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G’est au .commencement de 1835 que nous avOns arrete le plan et commence 1’executibn 
de cet ouyrage.il a donc coute pres de dix annees a chacun de nous, c ? est-a-dire pres de 
vingt ans de travail. Nous avons 1’assuranee que ce travail frappera nos lecteurs, apres un' 
examen qui n’aura pas m&me besoin d’etre approfondi. On; pouyait, nous le savons, beau- 
coup le simplifier. Si 1’auteur qui conqoit l’idee d J un lexique a l’usage des classes se contente 
d’abreger les grands dictionnaires, s’il ne songe pas a contrdler ses modeles, s’il ,suit fldeler' 
ment l’ordre qu’ils ont suivi, s’il reproduit, sous leur responsabilite, tous les inots qu’ils 
ontadmis, si, satisfait des richesses qui lui sont offertes et qu’il ne pourra pas to.utes s’ap- 
proprier, il se dispense de fouiller la mine a son tour, sans doute il allbgera beaucoup sa 
tdche, et, avec du gout et de la patience, il pourra en quelques annees livrer au public un 
utile resumd de la Science lexicographique. -v 
Tei ri’a pas ete nOtre objet, et nos vues se sont elevees plus haut. Notis nous somnies 
inipose, des l’abord, robligation de ne rien accepter que nous n’eussions vdrifie Aous- 
mfemes. Ainsi, bien que nous ayons toujours eu sous les yeux Forcellini et Freund, nous ne 
les avons jamais crtis sur parole; et cet emploi constant d’une severe critique nous a conduits ‘ 
a modifier bien des sens, arectifier ou : mfeme a retrancher bieri des mots, enfin a redresser 
bien des erreurs qui se transmettaient d’dge en age. , 

Ce livre renferme, ainsi que nous Tannon§ons, toute la nomenclature des. dictionnaires 
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savants, excepte toutefois les termes qu’on nous eut reproche d’y avoir laisses, et 1’indi- 

H t l 

cation de tous les sens dans lbsquels ces mots ont ete employes. En outre, les notes nom- 
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breiises que nous avions recueillies dans les classiques, et les recherches.continuelles que 
nous avons faites dans les index, nous ont permis de confirmer des acceptions faiblement 
indiquees, o.u d’en introduire d’autres qui avaient ete completement omises. 

Nos lectures nous ont encore fourni le moyen d’ajouter environ ,1500 mots a nos modeles. 

Ces mots, on le pense bien, sont, & peu d’exceptions pres, empruntes a des auteurs de la d6ca- 
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dence; mais il suffit que ces auteurs soient admis par tous les lexicographes. Nos additions 
ont ete tirees, en grande partie, des ecrivains ecclesiastiques et des grammairiens. Assure- 
ment les defenseurs du christianisme naissant, pas plus que les auteurs paiens du inferne 
temps, n’ont reproduit le style des bons siecles; mais leur lartgue, alteree par la corfuption 
generale et enrichie par suite de besoins nouveaux, presente un grave- interet a des chre- 
tiens, et nous avons cru devoir suppieer par nos propres recherches a la notable insuffisance 
des plus celebres lexiques. Od&nt a latechnolOgie grammaticale, personne nenous repro- 
chera sans doute d’y avoir beaucoup ajoute. ■ 

En revanche, la severite de notre plan a exige de nombjeuses suppressions. Nous nous: 
sommes fait une loi de ne pas depasser la fin du sixieme siecle : nous commengons aux 
chants saliens, et finissons a Fortunat. Nous n’avons fait d’exception qu’en faveur dTsidpre 
de Seville, dont la vaste encyc-lopedie reprodiiit, souvent textuellement, la Science des 
anciens. Nous avons entierement depouille les Origines de'ce savant compilateur, et il nous 
a fourni bien des rectifications et des additions precieuses. 

On ne saurait croire combien de mots donnes par ies dictionnaires classiques nous avons 
du rejeter, pour nous renfermer strictement dans notre cadre. D’abord nous avons fait' 
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disparaltre toutes les traduclions d’ecrivains grecs et tous les philologues modernes, tels 
que Polybe, Hippocrate, Galien, Dioscoride, 'Budee, Erasme, Scaliger, Gasaubon, Ca- 
lepin, etc. Ensuite,nous avons retranche les auteurs du septieme, du huitieme et meme du 
douzieme siecle, auxquels Forcellini ou ses nouveaux 6diteurs ont fait de frequents em- 
prunts, tels que Bede, Sisebut, Adhelme, Alcuin, Jean de Salisbury, etc. 

Les glossaires, qui sont une source eurieuse ou il faut bien puiser, ont pu nous entrainer 
malgre nous au dela de notre limite. Ici, tout est tenebres : nui moyen de verifier l’4ge des 
mots; mais, encore dans ce cas, nous nous spmmes reserve le droi,t de choisir, et nous 
avons laisse.a du Gange les mots qui nous semblaient attester une epoque trop barbare. 

Nous ne manquons jamais de produire une ou plusieurs autorites pour chaque mot et 
pour chaque sens. Nous preferons toujours les plus graves, et, autant que la chose est 
possible, nous reunissons celle d’un prosateur et celle d’un poete. Nous avons voulu eviter 
par la un des grands reproche's qu’on faisait aux dictionnaires repandus dans les classes, 
celui de. transcrire bien des mots et d’alleguer bien des sens dont on ne pouvait fournir 
aucune justification. Nous avons mis une ( extreme rigueur dans la desigpation de nos au- 
torites. Nous n’attribuons pas, comme on le fait d’ordinaire, un mot a l’auteur ancien qui 
le rapporte : c’est 4 celui qui s’en est servi que doit revenir la responsabilite. II nous a paru 
interessant de faire figurer les Scipions, les Gracques, Brutus, Pompee, et tous les corres- 
pondants de Ciceron, Auguste, Mecene, et d’autres noms illustres dans 1’histoire. Mais en 
cela nous n’avons pas voulu seulement satisfairela curiosite : les personnages qui ontvecu dans 
les beaux siecles assurent a leur langage un credit auquel ne saurait pretendre le style des 
■grammairiens qui les mentionnent. On s’inquiete peu d’un mot.de Festus, d’Aulu-Gelle ou 
de Nonius Marcellus; mais ce mot prend une valeur, quand il est donne comme de Caton, 
d’Ennius ou de Varron. Reciproquement,- on couvre a tort de 1’autorite de Ciceron des 
termes vieillis qu’il transerit des lois des XII Tables ou d’un ancien poete. Quel qu’ait ete 
notre desir d’etre brefs, nous avons cru necessaire de faire colmaitre dans ce cas et 1’auteur 
et la source. Nous ajouterons que chaque ecrivain est designe avec la plus grande exacti- 
tude par une abreviation distincte; nous avons tenu a ne pas tomber dans une confusion 
dont on se plaignait a juste titre. 

La distribution des grands articles est assurement la chose qui -nous a coute le plus de • 
peine; c’est aussi la partie de notre travail a laquelle nous attachons le plus de prix. L’ad- 
inirable ouvrage de Forcellini, complete et ameliore a certains egards dans plusieurs edi- 
tions successives, a perdu neanmoins sous le rapport.de 1’ordre. On n’a pas eu soin de 
coordonner les additions avec le texte primitif, en sorte que beaucoup d’articles importants 
ne sont plus qu’un chaos. La classification de Freund, quoique plus satisfaisante, ne pre- 
sente pas assez de subdivisions pour la clarte, et si elle suffit 4 la langue allemande, ce qui 
nous parait douteux, elle ne repond pas aux besoins de Ja notre. Nous remontons toujours 
au sens primitif, en notant toutefois les cas ou ce sens a ete totalement abandonne, et alors 
nous faisons ressortir 1’acception ordinaire. Nous empruntons a M. Alexandre, le savant au- 
teurdu Dictionnaire grec-francais, 1’idee de resumer et de classer, au conunencement des 
grands articles, les differents sens d’un mot, en renvoyant par des chiffres aux exemples 
qui les confirment. Ce procede ingenieux a reuni tous les suffrages, et il nous a dispense 
ffe chercher nous-memes un moyen de faciliter les recherches aux jeunes gens. 

Nous avons soumis a un rigoureux examen tous les ouvrages dont nous avons profite. La 
critique des textes a beaucoup gagne depuis trois siecles, et les travaux des savants doi- 
vent profiter a la lexicograpliie. Or, nous remarquions que les auteurs de dictionnaires, 
consultant plutot Jeurs. devanciei's que les sources mernes, perpetuaient-des erreurs ou des 
doutes qui avaient du cesser. Il est tel mot barbare qu’on a mis longtemps- sur le compte 
d’un grand ecrivain, mais qu’il n’est plus permis aujourd’hui de lui imputer. Si donc il 
arrivait qu’on trouvat dans quelque edition un de ces mots que nous n’aurioiis pas repro- 
duit, pn devrait cbnclure de son absence que nous 1’avons proserit a dessein. Quelquefois 
nous avons supprime des mots grecs qui nous ont paru avoir ete ecrits a tort en lettres latines. 
Un grand nombre de ces mots ont ete introduits dans les textes par 1’ignorance des copistes, 
sui ■ se servaient des caracteres latins pour transcrire les citations grecques. La critique doit 
tendre a les effaeer et des autpurs a qui on les attribue et des lexiques qui les sanctionnent. 

Que} que soit le travail de 1’erudition moderne, les textes offrent encore bien des altera- 
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tions, des obscurites, des " variantes. Quelquefois ra&me, 1’incerlitude existait deja pour les 


commentateurs latins. Dans ces cas difficiles, nous n’avons pas cru pouvoir affirmer, comme 

*' * / i 

le forit nos devanciers, et un signe de doute. indique notre hesitation. Quand on presente 
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avec doute ce qui est douteux, 'on eveille 1’attention de la critique, et l’on permet a la verite 


de se produire; mais quand on donne le faux pour .le vrai, on perpetue 1’erreur en laissant 


le lecteur sans defiance. 


Avant nous, on n’avait pas -divise d’une maniere rigoureuse le participe passe passif et 
le verbe. Si l’on faisait cette distinction en principe, c’etait pour la negliger a chaque 
instant dans 1’application. Freund est particulierement un guide dangereux a cet egard. 
Nous avons soigneusemeiit restitue au verbe ou au participe ce qui leur appartient. Cette 
division entraine des longueurs, des redites,mais elle est essentielle. pour les verbes de la 
troisieme conjugaison. II est facile de remarquer que le participe passif manque souvent de 
certains sens du verbe, et que reciproquement il en prend quelquefois de nouveaux. 

Nous indiquons les differents regimes des verbes et ‘des adjectifs. Nous avons tenu a 
donner exactement le comparatif et le superlatif des adjectifs et des adverbes : on les 
trouvera soit dans le cours de 1’article, soit a la fin. Nous avons beaucoup ajoute a cette 
nomenclature, et l’on peut inferer de notre silence qu’un adjectif ou un adverbe manquent 
detel degre de signification. Nous notons, avec une abondarice et une rigueur dont aucuri 
lexique riavait donne 1’exemple, une foule de details curieux : les noms et les adjectifs 
dont le nominatif est inusiteou peu frequent; les noms de la quatrieme declinaisoh qui ne 
sont employes qu’au datif ou le plus souvent a 1’ablatif; les noms neutres de la deuxieme 
declinaison qui n’ont que le pluriel, bien qu’on leur attribue generalement le singulier; les 
pluriels rares d’un grand nombre de substantifs en tas , tia , tio , iiudo; 1’emploi excep- 
tionnel de certains cas du pluriel, tels que vultibus, spebus , etc., tandis que le nominatif et 
Taccusatif pluriels, vultus, spes, sont tres legitimes; les nombreux adverbes qui n’ont. pas 
de positif; le passage de certains verbes actifs au sens neutre, mais en le restreignant, Ce - 
qu’on ne faisait pas, au participe presept. Aucune de ces nuances ne nous a paru devoir etre 
negligee. : . 

■ f 

Autant qu’il nous estpossihle, nous donnons les etymologies; mais nous usons a cet egard . 
de toute la severite de la critique moderne. Les noms anciens ne nous imposent pas : l’au- 
torite de Varron et de Ciceron ne saurait nous faire accepter une derivation qui nous parait 
forcee. Nous avons plus d’une fois substitue, nos propres idees a 1 a traditi on. Dans les cas 
tout a fait douteux, nous aimons mieux nous abstenir. , 

Au commencement de nos articles, nous notons la quantite, lorsqu’elle n’est pas determinee * 
par les regles generales. Non seulement cette indication est un auxiliaire de la prosodie,'mais' 
elle contribue a la darte, en permettant de distinguer les homonymes. Dans cette parlie' eii- 
core, nous nous sommes de temps en temps separes de nos guides. , - 

On sait que les grands dictionnaires ne traduisent pas les exemples qu’ils citent. Ce sys- 
teme, qui est commode et abrege beaucoup, ne pouvait convemr a notre ouvrage. Nous tra- 
duisons toujours, souvent meme de plusieurs manieres,.soit que notre langue fournisse deux 
locutions. egalement avouees, soit qu’une explication litterale devienne necessaire apres un 
dquivalent qui s’eloigne un peu du texte. Nous avons donne une, attention seri eu se a cette 
partie de notre travail; nous nous sommes aides, aubesoin, des meilleures traductions, et nous 
esperons non seulement avoir rendu d’une maniere plus convenable les passages rapportes, 
mais avoir suivi et indique la vraie methode. . . 

. Nous n’avons jamais- perdu de vue la destination speciale de notre livre. Les dictionnaires 
olassiques placent sur la meme ligne les mots surannes et les' mots usuels, les formes 
archaiques et les formes ordinaires : armenta (fem.) et armentum, sevus et sevum,gladius et 
gladium , vastities et vastitas, anxietudo et anxietas , hilarus et hilaris , consolo et consolor, 
pacisco et paciscor, vago et vagor , sonere et sonare , etc. Iis donnent comme une cliose 
toute simple les futurs operibo, venibo , etc. II est inutile de faire remarquer combien ces 
assimilations sont dangereuses pour les jeunes latinistes. 

Nous avons conserve, et m6me reproduit avec plus d’abondance qu’aucun lexique, tous 
les termes et toutes les formes du vieux langage, mais nous les avons distingues avec soin 
par un signe, donnant, ainsi aux eleves 'uri avertissement necessaire, et aux professeurs une 
r£pohse a de continuelles objections. ‘ - 
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; G’est. encore en faveur des jeunes gens que rious avons donne Je parfait des verbes, Ie 
genitif singulier et le nominatif pluriel des noms, des qu’ils offraient la moindre difficulte. 
Ces renvois se trouvaient chez nos devanciers, et iis rious ont paru indispensables. 

. Nous.appelons 1’ailention sur nos longs articles, dont le merite serait bien grand s’il ega- 
lait la peine qu’ils nous ont coutee. Si on les compare aux memes articles traites dans les 
dictionnaires classiques, on verra qu’ils en ont souvent trois fois 1’etendue. Nous n’avons 
pas transerit toutes les phrases des grarids lexiques, mais nous avons souvent complete le 
nombre des acceptions. Apart cette richesse d’exemples, qu’il n’etait ni possible, ni utile de 
reproduire dans un ouvrage destine aux classes, nous croyons pouvoir nous soumettre a toutes 
les comparaisons. Nous n’avons reussi a traiter ces articles capitaux avec un tel developpe- 
ment, tout en enrichissant la'nomenclature, qu’a 1’aide d’un systeme particulier d’abrevia- 
Lions. C’est en economisant sur les formules les plus frequentes qu’il nous a ete possible 
de faire entrer tant de matiere dans un volume qui n’excede que d’un quart 1’etendue des 
dictionnaires lalins-frantjais repandus dans les colleges. 

En commendant cet ouvrage, nous avons senti cottibien il etait important qu’il se recom- 
mandcit par 1’unite. Nous savions que le.public, voyant deux noms sur le titre, se montre- 
rait severe dans son examen. Nous avons tout fait pour nous rendre son jugement favorable. 
Le travail de l’un a ete tellement retouche, elague et amplifie par 1’autre, qu’on ne saurait 
surprendre dans 1’ensemble deux mains differentes. Necessairement bien des dissidences nous 
ont d’abbrd partages; mais celui qui soutenait Topinion la plus plausible finissait toujours 
par comraincre l’autre, et, comme le jury anglais, nous ne passions outre qu’apres nous 
etre mis d’aceord. 

Nous livrons a la jeunesse studieuse, aux professeurs dont les encouragements nous ont 
soutenus, a tous les amis des lettres latines, ce fruit d’une serieuse etude. Le sufTrage 
public est la seule recompense qui puisse nous payer d’un pareil labeur. Nous avons Ia. 
conflance d’avbir fait quelque chose pour la Science lexicographique. Sans doute notre Dic- 
tionnaire n’est,pas complet, mais nous avons enrichi le tresor commun. Rien n’avait ete 
ajoute a 1’inventaire de Forcellini par des auteurs qui disposaient de quatre volumes. Nous 
avpiis fourni notre pierre pour Fachevernent de' 1’edifice; et, quoique la destination de ce 
livre soit bien modeste, nous pouvOns nous dire avec quelque satisfaction qu’on ne pourra 
desormais composer un grarid lexique sans le consulter, non seulement pour emprunter les 
additions que nous avons faites a la. nomenclature, mais encore et surtout pour modifier 
la distribution de certains articles, rectifier certaines interpretations et completer les sens. 
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Louis Quicherat, raon grand-oncle, n’a pas eu la satisfaction de diriger la 
refonte du Dictionnaire latin-frangais, comme il avait pu le faire pour son 
Thesaurus poeticus. Quelques annees avant sa mort, epuise par le travail, il dut ; 
me confler cette t&che en me remettant plusieurs milliers de notes accumulees 
depuis longtempS en vue d’une recomposition rendue necessaire par vingt-sept 
tirages ayant produit prbs de trois cent mille exemplaires. 

D’un autre cote, le Dictionnaire de Quicherat et Daveluy demandait une.revi- 
sion serieusa au point de vue scientifique. Les travaux lexicographiques ne se 
sont pas ralentis depuis une cinquantaine d’annees; il fallait en tenir compte 
et profiter des progrfes accomplis da-ns.les differents pays de 1’Europe. 

Le grand lexique de Forcellini, la mine feconde oii ont puise tous les auteurs 1 
venus apres lui, a ete enrichi maintes fois en notre sifecle. L’edition allemande 
publide en 1839 avait ete mise, k profit pour ia composition primitive de ce Dic- 
tionnaire. Bien autrement riche est Tedition, achevee aujourd’hui, de Yincent 
De-Vit dans laquelle ont dte ajoutes une foule 'demots dus k des reclierches dans , 
les auteurs de la decadence, principalement dans les Pferes de 1’Eglise et dans 
les Inscriptions. On peut regretter qu’une autre edition de Forcellini, entre- 
prise a Padoue par Corradini en 1864, ait marche si leritemeint et vienne seule- 
ment d’6tre achevee; elie ne m’a que fort peu servi. ■ 

L’Allemagne n’avait gu&re contribue ci enrichir les lexiques au commencernent 
du xix e siecle. L J ceuvre de Freund, malgre son merite incontestable, avait peu 
augmente le vocabulaire. Mais les Dictionnaires de Klotz et de Georges sont veniis 
combler cette lacu ne : si le premier fournit un plus grand nombre de mots, 
surtout pour les noms propres, le second est celui qui a tenu le plus grand 
compte des modifications introduites daps les textes par la critique moderne. 
Dn vaillant compilateur, auquel semble avoir manque un peu le sens critique, 
Cari von Pauckei*, mort depuis quelques annees,, a releve' un grand nombre 
d 'Addenda lexicis dans ; une foule de brochures difficiles a reunir. Apres samort, 
Ronsch, dont les travaux sur le latin bibliqUe sont celebresavait'entrepris la 
publication de ces trouvailles 1 , mais il est decede luwn6me avant rachevement 
de cette publication dont on n’a, a 1’heure actuelle, que laanoitie (lettresi A k L). 
J’ai puise largement a ces sources, en laissant de cote les mots qui sentaient 
trop la barbarie. 

Un latiniste bien connu en Europe, M. Eduard Woilflin, a fonde en 1884 une 
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1, Supplementum leocicorum Latinorum, Berlin, 1883 sq. . , 
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revue speciale pour lalexicographie latine 1 , dans le but de preparer les mate- 
riaux d’un thesaurus definitif de la langue latine; mais en lexicographie comme 
en toute Science, plus on scrute de questions, mieux on met en evidence Pin- 
certitude de nos connaissances. Avant de s’attaquer 4 un dictionnaire de ce 
genre, il faudra que les 6ditions de tous les auteurs latins, depuis les ecrivains 
de laRepublique jusqu’A ceuxde la decadence extreme, nous presentent un texte 
bien etabli; malheureusement ii faudra attendre encore longtemps. On possede, 

. sans doute, des lexiques tr£s estimables de la langue de Cic^ron (pour les 
discours et en partie pour les ecrits philosophiques), de la langue de CAsar, de 
celle de Tacite^ mais il faut bien faire des reserves sur le resultat definitif. 
Coinbien le texte de Ciceron est encore incertain! a peine esfc-on sur de 
suivre les bons manuscrits pour quelques discours et certains traites philoso¬ 
phiques; quant aux ouvrages de rhetorique et A la Correspondance, on ne 
peut guere s’autoriser d’un passage pour etablir. une regie de grammaire ou 
fixer le sens d’unmot. Pour Cdsar, on ne sait encore laquelle des deux familles 
de manuscrits offre le plus de creance; quant A Tacite, la taclie est simplifiee 
par la pdnurie des manuscrits, quoiqu’il y ait place pour le doute dans un grand 
nombre de passages. Que dire des autres auteurs ? Si l’on possede des editions 
avec apparat critique pour la plupart des classiques latins, ce n’est pas le cas 
pour les ecrivains de second ou troisieme ordre. On ne peut qu’enregistrer 
quelques heureuses exceptions, par exemple les auteurs publies dans la serie 
in-quartodes Monuuienla Germanice (Auctores antiquissimi) publies par 1’Acade- 
mie de Berlin. GrAce a TAcademie de Yienne, nous avons cinquante volumes 
d’un Corpus scriptorum ecclesiasticorum , : dont la plupart sont un modele d’edi- 
‘ tions critiques; mais quand en verra-t-on la fin? Que sera-ce le jour oii l’on vou- 
dra editer sur le meme plan des polygraphes, connne S. Ambroise et S. Jerdme? 

L’Angi e terre possede aujourd’hui des dictionnaires Iatins-anglais qui ne 
manquent pas de merite : qu’il me suffise de citer celui de TVliite et Riddle, et 
' surtout celui de Lewis et Sliort. Un travail bien autrement sdrieux devait etre 

J ■ 

publie piar 1’Universitd d’Oxford, si l’on en juge par le volume que je viens de 
recevoir de Mi Henry Nettlesliip 2 ; je regrette qu’il ait paru trop tard pour que 
j’aie pu me servir de ses precieuses additions.' 

■■ < j 

D’autres pays, notamment le Portugal, se contentent de traduire mot pour 
mot le • dictionnaire latin-francais de Quicherat et Daveluy en mettant sur le 
titre.qu’on a suivi le mAme plan. - 

La France d’dilleurs n’est pas restee inactive depuis qiiarante-cinq ans dans 
cet ordre d’etudes. La vaste compilation de Theil a rendu et pourra rendre en- 
/ Cbre des Services aux professeurs ; le dictionnaire abrege du mdme avait 1’avan- 
tage d indiquer les passages des auteurs dans un certain nombre de cas; nous 
citerons egalement le dictionnaire de M. Lebaigue, professeur de 1'Universite, 
dont lapremifere edition date de 1869. 

Il s’agissait donc d’ameliorer 1’oeuvre de Quicherat et Daveluy en introduisaut 
les corrections que Quicherat y eut faites lui-meme, et en tenant compte des 
travauxlexicographiques enonces plus hautet des modifications survenues dans 
‘les textes depuis 1844. Les additions, que j en’ai pas comptees, doivent s’elever 
pour le moins A quatre mille mots. Mais les suppi’essions m’ont donne bien 
plus de mal que les additions; avant d’effacer un mot, il fallait remonter A la 
eource de Terreur, m’assurer qu’il s’etait introduitpar la negligence d’un lexi- 


l.,Archiv. fur lateinische Lexicographie und Grammalik, Leipzig, 1884 et suiv. 
2. Conlmbuhons to lalin Lexicography, Oxford, 1889. xxiy- 624 p. in-8°. 
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cographe antArieur. J’ai laisse i dessein beaucoup de mots prAcedAs du signe do 
doute (?) parce qu’ils peuvent encore se trouver dans les textes,que les eleves 
doivent expliquer; cependant,. autant que possible, j’ai renvoye le lecteur A la 
forrne autorisee du mot. , . 

Sur Tavis de philologues et de professeurs studieux, j’ai indiquA souvent les 
passages des auteurs eitAs; je me suis proposA de le faire toujours pour les 

a.1 etpvuxsva; quand on ne connait qu’un seul exemple d’un'mot, il Atait impor¬ 
tant de le menlionner; car du jour oii la critique detruirait cette seule autorite, 
le mot dcvrait disparaitre des dictionnaires; j’ai riAgligA cette indication seule- 
ment dans quelques cas, soit qu’il m’ait AtA impossible de retrouver le passage, 
soit que Findication (par exemple, pour une inscription publiee dans un ouvrage 
rare) eflt demande trop de place. En outre, j’ai indique plusieurs passages 
quand le mot ou le sens pouvait paraltre douteux, et de mAme toutes les fois 
qu’il y a un interet quelconque pour le lecteur A se reporter au texte. Ge travail 
de renvoi aux sources m’a' fourni 1’occasion de rectifier plus d’une fausse attri- 
bution. .Au contraire; pour les mots usuels, dont Fexistence ne peut faire aucun 
doute, il n’y avait pas lieu de renvoyer aux passages, comme Forcellini, Freund 
et Klotz, sous peine de grossir enormement le volume et d’en reiidre Fu.sage 
inoins commode pour les elfeves en separant par des chilfres la traduction fran- 
qaise de la locution latine. Cet inconvenient lFexiste pas pour les. mots rares que 
les AlAves ne rencontreront guer.e dAns leurs versions. 

Pour Forthographe des mots latins, j’ai fait A la philologie plus de concessions 
que n’en eftt fait Quicherat lui-mAme. Il faut bien reconnaitre aujourd’hui que 
Jes Latins Acrivaient caelum, maeror, paenitet, Vergilius , etc., et approuver une 
bonne partie des resultats auxquels est arrive M. Brambach 1 . Mais il est certain 
aussi que, pour les Latins de Fepbque classique, Forthographe lFaVAit pas Fim- 
portance qu’elle a chez les modernes. Si les manuscrits nous permettent de 
croire que Ciceron et Catulle ecrivaient ^Moi (pour cui) et' quom, nous somnies 
dans Fincertitude sur Ia forrne qu’ils donnaient A une foule de mots. Une reforme 
que j’ai introduite hardiment, sur Favis de mbn regrette maitre Charles Thurot, 
c’est d’Aprire Euander, euangelium, etc., dans les mots grecs, au lieu de Evander, 
euangelium, etc., formes condamnees par la prosodie. Ce sont les grammairiens 
qui ont Atabli Forthographe latine au temps de Quintilien, et nous savons, par 
des monuments et des manuscrits, que leurs preceptes n’etaient pas adiiiis sans 
contestation. Aussi, tout en inserant les diverses formes sous lesquelles on ren- 
contrera les mots dans des Aditions differentes, n’ai-je pas cru devoir adopter 
beauconp d’innovations orfhographiques dans un livre destine surtout aux 
AlAves. • ' t 

* ' . , t 

Plus delicate encore est la question de FAtymologie. Si les philologues sont 

d’accord quand il s’agit de condamner des Solutions proposees non seulement 

j . ■ 1 ■ ,1 

par des anciens comme Yarron, inais par des modernes comme Doderlein, iis 
le sont moins souvent quand il s’agit d’en imposer une nouvelle. Nous n’avons 
pas encore, malheureusement, le Dictionnaire d’dtymologie latine entrepris par 
M. Br6al dans ses conferencOs de 1’Ecole des hautes etudes. En attendant, j’ai 
supprime les etymologies qui m’ont paru absolument condamnees et suivi gene- 
ralement les meilleurs lexiques. Le lecteur doit etre aussi averti que le mot 
grec place entre parentheses ne veut pas toujours dire que c’est Ia source du 
mot latin, c’est parfois le contraire, et le rapprochement peut 6tre fait simple- 

ment pour prouver la quaixtite du mot latin. i ... 

' ■ ' 

J 1 

t 

1 .Die Neugestallung der lateinischen Orthograpliie in ihrem Verhaltmss zur Scliule^ Leipz., 1868. 
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Je me suis applique k marquer, aussi exactement que possible, la quantite 
des voyelles, sans obser,ver les modiflcations que la-mdtrique peut introduire 
dans le compte des syllabes' ; ainsi je marque seulement Yu bref dans volucris , 
quoique ce mot puisse former un bacchius dans un vers. 

Le Vocabulaire latin-frangais des noms'propres que Quicherat avait publie k 
part, dans un caract£re tres fxn, a dte fondu en entier dans le corps du dic¬ 
tionnaire. On a 6vit6 par li bien des redites aux noms comme Ceres, Mi¬ 
nerva , etc., qui se trouvaient forcement dans les deux ouvrages. La revision 
de ce Vocabulaire n’a pas ete la partie la moins rude de ma t&che. Les dic- 
tionnaires les plus riches pourles noms communs sont bien moins complets que 
le Vocabulaire de Quicherat pour les noms propres. Je n’ai eu que pour les 
lettres A-0 le secours du grand Onomasticon inachevd de M. De Vit. On ne sau- 
rait croire combien le texte des anciennes editions de Pline etait ddflgure pour 
les noms g6ographiques; Tedition de Detlefsen a etd mon guide principal, sur- 
tout quand je trouvais la confirmation d’un mot dans le riche dictionnaire des 
noms propres grecs de Pape. Je pourrais faire la irieme remarque a propos du 

texte d/Ammien Marcellin, de Tltindraire d’Antonin, etc. ^ 

‘ \ , 

' " h . 

N 

/ 

La revision du present dictionnaire m’a pris tous mes loisirs pendant sept 
annees; trois ont 6t6 remplies par la correction des epreuves, sur lesquelles 
jusqu’au dernier jour j’ai ajoute de petites trouvdilles, comme de nouveaux mots 
fournis par les derniers Volumes du Corpus inscriptionum latinarum ou le texte 
r6cemment decouvert de Priscillien. - 

J’ai cru. necessaire d’enrichir la liste des auteurs cit6s de renseignements bio- 
graphiques et bibliographiques qu’on chercherait vainement dans des diction- 
naires plus gros que celui-ci. et qui serviront k orienter les professeurs et les 
dlfeves de rEnseignement sup6rieur. 

Puisse le livre de Quicherat et Daveluy, sous sa nouvelle forme, etre digne 
de la faveur que le publie lui accorde depuis prfes d’un demi-siecle: nous ne 
negligerons rien, d’ailleurs, pour faire disparaitre, dans les prochains tirages, 
les erreurs qUi auraient pu nous echapper. 


Emile CHATELAIN. 
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N -~ B ; — /()n indique ici 1’editjon qui fournil ,le 'plus de secours pour 1’etablissement du texte, 
defaut, 1’edition la plus recente ou la plus repandue. ■ .* 
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Acc. — Voy. Att. 

Acro. — Helenids Acron, un des scoliastes d’Horaee, 
plus ancien que Porphyrion et Servius [ed. Hauthal, 
,1864-66; ed. Keller, 1902]. 

Act. arval. — Acta fratrum arvalium [ed. Ilenzen, 
1874; ou Corp, Inscr. Lat. VI, 2023^119]. 

Act. mart. —Acta martyrum [ed. Ruinart, 1751 et 
1859]. . , 

Adamant. —Adamantjus Martyrius, grammairien d’unc 
epoque incertaine [Grammatici latini, ed. Keil, t. VII]. 
f ’ jEthic.—Ethicus ou Ethicus, cosmographe, vivait , 
auiv e siecle [Geographi lat. miriores,ed^ Rxese, 1878]. ! 
Afrani — L. Afranius, poete comique, auteur de 
« togatae », presque contemporairi de Terence. On 
connait le tilre et quelques fragmenls de 47 pilees 
quii avait composees [Fragm. comicorum, 3 e ed. 
Ribbeck, 1897-98]- 

Afric. — De bello Africano. Voy. Hirt. et Poll. 
Afrigan. — Sex. Caecilius* Africanus, jurisconsulte du 
n e siecle. Voy. Dig. 

Agap. — Agapet I, pape, 535-556 [Migne, Patrol. lat., 
t. LXVI]. , 

Ep. Epistolae septem. t ' 

Agen. — Agenius Urbicus, du i tr siecle de n. e., a _ 
ecrit sur Ies mesures agraires. Yoy. Grom. 

Agrqec. — Agriecius, grammairien cForigine gauloise, 
vivait probablement au v e siecle [ed. Keil, Gramm. 
lat., t. m\. ; 

Albin. — C. Pedo Albinovanus, poete elegiaque et he¬ 
roique du siecle d'Auguste. CerLains critiques lui 
attribuent les poemes suivants [ed. Baelirens, 1879, 
Poet. lat. ,min. t. 1] : 

Ad Liv. Consolatio ad Liviam Augustam de morte 
^ Drusi Neronis. 

Obit. Elegia in obitum Maecenatis. 

Msec. mori' Elegia de Maecenate moribundo. 

Germ . Fragmentum Cie navigatione Germanici per 
Oceanum septentrionalem [conserve par Sene- 
qye, Suas . I). . : 

Alcim. — Alcimus Ecdicius Avitus (saint Avit), e ve que 
de Vienne en Gaule, vers Fan 490, mort en 518 j 
[ed. R. Peiper, 1883, Monumenta Germaniae, 4°]. 
Carm. Carmina VI (trad. de la Genese). 

Ep . Epistulae 88. ’ 

Hom. Homilia de rogationibus. 

Cbll. Collatio episcoporum coram Gimdebaldo. 

Serm'. Sermo in rogationibus habitus. > 
Fragm. Fragmenta aliquot homiliarum et carmi¬ 
num. 


Aldh. ou Aldhelm. — ALDHELMusi moine et eveque 
anglais, morL en 709 [ed. Giles, 1844]. 

Virg . Carmen de Virginitate. 

Alex. — De bello Alexandrino [ed. R. Schneider, 

* 1888]. Voy. Hirt. 

Alfen. — P. Alfenus Varus, jurisconsulte de Cre- 
mone, consul en Fan 755 de Rome. Voy. Dig. 

Ambr. ou Ambros.— r Ambrosius (saint Ambroise), ne en 
Gaule de parenls romains en 334* eveque de Milan 
eri 374, mort en 397 [Migne, t. XIV-XVII]. 

Hex. Hexaemeron lib. VI [cd. C. Schenkl, Vindob., 
1896-97, Corp. Seript. eccl., t. XXXII] 

Parad. De paradiso [id.]. 

Cain., De^Gain et Abel lib. II [id.]. 

Noe. De Noe et Arca [id.]. 

Abrah . De Abraham lib,-II [id.]. 

: Isaac. De Isaac et anima [id.]. 

Bon , mort . De bono mortis [id.]. , 

Fug. sasc. De-fuga ; saeculi [id,]. 

Jacobi De Jacob et vita beata lib. II [id.]. 

Jos, D e josepb patriarcha. [id. ]. 

Patr. De patriarchis seu. de benedictionibus pa¬ 
triarcharum [id.]. 

Elia . De Elia et jejunio [id.]. 1 
Nab. De NabulheIsraelita [id.]. 

Tob. De Tobia [id.]. 

' InL Job. De interpellatione Job et David lib. IV 
[id.]; -1 

Ap . Dav. Apologia prophetae David [id.]. 

Ap., ali. Dav. Apologia altera ejusdem [id.]. 

Lite . Expositio euang. sec. Lucam [ed. Schenkl, 
1902.; id.], . ' 

Psalm. Enarrationes in Psalmos XII. 

Exp . Psalm . Expositio in Psalmum 118. 

Off. min. De officiis ministrorum lib. III. 

Virg. Mare . De virginibus ad Marcellinam lib. III. 
Vid. De viduis. / ' 

, Virg. De virginitate. v 

Inst: virg. De institutione virginis. 

Exii, virg- Exhortatio virginitatis. 

Laps. virg. De lapsu virginis consecratae. 

Mysi. De mysteriis. 

Sacr. De sacramentis lib. VI./ ; 

P&nit. De paenitentia lib. II. 

Fid. De fide lib. V. 

Spir. De Spiritu sancto lib. III., 

Ineam. De Incarnationis dominicae sacramento* 
Ep. ou Epist. Epistulae 91. 

Exc. fr. De e xce ssu fratris sui Satyri lib. IL 
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Ob. Valent . De obitu Valentiniani II consolatio* 
Ob. Theod. Dc obitu Theodosii I oratio. 
llymn. Hymni XII. 

j 

SPURIA. 

i 

Serm . Sermones tres; 1 , 

Paul. PhiL ln epistulam B. Pauli ad Pliilipp. 

, tractatus. 

Amm. ,—; Ammianus Marcellinus (Ammien Marcellin)* 
scmble ne a Antiocho, florissait vers l'an/580, auteur 
d'une hisloire en 51 livres, dont les 13 premierssont 
pcrdus [ed. YVagner, 1808; ed. Gardlbausen,, 1874]- 

Aurata. — Prudentius Au(enus, auquel on a attribue 
quelqucfois un poeme en quatrains; Diptychon seu 
Enchiridion velaris et novi Testamenti, qui se 
Irouve a Ia On des oeuvres de Prudence; il aurail 
vecu au v* siecle. 

Ampel. — L. Ampelius, liistorien qui imite Cornelius 
Nepos eL Florus; il vivait apros Trajan. 11 a laisse 
un Libet' memorialis [ed. WoIIflin, 1854], imprime 
souvent a la suile de Florus. 

Anal. gram. — Analecta grammatica. Recueil de divers 
grammairiens [ed.Eiclienfeld eLEndliclicr, Vindob., 
1837]. 

Andr. — Livius Andronicus, poete dramatique de Ta¬ 
rente dont il ne reste que des fragments [3 C ed. Rib- 
» beck, 1897-08]. La representalion de sa premiere 
piece eut lieu 1’an 514 de Rome. 

Anecd. IIelv. — Anecdota Helvetica. Recueil de divers 
ouvrages de grammaire publies par Hagen en Ap¬ 
pendice aux Gramm . lalini de Keil. 

Annian. — Annianus, diacre, defenseur de 1’hriresie de 
Pelage, dont il reste quelques fragments [Migne, 
t.' XX', p. 68-76, et t. XXX, p. 15]. 

Anth. ou Anthol. — Anthologia latina [ed. Meyer, 
1835; ed- Riese et Biichelcr, 1870-1895]. , 

. Anthim. — Antiiiuus, medccin grec, legat de Theodoric 
(512-534),dans un age tres avance, a laisse une Epis¬ 
tula de observatione ciborum [ed. Yal. Rose, 1877]., 

Anton, — Antonini jtineraiuum, compose au m e siecle 
[ed. YVesseling, 1755; dd. Partbey et Pinder, 1848]. 

Apjc, — Caelius Apicius. On a sous ce nom un ou- . 
vrage : De re coquinaria , en style neglige et qui 
serit la decadence. On pense quM a ete redige vers 
le m e siecle de notre ere, d'apres des sources grec- 
ques [2 e ed. C. Th. Schucb, 1874]. 

Apul. — L. Apuleius (Aputee) de Madaure, philosophe 
et oralcur sous liadrien et Marc-Aurele [ed. Hilde- 
brand, 18421. 

Met. M c l amorphos e on sive Asini aurei lib. XI [ed. 
Helm, 1907]. - 

A pol. Apologia sive de Magia [ed. Van der Yliet, 7 
*900]; 

Flor . Floridorum lib. IY [id.]. 

. - _ Socr . De deo Socratis [ed. P. Thomas, 1908]. 

Piat. De dogfnaie Platonis .[id.], 

Mund. De mundo [id.]. 

Trism. Trismegistus vel Asclepius [id.]. 

Herm. Liber Trepi eppLCVctas [id.]. 

Herb. Herbarium [ed. Ackermann, 1788]. 

Apul. — L. Cecilius Minutjaniis Apuleius, grammai- 
rien d’une epoque inconnuc [ed. Osann, 1826]. i 
Orth . De Orthograpliia. ! 

Aquil. — Aquila Romanus, rheteur anterieur a Con¬ 
stantia [Rhetores lat. minores, rid. llalm, 1865]. 

Fig. De figuris sententiarum et elocutionis. 

Un autre, Julius Aquila, avail ecrit un Liber 

. *; responsorum, dont quelques fragments figurent 
dans le Digeste. 

* Arat. —Arator, poeteligurien, sous r diacre de Fiiglise 


de Rome, mort en 566, miL en vers les Actes des 
Apbires eL composa une epitre au patrice Parthe¬ 
nius [6d. Arntzen, 1769; 'Migne, t. LXV1II]. 

Arbor. — jEwilius Magnus Arborius, oncle d T Ausone, 
rheteur de Toulouse vers Pan 400, dont il Teste une 
seule elegie. 

Arcad. Aug. — Flavius Arcadius Augustus, empereur, 
283-408, considere comme un des (homatici. Voy; 
Grom. 

Arcad. — Aurelius Arcadius Charisius, jurisconsulte, 
ecrivit sous Constantin. Yov. Dig. 

c' P 

Arn. — Arnobius (Arnobe), Africain, enseignait larhe- 
lorique k Sicca, sous Dioclelien; il a ecrit des Dis¬ 
putationes adversus nationes [ed. Reifferscbeid, 
1875, Corp. Script.. eccl., Vindob., t. IV]. 

Arn.-j. — Arnobius junior, Gaulois, ecrivait vers Fan 
460 [Migne, t. LUI]. 

D. Irin . Altercatio de Deo trino et uno, etc. 

Psalm . Commentarii in Psalmos. 

Euang . Annotationes ad euangeliorum loca. 

Cyril. InLerprelatio epist. paschalis Cyrilii. 

'Arus. — Arusianus' Messius, grammairien et rheteur, 
vivait vers la fin du iv e siecle [ed. Keil, t. VII]. 

Arval. — Yoy. Act. arval, 

Asc. ou Ascon. — Q. Pedianus Asconius, de Padoue, 
commentateur de Ciceron. ecrivait entre les annees 
54-57 de notre ere [ed. Kiessling et Schoell, 1875]. 

Asp. ou Asper. — jEmilius Asper, grammairien, com- 

■ mentateur de Virgile, anlerieur a saint Jerome. 
On en a quelques fragm. [dans 1’ed. de Servius par 
Thilo et Hagen, t. III, 1902], ainsi qu’un peiiL 
traiie de grammaire [ed.,Keil, Gr. lat., t. V]. 

Atil. ou At.-Fortun. -— Atilius Fortunatianus, gram¬ 
mairien, contemporain de Cassiodore, a laisse un 
traite sur la melrique d’Horace [ed; Keil, t. YI]. 

Att. — Lucius Attius ou Accius, poete du vn e siecle 
de Rome, auleur de c togal® p, On connail le 
titre de 37 de ses pieces et quelques fragments 
[3® ed. Ribbeck; Fragm. poet., ed. Baebrens]. 

Atta. — C. ou T. Quintius Atta, invenleurde la <t to¬ 
gata d, mort en 77 av. J.-C. Les grammairiens nous 
ont conserve quelques fragments de dix comedies 
[3° ed. Ribbeck]. 

Auct. ap. — Auctor apud (anonyme cite par...}. 

Auct. lim. — Auctor limitum. Yoy, Grom. 

'Auct. pond. — Auctor ponderum. Yoy. Riiem. 

Auct. prodest. —= Auleur d'uii traiie De Praedestina¬ 
tione ei gratia, faussement attribue aulrefois a S. Au- 
guslin [Migne, l. XLY]_ 

Aug. — Aurelius Augustino* (saint Augustin), profes- 
seur d’eIoquence a Tagaste, a Carthage et a Milan, 
mis eycque dllippone, ne en 554, mort en 450 
cd. Gaumc, 11 vol. in-8°, 1856-59; Migne, 
t: XXXII-XLYII] 

Rel?\ Retractationum libri II [ed. Knocll, 1902, 
Corp. Scr. eccl., t. XXXVI]. 

Conf. Confessionum libri.XIII [ed. Knoell. 1896; 
ib. t. XXXII f]. 

Acad. Contra Academicos lib. III. i. 

Beat. v. De beafa vita. 

Ord . De ordine libri II. 

Solii. Soliloquiorum libri II. 

Immori. De immortalitate animae. / 

Quant . an. De quantitate animae. 

Music. De musica libri YI. 

Mag. De magistro. 

Lib. arb . De libero arbitrio libri III. 

Mor . eccl . De moribus Ecclesiae el.de inoribus 
Manichaeorum*libri II. 

Ver . rei. De verai religione. - 
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Regiil. De regula ad servos DeiV 
Doclr* De doctrina christiana lib, IV. 

Ge?ies- imp. De Genesi ad litteram imperfectus 
liberi [ed. Zycha, 1894, G. Script,.eccl., XXVIII]. 
'Genes. De Genesi ad litteram libri XII [id.] 

Loc. Ilepi. Locutionum in Heptateuchum libri VII 

[id-]- 

Genes. Man: De Genesi contra Manichaeos lib. II. 
Quaesi. Ilepi. 'Quajstionuni in Heptateuchum li¬ 
bri VII [cd. Zycha, 1895. C. Script. eccl., XXVIII]. 
Job. Annotationum in Job liber [id.]. 

Specui. Speculum [ed. Weihricli, Corp, Scr. eccl., 
t. XII]. 

Cons. euang.' De.consensu Euangelistarum libri IV. 
Serm. mont. De sermone Domini in monte lib. II. 
Quaesi , euang . Quaestionum Euangelistarum libri II. 
Qusest. Mait. Quaestionum VII in Euangelium 
sec. Matthaeum liber. 

Joh. euang. In Johannis Euangelium tractatus 129. 
Joh. Parlh. In epistulam Johannis ad Parthos 
tractatus 10. 

Propos. Rom , Expositio quarumdam propositio¬ 
num ex Epistula ad Romanos. 

Epist. Rom . Epist. ad Romanos inchoata expositio, 
j Epist. Gal. Expositio Epistulae ad Galatas. 

Psalm. Enarrationes in Psalmos 150. / 

Psalm. Don , Psalmus contra partem Donati. 
Se?m. Sermones 395. 

Div. gusest. De diversis quaestionibus 85 liber, 
Div. ad Simpl. De "diversis quaestionibus ad Sim¬ 
plicium libri II. 

Dulci t. De octo Dulcitii quaestionibus. 

Fid. ver. De fide rerum quse non videntur. 
Enchir. Enchiridion de fide, spe et caritate [ed. 

Krabingcr, Tubing. 1861]. 1 

Fid. ei Symb. De iide et symbolo [ed. Zycha, 
J900, Corp. Scr. eccl., XLI]. 

Fid. et oper. De fide et operibus [id.]. , 

Agon. De agone christiano [id.]. 

Contin. De continentia, [id.]. 

Ron. conj. De bono conjugali [id.]. 

Virgin. De sancta virginitate [id.]. 

'Ron. vid. De bono viduitatis [id.] 

Conj. adult. De conjugiis adulterinis lib: II. [id.]. 
De mendae. De mendacio [id.]. ) y 

Gontr. 'mend. Contra mendacium [id.]. . 

Qp. monach; De opere monachorum [id.]. 

Div. daem. De divinatione daemonum fidi. 

Cur. mort. De cura pro mortuis gerenda [id.]: 
Patient. De patientia [id.]. . . 

Catech. De catechizandis rudibus. 

Symbol. De symbolo ad catechumenos tractatusIV. 
Discipl. chr. De disciplina christiana. 

Cani. nov ,.De cantico novo., 

, Quart. fer. De qparla feria. . 

Temp. barb. De 1 empore barbarico. 

Jejuh. De utilitate jejunii. 

Urb. exc. De urbis excidio; 

Civ. De civitate Dei libri XXII. [ed. Dombart, 
* 1877; ed, Iloffmann (lib, 1-13), 1899, Corp. 

. ,Scr. eccl., t. XL]. 

Haeres. De lueresibus. - 

Adv . Jud. Tractatus adversus Judeeos. 

Vlil. cred. De utilitate credendi [<5d. Zycha, 1891, 
- C. Script. eccl., XXV, p. I]. 

))uab. an. De duabus animabus [id.]. 

Fort. Man. Acta seu Disputatio contra Fortuna¬ 
tum Manichseum [id.]. 

Adimant. Contra Adimantum Manichaei discipu¬ 
lum [id.]. 


t 

Man . Fund. Contra epistulam Manichaei, quam 
vocant Fundamentum [id.]. 

Faust. Man. Contra Faustum Manichseum libri 
. XXXIII [id.]. 

Fel. Man. -Contra Felicem Manichaeum lib. II. 

' [6d. Zycha, 1892, C Script. eccl., XXV, p. 2]. 
Nat. bon. De natura boni contra Manichaeos [id.]. 
Sec . Man . Contra Secundinum Manichaeum [id.}. 

- Advers. leg. Contra adversarium legis et prophe¬ 
tarum. ' , . ' . 

PrisciU. Ad Orosium contra Priscillianistas et 
Origenistas. 

Sermo Artan. Sermo Arianorum (auquel Aug. 

repond par le traite suivant): 

Contra Arian. Contra sermonem Arianorum. 

Coli. Maxim. Collatio cum Maximino Arianorum 
episcopo, • ■ * 

Maxim. Contra Maximinum libri II, 

Trinit. De Trinjtale lib. XV., 

Epist. Parm. Contra epistulam Parmcriiani lib. II. 
Baptism. De baptismo contra Donalistas lib. YIL 
Lilt . Petii. Contra litteras Petiliani lib. III. 

H X , 

Donatist. Epistula ad catholicos contra Donatis- 
tas, ou De upitale Ecclesiae. 

Crescon. Contra Cresconium lib. IV. 

Unie. bapt. De unico baptismo contra Petilianum.' 
Coli. Don . Brevicillufe collationis cum Donatistis. 
Post coli. Don. Post collationem ad DonatisLas: 
Caesar. Sermo ad Ceesareensis ecclesiae plebem, 
Emerito praisente, dictus. 1 
Emerit. De gestis cum Emerito. 

Gaudent. Contra Gaudentium libri II. 

Rusi. subd. Sermo de Rusticiano subdiacono. 
Pecc. mer. De peccatorum meritis et remissione 
lib. III. 

_ - j 

Spir . De spiritu et littera.- ' 

Nat. grat . De natura et gratia. 

Perf. jusi. De perfectione justitiae, hominis [ed. 

Urba et Zycha, 1902, torp. Scr, eccl., t. XL1I]. 
Pelag. Dc gestis Pelagii [id]. 

Grat. Chr. De gratia Christi et peccato originali 

[id.]- .. . ... 

Nupl. De nuptiis et concupiscentia lib. II [id.]. 
Anim. De anima et ejusdem origine lib. IV. 
Epist. Pelag. Contra duas. epistulas Pclagiano- 
rum lib. VI. 

— ^ . ■ 

Julian. Contra Julianum lib, VI. / 

1 ■ j - ■ 

Lib. arb. De gratia et libero arbitrio. 

Concepi. De correptione et gratia. 

Persev. De dono perseverantiae. » 

Sec. Julian. Contra secundam Juliani responsio-' 
nem lib. VI. 

' Epist. Epistulae 270 [Ep. 1-184, ed. Goldbacher, 
1898-1904; Corp. Scr. eccl.,,XXXIV et XL1V]. 
De orat. Liber de oratione. 

Quat. viri i De quattuor virtutibus caritatis. 

Dom. adv. Homilia in dominica 11 adventus. 
Gircumc. Sermo in circumcisione Domini. 

' ‘ . DUBIA; 

Gramm. ou Reg. gramm. Regles de gramma ire 1 
[Iteil, t. V], ’ _ ^ - 

Rhet. Dc rhetorica [Rliet. lat. min., ed Iialm] 
Serm . Sermones, differents des sermons autlien- 
tiques [ed. Mai, lN'ova Bibi. Patr., t. I]. . 

Spec. Speculum sive cie divinis scripturis, traite 
different du Speculum authentjque (ed. Weih- 
ricli, 1887, C. Scr. eccl., t. XII]. 

Prsedest. De, praedestinatione sanctorum. 

August. — C; Julius Cjssar Octavianus Augustus 


V. 



USTE DES AUTEURS ET DES OUVRAGES 


(Auguste), empereur romain, ne en 767 de Rome, 
-j-14 ap. J.-C. 

Fragmenta [ed. Weicherl, Grim. 1841-46]. Yoy. 
Mon. Avctr. 

Auree. — Aurelius, eveque de Carthage» *j- 429 [Mi¬ 
gne, t. XX]. 

Episc. GaL Ad episcopos Galliae de causa Leporii. 
Episc . Byz . Ad episcopos Byzacenae de damna¬ 
tione Pelagii. 

Bonif. Ad Bonifacium episcopum. 

Cselesi . Ad Cadestinum episcopum. 

Aureli an. — Aurelianus, eveque d’Aries en 545 [Mi- 
gne, t. LXV1I1]. 

Mon. Regula ad monachos. 

; Virg. Regula ad virgines. 

Theodeb. Excerpta ex epistula ad Theodeberlum. 
Aus. — Decimus Magnus Ausonius (Ausone), poete ne a 
Bordeaux cn 509, 595 [cd. C. Schenkl, 1884, Mon. 

Germ. 4°; ed. Peiper, 1886]. 

Mos . Mosella. 

. Epigr. Epigrammata 146. 

Eph. Ephemeris. < 

Parent. I J arentalia 50. 

Prof. Professores Burdigalenses. 

Epii . lier . Epitaphia heroum 2,6. 

Epii, lier ah Epitaphia heroum aliorum 12. 
C&s. Duodecim Csesares. 

Tetrast. Tetrasticha 24. 

Clar. urb. Clarae urbes 14. 

Sap. Ludus septem sapientum. 

SentenU Septem sapientum sententiae. 

Idyl. Idyllia 20. 

Eclog. Eclogarium. 

Epist. Epistulae 25. 

Grat . aci. Ad Gratianum gratiarum'actio. 

Periock . Periochae in Homeri Iliadem et Odysseam. 
Praef. Praefatiunculae 5. 

Auspic. — Auspicius; eveque de Toul, vers 470 [Mi- 
gne, t. LXI, p. 1005]. 

Avian. — Flavius Avianus, fabuliste du v® siecle [ed. 

Froehner, 1862; ed. Baelirens, Poet. min, Y, p. 51]. 
A.-Yict. — Sex. Aurelius Yictor, Africain, prefet de 
Rome en 588 [cd. Arntzcn, 1755, 4°]. 

1 Or. Origo gentis Romanae. 

Vir. ili. De Yiris illustribus Urbis Romae. 

Gxs . De Caesaribus historia. — 

A.-Yict. Min. — Sev. Aurelius Yictor, historien, pos- 
lerieur au precedent [ed. Arntzen, 1755]. 

Epii. Cses~' Epitome de Caesaribus (ab Augusto ad 

obitum Theodosii 1). 

*. . _ * 

Avien. — Rufius Festus Avienus, poete ne a Yolsinie, 
en Elrurie, llorissait‘avant 587 [ed. liolder, 1887].* 
Pkaen. Phaenomena ex Arato versa. 

Progn . Prognostica. 

Perieg. Periegesis, seu Descriptio orbis terrae. 

Or. mar . Ora maritima. 

(Et plusieurs poesies-dans 1’Anlhol. lat.) 

Avitus. Yoy. Alcist. 

Bachiar. — Bachiarius, autcur ecclesiastique, ecrivait 
vers Pan 420 [Migne, t. XX]. 

Fid. Liber de ilde. ■ 

Repar. De reparatione lapsi ad Januarium. 

Bale. — Balbus, Pun des Gromalici. II vivait sous 
Trajan. Yoy. Grom. 

Bapt. Beb. — Baptismus Bebiani, poeme chretien qui ne 
peut etre posterieur au v e siecle. 

Bxsil. — Rasilius, auteur de quelques pieces dans 
PAnlhologie. 

Bed. — Beda Venerabilis, pretre et moine (672-755) 
[Migne, t. XC-XCV; ed. Giles,1844]. ‘ 


Ortk . De orthographia. 

■ ' Metr. De arte metrica. 

Fig. De figuris et tropis sacrae Scripturae. 

Cuc. Cuculus (ou Conflictus veris et hiemis).. 
HoroL Compositio horologii. 

Bened. — Benedictus. Saint Benoit, rie en 480. fonda 
le monasLere du mont Cassin en 525, mort cn 545 
[Migne, t: LXYI]. 

. Reg. Regula [ed. 'Wolfflin, 1895]. 

Serm. Sermo in discessu S- Mauri. 

Epist. Epistula ad S. Maurum. 

Bibac. — M. Furius Bibaculus, poete satirique de Cre- 
mone, conlemporain de Ciceron. II en reste quel¬ 
ques fragmenls [ed. L. Mulier, a la suile de Catulle]- 
Boet. — Anicius Manlius Torquatus Severinus Boethius 
(Boece), patrice romain, ne vers 455, mis a mort en 
524 par ordre de Theodoric [ed. Basileensis, 1570, 
f*; Migne, t. LXIII-LXIY]. 

Cons. De consolatione philosophiae[ed. Peiper,1871]. 
Unii. De unitate et uno. 

Ariihm . De arithmetica [ed. Friedlein, 1867]. 
Mus. De institutione musica [id.]. 

Eucl. geom. Euclidis geometriae lib. IT [id.]. 
Geom. De geometria liber. 

Porpli. Viet. In isagogen Porphyrii commenta a 
\ Yictorino translata [ed. Brandt, 1906, C. Scripl. 
_eccl w XLY1II]. 

Comm. Porpk . Commenta in Porphyrium a se 
translata [id.]. 

Ar. caieg. In categorias Aristotelis lib. IY. 

Ar. ini. pr. In librum Arist. de interpretatione 
libri duo (editio prima) [ed. Meiser, 1877]. 

Ar. ini. sec . In librum Arist. de interpret. lib 
VI (ed. secunda) [ed. Meiser, 1880]. 

Ar. an.pr. Priorum Analylicorum Aristotelis lib. IL 
Ar. an. post. Posteriorum Analylic. Arist. lib. II. 
Intr. syll. Introductio ad syllogismos categoricos. 
Syll. eat. De syllogismo categorico. 

Syll. hyp. De syllogismo hypothetico. 

Divis. De divisione. 

DisL De distinctione. 

-L 

Ar. iop. Topica Aristotelis, Boethio interprete. 
Ar. elencli. Elencha sophistica Aris tot., Boethio 
interprete. ■ 

Cic. iop. In Topica Ciceronis commentaria. 

Diff. Iop . De differentiis lopicis. 

Rftel. cogn. De rhetoricae cognatione. 

Lop. rhei. Locorum rhetoricorum distinctio. 

Triti. De Trinitate [ed. Peiper, 1871]. 

Divin. Utrum Pater et Filius,... de divinitate 
praedicentur [id;]. 

Subst . Quomodo substantiae in eo quod sint bonae 
sint, etc. {id.]. 

Fid. cath . De fide catholica [id.]. 

Person . De oersona et duabus naturis contra Eu- 
tychen et Neslorlum [id.]. 

Defens. Volumen defensionis contra Basileium. 
Bonif- — Boniface I cr , pape en 419-422 [Migne, t. XX]. 
Ep. Epistulae XY. 

CjECIL. — Cjecilius Statius, poete coraique. mort en 
166 av. J.-C. II ne nous reste que le tilrc et quel¬ 
ques fragments de 44 coinedies [5 e ed. Ribbeck, 
Comic. fragro.]. 

C.-ELEST. — CjElestius, lieresiarque, disciple de Pelage, 
ecrivit au commencement du v® siecle [Migne, 
't. XLVIII]. On n’a que des fragments. 

Fid. Libellus fidei. 

Ep. Epistula ad clericos Romanos. 

Pecc. Liber adversus peccatum originale. 

Seni. Sententiae de impeccantia. 
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CjELESTIN. —' Celestin I or , pape en 422432 [Migne, t.L]. 
Ep- Epistula?j XXV. - , 

NesL Fragm. sermonis adversus Nestorium. 

CjEUUS Rufus, correspondant de Ciceron. 

CjES. — C. Julius Cesar, ne en 654, mort en 710 de 
Rome [ed. Nipperdey, 1847], 

Gal. De bello Gallico libri VII [ed. Frigell, 1860; 
ed. Holder, 1871]. 

Civ . De bello civili libri III [ed. Holder, 1898]. 
— Voy. IIirt. et Poll. , 

CjES.-Arel. — Saint Cesaire, eveque d’Arles, ne vers 
503, mort en 545 [Migne, l. LXVII]. 
ilom. Homiliae XX. , 

Opusc. Opuscula II. 

Reg. mon. Regula ad monachos. 

Reg. virg . Regula ad virgines. 

Recap. Recapitulatio, ■ 

Sanciim. Sermo ad sanctimoniales. 

Epist. Epistula?. 

Grat. Capitula de gratia et libero arbitrio. 

Test. Testamentum et fragm. liomiliarum. 

Cjes.-Bass.—C/esius Bassus, grammairien [KeiI, Gramm. 
lat.,1. VI]. 

ILesel. — C^sellius Vindex, grammairien anterieur 
a'Scaurus, et dont Cassiodore nous a conserve des 
cxtraits [KeiI, t. VII]. ' 

Caius. — Voy. Gajus. 

Sallist. — Callistrate, jurisconsulte, vivait sous Se¬ 
vere et Caracalla. Voy. Dio. 

Calp. — Calpurnius Siculus, poete bucolique, semble 
avoir vecu sous Neron [ed. Baehrens, Poet. min., HI, 
p. 65]. 

Ecl. Eclogse VII. ' 

Calp.-Flac. — Calpurnius Flaccus, rheteur, consul 

, suffectus en 1’an 96 ap. J.-G. [ed. Lelmert,, 1905]. 
Deci. Declamationes XI. 

Cand. — Candidus, disciple d^Arius, ecrivait au milieu 
du iv e siecle [Migne, i. VIII]. 

Gener,. Liber de generatione divina. 

Epist . Epistula ad Marium Victorinum rhetorem. 

C.-Antip. — CaiLius Antipater, auteur d*Annales dont 
les grammairiens nous ont conserve quelques frag¬ 
menta. II vivait au vn e siecle de Rome. 

Capel. — Martianus Minneius Felix Capella, auteur 
africain, vivait dans le «v° siecle de nolre ere, a 
laisse un ouvrage ihtitule De nuptiis philologiae 
et hier cur ii, mele dc prose et de vers [ed. Eyssen- 
hardt, 1866]. ' (• 

Caper. — Flavius Caper, grammairien anterieur a 
Charisius [KeiI, t. VII]. 

Orth. De orthographia. 

Dub . De verbis dubiis. ( 

Capit. — Julius Capitolinus, un des auteurs de PHis- 
toire Auguste, vivait sous Diocletien et Constantin 
[ed. Jordan et Eyssenliardt, 1864; 2 e ed. Peter, 1884]. 
T . Ani. T. Antoninus Pius. 

* r t 

Aurei. M. Aurelius Antoninus. 

Ver . L. Verus. 

Peri. P. Helvius Pertinax. 

Alb . Clodius Albinus. 

Macr. M. Opilius Macrinus. 

Mox* pat. C. Julius Maximinus pater. 

Max. fil. C. Julius Maximinus filius. 

Gord. Gordiani tres, 

Batb. D. Caelius Balbinus. 

Pup. M. Claudius Pupienus Maximus. 

Capreol. — Capreolus, eveque de Carthage, vivait au 
V siecle [Migne, t. XIII]- 
Epist. Epistula? II. 

Theod, Fragm. epistula? ad Theodosium. 


Sei'm . Sermo de tempore barbarico (attribui 
aussi a saint Augustin). 

Cass. — Magnus Aurelius Cassiodorus (Cassiodore), ne 
en Calabre, consul en 514, mort vers 575 [Migne, 
t. LXIX-LXX]. 

Var. Alariarum siveepistul. lib. XII [ed. Mommsen, 
1894, Mon. Germ. 4 b ]. 

Rei. or. Reliquia? orationum [ed. Traubc, 1894, a 
la suile des Varias, Mon. Germ. 4°]. 

Eccl. Historia ecclesiastica. 

Chron. Chronica [ed. Mommsen. 1894, Mon* 

- Gerra. 4°]. 

Comp . Computum paschale. 

Psalm. Expositio in psalmos CL : 

Cant . Expositio in Cantica canticorum. 

Div. litt. Institutiones divinarum litterarum. 

Hum. litt. Institutiones humanarum litterarum, 
sive De artibus liberalibus (Grammatica, rheto¬ 
rica, dialectica, arithmetica, musica, geome¬ 
tria, astronomia). 

Orat. De oratione et octo ejusdem partibus. 

Orth. De orthographia. 

Anim. De anima. , 

Compl. Complexiones in Epistulas et Acta Apost. 
et ( Apocalypsin. 

Cassian. — Johannes Cassianus (Cassien), contemporain 
de saint Jean Chrysostome, mort en 441. [Migne, 
t. XLIX-L; ed. Petsclienig, 1886-88 ; Corp. Script. 

1 eccl.; t. XIII et XVII]. 

Coli. Collationes sanctorum Patrum. 

Cam. Institutiones seu De coenobiorum institutis 
lib. XII. 

Ineam. De incarnatione Christi lib. VII. 

- Cassius. — Philosophe qui conspira conlre Cesar. On a 
delui 5 lettres dans la correspondance de Ciceron. 

Cat. — C. ValerIus Catullus (Catulle), poete heroique 
et epigrammatiste,.ne en l’an 667 de Rome, mort 
en 707 [ed.’'Baehrens, 1876-85; ed. R. Eliis. 1878; 
ed. L. Mulier, 1885]. 

Cato. — M. Porcius Cato, ne en l’an 520 de Rome 
consul en 559, censeur en 570, mort en 605. 

Agr. De agricultura [ed. KeiI, 1882]. 

Orig. Originum fragmenta [ed. Jordan, 1860]. 

Orat. Orationum fragmenta [id,]. 

Cato (Valerius). — Voy. Val.-Cat. 

, Cato-phil. — Cato philosophus, auteur des distiques 
De ?noribus[ed. Baehrens, Poet. min., III], semblant 
avoir vecu au commencement du m 6 s. apres J.-C. 

C.-Aur. — uC^elius Aurelianus, medecin, ne en 3\ T umi- , 
die, semble avoir ecrit au v e siecle [ed. Amraan, 
Amstelod,, .1709, 4°]. 

Chron. ou Chr. Chronicarum sive Tardarum pas¬ 
sionum libris V. 

Acui. Acutarum seu celerum passionum libri III. 

Isag . Isagoge in artem medendi. 

Cels. — A. Cornelius Celsus (Celse), medecin du temps 
de Tibere [ed.'Daremberg, 1859]. 

1 c™6dielna libri VIII . 

Censor. — Censorinus (Censorin), grammairien, vivait 
au iii c siecle [ed. O. Jahn,' 1845; ed. Hultsch, 1867]. 

De die natali .; 

Cereal. — Cerealis, eveque africain, ecrivait vers Pan 
485 [Mjgne, t. LVIII]. 

Libellus contra'Maximinum Arianum. 

i 

Cet. Fav. —Yoy. Fav. 

C.-Fel. — Cassius Felix, auteur d'un traile De medicina 
traduit du grec en 447 ap. J.-C : [ed. V. Rose, 1879]. 

Chalcid. — Chalcidius, auteur d’une traduciion la- 
tine du Timee de Platon, vivait vers Pan 330 [ed 
Wrobel, 1876]. 

LATIN-FRANQA1S. — b. 
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Char. — Flavius Sosipater Ch^risius, grammairien 
latin presque conlemporain dc Diomede [ed. Keil, 
Gram. lat.-, t. I]. * 

Chromat. — Chromatius, eveque d'Aquilee, morL cn 
407 [Migne, t. XX]. 

Beat, De ocio beatiludiriibus, 

Matth. Tractatus in euangelium Matthaei- 
Chrysol. — Petrus Chrysologus, archeveque de Ra- 
venne, mort en 450 [Migne, t LII]. 

Sermones 176. 

Cie. — M. Tullius Cicero (Ciceron), orateur et phiio- 
_ sophe, ne en Pan 648 de Rome, mori en 711 [2 c ed. 
Orelli, 1845-61; 6d. Mulier et Friedrich, 1878 sq.]. 

i° OUVRAGES SUR LA RHETORIQUE. 

Ad Her. Ad Herennium. Voy. Cornif. 
fnv. De inventione [ed. Weidner, 4878]. 
l)e orat. De oratore lib. III [ed.Wilkins, 1879-92]. 
Brut . Brutus ou De claris oratoribus. 

' Or, Arator [ed. Ileerdegen, 1884]. 

Top. Topica. 

ParL Oratoriae partitiones. 

2° DISCOURS. , . ’ 

; Quint. Pro P. Quintio. 

Rose. Am. Pro Roscio Amerino. 

■_ Rose. Coiit. Pro Roscio comoedo. 

Csecil. Divinatio in Caecilium. 

Verr. In Verrem [ed. Em. Thomas, 1894]. 

Tuli. Pro M. Tullio (fragm.). 

Font. Pro M- Fonteio. 

Caec. Pro A., Caecina. 

Manii . De imperio Pompeii, ou De lege Manilia. 
Clu. Pro Cluentio Habito. 

Agr. De lege agraria. 

Rab . perd.Vvo Rabirio, perduellionis reo. 

Cat. In Catilinam. 

■ Mur. Pro L. Murena. t 
Flacc . Pro L. Flacco. 

SulL Pro Sulla. « . 

Arch . Pro Archia poeta. 

Planci Pro Plancio. 

j 

Sest. Pro Sestio. , 

Vat. In Vatinium. J 

J i t " , 

Scau?\ Pro JEmilio Scauro (fragm.). 

/ Cml. Pro M. Caelio.. ' 

Prov. De provinciis consularibus. 

Balb. Pro Cornelio Balbo. , 

Bis. In Pisonem, " . 

: Mil. Pro Milone. t 

Rab. Post . Pro Rabirio Postumo. 

Mare. Pro Claudio Marcello. 

Lig. JPro Ligario. 

Dej . Pro .Tege Dejotaro. i 

Phil. Orationes Philippie® in M. Antonium. 

3° LETTRES. - 

■ ■ . • t 

' Fam. Epistulae ad familiares [ed. Mendelssohn, 

1895 ; ed. Wesenberg, 1872-75]. 

Q. fratr . -Epistulae ad Quintum fratrem [id.]. 

Ait. Epistulae ad Atticum [id.]. 

4° tfCRITS PHILOSOPHlQUES. 

* " ^ 

■ I 

- Ac. Academica. 

Fin. De finibus bon. etmal. [3° ed. Madvig, 1878]. 
Tuse . Disputationes Tusculanas. 

Par . Paradoxa., \ . j 

Rep. De republica. , 

. Lrg: De legibus. 

.. Nat. De 'natura deorum. 

Biv.Be divinatione. 


Fat. De fato. 

Sen. Cato Major seu De senectute. 

Amic. Laelius seu De amicitia. 

Off. De officiis. 

Univ. De universo seu Timaeus. 

s° fragments. 

Arat. Aratus (trad. en vers du poeme d). 

Frag. .Fragments. 

Cic. fil. —r Cicero filius (Ciceron le fils). ^ 

Cinn. — Voy. Helv.-Cinn. 

Claud. —* Claudius Claudianus (Claudien), poete dA- 
lexandrie, ne vers Fan 365 [ed. L- Jeep, 18/6-i9; 
ed. Birt, 1892, Mon. Germ. 4°]. 

Prob. Panegyricus inProbini et Olybrii consulatum. 

Ruf. In Rufinum lib II. 

IlL Cons . Bon. De III consulatu Honorii. 

IV. Cons. Eon. De IV consulatu Honorii. 

Fesc. Fescennina IV in nupt. Honorii et Mari®. 

Gild. De bello Gildonico. 

Cons. Theod . De consulatu FI. Mallii Thecdori. 

Eutr . In Eutropium. 

Laud. Stil. De laudibus Stilichonis. 

Cons. Stil. De consulatu Stilichonis. 

Get. De bello Getico. 

VI. Cons. Eon. De sexto consulatu Honorii. 

Seren , Laus Serenae reginae. 

Epith. Epithalamium Palladii et Gelerinae. 

' Pros. De raptu Proserpinae. 

Gig. Gigantomachia. 

Epist. Epistulae V. 

EdyL Edyllia VII. 

Epig . Epigrammata L. 

Laud . Here. Laudes Herculis. 

Claudianus Mamertus. — Voy. Mamert. 

Claudius Quadrigarius. — yoy. Quadrigarius. 

Cledon. — Cledonius, senateur ct grammairien. sem- 
ble avoir vecu a Fepoque de Senius et a Iaisse une 
Expositio in Bonati artem primam et secundam 
[ed. Keil, t. V]. 

Cn. Gell. — Voy. Gell. 

Cod. Greg. — Codex Gregorianus, compose sous Dio- 
cletien, par un certain Gregorius. n n’en reste que 
des fragments [ed. Haenel, 1837]. 

Cod, Just. ou simplement Cod. — Codex Justinianus» 
compose sous 1’empereur Juslinien en 529. Contient 
les constitutions depuis Hadrien jusqua Justinicn 
[ed. Herrmann, 1843; ed. Kruger, 1884]. 

Cod. Theod. — Codex Theodosianus, publie sous Theo- 
dose II, en 438 [ed. Th. Mommsen, 4905]. 

COELIUS. — Voy. CjELIUS-' * 

Col. — L. Junius Moderatus Columella (Columelle), 
agronome, ne en Espagne; ecrivit sous Tibere et 

. Claude [Script. rei rustic®, ed. Schneider, 1794]. 

Rusi. De re rustica lib. XII. 

Arb. De arboribus. 

Commod. — r Commodianus (Commodien), poete chretien 
en vers rythmiques, . originaire de' Syrie, ecrivait 
vers Pan 270 [ed. E. Ludwig, 1877-78; ed. Dombart, 
1887, Corp. Script. eccl., t. XV]. 

Instr. Instructiones LXXX adversus Paganos. 

ApoL Carmen apologeticum adversus Judaeos et 
gentes. 

Cons. ad Liv. — Consolatio ad Liviam. Voy. Albin* 

Consent. —- P. Coksentius, grammairien de Constan- 
tinople, ecrivait vers Fan 450 [ed. Keil, t, A 7 ]. 

Corip. — Flamus, Cresconius Corippus (Corippe), eve- 
que afncam sous Justimen et Justin II, vi c siecle 
[ed. Imm. Bekker, 1836; ed. J.Partsck, 1879, Mon. 
Germ.4°; ed. Petsclienig, 1886]. . 
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Jusi. De laudibus Justini minores. 

Fragm. Fragment. panegyrici in laudem Justini. 
Anast, Panegyricum in laudem Anaslasii. ; 

Johan . Johannis, sive De bellis Libycis.] 

Cornif. — Q. Cornificius, rhdteur, tribun du peuple 
en l ? an 685 de Rome. On lui attribue le jtraite Ad 
He?'ennium qui se 'trouve dans les editions com- 
pleLes de Ciceron [ed. Kayser, 1854; ed. Marx, 
1894]. 

C.-Sev. — Cornelius Severus, poete du siecle ^Au¬ 
guste, 'auteur d’un poeme sur PAStna que ‘Wernsdorf 
attribue a Lucilius Junior, le correspondant de Se¬ 
neque [ed. Baehrens, Poet. min. ; t. II; ed. Eliis, 1901]. 

Curt. -r- Q. Curtius Rufus (Quinte Curce), hislorien 
d*une epoque incertaine (peut-etre du temps de 
Claude). On a de Iui une histoire inutilee, De rebus 
gestis Alexandri Magni [ed. Iledicke, 1867; ed. 
Th. Vogel, 1885; ed. Damste,\1895]. . 

Cypr, — Thascius Caecilius Cyprianus (saint Cyprien), 
eveque de Carlhage, mort en 258 [ed. Hartel, 1868- 
71, Corp. Scripts eccl., t. III]. 

Epist. Epistulae 81. 

. Hab. Virg. De habitu virginum. 

Laps. De, lapsis. 

Unit. De unitate Ecclesiae. , 

i * 

Oi\ dom. De oratione dominica. 

Demetr. Ad Demetrianum. 
ldol. De idolorum vanitate. 

Mort . De mortalitate, 

Op. eleem. De opere et eleemosynis. 

Bon . pat. De bono patien 
Zel . De zelo et livore. 

Fortun . Epist. ad Fortunatum de exhortatione 
martyrii. 

Tesl. Jud . Testimonia adversus Judaeos. 

Hser . bapi. Sententiae episcoporum 87 de haere¬ 
ticis baptizandis. 

’ carmina. 

Gen . De Genesi. 7 ‘ 

Sod . De Sodoma et Ninive- / 

Grue . De cnice ou Lignum vitae. ^ 

Sen . ap . Ad senatorem apostatam. 

Resurr. De resurrectione mortuorum. 

< 

SPURIA. 

Spect. De spectaculis. 1 . ; ' ' ■ 

Martyr .De laude martyrii. . 

Pudic. De bono pudicitiae. ( 

Novat Ad Novatianum. 

Rebapt. De rebaptismate. 

Aleat. De aleatoribus [ed. Harnack, 1888]. 

Sin. De montibus Sina et Sion. 

Vigil. Ad Vigilium de judaica incredulitate. 

' Jud. Adversus Judaeos. 

i 

Orat Orationes. 

Abus. De duodecim abusivis saeculi. 

Sing. cler. De singularitate clericorum. 

Rupi. mari. De duplici martyrio. 

Comp . De pascha computus. 

Damas. — S. Damase, pape, mort en 584, auteur de 
petits poemes sur des sujets cliretiens [ed. Ihm, 1895]. 

Dar. — Dares Phrygius, historien grec de Ia guerre 
de Troie, dont nous avons une traduction latinc, 
faite vers le v° siecle de notre ere, intitulee De 
excidio Trojse historia, [ed. Meister, 1875]. 

Dext. — L. Flavius Dexter, de Earcelone, prefet du 
prptoire en 392, mort en 430, auteur d’une Histo¬ 
ria omnimoda [Migne, t. XXXI], _ 

■Dict. — Dictys Cretensis, auteur grec d’une histoire 
de la guerre de Troie. On en a une traduction at- 


tribuee a L. Septimius, qui vivait sous DiochHien. et 
a Cornelius Nepos [ed. Meister, 1872]. 

Dig., — Digesta (ou Pandecta). Le Digeste, recueil de 
jurisprudence forme sous Justinien, pendant, les 
annees 550-553 [ed. Mommsen, 1886]. 

Diocl. — Diocletianus. Edit de Dioclelien de l'an 301. 

[Corp. Inscr. Lat., III, p. 824 sq.]. 

Diom. — Diomede, . grammairien Iatin, anterieur a 
Priscien [ed. Keil, t. I]. 

Dion.^Exig. — Dionysius Exiguus, d*urigiue scythe, 

. moine, ami de Cassiodore, mort Vers 540 [Migne, 

. t. LXVII]. * 

Dom.-Mars. —• Domitius Marsus, epigrammatisie du 
siecle d'Auguste, dont il ne reste presque rien [Frag. 
poet. rom., ed. Baehrens]. . 

Donat. — AElius Donatus (Donat), grammairien, en-/ 
seignait a Rome en 354, fut un maitre de saint Je- 
rome. Outre divers traites de grammaire publies, 
en dernier lieu dans les Grammatici de Keil, t. IV, 
nous avons de lui un commentaire sur les comedies 
deTerence [ed. Klotz,1838; ed- Wessner, 1902-1905]. 

Un autreDonat (Ti. Claudius Donatus), posLerieur 
et dune Science mediocre, a compose une Vie de 
Virgile [ed. ReifTerscheid, Sueton. reliq., p. 84] et 
- un long commentaire sur VEn6ide [ed. Georgii, 
1905-06]. 

Dosith. — Dositheus, grammairien, florissait a Rome 
au. commencement du m° siecle de notre ere, et y 
enseignait le grec. 

Gramm. Ars grammatica latino-groeca [pubbe 
‘ dans les AnaL Gramm.\ —: ed. Keil, 1871]. 
Int. Interpretamentorum lib. III, greeee et latinc 
[ed. Bocking, 1832]. .. 

Gloss. Glossae graeco-latinae [6d. Keil* 1871]. 

* Drac. ou Dracont. *—- Blossius Aemilius Dracontius 
poete chretien carthaginois du v° siecle, composa su 
la creation un poeme, Hexaemeron ^ qui lutretouch 
par saint Eugene au vn° siecle [ed. ^Arevalo, 1791; 
ed. Vollmer, 1905, Mon. Germ. 4°]. On lui attri¬ 
bue aussi : * • 

Sat Satisfactio. 

Carm . min. Carmina minora [ed. Diihn,ri873; ed. 
Baehrens, Poet. min., t. V, p. 126]. 

Drep. ou Drepan. — Drepanius Florus, poete gaulois, 
probablement du v° siecle,^ composa des liymnes, 
'des psaumes et des epitres [Migne, t. LX1]. 

.Eccl. — Auctores ecclesiastici. - t 
Eleuth. — Eleutherius (saint Eleutliere), ev t eque de 
Tournai en 487, mort en' 530 [Migne, t. LXY], 
Serm. Sermones quinque. 

Or: Oratio ad Deum. 

Empor. — Emporius, rheteur conlemporain de. Cassio- 
dore [ed. Halm,' Rhetores latini minores, 1863]. 
Ethop. De ethopaeia. 1 ^ 

hoc. Prseceptum loci "communis. 

Dem. Prseceptum demonstrativae materiie. 

Delib. Praeceptum deliberativum. 

Enn. — Q- Ennius, de Rudies en Calabre, ne en 515, 
mort en 585 de Rome: Outre ses Annales , qui ra- 
contaient Phistoire de Rome en 18 chants. et un 
poeme en vers 'iambiques sur le premier Scipion, il 
avait compose 28 tragedies 5 comedies e lune 
satire [2° ed. Valilen, 1905; ed. Baehrens, Frag. poet. 
rom., 1886]. , . , 

Ennod. — Magnus Felix Ennodius (saint Ennode), eve¬ 
que de Pavie, ami de Boece [Migne, t. LXIII; ed. 
Hartel, 1882, Corp. Script. eccl. t. VI]. 

Ep. Epistularum lib. IX. , 

Op. Opuscula miscella. 

/ 1. Panegyricus dictus Tbeoderico. 
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2. Libellus apologcticus pro synodo. 

5. Yita Epipbanii episcopi Ticinensis. 

4. De vita Antonii monachi Lerinensis. 

5. Eucharisticum de vita sua. 

6. Parsenesis didascalica ad Ambrosium et 
Beatum. 

.7; Praeceptum quando jussi sunt episcopi 
cellulanos habere. 

15. Petitorium quo absolutus est Gerontius 
puer Agapiti. 

9-10. Benedictio cerei. 

DicU Dictiones XXYUI. 

Carm . Ca rminum lib. II. 

piphan. — Epiphanius (Epiphane), eveque de Con- 
stantinople, dont il reste quelques lettres adressees 
au pape ilormisdas en 520-521, Iraduites en latin 
a une epoque assez ancienne [Migne, t. LXIII]. 
Euang. apogr. — Euangelia apocrypha [ed. Tiscben- 
dorf, 1855 et 1876]. 

Euch. — Eucherius (saint Eucber), eveque de Lyon 
de 454 environ a 450, a laisse des lettres, des ho- 
meiies et divers traites [Migne, t. L; ed. Wolke, 1894, 
Corp. Scr, eccl., t. XXXI]. 

Eucher. — Eucheria, po et esse d^quitaine du t* ou 
■n e siecle (7), dont on a quelques distiques [Anth., 
ed. Riese, n° 590]. 

Eogen. —- Eugenius (saint Eugene), dveque de Carthage, 
mort vers'505, a laisse une Profession de foi et une 
\ Lettre [Migne, t. LYIII, p. 769]. 

Eugen.-Tol. — Eu genitis (saint Eugene le Jeune), 
eveque de Tolede au mifieu du vn e s., a laisse des 
epigrammes [Migne, t. LXXXVII, p. 547; ed. Yoll- 
mer, 1905, Mon. Germ., X1Y], 

Eugip. — Eugippius ou Eugyupius, moine des environs 
de X api es, a compose en 511 une Vita S. Severini 
[ed. H. Sauppe, 1877, Mon. Germ. 4°] et des Ex¬ 
cerpta ex libris S . Augustini [ed. P. Knoell, 
i885, Corp. Script. eccl., t. IX]. 

Eugraph. — Eugrapbius (Eugraplie), grammairien du 
vi e s., auteur d’un Commenlaire sur Terence [ed. 
Klolz, 1858-40]. 

Eum. — Eu menius (Eumene), ne a Athenes, professeur 
de Constance Chlore, puis professeur a Autun, a 
laisse un discours pro restaurandis scholis Augus- 
todunensium et plusieurs Panegyriques [Paneg. 
lat., ed. Baehrens, 1874]. 

Euseb. — Eusebius (saint Eusebe), eveque de Yerceil 
en540, mort en 571, auteur de Lettres et dun opus- 
Cule sur la Sainte Trinite [Migne, t. XII]. 

Eutr. — . Eutropius (Eutrope), ecrxvit, vers la fin du 
iv e siecle,' un Bi'eviarium historias Rommias en 
12 livres [ed. H. Droysen. 1879, Mon. Germ. 4°; ed. 
Rulil. 1887]. 

Eutych. — Eutyches, disciple de Priscien, enseigna a 
Constantinople la gramrnaire latine [Gramm. lat., ed. 
Keil, t. Y]. 

Facund. — Facundus, eveque dUermianum en Afrique, 
vivait sous Justinicn, auquel il ofirit en 547 sa 
defense de trois articles du concile de Chalcedoine 
■ [Migne, t. LXVII]. 

Def. Pro defensione trium capitulorum lib, XII. 
Moc , Liber contra Mocianum scholasticum. 

Ep . Epistula fidei catholicae, 

Ealt. — Faltonia Proba, poelesse chretienne, a laisse 
un centon virgilien rappelant les principaux faits de 
1’Anci en et du Kouveau Test ament [ed. Kromayer 
1719; ed. Sclxenkl, 1888, C. Scr. eccl., t. XYI]. 

Fann. — Yoy. Rhem. Fann. 

Fast. — Fasti consulares Capitolini [ed. Henzen, 
Corp. Inscr Lat., I ] ^ 


* 

* 

Faustin. — Faustinus, pretre de Ia secte de Lucifer, 
florissait vers 484 [Migne, it. XIII]. 

7««. De Trinitate, sive de fide, contra Arianos. 
Fid . Fides Theodosio oblata. 

Lib . Libellus precum ad- Valentinianum, Theo¬ 
dosium, Arcadium. 

Faust.-Rheg. — Faustus, eveque de Riez, contem- 
porarn de Sidoine Apollinaire [Migne, t. LVIII; ed. 
Engelhrecht, 1891, C. Scr. eccl., XXI]. 

Gral. De gratia Dei et libero arbitrio lib. II. 

. Ep . Epistulae XIX [ed. Krusch, 1887]. 

Serm . Sermones VIII. 

Fav. — M. Cetius Faventinus, abreviateur de Yitruve 
[2 e ed. Rose, 1899]. 

Favon. — Favonius Eulogius, rheteur xarthaginois, 
eleve de saint Augustin, auteur d'un commenlaire 
sur le Songe de Scipion [ed. Holder, 1901]. 

Fel. — Felis IV, pape de 526 a 550 [Migne, t. LXY]. 
Ep. Epistula ad Caesariam Arelatensem. 

Rav . Constitutum de ecclesia Ravennatensi. 

— Yoy. C.-Fel. 

Fenest. — L. Fenestella, hislorien contemporain de 
Cesar et d’Auguste. Il ne nous reste de ses Annales 
que de courts fragments. 

Fest. — Sex. Pompeius Festus vivait probablement 
au m* siecle de notre ere; il a compose, d’apres 
Yerrius Flaccus, un traite de Verborum significa¬ 
tione dont il ne nous reste que la reconde moitie. 
Ce traite a ele aErege^Iui-meme par Paul Diacre 
[ed. 0. Mulier, 1859; ed. Thew. de Ponor, 1889]. 

Fil. — Filastrius (saint Filastre), eveque de Breseia, 
contemporain de saint Ambroise, auteur d'un diver¬ 
sarum hereseon liber [ed. Marx, 1898, C. Script. 
eccl., t. XXXYIII]. 

Firm. — J. Firmicus Maternus, vivait au milieu du 
iv* siecle. (Suivant les critiques modemes, il y au- 
rait deux auteurs du meme nom et de la meme 
epoque, dont Fun est palen.et lautre chretien.) 
-Mat. Malheseos seu Aslronomieorum lib. YTTT [ed. 

Prucker, 1551; ed. SittL 1894]. 

Err. De errore profanarum religionum [ed. Halm, 
1867, Corp. Script. eccl.. t. II; ed. Ziegler, 1908]- 
Florent. — Florentinus, jurisconsulte qui semble 
avoir vecu sous Alex. Severe. Le Digeste contient 
des fragments de ses Institutiones en 12 livres. 
Flor. — L. Anxeus Florus, historien, a compose un 
Epitome degestis Romanorum ,en 4 livres [ed.O. 
Jalin, 1852; ed. Rossbach, 1896]. 

Fort. —Honorius Clementianus Yenantius Fortunatus 
(Fortunat), poete ct historien chretien, ne en 550, 
pres de Trevise, eveque de Poitiers [ed. F. Leo et 
Krusch, 1881-85, Monum. Germ. 4°]. 

Garm. Car minum libri XI. 

MarL De vita S. Martini lib. IV. 

Tkur. De excidio Thuringi®. 

Just. Ad Justinum juniorem et Sophiam Augg. 

Avt. Ad Artachin. 

HiL 'fila S. HUarii episc. Pictaviensis. 

6er»i._Yita S. Germani ep. Parisiensis. 

Albin. Yita S. Albini ep. Andegavensis. 

Pat. Yita Paterni ep. Abriucensis. 

Rad. Yita Radegundis regio®. 

Amant. Yita S. Amantii ep. Rutenensis. 

Rem. Yita S. Remigii ep. Remensis. 

Med. Yita S. Medardi ep. N o vi om ensis. 
lilarc. X ila S. Marcelli ep. Parisiensis. 

L$ob. Yita S. Leobini ep. Camotensis. 

^ ita Maurilii ep. Andegavensis. 

Act. Acta passionis Dionysii episcopi, Rustici et 
Eleutherii. 
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Fortunat. ou Fort. rhet. — Curius (ou C. Chirius) 
Fortunatianos, rhcteur du ii 6 ou m e siecle de nolre 
ere, a laisse : Artis rhetoricae lib . 111 [ed. Ilalm, 
Rhet. lat. min., 1865]. 

F. -Pict. — N- Fabius pictor, vivait au tcrnps de la 
seconde guerre puni que. II -nous reslc quelques 

. fragmenls de ses Annales [ed. Peter, Hist. rom. 
reliq., p. 409] et de ses 16 ; livres sur le Jus 'ponti¬ 
ficium [ed. Iluschke, Jurisp. antcjustin., 1867]. 

Fragm. Jur. — Fragmenta juris civilis antejustinianei, 
publies pour la premi ere fois en 1825 par A. Mai 
'[ed. Iluschke, 1867}. 

Frontin. — Sex. Julius Frontinus (FronLin), ne vers 
.Fan 40, mort vers 103. 

Strat. 'Slralegematicon lib. IV [ed. Gundermann, . 
1888]. 

Ag. De aquis Urbis Romae [ed. Biiclieler, 1858]. 

II a laisse. aussi quelques opuscules sur Far- 
penlage. Yoy. Gnou. 

Fronto. — II. Cornelius Fronto (Fronton) vivait sous 
Marc-Aurele.Une partie de ses oeuvres a ete publiec, 
d’apres un unique palimpseste, par A. Mai (1823), 
puis par A. Kaber (1867). On lui attribue aussi 
quelques opuscules de grammaire. 

Fulg. — Fulgentius (saint Fulgence), ne pn 468, eveque 
de Rusp en Afrique en 508, mort en 553 [Mignc, 
t. LXV]. * 

C’est a lin autre Fulgence (Fabius Planciades), 
egalement Africain, et a pcu pres contempor-ain, 
qu'on attribue : 

Myth. Mylhologiarum libri tres [ed. Uud. Helm, 
1898J. 

Virg. Virgiliana continentia, sive de allegoria 
librorum Virgilii [id.]. 

Prisc . De Prisco sermone [id.]. 

A ce dernier est . attribue quelquefois un opus- 
cule De aetatibus mundi et hominis , publie a 
Paris en 1696, et dans le Rheinisehes Museum 
1868, p. 133 sq., sous le nom de Fabius Claudius 
Gordianus Fulgentius [ed. Helm, 1898]. 

Fur. — Furius. Voy. Bibac. 

Fur.-Ant. — Furius Anthianus, jurisconsulte, vivait 
sous Septime Severe et Caracalla. Des fragmenls 
de ses ecrits sont dans le Digeste. 

G. etul. — Cneius Lentulus Gaetulicus, epigrammaliste 
sous Tibere. 

Gaius. — Gaius, jurisconsulte du temps d*IIadrien 
et Marc^Aurele. On a de lui des fragmenls dans le 
Digeste et des Institutiones conservees par un 
palimpseste de Verone [ed. Kriiger et Studemund, 
1899]. 

Garg. — Q. Gargilius Martialts (Gargile), agronome et 
historien, florissait sous Alexandre Severe [ed. Val. 
Rose, 1875]. 

Cur. De cura boum. 

Arb. De arboribus pomiferis. 

Pom. De pomis sive medicina de pomis. 

Gaudent. — Gaudentius (saint Gaudence), eveque de 
Brescia a la fin du iv° siecle, a laisse 21 sennons 
[Migne, t/XX]. 

Gelas. — Gelasius (saint Gelase), pape de 492 a 496, 
a laisse des lettres et quelques opuscules [Epist. 
Rom. ponlif., ed. Thiel. — Decretales Ps.-Isid., ed. 
IJinschius]. 

Gell. — A. Gellius (Aulu-Gelle), celebre grammai- 
rien du sccond siecle de nolre^ere, a ccrit des 
Noctes Atticae , en 20 livres [ed. M. Hertz, 1885- 
1887; ed. Ilosius, 1905]. 

Un historien (Cn. Gellius) des derniers temps 
de la Republiquc avait compose des Annales cn 


91 livres, dont il reste quelques fragments [ed. 

Peter, Hist. rom. frag., 1885]. , 

Genkad. — Gennadius, pretre de Marseille, historien 
chrelien, a compose, vers la fin du v c siecle, un 
Lraite De vwis illustribus qui formo la conlinua- 
tion de cclui de saint Jerome [Migne, t. LVIII]. 

German. — Ca'sar Germanicus, fils adoptif de Tibere, 
mort Fan 19 de J.-R. On a de lui une traduclion 
en vers des Phtinombnes d'Aratus, un fragment des 
Pronostics [ed. Breysig, 1899; Poct. min*, ed. 
Baebrens, t.' IV, p. 102], et quelques epigrammes 
[Anth., ed. Riese, n 0B 78 et 709]. /, 

Gloss. Cyr. — Glossarium Cyrilliakum, glossaire grec- 
lalin, ainsi nomme par le premier edileur, Vulca¬ 
nius,* parce qu f il se trouvait a la fin de quelques 
ecriLs de saint Cyrille [ed. Goelz, Corp. gloss. lat., 
t. II, 1888]. 

Gloss. gr -lat- — Glossarium gr^co-latinum. 

Gloss. Isid. — Glossa Istdoki. Gloses faussement at- 
tribuees a Isidore, recueillies par Scaliger, et pu¬ 
blies dans le Thesaurus'de Vulcanius. Ces gloses sont 
a peu pres les memes que celles dites de Pithou/ 

Gloss. lat.-gr. — Glossarium latino-gbjecum. 

Gloss. Pap. -— Glossae Papue. Gloses recueillies par 
Papias, auteur du xi* siecle. 

Gloss. Phil. — Glossarium Philoxeni. Lexicon latino r 
graecum [ed. Gcetz, 1888, Corp. gloss. lat., t. II]. 

Gloss. Pith. — Glossae Pitikei. Extraits faits par 
Pilhou d’an ciens glossaires [dd. Gotbofredus, Auct. 
lat. ling., 1602, 4°]. 

Gloss. Placid. — Glossae Placidi. Gloses de Liictatius 
Placidus, publices par A. Mai (Class. auct., t. III et 
VI) [ed. Deuerling, 1876]. Voy. Placid. 

Grat. — Grattius Faliscus, poele didactique du siecle 
/d'Auguste, a laisse un poeme sur Ia cliasse: Cyne- 
geticon [Poet. min., ed. Baebrens, t. T, p. 29]. 

Grati an, — Flavius Gratianus, empereur romaui 
(367-365).' On a de lui une lettre a saint Ambroise 
[Migria, t. XVI] et une Constitutio in rebaptizantes 
anni 577 [Migne, t. XLIII}). 

Greg. ou S* Greg. — Gregorius Magnus (saint Gregoire 
le Grand), pape, dc 590 a 604 [ed. Ord. S. Bened., 
Paris, 1605, f°; Migne, t. LXX YI-LXXYII]- On citesur- 
tout ses Lettres [ed. P. Ewald, 1887, Mon. Gcrm.,4 0 ]. 

Greg.-Tur. — Georgius Florentius Gregorius, Turo- 
nensis (Gregoire de Tours), eveque dc Tours de 573 
a 594 [Migne, t. LXXI; ed. Amdt et Krnsch, 1885, 
Mon. Germ., 4®]. N’esl guere cite que pour les noms 
propres. 

Gril. — Grillius ou Gryllius. rheteur de la fin du 
iv° siecle, dont on a un commrntaire mutile sur le De 
inventione de Cxceron [dd Halm, Rhetores lat. 
min., p. 596-606]. 

Grom. — Grqmatici veteres. Recueil <Fauteurs qui 
ont lraite de Farpentage [ed- Laehmann, 1848]. 

Hadrian. — P* jElius Hadrianus (Hadrien), empereur. 
Des vers de sa composilion nous ont ele conserves 
par son biographe Spartieri. 

Hater. — Julius Haterianus, avait compose sur Vir- 
gile des commentaires dont quelques fragments 
figurent parmi les Scholia Veronensia [ed. Tliilo 
et Hagen, 1902, dans Servius, t. III]. 

Helpid. — Helpidius Rusticus, medecin du roi Tfieb- 
doric, mis a mort avec Boece, a laisse un petit 
poeme: De J. C. Beneficiis , et une serie de vingt- 
qualre tercets sur Fhistoire de FAncien et du Nou- 
veau Testament. II vivait au commencement du 
vi° siecle [Coll. Pisaur., t. VI, p. 77; Migne, LXII]. 

Helv-.Cinn. — C. Helvius Cinna, poete epique et epi- 
grammalisle de la fin du vn e siecle de Rome. 



LISTE DES AUTEURS ET DES OUVRAGES 

Euang. Matth. Commentarius in euang. Matthaei. 
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IIemin, — L. Cassius Hemina, historien contemporain 
de Calon; il reste quelques fragmenls de ses An¬ 
nales [ed. Peter]. 

Heru, -— Heu vias, auteur du n c ^ i ^ j 

composa, en grcc, un traite intitule Pastor dont ii 
existe une trad. latine fort ancierine [ed. 0. von 
Gebliardt et A- Ilarnack, 1877]- 
Hermog.- — Claudius Hermogenianus, jurisconsulte 
probablement chretien, dont on retrouve des frag- 
ments dans le Digeste. - 

Hier. — Sophronius Eusebius Hieronymus (saint Jerome), 
Pere de FEglise, ne en 531, mort en 420 [ed. 
Vallarsi, 1754-1742; Migne, t. XX1I-XXX]. 

Ep. Epistulae 150. 

Vit. Paul. Vita S. Pauli primi eremitae. 

Vit. HiL Vita S. Ililarionis eremitae. 

Vit. Malch . Vita S. Malclii monachi. 

Reg. Pdch . Regula S. Pacliomii e graeco reddita. 
Ep* Padi. Epistulae Pachomii et Theodorici. 

Did. Liber Didymi de Spiritu Sancto e graeco redd. 
Lucif. Dialogus contra Luciferianos. 

Helv. Adversus' Helvidium. 

Jovin . Adversus Jo vini anum libri II. 

Vigil. Adversus Vigilantium liber. 

Joh. Jer. Adv. Joliannem Jerosolymi tanum liber. 

. Ruf. Adversus Rutinum libri III. 
i Pelag. Adversus Pelagianos libri III. 

Vir. De viris illustribus [ed. Richardson, 1896]. 

( Nom. Hebr . De nominibus Hebraicis [ed. Lagarde, 

/ 1887]. ' . ' 

Loc. Hebr. De situ et nominibus locorum He¬ 
braicorum [meme ed.]. 

Qu&st. Gen. QuaestionumIlebraic. liberin Genesim. 
Eccl . Commentarius ; in Ecclesiastem 
Orig. Cani. Homeliae duo Origenis in Canticum 
canticorum latine redd. 

Is ai. Commentariorum in Isaiam libri XVIII. 

Jer em. Commentariorum in Jeremiam libri VI. 
Ezech. Commentariorum in Ezecbielem libri XVI. 
Pan. Explanatio in Danielem. 

Orig. Jer . Ilomiliae XXVIII Origenis in Jeremiam 
ct Ezecliielem latine redd. * 

Osee . Commentariorum in Osee libri III. 

Joel. Commentariorum In Joelem liber. 

Amos. Commentariorum in Amos libri III. 

Abd. Commentariorum in Abdiam liber. 

Midi. Commentariorum in Micliaeam libri II. 

Nak. Commentariorum in Kalium liber. 

6. Commentariorum in Habacuc libri II. 

Soph. Commentariorum in Sophoniam liber. 

Agg* Commentariorum in Aggseum liber. 

Zadi. Commentariorum in Zachariam libri III. 
Maladi. Commentariorum in Malacbiam liber. 
Matth. Commentariorum in Matthaeum libri IV. 

' Orig. Luc. Origenis homiliae 59 in Lucam, e graeco. 
Galat. Commentar, in epist; ad Galatas libri III. 
Ejyhes. Commentar, in epist. ad Ephesios libri III- 
Tit. Commentariorum in epist. ad Titum liber: 

' Philem. Commentar, in epist. ad Philemonem liber. 
Chron . Eusebii chronicon e graeco latine reddi¬ 
tum ct continuatum ab anno 550 ad ann. 580 
[ed. Alf. Schoene, 1866-1875]. 

On a encore, sous ie nom de saint Jerome, 
divers opuscules rejetes en Appendice par les 
editeurs. „ 

IItl. ou Hil.-Pict. — Hilarius Pictaytensis (saint Ili- 
laire), eveque de Poitiers en 550, mort en 566 
[Migne, t. IX-X]. 

Psalm . Tractatus super Psalmos [ed. Zingerle, 
1891, 0. Script. eccl., t. XXII]. 


Trin. De Trinitate libri XII- 
Syn* Liber de synodis. 

Apol. Apologetica ad reprehensores libri de syno¬ 
dis responsa. 

Abr. Epistula ad Abram filiam. 

Uymn. Hymnus filiae suae Abrae missus. 

Consi. Ad Constantium Augustum lib. II 
Coni . Consi . Contra Constantium. 

Arian. Contra Arianos. 

Hist. Fragmenta ex opere historico. 

Ep . Epistula seu libellus. 

Serm. Sermo de dedicatione ecclesiae, Pictavis. 
Fragm. Fragmenta aliorum operum perd. 

IIil.-Arel. — Hilarius Arelatensis (saint Hilaire), 
eveque d’Aries de 429 a 450 environ, ecrivit en 
prose et en vers [Migne, t. L]. 

IIirt. — A. Hirtius, mort consul Pan 711 de Rome, 
auteur du livre VIII des Commentaires de Cesar 
n r °y- Cjes.]. Les critiques modernes ne le regardent 
' plus comme Fauleur des recits intitules Bellum 
Alexandrinum , Bellum Africanwn, et Bellum 
Hispaniense. 

Hist. Apol. — Historia Apollonii regis Tyri, traduite 
du grec vers le commencement du vi® siecle de 

' notre ere [2 C ed. A. Riese, 1895]. 

Hist. Misc. — Historia Miscella. Continuation de 
Fabrege d’Eutrope par Paul Diacre [ed; Eyssen- 
liardt, 1869]. . 

Hor. — Q. Horatius Flaccus (Horaee), ami de Mecene 
et d’Auguste, ne a Yenouse en Apulie, poele lyrique, 
satirique et didactique (Ans de Rome 689-746). 
[5 C ed. Orelli^Bailer, 1850-52; ed. KeUer et Hol- 
der, 1870]. 

Od . Odarum seu Carminum lib. IV. 

Epod . Epodon liber. 

C. ssec. Carmen saeculare. 

Sai. Satyrarum lib. II. 

Ep. ou Epist. Epistularum lib. II. 

Ari. De arte poetica. 

Hyg. — C. Julius Hyginus (Hygin), affranclii d*Auguste 
et ami d'Ori de, qui avait ecrit sur la mytho logi e et 
Fastronomie. Kous n’avons de ses ceuvres qu’une 
compilation. 

Fab . Fabulae 277 [ed. Maur. Sdunidt, Jenae. 1872]. 
Astr. Astronomicon lil). IV [ed. Bunte, 1875]. 

Un autre Hygin, qui vivail sous Trajan, est Fau¬ 
leur de divers traites d’arpentage publies dans 
les Gromalici. Son Liber de munitione castro- 
rum a ete publie a part en 1879 par Gemoll. 

Innoc. — Innocentius, auteur du v* siecle sur les me- 
sures agraires, publie dans les Gromalici. * 
Quelques mots sont aussi empruntes au pape 
Innocent I (401-417) dont 45 epitres nous sont 
parvenues [Migne, t. XX). 

Inscr. Inscriptiones. Les principaux recueils cites 
ici sont: 

C. L L. Corpus inscriptionum latinarum, ed. 

Acad. Boruss. 15 vol. f°, 1865 sqq. 

Orel. Inscript. latinarum coUectio, ed. Orclli et 
Ilenzen, 1828-1856. 

Heap. Inscript. -regni Neapolitani, ed. Mommsen, 
1852: 

Fabret. Inscr. ant., ed. R. Fabretti, 1702. 
Murat. Novus thesaurus inscr., ed. L. A. Mura- 
tori, 1759-42. 

f Bon . Inscr. antiquse, a J. B. Doni, 175J. 

Grui Inscript. antiq., ed. Gruter, 1605. 

Benier, Inscript. romaines de PAIgerie, ed. L, 
Reuier. 1855 sq. . , 
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Rossi, Inscr, christiariae, 6d. J.-B. de Rossi, 
1861-1889. 

Wilm. Exempla inscr. lat., ed. YVilmanns, 1875. 

Le BL lnscr. clirdt. de la Gaule, p. p. Le Blant, 
18564892. 

Instit, — Institutiones Justiniani [ed. P. Kruger, 
18861. Yoy. Cod. Just. 

Iren. — Irenjsi interpres, ancienne traduction latine 
de saint Irenee, evequede Lyon [ed. Stieren, 1858]. 

Jsid. — Isidorus (Isidore), eveque de Seville, ne vers 
560, mort en 636, grammairien, compilateur et 
tlieologien [ed. Arevalo, 17974803 ; Migne, t.LXXXI- 

mxivj. 

Qr. Originum libri XX. 

AUeg. Allegoriae ex vet. et nov. Testamento. 

Patr . De ortu et obitu Patrum/ 

Prooem. Prooemia in vet. et nov. Testament. 

Num. De numeris qui in' sacris Script. occur¬ 
runt. 

Quaesi. Quaestiones de vet. et nov. Testament. 

Myst. Expositiones mysticorum sacramentorum in 
Pentateuchum, Josue, etc. 

Fid . De fide catholica contra Judaeos. 

Sent . Sententiarum lib. III. 

Eccl. De ecclesiasticis officiis. 

Min. De origine ministrorum. 

Syn. Synonymorum de lamentatione 'animae pec¬ 
catricis lib. II. 

, Reg. Regula monachorum. : 

Ep* Epistulae XIll. 

Nat. De natura rerum liber. 

Chron. Chronieon, [ed. Mommsen, 1894]. ■' 

Gothi Historia de regibus Gothorum [id.]. 

Vir. ili. De viris illustribus. 

Itin.-Alex. — Itinerarium Alexandri [ed. Mai, 1817 ; 
ed. Volkmann, 1871]. 

Ital. — Italicus, poete du temps de Neron, a laisse 
un e Ilias latina [ed. Baehrens, Poet. lat. min., t. III, 
p. 3; &L Plessis, 1885]. 

Itala. — Versio Itala. Version latine de la Bible 
anterieure a saint Jerome, et dont il ne reste que 
certaines parties publiees par P. Sabatier (Reims, 
1743) et par Bianchini [Migne, t. XII], et en partie 
par Tiscliendorf, E. Ranke, J. Belsheirii, Scrivener, 
U. Robert, L. Ziegler, T. K. Abbott; en dernier lieu 
par G. Wordswortli (1883-88). 

Jabol. — Jabolenus, jurisconsulte. Yoy. Dig. 

Jord. — Jordanes (Jornandes dans les anciennes edi- 
tions), Goth qui devint eveque de Ravenne, ecrivit 
une histoire De rebus Geticis cn 552 [ed. Tli. 
Mommsen, 1882, Mon. Germ., 4°]. 

Julian. — Salvius Julianus, jurisconsulte, consul en 
148. Voy. Dig. 

J.-Par. —Julius Paris, abreviateur de Valere Maxime, 
semble avoir vecu a la fih du iv c siecle de notre' 
ere [ed. Halm, 1865]. ' 

J.-Rufin. — Julius Rufinianus, 'rheteur ; continuateur 
d f Aquila Romanus [Rliet. lat. min., ed. Halm, 
1865 ]. : : : 

J.-Yal. — Julius Yalerius, historien africain, de la 
fin du iv° siecle, a compose un abrege intitule Res 
gestes Alexandri x Magni [ed. Mai, 1817; ed. 
Kuebler, 1888]. 

J.-Yict. — C. Jultus Yictor, rheteur [ed. Halm, Rhet. 
lat. min., 1863]. 

Jun. — Junior, philosophe et’ geographe grec, qui 
semble avoir vecu au temps de Gonstantin ou de 
ses fils. On a cqnserve deux trad. latines de son 
'Expositio lotius mundis Fune publiee dans les 
Geographi lat, minores, ed. Riese (p. 164-126), 


XIX 

Taulre par Mai (Class. aucl., t. III) et C. Mulier 
(' Geogr . grteci minores , t. II, p. 515). 

Just. — M. Junianus Justinus (JusLin), historien qui 
semble avoir vccu sous les Antonins,dcrivil, en abre- 
geant Trogue Pompee, les IUsiorise Philippicae, 
en 44 livres [ed. Diibner, 1831; ed. Riihl, 1888]. 

Justinianus. — A r oy. Dig. 

Juv. — D. Junius Juvenalis (Juvdnal), poete satirique 
ne en 42 apres J.-C., a laiss6 16 satires [ed. 0. 

, Jahn, 1851]. 

Juvc. — C. Vettius Aquilinus Juvencus, pretre espagnol, 
poete chretien, a laisse un poeme en qualre cliants 
De historia euangelica , dedie a Gonstantin (mort 

■ en 337) [ed. Marold, 1886; ed. Huemer, 1891, 
Corp. Scr. eccl., t. XXIV]. 

Divers fr agmen ts ont e te publies sous son nom 
' par le Cardinal Pitra dans son Spicilegium Solcs- 
mense. ’ . 

Juvent. — P. Celsus Juv^ntius, jurisconsulte, consul 
en Pan 129. Des fragments de ses ecrits se troiivent 
dans le Digeste. 

Kalend. * — Kalendaria vetera. Anci ens calendriers, 
publies dans le C. I. L., t. I. 

Lad. ■— M. Antistius Labeo, un des principaux juris- 
consultes du temps d’Auguste. Le Digeste a conserve 
des fragments de ses ceuvres. 

Laber. — D. Laberius, ehevalier romain ne en 648 
de Rome, auteur de 43 mimes, dont quelques 
fragments nous sont par venus par les grammairiens ‘ 
[Comici lat., 3 e 6d. Ribbeck]. 

Lact. — 1 Caecilius Firmi anus Lactantius (Lactance), 
apologiste du christianisme, mort a Treves eri 325 
[Migne, t. VI-YII; edr Brandl et Laubmann, 1890-94, 
C. Script. ec<?L, XIX et XXVII]. 

> Inst. Institutionum divinarum lib. VII. 

Ir. De ira Dei. 

Opif. De opificio Dei. 

Epii. Epitome institutionum divinarum. 

De mortibus persecutorum. 

1 On lui a attribue aussi quelques poemes : De , 
passione Domini. Bcjyhaenice [Anthol., n° 731, ed. 
Riese] et 100 emgmes. . 

' L/ev. — Livius, anfcien poete lyrique, contemporain 
de Ciceron, avait compose un Erotopsegnion etpro- 
bablement une traduction en vers hexametres d*un 

j 

' poeme grec, Cypriae Iliados. II est souveri ^cou- 
fondu dans les manuscrits avec Livius Andronicus et * 
Naevius [ed* L. Mulier, dans ed. Catulli, 1874, p. 76]'. 

Lampr. — jElius Lampridius (Lampride), Fun des bis- 
toriens de FHistoire Auguste [ed. Jordan et/Eysscn- 
hardt; 1864; 2° ed. Peter, 1884]. 

Comm. Vita Commodi Antonini. < 

Diad. Vita Antonini Diadumeni. ■ ' 

Hei. Vita Heliogabali vel Elagabali. 

AI. Sev. Vita Alexandri Severi. 

Leg. XII Tab: ■ — Leges XII tabularum, les ,Lois des 
XII Tables [ed. Bruns, Fontes juris Romani, p. 142]* 

Leo. — Leon I, dit Leon le Grand, pape (440-461) 
[Migne, t. LIV]. 

Serm. Sermones 96. 

Ep . Epistulae 173. 

Liber. — Liberius, pape ,(552-566) [Migne, t. VIII]. 
Serm. Sermo (pour la prise de voile de Marcellina, 
soeur de saint Ambroise). 

Ep- Epistulae. 

Licent, — Licentius, poete chretien. Saint Augustiri, 
son contemporain, nous a conservd une de ses 
epitres. . 

Licin. — Granius Licinianus, historien qui vivait sans 
doule sous les Antonins, avait ecrit des Annales 
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dont il reste de courts fragments [ed. philologo¬ 
rum Bonnensium heptas, 1858; .ed. Flemisch, 1904]. 

Liy, _ T-. Ltvros (Tile Live), de Padoue,^ ne en 69fi 
de Rome, mort probablcmcnt sous Tiberc cii 772, 
ayait ecrit une bistoirc romainc dont il nous reste 
les livres'1-10, 21-45 et de courts fragments/du 
livre 91 [ed, Madvig et Ussing, 1873 sq.; ed. M. IlerLz* 
1857-63]. 

Liv.-Andr. — Yoy. Andr. 

Long. — Yoy. Yel. Long. 

Luc. — M. Annius Lucanus (Lucain),ne a Cordoue en 

- 38 ap. J.-C., auteur d’un poeme epique en 10 chants 
in titule Pharsalia, ct misamort par Tieron [2 C ed. 
Hosius, 1905; ed. Franclten, 1896; liber I, ed. 
P. Lejav, 1894], 

Lugif. — Lucifer, eveque de Cagliari, controversiste 
chretien mort en 571 [Migne, t. XIII; ed. Hartel, 
1886, Corp. Script. eccl., t. XIV]. 

Lucil. — C. Lucilius, cbevalier romain (ans de Rome 
606-650), avait compose 50 livres de salires, dont il 
reste' un certain nombre de fragments [ed. L. 
Mulier, 1876; ed. Baehrens, Frag. poet., 1886]. 

Lucil.-Jun. — Ltjcilids Junior . Yoy. C.-Sev. 

Lucr. — T- Lucretius Carus (Lucrece), disciple d’Epi- 
cure, ne vers 1 an 659 de Rome, composa un poeme, 
en six chants, De natura rerum [ed. Lacbmann, 
1851^ 5 e edit. Munro, 1886]. 

Lupero. — Sulpici os Lupercus Servastus, grammairien 
et poet e de Fextreme decadence, dont il reste 
qqs pieces dans FAntliologie; 

Luxor. — Luxorius, poelc epigrammatiste afrieain, 
vivait sous le roi des Yandales Tbrasamund qui 
regna de 496 a 525. , 

Mac. — jEmilius Macer, jurisconsulte, vivait sous 
Alexandre Severe (222-255). Le Digeste a conserve 
des fragments de ses oeuvres. 

Macr. — Aurelius Ambrosius Theodosius Macrobius 
(Macrobe), personnage consulaire sous Theodose II 
(408-450), grammairien et philosophe [2 e ed. Eyssen- 
liardt, 1893]. 

Sat. Saturnaliorum libri VII. 

Somn. In somnium Scipionis commentaria. 

Mjec. — L. Yolusius Mjecianus, jurisconsulte sous 
Anlonin le Pieux et Marc-Aurele (158-180), a laisse 
un opuscule De assis - distributione [Metrolog. 
script., ed. Hultseh, p. 61-71] et des fragments inse- 
tcs dans le Digeste. 

Mall.-Th. — Mallius Theodorus, consul Fan 599 de 
notre ere, a laisse un traite sur les metres [Keil, 
t. YI]. 

JIamert. — Claudianus Mamertus (Claudien-Mamert) 
pretre de Yienne, en Gaule,'mort en 474 [Migne, 
t. LIII; ed. Engelbrecht, 1885, C. script. eccl., t. XI]. 
St. an. De statu animae lib. III. 

Carm . Carmen contra vanos poetas. 

Ep. Epistulae II. 

Mamertin. — Claudius Mamertinus (Mamertin), ora- 
teur gaulois [Panegyr. lat., ed. Baehrens]. 

Pan. Panegyricus Maximiano Aug. 

Gen. Genethliacus eidem. 

Dn autre plus jeune (Claudius Mamertinus), 
peut-etre son fils, fut consul en 562 et a laisse 
. un panegyr iqufc ou Gi'atiarum actio pro con¬ 
sulatu Juliano . > 

Wan. ou Manil. — M. Manilius, poete du siecle 
d’Auguste, a compose un poeme en 5 chants inti- 
tule : Aslronomicon [ed. Frid. Jacob, 1846; ed. 
Bechert, 1900, dans le Corpus de Posgate]. 

Margel. — Ulpius Marcellus, jurisconsulte qui vivait 
sous Anlonin le Pieux et ses successeurs (158-192). 


et dont les oeuvres ont ete mises a profit pour le 
Digeste. 

Marciam. — ^Eltus Marcianus, jurisconsulte, sous Cara¬ 
calla (211-217), Fun des auteurs cites dans le Digeste. 

Mart. — M. Valerius Martialis (Martial), Espagnol, 
poelc epigrammatiste, protege par Titus et Domitien 
ed. Schneidewin, 1853j ed. Lindsay, 1902J. 

M.-Aur. — Antoninus Augustus M. Aurelius (Maro 
Aurcle), empereur romain, ne en 121, mort en 180. 
Kous avons de lui plusieurs lettres a son maitre 
. Fronton. Yoy, Fronto. 

Max. — Maximus (saint Maxime), eveque de Turin, de 
la fin du v* siecle [Migne, t. LVII]. 

Hom. IIomiliEe 118. 

Serm . Sermones 116. 

Tract . Tractatus 5. 

Expos. Expositiones de capitulis euangel. 23. 

Maxim. — Cornelius Maximianus Gallus Etruscus, 
poete de la fin du v° siecle de notre ere, dont les 
6 elegies ont ete iongtemps attribuees a Cornelius 
Gallus [ed.Baehrens,Poet. min.,l. Y,p. 515]. 

Max.-Yict, — Maximus Yictorlnus, grammairien latin 

. [Keil, t. VI]. 

Mel/ —Pomponius Mela, celebre geograplie, de Tin¬ 
gent era, en Espagne, composa, sous le regne de 
'Claude, 5 livres De situ orbis o uDe chorographia 
[ed. G. Partbey, 1867; ed. C. Frick, 1880]. 

M.-Emp. — Marcellus Empiricus, medpcin de Bordeaux 
vers 580, allaclie a la personne de Theodose l er , a 
laisse un traite De medicamentis [ed. Helm- 
reich, 1889]. , 

Mercat. — Marius Mercator, contemporain de S. Au- 
gustin, controversiste [Migne, t. XLYIII]. 

Merob. — Flavius Merobaudes, noble Espagnol, ge- 
neral, poete et orateur du v e siecle de notre ere, 
auteur d*un poeme sur J.-C. et de dilferents pane- 
gyriques, entre autres du generat Aetius [ed. Imm. 
Bekker, 1856; ed. Yollmer, 1905, Mon. Germ., 4°], 

Minuc. — Minucius Felix, avocat de Rome, ecririt, 
vers la fin du ii c siecle, un dialogue, Octavius, 
pour demontrer la superiorile du christianisme [ed. 
C- Ilalm, 1867, C. Script. eccl., t. II; ed. Baehrens, 
1886; ed. Boenig]. 

Mod. — : Modestus, riva it sous Fempereur Tacite, au 
m e siecle de notre ere. On a, sous son nom, un livre, 
De vocabulis rei militaris , publie a la suite de 
fYegece [ed. Stewecli, 1592], mais tres probablement 
apocryphe, et' sans aucune autorile. 

Modest. — Herennius Modestinus, jurisconsulte celebre, 
conseiller de Fempereur Alexandre Severe. Une 
bonne parti e de ses ecrils nous a ete conservee dans 
le Digeste et Fon a sous son nom une petite piece 
anacrcontique [ed. Riese, Anthol. Iat., n° 275]. 

Mon. Anc. — r Monumentum Ancyranum. Monument de- 
couvert a Ancyre, en Galatie, et contenant, en grcc 
et en Ialin, des inscriptions mentionnant les faits 
du regne d’Auguste [4 e ed. Th. Mommsen, 1887]. 

Montan. — Montanus, eveque de Tolede (522-551), a 
laisse. quelques lettres [Migne, t. LXY]. 

Mus a. — Antonius Musa, medecin du temps d’Auguste 
[ed. Caldani, 1800]. On a sous son nom : 

Val. De tuenda valetudine ad Maecenatem libellus. 

Med. Compositiones medicae. 

On lui attribue aussi quelquefois un traite De 

Herba betonica [Medici antiqui, 1547]. 

M.-Yict. ; — Marius (ou Q. Fabius Laurentius) Yicto- 
rinus, grammairien et rheteur, ne en Afrique, en- 
seigna la rhetorique a Rome et mourut en 570. 
Ses traites sur 1 orthographe et la metrique se 
.trouvent dans Keil [t. VI], son commentaire sur la 
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Rhetorique de Ciceron dans Ilalm [Rliet. 1. min,], 
ses podsies chretiennes en partie dans Migne [t. VIII] * 
On lui attribue aussi divers traites de controverse 
religicuse cn prose. — Voy. Victor. 

Mytu. ou Mythog. — Mythograpiii. Trois rtiylliogra- 
phes, decouverts au Vatican et publies par Ang. Ma 
(Class. auct. t. III); iis scmblent posterieurs a Isi- 
dore [Script. rerum mythogr., ed. Bode, 1834]; 
le troisieme doit etre de Tepoque carlovingienne 
[Mythogr., cd. Bode, 1854]. 

RjEV. — Cn. Novius, poete epique, tragique et cornis 
que, ne en Campanie, mourut l’an 550 de Rome. 
On cite le titre de 56 de ses pieces, et un poeme 
sur la Premihre guerre Pani que, ecrit en vers 
saturniens [Frag. poet., ed. Baehrens, p. 43]. On 
hesite entre Livius Andronicus, Naevius et Laevius 
pour rattribution de quelques oiivrages [3 6 ed, 
Ribbeck, Scaan. fragm.]. 

Raz. — Razarius, professeur de Bordeaux, fit un 
lanegyrique en 1’honneur de Conslantin en 321 
Pan. lat., ed. Baehrens]. 

Remes, — M. Aurelius Olympius Nemesianus (Nemdsien), 
Africain, ami de Temperem* Numerien, vivait 285 
ans apres J.-C. On a de lui 4 eglogues, un poeme 
intitule Cynegeiicon , et un fragment De Aucupio, 

; [ed. Baehrens, Poet. min., t. III, p. 174j. 

Nep. — C. Cornelius Nepos, Jiistorien, ami de Ciceron 
et de Catulle, avait beaucoup ecrit; il nous est 
parvenu, sous -son nom, des Viise excellentium 
imperatorum, qui sont probablement Toeuvre d’un 
abrdviateur. La Yie d’Atticus est peut-etre seule 
authentique [6d. Ilalm, 1871; cd. Fleckeisen, 1884]. 

Repot. —r Januarius Nepotianus, abreviateur de Valere 
Maxime, d'une epoque incertaine [2 B ed. Kempf, 1888]. 

Kerat. — Priscus Reratius, jurisconsulte, sous Trajan 
et Hadrien. 1 

Nicet. — Nicetas, eveque d’AquiIee, vers le milieudu 
v° siecle, a laisse quelques ecrils [Migne, t. LII]: ; 

1 Non. — Nonius Marcellus, ■ Africain, compilateur et 
grammairien, vivait au ii° ou m 6 siecle de notre 
ere; il nous a conserve, dans son livrc De compen- . 
diosa doctrina , la plus grande partie des fragm en ts 
des auteurs de la Republique [ed. L. Quicherat, 

■ 1872; ed. L. Mulier, 1888; ed. Lindsay, 1903]. 

Not.-Dign. — Rotitia Dignitatum. Rotice des digniles 
de 1'Empirc, redigee au commencement du v e siecle 
de notre ere [cd. Bocking, 1839-52; dd.Seeck, 1876]. 

Not.-Gal. — Notitia Galliarum, redigee entre les 
annees 386 et 450 [memes editions et Mommsen, • 
Mon. Germ., IX]. 

Not.-Tir. — Rom Tironis. Voy. Tir. 

Nov.— Q. Novius, poele comique, de la fin du vn e siecle 
de Rome, auteur de 43 comedies, dont il nous reste , 
les titres et des fragments [3° ed. Ribbeck]. 

Novat. — Novatianus, pretre ^romain qui embrassa 
Thdresie de Novatus, au temps de saiint Cyprien 
[Migne, t. III]. 

No VEL. ■— Voy. Cor. Just. 

Obseq. — Julius Obsequens, auteur d’un Prodigiorum 
Uber . Vivait peut-etre au iv° siecle de notre ere 
[Mi 0. Jalm, 1853]. 

Optat. — Optatius Milevitanus, eveque de Mileve 
en Numidie, composa vers 575 sept livres contre les 
Donatisles [ed; Ziwsa, 1893, G. Script. eccl., XXVI]. 

Voy, Pub. Optat. 

Orest. — Orestis, tragedie altribuee par Mai a Dra- 
contius [ed. Baehrens, Poet. min., V, 218]. , 

Orib. — Oridasius. Vieille traduction Iatinc d’0ribase 
[<5d. Molinier dans Oribase, p. p. Bussemaker et 
Daremberg, 1876; ed. Hagen, 1879]. 


Orient. — Orientius (saint Orience), Espagnol, auteur. 

d’une apologie du Christianisme, en vers dlegiaques 
/ ayant pour titre ; Commonitorium fidelium , d’un 
petit poeme sur la Trinitd , et d’.un recueil incom- 
plet de prieres, en yers iambiques : Orationes . Il 
vivait au v° siecle'[ed. Eliis, Corp. script. eccl., 
t. XVI,part. I]. 

Onos. — Paulus. Orosius (Orose), pretre espagnol. . 

ecrivit, a la demande, de saint Augustin, Historia- 
, riim libri VII [ed. Zangemcister, 1882, 'Corp. Scr. 

eccl., t. V]. * 

Ov. ou Ovid. — Ovidius Naso (Ovide), poete illustre 
du siecle d’Auguste [cd. Ricse, 4871-74]. 

Mei. Metamorphoseon libri XV [ed. Korn, 1880; 

M. Magnus, 1892]. 

Ber. Heroides [ed. Seldmayer, 1886]. 

Am. Amores. 

A . Am. Ars amatoria. 

Med . Meiiicamina, faciei. - 

Rem. Remedia amoris. 

Fast. Fasti [ed. Merkel, 1841, 1889], 

Tr . ou TrisU Tristia [ed. Owen, 1889]. . 

Pont . Epistulae- ex Ponto' [ed. Korn, 1868]. 

Hat. Halieutica. 

Nuc . de Nuce. 

Ih. Ibis [ed. Eliis, 1881]. 

Pacat. — Latinus Drepanius Pacatus, professeur de 
Bordeaux et ami d’Ausone, fit en 389 un panegyri- 
que en Thonneur de Theodose I [Paneg. lat., ed. 
Baehrens]. ' 

Pacian. — Pacianus, eveque de Barcelone, mort a un 
age avance en 390 [Migne, t. XIII]. 

Pacuv. ■— M. Pacuvius, ‘poele de Brindes, illustra le 
thealre au commencement du vn e siecle de' Rome. 
Les grammairiens nous ont conserve de nombreux 
fragments de ses ouvrages [Tragici lalini, 3 C ed. Rib¬ 
beck] . 

Pall. — Rutilius Taurus jEmilianus Palladius, agro- 
nome, vivait probablement a la fin du iv e siecle de 
notre ere. Oulre son Iraite De re \rustica , cn 

i j ^ 

13 livres, il a laisse un opuscule en vers De insi - 
■ iione[M. Schmilt, 1898]. - 

Palasm. — Voy. Rhejixids. 

Pan. — Duodecim panegyrici latini [ed. Baehrens, 1874]. 

Voy. Plin. j., Mamertin., Eum., Naz., Pacat. 

Papin. — L. jEmilius Paulus Papinianus (Papinien), 
jurisconsulte celebre, condamne a mort par Cara¬ 
calla en 212. On trouve urie partie de ses ceiiyres 
dans le Digeste. * 

Papjr. — Papirius Justus, ; jurisconsulte posterieur a 
Marc-Aurele. Voy. Dig. ; 

Paul. gr. — Paulus grammaticus ou Paulus ex Festo 
ou Paulus Diaconus (Paul diacre), abreviateur de 
Festus au vni B siecle [ed. Mulier, 1839], et au¬ 
teur de VHistoria Miscella [ed. Eyssenhardt, 1869]. 
Paul.-Jct. — Julius Paulus, illustre jurisconsulte, 
rappele d’exil par Alexandre Severe. Le Digeste fait 
des emprunts a. plus de 80 de ses ecrits. 

Paul.-Nol., etc. — Voy. P.-Nol., etc., 

Pedo.—V oy. Albin. 

Pelag. — Pelagonius, auteur dun traite sur l’art 
veterinaire, anterieur a Vegece [ed. Ilim, 1892]. 
Pentad. — Pentadius, epigrammatis te, vivait sans 
doute au commencement du iv e siecle. 

Pers. — A. Persius Flaccus (Perse), poete salirique de 
Volterra, en Etrurie, he en 34, mort en 62 apres 
, J.-C., nous a laisse 6 salires (qui sont souveut 
-reunies a celles de Juvenal) [ed. O. Jahn, 1851; 
3 e ed. Buclieler, 1895]. 

Perv.-Ven. — Pervigilium Veneris. Petit poeme cK- 
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gant, dont'on ignore Tauleur [Antliol., ed. Ricse, 
n° 200; Poet. lat. min., ed. Baehrens, IV, 292]. 

Petr. — T. Petronius Arbiter (Petrone) a laisse un 
ecrii, mclange de prose et dc vers (inlitule Satiri¬ 
con ou Satirae) dans lequel il critique vi vernent 
les raoeurs du temps de Claude et de Neron [ed. 
Bucheler, 1862; 5* ed. 1882]. 

Ph. ou Phedr. — Phaedrus ou Pheder (Phedre), 
fabuliste, originaire de la Thrace et affranchi d’Au¬ 
guste. Ses cinq livres de fables ont ele de nos jours 
augmenles d'uu supplement dont il n’est pas certain 
qu’il soit 1’auteur [ed. Orelli, 1852; ed. L. Havel, 
1895]. 

Philarg. — Junius Philargyrius, commentateur de 
Yirgile, semble avoir' vecu a la meme cpoque que 
Servius [ed. Hagen, apres Servius, 1902]. 

Philoc. -t- Furius Dionysius Philocalus, chronographe» 
vivait sous le pape Damase (mort en 385) [Migne, 

. t. XIII; ed. Mommsen, C. 1. L., I, 2® ed. p. 256-278]. 

Phoc. — Procas, grammairien de Rome, anterieur a 
Priscien [ed. Keil, t. Y]. 

Placid. — Lactantius ou Luctatius Placidus, grammai¬ 
rien posterieur a Boece. Ou lui attribue des Scholies 
sur Staee [ed. Jahnke, 1898], des Fables publiees 
par Mai (Class. Auct., t. III) et Bode, des Fawationes 
fabularum Ovidii , enfin des gloses [ed. Deuerling, 
1876]. •- 

Placit. — Sex. Papyriensis Placitus, medecin, semble 
avoir compose au iv® sicci e de notre ere son livre De 
medicamentis ex animalibus [ed. Acbermann, 1788]. 

P.-Latr. — Porcius Latro, orateur du siecle d'Auguste- 
Les declamat i ons qui lui sont quelquefois atlribuees 
se trouvent aussi sous les noms de Ciceron [ed. Orelli] 
et de Salluste [5 e ed. Jordan]. 

Plaut. — T. Maccius Plautus (Plaute), poete comique 
ne a Sarsine, en Ombrie, vivait dans le vi 6 siecle 
de Rome et mourut en 570 [ed. Ritschl, continuee 
par Gcelz, Loswe, Sclicell, 1871-94; ed. Leo, 1895]- 

Amp. Amphilruo. 

As. ou Asm . Asinaria. 

AuL Aulularia. 

Capi. Captivi. 

Cure . Curculio. 

Cas. Casina. 

Cisl. Cistellaria. 

Ev. ou Epid. Epidicus. 

Bacch . Baccliides. 

Most. Mostellaria. 

Men. Mensedmn. 

Mil. Miles gloriosus. 

Mere. Mercator. 

Ps. ou Pseud. Pseudolus. 

Posn. Posnulus. 

Pers. Persa. 

Rud. Rudens. . 

SticJi. Stichus. 

Trin. Trinummus. 

Truc. Truculentus. 

Fr. ou Frag. : Fragments. 

Plin. — C. Plinius Secundus (Pline TAncien ou Pline 
le Naturalisle), ne a Come eu 52, mort en 79, a 
laisse une Histoire naiurelle en 57 livres [ed. 
Sillig, 1851-1858; ed. Detlefsen, 1866-82]. 

Plin.-j. •?- ,C. Plinius Cecilius Secundus (Pline le 
Jeune), ne en 62, mort vers 110, petit-fils du pre- 
cedent, a laisse 10 livres d! Epistulae et un PanSgy- 
rique en Phonneur de Trajan [ed. Keil, 1870]. 

Ep. Epistulae lib. X. 

Pan . Panegyricus Trajano dictus [ed. Baebrens, 
4874]. . ‘ 


Plot. — Marius Plotius Sacerdos; grammairien, pro¬ 
fessa a Rome probablemenl vers le rv® siecle de 
notre ere, a laisse un livre De metHs [ed. Keil, 
t. VI]. Suivant cerLains critiques, il faui idenlifier 
cet auteur avec M. Claudius Sacerdos., 

Pl-Yal. — Plinius Yalerianus. On a sous ce^nom un 
traite De re medica que les manuscrits attribuent 
simplement a un certaiu Plinius Secundus Junior. Ce 
traite semble avoir ete ecrii au iv e siecle [ed. Y^ 
Rose, 1875]. 

P.-Ngl. — Meropius Pontius Anicius Paulinus Nolanus 
(saint Paulin), ne pres de Bordeaux vers Pan 553 
consul suffectus, eveque de Nole {Campame) en 409, 
mort en 451 [Migne, t. LXI; ed. Hartel, 1894, C. 
scr. eccl. XXIX-XXX]. 

Ep. Epistulas 51. 

Poem. Poemata 40- 

Poll. — Asinius Polltox, orateur, historien, poete 
tragique dont il reste de courts fragments [ed. Meyer, 
Orat. rom. fragm.]. YV5lfflin etMiodonski ont publie 
sous son nom en 4889 le Bellum Africum qui nous 
a ete Iransmis par les manuscrits de Cesar. 

Pomp.-gr. — Pompeius grammaticus, grammairien 
d*epoque incertaine [ed. Keil, t. A 7 ]. 

Ari. Commentum artis Donati. 

Barb. Commentariolum in librum Donati de bar¬ 
barismis et metaplasmis. 

Pomp.-Jct. — Sex. Pomponius, celebre jurisconsulte, 
disciple de Papinien et conseiller d’Alexandre Severe 
Des extraits de ses oeuvres figurent au Digeste. 

Pompon. — L. Pomponius, de Bologne, ne en Pan 664 
de Rome, auteur d’Atellanes, dont les grammairiens 
nous ont conserve les titres, avec des fragments 
[Comici lat ini, 5® ed. Ribbeck]. 

Porph. — Pomponius Porphyrio (Porphyrion), scholiaste 
d’Horaee, parait avoir vecu entre les annees 200 et 
250 apres J.-C- [ed. G. Meyer, 1874]. 

Porphyrius. — Yoy. Pol. Optat. 

Possid. — Possidius, eveque de Calame en Numidie. 
composa une Vie de saint Augushn , et un som- 
maire de ses oeuvres [Migne, t. XXXII et XTJT]_ 

Potam. — Potamius, eveque de Lisbonne, embrassa en 
557 le parti d’Arius, avait ecrit en style barbare 
divers traites conserves en partie [Migne, t. YIII]. 

P.-Pell. — Paulinus Pelleus (Paulin de Pella), 
gendre d’Ausone, poete cbrelien du milieu du 
v £ siecle, auteur (Pun poeme inlitule Euckaidsiicon 
[ed.G. Brandes, 1888, C.script. eccl., t.XVI,part. t]. 

P.-Petr. — Paulinus Petricordle (Paulin de Peri- 
gueux), auteur d T une traduction en vers de la Vie 
de saint Martin , ecrite en prose par Septime Severe 
(apres Pan 450 de notre ere) [ed. Petschenig, Corp. 
script. eccl., t. XVI, part. 1]. 

Priap. — Priapela, recueil de 87 pieces composees en 
Phonneur du dieu Priape, entre le regne d’Auguste 
et celui de Domitien [Poet. lat. min., ed. Baehrens, 
t. I, 1879]. 

Primas. — Primaseus (saint Primase), eveque d’Ha- 
drumete, vivait au miheu du vi e siecle, a laisse uu 
commenlaire sur les Epitres de saint Paul et sur 
1’Apocalypse [Migne, t. YAVIII]. 

Prisc. — Priscianus Cesariensis (Priscien de Cesaree), 
savant grammairien, professait a Constantinople au 
temps de Justinien. Outre ses ccrits grammaticaux 
[ed. Hertz, 1855-1860, dans Gram. lat. de Keil, 
t, II-III], il a laisse une traduction eii vers de De- 
nys le Periegete et qqs petites pieces [Poetae lat. 
min., ed. Baehrens, t. Y]. On lui attribue aussi par- 
fois le poeme de Rhemnius Fannius. 

Prjsciaxus Theodorus- — Yoy. Th.-Prisc. 
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Priscil. Priscillianus (Priscillien), eveque d’Abila, 
en Espagne, decapile a Treves en 38G. Onze traites, 
consideres comme perdus, ont.ele decouverls dans 
un manuscrit de Wurzbourg [ed. G.Schepss, 1889, 
Corp. Script. eccl., t. XVIII]. 

Prob. — M. Valerius Probus, grammairien de Beryte, 
vivait au i er siecle apres J.-C. Nous avons, sous son 
nom, divers opuscules dont on n’est pas sur qu'il 
soit Fauteur. 

I 72 st. Grammaticae institutiones. 

Not. De notis Romanorum interpretandis libellus 
[ed. Mommsen, dans Keil, Gram., t. IV]. 

Virg. Commentaria in Virgilii Buc. et Georg. [ed. 
Keil, 1848; ed. Tliilo et Ilagen, 1902]. 

Pnoc. — Proculus, Fun des auteurs cites dans le 
Digeste. - 

Prop. — Sex. Propertius (Properce), poete du siecle 
d’Auguste, a laisse 4 livres d’J Slegies [ed. L. Mulier, 
1874; ed. Baehrens, 1886]. 

Prosp. — Prosper Tiro (saint Prosper), d'Aquitaine, 
poete chreticn du v e siecle dont nous avons un 
joeme contre les ennemis de la Grace (De Ingratis), 
un autre sur la Providence de Dieu , et un recueil 
d^epigrammes ou sentences morales, tirees de la 
doctrine de saint Augustin. II a aussi compose des 
ouvrages ecclesiasliques en prose et une Chronique 
[Migne, t. LI]. ’ 

On attribue a un autre Prosper, ■ qui avait em- 
brasse, puis rejete la doctrine des Maniclieens au 
commencement du vi a siecle,- Fopuscule intitule : 
Anaihemalismi et fidei caiholicm professio 
[Migne, t. LXV]. , 

Prud. — M- Aurelius Clemens Prudentius (Prudence), 

, poete chretien ne en 348 a Caiahoira, dans la Tarra- 
connaise, mort vers 410 [ed. Dressel, 1860]. . 

Ca(. Cathemerinon liber. 

Apoih - Apotheosis. 

Eam. Ilamartigenia. 

Psyck. Psychomachia. 

Symm. Adversus Symmachum libri II. 

Peri . Pcristephanon hymni XIV. 

Dill. Dittocliaeon sive Enchiridion veteris et Novi 
Testamenti. (Cette petile piece a ete aussi aitri- 
buee a un certain Amoenus.) 

Ps. — Pseudo, se place devant un nom d’auteur pour 
indiquer une fausse attribution; on cite ainsi les 
. declamations du Pseudo-Quintilien, certains com- 
mcntaires du Pseudo-Asconius, etc. 

Pub. -Optat. — P. Optatiakus Porphyrius. rhcteur et 
poete de la cour de Constantin, a laisse des pieces 
’ de vers disposes de mani ere a representer certains 
1 objets [ed. L. Mulier,, 1877J. 

P. -Syr. — Publilius Syrus, mimographe de la fin 
du vn e siecle de Rome. Nous avons im recueil de 
sentences en vers iambiques extraites de ses pieces 
et quelques fragments [ed. Wcelfflin, 1869; ed. W. 
Meyer, 1880]. 

Qcjadrig. —Q. Claudius Quadrigarius, bistorien sous 
ia Republiqne, avait compose des Annales dont les 
grammairiens nous ont conserve quelques fragments 
[ed. Peter]. 

Q. -Catul. — Q. Lutatius Catulus, poete contemporain 
de Ciceron, dont il ne nous reste que. 5 epigrammcs. 

Quer. — Querolus, comedie anonyme, ecrite en vers 
fort maltraifes par les copisles [ed. L. Havet, 1880]. 
Qdint. — M. Fabius Quintilianus (Quintilien), celebre 
rheleur, enseignait a Rome sous Domilien, et mourut 
vers l’an 98. Nous avons conserve de lui De insti¬ 
tutione oratoria lib. XII [ed. C- Ilalm, 1868-1869]. 
Quint. ou Ps.-Quint. — Pseudo-Quistilianus, On pense 


aujourdliui que cest a un rlieteur gaulois de Ia fin 
de Fcmpire que nous devons les Declamations qui 
nous sont parvenues sous le nom de Quintilien [ed. 
Ritter, 1884], surtout les Deciam. XIX majores 
[ed. Lehncrt/1904]. 

Rabir. — C. Rabirius, poete epique, connu sculement 
par quelques vers, et dont Fon croit avoir retrouve 
un Tragment sUr les papyrus dTIerculanum. II vivait 
a la fin du vn° siecle de Rome [cf. Poet. lal. min., 
ed: Baehrens, t. I, p. 201]. 

Rehig. — Remigius (saiiri/Remi), eveque de Reims, 
ne en 439, mort en 533, a laissb des Lettres , un 
Testamentum et une Epitaphe de Clovis [Migne, 
t ; LXV]. 

Repos. — Reposianus, poete de la decadence, dont 
nous avons un epithalame sous le titre de Concu¬ 
bitus Martis et Veneris [Anthol. n° 253, ed. Ricse; 
ed. Baehrens, P. min., t. IV, p. 548]. 

Rhem. Fann. ou Rhem. — Q. Rhemnius Fannius Palae¬ 
mon, grammairien sous Neron, a cbmpose un Ars 
grammatica [bd. Keil, t. V]. Le nom de Remus 
Favinus se trouve dans certains manuscrits en tete 
dun joeme sur les Poids et Mesures, attribue aussi_ 
a Priscien [Poet. lal. min., ed. Baehrens, V, 71]. 

Ruf. — Sextus Rufius Festus, composa au iv e siecle 
de notre ere un Breviarium rerum gestarum 
populi Piomani [ed. W. Forster, 1874]. 

Rufin. — Rutinus (Rufin), d’Antioche, grammairien, 
poete et rlieteur du v° siecle apres J.-C., dont il 
nous* reste quelques pieces legeres inserees dans 
FAnthologie et un traite sur les 31 d tres co?nigues 
[ed. Keil, t. VI, p. 554]. 

Un autre Rufin (Turrannius Rufinus), pretre 
d’Aquilee a la fin du rv e siecle (de 545 a 410 envi- 
ron), est celebre par sa controverse avec son an- 
cieri ami saint Jerome. Il a laisse une trentaine 
d’opuscule$, la plupart traduits du grec d’0ri- 
gene, d’Eusebe, etc. [Migne, t. XXI]. 

Ruric. — Rurjcius (saint Rurice), eveque de Limoges, 

1 mort en 507, a laisse 2 lhTes de Lettres [Migne, 
t. LYI1I; ed. Krusch,'1887, Mon; Germ. 4°; ed. En- 
gelbrecht, 1891, Corp. Scr. eccl., XXI]. 

Rust. — Rusticus, diacre de FEglise romaine, vivait 
au milieu du vi e siecle, a laisse quelques traites 
[Migne, t. LXYII]. 

Rust .-Help. Voy. IIelpid. 

PiUTIl. — Claudius Rutilius Namatianus, Gaulois du 
commencement du v° siecle de notre ere, auleur 
d‘un Itineraire dont il manque une parlie [ed. 
L. Mulier, 1870; ed. Baehrens, Poet. min., ’V, 5; 
ed. Keene, 1907]. 

Rut.-Lup. — P. /Rutilius Lupus, rlieteur du temps 
d'Auguste et de Tibere. Nous avons, sous son nom, 
un tPaite en 2 livres De figuris sententiarum et 
elocutionum [Rhet. lat. min., ed. Halm., 1865]. 

Sabin. — A. Sabinus, poete elegiaque contemporain 
d'Ovide. Trois elegies, portant son nom, se trouvent 
inserees dans les Heroides d’0vide. 

Sal.-Bass. : — Saleius Bassus, poete heroiique sous 
Neron et Yespasien; on lui a attribue un Carmen 
ad Pisones , que d’autres ont donne, sans plus de 
raison, a Calpurnius [Poet. lat. min., ed. Baehrens, 
t. I, p. 221]. . 

Sall. : — C. Sallustius Crispus (Salluste), bistorien 
romain, ne en 668, mort en 719 de Rome [3 e ed. 
Jordan, 1887]. , 

Cat. De bello Catilinario. 

Jug. De bello Juigurthino. 
ffisl. Historiarum fragmenta [ed. Maurenb^echer, 
1893]. 
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Salok. — Sat.onius, dveque de Yienne ou de Geneve, 
au v e siecie, a laissd quelques trailes mystiques 
[Migne, t. LIII]. 

Salv. — Salyianus (Salvien), pretre de Marseille, 
mori cn 496, age de pres de cent ans [ed. Halm, 
4877, Mon Germ. 4«; ed. F. Pauly, 1883,- Corp. Scr. 
eccl., t. VIII]. 

Gub. De gubernatione Dei lib. VIII. 

Av. Adversus avaros lib. IV. 

£p. Epistulae IX. 

Sam. — Voy. Seu. Sam. 

Sanct. — Voy. Sev. Sanct. 

Santra. — Auteur de poesies morales. II vivait sous 
les premiers empereurs. - 

Saturn. — Q. Claudius Saturninus, jurisconsulte, 
vivait sous les Antonins. Voy. Dig. 

ScjEvol. — Q. Cervidius Scaevola, jurisconsulte sous 
Marc-Aurele. Voy. Dig. 

Scaur. — Q- Terentianus Scaurus, grammairien du 
iemps dbadrien, a laisse un traite sur 1 Ortho- 
graphe . [ed. Keil, t. VII] et quelques fragments de 
commeniaires sur YEii6ide [ed. Mai, Class. auct., 
t. VII]. 

Schol. — Scrolia. Scbolies ou commentaires sur un 
auteur \atin. Les principaux (outre Acron, Donat, 
Porphyrion, etc.), sont : 

Schol. ad Terentium , conservees par Calliopius, 
pub. par A. Mai dapres un ms. de Milan [1815] 
et par Giles [ed. Ter., LondinL, 1857]. 

Schol. Bernensia ad Virgilii Buc. et Geoirg. [ed. 

, II. Hagen, 1867]. 

L’editeur y reconnait rceuvre r de Philargyrius, 

T. Gallus et Gaudentius, commentateurs anle- 
rieurs a Servius. 

Schol. Veronensia ad Virgilium , publiees d’apres 
le palimpseste de Verone, par A. Mai [1818], puis 
par II. Keil [1848] et Ilagen [1902]. 

Schol. Bobiensia ad Cic . Scbolies, provenant de 
mss de Bobbio, sur di ver s discours de Cicer on 
[ed. Mai, Class. auct., t. II; ed. Orelli, 1833]. 
Schol. Gronoviana. Scbolies sur des discours dc 
Cieeron, publieesdabordpar Gronovius[ed, Orelli, 
1835]. 

Schol. ad Persium , publiees d’abordpar Casaubon, 
1615 [ed. 0. Jalin, 1845]. 

Schol. ad Juv. Outre les gloses qui remontent aux 
grammairiens anciens [ed. 0. Jalin, 1851], on cite 
encore celles d’un soi-disant Probus [cf. Mai, Glos¬ 
sarium nov. lat., Spicii. Rom.. t. IX]. 

Schol. ad Lucanum [ed. Weber, 1851]. Une nouv. 
edition, entreprise par II. Usener, ne contient en¬ 
core que les Commenta Bernensia [1869]. Les * 
scbolies du ms. de Montpellier ont ete publiees dans j 
un programme par H. Gentbe [Berljn, 1868]. 
Schol. ad Germanici Aratea [ed. Wernsdorf, Poet. 
min., t. VI; ed. Breysig, 1867]. On distingue les 
Scholia Basiteensia, Strozziana , Sangprmanen - 
sia , Bernensia , etc. 

Schol. ad Statium . Outre les scbolies de Lactantius 
Placidus, A. Mai [Gloss. nov. lat.] cite un scholiaste 
in edit, d’apres un manuscrit du xn° siecie. 

Scrib. — Scribonius Largus, medecin du temps de 
Tibere et Claude, a compose, dans im style barbare, 
un traite De compositione medicamentorum et un 
Be simplicibus aujourd’hui a Petat fragmentairc 
[ed. Ilelmreicli, 1888]. 

Sedul. — CjElius Sedulius (Sedule), pretre ebretien du 
v e siecie apres J.-C., qu'on croit d’origine irlandaise. 
auteur d’un poeme en S^chants, intitule: Carmen 
paschale , et de quelques liymnes [ed. F. Arevalo, 


1794; ed. Iluemer, 1885, Corp, script. eccl., t- X]. 

Sen. — M. Annahjs Seneca (Seneque Ie pere), rheteur 
celebre, ne a Cordoue en 58 av. J.-C., mort vers 
Pan 52 apres J.-C., a laisse des Suasorise et des 
Declamationes ou Controversi se [ed. Bursian, 11557; 
ed. H.-J- Mulier, 1888]. 

Sen. — L- Annius Seneca (Seneque le philosophe), ne 
a Cordoue en Pan 5, mort en 65 ap. J.-C, [ed. 
Ilaase, 1855-1862]. 

Dialogi [ed. Gertz, 1886; ed. Hermes, 1905] : 

1. Prov . De providentia, 

2. Consi. sap . be constantia'sapientis. 

3-5. Ir. De ira libri tres. 

6. Mare. Consolatio ad Marciam. 

7. Vit. De vita beata ad Gallionem. 

8. OL De otio ad Serenum. 

9. Tranq. De tranquillitate animi ad Serenum. 

10. Brev. De brevitate vilse ad Paulinum. 

11. Belv. Consolatio ad Helviam matrem. - 

12. Polyb. Consolatio ad Polybium. 

Ben. De beneficiis [ed. Gertz, 1876; ed. Hosius, 

1900]. 

Clem. De dementia [id.]. 

Ep . Epistulae ad Lucilium [ed. Hense, 1898]. 

Nat. Quaestiones naturales [ed. Gercke, 1907]. 

Apoc . Apocolocynthosis - Claudii Caesaris; [ed. 

Bueclieler, avee Petrone, 1882]. 

Sen.-tr. —.Seneque le Tragique, probablement le meoie 
que le philosophe [ed. Leo, 1878-79: ed. Ricbter, 

1902]. 

Here. fur. Hercules furens. 

Thyesl. Thyestes. 

Phoen. Phoenissae. 

Hipp. Hippolytus. 

€Ed. (Edipus. 

Tr. Troades. 

Med: Medea. 

Agam. Agamemno, 

Here. CE. Hercules (Elaeus. 

Oct . Octavia [anonyme]. 

Sept.-Ser. — Septimius Serenus Faliscus, poete pas- 
loral et lyrique sous Hadrien, dont les grammai¬ 
riens citent des fragments [Baehrens, Frag. poet., 
p. 584]. 

Ser. Sam. —Q- Serenus Sammonicos, medecin de Septime 
Severe, au m e siecie apres J.-C-, auteurdun poeme 
sur les maladies, avec des recettes pour les guerir 
[Poet. lat. min.j ed. Baehrens, t. III, p. 105]. 

Serg. — Marius Sergius, grammairien posterieur a 
Servius, a redige des commentaires sur Donat [ed. 
Keil, t. 1Y]. 

Serv. — Marius Servius Honoratus, grammairien et 
scholiaste de la fin du iv c siecie, a laisse des traites 
de grammairc ct de metrique [cd. Keil, t. IV], Son 
Commentaire sur les ceuvres de Virgile [ed. Thilo et 
* Hagen, 1878-87] est noloirement interpole. 

Sev. Sanct. — Severus Sanctos, poete bueolique 
ebrelien, de Bordeaux, vivatt au commencement du 
v e siecie, auteur d f une eglogue sur une epizootie 
[ed. Riese, Anthol. Iat., n° 895]. 

Sic.-Flac. — Siculus Flaccus, 'arpenteur, vivait sous- 

- Domitien. Voy. Grom. 

Sid. ou Sidon. — C. Solitus Sidonius Apollinaris (Sidoine 
Apollinaire), Gaulois, eveque de Clermont, a laisse 
des epitres melangees de vers, xt des Panegyriques 
ecrits ,en differents metres. II vivait au milieu du 
v e siecie apres J.-C. [ed. Lutjohann, 1887, Mon. 
Germ. 4°; ed. Mobr, 1895]. I 

Sil. — C. Silius Italicus, personnage consulaire, au¬ 
teur d’un poeme epique en 17 livres, sur la seconde 
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Guerre punique. il vecut.sous Neron, Vitellius et 
Yespasieri [ed. Bauer, 1890-92]. 

SlMPL- — Simplicius, elu pape en 468, mort en 485, 
a laisse.une Lettre [Migne, t. LVI1I], 

Dn autre Simplicius, d’epoque incerta ine, a ecrit 

sur les mesures agraires: Voy. Grom. 

Sisebut. — Flavius Sisebutus, Sisebut, roi des 
Visigoths d’Espagne, prosateur et poete, cite par 
les lexicographes pour certains mots cvidemment 
cmpruntes a 1'antiquite latine (ans 612-621 de 
notre ere). 

Sisen. — L- Cornelius Sisenna, historien un peu an- 
terieur a Ciceron. Nous navons de ses ecrits que 
des fragments conserves par les grammairiens [His- 
tor. JRorri. frag., ed. Peter, 1883]. 

Solin. — C. Julius Solinus (Solin), geograplie, que 
Pon suppose avoir vecu vers Pan 250 apres J.-C. 
Kous avons de lui un ouvrage in titule Polyhistor 
et un fragment poetique sur la P6che [2° ed. Th. 
Mormnsen, 1895]. 

Soran. — Q. Soranus, mcdecin du triumvir Mare 
Antoine. Son Isagoge in artem medendi ad Maece¬ 
natem est eonsideree aujourd’hui comme apocryphe, 
mais Valentin Rose a publie en 1870 [Anecd. 
graec. lat.] sous le nom de Soranus des Quaestiones 
medicinales et un opuscule De 'pulsibus . ' 

Spart. — jElius Spartianus (Spartien), lun des histo- 
riens de rilistoire Auguste, vivait au IV° s. de notre 
ere [2° ed. Peler, 1884]. t . 

Hadr . Vita P. ^ELii Hadriani. 

Ver, Vila L. JE\h Veri. 

Jul. Vita M. Didii Juliani. ( 

Pesc. Vita C. Pescennii Nigri. 

Sept . Vila Septimii Severi. 

Anti Vita Antonini Caracajli. 

Get. Vita L, Antonini Getae. 

S.-Sev. — Sulpicius Severus (Sulpicc Severe), ne vers 
563 en Aquitaine; mort vers 410 [dd. llalm, 1866, 
Corp. Script. eccl., t. I]. 

CJtron. Chronica. 

DiaL Dialogi. 

~ Ep. Epistulae. 

St. ou Stat. — P. Papinius Statius (Stace), de Naples, 
poete epique sous r Domitien. 

Silv. Silvarum lib. V [ed. Markland, 1827 ; ed. 
Baelirensi 1876]. 

Th . Thebaidos lib. XII [ed. Klritz, 1908]. 

Ach . Achilleidos lib. II [ed. lUotz, 1902]. 

Suecius. Voy. Suev. 

Suet. — C. Suetonius Tranquillus (Suetone), biogra- 
pbe, a ecrit la Vie des douze premiers empereurs 
romains [ed. Ihm, 1907]; des vies. de grammairiens, 
rheleurs et poetes celebres [ed. Reiflerscheid, 1860]. 
C f est aussi 1'auteur d’un poeme sur les Rois bar- 
bares, dont Ausone nous a conserve un 'fragment, et 
qu r on attribue a torta saintPaulin^de Nole. II vivait 
un siecle environ apres J.-C. 

Suev. — Suevius, Suecius ou Sutrius. Divers fragmenLs 
nous sont parvenus sous ces diflerents noms. On 
ignore quand ces poetes ont vecu et la nature de 
leurs ouvrages [ed. L. Mulier, a la suite de Lucilius]. 

Sulpicia. — Poelessp sous Domitien, dont il nous est 
parvenuunesatire [Frag. poet., ed. Baehrens, p. 550]. 

Sulpic. — C. Sulhcius Apollinaris, professeur de 
grammaire sous les AnLonins, auteur d'Arguments 
pour Terence et Lucain, et de quelques epi- 
grammes. 

SuTnius. — Voy. Suev. 

Symm. — Q. Aurelius Symmachus (Symmaque), orateur 
(fiis de L. Aurelius Symmachus, prefet de Rome 


en 364) [ed. O. Seeck, 1883, Mon„ Germ. 4°]. 

j Ep. Epistularum libri X. 

\ Laud. Laudes in Valentianum, Gratianum. 

Or, Orationum fragmenta. 

Les Relationes , qui forment le livre 10° des - 
Ejri&tulse, contiennent aussi des Rapporls d’Aure¬ 
lius Anicius Symmachus, prefet de Rome de 418 
a 420. ' ' 

Symp. ■— Gelius' Firmianus Sympiiosius, poete de la fin 
du iv e siecle apres J.-C., a laisse un cent d^nigmes, 
un Carmen de fortuna attribue aussi a un certain 
Asclepiadius [Anthol., ed. Riese, n. 629] et un Car- 
>men de livore que dautres donnent a Vomanius 
[Anth., n° 636 R.]. „ . , 

Syr. — Voy. P.-Syr. 

Tac. — C. Cornelius Tacitus (Tacite), historien, ne 
. vers Pan 54, consul en 97, mort sans doute au com- 
mencement du regne d^ladrien. De ses Annales , 
qui formaient 16 livres, nous ne possedons que les 
livres 1-4, 12-15 et des fragments des livres 5, 6, 
41, 16 ; des Histowes , en 14 livres a Porigine, les 
livres 1-5 seuls ont ete sauves [2 e ed. Orelli, 1859- 
87 ; 4° ed. Haim, 1882]., 

Ann. Annales. 

Ilist. Historias. 

Germ . Germania. 

Agr . Agricola. 

Or . Dialogus de oratoribus. 

Ter. -t- P.*Terentius Afer (Terence), poete comique, 
ne a Carthage en 185 avant J.-C., amene a Rome 
comme esclave, fut aflranchi et admis dans la societ6 
de Scipion 1’Africain et de C. Laelius; il mourut en 
159. [ed. Umpfcnbach, 1870; ed. Dzialzko; 1884]. 
Les six comedies qui restent de lui sont: 

And. Andria. * 

Emi . Eunuchus. 

Heaut . Heautontimorumenos. 

' Ad. Adelphi. 

Hec . Hecyra. 

Ph. Phormio. 

Tert. — Q. Septimus Florens Tertullianus f^ertuliien), 
un des Peres de 1’Eglise, mort vers 240 [dd. (Ehler, 
1853]. 

Speci . De spectaculis [ed. Reiflerscheid et Wis- 
Bowa, 1890, C. ScripL. eccl., I. XX]. 

Nat. Ad naLiones libri II [id.]. 

Orat. De oratione [id.]. 

Bapt. De baptismo [id.]. 

Test . an. De testimonio animae [id.], 

- Gnosi. Adversus Gnosticos ou Scorpiace [id.] 
Anim. De anima [id.]. ' 

Jejun . De jejunio ou Adversus Psychicos [id.]. 

. Pudic. De pudicitia [id.]. . 

Idol. De idololatria id.]. 

Apol. Apologeticus. 

Mart. Ad martyres. 

Uxor . Ad uxorem libri II. 

Presser .■ hser. De praescriptione haereticorum 
Hab. mul. De habitu muliebri. 

Cult. fem . De cultu feminarum. 

Peen. ou Pssnit. De paenitentia. 

Jud. Adversus Judaeos. 

Casi. Exhortatio castitatis. 

Scap. Ad Scapulam. 

Patient. De patientia [ed. Kroymann, 1906, C. 

Script. eccl., XLA 7 II]. 

Eermog . Adversus Hermogenem [id.]. 

Valent . Adversus Yalentinianos [id.]. 1 
Haeres . Adversus omnes hasreses [id.], 

Mare. Adversus Marcionem libri V [id.]. 
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Prax, Adversus Praxean [id.]. 

Resur . De resurrectione carnis [id.]. 

Cam . Ck. De came Cbristi- 

Pall. De pallio^ 

Monog. De monogamia. 

Virg. De virginibus velandis. 

Fug. De fuga in persecutione- 

Co?'on. De corona militis. 

SPURIA, 

i 

Carm . Mare. Carmen adversus Marcionem, lib. V. 

Jud. dom. Carmen de judicio Domini. 

Tijeod. — Theodosius (Tbeodose), empereur d’0rient 
(408-450), fit publier le codex Theodosianus. 

Nov. Liber Novellarum-. 

PhiL Epistulae ad Philippum praef. praetorii 
Illyrici. 

. Hon. Rescriptum ad Honorium. 

VaL Epistula ad Valentinianum. 

Gall . Epistula ad Gallam Placidiam. 

Lic. Epistula ad Liciniam Eudoxiam. 

Yoy. Cod. Theod. 

Th.-Prisc. — Tbeodorus Prisciaxus, medecin, vivait 
sous Gratia et Yalentinien II (fin du iv° siecle), 
[ed V. Rose, 1894]. 

Med, De medicina libri IV- 

Dixi. De diaeta liber. f 

Tib. — Albius Tibullus (Tibulle), poete elegiaque; ne 
vers Tan 690, mort en Pan 755 de Rome [ed. L. 
Mulier 1870; ed. Baelirens, 1878; ed. Hiller, 1885]. 
Tiber. — Tiberianus, poete qui s fut probablement 
comte d’Afrique en 526, prefet du pretoire en 
Gaule Pan 556. Baelirens a reum les pieces de vers 
qu’on peut .lui attribuer avec quelque vraisemblance 
[Poet. min., III, p. 265]. 

Tir. — M- Tullius Tiro, affranchi de Ciceron, in¬ 
venta ou recueillit les notes qui portent son nom 
(Notestironiennes) [ed. Kopp, 1817-29; ed.G. Sehmitz, 
1894]. 

Titin. — Yettius Titinius, poete comique, auteur de 
Toqatse, plus ancien que Yarron [Comic. fraumenla,. 
5 e ed. Ribbeck]. 

T.-Maur. — Terentianus Maurus, . geammairien et 
poete didactique, du temps de Marc-Aurele, a laisse 
un poenae Pe litteris , syllabis , pedibus/metris , 
[Gramm. lat., ed. ICeil, t. YI]. 

Treb. —r Trebellius Pollio, biographe, un des auteurs 
de PHistoire Auguste, vivait au commencement du 
. iv e siecle ; nous avons de lui la vi e de cinq empe- 
reurs romains et celle des trente tyrans [2 e ed. Pe- 
ter, 1884]. 

Tryph. — Claudius Trtpromnus, jurisconsulte, vivait 
sous Septime Severe et Caracalla; Yoyez Dig. 
Turpil. -— Sex. Turpilius, poete comique, mort dans 
un age aranee Pan 655 de Rome, doni il ne nous 
reste que des fragments [Comic. fragm., 5 e ed. 
Ribbeck]. 

Ulp. — Domitius Ulpianus (Ulpien), jurisconsulte, ami 
. de Septime Severe [ed. Huschke, 1861]: Yoy. Dig. 
Val.-Cat. — Valerius Cato, poete satirique, vivait 
vers Pan 690 de Rome. On a sous son nom un petit 
poeme : Dirx ad Baltai-um, attribue aussi a Yir- 
gile [ed. Ribbeck, Append. Yerg.]. 

Yal.-Flac. ou Y.-Fl. — C, Valerius Flaccus, ne a 
Setia, en Campanie, ecrivit sous Yespasien un 
' poeme en 8 livres intitule Argonautica et mourut 
a Padoue sous Domitien [ed. C. Schenkl, 1871; ed. 
Baelirens, 1875]. 

Val.-Max. ou Max. —. M. Valerius Maximus (Valere 
Maxime), historien, composa, sousTibere, uri ouvrage 


intitule Factorum dictorumgue memorabilium 
libri IX [ed. C. Halm, 1865; ed. Kempf, 1888]. 

V,-Ant. — Valerius Antias, historien du i cr siecle av. 
J.-C., dont il reste quelques fragments [ed. Peter, 
Ilist. rom. fragm., 1870]. 

Varr. — M. Terentius Varro (Varron), poeLe, histo¬ 
rien, grammairien, agronome, ne Pan 658, mort 
Pan 727 de Rome, avait compose une foule d’ou- 
vrages qui ne nous sont pas parvenus en entier. 
On a de lui : 

Lat. De lingua latina [ed. SpengeI, 1885]. 

Rust. Rei rusticae libri III [ed. KeiI, 1891]. 

Men . Satyrarum Menippearum fragmenta [ed, A. 

Ricse, 1865]. 

Varr.-Atac. —P. Terentius Varro .Atacinus, poete 
contemporain du precedent. C’est a peine si nous 
.avons quelques-uns de ses vers [Frag. poet., ed. 
Raebrens, p. 352]. 

Veg. — Flavius Vegetius Renatus (Yegece), ecrivit, 
sous Yalentinien II [(579-591),. un traite De re 
militari dapres des auteurs plus anciens [2 e ed. 
C. Lang, 1885]. 

Un autre P. Vegetius Renatus, d’une epoque 
posterieure, a compose un ouvrage, en 4 livres, 
intitule Ars veterinaria [ed. Scbneider, Script. 
r. rust., IV, 1797]. 

Vell. —C. Velleius Paterculus ne Pan 755, mis a 
mort par Tibere, an 784 de Rome, a laisse une 
Histoire romaine en deux livres qui s’etend jus- 
qu’a Ia mort de Livie, femme ~d f Auguste [ed. 
C. Halm, 1876; ed. EUis, 4898]. 

Vel.-Long. — Velius Longus, gramm 2 i rien anterieur 
a Cbarisius et Cassiodore, a laisse un traite De ortho¬ 
graphia [Gramm. lat., ed. KeiI, t. VII]. 

Venantius. — Yoy. Fort. 

Venul. — Q. Claudius Venuleius Saturninus, juriscon¬ 
sulte sous Alexandre Severe (222-255), un des dis- 
ciples de Papinien. Yoy. Dig. 

Verec. — Verecundus, eveque africain, mort en 552. 
On a sous son nom des Commentaires sur les can- 
tiques, quelques po&mes rytbmiques, ainsi que 
diverses pieces probablement apocryphes [ed. Pitra, 
Spicii. Solesm., t. IV]. 

Verr. —: M. Verrius Flaccus, grammairien celebre du 
temps d’Auguste. avait compose. entre autres, un 
traite De verborum significatione, dont Festus 
redigea un abrege. Il ne nous reste de lui que de 
. courts fragments et une partie d’un calendrier de 
Prenesle[C. L L., t. I]. 

Vesp. — Vespa: Judicium eoa et pistoris. On a sous 
ce titre une petite piece en hexamelres d’une assez 
bomie latinite [Antbol., n° 199, ed. Riese]. 

Vet. Gram. — Vetus Grammaticus (un vieux gram- 
mairien anonyme). 

Vet. Poet. ap... — Vetus poeta apud... 

Vet. Senat. — Vetus senatus consultum. 

Yib. — Vibius Sequester, auteur qui vivait probable¬ 
ment vers le iv® ou v siecle de notre ere, a laisse 
un traite De fluminibus , fontibus , la cubus, nemo¬ 
ribus , etc. quorum apud poetas mentio fit [ed. 
C. Bursian, 1867, 4°; Geogr. min., ed. Riese. 1878]. 

Victor. -— . Claudius Marius Yictor, poete du t° siecle 
de notre ere. On a de lui un poeme sur la Genese 
intitule Alethia [ed. Schenkl, 1888, C. Script. eccl., 
t. XVI]. 

A. Mai lui attribue (Class. auct., t. V, p. 582) 
un poeme De nativitate , vita, passione , resur¬ 
rectione \Domini dont il est douteux quii soit 
T auteur. 

Vict.-Ton. — Victor Tgnkensksis, eveque africain, en- 
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voye en exii en 555, a compose une Chroniqiie em- 
brassant les evenements de 444 a 566, pour conii- j 
nuer celle de Prosper [ed. Mommscn, 1895]. 

Yict.-Vit. — Victor Yitensis, eveque de Vite, dans la 1 
Byzacene, a compose en 485 riiistoire de la perse- 
culion desVandales [ed.-Halm, 1879, Mon< Germ. 4°; 
ed. Petschenig, 1881, Corp. Script. eccl., t. VII]. 

VandJ De persecutione Vandalica libri V. 

Pass. Passio beatissimorum martyrum qui apud 
Carthaginem passi sunt sub rege Hunirico VI. 

Victobinus. — Yoy. E.-Yict. et Max.-Yict. 

Vigtr. —: Victricius, eveque de Rouen a la fin du 
iv* siecle, ami de saint Paulin de Nole, mort vers 
407, a compose un liber de laude sauciorum 
[Migne* t. XX]. 

Yig. — Vigilius, diacre et moine, vivait sous Honorius 
et Theodose; on a de lui une Regula monachorum 
ou Regula Orientalis [Migne, t. L]. 

Vig.-Taps. — Vigilius Tapsensis, eveque de Tapse, en 
Airique, controversiste de la seconde moitie du 
v c siecle, a laisse des opuscules diriges contre les 
lieretiques [Migne, t. LXII]. 

Ymc.-LiR, — Yincentius Liiunensis (Vincent de Lerins), 
mort vers 450,- auteur d’un Commonitorium 
[Migne, t. L]. 

Vindic, —Vindicianus Afer, comte des Archiatres, vivait 
sous Valcntinien I vers 370; fragments dans les 
livres de Marcellus Empiricus [ed. Helmreich] et de 
Theodorus Priscianus [ed. Rose]. 

Vjrg. — P. ViRGiLius [et plus exactement Vergilius] 
Maro (Virgile), poele epique ne a Andes, pres 
Mantoue, en 684, mort en 735 de Rome [2° ed. 
Ribbeck, 1894-95; ed, Ladewig, 1873]. 

Buc . Bucoiica ou Eclogae X. 

Georg. Georgicorum libri IV. 

JEn . ^neidos libri XII. 

On a aussi, sous son nom, les poemes suivants, 

dont il n’est certainement pas P auteur. 

Cui. Culex. - ^ 

Cir. Ciris. 

Mor. Moretum. 

Copa. Copa. 

Cat. Catalecta [cf. Appendix Vergiliana, ed. Baeh- 
rens, Poet. lat. min., t. II]. 

Vitr. — M. Vitruvius Pollio (Vitruve), celebre archi¬ 
tecte, du siecle d’Auguste, a laisse un ouvrage 
De architectura lib. X [2 e ed. V. Rose, 1899]. 

Volus. — Yoy. Masc. 

Voman. — Vomanus ou Vomanius, poete dont on a un 
certam nombre d 5 epigrammes dans PAnthologie [ed. 
Riese, I, 2, 1870]. ‘ 

Vop. — Flavius Vopiscus, de Syracuse, un des auteurs 
de riiistoire Auguste, vivait au IY C s. de notre ere 
[2 e ed. Peter, 1884]- : 

Dom. Vita L. Domitii Aureliani. 

Tac. Vita M. Claudii Taciti. 

Flor . Vita M. Annii Floriani. 

* ' 

Prob . Vita M. Aurelii Probi. 

Firm\ Vita Firmi, Saturnini, Proculi, Bonosi 
tyrannorum. 

Car , Vita Cari, Numeriani, Carini. 

Vulc.-Gall. — Vulcatius Gallicanus, un des auteurs de 
rHistoire Auguste,* vivait au IV 0 s. de notre ere 
[2 e ed. Peter, 1884].. 

Avid. Vita Avidii Cassii tyranni. 

Ydlc-Sedig. — Vulcatius Sedigitus, epigrammaliste, 
vivait vers Pan 100 avant J.-C* [Frag. poet., ed. 
Baehrens, p, 279]. 


Vulg., — Vulgata, versionde la Bible, traduite de 
Phebreu, du cbaldaique et du grec pour PAncien 
Teslament, pai S. Jerome, et pour le Nouveau,. tra- 
duile du n° au iv e siecle [ed. Marlianay, Migne, 
t. XXVIII-XXIX; Tiscbendorf (Vel. Test.)/ 1873 et 
(Nov. Test.) 1865; de Lagarde (Psautier), 1874; 
YVordsworlh, 1&89 sq.] — Yoy. Itala. 

«■ L 

VETUS TESTAMENTUM. ' 

: 

Gen. Genesis. 

Ex. Exodus. ^ , 

Lev. Leviticus. 

Num. Numeri. 

Deut. Deuteronomium. 

. Jos. Josue. 

Jud. Judices. - 
Ruth . Ruth. 

Reg. Regum libri IV. , 

ParaL Paralipomena. 

Esdr. Esdras lib. L 

Neh. Liber NehemI® (ou Esdras lib. II). 

Tob. Liber Tobise. 

Jud. Liber Judith. 

Esth. Liber Esther. 

Job. Ljber Job 

Ps. ou Psahn . Liber Psalmorum. 

Prov. Liber Proverbiorum. - 
Eccl. Liber Ecclesiastes. 

Cani. Canticum canticorum Salomonis/ 

Sap. Liber Sapienti®. 

Sir. In Ecelesiast. Jesu filii Sirac prologus. 

Eccli. Liber Ecclesiastici. 

Isai. ou Jesai. Prophetia Tsai®. 

Ser. Prophetia. Jeremi®. 

Thr . Tlireni ou Lamentationes Jeremias 
Bar. Prophetia Baruch, 

Ezech. Prophetia Ezechielis. 

Dan. Prophetia Danielis. 

Os. Prophetia Ose®. 

;Joel. Prophetia Joel. 

Am. Prophetia Amos. 

Abd. Prophetia Abdi®. 

Son. Prophetia Jon®. 

. Midi. Prophetia Mich®®. 

. Nah. Prophetia Nahum. 

Hab. Prophetia Habacuc. , 

Soph. Prophetia Sophoni®. 

Agg. Prophetia Agg®i. 

Zach. Prophetia Zachari®. 

Mal. Prophetia Malachi®. - 
Machab. Macliab®orum libri II. 

NOVUM TESTAMENTUM. 

J 

Mallh. Euangelium secundum Maltharum. 

Mare. Euangelium secundum Marcum. 

Luc. Euangelium secundum Lucam. 

Joh. Euangelium secundum Johannem. 

Aci. Acta Apostolorum. 

Paul. Ep . Pauli epistul® XIV. 
i ac. Ep. Jacobi epistula canonica. 

Petr - Ep. Petri epistul® II. 

. Joh. Ep. Johannis epistul® III. 

Jud . Ep. Jud® epistula catholica. 

Apoc . Johannis Apocalypsis. 

Zen. — Zeno (S. Zenon), eveque de Verone de 363 a 
581, a laisse plusieurs traites [Migne, t. XI; ed. 
Giuliari, Verone, 1884, 4°]. 
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EXPLICATION DES SIGNES ET ABREVIATIONS 


|| Separe les differents sens du niol; qaelquefois pre- 
cede un renvoi. 

.— Tient lieu du mot qui fait le sujet de Tarlicle. 


? Indique le doute. _ ' 

-}* Indique un mot ou un sens d'unc mauvaise latinite 
(soit un arcliaisme, soit un neologisme)- 


a. aclif. 
abi. ablatif. 
absolt. absolument 
acc. accusatif. 
act. actif. 

" i 

activt. activement. 

adj. adjeetif. 

adjectivi. adjecti vernent. 

adv. adverbe, qqf adverbialemenl. 

adverbt. adverbialement. 

al. al. alii aliter (textes doutCux). 

allem. allemand. 

an at. anartomie. 

anc. ancien. 

anton. aiilonomase. 

arcb. arcliaisme. 

arcliit. arciliiccture. 

astrol. astrologi e. 

astron. astronomie. 

Auj. aujourdliui. 
botan. bolanique. 

c. -a-d. c’esl-a-dire. 
cap. ou capit, capitale, 
cclt. mot celtique. 
ch. cliose. 

cbir. chirurgi e. 

comp. ou compar, comparatif. 
conj. conjonction. 
conjug. conjugaison. 
constell. conslellation. 
contr. contraction. 

d. ou dep. deponent, 
dat. datif. 

decl. ou declin. declinai^on. 
dim. diminutif. 

Dor. dialecte dorien. 

Eoi. dialecte eolien. 
epith. epitbete. 1 

ex. excmple. 

cxt. (par ext.) par extension. 

f. feminin, quelquefois futur. 

famil. familierement. 

fig. (au fig.) au figure. 

fig. de rhet. figure de rhetorique. 


fi. fleuve. 
fragm. fragment. 
freq. frequentatif. 
fui. futur. 
gen. genitif- 

gen. (en gen.) en gcneral. 

germ. mot germanique. 

gr. grec, en grec. 

gramm. grammaire. 

hab. habitant ou habitants. 

liebr. en liebreu. 

imparf. imparfait. 

imper. imperatif. 

ind. ou indeel. indeclinable. 

indic, indicatif. 

inf. ou infin. infinitif. 

interj. interjeclion. 

inierrog. interrogatif. . 

inus. inusite. 

Ion. dialecte ionien. 
ironiq. ironiquement. 

Jct. jurisconsulte, 
m. masculin. 

m. a m. mot a mot. 
med. medecinc. 
mouvt. mouvemcnt. ' 
mt. mont. 

mus. musique. 

n. neutre. 
neoh neologisme. 
nomin. nominali f. 
oppos. oppose, opposition. 
ordint. ordinairement. 

/ 

p.-adj. participe adjeetif, 
parf. parfait. 

pari, (en pari.) en pariant. 

part. participe. 

pari, f, participe futur. - 

parlic. parlicule. 

pariic. (en partic.) en particulier. 



peint. peinture. 

pers. ou person. personne. 

pliys, ou pliysiq. physique. 

pl. ou plur. pluriel. 

poet. poetique. 

pple. peuple. 

prec. ou preced. precedent. 
pres. present. 
primit. primilif. 
primitivi, primilivernent, 
priv. privatif. 

prom. promonloire. 

pron. pronom. 

prop. (au prop.) au propre. 
propremt. propremenl. 
prov. province. 

(Prov.) proverbe. 

qcq. quelconque. 

qq. quelque. 

qq. cb. quelque cliose. 

qqf. quelquefois. 

qqn. quelquhin. 

rari. ou raremt. rarement. 

rhet. rheLorique. - 

riv. rivi ere. 

s. -ent. sous-enlendu. 
seult. ou seulmt. seulemenL 
simpl. ou simplt. simplement. 
sing. singulier. 

souvt. souvent. 
subj. subjonctif. 

subst, subslantif, quelquefois sub- 
stant i vernent. 

substantivi, substantivement. 
suiv. suivant. 
sup. supin. 
superi, superlatif. 
sync. syncope. 

t. ierme. 

unip. unipersonnel. 
v. ville. 

Y. Yoyez. 
voc. vocatif. * 

Yoy. voyez. 




DICTIONNAIRE 

J . / 
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latin-francais 



1. a, f. n. ind6cI.Cic.Div. 1 , 
premiere lettre de Falphabet || A. 
Inscr. abrevialion du prenom Aulus 
|| A. U. G . anno urbis coriditee; ab 
urbe condita || Augustus; A. A. 
Augusti duo || III viri A. A . A . F, 
Inscr. triumviri auro, argento, aeri 
flando, feriundo || A. D. VIIIKAL. 
NOV . Inscr. Orel. 649 } ante diem 
octavum kalendas novembres. 

2. a ou ah, interj. Voy, ah . 

3. a, devant une consonne; ab, 
devant une voyelle ou une con¬ 
sonne; abs, devant c, t (duo et 
par apocope du 1 ), pr6p. qui gou- 
verne Fablatif; 1° au prop. et au fig. 
de, hors de; de chez; du voisinage 
de; 2° apr6s (rang); 3° de (designant 
la patrie); 4° de la part ae, prove- 
nant de; 5° du c6te de, vers; 6° 
pour, en faveur de, du parti de; 
7° 4 partir de, apres, depuis, en 
commenganfc par; 8° par, ae. ae la 
part de; 9° a cause de, par reflet, 
par suite de; 10° de, contre; 11° 
quaht 4, par rapport 4; 12° d’entre, 
parmi; 13° locutions aiverses || 1° 
a crnlo decidunt Plin. iis tombent 
du ciel; a fano tollere Ges. en- 
lever d’un temple; longinque ab 
domo Enn. loin de la patrie; de- 
terrew ab. injuria Cic. detourner 
d’une injustice; a matre pulli 
Col. petits qu 5 on vient d’enlever 
41eur m6re: non ab -re est Liv. 
il n 5 est pas nors de propos; dum 
a re ne quid ores Plaut. pourvu 
gue tu ne demandes rien contre Ia 
justice (qui s 7 61oigne de Ia justice); 
a me, a nobis Ter. de chez moi, 
de chez nous; aliquis a milite 
Plaut. quelqu’un de la famille du 
soidat; non ese eo, sed ab eo loco 
Cic.^ non pas de ce lieu, mais des 
environs || 2° secundus a rege 
Hirt. le premier apr6s le roi; al¬ 
ter ab illo Virg. le premier apr6s 
lui || 3° Turnus ab Aricia Liv. 
Turnus^Aricie; principes a Cora 
Liv. les principaux citoyens de Cora 
II4° si postulatur a populo Cic. 
ei Fon demande au peuple; a patre 
meo accepi Sall. je tiens de mon 


p6re, j’ai oui-dire a mon p6re; 
discere ab aliquo Liv. apprendre 
de quelquhm; ab eo laus impe¬ 
ratoris non exspectabatur Cic. on 
n’attendait pas de lui le merite 
d’un g6ri6ral; litterse a Caesare 
Ges. lettre de C6sar; vox ab iis 
Cic. leur voix; fulgor ab auro 
Lucr. Feclat de Por || 5° Gap>pa- 
docia palet a Syria Cic. la Cap¬ 
padoce est ouverte du c£t6 de la 
Syrie; denudetur a pectore Cic. 
qu’on lui d6couvre la poilrine (m. 
4 m. qu’il soit mis 4 nu 4 Fendroit 
de la - poilrine); a capite aegri 
i Cels. au chevet d’un malade; a 
porta decumana Ces. du c6t6 de 
la porte decumane; ab Oriente 
Cic. vers Forient; a tergora latere 
Ges.par derri6re,sur les flancs; a 
puppi Cic. du c6te de la poupe; a 
summo Plaut. par le haut; a 
cauda exire Plin. sortir la queue 
la premi6re || 6° hoc totum est a 
me Cic. ceci est tout 4 fait en ma 
faveur: stare a mendacio Cic.de- 
fendre* le mensonge; ■ dum a me 
sentiat Plaut. pourvu qu’il soit de 
mon avis; Ceres est aBacchoLvcn. 
Cer6s estramie de Bacchus; nostri 
illi a Platone Cic. nos partisans 
de Platon, nos philosophes de la 
secte de Platon ||7° a primo Plaut. 
d’abord; a principio Tac. des 
Forigine; a parvulo Liv. d6s Fen- 
fance; ab hora tertia bibebatur 
Cic. on lenait table depuis la troi- 
si6me heure; ab re divina Plaut. 
apr6s le sacrifice; protinus ab 
adoptione Cic. aussitot apr6s Fa- 
doption; homo vitam a suppli¬ 
ciis auspicatur Plin. la vie de 
Phomme commence par des sup¬ 
plices || 8° ita a natura generati 
sumus Cic. nous sornmes ainsi 
faits par la nature; a civibus suis 
interemptus Cic. mis a mort par 
ses concitoyens; cadere ab hoste \ 
Ovl tomber sous les coups d’un en- 
nemi; anima calescit ab> eo spi¬ 
ritu Cic. Fair est 6chauff6'par cette 
aspiration; bene audire ab aliquo 
Cic. 6tre considere "de quelqu’un: 


laborare a frigore Plin. . souffrir 
du froid; salvebis a Cicerone Cic. 
tu recevras le bonjour de Cicdron; 
plaga ab amico Cic. coup porte 
par un ami; vobis a Romanis 
nulla spes Liv. vous n’avez rien 4 
esp6rer de la part des Romains \\ 
9° Gallia a paludibus invia Sall. 
la Gaule inaccessible 4 cause de 
ses marais; a suum cuique tri¬ 
buendo Cic. de ce qu’on rend 4 
chacun ce qui lui est au; ah armis 
Gallicis, cognovit Ces. ii reconnut 
aux armes gauloises; ab ira 1 a 
desperatione Liv. de col6re, de 
desespoir; a6 irrisu Liv. par mo- 
queriej]10° ulcisci se ab aliquo 
Plin. se venger de quelqu’un; de¬ 
fendere a frigore Virg. defendre 
du froid; Urbs munita ab incen¬ 
dio Sall, Home mise en stirete 
contre Fincendie || 11° a morbo 
valui , ab animo xger fui Plaut. 
j’ai gu6ri le corps, Fesprit est 
devenu malade (m. a m. je suis 
devenu malade quant 4 Fesprit) * 
doleo ab oculis Plaut. j J ai mal 
aux yeux; ab re frumentaria 
laborare Cass. manquer de ble; 
imwxius a veneno Isid, non 
1 coupable 'd 5 empoisoimemenl || 12° 
'nonnulli ab novissimis Ges. 
quelques-uns d’entre les derniers; 
deligebantur ab universo populo 
Cic. iis etaient choisis parmi le 
peuple tout entier [| 13° a se Plaut. 
Cic. de soi-m6me, de son propre 
mouvement; aseCic. SuET. de son 
argent, de son bien; legare pecu¬ 
niam ab aliquo Cic. 16guer une 
somme d’argent qui sera payee par 
un tiers; legare a filio Cic. faire 
un legs qui sera acquille par son 
fils; suppeditare ab aliquo Cic. 
fournir par Fentreinise d’un autre; 
propius a contumelia Tac. plus 
honteux (plus pr6s d’un affront); a 
stercore purgare Cato, debarras- 
serdu fumier; sustinere se a lapsu 
Liv. se retenir de tomber; mutatus 
ab illo Hectore Virg. different de 
cet Hector; aliud a libertate Brut. 
et Cass. autre chose que la liberte; 

latin -francais . —1 



2 ABA 

i 

, ut reliquum tempus intermitte¬ 
retur a labore CjES* pour que le 
travail fftt interrompu le reste du 
tempsj nulla quies ab armis da¬ 
batur Liv. on ne laissait pas repo- 
ser les armes; a manu servus 
Suet, esclave qui remplit les fonc- 
lions de scribe ; de secr6taire; Nar¬ 
cissus ab epistulis, Pallas a ratio¬ 
nibus Suet. Narcisse le secr6taire, 
Pallas Pintendant; faber a Corin¬ 
thiis Inscr. ouvrier qui fabrique 
des vases de Corinthe; medicus 
ab oculis Inscr. m6decin oculiste; 
a peregreV itr. de pays 6tranger; 
amodo Hier. r6ceinment; a nunc 
Cypr. de ce momenL )| a, dans la 
eomposilion, marque la privation :. 
amens, priv6deraison,insens6; ou 
la separation : amoveo, j’61oignc; 
avello, j’arrache. 

AAron et Aron, m. ind. Eccl. 
Aaron. grand pretre des H6breux, 
lliaroneus, a, um, P. Nol, Carm . 
22,28, d’Aaron. , 

ab, pr6p. Yoy. a 3. 

Aba, se, m. Plin. 5, 88, Aba, mt. 
d’Armenie. 

? abaclnus, a\ um (abacus). 
Plin. 35, 3, somptueux. 

ab actio, onis, f. ITier. in Jerem. 

1, 5, 15, vol (de bestiaux). 
abactor, oris, m. (abigo) Apul.- 

Met. 7; Isid. 10,14, voleur de bes- 
liaux. - 

1 . abactus, a, um * part. p. de 
abigo : greges abacti Cic. greges 
furto abdcti Plin. troupeaux vo!6s 
|[ abactus conscientia Hor. d6tour- 
ne (d’un crime) par le remords; 
nox abacta Virg. nuit 6coulee; 
abacti magistratus Fest. magis- 
trats contraints de sortir de charge, 

2. abactus, 'us, m. expulsion: 
quum abactus hospitum exerce¬ 
ret Pl1n.-j. Pan. 20, 4, quand il 
chassait de chez eux les lidtes qui 
Payaient regu. 

'Abacuc, rii. ind. Eccl. Abacuc, 
prophble des Hebreux. 

abaculus, i, m. Plin. 36, 199, 
morceau de verre pour mosaique, 
abacus, i, m. (a6a£). Varr. Cic. 
bahut, buffet, credence || Pers. 
tableau pour les demonstrations 
mathemaliques; table de calcul || 
Suet. Ner. 22, damier, table a 
jouer || Yitr. 7, 3, 10, tablelte de 
marbre ou de verre colori qu’on 
appliquait sur les murs comme 
ornement [j Vitr. 4, 1, 11, tailloir, 
partie sup6rieure du chapiteau 
d 5 une coloniie.. 

abaddir ou abadir, iris, m. 
Aug. et n. ind6cl. Th.-Prisc. 2, 34, 
b6tyle, pierre que Saturne <16- 
vora au lieu de Jupiter enfant/ 
Abaesamis, idis, f. Plin, 6,145, 
ville <PArabie. 

abaestuo, ds, dre, n. Tert. Voy, 
adsestuo.- 

*}* ab agi o, onis, f. Yarr. Lat. 7, 
31. Comme adagio. 
abagmentum, i, ii. Th.-Prisc. 

2, 34, rem6de qui a une force ex- 
pulsive. 

Abale, es. f. Plin. 6, 79, ville 
d^fithiopie. 

Aball, orum, m. pl. Plin, 6,67, 
Abales, peuple de Pinde. 


ABB 

1 , 

abalienatio, onis, f, Cic. Top. 
28, ali6nation par vente, cession, 
transport, abandonnement. 

abalienatus, a, um, part. p. de 
abalieno : vectigalia abalienata. 
Cic. revenus perdus pour PEtat 
|| membra abalienata morbis 
Quint. £, 3, 75, membres frapp6s 
de mort par la maladie; abalie¬ 
natus jure civium Liv. 22, 60, 
priv6 du droit de cit6. 

abalieno, ds, dre, Cic,ali6ner, 
c6der, vendre, transporter a un 
autre, abandonner || au fig. ali6- 
ner, 6Ioigner, refroidir, d6tacher: 
abalienare a se Cic. 61oigner de 
soi; abalienare suis rebus Nep. 
d6taclier de ses int6r6ts || Plaut. 
s6parer || Ter, rejeter, repousser 
II abalienare mentem Scrib, ali6- 
ner Pesprit, faire perdre la raison. 
v Abalites sinus, m. Plin. 6,174, 
golfe Abalite dans lamerErythr6e. 

•p abaliud, adv, Tert. Nat. 1, 9, 
d’un autre cote. ■* 

Abalus, i, f, Plin. 87, 35, ile 
sur la c6te nord de Ia Germanie, 
abambulo, ds, dre, n. Fest. se 
retirer. 

abamita, m, f. Gaius, grand’- 
tante, soeur du trisaieul (dii cdt6 
patemel). 

-p abante, adV. Inscr. Orel. 4396, 
devant. 

Abanteus, a, um, Ov. d’Abas. 
Abantiades, se, m. Ov. Acrisius, 
fils d’Abas \\ Ov. Pers6e, petit-fils 
d’Abas || Tert. nom d’un des Eons. 

Abantias, adis. f. Plin. 4, 64, 
ancien nom de Pile d ? Eub6e. 

Abantius, a, um, Stat. Silv. 4, 
8, 46, de PEub6e. 

? abaptistum, i, n. (aGirizi- 
cstov), Cels. tr6pan^ instrument de 
chirurgie. . ' ^ 

-p abarceo ou aberceOj es, ere, 
Fest. empecher, d6fendre. 

Ab ares ou Avares, um, in. pl. 
Isid. Abares ou Avares, peuple 
scythe. 

Abarimon, g6n. m. pl. Plin. 
7, 11, contr6e de Scythie (pays 
desAbarimes). . 

Ab aris, is, -m.-Ov. nom d’un 
pr6tre d ? Apollon || Virg. Sil. autres 
du m6me nom. || f. Voy. le suiv. 

Abaritanus, a, um, Plin. d’A- 
baris (ville dAfrique). 

•p abarticulamentum, i, n. S. 
Placit. articulation. 

Abas, antis, m. Hyg. Abas ; roi 
d’Ai'gos U Virg. Ov. autres du 
m6me nom. 

Abasgi, orum, m. pl. Noyel. 
le de la Colchide, 
atos, i, f. Luc. 10, 323, ile 
pr6s de Memphis, 
abavia, f. Gaius, trisaleule. 
abavunculus,?, m. GaiuSj grand 
oncle, fr6re de la trisaieule. 

abavus, i, m. Cic. trisaieul || 
Cic. p6redu trisaieul ||au pl. Pun. 
les anc6tres. ^ 

-p abax,. acis, m. (aSa£) Jabol. 
Dig. 32,100, 3, Prisc. pied o^ pla- 
teau qui supporte des vases; 

Abazea, orum, n. pl, Voy. Sa¬ 
bazia. 

abba,VuLG. Isid., et abbas, dtis, 
mi Sid. 16, 114, abbe, chef d T une 



ABD 

communaut6 religieuse || Hier. 
Ep. ad GaL 2, 4, 6, p6re. 
abbseto, is, &re, n. Voy. abito.. 
Abbassus, i, f. Liv. 38, 15, ville^ 
de Phrygie. 

abbatia, se, f. Hier. abbaye r 
monast6re. 

abbatissa, se, f. Inscr. abbesse. 
abbito, is, dre, n. Lucil. Vojv 
abito . 

Abbius, a, m. f. Inscr. nom de; 
famille romain. 

f abblandlor, iris, iri, d. Hi- 
lar. Pict. flatter. 

-p abbreviatio,' onis, f. Hier. 
Jsai. 28, 22. racourcissement. 

abbreviator, oris, m. Probus,. 
Prsef. Val.-Max. Isid. abr6viateur.. 

■p abbreviatus, a, um, part. p.. 
de abbrevio, Hier. Isai. 10,20, rac- 
courci. 

-p' abbrevio, ds, are, Veg. Mil~ 
3, prol. abr6ger, r6duire || Hier- 
avancer. 

abcido, abcise, ab cisio, etc. 
au Heu de abscido, abcise, etc. 

Abdalonimus ou -nymus, i, m. 
Just. Abdalohime, roi de Sidon. 

Abdara , se, f. Plin. 3,8, ville de: 
B6tique. 

Abdenago, m. ind. Eccl. Abd6- 
nago, le meme qu 5 Azarias. 

Abdera, se, f. Cic. et Abdera,. 
orum s n. pl. (*A6orjpa) Ln r . 45, 23,. 
Abdfcre^ ville de Thrace. _ 

Abderita et Abderites, se, m. 
Cic. Abd6ritain, d’Abd6re || -tanus- 
Mart. et -ticus, a l um, Cic. d , Ab- 
dere, des Abd6ritams. 

abdicatio, onis. f. Quint. ac- 
tion d j exclure le fils de Ia maisoiL 
patemelle et de la famille, avec 
privation de rh6ritage || abandon^ 
renonciation, abdication : abdica¬ 
tio dictaturae Liv. 6, 16, Paction 
d’abdiquer la dictature; — here¬ 
ditatis Cod. Justin. abandon de 
Pherita^e. 

+ abdicative, Capel. 4, 409, n6- 
gati vernent. 

-p abdicativus, a, um, Apul. 
Dog. Piat. 3, Isid. n6gatif. 

-p abdicatrix, icis, f. celle qui 
renoncea: abdicatrix misericor¬ 
diae Salv. Avar. 2, 11, celle qui 
etouffe la pitie. 

abdicatus, a, um, part. p. de 
abdico , Quint. 3, 6, 98 ]| antra, 
abdicata soli ^Prud. Peri. 13, 52 r 
antres impen6trables au soleil. ' 

1. abdico, ds, avi, dium, dre' 
(a6 J d?co):l°rejeterunfils, Pexclure- ' 
de la maison paternelle et de la. 
famille: 2° abdiquer, se demettre^ 
d’une cnarge, renoncer (a des fonc- 
tions, a une mani6re d’etre); 3° en. 
gen. rejeter, repousseiY interdire ; 

4° nier || 1° filios abdicare Plin. . 
ne pas reconnaitre les enfants^ 
males || 2° abdicare dictaturam 
Liv. abdiquer la dictature; quum 
se praetura abdicasset Cic. s’e— 
tant demis de la pr6ture; abdica¬ 
rent consules Cic. que les consuls- 
abdiquassent; tutela me abdicare' 
cogito Cic. je songe a d6poser la. 
tutelle: abdicat se statu suo Mo^ 
dest. il renonce k son etat || 3° ab¬ 
dicare aliquid in cibis Cic. d6- 

fendre comme nburriture: utinam 

■ * 
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posset abdicari aurum Cic. plut 
au ciel qu’on prit bannir Pusage 
de Por! abdicare patrem Curt. 
renier son pfere J| 4° consangui¬ 
neam esse abdicant Pacuv. iis 
nient qu’elle soit de Ieur sang. 

2. abdico 1 £s, xi, t ctum. cere (ab/ 
dico), refuser cradjuger (en terme 
de droit): abdicere ab aliquo vin¬ 
dicias Pomp. Jct. d6bouter quel- 
qu’unde sa demande enprovision 
|| ne pas approuver (en t, d’augu- 
res) : qumri aves tres partes ab¬ 
dixissent Cic. Div.4,34, les au¬ 
gures ayant condamnG trois por- 
tions (d*un champ). 
abdidi, parf. de abdo. 

? abditamentum. Voy. addita¬ 
mentum . • ■ 

abdite, Cic. Verr. 2, 481, furfci- 
vement. secrAtement. 

abditivus, a, um, AloignA: ab¬ 
ditivus a patre Plaut. Poen . 
rol. 65, soustrait A son pAre || 
atjl. ex Fest. abortif. 
abditus, a, um, p.-adj. de abdo: 
abditus carceri Vell. cachA dans 
une prison || in. abdito Plin. dans 
un heu retirA; abdita rerum Hor. 
objets inconnus; — terrae Lucr. 6, 
809, les entrailles de la terre || ab¬ 
ditior, -issimus Abg. 

abdo, is. didi , itum, ere (ab, 
do), a. 1° ecarter, Aloigner; 2° ca- 
cher || 1° senex se rus abdidit 
Ter., le yieillard s’est retirA a la 
. campagne; e conspectu se abdi¬ 
derunt Plaut. iis se sont dArobAs 
aux regards; abde domo Virg. 
bannis de la ferme; se totum in 
litteras abdere Cic. ,se refugier 
tout entier dans TAtude; abdere 
in insulam Tac. relAguer dans 
une ile || 2° gladium sinu abdere 
Tac. cacherune ApAe soussarobe; 
abdere ensem lateri Virg. enfon- 
cer leglaive dansleflanc; — sen¬ 
sus Tac. cacher ses impressions; 
id credebatur abdidisse Tac. on 
croyait qu’il avait r cache cela au 
iona de son coeur (qu’il en con- 
servait un profond ressen timent). 

Abdolommus. Voy. Abdalo- 
Avimus. 

abdomen, inis, n. Cic. ventre, 
bas-vqntre [| Plin, partieinferieure 
du ventre de la truie ou du thon 
)| gloutonnerie. gourmandise; ho¬ 
mo natus ab&mini suo Cic. 
homme nA pour nianger, qui ne 
vit que pour son ventre * abdomi- 
nis voluptates Cic. plaisir de la 
gourmandise.' 

■f abduce, arch. pour abduc, 
Plaut. Ter. 

abduco, is, xi, ctum, cere, a.. 
l°emmener; enleyer une femine a 
son mari, la faire divorcer, tirer 
de; 2° au prop. et au fig. dAtour- 
ner, Aloigner; 3° separer, distin^ 
guer; 4° emporter, enlever; 5° ava- 
ler; 6° rendre les derniers devoirs 
|| 1° abducere domum^ Ter. em- 
menera la maison;.— in servi - 
tutem CjEs. emmener en escla- 
vage; — foro Cic. a foro Ter. de 
foro Liv. emmener de la place 
publique; Liviam matrimonio 
Tib . Neronis abduxit Suet, il 
(Auguste^ enleva Livie a Tib, NA- 
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rori, son Apoux; abducamus Ca¬ 
tulum ex acie Cic. faisons sortir 
Catulus des rangs || abduxere 
capita db ictu Virg. iis Aloignent 
leur6 tAtesde la portae des coups; 
— gradus in terga relatos Sil. 
iis s’Aloignent en tournant le dos; 
abducere aliquem a fide Cic. dA- 
tourner quelqu’un de tenir sa pa¬ 
rde;— se ab omni cura Cic. se 
dAtacher de tout soin;— aliquem 
ad nequitiam , Ter. porter qqn 
au mal (en dAtoumant du bien) 

|| 3° abducere divinationem a 
conjecturis Cic. distinguer la di- 
vination des conjectures || 4° id 
(auferre et) abducere Cic. em¬ 
porter cela; — somnos Ov. “ ban¬ 
nir le sommeil J| 5° abducere po¬ 
tionem Scrib. prendre une polion 
|| 6° abducere aliquem Inscr. ren¬ 
dre les derniers. devoirs a qqn. 

+ abductio, onis, f. Dar. ac-: 
tion d’emmener || C-Aur. expul- 
sion || Hier. EccL 38, 20, retraite, 
solitude. 

abduct.us, a, um. part. p. de 
abduco: Poppaeaabducta marito 
Suet. PoppAe ravie a son mari; 
bos abductus aratro Claud. boeuf 
u J on eloigne de la charrue || afa 
udis montibusN- Fl. les mon- 
tagnes s^bloignant. 

'? abdumen, inis, n. Char. Voy. 
abdomen. ■ ; . 

abdux^, parf. de abduco . 
abduxti, sync. pour abduxisti, 
Plaut. 

Abeatse, arum, m. pl. Plin. ha- 
bitants <PAbea (ville de Messbnie). 

abecedarius, a, um, Aug. al¬ 
phabetique, dans un orare aJpba^ 
bbtique; abecedaria (s.-ent. ars) 
Fulg. connaissance des premibres 
lettres || -arii, orum, m. pl. Hier. 
enfants qui apprennent a lire! 
[| subst.n. AuG. ordredans lequel 
se prbsentent les lettres. / 
abegi, parf. de abigo. 

Abel, m. ind. Bibl. Abel, elis, 
m. Prud. et Abelus, i, m. Victor. 
Abel, deuxifeme lils d } Adam. 
Abelicus,a, um, MYTHOG.d^bel. 
Abella, ae , f. Virg. et Abellae, 
arum, f. pl. Char. ville de Cam- 
panie [| -ani, orum, jn. pl. Just. 
habitants d 5 Abella. . 
abellana nux. Voy.’ avellana 
abellina nux. Voy. avellana. 
Abellmas, atis, m. Plin. habi¬ 
tant d’Abel linum. 

Abellinum, i, n. Plin. vilje du 
Samnium jvilleaeLucanie || -inus, 
a, um, Inscr. d’Abellinum. 

+ ab emito, as, dre, Fest, 
Comme accipio. 

abeo, Is, m ou ii, itum, ire, 
m 1° s’en aller; sortir (de charge, 
cesser une" fonction); partir d'un 
point (quaiid il s’agit d*un dis- 
cours); 2° daris un sens absolu ou 
avecun complbment: mourir; s’e- 
couler; passer (en pariant; du ; 
temps); cesser, disparaitre, 3° aban- 
donner, renoncera; 4 0 passer d’une 
main dans une autre, d’un btat a 
un autre; sechanger en; 5° cesser 
de parier d’un sujet, passer d 5 un 
sujet A un autre; qqf. se rbpandre, 
se propager; tenare vers; 6° au 
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neut. avoir une issue, dbgbnbrer 
en, finir, 7 0 n’avoir paslieu. bchap- 
per; .8° baisser,.diminuer (en par¬ 
iant d 5 un prix) ||,1° abeo ab illo 
Plaut. ie sors de chez lui; abire 
ex oculis Liv. s’bloignerdesyeux; 
abire sedibus Tac. quitter son 
i pays; — in profundum Lactant. 

s ? engloulir; — viam Plaut. s^n al- 
i ler; abi quaerere Plaut. va cher- 
cher; abire mdgistratu Tac. sor¬ 
tir de charge; — tutela Ulp. ces¬ 
ser les fonctionsde tuteur; illuc , 
unde abii, redeo Ilon. je reviens 
au point d*oii je suis parti [] 2° in¬ 
sperato abiit || Lucil. il >est mort 
soudainement; Cato abiit e vita 
Cic. Caton est mort; menses abie¬ 
runt ^ decem Ter. dix mois sorit 
ecoulbs; nausea jam plane abiit 
Cic. 1^ dbgout est entibrement 
passe; spes abit Luc. Pespbrance 
s^vanouit || 3° ab jure abire Cic. 
renonper a son droit || 4° ad sanos 
abeat tutela propinquos Hor. 
que la tutelle passe aux mains de, 
parents raisonnables; abit in 
somnum Lucr. il s 5 endort;a6eim£ 
■in crura lacerti Ov. les bras de- 
viennent des jambes; abire- in 
mores Ov, passer dans les mceurs; 

— ludibrio in ora virum Liv. de- 
venir le jouet et Ia fable du public; 
'fructus praediorum abeunt in 
sumptus Cic. les revenus des ter¬ 
res, se changerit (s^en, vonl) en de- 
penses || 5° abeo a sensibus Cic. je 
cesse de parier des sens; abire ad 
ineptias Cic. passer a des raisoris 

'qui n’en sont pas; longius nefas 
abiit Ov- le mal se rbpandit au 
loin; vide quo judicium meum 
abeat Sen. vois ou lend ma pensee 
|| 6° non hoc, tibi sic abibit Ter! 
tu n’en sortiras .pas ainsi; oppi¬ 
dum abiit in villam Cic. la ville 
s’est trouvbe reduite a une villa || 
7° si res abiret ab eo Cic. si Faf- 
faire venait A lui bchapper || -8° pre¬ 
tium retro abiit Plin.-j. Ie prix a 
baissbjl Voy. abi. 

Abeona, ae 2 f. (abeo) kuG. Abeo- 
na, deesse qui presidait au de part. 
Cf. Adeona. 

abequito, as,, dre, n. Liv. 54, , 
31, '40, s T enfuir.A cheval. 

aberam, imparf. de absum. ■ 

+ ab ere eo. Voy. dbarceo .. 

abero, fut. :de absum. 

aberratio, onis, f. distraction; 

— d dolore, a molestiis (Cic. 
Ati. 42, 38') Fam. 45, 48 ,: diver- 
.sion A ladouleur, aux inquiAtudes, 

aberro, as,' avi, dtum, are, n. 
s’ecarter, s’eloigner, se fourvoyer, 
sorlir du droit chemin : aberravit 
inter homines a patre Plaut. il 
a perdu son pfcre dans la foulell 
au fig. aberrare a regula .Cic* 
s J ecarter de la rAgle; — verbo Cic. 
se tromper sur un mot; — conjec¬ 
tura Cic. se tromper dans ses oon; 
jectures; — m melius Plin.-j: s’6- 
garer a la recherche du mieux; 
mens omnis aberrat in vulnus 
Claud. 'Pesprit tout eritier est a Ia 
blessure || se distraire^ Aloigner sa 
pensee de : a miseria aberrare 
possum Cic, ie puis oublier mon 
chagrin; nihil equidem levor, sed 
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tamen aberro Cic. je ne suis pas 
soulage, mais je me distrais, 
abes, indic, pres. ou imp6r. 

- 2* personne de absum. 

Abessalom ou -on, m. Prud. 
Comme Absalom. 
abesse, infin. de absum. 
abeuntis, gdn. de abiens 
abfore ou abluturum esse, in¬ 
fin. fut d e absum, devoir 6tre ab- 
senij nihil abfore credunt, quin ... 
Virg. iis pensent qu’il nes^enfau- 
dra rien, qu 5 ils ne... 

abforem, es, et, imparf. du 
subj. de abswm , Boet, 
t abfuat, pour absit , Fronto. 
abfui, parf. de absum. 
abfuturus, a, um, part. fut. de 
absum, qui doit manquer. 

Abgar, Inscr. et Abgarus, i, 
m. Sp.art. nom de plusieurs rois 
de l’0sro6ne. 

-J- abgrego, ds, dre, Fest. se¬ 
parer 1 du troupeau. 

? abhibeo, es, ere, Plaut. Trin. 
£loigner. 

? ab hiemat, unipers. Plin. 18, 

; 354, il fait de Porage. 

abhinc, adv. depuis ; jusqu’a ce 
jour : abhinc triginta diebus Cic. 
depuis trente jours; quxstor fuisti 
abhinc annos quatuordecim Cic. 
tu as et6 questeur il y a quatorze 
ans || Pall. a partir de ce moment 
|| d’ici, de cet endroit : jurgium 
abhinc auferas Plaut. va que- 
reller ailleurs || <]od. Theod. de 
cela, 4 cause de cela. 

abhorrens, tis, part. de abhor¬ 
reo : spes ab effectu hon abhor¬ 
rens Liv. esperance non dementie 
ar Pevenement; mos abhorrens 
uic profectioni Liv. coulume 
qui donneun dementi a ce depart. 

abhorreo, es, ui, ere, n. et qqf. 
act. 1° &tre eloigne; au ig. s’eloi- 
gner, differer • 2° avoir de Paver- 
sion pour, eviter, fuir; 3° absolt. 
£tre mipropre, incapable || 1° ab¬ 
horret hilaritudo Plaut.. Ia joie 
est en fuite; abhorrere a consilio 
ceterorum Nep. ne pas partager 
Pavis des autres; — a suspicione 
Cic. 6tre a Pabri du soupcon * — a 

- fide * Liv. — vero Tac. ne pas 
meriter^ d^tre cru, s^carter de la 
verite; abhorret nostris moribus 
Curt. il dififere de nos usages: ab¬ 
horrent inter se orationes Liv. 
les discours ne s’accordent pas || 
2° omnes illum abhorrebant Cic. 
tous le fuyaient; abhorreant vi¬ 
tiis Cic. quTIs fuient les vices (il 
se- construit plus ordint. avec la 
prep. a) || 3° ‘sin plane abhorre¬ 
bit, abstineat Cic. sMl n’a aucune 
disposition, qu } il s’abstienne || avec 
le dat. Voy. abhorrens . 

abhorresco, is, ere, n. et a. 
Rufin. s’61oigner de, eviter. 

abhorride, Char. 57, 5, d’une 
maniere dure, choquante. 

abi, imper. de abeo : abi in ma¬ 
lam crucem Plaut. va te faire 
pendre || s’emploie qqf. colume un 
adverbe : abi, ludis, me Plaut. aj- 
lons, tu te moques de moi; non es 
avarus, abi Hor. tu n’es pas 
avare, c’est bien, a merveille || ex- 
prime aussi la colere : abi, nescis 
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inescare homines Ter. va, tu ne 
sais pas duper les gens. 

abibitur, fut. pass. unip. Plaut. 
on s J en ira. 

abicio, is, ere, Juv. Prud. forme 
po6lique de abjicio , 
abidum, imper. (abi, dum) Ter. 
va-Pen. 

+ abiegineus, abiegneus et 
abiegnius, a, um , C. I. L. 1, 577. 
Comme abiegnus. . 

abiegnus, a, um, Cat. Liv. de 
sapin: — equus Prop. 3, 17, IS, 
le cheval de Troie, 
abiens, euntis, part. de abeo. 
abies, etis , f. Cic, sapin (arbre) 
|| Virg. navire, vaisseau || Virg. 
lance || Pers. tablettes a ecrire || 
Plaut. lettre. 

abietarius, a, um, Fest. de 
sapin |[ subst. m. Hier. Exod. 35, 
35, ouvrier qui travaille le sapin. 

' ? abietlnus. Voy. abiegnus . 

abiga, se, f. Plin. 24, 29, ive 
muscade (herbe). 

-j* abigeator, oris, m. Paul. 
Sent. 5j 18 , 1 , voleur de bestiaux. 

i - abigeatus, us , m. Macer. Jct, 
entevement de bestiaux. 

abigeo, ds, dre, Cypr. Ep. 71, 2, 
d&ourner^ enlever (le betail). 

t abigeus, i, m. Ulp. Isid. vo¬ 
leur de bestiaux. 

1. -pabigo, ds, dre, Lucif. Comme 
le suiv. 

2. abigo, is, egi, actum, igere 
[ab t ago), chasser: abigam eumab 
sedibus Plaut. je le chasserai de Ia 
maison; — rus Plaut. je le reI6- 
guerai a la campagne: abigere fe¬ 
bres Plin. gu^rxr les fi6vres; 
Agrippinam abegisse deluit 
Suet, il regretta d % avoir r^pudie 
Agrinpine || Varr. emmener. pous- 
ser aevant soi (un troupeau) || Cic. 
d6tourner, voler des bestiaux || 
abigere fetum Col. avorter; — 
fetum a se conceptum Suet, se 
faire avorter. 

1. abii, parf. d e abeo. ^ 

2. Abii , iorum, m. pl. Cuet. 
Abiens, peuple scytbe. 

Abila, se, f. Plin. \ille de Judee. 
|| Voy. Abyla. 

Abilenus, i, adj. m. Plin. d’A- 
bila (en judee). 

Abimelech, m. ind. Bibl. nom 
de plusieurs rois de Gerara. 
abin 1 , pour abisne, Plaut. 
abintegro, pour ab integro. 
abintus. Voy. intus. 
t ab in vicem, Hier. Comme in- 
vicem . 

abistinc, Quer. de ce c6te. 
Abitacus. Voy. Avilacus. 
Abitinensis, e, Inscr. d 5 Abitinia 
(ville d’Afri que). 

-F abitio, onis, f. Plaut. depart 
11 Fest. mort. 

A abito, is, ere, n. Plaut. Ep. 
$, 2,119, s’en aller. 

abitus, us, m. Cic. depart [| 
Virg. Tac. issue, passage. 
abivi, parf. de abeo. 
abjeci, parf. de abjicio. 
abjecte, Cic. Tuse. 2,55, bas- 
sement fl abjectius Tac. 

abjectio, oriis, C.-Aur . Acut. 
2,10 , 59, action de repeter, de lais- 
ser tomber ||Quint. retranchement, 
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suppression || Cic. Pis. 88, abatte- 
ment. desespoir. 

abjectus, a, um, p.-adj. de ab¬ 
jicio : ad terram verberibus ab¬ 
jectus Cic. tombant a terre sous 
les coup ; luctator abjectus Sen, 
athlete ierrass6 || Cic. abject, bas, 
meprise j| Cic. humble, qui man- 
que d’61evation (en pari, du style) 
|| Cic. Curt. abaltu. d^sespere J( 
Nep. dont les affaires sont en 
mauvaisetal || abjectior Gic.-issi- 
mus Quint. V.-Max. 

abjicio, i$, jeci, jectum, jicere 
(ab, jacio): 1° jeter,rejeter, ren- 
voyer, exclure; 2° jeter a bas, tuer; 
abaisser, courber; 3° dissiper, don- 
ner pour rien, avilir; 4° deposer, 
omeltre, renoncer a, negliger || i° 
abjicere annulum in mare Cic. - 
jeter son anneau dans la mer; — 
se e rauro Cic. se jeter a bas <run 
mur: psaltria aliquo abjicienda 
est Ter. il faut ren voyer ia chan- 
teuse quelque part, il faut s ? en 
defaire: militia abjicietur Cod. 
THEOD/qu^l soit exclu de Tarmee 
|| 2° abjecit belluamCic. il a tue le 
monstre: natura abjecit animan¬ 
tes Cic. la nature a courbe les ani- 
maux vers Ia terre || 3° abjicere pe¬ 
cuniam Dig. dissiper sa fortune; 
abjiciet agros Ph^ed. elle vendra 
ses terres a prix: hic annus 
\ auctoritatem senatus abjecit Cic. 
cette annee a avili 1'autorite du se- 
nal; pudor abjicit animum Quint. 
la honte abat le courage|] 4° abji¬ 
cere aedificationem Cic. renoncer 
a bAtir: — timorem Cic, etouffer 
la crairite; — eonsu latum Plin.-j. 
renoncer au consulat, le deposer; 
abjicere versum Cic. prononcer 
negligemment un vers, le laisser 
tomber avec negligence. 

abjudicatus, a, um, Liv., part. 
p. d e abjudico. 

abjudico, ds, dre, Cic. oter par 
unjugementlj enlever, 6ter: abju¬ 
dicare sibi libertatem Cic. renon¬ 
cer a la liberte : — se a vita Plaut. 
s’6ter la vie || 7 Cic. rejeter, desap- 
prouver. 

t abjugassere, Placid, pour 
abjugaturum esse. 

t abjugo, ds, dre, Pacua". eloi- 
gner, separem " 

abjunctus, a, um, part. p. de 
abjungo : abjuncti equi Prop. 
cbevauXjdeleles || abjunctum Carh. 
de fig. 55, expression concise.. 

abjungo, ts, nsci, netum, ngerc 
VmG. deteler, decoup!er "|| Cic. 
eloigner. 

t abjurassit, Plaut. poiir ab¬ 
juraverit . 

abjuratio, onis, f. Isn>. 5j 26, 
action denierundep6t avecparjurel 
+ abjurator, oris, m. (kss. 11, 
3, qui aenie avec parjure. 

abjuratus, a, um, part. p. de 
abjuro , ViRG.nie avec un faux ser- 
inent ||Ennod. a quoi Pon a re- 
nonce, abjur6. 

r alijurgo, ds, are, Hyg. Fab. 
i97, d^er^refuser par jugement. 

abjuro,- as, dre, Cic. Sall. nier 
par serment, faire du tort a quel- 
qu'un par un faux temoignage || 
Ennod. renoncer a, abjurerT 
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ablactatio, dnis, f. Hier. Gen. 
21, S : sevrage. 

ablactatus, a, um , Arnob. Isid, 
sevrA part. p. de ablacto. 

ablacto ou ablecto, ds, dre, 
Hier. Ambr. serrer.. 

ablaqueatio, onw, t f. Plin. de- 
chaussement de la vigne, des ar- 
bres, pour degager leurs racines || 
Col. Arb. 24, fosse, fosse. 

ablaqueatus, a, um, Plin. part. 
p.-de ablaqueo. 

ablaqueo, as, are (lacus) Cato, 
Col. d^chausserun arbre, d£gager 
le pied d’un arbre, creuser autour. 

+_ ablatio, onis, f. Tert. action 
d’enlever |[ au pl. Itala, Ezech. 44, 
30. 

ablativus, m. (s.-ent. casus) 
Quint. 1, 4,26, ablatif, sixi6me cas 
des noms latins || ablativse 'pro¬ 
positiones ,1sid. prepositions qui 
gouvernent Fablatif. 

*J- ablator, oris , m. Aug. Sedul. 
ravisseur. 

ablatus, a, um, part. p. de au¬ 
fero : ventis ablata Ov. emporlee 
par les vents )| ablatus uberibus 
Plin. sevre;— venenis Ov, enleve 
k Iui-m6me par Peffet d J un philtre. 

ablegatio, dnis, f.*Ln\ 6,39, 7 ; 
,envoi dans un lieu || Plin. 7, 149, 
relegation. = 
ablegatus, a, um, part. p. de 
ablego Cic. 

ablegmma, um, p. pl .(ab, lego) 
Fest. parties des entrailles mises 
k part pourGtre offerles aux dieux. 

ablego, ds, dre , envoyer dans 
un autre lieu, ecarter, 61oigner : 
ablegare foras Plaut, mettre a la 
porte; — venatum (au supin) Liv. 
envoyer a la chasse; — ab adventu 
alicujus Cic. emp6cher d 5 aller & 
la rencontre de quelqu’un. 

.+ ablepsia, se, f. (ffSXedna) 
SEnv. JEn. 7, 64?, aveuglement. 

+ ablevo, ds, are, Ambr. Ep. 
68, 3, soulager. 

abligurio ou abligurrio, Is, ire, 
Cic. consumer en mangeant, de¬ 
vorer, mander || Arn. lecher. 

abliguritio ou abligurritio, 
-dnis, f. Capit. Maer. 15, 2, action 
de nianger, de consumer. 

abliguritor ou abligurritor, 
dris ; m. Ambr. Ep. ad Sab. 4, 2, 
dissipateur. 

ablingo, Is, dre, M.-Emp. 8, oin- 
dre, frotter. 

abloco, ds, dre, Suet. Fit. 7, 
donner a loyef, louer. 

abludo, Is, si, sum, deve, n. 
Hor. Sal. 2, 3, 320. difrerer, etre 
. dilKrent de. 

abluo, Is, ui, ictum, uere, Cic. 
laver, oter en lavant: abluere si¬ 
tim Ov. etancherla soif || Varr. 
emporter, entrainer les terres’ (en 
nari, de la pluie, de l’eau) || Ov. 
laver (cPuhe faute), effacer, puri- 
fier || dissiper, faire disparaitre : 
abluere ''sibi umbras Lucr. sor- 
tir des I6n6bre$; — perturbatio¬ 
nem animi Cic. calmer Fagila- 
tion de lAme. 

ablutio, dnis, f. Plin. 17, 74, 
action de laver || Macr. 3 , 7, ablu- 
tion || ablutio peccatoris Hier, pu- 
rification du pecheur. 
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+ ablutor, oris , m. Tert. adv. 
Mare. 3, 221, celui qui lave. 

ablutus, a, um, part. p. de 
abluo , ViRG.Ijau fig. Cod, Theod. 
16 ; 6, 4, bapti$6.. 

-j- abluvio , dnis , f. Grom. 124,1, 
et 150,. 27, .action d’emporler en 
lavant. 

■f abluvium, n. n. Laber, ap. 
Geli. 16, 7, 2, inonaation, deluge || 
Grom. 82,19, nettoyage, coupe (de 
bois). 

abmatertera, se, f. Dig. soeur 
de la trisaieule. 

abnato, ds, dre, n. Stat . Ach. 
1, 383 , s^loigner en nageant. 
abnegatio, dnis, f. Prisc. n£- 
ation (en. t. de gramru.) || Arn. 
6negation. 
abnegatlvus, a, um, Prisc. n6- 
gatif. ^ , 

-j- abnegator, oris, m. Tert. 
Fug. 12, celui qui, nie ou refuse. 

abnego, as, dre, refuser. obsti¬ 
nem en t: abnegat vitam produ¬ 
cere Virg. il refuse de prolonger 
sa vie; abnegare depositum Plin. 
refuser de reridre un depdt. 

abnepos, otis, m. Suet. Tib. 3, 
Inscr. fils a la quatrieme gen^ra- 
tion. 

abneptis, is, f. Suet. Ner. 35, 
fille ct m quatri6me g6neration. 

Abner, m. ind. Bibl. general de 
■Parmae de Saiil. 

Abnoba, se, m. Plin. 4,79, Ab¬ 
noba, mont de Germanie. 

abnocto, ds, dre, n. Sen. Vit .* 
27; Gell. 13,12, d^coucher, passer 
la nuit hors de chez soi. 

, abnodatus, um, Col. 4,22,4, 
part. p. de abnodo. 

abnodo, ds, dre, Col, 4, 24,10, 
couper les noeuds, les excroissan- 
ces des arbres, de la vigne. 

abnormis, e, IIor. Sat. 2, 2, 3, 
qui ne suit pas de systeme, qui 
ffappartient pas a une regie, a une 
ecole. - 

f abnormitas, dtis, f. Salv. 
Gub. 1; Gloss. ^normitd. 

-J- abnuentia, se, f. Aug. Rhet. 
p .IU, 2, denegati on, r6futation. 

-j- abnueo, es, ere , Enn. Ann. 
283 . Comme abnuo. ' ' 

+ abnultio, dnis, f. Fest. refus. 
abnuiturus, a, um, part. fut. 
He abnuo , Sall. nisi, frag. 1, 37, 
t abnumero, ds, dre, Nigid. ap. 
Gell. 15,3,4, compterenti6rement, 
abnuo, Is, ici, ictum, uere, n. el 
act. faire,signe ae la tete, ou faire 
signe qu’une chose n’est pas, qu’on 
ne consent pas, qu 5 on n’est pas 
d’un avis; ubi cenamus?Illi ab¬ 
nuunt Plaut. ou dinons-nous? 11 s 
repondent par un signe : Nulle 
part; manu abnuit guicquam 
opis in se esse Liv. il fit signe de la 
main gu’il ne fallait pas compter 
sur lui || absolt. Cic* Hor. ne pas 
vouloir, refuser : abnuere de. ne¬ 
gotio Sall. refuser une chose; ab¬ 
nuentes milites Liv..soldats quine 
veulent plus combattre. decoura- 
g6s (qui renoncent) H.avec un reg. 
abnuere crimen Cic. repousser 
une accusation; non abnuebant 
parere Liv. iis ne refusaient pas 
d^ob&r || au fig. impetus quando 
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locus abnueretT ac. puisque le lieu 
se.refusait a un assaut |jau pass. 
n-on abnuitur Liv. on ne nie pas. 

f abnutivus, a, um, Dig. ne- 
gatif. 

•f abnuto, ds, dre, n. Plaut. 
Capt . $11 , faire signe que non. 

Abobrica, se, f. Plin. 4, 112, 
ville de la Tarraconnaise. 

Abodiacum, i, n. Peut. ville de 
Vind61icie. 

Abolani, orum , m, pl. Plin. 
3, 69, peuple du Latium. 

- -J* abolefacio, Is, dre, Tert. 
Apol, 35, abolir, aneantir. 

aboleo', es, evi, et qqf., ui, oli¬ 
tum, olere, (ab, olo), .Liv. abolir, 
d^truire, faire aisparaitre: abolere 
vires Tac. affaiblir (au fig.); — 
nomina reorum Suet, effacer de 
la liste des accusds; — accusatio¬ 
nem Dig. laisser tomber une .ac- 
cusation; h- memoriam Theod. 

- crimen Dig., effacer le souve- 

nir, ne pas poursuivre un crime || 
au pass, ocissime aboleri Plin. 
mourir le plus tdt possible || laver: 
abolere undis Virg. purifier en 
lavant. * 

abolesco, Is, evi, scere 2 n. etre 
detruit. se perdre, 6tre aboli: vinea 
non aoolescit, Col. la vigne ne pe¬ 
rit pas; nondum memoria abo¬ 
leverat Liv. le souvenir n’etait 
pas encore effac6; poena abolevit 
Gell. la peine n’est plus en usa^e 
|| abolesset , syncope pour abole¬ 
visset, V.^Fl. 

abolitio, dnis, f. Tac. destrue- 
tion,: abolition, x an6antissement || 
Dig. remise -d’une peine^ pardon: 
abolitio facti Suet. Tib . 4, am- 
nistie. 

■f- abolitor, oris , m. Aus. Grat. 
2, ; qui abolit, qui detruit. 

1. abolitus, a, um ; part. p. de 
aboleo : sedes deum igni : 'abolitae 
Tac . temples detruits par Fincendie, 

2. f abolitus, us , m. Cass. 4, 
41, abolition, desudtude. 

abolla, se, f. (aSoXoc). Varr. 
manleau, ygtement militaire || 
Mart, manteau de philosophe jj 
secte philosopUique; facinus ma¬ 
joris abollse Jcv. 3 , 115, le crime 
dhme philosophie plus sainle. 

•F abolui, ancien parf. de abo¬ 
leo, Prisc. Cass. 

t abominabilis, e, Ps.-Quint. 
Hier, abominable. 

*r abominamentum, i, n. Tert. 
adv. Judi 13; Oros. 2, 5, chose 
abominable. 

abominandus, a, um, Liv. 
Quint. qu"on ,doit abhorrer. 

t abominanter, Cass. d’une 
maniere abominable. 

abominatio, dnis , f. Lact. 
action de repousser || Tert. abo- 
mination, chose abominable. 

- abbminatus, a 2 um, part. de 
abominor, Liv. qui a eu en liorreur 
II pass. Liv. Hor. qui est en hor- 
reur, exiere. 

. t abomlno, ds,dr'e, Inscr. R . N. 
4871, Itala, Judilh. 9, 2. Comme 
abominor. 

abominor, aris, alus sum, ari , 
d. repousser comme un mauvais 
; presage, repousser: quod abomi- 
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nor Ov, Plin.-j, ce qu’aux dieux 
ne plaise 1 || Liv. detesLer. 

+ abominosus, a, um, Diom. 
de mauvais prdsage. 

' Abora, as, m. Amm. 23, 5, 1, Abo- 
ras, fleuve de Mbsopotamie. 

Aboriense oppidum, n. Plin. 
5, 29, ville d\Afrique. 

Aborigines, um, m. pl. ('ASopi 
yives) Plin, S, 56, premiers habi- 
tants ou naturels d ? un pays || Cic, 
Rep. 2, 3, 5; Sall. Just. Aborigi¬ 
nes* peuples primitifs de lltalie. 

Aiorlgmeus, a, um, Septim. 
ap . T.-Maur. i900, qui appartient 
aux Aborigines, 
aborior, eris , arch. iris,ortus 
sura, oriri, d. Yarr. mourir, pi- 
rir : vox aboritur Lucr. la voix 
manque || :J- activt. aboriri fetum 
Arn. 3,10, et absolt. aboriri . Plin. 
8, 205, avorter, accoucher avant le 
terme d’un enfant mort. 

aboriscor, eris, ci, d. Lucr. 5, 
731, mourir. 

1. aborsus, a, um, part. deafeo- 
rior || Paul. Seat. 4, 9, 6, qui vient 
d^vorter. 

2. + aborsus, us, m. Non, 448,3, 
IvRT.Fug. 3, -avortement. 

. Abortae, arum, m, pl. Plin. 6, 
77, peuple de Pinde. 

1. abortio, is, ivi, ire, n. Hier. 

< avorter, mettre bas avant terme. 

2. abortio, onis, f. Cic. avorte¬ 
ment || au pl. Lact. Op . dei, 12, 6. 

■f abortium, ii, n. Hier, avor¬ 
tement. 

abortivum, i, n. Plin.' 18, 150, 
avortement: abortivum (s.-ent. 
medicamentum) 'Juv. 6, 368, re- 
m&de qui fait avorter. 

abortivus, a, um, Plin. qui 
cause Pavortement || Mart. 6. 93, 
qui aYOrtel|HoR. avorton, n6 avant 
r terme || au lig. avortb : abortivi 
messium fetus Ennod. moissons 
' qui perissent avant la maturitA 
+ aborto, as, are, n. Varii. Rust . 
2, 4, 14, avorter j| a. Firm. Math, 
S, 31 ^ mettre au jour avant terme. 

t abortum, i' n. Ulp. Dig. 29, 
2, 30. Comme abortus. 

1. abortus, us, m. Cie. avorte¬ 
ment : facere abortum Plin.^j. 
avorter, accoucher avant terme 
feminis Plin. faire avorter les 
femmes || au lig. facere abortus 
Plin. accoucher d^uvrages impar- 
faits || Man. coucher des astres. 

2. ? abortus, a, um, part. de 
aborior, Isid. 9, 5, 21, qui meurt 
en naissant, mort-n6. 

+ abosus, a, um, Cohmod. Instr . 
2, 29, 7, dbtestb. 

abpatruus, i, m. Dig. frere du 
trisaieuj palernel, 

*babra, as, f. Hier. Judith, 8, 32, 
jeune servante. 

Abracura. Yoy. Habracura , 
abrado, is, si f sum, der e, Varr. 
racler, oter en niclant, erilever : 
indicia finium • abradit Nilus 
Cass. le Nil dbtruit les limites des 
propri6t6s |[ au fig. Cic. suppri- 
mer. retrancher. 

_ Abraham et Abram, ind^ Bibl. ; 
Abrabain, ahm, Prud, Abram, se, 
Pnun. et Abrahamus, i, m. Prisc. 
Abraham, patriarche hSbreu. 
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Abrameus ou Abarmius, a, 
um, P.-Nol. 32, 581, d’Abraham. 

Abramides, se, m. Eccl. des¬ 
cendant d’Abraham. 

abrasio, onis, f. Eccl. action de 
raser. 

abrasus, a,- um , part. p. de 
abrado, Cic. eritiferement ras6; 
abrasae fauces Luc.gorge 6corch6e. 

Abraxas, se, m. Tert. divinitb 
des Basilidiens, secte dTibr£tiques. 

~ -{■ abr elego, as, dre, J.-Val. 2, 
17, rclbguer. . 

d" abrelictus, a, um, part. p. 
de abrelinquo, Tert. anandonnb. 

d* abrenuntiatio, onis, f. Aog. 
Cassian. renonciation. 

-}- abrenuntio, as, dre, n. Salv. 
Ambr. Sacram . 1, 2, renoncer. 

1. abreptus, a, um, part. p. de 
abripio, Cic. Virg. arrachb, en- 
trainb, emporte || abreptus amore 
Stat. entrain6 par Paroour. 

2. abreptus,iis, m. Schol.-Gerh. 
action d^rracher. 

Abretteni, orum, m. pl. Plin. 
5, 123, habitants de PAbrett^ne 
(partie de la Mysie). 

Abrincatae, arum, Not. Imper. 
et Abrincatui, orum, m. pl. Plin. 
4, 107, peuple de la Gaule dans la 
2 c Lyonnaise (auj. Avranches). 

abripio, jis, ui, eptum, ipere 
(ab, rapere), arracher de, emme- 
ner de force, enlever, emporter : 
abripere in vincula Cic. tratner 
en prison || abripere $e Plaut. se 
derober, s’enfuir |[au fig. Cic. d6- 
touraer, entrainer, 
Abrodiaetus.Voy. Habrodisetus. 
abrodo, is, si,'sum, dere, Yarr. 
Pers. couper en rongeant. 

. d" abrogans, tis, Gloss. Isid. et 
Gloss. Par. humble. 

abrogatio, onis, Cic. Att. 3, 23, 
2, abrogation, suppression. 

abr6gatdr, dris, m. Arn. 1, 50, 
destructeur. 

abrogatus, a, um, Cic. Tac. 
part. p. de abrogo. 

abrogo, ds, avi, dium, dre, 
abroger, annuler, casser : abro¬ 
gare legem Cic. abroger une loi; 
—r magistratum, destituer d’une 
magistrature; — potestatem zn- 
tercedendi Y.-Max. enlever ledroit 
dTntercession || en g£n. enlever, 
dter : abrogare libertatem Arn. 
ravir la liberte; — fidem jurisjli¬ 
randi Cic. infirmer la foi du ser- 
ment || d - avec le dat. abrogatur 
legi Modest. on abroge la loi. 
Abronius, m. Voy. Arbronius. 
abrosi, parf. de oftrodo. 
abrSsus, a, um, part. p. de 
abrodo, Plin. 

abrotonites vinum, Colum. 12, 
35, vin d’aurone. 

abrotonum, i, n. (dgpoTovov). 
Plin. et abrotonus, 1 , m. Lucr. 
4 , 123, aurone (piante medicinale). 

abrumpo, is. rupi, ruptum, 
rumpere : 1° aisjoinare en bri- 
sant, s6parer par violence; rom- 
re, briser; 2° inlerrompre; 3° au 
g. briser, detruire, mettre fin A, 
renoncer a || 1° abrumpere ramos 
Ov. cueillir des rameaux; ve¬ 
nas Tac. couper les vernes; — 
Asiam.Europse Plin. separer TA- 
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sie de PEurope; — se Cic ; se sA- • 
parer de;— sibi partem viscerum 
Curt. s 5 arracher une partie des en- 
trailles; — vincula Liv. briser 
les liens || 2° abrumpere vitam 
Virg. mettre fin A la vie; — vi¬ 
tam a civitate Tac. cesser de vi- 
vre dans un Etat, s^eloigner; — 
medium sermonem Yirg. 8’inter- 
rompre au milieu de son discours; 
—iter Curt. s’arreter || 3° abrum¬ 
pere fas omne Virg. violer toute 
justice; — fidem Tac. ■violer la 
foi donnde; — patientiam Tac. 
perdre patience; — voluptates 
Tac. renoncer aux plaisirs. 

abrupte, Quint. brusquement, 
sans preparation : — agere Just. 
se conduire inconsid^r6ment |j 
Macr. absolument || abruptius 
Amm. 20, g, 5, en toute liberfe. 

abruptio, onis , (hc. Div . 2, 84, 
action ae se rompre, rupture || Cic. 
Att. 11,3 , 1, divorce || Fest. inter- 
ruption. 

abruptum, i, n. pris subst. 
pente rapide, precipice : sorbere in 
abruptum virg, engloutir dans 
1’ablme ; tractus in abruptum 
Tac. pr6cipit6 sans retour. 

abruptus, a, um, p.-adj. de 
abrumpo , separi, brise: abruptae 
nubes virg. nu6es entriouvertes || 
abrupti torrentes Flor, torrents 
qui se pr6cipitent j| sol abruptus 
Stat, soleil qui cesse de Iuire [] 
Cic. Liv. raide, haut, escarp6: per 
abrupta (s.-ent. loca) Flor, a tra- 
vers les'lieuxescarpes; caeli abru¬ 
pta Stat. les plus hautes r^gions 
du ciel [| p6rilleux, tem^raire : 
abrupta contumacia Tac. oppo- 
sition qui se perd elle-meme ]| 
abruptum dicendi genus Quint. 
style coupe, hach6 [| abruptum 
exitium Amm. ruine soudaine || 
abruptus homo Tert. homme in- 
traitable || abruptior. Plin. -tssi- 
mus Plin.—j. 

abs, prep., autre forme de a. 
(a6s se met aevant les mots com¬ 
mendant par une des lettres c, q 
out.)afe te seorsus sentio Plaut. 
je ne partage pas ton a\is ; abs te 
vincor Cic. tu m 5 as vaincu. 

Absalom ou Ab&ssalon,m. ind. 
Bibl. Absalon, fils de Da\id. 

Absarrum, i. n. Plin. 6, 12, 
fleuve de Colchide. 

abscedentia, ium, part. n. pl. 
de abscedo , Yitr. lointain, objets 
ui fuient a Toeil || Cels. ^abees, 
epots d 5 humeurs. 
abscedo, is, cessi, cessum, ce¬ 
dere, n. 1° s^loigner, se retirer; 
au fig. renoncer a: 2° cesser; 3°se 
former en abees (en t. de med.); 
4° 6tre perdu; 5° mourir (Inscr.) || 
1° abscedere a curia Liv. s’61oi- 
gner du s^nat; — Sparta Nep. 
quitter Sparte; — Rhodum Tac. 
se retirer a Rbodes; — incepto 
Liv. renoncer a une entreprise || 
2° abscedit segritudo. Plaut. le 
mal s’en va (j 3° sub lingua ali¬ 
quid abscedit Cels. quelques ab¬ 
ees se forment sous la langue || - 
4° credens abscedere vitae Stat. 
regardant comme perdu pour la 
vie; ne quid abscederet Suet. 
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pour qu§ rien ne fut perdu || au 
pass. jussit abscedi ab Hannibale 
Liv. ii ordonna qu’oh s’6Ioign&t 
d’Annibal; non abcessum est Liv. 
on ne se retira pas. < 
abscessem, sync. pour absces¬ 
sissem, Sil. 

abscessio, onis$ f. Cic. Tim. 
42,38, 61oignement, depart. 

abscessurus, a, um, part. fut. 
de abscedo , Liv. 

abcessus, us, m. Cic. Tac. Aloi- 
nement, retraite; abscessus visus 
oet. perte de ia vue || Gels. ab- 
c£s, apostume. 

abscido, is, idi, isum, idMre, 
{abs, caedo) : 1° s6parer en coupant, 
•couper; 2° au fig. retrancber ; oter 
j| 1° ut falces absciderent Liv. 
pour que les .faux coupassent; 
abscidere quae arida sunt Pall. 
couper le bois mort |j 2° abscidere 
spem Liv. ravir Pesp6rance; — 
causam miseriarum Petr. re- 
trancher Ia cause des maux. 

abscindo, is, i di, issum, indere 
{ab, scindo) : 1° separer violem- 
inent, arracher, d^cnirer; 2 a po6t. 
interrompre; 3° po6t. empScher || 
1° deus abscidit terras Oceano 
Hor. un dieu a s6par£ la terre 
de POcAan ; abscindere linguam 
Plaut, arracher Ia langue; — plan¬ 
tas Viro, d^tacher des rejetons || 
2° querelas abscidit V.-Flac. elle 
interrompit ses plaintes || 3° re- 
ditus abscindere dulces Hor. em- 
pficher le retour dans la douce pa¬ 
trie. 

abscise, V.-Max. 3, 7, bri&ve- 
ment, d’une manifcre concise. 

abscisio, onis, f. Arn. action 
de couper || Hier, castration || Prisc. 
Tetranchement (de lettre) ; apocope. 

? abscisse. Voy. abscise. Scrib. 
interruption || CornIf. 4, 67, inter- 
ruption (Cg. de rh6t.). 

ab scis sio, onis, f. Cassian. Goen . 
1, 5j action (Parracher. 

abscissus, a, um, part. p. de 
abscindo . 

abscisus, a, um, p.-adj. de abs¬ 
cido : abscisa capita Viro, tetes 
coup^es, s6par6es du corps; absci¬ 
sus in duas partes CjEs. s6par6 
en deux || Quint. verba abscisa, 
paroles incoherentes, sans suite 
|| dur, s6y6re : abscisior justitia 
V.-Max. justice trop rigoureuse || 
Arn. eunuque||Liv. escarpe. 
abscondi, j>arf. de abscondo. 
abscondidi, ancien parf. de 
abscondo, Plaut. 

abscondite, Vulg. Judic . 4, 21, 
Hier, en cachette || au fig. Cic. de 
Inv.2, 69, obscur6ment/ tfune 
manifcre envelopp^e. 

absconditio, onis, f. Aug. m 
Job, 7, action de se cacher. 

+ absconditor, oris, m. Firm. 
Math . 5, 15j Tert. qui cache. 

absconditus, a, um, part. p. 
de abscondo, Cic, cach6, secret, 
mysterieux. 

abscondo, is, ondi, arch. ondi- 
di, onditum (plus rarement on- 
sum), &re ( abs, condo) Cic. cacher: 
fumus absconderat caelum Curt. 
la fum6e avait d6rob6 le ciel 
aux yeux; abscondere puppibus 
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aequor Sil. couvrir la mer de vais- 
seaux ; abscondere fugam furto 
Virg v cacher , sa fuile, s’eloigner 
furtivement || perdre de vue: Phaear 
cum abscondimus arces Virg. 
les hauteurs des Ph^aciens dispa- 
raissent A nos yeux; abscondimus 
pueritiam Sen. nous perdons de 
vue Penfance (Penfance sfecoule) 
|| au pass. abscondi Virg. se cou- 
cher (en pariant des astresl. 

• + absconse, Hyg. Fab. 184; 
Firm. Math . 2, 2, en secret. 

absconsio, onis, f. Hier. Isai, 
4, 6, action de cacher^ d’abriter. 

-j- absconsor, oris, m. Firm. 
Math . 8, 8 et 11, celui qui cache. 

+ absconsus, a i um, part. p. 
de abscondo, Firm. Comm. cacn6 
|| subst. n. Aug. Civ. 18, 82, un 
secret. 

absectus, a, um, part. p. de 
Pinus, abseco, Cod. Just, separA, 
absegmen, inis, n. {ab, seco) 
Fest. fragmentj morceau. 

absens, iis, part. d e absum, Cic. 
absent, qui nfest pas dans un lieu: 
hos versus recitavi absentes 
Gell. j’ai cit6 ce' passage de m6 - 
moire; in Lucanis absens Nep, 
Hann. 5, 8, absent et se trouvant 
en Lucanie ; absente nobis (pour 
absentibus) Ter. en mon absence, 
en notre absence || qui ne vient 
pas en personne briguer une char- 
ge, qui ne se porte pas candidat: 
deligere consul absens Cic. tu se¬ 
ras nommA consul sans que tu le 
demandes; tribunos plebis abseiv- 
tes fecit Liv. il crea les tribuns 
du peuple sans qu } ils briguassent 
cet nonneur || ? Plaut. Cas. prol. 
'20, mort, qui n’est plus || absen- 
tissimus Aug. b , 

absentatum. Voy. absinthia¬ 
tum . 

absentia, se, f. Cic. Quint. ab¬ 
sence, Aloiign ement. 

•p absentio, as, are, Chrysolog. 
Comme absento. 
absentium. Voy. absinthium. 
? absentivus, a, um, Petr. 83, 

1, qui est longtemps absent. 

+ absento, as, are, Cod. Theod. 
Alcim. Ep. 63, tenir Aloign^ || n. Sid. 
6tre absent. 

+ absida^ ee, f. P.-Nol. Inscr. 
Comme absis . 

absldatus, a, um, Cass. 4, 51, 
arqu6, vofit6. 

Absilse, arum, m. pl. Plin. 6, 
14, peuple du Pont. 

absilio , Is, U et ui , ultum, Utre, 
n. (ab, salio)' Lucr. 6, 1217, fuir 
en sautant, fuir. 
absim. Is, it. Voy. absit. 
absimilis, e % different: non ab¬ 
similis Tiberio fuit Suet, il ne 
differait pas de Tibure, 
absinthiacus, a, um, Th. Prisc. 

2, 2, 16, d 5 absinthe.. 
absinthiatus, a, um, Sen.. m£le 

d’absinthe || absinthiatum, i, n. 
(s. ent. vinum) Pall. vin d’ab- 
sinlhe ou m^l6 d^bsinthe. 

absinthites, ae, m. Plin. Col. 
vin d’absinthe. 

absinthium, ii ou i, n. (dtp/v- 
0iov). Lucr. JPlin. absinthe (herbe 
am^re) || au llg. Quint. toute chose 
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amAre, mais salulaire || Plin. vin 
d’absinthe. 

-p absinthius, U, ^m. Vare. 
Men. 440. Comme absinthium. 

absis, ou mieux apsis, idis. f. 
(atptc). Plin. are, voule || Ulp. piat, 
assiette ronde et creuse || Isid. 
chosur, sanctuaire d ? eglise || Plin. 
cercie dans lequel un astre fait sa 
r6vo!ution: commissurae absidum 
Plin. points de conjonction (en L. 
d’astronomie). 

absisto, is, stiti, stilum, si¬ 
stere, n. (ab, sisto) Plaut. Cic. 
s’eloigner, se retirer : absistere ab 
sole Plin. s’6loigner du soleil [| au 
fig. jaillir: ab ore scintillae absis¬ 
tunt Virg. son visage etincelle || 
abandonner, renoncer a, se desis- 
ter: absistere obsidioneLiv. lever 
le si&ge; non absistam benefa¬ 
cere Liv. je ne cesserai pas de 
bien faire j absistere sequendo 
Liv. renoncer a poursuivre || absolt. 
accusator abstitit Tac. Paccusa- 
teur s^abstint (de poursuivre) || au 
pass. si non absisteretur bello ' 
Liv. si Pon ne renongait pas a Ia 
guerre. ' ' . 

absit, 3* pers. subj. prfes. de 
absum: absit l Stat. procul absili 
Apul. aux dieux ne plaisei absit 
te ista quaerere Si-SEv. DiaL 1. 2, 
loin de toi la pensee de chercner 
celal absit ut Milonem deseram 
Apul. Met. 2, 8, loin de moi Pid6e 
d’abandonner Milon! 
absitus, a, um, P.-Nol. Aloign6, 
absocer, eri,m. Capitol. Gord. 
2, bisaieuldu mari ou de lafemme. 

? absolesco, is, scere, n. Tert. 
n’6tre plus d’usage,passer de mode. 

absolubilis, e, Ambr. Serm.12, 
7, digne d’6tre absous, d’6tre par- 
donn6, 

absolute, Cic. parfaitement: 
opera inscripta absolute Plin. 
ouvrages dont Pinscriplion lemoi- 
gne qu 5 ils sont acheves || Suet, en- 
tterement || Cic.Dig. d’une maniore 
determinGe, precise || Aus. briAve- 
ment || Prisc. absolument (en t. 
de gramm.) || absolutius Mace. 
cissime Cic. 

absolutio, onis , f. Cic. absolu- 
tion, aequittemenl d’un criminel, 
d ? un prevenu || Ennod. elargisse- 
ment dun prisonnier || perfecti on, 
ideal: hanc absolutionem perfee- 
iionemque desidebo Cic. voila 
Pideal et la pprfeclion que je de- 
sire || Cic. exactitude (t; de rhet.) 

|| Dig. decharge, quitlance || solu- 
iion : quaestionis absolutio Ambr. 
explication d’une enigme. 

absolutlve, Char. d^unemaniere 
complete, precise; au positif (t. de 
grammaire). 

absolutivus, a, um, Diom. ab- 
-solu.(oppose i relativus). 

+ absolutor, oris, m, Cass. 11, 
praef. qui absout. 

absolutorius, a, um, SuET. qui 
sert a Pacquittement, qui absout, 
qui acquitte || absolutorium (s.- 
ent. medicamentum) ^ Plin. re- 
m6de efficace, souverain. 

absolutus, a um, p.-adj. de 
absolvo 2 Plin. aelie, a6gage, se¬ 
pare || libre, exempt : absolutus 
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omnibus impedimentis Pall. li- 
bre de tout emp&chement || Cic. 
acheve, termine, fini, complet, en- 
tier; parfait, accompli || Mart. fini. 
d6truit H Cic. simple, absolu || 
Ahm. simple, franc, sans d6tours 
|| causa absoluta Ulp. cause qui 
n’offre pas d 5 equivoque || absoluta 
donatio Paul. Jct. donation ab- 
solue, sans restriction || absolu¬ 
tum verbum Prisc. J mot indecli- 
nable || absoluta verba Diom. 
mots qui expriment une action 
complete || absoluta nomina 
Piusc. mots qui ont un sens par 
eux-memes || absoluta adjectiva 
Quint. adjectifs employes au posi¬ 
ti f 1| absolutior Quint. -issimus 
CORNIF. 

absolvo, is,vi, olutum, olvere 
(ab, solvo ): 1° delier; au fig. dega^ 
ger; 2° expSdier, renvoyer; payer 
un creancier (renvoyer en payanl); 
3° en gen. dellvrer; 4° absoudre, 
acquitter d’une accusation ; 5° ache- 
ver, terminer ; raconter, traiter un 
sujet ; 6° qqf. expliquer, resoudre: 
7° prouver || 1° absolvere canem 
Amm. detacher un chien; valvas 
absolve Apul. ouvre les deux bat- 
lants; absolvere promissum Yarr. 
degagei* sa parole, accomplir une 

I )romesse |j 2° absolvito hinc me 
^aut. Amph. 5. 4,45. lu vas m : ex- 
p^dier: legatos muneratos absol¬ 
vit Asm. il congedie les envoyes avec 
des presents* ut hunc absolvam 
Ter. pour le payer j| 3° populum 
longo bello absolveret ac. delivrer 
le peuple d’une Iongueguerre: cur 
judicio non absolvitur? Cic. pour- 
quoi n : est-il pas tenu quitte du 
procas? caede hostis se absolvere 
Tac. se rehabililer en tuant un 
ennemi; absolvi tutelae Dig. etre 
delivre de la tulelle; — timoris 
Sen. tr. de la crainte; domum ex 
pignoribus absolvere Dig. dega- 

f er une maison d^ypotheques || 
0 absolvere de praevaricatione 
Cic. absoudre du crime de preva- 
rication, — injuriarum Gornif. 
du delit d’outrage; — fidem Tac. 
absoudre la fidelitec — regni sus¬ 
picione Ljy. laver du soupcon 
d’aspirer au trdne || 5° absolvere 
instituta Cic. achever ce qu’on a 
commence; — 'diem Ayiex. ache¬ 
ver sa viej Rhenus absolvitur 
Amm. le Rhin achfeve son cours: 
de conjuratione paucis absolvam 
Sall. je raconterai Ia conjuration 
en peu de mots || 6° aenigma 
quum non posset absolvi S.-Sev. 
Fenigme ne pouvant 6tre expli- 
quee [| 7° Bacchus absolvit Sol. 
Bacchus prouve. 

absonans, tis 3 part. de Finus. 
absono. Justin. contraire, oppose. 

absone, Apul.' .avec une voix 
sourde ou fausse \\ au fig. non ab-, 
sone Gell. non maladroilement, 
heureusement || non absone Arx. 
non sans raison. 

absono, as. are , n. Ter. -ALa.hr. 
detonner, produire une note fausse. 

absonus, a 3 um, .discordant, 
faux : sunt quidam ita voce ab¬ 
soni Cic. il y a des gens dont la 
voix est si fausse J| au fig. qui ne 


ABS 

s’ac corde pas; nihil absonum fi¬ 
dei fuit Liv. rien ne dementit la 
croyance; absoni a voce motus 
Liv. gestes qui ne s’aceordent pa$ 
avec la voix. 

absorbeo, es, ui (plus usite que 
absorpsi ), pium, here, Hor. ava- 
Ier || Cic. Lucr. inonder, engloutir 
(en pariant de la mer) || Plaut. 
ruiner || au fig. enlrainer : aestus 
nos consuetudinis absorbet Cic. 
le torrent de Fusage nous entraine. 

absorbitio, onis, f. Aug. Serm. 
462, 2: — libidinis , elat de quel- 
qu’un plonge dans la d6bauche. 

? absorptio, onis, f. Suet, ac¬ 
tion d’avaler. 

absorptus, a, um , part. p. de 
absorbeo. Fort. 

Absortium, %i 3 n. Pllw 3, 440; 
ile de Liburnie. 
absp... Yoy. asp... 
abspello, arch. Yoy. aspello. 

1. absque, prep. qui gouverne 
Fablatif, sans : absque sententia 
Cic. sans un avis j] excepte : abs¬ 
que paucis syllabis Gell. a quel- 
ques syllabes pres || se construit 
avec un verbe : absque me esset 
Plaut. sans moi: absque foret te. 
Plaut. sans toi. 

2. absque, Carst. vet. ap. Macr. 
Pour et abs. 

abstantia, ae , f. Yitr. 9, 4 3 44, 
distance, eloignement. 

abstemius,' a, urn ( abs 3 te¬ 
rnum) Ov. qui s’abstient de boire 
du vin : abstemium prandium 
Gell. diner sans vin [| Hor. sobre, 
temperant || Apul. Aus. qui n 7 a pas 
bu de la journ£e. qui est a jeun. 

abstentio, onis A. C.-Aur. Aeut. 
3, 44. 403, suppression || Aug. ab- 
sLention, abstmence. 

d- abstentus, a, um } part. p. 
de abstineo : —heres Dig. qui re¬ 
fuse de se porter heritier || C.-Aur. 
empAche, supprime || Cvpr, Aug. 
exclu, excommunie. 

abstergeo, es : ersi, ersum, 
gere, Plaut. essuyer, nettoyer: ab¬ 
stergere araneas Titin. enlever 
les toiles d"araignee || au fig. effa- 
cer, faire disparaltre : — dolorem 
Cic. dissiper ia douleur: — moles¬ 
tias Cic.dissiper les ennms || abster 
gere remos Curt. 9 , 9.46. brlser les 
rames, les emporler par un choc. 
. abstergo, is, ersi 5 ersum 7 gere 
Lucil. Apul. Greg. Comme le prec. 
. *r absterno, is, ere 3 Gloss. Isid. 
jeter, repousser. 

absterreo, es, ui 3 itv.m 7 ere 
Ter. Cic. ecarter, eloigner par la 
crainte; en gen. ecarter, eloigner, 
repousser : absterrere vitiis Hor. 
detourner du vice; — a pecuniis 
cajiiundis Cic. empScher de se 
vendre; — de frumento anseres 
Plaut. ecarter des oies d : un tas de 
ble || absterrere aliquid sibi 
Lucr. eloigner de soi, s’interdire 
qq. cb.; — auctum Lucr. emp&- 
cber de croitre. 

absterritus, a. um.part. p.de 
absterreo, Liv. eloign6, detourne. 

abstersi, parf. de abstergeo ou 
abstergo . 

abstersus, a, um : part. p. de 
abstergeo ou abstergo 3 Cic. 


-J- abstinax, acis. Petr. 42 3 qub 
s 5 abstient de nourriture, 
abstinens, iis 3 p.-adj. de absti- 
neOj qui s J abslient; habere oculos 
abstinentes Cic. commander a 
Ees yeux; abstinens pecuniae 
Hor. qui d&laigne 1‘argentj—re- 
bus venereis Col. qui s^nterdit 
les plaisirs || Hor. cbaste || absti- 
nentior Aus. - issimus Col. 

abstinenter, Cic. Sest, ST-mo- 
deremenl, avec retenue j| abstinen¬ 
tius Aug. Mor. Manich . j2, 43 
abstinentia, ss, f. l^respect de 
ce qui apparlient aux 'autres, des- 
interessement' 2 D continence, em- 
pire surla passion; 3*diete, absti- 
nence totale de nourriture; 4° abs- 
tinence, acte de s^bstenir [| 1° pro 
abstinentia avaritia Sall. a Ia 
place du desinteressement, Fa^- 
rice; tentata est ejus abstinentia 
Nep. on tenta son desinteresse- 
ment )j 2° Scipionis abstinentia - 
V.-Max. continence de Scipion || 
3° post unius diei abstinentiam 
Plix. apr^s une dl&le d 5 un jour:, 
vitam abstinentia finivit Tac. i\ 
se laissa mourir de faim [| 4° sibi- 
imperare abstinentiam convi¬ 
ciorum Sex. se faire une loi din— 
terdire toute injure. 

abstineo, es. ui, entum , tnere- 
[abs, tenere) : 1° act. Ecarter, tenir 
eloigne, contenir, retenir : 2 ° n. 
s^bstenir, se contenir, se retenir; 
3° emp6cher qqn de se porter pour 
h6ritier; ne pas se porter pourh6- 
ritier: 4° faire diete; priver de 
nourriture: 5° etre exeinpt: 6 6 ex- 
communier [| 1° abstinere' ignem 
ab aede Lrv. ne pas mettre.le feu 
a un temple ; — vim aliquo Hor. 
ne pas user de riolence envers 
qqn; — oculos ab alienis Cic. 
detourner les yeux du bien d'au- 
trui: fortuna eum abstinuit bello 
Liv/la fortune Fempecha de faire 
la guerre ; abstinere manus a se- 
Cic. ne pas toumerses mains con- 
tre soi-m6me, ne pas se tuer: con¬ 
vivas abstinet suos Mart. il nin- 
vite pas de convives; in par- 
cimonid adu lescentiam mea?n 
abstinui Cato. j 7 astreignis ma jeu- 
nesse a Feconomie: si se imber 
abstineat Pall. s'il ne pleut pas ; 
se maledictis abstinere Cic. s"in- 
terdire les injures: qui me ostreis^ 
abstinebam Cic. moi qui savais- 
me passer d'hu!tres; multum se 
abstinebant consulesLvr . les con¬ 
suis se contenaient beaucoup [! 2^ 
abstinere ab aliqua re Cic. s’ab : 
slenirde qq. ch.; — sermone grse- 
co Tac. de parier en grec; — nu¬ 
mero Liv. ne pas donner \e nom- 
bre; — nominibus Curt. taire les 
nonis; — principis auribus Tac. 
epargner les oreilles du prince ; 
non abstinere manibus Tac. faire 
riolence; non abstinuit Yirg. il 
ne put se contenir j dum mihi ab¬ 
stineant invidere Plaut. pourva 
quils cessent de mejalouser: ab¬ 
stinere quin... Liv. — quomi¬ 
nus ... Suet. s’empecher de..; ab¬ 
stineto irarum Hor. Od. 3. 27, 
69. tu calmeras bien ta colfcre |[ 3* 
tutores pupillum abstinuerunt 
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ScjEvol. Ies tuleurs empAchArenl 
Ie pupille de se porter pour hAri- 
tier; potestas abstinendi Pomp. 
Jct. facultA de ne pas se porter 
pour hAritier || 4° abstinere debet 
aeger Cels. le malade .doit faire 
diAte; — pullos cibo Col. priver 
Ies petits de nourriture || 5° absti¬ 
nere censione Plaut. Atre exempt 
de Famende infligAe par le censeur 
|| 6° abstinere aliquem Cypr. ,ex- 
communier ; retrancher de FAglise 
|| au pass. ut ab inermi absti¬ 
neatur Liv. qu’on epargne ceux 
qui ont deposA les armes. 

absto, ds,^ stiti, are, n. Hor. 
Ari, 362) ' se tenir AloignA ; ab¬ 
standus est Plaut. 7>m. 264, il 
doit se tenir'au loin. 
abstollo. Voy. aufero . 

+ abstractio, onis, f. Dict. 4, 
4 } enlAvement )| au fig. Boet. Anat. 
post. 4 } 14, abslraction. 

abstractus, a, um, p.-adj. de 
abstraho, Cic. tire de ; sAparA || 
Virg. enimenA par force || Tag. en- 
trainA a sa perte || omnia in duas 
pa/ries abstracta erant Sall. Fli- 
tat Atait divisi en deux camps' [| 
Isid. abstrait: abstractus nume¬ 
rus Cass. nombre abstrait. 

abstraho, fo, axi, actum, here: 
1° arracher: 2° au prop. et au fig. 
entrainer; 3° dAtacher (d’un parti); 
4° dAlourner, distraire; avec le pron. 
personnel : s^loigner, se sApa- 
rer ; sortir d^nibarras; 5° au pass. 
etre dAprAciA, baisser de prix || 1° 
spongiae abstrahuntur Plin. on 
arrache les Aponges || 2° abstrahe¬ 
re in servitutem Cass. entrainer 
en esclavage; — ad supplicium 
Curt. trainer au supplice; — e sinu 
patriae Cic. arracher du sein de la 
patrie; — de conspectu matris 
Cic. entrainer loin <fune, mere; a 
bono in pravum abstrahi Sall. 
Atre entrainA au mal; — a consue¬ 
tudine Cic. renoncAr a Fhabitude 
|| 3° abstrahere milites a Lepido 
Cic. dAtacher. des soldats du parti 
de Lepidus || 4° senectus a rebus 
gerendis abstrahit; Cic; la vieil- 
lesse dAtourne forcAment des af T 
faires; abstrahere aliquem . a 
sensu mentis Cic. enlever quel- 
qu^un a sa propre raison;— a sol¬ 
licitudine Cic. distraire de Fin- 
quiAtude; animus se a corpore 
abstrahit Cic. Fame s’isole du 
corps; vix me hinc abstraxi Ter. 
ce n’est pas sans peine que j’en 
suis sorti || 5° ne omnium metallo¬ 
rum pretia abstraherentur Isid. 
de peur de dAprAcier tous les niA- 
taux. 

abstraxe , syncope pour ■ ab¬ 
straxisse, Lucr. 3) 648 . 

abstrltus, a, um, part. p. de Fi- 
nus. abslerQ) Hier, endurci (au fig.}. 

* abstrudo, is, usi, usum, der e, 
oacher': se in silvam abstrudere 
Gic. s’enfoncerdans une forAt; ab¬ 
strudere metum Tac. dissimuler 
la crainteJI au fig. in cerebro co¬ 
laphos abstrudam tuo Plaut. je 
Fenfoncerai mon poingdans latete. 

+ abstruo, is, xi, dum, &ve, 
Tert. adv. Mare. 27, caclier. 
abstruse. Voy. abstrusius. 


abstrusio \ onis, i. Arnv 5, 37, 
action de cacher ; ae couvrir. 

abstrusius, Amm. 28 } i x 49, plus 
secrAtement || abstrusissime Aug. 
Quant, an, 63, 

abstrusus, a,, um, p.-adj. de 
abstrudo: abstrusus dolor Cic. 
douleur concentrAe; — Tiberius 
Tac. TibAre qui Atait impAnALrable; 
in abstruso situm esse Plaut. Atre 
cachA ; esse in, abstruso Amm. Atre 
inconnu || disputatio abstrusior 
Cic. argumenlalion assez abstraite. 

+ abstulas, at, pour auferas, 
at, Plaut! ap . Dioni, 380, 49, 
abstuli, parf. de aufero. 
absum, As, abfui, abesse : 1° Atre 
absent; au prop. et .au fig. Atre 
AloignA; 2° faire dAfaut a quelqu’un 
(ne pas le secourir); 3° Atre de 
moins; manquer; 4° avoir de Fe- 
loignement; 5° differer de; 6° Atre 
infArieur ou superieur; 7° Atre 
exempt de: 8° ne pas Atre seant; 
9° s’en falloir || 1° absum domo, 
ab urbe, ex urbe Cic. ie suis ab¬ 
sent de chez moi, de Rome* ab^ 
esse in propinqua oppida Suet. 
s’absenter (de Home) pour, aller 
dans les vilies voisines; abes pro¬ 
pius Cic. tu es moins AloignA; 
nihil a me abest longius crudeli¬ 
tate Cic. rien ne ni’est plus ALran- 
ger que la cruaute; non proeul se¬ 
ditione aberant Liv. iis iFetaient 
pas loin de se rAvoIter || 2° ego.qui 
Antonio abfuerim Cic. moi qui 
n’ai pas dAfendu Antoine; nomen 
longe iis abfuturum Cjes. nom T 
qui ne leur servira de rien || 3° abest 
historia litteris nastris Cic. Fhis- 
toire manque a notre litL6rature || 
4° abesse a sententia aliqua Cic. 
ne pas partager un avis; ab eo 
plurimum absum Cic. je suis loin 
de le pretendre; aberamt a peri¬ 
culis Sall. iis ne voulaient pas 
s’exposer aux dangers ; secompro- 
mettre || 5 b abesse a consuetudine 
somniorum Cic. s’eloigner du ca- 
ractfere des songes; absumus a 
'natura ferarum Cic. nous diffe- 
rons des b6tes sauvages || 6° mul¬ 
tum ab, iis aberat Fufius Cic. 
Fufius leur etait bien niferieur; 
longissime Plancius a te abfuit 
Cic. Plancius Fa emporle sur toi 
d’un grand nombre, de suffrages; 
abest virtute Messalae Hor. ir est 
iriferieur en merite A Messala,|| 7° 
abesse a culpa 1 Cic. 6tre irrepro- 
chable; — a reprehensione teme¬ 
ritatis Cic. ne pas mAriter le re- 
proche de lbgbrete || 8° abesse a fo¬ 
rensi contentione Cic. ne pas con- 
venir aux debats du forum; —a 
principis persona Nep. Epam. 4, 
2 , n'elre pas seant dans un homme 
fait pour commander || 9/ ianpum 
abest ut...Li\, tantum abest ab eo 
ut ... Cic. lant s’en faut que...; mi¬ 
lites tantum abfuerunt ut... Hirt. 
tant s J en fallul que les soldats...: 
tres aberant noctes, ut... Ov. il 
s J en fallait de trois nuits que...; 
haud multum abfuit quin inter¬ 
ficeretur. Liv. peu s’en fallut qu’il 
ne fAt tu6. Voy. dbsit. , 

+ absumedo, inis, f. Plaut. 
Capi. 904, consonmiation. 


/ 

: absumo, is, mpsi, mplum, ere: 
1° consomnier, devorer, absorber, 
faire disparaitre; 2° d^bpenser, pro r 
diguer; 3° employer; 4° user, de- 
truire, faire p6rir || 1° absumet 
heres Csecuba Hor. un hAriLier con- 
sommera le vin de C6cube; absu¬ 
mere mensas Virg. dAvorer ^les 
tables; so lis radii absumunt hu¬ 
morem Plin. les rayons du soleil 
absorbent Fhumidite; absumere 
spatium jactus Flor, ne pas lais- 
ser assez dAspace a Fennemi pour 
lancer des traits || 2° absumere pe¬ 
cuniam Suet. Aepenser de Far- 
gent; quaerere ut absumant, Ov. 
amasser pour prodiguer || 3° di¬ 
cendo tempus absumere Liv. user 
le temps h parier; absumo diem 
Ov. j’emploie le jour || 4° absu¬ 
mere lumina in fletus Cat. user 
ses yeux k pleurer; incendium 
domos absumpsit Plik. Fincendie 
a dAtruit des maisoiis; plures fa¬ 
mes, quam ferrum } absumpsit 
Liv. la faim en a fait plus pArir 
que le fer; absumi fame, morbo 
Tac. inourir de faim, Atre emportA 
par la maladie. 

absumptio, onis, f. Ulp. con- 
sommation : corporum Macr. 

Somn. 2, 42, 44, destruction des 
corps. 

absumptus, a, um } part. p.. de 
absurho, Hor. || classis absumpta 
vi tempestatis Suet, flolte detruite 
par la violence de la lempAte; ab¬ 
sumptus es Plaut. tu esun homme 
mort; absumpti sumus Plaut. 
c } est fait de ; nous. ' :. 

absurde, d'une maniAre desa- 
grAable A Foreijle: — canere Cic. 
chantef Jaux || d’une maniere de^ 
placAe, absurdement, sottAment: 
non absurde,respondere Cic. Liv. 
rApondre heureusement || absur¬ 
dius Dig. -issime Aug. 

absurditas, diis, f. son dAsa- 
grAable : “ soni Prisc. son dur/ 
cacophonie || + Mamert. absurditA, 
sottise; au plur. absurditales Aug. 

.absurdus, a, um, Cic;, dAsa^ 
greable a Foreille || absurde, sot: 
non sortiri absurdum est Cic. il 
est absurde de ne pas tirer au ,sort; 
bene dicere haud absurdum 
Sall. bien dire n 5 est pas sans mA- 
niey ingenium haud absurdum 
Sall. esprit qui n J est' pas com- 
mun iValensnohabsurdus inge¬ 
nio Tac. Valens qui n’Atait pas 
sans talent || qui n J a pas d ? apli- 
tude a. qq. chose : si erit absur - 
dus Cic.; s 5 il h’a aucune disposi-' 
tion || qui est - hors de propos : 
tempus absurdum Cic. temps 
mal choisi; repetere pauca, non 
absurda causis faciliorum Tac. 
reprendre quelques, details qui ne, 
sont pas Atrangers aux causes des 
crimes; cognitu non absurda 
Tac. Amv. 6, 28, choses dignes 
d.Atre connues || absurdior Cic. -is- 
simus Tac. 

Absurltanus. Voy. Abziritanus. 

absynthium. Voy. absinthium. 

Absyrtides, um, f. pl. Plin, 3, 
454, iles de FAdriatique, 

.? Absyrtis, is, m. fleuve. Voy. 
Absyrtus . 
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Absyrtus ou -os, i, m. Virg. 
Absyrte. frere de Mea6e || Luc. 
fleuve ae Colchide. 

Ab uc cius, a, m. f. Inscr. nom 
de famille romain. 

Abudiacum. Voy. Abodiacum, 
-j- abundabitis, e, Cass.-Fel. #4, 
^7; plethorique^ plein <Thumeurs. 

abundans, Us, p.-adj. de abun - 
do : loca abundantia Vitr. lieux 
remplis d’eau || abundans otio Cic. 
riche de loisirs; — omnium rerum 
Nep. fourni de tout \\ homo abun¬ 
dans Cic. homine opulenl || ex 
abundanti Quint. au aelade ce qui 
est n6cessaire, surabondamment 
|| abundantior Cic. -issimus Cic. 

abundanter, Cic. abondam- 
ment, largement, avec profusion || 
abundantius Cic. -issime Suet. 

abundantia, ae, f. Cic. Suet. 
abondance, plenitude, deborde- 
ment : abundantia amoris tui 
erga me Cic. ta grande affection 
pour moi ; — familiarum Flor. 
grand nombre dAsclaves || Suet, 
exces de noumture || Tac. richesse, 
magnificence. 

abundatxo, otiis, i. Plin. 3, 424, 
inondation, debordement. 

abunde, adv. Sall. abondam- 
ment, en abondance; suffisam- 
ment : abunde erit satisfactum 
huic quaestioni Cic. nous aurons 
-completement eclairci la question; 
— lioertatemrati Sall. Fragm. se 
regardant comme assez libres * — 
ratus si frueretur Tac. regardant 
■comme suffis an t de jouir, coiitent 
de jouir |j Lout a fait: abunde si¬ 
milis Quint. entierement sembla- 
ble; —^ constans animus Curt. 
Ame pieine de fermete |1 abunde 
est Plik.-j. il suffit. || subst. avec 
le g6n. abunde salis Quint. assez 
de sel; abunde potentiae adeptus 
Suet, ayant aequis assez de puis- 
sance. 

abundo, as, are } n. 1° couler 
abondamment, deborder ; sorlir en 
abondance* 2° abonder, avoir en 
abondance, regorger; 3° etre riche; 
4° etre de' trop ; etre redondanl; 
5° -J- activi, exceder, surpasser jj 
1* quando aqua abundasset Liv. 
quand Peau viendrait a grossir; 
abundat sanguis per nares Scrib. < 
le sang coule abondamment des 
narines; de terris abundant fru¬ 
ges Lucr. les moissons sorlent de 
la terre en abondance || 2° villa 
abundat lacte Cic. la ferme.a du 
lait eh abondance * abundare ho¬ 
noribus Cic. etre charg6 d’hon- 
neurs: quarum abundemus re¬ 
rum Lucil. ce que nous pouvons 
avoir en abondance ; mihi abundat 
pectus laetitia Plaut. moncoeur 
est inonde de joie || 3° si quandp 
abundare coepero Cic. si jam ais 
je deviens riche || 4° abundat al¬ 
tera abnegatio Prisc. la seconde 
n6gation fait pleonasme |) 5° abun¬ 
dare quantitatem Dig. exc6der la 
quanlile. 

t abundus, a um, Gell. 1, 2, 
% P.-Nol :FeL 13, 734, abondant. 
Ahuras, Voy. Abora . 

Aburius, n, m. Liv. 39, 4, 3, 
nom d^homme. 


?aburor,. Prud. ( je suis brule. 
Abusina, ae, f. Anton. Abusina, 
ville de Vindelicie. 

abusio, onis, f. Cic. catachrese 
(fig. de rh^lorique) || Salv. abus. 
mauvais emploi. 

abusive, Quint. par catachrese, 
abusivement, par abus || Amm. 24, 
4, 19, par maniore d’acquit. 

+ abusivus, a, um, Paneg. 
Const. 4, 3, employe d’une ma¬ 
ntare abusive. 

+ abusor, oris, m. Salv. Gub. 
8, 296, prodigue. dissipateur. 

abusque, pr6p. de. depuis: — 
mane Plaut, depuis le matin; — 
Oceano Tac. de F0c6an; Tiberio 
abusque Tac. Ann. 13, 47, depuis 
Tepoque de Tibfere. 

1. abusus, a, um, part. de,a&u- 
tor 2 Cat. qui a abuse || t Plaut, 
Asm, 196, use jusquAu bout, de¬ 
pense. 

2. abusus, us, m. Cic. mauvais 
usage, abus || en t. de droit Ulp. 
emploi des choses fongibles (qui 
se deteriorent par Pusage). 

abutendus, a, um. Suet. Galb . 
14, dont on peut abuser. 

+ abuto, is, ere, arch. Varr. ap. 
Prisc. 8, 16, Comme abutor. 

abutor, eris, usus sum, uti, d. 
1° usec, employer; user pleme- 
ment; consumer, perdre par Pu- 
sage; 2° faire un niauvais usage, 
abuser || 1° sagacitate canum 
abutimur Cic. nous tirons parti 
de la sagacite des chiens: abuti 
4 errore hostium Liv. pronter de 
Perreur des ennemis; libertate 
abusus est Cic. il usa pleinement 
de la liberte: nisi omni tempore 
abusus ero Cic. si je ne consume 
tout le temps; abusus sum rem 
patriam Plaut. j’ai mange la 
fortune de mon pere || 2° abuti 
patientia Cic. abuser de la pa- 
lience^ — legibus Cic. abuser des 
lois; — muliere Ter. deshonorer 
une fenime* abutitur operam 
Ter. il emploie mal son temps ][ 
x au pass. arch. etre employe: ab 
rege abutamur Varr.’ ap. Prisc. 
soyons employes par le roi. 

Abydenus, a, um, Ov. d 5 Aby¬ 
dos (en Troade) H subst. m. Ov. 
Leandre, amant d’Hero: Abydeni, 
m. pl. Liy. habitanls d’Abydos. 

Abydos et Abydus, i, m. f. Ov. 
Cic. Abydos, ville maritime de la 
Troade, vis-a-vis de Sestos || Plin. 
ville de Ia Thebaide (Eg^te). 

Abyla, as, m. Plin. 5, 18, mon- 
tagne de la Mauritanie. 

+ abyssus, i, f. (aSocro-oc) Isid. 
abfme, goufTre || Prud. Penfer. 

Abziritanus, a, um, Plin. 5, 30; 
dAbzira (>ille cPAfrique), 

Abzose, arum, m pl. Plin 
6, 38, peuple de Scyibie. 

ac. conj. (qui se place ordint. de- 
van t une consonne), et : faciam 
ac lubens Ter. je le ferai, etmeme 
avec plaisir; ac non Cic. et non 
pas, et non plutot; ac potius Cic. 
ou plutdt |i aliter ac Cic. autre- 
ment que* aeque ac Cic. autanl 
que; juxta ac Liv. comme; per¬ 
inde ac Liv. comme si || apres un 
adjectif : contrarium decernebat 
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ac decreverat Cic. il d^cidait le 
contraire de ce qiPil avait arret£ 
d’abord; par desiderium sui re¬ 
liquit ac T. Gracchus Cic, il em¬ 
poria les memes regrets que T. 
Gracchus; aliud mihi ac tibi vi¬ 
detur Cic. je vois autrement que 
toi || apr6s un comparatif : diu¬ 
tius ac nollem Cic. plus long-* 
temps que je ne voudrais; capere 
plus acllon. contenirplus que. 

acacia, ae, f. (av.a/.ca) Plin. 
Cels. acacia (arbre 6pineux). 

academla et -mia ,ae, f. (ay.a- 
o/jgta) Acad6mie ; jardin pres dA- 
thenes || Cic. secte academique || 
Cic. maison de campagne de Ol¬ 
earon. f 

academicus, a, um, Cic. qui 
appartienta la secte academique, 
Academus, i, m.HoR. Ep. 2, 2 , 
45, Academus, AthSnien, 

Acadira, orum, n. pl. Ccrt. 8, 
10, 19, rille deTInde. 

Acalandrum, i, n. Plin. 3, 97, 
Acalandre, fleuve ae Lucanie. 

acalanthis, idis, f. (dxa7av6ic) 
Virg. Georg . 3, 338, chardonneret 
(oiseau). 

Acale, eSj f. Aveen. Or. 184, 
ile voisine de la Lusitanie, 
acalephe, es, f. (dy.aWjsrJ Ma¬ 
cer. ortie. 

Acamantis, idis, f. Plin. 5 , 129, 
nom de Pile de Chypre. 

Acamas, antis, m. Virg. Aca¬ 
mas, file de Thesee et de Phi- 
dre || V.-Fl. un ouvrier de Vulcain (| 
Plin. promontoire de Chypre. 

Acampsis, is, m. Pun. 6, 12 3 
fleuve de Colchide. 

acanos, i, m. (ay.avo;) Plin, 
22, 23, onoporde (piante qui ar- 
rete le sang)_. 

f acanthice, es, f. (dy.ov6r/.r,) Plin. 
21, 96, suc de la piante helxine. 

a canthi Ilis, iuisff- (dy.avfJtAAt?) 
Apul. Herb. 84, asperge sauvage. 

acanthinus, a, um, Colum. 
dRcanthe j) subst. acanthina et 
acanthis, f. Isid. Y&tement couleur 
d’acanthe. 

acanthion, ii, n. (dy.dv^iov) 
Plin. 24, 108, arbrisseau qui porte 
une espece de coton. 

acanthis, idis, f. (dy.av0:c) Calp. 
6, 7. chardonneret || Plin. 25,108, 
sene$on (herbe). 

Acantho. Voy. Achanto. 

1. Acanthus*i. m.PuN.monta- 
gne d^tolie fl f. Liv. ville de Ala- 
cedoine || Plin. ile de la Propontide 

2 . acanthus, i, m. (oexav^oc) 
Virg. acanthe ou branche ursine || 
Plin. nom d T un arbre d’Egypte. 

acanthyllis, -idis, f. (dv.ovQuV 
a!c) Pun. 10, 96, chardonneret. 

acapnos, on, adj. (ay.a-rrvor) qui 
est sans fumee : acapna ligna 
Mart. 13, 15, bois qui ne donne 
pas de fumee, bois sec; acapnon 
mei Plin. 11, 45, miel qu’on re- 
cueille sans enfumer la ruche. 

acarna, ae, ou acarne, es, f. 
Comme acharne 2. 

Acarnan, anis , m. f. Virg. qui 
est dAcarnanie j| -anes, wm,"na. 
pl. Liv. Acarnaniens, habitants de 
lAcarnanie. 

Acarnania, ae, f. Plin. Acarna- 
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nie, partie de 1’Epire || -icus, a, 
um, Liv. de PAcarnanie. 

?Acarus. Voy. Acorus.' 
Acascomarci, orum, m. pl. 
*Plin. 6 , 21 , peuple/du Pont. 

Acastus, i, m. Ov. Acaste, fils 
de Pelias || Cic. esclave de Ciceron. 

acatalecticus et acatalectus, 
a, um (axaTaXrjXtof, -ty.6:) Diom. 
acatalectigue, vers complet/ dont 
le dernier pied est entier. 

acatium, n. (axcmov) Plin. 
espAce de vaisseau grec j[ Isid. 
grande voile d’un navire. 

acatus,, i, f. (axavoc) Aus. Tert. 
navire 16ger. 

? Acaunum. Yoy. Agaunensis. 
acaunumarga, a?, f. Plin. 17, 
44, espfece de terre sablonneuse. 

acaustos , on t (axauoroc) Plin. 
37, 92, incombustible. 

Acbarus, i, m. Tac. Ann. 12, 
12, nom commun aux rois arabes. 

Acca, se, f. Virg. une des com- 
pagnes de Camille (hAroine) ]j Ov. 
Acca Larentia ou Laurentia ; nour^ 
rice de Romulus || Varr, celAbre 
courtisane de Rome || Prop. sceur 
du po6te Gallus. 

accado, is, ere . Sen. Suas. 6,3, 
tomber devant. . 

Accalia, ium ou iorum, *n. pl. 
Varr; fetes en Phonneur d’Acca 
(Ia courtisane). 

accano, is, ere, Varr . Lat. 6, 
75, chanter avec. 

accantito, a$, are, Liv.-Andr. 
Comme accanto. 

accanto ou adcanto, as, are, 
Stat, chanter avec ou A „c6t6. 

accedo, is, essi, essum, dere, n. 
[ad, cedo) : 1° s^pprocher, arriver, 
venir, aborder; 2? marcher contre, 
attaquer; 3° arriver, survenir; 4° 
^ajouter, etre de surcroit; 5° ac- 
c£der, donner son assentiment, se 
ranger du. parti de- 6° approcher 
de, ressembler; 7° entreprendre, 
se porter A; 8° se porter pour ac¬ 
quire ur || 1° senatus ad Caesarem 
accedit Cic. le senat s’approche de 
C6sar; accedere ad manus Kep. 
en venir aux mains; — ad ma¬ 
num Yop. baiser la main; quo 
accedam? Sall. ou me refugier? 
ad aures sermo-mi accessit Ter. i 
la conversation est venue iusqu’A | 
moi; accedere in Macedoniam 
Cic. entrer en Macedoine; — sena¬ 
tum Cic. venir au sAnat;— ali¬ 
quem Sall. aller trouver qqn- no¬ 
ves Genuam accesserunt Liv. les 
vaisseaux abordfcrent a Genes || 
2 J hostis accedit cohortes Cic. 
Pennemi attaque les cohortes; ac¬ 
cedere silvis Stat, attaquer les 
loreis ]| 3° num tibi stultitia ac¬ 
cessit Plaut. es-tu devenu fou? 
illud nobis accedit incommodum 
Cic. ce desagrement nous arrive || * 
4° ad virtutis summam nihilpo~' 
test accedere Cic. on ne peut rien 
ajouter a la vertu parfaite; accedit 
pretium agris Plin.-j. les' terres 
ench6rissent; plurimum pretio 
accedit Col. le prix augmente 
beaucoup; Cassio animus accessit 
Cic. Cassius reprit courage; acce¬ 
dit quod Sall. de plus, en outre; 

accedit ut Sall. Cic. meme sens 

* 
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(neanmoins la premiAre de ces lo- 
cutions s’emploie ordinairement 
dans une argumentation; la se- 
conde, quand il s’agit d’une cir- 
constance, d J un fait qui s’ajoule a 
d’autres) || 5° accedere ad condi¬ 
ciones Cic. approuver, accepter 
des conditions;— suadentibus Tac. 
suivre un conseil; — secundis 
Stat, se prAter a la fortune; civir 
lates quae Othoni accesserant 
,Tac. les villes qui avaient em- 
brassA le parti d’Othon ; accedere 
alicujus conatibus Tac. seconder 
les efforts de qqn || 6° proxime 
deos accedere Cic. approcher des 
dieux 1 ; accedere Homero Quint. 
ressembler a HomAre || 7° accedere 
ad rempublicam Cic. se prAsenler 
aux emplois publics; — ad cau¬ 
sam Cic. se charger d J une cause; 

— ad periculum Cic. s’exposer 
au pAnl; : — ad poenam Cic. se 
mettre en devoir de punir; — in 
eamdem infamiam Plaut. par- 
tager Pinfamie || 8 D accedere ad 
hastam Liv. prendre part a une 
vente publique j| :au passif : accedi 
loca poterant Tac. on pouvaitap- 
procher des lieux; quum accede¬ 
retur Cic. lorsqu’on s^pprochait. 

+ acceia, ae } f. Itala, Levit . 11, 
i7,-b6casse (oiseau). 

acceleratio, onis, L Cornif. 
3, 23. acceleration, promptitude. 

acceleratus, o, um, part r p. de 
accelerOj Cass. hate. 

accelero, ds, dre (ad, celero) 
Cic. acc6l6rer, nater ; accelerare 
oppugnationem Tac. presser le 
si£ge || neut. Cic. Tac. se hater, 
faire diligence || du pass. cetera 
accelerantur Tac. on fait avancer 
le reste en diligence. 

accendium, U, n. Sol. 5, 23,- 
embrasement. 

'1. accendo, is, ndi, nsum, 
ndere (ad, cando , inus.) : 1° allu- 
mer, brdler, rendre brulant; 
2° Sclairer, rendre brillant; 3° au 
fig. enfiammer, animer,. exciter ■ 
4° augmenter || 1° accendere lucer¬ 
nam Phjed. allunier une lanterne; 

— aras Ov. allumer le feu sur 
Tautel; aestas oram Ciliciae accen¬ 
dit Curt. Tete brule leis cdtes de 
la Cilicie J| 2° sol accendii Olym¬ 
pum Sil. le soleil 6claire POlymr 
pe; clypeum accendere auro Sil. 
faire un bouclier resplendissant 
d’or || 3° accendere aiscordiam 
Liv. allumer la discorde; accen¬ 
dere in_ Tac. — contra Sall. ex-, 
citer' contre H 4° accendere pre¬ 
tium Sen. augmenter le prix; — 
lucem Eoi Stat, ajouter a 1’eclat 
de 1’aurore || au pass. difficillime 
accendi Plin. rougir tr6s difficile- 
ment au feu (eri pari, de Tor). 

2; -}- accendo, onis, m. Tert. 
Pali. 6, celui qui entiamme, qui 
stimule. 

accenseo et adeenseo, es, ui, 
itum, ere (ad, censeo) Sen. ajou¬ 
ter, adjoindre : accenseor illi Ov. 
je me joins a lui. 

-J-accensibilis, e, Yulg. Paul, 
ad Hebr. 12, 18, allum6. 

accensio, onis. f. Boet, Top . 5, 
p. 834, action d 5 allumer. 
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accensitus, a, um, pari. p. de 
accenseo, Varr. ajout6. 

accensor, oris, m. Aug. Evang. 
J. tract. 23, 3, celui qui allume, 
allumeur. 

1. accensus, o, um, part. p. de 
accendo : accensae Jaces Cic. tor- 
chesallumGes || Stat. Plin. 6chau- 
T6, rougi au feu || accensi sensus 
Lucr. sens 6veill6s; accensus ad 
dominationem Sall. enflanime 
du d^sir de commander. || subsL 
m. Suet, officier subalterne-atta- 
ch6 a quelque fonctionnaire dans 
Tordre civil ou militaire; appari- 
''teur, messager || Varr. soldat at- 
tache a la personne d’un d^curion 
ou d 5 un centurion || Liv. soldat sur- 
num6raire || accensi velati Inscr* 
ministres des autels, sacrificateurs* 

2. accensus, abi. ii, m. Plin. 
54, 88; 37, 103j action d’allumeT. 

accentiuncula, ae, f. Gell. 13, 
6 , 1, accent. 

accentor, oris, m. Isid. 6 , 19, 
13, qui chante avec un autre. 

accentus, m. Amm. ton, in- 
tonation, accent || Quint. accent, 
el6vation ou abaissement de la voix 
sur une ^syllabe j[ augmentation, 
degr6 le plus fort: accentus dolo¬ 
ris M.-Ehp. augmentation ou in- 
tensit6 .de la douleur; in maximo 
hiemis accentu Sid. au plus fort 
de Ehiver. 

accepi, parf. de accipio . 

+ accepso, arch. pour accepero, 
Pacuv. . 

accepta, ae, f. Grom. 14,17, por- 
tion, lot de terrain assignd par le v 
sort || Isid. sorte de navire. 

acceptabilis, e, Lact. Tert. ac-, 
ceptable, agreable. 

' d* acceptabiliter, Interpr. 
Orig. de mani6re A plaire. 

acceptatio, onis, t Tert. r£-, 
ception || Facund. agrement || 
Junil. vocation (divine). 

+ acceptator, ons, m. Tert. 
qui accepte, qui agr£e|| Inscr. Orel . 
$589, entree ou place autour d’un 
monument. 

acceptilatio, onis, f. Dig. ac- 
ceptilation, declaration d’un crAan- 
cier qu’il tient son dAbiteur quitte 
de sa dette. (Qqf. avec tmOse: Per 
accepti quoque lationem Paul. 
Jct, au moyen deTaeceptilation.) 

acceptio, onis, f. Sall. action 
de recevoir, acceptatipn || Apul. 
admissiori d 5 une proposition (en t. 
de logique) || — vocis. Sic.-Flacc. 
intelligence d’un mot, sens donnd 
a un mot par celui qui 1’entend || 

^— personarum Arn. acception de 
personnes, Agard pour le rang, la 
qualit6, etc. 

? acceptito, as, dre, Plaut. ap. 
Non. 134, 29, recevoir souvent. 

accepto, ds, dre ( accipio ) 
Quint. accepter, recevoir : accep¬ 
tare votum Tert. agr6er un voeu 
|| lithostrota acceptavere Roma¬ 
ni Plin, les Romains adopterent 
les parquets en mosaique. 

acceptor, oris. m. Boet, celui 
qui re$oit, qui sunit (une injure) |[ 
Plaut. qui approuve [| Aug. qui 
fait acception, qui tient compte de 
|| Inscr. receveur des impots jj 



12 


ACC 


ACC 


ACC 


Lucil** 6pervier || Gloss. . oiseleur. . + accessito, as. are, n. Cato, | {s’il arrive conlre notre^esp6ranco) 
■f acceptorarius, n, m. Luxon. Orig. 4 fr. 20, arriver, venir. || 5° comparatio accidit adverbio 
(Anth. 6,-43) receveur. accessus, us, m. approche, ar- Donat. Padverbe admet le compa- 

acceptorius, a, um: — modu- riv6e, venue : solis accessus dis - ratif. 

Ius Fnonr. Aqu. 34, luyau qui. re- cessuscjue. Cic. Nat. 2, 7, 49, Ie 2. accido, is,idi, isum,idere(ad, 
goit Peau. rapprochement et Feloignement caedo) Cms. couper de pr&s || Liv, 

acceptrix, icis, f. Plaut. Truc. du soleil (sa marche annuelle); d6truire ; _exterminer|| Arn. ron^er. 
2 , 7, 48, celle qui recoit. sestuum accessus et recessus d* acciduus, a, um, P. Nol> 

acceptus, a, um, p,-adj. de acci- Cic. Divin. 2, 44. 34, le flux et le Carm. 20, 437; Ep. 47, 2, qui ar- 
pio : accepta pecunia Cic. argent refiux || au fig. &ic. entree en ma- rive, foriuit. ^ 
regu y codex accepti ei expensi tiere: — morbi Cels. attaque, accfes -j- accieo, es, itum, tere, Plaut, 
Cic. regislre ou Ton porte la recetLe d’une maladie || Plin. acces de Mil. 3 } 3, 64, mander, faire _venir, 
et la depense: acceptum ferre fievre || 0\\ acces, entrde, lieu par accinctio, onis, f. Hier, Qu&st. 
Cic; accepto ferre Ulp. in ac- ou l’on entre, maniere dcntrer Heb. Gen. 30, 40. C. accinctus 2. 
ceptum ferre ou referre Cic. tenir quelque part : accessum omnem 1 . .accinctus, a, um, p.-adj. de 
compte, porter en comple sur son lustrans Virg. examinant tous les accingo: accinctus ferro Tac. ar- 
livre de recette; acceptum ou ac - environs )|T.-Maur. accroissement. ine d’une ep6e: — miles Tac. sol- 
cepto facere, acceptum habere accestis, sync. pour accessistis, dat arm6 |[ accinctus studio po- 
Ulp. porter sur son livre, ou re- Virg. pularium Tac. soutepu par 1’atta- 

connaitre qu’on a regu, libarer son Acci, orum, m. 'pl. Inscr. Orel. chement de ses concitoveps Hpret, 
debiteur; acceptum ou accepto 5057,colonie romainc en Espagne. dispose a : in omnia accincta bo- 
rogare Ulp. demander a solder Accia. Voy. Accius. nitas Plin.-j. bonte toujours pr&e 

son compte; accepto liberare Ulp. Accianus, a, um, d Acciusr [| Aus. modeste || pourvu, muni : 
donner une decharge, une quit- accidens, ri*s, part. de accido: Britannia tot accincta portubus 
lance, un solde de comple H au genibus principis accidens Tac. Eum. la Bretagne qui possfede tant 
fig. nemo, qui 'non mihi vitam lombant aux genoux du prince|[ de ports || accinctior Aes. 
suaih acceptam -referret Cic. per- pris subst. Quint. accident, mal- 2. accinctus , us , m. Hier. 
sonne qui ne reconnul me devoir heur impr^vu || accidentia Quint. Psalm. 64, 8, action de^ ceindre, 
ia vie; hoc opus in acceptum ut Sen. accidents de la substance, d’entreprendre; pr4paratifs. 
referas, nihil -postulo Cic. je ne manifere d : etre accidentel] e [[Boet. accingier, innn. pass. arch. de 
demande pas que tu me tiennes qualitas contingentes || ex acci- accingo. 

compte de ce Service; culpa non dente Pomp. Jct. d 5 apres ce qui accingo, is, nxi, netum, gere 

naturae fiat accepta Plin. n’im- arrive, en consequence d’un ev6- (ad, cingo) : 1° ceindre, entourer; 
putons pas Ia faute a Ia nature": nement accidentel || Macr. adjectif 2° munir,pourvoir;3°disp6ser.pre- 
accepio facere delicia Tert. re- || t. de gramm. accident, flexion parer; accingere 'se, ou absolt.se 
mettre les p6ches || appris, qu’on a cTun mot. ' disposer. se preparer || 1° accin- 

entendudire : hsec accepta tiien- -J- accidentalis, e, Boet. Porph. gereensem lateri Virg. ceindre une 
tur Lucr. iis conservent ces tra- dial. 4, p. 49, accidentel. epee || 2° Pfiraaten accingit pa- 

ditions || accepti regio apparatu f accidentaliter et acciden- ternum ad fastigium Tac. il (Ti- 
Cic. traites avec une magnificence ter, Boet, accidentellement. bere) donne a Phraate les movens 

royale; adversarii male accepti accidentia, se, f. Plin. -ce qui d’arriver au trdne de son pere: se 
IIirt. les ennemis 'maltraites |[ arrive, accident || Tert. ce qu’on accingere juvene Tac. se donner 
agre6, agreablea : accepluspopu- Gprouve de Ia part d T un autre. 1’appui d’un jeune homme fl 3° ac- 
laribus Sall. bienvenu de ses ? accidia, ae, f. Plin. -Val. cingere turmas ad munia pe- 
concitoyens; nihil est Deo ac- Comme desidia^ ditum Tac. tenir les cohortes 

ceptius Cic. rien n’esl plus agr^a- + accidiosus, a, um, Reg. Ben. pretes a combattre a pied: se 
ble a Dieu y acceptissimus apud QA.neur. -■ praedae accingunt Yirg. iis se 

te 'servus Plaut. esclave tr&s bien 1, accido, is, idi, ere, ri.(ad,ca- pr6parent au partage: accingunt 
venu de toi, (Ce superi, est aussi do): 1° tomber ; 2° parvenir ; 3° abou- omnes operi Yirg. tous se pre- 
dahs Cic^ron.) tir, arriver a un resultat; 4°arriver, parent au travail || au passif : ac- 

accerso. Vov. arcesso. survenir (le plus souvent en mau- cingi ad consulatum Liv. se 

-}* accessa, k, f. Serv. ad j£n. vaisepart): 5° en t. de gramm. etre preparer au consulat : — in discri - 
4, 246, flux 2 maree. admis || i°dccidsread genua Ter. men Liv. se preparer au combat: 

t accessibilis, c, Tert. Prax. — genibus Suet.— aa pedes Liv. accingar dicere Yirg. je me dis- 
75,accessible, dont on peut appro- tomber aux genoux, aux pieds de poserai achanter: magicas accin- 
cher. || 2° fama accidit Liv. le bruit se gier artes Yirg/ avoir recours a 

x accessibilltas, alis, f. Tert. repandit; accidere ad aures Cic. des movens magiques. 

Prax. 45, libre acces. aures Lucr. auribus Plin.-j. ar- ; ac emo, is, ere (ad, cano) Dioh. 

t accessibiliter, ^Iamert. Stat, river aux- oreilles; verbum in te chanter aA _ ec. 
an. 4, 3, 4, d’une mani6re ap- accidit Ter. le mot s^ppjique a - accinxi, parf. de accingo. 

proeliante. toi || 3’ bene ubi discimus consi- accio, is, ivi et ii, i tum, ire, Cic. 

accessio, f. action d’ap- lium accidisse Plaut. quand nous appeler, mander, faire venir ac- 

procher : quid tibi huc accessio apprenons qu J une chose a r^ussi; cire mortem Flor, se donner la 
es/? Plaut. qu 5 as-tu besoih de venir timeo quorsum hoc accidat Ter. mort *—voluptatem Cic. causer du 
ici? || Cels.' acces (en t. de mdd.) || je crains Ia fin de ceci || 4° quid plaisir. 

accroissement, addition, augmen- accidit Cic. qu 7 est-il arriv6? casu accipio, fs, cepi, ceptum, ipere 
tation. ce qui s : ajoute, accessoire: accidit ut Cic. le hassird voulut (ad, capio) :l°prendre, recevoir; 2° 
crescendi accessionem habere que; accidit quod Cic. il se fait percevoir (par les sens ou par Pin- 
Cic. pouvoir s^accroitre; acces- que; acciderat milu opus esse telligence): ouir. entendre, appren- 
siqnem adjungere ^aedibus Cic. Cic. il m^tait arrive d’avoir besoin dre, entenare dire; 3° comprendre, 
agranair sa^^maison; accessio defi- (se trouve tres rarernt. avec un concevoir, saisir, interpreter; 4°re- 
nitionis Cic, complement 4'une infin.); qux ex illo accidebant Cic. cevoir chez soi, trailer un convive: 
definition * —tibi fuit ad necem ce que j’eprouvais de sa part; ac- au fig. accueillir, recevoir ; 5° en- 
Platoris Cic. tu ajoulasau meurtre cidit de judicio Quint. il resuite treprendi‘e, se cfiarger de' 3 6° ad¬ 
de Piator;— pllerius videri Plin. du jugement; si quid ei accidat mettre, approuver; 7° eprouver, 
paraitre faire double eniploi avec Cic. s’il lui arrive malheur; si quid souffrir, 6tre alteint par || 1° acci- 
un autre || caution, garant,, surete pupillo accidisset Cic. s’il arrL pere manibus Cic. prendre ayec 
(en pari, des hommes et des cho- vait quelque chose au pupille, en les mains; — in manus Ne?, dans 
ses) : accessionis loco promittere cas de mort du pupille; si secus ses mains; — fidem Sall. rece- 
Paul/Jct. se porter caution. I accidat Sall. en cas de malheur J voir la foL la parole (ce qui se-fai- 
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sait en prenanl laniain droite); — 
gremio Virg. prendre sur ses,ge- 
noux; e Philotimo accepi < litte- 
~ras Cic. j’ai re$u une Jetire de Phi- 
lotimus ; accipere poenas Luc. in- 
fliger un cha timent, punir; pe¬ 
cuniam Cic. recevoir de l’argent; 

■—veniam ab aliquo Cic. recevoir 
le pardon de qqn; — caelum 0 v. 6lre 
au comble de ses voeux; — odium 
in potu Quint. hair par Teffet, 
cTun breuvage || 2° quae sensit ac¬ 
cipiuntur Cic: ce qu’on per$oit 
par les sens; nostram accipe men¬ 
tem Virg. dcoute quelle est ma 
pensee; accipies ex Pollione Cic. 
tu apprendras de Pollion; sicuti 
ego accepi Sall. comme je Tai 
oul-dire, suivant Ia tradilion J| 3° 
quae parum accepi Cic, ce ique 
j’ai mal compris; accipere jussa 
Hor, comprendre les ordres; acci¬ 
pere in bonam partem Cic. pren¬ 
dre en bonne part; accipere ad 
contumeliam Ter. regaraer com¬ 
me injurieux- accipere omnia in 
'majus Liv. s’exag6rer toute chose 
1[ 4° accipere hospitio Cic. don-, 
ner 1’hospitalite ; accipit homo 
nemo melius Ter. personne ne 
traite mieux que Iui; accipiunt 
se vino Arnob. iis ne s-6pargnent 
pas le vin; accipere patienter 
admonitionem Cic. subir patiem- 
ment une rdprimande* — verbe¬ 
ribus Cic. frapper ; — in ami¬ 
citiam Liv. admettre dans son 
amiti 6; — in civitatem Cic. au 
noinbre des citoyens', au droit de 
cite; — in matrimonium Just. 
ou simpl. accipere Eutr. epouser 
|| 5° accipere caUfSam Ter. se 
charger d’une cause; maxume , 
accipito hanc ad te litem Plaut. 
Most. 5, ^ ; ^, tres bien, tu 6voque- 
ras a toi cette cause || 6° decipio 
HoR.j’en conviens; accipere condi¬ 
cionem Ter. accepter une condi- 
tion, Vadmettre; — judicium Cic. 
consentir a etre juge; -r- omen 
Liv. .accepter un .presage, le re- 
garder comme favorable; accipio 
deos Virg. j’accepte cet augure 
(que me donnent les dieux); de 
plebe consulem non accipiebat 
Liv. il (Appius) n’admettait pas un 
consul tir6 du peuple || 7° acci¬ 
pere dolorem , calamitatem Cic. 
dprouver de la douleur, un mal- 
heur; — cladem Quint. essuyer 
une aefaite. » 

accipiter, itri$ } m. Plin. et qqf. 
f. Lucr. 4, 4002, nom gen6ral des 
oiseaux de proie: epervier, faucon 
II au fig. Plaut. Pers. 409, voleur. 

accipitrina, se, f. Apul, Herb. 
30; laitue sauvage (herbe). 

+ accipitro, ds, dre, Lmv. ap. 
Geli. 49 f 7, dechirer, mefctre en 
pieces. 

Accisi ,orum, m. pL Plin. 6, 2, 
4; peuple scythe. 

accisus, a, um } part, p. de ac- 
cidO; Virg. coup6 || accisae dapes 
Virg. mets consomnies || Hor. en- 
tamd || accisae res Liv. opes Tac. 
affaires ruinees. 

■ + Accitanus, a, um x Plin. 3, 

25; Macr. 4; 49; 5, d’Acci, colonie 
romaine. 
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f accitio, onis, f. Arnob. 4;42 } 
dvocation. 

+ accito, ds, dre , Paul. gr. 
Macrob. Diff. gr. 48 } 4, mouvoir. 

1. accitus, a, urn, pari, p.de 
accio, Sall. appeie,* accita lasci¬ 
via Tac. corruption fetrangfere. 

2. accitus, abi. u, m. Cic. Virg. 
ordre de venir, appel. 

Accius ou Attius, n ou i, m. 
etAccia ouAttia,se, f. iNscR.nom 
de famille roriiain || m. Attius, 
poete tragique romain, 
accivi, parf. de accio . 
acclamatio, onis, f. Cic. accla- 
mation, cri de joie ou d’approba- 
tion de plusieurs personnes || Cic. 
Suet. cri, hu&e, clameur || Cornif. 
cri || Quint. 8 } 5, 44, epiphonerue 

(fig. de rhet.). . 

? acclamlto. Voy. occlamito. 
acclamo, as, avi, dtum, dre 
(ad, clamo), n. crier : populus 
acclamavit ipsa esse Cic. Csec, 40, 
28, le peuple sacria que c^etait 
cela meme || interrompre par des 
clameurs, desapprouver, huer : ali¬ 
cui acclamare Cic. Brut. 256; 
Sen. Ep . 47, 44, buer 3 siffler qqn 
|| approuver par aeclamation : ac¬ 
clamare Othoni Tac. saluer Othon 
par des eris || act. acclamare 
fausta Hier, souhaiter par des ac- 
clamations mille prosp6rit6s |[ &&-' 
clarer h autem en t ; proclamer : si 
nocentem acclamaverant Tac. 
s’ils proclamaient quii etait cou- 
pable. 

acclaro, ds, avi, dre . Voy. ad- 
clarassis. 

acclmatio, onis, f. Ambr .Psalm. 
448, Serm. 4, 49, gite ; couche. 

acclinatorlum, ii, n. Ambr. de 
Virg. 3, 5, 24, partie du lit ou 
Pon s 5 appuie. 

acclinatus, a, um, part. p..de 
acclino : acclinata terris maria 
Stat, mer qui retombe dans son 
lit (calmbe). 

acclinis, e, appuyb 3 soutenu : 
—: parieti Just. appuyb contreun 
mur * acclinis urbs monti Amh. 
ville ados^e a une montagne || 
S.-Sev. qui penche || au fig. ac¬ 
clinis falsis animus Hor. Sat. 2, 
2 , 6, esprit portb a Terreur. 

acclino, ds, dre, pencherj — 
latus Stat, se coucher || acclinare 
se ad causam senatus Liv. favo- 
riser la cause du s£nat. 

acclivis, e, Cic. Virg. et accli¬ 
vus, a, umfOv.Met. 2,49, qui va 
en montant. 

acclivitas, alis, f. C^es. Gall._ 2, 
48, montbe ? blevation d’un terrain. 
accliVus. Voy. acclivis. 

■f accognosco, is, ere, Petr. 
69, Tert. f Uxor, 2, 6, reconnaitre. 

accola, as . m. qui'habite prbs 
d’un lieu, hanitant: pastor accola 
ejus loci Liv. un berger qui habi- 
tait prbs de cet endroit: accola lu¬ 
cis Stat, qui habite les bois saerbs; 
accolae Gereris Cic, Yoisins du 
temple de C6rbs || accola fluvius 
Tac. rivibre 3 cours d’eau qui se 
jette dans un aulre. 

accolens, lis , m. Plin. 36, 77, 
Mel. 3, 4, 9, habitant. 

accolo^iSj colui,cultum,colere 
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(ad, colo ) habiter pr6s de, ou alen- 
tour: accolere sedibus Plaut. ha¬ 
biter autour d’une maison, —viam 
Liv. le long d’un chemin ; — 7t/ie- j 
num Tac. les bords du Rhin [| au 
pass\ fluvius accolitur oppidis 
Plin. le fleuve est bordb de villes 
|| ? Catul. 62, 53, cultiver. 

- accommodate; Cic. d une ma- 
nibre conforme, appropribe a || ac¬ 
commodatius, .-issime Cic. 

accommodatio, onis, f. Cic. 
,conformit6 ; rapport exact || accom¬ 
modatio magistratuum Cic. Verr* 
3, 489, indulgence, esprit d’accom- 
modement des magistrats. 

acc omm 6 dativus, a, um, Prisc. 
44 x 25, conforme au sens, appro- 
pn6. 

+ accommodator, oris, m. 
Inscr. Grut. 789, 4, ouvrier exer¬ 
rant oii ne sait quelle industrie. 

accommodatus, a, um\ part 
p de accommodo : corpora viva 
cum mortuis accommodata Hor- 
tens. ap , Aug. corps morts atta- 
chbs a des corps vivants || apte, 
propre a, conforme : accommada- 
tus ad consolandum. Cic. propre 
a consoler; — ad naturam Cic. 
conforme a la nature || employb: 
accommodatus , adversus morsus 
Cels. employb contre les morsures 
|| accommodatior Plin.-j. -issi- 
mus Plin. 

f accommode, Rufin, Int. Orig . 
principi 4„ 4, 7, (fune manibre 
appropribe. 

accommodo, ds, dre (ad, com¬ 
modo) : 1° adapter, ajuster; au fig.- 
donner, pr^ler; 2° approprier, as- 
sortir, conformer; 3°appliquer, em- 
ployer a; 4° accommoder de, don- 
ner; 5° en t. de droit: interposer, 
faire intervenir; interpreter favo- 
rablement; autoriser (pour lacom- 
modite des plaideurs) || 1° accom¬ 
modare coronam sibi in caput 
Cic. se metire une couronne sur 
Ia t6te; — ensem lateri Virg. cein- 
dre une epee; — effigiem diis 
Curt. donner une figure aux dieux; 

— alicui verba Cic. preter un lan- 
gage a qqn || 2° accommodare 
orationem auribus multitudinis 
Cic. mettre son langage a la por- 
t£e de tous; — sumptus ad mer¬ 
cedes Cic. proportionner la de¬ 
pense aux revenus; — testes ad 
crimen Cic.rapprocher les temoi- 
gnages des faits de Taccusation; 

— se dicenti Quint. imiter ‘ un 
homme qui parle; — se ad remr- 
publicam Cic. se mettre en etat 
de gouverner; quod se Sejano non 
accommodassent Suet, parcequlls 
n’avaient pas' montre de sympa- 
thie pour Sejan (m. a m. ne s’e~ 
taient pas conformes a Sejan) || 3 6 
accommodare vim^ad eloquens 
tiam Cic. appliquer son genie a 
Peloquence ; — curam pecoribus 
Quint. soigner les troupeaux || 4° 
ut ei de habitatione accommodes 
Cic. que tu laisses le logement a , 
sadisposition: accommodare tem¬ 
pus orandae litis Cic. donner tout 
le temps de se defendre; menda¬ 
cium vestrum ei accommodastis 
Ctc. vous avez menti pour Tobli- 
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ger; accomn\odarc se assertorem 
humano generi Suet, se faire le 
vengeur de FhumanitA ]| 5° accom¬ 
modare fidem Gai. interposer sa 
parole; — mentem legis Ulp. in- 
terpr6ter favorabl ement Tesprit 
d’une loi; .— actionem alicui 
Pomp. Jct. autoHser qqn a piaider. 

accommodus, a, um, Virg. 
Stat, propre^ conyenable a. 

-J-. accongero, is 9 essi , estum, 
er ere , Plaut. Truc. 1, 2, 17, ac¬ 
cumuler. 

+ accorporo, ds, dre, Sol. 'SI; 
Amm. 16j 8, joindre, incorporer. 

accredo, is, didi, ditum } .dere 
(ad } credo) Gic. croire, ajouter loi:. 
uisnam istuc accredat tibi? 
laut. As. 3, 3, 37, qui croira cela 
detoi? 

+ accreduam, arch. pour ac¬ 
credam, Plaut. As. 5, 2, 4. 

+ accrementum , i, n, Boet. 
Elench. soph. 2,9, accroissement. 

accresco, is, crevi, cretum, 
sc&re, n. croitre, s 5 accroitre: flu¬ 
men accrevit Cic. le 11 eu ve a gros¬ 
si* caespes pectori usque accreve¬ 
rat Tac. le ga,zon s’elevait a hau^ 
teur d’appui |[ survenir, etre ajout6: 
veteribus negotiis nova accres¬ 
cunt Plin.-j. de nouvelles affaires 
viennent 8’ajouter'aux anciennes ; 
pars ejus alteri accrescit Paul. 
Jct. sa part va grossir celle de 
1’autre. , 

accretio, onis, f. Cic. Tuse. 1, 
28, accroissement, augmentation. 

accretus, a, um, part. p. de 
accresco , accru : eruca araneo 
accreta Plin. 17, 37, 1, la cke- 
’ nille qui croit enveloppSe dans le 
cocon (i accretus lapis Sulp.-Sev. 
pierre dense, non poreuse. 
accrevi, parf. ae accresco. 
Accua, se, f. Liv. ville des P61i- 
gniensj|-aeus,a, um, Liv. d 5 Accua. 
ac cubatio, f..Yoy. accubitio. 
accubitalia, ium, |n. pl. Tre- 
bell . Claud. 14, 10, couvertures,- 
coussins-d^n lit de repos. 

accubitaris, e, Diocl. 16, 6, re- 
latif au lit de table, de lit de table. 

? accubitatio, f. Spart. Hei. 5,8, 
Yoy; accubitio. , 

accubitio, onis, f. Cic, Nat. 
1, 34 , actiori d’etre couche, pos- 
ture a’un homme couche a table; 
— epularis amicorum Cic. Sen. 
45, reiinion d’amis k table || Spart. 
Ver. 5, lit de table. 

accubito, as, dre, n. Sedul. se 
coucher, prendre place k table. 

' . accubitor, oris, m. Porphyr. ad 
Hor. Ep. 1 , 18, 1 , voisin de table. 

accubitorius, a, um, Petr. 
30, 11, qu } on met pour se coucher 
A table (al. cubitoria) I| subst. n. 
Inscr. OreL 4511, salle a manger 
H Inscr. Ren. 4026, tombeau. 

accubitum, i, n. Lahpr. Elag . 
19, lit de table. 

accubitus, us, m. Stat, action 
de s’asseoir a table || Stat, action 
de peser sur || Isid. lit. 

accubo, ds, ui, itum, dre, n, 
(ad, cubo), 6tre couche pres : huic 
bini custodes accubant Plaut. 
deux gardiens sont toujours a ses 
c6t6s || etre adjacent: theatrum 
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monti accubans Suet, tb&itre 
adoss6 a une monlagne || se cou¬ 
cher pour manger, se mettre a La¬ 
ble : accubare aliquem Plaut. 
alicui Cic. 6tre a table pr6s de 
qqn; — apud aliquem Cic. man¬ 
ger cliez qqn. ' . 

accubui, parf. de accubo et ac¬ 
cumbo. 

+ accubuo, adv, Plaut. Truc. 
2, 4, 68, dans la posture dTm 
homme coucli6. 

accudo, is } ere, forger en sus 
|| Plaut. Merc L 2, 3, 96, ajouter. 

■J-accumbitorium, ii } n. Inscr. 
OreL 4511. Voy. accubitorium. 

accumbo, is, cubui, cubitum, 
mbere, n. se coucher, s^tendre, 6tre 
couch6: accumbere summis in un¬ 
dis Manil. s^tendre a la surface 
de Feau || se coucher, prendre place 
a table: accumbere in lecto Plaut. 
ledo Liv. prendre place sur un 
lit; accumbere in summo Plaut. 

- summum Hor, occuper k table le 
haut d J un lit. c,-a-d. la gauche; 
— epulis divum Virg. prendre 
place au banquet des dieux': — ce¬ 
nam Apul. se mettre a table. 

accumulate, Apul. Met. 10, 27, 
abondamment,. largement || -tis- 
sime, Cornif, V, 27. 

accumulatio, onis, f. Ambr. ac- 
cumulation, comble || Plin. 17, 
246, rechaussement des arbres. 

accumulator, oris, m. Tac. 
Ann. 3, 30, qui accumule. 

accumulatus, a, um, t part, p. 
de accumulo. 

accumulo, ds, dre (ad, curnur- 
lo) Cic; accumuler, entasser, mettre 
en tas : accumulare vineas Plin. 
18, 230 , rechausser les vignesfl — 
eaedem esedi Lucr. entasser meurtre 
sur meurtre || augmenter: — curas 
Oy. metus Albinoy. augmenter les 
soucis, les craintes || Virg. combler 
qqn de. ]| Sil. mettre le comble a. 

accurasso, arch., pour accu¬ 
ravero Plaut. Pers. 393. 

accurate, soigneusement, avec 
soin. exactement: —? fallere Ter. 
And. 3, 2, 14, tromper adroite- 
ment; ^ habere Sall. Jug. 103, 
traiter avec egards || accuratis¬ 
sime recepit. Sall. Jug. 16, il les 
regut tr6s civilement || accuratius 
Cic. -issim e Nep. 

accuratio, onis, f. Cic. soin, 
exactitude: ad, omnem accuratio¬ 
nem Yeg. VeL 1, 56, avec tout le 
soin possible. 

accuratus, a,um, part.-adj. de 
accuro, soign6, fait avec soin, 
exact accurata malitia Plaut. 
ruse complete, a laquelle rien ne 
manque; accuratae rapae Apic. ra- 
ves appreties; accuratissimae lit¬ 
terae Cic. lettre pleine de details, 
qui entre dans tous les details || 
absolt. accurato opus\ est Plaut. 
il faut du soin || accuratior Cic. 

accuro, ds, avi , dium, dre (ad, 
curo) soigner, donner ses soins 
k, s’occuper avec soin de : accu¬ 
rare prandium alicujus Plaut, 
preparer le diner de qqn; ^ hospi¬ 
tes Plaut. s^ccuper de ses hotes;, 
— victum humanum Cic. pourvoir 
a la nourriture de 1’homme, 
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accurro, Is, curri, arch. cucur¬ 
ri, cursum, currere, n. (ad, cur * 
ro) accourir, courir k, courir vers: 
accurrere Ro?nam Cic. accourir a 
Rome; — in Tusculanum Cic. a 
la maison de Tusculum; — ad prae¬ 
torem Cic. vers le pr6teur;— auxi¬ 
lio suis Sall. Jug. 101, 10, courir 
au secours des siens || au fig. istae 1 
imagines accurrunt Cic. ces ima- 
ges s’oflrent soudain lj au pass. ac¬ 
curritur ab universis Tac. Ann. 
1 , 21, tous accourent. 

accursus, us, m. Tac. St^t. 
ac tion_d’accourir. 

accusabilis, e, Cic. Tuse. ~4, 35, 
accusable, bl^mable. 

accusatio, onis, f. accusation: 
accusationem capessere Tac. se 
charger d 5 une accusation; — corre¬ 
par are, constituere, factitare, 
instruere Cic. 6tablir, piparer une 
accusation; — exsequi Tac. conti¬ 
nuer une poursuile; accusationem 
dimittere A.-Vict, accusatione de¬ 
sistere Cic. renoncer a une accu¬ 
sation* accusationes exercereTkc. 
faire le m6tier d T accusateur || Cic. 
Ie discours de 1’accusateur || accu¬ 
sationes Hannibalis Liv. accusa¬ 
tion s dont Hannibal est 1’objet. 

accusativus, a . um: accusati¬ 
vus (s.-ent. casus^ QuiNTi accusa- 
tif, quatri^me cas des noms latins 
|| accusativa praepositio Isid. pre- 
position qui gouverne Paccusatif. 

accusator, oris, m. Cic. accu- 
sateur, celui qui accuse : sustinere 
nomen accusatoris Tac. se porter 
pour accusateur (mais en accusant 
pour un autre) |[ Suet. d61ateur. 

accusatorie^ Cic. Ltv. en accu¬ 
sateur, a la maniore des accusa- 
teurs, avec passion. 

accusatorius, a, um, qui con¬ 
cerne 1’accusateur ou Taccusation: 
accusatorius animus Cic. animo- 
site; accusatoriam vitam vivere 
Quint. vivre d’accusations. 

accusatrix, icis 7 f. Plaut. As. 
3, 1; 10; Plin.-j. Ep. 10, 67, accu¬ 
satrice. 

accusatus, a, um, part. p. de 
accuso, Cic. accuse.. 

accusito, ds, dre, Plaut. Most. 
3, 2, 21, accuser, s r en prendre a. 

accuso, as, dre (ad, causa) ; 
1° accuser, blamer, reprendre; 
2° accuser en justice, mettre en 
cause || 1° accusemus gravius 
Plaut. faisons de vifs reproches^ 
accusare inertiam Cic. reprocher 
Toisivet6; — de neglegentia epis¬ 
tularum Cic. d’etre negligent a 
ecrire; si idme non accusas Ter. 
si tu ne me reproches pas cela; 
in quo te accuso Cic. Ie point sur 
lequel je t’accuse ; accusare 
quod. .. Cic.accuser de;— crimine 
invidiae Nep. accuser d’envie H 
2° accusare ambitus Cic. accuser 
; de brigue; — de vi Cic. accuser de 
Yiolence; — inter sicarios Cic. 
accuser cTassassinat (comme etant 
dans la classe des assassins) ca¬ 
sus accusandi Yarr. Lat. 7 , 37, 
1'accusatif. 

Acdestis, fs, m. Arn. Acdestis, 
monstre n6 d’un songe de Jupiler 
|| -Inus, a, um, Arn. d’Acdestis. 
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+ 5cedia,as, f. (aKvjSfa) Cassian. 
Coli . 5, iO, humeur sombre, cha- 
grin, anxibtb. 

*}- acedior, aris, dri, d. («xr,- 
fitao)) Yulg* Eccl.6, 26; Aug. Spe-r 
cui. 0. souflrir Impatiemment, se 
chagriher. 

. -}- acediosus, a, um, Gloss. 
anxieux. / 

Acellius, n, m. Inscr. ,nom de 
famille romain. i 
Acelum, i, n. Plin. 3, 130, Ace- 
lum, ville de Vbnetie, 

Acenippo. Yoy. Acihippo. ~ 
acenteta, orum, n. pl. (dcxev-. 
TifjTOt) Plin. 37, 28 , cristaux purs, 
sans jtoinls, sans d&auts. ! 

aceo, es] acui■, ere, n.- Cato, 
Rust. 148; Ulp. Dig. 18, 1, aigrir, 
tourner a Paigre. 

Acephali, orum, m. pL Isid 
A cbphales, .secte d’h6r6tiques. 

acephalus, i, m. (dcy-etpo&oc) Isid. 
acbphale; — versus Ter.-Maur. 
vers acephale, tronqub au com- 
mencement. 

1- acer, eris, n. Ov. Met , 10,95; 
Plin. 16,26,1, brable (arbre). 

2. acer, m., deris, L, aere, n.: 
1° en gbn. tout ce qui agit forte- 
ment sur les sens, dcre au goto, 
vif a Toeil: bruyant, etc * 2° fort, 
grand ; vbntonent; 3° actif, pbnb- 
trant, vif (en. pariant des sens ou 
des choses de Fintelligence), 4 6 ac- 
tif, brave; bnergique, vigoureux; 
irascible; fougueux, terrible; 5° 
<ipre, dur, sbvbre, cruel; 6° atten- 
tif ; soigneux || 1° acer gustatu 
Plin. aigre au gotit; —- stomachus 
Hor. estomac qui a des aigreurs; 
acria viscerum Plin, acretb des 
humeurs; alvus acribus ducitur 
Cels. lespotions acres dbbarras- 
sent les intestins; acer splendor 
Lucr. vif edat; colores acerrimi 
ruboris Sen. couleur du rouge Ie j 
plus bclatant; acer hinnitus Virg. i 
clair hennissement; — odior Plin. 
odeur forte, penetrante; acris tir 
bia Hon. flute pergante; — hiems 
Hor. hiver . rigoureux || 2° acris 
sitis Tib. soif ardente; acer dolor 
Lucr. douleur poignante;— metus 
Virg. crainte mortelle; aeri sole 
siccare Plin. faire sbcber au grand 
soleil >|| 3° acres oculi Cic. vue 
pergante; acris memoria. Cic.inb- 
moire^ siire; acres imagines Cic. 
vives images^ acerrimus aestima¬ 
tor Cic. excellent juge j| 4° acres 
potores Hor. buveurs intrbpides; 
acer -spiritus Hor. vive inspira- 
tion; acer in rebus agendis Cic. 
plein d’activite; acria pocula 
Hor. coupes quYn vide frbquem- 
ment; acre genus Liv. race belli- 
queuse: acer militiae Tac, guer- 
rier iniatigable; consilia acer¬ 
rima Hirt, conseils tres bnergi- 
jjues^ senes acres Quint. vieillards 
irascibles: populus acer . suspi¬ 
cax Nep. le peuple irritabie, soup- 
gonneux; acer equus Cic. cheval 
fougueux; — leo Nep. lion terri¬ 
ble; successu acrior Virg. anime 
par le succfes || 5°, acre proelium 
facerk Liv. livrerun rude combat; 
acre supplicium Cic. supplice 
cruel; a erem memo riam re lin- 
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quere Tac. laisser un souvenir 
p&nible; acris accusatio Cic. ,ac- 
cusation sev6re; acerrimus de¬ 
lectus Liv. levee tr6s rigoureuse || 
6° acer praeceptor Quint. mailre 
vigilant; — rusticus Virg. le la- 
boureur actif, infatigable; acres 
custodiae Tac; postes qui font 
bonne garde, ou soigneusement 
etablis; 

aceratos, dn (axspxTog) Plin. 
30,46, sans cornes. 

aceratus, a, um [acus, ceris) 
FEST.mde depaille. 

acerba, ,n. pL'*pris adv. dure- 
nient : acerba luens Lucr. 5, 34, 
jetant un regard farouche. 

-J- acerbatio, onis, f. Cvpr. Ep. 
45, 2. Comme acerbitas . 

acerbatus, a, um, part. p. de 
acerbo, Tert. rendu cruel. ' 
acerbe ; Cic. durement ; rigoureu- 
sement ; severement 3 crueliement: 
— ferre Cic. souflrir impatiem- 
ment |[ acerbius Cic. cissime C.®s. 

acerbitas, dtis, f. Cic. verdeur 
des fruits qui ne sont pas mtirs || 
Pall. fruits qui ne sont pas murs 
|| Cic. &prete (de moeurs) ; durete 
(de caractere) || Quint. esprit mor- 
dant, raillerie am6re || Cic. aigreur 
|| Tac. affliction, calamite, mal- 
heur j| Suet, colere, haine || Amm. 
infection, odeur infecte. 

+ acerbitudo, inis, f. Gell. 
13, 3, 2 . Comme acerbitas . 

acerbo,, as, are, Stat, rendre 
amer : acerbare vulnus Claud: 
envenimer une blessure; — cri¬ 
men Virg. aggraver un reproche. 

f acerbbsitas, dtis, f. Ps.-Cass, 
Amic. 6. Comme acerbitas. 

acerbum, i, n. pris subst. Ov, 
Juv. amertume. 

acerbus, a, um : 1° acerbe, 
&pre au goflt; qui n’est pas mtir, 
vert; et par ext. imparfait, non 
termine j qui ii^est pas en &ge de 
se maner; prematur6: 2° aigre, 
criard (en parlaiit dun son); 
3° cruel, s6vere/ ennemi,. bostile; 
4° f^cheux, p6nible || 4° acerba 
uva Phasd; raisin vert; res acerbae 
si erunt relictae Cic. si Touvrage 
idenjeure imparfait; acerba virgo 
Varr. fille qui n’est pas nubile; 
funus acerbum Cic. mort prema- 
turee 1] 2° vox acerba Quint. 11, 
3,32, voix criarde; stellio strido¬ 
ris acerbi, Plin. 29,90, le stellion 
qui fait un bruit desagreable || 
3° acerbissimi feneratores Cic. 
impitoyables usuriers; acerbis ani- 
m%s saevire Virg. sevir cruelie¬ 
ment; naturae acerbae vir Suet. 
homine'd’un naturel severe; eo 
die acerbum habuimus . Curio¬ 
nem Cic. Curion nous a ete hos¬ 
tile en ce jour; ut. acerbum est! 
Plaut. quhl est cruel! |) 4° in re- , 
bus acerbis Luce, dans le mal- 
beur; acerbissimaepoenae Cic.' cM- 
timents terribles: acerbae facetiae 
Tac. plaisanteries mordantes: 
acerbi-tumuli Flor, hauteurs dif¬ 
ficiles a gravir || acerbior Nep^ 

+ acerneus, a, um, Fort, ad 
Greg . 1. Comme acemus. 

acernus, a, um, Virg. Hor. 
d’erable, de bois d J erable, 
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acerosus, a, um, meiedepaille ; 
acerosum far Lucil. farine gros¬ 
siore ; — lutum Lucil. torchis, 
boue mOiee de paille. 

acerra^ ae, f. (acus,eris) Ctc.Virg. 
petite boite ou ron meltait 1’encens, 
encens j| Fest. autel (devant un 
mort) pour y brfiler de Tencens. 

Acerrse,. arum, E pl. Virg* 
Acerres, v. de Campariie' || Plin. 
3,114, ville d ! Ombrie || -ani, orum, 
m. pl. Liv. habitants d’Acerres. 

Acerratius, ii, m.lNscR.nom de 
famille romain. 

acerrime, superL.de acriter. 
Acerronius, a, m. f. Inscr., nom 
de famille romain. 

acersecomes, ae, m. (axep^iy.o- 
jxv)c) Juv. 8 ? 128, jeune favori. 

acervalis, e, Cic. Div . 2, 11, 
dui met ou qui est mis en tas (nom 
aonnO par CicOron au sorite, es- 
pOce d^rgument); metrum acer¬ 
vale M.-Vict. 2494. 

acervatim, Lucr. par las, en 
monceaux; — se de vallo praeci¬ 
pitare IIirt. se prOcipiter du re- 
trahchementJes uns sur les^autres 
[] au fig. acervatim dicere Cic. 
dire en gros. 

i acervatio, onis, f. Plin. 11, 
282, Sen. Nat. 2, 2, 3, action d’en- 
tasser (au prop. et au fig.). 

acervatus, a, um, part. p. de 
acervo, Plin. mis en tas || au fig. 
Liv. entassO. 

Acervetis, is, f. Voy. Gerbatis . 

, acervo, as, dre,' Plin. Quint. 
ehlasser, accumuler (au prop. et 
au fig.). • 

acervus, i, m. (ayetpw) Cic. 
monceau, amas |j acervus nego¬ 
tiorum Plin. surcharge d’affaires; 
in his malorum acervis Amm. 
dans cet excOs de malheurs || Hor. 
sorite (t. de logiq.). 

acesco, Is, ere, n. Hor. Plin. 
devenir aigre || + acescit aer Tert. 
1’air se corrompt. 

Acesines, ae ou is, ,m. Plin. 
CuRTi AcOsiriOs, fieuve de, 1’Inde. 

Aceslnus, L m.PLiN. 6, 71, AcO- 
sinus, fieuve ae Sarmatie || -us, a, 
um , V.-FL. de FAcbsinus. 

acesis, is, f. Plin.' ,33} 92, cor- 
nbole ou chasse-peste (herbe). 

Acesta, ae, f. Virg. SOgeste, ville 
de Sicile || -aeus ou -euS} a, um, 
PLiN.de SOgeste^'ll.-aei, orum, m. 
pl. Plin. habitants de SOgbste. 

Acestes, ae, m. Virg. Aceste, rol 
de Sicile. 

acetabulum, ?,'n. Ulp. acOta- 
bule, vase a vinaigre j| Plin. trompe 
de polype || Plin. concavitO dans 
laquelfe s 5 emboitent les os || Plin. 
calice des fleurs || Sen. . gobelet 
d’escamoteur || Plin. mesure qui 
contenait le quart de FhOmine. 

- +acetabulus, i, m. Isid. Comme 
acetabulum. 1 

acetaria* orum, n. pl. (s.-ent. 
olera) PliN. 19, 58, lbgumes ou 
herbes qtoon mange en salade. 

*}■ acetasco, is, ere, n. Apul. 
Herb. 3, devenir aigre. 

1. aceto,as, are,F est. pour agito. 

2. aceto, ds, are, n. Gloss. Labb. 
s^igrir, devenir acide. 

acetosus, a, um, Apic .1,2, aigre* 
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1. acetum, i, n. {aceo) vinaigre: 
— mulsum Cato, vinaigre tem- 
p6r6 de miel || au fig. Ratum ace¬ 
tum Hor, sel romain, plaisanterie 
romaine; aurem lotus aceto Pers: 
dont Fespril est p6n6trant (m. a 
m. dont Foreille est lav6e avec 
du vinaigre); ecquid habet aceti 
in pectore? Plaut. Ps. 739, a-t-il 
de la p6n6tration? 

2. acetum, ?, n, (ay.orcov) Plin. 
11, 38 , miel vierge. 

Acliah, m. ind. Bibl. nom de 
deux rois dTsrael. 

Achaei. Voy. Achaeus 1. 
Achaeias. Voy. Achaias . 
Achaemenes, is, m. Hor. Ach6- 
m6ne, premier roi de Perse. 

Achaemenidse, arum, m. pl. 
Plin. habitants de PAch6mdnie, 
partie de la Perse. 

Achaemenides*, ae } m. Soltn. ha¬ 
bitant de FAch6m6me || Virg. Ache- 
mSnide, un des compagnons d : U- 
lysse. 

achaemenis, idis, f. (dxottfjivvjs) 
Plin. sorte d’herbe de Pinde. 

Achaemenius, a, um, Luc. d’A- 
chdmenie, par ext. de Perse. 

Achaetus, i, m. Sjl. 14,268, 
Achetus. fleuve de Sicile. 

1. Actaeus, a, um, Lucr. de 
PAchaie, des Grecs || subst, m. pl. 
Liv. Ach6ens, habitants de PAchaie, 
Grecs; Achaeorum portus PiiiN. 
port de,la Troade ou les Grecs 
aborderent;— statio Plin. port de 
Thrace || Ov. peuple scythe: 

2. Achaeus, i, m. Ov. roi de Lydie. 
Achaia, m, f. Cic. Ov. PAchaie, 

partie septentrionale du Pelopon¬ 
nese; la Gr6ce j| Achaia Phthio¬ 
tis Liv. partie de la Thessalie. 
Achaias, adis , f. Ov. Grecque. 
Achaicus, a, um, Cic. d 1 Achaie, 
de Gr&ce || m. Plin. Achaique, 
surnom de L. Mummius (vain- 
queur de PAchaie) )| f. Suet, sur¬ 
nom de femme. 

Achais, idis, f. Ov. Grecque || 
Ov. Achaie, Gr6ce ||Pltn. v. d 5 Asie. i 
Achaius, a } um, Virg. Comme i 
Achaicus. Voy. Achaia. \ 

Achan ou Achar, m. ind. Bibl. ; 
Hebreu lapide par Pordre de Josud. | 
Achanto, us, f. Cic. Achanto, | 
Rhodienne, mfere du Soleil. i 

achantum, i, n. Veg. Vet. 1, 
20, mati&re odorante, 

Achar. Voy. Achan . 

+ acharis, adj. m, («xapn;) Vulg. . 
Eccl. 20, 21, ingrat. 

Acharnae, arum, f. pl. Stat, j 
Acharnes, bourg ae PAttique |) 
-nanus, a, um, Ne?, et -netis, ei 
ou eos, Sen. tr. dAcharaes, Achar- 
nien. _ *. ■ 

1. Acharne, es, f. Plin, 4 , 32, 
Acharne, ville de Magnesie. 

2. acharne, es. f, (axapvr,) Plin. 
82,145, poisson ae merYort allicat. 

. Acharnides. Voy. Atarnites . 

Acharrae, arum , f. pl. Liv. 
82,13 AcharreSj ville de Thessalie. 

1. Achates, ae, m. Sil. Achate, 
fleuve de Sicile (auj. Dirillo) [| Virg' 
un ami d’Enee. 

2. achates, se, m. et f. (d^aTr^) 
Plin. 87,5 : Luc. 10, 115, agate 
{pierre pr^cieuse). 


Achaton, oriis, m. Plin. 4, 6, 
montagne d : Etolie. 

Acheloias, adis , et Achelois, 
idis, f. Sil. de PAch^lous^ absolt, 
illic de FAch6Iolis || Acfieloides, 
f, pl. Ov. les Sir&nes. 

Acheloius j a, um, 0v , de 1 A— 
chdloiis; Acheloius heros Stat. 
Tyd6e. 

Achelous, i ; m. Ov. Acheloiis, 
fleuve de PEpire (suivant la fable, 
c’estun dieuqui,sous laformed’un 
taureau, combattit avec Hercule). 

Achenum,. i, n. Pun, 6, 147, 
fleuve d Arabie. 

?Acherini, 5rum, m. pl. Cic. 
Verr, 3,43, habitants d Ach^ris 
(ville de Sicile). 

Acheron, oniis, m. Virg. Ache¬ 
ron, fleuve de la Calabre: £1. des 
enfers; les enfers || Liv. fleuve de 
PEpire ]| V,-Fl. fleuve du Pont || 
Inscr. nom d’une divinit£ des Gau- 
iois. || Acheronteus, Claud. et 
-tius, a, um. Serv. de FAcheron 
(des enfers) || -tia, se, f. Hor. ville 
dApulie ||-ticus, a, um, Prud. de 
PAcheron || -tini , orum, m. pl. 
Plin. peuple riverain de PAch6ron. 

Acheros,m. Liv. 8,24,11, fleuve 
de la Calabre (comme Acheron). t 

Acheruns, untis, m. (forme la- 
tine) Plaut. Prisc. Comme Ache¬ 
ron || -ticus, Plaut. et-tinus, a, 
um, Inscr. de F Acheron. 

Acherusia, se, f. Plin. Acherusie, 
maraisde PEpire||subst. ou adject.; 
Acherusia palus . Plin. marais de 
la Campanie; — specus Plin, 
Comme Acherusis . 

Acherusis, idis, f. V.-Fl.5, 73, 
caverne de Bithynie. j 

Acherusius, a, um, Liv, de 
PAcheron (en Calabre) || Sil .Lucr. 
de IAch6ron (fleuve des enfers), 
des enfers || Voy. Acherusia. 

acheta, se, 'f. Plin. 11, 92, es- 
pece de cigale. 

Achetus. Voy. Achaetus. 

Achilla ,f. Afric . Comm e Acholla . 

Achillis, as, m.CES. Civ.3, 104, 
Achillas, meurtrier de Pomp6e. 

achillea, as, f. 4chilleis, idis, 
f. et achilleos, i, f. Plin. mille- 
feuille (piante dont Achille fit, dit- 
on, usage le premier). 

Achiileides. Voy. Achillides'. 

Achilleis, idis ou idos, f. Stat. 
Prisc. PAchill6ide, poemedeStace. 

Achilleon, i, n. Plin. 5, 125, 
^He de Ia Troade. 

Achilles, is ou ei ou i, acc. em 
ou ea, m. Cic. Virg. Achille, fils de 
Pel6e et de Thetis; insula Achil¬ 
lis Plin. 4, 33. Comme Leuce || 
Cic. nom_ aliomme. 

achilleum, i, n. Plin. 9, 148, 
Sponge tr&s serrae. 

Achilleus, a, um, Virg. d’Achil- 
le : Achillea insula Mel. Comme 
Leuce. || — cothurnus, Prop. style 
£pique ou tragi que; achillea sta¬ 
tua Plin. statue h^roique (nue et 
arm6ed J une lance). 

Achilliacus, a, um, Fort. Com T 
me Achilleus . 

Achillides, se, m. Ov. Pyrrhus 
(fils d^chiUe). 

Achillitanx, orum, m. pl. Afric. 
habitants d 5 AchiHa. 


Achintus. Voy. Acraeum. 
Achisarmi, orum, ni. pl. Pltn. 
peuple d : Elhiopie. 

AchivuS', a, um, Virg. grec, de 
Gr^ce || subst. m. pl. Virg. les 
Grecs (proprement les habitants 
de J : Achaie J. 

achlis, is, L Pun. 8\ 39, animal 
sauvage du hord de TEurope. 

Achne, es, L Plin. 5, 133, ile 
pr&s de Rho des. 

Acholla, se, f. Liv. ville de la 
Byzac&neil -litanus, a, um, Plin. 5, 
30, dAcholla. 

achores, um, m. pl. (i-/&pzc) 
Macer, petits ulceres a Ia t^te. 

Achoreus, ei, m. Luc. Achor^e, 
pr^tre 6gvptien qui favorisait 
Pomp6e. 

Achradina, se, f. Cic. Achradine, 
un des quartiers de Syracuse. 

achras, adis et ados , f. {iyp&c) 
Col. 7, 9, 6, poirier sauvage/ 
achromos, 6n (a*/po3goc) Fort. 
Rhet. 1, 3, sans ornhments, sans 
coloris. __ 

Aci, orum, m. pl. Plin. 6, 17, 
peuple du Pont. 

acia, se, f. {acus). Cels. aiguil- 
16e de fil : oJb acia et acu omnia 
exponere (prov.) Petr. 76, 11, 
entrer dans les moindres details." 
ne faire giAce de rien. 

aciarium, ii, n. Gloss. gr. 6tui 
a aiguilles. 

acicula, se, f. {acus) Cod. Theod. 
^pingie de t^le. 

Acidalius, a, um, d : Acidalie, 
fontaine de Beotie; Acidalia ma¬ 
ter Virg. Venus: — ales, ad Pis. 
79, colombe. 

Acidas, anis, m. Plin. 37, 147 , 
montagne de Perse. 

t acide, Petr. 92, 5, Vulg. 
Eccl. 4,* 9, avec aigreur (au fig.). 

Acidinus, i, m. Cic. surnom ro- 
main. 

aciditas, dtis, f. M.-Em?. 20, 
acidit^. aigreur. 

acidulus, a, um, Plin. 15, 56, 
un peu aigre, aigrelet; acidula 
aqua Pon. 31, 9, eau minerale. 

acidus, a, um, Plin. acide, ai¬ 
gre : acida creta Mart. craie de- 
tremp^e de ^naigre |[ au fig. de- 
sagr^able : id est acidum Hob. 
cela est deplaisant j) aigre a Fo- 
reille, desagreable a entendre : 
acidum canticum Petr. chant qui 
blesse les oreilles [| acidior Petr. 
-issimus Plaut. 

Acienses, ium, m. pl. Plin. 3, 
69, ancien peuple du Latium. 

acieris, f. Fest. hache d 5 airain, 
en usage dans les sacrifices. 

acies, i ei, f. 1° tranchant,pointe, 
ep6e; 2° vivacite du regard, pru- 
nelle de Foeil, ceil; eclat vif; 3° pe- 
netration, vivacite de Fesprit, in- 
telligence * 4° force (morale); 5° li- 
gne de soldats, armee^ flotte ran- 
gee en bataille: bataille, choc, 
combat; 6° controverse, discussion 
)11° acies falcis Ov. tranchant dela 
faux; acies rostri, unguium Pi.tk. 
bout du bec; des ongles: dentium 
acie stridens Amm, grincant des 
dents (du bout des dents); aciem 
excitare, trahere Plin. aiguiser, 
affiler; — praestringere, hebe- 
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iare Plin. 6mousser; stricta acies [ beaucoup de grains || Plin. quii acopos, i, f. (axora>;)PLiN. 37, 
Virg. 6p6e tir6e du fourreau, nue ressemble au grain du raisin. 443, pierre pr^cieuse |[ Plin, 27, 
|| 2° acies oculorum C^es. regard ^ acinum, i, n, el Col. acinus,?, 30, espece d’herbe medicinale, 
pergant , huc.geminas flecte acies m. Plin. grain de. tout fruit a acopum, i, n. (axorcov) Plin. 
Virg. tourae les yeux de ce cdt6; grappe; acinorum nucleus Plin. Cels. rem£de conlre la fatigufe. 
intellegentia est mentis acies p6pin du grain || Cic. p6pin. acor, oris, m. [aceo) Col. 42, 

Cic, Pintelligence est Fceil de 1’es- acipenser, eris, m. Cic’ et aci- 8, 43, aigreur, acidil6 || au fig. 
prit; stellarum acies Virg. 6clat pensis, is, m. Mart. poisson de Plin.-j. Ep . 7, 3, 5, contreLemps, 
des etoiles [| 3° nulla acies animi mer ; qu’on croit 6tre resturgeon. ldger deplaisir. 
tanta est Cic. il n’y a pas d’esprit Aciris, is, m. Plin. 3, 97, fleuve + acora, se, t. Tii.-Prisc. 1, , 5 . 
si penetrant; animi acies obtu- de Lucanie. Comme achor. 

sior Sen. esprit sans penetration Acis, is ou idis, m. Ov. et qqf. acorna, se, f. Plin. 24, 95, es- 
|| 4° acies intentionis Flor, force Acis, is, m. Claud^Acis, fils ae ,p6ce de charbon de couleur rou- 
de Fatlentionj^atamar hebescere Faune || Ov. fontaine de Sicile || f. ge&lre. 

1 aciem auctoritatis Cic. nous lais- Plin. une des Cyclades. , , acorus ou -os, i. f. acorum 

sons Tautorite s’affaiblir || 5 °pri- Acisalitse, arum, m. pl. Plin. ou -on, i, n. (axopocj Plin. calan- 
ma acies, postrema, transversa 4, 85 , L peuple de Taurique. gue (?) (herbe). 

Liv. premifere ligne, arriere-garde, Acitavones, um, -m. pl. Plin. acquiesco, is ; evi, etum, es- 
flanc de I’arm6e; agmina magis 3, 437, peuple des Alpes. c&re, n. [ad, quiesco) : 1° se repo- 

quam acies pugnabant Liv. c*k- acisco, ere. Voy. acesco . ser, cesser; porter sur; s’arreter 
taient plutdt des engagements par-, acisculum, ?, n/B oet, sorte de a; 2° trouver Ie repos, mourir 
ticuliers qu J une bataille; in aciem marteau ~des^ tailleurs de pierres. (apres une vie laborieuse); repo- 
educere Liy. producere Nep. ran- . aciscularius, Ki, m. Gloss. tail- ser (en pari, des morts);. 3° re- 
' ger, mettre en bataille; aciem leur de pierres. couvrer le repos, respirer; 4° 6tre 

ferre Tac. soutenir le choc; acies Acitoali, orum, m. pl. Plin. -6, content de, s’en tenir a; se con- 
inclinat ou inclinatur Liv. Far- 457, peuple d’Aratie. .soler, se complaire dans; 5° ra- 

m6e plie ; aciem instaurare Virg. aclassis, is, f. Fest< tunique ou- remt. consentir || 1° tres horas 
restituere Liv. r^tablir le com- verte sur les 6paules. acquieveram Cic. je nF6tais re- 

bat; acie decernere Nep. d6cider aciis ou aclys, tdis, f. (ayxoXic) pos6 pendant-trois heures; ut la- 
parles armes; navalis acies Nep. Virg. Y.-Fl,. courtjavelotattach6 k bor paulisper acquiesceret Gell. 
arm6e ou bataille navale || 6° in une courroie. pour que le travaii ffit un momerit 

aciem veniamus Cic. oiivrons la Aclissse, arum, m. pl. Plin. 6, mterrompu; vehementi palo ac- 
discussion (engageons le combat). £7,-peuple de Finde. quiescere Col. porter sur un pieu 

+ acii, arcn. pour aciei, Matt. . Acmodae, drum,t. pl. Plin. 4, solide; aures m extremoacquie- 
apud Geli. 9,44, 45. 403, .lies au N. desilesBritanniques. scunt Cic. Foreille s’arrMe aux 

Acila, se, f. Plin. 6, 454, mdsch6 Acmon, o?iis, m. Ov. un des derniers sons (d’iine ! phrase) || 
en Arabie. _ compagnons de Diomede. 2° anno acquievit septuagesimo 

> 'Acilia, as, f. Liv ; nom <Tune c6- Acmonenses, ium, m. pl. Cic.. Nep. ii (Anmbal) mourut dans sa 
I6bre famille pl6b6ienne Rome || babitants d*Acmohia ou Acmona^ soixante-dixi^me ann^e; hic Julia 
adj. lex Acilia Cic, la loi Acilia, (ville de Grande-Phrygie). acquiescit Inscr. ici repose Julie 

Acilianus, a,um, Liv. d’Acilius.' Acmonides, as, m! Ov. Fast . 4, II 3° qui morte'Clodii acquierunt 

Acilium,?"?, n. Plin. 29, 42,c&r- 233, un des Cyclojies. Cic. ceux a qui ia mortde Clodius 

refour de Rome. acnua et agnua, as, f. Varr. a permis de respirer; utfessa bello 

Acilius, ii, m. Cic. Liv. nom de Rust.4 } 40,2;]NSCR.C.LL.2,3364, acquiesceret civitas Liv. pour,que 
famille romain || Serv. fontaine mesure d 7 arpentage, de cent vingt TEtat fatiguC par la guerre eut du 
de Sicile. Voy. Acisi pieds carrCs. , repos; res familiaris acquiescit 

Acilia. Voy. Acholla. acoenonetus, i,. m. (dbcoivi6vr r Liy. sa fortune est soulagCe (du 

Acimincum, i, n. Amm. 49, 44, toc) Juv. 7 ; 248, qui n J apaslesens poids des d^penses) || 4 0 nulla est 
8, ville de Pannonie. t communJsurnomd^npCdagogue). civitas in qua acquiescam Cic. il 

1. ? acina, as, f. Cat. 27, 4 . * Acoetes, as, m. Ov. nom d^nom- n’y a pas de gouvernement qui 

Comme acinum. me, mesatisfassecompl6tement;mfito 

2. Acina, se, f. Plin- 6,484, ville acoetis, is, f. (axom?) Lucil. npmine acquiesco Cic. je m’en 

d^Ethiopie. femme, Cpouse. / tiens a ton nom; in tuis oculis 

acinaces, ts,m, (ixtvdtx-/)?) Hor. accetum. Voy. acetum % , acquiesco Cic. je ne cherche Ijue 
Curt. acinace, cimeterre des Orien- acoluthos ou -us, dii ou um, les yeux; ego Celso acquiesco 
taux^ ^ (dcxoXouQoc) qui suit. Voy. le suiv. Ulp. je suis de Favis de Celsus; 

acinarius, a, um, qui a rap- *- acolythus, i, m. Aug. Ep . 494 x parens in filio acquiescens Curt. 
port au raisin : acinaria vasa 4; Isid. 7, 42, 29, acolyte, clere qui p6re qui met toutes ses esp^rances 
Varr. Rust. 4, 22, 4, vaisseaux ou sert le pr6tre, le diacre et le sous- uans son lils; in litteris . tuis ac~ 
Ton conserve le raisin. diacre k Tautel. quiesco Cic. je me console en Ii- 

aclnatlclus, a, um, fait avec Acone, es, f. Isid. 1 port de Bi- sant tes Iettres; senes in adules- 
. du raisin : acinaticium vinum, thynie. centium caritate, acquiescimus 

ou simplt. acinaticiumP all. 4, 6, + aconiti, adv. (ocxovETt) Plin. -Cic. nous autres vieillards, nous 

Cass.. 42, 4, yin de raisins secs. 35, 439, sans peine. sommes beureux de Faffection des 

Acincum, ?, n. Ambi. 30, 5,43, aconitum, i, ri. Virg. et aconl- jeunes gens; Graeculi quibus vel 
et Acincus, i, f. Sin. Garrn. 5, 407, ton, i, Ov. (ay.ovtxov) aconit (piante maxime acquiescebat Suet, des 
ville de Pannonie (auj. Bude) || vfen6neuse).\ Grecs dont ii (Tib6re) pr4f6rait la 

-censis, e, Not. dign. d J Acincum. Aconteus, ei, m. Virg. Acontee, soci^t^ a toute autre || + 5 ° volen- 
Acindynos ou Acindynus, i, nom de.guerrier. tibus amicis.... non acquievit 

m. Aus._nom d’homme. acontiae^rwmjm.pl^ay.ovTtaO Hier, ses amis voulaient..., il n’y 

Aclnetos, i, m. Tert. Valent . Plin, 2, 89, m6t6ores qui Iraver- consentit pas. 

8, un des Eons des Valentiniens. sent rapidement les airs. acquiro, ts 7 isivi et Ki (Ulp.), 

Acinippo, dnis, f. Plin. 3,44, Acontisma, diis, n: Amm. 27, 4, isitum, irere (ad, quaero) ajouter k 
ville de Ia B6tique (aux env. de 8, d6fil6 des montagnes en Mac6- quelquechose: acquirere ad fidem 
Ronda la Vieja). doine. CiCi ajouter a son cr6dit || acqu^rir, 

+ aclnor, aris, ari, d. Gloss ; Acontius, ??’, m. Ov. jeune se procurer : acquirere sioi fa- 
* s, ?‘ v s *® ccu P er de bagatelles. hommedel J iIedeC6e,amantdeCy- mam Piled. se faire un nom; — 
acinos, i, f. (axtvoc) Plin, 24', dippe || Plin, 4,25, mont de B6otie. benevolentiam Quint. se concilier 
K74, hasilio (?), ;herbe odorante. acontizo, as 2 dre («y.ovTt&o) la bienveilfance; — moram CUc. 
acinosus, a, um, Plin. qui a Veg. 4, ^^saillir. J gagner du temps; — Galliam 
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Flor, soumellre la Gaule |i don- 
ner, procurer : acquirere odorem 
vino Plin. donner une odeur au 
vin; — alicui t pericuXura Jost. 
meltre quelqu’un en perii || absoll. 
gagner de Targenl: votum acqui¬ 
rendi Juv. le d6sir de s'enrichir. 

acquisitio, dnis, f. Instit. ac- 
tion d^cquerirj acquisilion [] Froxt. 
accroissemenl, augmenlation. 

acqulsltlvus, a, um, Prisc. 
Boet, qui procure. quifailacqu6rir. 

acquisitor, oris. m. Aug. Serrn. 
$02 ,7 3 celui qui acquiert, acqu6reur. 

acquisitus, a, um. parL p. de 
acquiro, Quint. 8. pr. 29, aequis. 

aera, orum, n. pl (c£y.pa) pointe; 
aera Olympi Apgl. les sommets 
de POlympe. 

Acralapygia, n. pLPlin. 3,100, 
montagne de Tlapygie. 

Acrabatena, as/ f. Plin. 5, 70, 
Acrabatene. contr6e de Ia Judee. 
Acradlna. Yoy. Achradina. 
Aerae, arum, f. pl. Sil. Acr6 ; 
ville de Sicile || Plin. A, 86, ville 
de la Chersonese Taurique. 

- Acraephla, ae, f. Liv. Plin. 4,26, 
ville de B6olie. 

Acraeus, a ; um, Liv. nom donne 
a certains dieux adores sur des 
lieux 6Ieves. 

Acragantinus, a, um, Lucr. 
1, 7 16, d'Acragas ou Agrigente. 

Acragas, antis, m. Yirg. Ov. 
Acragas, montagne de Sicile: Agri- 

f enle. ville de Sicile || Plin. "fleuve~ 
e Sicile. _ 

Acrathoon, n. Plin. 4, 87, ville 
situ6e au somniet du mont Athos. 

acratophoron i, n. (ay.paTo^o- 
pov) Ci c.rin. S, 16, petit Yaisseau 
a mettre du vin. 

Acrauceles, um, m. pl. Plin. 5, 
SS j peuple d'Afrique. ' 

Sere, n. de acer, pris adv. : 
acre invadunt Sall. iis s’elancent 
avec ardeur || Pers. avec aigreur, 
amertume. 

. acredo, Inis, f. Pall. 2, 15,19, 
Th -Prisc. 1, 16, acrete. 

acredula," se. i. Cic. Div. 1, 14, 
oiseau inconnu" qtfon croit etre la, 
ohouette. ■ 

Acrenses, m; pl. Plin. 3, 91, 
liabitants dAcre (en Sicile). 

acria, orum, n. pl. (s.-ent. re¬ 
media) Cels. des aniers. 

Aeriae, arum. f. pl. Liv. 35, 27, 
ville maritime ae Laconie. 

? acrlcrepans, tis, Att. ap . 
Non. p. 213, au bruit pergant. 

acriculus", a,um, Cic. Tuse. 3, 
38 ^ un peu acre, assez mordant. 

apridia, se, f. ou acridium, ii, n. 
Isim/^7, 9 . 64, scammonee (herbe). 

acrifolium ou agrifolium, ii, 
n. Macr. 2 , 16, alizier (?) (arbrej. 

acrifolius, a, um, Cato : en bois 
de houx. 

Acrillae, arum, f.pl. Liv. 24,35, \ 
AeriiIes ; ville de Sicile. 

acrimonia, ae, f. acrete : acidite : 
— fructuum Garg. fruits acides; 
dulcis cum acrimonia Plin. ai- 
gre-doux || N jev. dureta (de carae-1 
t6re) || Corxif. vivacit6 du regard 
|| Cic. 6nergie ? v6h£mence (de Fo-; 
rateur). 

Acrion, m. Yoy. Arion. . 

* 
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acrior, comp. de acer. 
acris. Yoy. acer._ 

Acrisione, es, f. Yirg. Calai. 
ct -oneis, f.;ViRG. Dana 6 3 fille 
d'Acrisius || -nseus, a, um, Yirg. 
de Bana 6 ; d’Argos i d : Ard 6 e ||-ma¬ 
des, se, m, Ov. Pers 6 e (petil-fils 
d’Acrisius). 

Acrisius, ii, ni. Ov. Met . 4, 607, 
Acrisius, roi d_Argos. 

1. acritas, alis, f. Gell. 13,3,2. 
acre 16 || Att. force^ puissance, 

2 . Acritas, se, m. Plin. 4, 15, 
Mel. 2, 7, promontoire de Mess 6 - 
nie; aulrede Bithynie. 

acriter, forlement, vivement: 
acriter intueri Cic. regarder fixe- i 
ment; — viridis Plin. dun vert 
6clatant; — animum intendere 
Liv. s’appliquer ardemmenl; — j 
pugnare Cic. combattre courageu-: 
sement; adulescens non acriter 
intellegens Cic. jeune liomme doni 
la .conception n’esl pas vive; acriz 
ter se morti offerre Cic. s^offrir 
r6solument a la mort; — egere 
Plaut. 6tre pressd par Ie besoin ; j 
— parcere Sil. epargner soigneu- 
sement; acrius cupere Cmcr/d6- 
sirer vivement * acerrime exspe¬ 
ctare Cic. attendre fort impatiem- 
ment || durement. s6v£rement. 
cruellemenl: acriter ulcisci inau¬ 
rias Tac. venger cruellement ses j 
injures; acerrime exercere victo¬ 
riam Sall. abuser cruellement de 
la victoire. . - 

acritudo, inis, f. Yitr. acrel6 ; 
aigreur, amertume || Gell. force 3 
6nergie || Apul. duret6 (au fig.). 

? acrivox, deis, adj. Arx. 3,14, 
qui a la voix aigre. 

aero, dnis, m. (axptov) Yeg. 
2, 28, 17, les extr 6 mites (du porc). 
"acroama, atis, n. (av.pb ag.a) 
tout ce qu ? on entend avec plaisir 
|| Suet. concert ; symphonie || Gic. 
Suet, joueur dunstruments || Cic. 
bouffon^ conteur plaisant. 

aero amatarius, a, um, Inscr. 
Orell. 2885, propre a charmer. 
1 ’oreille. 

aero amaticus. Yoy. acroaticus. 
t acroasis, is, T. (a-/.p 6 a( 7 t;) 
Cic. Att . 15, 17, 2, audUoire ; reu- 
nion. ecole "de savants || Yitr. 10, 
16, 31; Suet. Gr. 2, discours^ dis- 
sertation. 

t acroaticus, a, um (ay.poa-i- 
y.oc) Gell. 20, 5, 6, ce qu T on en¬ 
tend (nom donne par Aristote a 
ceux de ses ouvrages qu’il. ne fai- 
"sait Iire qu : aux dusciples dont il 
etait sur). 

t acrobaticus, a, um (dcy.pooa- 
tLY.bc) qui sert a monter : aero-, 
batica m a china Yitr.^ 0, ^echelle’ 
echafaudage. 

Acroceraunia, iorum. • n. ‘ pl. 
Plin. monls Acrocdrauniens, en 
Epire ]| -lum, ii, n. Plin. promon¬ 
toire d’Epire )| ^lus, a 2 um, Pun. 
des monts Acroc 6 raumens. 

Acrocerretes, um, m. pl. Avien. 
Or . 550, peuple des Pyr 6 nees. 

t acrochordon, ohis, f. (dxpo- 
yopowv) Cels. 5, 28", 14, duriilon. 

’ aero colefium, ii. n Yeg. 6 *. 1, 
2 . partie superieure"du pied (<fun 
porc). 
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aero colium, H, n- (dy.poxM- 
}.iov) C.-Aur. Acui. 1,11, 94, cuissc 
(de porc). jambon. 

Acrocorinthos, t, f- Plin- 4,11 
Acrocorinthe : montagne qui do¬ 
mine Corinthe. ^ , 

acrolithus, a um (av.p6).t6 o <;) 
Treb. Tyr. 32, de pierre. ou dont 
la partie superieure est en piene^ 
en marbre. 

acroma. Yoy. acroama . 

Acron, dnis, m. Yirg, guerrief 
lue par Mezence [| Prop. roi des 
Ceniniens. tue par Romulus, 
Acronius lacus, m. Mel. 3, 2,8 
lac forme par le Rhin. 

Acronoma saxa, n. pl. Cic. Att. 
13, 40. 2, lieu inconnu deTItalie 
meridionale, 

acronyctse stellae ; f. pl. (dy.po- 
vuy.Tccs) Firm. Math. 2, 8. 6toiles 
qui paraissent a Fapproche de Ia 
nuit. 

acrop 6dium, n, n(dzpoTio5tov) 
Hyg. Fab. 88, base. piedestal. 

-r acror, oris, m. Fulg. Coni. 
Viro, init.- Is id. acrete. amer- 
lume. 

acroterium T ii. n, (dxpeoTrp 
ptov) Yitr. 5, 12, 1 et 3, 5,12. ex- 
tr6mil6s , en g6n£ral ] stylobates 
p!ac6s au-dessus. des colonnes. et 
qui supportent de peliles statues; 
ou petites statues, tetes d : hommes 
ou d’animaux placees au falle 
d’un baliment. 

Acrota, ae. m. Ov. Met. 14, 617, 
Acrolaj roi d'Albe. " . 

Acrotadus, i, f. Plin. 6, 99, ile 
dans le golfe Persique. J 
t acrozymus, a, um, Isid. 20, 2, 
15, legeremenl fermenti, 
acrufolius. Yoy. acrifolius. 

^ acrus, a, um, arch. comme 
acer, Matt. ap. Char. 

1. acta, se. f. (dy.T7;) Cic. Yirg. 
cote, rivage/ enfoncement sur le 
rivage. 

2. acta, orum. n. pl. actions ; 
l fails : de actis deorum credere 

TAC.croireauxacte-sdes dieux [| Cic. 
Ov. hauts faits. exploits. prouesses 
guerrieres [] actes officiels des ma- 
gistrats, des empereurs ; etc.: acta 
Caesaris servanda censeo Cic. je 
suis d 5 avis qu’on maintienne tout 
ce qu 5 a fait Cesar; in acta alicu-' 
jus jurare Suet, jurer sur les actes 
de quelqu*uB || acta absolument^ 
ou acta publica, urbana Cic.; — 
urbis Lamp.;— rerum urbanarum 
Cic. registres publies oii Pon in- 
scrivait ies jugem en ts 3 les cornices, 
les mariages, les morts. etc.. pour 
en conserver le souvenir; acta 
diurna Suet, journal. ephemeri¬ 
des; in acta referre Juv.. in acta 
publica mittere Plin.-j. consigner 
dans les actes publies Ji acta fo¬ 
rensia Sg£vol. causes. proces || 
ab actis Inscr. celui qui lient les 
registres publies fi au fig. exire in 
acta Plin. arriver a la publicite: 
beneficium in acta non mitto 
Sen. je ne divulgue pas un bien- 
fait. 

actaea, se, f, Pu :. 27. 43. Yoy. 
acte 1. - * 

Actaei, orum, m. pl. Pun. c» 
154, peuple d 7 Arabie. 
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Actaeon,. onis, m. Oy. Act6on ; 
c6l6bre chasseur, 

* Actaeus, a, um,\im. de T Atti- 
que. 

Actalenses, ium, m. pl, Plin. 
5, U7 , peuple de Galatie. 

Actanla, a?; f. Plin. 4, 07 ; ile de 
FOcban, 

actarius, ii, m. Inscr. C. /. L. 
8, 9406, teneur de livres.- 

1. acte, es ; f. (dxTfj) Plin. 26,420; 
Apul. Herb' 94, hi6ble (planLe). 

2. Acte,eS; f. Plin. 4, 23, ancien 
nom de PAttique || Suet. Inscr. C. L 
L.6,8760,k&b ,affranchiede N6ron. 

Actia. Voy, Atia. 

Actiacus, 1 a, um, Yell. d’Ac- 
tium ||' Ov- d’Apollon. 

Actias, adis, f. Virg. de PAtti¬ 
que; AthAnierine || .Stat, d’Actium. 

- actmophora, k, f. (dxnvo<p£- 
poc) Plin. 37,447, esp6ce de conque 
radi6e. _ 

+ actmosus, a, um (dxTtywTos) 
AvLm. Job.etDav.2, 4, 46, brillant/ 
radieux. 

actio, onis- f. (ago) : 1 ° facult 6 
d’a^ir ; : acte 5 fait, action; 2 ° action 
de T’orateur ou de Facteur (conte- 
" nance ; geste ; voix); 3° affaire (sur- 
lout publique); operatiori 5 4° en t. 
de droit: action ; droit de poursui- 
vre en justice. proc 6 s ; l'Grmule 5 
procedure; 5° discours;-plaidoirie; 
6 ° en t. (Tarchitect. mou vernent, en- 
roulement (?) || 1 ° spoliare deos 
actione divina Cic. d 6 pouiller les 
dieux de Faction qui leur est pro- 
pre; res quibus actio*vitae conti¬ 
netur Cic. v les choses pour les- 
quelles on agit* negat ullius rei 
actionem posse in eo esse, qui ... 
Cic. il pr 6 lend que celui-ia nepeut 
agir qui... 5 maximam actionem 
puto Cic. je regarde comme tr 6 s 
difficiledansjapratique; actiones 
corporis naturales Cels. les fonc- 
tions naturelles; actio et passio 
verborum Prisc. verbes actifs et 
verbes passifs; actio gratiarum 
Cic. actions de gr&ces || 2° est ac¬ 
tio quasi sermo corporis Cic. 
Faction est comme le langage du 
-corps; actio plena doloris Cic. 
action tr 6 s path 6 tique || 3 ° actio de 
pace sublata est Cic. les negocia- 
tions pour la/paix sont rompues: 
nulla erat consularis actio Li\\ 
ii n’y avait pas d J op 6 rations consu- 
laires; actiones tribunorum Liv. 
rapports officiels des tribuns avec 
le peuple; latores rogationis ac¬ 
tionem deposuerunt Liv. les au- 
leurs du projel de loi renoncerent 
A leur proposition; scriptis ac¬ 
tiones suas mandare Cic. 6 crire 
Fhisioire de sa vie publique (ce 
qu’on a fait dans le gouverne- 
ment) || 4° actio injuriarum Cic. 
proces en r 6 paration d’un tort qui 
a 6 t 6 fait; actionem postulare Cic, 
demander Ia permission de pour- 
suivre; — habere Cic.avoir action 
contre; — dare alicui Cic. perr ; 
meltre d’assigner; — instituer\ 
intendere Cic.intenter un proc 6 s; 
actio competit in aliquem Quint. j 
Y 51 peut traduire qqn en justice;! 
-inferre actionem cum aliquo 
Dig, paraftre en justice contre qqn; 


ACT 

1 

- 4 

restituere actionem alicui Suet. 
permettre d’appeler a d’autres ju- 
es; expositis a Flavio actioni- 
us Cic. les formules ayant 6 t 6 
publices par Flavius || 5° in pri¬ 
ma parte actionis Quint. dans la 
premiere part-ie de la plaidoirie; 
prosperae oratorum actiones 
Suet, plaidoyers victorieux des 
orateurs || 6° in singulis ietran- 
torum actionibus Yitr. dans les 
enroulements des colonnes. 

actmnalis, e, Ulp. qui concerne 
la gestion, les actes. . 

^actionarius, H, m. S. Greg.^?. 
4, 42; 42 1 3, agent ; intendant. 

Actiomces, ae, m . 3 Inscr. Orel. 
2633, vainqueur aux jeux 6 tablis en 
memoire de labataille d’Actium, 

+ actiosus, a, Um, Cass .44, 
praef. actif; agissant. 

actitatus, a, um, Amm. 44, 9, 
part. p. d e.actito. 

actito, as, are, fj6q. de ago: 
actitare causas mullas Cic. plai- 
der fr6quemment; — tragoedias 
Cic. — mimos Tac. jouer Ia tra- 
gedie; des minies. 

Actium, Ki, n. Suet, ville et 
promont. (1’Acarnanie; celebres par 
Ja d 6 faite d’Antoine || Cic. ville 
d^Epire; vis-a-vis de Corcyre. 

actiuncula, ae, , f. Plin.-j. Ep. 
9, 45, 2; petit discours. 

1 . Actius, a, um, Yirg. d’Actium. 

2. Actius, ii, m, Voy. Accius et 

Altius , •, 

active ; Prisc. au sens actif. 
activitas, dtis, f. Prob. 36, 25, 
qualite de verbe actif. 

activus, a, um, Sen. actif. qui 
agit (par opposit, a coritemplatif) 
|| Prisc. qui a un sens actif. 

1 . actor j pris, m. (ago) celui qui 
fait mouYoir : ador habenae Stat. 
celui qui fait touriier sa fronde || 
ador causarum Cic. et absolt. 
actor Quint. orateur ; avocat || ac- 
Jieur : gestus summorum ado¬ 
rum Cic. le geste des grands ac- 
teurs; ador alienae petsonx Cic. 
celui qui joue un rdle dVmprunt || 
celui qui fait. qui exacute auctor, 
ador rerum fuit Cic. il donna le 
conseil et Pexdcuta || celui qui ad- 
ininislre; qui soigne, qui r 6 git; 
intendant; agent; ' facteur; qqf. 
fermier: actor summarum Suet. 
caissier; dispensateur de Pargent; 
actor rerum Dig. homme d’af- 
faires, regisseur gdn^ral; addr 
publicus Tac. agent du fise; ac¬ 
tor et f<xmilia peccant Plin.-j. le 
fermier et ses gens sont en faute 
. || charg 6 dAffaireS; syndic : actores 
municipiorum, civitatum, colle¬ 
giorum Ulp. personnes charg 6 es 
de d 6 fendre les int 6 r^ts d’une ville; 
d J une cite; dNine compagnie || Ulp. 
demandeur (en justice) || Cic. celui 
qui poursuit au nom d’un autre || 
Cod. Justin, tuteur substitui a un 
aulre |) Greg. intendant. 

2 . Actor, oris, m. Hvg. Actor; fils 
de Neplune ; aieul de Patrocle || V.- 
Fl. un des Argonaules || Yirg. an¬ 
cien h 6 ros de TAusonie. 

Actorldes, se, m. Ov. PatrocIe ; 
petit-fils d 3 Actor || Ov. Y.-Fl. autres 
du m 6 me nom. 
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+ actorius, a, um, Tert. Ani?n~ 
44, actif, propre a raction. 

Actorius Naso, m. Suet, Acto¬ 
rius Nason ; historien romain. 

Actrida, se,- f. Voy. Athrida . 

-}- actrix, icis, f. Cod. Const. 7, 
46,44, demanderesse ; celle qui in¬ 
tente une action || Inscr. intendanle 
ou femme de charge || Tert. Sjxed. 
48, actrice. 

actualis, e, Macr. Somn . $,47, 
actif || actualia J nomina Macr. 
mots gui expriment une aclion. 

actualiter ; Myth. 3, 6, 43, au 
point de vue de FaclivilA. 

actuariola, se, f. dim. de ac¬ 
tuaria, Cic. Alt. 40, 44, 4, petit 
Mtinient, esquif. 

1 . actuarius, o, um (actus), 16- 
ger;Vite : actuaria navis C.-es. ou 
simplt. actuaria Cic. batiment 16- 
er || actuarii limites Hyg. chemins 
e traverse ; vicinaux!\ 

, 2. actuarius,^ m. [acia) Suet- 
intendant militaire, fournisseur || 
Petr. 53, 4‘, secr6taire; commis. 
Yoy. actarius■. 

actum, i } n. Yoy. acta, orum 
|| Prisc. action (exprim 6 e par un 
verbe). 

actuose ; Cic. de Or . 3,402, avec 
action, avec v 6 h 6 mence. 

actuosus, a, um, aclif ; agis¬ 
sant: aduosa scaena Donat, scene 
qui demande beaucoup d’actioii; 
fatigante; pars actuosa orationis 
Cic. Or. 425, partie d'un discours 
qui demande le plus, de chaleur || 
aduosior Sen. Ep. 39, 3. 

1. actus, a, um, part. p. d e ago: 
quum aciae boves mugissent Liv. 
les g6nisses qu’on emmenait ayant 
mugi || pouss6 : Notis adus Hor. 
pou$s6 par les vents || enfonc6, in- 
troduit -.pali in parietes acti Col. j 
pieux enfonc6s dans les murs; 
hasta add per armos Yirg. lance 
qui traverse les 6paules || repandu : 
venis omnibus acia silis Yirg. 
soif qui se repand dans toutes les 
veines || poursuivi. lourmente : tot 
casibus adi Yirg. 6prouv6s par 
tant de ruaux || force.; bontraint ; 
prodigiis adi caelestibus Yirg. 
forc6s par les prodiges c61estes 
|| fait accompli *: res actae Sall ; 
choses faileS; 6venements; acti 
labores Cic. travaux menes a fin; 
actum ou acta agere Cic. faire 
une chose d6ja faile; perdre son 
temps; actum habere Cic.approu- 
ver ; ratifier une chose (?); actum 
est, Cic. acia res est Ter. c’en est 
fait; adum est de Servio Cic. c’en 
est fait de Servius (c’esl un homme 
perdu) || 6couIe. passe : melior 
adapars diei Yir6. la plus grande 
partie du jour esi pas$6e; con¬ 
scientia bene adae vitae Sen. la’ 
conscience d’une vie sans re- 
proche. 

2 . actus, iis, m. (ago): 1 ° mou- 
vement; impulsion; marclie; 2 ° ac¬ 
tion de Poraleur et de Facteur; re- 
pr 6 se(ilation d’une piece de tli 6 atre; 
3° acie" d’une pi 6 ce de lh 6 atre; au 
fig. acte; 4° en t. de droit: chemin 
de passage: droit de passage sur la 
propriele d*un autre; 5° acte; ac- 

I tion ; fait; 6 °charge;ornee; gestion; 
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7* affaires judiciaires, action de 
rendre la justice; 8° mesure d’ar- 
pentage; 9° -}- acte, oppos6 a jpuis- 
sancedans le langage de Ia pkiioso- 
phie scolastique (Apul.); .10° serie 
de ndtnbres (Varr.) || 1° actus fa¬ 
cilis rotas Petron. mouvernent ra¬ 
pide de Ia roue du potier; mons 
fertur magno actu ViRG^la mon- 
tagne se prAcipile avec imp6tuo 
sit6; non actu inflectit illam, 
feram Cic. ce' n 5 est pas en la 
poussant qu’il dirige celte bete; 
spectabilis actu Ov. remarquable 
par sa ddmarche || 2° orationis 
actus Quint. action oratoire; sine 
imitandorum carminum actu 
Ln\ sans gestes pour exprimer le 
sens des vers; in quodam tragico 
actu Suet, pendant Ia reprAsen- 
tation d’une IragAdie; ex aliquo 
graviore actuQimiT. 6,2, 35, apres 
une reprAsentalion pathAtique |[ 
3° quinto productior actu fabula 
Hor. piece qui a plus de cinq actes; 
extremus actus astatis Cic. le 
dernier acie de la vie || 4° actus 
est jus agendi vel jumentum vel 
vehicu lum \Jlp. Vactus est le droit 
de faire passer des betes de somme 
ou des chariots (sur le terrain 
d’auirui) || 5° in pravis actibus 
Cic. dans les mauvaises actions; 
ad speculandos actus Hannibalis 
Just. pour Aclairer les actions d’An- 
niba!; attrita quotidiano actu fo¬ 
rensi ingenia Quint. 10 ? 1, 27 7 es- 
prits uses par la pratique journaliere 
du forum; in actu moriendi Sex, 
au momen t de mourir; actus Her¬ 
culei Claud. lravaux dTIercule || 
6° quum ad pristinum actum re¬ 
versus fuerit Traj. ap.Plin . quand 
il aura repris ses anciennes fonc- 
tions; collocati in actibus Yopisc. 
hoinmes en place, fonctionnaires; 
actum gerere Dig. administrare 
Ulp. alicujus agere Scasvol. in 
actu esse Callist. administrer, 
remplir Jes fonctions d’in tendant, 
de rAgisseur; actus sui rationem 
reddere Ulp. rendre compte de sa 
gestion || 7° triginta dies actui 
rerum accommodavit Suet, il re¬ 
serva trente joiirs au jugement des 
affaires; rerum actum eonjunxit 
Suet, il rendit la justice sans in- 
terruption; actus, au plur. Ulp. 
affaires judiciaires || 8° actus mi¬ 
nimus Dig. Isid. pifece de terre de 
120 pieds de long sur 4 de large; 
— quadratus Dig. piece de terre 
de 120 pieds sur cbaque face du 
carr6; — duplicatus Dig. le dou- 
ble du pr6c6dent. 

actutum, adv. (actus) Ltv. Ter. 
bientdl, promptement. 

t acualis, e, Macr. de Diff .- 
p. 266, affecte de Faccent aigu. 

acuarius, ii, m. Inscr. G.I.L. 
6, 9131 , fabricant d^aiguilles, ou 
qui travaille a Faiguille. 

acui, parf. de aceo et de acuo, 
ou dat. sing. de acus . 

acula, ae, f. (acus) Cledon. 
Gramm . 41,3, petite aiguille. 

aculeatus, a, um } Plin. qui a 
un aiguillon, des pointes, des pi- 
quants, des epines : aculeatus 
ictus Plin. coup porte avec un ai- 


guillon || aculeatae litterae Cic 
Ali. 14, 8,1, leltre piquante; acu¬ 
leata sophismata Cic. sophismes j 
sublils. 

1. aculeus, i, m. (acus) aiguil- 
lon ; pointe: aculeus apis Cic. dard 
de Fabeille; — spinarum Plin. 
pointe des 6pines; — sagittae Liv. 
pointe d’une flAche |j au fig. acu¬ 
leos severitatis judicum evellere 
Cic. dAsarmer la sdverite des juges; 
relinquere aculeos in animis au¬ 
dientium Cic. laisser Faiguillon 
dans Fesprit des auditeurs' acu¬ 
lei domesticarum sollicitudinum 
Cic. vifs chagrins domesliques || 
pensAe vive ; brillante : aculei fo¬ 
renses Cic. les traits brillanls du 
barreau || raillerie pi quante, sar- 
casme : aculei con tumeliarum 
Cic. sarcasmes offensanls. 

2. Aculeus, i, m. Cic. nom d’un 
jurisconsulte, parent de CicAron. 

acui os, Voy. acylos. 

acumen, t inis, n. pointe : acu¬ 
men rostri Plin.’ bout du bec; — 
coni Lucr. 4,431, sommet du c6ne; 
— anguium Ov. queue des ser- 
pents; auspicium ex acuminibus 
captare Cic. tirer un augure des 
pointes de lances, de javelots j| dard, 
aiguillon : acumen scorpii Cic. 
dard, queue du scorpion || Arn. 
pointe, poincjon (de ciseleur) || ai- 
guillon, 6peron : contra acumina 
calcitrare Amm. regimber contre 
F6peron; au fig. acumina dolo¬ 
rum Arn. les pointes de la douleur 
|| gout piquanl : saporis quaedam 
acumina Plin. certaine saveur pi- 
quante || le plus haut degrA : in 
acumine pulchritudinis esse Arn. 
etre dans tout F6clat de sa beaute 
|| Diom. accent aigu || p6n6tration, 
subtilite d 5 esprit : ubi est tuum 
acumen? Cic. qu’est devenue ta 
p6n6tration? acumen ingeniorum 
Cic. vivaci 16 de Fesprit; acumini 
ingenii inservire Nep. cultiver 
soigneusement son esprit; Graecis 
admovit acumina chartis Hor. il 
appliqua son esprit aux ouvrages 
de la Gr6ce; acumina meretricis 
Hor. artifices, ruses d’une courti- 
sane; acumen dialecticorum Cic. 
subtilite de la dialectique || Cic. 
finesse 616gante du style || Boet. 
Capel. acuite (du son). * 

acuminarius, a, um, qui sert 
a aiguiser : mola acuminaria Yet. 
interp. Stat, meule de temouleur. 

acuminatus, a, um, part. p. de 
acumino, Plin. pointu, fait en 
pointe || Sid. aiguisA (au fig.). 

acumino, a$ 7 are, Lact. Opif. 
7, 7, rendre pointu. 

acuncula, ae, f. Gloss. Labb. 
petite aiguille. 

Acunum, i, n. Anton. ville de 
Gaule (Ancone, pres Montelimar). 

acuo, i$, ui, utum,uere : 1° ai¬ 
guiser, affiler, rendre pointu; 2° au 
lig. aiguiser, rendre vif ; p6n6trant; 
3° exciter, animer, aiguillonner; 
4° augmenler, ajouter a; 5° au 
pass. avoir Faccent aigu (en t. de 
gramm.) || 1° quum serra acuitur 
Cic. quand on aiguise une scie; 
arcuere palos Col. tailler des pieux 
en pointe || 2° acuere linguam 
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exercitatione dicendi Cic. aigui— 
ser sa langue par Fexercice de la_ 
parole; acueram me ad... Cic. je 
m 5 6tais pr6par6 A...; acuere men¬ 
tem Cic. donner du ressort k Fes¬ 
prit ; — lumina Ov. 6claircir Ia- 
vue; — illum, hos fallere Cic. 
ourar les yeux a Fun, Iromper les- 
autres || 3° ignaviam necessitas 
acuit Curt. la necessild stimule la 
paresse: acuere ad crudelitatem 
Cic. exciter a la cruautej lupos ■ 
acuunt balatibus agni Virg. les 
agneaux par leurs bAJements exci¬ 
tent la Aireur des loups [| 4° acuere 
studia. Liv. augmenler Fenlhou- 
siasme (du peuple); — fletus V.- 
Flac. pleurer plus abondamment;, 
— 'primos furores Yirg. ajouter 
aux fureurs premiAres; — fraudi¬ 
bus enses Sil. ajouter la ruse a la. 
force des armes || 5° si acuitur 
prima Quint. si Fon prononce la 
premiAre avec Faccent aigu; mas¬ 
culinum in fine acuitur Prisc. la 
masculin prend Faccent aigu sur 
la demiore. 

t- acupedius, adj, m. (acus,, 
pes) Fest. bon coureur. 

acupenser. Voy. acipenser. 

acupictus, a, um, Isid. 19, 22 ,, 
22, brode, _ 

acupictura, m f. Cjes. -Arel. 
Reg. virg. 42, broderie. 

1. acus, eris, n. Yarr. Rust.1 r 
52,2, et f. Col. 2,10, 14, paille da 
grain de bI6, d’avome. etc. 

2. acus,i, m. TsIart.10.37, 6; Plin. 
9, 166, aiguille (poisson de mer). 

3. acus, us, f. Cic. aiguille a 
coudre || Mart. aiguille a broder |) 
Mart. aiguille de tete [j prov. rem 
acu tangere Plaut. mettre le* 
doigt dessus 2 deiiner qq. chose ||, 
Trebel. ardillon d 5 une boucle ||. 
Apul. sonde, instrument de chirur- 
gie |i Pall. dent de"la boue \\ 
Paul. gr. armee prete a combattre- 
|| -F m. Plin. 26, 5. 

Acusagonoe, es, f. Plin. 4, 61 r 
ile pres de Ia Crete. 

AGusilas, ae, m. Cic. de Or . 2.. 
12, 53, hislorien d’Argos. 

acu talis, e. Frontin. qui se ter¬ 
mine en pointe. 

- 5 - acutatus, a, um, part. p. de 
Finus. acuto, Yeg. Vet.1,22, aiguise. 

acute et acutum, d^ne maniere 
aigue, percaute : cernere acutum 
Hor. acute Lucr. . avoir la vue 
per§ante: acute sonare Cic. acu¬ 
tum resonare Hor. rendre un son 
aigu; acutissime audire Solin. 
avoir Foreille tr6s fine || Cic. inge- 
.nieusementj finem en t, avec esprit 
1| acutius Cic. -issime Cic. 

t acutela, ae, f. Prisc. 4, 4, ac- 
tion d 5 aiguiser, 

acutiangulum, i, n. Groh. 378,, 
18, angle aigu. 

t acutlator, oris, m. Gloss. 
qui aiguise, reniouleur. 

f acuties, ei, f. Boet. Music. 4 r 
4, acuitA. 

Acutius, a, m. f. Inscr. noms- 
de famille romains. 

- *racutor, oris, m. Nox. Tir. four- 
bisseur. 

Acutri, orum, m. pl. Pun. ^ 
94, peuple de FAriane. 
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icutule, dim. de acute, subti- 
-Sement: quasi acutule movebar 
Aug. Conf. 3, 7i j’6prouvais comme 
•une 16ghre bmotion. 

' acutulus, a, um, dimin. de acu- 
4us, Cic. Nat. $, 18; Gell. 17i 5,3. 

acutum, adv, Voy. acute. 

1. acutus, a } um, part.-adj. de 
■acuo : aigu, pomtu : acutum redb- 
dere ferrum Hor. aiguiser le fer; 
■acuta luna Plin. croissant de. la 
-lune 1| dress6 : aurae eapripedum 
acutae Hor. oreilles des Satyres 
•dress^es (pour entendre) || vif (en 
pariant des couleurs) : color non 
Ata acutus Sol. couleur qui tfest 
pas trbs vive; acutissimum mi - 
nium Isid. le minium est d’une 
couleur trbs bclatahte || aigre, per¬ 
dant (en pariant du son) : acutus 
stridor Hor. bruit aigu; acuta ex- 
-clamatio Cornif. cri pergant || en 
t. de grani. acutus accentus Diom. 
-accent aigu; acuta syllaba Diom. 
syllabe qui prend Paccent aigu | 
Plin. fort (en pariant des odeurs) j 
piquant (en pariant du gout) : acu¬ 
tus sapor Plin. saveur piquante || 
-pergant, p6n6trant (en pariant du 
chaud, du froid) : sol acutus Hor. 
chaleur p6n£trante du soleil; gelu 
acutum Hor. froid piquant || aigu, 
violent: morbus acutus CELS.ma- 
ladie.aigue (par opposit. a chro- 
aiique) || fin, subtil, adroit : acutus 
magis quam eruditus Cic. plus 
'Spiriluel qu’erudit; acutus ad 
fraudem Nep. habile a tromper; 
- acutae sententiae Cic. pensbes in- 
g^nieuses; acutae nares Hor. nez 
fin (moquerio); acutus motus 
'Stat, mouvernent adroit; acuta 
studia Cic/btudes qui demandent 
de la pdn6tration || Cic. simple, 
*qui s’interdit les ornements (en 
pari, de P^crivain) || critique, p6- 
rilleux : acuta belli Hor. les mau- 
vais pas, les hasards de la guerre 
|| acutior Plin. -issimus Cic. 

2. acutus, iis, m. Prisg. 6, 78, 
aclion d 5 aiguiser. 

acylos, m. et acylon, i, n. 
(av-oAoc) Plin. 16, 19, glancl du 
cli6ne-vert. 

Acyndinus. Voy. Acindynus . 

Acys. Voy. Acis . 

acyrologia, m, f. (ixupoXoyta) 
-Serv. impropriete d’expression. 

■ Acytas, se, f. Plin. A, 70, ile, la 
menie que Melos. 

ad, pr6p. qui r^git Taccusalif: 
1° vers, du cot6de, aupres de, chez, 
■dans; 2° (exprime la direction, la 
tendance) vers, chez, 3° contre; 
4° jusqu’a: 5° (quand ii s’agit du 
temps) a rapproche de, vers, jus- 
k un moment fixb; 6° a peu 
pr6s, environ; 7°jusqu’a (quantilb, 
-nombre); 8° quant a; 9° selon, sui- 
vant, d’aprbs; 10° pour; 11° au pfix 
tle, en comparaison de; 12° avec; 
13° outre; 14° acceptions diverses 
\\l° Asia jacet ad meridiem \ arr. 
PAsie est situle au midi; ad laevam 
Ter. k gauche; ad puppim Lucr. 
vers la poupe; ignominia ad 
Orientem Sdet. la honte recueillie 
en (du c6l6 de V) Orient; pugna ad 
Cannas Cic. labalaille de Cannes; 
gratia ad plebem Liv. la faveur 
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populaire; ad regem mansit Cjes. 
ii resta auprbs du roi; canere ad 
tibicinem Cic. chanler en dtant ac- 
compagndTpar la fltite; ad vinum 
disertum esse Cic. etre bloquent 
dans le vin; ad unum qu emque pe¬ 
dum Enn. k chacun des pieds; non 
adest ad exercitum Plaut. il n’est 
pas a Parmae; ad inferos Cic. aux 
enfers; nomen sanctum ad omnes 
gentes Cms. nom respecta chez 
toutes les nations; adhostes bellum 
apparatur Cic. on se pr^pare a la 
guerre du col6 de Pennemi; senatus 
ad Apollinis (s.-ent. templum) 
habitus est Cic. le s£nat s’est as- 
semble dans le temple (TApollon || 
2° propensior ad vitia Cic. enclin 
aux vices; redire ad suos Gms. re- 
venir vers les siens • — ad Capuam 
Liv. revenir sous les murs de Ca- 
poue; scribere , nuntiare ad par- 
trem Cic. ferire, annoncer k son 
pere ■ in servitutem pauperem 
ad ditem dare Ter .Phorm. 4, 8, 
48, donner’ une (femme) pauvre 
en esclavage chez un riche; ad 
consulem dediderunt sese Liv. 
iis se rendirent au consul; eamus 
ad me, ad vos Plaut. allons chez 
moi, chez vous; venit ad castra 
Pompeii Cic. il vint au camp (dans 
le camp) de Pompee; penetra/re'ad 
ammum Quint. ali er au coeur; re¬ 
cipere ad sese Suet, prendre sur 
soi / se charger || 3° ad senem ali¬ 
quam fabricam fingit Ter. il ma- 
chine quelque chose contre levieii- 
lard • • pugnare ad hydras Prop. 
combattreles hydres || 4° ad sum¬ 
mum montis Sall. jusqu’au som- 
met de la monlagne; virgis ad ne¬ 
cem caedi Cic. £tre frapp6 de verges 
jusquA la mort ]| 5° ad hiemem 
Cic. a rapproche de Phiver; ad 
vesperam Cic. vers le soir; pu¬ 
gnatum ad lucem est Liv. on com- 
battit jusqu’au jour; ad tempus 
Cic. pour un temps, pour quelque 
temps; ad breve Suet, pour peu de 
temps; ad id Tacl jusqu’a ce mo¬ 
ment; ad dieni (Les. ad tempus 
Liv. au jour fixd* ad extremam 
orationem Cass. a la fin de son dis- 
cours; ad diem C^es. au jour, avec 
le jour || 6° annos ad quadraginta 
natus Cic. age d^nviron quarante 
ans; caesis ad hominum miltibus 
quatuor (ad pris adverbialt.) C.es. 
pr6s de quatre mille hommes ayant 
^te tu6s || 7° decoquere ad tertiam 
partem Varr. rMuire des deux 
tiers par la cuisson; omnes ad 
unum Cic. tous jusqu’au dernier, 
tous sans exception; sunt assensi 
ad unum Cic. iis furent tous de 
cet avis || 8° sapere ad omnia 
Ter. 6tre sage en tou te-chose; ob¬ 
durare ad aolorem Cic. s’endur- 
cir a la douleur; credulitas ad 
gaudia Tac, facili te de croire au 
Jbonheur; timidus ad mortem 
.Cic. timide quand dl s’agit- de la 
mort || 9° ad naturam Cic. sui- 
vant la naLure; ad hunc modum 
C^s. ainsi, de cette maniere; sal¬ 
iare ad tibicinis modos Liv. 
danser au son de la llute; ad prae¬ 
scriptum CiES. d 5 apres des instruc- 
tions; ad edictum Suet, en vertu 


d’un 6dit || 10° alere canes ad ve¬ 
nandum Ter. nourrir des cluens 
pour la chasse; arguere ad perni¬ 
ciem Tac. accuser pour consomnier 
la ruine; spes mulare ad metum 
Tac., changer les espdrances en 
crainte; adjutores ad injuriam 
Cic. complices d’une injuslice; ra- 
dices ad vulnera Cic. racihes qui 
guerissent les blessures: tribuit ve¬ 
niam ad ea Cass. il paraonne cela; 
aptus ad dicendum Cic. qui sait 
parier* signa ‘ad salutem Ter. si¬ 
gnes ae salut; argumentum ad 
scribendum Cic. sujeL de' conipo- 
sition || .11° non callidus ad celera 
Punica ingenia Liv. manquant 
d’habiletd, si on le compare aux 
autres Carthaginois; non compa¬ 
randus ad illum est Ter. il ne 
lui est pas comparable || 12° eji¬ 
cere ad manum Yeg. Vei. 1 , 47, 
1, repousser avec la main; jacere 
ad fundas Veg. MU. 2, 15, lancer 
avec des frondes; ludere ad la- 
. trunculos Vopisc. Proc.13, iouer 
aux 6checs || 13° ad id, aa hoc 
Liv. en outre; ad id, quod Liv. 
outre que; ad celera vulnera Cic. 
outre les autres blessures || 14° ad 
hoc , ad haec Yirg. en r6ponse a 
cela: ad prxsens Tac. pour le mo¬ 
ment- ad verbum Cic. mot pour 
mot, liUbralenient; ad summam , 
Cic. en somni e, tout bien consi¬ 
dere ; ad extremum Liv. au bout, 
a I’extramite, C^es. Cic. a la fin, 
CiC; enfin, Liv. tout a fait. 

adactio, onis, f. action de con- 
traindre: — jurisjurandi Liv. 22, 
88, 5, obligation de prSter- ser- 
ment. 

1. adactus, a, um, part. p. de 
adigo:alte vulnus adactum Yirg. 
blessure profonde || adactus ad 
jusjurandum C.es .; — jusjuran¬ 
dum Sen. contraint de preter ser- 
hienl: ^ propulsare famem Tac. 
obligb de satisfaire sa faim; — 
jugo Sil. soumis || tempus adac ^ 
tum Lucr. temps qui arrive, qui 
est proche || in faciem prorae pU 
nus adacta Prop. pin qui a regu 
la forme d’im navire. 

2. adactus, u$, m. atteinle : — 
dentis Lucr. 5, 1328 . morsure. 

Adad ou Aaadus," i , m. Macr. 
1, 23, 17, Adad, le premier des 
dieux chez les Assyriens )| Bujl. nom 
de plusieurs rois de lTdumee. 

adadunephros, i, m. (’AoaSou 
ve® poc) Plin. 37, 186 , sorte de 
pierre pfbcieuse. 

adseqnatio, onis, f. Tert. ad 
Nat . 1 , 1 , action d’6galer. 

adaequatus, a y «m,-,part. p. de 
adaequo, C^es. 

adaeque, autant, egalement: 
nulla est adaeque Acheruns al- 
ue ubi ego fui Plaut. il n’ya pas 
’enfer comparable k celui oh je me 
suis trouvb; non munda adaeque 
es ut soles Plaut. Iu n J es pas 
aussi paree que de couiumeadae¬ 
que fortunatior Plaut. aussi heu-: 
reux; me adaeque miser Plaut. 
Cas . 3, 5, 45, aussi malheureux 
que moi. 

adaequo, cis, avi, alum, dre : 1° 
6ga)er, metire de niyeau; compa- 
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rer; 2°neut. deveniregal (auprop. 
et au fig.); 3° alteinare, egaler; 
4° absolt. se partager par moitie || 
1 * adaequare solo Liv. ou simplt. 
adaequare Flor, raser (une ville) ; 

virtutem cum fortuna Cic.. 
joindre le marite a ia fortune; — 
cum omni posteritate Cic. faire 
durer autant que le genre humain: 
Claudius libertos sibi adaequavit 
Tac. Claude dgala ses affranchis a 
lui-meme Alexandri fatis adae¬ 
quare Tac. comparer a la deslinbe 
d’A lex an dre |[ 2° turris quae moeni¬ 
bus adaequaret Hirt. tour qui s’e- 
levait a la liauleur des murailles 
|| 3° deorum vitam adaequare 
Cic. atteindre a la vie des aieux, 
vivre aussi longlemps qu’eux; — 
cursum navium C.es. dgaler Ia 
vitesse. des - vaisseaux || 4° urna 
equitum adaequavit Cic. les suf¬ 
frages des chevaliers se partage- 
rent par moitie. 

adaeratio, onis, f. Cod. Theod. 
estimalion en argent. 

adaeratus, a, um , part. p. de 
adaero : adaerata praedia Cod. 
Theod. terres qui doivent une rede- 
vance en argent/ 

adaero, as. are. Cod. Theod. 

i y / 

estimer, evaluer en argent, fixer un 
prix, taxer |[ Froxtin. calculer. 

' adaestuo, as, dre, n. Stat. Theb. 
5, 517, s’enfler, se gonfler(en pari, 
d un ueuve). 

adaggeratus, a, um, Plix. 13, 
69 L part. p. de adaggero . 

adaggero, ds } dre, Cato, entas- 
ser, accumuler, amonceler : adag¬ 
gerare terram circa arborem Go- 
lum. 5, 11 , 8, rechausser un arbre. 

adagio, onis. f. Yarr. Aus. et 
adagium, H, h/Gell. 1. praef. 19. 
adage, senlence morale," proverb/ 
t adagnitio, onis, f. Tert. adv . 
Mare. 4, j 98. connaissance. 

radagnosco, is, ere, Gloss. 
reconnaitre. 

adalligatus, a, um , Plix. part. 
p. de adalligo. 

adalligo, as, dre, Plix. 17, 211: 
20225, attacher a. 

Adam, ind.BiBL. et Adam, dte, m. 
Prud^ Adam, lepremier liomme. 

t adamabilis, e, Gloss. gr.-lat, 
qui merite d’£tre aime. 

adamanteus, a, um, Ov. et 
adamantinus, a* um, Hor. Fulg. 
(aoap.ivTLvoc) de fer ou de diamant, 
dur comme le diamant. 

adamantis , idis, f. Plix. 24, 
162 , espece d‘herbe magi que. 

Adam antius, ii, m. Cass, nom 
d\m grammairien. 

adamas, antis, m. (aoagac) 
poet. ordinairt. fer, tout ce qu J il y 
a de plus solide, de plus dur: solido 
adamante columnae Yirg. colon- 
nes de fer massif || au fig. carac- 
I6re inexorable : ptosses adamanta 
movere Ov. tu pourrais toucher les 
coeurs les plus durs || Maxil. Plix. 
diamant (pierre precieuse). 

Adamastor, oris, m. Sid. Ada¬ 
mas tor, geant. 

Adamastus,?. m.YiRG.Adamaste, 
un habitant dTthaque. 

t adamator, oris, m . Tert. 
E ab. mul. 2, amant passionne. j 
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adamatus, a, um, part. p. de 
adamo, Ov/ 

adambulo, ds, dre, n. Plaut. 
marcher aupres: — alicui ; — la¬ 
teri alicujus Apul. Met. 8, 26, et 
3, 12, cbeminer a cote de qqn.- 
? adamenon, ?,n. Apul. Herb. 4, 
jusquiame (piante). 

Adamiani, orum , m. pl. {Adam) 
Isid. Adamiens. secte d’b^reliques. 

adamita, d } f. Isid. 9, 6, 28, 
tante au quatri&me degre. 

adamo, ds, dre, commencer a 
aimer, s’eprendre : quum signa 
vidisset , adamavit Cic. ayant vu 
ces statues, ii en devint amoureux; 
sententiam quam adamaverunt, 
pugnacissime defendunt Cic. iis 
defendent energlquement Favis 
qu’ils viennent d ? embrasser || ai¬ 
mer beaucoup : si virtutem ada¬ 
maveris, amare enim parum est 
Sex. si tu adores la ver tu, car ce 
n’est pas assez de Faimer || Quixt. 
aimer d’un amour coupable. 

d- adampliatus, a, um Ixscr. 
part. p. de adamplio . 

t adamplio, as, dre, Ixscr. 
Grut. 128,5, agranair, elargir. 

Adamus, i, m. Cvpr. Carm. 
Gen. 64 : 83. Comme Adam. 
adamussim. Voy. amussis. 
Adana, orum, n. pl. Plix. 5, 92, 
Adana, ville de Cilicie. 

adaperio, is, erui, ertum, 
erire, Liy. ouvrir entibrem it |[ 
decouvrir : adaperiam caput Jen. ; 
je me decouvrirai (la tete); ada r pe- 1 
rire caelum Plix. 1 laisser voir le 
ciel, Feclaircir. ! 

adapertilis, e, Ov. Trist. 3,11, \ 
45, qnon peut ouvrir. 

-f- adapertio, onis, f. Hier, ac- 
tion dVmvrir :— oris Isid. boucke 
beante || Aug. manifestation. 

adapertus, a, um, part. p. de’ 
adaperio : aaajierta sella Suet. 
littere decouverte; adaperite vi¬ 
tes Colum, vignes dechaussees |] 
adaperta fides Stat, bonne foi 
manifeste. 

adaptatus, a, um, Suet. part. 
p. d e adajyto. 

adapto, ds, dre, Suet. Oth. 12, 
adapter^ ajuster. 

adaquo, ds, dre. Plix. arroser 
|| -J- faire boire, surlout les ani- 
maux : adaquare camelos IIier. 
faire boire les ckameaux: adaqua¬ 
vit eos Arx. il les desaltera (les 
Hebreux). 

? adaquor, aris, ari, d. Cj:s. 
Gal. 1 , 66, 1, faire pro^sion 
d’eau. Yoy; aquor. 

ad arca', as, Plix. 32, 140, et 
adarce, es, f. Yeg. 5, 47, 2, espece 
d’ecume qui s'altache aux roseaux. 

t adarcto, as, are , Nox. Tir. 
resserrer. 

adareo, es, ui, ere, ou ada¬ 
resco, is, ere, n. Cato," Rust. 98, 
secher, devenir sec. 

Adargatis. Yoy. Atargatis. 
adariarius. Yoy/ odariarius. 
F adarmo, ds, are. Facund. De- 
fens. cap. 4, 2, armer. 

adasia, as, f. Fest, Aieille bre- 
bis qui ^ient de metire bas. 

t adaucto, ds, are, freq. de 
augeo, Att. augmenter/accroitre. 


-}- adauctor, oris, m. Tert. 
Test. anim . 2, celui qui aug- 
mente. 

1. adauctus, a, um, part. p. de 
adaugeo : laetitia adaucta est 
Plix.-j. Ia joie s T accrut || decima 
adaucta Plaut. dime offerte. 

2. adauctus, fis, m. Lucr. 2, 
1122 . augmenlation, accroissement 
|1 ?Solin. 23, 22, mar4e. . . 

adaudio,?*, ire, Schol.-Pers. 4, 
17, comprendre en oulre, ajouter 
par la pen$6e. 

adaugeo, es, xi, ctum, gere, 
Plaut. Cic. augmenter. 

adaugesco, is, ere, n. Lucr. 2, 
296, Cic. Div. 1, 13, commencer a 
grossir. croitre/ 

t adaugmen, inis, n. Lucr. 6, 
614, accroissement, augmenlation. 

adavia, te, f. et adavus, i, m. 
Isid. aieule et aieubau quatrieme 
degr4. 

adavunculus, i , m. Isid. 9, 6, 
28, oncle au quatrieme degr4. 
adavus. Yoy. adavia . 
adaxint, arch. pour adegerint: 
me diviadaxint ad suspendium! 
Platjt.AuI. 1,1,11 , que les dieux 
me conduisent au gibet 1 . 

Adbaris, is, f. Acro. Comme 
Barium . 

?adbello,< 2 s. are, Amm. 16, 9,3, 
(ai ..advolare), "faire"la guerre. 

adbibo, is, ere, Ter. boire |[ au 
fig. postquam adbibere aures 
meae Plaut. apres gue mes oreilles 
eurent entendu: adbibe puro pec¬ 
tore verba, puer Hor. enfant, que 
mes paroles penetrent ton ame en- 
core neuye.. 

adbito, is, ere , n. aller: si 
adbites propius Plaut. Gapt. 604, 
si tu approcbes. 

t adblandior, iris, iri, d. 
Axthol. chercher a obtenir en flat- 
tant. 

? adblatero, ds, dre , Apul. 
Met. 9, 10, debiter ^ivement. 

. adc... Yoy. ace. 

t ad claras sis, arch. pour ad- 
claraveris, de linus, adclaro, Liv. 
montrer, reveler. 

addax, acis. m. Plix. 1-f, 124, 
cheweuil d/Afnque, dont les comes 
sont touraees en vis. 

addecet, unipers. Plaut. Mere. 
415, Se y.JEdij)- 2 98, il convient. 

t addecimo, ds, dre . Yulg. 
Reg., 1, 8 h 15, lever la dime. 

addenseo, es. ere, Yirg. 

10, 432, et addenso, ds, are. Plix. 
20, 230, condenser* bpaissir, res¬ 
serrer. 

t addlce, arch. pour addic, 
Plaut. Poen., 2, 1, 50. 

addico, is,* xi, ctum, cerei 
1® exprimer son approbation; 2° en 
t. d 5 augures : etre favorable. ap- 
prouver; 3° en t. de droit : adjuger 
la personne du ddbiteur au crean- 
cier pour qu il en use comme de 
son esclave * constituer (un juge), 
donner action; 4° adjuger (sur en- 
chere), metire en vente, vendre* 
5° consacrer, vouer, devouer (en 
bonne et en mauvaise part): livrer. 
abandonner- 6° tres rarement : at- 
tribuer a, metire sur le compte de 
i| 1° addicere est idem dicere 


ADD 


ADD 


23 


ADD 


Fest. lemot addicere signifie dire 
la m6me chose || 2° aves addixe¬ 
runt Liv. les augures furent favo- 
rabies; quem aves addixerant 
Fest. celuique les augures.avaient 
d£sign6 || 3° addicere bona alicui 
Cic. adjuger des^ biens a qqn; — 
liberum corpus in servitutem Liv. 
condamner une personne libre a 
Fesclavage; addicere in diem Dig. 
adjuger prPvisoirement; addicere 
judicem Sen. nommer un juge; 
— judicium Varr. donner une 
action en justice U 4° ecquis est, 
qui sibi bona addici velit ? CicV y 
a-t-il qqn qui voulfit que ces biens 
lui fussent adjug6s ? addicere * in 
publicum Cic. adjuger au fise, 
confisquer; Antonius regna ad¬ 
dixit pecunia Cic. Anloine ven- 
dait les royaumes a prix d’argent 
|| 5° agros addixit dese Vell. il 
consacra les terres a la d^esse; 
senatus cui me addixi Cic. le s6- 
nat auquel je me suis d6vou6: ad¬ 
dicere credulitatem suam alicui 
Curt. se faire par cr6duiit6 Fes- 
clave de qqn; — sanguinem ajti- 
cujus Cic. livrer la te te de qqn; 
huic classi me addixi Virg. je.me 
suis livr6 a celte flotte; non eru¬ 
bescis patrimonium tuum addi- - 
cere V.-Max. ne rougis-tu pas de 
dissiper ton patrimoine; addicere 
suos amores Ov. abandonner ce 
qu’on aime J| 6° comoediae quae no¬ 
mini ejus addicuntur Gell. les 
pfeces qu’on met sous son nom. 

addictio, dnis } f. Cic. Verr.4, 
42 ,.adjudication faite par lasen- 
terice du preteur || addictio judi¬ 
cis Frontin. d^signation de juge. 

-j- addictor, oris , m. Anthol. 
Aug. c. $ec. resp . Jul. 4, 48, qui 
met en vente; qui vend.. 

addictus, a, um, part. p. de 
addico, Cic. adjug6, comme debi- 
teur insolvable, a son cr£ancier || 
addictum ducere Liv. emmener 
en esclavagefll Cic. condamn6 a 
payer || addictus judex Dig. juge 
d6sign6 par le pr6teur oii tout au- 
tre magistrat pour connaltre d’une 
affair ( e |) mulier addicta Plaut. 
femme vendue \[ addictum opus 
Cic. travaux adjug6s-a des entre- 
preneurs || condamn^, d6vou6 : ad¬ 
dictus feris - Hor. .destin6 a 6tre 
la proie des bStes feroces || en- 
gag4, lfe, livr6 a : addictum vobis 
habebitis Cic. vous aurez en lui 
un homine d6vou6; addictus ju¬ 
rare in verba magistri Hor. qui 
s’est oblig6 a jurer sur la parole 
d } un maitre; addictus histrioniae 
Petr. passionn^ pour le tlfeiitre. 

.addidi, parf. de addo. 

Addiris, is , ip. Plin. 5, 48, nom 
de 1’Atlas^dans la langue des indi- 
gfenes. 

addisco, is cis, didici, discere , 
Cic.apprendre, ajouter a ce qu’on 
sait || Lampr. Sev. 8, 5, apprendre ; 
entendre dire. 

additamentum, i, n. Cic. Sest. 
68, addition, augmenlalion || Cass. 
accessoire, d6tail |j au fig. iste... 

1 additamentum inimicorum meo¬ 
rum Cic. Sest. 68 , cet homme... qui 
grossit le nombre demes ennemis. 


additicius, a, um, Cels. Tert. 
Res. carn . 52, qui s’ajoule, addi- 
tionnel. 

additio, onis, f. action cFajou 1 
ter : — figurarum Quint. 9, 8, 
48, emploi des figures. 

additivus, a , um, Prisc. 41,444, 
qui s’ajoute.. 

additus, a, wwi^part, p. de 
addq : addito tempore Tac. avec 
le temps; addito, consultandum 
Tac. Ann. 2, 28, en ajoularit qu’il 
fallait d61ib6rer; addito ut Plin, 
en prenant gardede... || s^attachant 
a, acharrfe : Teucris addita Juno 
Virg. Junon acharnae contre les 
Troyens. 

? addivinans,. part. de addi- 
vino, Plin. 35, 88, qui devine. 
addixi, parf- de addico . 
addixti, sync. pour addixisti, 
Mart. 42, 46, 4. 

addo;' is, d/Ldi*, ditum, - dere 
(ad, do) : 1° mettre aupr6s, des- 
sus, ensemble,.adapter; jeLer sur; 
introduire;> 2° au fig. _ apporter, 
donner; 3° ajouter, joinare; en- 
ch6rir || 1° addere custodeni ali¬ 
cui Plaut. donner uri gardien a 
qqn; -r-arcem jugis Virg^ b£tir 
une citadelle sur desbauteurs; — 
manus in vincla Ov. unir les 
mains pour les enGhainer; — frena 
feris Virg, brider de fiers cour- 
siers; — aquam flammae Tib. je- 
ter de Teau sur la llamme; — 
venenum in plagam Suet, inlro- 
duire du poison dans' la plaie; — 
se in florem Ov. se changer en 
'fleur || 2° addere operam Plaut. 
donner ses soins; — animos Cic. 
encourager; — metum Sall. in¬ 
spirer de Ia crainte; — fidem Liv. 
rendre croyable; — misericor¬ 
diam alicui Liv. inspirer de la¬ 
pitis pour qqn; — modum dextrae 
Stat, mettre lin au carnage; — 
honores ductoribus Virg. d6cer- 
ner des r^compenses aux chefs; — 
vatibus calcar Hor. aiguillonner 
les po6tes |[ 3° addere animis ! 
Sall. ajouter au courage; rendre | 
plus courageux; — ad, in aliquid 
CjEs. ajouter a; — gradum Liv. 1 
doubler le pas; ~^in spatia Virg. 
redoubler de vitesse (ajouter aux 
espaces parcourus); —. noctem 
operi Virg. ajouter la nuit au tra- 
vail dujour: — aetati Sen. con¬ 
server plus longtemps; adde huc 
Cic, adde quodhix. adde huc quod 
Hor. ajoutea cela que, en outre;. 
nihil addo Cic. je n’ench6ris pas. 

addoceo, es, cui, cturn, ere . 
HoR.-jFp. 4, 5, 48] enseigner. 

addoctus, a, um, part. p. de 
addoceo : addocti judices Cic. les 
juges iristruits de. 

addormio, is, ivi, ire, n. Cels. 
Acui. 4, 44, 88, et addormisco, 
is, ere, n. Suet. CL 8, s'endormir. 

Addua, ae x m. Pun. Claud. Adda, 
lleuve dltahe. 

addubitatio, onis, f. Capel. 5, 
528, dubitation (fig.de rhetorique). 

addubitatus, a, um, Cic. part. 
p. de addubito. t - 

addubito, as, are, incliner a 
douter, douter un moment, dou- 
ler : de legalis paululum addu¬ 


bitatum est Liv. on lusita un mo¬ 
ment au sujet des envoyds || Curt. 
laisser dans le doute, ne pas d6- 
cider. 

+ adduce, ancien imp^r. de 
adduco, F^laut., Ter. . 

adduco, is, xi, clum, c&re : 
1° amener ? conduire; faire compa- 
railre v en jugement; 2 & tirer k soi; 
tendre; 3° nder, contracter, amai- 
grir; 4° amener a un certain point, 
k un etat quelconque; 5° amener 
k un sentiment, a une opinion; 
au pass. £tre convaincu; 6° ame¬ 
ner, produire \\ 1° ad cenam ad¬ 
ducam Ter. je Famenerai dlner; 
adducere exercitum Cic. conduire 
urie arin^e; adducere ad popu¬ 
lum Cic. citer devant le peupfe || 
2 adducere ostium Petr. tirer la 
porte a soi, la fermerj adducere 
torum Liv, serrer un lien || 3° ad¬ 
ducit cutem macies Ov. Ia mai- 
greur ride la peau; adducere 
frontem Quint. froncer le sourcil; 
sitis , adduxerat artus Virg. la 
soif avait dess6ch6 les membres 
|| 4° adducere ad finpm Nep. me- 
ner a fin, finir • — ad desperatio¬ 
nem Just. r£auire au d6sespoir; 

— ad arbitrium alicujus Cic. 
mettre a la merci de quelqu’un; 

— in invidiam Cic. renare odieux 
| 5° adducere ad misericordiam 
Ter. emouvoir; — ad nequitiam 
Jer. entramer au mal; — in spe 7 ?i 
Cic. faire esperer; adduci in ser¬ 
monem Cic. etre Tobjet d’un blariie 
(faire parier de soi); adducor pu¬ 
tare, ut sperem Crc. je suis amene 
a penser, a esperer; adduci (ne¬ 
queo) quin existimem Suet, je ne 
puis elre amen6 a penser que... 
ne; ut jam videar adduci, hanc. 
.i quoque , quae le procrpaverit, esse 
patriam Cic. de telle sorte que je 
me persuade que cette 1 patrie est 
aussi la tienne ||[ 6° adducere si¬ 
tim Hor. amener Ia soif; — : fe¬ 
bres Hor. causer des fievres. 


adductio, onis, L C.-Aur. Acut. 
2, 4, #2, action d J amener. 

aaductius, compar, de Finus. 
adducte, en tirant a.,soi '. nemo 
adductius jacula contorsit Aus. 
personne ne bandait plus vigou- 
reusement un arc [| au fig. adduc¬ 
tius imperitare Tac. Hist. 8, 7, 
gouYerner trop durement. 

.+ adductor, oris, m. Interp. 
Iren. 4, 48, 6, qui am6ne. Voy. ad- 
dictor. 

adductorium, ii, n. Aug. 
Qumst. liept. 2, 477, 8 , salle 
d’entr6e. 


adductus, a, um, part.-adj. de 
adduco : adductus ad senatum 
Sall. ariiene dans le .senat; au 
fig. — cupiditate Cic. pouss^ par 
le d6sir || adductus vultus Suet. 
visage refrogn6: adductior, frons 
in supercilia Capjtol. front ride 
vers les sourcils || Tac. grave, s6- 
riGux, s6vfere, rigoureux. 

+ adduis, adduit, arch. pour 
addas, at, Fest. 

+ addulco, ds, dre, C- Fel. 6, 
adoucir. 

adduxe, sync. pour adduxisse , 
Plaut. Rud. 4047* 






F 


24 ADE 

adduxi, parf. de adduco., 

\ adduxti, sync. pour adduxisti, 
Ter .Heaut. 819. 

adedo, is, edi, esum, dere , man- 
ger en partie, eniainer avec les 
uents. ronger: angues duo ade¬ 
dere 'jecur Liv. deux serpenis en- 
lanier en t le foie || consumer: quum 
me supremus adederit ignis Ov. 
quand Ia flamme du bucher nTaura 
consumi. 

adegi, parf. de adigo. 

Adelphi ou Adelphoe, orum, m. 
p]. Prisc. les Adelphes ; com6die de 
T6rence. 

adelphis, 7dis, f. Plin. 13, 45, 
sorte _d e dattes. 
ademi, parf. de adimo. 
t adempsit, arch. pour ademe¬ 
rit, Plaut. Epid* $,.2,27- _ 
ademptio ou ademtio, onis, f. 
Cic. Tac. aclion d’enlever. 

ademptor, oris, m, Aug. in 
. Joan , 116, 1, celui qui enlfcve. 

ademptus ou ademtus, a. um, 
part. p. de adimo : ademptum 
imperium Liv. commandement 
enleve || ademptus Hector Hor. 
Heclor enleve a la lerre ; mort. 

Adendros, i 3 f. Plin. 4. 57, ile 
pres du proni ontoire Spirseum. 

' 1, adeo, adv. {ad, eo) : 1° a cet 
endroit. acepoint ; jusqu'a. jusqu''au 
moment; 2° tant 3 tellemeni; 3° bien 
plusj meme ? ou plutot-4° beau- 
coup ? enlierement; 5° bien plus 
encore ; a plus forte raison; avec 
une n^gation : si peu y . tant s 5 en 
faut que; 6° pour cela ; a cause de 
cela: 7° or. maintenant, donc; 8° 
precisement, justenient/ principa- 
iementj surtout; 9° constructions. 
diverses || 1 °adeo res rediit Ter. la 
chose en est venue a ce point: 
adeo dum inopiae redactus est 
Liv. il en vint a ce point de de- 
tresse; adeo donec , adeo usque 
ut Plaut. usque adeo donec Ter. 
jusqu’a ce que || 2° adeo mihi in¬ 
visus est ut Cic. il nrest tellenient 
odieux que...: adeo fortuna cum 
barbaris stabat! Liv. tant la for- 
tune combattait pour les barbares 
fl 3°'posco atque adeo flagito Ter. 
je demande, y et meme je supplie; 
intra moenia, atque adeo in se¬ 
natu Cic. dans nos murs ; que dis- 
je *? dans les6nat; adulescens tuus, 
atque adeo noster Ter. ton jeune 
homme; ou plutot le notre || 4° or¬ 
thographiam non adeo custodi¬ 
vit Suet, il n’observait pas beau- 
coup Tortkographe: non adeo 
fractus Suet, pas trop abattu: id 
adeo more suo facere videbatur 
Sall. il semblait en cela suivre 
tout a fait son caractere || 5° aequa¬ 
lium quoque, adeo supteriorum, 
intolerans Tac. ne pouvant souf- 
frir d’6gaux. encore moins (a plus 
forte raison) de sup6rieurs ; adeo 
non tenuit iram, ut... Liv. il con- 
lint si peu (tant s*en faut qu : il con* 
tint) sa colere, que... 1] 6° id adeo 
te oratum venio Ter. cest pour 
cela que je viens te prier; adeo 
mihi ut incommodet Ter. pour 
me faire piece; adeo quod in ar¬ 
mis sunt Cic. parce qu’i!s sont en 
armes \\ 7° id adeo considerate 
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Cic. or. faites attention a ceci; at¬ 
que adeo, antequam dicode..'C\c. 
et maintenant, avant de parier de; 
id adeo malum reverterat Sall. 
ce mal donc se reproduisait || 8° is 
adeo tu es Ter. tu es justement 
cet homme-la; adeo ex illo Yirg. 
des ce moment m&ne; Jiipiter,, 
tuque adeo* Sol. Enn. Jupiter, el 
loi surtout. Soleil || 9° ego adeo 
Ter. pour moi ; quant a moi: nec 
me adeo fallit Lucr. pour moi. je 
mignore pas; si adeo Ter. si du 
moins; nisi adeo 'monitus est 
Plaut. sTl n r a pas et6 averti, {adeo 
se construit souvent d 5 un maniore 
expletive avec nn adverbe 3 un ad- 
jectif. eLc.) 

2: adeo, Ts ; ivi ou ii. itum, ire, 
n. et actif: 1° aller. venir a ou vers; 
2° aller voir ? faire visite; invo- 
quer. avoir recours; 3° visiter, par- 
courir: 4° po6tiq. altaquer: 5° en- 
treprendre, se charger de. s T expo- 
ser a. lenter; 6° acceptions diver¬ 
ses H 'i° adire ad consules Cic. 
aller trouver les consuis; — in 
conspectum alicujus Cic. se pr6- 
senter devant qqn; :— in jus. Cic 
comparailre en justice. plaider; 
— municipia Tac. entrer dans les 
vi lies municipales;— aras Cic. ap- 
procher des autels ]| 2° adire ali¬ 
quem Ter. ad aliquem Cic. aller 
voir qqn; — ahquem scripto Tac. 
per epistulam Plaut. s^dresser a 
qqn par 6cril ; par Iettre: — deos 
Cic, prier les dieux; — pacem di¬ 
vum Lucr. demander le calme aux 
dieux; — libros sibyllinos Tac. 
avoir recours aux livres sibyllins 
(les consulter) || 3° adire hiberna 
Tac. visiter les quartiers d : hiver \\ 
4° prior adito tu Ter. tu porteras 
les premiers coups: obvia adire 
arma Sil. attaquer l 7 ennemi qmon 
a devant soi || 5° adire ad causas 
Cic. commencer a plaider: — ad 
rempublicam Cic. entrer aans les 
affaires publiques; — iter Tac. se 
mettre en route; — pugnam Tac. 
engager le corubat; — dedecus 
Tac . se d^honorer;— ad extremum 
periculum C.es. courir le plus 
grand danger; — summa peri¬ 
cula Nep: atfronter les plus grands 
p^rils U 6° adire hereditatem Cic. 
accepter un heritage 3 se porter 
pour heritier; — nomen aiicujus 
Suet, prendre le nom de qqn; — 
alicui manum Plaut. se moquer ; 
tromper || au pass. adiri non 
posse Cic. n’etre pas visible. 

Adeona, m, f. (adeo) Aug. Civ. 4: 
21, deesse qui pr6sidait a Tarrivee. 

adeps, ipis. m. f. Plix. graisse: 
ad tenuandas adipes Quixt. pour 
diminuerrembonpoint ]|Aug. suif \\ 
Plin. fnarnej terre grasse [| Plin. au- 
bier [| au fig. Cic. mollesse, apathie. 

adeptio, dm‘$j f. Cic. Fin. 2,13, 
41 ; Quint. 5,10, 55, acquisition. 

1. adeptus, a, wm. part. de adi¬ 
piscor : adepti fugientes Gallos 
Liv. ayant atteinl les Gaulois dans 
leur fuite || Tac. qui a aequis [[ 
passivt. adepta victoria Sall. vic- 
loire remport6e. 

2. adeptus, iis. m . P -Nol. Ep . 
32, 18 3 acquisition. 
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adequito, as, are, aller a che- 
val aupres. devant ; conlre : ade¬ 
quitare castris Tac. — Syracu¬ 
sas Liv, se pr^senler a cheval de¬ 
vant lecamp. devant Syracuse. 
aderam, imparf. de adsum . 
adero, fut. de adsum . 
aderro, dre, n. Stat. SiI v, 2, 
3, 120, errer aupres. aulour. 

ades, pers. indic. pr4s. el im- 
p6r. de adsum. 

Adesa, se, m. Vov. Mdesa. 

-j- adescatlo, dnis,i. Ps.-S orax. 
Q. medie. 31, action d^ngraisser, 
de nourrir. 

^-•adescatus, a. um, part.p. de 
Tinus, adesco, C.-Auh. Acui. 1, 11 , 
95, nourri 3 engraiss^. 

adesdum {ades, dura) Te?., viens 
donc {dum ajoute de la force). 
adesse, inf. pr6s. de adsum . 
adest, de adsum j| adest . pour 
adedit, Lucr. 

adesurio, is. ivi et ii. ire, n, 
Plaut. Trin. 169, 6treatfam6. 

adesus, a,um, part.p. de adedo : 
exta adesa ' Liv. chairs consom- 
m6es: adesi lapides Hor. pierres 
usdes. polies )| adesus cladibus 
Hasdrubal Sil. Hasdrubal affaibli 3 
abaltu par ses defaites -^adesae for¬ 
tunae Tac. fortune dissip^e. 

adeundus, a, um, part. fut. de 
adeo, Ov. oii I'on peut. oii Ton doit 
penetrer. 

adf~. Yoy. par aff... 

Adqar. Yov. Agar 2. 
adgarrio, is, ire, n. Fulg. jaser 
avec. . 

x adgaudeo, es , gdmsus sura, 
gaudere, n. P.-Nol. 18, 14, se 
rejouir avec. 

t adgelat, unipers. Not. Tir. il 
gele. 

adgemo ou aggemo, is. ere, n. 
Ov. Stat, gemir a. ^ 
x adgenero, ds. are,TERT. adv. 
Mare . 4. 19. engendrer avec. 

adgemculatlo, onis, f. Hier. 
Quaest. hist. in genes. 41, 43, ac- 
tion de s^agenouiller. 

adgenlculor, dris. dri, d- Tert. 
Paenit. 9, s'agenouiller. 

xadgrettus, pour aggressus, 
Enn. 

adguberno, as. are, Flor. 2, 8, 
1, gouverner. di riger. " 
x adgyro. ds, dre, n. Not. Thl 
tourner autour. 

adhaerens, tis. part. de adhae¬ 
reo : obvio quoque adhaerente 
Suet, lous ceux qu 7 on rencontralt 
se J joignant (a Othon) 1! tempus 
adhaerens Qcixt. lempS'qui ap- 
proche. . 

adhaerentia, ae, f, Tert. Mare. 
4,24. adherence ; ce qui touche a. 

a dii aer eo, es. haesi. hassurn, hae¬ 
rere. n. 1° etre attache. adherent 
a: sutlacher (au prop. el au QgOi 
2 0> etre conligu, voisin; 3° venir 
apres H 1° adhaerere in visceribus 
Cic. rester attache aux entrailles; 

— fronte Ov. Met. 5, 38, au front; 

— anchoris (dat.) Tac/ etre 11x6 
par des aneret: — jumento Gell. 
20, 1, se tenir a cheval: — nulli 
fortunas Liv. ne s'attacher a rien 3 
etre inconstant : altissimis adhae¬ 
ret invidia Yell. Tenvie s’attache 
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a ce qu’il y a de plus 61ev6 j|' 2° ter foi); — memoriam. Nep. gar- Adiantum, i, n. (aStavrov) Plin. 
silva adhaerebat Tac. Hist.2,25^ der le souvenir: adhibebat nobis 22,62, capillaire (piante), 
un bois etait voisin; adhaerere n -, aucloritatepx medicorum Gell. Adiatorix, igis, m. Cie. Fam.2, 
pis Rheni Amm. toucher aux bords il nous citait Tautorit^ des mbde- 42, 2, roi des Comaniens vaincu 
du Rhin || 3° extremum adhaerere- cins ; si adhibebitur deus Hor. si par Auguste a Aelium. 

Cic. Vatin. 5, 6tre nomme Ic der- Ton fait intervenir un dieu.' , -j- adibilis, e } Cass' Eccl. 44, 18, 

nier (il s ? agit dHm scrutin). adhibitio, onis, f. Capel.M.-Emp. abordable. 

adhaeresco, is, haesi, haesum, emploi 3 usage:—comnim Gai. Inst, adicxo, is, &re, pobtiq, pour 
escere, n. devenir adherent 3 s } atta epit. 4, 4, 2, admissiona lable. adjicio, Mart. 4, 54, 9; Stat. Th. 
cher: adhaerescere egressibus Tac. adhibitus. a y um, pari. p. de 7, 4; Sen. Thyest. 727, eic. 

Ann. 41, 42 x s’atlacher auxqms de adhibeo : adhibitae manus Gic. adiens, euntis, part. de adeo. 
qqn quand il sort ;—menti Cic. Nat. 60 } mains employbes; adhi- adigo, is. egi, actum, ig&re 
s s emparer de Fesprit (s’y etablir) || bitus cenae Suet. Aug. 74, admis ( ad } ago) : 1° pousser vers 3 faire 
Cic. convenir 3 s f appliguer || Cic. au^repas. ^ ^ entrer; 2°Jancer 3 prbeipiter; 3° 

hesiter 3 s ? arr6ter : oratio ita libere adhinnio, /s 3 wi et ii. ire. n. amener devant (uri arbilre, forcer 
’ fluebat ut nunquam adhaeresceret hennir a ou a c6te : adhinnire de prendre pour arbiLre); amener 
Cic. Brut . 79. sa parole 6tait si visae equae Ov. hennir a la vue a (preter semient, exiger un ser- 
coulante qu’elle ne. s^mbrouillait dairie cavale || Cic, Pis. 69. pousser ment); absolt. lier par unserment; 
jamais. un cri de joie ; frbrnir de plaisir. - 4° contraindre 3 forcer || i b adigere 

■{* adhsese ; Gell. 5, 9, 6, en adhoc. Yoy. adhuc. vitulos ad matres Yarr. conduire 

s^arretant, en hbsitant. adhortamen,????s ; n.kpuh.Flor. lespetitsvers leursmferes; — equos 

adhaesio, onis, f. Cic. Fin . 4, 48. Comme adhortatio. per publicum Suet, pousser ses \ 

49, adhbrence, juxtaposition || au adhortatio, onis, f. Cic. Liv. chevaux a travers la foule ; — c/ct- 
fig. Aug. Serm. 246, 5, adhdsion. exhortation || au plur. Liv. 8, 27, 6, vum in arborem Plin. enfoncer 

1. ? adhaesus, a, um, part. p.de Plin.-j. Ep . 4, 8, 417' un clou dansun arbre; — ferrum 

adhaereo, Paul. GR.unifetroitement. adhortativus, a, tm.DioM, 338, jugulo Suet, enfoncer le fer dans 

2. adhaesus, us, m. Lucr. 4, 11, qui sert a exhorter/ la gorge; —-vulnus per galeam 

4234, adhbrence. adhortator, oris, m. Liv. 2,58, Tac. porter un coup a travers le 

adhalo, as, are, Plin. 22, 95, celui qui exhorte. casque, percer le casque || 2° adi- 

toucher de sonhaleine. -}-adhortatorie, Alcim. Ep. 46, gere fulmen Yirg. iaricer la fou- 

Adherbal, diis, m. Sall. Adher- de mani&re a encourager. are;— ad umbras Virg. preci- 

bal 3 fils de Micipsa. 1. adhortatus, a, um, part. de piter dans les enfers || 3° illum (ad) 

adhibeo, es, bui, bitum, bere adhortor, Cic. &es. qui a exhorte arbitrum adegit Cic. il le forga 
(ad, habeo) : 1° appiiquer, appro- \ *J- Hemix. ap. Prisc. 8, 15; C-- de prendre un arbitre* non potes 
clier 3 meitre aupres (au prop. et au Aur. Acut. 2, 3, 47, qui a 6t adigere arbitrum Cic. tu ne peux 
fig.jj 2° offrirj prbsenler^ 3° ajou- exhortb. forcer de s’en rapporter a un arbi- 

ter ; joindre; 4° faire approcher ? 2. -f adhortatus, abi. u, ni. tre ; adigere ad jusjurandum 
admettre ; appeler 3 inviter ■ 5° ac- Apul. Apol. 402, exhortation. Sall. — jusjurandum Gms. ju- 
cueillir, traiterq 6° — se, se con- adhortOj a 5 ; are, arch. Prisc. rejurando Liv. exiger le ser- 
duire; 7° employer 3 -faire usage de Comme adhortor. , ment 3 faire preter serment ; lier 

||1° adhibere Ubiam ad os Gell. adhortor, aris, dtus sum, ari, par un serm en t* se ipsae adigunt 
emboucher la flule* —alicui cab d. exhorter 3 encourager ; exciter: in verba Vespasiani Tac. elles 
caria Cic. donner de Lbperon; ai- adhortari ad certam laudem Cic. prfitent sernient d j elles-mbmes a 
guillonner; — manus genibus Ox. promettre une gloire assurrie; — Vespasien; universos adigit Tac. 
embrasser les genoux; — aures in bellum Tac. encourager a la il leur fait preter serment a tous || 
Plaut. prbter Toreillej :— vultus guerre ; ferus sese adhorlans Ca- 4° adegit Parthos mittere ad 
ad Ov. tourner les yeux vers * —. tul, 63, 85, Tanimal sauvage s'ex- principem ... Tac. il forga les Par- 
alicui consolationem Cic. conso- citant lui-mSme. ibes d^envoyer a Tempereur...; mo- 

ier; — motus judici Cic. parier -j- adhospito, ds. are, Dictys. ri adigitur Tac. elle est con- - 
'au coeur du juge || 2° adhibere 4, 45 , rendre favoraole. trainte de‘se donner la mort. 

cultus, preces diis Cic. honorer adhuc, adv. l°jusqu 5 ici ; jusqu 5 a adii, parf. de adeo. 
d’un culte 3 prier les dieux; quid prbsenl; encore-2°jusqu'alorsj 3° Adimantus, i, m. Ov. Adimante ? 
adhibere potui magnificentiae de plus 3 en outre ||1° adhuc loco- roi des Pliliasieris J| Nep. gbnbral 
tuae? Tac. qu’ai-je pu foiTrir en rum Plaut. Capi. 385, jusqu : ici ; athbnien || Plin. bcrivain grec. 
echange de ies magnifiques prb- adhuc cessatum est Ter. on n’a adimo, emi, emptum, imere 
senis? || 3° ad majorum morem rien fait iusqu J a prbsent; di, qui (ad, emo), en lever, oter ; retirer: 
doctrinam hanc adhibuerunt Cic. hanc urbem adhuc regitis Sall. adimere metum Ter. rassurer; — * 
aux moBurs antiques iis ont ajoutri dieux, qui gouvernez encore cetle pjrospectum Liv. dbrober a la vue; 
cette doctrine || 4° adhibere testes ville || 2° tunc adhuc consules —- leto Hor, enlever a la mort J| 
Cic. produiredes temoins; — me- Suet, les consuis d } alors 3 ceux qui Cod. JusT:interdire||avecuninlin.: 
dicum Cic. mander un medecin; etaient encore consuis ; neque erat adimam cantare severis Hor. Ep. 

— ad consilium C/ES. — in con- adhuc ■ exemplum Tac. il n 7 y avait- 4, 49, 9, je defendrai aux Catons 
siUum Plin.-j. ou simplt. adhi- pas encore d 5 exemple || 3° sunt de chanter. 

bere Cic. consulter qqn; — in adhuc aliquae PLiN.-ily en a en- adimpleo, es, evi, etum, ere, 
auxilium Just. appeler a son se- core quelques-unes. (Dans ce sens 3 Liv. remplir [1 au fig. accomplir: 
coujrs; — epulis Yirg.,, con vier a ii se construit fr6qt. avec un com- adimplere libertates Cod. Just* 
un festin; Regulus me non adhi- paratif : ut certiorem adhuc in- affranchir des esclaves d’apres un 
buit Plin.-j. Rbgulus ne m J a pas dolem ostenderet Suet, et pour testament; — creditores Cod. Just, 
invild; adhibere procul Plaut. mieyx reveler son caractere.) " payer des crbanciers:— scriptvr- 
eloigner 3 chasser^ j| 5° adhibere se- adhuccine, pour adhucne, ros Isid. accomplir les bcritures. 
verius aliquem Cic. Ait. 10, 42, Apul. Met. 9, 3. + adimpletio,o?i/s 3 f.HiER.^p. 

3, haiter sbveremfent qqn || 6° ad- . Adiahari, orum, m. pl. Plin. 424,10, action de remplir— terrv- 
hibere se in potestate Cic. Q. 6, 489, peuple d’Ethiopie. porum Tert. consommation des 

frat.4, 4, 22, se conduire quand Adiabasf m. Amm. 23, 6, 20, temps || Lact. accomplissement. 
on est au pouvoir | 7° adhibere fleuve d 5 Assyrxe. -J- adimpletor, oris, m. Aug. 

medicinam aegroto Cic. donner un Adiabene, es ; f. Plin. Adiabene ; Serm. 144, S_, celui qui accomplit. 
rembde a un malade; r fidem contree d’Assyne || -eni, orum, + adimpletus, a, um, part. p. 

Cic. se monlrer fidble (chez les m. pl. Plin. 6 t 21, habitants de TA- de adimpleo : adimpletus tibia- 
bcrivains de la basse latinite: ad- diab6ne|l-enicus, SpART.et-enus, rum cantu Firh. excita par le son 
hibere fidem Hier. Aus. Ulp. ajou- a, um, Tac, de FAdiab&ne. de la llute. 
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adincitas, Char. Voy. incitae. I Plin. 6, 167, Adipse, ville de PE- nouYclIes familles [| Vitr. 3, 2, 

.+ Sdincresco, iis, ere. n. Vulg. gypte infdrieure. saillie. renflementdu piedouchede 

/ ~ Eccl, 28 8 croitre, augmen ter. . "p aditialis, e : aditialis cena la colonnejj Quint. rdpetition dun ^ 

-j- adindo, is, indidi, inditum, Yarr. Rust. 3, 6, 6; Plin. 10 ; 45, mot |j ULP^enchere ? surenchfere. 

ere Cato Rust.48,1, faire entrer, repas somptueux que donnait un adjecticius, a, um , Cass '44,8, 

. introduire en sus. magistrat et surtout un pontife ajoutd. qui est en sus. ^ ? 

adinfero, fers luit, ferre, Tert. iorsqull entrait en charge. adjectivus, a, um, qui s ajoule: 

Mare. 5 9 apporter a; citer. aditicula, se, f. Jul.-Val. S 3 45, adjectivum nomen et absolt aa- 

adinflo, as, are, Atro. Civ. 49,23, et aditiculus, i, m. Fest. petite jectivum Prisc. adjectif. - 

enfler. entr 6 e, petit passage. ? adjecto, ds, dre, fr 6 q. de ad- 

-J- adingero, i$ t essi, estum, aditio, onis, f. action d’aller a: jicio, Apic. 8, 2* 
r&re Se ren. ap. Sehol. Juv. 4, 2, quid tibi hanc aditio .est? Plaut. 1 .^ adjectus, a, um, part. p. de 

diriger contre. " pourquoi viens-tu la trouver? [j adjicio, C^es. ajoutd: adjectus co- 

adingredior, Bris, i, d. Ts T ov.- Cass. action devenir pr 6 senter une rmtatu. principis Tac. Hiet. 2, 

Just. occuper, prendre possession requ 6 te U aditio hereditatis Pomp. 65, adjoint a Ia suile du prince; 

de quelque chose. Jct. et simplt. aditio Ulp. action — ad numerum Lnscr. sumum 6 - r 

f adinquiro, is, ere, Jul.-Yal, de se porter pour h 6 ritier. raire j| subst. m. Dic. fond 6 de 

1 s*enqu 6 rir. + adito, ds, dre, n. Enn. aller pouvoir, repr 6 sentant (pour rece- 

5 adinstar. Yoy. instar. fr 6 quemment. voir une delte).^ 

adinsurgo,1$, ere.Yoy.adsurgo. . l.-j- aditus, a, um, pari. p:,de 2. adjectus, us, m. \itr. action 

adintellego, ere, SIarc.-Vict. adeo: adito Oceano Curt. ayant d’approche£: — odoris Lucr. 4, 

' comprendre avec ou en oulre. . p 6 netr 6 jusqu’a POcean j adita pe- 677, Papproche de Podeur. 

+ adinvenio, is, ire , Serv.Dig. ricula Cic. aangersq^on a courus. adjicio, is, jeci, jectum, jicere 
d 6 couvrir. 2 . aditus, us, m.: l 6 actiond’al- (ad, jacio): 1 ° jeter dans, meltre 

-j- adinventio, onis, f. P.-Nol. ler, d’approcher, acces; 2° facull '6 dans, sur, a cote; 2°au fig. appli- 
Ep . 43 invention, ddcouverte. : d’arriver a quelqu’un, de Paborder, quer. altaeher(les regards, sa pen- 
t adinventor, dris,m. Cypr. abofd; 3° entree (cPun 6 difice). s 6 cj; 3°ajouter, joindrea; 4 ° ajou- 
Ep. 68, 40, inventeur. . abord (d J un Heu); auflg. entr 6 e en ter (a ce qu 7 on adit): 5° eneherir 

-r adinventum, f, n. Tert. matiore; moyen d’arriver ; 4° droit || 4 ° adjicere in vas Colum, verser 
Gnost. 4 , invention. de passage (en t. de droit) j| i c ur- dans un vase; —album calculum 

t adinventus, a, um, part. p. bes captae uno aditu Cic. villes Plin.-j. mettre une pierre blanche 
deadmuen 2 *o ; DiG.lNSCR.d 6 couvert. prises en sepresentant seulement: dans Purne; —Armeniae manum 
adinvestlgo, ds. dre, Boet, ferre aditum Catul. s^approclier: YELL.meUrelamainsurPArmenie; 
Geom. p. 400, 4, rechercher. quo neque sit ventis aditus Yirg. —rogum sedes alienas Leg.- xii 

, adinvicem, Aug. Yoy. invicem, oii les vents n’aient point acces: tab. construire unbucherpresdela 
adipalis, e, Arn. 3, 25, gras.. aditus in sacrarium Cic. Pacces maison d’autrui J| 2° ad omnia cu- 
adlpatus, a, um, Lucil. gras, du sanctuaire U 2° aditum apud piditatis oculos adjicere Cic. je- 
rempli de graisse j| au fig. adi * regem quaerere Liv. chercher a ter sur tout un regard de convoi- 
patae orationis genus Cic. Or. 25, parvenir jusqu’au roi; homo rari tise; adjecitanimum advirginem 
stvle epais fi subst. n. Juv. 6, 630, aditus Lrv. bomme qu ? on aborde Ter. il touma sa pens 6 e vers la 
p£t 6 gras. ' difficilement |[ 3° in primo aditu jeune fille; — animum co7isilio 

adipes, is,P risc. Yoy. adeps. templi Cic. a Pentr 6 e du temple: Liv.. il arreta sa pensee au projet 
*t* adipeus, a, um,* Hier. Ep. aditus insulse muniti Cic. les || 3 ° adjicere ad bellicam laudem 
447, S, gras, vigoureux. . abords de Pile sont forlifi 6 s; clau- Cic. ajouter a lagloiredes armes; 

x aaiplnus, a, uni, Gloss. gras. dere omnes aditus Cic. fermei; —promneiamimperio Just. ajou- 
adipiscendus, a,urn . part. fut. touteslesavenues; aditus adeau- ter une province a Pempire;/iuc 
de adipiscor : in adipiscenda sani Cic. Pentree en matiere; adi- natas adjice septem Ov. ajou- 
morle Suet, en se donnant la tum ad aures habere - Cic. se tez a cela sept nlles^ adjiciunt 
mort. faire 6 couter; aditus qdmultitu- animos juveni Ov. iis ajoutent a 

adipiscentia, se, f. Cassian. In- dinem Cic. le moyen de plaire a Pardeur du jeune homme (s’em- 
carn.Oj 44, acquisition. la multitude |j 4° - aditum redi- ploie rarement d ? une maniere ab- 

adipiscor, eris, adeptus sum , mere Dig. racheter un droit de solue : prioribus adjicere Quint. 
ipisci, d. (ad, apiscor ): 1 ° attein- passage. ^ ajouter a ce qu’on a dit) |[ 4 ° ad- 

dre en courant; atteindre; au fig. ..adivi, parf. de adeo. jecit in domo esse venenum Tac. 

arriver a ; acqiimr, } obtenir; 2 ° at- adjacens, tis, part. de adjaceo: jl ajouta que le poison etait chez 

. teindre par Pintelligence, com- adjacentes populi Tac. les peu- Iui ]j 5° supra .adjecit uEschrio 
. prendre H 1° vix adipiscendi po - ples voisins; adjacentia (s.-ent. Cic. Eschrion mit une enchere. 
testas fuit Plaut. c’est a peine si loca) Tac. les environs. T a djocor, dris, dri,d. Chrysol. . 

j’ai pu Palteindre; adipisci senec- . adjacentia, se, f. Aug. Nat. et Serm. 452 , jouer aupres ou avec. 
tutem Cic. arriver a la vieillesse; grat. 54, bonne disposition (de ?adjubeo,es,ere,pLAUT.Com- 
honores a populo Cic. obtenir ia volonte). m e jubeo. 

les honneurs au peuple; — victo- adjaceo, es, cui, ere, n. Tac. t adjubxlo, ds. dre, Inscr. Mai. 
riam Liv. remporter la victoire ; 6 tre couclie aupres 1 ) etre silue au- Y, p. 444 . accueillir par des eris 
rerum adeptus est Tac. il s 5 em- pres : adjacet via Quikt; il y aun de joie, acclamer, 
para du pouvoir; nullum crimen cliemin tout contre; Tuscus ager adjudicatio, onis, f. Ulp. adju- 
adejHus eram Ov. je n'avais com- Romano adjacet Liv. la Toscane dication \\ Gaius, droit dnttribuer 
mis audun crime H 2° si id mens est.contigue au territoirc deRome; a Pundes plaideurs la chose en li- 
humana non adepta sit Cic, si gentes quae, mare adjacent Nep. lige) \\ ? Exnod. jugement. 

Pesprit de Phomme n’a pu y at- -les nations qui habitent pres de adjudicatus, a, um, part. p.de 
teindre || f pass. 6 tre aequis," ob- la mer.^ . ^ adjudico, Gaius, adjugd !|t adju- 

tenu : non aetate adipiscitur sa- -f- adjaculatus, a, um, part. p. dicatus morti Hier, condamne a 

pnentia Plaut. Trin. 2,2^ 88, la de Pinus, adjaculor, Capel. lance, mort. 

" sagesse n’est pas le fruit de Page. dard 6 . _ ' adjudico, ds, dre, adjuger par 

adips. Yoy. adeps. adjectamentum, i, n. Char. sentence ou par jugement s adju- 

? adipsatheon, i, n. Plix. 24, 160, 22, ce qu’on ajoule (a unmot), dicare sibi rem controversiosam 
142, espece d J arbuste 6 pineux. suffixe, - Liv. sadjuger Ia chose en litige; 

adipsos, i, f. (aon!;oc). Plln. 12, adjectio, onis, f. Liv. addition, — causam alicui Cic. prononcer " 
103, espece de datte quiapaise la augnientalion: Hispaliensibus fa- eri favear de qqn || attribuer : ad- 
soif || Plin. reglisse (piante). miliarum adjectiones dedit Tac. judicare alicui salutem imperii 

Adipsos, i, f. ou Adipson, i, n. I il accrut la colonie dTIispalis de I Cic/ faire honneur a qqn d 7 avoir 
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$auvA Fempire;— optimum sa¬ 
porem ostreis Plin. reconnaftre 
un excellent gotit aux huitres H 
dAvouer ; adjudicare animam 
suam mortms Lact. dAvouer son 
, Sime k la mort [| Plaut. dAcider, 
prononcer ]| Hier. etre> d’avis de 
(avec Pinfinilif). 

d*adjuero, arch.pour adjuvero, 
Enn. 

: adjugatus, a, um, part. p. de 
adjugo || Plin. attache (en pari, de 
ja vigne) || Lact. accouplA (en 
pari, des animaux). 

adjugo', ds } dre : adjugare vi- 
, tem Colum, lier la vigne || au fig. 
Pacuv. joindre, unir. 

adjumentum, i } n. Ter. Cic. Oy^ 
aide, secours, assistance. 

'adjunctio, onis , f. union, liai- 
son: adjunctio animi Cic. sympa- 
thie H aadition: sententiae in qui- : 
bus nulla est virtutis adjunctio 
Cic. prAceptes ou la vertu n s est pas 
mentionnAe; adjunctiones Paul. 
Jct. 3, Oj 49 y les accessoires (en t. 
de droitj, ce qui est ajoutA a... || 
Cic. exception || Cic. sorte de repAti- 
tion oratoire || Cornif. ligure qui 
consiste a placer le verbo au com- 
mencement ou a la fin de la phrase 
|| Prisc. flgure autreinent appelAe 
zeugma. 

adjunctivus, a, um, qui s’a- 
i joute : — ?? 7 odrts BioM. subjorictif; 
adjunctivx conjunctiones Prisc. 
conjonctions qui gouvernent le 
subjonctif. - • 

adjunctor,- oris, m. Cic, Alt. 
8, 3, 3, celui qui a fait ajouter. 

adjimctus, a, um, p. -adj. de 
adjungo : adjunctae tigres Oy. ti- 
gres attelAs au mAme char; verba 
ad nomen adjuncta Cic.. ApithA- 
tes; adjuncta aevo Hor.. traits ca- 
ractAristiques d 5 un age; pietati j 
\ esse adjunctum putabat Cic. il 
regardait comme un devoir de 
piAtA; quae sunt adjunctiora cau¬ 
sae Cic. ce qui a plus rapport a la 
cause \\ adjuncta, n. pl. Cic. les 
circonstancesdhinfait, ce qui Fac- 
compagne, le prAcAde ou le suit 
II ? adjunctissimus Arn. 7, 39. 

adjungo, is, xi, dum, gere; 
1° attacher au memejoug, atleler; 
2° joindre, unir; 3° au fig., atta- 
cher, appliquer; 4° ajouter une 
chose a une autre, ajouter (en par¬ 
iant) || 1<* plostello adjungere mu¬ 
res Hor. atteler des rats a un pe¬ 
tit chariot || 2° dd probos se ad¬ 
jungere Plaut. s’unir aux gens 
de bien; adjungere aliquem sibi 
Cic. se concilier qqn;— ulmis vi¬ 
tes Virg. marier la vigne aux or- 
meaux; : — dextras Poeno Sil. faire 
- alliance avec le Carthaginois || 
3® animum ad aliquod studium 
adjungere Ter. se passionner pour 
qq. ch.; — suspicionem ad Cic. 
airiger ses soupgons sur || 4° ad¬ 
jungere juris scientiani eloquen¬ 
tiae Cic. ajouter Ia Science du droit 
h FAloquence j quod quum dice¬ 
rem, illud adjunxi Cic. aprAs avoir 
dit cela, jVjoulai; adjungere se¬ 
quentia Cic. voir ou montrer les 
consAquences d’une proposition, 
(en logique). 


ADJ 

+ adjuramentum, i, n. Rufin. 
Vulg. Tob. 9, 5, serment. 

adjuratio, onis, f. ac tion de 
jurer: cum adjuratione suae sa¬ 
lutis Apul. Mei. '2, 20, en jurant 
par sa tAte;' adjuratio divini no¬ 
minis Lact. 2,17,11, action d’in- 
voquer le nom de Dieu. 

adjurator, oris, m. Alcim. 2, 
312, qui Ayoque par des enchante- 
ments || Isid. exorciste. 

adjuratorius, a, um, Cod. 
Anast^ appuyA par un serment. 

adjuratus, a, um, part. p. de 
adjuro, Lact. conjurA, priA instam- 
ment .jl Lact. exorcisA. t 

1. adjuro, as, are :1°. jurer en ou- 
tre/jurer, protester avec serment; 
2° conjurer. ; prier avec iris lance; 
3° rarement : exorciser || praeter 
commune jusjurandum, aliquid 
adjurare Liv. ajouter un serment 
au serment ordinaire;. adjuras id 
te non esse facturum Cic. tu jures 
que tu ne le feras pas y per omnes 
tibi .adjuro deos Ter. je te iure 
par tous les dieux; adjuro te Cat. 
je le jure par toi || 2° adjuratus 
est in senatu, ut... Vop. il fut in- 
staniment priA dans le sAnat,de.-. 

|| 3°' daemones per Deum adju¬ 
rantur Lact. on exorcise les dA- 
mons au nom de Dieu, 

2. adjuro. Yoy. adjuero. 

+ adjutabilis, e, Plaut. Pers. 
673, secourable! 

+ adjutive, Boet. Arist . top. 6, 
4, utilement. 

dr adjutivus, q, um, Boet. Arist. 
j top, 5 l 6, utile; propre a. 

adjuto, as, dre, Yarr. aider ; 
soulager: id adjuta meTER.jFwn. 
150 ; aide-riioi eri cela; adjutare 
onus alicui Ter. dAcharger qqn 
d^un fardeau |[ n. seconder une 
priAr e: adjuta mihi PACuy . 1 sois- 
moi favorable. ( 

1. adjutor, aris, ari, d. Afran. 
secourir || pass. Lucr. Atre aidA v 

2. adjutor, oris, m. 1° celui qui 
aide, qui secourt; 2° fauteur, par- 
tisan; 3° aide, aaioint; acteur en 
sous-ordre || 1° adjutor belli, vic¬ 
toriae Cic. qui. aide a faire la 
guerre, a remporter la Yictoire; 
adjutor huic veni Cic. je suis 
venu pour le soutenir; adjutor ad 
benigne faciendum Cic. qui aide 
a la bienfaisance. || 2° Plancus 
Bruti adjutor Vell. Plancus par- 
tisan de Brutus; m hoc stoicos 
adjutores habemus Cic. en cela 
nous avons les stoiciens pour nous 
|| Manlius adjutor consuli da¬ 
tur Liv. Manlius est adjoint au 
consul; adjutor ab epistulis Isscr,- 
commis d'un secrAlaire; — a ra^ r , 
tionibus Inscr, empIoyA d’un in¬ 
tendant; Vatinio adjutori Inscr. 
a Vatinius,acteur (subalterne; peut- 
Atre comparse); haberes magnum 
adjutorem Hor. tu auraisqqn qui 
te sebonderait puissamment. 

adjutorium, n, n. Sen. Vell. ‘ 
aide, secouTs. . 

adjutrix, xcfs, f. Cic. celle qui 
aide, qui assiste || adjutrices le - 
giones N Tac. lAgions supplAmen- 
taires levAes dans les proyinces par 
les proconsuls. 






1. adjutus, a, um, part. p, de ad¬ 
juvo ; adjutus prudentia Nep. se- 
condA par la prudence ■ a me adr- 
jutum fuerit , Sall. j^aurai aidA. 

2. adjutus, abi. it, m. Macr. 7,7 , 
h , secours. 

+ adj uvam en, inis, n. et adju- 
vamentum, i,, n. Ps.-Cypr. Isid. 
aide, secours. 

+ adjuvatio, onis, f. Diom. 391 , 
24, aide. 

+■ adjuvatus^ a, um, part. p. de 
adjuvo, IIilar. aidA. ' 

\ aajuvavi, arch. Paul. Dig. 
34, 9 l 5, 10 , Arn. parf. de adjuvo. 

adjuvo, ds, juvi (t. rar. juvavi) 
jutum (et t. rar. juvdtum), are : 
1° aider, seconder; 2° enlretenir, 
augmenter, forLifier; 3° Atre utile 
|| 1° adjuvare ad colendam vir¬ 
tutem Cic. aider a pratiquer la 
ver tu; adjuvare auxiliis Cic. 
fournir des troupes auxiliaires;' 
fortes fortuna adjuvat Liv. la 
fortune favorise les braves; adju¬ 
vent hanc nobis messem Gell. 
quTls nous aident a faire cette 
moisson • || 2° adjuvare ignem 
Liv. nourrir le feu; — alicujus 
insaniam entretenir la fo- 
Iie de qqh; — formam cura Ov. 
relever la beautA par la parure; — 
haerentes aquas Lua grossir et 
prAcipiter des eaux stagnantes.; — 1 
clamore suum militem Liv. en- 
courager son chaippiori par des 
.eris; nisi nos cibus adjuvet Lucr. 
si la nourrilure, ne nous fortifie 
pas || ,3° solitudo aliquid adjuvat 
Cic. la solitude est borine a quel- 
que chose. , - 

adi... Yoy. par aH... * 
adlivesco, ere, n. Fest. de : 
Venir livide. 

+ adluctor, aris, ari, d. Apul. 
Met. Ii, 12, lutter conlre. 

Admagetobriga, ae, f. Cjes. 
Gall. 1, 31,12, ville, des Celtes. 

-1- admaneo, es, ere, n. Not. 
Tir. demeurer auprAs. 

•J- admartyrizo, as, are, n. 
Commod. Instr. 2j 16, 19, assister 
'J es rnartyrs. 

admatertera, ae, f. Isid. 9, 6, 
28, tante au quatriAme degrA. 

admdturo, ds, dre, C^es. Gall. 
7, 54, 2, hater. ‘ 

Admederensis, e, Inscr. OreL 
528, d’AdmAdAra (ville de Numi- 
die). 

-J- admembratimj Gloss. gr.-lat. 
par parties. 

admemoratio, onis, f. Aug. Ep. 
59, 1, menlion, commAmoration. 

. ■+ admemorai, ancien parf. de 
admordeo, Plaut. 

- admensus, a, um, part. de adr 
metior, C urt. qui a mesure || 
+ Cato, mesurA. 

admentatio, onis, f. Yoy. ame r a- 
tatio. 

admentior, iris, xri, d. Iren. 2, 
30, 9, feindre, coritrouver. 

•d* admeo, as, dre, n. P.-Nol. 
17, 119 l approcher. 

- admetior, iris, ensus sum, iri, 
d. Cic. mesurer||d’ Cato, Non. 463, 
Atre mesurA, 

Admetis, idis,- f. -Inscr. nom 
grec de femme. 


i 
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Admeto, us } f. Hyg, AdmAto, une 
des NArAVdes. 

Admetus, i, m. Tib. Admete, 
roi de Pheres en Thessalie || Nep. 
roi des Molosses. 

admigro, as, are, n. Plaut. 
Pers. 347, se joindre, s’ajouter. 

adminicula, m, f. Fort. Vit. 
Radeg. 49, servante. * 

adminiculabun du s, a, um, qui 
aide : mutuo adminiculabundi 
Itin. Alex. 8, s’aidarit ies uns les 
autres. 

-j- adminiculatio, otiis. f. Boet. 
Cic. top. 5, soutien, appui. 

adminiculator, oris. m. Gell. 
7, 3, 8 l qui aide, qui seconde 
adminiculatus, a, um, p.-adj. 
de adminiculo } Plin. Achalasse || 
Varr. appuy.A, secondA : memoria 
■adminiculatior Gell. Prxf. 4, 
memoire sure. 

x adminiculo, ds, avi, dre: ad¬ 
miniculare vitem Cic. Fin. 5, 39, 
Achalasser une vigne, la soulenir 
avec. des Achaias j| soulenir, ap- 
puyer: adminiculavi voluntatem 
tuam Varr. j’ai seconde ta vo- 
lontA II au pass. ACg. Atre appuyA; 
•Gell. Atre confirme. 

adminiculor, aris, dius sum, 
dri, d. Aug. Genes, litt. 4, 48, 36, 
Achalasseri. 

adminiculum, i, n. Cic. Alai, 
AtanQon, echalas || Cic. Liv. aide, 
appui, secours : adminicula Amm. ‘ 
ressources & la guerre. 

administer, tri, m. celui qui 
prAte son,minislere, qui aide , en 
-quelque chose : —- consiliorum 
Sall. inslrumenl des projets; :— 
victus quotidiani Cic. qui prepare 
la nourriturede lous les jours || en 
t. de guerre : administros tutari 
-Sall. protAger les travailleurs 
(dans un siAge). 

administra, 'se, LYarr. Cjc. celle 
quisert, qui aide a quelque chose. 

administratio, dnis, f. aide, 
minislere : sine hominum admi- 
nistratiohe Cic. Off. 2, 42 } sans le 
secours des hommes || som d’une 
chose: administratio rerum Just. 

’ conduite des affaires; — belli Cic. 
direcLion de ia guerre; —gentis 
Just. gouverriement d’un pays: — 
peculii Ulp. droit de disposer de 
' -sa bourse particuliere: — tutelae 
Ulp. exercice de la-Lutelle; — tor¬ 
mentorum Cjes. inaniere d ? em- 
ployer les macliines: — aquse 
Vjtr. dislribution des' eaux [| au 

I )Iur. administrationes Tac. Amm. 
es affaires; Spart. les administra- 
' teurs. . . ’ 

administratiuncula, se, f. Cod. *, 
Theod. 8, 4, 40, petite fonction. 

administrativus, g, um , Quint. 
2, 48, 5,.actif, capable d'agir. de 
conduire. 

administrator, oris, m. qui 
■adminislre : administrator est 
belli gerendi Cic. ii est chargAde 
la eonduite de Ia guerre || Dig. 
conservateur. gardien (de la fortune 
d’un mineur) || ? Cic. Tuse '. 5, 21, 
esclave, serviteur. 

-f administratorius, a, um, 
Hier; in Is ai. 4S } 46, 44, qui sert 
agent. 


1. administratus, a, um, part. 
p.de administro ; Tac. Ann. 6,29, 
gouYernA, conduit, 

2. f administratus, us , m. 
Gloss. administralion. 

administro, ds, dre M° aider 
en quelque chose; servir quel- 
qu’un; 2° fournir, procurer; 3° s’oc- 
cuper de ; soigner; conduire, diri- 
ger, administrer; 4° faire. exAcuLer; 
5° absolumenl: remplir son office 
|| 1° administrare ad rem divi¬ 
nam alicui Plaut. aider^ quel- 
qu’un dans un sacrifice; qui uetse 
administraverant Spart. ceux qui 
avaient v servi GAta || 2° adminis¬ 
trare res utiles bello Hirt. four¬ 
nir ce qui estnecessaire ala guerre; 
mei ad principia convivii admi¬ 
nistratur Varr. on seri le miel 
au commencement d’un repas || 
3° administrare vindemias Col/ 
faire ses vendanges; — rem fa¬ 
miliarem Cic. soigner sa fortune: 

— proconsulatum Suet, exercer 
les fonctions de proconsul: — le¬ 
gationes Nep. s’acquitter d ambas- 
sades; — dextram partem ope¬ 
ris C^s. conduire Fattaque de 
droite (il s’agit d’un siege); — 
bellum Cic^ conduire la guerre; 

— exercitum Cic. commander 
une arni^e; — navem C.es. diri- 
ger un vaisseau: — rempublicam 
Cic. gouverner l 5 Elat; — tutelam 
Ulp, exercer la tutelle || 4° ut ad¬ 
ministrarent ea quse imperasset 
Cjes. pour qu’ils ex^cutassenl ses 
ordres; dum hsec administran¬ 
tur C-es. pendant que ces choses 
se passent || 5° milites non ad¬ 
ministrare poterant Sall. les sol- 
dats ne pouvaient faire leur devoir, 

admirabilis, e, Cic. admirable, 
merveilleuxj surprenant || Cic. Flor. 
extraordinaire || -bilior Cic. 

admirabilitas., diis, f. Cic. ce 
qui excite Fadmiration; -cmlesliurn 
rerum Cic. le spectacle admirable 
des cieux; admirabili talem ma¬ 
gnam facere Cic. faire paraitre 
digne d’adniiralion. 

admirabiliter, Cic. admirable- 
ment, d^ne maniere admirable, 
men^eilleusement [| Cic. contre 
Fopinion commune. 

t admiraculum, i, n. Opt.-Af. 
Comme miraculum. 

admirandus, a, um, parf. fut. 
de admiror, Cic. admirable. digne 
d’admiration || t -dissimus Salv. 
Ep. 8. ' 

admiranter, Gregor^ in 4 Reg. 
3, '2, 5,_ admi rabi ement. 

' admiratio, onis } f. : 1° action 
d^dmirer, admiration; 2° 6ton- 
nement, surprise || 1° magna est 
admiratio sapienter dicentis Cic. 
on admire beaucoup plus celui qui 
parle avec sagesse; est admira¬ 
tio in bestiis aquatilibus Cic. on 
admire les animaux aquatiques; 
admiratio divitiarum Cic. Fes¬ 
tini e qu : on fait des richesses; ad¬ 
miratione affici Cic. etre admhA 
|| 2* non sine admiratione Suet. 
non sans que Fon sAtonnat; ad¬ 
mirationem habere Cic. inferre 
Prisc. injicere Nep. movere Cic. 
exciter Fadmiration, 6tonner; coti 
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sulem admiratio incessit Liv. le 
consul s^Lonna || au pl. admirar 
tiones multse Cic. bien des signes 
dndmiration; — efficere Cic. ex¬ 
citer Fadmiration. 

admirativus, a,um, Isid. 2,24, 
admiratif. 

admirator, Sen. Quikt. 

celui. qui admire, admirateur. 

admiratus, a, um, part. p. de 
admiror, Cic. Tib. qui a admir4. 

admiror, aris, dius sum . ari, 
d,: 1° admirer. faire grande estime 
de; v6n6rer; 2° desirer, souhaiter; 
3° s 5 etonner. 6tre. surpris de || 
i° ingenium tuum vehementer 
admiror< Cic. je suis plein d ? admi- 
ration pour ton gAnie: illum ad¬ 
mirantur Virg. elles le revererit 
(en pari, des abeilles et de leur 
roi) || 2° nil admirari Hor. n*a- 
voir aucun desir (est employA par 
CicAron dans le meme sens) )] 
3° admiratus sum brevitatem 
epistulae Cic. la briAvetA de la let- 
tre nFa surpris; de Dionysio sum 
admiratus Cic. Denis m"a causA 
'de Felonnement; admiratus sum 
te ausum esse ... Cic, je me suis 
AtonnA que tu aies osA...: admi¬ 
rari unde Ter. quo pacto Hor. 
quid Cic. cur Cic. s : elonner com- 
ment. de ce que ; pourquoi \\ j pass. 
Caxut. ap. Prisc . Atre admire. 

admisceo, es, scui, xtum ou 
stum, scere: 1° mei er a'. mAlanger; 
2° au fig. joindre a, unir: con- 
fondre; 3° — se, ou. au passif. se 
meler ae, s^ntremettre || 1° admi¬ 
scere sesama cum aniso Colum. 
meler le sAsame a Fanis: — Bac¬ 
chi lactices oliva Nem/ meler la 
liqueur de Bacchus a Fhuile [j 
2° admiscere ver sus orationi Cic. 
meler des vers a la prose: admi¬ 
sceri novis disciplinis Cic. pren- 
dre de nom^elles mceurspar le con- 
tact: admiscerentume plebeii? 
Liv/ les plebeiens en feraient-ils 
partie (des' deeemvirs) ? |j 3° ego 
ad id consilium admiscear / Cic. 
moi, que j 7 entre dans ce projet ! ne 
te admisce Ter', ne fen mele pas. 
admisi, parf, de admitto. 
admissarius, a, um (s.-ent. 
equus, asinus) Varr. Rust. 2, 7, 
etalon ]| au fig. Cic. Pis. 28, hom- 
me debauche. 

admisse, sync. pour admisisse, 
Plaut. Mil. 4287. 

admissio, dnis, f. action d J ad- 
mettre. dintroduire aupres de 
quelqubin, audience (du prince): 
facilitas admissionum tuarum 
Plin.-j. Pan. 47.3, la facilite d'ar- 
river jusqua toi: cohors primae 
admissionis Sex' les visiteurs-de 
choix (ceux qu ? on admet les pre- 
miers);o/y?cm??i admissionis Suet. 
corps des introducteurs; Faustus 
ab admissione Lxscr. Faustus, un 
des mtroducteurs; magister ad¬ 
missionum Amm. chef des intro¬ 
ducteurs || Dig. Cod. Just. 6, 45, 
o, envoi en possession (d’un hAri- 
tage) |t Varr. .Rus*. 2, 4, 48, monte. 

admissionalis, is, ' m.' Lampr. 
Seu. 4, 3, Cod. Theod. 6, 35, 7, in- 
troducteur, huissier de la cliambre 
de Fempereur. 
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. admissivse aves, f. pl. Fest. oi-, 
seaux de bon augure. 

+ admissor,,oris, m. Aug :Civ. 
7, 3, celui qui regoit || Lact. Epii. 
63 x 4, celui qui commet (une mau- 
vaise action). 

admissum, i, 'n. Cic: Part. or. 
420;Ox. Met. 44, 92, crime, delit. 

admissura, ae, f. Varr. monle, 

- saillie || Stat* accouplement, union 
[| Hier, admission (?). 

1. admissus,'a, um, part. p. de 
admitto: admissus in conspectum 
Suet, adniis en prbsence )| admis¬ 
si equi CjES. chevaux lanc6s a 
toute bride; admissus passus Ov. 
pas rapide; admissae jubae Ov. 
crinibre qui tombe en cUsordre || 
au fig. Cic. commis. 

2. admissus, us, m, Pall. 4,19, 
4, action d’admettre, de laisser p6- 
nbtrer|| Veg. 4, 7, 3, monle. 

admistio. Voy. admixtio. 

/ admistus. Voy. admixtus. 

admitto, is, isi,issum, ittere: 
1° admettre ; donner entrbe ou ac- 
cbs, introduire: 2° donner audience, 
recevoir; 3° faire saillir; 4° en ter, 
greffer un arbre; 5° lancer (un che- 
val), pousser vers, imprimer un 
mouvement rapide; 6° permet¬ 
ire. donner lieu a, place a, ad¬ 
metire; accueillir; etre favorable 
(en t. d’augures); 7° commettre 
' (une mauyaise action, un crime) || 
i° admittere in cuoiculwtn Cic. 
admetire dans sa chambre; — ad 
honores Suet, ouvrir Faccfes aux 
honneurs; — ad consilium Cic. 
admetire dblibArer; — in nu¬ 
merum ... Nep. admetire au nom- 
bre de... [| 2° Caesar neminem ad¬ 
misit Cic. Cesar ne donna pas 
d’audience; promiscuis saluta^ 
tionibus admittebat et plebem 
Suet, il y avait des rbceptions g6- 
nbrales ou il (Auguste) rebevait 
ru6me le menu peuple || 3° adtnit- 
tere equum equae Ulp. faire saillir 
une jument [| 4° ab aequinoctio ad¬ 
mittunt Plin. on commence a 
greffer dbs lAquinoxe || 5° Tar¬ 
quinius equum admisit in... Lrt. 
Tarquin poussa son cheval con- 
tre...; ubi se admiserat undaOx. 
quana le flot sAtait pr^cipit^^ ad- 
* mittit arcus aquam Ov. l 5 arc-en- 
ciel prbcipite la pluie sur la terre 
|| 6 ° stultum est hoc dd/mittere 
Ter. c’est folie de permettre cela; 
febres curationes admittunt Cels. 
les fibvres peuvent 6tre gubries; 
mons admittit viam Claud. la 
monlagne donne passage; nullos 
mater admiittii metus Sen.-tr. 
unembre ne cOnnaitpasla crainte; 
admittere fidem Claud. ajouter 
1 foi; — excusationem Dig. aamet- 
ire une excuse; — bonorum pos¬ 
sessionem Ulp. confirmer dans la 
ossession des biens; — visum 
* uin. permettre a Toeil de pbnbtrer, 
6tre transparent; — precationem 
Liv, accueillir une priere; simul 
aves admisissent Liv. d6s que les 
augures seraient favorables |[ 7° $i 
Mtlo admisisset aliquid Cic. si 
Milon edlfait quelque cbose; quid 
unquam in se admisit? Cic. quelle 
mauvaise action a-t-il jamais com- 


mise? quid tantum sceleris ad¬ 
misit? Ter. quel si grand crime 
ai-je commis? 

admixtio ou admistio, onis, i. 
Cic. mblange || au plur. ,-Varr. 
Rust. 4, 9, 2. 

1. admixtus ou admistus, a, 
um, part. p. de admisceo : admix¬ 
tus calore Cic. m616 de chaleur |[ 
Cic. mblange qui n*est pas pur. 

2. admixtus ou admistus, abi. 
u, m. Macr. 2, 4, 6, mblange. 

admoderate, LucR.jg, 469 , avec 
proportion, avec convenance. 

admoderor, aris , atus sum, 
dri, d. moderer : nequeo me risu 
, ad/tnoderari Plaut. je ne puis nie 
tenir de rire. 

admodulanter, Fort. 5, prsef. 
harmonieusement. 

admodulo , as, are, ,Fort. 40, 
42, 4, rbsonner harmonieusement 
avec, accompagner. 

admodulor, aris, dius sum, 
ari, d. Claud. chan ter avec, accom¬ 
pagner de son murmure. 

admodum (ad, modus): 1° beau- 
coup, extremement, Lout 4. fait; 
2° assez, suffisamment; 3° 4 peu 
prbs, environ, presque; 4° oui, pr6- 
cisdmeiit (chez, les comiques) || 
1° admodum puer : Cic. tout a fait 
enfant, tout jeune encore; admb- 
dum dives Suet. trbs riche; ad¬ 
modum quam saevus Plaut. trbs 
cruel; qui me admodum diligunt 
Cic. ceux qui me portent beaucoup 
dAttacliement; admodum raro 
i Cic. trbs rarement; admodum ni- 
| hil Cic. rien absolument, rien du 
! tout; nulla pecunia admodum 
\ Liv. pas d'argent du tout || 2° jam 
j admodum mitigati animi erant, 
dejA les esprits 6taient assez apai- 
i s6s; non admodum honorificus 
| in... Liv. pas trophonorablepour... 
||' 3° equites , mille admodum Liv. 
des cavaliers a peu pr6s au nom- 
bre de mille; usque admodum 
dum numerus Cato, k peu pr&s 
ce qu’il faut de temps pour comp- 
ter...; exacto admodum mense 
Liv. vers la fin du mois; post men - 
ses admodum septem Just. envi¬ 
ron sept mois apr&s || 4 d advenis 
modo ? admodum Ter. tu ne fais 
que dArriver? oui. 

-J- admoenio, is, ire, Plaut. Ps . 
384 , assi^ger. 

admolior, iris, itus sum, iri, 
d. Plaut. faire des efforts, “sWor- 
cer || Gurt. Elever aupres || appro- 
cber : admoliri manus alicui 
Plaut. porter la main sur .qqn. 

?admonefacio, is, ere, Cic. 
Plane . 34j avertir. 

admoneo, es, ui, itum, ere : 
1° avertir,-faire souvenir; 2° ex- 
horter, exciter; 3° chatier, donner 
une le§on ]| 1° qui admonent 
amice Cic. ceux qui nous avertis¬ 
sent amicaleinent; ^admonere ali- 
uem foederis Liv. faire souvenir 
5 un traite; de aede Telluris ad¬ 
mones Cic. tu me fais souvenir du 
temple de Tellus ; illud me prae¬ 
clare admones Cic. tu as raison de 
m’avertir; admonuit negotiis ab¬ 
sisteret SuET.il Tavertit de ne pas 
se meler des affaires; sol ire Iqvch 


tum admonuit Hor. le soleil nous 
fit souvenir dAller au bain; ad¬ 
monere debitorem Qic . avertir un 
d^biteur (de payer) || 2° exceden¬ 
dum ignavi admonebant Tac. 
les laches conseillaient de sortir;, 
admonere telo bijugos Virg. ex¬ 
citer ses chevaux en les frappant 
de sa lance; ; — equum expaves¬ 
centem Spart, Sever . 44, frapper 
un cheval qui s’effarouche || 3° ad¬ 
monere aliquem poena Sen. punir 
qqn; — liberos virgis Sen. cha- 
tier ses enfants en les frappant de 
verges; non Parthi saepius ad¬ 
monuere Tac. les Parlhes ne nous 
ont pas fait plus souvent la lecon. 

_ admonitio, onis, f. Cic. aver- 
tissement, avis, legon amicale || 
Cic. action v de rappeler, m6moire, 
souvenir || Plin. ressentiment d 5 un . 
mal || DiG. r sommation faite au d6- 
bileur de payer || Suet, ch^timent, 
admonitiuncula, se, f. Cassian. 
Collat . 48j44, petit avertissement. > 
admonitor, oris, m. Cic. Fam. 

9) 8? d? fert souvenir || admo¬ 
nitor ojoerum Ov. Met. 4, 664, 
qui excite au travail. / 

^ admonitorium, U, n. Dig. avis. 

admonitrix, icis,i. Plaut. Truc . 

2, 6, 20, celJe qui aonne un avis. 

admonitum, i, n. Cic. de Or. 

2, 64, avertissement, conseil. 

1. admonitus, a ? um, part. p. de 
admoneo: admomtus protendere 
cervicem Tac. averti de tendre la 
t6te; admoniti ut silentio pre¬ 
merent Curt. avertis de taire... 

2. * admonitus, abi. u, m. Cic. 
avis, avertissement, : admonitu 
mortis tuae Ov. a Ia nouvelle de 
la mort || Liv. conseil, exhorta- 
ilon j| Ov. rbprimande. 

admonui, parf. de admoneo . 
admoram, Prop. admorim, Ov. - 
admorunt, Virg. sync. pour ad¬ 
moveram, etc. 

admordeo, es, ordi (arch. mo- i 
mordi), orsum . dere, mordre, en- 
lever en mordant: admordere ho- / 
mines avidos Plaut. escroquerdes 
avares|| Plaut. mordre en paroles. 

1. admorsus, a, um, part. p. 
de admordeo : brachia admorsa 
Prop. bras mordus. 

2. admorsus, abL ujm. Symm. 
Ep. 4, 34, morsure (au fig.)* 

admosti, sync. pour admovisti, 
SxxcT.Carm. buc- 28. 

admotio, onis, f. Cic .Nat. 2,150, 
action d 5 approcher, d J appliquer. 

admotus, a, um, part. p. de 
admoveo : admotus ignis Cic. /eu 
qu 5 on approche; culina sit ad¬ 
mota Yarr. que la cuisine soit 
prpclie; genus admotum superis 
Sil. race allibe aux dieux. 

admoveo, es, ovi, dium, dvere: 

1° approcher. faire approcher: 
s s approcher (avec une armbe); 

2° admetire a, porter a; faire p6nb- 
trer jusquA; 3° rart. rbconciliei;, 

4° accblbrer, b&ter; 5° pr£ter (Fo- 
reille), mettre (la main a quelque 
chose); mettre (la main sur queb 
qu’un, le chatier).; 6° au fig. appli- 
quer, employer; rart. inspirer, 
faire naitre (uiisentiment) |[ 1° exer¬ 
citum admovere Liv. faire appro- 
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cher son arniee; admovere alicui 
plures aures Hor. faire un audi- 
loire a quelqu s un; — infantes pa ^ 
pillas Tib. donner lc sein a des 
• enfants;— angues curribus Stat, 
atteler des serpents a un char; 
quum, [ei) ignes admovebantur 
Cic. quana on lui brulail le corps; 
rex admoveba t Curt.. 1 e roi s’avan- 
gait || 2° admovere aliquem con¬ 
tubernio Suet, parlager sallente 
avecquelqu’un; — in propiorem 
amicitias locum Curt. donner la 
premiere place dans son amitie; 

— ad curam reipublicas Suet. 
appeler quelqu’un aux' aflaires; 
admovere orationem sensibus 
Cic. faire impression sur des au- 
diteurs || 3°mors Agrippae adniovit 
propius Neronem Caesari Vell. 
2j 96 7 lamortd^Agrippa rapprocha 
N6ron d’Auguste || 4° admovere 
diem leti Curt. h&ler lejour fatal; 

— horas mortis Luc. avancer 
rinstanl de la mort ||_ 5° aurem 
admovi Ter. je pr£tai 1’oreille; 
marmora quibus manum admo¬ 
vit P lix. les sculptures auxquelles 
ii a mis la main; admovere no¬ 
centibus manus Liv. chatier les 
coupables || 6° admovere stimulos 
alicui Cic. aiguillonner qqn; — 
plentem ad voces Cornef. faire at- 
tention aux paroles; — terro¬ 
rem Liv. intimider; — blanditias 
Qx. employer les caresses; — cu¬ 
rationem ad aliquem Cic. soigner 
qqn; — lene tormentum Hor. 
faire une douce violence; — desi¬ 
derium patrias Curt. inspirer le 
regrel de la patrie., 

admugio, is, it, itum, ire, n. 
Ov* Cl. repondrc en meuglant, en 
mugissant. 

admulceo, es, Isi, Isum, cere, 
Pall. 4, 42,2, flatteraveclamain. 

admunio, hs, ire, Dosith. 6S y 4, 
annexer a une enceinle forlifiee. 

admurmuratio, onis, f. Cic. 
murmure d^approbalion ou d 5 im- 
probation || au plur. Cic. Q. frat. 
2, 4, 3 . 

admurmuro, as, are, n. Cic. 
murmurer en signe / d*approbation 
ou dlmprobation || au pass. ad¬ 
murmuratum, est Cic. de Orat. 
2 j 285 , on murmura. 

^admurmuror, aris, alus sum, 
ari j d. Froxto 7 ad M . Cass. 4, 8. 
Comme admurmuro. 

admutilo , as 7 dre 7 Plaut. MU. 
588 7 tondre 7 escroquer. 

. adnascor, etc. Yoy. agnas¬ 
cor j etc. 

adnato, ds, Plix. Comme adno. 
adnatus. Yoy. agnatus. 

-J- adnavigatio, onis, f. Ulp. ac- 
lion de naviguer vers. 

adnavigo, as, dre 7 n. Pux. 35, 
£1, naviguer vers. 

adne... Yoy. par anne... 

-j- adnecessarius, a 7 um, Cass. 
Music. p. 558, S 7 indispensablei 
adnecto. Yoy. annecto. 

? adnegatus* a. um, part. p. 
de adnego, Ulp. m6 7 d6ni6. 

^ adnepos, offs 7 m. Dig. lils a la 
cinquieme g6n6ration. . 

# adneptis, piis. f. Dig. Ulle a la 
cinqm&me g6n6ration. 
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adnicto ou annicto, ds, dre.h . 
Njev. cligno ter, faire signe par un 
clin d’oeiL 

adnitor. Voy .-annitor. 
adno, ds 7 are, n. nager vers : 
adnare terrae Yirg. se airiger en 
nageant vers la terre; — equis 
Tac. nager pres des. chevaux || 
Yirg. voguer vers || Cic. venirpar 
eau ; 6tre apporta par eau. 
adnoto. Voy, annoto. 

? adno tus, a, um 7 Suet, tr6s 
connu. 

adnu... Voy. par annu t .. 
adnubilo, as, dre, r6pandre de 
PobscuritA sur || ? Amh. obscurcir 
(au flgj. _ _ . 

adnutno, rs, ire 7 Plix. noumr, 
dever aujires. 

adobruo, is. rm, rutum, ere, 
Col. 55, co.uvrir de terre, enterrer. 

+ adobrutio, onis, f. Cass.-Fel. 
76. action de couvrir. 

? adolabiiis, e 7 Exx. adorable. 
? adolatio, onis, f. Tert. ado- 
ration. 

adolefactus, a 5 w^part. p. de 
Pinus, adolefaeio, Inscr. bruld. 

Adolenda, as, f. Ixscr. OreL 964. 
nom d’une d6esse romaine. 

adolens, tis } part. pr. de ado- 
leo, Arn. brulant. 

adoleo, dles.olm(i. rart, olevi). 
ere: 1° augmenter, char^er; 2° bru- 
ler quelque substance dans un sa¬ 
crifice; offrir qq. chose auxdieux; 
3° simplt. bruler; 4° n. rendre de 
Podeur. sentir || 1° adolerealtaria 
do?iis Lucr. Yirg. charger les au- 
tels de pr6sents; — cruor.e aras 
Tac/ faire couler le sang sur les 
aulels; — flammis penates Yirg. 
aliumer. le feu dans le foyer || 
2° adolebunt cinnama flammas 
Ov; les flammes bruleronl des par- 
fums: hostiam totam adolevit 
Exx. il consuma toute la viclime: 
adolere honores Yirg. honorer en 
brulant (des victimes . ou des par- 
fums) || 3° stipulae addentur Ov. 
Ie chaume est consumi par la 
flamme || 4° unde unguenta ado.- 
lent Plaut. d’oii \ient cette odeur 
de parfums? [| Prosp. croitre ; 
grandir. 

' adolescens, enffs.part.de ado- 
lesco, Gell. Amm. qui croit, qui 
grossit || subsl. et adj. Yoy. adu¬ 
lescens. 

adolescentia, etc. Yoy.,adules* 
centia, etc. 

adolesco, is. evi (t. rart. ui). 
ullum j ere, n .: 1° croitre^ pousser! 
grandir, grossir; 2° s^accroitre, se 
iortifier; 3° ddpasserPage dela tu- 
telle. devenirmajeur; 4° elrecharg^ 
de substances qu"on doit bruler; 
par ext: bruler, Mre brule; 5° tres 
rart. sVjouier || 1° postquam ado¬ 
levit ad eam aetatem Plaut. apr^s 
qu^lle fut arriv6e a cet age; arun¬ 
dines adolescunt Plix. les roseaux 
poussent; quoad capillus adole¬ 
sceret Gell. jusqu 5 a ce que les 
cheveux fussent repouss^s; ado¬ 
lescere in longitudinem.' Plix 
s^llonger;— : in tantam magni¬ 
tudinem... Plix, devenir si gros... 
H 2° cupiditas agendi adolescit 
Cic. le besein d’actmte sVccroil: 


'ver adolescit Tac. le printemps 
s’avance; adolescebat lex majes¬ 
tatis Tac. la loi de lese-majest^ 
prenait, Yigueur || 3° pupillus t si 
adoleveril Paul. Jct. 4, 8, 6 ? si le 
pupil Ie atteint sa majorite [| 4° Pan¬ 
chaeis adolescunt ignibus araeYi rg. 
les parfums d’Arabie brfllent sur les 
autels || 5° alios operi adolescere . 
jussit Juv. il ordonna aux autres 
de s’associer au travail. 

adolesse, s^ucop. pour adole¬ 
visse. Ov. 

adolevi, parf. de adoleo et ad¬ 
olesco. 

? adolo, ds. are , Tert. adorer, 
adolui, parf. de adoleo. Dioau 
-p a dominatio, onis , f. Gloss. 
gr.-lat. bon pr^sage. 

Adon, onis 5 m.- Arx. Comme 
Adonis. 

Adon ai, m . ind. Bibl. AdonaT 3 
un des noms du Selgneur chez les 
Juifs. _ .. 

t adonero, ds, dre, Not. Tir. 
surcharger. 

1. Adoneus, a, um, Aus. Lnscr. 
d'Adonis. 

2. Adoneus, ei, m, Aus. Comme 
^.doms. 

Adonia, iorum, n. pl. Amm., 
Adonies^ f^te en Phonneur d'Adonis. 

adonidius, a, um, Mar.-Yict. 
adonique (sorte <le mkre). 

1. Adonis, is et idis, m. Yirg. 
Adonis, fils de Cinyre et ae M^irlia, 
prinee celebre par sa beaule \\ 
Pux. fleuve de Pli6nicie. 

2, adonis, is, m. Plix. 9, 16, 
sorte de poisson. 

adoniuxn, n, n. Plix. 24, 60, 
esp^ce d’aurone. fleur que les poe¬ 
tes disent n6e clu sang d 5 Adoms. 

adonius, a. um : adonius ver¬ 
sus Acro ; adonium (s.-ent. me¬ 
trum) Serv. vers adonique. com- 
pos^a^n dactyle et d 5 un spondae, 
adoperio, is, ire, Col. cou^Tir. 
adoperor, aris, dri, d.SoLix. 2, 
26, faire un sacrifice, sacrifier. 

t adoperte, Capel. 9, 894, ob- 
scurement. 

adopertio, diris, f. action de 
couvrir : mors virtutis adopertio 
est P.-Nol. Ep. 43. 40, la mort est 
Pensevelissemenl Se la vertu. 

adopertus, a, um, pari, p. de 
adoperio : capite adoperto Liv. 
la t£te couverte H subst. n. Apul. 
mystere. 

adopinor, aris, dri, d. Lucr. 
4, 843, etre (1’avis, estimer. penser. 

adoptabilis, e, Coo. Jcst. 44. 
41, 4, desirable/ 
f adoptarius, a, um. Isid. ne 
du fils adoptif. ' . 

adoptaticius, a, um, Plaut- 
Poen. 6, 2, 85, adoptif, adople || 
Fest. ne 'du fils.adoplif. 

adoptatio, onis, f. Sall. (?) 
Jug.44 ; Gell. 5. 49: Boet. Comme 
adoptio. 

adoptator, oris, m. Gell. 5, 49, 
celui qui adopte. pere adoptif. 

adoptatus, a' um, part. p.. de 
adopto adoptatus a plebeio Cic. 
adopte par un plebeien || aequis : 
nomen civih sanguine adopta- 
Plix. nom.qu’on doit au sang 
vers6 dans les guerres civiles |J 
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adoptatae fruges Colum. ^ fruits 
greues, 

adoptio, onis, f. Cic. Dom. 35, 
adoption (acte par lequel un pfere 
adopte un enfant encore soumis a 
la patria potestas) ||Gaius 2, 436, 
condition de 1’enfant adoplif || Plin. 
46 , 4, greffe des arbres. 

adoptive, Iren. 4, .20, 6, par, 
adoption. 

adoptivus, a, um, qui adopte : 
adoptivus pater Ulr. pfcre adoplif 
|| qui est adopl6: adoptivus filius 
Gell. fils adoptif || adoptiva fctr 
milia Ulp. famille ou Pon entre 
par adoption ]| adoptiva sacra 
Cic. sacrifices parficuliers a la Ca¬ 
mille ou Pon entre par adoption 
1| Ov. Suet, que Pon re$oit par 
adoption || au fig. opes adoptivae 
Ov. fruits obtenus par la'greffe. 

adopto, as, are : 1° adopter, 
choisir, faire choix de; adjoindre/ 
r6unir; 2° adopter (en t. de droit); 
3° donncr son nom a -qq. chose, 
appeler qq. chose dhm nom; 
4 U enter, greffer || 1° 'adoptare ac¬ 
torem causae Cic. choisir un d6- 
fenseur; — sibi patronum *Cic. 
faire choix d’un patron; — «e Cae¬ 
saris libertis Plin. s^adjoindre aux 
aflranchis de C6sar; Etruscas 
adoptat opes Ov. ii r6unit les for- 
ces6trusquesaux siennes || 2 °adop- ! 
lare aliquem Cic. adopter qqn;^ 
sibi filium Cic. 1 sibi pro filio 
Plaut. adopter pour fils; — in 
regnum Sall. adopter qqn pour 
s’en faire un successeur au tr6ne 
|| 3° Baetis provinciam adoptans 
.Plin. B6lis donnant son nom a la 
contr6e; campos nomini suo 
adoptat Plin. il donne son nom 
aux plaines; adoptant in nomen 
regis Stat, iis donnent le nom de 
roi a || 4° ramum ramus adoptet 
Ov. que le rameau adopte le ra¬ 
meau (qufin rameau soit enl6 sur 
un rameau). 

■+ adoptulus, i, m, Eutych. 
Gramm. 453, fils adoptif. 

ador, oris v pt oris, n. Hor. 
Plin. bl6(ordmaire). 
adorabilis, e, Apul. adorable. 
adoratio, onis, f. Plin. 28, 22, 
adoration || Apul. Mef . 4,28, priore, 
c6r6monie religieuse. 

adorativus, a, um : adorativa 
verba Prisc. verbes qui expriment 
une id6e de culte, dfiommage. 

.+ adorator, oris, m. Tert. 
SpecL 8, celui qui prie. adorateur. 

1. adoratus, a, um, part. p. de 
adoro : adoratus caducifer Ov. 
Mercure imp!or6 || adoratum 
caput Juv. t£te adoree || adorato 
Caesare Luc. en saluant C6sar, en 
sfiumilianl devanl lui || puppis 
adorata Sil. vaisseau consacr6 3 
saint;; frondes adoratae Stat. 

\Teuillajje consacr6 a un dieu. 

2. adoratus, us, m. Hier. Greg. 
Epj 1, 444, adoration. 

adordinatio, onis, f. Iren. 5, 
36, 2, arrangement, coordination. 

f . adordino , ds, are, Apic. 4, 2, 
pr6parer. 

?adordior. Yoy. adorsus . 
adorea, ac, f. (ador) Sulpit: ap. 
rarr , loutes les produclions de ia 
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terre || r6compense en ble donn6e 
au vainqueur; et. par ext. gloire' 
militaire, Yicloire : adorea affedi 
populares suos Plaut. il a cou- 
verL de -gloire ses concitoyens; 
dies qui risit adorea Hor. jouroii 
sourit la victoire || Isid. sacrifice. 

1. ad5reus, a, um, de froment, 
qui concerne le from.enl: far ado¬ 
reum Varr. ou absolt. adoreum 
Plin. b!6-froment; adoreae falces 
Varr. faucilles de moissonneurs. 

2. Adoreus, ei, m. Liv. 38, 48, 
montagne de Phrygie. 

adoria. Voy. adorea . 

+ adorinus, a, um, Gloss, 
Comme adoreus. 

+ adorio, is, ire,NM\. Comme 
adorior . ' 

adorior, orGris et oriris, ortus 
sum, oriri (ad, orior) : 1° au prop. 
se diriger vers qqn ou qq. ch.; 
aborder qqn, conf6rer avec qqn; 
2° attaquer; 3° entreprendre (une 
chose difficile), tenter || 1° cesso 
hunc adoriri? Ter; pourquoi ba- 
lancerais-je a Faborder? J| 2° ado¬ 
riuntur inermem Cic. iis Patta- 
quent sans defense; adoriri jur¬ 
gio Ter. chercher querelle || 3°/ioc 
adoriamur Cic.entreprenonscela; 
ne convellere ■ adpriamur Cic. 
n’essayons pas d’arracher. 

adornate, Suet. Rhet . 6, 616- 
gammenL 

adornatus, a, um, part. p. de 
adorno , Liv. Tac. 6quip6, pourvu 
|| Cic. orn6 3 par6 || au fig. tantis 
adornatus virtutibus Vell. orn6 
de tant de vertus; adornatus do¬ 
nis Tac. honor6 par des pr6sents. 

adorno, m, are : 1° disposer, 
pr6parer ; 6quiper 3 pourvoir a; 2° 
orner, parer (au prop. et au fig.) || 
4° adornare nuptias ^Plaut. faire 
les appr^ts d’un mariage ; -— fur- 
gam Ter. se pr6parer a fuir;' — 
naves onerarias Cass. 6quiper des 
vaisscaux de Iransport || 2° ador¬ 
nare urbem monumentis Suet. 
embellir la ville de monuments; — 
triumphum ducis Vell. orner le 
triomphe d’un g6n6ral; — ^verbis 
benefacta Plin.-j. faire yaloir ce 
qu’on a fait de bien; si nobilitas 
eum adornaret Liv. si da nais- 
sance relevait son m6rite. 

adoro, as, dre : 1° prier, de : 
mander en priant; 2° prier (les 
dieux), adorer, rendre un culte; 
3° se prosterner, H6chir les ge- 
noux; au prop. et au fig. saluer; 
4° r6v6rer ? adjnirer; 5° porter a 
la bouche; 6° agir(?) || 4° ‘ma¬ 
neat sic semper, adoro Prop.; je 
demande qull reste toujours ainsi; 
adorare pacem deum Liv., im¬ 
plorer Ia faveur des dieux || 2° 
Gererem pubes agrestis adoret 
Virg. que la jeunesse des champs 
adore Ceres; adorare deos large 
Plin. honorer les dieux a grands 
frais || 3° Alexander adorari se 
jubet Just. Alexandre exige qu’on 
se prosterne devantlui; elephanti 
regem adorant Plin, les 616phants 
s’agenouillent devanl le roi; ado¬ 
rare vulgus Tac. saluer respec- 
tueusement la foule; consulatum 
Germanici adoravi Stat, j^ai sa- 


lu6 le consulat de Germanicus || - 
4° adorare priscorum curam 
Plin. admirer le z61e des anciens ||. 

5° adorare . purpuram principis 
Amm. se pr6senler au prince (en 
Pabordant, on baisait le bas de sa 
robe) || ? 6° si adorat furto Leg. xii 
tad. sdl commet un ,vol. 

Adorsi, orum , m. pl. Tac. peu- 
ple de Scylhie ou de' Sarmatie. 

adorsus, a, um, part. fie Pinus. 
adordior : qpod facere adorsus j 
sum Apul. ce que j’ai tent6 de faire. 

, adortus, a, um ; part. de ado¬ 
rior, Liv. Nep. ayantattaqu6 1| pass. 
adorta urbs Flor, ville altaqu6e; 
adortus clamor Liv. cri prof6r6. 

+ adosculor, avis, dri, d6p. 
Dict. 2 ; 54, baiser. 

adoxus, a, um, Aug. Rhet. 24 
(ed. Halm) ; qui est sans gloire. 

; 'adp... Yoy. par app... 

-p adpasco, is, ere, repattre |( ; 
'au pass. Itin. Alex, se repaitre.- 
adpatruus, i, m. Isid. 9, 6, 28, 
oncle' au qualrieme degr6. 

•+ adpectoro, ds, dre, Gloss. 
Isid. approcher de son sein. 

aapertineo, es, ere , n. Innoc. 
elre attenant. 

-J- adpetulantia, se, f. Gloss. 
Isid. insolencc ; effronterie. 
adpl... Voy. appl;.* 
adplumbeftus, a, um, Ulp. sou- 
d6 avec dii plomb. 

adposco, is, ere, Hor. demander 
en sus. 

+ adpostulo, ds, dre, Tert. de¬ 
mander en sus. 

adpr..., adpu.. .Voy. par ^ 'appr.J 
appu 

4* adque. Comme atque. 
adqui, pour atqui. 
fadquiro_. Voy.^ acquiro. 

+ adquo, adV. Afran. combien, 
jusqu’a quel point. ‘ 

adrachle^esj f. (aSpdc^V/]) Plin. 

46, 80, arbrisseau ’ sauvage, sem- 
blable a Tarbousier. 

.'ad.rado, ; ts ; si, sum, dere, Col.. 
raclefj enlever en raclarit || au fig. 
Plaut, tondre ? escroquer (*?). 

Adramytteos, f. et Adramyt¬ 
teum, i, n. Plin. Adranvytle, ville t 
de Mysie || -enus, a, um. Cic. d’A- 
dramylle. 

Adrana,^ m. Tac. Ann. 4, 56, 
riviere de tlernianie (auj. TEder). 

Adranum, i, n. Sil. 44,250, 
ville de Sicile. 

? adrapidus, a, um, Gell. tr6s. 
prompt. 

adrarrhiza, ae, f. Apul. Iierb. 49, " 
aristoloche (herbe). 

Adrastea et Adrastia, se, f. 
Ciris. Adrastee, d6essedont Adraste 
institua le culte (la m6me que 
N6m6sis) || Plin. contr6e et ville 
de la Troade. 

Adrastis, i dis, f. Stat. Argie ; 
fille d 5 Adraste. ..." 

Adrastus, i, m. Stat, Adraste, 
roi dArgoSj beau-pere de Polynice 
|| -teus, a, um, Stat, d 5 Adraste. 

adrasus, a, um, part. p. de 
adrado, Hor. rase |[ ? Plin.-j. ache- . 
ve 3 termind. 

adrectarius, a, um. Voy. ar- 
reetarius. 

adrectus, d, mn.Voy, arrectus. 
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-J- adrelicticius, a, um, Inscr. 
Iaiss6 (par testamenl). 

adremigo, ds, are, n. Flor. 4, 
48,4 ; Anthol. 944 } 30, ramer vers. 

adrepo, is, psi, per e, n. Plin* 
ramper vers, se glisser vers [| au 
fig. leniter adrepe Hor. insinue- 
toi doucement * occultis libellis 
sseviVix prin dpis adrepit Tac. 
dans un niemoire secret il s’adresse 
a ]a cruaulb du prince. 

adreptans, antis, part. de 
adrepto , Plin. qui rampe. 

Adria, Adriacus. Voy. Hadria, 
Hadriacus, eLc. 

Adrianus. Voy. Hadrianus. 
adrogo. Voy. * arrogo . 
adroro, as, are, M.-Emp. .34, ar- 
roser leg&rement. 

Adrumetum, i ,n. Plin. et Adru- 
metus, i, f* Isid. Adrumtte, co- 
Jonie romaine dans Ia Byzacfcne || 
-tinus, a, 'um, Bibl. .d 5 Adrum£te. 

-}- adrumo, as, are, n. Fest. 
murmurer, grogner || Isid. appor¬ 
ter des nouvelles. 

adruo, is, ere, Yarr. 4, 35, 

cntasser(la terre, en la remuant). 

Adryas, adis, f. Prop. 4, 20, 42, 
Hamadryade. 

t adsaluto, as, are, n. Not. 
,Tir. rendre Ie salut. 

adscalpens, iis, part. de ad- 
scalpo, Apul. grattant 16geremenl. 
aasce... Voy. par asce... 
adscio, is, ivi et ii, ire, Prisc. 
faire venir, mander. 

adscisco,is, ivi, itum, sciscere: 
1° faire Yenir, mander, adopter, 
admeltre; 2° acqu6rir; 3° agreei\ 
approuver j| i° adsciscere sibi re¬ 
gem alienigenam Cic. se donner 
un 6lranger pour roi; — ritus pe¬ 
regrinos Cic. adopter des c6r6mo- 
nies- 6trang6res; — aliquem so- 
cium Sall. s’associer quelqu’un; 

— inter patricios Tac. admettre 
dans le sinat; —r in nomen Tac. 
donner son nom a qqn, 1’adopter || 
2° adsciscere sibi oppidum Cic. 
s^ltacher une ville; — \sibi lau¬ 
dem Cic. s ? acqu6rir de la gloire \\ 
3° si Latini id adscivissent Cic. 
si Ies Latins eussent approuv6 cela. 

1. adscitus, a, um, part. p. de 
adscio et adscisco : adscitus in 
civitatem Liv. admis au droit de 
cite; adscitx dapes Ov. mets tires 
de loin, recherches; lepos non ad¬ 
scitus Nep. agr^ment naturel. 

2. ? adscitus, us, m.action d’ap- 
peler : primus adscitus Cic. Fin: 
5, 47, le premier desir. 

adscivi, parf. de adscio et ad¬ 
scisco. 

adscrlbo ou ascribo, rs, psi, 
ptum, berei 1° 6crire en sus, ajou- 
ter; inscrire, imprimer, marquer 
(au fig*) i 2° mettre au nombre, 
ajouter; adjoindre; 3° enroler (Ies 
colons); 4° attribuer, imputer, rap- 
porler ||4° tibi salutem plurimam 
adscribit Cic. il ajoute (a sa lettre) 
bien des compliments pour toi; 
adscribere tumulo Suet, inscrire 
sur un tombeau: — in albo Suet. 
■porter sur une liste; — ad-sta- 
tuam Suet, ecrire sur une statue; 

— emptioni nomen suum Cic. 
-metire son nom sur un acie de 
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vente; — pcenam fcederi Cic. ajou¬ 
ter a un trait6 une sanclion penale; 

— notam alicui Liv. marquer 
qqn d’une note ■dMnfamie || 2° ad¬ 
scribere aliquem ad amicitiam 
Cic. admeltre qqn parmi ses amis; 

— in civitatem ou civi Lati Cic. 
donner le droil de cite; — militias 
Tac. enroler; — alicui tutorem 
Cic. donner un tuleur a qqn: — 
comites alicui Cic. donner pour 
compagnons, associer || 3° adscri¬ 
bere colonos Venusiam Liv. en- 
rdler des colons pour Venusia: co¬ 
lonos eo adscripjserunt Liv. iis 
enr61erenl les colons pour cet en- 
droit || 4° adscribere bonos exitus 
diis Cic. attribuer le succes aux 
dieux; — alicui damnum Papir. 
imputer une perte a qqn : aquila 
adscribitur Jovi Plin. Faigle est 
consacre a Jupiter. 

adscripticius ou ascripticius, 
a, um, inserit, ajoute : adserip- 
ticii cives Cic. Nat. 3, 39, ciloyens 
nouveaux, de fraiehedale; — servi, 
coloni Cod. Just. 4, 47, 6, escla- 
ves, colons nouveaux altaches a 
une terre (par oppos. a ceux qui 
sont n6s sur le londs m6me); — 
milites Fest. soldats surnum6- 
raires. 

adseriptio ou ascriptio, qnis, 
L Cic. Cascin. 95, ce qu’on ajoute 
a un ecrit; addition. 

,adscriptivus, a, um: — miles 
Varr. Lai. 7, 56, soldat supple- 
mentaire. 

adseriptor, oris, m. Cic. Agr.2, 
22, approbateur, fauteur. parlisan. 

adseriptus ou ascriptus, a, 
um, part. p, de adseribo, ecrit 
sur: antiquior dies in litteris adr 
scripta Cic. date plus ancienne 
sur une lettre |] adseriptus cipis 
Cic. admis au droit de cit£, natu- 
ralis6; —. miles Lampr. soldat 
pay6, mais exempt de Service || 
adseriptus dies Piled. jour 11x6, 
prescrit. 

a ds e cula. Voy. assecla. 
adsellatus, a, um, part. de ad- 
sellor, Veg. 

adsello ou assello, ds. are, n. 
[ad, sella) Veg. aller a la selle, 
lienter (en pari, des animaux) |[ act. 
Veg. rendre (en allanl a la selie). 

adsellor, aris, ari. d. Veg. 
rendre (en allant a Ia selle) || Veg. 
2, 22, 2, aller a la selle. 

t adseuesco, is, ere, n. Tert. 
Exhort. cast. /y/vieillir. 
adsero. Voy. assero. 
adsessor, adsessus. Voy. as¬ 
sessor . assessus. 

adsibilo ou assibilo, ds, are, 
Aus. repondre en sifflant: — ani¬ 
mam Stat, rendre Fame avec un 
sifflemenl. 

adsiccatus, a, um, part. p. de 
adsicco, Luc. seche, desseche. 

adsiccesco, is, ere, n. Col. 42, 
9, 4, secher, devenir.sec. 

aasicco, ds, are, Sen. Col. se¬ 
cher, 'faire s6ciier. 

adsidelae mensae {ad, sedeo ou 
sido) Fest. tables sur lesijuelles 
Ies flamines sacrifiaient assis. 

adsideo, adside. Voy. assi¬ 
deo, etc. 
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-J- adsiem, arch. pour adsim, 
Plaut. 

adsignifico, as, are, Varr. Rust. 
2, 44, 40, indiquer, montrer. 
ad similis. Voy. assimilis . 

- 5 - adsipere, *n.^ (ad. sapere ) 
Fest. Atre sage, raisonnable. 

-r adsisdum {adsis, dum) Plaut. 
sois pr^senl. 

adsisto ou assisto, i$, stili, 
stilum, sistere, n.: 1° 6tre ou se> 
tenir aupr6s; 2° etre ou se lenir 
deboul: 3° elre pr^sent. compa- 
railre, assisler en justice || 1° acce¬ 
de, nate, adsisle Cic. approche, 
mon fils/reste pres de moi; adsis- 
tere ledo Ov. se tenir pres du lit; 
— ad fores alicui Cic. ne pas 
uitter la porte de quelqu 5 un )j 
0 ita jacere talum ut rectus 
adsistat Cic. jeter le de de ma- 
niere a ce qu : il reste d‘aplomb; 
redo'adsistere trunco Ov. se le¬ 
nir‘le corps droit ]| 3° adsisto di¬ 
vinis Hor. j’ecoute les diseurs de 
bonne ayenture; adsistere consu¬ 
lum tribunalibus Tac. s"adresser, 
comparailre au tribunal des con¬ 
suis; adsis tebam Vareno, ut ami¬ 
cus Plin.-j. j : assistais Yarenus en 
justice. comme ami. 

adsistrix, icis, f. Hier. Sap. 9, 
4, celle qui assiste, qui d£fend. 

t adsolo, ds. are {ad, solum) 
Ter. Apol. 45, jeter bas. 
adsono. Voy. assono. 
adspectabilis ou aspectabilis, 

e, Cic. visible || Apul. digne d : etre 
regardd || -lior Apul. 

t adspectamen ou aspecta- 
men, inis, n. Mamert. vue, aspecl. 
t adspectio ou aspectlo, onis T 

f. Fest. action de regarder, in- 
spection. 

adspecto ou aspecto, ds. are, 
fr6q. de adspicio, Cic. regarder 
souvent ou attentivement \\ au fig. 
adspectare jussa principis Tac. 
6lre attentif aux ordres du prince: 
mare quod Hiberniam insulam 
adspectat Tac. la mer qui est en 
face de niibernie |) au pass. ad¬ 
spectari Luca, etre Fobjet de 
Tadmiration. 

1 . adspectus ou aspectus, a, 
um, part. p. de adspicio. Tac. re- 
‘garae, yu. 

2. adspectus ou aspectus, us, 
m. Cic. regard,Mie, yeux : morta¬ 
les adspectus relinquere Yirg. se 
derober aux yeux morte Is || aspect. 
exterieur. forme, fi gure: adspectus 
formidabilis Gell. aspect ef- 
frayant; — pomorum Cic. aspect 
des fruits; pingere blandissimo 
adspedu Plin. peindre sous de 
riantes couleurs || ton, couleur: 
Oceanus cruento adspedu Tac. 
F0c6an couleur de sang: columnx 
dispari adspedu Plln\ colonnes 
de couleurs differentes || a ds pec¬ 
tus morum Plin. indice, expres¬ 
sio n du caractere || adspectus si¬ 
derum Plin. apparilion, presence 
des astres; — exii Plin. horizon 
celeste. 

*r adspecti, ancien gAnit. de 
adspectus: Att. 

1 . adspergo ou aspergo, inis , 
f. Yirg. aspersion, arrosement: ad- 
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spergines parietdm Plin. parties adspirans ou aspirans, iis, I adsterno ou asterno, fs, ere, 

humides dei murs |[ Prud. tache, part. de adspiro : pulmones se 6lcndre pres: adslerni sepulchro 
souillure (au fig.), contrahunt adspirantes Cic. les Ov. Met, 2, 343, se tenir couch6 

2. adspergo ou aspergo, 7s,rsi, poumons se contradent quand iis pr6s d’un tombeau v 
rsum, rgere [ad, spargo), «arro- emeitent Pair ; amaracus adspi-\ adstipulatio ou 7 astipulatio, 
ser, asperger, saupoudrer: adsper- rans Virg. Ia marjolaine pArfu- onis, f. Quint. 11, 3, 175,, affirma-' 
gere aram sanguine Cjc. arroser m6e. ' _ ’ - tion : exstat Senecae adstipulatio 

un aulel de sang; — olivam sale adspiratio ou aspiratio, onis, Plin, 29, 10, nous avons le t6nioi- 
Plin. saupoudrer Tolive de sci || f. dnission du souffle: — vento- gnage de S6n6que. 

jeter sur, meltre sur, ajouter (a,u runi Lact. souffle des venis;— aastipulator ou astipulator, 

prop. et au fig.): adspergere ali- aeris Cjc. Nat. 2, 28, Pair; — ter- oris, m. Gatus, qui s’obfige pour 
eui aquam Plaut. (prov.) faire rarum Cic. Div. 1, 36, 79, exha- im aulreou solidairement avec un 

revenir qqn a lui-ni6me; — virus laison de la terre || faveur: adspi- autre, garant, ‘repondant, caution 

pecori Virg, infecter untroupeau*— ratio superni numinis Ahm. la l|| celui qui approuve, qui est du 
comitatem gravitati Cic.unir l*af- protection de Dieu |[ Cjc. Or, 160, m6me avis: sioici et adstipulator 
fabilitd ala gravitA; hoc adspersi Ia lettre H, signe de Faspiration. \ eorum Antiochus Crc. Ac. 2, 63 
Cic. j’ai ajoutd cela (a ma lettre); adspirativus, a, umx, Cornut. les stoiciens et Antiochus qui,par-. 
adspergere alicui labeculam Cic. ap. Cass. Orth. 1, qui aspire. tage leur avis; adstipulator vanae 
porter atteinle a la *r6putation de adspiratus, a , um, part. p. de opinionis V.-Max. 7 2 1, 2, quicon- 
qqn; ■*— alicui notam Ulp. noter adspiro : fides xaelitus adspiraia firme une fausse opmion. 
qqn d’infamie || donner (en petite Cass. Div, litt. 38, foi qui Amane du adstipulatrix, 'icis, f. Ps.-Ful- . 
quantite) : adspergere sextulam cici. . gent. celle qui est garante. rApon- ^ 

alicui Cic. donner la 6° partie de adspiro ou aspiro, as, avi, dante. _ 

1’once (un 72 i ) a qqn [| aas 2 ?ergere dtum, are : 1° soufiler vers, souf- adstipulatus, abi. u, m. Pdin. 
lingua Cornif. injurier ;— K aures fler ; envoyerdu vent; 2° favoriser, 7., 152, consenLement. 
qemitu V,-Max. fatiguer les oreil- seconder; 3? communiquer,'mettre + adstipulo, as^ are, J.-Yal. 
Jesparses gAmissements || rApan- dans; 4° approcher; 5° aspirer, 1, 23, Comme adstipulor . 
dre, verser devant : adspergere prAtendre a; 6° aspirer (en t. de _ adstipulor ou astipulor, aris, 
glandem bubus Plin. donner des gramm.) || 1° ne ad eum frigus atussum, ari, d. Gai. s’engager, 
glands aux bceufs. . adspiret Cels. pour que le froid s’obliger pour un autre ou solidai- 

adspersioou aspersio, onis , f. n’arrive pas jusqu’a lui; si mini- remenl avec uii autre || approuver, 
Cic. Div. 1, 23, aspersion, arrose- nia adsjnret dura Plin. si le rAtre du nte avis -: adslipulari ~ 
ment. moindre souffle s’6l6ve; ventos \ irato consuli. Liv. 39, 5, 3, servir 

1. adspersusouaspersus, a,um, adspirat Virg. elle fait souffler les la colare du consul; huic adstipu 
part. p. de adspergo, Hor. arrose, vents || 2° paululum ,adspirare latur Damasles Plin, 7. A5A, J)a- 
mouille [| au fig, adspcrsus'macur Cornif. 6tre d’un 16ger secours; mastfes confirme son 16moignage. 
lis Jnv, tachet6; — urbibus Mela, adspirat fortuna laoori Virg. la adstiti, parf.de adsislo et adsto. 
sem6 de villes; — die, Sen. 6clair6> fortune seconde nos efforts; adspi- adstituo ou astituo, is, m, 
par le jour || adspersae lacrimae rare choris Hor. accompagner, utum t , ere [ad, statuo) Plaut. 
Prop. larmes repandues, qui tom- soutenir les choeurs (en pari, dela placer aupr6s: adstituere ad le- 
bent; pigmenta temere adspersa flute) || 3° ut tantum ingenii afc ctum Cornif. placer pres du lit || 
Cic. couleurs jetdes, repandues au spiret Quint. pour qu’il (me) donne au pass. adstitiior nidlas Apul. on 
hasard || adspersus suspicione Cic. autant de talent; adspirare dic- m’attacbe a lameule.^ ' 
atteint parle souppon || Gell. qui iis amorem Virg. communiquerJ adstiturum (esse), infin.fut.de 
a une l<5g6re notion de qq. ch, de la grAce aux paroles [] 4° ad- J adsto et adsisto, Porcina apt.Prise. 

2. adspersus ou aspersus, 1 abi. spirare prope aci ostium Lucil. t adstitus, a, um, part. p. de 
u, m. calidae aquae adspersu Plin. a%md Non. s 5 approcher de la por- adsto et adsisto, Prjsc. 

3, 134, en arrosant d’eau chaude. te; — in curiam Cic. approcher adstitutus, a, um, part. p. de 
adspexi, parf. de adspicio. du s6nat;— ad Africanum nemoj adstituo, Plaut place pres._ 

+ adspexim, arcli. pour ad- potest Cic. personne ne peut elre ; adsto ou asto, as, stiti, statum, 
spexerinij Plaut. t comparA a Scipion TAfricain; eos are, n. : 1° s’arr6ter a ou pres, s*ar- s 

adspicedum (de adspice ■ et contagium adspirat Gell. lacon- rAler; 2° Atre aupres/6trepr6sent; 
dum) Plaut. tiens, regarde. tagion les gagne || 5° adspirare apparailre (en pari, des dieux); / 

+ adspicialis, e, Gloss. gr. lat. ad alienam causam Cic. aspirer 3° s 5 Alever; 4° assister en justice || 
visible. a dAfendre qqn ; — equis Achillis 1° si stabit , adstato simul Plaut., 

adspicio ou aspicio, £s, exi, Virg. pretendre obtenir les cour- \Pseud. 3, 2, 75, s’il s'arr6te, tu 
ectum, ere [ad, specio) 1° regar- siers d’Achille || 6° si adspires Parreteras aussi; quum ad Achil- 
der, voir- etre expos6 a (en pari, perperam Njgid. ap. GelL 13, 6, Ks tumulum aaslitisset Cic. s’e- 
d J un lieu); 2° faire altention, con- 3, si on aspire quand il' ne faut tant approchA du tombeau ,d’A-, 
siddrer; secourir * 3° visiter; 4° te- pas |) au pass. insula adspiralur chille; adstare limine Stat. Theb. 
nir pour, regaraer comme || 1° freto Solin. Pile est rafraichie par 606, s’arrAter au seuil || 2° ad- 
eiiam adspicis me Cic. tu oses le vehi de la mer. 1 stare in conspectu alicujus .-Cic. 

encore me regarder; adspice ad adstans, tis, part. pr. dcadsto, se tenir en prAsence‘de qqn; ubi 
me Plaut. regarde^moi; — ad si- Cic. qui se lient droit.deboutou pres tribunali ddstiiit Tac. * quand il 
nistram Plaut. regarde agauche;; de : Minerva quae est ih Parthe- 1 fut arrive devant le tribunal; ach 
adspicere lucem Cic. voir le jour, none adstans Plin. Minerve qui Ls£a?’e mensis Mart. servir a lable; 
vivre; — meridiem Col. etre est debout dans le Parthenon; I finis vitae mortalibus acis tat Lucr. 
exposA au midi; — Hiberniam squammis ddstanlibus . hydri 3, 1078, le lerme falal est marquA 
Tac. etre en face de PHibernie || virg. serpenls qui dressent leurs pour Phomme; penates visi ante 
2° si genus adspicitur Ov. si Ton Acailles || qui est dans un etat flo- oculos adstare Virg. je vis les 
considere la naissance; Jupiter, rissant : adstante ope barbarica dieux penates m’apparaftre|| 3° ipsi 
adspice nos Virg. Jupiter, secours- Enn- quand la Phrygie etait puis* pro turribus aastant Yjrg. eux- 
nous|| adspicere Boeotiam Liv. sante. ni6mes.se iierinent devant les tours 

42, 37, visiter, parcourir la B6otie |[ .+ adstassint, arch. Fest. pour (il s^git de guerriers d’une taille 

4° quos adspicilis pro felicibus adstitermt. gigantesque) ]| 4° dum adsto ad- 

Sen. ceux que vous regardez ? adstatus, a, um, part. p. de adh \ vocatus cuidam cognato ineo 
comme'heureux. sto, Prisc. (Il est probable que ce Plaut. Cas . 3,3-, 4, pendant que 

u adspiramen ou aspiramen, part. esi supposA pour la forma- j’assiste en justice un mien parent. 
tnis, n. V.-Fl. 6, 465 , aclion de tion du part. fui. adstdturus adstratus, a,um,part. p. dead- 
Communiquer, I comme constaturusobstaturus.) I sterno, Juvc. 1,13, etendu aupres. 
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adstrepo ou astrepo, i$. ui, 
ere, n. Sen. rbpondre au bruiL J| 
applaudir, approuver a grand 
bruit : adstrepebat huic vulgus 
alacre Tac. An. 4, 47, Ia mulli- 
tude Tapplaudissait avec transport 
|| a. Tac. An. 4, 49, repbter avec 
bruit. 

adstricte, Fort. Iiadeg.M, 

d 1 une mani e re serrae || aufig.rigou- 

. reusement • non adstnctc nume¬ 
rosa oratio Cic. de Or. 3, 484, 
style dont rharmonie est libre || 
Sen. Pun.-j. ayec precision (en pari, 
du style) || adstnclius Sen. Quint, 
adstrictio ou astrictio, onis, f. 
Plin. verlu astringente || Cod.Just. 
eharge 3 accusation. 

adstrictorius, a ? um, Plin. 24, 
445. astringent qui resserre, 
adstrictus ou astrictus, a,um j 
p.-adj. de adstringo, serr6 3 116 : 
,ad statuam adstriclus Cic. atta- 
che a une statue; — pugnus 
Isid. poing fermb H Dig. lie (mora- 
1 ement), astreint || adstriclus eruor 
'Luc. sang glac6 dans les veines; 
adstricli artus Luc. corps glacb 
(en'pari. d’une personne bvanouie) 
|| adstricla tempora Cels. lempes 
affaissbes; — Ma Quint. flanes 
etroits 3 amaigris || alvus adstric- 
tior; 'corpus adstrictum Cels. 
constipalion || gustus adslrictus 
Plin. godt apre || adstrictum pec¬ 
tus dolore Ov. co&ur serrb par la 
douleur; lingua adslmcta mer- 
oede Cic. langue enchain6e par Tor 
(dont le silence est pay6); poeta 
numeris adstrictior Cic. le poete 
est plus esclave de la mesure; ad- 
strictus homo Prop. homme serre, 
ladre, avare; mos adstriclus Tac. 
babitudes bconomes, parcinionie || 
.atientif a 3 occup£ : Jugurtha ma¬ 
joribus adslrictus Sall. Jugurtha 
occupe de soins plus iniportants. 

adstridens,,ri $ 3 part, de adstri- 
do, Stat. Th. 44, 494, qui sifileprbs. 

adstringo ou astringo, Ks,inxi, 
ictum, ngere: 1 ° attacher ; lier a, 
serrer; 2° diminuor, rMuire; ri- 
der; resserrer, fortifier (en l. de 
mbdecine); 3 ° resserrerpar le froid; 

f eler; rafraicliir; 4° 6tre acre 3 mor- 
icant 3 chatouilier, piquer; 5° res- 
serrer. lier, obliger; au fig. astrein- 
dpe 3 assujettir; 6° abreger, resser- 
rer; aggraver; 7° rendre coupable; 
8° joindre || 1 ° adslringite isti ma¬ 
nus Plaut. attachez-lui les mains;' 
adstringere:vinculum Ov. serrer 
un lien; — toto pectore Petr. 

■ presser contre sa poitrine jj 2 ° ad- 
stringere frondes arboris Col. 
elaguer un arbre; — frontem Sen. 
rider son front: — vultum super- 
ciliis Quint. froncer le sourcil: — 
labra Quint' serrer les levres; — 
alvum Cels. serrer.le ventre 3 con¬ 
stiper;.—^ partem Scrib. fortifier 
un mernbre (| 3° vis frigoris ad- 
slringebat corpora' Curt. la vio- 
lence du froid paralysait les corps; 
adstringere undas Luc. faire ge¬ 
ler les eaux; — corpus Mart. se ra- 
fraichir'l| 4° radix gustu adstrin- 
, git Plin. celte racine est apre au 
gout: adstringere linguam leni- 
. ter Plin. chalouiller doucement la 
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langue || 5° adstringere affinita¬ 
tem Plaut, resserrer des liens de 
parentb; — hostes Flor. Lenir Ten- 
nemi sous sa dbpendance ; — ali¬ 
quem ad temperantiam Plin.-j. 
obliger qqn a Ia tempbrance; — 
aliquem alicui Ov. soumeltre qqn 
a un autre; — se jurejurando 
Sdet. se lier. s'obliger par un ser- 
ment;— parcimonia milites Liv. 
imposer des privations aux sol- 
dals; — orationem numeris Cic. 
assujettir la prose,a un rythme ||. 
0° adstringere breviter argumen¬ 
ta Cic, serrer s es raisonnemenls; 
— luxuriantia Quint. retrancher 
lesuperllu; fraus adsiringit per¬ 
jurium Cic. la fraude ajoute au 
parjure || 7° adstringere se et 
alium furti Plaut. commetire un 
vol avec un autre; — se magno 
scelere Cic. se rendre coupable 
d’un grand crime || 8° adstrin¬ 
gere flumen jyonle Sid. jeter un 
pont sur un .fieuve (joindre ses 
deux rives). [| au pass. adstringi 
lege Cic.^btre lenu 3 obligb par la 
ioi; — muneribus Ulp. Atre as¬ 
treint a remplir des fonclions; ad- 
stringitur color Plin. la couleur 
palit; perdde son belat; adstringi 
a morsu marino Plin. conlracler 
un goul salin (en pari, du sable 
d’une rivibre). 

adstructio, onis, f. construc- 
tion* : — melica Capel. 8 . 930 . 
composition musicale || Capel. 5, 
467, argument, preuve. j 

t adstriictor, oris } m, Fort. 
Marl. 2, 403, dialecticien. 

adstructus, a, um, part. p. de 
adsiruo \\ au fig. Apul. ajoute. 

adstriio ou astruo, is, uxi, 
udum, ere (ad, struo) i 1° batir a 
cote 3 auprbs ; accumuler ; compo- i 
ser; 2° ajouler 3 joindre. meLlre en ; 
sus; 3° attribuer; 4° aposter, su-1 
borner; 5° affirmer, assurer || 1°; 
adstruere recens aedificium ve- \ 
teri Col. elever un nouveau bali- 
ment prbs d^un ancien; fortuna 
adstruxercit victorias Just. ia 
forlune avail accumulb les victoi- 
res; adstruere 'medicamentum 
Scrib. composer un remede || 2° 
adstruere edicto Plin.-j. ajouLer 
a un 6dil; — auditis Sil. grossir 3 
exagerer des bruits; — alicui de- \ 
cus Tac, donner plus de lustre a 
qqn: — alicui laudem Plin.-j. | 
ajouter a la gloire de qqn: — aetati 
priorum Yell. comprenare parmi 
les auleurs des premiers temps; — 
sibi Quint. ajouter par la pensee || 
3° quae Neroni adstruit scriptor 
Mart. ce qu^un auteur attribue a 
Nbron || 4° adstruere aliquem 
falsis criminibus Curt. aposler 
un calomniateur || 5 0 periti rerum 
ad-struxerunt ... Plin. les bons 
observateurs affirment... j adstru^ 
entes illum nasci minime con¬ 
tigisse Aun. Yict.- soutenant quii 
n’auraU pas du nailre. 

adstupeo ou astupeo, es, ui, 
ere, n. Stat, btre saisi d’etonne- 
nient 3 etre etonnb de; adstupere 
divitiis Sen. admirer les richesses. 

adsuctuSi a, um, part. p. de 
1-inus. adsugo, ^I.ugr. 4, 4093, suce*. 
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adsuesco. Voy, assuesco. 
adsuetus. Voy. assuetus. 
adsum, ades, adfui ou affui, 
adesse: P btre presenl, assister ? se 
tenir pres. bcouler; comparaitre en 
jugement ; exister ; 6lre, se trouver; 
2° arriver 3 venir; 3° preter assis- 
tance ; dbfendre ; ^tre favorable : 
favoriser; qqf. 6tre contraire ; at- 
taquer * etre attentif || i° hic non 
adest Ter. i! n’est pas ici: adesse 
spectaculo Suet, assister a un 
spectacle: —in senatu Ter. se¬ 
natui Tac. assister aux dblibbra- 
iions du s6nat; : — tributo Tac. 
lever le tribut: aderat querenti 
Venus Hor. Vbnus ecoutait ses 
plaintes; lepidum adesse jusse- 
runt Cic. iis cilerent Lepidus en 
justice: vis nulli aderat ad re¬ 
sistendum Vell. aucun n’avaiL la 
force de resister; aderan l multi 
alii Cic. il y en avait bien d‘autres: 
quod adesi Cic. Ia situation prb- 
sente |] 2°huc ades Yirg. viens ici; 
dona tibi adsunt a Phaedrid Teii. 
voici des prbsenls qui Tarrivent de 
la part de Pkedria ; aderat judi¬ 
cio dies Liv. le jour du jugement 
etait venu || 3° adesse libertati 
Liv. dbferidre la liberte; — senten¬ 
tiae Plin. appuyer, souienir un 
avis; adsis, o fegease Yirg. sois- 
nous favorable, 6 Mercure; lingua, 
qua adsim tibi Yirg. Catal. la 
langue que je veux decliainer con- 
Ire toi; non aderam delere Teu¬ 
cros Sil. je n’ai pas conspire la 
ruine des Troyens ; adesse animo 
Cic. ne pas craindre. conserver son 
sang-froid; adestote omnes ani-' 
mis Cic. vous nraccorderez lous 
votre aUenlion: aequo animo ades¬ 
te per silentium Ter. prbtez une 
aUenlion bie-nveiliante ; adesse 
scribendo Cic. etre present a Ia 
rbdaclion d s un decret 3 le souscrire. 
adsumo. Yoy. assumo. 
adsuo/elc. Yoy. assuo, etc. 
adsuscipio, isjere, Inscr. C . I. 
L. 6, 2060, enlreprendre ; ob vota 
adsuscijnenda . pour former des 
voeux. , 

adsuspirans, lis, p. de Tinus, 
adsuspiro, Apul. Met. 4. 27, sou 
pirant avec ou apres. 
adt... Yoy. att... 

-T adtegro, ds, dre, Fest. dimi- 
nuer (le vin dans ies sacrifices cn 
faisant des libations). 
t adtermino, ds, dre, Arn. 

3, 43, circonscrire; enfermer. 

t adtribulattis, a, um, Macer 

4, 6, brisb par la lierse. 
aatubernalis, is, m. Fest. qui 

habite la meme caliane. 

Aduaca, ae, f. Anton. Y. le suiv* 
Aduatuca ou Atuatuca, ae, f. 
Cjes. Gal. 6, 32,3, ville de Belgi- 
que 3 chez les Eburons (auj. Ton- 
gres). 

Aduatuci ou Atuatuci, orum, 
m. pl. CjES. peuple de Belgique. 

f adubero, ds, dre, n. Not. Tjr. 
Comme eambero. 

adulabilis, e, Amm. 44. 44. 44, 
fiatteur. qui sent la flalterie [(enn: 
'ap. Non. qui cede devant la flat- 
terie. 

adulans, tis, p.-adj. de adulo e i 
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adulor , Cic. Ov. qui flalte, caresse 
|| -J- adulantior Tert. 

adulanter, Aug. Psalm. 78 , 13, 
en ilaltant. . 

Adulas, se } m. AviErt. Descr. 431, 
le mont Adule (Sainl-Golhard). 

adulatio, onis, f. caresse des 
animaux: canum amans domino- 
rum adulatio Cic. caresses aflee- 
lueuses que font les chiens a leurs 
maitres; cum quadam vocis adu¬ 
latione Col. en caressanl de la 
, voix || Gic. adulation, flallerie basse: 
pars regiae adulationis Liv. 42, 
30 une partic des flalteurs du roi 
|| Liv. action de se prosterner. 

adulator, oris, m. Cornif. Juv. 
flatteur, vil complaisant. 

adulatorie, Aug. Epist. 21, 1, 
en vil flatteur. 

adulatorius, a, um, Tac. Ann. 
6, 32, qui sent Padulation, adula- 
teur. 

adulatrix, icis, f. Trebell. 
Glaud. 3, 7 ; Tert. Anim. 51, flal- 
teuse. 

adulatus, um, part. de adu¬ 
lor : Hephaestionem adulata V.- 
Max. 4, 7, s^tantprosleriteedevant 
Hepbestion || -f- pass. adule, flatte 
Hemina a;;. Prisc . 

Adule, es, f. Aduli, orum, m. 
pl. Adulis, is, f. et Adullton oppi¬ 
dum, n. Plin. 6j 172, Adulis, ville 
dTElhiopie || -icus, a , um , Plin. 
d’Adulis || -itae, arum, m. pl. Pun. 
habitants d’Adulis. 

adulescens ou adolescens, tis , 
subst. ou adj. m. f. Cic. jeune 
homme (ou fille), qui a passe Tage *. 
de Padolescence: adulescentium 
greges Cic. troupe de, jeunes gens; 
adulescentum pernicies Plaut. 
ruine des jeunes gens || adules¬ 
centior academia Cic. la nouvelle 
acad6mie; adulescentior cederet 
aetati* Sall. que le plus jeune c6- 
dat a Page. 

adulescentia, ae, f. Cic. jeu- 
nesse, jeune dge : citius adules¬ 
centiae senectus quam pueritiae 
adulescentia obrepit ? Cic. Sen. 2, 
7 X la vieillesse succede-l-elle plus 
vile k la jeunesse que la jeunesse 
a Penfance ? || a prima adules¬ 
centia Cic. Sall. ineunte adules¬ 
centia Cic. depuis Padolescence. 

+ adulescentior, aris, ari, d. 
Yamu faire le jeune homme, 
adulescentula, «e, I. Plaut. pe¬ 
tile fille,filletle || adj. —: filia Ter. 
Heaut. 002, petite li 1 le. 

adulescentulus, i, m. Cic. ado¬ 
lescent, jeune homme |[ Cic, jeune 
oraleur || Cic. Nep. jeune soldat, 
Pecrue. 

adulescenturlo, is, ire, n. La¬ 
ber. faire le jeune homme. 
Adulitae. Yoy, Adule, 
adulo, as, avi , dtum, are, Att. 
I6cher (le sang) || Lucr, Col; ca- 
resser. flatter (en pari, des chiens) 

II V.-Max, llaUer || Ayien. haigner 
(mie ville) || au pass. adulati erant 
ab amicis Hemin. ap.Prisc. 8,15, 
^ s ^^iaient ilaltespar leurs amis. 

adulor, aris, atus sum, ari , d. 
Cic. aduler, flatter : adulari for¬ 
tunam alicujus Suet, aduler la 
fortune de qqn ; adulari praesen¬ 


tibus Liv. flatter ceux qui sont 
pr6senls || Tert. adorer, honorer. 

adulter, era, erum {ad, alter), 
alter6, gdte : adultera clavis Ov. 
fausse clef; adultera culta Prud. 
cliamps^ n6glig6s, steriles || adul¬ 
ture, qui apparlient a un adulture: 
adultera mens est Ov. le coeur 
est adultere; adulteri crines Hon. 
cheveux d’un adultere || arbusta 
adultera Man. arbustes entes |[ 
subst. m. adulter, eri, adultere, 
qui viole la foi conjugale: in nepti 
Augusti adulter (Silanus) Tac. 
qui avait commerce avee la pelile- 
ulle d’Auguste || Hon. amant: adul¬ 
teros filiae punivit Tac. il punit 
les amants dc sa fille [| se dit aussi 
des animaux qui s^ccouplenl hors 
de Ieurespfcce Claud. Grat. || celui 
qui altere, qui falsifie : adulter 
monetae Cod. faux monnayeur ou 
qui altere la monnaie. |[ subst. f. 
adultera, ae, Hor. Quint. femme 
adultere'. (Se dit aussi des animaux.) 

adulteratio , onis, f. Plin. 21, 
32, alteration, falsification. 

adulterator, oris.m. Dig. Tert. 
falsificateur, qui falsifie, altere. 

adulteratus, a, um, part. p. 
de adultero uxor adulterata 
Suet. 6pouse coupable d’adultere 
|| adulteratus nidus Plin. nid ou 
sont d6pos6s des 03ufs d’un oiseau 
etranger || alter6 : nitrum adulte¬ 
ratum Plin. nitre falsifte ;) au fig. 
adulteratae reliquiae , Gallorum 
Flor, restes des Gaulois alteres 
(par le ntelange d’autres peuples). 

adulterinus, a. um, adulterio, 
qui provient de i adultere : natus 
adulterino sanguine Plin. n6 de 
Padultere ■ pullus adulterinus 
Plin. poulain de race crois6e ||, Cic. 
faux, alteri, falsifie. 

■J- adulterio, onis, m. Laber. 
homme adultere. 

+ adulterltas, diis, f. Laber/ 
Comme adulterium. 

adulterium, n, n. Cic. adul¬ 
tere, crime d’adultere || Plin. union 
6trangere (en pari, des animaux) 

|| Plin. entes, grefles || alteration, 
falsificalion : adulteria naturae 
Plin. m61 anges de couleurs natu- 
relles. 

adultero, as, dre, Suet, cor- 
rompre, debaucher une femme ma¬ 
rine || Cic, alterer, falsifier, gater: 
adulterat suam faciem Ov. Fast. 
1,373, il (Protee) change de figure 
|| ii. Cic. Just. commettre un adul¬ 
ture. / 

adulteror, aris, atus sum, dri,\ 
d. Cic. commetire un adultere : 
adulteretur columba mi luo Hor. 
Epod . 16, 32, que la colombe s’u- 
nisse au milan || au fig. Cass. al¬ 
terer. 

adultus, a, um, p.-adj. de ado¬ 
lesco, qui a grandi, qui a cru: hos¬ 
tili in solo adultus Tac. nourri 
dans une terre ennemie || accru, 
augmente: adulta lacteuberaCAT. 
20, ^j.mamelles gonii 6es de lait 
|[ adjectivi. d'eja grand, aduite. 
forme, parvenu a son point de 
croissance. de maturi 16 (en par¬ 
iant de* rhomme, des animaux, 
des plantes, etc.) : puer adulta 


xtate Cic. enfant d6ja grand; 
adultae virgines Cic, Yierges nu¬ 
biles; adultae vitium propagines 
Hor. rejetons vigoureux de la vi- 
gne; adultus crinis Stat, longuc 
chevclure || au fig. avanc6, devc-> 
iopp6, fori, puissant: adulta nocte 
Tac. au milieu de la nuit; non¬ 
dum adulta seditio Tac. sedilion 
qui n’a pas encore fait deprogres; 
adultae jam Athenae Cic. Alhenes 
d6ja florissante; adulta pestis 
reipubticee Cic. fl6au redoutable 
de la r6publique. 

t adumbrate, Vincent. Lir: 
Comnion. p. 337, avec feinte. 

adumbratim, Lucr. 4, 361, im- 
parfaitement, en gros. 

adumbratio, onis , f. Vitr. es- 
quisse, image imparfaite j| au fig. 
Cic. 6bauche || V.-Max. feinte. 

adumbratus, a , um, part. p. 
de adumbro, Petr. cache, d6rob6 
aux , yeux || dessin6 au trait, es- 
quiss6, repr6sent6 : cedo mihi is¬ 
torum adumbratorum deorum 
formas Cic. voyons la forme de 
ces ombres de dieux; admnbrata 
inscriptio Petr. inscription gra- 
v6e; adumbrati vultus Quint. vi- 
sages repr6sent6s || au fig. om¬ 
nium rerum quasi adumbratae 
intellegentiae Cic. les nolions, pour 
ainsi dire, 6baucliees de toules 
choses || apparent, exterieur; vainj 
pr6tcndu, supposd, faux : signa 
adumbrata virtutum Cic. Tappa- 
rence des verLus; adumbrata 
imago gloriae Cic. vain fantorne 
de gloire; comitia adumbrata 
Cic. pr6tendus cornices; adum¬ 
brata laetitia Tac. joie feinte. 

adumbro, as, dre (ad, umbra) : 
1° ombrager, meltre a Tombre; 
2° 6baucher, esquisser, peindre. 
repr6senter (au, prop ; et au fig.); 
3° imiter, reproduire * 4° controu- 
ver, inventer .il 1° adumbrare vi¬ 
neas tegetibus Col. couvrir les vi- 
gnes avec des nalles; pedum suo 
rum magnitudine adumbrantur. 
Ism. la graiideur de leurs pieds 
les cachent (en pari. d 5 hommcs . 
cOuches) || 2° quod pictor adum¬ 
brare non valuit V.-Max. cc que 
le peintre n’a pas su repr6scnter; 
a natura adumbrantur quae im 
tellegimus honesta Cic. la nature 
esquisse (dans les enfanls) toul ce 
que nous appelonslionnete; adum¬ 
brare fictos luctus Cic. represen- 
,ter de 1'ausses douleurs || Z Q adum¬ 
brare morem Macedonum Curt. 
imiter les usages des Macedoniens 
J| 4° adumbrare auctorem Cic.nn- 
venter un t6moignage, se fournir 
une autorite. 

Aduna, ae, m. Plin. 6,135, fleuve 
de Perse. 

+ adunatio, onis, f. Cypr. Ep. 
60; Cass. assemblage. r6union. 

t adunativus, a . um, Boet, 
Porphyr . dial. 1 , qui reunii. 

+ aiunatrix, icis, f. Chalcid. 
celle qui rduniL 

adunatus, a, um, part. p. de 
aduno, Just. 2,12, assemble, r6uni. 

aduncitas, diis, f. courbure ; 
aduncitas rostrorum, Cic. i\ r a£. 

2, 122 ; bees recourb6s. 
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adunco, ds, 1 are , Aug. Ps. 102, 

9 , recourber, courber en dedans. 

aduncus, a, um, Cic. crochu, 
recourb6 : praepes adunca Jovis 
Ov, Fast. 0,196, Paigle de Jupiter 
(Poiseau au bcc recourb6). 

fadundo, ds, are, Pmlarg. ad 
Virg. G. 2 i 328, Comme abundo. 

Adunicates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3, 35) peuple de la Narbon- 
naise. 

-p adunltio, bnis , f. Int. Iren.' 
reunion. 

-p adunitus, a, um, part. p. de 
adunio , Iren. 1 , 33, unLVoy. unio. 

aduno, as, dre, Pall. 3, 29, 
assembler, rdunir. 

adurens, tis, part. de aduro : 
frondem non adurens Plin. 2,237, 
qui ne brulepas Iefeuillage || subst, 
n. pl. Cels. 6, 8, 2, les caustiques. 

adurgeo, es, ere, Cels. presser 
en poussant || Hor. poursuivre vi- 
yement. 

Adurni portus, .m, Not. Imp. 
Adumum, porl de la Brelagne. 

aduro, is, ussi, ustum, urere 
(ad, uro) Liv. Cic. bruler a la sur- 
face, brftler j| Virg. Curt. desse- 
cher, br filer [| Plin. rarager comme 
ferait le feu |[ Plin. 6corcher par 
le frottement || Hor. . enflammer 
d’amour. 

adusque, prep. jusqu J a : adus¬ 
que moenia Hor. Sat. 1, 5, 96, 
jusqu’aux murs; adusque supre¬ 
mum tempus Hor. Sat. 1,1, 91, 
jusqu J au aernier moment |] ?adv. 
entierement: adusque deraso ca¬ 
pite Apul. Met . 2, la tete comple- 
lement rasee. 

. adustio, onis, f. Plin. action 
de bruler, brfilure || Plin. deor- 
chure || Plin. infiammation || au 
Gg. adustio probri Cass. 3, 46, 
flfitrissurc ineflacable || adustio 
magna Lact. un grand feu. 

adustus, a, um, p.-adj. de 
aduro (adustior Liv. 27, 47) : lau¬ 
rus adusta Ov. FasL 4, 742 , lau- 
rier brul6 [| hfiI6, lirant sur le noir: 
lapis adusto colore Plin, 2, 149, 
pierre de couleur noiratre ][ Ov. 
Plin-. dessech6, brul6 par le froid H 
adusta nota Prop. 3, 11, 40, mar- 
que imprimfie |[ Ov. entiamm6 d’a- 
mour [1 subt. n. pl. adusta Plin. 
les brfilures. 

?aduti, Cato. Comme abuti. 

* advecticius , a, um, Sall. Jug. 
48, amenfi, importe. 

advectio, onis, f. Plin. 9, 169, 
action de se transporter, voyage. 

advecto, ds, dre , fr6q. de ad- 
veho, Tac; An. 6,13, voiturer, trans- 
porLer. 

advector, 'Aris, m. Apul. FI. 2, 
21,, celui qui apporte. 

1. advectus, a, um, part. p. de 
adveho : advecti commeatus Curt. 
6, 2, 'vivres apportes; advectus 
equo citato Liv. 2, 47, accourant 
a loute bride; classis advecta 
Virg. jEn. 5, 864, flottequi aborde. 

2. advectus, iis, m. Tac, Bist. 
4, 84. Comme advectio. 

adveho, fs, exi, edum,ere, Cic. 
amener ; apporter, importer, char- 
rier, Yoiturer || au pass. arriver par 
eau, par charroi ou a cheval : Pi¬ 
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raeum navi advectus Sulp. ad 
Cie. Fam. 4, 12, ayanl abordfi au 
Piree; ut quosque advectus erat 
Tac. An. 2, 45, des qu’il fitait ar- 
riv6 devant chacun. 

advelans, part. pr, de advelo, 
Lampr. Gommod . 15. 

advelitatio, onis, f. Paul, ex 
Fest. dispule, querclle. 

advelo, ds, dre, Virg. d£n. 5, 
246. couvrir, voiler. 

advena, as, m. Cic. 6tranger 
|| adj. m. f. advenae reges Liv. 
rois lirfis de pays 6trangers; 
volucres advense Varr. R. Rust . 
3, 5, oiseaux de passage || au fig. 
fitranger a : belli non advena 
St. Th. 8, 556, qui connait bien la 
guerre || -p ru advena mancipium 
Anon. ap. Prisc. esclave etranger. 

-p aavenat, arch. pour adve¬ 
niat Pl. Pseud. 4 ; 3, 16. 

adveneror, aris, ari, d. Varr- 
Rust. 1, 1, r6v6rer, vfinercr. 

adveniens, entis, part. pr6s. de 
advenio : advenientes morbi Cic. 
Div . 2, 69, maladies au d6but; 
adveniens mare Plin. 12, 37, flux 
de la mer, mar6e montanle. 

-p advenientia, m,L Sisen. ap. 
Non. arriv^e. 

advenio, is, eni, entum, ire, 
n. arriver: advenire Delphos Cic. 
Nat. 3, 23, arriver a Delphes: — 
in provinciam Cic. Phil. 11, 12, 
arriver dans une province; — ad 
forum Plaut. arriver sur le fo¬ 
rum; advenit properantibus Tac. 
An. 1, 18, il survient pendant 
qu’ils se hatent || au fig. ubi dies \ 
advenit Sall. Jug. fin. quand le I 
jour fut venu*; ubi advenere pe¬ 
ricula Tac. quand le moment du 
6ril est arriv6; advertere litterae 
uet. une lettre arriva. 

-p adventi, ancien genitif de 
adventus, Ter, Ph. 1, 3,5. 

adventicius ou adventxtius, 
a, um : 1° qui vient du dehors, 
duilleurs; emprunt^, dtranger; 
2° qui vient en plus, de surcroft, 
suppl6mentaire; 3° d^rrivee || 

1°- adventicium genus (avium) 
Varr. Rust. 3, 5, espfece d’oiseaux 
de .passage; adventicia pecunia 
Cic. Rab. post. 17, argent qui 
i vient au fils en deliors ae /Pb^ri- 
tage paternel; adventicia dos 
Ulp. Dig . 23, 3, dot qui ne vient 
pas du pfere de repouse H 2° ad- 
venticia pecunia Cic. Alt. 1, 19, 
argent sur lequel on ne pouvait 
pas compter; adventicius fruc¬ 
tus crediti Liv. £ 3 28, supple- 
ment de Pinteret d*une creance j| 
3 0 adventicia cena Suet. ViL 13, 
repasd’arrivee 3 de bienvenue. 

adventmus,a, um, Varr. Lat. 
5,43, de Parriv^ej relatif a Parmee. 

advento, ds, dre n. Cic. ap- 
procher, arriver : adventare Ro¬ 
mam Sall. Jug. 30, s’approcher 
de Rome; qui adventabant Par¬ 
this Tac. An. 6, 33, ceux qui ar- 
rivaient auxParthes; ubi lux ad¬ 
ventabat Sall. Jug . 104, a Pap- 
proche du jour; si ante mors ad¬ 
ventet Cic. Tuse. 1, 40, si la mort 
arrive auparavant. 
adventor, oris, m. Plaut. vi- 
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siteur, h6te'H ApDL.chaland HInscr. 
6tranger. 

adventorius, o,. um, Maht. 
Prasf. I. 12, que ron oflre a ce¬ 
lui qui arrive, de bienvenue J 
Ikscr. Mur. 470,9, oii l’on recoit les 
etrangers. 

adventus, us, m. arrivde, ve- 
nue : consulis adventus Romam 
Liv. 22, fin. 1’arrivee du consui a 
Rome || arriv^e de rennemi, atta- 
que: adventus Gallicus Cic. Rep. 
2, 6, invasion des Gaulois [| au 
fig- ante lucis adventum Sall. 
Jug. 96, avant le lever du jour: 
adventus malorum Cic. les maux 
qui surviennent. 

adverbero, ds, dre, St. Th. 9, 
686, frapper a. sur. 
adverbialis, e, Prisc. adverbial. 
adverbialiter, Prisc. adverbia' 
lement. 

adverbium, n, n. Quint. 11, 3, 
adverbe J partie du discours. 

?advereor, eris, eri, d. Att. 
ap.Non.4, 121 . Comme vereor . 

advergo, is, ere, n. Prisc. Per . 
963, tendre vers, etre dirig6 vers. 

adverro, is, ere, St. Th. 4, 7 12, 
balayer vers, faire rouler. 

adfversa, 6ru?n ; n.pl.prissubst. 
Voy, adversus. 

adversabitis, e, Att. r£tif, re¬ 
calcitrant 1| Fragm. Vat. jur. qui 
peut Streoppose. 

adversaria, orum, n. pl. Cic. 
Rose. corn. 5 } livret ou Pon prend 
des notes, brouillon. 

i* adversarietas, dtis, f. Eccl. 
opposition. 

adversarius, a, um. contraire, 
oppose : tribunus seditiosis ad¬ 
versarius Cic. Cluent. 94, tribun 
oppose aux seditieux; duces ad¬ 
versariae factionis Nep. Phoc. 3, 
2, les chefs du parti contraire: ad¬ 
versaria avertere Cic. Or. 35, re¬ 
futer les argunients de son adver- 
saire |[ pris subst. adversaire, ri- 
val, ennemi: acerrimus adversa¬ 
rius Cic. Hor. 2, 16 7 adversaire re- 
doutable; aemulatio adversario¬ 
rum Suet, desir de Pemporter sur 
ses rivaux; remotus a studio in¬ 
juria adversarium Ter. Hec. pr. 
2, 14, £loigne de Palude par Pin- 
juslice de ses ennemis; cedentibus 
adversariis Sall. Jug. 50, les 
ennemis ballant en retraite; absolt. 
adversarius Fort, le Diable || au 
fem. est tibi gravis adversaria 
constituta Cic. Fam. 2, 4, tu as 
maintenant une adversaire dange- 
reuse. 

-p adversatio, onis, f. Tert. 
Gnost. 5, resislance, opposition. 

adversativus, a, um : adver¬ 
sativae conjunctiones Prisc. con- 
jonclions adversatives, telles que 
tamen, quanquam , etc. 

adversator, oris', m. Apul. D. 
Socr. 5, celui qui s’oppose. 

adversatrix, icis. f. Plaut. 
Most. 1,3,100, Ter. Heaut. 5,3,4, 
celle qui s^oppose.. 

adversatus, part. de adversor 7 
Cic. qui s]est oppose. 

adverse, Gell. 3, 16, 8 2 , d s une 
maniore opposee, contraaicloire- 
ment 
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f aiversim, Mamert. en sens 
contraire* . 

adversio, onis , f. : — animi 
Cic. Arch. 46, attention. Voy. ani¬ 
madversio || -J- Cass. 4, 47, ad 
versit6. 

adversitas, atis, f. Plin. anti- 
pathie, inimiti6 || + Sid. adversio; 
au pL adversitates Cass. des mal- 
heurs. 

adversitor, oris, m. Donat, ad 
Ter. Ad. 4, 4, 4, esclave charg6 
d’ailer au-devant de son maitre. 

-}- adverso, as, dre, freq. de 
adverto: animo adversavi sedulo 
Plaut. Rud. 2, 2 , 4, j’ai fait 
grande attention. 

adversor, aris, ari, d. 6tre 
contraire, s^pposer: adversari li¬ 
bidini alicuius Cic . Verr. 7, SI, 
s’opposer a Ia passion de qqn; — 
commodis Tac. An: 4, 27, nuire 
aux inl6r6ts de qqn |[ avec 1’acc. 
Apul. D. Socr. 42. / 

adversum et adversus, pr6p. 
1° en face de, vis-a-vis; du c6te de, 
yers; le long de, en montant; 
2° en pr6sence de, en face; 3° a, 
en r^ponse a ; 4° par rapport a ; re- 
lativement a; 5° en comparaison 
de, au prix de; 6° seJori, eu 6gard 
a; 7° envers, contre || 1° adversus 
speculum Gell. devant un miroir ; 
adversus aegrotum Cels\ en face 
du malade ; naves adversus ur^ 
bem delatae Liv. navires pouss6s 
vers Ia ville; adversum clivum 
Plaut. Asin. 3, 3, 448, adversus 
montem Cass. Civ. 4, 46, le long 
(fune montde, cn gravissant une 
montagne || 2° non adversus te 
gloriabor Liv. je ne me glorifierai 
pas en ta pr6senc& * quae dixit me 
adversum Plaut. Bacch. 4, 4, 47, 
ce qu’il a dit devant moi: uten¬ 
dum est excusatione adversus 
eos Cic. Off.2, 49, il faut s'excuser 
aupr^s d’eux || 3° adversus ea 
respondit Liv. 4,40, a cela il r6- 
pondit || .4° adversus sitim non 
eadem temperantia Tac. ce n’est 
plus la m£me temporanee, quant 
a la soif; lentae adversum impe¬ 
ria, aures Tac. An. 4, 65, oreilles 
qui n^ntendent plus les ordres 
|| 5° adversus tot decora populi 
Liv. 7, 32. en comparaison de tant 
, de hauts taits du peuple; adversus 
studia acerrima Tac. en compa¬ 
raison de leurs fortes 6tudes. [| 
fi* adversus virtutem patientis 
Plin. selon la force du malade; 
adversus tabulas testamenti Ulp. 
d’apres les dispositions du testa- 
ment || 7° pietas est justitia ad¬ 
versum deos Cic. Nat. 4, 2, la 
pi6l6, c’est la justice envers les 
dieux; coitiones adversus rem - 
publicam Liv. les associations 
contre la r^publique * ignavus adr 
versus lupos Hor. Melie coni re 
les loups; adversus quam Plaut. 
Trin. 4$ 2, 439 2 autrement que || 
adv. en sens inverse, en face : 
adversus resistere Nep. Pel. 4, 
3, r6sister en face, tenir tete f| 
au-devant, a la rencontre : ire ad¬ 
versum hero Plaut. Cas. 3, 6, 5, 
allcr au-devant du maitre. 
adversus, a, um, part. p. de 
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adverto :jzdversa voluntas Sall. 
volonte connue || s^emploie ordini, 
coriime adj. 1? qui est a Topposite, 
en face, Lourn6 vers, qui va en 
montant, qui se dresse h6riss6; 
2° contraire, oppos6, ennemi (en 
pari, des personnes et des choses) ; 
raremt. odieux; 3°employ6 comme 
subst n. pL; 4° formant avec une 
prep. une locut. adv. || 1° solem 
adversum intueri Cic. Somn. 5, 
regarder le soleil en face; dentes 
adversi Cic. Nat. 2, 54, les denLs 
de devant; vulnus adversum Liv. 
blessure re§ue par devant; flumen 
adversum Lucr. fleuve qu’on re¬ 
ni on te |L 2° adversus Pompejanis 
Vell. 2, 63. contraire au parLi de 
Pomp6e; adversae pdrtis advoca¬ 
tus Quint. 9, 3, 22, le d&enseur 
de la parlie adverse; adversos 
oppresserunt, Amm. iis 6cras&renl 
les ennemis; neque 'est testudine 
aliud salamandrae adversius 
Plin. 32. 35, rien n’estplus hostile 
a la salamandre que la torlue.; 
adversissimi navigantibus venti 
Cass. Civ . 3, 407, vents tout & 
fait conlraires ala navi gation; ad¬ 
versae res Cic. Off. 4, 26, Tadver- 
site; adversa valetudo Liv, 40,32, 
maladie; adversum omen Suet.. 
presage funeste; adversis animis 
aliquid decipere Tac* An. 3, 29, 
yoir,-qq. chose avec d^plaisir; ad¬ 
versum proelium Liv. combat 
mallieureux; tidmani, quis omnia 
regna adversa sint Sall. les Ro- 
mains. auxquels tous les rois sont 
odieux || 3° adversa probant ma¬ 
gnos Plusv-j. Tadversit6 est 1’6- 
preuve des grandes ames; adver¬ 
sorum solalia litterae Q uint. les 
lettres consolent dans FadversilA; 
adversa Cic. les contraires (en t. 
de rh6t.) || 4° in adversum Liv. 
Gell. cn face ou en sens contraire; 
ex adverso Just. vis-a-vis; — urbi 
Liv. en face de la ville; — impe¬ 
ratoris Amm. vis-a-vis ifempereur. 

adverto, ts, erti, ersum, tere: 
1° tourner vers;'raremt. aborder; 
2° appliquer, rendre attentif; 
3° 6tre attentif, faire attention a, 
6couler; 4° atlirer Patlenlion, 
avertir, faire souvenir; 5° punir, 
sevir, contre; 6° remarquer, voir; 
7° au pass. aborder || 1° advertere 
oculos in aliquam partem Ter. 
tourner les yeux de quelque col6; 
— classem in portum Liv. dirigor 
une flotte vers le port;— pedem 
ripseNmG. diriger ses pas vers le 
rivage; coloni advertere Stat. les 
colons abord6rent || 2° animum 
adverte Cic. fais attention; ani-\ 
mum advertere rebus levissimis 
Tac. s^occuper des moindres d6- 
tails; postquam id animum ad¬ 
vertit Cass. apr6s qu s il eut fait 
attention a cela; naufragum 
uemdam animum adverterunt 
ic. iis apergurent un naufrage [| 
3° paucis, adverte, docebo Virg. 
^coute, je vais finstruire. en peu 
de mots; animis advertite Virg. 
soyez attentifs; quoties novum 
aliquid adverterat Tac. d6s qu’il 
avait remarqu^ quelque chose de 
nouveau || 4° omnes advertit 
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quod eminet Plin.-j; ce qui est 
Eminent frappe tout le monde; ea 
res Vespasianum advertit Tac. 
cela atlira Tattention de.Vespa- 
sien || 5 0 ne princeps durius ad¬ 
verteret Tac. de peur que le prince 
ne punit s6yferemenl; in Marcium 
consules advertere Tac. les con¬ 
suis punirent Marcius || 6° in quo 
(psalmo) advertimus hominem 
perfectum... Arn. nous y voyons 
Thomme aecompli... || 7" adver¬ 
tuntur arenae Virg, iis abordenl 
au rivage. 

advesperascit, avit, seere, n. 
unip. Ter. And. 3 . 4, 4; Cic. Fzn. 4, 
28, ii se fait tard, la nuit approche. 

+ advesperat , Not. Tir. Com¬ 
me advesperascit . 

advexe, sync. pour advexisse, 
Plaut. Mere. 2, 2, 64. 
advexi, parf. de adveho . 
; advexti, sync. pour advexisti, 
Plaut. Mere. 2, 3, 56. 

+ adviabilis, e, Itin. Alex* 45, 
accessible. 

+ advigilantia, ae, f. Rume. 2, 

3j grande vigilance, 
advigilo, ds dre , n. Cic. veiller 
pr6s ou sur [| au fig. veiller a, etre 
attentif : si adviguamus pro rei 
dignitate Cic. si nous apportons 
un soin proportionn6 a 1’impor- 
tance de raflaire. 

+ advivo, is, ere, n. Dig. vivre 
|| Inscr. C. L L. 8, 500; Tert. vivre 
avec (une dpouse). ’ 
advocatio, onis, f. Cic, assis T 
tance, aide que Ton pr6te a un ac- 
cus6. conseil || Plin.-j. defense, 
plaidoirie, office. de 1’orateur : ut 
in advocationem venit V.-Max. 
quand il vint a plaider || assem- 
blee, r6union de ceux qui assis-' 
tent un accus6 : cum ingenti ad 
vocatione Liv. avec un grand 
nombre de ddfenseurs; maxima¬ 
rum rerum advocationes Cic 
r6union ou ljon d6libfere sur les 
plus grands inl6r6ls || corps, ordre 
des avocats d 5 une ville : advoccu- 
tio Cmsareensis God. Justin. les 
avocats de Cesar6e || Cic. remise 
d’une cause || delai, retard : ut det 
eis aliquam advocationem Sen. 
pour leur accorder quelque repos || 
Tert. consolation. i 

advocator, oris, m. Tert. Mare. 

4, 45, celui qui appelle. 

advocatus, a, um, parL~p. de 
advoco: contione advocata Nep. 
I 5 assembl6e ayant 6t£ convoqu^e || 
dii haud frustra advocati Liv. 
les dieux qui n’ont pas invo- 
qu6s vainement; ars advocata 
sensibus Cic. art appe!6 au se- . 
cours des sens || Cic.;6tranger ; tire 
d’ailleurs || subst. m. Cic. celui qui . 
aide un accus6 de sa presence, de 
ses conseils, de son credit, de son 
t6moignage || Quint. celui qui 
plaide une cause. avocat, ddfen- 
seur || advocatus fisci Spart. Had. 
20, avocat du fise (fonctionnaire 
creti par Hadrien) || Inscr patron, 
protecte ur. 

advocito, as, dire, Fest. invo- 
quer souvent. Voy. arvocito. 

advoco, ds, dvi, dtum, dre: 

1° appeler* convoquer, inviter; 
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2° appeler a son secours; s’adjoin- 
dre qqn (en pari. d'un juge); 
prendre qqn pour conseil, pour 
defenseur, se faire assi ster de ses 
amis; invoquer: trouverdePaidc; 
3° elre en conieslation; t.-rar. d4- 
fendre en justice; 4° employer, 
mettre en oeuvre; 5° L rar. conso- 
ler || 1° advocare in consilium 
Liv. r6unir en conseil, convoquer; 
advocari gaudiis Hor. 6tre invite 
a des plaisirs * — aegro Ov. 6tre 
appete pres <fun malade; advo¬ 
care animum ad se ipsum Cic. 
rappeler Tesprit a lui-m6me || 
2° aliquot mihi amicos advocabo 
Ter. je me ferai assisler de qqs 
amis; in his quos tibi advocasti 
Cic. parmi ceux qui Fassistent 
dans ce jugement (il s’agit d’un 
preteur); aderat frequens- advo- 
caJjat Cic. il ne quitlait pas les 
debals, il venait enloure d’amis; 
advocare sacramento nomina se¬ 
natus populique Tac. invoquer, 
en pretant sermenl. le nom du se- 
nat ei celui du peuple; advocqre 
contra Csesarem Sex. trouver de 
Taide conlre C4sar (des amis pour 
conspirer conlre lui); veniam ad¬ 
vocandi peto Plix.-j. je demande 
la permission d 5 ajourner (de con¬ 
sulter, de chercher de Taide) || 
3° cum improbo advocare Luctl. 
6tre en querelle avec un coquin; 
advocandi gratia Lact. pour de- 
fendre en. justice || 4° omnia arma 
advocat Yjrg. il emploie toutes ses 
armes; vires suas natura advo¬ 
cat Sex. la nature met ses forces 
en usage ]| 5° advocare languem 
tes Tert. Mare. ‘44, consoler les 
malades. 

■ advolatus, m. Cic. Tuse. 2, 
$4 , vol des oiseaux. 

advolitans, tis, part. pr^s. de 
advolito, Plin. 44, 65, qui voltige 
autour. 

advolo, as, dre, n. Cic. voler 
vers || accourir. voler : rostra 
Cato advolat Cic. Caton se pr6ci- 
pile a la tribune. 

advolutus, a, um, part. p..de 
advolvo, roul6, etendu: advolutus 
genibus alicujus Liv. — pedes 
Apul. prosterne aux pieds de qqn. 1 

advolvo, is, volvi, volutum, 
olvere, rouler vers: advolvere fo¬ 
cis ulmos Yirg. rouler des orrnes 
dans les fovers || advolvere se ge¬ 
nibus Liv. ddvo Ivi genibus Sen. tr. 
ou gren.ua Sall. sejeter aux genoux 
de... || Clatjd. accumuler, entasser 
|| advolvitur astris clamor Stat. 
le bruii monte jusqu’aux astres. 

advorsuin, advorsus, advorto, 
arch. Voy. adversum, elc. 

adynainum vinum (afiilvapoc) 
pLiN.vin sans force{eoup6 d 5 eauj. 

Adyrmachidae, arum, m. pl. 
Sil. peuple de la Basse Libye. 

adyticulum, n. Apul. Orthog. 
S6 h petit sancluaire. 

.adytum, i, n. (aSurov) Yirg. la 
partie la plus secrete d’un temple 
ou d’un lieu sacre, sancluaire [| au 
ex adyto tanquam cordis 
Lucn. comme du fona du coeur. 

■f adytus, us, m. Att. Comme 
adytum . i 


■f- adzelor, aris, dri , d. Vulg. 
Esdr. 4, 7, 49, se courroucer de. 

.ffia, se, 'f. Y.-Fl. jeune princesse 
aim6e du Pliase || Plin. 6, 43, ville 
de Colchide. 

.Sacideius, a, um, Ov. d’Eaque. 
.ffiacides, se, m. Ov. fils d T Ea- 
que (Telamon/ Pel6e^ Phocus) || 
Yirg. Ov. descendants d’Eaque 
(Achille, Pyrrhus) || Enn. Pyrrhus, 
roi d'Epire || Yirg. Pers6e, roi de 
Mac6doine || aupl. Sil. lesEacides. 

Slacidinus, a, um, Plaut. As. 
2, 3, 25, d’AchilIe. 

Caelus flos, m. Col. 40, 475, 
hyacinthe (fleur). r 
.ffiacus, i, m. Prop. Eaque. prin- 
ce equi tabi e, juge dans les en fers. 

j£Jaea, se, ou .ffiaee, es, f. Plin. 
E6a. ile dans la mer Tyrfh6nienne 
|| Mel. ile de Calypso. 

.ffiaeus, a,um, Y.-Fl. de la ville 
d’Ea, en Colchijde ]| Prop. de ITle 
d J Eea; de Circ6 (qui Tiiabitait) || 
jEsea puella Prop. Calypso [| au 
fig. Ov. magique (de M6dee). 

JE an tion, ii, n. Plin. ile de la 
merEg6e [| Plin. ville de Ia Troade. 

dantium, ii, n. Plin. promon- 
toire de la Troade (oii 6tait le tom- 
heau d’Ajax); prom. de Magnesie, 
tantius ou iEanteus, a T um, 
Plin. d\Ajax. 

j£as, antis, m. Ov. fleuve d’Epire 
|| Plin. 6,435- golfe de lamer Rouge. 
.SSbura. Voy. Ebura. 
iEbutius, U, m. Cic. Liv. nom 
dtiommes fladj. lex JEbutia Cic. 
la loi Ebutia. 

.ZEcae, arum, f. pl. Liv. ville 
d ? Apulie || -cani, m. Plin. 3, 405- 
et iEci, m. Inscr. habitanls a^Eca. 
secastorl Voy. ecastor . 

Aeetia, se, f- Inscr. ancien nom 
ae la justice, Equitas, comme di- 
vinit6. 

Acilius, ii, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

^cius, ii, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

£!clanensis et ^culanensis, 
e, Inscr. dTSculanum. 

^clanius, ii, m: nom de famille 
romain.' 

^IclanumjPLiN. et .fficulanum, 
i, n. Cic. ville du Samnium || -ani, 
orum, m. pl. Plin. 3, 405, habi- 
tants d J EcuIanum. 
aecus, a, um. Voy. seqiius. 
aedepol. Voy. edepol. 
jEdepsus, i) f. Plin. 4, 64, \i\le 
de TEub6e. 

aedes et qqf. aedis, is, f. Liv. 
Hor. temple [| sedes. ?um,pl.YiRG. 
Cic. maison; palais" || Plaut. Curt. 
chambre, piece, apparlement. 

R. Ides Feroniae, f. pl. Plin. 2, 
446 , lieu pres de Terracine. 

.ffidesa, se, m.PLix. 5,401, fleuve 
de Lycie. 

-h 

aedicula, se, f. Cic. chapelle, 
petit* temple; au plur. Cic. petite 
maison ||. Plaut. petite chambre, 
cellule || Petr. nicbe de statue. 

-}-aediculum, i, h.Quer. Comme 
sedicula . 

x aedifacio, is, ere. Dig. Voy. 
sedi fiso. ' * ~ 

^-.aedifex, icis, m. Tert. Idol, 
42, qui balil i conslructeur 
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aedificanter, Char. par des 
conslructions. 

aedificatio, ortis, f. Varr, ac- 
tion de batir:sf abjicis sedtfisatio- 
nem. Cic. si tu renonces a ton pro- 
jet de*bAtir || Yitr. conslruction 
d : un batiment |1 Cato. 6difiee, mai¬ 
son || Prosp. edificalion. 

aedificatiuncula, <e, f. Cic. Q* 
frat . 3, 4, 5, petite eonstruction. 

aedificator, oris, iu.Col. /, 4,3, 
qui batit || Nep. Att. 43, qui d la 
manie de b^itir || au fig. mundi 
sedificator Cic. Univ. 2, Farchi- 
teclc du monde. 
aedificatoria, ae, f. BoET.^4r. top. 

3, 4 (s.-ent. ars): architecture, 
aedificatorius, a, um, Tert. 

Carn . Ch?\ 47, qui est cause de || 
x propre a edifier Tert. An. 47 - 
aedificatus, a, um , part. p. de 
aedifico, bali. construit : praediola 
belle aedificata Cic. Att. 46, 434 . 
petits biens avec une jolie habita- 
tion || x edi fi 6. P.-Nol. Ep, 32,25. 

aedificialis, e, Fest. ador^dans 
Penceinte de la maison (epithetede 
Jupiler) || Not.-Tir. d’edifice 5 de con- 
struction || Dict. Voy. anteaedifi- 
cialis. 

xSBdificiolum, i, n.^ Inscr: Grut. 

809.2, petit edifice. 
aedificium, ii, n. Cic. Sall. 6di- 

fice quelconque, batiment j[ Mar- 
gian. maison de Aille. 

aedifico, as, dre (aedis, facio ) 
Cic. batir, conslruire : aedificare 
hortos Crc. faire des jardins |j aedi¬ 
ficare insutam Dig. 44, 4, 30, con- 
struire dans une ile fl au "fig. aedi¬ 
ficare trempublicam Cic. Fam.9, 
2 , constituer TEtat: — mundum 
Cic. ordonner le monde; — caput 
Juv. 6, 502 , elever ses cheveux en 
etage || x Hier- edifier : bonorum 
sermonibus aedificamur Cass. 
nous sommes 6difies par les dis¬ 
co urs des gens de bien. 

ae dilatus, us m. Fest. charae 
d’edile. 

aediles, is, m. Inscr. Voy. aedilis. 
aedilicius ou aedilitius, a, um, 
qui regarde Fedile et ses altribu- 
tions: repulsa aedilicia Cic. Plane. 
24, refus essuvd dans la demande 
de r^dilile; aedilicia largitio Ln. 

25.2, largesses faites par les^ediles 
|1 Cic. Brut . j^-qui a et6 edile. 

aedilis, is, m. (aedes)- Cic. edile, 
magistrat romain, charge de l’in- 
spection des baliments. des aque- 
dues. des jeux publies, de Fappro- 
visionnement de la ^lle. etc. 

aedilitas, at is, f. Cic. edilit£. 
charged 7 edile fl au plur. Cic. Verri 

4, 433 _ 
aedilitius. Yoy. aedilicius. 
^dipsos. Yoy. JEdepsus . 
aedis. Yoy, aedes. 

? aedi timor ou aeditumor, aris, 
dri , d. Pompon. ap. Geli. 42, 40. 
Comme sedituor. 

aedltlmus ou aeditumus, i, m. 
Varr. Comme aedituus. 

aeditua, ae, f. Tert. Cult. /m. 
2, 4, gardienne d’un temple. 

x aeditualis, e, Tert. Pudic. 46, 
qui concenie la garde d’un temple^ 
aedituens, tis, m. Lugr . 6 , 4273. 
Comme aedituus. 
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■f aedituo, as, are, n. Inscr. 
Comme gedituor. 

aedituor, aris, ari (ou plutdt 
tueris, tui), d. Pompon. ap. Non. 
Atre gardien d’un iemple. 

aedituus, i, m. Cie., Hor. gar- 
dien d’un temple || Ars. concierge, 
intendant. 

■J* aedon, tinis, f. (dtvjScAv) Calp. 6, 
\S; Inscr. C. LL..6, Sd^rossignol. 

f aedonius, a, uni, ad Pis. 257, 
de rossignol. 

JEdues, um, Cass. et iEdui, 
orum, m. pl; Cic. Plin. les Eduens, 
peuple de la Gaule centrale (entre 
la Loire et la Sadne || -icus, a } um } 
Aus. des Edueris, Eduen. 

- aedus, i, m. Varr. Voy. haedus , 

? JEe, es, f. Cic. Nat . 3, '19, fille 
du Soleil et de la nymphe Persdis. 

A3eta, iEetas et Aietes, as, m. 
Cic. Ov. Edtes, roi dc Colchide. 

JEetaeus et iEeteus, a,.um, Cat. 
d’E6l6s, de Colchide. 

Retias, adis; iEetis, idis , , et 
JEetine, es, f. Ov. V.-Fl. fille 
d J Eet6s, M6d6e. 

fetius, a, wm, V.-Fl. d 7 E6t6s.- 
Aiifula, as, 1. et JEfulum, i, n. pe¬ 
tite ville du Latium lj-lani,' orum, 
m. pl. habitants dTEfulum. 

JE !gse, arum, f. pl. Nep. ville de 
Macddoine. V. Edessa [| Stat, ville 
de PEubde |j Plin. ville d’Eolie. 

Aigaeae, arum } f. pl. Plin. 5, 91, 
Samm. ville de Cilicie. 

'• l.iEgaeon, oriis, m. ViRG.Egdon, 
Pun des. gdants, le mdine que 
Briarde.; 

2, JEgaeon, onis, m. Stat. Th. 5, 
288, nom d’un dieu marin. 

.ffigaeum ouiEgeum mare, Cic. 
et absoll. JEgaeum, n. Virg. /la 
mer Egde || -us, a, um, Ov. de la 
mer Egde. 

? iEgan, m. V.-Fl. la mer'Eg6e % 
Voy. JEgon. , . 

iGgates, um, etA2gatae, arum, 
f. Liv. les iles Egates/voisines de 
la Sicile. 

-Ege, es, f. Fest. Eg6, reine des 
Amazones. 

AJgeas, dtis, m. f. Tac. Vell.. 
d’Eg6,(ville d 7 Eo!ie). 

aeger, gra, grum : 1° malade, 
qqf. bles£6; 2° endommagd, alterd, 
corrompu, ' affaibli (en pari, des 
choses; 3° souffrant. triste, inquiet, 
affligd; 4° podt. mallieureux; 5° dif¬ 
ficile, pdnible; 6° qui rend mala- 
de, qui afllige || 1° aegro corpore 
esse Cic. dtre malade; aeger pedi¬ 
bus Sall’.; — pedes Gell. qui a 
mal aux pieds; aeger corporis‘ 
Apdl. malade dc 'Corps; se attollit 
in aegrum femur Virg. il se 16ve, 
sur sa cuisse blessde; pris subst. : 
aegro adhibere medicinam Cic. 
traiter un malade || 2° aegri ali¬ 
quid^ esse in republica volunt 
Liv. iis veulent qu’il y ait quelque 
chose d’ehdommag6 dans PElat; 
aegra municipia Tac. villes af- 
faiblies: seges aegra victum «e- 
gabatymG. Ia terre devenue sL6- 
rile refusait a Phomme sa nourri- 
ture; aegra fibra Ov. fibre alterde 
(en pari, des victimes); aeger nisus 
Sil. effort impuissant; aegra fides 
Stat. Iid61it6 incertaine; aegrae , 


spes Sil. faibles espdrances [| 3° 
animus aeger avaritia Sall. coeur 
lourmenld par Pavarice; aeger con¬ 
silii Sall. irresolu*' aegra animi 
Liv. d6so!6e j aegra corda Ov. 
coeurs afflig6s; aegris oculis intro¬ 
spicere Tac. regarder d’un oeil ja- 
loux || 4° aegri mortales Virg. les 
malheureux mortels || 5° aeger an¬ 
helitus Virg. respiration embar- 
rass6e; aegros batdlus dare Ov. 
faire entendre un p6nible b6le- 
ment; aegra victoria fuit A.-Vict. 
la victoire coula cher || 6° solans 
aegrum amorem Virg. consolant 
Famour qui-faii son tourment; 
dolores aegri Lucr. douleurs qui J 
affligent ; nihil aegri accidit 
Pl aut. rien de triste ri^rrivejpJus 
'aegri cepi ex abitu Plaut. j 5 ai 
ressenti plus de chagrin de son 
depart || aegrius, n. Plaut. aegerri¬ 
mus Apul. 

Egeria, ae, f. Voy. Egeria . : 
aegerrime, superi, de aegre . 
Egesta, ^gestani; Voy, Se¬ 
gesta, etc. 

? .ffigestaeus ou Argestaeus, a r 
um, Liv. de Thesprotie. 

.ffigeta, #, f. Anton. yille de la 
M6sie‘sup6rieiire. , 

. ASgetlni, orum, iri. pl. Plin. 
3,105, habitants d’une ville sur la 
c6te ae Calabre. . 

1. .ffigeus, ei ou eos, m. Ov. Eg6e, 
roi d’Athfenes. 

* 2. JEgeus, a, um. Voy.^ JEgaeus. 

^Igiale, es, et ^gialea ou 
^gialia, ae, ‘f. Stat. Prisc. Egia- 
femine de Diomfede. 

1. iEgialeus, ei m, Pacuv. Egia- 
166, le m6me qu’Absyrte || Hvg. 
fils d 7 Adraste. 

Z iEgialeus, i, m. Plin, 4, 24, 
montagne de PAttique. 

^ffigialia, *ae t7 f: Plin. EgiaI6e, ile 
voisine de PEtolie || Voy. AUgiale. 

^gialos ou jSgialus, i, m. 
Plin. 4,12, ancien nom de PAchaie. 

AEgides, ae, m. Ov. fi.ls d’Eg6e, 
Th6s6e. 

A!gienses, ium 2 m. pl. Liv. 38,, 
30, habitants d*Egium. , / 

jEgila et Agilia, ae, f. Plin. 4, 
57 et 65, ile de la mer Eg6e. 

AEgilion, n, d.,Plin. 3, 81, ile 
voisine de TEtrurie. 

AEgilodes sinus, m. Plin. 4,16, 
golfc d’Egiia (en Laconie). 1 " 

segilopa, ae, ou aegilips, ipis. 
Plin .21,132* Comm e aegilops. 

aegilopmm, ii, n. Plin. 22, 54, 
dimin. tfaegilops. ' 

segilops, opis, f, (aiytXwd;) Plin. 
35, 34, listule lacrymale *|| Plin. 
25, 146, coquiole (mauvaise herbe 
qui fait mourir Porge) | Plin. 16, 
22, espfece de h6tre || Plin! 19, 
95, sorte d’oignon. 

^IgimiuSjin, m. Plin. 7, 154, 
nom d-honime. 

iEgimurus, i, et ^gimoros, i, f. * 
Liv. Flor, ile preg de Carthage. 

5!gma, ae, f. Ov. Egine, fille 
d’Asope || Cic. ile en face du Pir6e 
|| «ensis, e, V.-Max. -eta, ae, m. 
Cic. et ^eticris* a, um, Plin. Egi- 
n6le, de Pile d’Egirie. 

AEginium,n ; n. Liv. villede Ma- 
c6doine || -lensis.e, CASs.d^JEginiuni, 


Aigion. Vo^. Jigium. 
iEgipan, anis ou anos, m. IIvg. 
Egipan. dieu des foruts [| au pl. 
Plin. monstres moitid hommes et 
m0iti6 boucs (en Afrique). 

JEgira, ae, f. Plin. ville d’Achaie 
|| Plin. ancien nom de Lesbos. 

segis, idis ou idos, f. (alyic) 
Virg. Hor. 6gide, bouclier de Pal¬ 
las (couverl de la peau de Ta clie- 
vre Amalth6e). 

? aegisonus, a, um, V,-Fl. 3, 88, 
qui reLentiL de P6gide. 

^gissus ou ^Igissos, i ? f. An- 
ton. ville de la M6sie infdneure. 

^gisthus, i, m. ,0v. Egisthej 
fils de Thyeste || Suet, nom donn6 
a Cdsar par Ponipee. 

aegithus, f/m. (atytOoc) Plin. 
10, 95, 2, mesange bleue. 

^gium, ii, n. Liv. Egium, ville 
d’Achai*e|| ^us,a,wmjPLiN.d’Egium. “ 
. .ffigle, is, f. ViRG f Egle, une des 
Naiades || Serv. une des Hespe¬ 
rides || Hyg. fille du Soleil, soeur de 
Pha6ton || Mart. nom de femme. 

aegocephalus, i, m. (alyoyitpa- 
^oc)Plin .11,80,1^ oiseau inconnu. y 

aegoceras, dits, ! n. Plin. 24, 
120, 1 l fenugrec (piante). 

^Egoceros, otis, m: (atyoxepwc) 
Luc. 9, 536, le Capricorne, signe 
du. Zodiaque.' 

+■^gocerus, i, m. GERM.AmL 
213 . Comnie JEgoceros . i 
+ aegolethron, i, n. (ajy6)s£- 
0pov) m.PLiN.j?/, 74,douve (piante 
v6neneuse). ' ' 

-p.aegolios, i,m. (c£tyw).toc)PLiN 
10,165 , oiseau de nuit inconnu. 

. ^gon, onis, m. Stat. Ia mer 
Egee j| Virg. nom de berger. 

? ae^dnychoai, i, n. (aiytovo^ov) 
Plin. 27, 93. Voy. exonchon. 

segopnthalmSs, i, m. (aty6<p9a>- 
jioc) Plin. 37,187 . pierre inconnue. 

JEgos flumen, Nep. fleuve et 
ville de la Chersonnese de Thrace. 

iEgosthenlenses, iuni, m. pl. 
Plin. 4, 23, habitants dTSgoslherie 
(ville de la Megaride). 

aegre, adv. a regret, a contre-. 
coeur, p6niblement, avec douleur: 
nihil vidi melius, itaque• eareo 
aegre Cic. Ati. 7, 2, je n’ai rien vu 
de si beau) aussi je m’en passe a 
regret; si quis aegre ferat Cic, si 
Pon s’afflige de; aegre facere ali¬ 
cui Plaut. Cas. 3, 4, 17, causer 
de Pembarras, du chagrin a qqn; 
hoc mihi aegre est Plaut. Capt. 
3, 5,43, cela nPafflige || avec peine. 
difficilement: aegre stare Tac. se 
tenir difficilement debout; aegre 
abstinere, quin ... Liv. avoir d^ 
la peine a sempecher de...; non 
aegre persequi iter Col. 0, 8, 9, 
suivre rapidement son chemin \[ 
aegrius Cic. aegerrime Sall. 

aegreo, es, ere, n. Prisc. etre ma¬ 
lade || Isid. s’aigrir (au propre). 

aegresco ou aegrisco, is, ere, n. 
Lucu, devenir malade || Stat. s’af- 
fliger || Virg. s 5 aigrir, slrriter.. 

JE grillus, m. LNscR.isurnom roin, 
aegrimonia, <ae, f. Cic. Hor. cha¬ 
grin, douleur, peine d 5 esprit. 

+ aegrimonium, U, n. Iren. de¬ 
bili te, faiblesse. 

+ aegris, e, Apic.1,17. Voy. aeger. 
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i- aegritas, dtis, f. Ps. Cyph. c idv. 
Jud. 5, maladie. 

aegritudo, inis , f. Tac. rnala- 
die'|| Gic. chagrin ; souci. 

aeerror, oris , m. Luca. C. 4257, 
maladile. 

aegrotatio, miis, f. Cic. mala- 
die du corps || Cic. cliagrin ; dou- 
leur, maladie de Fame. _ - 
d - aegroticius et aegroticus, a, 
um j Not. Tir. et Not. Berk. qui 
est souvent malade. 

aegroto, ds, are, n. etre ma¬ 
lade, indisposfe, incommode : mor¬ 
tifere aegrotare Plin.-j. Ep. 3, 4$, 
avoir une maladie mortelle [| au 
fig. ea res , ex qua animus ejus 
aegrotat C:c. Tuse. 4, 37, ce qui 
rend son ame malade; aegrotat 
fama (alicuius) Lucr. 4,447, la 
rfeputation est endommagfee; aegro¬ 
tant artes tuae Plaut. Triti. 4, 

4, 8, tes finesses ne sont plus de 
saison. ; 

aegrotus, a, um, Cic. malade 
(en pari, du corps et de Fespritou 
des fetrps moraux) || pris subst.: 
aegroto dum anima est Cic. Alt. 9 } 
40, tant qu’unmalade a le souffle. 

iEgusa, ae. f. Plin. 3, 92, Eguse, 
une des iles Egades. 
ifclgyla, Yoy. JSgila. 
iEgypsos. Voy. JSgissus. 
JEgypta, ae, X. Cic. -Egypla, es- 
clave, puis aflranchie de Cicferon. 

aegyptiace, a Ffegyptienne;' — 
loqui Trebel, parier Pegyptien. 

Aegyptiacus, a, urn, Plln. d’E- 
gypte. 

aegyptilla, ae, f. Plin. 37, 54, 
8, espfece d 3 onyx commune en 
Egypte. 

JEgyptini, orum , m, pl. Fest. 
les Ethiopiens. 

JEgyptius, a, um, Cic. Egyptien, 
d 3 Egyple; subst. m. pl. Cic. Egy- 
ptiens. 

A3gyptus, i, m. Ov. Egyptus, 
fils deNeptune || Mgyptus etJSgy- 
jptos, i, f, Cic. Ov. FEgvpte, vaste 
contrfee a PE. de FAfriquc. (Elie 
ne faisaitpoint partie de FAfrique, 
et plusieurs geographes anciens 
la placent en Asie.) j| f. (?) Plin. 

5, 54, ( le Nil. 

^Egysthus. Voy. JEgisthus. 
^lam^lamitse. Voy. . etc. 

- Silana, ae, f. PLiN.Elana, ville de 
PArabie Pfetrfee [| -iticus, d, um, 
Plin. 5, G5 ; ‘6lanitique. 

Allia )x ae' adj. f. d 3 Elius : Mlia 
lex Cic. gens Fest. loi Elia, fa- 
mille Elia || subst. f. Jord. nom 
donnfe a Jferusalem par Iladrien 
(Alites). . 

.ffiliana, ae, f. Not. Imper. ville 
du Pont. - 

^lianus, a, um, Cic. d’Elius. 
iElice, es, f. Anton. . ville de 
FAfrique. 

aelinos, i, m. ^apAtvoc) Ov. Am. 
, 3, 9. 23, chant fun febre. 

AElius, n, m. Cic. Liv. Elius, 
nom romain; JElii, pl. Cic. les Elius. 

Aello, fe, X. Ov. Aello ; une des 
Harpies J| Ov. nom de ckienne. 

aelurus, i, m. (aD.oupoc) Gell. 
20, 8, cliat. 

Emathia, Emathius. Voy. 
Emathia , etc. 
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i* semidus, a, um, Fest. Gloss- 
enflfe, gonllfe. 

A3miiia, ae, f. ( via exprime ou 
s.-ent.) Mart. Cic. la voie Emi- 
lienne dans la Gaule Cispadane || 
iBmilia (s.-ent. regio) Mart. FE- 
milie ; pro vince entre le Po et FA- 
pennin [| Cic, Emilie, fille de Paul 
Emile. 

jEmilianus vicus, m. Ruf. 
qiiarlier Emilien (a Rome) || JEmi- 
liana, n. pl. Varr. quartier hors 
des_ portes de Rome H -lianus, 
m. ( Scipio exprimfe ou s.-ent.) 
Cic. Vell. Emilien, surnom du 
second Scipion l 3 Africam. 

JEmllius, m.Cic. Liv. Emile, 
nom de plusieurs Romains illustres 
|| adj. Cic. dTlmile, des Emiles: 
jEmilius pons Juv. le poni Emi¬ 
lien (a Romfe). Voy. jE milia. 

jEminium, ii, *n. Plin. 4, 443, 
ville ei Ile uve de la Lu sitanie. 

JEmodae, f. pl. Mel. Comme 
Aemodae. , 

^mon. Voy. Haemon. 
iEmonensis. Voy. Haemonensis. 
^monia, ae, f/ Hor. la Thes- 
salie || “nidse, arum, m. pl. V.-Fl. 
les Thessaliens, par extales Argo- 
nautes |[ -nis, iais, f. Ov. Tliessa- 
liennp. || -nius, a, um, Ov. Tliessa- 
lien; jEmonia urbs Ov.Trachyne. 
eemiila, ae, f. Voy. aemulus . 
t mmulamentum. i, n. Ps- 
Tert. Mare. 4, 40, femulalion. 

-r semulanter, Tert. Praescr. 
40, avee emulation. 

aemulatio, onis, f. femulation: 
aemulatio Xerxis Suet, dfesir d ! e- 
galerXexrfes;— cum Caio Suet. 
Vesp. 6, rivalitfe avee Caius j| en 
mauvaise part : rivalitfe, jalousie: 
municipalis aemulatio Tac. ri- 
valitc. jalousie des vilies || au £g. 
aemulatio naturae Plin. imitation 
de la nature. 

aemulator, oris, m. Cic. Ait. j 2. 
4 ? femulaleur (enbonne part), qui 
clierche a egaler, a imiter. 

aemulatrix, icis, f. Cassiod. 7, 
5, celle qui rivalise. 

- 1. aemulatus, a, um, part. de 
' aemulor , Tac. qui a imilfe. 

2. aemulatus, us, m. rivali te, 
pretention rivale: agere aemulatus 
Tac. An. 43, 46, faire rivalitfe. 

f aemulo, as, are, Apul. Met. 4, 
imiter. 1 

aemulor, aris, dtus sum, ari, 
d. imiter, se proposer pourmodfele, 
tacher dTmiter. d’egaler : placita 
Stoicorum aemulatus est Tac. il 
suivit les prfeceptes des sloiciens [| 
dans un sens neutre : rivaliser, 
entrer en concurrence : pueri in 
scholis aemulantur (} ujnt. 4,3, les 
enfants luttent entre eux dans les 
fecoles; veteribus aemulantur 
Quint. iis rivalisent avee les an¬ 
ciens; ne mecum aemuletur Liv. 
qu’il ne veuille s T fegaler a moi j[en- 
vier, porter envie : iis aemulamur 
ui... Cic. nous sommes jaloux 
e ceux qui... (quand ce mol se 
prend en mauvaise part, il se con¬ 
struit avee le dat.) j| proverbt. aemu¬ 
lor umbras Prop. 25, 49, je 
suis jaloux de mon ombre [[ au 
%- uvae Albanum vinum aemu ¬ 


lantur Plin, 44, 4, 9, ces 
donnent un vin qui approche de 
celui d*AIbe, 

aemulus, a, um : 1° qui imite, 
qui ressemble a ; qui reproduit; 
compar abi e.: 2° qui a de Ffemula- 
tion, qui rivalise : 3 C ' envieux, ja¬ 
loux, ennemi; 4° pris subst. femule, 
rival j| 4° mulier domesticae laur 
dis aemula Cic. femme qui imite 
la gloire de sa famille: facta dic-^ 
iaque ejus aemulus Sall. imitanf 
ses paro les et ses actions; tibia 
tubae aemula Hor. flute rivale de 
la trompetle; Caesar summis ora¬ 
toribus aemulus Tac. Cfesar compa- 
rable aux plus grands orateurs |f 
2° aemula virtus Capuae Hor. le 
courage de Capoue sa rivale (en 
pari, de Rome) || 3° aemula um¬ 
bra viti nocet Colum. Fombre ja- 
louse nuit a ia vigne: aemula se¬ 
nectus Virg. la vieillesse ennemie; 
aemulae substantiae Tert. felfements 
opposfes (le feu et Feau) || 4° re¬ 
moto aemulo Tac. apres avoir 
eloignfe un rival; aemulus est iti¬ 
nerum Herculis Liv. il imite les 
courses d : Hercule ; aemulus regni 
Jgst. compfetiteur au trone; tan - 
quam aemulum removere Cic. 
ecarter comme rival (en amour);' 
mihi es aemula Plaut. tu es ma 
rivale. 

jEmus. Voy. Haemus. 

^emyndus,* i, f. Plin. 5, 434, ile 
du golfe_Cferamique. 

jEnare, es. f. Plin. 5 _ 437, fle 
de la mer Egee. 

Unaria, ae, f. Cic. Ile delaMfedi- 
terranee, et ville du mfeme nom. 

51nea ouiEma, ae, f. Liv. 40, 4, 
ville maritime de Macedoine. 

^Jneadae, arum, et s>nc. urn, 
m. pl. Virg. compagnons ou des- 
cendants d 3 Enfee || Virg. Romains |1 
au sing. ^neades, m. Virg. 
fils ou aescendants <FEnfee. 
^neanicus, a, i/w,Apul* apud 
descendant d J Enee. 

J£neas, ae, m. Virg. Enee, prince 
troyen || AZneas Silvius Liv. et 
Silvius JSneas Vir_g. roi 4’Albe. 

^neates, um ou ium, m. pl. 
Liv. 40, 4, habitants d : Enea (port 
voisin de Thessalonique). 

? aeneator ou aeneator, Inscr. 
Voy. ahenalor. 

aeneatus, a, um, Inscr. ecrit 
ou grayfe sur Fairain. 

^Inei, orum. m. pl. Liv. habi¬ 
tante d'Enus (ville de Thrace). 

"? j^lneides. Voy. JEneades. 
iEneis, i dis ou idos , f. Ov. FE- 
neide ; _poeme de Yirgile. 

^neius, a,um, Virg. d'Enee. 
Aeneobarbus.Y. Ahenobarbus. 

? aeneolus. Yoy. aheneolus. 
^nesi ou -sii, orum, m. pl. 
Fest. les compagnons d T Enee. 

? aeneus, a, urn. Voy. aereus el 
aheneus. 

aeneus, aenus. Yov. aheneus. 
ahenus. ' ' 

^nianes, um, m. pl. Liv. e-1 
-Snlenses, ium, m. pl. Plin. ba- 
bitants d'Enia (^ille de Thessalie). 

Cnides, ae^ m. V.-Fl. fils ou 
descendants dEnfee (JEnev,s). qui 
regna sur les coles de la Propon- 
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lide; au pl. liabitants de Cyzique j .ffipy, n. Stat, Theb. 4, 180 , incurro Cic. je lonjbe sur un sou- 
|| ?fils d’Enbe (JEneas ). Voy. Epy, ville de Messanie. venir de notre temps; Livius En - 

JEneades . iEpytus, i, m. Ov. Epytus, roi nio ecqualis fuit Cic. Livius (An- 

jEmenses. Voy. JEnianes. d’Arcadie. Voy. Epilus \\ -Ius, a, dronicus.) fut le contemporain 
aenigma, alis, n. (alviyp-a) Cic. um } Stat. ^'Epytus, d’Arcadie. d’Ennius; Quem vocabo meorum 
bnigme : aenigmata somniorum aequabilis, e 1° egil, pareil 4 aequaliumr Ter. ; Jequel de mes 
Cic. obscuritb, sens secret des son- uniforme; 2° bgal, constant, qui amis invilerai-je? || + aequahssi- 
ges || Arnod. mystbre, embleme || ne change pas; simple, sans orne- mus Tert. Anim. 17. 

Prud. image, figure || Prud. para- ment (en pari, du style); 3° bqui- aequalitas, diis, f. 6galite ; ni- 
bole || aenigmatis , dat. plur. Char. table, juste || 1° aequabilis praedes veau : ad aequalitatem redigere 
aenigmatice, Sen. Ep. Paul. partitio Cic. partage bgal du bu- Plin. bgaliser; aequalitas maris 
i3 d 5 une maniere bnigmatique,. tin; mixtura aequabilis vitiorum Sen. bonace ; aequalitas orationis 
enigmaliquement. atque virtutum Suet, melange de Quint, bgaliib du style ]| parita, 

aenigmatista ou aenigmati- vertus et de vices dans une propor- similitudo : ponere \ omnia in 
stes, ae, m. Sid. Ep. 6, 16, qui in- tion egale || 2° motus aequabilis summa aequalitate Cic. Leg. 1, 
vente ou propose des bnigmes. Cic. mouvement rbgulier; fluvius ^?,rendre tout bgal; exuere aequch 
jEmi, iorum, rn. pl; Liv. habi- aequabilis Cic. ileuve dont le cours lilalem Tac. rompre Tbgalitb, s’b- 
tants d’Enus (ville de Thrace) ||- est bgal; animadvertunt aequa- lever au-dessus des autres; asywa- 
-nius, a, um, Liv. d’Enus. * bilem manere (pulverem) Sall. litas vestra Cic. la conforniitb 
jEningia, ae } f. Plin. 4, 96, ile iis s ? aperQoivent que Ja poussibre d’age bntre vous || Pji^ed. troupe 
deTocban seplentrional. ne tombe pas; fama aequabilis de compagnons du mbmc age || 

aenipes. Voy. ahenipes. Sall. reputation qui ne se dement | Varr. Lat. 9, 1, analogio (L. de 

Aennum,i, n. Plin. Mel. pro- pas; cunctis vitae, officiis aequor gramm.)||auplur.ApuL.ifwn^. 29. 
montoire de TEgypte. bilis Tac. 'HisC 4, 5, bgal a lui- aequaliter, bgalement : — de - 

Aenobarbus. V. Ahenobarbus. meme dans raccomplissement de clivis Cms. dont Ja penLe est egale 
iEnona, ae, f. Plin. 3,.140, ville, tous ses devoirs; aequabile ora- )| Cic. d’une maniore bgale, uni- 
de Liburnie (auj. Nona). f lignis genus Cic. style simple, uni forme|| Cic. pareillement. sembla- 

jEnos bu iEnus, i, f. Cic. ville || 3? jus aequabile Cic. justice ini- blenient || aequalius Tac/ 
de Thrace || m. Tac. fleuve de partiale, lambmepourtous; aequa- aequamen, n. Varr. ap. 

Rhbtie(auj. lTnn). j bilis in suos Tac. juste envers les Non. p. 9, 18, niveau, instrument 

aenulum. Voy. ahenulum. siens || aequabilior Cic. pour niveler., 

aenus, a, um. Voy. alienus. aequabilitas, dfis, f. bgaliib, aequamentum, i, n. Non. 3, 26, 

.ffinuscabales^m. Plin. 6 } 158; uniformitb : aequabilitas motus action de rendre bgal. 
source en Arabie. Cic. egalitb du mouvement; — + aequanimis, e: Gloss. Gonime 

Nolenses, ium , m; pl. Serg. et vitae Cic. unitb qiPon met ,dans sa aequanimus. 

^oles, um, ni. pl. Cic. Eoliens. vje || Cic. equitb, justice || Cic. bga- aequanimitas, alis } ~(. Ter. Andr. 
peuple de TAsie Mineure. litb civile || Cic, simplicite (du pr. j 24, justice bieiiveillante || Plin; 

^olia, ae, f. Cic. Eolie, contrbe style). \ , Lact. bgalite d 7 4me. 

d’Asie Mineure|| Virg. ile Eolienne, aequabiliter, Cic. bgalement: aequanimiter, Tert. Ambr. avec 

[ jatrie J des vents suivant la fable — praedam dispertire Cic. fairc j bgalitb d : ame, sans s^mouvoir || - 
auj. Lipari) |) au fig. Mart/Hcu' un partage bgal du butin || aequa -1 -mius Cassian. Inst. 3, 10. 
exposb aux vents. bilius sese . res humanae, habe- aequanimus, a, um, Aus. Ed. 

foliae insulae. Plin. etabsolt. reni Sall. les choses humaines .3,10, dontrespritestegal.nioderb. 
oliffi, drum, f. pl. Piiisc. fles auraient un cours plus bgal. ^quanus, a, um, Sil. d’Equa 

Eoliennes. Voy. JEolia. ' aequaevus, a, U77i, Virg.. du (ville de Campanie). 

Oblicus , a, um, Plin. des Eo- meme age || Plin. Claud^ aussi an- aequatio, onis, f. egalitb: aequa- 
lieus, 6olien||de Sapho; AEolicus cien. tio gratiae Cic! egalite de crbdil; 

versus T. -Maur. vers saphique. aequalis, e : 1° bgalise, uni de —t- bonorum Cic. partage ega! des 

dolidae, drum. m. pl. Luc. les niveau; 2° 6gal, uniforme, con- biens;^jurzsLiv.egaiitededroit, 
Eoliens, anciens habilants de la stant; 3° bgal, pareil; 4° bgal en aequator, oris, m. : — monetae 
Thessalie; dEolidon (g6n. pl. gree) durbe; du mbme age, contenipo- Inscr. Oret. 3228, inspecteur ou 
( Mart. || Ov. les fils a’Eole. rain; pris subst. camarade, compa- essayeur de la monnaie. 

1. bolides, a?, m, Ov. flls ou gnon || 1° loca aequalia Sall. ler- -aequatusi a, um , part. p. dc 
descendantd J Eole|| Luc.Tbessalien. rain imi, pays de plaine |[ 2° imber aequo: areaaequataVum. aire bien 
2. Bolides, um 3 f. pl. Avien. I aequalior auribus accidens Liv. Ugale; aequata mensa Ov. tabie 
Comme jEoliae. . 1 24. M, pluie qui frappe les oreil- misca^aplombH rendu bgal :aequo- 

JE olii, iorum,. m. pl. Vell, 1, 4, les d’une manibre uniforme; nilyco imperio uti Liv. parlager le 
4 Comme JEoles. aequale homini fuit illi Hor. Sat. commandement avec uii autre -; 

TEolis, idis. f. T.-Maur. Eo-- 1,3 h 9, cct homme n’avait rien ibant. aequati num6ro Virg. iis 
lienne, Thessalienne || Ov. fllle ou d’bgal aans le caracterc; aequalis s 5 avanQaient par troupes ,egales; 
petite-fille d’Eole || Liv. Plin. Eo- ictus Ov. mouvement mesurb (des aequalis procedere velis Virg. 
lide.ou Eolie, conlrbe de PAsie J Mi- rames) || 3° tumuli aequales Liv. s s avancer a pleines voiles (les voi- 
neurej anciennom de la Thessalie:' collines de meme hauteur; aequa- les Lendues egalement )■ aequatae 
holius , a, um, Ov. des Eoliens lis^ membris _ Suet, bien propor- \ aurae Virg. vents favorables. 
et de leurs colonies | Ov. de Sa- tionnb; pars aequalis alteri parti aeque : 1° 6galement, de lambme 
pho || Hon.de Lesbos | Ov. d'Eole ; Cic. porlion 6gale a une autre; manibre; ,2° indistinctement, sans 
des iles Eoliennes. , gloria aequalis cum multis viris faire de aiflerenee; 3° justement; 

^olus, i, m. Virg. Eole ; dieu Sall. gloirc qui bgale celle de 4® volontiers; 5° entierement, tout 
des vents. ; . beaucoup de grands hommes; pic- a fait || i° aeque magnum Cic. 

seon, onis, m, (alcov)PLiN. sorte tor sibi aequalis Plin. peintre tou- ! aussi grand; trabes aeque longae 
de chbne dont fut fait le navire jours bgal a lui-menie; aequalis C/es. poutres de meme longueur; 

Argo || Tert. Haer. 33, bon, nom morbus Quint. maladie qui alta, tibi sunt noti aeque ac mihi Cic. 

donnb par ^ Vaientin, hbrbsiarque, que tout lemonde; oratio rebus iis sont aussi bien connus de toi 
a desblres imaginaires, quiblaient ipsis aequalis Cic. style qui con- que de moi; hi coluntur aeque at- 
la personnification des essences vient au sujet; aequalem civem que illi Cic. les uns sont honores 
primi Lives de Platon. agere Vell. vivre sur un pied autant que les autres; labores 

.ffiphitus. Voy. JEpytus: ' - d’bgalilb avec les autres || 4° urbs aeque graves imperatori et militi 

-ffipSlium, ti, n, Plin. 4, 49, ville mortali corpori aequalis Liv. ville Cic. Iravaux aussi pbnibles pour le 
dc la Sarniatie. i qui doit durer aulaht qu’un corps general que pour le soldat; aeque 

aepiilum.^^Voy, epulum. morlel: in memoriam aequalem] student noluntque omnia Ter. 
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elles ont pour lout autant de gout 
que derepugnance: nihil aeque eos 
terruit quam ... Liv. rien ne les 
effraya autantque. noctibus seque 
quam die Plin. aussi bien le jour 
que la nuit; aeque ut ... Yarr. ati- 
tant que...; aeque mortuus, tam 
quam vivus Petr, mort aulant 
que vivant; nullus est hoc meti¬ 
culosus seque Pladt. personne 
n’est aussi crainlif que cet homme; 
seque tecum TER.^aussi bien que 
loi; abundat seque civitatibus, 
quibus Media Ajim. elle a des vil- 
Jes en aussi grand nombreque la 
M6die; aeque pauperibus, locu¬ 
pletibus seque IIor. aussi bien pour 
les pauvres que pour les riehes |[ 
2° non aeque legetur quisquis vo¬ 
luerit Cic. on ne prendra pas in- 
dislinclement celui qui se presen- 
tera; seque aliqui Sall. quelques- 
uns, njimporte lesquels || 3° mihi 
t id aeque factum , arbitror Plaut. 
je perise que j’ai bien merite cela; 
judicas, ut qui aequissime Sii). 
Iu juges comme Ie plus juste des 
hommes |]4° ferro, quam fame, 
aequius perire Sall. mieux aimer 
p6rir par le fer que par la faim ]| 
+ 5° aeque pares Pladt. tout a 
fait pareils. 

iEquensis, is, m. Ixscn. d : E- 
quum (ville de Dalmatie). 

^qui, orum, m. pl. Liv. les 
Eques^ peuple voisin des.Latins: 

aequiangulus, a y um, Boet. 
equiangle. 

aequibilis, e : C.-Adr. Chron.38, 
qui se porle mieux ou assez bien. 

aequlcllnatum, i, n. Carm. de 
fig. fig. de gramni. consislanldans 
la r6p6tition des minies cas. 

' ./Equicola, ae, 'm. Virg. Eque. 
iEquIcoli, .ffiqmculani, Plin. 3, 
i07, et iEquiculi. orum, m. pl. 
Suet. Eques. Yoy. -JEqui |[ -culus, 
a, um, Virg. des Eques. 

"h aequicrurius, a, um ( aequus, 
crus) Capel. 6, 712, qui a deux 
c6tes egaux. 

iEquicus, a,um, Liv. des Eques, 
aequi diale, is, n. [aequus, dies) 
Fest, equinoxe., 

ae qui dianus, a, um ,kPOb.Mun d. 
11, equinoxial. 

aequidici versus,, m. pl. Diou. 
vers par.tages en deux hemistiches 
dont cliacun exprime une ideeana- 
logue; ex. alba ligustra cadunt, 
vaccinia nigra leguntur Yirg. 

-f aequidicus, i, m. Inscr. Grut.' 
904, 9, juge. 

^ aequidies, ei, m. et aequi dium, 
n, n. Fest. 6quinoxe. 

f aequidistans, iis Capel. 8 , 
817, parallele. 

aequiformes versus, m. pl. 
Dion. 498., 25, vers qui ne presentent 
qu 5 une proposition simple. 

+ sequxlanx, cis, Fulg. Virg. 
i65, qui a les deux bassins egaux. 

aequilatatio, onis, f. Vitr. 9, 7, 

8 [aequus, latus), largeur 6gale. 

aequilateralis,-e : Censor. 8,6, et 
©quilaterus, a, um, Capel. 6, 712 , 
6quilaleral. 

aequilatus, 'eris, n. [aequus, 
latus) Aos. Ed. 11, 51, egalit6 des 
cotes (d’un triangle). 
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aequilavium ou aequxlotium, ii. 
n. Isid. [aequusf lavo ou lotus) 
Fest. ddcliet de Ia moilie, en par¬ 
iant des laines dont la moitid s’en 
va en ordures dans le lavage. 

rsequilibratio, onis, f. Cassian. 
Coli. 1, 21. action d 5 equilibrer. 

d- aequilibratus, a, um, Tert. 
Hermog . 41, mis en6quilibre. 

aequilibris, e [aequus, libra) 
Vitr. 5, 12, 4, de m£me poids. de* 
m£me hauteur, de niveau, en 6qui- 
libre. 

aequilibritas, diis, f. Cic. Nat. 

1 , 109, exacte correspondance ou 
proportion de toutes les parties. ■ 
aequilibrium, ii, n. Sen, equi- 
libre, etat juste des balances.. ni- 
veau || Gell. talion, compensation. 
aequilotium, Yoy. aequilavium. 
.ffiquimaelium. Yoy. jEquime- 
lium ." 

aequimanus, i, m. Aus. Sxhh. 
qui se sert egalement ou javec la 
m6me adresse des deux mains ; 
ambidejetre. 

iEqmmelium, ii, n. Yarr. Lai. 
5, 157; Cic. Div. 2, 39, nom d’un 
quartier de Rome. 

aequinoctialis, c,Cat. 46,2; Sen, 
Nat. 3, 28, equinoxial. 
aequinoctium, ii. n. Cic. Mel. 

3, 36, equinoxe, egalite des jours et 
des nuits. 

aequipar.,. <ms ; Aus. Id. 11, 58, 
6gal, pareil. ' 

aequiparabxlis, e, Pladt. Cure. 
1 , 3, 11, comparabie, qu’on peut 
mettre en parallele. / 
t aequlparantia, se L f. Tert. 
Valent. 16, etaequiparitio, onis, 
f. Gell. 5 ? 5, 7, comparaison. pa¬ 
rallele; juste rapport. conformite. 
egalite. 

aequiparo ou aequipero, as, 
dre, Liv. Yirg. egaler[| Liv. Pladt^ 
comparer; mettre en parallele : 
aequiparantia verba Prisc. verbes 
qui expriment une relation entre 
individus || fournir sufiisamment: 
aequiparare alimentum Pall. 
donner la nourriture suffisante || 
n. ^treegal: &qy.iparare Jovi Pa- 
cdv. etre 6gal a Jupiter. 

t aequipedus, a, um, Apdl. d , 
Piat . 1 , etaequipes, edis [aequus, 
pes) Diom. qui a des pieds egaux; 
des col6s egaux. 

aequipero et ses derives. Yoy. 
aequiparo . 

f aequipollens, tis, Ardl. Dog . 
Piat. 3, equipollent, equivalent. 

f aequipollentia, ae, f. Gloss. 
equivalence. 

•{-aequiponderus, a, um, Rdfin. 
Recogn. 3, 11, de m6me poids. 
aequipondium, n, n. Vitr. 10.3 , 

4, poids 6gal; contrepoids \{ au fig" 
Adg. Serm. 49. 2 ; solstice. 

aequiportio," onis, LDion.Exio. 
juste proportion, partageequitable. 
sequlsonantia/ ae, f. Boet. Mus. 

5, 11, et aequis6natio, onis, f. 
Boet. Mus. 5, ^ ; similitude des 
sonS; unisson. 

aequisonus, a, um, Boet. Mus. 

5, 10, de m&ne son. 

aequitas, diis, f. 4galit6 : — 
portionum Sen. 6gal partage; — 
membrorum Suet, corps bien pro-, 



porLionnd || equile : pro aequitate 
contra jus dicere Cic. d^fendre 
Tdquite contre la loi 6crile: a, ver¬ 
bis recedere et aequitate uti Cic. 
s^carter de la letlre (de la loi) 
pour s^Uacher a r6quil6J| juslice; 
aequitas causae Cic. Ia juslice de 
la cause; quam aequitatem habet , 
ut...? Cic. qu’yajt-il de juste a ce 
que.. ? J| mo durati on; mea animi 
aequitas Nep. Thrds. 4 , Ia mode- 
ration de mes d6sirs || tranquilli te 
d^me, r6signation : quis hanc 
maximi animi sequita lem in mor¬ 
te laudaret Cic. Tuse. 1,40,97, qui 
louerait cette grande egalilfe d : 4me 
en pr6sence de Ia mort; mira po¬ 
puli Romani aequitas erat Cic. 
Pis. 12. 27, Limpartiali 16 du peu¬ 
ple romain fut merveilleuse. 

Equitatis colonia ; Lvscr. OreL 
502, colonie romaine de Dalmatie. 

t aequiter, Andron, egalement : 
aequiter sententiae fuerunt Att. 
les a\is furent les m6mes. 

r aequiternus, a, um, Sid. Ep. 
8, 13, Egalement eternel. 

? aequivaleo, es, ere, n. Philom, 
6, egaler; valoirautant. 

*f- sequivocatio, onis, f. Boet. 
Porphyr . 1, equivoque. 

t aequivocatus, a, um, Ruric. 
Comme aequivocus . 

-5- aequivoce, Boet. Porphyr . 1, 
avec equivoque. 

aequivocus, a, um, Capel. 4 , 
339, equivoque, a double sens. 

aequo, as, dre : 1° aplanir, ren- 
dre uni: au prop. et au fig. mettre 
au niveau de ou de niveau avec: 
2 & rendre 6gal. repartir egalement; 
3° egaler, metire sur la m£me li- 
gne. comparer: 4° egaler. attein- 
dre; etre Tegal- (dans un sens 
neutre) U 1° aequare convexa val¬ 
lium «Just. combler les vallees; — 
solo templum Tac. raser un tem- 
ple;— solo dictaturas Liv. aneam 
tir la dictature || 2° aequare te¬ 
nuiores cum principtibus Cic. 
egaler les petits aux grands; — 
dicta factis Liv. 6, 2, egaler les 
par oles aux actions: — noctem 
ludo Yirg. jouer toute Ia nuit; — 
sortes Cic. rendre toutes les clian- 
ces egales. empecber la fraude 
quand on lire au sort;— proxi¬ 
mos terminos Quixt. arrondir ses 
proprietes : — funera Yirg. rendre 
les pertes egales des deux cotes; 
— frontes Liv. opposer a Fen- 
nemi un centre aussi fort que le 
sien; — stercora Col. etendre 6ga- 
lement le fumier ]| 3° aequare ~ 
Hannibali Philippum Liv. com¬ 
parer Philippe a Hannibal; — sce¬ 
lera cum aliis Cic, Verr. 3, 8, 
comparer des criiiies a dautres 
crimes || 4° aequare equum cursu 
Liv. egaler un cheval a la course; 

—- fastigium aquae Cdrt. s’6Iever 
au niveau de Feau (en pari. d 3 un 
ouvrage); — animis opes regum, 
Yirg. G. 4,132^ se croire aussi ri- 
cbe que les roxs; — pretia mar¬ 
garitarum Plin. 19, 4 , 2, attein- 
dre }e prix des perles: qui illis 
aequarunt Cic. Off. 1 . V, 3 ceux 
qui les ont egales (cfl Quint. 10, 

2 , 10 ). 
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-j- aequom, arch. Insgr. Orel. j a Quintius; aequus in hoste fuit\ tout ce qui est fail de cuivre, de 
4606 ;. -Pacuv. Plaut. Comme TiB v ,il fui bienveillant envers un bronze. 

aequum. eiinemi || 4° sequitur non passibus- aeraneus, a, um, Isin. 12, 1, 53, 

aequor, oris, n. {aequus) : l°toute aequisN iug. ii suit d’un pas in6gal; de couleur de bronze 3 bronz6. 
surface unie; plaine, champ; car- urbs nubibus aequa Ov. ville aeraria, se, f. (s.-ent. cella) Plin. 
fiere; 2° la plaine liquide. Ia mer; qui touche aux cieux; aequa por- 34 , 128, lieu oii Pon travaille Pai- 
cours paisible (d’un fleuve) || 1° tione divisus Plin. partag6 £gale- ram, forge, fonderie || (s.-ent. fo¬ 
culorum aequora Lucr. la surface ment; aequa lance Sen. a titre dina) Tac. Ann. 6, 19 , mine de 
unie des nnroirs; camporum.pa- 6gal; aequo marte pugnare Liv. cuivre. 

lentium aequora Cic. plaines vas- combattre ayec des avantagcs serarium, ii, n. Cic. tr6sor pu¬ 
tes el dGcouvertes; aequor Liby- &gaux ; aequa, manu discedere blic privatum aerarium Casaris 
eum Virg. d6Sert de la Libye; Sall. se retirer sans ayoir rem- Nep. trusor priv6 de C6sar || Cic. 
aequore campi Virg. danslacam- porl6d’avantages; pede sequo Ov. Suet, temple de Saturne oii Pon 
pagne'; Daren agit aequore toto heureusement (des deux pieds ; . en d6posait le texte des lois gravd 
ViRG.il poursuit Dar6s dans toute pari. d*une course ; d’un trajet); sur des tables d’airain et les ensei- 
la carri&re || 2° aequora ponti aequae leges^aiMO. lois qui consa- gnes militaires. . ‘ 

Virg. Ies mers; placidum aequor crent Pegalit6; aequissima liber - aerarius, a ; um, d’airain, de 

Tac. mer paisible; secant placido tds Qdint. liberti qui est la m£ine bronze 3 de cuivre : aerarius lapis 
aequore silvas Virg. iis traversent pour tous sans exception; aequa Plin. morceau de mine de cuivre 3 
des forGls sur lelleuve paisible. regibus insolita sunt Tac. l’6ga- calamine; — faber Plin. ouvrier 
aequoreus, a, um, Virg. ma- Iit6 est un 6tat houYeau pour les qui travaille Pairain; aeraria fcu- 
rin 3 maritime; qui appartienta la rois; in aequo Tac. dans une si : brica Plin. fonte de Pairain, art 
mer : aequoreus pater Col. P0- tualion 6gale, au m6me rang; m de fabriquer 1’a.irain [| qui concerne 
c£an; aequorei proceres Claud. les aequo esse, stare Sen. etre Pegal; le tr6sor : aerarii tribuni Cic. tri- 
dieux de la mer;— Britanni Ov: in aequo ponere alicui Liv. ega- buns du tresor, payeurs publics 1| 
les Bretons d6fendus par la mer; ler a qan'ex aequo Liv> Suet, sur qui mrapport a -l argent monnay6, 
aequorea via Sil. routeparmer;— le piea de P6galit6; soieius ex en argent: propter aerariam ro¬ 
busta V.-Fl. tombeaux sur lebord aequo 'Tac. qui partagc6galement; tionem Cic. quant au titre de Par¬ 
dela mer; aequoreum genus Virg. approbare jus ex. aequo Petr. gent; aerariae annonae Cod. Theod. 
poissons; aequoreae puellae Prop. prouver que ses droits sont 6gaux pensions pay6es en argent; milir 
N6r6ides ? nymphes de la mer. \\ 5° aequam servare ?nentem liok. ies aerarii Varr. Lat. 5, 36, sol- 
JEquorna, ae, f. Inscr. C, L L. ne pas se d&nentir; concedo, quod dats mercenaires [| siibst.m. Mart. 
1, 1466, deesse qui regne sur la animus aequus est. Cic. j’accorde ouvrier en airain 3 en bronze 3 cise- 
surface de la mer. - cela 3 car je sais me rdsigner : leur; Plin. forgeron || Liv. 4,M, 

aequum, i, n. 6quit6 : pugnowe aequo animo Sall. Cic. tranquille- citoyen non inserit dans les tribus 
jure aut aequo Qujnt. invoquer le ment ; de bonne grace 3 sans se (priv^ de, ses droits civiques) ou 
droil 6crit ou Pdquil6; ‘ex bono et plaindre; aequi bonique facere 6tranger domicilid (il ne payait 
' aequo judicare Cic. juger d’apr6s Tjer. Liv. accepter de bonne gr&ce 3 dTmpCt qu J une capitation fix6e ar- 
Pdquil^ naturelle (ces deux mots s’accommoder de: aequi bonique bitrairement par les censeurs). 
sont fr^quemment r6unis) ; illi dicere Ter., parier raisonnable- -J- aerator, oris, m. Gloss. de- 
aequum bonum tradiderunt Cic. ment- aequus praesentibus Hor. biteur, 

ce sont ceux quinous onttransmis qui s^acconimode du pr^sent || 6° aeratus, a, um, part. p. de aero, 
les^^notions de P6quit6; aequi boni- aequus in judicando Vell. juste couvert ou orn4 d^irain : tecti 
que facere Apul. agr6er 3 prendre. dans ses jugements; praebere se aerati Cic. lits dont les pieds sont 
en bonne part; an/imus meus istuc aequum- alicui Cic. se montrer d’airain; serata navis Hor. vais- 
aequi boni facit Cic. inon esprit juste envers qqn; aequa postulatio seau a la proue d^airain || Virg. 
prend cela fort doucement; aequi Cic. demande juste; amplius aequo d’airain 3 fait d 5 airain || Cic. p6cu- 
bonique partem aliquam dicere Lucr. plus quederaison 3 plus qu^il nieux ; qui a beaucoup d J argent. 
Ter. proposer une cnose juste et necoiivient; injurias graviusaequo . JE Irea, cB ; f. Plin. 3, 36, ville de 
raisonnable J| Virg. Ulp. justice || habere Sall. ressentir trop vive- Ia Gaule Narbonnaise.\ 
lieu uni ; plaine. Voy. /le suiv. : , , ; ment les injures; sicut aequum est ? aereator. Yoy. qhenator. 

aequus, a, um : 1° 6gal. uni; homini Cic.’comme il convient a -j* serelavma, ae, f. Varr. 

subst. n. lieu uni ; plaine; piateau 'un homme; aequum est excedere 62, \avage de Pairain. 
d’une coi'line 3 d'une montagne; 2° Ter. ii faut sortir; aequius melius '? aereolus. Voy. aheneolus . 

commdde 3 favorable (en pari. d J um Cic. en tout bieri et toute justice |) aereus. Voy. aerius. 
liem du temps); 3° bienveillanl 3 aequior Cic. -issimus Cic. aereus, a, Suet. 'd 5 airain 7 

faci(e 3 favorable; 4° aussi grand 3 aer, aeris, m. (a^p) Gic. air : de bronze || Virg. garni d’airain II 
6gal 3 pareil; 5° qui ne se dement fistulae'aere tenui Sen. tubes dont subst. m. .(s.-ent. nummus) Yitr. 
pas ; 6gal 3 soutenu; 6° 6quitable ; Pouverture est (Jtroite (qui regoi- 3 , 1, , pi6ce de moiinaie || aereus 
juste; convenable, biens6ant || 1° vent peu ^air); der summus ar- ^s.-ent. color), ou aereum, i, n. 
aequus locus Cic.. endroit uni/ boris Virg. cime d ! un arbre; aer Plin. couleur ae bronze. 
plaine; —ascensus Liv. mont6e pennae Luc. vent 3 odeur mune Aeria, ae, 1. .(s.-ent. dea) Capel. 
douce; in aequo campi Liv. dans plume (en i. de chasse) || Virg. noni donne. aJunon [| Plin. 4 ,73, 
1 a plaine; in aequum digredi Tac. brouillard 3 nuage || accus. sing.; ancien nom de Pile de Thasos J 
descendre' dans la plaine; eniti aera Cic. aerem Plin.; au plur, Gell. ancien nom de PEgypte H 
in aequum Tac gravir le somniet aeres Vitr. |J -J- f. arch. aer fulva Plin. 4,68, ancien nom de la Crete. 
(de la colline); ex aequo loco ser- Enn. ap. Gell. 13, 20, 14, sombre ? serlcrepaus, antis, Att. qui 
mones habere Cic. converser entre nuage. . rend un son m6tallique. Voy. acri- 

parliculiers; loqui ex aequo loco aera, ae, f. Lucil. nombre ; chif- crepans. - 
Cic. s’adresser a ses egaux [| 2° non fre || ?+ Sid. ere 3 epoque || Plin. t aeriensis, e, relatif k Pair: 

aequum locum videbat suis Nep. 18, 155, ivraie (mauvaise herbe). — caespes Nov. Valent. Pherbequi 

il voyait que ses troupes avaient le -p aera, L An. IIelv. '114, 7, pousse a Pair (sur les murs?) 
d6savanlagedu terrain; neque loco Comme der . aerifer, era, erum. Ov. Fast. § y 

neque tempore aequo Suet, ni f aeraceus ou - cius, a, um, 740, qui porte de Pairain. 
dans un lieu, ni dans une saison Vitr. 3. 1, 82; Not. |Tir. d’airain 3 , -J- aerifex, tefs. m. Gloss. gr. 
favorables || 3° aequi et iniqui Cic. mele d*airain ? lat. ouvrier en bronze. 

amis et ennemis; aequis oculis k aeramen, inis ,^ n. * Cod. Justin. ? aerifice, Varr, ap. Non . 69, 
adspicere Virg. voir mun oeii fa- airain 3 bronze |[ Junior, ouvrage 30, en travaillant le bronze 
vorable; quod aequum sit in Quin- en bronze. , aeriflciuni, n 3 n.YARR. ap. Non» 

linm Cic. ce qui serait favorable! aeramentum, i, n. Plin. 15, 34 ,1 69, 28, ouvrage en airain. 
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aeriiodlna, ae, f. Varr. Lat. 5, 
7, mine de cuivre. 
aerima. Voy. aeruma. 
aerinus, a* um (odpivoc) Plin. 
22, 425, pr 6 pare avec de Fivraie. 

aerinus, a, um (depivoc) Varr* 
de Fair || Tert. azur6, de la cou- 
leur du ciel: 

aeripes, edis (aes, pes) Vjrg. qui 
a des pieds d’airain || Aus. infatL 
gable a la_course. 

? aeripes, £dis (aer, pes) Prisc. 
au pied feger. Voy. -aeripes. 

aerisonus, a, um, Sil. Claud. 
qui rei en iit du bruit d,e Tairain 
A T ilus aerisonus Stat. Th. 4, 265, 
le Nil oii retentit le bruit du sisjxe. 

aerius, a, um, Cic. Yirg. a 6 rien, 
de Fair || au fig. d€ria spes Arn. 
2* 62, esp 6 rance vaine [| Virg, haut, 
61ev6. 

aerlvagus, a, um, Ghalcid. 
Tim. 45, qui erre dans les airs. 

aerizusa, se, f. (dsp:£?vcra) Plin. 
£ 7 ,^o,turquoise (pierre prdcieuse). 

. 1. aero, ds, dre, Prisc. 828, cou- 
vrir ou orner d’airain. 

2. aero,dm$ ; m. Vitr. 5, 42, pa- 
nier^ corbeille d’osier ou de jonc. 

aeroIdes,as,m. (depostSrjsJPLiN. 
37, 77 i b6ryl (pierre pr^cieuse). 

aeromantla, a?, f. (depopavTEia) 
Ism . 8, 9, 43, divination d ? apres 
Fetat du ciel. 

?aeromantis, m. (dspopicmt;) 
Serv. ad JEn. 3, 359, qui exerce 
Ia divination au moyen de Fair. 
aeronalis. Voy. eronalis. 
Aerope, es, f. ^Aepott/j) Ov. 
Trist . 2, .394, et Aeropa, ae, f. 
Mel. Erope ; femme d’Atr 6 e. 

? aerophagia, ae, f. (dspocpayta) 
Petr. piat d’oiseaux. 

aerophobus, i, m. (dsp 09660 ;) 
C.-Aur. Acut. 3,42, 4OS, qui craint 
i Fair. 

AeropuSji, m.Liv. 32, 5, Erope; 
monL ae la Mac 6 doine. 

serosus, a, um, Fest. qui est 
riche en cuivre || aerosus lapis 
Plin. 34, 2, pierre d’airain, cala- 
mine || Plin. 33, 93, m6l6 ae cui¬ 
vre : pecunia aerosa Dig. argent de 
mauvais aloi. 

seruca, ae, f. Vitr. 7, 42, rouille 
de cuivre ; vert-de-gris. 

+ aerugino, ds, dre, n. Hier. 
£lre consumi par' la rouille || au 
fig. Fort, se rouiller (en pari, du 
g 6 nie). 

aeruginosus, a , um, Sen. \ Brev. 
42, couvertderouille |[ Sen. Contr. 
4,2, qui demande de Fargent. 

aerugo, f. rouille du cui¬ 
vre, vert-de-gris: incidere in aeru¬ 
ginem Cic. Tuse. 4, 44, se rouiller 
U 'Hor. Mart. fiel, venin, envie, 
basse jalousie || Juv. monnaie de 
cuivre || Hor. Apul. avarice ; aprete 
au gain. “ 

Air ullius, a ; m. f. ( Inscr* nom 
de familie romain. 

- aeruina, orum, n. pl. Fest. va- 
ses d’airain. 

aerumna, ae, f. Cic. accablement 
de corps; fatigue, inquietude d J es- 
prit: Herculis aerumnae Juv. tra- 
vaux d’Hercule || Sall. Cic. misere, 
malheur, revers, adversit 6 || Aum! 
d^saslre a la guerre. 


^ aerumnabilis, e,hvcn.6,4229, 
affligeant, malheureux. 

? aerumnalis, Apul. Met. 4. 
Comme aerumnabilis. 

aerumnosus, a, um, Cic. mal¬ 
heureux, accab !6 de chagrin || 
aerumnosum salum Cic .Tuse. 3, 
28, mer difficile, dangereuse || + 
aerumnosissimus Pl aut. 

aerumnulae furcillae, f. pl. 
Plaut. ap. Fest. bat de mulet. 
aeruscator, oris, m. Gell. 44, 

4 , 2, faiseur de lours, charlatan. 
aerusco, ds, dre, n. Gell. 9, 2, 

5, vivre d^ndustrie. 

aes, aeris, n. : 1 ° airain, bronze, 
cuivre: 2 ° iout ouvrage en bronze 
(tablelle, statue, instrumenl de mu- 
sique. etc.); 3° Fas, monnaie ro- 
maine, et ses subdivisions; 4° mon- 
haie (ae / tout m 6 tal), argent; au 
fig. propri£t 6 ; valeur; 5° solde, 
paye du soldat. temps ae semce; 
salaire, gain, profit; 6 ° au pl. si¬ 
gnes qui servaienl a calculer, arti- 
cies de comptes || 1° aes Cyprium 
Plin.; 1 — rubrum Cels. cuivre; 
ducere.aera Hor. couler 3e bronze; 
incidere in aes Cic. graver sur 
Fairain |[ 2° aera legum Cic. tables 
des lois; — spirantia Yirg. sta¬ 
tues anim 6 es; — repulsa Tib. sis- 
tres; aes prolatum Enn. bouclier; 
— rectum Juv. trompelte droite; 
aere ciere Yirg. appeler au son de 
la trompette; aere pontus confhv- 
ditur Tib. la mer est fendue .par 
la proue d’airain || 3 ° mille aeris 
(s.-ent. librae) Liv, mille as (l 5 as. 
dans Forigine, elait.une livre d’ai- 
rain); aeris millies tricies Cic. 
trois cent mille as j aes grave Liv. 
Sen. lourde monnaie (pes 6 e et non 
'Compt 6 e), monnaie en barre; per 
aes et libram Ulp. libra et aere 
Liv. Hor. par Fas et la balance 
(forme d 5 achat ou de vente parti¬ 
culare aux Romains, qui consis- 
lait en une mainmise sj-mbolique 
et dans le pesage -simple du prix; 
devarit le libripens et 5 temoiiis. 
Facheteur frappait un as contre 
la balance, puis le donnail au ven- 
deur en declarant que Fobjet ou 
la personne en queslion etait sa 
propriate) || 4° merere aera- Hon. 
gagner .de Fargent; aere colluto 
Ixscr. a frais communs: aere la¬ 
vavi Juv. payer pour son bain: 
aes alienum Cic. argenl emprunte! 
dette; xs alienum suscipere, con¬ 
trahere, facere Cic. conflare Sall. 
s’endetler, faire des dettes, em- 
prunter: — . dissolvere Cic. aere 
alieno exire Cic. acquitter ses det¬ 
tes ; in meo aere est Cic. il m’ap- 
partient, il est des miens: habere 
alicujus aeris Gell. tenir en quel- 
que estime: virtus suo aere cen¬ 
setur Sen. la vertu vaut par elle- 
m 6 me || 5° sera procedunt Liv. 
la solde court; aere dirutus miles 
Cic. soldat priv 6 de la paye; quod 
ad aes exit Sen. ce qui a le gain 
pour but || 6 ° si aera singula pro¬ 
basti Cic. si tu approuves les 
comples particuliers. 

.ffisacos ou-us, i, m. (AXgolv.qz) 
Ov. Meti 44, 762, Esaque^ un des 
fils de Priam. 


sesalon, onis, f. (a!cra 4 o>v) Plin. 
40,205, 6 m 6 ri!lon (oiseau de proie). 
jEsapus. Vov. jEsepus. 

Msax, m. Suet. Dieu (en 6 trus- 
que) || ^sar, aris, m. Ov. et 
iEsarus, i, m. Avien. Esar, fleuve 
de la Calabre |[ -reus. Ov. et -rius, 
a, urrt, Isid. de FEsar. 

.ffischines, ts, m. Cic. Eschine^ 
disciple de Socrate || Cic. orateur 
alh^nien, rival de D 6 mostbene |J 
Cic. philosophe acad 6 micien. de 
Naples || Cic. orateur de Milet || Plin. 
m 6 decin athenien. 

JEschrlo, onis, m. Cic. nom 
d’un Svracusain. 

^eschrologia, ae, f. (aiG 7 poXoyJ<x) 
Diom. mot ou construclionobscene. 

Ais chylus, i, m. Hor. Eschyle. 
po 6 le tragique d 5 Athenes || Cic! 
rh^teur de Gnide || Cic. nom d’un 
habitant de Tvndare [| -leus, a. 
um, Prop. 2, 34, d'Eschyle (poete)! 

seschynomene, e^, f' (al<r/yv o- 
pievrj) Plin. 24, 467, sensitive 
(piante). 

iEsculanus, i, m. Aug. Civ. 4,24, 
dieu de Ja monnaie de cuiyre. 

Alsculapius, ii, m. Cic. Escu- 
lape, dieu de la medecine ]| -ius, 

а, um, Plln. d’Esculape ]| -ium, 
ii n. Liv. 38, 5, 2 ; Vitr. temple 
d’EscuIape. 

7 ©sculator, oris, m. Gloss. qui 
percoit de Ia petite monnaie. 

aesculetum, i, n. Hor. Od. -j, 
22, 44 t foret de chenes. ch£naie. 

aesculeus, a, um, Ov. aescuK-' 
nus, a, um, Vjtr. 7, 47, et aescul- 
mus, a,um, Inscr. C. I. L. 4, 577, 
de Fespece de ch^ne nomine aes¬ 
culus . 

asciilor, dris, ari , d. Dosith. 
amasser deja petite monnaie, 
aesculus, L f. Yirg. Plin. espece 
de cb^ne. 

jEsepUS, i, m. (Airrr^oc) PLIN. 
5, 444* fleuve de Mysie [1 - Ius, a, 
um \.-Flac. §. 420, de FEsepe. 

jSEsernia, ae, L Cic. Esernie, ville 
de Samnium || -Inus, a, um, Liv. 
d'Esernie: subst. m. pl. Liv. liabi- 
tants d T Esernie. 

JEsInas, alis, m. Plin. 44, 244, 
d'Esis (ville). 

Alsis, is, m. Sil, Mel. Esis, fleuve 
du Picenum || f. Inscr. ville du 
m£me pays. . 

Asius, ii, m. Plin. fleuve de Ia 
Bithynie || Inscr. nom de fam. rom. 
Asola. Voy. JEsula. 

Ason , onis, m. Ov. Eson, pere 
de Jason. - 

Asonensis,e ; Lnscr. Grut. 940, 

б, d : Esona (ville des Pyrenees. en 
Bfispanie). 

Asonldes, ae, m. Ov.fils d J Eson, 
Jason. 

Asonius, a,urn, V.~Fl. d’Eson. 
Asopeus,-pius ou —pius, Sen. 
et -picus, a, Um.lsin. d 5 Esope; fait 
a 1 a mani ere d Esope, esopique. 

Asopus, i, in. (Atb-oiTroc) Pn^D. 
Esope, celebre fabuliste || Cic. Eso- 
pus, fameux acteur tragique; le fils 
de cet acteur. 

Asqulliae^etc. etc. 

aestas, alis . f. ete, une des qua- 
tre saisons de Fann 6 e: xstate Cic. 
pendant F616; nox fuit et anni 
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aestas Gell. 2, 24, il faisail nuit et 
c* 6 LaitF 6 te; aestas anni flagvan- 
tissima Gell. 49, 5, 6 te tr 6 s chaud 
|| amtee, campagne (en t„ de 
guerre) : novem aestatibus Vell. 
en neuf campagnes || ciel serein : 
per aestatem liquidam V irg. G . 
4 , 69, au milieu d’un ciel pur et 
serein || Plin. 28, 485, ephelide, 
tache de rousseur. - 
+ sesti, ancien g 6 n. de aestus, 
Pacuv. 

aestifer, dra, erum , qui antene 
la- chaleur -* canis aestifer Virg^ la 
canicule bnilante || cliaud : aesti L 
ferae Libyae arva Luc. les cliamps 
de FAfrique brutee par la chaleur. 

•j- aestifluus, a, um. Solin. Pon- 
tic. oii les flots bouillonnent. 

.ffistii, orum, m. pl. Tac. Germ. 
45 , peuple de la Germanie orientale, 
aestimabilis, e, Cic. Firi. 8, 20, 
qui est apprfeciable,. qu’on .peut 
6 valuer. 

aestimatio, onis, f. 1 ° estima- 
tion, appteciaiion, 6 valuation, juge- 
ment; 2 ° estimation legale (sup 6 - 
rieure a la valeur reelle); 3° au fig. 
prix, valeur || 1° venire in aesti¬ 
mationem Djg. fitre tax 6 , 6 va- 
lu 6 ; praedia accipere in aestima¬ 
tionem Cic. recevoir en payement 
des Iniens au prix de Festimation ; 
aestimatione nocturnae quietis 
Plin. en tenant comple du som- 
meil; aestimatione recta Tac. par 
un jugement imparlial * non mili¬ 
tis de imperatore aestimatio est 
Liv. le soldat n’a pas a juger son 
g 6 iteral || 2 ° aestimationes tuas 
vendere non potes Cic.. Fam , 9 , 
48, \A, tu ne peux vendre les biens 
que tu as requs en payement (parce 
que Festimation qu ? on en avait 
faite par les ordres de Cesar 6 tait 
exag 6 r 6 e); emere aestimatione Cic. 
Alt. 42, 25* acheter en donnant un 
bien en dcnange || 3 ° offerre aesti¬ 
mationem operae Dig. offrir le prix - 
de la main-cFoeuvre; quod me non 
movet aestimatione Cat. 42, 44, 
qui ne me touche point par sa Ya- 
leur. 

aestimator, oris , m. Cic; celui 
qui estime, gui 6 value/ qui taxe 
|| eslimateur ; juge: aestimator par¬ 
cissimus suorum beneficiorum 
Plin.-j. Pan. 24, qui diminue le 
prix de qe qu’il fait de bien. 

aestimatorius, a, um, Dig. qui 
concerne la prisce : aestimatoria 
actio Dig. aclion tendante a obte- 
nir une estimation. 

1 . aestimatus, a / um, part. p. de 
aestimo : aestimatus assibus qui¬ 
nis Plin. estinte cinq as [] lectum 
aestimatumque carmen Tac. An, 
6 , 42, po 6 me lu et jug 6 . 

2 . aestimatus, abi. u, m. estime: 
in aestimatu es$e Plin. 44 , 88, 6 tre 
pris 6 , recherclte. 

+ aestlmia, ae, f. Fest. et sesti- 
tnium, n, n. Frontin. Coi. p. 427. 
Comme aestimatio. 

_ aestimo ou aestumo, ds, avi, 
dtum, dre : 1° 6valuer, priser, 
taxer; au lig. estimer, juger; 2° es- 
Limer ; faire cas de; 3° &lre .d^vis, 
penser || 1° aestimare tenuissime 
Cic. estimer ttes bas; — litem Cic. 
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■ fixer Famende qui doit 6tre pay6e 
par le condamn6 (dans une affaire 
cFexaction ou de pdculat); estimer 
le prix d’une chose disputee, ou 
r6gler les frais a payer par celui 
qui perdra sa cause;. ut lis,capitis 
aestimaretur Cic. Cluent. 44 (cf. 
Ascon. ad Cic. Verr. 2, 43), pour 
qu’un crime capital fut evalui en 
argent; arbitros dat, qui litem 
aestiment Cjes . Gall. 5, 4, il nom- 
me des arbitres pour 6valuer le 
dommage; voluntatis tacita ve- 
lut litem aestimare Liv. 45, 24, 
punir la yolonte secrfete; aestimare 
nomina * alicui Cic. faire un 6tat 
des dettes; vulgus ex veritate 
pauca aestimat ; Cic. Rose. com. 
40, le peuple estime peu les choses 
a leur juste valeur* aestimabitis 
qualis illa pax sit Sall, Jug. 85, 
vous appr6cierez quelle est cette 
paix; praetoris est aestimare Dig. 
c’est au pteteur 1 a juger || 2° aesti¬ 
mare magni Cic. Alt. 48, 45, mar 
gno Cic. Fini 3,3; Liv. faire grand 
cas de; — nonnihilo, tenuissime 
Cic. estimer assez, tr£s peu ; -r- 
minoris Nep. estimer moins, || 3° 
sicuti ego aestumo Sall. Cat . 8 , 
a mon avis; hoc^dictum ridicule 
aestimo Ph^ed. 3, 4,' je pense que 
cela a 6t6 dit pour faire rire. 

SBStiva, orum, fci. pl. C^s. camp 
d’6te, lieu oii les troupes' campent 
Pet6: agere aestiva Cdrt. prendre 
ses quartiers d’6t6 || campagne des 
gens de guerre : perducere aestiva ' 
%n mensem decembrem Vell. 2, 
405, prolonger la % campagne jus- 
qu’au mois de' d6cernbre || Vjhg. 
s6jour d*6L6 des troupeaux ; et par 
ext. les troupeaux eux-rm^mes. 

+ aestivatis, e, Hyg. Astr. 3, 
24. Comme aestivus. . 

aestive, Plaut. Men: 2, 4, 30, 
comme en ete, sans etre trop 
charge de vetements, a la legere. 
1. aestivo, Apul. Mund.4 4 ,enete: 
2 aestivo, ds, dre, n.VARn. Rust. 
2 , 4; Suet. Galb . 4; Plin. passer 
l’6te (dans un endroit). 

aestivosus, a, um, Col. 5, 8, 5; 
Plin. 48, 83, d’ete, propre «l passer 
1 ete. , 

aestivus, a, um, d’ete: aestivus 
locus Cic. lieu propre k passer 
Fete; — circulus Hyg. le Iropique 
du Cancer; — ventus Plin. vent 
ui souflle pendant Fete, ou vent 
u Midi;, aestivi saltus Liv. 22, 
44, gorges de montagnes ou pais- 
sent les troupeaux pendant Fete; 
aestiva aura Hoa. brise rafrafchis- 
0 sante; ~\aqita Ulp. eau pour Fir- 
rigation; aestivae aves Liv. 5, 6, 
oiseaux qui arrivent chaque ete, 
ou qui ne paraisserit que Fete; — 
sidus Mel. la canicule; — falces 
Claud. VI com. Hon. 388, faucilles 
du moissonneur. 

jSIstlania, ae, f. Insgr. nom de 
femme. 

Astraeum, ^n. (AtoTgaiov) Liv. 
ville deMac^doine||r-ensis, e ; PLiN. 
4, 35, d’Estr6um. 

^stria, ae, f. Mel. 2, 444, ile de 
FAdriatique. 

aestuabundus, a, um, Pall. 
44, 47, 2 . Comme aestuaiis. 
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aestuans, antis, part, de aestuo, 
Plin. 6 chaulT 6 || vina aestuantia 
Pall. vins qui fermentent || au. fig. 
animo - aestuante Cat. avep un es- 
prit agit 6 ; aestuantes Cassian. 
Coli . 47, 2, incertains. 

aestuarium, U, n. Cjes. espace 
que la mer laisse .a d 6 couvert en 
se retirant || au fig. Tert; mauvais^ 
pas* || Varr. pare, vivier oii Feau 
est renouvelee par le flux et le re- 
flux || Cass. marais formd par le 
ddbordement d^iin fleuve, d J une 
riviere || Tac. bras de mer || Vitr. 
Pli)\ t . soupirail, dvent ; ouverture 
pour la circulation de Fair. 

aestuatio 1 , onis, f. Plin. 48, S, 
agitation, effervescence. 

.ffistuij m. pl. Voy. JEstii. 

aestuo, ds, dviy.dtum, dre, n.: 
1 ° brtiler, 6 tre brulant ; ; avoir 
chaud: 2 D brfiler d^mour, s’enflam- 
mer, aesirer ardemment; 3° bouil- 
lonner, ^tre agite ; 4° s J agiter ? sin- 
quidter, 6 tre incertain || 1 ° ignis 
aestuat Virg.’ le feu prend des for- 
ces; aestuat aer Prop. 2 ) 28, 3, 
Fair est brulant; quum aestuaret, 
umbram secutus est Cic. Acad. 4, 
22 , ayant chaud, il rechercha l’om- 
bre || 2° aestuat in illa Ov. Met. 
6, 490, il brule d’amour pour ,elle; 
aestuare in aurum Claud. Eutr.- 
4, 490, convoiter For; — invidia 
Sall. Cat. 24, 6 tre consume de 
jalousie; quum aestuant homi¬ 
num corda Amm. lorsque les 
coeurs s^enthousiasment || 3° aes¬ 
tuat unda Hor. Fonde bouillonne; 
— tepefactus in ossibus humor 
Virg. le sang s^cbaufie et fer- 
mente; — arbor Lucr. Farbre esi 
agiLd || 4° aestuare illi, qui pecur 
niam dederant Cic. Verr. 4, 23, 
ceux qui avaient donn 6 Fargent 
commencent a s’inqui 6 ter; aestuar 
bat dubitatione Cic. Verr. 4, 30, 
Fincerlitude le tourmenlait; Aris¬ 
toteles aestuat Amm. Aristo te est 
fort embarrasse (entre/plusieurs 
opinions). Voy. aestuans || -j- * aes¬ 
tuatum est Arn. il a ete discute 
avec chaleur. 

aestuose, avec chaleur : aestuo¬ 
sius Hor. Epod , 3, 47, plus chau- 
dement (ou adj. plus cliaud) || 
PhkVT^Bac.S, 3, 67, avec Fagita- 
lion de la mer. 

aestuosus, a, um, chaud, bru¬ 
lant : astri aestuosa impotentia 
Hor. chaleur violente d f un astre|| 
Cat. brfile par le soleil || Hor. 
bouillonnant, agile || aestuosissi¬ 
mus Plin. 34, 446 . 

aestus, us, m. : 1°. grande-cha-. 
leur, ardeur, feu; 2° agiiation de 
lamer, flots agites, bouiflonnement 
de Feau; maree; 3° au fig. force, 
violence, passion4° agitation de 
Fame, troublej inceriitude, inqui£- 
tude, embarras || 1° languidus 
aestu Hon. Enerve par la chaleur; 
frigora et aestus tolerare Suet. 
supporter le froid et le chaud; aes¬ 
tus ulceris Vet. Poet. ap. Cic. in- 
flammation d’une plaie; incensi 
aestus febris Virg. feux ardents 
de la fievre || 2° aestum secare 
Virg. fendre les flots agites; aestus 
maris reciproci Plin. aestus at- 
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ternus Cass. flux et reflux de la 
mer; quid de marinis testibus di¬ 
cam, } quorum accessus et; disces¬ 
sus... ? Cic. Div. 2, 44, que dirai-je 
des marbes, dont le fiux el le re¬ 
flux...? || 3° aestus consuetudinis 
Cic. le torrent de Ia coutume; 
aestus ingenii tui Cic. la fougue 
de ion esprii ■ aestus doloris Qdint. 
glorias, Cic. violence de la douleur. 
passion de la gloire; regum et 
populorum aestus Hon. les pas- 
sions des rois et des peuples || 
4° qui tibi aestus! Cic. quel btail 
ton Lrouble! fluctuare aestu cu¬ 
rarum Virg. elre agit6 de mille 
soucis; explica aestum meum 
Plin.-j.' Ep. 9 ; 34, tire-moi dTn- j 
quiblude. 

' iEsula, ae, f.-Hon. ville pres de 
Tibur || -anus, a, um, Liv. d’E- 
sula. 

iEsulum, ?\ n. Yell, 4, 44, 8. 
Comme JEsula. 

JEsyros, i, m, Plin. 5, 448, 
fleuve de Bithynie. 

aetas, <iti$, 'f. (aevitas) : 1° h ge, 
differents degres de la vie de 
rhomme ei aes animaux; 2° le 
lemps de la vie, layie : age (Phoin- 
me 5 generation; 3° temps. bpoque; 
les liommes d’uneepoque': unhorh- 
me; ¥ age. duree des' ckoses; 
ages du monde; 5° employe com¬ 
me adverbe || 1° ab ineunt e aetate 
Cic. de Or.4, 24, des le bas age: 
\wlate prvmd Suet, dans la jeu- 
nesse; flos aetatis Cic. Suet, la 
fleurdePage, lapremierejeunesse; 
aetas K confirmata Cic. . integra 
Plaut. laforce de Page; aetas con¬ 
stans Cic. composita Tac.. media 
Plaut. &ge mur; aetas provecta 
Cic. edita Gell. fessa Tac. age 
avanc6 ; dbclin de Ia vie; id aeta¬ 
tis jam sumus Cic. nous sommes 
airivbs a cet age || 2° aetatem age¬ 
re, gerere Cic. vivre 3 passer sa 
vie; tertiam aetatem hominum 
vivere Cic. vivre trois ages dTiom- 
mes; una aetate ante Iliacum bel¬ 
lum Plin. trente ans (une gbn6- 
ralion) avanl le siege de Troie 
[| 3° omnia fert aetas Virg. le 
lemps emporle tout; crastina 
aetas Hor. le jour de demain; lon¬ 
gior aetas Tib. le lemps bloigne, 
ia postbrite; aetate-nostrd Plin. de 
nos jours; heroicis aetatibus Cic. 
dans les temps heroiques; omnis 
aetas currere Liv. tout le monde 
accourut; jacuit omnis setas Tac. 
tous furent mis a mort; inter suam 
aelateni praestanti scientia fuit 
Gell. parmi ses contemporabis 
il Pemportait par la Science; sibi 
inimicus magis quam aetati tuae 
Plaut. plus ennemi de lui-meme 
que de toi; vae aetati tuae Plaut. 
malkeur a toi || 4° aetates aedificio¬ 
rum. Papin. age des' b&limenls: 
prvmd aetate imperii Tac. au 
commencemenl de Pempire; aeta¬ 
tem ferre Petk. resister a Page ; 
durer longtemps; aetas aurea Ov. 
age d’or || 5° aetatem Ter. toujours. 
loute la vie; Lucr. longtemps; 
aetate Flor, jam dudum aetatem 
Ter. depuis longtemps: in . aetate 
Plaut. Cic. quelquefois: in aetate 
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haud bonum est Plaut. il n'est 
jamais bon. 

aetatula, ae, f. Cic. Fin. 5, 55, 
&ge tendre. bas 4ge|| Plaut. Mosi. 
208, jeuhesse. - 

aeternabilis, e,kTT.ap.No)i. 
Aug. eternel. 

■j-aeternalis, e, Teiit. Jud. 6; 
Inscr. Oret. 4548, bternel. 

aeternaliter, adv. Aug. Civ. 40, 
45, pour Pe terni te. elernellement. 

y aeterne, Capreol. Ep. 2, 2, 
eterhellement. 

aeternitas, alis, f. elernitb : ex 
aeternitate Cic. de loute eLernilb 
|| longue durbe : aeternitas rerum 
Tac. dur6e 6ternelle de Pempire: 
inxternilate temporum Cic. pen¬ 
dant Tous les siecles. a jamais || 
aeternitas tua Plin. j. ton 6Lemitb 
(il s‘adresse a Trajan) ; tilre qu’on 
donnait aux empereurs. 

Aternius, n, m. Inscr. nom de 
famille romain. 

1. aeterno, adv. Ov. Inscr. 6ter- 
nellement. y / 

2. aeterno, ds, are, Iloa. Od. 4, 
44, 45, bterniser. rendre etemel! 

aeternum, adv. Yirg. btemelle- 
ment 3 pour toujours [| Yirg. inces¬ 
sam ment. sans relache. 

aeternus, a, um . bternel, qui 
n’a ni commencement ni fin : ni¬ 
hil quod ortum sil, aeternum 
esse potest Cic. rien ae ce qui a 
commence n 5 est bternel || qui dure 
toultf la vie; qui dure longtemps: 
vobis aeterna sollicitudo rerna- 
nebit Sall. vous aurez PbLer- 
nelle inquibtude; aeterna domus 
Cic. les cieux indestructibles; — 
sedes Tib. le tombeau; Sen. Sil. les 
enfers; aeterna consilia Hor. pro- 
jets qui embrassent un long ave- 
nir; \urbs aeterna Staih. la ville 
bternelle. Home; in aeternum Liy. 
pour toujours || -p aeternior Plin. 

aethachateSj ^m.PLiN.^ 439, 
sorte d’agale. 

iEthale, es, f. Serv. iEthalia, ae. 
f. Ov. ancien nom de Pile d’Elbe || 
Plin. 5, 436, ancien nom de Chio. 

aethalus, i, m. (al6a).oc) Plin. 
44. 74, sorte de raisin noiratre. 
originajre d^g^pte. 

aether, ens ou eros, m. (al6^pj 
le feu blementaire : ex aere ori¬ 
tur aether Cic. le feu se forme de 
Pair || la partie * du ciel qui ren- 
ferme le feu : aerem amplectitur 
aether Cic. Nat. 2, 36, Pether en- 
veloppe Pair || Lucr. Virg. Pair. 
les aifs || Yirg. le ciel || Cic. Yirg! 
dieu de Pair 3 Jupiter. 

aethera, ae, f. neol. pour aether, 
Apul. Mund. 4, Groh. 350, 48. 

aethereus et mieux aetherius, 
ffj um, Cic. ethere, de feu : astra 
aetheria Yirg. les astres brillanls 
|| Yirg. de Pair aerien || du ciel. 
celeste : aetherius vertex Tib. ci¬ 
me qui touche les cieux: aetherii 
ignes Ov. inspiration divine; aethe¬ 
rius Platon Man. le dmn Pla¬ 
ton U t aetherior J.-Yal. 3, 43. 

JEthion, oms, m. Ov. Stat. 
nom d’un de^n et d T un guerrier. 

^thiope, es. f. Plin. 5, 439, an¬ 
cien nom de Pile de Lesbos. 
.ffithiopes, uni, m. pl. Yirg. 
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Ethiopiens. habitants de PElhiopie; 
JEthiopum lingua Plin. Pethio- 
pien. 

iEthiopia, a?; f..T er. Ethiopie, 
contr^e au midi de ITigypte. 

^Ithiopicus, a, um, Plin. d’E- 
thiopie^ bthiopien (l.subsl. m. Lsid. 
sorte de pierre prbcieuse. 

jEthidpissa, as. f. Hier .Ep.22 ; 
4, femme etbiopieime. ^ / 

'^Ithiops, opis, m. {Klbwh) 
Plin. Ethiops. fils de Neptune. Yoy. 
JSthiopes || Juv. Pltn. n6gre ; ethio- 
pien (esclave negre). . 

' ^ ^thiopus,, i. m. Lucel. Com¬ 
me AZthiops, 

JEthon, anis, m. Ov. un des 
ehevaux du soleil |1 Mart. nom 
d’un liislrion || Yirg. Claud. nom 
de divers ehevaux. 

1. iSthra, se, f. Ov. Ethra. fille 
de POcean |l' Ov. femme dxgbe 3 
mere de Thbsee. 

2. aethra, as 5 f. (aPOpo:) Cic. Ia 
partie Ia plus elevee du ciel |1 Yirg. 
air,ciel || Yirg. air pur. 

iEthre, es, f. Plin. 5, 437, ile 
pres d^Ephese. 

t aethralis, e, Aldh. du ciel. 
^thria, ae, f. Plin. 4, 73. Comme 
Thasos [f Plik. 5. 432. Comme 
Rhodos . 

JSthusa, ae, f. (AiWjrra) Plin. 
2 , 404 . Comme AUgusa. 

' ^ffitia, Iorum, n. pl. Prisc. Utre 
d : un poeme de Oallimaque sur Po- 
rigine des ceremonies religieuses, 
aetiologia, ae, f. (alTJo).oyta) 
Isid. 2 , 24, recherche des causes (j 
Quint/^. 3, 93, fi gure par laquelle 
on rend raison de ce qu'on avance. 

Aetion, onis, m. Cic. Erui. 70, 
nom <Fun celebre peintre grec. 

aetites, ae. m. (dc szk^c) Plin. 
44 , 430. , et aetitis, Idis, f. Plin. 
37 , 487 ; pierre d : aigle. 

Aetius, n. m. Sid. Aetius. gouyer- 
neurdes Gaules. yainqueur d 3 Atti!a. 

£tna, ae, f. Yirg. Etna ; volean 
de Sicile |j Serv. nymphe de Sicile/ 
.ffitnseus, g. um, Yirg. de PEt- 
na || Sil. de Sicile (j subst. m. pl. 
Just.. 22, 4,44, habitants des envi- 
ronsxle PEtna. 

jE tuens is, e, Plin. si tue pres de 
PEtna [[ subst. m.pl. Cic. habitants 
de PEtna. 

iEtoli, orum, m. pl. Cic. Elo- 
iiens 3 peuple de'Grece |j Yirg; ha¬ 
bitants d J Arpi ; ville d : ApuIie. 

^tolia, ae, - f. Cic. Ov. PEtoIie 3 
province de la Grece. 

^tolicus, a. um. Liv. 4. 4, 48, 
d’Etolie. ' ' 

Stolis, Idis, t. Ov. Etolienne. 
JEtolius, a, um, Ov. d ? Etolie. 

1. 51tolus/a. um. Ov. d : Elolie. 
Etolien || Hor. de Meleagre, de Ca¬ 
lydon U Yirg. d'Arpi H Sil. de Dio* 
mede. 

2. uEtolus, i, m. Plin! Etolus/fils 
de Mars (donna son nom a PEtolie). 

aetoma, as. f. (aeTwga) Lnsck. 
Orel. 3296 2 6949, falte triangulaire 
d J une maison ou fronton d ? un 
temple |!'-r aetoma, dtis, n. Inscr. 
(Bibi. H. Eludes, fasc .35). Comme 
le prec. 

?aetop6n, i, n. Apul. Herb. 7, 
; sorte de gnaphalium (piante). 
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-j-seum, i, n, Insor. OreL 339. 
Comme aevum. 

aevifico, ds, are 3 Enn. immorta- 

liser. - ■ \ ' 

aevitas,, dtis, f. Cic. age, vieil- 
lesse || Yarr. temps 3 duree : ad 
awitatem temporis Apul. d. Piat . 
4 } pour durer Loujours. 

-}* aeviternus, a,um, Varr. Lat . 
6 } Comme aeternus. 

aevum, i, n. (attiv) Lucr. duree 
continue, qui n’a point de terme, 
sternite, temps, longue dur6e : in 
aevumlioR. pour toujours; a con- 

■ dito sevo Plin. depuis le commen- 
cernent du temps' depuis Porigine 
du moiide; durare aswVPLiN. du¬ 
rer des siecles || si^cle, epoque; 
vie, ages de ia vie humaine; vieil- 
lesse : ingenia sevi nostri Yell. 
2, 36, les talentsde notre 6 poque; 
sevum traducere Hor. passer sa 
vi e j expelli sevo Lucr. mourir; in¬ 
teger sevi Virg. qui est dans la vi- 
gueur de Tage; ter sevo functus 
Hor. qui a v 6 cu trois Ages d^qm- 
me: primum sevum Y.-Fl. la jeu- 
nesse* supra sevum A.-Yict. au- 
dessus de son age; sevo 'aptum 
Hor. propre a cbaque. age; sevo 
confectus ou obsitus Yirg. accable 
de vieillesse. 

f.aevus, i, m. arch. Plaut. Ltjcr. 
Comme sevum. 

JEx, segoSj f. Plin. 4, 54 , rocher 
de la mer Egee. 

af, Cie. Or. 158; Inscr. Orel. 
3444) 3308 , arch. pour ab . 
afannae, f. pl. Voy. affanise. 
Afer, Afri, m; j Afri, drum } m. 

■ pl. Cic. Virg. Africam, Africains, 
habitants de FAfrique, PAfrique; 
dirus Afer Hor. le terrible Afri¬ 
cam (Hannibal) || adj. Afer, fra, 
frum, Ov. Africain ? d’Afrique; Afra 
avis Hor. pouie de Numidie | 
subst. ni. Quint. surnom romain| 

“ Afra, f. Mart. nom de femme. 
affaber ou adfaber, bra, brum. 
Symm. Ep. 3) 41) habile. 

affabilis, e ; Virg. a qui Pon 
peut facilement parier^ dont Fa- 
bord est facile || Cic. aifablej poli 
H affabilior Sen. ! 

affabilitas, dtis. f. Gig. Off. 2. 
44. aflabilit6. 

affabiliter, Macr. 7 3 2, avec 
affabilit6 3 poliment, gracieusement 
|| affabilissime Gell. 46) 2 } 3. 

affabre, Cic. Verr . 2 } 5, artis- 
tement 3 habilement. . 

affabricatus, a, um } part. p. 
de Pinus, affabrico } Aug. Mus. 6, 
7) fabrique apr£s coup. 

affabulatio, onis, f. Prisc. 1330. 
morale, moralite (d’une fable). 

affamen ou adfamen, inis, n. 
Apul. Mei . 44, 7 . 'Comme affatus. 

affaniae, arum, f. pl. Apul. 
Mei. 9, 40 j et 40 40, paroles sans 
suite, causeries frivoles, sornettes. 

a&Ari ou' adfari, dtus sum, d. 
Cic. Yirg. parier a ; invoquer. 

affatim ou adfatim, Cic. am- 
plement, abondamment, large- 
ment:— multi Ahm. 44, 6. un 
tres grand nombre || suflisamment: 
affatim divitiarum Plaut. assez 
de richesses;— pecunise frumen- 
lique Liv. assez d’argent et deble. 
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affatio, onis, f. Gloss. action 
d’adresser la parolc 3 interpeUa- 
iion, apostrophe. 

1 . affatus,, a, um, part. pass6 
de affari , Hor. qui a parm a... 

|| -p Apul. Met. 41 2 a qui on a 
parld. ' 

2. affatus, us } m. Yirg. discours, 
entretien || Claud. letlre )| Coo, 
Justin. reserit du prince. 

affaveo, es } ere 3 Aug .Serm. 342) 
2) favoriser. 

* affeci, parf. de afficio. 

. affectaticius, a r um 2 Gassian. 
Inst. 4) 24) affecl 6 ; recherch 6 . 

affectatio, oms ; f. desir ardent, 
passion : philosophia sapientix 
esi affectatio Sen. Ep. 89 ? 3, la 
^hilosophie est la passion de la 
sagesse || pretention a, poursuite 
de affectatio imperii Suet. Tit. 
9) pretention a Pempire;— Ger¬ 
manicae originis Tac. Germ. 28 } 
pretention de descendre des Ger- 
mains (j recherche ; afTectation ; imi- 
tation laborieuse affectatio pris¬ 
corum verborum Suet. Gr. 10 5 
manie des archaismes. 

t affectato, Lampr. Heliog 1 . 47 , \ 
i) soigneiisement.. 

affectator^ , oris. m. qui d 6 sire 
vivement. qui reclierche avec ar- 
deur 3 qui pr 6 iend a : — sapientise 
Sen. arui de la sagesse; — ; Liberta¬ 
tis Quint. 6 7 2 2 16) qui abuse de 
la liberta; — regni Quint. 5 7 43 ; 
24 } prdlendant a la royaut^. 

affectatrix, iciS) £.Tert. Prsescr. 
7 } celle qui reclierche, qui veut ar- 
nver a. ; 

affectatus, a, um } part. p. de 
affecto) Tac. || aliquid affectatius - 
Quint. 42, 10 ; 45 (aL affectius) 
quelque ch. de plus soign61| affec¬ 
tata aliis castitas Pl.-j. Pan. 20 , 
d’autres cherchent a paraitre clias- 
tes; affectata scurrilitas Quint. 
plaisanterie peu naturelle, 

-p affecte, Tert. Anim. 45 , vi¬ 
vement. , 

affectio, onis. f. 1 ° rapport, re- 
lation; 2 ° maniere d’ 6 tre 3 disposi- 
tion; 3° affection, tendresse; au 
plur. objels de Paffefeiion;' motif 
de pr 6 f 6 rence; 4° qqf. volonte || 
1 ° affectio ad res aliquas Cic, le 
rapport de certaines choses entre 
elles 1 | 2° affectio animi Cic. etat 
de Pame; — corporis Cic. 6 lat du 
corps; — caeli Cic. <Hat du ciel; — 
astrorum Cic. aspect des 6 toiies 
(en terme d’astrologie) || 3° verse 
affectionjs amplexus Just. ca- 
resses d’une affection vdrilable; 
ultra affectionis humansc fidem 
Gell. 40, 48 } avec une tendresse 
plus qu^iumaine; affectiones na¬ 
viculariorum Cod. Justin; 44 } 5, 
4, les femmes et les enfants des 
mateldts; nulla animi affectione 
Tac. Germ., 5 } sans aucun motif 
pour pr 6 f 6 rer || 4 ° affectio te¬ 
nendi Paul. Big.,44) 7 2 1 2 volont 6 
~de conserver. 

affectionalis, e. Aug. Julian. 
6y ^relatif a Faffection. 

f affectiose, Serv. adEcl. 9)27 } 
affectueusement. 

+ affectiosus, a 3 um 3 Tert. 
Anim. 49, afleclueux. 
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+ affectito, ds } are, fr 6 q. de 
affecto) Not. Tih. 

affectivus, a ? uni: affectiva 
verba Prisc, 4054) verbes qui 
expriment un d 6 sir. * 

affecto ouadfecto, ds. dre {ad,. 
facto) : 1 ° chercher; enli'eprendre 
(une^ cliose difficile); 2 ° aspirer 3 
ambitionner 3 desirer; rcchcrclmr 
avec ardeur 3 poursuivre; 3 0 .saisir,- 
s'emparer (au prop. et au fig.)^ 
capLer, gagner ; allirer a soi; 4 ° al- 
fecter, cherciier vainement ; vouloir 
paraitre || 1 ° affectare iter Cic. 
vouloir se frayer un cbemin; af¬ 
fectans multiplices potus Amm. 
cliercliant a boire (buvant) sans 
piesure; 'eam affectat viam Plaut. 
il emploie. ce inoyen;' affectare 
spem Liv. nourrir Pesp^rance; 
affectare opus Ov. entreprendre 
une oeuvre difficile || 2° affectare 
ad... Firm; aspirer a... affectas 
perdere me Plaut. tu veux me 
perdre* ars quam affectabat V.- 
Max. Part qu’il cultivait avec ar- 
deur; affectare immortalitatem 
Gurt. 4)7) bruler de sUmmorta- 
liser; — regnum Liv. convoiler le 
trone || 3° dextra affectare Yirg. 
saisir avec lamain; affectare Gal 
lias Yell, s’emparer des ,Gaules ; 

— studia militum TAc. Hist. 1 } 
23_, capter la faveur des soldats; ^ 
societatem Tac. oblenir Palliance; 

— civitates formidine Sall. en- 
trainerjes villes par la lerreur.|| 
4° affectare imitationem anti¬ 
quitatis Quint. 44, 3) 40, affecter 
(dans son langage) une couleur 
antique; — studium carminum 
Tac. ambilipnner le noni depo6te : 

famam clementiae Tac. Hist. 
2j 63, vouloir paraitre element: 
qui esse docti affectant Quint.' 
ceux qui veulent passer pour sa- 
vanis. ■ 

1, t affector, aris, ari ? d. Yarr. 
ap. Dioni. 382, 4, convoiler || au 
pass. Apul. ^Ire dispos6 a. 

2. 4r. affector, dris } m. Serv. 
Comme affectator. 

? affectorius, a, um, Aug. de 
Geii. ad litt . 46, qui agit sur. qui 
influe sur. 

t affectuose, Cassiod. 3 } 4, af¬ 
fectueusement || affectuosius Cass. 
8, 4; cissime Sm. Ep. 4, 41. 

affectuosus, a, um, Macr. 2. 
14, affectueux, qui d^note Paffec- 
tion || affectuosissimus Cass .5.2. 

1 . affectus, a. uni } p.-adj. de af¬ 
ficio : 1 ° qui ressent une impres- 
sion 3 affecte; pourvu de; 2 ° dis- 
pose d’une maniere ou de Pautre ; 
affaibli ; abattu, accable; 3° qui 
iouche a sa fin, presque termini 
| 1° tellus affecta calore Lucr. 
erre 6 cbaufT 6 e; affectus iracim- 
did. desperatione Cic. en proie a 
la col 6 re 3 au desespoir; — varie 
Cic. qui eprouve des emolions di- 
verses; — audacia Ter. eflfont 6 ; 

optima valetudine Cic. qui 
jouit d’une bonne sante; — bene- 
ficiO) praemio Cic. qui a repu un 
bienlait, une recompense: — laeti¬ 
tia Cic. plein de joie; — spoliis 
Plaut. cbarge de depouilles j| 
2° caelum affectum Cic.' aspect du 
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ciel (en t. d’aslrol.); graviter 
affectus Gic. grie venient mala de: 
res affectae Liv. affaires en mau- 
vais elat; affecta fides Tac. cr 6 dit 
chancelanl; affectae vires Liv. lor¬ 
ee s abattues: affectus senectute 
Cic. accable de vieillesse; — sup¬ 
plicio Tac. morte Cjc. mis a mori 
|| 3 ° affecta aetas Liv. ddelin 'de 
Fage; hieme affecta Sil. sur Ja 
lin de FkiVer; affectum reperit 
Suet, il le trouve a Fagonie; affec¬ 
tum bellum Cic. guerre qui lire a 
safin|| Yell. 2, 84. 

2 . affectus, fis, m. impression 
(bonne ou mauvaise), mouvemcnt 
de Fame, senlinient : affectuum 
duae sunt species Quint. il y a deux 
sortes de mouvemenls de Fame; 
errare dubiis affectibus Ov. flol-, 
ter entre des sentimenls divers || | 
aflection, tendresse, objet de ten- j 
dresse : affectu teneri Tac. 6 tre i 
relenu par Faffection; carissimis \ 
orbatus affectibus Apul. priv 6 de 
ses alTcctions les plus douces; pa¬ 
rentis affectus Suet, tendresse 
d’un pere [| entrainement vers une 
chosej passion : affectus movere \ 
Cic. exciter les passions; — cohi¬ 
bere Plin. r^primer ses passions; 
occupari affectibus Quint. 6 tre 
louch 6 ; pari affectu concupi¬ 
scere! ac. convoiter avec une £gale 
fureur || volonte : affectu carere 
Ulp. n’avoir pas de volontd || ma- ' 
ni 6 re d' 6 tre du corps. affection,! 
maladie : in his affectibus neces- i 
saria exercitatio Cels. dans ces | 
sortes de maladieS; Fexercice est | 
necessaire. 

Afferenda, se. f. Tert. adv. Nat . i 
2 , 44, nom cFune dresse bienfai- 
sanle. 

affero ou adfero, affers, attuli, 
allatum, afferre [ad. fero): 1 ° por¬ 
ter a ou conlre, apporter x 2 ° don-j 
ner. causer. occasionner: inspirer; j 
3° produire, rapporter; 4° raconter, 
annoncer; 5° alleguer 3 donner 
pour excuse j 6 ° — se, ou au pass. 
afferri, vemr, s’avancer 3 arriver 
Yirg. || 1° afferre litteras alicui 
ou ad aliquem Cic. porter une 
lettre a quelqu J un;— crimen Cic. 
accuser; — aes alienum Cic. en- 
detLer; — vim Cic. faire violence: 
— vi?n vitae Suet. — sibi manus 
Cic. se tuer; — manus templo 
Cic. d^pouiller un teniple: — ma- \ 
nus bonis alienis Cic. ravir le! 
bien d’autrui: — manus beneficio 
Sex. d 6 truire un bienfait: pro se 
quisque manus affert Cic. chacun 
se vient en aide a lui-m 6 me || 
2° afferre gaudium Plin. donner 
de la joie; — moram, molestiam 
‘Cic. causer du relard/de Fennui : 
—7 metum Cic. inspirer de la crain- 
le; — opinionem populo Cic. 
faire croire au public || 3 ° accipe, 
tenuis victus quae afferat Hou. 
apprends ce que produit la sobriet^: 
■agri multo plus afferunt quam 
acceperunt Cic. les ckamps rap- 
portent beaucoup plus qu ? ils n’ont 
rccu || 4° nuntius affert hostem 
adesse Liv. un courrier annonce 
Farrivec de Fennemi; fama affer¬ 
tur Liv. le bruit se repand; alia - 
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tum est rebellavisse Etruscos 
Liv. on annonga la revolte des 
Elrusques; afferre compertum 
Liv, donner pour certain || 5° af¬ 
ferre causas justas .Cic. alleguer 
des inolifs .legitimos ; — aetatem 
Cic. donner son age pour excuse; 
nihit affers Sen. les raisons ne 
prouvent rien. 

t affestivo, as, dre, Ps.-Soran. 
de Puls. p. 278 R. haler. acce!6rer. 

afficio, is, eci, cetum, icere ( ad, 
facio): 1° Irailer bien ou mal. met¬ 
ire dans une disposition qcq. 3 faire 
impression. affecter, emouvoir, 
loucher; 2° causer une impression 
agrdable; gralifier. douer de. don¬ 
ner; 3° causer une impression d6- 
sagr6able; altaquer 3 blesser. inlli- 
ger (un ch&timenl), condamner, 
accabier || 1 ° offficcre male , ali¬ 
quem Papin. mallraiter quelqu’un: 

— in diversum Tac. allecter di- 
versement; litterae tuae sic- me 
affecerunt, ut... Cic. Fimpression 
que ta lettre m 7 a caus6e est 'telle 3 
que...; orator afficit 3 ut vult, 
animos Cic. Forateur dispose a 
son gr6 des esprils; afficiamur 
antequam alios afficere cone- 
mur Quint. soyons louckes avant 
de chercher a touclier les aulres: 
Corinthia, quibus' delectatur, 
non afficitur Pun. les vases dc 
Corinthe^ qu*il aime sans passion 
|| 2 ° afficere aliquem beneficio, 
praemio, sepultura Cic. accordera 
qqn un bienfait, une recompense, 
lasepulture; — lucris Plact. enri- 
cbir; — honore Cic. honorer; — 
muneribus Cic. combler de pr6- 
sents||3° pulmo a fficitur Cels. le 
poumon est atlaqu6: afficere mor¬ 
bo Nep. rendre malaci e; — injuria 
Cic. oulrager; — poena Cic. infli¬ 
gar un ckatiment, chatier 3 punir; 

— cruce Cic. condamner au sup¬ 
plice de la croix;— molestia. sa¬ 
tietate Cic. accailer de chagrin, 
de degout. 

afficticius, a. utn, Yarr. Rust. 
3, 42. 4, alienant. ajout 6 a.. 

afdctio, onis. f. Rufjnian. 
Schem . dian.o, atfiction, sorte de 
subjection (fig. de rb6t.).' 

affictus, a, um. part. p, de 
affingo (form^ fagonne) || au fig. 
Cic. amplifiSj exag^re || Lact. feint, 
controuv^. 

afiTgo, u, xi. xum. gere (ad, 
figo), altacher 3 rendre adherent * 
affigere cruci Liv. clouer a la 
croix: — litteram ad caput Cic. 
marquer le front d’une lettre: se- 
nectus me lectulo affixit Sen. la 
yieillesse m 7 a cloue sur mon Iit || 
au fig. fixer 3 graver, inculquer; 
affigere animo, memoriae Quint. 
graver dans son esprit, dans sa 
memoire: affigere litteras pueris 
Quint. inculquer aux enfaiits la 
connaissance des lettres. 

affiguro, ds, dre, Gell. A, 9, 42. 
Comme figuro. 

Affile, is, n. Frontin. ville du La- 
tium||-lamis, a 9 um s hzscR. d T Affile. 

afllliatiis, a, «??i/Gaius. adople. 

affingo, fc. %nxif ictum, ing&re 
(qd, fingo ) Cic.- former, faconner 3 
ajouler 11 Apul. supposer || Edmen. 
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slmaginer )| Cic. attribuer: affin- 

gere alicui crimen novarum re¬ 
rum Tac. aLlribuer a qqn le pro- 
jet d’une revoiution: — alicui 
orationem Cic. preter un discoure 
a qqn: — animi vilium oculis 
Lucr. imputer aux yeuxi erreurde 
Fesprit. • 

? affinio, is, ire , Rufinian. Dig. 
determiner. 

affinis, e (ad, finis ) : 1 ° voisin, 
coniigu, altenanL; 2 ° aliie. parent 
par alliance, Ji 6 par le' sang: 
3° complice. participant, qui prena 
part, qui s^ccupe de; 4° qui in¬ 
cline vers. amide || 1° affinis Mau¬ 
ris Liv. voisin des Maures [| 2° af¬ 
finia vincula Ov. alliancepar ma- 
riage; caelo affinis origo Sjl. ori¬ 
gine qui remonte auxdieux || 3 ° af¬ 
finis facinori Cic. complice d 5 un 
crime; — turpitudini Cic. capa- 
ble d 5 une infamie;— negotiis pu¬ 
blicis Plaut. m 6 le aux affaires 
publiques |j 4° affinis idololatriae 
Tert. qui incline vers Fidolatrie; 
— rerum quas fert adulescentia 
Ter. atiache aux choses que com- 
porte la jeunesse; — pacis Tert. 
pacifique. 

affinitas, diis 3 f. Yarr. voisb 
nage 3 contiguite |! Cic. alliance 
par mariage ; affinite, parente B 
Plaut. les parenLs par alliance 
au fig. Gell. rapport, ressem- 
blance^ analogie. 

'? afnrmanter, Gell. 44, 4, 23, 
positivement. 

affirmate, Cjc. Off. 3, 404, affir- 
mativement, positivement |f affir¬ 
matissime Gell. 40, 42, 9. 

affirmatio, onis. f. Cic. affirma- 
tion.protestalion. assurance :mul¬ 
ta affirmatione abnuere Curt. 
6, 44, 33 L refuser obslinement. 

affirmative, Prisc. 48, 92, Cas- 
siod. d’une maniere affirmative. 

affirmativus, a, um, Diom. 396, 
46, affirmatif. 

affirmator, oris, m. Ulp. Dig. 
4, 4, 43, qui affirme. garant. re- 
pbndanL caution. 

1. affirmatus, a, um, part. p. de 
affirmo, Cic. affirme, confirme 
Apul. assure, garanli. 

2. -j- affirmatus, us, m. Rufin. 
Osearn. 2 .5 ; 3, affirmat ion. 

affirmo, as, dre (ad, firmo) 
affermir, fortifier. confirmer, prou- 
ver: affirmare aliquid auctori- 
tale sua Liv. fortifier de son as¬ 
cendant: — sc animo Liv. repren- 
dre courage; — opinionem Liv. 
accrediter une opinion : — populi 
Romani virtutem armis Tac. 
prouver par 1 ’epee la force du peu- 
ple ^ romain || affirmer, assurer, 
certifier : affirmare jurejurando 
Lrv. affirmer avec serment: affir¬ 
matur Tac. on assure. 

affixe t, svnc. pour affixisset 
Sil. 14, 636j 

-r affixio, onis, f. Non. jonction. 
serie || Capel. 4,37, atlention soii- 
tenue. 

affixus, a, um, p.-adj. de af¬ 
figo, Cic. attache (au prop. et au 
!*&•) Ii Tib. Stat, applique. attentif 
fisubst. n. pl. Paul. Jct.' depen- 
dances elimmeublesd’unemaison. 
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afflagrans, antis, pari, de Fi- ribus affligitur Colum, le froid affluxit Cic. aucun bruit n’est 
nus. afflagro :— tempus Amm. 21, tue les lupins || au fig. abaisser, venu jusqu 1 ^ moi || avoir en abon- 
42, 23s temps de troubles. abatlre, d6truire ; tourmenter : affli- dance, regorger; absolt. abonder: 

■f- aiflamen, inis, n. Juvc. 1, 85, gere rem Cic. aLtenuer une chose, affluere aiviliis Lucn. regorger de 
souffle. inspiration/ Fabaisser; — vectigalia Cic; di- richesses: — frumento Plaut' 

■f afflaticius, a 3 um, Auct. minuer les impots; —amicitias avoir du f>16 en abondance; quum 
Hypognost. 4 ; insph£. alicujus Suet, abattre les amis de divitiae affluerent Sall. quand la 

+ afflator, dm ; m. Tert. adv. qqn;— o^csPlin. renverserlapuis- richesse 6lait grande. , . 

fiermog . 32, qui souflle sur. sance; — mores Flor, corrompre -J- affluus, a, um, J.-Val. 3, 29. 

afflatorius, a, um, Schol. Luc. les moeurs;,— paries Tac. ruiner Comme affluens. 

qui incendie. un parti* — causam susceptam affluxlo ou adfluxio, onis, f. 

. 1- afflatus, a. um, part, p. de Cic. ptevariquer dans la defense Gloss. Plac. 4, 5, affluence. 
afflo, Suet, touchd d’un souffle, d’une affaire; Pompeius ipse-se affodio, is, odi, ossum, odere 
* d^manations || Liv. Ov. touclte. at- afflixit Cic. Pompde. s’est perdu {ad, fodio) Plin. 2, 175, creuser 
teint (par le feu, la foudre, rin- lui-meraej vehementer affligi de- aupr6s ; rdunir en creusant. 
fluence d’un astre) || Yirg. Pers. siderio Curt. regreiter yivement. affor, inusite. Yoy. affari . 
inspird, aninte )| afflatus repulsa afflo, as, dre (ad, flo): 1° aci. affore ou adfore, inf. fut. de 
V.-Max. qui a subi un refus. soiifiler sur, toucher de son ha- adsum. . . 

2. afflatus, us,m. Plaut. souffle, leine, communiquer en soufflant afforem ou adforem, imparf. 
vent || Ov. haloine, dmanalion jj (au prop. et au fig.): 2 u neut. s’ex- subj. de adsum, 
afflatus incendii Liv. chaleur de haler (en pari, des ocleurs); au fig. afformido ou adformldo, as, 
Fincendie, lucur ; dclat U Varr. as- se tepandre, transpirer* 3°au pass. are,h. Plaut. Iremblera, craindre. 
piration (en ,t. de gramm.) || au fig. elre toudte par une dmafiation, affractus ou adfractus, a, um, 
Cic. inspiralion, enthousiasme. subir Finfluence (d’un astre, etc.), part. p. de affringo, Sjd. Prisc. 

afflecto ou adflccto, is, ere, 6tre inspira-4° favoriser || 4° af- affrango, is. Voy. affringo. 
Avien. Arat. 734, courber, tourner. flare alicui rei IIor. aliquid Plin. affremo ou adfremo, is, ere, 
affleo ou adfleo, es, ere, ll.pleu- souffler sur qq. chose; nos equis n; Y.-Fl. Sil. ftemir a. 
rer a : adflere flentibus IIor. pleu- oriens afflavit Virg. le soleil se _ affricatio, onis, f. C.-Aur, Acut. 
reravecceux qui pleurent || Plaut. l&vc ct nous fait sentir Fhaleine 1 3 14,106, frotLement [| au pl. C.- 
pleurer: de ses coursiers; urbem terror Aur. Acut. praef. 20. 

afflexus, a, um, part. p. de af - afflabat Flor, la lerreur arrivait affricatus, a, um, part. p. de - 
flecto . German. inclmd. ’ jusqu’a Rome; afflare oculis ho- affrico, Apul. Met. 3, 21, frottd. 

afflictatio , onis, i. Cic. Cypr. I noves Yirg. donner de Faciat aux affrico, ds, ui, dre (ad, frico) 
peine d 5 esprit ct ae corps, souf- yeux; —aliquem juvenia Claud. Plin. froller contre || au fig. com- 
france ; aftliction. rajeunir qqn ;—'amores gregibus muniquer : affricare rubiginem 

t afflictator, oris, m. Tert. 1 Tib. inspirer Famour aux trou- suam candido Sen. Ep. 7, 6, in- 
Marc. 5, 16, qui afflige. peaux || 2° afflabunt tibi odores jecter de ses vices une ame candide. 

afflictatus, a, um, part. p. de Prop. pour toi 8’exhaleront ies par- ?affrictio, onis, f. Ph^d .4,13.^ 
afflicto, Suet. tourment6. fums \ nescio quid rumoris affla^ Comme affrictus. 

afflictiin, Diom. 407, 4; 'Capel. verat Cic. je ne sait quel bruit affrictus, iis, m. Sen. Natur. 

4,327f en abattant, avec effort. s^lait r^pandu || 3° afflari flamma 5,14, 4, Plin. 31, 72 K action de 
afflictio, onis, f. Sen. Helv. 17, Liv. sentir Ia!cbaleurde la flanime; frotter ; frottement, frictiom . 

5. Comme afflictatio' || au plur. — sidere Plin. subir Finfluence affringo ou adfringo, ere, 
Aug. Genes, ad litt. 7 X 19,15. d’un astre* — fulmine Ov. £lre Stat. Silv.5, 1,36: briser contre. 

afflicto, ds, dre, agiter 3 pousser touch6 par le vent de la foudre; affrio ou adfrio, ds, dre, Varr. 
$a et la : naves tempestas , afflic- animo vitiato ingenium affla- 6mier a ? r^duire en poussi&re. 
tabat Caes. la temp6te ballottait tur Sen. Fesprit se ressent des vi- affudi ; parf. de affundo. 
les vaisseaux || au fig: Cic. mal- ces du coeur; afflari divino spu affui, 1 parf. de adsum . 
traiter, tourmenter, abattre ; acca- ritu Cic. recevoir le souffle de affulgeo, es, si, gere, n. (ad, 
bler : afflictare Italiam saevitia Finspiration divine || 4° cui afflat fulgeo) luire, brilier : Venus af- 
Tac. desoler lTlalie par sa cruaut6; leniter amor Tib. 2, 1,80, celui fulsit Sil. r6loile de^^nps^ se 
— se Sall. et afflictari Cic. 6tre que Famour favorise. montra brillanLe|| au fig. mihi af- 

.abatlu, se d6sesp6rer ? etre malade affluens, iis, p.-adj. de affluo : fulsit fortuna Cic. Ia forlune m’a^ • 
de eorps et d’esprit. affluentiores aquae Yitr. 8 x 12, souri; ut prima affulsit occasio 

afflictor, oris. m. Cic. Pis. 64, eaux plus abonaantes || armi af- Flor, a Ja premiere occasion qui 
celui qui ruine (au fig.). L fluentes Hor. les annues quivien- se pr^senta: Cretensibus , nihil 

+ amictorius, a, um, Gloss. pro-1 nent coup sur coup || homo affluens praesidii affulsit Yal.-Max. aucun 
pre a ren verser. [ vestitu Phasd. homme vetu d’une secours ne vintranimer les Cr^tois. 

afflictrix, icis, f. Apul. Mund . robe trainante; — deliciis Hier, in affundo, is, fudi, fusum,ndere 

15, celle qui d6truit. * deliciis Isid. qui nage dans les d6- (ad, fundo) verser aupres ou sur. 

1. afflictus, a, um, p.-adj. de af- lices; largitor affluentissimus rGpahdre, 6pancher (au prop. et 

fligo, C/es. heurt6 conlre ; fracass^ || Aug. qui donne avec prodigalitd || au fig.): affundere aquas Oceano . 
afflictus magnis clamoribus Cic. ex affluenti Tac. Hisi. 1 ^57 ; abon- Tac. verser ses eaux dans l’0c6an: 
troubl6, d6concert6 par de grands damment || affluentior Cic. — vinum ar6orz’PLiN.arroser un ar¬ 

eris || homo afflictus Cic. homme affluenter, Apul. abondamment bre avecduvin ;—equites cornibus 
rempli de vices (accab!6 sous le || affluentius Cic. Tac. . 1 Tac. Agr. 35, jeter de la cavalerie 

poids des vices) || afflictior Cic. affluentia, ae, f. Plin. 26, 94, sur les ailes; — vim vitalem Tac. 

2. afflictus, us, m. Apul. Mund. 6couIemenl ; flux || Cic. abondance. communiquer un principe de fe- 
15, choc, froltementj collision. affluitas, diis, f. Hier, in Job. condite j| au pass. affundi Sil. (?) 

affligo, is, xi, cium, gere (ad, 38, affluence, abondance. se prosterner. 

fligo) heurter .contre, frapper avec affluo, is, xi, xum, ere, n. (ad, affurcillo, ds, dre, Gloss. Plac. « 
violence, briser 3 renverser : affli- fluo), couler vers, venir en cou- 3, 8, priver d’appui, de soutien. 
gere arbores C^es. fracasser lesar- lant: aestus bis affluunt Plin. Ia affusio, onis, L Pall. 3, 28, 2, 
bres; — caput fusti (pour fuste) matee monte deux lois || affiuer, infusion, aspersion. 

Tac. decharger un coup de b&lon venir en foule : copim affluebant affusus, a, u??!, part. p. de affum 
sur la tete; —pocula Sen. briser Liv. les Iroupes airivaient de tou- do, Tac. vers<£ dans ou vers6 sur, 
des coupes: — solo Tac. jeter a tes parts || arriver, venir: opes af- tepandu : amnis affusus oppidis 
terre; — ad terram Plaut. briser fluunt Val.-Max. les biens nous Plin. fleuve qui baigne des villes. 
contre terre; — in mortem Tac. arrivenl; affluere ad sensus Cic. fortes; affusa Ibero colonia Plin. 
tuer en 6crasant; lupinus frigo • | p6n6trer les sens ^ nihil rumoris I colonie baignde par FEbre || au * 
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fig* affusus genibus Flor. tombe 
aux pieds,, qui embrasse les ge- 
noux de qqn; affusi tumulo Ov. 
prosternas aulour d’un tombeau; 
affusi venii Sen. vents quienflent 
les voiles. 

affuturus.-VoY. adsum . 

afluo i is, ere, n. Ph.ed. regor- 
ger, affluer. 

-J- aforls.VuLG. Boet.V oy. foris. 

Afranius, m. Cic. po6te comi* 
que lalin || Cic. lieutenanl de Pom¬ 
pae || Liv. au tres du meme nom [| 
janus, a, um, Cic. dWfranius. 

afratum. Yoy. aphralum . 

t Afrarius, a, um. Inscr. d’Afri- 
que. 

Africa, ae, f. Cic. FAFrique, une 
des trois parties du ironde ancien 
(PEgypte n’en faisail p:>int parlie, 
voy-. jEgyptus) || Pun. le terri- 
foire de Carthage. 

Africanus, a, um, Cic. Africam: 
Apricanse gallinae Col. poules 
de Numidie; Pompeii Africanus 
triumphus Plin . Ie triomphe de 
Pomp6e vainqueur de PAfrique j| 
subst. m. Liv. surnom de deux Sci- 
pions : Africanus major on. mi¬ 
nor Cic. Ie premier Africain, Ie 
second Africain || Mart. au tres du 
meme nom. : 

africia, ae, f. Arnob. 7, 24, es- 
p6ce de gateau sacr6 (?). ' 

Africus, a , um, Virg. Africain, 
d’Afrique : mare 'Africum Sall. 
Ia mer d’Afrique {entre les deux 
Syrtes); Africae procellae Hor. les j 
tempetes de la mer d : Afrique || 
Africus vicus Yarr. quartier de 
Rome. aux Esquilies (ainsi nomine 
des otages carthaginois qui y 
avaient 616 log6s) )| subsl.m.Vina 
1’Africus, veni qui souffle de PAfri 
que (yent du Midi) || Isid. le Midi. 

Aga, ae } m. Plin. 5, 33, mont 
d 5 Arm6nie. 

agaga, se , m. (ayco) Petr. 69, 1, 
entremelteur. 

agagula, ae, m- f, Gloss. Isid. 
48, entremetteur, -euse. 

+ agalma, diis , n. (SybcAp-ot) 
Capel. 6, 667 , statue. 

Agamatse, arum, m. pl. Plin. 6, 
24, peuple yoisin du Palus-Meotide. 

Agamede, es, f. Hyg. Agamede, 
fllle d 3 Aug6e, heroine au siege de 
Troie || Plin. 6,439, ville de Lesbos. 

Agamedes, is, m. Cic. Tuse. 4. 
444, Agamede, architecte. 

Agamemnon, Cic. et Agamem¬ 
no, onis, m. Sen. Agam. 644, Aga¬ 
memnon, generalissime des Grecs 
|| Cic. nom d 7 un esclaye. - 

Agamemno niacus, a, um, Jor- 
dan. Comme Agamemnonius. 

Agamemnonides, ae, m. Juv. i 
8, 245, flls ^Agamemnon, Oreste. 

Agamemnonius, a,um, Virg. 
d 5 Agamemnon ||.Yiug. Prop. flls ou 
fille d 5 Agamemnon || Virg- Grec. 

-F agamus, i, m. (Sya^os) Hier. 
adv. Jovin.4, 8 , qui neVestpoint 
mari&. 

Agandei, orum. m. pl. Plin..£, 
22 , L peuple de PAsie septentrionale. 

Aganippe, es, f. Yirg. Aganip- 
pe, source du Permesse || Hyg. 
femme dlAcrisius || -peus, Prop. el 
qqf. -picus, a, um, Plin* de PA- 
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anippe || -pis, idis ou idos , f. Ov, 
e TAganippe. 

agape, es, f. (aya 7 c*o) -F Tert. 
ad Martyr. 2, amour, amitie, 
charite; aum 6 ne || Hier, agape, 
repas des premlers ebretiens. 

Agapenor, oris, m. Hyg. Aga¬ 
penor. roi des Tegeates. 

agapetae, arum, m. pl. (aya- 
■ 7 tr t TO!) IIier. ad Eust. ep. 22, 5. 
agapeles, prfitres et moines chre- 
Liens. 

1 . Agar, f. ind. Bibl. Agar, ser-j 
vantecPAbraham. . 

2 . Agar ou Adgar, f. (?) Hirt. j 
ville de la Byzacene || Agarita-I 
nus, a, um, Plin. d’Agar. 

Agareni, orum , m.pl; (Agar 1 ), 
Tsid. peuple de Judee. 

agaricum ou -on, f, n. (dyxoi- 
y.ov) Plin. 25, 403, agaric (ckam- 
pignoD). 

agaso, onxs, m. Liv. 43, 5, 8, 
celui qui panse ou conduit des 
animaux de Service, et principale- 
ment des chevaux; palefrenier. 
muletier, anier || Hor- Sat . 2, 8, 
72, valet du dernier ordre. 
y Agassa,ce,f. ou Agassae, arum . 
f. pl. Liv. 44, 7, ville de Thessalie. 

Agatha, se, f. Plin. 3, 33, Mel. 
2, W, ville de laNarbonnaise (Agde) 
'H Inscr. Comme ‘AgaLite. 

Agatharchides, se, in. Pllw 
AgaLharcliides, philosophe grec. 

Agathe, es, f. Inscr. nom de 
femme (Agathe). : 

Agathensis, e, Greg. d’Agatha 
(Agde). 

Agatho, onis, m. Hyg. Agathon. i 
flls de Priam. 

Agathocles, i$, m. Just. Aga¬ 
thocle, roi de Sicile |[ Cic. ^crivain, 
babylonien || Yarr. auteur grec 
de Chios [| -cleus, a, um, Sil. d 7 A- 
gathocle (roi de Sicile). ^ j 

agathodaemon, onis. m_ (aya- 
6 o 6 ai(itov) Lampr. EL 28, non genie. 

Agathussa, se, f. £lin. 4, 69, 
autre nom de Pile de Teios. 

Agathyrna, se, f. Liv. et Aga¬ 
thyrnum, i, n. Plin. 3, 00, ville 
de Sicile (auj. S. Agata). 

Agathyrsi, orum, m. pl. Yirg. 
Mel, Agathyrses, peuple deScythie. 

Agaunensis, e, Greg. Fort. 
d’Agaunum ou Acaunum, ville im¬ 
portante de la Gaule transalpine 
(auj. _SamUMaurice). 

Agave, etmieux Agaue, es, f. Ov. 
Agav 6 ; fille de Cadmus || Hyg. une 
des Ner 6 ides * une des Amazones. 

Agavi, orum, 'm. pl. Prisc. 
Agaves, peuple scythe. 

Agazaga, se. f. Amm, ville d’Asie. 

Agbatana. Vov. Ecbatana. 

Agbiensis, e, "Inscr. d 3 Affbium 
(ville d’Afrique). 

Agchises^ arch. pour Anchises 
Prisc., I 

Agdei, orum, m. pl. Plin. 6,24, 
peuple d’Asie. 

Agdestis, Arn. 5, d, Mre hy- 
bride de la legende phrygienne." 

Agdestius, a, um,- Arn. 5, 44. 
de PA^destis. 

Agdus, i, f. Arn. roeber d 5 oii 
Deucalion et Pyrrha arracherent 
les pierres avec lesquelles iis re- 
' peuplerent la terre. 
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age, pl. agite,, imper. de ago, 
pris' adverbialement, il peut se 
joindre aux rnots dum, jam, 
nunc, modo, sis,, sane, porro, 
vero, et sert principalement a 
exhorter : Cic. allons. eourage (] il 
exprime aussi une concession: Liy. 
soit, a la bonne heure |1 qqf ; il 
marque Pindignation: Tek. eh bien! 
ah 1 || souvent il indique une sim¬ 
ple transilion : Cic. maintenant, a 
pr^sent, voyons. 

agea ou" agyxa, ee, f. Enn. es- 
pece de couloir dans un navire (?); 
pont, tiliae (?). . 

Agedicum,PEDT.Y. Agendicum* 
agedun, Prop. Liv. Voy. age. 
Agelastus, i, m. (aye>.ce oror) 
Plin. 7, 79, qui ne iit pas (sumom 
de Crassus). 

Agelocum, i, n. Anton., ville de 
la Bretagne. 

agellulus, i, m. Cato ; et agel¬ 
lus, ij m. Cic. Virg. petit champ. 

agema, diis , n. (ayvjpa) Liv. 
37, 40, 5; Curt. 4, 43, 26, troupe 
choisie, corps d : elite chez les Ma- 
cedoniens. 

Agendicum, i, n. CLes. ville de 
la 4 C Lyonnaise (auj. Sens). 

"F agenealogetus, i. m. ,{aye- 
vealbyr^oc). Tert. quinV point de 
genealogie, doni on ne peut indi- 
quer les aieux._ 

Agennum. Yoy. Aginnum. 
Agenor, oris/ m. Yirg. Agenor, 
flls de B61us j| Hyg. autres du 
m^me nom. H -noreus, a, um, Ov. 
d } Ag^nor ou de ses enfants |f Sil. 
de Phenicie, de Tjt 1] Sil, Cartha- 
ginois || -noridse, arum et s^nc. 
Hum, m. pl. Sil. descendants d'A- 
genor, Carthaginois [| -norides, m, 
ih. Ov. flls d’Agenor, Cadmus. 

Agenorla, se, f. Aug. Civ . 4, 44, 
deesse de Pactivite. 

agens, entis, part. pres. de 
ago : agentes frigora venii Yirg. 
vents qui amenent lefroid |> agen* 
orator Cic. orateur passionne; 
imagines agentes Cic. images vi¬ 
ves 1 | Paul. Jct. demandeurT pour- 
suivant |j Hyg. -arpenteur [| agentes 
in rebus Hier, rerum A.-Yict. 
espeee de magistrats. sous les em- 
pereurs. charges de" veiller aux 
approvisionn eruent s. a la tranquil- 
lite publique, etc. [| 'agentia verba 
Gell. verbes actifs. 

ager, agri, m. (aypor) Cic. 
champ, terre cultivee, fonds de 
terre || Gell. champ piante d'ar- 
bres, verger j| Inscr. longueur. 
etendue en long |: territoire. con- 
trde, pays : in agro Troade Nep. 
dans la "Troade || campagne (par 
opposition a la Adlle) : ex agris 
concurrunt Cic. on accourt de la 
campagne || Yirg. terre d’un champ. 

ageraton, i, n. (ayrjpaTov) Plin. 
27, 43, millefeuille (piante). 

-F ageratos, ?, ni. (dyri^aro c) 
Tert. adv . Valent. 8, qui nevieii- 
lit pas (surnom dhm des eons de 
Yalentin). 

Agesilaus, i, m. Nep. AgesHas, 
roi deLacedemone || Lact. surnom 
de Pluton. 

Agesinates, wmou ium, m. pl. 
Plin. peuple de FAquitaine.. 
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Agesipolis, is, m. Liv. noni de 
plusieurs Grecs. 

agesis, pour age, si vis, Plaut. 
Voy. age . , 

Aggar, n. ind. Cass. ville du nord 
de FAfrique. 

Aggseus, i, m. Bibl. Agg 6 e. pro- 
ph 6 te. 

aggarrio, is, ire (ad, garrio), 
jaser avec, dire: aggarrire nu- 
gulas Capel. i, 2, dubiter des sor- 
nettes. 

Aggasus, i, m.pLiN. 3, 103, port 

d’Apulie. ' _ 1 

ag gaudeo, es, er fi, Ital. Prov. 

3, 30; P.-Nol. se r 6 iouir avec, 
aggemo, Voy. aagemo. 
aggenero, as, are, Teut. Mare. 

4, 19, engendrer en oulre. 
aggeniculatio, onis, f. IIier. 

Quaest. Gen. 41, 43, g6nuflexion. 

aggeniculor, dris, ari, d. Tert. 
Pcen. 9 , fi6chir le genou devant. 

Aggenus Urbicus, i, m. Fron- 
tin. auteur latin qui a 6 crit sur 
Fagricuilure. 

agger, dris, m.: 1 ° toutce qu’on 
amasse pour combler un vide ou 
pour 61 e ver une 6 niinence (terre, 
sable, bois, etc.); 2 ° amas, mon- 
, ceau, hauteur, 6 mjnence,' mon- 
' tagne, colline; 3° digue, chauss 6 e, 
lev 6 ey route pav 6 e, grand chemin; 
4° terrasse, rempart, retranehe- 
mont, boulevard ; mur || 1 ° agge¬ 
rem petere, comportare • Cms. 
cherclier, apporter des mat 6 riaux; 
complent aggere fossas Virg. iis 
comblent les foss 6 s; trabes multo 
aggere vestire C^es. remplir de 
terre Fintervalle des poutres; ag¬ 
geribus obrutus Amm. enseveli 
sous les d 6 combres ]| 2 ° agger ca¬ 
daverum Amm. monceau de cada- 
vres; — aquarum Sil. masse 
d’eau; ex aggere Virg. d’un en- 
droit elev 6 ; agger -busti •' Virg. 
tombeau; — muri Virg. rempart; 
aggeres Alpini Virg. sommet.des 
Alpes; praecipitari ex aggere 
Suet. 6 tre pr 6 cipit 6 de la roehe 
Tarp 6 ienne [| 3° aggeres rupti 
Virg. digues rompues; medio ag¬ 
gere Virg. sur le rivage; agger 
vix Virg. la paTtie la plus 6 !ev 6 e 
du chemin, le milieu; aggerem 
facere (Les. faire une chauss 6 e; 
agger Aureliijs Rutil. la voie 
Aur61ienne; aggeres publici Amm. 
les grands chemins || 4 aggerem 
apparare CiES. construere, in¬ 
struere Plin, exstruere Sall. 61e- 
ver une terrasse (d'oii Pon faisait 
jouer les mackines de guerre); 
agger oppugnandx Italiae Cic. 
poste d ’011 Ton peut se jeter sur 
FILalie; aggere cingere Virg. en- 
tourer d*une palissade; congestis 
cadaveribus aggerem efficere 
Flor, faire un relranchement avec 
des cadavres amonceI 6 s; agger 
coctus Prop. mur de briques. 

aggeratim, Apul. Met. 4, 8, en 
monceau, par tas. 

aggeratio, onis, f. Vitr. 10,16, 
9, amoncellement ae terre, de sa¬ 
ble || au pl. Just. 2 , 1 , 20 . 

aggeratus, a, um, part. p, de 
aggero, Tac. 6lev6 en terrasse, 
amoncel6 || Apul. plein, renipli. 
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+ aggereus, a, um, Antiiol. 
483, 28, qui s’6l6ve en las. 

1. aggero, as, are (agger), en- 
tasser, amonceler : aggerare ca¬ 
davera Virg. entasser les corps 
niorts || lever la terre : aggerare 
arborem Col. 11., 2, 40, rechausser 
un arbre |[ au fig. augmenter, exa- 
gerer : aggerare iras Virg. ajou- 
ter a la col6re; — incendia belli 
Sil. exag6rer les ravages de la 
guerre. 

2. aggero, fe, ssi , sium, rere 
(ad, gero) amasser, amonceler : 
aggerere caespitem Tac. entasser 
du gazon ; ; — pisciculos Varr. 
Rust. 3, 17, 6, reunir beaucoup de 
petits poissons || aufig. accumuler; 
multo aggerebantur periculosa 
Tac. bien des p6rilss 5 accumulaient. 

aggestio, onis, f. Pall. 12, 15, 
terre entass6e || aggestio flumi¬ 
num Pall. 2, 13, ailuvion || ag¬ 
gestio servorum Vict.-Vit. tas 
<Pesclaves. 

aggestum, i, n. Amm. 20, 11, 
fortification, rempart. 

1. aggestus, a, um, part. p, de 
aggero, Mart. enlass6. 

2. aggestus, us, m. action de 
r6unir, d’entasser; — cineris Hier. 
Mach., 2, 13, 5, tas de cendre ; — 
cojnarum Tac. levee, r6union de 
troupes;— lignorum Tac. trans- 
port de bois (provision). 

agglomero, as, are (ad, glo¬ 
mero) assembler, amasser: agglo¬ 
merare fretum^ ,-Fl. soulever les 
'flots amoncel6s; — tenebras V^- 
Fl. 6paissir les I6nebres '|| agglo- 
m6rer ; reunir : bonis fisci agglo¬ 
merantur (bona) Isid. sont confon- 
‘dus dans le lisc || agglomerare se 
Virg. se r6unir en Iroupe ,■ et lateri 
agglomerant nostro (absolt.) Virg. 
et iis se rangent a nos c6t6s. 

agglutinatio, onis, f. Gloss. 
attaebement,d6vouemeni (aufig.). 

agglutinatus, a, v/m , parL. p. 
de agglutino, Vitr. Apul. co116. 

. agglutino, as, are, Plaut. col- 
Ier, souder : agglutinare pennas 
sagittis Isid. coller des plumes a 
I des fleches fi au fig. Cic. joindre 
6troitement.' 

+ aggravatio, onis, f, Arn. in 
Psalm. 44, pesanteur extraordi- 
naire, surcharge || Salv. Gub . 5, 8 , 
peine, vexation. 

1 aggravatus, a, um, part. p. de 
aggravo, Suet, qui s’est aggrave, 
qui a em pire. 

aggravesco, is, ere , n. Pacuy. 
devenir lourd; approcher du terme 
(en pari. d’une lemme) |[ au fig. 
Ter. Hec. 337, s 7 aggraver, empirer. 

aggravo, ds, dre (aa, gravo), 
surcbarger : aggravare pondus 
Plin. 18,117, augmenter le poids; 

— ictus Plin. appesantir les coups; 

— caput Plin. rendre la t6le 
lourde || aggraver, empirer, acca- 
bler : aggravare morbum Plin. 
aggraver une maladie; — reum 
Quint. 5, 7, 18, accabler un ac- 
cus6; — 1 sortem alicujus Curt. 
aggraver lesorlde qqn. 

+ aggredio, arch. pour aggre¬ 
dior, Plaut. || aggrederer Cic. ap. 
Prisc. que .ie fusse attaqu6. 
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aggredior, eris, essus sum 
grddi, d. (ad, gradior) : 1 ° aller 
vers, aller Irouver. aborder; 2 ° ten- 
terj sonder les disposilions, cher- 
cheragagner; 3° marcher conlre, 
attaquer; 4° commencer, enLre- 
prendre || 1 ° aggredi aliquem 
Plaut. aborder quelqu J uh; quo 
aggredi cupiet Cic. ou il voudra 
aller; aggredi dictis aliquem 
Virg. adresser la paro 1 e a qqn. || 
2 ° aggredi crudelitatem princi¬ 
pis Tac. s’adresser k la cruaut 6 du 
prince; — legatos alium ab alio 
diversos Sall. sonder chaque d 6 r 
put 6 en parliculier; — aliquem 
precibus, largitione!! ac. clierclier 
a gagner qqn par des pri 6 res, des 
largesses || 3° aggredi murum 
Sall. donner Fassaut; — ex late¬ 
ribus Sall. attaquer en flanc; ~ 
mare hibernum! ac. alfronter les 
temp 6 tes de Phiver J| 4° aggredi 
ad disputationem Cic. entamer la 
discussion; — dd dicendum Cic. 
se mettre a parier; — ad leges\ 
singulas Cic. traiter de chaque loi 
en parliculier; — honores Virg. 
entrer dans les honneurs; — cau* 
sa?n Cic. enlreprendre une cause; 
— historiam scribere Suet, entre- 
prendre d 7 6 crire Phistoire; prius¬ 
quam aggrediare, adhibenda est 
praeparatio diligens Cici avant 
de mettre la main a Pcouvre, il 
faut se pr 6 parer avec soin. 

+ aggregatio, onis, f. Boet. 
Aritlim . 1, 20, adjonction, addition 
|| Th.-Prisc. 3, 1, accumulation. 

aggrego, as, dre (ad, grex) 
Cic. rassembjer, r6unir, associer, 
agreger : quos ei comites fortuna 
aggregaverat Vell. ceux que la ‘ 
fortune lui ayait donn6s pour cqm- 
pagnons; aggregare in numerum 
amicorum Cic. admettre au nom- 
bre de ses amis; — filium ad in¬ 
teritum patris Cic. r6unir dans 
une m6me mori le p6re et le fils., 
aggressio, onis, f. Apul. atta- 
que, agression |[ aggressio pri¬ 
ma Cic. Or. 50, le premier cboc 
Texorde,/ le ddbut d*un discours) 

| Quint. 5, 10, 4, epich6reme (t. de 
ogique). 

.+ aggressor, oris , m. Ulpi an. 
agresseur ]\ Ulp. brigand, voleur. 

t aggressura, ae, f. Ulpian. 
Dig. 10, 2 , 4. agression. altaque, ’ 
guet-apens. / f ~ 

1, aggressus, a, um, part. de 
aggredior, Virg. qui a abord6 ou 
attaqu6 ]| Y>Fl. qui a entrepris || 

■f pass. Just. qui a 6te allaque. 

2, aggressus, ws, m. Ulp. alta¬ 
que ,]| Firm. actioni<rentreprendre. 

-p aggrettus. Voy. adgrettus. 
agguberno, as, dre, Flor. 2,8, 

1, diriger vers. 

Agileius, a,m.f. nomsromains. 
Agilimundus, i, m. Amm. 17,12, 
21, Agilimond, roi des Quadres. 

? agilipennis, e, Varr. Men. 
218, 8, au vol rapiae. 

agilis, e (ago), qui se meut fa- 
cilement, agile, 16ger, rapide: agi¬ 
lis aer Sen. air 16ger, — cursus 
Stat, course rapide || actif, agis- 
sant. vif: animus natura agilis 
est &en. P4me est naturellement 
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active: agilis fio IIor. je sors de vre; habiter; 7°faire souvent, exer- Aglaophon, t oniis, ni. Cic, 
mon maclion: $e?isus agiliores cer. pratiquer; dprouver (un sen- Aglaophon .^pmntregrec. , 
Sen. sens plus vifs || agillimus Liment); 8°rouler (dans son esprit), . aglaophotis, %dxs, f. [aylaofta- 
Prisc. Char. -issimus Char. , penser, reltechir a qq. chose; 9° t tc)- Pmn* herbe employee 

agilitas. alis,.i . Cic. Alt. 1. 47, parier, sVntretenir de ; d61ib6rer, dans les enchanlemenls, 

4; Liv. agilit6, vilesse ; rapidile. pr6parerqq. ch, ]| 1° agitare gre- Aglaosthenes, i$, m. Hyg, his- 
agiliter, Amm. agilement, avec ges Virg. fairepaUredestroupeaux; lorien grec^ 
rapiditd II anilius Gol. -lissime — praedas hominum et pecorum ? aglaspis, tdis. m 4 (ay).a amc) 
Char. 482, 48- Amm. faire un grand butin dTiom- Ltv.44, 44, soldal arm6 d'un bou- 

Agilo, onis, m.AMM. 44, 40, 8, mes et de troupeaux; — currus clier d’argent. 
nom <fun tribun. , &d tyiQsTO A^irg* 1 aneor dos chars AQda/uros ou A^lflurus, L 0\ - 

agina, se, f. Fest. ch&sse, trou sur le rivage || 2° mare ventorum Aglaure, fille de Cecrops, 
dans leauel ioue le fl6au d 5 une vi aqitatur Cic. Ia mer est sou- ? Aglosthenes, Plin. Comme 
balance. J lev^e par les venis; agitare habe- Aglaoslhenes. 

Aginatius, n, m. Amm. 28,4,80, nas Ov, secouer lesr6nes: — has- Aglaus, i, m. (”Aylaoc) Pljn. 7, 
nom d’homme. tam Ov. brandir une lance; — 454, nom d^omme. 

+ aginator, oris, m. Fest. ce- equum Virg. pousser son cheval; agmen, inis, n. [ago ): l°foule, 
lui que le moindre inl6r6t fait — trirememNEP. faire manceuvrer multitude en marche; simpl. foule, 
peneber d 5 un cdt6 ou d’un autre. ime galere; —pharetras Lue. d6- multitude, grand nombre; 2° mar- 
Aginnum, i, n. Aus. villed’Aqui- cocher desfleches \\3°agitare che- che; mouvement, cours (au prop. 
taine (auj. Agen) ||-ensis, e, Greg. lydros Virg. metire les serpents et au fig.); ordre, s6rie; 3° troupe 
d’Aginnuni. ' en fuite; aquila alias aves agitat en marche, arm6e, bataillon |j 

■j?agino, as, are, Gloss. Philox. Cic. Taigle faitlaguerre auxautres 1° agmen totius Italiae Cic. foule 
^agiter .pour le moindre int6r6t, oiseaux |[ 4° agitare plebem Liv. qur accourt de tous les points de 
faire commerce de bagatelles. exciter le peuple; in furias agi- Tilalie; longum agmen impedi- 
-j- agipes, edis, m. [ago, pes) tantur equae Ov. les cavales en- mentorum T ac. Iongue file ae ba- 
Lucil. Comme pedarius. trent en fureur; geometria animi gages ; agmen praetorianorum 

Agipsum,f,n.PLiN. 6,467, route agitantur Sen. lag6om6trieexerce Suet, foule de pr6toriens ; — re- 
d’Eg>pte. Tesprit |[ 5° quos agitabat timor rura coeptarum Liv, amas de de- 

Agis, tdis, m. Cic. Agis ? roi de Tac. ceux que la crainte tourmen- pouilles; — occupationum Plix.- 
Sparte |) Nep. frere d’Ag£siIas. tait; diversus agitabatur Sall. Tir- j. multitude d'occupations || 2° ag- 
agitabilis, e, Ov. Met. 4, 75, r^solution le tourmentait; agitare mine certo aliquem petere Virg. 
qu’on peut agiter ou deplacer, fa- verbisWoR. blamer,reprendre; agi- marcher droit vers qqn; agmen 
cilement mobile., tat rem militarem (absolt.) Cic. remorum Virg. mouvement des 

agitans, tis, part. pr. de agito il blame la conduite de la guerre^ rames: agmina caudae Virg. re- 
II au sens pass. dentes agitantes || 6* agitare vitam Sall. passer sa piis de la queue: leni fluit agmine 
Cass. Felix, dents qui remuent.' vi e, vivre; laeti Germani agita- Tibris Virg. le Tibre coule paisi- 
agitatio, onis, f. Cic. agilation, baht Tac. les Germains se rdjouis- blement; agmen aquarum Virg. 
mouvement (au prop, et au fig.): saient; propius mare agitant inassc deau, torrent; non aucto 
agitatio terrae Col. labourage; — Sall. iis habitent plus pres de la agmine Ahm. sans que le volume 
rerum V.-Max. le tourbillon des mer \\ 7° agitare fenus Tac. faire de ses eaux soit augmente (en 
affaires || exercice : agitatio juris Tusure; — convivia Suet, donner pari. d J un fleuve); agmina fati 
' Juv. pratique du droit ;—virtutum des festins ; pecuniae vectigales Gell. le cours de la destinee; ag- 
Sen\ Texercice des verius. societatibus agitabantur Tac. les men orationis Gell. suite d’un 

-j- agitativus, a, mn, Boet. Com- imp6ts 6taient afferm6s a des com- discours || 3° agmen potius quam 
me activus . pagnies; agitare festos dies Cic, acies Cic. troupe en marche plutoL 

agitator, oris, m. Cic. con- c6l6brer des.fetos; — imperium querangeeenbataille ;agmen ]iri- 
ducteur de chevaux ou de b&tes Sall. gouverner; — bellum, pa- ?/ium,medium. novissimum C&s. 
de somme .]| Platjt. Men . 462, co- cem Sall. faire la guerre, se tenir Tavant-garde, le centre, Tarriere- 
clier du cirque. en paix: — latrocinia Tac. com- garde: constituere agmen Sall. 

Agitatoria, se, i. titre d’une co- meltre des brigandages; — custo- faire halte; agmen cogere Liv. fer- 
m6die de Mevius. diam Plaut. faire bonne garde; — mer la marche, marcher a Tarriere- 

agitatrix, icis, f. Apul. dog. otia et luxus Flor, vivre en repos. garde;— carpere Tac. entamer 
Piat . 4, 9, celle qui agite, qui met dans le luxe; — spes Ov. esperer: une armee en marche; in agmen 
en mouvement; — silvarum Ar- gaudia agitabantur Sall. on se Cassaris incidunt, in equites Ces. 
nor. 4, 22 } qui bat les forets (en rejouissait |[ 8° agitare aliquid in iis tombent sur Tinfanterie, sur la 
parT ae Ihane), ^ men te Cic. rouler dans son esprit; cavalerie de Cesar; equestre ag- 

1. agitatus, a^ um, p.-adj. de — animis Cic. cum animo Sall. men Cijrt. escadroii, troupedeca- 
agito, Cic.^V irg. mis en mouvement. m^me sens, absolt.; agitare coepit , , valiers. 

, agit6, ballott6, poursuivi || rebus esse.,, Cic. il se mit a penser qu’il agmentum. Voy. amentum . 
agitatis Cic. dans le trouble, la y avait; honorem per quinquem- agminalis, e, qui appartient a 
confusion des affaires || Flor, ex- nium agitare Tac. esperer le con- Farmee: agminales equi Dig. 50, 
cit6, poussd || bellum agitatum 1 sulal pendant cinq ans || 9° agitare 4, 48, chevaux de baa-ages. 

Flor, guerre qui a eu lieu || agita- rem Cic. traiter un sujet; —mala agminatim, SolixT 25, 4, en 
tus in, armis Ov. exerc6 aux com- servitutis Tac. s^entretenir des troupe, par bande || Apul. Met. 4, 

- bats || Cic. agite,-m6dit6, trait6 || maux de Tcsclavage; agitavere, 20, en quantite, copieusemenl. 
agitatior Sen. Ep. 408,22; Qvist. placeretne... Tac. iis delibererent f agmlnor, aris, ari, d. Ax- 
44, 8, 484 . sTl fallait...; — num... Tac. iis se thol. aller en troupe. 

2. -J- agitatus, us, m. Varr. Lat. demanderent, si..,; vos, agitate fu- agna, ae, f. Hor. agneau femelle. 
5, 44; Macr. 7, 8,45, mouvement. gam Virg. vous, pr^parez-vous a jeune brevis; agndbus, abi. pl! 

agitedu_m,Liv. Voy . agedum. fuir; agitare plus quam civilia Itala. Genes . 84, 44 || Test. epi || 
agito, as, are, fr6q. de ago : Tac former des projets au-dessus ? Col." mesure agraire. Vov. agna. 
1° pousser devant soi, conduire (un de la condilion privae; agitabat agnalia, ium, n. pl. <3\\ Com- 
char); 2° remuer avec force, agiter, bellum renovare Nep. il se pr6pa- me agonalia. 
faire avancer, secouer, lancer; 3° jmta recommencer Ia guerre || sat Agnanius, ii, m. Ixscr. nom 
chasser. poursuivre, faire Ia guerre agito Plaut. Comme satago. romain. 

a; 4° exciter, pousser.a: exercer Aglaia, ae, et Aglaie, es, f. Sen. agnascor, eris, dius sum sci 
(Tesprit); 5° inquieter, troubler. Virg. Catal. Agla6.unedesGi&ces. d. Plin. naitresur ou a cote || Cic. 
tourmenter: blamer, reprendre; 6° Agla minor, f. Plin. 8, 40, ville naitre apres le testament du pere 
passer (le temps); absolt. ^ire. vi- de la Betique. (en t/de droit) |[ Plaut. Jct deve- 
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nir Pagnal de quelqiPun par une comprendre que.lle esllapuissance dcrunl Liv. iis virent qu'on rava- 
adoption. de la fortune || 2° agnoscere per - geait, qu’on piilaiL icur territoire 

agnatio, onis , f. Apul. excrois- cussorem Suet. reconnaitre le (au fig. agere, ferre cuncta T ac. 
sance || Cic. parenta du cdtd pa- meurtrier ; veterem agnoscit ami- disposer de tout en mailre); agere 
ternel | Cic. communaute d’origin6 cum Virg. il reconnaiL son ancien vineas C/es. faire 'avancer jes man- 
|| Ulp. enfant posthume. ami || 3° agnoscere filium Ulp. re- telels; — cuniculos Cic. conduire 

agnaticius, a, um, Cod. Justin. connaitre pour fils; vix'ut senator une mine; JEneas se agebat Virg. 

quiapparlienlauxagnats. agnoscitur Vell. apeine ie recon- En 6 e s’avangait; si agmen vellet 
agnatus, um } part. de agna- nait-on pour s 6 naleur; agnoscere agi Liv. s’il vbulailqu’on marcb&l; 
scor, Plin. ne sur ou a c 6 ie || qui crimen , ou simpl. agnoscere Cic. unde agis? Plaut. dVm/viens-tu? 
s’ajoule: agnati -(plur.J-gre^is Ulp. s’avouer coupable; — prospera se ad auras palmes agit Virg. la 
les petils du troupeau; agnatae Tac. s’altribuer le succbs; — facti vjgne s^lance dansj les airs || 2° 
apes Varr. nouveaux essaims. || gloriam Cic. proclamer la gloire agere cervum Virg. poursuivre un 
subst. m: Cic. parent du cbte pa- d’une action; —judicium aticu- cerf; — lucos Claud. ballre Jes bois; 
ternel: .adagnatos et gentiles de- jus Paul. Jct. accepter qqn pour — hostem in fugam Nep. mettre 
ducere Varr. mettre en tutelle. juge; -r- bonorum possessionem Pennemi en fuile; — in exsilium 
agnella, as, f. Ennod. dimin.. de Gai. se porter pour hbritier; — ses Liv. exiler; — quercus carmine 
agna. alienum Ulp. reconnaitre une det- Virg. entrainer les chbnes par ses 

agnellus, i, m,. Prisc. 3, 35 , pe- te; — ciba/ria Ennod. s’obliger a chants; —.aliquem transversum 
tit agneau || Plaut. Asin . 667, ler- fournir des alimenls; — damnum Sall. entrainer qqn au mal; — 
me cTafJection. Papir. garaiilir un dommage; —- mentem Claud. agiter Tesprit; 

Agnes,e^*s,f.PnuD. sainteAgnbs, periculum Paul. Jct. prendre Ie quem deus ultor agit Ov. celui 
martyre || Greg. nom de femme. risque sur soi; — 'poenam Pomp. que poursuit un dieu vengeur; nuln 
aghellinus, a, um, Anthim. 5 , Jct. subir un chatiment. fis casibus agi Nep. n’£lre bbranlb 

d J agneau. ' ' agnosse, sync. pour agnovisse par aucunmalheur; te discus agit 

. agnicula, x, f. Ambr. Inst. Ovid. Hor. tu aimes a lancer le.disque; , 

virg. 47^ petit agneau ferrielle. + agn6tinus,a, um (agnotum) hoc anguntur animalia Solin. les 
agnicuius, agnicellus el agni- Diom. 388_, 7, reconnu. animaux aiment cela || 3° agere 

cellulus, i } m. Pomp. gr. 443/29 + agnotus, arch. Pacuv. Com- folia Plin. pousser des feuilles; 

K. petit agneau. me agnitus [j agnotum , sup., et — spumas Cic. bcumer; — ; ani - 

agnile, is, n. Gloss. gr. lat. agnoturus Brut. ap. Diom. mam Cic. reridre 1‘ame, expirer; 

bergerie. agnua. Voy. aena. — membris veneno, Virg. chasser 

agni? a-, as, f. (s.-erit. caro) agnulus, i } Cass. deOr.p.562, Ie poison du corps; — gemitus 
> Plaut. Lapi. 819 , chair d’agneau. petit agneau. Virg. faire enlendre des gbmisse- 

agninus, a, um, Plaut. Plin. agnus, m. Virg. PmED.agn \u: menLs; sudor agit flumen Virg. 
d’agneau. eripere agnum lupo Plaut. / j m. lasueurcouleagrands flots; agere 

agnitio, onis/f. Cic. Nat. f f 3, 5,34 (prov.) arracherun agnuau in bellum T^c. pousser a la guer- 
connaissance ||Plin. 40,494, action de la gueule du loup (tenter Tim- re; me profari agit Stat, il me 
de reconnaitre. _ , possible) |) IIier. Prosp. Pagneau force de parier: auguriis agimur • 

+ agnitionalis, e, Tert .Valent, sans tache,-J.-C. |] -J- f. arch. Prisc. divum Virg. nous sommes con- 
27, qui concerne la connaissance. agnus femina Fest. agneau fe- trainis par ies pr6sages || 4° age - 
agnitfir, oris , ni; Quint. 42, 8, meile. re radices in profundum Plin. 

43, Hier. EccL 7,5, qui reconnait. ago, egi, actum, agere: 1° enfoncer profond^mentsesracines; 

agnitus, a, ,um , part. p. de pousser, faire m arch er devant soi;, —telum costis Sil. plonger le fer 
agnosco, Tac. reconnu || Sall. Tac. conduire (un char,unvaisseau,e’tc.); dans le sein;.— fulmen V.-Fl. lan- 
reconnu pour vrai || Pomp. Jct. le- emmener(des personnes, deslrou- cer la foudre; illum aget penna 
gitime. peaux), piller ; amener, faire avan- Fama Hor. la Renomm^e Tenle- 

agnomen, inis, n. Cic. Inv. 2, cer; — se, ou agi, qqf. agere, ah- vera sur ses ailes ] agere puerum 
28; Cod. Just. surnom (tire d’une solt. s"avancer 3 aller, venir; croitre; Orco Hor. envoycr un enfant cliez 
action remaraualilc* ou de quel- 2° poursuivre, qhasser (au prop. et les morts; — in crucem Suet. 
que circonslance extraordinaire). au fig.); entrainer; agiter; attirer, mettre en croix || 5° agere aliquid * 
agnomentum, i. n. Apul. ApoL avoirdeFattraitj S^pousserdehors, Cic. faire qq. ch.; raptim omnia 
56, surnom. " faire sortir; pousser a, contrain- agebantur' Liv. on faisait lout a 

agnominatio, onis , f. Cornif. dre* 4° enfoncer, faire penetrer, in- Ia liate; agendi tempus Cic. le 
4, 29; Quint. 6,3, 66, fig. de rh6t. troduire; lancer, pr£cipiler, enle- temps^ a’agir; nihil agere Cic. 
par laquelle on reproduit un mot ver; 61ever .(en croix); 5° faire, 6lre oisif; Vell. perdre son lemps, 
avec un leger changement ou dans agir; 6° rouler (dans son esprit), prendre un soin inutile || 6° agere 
un autre sens; ex. utrum homini mediter, prdparer; 7° passer (le secum Stat. d6liberer: agere cogi- 
, navo, an vano credere malitis J temps); au pass. 6tre, s’6couler (en talionem parricidalem QmK?. me- 
agnominativus, a, um, Serg. pari, du temps);. fitre, vivre,-6tre diter un parricide; — proditionem 
536, 5, relatif au surnom. , situd; 8° s’adresser a, parier, dire, fratri Tac. concerter une trahison 
Agndn, onis, m. Quint. nom traiter (un sujet); 9° plaider; alta- ayec son fr6re || 7° agere xtatem 
d’homme. quer en justice, poursuivre, accu- Cic. passer sa vie; — annum oc- 

agnos, i, pi. (ayvoc) Plin. 24, ser; juger; 10° agir envers qqn, togesimum Cic. <Hre dans sa qua- 
59, agnus-castus (arbrisseau). traiter bien ou mal; .11° au pass. tre-vingtieme annee ;—dies festos 
+ agnoscibilis, e, Tert. adv. 6tre en question, etre en perii ; 12° Cic.cmebrer lesf^tesj^nOTma^^- 
VaL27, Aug. Serm. 344, 4, recon- administrer, remplir une charge, tur septimus Ter. voici le sep- 
naissable. 8’acquitter d’un emploi; 13° debi- ti&memois ^principium anni age- . 

agnosco, is, ovi, agnitum, os- ter, exprimer par l aclion; jouer, balur Liv. on etaitau commence- 
cere (ad, gnoseo) : 1° connaitre (par reprdsenter; au fig. jouer le role ment de Tann6e; homines qui 
les seris, par Pesprit); 2° reconnai- de, se cdnduire; 14° acceplions di- tum agebant Tac. les homines 
tre; 3° avouer, admetire, reconnai 'verses || 1 0 agere pecus Hor. chas- d^alors; Germanus inquies age - 
tre, tenir pour, regarder comme || ser un troupeau devant soi ; — bat Tac. les Germains ne repo- 
1° agnoscit hominem Csesar Phasd, aliquem ante currum Stat, faire saient pas; civitas ixte agere 
C6sar (TibAre) apergoil Thomme ; marcher qqn devant son char; — Sall. Rome fut dans la ioie; ilfa~ 
agnoscere cantum auribus Cic. jumenta Liv. conduire des che- vius apud primos agebat Sall. 
entendre un chanl;— Deum ex vhux;—naves -Tac. diriger une Marius se trouvait a 1’avant-garde; 
operibus ejus Cic. connaitre Dieu flotte; — prxdas Liv. se retirer Africa qux prociil a mari age- 
(Papr6s ses ouvrages; — agnosci avecdu butin (en liommes, en trou- bat Sall. Ja partie de TAfrique 
potest vis fortunae Vell. on peut peaux); ferri agique res suas vi- bloignee dc lamer H 8° agere cuin 
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\ populo Cic. s ! adresser au peuple ; 
ou soumettrc une proposilion au 
peuple: — cum senatu Suet. oc¬ 
cuper Je sdnat d ! une aflaire: me- 
ciun. ut ad te scriberem, egerunt 
Cic./iis nvonl prie de Cecrire: 
quum coepisset agere Cic. s etani 
mis a parier: nec dubia ago Liv. 
et je ne dis rien qui soit douleux; 
bella quae agimus Liv. Ies guerres 
que nous racontons: de condicio¬ 
nibus agebatur Liv. on disculait 
les condilions: quum ageretur in 
senatu de conjuratione Cic. quand 
on s’occupait de la conjurat ion 
dans le s 6 nat ]j 9 ° agere causam 
Cic. plaider une cause : si agendi 
necessitas instat Plix.-j. s : il est 
necessaire de para it re au barreau: 
quum res agentur Plix.-j. quand 
ies afiaires reprendront: agere 
lege Cic. intenter une action: — 
causa Tac. discuter son droit: — 

j 

adversus testamentum Marciae. 
ou de testamento Paul. Jct. atta- 
quer un leslament:— furti Cic. 
accuser de voi: tanquam reos 

Liv. poursuivre comme devanl un 
tribunal: Agricola juste agebat 
Tac. Agricola elait juste dans ses 
decisions \\ 10° /bene egissent 
Athenienses cum MiltiadcX .-XI ax. 
Ies Aiheniens eussent rendu un 
grand Service a Miltiade: opt ime ou 
praeclare agitur cum aliquo Cic. 
on fait beaucoup. c : est un grand 
bonbeur pour qqn ]| 41° si magna 
res agetur Cic. s r il s'agil aun 
grand interci: tua res agitur 
Hor. cqsI ton interet qui est en 
jeu: agitur pars tertia mundi 
Ov/ la troisieme parlie du monde 
est en perii |j 12 ° agere rempu- 
blicarn Paul. Jct. remplir leschar- 
ges publiques: — consulatum 
Quixt. 6 tre consul: — regnum 
Flor, regner : — bellum Nep. con- 
duire la guerre: — proelium Liv. 
combattre || 13° deformitas agen¬ 
di Cic. action vicieuse (d : un ora- 
teur): multum agitur superciliis 
Quixt. les sourcils jouenl un grand 
role dans Faction: agere versum 
Cic. prononcer un" vers: — fabu¬ 
lam Ter. repr^senter une piece: 

— paries Ter. jouer un role: — 
amicum imperatoris. Tac. 6 tre Ie 
favori de 1 -empereur: — exsulem 
Tac. se donner Fair d T un exile: 
tOMta mobilitate sese agunt Sau/ 
tant iis sont mobiles! \\ 44° agone?' 
Ov. faut-il frapper? (formule em- 
ployee dans un sacrifice par le vic- 
tiniaire): hoc age Suet, fais atlen- 
tion. prends gafde a tol: hoc agam 
Ter." je m T en charge. jV ferai at- 
tention; id agunt : ut boni esse 
videantur Cic. iis mettent tous 
leurs soins a paraitre vertueux: 
alias res agere Cic. sVccuper 
dautre chose, etre distrait: agere 
triumphum Suet, triompher; — 
rimas Cic. se fendre: — censum 
Suet, faire le recensement ; — de¬ 
lectum Suet, lever des troupes: 

— excubias Suet, monter lagarde; 

— publicum (s.-ent. vectigal) 
Suet, lever Fimpol; — centurio¬ 
natum Tac. passer les centurions 
en revue : — forum Cic. rendre la I 
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juttice: — senatum Suet, tenir 
1’assemblee du senal: — bonorum 
supplicia A.-Vict, metire les bons 
a mori:— gratias Cic. remercier: 

— paenitentiam Tac. se repentir: 

— silentium Quixt. se laire: — 
oblivia Ov. oublier: — curam 
hospitis Ov. saccuper d : un bote: 

— otia. pacem Sall. £tre en re- 
pos. en" paix; — arbitria pacis 
beliique Liv/decider de la paix et 
de la guerre. 

Agocis, is. i. Plix. 6. 479; ville 
sur Ies confins de PEthiopie. 

agogae, arum. f. pl. Plix. 33. 
7 6. conduits praliques dans les 
mines pour F^coulement des eaux. 

agoge, es. f. (aywyr,) Capel. $. 
958. suite de" sons en musique. 
agolum, i. n. Fest. houleLle. 
agon, dnis. m.*(dytoy). Suet, jcu 
public [j Plin"-j. lieu destine aux 
jeux || Hier. fete 3 ceremonie. so- 
lennite |[ Fest. montagnes (parce 
que dans Porigine les'jeux se ce- 
febraient sur les bauleurs) [| Suet. 
epreuve. momenl critique {. Cvpr. 
lutte conlre Ies passions jl Prud. 
Prosp. lutte conlre Pidolatiie. 
epreuve. martyre l ?Lact. pr£tre. 

agonalia, ium et iorum, ibus. 
n. pl. Sex. Macr. agonales 3 fetes 
en rhonneur de Janus. 

agonalis, e. Yarr. Lai. 6. 4%: 
Ov. Fast. 4. 348. qui appartient 
aux asronales. 

Agonenses, ium. m. pl. Yarr. 
Lat. 6. 44 2 pretres ajoutes par Tul¬ 
lus Hostilius aux pr^lres Saliens. 

Agonensis porta, LFest. porie 
de Home (nommee aussi Salaria. 
Collina et Quirinalis). 

1. agonia, se. f. (dywvioc) Fest. 
victime sacres || t anxiete. trou- 
ble: factus in agonia Hier, rem- 
pli de lrouble ; eperdu. 

2. agonia, orum 3 n. pl. Ov. Fast. 
4. SSL Comme agonalia. 

agonicus, a 7 urn (dywvr/.oc) : 
agonici circenses Acro ad Hor. 
Sal. j. 4. S t jeux du cirque. 

Agonis, %dis. f. Ayien. Ile pres 
de la Lusi Lanie ]] Cic. nom de fem- 
me II m__ Fest. le mont Quirinal. \ 
agonista, ae 3 m. (aywvtcv^c) 
Aug. Serm. 343. athlete 3 combat- 
lant ou president des jeux. 

agonistarcha, m. m. (dyam<r- 
Tpcpyr^) Ixscr. Gruter. 38. J 5. pre¬ 
sident des jeux. 

agonisticus, a. um (dycovtTri- 
y.or) Tert. de Cor. mil. 43. relatif 
aux jeux. 

agonitheta, se. m. Ax. Helv. 
Yoy. agonotheta / 
ago nium, ii. n. Fest . jour o u 1 e roi 
des sacrifices immolait la victime. 

Agonius, ii. m. Fest. Dieu qui 
presidait aux entreprises. 

T agonizo, ds. are. et agoni- 
zor, aris . ari ( dycov:topLaO . d. 
Yulg. combattre. 

agonothesia, ae. f. (dyttyvofetjia) 
Con. Theod. 42. 1. 409. presidence 

J m- * * J A 

des jeux. 

agonotheta et agonothetes, 
m. (dytiJvo6szr f c) 'Spart. Hodr. 43. 
'/.agonothete, president des jeux fl 
Tert. ad Mari. 3. qui preside au 
combal. 


i agonotheticus, o. } um. Con. 4f i 
69 j 5. qui appartienl aux jeux. 

Agonus, t. m. Fest. auire nom 
du mons Quirinalis. 

agoranomus, i. m. (dyopavoftoc) 
PLAUT.CapL^.magistral charge 
de sun'eiller* les marches. 

Agra, se 3 f. Pllv. 6, 456. 'ille d’A- 
rabie. 

Agrae, arum } f. pl. Plix. 4 : 20 } 
^ille d Arcadie. 

Agraei, orum. m. pl. Plix. 6. 
459. peuple d’Arabie (hab. d\Agra}! 

Agragantmus, a. um. Comme 
Acragant inus. 

Agragas, Yoy. Acragas. 
agralis, e 3 Groh. 240 3 48. Comme 
agrarius. 

t agrammatos, %. m. (dypdu' 
\lxzoc) Yitr. 4. 4 . 43. illettre. 

Agranis, is. f. Plln. 6 . 420 , 
ville sur lTIupfirate. 

agrarienses naves, Theod. 7 : 
47j 4. baleaux a Pusage des postes 
nuiitaires. 

t agraris, is. m. A.-Yict. Epit. 

44. 9 ; agriculleur. 

agrarius, a. um. des champs. 
qui concerne les champs: subsL 
m.homme des champs. villageois: 
agraria via Ulp. chemin dans les 
champs: agrariis parentibus or¬ 
tus A.-Yict. ne de parents villa¬ 
geois: agrarius triumvir Liv. 
magistrat charge de reparlir Ies 
terres entre ies colons y : agrariae 
stationes, ou simpli agraris 
Asm. postes militaireS; corps de 
Iroupe en observaiion (] agraria 
lex Cic. loi asraire: — res Cic. 

j 

partage des terres; agrarii, m. pl. 
Cic. Liv. les partisans de" la loi 
agraire. 

agraticum, t. n. Cod. Theod. 7 . 
20.44. impol leve sur Ies terres. 
Agfavonitse, aram m. pl. Lrr. 

45, 26. peuple de Flllyrie. 
?agredula. Yoy. acredula. 
Agrei. Yoy. Agrssi. 

t agrestmns, a. um. Cohhod, 
Inst. 2 ; 25. 7. Comme je suiv. 

agrestis, e. Cic, qui est de la 
campagne. des champs. qui con¬ 
cerne les champs. rustique. cham- 
p^-tre ; agrestis' femina - Plix. 
payganne: — vestitus Nep. cos- 
tume villageois: — usus Yirg. 

* ^ j 

travail des champs; agreste tec¬ 
tum Ov. habitalion rustique [ 
agreste, grossier. non cui live: dur. 
sauvage: severe : agrestis vita 
Cic. genre de vi e grossier: — vox 
Cic. voix rude; — Uber Ov. poeme 
sans art; rn usss ag vestior es Cic. 
muses austeres (les Sciences); 
agreste genus hominum Sall. 
race sauvage j: d : animal, de bete: 
vultus agrestes abdidit Qv. il ca- 
cha sa tete de taureau (en pari. 
d T Achelous) \\ subst. m. pl. Cic. 

^ IRG. les habitante de la campagne 
|; ~r agrestissimus Cass. 

agrestius, adv. compar. Spart. 
gauchement. sans art. 

Agrianes,"um, m. pl. Liv. 28. S, 
Agrianes ; peuple de Thrace ou'de 
Pannonie. 

agricior, oris. adj. comp. (aypo:- 
mz ) Itix. Alex, "plus agreste/ 
agricola, ae. m.(agei\ colo ) Crc. 
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Virg. cultivaleur, agriculteurj qui 
se Iivre a la culture de la lerre ; 
Iaboureur; vigneron : dii ou cae¬ 
lestes agricolae Tib. dieux qui pr6- 
sident aux campagnes. 

Agricola, se,- m. Tac. g6n6ral 
romain ; beau : p6re de Tacite || Greg. 
autres au m6me nom. 

+ agricolanus, i, m. Gioss. 
eullivateur. 

agricolaris, e, Pall. Lisit . 3, 
relatif a Fagriculture. 

agricolatio, onis, j. Col. 4 , 
prsef. 6, agriculture 

•J- agricolor, aris. dri, d, Aug.' 
Genes. IU. 8, 48, cultiver. 

agricula, se, m. JS t ot. Tir. Yoy. 
agricola. 

agri cultio, d7iis, f. Cic. Sen. 
57, agriculture, 

agri cultor, oris, m. Liv. 40, 
29, agriculteur. 

agri cultura, se, f. Cic, agricul- 
ture, labourage ; art de cultiver. 
?agrifolium. Voy. aquifolium. 
Agrigentinus, a, um , Plin. 
d’Agrigenle H subsl. m. pb Cic 
Agngentins, habitants d 7 Agrigente. 

Agrigentum, % x n. Cic. Agri¬ 
gento, ville de Sicile. 

agri mensor, oris, m. Amm. 
^rpenteur. ' , 

agri mehsorius, d, uni, Gloss. 
d’arpenteur. 

agri mensura, se. f. Ikkoc. ar- 
pentage. 

agrimonia, se, f. Cels. 5 , 27, 
40, aigremoine (piante). 

agrion, n .(aypioc) PLiN.espece de 
rave ; queue-de-ppurceau (planLe). 

Agrxopas, se,m. Plin. Agriope, 
inventeur de Fart de faire la tuile 
el de fondre Fairain. 

Agrlop e, es ; f. Hyg. femme d’A- 
g6nor ; mere de Cadmus. v 
Agriophagi, orum, m. pl. Plin. 
0,485, Agriophages.peupIedTlthio- 
pie. 

agriophyllon, i ? n. ( aypi6©u)- 
lov) Apuh.Herb.95. Comme agrion. 

agripeta, se, m. Cic. Ait. 45, j 29, 
S, celui qui r6clame une part aans 
le partage des terres | Cic. Nat. 
4, 7$, celui a qui un lot est 6chu 
en partage ? possesseur d’un lot de 
terre, colon (en grec y.Xr^ovyoc). 

^ 1. agrippa, se, m. Plin. 6 ,45, qui 
vient au monde en pr6sentant les 
pieds. 

2, Agrippa, se, m. Liv. Agrippa, 
fils de Tiberinus, roi d’Albe || Liv. 
Hor. nom de plusieurs Romains 
©6l6bres. Yoy. Menenius j| Juv. 
roi de Jud6e. - 

Agrippenses, ium, m. pl. Plin. 
peuple de Bithynie. 

? Agrippiana ssepta, n. pl. 
Lahpr. Peneios d Agrippa (a Home). 

Agrippina, se, f. Tac. Agrip- 
pine, femme de Germanicus ]|Tac. 
lille de la pr6c6dente, m6re de 
N6ron; au pl. Plin. ces deux Agrip- 
pine || Sio. autre sous Trajan || 
A,-Vict. Greg. Agrippina (Cologne). 
Voy. le suiv. 

Agrippinensis colonia, f. Tac. 
colonie (FAgrippine (Cologne, ville 
sur le Rhin) Agrippinenses, m 
pl. Tac. . habitants d’Agrippina 
|| -ensis, e , Greg. d ? Agrippina. 


Agrippinianus, a, um, Insgr. 
d’Agrippine. 

Agnppinus, i, m. Inscr. nom 
d’bommes. 

+ agrius, a, um, ou agrios, a . 
on (ayptoc) Plin. 23, 47, grossier! 

Agrius, ii, m. 0v.p6re de Ther¬ 
site || Cic. Plin. nom d’homme. 

Agro, onis, f. Plin. 6,193, ville 
cTEUiiopie. 

Agroecius ou Agroetius, ii, m. 
Aus. nom dun rh6teur athenien | 
grammairien latin du ^ siecle 
Greg. autres'du m6me nom. 

?agroicus, i, m. Plaut. gros* 
sier. rusligue. 

Agrospi, orum, m. pl. Plin. 
ville d 5 Elhiopie. 

agrostis, is ou i dis, f. (aypworic) 
Apul. Herb. 77 , agroslide (piante). 

-J*agrosus, a, um, Varr. Lat. 5, 
43, riebe en terres, 

+. Agrypnia, se, f. (dyp-jTma) 
Cxpel. 2, 442, Finsomnie personni- 
fi6e). 

Agugo, onis , f. Plin. 6 , 480, 
ville sur lesbords du Nil. 

Aguntum, i , n. Plin. 3,146, ville 
de la Noriquc. 

? agyia. Voy. agea. 

Agyieus, ei ou eos, m.( 5 Ayui£uc) 
Hor. Od. 4, 6,28, surnom d^pollon 
(qui pr^side aux rues). 

Agylla, se, f. Rutil. Plin. yille 
d J ELrurie (la m£me que Csere). 

Agylle, es, f. Sil. nymphe du 
lac Trasim6ne. 

? Agylleus, ei ou eos, m. (Ayul- 
Xeiis) Hor. Od. 4,6f28, qui a un tem- 
ple a Agylla (surnom crApollon). 
Agyllinus, a, um, Yjug. dA 
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Agyrinensis, e, Cic. Agyrenus 
et Agyrinus, a, um, Sil. d 5 Agy- 
riumll subst. Agyrini, m. pl. Plin. 
habitants d^gyrium. 
Agyrium, ii, n. Cic. Agyrium, 
ville de Sicile. 

ah! interj.-qui exprime ordint. 
Ia douleur Yirg. Ov, Hor. ah i h6- 
las! || s’emploie aussi pour de- 
tourner/marquer r^tonnement,etc. 
Ter. Plaut. ah! oh I 
aha I et ahah! Plaut. Comme ah! 
Ahala, as, m. Cic. Liv. surnom 
des Servilius. 

^Aharna, m, f. Liv. 40] 25, 4, 
ville d’Etrurie (auj. Bargiano). 

ahenator, oris, m. Fest. Sdbt. 
trompette, qui sonne de la trom- 
pette L 

aheneolus ou aereolus, a, um, 
dim. de aheneus ou sereus Fest.. 
d^airain: aheneoli piscatores Petr. 
petits pecheurs en airain. 

aheneus' a. um, Hor. d 5 ai- 
rain, de bronze : aheneus ut stes 
Hor. pour quVm t^leve une statue 
de bronze j| au fig. ahenea proles 
Ov. Fage d’airain; murus ahe?ieus 
Juv. mur d’airain (indestructible); 
jugum aheneum Hor. joug, eter- 
nel, qu’on ne peut briser || Suet. 
de couleur de bronze ; cuivre. 

? ahenipes, edis, Ov. qui a des 
pieds_d’airain. Yoy. seripes. 

Ahenobarhus, V, m. Suet, sur¬ 
nom des Domitius. 

ahenulura, i, n. Fest. petit 
vase d’airain. 


ahenum, i, n.. Yirg. Juv. cham 
dron,.cbaudi6re, marmiLe. 

ahenus, um, Lucii. d’airain: 
luce ahena Virg. 6clat des armes 
II au fig.manus ahena Hor. main 
defer* corda ahena Stat, coeurs 
inllexibles. 

f ahbrus, i, m. (awpoc) Tert. 
mort avanl 1’^ge. 

? ahu. Yoy. au . 

1. ai (ou) Ov. Met. 40,245 , interj. 
qui exprime la douleur. 

2. -J- ai, Imp6r. de aio, Plaut. dis. 
5iam, as, ai, suhj; de aio. 
Aiathuri, ovum, m. pl. Plin. 0 , 

158, ville dAraLie- 
aibant, sync. pour aieban t . Att. 
aiens, entis, p.-adj. de aio, 
Apul. disant: Cic. Top. 49 , affir- 
matiL 

t aientia, se, f. Capel. 4, 384, 
affirmation. 

t aiere, inf. de aio, Aug. affir¬ 
mer. 

-h aieret, imp. subj. 3° pers. de 
aio, Arn. 

f aierunt, parf. 3 e pers. plur. 
de aio, Tert. 

aigleucos, m. (ae\ y)xOxo;) Plin. 
44,83, vin doux, qui n’a pas fer¬ 
menta. 

ain’, sync. pour aisne? Plaut. 
dis-tu? ain 1 tu? Cic. airC tandem? 
Cic. ain vero? Plaut. quoi! vrai- 
ment! 

Ainos, i, m. Plin. 6 , 468, source 
pres de la mer Rouge. 

Ainus, i; m. Tert. un des eons 
de Fbdr^siarque Yalentin. 

aio, Is. it, v. d6fect. Cic. dire: 
.aiunt Ter. ut aiunt Hor. quod 
aiunt Prop. comme dit le proverbe 
|| Ulp. prononcer. staluer, ordon- 
Ti&v.ut ait lex Dig. comme la Joi 
prescrit || affirmer : Diogenes ,ail, 
Antipater negat Cic. Diogene dit 
oui ; Antipater dit non || quid ais? 
Plaut. Teh. dis un peu, reponds 
(m. a m. qu’as-lu a dire a cela?). 
t aisti, parf. 2° pers. d eaio, Aug. 
aithales, 'is, f. (dEtOaXrj;) Apul. 
Herb. 423. Comme aisdon. 

Aius, ii, m. Cic. Div.l^ 401, dieu 
de la parole cbez les Romains. 

aix {aXt) acc.. sega, f. Solin. 44 , 
2. chevre. 

/aizoon, i. n. (deftwov) Plin. 25, 
460 K }o\iba.rhe (piante). 

Ajax, acis, m. Cic. Ajax ? fils de 
Telamon || Yirg. Ajax fils d 5 0i'16e. 

+ ajuga, se, f. Scrib. 467 Com¬ 
me chamsepitys. 

^ ? a j utor, aris, dri, d. Pacuv^ 
ai der ; secourir. Yoy. adjutor. 

al, Aus. motceltique employe par 
Yirgile ; et dont on ignore le sens. 

Sia, se, f. Cic. aile d 5 oiseau: 
alis plaudere Yirg. baltre des ai 
les || aisselle ^ epaule: partie dubras 
depuis P6paule jusqu J au coude ; 
bras, couae : alarum vitia Plin. 
mauvaise odeur des aisselles: alas 
vellere Juv. s ; 6piler les aisselles; 
sub ald Hor. sous le bras; ala et 
umbonibus pulsare Liv. pousser 
violemment (Pennemi) du coude et 
avec le bouclier || Plin. partie du- 
^corps ou s^mboite Fos de la cuisse 
|| Plin. cavi 16 entre la tige et les 
rameaux d’une piante; p6dicule 
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ui soutient la feuille || Virg, aile 
*une fl6che, penne 0 Virg. Prop. 
voile ou rame cTun vaisseau || Virg. 
toiles tendues pour fermer le pas 
sage au gros gtbier || Vitr. aile, 
partie laterale d’un balimenL || 
Isid. ligne de trenlecavaliers; Liv. 
Cic. corps de cavalerie, aile d’une 
arnjbe || au*fig. rapidilb.vol : ful¬ 
minis ocior alis Virg. plusprompt 
que les ailes de la foudre; tar¬ 
dare alas fati Hor. suspenarc le 
voidelamort|[IsiD. aun6e (pjante). 

Ala nova, se, f. Axtox. ville de 
la Pannonie. 

Alabanda, se } f. Plix. et Ala¬ 
banda, orum; n. pl. Juv. Ala- 
bandes, ville de Carie || -densis, 
e, Cic. d’AIabandes || -denses, 
ium, Cic. -deni, drum 2 Liv. et -di, 
orum, m. pl. Cic. habitants d’Ala 
bandes || -aeus, ei ou eos. m. Cic. 
habitant d’Alabandes || - dicus, a } 
um, Plix. d’Alabandes. 

Alabandina, se, f. Isid. sorte de 
pierre (d’Alabandes). 

* Alabandus, i, m. Cic. Alaban¬ 
dus. dieu des hab. d\Alabandes. 

Alabanenses, ium, m.pl. Plix. 
3, 25, peuple de la Tarraconnaise. 
? alabarches. Voy. arabarches. 
alabaster, tri, ni. Cic. et ala¬ 
bastrum, ?,n. Mart. (aXa^aorpoc, 
d).d£oacrTpov) vase d'alb6tre ou ron 
conservait les parfums || Plix. for- 
me de ces vases d’albatre. 

alabastrltes, se, m. Plix. 36, 24, 
i82, pierre d’albatre. 
alabastrum, ?,n.Yoy. alabaster. 
Alabastrum, i , n. Plix. 5, 61. 
ville d’Egypte. 

Alabastros, i, ni. Plix. 5, 422, 
fleuve de TEolie. 

alabeta, se, m. Plix. 5, 9, 51, 
esp^ce de lamproie. 

Alabi, orum, m. pl. Plix. 6, 
490, peuple d’Ethiopie. 

Alabis, is; Alabon, dnis. ou Ala- 
bus, i, m. Sil. fleuve de Sicile. 

■+ alabrum, n. Isid. 49,29\ 2 , 
dbvidoir. 

alacer et alacris ,?5.e;l°prompt. 
dispos, pr£t: 2° agi Te, leger, ra¬ 
pide* 3° agite, anime: 4° gai. 
joveiuc, riant ][ 1° alacer ad bella 
suscipienda Ces. prompt a com- 
mencer Ia guerre* —■ equus Cic. 
cheval bien dispos; alacres enses 
•Claud. epees tirees (pr6tes a frap- 
per) || 2 “ cum alacribus saltu cer¬ 
tare Sall. disputer le prix du saut 
aux plus agiles || 3° quid es ala¬ 
cris? TERT..pourquoi es-tu agiLb? 
alacres odio Stat. Thcb. 4, £25, 
animes par la haine || 4° alacre 
vulgus Tac. Ia mullitude joyeuse; 
voluptas alacris Virg. vive alle- 
gresse;alacer gaudioPujEo. plein 
de ioie || alacrior Tac. Hist. 5, 46. 

Alachroes ouHalachroes, urn, 
m. pl. Plix. 5, 28, peuple cTAfrique 
(lothophages). 

t alacnmonia, se, f. Gloss. joie. 
alacritas, dtis, f. Cic - vivaci te, 
promptitude. arieur : alacritas 
ad litigandum Cic .Alt.2, 7, 2, ar- 
deur processive; — scribendi Cic. 
AU. 46, 3, 4, envie d’ecrire; — 
canum m venando Cic. Nat. 2, 
63, 459 , ardeur des chiens a la 
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chasse || Liv. 3, 62, gaietb, joie, 
transport: alacritas ingens Tac. 
vif enthousiasme. 

alacriter, Amm. 44, 2 . 47, vive- 
ment, ardemment || alacrius Just, 
4, 6, 40 . 

Alaea, se, f. Plix. 6 , 450 . ile d’A- 
rabie. 

Alsebsece, es. f. Plix. 3 , 36, ville 
de la Narbonnaise. 

Alaeaitlcus, i xn. Pllx. 6 , 456, 
gblfe d’Arabie. 

Alagabalus. Comme Elagaba¬ 
lus. 

Alalcomene, es, f. Alalcomene, 
v. de Ebotie. H-naeus a, um, Stat. 
d’Alalcombne. 

Alamani, Alamanni ou Ale¬ 
manni, orum, m. pl. Claud. Yop. 
Allemands, peuple de Germanie. 

Alamannia, se, f. Claud. pays 
des Alamanni. 

Alamannicus, a, um, Amm. des 
Alamanni || Spart. Alamannique 
(surnom de Caracalla). 

Alamannus, adj. m. A.-Vict. 
Alamannique, vainqueur des Ala¬ 
manni (surnom de Temperem Gra- 
tien). 

Alana, se r f. Plix. 6 , 479, ville 
d 5 Ethiopie. 

Alander ou Alandrus, i, m. 
Liv. 38, 45, fleuve de Phrygie. 

Alani, orum, m. pl. Plix. 4, 80, 
AJains. peuple de la Sarmalie euro- 
p£enne || -us, a, um, Mart. des 
Alains j| -icus, adj. m. Dig. Ala- 
nique, vainqueur des Alains (sur¬ 
nom ae Justinien). , 

Alanla, se, f. Isid. pays des 
Alains. 

alapa, se, f. Juv. soufflet: ala¬ 
pam ducere alicui Ph.ed. 5, 3, 
appliquer un soufflet a qqn || le¬ 
ger soufflet donnb par le maitre a 
Tesclave qu’il alTrancbissait: ala¬ 
pae mecum veneunt Ph.ed. 2 . 5, 
25, je vends la liberte. 

-J- alapator, oris , m. Gloss, 
lat-gr. qui donne des soufflets. 

? alapista, se, m. Arx. 7 ,33, bouf- 
fon qui. sur Ia scene, donne ou re- 
eoil des^sopfflels (ai. salapitta). 

t alapizo, ds, dre, Eccl. et 
alapo, iis, are, Gloss. gr.-lat. souf- 
fleter. 

alapus, i, m. Isid. parasite qui 
regoit des soufflets moyennant re- 
compense. 

?alare, is, n. Yirg. Catal. 5, 21, 
ampleur d'une robe lloltante. peut- 
btre la partie qui avoisine les epau- 
les. ! 

Alaricus, i, m. Claud. B. Gei. 
431, Alarie, roi des Golhs || Greg. 
roi des Yisigolhs. 

alaris, e, Tac. et alarius, a, 
um, Liv. qui appartient aux ailes 
d’une armbe : alarise cohortes 
CjiS. Liv. et absolt. alarii Cic^ 
alares Tac. cavaliers auxiliaires, 
cavalerie des aliies. 

Alasit, ind. Plix. 5, 37, peuple 
de la Libye. 

Alassenses, m. pl. Plix. 5. 147 ,- 
ville de la Galatie. 

Alastor, orfs, m, Claud, un des 
chevaux de Pbaelon. \ 

alaternus, i, f. Plix. 46, 408 , 
nerprun (arbrisseau). 


| Alatheus, m. Amm. 34, 3, 3, nom 
] d'un chef des Goths. 
j alator, oris . m. {ala) Serv. va¬ 
let de chasse qui rabat le gibier. 

I Alatrinas, Liv. fomme Aletri¬ 
nas. 

alatus, a, um, Virg. aile H 0v. 16- 
ger. rapide. 

alauda, se, f. Plix. alouette || 
Cic. nom aune 16gion romaine:au 
plur. alaudse Cic. Phil. 43, 3, sol- 
dats de celte Iegion. 

Alauna, se, i. Peut. ville de la 
Gaule, 

alausa, se, f. Aus. Mosel. 427, 
alose (poisson). 

Alavlvus, i, m. Amm. 34, 4, 4, 
nom d’un chef des Goths. 

Alazon, dnis, m. (a/a?a)v) t PLAUT. 
le Fanfaron (titre d’unc piece grec- 
que) || Plix. fleuve entre TAlhanio 
et l : Iherie. 

'1. alba, se, f. Lahpr. Heliog. 21, 
perle. 

2. Alba, se,i. Liv. Virg. Albe (Albe- 
la-Longuc), ville du Latium; Alba 
Longa Cic. m6me sens ]; Ln\ ville 
des Eques ou de^Marses: Alba ad 
Fucinum lacumPux. meme sens 
!l Alba Pompeia Plix. ville de Li- 
gurie [ Alba Helviorum, Helvia 
ou Augusta Plh:. ville de Ia Nar- 
honnaisefauj. Viviers) |j Alba Julia 
Spart. ville de la Dacie || Plix. 
ville delaBfetique ]|\illede Ia Tar¬ 
raconnaise (auj. Estella). Yoy. Al¬ 
ba nenses fl m. Plix. fleuve de la 
Tarraconnaise || Yop. Comme Albis 
albamen, inis, n. Apic. 2 , 59, 
et albamentum, V. n. Apic. 5, 496, 
blanc. partie hlanche. 

Alb an enses, ium, m. pl. Pux. 
habitants d J Alhe (ville de la Tar¬ 
raconnaise;. 

Albani, orum, m. Liv. Albains 
(hab. d T Albe-la-Longue) ]| Plix. Al¬ 
bains ou Albanienst habitants de 
TAlbanie. 

Albania, se, f. Plix. Albanie, 

1 conlree de TAsie, sur la mer Cas- 
pienne || -nlacus, a, urn, et -nen- 
sis, e. lxscR. qui est de VAIbanie. 

Albanus, a, um, Ln\ d^Albe 
(laLongue): AlbanapaxLw. paix 
conclue avec les Albains; Albanus 
mo7i$ Liv. lacus Liv./mont AI- 
bain, lac pre-s d^A.lbe; Albanse co¬ 
lumnae Quixt. colonnes en marbre 
d 5 AIbe: Albana comnsatio Mart. 
grand festin donne sur le monl Al- 
bain || subst. n. Cic. maison d^Albe 
(maison de plaisance) |j d'Albanie; 
Albanum mare Plix. partie du 
Pont-Euxin (| subst. m. Plix. 6 , 39, 
fleuve d’Asie. 

albarius, a, um, Vitr. relatifau 
erepi: albarium opus Vitr. 5 , 2, 
2 , crepissure, stuc; albarius tec¬ 
tor Tert. Idolo L 8, crepisseur I| 
subst. m. Cod. Theod. 43,4, 2, cre^ 
pisseur, slucateur \\ subst. n. Plix. 
35, 46,_494 , erepi au stuc. 

albator, oris, m. Ixscr. OreL 
6974. Comme le precedent. 

albatus, a, u?>i.part. p.de albo , 
Cic, Hor. vetu de blanc. 

albedo, inis, f. Sulp. Sey. 4 , 46, 
Cass. 42, 4, blancheur. 
albegmina, pour ablegmina. 
albens, /iSj.part, de albeo:al- 
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benle cselo (Les. Cio. 1 , tfS, aTaube 
du jour. 

Albenses, tum , m. pl. Varii. 
Cjc. kabitants d\Albe(.dJ6a ad Fu¬ 
cinum) || adj. Albensis, e, Plin. 
. d’Albe. • 

albeo, es, ere, n. Virg. Ov. Sil, 
6Lre blanc. 

albesco, ts, &re, n. Cic. Hor. 
commencer a blanchir, devenir 
blanc : ut primum albescere lu¬ 
cem vidit Virg. JEn. 4, 586, d6s 
. qu’elle vit poindre le jour. 

. albesia, ium, n. pl. Fest. bou- 
cliers a Tusage des Albains. 

Albi montes, m. pl. Plin. 16, 
142, monts biancs (en Cr6te). 

. Albianus, a, um, Cic. d’Albius. 

albicantius, coinpar. de Tinus. 
albicanter , Solin. 80, en lirant da- 
i vanlage sur Ie blanc. 

albicapillus, i ?i m. Plaut.. AfiL 
,631, vieillard aux cheveux biancs. 

*J* albicasco, is, ere, n. Matt. 
ap. GelL 15, 25, commencer a 
. blanchir. 

albicera olea, f. Plin. 15, 5, 
,20, sorte d’olive blanche. 

albicerata ficus, f. Plin. 15, 
18, 70, sorte de figue blanche. 

albiceris, is, f. Cato, Rust. 6,1. 
Comme albicera. 

, Albici, orum ? m. pl. Cass. Civ. 1, 
84, peuple voisin de Massilie. 

albico, as, are, n. Plin. Cat. ti- 
rer sur le blanc || Hor. 6tre blanc 
|| ?rendre blanc, blanchir: albicor 
Varr, ap. Non. 75, 22, devenir 
.blanc, 6cunier (en pari. d’un ruis- 
seau). 

albicolor, oris, Corip. 1,429,*de 
couleur blanche, 
albicomus, a, um, Fort. 4 ,2, 
qui a les p6tales biancs. 

. albidulus, a, u/iyit, Pall. 3, 25, 
12 , dimin. de albidus . , 
albidus, a, um, Ov, blanch&tre, 
.tiran t sur le blanc || albidior Plix.-j. 
-issimus Cels. 

Albiga, se, f. ville. Voy, Albi- 
g ensis. 

? Albigaunum, i, n. Mel. Com¬ 
me ! A Ibingaunum. 

. Albigensis urbs ,ou civitas, f. 
Greg. ville d 5 Aquitaine (auj. Alby) 
II subst. m! pl. Not,-1mp. habilhnts 
d’AJbiga. 

Albimiana (s.-ent. castra), n. 
pl, Anton. ville de la 2 C Belgique. 

Albina, se, f. Juv. Albine, nom 
de femnie. * 

albineus, a, um, Pallad. 4.13 , 
4 , -blanchalre. . 

Albingaunum, , i, n. Tac. ville 
de la Ligurie (auj. Albenga) || -ni, 
orum, m, pl. Liv. habitants d’Al- 
bingaunum ||-nenses, m.pi. Inscr. 
m&me sens. 

Albinia, ’se } m. Peut. fleuve d’E- 
trurie. 

Albinianus, a, um, Spart. d’Al- 
binus. 

Albinius, ii, m. noni de diff6- 
rents personnages. 

Albinovanus, i, ni. Liv. un des 
parLisans de Marius || Quint. P6do 
Albinovanus, poele latin || Hor. 
Celsus Albinovanus, secr<Haire de 
Claude N6ron || Cic. au ires du m£- 
me nom. 
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Albintimiliensis, e, Tac. d’Al- 
binlimilium (ou Albium Jntime- 
lium), ville de Ligurie. 

1. Albinus, i, m. Cic. Liv. Plin. 
nom dTiomme || Prisc. nom d’un 
pofete. 

2, albinus, i, m. Cod. Const.*/#, 
64, 1 . Comme albarius. 

Albion, onis, f. Plin. 4, 102, Al¬ 
bion, la dBretagne (TAngleterre) || 
m. Mel. 2, 78. Voy. Atebion. 

Albiona, se, f. Fest. champs au 
dela du Tibre. - 
Albiones, m. pl. Plin. 4, 111, 
peuple de la Tarraconnaise. 

albiplumis, e, Anthol. 729, 3, 
qui a les plumes blanches. 

Albis, is, m. Tac, Mel. Elbe, 
fleuve de Germanie. 
albisco, is, ere, pour albesco. 
albities, ei, f. Apol: Iierb. 20. 
Comme albor. 

albitudo, inis, f. Plaut. Trin. 
4, 2, 32, blancheur. 

Albium Intimelium, i, n. Varr. 
ville de Ligurie (auj. Yintimilie). 
Voy. Albintimiliensis. 

Albius, ii, m. Cic. Liv. nom de 
plusieurs personnages |[ Hor. pr£- 
nom de Tibulle. 

a!lbo , ds, dre, Prisc. Per. 431, 
blanchir, rendre blanc. 

?albogalerus, i, m. Fest. bon- 
net.des ilamines, fait de la p.eau 
d’une victime blanche immol^e a 
Jupiter. 

albo gilvus, a, um, Serv. ad 
Georg. 3,82, gris blanc. 

Albo na, Peut. Comme Alvona , 
albor., oris, m. Hier, blancheur: 
albor ovi Pall. 11,14, blanc d’osuf. 

Albruna, se, i. Tac. Germ. 8, 
nom d ? une proph^tesse germaine. 

albucium, ii, n. Isid. asphodele 
(fleur). 

Albucius ou Albutius, ii, m. 
Cic. Hor. Plin. nom dfliommes. 

Albucrarensis, e, Plin. 33, 80, 
d\Albucrare (en Gallicie). ‘ 
albucus, i, m. Plin. 21, 17, 68, 
tige dVsphodele || Apul. Iierb. 32, 
asphod61e. 

Albudmusfons,m. Suet. Claud. 
20. Comme Albulse .. 

albuelis, as. f. Plin. 14,31. sorte 
de vigne. 

albugo, inis, f. Plin. 24, 5,11, 
taie, tache blanche dans Toeil || 
Plin. 26, 15, 90, crasse farineuse' 
de la te. 

Albula, se, m. Virg. ancien nom 
du Tibre ]| Plin. 3,110, fleuve du Pi¬ 
cenum || Albula, as, f. Mart. et Al¬ 
bulse, arum, f. pl. Suet, source 
pr6s de Tibur, qui avait des eaux 
minerales || adj. Albulse aguse 
Plin. 31, 10, et Albulese aquse, 
Inscr. eaux minerales d^AIbula: 

albulus, a, um, Cat. blanc [| 
MART.blanchissantd^cume || subst. 
f. Greg. sorte de pierre prdcieuse. 

album, i, n. Virg. blanc, cou¬ 
leur blanche, blancheur || blanc, 
ariie blanche de qq. chose : al¬ 
um ovi Cels. blanccroeuf;— oculi 
Cels. banc de Toeil; — m oculo 
Cels. taie sur Toeil || tableau ou 
Ton inscrivait les d^cisions du pr6- 
Leur, Tordre des causes, les inter- 
dictions, elc. : sedere ad album 
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Sen. Ep. 48, s’occuper de chicane; 
alii se ad album transtulerunt 
Quint. d 5 autres se sont faits 16gistes 
|| tableau,r6le,liste comprenant une 
s6rie de noms; albo senatorio era¬ 
dere Tac. Ann. 4, 42, rayer de ia 
liste des senateurs; in albo ad- 
scribere Suet, mittere in album 
Sen. porLer sur une liste || Cic. re- 
gistre sur lequel le grand pontile 
inscrivait les principaux dvdne- 
ments, annales : referre in album 
Liv. porLer sur le livre des annales 
|| alba, n. pl. Ov. v6tementsblancsj 
in albis {sedentes) Hier. v6tus de 
blanc. 

Album Ingaunum. n. Plin. 
Comme Albingaunum . 

Album promontorium, Plin. 
3,3, promonloire^Afrique, en face 
de THispanie. 

albumen, inis, n. Antium. 35, 
et albumentum, i, n, Veg. 2', 57, 
glaire du blanc cToeuf. 

Albunea,. se, . f. Virg. source et 
bois pr6s de Tibur || Lact. sibylle 
qui y r^sidait. 

alburnum, i, n. Plin. 16, 182, 
aubier, parLie tendre et blanche en-, 
tre T6corce et le coeur de Tarbre. 

1. alburnus, i, m : . Aus. Mos. 
126,&b\e, ablelte (poisson). 

2. Alburnus, i, m. Virg. mon- 
tagne di Postiglione, en Lucanie ]| 
Tert. nom d une divinit6. 

albus, a, um: 1° blanc ruat; 
blanc, blancki (au prop. et*au 
2° pale; qui rend pale; 3° clair, 
pur, serein ; lucide; 4° favorable, 
lieureux; 5° bori, irr6procbable || 
1 ° color albus Cic. couleur blan¬ 
che, le blanc; alba coma Prop. 
cheveux blanchis par Tage; album 
ses Plin. cuivre blanc (m6l6 de 
plomb); albo lapillo diem notcu- 
re IIor. marqiier un jour comme 
keureux; album calculum alicui 
rei adjicere Plin. donner un suf- 
frage favorable a, approuver qq. 
chose; alba et atra discernere Cic. 
dislinguer le blanc du noir; albi 
pedes Juv. pieds blanchis par la 
craie; qui, albus aterne fueris, 
ignorat Cic. celui ai qui tu es in- 
dif&rent (qui ne sait si tu es blanc 
ou noir); alba avis Cic. (prov.) 
merle blanc, i?aret6, merveille; al¬ 
bis dentibus deridere Plaut; se 
moquer a outrance; albo rete alie¬ 
na oppugnare Plaut. envahir le 
bien d’autrui sous un pretexte sp6- 
cieux; alba linea signare Lucil. 
faire negligemment || 2° albus in 
officiis Mart. 1, 56, pali par les 
aflaires; albus timor Pers. la 
pale crainte; album otium Mart. 
le repos qui rend p&le || 3° alba 
lux Mart.' jour serein ; albus ven¬ 
tus Hor. vent qui cliasse les nua- 
ges; album mare Varr. mer pal¬ 
me ; albse senteniise Sen. pens6es 
claires et naturelles || 4° alba dies 
Sil. jour fortun6; — stella Hor. 
constellation favorable || 5° album 
et nigrum novisse Fest. connai- 
tre le fori et le faible; alba per 
me sunt omnia Pers. tout est ir- 
r6prochable a riies yeux. j^approuve 
tout | f albior. Bed. f albissu 
mus Cass. 
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albutium,u ; n.Yoy. albucium. 

Alcaeus, i. m. Ov. Alece, poete 
lyrique. 

Alcaicus, a, um, d'Alc6e: Alcai¬ 
cum metrum Sid. vers .alcaYque. 

Alcamenes, is, m. Cic. Nat. 4, 
88, nom d’un celebre statuaire. 

Alcander, dri , m. Yirg. Ov. 
nom dTiomme, 

Alcanor, dris, m. Virg. nom 
d’un Troyen, 

Alcathoe, es, f. Ov. Met. 7,448, 
bourg de M6gare (pris po6l. pour 
la ville eHe-m6me). 

Alcathous, i, m. Ov. fils de Pe¬ 
lops et roi de M6gare || Virg. Stat. 
nom de plusieurs guerriers. 

1. Alce, es, f. Liv. ville de laTar- 
raconnaise (auj. Alcazar) || Gell. 
nom de femme || Ov. nom de 
chienne. 

2. ? alce, es, f. Solin. Com¬ 
me alces 1. 

alcea, f. Plin. 27,24,m&aYe, 
guimauve (plantes). 

alcedo, onis, f. Plaut. Yarr. 
Comme alcyon 1. 

alcedonia, orum , n. pl. Plaut. 
iours de calme pendant lesquels 
les alcyons couvent. 

1. alces, is, f. Cjes. Plix. quadru- 
pdde qu’on croit etre l 5 elan. 

2. Alces, is. m. Plin. 4.449. fleuve 
de Bithynie. 

Alceste^ e$,f . Sm.et Alcestis, is, 
f, Mart. Alceste, femme d’Admfcte. 

Alcetienses, ium, m. pl.lNSCR. 
habitants d’Alc6lia{v. de Pannonie). 

Aloeus, ei, m. Serv. Alc6e, pere 
d'Amphitrvon. 

alchymia, as, f. Firm. alchimie. 

Alci, orum, m. pl. Tac. nom de 
deux divinit6s germaniques. 

Alcibiades, is, m. Nep. Alci¬ 
biade, g6n6ral alhdnien H -eus, 
um, Arn. d’Alcibiade. 

alclblon, n, n. (d)//:6ic»v) Plin. 
planle qui gu6rit la morsure des 
serpents. 

Alcidamas, antis, m. Cic. Ov. 
nom de diffcrents personnages. 

Alcides, «e, m. Yirg. Alcide, 
autre nom dTiercule. 

Alcimede , es, f. Stat. Alcimede, 
femme d’Eson. 

Alcimedon, ontis, m. Yirg. Ov. 
Alcimedon, nom (Fhomme. 

Alcimus, i, m. Mart. Atjs. Bibl. 
nom d'hommes j| Alcim. Alcimus 
Avitus (saint Avii), pokte chrelien. 

Alcinous, i, m. Ow Alcinous, 
roi des Pheaciens. 

Alcippe, es, f. Virg. nom de 
femme. 

1. Alcis, m. Tac. Germ. 48, nom 
d’une divinite des anciens Germains. 

2. Alcis, idis, f. ou Alcidemos, i, 
f. Liv. surnom deMinerve. 

Alcithoe, es, f. Ov. Alcitho6, 
une des filles de Minde. 

Alcmaeo et Alcmaeon, dms, ou 
Alcumaeo, onis, ei Alcumeus, i, 
m.Cic. Hyg. Alcm6on, fils d’Am- 
phiaraus || Cic. philosophe de Cro¬ 
tone || -6 nius. a, um, Prop. d’Alc- 
m6on || -onides, se, m. Piusc. fils 
d’Alcm6on. 

Alcman, Stat. Alcman, 

poete lyrique l|-nicus,a, i<m.pRisc. 
ffAlcman; ' 
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Alcmena, se, f. Stat, et -ne, es, 
f.Ov. Alcmene, mere dTiercule. 

Alco, onis, m. Cic. Alcon, fils 
a’Alr6e. 

Alcon, onis. m. Virg. Hor. Ov. 
Alcon, nom dTiomme. 

d* Alcumaeon, arch: pour Alc¬ 
maeon . Prisc. 

+ Alcumena, se, f. Plaut. Com¬ 
me Alcmena, 

1. alcyon ou halcyon, onis , f. 
(aV/utiv) Virg. alcyon, oiseau de 
mer qui fait son nia sur le rivage 
(martin-pfecheur). 

2. Alcyon, onis, m. Plin. 4, 88, 
monL de Mac&Ioine. 

Alcyone ou Halcyone, es, f. 
Ov. Halcyone, fili e d’Eole || Ov. ulle 
d’Ati as, "une des p!6iades. 

Alcyoneus, ei ou eos , m. Claud. 
Alcyon6e,_un des g6ants. 

alcyoneus ou halcyoneus, a, 
um, Ov. qui appartient aux al¬ 
cyons || alcyoneum medicamen ou 
absolt. alcyoneum A, n. Ov.drogue 
pour enlever les lacnesde rousseur. 

alcydnides dies, f. pl. Plln. ou 
alcyonei, alcyonii dies Varr. et 
absol. alcyonia, n. pl. Mythog. 
jours pendant lesquels couvent les 
alcyons. 

?Aldescus, i, m. Prisc. fleuve 
de Scythie. 

' Ale,* es, T.Plin. 5 , 92. Ale, ville de 
Cilicie. 

1. Alea, se, f. Plin. 4, 20, viIled J Ar- 
cadie |1 Stat, surnom de Minerye. 

2. alea, ae,f. jeu de d6s; lout jeu 
de hasard : ludere aleam Suet. 
alea Cic. jouer aux d6s; aleam 
inter seria exercere Tac. se faire 
du jeu une occupation s6rieuse: 
aleae indulgere Suet, aimer le jeu; 
de aled condemnatus Cic. con- 
damn6 pour infraction aux lois qui 
defendent les jeux de hasard || au 
fig. sort, fortune. chance, hasard, 
risque, p6ril : alea jacta esi Suet! 
le sort en est jet&; — belli Liv. 
chance des armes* — fati Luc. 
coup du sort; aleam subire Col. 
adire Sen. in aleam ire Liv.cou- 
rir la chance de* aleam sequi 
Yarr. s’abandonner au hasard: — 
emere Ulp. faire un m arch 6 ama- 
toire; plenum opus aleae Hor. 
oeuvre feconde en perils; aiea esi 
vitae Col. il y va de la vie || doule, 
incertitude ; 'Tullius extra omnem 
ingenii aleam positus Plin. Cice- 
ron, ce gdnie incomparable (m. a 
m. hors de toute incertitude quant 
au gdnie). 

alearis, e, C,-Aur. et alearius, 
a, um, Ahm. qui concerne les jeux 
de hasard : alearis tabella C.- 
Aur, table de jeu: alearia ami¬ 
citia Amm. amitie ae jeu. 

aleator, oris, m. Cic Quint. qui 
joue aux jeux de hasard, joueur. 

aleatorius, a, um, qui concerne 
les jeux de hasard oules joueurs: 
damna alcatoria£\c. pertes 6prou- 
vees aux jeux de hasard* aleato¬ 
rium forum Augustus ap . Suet. 
acaddmie de jeux (| subst. n. alea¬ 
torium Sid, salle ou Tonjoue. 

aleatrix, icis, adj. f. Ps -Cypr. 
qui ioue. 

Alebas ou Alevas, ae, m. Ov. Ib . 
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tvran de Larisse, fu6 P at " sdl- 
dats || Plin. nom d’un statuau^e. 
Alebece, es. f.Woy.Alsebaece. 
Alebion, onis, m. Mel. 2, 78, 
Alebion, fils de Neptune. 

alebria, orum , n. pl. (alo) Fest. 
aliments substanti eis. 

Alebus, i . m. Avien. Ov . 468, 
rivi ere de la B6tiqiie. 

alec ei allec. Yoy. halec. 
alecatus. Yoy. halecatus. 
Alecto ou Allecto, us, f. Virg. 
Alecto ou Alecton, une des Furies. 

alectorlus, a, um, de coq : 
alectorius lapis Solin. alectoria 
(s.-ent. gemma) Plin. 87, 444, 
pierre de coq (gemme transnarente 
qui se irouve dans le jabot du coq). 

alectorolophos, i, ou alecto- 
ris lophos, i, f. {a)-£*/.Top oXo^oc) 
Plin. cr6te de coq (piante), 
alecula et allecula. Y. Au lecula . 
Alei ou Alii, orum, m. pl. Plaut. 
Eleens. 

Aleius, a . um, Ov. /6. 257, du 
terriloire d’AIe. 

Alele, es, f. Plin. 5 , 86. ville 
d s Afrique, pres *de la petite Syrte. 

Alemani ou Alemanni, "etc. 
Voy. Alamanni, etc. 

ilemon, onis, m. Ov. Alemon, 
pere du fondateur de Crotone. 

Alemona ou Alimona, x, f. 
Tert. deesse qui nourril i es'en- 
fants dans le_sein de leur mere. 

Alemonides, ae.; m. Ov. fils 
d’Alemon. 

Alentlnus. Yoy. Aluntinus . 

' aleo, onis, m. *Cat. 29,2, Tert. 
joueur de profession. 

Aleos, m. Pllv 81,14, et Aleon, 
n. Plin. 5, 117, fleuve aTonie. 

aleph. Hier, premiere lettre de 
Falphabet hebreu. 

AI er i a, ae, f. Plin. ville de Corse, 
ales, itis. adj. qui a des ailes, 
aile. qui voie. rapide : ales avis 
Cic/ oiseau augural; — deus Ov. 
Mercure ) — equus Claud. Pegase: 

■— anguis Stat, dragon: — arun¬ 
do Prud. fleche ailee; — passus 
Ov. pas rapide; — plumbum Sil. 
balledeplomblanceepar la fronde 
fi subst. m. f. gen. pl. itum, Mart. 
et ituum, Yirg, oiseau (en gen6- 
ral, et plus particulierem^it ceux 
de la grande espece, et dont le vol 
fournissail les augures) : alitibus 
magnitudo differentiam dedit 
Plin. les oiseaux appeles alites se 
distinguent des au tres par leu r 
grandeur: ales exterrita Virg. oi¬ 
seau efiraye: fulvus Jovis ales 
Virg. 1’aigle au sombre plumage; 
alites villaticae Plin. oiseaux de 
basse-cour || augure. auspice: ales 
mala Ilo r. presage'funeste H Peo- 
fant ail6 (TArnour) : alitis arma 
Paop.Jes trails de Cupidonflau fig. 
ales canorus Hor. cygne harmo- 
nieux. poete; Maeonii carminis 
ales Hor. Taigle de la poesie home¬ 
rique (celui qui chante comme Ho¬ 
mere). 

AI esa. Yov. Halaesa. - 
t alesco, is, ere, n. (aio) Yarr, 
Rusi^ I, 44,1, croit re, augmenter. 

Alesia, ae, f. C^es. GaT. 7* 68' 
Pun. 84, 162, ville de la 6aule 
Lyonnaise, chez les Mandubii . 
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Alesus. Voy. Halscsus. — toga Mart. toge sous laquelle et alias infensi Tac. les rois nu- 

Alethia, se, f. Tert, un des eons on gble. , mides ; d6jaennemis;pomwmafras 

de rb£r6siarque Valentin. algensis, e, Plin. 9, 434, qui non manditur Plin. le fruit d 5 ail- 

Aletium, ii, n. Plin. ville des nait dans 1’algue ou vitd’algue. leursrie se mange pas. . 

Salentins |1 -Inus, a, um, Plin. algeo, ges, alsi ? alsum, gere, aliatus. Voy. allialus. 
d : Alitium. _ n. (d&yew) Hor. souffrir du froid' alibi, dans un aulre endroit: 

Aletrinas, atis , m. f. n. Cic. avoir lroid, geler, fitre transi || alibi genliumx Atul. ailleurs; alibi 
d’A16trium (v. du Latium) || -mas, Plin. 6tre gei6 (en pariant des ar- prtinumfalibipostremum-agnien 
dtis, m. Cic.-miensis, m. Cic. et bres)]| au fig. probitas laudatur Liv. favant-garde d’un cdle, Par- 
-ini, orum, m. pl. Plin. 3, 405, et alget Juv. on vanLe la vertu, §t ribre-garde de Fautre; jussit alios 
habitant ou habilants d^lbtrium. on la laisse se morfondre. alibi fodere Liv. il fit creuser les 

+ aletuSo, inis, f. Fest. em- -J* algesco, is, ere, n. Ter. Ad. uns d’unc6t6, les au Ires de Fautre: 
bonpoint. 4, 4. 44; Prud. Apoth. 442, se re- alibi quam in theatro Liv. ail- 

aleum. Voy. alium. froiair, s’6teindre. Ieurs qu’au Lli6Atre || dans une au- 

? Aleus, a, um, Gic. Gomme algiana olea, f. Col. sorte d 5 o- tre chose : neque istic, neque ali- 
Aleius . Uve. bi Ter. ni dans cette' afiaire, ni 

Alevas. Yoy. Alebas. Algida, se, f. N jev. ap. Cie. dans une au tre: nolo alibi quam 

Alexander, dri, m. Lucr. Comme le suivant. in innocentia spem habere Liv. 

Alexandre, prbnom de P&ris || Cic. Algidum, i, n. Liv. et Algida, je ne veux esp6rer que dans mon 
Alexandre (le Grand), fils de Phi- orum, n. pl. Sil. Algide, ville du innocence. 

lippe et roi de MacMoine || Cic. Latium ||-densis, e, Plin. 49, 84, alibilis, e, Varr. Rust. 2, 44, 2, 

tyran de Phfcres || Gic. roid’Egyple d’Algide. nourrissant||a^z/zoresVARU.^sf. 

|| Liv. roi d’Epire || r Liv. roi de Algidus, i, m. Stat.- Algide, 3,9, 44, plus aises aengraisser. 
Macedoine, fils dePersbe || Lampr.. mont presde Tusculum \\ -us, a, alibrum, i, n. Voy, alabrum, 

Alexandre S6v6re, empereur || Cic. um, Ov. du mont Algide. alica, se, f. CatoJ Rust. 76, 

nom d’un po6te dTSphese. _ algidus, a.um,CxT. froid, glace bpeautre, sorte de blb || Mart. 43, 

Alexandrea ou Alexandrla, se. || au fig. pavore algidus Ennod. 6, breuvage compose avec ce grain. 
f. Hor. Cic. Alexandrie, v. dTlgyple, glacb (Tefiroi || subst. n. algidum alicacabum, i, n. ou alicacabi, 
a PO. du Delta || Cic. Plin. villes Sin. la fraicheur, le frais. is, n. Th.-Prisc. 4, 4, sorte de 

de Ia Troade, de TAssyrie. de la -j- algificus, a, um ; GELL. 49, 4, piante. ' 

Bactriane, et putres du mbmenom qui glace' ' alicarius, a, um, Fest. qui se 

II Suet, nourrice de Neron. algor, oris, m. Sall. froid ri- lieni pr6s des nloulinset des bras- 

Alexandrianus, a, um, Lampr. goureux : 'algore dempto Plin. series || Plaut. Pcen. 4,'2, 54, de 
(PAlexandre Severe. apres Phiver* corpus contra at- brasseur || subst. m. Lucil. celui 

Alexandrinus, a, um, Suet, gores munire Plin. 45, 49, pro- qui moud ou distille Fbpeautre. 
Plin. d’Alexandrie (en Egypte), tbger son corps conLre la froidure. Alicarnassos, etc. Yoy. HaU- 
alexandrin ||subst. m. pl. Bibl. ha- algosus, a, um, Plin. 32, 95,- carnassos, etc. 
bitanls d’Alexandrie || Lampr. Cbm- Aus. couvert d’algue. ' alicastrum, i, n. (s.-enL fru¬ 
me le pr6c6dent. + algu, n. indbci. Char. et al- mentum) Col. 2, 6 ; 3, espbce de 

Alexandropolis, is, f. Plin. 6, gus, us, m. Lucr. Comme algor, blb semblable a P^peautre. el 
443, ville des Parlhes (fondbepar -p ali ou alei Lucr. pour alii, connu sous le nom de bld de mars. 
Alexandre le Grand). dat. sing. de alius, a, ud. alice, is, n. Char. Comme alica. 

Alexicacus, i, m. Lact. qui dloi- 1. Alia. Voy. Allia. , Alie ensis, e, Inscr. d 5 Alica (ville 

gne les maux(surnqm d’Hercule). 2. alia, adv. Lucr. parun autre deB6tique). 

- Alexinus, i, m. Cic. philosophe cdte^ alii alia dilapsi sunt Lix. iis Alicodra, se,f. Amm. 23, 6, 58, 

de Mdgare. se disperserent de difl&renLs cotds. ville de Bactriane. 

Aiexion, cinis, m. Cic. nom du Aliacmon. Voy. Haliacmon. alicubi, Cic. Ter. en quelque 
mddecin de Cicbron. -f alise, ancien gen. et dat. f. de endroit, quelque part. 

alexipharmacon, i, n. alius, Plaut. Lucu. Prisc. alicui, dat. de aliquis. 

eapixaxov) Plin. 24, 445, conire* aliamentum. Voy. alliamen- alicula, se, f. {alica} Mart, 42, 
poison. tum. ' > 84,2; Petr, 40,5; -Ulp. 34, 2, 23, 

Alexirhoe, es, f. Ov. nymphe, Aliana,se, f. Plin. Yoy. Attiana, sorte de manteau. 
lille du Granique. alias, 1° une autre iois, d6ja; alicum, i, n. Char. pour alica. 

Alexis, is ou idis, m. Gell. 2° quelguefois^ iantot; Z Q dans un. alicunde, Cic. Csec. 46, 46, de 

po6le coriiique grec || Plin. c616- autre lieu, ailleurs; 4° autrement, quelque endroit, duilleurs. 
bre statuaire || Cic. - Viro, autres pour une autre raison, d^illeurs |j + alid, n. de alis, Lucr. 
du m6me nom. , 1°plura scribemus alias Cic. nous Alidensis, e, Plaut. Comme Eli- 

alfa, pour alpha. en dirons plus une aulre fois; alias demis. 

alfabetum, pour alphabetum . ssepe Cic. deja souvent * Nep. bien Alidienses, ium. m. pl. Pll\. 
Alfaterni, orum, m. pl. Plin. des fois auparavant; alias antea 5, 409, ville de Cane. r 

3, 63, habilants d^Alfaterne (ville Liv. antea alias Plin.-j. jus- alienatio, onis, f. : 1° transmis- 
de Campanie). * qu^lors^^roaizusLiv.rarement; sion du droit de propriete, vente, 

Alfellanij orum. m. pl. Plin. semper alias Suet, toujours; non cession- 2® mbsintelligence. 61oi- 
habitants d 5 une ville des Hirpins. alias Virg: ne... jamais || 2° absti- gnemeiit, ddfection, division, dis- 
Alfenus ou Alphenus, i m. nentia cibi, alias vini Plin. Tab- persion *' 3° trouble, egaremenl, 
Hor. Alfenus, jurisconsulte romain stinence de nourriture. qqf. celle de ali^nation d'esprit. ddlire || i° aba^ 
II Cic. autre au m6me nom. vim.. ; alias beatus, alias miser lienaiione dominium ad alium 

Alfius. Voy. AIphius. Cic. Iantot heureux, tanlot misbra- transferimus Pomp/Jct. par Tali6- 

alga, m, f. Virg. algue (herbe ble; interdum vis. alias lepos nation nous transmettons la pro¬ 
marine), mousse: vilior algaV irg. Cic. tantot Ia force, tantot Fagre- pri6tb a un aulre; alienatio sacro- 
(prov.) plus vil que Falg-ue || Plin, ment; alias, letalis, aliquando... rum Cic. transport des sacrifices 
algue qui servait a la teinture. Plin. tarilbt mortel, tantdt... || d’une famille dans une autre 
Algae, arum, f. pl. Anton. ville 3° ii\Ida, non alias Plin. sur le 2° tua a me alienatio Cic. tarup- 
d’Elrurie. mont Ida, et non ailleurs || 4° alias ture avec moi , alienatio, coiisu - 

algens, enti$. pari, de algeo, accipiendum legatum ULP^ il faul lum Cic, rabandon (le revirement) 
Ov. qui a froia : folia algentia envisager ie legs d : une maniere des consuis; — exercitus CiES. 
Plin. leuilles qui semblent brulbes difibrente; non alias, quam si- fuite et dispersion d’une armee || 
par Ie froid || qui ne produit pas mutatione mortis^ tutior Curt. 3° alienatio mentis Cels. pecto- 
aechaleur. qui ne tientpas chaud; ne pouvant echapper qu’en fai- ris Arn. et simpl. alienatio Sen. 
algens so( Juv. soleil sans force; sant le mori: reges Numidarum, alibnationmentale, folie, dblire. 
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alienator, oris, m. Cod. Anast. 
qui vend, c6de, aliene, 

alienatus, a, um, part. p. de 
alieno: non vultu alienatus Tag. 
sans changer de visage (sans nion- 
trer de colere) || transporta a uri 
autre, vendu, c6d6, ali6n6 : urbs 
alienata Sall. Jug. 48, 1, ville 
tombee au pouvoir de Tennemi; 
oppida alienata Nep. villes qui se 
sont donn6es a d^autres maUres || 
trouble. 6gar6: alienatus sensibus 
. Liv. hors de lui; — ad libidinem 
Liv. egar6 par la passion || ali6n6. 
ennemi : alienatus animus Cic. 
coeur bless6, aigri; — voluntate 
Sall. ennemi d’intention, malin- 
lentionn6; alienato animo esse 
T^c. 6tre anim6 de dispositions 
hostiles || repouss6: alienatus fal¬ 
sa .suspicione Sall. repoussd par 
d’injustes soupgons || priv6 de sen- 
timent : alienata membra Cels. 
membres morts, paralyses. 

aliene, Boet, mal a propos [] 
alienissime Boet. 

alienigena, se, m. f. n. ( alie¬ 
nus , geno ): homo alienige?ia Cic. 
Dej. 3, 10 , 6tranger; vinum alie¬ 
nigena Gell. vin 6trangerJ| subst. 
m. Cic. 6lranger. 

+ alienigeno, as, dre, Inscr. 
ali6ner, vendre. 

alienigenus, a, um . V.-Max. 6, 

2, etran^er )| Lucr. h6t6rog6ne, 
compose d^lements divers. 

alieniloquium, ii, n. Isid. 1, 
36, 22, all6gorie (fig, de rhet.) 

* alienitas, diis, f. C.-Aur. Ac. 3, 

3, disposition morbide, humeur 
morbifique || C.-Aur. Ac, 2 } 39, 
ali6nation mentale. 

alieno, as, dvi, dtum, are 
(i alius ) : 1° rendre autre, different, 
changer; 2° aliener (Tesprit), trou- 
bler; au pass. s’alterer. se paraly- 
ser; 3° transporter son aroit de pro¬ 
priate a un autre, aliener, vendre; 
4° 6carter,61oigner; 5° aliener (Faf- 
feclion), rendre ennemi ; 6° exemp¬ 
ler || 1° tu me alienabis nunquam ? 
quin noster sieni Plaut. tu ne 
feras pas que je ne sois pas moi; 
quod apua nos gignitur, trans¬ 
marino alienatur Plin. celui (le 
suc de la f6mle) qui vient chez 
nous est different de celui d’outre- 
mer || 2* alienare-mentem/ Liv. 
egarer Pesprit: alienari mente 
Plin. perdre resprit; et absolt. 
odor sulphuris alienat Plin. Po- 
deur du soufre amene le delire ; 
intestina alienantur Cels. lesin- 
testins s^lfArent; quod adstric- 
tum est, alienatur Cels. laparlie 
serree se paralyse |[ 3° alienare a 
majoribus accepta Cic. aliener ce 
*qu’on tientde. ses pferes; ; — vecti¬ 
galia, Cic. vendre les revenus de 
PE tat || 4° quum vclut occisos 
alienasset Just. les ayant 6cart6s 
(cach6s) comme s’ils eussent 616 
morts; alienari ab interitu Cic. 
eviter la mort || 5° regem sibi 
alienavit Liv. il s’ali6na le roi; 
alienare a se voluntatem alicu- 
jus Cic. animum Vell. s’attirer 
Piniriiitie de || 6° quos objectus de¬ 
bilitatis alienat Cod. Theod. ceux 
qu’exempte une raison d’infirmit6. 
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alienus, a, um: 1° qui est a un 
autre, d : autrui, 6tranger; 2° qui ne 
convient ni au temps^ ni au lieu, 
ni a la chose; qui n est pas fait 
pour, d6plac6, inopportun; 3° de- 
savantageux, funeste. contraire, op- 
pos6, ennemi* A° mort; b° exempt 
|| 1° aliena virtus Sall. le m6rite 
des au tres; aliena vivere quadro, 
Juv. piquer Passiette; horno alie¬ 
nus Plin. 6tranger: non alienus 
litteris Cic. qui n 5 est pas elranger 
aux lcttres; aliena nomina Sall. 
dettes contract6es par d’autres; ses 
alienum conflare Sall. facere, 
habere, suscipere Cic. laborare em 
sere alieno Cels. contracter ou 
avoir des dettes; alienis pedibus 
ambulare Plin. alleren Iitiere (m. 
a m. marcber avec d’autres pieds 
que les siens); Epicurus in physi¬ 
cis totus alienus est Cic. Epicure 
/Pentend rien a la physique; pris 
subst. alieni appetens Sall. qui 
convoite le b:en d’autrui || 2° alie¬ 
nis mensibus aestas Virg. Pet6 re- 
gne pendant des mois qui n’appar- 
tiennent pas a ceLle saison; arma 
aliena cadunt Stat, les armes 
lombent des mains qui ne devraient 
pas les porter; alienior heres Cod. 
Tiieod. I6gataire 6tranger au les- 
tateur; aliena hereditas Suet, he- 
ritage auquel le possesseur n’a 
point de droit; aliena verba Cic. 
mots impropres; aliena loqui Ov. 
dire des clioses extravagantes; non 
abs re alienum videtur Cic. ilne 
parait pas bors de propos; alieno 
tempore Liv. a contretemps || 3° 
alienus locus Cjes, alienissimus 
locus Nep. poste desavantageux. 
position tr6s defavorable; cibi sto¬ 
macho non a lieni Cels. nourriture 
appropri6e a Pestomac; alieno esse 
animo in aliquem Cic. ou de ali¬ 
quo Ter. 6tre mal dispose pour 
qqn; mens aliena Sall. disposi¬ 
tions hostiles; rationibus alienum 
existimans Sall. regardant com¬ 
me contraire a ses inler6ts; alie¬ 
nus pacis Lucr. ennemi de la paix 
|| 4° os alienum Scrib. os carie || 
5° alienus a collatione Cod. Theod. 
exempt de contribuer || alienior 
Cic. -issimus Cic. 

Alienus, m. Voy. Allienus. 
alleus, pour halieus. 
alieuticus, a, um, Yoy. halieu - 
ticus * 

Alifera, Alifira. Yoy. Aliphera . 
Alifae. Voy. Allif#. 

? alifer, Ov. Yoy. aliger . 

: aliger, era, erum (ala, gero) 
Virg. Sil. aile, qui a des ailes || 
subst. m. pl. Sil. les amours. 

Aligildus, m. Amm. 22, 2, 1, 
nom d’bomme. 

+ 1. alii, ancien gen. m. sing. 
de alius Prisg. 

2. Alii. Yoy. Alei. 
t aliimodi, arch.. pour alius¬ 
modi, Fest. autrement. 

alimentarius, a, um, C.e;l. ap . 
Cic. Fam . 8, 6, 5, alimentaire, qui 
concerne la subsistance || subst. m. 
Ulp. celui qui regoit une pension 
alimentaire : alimentarii pueri 
Inscr. enfants nourris -aux frais de 
TEtat. 
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alimentum, i, n. Ctc. aliment 
(au prop. et au /ig.) : addere ali¬ 
menta rumoribus Liv. 35, 23, 

\ fournir un nouvel aliment aux 
i bruits' r6pandus || salaire^ de la 
nourrice; pension qu on fait a ses 
vieux parents : alimenta a nobis 
exspectat patria Cic. Rep , 1, 4, 
la patrie attend que nous recon- 
naissions les soins qu : elle nous a 
donnes || tout ce qui est n6cessaire 
a la vie : legata alimenta Jabol. 
legs qui comprend Ja nourriture, 
Hiabit et le logement. 

Alimentus, i, m. Liv. surnom 
de la famille Cincia. Yoy. Cincius. 

alimma, dtis, n. «) Ca- 

pel. 2, 110 , onguent. 

Alimne, es, f. Liv. 38, 14, ville 
de Phrygie. 

alirno, onis, m. Gloss. nourris- 
son || celui qui nourrit. 
allmodi, pour a liusmodi . 
Alimon, onis, f. Plln .3, 29, ville 
de Thessalie. 

alimonia, f. Plaut. et ali¬ 
monium, ii. n.TAc; aliment. nour¬ 
riture [| alimonia, i. Dig. action 
de nourrir (en pari/des nourrices). 

alimos ou halimos, i, m. Plin. 
et alimus ou halimus, i, m. Isid. 
(a>tgoc, aAt[Ao c) halimus, arbris- 
seau de la famille des arroebes (il 
passait pour apaiser la faim). 

Alindenses, ium, m. pl. Plin. 
babitants d’AIinda (ville de Carie). 

alio, adv. ailleurs. autre part 
(avec mouv.): profectus alio fue¬ 
ras Ter. tu 6tais alie ailleurs: quo 
alio confugerent? Cic. ou serefu- 
gieraieni-ils ailleurs? sermonem 
alio transferamus Cic. parlons 
d’autre chose || pour une autre fin. 
vers un autre but : nusquam alio 
natus quam ad serviendum Liv. 
ne seulement pour servir; hoc lon¬ 
ge alio spectabat Nep. cela avait 
un tout aulre but: alio vertunt 
TacuIs se tournent vers autre chose. 

alidqui et alio quin, Liv. d’ail- 
leurs ; du reste, sous d'autres rap- 
ports i| Cic. autrement. s‘il en etait 
autrement || Tac. Plin/-j. en outre, 
de plus j| Hor. dequelque maniere. 

dliorsum, Ter. aliorsus. Ahm. 
alio versum, Plaut. et alio versus, 
: Lact. vers un autre lieu: dans un 
autre but, d^ne autre maniere. 

alipes, edis, Ov. qui a des ailes 
aux pieds, leger, rapide : alipes 
deus, et absolt. alipes Ov. Mercure 
|| subst. m. pl.YiRG. Stat, cbevaux; 
Sil. cavalerie. 

Aliphee, Aliphanus. Yoy. Al¬ 
lifae, etc. 

Alipliera, ae, f. Cic. ville d’Arca¬ 
die H-rsei, orum, m. pl. Plin. 4 , 
22 , habitants^ d : Aliphera. 

+ alipilarius, n, m'. Gloss. epi- 
lateur. 

alipilus, i, m. Sen. Ep . 56, qui 
6te \e poil des aisselles. epilaleur. 

alipta, Cels. et aliptes, ae , m. 
(d/sijCTTic) Juv. celui qui frotte, 
qui parfume les athletes ou les bai- 
gneurs: aliptae virium et coloris 
rationem habent Cic. Fam. 1 , 9 , 
15, les soins des aliptes ont pour 
objet les forces et le teint |[ Cei-s. 
maitre de gymnase. 
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aliqua, adv. Liv. de quelque 
cofe || Virg. par quelque moyen ; 
de manfere ou d^ulre. 

Aliquaca,#, m. Amm. Exc. 27, 
nom ahomme. 

T -f aliqualiter, Ps.^Aug. en quel- 
que sorte. 

aliquamdiu ou aliquaudiu, Cic. 
Sall. quelque temps, pendant qq. 
lemps. 

? aliquammultum, Apul. assez, 
beaucoup. 

aliquammultus, a. um, assez 
consiaerable ; post aliquammul¬ 
tum temporis Apul. aprbs un as¬ 
sez Iongtemps; vestrum aliquam^ 
multi Cic. Verr, 4, 56 . bon nom- 
bre d 5 entre vous. 

aliquamplures, ium, m. pl. 
Tert. Apol. 12, assez nombreux, 
en assez grand nombre. 

aliquando : 1° autrefois, jadis, 
ddja; 2° quelquefois; 3° un jour a 
venir; 4° enfin || 1° quod aliquan¬ 
do factum esset liv. ce qu’on avait 
deja fait; quum esset aliquando 
Roma domicilium omnium virtu¬ 
tum Amm. jadis, quand Rome 6tait 
1’asile de toutes les verius || 2° pu¬ 
gnat aliquando cum utilitate ho¬ 
nestas Cic. le devoir est quelque¬ 
fois en Jutte avec Pint6r£t || 3° si 
aliquando manus ista plus va¬ 
luerit Cic.- si jamais cette poignbe 
dUiommes vient a triompher; illu¬ 
cescet aliquando ille dies Cic. 
nous verrons briller ce jour || 4° 
collegi me aliquando Cic. enfin 
jerepris courage; tandem aliquan¬ 
do Catilinam ejecimus Cic. enfin 
nous somnies parvenus a chasser 
Catilina. 

aliquantillum, i, n. Plaut. 
Capt. 137, si peu que ce soit. tant 
soit peu. 

aliquantisper, Ter .Ileaut. 572, 
un peu de temps. 

aliquanto, un peu : — post; 
postea aliquanto Cic. peu de 
temps aprbs; aliquanto crudelior 
Nep. un peu plus cruel. 

aliquantorsum, assez : — loiv- 
gius Amm. 22, 8, 48, un peu plus 
loin. 

aliquantulo, tant soit peu (avec 
un coniparatif) : t— tristior Vopisc. 
Aurei. 34, 3, un peu plus triste. 

aliquantulus, a, uni, quelque, 
assez grand, assez conskferable : 
aliquantulus numerus frumenti 
IIirt. une certaine quantite de bfe 
Ilsubst. n. une petite quantite:— 
aquae Suet, un peu d 5 eau; — tem¬ 
poris Hier, un peu.de temps |{ 
adv. aliquantulum Ubi parce Ter. 
mbnage-toiun peu. 

aliquantus, a, um, assez grand, 
en assez grande quantite : ali¬ 
quantus timor Sall. quelque 
crainte; aliquantum spatium Liv. 
espace assez considerable |[ au 

{ )lur. quelques : aliquantis diebus 
j all. penaant quelques jours || -j- 
aliquanti , m. pl. Arn. un assez 
grand nombre (d’homme$) |{ subst. 
n, assez grande quantite : — irae 
Liv. assez de cofere || adv. Ter. Liv c 
unpeu, assez, 

aliquatenus, Plin jusqii’a un 
certain point: aperta aliquatenus 


labra Petr. levres entriouvertes; 
aliquatenus dolcre Sen. s^filiger 
pendant un temps. 

+ aliques, ancien plur. m. pour 
aliqui, Ciiar. 

+ aliqui, ancien ablat. pour 
aliquo, Plaut. 

aliquicumque, quaecumque, 
quodcumque, Aquil. Rom. n^im- 
porle quel autre. 

aliquid, neul. de aliquis, pris 
comme subst. quelque chose : — 
damni Cic. quelque dommage; — 
secretioris latebrae Suet, quelque 
retraite plus stire; — fessus Plin. 
un peu iatigub. 1 ' 

+ aliquilibet, aelib&t, odlibet 
C. Aur. Chron. 1,4,70; Con. Theod. 

$I quelconque. 

aliquis, qua, quod et quid : 1° 
quelque; 2° quelque autre; 3° au 
plur. quelques, environ (avec un 
nom de nombre); 4° quelqu’un ; 
quelque chose 'de considbrable, 
(rim portant; '5° particulier. singu- 
lier || 1° aliquis Graeculus Cic. 
quelque Grec frivole ; aliquod no¬ 
men Virg. quelque renom; detri¬ 
mentum aliquod Cic. quelque tort; 
si aliquem habuisset, cui narra¬ 
ret Cic. s’il y avait eu qqn a qui 
raconter; si aliquid egit Cic. s J il 
a fait qq. ch. (ae bien) ', fiet ali- 
quid Ter. on verra; aperite, ali¬ 
quis Plaut. ouvrez, quelqu’un; no¬ 
men ad aliquid Char. nom qui 
indique un rapport; major aliqua 
causa Cic. motif plus important; 
illos, quasi desperatos aliquos, 
relinquamus Cic. abandonnons-les 
comme des gens dont on dbsespbre; 
unum -aliquem nominate Cic. 
riommez quelqu 5 un; aliquis unus 
pluresve Cic. un ou plusieurs || 
2° abire in aliquas terras Cic. se 
retirer dans quelque autre pays; 
cognoscere semper aliquid Cic. 
apprendre toujours qq. ch. de nou- 
veau ; aut ipse occurrebat, ' aut 
aliquos mittebat Liv. il combat- 
lail lui-mbme ou envoyait qqn a sa 
place; spectacula quae ederentur 
ab aliquo Suet, les jeux, donnes 
n’importe par qui || 3° aliquos vi- 
ginti dies Plaut. pendant quelque 
vingt jours; quadringenti aliqui 
milites Cato, environ quatre cenis 
soldats || 4 \si vis'esse aliquis Juv. 
si tu veux jouer un r6Ie, 6tre con¬ 
sidere; ego quoque aliquid sum 
Cic. et moi aussi ? je suis quelque 
chose; est aliqmd nupsisse Jovi 
Ov. il est beau dfetre lfepouse de 
Jupiter; omina sunt aliquid Ov. 
les prbsages ne sont pas un vain 
mot; dicere aliquid Cic. faire 
preuve de sens, aire qq. ch. qui 
en vaut la peine || 5 U non ra¬ 
tione aliqua, Quint. par un moyen 
naturel (m. a m. non par 'un 
moyen particulier). 

aliquispiam, quapiam, quod¬ 
piam et quidpidm, Mamert. Stat . 
an. 3, 10. Comme aliquis. 

? aliquisquam, qudquam, 
quodquam et quidquam. Comme 
aliquis. 

aliquisvis, dliqudvis, aliquid- 
vis, Cass. 1, 4, n’importe quel ou 
quelle, n’importe quoi, . . 


aliquo, adv. quelque pari (avec 
mouv.): — lewarumBnvT. ap. Cic . 
dans qq. endroit; — dare nomino, 
Liv. se faire inseri re pour 4 tre con- 
duit gg. part. 

? aliquosecus, Ulp. un peu au- 
trement. 

aliquot, pl. indici. Cic. Yirg. 
quelques-uns, quelques (ni peu ni 
beaucoup). 

aliquotfariam, Varr. Rusi. 1,2, 
7, en quelques endroils. 

aliquotiens ou aliquoties, Cic. 
FonU 11, quelquefois. 

aliquoversum ou -versus, 
Plaut. Cas. 2, 4, 18, de qq.'Cote. 

T alis, dlid, g&n. diis, dat. ali 
ou diei, arch, Lucn. 1, 263; 4, 635; 
Sall. Cat. 66 ,' 28; 29, 15, pour 
alius, aliud. 

Alis , idis, f. Plaut . Comme 
alisma, dtis ! n. (aXicrp.a) Plin/ 
25, 124, plantam d’eau (berbe). 

Aliso ou Alison, onis, m. Tac. 
Ann. 2, 7, fieuve de Germanie^ se 
jette dans le Rbin [| TAC.forLeresse 
sur PAliso. || Amm. nom d^iomme. 

Alisontia, ae, f. Aus. Mos. 371, 
rivibre qui se ielte dans la Moselle 
(PEltz)^ 

aliter, Cic. au trement: aliter ac, 
atque, et, quam Cjc, au trement 
que; a ceteris Mel. autremenl 
que les autres; aliter cmri tyran¬ 
no, aliter cum amico vivitur Cic. 
on vit au trement avec un tyran 
qu’avec un ami; aliter atque ali¬ 
ter Plin. aliter aliter que Cels. de 
differentes manibres ; tonge aliter 
Cic. multo aliter Varr: 'bien au- 
treinent; nihilo aliter Ter. non 
autrenient; non aliter quam si 
Liv, non aliter quam ut Suet. 
non aliter nisi Liv. a condition 
que, a condition de... 
alitis, gbn. de ales . 

? alito, as, are, Plin. 17, 178, 
bien nourrir. 

? alitor. Voy. altor. 

-J- alitudo, inis, f. Gloss. gr.. 
lat. nourriture. , ( ' 

+ alitura, ae, f. Gell. 12 , i, 20,, 
nourriture^ enLrelien. 

1. * alitus , a, um, part. p. de alo,. 
V.-Max:. Prisc. nourri. 

2. f alitus ,us, m. Donat. Comme 
alitura. 

alituum, gbn. plur. po6t. de 
ales. 

aliubi (alius, ubi), ailleurs: 
nusquam aliubi Plin. nulle qiarL 
^ailleurs; aliubi... aliubi Varr. 
ici... la; aliubi atque aliubi Sen. 
$a et la Plin. Sen. en differenls 
pays, selon le pays. 

alium, i, n. Inscr. C. I. L. 3, 829 ; 
4, 2070. -Voy. allium, i. 

aliunde, Plin. d’un autre lieu ? . 
d^aiWeuvs:alii a liunde coibant Liv. 
iis accouraient les uns d’un cdfe, 
les autres de 1’autre (de Xous cotds) 

|| d’une autre personne : repetere 
aliunde Cat. reclamerd’un autre; 
pendere aliunde Cic. dbpendre 
d’autrui; slarc aliunde Liv. 6tre 
du parti contraire || d’une autre 
chose, d’ailleurs: verbum aliunde 
sumptum Cic. expression meta- 
phorique 

alius, a, ud\ g6n. alius (Prisc.) 


i 
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dat. dln (aX).oc): 1 G autre, un au¬ 
tre; 2°Faulre; second; adversaire; 
3° celui qui reste; 4° autre, diffe¬ 
rent; 5° n. pl. pns adverb. d^ail- 
leurs || 1° alius verberat amnem 
funda Virg. un au (re bal ie ileuve 
avec son filet; alius ac, atque, et, 
praeter Cic. quam Suet, a ilius ... 
alius Virg. aulre que ; alius sa¬ 
piente Hor. un aulre que le sage; 
longe alius Cic. multo alius 
Quint. tout aulre: alia despera¬ 
tione salutis Liv/en desesp^rant 
de se sauver au trement; alii ... 
alii Cic. alii ... quidam Suet. 
alius... pars Tac. les uns, les au- 
tres; aliud alio tempore loqui 
Cic. parier selon les circonstances; 
alius atque alius Cic. plusieurs; 
alia atque alia loca appetere 
Liv. gagner du terrain ; s’4tendre; 
aliis atque aliis causis Suet, pour 
une *raison el pour une autre || 
2° alia pars Liv. Fautre parti, 
ceux du parli contraire; quaeritur 
huic alius Virg. on lui cherche un 
adversaire || 3° vulgus aliud tru¬ 
cidatum Liv. le reste de la mul- 
titude fut massacr6; se exuere 
aliis fortunis Liv. se depouiller 
du reste de ses biens || 4° alium 
facere Plaut. changer rendre tout 
autre; alius fieri voto Plaut. je 
veux changer le role || alia sanc¬ 
tus Sall. ap. Serv. du reste irr6- 
procbable. Yoy. cetera. 

aliusmodi, Cic. Inv.2,6, 21 ,Cjes. 
ap. Prisc. d’une aulre manfere. 

alius vis, dii avis, dlhtdvxs, Cic. 
tout autre. 

t alluta, arch. Plaut. Fest. au- 
trement. 

Alixanter. Voy. Alexander. 
Allaba ou Allava, ae, m. Aston. 
fleuve de Sicile. 

ali ab o } as, are, Grom. p. 52, 10, 
baigner de ses eaux. 

allabor, eris, psus sum, abi, d. 
[ad, labor) Virg. couler vers, s’ap- 
procber de || arrivera: fama alta¬ 
bitur aures Virg. le bruit parvient 
aux oreilles || Virg. aborder. 

allaboro, as, ave {ad, laboro) 
Hor. Epod.8,20, travailleren sus, 
avec eflort || Hor. Od . f, 88, 5, 
ajouter avec. travail, se metLre en 
peine d’ajouter a. 

'? allacrimor, aris, dri, d. Virg. 
10 , 628, Apul. Met. 10,3, pleurer a. 

allacto, ds, are {ad, lacto) M- 
Emp. 8, allaiter. _ 
allaevo ou allevo, as, are {ad, 
laevo) Col. 8 , 15, rendre uni. polir! i 
allambo, is, ere (ad, lambo) \ 
Prud. Iecher autour || Aus. effleurer. 
Allantenses, ium, m. pl. Plin. i 

4, 35, habitants d’AIlante (ville de j 

Mac6aoine). ; 

1. allapsus, a, um, pa^ de al-\ 
labor, Cic. qui s’est approche, qui! 
esi arriv6 : — genibus Sen. qui 
s’est jete aux genoux de. 

2. allapsus, us, m. Hor. Epod . 
1,19, approche, attaque || Apul. Met. 

5, 1, cours (d’eau) ; ecoalement. 

t allasson, ontis, adj. (a\Xdc- 
co>v): — calix Vop. verre (a boire) 
de couleur changeanle. 

+ allati o , onis , f. Ps.-Hier. ac- 
tion d’apporter. 


allator, oris,’ m. P.-Chrvsol. 
celui qui apporle. porteur. 

allatro, ds, dvi>, dtunx, ave, 
n. et act. (ad, latro): 1° aboyer 
apres; mugir (en pari, desflots); 
2° au fig. clabauder, invecti ver, 
dechirer, ditlamer || 1° intranti 
canes allatraverunt A.-Vict. les 
chiens aboyerent a son entr^e; si¬ 
nus allatrant maria Plin. les 
mers se brisent a grand bruit sur 
les rivages || 2° nos licet allatres 
Mart. tu as beau clabauder contre 
moi; allatrare magnitudinem 
Scipionis Liv. se d6chainer contre 
F6fevalion de Scipion; — nomen 
aticujus Mart. ddcbirerla repula- 
tion de qqn. 

allatum, supin de affero . 
allatus, a, um, part. p. de af¬ 
fero, Cic. Hor. apporfe. 

-r allaudabilis, e, Lucr. 5, 158, 
louable. 

t allaudo, ds, dre {ad, laudo) 
Plaut. Merc.pr . 2 . 65, louer, com- 
bler d’eloges. 

Allava. Voy. Allaba. 
allec. Voy f halec. 
allecatus, a, um, Apic. 7, 288 - 
Voy. halecatus. . 

? allectatio, onis, L Quint. 1, 
10,32, cbanson pour les enfants. 

allectio, onis, f. Capel. cboix 
|| Tert. election," agregation || Ca- 
pitol. enrdlement, levee de soldats 
|| Symai. collation d 7 un lilre sans 
fonctions. 

Allecto. Voy. Alecto. 
allecto, ds, dre, freq. de alli¬ 
cio, Cic. Sen. 16, 57 : engager. in¬ 
viter. 

allector, oris, m. (allicio) Col. 
8,10, qui altire || (allego) Ixscr, 
receveur du fise, 
allectorlus, a, um, Plin.-Val. 

4, 29, attrayant. 

allectura, ae, f. Inscr. Orel. 
6950, emploi de receveur du fise. 

1. allectus, a, um: l°part. p. de 
allego, adjoint, agreg6 : allectus 
in senatum Suet, eleve au rang 
de s6naleur; — praetoribus Inscil 
pr^teur honoraire; senatores al¬ 
lecti Fest. s^nateurs tires de For- 
dre equestre; allectus scaenae In¬ 
scr. confedien du second ordre, dou- 
blure |[ subsl. m. pl, allecti Cod. 
Theod. reserit du prince || Cod. 
Theod. receveurs du fisc.|| 2° part. 
p. de allicio, Quint. engage, invite. 

2. -J- allectus, iis, m. Gloss. Cy- 
ril. choix. 

allecula, ae, f. Voy. halecula . 
allegatio, onis, f. Cic. envoi, 
deputation, sollicilation |j Ulp, al- 
16gation, excuse : — formidinis 
Ennod. crainte qu’on allegue || Cod. 
Theod. emploi de collecleur. 

1, allegatus, a, um, part. p. de 
allego^ Ter. envove || Cic. d^legue, 
commis_a. 

2. allegatus,us ? m. Plaut. Trin. 

5, 2, 18, deputation, action d'en- 
vover. 

1. allego, ds, dre (ad, lego) Cic. 
envoyer, del^guer, deputer; faire 
passer (d 5 un elata un autre): alle¬ 
gare alicui, ad aliquem Cic. en¬ 
voyer a qqn'; — philosophiam ad 
Catonem Cic. charger la philoso- 


phie de plaider aupres de. Caton; 
— rei aliquem Plaut. confier une 
afiaire a qqn; — preces diis Apul. 
adresser des prieres aux dieux; — 
se ex servitute in ingenuitatem 
Ulp. £tablir ses litres ala condition 
d’liomme libre || Plaut. envoyer 
qqn pour tromper, aposter : hunc 
a me allegatum ne credas Ter, 
ne va pas croire que je Faie apost4 
|| all6guer, donnerpour excuse, ap¬ 
porter des raisons, citer, exposer : 
allegare aetatem Suet. s’excuser 
surson age; — exemplum\*Lis.-}. 
citer un exemple; — mandata 
\ Tac. exposer ses instrnclions. 

2. allego, fa, egi, ectum. gere 
(ad, lego) Liv. mire, adjoindre, as¬ 
socier, agreger, admeltre dans un 
corps, ajouter au nombre: allegere 
inter 'patricios Suet. . admeltre 
parmi les palriciens : allegi cado 
Sen. ^tre parmi les dieux 
allegoria, ae. f. (aW.r,yop!a) 
Quint. allegorie (fig. de rhet.) :per 
allegoriam Sciiol.-Juv. allegori- 
quement. 

allegorlce, Tert. aII6gorique- 
ment, sous le voile de Tallegone. 

allegoricus, a, um (a/lrjopf- 
y.bc) Arn. Sid. all^gorique. 

allegorita, ae. m, Hilar. inter¬ 
prete des allegories. 

t allegorizo, ds, dre. Tertul. 
Hier. ;emp!oyer Faliegorie, parier 
par figures. 

alleluia ou halleluia, Prud. 
mot h6breu signifiant: louez Dieu. 

allelulatlcus, a, um, Aug. qui 
loue Dieu. 

t allenimentum, i, n. Avim. 
27, 3, 9 . ado u cissem en t ; maniere 
d^adoucir. de calmer. 
ali eum, pour allium . 
allevamentum, i. n. Cic. SulL 
66, soulagement. allegement. 

allevatlclus. 'a, um. Iren. /. 30. 
2, eleve. ^ 

allevatio, onis, f. action de le¬ 
ver : — humerorum Quint. baus 
sement des epaules |j Cic. soulage¬ 
ment, consolaiion i| allevatio do¬ 
loris Cic. douleur legere. 

-J- allevator, oris, m. Tert. 3/a rc. 

4, 36, qui rei6ve, qui exalte. 

allevatus, a, um, part. p.de al¬ 
levo, Sall. elevA souleve: allevatae 
notae Tac. noles adoucies, moins 
s^veres || Cic. soulage, gueri (en 
pari, du corps). 
allevi, parf. de allino. 
t alleviatus, a, um, part. p. 
de allevio. Hier. soulagA 
t allevio, ds, dre (ad, levis) 
rendre plus leger : allevare na¬ 
vem Hier, diminuer la.charge d’un 
navirefi au fig. Hier, soulasrer: — 
curas Justin. alleger les soins. 

1. allevo, ds. dre (ad, levo) lever, 
Elever, soulever, relever : allevare 
brachium Quint. lever le bras: — 
se clypeo Curt. se soulever sur 
son bouclier; — supplicem Tac. 
relever un suppliantH au fig. alle¬ 
vari eloquentia Flor. s 7 elever par 
Feloquence || diminuer : allevare 
onus Cic. rendre un fardeau plus 
leger; — annonam tritici Inscr. 
faire baisser le prix du ble; — sol¬ 
licitudines alicujus Cic. calmer 
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les inqui6tudes de qqn || soulager, 
adoucir, consoler : allevare ani¬ 
mum a maerore Cuivr. soulager sa 
douleur ; — afflictum Quint. con¬ 
soler un affligi |{ au pass. allevor 
Cie. je me console; Ov. je suis sou- 
lag6 (en pari, du mal physique), 

2. allevo. Voy. allgevo . 

1, allex, ecis . Voy. halec. 

2. allex, icis, m. Gloss, Isidv le 

f ros orteil || au fig. allex viri 
laut. bout d’iiommej nain. 

' allexi, parf, de allicio . 
alllSmentum, i, n. Hier. Ep. 
424, praef . mets a Fail. 

Allia, as, f. Lue. 7, 409; Liv. 5, 

. SI, rivi&re des Sabins. 

Alliana regio, f. Plin. 49, 9, 
pays situ£ enlre le P6 et le Tessin. 
' Alliat6r,ora ? m. Inscr. C. L L. 
$, 2545, nom d^omme. 

alliatum, i, n. Plaut. ragout a 
Fail. 

allia tus, a, um, 'Donat, accom¬ 
modi a 1’ail. 

allibesco. Voy. allubesco . 
allicefacio, is, ere, Sen.^p. 448, 
attirer, allicher. 

allicefactus, 1 a, um, part. p. 
de allicefacio, Scjet. attiri. 

alliceo, es, ere, Char. Diom. 
Comme allicio . 

allicio, £s, texi, lectum, licere 
(ad, lacio), attirer ; inviter, exciter: 
magnes ad se ferrum allicit Cic. 
Faimant attire le fer; allicere pro¬ 
vincias Sall. s’attacher les pro- 
yinces ;—judicem Cic. gagnerson 
iuge; — somnum Ov. provoquer 
le sommeil; — dicendo Cic. cliar- 
merpar la parole; — ad recte fa¬ 
ciendum Cic.. exciter a bien faire. 

t allicui, arch. pour allexi, 
Pison. ap. Prisc . 40, 3. 

allido, ts,-si, sum, dere (ad, 
laedo) Cic. heurter conlre, frapper 
contre, briser (au prop. et aulig.): 
allidere ad scopulos (Les. briser 
contre les icueils; — virtutem 
Sen. Tranq . 3, 45, exposer timirai- 
rement sa vertu, faire naufrage 
avecelle|| au pass allidi, Col. 4, 
20, 2, etre ruini (comme apris un 
naufrage); Servius allisus est, 
ceteri conciduntur Cic. Q. frat. 
2, 6, 6 i Servius a touchi contre 
1’icueil, les autres se sont noyis. 

Allieni, orum, m. pl, Tac. ville 
de la .Gaule Transpadane. 
Alliensis, e, Cic. d’Allia. 
Allienus, m, Cic; nom dTiomme. 
Allifae ou Alliphae, f. pl. Liv. et 
Allife, es, f. Sil. 8, 535, Allifes, 
ville du'Samnium || -anus, a, um, 
Hor. Sat . 2, 8,39, d’Allifes || ~ani, 
ovum, m. pl. Plin. 3, 63 . habi¬ 
tante d’Allifes. 

*r alligamen, inis, n. Gloss, 
gr.-lat. et alligamentum, i, n. 
Aug. Serm. 46, 42 K Schol. German. 
243 . Comme le suiv. 

alligatio, onis, f. Vitr. 7, 3, 2, 
Col. 44,2, 46, action de lier; liga¬ 
ture, lien, attache || au fig. Aug. 
Civ . 22, 8,4 . 

alligator, orisym. Col. 4 , 43 , 4 ; 
Aug. Civ, 42, 26, lieur, qui lie. 

alligatura, se, f. Col. Arb. 8, 3, 
lien (pour Ia vigne) || Scrib. 209, 
ligature (en t de chirurgie) || Awdr. 


bande, compresse ||I1 ier. Ep . 446 , 

7, attache, lien (au prop. et au fig.). 

alligatus, a 1 um, part. p. de alli¬ 
go, Sen. lie a, h & \\altigatu$ calcu¬ 
lus Sen. pion qui ne peut bouger 
sans 6tre pris [[ alligata verba lege 
versus Cic. mois enchain^s par la 
loi d’un rythme || alligatus cum 
adulatione Tac. Dial . esclave de 
Tadulatujfn || lac alligatum Mart. 
lait caille || subst. m. pl. Col. 4, 
9, 4, esclaves qui travaillaient en- 
cnaines. 

alligo, as, are (ad, ligo): l°lier 
a, attacher a; lier, enchainer, unir 
(au prop. et* au fig.); 2° contracter, 
resserrer, 6paissir; 3° enfermer, 
retenir. arr£ter, rendre immobile; 
4° obliger, engager, lier || 1° alli¬ 
gare ad palum Liv. attacher au 
poteau; — vites Plin. lier la vi¬ 
gne; — vulnus Just. bander une 
plaie; — sibi collum Inscr. se pen- 
dre; — colorem lanis Plin. tixer 
la couleur sur 1’etoffe; — oratio¬ 
nem ad rhythmos QoiNT.soumettre 
la phrase a un rythme; — se ad 
praecepta Quint. s ? attacher aux 
regles |[ 2° alligare vultum Pacuv. 
contracter les traits du visage; — 
artus Ov. resserrer lesmembres; 
arenae humore alligantur Sen. 
le sable est rendu cojnpact par 
rhumidiL6 | 3° alligare iter Stat. 
fermer le ehemin ; hos palus alli¬ 
gat Virg. un marais les empri- 
sonne; alligari aliqua re Cic. 6tre 
emp£che par qq. ch.; vox carinas 
alligat Claud. leur voix rend les 
vaisseaux immobiles || 4° lex om¬ 
nes mortales alligat Cic. la loi 
oblige tous les homines; alligare 
pecuniamy arr. s’engager a payer 
une somme; — aliquem stipula- 
tione Cic. lier qqn par uii contrat; 

— se scelere Cic. se furti Ter. se 
reconnaitre coupable d’un crime, 
d’un vol. 

allinio, is, ire,, Pall. 3, 33; 6, 

8, 4. Comme allino. 

allino, is, levi, litum, nere (ad, 
lino) Plin. oindre en frotlant, en- 
duire, marquer avec un liquide: 
allinere (versibus) signum atrum 
Hor. marquer des vers d’un signe 
funeste (les condamner) || au fig. 
allinere alteri vitia sua Sen. 
communiquer ses vices a un autre; 

— sordes sententiae Cic. Verr. 4, 
47, il6trir une sentence. 

Alliphae. Voy. Allifae. ‘ 

allisio , onis, f. Hier. /es. 25, 
44, action de presser, de broyer: 
allisione conterere duorum di¬ 
gitorum Treb. Tyr , 8, 5, 6craser 
avec deux doigts. 

allisus, a, um, part. de allido, 
Cjes. heurl6 contre, fracasse. 

allium et alium, ii, n. Hor. Plin: 
ail (piante): allium cum sale ob¬ 
signare (prov.) Plaute vivre de 
crofites (m. a m. tenir sous clef 
1’ail et le sel). 

allivesco. Voy. adhvesco. 

Allobroges, um, m. pl. Cic. Al¬ 
lobroges, peuple de laTJarbonnaise 
(hab. la Savoie, le Dauphine, le 
Vivarais); au sing. Allobrox Hor. 

II -gicus, a, um, Plin. des Allo¬ 
broges || subst. m. Juv. Allobrogi-. 


que, surnom d’un Q. Fabius Maxi¬ 
mus, vainqueur des Allobroges. 

allocutio ou adlociitio, onis, 
(. Soet. Tib. 23, allocution || Inscr. 
harangue. inilitaire || Prisc. Praeex. 
9, 27. discours suppos6 (exercice 
de rh6t.) : obliquae allocutiones 
Quint. 9, 2, 37, .discours indirects 
(style indirecti [| Plin.-j. langage 
j|* Cat. 38, 5, Sen. Helv. 4, 3, pa- 
roles de" consolation. 

allocutivus, a, um, An. Helv, 
464, 43, propre a adresser la pa- 
role. 

allocutor, oris, m. Isid. 40, 38^ 
qui harangue || Isid. 40, 38, qui 
console. 

allocutus ou alloquutus, a, 
um, part. de alloquor: allocutus 
senatum Tac. ayant harangu^ Te 
s6nat. 

? aliae oticus, a, um (HI otco- 
tixoc) Macr. qui a la propri6t6 de 
metamorphoser. 

Allone, es, f. Mel. 2, 93, ville 
de la Tarraconnaise. 

+ allophjlus et par lic. alio- 
phylus, a, um (a)/o epulo c) Sulp- 
Sev. Prud. etranger. 

alloquium ou adloquium, ii, 
n. Liv. Lug. eritretien | Hor, Ov. 
paroles de consolation | Tac .Hist. 
3, 36 1 exhortation. 

alloquor ou adloquor, eris, 
quutus ou cuius sum, qui, d. 
Cic. parier a || Sen. Troad . 628, 
consoler || Curt. 3, 40, 4, exhorter. 

allubentia, se, f. Apul. MeL 4 , 
7, disposition a, desir. 

allubesco ou adlubesco, is, 
ere, n. Plaut. MU , 4004, plaire |] 
Apul. condescendre [| Capel. favo- 
riser || Apul. avoir du gotit pour: 
allubescere <aquis Apul. Met. 9, 
3, aimer 1’eau. 

alluceo ou adluceo, es, uxi, 
cere, n. Sen. Ep. 92, 5, luire au- 
prfes, briller (au prop. et au fig-)/ 
nobis alluxit Suet. Vit. 8, <vest 
pour nous un rayon de fortune || 
act. Plaut. Pers . 545, Aug. Conf. 
44,22, faire luire. , 

alluclnatlo, allucinatorj allu- 
cinor. Voy. hallucinatio, elc. 

? allucita. Voy. hallucita. 
alluctamentum, i, n. Arn.-j. 
Conf . d . deo trino, 4, 7, moyen de 
combattre, moyen d^ttaquer. 
alluctor. Voy. adluctor. 

+ alludio ou adludio, as, are, 
n. Plaut. Poen. 5, 4, 64, ^plaisan- 
ter, jouer avec. 

alludo ou adludo, is, si, sum , 
dere, n. et act., jouer^ s’egayer, 
plaisanter; dire par jeu : nunc 
alludit Ov. tanlot il fol^tre; allio- 
dere alicui Quint. ad aliquem 
Ter. aliquem. Solin. badiner, 
jouer avec qqn j| se jouer (en pari, 
des flot&j du vent, etc.) : qua fluc¬ 
tus alludit Quint. a. Tendroit ou 
vient se jouer le flol ; alludere sil¬ 
vam Y.-Fl. se jouer dans le feuil- 
lage; — comas Y.-Fl. se jouer 
avec Ia chevelure [| faire allusion: 
alludere versibus V.-Max. faire 
allusion a des vers || favoriser: al¬ 
ludit tibi vitae prosperitas Sen. 
le bonheur te sourit. 
alluo ou adluo, is,ui, ere, Cic. 
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couler auprds, mouiller. laver, bai- 
gner : urbs barbaria (luctibus 
alluitur Cic. Flacc. 63, la ville a 
pour voisins des peuples barbares, 
alius ou hallus, i, iu. Fest. Ie 
gros orleil. Voy.' allex 2. 

allusio, onisj. Arn. 7,23, action 
de jouer avec, badinage, earesse 
; |]-}-Cass. inPsalt. I. 2. p. 8, b, Gar. 
allusion. 

.? allutio, onis, f. C.-Aur. Acui . 
2. 9 , 54. Voy. ablutio. 
m 'alluvies, 'ei, f, Apdl. Met. 44,(7, 
inondation || ? Liv. 4, 4, 5, lieu 
inondd. 

alluvio, onis, f. Apul. ddborde- 
menl || Avien. inondation || Hier. 
action de Peau qui rongeJ es terres 
|| Cic. Gaius, alluvion, terraind’al- 
luvion, atterrissement, relais. 

alluvium. %L n. Sin. Ep. 2. 2. 
alluvion. ; 

alluvius, a, um, Grom. 369 , 44, 
formd par alluvion. 

alluxi, parf. de alluceo . 

Alma, se, m. Anton. 11 eu ve d’E- 
Irurie || Vop. mont de Pannonie. 

* Almana, se, f. Liv. 44, 26, ville 
de Macddoine. 

Almanienses,m»i ; m. pl. Inscr. 
Orel. 2012j peuple prds de Nice. 

. x almificus, a, um, Fort. 2,24, 
2, Inscr.. Comme almus. 

t almiflmis, a, um, Eccl. qui 
rdpand la bdnddiction. 

t almitas, alis, f. Gloss. gr. 
l-at. nourriture, entretien || Bed. 
'saintetd || An. Helv. beautd. 

i- almities, ei, f. Char. 39, 24, 
beautd. 

Almo, diiis, m. Mart,, Almon, 
ruisseau pres de Rome (auj. Aqua- 
taccio) || Ov. dieu de ce ruisseau || 
Mart. nom d’homme. 

Almon ; onis, f. Voy. Alimon. 
Almopi, orum, m. pl. Plin. 4,35, 
Almopiens, peuple de Macedoine. 

Almum, i, n. Peut. ville de 
Mesie. 

almus, a, um (alo), nourrisseur, 
nourricier, qui fait vivre : alma 
Ceres Virg. Cdrds ; nourrice des 
humains; almus sol Hor. soleit, 
pdre de la nature; alma fides 
Enn. la bonne foi, fondement ou 
sputi en de la socidle || Yirg. saint, 
vdndrable |]-2ss?mus Inscr. 

Almus, i, m. Eutr. 9,44* Comme 
Alma (montagne). 

alneus, a, um, Yitr. 5. 42, 6, 
de bois (Taune. 

alnus, i 2 f. Plin. aune (arbte)' 

|| Yirg. navire || Luc. barridre d’un 
pont, poutre en bois d’aune. 

alo, is, lui, alitum et altum, 
ere : 1° faire grandir. faire croitre ; 
developper (au prop". et au fig.); 

' 2° nourrir, entretenir ; produire ; 
3° fortifier ; soutenir ; animer; 4° 
nourrir/ fomenter^ entretenir (au 
fig.); 5° traiter qqn avec bonte ; 
favoriser || 1° alere capillum Plin. 
laisser croitre ses cbeveux; — vi¬ 
tes Quint. cultiver la vigne; — 
amnem Hor. grossir un fleuve; 
Jordanem Libanus alit Tac. c’est 
le Liban qui alimente le Jourdain: 
alere audaciam Cic augmentef 
Faudace; — ingenium Cic. fecon- 
der Fesprit || 2° alere canes Cic. I 


alo 

nourrir des chiens; — exercitum 
suis fructibus Cass. entretenir une 
arrnde a ses ddpens; tellus alit 
ista leones Ov. cette contrde pro- 
duit des lions || 3° Pompeius Cse- 
sarem aluit Cic. Pompde a fail la 
grandeur de Cdsar; spes alii agri¬ 
colas Tib. Fespdrance soutient le 
laboureur; hos successus alit 
Virg. le succes anime ceiix-ci || 
4° alere bellum, spem Cic. luxu¬ 
riam, morbum Nep. incendium 
Just. alimenler la guerre. Fespd- 
ranc,e ; le . luxe 3 la malaaie, Fin- 
cendie; — rumores Liv. conten¬ 
tiones Just. controversiam Cjes. 
entreLenir des bruils, fomenter la 
discorde, la division; alitur vi¬ 
lium virg. le mal s’entretient 
|| 5° alere urbem Cjes. favoriser 
une ville. 

aloa, se, f. Isid. 47, 8, 9, alofes 
(piante). 

+ alodus, i, m. alodium et 
alodum, i, n. Djplom. alleu, pro- 
pri6Le. 

aloe, es, f. (aXorj) Cels. aloes 
(piante) || au fig. Juv. 6, 484, amer- 
tume. 

Aloeus, ei ou eos m. Luc. 6, 440. 
Alo6e ; nom d J un g^ant de la fablel 

alogia, m, f. (d).oyta) Sen. acte 
ou parole d4raisonnable ; sottise || 

[| Aug. propos de table (capricieux ; 
incob6rents) || Aug. repas sans dis-; 
cours (action de s ? approcher de la 
sainte table). 

Alogii, iorum, m. pl. Isid. spcle 
d 7 ii6r6tiques. ' 

alogior, aris , ari, Dosith. p. 59, 
4j d6raisonner. 

alogus, a, um (aXo yr-c) Aug. 
priv6 de raison || Capel. 6, 747, 
irrationnel (L de math&n.) || dont 
on ne peut rendre raison t metrici 
pedes alogi Capel. 9, p. 129, vers 
dont la mesure n’a point ue regles. 

- Aloidae, arum, m. pl. Yirg. 
Aloides. nom patronymique d 5 Ol tus 
et d*Epmalte ; fameux geants. 

Alone , es, f. Plin. ile voisine 
de 1’Ionie || Plin. ile de Ia Pro¬ 
pontide || Anton. ville de Ia Bre- 
Lagne || Yoy. Allone. 

Alope, es, f. Hyg. Alop6 3 fille de 
Cercyon-y 4, 27; Mel. 2, 45, 
ville de Locride. 

Alopece, es, f. Plin. 4, 87, et 
Alopecea, ou Alopecia, as, f. Prisc. 
AIop6ce ; ile du Pont-Euxin. 

talopeces, um, L pl. Plin. ca- 
roncules (t. d’anatomie). 

alopecia, se, f. (iXtoTiexta) Plin. 
20, 44. alop6cie 3 chutedes cbeveux 
et de la barbe. 

? alopecias, adis, f. Plin. 9,445.. 
renard marin (poisson). 

aiopeciosus,a ? um : Tn .-Prisc.. 
4, 6, qui a une alop6cie 3 qui perd 
ses cbeveux. 

alopecis, idis, f.(dX ti)(t£y.tc) Plin. 
44,. 42, sorte de vigne. 

Alopeconnesus, i, f. Liv. Mel. 
Alopeconnese, ville de la Cherso- 
n6se de Thrace. 

alopecurus, i, f. (aXtoTiexoopoc) 
Plin. 24, 404, queue .de renard 
(piante). 

Alopes, Plin. 5, 445 , anciennom 
d'Ephese. 


alopex, eois, f. Plin. 32, 443, 
sorte de poisson de mer. 

Aloros ou Alorus, J, f. Plin. 
ville de Macedoine || -itae, arum, 
m. pl. Plin. 4 , 34, habitanls d’Alo- 
ros (ville de Mac6doine). 
alosa, se, f. Voy. alausa. 
Alounae, arum, L pl. Inscr. 
Oret. 4964, d6esses honordes .en 
Germanie. 

Alpensis, e, Inscr. des Alpes. 
Alpes, ium, f. pl. Cic. les Alpes, 
montagnes entre fllalie ella Gaule 
|| Cass. FApennin || Isid. chaine de 
montagnes (en gdn.). Voy. Alpis, 
alpha, n. inddcl. (ocXcpa) Juv. 
premiere Iettrede Palphabel grec || 
au fig. alpha psenulatorurn Mart. 
le roi des gueux. 

alphabetum, i, n. Hier. Ep. 425, 
Tert. Adv. hseret. 50, alphabet. 

Alpheias, adis, f. Ov. lllle d’Al- 
phde 3 Ardthuse. 

Alphenor, oris, m. Ov. un des 
fils cie Niobd. 

Alphenus. Voy. Alfenus . 
b Alphesiboea, se, f. Prop. Alphd- 
sibde ; fenime d^Icmdon. 

_ Alphesiboeus, Lm. Virg. Alphd- 
sibde, nom de berger. 

Alpheus ou Alpteos, i, m. Ov. 
TAlphde, fleuvede PEIide || -eus/<z, 
um, Virg. de PAJphde. 

alphicus, i, m: Mart. qui a la 
grattelle jou qui la gudrit?) 

alphltdn, %, n. (ocasctov) Itin.- 
Alex. 49, farine de ble 3 vi^Tes. 

Alphius ou Alfius, i, m. Cic. 
Hor. Plin. nom d : hommes. 

alphus, i, m.(aX®Dc) Cels. grat- 
telle (maladie de la peau). 

. Alpicus, a, um, Inscr. Nep. et 
Alpinus, a, um, Liv. des Alpes. 
Alpinus, i, m. Hor. nom d 5 un 
poete. 

Alpis, is, f. Ov. les Alpes. Voy. 
Alpes |1 Sid. montagne (en gdn.). 

Alsa, se, m. Plin. 3, 426, ileuve 
de laVenetie. 
alsi, parf. de algeo. 

Alsiensis, e, Cic. d 5 Alsium. ' 
Alsletinus lacus, m. Froxtin. 
Aq . 44, Jac prds de Rome. 

alsine, es, f. (ollgoc) Plin. 27, 
23, margeline (piante des bois). 

alsiosus, a, um, Varr. Rust. 2, 
3,6, et alsius, a, um, Lucr. 5,4003, 
frileux, qui craint le froid. 

alsito, as, are, Mas.-Vict. frd- 
quentalif de algeo . 

^ Alsium, n z n. Cfc. Alsium, port 
d’Elrurie || -ius , a . um , Rutil. 
4, 223 L d’Alsium. ' 

alsius, compar, neut. de Pinus. 
alsus, Cic. Alt. 4,8 a. 4. plus frais |[ 
frileux. Voy. alsiosus/ 

_ AI taba, se, f. Anton. ville de 
Numidie. 

altanus ventus, Plin. veni qui 
souffle de la terre [| Serv. vent qui 
souffle de la mer || Vitpx. vent du 
sud-ouesl. 

altar, Q-^i^zsj n, Prcd* ct stitsrcj 
is, n. Hier, (alius) autel (ordinai- 
rement consacrd aux dieux du 
ciel) : altaris ara Pkgd. nutel |j 
ordint. au pl. altaria Yirg. Cic. 
Liv. un autel : altaria el aram 
complexa Tac. embrassanl les 
autels (Fautel: m. a m. 1’autel et 
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sa partie sup6rieure) || Germ. 1’Au- 
tel (constellation). 

Altara, as, f. Anton. ville de 
Numidie. 

Alta Ripa, ae, f. Peut. ville de 
Pannonie. 

altarium, ii, n. Hier. Ep. 69; 
Inscr. Orel 2519. Comme altar . 

f altatus, a } um, part. p. de 
alto, Sid. ilevi. , 
alte, haut (au prop. et au fig.), 
en haut, de haut : alte cinctus 
Hor. dont les vitements sont rele¬ 
vas (actif, empressi), Sen. coura- 
geux, inergique; — ascendere in 
malum Varr. monter au haut d\m 
mat; — cadere Cic. tomber de 
haut;— consternere terram Yirg. 
couvrir la. terre a une grande hau- 
teur; altissime virtutem illumi¬ 
nare Yell. mettre la vertu dans 
tout son ici at; — ingenium as¬ 
surgit Plin.-j. Tesprit s^Iive tris 
haut;,— natus Albinov. de haute 
naissance || profondiment, a fond: 
alte descendere Liv. pinitrer pro¬ 
fondiment; — caput abdere Yirg. 
se cacher sous terre; altius tracti 
gemitus Sen. profonds gemisse- 
ments ;—iram supprimere Curt. 
dissimuler profondiment sa co¬ 
lare; — metuere Tac. avoir de 
graves apprihensions; — perspi¬ 
cere Cic. approfondir ][ de lom: 
altius repetere t irg. reprendre de 
plus haut; — translata verba Cic. 
mitaphores tiries de trop loin; — 
petitum prooemium Cic. exorde 
qui a peu de rapport avec le suiet: 

alticinctus, a } 1 um, Not. Tir. 
Comme alticinctus. 

Taltegradius ou alte gradus, 
a, um, Teiit. qui marche la lite 
haute. 

Altellus, i. m. Fest. bien nourri 
(surnoni de Romulus), 

1 . alter, era, erum , gin. alte¬ 
rius , dat. alteri, pl. alteri , ae, a : 
1° Fun des deux; lorsqu’il est ripi- 
ti: Fun... Fautre; 2° second; 3° un 
autre, autrui; 4° autre, diffirent, 
changi; 5° opposi, contraire |j 
1° alter consutum Liv. Fun des 
consuis; consules alter ambove 
Cic. Fun des consuis ou tous deux 
ensemble; alteri ... alteri < (au 
plur.) CjEs. les uns... les autres; 
utrique alteris freti Sall. ap- 
puyis Fun sur Fautre (en pariant 
de deux peuples) || 2° post alte¬ 
rum consulatum Cic. apres un, 
second consulat; alterde mensae 
Hoa. second servitio; diter parens 
Cic. un second pire; alter annus 
belli Liv. la seconde annie de la 
guerre; alter ab undecimo Virg. 
le douziime (le suivant apris le 
onziime); unus et alter dies Cic. 
deux iours; altera die quam sol¬ 
vit a Brundusio Liv. le fendemain 
de son dipart de Brindes; altero 

a ut anno Cql. chaque seconde 
e, de deux ans Fun; alter 
ego Cic. un autre moi-mime; al¬ 
terum tantum Liv. une seconde 
feris autant ; une fois de plus, le 
double; via altero tanto longior 
Nep. chemin une fois plus long || 
3* alter me Plaut. un autre que 
xnoi; cedere m altera jura IIor. 
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passer a un autre maitre; sors 
alterius Hor. le sort d’autrui || 
4° non secundum, sed alterum 
decus Eum. gloire non infirieure, 
mais diffirenle; se videre alterum 
Hor. se voir tout autre || 5° altera 
pars Nep. la faction contraire; — 
avis Fest. prisage funeste. 

2. alter, eris. Voy. haller. ' 

*F alterae, anciens gin. et dat. f. 
Ter. Prisc. 

-F alteras, comme alias , Fest. 
Cato ap. Char. 215, 20, autrefois. 

+ alteratio, onis, f. Boet, chan- 
gement, diffirence. 

+ alteratus, a, wm. part. de 
altero, Boet, changi, different. 

+ altercabiiis, e, oii Fon con- 
tesle : altercabiiis sermo Arn. 5, 

3, altercation. 

altercatio, onis, f. Cic. alterca¬ 
tion, dibat, dispute : e discepta¬ 
tione altercationem facere Liy. 
changer une discussion en dispute; 
per altercationem Tac. dans la 
chaleiir de la discussion; res a per¬ 
petuis orationibus in altercatio¬ 
nem vertere Liv. faire succider 
Faltercation aux discours suivis || 
Cic. dibats judiciaires: altercatio¬ 
nibus occurrere Quint. privenir 
les atlaques de Fadversaire. 
altercator, oris, m. Quint. 6, 

4, 10 } qui discute, qui dibat en 
justice. 

+ altercatorius, a, um, Boet. 
oii Fon se dispute. 

■jr alterco, as, dre, n. Ter. 
And. 653, comme altercor [| au 
pass. dum altercatur Justin, In- 
stit . 4, 13, 10, tandis qu’on dis¬ 
pute. 

altercor, aris, dri. d. Cjes. dis¬ 
puter, se quereller || dibattre, dis- 
culer.: nimium altercando veri¬ 
tas . amittitur Syr. la viriti se 
perd a force de discuter; in alter¬ 
cando Cic. dans les dibats judi¬ 
ciaires || altercans libidinibus 
Hor. qui Iutte contre les passions. 

alterculum, i, n, Apul. Herb. 4, 
et altercum, n. Plin. 25, 35, 
jusquiame (piante). 

+ alteritas, diis, f. Boet, diver- 
siti, diffirence. . 

alteriusutrius, pour alteru¬ 
trius, Cic. ap. Prisc. 

alternabilis, e, Att. sujet aux 
vicissitudes, variable. 

-F alternamentum,i,.n. Mamert. 
St. anim. 3, 8, vicissitude. 

alternans, tis , part. de alter¬ 
no : alternans aqua Prop. flots 
qui montent et se retirent || alter¬ 
nans Virg. alternans se Prud. 
hisitant. 

alterriatim, Quadr. ap. Non. 
p, 76, 12; Amm. 29, 2, 28, alterna- 
tivement, tour a tour. 

alternatio, onis, f. action d 5 al- 
terner, alternative, succession : al¬ 
ternatione inventorum Macr. en 
inventant chacun a son tour; vn- 
certis alternationibus Petr. tan-. 
t6t d’une maniere, tanldt d 5 une 
autre || Ulp. stipulation alternative 
ou disjonctive (en t. dedroit) || T.- 
Maur. syllabe d J une quantiti dou- 
teuse ou commune, 
alternatus, a, um, part. p. de 
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alterno , Plin. disposi alternati ve¬ 
rnent || alternata condicione, ut 
pareat aut juret Ulp. a condilion 
qu ? il obiisse ou quTl jure || alter¬ 
nata vestigia Sil. pas boiteux, 
chancelants. 

alterne, Plin. 11, 138, alterna¬ 
ti vernent. 

alternis (s.-ent. vicibus), pris 
adverb. Virg. alternativement, tour 
a tour. 0 

-F alternitas, diis, f. Prisc. 
Comme alternatio. 

alterno, as, are, faire tour a 
tour, tantdt faire une chose et tan- 
t6t ne pas la faire : alternare ci¬ 
bum Plin. donner Ia nourriture 
tantil a Fun. tanldt a Fautre; -— 
excubias Sil! monter la garde cha¬ 
cun a son tour;— fidem Ov. don¬ 
ner et retirer sa confiance |[ au 
pass.: terra nimis pinguis alter¬ 
nari potest Plin. on peut laisser 
reposer Ia terre trop grasse, de 
deux annies Fune || n. alterner : 
arborum fertilitas alternat Plin. 
les arhres sont fertiles de deux an¬ 
nies Fune. Yoy. alternans. 

1. alternus, a, u?n (alter), Fun 
apris Fautre, alternalif, qui est. se 
fait ou va a tour de rdle: alternus 
sermo Hor. dialogue; alterni ver¬ 
sus Ov. distique; alterna vice Col. 
alternis vicibus Sen. successive- 
ment, .tour a tour; alterna Te- 
thys Claud. fluxet reflux de la mer; 
alternus oportet oberres Pers. il 
faut que tu erres de Fun a Fautre; 
alterno pede Hor. en cadence ; al¬ 
ternae fruges Claud. ricoltes suc- 
cessives; alternis ( annis Plin. de 
deux ans Fun; facere rejectio7iem 
judicum alternorum Cic. ricuser 
uh juge sur deux: alternae lineae 
Boet, lignes paralliles; — ripae 
Stat, les deux rives, ou chaque 
rive || riciproque, mutuel : alterna 
gaudia Ov. joie riciproque: al- 
ternd periere manu Virg. iis se 
donnerent mutuellement la mort. 

2. alternus, t, m. Macr. Voy. 
alaternus. 

1. altero, adv. Fest. en second 
lieu, secondement. 

2. *F. altero, as, are, Cjel.-Aur, 
Chron . 2, 8,115 , changer, alterer. 

? alterorsus. Voy. altrorsus. 

-F alterplex, icis, Fest. ruse. 
t alterplicitas, dtis, f. Gloss. 
Comme duplicitas. 
'faltertrdLjFEST.youralterutra. 
alteruter, tra, irum, • gin. 
trius , Cic. Hor. Fun ou Fautre, l 7 un 
des deux : si in alterutro peccan¬ 
dum sit Cic. Marcel. 7, 2f, s’il faut 
picher d’une maniere ou de Fau¬ 
tre ; alterutro latere Plin. d’un 
citi ou de Fautre; alteram utram 
ad condicionem descendit CiEL. 
ap. Cic. Fam . 8 , 8, 5, il se risigne 
a Fune des deux conditions. (0n 
trouve aussi, mais rarement, al¬ 
tera utra, alterum utrum , g, al¬ 
terius utrius, etc.) 

alteruterq^ie, trdque , trum- 
que , Plin. 20, 64, Fun et Fautre. 

+ alterutrae, anciens gin. et 
dat. f. de alteruter, Gell. Char. 

-F altesco, is, ere , n. Cass. Ps, 
91. 5, s T iiever. 

LATIN-FRANgAIS. —5 
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1. althaea, ae. f. (c&Gata) Plin. 
20. 222. mauve (piante). 

2. Althaea, ae. f. 0 v. Althte, mfere 
de M6I6agre || ? Liv. ville de Ia Tar- 

: Taconhaise. Yoy. Carteia., 
althea, ae, pour althaea 1. 

-J- altihoans, lis., Gloss. Placid. 
40, 42, criard. 

, alticinctus, a, um, Phjed. 2, 6, 
44, qui a relevi ses v6lements; ac- 
tif. empress6. 

-j- alticomus, a, um, Tert. Jud. 
dom . 8, dont le feuillageest 6lev6. 

altifico, as, are, Ital. Joan. 42, 
34, 6lever. 

altifrons, ontis ? Inscr. C. L L. 
2, 2660, au front 61ev6 ? c est-a-dire 
au bois 6lev6 (en pariant du cerf). 

? altigradus. Yoy. altegradus. 
alti jugus, d, um, P.-Nol. dont 
la cime est 61ev6e (monlagne). 

altilaneus, a, um, Sery. dont 
la laine est lohgue ou dpaisse (en 
pari. <Fun animal). 

altiliarius, n, m.I nscr. qui en- 
graisse la volaille. 

altilis, e, Yarr. tout ce qu’on 
peut engraisser (oiseau, quadru¬ 
pede ou poisson) |1 gras : altilis 
bos Plin. bceuf gras || altiles aspa¬ 
ragi Plin. asperges grossies par 
des moyens artificiels ]| au fig. dos 
altilis Plaut. dot consid6rable J[ 
activi. nourrissanL: altilis sanguis 
Macr. hx partie substantielle du 
sang || altiles, f. pl. Hor. 3uv. et al¬ 
tilia, n.pl. Hier, volaille engraiss6e. 

-}* altilitas, atis, f. Gloss. vo¬ 
laille. 

altiloquium, ii, n. Ps.-Messal.- 
Corv. langage 6leve. sublime. 

Altinas, ci tis, m. Col. d’AI tinum 
(en Y6netie) || ~ates,um ou ium, 
m. pl. Plix.-j. liabilants d’Altinunl. 

Altinum, i, n. Mart. ville de 
V6n6tie || Axtox. ville de Pannonie 
|| -us, a, um, Col. dAltinum (en 
Y6n6tie). - 

altipendulus, a, um, M.-Aur. 
ap. Fronton, qui pend de haut. 
suspendu. ^ 

t altipeta, se, m. f. {altus, 
peto) P.-Nol. qui se porle en haut. 

altipetax, deis, Aug. c. Faust. 
42j 36, qui s’el6ve || au fig hau- 
tam, pr6tentieux. . 

altisonans, antis, Gloss.Placid. 
Comme altisonus. 

altisonus, a, um, Cie. qui fait 
retentir Fair || Juv. sublime (en 
pari. d’un pofete). 
altithronus, a, um~ Juvc. 4, 24, 
i assis sur un trone 61eve. 

altitonans, tis, Cic. JDivin. 4, 
49, qui tonne d'en haut || Lucr. 
5, 745, retentissant. 

altitonus, a 2 um, Yarr. Men . 
92. Comme altitonans. 

altitudo, inis, f. hauleur 3 616- 
vation (au prop. et au fig.) : alti¬ 
tudo montis Cic. hauteur d’une 
montague; — animi Liv. grandeur 
dAme; — orationis Cic. sublimite 
du discours || profondeur (au pro- 
pre et au fig.) : — fluminis (Lcs. 
profondeur <l’un lleuve; in miran¬ 
dam altitudinem depressus Cic. 
enfonce a une 6tonnante profon¬ 
deur; aUitudo ingenii ad dissi¬ 
mulanda negotia Sall. Jug. 95, 
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3, profondeur dAsprit capable de! 
dissimuler les affaires. 

■f altiuscule, Apul. Met. 2, 7, 
un neu haut. 

altiusculus, a, um, Suet.Aw#. 
73, un peu 6lev6. 

t altivagus, a, um, Anthol. 
Chalcid. qui erre dans les airs. 

altivolans, lis, Lucr. 5, 433, et 
altivolus, a, um, Plin. 40, 42, qui 
vole haut ; en haut fi subst. f. pl. 
altivolantes, Enn- les oiseaux. 

-J- alto, as, dre, Sidon. Ep. 2, 
2; 8, 9, 6lever 3 hausser. 

altor, oris, m. Cic. celui qui 
nourrit || adv. altores succi Nemes. 
sues nourriciers. 

altrimsecus.Yoy. altrinsecus. 
altrinsecus, Plaut. de Fautre 
c6L6 || Lact. de c6t6 et d’autre. 

al triplex, icis, Gloss. pLAc.Yoy. 
alterplex. 

altrix, icis, L Cic. celle qui 
nourrit ; nourrice || Virg, qui a 
nourrij mere, qui produit |[ -}• n. 
pl. altricia, Ennod. 

altrorsus, - " Apul. et altrover- 
sum 3 Plaut. d J un autre c6L6. 

altr ovor sum ou altrovorsus, 
Plaut. Yoy. altrorsus. 

altum, i, n. et alta, orum, pl. 
Yir6. le haut des airs ; Je ciel || 
alta Yirg. lieux 61 eves 3 hauteur || 
altum et alta Virg. la pleine mer 
II altum et alta Yirg. Lucr. Je 
fond. 

1 . altus, a, um, part. p. de alo , 
Plaut. Sall. nourri ; developpe || 
ordini, adj. 1° haut. eleve; consi- 
d6rable; 2° profond (au prop. et 
au fig.); 3° puissanl. noble, grand. 
sublime; 4° fier ? hautain^ dedai- 
gneuxj 5° recul6 ; antique^ illustre: 
6° dissimul6; 7° pris adv. || 1° al¬ 
ius vir Col. homine de haute sta¬ 
ture; a domiciliis nostris altis- 
simus ( cseli complexus) Cic. tres 
6lev6 au-dessus de ce s6jour ter¬ 
restre; alta turris sexaginta 
cubitorum Yitr. lour haute de 
soixante coud6es; — vox Sen. voix 
haute; — pecunia Ov. grosse 
somme d’argent; altas condiciones 
Plin.-j. conditions avantageuses [| 
2° altascrobs tribus pedibus Pall. 
fosse de trois pieds ae profondeur: 
ex alto puteo Plaut. du fond du 
puits; alta mente Yirg. au fond 
ducceur; ditum vulnus Sen. al¬ 
tus dolor Yirg. alta dissimulatio 
Curt. eruditio Quint. blessure, 
douleur, dissimulation. erudition 
profonde; alta silentia Yirg. si- 
lence profond: alti ordines Tac. 
rangs profonas, press6s ; serres:. 
altus pudor Plin.-j. decence par- 
faite H 3° altus princeps Claud. 
prince puissanl; — vir Cic, ame 
noble et forle: — animus Cic. es- 
prit eleve; alta mens Quint. esprit 
calme et serein; alta oratio Cic. 
discours sublime; altiores litterae 
Sen. les hautes Sciences; altissi- 
mus Hier, le Tres-Haut. Dieu j| 4° 
alta Roma Ov. la superbe Rome ; 
— verba Ov. paroles hautaines; 
alto vultu Hor. avec d6dain || 
5° alta vetustas Sil. Fantiquite la 
plus recul6e; — gens Y.-Fl. race 
,antique 3 illustre|| 6° ut erat altus, 


risit Vop, comme ii etaii dissimula, 
il se mit a rire || 7° altum spirare 
Stat. 6tre vivement inspir6; — 
dormire Juv. dormir d 5 un profond 
sommeil. 

2. r altus, us, m. ILacr. 4, 20, 
48, production, les produits. 

alucinor (et ses derives). Yoy. 
hallucinor. 

alucita. Voy. Jwdlucita . 
alucus, i, m. Serv- ad Virg. 
Ecl. 8, 55, hibou. 
alui, parf. de alo. 
alum, i, n.: 1° Plin. 27,44, con- 
soude officinale; 2° Plin. 49, 446, 
ail sauvage. 

alumen, mis, n. Quadrig. Plin. 
alun (esp6ce de sel). ^ 

aluminarius, n, m. Inscr. GruL 
$42 , fabricant ou marchand d : a- 

lun. 

aluminatus, Plin. 34, 59, et 
aluminosus, a, um, Sen. Nat. 3, 
2, 4, mel6 d’alun ? ou qui a le gout 
de 1'alun. 

alumna, ae. f. Cic. qui est nour- 
rie |1 au fig, Cic. eleve || Sil. nour¬ 
rice. 

- 5 - alumnandus, a, urn, part. 
fut. de Finus. alumno, Apul. qui 
doit 6 tre nourri. 61ev6 J| alumna¬ 
tus, a, um, part. p. Apul. 61eve, 
nourri [1 d 6 p. Apul. qui a nourri. 

alumnor, aris,ari, d. ApuL.ATeL 
8, 47: 40, 23, 61 e ver. nourrir. 

alumnus, 'i, m. {alo) nourris- 
son. enfanL el 6 ve (au prop. et au 
fig.) : alumnus terrae Yirg. for¬ 
tunae Plin. enfant de Ia terre, de 
la fortune; — legionum Tac. el 6 ve 
des legions : — fluminis Y.-F l. qui 
habite les bords d ? un fleuve: — 
disciplinas meae Cic. mon disciple; 
— grex Prud. troupe d T el 6 ves: — 
carceris Prud. qui vit de la pris"on 3 
le bourreau: — dies Mart. jour na- 
tal || Plin.-j. enfant expose^ qui 
devenait Fesclave de ceux qui Fa- 
vaient recueilli et nourri || Isid. 
celui qui nourrit [| adj. Capel. 
nourricier. oii Fon est eleve. 

Aluntium, n,_ n. Plin. 3, 90, 
ville de Sicile || -mus, a. um, Cic. 
d 1 Aluntium; subst. m. pl. Cic. ha^ 
bitants d’Aluntium. 

1- . Alus, i. m. Inscr. nom dune 
dmnitd des Romains. 

2- alus, i, f. Yoy. alum, i, 1°. 
aluta, ae, f. C_es. peau moIle 3 

cuir tendre || Mart. cbaussure, 
soulier || 4uv. sac 2 sachet ; bourse 
II Ov. fard 3 cosm61ique. 

alutacius et alutatius, a, um, 
M.-Emp. fait d 'aluta, mou comme 
Valuta . 

Alutae, arum, f. pl. Plin. 3, 429, 
ville de Liburnie. * 
alutia, ae, f. ou alutium, n, n. 
Plin. 34, 457, platine (min 6 ral). 

Alutrenses, ium, m. pl. Plin. 
3,430. habitants d'une ville de FIs- 
trie (Alutra). 

alvarium, ii, n. Cic. ap. Ghar. 
407, 2; Inscr. C. I. L. 2, 2242, 
ruebe d’abeilles. 

t alveabilis, e, Itin.-Alex. qu’on 
peut creuser comme ,un lil. 

?alvear. Yoy. alveare . 
alvelre, is," n. Col. 9, 44, 4* 
I Comme alvearium. 


AM 

. alvearium, U, n. Plin i Cig. ru¬ 
che (Tabeilles || Varr. rucher, lieu 
ou Fon place les ruches || Tert. 
' p6trim 

alveatus, a, um, *Cato, Rusi. 
43,1 , creus6 en forme de canal. 

? alveolatus, a, um, Vitr. 3, 4, 
-5, canneis. 

? alveolum, i, n* Fest. table a 
iouer. Voy. alveolus . 

alveolus, i, m. Curt. Iit 6troit 
de rivifere || Liv. Piled. petit vase ? 
sebile.; petit baquet (pour arroser) 
1] Varr. petit damier || Hier, na- 
vette |[ Hier. p6trin, huclie" 
alveum, i, n. Isid. vase a laver, 
alveus, i, m. (alvus) Virg. Iit 
d’unfleuve ou d’une rivi6re || Plin. 
fosse, bassin, canal || Cic. Ov. vase 
a laver, baignoire, s6bile, auge || 
Sall. fond de cale || Virg. bateau, 
barque. canot, nacelle || ViRG. ca- 
vit6 || apdl: le dedans, Fint6rieur 
<Fun objet || Plin. ruche || Plin. 
essaim || Plin. table a jouer || Suet. 
6chiquier ; damier; trictrac? || Varr. 
jeu <F6checs. 

alvinus, a, um, Plin. 21, 17%, 
<jui a le Ilux de ventre. 

Alvona, a?, f. Plin. 3, 140, ville 
de la-Liburnie. 

alvus, i, f. Cic. Virg. ventre, 
intestins. entrailles : alvus fluens, 
liquida,, cita, fusa, soluta , ducta , 
dejecta, mollita Cels. citata Scrib. 
prona atque praeceps Gell. ven¬ 
tre l&che, flux de ventre; — con¬ 
stricta, duraj compressa, sup¬ 
pressa, inhibita Cels. ventre res- 
serr6, constipation; alvum ducere, 
liquare, solvere Cels. faire 6va^ 
cuer; ad eliciendas alvos Plin. 
pour l&cher le ventre; alvus supe¬ 
rior Cato estomac || Col. flux de 
venire, || Cels. dejections. excr6- 
ments || Cic. sein maternel || Varr. 
Col. ruche |[ -J- m. arch. Att. Laber. 
Alyacmon. Voy. Haliacmon. 
Alyattes, is, m. Plin. Alyatte, 
roi de Lydie || ? Alyatteus, M, Hor. 
le m£me. 

Alyatti, orum, m. pl. Liv. 
•38 , 18, Alyattes, ville de Bithynie. 

?Alyatticus ou Alyattius, a, 
um, Hor. d 1 Alyatte |[ ? subst, m. 
Hor. Jils d’Alyatte. 

Alypius, ii, m. Amm, nom 
«Thomme. 

alypon, i, n. (aXvirov) Plin. 27. 
22, sorte de bette (piante), 

^ alyseidion ou alysidlon, ii, n. 
(aXuc7£t5iov, aXnnSiov) Lucr. 4. 
4122, chainette. 

alysson, i, n. (aXutraov) Plin. 
%4, 95, piante qui pr6serve de la 
■rage, 

, alytarcha et alytarches, as, m, 
'(otXuTapx 7 )?) Cod. Theod: 10, 1, 1%, 
-aiytarque, magistrat pr6pos6 aux 
jeux publics. 

alytarchis, xpf. Cod. Justin. 1, 
^ 1^2 (Palytarque. i 
alytis, is, f. Apul. Herb . 81, sorte 
dlierbe, pari6taire (?). 

Alyzia, se, f. Cic. Fam. 16, 2, 
ville de FAcarnanie (auj. -Porto 
Candello). 

■ +■ am, ancienne pr6p. (ap^J) au- 
tour: am segetes Char. autour des 
Jnoissons; am terminuml&kci\. au- 
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lour des limites || amb, primitif 
qui se conserve devant une voyelle: 
ambages, ambio (il ne se trouve 
ue dans la composilion) )| cum, 
ans ia composilion se change en 
an devant une consonhe autreque 
t e(p:anquiro, anfractus, anceps. 
ama. Voy. hama. . ‘ 
amabilis, e, Cic. digne d’amour, 
aimable || Cic. Hor. aimable (en 
pari. d’une chose), agr6able || Ov. 
amoureux, tendre || amabilior, 
-issimus, Cic. 

+ amabilitas,. alis, f. amour : 
amabilitati animum adjicere 
Plaut. Pcen.5,4, 1, s’appliquer a 
se rendre aimable || -J- amabilitas 
tua Symm.j Ep. 7, 3, ton amabilil6^ 
amabiliter,. Ov. avec amour || 
Anton. ap. Cic. amicalement || Hor. 
agr6ablement || amabilius Ovid. 

amabo, fut. pris adv. Cic. de 
gr&ce, je te prie. 

, Amalabirga, 33 , f. Amm. ni^ce 
de ThGodoric. 

Amalafrigda, se, f. Amm. soeur 
de Th^odoric. 

: amalocia et amalusta, d, f, 
Apul. camomille. 

1 h 

Amadryas. Voy. Hamadryas. 
Amafmms, ii, m. Cic. philoso¬ 
phe 6picurien. 

Amalchius Oceanus, m. Plin. 
4, 94, parlie de la mer Baltique. 

Amalec ou Amalech, m. ind. 
Bibl. Amalec, petit-fiis d’Esaii || f. 
Bibl. le pays des Amal6cites (en 
Arabie, sur le bord de la mer Rouge) 

II -cites, 33j m.lBiBL. Amal^cite. 

Amalthea, m } f. Ov. Amalth^e. 
nourrice 'de Jupiter || Cic. maison 
de campagne a 5 Atticus en Epire || 
Tra. Sibylle de Cum es, 

Aman, m. ind. Bibl. et Aman, 
anis, m. P.-Nol. Aman, ministre 
d’Assu^rus. 

amandatio, onis, f. Cic., Rose . 
Am . 44, 61 0 ignem en t ? exi). 

amandatus, a, um, Cic. part. 
p. de amando. 

amando, ds , are, Cic. 61oigner, 
6carter; exiler, reI6guer. 

+ amanduia, se, f. Pli^.-Val. 
Comme amygdala. 

Amandus, i, m. Sm. Amm. nom 
d 7 homme. 

amaneo, es, 'mansi, ere, n. 
Gloss. d6coucner || a. Gloss. at- 
tendre. 

Amanicae pylse, f. pl. Curt, 3, 
8, 13, d6file dii mont Amanus. 

Amanienses, ium, m. pl.. Cic. 
habitants du mont Amanus. 

amans, tis, adj.qui dim^: amans 1 
patriae Cic. ami de son pays; nul¬ 
lus tui amantior Cic. personne 
n’est plus affectionne pour toi [| 
Plaut. 6pris || amantia verba Ov. 
paro les tendres; amantis simus, 
tres tendre, tr6s affectueuxq) subst. 
m. f. Cic. amant^amante | V.-Fl. 
Pobjet aim6. 

Aman te ni. Voy. Amantia. 
amanter, Cic/en ami, tendre- 
ment, avec amour || amantius 
Tac. -issime Cic. 

Amantes, ium, m. pl. Plin. lia- 
bitants domantia. 

Amantia, se, f.1 Cves. Amantia, 
ville d’Epire H -tiani, C^:s. habi- 
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tants dAmanlia ||-teni ou-tlni, 
Plin. habitants d’Amantia 
II Amantini, m^ pl. Plin- peuple 
de Pannonie. 

. amanuensis, is, m. (a, manus ) 
Suet. Ner. 44, secr6taire, scribe. 

Amanum portus, m. Plin. 4, 
110, ville maritime de laTarracon- 
naise (plus tard Flaviobriga). 

Amanus, i, m. Cic. Luc. FAma- 
nus, mt. entre la Syrie et la Cilicie. 

amaracinus, a, um, Plin. de 
marjolaine j| subst. n. JL/ucii. 2, 
847, 'essence de marjolaine. 
amaracion. Voy. amethystus. 
amaracum, i. n. Plin. et -cus, 
%, m. f. (a[/.apav.ov et -xoc) Plin. 
marjolaine (piante odoriferante). 

amarantus, i, m. (auapavToc) 
Plin. 21, 47, amarante (neur). 

Amarbi, orum, m. pl. Plin. 
6, 36, peuple de Scythie, 

Amardi,^ orum, in. pl. Mel. 3, 
.39 et 42, peuple aes bords de.'la 
mer Caspienne. Voy. Mardi. 

Amardus, i, ’m. Amm. 23, 6, 40, 
-ileave de M6die. 

amare, Sen. am6rement, avec 
aigreur; et au fig. amare flere, 
clamare Hier, pleurer amerement, 
pousser un cri de douleur || ama¬ 
rius Macr. -issime Suet. 

amaresco, is, ere, n. Pall. 2, 
15, 9; Aug. Serfyi. 203, 3, devenir 
amer. 

-J- amaricatio, onis, f. Primas, 
Hebr. 3, aigreur. 

amarico, ds, are. Hier, rendre 
amer (au propre) || Aug. Hier, ai- 
grir qqn, exciter a la colere, 
f amaricose,G loss. am6rement. 
+ amaricosus, a, um, Gargil. 
Arb. 3, 6, amer. 

t amarifico, ds, dre, Isid. ren¬ 
dre amer, 

amaritas, diis, f. Vitr. Gloss. 
Philox. amertume. 

■ + amariter, Hier, amerement. 
amaritia, se, f. Gloss. Cyr, et 
amarities, ei, f. Gat*. amertume. 
amaritosus, a, um. Voy. ama¬ 
ricosus. ' 

amaritudo, inis, f. Plin. amer¬ 
tume, aigreur || — vocis Quint. 
voix criarde [| au fig. amaritudo 
caecitatis Yqkt. douleur d’6tre aveu- 
gle; cum amaritudine Arn. avec 
amertume, |[ amaritudines V.-Max. 
miseres. . 

d* amarizo, ds, dre, Plin.-Val. 
rendre amer. 

-j- amaro, ds, dre, S. Fulg. Anth. 
rendre amer. 

amaror, oris, m.. Lucr., 4, 222, 
amertume, saveur amere. 

amarulentus, a, um, Gell. fori 
amer [| au 'fig. piquant : amaru-. 
lenta- dicacitas Macr. 1, 7, raillerie 
inordante, 

amarus, d, um ; 1° amer au 
gout; 2° aigre a Poreille; 3? au fig. 
amer, d£sagr6able, facheux, triste; 
4° piquant,. mordaiit; 5° morose, 
difficile a vivre^ rancunier || 1° sa¬ 
lice amara Virg. le saule amer ; 
amarior calix Cat. coupe remplie 
d’un vin plus vieux; messis.ama¬ 
ra Ov. moisson qui n’a pas nvfiri; 
os amarum Cels. bouche am6re 
H 2° amarus so?ws Stat. son ai- 

J H 


68 AMA 

gre |1 3° rumor amarus Virg. 
Bruit f&cheux, penible; amarus 
dies Tib. triste journ^e; amara\ lex 
V.-Max. loi rigoureuse || 4° amari 
sales Quint. railleries mordanles; 
Jwstis amare Virg* ennemi cruel 
(m. a m. amer dans tes paroles) 
|| 5° amariorem me senectus far 
cit Gic. Ia vieillesse me rend plus 
morose; amara mulier Ter. fem- 
me rancunifere || amarum, i, n, pris 
subst. Plaut. Famertume : discer¬ 
nere dulce ei amarum Hier* dis- 
tinguer le doux de Famer * amara 
pl. Hor. les chagrins; — cura¬ 
rum Hor. les soucis amers [| pris 
adv. amarum subridens Apul. 
souriant avec amerlume || amaris¬ 
simus Plin. 1 

Amaryllis, idis, f. Virg. nom 
de berg6i;e. 

Amarynthis, idis, f. Liv. sur- 
nom de Diane (honorae a Amaryn- 
the ? bourg de FEub6e). 

amasco, is, ere, n. FLev. Dioh. 

, commencer a aimer. 

amascus, i, m. Plaut. amasio, 
onis, m. Apul. Prud. et amasius, 

H, m. Plaut. enclin a Famour, 
amoureux; amant, galantin. 

Amasenus,?', m. Virg. Amasene; 
fleuve du Latium || Ov. fleuvede 
Sicile. • _ 

1. Amasia,#, f. Plin. 6,10, Ama¬ 
sie, ville du Pont. 

2. amasia,a?, f. Gloss. amante. 
Amasis, is, m. Luc. Mel- Amasis. 

roi d’Egypte. 

amasiuncula, se, f. Petr. 75. 6, 
amante. 

amasiunculus, i, m. Petr. 45, 
7, dimin. de amasius. V. amascus. 

*}* amasso, arch. pour amavero, 
Plaut. 

Amastra, se, f. Sil. 14, 267. Com¬ 
me Amestratus. 

Amastris^ ?$. f, Cat. Amm. ville 
du Pont ||-ianus, Plin, et -iactis, 
a, um, Ov. d’Amastris || -iani, 
m. pl. Plin. habitants d^Amastris. 

Amata, se, f, Virg. Amate, fem- 
me de Latinus. 

Amathus, uniis, f. Virg. Ama- 
thonte, v. de Chypre l|-thusiacus, 
Ov. et -thusiiis, a. um, Ov. d’A- 
mathonle; subst. f. Cat. Venus. 

Amathusias, adis . f. Ov. d’A- 
mathonte (| subst: f. Symm. Venus. 

amatio, onis, f. Plaut. Capt. ; 
1030, amour, amourette || auplur* i 

Plaut. Mere. 794 . ’! 

* ] 

amator, oris, m. qui airne, ami: - 
— pacis Cic. ami de la paix: — 
tuus Cic. ton ami || Cic. amant 
{ordint. en mauv* part) |j d6bauche : 
vinosus, amator Hor. ivrogne et 
libertin || amateur : — antiquita¬ 
tis, Nep. passionn6 pour Fantiquite 
H pris comme adject. Apul. arnou 
reux. 

amStor culus, i, m. Plaut. Pcen. 

I, 2, 27, petit ami. 
amatorie, Plaut. Cic. amou- 

reusement, avec passion. 

amatorius, a, um, Cic. d’amour, 
<jui concerne ou excite F amour, 
erotique [[ subst. h. Qoint. philtre 
amoureux. 

amatrix, icis, f. Plaut. Asm. 
511, celle qui aime, amoureuse, 
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amante || pris adjeci. Mart. 7, 69, 

8, 6prise d’amour. 

amaturio, is, ire, n. Prisc. 8,74. 
avoir envie d’aimer. 

Smatus, a, um. parl.p. de amo, 
HoR.aim6, cher, cii6ri [| pris subst. 
Gell. amant || ornatissimus Inscr. 
tres cher, bien aim6. 
amaxa. Voy. hamaxa . 
Amazona, se, f. Voy. le suiv. 
Amazones et Amazonides, um, 
f. pl. Virg. les Amazones^ femines 
guerrieres || au sing. Amazon, 
onis, et Amazonis, idis, f. Virg. 
une amazone. une heroine, 
Amazonicus, Plin. et Amazo- 
nius, a, um, Ov. des Amazones, 
d J Amazone. 
t amb. Voy. am. 
f ambactus, i, m. (mot cel¬ 
tique) Enn. ap. Fesl . esclave 
? ambadedo, is, ere {amb, ade¬ 
do) Plaut. Mere. 289 et 241, ron- 
ger autour; manger; consommer. 

ambage, abi. sing. de Finus. 
ambages . is, f. Charis, 40, 1; 
Ov. ner. 7, 149 (seul ^cas usit6 
du singulier) : hac facti ambage 
Plin. 19, 169, par cette action em- 
blemati^ue, par ce symbole; ma¬ 
gna civitatis ambage Plin. 26,9' 
k la grande perplexite de Ia ville. 

ambages, um, f. pl. Ov. d6- 
tours (au prop. et au fig.) : — Te- 
thyos Claud. les sinuosius de la 
mer; per ambages Liv. d 5 une ma¬ 
niore d6tournee || circonloculions, 
ambiguiles, 6nigme, obscurite: 
ambages aperire Tac. expliquer 
une&rigme: canere Virg. ren- 

dre des oracles obscurs; missis 
ambagibus Hor. sans d6lour, net- 
tement || doute, incertitude : diver¬ 
sae manium ambages Plin. incer¬ 
titude ou Fon est sur l 5 6tat de Fa¬ 
me apr6s la mort. 

?ambagio, onis, f. Varr. circuit, 
detour. 

ambagiosus, a, um. Gell. 14 , 
1, 38, plein de doute, (robscurite. 

ambago, rnis, f. Manil. 4, 804, 
Comme ambage 
Ambarri, orum, m. pl. C^s. 
Anibarres. peuplede la Gaule lyon- 
naise (hab. Ie Bugey). 

Ambarvalia, ium ou iorum, n. 
pl. Serv. ad Virg. Georg. 1, 845, 
Ambarvales, fMes en Fhonneur de 
C6r£s. 

Ambarvalis, e [amb, arva) Fest. 
qui. concerne Ia fete des Ambar- 
vales : Ambarvalis hostia Macr. 
3, 5, victime qu’on fpromenait au- 
tour des champs avant de Fim- 
moler. 

amb axium, ii, n. Fest. tas, 
monceau. 

amb e. Comme amb . 
ambecisus, iis, m. Varr. Lat. 
7,48, action de couper autour. 

ambedo, bedis et bes, bedit et 
best, edi, esum, edere {amb, edo) 
Tac. Fest. ronger autour, devorer. 

. ambegnus, a, um, Fest. Voy. 
ambiegnus. 

*{- ambiens, tis, part. de ambe¬ 
dere ou de ambire, Lucr. consu¬ 
mant autour- ou entourant. 
f ambestrix, icis, Amm. 29, 3, 

9, celle qui d6vore* 
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ambesus, a, um, part. p. de: 
ambedo, rong6 autour || Sen. d&- 
cbir6. Iac6r6. 

Amb ialiti. Voy* Ambiliati . 
Ambiani, orum, m. pl. C&$. 
peuple de la Bel^ique (du pays 
d , Amiens) || -nensis, e, Greg* des 
Ambiam , 

Ambiatlnus vicus, m* Suet. 
village sur le Rhin. 

ambibam, imparf* syn 6 . de 
ambio, Ov. || ambiebam Hier. 

Ambibarii, iorum, m. pl. CiEs^ 
Gal. 7, 75, peuple de FArmorique 
(en Normandie?) 

ambidens, tis, f. Fest. brebis 
qui a des dents en haut et en bas. 

+ ambidexter, adj. m. Rufin, 
ambidextre. 

ambiectum esse, Varr. 6tre- 
jet6 autour. 

ambiegna, Varr. et ambegna, 
se, f. Fest. victime accompagn^e 
de deux agneaux || Fulg. brebis 
qui a mis bas deux agneaux a la 
fois. 

ambiendus, a, um, part. fuU 
p. de ambio, Cass. 

ambiens, ienlis, part. de am- 
bio\\ ambientes Prosp. 

t ambienter, Sin. Ep. 7, 9, 
avidement. 

ambifariam, Apul. et ambifa- 
rie, Mamert. de deux maniores. 

ambifarius, a, um, Arn. 5, 35, 
ambigu, a double sens. 

ambiformiter, Arn. 5, 36, d’une 
maniere _equivoque. 

? ambiga, se, f. (ap.@t|) Apic*. 
6, 7, vase de forme pyramidale*. 
Voy. ambix . 

ambigenter, Hier. Pelag . 2,U r 
avec indecision. 

t ambigenus, a, um, Anthol, 
qui est de deux natures. 

ambigo, is, ere, n. {amb, ago) 
balancer. douter. h6siter ; etre in- 
certadn \ ambigere de vero Tac. 
chercher la verite; ne quis ambi¬ 
gat Tac. pour que personne ne 
doute : materia ambigendi Cic. 
sujet de doute, mati&re a douter [[ 
disputer^, contester, etre en proces t 
ambigere de regno Ltv. disputer 
le trone: —- de hereditate Cic. etre 
en proces pour un herita^e || au 
pass. unip. : ambigitur Cic. on 
doute; nihil est quod ambigatur 
Cic. nen nest mis en question. 

ambigue, Cic. d’une maniore 
douteuse, ambigue, equivoque, ob¬ 
scure : ambigue resptonsum Aur-- 
Yict. reponse a double sens: — 
pugnare Tac. combattre avec un 
succes douteux. 

ambiguitas, atis, f. Cic. ambi¬ 
gui te ; obscurite: — pronuntian¬ 
di Prisc. incertitude de prononcia- 
tion; ambiguitatemsolvereQvvsr^ 
6claircir ce qui est Equivoque. 

ambiguo, adv. Ambros. Off * 3, 

6, 43. Comme ambigue. 

t ambiguo sus, a, um, Cass. 
ambigu. 

ambiguus, a, um: 1° ambigu. a 
double sens. 6quivoque; 2° dou- 
teux ; incertain, llottantj variable; * 
3° chanceux, trompeur, perfide; 
4° contraire |[ 1° ambiguum no¬ 
men Cic. terme ambigu; — seri- 
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-ptum Cic.' 6crit qui pr^senle deux 
Jsens || 2° ambigua fides Liv: fid6- 
Jit6 douteuse; ambiguus favor 
Liv. neutralit6; rex haud ambi¬ 
guus Liv. roi sans contesle; am¬ 
bigua pudicitia Gell. verLu 6qui- 
voque (en pari. (Fune femme); 
ambiguum ingenium Solin. ca- 
j*act6re changeant; ambiguus im¬ 
perandi Tac. doutant que Fem- 
pire, soit a lui; — proeliis Tac. 
tanl6t vainqueur, tantotvaincu; — 
.spei ac metus Tac. partag6 entre 
,la crainte et Fesp^rance; — Pro¬ 
dens Ov. ProfAe, qui prend toutes 
, les formes || 3° ambiguae maris 
viae Ov. les routes p6rilleuses de 
Ja mer: ambigua domus Virg. 
sejour dangereux; ambiguae voces 
Virg. rumeurs perfides || 4° ambi¬ 
guae res Tac. fortune contraire, 
■disgraces, calamitas [| n. pris subst! 
ambiguorum genera Cic. sortes 
•d^mbigui t6s; habere ambiguum 
Cic. balancer: esse in ambiguo 
Tac. £lre en dariger. 
ambii, Virg. parf. de ambio . 
Ambilareti. Voy. Ambivareti . 
Ambilatri, orum, m. pl. Plin. 
4^ 108, peuple de FAquitaine. 

Ambiliati, orum, m. pl. Cjes. 
peuple de la Belgique (habilants du 
pays d\AbbeviIIe?). 

? ambilustrum, i, n. Serv. am- 
bilustre, nom d’un sacrifice. Voy. 
armilustrum. 

■f ambimanus, a, um, Gloss. 
Phil. des deux mains. 

ambio, is, ivi et ii, itum, ire 
{amb, eo) : l°allera Fentour, faire 
le tour, entourer, ceindre ; investir; 

se donner du mouv ement pour 
obtenir, eirconvenir, solliciter: 
3° briguer, ambitionner, intriguer 
|| 1° luna terram ambit Cic. la 
lune fait sa r4volution autour de la 
terre; turres ambit mare Cdrt. 
la mer environne les tours; am¬ 
bire insulam Vell. former une 
ile (en pariant d’un fleuve); -- 
auro clypeum Virg. entourer un 
bouclier d’un cercie d’or; — val¬ 
lum armis Tac, investir un retran- 
chement, donner Tassaut; jubet 
urbem ambiri Luc. il ordonne 
dTnyestir la ville || 2° ambire su¬ 
peros Ov. solliciter les dieux-— 
Fortunam sollicita prece -I-Ior. 
fatiguer Ia Fortune de ses prieres: 
ambiuntur a candidatis cives 
Cic. les candidats circonviennent 
les citoyens; ambiri consulatum 
accipere Tac. etre pressi d’accep- 
ter le consulat; — nuptiis Tac. 
Atre recherchde de toutes parts en 
mariage || 3° ambire magistra¬ 
tum Plaut. briguer une magislra- 
ture; — palmam Plaut. ambition- 
i ner la palme; — refugi Aus. je n’ai 
pas voulu employer Tintrigue. 

+ Ambiorix, igis^ m. Cjes. GalL 
41, 4, chef des Enurons. 

+ ambisinister, ira, irum, 
©ufin. gaucher des deux mains. 

Ambisontes,, m. pl. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes. 
t ambitextus, a } um, Not.-Tir. 
tiss6 des deux c6l<Ss. 

( ambitio, onis, f. (ambio) : 1° ac- 
tion d’entourer; 2 0 sollicitation,bri~ 
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gue, poursuite, ambition; 3° flatle- 
riCj aesir de plaire, vue -intGres- 
s6e; 4° faste, ostentation; dignil6 
II 1° ambitione lateris aliquem 
protegere Minuc. 6 Ire aux deux co¬ 
tes de qqn; — tergorum bubulo¬ 
rum Solin. en entourant (les ru- 
cbes) de cuir [| 2 0 magna ambi¬ 
tione Just. a force de sollicitalions; 
— summa magistratum conten¬ 
dere Cic. briguer une charge avec 
une ardeur extreme; mea ambitio 
Cic. mes dtaiarches pour arriver 
aux honneurs; ambitione misera 
laborare IIor. 6prouver les soucis 
de Fambition || 3°ambitio scripto¬ 
ris Tac. esprit d ? adulation dans un 
6crivain; — vulgi Just. d6sir de 
plaire au peuple; ambitione rele¬ 
gata dicere Iion. parier sans flat- 
teri e) —adductus Cic. amene par 
le plaisir de plaire (pour faire sa 
cour);— labi Cic. descendre par 
des vues interess^es; per ambi¬ 
tionem iis data est civitas Suet. 
on leur donnale droit de cit£ pour 
se les attacher || 4° magna am¬ 
bitione perducere Nep. faire con- 
duire en grand appareil; funerum 
nulla ambitio Tac. les fun^railles 
se font sans pompe; ex ambi¬ 
tione mea Sall. comme il con- 
vient a mon rang. 

ambitiose : 1° par sollicitation, 
par brigue; par int4r<H; 2 0< avec 
fiatterie,avec empressement; 3° fas- 
tueusement, par ostentation; /avec 
affectation || 1° ambitiosissime pe¬ 
tere Quint. poursuivre sa candida- 
ture a force dTntrigues: ambitiose 
colere amicitias Tac." entretenir 
des liaisons dans un interat d ; am- 
bition; reum ambitiosius defen¬ 
dere Tac. d&endreun accuse dans 
un but d’int6ret personnel || 2° non 
ambitiose corrigere Cic. corriger 
sansflatterie, sansindulgence; am¬ 
bitiosius facere Cic./aire avec plus 
de zele || 3° ambitiose ferre casum 
Tac. soutenir un revers avec une 
constance affectae; — tristis Mart. 
d 5 une austeritd feinte, 4tudi6e; am¬ 
bitiose habere provinciam Tac. 
gouverner avec faste une province. 

ambitiosus, a, um: 1° qui fait 
un circuil, qui entoure; 2° sollici- 
teur ; intrigant, ambitieux; 3° qui 
veut 6tre sollicita, qui a le d6sir de 
plaire, rinWr^t pour but* 4° fas- 
tueux, magnifique, plein d ostenta¬ 
tion || 1° ambitiosus amnis Solin. 
fleuve qui fait beaucoup de d^tours; 
ambitiosior hederis Hor. qui sW- 
trelace plus dlroitement que le 
lierre || 2° ambitiosum esse pro 
malis alicujus Ov. solliciter pour 
un malheureux; — in Graecos Cic. 
briguer la faveur des Grecs; am¬ 
bitiosae preces Tac. priores instan¬ 
tes et vives. |j 3° turba, caelestes, 
ambitiosa 0 v. les dieux, qui veulen t 
e Ire supplies; ambitiosus prin 
ceps Suet, prince avide d hom- 
mages; ambitiosae amicitiae Cic. 
amities interess^es; -r— sententiae 
Suet, jugements rendus par faveur; 
ambitiosi rumores Tac. bruits re¬ 
pandus dans un but d’int6r6t ou 
d'ambition; ambitiosus judex Liv. 
juge qui c6de a la brigue || 4° am- 
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biliosa atria Mart. apparlements 
somplueux; — mors Tac. mort a 
laquclle on s’expbse par vaine 
gloire; — ornamenta Hor. orne- 
ments recherch4s; ambitiosis uti¬ 
lia praeferre Quint. pr^fdrer Futile 
au brillant; ambitiosa colus Claud. 
quenouille magnifique;— ars medi¬ 
cina Plin. la m6decine est un art 
de cbarlatan || -sissimus Quint. 

+ ambitor, oris, m. P.-Nol. Ep. 
13^ 16, Lampr. AL Sev. 28, 5 , qui 
brigue. 

ambitrebius, a, um, Inscr. ap . 
P, de Lama, coi. 1 , I. i silu6 au¬ 
tour de la Trdbia. 

+ ambitudo, inis, f. Apul. Asci. 
31, Circuit. 

Ambitui ou-tuti, orum , m. pl. 
Plin. 5, 146, peuple de la Galalie. 

1. ambitus, a, um, part. p. de 
ambio, Ov. entour6 || Claud. bri- 
gu6. sollicita || Cic. courtise, a qui 
on fait la cour. 

f 2. ambitus, us, m. 1° Circuit, 
tour, d6tour, circonf6rence; 2° cir- 
conlocution, p6riode; 3° ambition, 
brigue, cabale; 4° faste, pompe. os- 
tenlation, emphase J| 1° ambitus se¬ 
pulcri PoMp. Jct. espacc libre 
autour d’un Lombeau; — solis Plin. 
cours du soleil;— stellarum Man. 
orbe, orbite des 6toiles; — aquae 
per agros Hor. detours d’un ruis- 
seau qui serpente dans la cam- 
pagne; ■— parmae Plin. circon- 
ference d’un bouclier; ambitum 
destinare muris Curt. tracer une 
enceinte pour les remparts || 2° cir¬ 
cumscripti verborum ambitus 
Cic. p6riodes arroiidies || 3° caret 
ambitu Plin -j. il n’a point d’am- 
biMonylex ambitus, leges de am¬ 
bitu Cic. lois contre la brigue; 
ambitum Campo pellere Plin.-j. 
chasser du Champ-de-Mars les ca- 
bales, les factions || 4° ambitus 
funeris Prud. pompe des fun6- 
railles; gens usque ad ambitum 
armafa Flor, naiion qui d&ploie 
du faste dans ses armes; ambitus 
rerum Plin. fausse grandeur, em¬ 
phase. ' 

Ambivareti, orum, m. pl. C^s. 
Gal. 7, 75, 2, peuple de la Gaule 
(vers Amb6rieux?). 

Ambivariti, orum, m. pl. Ca 2 s. 
Gal. 4, 9, peuple de Ia Gaule bel¬ 
gique (pr6s Namur). 

ambivi, Plaut. parf. de ambio; 
moins usit£ que ambii-. 

d* ambivium, n. ( amb, via) 
Varr. Men. 276. Comme bivium. 

Ambivius, n, m. Ter. Cic. Am¬ 
bivius Turpio, com^dien, 
ambix, icis , acc. plur. icas 
Tzo^) Apic. 6 , 236, chapi- 
leau d 5 un alambic. 

. Ambluareti. Voy. Ambivareti , 

. -f ambiygonxus, a, um, Grom. 
297, 1, Boet, qui a 1 un angle obtus 
|| subst. n. Gloss. angle obtus. 

ambo, ae, o; g6n. orunij dat. 
obus, acc. ambos et ambo (a^cpco) 
Cic. Jes deux, tous deux, Fun et 
Faulre : minas viginti pro am6o- 
bus dedi Ter. j’ai donn6 vingt mi¬ 
nes pour les deux; ad exemplum 
ambarum Ter. a Fexemple de 
Fune et de Fautre 1 ; quos ambo 
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unice diligo Cic,- que j’aime tous 
deux par-dessus lout || rari. deux: 
artes se vid findit in ambas 
irg, le chemin se partage en 
deux branches || + ambo , f. pour 
ambae, Plaut. || ambis, dat, plur. 
Iifccn- C. L L. 40, 7669. 

- 5 - amb olo, as, are, Ital* pour 
ambulo . 

Ambracia, se, f. (\Ap6pcma) Cic. 
Pis. 94 } Ambracie, v. d’Epire (auj. 
Arta) |j -cias, adis , f. Ov. Saph. 

d’Ambracie; -ciensis, e. Liv. 
dWmbracie; subsLm.pl. Liv. ba- 
bitanls d 1 Ambracie || -clota, Cic. 
et -ciotes, se, m. Plin. d’Ambra- 
cie; subst.ni.pl. Avien. babitants 
d’Ambracie || -cius, a } um } Stat. 
d’Ambracie ; Ambracius sinus 
Plin. golfe Ambracique. 

ambrlees, Fest. lattes d’une toi- 
ture. 

- 5 - ambro, onis, m. Gloss. Isid. 
dissipateur. 

Ambrones, um, m. pl. Fest. 
Ambrons, peuple gaulois dwigine, 
alli6 des Cimbres et des Teutons. 

1. ambrosia, se, f. (a^poG-ta) 
Cat. ambroisie, nourriture des 
dieux: orator ambrosia alendus 
Cxc. orateur divin || Yirg. ambroisie, 
parfum des dieux || Yirg. anibroi- 
sie, baume c6leste pour gu6rir les 
blessures, ou en pr^server || Plin. 
.armoise fherbe) || Gels. espfece 
d’antidote. 

2. Ambrosia. Voy. Ambrosie. 

ambrosiacus, a, um: ambro¬ 
siaca vitis Plin. esp 6 ce de vigne, 
ainsi nommee a cause de la aou-| 
ceur de ses raisins. 

ambrosiales dii. Inscr. dieux 
qui presenteiit Pambroisie. , 

AmbrosIanus,a,mn, Aug. Conf. 1 
9, 7, d’Ambroise, ambrosien. ; 

Ambrosie, es, f. Hyg. Ambroisie, 
fille d’Ati as, une des Ilyades. 

1. ambrosius, a,uni, d’ambrob 
sie, odorant ou suave comme Pam- 
broisie : ambrosiae dapes Mart. la 
nourriture des dieux; — comae 
Yirg. cheveux parfumes d’ambroi- 
sie, ou cheveux divins; ambrosii 
succi Col. saveurdivine, d61icieuse 
|| immortel, divin, digne aes dieux, 
remarquablement beau : ambro¬ 
sium nectar Prud. nectar de9 
dieux; ambrosii pedes Apul. pieds 
divins; ambrosium corpus Apul. 
corps admirable. * 

2. Ambrosius, ii. m. Juv. nom 
dTiomme || Gass. saint Ambroise, 
6v6que de Alilan.. 

Ambrussum, i , n. Anton. Am- 
brusse, ville de la Narbonnaise. 

Ambrysus, i, f. Plin. 4 , 8 , Am- 
bryse, ville de Phocide. 

ambubaja, Plin. 20 , 73, et am- 
bubeja, se, f. Cels. 2 , 30, 5,chi- 
corPe sauvage. 

ambubaiae ou ambubajas, 
arum, i. pl. IIor. Sat. 4, 2, 4, 
joueuses de flute, courtisanes. 

+ ambulabitis, e, Boet. Topic. 
3, p. 332, 2 B, qui peut aller et 
venir en marchant. 

ambulacrum, i, n. Plaut. Most. 
,756, promenade couverte, galerie, 
aU 6 e d’arbres 1 | au plur. Gell. 4, 
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ambulans, tis, part. de ambu¬ 
lo : — cena Mart. diner ou les 
plats ne.font que paraitre et dis- 
paraitre. 

ambulatilis, e, mobile : ambu¬ 
latilis fundulus Yitr. 40, 8, 4, 
piston de pompe. 

ambulatio, onis, f. Cic. Quint. 
44, 3, 426, action de se promerier, 
promenade : — plana Cels. pro- 
menade sur un terrain uni; ambu¬ 
lationem conficere Cic. faire une 
promenade, se promener || Cic. 
promenade, Heu ou Pon se pro* 
rnene. 

ambulatiuncula, se, f. Cic. Alt. 
43, 29, 2, petite promenade. 

? ainbulatlva, se, f. Inscr. c6r6- 
monie publique. pompe religieuse. 

ambulator, oris, m. Col. 4 , 8, 
7, cou-reur, promeneur || Mart. 4, 
42, 8, colporteur. 

ambulatorius, a, um, ou Pon 
peut se promener : ambulatoria 
porticus Ulp. Dig. 8, 6, 8, porti- 
que qui sert a la promenade tl qui 
peut se transporter : ambulatoria 
turris Yitr. 40, 43,3, tour mobile 
||inconstant, mobile: 'ambulatoria 
voluntas Ulp. volonte changeanle 
|| que Pon fait en se promenant: 
ambulatorium jentaculum Apul. 
Met. 4, 42, dejeuner pris en mar¬ 
chant. 

ambulatrix, icis, f. Cato, Rust. 
443, 4, celle qui aime a se prome¬ 
ner, qui ne peut garder la maison. 

ambulatura, se,J. Yeg. Vet.3, 
6, 3, Pamble (allure vicieuse des 
cnevaux). 

-J- ambulatus, us, m. Arn. 4, 
48, facul te de marcher* 
ambulo, ds, are, n. ( amb ) al¬ 
ler et venir. se promener, aller, 
marcher: ambularepedibus Suet! 
se promener a piea; amnis qua 
naves ambulant Cato, fleuve na- 
vigable; ambulare in jus Ter. 
aller devant le juge; bene ambula 
et redambula Plaut. bon voyage 
(va, et reviens en bonne sante): 
aves aliquae ambulant, aliae sa¬ 
liunt Plin. il y a des oiseaux qui 
marchent, dWtres qui sautillent: 
educi ambulatum Yeget. etre 
exercd aux marches || act. parcou- 
rir: ambulare maria Cic. parcou- 
rir les mers; — vias difficiles Hier. 
suivre des' chemins difficiles; si 
bina stadia ambulentur Plin, si 
on parcourt deux st ades [| au fig. 
passer (d J une loi dans une autre, 
d’un acheteur a un autre): quod 
2 ?er omnes leges ambulavit Plin. 
ce qui a passe dans toutes les lois: 
emptio ambulat per plures 'per¬ 
sonas . Gaius, Pobjet achete passe 
par plusieurs mains. 
amburbalia,n. pl. Yoy. le suiv. 
amburbiilis, e, Fest. qu’on pro- 
mene autour de la ville )| subst. n. 
pl. Serv. adEcL 3, 77, f^tes ou la 
victi me 6tait promenee autour de 
la ville. 

amburbium, ii, n. Yop, Aur. 
20, 3 . Comme amburbalia . 

amburo, is, ussi, ustum, rere 
[amb, uro) Cic. MU. 86, 'Suet. 
bruler autour, bruler (uu prop, et 
au fig.). 
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ambustio, qnis, f. Plin. 23, 87, 
action de bruler || + ambustio 
aeterna Aug. Ep. 447,27 , les flam¬ 
mes eternelles (Penfer). 

ambustulatus, a, um, Plaut* 
Rud . 770, dimin. de ambustus . 

1. ambustus, a, um, part. p. de 
amburo, Cic. a demibrum; engen. 
brul6 (au prop. et au fig.); ambur 
stum corpus Cic. corps brfi!4; am¬ 
busti artus vi frigoris Tac. mem* 
bres gel£s, paralyses par le froid; 
ambustae fortunarum reliquiae 
Cic. les faibles restes de ma fortune 
|[ au fig. qui s’esl tir6 a grand J peine 
d’une accusation capitale : prope 
ambustus damnatione Liv. pres~ 
que atteint par la condamnation || 
n. pris subst.brulure: coriandrum 
sanat ambusta Plin, Ia coriandre 
gu6rit les brulures. 

2. Ambustus, i, adj. m, Liv. 
surnom_d 7 un Fabius, 

ambuvia, Guoss-Voy. ambubaja 
ou ambubeja . 

amcisus, Prisc. Yoy. ancisus 7 
t amecus, arcb. pour amicus, 
Fest* 

Amelas, m. (?) Plin, 5. 440, ville 
de Lycie. 

Amelec ou Amelech, m. ind. 
Biel. fils de Josias || Bibl. aulres 
du meme nom. 

amellus, i, m. Yirg. Georg. 4, 
274: Col .9,4, 4, amelle (fleur). 

amen, indecl. (mothebreu) Ars. 
Hier, ainsi soit-il. 

Amenanus, m. Ov. Amenane, 
fLde Sicile (auj. tridicello) 1] -us, 
a, um , Ov. de PAmenane. 
amendo. Comme amando. 
amens, lis [a priv... mens) qui 
esthors de soi, troubie-, egare, in¬ 
terdii, eperdu: amens animi Yirg. 
eperdu, hors de lui || qui a perdu 
le sens, insense, fou, en delire : me • 
tam amentem putas? Cic. me 
croyez-vous assez insense? (] de- 
pourvu de raison, absurde (en par¬ 
iant des‘choses)': araenlissimum 1 
consilium Cic. dessein extrava- 
gant || amentior Cic. 

amentatio, onis, f. Tert. ac¬ 
tion de lancer un trait || Tert. ad 
Nat . 4, 40, javelot (?). 

amentatus, a, n im, p.-adj. de 
amento, Isid. pounndecourroiesll 
au fig. en etat, dont on peut se ser- 
vir : amentatae hastae Cic. Brul. 
271 , armes toutes pretes (au fig.). 

amentia, se, f. Cic. alienation 
d’esprit, demence, e-garement: in¬ 
jicere dlicui amentiam Cic. frap- 
per d‘un esprit de vertigo H Ov. 
stupeur, consternation, troubie ex- 
tr^me. 

amento, as, are, Luc. 6, 221, 
lier avec une courroie, lancer un 
trait retenu par une courroie (| Sil. 
44,422, pousser avecforceJ|au fig. 
Tert. Mare . 4 , 33: ame?itare sen¬ 
tentiam, decocher un argument. 

amentum ou ammentum, ?. n. 
C^es. Liv. lien, courroie qui sert a 
lier quelque ehose, surtout les traits 
|| Yirg. |aveIot. . 

. Ameria, se, f. Plin. Amirie. ville 
d Ombrie |j-rinus, a, um, Cig. d’A- 
m^rie: Amerini, m/ pl. Plin. ha- 
bitants d’Anierie; Amerina pira. 


1 


AMI 


AMI 

i • ■ ' 

- Plin. et absolt. Amerina, n. pl. 
Stat* sorte de poire || Plin.-j. d^A- 
m6rie (en Etrurie): Amerina via } f. 
Ikscr. voie Anterienne; Amerinum 
castellum Peut. le fort d^Amerie 
(sur le lac de Vadimon). 

Ameriola, se, f. Plin. 3, 68, Ante¬ 
ride, ville du Latium. 

‘ amerimnonj L n. Plin. 25, 160, 
joubarbe (piante). 

ames, itis, m. Ism.perchej ba- 
ton || Hor. Epod . 2, 33, perche 
(Foiseleur, fourche, propre a sou- 
tenir des filets || Sall. levier. 

Amestratus, i, f. Cic. ville.de 
Sicile (auj. Mestretta). Voy. Amas- 
1 ira || -tini 7 orum, m. pl. Cic. Insgr. 
liabitants d’Amestrate. 

amethystina, orum, n. pl. Juv. 
7, '/3£, vetements couleur d^nte- 
thyste || Prud. Psych . 816, garni- 
ture (?) cFantethyste. 

amethystinatus, a. um, Mart. 
j 2 \o7, 2, revetu (1’haDits couleur 
dantetlryste, , 

amethystinus, a, um Mart* 1, 
97, 7, de couleur d^ntetkysle. 

amethystizon, onlis, m. Plin. 
37, 93, escarboucle; 

amethystus, i, f. Plin. 37, 121, 
et m. Isid. 16, 9, 1 (cc^eOogtoc), 
amethyste (pierre pr6cieuse) || Ov. 
esp^ce de vigne. ' 

Ametini, orum, m. pl. L\sgr. 
peuple du Latium. 

f ametor, oris, m. (a^toDp) 
Tert. Prsescr. 53, sans ntere. 

ametros, on (ay-expoc) Ghar. 
288, 3, sans mesure, en prose. 

A amfiscius. Voy. amphiscius , 
+ aihflexus, a, um, Mel. 3, 2, 
recourbe, 

amfora. Voy. amphora. 
amfractus. Voy. anfractus. 

■J- amfragosus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. anlractueuXi 
ami, n. indici. (ap.t) ; et amium, 
ii, n.JVoy. ammi. 

amia, se, f. (apua) Plin. 9, 49, 
thon {poisson). 

amiantus, i, m. (affuavToc) Plin. 
36. 139, armante, substance mine¬ 
rale incombustible qui peut se filer, 
j amias, as, f. (apuae) acc. an, 
Lucil. ap. Varr. Lat. 7, 47, thon 
(poisson). 

amica, se, f. Cic. amante, mai^ 
tresse, concubine || Ter. amie. 

+ amicabilis, e, Gass. et ami¬ 
calis, e, Apul, cFami, amical. 

amicabiliter, Gass. et -cali- 
ter, Fort. Prol. fin. 'amicalement. 

amicarius, ii, m. Diom. 326,13. 
Comme leno. t 
Amicenses, m. pl. Amm. 17, 13, 
19, peuple sarmathe. 

, A amicibor, arch. pour amiciar, 
Plaut. Pers. 307. 

amice, Cic. amicalement, en 
. ami || Cic. afiectueusement, avec 
bienveillance |j avec douceur, r6si- 
gnation: amcie (?) pati Hor, souf- 
1 frir sans se'plaindre || amicius 
Fronto, -issime Cic. 

A amicimen, inis, n. Apul. Met. 
11,^ 9^ Comme amictus 2. 

amicinus, i, m. Fest. Gloss. 
Philox. ouverture de Foutre par 
°uJ’on verse le vin, 
amicio, ia, Kcixi et ixi, ictum, 
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cire, Varr. couvrir, vetir, revetir, 
envelopper, entourer : amicietur 
terra jEgypii Hier, il sera revetu 
des d6pouilles de FEgypte. 

A amicirculus, i, m. Grom. 250, 
8 , demi-cercle; pour hernicircuius. 

+ amiciter, Pacuv. Tr. I3f\ 
Plaut. Pers . 255. Comme amice. 

amicitia, se, f. amiti6: amici¬ 
tiam jungere, conjugare, contra¬ 
here, constituere Cic-. contracter 
amitte; — dimittere, dissuere, di¬ 
scindere, dirumpere, dissociare, 
dissolvere, exuere Cic. rompre Fa- 
miti6; — colere, retinere, tueri 
Cic. entretenir Famitte; --- conse¬ 
qui, parare, conciliare$ comptas- 
rare Cic. gagner Famitte || Plin. 
sympathie || alliance, ligue : in 
amicitiam coire Virg. faire al¬ 
liance ; graves principtum ami- 
citise Hor. les funestes ligues des 
grands || au plur. amis : vir pluri¬ 
mis amicitiis Cic. homine qui a 
beaucoup d*amis. - 

A amicities, ei; f. Lucr. 5, 
1017. Comme amicitia. 

amico, as, are, Stat. Theb. 3, 
470, rendre favorable. se concilier: 

.omnibus amicatus Insgr. Ros si, 
355, aime de tous' 

A amicor, aris, ari, d. Eccl. 
agir en ami. ! 

amicosus, a, um, Diom. qui a 
beaucoup de maitresses. 

amictor, aris, ari, Dosith. 61, 
19, metire, endosser. 
amictorius, a, um, Cod. Theod.' 
ui couvre || subst. n. Mart. voile 
ont les femines se couvrent le 
sein || Cod. Theod. toute espece 
de vOtement. 

1. amictus, a, «m, parL p. de 
amicio, Ov. couvert, vetu || au fig. 
Hor. Virg. recouvert, envelopp6. 

2. amictus* toute espfcce 

de v<Hement exterieur, manteau, 
chlamyde, robe, toge: habere .ami¬ 
ctui purpuram Varr. se v£tir de 
pourpre; amictum rejicere Virg. j 
se d^pouiller de son v£tement || 
couverture, enveloppe, voile (au 
prop. et au fig.) : amictus cxli ■ 
Lucr. Fatmospitere; — lerrse Col. ' 
Fherbe-; terras nox condii amictu j 
Sil. Ia nuit couvre ‘la terre' d’un! 
voile |[ maniere de se v£tny mise: i 
amictus neglegentior Cic. mise j 
n6gligee; imitari amictum 'ali- \ 
cujus Cic. imiter qqn dans sa ma-! 
ni6re de porter Ia toge ou d 5 en j 
disposer les piis. ( | 

amicui, parf. de amicio, Diom. | 
amicula, se, f. Varr.' Cic. Plin.-j. 
petile amie. i 

ainiculatus, a,wm, Solin. 52, 
19, couvert, voild. 

amiculum, i, n. dimin. de ami¬ 
ctus, Cic. vetement : amiculum 
linteum APUL..chemise. 

amiculus, i, m. Cic. Verr . 3, 
79, Hor. Ep>. 1,17, 3, cher ami.^ 
amicus, a\ um, qui aime, ami : 
amica luto (sus) Hor. qui aime la 
fange; amicus ex animo Cic. ami 
de coeur; amicum agmen Ov. as- 
sembtee d^mis || bieiiveillant, fa¬ 
vorable, propice : amica, dicta. 
Virg. paroles bienveillantes; ami¬ 
cum numen Virg. divinite favo- 
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rabie; amicior ventus Ov. vent 
plus favorable; tempjus amicum 
fraudibus Stat, temps propice a 
Ia ruse; amicus imber Virg. eau 
salulaire || alite : amicx civitates 
Cass. cites amies, contederees [j 
agr^able: non Dis amicum Hor. 
il ne plait pas aux dieux, les dieux 
ne veulent pas || ch6ri : amicus 
Musis Virg. cher aux Muses; te, 
hominem amicissimum, monebo - 
je le donnerai un avis, a toi que 
j^aime.particulierementllpris subst. 
amicus, i, m. ami : paria ami¬ 
corum Cic. couples' d’amis; ob¬ 
sequium' amicos parit Ter. la 
complaisance procure des [amis || 
confident, favori : amici princi- 
pis-Liv. les confidents du prince; 
amicus Augusti Suet. Tit. 7, 
Inscr. C. I. L. 5, 5811, conseiller 
d’Auguste 1| patron, protecteur : 
amicus potens Hor. protecteur 
puissant || alli6: amicus poptuliRo-. 
mani Cic. ami du peuple romain. 

Amida, se, f. Amm. 18, 6, 17; 19, 
'9, 9, ville de M6sopotamie. 

amigro, as, are, Liv. 1, 34, 7 y 
emigrer a. ^ 

Amilcar, m. Voy. Hamilcar . ' 
Amilus, i, m. Plin. 8 ; 2, fleuve 
de Mauritanie. 

Aminaeus, Amineus, Virg. Col. 
ou Ammineus, a, um r Aus. d’A* 
minea, canton de Campanie renom- 
me par ses vins. * j 

Arnmias, as, m. Amm. 24, 6, 14, 
Srkve du poete Eschyle. 

Aminula, f. Plaut. MU. 3,1, 
63, ^petite ville d’Apulie. 

amio ou hamio, onis , m. Isjd. 
poisson (peut-etre le m£me que 
amia). 

Amisenus, i, m. Plin. d’Amise. 
amisi, parf. de amitto., 

Amisia, se, m. Tac. Ann. 1, 60 
et 03, et Amisis, rs, m. Plin. 4,100, 
fleuve de Germanie (FEms). 
Amisos, i. Voy. Amisus. 
t amissibilis, e, Aug. Cass. qui 
peut se perdre. 

+ amissim, sync, pour amise¬ 
rim, Plaut. Bacchi 1188. 

amissio, onis, f. Cic. per te || au 
plur. Sen. Ep. 98, 11. 

Amissis, is ? m. Mel. 3, 30. 
Comme Amisia. 

1. amissus, a, um, parL de 
amitto, Cic.perdu. 

2. amissus, us, m. Nep. Ale. 6,2, 
perte: — duorum luminum Hier. 
perte des yeux ou de la vue. 

amisti, sync. pour^mms£i,TER. 
Amisum, i. Voy. Amisus. 
Amisus, i, f . Cic. Mel. Amise, 
ville du Pont (auj. Safnsun). 

amita, se, f. Cic. soeur du pfere, 
tante du cote paternel: — magna 
Paul Jct. soeur de FaieuI; — nia- 
jor Fest. du bisaieul: — maxima 
Fest. du trisaieul. 

Amiternum, n. Plin. Ami 
terne, ville des Saiiins || -nus Virg. 
et^ninus, a, um, Liv. d’Amiterne; 
Amiternini, m. pl. Plin. habitants 
d’Amiterne || ^nensis, is, m. Inscr. 
habitant d’Ami terne. 

Amithaon, onis, m. Ov. Ami** 
thaon, pere deMeiampe || -ornus, 
a, um, Virg. ^Amithaon, 
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Amithoscatta, se, f. Plin. 6, 
152, r^gion de PArabie. 

1. amltina, ae ? f. Paul Jct. fille 
de Ia tante, cousine germaine. 

2. Amitina, as, f. et Amitmum, 
i, n. Plin. ville au Latium. 

AmitlnenseSj ium, m. pl.PLiN. 
3, 52, peuple d J Etrurie. 

amitini, orum, m. pl. Gai. deux 
enfants dont Pun est Pain6 du Mre, 
Pautre de la soeur. 

amitmus, i, m. Paul Jct. Dig. 
38,10, 1, fils de la tante ; cousin 
germain. 

amitto, is. m, issum, Utere, 
envoyer de, eloigner de, renvoyer, 
cong&dier: te hinc amittamPhAUT. 
je t’6loignerai d’ici; amittere e 
conspectu Ter. bannir de sa pr6- 
sence; — hanc me vis?T er. veux- 
tu que je la cong6die? — liberum 
Plaut. renvoyer libre ; aflranchir; 

— sibi vitam Plaut. s’arraclier la 
vie ; — omnem sensum humani¬ 
tatis Cic. 6touffer tout> sentiment 
d^iumanite || Iaisser aller, l&cher, 
se dessaisir, perdre; amitte me 
Ter. laisse-moi aller : amittere 
piscem Cic. lacher un poisson; — 
occasionem Cic. Iaisser 6chapper 
Poccasion ; — aliquid ex animo 
Cic. oublier; — genitorem Virg. 
perdre son p6re (par la mort); — 
vitam Hor. animam Nep. perdre 
la vie, mourir; — optimates Nep. 
perdre la faveur des grands ■ — 
fidem Nep. trahir;— verbaA-\iCT. 
demeurer court |j pardonner: amit¬ 
tere noxiam Plaut. pardonner une 
faute. 

amixi, parf. de amicio, Varr. 

1. amnia, se, i., Isid. 12, 7, 42, 
grand-duc (oiseau de nuit). 

- 2. Arnma, m, f. Bibl, ville de Ju- 
dee || -anites, se, m. et -anltis, 
idis, f. Bibl. originaire d’Amma. 

Ammaeensis, e, Plin. 37, 24, 
'd^mmea (ville de Lusilame) || 
subst. m. pl. Plin. kabitantscPAin- 
m6a. 

Ammedara ou Admedara, se, 
f. Peut. Anton. Ammedara, ville 
d\Afrique || -ensis, e, Inscr. fPAm- 
medara. 

ammentum. Voy. amentum, f 

• ammi, ios, et axnmium, ii, n. 
Plin. nom d’une sorte de cumin. 

Ammianus, i ? m. Mart. nom 
d’bomme || Ammien Marcellin, bis- 
torien laLin. 

■ Ammlensis. Voy. Ammseensis. 

Ammineus. Voy,. Amineus, 

amyniror, ammitto, etc. Voy. 
admiror, admitto, etc. 

? amantes ou amnites, se, m. 
Isid. substance qui ressemble au 
nitre. 

ammochrysus, i, m. (agjjio- 
ypuGoo) Plin. pierre gemme dont 
la couleur ressemble a unm61ange 
de sable et d’or. 

Ammodes promontorium, n. 
Mel. promontoire de Cilicie. ( 

ammodum. Voy. admodum. 

• ammodytes ou ammodites, se, 
m. (aji^oSuTTic) Luc. 9, 716, nom 
<Pun serpent d 5 Afri que, qui se caclie 
dans le sable. 

Amnion ou Hammon, onis, m. 
Gv. Ammon, nom de Jupiter ckez | 


les Libyens * Ammonis cornu 
Plin. corne dAmmon, Ammon ou 
Amrponite, coquille fossile qui res- 
senible a une corne de b6lier || 


Bibl. fils de Loth. qui a donn6 son 
nom aux Ammonxles. 
ammoneo, Voy. admoneo. 
ammoniacus, a, um (ap.(«ovca- 
v.ot) : ammoniacus sal Plin. am- 
moniaca gutta Isib. sel ammoniac 
H subst. n. Plin. gomme ammo- 
niaque. 

Ammonias, adis . f. Plin. vais- 
seau portant des offrandes au tem- 
plede Jupiter Amnion. 

Ammomtae, arum, m. pl. Plin. 
Ammonites ; peuple de 1’Arabie Pe¬ 
tree; au sing. Ammonites Bibl. 
II -nitides, um, f. pl. Bibl. fem- 
mes Ammonites. _ „ 

Ammonii, orum, m. pl. Plin. 
3, 159, Ammonieris, peuple de 
PArabie Heureuse. 

ammo nitrum ou ammonitron, 
i, n. (a(jL|j.6vtTpov) Plin. melange 
de sable et de nitre dont on fait Je 
verre. 

Ammonius, ii, m. Cic. Liv. nom 
d : hommes. 

Ammudates, is, m. Commod. 
nom d’une divinitA des Romains. 

amnacus, i, m. ou amnacum, 
i, n. Plin. malricaire (piante). 

amnalis, e. Inscr. Annat, inst. 
arch.-SJ, 240 *: — naves, navires 
pour la navigalion fluviale. 

Amnamethus, i, f. Plin. 6.150. 
ile de PArabie. ' ' 

amnensis, ^Fest. situe surle 
bord d’un fleuve. 

amnestia, se, f. (aavr^Tia) Vop. 
Aur. 39, 4 ; Oros. 7, 6, amnistie. 

amnicola, se, m. [amnis, colo) 
Ov. Met. 10, 96, qui habite ou 
croit au bord des foeuyes. 

amniculus, i, m. Liv. 36, 22, 8, 
petile riviere. ruisseau. 


amnicus, a, um, Plin. de ri¬ 
viere ou de fleuve: 'amnica stips 
Apul. p6age d 5 une riviere: amnica 
terga Aus. surface d'une riviere. 

amnigena, se, m. f. V.-Fl. 5,585, 
et amnigenus, a, ityn, Aus. Mos'. 
116 {amnis, geno) n6 <run fleuve. 

amnis, fs;abl. amni ou amne, 
m. Virg. fleuve^ riviere : liquores 
perlucidi ammum Cic. Peau lim¬ 
pide des rivieres || edurant: Baetis 
uho amne decurrit Mel. le Betis 
roule ses eaux d’une seule masse; 
amne adverso Curt. contre le 
courant || torrent: ruunt de mon¬ 
tibus amnes Virg. les torrents se 
prdeipitent du haut des moiitagnes 
|| eau: amnis fluminis Tac. Peau 
d un fleuve; — Oceani \ irg. flots 
de POcean; — labris fusus Virg. 
eau versde dans un bassin || deou- 
lement: amnis musti Pall. deou- 
lementdu^nnouveau || Cic. Germ. 
PEridan (constellation) || f f. arch. 
Plaut. Mere. 859 . Alt. 

Amnisus, ?,m. Avien. Descr.668, 
PAmnise, autre nom de PAchdlotis. 

Amnum, i, n. Plin. 6,151, fleuve 
de PArabie Heureuse. 

amo, ds, avi, dtum > dre : 1° Ri¬ 
mer, trouver agreable, avoir du 
gout pour; 2“ suivi d’un infln.: se 
plaire a, avoir coutume; 3° aimer 


d 5 amitid, avoir de Pattachement; 
4* aimer d’amour; se livrer a ia 
ddbauche; 5° avoir bonne opinion, 
etre content de, savoir bon gre, 
rendre graces; 6° Iocutions fami- 
lidres: formules de politesse, d J af- 
firmation, de serment || 1° amare 
nemus Tib. aimer les bois: — lit- 
*tus Virg. recbercber le rivage (s^en 
approcher); — litteras Nep. avoir 
du gout pour les Iettres || 2 ° quae 
ira fieri amat Sall. les choses 
dans lesquelles se complait la co¬ 
lere; ut fieri o/mai Aus. comme 
on a coutume de faire: aurum per¬ 
rumpere amat saxa Hor. Por pe- 
nelre (a coutume de pendtrer) dans 
lesmurs les plusinaccessibles; ut 
ferme amat adulatio Tac. sui- 
vant la coutume ordinaire des flat- 
teurs || 3 6 amare ex, animo Cic. 
corde Plaut. aimer de tout son 
cceur: te semper amavi dilexique 
Cic. j ai toujours eu pour toi une 
tendre amitie || 4° amare ut quum 
maxime; — misere; — perdite 
Ter. ; — medullitus Plaut. aimer 
6perdument; — insuevit exerci¬ 
tus Sall. Parm6e s’accoutuma a 
la debauche ]| 5° amare se Cic. 
penser avantageusement de soi- 
meme; in hoc me valde amo Cic. 
en cela je crois,avoir bien fait; in 1 
hoc negotio te amavi Cic. j’ai ete 
content de toi dans cetle aflaire; 
nimis Brutum amasti Cic. tu 
as eu trop de complaisance pour 
Brutus; amo le multum quod... 
Cic. je Pai grande obligation de 
ce que... Scui’ quid te amabo ut 
facias ? Plaut. sais-tu ce que je te 
prie de faire? || 6° si me amas Cic. 
jete prie; amabo te Cic. ousimpl. 
amabo Ter. de grace. je te serai 
oblige: ita me di 'ament Ter. - 
sic me di amabunt Ter. oui, vrai- 
ment; oui, en verite. 

Amo censis, e, Inscr. d T Amoca 
(ville des Cantabres). 

Amo data, se, L Plin. 6 . 179 . 
ville sur le Nil. 

t amodo, Hier, sur-le-champ. 
i amoebaeus ou amoebeus, a, um 
(ap.ot6aToc) Sery. adEct. 3,29, al- 
iernatif : amoebeum carmen Fest. 
poeme dialogud, oii les interlocu- 
teurs se repondent par couplets 
egaux; ameebeus pes Diom. 481 , 
25, pied composd de deux longues, 
de deux breves et d^une longue. 

Amoebeus, ei ou eos, m. Ov. 
Art. 3, 399, Amebde, celebre mu- 
sicien d’Athenes. 

t amoenatus, a, um, part. p. 
de amoeno, Saly. ega>A, rendu 
agreable: amoenatum rus Ennod. 
campagne rlante. 

amoene, Plin. agreablement: 
habitare [amoenissime Plin.-j. 
avoir une babitation delicieuse || 
amoenius Gell. 

f amoemfer, era, erum, Fort. 

S. Mart. 4, 4, charmant. 

amoenitas, diis, f. beautd, agr6- 
ment, charme, ^ plaisir; heureuse 
si tua tion, site riant: — hortorum 
Cic. jardins^ delicieux || au fig. 
amoenitas ingemi Gell. espnt 
charmant || mea amoenitas Plaut. 
Cas. 2, o, 13, mon aniour (terme 



AMP 


r 



de caresse) || au plur. Plaut. Slich. 
j 278; Gic. Nat . 2, 100* 

-j- amoeniter, Gell. 20, 8, 1. 
Comme amoene. 

f amoeno, as, are, Cypr. Sid. 
Ep . 1, 9, Diom. rendre agreable. 
riant, egayer. 

amoenus, a, um, agreable a la 
vue ; riant: amoenum rus II on. 
campagne charmante || amoma 
verba, Gell. paroles gracieuses; 
sermones amoenissimi Gell. d61i- 
cieux entretiens || ami ,du plaisir; 
mou, eff6min6 ; amoenum inge¬ 
nium Liv. caractdre ami du plaisir; 
amoena u^o-Tac. vie molle || cher 
a : amoenus delphino puer Gell. 
enfant cheri d J un dauphin || subst. 
pbn. amoena Asise Tac. les beaux 
rivages de 1’Asie || amoenior Cic. 
-issimus Tac. 

amoletum. Comme amuletum , 
amolimentum, i, Gloss. pte- 
servatif; amulette. 

amolior, iris , itus sum, iri, d. 
enlever, 6ter de, 6carter, detour- 
ner, repousser, eloigner : amoliri 
se Ter? steloigner: — omne impe¬ 
dimentum Sisen. enlever tout ce 
qui embarrasse;— obstantia silva¬ 
rum Tac. dearter tout ce qui arrete 
dans une for£t; hinc vos amoli¬ 
mini Ter. dtez-vous d’ici; amoliri 
onus humeris Luc. se debarrasser 
d’un fardeau;— nomen Liy. passer 
un nom sous silence; — aliquem 
specie honoris Tac. eloigner sous 
un pretexte konorable; -=- invi¬ 
diam ab aliquo Petr. detourner 
Podieux de qqn \ —ab oculis Curt.. 
soustraire aux regards; — peri¬ 
cula Tac. repousser t les dangers || 
‘refuter : amoliri singula Quint. 
refuter les objections une a une. 

amolitio, onis, f. Gell. 12, 1, 
22 , action dteloigner. 
t amolitus, a, um, part. de amo¬ 
lior, qui a Acarte |[ passivt. Liv. 
enleve^ ecarte || Apul. separe, 
amolo, ds, are. Voy, amylo. 
amolum, i. n. Voy. amylum . 
amomis, tolis, f. Plin. 12, 49 
{ocfxwgtc), piante semblable a Pa- 
mome. 

amomum ou amomon, i, n. 
(ajxtoiJLov) Virg*. amome (piante odo-, 
riierante) ||Ov. Pont, 1, 9,56. par- 
fum exquis. 

amor, oris, m. amitte, attache- 
ment, affection tendre : respon¬ 
dere in amore Cic. rendre allec¬ 
tio n pour affection; habere ali¬ 
quem in amore, habere amorem 
erga ou in aliquem Cic. esse in 
amore alicujus Tm. avoir de Patia- 
chement pour quelqu’un, le ckerir 
tendrement; esse alicui in amore, 
in amoribus Gic. 6tre aim6 de 
■quelquhm; amori nostro largiare 
Cic. accorde a Pamitie qui nous lie 
H amour (legitime ou detegi 6), 
tendresse passionrtee : in amorem 
inducere Tib. inspirer de Pamour; 
teneri amore magno Virg. ardere, 
flagrare amore Cic. effundi in 
amorem Curt. elre epris d 5 un vio¬ 
lent amour, bruler d*amour, aimer 
eperdument || passion, soif ; desir: 
amor laudis Cic. la passion de la 
gloire; — habendi Virg. Pavaricej 
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— cognitionis Cic. le desir de 
connaitre; — est tibi Stat. c’est 
un plaisir pour toi, tu te plais a || 
1’objet ainte : tui amores Plaut, 
te^ amours, celui que tu aimes; 
Pompeius, nostri amores Cic. 
Pomptee, notre amour || Virg. Cu- 
pidon, dieu de Pamour, PAniour || 
au pl. Amores Claud. les Amours. 

+ amorabundus, a t um Laber. 
ap>. Gell. 11, ^5, y,enchnaPamour. 

+ amoratus, . a , um, Inscr. 
Orell. 4794, amoureux. 

+ amorifer, era, erum, Fort. 
et amorificus, a , um, Apul. Herb. 
123, qui fait aimer. qui inspire 
Pamour. , ■ f 

Amorge' es, f. Plin. 5, 115, 
surnom d’Eph6se. 

Amorgos, i, f. Plin 4,70, une des 
iles Sporades (auj. Morgo). 

Amorion ou Amorlum, ii, n. 
Peut. Amorium, ville de la Grande 
Phrygie || -anus, um, Inscr. 
d’Amorium. 

Amorrhaei, orum, m. pl. Bibl, 
Amorrlteens, peuple de la Jud6e, 
Amorrhaeus, i, m. Bibl. fils de 
Chanaan. 

amos, arch, Plaut. Gure. 96. 
Comme amor. 

amotio, onis, f. Cic. Fin. 1, 37, 
i action dteloigner,- dloignement |j 
retranchement, degradation : pati 
amotionem ordinis Gai. Dig. 47, 
10, 43, &tre prive de son rang, 
amotus, a, um, part. p. de amo¬ 
veo, Ter. eJoigrte || amotus in 
Asiam TAC.reiegu6 en Asie || Hor. 
,d6rob6 ; vold : res amotae Tryphon. 
ce que la ‘femine a soustrait au 
mari. ' ‘ 

amoveo, es, movi, motum, 
vere; 1° eloigner, dearter, detour- 
ner; 2°reteguer, bannir; 3°depla- 
cer, ddpossdder, destituer; 4° enle- 
ver, soustraire, derober|| 1 °te hinc 
amove Ter. retire-toi dici; amo¬ 
vere a se culpam Liy. se discul- 
per; amovere metus Tac. dissiper 
les craintes^ — crapulam Plaut. 
cuver son vm || 2° amovere in in¬ 
sulam; — Cretam Tac. reteguer 
dans une ile; en Cr&te || 3 °amovere 
loco Plaut. a^placer; — ex officio 
Cic. priver d J un emploi; — senatu 
Sall. cliasser du s^nat; — a pro¬ 
curatione frumentaria Cic. enle- 
ver Ia directiondesvivres|| 4°amo- 
vere scripta Vergilii e bibliothe¬ 
cis Suet, faire enlever les ouvrages 
de Virgile des bibliotlteques; — 
ex hereditate Ulp. d^tourner qq. 
cliose d’un Jteritage. 

? ampecto, is, ere ( am, pecto) 
peigner. || au flg. Plaut. battre 
(famil. donner une peign6e). 

ampelinus, a, um,QMC. Frag. 
138, 'ac couleur de vigne. 

ampelitis, i dis, f. (a^TreXtxtc) 
Plin. 35, 194, terre bitunnneuse et 
bonne pour Ia vigne. 

Ainpelius, n, m. Sid. nom d’un 
auteur latin; Amm, nom d J un prdifet 
de la ville. ^ 
ampelodesmos, i, f. (a[xu£).o- 
6£(7 [x6c) Plin. 17, 209, herbe grim- 
pante qui sert a lier la vigne. 

Ampeloessa, se, f. Plin. 5, 74, 
nom d’une I6trarchie de Syrie, 
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Ampelome ou -ne, es, f. Plin. 

6, 159, ville de PArabie Heureuse. 

ampeloprasum, i, n. ou -os, i, 
m. (a[i.7r£X67rpaaov ) Plin. 24, 186, 
poireau de cnien, herbe qui 'croit 
dans les vignes. 

1. ampelos, i, f. (a^eXo?) vigne: 

— agria Plin. 23, 19, vigne sau- 
vage; -— chirona Plin. 23, 27, 
vigne noire; — leuce Plin. 23, 21, 
couleuvree, bryone a racine blan- 
che. 

2. Ampelos ou Ampelus, i, ni. ( 

Ov. jeune bomme qui donna son 
nom a la vigne || f. Pljn. ville de : 
Mac^doine; aulre de Cr6te. 

Ampelusla, se, f. Mel. 1, 25; 2, 

96, Amp61usie. prom. d’Afrique. 

•J-ampendices, um, arch. pour 
appendices l Fest. d 
amphemerinos, on [ocp.(p7||j.£pt- 
voc) Plin. 28, 228j qui revienttous 
les jours; 

Amphiaraus, .i, nu Prop. Am¬ 
phiaraus, devin d’Argos || -raeus, a, 
um, Prop. d’Amphiaraus || -reia- 
des, ou -raides, se, m. Ov. fils 
d’Amphiaraus, Alcm^on. / 

amphlbalum, i, n. (a^t^aXXto) : 
S.-Sev. DiaL 2, 1 , 5, mahteau. 

amphibion, i, n. Isid. 12, 6, 3, 
amphibie. . 

ampblbole, adv f Acro ad Hor . 

Od. 2, 25, 20, d’une maniore 6qui- , 
voque. 

i amphibolia, se, f. (ap,<pt6oXca) 

Cic. et amphibologia, se, f. Isid. , 
amphihologie. double sens, equi- 
voque, ambiguite. 

ampblbolice, adv. Porphyr. ad 
Hor . Sat.2, 1 , 48. Comme amphi- 
bole. 

amphiboliis, a, um (a^qdgoXoc) 
Capel. 5, 462, amphibologique. 

amphibrachus,*^, m. Donat. 
amphlbrachys, ijos, m. Quint. 
{apyiGpoiyyc), et amphibrevis, ?s, 
m. Diom. hmphibraque, pied com- 
pos6 d’une longue entre deux 1 
brfeves. 

■f amphicoliis, a, um, Sacerd. 
p. 523,10 K, mutile des deux cotes. 

Tampbicome, es. Voy. amphi- 
danes . 

amphictyones, um, .m. pl. 
(a(j.q)r/.xuov£^) Cic. Inv. 2,69, am- 
phictyons, magistrats qui reprd- 
sentaient au congrfcs de la Grdce 
les differentes vili es de ce pays || 
Quint. 5, 10, 111, assembtee des 
amphictyons. 1 - 

amphicyrtos luna(a[i.cpiy.Dptoc) 
Firmic. Math. 4, \prsef. 6tat ae la 
lune entre le 7 e et le 15° jour, ou 
le 15 e et le 21 e . ; 

Amphidamas, antis, m. V.-Fl. 
un des Argonautes. 

nmphldanes, ae, m. Plin. 37, 

147, sorte ; de pierre ptecieuse^ 

+ amphidoxus/ afum (a^t- 
So^oc) : amphidoxae sententiae 
Isid. 2, 21, 26, propositions ambi- 
gues. 

Amphigema, ae, f. Stat, Th. 4, 

178 , ville de Messenie. 

Amphilochia, ae, f. Cic. Amphi¬ 
lochie, contree de PEpire || -chi, 
orum, m. pl. Liv. habitants de 
'PAmphilochie i| - chicus, a, um, 
Plin. de 1’AmphiIochie U -chi- 
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cum ou ^chium, n, n. ville d'A- 
carcanie (auj. Philokia). 

. Amphilochus, i, m. Ov. Am- 
philoque, fils (1’Amphiaraus |[ Liv, 
fils d’Alcm6on et de Manto || Varr. 
c6I6bre auteur athdnien qui a £crit 
suv Fagriculture. 

Amphimachus, i, m. Aus. Am- 
phimaque, h6ros grec au ,si6ge de 
Troie. 

amphimacrus pes ( 
y.p oA Quint. 9 7m 4, 84, Prisc. Diom. 
amphimacre (unelongueentredeux 
brfeves). 

amphimallum, i, Varr. Lat. 5, 
467, etamphimallium, n, n. (<ms(- 
ua).).ov) Plix. 8, 493, etofle aont 
les deux cot 6 s sont fourr 6 s. 

Amphimedon, ontis, m. 0v f 
nom a’un Centaure. 

Amphinomus, i, m. Claud. Am- 
phinome 2 frere d’An apis. 

Amphion et Amphio, 6nis, m. 
Hor. Amphion, prince thebain,: 
batit les murs de Thfcbes au son' 
de la lyre |[ Plin. nom d’un pein- 
tre || -Ionius, a, um, Prop. d : Am¬ 
phion. , | 

Amphipolis,. is. f. Plin. ville de 
Mac6doine || Plin/ ville de Thrace ; 
|| Plin. ville de Syrie || -lltanus, 
a, um 7 Jdst. d^Amphipolis (en 
Macedonie) |[ -lites, a?, m. Varr. 
habitant d’Amphipolis. 

amphiprostylos, i, m» (a \lqi^ 
TzpQGTO^Qc) Vitr. 3, 2, 4, edifice! 
qui a des colonnes par devant et 
par derrtere. 

Amphlsa, se, f. Voy. Amphissa. 

' amphisbaena,as. f, (i^tcrSaiva) 
Luc. 9 , 749 i Amm. 22, 45, 27 , es- 
p£ce de serpent. 

*-F amphiscius, a, um (a[xot- 
tr/.ioc) Gloss. Isid. ombragA des 
deux c6t6s. 

Amphissa, se, f. Liv. Amphisse, 
ville aes Locriens Ozoles || -ssen- 
sis, c,.Inscr. et -ssius, a, um, Ov. 
d’Amphisse. 

Amphissos ou Amphissus, i, 
m. Ov. fils d’ApoHon et de Dryope. 

amphitane, es , f. Voy- amphi- 
danes. 

amphitapa vestis, f. (aiuptex- 
ttoc) Varr. Men. 253. Commeam- 
phimallum . 

amphithalamus, i, m. (ocjjLotGa- 
),a[ioc) Vitr. 6 , 7, 2, lieu ou cou- 
chaient les femmes esclaves. 

amphitheatralis, e, Mart. 44 . 
69, .4, et amphitheatricus, a ' 

■ um- ; SYMM.2?p: 4.8, d^mphitheatre. 

amphitheatrum, i , n. (au©i 
Gearpov) Mart, amphith 6 atre, Veli¬ 
fice circulaire ou ovale dans Iequel 
avaient lieu les combats de gla 1 
diateurs et d T autres spectacles || Aus . 
amphitheatre na turei. 

Amphitrite, es, f. Ov. Amphi¬ 
trite, deesse de la mer. 
d* Amphitruo, arch. Plaut et 
Amphitryo ou Amphltruon, 
onis, m. Ov, Amphitryon, epoux 
^AlcmVne, roi de Thebes || -oma¬ 
des, as, m. Viro. Hercule. 

amphora, as, f (agcpopeuc) am¬ 
phore, grand vase a deux anses oii 
Fon mettait le vin, et queiquefois 
d s autres choses liquides ou seches: 
nasiterna Cato . arrosoir; — 
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spartea Cato, houteille en sparte 
|| au fig. Apdl- grand buveur, ton- 
neau, saca vin || Cic. Font. 9, me- 
sure de capacitV pour les liquides 
equivalente au quadrantal ou quar- 
taut (pied cube}: amphora Capito¬ 
lina Capitol. amphore bien pleine 
(de la me me dimension que Fam- 
phore-modeled6pos6eau Capitole). 

Amphomala, f. Plin. 4, 59 } 
ville ae Cr6te. 

amphoralis, e, Plin, 37 7 27 7 qai 
contient une amphore. 

amphorarius, a, um* Procul," 
Dig, 33j 6 } 46 } contenu dans une 
amphore. 

amphorula, as, f. Isid. 49 : 34 } 
42 } petite amphore. 

amphorum, sync: pour ampho¬ 
rarum. Cic. Pun. Char. 

Amphrysos ou Amphrysus, i, 
m. Virg. FAmphryse. 11. de laThes- 
salie || -siacus, Stat, et -sius, a, 
um } Virg. de rAmphryse; d : Apol- 
lon.. 

Ampia, as. f. et Ampius, ii } m. 
Cic. nom de lemme, nom d^homme. 

ampla, f. Amm. $4. 2 } 4 , Serv. 
ah JBn. 7, 7 96 } manche, poign^e. 

ample, amplement, largement: 
ample nutrire Cels. donner une 
nourriture abondante; — agros 
dare Cic. distribuer des terres avec 
profusion || dignement, honorable- 
ment, magniliquement: ample ho¬ 
nores gerere Cic. exercer les char- 
ges avec distinctionj — loqui Cic. 
avoir un langage elevd; — efferre 
aliquem Cic. faire a qqn de magni- 
liques funerailles; satis ample so¬ 
nabant Cato et Scipio Flor, les 
noms de Caton et de Scipion son- 
naient assez haut (6taient assez 
grands) || amplius (voy. ce mot) 
Cic. -issime Cic. 

t amplecto, 75, ere, arch. Lucil. 
Diom. Comme le suiv. 

amplector, eris , esus sum , cti. 
d. (am. plecto: greee. ttA ey.to» 'iOjet 
-/.toc) : 1° embrasser, cOmprendre. 
contenir, renfermer: 2° environneK 
embrasser, ceindre, en tourer; 
3° embrasser, serrer dans ses bras, 
serrer, etreindre* 4° au fig. em¬ 
brasser, s a attacher, s’adonner a, 
choisir; 5° aimer, favoriser, esti- 
mer; 6° louer, approuver. recevoir. 
admettre; 7° caresser, faire sa cour 
|| 1° amplecti triginta pedum 
spatium Curt. avoir trente pieds 
de large; — .virtutis nomine Cic. 
comprenare sous le mom de vertu 
(exprimer par le mot de vertu); 
— verbis pluribus Cic. s’6tendre 
sur un sujet; — versibus Virg, 
renfermer dans ses vers; — Bri¬ 
gantes aut victoria aut bello Tac. 
etendre sur les Brigantes la con- 
<ju6te ou la guerre; quos lex ma¬ 
jestatis amplectitur Tac. ceux 
auxquels s’applique la loi de I&se- 
majeste || 2° amplecti locum por¬ 
ticibus Pll\. environner un lieu de 
portiques; — urbem Hor. ceindre 
la ville || 3° amplecti genua Virg. 
embrasser les genoux;— familia¬ 
rius Curt. embrasser avec ten- 
dresse; — dextram Curt. serrer 
la niain;— crura Plaut. etrein- 
! dre les jambes (en pariant des 
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fers) || 4° amplecti jus Crc. s’adon- 
ner a T6tude du droit; — spe re* 
gnurn Tac. aspirer au tr6ne; — 
cogitationem toto pectore Cic. 

! s^attacher de toute son &me a une 
pensee, la mediter profond^ment; 

— otium Cic. se Iivrer a Poisivet^; 

— rempublieam Tac. soutenir la 
cause de la r^publique: — prima 
viai Lucr. s’engager d6s rabord 
dans une route || 5° amplecti pos¬ 
sessiones Cic. s’atlacher a sesbiens 
avec passion; — se Hor. se com- 
plaire dans sa personne; — ali¬ 
quem Cic. ch6rir qqn; — nobilu 
tatem et dignitates hominum 
Cic. favoriser la noblesse et' le 
rang; — officiis aliquem Cic. ser- 
vir quelqrfun avec chaleur || 6° am¬ 
plecti acerbitates suppliciorum 
Cic. approuver les rigueurs des 
supplices: — virtutem Cic. louer 
le eourage;— amicitiam alicujus 
Tac. s‘avouer hautement Fami de 
qqn: — pro munere V.-Fl. rece- 
voir comme une faveur; ea judex 
'twn amplectitur Cic. le jugen’ad- 
met pas cela || 7° amplecti jylebem 
Cic. capter la faveur du peuple. 

-r amplexahundus, a 7 um 7 J.* 
Yal. 2 : 32, qui embrasse. 

-p amplexatio, onis, f. Cass.5, 
26, action d’embrasser, embrasse- 
ment. 

amplexatus, a, um , parL. de 
amplexor , Just. qui a embrasse || 
Cic. qui a adopte, suivi : — ma¬ 
ternos rigores Epith.-Ausp. qui a 
imit6 les rigueurs de sa mere. 

T^mplexio, onis. f. Hier. Cass. 
Comme amplexatio . 

1. t amplexo, as, dre , arch. 
Plaut. Att. embrasser || au pass. 
amp l exa r i . Axdron . etreembrass6: 
amplexetur qui velit. Laber, soit 
embrasse qui voudra/ 

2. + amplexo, is. ere , Diom. em¬ 
brasser. 

amplexor, aris , dius sum. dr\ 7 
d. Cic. embrasser || Isid. tenir em¬ 
brasse (en luttant) ]| au fig. Cic. 
embrasser (une cause, un avis):— 
otium Cic. prendre du loisir. jl 
Cic. choyer, faire sa cour a. 

1. amplexus, a. um. part. de 
amplector , Ov. qui'a embrasse [| — 
passivt. Petr. ap. Prisc. enferme. 

2. amplexus, us 3 m. contour:— 
nemorum Stat, enceinte des bois 
H Virg. Ov. embrassement : am¬ 
plexu tenere Tac. serrer dans ses 
bras || entrelacement: — serpentis 
Cic. etreinte d'un serpent. 

ampliatio, onis , f. Tert. aug¬ 
men talio n ; surcroit || Ascox. in 
Cic. Verr. 2. 4 } 26. remise d’un 
jugement (pour obtenir un supple- 
ment d’enquete). 

t ampliator, oris 7 m. Aug. 
Serm. 409 , 2. Num. bienfaiteur- 

ampliatus,' q 3 um. part. p. de 
amplio. Cels. agranai, augmente. 

amplificatio, onis , f. Cic. aug¬ 
men tation : — pecuniss Cic. ac- 
croissement de richesses || Cic. am- 
plification (t. de rh6t.). 

: amplificator, dris ; m. Cic. Tuse. 
5,40, et aniplificatrix, icis, f. Pa¬ 
cat. Theoa. 8, 5, qui augmente 
ou amplifie. 
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amplificatus, a, um, part. p. + amplocti, arch. pour 'ample- Iranchde || au fig. amputatio vocis 
'de amplifico, Cic. agrandi, aug- xti 7 Prisc. ? C.-Aur. AcuL 2, 10, 69; Ism. 4, 7, 

xnent6. ^ amplus, a, um (ap^ouc): Pam- 14, exlinction de voix. 

amplifice, Cat. 64, £65, magni- ple, spacieux^ 6tendu (dans qq. amputatorius,a, wm ? Tn.-PRTsc. 
fijuement. sens que ce soit); 2° consid6rable, Diaet. 10, quia la vertu^e couper, 

amplifico, as, are (amplus, fa- imposant, important; 3° grand, no- dediviser. 
cio) augmenter, auprop. et au fig.: ble, illustre; 4° magnifique, riche, ampiitatrix, /icis, f. Ambr. Job. 
amplificare urbem Liv. agrandir pompeux; 5° fort, violent || 1 0 aim etDav.4,3,2, quicoupe, retranche. 
ia ville. — pretium Cic. rench6rir. pia porticus Virg. vaste portique; amputatus, a, um, part. p. de 1 

— aliquemhonoribus Cic.combler amplum signum Cic. statue de amputo, Plin. coup61| Cie. retran- 
qqn dlionneurs || amplifier : ampli-, grande dimension; ampla dies ch6, supprimd || amputata loqui 
fuare rem ornando Cic. ddvelop- Plin. long jour || 2° amplae divi- Cic. Or. 170, avoir un style hach6. 
per un suiet en 1’embellissant. tise Hor* richesses consid6rables; amputo, ds, avi, dtum, dre 

-j- amplificus, a, um, Fronto, amplis sim se potentiae Plin. pou- (am, £>u£o) ; couper, amputer: am- 
de Eloq. 3, magnifique. voir immense; amplissimum tes - putare caput Suet, trancher la t£te 

amplio, ds, avi , dtum, dre, timonium Cic. t6moignage grave, || 6monder, 6Iaguer : amputare ul-, 
augmenter^ agrandir : ampliare imposant; amplus homo Cie. per- mi cacumen Plin. 6brancker la 
servitia Tac. multiplier ses escla- sonnage important* ampla ami - cime d 5 umormeau || retrancher, di¬ 
ves; — plagam Cels. agrandir citia Cic. amiti6 d’un grand per- minuer : amputare narrationem 
une plaie; — sibi aetatis sjmtiuni sonnage; — causa Suet, cause oii Cic. resserrerunenarration; —^ lon- 
Stat. prolonger sa vi e || rehaus- il s^agit des plus grands ■ intSrets || ga colloquia $en. abroger un en- 
ser, illustrer : ampliare nomen 3° amplissimus ordo Inscr. Tordre tretien; — moras Jcst. ramos 
alicujus Mart. illustrer un nom ; sanatorial; amplissima formaRhv. miseriarum Cic. mettre iln aux 
laudibus ampliatur virtus Qujnt. airmajestueux; amplaoccasio Cic. delais; aux miseres; — numeros 
Tdloge rehausse le marite || remet- occasion eelatante; amplissimae legionum Tac. d6garnir les cadres 
tre, ajourner : ampliare reum, res gestae Cic. exploits glorieux; des 16gions. 
causam Cic. renvoyer un accus6, amplissimum genus Cass. nais- Ampycus, i, m. Ov. un des fils 
une cause jusqu’a plus ample in-, sance illustre; amplissimi ordi - de japet || Hyg. un des Lapithes. 
form6; Manlius ampliatus est nes Sujet. Vesp. 9, les deuxordres . Ampyx, ifcis, m. Ov. Ampyx, fils 
A.-Yict. le jugement de Manlius sup^rieurs (senatorial et equestre); de Chloris || Ov. guerrier p6trifi6 
fut ajourn6. amplissimi honores Suet, ma- par la tete de M6duse || -rides, se, 

ampliter, Plaut, Apul. Met. gislratures curules; amplum est m. Ov. fils d’Ampyx, Mopsus. 

1, 21* Comme ample. Liv.'. c’est une grande chose, une Amsaga. Yoy. Ampsago. 

amplitudo, inis, f. riendue, chose lionorable [| 4° amplissima Amsanctus, i, m . Vjrg. lac d’I- 
grandeur, largeur^ circonf&rence : vestis Liv. riche vetement; am- talie, dans le territoire des Ilirpins.- 

— modica Cic. dimension m6dio - pium funus Nep. magnifiques fu- amsegetes, um, m. pl. Fest. 
cre; — valli Tac. 6tendue des n^railles; amplus orator Cic. ora- possesseurs d 7 un champ qui borde 
retranchements; — egregia cor- teurabondant et elev6 || 5° amplior un chemin ou qui doit un passage. 
poris Suet, taille, prestance re- morbus Ter. maladie grave; am- amtermines, um, et amter- 
marquable; platamis crescit in pliores irae Ter. violente colfere; mini, orum, m. pl. Fest. voisins, 

^ amplitudinem Plin. le plalane amplior poena Prop. chatiment limitrophes. 
croit en parasol; oppidum sta- terrible. amtruo, ds. Yoy . amptruo. 

diorum lxx amplitudine Plin. + ampotis, is, f. (a^TiwTtc) Am- Amudis, is, f. Amm. 18, 6, 13, 
ville qui a 70 stades de Circuit |j VRos.Eepc. 4, 7, 30, le reflux. ville de Mesopotamie. 
grandeur, dignit6 ? distinction, rang; Amprentse, arum, m. pl. Plin. -J-amula, ae, f. Yulg. Reg. 3, 7, 40, 

-amplitudo animi Cic. grandeur 6, 12, peuple de la Colchide. hassin (vase). 

d’ame; a/tnpliludine summa di- Ampsacus, i, m. Mel. 1, 30. amuletum, i, n. Plin. 28, 38, 
t gnus Cic. digne des postes les plus Voy. le suivant. amulette, talisman, pr^servatif. 

6minents; ad amj>liludinem per- , Ampsaga^. m.PLiN^j^.fleuve . Amulius, u, m. Cic. Amulius, 
venire Cic. parvenir aux honneurs; de Numidie (auj. Oued-el-K6bir). roid’Albe || Plin. nom d’un peintre. 
amplitudo tua Cic.. ton rang || Ampsanctus, i, m. lac du pays amulum. Yoy. amylum. 
pompe : amplitudo orationis Cic. des Sabins. Voy. Amsanctus. Amunclae ou Xmunculparum, 

rheureuse mcondit^ du style || Ampsivarii, orum, m. pl. Tac. f. pl. Voy. Amyclae. , 
amplitudo numeri Gell. Ie plu- Ann. 2, 8, nom d’une peuplade amurca, ae, f. («popyr,) Yirg. 
riel || au plur. amplitudines bo - germanique. Plin. mare d 5 huile. 

norum Cic, Ie grand nombre de + amptruo et amtruo, as, dre, amurcarius, a, um, CkTO,Rust. 
biens. n: 6, 12, Lucil. tourner, pirouetter. 10, 4, de mare dTiuile. 

amplius, compar, de ample, danser comme les pr£tres saliens Amurium. Voy. Amorion , 
plus, davantage; plus longtenips;. ampulla, ae, f. Cic.- petite fiole -p'amusia, ae, f. (ap.ou(rta) Varr. 
en plus grande quanti te; de plus, a ventre, .bombe, ou les anciens Men. 179, 8, ignorance (surtout de 
en outre : noctem non amplius conservaient TTiuile destinae au lamusique). 
unam Yirg, pas plus d’une nuit, bain; vase a parfums; flacon || au amusos, i, m ; (apouaoc) Vitr. 1, 
pour une seule nuit; amplius fig. amjmllae, arum, f. pl. Hor. 1,13, qui ne sait pas la musique. 
triemiio, quam triennium, ou Art. 97, granas mots, emphase, ? amussim, Fest. Comme ada- 
amptius triennium Cic. plus de style ampoule. mus sim. Voy. le siiiv. 

trois ans; nihil amplius quam ampullaceas, a, um, Plin. 15* amussis, is, f. Varr. cordeau, 
Cic. seulement; amplius obsidum 55, fait en forme de fiole. r6gle, 6querre, niveau || au fig- ad 

Cass. un plus grand nombre d’ota- ampullagium, ii, n. C.-Aur. amussim ou adamussim Ter. au 
ges; nihil amplius optare Hor. Chron. 4, S, 52, fieur de grenadier. cordeau, reguliferement, parfaite* 
desiderare Cic. ne rien d^sirer de ampullarius, u, m. Inscr. Oret, ment; ad amussim factum judi- 
plus || a plus ample informd : am 4143, Plaut. Rud. 756, faiseur, fa- cium Gell. 20, 1 } 34, jugement 
piius pronuntiare Cic. ajourner, bricant de fioles. regulier, 6quitable; amussi alba 

— deliberandum Ter. il faut y t ampullor, aris, dius sum, ari, Gell. sans dis cera ement, 

songer plus murem en t. d. Hor. Ep. 1, 3, 14, s^xprimer amussitatus, a , um, VhkxsTi.Mil. 

ampliuscule, Sin.Ep.8,16, avec j ayec emphase. 632, tire au cordeau, parfait, 

assez d T dtendue. ampullula, 5e,f.SuLP.SEv. DiaL. amussium, u, n. Yitr. regie, 

ampliusculus, a, um,) Apul. y, petit flacon, petite fiole. niveau ||ViTR.y,£, tf ? 6galit6, niveau. 
Apol. 75, assez grand. amputatio, onis, f. Cic. Sen. Amyclae, arum, f. pl., Ov. Amy- 

+ ampio,as, are,PACuv.rr. yy^. 53 , action de couper, d’6monder || cies ou Amycl6es, ville dp Laconie 
Comme amptio. ! Plin. Ia chose rMme qui a 6t6 || Yirg. ville de Campanie. 
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Amyclaeus, a ; um, Viro, d’Amy¬ 
ci es (en Laconie), Laconien; Amy¬ 
claeum venenum Mart. teinture de 
Laconie (en pourpre); — Canopus 
Sil, Canope, colonie de Sparte; 
Amyclaea, corona Mart. couronne 
d6cern6e dans les jeux de Laconie; 

- pluma Mart. duvet de cygne 
(par allusion au cygne deL6da). 

Amyclanus, a } um. Plin. d’Amy- 
cies (en Campanie). 

Amyclas, ae, m. Amyclas (fon- 
' dateur d\Amycles). Vov. 'Amyclides 
'j| Luc._nom d’un pGcheur. 

Amycle, es, f. Prop, nom de 
femine (^Sil. Comme Amyclae . 

- Amyclides, ae, m. Ov. fils d’Amy- 
clas, Hyacinthe. 

amycticus, a, um (ajj.u‘/Ttv.oc) 
C.-Aur. Chron. 2, 6, 93 , qui cau- 
teHse. 1 

Amycus, i, m. Y,-Fl. Amvcus, 
Uls de Neptune, roi des Bebryces || 
Ov. nom d’un Centaure || Yirg, un 
des compagnons d'En£e. 

Amydon, onis, f. Juv. 3, 69 , ville 
■de P6onie. 

amygdala, ae, f . (aiAuyoaXrj) Plin. 
■amande || Plin. amandier. 

amygdaleus, a, um, Pall. Insit. 
157, et amygdalinus, a, umid\L-oy- 
oultvoc) Plin. 45, 26; 45, 42, d’a- 
jnande ou ddmandier |[ amygda¬ 
lina, se, L (sous-ent. nux) Hier. 

- amande. 

amygdalites, se, f. (a[ruyBa).i- 
tt,c) Plin. 26, 70, epurge, sorte de 
lithymale (p lanie) . 

amygdaloldes, is, m. (aguy- 
'Gulosiore) Apul. Herb. 408, tilhy- 
male mAle (piante). 

amygdalum, i, n. (ijruyoa^ov) 
'Ov. Pall. amande |[ Col. Arb. 25,4; 
Grom. 352, 2, amandier. 

amygdalus, i, f. (aguy&aAoc) 
Pall. 2, 45, 6, amandier. 

amylatus, a, um, C.-Aur. part. 
p. de amylo. 

amylico, ds, dre, Th. Prisc. 
Goinme le suivant. 

amylo, ds, are, Apic.4, 453, me- 
ler avec de 1’amidon, saupoudrer 
d J amidon H Ism. empeser. 

amylum, i, n. (apXov) Plin. 
48, 76, amidon, empois. 

Amymnsei, orum, m. pl. Serv. 
peuple de Thrace. 

Amymone, es, f. Prop. Ov. Amy¬ 
mone; une des Danaides j| ~onius, 
a, um j Hyg. d'Amymone. 

Amynander, dri, m.Li v.34,28, 
roi d^Athamanie. 

Amynclae, drum.\ oy. Amyclae . 
Amyn clanus, a, um.Y oy. Amy¬ 
ci anus. 

Amynomachus, i, m. Cic. Fin. 
2, 404, philosophe epicurien. 

Amyntas, ae, m. Just. Amyntas, 
roi de Macedoine, pfere de Philippe 
It Cic. Lrv. autres du m6me nom || 
Yirg. nom de berger. 

Amyntiades, ae. m. Ov. Ib . 295 , 
fils d J Amyntas (roi de Macedoine), 
Philippe. 

amynticus, a. um; Th Prisc. 
.2, 26, pr6servatir. 

Amyntor, oWs, m. Ov. Met. 8, 
307, roi des Dolopes. p6re de Phe- 
nix ||-orides, m, m. Ov. ArU 4,337, 
fils d\Amyntor, Phenix. 
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; Amyrus, i, m. V.-Fl. 2, 44, fleuve 
de Thessalie. 

amystis, Idis, f. (cqiooTu) Hor. 
Od. 4,36,44; Sid. Paction de boire 
tout aun Lrait; ou vase a boire 
dont se servaient les Thraces. 

Amythaon, Amythaonius. Voy. 
Amithaon, etc. 

Amyzon, onis, f. Plin. 5, 409, 
ville de Carie. 

an : 1° ou; 2° est-ee que? en 
quoi! 3° si (apres un verbe qui ex¬ 
prime le doute); 4° si... ne pas 
(comme annon) || 1° Simonides an 
quis alius Cic. Simonide ou queP 
que autre; casu quodam an di¬ 
vinitus Suet, par un effet du ha- 
sard ou par la volont^ des dieux j| 
2° an abiit jam? Ter. esl-il deja 
parti? an non dixi? Ter. ne Pa- 
vais-je pas bien dit? pater ejus 
rediit, an non? Ter. son pere est- 
il de retour ou non? an Scythes 
potuit.,,philosophi nonpolerunt? 
Cic. eh quoi! un Scythe a pu... 
et nos philosophes ne pourront 
pas? an vero obliti estis? Cic. eh 
quoi! avez-vous oub!i6? || 3° non 
possum scire an ... Sen. j’ignore, 
si... dubito an hic consiwam Cic. 
je ne sais si je nParreterai ici || 4° 
dubito an hunc primum ponam 
Nep. je ne sais si je ne le placerai 
pas au premier rang: qui scis an 
prudens huc se dejecerit ? Hor. 
savez-vous s’il ne s’est pas jet6 de 
lui-m&me dans cet abime? nescio 
an Darius ideo tam multa ami¬ 
serit quia... Curt; je ne sais s‘i\ 
ne faut pas attribuer les pertes 
6normes de Darius a... 

"ana (ava), pr6p. employee dans 
le slylem^dical etpharmaceulique: 
ana tres uncias Cels. Yeget. par 
trois onces. 

Ana,_AviEN. et Anas, ae, m. Cjes. 
Mel. fleuve de Betique (auj. Ia Gua- 
diana). 

anabaptismus, i, m. (avaga- 
-^ttagoc) Aug. secona bapteme. 

anabasis, is, f. (avagacnc) Plin. 
26 i 36, queue-de-cheval (herbe 
gnmpanie). 

+ anabasius, Ii, m. (avagac) 
Hier. Rufin. 3,4, courrier. 

T anabathmus, i, m. (avaoa0- 
[ioc) Eccl. montee ; degres. 

anabathrum, i, n. (avdcgaQpov) 
Juv. 7, 46, estrade pour voir les 
jeux. 

t anabihazon, ontis, m. Tert. 
Mare . 4, 48, planete quiremonle 

? anaboladium, Ii, ou anabo- 
lseum, i, n. .(avagoiatov) Itala, 
Gen. 49,44; Isid. 49,25, 7, echarpe]. 
voile (?). 

anabolicarius, Ii, m. Frag. Jur. 
Yatic. 437, importateur. 

anabolicus, a, um (avago).i*/6c) 
Yopisc. Aurei. 45, 4, propre a Pim- 
portat ion. 

an ab ollum, Ii, n. Inscr. Orci. 
4572, manteau. 

Anabucis, is, L Anton. Ana- 
buciS; ville d’Afrique ; pres des 
Syrtes. 

'Anabura, orum, n. pl. Liv. 
38, 45, ville de Pisidie. 

anacampseros, otis, t. (z\ol- 
y.ajL^sptoc) Plin. 24, 467, sedum ; 
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vermiculaire (herbe employee pour 
les philtres). 

* anacamptos, bn (avaxap^tw) 
Capel. 9 , 958 ; relourn6. _ ^ 

■f anacepnalseosis, is, f. (ava- 
v.efxlccioyaic) Capel. 5 , 564, re¬ 
capitulatio n. 

Anaces ou Anactes, um, m. pl. 
Cic. surnom des Dioscures, 
Anacharsis, Idis m. Cic. Boet. 
Anacharsis^ philosophe scythe. 

anachltes, ae, m. (ava/tr^c) 
Plin. nom donnd au diamant. 

•f- anachoresis, is, f. (aver/to- 
pn<7ic) Sid; Ep. 7,9, retraite ; vie 
d 5 anachor6te. 

anachoreta, ae, m. (ava^wpr r 
Tr t c) S.-Sevc anachorete, solitaire. 

anachoreticus, a, um (ava/to- 
prjTt vMc) Eccl. d’anachorete. 

? anachylis, is, f. Apul. Herb . 
consoude (piante). 

anaclasis, is, f. (avax).a<ric) 
Rutil. fig. de rhet. qui consiste a 
prendre la phrase de son adver- 
saire dans un sens different ou 
contraire. 

anaclinterium, Ii, n. (avaxl.tv- 
TT f piov) Spart. Hei. Ver. 5, 7, 
coussin. 

T anaclitos, bn (avayJXivoc) 
Schol. GERMAN-muni d’un dossier. 

t anaclomenos, 6 n (avaxAto- 
jjicvoc):— metrum Atil. FoRT.me- 
tre oii Fordre des pieds est change. 

; anacceliasmus, i, m. (ava- 
y.o'AtaapLoc) C.-Aur. Chron , 2 , 44, 
243, remede laxatif ; puigation. 

T ana coenosis, f. (dvay.olvw- 
gic) Rufin. communication (fig. de 
rhet.). 

anacollema, at is, m. (avay.o/r 
Ir^a) Veg. 4 , 47, 4, cataplasme 
'astringent. 

anacoluthon, i, n. Serv. ASn. 
3, 544 ; anacoluthe. 

Anacreon, ontis, m. Hor, Ana¬ 
creon. poete lyrique || -teus, Diom. 
-tlfcs, Serv. et -txcus, a, um, 
Fulg. d’Anacreon, anacreontique. 
Anactes. Vov. Anaces. 
Anactoria, 'ae, f. Plin. Anactorie, 
ville d : Acarnanie, sur le golfed'Am¬ 
bracie || Plin. comme le suiv. 

Anactorie, es, f. Ov. ancien nom 
de Milet. 

Anactorium, Ii, n. Plaut. Com¬ 
me le'prec6d. 

anactorium, Ii, n. (avay.-roptov) 
Apul. Herb. 78, glaieul (heroe) | 
Apul. Herb . 40, annoise (herbe). 

Anactorius, a, um, Sil. d’Anac¬ 
torie (en Acarnanie)/ 
anadema, diis, n. (avaor,p.a) 
Lucr. 4, 4424, ornement de t^te, 
bandelette (?)! 

an ad endro malache , es, f. (oc/a- 
&cvopop.a).a*/T,) Apul. guimauve. 

anadesmiis, i, m. («vaSEo-pAc) 
Th.-Prisc. lien, bande. 

anadiplosis, is, f. («vaBtTTAco- 
<r:c) Sid. repetition (fig. de rh6t.). 

t anadiplumenus, a,um, Atil. 
FouT.redouble (en pari.d^un nietre). 

- Anadyomene, es, f. Plin. 35,87, 
Anadyomene (surnom de Yenus). 

Ansetica,«,f. Plin. 5 , 83, petite 
conlree d’Armenie, sur TEuphrate. 

anagallis, Idis, f. (ocvayaVAtc) 
Plin. 25, 444, mouron rouge. 
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anaglypharlus, ii, m, Sciiol, 
Juv. 9, 446, ciseleur. 

anaglypnus,a . um (avotY^y^o c) 
Plin. cisel6j en relief || subst. n. pl. 
ciselureS; scalptures. 

anaglypta, orum, n- pl. (avd- 
YXurcxa) Plin. 33, i39; Mart.. 4. 39, 
ciselures, sculgtures, bas-reliets v 
anaglyptarius, a,um: — csela- 
ior Inscr. ciseleur en bas-relief. 

anaglypticus, a,um, SiD.eisele 
en bas-relief. 

anaglyptus, a,um, Inscr. Com¬ 
me le pr£c£d. Voy. anaglypta. 

Anagnia, se , f. Cic. Anagnie, 
capitale des Heriiiques || -mus, 
a } um, Cic. d’Anagnie || subst. m. 
pl. Cic. habitants d^Anagnie; subst. 
n. sing. Cic. proprtete de Ciceron 
pr£s d’Anagnia. 

Anagnorizomene, eSjf.favayvw- 
pti;op.evr|) Fest. Ia (femme) recon- 
nue (titre d’une piece du poete 
Juventius). ^ 

anagnostes, se, m. (avayvw- 
ffTrjc) Cic. Ait. 4, 42, 2, lecteur. 

anagnosticum, i, n. («vayvw- 
traxov) Eccl. morceau de lecture. 

Anagnutes, m. pl. PlIn. 4, 408, 
peuple <TAquitaine. 

anagoge, es, f. (avaywYY)). ana¬ 
goge (fig. de rh6t.) || Hier, sens 
mystique de PEcriture|| C.--Aur.vo- 
missementou cracliement de sang, 
Anagogicus, a, um (dvaywyt- 
y.o;) Hier. Isai. 4 . 4, mystique. 

+ anagon, dhis (av priv. et 
ccytov) Inscr. Orel. 2593, qui n’a 
pas combattu. 

anagraphe, es, *f. (dvaYP 04 ?^) 
Ulp. acte par ' 6crit, inventaire ; 
description sommaire. 

anagyros, i, f. (dvayupoc) Plin. 
27, 30, bois puant, sorte d’arbris- 
seau. 

AnaTticus, a, um, Plin. d’Anai- 
tis || Anaitica regio Plin. Comme 
Ansetica. 

Anaitis, idis, f. Plin. 33, 82, 
Anaitis, divinit6 des Armdniens (la, 
m£me que V6nus). 

1. analecta, se, m. Sen. Ep. 27, 
6; Mart.' 7, 20, 46, esclave qui des- 
sert une table, balaye les restes. 

2. analecta, orum, n. pl. («va-' 
).ev.Ta) Mart. restes d’un repas, ro¬ 
gato ns || Mart. fragmen Ls, recueil. 

analectarius, ii, m. Inscr. qui 
rassemble les restes d’un '‘'epas. 

? analectides , um, f. pl. (dva- 
XexTtc) Ov. Art. am . 3, 273, coussi- 
nets propres a dissimuler les d£- 
fauts^de Ja taille. 

analemma, atis, n. (dcvocAvipL^Lot) 
Vitr. 9, 4, 4, base ; construction 
quadrangulaire qui supportait une 
horloge solaire. 

Analepticus, a, um, Th.-Prisc. 
2,44, nourrissant, foriifiant, pr£- 
parateur. 

analeptrides, um, f. pl. Ov. A. 
am. 3, 273. Voy. analectides. 
analimoticus, a, um (dva, 
Th.-Prisc. qui chasse la 
faim^nourrissant, 
analogia, se, i. (dvaXoY*«) Varr. 
proportion, rapport, syntetrie || 
Quint. analogie, convenance. con- 
lormite, ressemblance UC^es . Quint. 
analogie (L de gramm.). 
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analogice, Mamert. St. anim. ; 
4, 24 l 4j d'une mani6re analogue. 

analogicus, a, um, Gell. qui 
traite de Tanaiogie || Isid. analo- 
gique. 

analogium, ii, n. (dvaXoysTov) 
Isid. 45, 4f 47, pupitre, lutrin. 

analogos,, on (avaX^yoc) Varr v 
Lat . 40, 37, proportionne, syntetri- 
que ; analogue, conforme. 

T^nalphabetus, a, um (dvaX- 
<pa6 t ( toc) Fulg. qui ne connait pas 
nteme Talphabet. 

1. analytice, e$ : f. (dvaXuTixrj) 
Boet, analyse (t. delog.). 

2. analytice, adv. Boet, claire- 
ment. 

analyticus, a, um (dvaXuxtwlc) 
Isid. explicatif.- 

Anamis, is, m. Plin. 6, 407, 
fleuve de Caramanie (auj. Ibrahim). 

anancaeum, i, n. (dvayxatov) 
Plaut. Rud. 363; Varr. grande 
coupe qu^on 6tait oblige de vider. 

anancites, se, m. Plin. 37, 64, 
vainqueur(surnom du diamant). 

an an citis, idis, f." (dvayxTxic) 
Plin. sorte ide pierre precieuse.. 

Anaon, onis, m. Anton. Anaon, 
port de Ligurie. 

anapaesticus, a, um, Cic. ana- 
pestique, compose d^napestes || 
subst. n. pl. Cic.' vers anapestlques. 

anapaestum, i, n. (s.-ent. me¬ 
trum) Cic, vers anapestique || Cic. 
tirade en vers anapestiques. 

anapaestus, i, m. (dvd-irataxdc) 
Cic. anapeste, pied comppse de 
deux breves et <rune longue || Cic. 
yers anapestique. 

1. anapaudmenos, i, m, Plin. et 
-omene, es, f. Plin. 35, 406 (dva- 
7Lau6(j.£vo;). qui repose, immobile. 

2 Anapauomenos, m.P lin. 
source a IJodone. 

Anaphe, es, f. Ov. Anaphe, ile 
de la mer de Crete (aui. Namli), 
anaphonesis, is, f. (dvaowvr r 
<rtc) C.-Aur. exercice pour conser¬ 
ver la Yoix. 

anaphora, se, f. (dva<popa) Plin. 
ascension (des astres) || Diom. syl¬ 
lepse (tig. de rh6t.) || Donat, aiia- 
phore. sorte de r6p6tition. 

anAphoricus, a, um (dvoKpopt- 
xoc) Firm. Math. 3, 43, qui crache 
le sang, poitrinaire ]| anaphori¬ 
cum horologium Vitr. 9, 8, '8, 
clepsydre. 

anaphysema, atis, n. (dva<pu- 
a-rjp.a) Apul. Mund. 42, 6yapora- 
tion, souffle des vents. 

1. Anapis, is, m. Sen. Anapis, 
fr^re d^iphinome (iis sauverent 
leurs parents dans une 6ruption 
de TEtna). 

2. ? Anapis. Voy. Anapus . 
anapleroticus, a, um (dva- 

TrX^ptoTtxoc) qui remplit : anaple¬ 
roticum medicamentumYEG. m6- 
dicament gui fait croitre les chairs. 
anap oricus. Voy. anaphoricus. 
Anapus, i, m. Ov, rivi6re de Si¬ 
cile || Voy. Anapis 1. 

anarchos, on, Ahbr. Hexaem f 
1, 3,'8, sans commericement. 

Anariaci, orum, m. pl. Plin. 
6, 46, peuple de THyrcame, 

? anarrhinon, i, n. (dvappivov) 
Plin. muffle de veau (piante).. 
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Anarti, orum, et Anartes, um, 
m. pl. Gms. peuple de la Dacie 
septentrionale. 

1. anas, atis, f. Cic. Nat, 2, 
424; Mart. 43, 52, canard, cane. 

2. anas, alis; f. (anus) Fest. 
maladie des vieilles femines. 

3. Anas, se, m. Voy. Ana. 
anasceua, se, f, (avacxeori) Isid. 

2, 42, refutalion. 

anasceuasticus, a, um, Fort. 
Rhet. propre a refuter, p6remploire. 

Anasi, orum, m. pl. Plin. 4,22, 
peuple de TAsie septentrionale. 

Anassum, i, n. Plin.. rivi&re 
dllalie, dans la V6n6tie. 

_ Anastaslaj se, f. Inscr. Anasta- 
sie, nom de femme |) -sianus, a T 
i um, Amm. 26, 6, 44, Anastasien 
(nom donn6 a des bains a Con- 
stanlinople en Thonneur de la srnur 
de Conslance). 

anastasis, is, f. (dvdffTautc) 
Lact. Jnst . 7, 23, r^surrection. 

Anastasius, %L m. Aus. Connv 
Anastase, nom dnommes || Jord. 
nom d’un empereur^ d’Orient \\ 
? Anastasiusou Anastasianus, a, 
um. Cod. d 5 Anastase. 

anastrophe, es, f. (dvaaTpotp-n) 
Prisc. anastrophe, inversion. 

1. anatarius, a, um, Plin; de ca 
nard: anataria aquila Plin. 40, 7 7 
aigle qui chasse aux canards. 

2. anatarius, ii, m. Gloss. celui 
qui garde, qui soigne des canards. 

Anatha, acc. an, f. Amm. 24, 4 y 
6 , ville de M^sopotamie. 

1. anathema, atis, n. (av«0r t [jLaJ 
Prud. don, olfrande, ex-voto: of¬ 
ferre in anathema Hier, ddposer 
comme olfrande. 

2. anathema, diis, n. (ava^epia) 
Aug. anathOme, excommunicationi! 
Tert. anathfeme z excommunie. 

. anathemabilis, e, Arn. qnim6- 
rile Tanath&me: 

anathematizatio, onis, f. Eccl. 
excommunication. 

anathematizatus, d , um, part. 
p;-de anathematizo, Arn. ana- 
th6matis6. 

anathematizo, as, are, Aug. 
frapper de Panalheme, excommu- 
nier || Hier, inaudire, rejeter. 

anathemo, as, are Aug. inau¬ 
dire. i 

Anathoth, m. ind. Bibl. nom 
d : homme [| f. Bibl. ville de la tribu 
de Benjamin, patrie de J6r6mie | 
-thltes, se, m. Bibl. d’Ana£both | 
-*thia, as,f.BiBL. lepaysd’Anathoth. 

anathymiasis, is,, f. (dvaGu- 
jLtacic) Petr. 47, 6, vapeur || Th.- 
Prisc. Part. 2, 4, 4, renvoi, 
anaticula, se, f, Cic. Fin. 3, 42, 
petit canard || Plaut. As. 693, 
terme d^affection. 

An a tilia 3 ss ; CPlin. 3,36, ville de 
la Narbonnaise [| -lii, iorum, m. 
pl. Plin. habitants d’Anatilie. 

anatinus, a, um, Plaut. Rud . 
533 , de canard. || subst., f. (s.-ent^ 
caro) Petr. cbair de canard. 

Anatis, is, m. Plin. 5, 9, fleuve 
de la Mauritanie Tingilane. 

anatocismus, i, m. (dvaxo- 
Cic. Alt. 5, 24, 44; Inscr. 
Orel. 4405 , renouvellement de Tu¬ 
sure, interet compose. 
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‘ anatolicus, a, um [uvu^olr/Mc) 
Th>Prisc. 4.4, deFOrient, oriental. 

Anatolius, ii, m. Amm. Analole ; 
nom d^omme. 

anatomia, C.-Aur. et-mica, 
Macr. (avaTo^ty.Tj) ? anatomie, dis- 
section du corps; science anato- 
mique. 

anatomicus, i, m. (s.-ent. mc- 
\dicus ) Macr. 7, 43; Aug. Civ. 22, 
24, analomiste, celui qui itudie, 
pratique ou enseigne Fanatomie. 

anatonus, a, um (avatovos) 
Yitr. 40j iOj 0) quis’elive trophaut. 

? anatresis, is, f. (dtvaTprjcrtc) 
C.-Aur. perforation. 

anauala, m, f. (avauBia) C.-Aur. 
extinction de voix. 

Anaurosou Anaurus,*, m. Luc. 
fleuve de Thessalie. 

'Anausis, is, m. V.-Fu roi des 
Albaniens (en Asie Mineure) ; pro¬ 
tendant de Midie. 

Anaxagoras, ae, m. Cic. Anaxa- 
gore, c^lfebre philosophe de Clazo¬ 
menii] -reus, a, um, Plin. d’A- 
naxagore || -rastes, se, m. Not> 
Tir. aiscipie d’Anaxagore. 

Anaxarchus, i, m. Cic. Anaxar- 
que, philosophe d 5 Abdire. 

Anaxar ete, es, f. Ov. Anaxarite, 
jeune fille de Salamine, changie 
en rocher. 

Anaxilaus, ?, m. Just. Anaxilas, 
tyran di Rhigium. 
"Anaximander, dri.~ m. Cic. 
Anaximandre, philosoplie de Milet. 

Anaximenes, is, m. Cic. Anaxi- 
mine, philosophe ae Milet || Quint. 
rhiteiir de Lampsaque. 
anaxo, as, are, Fest. nommer. 
Anaxum, i, n. Pll\. 3, 426, ri- 
viire de Yinitie (auj. Stella); 

1 Anazarbus, i, f. Amm. 44, 8, 3, 
Anazarbe, ville ae Cilicie || -beni, 
orum, m. pl. Plin. habitantsd’Ana- 
zarbe. 

■ anazetesis, is, f. (ava£r)T7 ; (7Lc) 
Apul. Ilerb . 59, consoude (piante) 
anc&sa, orum, n. pl. (am, 
caedo) Fest. Yases ciselis. 

Ancseus, i, m. Ov. Ancie, Arca- 
dien, tui par le sanglier-de Ca¬ 
lydon |[ Y.-Fl. -Ancie, de Tegie, 
un des Argonautes. 

ancala, ae, et ancale, es, f. 

, (ayxc&r,) C -Aur. Chron .5,4, jarret. 

Ancalites, um, m. pl. Ges, An- 
calites, peuple ae la B.retagne 
orientale. f 

? an carius, m. Yoy* angarius. 
anceps, ipitis [ani, caput) : 1° 
qui a deux tites, deux faces, deux 
cotis;,double ; 2°ambigu, iquivo- 
que, a double sens; 3° aouteux, in- 
certain, irrisolu, qui hisite; k° cri- 
tique, pirilleux; n. absolt. piril || 
1° anceps imago Ov. tite a'deux 
visages;— mons Cic. montagne 
a deux sommeLs;— securis Ov. 
liache a deux tranchants;— acies 
Curt. armie qui presse en lite et 
en queue; ancipitia tela Liv. 
traits lancis de deux cotis; an¬ 
ceps bestia Cic. animal amphibie; 
— periculum Nep. double dan- 
ger; — sapientia Cic.. la Science 
de bien ■ dire .et de bien faire || 
2° anceps disputatio Cic. discus- 
sion oii Fon agite le pour et le 
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contre; -— jus Hor. le droit liti- 
gieux, la cnicane; — vocabulum 
Gell. terme qu’on peul employer 
en bonne ou en mauvaise part;— 
fatorum via Cic. marche ambigue 
des des linies || 3° anceps gradus 
Claud. dimarche incerlaine;— 
belli fortuna Cic. chances incer- 
laines de la guerre; -— fides Curt. 
foi douteuse; — mars Liv. succis 
balanci; — animus Lucan. esprit 
irrisolu: — odiis civilibus orbis 
Claud. runivershisitant au milieu 
des discordes civiles; Lucanus an 
Appulus, anceps Hor. Lucanien 
ou Apulien, la chose est indicise 
|| 4° anceps locus Nep. posilion 
disavantageuse; — cibus ? morbus 
Plin. nourriture, maladie dange- 
reuse; esse in ancipiti Tac. eLre 
en danger; in anceps' tractus 
Tac. mis en piril. 

Ancharia, se, f. Tert. Apol. 24; 
Inscr. Orel. 4844, diesse deshabi- 
tants d’Asculum (la mime que Ne¬ 
mesis). 

Ancharianus, a, um, Cic. de la 
famille Ancharia. 

Ancbarius, ii, m. Cic. Tac. nom 
d^hommes. 

Anchates, se, m. Y.-Fl. chef de 
Fannie de Perses, contre Eiles. 

Anchemolus, m. Yirg. An- 
chimole, fils du roi des Marrubiens 
Rhitus. 

Anchiale, es, f. Varr.-Atac. 
nyinphe de Crite || Plin. 5 , 94. 
Comme le suiv. 

Anchialea, se, f. Avien. <Descr. 
4040, port de Cilicie. 

An chi alit anus, a, urn y Jord. 
d’Ancbiale. 

Anchialos - ou -lus, i, f. Ov. 
et -lum, i, n. Plin. 4 } 45, ville 
maritime de Thrace (auj. Akiali) |[ 
m. Anthol. nom d’komme. 
Anchisa, se, m. Char. et 
Anchises, se, m. Virg. Anchise, 
pere d : Enie.|| -saeus ou -seus, a, 
um, Yirg. dAnchise |[ -siades, se, 
m. Virg. fils d’Anchise, Enie. 
'anchistrum. Voy. ancistrum. 
Anchoa, se, ou Anchoe, es, f. 
Plin. Anchoi. ville de Biotie. 

anchomanes, is, f. (ayx^) 
Apul. Herb. 44, estragon (herbe). 

anchora, et ses dirivis. Voy. 
ancora, e, tc. 

anchusa ou ancusa, se, f. (ay-‘ 
yo-oo-a)PLiN.j?f,45,orcanete(plante). 

? ancise, arum, f. pl. Isid. cke- 
veux pendants le long des tempes. 

ancile, is, pl ancilia, ium 
(Tac. Hist. 4, 89 ) et iorum (Hor. 
Od* 3, 5, 40), n. Virg. bouclier 
ichancri. petit bouclier || Hor. an- 
ciles, boucliers sacris: arma an¬ 
cilia \A1ax. 4, 4, 9 jClypea an¬ 
cilia Juv. 2,-426, merae sens. 

ancilla, se, f. Cic. servante, es- 
clave || Sall. vil courtisan, piat 
valet || qui sert, qui est aux ordres 
de : terra usus mortalium sem- 
per ancilla Plin. la terre est tou- 
jours prite a satisfaire les besoins 
de Fhomme. y 

ancillariolus, i, m. Mart. 42, 
58; Sen. qui aime les servantes. 

ancillaris, e, Cic. Tuse . 5, 58, 
servile.^ bas,.digradanl. 
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1. ancillatus, a, um, part. de 
ancillo ou ancillor, Cypr. assu- 
jetli, esclave. 

% t ancillatus, us, m. Arn. 7, 

43, sen 7 i ce, domesliciti. 

+ ancillo, ds, dre, Fest. Comme 
ancillor || tenir sous la dipen- * 
dance: ancillare corpus Ps.-Cypr- 
Sing. cler. 40, assujeltir le corps, 
vaincre Ia chair. 

ancillor, aris, ari, d. Att. Titin. 
itre esclave, serviteur, servir (au 
prop. et au fig-); ilre complaisant 
pour [1 Plin. dipendre de, obiir : 
ancillari magistro Char. obiir a 
son mailre || Pacat, flalter basse-- 
ment. 

ancillula, se, f. dim. de ancilla, 

Cic. Liv. servante. 

ancipes, arch. pour anceps, 
Plaut. Rud. 4458 - 
ancisio ou amcisio, 6)iis, f. 
Isid. 8, 42,3. Comme ancisus 2. 

1. -J- ancisus ou amcisus, a, um 
[am, esedo) Lucr. 3, 658, Ppjsc. 4, 

38, coupi autour. 

2. ancisus ou amcisus, us, m. 
Varr. Lat. 7,43, coupurecirculaire, 
ech an crure. 

? ancistrum, i, n. (ayy.icrrpov) 
C.-Aur. scalpel recourbi [| ? Isid. 
crocbet (pour siparer les cbairs). 
Ancius ,n.m.Liv. nom dhomme. 
anclahria, orum, n. pl. [anclo) 
Fest. vases en usage dans les sa¬ 
crifices. 

ahclabris, is, f. Fest, table des¬ 
tines au service du culte. 

Anclacse. arum, m. pl. Plin. 
peuple voisin du Palus-Meotide. 
anclo,_Yoy. antlo. 

1. ancon, dnis, m. (ay/.wv) Yitr. 
bout, extrimite || -Yitr! bras d’une 
equerre j| Yitr. console (t. d’archi- 
tecture) || Yitr. croc. crochet |[ 
Arat, fourche de bois a 1’usage des 
chasseurs || C.-Aur. accoudoir d’une 
chaise j| Paul. Jct. vase coudi, 

2. Ancon, onis, L Cic. et Anco¬ 
na, se, f. Cat. Mel. Ancone, port 
dltalie sur TAdriatique || -itanus, 
a, um , Cic. d : Ancone. 

ancora ou anchora, se, f. (ayy.' 
opa) anere : ancoras figere Oyid, 
jacere C^:s. jeter Fancre: — sol¬ 
vere, praecidere Cic. tollere Ges. 
/vellere Liv. lever Fancre; consis¬ 
tere ad ancoram,in ancoris CLes^ 
in ancoris commorari Hirt. stare 
Flor, itre a Fancre || au fig. res- 
source : ancora ultima Fabius 
Sil. Fabius, la derniere ressource 
(des Romains); perdere aliquid 
ad ancoras Quint. (prov.) perdre 
par sa nigligence ce qui etait en 
sur ete || Pall. tout instr ument de 
fer recourbi des deux cotes || Isid. 
signe d’ecriture pour noter un pas- 
sage remarquable (soit en bien^ 
soit en mal). 

ancorago, Gassiod. Ep. 

42, 4, esturgeon, saumon. 

ancoralis, e, Apul. Met. 44,46, 
danere,qui sert aux aneres \\ subst. 

; n. Liv. cable de Fancre. 

1. ancorarius, a,um, Cjes.Ciu. 

2, 9, 4, qui appartient a Fancre H 
subst. n. Liv. cable de .Fancre. 

2. Ancoranus, ii, m. Plin. 43, 

95, Amm,, montagne de. Mauritanie* 


f 



X t 

i 

I . , 

AND 


AND 


ancoratus, a, um, Comp.Yitruv. 
'muni d’une anere. 

ancrae ou angrae, arum, f. pl. 
Fest. Gloss. intervallas des arbres. 

-J* anctus, a,.um, part, p. de 
ango, Pinse. Yet. Gloss. (ce mot 
ne se trouve pas dans les auteurs 
classiques). Yoy. anxius. 

anculae, arum, f. et anculi, 
orum, m. pl. Fest. divinius du 
secona rang, qui servaient celles 
du prejnier ordre, 

? anculo, Andil Comme anclo. 
ancunulentae, arum , f. pI.Fest. 
les (femines) souilldes. 

1. ancus-, a, um (ayxoc) Fest. 
qui ne peut 6tendre le bras. 

2. Ancus, i, m. Yirg, Ancus Mar- 
tius ; quatrifeme roi de Rome. 

. ancjla, se, f. Hier. Hexaem. 6, 

5, 31, jarret. > 
ancyloblepharon, i, n. Cels. 

7, 7, 6 (dcy-xUAoSXetpapov) adhbrence 
des paupteres. 

Ancyra, se, f. Plin. Ancyre, capit, 
de la Galatie || Plin. 'ville de Phry¬ 
gie || Liv. ville dillyrie ||-anus, 
a, wtHjClaud. Eutrop.2,416, d’An- 
cyre (en Galatie). 

?ancyromacus ou ancyroma- 
gus, i, m. Isin. 19,1, 16, chaloupe 
pour mettre les agr6s. ^ 

Andabalis, is, u Anton. villeile 
Cappadoce. ■ - 

andabata, se, m. Yarr. Hier. 
andabate, gladiateur qui combat- 
iait a cheval et les yeux couverls, 
Andacse, arum, m. pl. Plin. 6, 
21, peuple du Caucase. 

Andania, se, f. Liv. Andanie, v. 
d Arcadie, ou de Messanie. 
Andanis, m. Yoy. Anamis. 
Andarae, arum] im. pl. Plin. 

6, 67, peuple de Finde.' 

Andaristensis, e, Plin. d’Anda- 

riste (ville de Macddoine). 

Andarta,£e 3 f.lNSCR. 'Orel. 1958, 
ddesse chez les Bretons. 

Andautonieiisis, ,e, Inscr. d'An- 
dautonium (ville de Pannonie). 

Andecavi ou -gavi, orum, m. 
pl. Plin. 4,107, Anddcaves ou An- 
ddgaves, pple de la Lyojinaise (de 
FAnjou) || -gavus et -gavlnus, a, 
um, Greg; (TAnddgave j Andegava 
urbs Greg. et Andegdvi, m. pl. 
Greg, Anddgave (auj. Angers). 

Andplonensis, e, Inscr. d’Ande- 
lona (ville des Vascones). 

Andematunnum, i, n. Anton. 
386, capitale des Lingones (auj. 
Langres). 

Andera, orum, n. pl. Plin. 5, 
126, ville de Mysie. ‘ 

Anderidon. Voy. Anderitum. 
And eris se ou Andorisae, arum, 
L pl. Plin. ville de la Bdtiqne. 

Anderitum, i, n. Peut. Andd- 
ritej ville d’Aquitaine.. 

1. Andes, ium, f. pl. Donat. 
Andes, bourg pr6s de Maritoue, 
patrie -de Yirgile^. 

2. Andes, ium, m. pl. 'Cjes. 
Comme Andecavi'. 

Andetrium, ii, n. Plin. 3, 142, 
ville de Dalmatie. - 
An di cavi. Voy. Andecavi . 
Andinus, a, um, Sil. dAndesJ 
Andium, n, n. Anton. fle entre 
la Bretagne et la Gaule. 


Andiseni, orum, m. pl. Plin. 6, 
78, peuple de Finde. 

Andizetes, um. m. pl. Plin. 
3, 147, peuple de ia Pannonie. - 
Andocides, is, ni. Nep. Prisc, 
Andocide, orateur athdnien. 

Andologenses, ium, m. pl. 
Plin. peuple de la Tarraconnaise. 

Anaomatunum. Voy. Andemar 
lunnum. , 

Andorisae. Yoy. Anderisse. 
andrachle, es, f. (avSpa^Y)) 
Plin. pourpier (herbe). 

Andraemon, onis, m. Ov. An 
dromon, p6re de Thoas || Ov. mari 
de Dryope, pdredAmphisse ||Mart.' 
nom cFun bouflon de Rome. 

* Andreas, se, m, Bibl. Andrd, 
apotre || Cels. nom d’un medecin. 

andremas, f. Apulj Herb. 103. 
Comme andrachle .. 

Andretlum, Peut. Comme An¬ 
detrium 

Andria, se, f. Plin. 5, 145, ville 
de Phrygie. Voy. Andrius. 

Andriaca, as ; *et Andriace, es, f. 
Plin. 4, 100, ville de Lycie. 

Andricus, i, m. Cic, Inscr. nom 
d’homme. 

Andriscus, i, ml Vell. 1, 11; 
Liv. Epit.49, nom d^unimposteur, 
qui se Iit passer pour le fils de Per¬ 
see, roi de Macddoine. 

Andrius, a, um, Ter. de File 
d’Andros || Andria, f. ,Cic. FAn- 
drienne, comedie de Tdrence, 
Androcalis, is, f. Plin. 6,179, 
ville d 5 Ethiopie. 

androclas, adis, f. (av?pox).a?) 
Firm. Math, 4, 14, ann6e climate- 
rique(soixante-troisi6me ann6e). 

Androcles, is, Sen. et Anaro- 
clus, i, m. Gell. Androclas, nom 
d s un esclave qui, ayant livr6 
aux b^tes, fut 6pargn6 par un lion 
|| Androcles Liv. chef des Acar- 
naniens. 

Androcus, i, m. Plin. 5, 91, 
fleuve de Cilicie. 

androdamas, , antis , m. (dtv- 
Spofia^as), Plin. 36, 146, sorte de 
pierre fort dure || JPlin. 37, '144, 
marcassite, pyrite. 1 

Androgeon, onis , m. Prop. 
2,1, 62. Comme Androgeos. ' 
Androgeoheus, a, um, Cat. 
64, 77, d\Androg6e. 

Androgeos, o, Yirg. et Hjeus, 
i Y m. Ov. Androgee, fils de Minos. 

androgynes, is, f. (av^p, yuv*o) 
V,-Max. 8 , 3,.1, femine qui a le 
courage d’un homme. 

androgynus, i, m. (aySpoyu- 
vo?) Cic. Div. 1, 98, qui a les deux 
sexes, hermaphrodite, androgyne. 

Androletira, se, f. Plin. 5, 114, 
ancien nom de Magnesie (sur. le , 
M^andre). , 

Andromacha, ce, Enn. et Andro¬ 
mache, es, f. Virg. Andromaque, 
femme d’Hector. 

Andromeda, se, f. IJor. et An¬ 
dromede, es, L Prop. Andrombde, 
fille de C6ph6e, deliv-rbe par Persee 
|| Cic. Andromede (constellation), 
andron, onis, m. (avSpciv) Fest. 
partie de la maison oppos6e au gy- 
n6cde, apparlement des hommes |[ 
Yitr. 6, 11, 5, corridor || Plin.-j. 
Ep. 2, 17, 22, ruellej all6e. 
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Androna, se, f. Anton. ville de 
Syrie. 

Andrdncius, i , m, Qujnt. Livius 
Andronicus, po6te latin || Suet. An¬ 
dronicus, grammairien de Syrie | 
Cic. nom d’un ami, de Cicdron j 
Liv, Bibl. au tres du meme nom. 

andronitis, idis , f. (dcvfiptovtTtc)- 
Yitr. 6, 7, 4, appartement des 
hommes. 

Andronius, a, um, Cels. d’An~ 
dron (m6decin grec). 

, Androphagae, m. pl. (’A6poq)a- 
yot) Mel. 8, 59, Androphages, pple 
scythe. 

Andros ou Andrus, i, i. Ov. 
File <FAndros, une des Cyclades. 

androsaces, is, n. (avSpocaxes) 
Plin. 27, 25, herbe am6re de Syrie. 

andrdsasmdn,?,n. (avSpocatp.ov) 
Plin..j27, 26yru.e sauvage (piante). 

Androsthenes, is, m. Liv. An- 
drosth6ne. nom dMiomme. , 
Androti5n, opis, in-. Yarr. Rust. 
1, 1, 9, Andro^ion/ derivain grec, 
auteur d’un traitb d’agricuIture. 

andrunculus, i, in. Not.-Tir. 
petit andron. 

. ?■ andruo, Fest. Comme amp- 
truo. 

Andura, se, f. Plin. 6, 178 , ville 
sur le Nil. 

Andurensis, e, Inscr.; Orci. 159, 
d’Andure(auj. Ando^re), ville dTIis- 
panie, au pied.des Pyr6n6es. 

Andus, a, um, Luc. des Andd- 
caves.^Voy. Andes 2. 

? anecatus, a, um, Apic. dans 
Feau bouillie. 

aneclogistus, i, m. / (Avsx).6- 
ytffTOc) Ulp. qui n’est pas tenu, de 
rendre compte. 

anellarlus, n, m. Not.-Tir. fa¬ 
bricant d’anneaux. Yoy. annelior 
rius. 

anellus. Voy. annellus. 

Anemo ou.Anemon, onis, m. 
Plin. 3, 115 t , fleuve de la Gaule Cis¬ 
padane (auj. Amone). 

anemone, es, f. (ave|u&vY)) Plin. 
Ov. an6mone (piante^. - 
Ahemorea ou Anemoria, f. 
Stat. Th. 7, 847, ville de Phocide. 

Anemurium, n 2 n. Liv. Plin. 
promontoire et ville de- Cilicie 
||-iensis, e, Tac. dAn^murium* 

. aneo, es, e?’e, Pomp. gr. et anes- 
co, is, ere , n. Caper, etre vieille, 
devenir vieille.. 

Anepsia, se, _ f. Amm. nom de 
femme. 

anesum, i, n. (avYjgov) Isid. 
Comme anisum. - 

./a-nethatuSj.a, um, Apic. 6, 239, 
assaisonn6 d 5 aiieth. 

anethmus, a, uni, d’aneth'a?ie- 
thinum (s.-enl. unguentum) Ism. 
4, 12 L 10, essence (1’aneth. 

anethum, i, n. (ctv^Oov) Plin. 

19,167, aneth (piante odoriferante). 

, aneticus^a, um (aveTtxoc) ou 
il y a r6mission: anetica tempora 
Th.-Prisc. 2, 25, temps oh la ma- 
ladie diminue, r&nission. 

f anetius, a, um (dcvatTto?) 
Ital. Act. 16,87, innocent. 

aneurysma, dtis, n. (aveiipy- 
crjj^a) Veget. 2, 30, 1, an6vrisme, 
dilatation d’une artere. 
f ^nexetastus, i, m. (avsleTa- 
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«Troe) Scjsvol. qui n’est pas tenu a 
rendre compte. 

a ni ari am ou amfariam, Gloss. 
Isid. des deux c6ies. 

anfractarlus, n- m. Not.-Tir, 
qui marche obliquement, ou dont 
les paroles sont equivoques. 

anfractuosus, a, um, Aug, 
Serm. 59, 6, plein de detours, 
lortueux (au fig.). 

-j- anfractum, i, n. Att. Comme 
anfractus 2 : in anfracto Varr. 
dans les endroits.ou iaroute n’est 
pas droite ; au lournant; cavata 
aurium anfracta Yaru. cavitas 
lortueuses de Poreille. 

1. + anfractus, a,um, part. p. 
de 1’inus. anfringo, Amm. sinueux, 
tortueiix. 

2. anfractus ou amfractus, fis, 
m. (am, frpmgo) C.es. courbure 
d’un chemiri, tournant, Circuit, d6- 
tour; sinuosite, repli : anfractus 
longior Nep. Circuit plus long: — 
equi V.-Fl. bonds, courbettes <run 
cueval ; — maris Lucan. plage si- 
nueuse; — anguis Y.-Fl. replis 
d’un serpent; —judiciorum Cic. 
d6tours ; labyrinthe de la chicane 
|| tour, r^volution: anfractu a solis 
Cic. r^volutioh du soleil || au fig. 
d6tour; Circuit de paroles, periode: 
quid opus est anfractu? Cic. pour- 
quoi ces detours? anfractus ad 
spiritum vocis aptus Cic. p6riode 
mesur^e sur T^tendue de la respi- 
ration || voie, moven: infinitos ha¬ 
bere anfractus' Qul\t. offrir jies 
ressources infimes. 

angaria, a3 ? f. (ayyapeta et -pia) 
Paul. Jct. obligationdefournir des 
moyens de transport pour le Ser¬ 
vice du prince. ■ 

- angarialis, e: angarialis copia 
Con. Theod. 6, 5, 4, droit de se 
servir des transports publics. 

angario, ds, are (ayyapEvco) 
Aug. Ep. 438 , 44, obliger aus trans¬ 
ports, imposer un Service*public, 
requ6rir : angariare naves Ulp, 
Djg. 49, 48, 4 , requerir des vais- 
seaux pour le Service de FEtat. 

Angaris, is (?), m. Plin. monta- 
gne de Pales tine. 

angarius, n, m. Lucil. courrier 
(cliez les Perses). 

Angea,#, f. Liv. 32, 43, ville de 
Thessalie. 

angeia, as, f. Tert. adv. Val. 
22, ange du sexe feminin. 

angelice, Hier. Ep . 407, 43, 
comme un ange, d’une maniere 
ang61ique. 

angelicus, a, um (ayyeXixo?) 
Prud. P.-Nol. d’ange, angmique. 

angelificatus, a, um, Tert. Re- 
sur, carn. 26, fait ange, devenu 
pur esprit. 

angeUus, i, m. dim. de angu¬ 
lus, Lucr. 2, 428, petit angle. 

angeltice, es, f. (dyyEXxty^) 
Diom. 482^ 34, poesie gnomique. 

angelticus, a, um (ayyeXTtxoc), 
qui sert a annoncer: angelticum 
metrum Dioh. vers hexametre 
rendu plus rapide paY le retrari- 
, chement d’une syllabe. . 

angelus, i, m. (ayysXoc) Apul. 
Asci , 3J, Aug. Hier. ange. 
Angeronq ou -onia, as, f. Fest. 
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deesse du Silence || -alia, ium ou 
iorum . n. pl. Fest. Angdronales, 
f6tes d Angerone. 

?angibata,drw??i, n.pl. ou-tae, 
drum, m.pl. (ayyeiov, patvco) Yitr. 
petites ligures creuses qui se mou- 
vaient, placees dans des vases 
pleins d’eau, ludions. 

angina, x, f. (ango) Plaut. *an- 
gine, esquinancie, inflammation de 
gosier, suffocation : anginam vi¬ 
nariam habere Fest. etre 6touffe 
par Fexcfcs du vin |( au fig*. angina 
mentis Tert. 6 tat d’une ame em- 
prisonnee dans un corps malade. 

angiportum, i, n. Ter. Cat. et 
angiportus, us, m. Cic. Hor. (an¬ 
go, portus ), meile, petile rue d6- 
tournee || Ter. impasse. 
angistrum. Voy. ancistrum. 
Angitia ouAnguitia, se, f. Sil. 
fille d'E6t&s, soeur de M6d6e. 

Angli ou Anglii, orum , m. pl. 
Tac. Angi es, peuple de Germanie 
(Saxons) || S. Greg. Ep . 5, 40. les 
Saxons 6tablis en Bretagne (An¬ 
guis). 

-J- angltudo, inis, f. Gloss. an- 
goisse, chagrin. 

ango, is. xi, gere (ay/to) ser¬ 
rer, . 6trangler, suffoquer :' angere 
guttur Yirg. serrer la gorge || Col. 
resserrer. presser: angi undis Luc. 
6tre resserre par les flots || serrer 
le coeur, attrister, tourmenter : me 
illa cura angit Cic. ce soin me j 
travaille; angi animo Cic. animi 
Plaut. se tourmenter Fesprit, s’in- 
quieter; — re, de re Cic. ad rem 
Liv. se tourmenter de qq. ck. [| au 
pass. Plin. souffrir (en pariant du 
corps). 

angol... Voy. angui ... 

, angor, oris, m. Plin. angine. 
esquinancie || Suet, angoisse, cha¬ 
grin, tourment, affliction: angor 
est aegritudo premens Cic. ce 
qu’on appelle angor est un cha¬ 
grin poignant; angorem pro ami¬ 
co capere Cic. se tourmenter sur le 
sort cTun ami ; dedere se angori¬ 
bus Cic. s’abandonner a sa douleur. 

Angrivarii, iorum, m. pl. Tac. 
peuple germain. 

t anguen, inis : n. J.-Yal. Com¬ 
me anguis. 

t angueus, a, um, Solin. 24,4, 
de serpent. 

anguicomus, a, um ( anguis, 
coma ) Ov. Stat, qui a des serpents 
pour cheveux. dont -la tete est lie- 
rissee de serpents. 

anguiculus, i, m. dim. de an¬ 
guis, Cic .Fin. 5,42, petit serpent. 

anguifer, era, erum (anguis, 
fero) Prop. qui porte des serpents^, 
herisse de serpents || Stat, qui 
produit un ou aes serpents )| subst. 
m. Col. Serpentaire(constelL). 

anguigena, ae, m. f. (anguis, 
geno ) 0 wMet. 3, 534, n6 d’un 
serpent. 

anguiger. angui fer. 

anguilla, as, 'f. (anguis) Juv. 
anguille || Isid. laniare (de peau 
d^nguilie) [| audlg. anguilla est, 

\ Clabitur pLAVT. (prov.) c 5 est une 
; anguille, il glisse entre les mains: 

? anguillarlus, a, um, Dig, 48, 
4, 69, qui abonde en anguilles. 
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anguimanus, i, m. (anguis, 
manus) Lucr. 2 , 53J } dont lamain 
(la trompe) est flexible comme un 
serpent ; eldpbant : horno esset an¬ 
guimanus Lact. 1'komme serait 
un 6l6phant. 

? anguineus.Comme anguinus-. 
anguinum, i, n. (s.-ent. ovum) 
Plin. 29 , 52, oeul' de serpent 
anguinus, a, um, Ov. Trist. 4, 
7, 42, de serpent: anguina ver¬ 
natio Plin. peau dont le serpent 
se d6pouille au printemps f| Col. 
sembJable au serpent: anguinus 
cucumis Varr, Col. 7, 40, 5, con- 
combre oblong. 

anguipes ,'edis, m. (anguis, pes) 
Macr. qui se termine en serpent (| 
au pl. Ov. les g6ants. 

anguis, is, m. f. serpent, coit 
leuvre : anguis volucris Cic. dra- 
gon; — Lernaeus Flor. Phydre de 
Lerne; mediae angues finduntur 
Ov. les serpents $ontpartag£s par 
la moiti6; anguium tot genera 
Arn. tant^d^speces de serpents |[ 
Cic. Ie Dragon. ITlydre (constella- 
tion) |j Mart. le Serpentaire (con- 
stelfation). 

Anguitenens, entis, m. Cic. 
MART.le Serpentaire(constellation), 
angularis, e, qui a des angles, 
anguleux : angularis lapis Cato, 
pierre taillee carrement |[ Hier, 
place dans un angle; — lapis, qui 
duos parietes amplecteretur Arn. 
pierre angulaire, commune a deux 
murs II subst. m. Apic. vase deforme 
angulaire [| m. ou n. (?) Hier, am 
gle, coin. 

angulariter, Boet. Art. geom. 
447, 2, en angle. 

angularius, a, um, Inscr. qui 
se met aux encoignufes. 

angulatilis. voy. quatuoran- 
gulatilis. 

angulatim, Sm. Ep. 7, 9, par 
angle, d’angle en angle;'— per¬ 
lustrare Apul. Met. 3, 2, fureter 
dans tous les coins et recoins. 

angulatus, a, um, Cic. Nat . 4, 
66, qui^a des angi es anguleux. 
angulo, as, are, former en an- 

f le : serpens angulatur Ambr. 
'p. 45j 40, le serpent se replie. 
angulosus, a, um, Plin. Aug. 
anguleux. 

Angulum, i, n. ou Angulus, i, 
m. Anton. Anerulum. ville du 
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Samnium || -lanus, a. um. Plin. 
d J Anguluru. 

angulus, f 3 m. (ayxuXoc) an¬ 
gle, coin : angulus rectus Sen. 
angle droit; — Bruttius Flor, la 
pointe du Bruttium; — Italiae ulti¬ 
mae Flor, le fond de Fltalie || coin, 
lieu 'ecarte, retire, d6sert: in an¬ 
gulum abire Ter. se retirer dans 
un coin ; in angulo disserere Cic. 
discourir dans la retraite [| au Cg- 
angulus litterarum Cic. discus- 
sion minutieuse sur les mots et les 
syllabes || Cato, golfe. 
angusta, pl. n. Voy. angustum . 
angustatus, a, um, part. p. de 
angusto, Plin. resserre. 

anguste, 6Lroitement; -— sedere 
Cic. 6tre assis a 1’etroit; — conti¬ 
nere (Ies. urgere Cic. serrer de 
pr&s (au prop. et au fig.) II au fig; 




xTune manifere serree, sfechement: 
anguste definire Cic. donner une 
flilinition courte ; — et exiliter di- 
mre Cie. avoir une diction s6che 
tt aride || en petite quantite, pau- 
rrement: anguste uli re frumeh- 
.laria Gms. Gtre mal approvisionn6 
de ble; angustius frumentum 
provenerat C^es. lamoisson avait 
&6mauvaise; — pabulari Gms. 
se procurer difficilement des four- 
rages || angustissime ChES. 

angustia, se. f. brifevetfe: an¬ 
gustia spiritus Cic. respiration 
oourte; — conclusae orationis Cic, 
discours, raisonnement trop ser¬ 
ras || disette: angustia rerum Tac. 
.pauvret6, d6tresse || au plur. es- 
pace 6troit: angustiae loci Sall. 
Jieu resserr6; — locorum Nep, et 
absolt. Just. de£il6s; — fretorum 
Cic. d6troits; — itinerum Tac. 
rues 6troites; — saltibus inclusae 
Liv, gorges entour^es de bois || 
courte dur6e: angustiae temporis 
Cic. bri6vet6 du temps, le manque 
4e temps || concision extreme: an¬ 
gustiae verborum et absolt. Cic. 
s6cheressedu style; qqf. difficultas 
de motSj arguties || 6tat de g6rie, 
pauvrete, p&nurie : ex meis an¬ 
gustiis Cic. fil, de mon faible re- 
Venu: angustiae stipendii Tac.. 
insufusance de la solde; — rei 
frumentariae G^es. manque de vi- 
vres; — pecuniae publicae Gic. 
dpuisement du trusor public; — 
fortunae Tac. d6tresse* coire in 
angustias Plin. vivre crepargne || 
extr£mit6s facheuses : adduci ou. 
compelli in angustias Gic. esse 
in angustiis CiES. £tre r6duit a 
I’extr6mit6. 

+ angustiatus, a, um, part. p. 
d e angustio. Hier. troubl6, inquiet. 

angusticlavius, u, m. Suet. 
Oth. 40, qui porte Tangusticlave, 
de Tordre Equestre. 1 : 

+ angustio, a-s, dre. Comme 
*ingusto: angustiabar Arn. j’6tais 
a Fdtroit || au fig. IIier. inquitter ; 
remplir de trouble. 

angustiportum, i, n. Gloss. 
♦Comme angiportum. 

+ angustitas, dtis, f. Att. Trag . 
81. Comm e angustia. 

angusto, ds, _ dvi } dtum, dre, 
resserrer, rGtrdcir : angustare do 
mum Sen. r^trecir une maison (la 
faire paraftre 6troite); —iter Cat. 
g^ner le cours (d’un fleuve); — 
animam Stat, faire perdre la res¬ 
piration; — pectus Claud. serrer 
ses v6tements sur sa poitrine; — 
agmina Stat, fermer la marche 
d’une troupe||au fig. r6duire : an¬ 
gustare sua gaudia SEN.restrein- 
dre ses plaisirs. 

^ angustum, i,- n. et angusta, 
orum, pl. espace <Hroit : angusta 
Peiori Virg. delroit du P61ore; — 
viarum Yirg. rues 6troites; Tac. 
d6fil6s || au fig. in angustum cogi 
Ter. dtre mis dans une position 
critique* — deducere Cic. borner, 
restreindre; spes est in angusto 
Cels. Tesp6rance est faible. 

angustus, a, um [ango) : 1° 
elroil, resserr6; pointu; au fig. 
■bornfe; 2° court, de peu de dur6e; 
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3° maigre, sec (en pari, du style); 
subtil; 4° difficile ; embarrassant; 
5° pauvre, mallieureux || 1° an¬ 
gustus trames Plin.-j. passage 
etroit;— spiritus Cic. respiration 
courte; — odor Plin. odeur faible; 
angustae habenae Tib. renes ser- 
recs; angusta sagitta Cels. H6che 
pointue; angustus animus Cic. 
coeur 6tr0it; angustior fides C^es. 
cr6dit ruin6 [| 2° angusta nox Ov. 
nuit courLe |j 3° angusta oratio Cic. 
style sec; — interrogatiuncula 
Cic. petile question subtile || Hora¬ 
tio angusta Tac. discours 6pi- 
neux || 5° res angusta Juv. pau- 
iVret^; angusta mensa Sen, tr. 
table frugale; angustior libera - 
Litas Cic. maigre Iib6ralit6; angus¬ 
tus legatarius Pomp. Jct. 16ga- 
taire pauvre || angustissimus Gms. 

f anhelabundus, a,um, Gloss. 
Is id. Voy. anhelans. 

anhelans, lis , Yirg., haletant, 
hors d’haleine. Voy. anhelo. 

anhelatio, onis] f. Plin. 9,.18; 
Cels. 4, 4, 24, difficulte de respi¬ 
rer, essoufflement, asthme || au 
plur. PliN. 28, 47. 

anhelator, oris , m. Plin. 24, 
456, qui respire p^riiblement, asth¬ 
matique. 

1. anhelatus, a, um, part. p. de 
anhelo. Cic. exhala p6nibl ement, 
avec effort || anhelatum murmur 
Sil. sons entrecoup^s || qui rend 
haletant: anhelatis ictibus Sil. a 
-grands coups (de rames). 

2. anhelatus, us, m. Macr.-. de 
Diff . 4. Comme anhelitus. 

anhelitus, us, m. respiration 
fr6quente, p6nible: anhelitum du¬ 
cere Plaut. 6tre haletant, essouf- 
|| respiration; haleine 5 souffie : 
anhelitum recipere Plaut. capta - 
re Ov. reprendre haleine; -— red¬ 
dere, recipere Plin. respirer, as¬ 
pirer || exnalaison : anhelitus ter¬ 
rae, vini Cic. maris Isid. vapeurs 
' de Ia lerre ; du vin, de la. mer || 
Plin. asthme. 

anhelo, ds, avi, dtum, are, n. 
l ( am, halo) respirer difficilement; 
j etre hors d’haleine (au pr. et au 
fig.): anhelat equus Ov, le cheval 
est* hors d^aleine* — ignis Yirg. 
le feu p6ti!le; anhelant aequora 
| Sil.i la mer houillonne || exhaler : 
campus anhelans sui fur e caelesti 
Stat, champ d J oii s^chappent les 
vapeurs de la foudre || activt. souf- 
fler ? exhaler : antra rabiem Ty¬ 
phonis anhelant Luc. Tantre ex- 
hale la rage de Typhon (les vapeurs 
vomies par Typhon); anhelare fri¬ 
gus Cic. souluer le froid || au fig. 
respirer: anhelare scelus Cic. re¬ 
spirer le crime; anhelans ex in¬ 
timo pectore crudelitatem Cornif, 
ayant la cruaut^ peinle sur tous 
les trails (m, a m. exhalant de son 
sein la craaut^); anhelare merci¬ 
bus distractis Justin. d6sirer vive- 
ment les marchandisesvendues. 

anhelosus, a, um, C-kun.Acut. 
2, 28, 448, qui a Phaleine courte ; 
atteint de dyspn6e. 

anhelus, a, um, essouffM; hors 
d’halein3 : pectus anhelum Virg., 
poitrine iialetante; anhelus Imigi 
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laboris Sil. essouffld; aprts un 
long Iravail; anhelae vires Stat. 
forces 4puis6es || Yirg, qui essnuf- 
lle, qui fait perdre haleine: mons 
anhelus Claud. moniagne difficile 
agravir, escarp6e. 

1. anhydros, f. (avuopoc) Apul. 
ITerb. 55, narcisse (piante). 

2, Anhydros, i, f. Plin. 5, 137, 
fle de la mer Egde. 

? aniatrologetos, i, m . (avioc- 
TpoXoynTo^) Vitr. 4, 4, 43, qui n 7 a 
aucune connaissance de la m6de- 
cine. 

Anicatus, i, m. Cic. Aii . 2, 26, 

1, nom d 5 un affranchi d^llicus. 

amcella, f. Yoy. anicilla. 

anicetum, i, h.^Plin. 20 , 486, 

anis (piante). 

Anicetus, i, m. Tac. An. 44, 3, 
nom d’un affranchi romain. 

Anichiae, arum, f. pI.Plin. 4 , 26. 
ville de B6otie. 

Anicia, f. Aus. nomdefemme. 

Anicianus, a, um, Cic. Col. 
d’Anicius; 

anicilla, ae, /.Yarr. Ldt. 9, 74, 
Yieille femme. 

Anicius, n, m. Cic. Aus. Anthol. 
nom d’hommes. 

anicla ou anulla, f. Piwn. Peri. 
6, 149. Voy. anicula. 

anicula, se, f. Tsp. Cic. petite 
vieille. 

aniciiiaris, e, Aug. Faustin. 43, 
6, de vieille. 

Anidus, i, m. Liv. 40,38,3, mon- 
tagne de Ligurie. 

Anien, Stat, el Anio, enis, m. 
Hor. et Anienus, i, m.Pnop. TAnio, 
riv, des Sabins qui se jette dans 
le Tibre || + Anio, onis, arch. Enn. 

Anienicola, ae, m. f. Sil. 4,225, 
qui habite les bords de TAnio. 

Aniensis, e, Liv. deTAnio. 

Anienus, a, um } Yirg. de TAnk> 
|| subst. m. Yoy. Anien. 

Anigros ou Anigrus, i,m. Ov. 
Met. 45, 282, Anigre, fleuve de 
Thessalie. . 

x anilia, ae, f. Gloss. Isid. d6- 
mence. 

anilis, e, Cic. de'vieille: aniles 
fabellae Hor. contes de bonne 
femme. 

anilitas, dtis, f. Cat. 61, 162, 
vieillesse des femines. 

aniliter,. Cic. Nat. 3, 92; Lact. 

2, 4, 4, a la maniore aes vieilles 

femmes. , 

-}* anilitor, aris, ari, d. Apul. 
Mund. 23, vieillir. 

anilla, ae, Macr. Diff. 24. Yoy., 
anicula. 

anima, ae, f. (a vejaoc) : 1 ° souffie, 
vent, air, exhalaison, odeur; 2° ha¬ 
leine, respiration; 3° ce qui anime 
ou fait vivre, vie. existence; pmp 
(au prop. et au fig.);4° etre, indi- 
vidu, personnes; ames (des morts); 
5° n6ol. cLmes, babitants; 6° eccl. 
^me ? coeur (comme animus) j| 
1° anima follis Plaut. vent d 5 un 
soufflet;— aurarum Lucr. souffie 
des vents; inter ignem et terram 
Deus aquam animamque posuit 
Cic. entre la terre et le feu, Dieu 
a plac6 Teau et Pair; anima suavis 
Phasdr. odeur agr^able || 2° ani¬ 
mam attrahere et reddere Plin* 

latin-franqais .—6 
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respirer (aspirer el expirer Pair); 

— comprimere Ter. tenere Ov. 
retenir sarespiration; — continere 
Gic. laminager ; anima pura Cic. 
foetens Plaut. animae gravitas 

i Pun. haleine pure; haleine infecte, 

} mauvaise ou forte || 3° animalia 
usedam tantum animam ha- 
ent Sen. quelques animaux n’ont 
; qu’un principe de vie / animum 
S perducere ad contemptionem ahi- 
' m& Sen. aniener Time a mipri- 
ser la vi e ; animam agere, ef¬ 
flare Cic. exhalare, exspirare, 
finire Ov. effundere/reddere Virg. 
emittere, deponere Nep. relinque¬ 
re Ter. rendre Fime, le dernier 
soupir ; expirer, mourir; — alicui 
relinquere Sall. laisser la vie 
a,quelqu’un; adimere Plaut. 
exstinguere Ter. eripere Oyid. 
auferre Virg. 6ter la vie: — pro¬ 
jicere Virg. rejeier la vie (se tuer); 

— trahere precariam Tac. trai- 
ner une existence pricaire; anima 

y plantarum Sen. vie des plantes ; 

— terrae Plin. force produetrice de 
la terre; — uvae Plin. suc du rai- 
sin; — imperii, imperator Flor. 
Pempereur est Time de Fempire; 

— vocis accentus Pomp. gr. Fac- 
cent est comme Fime des mols ou 

, . de la voix; — rationis particeps 
Cic. ame raisonnable || ¥ animae 
rationis expertes Lact. itres di- 
ourvus de raison; — egregiae 
irg. ames hiroiques; manes ani¬ 
mae Hor. animae silentes Prop. et 
absolt. Virg. ombres ; mines; — 
carissimae Cic. tetes bien cheres; 
animas parere Enn. produire des 
petits vivants (par opposition aux 
oiseaux qui pondent); animam 
debere Ter, deyoir sa personne, 
itre cribli de dettes (ne pouvoir 
s’acquitter qu’en devenant Fescla- 
ve de son criancier) || 5° eramus \ 
universae animae ducentae septua¬ 
ginta sexYL\E&. nous itions^en tout 
aeux cent soixanle-seize personnes; 
plusquam sex millia animarum 
Ennod. plus de six mille imes || 
6° animae arcana Cass. les se- 
crets du coeur; diliges Dominum 
ex tota anima tud Hier, tu aime- 
ras le Seigneur de toute ton ime; 

|| animabus, dat. et abi. pl. Sen. 
Prud. Prisc. (<animis duabus Cic.) 

? animabilis, e, Cic. Nat . 2, 
91y vivifiant. 

animabus. Voy. anima. 
animadversio^ onis, f. remar- 
ue, attention, riflexion, consi- 
iration : animadversio peperit 
artem Cic. Part est ni de Fobser- 
vation || riprimande, reproche: 
animadversio contumelia vacare 
debet Cic. la riprimande ne doit 
avoir rien d’injurieux || correclion, 
chatiment, toute espece de peine: 
animadversio paterna Cic. ri- 
gueurs paternelles; continere me¬ 
tu animadversionis Cic. contenir 
t par la crainte du chitiment; ani¬ 
madversio capitalis Suet, peine 
capitale || Papin. droit du glaive ; 
droit de vie et de mort. 

animadversor, oris, m. Cic. 
Off. 4 , 146. observateur., qui fait 
attention a. 


1. animadversus, a } um, part. 
p. de animadverto Cic. observi, 
remarqui || chitii : animadverso¬ 
rum corpora Paul. Jct. corps des 
suppliciis. 

2. + animadversus, iis, m. 
Lampr. Alex, Sev. 25,2, chitiment 

animadverto, is, ii, versum, 
iere ( animus . adverto), act. et n. 
remarquer. faire attention, prendre 
garde, veiller a : animadvertere 
rem sua/m Ter. avoir Foeil a ses 
affaires; — ad aliquid Gell. ut, 
quod , ou 1’infin. Gic. faire atten- 
liona quelque chose, a ce que... 

|| faire attention a Farrivie d 7 un 
magistrat ou d T un prince : quum 
introeunte consule lictor animadr 
verti jussissel Liv. a Fentrie du 
consul. le licteur ayant averti Fas- 
semblee || Suet, blimer, censurer, 
riprimander || punir, cnatier, si- 
vir : animadvertere verberibus . 
in cives Sall. frapper de verges 
les citoyens : — gladio Ulp. punir 
de mort. 

animae qultas, dtis, f. Eccl. 
Gloss. Voy: aequanimitas.' 

-J- animaequus, a, um, Gloss. 
Isidor. patient; risigne |[ animae¬ 
quior Vulg. ' \ 

animal, alis, n. Cic. tout ce qui 
respire, it re animi : homo, divi¬ 
num animal Cic. Fhomme, cet 
itre divin || Yarr. animal, bite. ^ 
animalis, e, d 7 air : animalis 
natura Cic. substanceformie d’air 
|| qui respire, animi: animale cor¬ 
pus Cic. corps vivant; — genus 
Lucr. les i tres animes || qui fait 
vivre: animalis spiritus Cic. souf¬ 
fle vital; — intellegentia Cic. 
principe de vie, ame du monde: 

|| animalis hostia Macr. victime 
dont on n^ffrait aux dieux que la 
vie, sans consulter ses entrailles || 
animalia vincula Cic. Iigaments 
(en t. d 7 anatomie) || animales dii 
Serv. hommes devenus dieux. ! 

animalitas, diis, f. Myth. S, \ 
6, 16 l animaliti. 

t animaliter, a la maniere des 
itres animis : — vivere Aug. Re- 
tract. 1, 26, 67, vivre de la vie 
animale. 

animans, antis, part. dea?iimo, 
Pun. qui anime || Cic. qui est ani¬ 
mi, qui a une &me || subst. m. et 
f. (n: au pl. seulement) itre anime, 
animal: animantes quos alatis Cic. 
les animaux que vous devez nour- 
rir; toto animante deleto Cic. 
quand toute Panimaliti est anean- 
tie (dans Thomme); haud petet 
ullum animantem stilus Hor. 
ma plume n’attaquera aucun itre 
vivant; animantium aliae villis 
vestitae sunt Cic. parmi ]es ani¬ 
maux, les uns sont couverts de 
poils: cuncta animantia Hier. 
tous les animaux [| animantia, n. 
pl. Sen. Plin. tout ce qui semble 
avoir vie; — pestifera Plin. tout 
ce.que la terre produit de nuisible 
-a Pnomme. 

animatio, onis x f. Cic. Univ. 10 , 
34, infusioh de vie; creature ani- 
mee || + Itala, Act. apost. 47, 44, 
animation^ ardeur. 
animator, oris, m. Tert. qui 


donne la vie, criateur || au fig- 
animator marmoris Capel. 4 ,36,. 
qui anime le marbre. 

animatrix, icis, f. Tert, Gnosi . 
42, celle qui donne laTorce de. 

L animatus, a, um K p.-adj. de 
animo, Cic. animi, qui a re$u la. 
vie || disposi : animatus bene Nep. 
male erga aliquem Plaut. Cic. 
Suet, circa Just. in Cic. Liy. bien / 
(ou) mal disposi a Pigard de qqn; 

— quid facere Plaut, risolu de 
faire qq. ch. || courageux 1 quum 
OAximatus iero Att. quand je mar- 
cherai avecmon couiage; anima¬ 
tus probe miles Plaut. sol dat 
plein de courage, ditermini [| op¬ 
time animatus Varr. qui a une 
bonne haleine || f animatissimus 
Itin.-Alex. 

% animatus, abi. u* m. Pun. 11 t , 
7 . souffle vital, vie. 

-p animesco, ts, ere, n. Gl. Cyr* 
5 'animer^ ^irriter. 

- 5 - anmricida, se, m. ( anima T 
caedo) Cod, Justin. qui tue 3’ame. 

t ani mi tus, Non. 447, 27, cor* 
dialement, de bon coeur. 

animo, as, dvi, alum, dre T 
souffler dans, donner de Pair a : 
animare duas tibias uno spiritu 
Apul. Flor. 3, jouer de deux flQtes 
en mime temps; — buccinarum 
tortus Arn. 6 ; 40, sonner de la 
trompette || ammer, donner la vie, 
vivifier (au prop. et au fig.) : om¬ 
nia animare Pacuy. donner la vie 
a tout; animare guttas in an¬ 
gues Ov. Met. 4, 618, cbanger des 
gouttes (de sang) en serpents; — 
arbores rigationibus Pall. rivi- 
fier les arbres en les arrosant || 
Laud.-Herc. exciter H Hygin. rani- 
mer, riparer les forces [| au pass. 
itre dispose, naitre avec telle ou 
telle disposition : caelo acrius ani¬ 
mantur Tac. Gerra. 29, iis doi* 
vent aleur elimat plus d’ine^ie...; 
ita pueros orientes animari ... 
Cic. que les enfants viennent au 
monde avec ces dispositions. 

animose, avec courage, hardi- 
ment, avec ardeur: — s vivere Cic. 
vivre sans crainte; animosius di¬ 
cere Sen. parier avec feu; animo¬ 
sissime comparare Suet, acheter 
avec fureur, a tout prix. 

animositas, dtis, f. Ascon. ar¬ 
deur, force, energieJH JMacr. par* 
tie irascible de 1’ame U Arn. Hier. 
animosi te. colere. 

animosus, a, um, qui souffle 
avec force : animosus ventus Ov- 
vent impetueux || au fig. animi: 
animosum signum Prop. statue 
qui semble respirer [] qui a du 
coeur, ardent, courageux, hardi, 
intrepide: a7iimosus vir Non. hom- 
me de coeur; — equus Ov. coursier 
fougueux; — corruptor Tac. ef- . 
fronti corrupteur; — emptor Ja* 
bolen. acheteur ditermini; — tn- 
fans Hor. intripide 'enfant || qui 
demande du courage : animosa 
bella Ov.pericula Mart. guerres, 
pirils qui mettent le courage A 
1’ipreuYe || animosior Cic. Ln r . 

animula, ae, f . Sulpic. ad Cic. 
Fam. 4, 5, 4;Hadrian. ap.SparL 
Hadr . 25,9 , petite ime (en bonne 
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ou en mauY. part.) || matris (ou 
matricis?) animula Isib. serpo- 
let (piante). 

&mmulus, i, m. Plaut. Cas . 
1 3 P et *t coeur, terme d’aff‘ection. 

animus, i 7 m. (avejLot) 1° souf- 
fle de vie, pnncipe vital, yie, ume; 
2°esprit, bon sens; attention; md- 
moire; 3° pensde, intention, de,s- 
sein, disposition, sentiment; 4° 
coeur, volontd, inclinalion, ddsir, 

. passion, colere, tout mouvement 
impdtueux de rame; 5° courage, 
confiance, dnergie, audace, fiertd; 
6° carae 16re naturel, humeur; ca- 
price ll 1° animus spirabilis Cic. 
le souffle qui nous animfe; animo 
linqui Curt. tomber en defail- 
lance; animum recipere Ter. re- 
venir a soi, se remettre; — reti¬ 
nere in custodia corporis Cic. re- 
tenir Fame dans la pnsondu corps; 
animi partes Cic. les facultas de 
Fame; animi molles ei .fluxi Sall. 
&mes tendres et ilexibles || 2° co¬ 
gitare in ou cum animo Cic. md 
aiter f statuere apud animum 
Liv. se rdsoudre a; animo prae¬ 
senti dicere Ter. parier avec sang- 
froid, se possdder en pariant; ani¬ 
mo stare f Hoi\. dtre dans son bon 
sens; animum adjicere, adhibere 
Cic. donner toute son attention a; 

— fert aetas Virg. F&ge emporte 
la mdmoire || 3° quid illi credis 
animi fuisse ? Ter. que crois-tu 
qu’il ait pense ? hoc animo Cic. 
dans celte intention ; mihi in ani¬ 
mo' est Cic. j’ai dessein de; bono, 
animo esse in aliquem &es. dtre 
bien dispose pour qqn; meo qui¬ 
dem animo Cic. a mon avis 1| 
4° mala mens, malus animus 
Ter. mauvaise tete, mauvais coeur; 
pro animi voluntate Cic. selon 
le mouvement de mon coeur: ex 
animo Cic. sinedrenient (du fond 
du coeur); respondere ad ani¬ 
mum alicujus Suet, rdpondre au 
ddsir de qqn; cum animo depu¬ 
gnare Plaut. combattre ses pen J 
chants; animo servire Plaut. 
obdir a ses passions; animum 
vincere Cic. se Yaincre soi-mdme; 
animo morem gerere Ter. satis- 
faire sa passion || 5° animo bono 
esse Cic. avoir confiance, bon cou¬ 
rage ^ magnus mihi animus est 
,Tac. j’ai grand espoir; animum 
addere Cic, enhardir; animos mi¬ 
nistrare Virg. donner de Ia force, 
de Fdnergie; — dare Lucan. "in¬ 
spirer de 1’audace- — efferre Cic. 
s enorgueillir [| 6° animus sil¬ 
vestris Yirg, naturel sauvage ; — 
o?ms$ws Tac. caractere insouciant; 

— arctus Hor. humeur chiche; 
animo obsequi Ter. indulgere 
Oy. salisfaire ses fantaisies; animi \ 
causa Plaut. Cic. Sen. par plai- 
sir, pour son plaisir, par caprice. 

Anio. Voy. Anien . 
anisatum, i, n. Plin.-Val.5, 34, 
vin d^anis, a Fanis. 

Anisenus, a,um, Oy. de PAni- 
sus (fleuve de Sicile). 

— anisocycla, orum } n. pl. (<xvt- 
<r6xuy.io;) Vitr. 10,1 j £,manivelle^ 
moulinet, jessort en spirale (?) 

Snisum, i, n. Tn.-Piusc. Dixi. 10 % 
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(avtG-ov), et anisus, i, m. Plin, 19, 
^7,*Mart. 9 , 17, anis (piante). 

+ anitas, atis, f. Gloss. gr.- 
lat. Comme anilitas . 

anites, Plaut. Pour anates , pl. 
de anas 1 . 

Anitius. Voy. Anicius. 

Anitorgis, is, f. Liv'. 21, 32, ville 
de laBetique. 

Anius, ii, m. Virg. Anius, roi 
de Ddlos. prdtre,d 5 Apollon |[ Serv. 
fils d‘Enee. 

Anna, ae, f. Virg. Anne, soeur de 
Didon || Anna 1 Peranna Ov. Voy. 
Peranna || Bibl. nom de plusieurs 
ferrimes de FAncieh et du Nouveau 
Testament. 

Annaea, x, f. Cic. nom de femme. 

Annaeus, i s m. Mart. nom d 3 une 
famille romaine, a laquelle appar- 
tenaient Lucain etSdndque. ; 

annalia, tum, n. pl. Inscr. 
Grut. 116, 2, sacrifices annuels. 

1. annalis, e, annuel, d’un an, 
d’annde : — possessio Paul. Jcr. 
possession annale; — actio Ulp. 
action qui se prescrit par un 'an || 
annalis lex Cic. loiqui fixaitPage 
d’admission aux magistratures (] 
subst. m. (s.-ent. liber ) Cic. Iivre 
d’atmales; ordint. aupl. Crc. his- 
toire qui rapporte les dvenements- 
par anndes, annales, chronique, 
fastes, histoire quelconque : an-, 
nales maximi Fest. annales rddi- 
gdes par le grand pontife. 

2. Annalis, is, m. Liv. 40, 44, 
surnom des Villius., 

Annamatia, x, f. Anton. ville 
de la Basse-Pannonie. 

annarius, [ a, um, Fest. Lampr. 
Comm. 2, 4. Comme annalis 1. 

annato, annavigo, etc. Voy. 
adnato, etc. 

anne, adv. Cic. Virg. Qv. est-ce 
que? Voy. an |[ Cic. ou (dans une 
hrase dubitative a deux mem- 
res). 

annecto ou adnecto, is, exui, 
exum,petere, attacher a, joindre, 
unir, lier : annectere insulam 
continenti V.-Max. joindre une 
fle au continent; stomachus ad 
linguam annectitur Cic. Poeso- 
phage tient a Ia langue ]\ ajouter : 

- annectere annum ' Solin. ajouter 
une annde (a d'autres); cupiens 
annectere plura Sil. ddsirant en 
dire davantage. 

Anne jus, a, m. f. Cic. nom de 
famille romain. 

annellarius, n, m. Not. Tir. 
qui fabrique ou vend des anneaux. 

annellus et mieux anellus, i, m. 
Hor. anneau. 

annexio, onis, f. Pall. 4, 10, 
36, connexion, jonction. 

1 . annexus, a, um, part. p, de 
annecto, Cic^. attachd, Iid virtu¬ 
tes annexx Sen. vertus qui se 
tiennent. 

2 . annexus, abi. u, m. Tac. 
Ifist. 3j 34, rdunion. 

Annia, x, f. Cic. Capttol. pre- 
nom de femme. Voy. Annius . 

Anniadae, arum. m. pl. Prud. 
Claud. membres ae Ia famille 
Annia. 

Annianus, a, um, Cic. d’An¬ 
nius lf subst. m, Gell. podle latin. 
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Annibal et mieux Hannibal, 
diis, m. Liv. Annibal, cdldbre gd- 
ndral des CaTthaginois || Liv. Just. 
autres da mdme nom || -lianus, 
Vop. Annibalien, frdre de Con- 
stantin le Grand. 

Annicerii, orum, m. pl. (’Avvt- 
yipetot) Cic. Off. 3, 116, Annicd- 
riens, disciples du philosophe An- 
nicdrus. 

annicto. Voy. adnicto . 
anniculus, a, um, Nep. Hier. 
d‘un an, agd d’un an. 

annifer, era, erum [annus, fe¬ 
ro) Plik. 16,107, qui porte du fruit - 
toute Pannde || Plin. 19,121, dont 
la tige se renouvelle tous les ans. 

+• annihilatlo, onis, f. Hier. , 
Ep . 106, 67, andanlissement, pro- 
fond mdpris. 

t annihilato^, oris, m. Gloss. 
gr.-lat. celui qui rdduit k rien.' 

+ annihilo, ds, are [ad, nihil) 
IIier. Ep. 106, 57, Tert. rdduire a 
rien; mdpriser. 

1. annisus et annixus, a, um, 

part. de annitor, appuyd sur : 
annixus olex Tac. appuvd contre 
unolivier; — genibus V.-^Lax. qui 
s’est mis a genoux U qui s’est ef- 
forcd de ; annisus demere super- 
stitionem Tac. ayantessayd dedd- , 
truire la superstition. * . . 

2. *j- annisus, abi. u, m. Sy,mm. 
Ep. 5, 74, ENNon. effort. 

annitendus, a, um t part. f. 
de annitor : in concordia anni¬ 
tenda 'Gell. pour amener la con- 
corde (avec effort) . 

annitor ou adnitor, eris, tsws 
et ixus sum, iti, d. s’appuyer sur 
ou contre : anniti ad adminicu -■ 
lum Cic. avoir un support || s’ef- 
forcer de, travailler a. tacher: an¬ 
niti pro aliquo Liv.. laire tous ses 
efforts^pour qqn * — vincere Liv. 
5’elTorcer de vamere; quod ego 
annitar Plin.-j. ce que je m^ffor- 
cerai de faire; anniti omni ope 
Liv. summo studio, ut... Sall., 
faire tous ses efforis, pour que... 
anniti de triumpho Cic. s J efforcer 
d’obtenir le triomphe. 

Annius, n, m. Cic. Plin. Mart. 
nom dUiommes || adj. Annia gens, 
f. Aus. famille Annia; Annia via 
Inscr. voie Annienne (branche de 
la Flaminienne). 

anniversalis, e, Aug. Comme , 
anniversarius. ' 
anniversarie, Aug. Ep. 54, 10,. 
tous les ans. 

anniversarius, a, um (annus, 
verto) Cic. qui se fait ou re vient ■ 
tous les ans, annuel : anniversa¬ 
rii dies Cic. jours anniversaires; 
anniversarix valetudines Suet. 
maladies qui reviennent tous les 
ans; — vicissitudines Cic. rdvo- 
lution annuelle. 

? annixe, Apul. avec effort. 
annixus. Voy^ annisus. 

1. anno, assare (ad, no). Voy. 
adno || + (de annus) Macr. 1,12, 

6 , passer Tannde. 

2. Anno et Hanno , finis, m.Liv. 
Hannon, nom de plusieurs Carlha- 1 
ginois. 

annominatio. V. agnominatio. 
annomino, as, dre, Aug .,2 loc. 
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in Hept. ad exod. 20, 24, sur- 
nommer d 5 apr6s, 
annon ou an non, Cic, est-ce 
que... ne? ne... pas? || Ter. ou 
. non (apr6s une affirmation ? 

' 1. annona,#, f. (annus), r^colle 
de Pannee, pro vi sion s, denr6es, vi¬ 
ares, objets de eonsommation, 
subsistances; ration de vivres: an¬ 
nonas pretium Cic. prix de la r6- 
colte: — caritas Cic. gravitas Tac. 
incendium Quint, chert6 des vi¬ 
vres; — difficultas Cic. difficultA 
de s^en procurer; — vilitas Cic. 
bon marchA, bas prix desdenrAes; 
annona musti Col. provisioh de 
vin; — septem dierum Veg. ration 
de sept jours || prix des denrAes 
annona media Plin. prix moyen 
des vivres; — ingravescit Cic. 

* crescit Cjes. les vivres rencliAris- 
sent: — laxat Lix. convalescit Sen. 
le prix des denrAes baisse;— grcu- 
vis'urit populum Yell. la chertA 
des vivres fait gAmir le peuple; 
annonam incendere, excandefa¬ 
cere Varr. flagellare Plin. vas¬ 
tare, vexare LampI onerare Ulp. 
faire renchArir les vivres; — tem¬ 
perare Suet, en rAgler le prix; — 
levare Cic, le: faire baisser; — 
comprimere Liv. supprimere 
Quint. accaparer les vivres || chertA, 

■ diselte: annona perseverat Petr. 
la cherte continue || bas prix des 
denrAes. abondance : annona po- 
pdlum ' pellicere Tac. gagner la 
multitude par Fabondance des vi- 
vres || annonae Cod. Justin. pen- 
sion ou solde en b!A ; en nature 
Lampr. ration de pain; — albae 
1 Lampr. pain blanc. - 

2. Annona, ae, f. Inscr. Orel. 
i SIO, la dAesse des denrAes. i 
annonarius, a, um, Veg. qui 
Goncerne les .vivres, lesprovisions: 
annonariot caritas ARN.cherlA des 
vivres; regio Treb. pro vince 
dont les tributs se payaient en na¬ 
ture; — lex Ascon. *loi en vertu 
de laquelle le blA se donnait gratis 
au peuple |( sub st. m. Cod. Theod. 
S, 1, 3, commissaire des vivres. ! 

annono, as, are, Aug. approvi-1 
sionner, ravitailler. 

annonor, aris, ari, d. Capit. ! 
Gord . 29, 2, aller a la provision. 

d- annos, •otis, f. Gloss. vieille 
femme. 

^ t annositas, diis, f. Aug. Ep. 
269, Cass. age avancA, poids des 
annues. 

annosus, a, um, Hor. chargA 
d’annAes; vieux , antique || anno¬ 
sior, -issimus Aug. 

+ annotamentum, i, n. Gell. 
f, 7,43, annotation, note. 

annotatio, onis, f. Plin. anno¬ 
tation, note, remarque ]| Cod. ad- 
dilion a un Acrit || Macr. inscrip- 
iion sur une liste d’accus6s || Cod. 
Theod. note ou apostille de--Pem- 
pereur sur une lettre ou un reserit 
|| Cic. etymologia. 

annotatiuncula, ae, f. Gell. 17, 
21, 50, petite remarque. 

annotator, oris, m. Pltn.-j. 
celui qui observe, qui Apie || Con. 
Theod. qui tient note des tributs 
i en argent ou en nature. 
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1. annotatus, a, um. part. p.de 
annoto, Plin. observA/ remarque 
|| Marcian. qui est portA sur unc 
liste d J accusAs. , 

% annotatus, abi. u, m.V.-MAx. 
9, 12, exi. 1, action de remarquer, 
remarque. 

annotinus, a, um, Cms. Col. 

d’un an, qui est de PannAe, 

annoto ou adnoto, ds, are, 

annoter, meltre une note a; pren- 

dre note de: remarquer: annotare 

librum Plin.-j. annoter un livrC 

Lact. intitulerun ouvrage; quum 

annotassel militem Suet, avant 

& 

remarquA un soldat; annotabat, 
quid dedisset Col. il tenait note 
de ce qu’il avait donnA || Marcian. 
Plin. porter sur une liste (d’accu- 
sAs ou de condamnAs) || assigner 
(comme ch&timent): annotare ali¬ 
cui insulam Ulp. condamner qqn 
a Atre dAportA dans une ile [| au 
pass. Atre remarquable : haec lit- 
tora annotantur pisce nobili 
Plin. ces parages sont renommAs 
pour.leur excellent poisson. 

annualis, e, Paul. Jct. de Fan¬ 
nie || Inscr. IIier. EccL 37, 14, qui 
dure un an. 

+ annuatim, Gloss. annuelle- 
menl, par chaque annAe. 
annubilo. Voy. adnubilo. 

+ annuculus/ Inscr. C. I. L. 3, 
3858, et annuclus, a, um, C. I. 
L. 3, 2319 et 2457, AgA d’un an. 

annuiturus, a, um, part. fut, 
de annuo , 

annulare, is, n. Plin. blanc 
pour la peinlure, fait avec de la 
craie et au verre (qu 3 on portaii en 
bague). 

annularius, a, um, d'anneau: 
annularia creta Yitr. Plin. craie 
faisant partie du blanc appele an¬ 
nulare || subst. m. Cic. faiseur 
d^anneaux, joaillier. 

annulatus, a, um, qui porte un 
anneau : annulatae aures Plaut. 
oreilles qui ont des boucles || an - 
nulati pedes Petr. pieds atlaches, 
en chain As. 

annuloculter, tri, m. Tert. 
Anim. 25, couteau en forme d*an- 
neau. 

annullatlo, o?iis, f. Hier. Ep. 
106, 67, anAantissement. 

■p annullo, ds, dre, Hier. Albin. 
annihiler, aneantir. 

annulus et mieux anulus, i, 
m. (anus) Cic. Juv. anneau (de 
doigt), bagup : annulus cassus 
perviusque Fab.-Pict. bague qu’pn 
laisse percae; annutum induere 
Cic. mettre un anneau; -— digito 
aptare Suet, ou digito inserere 
Macr. metire un anneau a un doigt; 
— in digito habere Ter. porter un 
anneau; obsignare tabulas an¬ 
nulo Plaut. tabulis annulum 
imprimere Sen. sceller des pa- 
piers, y metire son sceau || titre de 
cbevalier romain: jus annutorum 
Suet, rang de chevalier romain; 
donare aliquem annutis Tac. 
admettre qqn parmi les chevaliers 
romains || sedere alicui ad annu- 
los Eum. si^ger a la gauche de qqn. 
(les anneaux se portaient a la 
main-gauche)- |L Lucr. Mart. an- 
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neau (de fer); loute espece d } an- 
neau, chalnon, cercie : virgei an- 
nuli Plin. haguetles courbdes en 
cercie || Plaut, anneau^ de porte 
|| Mart, boucle de cbeveux || Isid. 
vrille, pous^e en spirale de la vigne 
|| Vitr, annelet (t. d : architeclure). 

annumeratio, onis, f. Hieb. 
Rufin. 3, 6 , MonEST. calcul. sup- 
putation. 

annumeratus, a , um, Col. 
compte, supputa, part. p. de an¬ 
numero. 

annumero ou adnumero, ds, 
dre, compter : — pecuniam Cic. 
compter de Fargent || mettre au 
nombre : annumerare inter ser¬ 
vos Paul. Jct. compter panni les 
esclaves;— bonis Tac. metfre au 
! nombre des biens; quum ufufs 
annumerarer Ov. quand je comp- 
tais parmi les vi vanis; his nemo 
annumerabatur Cic. personne ne 
prenait place a cot6 d’eux. 

annuntiatio, onis, f. Arx. an- 
nonce. message || Isid. nouvelle ]| 
Isid. FAnnonciation. 

annuntiator, oris. m. Tert. 
Hier, et annuntiatnx, icis, f. 
Ennod. celui ou celle qui annonce. 

annuntio ou adnuntio, as, 
are, annoneer. faire savoir: — sa¬ 
lutem alicui Cic. faire ses compli- 
ments a qqn [| Apul. raconter v 

t annuntius, ii, m, Apul. Socr. 
19; Ambr. Hexaern. 5, 9, qui an¬ 
nonce. avertit. 

annuo ou adniio, is, ui, utum, 
ere, faire de la t6le un signe affir- 
matif, consentir, accorderV approu- 
ver: favoriser : annuit Silus Cic. 
Silus fait signe que oui; annuere 
aliquid toto capite Cic/faire signe 
a plusieurs reprises qu 5 une chose 
est vraie; — nutum alicui Liv. 
accorder a qqn ce qu 5 il demande; 

— oranti Yirg. 6couter la priere 

de; — crimini Tac. consentir a 
un crime: cash quibus annuis 

arcem Yirg. nous a qui tu permets 
d : habiter les cieux; annuit se ac¬ 
cipere Liv, il consentit a recevoir 
|| affirmer : annuere falsa Tac. 
avouer un fait qui n’esl pas [j an ¬ 
nuere aliquem Cic. designer qqn 
par un signe || faire un signe: an¬ 
nuere an ... Tac. demanderi par 
signe. si... 

annus, i, m, Varr. cercie || du- 
ree de la revolution de Ia terre au- 
tour du soleil, an, ann6e : annus 
circumactus Liv/ annee revolue; 

— vertens Nep. le cours d’une 
ann^e; — inversus Hor. declin de 

I annee; in annum Liv. pour un 
an ; ad annum Cic. Fan prochain 

II age, temps ; annis gravis Yirg. 
appesanti par Fage; — aequalis 
Cic. du meme age;^ 'anni pupih 
lares. Plin. minorit6; — emeriti 
Ov. vieillesse; — legitimi Cic. age 
fix6 par les lois pour Fadmission 
aux charges publiques; annus 
meus Cic. age auquel je puis bri- 
guerune charge; ou bien, FannAe 
pendant laquelle je suis en charge, 
integer annorum Stat, qui est 
dans la force de Fage: annus ru¬ 
gis integer Prop age exempt de ri- 
des; — vitae Prop. aur^e de la vie; 




differre in annum Hob. remetire 
a un autre temps; annus est Ter. 
(prov.) c’esl a n*en pas finir || pobt. 
saison : annus pomifer Hon. Fau 
tomne || rbcolte : annum exspte- 
ctare Tac. altendre le temps dela 
rbcolte; — flere Luc. pleurer ia 
perte de la reeolte; annus est in 
vilitate Cic, Ia rbcolte, est abon- 
dante, le IM est a bas prix. 

annutativus, a, um, Dositii. 51, 
7, qui marque consentement, affir- 
malif. 

annutivus, Gloss. Comme 

annidativus. 

annuto ou adnuto, ds, are, n. 
frbq. de annuo, Plaut. Apul. faire 
signe ; consenlir. 
annutrio. Voy. adnutrio. 
annuum, i, n. Ulp. et annua, 
orum, n. pl. Suet, revenu annuel ; 
pension ; ren te. 

annuus, a } um, d’uhan. annuel. 
annua provincia Cic. gouverne- 
ment obtenu pour un an; annuus 
penus Plaut. annuae copiae Tac. 
provisions d.’une annee; annuus 
dies Cic. prorogation d T une annee; 

- annua terra Tib. Ia terre ; tous les- 
ans ; annua nox Ov. nuit qui pa- 
rait aussi longue qu’une annee; 
annuum est Plin. c’est une chose 
qui se renouvelle chgque ann6e. 

+ annuvi, anc. parf.-de annuo, 
■Ens. 

anodynos, on (ccvtoSuvoc) M.- 
Emp. anodin, qui calme les dou- 
leurs II subst. n. M.-Emp. remfede. 

anomale, Prob. Inst. 82, 7, irr<5-' 
gulibrement. 

anomalia, ae, f. (dcvcofiaXta), 
Gell. 2, 25, irr£gularitb ; in6galiL6. 

anomalus, a, um } et anomalos, 
on (avtup.«Xoc) Diom. Prisg. irrb- 
gulier (en t. de gramm.) || Capel. 
qui n’cst pas convenable. 

+ anomoeusios , on, Eccl. de 
nature semblable. 

asionis, idis, f. (avomc);PLiN.i?^ j 
9$, arrfile-boeuf, bugrane (piante). 

anonomastos, on (avovogacToc) 
Tert. Valent. 35, non nomrae, sans 
nom. 

an6nymos,?- ; f. (dcvtovupo?) Plin. 
27, 31, anonyine (piante). 

anonymus, a, um (dvcovup. 0 c) 
Cass. Inst , dzv* litt. 8, anonyme, 
dont le nom n’est pas connu. 

anorectus, ? ; m. (avopEy/roc) Pe- 
la G.Vet.3, p. 23, sans app6tit. ' 
a normis. Voy. abnormis. 
anoterlca, orum, n. pl. (dvw- 
TEptxo?) C.-Aur. rembdes qui con- 
viehnent a Pestomac. 

anquina, ac } f. Lucil. c&ble pour 
Pantenne. 

anquiro, is, i sivi, isitum, vere 
(ani, quaero) Cic. chercher avee 
,soin ; examiner^ metire en question: 
anquirunt conducat id, necne Cic. 
iis se demandent si cela est utile 
0 U t non; 'anquirere in annos pa¬ 
trios Ov, 'demander combien de 
temps vivra son pbre; non diu an¬ 
quirendum quin ... Tac. il n’y a 
pas a doulcr que... || faire une en- 
qu6te en justice : anquirere capi¬ 
tis, capitej de capite Liv. pour- 
suivrecrimmellementj intenter une 
accusation capitale. 
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anquiromacus. Voy. ancyro - 
magus. 

? anquisite, Gell. exaGtement, 
avec soin || anquisilius Gell. 

anquisitio, dnis, f. Varr. Lat. 

8, 90, enqudle. 

ansa, x, f. anse ; poign6e ; prise : 
ansa ostii Petr. anneaii defer qui 
servait a ouvrir la porte ou a frap- 
per; — gubernaculi Vitr. barre 
du gouvernail; — staterae Vitr. ( 
bouton du flbau de la halance; — 
crepidae Plin. attache de la chaus- 
sure. — ferrea Vitr. crampon de 
fer || aufig. ansam quaerere Plaut. 
chercher Foccasion, le moyen; an¬ 
sas dare Cic, donner prise ; donper 
le moyen (de), 
ansancti. Voy. dnipsanpti. 
ansarium, i, n.- Inscr. Oret. 
3347 w droiL d’ancrage. 

ansatus, a, um, qui a une anse, 
ime poignbe: ansata (s,-ent. hasta) 
Enn. sorte de hallebarde || -ansti- 
tus homo Plaut. qui a les poings 
sur les hanches. ' 

1. anser, er/s‘m.ViRG. Plin, oie, 
oison [| f. Varr. oie femelle. 

2. Anser, eris . m. Ov. Anser ; 
poele latin |j au plur. Cic. 

*J* ansera, ae, f. j Gloss. Comme 
anser 1. 

anserarius, Ii, m. Gloss. gr.- 
lat. celui qui soigne les oies. 

anseratim, Char. 182, 22, a la 
maniore des oies. > 

anserculus, i, m, Col, 8, 14, 7, 
petite oie ; oison. 

anserinus, a,nm, Plin. d’oie : 
anserina lana Ulp. plumes, duvet 
d^ie. 

Ansibarii. Voy . Ampsivarii. 
ansula, ae, f. Apul. petite anse 
|| Apul. anneau ; crochel ou Ton at¬ 
tache les b£tes de somme || Aug. 
anneau, bague || Aus. anneau d’une 
chaine [| V.-Max. courroie de sou- 
ljer. 

Antacati, m. pl. Plin. 0, 50, 
peuple scythe. 

antachates, ae, m. (dvira*/ \axr\c) 
Plin. 37,139, esp6ce d’agathe. - 
antae, drum, f. pl. (avTou) 1 pi- 
Iiers aux c6tes des portes : aedes 
erit in antis Vitr. la maison aura 
des piliers || Vit. contreforL 
Antae, drum, m" pl. Jord. peu- 
ple voisin des Bulgares. 

Antaeopolis, is, f. Plin. ville de 
Ia Ilaute-Egypte || -lites nomos, 
m. Plin. 5,49, lenome Anl6opolite. 

Antaeus, i, m. Luc. Ant6e ? geant 
vaincu par Hercule || Ov. Ib . frere 
de Busiris || Plin. divers person- 
nages du m6me nom. 

antagonista, se, m. (avTayw- 
vtcTTYic^ Hier. Vit.Ilii, antagoniste. 

antamoebaeus, a, um, Diom. — 
pes, Popposd du pied dit amoebaeus . 

antanaclasis, is, f. (dtv-cotva- 
y.Xacrt^) Isid. emploi du mfrne mot 
dans deux sens. 

antanapaestus, a, um, Diom. —* 
^)iss ; roppos6 du piea dit anapaes¬ 
tus . 

Antandros ou Antandrus, i, f. 
Ov. Antandros, ville et port de la 
petile Phrygie || Plin. 4, 65, npm 
de file d'Andros || -drius, a, um, 
Cic. d'Antandros. 
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ant5poclia, m, f. (avTaico^) 
Con. Justin, contre-Iettre. 

antapodosis, is, f. (avrczTrooo- 
gic) Quint. 8, 3, 77, anLapodose, 
membro d ; une p6rioae corr61atif 4 
un autre. 

Antarados ou Antaradus, i, f. 
Anton. ville de Syrie. 

antarcticus, d, um (dtvTapxu- 
y.6:) Hyg. Apul. Capel. antarctique, 
auslmlj m^ridional. 

Antariani, orum, m. pl. Plin. 6, 
50, peuple de la Scylhie asiatique. 

1. antarius, a, um (antae) : an¬ 
tarii funes Vitr. 10, 2, 3, cables 

ui souLiennent une machine a 
roile et a gauche. 

2. antarius, d, um (ante) Fest. 
qui est devanl (Ia ville): antarium 
bellum Sjsrv. ad ,JEn. 11, 156, 
guerre voisine ; qu'oh a a ses portes,, 

■ ante, pr6p. qui gouverne Pacc. 
1° devanl, en avant de; 2° devant, 
en presence de; 3° plus ; de pr6fe- 
rence a ; avant; 4° avant (en par r 
lant du temps); 5° adv. devant ; en 
devanl, en avant; 6° auparavant, 
4’abora; deja ; autrefois || 1° ante 
tribunal Cic. devanl le tribunal; 
— Serapim Cic. a PenlnSe du tem- 
ple de Serapis; — sedes Paop. aux 
portes ; a la fagade d’un temple; — 
cohortes, Liv. en avant des cohor¬ 
tes || 2° ante judicem Cic. devant 
le jugeri 3° quem ante me diligo 
Cic. celui que j’aime plus que moi; 
ante alias insignis pulchritudine 
Eiv. plus belle que toutes les au- 
tres; ante omnia Cels. avant‘lout ; 
d J abord Liv'. principalement, sur- 
couL Quint. et d’abord (dans Fenu- 
mbration des preuves) || 4° ante 
me Cic. avant moi; — istum prae-, 
torem Cic. avant Ia prbture de ce- 
lui-ci; ; —< tuos vultus Y.-Fl. avaiit 
de voir ton visage; — paucos 
menses Suet, peu de mois aupa- 
ravant; mullo ante nodem Liv, 
longtemps avant la nuiL; 1 aliquanto 
ante lucem Liv. un peu avant le 
jour ) tertium ante diem Suet., 
trois jours auparavant; dies quam 
ante Cic. le terme avant lequel; 
in ante diem quartum kaL de- 
cemb. distulit Cic. il remit au qua- 
trieme jour avant les calendes de 
dbcembre; ex ante diem terhunx 
id. nov. Liv. a partir du troisibnie 
jour avant les ides de novembre j| 
5° ingredi non ante, sed retro 
Cic. marcher non pas en avant, 
mais en arribre; sinistrum pedem 
in ante habere Veg. a voir le pied 
gauche en avant; ex ante Veg. en 
avant || 6° ante ad te scripseram 
Cic. je Pavais bcrit auparavant; 
ante et post Cels. avant el aprbs; 
sicut ante dictum est Liv. comme 
nous 1’avons deja dit; tanto ante 
Cic. si longtemps d'avance; aivte 
praedicere Cic. dire auparavant; 
ante annis octo Liv. huit ans au- 
paravanl; non ignari sumus ante. 
malorum Virg. nous n’ayons pas 
oubli6 nos anciennes infortunes 
(d’autres derivent ante-malortim); 
non ante ... dum rediere captivi 
Amm. 17, 10, 8, pas avant que les 
caplifs ne fussent de relour; ante 
quam. Voy. antequahi. 
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antea, Cic. auparavant, jusqu’a 
ce temps; avant; — quam Cic. 

' avant que. 

anteactus, a, um, part. p. de 
anteago, Nep. fait auparavant, 
paSS& || LiUCR. 6coul6. 

anteaedificialis, e, Dyct. 5, 42, 
bati devant. 

anteago ou ante, ago, is, &rc, 
Sil. conauire devant. 

anteambulo, onis, m. Mart. 2, 
48, 5, esclave ou. Client qui marche 
devant (son maitre ou son patron). 
an te aquam. Voy. antea. 
antebasis. Voy. antifyasis. 

+ antebello, as, are, Gloss. 
gr.-lat. faire la guerre avant. 

Antecanis, is } m. Cic. Arat. 222, 
Procyon (astre). . ^ j 

antecantamentum, i, n. Apul. j 
Mei. 41, 9 , chant qui procede un 
sacrifice, prelude. 

antecantitlvus, a, uni, Mar.- 
Yict. p. 57,48 K ; qui se cbanie avant, 
qui pr^ceSe (en pari. d’un vers). 

antecapio ou ante capio, is, 
cepi, captum, per e, se saisir au T 
paravant, occuper uabord * ante¬ 
capere pontem Tac. Hisl . 4, 66, 
s^emparer le premier d’un pont || 
ptevenir: antecapere tempus le¬ 
gatorum Saix. Jug. 24, S, preve- 
nir Farriv6e des ambassadeurs. 

antecaptus, a, um, part. p. de 
antecapio, Liv. pris avant }\ Apul. 
prevu. 

ante caveo, es, ere, Grat. Cyn. 
50, sejprecautionner. 

antecedens, tis , part. de ante¬ 
cedo, qui pr^cfede, p recedent, an- 
terieur : — causa Cic. cause pre- 
exis tante || sujterieur : — aetate, di- 
' gnitate Cic.qui Femporte parlage, 

{ >ar Ie rang U antecedentia, n. pl, 
sid. les antec^dents (t. de rhet.) * 

' locus esc antecedentibus Cic. lieu 
commundes antec6dents. 

antecedo, is, cessi , cessum, 
dire, pr6c6der, prendre les de- 
vants: antecedere aliquem ou ali¬ 
cui Diom. pr6c6der qqn*.— gregem 
Col. marcher a la tete du troupeau; 
— magnis itineribus CLes. devan- 
cer a grandes jourrtees |) surpasser, 
Femporter: antecedere ceteros glo¬ 
ria Nep. surpasser tous les autres 
engloire;— pecudibus Cic. Fem- 
porter sur la brute; — fidem re¬ 
rum magnitudine Curt. faire des 
exploitsincroyables;— pretio Plin. 
Stre d 5 un plus haut prix fi au pass. 
celeritas animi anteceditur bene¬ 
ficiis Aus. la pensae rapide‘est pre- 
venuejpar les bienfaits. 

antecello, is, ere (yil).(o. d’ou 
Finus. cello) passer, surpasser, 
Femporter, et re sup^rieur: antecel¬ 
lere aliquem ou alicui, aliqua re 
ou in aliqua re Cic. surpasser qqn 
eii qq. cb.; qui antecelluntur Cor- 
nif. ceux qui sont surpasses || n. 
Cic. exceller. 

? antecena, se, f. Macr.2, 9, prer 
mier senice. 

antecenium, n, n. Isid. 20, 2, 
42, gouter, collation H Apul. Met. 
2, 45, premier Service, 
antecepi, parf. de antecapio . 
? anteceptus, Cic. Voy. ante¬ 
captus. 
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antecessio, ortis, i. Cic. action 

d’aller devant, de pr£c6der |j Cic. 
ce qui precede, antecedent. 

-}- antecessivus, a, um, Tert. 
Virg. veL 4, qui procede. 

antecessor, oris, m. Cjes. Suet. 
qui procede dans la marche, eelai- 
reur, avanl-coureur, precurseur || 
Paul. Jct. predecesseur || Coo. 
Justin. professeur de droit || Tert. 
docteur, maitre qui eclaire || adj. 
Arn. pr6c6dent, anterieur. 

1. + antecessus, a, um, part. p. 
de antecedo, Petr. passe, ante- 
rieur. 

2. antecessus, us, m. Sen. anti- 
cipadon, avance; in antecessum 
Flor. 3, 24, 20, par avance. 

antecoenlum. Voy .antecenium. 
antecolumnium ,n, n.Ps-Ascox. 
espace devant une colonnade. 

antecurro, is, ere, pr£c£der: — 
solem Yitr. 9, 4, 7 / devancer Ie 
solei!. 

antecursor, oris, m. Ges. Gall. 
5 , 47, 4, eclaireur [| Tert. Mare . 
4, 33, j>r£curseur, avant-coureur. 

anteeo, is, ivi, itum,'ire, n. et 
act. Plaut. marcher devant, pre- 
c6der, devancer: anteire aliquem 
Hoh. marcher devant qqn; qui iis 
aetate anteibat Cic. qui leur etait 
anterieur || surpasser : anteire 
alios apud principem Tac. etre 
plus avant que les autres dans la 
faveur du prince; anteit omnibus 
virtus Plaut. la vertu passe avant 
tout; — cunctos exigere ferrum 
e corpore Sil. il excelle dans Fart 
de tirer le fer d 5 une hlessure || de- 
vancer ; prevenir : anteire aetatem 
honoribus Liw devancer Fage par 
les honneurs; —. damnationem 
Tac. prevenir son arr£t (en se tuant) 

|| aller contre, resister : anteire 
auctoritati Tac. heurter de front 
Fautorite ||Sil. pressentir, deviner. 

^'antefatus, a, um, part. de 
Finus. antefari, Cass. dont on a 
parI6 prec^demment, susdit. ■ 
antefero, fers, tuli, latum, ■ 
ferre, porter devant : anteferre 
gressum Viro, marcher devanT || 
preferer: anteferre se honore ali¬ 
cui Cic. s 5 estimerplusqu’unautre. 

antefixa, orum, n. pl, Liv. 34, 
4, 4, Fest. antefixes, figures en 
terre cui te fixees au toit des tem- 
ples ou des maisons. 

antefixus, a, um, part. p, de 
Finus. antefigo, Tac. attache de¬ 
vant. i 

antegenitalis, e } tenant a ce 
qui a precede la naissance : ante¬ 
genitale experimentum Plin. 7, 
190, FexpSrience de ce que nous 
etions avant de naitre (le souvenir 
de notre neant). 

antegestum, i, n. Dic. 45, 4,47, 
fait ant&ieur, precMent. 

. antegradatlo, onis, C&ss.Astr. 
7, Isid. action de devancer. - 
antegradlor ou antegredior, 
eris, essus sum, di, d. marcher 
devant, devancer, prec^der: — so¬ 
lem Cic. devancer le soleil; quum 
antegressa est honestas Cic. quand 
Fhonn&tete marche la premier e. 

antegradus, a, um? Not. Tir. 
qui marche devant. 
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antegressus, a, um, part. de 
antegradior, qui a preced6: ante¬ 
gressa causa Cic. Fat. 49, cause 
anterieure, pteexistante. 

antehabeo, es, ui, itum, ere : 
antehabere incredibilia veris Tac. 
Ann. 4, 44, pr6f6rer Fincroyahle 
au vrai. 

antehac, Cic. Hor. auparavant, 
jusqu 5 a pr6sent, jusque-la, 
anteldea. Yov. antidea. 
Antejus, i, m. Tac. An. 43, 22, 
nom dhomme. 

antelatus, a, um, part. p. de 
antefero, Tac. porte devant || Cic. 
protere._ 

antelena. Voy. antilena. 
Antellus, ii, m. {ovtt^oc][Tert. 
Idol. 45. Dieu qui presidait aux 
portes cnez les Grecs. 
antella, se, f. {ante, sella) Isid. 

20, 46, 4 . avant-selle/ 

t antelogium, ii, n. {ante, 16- 
yoc) Plaut'- Men. proh 13, pro- 
logue. 

antelongior,dris 3 BoET^4ri^Am. 
2,27, Ires long. 

r anteloquium, ii, n. {ante, 
loquor ou eloquium) Svmm. Ep. 8, 
23, prologue, exorde ||Macr. 4,24, 

21, honneur de parier le premier. 
antelucano, adv. Itala , Jon. 

4, 7, avant le jour. 

" antelucanus, a, um. qui est ou 
se fait avant Ie jour: antelucanus 
spiritus Vitr. vent qui souffle 
avant le jour; antelucana cena 
Cic. repas prolonge jusqu 5 au jour; 

*— industria Cic. travail matinal; 
— officia Plin. devoirs a rendre 
avant le jour. 

antelucio, Apul. Met. 4, 44, et 
anteluculo, adv. Apul. Met . 1, 
44, avant le jour. 

-J- anteluco, ds, are, Quer. faire 
qq. ch. avant le jour. 

anteludium, ii, n. Apul. MeL 
44, 8, prelude. 

antemeridianus, a, um, Capel. 
6, 600 , et antemerldialis, e, Cic. 
qui est ou se fait avant midi. 

t antemeridie, Not. Tir. Voy; 
le suiv. 

antemendiem, Char. 487 , 34, 
avant midi. 

antemissus, a, um, part.. p. de 
antemitto, Ges. envoye devant [| 
antemissae arbores Sic.-Flac, ar- 
bres plantes pour senir de limites. 

antemitto, is, si, ssum, iere, 
Gjes. Sol. envoyer devant/ 
Antemius. Voy. Anthemius. 
antemna. Voy V antenna. 

_ Antemna, as, Sil. et Antemnae, 
arum, f. pl. Virg. Antenmes, ville 
des Sabins || -ates, ium, m. pl. 
Lrv\ ^PjJiabitants d’Antemnes. 

antemnrale, is, n. Hier. Ho- 
mel. 2, avant-mur, boulevard, rem- 
part. 

antemuranus, a, um, -Axu. 24, 
42, 43, elev6 devant un mur. 

antenna, ae, f. {am, tendo) an- 
fenne de navire^ vergue (grande 
piece de bois qm traverse ie mat 
pour soutenir la voile) : antennas 
cornua \irg, houls de la vergue*; 
antennam demitter i Hibt. ame- 
ner la vergue. 

Antenor, oris. m. Virg. Ant6- 
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nor, roi de Thrace^ fondateur de t Vitr. 40, 41, 9, arcs-boutants, prevenir : cavtevertere damnatio- 
Patavium (Padoue) J| Liv. lieute- contreforts || Gloss. appuis, 6tan- nem venend Tac*. prevenir sa con- 
nant de Pers6e || -noreus, a, uni, gons. ^ damnation en s’empoisonnant [j 

Mart. d’Ant6rior, de Padoue H-ori- anterior, us, gen . oris (ante) donner Iapr6f6rehce : antevertere 
des, sej m. Virg. lils d^Ant&ior. : qui est devant, le premier; ante- otium negotiis Pagat, prdfdrer les 
antenovissimus, a, um, Victo- rior chlamydis pars Amm. le de- loisir a Factivite. 
rin. Rat. met. 218, 25, avant-der- vant de la chlamyde]) plus ancien : antevertor, dris, i, d. pr^fdrerr 

nier. anterior chao Prud. ant6rieur au antevertar ut Plaut. je pr6f6rerai 

antennptialis,e, Justin. Novel. chaos.^ ^ , de, j^imerai mieux. 

4, 4, qui se fait avant Ja noce; anterius, Sil, en premier Heu. antevideo ou ante video, es, 

anteoccupatio, onis, f. Cic. de antermini, Voy. amtermines. di, ere, V.-Fl, prevoir. 

Or. 8, 205 Quint. 9, 4, 34,axil&ocr Anteros, otis, m. Cic. Nat. 3, + antevio, ds, are, marclier 

cu patio n, prolepse, (iig. de rhet). 59, Anteros, fils de V6nus, dieu de devant: anteviare aliquem Fort, 

anteoccupo, ds, dre, Cic. anti- Famour rdciproque. Carm. 4, 26, 77, devancer qqn. 

ciper, jirdvenir^aller au-devant. anterotes, um, m. pl. (av-cipco?) antevolo, ds, dre, devancer en 

antepaenultimus, a, um, Diom. Plin. 87, 428, sorte d^m^thyste. volant ou en courant: antevolare 
484, 48, avanl-dernier || subst. f. anterumenos, e, dn, Prob. ad currum Stat. Theb. 3,427, devan- 
PRisc.^Fantepenultieme (syllabe). Georg. 4, 233, oppose., cer un char || n. Vihg. m6me sensi 

antepagmentum, i, n. Cato, antes, ium, m. pl. Jsid. jamba- Anthaeus. Voy, Antaeus. 

Rust. 44, 2 \ Vitr. 4, 6, 4, cham- ges anterieurs d’une porte || Virg. anthalium, ii, n. (avGa)aov) 

brarile. . ' premiers rangs de ceps qui bor- Plin. 2 ^, esp6ce de souchet eo- 

anteparo, ds, dre, Prop. 4,8, 36, dent une piece de vigne || Col. car- meslible. 

prfeparer d’avance. - , reaux ou plantes de jardin || Cato, Anthea, se, f. Plin. 4 , 46 , An- 

anteparta, orum, n. pl. Njev- rangs de soldats. th£e, s ville de LacoHie.J 

Plaut. biens aequis auparavant : antescholanus. Voy. le suiv. Anthedlus, ii, m. Sip. nom 

— patria Char. patrimoine. antescholarius, ii, m. Petr. 84, d’un auteur latin. 

+ antepassio,' onis, f. Hier. Ep. 4; Inscr. OreL 4475, sous-maitre, 1. anthedon, onis, f (avGv)8t5v) 
79,9, premier mouvement. rep^titeur. f Pvm. 45, 84, esp6ce den6fliei\ 

antepedes, um, m. pl. Cic- antesignanus, i, m. CiES. sol- 2. Anthedon, onis, f, Ov. ville 
Arat. 452, pieds de devant |[ Cass. dat commis a la garde du drapeau maritime de Bdotie (auj. Lukisi) || 
ceux qui marchent devant qqn pour || Apul. chef, instigateur || antesi- Plin. port dans le golfe Saronique 
luifairehonneur(amis,clients),etc. gnani Veget, ceux qui marchent || Plin. ville de Palestine || ~do- 

antependuluSj a, um, Apul. devant les enseignes. mus, a, um, Stat, d’Anthedon (en 

Met. 2,'23, qui pend ou flolte par Antessiodurum/ i, n. Inscr. B6 olie). - 

devant. Orei.5245, ville de Gaule (Auxerre). Anthelius. Voy. Antelius. 

antepenultimus. Voy. antepse - -J- antestammor,. imper. fut. anthemis, idis, f. (av0£^K)PxiN. 

nultimus . ‘ 2 C pers. pl. TABUL.vous prendrez et anthemium, ii, n. (avG^ov) 

antepereo ou plut6t ante pe- des t6moius. 7 , . Magr. camomille (piante). J 

reOjis,ire,n.p6riravant: antepe - antestatus, a, um part.. p, de Anthemius, ii, m. Sim Jord. 

vire alicui Aus. mourir avant qqn. antestor H passivt. Tabul. pris a nom d’un empereur romain. 
anteperta. Coinme anteparta .. t^moinj|subst..m.GAi. peseur jur6. anthemum,i ? n. (avOs^ov). Plin. 

antepilani, orum, m. pl. Liv. antesto ou ahtisto^ ds, steti, 26, 87, piante qui facilite l expul- 
8, 8, 7, deuxi&me Iigne de Tarm6e statum, dre, n. et act. Cat. -6 tre sion des graviers. 
romaine || Amm. 46, 42, 20, ceux au premier rang, exceller, surpas- 1. An tuemus, i, m. Plin. 6, 15, 
qui. combattent au premier rang. ser : antestare alios Mel. ceteris fleuve de Colchide, 
v antepolleo, es, vre, n. et act, Gell. Pemporter sur les autres || 2. Anthemus, untis, f. Plin. 4, 

surpasser, Temporter i.artlepollere + Prisc. Comme antestor . 36, AnthGmonte, ville de Mac6doine 

alicui Apul. Met. 4, 5, aliquem antestor, aris, dius sum, dri, || Plin. 6, 118 , v. de M6sopotamie. 

Apul. Met. 7,5, Femporter sur qqn. d. (ante, testor) fTendve kt&moin: Anthemusa, se. f. Plin. 5, 135, 

antepono., is, posui, positum, licet (te) antestari? Bor. peut-on ancien nom de File de Samos, 
ere, mettre devant: anteponere te prenare a t6moin? || passivt' Anthemusia, se, f. Plin. 5, 86, 
equitum locos plebis sedilibus antestari Liy. 6lre pris.a t6moin. Ville de M6sopotamie (la.mSme 
Tac, assigner aux chevaliers des antetestor, dns, d. Sil. Comme qu^Anth^monte) || Amm. 44, 3, 3, 
places en avant de celles du peuple antestor * nom d’un territoire dans Ia Mac6- 

1] servir (a table) : quid antepones antetuli, parf. de antefero. doine. 

Jetitacuio?PLAUT.queserviras-tua anteurbanus, a, um, Fest. qui Anthemiisias, adis, f. Tac. 

d^jeuner? |j mettre avant, pr^ferer; est pr&s de la ville, Ann . 6 , 41. Comme Anthemusia 

anteponere amicitiam rebus om- antevenio, is, veni,ventum,ire, (en Mesopotamie). ^ 

nibus Cic. pr6f6rer Famitie a .tout n. et act. Arriver devant; anteve - Anthemusium, ii, n, Eutr. 8, 
le reste; mala 'bonis ponit ante nire tempori Plaut, tempus 3. Comine Anthemusia (en Mac6- 
Cic.- e!Jej)r6fere le mal au bien. Claud. devancer le temps, prec6- doine). 

^antepositus, et sync. po6t. an- der ;— exercitum Sall. devancer anthera, se, f. (dv6-/jpoe) Cels. 

. tepostus, a, um. part. p. de Farm6e H,prevenir: antevenire in- remede compos6 d J un m^langede, 
tepono, Prisc. place auparavant, sidias Sall. prevenir les pinges fleurs (pour les ulceres). 
pr6c6dent 1 | Plaut. mis devant, || Stre sup^rieur : antevenire ali- anthereon, onis, m. C.-Aur. 
servi || Tac. pr6fer6 u quem Sall. surpasser qqn; — om- Acut. 3, 3, 20, eou, gorge. 

antepotens, tis, sup^rieur : nibus rebus Plaut, 6 tre sup6rieur anthericus , i, m. (dv0£potoc) 

— omnium hominum Plaut. a tout. ’' Plin. 24, 109, tige de Fasphod61e, 

Trin. 4446, qui Femporte sur tous -F anteventulus, a, um, Apul. Antheus, ei ou eos, m. Virg, 

les homines. Met. 9, 30, que le vent renvoie par Anthee, un compagnon d’En6e. 

+ antepraecurs6r,dns ; m.TERT. devant anthias, se, m. (dtvDtaO # P LIN * 9, 

Rapi. 6, pr^curseur. anteversio, onis, f, Amm. 130\ Ov. Bal. 46, poisson inconnu. 

antequam ou ante quam, avant 24, 5 , 43, Faction de prevenir, de Anthinm, arum, f. pl. PLm- 5,- 
^ue : antequemi dico ou dicam devancer. 137, les Anthines, iles Yoisines 

Cic, t avant que je parle* te ante Anteverta, se, ou ^-vorta, m, f. cFEphese. 

vidit quam e vita discederet CiC; Macr. 1, 7, 20, nom d^upe d^esse anthinum mel (avGtvo?) Plin. 
il Fa .vu avant de mourir; quam all^gorique, sceur de Postverta: 14<>34, miel du printenips (fait des 

nascimur ante Lucr. avant notre anteverto, is, ii, sum, tere ; n. premi^res fleurs). 
naissance. v arriver plutot: antevertere alicui Anthium, ii, n. Plin, 4, 45, 

anterides, on, f. pl. (dvTripifiec) | Ter. devancer quelqu’un )| act. | ville de Thrace. 


i 


88 ANT ( 

anthologica, Plin. 21, 13, et 
anthologumena, orum , n. pl. 
(ivGoXoyr/.oc, avGoXoyovpeva) Plin. 
20, 77, collection de morceaux 
choisis, anthologie. 

anthophoros, on, Plin, 24, 82, 
qui porte des fleurs. 

anthoristicus,a 3 wn, Fort unat. 
Rhet. 1, 13, qui definit la contra- 
dicloire d*une id6e. 

anthraciaSj se, ni. (avGpay.iac) 
Solin. 37, 2Ji, escarboucle (pierre 
precieuse). 

an thr acinus, a, um (avOpay.i- 
vo?) Varr. de couleur de charbon. 
noir: anthracina (s.-ent. uesris) 
Varr. habit 4e deuil. 

anthracites, se, m - (avBpay.^c) 
Plin. 36, 148, esp6ce de sanguine 
(pierre precieuse). 

ahthracitis, 7dis, f. (avGpa xItic) 
Plin. 37, 189 . Comme antkraeias. 

anthrax, acis, m. (2v0pa£) Yitr. 
7,8,1 ; minium brut. 

anthriscum, i, ri. (avQptcry.ov) 
Plin. 21, 89, antbriscus (piante 
ombellifere). 

anthropiani, orum, m. pl.EccL. 
(av 0 pw 7 uoc) Ii6r6liques qui niaient 
la divini te du Christ. 

.anthropographus, i, m. (av- 
OptoTroypDtooc) Plin. 35, 113, pein- 
tre de figures humaines. 

anthropolatra, se, m. (av0pw- 
7 CoXa-pr,c) Cod. JusTix. 1, 1 . 5, ite- 
retique nestorien qui niait la divi- 
nitd de J.-C. i 

anthropdmorphitse, arum , m. 
pl. (av0pw7ropop9r|Tai) Aug. an- 
thropomorpliiteSj h6r6tiques qui 
donnaient a Dieu la forme hu- 
maine. || -Iticus, a, um, IsiD: 8, 5, 
des anthropomorphites. 

anthropophagus, i, m.favOpw- 
TOcpdyo^) Plin. 4, 88: 6, 195, etc.. 
anthropophage, qui se nourrit de 
chair humaine. 

anthus, i, m. (2v0o;) Plin. 10, 
116. hochequeue (oiseau). 

Anthusiani, m. pl. Plin. 6, 50, 
peuple scythe. 

anthyllion et anthyllium, ii, 
n. (dv0-j).Xtov) Plix. 2/^75- Comme 
anihyllum . 

anthyllis, idis, f. (av0o).Atc) 
Plin. 26, 160, anthyllis (piante la¬ 
biae). 

. anthyllum, i, n. Plin. 21, 175, 
espfece de piante ( cressa cretica, - 
de Linnee). 

anthypophora, se, f. (dvGysvo- 
<popa) Sex. Contr . 1 , 7, 17 ; Fortu¬ 
nat. RJiet . 2,27, espfece de prolepse 
(fig. de rhbt.). * 

■F anti, Lucil. Comme ante. 
Antia- lex, f Gell. loi Antia 
’ (portee, par Antius Restio ; contre 
le luxe des repas). 

Antiadalei, 'm. pl. Plin. 6, 154, 
peuple d Arabie. 

?antiades, um, f. pl. (dv-idSzc) 
Cels. amygdales aurcies apres in- 
ilammation. 

antiae, arum, f. pl. Apul. Flor . 
3, cheveux de devant, tombantsur 
le front. 

Antiana, se, f. Peut. ville de 
Pannonie. 

Antianira, se, f. II yg. Fab. 14, 
Antianire ; fi Ile de Menelas. 
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Antianus, a, um, Plin. dan¬ 
tium. 

Antias, alis, m. Liv. d’Antium || 
Antiates, m. pl. Liv. Antiates, 
habitanLsdAntium |[ Antias, n. Cic. 
maison de campagne d Antium. 
Voy.Fa/eWw$|| -aticus, m. Lnscr. 
Aniiastique (qui a vaincu les An¬ 
tiates) || -atlnus, a, um, Suet. 
Caiig. 57, dAnlium. 

Antibacchias, adis, f. Plin. 6, 
173, ile du golfe arabique. 

antibacchius, ii, m. (dvT:6a v- 
yv.oc) Donat. Isid. pied (de vers) 
d’une breve et de deux longues |[ 
Diom. vers compos6 de quatre de 
ces pieds. 

antibacchus, i, m. (dvTtgax- 
yo:} T.-Maur. Aus. Ep. 4, 93, pied 
ae vers ; le mAme que le prAeAd. 

antihasis, is, f. Vitr. 10, 11,9, 
colonne de derriere de la cala- 
pulte. : 

F antibiblion, ii, n. (dvz i6l- 
SXiov) Gloss. Isid. don rAciproque 
de livres. 

antiboreus, a, um, Vitr. 9, 8, 
1, expose au nord. 

' anticanis. Voy. antecanis. 
Anticariensis, e. Voy. Antika- 
r i ensis. _ 

anticategoria, se. f. (dvTtv.a- 
T/jyopta) Aug. Crescon. 3, 26, re- 
crimination. 

Anticato, oms, m. Gell. 4,16, 
S, et Antlcatones. um, m. pl! 
Juv. 6, 337, Anticaton, nom de 
deux ouvrages de Cesar ; en repen¬ 
se a F61oge de Caton 6crit par 
Ciceron. 

anticessor. Comme antecessor. - 
antichresis, is, f. Dig.^ ; 1,11, 
antichrese (t. de dr.). 

Antichristus, i, m. (dvTtypt- 
ctoc) Prud. Tert. FAntecbrist.' 

antichthones, um m. pl. (dv- 
rr/Govc?) Plin. 6, 81; Mel. 1 , 1 , 2 : 
habitants d’une zone opposee. 

F antlcialis, e ? Not. Tir. qui 
passe avant les autres. 

? Anticmolis, i dis, f. Mel. 1,19, 
8 , ile pr£s de la cote de Paphla- 
gonie. Voy. Cinolis . 

anticipatis, e, Groilat. 64, 22, 
preliminaire, prAalable. 

anticipatio, onis, f. Cic. con- 
naissance anticipee ; pressentiment 
i| Arn. prescience || Rufin. pro¬ 
lepse (fig. de rhet.) j| anticipatio¬ 
nes Arn. 3, 13, premiers raouve- 
ments d’un" animal qui essaie de 
marcher. 

anticipator, oris, m. Aus, Eph . 
3, 9, qui connait dnvance. 

anticipatus, a, um, part. p. de 
anticipo', Ov. occup6 dnvance || 
Arn. anticipe || Cic. pr^congu jj 
Inscr. prAmature. 

anticipo, as, are {ante, capno) 
prendre par avance : anticipare 
viam Stat, prendre les devants: 
— molestiam Ter. Cic. se cbagri- 
ner d’avance de qq. ch. |[ devan- 
cer,: anticipare mortem Suet. 
pr^venir la mort |[ Aus. surpasser; 
temporter H absolt. Lucr. prendre 
les devants. 

Anticirrha, se, f. Plin. ville de 
Phocide || Liv. ville de Locride. 
Anticlea ou Anticliaj se, f. Cic. 
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Tuse . b, 46; Hvg. Fab. 201, Anti- 
clee, mere d^Ulysse, 

* Anticlldes, m, m ('AvztyAetor^) 
Plin. 7 ? 193, Anliclide ; 6crivain grec. 

1. anticus, a, um, Cic, qui est 
devant ; ant6rieur: antica (s.-enL 
porta) Varr. anticum (s.-ent, li¬ 
men) Fest. porle de devant || ex¬ 
pose au Levant ou au Midi: antica . 
pars {templi).ad ortum, postica 
ad occasumlsio . la parlie appelee 
antica regarde le Levant; celte 
qu J on nomme postica est exposee 
au couchant; antica pars Fest. 
partie meridionale du ciel; — 
(s.-ent. pars) Serv. le Sud || an¬ 
tica pars IIyg. partie (d’un champ) 
qui re garde FOccident (?). 

2. Anticus,?.in.LNSTiT. TAntique, 
surncm de Justinien (vainqueur 
des Antes, pple du Palus-Meotide). 

anticyprios, n, m. Dion, pied 
oppo$6 au cyprios. 

Anticyra, m, f. Plin. Anticyre, 
ile de la mer Egee dans le gblte 
Maliaque (elle produisait beau- 
coup d'elIebore. qui passait pour 
guerir de Ia folie) * au pl. tribus 
hnticyris caput insanabile Hor. 
eerveau que ne guerirait pas Teie- 
bore de trois Anticyre || autres. 

Yov. Anticirrha . 

* 

Anticyrenses, ium, m. pl. 
Lnscr. habitants dAntic^Te. 

Anticyricon, i . n. Plin. 22,133, 
la piante d'Anticyre. Fellebore. 

antidactylus, m. M. Vict* 
an apes te (contraire du dactyle). 

3 antidea (arch.) Liv. 22,10, 6- 
Pour an tea. 

* 

F antideo. is, ire, Plaut. Cist. 
2,1, 3; Pers . 5, 2, 2. Comme an¬ 
teeo. 

? antideus, i, m.Voy. anlitheus. 

F antidhac, arch. pour antehac, 
Plaut. Ba_cch.539; Cist.1, 1, 1 . 

Tantidorum, i, n. (av-rtGwpov) 
Ulp. present fait par reconnais- 
sance. don reciproque. 

antidotum, i, n. (avrioozo^) 
Cels. antidote, preservatif, contre- 
poison |[ Spart. Hadr. 23, 16, re- 
mede. 

1-F antidotus, i, f. Gell. 17, 6, 
6. Comme antidotum. 

2. Antidotus, i, m. Plin. 35, ISO, 
peintre grec, eleve d : Eupbranor. 

Antiensis, e, Y.-Max. dAntium. 

antifrasis. Comme an tiphrasis. 

Antigenes, is, m. Yirg. Anti¬ 
gene, nom dliomme. 

Antigenidas, se, m. Cic. Brut. 
187, Antigenide. celebre musicien. 

F antigerio, Fest. QuiNT.et an- 
tigerium, adv. Gloss. Isni. {ante, 
gero) beaucoup, surtout. 

Antignotus, i, m. Plin. 34, 86, 
Antignote. sculpteur grec. 

Antigone, es, et -a, se, f. Prop. 
Antigone, fille d’OEdipe j| t)v. soeur 
de Priam. 

Antigonea, se, f. Liv. Antigonee, 
ville d‘Epire || Liv. ville de Mace- 
doine (| Plin. ville d^Arcadie, la 
nteme que Mantin^e || Plin. vili* 
de Troade || -nensis, e, Liv. dAn- 
ligonee (ville d ? Epire)subst. m. 
pl. Pun. habitants d 5 Antigonae. 

Antigonia, Ltv. Voy. Antigonea. 

Antigonus, i. m/JusT. un des 


ANT / ANT ANT .'89 

gbnbraux d’AIexandre ; roi d’Asie I phe); ista Antiochia (n. pl.) Cic. antiquarius, a/ um, d^nli- 
Mineure || Just. Antigone Gonalas, ces opinions d’Antiochus ||. Antio- quaire : antiquaria ars Hier. 
Antigone Doson, rois de Macbdojne chii, iorum, m* pl. Cic, Antio- Fart de lire, de collalionner ; de 
Cic. roi de- Juabe || Yarr. auteur chiens, disciples d'Antiochus. " transcrire les manuscriLs f| subst. 

quia bcrit sur Fagriculture H Cic. Antiochus, i, m. Cic. Liv. Just. m. Tac. partisan de Fanliquite || 
Lrv. Plin. autres du mtaie nom. Antiochus, nom deplusieurs rois de Isid. copiste qui transcrivail les 
antigradus, i, m. Inscr. C. I. L. Syrie || Cic. philosophe d’Ascalon manuscrits anciens || Aug. copiste, 
9, 7 994, degrd de devant. ^ || Cic. Juv. Mart. nom d'hommes. ecrivain, calligraphe ][ subst. L 

antigraphum, i,n. (avTtypa^ov) Antiopa, se, Cic. et Antiope, es, Juv. 6, 451, femme qui aime les 
Not. Tir. controle, copie d’un acte. f. Prop. Antiope, liJIe de Nyctee, vieilleries. 

antigraphus, i, m. (avTivpaooc) roi de Thbbes || Hyg. fille d ; Eole || antiquatio, onis, f. Cod. Theod. 
Isid. signe pour indiquer qu’une Hyg. fille de Mars || Cic. epouse de 6, 50, 4, abrogation. 
expression est prise dans un sens Pibrus^ m 6 re des Picrides. . antiquatus, a, um, pari. p. de 

^ figurdllULP. Gloss.-Isid. controleur. antipagmentum. Voy. ante- antiquo, Liv. abroge. 

Antikariensis, e. Inscr. Grut. pagmentum. ‘ f antique, Tac. a Fanlique, selon 

110, -5, tfAnticaria (ville de la Be- Antipater, Iris, nr. Just. Anti- Tancien J usage : qusedam nimis 

tique). Voy. Antiquaria . pater, gbneral d’Alexandre || Just. antique dicere Hon. employer des 

antilena, se, f. Gloss; Isid. poi- tilsde Cassandre,roi deMacddoine archaismes || Solin. anciennement, 
trail, pai tie du harnais d’un cheval. || Cic. philosophe cyrdnaique || Cic. aptrefois || antiquius Lucil. mieux 
Antilibanus, i, m. Cic. Alt. 2, Cdlius Antipater, tiistorien j| Gic. || antiquissime Solin. 

16,2, FAnliliban, chairxe^ de mon- Plin. Liv. autres personnages du antiquitas, alis, f. antiquild, 
tagnes en Syrie.^ " m 6 me nom. 'ancierinete. temps passe: antiqui- 

Antiiochus, i, m. Hor. Ov. An-‘ antipathes, m. f •, es, n. (ccvtl- tas narrat Cic. les anciens racon- 
tiloque, fils de Nestor. . ttocO^c) qui prbservc des enchanle- tent; memoriam antiquitatis col- 

Antimachus, i, m. Hyg. Anti- ments : antipiathes gemma Plin. ligere Cic. etudier Fhistoire || usa- 
maque, un des fils d’Egyptus || 37,145, esp 6 ce de pierre precieuse ges anciens, antique simplicite, 
Cat. 95, 10, poete grec |f Plin. 34, || subst. n. Apul. Apol. 30, philtre candeur des lemps passes : anti- 
86, nom d’un statuaire. qui preserve des enchantements. quitatis documentum Cic. modble 

antimetabSle, es, f. (avTtfj.srci- antipathia, se, f. (avTt 7 La 0 £c k). vivant des aneiennes moeurs; gwas- 
6 oXr ( ) Isid. conversion (fig. derhet.). Pll\. 37, 59, antipathie (en pari, dam ex horrida antiquitate ad 
An tinas, citis, m. f. n. Plin. des choses entre elles). prsesentem usum flectere Tac. 

3, 106 1 d 5 Antinum (v; des Marses). Antipatria, se, f. Liv. 31, 27, 2, accommoder aux mceurs actuelles 
Antinoeus, a, um, Hier. Vir. Antipatrie, ville alllyrie ou de Ma- des inslitutions d’une sbveritb trop 

111. 22 t d : Antinoe.-l cedoine (auj. Berat).. antique || Prud. recit ancien || an- 

Antinoi' urbs, f. Amm. Antinoe, antipharmacon ou -cum, i, n. tiquitates Plin. Prsef. 24, Fkis- 

villed^Egypte, dansFIIeptanomide. Phylarg. Isid/ remede, y toire ancienne. 

Antinoitae, on, m. pl. Inscr. Antiphates, se, m. HoR.Antipha- antiquitus, adv. Plin.-j. ancien- 
Ofel. 2252, adorateurs d 5 Antinous. te, roi des Lestrygons || Yirg. fils nement, autrefois, jadis ]| Cjes. de- 
antinomia, se, f. (avTcvojxta) de Sarpedon. puis assez longtemps. 

Quint. 7, 7, 1, antinomie, opposi- Antiphellos ou Antiphellus, ?, antiquo, as, dre {antiquus)' 
tion deaeux lois. ■ f. Plin. 5, ido, ville de Lycie. . Fest. laisserou retablirune chose 

Antinous, i, m. Prop." Antinous, antipherna, orum, ri. pl. dans son premier .etat || rejeter 

'un des pr 6 tendants de Penelope || oepva) Cod. Justin. 5, 3, 20, avan- antiquare rogationem Cic. reje- 
Spart. jeune homme v divinise par tage qu’un mari fait a sa femme ter un projet de loi || + antiquari 
Hadrien || Liv. autre du mdmenom. pour lui lenir lieu de dot. Hier, devenir ancien,vieillir.. 

Antinum,?*, n. Inscr. Orel. 146, Antiphilus, i, m. Liv. nom antiquus, a, um (ante), anli- 
ville des Marses (auj. Antino). ' d’homnie. ^ 1 _ que, ancien, vieux, passe 3 4g6 : 

Antiochea. Yoy. Antiochia. Antipho, onis, et Antiphon, on- antiquior dies in litteris adscri - 

b Antiochensis, e, m. Amm. d J An- lis ? m. Cic. Antiphon, cblebre so- pta Cic. date plus ancienne d’une 

tioche; subst. m. pl. C^:s. habi- phiste||Cic. Athenienquiecrivit sur lettre; facere in antiquum Liv. 
tants d’Antioche H V.-J\Iax. d 5 Autio- Fart d ; inierpr6ter les songes||Cic. remetire dans son premier etat; 
chus (roi). nomd’unhistrion,d 5 unescTave,etc. antiqui Hor. les anciens,nosan- 

^ Antiochenus, a,um, Bibl. d 7 An- antiphona, se, f. (dvvtcptivrJJsiD. c£tres; antiquissimi utrumque 
tioche || Gell. d 5 Antiochus (roi) || chant^alternaiif de deux choeurs. dicebant Prisc. Ires anciennement 
Cic. d’Antiochiis (philosophe). Yoy. antiphrasis, is, f. {avTt©paaLc} on disait Tun et l 5 autre || candide, 

Antiochinus. Hier, antiphrase, contre-verilb, Ioyal comme les qnciens: antiqui 

Antiocheus, a, 'um, Cic. Comme ironie: per antiphrdsim Isid. iro- officii homo Cic. homme d 7 une 
Antiochius. * niquement. . honne foi antique; antiqua con- 

Antiochia, se, f. Cic. Antioche, antipodes, um, m. pl. (avTnto- cordia Cass. concorde des anciens 
capitale de la Syrie |[, Plin. FAn- oec) Cic. anLipodes, habitanls d J un jours; antiqui homines Cic. hom- j 
tiochie, contrbe de la Syrie |j Plin. lieu de la terre diametralement mes simples et confiants || anti - 
nom d’un grand nombre de villes opposb || J.-Val. hommes qui oni quior, preferable ; antiquior mors 
de FAsie || ville de Mac£doine; les pieds' en kaut, qui marchent turpitudine Sall. mieux vaut Ia 
voy. Antiochiemes || Peut. ile de sur Ia t6te || Sen. gens qui font de mort que la honte; nihil habeo 
Ia Propontide. ' Ia nuit le jour, et du jour la nuit, antiquius Cic. je n’ai rien plus a 

? Antiochianus. Voy. Antio- antipoaus, a, um, Capel. qui coeur; antiquior locus Cic. lapre- 
chinus. * est aux antipodes |[ subst. anti- mi6re place, la plus konorable; 

t Antiochicus, a,um, Cass. d’An- podas, arum, m. pl. Schol. Virg. antiquissima victoria Plin.-j. 
tioche. ' antipodes. victoire memorable, eclalante || 

Antlochienses, mm. m. pl. antlp oiov&yo^.anthypophora . antiquissimum est Cic. c’est chose 

Plin. habitanls d’Antioche (ville Antipolis, rs, f. Plin. 3, 35, An- tres precieuse, tres importante, 

de Macedoine). _ tipolis,viIIedelaNarbonnaise(An- antirrhmon, i, n. Plin.j25. 129, 

Antiochinus, a,um, Cic. d’An- tibes) || Plin. 3, 68, comme Jani- gueulede lion ou muflier (piante), 
tiochus (philosophe) |j Inscr. d 7 An- culum || -itanus, a, um, Mart. Antirrhium, n K n. Plln. 4 , 6, 
tioche.^ ^ 4, 89, 5, d’Antipolis, promontoire d r Eto]ie/ 

Antiochis, idis, f. Plin.-5, 167 , antiptosis, is, f. (avTkvwo-tc) . Antisa._Comme Antissa. 

FAntiochienne(nom donnba Ia mer Serv. antiptose (t. de gram., em- antisagoge, es, f. (avTeiaaywyrf) 
Caspienne par Antiochus). ploi d’un cas pour un autre). Capel. 5, 524, sorte de correction 

. Antiochius, a, um, Plin. d ? An- Antiquaria, se, f. Anton. ville (fig. de rhet.). 
tioche || Cic. d J An tiochus (pili loso- de la Bblique. \oy. Antikariensis. antiscia, orum, n. pl. (avTt, 
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- cxia) (s.-ent. loca). Firm. lieux ou 
les ombres sont opposees. 

antiscii, orum , m. pl. {tmt- 
cxtot) Aiiim. anlisciens. 

antis cius, a, wm (a«ic ? . scio ) 
Firm. Malli.. 4, prsef., qui sait 
(Tavarice. 

antiscorodon, i, n. Plin. 49, 
442, sorte d’ail. 

antisigma, diis, n. {avTtfftypa) 

. Prisc. double sigma, que 4 Fempe- 
reur Claude vouTut en vain intro- 
duire.a ia place du W |i Isid. sigma 
retournG, indicalion d’un passage 
douteux. 

Antisiodorum. Voy. Antessid- 
durum. 

antisophista ou antisophis- 
tes,£e, m, (avTt<ro:piGT7jc) Suet. Tib. 
44 , homine de leltres, liUArateur. 

antispasticus, a, um, Prisc. 
compos6 d J antispastes. 

antispastus, i, m. («ytc<77tce¬ 
dro?) Diom. antispaste* pied .de 
vers compose d’un iambe et d’un 
trochde. 

antispecto, are, Gell. 9, 4 , 
6, regarder, c.-a-d. 6tre dirig6 en 
sens contraire. 

antispodos ou -us, i, m. (avrt- 
oiroSot) Plin. 34, 433, cendre qui 
supplee a Foxyde de zinc. 

Antissa ou Antisa, se, f. Plin. 
Liv. Antisse, ile que Ia mer reunit 
a Lesbos; ville du m6me nom | 
-aeus, a, um , Liv. d’Antisse j 
-aei, orum, m. pl. Liv % habitants 
d’An lisse. 

antistasis, is, i. (avTtffTOM?'?) Ru- 
fin. 32, p. 254, anlistase (fig. de 
rh6t.). 

antistatus, us, m. Tert. adv. 
Valent. 43, pr66minence. 

antistes, Uis, m. (anlisto) Col. 
chef, pr6pos6 : antistites invperii 
Tert. les chefs de FEtat|| au fig. 
maitre: antistes artis dicendi Cic. 
maitre en Fart de bien dire || Cic, 
prStre, pontife || Cod.- Justin. 6v6- 
que. 

Antisthenes, is, m. Cic"; Antis¬ 
thene, philosophe, disciple de So- 
crate || 4* au pl. Antisthense (l rc d6- 
clin.) Gell. 44, 4,29 || Plin. 36, 78, 
nom d 5 un toivain. 

- Antistia, f- Tac. Romaine 
c616bre par sa fidelitd. 

Antistiana, se, f. Anton. ville 
-de la Tarraconnaise (auj. Villa- 
franca). 

antistichon. Voy. antistcechon. 
antistita, se, f. Cic. Ov. pr6- 
tresse. 

antistites, se, f. Lnscr. Comme 
antistita. 

antistitiam, n, n. Capel. 9,893, 
dignite pontificale. 

Antistius, ii, m. Cic. Liv. Pll\. 
Tac. nom de' plusieurs Romains, 
dont le plus cel6bre est Antistius 
. Lab6on, jurisconsulte, 
antisto. Voy. antesto. 

? antistcechon, n. (^vteotol^gv) 
Serv. 6change entre deux leltres 
(fig. de diction). 

antistrephon, ontos, m. (av*rc- 
(jTpEcpwv) Gell. 5, 44, 4, argument 
qu’on peut r6torquer. 

1. antistrophe, es, ou antistro 
pha, se, f. (avTtcTpbq>n) M.-Vict. an 


tistrophe, partie d’un choeur, d 5 une 
ode || Capel. fig. de rhdt. par la¬ 
quei le plusieurs membres d’une 
phrase se terminent par le m6me 
mot|| Serv. inversion (fig. decon- 
struclionj. 

- 2. antistrophe, adv. Schol. Juv. 
45, 474, en r^ponse, par contre. 

antistrophon, i, n* Mar.-Vict. 
antistrophe. 

antistrophus, a, um (am- 
orpo©oc) Isid. qu J on peut retour- 
ner, reciproque. 

antithesis, is, f. (avTtGeatc) 

: Char. Diom. Comme antistcechon. 

antitheticus, a, um (avTtOs-, 

' t ivAq) Fort. Rhet.4,43 :— defini¬ 
tio, aefinilion formant antithfese. 

antitheton et antithetum, i, 
n. (avrtOsTOv) Quint. Pers. anti- 
th6se (fig. de rhdt.). 

antitheus, i, m. (ccvteOsoc) Arn. 
qui se fait passer pour un dieu || 
Lagt. le diable (Fennemi de Dieu). 

Antium, ii, n. Cic. Ov. ville ma- 
ritimeduLatium,cap. des Volsques 
(auj. Porto d J Anzio). 

1. Antius, n. m. Cic. nom 
d 5 homme. Voy. Antia. 

2. Antius, a, um } Gell. d 5 Antius. 
?antizeugmenon, i, n. Capel. 

5, 537, sorte de figure, de'con- 
struction. 

antlia, se x f. («vT>,i'a) Mart. 9, 
48, 4, machme a lirer de 1’eau, 
pompe || genre de supplice : coiv- 
demnare in antliam Suet. Tib. 
54, condamner a pulser de Teau. 

antlo ou anclo, as, dre, Andh, 
pomper, puiser. 

4- antlor, aris, ari, d. Prisc. 
Comme antlo. 

Antona, se, f. Voy. Auvona. 
Antonacum, Not, Imp. Comme 
Antonnacum. 

antonesco, is. ere, Consent. 
2064, devenir semiilable a Antoine. 

Antonia, se, f. Plin. fille d’An-; 
toine (le triumvir). ~ 
Antonianus, a, um, Cic,. d 5 An- 
toine (Forateur) || €icrd’Antoine (le - 
triumvir) \\Anlonianse, f. pl. {s.-ent. 
orationes) Gell. les Philippiques 
(de Cic^ron). 

Antoniaster, tri, m. Gic. aj>. 
Quintii. 8, 3, 22, partisan d’Aii- 
toine (en mauv. part). 

Antoninianus, a, um, Lampr. 
Anton. 2, d’Antonin. 

Antoninias, adis, f. Capitol. 
FAntoniniade, poeme de Gordien I cr 
(sur les ver tus des Antonins). 

Antoninus, i, m.CAPiTOL.SPART. 
Antonin, nom de plusieurs empe- 
reurs romains H?adj. Cic. Comme 
Antonianus .' 

Antoniopolitae, arum, m. pl. 
Plin. 5, 444, habitants d’Antonio- 
polis (ville a’Asie Mineure, sur le 
-M6andre). 

Antonius, ii, m. Cic. Mare An- 
toine, orateur c6lebre || Cic. M. An- 
-toi ne, petit-iils du p recedent, col- 
lfegue.d’Auguste dans le triumvirat 
' | Cic. L. Antoine, frjfere du triumvir 
|Long. Antonius Rufus, grammai- 
rien H Cic. Liv. autres du m£me 
nom || adj. C&c.Fam. 42, 45, 6. 
Comme Antonianus. 
Antonnacum, i, n. Peut. Yille 
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de la l re Belgique (auj. Andernach) 
|| -censis, e, Fort. d r Antonnncum. 

antonomasia, se, f. («vrovo- 
[j.a(7ta)QuLNT. 8, 6, 29, antonomase 
(fig. de rhet.}. 

antonomaslvus, a, um, Serv. 
qui convient a une seule personne. 

antonomastice, Gramm, lat. 
ined. par antonomase. 

Antores, se ou is, m. Virg. nom 
d’un compagnon d J Hercule. 

Antorides, se, m. Plin. 35 - 444, 
peintre g^rec. , * 

Antosidorum, i, n. Amm. 46,42, 
Comme Antessiodururn. 

?antrae, arum, L pl. Fest. vab' 
lees entour^es de tous cdl6s; inter- 
yalles entre les arbres (?). 

+ antroare,FEST.rendre graces ; 
Voy. amptruo - 

Antron, tinis, L Liv. 42,42, 67, 
ville de la Phthiotide. 

Antrbnia, se, f- Mel. 2, 3, 4, 
ville de Magnesie. 

Antros, i, f. ;Mel. 3, 2, 6, ile de 
FOcean, pr^s de FAquitaine. 

antrum, i, n. (ovxpov) Virg. an- 
tre, caverne, grotte, taniere: antra 
musea Plin. grottes artificielles || 
antra palati Sid. cavit6s du palais 
(sinus maxillaires); — narium 
Prud. fosses nasales || au fig. no¬ 
stri pectoris antrum Sid. les re¬ 
plis de notre coeur. 

Antunnacum. Y. Antonnacum. 
Anubiacus, i, m. Inscr. Orel 
2306 / prdtre d’Anubis. 

Anubis, is ou idis, m. Virg.Ov. 
Anubis, dieu 6g>ptien, 
anucella, se, f. Fronto. Comme 
anicella . 

t anuis, ancien gen. pour anus, 
Ter. Heaut . 237, Enn. 

_ anularis, e, et anulare. Voy. 
annularis, e, et annulare. 

anularius, et; anulatus. Voy. 
annularius et annulatus. 

? anulla, Voy. anicla. 
anulus, i, -m. Voy. annulus J 
Cato, dimin" de-cmw-sl. 

Anunea, se, f. Anton. ville de la 
Commagene. 

1. anus, i, m. Cic .Fam.9,22,9, 
anus, fondement || Plaut. anneau. 

2. anus, iis, f. Ter. vieille femine 
|| Hor. Tib. vieille sorciere || adj. 
vieille (en parL des choses): anus 
terra Plin. vieille terre; — charta 
Cat. xieil £crit, 'Ndeux livre^ anus 
fici Plin. vieux figuiers. 

Anxa, se, f.. Plin. 3, 400 , ville 
de Calabrie. (auj. Gallipoli). 

Anxanum, i, n. Inscr. Orel.4346. 
ville dltalie(auj. Lanciano Vecchio) 

|| -Sni, Pllv. 3, 406 , -ates, ium, 
m. pl. Inscr. habitants d 5 Anxanum. 

Anxatinus,a, um, Plin. 3, 406, 
d’Anxatum (ville des Marses). 

Anxia, se, f. Inscr. Comme Ansca 
|| -ianus, a, um, Inscr. d‘Anxia. 

anxlanlmus, a, um, Alcim. Ep. 
34, d 7 humeur inquiete, anxieux, 
soucieux. 

anxie, Sall. avec anxi e te, avec 
inquittude || scrupuleusement: an¬ 
xie loqui Gell. <Hre scrupuleax 
dans son langage;— diligens Macr, 
exact jusqmau scrupule. 

anxietas, atis, f. Juv. anxi^t^, 
souci, perne, inqui6tude: anscielas 
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animi Tac. peine dtesprit, tour- 1 Aonida, arum, m, pl. Stat, j Apaturbs, i } f. Plin. 6, 18, villo 
nient de P&meUsoin scrupuleux: Aoniens, Bbotiens. du fiosphorecimni6rien. 

anxietas stili Tac. style travailte; Aoms,£cKs, f. STAT.^PAonie, B6o- Apauoriene, 'es, L Plin. 6, 46, 
— disputationis Gell. discussion tienne j| subst: f.pl. Ov.Jes Muses. contue situ6e dans la- Parlkie. 
exacte, rigour-euse; — extrema Aonius, a, um, Cic. Ov.d’Aonie, j + ape, arch. Fest. arrfite, em- 
£uint. redierches <Pune cxtrbme de B6otie || Gv. des Muses. peche. 

minutie. ^ dr aoratos, on, Tert .Valent 35, - apecula, se, f. Gloss. Voy. api- 

-J- anxietudo, inis, LAug. Conf. invisible. cula. 

9, S. Comme anxietas . - aoristus, i, m, .(dtepicrrot;) Macr. Ape laurus, i, m. Liv. 33, 14, 

anxiferam, &rum, Gloss. Isid. aoriste (t. de gramm.). ville ou canton cTArcadie. 

quitourmente: anxiferse curxQic. ?Aornis, i$, f- (?) Itin.-Alex. ro- Apelenariae, f. pl. Pun. 6, ISO, 
Divin. 1 l 22, soucis rongeurs. cher dans les Indes. V. te suiv. ville sur' le Nil, 

+ anxio, ds, are, Apol. Met . 4, Aornos, i, 'm. f. Virg. marais apeliotes ou apheliotes, se, tn. 
2J, inquteter, tourmdnter j|;aupass, d’Epire^ dont les oiseaux fuyaient {txitr^uLrfiQ) Cat. 26, 3; Plin. 2, 
anxiatus est spiritus meus Hier, les exhalaisons tetides fl Prisc. ro- 119, vent a 'e st. 
jnon esprit fui inquiet. cher dans les Indes. Apella, se, m. Hor. nom d’un 

anxiosus, a, um, Cei.s. C.-Aur. Aorsi, m. pl. Plin. 4, 80, peu- Juif («ou nom commun des Juifs?) 
qui gene, qui tourmente. ple sarmate. . JI Cic. Inscb. nom dhommes. 

anxitudo, inis, f. Cic. Rep. 2 : Aous, i, m. Plin. 3, 145, fleuve Apellas, se, m. Plin. 34, 86, sta- 

88, Att. Comme anxietas. ' de ,Mac6doine. tuaare grec. 

anxius, a y um (pari, p, de ango, apeetesis, is, f. (a7tatVq<7ic) Isid. Apelles, is, m. Hor. Apelles, 66- 
suiv,. Char. etDiOM.) inquiet, agite, rtelamation (fig- de rhbl.J. tebre peintre, de Pile de Cos \\ Liv. 

' tpurmente, chagrin : anxio animo apage { an < x \ d ), ©te, retire, ar- Bibl. autres dumtoe nom [| Isid. 
esseGic. dire inquiet; anxius ani- rtere, loin d’iei : apage te a me nom d 5 un hdrdsiarque |J -J- Apella, 
mi Sall. inquiet, tourmente; — Plaut. 6te-toi de devant mes yeux; voc., Plaut. Pam. 5 4\ 101. ; 
ira ac metu Sall. agite par la co- —istiusmodi salutem Plaut. fais- Apelleus, a, um, Prop. 1, 2, 22; 
l£re et par la crainte; anxiisenes moigrace d } un pareil comjpliment; Stat. Silv. 5, i, 5, d’Apelles. 

Sen. vieillards chagrins; anxius apage sis ou apagesis Ter. va-feri., Apellinem, arck. pour Apolli- 

furti Ovid. quia peur~d'btre vote; apala ou hapala ova ^fora^oc) nem,f?ES t. 

sui Tac. inquiet de son sorf; — Apic. 7, 329, oeufs moltets, Apellitae, arum,, m. pl. Isid. 

polentise Tac. jaloux de son pou- apaiare, is, n. Aus. cuiller pour Apellites, hdr^tiques de la .secte 
voir: — de famdQmNT. inquiet de ; manger des oeufs mollets. d ? Apelles. . 

*sa reputation; — ad eventum ali- j apalus, a, um , ou teapalus, a, ape lio* is, ere, Itala, expulser. 

cuijus rei Lue. inquiet de Fissu e * um, Scrib, mou 9 flasque. 1 . apenarius, m. 'Voy. apinarius. 

<Tun 6v6nement; — suam vicem Apamea, se, f. Cic. Apamee, ville Apenlnus, Inscr.V. Apenninus* 

Liv. inquiet pour sonpropre comp -1 de la Grande Phrygie (elle «6tait Apenninicdla, as, m. Virg., ha- 
te; —erga Sejanuni Tac. en peine surnomntee Cibatos} || Liv. ville de bitant de PApennin. 
d’amyer jusqu’a Sejan; •— gloria \ Goete-Syrie ;[| Plin.. vili es -de Bitky- Apenninigena, se, m. 1. Gv. ne 
alicujus Liv. inquiet (jaloux) de la nie, de 'M6sopolamie, de Babylo- sur FApennin. 
gloire de ^qqn || irr^solu, perplexesnie, ete* Apenninus, i, m. Gic. PApen- 

anxium judicium Tac. ospnit ir-. Apamei, orum, m. pl. Plin.-j. nin, chatne de montagnes qui s6- 
r6solu, qui,ne aait pas se ttecider || habitants ^Apam^e (en Bithynie), pare Pltalie en deux parties (du 
recherch&Canxia>eleganlia<GELL. Apamenii, iorum, m. pl. Jusit, nord au midi). ' < ' 

^tegance recherch6ej| quiiait:souf- habilants #Apantee (en Phrygie). 1. aper 7 pri, m. (y.^Trpoc;) san- 
(rir: pestes accipio anxias Cic. Apamensisou -oneensiSjie, Cic. glierlaie; [setosus aper Virg. san- 
je suis en proie a de erneis tour- Ati. 5, 21, 9; Fam . 5, J20, 2, d’A- glier couvert de soies; aper insir- 
ments |[ difficile, incommode, fa- pantee(en Plirygie). t diosus Ph.ed. la laieperJlde; apras 

cheux : spina anxio accessu Plin. Apamenus, a, um, Plin, d 5 Apa- immittere fontibus Virg. ; (prov.) 
■6pine qui emp^ohe d’approcher. m6e -(en Pbrygie) i\ subst. m. pl. perdre tout par son impr-udence; 

Anxur, uris, m. n. Hor. Mart. Plin. habitante d^Apantee. uno saltu duos apros, capere 

Anxur., ville maritime des Vols- Apamestlni, orum, m. pl. Plin. Plaut. faire d’.une pierre deux 
ques (posterieurement Terracine) || 3, 105, peuple ide la Calahrie. coups || Plin. sanglder, enseigne 
Serv. source pr6s d’Anxur || Serv. Apamia. Yoy./ Apainea* romaine ||Phn. espece ae poisson. 

Comme Anxurus. * ? aparchse, arum, f. pl. (aTrap- ^ 2. Aper, pri } xn. Tac. Inser. nom 

■ Anxuras, dtis, m. Liv i . 27, 38; jpxQ Suet, promices, entrailles ae dhomme. 

d!Anxur. - victime. Aperantia, se, f. Liv. 36,33, Ap6- 

Anxurus, i, m. Virg. surnom aparctias, m. (a7iccpxttcc^) ranae, ville et contr^e de la Thes- 
de Jupiter. Plin. 2, 119, vent du norld. * salie || -rantii, iorum, m. pl. Liv. 

anydros. Comme anhydros . aparemphatos et aparempha- 43,(22, habifcants de PApdranlie, 

Anygrus ou Anigrus, i, m. Gv. tus, <a, um (auap&^cpaToc) Macr. ? aperibilis,Voy. aper libi lis. 
fleuve de Thessalie. inctefini; qui est a Pinfinitif. : "F aperibo, ancien futur pour 

Anystrus, i, m. Ay-ien. Or. 540, aparine, es, f. (o7rap:vrq) Plin. aperiam, Plaut. 
rivifere des Pyr6n6es. 27 r B2 ,aparine ougrateron(piante). aperio., is, ui, ertum, ire {ad, 

Anytus, i, m . Hor. Gv. Anylus, Apartsei, m. .pl. Plin. 6,21, peu- pario): l°ouvrir; 2° fendre, percer, 
un des accusateurs de Socrate. pledlAsie. v f ereuserj 3°d6couvrir, montrer, par-’ 

Anzabas, m. Amm. 18, 6, Heuve *J- apartbenus, a, um (arastp- ler de; 4° oHrh\, donner^h 0 dissiper 
d'Afrique (Jentemeque Adiabas?). $evoc) Gloss. Isid. qui n’est point || 1° aperire ostium Ter. onvrirla 
Aobriga. Voy. Abobriea. \chaste. ' , ^ porte —epistulam Cic. ouvrir 

Aodi, m. pl/PLiN. 4,41, peuple Apate, es, f, Plin. 6, 155, ville uneJettre.; —corpora Cic. ouvrir 
des bords de PlsLer. d’Arabi e. des cadavres; — ludum C ic. ouvrir 

Aoede,de,<f. Cic. Nat.3,54, Abde, + apathia, se, f. (a^0£ta) ( SEN. une6cole; .— iter ferro Cic. s’ou^ 
une^des^ quatre Muses primitives. Ep. 9, 2; Gell. 19,12, 10, absence vrirun chemin avec Pep6e || 2° ape- 
Abn, (''AwvJLact.Sc/ioL depassion. . ' J rire fuste caput Juv. fendre la 

StatjTh.1 9 34, Aon,iils deNeptune. + apator, oris, m. (aTraTWp) teted*uncoup deMton; — parie- 
Abnes, um, m. pl. Avjen. habi- Tert. Prsescr. 53, qui est sanspfere. tem Paul. JcT.percer une muraille; 
lanis de PAonie || adj. m, Virg. Apaturia, orum, n. pl. Tert! —putewm Ulp, creuser un puits; 
d’Aojiie, Aonien. Apol. 39, les Apaturies, tetes grec- : -— specus subterraneos^T a c. ou- 

b Aonia, se, f. Stat. PAonie., par- ques en Phonneur de.Ybnus. vrir des galeries souterraihes \\ 3° 

tic de laBdotie oii r6sidaient Apol- Apatiirlus, «7 m. Vitr. 7, 5, 5, t aperirc caput Cic. se decouvrir la- 
don et Jes Muses J| Gell, Ia Beotie. peintre c^tebro d^Vlabandes. j tete; aperit ramum Virg. il mon- 
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■ tre !e rameau d’or; stella se ape¬ 
rit Cic. PEtoile se monlre, parait; 
aperitur Apollo Yirg. le temple 
crApoIlon se dEcouvre, se montre; 
dies victoriam aperuit Tac. le 
jour monLra notre avantage; Oppio 
DCCG aperuisti Cic. tu as donne 
parole a Oppius pour huit cent 
mille sesterces (tu Pes decouvert 
pour lui de cetle somme); aperire 
sensus Nep. dEcouvrir ses senti- 
menis;— sententiam Cic. exposer 
son avis.;'— de clementia Cornif. 
parier de la clEmence; — se Cic. 
se declarer, se faire connailre, 
s’ouvrir; exspectandum dum res 
se aperiret Nep. il fallait atlendre 
que la chose se dEcouvrit d 5 elle- 
m^me || 4° aperire occasionem 
Liv. offrir une occasion; — locum 
suspicioni Cic. donner prise au 
soupgon || 5° aperire tenebras 
Stat, dissiper les tenebres. 

? apentivus. Vov. apertivus. 
Aperopia, ae, f. (A-itetpoTitaJPLiN. 

4, 56 j ile pres de P Argolide. 
Aperrhse, f. pl. ('ATrsppaO Plin. 

5, 100, ville de Lycie. 

aperte, ou verlem en t, cl airemen t, 
evidemment, franchement, a dE- 
couvert: aperte favere alicui Plin. 
favoriser ouvertement qqn; — fal¬ 
sum Cic. evidemment faux* — di¬ 
cere Cic. parier franchement || pu- 
bliquement: aperte facere a liquid 
Cic. faire que!que*chose publique- 
ment; — fremere Tac. murmurer 
hautemenl \\ apertius, -iss ime Cic. 

apertibilis, e, C.-Aur. Acut. 3, 
3, 24, apEritif. 

apertilis, e, Gloss i a ouvrir, qui 
est a ouvrir. 

apertio, onis, f. Varr. action 
d’ouvrir, ouverture : — oris Isid. 
bouche ou verte; —/7omPALL. epa- 
nouissement d } une lleur H absolt. 
Serv. ouverture des temples a cer- 
lain jour J| Hier, rEvelation. 

apertivus, a. uni , C.-Aur. Acut. 
3, 4, 40, aperilif. 

t aperto, ds, dre, ouvrir: aper¬ 
tare brachium Plaut. Men. 910, 
faire de grands bras; — vias Arn. 
2, 2 j frayer la yoie. 

apertdr, oris, m. Tert. Mare. 
2, 3 , celui qui ouvre, initiateur. 

t apertularius, ii, m'. Gloss. 
Isid. celui qui ouvre avec effraction 
|| Gloss. porlier, concierge. , 
apertum, i, n, lieu ouvert, dE -1 
couvert, plaine: castra in aperto 
ponere Liv. camper dans un lieu 
ouvert; prodire in aperta Plik. 
s’avancer en plaine: rapere naves 
in apertum oceani Tac. enlrainer 
les vaisseaux au large || au fig. in 
aperto est Tac. il est facile. 

apertura, se, f. action d’ouvrir; 
ouverture : habere aperturas in 
exteriores partesYim. s’ouvrir en 
dehors; apertura tabularum Ulp. 
ouverture d’un testament; — ad 
aquam concipiendam Yitr. ou¬ 
verture pour recevoir Peau || Hier. 
fente || Diocl. retranclienfent de la 
partie endommagee d\me Etofle. 

apertus, a, um, p.-adj. de 
aperio : 1° ouvert; 2° decouvert, 
nu; qui n’est pas defendu; serein 
(en pari, du ciel); 3° manifeste, 
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clair; dont le style est clair; 4° 
franCj ouvert ; impudent || h. 0 aper- 
tse fores Suet. porte ouverte: — 
naves Liv. vaisseaux non pontes ]| 
2° capite aperto esse Yarr. avoir 
la tete decouverle: (milites) aperti 
CvEs. soldats qui "sont a dEcouvert 
(qui ne sont protegas par aucun 
ouvrage) : caelum apertum Yirg.- 
ciel serem || 3° -ut aperta Liv. a 
force ouverte ; aperta pericula 
Yirg - perils manifestes: quis aper - 
tior in judicium adductus est ? 
Cic. quei hommeplus Evidemment 
coupable a elE mis en jugement ? 
Trachalus satis apertus fuit 
Quint. le style de Trachalus ne 
manquait pas de clarlE; aperta 
| narratio Cic. narration claire || 4° 
i apertum pectus Cic. ernur sincere; 
semper apertissimus fuit Cic. 
Mur . 51, il (Catilina) fut toujours 
un modele d’impudence || n. pris 
subst. Yoy. apertum . 
aperui,* parf. .de aperio. 
apes, is, f. Prisc. Prob. et apis, 
is, Ov. Hier.; ordint. au plur. apes, 
um ou tum, Yirg. Plin. abeille. 

Apesantus, i, m. Plin. 4, 17. 
Comme Aphesas. 

apex, apicis , m. (aper e): 1° ba- 
guette enveloppEe de laine que les 
tlamines porlaient a Pexlremile de 
leur bonnet (Serv.); le bonnet sa- 
cerdotal, le sacerdoce lui-meme: Ia 
liare des rois de Perse; couronne 
royale; 2° sommet^ cime, pointe, 
tranchant; crEle, aigrelle; langue 
de feu; au fig. faite, grandeur, pom- 
ble, couronnement; 3° signe des 
voyelles longues; 4° subtilite. mi¬ 
nutie; 5° linEament, trait d*Ecri- 
ture; 6° au pl. lettre, reserit 1| l c 
apex dialis Liv. bonnet de flami¬ 
ne; homo insignis apice Sen. un 
homme honorE du sacerdoce; api¬ 
cis auctoritas Amm. Phonneur de 
la tiare; huic apicem fortuna 
sustulit Hor. la forlune enleve la 
couronne a Pun [| 2° apex montis \ 
J uv. le sommet d’une montagne: 
— arboris Yirg. la cime d ? un ar- 
bre; — obelisci Plin. pointe d’un 
obelisque; — falcis Col. tranchant 
de la faux; — volucrum Pllv crEle 
des oiseaux; — galeae Yirg. ai- 
grette d’un casque; fundere 
lumen apex Yirg. on vit une lan¬ 
gue de feu eiinceler : ducere api¬ 
cem Ov. monter, s^lever (en par¬ 
iant de la flamme), Etinceler; apex 
senectutis est auctoritas Cic. la 
consideration est le suprEme attri- 
but de la vieillesse; apicem sibi 
poscere in astris Stat, demander 
une place panni les dieux (a elre 
ElevE au rang des dieux); apex 
potestatis Amm. faite dc la puis- 
sance: — perfectionis Arx. coni* 
blede la perfection l| 3° longis syl¬ 
labis apponere apicem Quint. 
marquer les syllabes longues de 
leur signe distinctif; au lig. iota 
unum et unus apex non praeteri¬ 
bit a lege Hier, tout ce qui est Ecrit 
dans la loi sera accompli, jusqu ? au 
dernier iota et au dernier point: 
neque apex ullus ullius praeter¬ 
missus est quaestionis Arx. et tou- 
tes les queslions ont ete traitees 
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jusque dans leurs moindres dEtails 
|| 4r juris apices Ulp. subtilitEs 
du droit || 5° comprehendere lit¬ 
terarum apices Gell. dEchiflrer 
les caraelEres d’ecrzture |f 6° sacris 
apicibus accitus Sid. mandE par 
une lettre du prince; augusti api¬ 
ces Con. Justin, reserit de Pem- 
pereur, 

apexabo et apexao, onis, m. 
(apex) Yarr. Lat. 5, 111; Arn. 7, 
24 P boudin employe dans les sa¬ 
crifices. 

aphaca, se, f. Plin. gj } 

38, vesce (lEgume).* 

aphace, es, f, (a.$av;r i ) Pll\. 21, 
89 espEce de pissenlit (herbe). 

Aphaea,a? ; f. Yirg. Cir. SoS, nom 
de Diane chez les Eginetes. 

aphaerema, diis, n. (d^atpeiia) 
Plin. 18, 112, Epeautre monde, 
dEgagE ae sa pelhcule. 

aphaeresis, is, f. ( iovAptat) 
Serv . apkErese ; retrarichement 
d’une lettre. 

t aphanticus, a, urn 2 Cod. 
Theod. 5, 15, 3, d’un sol inculte 
|[ subst. n. pl. Cod. Theod. 13, 11, 
3, ckamp inculte, sterile, 
Aphareus, ei ou eos, m. Ov. 
Apharee, nom d’un centaure [} 
-reius 1 a. um, Ov. d 5 Apharee. 

Aphas, antis, m. Plin. 4, 4, 
fleuve de_la_ Molosside (en Epire), 
apheliotes. Voy. apeliotes. 
Aphesas, antis) m. Stat. Theb. 

! 8,460, montagne de PArgolide. 

Aphidas, ae, m. Ov. Met. 12, 
317, nom d’un centaure. 

Aphidnae, arum. f. pL Sen. tr. 
Aphidnes. bourg "de PAttique fl 
Avien. ville de Laconie. 

Aphle, es, Plin. 6, 134 . bourg 
de la Susiana 

aphorismns, i, m. (dooptffuoc) 
C.-Aur. Acut. 3, l'$; Isid.* 4, 10,1, 
aphorisme. 

aphorus, i, m. (&opoc) Isid. 
nom d’un tres petit, poisson. 

aphractus, i, f. (obpa xzoc) Cic. 
Alt. 6, 8, 4, vaisseau non ponte. 

aphratum ou afratum, i, n. 
(a<ppov) Isid. nom d J un metSj sorte 
de ereme ou de neige. 

Aphrlca. Voy. Africa. 
aphrissa, mft Apul. Herb. 1%, 
estragon (herbe). 

aphrodes, es (aopwGTic), ecu- 
meux: herba aphrodes Apuh-Herb, 
53, mecon aphrodes Pll\. 27, 119, 
pavot sauvage, - 

1- Aphrodisia, ae, f. Serv. Aphro- 
disie, ville de PApulie. 

2. Aphrodisia, ium ou lorum, 
n. pl. Plaut. Aphrodisies, fetes en 
1 honneur de Yenus. 7 
aphrodisiace , es, f. (itppoot- 
G-tay.rj) Plin. 37,148, sorte depierre 
precieuse. 

t aphrodisiacus, a, um, Mar.- 
Yict. p. 86,34 K: — metrum, sorte 
de metre choriambique. 

1. Aphrodisias, ddis, f. Plin. 5, 
104, promontoire et ville de Carie 
|| Liv. partie de PEolie || Plin. 4, 
44, ville de Thrace || Liv. fort de 
Cilicie || Plin. 6, 111 . ile du golfe 
Persique || Plin. 4,' 120, ile de 
l Ocean, prEs de Gades. 

2. aphrodisias, ddis, f. (aopoSt^ 
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< 7 ia?) Apul. Berb, 6 ; calangue ou 
poivre des abeilles (herbe). 
Aphrodisieus, a, um , Boet, .et 
Aphrodisiensis, b, Plin. 5, 409, 
d’Aphrodisias (v. de Carie); subst. 
m, pl. Plin. habitants d’Aphrodi- 
sias. 

Aphrodisium, ii, n . Plin. 3 x 57, 
temple de Venus dans le Latium, 
Aphrodita, x, et Aphrodite, 
es, IV Aus. Capel. nom de V6nus 
(n6e de 1’ecume de mer). 

Aphroditdpolites, x, m. Plin. 

,5 49, habitant d’Aphrodi topo lis 
(nom de la Thebaide). 

aphron, i, n. Plin. $0, 207, es- 
pece de pavot sauvage. 

aphronitrum, i, n. (d:ppoviTpov) 
Plin. 31, 113, 6cume ou fleur de, 
nitre. 

aphthae, arum , f. pl. (acpflat) 
Cels. 6, 11, 42, aphtes, ulceres de 
la bouche. 

? aphthicus, a. um 
Gell. qui a des aphtes. 

aphya ou apua, x, et aphye, 
es, t (d©^) Plin. 31 2 95; Ajic. 4, 
'434, anchois ou sardine (poissons) 
j| au fig. populi aphya Cic. le me- 
nu peuple. 

Apia, se, f, Plin. 4, 9, ancien nom 
du P6lopohn6se. 
apiacius ou-ceus.Voy. apiacus. 
apiacon, i, n. Cato, Rust. 157, 
2 sorte de chou pommd. 

- ; apiacum, i, n. Isid. 17, 9, 86, 
planlerecherchde des abeilles, m6- 
lisse (?). : 

apiacus, a.um, Plin. 49, 436. 
qui lient de Fache^ qui ressemble 
a Fache : — corona 11yg. Fab. ‘74, 
couronne d’ache. 

apianus, a, um, Plin. d’abeille: 
apiana wuaPLiN. raisin des abeil- 
les ; raisin muscat; apianum vi¬ 
num Col. vin muscat || apiana 
, (s.-ent. herba) Apul. Herb. 23, 
carline (piante). 

( 1. apiarium, ii, n. Col. 9, 5, 4, 
lieu oii sont les ruches. 

2. Apiarium, n, n. Anton. ville de 
la Tarraconnaise. 

apiarius, n/m. Plin. 24, 56, 
deveur d’abeilles, 
apiastellum, i, n. Apul. Herb. 
8, renoncule (piante) || Apul .Herb. 
66, bryone ou couleuvr^e (piante). 

apiaster,iW, m .(apis ou apium) 
Piusc. Plin. melisse (piante) || Pllv 
persi 1 sauvage. 

apiastra, se, f. Ser v.ad Georg . 
4, 44, oiseau qui fait laguerre aux 
abeilles. 

? apiastrum, i, n. Plin. Voy. 
apiaster. 

1, apiatus, a, um,PLW.43,97, la- 
clietd, mouchet6(en pari, du bois). 

2. apiatus, a, uni (apium) Th.- 
Prisc. 2, 2, saturi d’acne [| subst. 
f. Cass.-Fel. tisane d } ache. i 

apica, se, f. (arcety.o&c) Varr. 
Rusi. 2, 2, ,3\ Plin. 8, 498 (bre- 
bis) pel^e sous le ventre. 

apicatus, a, um (apex) Ov. 
Fast. 3, 397, coiff6 du bonnet de 
flamine. ■ 

Apicianus, a, um, Plin. 4, 9< 
d’Apicius. 

? apicio, is, ire, Gloss. Isid. lier; 
voy. apio || apici tus Gloss. Isid. lie. 
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apiciosus a,um, Gloss. chauve. 
Apicius, n, m. Mart. nom de 
trois Romains, connus pour leur 
ourmandisell-ius, a.um, Plin. 

* Apicius/ 
apicula, se, f. Plaut. Gure. 40; 
Plin. 7 t 85, petile abeille. t 
apicularius, n/ m. Inscr. Mur . 
909, 44 ■ Comme ajnapius. 

apiculum, i x n. (apex) Fest. 
fil ae laine qui ehtourait la ba- 
guette du bonnet des flamines. 

Apidaneus, a, um, Prisc. Arca- 
dien. 

Apidanos ou Apidanus, i, m. 
Ov. Plin. riviere de Thessalie. 

Apiennates, um ou ium, m. 
pl. Plin. peuple de FOmbrie. 

apii, orum , m. pl. Pall. Rust. 
5, 3, 2, racine d 5 ache. 

Apilas, x, m. Plin. 4,34, fleuve 
de Mac6doine. 

Apina, x, f. Plin. 3, 104, nodi 
d’un bourg de FApulie. 

apinae, arum, f. pl. (Apina, 
ville) Mart. 44, 4, 7, bagatelles. 

apinarius, ii, m. Treb, Gall. 
8, 3, bouflon, farceur de profession. 

*F apinor t , aris, dri i Gloss. faire 
le bouflon: 

-F apio ou apo, is, pium, pere, 
Fest. Serv. lier, attacher. 

Apiolae, arum, f. pl. Liv. 4,35,7; 
Plin. 3, 70, Apioles, v. du Latium. 

Apion, onis, m. (^Arctwv) Plin. 
30, 48, Apion rh6teur, ne en Egypte, 
vivait sous Tibure et professait a 
Alexandrie li Cic. sumom d’un Pto : 
16mee, roi de Cyrene. 

apios ischas, f. Plin. 26, 72, 
Comme raphan os agria . 

apirocalus, i, m. (arcEtpoy.a).o?) 
Gell. 41, 7, 7, ignorant, inepte. 

1. apis. Voy. apes . 

2. Apis, is (et qqf. idis P.-Nol.), 
m. Cic. le boeui' Apis, adore en 
Egypte. 

3. Apis, zs, m. Plin. 5, 39, loca- 
lite de la Mareotide. 

apiscor, eris, aptus sum, api¬ 
sci, d. : l^atteindre (au prop. et au 
fig.); attaquer (en pari, des mala- 
dies); 2° gagner, obtenir || 1° api¬ 
sci aliquem Plaut. ratiraper quel- 
qu’un; — legatos Sisen. atteindre 
les d6put6s; — mare Cic. gagner 
la mer; — ratione animi Lucr. 
atteindre par Fintelligence; non 
cessabant apisci ex aliis alios 
contagia Luc.. la contagion ne 
cessait pas de les attaquer les uns 
apres les au tres ]| 2° apisci lau¬ 
dem Sulp .adCic. oblemrlagloire; 
— dominationis Tac. arriver au 
pouvoir || -J* pass. hxc apiscuntur 
Fann. ap. Prisc . ces choses s 3 ac- 
qui6rerit. 

Apisia, x, f. “Inscr. Orel. '3057, 
ville' de Numidie. ^ 

apision, n, n. Apul. Herb. 69, 
nom d’une piante (comme isatis). 

Apitami, orum , m . pl. Plin. 6, 
450, peuple d’Arabie. . - 

1. apium, n, n. IIor. Plin. ache, 
persil (piante) : — silvestre Plin. 
menthe sauvage; — silvaticum 
Isid. armoise (piante). 

2. apium, Fun des g6n. pl. de 
apes t Cic. Ov. 

apius. Voy. apii . 
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aplanes, es (arc),o£v*^), Macr. 
Somn. 4, 9, fixe (en pari. d’un 
astre). 

Aple, es, f. Plin. 6, 434, bourg 
pr6s de la Chaldaique. 

apliida ou appluda, x, f. Plin. 
48, 99, criblures,, menues pailles. 
s6par6es du grain par le moyen du 
cnble, son || Fest. gargarisnie. 

aplustre, is., Luc. 3, 585, aplu¬ 
stria, um, Sil .44,422, et aplustra, 
orum, n. pl. Lucr. 4, 438; Cic. 
Arat . aplustre, piece d’un vais- 
seau plac6 au haut de la poupe 
et garnie de banderoles. 

aplysiae, arum, f. pl. {arcVoc-tat) 
Plin. 9, 450, espfece d’eponges. 

+ apo. Voy. apio. 
apdca. Comme apocha. 
apocalypsis, is, f. (arcoxo&u^Ls) 
Tert. Mare. 4, '5; Sulp, Sev. 
Chron. 2, 31, apocalypse. 

t apocarteresis, is, f. («rcoxap- 
TepVjfftc) Tert. ApoL 46; Capel. 7 ; 
742, aclion de se laisser mourir de 
fami. ^ ... 

-p apocatastasis, is, f. (arcoxa- 
Taffvao-^) Apul. Asclep. 13, retour 
d’un astre a un signe apr6s un 
temps d6termin6. , 

-J-apocatastaticus et-tasticus, 
a ; um (arcoxatacTaTty.oc) qui re- 
vient: Mars . apocalasiicus Sid. 
Ep. 8, 44, la planfcte de Mars qui 
rentre dans un: signe; qpocaiasli- 
‘cus numerus CATEh. 7, 735, nom- 
. bre qui se reproduit dans toute mul- 
tiplicalion aont il est un facteur., 

■ -J- apocha, x, f. (arco^) Ulp. 
Cass. Inscr. Orel. 5089, quittance. 

+ apochaticusi a, um, Not. 
Tir. qui concerne les quittances. 

apocho, as,, dre, n. Cod. 
Theod. 44, 2, 4, donner quittance. 

apochyma, diis, n. Veg. 3, 54, 
Comme zopissa , . * 

ap5clti, orum, m. pl. (drco-/^V|- 
tol) Liv. 35, 34, apocletes, magis- 
trats d’Elolie. 

apo elisis, is, f. (drcox) k t<7tc) Char. 
286,47, aclion d’appuyer sur (t. de 
gramm.). 

Apocolocynthosis, is, f. (drco, 
xoXoy.uvG-q) Metamorphose en ci- 
trouille (titre d 7 un opuscule de S6- 
neque). 

f apocopa, x, f. Prisc. et apo¬ 
cope, es, Mar.-Yict- (arcoy.orcrj) 
apocope, retranchement d’une let- 
tre finale (comme dic, fac, pour 
dice, face). - 

apocopus, i, m. (drcoV.orcoc) 
Firm. Maih. 3, 44, 8, eunuque. 

apo crisi arius, ii, m. (arcoxptc-tc) 
Julian: Epii. 6, 26, mandalaire, 
fonde de pouvoir ||- Gloss. Isia 
apocrisiaire, envoy6 ecclesias lique 
t apocrotus, a, um(aTiby.goyo^) 
Firm. Maih. 7, 3, maltrait6. 

apocryphus, a, um (drcoxp-Jcpogy 
Aug. Civ . 15, 23 z . 4, apocryphe, 
dont 1’auteur est inconnu. 

? apoculo, ds, dre (ab } oculus), 
Petr. 62, 3j rendre lnvisihle. 

apocynon, i, n. (drcoxovov) Plin. 
32,51, petii os de grenouille au- 
quel on attribuait certaines verius 
[| Plin. 24, 98, apocyn (piante qui 
est faLale aux chiens). 

apodecta, x, m. Inscr, Murat. 
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2004) 1, receveur, percepteur des 
impdts. 

rapodermus, a, um (anoU pu) 
Apig. 2, 53, dont on a enlev6 la 
peau (en pari, demandes). , 
apo des, pL de apus. 

•j- apodicticus, a, um (obtoBet- 
ocTtv.o;) Gell. 17, 5, 3 } p6remptoire, 
sans r6plique. 

I apodixis, is, f. (dTtooetiits) Quint. 
preuve ^vidente, demonstration || 
apodixis defunctoria Petr. 132, 
10) cong6 ; ( exemption de Service. 

ap odo sis, i$, f.(d7roSo<7K} Donat, 
apodose (fig/ de constr.). 

Apodoti,, orum, m. pl. Liv. 
82) 84) Apodotes, peuple (TEtolie. 

apodyterium, ii, n. (aTcoSuTQ* 
ptov) Cic. Q. frat. 3, 1, 1;} nscr. 
Oret: 3278, vestiaire des bains, 
apoforeta. Voy. apophoreta. 
apogeus, a, um (dTcoysios) qui 
vient de la terre : apogei venti 
Plin. 2) 114) venis de terre. 

apographon, i, n. (aTCoypoc^ov^ 
Plin. 35) 125,, copie d’un tableau; 
copie, apographe. 

-j- apolactizo, ds, dre (d TcoXax- 
Tt^w) ruer, lancer des ruades : ini¬ 
micos omnes apolactizo Plaut. 
Ep. 5) 2) 13) je foule aux pieds tous 
mes ennemis (au fig.). • 
Apolaustus, i , m. Spart. Ver. 
8) 10) nom d’un affranchi. 

apolectus, i, f. (d7co).exTGs) 
Plin. 32 , 150K morceau de thon sam 
[| ?-m. Liy. Comme apocleti. 

apollinaria, as, f. Apul. Herb. 
74, morelle (piante). 

Apollinaris, e, IIor. d^pollon : 
ludi Apollinares Cic. les jeux 
apollinaires \ Apollinares Reii 
Plin. R6iens apoliinaires.Yoy. Reii 

II subst. m. Mart. Iitt6rateur ami 
de Martial || Sid. Sidoine Apolli- 
naire 3 ev6que des Arvernes et po&te; 
Paleul de ce po6te || nom d^un h6- 
r^siarque. Voy. le suiv. || subst. n. 
Liv. 3, 63, lieu consacrS a Apollon. 

apollinaristse, arum, m. pl. 
Isip. apollinaristes, sectateurs d’A- 
pollinaire. 

Apollineus, a, um, Ov, Stat. 
d’Apollon. 

Apollo, inis, ni.\ Cic. Apollon, 
fils de Jupiter et de Latonej au pl. 1 
Cic. Apollons (differentes divinites ; 
adories sous ce noni) : Apollinis 
oppidum Plin. Yille <rEgypte 
(nomm6e aussi Apollinopolis); 
ville d’Etbiopie; — Phaestii por¬ 
tus Plin. portde Locride; — jiro- 
montorium Liv. promontoire d’A- 
frique. 

.Apollodorei, orum, m. pl. 
Quint. ApolIodor6ens, imi- 

tateurs dApollodore (le rhdteur). 

Apollodorus, i. m. Soet, Apol¬ 
lodore, rh^teur de Pergame || Varr 
Cic. Plin. Curt. nom d’un grand 
nombre de personnages. 

Apollonia, as, f. Liv. Apollonie, 
ville ,<TEpire || Plin. ville, de Thrace 
|| Liv. ville de Mac6doine ,|| Plin. 
differentes villes d’Asie || C^:s. ville 
dlllyrie || Plin. ville de Crete |j 
Mel. ville de la Cyr6nal‘que || Cic. 
ville de Sicile. Voy. Apollonienses 
j| Plin. ile du Pont-Euxin. 

1. Apolloniates, as, m. Cic, 
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d’ApolIonie (en Crfete) |[ au pl. 
Plin. habitants d’ApoIlonie (ile du 
Pont-Euxin) i d’Apollonie (ville de 
Carie): Apolloniatse a Rhyndaco 
Plin. nabitants d\Apollonie sur le 
Rhyndacus. 

2. Apolloniates, um et ium, 
m.pl. C^Es.Liv. Apolloniates. habi¬ 
tants d’Apollonie (en Macedoine). 

Apolloniaticus, a, um ; Plin. 
35j 178 , d’Apollonie (en Epire). 

Apollonidenses, Cic. et ~dien- 
ses, ium. m. pl. Plin. 5, 126, ha- 
bitants dApolIonis, , 

Apollonides, se, m. Plin. Apol¬ 
lonide, ecrivain grec . || (Liv. nom 
d’un Svracusain. 

Apollonienses, ium, m. pl. 
Just. habitants d’ApolIonie (en 
(Macedoine) || Cic. habitants d’ApoL 
Ionie (en Sicile). 

Apollbniensis, e, Cic. Verr. 3, 
103, d 7 Apollonie. ■ - _ 

Apollonis, idis, f. Cic.Apollonis, 
ville de Lydie. 

Apollonius, ii, m, Cic. Apollo¬ 
nius. c61ebre rh^teur grec_ || Amm. 
Apollonius.de Tyane, philosophe 
pythagoricien || Prisc. Apollonius 
de Rhodes, auteur d’un pofeme 
^pique grec || Prisc. nom <Tun 
grammairiendatin || Cic. Liv.Bibl. 
au tres du mtoe nom. 

Apollonihieritae, arum, m. pl. 
Plin. 5, 111, habitants dApolloni- 
hi^ron (ville de Lydie). 

Apollophanes, is, m. Plin. 22, 
59, m^decin grec. 

Apollonopolltes nomos, m. 
('ATtoXAtovoTtoXtT7];) Plin. 5 } 49 3 le 
nome Apollonopolite, dans la 
Ilaute-Egypte. 

+ apologatio, onis, f. Quint. 
5, 11 L 20, apologue, fable. 

apologeticonet -um, i, n. [dno- 
XoynjTtxov) Is id. ^crit apologAtique 3 
justificatif, apologie. 

apologia, f. (dTro).oyca) Apul. 
Hier, apologie, justification. , 
apologismos, i, m. Char. d6ve- 
loppemeht des' arguments (rh6t.). 

? apologo, dSj dre, Sen. Ep. 47, 
7, injurier, invectiver. 

apologus, i, m. {«7c6>.oyo?) 
Plaut. Cic. apologue, fable. 

Aponiana, se, f. Hirt. ile pr6s 
Lilybte (Sicile). 

Aponus, i. m. Sil. 12 , 218 , Apo¬ 
nus, source d'eau chauae (pres de 
Padoue) )| -nus, a, wm, JAart. 1, 
62,3, et -mnus, a, um, Yop. Firrn . 
9, de TAponus. 

apophasis, is, f. (a7r6q>a<n;) Isid. 
n6gation. 

apophlegmatismos, i, m. (octco- 
qpXeyptocvcerjxo^) C.-Aur. Acut. 1, 15, 
116, remede contre la pituite. 

apopLlegmatizo, as, dre , Th- 
Prisc. 2 , 3 } donner un remede con¬ 
tre la pituite. 

apopbonema, alis, n. (dizood- 
V7)pa) Rufin. 19, apophon^me (fig. 
de rhet.). 

1. apophoreta, as, f. [iKQ?opr\- 
ro;l Is Id. 20, 4 L 12, assietle piate. 

2, apophoreta, orum, n. pl. 
(amxpopviTa) Suet. Symh. petits pre- 
sents qu’onfaisait a"certains jours 
de l’ann6e a ses convives, a ses 
amis. 


apophoreticus, a,um, offert au 
d^part jj subst. n. ou munus apo - 
phoretieum Symm. Ep. ! S, 54 ; 9, 
109. Comme apophoreta 2. 

apophygis, is, L (aTio^uyr,) 
Vitr. 4, 7, 3, partie sup6rieure ou 
inferieure du fut de la colonne^ 
apophyge^ espace. 

apopiras, alis, n/ Pelag. Vel. 
7, remfede que 1’on essaye. 

apoplanesis, is, f. (d7ro7r).dv7j- 
ertc) Rufin. 13, nom d"une figure do 
rh6 torique. 

apoplecticus et apoplectus, a, 
um (d^o nXr t y r z tv.6 q, dnbiO :^*/to c) 
C.-Aur. Acut. 3,5,54 et 55, frapp^, 
d’apopIexie, ^>opIectique. 

apoplexia, as, f. C.-Aur. et apo- 
plexis, is, f. Tert. Anim. 53 (drib- 
Tr/.tjStc} apoplexie, coup de sang. 

apoproegmena, orum, n. pl. 

( ccTZOTZpb r^ypiva) Cic. Fin. 3, 15, 
choses qu’il faut rej*eler (dans la 
morale stoicienne). 

apopsis, is, f. (aruo^cc) Fronto. 
belv6ai&re. 

apor, arch. Fest. Pour apud. 
aporema, dtis, n. (dTtoprji ia) 
Boet. At. lop . 8, 4, question con¬ 
troversae. 

t aporia, as, f. {d-Tzoplu) Vulg. 
Eccl. 27, 5. Comme le suivant. 

t aporiatio, onis, f. Tert. 
Praescr. 49, doute, perplexis. 

? Aporidos come, f. Liv. 38, 15, 
village de Ia Grande Phrygie. 

-r apories, ei, f. Not. Tir. Com¬ 
me aporia. 

t aporior, aris, ari, d. Ambr. 
Serm. 85 ; Vulg. do uter/ hesiter. 

aporria,sB,f.(d7r6ppota) Placid. 
4. 5, 6coulement. 

Aposcopeuon, dntis, m. Plin. 
35, 138, titre d’un tableau d’Anti- 
phile, repr^senlant un satyre en 
observation. 

aposiopesis, ts, f. (aTrotrttfi^iifj- 
<jic) Quint. 9, 2, 54, reticence (fig. 
de rh6t.). 

aposphragisma, diis, n. (d™- 
cr 9 pdyto-p.a) Plin.-j. Ep.10,16, figure 
gray6e sur le chaton d’un anneau. 

aposplenos, i, m. [Iltzo. oti)t,v) 
Apul. Herb. 79, romarin (piante). 

apostasia, ae, f. (aitQGYttoia) 
Aug. Salv. apostasie, abandon de 
la vraie religion. 

apostata, se, m. (d^oovaTr^) 
Tert. Mare . 5, ,11 ; Sedul. 5, 138, 
apostat. 

apostatatio, oms, f. Eccl. apos¬ 
tasie, action d’apostasier. 

apostatatus, tis, m. Greg.- apos¬ 
tasie, 6tat de Fapostat. 

apostatice, Cod. Justin. en 
apostat. 

apostaticus, a, ioti,Tert. Mare. 
4, 5, d’apostat; apostat. 

apostato, ds, dre, n. (arcoora- 
t£iv) Cypr. Prosp. apostasier. 

apostatrix, icis, LVulg . Ezeciu 
2, 3, celle qui apostasie. 

1. apostema, se, f. Isid. 4, 7, 
19. Comme le suiv. 
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2. apostema, dtxs, n. (dTrocm^jia) 
Ple*; 20, 16, apostume, abees. 

apostola, se, f. Aug. Serm. 132, 
1, femine apfitre. 

apo stolatus, iis, m. Tert. Mare . 
1,20; Sid. Ep. 7, 4, apostolat. 
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apostoli, orum , m. j)L (duo- 
gtgXik) Modest. lettre qui renvoie 
une cause, par suite d^ppel, a une 
juridiction sup6rieure || apdtres 
Voy. apostolus. 

apostolice, Prosp. apostoligue- 
ment. 

apostolicus, a, um, Tert. adv. 
Hxr. 32, apostolique. 

apostolus, i, m. (d7uooTG>,os) 
Tert. Hier, apdtre. 

apostropha,®, f. Ascon. Paisc. 
et apostrophe, es, f. Capel. (arco- 
GTpoyr \) apostrophe, prosopop^e 
(fig. de rh6t-). 

apostrophos et apostrophus, 
i, m. '(a7uoffTpoq>oc) Diom. 372 } 3, 
apostrophe (signe d 5 ecrilure). 

apotactltae, drum } m. pl. Cod. 
Theob, 46 s 5, 44, nom d 5 une secte 
d’h6r£liques. 

.apolamia, se, f. (dTroToqieiov) 
C/-Atm. Acut. 3, 24, 204, garde- 
manger^ office. 

apotelesma, alis, n. («tcots- 
)xoga) Firm. Matii. 8, 5, inlluence 
des astres, sur la deslinee des 
homines. 

apotelesmatice, es, f. Fulg. 
aslrologie, Science des horoscopes. 

apotelesmaticus, a,.um, Fulg. 
relatif i Fastrologie. 

apotheca, 85, f- (a7ro07|X^) Cic. 
PhiL 2) 07;Hob. Sat . jg, 5, 6, lieu 
ou Fon g&rde les provisions : ab 
apotheca triclinii Inscr, Orel. 
2889) esclave employe a Foffice || 
Varr. Hor. cellier, cave. * 
-f-apotheco, as, dre, Fort. pr&f. 
lib. 5j emmagasiner. 

* apotheosis, is, f. (a7ro0£tocrtc) 
Tert. ApoL 34 } apotheose, 
Tagothermum. V. apodermus. 
apothesis, is, f. (a7t60e<nq) Vitr. 
4, 4) 44: Comme apophygis. 

apotome, es, f. (d7TOTOtjnrj) Boet. 
Mus . 2 , 30, incise musicale. ' 
Apoxyomenos, i, m. (drco£vo- 
(j-evo:) Plin. 34 . 62, FHomme qui 
se rase, nom dmne statue de Ly¬ 
sippe. 

apozema, atis. n. (arco^e^a) 
Th.-Piusc. 3, 8, deeoction. 

apozymo, ds, dre (dTio, £ii[ni) 
faire fermenter : apozymare vul¬ 
nus Th.-Prisc^ 4 , 49, 6chauffer, 
irriter une plaie (?). 

appactus, d, um 3 part. p. de 
appango. 

xappaglneculi, orum, m. pl. 

Vitr. 7, 3, 5, ornements. 

appango ou adpango, is, ere, 
Fest. atlacher a, fixer ia. 

+ apparamentum, i, n. Inscr, 
OreL 2332. Comme apparatus 2, 
apparate, Gic.Liv. avecappareil, 
avec magnificence, somptueuse- 
ment )| apparatius Plin.-j. 

apparatio, onis, f.: 1° action de 
pr^parer, apprfct ; 2° appareil, ma- 
gnilicence, somptuosite; 3°appret, 
recherche || 1° alicujus appara¬ 
tionis causa Cornif. pour pr£pa- 
rer qq.chosc; quoniam de appar 
rationibus explicatum est Vitr. 
2,40, 3, puisque nous avons traite 
des pr^paratifs |j 2° laudare appa- 
ratxonem pop>ularium munerum 
Cic. louer la magnificence des fetes 
populaires || 3° exordium habet 


suspicionem quamdam appara¬ 
tionis Cic. Fexorde sent un peu 
1’apprfit. 

; apparator, oris , m. Inscr. 
Oret. 2325; Tert. Valent. 32, ce- 
lui qui prepare, ordonnaieur. 

apparatorium, ii, n. Inscr. ap. 
Orel , 4432 et 4433, endroit couvert 
pr6s d’un tombeau, ou Fon don- 
nait les repas anniversaires en 
Fhonneur du mort. 

apparatrix, icis, f. Hier. Ep. 
48, 44, celle qui prepare. 

1. apparatus, a, um, p.-adj. de 
apparo , Ter. || domus omnibus re¬ 
bus apparatior Cic. maison abon- 
damment pourvue de toul j| ludi 
apparatissimi Cic. jeux magnifi- 

ues || apparata oratio Cornif. 
iscours appr6te. 

2. apparatus, us, m.: 1° prepara- 
tion, appr&t: 2° preparatifs, instru- 
ments, meunles, bagages, macbi- 
nes, convoi: 3° appareil, d6cora- 
tion ; magnificence, pompe; 4° pre- 
tention, recherche || i° apparatus 
sacrificii Suet. - pr^paration du 
sacrifice;— supplicii Liv. appr6ts 
du supplice [| 2° apparatus belli¬ 
cus Plin. preparatifs de guerre; — 
rei divinse Suet, instruments du 
sacrifice; — Darii Plin. meubles 
de Darius; — incendere Nep. brQler 
ses bagages; — ojypugnationis 
Liv. machines de siege; — plaus¬ 
trorum Liv> convoi de chariOts || 
3° apparatus spectaculi Cic. de¬ 
cora tions de th^tre,mise en scene; 
— \epularum Cic. magnificence 
des festins; — regius Nep. pompe 
royale ]| 4° dicere causam nullo 
apparatu Cic. plaider sans pr6-, 
tention. 

■f- apparenter. Boet, Ar . el . 
soph . 4, 7, evidemment. 

+ apparentia, se, f. Tert. Mare. 
.4, 49, apparilion || Firm. Mdth. 5, 
8* apparence. - 

appareo ou adpareo, es, ui, 
itum, ere, n.: 1° apparaitre, parai- 
tre, se montrer, 6tre pr^sent, assis- 
ter; 2° 6tre pr6s de qqn pour le 
servir, 6tre attache a qqn; 3° s’ef- 
fectuer, se r^aliser; 4° 6tre (^vi¬ 
dent; £lre apparent; 5° sembler || 
1 ° opus in tuo nomine apparuit 
Suet. Fouvrage a paru sous ton 
nom; in subselliis apparere Cic. 
figurer sur le hanc aes accusas* 
unde appares 'Cic. d ? oii viens-tu r 
ego apparebo domi Plaut. je se- 
rai a la maison; lictores appa¬ 
rent qumstioni Cic. les licteurs 
assistent au proces [| 2° lictores 
consulibus apparent Liv. des lic¬ 
teurs sont a la disposition des con¬ 
suis ; Eumenes quum septerh an¬ 
nos Philippo apparuisset Nep. 
Eumene ayant servi Philippe pen¬ 
dant sept ans || 3° si opus non ap¬ 
paret Cato, si Fouvrage n’est pas 
fait; fac promissa' appareant 
Ter. fais en sorte de lenir ta pro- 
messe || 4° m cui non id apparet ? 
Liv. a qui n^est-il pas 6viaent?^ il¬ 
lud quod apparet ad agricolas 
Varr. ce qui est connu des labou- 
reurs.; quid rectum sit, apparet 
Cic. je vois bien ce qui est juste; ap¬ 
pariturum quibus populis...I aw 


on verrait clairemcnl a quels peu- 
plps...; voces apparent Macr. on 
entend les voix; apparentia vitia 
Quint. vices apparentsj] 5 *ut sequi- 
perare hostium multitudinem 
apparerent Amm. afin de sembler 
avoir autant de troupes que Fen- 
nemi. 

+ apparesco, fs, &re, n. Ennod» 
Comme appareo. 

-j- appario, is, &re (ad, patrio) 
Lucii. 3, 4440, obtenir, acquenr. 

apparitio, onis, f. : 1° fonctions 
d^appariteur; Service fait aupr6s 
d’un magistrat; 2 & appariieurs; 
serviteurs, suite; 3° appareil (judi- 
ciaire); 4° eccl. apparition * Epipha- 
nie Isid. || 1° in longa , appari¬ 
tione fidem agnovi Cic. j’ai re- 
connu sa fidelit6 dans le long Ser¬ 
vice qu’il a fait aupr&s de moi || 
2° necessariae apparitiones Cic. 
ad Q. fir. 4, 4, 4, appariteurs in- 
dispensables; apparitione pau¬ 
corum comitatus Aug. accompa- 
n6 d’une suite peu nombreuse || 

0 apparitio judiciaria Theod. 
intervention du juge accompagnfe 
de ses supp6ts. 

apparitor, oris, m.. Cic. appa- 
riteur, nom g6n6rique de tous les 
officiers subalterries aUach^s aux' 
magistrats romains, tels que les 
licteurs, les scribes, les interpretes, 
les assesseurs publies (qqf/on d6- 
signe simplement par ce nom les 
appariteurs de Fordreleplus £lev&, 
comme les interpretes) : appari-' 
tores regii Liv. gardes du roi; 
misit apparitores qui raperent 
David Hier, il envoya des archers 
pour s’emparer de David. 

apparitorium, ii, n. Gloss. 
Inscr. salle desgardes. 

apparitura, se, f. Suet. Granis 
9, fonctions d'appariteur. 

apparo ou adparo, ds, dre, pr&- 
parer, disposer, apprSter : appa¬ 
rare convivium Cic. pr6parer un 
festin; — fabricam Plaut. ma- 
chiner une fourberie; — animum 
auditoris Cornif. disposer Fesprit 
de FaudiLeur || neut, apparat ire 
Virg. il se prepare a marcher || 
au pass. unip. dum apparatur 
Ter. pendant qu’on dispose tout. 

' apparui, parf. de appareo. 

appectoro, as, dre, Solin. Voy. 
adpectoro. 

+ appellassls, arcb. pour ad- 
pellaveris Ter. 

appellatio, onis, f.: 1° nom, de- 
nomination; mot; 2° prononcia- 
tion; 3° appel, pourvoi j| 1° salu¬ 
tare aliquem appellatione patris 
Plin. satuer quelqu’un du nom de 
pere; respublica est modo appel- * 
latio Suet. Ia republique n’est 
bien tot plus qu 5 un vain nom || . 
2° lenis appellatio litterarum 
Cic. prononciation facile, agrdable 
|| 3° appellatio ad populum Plin. 
appel au peuple; — tribunorum 
Cic. appel aux Iribuns; appella¬ 
tionem interponere Sg^vol. in¬ 
ter jeter appel; — admittere Mar¬ 
ciana recipere Ulp. admetire Fap- 
pel; — improbare Ulp. rejeter le 
pourvoi. 

appellativus, a, um, Prisc, ap- 
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pellatif : appellativum nomen 
Ascon. nom coramun,, 

appellator, 6ris } m. Cic. Verr. 
4,~146, appelant, qui appelle cTune 
juridiction a une autre. 

appellatorius, a, um, qui con¬ 
cerne Pappel : airpcllatoria tem¬ 
pora Ulp. Dig. 49] 5, 5, d41ai 
donn6 pour inLerjeter appel, pour 
se pourvoir devant un juge sup6- 
rieur ; appellatorii libelli Ulp. 
Comme apostoli . i 

appellatus, a, um } part. p. de 
appello , Cic. appel6 |[ Tac. salu6 || 
Plin. sollicita (en pari, du sol). 

appellitatus, a, um . Tac. Ann. 
4} 65, pari, p, de appellito. 

appellito, ds, are, Gell. 17,30, 
4} fr6quent. de appello. 

1. appello ou adpello, as, avi. 
alum , are '( ad, pello , inus.)_ ; 
1° adresser la parole; enlretenir. 
haranguer, engager, solliciter a: 
appeler a son secours; 2° sommer 
(un debiteur depayer), reclamer; 
3° atlaquer en justice; acLionner; 
4° appeler, faire un appel en jus¬ 
tice; 5° nommer, proclamer, citer, 
mentionner; prendre a l6moin: 
6° prononcer || 1° appellare ali¬ 
quem Cie. adresser la parole a 
qqn; — asperius Cic. apostropher 
aurement; — de re Plaut. entre- 
tenir sur un chapitre; — litteris 
Cic. entretenir par lettre; — ali¬ 
quem de proditione Liv. solliciter 
qqn de trahir; — aliquam Ulp. 
chercher a sMuire une femine; — 
milites Suet, liarariguer les sol- 
dats; quem appellem ? Cic. qui in- 
voquerai-je? || 2° appellare ali- 

uem de pecunia Cic. sommer un 
4biteur ae payer; — aliquem ut 
sponsorem Cic. atlaquer qqn en 
garantie; —ad diem Sen. ^cla¬ 
mer. son argent au jour fix6 || 
3° alii plectuntur , alii ne appel¬ 
lantur quidem Cic. les uns sont 
condamn6s, les au tres ne sont pas 
‘ mfeme citAs en justice || 4° a prae¬ 
tore tribunos appellare Cic. ap¬ 
peler du pr6teur aux tribuns * ap¬ 
pellare Caesarem ,Hier. ad im¬ 
peratorem Paul. Jct. appeler a 
Cesar, a Tempereur; appellare 
adversus sententiam Modest. de 
sententia Cod. Alex, ou ex sen¬ 
tentia Modest. appeler d’un juge- 
ment || 5° suo quamque rem no¬ 
mine appellare Cic. appeler cha- 
que chose par son nom;^- ali¬ 
quem regem Cic. proclamer qqn 
roi; — auctores Plin. citer ses au- 
torit^s; quae in lege non appel¬ 
lantur Cic. ce qui n’est pas pr£vu 
par la loi; te appello Cic. je te 
prends a t&noin || 6° appellare 
litteras Cic. prononcer (les lettres, 
les mots). 

2. appello ou adpello, is , ap¬ 
puli, utsum, ere : 1° au prop. et 
au fig. diriger Yers, approcber de; 
2° faire aborder; 3° neut. s’appro- 
cber; neut. et au pass. aborder; 
4° au fig. appliquer. attaclier || 
4° appellere oves ad bibendum 
Yarr. mener boire les brebis; — 
turres ad opera Caesaris Cjes. faire 
approcher les lours des retranche- 
menls de Cesar; — fluctum ex 
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aequore ad (locum) Man, d6tour- 
ner les fiots de la mer vers (un en- 
droit); — aliquem ad probrum , 
ad mortem Plaut. pousser qqn 
au d6shonneur, a )a mori; — fer¬ 
rum SEN.mettre l’6p6esur lagorge 
(au prop.) || 2 9 appellere classem 
ad Delum Cic. in Italiam Liv. 
aborder avec une flolle a D61os; en 
llalie; — navigia Ultori Curt. 
aborder au rivage |[ 3° visus est 
pastor ad me appellere Att. je 
crus voir un berger s^approcher ae 
moi; appulerunt ad insulam Liv. 
iis abordtrent a une fle; appulit 
terram Tac. oris Virg. il aborda 
au rivage; appellitur navis Sy¬ 
racusas Cic. le vaisseau aborde a 
Syracuse || 4° appellere mentem 
ad philosophiam Cic. appliquer 
son esprit a la philosophie ; — 
animum ad uxorem Ter. songer 
a prendre femme. 

f appendeo, es, ere , Apic. sus- 
pendre. Voy. appendo || n. Dig. 38, 
17} 10} depenare de. 

appendicium, n. Hier. Ep. 
54} 8} accessoire || C.-Aur. compli- 
cation de maladies. 

appendicula, ae, f, Cic. Rab . 
Post. 8} accessoire, corollaire. 

+ appendlum, ii, n, Cass. 10, 
39; pavement. 

appendix, icis , f. (appendo) 
appendice, suppl^ment, ce qui de- j 
pend d 5 une ch., ce qui s-y ajoule. 
accessoire : appendices Olcadum 
Liv. les troupes auxiliaires des Ol¬ 
cades ; appendices necessariae de¬ 
fensionis Apul. complement indis- 
pensable de la defense; appendix 
animi est corpus Cic. le corps est 
une d6pendance de Tame; appen¬ 
dices fundi Varr. circonstances 
locales qui modifient la valeur du 
fonds I| au prop. tout ce qui tient 
a # qq. ch. trahens appendicem par¬ 
vulum. praecip>itat Apul. elle se 
pr6cipite, entrainant son petit en- 
fant avec elle (attache a elle) || 
appendix spina Plin. 6 pine-vi- 
nette (arbuste). 

appendo ou adpendo, is, di, 
sum, dere : 1° Cic. peser; 2* sus- 
pendre || 1° au fig^ verba appen¬ 
dere Cic. peser la valeur des ter¬ 
mes || Cic. Ulp. donner au poids )| 
n. &tre pesant, peser : mortario¬ 
lum appendens decem siclos 
Hier, petit mortier pesant dix si- 
cles || 2° appendit funiculum in 
fenestra Hier, elle attache-une 
corde a la fen6lre. 

Appenninus. Voy. Apenninus. 
t appensio, dnis, f. Juliak. ap. 
Aug. pesage (au fig.). 

appensor, oris, m.AuG. Cresc. 
3, 73, qui p6se (au fig.). 

+ appensorlus, a, um, Gloss. 
propre a peser. 

1 . appensus, a. m, part. p. de 
appendo , Liv. pes6 || Isid. suspen- 
du, pendu : appensus in patibulo . 
Hier, mis en croix. 

1. ? appensus, iis, m. Apul. 
Mund.^3, poids (?). 

appetens, tis, p.-adj. de ap¬ 
peto : qui desire, ayide: appetens 
gloriae Cic. avide de gloire; appe-. 
lentissimus honestatis Cic. pas- 
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sion ne pour la ver tu || appetens 
edendi Gell. qui a enyie de man- 
ger; homo appetens Cic. homme 
avare || appeteniior Tac. 

appetenter, Apul. Met . 7, 11 , 
avidemenL 

appetentia, 5 e. f. app 6 tfi. desir, 
envie : appetentia e [frenula Cic. 
app 6 tils d 6 sordonn 6 s: facere ap¬ 
petentiam cibi Plin. ouvrir l ! ap- 
pelil; appetentia liberalium ar¬ 
tium Plin. passion des heaux-arls; 
—gloriae A.-Vict. desir de la gloire. 

- 5 - appetibilis, e, Apul. Piat . 3, 
13, desirable, souhaitable. 

t appetisco ou appetisso, is, 
ere , tirer de : appetiscere ex alto 
Att. ap. Non. 337 , 33, reprendre 
de loin. _ 

appetitio, onis. f. action de 
chercher a saisir : appetitio solis 
Cic. effort pour saisir le soleil || 

■ d^sir, passion : appetitio alieni 
Cic. convoitise du bien d^autrui; — 
princip&tus Cic. passion du pou- 
voir; cohibere appetitiones Cic. 
dompter ses appetits |j d 6 sir de 
manger ou de boire, besoii}: appe¬ 
titio elanguit Gell. Tappetit est 
emousse; — bibendi Arn\ soif. 

appetitivus, a , um, Cass. qui 
desire. 

appetitor, oris, m. qui desire 
passionn&nenl : appetitor boni 
linteaminis Lampr. curieux de 
linge fin: — laudum Amm. avide 
de louanges 1 

t appetltorius, a, um, Dionts- 
Exig. jui recherche. 

appetitrix,.Icis, adj. f. Aug. de 
Gontin . 3, 6. qui recherche. 

1 . appetitus, a, um, part. de 
appeto, Cic. attaque. 

^ 2 . appetitus, Iis, m. appetit, pas¬ 
sion, a 6 sir, convoitise: duplex est 
vis animorum runa pars in appe¬ 
titu posita est Cic. Qff. 1 X 101, il y a 
deux puissances qui agissent sur 
nous : rune est ^appetit animal; 
ratio praesit, appjetitus obtem¬ 
peret Cic. la raison doit comman- 
der, Tapp^tit obeir; regere appe¬ 
titus Cic. maitriser ses passions; 
appetitus alienae rei Pacat, con¬ 
voitise du bien d ; autrui || Amm. 30 , 
5, attaque, agression. 

1 . appeto ou adpeto, is. ivi et 
ii, itum, ere : 1 ° chercher a pren¬ 
dre, a saisir: 2 ° s 1 approcher de, 
venir a; gagner {du lerrain, au 
prop.): 3° altaquer (au prop. et au 
lig : ); 4° rechercher, desirer. sou- 
haiter; avoir du gout pour qq. 
chose; 5° n. approcher (en pari, 
du temps); 6 ° convenir a || 4°= ap¬ 
petere solem Cic. chercher a saisir 
le soleil (dans un songe): — pla¬ 
centam Plin. elendre ia main 
vers un gateau; dextra appetitur 
osculis Plin. on prend Ia main 
droite pour la baiser -|| 2 ° conatur 
Europam appetere Cic. il clier- 
che a passer en Europe: ut ce¬ 
teri Urbem appeterent Suet, pour 
que les au tres vinssent s’etablir a 
Rome; salutari, appeti Cic- £lre 
salu^, voir les autres venir a nous; 
mare terram appetens Gic. la 
mer'qui gagne au terrain; «ris 
alia atque alia loca appetit Liv. 
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s ia ville envahit sans cesse denou-1 
veaux terrains || 3° aquila aves 
aquaticas appetit Plin. Paigle atr 
Aaque les oiseaux aqualiques; ap¬ 
petere humerum gladio (Les. per- 
•cer F6paule d’un coup d’6p6e;— 
+genas ungue Ov. ddckirer le vi- 
sage avec les^ngles; — morsu 
Tac. mordre; — aliquem judicio 
-Ulp. attaquer qqn en juslice \\ 
4° appetere voluptatem Cic, re- 
•chercherle plaisir: — inimicitias 
■Cic. alfronter des haines: — alie¬ 
nos agros Cic. convoiter les terres 
d’autrui; —aliquid agere Cic. d6- 
■sirerfaire qq. ch.; —panem secun¬ 
darium Suet, anner Je pain bis; — 
studiosissime artes scenicas Suet. ' 
.avoir un gout tr6s prononc6 pour 
fa carriAre du thdatre || 5° dies 
appetebat septimus CjES. on lou- 
chaitau septieme jour; appetente 
jam luce Tac. A Papproche du 
jour || 6° ut eorum scripta ad 
■omnes appetant Pomp. Jct. que 
leurs 6crits conviennent a tout le 
<monde. 

2. + appeto, onis, m. Laber. 
Comme appetitor, ■. . 

appetulantia. V. adpetulantia. 

1. Appia via, f. Plin. et absolt 
Appia, as, Cic. Ia voie Appienne, 
♦une des grandes voies de Rome 
(allant a Brundisium) |j Appia 
■aqua Frontin. 'Teau Appia (aque- 
-duc de Rome construi t par Appius). 

2. Appia, ae, f. ville de Phrygie, 
Voy. Appiani. 

3. | Appia, as, f. Bibl. nom de 
'femme. 

Appiadee, arum, et sync. um, 

m. pl. Inscr. C. I . L. 10, J688, 
Klescendants d’Appius. Voy. Ap¬ 
pias 2. 

appiana mala, n. pl. Plin. 15,49, 
jpommes d’api. 

Appiani, orum , m. pl. Cic. Ap- 
pians, habitants dAppia. 

appianum, i, * n. Plin. 35, 48, 
♦espAce de vert. 

Appianus, a, um, Liv. d’Appius. 

Appiaria, ae, f. Peut. ville de la 
J16sie. _ *. 

1. Appias, adis, f. Cic. Appias 
^nom aonnA par Ciceron a une 

fallas d’Appius). 

2. Appias, adis, f. et Appzades, 
um, f. pl. Ov. nom de la nymphe 
ou des nymphes auxquelles Atait 
consacrAe Peau Appia, Voy. Appia. 

Appietas, dtis, f. mot forgApar 
■CicAron J Fam . 3, 7, 5) pour tour-, 
-ner en ridicule la noblesse dont se 
targuait Appius Claudius. 

appingo ou adpingo, is, inxi, 
ictum, ingere , Hor . Ari. 30, pein- 
dre a, sur, dans || ajouter a! ce qui 
est 6erit: appinge aliquid novi 
Cic. Alt. 2, 8, 2, Acris-moi qq. ch. 
-de nouveau. 

Appiolae. Voy. Apiolae. 

+ applosus, a, um, Veg. 3, 10, 
1; Pelag. Vet. 29, atteint d’un 
Atourd[ssement. 

Appius, ii, m. Cic. Liv. nom> 
d 5 une ancienne famille romain^y 
Appii forum, voy. forum U auj^ 
Voy. Appia . / ^ 

applano, ds, are, Glos. Isn£ 
-aplanir, \ 
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?applare. Voy, apalare. 

applaudo, aclplaudo ou ap- 
plodo, is, si, sum, dere, frapper 
contre; frapper avec hruil: anum 
applaudo terree Apul. je jelle la 
vieille a terre; applaudere ali¬ 
quem Hyg. Lerrasser qqn; — pe¬ 
dem Hier, frapper la terre du pied; 
— manu caput Nemes. se frapper 
Ia tAle avec la paume de la main 
|| n. applaudir: applaudentes ma¬ 
nibus suis Hier, applaudissanl; 
nobis applaudite Plaut. applau- 
dissez-nous || au iig. sibi applau¬ 
dunt \l ier. iis s ? applaudissenl|| au 
pass. ,unip. dicam t quibus viris 
applaudatur Cic. ie dirai.quels 
hommes on applaudit. 

applausor, oris, m. Plin.-j. 
Pan. 46, 4, qui applaudit. 

1. applausus, a, um, pari. p. de 
applaudo, frappA conLre : applau¬ 
sus ad terram Spart. lancA con¬ 
tre terre || Tib. frappA avec bruit|| 
Sil. frappA de la main avec bruit. 

2. applausus, us, m. Stat. Theb. 
2, 515, choc bruyant || Cass. Firm. 
Math. 1, 10, applaudissement. 

applecto, is, ere, Not. Tir. 
frapper, chAtier en mAme temps. 

?applex, icis (applico) qui s’ap- 
plique, qui s’allache : applicior 
nexus Apul. Met.-10, 22, embras- 
sement plus Atroit. 

applicatio, onis, f. action d’at- 
tacher : applicatio animi Cic. 
Aniic. • 26 ? atLacbenient^ affection; 
jus applicationis Cic, de Or. 1, 
177, droit en vertu duquel le pa- 
tron Writait de son client mort ab 
inteslat. 

applicaturus, a, iim, part. f. 
de applico, Prosp. 

; applicatus, a, um, part. p. de 
! applico, appliqu6 ; approch6 ; adh6- 
rent : appticatse aures Varr. 
oreilles courles et droites (en par¬ 
iant des chevaux) ; Corinthus ap¬ 
plicata colli Plin. Corinthe ados- 
s6e a une colline. 

applicitus, a, um, part. p. de 
applico, Plinw. Comme Ie pr6c6- 
dent: applicitos ad se deosculatus 
Hier, les ayant pressas sur son 
cceur et embrass6s |J ?pris, retenu ; 
arr£t6: morbo applicitus Marcian. 
arr^te par la maladie. Voy. impli¬ 
citus . 

appliciturus, a, mn, part. f. de 
applico, Just. 

applico ou adplico, ds, avi et 
icui, dtum et icitum, are : 1° au 
prop. appliquer^ mettre contre, 
approcherj conauire ,a, placer; 
2°faire i aborder; au neut. aborder; 
qqf. s 5 approcher avec une armee, 
yenir assi^ger; en gen. s’appro- 
cher; 3° au iig. joindre, reunir ; ap- 
p liquer, atlacker. adapter; pr6po- 
ser a ; metire sur ie compte de * au 
pass. s ; appliquer h, se dire ae || 
1° applicare moenibus sealasLw. 
appliquer des 6chelles contre les 
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l^es. s appuyer 
' contre un drbTe; \ un arbre; — se 
'ad^flamma^m^ (Sc.se jeter dans les 
J flamines— aliquem terrae Virg. 
\jeterlq.qu a terr.e"; j— boves aliquo 


i Ov. conduire des boeufs dans un 
endroit; osculaque x applicuit fe¬ 
retro Ov. et ilcouvrildebaisers le 
cercueil; ubi gustatum'applicor 
vit? Plin. ou (Ia naLure) a-t-elle 
plac6 le sens du gout? |[ 2° appli¬ 
care classem in Erythraeam Liv. 

.aborder a Erythrae; — naves ter¬ 
rae Liv. aborder avec une flolte; ap¬ 
plicare ad littus Just. aborder au 
rivage; — Asiam Ulp. en Asiej 
applicuerunt ad arcem {Jerusa- 
lem) Hier, iis vinrent assteger Ia 
ciladelle; quo accedam? quo ap* 
plicem? Em. quel asile, quel port 
m J est'offert? || 3° appiiicare vo-. 
lyptatem ad honestum Cic. unir 
le plaisir a la vertu; — aures vo¬ 
tis Hor. prfiter Toreille aux prie- 
res; — se ad jus civile . Cic. 
s 5 appliquer Au.droit civil;'me ad 
Molonem applicavi Cic. je m’at- 
tachai a Molon; applicare finitio¬ 
nem in rem Quint. adapter une 
definition a Ia chose m^me; — 
servuli rei communi Pompon. Jct. 
inettre hin esclave a Ia l&te du m£- 
nage; — aliquem officio XJlp. 
charger qqn d 5 uh eruploi;— alicui 
usuras Paul. Jct. metire les inte- 
rets sur le compte de qqn; quum 
ei talia crimina applicarentur 
Plin.-j. quand on le chargeait de 
par^illes accusations: hoc non po¬ 
test applicari mundo Paul. Jct. 
cela ne peut s’entendre de la toi- 
lette.- 

applodo, is. Voy. applaudo. 

apploro ou adploro, ds, are, 

n. pleurer avec, pieurer : applo¬ 
rare alicui Hor. Epod. 11, 12, 
pleurer avec qqn. 

* applosus, part. Voy. applausus. 

appluda. Voy. apluda. 

applumbatus. Voy. adplum- 
batus. 

appono ou adpono, is, dsu4, 
osztu/m, onere: 1° mellre sur, au- 
prAs; devant, a (au prop. et au iig.); 
poser, d^poser; 2° mellre sur la ta- 
ble; 3° ajouter, donner, aposter || 
1° apponere cucumam foco Petr. 
mettre un chaudron sur le feu; — 
aliquid ad ignem Plaut. metire 
quelque chose prAs du feu; — ma¬ 
nus ad os Cgel. ap. Cic. meLlre 
ses mains des deux cdt6s de sa 
bouche ;— mensam Hier, dresser 
une table; — notam . ad versum 
Cic. annoter un vers; — alicui 
paedagogum Nep. placer un maitre 
pr6s de qqn; — lucro Hor. regar- 
aer Gomme'un profit (mettre parmi' 
les profits); — aliquid gratiae si¬ 
bi Ter. se faire un merite de qq. 
ch.; — modum vitiis Cic. mettre 
des bornes aux vices* — manum 
ad controversiam Sen. prendre 
part a une controverse; — alicui 
accusatorem Cic. aposter un accu- 
sateur contre qqn; — sibi praeva¬ 
ricatorem Cic. s’assurer un com- 
plice; appone cor ad doctrinam 
meam Hier, sois attentif a mes 
enseignemenls; apponere onus 
Plaut. deposer un fardeau || 2° ap¬ 
ponere patellam Cic. metire un 
piat sur la table; — aprum soli¬ 
dum Plin. servir un sahglier tout 
entier |[ 3° apponere annos ali - 
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cui Ilon. ajouter les annues a Ia 
vie de qqn; — laborem ad dam¬ 
num Plaut, ajouter la peine a la 
per te. 

: apporrectus, a } uni, parL. p. de 
Pinus, apporrigo Ov. Met. 2,561, 
elendu aupres. 

apportatio, onis, f. aclion d’ap- 
porler ; transporl, charroi: appor¬ 
tationes materiei ad urbem Vitr. 
2,9,16, transport de bois de con- 
struction a la ville. 

apportatus, a } um, pari. p. de 
■apporto, Cic. apporta, 

'.apporto ou adporto, d$ 7 dre, 
apporter ; IransporLer (au prop. et 
au fig.) : apportare lapidem Cic. 
apporter une pierre; — nuntium 
alicui Ter. apporter une nouvelle 
a qqn.; guidndm apportas? Ter. 
quelie nouvelle? (qu’annonces-tu?) 
apjiortare adventum aliquo 
*Plaut. se transporter qq. part. 
II au fig. amener, causer, produire: 
apportare malum Ter. Heaut. 4, 

4, J 25, causer da maL 
'apposco. Yoy. adposco . 
app5site,cohvenabIement ; bien, 

comme il fami: dicere apposite ad 
persuasionem Cic. parier de ma- 
niere a convaincre; apposite scri¬ 
bere Gell. ecrire avec justesse. 

appositio, oniSj f. C.-Aur .Acut. 
3, 2, 25, etc. 5 application, aclion 
cPappliquer (au prop.) || Arn. ac- 
tion de servir (a manger) : appo¬ 
sitiones epularum Hier. EccL 30, 
18, offrande de mets (sur un tom- 
beau) || appositio litterae Prisc. 
addilion d’une leltre; sine appo¬ 
sitione exemplorum Cic. sans 
ajouter des exemples || aclion d’in- 
lenter: appositio criminis L ampr. 
accusation intentae || Asc. ad Cic. 
Scaur. apposition. 

appositivus, a, uni: appositi- 
vum pronomen Prisc. pronom qui 
s’ajoute a un aulre (comme ipse 
ego). 

, appositum, i, n. Quint. 8, 2, 
10, epith6le || Quint: 2, 14, 3, ap¬ 
position (fig. de construction). 

1. appositus, a, um, p.-adj. de 
appono : platanus viae apposita 
Plin. platane voisin de la route; 

' audacia fidentiae est apposita 
Cic. 1’audace toucbe a la confiance 
'|| Hor. place sur la table ; servi-1| 
^enclin a : judex juri appositus 
Quint. juge euclin a suivre le droit 
ecrit || Cic. convehable, fait pour: 
ager ad vitem appositus Yarr. 
Rust. 1, 7, 5, terrain propre a la 
vigiie || appositior Cic. -issimus 
Quint.' 

. 2. appositus, abi. u, m. Plin. 23, 
104,- application (d’un remede) || 
Sam. 413, aclion de senui'(un mets). 

t apposivi, arcb. pour apposui, 
Plaut. . _ 

appostulo. Yoy. adpostulo. 
appbtus ou adpotus, a, um, 
Plaut. Cure, 2, 3, 75; Rud. 2, 7, 

5, qui a bien bu. 
appreclo. Yoy. appretio. 

_ apprecor ou" adprecor, ciris, 
'■ dius sum , dri, d. prier :.deos ap¬ 
precati Hor. Od. 4, 15, 28, ayant 
invoque les dieux. 

* apprehendo ou adprehendo, 
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i$,endi,enswn 2 dere: 1° prendre. 
saisir, se saisir de ; s’em parer; 
2° emnrasser, comprendre; 3° con- 
cevoir || 1° apprehendere manu 
aliquem Suet, prendre qqn par la 
main;— aliquid morsu Plin. saisir 
qq. chose avec les dents; — Hi¬ 
spaniae Cass. occuper les Espa- 
gnes; — furem Ulp. s’emparer 
d’un voleur; — ptosscssionem ali- 
cujus rei Ulp. prendre possession 
d’une chose; — homines benefi¬ 
ciis Cod. Theod. prendre les hom- 
mes par les bienfaits || 2° appre¬ 
hendere casum aliquem testa¬ 
mento Pomp. Jct. comprendre ; 
pr6yoir un cas dans un teslament, 
3° apprehendere *rem Tert. Va¬ 
lent. 11, comprendre une chose. 

apprehensibilis, e, Tert. 
Valent. 11; C. Aur. Acut. 3, 15, 
119, compreliensible. 

apprehensio, onis^ f. Hier. Macr. 
3, 2, 9, aclion de saisir || C-Aur. 
Acut. 1, 57, connaissance. 

apprehensus, a, um, part. p. 
de apprehendo. Suet. pris ? saisi. 

apprendo, poet. pour appre¬ 
hendo, Sil. 

apprenso, as, are, freq. de ap¬ 
prehendo, cbercher a saisir : aj>- 
prensatnaribus auras Grat. Cyn. 
239, il aspire Tairavec ses naseaux. 

apprensus, pobt. pour ap r pre- 
hensus, Stat. 

appressus, a, um, part. p. de 
ajiprimo, Tac. presse conlre. 

-r appretiatio, onis, f. Mergat. 
estimation. 

appretiatus, a, um, part. p. de 
appretio, Tert. apprecie; evalud. 
estime fi suhst. n. appretiatum'. 
Hier, estimation. 

appretio, ds, are {ad, pretium) 
Tert. Res. carn. 9; Yulg. Mattii. 
27, 9, priser, evaluer. 

apprime ou adprime, Cic. Nep. 
beaucoup, fort ; tres || Apul. Socr. 
20, principalement. surtout. 

apprimo ou adprimo, is, essi, 
essum, imere {ad, premo) Plin: 
presser ; serrer conlre : apprimere 
carnes ad ossa Plin. rendre les 
ehairs adherentes aux os: — scu- 
tum pectori Tac. An. 2,'21, ser¬ 
rer son bouclier conlre sa poitrine; 
— dextram Tac. An. 16, 15, ser¬ 
rer la main droite de qqn. 

f apprimus ou adprlmus, a, 
um, Andr. ap. Geli. 6, 7, 11, emi- 
nentj supSrieur. - 

' t approbabilis, e, CYm.JSing. 
cler. 6, digne d’approbation. 

approbamentum, i, n. Aaibr. 
Dign. sacerd. 5, preuve ; argument 
probant. 

approbatio, onis, f. Cic. appro- 
bation || Cic. decision ; volonte ar- 
rfitbe || Cic. confirmalion (t. de rliet.) 
|| Cic. preuve |j Cornif. -preuves 
confirmatives, 

approbativus, a, um : appro- 
bahva conjunctio Prisc. 16, 1, 
Gonjonction qui marque Passenti- 
ment. 

approbator, oris, m. Cic. Ait. 
16, 7^ 2; Gell. 5, 21, 6, approba- 
teur, qui approuve. 

approbatus, a, um, p .-adj. de 
approbo, Cic. approuvb )| Cass. 
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0prouv6 |[ Donat. appropri6 || ap- 
probatior Donat, ad Ter. Phrom. 
2,3,10. 

approbe, Plaut. Trin. 957, trb& 
bien, parfaitement. 

approbo ou adprdbo, as, are :. . 
1° approuver: 2° prouver; 3° faire 
approuver || 1° approbare senten¬ 
tiam alieujus Cic. approuver le 
sentiment de qqn; diis homini¬ 
busque approbantibus Cic. de 
l ? aveu des dieux et des hommes 
|| 2° approbare industriam inno¬ 
centiamque Tac. prouver son zele 
et son innocence;— effectum eum- 
demPLix. produire le mbme effet; 
vivere eos approbant Plin. il& 
font voir qu 5 ils sont vivanls [| 3° ap¬ 
probare excusationem Tac. faire 
admetire une excuse; Alpes sua 
pabula approbant Plin. les Alpes 
ont de bons p&turages; approbare 
artem suam Plin. faire honneur a 
son ari; — opus Yitr. faire rece- 
voir son ouvrage (en pari. d 7 un 
entrepreneur). 

-p approbus, a. um {ad, pro¬ 
bus) Cjecil. ap. Gell. 7, 7, excellent. 

appromissor, oris, m. Pomp. 
Jct. Dig. 24, 3 64, qui se rend cau- 
tionjrbpondarit. 

apprbmitto ou adpromitto, is, 
ere, Cic. Roso. Am. 26, repondre 
pour qqn ; se rendre caution.- 
-r approno, as. are {ad. pro¬ 
no): appronare se Apul. Met. 1, 

19, se baisser vers. 

approperatus, a, um/ part. p. 
de appropero, Liv. hatbj-pressb. - 
_ appropero ou adpropero, ds 7 
dre.-h ater, accelerer: appropera¬ 
re mortem. Tac. bater sa mort \\ 
n. se haler beaucoup: appropera¬ 
re ad facinus Cic. MiL 45, se 
presser d^ccomplir un crime: — 
intrare portas Ov. se bater de 
franchir les portes. 

appropinquatio, onis, f. Cic. 
Fin. 5, 32; Froxto ; approche. 

appropinquo ou adpropinquo, 
ds , are, n. apprpcher ; s^appro-, 
cber : appropinquare ad juga 
montium Liv. snpproelier de la 
ckaine des montagnes: — in fo¬ 
cum Hirt. s'approclier d : un lieu; 

— primis ordinibus CLes. toucher 
aux premiers grades; qui appro¬ 
pinquat ut videat Cic. qui est pres 
de voir (qui verra bientot); hiems 
appropinquabat C.es. Thiver ap- 
prochait; nobis libertas appro¬ 
pinquat Cic. nous touclions a la 
libertb || au pass. quum esset ap - 
projnnquatum locis C^s. quand 
on se fut approche de ces lieux: 

/r appropio, ds, dre n. (ad,pro- 
.pio) S.-Sev. s^pprocher :.quo fur 
non appropriat Hier, ou le vo¬ 
lem* ne peut sTntroduire. 

appropriatio, onis, f. C.-Aur. 
phron. 2,J3 t 151, appropriation. 

+ appropno, ds, dre {ad, pro¬ 
prius) approprier : appropriare 
cibum C.-Aur. Chron. 4, 3, 22, 
donner une nourriture convenable. 

' -f approximo, ds. dre {ad, 
proximo) Tert. Jud. 11, appro- 
cber : approximare ad aliquem 
Hier. s ? approcher de qqn. 
appugno ou adpugno, dre 3 
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y Tac. Ann. 2, 84, altaqjuer, assail- 
lir : appugnare castellum Tac. 
Ann . 45, 43, atiaquer une forte- 
resse. 

Appuleius, Appulus. Yoy. Apu- 
leius, etc. . - 

appuli, parf. de apjyello 2. 

1. appulsus, a, um , part. p. de 
appello, Arn. pousse pres de || Cic. 
qui a pris terre. 

2. appulsus ouadpulsus,£s, m. 
action aaborder, acc6s: littorum 
appulsu arcere Liv. ecarler du ri- 
vage, empScher d’aborder; ob fa¬ 
ciles appulsus Tac. a cause des 
abords faciles (de la Balavie) |]Ulp. 
droit ou action de mener les trou- 
peaux a rabreuvoir; lieu ou iis 
s’abreuvent : corrumpere appul¬ 
sum pecoris Ulp. troublpr Teau de 
rabreuvoir || voisinagc, alteinle,; 
contact: appulsus solis Cic. proxi¬ 
mis du soleil; sentire appulsus 
frigoris Cic. senlir Iesatteintesdu 
froid; appulsus linguae Apul. con¬ 
tact de la langue. 

appunctatus, a, um, qui a un 
point : — sup>erne Isid. surmonte 
d’un point. 

appunctus, a, um, part. p. de 
appungo, Sery. poncLu£. 

appungo, is, 'ere, piquer || au 
fig. Hier' objecter. 

+ apra, ancien fem. de aper, 
Plin. ap. Prisc, 6 , 44, truie, laie. 

aprarius, a, um, qui concerne 
le sanglier : retia apraria Paul. 
Dig. 33, 7, 22, toileSj filetsa pren- 
dre les sangliers. 

Aprensis, e, Inscr. d’Apros, 
apricatio, onis, f. Cic.. Col. ac- 
lion de se tenir au soleil : cale¬ 
scere apricatione Cic. Sero. 57, 
se rOchauffer au soleil. 

apricitas, dtis, f. Plin. 6 , 46, 
temperature douce: apricitas cliei 
Col. 7, 4, 5, jour cbaud et sercin. 

+ apricius, sync. pour apricu¬ 
lus, EiNN. ap. Apul. Mag. 39! 

aprico, ds, are, Pallad. 4, 38, 
2,chaufler par la chaleur du soleil 
II au fig. choyer: apricare tecto et 
cibo P.-Nol. Garm. 43, 344, rece- 
voir dans sa .maison et a sa table. 

apricor, aris, ari, d. Varr. Cic. 
se tenir^se chaufler au soleil. 

apriculus, i, m. (aper) Apul. 
Apol. 34, petit poisson qui grogne 
comme le sanglier, grondin, rou- 
get{?)_. 

apricus, a, um, Cic.Virg. expos£ 
au soleil || Yirg. Hor. qui aime le 
soleil ||i Col. cbaud et serein |j 
aprici flatus Col. le vent du midi 
|| au fig. proferre in apricum 
Hor. produire au grand jour, met¬ 
ire en lumi6re || aprica, n. pl. 
Plin, lieux exposOs au soleil []■ 
apricior,-issimus Col. 

? apriler, era, erum . Poet .'ap. 
Mar . Viet . 2, 40, 8 (ed. GaisL), 
rempli de sangliers. 

aprilis, is, m. (aperio) Ov. avril, 
le second mois de Pannee chez les 
' Romains (on s.-ent, mensis) fiadj. 
d’avril: apriles idus Ov. les ides 
d’avril. 

? aprlneus, a, um, IIvg .Fab. 69. 
Comme le suivant. 
aprinus, a, um, Plus, de san¬ 


glier : aprinus porcus Varr. san¬ 
glier |j subst. f. Indic. Coc. et pist. 
84, chair de sanglier. 
aprogineus. Voy. aprugineus. 
aproma, se, f. Plin. 23, 27, 
bryone ou couleuvree (piante). 

Apronius, ii, m. Cic. Verr. 
S, 22, noni d’liomme || ~nlanus, a, 
um, Cic. d 5 Apronius. 

Apros/ i } f. Plin. 4, 47, ville de 
Thrace (auj. Arhun). 

aproxis, is, f. Plin. 24, 458, 
frajanelle (?) (piante). 

ajpruco ,dnis, f. Apul. IJerb. 97, 
saxifrage (piante). 

aprugineus, a, Apic. 7,267 ; 
Sol. 32. Comme aprinus. 

aprugnus ou apronus, a, um, 
Plin. 8, 240, etc. Comme aprinus 
|| subst. f. apruna Capitol. Max. 
28, 2, chair de sanglier. 

aprunculus, i^ m. ,(aper) Not. 
Tir. 474, marcassin, petit sanglier. 
aprunus. Voy. aprugnus. 
Aprusa, se, m. Plin.~~*?, 445, 
fleuve de POmbrie. 

Aprustani, orum, m. pl. Plin. 

3, 98, habiiants d 5 Aprustum (ville 
du Bruttium, auj. Arguslo). 

aps... Yoy. abs... 
apsis. Yoy. absis. 

Apsoros ou Apsorus, i, f. Mel. 
2,'7, 43, ile de fAdriatique. 

Apsus, i, m. &ES-, Luc, fleuve 
(Tlllyrie (auj. Beratiho ou Krevata). 

apsyctos, i, f. (a'!/*jy.Toc) Plin. 
37, 448, pierre precieiise inconnue. 

Apta Julia, f. Plin. S, 36, Apta 
Julia, (ville de laNarbonnaise, auj. 
Apt en Provence). 

+ aptabilis, e, Iren. 2, 43, 40, 
approprie, utile. \\aplabilior Iren. 
+_apt£bilitas, alis, f. Iren. 4, 

4, 5, utili te, aplitude. 

-j* Optabiliter, Iren. 4, 46, con- 
venabfement. 

1 + aptatura, se, f. Diocl. 7, W, 

action de metire en bon etat. 

aptatus, a, w?ro,part. p. de apto, 
Amm. altachO || Sen. approprie. 

apte, juste, convenablement, 
bien: miindi corpus cohseret apte 
Cic. le monde est un tout bien die 
4ans ses parties; locare apte equi^ 
tem Liv. placer Ia eavalerie dans 
un lieu convenable; assimulare 
aptissime Suet, dissimuler avec 
une incroyable adresse; apte di¬ 
cere Cic. parier en termes justes || 
ajytius Plin. 

Aptensis, e, Plin. d\Apta Julia |[ 
subst. m. pl. Inscr. habitanlsd’Apta 
Julia. 

Apteron, i, n. Plin. 4, 59, ville 
de Crete (auj,"Palmo castro). 

aptifico, ds, dre, Not. Tir. 
adapter, ajuster ou rendre apte. 

aptitudOjiiro^, f. Boet, m Por- 
phyr. 4, propriate, aplitude. 

apto, as, dre (aptus) : 1°adapter, 
appliquer, niettre, placer: 2° pre- 
parer, appr^ter, equiper; 3° appro- 
prier, assortir, appliquer || 1° os cu- 
curbitulse corpori.aptare Cels. 
appliquer sur la peau Fouverture 
d’une yentouse; aptare annulum 
digito Suet, meltre un anneau au 
doigt; — aliquid humeris Yirg. 
placer un fardeau sur ses epaules 
|| 2° aptare arma Sall. preparer 
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les armes; — naves Suet^ equiper 
des vaisseaux; — se pugnse Virg. 
s’appreter au conibai || 3° aptare 
sententias vocibus Quint. appro- 
pricr les pensees aux mots; hsec 
stipulatio ad fideicommissa ap¬ 
tari debet Ulp. celte stipulation 
doit s^ppliquer aux fid^icommis. 

aptote,„GRAMM. Yatic. 5, p. 455 
et 482, sans decliner; d J une ma¬ 
niore indeclinable. 

aptoton eL aptotum, n. (s.-ent. 
nomen) Prisc. etplts souv. aptota, 
n. pl. Prisc. Djom. nom quin’a pas 
de cas, indeclinable. 

aptotus, d, um, Diom. indecli¬ 
nable. 

? aptra, orum, n. pl. Titin. 
feuillesdevigne. . 

Aptugnensis, e, Aug. Cresc. 3, 
69, a 5 Aptugne (ville d J Afrique). 

1; aptus, a. um, p.-adj. (*apo) : 
1° joint, attacli6; 2° au fig. qui de- 
pend de; enchalne, Ji6; suivi; 
3° propre, habile a, fait pour, con- 
venable || 1° aptus terree Lucr. 
aitache a la terre;— gladius e la¬ 
cunari Cic. epee suspendue, au 
plafond; apia pinnis Enn. ail^e 
(iii. a m. suspendue a des ailes) [| 
2° ex honesto officium aptum est 
Cic.de devoir depend de Thonne- 
tet6; aptus verbis scriptor Cic. 
ecrivain rigoureux; aptior versu 
Cic. plus r6guiier qu’un vers ■ apta 
oratio Cic, aiscours bien suivi, bien 
compose; dicere apta inter se 
Cic. enoncer des propositions bien 
li6es entre elles || 3° locus aptus 
ad insidias Cic. lieu propre a une 
embuscade; oratores turbulentis 
contionibus aptissimi Cic. ora- 
teurs faitspour les asscmbl6esora- 
geuses; pallium aptum ad omne 
tempus Cic. manteau bon pour 
toutes les saisons; formas aptus 
in omnes Ov. qui sait prendre 
toutes les formes; apta mutare 
figuras Tir. habile a changer les 
formes; sibi leges aptas facere 
Liv. plier les lois a soii interat; 
aptus Homo alicui Cic.- homme 
qui sympathise avec quelqu’un; 
profectus cum apto exercitu Liv. 
6tant parti avec une armee teli e 
quTl la voulait; apto cum lare 
fundus- Hor. le domaine et le lo¬ 
gis a Pavenant; aptum est dicere 
pLiN.il est a propos de dire. 

2. t aptus, a, uni , part. de 
apiscor L Pacuy. qui a oblenu. 

1, apua. Yoy. apliya. 

2. Apua, se, f. Liv. ville de Ligu- 
rie ||f-ani Ligures ni. pl; Liv. 39, 
2, 20, Liguriens Apuans- (d^pua). 

apud, prep. qui regit Taccus. : 
1° aupres de (sans mouv.), a, dans 
(on pari. d’un lieu, d*un objel); 
2° aupres de, devant, en pr^sencc 
de (en parL ae personnes); 3° chez 
(au prop. et au fig. et sans mouv.); 
par (comme syn. de ab)) dans (un 
auteur), aupr6s de; aux yeux de; 
4° envers, a T6gard de,; 5° du temps 
dc; 6° tres rar. chez, yers (avec 
mouv.); 7° apud se esse Ter. se 
posseder, 6lre maitre de soi |j 
1° apud oppidum C^es' aux envi- 
rons de la ville; Misenum apud- 
Tac. pr6s du cap Misene; apud 
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mensam Plaut. aupres de la lable Apulis ou Appulia, se. f. Cic. quid Cat. 6crire qq. cL. sur leau 
Gell. ala lable (de Favorinus) ; — Div. 1, 97; Hor. Sat. 1, 5, 77, (ne pas regarder commedurable); 
vexilla Tac'. sous les drapeaux: — j Apulie, province d’Italie (auj. Pu- aqua et tgm interdicere alicui 
'provinciasTkc. dans Iesprovinces; glia). Cic. iiilerdire a qqn 1 eau et le feu 

— Judaeam Suet, en Judee; — apulise, arum, f. pJ. Tert. (banmr, exiler) : aouam terram- 
' Thebas Plaut. a Thebes ; — fo- Spect. 20, toiles servant au thea- que petere Liv. declarer laguerre; 

rum Ter Liv' sur ia place publi- tre pour garanLir du soleil. aquam dare alicui Plin. mesurer 

que- —Orcum Plaut. aux enfers; ?Apulicus, a, um, Hon. Od. 8, le temps a qqn (au moven de Ia 

— villam est Teii, il est a sa na ai- 24, 3. Comme le suiv. clepsydre) ; —perdere Qulnt. mal 

son des champs; — rostra Tac. a Apulus ou Appulus, a,um, Hor. employer, perdre son temps (en 

la tribune aux harangues ;—aram Od. 4, 14. 26, d'Apulie |f subst. m. pariant <run oraleur). 
supplicare Suet, prier a 1’aulel; pl.Liv. Plin. Apuhens. habilantsde Aqu», arum f. pl. nom d’un 

— animum meum statuo Sall. 1’Apulie. grand nombrede villes quiavaient 

c esl une conviclion chez moij — apus, odis, m. («tcouc) Pllv 10, des eaux minerales : — Sextis 
axtres nostras Tac. en nolre prd- 114, marlinet, hirondelle de mer(?). Plin. ville de la Narbonnaise (auj. 
sence, devant nous |[ 2° adsum Apuscidamus, i, m. Plin. 31, Aix). \\ — Statyellorum Pxjn. et 
apud te, genitor Att. mevoiciau- 22, lac d'Afrique. Statiellenses, Inscr. ville de Li- 

pres de loi.mon p6re:— senatum Apustius, h, m. Liv. nom d’hom- guri e (auj. Asti) U — Tarbellics 
verba facere Cic. parier dans le se- mes. Gheg. ville d ! Aquilaine (auj. Acqs) 

nat-— populum loqui Cic. baran- aput. \oy. apud. . || —— Mattlac», Anu. ville de Ger- 

guer le peuple ; — cum exercitus Apyre,eSjf. Plix. 5,100 , ville de manie (auj. Wiesbaden) |i — Hel- 

. juravit Tac. Tarmee prela sermcnt Lycie^ vetiae, ville d : Helvetie (auj. Ba- 

entre ses mains || 3° cenare apud apyrenus. Voy. apyrinus. den)Voy. Aquiflaviensis jj — Tau- 
aliquem Cic.diner chez qqn; sa - apyretus, a, um (d^vpe7oc)TH.' rinae, ville d 7 Etrurie (auj. Aequa 
crificare apud Deos Tac. sacrifier Pbisc. 2 } Chr.15, qui est sans fievre. Pendente). Voy. Aquenses . 
aux dieux'; apud matrem recte Apyri, orum, m. pl. Avien. aquaeductio, onis, f.ViTR.£ 3 6, 
est Cic. ma mere sc porle bien; Descr. 908, peupie voisin de THyr- 9, conduite des eaux. _ 

— te est, ut volumus Cic. tout canie. 1. -p aquaeductus, i, m. Comme 

va chez toi comme nous voulons: apyrinus et apyrenus, a, um le suiv. cuniculi aquiduciorum 

— ipsum est fortitudo Hier, le (aTrupivoe, d 7 iupnvoc)CoL. 5,10,16, Arx. les cavites des aquedues. 

courage habile en lui ; — paucos dont le noyau ou le pepin n’est pas 2. aquaeductus ou aquae du- 
ea ratio probata Tac. ce calcui dur || absolt. apyrinum (s-ent. ctus, v.s, m. Yitr. conduite des 
approuve d’un petit nombre; si malum) Plix. 18, 112; Mart. 18, eaux ; droit d : amener les eaux sur 
apud principes esset pugnatum 42, grenade. son fonds: aquarum ductus Pll\. 

Liv. si le premier rang avait com- apyros, on (aTrjpo?) : aurum meme sens || conduit d : eau: fossa 
baltu; apud quosdam narraba- apyron Plix. 21, 66, minerai d ? or aquaeductus repleta est Hier, la 
fur... Tac. quelques-uns disaient qui n'a pas el£ au feu; sulphur rigole fut entierement remplie U 
de lui que...; — auctores invenio apyron Plix. 35,175, soufre vierge Froxtix. aqueduc. 

Plin. je lis dans des auteurs: ut ou natif. a quae librator ou aquae libra- 

ille apud Terentium, qui...C ic. aqua, se, f. 1° eau: 2° mer ? Iac 5 tor, oris. m.CoD.THEOD.fontaiiiier. 
comme ce personnage de Terence, -fleuve; 3° pluie ; inoridation; 4° au aquaenexum. Voy. aquilicium. 
qui...; de sepulcris nihil est am- plur. eaux thermales ; bains;5°bap- aquaemanalis, is. m. Vare. ap. 
piius apud Solonem Cic. il n’y a t^me; 6° pleurs. sueur; 7° accep- Non. 547, 9, aiguiere. bassin. 
rien de plus sur les s^pultures dans lions diverses || 1° aqua tenera aquaemanHe. Voy. aquiminale. 
les lois de Solon; quae ajmd hos- Cels. eau qui se corrompt vile;— aquagium, n. n, {aqua, ago) 
les jierent Liv. ce qui se passait quotidiana Ulp. pro^sion d’eau Pomp. Jct. cours"d : eau. 
chez 1’ennemi; apud Romanos pour la journee; aquae magicae aquale, is,^ n. Pux. ap. Char. 
militare Liv. combatlre avec les Prop.Ov. eau de FAverne, du Slyx; 118, 81, aiguiere. 

Romains; consequi gratiam apud aquam servam bibereOv. liberam aqualiculus, i . m. ( aqualis ) 
viros bonos Cic. trouver de la fa- Petr. etreesclave, etre libre:cum Diocl. 4 ) 12, memnrane de Testo- 
veur aupres des gens de bien; a^wa? i w?nScET.aaministratibndes mac du cochon || Auu. Confess. 
praemia quae apua me minimum eaux; alicui aquam permittere 4,1, Isid. estomac du cochon || Sex. 
valent Cic. TinterSt qui n’est rien Gell. permetire a qqn de faire Ep. 90, 22, Veg: estomac de 
pour moi; satis clarus apud ti- passeruncoursd'eau sur son fonds: Thomme, du cheval H Pers. /: 57, 
mentem Tac. assez illustre aux aqua data Froxtix. eau qui coule ventre, panse, 
yeux de-celui qui craint; justi sur une propriete; attributa 1. aqualis,e.VARR.charged’eau: 
sunt apud Deum Hier, iis sont Froxtix. eau qu’on ne peut faire aqualis poena Sin. Ep. 8, 6, sup- 
justes devant Dieu || 4° jus apud couler sur un fonds qu’a certains plice de Feau, noyade. 
cives, modestiam apud socios jours el pendant un certain temps 2. aqualis, is, in. Plaut. Cure, 
{fuisse) Tac. on fut juste enVers || 2° aqua et terra Ov. sur mer et 2, 8, 83. aiguiere, pot a Teau. 
les citoyens 3 on menagea lesallies sur terre: ad aquam Cic. pres de aqualium, ii, n.P lix. ap. Char. 
|| 5° apud saeculum prius Ter. Ia mer; ‘aqua Albana Cic. le lac 118, 88, jarre, cruche a eau. 
dans le siecle pass6; — Fabricios d’AIbe;— Tusca Ov. le fleuve Tos- ?kquanus, a, um, Tert. Comme 
Tac. du temps des Fabricius || can, le Tibre || 3° coimix augur aquarius. 

6° apud-hunc eo Plaut. je vais a^uasHoR. lacorneille quiannonce aquariolus, i, m. etaquariola, 
chez lui; apud legiones venit la pluie; aquae magnae eo anno ae. f. Apul. Apol. 78, valet ou ser- 
SALL.ap.Pom;^. gfr.ilse renditau- fuere Liv. il y eut cette ann6e de vante de mauvais lieu || Tert. 
pres des legions; comportabis grandes inondalions ||4° venire ad Apol. 43, entremetleur. 
apud le Hier, tu porteras chezloi. % aquas Cic. venir auxeauxl|5°joosf aqualius, a, um, qui concerne 
Apuleia ou Apuleja, ae, f, Cic. aquam Tert. apres le bapt^me |[ Teau : vas aquarium Varr. pot a 
nom de_femme. Voy. Aputeius. 6° ex oculis multa cadebat aqua Teau; aquaria rota Cato, roue 
Apuleianus, a, um, Flor. d 5 A- Prop. des pleurs abondants tom- qui fait monter Teau ;— ?^es Gell. 
puleius || Sid. Ej> 1 4 h 3, d’Apulee. baient de ses yeux; frigida aqua eau, provision d’eau; —provincia 
Apuleius ou Apulejus, i, .m. Prop. sueur froide || 7° praebere Cic.^intendance des eaux' aquariae 
Cic. Liv. Apul^ius, nom d’hommes aquam Hor. donner a diner: ah! cotes Pux. pierres a J ai°niser; 
H Nox. Apulee, de Madaure ; auteur aaspersisti aquam Plaut. ali! tu aquarii sulci Col. ri^oles ifsubsL 
latin || adj. lex Apuleia Cic. Balb. m } as fait revenir a moi; aquam m. Juv. esclave quf va a Teau, 
48, loi Apuleia. frigidam suffundere Plaut. re- porteur d eau H C<sx. ap. Cfc.offi' 

Apulensis, e, Inscr. d’Apulum froidir (au fig.). operer un refroi- cier public charge de la surveil- 
(ville des Daces). dissement; ih aqua scribere ali- 1 lance des eaux |j Hor le Verseau, 
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AQU 

* 

signe du zodiaque II subst. n. Cato, 
r6servoir || Hygin. aiguiere. 

aquate, avec de Peau : vinum 
aquate temperatum C.-Aur. vin 
trempS d'eau || aquatius Plin.- 
Val. 4 40; -issime, C.-Aur. Chron. 
4, 4, 94. 

aquaticus, a, um, Plin. aquali¬ 
que || aqueux : aquaticus panis 
Pi 4 N. pain doni la p£te esi Irop 
delaySe || aquaticus auster Ov. 
Pausler pluvieux || aquaticus co¬ 
lor Solln. couleur d’eau, ve'rtd’eau 
|I aquatica j ovum, n. , pl. Plin. 
lieux aquatiques. 

aquatilis, e, Plin. Cic. aqualique 
|| Plin. d’eau, aqueux || subst.n. pl. 
Veg. tumeurs aqueuses. 

aquatio, onis, f. Cals. action de 
faire provision d’eau, aiguade || 
Plin. 6, 402, lieu ou Pon Irouve de 
Peau || Pallad. arrosement || au pl. 
Plin. 32, 76, pluies. 

aquator; oris, m. Cass. Liv. ce- 
lui qui \a a Ia provision d’eau. 

aquatus, a, um, aqueux, liquide, 
clair, d6Jay6 ; fluide, trempe d’eau: 
aquatus humor Pallad. liumeur 
aqueuse; lac vernum aquatius 
aestivo Plin. au printemps, le iait 
est plus clair qu’en 6t6; collyrium 
aquatum * Scmu. collyre d^Iayd; 
aquata poma Garg. fruit aqueux; 
vinum aquatissimum Aug. vin 
fori tremp6 d’eau. 

Aquensis, e, Anthol. tfAquen - 
sis vicus , bourg d 5 Aquitaine (Ba- 
gneres) || Aguenses , ni. pl. Inscr. 
habitants cPune ville d’Helv£tie 
riomm&e Aquae Helvetiae; Aquen- 
ses Taurini Plin. habitants d?A- 
quae Taurinae. 

Aquicaldenses, ium , m. pl. 
Plin. 8, 23, peuple de la Tarracon- 
naise. 

aquicelus. Yoy. ravicelus. 
aquiducus, a, um (aqua, duco) 
C-Aur. Chron. 3, 8, 449, qui ab¬ 
sorbe Peau 2 dessiccalif. 

Aquiflaviensis, e, Inscr. 6!Aquae 
Flaviae, ville de fa Lusitanie (auj. 
Chaves). Yoy. Aquae.- 
? aquifolia, ae, f. PlIn. et aqui¬ 
folium, ii, n. Plin. houx (arbre). 

^ 1. aquifolius, a, um {acus, fo¬ 
lium) qui a des leuilles piquan- 
tes: ilex aquifolia Plin. houx vert. 

2. aquifolius, a, um (aquifolia ) 
Cato, de'houx. 

aquifuga, as, m. f. {aqua, fu¬ 
gio) C.-Au n.Acut. 3 , 9, 98, hydro- 
phobe. 

aquigenus, a, um {aqua, geno) 
Tert. Mare. 2, 42, n6 aans Peau, 
aquatique. 

1. aquila, ae, f. Virg. Plin. aigle 
(oiseau) || Tac. aigle, enseigne de 
la tegion romaine || Juv. grade de 
premier cenlurion. de la Tegion || 
Hirt. legion romaine || Plin. es- 
p6ce de raie || Cic. PAigje (conslel- 
lalion) I| aquilae senectus Ter. 
vieillesse d’aigle (se dit des vieil- 
lards plus portes a boirequ^man- 
ger); Aus. vieillesse active ||-J-m. 
arch. Prisc. (d*oii le suiv.). 

2. Aquila, ae, m. Cic. Prisc. Aqui¬ 
la, nom d'liomme : Aquila Pont z- 
cus Jord. Aquila le Pontique, au- 
teurquia traduitla Bible en latin. 


AQU 

i 9 uils ,r !a . as, f. C,es. Civ. 2,23, 

4, ville d’Alrique (dans la Zeugi- 
tane, auj. Lawhareah).' 

aquilegium, ii, n. {aqua, lego ) 
Gloss. goullifcre ou reservoir. 

aquilegus, a, um {aqua, lego) 
qui seri a puiser de Peau : rotae 
aquilegae Tert. Anim. 38, roues 
liydrauliques j| subst. m. Inscr. 
sourcier. 

Aquileia ou Aquileja, as, f. Cic. 
Aquilae, ville de Plslne || -ensis, 
e, Liv. d’Aquilee || -enses, ium, m. 
pl. Liv. habitants d’Aqui!ee [] —eiixs 
ou -ejus, a, um, Prisc. d’Aquilee. 

aquilentanus, a, um, Ghalcid. 
Tim. G7,seplenlrional || subst. n.pl. 
Chalcid. Tim. 69, r^gions du nord, 
conlr^es bor^ales. 

+ • aquilentus, a, um (aqua)- 
charge d ? eau, humide, pluvieux : 
aquilenta luna Yarr. Men. 400, 
lune envelopp6e d 5 un brouillard. 

aquilex, egis et icis, m. {aqua, 
lego ou elicio) Col. 2, 2, 20, Plin. 
Sen. Tert. sourcier (qui decouvre 
lessources). 

Aquilianus, a } um, Yarr. Lat. 
9, 74; Cic. d’Aquilius. 

aquilicium, n, n. {aqua, eli- 
; eio) Fest. action d’obtenir de la 
j pluie : aquilicia Jovi immolare 
Tert, Apol. 40, immoler des victi¬ 
mes a Jupiter pour obtenir de la' 
pluie. 

aquilifer, eri, m. {aquila, fero) 
€.es. Tac. tegionnaire qui porte 
Paigle l porte-enseigne. 

aquiliger, eri, m. {aquila, ge¬ 
ro) Inscr. Comme le pr6c6d. 

aquilinus, a, um, d’aigle, aqui- 
lin: aquilinae ungulae Plaut. ser¬ 
res d’aigle * aquilinus adspectus 
Apul. Met. 2, 2, regard aaigle, 
vue pergante, 

1. aquilius, a, um, Arn. 3, 44:, 
Gloss. brun fonc6. 

2. Aquilius ou Aquillius, ii, m. 
Cic. Aquilius, nom d 3 hommes )| 
adj. Aquilia lex Cic. loi Aquilia. 

Aquillitani. Yoy. Achillitani. 
Aquillius. Yoy. Aquilius . 
aquilo, onis, m. Virg. PlIn. 
.aquilon, vent du nord. i 

aquilonalis, e, Cic.. Fragni. 
Grom. 332, 30, septenlrional, du 
nord. 1 

? aquilonaris, e, Yitr. 9, 4, 3 . 
Comme le pr^ced. 

Aquilonia, ae, f. Liv. 40, 38. 
ville des Hirpins (auj. Carbonara) 
|| -ni, orum , m. pl. Plin. 3, 405, 
habitants d’Aquilonia. 

aquilonianus, a, um, Chalcid, 
Tim. 67, boreal, septenlrional. 

aquilonigena, ae, m. f. Aus. 
Mos . 407, enfant du nord. 

aquilonius, a, um, Cic. Nat. 2, 
50; Liv. 40, 58, 8. Comme aqui¬ 
lonalis. 

aquilosus, a, um, Gloss. Plac. 
Comme le suiv. 

aquilus, a, um, Plaut. Pcen. 

5, 2, 452; Suet. Aug. 79; Capel. 
2, 464 l Aus. brun. 

aquimanile, aquiminale ou 
aquaemanale, is, n. Varr. el 
aquimanarlum ou aquimina¬ 
rium, n, n. Ulp. bassin a laver les 
mains, aiguiere. 


Aquinas, diis, m. f. IIor. d’A- 
quinum || -ates, um ou ium, m. 
pl. Cic. babilanls d’Aquinum. 

Aquincum, i, n. Inscr. Orel/ 
506, eLc., villedelaBasse Pannonie. 

Affumius, ii, m. Cic . Tuse. 5, 
63, Aquinius, mauvais poete ; 

Aquinum, i, n, Cic. Aquinum, 
ville du Latium, patrie de Juvenai. 
?aquipedius. Yoy. acupedius. 
Aquitania (Aquitania Aus. P - 
Nol.), ae, f, Cass. PAquitaine*, pro- 
vince meridionale des Gaules || 
-anensis, e, Inscr. -anicus, a , um, 
Plin. (Aquitanicus Aus. Sid.) el 
-ranus, a, um, Tib. d^quitame. 
Aquitani, m. pl. PLiN. 4, 408, ba- 
bitants de TAquilaine, Aquitains. 

+ aquivergiunij ii, n. (aqua, 
vergo) Grom. 345, 47, mare. 

aquola, ae, f. Plaut. Pers. 759, 
Yoy. aquila || Plaut. Yoy. aquula 
aquor, aris, dtus sum, dri, d. 
Hirt. aller a Ia provision d’eau, 
fdire aiguade, faire de Peau : apes 
aquantur Yirg. les abeilles vont 
boire |( au flg. solum crassum 
aquari gaudet Plin. une terre 
grasse_a besoin d ? eau. 

aquositas, citis , f. C.-Aur. Acut. 
2, 35, 485, humeur aqueuse, 
aquosus, q, um, aqueux, bu¬ 
mide , pluvieux: qui habite les 
eaux : aquosus locus Plin. terrain 
humide; languor aquosus Hor. 
bydropisie; — Orion Virg. le plu¬ 
vieux Orion; aquosa mater Ov. 
Thetis N (mere cPAchille) || Prop. 
clair, limpide, brillant: crystallus 
aquosus colore Isid. le cristal est 
limpide comme Peau. 

aquula, ae, f. Cic. de Or. 4. 28, 
filet : d’eau suffundere aquulam 
Plaut. Cist. 2, 3, 38, jeter un peu 
d'eau au visage. 

-p ar, arch. pour ad, Prisc. ar 
me venias Plaut. viens a moi (il 
enLre dans la composilion dc dr- 
veho, Cato Rust. 435,7; arvorsum 
Inscr. C . I. L. 4, 496, 25 3 etc. il est 
rest6 dans arcesso, arbiter, etc.). 

1. ara, ae, L (alpwj aulel: aram 
tenere Cic. avoir la main sur Pau- 
lel (en jurant ); rumpere tactas 
aras Prop. violer ses serments; 

. pugnare , pro aris . et focis Cic. 
combattre pour ses autels et ses 
foyers (pour ses dieux penates et 
ses dieux lares); confugere ad 
aram Cic. se refugier au pied des 
autels H au fig. prolection, secours : 
confugere ad aram tribunatus 
Cic. se metire sous Ia prolection 
des tribuns; legum Cic. se metire 
sous.la sauvegarde des lois || Varr. 
endroitelevG || Inscr. urne ou cippe 
funeraire || base : ara sepulcri 
Yirg. emplacement du tombeau 
(sur lequel on eleve le bficher) || 
Cic. PAutel (constellation). 

2. ara. Yoy. hara. 

3. Ara ou Arse (Aulel, autels); 
mot qui, avec un determinatif ; in^ 
dique dilterenles vi lies ou locahtes: 
Arae Alexandri Cic. ville de la 
Coete-Syrie; Ara Ubiorum Suet. 
ville sur le Hliin(auj. Bonn). Yoy. 
Flavia . 

Araba, ae, f. Plin. 6, 493, ville 
d’Ethiopie.’ 
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arabarches, se, m. (ap«6apyr|c) 
Cic. Juv. 4, 430, arabarque. percep- 
ieur du droil (Tentrbe ^labli sur i e 
b 6 tail, entrant d’Arabie en Egyple. 

arabarchia, se, f. Cod. Just. 4, 
61, 9, Cffice de Parabarquc. 

Arabastrse, arum. m. pl. Plin. 
6. 75, peuple de Pinde. 

Arabes, Arabi. Yoy. Arabs, Ara¬ 
bus . 

Arabeta, se. f. Plin. 6 . 478, ville 
sur le Nil. 

Arabia, se } f. Plin. ArabiC; con- 
Iree de PAsie, snr le bord de la 
merRouge || -bianus SpART.-bicus 
Plin. et -binus, a, wm,LAMPR. d’A- 
rabie, Arabe: Arabicus sinus Plin. 
olfe arabique, oxi mer Rouge; Ara- 
ica } f. Is id. sorte de pierre prd- 
cieuse (de couleur noire). 

arabicaria, se, f. Inscr. Mur . 
939, 9 ; marchande de parfums et 
epices de_PArabie. 

arabice, a la maniere des Ara¬ 
bes: olere arabice Plaut. senlir 
les parfums d‘Arabie [| Sol. 33 } 7, 
en arabe. 

arabilis, e, Pltn. 47, 44, labou- 
rable. 

Arabis, fs,m. Plin, 6, 409 . fleuve 
de Carmanie (auj. Purally). 

Arabissa,se,f. Hier .femine arabe. 

Arabissus, i, f. Anton. ville de 
Ia Petite Armdnie. 

Arabitse, arum, m. pl. Curt.#., 
40, 5 ; ArabiteS; peuple de G 6 drosie. 
Yov. Arabis. 

Xrabius, a, um, Plin. Comme 
Arabicus, 

Arabona ou Arrabona, se, f. 
Not. Imp. ville de 'la Haute-Pan- 
nonie. 

Arabricensis ou Arabrigensis, 
e, Inscr. Orci . 402, d\Arabriga (ville 
de Lusitanie) [| subst. m. pl. Plin. 
habitants d\Arabriga. 

Arabs, abis . m. et Arabes, um, 
m. pl. Yirg. Arabe; Arabes; habi¬ 
tants de PArabie. ' 

Arabus, a . um, Ov. d 1 Arabie , 
Arabus lapis Plin. sorte de pierre 
ponce* subst. m.pl. Yirg. les Arabes 
|| subst. m. Curt. Comme Arabis . 

Aracelitani, m. pl. Plin. 3, 24, 
peuple'de la Tarraconnaise. 

Araceni, m. pl. Plin. 6, 157, 
peuple d’Arabie. 

Arach, f. irid. Bibl. Yoy- le suiv. 

Aracha, se, f. Amm_. 23, 6, ville 
de la Susiane ||-chltes, se, ui.Bibl. 
d’Arach ou Aracha. 

. arachidna, se, f. (apayiova) Plin. 
' 21, 89, gesse (piante). 

1. arachne, es, i. (ctpayvrj) Yitr. 
9, 8, 4, sorte de cadran solaire. 

2 , Arachne, es, f. Ov.Arachn 6 , ha¬ 
bile ouvri&re en tapisserie || -naeus 
ou -neus, a, um, Anthol. d'Arach¬ 
ne, irnite d^raebne. ■ 

? Arachnea, se, f. Manil. 4, 435 . 
Comme le precedent. 

Arachosia, se, f. Plin. 6,92 . PAra- 
cbosie, contree en dega ae Hndus 
||- sius, a, um, Just. dePAracho- 
sie; subst. m. pl. Plin. 6, 64, 
Comme le suiv. -7 ■’ 

Arachotae, arum, m. pl. ou 
Arachoti, orum, m. Avien. Ara- 
chosiens ; habitants de PArachosie. 

Arachthus. Yoy. Aratthus, * ■ 


ARA 

Aracia, se, f. Plin. 6, 411, Ara- 
cie, ile du golfe Persique (auj. 
Karek). 

Aracillum, i, n. Oros. 6, 21, 
Araciilc, ville de la Tarraconnaise. 

Aracinthus. Yoy. Aracynthus. 

aracos, i, m. Plin. 21, 89, sorte 
de pois sauvage. 

? Aractaeus. Voy. Arectseus. 

Aracynthus, i, m. ('Apd-/.vv6oc) 
Yirg. PlinI Aracynthe ; mont d’Eto- 
Iie (auj. Zygos). 

Arad, P ind. Bibl. Comme Ara- 
dos . 

Aradeus, a.wrn, Plin. ct Aradi- 
cus, a, um. Lucr. 6, 894, Inscr. 
d’Aradus ( 1 1e)||Aradii, m. pl. Liv. 
habitants d ? Aradus: 

Arados ou Aradus, i, f. Prisc. 
Cic. Bibl. ile et ville pres de la 
Phenicie (auj. Ruad) || m. Sil. nom 
d^iomme. 

Arae. Yoy. Ara. 

Araegenue, es, f. ou Araegenus, 
i, f. Peut. ville de Gaule (auj. 
Bayeux). 

. araeostylos, 6n (apat6cr"j).&;) 
Yitr. 3, 2, 4: 3, 4, 3, qui a des co- 
lonnes 6carUtes. 

Aram, m. ind. Bibl. nom de 
plusieurs personnages de Judee [| 
f. Bibl. nom de plusieurs vi 11 es 
d’Asie. 

Aramaei, orum , m. pl. Plin*. 
6, 50, Arameens (ancien nom des 
Scythes). 

Aranditani, m. pl. Vias. 4,118, 
peuple de Lusitanie (auj. Abrantcs). 

aranea, se, f. (dpajrvrj) Yirg. 
araignee || Plin. toile d araignec || 
Plin. fillr6sfin || Cass.-Fel. ulcere 
(comme herpes). 

araneans, iis, part. de Pinus. 
araneo : araneantes .fauces Apul. 
Met. 4, 22, gosier ou les araignees 
font leur toile; ou rien n’a pass6 de- 
puis longtemps. 

araneola, se, f. Cic. Nat. 2 . 423, 
et araneolus, i, m.ViRG. Cui. 2, 
petite araignee. 

araneosus, a, um, d ; araignee: 
araneosa fila Plin. toile d : arai- 
gnee || Plin. aussi fin qu’un fil d : a- 
raignee; semblable aux fils de Pa- 
raignee; filandreux || Cat. 25, 3, 
ou les araignees font Jeur toile. 

araneus, a, um, Plin. d ? araign£e 
|| subst. m. Plin." araignee ]| ara - 
neiis mus Plin. musaraigne (petit 
animal carnassier insectivore) || 
Plin. vive (poisson) [| subst. n. 
Ph^:d. 2, 8, 23. toile <Paraignee. 

Aranga, se, f. Peut. ville de-1'Ar- 
menie Mineure. 

arapennis ou arepennis, is, m. 
(mot belique ou gaulois) Isid. me- 
sure de 120 pieds carres (la m^me 
que actus quadratus), arpent. 

Arar, aris, C^s. et "Araris, is, 
m. Claud. PArar (la Sa6ne), riviere 
de la l Te Lyonnaise. 

Arar at ou Ararath, m. ind. 
Bibl. montagne d’Armenie/oii s’ar- 
reta Parche de Noe. 

Araneus, Inscr. OreL 

4244, de PArar. 

Arasmi, m. pl. Pun. 6. 48, peu¬ 
ple d’Asie. 

-parater, tri, m. arch. paurara- 
trum, August. ap . Grom.442 , 24. 
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Arateus ou Aratius, a, um (’Apa- 
xstoc) Cic. Div. 2, U, d’Aratus. Yoy. 
Aratia. 

Aratia ficus, f. Plin. 45, 70, 
sorte de figue (figue d’Aratus). 

aratio, onis, f. Cic. labour. la- 
bourage: agriculture || arationes 
Plin. terres 1 abourables j Cic. terres 
du domaine public que le peuple 
romain donnait a culliver ; en se 
reservant la dime. 

aratiuncula, se, f. Yulg. Reg. 
4,18,32, petii sillon || Plaut. Truc . 
4, 2,'40, petit champ labourable. 

. 'l. aritor, oris, m. Plin. labou- 
reur || Cic. fermier des terres de 
PElat | Serv. nom d ? une conslel- 
lation || adj. taurus arator Ov. le 
bceuf laboureur. 

‘ 2 .Arator, oris, in. Ennod. Arator ; 
poete chretien de Ia Ligurie. 

aratorius, a, um, Cod. Const. 
de labour ; de labourage; araloire: 
— bos Isid. boeuf de labour [] subst* 
n. pl. Cod. Theod. 9, 42, 7, terres 
labourables. 

t aratro ou artro, as, are , Plin. 
48 . 482, donner une seconde fagon 
a /a - terre. 

aratrum, i, n. Cic. Yirg. Col. 
charrue., 

Aratthus, i, m. ( v ApaT 6 oc) Liv. 
43,21,9, fieuve d ! Epire (auj. Arta). 

\ aratura, se, f. Eccl. labour. 

1 . aratus, a, um, part. p. de 
aro, Ov. labourS [| vultus aratus 
rugis Ov. visage sillonne de rides * 
|| arata . n. pl. Prop. champscul- 
tiv 6 s. 

2. aratus, a, um (apa-oc) Inscr. 
Mur, 30, 3, obtenu par des pribres. 

3. -p aratus, u$, m. Dict. 2, 44, 
labourage. 

4. Aratus, f; m. Cic. Ov. Aratus ; 
astronome et poele grec de Soles, 
en Cilicie || Cic. Aratus, de Sicyone, 
chef de la ligue acheenne. |] Pun. 
4, 4, fleuve aes Molosses. 

Araura, se, f. Anton. ville de la 
Narbonnaise. 

Arauraca, se, f. Anton. ville d'Ar- 
menie Mineure. 

Ar auris, ?‘s ; m. Plin. S, 32, fleuve 
de la Narbonnaise (PHerault). 

Arausa,se ; f. ANTox.ville dllhxie. 

Arausio, onis, f. Plin. S, S6j 
Lnscr. ville de la Narbonnaise "(auj. 
Orange) || -sensis, -siensis, e, et 
-sicus,a, um, Inscr. d’Arausio. 

Aravaci, orum, m . pl. Lnscr. 
Orci. 245$, habitants d’Arava(ville 
de la Basse-Pannonie). 

Aravi, orum, m. pl. Inscr. OreL 
162- Araves, peuple de la Lusitanie. 

Araxates, is, m. Ahh. 23, 26, 
fleuve de la Sogdiane. 

Araxes, is, m. Yirg. PAraxc, fl. 
de P Armenie || Curt. fl. de Perse. 

Araxeus, a, um, Avien. Peri. 
30, de P Araxe (en Armenie). 

Araxos, i, m. Plin. 4, 18: Mel. 
promontoire du Peloponnese. 

Arha, se, f. Plin. 3 , 440 . ile de 
1’Adrialique. 

Arbaca, se, f. Amm. 43, 6, \ille 
d'Arachosie. 

Arbaces, ?$,,Yell. et Arbactus,. 
i, m. Just. premier roi des Medes. 

Arbalo, dius, f. Pun. 44, 55 } 
ville des Chbrusques. 
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x 1 .? Arbejaon Arbela, ae, f. Sil. 
44 , $72, ville de Sicile. 

2. Arbeja, ae, f. Anton. ville dc 
Bretagne (auj. lreby). 

, Arbela, orum, n. pI.Curt.Plln. 
ville ^Assyrie, celdbre par la vic- 
toire d^lexandre sur Darius. 

Arbelltis, idis , f. Plin. 6, 44, 
PArb 6 litide, pays yoisin d’Arb 6 les, 
Arbethusii, m. pl. Plin. 5, 82, 
ville de Syrie. 

Arbii, iorum, m. pl r Plin. peu¬ 
ple de Finde [| Plin. peuple de la 
Carmanie. 

Arbila, n. pl. Voy. Arbela. 
Tarbilla. Yoy. arvilla. 

Arbis, i$, m. Plin. 0, 97, flcuve 
de la Carmanie, arrogant la Gedro- 
sie || f. Plin. ville de G 6 drosie. 
arbita. Yoy. ,arbutum. 

Arbltse, arum, m. pl. Gurt. 
Comme Arbii (peuple indien). 

• arbiter, tri, m. 1 ° t 6 moin, es 
pion; confident; au fig. qui a vue 
sur, qui est en face; 2 ° juge, arbi- 
tre, experl; 3° maitre, regulaleur 
souverain [j . 1 ° remotis arbitris 
Cic. ayant 6 carle les lemoins; vi¬ 
cini, arbitri quid fiat Plaut. voi- 
sins qui 6 pient ce qu’on fait; secre¬ 
torum omnium arbiter Curt, con¬ 
fident de tous les secrefs; locus 
maris arbiter Ilon. lieu qui do¬ 
mine la mer || 2 ° sumere aliquem 
arbitrum Cic. prendre qqn pour 
arbitre: arbiter pugnae IIor. juge 
du coni liat; Taurus innumerar um 
gentium arbiter Plin. le mont 
Taurus qui sert de limite a ianl 
de peupies || 3° Notus arbiter 
Hadriae Hor. le Notus, Lyran de 
TAdriatique; Pluto arbiter mortis 
Sen. Pluton arbitre de la mort; 
arbiter bibendi Hor. roi du festin; 
— irae Ov. minisire de Ia ( col 6 re 
de qqn; — rerum Tac. le mailre 
de rempire, Tempereur; agere si¬ 
ne arbitro Liv. agir sans contrdle, 
de sa propre autorile. 

+ arbiterium, Inscr. Orel. 4845. 
Comme arbitrium. 

arbitra, ae. f. Hor. Epod 5, 50, 
lemoin; confidente. 

arbitralis, e, d’arbitre : arbi¬ 
tralis judicatio Macr. 7, 4, 7, seri- 
tence arbitrale. 

arbitrario, adv. Gell. arbitraire- 
ment, a volont6 || Plaut. Pcen. 8, 
5, 42, peul-6lre. 

arbitrarius, ,a, um, Ulp. arbi- 
Iral ? dVrbitre || facultatif: actio 
arbitraria Justin. action oii Ton 
s’en rapportea la decision dujuge, 
sans rien fixer || Gell. volontaire 
\\ Plaut. incertain. douteux. 

arbitratio, onis, f. Gell. 43, 
20, 49, arbitrage. , 

+ arbitrator, oris , m. Inscr, 
arbitre, mailre souverain (?). . 

+ arbitratrix, icis, f. Tert.' 
Mare. 2, 42, celle qui r 6 gle. 

1arbitratus,' a, um, parL. de 
arbitror, Plaut. qui a pens6,cru. 

2. arbitratus, us, m. arbi trage, 
decision, sentence : viri boni arbi¬ 
tratu Cato, d J apr6s la decision 
d’un homme de bien [| aut ori 16: 
educari alicujus arbitratu Cic. 
6lre 6lev6 sous la direclion de qqn 
|1 volonte, bon plaisir : vivere suo i 
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arbitratu Cic. vivre a sa guise; 
tuo arbitratu Plaut. a ton aise, 
comme il Le plaira; se dedere in 
arbitratum alicui Plaut. se met¬ 
ire a la merci de qqn. 

arbitrium, ii, n. 1 ° lemoin (16- 
moignage) ■ 2 ° arbilrage, sentence 
arbitrale; 3° jugement; d 6 cision ; 
4° volont 6 , gr 6 ; pouvoir; 5° tarif 
]| 1° sine arbitrio C.-Sev. sans t6- 
moins || 2° aliud est judicium, 
aliud arbitrium Cic. au Ire chose 
est le jugement, autre chose est 
Parbitrage; res est in arbitrio 
Pompon. Jct. Taffaire est soumise 
a la decision d’un, arbitre; arbi¬ 
trium recipere, suscipere Ulp. 
accepter les fonctions d^arbitre || 
3° quum de te Minos fecerit ar- 
bitria Hor. quand ^Minos Caura 
jug 6 : facere libera arbitria Liv. 
ddciaer sans egard aux circon- 
stances; arbitrii mei est Liv. c 5 esl 
a moi de d 6 cider; permittere ali¬ 
cui arbitrium mortis Tac. laisser 
a qqn le choix du genre de mort; 
uti arbitrio auris Gell. s’en rap- 
porter h Foreille || 4° se fingere 
ad arbitrium alterius Cic. se fa- 
Qonner a Fhumeur d’aulrui; per¬ 
mittere alicui liberum arbitrium 
de ... Liv. laisser qqn mailre de...;. 
movere mentes ad arbitrium 
suum Cic. remuer les esprils a 
son gre; arbitrium vendendi sa¬ 
lis Liv. le droit de'vendre le sel 
(la ferme ,du sel); arbitrium rei 
Romanae Tac. le souverain pou¬ 
voir a Home, rempire || 5° arbitria 
funeris Cic. droils fun 6 raires fix 6 s 
d T apr 6 s la fortune du 'defunl. 

arbitrix, icis , f. Inscr. BulL 
arch. 4873, p. 67, celle qui decide, 
qui sert d'arbitre. ' 

.-J- arbitro, ds, ydre, arch, Prisc. 
Comme arbitror : probiores arbi¬ 
trabunt Plaut. les honngtes gens 
en. d 6 ciderpnt || au pass. 6 lre cru, 
ilre d 6 cide, 6 Lre fixe, regie : scri¬ 
ptores qui veri arbitrantur Cgel. 
%p. Prisc . les auleurs qui passent 
pour v 6 ridiques; quaestio arbitrata 
est Gell. la question a 616 d 6 ci- 
dee; sumptus funeris arbitran¬ 
tur pro faeuitatibus defuncti. 
Ulp, les frais de fun 6 railles se re- 
glent sur la fortune 'du d 6 funt. 

arbitror, aris, dius sum, ari , 
d. 1 ° voir, observer, 6 pier ; etudier; 
2 ° juger en qualile aarbitre, rendre 
une sentence arbitrale, decider; 3° 
croire, estimer, penser || 1 ° hinc 
potero, quid agant, arbitrarier 
Plaut. d’ici je pourrai voir ce quhls 
font; arbitrari per rimam Apul. 
regarder par une fente; — dicta' 
Plaut, epier les paroles; qui ar¬ 
bitrati sunt carmina Empedo¬ 
clis Gell. ceux qui ont 6 tudie les 
poemes d’Empedocle \ || 2° judex 
arbitratur Paul. Jct. Tarbitre 
decide; arbitravi fidem alicui 
Plaut. avoir confiance en qqn || 
3° ut arbitror Cic. comme 'je le 
pense, selon moi; scelestissimum 
dc arbitror Plaut. je le tiens pour 
un franc sc 6 l 6 ral. 

Arbogastes, is, m. Jord. gene- 
ral franc de Tarmee de Theodose. 
arbor, oris. f. YiRG.arbre : ar- I 


hor fici Cic, figuier; arbores feli¬ 
ces Plin. Fronto, arbres fruiliers ; 
— infelices Plin. arbres sauvages 
ou st 6 riles |[ bois : arbore exaedi¬ 
ficamus tecta Plin. le bois nous 
serL a bStir des maisons || Juv. na- 
vire : arbor Pelias Ov. le navire 
Argo || Virg . Sil. m&t || potence, 
croix ; arbor infelix Liv. potence; 
arbor Fort, la Croix || Cato, ar- 
bre de pressoir || Stat, lance, ja- 
veline || Virg. rame || Plin. pois- 
son de mer. 

arboraca, ae, f. Isid. piante po- 
tag 6 re^ la m 6 me; que lapsana. 

arborarius, a, um, qui com 
cerne les arbres \picus arborarius 
Plin. pivert; arborarii proventus 
Solin. coupes de bois; arborariae 
falces Cato, serpes & emonder les 
arbres || suhst. L Apul. Herb. 98, 
lierre noir (piante). 

arborator, oris , m. Plin. 48, 
330; 'Col. 44, 4 1 42, 6mondeur 
(des arbres). t 
arboresco, is, ere , n. Plin. 49, 
62, devenir haut comme un arbre. 

arboretum, i, n. Quadrjg. ap . 
GclL 47, 2, 25, verger, plantation 
d ; arbres. 

, arboreus, a, um,Y irg. d’arbre: 
cornua arborea YiRG.bois(du cerf). 

Arborius, nj ni. Aus.. Arborius, 
aieul d^usone. . 

arbosVViRG. autre forme de ar¬ 
bor (siiivant Isidore, arbor se dit 
de tous les arbres; arbos ne con- 
vienl quVux arbres fruiliers). 

1., arbuscula, ae, f. Col. arbus¬ 
te, arbrisseau || arbuscula cri¬ 
nita Plin. aigrette du paon || Yitr. 
machine ou pioce d’une machine 
qui sert aux transporls. 

2. Arbuscula, a?, f. Cic. Hor. 
nom d’une com6dienne. 

+ arbuscular, aris , n. Not. TirI 
lieu piante d^rbusles. 

q- arbusciilosus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. piante d’arbres. 

arbusculum, v, n. Gloss. Voy. 
arbuscula. 

arbusticola,5B,m. Anthol. 682 , 
8, 1L pdpinierisle. 

arbustivus, a, um, Col. piante 
d’arbres || arbustiva vilis Col, vi- 
gne soulenue par des arbres; — 
positio Col. etat^^de la vigne ainsi 
soutenue; arbustivum musium 
Col. vin qu ? on.en lire. 

arbusto, ds, are , Plin. 47, 204 , 
planter darbres (pour marier la. 
vigne). 

arbustulum, i, n: Aug. Correci. 
grat. 44 , petit bosquet. 

arbustum, f, n. Virg. lieu plan- 
L6 d’arbres, bosquet : arbustum 
constituere Col. laire une planta¬ 
tion || Lucr. arbre. . 

arbustus, .a, um, Cic. Plin. 
piante d'arbres; vitis arbuslaPhm . 
47, 207, vigne grimpante || au fig. 
res arbustiores TERT.il/arc. 2, 29, 
clioses plus solides. - ; 

arbute tum, i, n. Gloss. lieu 
piante d ! arbousiers. 

arbuteus, a,um, Virg. Ov. d’ar- 
bousier. 

arbutum, i, n. Yirg. arbouse, 
fruit de ,1’arbousier H Virg. Rutil. 
arbousier. 
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arbutus, i, f. Yirg. Col. arbou- 
sier, arbrisseau, 

1 . arca, ae, f. (arceo): 1 ° coffre, 
armoire; 2 ° sarcophage, biere, cer- 
cueil; 3° cofire-fort, cassetlc, caisse, 
Xresor public ou priv 6 ; 4° cachol; 
5° 'arche de No 6 , Farche de Fal- 

' Iiance (Hier.); 6 ° balardeau; le 
cheneau d’un ioit (Vitr-) ; 7° borne 
(Frontin.) || 1° arca vostiaria Cato ; 
coffre, armoire a serrer Ies habits; 
au fig. arca pectoris Fort, le 
fond de Fame, les replis du coeur 
|| 2° urca in qua mortuus poni- y 
tur Isid. biere oii Fon enferme un, 
mort; cadaver locare in arca Hor. 
metire le cadavre dans un cercueil 
|| 3° exhaurire arcam Col. 6 pui- 
ser son Coffre-fori; ex arca solvere 
Ter. payer argent comptant; arcae 
nostrae confidito Cic. tu n’epargne- 
ras pas ma bourse; arca fiscalis 
Theod. caisse publique; — vinaria 
Symm. caisse ou Fon deposait le 
produil de Fimpdt sur le vin; — 
publica Hier. lelr 6 sbr public; — 
nUminis Prud. caisse de Feglise || 
4° servi in arcas conjiciuntur Cic. 
on jelte les esclaves dans les ca- 
chots. 

2. Arca, ae, f. Plin. 5, 74, et 
Are se, arum, f.pl. Anton. Arce e ; 
ville de Phenicie || adj. Arcena 
urbs Lampr. Ia m&me. 

■ ArcSdes. Yoy. Arcas 2 : 

Arcadia, ae, f. Yirg. PArcadie, 
province du Peloponnese ||-dicus, 
Liv. et-dius, a, «w ; Virg. Arcadien, 
d’Arcadie. 

Arcadius, fi, m.CLAUD.Arcadius, 
empereur d’Orient || Greg. autres 
du m 6 me nom|[ -dianus, a, um, 
Cod. Theod. 6 ,' 4, 25, de Fempe- 
reur Arcadius. 

Arcae, arum, f. pl. Inscr. ville 
des Yolsqucs || -an \,ovnm, m. pl. 
Lic. habitants d’Areae; Arcanum, 
n. Cic. maisondecampagned’Arcae. 

arcano, Cass. secretement, en 
secret, en particulier || arcanius 
(de arcane . inus.) Col. 3, 2, 22. 

arcanum, i, n. secret, cbose se¬ 
crete : proferre arcanum Plin.-j. 
faire connailre un secret: admis¬ 
sus Jovis arcanis Hor. admis aux 
con&eils secrets de Jupiter. 

arcanus, a, um (arca) caclie, 
secret,; mvsterieux; magique : ar¬ 
cana consilia Liv. desseins se- 
crels, sentiments secrets; — fata 
Yirg. destin mvsterieux; arcanae 
opes Plin. tresors caches; sacrum 
arcanae Cereris Hor. myst 6 res de 
Ceres; arcani liquores Stat, phil- 
tres magiques || qui cache, discret: 
nox arcana Ov. la nuit qui couvre 
de son ojnbfe; dixisti arcano sae¬ 
tis Plaut. tu Pas dii a qqn de tres 
discret (compte sur ma discretioh); 
mittere aliquem ex arcanis Plin. 
envoyer qqn de sur || Inscr. sur- 
nom de Jupiter. 

1 . arcarius, a, um, de coffre- 
fort: arcaria nomina Gaius, 3, 
131, billels payabies en espfeces. 

_ 2- arcarius, n, m. Lampr. cais- 
sier, Iresorier || Sc^vol. esclave 
qui a soin de la depense, intendant. 

1. Arcas, adis. m. Hyg. Arcas, 
fils de Jupiter et ae Callisto. 
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2 . Arcas, adis ou ddos, m.; Ar¬ 
cades, um,m. pl. Yirg. Ov. Arca¬ 
dien, Arcaaiens, habitants de PAr¬ 
cadie 1| Stat. Sid. Mercure. 

arcaturae, arum , f. pL Cass. 
3, 52, limites d’un champ (en 
ma^onnerie). 

arcebion, n, n. Voy, archebion. 
arcella, ae, f. dim. de arca, 
Frontin. borne, limite d'un champ 
|| Col. sorte de vigne inconnue. 

arcellaca vitis, Col. 3, 21, 3, 
vigne tres fertile (esp£ce de chas- 
selas); vigne courb 6 e en berceau. 

arcellarius, a, um:ar cellarius 
atriensis Inscr. esclave jardinier, 
arcellula, ae, f. Diom. dim. de 
arcella. 

Arcena.Yoy. Arca 2 et Caesarea. 
Arcens, iis, m. Yirg. nom 
d’homme. - 

arceo, es, ici . ere (aprico ou 
epxoc): l°conlemr, retenir; 2 °ecar- 
ter, eloigner, repousser, empfecher 
de; 3° faire venir, lirer de (?) || 
1° alvus arcet quod recipit Cic. 
Pestomac relient ce quMl regoit; 
orbis ceteros omnes arcens Cic. 
cercie qui enserre tous les autres: 
arcere flumina Cic. arr&ter les 
ileuves; hos vinclis arceamus Cic. 
retenons-Ies dans les fers; tu scis 
quomodo aquae pluviae arceantur 
Cic. tu sais comment on relient les 
eaux pluviales || 2 ° arcere hostem 
Cic. repousser Pennemi; — ali¬ 
quem progressu Cic. empecher 
quelqu'un d’avancer; — rapinis 
Yell. empecher de voler; — com¬ 
meatus Liv. intercepter des con- 
vois; — asilum pecoriX irg. ecar- 
ter le taon d’un troupeau; — ali¬ 
quem lugere Stat, defendre a 
quelqu’un de pleurer H 3 ° judex 
ipse arcebitur (?) Cic. Quin t. 71, 
on fera Yenir le juge lui-meme: 
verbenae arcebantur (?) a loco 
sancto Fest. on tirait la verveine 
d’un lieu sacre. 

arcera, ae, f. (arca) Varr. Men. 
188, sorte de chanot couvert. 

Arcesilas, ae, m. Cic. Pers. Arce- 
silas, philosophe academicien. 

Arcesilaus, i, m. Plin, 35, 122 
et 155, Arcesilaus, nom d’un pein- 
tre et _d'un sculpteur. 

Arcesius, n, m. (Apy.Hiato;) Ov. 
fils de Jupiter, pere de Laerte. 

arces sio, orcis, f. Char. Yoy. 
accersio. 

arcessiri, ancien inf. pass. de 
arcesso, Sall. 

arcessitio, onis, f. Cypr, Epist. 
22, appel, rappel. 

arcessitor, oris, m. Plin. celui 
qui mande, qui appelle )] Amm. 29, 
1, accusateur. 

1. arcessitus, a,i;?? 2 , 1 part. p. de 
arcesso, Liv. appele. mande || Cic. 
tire de loin,recnerche,peunaturel. 

2, arcessitus, abi. u, m. Plaut. 
invitation de venir : quum venis¬ 
sem ipsius arcessitu Cic. Nat . 1, 
*7, elant venu sur son invitation' 

arcesso, mieuxque accerso, 7s, 
ivi, itum, ere (freq. de arceo ): 
1“ mander, appeler ; se procurer; 
procurer; 2° citer en justice; ac¬ 
cuser- 3° tirer de, cherclier,. re- 
chercher J| 1° te arcessimus Cic. 
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nous Fappelons; jussit eum ar¬ 
cessi Kep. il le fit venir; arcessere - 
quempiam mercede Cjes. prendre 
qqn a gage; — aurum mutuum 
Sall. emprunler de l 5 or; — som¬ 
num medicamentis Cels. procurer 
le sommeil par des m 6 dicamenls,*- 
transloMones orationi splendoris 
aliquid arcessunt Cfc: les m 6 ta- 
phores donnent de P^clat au style 
|| 2 ° arcessere aliquem capitis 
Cic. accuser qqn d’un crime capi¬ 
tal; — inscitiae Nigid. accuser al- 
gnorance || 3° occessere aliquid 
a capite Cic. reprendre une chose 
a son origine; — divinos honores 
Curt. ambitionner les honneurs 
divins. . 

arceuthinus, a, um ( dpy.su 6 tvoc) 
Yulg. Paral. 2, 2,8, de gen 6 vrier. 
archa. Yoy. 'arcal 
Archaeopolis, is, f. Plin. 5,117 . 
Arcb^opolis. valle de Lydie. 

t archaeus, a . um (apyxioc) an¬ 
cien : archaeae comoediae charac¬ 
tere Diom. dans le genre de Fan- 
cienne"com 6 die (grecque). 

Archagatbus, L m. Plin. 29,12,. 
Archagathe. m^decin grec. 

archaismus, i, m. (dp/aVc-goc) 
arcbaisme. 

archangelicus, a, um, Hier. 
d 5 arcbange. 

archangelus, i, m. Hier, ar- 
change. 

archarlus. Yoy. arcarius. 
Arche, es, f. Cic. Arche, une 
des qualre muses primilives \\ 
Tert. un des eons (de Yalenlin). 

archebion, ii, n. Plin. 22 > 51 - 
orcanete*(piante). - . ' 

arcbebullum metrum Serv. 
vers invente par Arcbebule. 

Archebulus, i, m. T.-51 aur. Ar- 
chebule, poete grec. 

Archelais, idis. {. Plin. 5, 17 r 
ville de Cappadoce || Plin. 13, 44, 
conlree de Palestine. 

Archelaus, i, m. Cic. Arcbelaiis,- 
de Milet. philosophe grec, maitre 
de Socrate |j Cic. roi de Ma(£doine r 
fils de Perdiccas || Plin. roi de 
Cappadoce [| Yarr. Cic. Plin. Bibl. 
autres du meme nom. 

J Archemachus, i, m. Plin. 7 r 
207, Archemaque, liistorien grec^ 
Archemorus, i, m. Stat. At- 
chemore, fils de Lycurgue, roi de* 
Nemee |j Sil. nom de guerrier. 

Archene, es. f. Plin. 6, 12S T 
contree prfes du Tigre. 

Arcbenor, oris, m. Hyg. Fab¬ 
ii, lils d’Amphion el de Niob 6 . 
Arche silas. Yoy. Arcesilas. 
arcbeotes, ae, m. 

Arcad, archi^ste. 

Archetlus, ii, m. Yirg. nonr 
d^iomme. 

archetypum, i, n. (dp-/s 7 U^ov) 
Yarr. Rust. 3, 5, 8; Pun.-j. Ep- 
5,10, original, modele. 

archetypus, a, um, 3 uy. Cass^ 
original, qui n’est pas une copie r 
archetypae nugae Mart. epigram- 
mes eerites de sa propre main 
(c ? est Fauleur qui parle). 

archezostis, dis, f. Plin. 23. 21, 
couleuvr£e (piante). 

Archia, ae 3 f. Hyg. Fab. 143 , fille 
d Oceanus. 
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Archiacus, a, um, Hem. cTAr- 
chias, habile ciseleur. 

Archias, se, m. Cic. Archias, 
po6te gree, qui fut d6fendu par 
Cieron || autre. Voy. Archiacus. 

archiater ou -trus,\ tri, m. 
(ip/iarpoc) Gass. Cod.Theod. Inscr. 
premier m^decin. 

archiatria, se, f. Cod. Theod. 43, 
3 } 8, charge de premier mddecin. 

archiatrus, ou -os. Voy. ar¬ 
chiater. 

archibuculus, i, m. [&pyp$, pou- 
y.67.o;) Inscr. Orci* 2835 } j255^chef 
des pr£ires de Bacchus. 

archiclinicus, i, m. Mart. 3 , 
93) 24 chef des ensevelisseurs. ’ 
Arcnidamus, i, m. Liv. Archi- 
dame, chef des Eloliens. 

Archidemia, se, f. Plin. 3, 89 . 
source de Syracuse. 

Archidemus, i } m. Cic. Archi- 
deme, philosophe de Tarse U Cic. 
autre du meme nom. 

+ archidiacon, 6nis, ni. Fort. 
Comme le suiv. 

archidiaconus, i, m.HiER. Ep. 
84) 4; Sid. Ep. 4, 25, archidiacre. 

archidiaconatus,tt$, m* S.Greg. 
Ep. 2, 44 } dignife de F archidiacre. 

archiepiscopus, i , m. Cod. Just. 
4, 4 } 7 } archevfique. 

archiereus, eos, m. (ap^epEuc) 
Laupr. AI. Sev. 28) 7 } grand pre- 
Ire ou archipretre. 

archierosyna, se, f. (apyiepto- 
dlvTi) Theod. 2 } 42 7 442 , dignite de 
grand prStre ou d 5 archipr£tre. 

. archiflamen, inis, m. Inscr. 
grand flamine. ' 

archigallus, i, m. Plin. 35 } 70 } 
archigalle, chef des prSlres de 
Cyb61e. 

• Archigenes, is, m. Juv. 6, 235, 
Archigene, mGdecin du lemps de 
Trajan. 

archigeron, ontis, m. Theod. 
44, 27, 4, chef des vieillards. 
archlgubernuSji, m.DiG. 36,4, 

48, chef des pilotes. 
archigymnasium, iL n. Inscr. 

gymnase ou s 1 exercent les .soldats 
et les athl6tes (gymnase module?). 

Archilachltae, arum , m. pl. 
Plin. 4, 85, peuple de la CJierson- 
nfese Taurique. 

Archilochus, i, ni*. Hor. Archi- 
loque, po6te satirique grec || -Ius, a, 
um, d 5 Archiloque • Archilochium 
metrum Serv. vers archiloquien j| 
Cic. injurieux, satirique.. 

archimagirus, i, m. (a pyjyA- 
yetpo?) Juv. 9, 409, chef de cuisine. 

archimanarlta,#, m.(dpxip,o£v- 
fiptTYjc) Sid. Ep. 8) 44; Avit. Ep. 2. 
archimandrite, sup6rieur de mo- 
nast^re. 

archlmandritissa, se, f. Julian. 
Epii, nov . 7, 32, abbesse/ sup6- 
rieure d’un couvent. 

archimariyr, yris, m. Aug. 
Ep. 46,2, chef des martyrs. 

Archimedes, is, m. Cic. Archb 
mede, c6l6bre geometre de Syra¬ 
cuse || -deus, Capel. et -dius, a, 
um, JL-Vict. d’Archim6de. 
archimimus, i, m. Suet. Vesp. 

49, etarchmnma,a3 ; f. Inscr. Orei. 
2649, acteur ou actrice qui esi a la 
t£te d’une troupe de com^diens. 
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* 

archmauta, se, m. Inscr. OreL 
3635, pilote en chef. 

, arcnlneaniscus, i, m.(dpyiv£oc- 
vcctxqc) Inscr. prince de la jeunesse. 
archiotes , m. Voy. archeotes. 
?archipherecita, 'se, m. Novel. 
pr6tre ou magistrat juif. 

archipirata, se, m. (dp-/wr£tpa- 
tt^) Cic. Sen. chef de pirates. 

archipiraticus, a, um, Not. Tir. 
qui appartientau chef des pirates. 

Archippe, es, f. Plin. 3, 408, 
ville des Marses. 

Archippus, i, m. Virg. roi des 
JNIarses 11 Liv. g6n6ral d 5 Argos, qui 
chassa Nabis de celte ville. 

archiposla, se, f. {apyiTrocrta) 
Porphyr. ad Hor. Sai. 2, 2, 428, 
royautS du festin. 

? archlpraegustator, oris, m. 
Inscr. chef des esclaves degusta 
teurs. 

archipresbyter, eri, m. IIier. 
archipretre, doyen. * 

+ archisacerdos, otis, rh.FoRT. 
3, 43j 4 z grand pretre. 

Archisarmi, m. pl. Plin. 6, 492, 
peuple d’Ethiopie. 

archisellium, n, n. Not. Tir. 
premi6re place, place d’honneur. 

archisynagoga, se, f. Ambr. in 
Luc . 6, 9; Not. Tir. la grande sy- 
nagogue. 

archisynagogicus, a, um, Not. 
Tir, de la grande synagogue, 
archisynagogus, i, m. Lampr. 
AI. Sev.- 28, 7; Hier. Mare . 5, 22, 
chef de la synagogue. 

? architecta, se, LPlin. 40, 496, 
architecte (en pari, de la nature). 

architectatus, a, um, part, p. 
de architecto (ou part. de archi¬ 
tector) : sedes architectata Nep. 
iemple consLruit. 

architecticus, a, um: architec- 
tiese res Cass. 3, 52, architecLure. 

archlteotio, onis, f. Ital. Exod. 
35, 95, architecture. 

-f- architecto, ds, a.re, Prisc. 
Comme architector ,1. 

architecton, onis, m. Plaut, 
Most. 3 , 2,73. Comme architectus. 

architectonia, se, f. Serv. ad 
JEn. 6, 43. Comme le suivant. 

architectonice, es, f. (dp^iTsy-.; 
Tovt ycr\) Quint. 2 t 24,8, architecture. 

architectonicus, a, um, Yitr. 
9,4, 4jSiD. Ep. 8, 4 } qui concerne 
1’architecture, architectonique. [| 
subst. f. Capel. 9,894, architecture. 

architectonor, aris, ari , d. 
Aug. Qusest. Exod . 438.' Comme 
architector 1. 

1. architector,^ aris, dtus sum, 
ari, d.,ViTR. batir selon les r6gles 
de Parchiteclure || au Gg.’archi¬ 
tectari voluptates Cic. Fin. 2, 
52, inventer des plaisirs. 

2. architector, oris , m. Jul.- 
Val. 4, 26, architecte. 

architectura, se, f. Cic. Off. 4, 
454; Yitr. 4, 4, 3, architecture. f 
architectus, i, m. (dp/tTlxTwv) 
Cic. architecte: architectus omni¬ 
bus Deus Plaut. Dieu, Tarchitecte 
du monde |[ au fig. architectus 
beatse vitae Cic. artisan de bonheur; 
— verborum Cic. inventeur de 
motsj —- sceleris Cic. principal 
auteur d’un crime. 
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Architis, Adis, f. Macr. 4, 21, 
nom de Venus, adoree sur le mont 
Liban. 

architrlclmium, ii. n. Not. Tir. 
r salle a manger principale. 

architriclinus, ?* m.VuLG. 

2, 9, Hier, maitre a^dtel, major- 
dome. , 

+ ■ archium, ii, Ulp. el archi¬ 
vum, i, n. Tert- (dtp y€iosi) palais, 
tribunal || Tert.-Aug. archives. 

archon, ontis, m. (Spytov) Cic. 
archonte, magistrat chez les Grecs. 

Archous, i, m. Plin. 6,432,Re uve 
de la Babylonie. 

Archyta, m. Sid. Comme le suiv. 
Archytas, se, m. Cic. Archytas, 
philosophe pylhagoricien de" Ta¬ 
rente || Yarr. Col. Prop. autres per* 
sonnages du ih6me nom. 

+ arci, anciens gen. sing. et 
nomin. plur. pour arcus, Yarr. 

Arci, orum, ^m, pl. Inscr. ville 
de Betique (auj. Areos). 

Arciaca, se, f. Anton. ville des 
Semons en Gaule (auj. Arcis-sur- 
Aube). 

Arcidava, se, f. Peut. ville de 
Dacie. 

arcifer, eri, m. Gloss. archer, 
tireur d_’arc. 

arciflnalis agerFRONTiN. et ar- 
ciflnius ager Yarr. [arceo ou arx,- 
finis) champ possede par le droil 
de la guerre || Isid. champ bomd 
par des limites naturelles ou qui a 
des limites naturellement courbes. 

+ arcio, Is, ire ( ar , cio) Prisc. 
Comme accio. * 
arclon, ii, n. (ap-/.£Tov) Plin. 25, 
143, bardane (piante), 
arcipirata. Voy. archipirata: 
arcipotens, iis [arcus, potens) 
V.~Fl. 5, 47.) habile a manier 1’arc 
(dpith. dApollori). 

+ arcirma, se, f. Gloss. Philox, 
petit chariot. 

? arcisellium, ii, n. [arca, sel- 
Za)pETR.75, 4, esp6ce de siege cir- 
eulajre. 

arcitenens, tis^ m. f. Att. qui 
porte un arc : arcitenentes Diana 
et Apollo Arn. Diane et Apdllon, 
divinites arm^es d’un arc || absojt. 
Yirg. Apollon || Cic. Ie SagiUaire 
(signe au zodiaque). 

arcites. Yoy. arcuites. 

■ arcivus, a, um, Gloss. Isid. 
qui ecarle^ qui empeche. 

Arcobrigensis, e , Plin. 3, 24, 
d"Arcobrjga (ville des Celtib^riens) 
|| subst. m. pl. Plin. habitants d’Ar- 
cobriga. _ 

arcoleon, ontis, m. Capit. Gord. 
33, 4, sorte de lion. 

Arconnesus, i, f. Plin. 5, 433, 
ile pr6s de Rhodes. . 

arctatio, onis, f. Yarr. contrac¬ 
ti on (ent. de grammaire). 

arctatus, a, um, part. p. de ar¬ 
cto, Plin. resserr^ || Liv. r^duit. 

arcte ou arte, etroitement, d’une 
maniore serree; avec peine, p6ni- 
blement; durement : arcte com¬ 
plecti aliquem Cic. embrasser qqn 
etroitement; spiritus arcte mea¬ 
bat Curt. la respiralion 6tait gd- 
n &e || au fig., arcte diligere Plin,-j. 
cherir tendrement; cohibere ali¬ 
quem arcte Plaut. serrer Ia bride 
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a qqn [| brievement: arcte appel¬ 
lare Ov. prononcer breve la p£nul- 
ti6me d’un mot |) arctius Cic, 
-mime Plin.-j. 

arctlcus, a, um (apxTiy-65) Apul, 
Hyg. arclique, septentrionaL 
Arctinius, ii, m. Dioh. nom 
d 5 un po6te grec. 

arction,n ; n. (apy.nov) Plin. j 27 , 
33 , sorte d’herbe inconnue. 

arcto ou arto, as, are , presser, 
serrer, resserrer (au propre et au 
fig.): vitis non debet arctari Plin. 
la vigne ne doit pas 6tre gdn6e; 
arctare ludum Petr. fermer une 
6cole; — tempus ~ Ulp. abroger le 
temps; — aliquem Ulp. presser 
qqn (lui laisser peii de temps); — 
se. Ulp. resserrer sa depense; — 
annonam Pagat, faire encherir le 
ble (en le rendanl plus rare, en 
Faccap arant). 

■7* Arctoe, nomin. pl. pour Arcti 
(apy.Tot) Germ. Voy. Arctos. 

Arctonnesos, i, f. Plin. 5, 142, 
ancien nom de Cyzique. 

arctophylax, deis, m. (apy.vo- 
9 *j),a£) Cic. Nat. 2, 96; Ov. le Bou- 
vier (constellation). ‘ 

arctophyllutn, i, n. (apv.To^o)- 
Xov) Apul. Herb. 104, cerfeuil. 

1 Arctos et qqf. Arctus, i, f. 
(apy.Toc} Ov. 1 Ourse (la grande ou 
la petile, constellation) || Arcti , 
orum, pl. Yirg. les deux Ourses 
(1 a grande et la petile) ; geminas 
Arcti Prop. deux nuits (deux appa- 
ritions de 1’Ourse) || lau sing. et au 
pl. Luc. Yjrg. le Nord ou les peu- 
ples du Nord. 

arctous, a } um (apy.ToSoc) Luc. 
Mart. arctique, septentrional || 
subst. m. Fort, 6, 12, 40. le Nord. 

arctum el mieux artum, i, n. 
Liv. espace elroit coactus in 
arctum Plin. reduil, resserr£ [| au 
fig. in arcto Ljy. dans une situa- 
tion crilique; desilire in arcium ■ 
IIor: se metire dans Fembarras 
(descendre dans un puits ?) || 

Mythog. detroil. 

Arcturus, i, m. (ay.pToiJpGc) Cic. 
FAreture, etoile du Bouvier || Yirg. 
Pautomne [| Plin. piante inconnue. 

1. arctus et mieux artus, a, um 
(sync. pour arctatus Prisc.), elroit. 
serre; restreint: arctum theatrum 
Hor. theatre elroit; arcta convi¬ 
via Hor. repas oii Pon esL a Petroit; 
tempora somni arctiora Curt. le 
temps du sommeil est plus court: 
arctus comitatus Tac. suite peu 

. nombreuse || au fig.. arctus som¬ 
nus Cic. sommeil profond; arcta 
fames Stat, faim pressante; — 
petitio Liv. atiaque vive; — pro¬ 
pinquitas Curt. proche parente: 
arctissimae . tenebras Suet, tene¬ 
bres profondes (tres epaisses); 
arctissima vincula amoris Cic. 
liens etroils d^mitie; arctae leges 
Plin. lois rigoureuses ;— res Flor. 
situation entique, difficile; arcta 
fortuna Stat. forLune bornee J| 
Hor. serre, chiche, ayare. 

2. Arctus, i y f. Prisc. Voy .Arctos: 
arcuarius, a, um, qui concerne 

les ares : fabrica arcuaria Yeg. 
Mil. 2, 11, fabrique d’arcs |j subst. 
m. Dig, 50 , 6, 6, fabrique d’arcs. j 
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arcuatilis, e , Sid .Ep. 2.2 , voul(i, 
cintre. 

arcuatim, en forme d'arc : re¬ 
pere arcuatim Plin. 29,136, t am- 
per en serpentant; sanguis arcua^ 
tim fluens Fest. sang qui forme 
un jet arrondL 

arcuatio, onis, f. Frontin. Aq. 
18, 121, arcade, arche. 

arcuatura ou arquatura, se, f. 
Not. T^ir. Comme arcuatio. 

arcuatus ou arquatus, a, um, 
part. p. de arcuo ou arquo, courbe 
en arc : arcuatum opus Plin.-j. 
galerie voul£e: arcuatus currus 
Li v.char recourb6 )| arcuata, subsl. 
pl. n. Isid. lieux voules, voules || 
arquatus morbus Cels. Plln. Ia 
jaunisse || Plin. qui a la jaunisse, 
icterique. 

arcuballista, ae, L Veg. Mil. 2, 
15, arbalete. , 

arcuballistarius, u, m‘. Yeg. 
Mil . 4,i?tf ; arbal6Lrier ; soldat arme 
d’une arbalete. 

arcubiae, arum , f. pl. (ar, cubo) 
Fest. sentinelles. 

arcubius, ii, m. Gloss. Isid. 
Comme arcubiae . 

arcuites, arcites ou arquites, 
um, m. pl. FEST..archers. 

1. arcula, as, f. dimin. de arca, 
Cic. petit coffre, coffret, petite boite 
|]Yarr. boite a couleurs || Afrak. cas- 
selte oii Pon met de Pargent, cof- 
fre-fort || Yitr. porle-vent, sommier 
d'un orgue hydraulique || Lnscr. 
C. I. L. 6$ 6189, urne funeraire [| 
caisse d’armes. au fig. sedere ad 
arculas Quint. setenir presdes mu- 
nitions (pour enfournir aux com- 
battants). 

2. arcula avis, f. (arceo) Fest. 
oiseau de mauvais augure. 

arcularius, n, m. Plaut. Aul. 
3, 5, 45, faiseur 'de coffrets, 
arculata, orum, n. pl. Fest. 
gateaux de farine qu : on offrait dans 
les sacrifices. 

arculum, i, n. (arcus) Serv. 
couronne faite d’une branche de 
grenadier || Gloss. Isid: cercie. 

1. arculus, u m. dim. de arcus. 
Fest. coussinet qu^on place sur la 
tele pour y porter plus ais6ment 
les vases sacres. 

2. Arculus, i , m. Fest. dieu des 
colTres-forts. 

arcuma ou arcirma, as, f. Fest. 
voiture a bras (?). 
arcum en, f?ns. n .Isid. iris (fleur). 
arcuo ou arquo, ds. dre, cour- 
ber en arc : millepepa] quae non 
arcuatur Plin. 29, 137, le mille- 
pieds dont Ia marche n : est pas tor- 
lueuse. - 

arcupotens. Voy. arcipotens . 
arcus ou arquus, m. arc: ar¬ 
cum incurvare, intendere Yirg. 
lunare Ov. Hor. bander un arc: 
— remittere Hor. delendre un arc 
|| arcus Cic.— jiluvius Hon. l’arc- 
en-ciel || arche, arcade. voute : du¬ 
cere arcum • nativum Ov. former 
une voute naturelle .|| Suet, arc de 
triomplie || Col. arc d’un cercie || 
forme circula ire : portus curvatur 
in arcum Yirg. le port se re- 
courbe cn arc; propaginis arcus 
Yirg. branches arrondies du pro- 


vin |j t circus, i, ancienne d6ch'n. 
Varr. Pmsc. II -p arcus, m. f. 
(chez les anciens) Prisc, 
Ardabse, m. pl. Plin. 6 , 77 , 
peuple de J f Inde. 
ardalio. Voy. ardalio. 

L ardea, as, f. Yirg. Plin. h£ron 
(oiseau). 

2 Ardea, se, f. Yirg. Ard6e,ville 
principale des Rutules. 

Ardeas, diis . m. f. n. Cic. d’Ar- 
dee || -ates, um ou ium, m. pl. 
Liv. Ardeates, habilants d’Ara^e 
|f -atinus, a.wm ; NEP. Sen. d'Ard6e. 

-p Ardeatis, m. Cato. Comme 
Ardeas . 

ardelio et mieux ardalio ou 
h ardalio, onis, m. Piled. 2, 5, 1; 
Mart. 2, 7, 8; 4, 78, 10, araelion, 
homme qui fail Pempresse, 

? ardeliunculus, i, m. Schol. 
Juv. dim, de ardelio. 

Ardenna, se, f. Fort, et Arden- 
na, orum, n. pl. Tac. for£t des 
Ardennes, a‘PE. de la Gaule. 

ardensVtf*; p--adj. de ardeo: 
ardens aquaVLhRT. eau bouillanle; 

— mare ventis Flor, mer soule- 
vee par les venis J| ardens color 
Plin. couleur eclatante; ardentes 
gemmas Isid. pierreries etincelan- 
tes jj ardens casdds Stat, qui a 
soif de sang || ardentior Cic. -iss%- 
mus Plin. 

ardenter, Plin. d’une manifere 
brulante, chaudemerit ]| Cic. ar- 
demment ; ^ivement, avec passion 
II ardentius Cic. -issime Plin. 

ardeo, es. si, sum, dere , n. 
1° bruler. 6Lre en feu (au prop. et 
'au fig.)': 2° briller, etinceler: 
3° souffrir de, etre lourmente par; 
A° au fig. bruler d 5 un desir, d 5 une 
passion qcq: absolt. bruler <pa- 
mour j; 1° domus ardebat Cic. la 
maison brulait: ardere siti Claud. 
eprouver une soif brulante; quum 
arderet Syria bello Cic. quand Ia 
Syrie etait en feu; furor quo om¬ 
nia ardent Liv. la fureur qui em- 
brase lout jj 2° ardebant oculi Cic. 
ses yeux elincelaient; campi ar¬ 
mis ardent Yirg. Ia plaine res- 
plendit de Peclat des armes || 
3° ardere podagrae doloribusC ic. 
souffrir de la goulte aux pieds: — 
invidia Liv. etre en bulte a Penvie: 

— flagilio Plaut. avoir commis 
un mefait (etre en butte a lahaine 
que cela excite) || 4° ardere furo¬ 
re Cic. elre transporte de fureur ;— 
studio historiae Cic. se passionner 
pour Petude de Phistoire; — : ad 
ulciscendum C^es. bruler de se 
venger; — in caedem alicujus 
Tac. en vouloir a la vie de qqn: 
ardet* abire fuga Yirg. il brule 
de fuir: ardere amore a Heu jus 
Cic. aliquid Yirg. in aliquo Ov. 
aimer passionnement qqn ou qq.. 
cb.; ardere Ov. bruler dVminnr. 

ardeola, se, f. Plin. 10. 164. 
Comme ardea 1. 

ardesco, ls, escere, n. 1° pren- 
dre feu, s'enllammer: 2° briller, 
etinceler; 3° au fier. s''enflammer. 
se passionner: 4° efevenir plus vif, 
augmenter || 1° succinum celer¬ 
rime aedescilPhis. lesucein prend 
feu Ires promptement || 2° ardes- 
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cere oculis Tac. avoir les yeux 6 l 6 ve le bucher (Inscii.); place pm f Cic. acheler un terrain sablon- 

dtincelants saxo in mucronem blique, cour de maisonj aire a neux * arenae semina mandare Ov. 

Tac. £tre aiguise sur une pierre (en baltre leble; carreau (de jardin); (proy.) semer dans le sable (per- 
parl. d’un poignard; m. a m, etin- marais, champ; qqf. lieu de reu- dre sa peine); optata arena po- 
celer sur la pierre pour 6 tre affile) nion; 1 ° au fig. carridre, th64tre; (iri Virg. touclier au fivage desird 
| 3* ardescere in iras Ov. s’en- 3® espace de lemps, &ge: 4° alope- || 2° Albana arena f Juv. Tarene 
ilammer de colere; — venere Lucu. cie, pelade (maladie) || 1° irique- d’Alba; dare se in arenam Tryph. 
bruler d’amour |[ 4° questus magis ira quae in area fiunt Gell. Iri an- .s^flnrpourcombaltre dans Tarene; 
ardescebant Tac. les plainles de- gles qu'on trace sur une surface; civilis belli arena Italia fuit 
venaient plus vives; fremitus ar- nec ullus'in longa pilus area Flor. Tltalie fui le tke&lre de la 
descii equorum Yirg. les hennis- notatur Mart. et Ton ne voit pas guerre civile || 3° pinguis arena 
semenls deviennent plusdistincts. un seul cheveu surlouie la surface: Yirg. une terre grasse, fertile. 

Ardisei, drwm,m. pl.Liv. 27, 30, de la L<He; ponendas domo quae- arenaceus ouarenacius,a,^m ; 
Ardiens/peuple dIllyrie. rere aream Hor. chercher un em- Plin. 47, 43; 24, 98, compose de 

Ardices, is. m. Plin. 35, 46, placement pour batir une maison; sable ou semblable a du sable || 
peintre de Corinthe. in area domus Plin. dans la cour Gloss. Isid. sablonneux, sec, aride. 

? ardifetus, a, um, Yarr. Men. de la maison; aream aequare Yirg. Arenacum, i, n. Tac/ et-na- 

204, ardent, plein de feu latent. niveler Taire; arearum tempora cium, n, n. Peut. ville de la Bel- 
ardiola. Yoy- ardeola. ScjEvol. temps ou Ton bat le ble; gique. 

ardissa, se, Y. Plin.-Val. 3, 45, humus in areas dividitur Col. arenarius, a, um : arenarius 

piante inconnue. on divise Ia terre en carreaux ; en lapis Serv. pierre pareuse j| de 

Ardoinna, se, f. Inscr. Orel. eomparliments; areae salinariae Tarene : arenaria fera Amm. b 6 te 
4960, surnom de Diane dans la Vitr. marais salants; area sepul- feroce (qui combat dans Tarene) || 
Gaule. , lurarum Tert. le champ des se- subst. m. Petr. qui combat dans 

Ardonese, arum, f. pl. Lrv. Ar- pultures; in area Tert. dans Tarene, gladiateur || Tert. niaftre 
donee, ville d’ApuIie. . rassemblee || 2° haec animo area de calcul H subst. f. Yarr. Rusi. 

ardor, oris, m. ardeur, chaleur digna meo est Ov. c’est une car- 4,2,23 ;Cic. Cluent. 37, et subst. n. 
(au prop. et au fig.): ardores solis ri 6 re digne de mon esprit; area Vitr._j£, 4, 4, sabliere. 

Sen. les ardeurs du soleil; ardor scelerum Cic. theatre des crimes|| arenatio, 5ni$, f. Vitr. 7, 3, 9, 

corporis Plin. la chaleur brulante 3 U vitae tres areae Mart. les trois application cTun melange dechaux 

du corps; injicere ardorem miti- ages de la vie || 4° arearum duo et de sable. 

iibus Just. enflammer le soldat; genera sunt Cels. il y a deux es- arenatus, a, um, Cato ; nfele de 

in medio ardore belli Liv. au plus p 6 ces d’alop£cies. ‘ sable [| subst. n. Yitr. melange de 

fort de la guerre || 6 clat : ardor arealis, e. relatif a Taire : eri- chaux et de sable. 

stellarum Cic. £clat des dtoiles; brum areate Serv. ad Georg. 4, Arene, es, f. Plin. 4, 45, ville 

— oculorum Cic. le feu des re- 466, van. de la Messenie. 

gards || d 6 sir ardent, passion; Areatae, arum, m. pl. Plin. 4, arenifodina, se, f. Ulp. Dig. 7, 

amour: ardor mentis ad gloriam 44, peuple de la Sarmatie. 4, 43. Comme arenaria. 

Cic: la passion de la gloire; dissi- areator, oris, m. Gloss. batteur Arenium, ii, n/ Anton. ville de 
mulare ardorem Tib. dissimuler en grange. , . Samnium. 

son amour || Lucr. douleur. Areccaeus, a, um, Tib'. 4, 4,442, arenivagus, a, um. Luc. 9, 944, 

ardue, Hier. S. Greg.jE^. 7, 426, d’Arecca, de Babylone. qui erre dans les sables - . 

2, avec peine, avec difficulfe. * Arecomici, orum, m. pl. Mel. , Arennius, ii, m. Liv. 27, 6, 
Ardiienna silva, f. Cms. Gall. Plin. peuple de Ia Narbonnaise. nom de differents personnages. 

5, 3, 4; Tac. An. 3, 42, la for 6 t ' ?Arecteus. Yoy .Areccaeus. arenosus, a ; um, -Yirg. sablon- 

des Ardennes. Yoy." Ardenna. arefacio, fs, eci, actum, ere, neux || arenosior, -issinvus Plin. 

+ arduerint et ardui, pour ar- Vitr. faire s 6 cher ? dessecher; ta- arens, iis ; p.-adj. de areo, desse- 
serint et arsi, Inscr. rir : ramos arefaciet flamma c he: arens eruor Sil. sang caille; 

Arduinna, f. Yoy. Ardoinna. IIier. le feu dessechera les ra- — silis Ov. soif brulante; ubera 
+ arduitas, diis, f. Yarr. Rust. meaux; arefacere fontem Gell. arentia Hier, sein 6 puis 6 . 

2, 40, 3, hauteur escarp 6 e. tarir une source. arenula, ae, f. Plin. 30, 24, 

arduum, i, n. lieu elevg, hau- arefactus, a, um,> part. p. de grain de-sable 3 sable fin (?). 
teur, monlagne: in arduo Tac. en arefacio, Plin. Suet. s 6 che. areo, es, ui, ere. n. Ov. 6 tre des- 

haut; per arduum Hor. a travers - arefio, is, factus sum, fieri, sec \\e \ aruit messis terrae Hier. 
les airs; ardua terrarum Virg. pass. Plin. 32, 32, se sScher, se la moisson est brhfee || arere siti 
les montagnes; aquila in ^arduis dessecher. " , . Sen. et simplt. arere Ov. bruler de 

ponit nidum suum IIier. Taigle . Arei, drum, m. pl. Liv. 38, 48, soif. 

^iablii^son aire sur les hauteurs. Areens, peuple d s Afrique. - areola; se 7 f. dim. de area, Plin,- 

arduus, a, um, Cic. Yirg. liaut, Areios pagus. Voy. Areopagus, j. petite cour || Col. planche (dans 
dlev£: locus arduus Sall. lieu . Arelas, diis, f. CjES._PRun.Arr.un jardin), carreau, parterre : 
escarp^,; ardua via Ov. cliemin Ies ; ancienne v. de la Narbonnaise areola aromatum Hier, petit par- 
rapide [| qui va la lele baute; fier ; [| -atensis, e } Pltn. dArles. terre de plantes aromatiques || 

superbe : campo sese arduus in- Arelate, is, n. Cass. Comme ?Yarr. palette de peintre. 

fert Virg. il s’avance fierement Arelas. areopagita Varr. Lat. 7, 49, et 

dans la plaine || difficile, desa^ ?Arelatum, i, n. ou Arelatus, areopagltes, ae, m. Cic. PhiY. 5, 

greable, qui donne de la peine : i, f. Aus. Isid. Comme Arelas. 44, areopagite, membre de Tareo- 
opus arduum conamur Cic. nous Arellius, H, m. Sen. Contr. 2, page. 

entreprenons une oeuvre difficile; nom du rheLeur romain Arellius areopaglticus, a, um, Sid. Ep . 

arduum regendi cuncta onus Fuscus. * ' 9, 9, de Tareopage ou des areopa- 

Tac. le fardeau penible du gouver- Aremorica, ae, f. Plin. 4, 405, gites || subst. m. Prisc. Areopa- 

nement; hoc indiget arduae cogi- TArmorique, province occidentale gite, titre d’un discours dlsocrale. 
talionis Cic. cela demande se- de la Gaule (la Basse Normandie Areopagus ou-os, i, m. ("Apetoc 
rieuse r 6 (lexion; res arduae IIor. et la Bretagne) || -canus Not.- Trayoc) Cic. Ncut. 2, 74, Areopage, 
Tadyersife || + arduior Cato ; Dign. et -cus, a, um, Aus. de TAr- tribunal d : Alhenes. 

Assimus Cato. morique. arepennis, is, m. Col. 5, 4, 6. 

Ardyaei, Yoy. Ardiaei. arena ouharena,a3,f. 1° sable;' Conmie arapennis . 

. are, facit are, tmese pour rivage; 2° ampkitkSatre, ar 6 ne; au 1. -J- ares, arcli. Yarr. Comme 
arefacit Lbcr. fig. th 6 Atre;‘3° sol, terre, terrain || aries. 

area, ae, 1 ° surface, sol uni, 1° arenae arentes Hor. sables bru- 2. Ares, eos, m. Plaut. Mars H 
aire geometrique 3 endroit ou onllants; arenam aliquam emere \ Y -Fl. nom de guerrier. 
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aresco, is, arui, sccre, n. Cic. 
se s6cher, se dess6cher || sedurcir: 
arescere in gemmas Plix, se dur- 
cir en pierries pr^cieuses. 

Arestorides, as, m. Ov. Met. 1, 
624, fils d’Areslor (Argus). 

aretalogus, i, m. (dpevaPoyo?) 
Juv, 15, 16, h&bleur, charlalan. 

1 . Arete, es, f. Nep. fille de De- 
nys Fancien, iyran de Syracuse. 

*2. Arete, es, f. Hvg. Aret 6 , fem- 
me d’Alcinoiis ; roi des Pb^aciens 
II Ixscr. nom de femme. 

Aretho, onis, ou Arethon, on- 
lis, m. Liv. 38, 8, Ar 6 thon, fleuve de 
FEpire (auj. Arta). 

Arethusa, se. f. Virg. Arelhuse, 
nymphe de PElide ; aimee par Al¬ 
phee || Cic. foniafne de Syracuse 
|| Plix. montagne de TEubee: au- 
tre de Beotie || Pltn: lac de la Hau- 
te Armenie || Plix. ville de la Ma- 
cSdoine || Axton. ville de Syrie || 
j| Plix. ville d’Arabie. 

Arethusaeus ou -seus, Claud. 
—sius, a, um, Sil. et Arethusis, 
idos, f. 'Ov. d Arelhuse. / 

Arethusii, iorum, m. pl. Plix. 
peuple de Macedoine; peuple de 
Syrie. 

Are tinus et Arretinus, a, um, 
Sall. Mart. dArelium |[ subst. m. 
pl. Cic. habilanls dAretium. 

Aretissa, se, f. Plix. 6, 127, lac 
oii se jette le Tigre,^ 

Aretium et Arretium, n, n. 
Cic. Fam. 16, 12; Liv. 9, 37, Are- 
tium, ville d’Etrurie (auj. Arezzo). 

Aretrebae ou Arrotrebse,arw?h ; 
m. pL Plix. peuple delaTarracon- 
naise. 

1 . areus, a, um ("Apeto^) de Fa- 
r 6 opage : areum judicium Tac. 
Ann. 2, 55, jugement de Fareo- 
page. 

2. Areus, i, m. Cic, Ov. Quint. 
Ar£e, nom (Fhommes || Plix. 5,148, 
fleuve de Bithynie.' 

Areva, se, m. Plix. 3, 27, riviere 
de la Tarraconnaise. 

Arevaci, 6rum,m. pI.PLix. peu¬ 
ple de la Tarraconnaise U au sing. 
Sil. 3, f 362 . 

t arfacio, sync. pour arefacio, 
Cato. 

~r arfari, arch. pour ad fari ou 
affari, Prisc. 

-j- arfines, arch. pour adfines 
ou affines, Prisc, 

arfui. Yoy. adfui. 

Argseus, i, m.PLix. 6, 8 , Arg£e ; 
mt. de la Cappadoce || -us, a, um, 
Claud. du mont Arg 6 e. 

Arganthdniacus,SiL. 3, 396. et 
Arganthoninus, a, um, Sid. d^Ar- 
ganthonius; d 5 Hispanie. 

Arganthonius, ii, m. Cic. Pux. 
roi des Tartessiens. 

Arganthus,' i, m. Prop. 20, 
33, montagne de Bithynie. 

Axgantomagus, i, f. Peut. ville 
dAquitaine (auj. Argenton). 

Argaris, is, m. Plix. 5, 68, 
montagne de Pldumee. 

argei, orum, m. pl. (apyetoi) 
Liv. endroits de Rome destinas a 
certains sacrifices || Fest. manne- 
quins en jonc, que les pretres ou 
les vestales jetaient tous les ans 
dans le Tibre. 
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Argelius, ii, m. Vitr. 7, prsef. 
12, nom d’un arcliitecte. 

argema, dtis, n. (apy£p.a) Pux. 
20, 40, ulcerat ion au cercie de 

1 1 " 'm 

iris. 

argemon, i, n. (apyspov) Pux. 
24, 179, grateron (?) (piante). 

argemon e, es, f, (dpyqjic6vrj) 
Plix. 26, 92 1 espece d’an6mone. 

argemoma, se, f. Plix. 25, 102, 
sorte de pavot sauvage. 

1 -j- argennos, on (dpyewoc) 
Fest. d’une blancheur eclatanle jj 
subst. n. argent tres blanc. 

2 . Argennos, ?yf. Pux. 5,135, 
ile pr6s de Plonie. 

Argennusss. Vov. Arginusse. 
argentatis, e, Cass, Fel. blanc 
comme f argent. 

Argentanum, i, n. Liv. 30, 19, 
10, ville du Bruttium (auj. Argen- 
tino ou San Marco). 

1 . argentaria, se, f. (s.-ent. ta¬ 
berna) Liv. banque ; bureau de 
banquier || (s.-ent. ars) Cic, ban- 
que, negoce d’argenl : argenta¬ 
riam facere Cic. administrare, 
exercere Ulp. faire la banque || 
(s.-ent. fodina) Liv. mine d*argent. 

2. Argentaria, se, f. Amm. 31, 
10, 8, ville de la Belgique (auj. 
Arzenbeim) || Peut. ville dlllyne 
|| Sid, femme de Lucain. 

1. argentarium, ii, n. Ulp. Dig. 
34, 2,19, armoire a serrer Fargen- 
terie. 

2. Argentarium, ii, n. Jord. 
ville de Gaule. 

1 . argentarius, a, um, d’ar- 
gent, qui concerne Pargent (metal): 
creta argentaria Plix. craie qui 
polit Pargent; argentariumplum¬ 
bum Plix. plomb blanc comme 
Pargent; argentarius faber Ja- 
bol. ouvrier en argent j| d : argent 
(monnaie) : inopia argentaria 
Plaut. disette aargent; argen¬ 
taria mensa Ulp. comptoir de 
banquier |( subst. m. Cic. ban¬ 
quier, changeur ; homme d 5 afiaires 
|| Gloss. Isid. collecleur d^mpOts, 
percepleur || Hier. Ixscr. ouvrier 
en argent, orfevre. 

2 . Argentarius, ii, m.: — mons 
Rutil. 1,313, nom d’une presqu‘lle 
en Etrurie || Aviex. Ov. 291, mon¬ 
tagne de Betique. 

argentatus, a, um, argenle, 
garni d’argent: argentati milites 
Liv. soldats dont les bouclierssont 
ornes d’argent || au fis. argentata 
querimonia Plaut. plainte argen¬ 
tee (accompagnee dargent). 

argenteolus ou argentiolus, 
a, um, Plaut. Froxto. dargent ]| 
subst. m. (s.-ent. nummus) Schol. 
Juv. petite piece d^rgenl. 

1 . argenteus, a, um, Cic. Ov. 
d’argent: argenteus denarius ou 
simplt. argenteus Tac. denier d’ar- 
gent || Cic. Liv. recouvert d"argent ; 
orn6 d ? argentj argente || blanc com¬ 
me Pargent: flos argenteus Pux. 
fieur d 5 un blanc d’argent || au fig. 
remittere alicui salutem argen¬ 
team Plaut . envoyer de Pargent a 
qqn (lui envoyer un bonjour d’ar- 
gent); argenteus factus est Plaut. 
it s’est vendu. 

2 . Argenteus fluvius, m. Cic. 
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amnis P lix. 2, 35, riviere pres de 
Forum Julii; — pons Cic. Fam. 
10, 35, 2, pont et bourg sur cette 
riviere. 

Argentia, se, i. Itix. IIieros. 
ville enlre Milan et Bergame. 

argentiezterebronides ou ar- 
gentumexterebronides,a3 ; m,(ar- 
gentum ; exterebro) Plaut. escro- 
queur d argent (ruot forg^). 
argentifex, icis, m. Varr. Lat. 

8, 62, qui travaille Pargent. 

" argentifodina, £b ; LYarr. Rusi. 
1,2,22 ;Yitr. 7, 7,1, mine d’argent- 
Argentini, orum , m. pl. Plix. 
3, 105, peuple de PApulie.' 

Argentinus deus, m. Aug, 
Civ. 4, 21, dieu de Pargent. 
argentiolus-Voy. argenteolus. 
Argentoratum,V. n. A.-Yict. et 
Argentoratus, i, f. Amm. Argento¬ 
ratum {Sirasbourg), v. de la Gaule, 
|| -ensis, e, Amm, cTArgentoratum, 
argentosus, a, um, Pux. mele 
d’argent. 

Argentuaria, f. Y. Argentaria . 
argentum, i, n. (apyupo?) ar¬ 
gent (metal) : argentum caelatum 
Cic. argent cisele; — factum Cic. 
argent travaille' — infectum Cic. 
argent non travaille, en lingots j| 
argenlerie. vaisselle de lable : ar¬ 
gentum escarium Ulp. vaisselle 
dargent: servus ab argento Ixscr. 
esclave diarge de Fargenterie [} 
argent monnaye. fortune, richesse: 
exercitum argento facere Sall. 
lever une armee a prix dargent* 
argentum sere solutum esi Sall. 
on reduisit les deties au quart (on 
pava en as ce qui 6tait du en ses- 
terces )\ argenti sitis Hor. soif de 
sanricbir; argentum mutuum 
Plaut. argent emprunle, delte || 
argentum vivum Plix. 'siBargent, 
mercure. 

Argenus, i, m. Pux. 6, 97, port 
de la Gedrosie. 

Argenussse. Yoy. Arginusse. 
arger, arch. pour agger, Prisc. 
Argestaeus. Yoy. JFgestseus. 

1. argestes, a^.m.fdpyecrr,;) Sex. 
Plix. 2, 119._ve ntdu nord-ouest. 

2. Argestes, is, m. Serv. adJEm 
1 ; 136, fils d’Astree et de P Auro re, 

Argetmi, m. pl. Plix. 3 , 105 r 
peuple dllalie. 

Argeus, Hor. et Argius, a, um T 
Cic. Txisc. 1, 113, d’Argos ; Argien. 
Argi, orum, m. pp. Yarr. Lat . 

9, 89, Ov, Argos.. Yoy. Argos. 
Argia, se, f. Htg. 'Argie, femme 

dTnachus et mere d’Io || Stat, fille 
d’Adraste et femme de Polynice. 

Argias insulas, f. pl. Plix. 5,33 T 
petites iles sur la cote de Carie. 

Argiletum, i, n. Yirg. Argilete, 
quartier de Rome pres du mont 
Palatin H -tanus, a,mn T Cic d’Ar- 
gil^te. 7 ' 

Argilius, a, um, d ? Ars11os. 
argilla, f. (dpytAocfCic. C^es. 
argile, terre de potier. 

argillaceus, a, um , Pux. 17 7 
43, d aTgile, en argile, argileux. 

argillosus, a, um, Yarr. Col. 
abondant en argile. 

Argilos, i, f. Nep. Paus, 4, 1 3 
Argilos, ville de Macedoine. 
argimonla. Vov. argemonia. 
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Arginiisae, amni, f. pl. Cic. 
Plin. Arginuses, deux iles pr 6 s de 
la Troade || au sing. Plin. 8, 225, 
lieu de Phrygie ou mourul Alci¬ 
biade. 

Arginussae. Comme Arginusae. 
Argiphontes, is, m. ('ApyettpoV- 
to?) Arn. 6, 25, surnom de Mercure 
(meurlrier d’Argus). 

Argiripa, Voy. Argyripa. 

Ar gith e a, m, f. Liv, 38, 1, ville 
dAthamanie. ■ 

argitis, is, f. Col. 3, 2, 21, vi- 
gne qui produil du raisin bjanc. 
Argius, a, um. Yoy. Argeus. 
Argivus, a, um, Virg . d’Argos; 
Grec, des Grecs; Argivus augur 
jHor. Amphiaraus: Argivi, m. pl. 
Virg. les Grecs || Virg. de. Tibur. 

Argo, iis, acc. d, f. Virg. Plin. 
Argo, navire des Argonaules. 

Argolas, ae, m. Yaur. Lai. 5, 
157, nom dTun Grec. 

‘ argoleon, m. Yoy. arcoleon., 
Argolicus, d, um, Virg. d’Argos; 
des Grecs; Argolicus sinus Plin. 

f olfe Argolique || + subst. m. .pl. 
nthol. les Grecs. 

Argolis, idis, adj.f. Ov. d’Argos, 
Argienne; Grecque; au pl. Ov. les 
Grecques |[ subst. f. Plin. 4, pr. 1, 
PArgolide. 

Argonautae, driim, ni. pl. Hor. 
les Argonautes || Argonautarum 
porticus Mart. portique des Ar- 
onautes (porlique de Rome ornd 
e peintures reprdsenlant FexpA- 
dition des Argonautes). 

Argonautica, orum, n. pl. Argo- 
nautiques, po 6 me de VaLerxus Flac¬ 
cus sur les Argonautes, 

Argos, n. (ne s’empldie qu’au 
nomin.'et a Pacc.JHoR. Ov. Argos, 
ville du P 6 loponn 6 se; Argos Hip- 
pium Plin. m 6 me sens || Argos 
Amphilochiupi Plin. Pelasgicum 
Plin. ville d^pire; ville de Thes- 
salie || Argos Hippium Plin. 
Comme Arpi. 

Argous, a, um, Hor. du navire 
Argo, des Argonautes. 
arguitio, onis, f. Voy. argutio . 
arguiturus, a, um, part. f. de 
arguo, Sall. Prisc. 

+ argumentabilis, e, Boet. Ar. 
adal. pr. 1, 27. Comme le suiv. 

argumentalis, e,AscoN.acJ Cic. 
Div. 1, 2, qui a rapport aux argu- 
ments. 

argiimentaliter, Grom. 26, 24, 
avec preirve. 

argumentatio, onis, f. Cic. ar- 
gumentation || Cic. argument ||Cic. 
raisonnement (t.de logigue) If-Isin. 
syllogisme || Isid. sujet, recit, 
histoire. 

argumentativus, d, um, Donat. 
qui expose le sujet doni on traite. 

argumentator, oris, m. Tert. 
Anim. 38; Cypr, argumenlateur. 

argumentatrix, f. Tert.- 
Spcct. 2. celle qui argumenLe. 

argumentatus, a, um, part. 
de argumentor [| au pass. August. 
ap. Prisc. prouv6, juslifi6. 

+ argumento, as, are, arch. 
Prisc. Comme le suiv. 

_ argumentor, aris, atus sum, 
ari, d. argumenler, prouver: quia 
argumentamur? Cic. que prou- 
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vons-nous?* || donner pour preuve: 
aliquid argumentari Cic. donner 
qq. ch. pour preuve; ab ea circi 
appellationem argumentantur 
Isid. iis citefit a 1 ’appui le mot 
circus (cirque), qu’ils en dGrivent 
(de Circe) || raisonner : argumen¬ 
tari de voluntate alicujus Cic. 
raisonner sur Pintention de qqn. 

argumentosus, a, um, Quint. 5, 
10, 10, soign 6 , bien Iravaille || 
Acuo ad lior. Sal. 2, 3, 70, epi- 
neux, difficile en aflaires || Sin. 
Ep. 9, 9, qui demande du raison¬ 
nement. 

argumentum, i, n. 1 ° argument, 
preuve; 2 ° signe; indice; 3 ° su¬ 
jet, matiore (d’un Serit); drame; fa- 
ble; sujet (hislorique ou fabuleux) 
reprSsentej image, ressemblance; 
4°motif, raison; 5° argument, som- 
maire, titre,- nom || 1° argumenta 
afferre Cic. donner des preuves, 
prouver: — solvere Quint. detruire 
les preuves || 2 ° argumentum in¬ 
gens caritatis Liv. preuve dcla- 
tante d J amour; argumenta odoris 
Plin. caract 6 res particuliers d’un 
parfum j| 3° argumentum epistulae 
Cic, sujet d*une letlre; — fabulae 
Suet, sujet d’une pi 6 ce de th^Atre; 
argumenti exitus Cic, ddnoue- 
ment d’une pi 6 ce; describi argu¬ 
mento Phasd. 6 Lre repr^sentP dans 
une fable; argumenta erant in 
valvis Cic, il y avait des sujets re- 
pr£sent 6 s sur les portes; argu¬ 
menta inferorum Suet, repr^sen- 
tation de ce qui se passe auxenfers; 
argumentum nominis PLiN.image 
d’un nom (nom reprdsentA par un 
objet matdriel); accipere nomen 
argumento alicujus Plin. devoir 
son nom a sa ressemblance avec 
qq: chose || 4 ° maledicere sine 
argumento Cic. bl&mer sans sujet; 
|| 5° argumenta librorum Antiiol. 
sommaires d’ouvrages; quorum — 
nefas sit enumerare J^igid. ap. 
Schol. Germ. dont il serait hon- 
teux de prononcer le nom. 

argumentuose, An. IIelv. 55, 
15. avec abondance de preuves. 

? arguminos, i, f. Apul. Herb. 
82, mercuriale (piante). 

arguo,fs, ui, i, rart. utum l ere: 
1 ° ddnoncer, accuser, convaincre, 
blamer, reprendre, refuter; 2 ° affir¬ 
mer, declarer, manifester || 1 ° ar¬ 
guere aliquem facinoris^ plus 
rart. crimine ou de crimine Cic. 
accuser qqn d 7 un crime; — ali¬ 
quem ut tyrannum .Just. accuser 
qqn de tyrannie; — quasi (avec 
le subjonct.) Suet, accuser de; 
arguitur occidisse patrem Cic, 
on Paccuse d’avoir tue son p 6 re; 
arguere temeritatem alicujus 
Suet, blamer Ia I6m6rit4de qqn; — 
soloecismum Suet, relever un so- 
tecisme; quod Fenestella arguit 
Suet, ce que Fenestella refute || 
2° non ex auditu arguo Plaut. 
ce n’est pas sur oui-dire que j’af- 
firme; speculatores arguebat ve¬ 
nisse Liv.il eoutenait qu’ils 6 taient 
venus comme espions; virtus ar¬ 
guitur malis Ov. la verlu se rev61e 
dans le malheur; silentium aman¬ 
tem arguit Hor. le silence trahit 
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Pamour; arguitur vinosus Home¬ 
rus Hor. Hom 6 re montre qu’il 
aime le vin || au pass. arguor 7 
convictus sum (de convinco) 
Char. Diom. 

1 . + Argus, a, uni, ^ Plaut. Amp. 
pr. f 98, d^Argos. 

2 . Argus, i, m. Ov. Argus, fils 
d’Areslor (il avait cent yeux) || 
Phasd. un aes Argonautes qui avait 
consLruit le navire Argo || Luc. 
nom de guerrier. t 

argutatio, onis, f. Cat. 6, 11, 
craquement. f , 

argutator, oris, m. Gell. 17, 
s 3 is, sophiste,ergoteur. 

argutatrix, icis, f. Fest. dispu- 
teuse, ergoteuse. 

argute, Cac. subtilement, fine- 
ment, ingenieusement,_ aaroite- 
menl || argutius Arn. -issime Cic. 

•f- argutia, as, f. subtilite: dicax 
argutia Gell. bavardage subtil ^ 
deceptus argutia cordis humani 
Arn. trompe par les ruses du 
coeur humain. Yoy. le suiv. 

argutiae, $rum, f. pl.l 0 ramage; 
2 °expression, grAce, megance (d’un 
objet d , art), qqf. recherche; 3° in- 
venlion fine, ingenieuse; bons 
mots, plaisanteries; 4° subtilites |) 
1° artifices argutiae Plin. modu- 
lations savantes (du rossignol) || 
2° argutiae vultus Plin. expression 
grheieuse des traits; — operum 
Plin. elegance des composiLions; 
— digitorum Cic. gestes aflectes 
des doigts || 3° argutiae Hyperidis 
Cic. la finesse, les traits ing^nieux 
d’Hyp 6 ride; argutias exordiri ad- 
vorsus aliquem Plaut. se meltre 
a plaisanter qqn | 4° argutiis ni¬ 
hil non persequi Cic. vouloir tout 
prouver par des subtilit 6 s. 

argutio, ou arguitio, onis, f. 
Iren. Haeres. 1, 18, action d 5 argu- 
menter, preuve, demonstration. 

argutiola, ae, f. Gell. 2, 7, 9, 
petite subtilite. 

arguto, ds, are, r^peter sans 
cesse : argutare aliquid alicui 
Prop. '1,6,7, redire, ressasser qq.ch. 

argutor, aris, dius sum, dri 2 d. 
Plaut. babiller, caqueter || activb. 
argutari mendacia Lucil. dubiter 
des mensonges H Titin, sautiller. 

argutulus, a, um, Apul. Met. 
2 } 6, qui a un babil piquant || Cic. 
Att. 13, 18, subtil, abstrait. 

arguturus, a, um, part, f. de 
arguo, Prisc. 

1 . argutus, a, um : 1 ° fin, effild 
perganL, piquant; au fig. inge- 
nieux, ruse; 2° melodieux; 3° ba- 
vard; 4° acre, p 6 n 6 trant (en pari, 
des odeurs, du gout); 5° expressif, 
significatif, d 6 iaill 6 ; 6 ° vif, mobile 
|| 1° argutum caput Virg. tetefine; 
arguta hirundo Virg. rhirondelle 
au cri pergant: — serra Virg. le son 
aigre dela scie;— vallis Mart. val¬ 
ide retenlissante; argutae senten¬ 
tiae Cic. pens 6 es ingfoiieuses, pi- 
quantes; argutus orator Cic, ora- 
teur qui recherche T^tegance; 
acumen argutum Hor. gofit ddli- 
cat; argutus dolor Prop. douleur 
hypocrite; — miles Veg. soldat 
rus 6 || 2 ° argutus olor Virg. cy- 
gne harmonieux; — poeta^ Hor. 
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pofcte m61odieux || 3° strenui plus 
prosunt quam arguti Plaut. ceux 
qui agissent soni plus utiles que 
le£ bavards || 4° argutus odor Plin. 
odeur p6n61ranle; — screor Plin. 
gout fin || 5° oculi arguti Cic. 
yeux expressifs 5 argutum, omen 
Prop. sur p res age : argutissime 
litterae Cic. lettre pleine dedetails 
|| 6 ° manus minus arguta Cic, 
main qui manque de vivacitd; 
manus admodum argute Gell. 
mains ioujours en mouvement || 
arguitor Cic. 

2. -j- argutus, a } um } ancien 
part. p. de arguo, Plaut. accuse. 

Argyna, m, f. Plin. 4, 7, ville 
de Locride. 

Argynnus ou Argynus, i, m. 
Prop. jeune enfant a qui Agamem¬ 
non eleva un tombeau. 

argyranche, es, f. (apydpay/ 71 ) 
Gell. 44, 9 } 4, argyrancie (mal de 
gorge cause par de 1 ’argent). 

argyraspides, um, m.pl. (apyu- 
pdc< 77 uo£c) Liv. 37j 40, 7, argyras¬ 
pides, soldats qui portaient des 
boucliers orn£s d’argent. 

Argyre, es, f. Plin. 6 , 80 ; Mel. 
ile de 1'Inde. ■ . 

Argyripa, Yirg. et Argyrippa, 

e, f. -Plin.- 3, 104, Argvrippe, 3a 
mtoe que Arpi . 

argyritis, idis, f. (dpyjpiTic) 
Plin. 33, 406, Iilharge d ! ,argent. 

argyroaspides. Yoy. argyras¬ 
pides. 

argyro Corinthius, a , um (dp- 
yop 07 . 0 ptv0Loc) Inscr. OreL 4541, 
fait en airain de Corintlie. 

argyro damas, antis, m. (ap- 
yopo&afjLac) Plin. 37, 444, sorte ae 
pierre precieuse.. 

argyroprata, e, m. Jclian. 
Epit. nov. 448, 500, qui fait le 
commerce de Pargenterie. 

argyros, i, f. Apul. Herb. 82, 
mercuriale (piante). 

argyrotoxus, i, m. (dpy^po- 
to£oc) Macr. 4,17, qui porLe Un arc 
d’argent (epithete d 3 Apollon). 

Argyruntum, i, n. Plin. 3, 440, 
Argyronte, ville de la Liburhie. 

arhyttimus, arhythmia. Yoy. 
arrhythmus, arrhythmia, 

1. aria. Yoy. area. 

2 . Arla y e, f. (’Ap= t ' a ) Plin. P A- 
rie, conlree a TE. de Ia Parthie || 
Plin. ile du Pont-Euxin. 

Ariace, es, f. Plin. 5 , 142, ville 
sur THellespont. 

Ariacos .i. f. Plin. 6 . 50, ville de 
Mysie. 

Ariadna, e, Ov. et Ariadne, es, 

f. Aus. Ariane, fille de Minos, aban- 
donnee par Thesee dans Pile de 
Naxos; Corona Ariadnes Hyg. la 
Couronne d’Ariane (constellation) || 
Ariadne Jord. fllle de Fempereur 
Leon I tr , femme de Zenon || -nams, 
a, um, Ov. d 1 Ariane. 

Arialbunnum, i, n. Peut. ville 
de la Belgique, la meme que Ar- 
talbium. 

Arialdunum, i, n. Pllv 3, 40, 
ville de la Betique, 

_Ariana, e, f. Plin. Isid. et Aria¬ 
ne, es,'i, Mel. PAriane, partie m 6 
ridionale de FAria. 

* 1* Ariani, orum, m, pl. Plin. 


Ariens, habitants de P Ariane |[ adj. 
Ariana gens Plin. mdme sens. 

2 . Ariani ou Arriani, orum, m. 
pl. Hier, les Ariens, les secialeurs 
d 7 Arius. Voy. Arius || -anus, a, 
um, Hier, d’Arius. 

arianis, idis, f. (dptavk) Plin. 
24, 102, herbe inconnue. 

Ariarathes, is, m. Just. Aria¬ 
rathe, roi de Cappadoce )| Cic. au- 
ires du meme nom. 

Ariarathira, orum, n. pl. An- 
ton. ville de Cappadoce. 

Arias, e, m.jVov. Arius 1 . 

Ariates, m. pl. Plin. 3, 444, an¬ 
cien peuple de rltalie. 

? Aribes, um, m. pl. Prisc. Per. 
4003, peuple voisin de 1'Indus. 

Arica, e, f. Anton. ile entre la 
Gaule et la Bretagne (Little Sack). 

Aricia, m, f. Yirg. Aricie, nym¬ 
phe, 6 pouse d’HippoIyle || Cic. Ari¬ 
cie, village prds de Home. 

Aricinus, a, um, Ov. d’Aricie 
(ville) I| subst. m. pl. Liv. babi- 
tanls d 1 Aricie. 

Ariconium, ii, n. Anton. ville 
de Brejagne (auj. Arcbinfleld). 

aride, Sen. Contr . 2, prsef . 1 . 
sechement (en pari, du stvle). 

ariditas, dtis, f. Plin. aridite, 
secheresse : ariditas fimi Pall. 
flente seehejl Pall. branches mor¬ 
tes || Pall. raisin mur || -p aridi¬ 
tatibus Arn. 

aridulus, a, um, dim. de ari¬ 
dus, Cat. 64, 346, un peu sec. 

aridus, a, um (areo) Cic. aride, 
sec, desseche || maigre, sec, pau- 
vre (au prop. et au fig.) : arida 
crura Ov. jainbes maigres; ari¬ 
dus fragor Yirg. bruit sec, aigu; 

— victus Cic. nourriture frugede ; 

— cliens Mart. client pauvre ; — 
ora tor Qulnt. oraleur sec; — puer 
Suet, enfant qui n’est pas prepard 
(en pari, des e tudes) || Plaut. chi- 
che, avare || qui'desseche : arida 
febris Yirg. fievre brulante [| subst. 
f. (s.-ent. terra) Yulg. Gen . 1, 9, 
la terre || subst. n. &es. Gali. 4,29, 
terre ferme, sol, rivage || aridior 
Hor. -issimus Tac. 

Ariel, m. ind. Bibl. nom de plu- 
sieurs personnages chez le peuple 
juif || -elitse, arum, m; pl. Bibl. 
Arie lites. 

ariena, e, f. Plin. 42, 24, ba- 
nane, fruit du bananier. 

Arieni. Yoy. Ariani 1 . 

Arienses, ium, m. pl. Inscr. 
habitants d 5 Aria(v. de la Betique). 

aries, arietis ou arjetis, m. 
Yirg. belier (male de la brebis): 
aries aureus Ov. la toison d J or; 
aries subjicitur Cic. Top. 64, un 
belier est offert (aux parents du 
mort, en cas[ d’bomicide par im- 
prudencej cf. Fest.) || Liv. belier 
(machine de guerre) CLes. etan- 
'eon, etresillon || Plin. sorte de 
.poisson de mer || Yitr. le Belier 
(constellation). 

Arietae, m. pl. Plin.*>, 94, peu- 
ple cFAsie. 

arietarius, _ a, um, de belier 
(machine): arietaria testudo} itr. 
mantelet qui abrite le belier. 

arietatio, onis, f. Sen. Nat. 5 , 
12, 5, choc. 


arietatus, a, um, part. p. de 
; arieto, Sen. choqu<5, beurt6. 

arietinus, a, um, Plln. de b 6 - 
Jier : arietinum cicer Plin. sorte 
de pois -chiche; — responsum 
Plaut. op. Geli. 3, 3, 8, oracleam- 
bigu (de Jupiter Ammon). 

arieto, as, dre, n. choquer (en 
pari, du b6lier) ; heurter, frapper; 

I aries in me arietat cornibus Att. 
le belier me frappe de ses comes 
|| act. quis nostras edes arietat? 
Plaut. qui heurte a ma porte? arie¬ 
tare aliquem in terram Curt. 
jeter qqn rudement a terre || arie¬ 
tare in portas Yirg. faire jouer le 
belier contre Ies^ portes fl au fig. 
broncher, tr^bucher : arietare in 
aliqua re Sen. heurter contre qq. 
chose. 

? arificus, a, um, qui desseche: 
ari ficus carnis C.-Aur. Chron. 4 , 
4, 9, qui fait maigiir le corps. 

Arii, iorum m.pl. Plin. 6,113, 
habitants de rArie || Tac. Gerra. 
43 , peuple de Germanie. 

arilator ou arillator. Voy. ar- 
rhila tor , 

Arilicensis, e, Lnscr. d 7 Arilica 
(v. sur les bords du lac Benacus). 

Arimanius, n, m. Lnscr. Ari- 
mane, dieu du mal chez les Perses. 

? Arimaspa, e, m. Prisc. et 
Arimaspus, i, m. Lue. Arimas¬ 
pi, orum, m. pl. Claud. Arimas- 
pes, peuple de la Sarmatie euro- 
peenne- 

Arimathea, Bibl. et Arimathia, 

e, f. Juvc. Arimathie, ville de Pa¬ 
les tine. 

Ariminum, Cic. et Arimmon, 

f, n. Luc. "\ille d ? Ombrie (Riinini) 
jf -ensis, e, Hor. dAriminum; 
subst. m. pl. Cic. habitants d\Ari- 
minum. 

Ariminus, i, m. Plin. 3, 445, 
fleuve dTtalie. 

Arimphaei, orum, m.pl. Plin. 6, 
19, Arlmpheens, peuple scythe. 

Arin, mis, m. Cic. ap. Prisc. 
nom d 7 bomme. 

arinca, se, f. (mot gaulois) Plin. 
48, 92, petit epeauire. , 

Arine, es, f. Plin. 4 , 56, ile dans 
le golfe Argolique. 

aringus, i, m. Garg. Med. 62, 
hareng. 

Ariobarzanes, is, m. Cic. Curt. 
Ariobarzane, roi de "Cappadoce. 

1. ariola. Yoy. areola. 

2. Ariola, ae,'L Peut. ^ille des 
Remi , en Gaule. 

ariolor, aridius, etc. Yoy. ha¬ 
riolor, hariolus, etc. 

Arion, Yirg. ou Ario, onis, m. 
Gell. Arion, poete lyrique de Me- 
thymne || Prop. cheval que Nep¬ 
tune fit sortir de terre d T un coup 
de son trident |i ? philosophe. Yov. 
Acrion . 

^ Arionius, a , um, Ov. Prop. d'A- 
rion (poete). 

ariopagita, ariopagus, etc. 
Yoy. areop ... 

Ariovistus, i. ni. C^is. Gall . 4, 
31, Arioviste, roi des Germains. 

1. aris, tdis, f. (dpte) Pll\. 24, 
151, espece d’aram (piante). 

2 . Aris,?s,m. Cic.(?) Yoy. Arin. 
Arisba, se, Yirg. et Arisfie, es, t 
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Luc. ville de la Troade || Arisbe 
Plin. 5, 139, ville' de Lesbos. 

arista, as. f.VARR. barbe, pointe 
de 1’epi || Virg. Api de bl£ || Ov. 
Stat, epi, en gen. || Claud. ete; 
annec: bis denas hiemes, totidem 
transcendit aristas Ennod. il a 
v£cu vingi hivers et autant dAles 
(40 annees) || V.-F-l. herbe sauvage 
|| Varr. poil du corps'11 Aus. arete 
dejpoisson. 

Aristaeum, i } n. Plin. 4,45, ville 
de Thrace. ^ 

Aristaeus, i, m. Virg. Aristae, 
fils d’Apollon et de Cyrfine, ensei- 
gna aux homines Pusage de Polive 
et du miel. 

* Aristagoras, as, m, Plin..#?, 78, 
historien grec. 

Aristander, Aristandrus et 
-dros, dri , m, Gurt. Aristandre, 
devin de' Telmesse |[ Varr. nom 
d’un agronome. 

Aristarchei, orum, m. pl. Varr. 
Lat. 8, 63. les Aristarques, les cri- 
tiques. 

Aristarchus, i, m“. Cic. Arislar- 
que, cel6bre critique, qui revisa 
les po6mes d’Hom6re || Fest. poete 
de Tbgbe ,|| Jord. roi de Colchide 
riomme par Pompee || Liv. au tres 
du m6me nom. 

: Aristarete, es, f. Plin. 35, 147, 
filie du peintre Nbarque, fiabile 
elle-mSme en peinture. 

aristatus, a, um : aristatum 
spicum Fest. bpi barbu. 

?ariste, es, f. Plin. 37, 159, 
sorte de pierre precieuse. 

Aristeas, se, m. Plin. 7, 10, 
Aristeas, po6te de Pile de Procon¬ 
nese. 

Aristera, se, f. Pun. 4, 56, ile 
de la mer Eg6e. 

aristereon, onis, m. (dptGre- 
piojv) Apul. Herb. 9$, verveine 
(piante). 

Aristeus, Cic. Verr. 5, 

110, Aristbe, nom d-liomme. 

Aristides, is, m. Nep. Aristide, 
Athenieri cblbbre par sa vertu || 
Plin. nom d’un peintre, d’un sta¬ 
tuaire || Ov. poete de Milet, qui 
ecrivit un ouvrage intitule Milesia. 

aristifer, era, $rum (arista, 
fero) Prud. Cath, 3, 52, fertile en 
£pis, en ble. 

aristiger, era, erum (arista, 
gero) Inscr. Orel. 1493, qui porte 
des 6pis. 

Aristio, onis, m. Liv. Aristion, 
sophiste cPAthbnes, du temps de 
Sylla. 

Aristippus, f, m. Gjc. Aristippe, 
celebre philosophe de Cyrene || 
Liv. tyran d’Argos || -peus Cic. 
et-plus, a, um, Gell. d 7 Aristippe. 

Aristius, Ki, m. Hou. Fuscus 
Arislius ? grammairien et oraleur \\ 
Cjss. tnbun mililaire de. Parmbe 
de C6sar. 

Aristo, onis, m. Cic. Ariston, 
c£16bre philosophe de Chios || Cic. 
Liv. Prud. nom de diff^rents per- 
sonnages. Voy. Ariston. 

Aristobulus, i, m. Plin. Aris- 
tobule, nom d’un peintre || Liv. 
nom de plusieurs-prmces de Judee.' 

Aristocles, is, m. Varr. Lat . 
40, 40, grammairien grec. 
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Aristoclides, is, m. Plin. 35, 
138, peintre grec qui peignit le 
tempje d’Apollon a Delphes. 

Aristocrates, is, m. Lucil. nom 
d’homme. 

Aristocreon, ontis, m. Plin. 5, 
59; 6,183, historien grec. 

Aristocritus, fc, m. Plin. 5,135, 
historien grec. 

Aristocydes, is, m. Plin. 35, 
146 , peintre grec. 

Aristodemus, i, m. Liv. Aristo¬ 
deme, roi de Cumes, cliez qui se 
retira Tarquin le Superbe || Cic. 
Plin. nom de divers personnages. 

Aristbcfenes, is ? m. Fur. 1, 29, 
Arislogfcne, mddecin grec. 

Aristogiton, onis, m. Cic. Tuse . 
1, 116, Aristogiton, Athbnien qui 
conspira avec Harmodius contre les 
Pisistratides || Plin. 1, 27, bcrivain 
grec.. _ , 

Aristolaus, i, m. Plin. 35, 137, 
Arislolas, peintre grec. 

aristolochia, se, f. (dptcToXo^ta) 
Plin. 25, 0^ arisloloche (piante/. 

Aristomache, es, f. Cic. Arislo- 
maque, femme de Denis le Tyran. 

Aristomachus, i, m; Plin. 14, 
19, Aristomaque, jauteur grec. . 

Aristomenes, is, m. Prisc. Aris- 
tombne, auteur grec || Vitr. peintre. 

Ariston, diiis, m. Plin. Ariston, 
nom d’un peintre et d’un statuaire. 
Voy. Aristo. 

Aristoneus, a, um, Cic. Fin. 4, 
40, d’Ariston (de Chios). 

Aristonicus, i, m. Cic. Agr. 2. 
90; Curt. 4, 5 , Aristonique,' fils 
d’Eum6ne, roi de Pergame. 

Aristomdas, se, m. Plin, 34,14, 
statuaire grec. 

Aristophanes, is, m. Hor. Aris¬ 
tophane, poete comique d J Ath6nes 
|| Quint. grammairien de Byzance 
|j -neusCic. -nius Sery; etrhicus, 
a, um x IIier. d^Aristopliane, aris- 
tophamen, ari^tophanique. 

■ , aristophaneum ou aristopha- 
nium metrum Seuv. vers invente 
par Aristophane. : 

Aristophon, ontis, m. Plin. 35, 
138, peintre grec. 

- Anstophontes, ?s, ni. Plaut. 
Ca]H. 3, 3, 12, nom crhomme. 

Sristophorum,' i, n. (aptaTo- 
epopov) Fest. vase dans leq,uel on 
porte a nianger. 

Aristo rides. Voy. Arestorides. 

aristosus, a, um, Fort. Misc. 
10, 3 j qui a des barbes d^pi. 

Aristoteles, is, m. Cic. Aristo te, 
de Stagyre en Macedoine, pbijoso- 
phe celbbre, precepleur d’Alexan- 
dre || Cic._ Liv. autres du meme 
nom || -leus, -lius et -licus, a,- 
um, Cic. d J Aristote. 

Aristoxenus, i, ni. Cic .Tuse. 

l, 20, Aristoxene, de Tarente, phi¬ 
losophe et musicien, disciple d’A- 
ristote. 

■ Aristratus, i, m. Plin. 35 ) 109 , 
Aristrate, tyran de Sicyone. 

Aristus, i, m. Cic . £tt, 5,-10, 5, 
philosophe acadbmicien; r 

arithmeticus, a, um (dcpi0|jLrj- 
tixoc) Vitr. d’arithmetique j| subst. 

m. arithmeticus ; Cass. -arithm6ti T 
cien; arithmetica n. pl. Cic^arith- 
m^tique || subst. f. arithmetica, 
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se, ou-ce, es (s.-ent. ars) Sen. aritli- 
metique, Science des nombres. 

arithmus, i, m. (aptGp.6;) nom- 
bre [| au pl. Tert. les Nombres (par- 
tie du Pentateuque). 

■ Aritienses, ium, m. pL Inscr. 
liabitants d*Aritiuin (yille de Lu- 
sltanie). ■ 

+ aritudo, inis, f. Plaut. Varr. 
aridite, secheresse. 

1. Arius, ii, m. Plin. 6, 93, 
fleuve qui traverse PAria. 

2. Arius ou Arrius, ii, m. (’Ap- 
elo c) Prud. Psych. 7 94, Arius, c6l6- 
bre schismati que. 

Ariusius, a, um, Virg. d 1 Ariu¬ 
sium pu-Arvisium, prom. de Pile 
de Chios, celebre par ses vins. 

Arivates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3, 148, peuple de Pannonie 
(auj. Aravitza). 

Arlape, es, f. Anton. ville de la 
Norique || -pensis, e, N t otit. Imper. 
d\Arlape. 

arma, orum, n. pl. Cic. Virg. 
toutes armes defensives ou offen- 
sives; au fig. arma prudentiae, 
eloquentiae Cic. les armes de la 
prudence, de P6loquence ]| hom- 
mes armes: arma levia Liv. trou- 
pes legeres; — romana Liv. ar- 
niee romaine^ || guerre, combats : 
silent leges inter arma Cic. les 
lois sont muettes au milieu des 
armes || Virg. outils, inslrumenls 
de Iravail || Virg. agrbs d’un vais- 
seau || arma equestria Liv, har- 
nais. 

Armalchar,m. V.j Narmalchar. 

armamaxa, se, f. (ipp.ap.a5a) 
,Curt. 3, 3, 23; Tert. Speet . 7, li- 
tiere fermbe. en usage cbez les 
Perses. 

1 armamenta, orum, n. pl. Liv., 
6quipement d’un vaisseau, agres: 

:— componere Liv. demittere Sen. 
diei* les agrbs d’un vaisseau, (pour. 
suspendre sa marclie); — Nili Plin. 
voiles et cordages en papyrus || 
armamenta vinearum Plin. Acha¬ 
ias et liens de la vigne; arma- 
menia ad cantus inclusos Plin. 
instrumenls a vent. 

armamentarium, %i, n. Liv. Juv. 
arsenal (ordint. de marine) || au fig. 
inter flagitiosorum armamenta ,- 
ria versari Ennod. vivre dans Par- 
senal du vice. 

armainentarius, a y um, qui a 
rapportaParsenal: —scriba Inscr. 
secrbtaire de Parsenal. 

armariolum, i, n. Plaut. Truc. 
1, 1, 33, petite.armoire.il Sid. Ep. 
8, 16, petite bibliotheque. 

armarium, ii, n. Cic. armoire 
(pour serrer de Pargent), secretaire 
|| Paul. Jct. armoire a linge || 
Plaut.. buffet || Vitr. bibliotbbque 
|| Gell. coffre || Inscr. caveau se- 
pulcral. 

■f armatio, onis, f. Prisc. arme- 
ment. : 

-J- armator, oris, m. Gloss. ce- 
lui qui 6quipe, qui arme. 

armatrix, icis, f.. Prisc. celle 
qui arme. 

armatura, se, f. C*es. armure, 
armes, liommes armbs ; arma¬ 
tura levis Cic.troupes legeres, 
lites; -T- gravis Liv* soldats pe- 



11 ‘2 Al\M 

•samment armes || armaturae , pL 
Amm, gardes de Pempereur; Veg. 
jeunes soldats || Yeg. sorte crexer- 
-cice militaire (petite guerre?) || ar¬ 
matura Thracum Suet, combat 
de gladialeurs thraces |[ Fort. 
agrSs. _ 

1. armatus, a, um, part. p. ae 
armo, Cie. 'arme : manu armata 
Ulp. a main armee; vi armata 
'XJlp. a force ouverte; armati an¬ 
ni Sil. ann6es qui s’6coulent dans 
les combats H armati, orum , m. 
pl. Nep. liommes arm6s, soldats J| 
qui a ses agr6s : armata classis 
Yirg. flotte6quip6e [| au fig. me?is 
armata dolis Sid. esprit arm6 de 
ruses. 

2. armatus , abi. u, m. Liv. 26, 
-5; 33, 3, armes, armum. 

Armedon. Yoy. Harmedon. 
Armene, es, f. Yoy. Armine. 
Armenia, se, f. Plin, PArmGnie, 
vaste contr^e d’Asie; Armenia 
Major ou Minor Plin. Ia Grande. 
Ia Petite Armenie [| -iacus, a, um, 
Plin. d’Arm6nie: Armeniacum 
malum Isid. et absol. Armenia- 
-cum Gol. abricol; Armeniaca 
Col. 11, 2, 96, abricotier. 

Armenita, ae, m. Peut. fleuve 
: d J Etrurie. 

armenium, fi, n. Varr. cendre 
<Pazur, ocre bleue || Gol. abricot. 

Armenius, a, uni ' Gic. ^Arme¬ 
nie, Armenien; subst. m. pl. Cic, 
les Arm6niens. 

Armenochalybes, mn, m. pl. 
Plin. 6, 12, peuple de PIb6rie (en 
Asie). 

.+ armenta, se, f. arch. Pacuv. 
Gomme armentum. 

'armentalis, e, de gros b^tail, 
de troupeau : armentalis equa 
Virg. cavale qui pait dans un trou¬ 
peau; lac armentale Syaih, lait 
ae vgche || Prud. qui soigne i e b6- 
tail j| Sid. pastoral. 

armentarius, a, um, de b6tail: 
armentarius morbus Soux. 5,21, 
maladie qui attaque les troupeaux; 
— equiso Apul. Met. 7, 15, patre 
qui garde les chevaux || subst. m. 
Lucr. 6, 1252; Yirg. patre/ . 

armenticius, a j um, Varr. Rust. 
2, 5, 16. Comme armentalis. 

armentivus, a, um, Plin. 23, 
232 j Yeg. 1, 18, de troupeau. 

armentosus, a, um, Gell. 11, 
1, 2, riche en bestiaux, en trou¬ 
peaux || -sissimus Gell. 

armentum, i, n. Cic. troupeau 
de gros b&tail || Yirg. Plin. troupe 
d 7 animaux quelconques || Plin. . Gol. 
qqf. animal domestique (le che- 
val, le boeuf, Pane) || boeuf: cen¬ 
tum armenta. occiduntur Hyg. 
Fab. 118 , on immole cent bceufs.. 

armicustos, odis, m. Inscr.- 
Neap. 2680, gardien des armes. - 
armidoctor, oris, m. (arma, 
doctor ) Not. Tir. celui qui montre 
Pexercice aux soldats, instructeur, 
armifactor, oris , m. .Noyell. 
86, 1; Yict.-Vit. VandaL 1, ar- 
murier. 

armifactoria, orum, n. pl. No¬ 
vell. 86,1, maniifacture d’armes. 

armifer, era, erum (arma ? fe- \ 
rp) Ov. guerrier, belliqueux || Sen, 
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Med. 471, qui produit des hommes 
arm6s. 

f armigatus, a, uni (armus) 
Hier, edit. 2, Reg. 6, 5, atlache 
aux dpaules. 

armiger, era, erum (arma, 
gero) Sil. 7, 87. qui porte des ar¬ 
mes, guerrrier. belliqueux || Pro p. 

3, 11, 10, qui produit les hommes 
arm6s || subst. armiger, 5ri, m. 
Cic. et armigera, ae, f. Ov. qui 
porte les armes d’un autre, 6cuyer 
|| Curt. homme arm6, satellite || 
armiger Jovis\ Yirg. et simpli. 
armiger Prud. Poiseau qui porte 
les armes de Jupiter (la foudre). 

t armigerus, Inscr. Orel. 36, 
31. Comme armiger (adj.) 

armilausa et armilausia, se, f. 
Isid. P,-Nol. E%>. 17, 1 espece de 
v6temenl militaire, casaque. 

armilla, se, i. (armus) Cic. Plin. 
bracelet ]| Yitr. anneau de fer |[ 
armilla petaso7iis Apic. couenne 
de jambon. 

armillarius, fi, m. Gloss. fabri¬ 
cant de bracelets/ 
armillatus, a, um, Suet. Cal. 
52, qui porte des bracelets || Prop. 

4, 8, 24, qui porte un collier. 
"armillum, i, n. Varr. vase a 

mettre du vin: anus rursum ad 
armillum Lugil. (prov.) la vieille 
retoume a son broc (qui a bu 
boira); illa ad armillum revertit 
Apul. Met. 9,29, elle revient a sa 
nature. 

armilustrium, fi, n. Varr. Lat. 
6, 22, purificalion de Pannee . 

armilustrum, i, n. (arma, lus- 
trare) Liv. 27, 37, 4, lieu ou Pon 
faisait Varmilustrium. , 

Armine, e$ l f. Plln. 6, 6, ville 
de Paphlagome. 

Arminius, fi, m. Tac. Yell. Ar¬ 
minius, illustre chef des Gerniains. 

armipotens, iis (arma, po¬ 
tens) Lucr. Virg. belliqueux, re- 
doutable par sa valeur. 
t armipotentia, ae, f. Amh. 18, 

5, 7, puissance des armes. . 
armisonus, a, um (arma, so¬ 
no) Yirg. dont les armes retentis- 
sent || Claud. Proserp. 3, 67, ou 
les armes retentissent. 

Armistae, arum, m. pl.pLiN. 8, 
143 , peuple de la Dalmatie. 

?armita, ae, f. (armus) Fest. 
nom donne a la grande Vestale 
qui dans les sacrifices porte un des 
pans de sa robe rejete sur 1’epaule. 

armites, um, pl. Gloss. Philox. 
triaires, troisi£me 1 igne de Parmae 
romaine. 

armo, as, are, Cic. armer, don- 
ner des armes ]] 6quiper : armare 
naves (Les. armer des vaisseaux || 
munir, pourvoir, armer (au prop. et 
au fig.): armare sagittas veneno 
Yirg. empoisonner des fteches: — 
se imprudentia alicujus Nep" se 
faire une arme de Pimprudence de 
qqn;; ferae gentes suo caelo ar¬ 
mantur Plin.-j. les nations sau- 
vages sefontune arme de leur ciel. 

armon, i, n. ¥im.19, 82. Comme 
armoracea. 

armonia t etc. Yoy. harmonia. 
armoracea, Pall. armoracia, 
se, f. Plin. et armoracium, fi. n. 
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Col. (dpjxopaxta) espece de rave 
sauvage. 

Armoricanus. Yoy. Aremori- 
canus. 

Armoricus. Yoy. Aremoricus. 
Armosata, Voy. Arsamosata. 
Annua, se, m/ Plin. 5, 22, fleu¬ 
ve de la Numidie, 
armus, i, m. (dpp,6:) Plin. join- 
ture du bras et de 1’^paule: epaule 
(des animaux) |[ Virg. epaule de 
1’homme Luc. bras j| au plur. armi, 
orum, Yirg. flancs (d J un cbeval) 
Armysia (regio), f. Plin. 6, 107 , 
parlie de la Carmanie. 

1. t arna, ae, f. Fest. brebis. 

2. Arna, ae, f. Sil. ville d : Ombrie 
|| -ates, umouium, m.pl. Plin.,9 
113, habilants d’Arna; au sing. 
Amas Inscr. 

araacis, idis, f. (dpva*/-K) Yarp. 
ap. Non. 543,1 , v^tement de fem- 
me (peau d’agneau avec sa toison). 

Arnalia, se, f. Inscr. sumom de 
Aliner\ T e. 

Arne, es, f. Ov. Am6, fille 
d’Eole || Stat, nile de Beotie g 
Plin. 4, 28, nile de Thessalie. 
Arnensis, e, Lxscr. d : Arna. 
Arniensis, e, Inscr. de PArnus; 
Arniensis tribus, f. Cic. Agr. 2, 
79, nom d’une tribu de Rome. 

arnion, n, n. (dpvJov) Apul. 
Herb. 1. Comme arnoglassa. 

Arnobius, fi, m. Hier. Araobe, 
philosophe contemporain de Dio- 
clelien, se convertit au christia¬ 
nisme. 

arnoglossa, ae, f, Apul. M.- 
Emp. 20:lsw. 17, 9, 50. Yoy. arno- 
glossos. 

arnoglossos^ i. f. ou arno- 
glosson, ?, n. (apvoyLwcrc-ov) Apul. 
Herb. 2, plantain (herbe). 

Arnos,‘i. f. Plin- 4. 74, ile de¬ 
serte pres la Chersonnfese. 

-p arnotinus, a, um (apvovivoc) 
Aldh. d’agneau. 

Arnum^i, n. Plin. 3, 22, fleuve 
d : Espagne, 

1. f arnus, i, m. (apvor. gen.) 

Gell. agneau. ' - 

2. Arnus, i, m. Liv. Plin. 3,50, 
PArnus (auj. PArno). fleuve d^E- 
Irurie. 

aro, as, are (apow) Cic. labou- 
rer : arare littus Ov. (prov.) la- 
bourer le sable (perdre sa peine), 
gwa Garamantes arant Luc. oii 
habitent les Garamantes J| culti- 
ver : arare mille jugera Hoe. 
cultiver mille arpents; quae homi¬ 
nes arant Sall. les travaux de 
Pagriculture, Pagriculture: absolt. 
Romani qui arant in Sicilia Cic: 
les Romams qui sont agriculteurs 
en Sicile || sillonner: arare aequor 
Yirg. fendre la iuer, nanguer; — 
corpus Ov. rider le corps j| Mart. 
tracer des lettres. ferire. 

Arogas, ae, m. ^lin, 3J 96. fleuve 
du Bruttium. 

aroma, dtis, n. (aptojia) Prud. 
Col. aromate, parium (s’emploie 
ordinairement au plur.) fl aroma- 
tis? dat. pLpour aroma tibus Apul. 

aromatarius,fi,m. Inscr. OreL 
114,4064, parfumeur. 

aromaticus, a, um 4 Spart* 
Sedul, aromalique. 
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Sromatis, au plur. Voy. aroma. 
aromatltes, se, m. (apw^aTiT^?) 
Plin. 44, 92, vin aromatique. 

arbmatitis, idis, m. (dpw[xcm- 
Tt;) Plin. 87, 445, esp&ce d^mbre. 

fardmatizo, as, ave, Hier, sen- 
tir: aromatizans balsamumV ulg\ 
les. Sir. 24,20, ayant Podeur de 
baume (?). 

1. aron, i, n. ou^arum, i, n. 
(apov) Plin. 8, 50, bistorte ou ser- 
pentaire (piante). 

2. Aron, m. ind. Voy. Aaron. 
Aroneus.Yoy. Adroneus. 
Arosapes, ae, m. Plin. 6, .93, 

ileuve de Pinde. 

+ arpagius,«,m.(dp7ta?a))lNSCR. 
mort jeune, prbmaturbmenl. 
Arpanus, a,um, Frontin. d’Arpi. 
Arpi, orum, m. pl. Gic. Plin. 
,Arpi ou Argyrippe, ville d’Apulie. 

Arpinas, dtis, m. f, n. Cic, d 1 Ar¬ 
pinum ; Arpinas lixia Sip. le sol- 
dat d'Arpinum (Marius) || absoll. 
m. Symm. Cicbron; n. Cic. maison 
dArpinum || Arpinates, m. pl. Liv. 
habitants d’Arpinum. 

Arpinum, i, n. Cic. Arpinum, 
ville des Volsques, patrie de Marius 
et de Cicbron. 

1. Arpinus, a, wm, Liv. d 1 Arpi J| 
subst. m. pl.Liv. habitants d’Arpi. 

2. Arpinus, a, um, Mart. 40,49, 
dArpinum. 

Arpocrates. Voy. Harpocrates. 
arquatura. Voy. arcuatura. 
arquatus. Voy. arcuatus. 
aquipotens. Voy. arcipotens. 
arquitenens, PLev. Voy, arcite¬ 
nens .. 

^rquites. Voy. arcuites. 
arquo, as ; Not. Tir. Voy. arcuo. 

' arquus, t, m. (arch.) Lucr. arc- 
en-ciel. Voy. arcus. 
arra* Voy. -arrha. 

Arrabia, Arrabius, Prop. Com- 
me Arabia, Arabius . 
arrabo. Voy. arrhabo. 
arrado. Voy. adrado . 

Arraei, orum, m. pl. Plin. 4, 44, 
peuple sarmate. 
arralis. Voy. arrhalis . 
arrectarlus, a. um, Yitr. 2, 8, 
20, droit, perpenaiculaire. 

arrectus, a, um, p.-adj. de 
arrigo, Virg. dressb [] attentif: ar¬ 
recta omni civitate Tac. Rome 
tout entfere blant dans Faltente; 
arrectus suiq animi ; animo . ou 
animum Diom. je suis attentif || 
arrectior Liv. Solin. 
arremigo. Voy. adremigo. 
Arreni, m. pl. Plin. 6, 457, 
peuple dArabie. 

arrenicum. Voy. arrhenicum. 
arrepo. Voy. adrepo . 
arrepticius ou arreptitius, a, 
um, Aug. Civ . 2, 4, d&noniaque, 
possbde du.dbmon || Vulg. Jerem. 
29, 26, saisi d’une inspiration pro- 
phetique. 

? arreptivus, a, um, Hier. Com¬ 
me le prbcbdent. 

1. arreptus, a, um, part p. de 
arripio, Cic. saisi. 

2. arreptus, abi. u, m. Schol. 
GERMAN.y73,action de saisir, prise. 

Arretium, Arretini. Voy. Are- 
lium. 

arrexi, parf. de arrigo . 
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arrha, as, f. 'Plin. 29 , 21; Dia. 
arrlies, gage, liantissement. 

arrhabo, onis, m. (dppagciv) 
Plaut. Ter. Comme arrha. 

arrhalis, e, Cod. Diocl. qui con¬ 
cerne le gage. 

arrhenicum, i, n. (dppEvtxov) 
Plin. 6, 98, arsenic (melal). 

arrhenogonon, ?, n, (o^pevoyo- 
vov) Plin. 26, 99, satyrion (piante). 
ArrMdseus. Voy. Aridxus. 
arrhilator, oris, m. (arrha, 
fero) Fest. petit marchand qui 
ach&te en donnant un gage ou un 
faible acompte. 

arrhythmia, m, f. Mar.-Vict. 
manque de rythme, de cadence. 

arrhythmos, dn(&ppvb\Loc) Ca- 
pel. 9, 970, mal cadence, sans 
rythme. 

Arria, as, f. Prop. Tac. Arrie, 
nom de femine. 

Arriani. Voy. Ariani 2. 
Arridaeus. Voy., Aridasus. 
arrideo, es, si, sum, ere (ad, 
rideo), Tite a, sourire a : arriaere 
aliquem Plaut. sourire a qqn; — 
ridentibus Hor. rire avec ceux qui 
rient; — aliquid Pison. ap. Geli. 
rire a Ia vue de quelque cbose |[ 
simplt. Cic. rire, sourire H au flg. 
sourire : mihi fortunas arrisit 
hora Petr. Ia fortunenFa souri; 
quum tempestas arridebat Lucr. 
quand la saison 6tait riante [| Hor. 
plaire. 

arrigo, is, exi, eetum, &re (ad, 
rego) dresser, relever : arrigere 
comas Virg. hbrisser sa criniere || 
au fig. mihi arrexit aures Plaut. 
il m’a fait dresser Foreille; arrige 
aures Ter. sois attentif; arrexere 
animos Itali Virg. lesltaliens 
furent atteniifs || exciter: arrigere 
animos Sall. exciter les esprits.' 
arrilator. Voy. arrhilator. 
arripio, is, ui } eptum, cre (ad, 
rapio) : l q saisir^ prendre soudai- 
nement; simplt. prendre; 2° atta- 
quer lout a coup, surprendre par 
une atLaque soudaine; attaquer 
en paroles; 3° trainer en justice, 
accuser; 4° au fig. s’emparer de, 
prendre, saisir; apprendre || 1° ar¬ 
ripere aliquem barbo, Plaut. 
prendre, saisir qqn par la barbe; -- 
arma Liv. prendre les armes; — 
scutum e strage Tac. ramasser un 
bouclier sur le champ de bataillc : 

— imaginem principis Tac. em- 
brasser la statue de Tempereur || 
2° arri])ere occupatos Tac. fondre 
sur des ennemis occupbs ailleurs; 

— castra Virg. attaquer un camp; 
primores populi arripuit Hor. 
il attaqua les principaux citoyens 
1| 3° tribunus arripuit abeuntes 
magistratu Liv. un tribun les ac¬ 
cusa quand iis sortaient de charge 
|| 4° somnus arripuit Alexan¬ 
drum Curt. le sommeil s ! empara 
dAIexandre; arripere causam 
Cic. saisir un prbtexte; — patro¬ 
cinium aequitatis Cic. embrasser 
la defense de lAquitb; — occasio¬ 
nem Liv. saisir 1’occasion, Ia met- 
tre aprofit;— animam Cic. recevoir 
la vie; — verba de foro Cic. em- 
prunter des termes au barreau ; — 
celeriter res innumerabiles Cic. 
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apprendre vite une infinitb de 
choses. 

arrisio, onis, f, Cornip. 4, 40, 
sourire approbatif, approbation. 

arrisor, oris, m. qui souril 
quand qqn parle ; divitum arri¬ 
sor Sen. Ep. 27, 7, flatteur des 
riches. 

Arnus, ii, m. Cic. Hor. nom 
d^ommes ll^Voy, Arius 2. 

arrodo, is, dsi, osum, dere 
Plin. Arn. ronger autour, ronger 
(au prop.) || au fig.' Cic. roiiger. 

arrogans, iis, p.-adj. de arrogo, 
arrogant : arrogans minoribus 
Tac. arrogant envers les infdrieurs 
|| arrogantior, -issimus Quint. 

arroganter, Cic. avec arrogance 
|| avec dbdain : arroganter susti¬ 
nere hostem Cic. resister ‘coura- 
geusement a Tennemi (en le me- 
prisant) || arrogantius Cic. -is- 
sime Gell. 

arrogantia, se, f. arrogance; 
soin jaloux de ce qu^n se croit du; 
prdtention orgueilleuse : uti arro¬ 
gantia (Les. se montrer arrogant; 
arrogantiam exuere Tac. de- 
pouiller la dignitd sevbre (du com- 
mandement); Pallas tristi arro¬ 
gantia Tac. Pallas par son bu- 
meur chagrine et hautaine; arro¬ 
gantia eloquentiae Cic. Torgueil 
de Pdloquence || Liy. entbtement. 
obstination. ^ 

arrogatio, onis, f. Gell. 5/ 49, 
8, arrogation, action d’adopler pour 
fils une personne sui juris, c.-a-d. 
qui n’est pas sous la puissance pa- 
ternelle. 

arrogator, oris, m. Ulp. Gaius, 
celui qui adopte par arrogation. 

arrogatus, a, um, part. p. de 
arrogo, A.-Yict. adopte par arro¬ 
gation. 

arrogo, ds, avi, dtum, are (ad, 
rogo) : 1° interroger; 2° adopter; 
3° adjoindre, associer (par une Joi)^ 
4° arrogare sibi, s J arroger, s fl attri- 
buer mal a propos; .5° attribuer, 
donner|| 1° volo Venus arroget te 
Plaut. je veux que Venus Finter- 
roge (dicte la formuie du^ sermenl) 
|| 2° arrogare in locum filii Ulp. 
adopter pour fils || 3° consuli di¬ 
ctatorem arrogare Liv. associer 
(substituer) un dictateur au consul 
|| 4° arrogare sibi_ sapientiam 
Cic. se donner pour sage; — nihil 
sibi nobilitatis Tac. ne pas lirer 
vani te de sa noblesse; mihi non 
tantum arrogo ut putem Cic. je 
ne suis pas assez prdsomptueux 
pour croire || 5° arrogare pre¬ 
tium chartis Hor. ajouter du prix 
a des ecrits; — nihil non armis (au 
dat.) Hor. ne reconnaitre de droit 
que celui des armes. 

arroro, ds, are, M.-Eep .84, ar- 
roser._ 

arrosor, oris, m. qui gruge, 
parasite : divitum arrosor Sen. 
Ep. 27, 7, qui gruge les riches. 

arrdsus, d, um, part. p. de ar¬ 
rodo, Plin. entamb en rongeant: 
formicae semina arrosa condunt 
Plin; les fourmis emmagasinent 
les graines apr&s en avoir ronge le 
germe.. 

arrotans, ti$ s part. de Pinus, 
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arroto, Sidon, Ep. 6, 1, lrresolu 
(qui tourne autour). 

Arrotrebae. Yoy. Aretrebse. 

Arrubium. Voy. Arubium, 

arrugia, ae, f. (mot espagnol) 
Plin. : &2 3 70, galerie <Tune mine 
d’or || Cass. Fell. ruisseau (?) 

Arruns, Arruntius.Vov.jlrwns. 

ars, artis, f- 1° Tari (oppos6 a 
lanature); 2* touleespfece crart 3 de 
Science; instruction, savoir 3 mu¬ 
lier, profession* 3° adresse 3 habi- 
let6 ; ialenl; proauitde Fari; 4°qqf. 
au plui. les Muses; 5° .pr6ceples 3 
Vagies d'un art 3 lh6orie; traild de 
rh6torique; grammaire; 6° au sing. 
et plus souy. au plur. conduite, 
maniore d’6tre (bonne ou mau- 
vaise: verius, vices); 7° expedient. 
/noyen 3 ressource; 8° arlifice ; ruse 
|| 1 °*animadversio natur se peperit 
artem Cic. Fari est ne de Fobser- 
vation de la nature; artis pro¬ 
prium est creare et gignere Cic. 
le propre de Fart ; c'est de crder 
et de produire: sive hoc natur se 
est, sive artis Hor. que ce soif 
Foeuvre de la nature ou de Fart || 
2° exercere artem Hor. versari in 
arte Cic. exercer, pratiquerun art: 
ars grammatica Plin. la gram- 
maire; — gemmaria Hier, indus¬ 
trie du lapidaire; Arion cytharoe- 
dicae artis Plin. Arion, le joueur 
de lyre; artes honestae Quint. in¬ 
genuae Cic. liberales Plin. Ies 
beaux-artSj les arts Iib6raux; — 
illiberales, sordidae, Cic. les aris 
m6caniques (abandonn6s aux es- 
clayes); — civiles Tac. urbanae 
Liv. les aris de la paix (Ia juris- 
prudence, Feloquence); ars disse¬ 
rendi Cic. la logique; artium 
omnium procreatrix Cic. la (phi- 
losophie) mfcre de toutes les Scien¬ 
ces; bonae paulo plus artis Hor. 
un peu plus dinstruclion'; inter 
alios ejusdem artis Tac. panni 
ceux de la m6me profession || 
3° majore quadam arte opus est 
Cic. il faut plus d’art; arte labo¬ 
ratae vestes Yirg. tissus artist ement 
travaill6s; ars ducis Tac. talenl 
d 7 un gen£ral; centum puer ar¬ 
tium Hor. jeune homme qui pos- 
sede tous les talents; divitias ar¬ 
temque f ruendi Hor. la richesse 
et le lalent d : en jouir; clypeum, 
Didumaonis artes Yirg. un bou- 
clier ; clief-d : oeuvre de Didymaon; 
dives artium quas Parrhasius 
protulit Hor. riene en ouvrages dus 
a Parrhasius || 4° chorus artium 
Piled. le choeur des Muses || 5°oro- 
tortae artes Cic. preceptes de Part 
oratoire; res facultate praeclara, 
arte mediocris Cic. chose admira- 
ble dans la pratique 3 m6diocre 
dans- la theorie; ejus ars^ mihi 
mendosissime scripta videtur 
Cic. je trouve sa rhetorique tr6s 
defectueuse; praecepta in artibus 3 
exempla in orationibus relique¬ 
runt Cic. iis ont laisse des pr£- 
ceptes dans leurs rh^toriques, des 
exemples dans leurs discours; le¬ 
gitur in arte Serv. on lit dans la 
'grammaire quum ars exigeret 
dicere ... Prisc. qaand la gram- 
- maire voulait qu’on dit 3 exigeait... 
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|| 6° arte tud Plaut. en te condui- 
sant ainsi (par la faute); artes an¬ 
tiquae tuae Plaut. Ion ancienne 
mani6re d^lre; moribus, artibus 
nostris mixti sunt Tac. iis se sont 
fondus avec nous en adoptant nos 
moeurs et no Ire genre de vie : hac 
arte Pollux arces attigit igneas 
Hor. c’est par celte vertu que Pol¬ 
lux s 7 esl placd parmi les dieux; 
artis bonae famam quaerere Sall. 
chercher la r6putation diiomme 
de bien; in optimis artibus aeta¬ 
tem agere Sall. passer sa vie dans 
la pratique du bien; bonarum ar¬ 
tium cupiens Tac. voulantlebien: 
bonae artes animi et corporis 
Sall. qualitas de Fesprit, avanla- 
ges du corps; malas artes qui¬ 
bus solis pollebat Tac. les vices 3 
uiiique fondement de son credit; 
luxuria et ignavia, pessimae ar¬ 
tes Sall. le luxe et la paresse. vi¬ 
ces det es tabi es; mos omnium mag¬ 
iarum artium Sall. Fhabilude de 
tous les d6sordres (publies) || 7° mi¬ 
litum favor raro bonis artibus 
quaesitus Tac. faveur du soldat 
qu’on doit rarement a des movens 
honnfites; diversa arte ex aequo 
pollebant Tac. iis avaient la merae 
influence ades titresdivers || 8°ca* 
pti eadem arte sunt qud cepe¬ 
rant Fabios Liv. iis lomberent 
dans le pi6ge ou iis avaient pris 
les Fabius; Cytherea novas artes 
pectore versat Yirg. V6nus m£dite 
de nouvelles ruses. 

Arsa, ae, f. Plin. 3, 44, ville de 
la B6tique||m. Lix.'3. 9, surnom 
romain. _ 

Arsace, es, f. Plin. 6. 413. Ar¬ 
saci, ville des Parihes. 

Arsaces, is, m. Just. Arsace, roi 
des Parihes |[ -eidae , arum. m. 
pl. Tac. Arsacides, descendants 
d’Arsace ||-cius, a, iou-Mart. des 
Arsacides 3 des Parthes." 

Arsagalitae, arum, m. pl. Plin. 
6, 78, peuple de Finde. 

Arsamosata, se. f. Tac. An. 15. 
40;jPlik. 0, 26, ville d’Armenie. 

Arsanias, se, m. Plin. 6, 428. 
fleuve de la grande Armenie. 

Arsanus, i, m. Plin. 5, 84. 
Comme Arsanias. 

t ars e verse, Afran. d£tourne 
lefeu (mots 6trusques qu'on inseri- 
vait comme preservatif suries por¬ 
tes des maisons). 

arsella, ae, f. Apul. Herb. 31. 
Comme argemonia. 

arsen, enis, m. (att. apa^v) Plin. 
j 25, 148, male. 

arsenicum, i, n. (dpcrcvtxov) 
Isid. 19,17, 12,Pltx. arsenic (metal). 

Arsenna, ae, f. ville de Maurita- 
nie (auj. Arzew). Yoy. Arna, Ar- 
sennaria. 

Arsennaria, ae, f. Plin. ville de 
Mauritanie. la m6me que Arsena || 
-arius, a,'um, Inscr. d 5 Arsen a. 

ars eno go n o n.\.ar rhen ogon on . 

Ars es, is. m. Sulp. Sev, iils 
d 5 Artaxerxes Ochus. 

1. arsi, parf. de ardeo. 

*2. Arsi, orum, m. pl. Plin. 6, 
155, peuple de FArabie Heureuse^ 

1. Arsia, ae, m. Plin. 3, 44; 3, 
150, fleuve de lTstrie (auj. Arsa). 


2. Arsia silva, f. Liv. for&l d’E- 
Irurie. 

t arsibilis, e, Gloss. Cyr, qui 
peut prendre feu. 

? arsineum, i, n. Cato , ap. Fest. 
ornement de 16le a Fusage des 
femmes. 

1. Arsinoe, es, f. II yg. et Arsi 
no a, se, f. Cic. Arsinoe ; une des 
Hyades )] Luc. Plin. Just. nom de 
plusieurs reines el princesses de 
rEgyple., 

% Arsinoe, es, f. Plin. Mel. 
nom de plusieurs villes de 1‘Egyple 
el de la Cilicie || -eticus, a. urn 
Plin. d'Arsino6 (ville de Cilicie). 

Arsinoeum, (. -n. Plin. 36, 68, 
monument que PloIem6e Philadel¬ 
phe fit elever a Arsinoe, sa soeur. 

Arsinoites nomos, m. Plin. 
50 ? -nome d’Arsino6 3 pres du lac 
Meris. 

Arsippus, i, m. Cic. Nat. 3, 57, 
pere d un dieu Mercure. 

arsis, is, f. (apete) Prisc. Capel. 
temps leve de Ia mesure; elevation 
de la voix; accent lonique. 

arsura, ae, f. chaleur: arsura 
stomachi Apul .Herb. 118, inflam- 
mation de Festomac. 

arsurus, urn, part. f. de ar- 
deo, Yirg. qui doit 6lre brflle. 

arsus, a , urn, part. p. d eardeo, 
Plin. cuit. 

artaba, se, f. (apragr,) Isrn. 16, 
26,16, mesure dgyplienne poar les 
matieres seches. 

Artabanus, i, m. Nep. un des 
6n6raux de Xerxes || Jcst. Arta- 
an ou Artabane, roi des Parthes ]| 
Tac. Jord. autres rois des Parthes. 
Artabarltae. Yoy. Arthabatitae . 
Artabrus, i, m* Sil. el Arta- 
brum promontorium, n. Plln. 
cap Arlabre (cap Finistere), dans la 
Tarraconnaise |j -bri, orum. m. pl. 
Mel. habitanis du cap Artabre. 

Artacabane, es, f, Plin. 6, 93, 
Yille de FAriane. 

?Artacacna, Curt. Aille ; la me- 
me que Artacoana. 

Artacseon, onis, f, (?) Plin. 5, 
151, ile et ville de Ia Propontide. 

Artace, es, f. Plin. 5, 144, port 
de la Propontide. 

Artacie, es, f. Tie. 4. 4, 59, fon- 
taine des Lestrygons. 

Artacoana' orum, n. pl. Plin. 
6, 93, ville de FAriane. 
artsena. Yoy. arytasna. 
Artagera, ae, i. {'ApTaystpa) 
Yell. 2 , 102, Yille dArm&iie. ^ 
ArtaLbium, ti, n. Aston, ville 
de laBelgique (la meme que Aidat- 
binurn). 

Artamis, is, m. Amm. 23. 26. 
fleuve de Bactriane. 

Artaphernes, is, m. Plin. 35, 
57, Artapherne, general perse. 

1. artatus. Yoy. arctatus . 

2. Artatus, i, * m. Liv. 43, 49, 
fleuY r e dlllyrie. 

Artavasdes, is, m. Cic. Att. 
5, 20, ^ 3 ^nom d : uri roi d’Armenie. 

Artaxata, orum, n. pl. Jcv- et 
Artaxata, ae, f. Tac" Artaxate. ville 
capitale de FArmenie. 

Artaxerxes, is, m. Nep. Just. 
Artaxerce. nom de plusieurs rois 
des Perses, 
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Artaxias, ®,m. Vell. 2, 94, 2, 
*nom <Tun roi d’Armenie, 
arte. Voy. arcte . 
artemedion, u, n. Apul. Herb. 
62, diclame (piante). 

Artemidorus, i, m. Plin. Arte¬ 
midore, cblbbre gbographe d’Eplte- 
se || Cic, Plin. Mart. aulres du 
titeme nom.< 

Art emis, %dis, f. Macr. 4,45, 20, 
nom grec de Diane. 

1. artemisia,5S J f.{ap'cejj.tG - ta)PLiN. 
25,73, armoise (herbe de St Jean). 

2. Artemisia, se, f. Cic. Artemise, 
femme de Mausole, reine de Carie 
]| Plin. ile de la mer Tyrrhdnienne. 

Artemisium, U, n. Nep. Them. 
3, promontoire de FEubbe. 

Artemita, se, t Tac.Peut. ville 
<F Assyrie. 

artemo, onis, et artemon, onis, 
m. (ipTepwv) Isid. LuciL. voiie du 
perroquet || Vitr. moufle, macbine 
■qui sert a elever. 

Artemo ou Artemon, d?iz$,.m. 
Cic. Plin. nom d’un grand nombre 
'de personnages. . 

1. artena. Voy. arytena. 

2. Artena, ae/f. Liv. 4, tf^yille 
des Yolsques. 

-? artencata. Voy. atterranea . 
arteria, ®, f. (aptata), Plin. la 
frachbe-artere: arteria aspera Cic. 
nteine sens: arterise, pl. Gell. 
bronches jj.uc. artere. 

arteriace, es, f. (apTTiptay.rj) 
Plin. Cels. rembde conlre les ma- 
ladies de Ia tracitee-artere. : 

arteriacus, a, um (apTTiptay.oc). 
Vitr. 4, 6, 3, de la trach6e-artere; 
•arteriacum medicamentum C.^ 
Aur. GlVron. 2, 6, 93, rentede ex¬ 
pectorant. 

arteriasis, is, f. Isid. 4,7, 44, 
exlinction de voix. 

arteriosus, a, um, Cass. Fel. de 
Fartere, vojsin ae Fartore. 

arterlotdihia,, se, f.. (apTY)pto- 
Top.ta) C.-Aur. Chr . 4,4,45, arterio- 
tomie, ouverture faite a une artere. 

arterium, £i, n. Lucr. 4 y 527, 
lrach6e-artere. ' 

Arthabatitse, m. pL Plin. 0, 
495, peuple d’Ethiopie. 

Arthedon, onis, f. ( s Ap6ri$tov) 
Plin. 5,J38, ile de la Troade. 

Arthitse, arum, m. pUPlin. 3) 
443, peuple de la Dalmalie. 

arthrisis, is, L Prud. Comme 
arthritis . ; 

arthriticus,, a, um (apftpmy.oc) 
Cic. Fam. 9, 23, goutteux, -. , 
arthritis* idte, f. (dpGprnc) C.- 
Aur» Chron. 5,3, 27, goutte (ma- 
ladie). 

Articula, se, f. Plin. 0, 484, ile 
du Nilj dans FEthiopie. , 
articulamentum, i, n. Scrib. 
206, arLiculation, jointure des os. 

articularis, e,PLiN. qui concerne 
les articulationsj articulaire: arti¬ 
cularis morbus Plin. la goutte || 
d’articie : pronomen, articulare \ 
Prisc. *pronom dbmonslralif || n. 
pris absoL. articularia ^ Boet, des 
articles. 

articularius; a, um, Cato, Plin. 
articulaire. , , 

ar ticulate, Gell. 5>, 9, 2 , en ar¬ 
ticulant. 
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articulatim, VET.PoEt. ap.Ctc. 
par morceaux || Prud^ en articula- 
tions || Cic. en dbtail. distincte- 
ment, 

articulatio, onis , f. Plin. for- 
mation des noeuds dans les aribres, 
pousse des branches || Plin, ma^ 
ladie des bourgeons de la vigne. 

+ articulator, oris, m. Gloss. 
Philox. qui coupepar morceaux (?). 

articulatus, a, um, part. p. de* 
arliculOj Prisc. articute. 

Articulejanus, a,um, Marcian, 
d\ArticuI6ius Pbtus, consul. 

articulo} as, are, Arn. Aug. par- 
lager, separer : articulare voces 
Lucr. 4, 549, articuler des mots, les 
prononcer distihctement. , + 

articulosus, a.um^uK. notieux 
|| Cass.-Fel. d’articulation || au fig. 
.articulosa partitio Quint. divisi on 
qui renferme trop de parties, trop 
minutie use.. , <- ! 

articulus, i, m, [artus):l° arti- 
culalion, jointure des os: os; doigl; 
noeud, des plantes ; 2° iiaison (en 1 
pari, du style); membrede phrase* 
mot; ariicle; auplur. pronoms d6- 
imonstratifs et relatifs (Varu.)j 3° 
fig. de construction; seclion, cha- 
pitre d 5 un,livre; 4° partie (de Tan- 
neej, ^poque,* au plur. pliases (de 
la lune); 5° point (au prop. et au 
fig.) ; moment, circonslance (favo- 
rable ou critique), occasion * 6?. de- 
gr6 d 7 honneur || 'i° digiti habent 
tres articulos Cic. les doigts ont 
trois articulations ■ potest articu - 
lus canaliculo contineri Cels. 1’os 
peut 6tre maintenu au moyen d’une 
Aclisse; mollis articulus Quint. 
.doigts souples, souplesse de la 
imam 1 ; pressus articulus Sen. 
doigts serrds, main ferme;^ supjpuA 
tare articulis ;0y. compler sur ses 
doigts; au fig. tractare aliquem 
molli articulo Quint. Iraiter qqn 
avec mdnagement; irrumpit vis 
morbi in articulos Plin. la vio- 
lence du mal s*attaque aux noeuds; 
seges it in articulum Col. la mois- 
son pousse || 2° oratio sine arti¬ 
culis Cornif. style d^cousu; de¬ 
tracto hoc articulo: quisquis mihi 
heres erit Julian. en retranchant 
ce membre de pbrase: Quicoinque 
sera mon herilier; articulo quisque 
omnes significantur Pohpon. Jct. 
le mot quisque signifie tous arti¬ 
culum Hom-ani non haben t Prisc. 
les Latins n’ont point .d’article; 
noster sermo,articulos non desi¬ 
derat Quint, nolre langue se passe 
de Farticle || 3° articulus dicitur 
quum singula verba intervallis 
distinguuntur Cornif. il y a ar¬ 
ticulus Iorsque les mot*s sont sepa¬ 
res unaun; in multis nostri juris 
articulis Papin. dans beaucoup de 
cliapitres de notrexode || 4° arti¬ 
culi anni Manil. les divisions de 
Fannie; articulus austrinus Plin. 
iemps ou souffle le veni du midi; 
articuli lunse Plin. phasfcs de la 
lune, || 5° articuli latitudinum 
Plin, points de lAcliptique; in.ar¬ 
ticulo Just. sur Fheure, a Finslant 
riiOme; m articulo diei illius Hier. 
des^ que ce jour parut; singulis 
temporum articulis Suet, a cha- 


que circonslance; articulos scio 
Plaut. je sais clioisir le momenl 
(fayorabie); in quo articulo rerum 
mearum... Curt. dansquelle situa- 
lion de mes aflaires ; dans quelle 
circonstance critique...; articulus 
causx Arn. le point capital d 5 une 
afl.aire || 6° per eosdem articulos 
producendus sit August, ap. Suet., 
qu’il dpive passer par les memes 
degrds d 7 bonneur., 
artifex, icis, m. f. {ars, facio) 
en g6n. ce lui qui pralique un art ? 
qui fait liabilement une chose: ar- 
Lisle ; artisan ; ouvrier : artifices 
scenici Cic. ou simplt, artifices 
Plaut. acteurs: artifex rhetoricus 
Gell.. maitre <r<Moquence;— sta¬ 
tuarum Quint. staluaire; — ligno¬ 
rum Hier, menuisier; — dicendi ^ 
Cic. artisan de la parole; — fa¬ 
ciendarum amicitiarum Sen, 
homine habile a se faire des amis; 

— in lacrimas alicujils Quint.. 
homme ing^nieux a amiger qqn; 

— in ambitione Cic. maitre en fait 
de brigue || au lig. artisan, auteur: 
artifex mundi Deus Cic. Dieu, 
crbateur du monde ; ^- omnium 
natura Plin. Ia nature, mere de 
toutes choses; — scelerum Sen.tr. - 
arLisan decrimes || -adjectivi, adroit, 
habile, mduslrieux artifex ma-, 
nus Ov. main habile; — equus Ov. 
cheval bien~^dressP * Locusta arti¬ 
fex veneni Tac. Locuste, habile 
empoisonneuse; artifex morbi 
Prop, habile a guerir les malaclies; 
—r miles decollandi Suet, soldat 
qui en!6ve adroiteinent une 16te ; 

— sequi voces Pers. habile a re- 
produire un langage || fait avec art: 
artifices boves Prop. gbnisses re- 
prbsentbes avec arL,arlislemenL ira- 
vail!6es; arti fex motus QuiNT.mouT 
. vernent gracieux; — plaga Solin- 
Icoup adroil || 4r n. artifex silen-. 

lium Ennod. silence calculb. 

+ artifxcalis, e, Consent. An. 
Helvet. Comme artificialis T 
| artifice,.A daman. Loe.^anct. 

4, 2, avec art, . ■ . 

.artificialis, e, Quint. arlificiel || 
Gypr. rempli d’artificej insidieux. 

artificialiter, Quint. 2, 47, 42, 
avec art.. 

| -[* artificina, se,A. Gloss. Isid. 

1 atelier. _ . ; 

i . artificiplum, i, n, Not, Tir. 

1 dimin. de artificium . . 

artificiose, Cic. ay.ee art, ar.Cifi- 
ciellement; arlistement, ingbnieu- 
semenl|| artificiosius Cic : -issime 
Cornif. _ v . ' 

. artificio siis, a^ um, \ Cic, arlifi-; 
ciel, d’art: artificiosis minime ar¬ 
tificiosa similia Cic. choses faites 
sans art, .qui ressemhlent a des 
chefs-d 7 oeuvre de Fartjj Cic. con¬ 
forme . a Fari || Cic. fait avec art |j 
Cic. habile, ingdnieuxj| artificio¬ 
sior Cornif. -issimus Cic. 

artificium, u, n., 1° art, profes- 
sion, etat, mblier; 2°.habilet6, in¬ 
dustrie, art; 3° science, thborie, 
.syst^me; 4° artifice; manbge || 1° 
a/rtificia vitse Cic. les occupations 
de .la.yie; — liberalia Cic. arts 
libbraux; artificium.exvrcere Cal- 
usT.tueri Cic .versari in.artifici# 
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Marcjan. exercer un ntetier; arti¬ 
ficium accusatorium Cic. ntetier 
d’accusateur [| 2° simulacrum sin¬ 
gulari artificio perfectum Cic. 
statae admirablenienl travaillee; 
vis artificii Cornif. genie de Par- 
tiste; cupidus artificii , non ar¬ 
genti Cic. qui lient au travail (d J un 
objet d’art) et non a Ia maliere (a 
1’argent) || 3° non eloquentia ex 
artificio, sed artificium ex elo¬ 
quentia Cic. P61oquence n*esl pas 
n6e de la theorie, mais la llteorie de 
P61oquence; artificium memoriae 
Cornif. mn6monique; componere 
artificium de jure civili Cornif. 
composer un systeme sur-ffitude 
du droitcivil || 4° non virtule } sed 
artificio vincere C^es. vaincre non 
par le courage, mais par la ruse; 
quorum artificiis respublica in 
hunc statum pervenit CjES. donL. 
-Jes menees ont mis la republique 
dans cette situation. 

-j- artificus 3 a } um, Gloss. ar¬ 
tis lique. 

Artigi, orum, m. pl. Anton. ville 
de la B6tique. 

artigraphia, se, f. An. Helv. 
474, 3, Lraite de grammaire ou de 
rhetorique. 

artigraphus, i, m. {ars, ypatpw) 
Serv. auleur de grammaire. 

+ artio, is, ire (artus 1) Cato, 
Rust. 40, faire entrer de force || 

. Nov. presser fortement. 

t artios, d r /i, Ghar. j 288, 4, pro- 
portionne, 

?artlsellium. Voy. arcisellium. 

1. -J- artitus, a] um, part. p. 
de artio, Prud. serre, pressi. 

2. artitus, a, um (ars ou ar¬ 
tus) Fest. habile. 

arto. Voy. arcto. 
artocopus, i, m. ■ (apToxo-jioc) 
Juv. 5, 72; Firm. Math. 8,20, es- 
clave qui coupe le pain. 

artocrea, orum, n. pl. Inscr. 
Orel. 4937 , distribution de pain et 
de viande faite au peuple. 

artocreas, atis , n. (aproc, y,peac) 
Pers. 6 , 50, pate de viande. 

artolaganus, i, m. (apToXaya- 
vog) Cic. Fam. 9, 20, 2; Plin. es- 
p&cedefriture,omelette ; beignet {?). 

artopta, se, f. (ko~b^Tc { ) Plaut. 
Aul. 400, sorte de/tourti&re pour 
cuire le pain. 

? artoptes, as ? m. (dpT 07 t-cv}s) 
Inscr. esclave qui cuit le pain. 

artopticius ou -ceus, g a um, 
Plik. 18, 88, cuit dans la tourtiere. 

Artotrogus, i, m. nom d’un pa¬ 
rasite, dans Plaute [MU.). 

: Artotyrltae, arum, m. pl. Aug. 
Haeres/28, nom d’une secte d 5 h6- 
r6tiques. 

artro. Voy. aratro. 

-J* artu, n.*ihd6cL Prisc. artua, 
um, plur. Plaut. Comme artus. 
artuatim, Firm. Math . 7, 4, 

. par morceaux. 

artuatus, a, um, Firm, Math. 7, 
4, coupe par morceaux. 

+ artuo, as, dre, Gloss. demem- 
brer, diss6quer. 

1. artus,' a, um. Voy. arctus . 

* 2. artus, us, m. Y.-Fl. Luc. et 
plus ordini. . artus j uum, ubus , 
m. pl. articulalions, jointures des , 


os: dolor artuum Cic, douleurs de 
goutle; artus laceri Plin. corps 
mutili; redire in artus Quint. 
6lre remis (en paii. d’un menibre 
! luxe) || Cic. membres du corps || 
Plin. bras d’un arbre, rameaux || 
au fig. artus sapientiae Q. Cic. 
ce qui constitue la sagesse. 

artutus, a, um, Plaut. As. 
565 . bien membre, trapu. 

Artynia, as, f. Plin. 5, 442, ma- 
rais de Mysie. 

Arubium, ii, n. pEUT._viIIe.de 
'la Mesie interieure || -lanus, a. 
um, Inscr. d 5 Arubium. 

Arucse, arum, f. pl. Anton. et 
Arucci, n. Plin. ville de la B6ti- 
que (auj. Arocke) |j -ccitanus, a, 
um, Inscr. d’Arucci. 
arutju. Voy. arviga. 
arui, parf. de areo. 
arula, as, f. Cic. petit autel ]| 
Plin. terre amassee au pied des 
arbres || Gloss. Isid. Comme cra¬ 
ticula. 

? arulator. Voy. arrhilaior . 
arum. Voy. aron 1. 

Arunci. Voy. Arucse. 
aruncus, i, m. (ocpyyyoc) Plin. 
8, 203, barbe de cltevre (piante). 

Arunda,* se* f. Plin. ville de Ia 
Betique || -ensis, e, Plin. d’Arunda. 
arundifer, era, erum (arundo, 



tete eouronnee de roseaux. 

arundinaceus, a. um, Plin. 48, 
58, semblable au roseau. 

arundinarius, ii, m. iNscR.OreZ. 
4199, marchand de roseaux (a 
ecrire). 

. arundinatio, LYarr..RwsL 

4, 8, 8, action d’6tayer avec des 
roseaux. 

arundinetum, i, n. Varr. Plin. 
lieu piante de roseaux. 

arundineus, a, um, Yirg. de 
roseaux : arundinose ripae Stat. 
rivage couvert de roseaux; arun¬ 
dineum carmen Ov. chant de Ia 
flute || arundinea radix Plin. 
racine semblable a un roseau |[ 
? arundinea ficus Macr. sorte de 
figue tachetee. 

arundinosus, a, um, Cat. 36, 
4,3 L fertile en roseaux. ' ! 

arundo, inis, f. Plin, roseam || 
Ov. canne (piante) || 0'v. tuyau de, 
la flute de Pan; Bute, chalumeaui 
|| Yirg. fifeche || Tib. Iigne de p6- ! 
cheur || Petr. baguette deToiseleur, 
gluau; au fig. arundo alas verbe¬ 
rat Plaut. je suis pris a la glu || 
Hor. Petr, canne (baton) 1| Prud. 
perche d’arpenleur || Plaut. balai, 
plumeau || Pers. roseau pour eorire 
|| Ov. traverse pour les tisserands 
jj Prop. barque faite avec une es- 
pfece de roseaux (?). 

arundulatio, onis, f. Voy. arun¬ 
dinatio. 

Aruns, untis, m. Liv. Arons, 
prenom du frAre et du fils a!n£ de 
Tarquin le Superbe || Liv. fils de 
PorsAna || Yirg. Luc. nom d’homme. 

. Aruntius ou Arruntius, ii, m. 
Cic. Sen. Tac. nom d’hommes. 

Arupvum,tf,n. Anton. Arupium, 
ville dlstrie. || -inus, a, um, Tib. 
4> 4, 440, d^Arupium, 
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arura, se, f. (apoupa) Long^ 
M.-Emp. 8, champ ensemence. 

Aruslni campi, m. pl. Flor. 
1, 18, 11, canton de Lucanie^ 
arusion, xi, Apul. sorte de Iailue, 
Arusnates, um ou zum, m. pl. 
Inscr. babitants d J un bourg pres- 
de VArone. 

aruspez. Voy. haruspex. 
aruspicma. Voy, haruspicina. 
arutaena, Lucil. Voy. arytena. 
Arva, as, f. Plin. 3, '14, ville de 
Betique. 

Arvae, arum, f. pl. Curt, 6, 4 , 
ville d ? Hvrcanie. 

arvalis, e, Varr. qui concerne 
les champs: arvales fratres Varr. 
frAres arvales, prAtres de CAres. 

arvectus, arveho, arch. pour 
advectuSj adveho, Cato. 

+ arvena, arvenio, arvertor, 
arch. pour advena, advenio, ad¬ 
ventor Prisc. 

Arvensis, e, Plin. d’Arva. 
Arverni, orum, m. pl. CiEs. Ar- 
vernes, babitants des montagnes- 
de la Gaule centrale (Auvergnals} 

|| -us, a, um, Plin. et -ensis, e, 
Greg. des Arvernes; Arverna urbs 
Greg. la capitale des An r ernes(au- 
jourd’hui Clermont-Ferrand). 

Arviates, ium, m. pl. Plin. 3, 
448, peuple de Pannonie. 

arviga, se, f. Varr. Lat. 5 , 98. 
bAlier. 

arvignus, a, um, Varr. Lat . 5. 
98, de bAIier. 

arvilla, se, f. dim. de arvina T 
Fest- graisse^, embonpoint. 

1. arvina, as, f. Yirg. saindoux 7 
graisse de porc [| Prud. graissel 
embonpoint. 

2. Arvina, ae^m. Liv. 8, 38, sur- 
nom romain. 

, arvinula, se, f. Yulg. Levit . 8. 
16, graisse, saindoux. 

t arvipendium, ii, n. (arvum T 
pendo^ Gloss. arpent. 

Arviragus, i, m. Juv. roi de- 
Bretagne (du temps de Domitien). . 
Arvis Ius. Voy. Ariusius. 

? arviz. Voy f arviga. 
t arvocito, ds, dre, Gloss. ap- 
peler. 

t arvoco, arvolo, arch. pour 
advoco, advolo, Prisc. 

arvum, i, n" (aro) Varr. terre 
labouree (il s"emploi • plus sou- 
vent au pluriel) || Cm /irg. champ. 
solj terrain, terroir ;i Yirg. moisson 
|| Yirg. rivage || arva Neptunia 
Yirg. la mer. 

t arvus, a, um, Plaut. Truo . 

4, 2, 47; Varr. Lat. 5, 39, labou- 
rable, arable ]| subst. f. DLey. Goru- 
me arvum. 

arx, arcis, f. hauteur, faite, 
sommet : arx Parnassi Ov. le 
sommet du Parnasse; arx corpo¬ 
ris Sen. tr. la t£te; arx galeae 
Stat, cimier du casque [[ monla- 
gne: impositum arci sublimi op¬ 
pidum Petr. ville balie sur une 
haule montagne || Cic. citadelle, 
forteresse Hor. ville; Arr PRUD. 
la ville par excellence, Reme || 
demeure 61evee: arx caeli Yirg. 
le s£jour c6Ieste; arces xtherix 
Ov. les demeurescelestes; — ignese 
Hor. fempjT^e H au fig. place 
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jorte; refuge ;< asile, ]ieu de surete: 
Africa omnium provinciarum 
arx Cic. 1’Afrique, place forte de 
,toutes les nations vaincues; arx 
perditorum civium Cic. refuge 
*des mauvais ciloyens * lex repe¬ 
tundarum arx sociorum Cic. Ia 
loi contre les concussionnaires est 
i e rempart des alites; arx legis 
-Cic. appui de la loi; — causae Cic. 
le point capital d’une cause; ar- 
.cem Stoicorum defendere Cic. se 
renfermer dans le fort des stoi- 
‘Ciens (defendre leurs principes fon- 
damenlaux) || le plus haut point, 
-le faite, ce qui excelle, ce qui do¬ 
mine : arx eloquentiae Tac. la plus 
/haute «Hoquence; arcem musicae 
possidere Prisc. savoir la musique 
-a fond; Platonis ingenium, quod 
in arce fuit Sid. le g£nie de Pla- 
don, qui n’eut point d egal [] arcem 
■ ex cloaca facere Cic. (prov.) exa- 
:gbrer, amplifier les choses. 

Arycanda, ae, f. Plin. 5, 95, 
ville de Lycaonie. 

Arycandus, i , m. Plin. 5, 100, 
-fleuve de Lycie. 

Arjmphaei, orum, m. pl. Mel. 
.peuple de la Scythie asiatique. 

Aryplum, Peut- Comme Aru¬ 
pium. 

arytena ou arytaena et sync. 
artena, &, f. (apiitaiva) Fest. 
vase a puiser de Teau (dans les 
sacrifices). 

arythmus. Yoy. arrhylhmus. 

Arzanena, ae, f. Eutrop. 6, 9, 
'Corittee de rArntenie. 

as, assis , m. (ac, tarentin pour 
z}$ K dor. aty Ov. as, monnaie ro- 
«maine : crumena assium plena 
Gell. bourse pleine d*as; perdere 
omnia ad assem Hor. perdre jus- 
qu’au dernier sou, perdre tout ce 
qu*on possede; reddere ad assem 
Plin. rembourser enlterement || au 
dig. faible valeur; unius aestimare 
assis, non assis facere Cat. ne 
Taire aucun eas, ne pas tenir com¬ 
pte de; assem para, et accipe fa¬ 
bulam Plin.-j, prepare ton sou, 
et bcoute mon histoire 1| le tout, 
ia lolalite d 3 une cliose : quarta 
pars assis Isid. le quart de Teri lier 
(d’unjour, c.-a-d. six keures); he¬ 
xes ex asse Ulp. tegataire univer- 
'*sel; debere legatum ex asse Ulp. 
Stre tenu^ d^cquitter un legs en 
"Cntier || in assem Ulp. enttere- 
ment ; integralement, en tolalite; 
■m asse, octo menses Col. huil 
mois en tout || ex asse, tout a fait: 
— rem cognoscere Sid., connaitre 
une chose a fond; — turbatus Sid. 
.'bouleversb || Col. arpent || Col. le 
pied (mesure) || as publicus Cass. 
amp6tj tribut || Yitr. le nombre 6 
J1 Vitr. Punite. 

+ asa, arch.pour ara. Serv. 

Asa Paulini, Anton. lieu de Ia 
Caule, pr6s de Lyon (auj. Anse). 

Asachae, arum , et Asachaei, 
orum, m. pl. Plin. 6, 191; 8, 35, 
peuple de PELhiopie. 

Asampatae, arum, m. pl. Plin. 
6, 22, peuple scylke. 

Asamus, i, m. Plin., 3, 129 , 
fleuve qui prend sa source dans 
PHbmus.^ 
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Asana, se, m. Plin. 5, 13, fleuve 
de la Mauritanie Tingilane. 

Asanum, i, n. Peut. ville de 
Dalmatie. 

Asara, ae, L Plin. 6 , 193 , ville 
d’Elhiopie. 

asari, dos, Apjc. 7, 271/. Comme 
asarum . 

asaroticus, a, um , Sid. 23, 56, 
de mosaique. 

asarotos, on (dtcapwvoc) Plin. 
peinlen mosaique; asarota, n. pl. 
Stat, ouvrages de mosaique. 

Asarri, orurn^ m. pl. Plln. 6, 
168, peupladearabe. ' 
asarum, i, n. (acapov) Plin. 12, 
47, et asaron, Plin. 21, 30, nara 
sauvage (herbe). 

Asbamaeus, i, m. Amm. Asba- 
mee, surnom de Jupiter, dans la 
Cappadoce (sur le bord de la fon- 
taine Asbantee). 

asbestinum, i, n. (s.-ent. lie¬ 
num) Plin. 19, 20, fil d 5 asbeste. 

asbeston, i, n. Yarr, Lat. 5, 
131 , tissu incombuslible. 

asbestos, i, f. Plin. 37, 146, ou 
asbestus, i, f. Prisc. (r) aagso^oc) 
asbeste, mineral incombuslible 
dont on fait des toiles. 

Asbolus, i, m. Ov. Met. 3, 218 , 
nom d’un cbien d’Acteon, 
ascalabotes, ae, m. (acnta).a- 
6ti&TY]c) Plin. 29,90, sorte de tezard. 

Ascalaphus, i, m. Ov. Ascala¬ 
phe, fils de TAcberon, changb en 
hibou || Prisc. fils de Mars. 

ascalia, ae, f. (d<7y.a).ta) Plin! 
21, 97 1 arlickaut. 

Ascalo, onis, f. Plin. Ascalon, 
ville et port de Ph6nicie || Ascalo- 
nenses, tum, m. babitanis d’As- 
calon || —nltae, drum, m. pl. Bibl. 
habitantsd’Ascalon ||-nius, a, um, 
d 5 Ascalon. 

ascalonia esepa et absolt. Plin.' 
bcbalote (espbce d’ail d’Ascalon): 
ascalonium genus (s,-ent. caepae) 
Col. m6me sens. 

Ascandiandalis, is, f. Plin. 5, 
101, ville de Lycie. 

Ascania, ae, f. Plin. 5, 144, 
Ascanie,' partie de la Bithynie || 
Plin. 4, 71, ile de la mer Egbe^ 
Ascanio, dhis, m. Cic. Q. Frat , 
8 , 5, Ascanion, esclave de Q. Ci- 
ebron. 

1. Ascanius, ii, m. Vjrg. As- 
cagne ou Iule, fils cTEnee. 

2. Ascanius, ii, m. Plin. fleuve 
de Bithynie |[ adj. Ascanius lacus 
Plin. lac de Bithynie; '— portus 
Plin. port de la Troade; Ascaniae 
insulae Plin. iles en face de la 
Troade. 

ascalpens. Yoy. adscalpens. 
Ascapos, i, f. Plin. 4, 74, ile de¬ 
serte pr6s de la Chersonese. 

? ascarida, a3,‘ou plut6t ascaris, 
idis, f. (auy.apic) C.-Aur. Chron . 4, 
8, 117; Isid. 12, 5, 13, ascaride, 
sorte de ver du corps bumain. 

ascaules, is, m. (dtaxau)^!;) 
Mart. 10, 3, 8, joueur de musette. 
ascea. Voy. o,scia . 
ascella, ae, f. Hier. M.-Emp. 
Comme axilla . _ 
ascendens, tis, part. pr. ,de as¬ 
cendo |[ ascendentes, ium, m. pl. 
Dig. les ascendants. 


f ascendibilis, e, Pompon. an. 
schol. Stat . Th. 10, 841, par fe* 
quel on peut monter. 

ascendo ou adseei do, is, di, 
sum, ddre (ad, scando}, n. elacl. 
monter, gravir, escalader : ascen¬ 
dere in murum Cic. monter sur un 
mur —in contionem Cic. monler 
a la tribune; — de puteo Hier, re- 
monler d 5 un puits; — ad urbem 
Liv. se diriger fen venantdelamer) 
vers une ville; — jugum montis 
Cass. gravir une montagne; — mu¬ 
ros Yirg. escalader les murs; — 
classemJ ac. s’embarquer; au pass. 
porticus ascenduntur Plin. on 
arrive^ en montani, aux porliques 
|| au ng. monler, stelever, parvenir 
a : ascendit aquila, flumen Hier. 
1’aigle steleve, le fleuve monte; 
ascendet tribulus super aras 
Hier, le ekardon croitra sur les au- 
tels; ascendere ad honores Cic. 
parvenir aux honneurs:— in sum¬ 
mum locum civitatis Cic. stelever 
au premier rang parmi les ci- 
toyens; — altiorem gradum Cic. 
monter plus haut; an, quum con¬ 
sul tertio crearetur, ascendit? 
'Plin.-j. quand on le nommait con¬ 
sul pour Ia troisieme fois, stesl-il 
6Iev6? vox gradatim ascendit 
Cic. Ia voix s s ele\ e par degrbs: as¬ 
cendit clamor eorum aa Deum 
Hier, leurs eris se sont bleves jus- 
qu’a Dieu. 

+ ascensibilis, e, C.-Aur. Chron. 

3 . 1, 4, monlant (en pariant d 5 un 
cnemin) || Arn.-jdn. de Deo trin . 

2,14, accessible en montant. 

ascensio, onis, f. action de mon- • 
ter: ascensionem f acere ad Plaut. 
monter a || Hier! monlee || Cic. pro- 
gres || Hier- TAscension. 

ascensor, oris^ m. Hier, qui 
monte || Hier, qui monte (uri cbe- 
val, un chameau), cavalier. 

1. + ascensus, a,um, parLp.de 
ascendo: ascensus currus Suet. 
char sur lequel on a monte; as¬ 
censa Bactro.\ Prop. 4, 3, 63, Bac- . 
tres emportee d’assaut. 

2. ascensus, us, m. Cic. action de 
monler || monlee: iniquus ascen- 
susLiv.montee difficile; scalis as¬ 
census tentare Liv. lenter d J esca- 
lader; repellere ab ascensu templi 
Cic. empecher de monter a un ■ 
temple || Ov. penle de inonlagne 

|| siderum ascensus Plin. lever 
des as tres || au fig. primus ascen¬ 
sus ad Cic. le premier pas vers; 
in virtute multi sunt ascensus 
Cic. il y abien des degres dans la 
ver tu; ad ascensus gloriae tendere 
Amm. lacher de s’eleverala gloire. 

•J- ascenus, a, um (ady/ovoc) 
Ennod. Ep. 9, 20, (mi est sans toit, 
sans abri, sans asile. 

asceterion, ii, n. (acry./jTrfptov) 
Cod. Justin. 1, 3, 35, eouvent.- 
ascetrise, drum, f. pl. (aran—, 
TptaONov. Justin. 123, religieuses. 

Aschetos, i, m. Stat. Th. 6, 
463 , hom d’un cheval . 

1. ascia, se, f. Plin. 16, 207, do- 
loire, erminette, essette de‘tonne- 
lier : asciam suis cruribus illide¬ 
re Apul. — sibi in crus impingere 
Petr. (prov.) se feiro tort asoL 
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ni£me, agir contre son interci || 
Pall. houe, pioche || Yitr. truelle 
|[ Hier, marteline de lailleur de 
pierre : sub ascia ponere, dedi¬ 
care; ad asciam dedicare; ab 
ascia, facere Inscr. consacrer ; de- 
dier un baliment neuf. 

% ascia loca. Yoy. ascius. 
Asciburgium, .n, n. Tac. Hi st . 

4, 33, ville de la Belgique {auj. 
Asburg). 

asciculus, i, m. Gloss. Isid. 
Comme ostiola* 
ascilla. Yoy. axilla. 
ascinus. Yov. ascenus. 

1. ascio, as', are , Yitr. 7, 2, 2, 
remuer avec la truelle, gdcher. 

2. ascio. Yoy. adscio. 
asciola, se, f. Isid. 19, 19, 12, 

petite doloire. 

'ascisco. Yoy. adsciseo. 

Ascitae, arum, m. pl. Plin. 
€, 176, nom donne aux Arabes || 
Aug. nom d’une secte d\heretiques. 

. ascites, se, m. (uovAtoc) Plix.- 
Yal. 3, 12, ascite, hydropisie de 
Pabdomen/ 

v aseius, a, um (a av.ioc) Gloss. 
Isid. qui est sans ombre. expos6 au 
soljeil : ascia loca Plin. 2, 185, 
lieux sans ombre. 

Asclepiades, se ou i$, m. Cels. 
Asclepiade, celebre medecin de 
Bithynie || Diom. poete grec, inven- 
leur du metre qui porte son nom 
[[ Cic. Prud. Amm. au tres du meme 
nom || ‘deus et -dicus, a, um, 
; d’Asclepiade. " 'l 

* asclepiadeum metrum, Diom. 
vers asclepiade, invente par le 
poete Asclepiade.' 

asclepias, adis, f. (oLfjvj^Tziac) 
Plin. 27, £5,_asclepias (piante). 

Asclepiodorus, i, m. Plin. As- 
clepiodore, nom de plusieurs ar- 
lisles. 

Asclepiodotus, i , m. Sen. 
Prisc. Asclepiodote, biographe. 

asclepion, ii, n. Pllv 25, 25, 
laserpibum (piante). 

Asclepitani, orum, m, pl. Liv. 
Comme Epidauritani. 

Ascleplus, ii, m. Hyg. nom grec 
d^Esculape j| Aug. Civ.8, 26, pelit- 
fils d : Esculape. 

_ Ascletario, onis, m. Suet. Dom . 
15, Ascletarion. astrologue du 
teinps de Domitien. 

Asclum, i, n. Sil. 8.440. Comme 
Asculum . 

Ascodrogitse, arum, m. pl. 
Cod. .Theod. 16, 5, 65, nom d T une 
secte d 5 b ere liques. 

Ascomus Pedianus, i, m. Quint. 
1, 7, 24, noni d T un c6lebre gram- 
mairien. 

ascopera, se, f. (duxoTi^pa) 
Suet. Ner . 45, sac de cuir, be- 
sace, havresac || Yulg. Juditli, 10, 

5, oulre. 

Ascordus, i, m. Liv. 44, 7, As- 
corde. fleuve de la Mac6dome. 

Ascra, se, f. Ov. Ascra, village de 
Beolie. patrie dTIesiode || -aeus, 
a, uni, Ov.-d’Ascra, d’H6siodel|ab- 
solt. m. Ov. Hesiode, 
ascribo. Yoy. adscribo. 
ascriptivus^* Yoy. adscriptivus. 
_ Ascrlvium, ii, h. Plin. 3, 144, 
ville de Dalmalie (auj. Catlaro). 
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? Ascua, se, f, Yoy. Asena 2. 

Asculum, V, n. Cic. Asculum, v. 
du Picenum || -lanensis, e, Inscr. 
-lanus, Plin. et -linus, a, um, 
Frontin. d’Asculum: Asculani, 
m. pl. Cic. habitants d’Asculum. 

Ascuris, idis, f. Liv. 44, 2, lac 
de Thessalie. 

Ascurum, i, n. Hirt. Afr. 23, 
ville de Maurilanie. 

ascyroides, is., n. (dcry/jpoECGs;) 
Plin. 27, sorte de rue sauvage. 

ascyron, i, n. (aov/jp&y) Plin. 
rue sauvage (piante). 

Asdrubal. Yoy. Hasdrubal. 

Asel, n. (?) Plin. 6, 193, ville 
d’Ethiopie. 

asella, se, f. Col. Ov. Art. 3, 
290, petite anesse. 

Asellifer, era, erum, Anthgl, 
761, 57, qui porte Pane" (surnom 
de la constellation du Cancer). 

1. t asellio, 6nis, ulEccl. petit 
ane. 

2. Asellio, onis, m. Gell. Sem¬ 
pronius Asellio, historien latin |j 
Y.-Max. aulre du meme nom. 

Asellius, i ii m. Cic. Cluent. 61, 
nom d’hommes. 

asellulus, i, m.dim. d e asellus, 
Arn. 3, 16. k 

1. asellus, i, m.dim. de asinus, 
Cic. ane, anon || Plin. poisson de 
mer. merluche(?) |[ Aselli, orum , 
pl. fci-iN. 18, 353 . deux eloiles du 
Cancer. 

2. Asellus, i, m. Cic. Orat. 258, 
surnom d ; homme. 

asemus, a, um (acr^oc) Lampr. 
AI. Sev^ 33, 4, sans ornements. 

1. aseua/se! f. Yarr. Lai . 7, 27, 
Comme arena. 

2. Asena, se, f. Liv. 23, 27, ville 
de PHispanie ulterieure. 

Aseni, orum, m. pl. Plin. peuple 
de Tlnde. 

Aseria, se, f. Peut. ville de Li- 
burnie. Yoy. Asseriates. 

Aseus, d, um. Prisc. Per. 409, 
d'As£a (ville d : Arcadi e). 

' asf... Yoy. asph... 

Asgilia, *a?. f. Plin. 6, 148, Ile 
voisine de TEolie. 

1. asia, se, f. (mot gaulois) Plin. 

18, 141 . seigle. y 

2. Asia, se, f. Cic. TAsie, une des 
trois parties du monde ancien j| 
Asia Minor Liv. PAsie -Mineure. 
presqu : ile enlre la Mediterranee 
et le Pont-Euxin* ^ Major Liv. 
PAsie Majeure, ou simpleinent 
PAsie. au dela^des monts Taurus 
et Amanus [| Hyg. nom d’une 
phe, 

Asiacus, a, um, Ampel. d : Asie. 

Asiagenes, is, m. Liv. Sid. sur¬ 
nom de Scipion PAsiatique. 

Asiagenus^ i, m. Inscr. Orel. 
557. Comme le prec. 

Asiane, Quint. 12, 10, 18, a Ia 
maniere des Asiatiques. 

Asianus, a, um. Ln\ d’Asie H 
subst. m. pl. "Juv. les peuples de 
PAsie; Quint. les (oraieurs) asiati¬ 
ques; Cic. les collecteurs dimpots 
en Asie. 

asiarcha, se, m. [Cod. Theod. 
15, 9,2, grand pr^tre d 5 Asie. 

asiarchia, se, f. Dig. 27, 1, 6, 
dignile de grand prelre dVAsie. 
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Asiaticianus, a, u m, Inscr .OreL 
2642, d'Asie, asiatique. 

Asiaticus, a, um. Cic. ^Asie. 
Asiatique ]| Asiatici, m. pl. Liv. 
habitants de PAsie: Cic. les (ora- 
teurs) asiatiques: Asiatica persica 
Plin. et absolt/ Asiatica, n. pl. 
(s.-ent. mala) Col. plebes. 

Asido ou* Asidon, onis, f. Plin. 
S x 11, ville de Ia B6tique [| -onen- 
sis, e, Inscr. d’Asidon. 

asilus, i, m. Virg. Plin. taon, 
espece de-niouche. 

1. asina, se, f. Yarr. Anesse [! 
asinabus , dat/et abi. plur. Prisc. 

2. Asina, se, m. Macr. surnom 
romain (Cornelius Scipion Asina). 

asinalis, e. Apul. Met. 4. 23. 
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dane. 

asmaricius, a, um, Itala, Mare. 
9, 42j dune. 

asinarius, a, um, d : ane: asina¬ 
ria mola Cato, meule loumee par 
un ane; — mulier Apul. femine 
qui conauit des anes ]j Tert. nom 
aoime aux chretiens. qu"on accu- 
sait d 5 adorer une t^le^dAne || subst. 
m. Yarr. anier, celui qui gardeou 
conduit des anes || subst^f. PAsi- 
naire (nom d ? une comedie de~ 
Plaute). . . 

asinastra ficus , f. Macr. 2 , 16 . 
une espece de figue. 

Asine, es, f. Plin. 4,15, Asine, 
ville de Messenie || -aeus, a. um, 
Plin. d^Asine. ' . 

Asines, se. m. Plin. 3, 88. fleuve 
de Sicile. ~ ' 

Asini, orum, m. pl. Plin. 6,77, 
peuple_de Pinde.. 

asininus, a, um, Yarr. d'ane: 
asinina pruna Fulg. espece de 
prunes fort commanes. 

Asinius, ii, m. Cic. Yell. nom 
d : une familleVomaine. Yoy .Pollio 
|| -nianus, a, um, Cic. d^Asinius. 

asinus, i, m. Pux. ane || au lig. 
Cic. ane, iiomme stupide: non lio- 
mines magis asinos vidi Plaut. 
je n : ai pas vu d : hommes plus stu- 
pides U asinus ad lyram (prov.) 
se dit d’un homme qui n’enten<i 
rien a une chose: qui asinum 
non potest, stratum esedit Petr. 
(prov.) se venger sur un autre, sur 
un plus faible ennemi; asinus in 
tegulis Petr. (prov.).un ane sur 
les toits (se dit de qq. ch. d'e- 
trange). 

asinusca uva, f. Plin. 14. 4-2 r 
sorte de raisin tres commun. 

asio ou axio, onis, m. JPlin. 10, 
^S,_hibou cornu, duc (oiseau). 

Asis, idis, f/Ov. Met. 5, 648; 
9, 44S. de la Lydie. 

_ Asisium, ii, n. Prop. 4.1. 125 (*?) 
villejd } Ombrie (auj. Assisi) ||-sina- 
tes,u;m:m. pl. Inscr. Orel. 1250, 
habitants d : Asisium. 

Asium, n, n. Plin. 4. 59. vill^ 
deCrete. ' . 

1. Asius, a, um, Plin. de la Lydie 
ou Meonie : Asia palus Yirg. lac 
de Mysie, sur les ccnfins de la 
Lydie; — prat a Ymo. prairiesvoi- 
sines_de ce lac. 

2. Asius, H, m . Virg. 10, 423* 
nom de heros. 

“F asma, alis. n. (deua) Mar.* 
Yict. chant " ‘ 
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Asmagi, orum, m. pl. Plin, 6, 
73, peuple de Finde. 

AsmodseuSj i, m. Bibl. Asino- 
dee, demon de Ia debauche. 

Asmonius, w,m. Pnisc. Asmo¬ 
nius, grammairien sous Gonstantin. 

Asnaus, i, m. Liv. 32, 5, mon- 
tagne deMacedoine. 

asoloecus, a, um, Caper, sans 
soiecismes. 

asomatos, on(a.Gci]j.a.Tot;) Capel. 
3, 222, incorporei. 

Asopiades, x,'m. Ov. Met. 7, 
484. fils ou descendant d’Asopus; 
Eaque, son pelit-fils. 

Asopis, idis, f. Stat. Th. 4, 
370 } de FAsopus || subst. Ov. fille 
d’Asopus,, Egine || Plin. ancien 
nom de Pile d’Eub6e .|| Plin. an¬ 
cien nom de la Phliasie. 

Asopodorus, i, m. Plin. 34, 50, 
statuaire grec. _ 

Asopus ou Asopos, i, m. Ov. 
Asopus, lils de TOcAan et de T6- 
thys, change en ileuve par Jupiter; 
fleuve pr6s de Th6bes || Liv. ileuve 
de Thessalie. 

asotia, se, f. (acwTEta) Gelli 49, 
9, 8 ; prodigalite, profusion, amour 
duplaisir. 

- asoticos, on, Gell. 10, 47, 3. 
Comme asotus . 

asotus, a, um (o£<7wtoc) Cic. 
Nat. 3,77;Fin. 2, 22, voluptueux. 

aspalathus ou -os, i, m. (a<nta- 
*a6oe) Plin. 42, 110, sparLe epi- 
neux (?) (piante) [| Plin. sorte de 
genet (arbrisseau). 

aspalax, acis, f. (a<77taAa£) Plin. 
49, 34. piante inconnuc. 

Aspar, aris, m. Sall. Aspar, 
ami de Jugurtha |[ Jord. autre du 
meme nom. 

Asparagium, n, n. Cms. Civ. 
3, 30 , ville dlllyrie (auj. Uschko- 
mobin), 

asparagus, i, m. (a^ccpctyoc) 
Plin. et aspharagus (a<7<papayoc) 
Apul. asperge (piante) || Plin. tige 
de piante. 

asparatum, i, n. et asparatus, 
■i, m. Plin. sorte d’herbe potag6re. 

1. aspargo, inis. Yoy. adspcr- 

go 1. 

2, aspargo. is, ere . Voy. a&- 
spergo 2. 

' Aspasia, se, f. Cic. Aspasie, cour- 
tisane el sophiste c616bre de Milet 
|| Just. autre JemmedumSmenom. 

Aspavia, se, f. Hirt. ffisp: 24, 
2, ville de laB6lique (auj. Espejo). 

aspecto, aspectus, elc. Yof. 
adspecto, Otc. 

Aspelia, se, f. Plin. 5, 129, an¬ 
cien nom de File de Chypre. 

aspello, is, illi, ere {abs, pello) 
Cic. fuse. 2,25, chasser, eloigner : 
aspellere metum * Plaut. bannir 
Ia crainte. 

aspendios vitis (ao-TrevotoO 
Pun. 44,117, sorte de vigne dont Ie 
vinriepouvait servir aux libalions. 

Aspendus, i, f. Crc. Pjjn. ville 
de Pamphylie J| -dius, a, um, Liv. 
d^Aspende; subst. m. pl. Nep. ha- 
bitants d’Aspende. 

1. asper, era, erum : 1° ftpre au 
loucher, rude, raboteux; pointu, 
piquant; 2° dpreau gout; fori, pe¬ 
netrant (en pari. cPune odeur); 


rude a Foreille; dur (en pariant 
du style); 3° dur, intraitable, fa- 
rouche, cruel (en pariant des 6tres 
animas); 4° dur, difficile, p6nible, 
rigoureux, s6y6re; cruel; mordant, 
satirigue || 1° asper locus Cic. ter¬ 
ram in6gal, raboteux; asperum 
solum Liv. sol rocailleux; erunt 
asperainviasplahas Hier, les che- 
nnns raboteux deviendront unis; 
manus aspera Mart. main rude; 
pocula aspera signis Yirg. coupes 
ciseiees en relief; asper nummus 
Suet.* piece neuve, nouvellement 
frapp£e; non voles quod debeo 
nisi in aspero accipere Sen. tu 
ne voudras recevoir ce que je te 
dois qu’en pi6ces neuves; asper 
rubus Yirg. buisson epineux; — 
mucro Luc. pointe affilee || 2° as¬ 
perum vinum Ter. vin dur; ace¬ 
tum asperrimum Plin. vinaigre 
tres fori; herba, odoris asperi Plin. 
herbed’une odeur penetrante; as¬ 
pera vox Quint. voix rude; asper 
spiritus Prisc. esprit rude (en t, 
de gramm.); aspera compositio 
Cic. style raboteux || 3° homo na¬ 
tura asper Cic. homme naturelle- 
ment dur; asper monitoribus 
Hor. rebelle a la censure; — frena 
pati Stat, qui se cabre contre Ic 
frein; asperrimi illi ad condi¬ 
cionem pacis Liv. ces hommes si v 
intrailables sur les condilions de 
la paix-: rebus veni non asper 
egenis Virg. viens et ne meprise 
pas notre pauvrete; aspera Pho¬ 
loe Hor. Fmsensible Pholoe; gens 
bellis asperrima Just. nation re- 
doulable a la guerre; aspera virgo 
Yirg. vierge lerrible; anguis as¬ 
per siti Yirg. serpent rendu fu¬ 
ri eux par la soif; bos aspera cor¬ 
nu Yirg. vache qui'menaee de la 
corne; tigris aspera Ov. tigresse 
terribfe || 4° Jiiems asperrima 
Yell. liiver lr6srigoureux; aspera 
res est Sall. la situalion est crili- 
'que; asperse res Liv. delresse.be- 
soin: aspera multa pertulit IfoR. 
il (Ulyssel 'endura bien des maux; 
spes mullo aperior Sall. Fave- 
nir est encoreplus triste m , opinione 
asperius est Sall. il est plus dif¬ 
ficile qu 5 on ne croit; asper vena- 
4us Yirg: chasse pCnible; aspera 
censura Yell. censure s£v6re; as¬ 
perior sententia Liv. motion plus 
revoltante asperiora studia Hor. 
education s6vere; dominatio as¬ 
pera Pomp. Jct. gouvernement Ly- 
rannique; bellum asperrimum 
Sall. guerre acharnae; maria as¬ 
pera juro Yirg. j’atlesle la mer 
qui me fut si cruelle; asperiores 
jacetise, Cic. railleries mordantes. 

2. Asper, pri (?) m. Char. Asper ; 
grammairien. ' 

asperatio, onis f. G.-kvn. Acut. 
2,~7, 33, action de rendreapre, ra¬ 
boteux. 

i 

asperatus, a, um, part. p. de 
aspero, Yarr. rendu raboteux j| 
Plin. Irotte (en pari, des cheveux). 

aspere, Cic. ^prement, dure- 
ment: aspere non sonat (littera) 
Prisc. sa prononciation n’est pas 
dure; quod aspere acceptum in 
prsesens Tac. ce qui fut mal regu 
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d’abord j) asperius Cic. -errime 
Vell. 

t aspergillum, i, n. Gloss. gou- 
pillon, aspersoir. 
aspergo, etc. Yoy. adspergo , 
asperitas, diis, f. 1° aspSrile, 
inCgalit^ (d^ne surface); relief 
(d’une peinture); espacemenl (en t. 
d’archiieclure); aridit6 (d’un fiieu); 
2° acc6s difficile,_ difficulle, obsla- 
cle que presente un lieu; 3° &pret6 
(d 5 une saveur); duret6, rudesse 
(de la voix); 4° dureta, rigueur, 
sev^rit^; 5° difficulte, gravil^ vio- 
lence (des choses) || 1° asperitates 
saxorum ^Cic.. les' asp^rit^s des 
pierres; vasa in asperitatem ex- 
maPLiN.vases travaill^s en relief 
(ornes de bas-reliefs); quum ad- 
spectus scense, propter asjierita- 
tem, eblandiretur omnium visus 
Yitr. Taspect de la sc6ne ; par le 
relief des peinlures, charmanttous 
les yeux; asperitas intercolum¬ 
niorum Yitr. Tentre-deux des 
colonnes; — loci Ov. aridit£ d } un 
lieu || 2° asperitas viarum ‘Liv. 
difficulte des cliemins; — locorum 
Liv. acc6s difficile des lieux; su¬ 
pervadere omnes asjyeritates Liv. 
surmonter tous les obstacles || 
asperitas pomi Plin. gout ctpre 
d’un fruit;— vini Plin. auretC du 
vin ; — aquarum Plin. gout sau- 
matre de Teau; — vocis Lucr. 
apret^ de la voix; — faucium, 
animae, ou absolt. Plin, enroue- 
ment; — soni Tac. accenlrude; 
propter asperitatem prolationis 
Prisc/ a cause de la dureta de Ja 
prononciation || 4° aspjeritas agres¬ 
tis Hor. rudesse grossi6re; — con¬ 
tentionis Cic. aigreur de la dis- 
cussion; — naturae Cic. dureta de 
la nature || 5 ° asperitas belli Tac. 
difficulte de la guerre; asperita¬ 
tes rerum Cic. conjonclures diffici¬ 
les ; asperitas hiemis Tac. violence 
de Fhiver; — remedii Tac. vio¬ 
lence d’un remede (au fig.)* 

+ asperiter, arch. Plaut. ap . 
Prisc . 45, 13, comme aspere; 
cubare asperiter NjEv. etre couche 
durem en l. 

asperitudo, mis , f. Apul. Met. 
4, 2... Comme asperitas. 

A aspernabilis, e, Gell. 44, 3, 
1 ; Capit, meprisable || -bilior Aug, 
t aspernamentum, i, n. Tert. 
Mare. 4, 44; Pudic. 8, mepris. _ 
aspernandus, a, um, Yirg. di¬ 
gne de mepris, meprisable. 

aspernanter, Amm. Sid. avec 
mepris || aspernantius Aug. 

aspernatio, onis , f. mepris: ex 
asjiernatione rationis Cic. Tuse. 
4, 34, de ce qu’on ne tieni pas 
comple de la raison. 

aspernator, oris, m. Tert. 
Mare. 4, 45, qui meprise, qui ne 
tient pas compte de. 

. aspernatus, a, um K part. de 
aspernor, Cic. Yirg. qui a rejete 
ou meprise || passivt. Arn. '5, 25, 
meprise. 

q- asperno, ds, dre, Prisc. Com¬ 
me aspernor : qui est pauper, 
aspernatur Cic. ap. Prisc . on ne 
tient pas compte du pauvre. 
aspernor, aris , alus sum, ari, 
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d. (ab, sperno) : 1° ecarler, eloi- 
gner, rejeter, refuser, renier; 
2°. eviter, fuir; 3° m6priser ; ne pas 
tenir compte de ][ 1° aspernari 
aliquem nutu Suet, eloigner qqn 
par un signe de 16te; — pacem 
petentes Liv. repousser ceux qui 
demandent Ia paix; — furorem 
ab aris Cic. ecarler la fureur (en- 
nemie) des aiitels; gustatus quod 
valde dulce est aspernatur Cic. le 
gout rejelte loul ce qui est trop doux; 
aspernari panem oblatum Tac. 
refuser le pain qui est offert; qui 
patriam aspernaris Cic* toi qui 
renies la patrie || 2° appetere bo¬ 
num, aspernari dolorem Cic. 
chercher le plaisir, fuir la douleur 
|| 3° aspernari familiam Ter. 
mepriser une famille; absolt. nec 
temere credendo, nec aspernando 
Liv. ni en crovant leg6rement, ni 
en ne tenant compte de rien. 

aspero, ds,dre (asper) : l°ren- 
dre apre, raboLeux; soulever (les 
flots); au pass. 6tre herissS; 2 fl au 
fig. rendre inegal; 3° durcir (en 
t. de med.); 4° aiguiser, rendre 
pointu; 5° rendre plus fort ; plus 
violent, aggraver; exciter* irriter; 
6° ckoquer, blesser, dechirer (Fo- 
reille). || 1° asserculi aspteranlur 
Col. on fait des entailles aux per- 
ches; hiems asperat undas Virg. 
1’hiver soul6ve les flots; asperan¬ 
tur apes Yarr. les abeilles sont 
herissees (quand elles sont mala- 
des) || 2° asperare compositionem 
orationis Quint. rendre le style 
inegal |[ 3° asperare limum dy¬ 
sentericae passionis Pall. durcir 
les matieres dans la dysenterie || 
4° asperare'mucronem Tac. affi- 
ler une ep£e; — sagittas ossibus 
Tac. armer les fleches avec des os 
pointus || 5° asperat ignes Simus 
V.-Fl, Sirius redouble de violence: 
asp er are crimina Tac. aggraver 
descharges; indignatio aspera¬ 
batur J.-Yal. Findignalion redou- 
blait \ asperare iram victoris Tac. 
irriter la colere du vainqueur || 
6° creticus asperat aures T.-Maur. 
le cretique dechire Foreille (dans 
un cas donne). 
aspersio. Yoy. adspersio. 
aspersus. Yoy. adspersus . 
asperugo, inis, f. Plin. 26, 402, 
aparine ou grateron (piante). 

asphaltion, Ki, n. (acxpaXvtov) 
Plin. 24, 54, asphaltion, trelle a 
grandes feuilles. 

Asphaltites lacus, et absolt. 
Asphaltites, m, m. Plin. 2, 226, 
lac Asphaltite, en Jiidee. 

asphaltus, i, f. (acr^aAToc) Pe- 
lag. Vet. 26; Ism. aspkalle, bi- 
tume. 

aspharagus. Yoy. asparagus . 
asphodelus, i, m. (oc<7<pooe).oc) 
Plin. 42, 34, asphodele ou ache 
royale (piante). 

Aspia, ae, m. Peut. rrviere du 
Picenum (auj. Aspido). 

aspicialis, e. Yoy. adspicialis. 
aspicio. Yoy. adspicio. 
aspiramen, aspiro, etc. Yoy. 
adspiramen, etc. 

1. aspis, idis, f. (oeoth^Pun. as- 
pic (serpent venimeux) || Justin. 
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Nov. 85. bouclier || m. Prud. Syra. 
2, prmf. 36 . , 

. 2. Aspis, idis, f. Plin. 4 , 57. i le. 
pr6s du promontoire Spiree || Plin. 
5, 431 ; Ile de Lycie. 

aspisatis, is. f. Plin. 37, 446, 
sorte de pierre pr6cieuse arabe. 

Aspledon, anis, f. ( 'AuTzhrfidn) 
Plin. 4, 26j Aspledon, v. de B6otie. 
asplenos, f, f. (a<77rArjvor) Plin. 

27 , 34. hepatique doree, dorine 
(piante). 

Aspona ou Aspuna, ae, f. Amm. 
25, 40, Anton. ville de Galatie. 

asportatio, onis, f. Cic.' Verr. 
4, 140, action d^mporler, trans- 
port. 

asportatus, a, um, part, p. de 
asporto, Cic.emporl6. 

asporto, as, are ( ab$, porto) 
Cic. emporter, transporter || Ter. 
Yirg. emmener (sur un vaisseau). 
aspra, sync. pour aspera. Apul. 
aspratilis, e, Plin-Val. ,5, 8: 
Th, Prisc. Chr. 2, 8. rude au tou- 
cher. 

t aspratura, ae, f. Gloss. petile 
monnaie. 

aspratus, sync. poet. pour as- 
peratus . Sid. 

aspredo, inis, f. Cels. 5, 28. 
Comme asperitas. 

Asprenas, diis. m. Suet. Yell. 
surnom romain. 

aspretum, i, n. Liv. 9, 24, 6. 
lieu raboleux. pouvert de "pierres 
et de broussailles. 

aspri, Prisc. asprisViRG. sync. 
pour asperi, asperis. 

aspritudo, sync. pour as¬ 
peritudo, Cels. Scrib. 

aspros, sync. po6l. pour aspe¬ 
ros, Stat. 

Aspuna, ae, f. Amm. 25. 40, 14. 
ville de Galatie. 

aspuo, is, ere (ad, spuo) Plin. 

28, 39, cracher sur. 

assa nutris. Yoy. assus . 
Assahinus, i, m. Plin. 42, 89, 
nom de Jupiter. ou du Soleil chez 
les Elhiopiens. 

assacrificium, ii, n. Tert. Idol. 
46, sacrifice joinl a un aulre, 
assamenta. Yoy. axamenta. 
Assanitse, arum, m. pl. Amm. 
24, 2, 4, Assanites, surnom d’une 
partie des Sarrazins. 

assannse et assanse. Yoy. af- 
fanim. 

Assaracus, i, m. Yirg. Assara¬ 
cus. roi de Troie. 

? ass aratum. Yoy. assiratum. 

1. assarius, a, um (asso) Cato, 
Rust. 432, 2 . roti. 

2. assarius, a, um (as) Sen. 
Apoc. 44. 2, de la valeur d’un as 
II subst. m. Yarr. Lat. 8, 71. 
Comme as. 

assator, oris, m. Gloss. Phil. 
rdtisseur. 

assatura, se, f. Yulg. action de 
rotir iLYor. roti, viande rotie. 

assatus, a, um, part. p. de asso: 
assatae castaneae Gaugil. Pom. 19, 
marrons rotis. 

assecla ou adsecla, m. (ad, 
sequor) qui est a la suite, qui fait 
partie de ia suite de qqn (esclave, 
scribe, etc., d ! un magistrat, d’un 
riche personnage) : asseclas lega¬ 


torum Cic. gens de la suite des 
ambassadeurs || Gloss. parasite 
|| f, Char. suivante. 

assectatio, onis, f. Cic. Mur. 
70, action d^accompagner, 4e faire 
cortege, corlege d’un candidat |J 
action d 5 obsen r er: assectatio caeli 
Plln. 2, 82, 6tude du ciel. 

* assectator, dris K m. Cic. celui 
qui accompagne, qui fait cortege [| 
celui qui recherche: assectatorpor 
trimoniorum pereuntium Sen. 
qui s*altache a ceux qui mangent 
leur fortune; — sapientiae Plin. 
philosophe || Plin. disciple. 

assectatus, a, um 2 pari, de as¬ 
sector Suet, qui a suivl ou recher- 
ch6 I) ?passivt. Fest. suivi. 

t assecto, as, are, Prisc. Com¬ 
me assector || au pass. Enn. 6tre 
suivi. 

assector ou adsector, aris, 
alus sum, ari , d. accompagner, 
suivre : assectari aliquem Cic. 
faire cortege a qqn: — feminam 
Ulp. suivre ordinairement une 
femme, s’attacher a ses pas (| au 
%- assectari aliquem omnibus 
officiis Suet, culliver soigneuse- 
meut qqn. 

t assecue, Plaut. Trin. 4448, 
en suivant de tres pres. 

assecula, Juv. 9, 48. Comme 
assecla . 

assecutio, onis. f. Ghalcid. Tim. 
46 A, succession || Aug. imp. c. 
Julian. 5, 1, action de compren- 
dre, de saisir. 

assecutor, oris, m. Capel. 
9, 905. qui accompagne, qui suit. 

assecutus, a, um, pari, de as¬ 
sequor, Liv. qui a atteint. 

assedo, onis (ad, sedo) Nox, 62, 
23, assesseur. 

assefollum 5 ii, n. Apul. Herb . 
77, chiendenl (herbe). 

assellatio, onis, f. Cass.-Fel. et 
assellatus, v.s, m. Th.-Prisc. d6- 
jeclions. 

assello. Yoy. adsello . 
assenesco, is, ere, Tert. Exh. 
ad cast. 13, vieillir. 
ass ensi, parf. de assentio. 
assensio, onis, f. assentiment, 
adkesion : assensio non potest 
fieri Cic. on ne peut donner son 
assentiment [| approbation : cre¬ 
brae assei7sio7ies Cic. signes nom- 
breux d T approbation. 

assensor, oris,m. approbateur: 
esse assensorem alicui Cic. Fam . 
6, 21, 4, approuver qqn; assensor 
vindictae Y.-Max. 6, 3, 6. qui ap- 
prouve une vengearice" 

1. assensus, a l um, part. de os- 
sentior , Cic. qui a consenti || au 
pass. Cic. avoue, reconnu pour vrai. 

2. assensus, us, m. assentiment. 

adkesion, consentement: cohibere 
assensum ab aliqua re Cic. sus- 
pendre son assentiment; assensus 
suos sustinere Cic. Fin. 3, 9, 34, 
suspendre son jugement; cum in¬ 
genii assensu Liv. avec de grands 
applaudissemenls || au fig. con- 
cours: asse7isu nemorum %ox in¬ 
geminata Yirg. eris repetes par 
Fecho des bois. j 

*r assentaneus, a, him, Gloss, 
Isid. Comme consentaneus. 

3 
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assentatio, om's ; f. Cod. Theod. 
assentiment, consentement || Vell. 
faveur, recommandalion, suffrage 
I) Cic. flatterie : assentatio turpis 
Cic* adulation. 

assentatiuncula, as, f.Cic .Fani. 

5, 42 , 6 , petite flatterie || au plur. 
Plaut. Stich. 226, 
assentator, oris , m. qui donne 
son consentement : assentator 
mali Tert. Herm, 40 , qui permet 
le mal || Cic. Hor* flatteur. 

assentatorie, Cic, Q. frat. 2, 
44 , 3 ; AMBR. en flatteur. 

assentatrix, icis, LPlaut. Most. 
257, celte qui flatle, flatteuse. 

-J- assentia, se, f. Gloss. Placid. 
Comme assentatio, 
assentio ou adsentlo, is, si, 
sum, tire, n. 6tre de meme avis, 
approuver: assentio tibi ut com¬ 
morer.,. Cic. je suis d’avis comme 
toi de rester... |[ act, hoc assenti- 
mus Gell. nous somnies de cet 
avis: assensum est Bibulo Cic.on 
fut ae Pavis de Bibulus. 

assentior ou adsentior, iris, 
ensus sum, tiri, d. (plus usite que 
le precedent): huic assentiuntur 
ceteri consulares Cic. les aulres 
consulaires Papprouvcnt; assen- 
liri alicui de ou aliqua re Cic. 
partager favis de qqn sur qq. ch.; 
— aliquid ou alicui rei Cic. ap¬ 
prouver qq. ch.j — partibus divi¬ 
dendis Liv. 6tre d’avis de partager. 

assentor ou adsentor, aris, 
atus sum, dri, d. 6tre du nteme 
avis; approuver : tibi potius as¬ 
sentabor Plaut. je serai plutdt de 
ton avis; omnia assentari Ter. 
approuver tout ; mihi ipse assentor 
fortasse Cic. je me flatle peut-6tre 
moi-meme. 

asseque. Voy. assecue. 
i assequela, se, f. Mar.-Vict. 
p. 57, 8 K. suile, ce qui suit. 

+ assequo, £s, ere, arch. Prisc. 
Comme le suiv. 

assequor ou adsequor, &ris, 
quutus ou cuius sum, qui, d. 1° al- 
teindre; 2° au fig, arriver, parve- 
nir a, oblenir; 3° atteindre par Fin- 
teiligence, comprendre || 1° si es 
Romae, jam me assequi non po¬ 
tes Cic. si tu es a Rome, tu ne peux 
plusme raltraper; absolt. in Brut¬ 
tios, ne Gracchus assequeretur, 
concessit Liv. il se relira dans le 
Bruttium^ pour que Gracchus ne 
pflt Fattemdre [| 2° assequi magis¬ 
tratum Cic. parvenir a une charge 
publique, Tobtenir; — maturita¬ 
tem Cic. parvenir a sa malurite (en 
pariant des fruits); — diem Cic. 
arriver au jour marqu6; — im¬ 
mortalitatem Cic. conqu^rir Firn- 
mortalile; — prudentiam alicu -* 
jus Cic. egaler la prudence de 
qqn; — merita alicujus Cic. s’ac- 
quilter envers qqn; — aliquid 
precibus Cic. oblenir qq. ch. par 
des prieres || 3° assequi cogitatio¬ 
nem alicujus Cic. comprendre la | 
pens6e de qqn; — a liquid conjec¬ 
tura Cic, conjecturer juste; — 
aliquid suspicione Cic. ne pas se 
Lromper dans ses soupgons || 
?passjvl. Cic. 6tre atteinL. 
asser; &ris, m. (assfs) Liv. so- 
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live, pieu || Juv. baton pour porter 
une liliere || Plaut. ais. planche. 

asserculum, i, n, Cato, et as- 
serculus,2, m. Col. dim. de asser, 
soliveau^ petit Chevron, pieu. 

Assenates, ium, m. pi. Plin. 3, 
430, peuple de V6n6lie. 

1, assero ou adsero, is, erui, 
er tum, er ere (ad, sero) : 1° pren- 
dre, saisir, lirer a soi; reclamer; 
mettre en liberti; 2° asserere sibi , 
s’altribuer, s’arroger; 3° defendre, 
maintenir; delivrer; 4° appliquer, 
assigner, atlribuer; 5° affirmer; 
dire []. 1° complexu assere toto 
Mart. saisis a deux mains; asse- 
vere manu in libertatem^ arr. li¬ 
bertati manu Plaut; mettre en li¬ 
berte (ce'qu’onfaisait en saisissant 
et en atlirant a soi celui qu’on vou- 
lait affranchir); pisces mei sunt, 
nec manu asseruntur Plaut. ces 
poissons nfappartiennent, et on 
ne mettra pas la main dessus; as¬ 
serere in servitutem Liv. entraf- 
ner comme esclave; civis pronun¬ 
tiatus, asserente patre Suet, re- 
connu pour citoyen sur la recla¬ 
mati on de son p6re ; is qui assere¬ 
batur Cic. celui qu’on reclamait 
(comme libre); asserui me Ovid. 
je me suis auranchi || 2° asserere 
sibi patrem Jotfem Curt. se don- 
ner Jupiler pour pere;,— sibi no¬ 
men sapientis Quint. s’arroger, 

; prendre le nom de sage [j asse¬ 
rere senatum Flor, defendre le 
senat; — pudorem Romanum 
Flor, sauverFhonneur du nom ro- 
main; — ab injuria oblivionis 
Plin.-jt. defendre contre Finjurieux 
oubli || 4° assere te studiis Sex. 
applique-loi a Fetude; non ferri 
duritiam illi asserimus Sen. nous 
ne lui attribuons pas la durele du 
fer; asserere aliquem caelo Ov. 
trouver Forigine ceieste de qqn || 5° 
quod non probabat, as$ere?is... 
Sen. cequ : il repoussait en disant. 
terra asseritur sterilis fieri Pall. 
on assure que la terre devient ste¬ 
rile ; asserere iram Colchidos 
Mart. chanter la col6re de Med6e. 

-2. assero, is, evi, itum, er&re 
(ad, sero) Cato, Varr. semer ou 
planter a cote, semer. 

assertio, onis, f. Gloss, affran- 
chissement || proces ou ii s 5 agit de 
la liberte : qui est in assertione 
Quint. celui dont la liberte est en 
questio n; assertionem denegare 
alicui Traj. ap . Plin.-j. refuser 
a qqn une action en~justice pour 
reclamer sa liberte || Capel. deli- 
vrance ? protection || affirmation : 
assertio deorum Arn. maniere de 
prouver qu’il y a des dieux. 

1 assertor, oris, m. Suet. Quint. 
qui aflranchit, qui delivre ; libera- 
teur, vengeur |j Liv. celui qui re- 
clameqqn comme eselave [| Quint. 
defenseur, partisan: seditionis as¬ 
sertor Hier, qui approuve la sedi- 
tion; — quaestionis Macr. qui traite 
a fond une question. 

assertorius, a, um, Cob. Justin. 
7, 47, 4, qui concerne raffrancliis- 
semenl. 

assertrix, icis, f. Juli an, 'ap. 
Aug.Julian.6,5, celle qui affinne. 


ASS 121 

+ assertum j i, n. Capel. 0, 604, 
preuve || Cass. assertion. 

assertus, a, wm, part. p, de 
assero 1: assertus in ingenuita¬ 
tem Suet. declar6 libre || Mart. 
d^fendu, delivre. / 

asserui, parf. de assero 1. 
asservatus, a, um, part. p. de 
asservo, Cic. gard6. / 
asservio, is, ire, n. (ad, servio) 
s 5 asservir ; s’assuijettir a : conten¬ 
tioni vocis asservire Cic. Tuse. 2, 
56, s^efforcer de grossir sa voix r 
asservo ou aaservo, as, are , 
Cic. garder, tenir sous sa garde l| l 
observer, surveiller: acerrime as¬ 
servabimur Cic. on nous surveil¬ 
ler a de pr6s [| asservare pisces sale 
ou in sale Plin. conserver des 
poissons dans le sel. 

Asseslates, um, m. pl. Pltn. 
3, 439, habilantsd^ssesia (ville de 
Dalmatie^. 

assessio, onis, f. Cic. Fam. 44, 
27,8 , action de consoler (d’6tre as¬ 
sis aupr6s de qqn pour le consoler). 

assessor, oris, m. Cic. Div , 4, 
95 ; Sen. Tranq. 3, 4, assesseur, 
aide, qui partage une fonction. 

assessorius, a, uni, relatif aux 
assesseurs : fn assessorio (s^nt. 
libro) Ulp. Dig . 47, 40, 5, dans le 
traite des devoirs de Fassesseur. 

assessura, ae, f. Ulp. Dig . 50, 
44, 3, office d’assesseur. 

- 1. assessus, a, um, part. p. de 
assideo, Sil. entour6,. assiege. 

2. assessus, us, m. Prop. 4, 44, 
50, assiduile, cour. 

-j- assestrix, icis, f. Afran. celle 
qui reste pr6s de~qqn. 

asseveranter, Cic. Alt. 45, 49, 
2, posilivement || - antius : C\c . - 
asseverantior, ius, comp. de 1 
Finus. asseverans, Donat, ad Ter. 
Andr . 4 1 4, 73, plus affirmalif. 

asseverate, Gell. 7, 5, 2; Apul. 
Mag. 25, avec assurance, energi- 
quemenl (?). 

asseveratio, onis, f. Cic. affir- 
mation, proteslation- || Quint. as¬ 
surance : asseveratio in voce Plin.- 
j. ton assure || Quint. interjeclion. 

assevero, qs, are (ad, severo, 
inus.) parier serieusement, affir¬ 
mer, soutenir: bella ironia , si jo¬ 
caremur: sin asseveramus ... Cic. 
ironie charmante, si nous plaisan- 
tions; mais si nous parlions serieu¬ 
sement... ; asseverare de quaque 
re Cic. affirmer chaquech.; non au- 
sim asseverare ordinem agminis 
Tac. je iie puis dire au juste quelle 
fut ladisposition deFarmee; utrum 
asseveratur in hoc l an-lentatur? 
Cic. parle-t-on sGneusement, ou 
n^st-ce qu*un essai? || faire pro- 
fession de : viri gravitatem as¬ 
severantes Tac. hommes .qui pro- 
fessent.uno morale austere i| prou¬ 
ver : asseverare Germanicam ori¬ 
ginem Tac. allester une origine 
germanique || rendre severe: asse¬ 
verare frontem Apul. prendre un 
front severe. 

assevi, parf. de assero 2. 
assibilo, assicco. Voy. adsibilo, 
adsicco. 

as sicce sco, is, ere . Voy. adsic- 
cesco , 
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assiculus. Voy. axiculus. 

assidarius, ti, m. Ixscr. Orci. 
254S. Voy. esseaariws. 

assideo' ou adsideo, es, edi, 
essum , idere (ad, sedeo), n. et act. 
1° 6tre assis ou place aupres, 6Lre 
( assis; 2° se lenir pres, assistor, se- 
courir, soigner; 3° sieger pr6s de 
qqn comme juge, remplir les fonc- 
tions d’assesseur; 4° camper aupr6s 
de, assieger; 5° etre assidu, s’oc- 
cuper assidumenlde qq. ck.; 6° se 
rapprocher de, ressembler a || 1° 
assidere in schola Cic. Glre assis 
dans une 6coIe |[ 2° Lentulo fre¬ 
quens assidebat Cic. ii ne quitlait 
pas Lentulus; assidere aegro Sex. 
valetudini alieujus Tac. soigner 
un malade || 3° quum assideret in 
tribunali Tac. quand ii siegeait 
comme assesseur; assidere prae¬ 
torem ou praetori Char. sieger 
pres du preleur || 4° assidere fe¬ 
rocissimis populis Plix.-j. camper 
en face des peuples les plus belli- 
queux;— prope moenia Liv. cam¬ 
per sous les murs; muros assidet 
hostis Virg. Termemi assiege nos 
murs; urbem assideri audiebat 
Sall. ii entendait dire que la ville 
etait.assiegee || 5° assidere judiciis 
Tac. assis ter aux jugements; — lit¬ 
teris Plin-j. s’occuper constam- 
ment des IeLtres || nimium se¬ 
verus assidet insano IIor. rhom- 
me trop econome se rapproclie de 
Pinsens^. 

-J- assideor, eris , eri, d. Prisc. 
Comme assideo. 

assido, is, edi, iderc, n. et act. 
s^asseoir, prendre place : assido, 
accurrunt servi Ter. je nPassieds, 
les esclaves s’empressent; assedit, 
surrexi ego Cic. il s’assit, je me 
levai f Adherbalem assedit Sall. i\ 
prit place pres d’Adherkal; nulla 
apis assidit in loco inquinato 
Yaur. aucune abeille ne s’arr£le 
dans un endroit malpropre. 

assidue, Cic. assidument,conti- 
nuellement, sans interruption : as¬ 
siduissime mecum fuit Cic. Brut. 
316, il ne m’a pas quitte un mo¬ 
men t; assidue recens Plin. tou- 
jours nouveau || longuement: alia 
dicentur assiduemus. d : au tres de- 
tails seront traites completement. 

assiduitas, diis, f. Cic. assi- 
duite, presence conlinuelle, fre¬ 
quenta tion habituelle : perseve- 
rance || continuile, frequence; as¬ 
siduitas ejusdem verbi Cornjf. 
emploi fr^quent (repetition) du 
me me mot; — epistularum Cic. 
activi te de Ia correspondance. 

1. d* assiduo, Plaut. Gist. 1, 3, 
37 Plin. 26 l 16. Comme assidue. 

2. t assiduo, as, are, continuer, 
ne pas interrompre: assiduare 'flan 
gella alicui \ ulg. Eccles. 30, 1, 
fouetter frequemmenl qqn. 

assiduus, a, um (assideo) : 1° 
qui se' tient aupres, toujours pre- 
sent: opiniatre; assidu; 2° frequent, 
continuel, permanent; 3° domici- 
lie, etabli; riche; distingue || 1° fla¬ 
men assiduus Jovi Liv. flamine 
qui ne doit pas quitier le temple 
ae Jupiter; impiis assiduae Furiae 
Cic. Furies qui s^charnent sur les 
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impies ; hostis assiduus magis 
quam gravis Liv. ennemi plus 
opiniatre que redoutable; assiduus 
circa scholas Suet, qui' frequento 
les ecoles; — dominus Sex. mai- 
tre qui visite frdquenmient sa pro- 
priete; — bella gerit Prop. il fait 
laguerre sansrelcLche || 2° assidua 
bella Liv. guerres continuel les; 
genus assiduum proventu Pall. 
esp&ce qui croit toujours abondafn- 
ment || 3° assiduus esto Leg. xii 
tae. qu’il ait un domicile; satis 
est assiduo Plaut. le riche a bien 
assez; assiduus miles Fest, sol- 
dat qui s^ntrelient lui-m6me. — 
aliquis scriptor Gell. un auteur 
conriu, distingui || *J* assiduior 
Yarr. -issimus^ Suet. 

assignatio, anis, L Cic. Agr. 3, 
3; Y.-Max. 4, 3, assigna tion. dis Iri- 
bulion, partage. 

assignator, oris, m. Ulp. Dig. 
38, 4, 3, celui qui assignc, qui at¬ 
tribue. 

assignatus, a, um, pari. p. de 
assigno, Cic. assigne/donne || Sex. 
Ulp. confi^, donn6 en garde. 

assignificatio, onis, f. Carh. 
de fig. 184, explication, legende, 
commenlaire. 

assignifico. Voy. adsignifieo. 

assigno ou_adsigno, ds, dre: 
1° assigner, dislribuer, repartir, 
parlager* 2° attribuer, aonner; 3° 
confier, aonner en garde; 4°impu¬ 
ter, attribuer; 5° sceller; au figi 
marquer, imprimer || 1° assignare 
duo millia jugerum Cic. assigner 
deux mille arpents de terre: ut ager 
militibus assignaretur &ic. pour 
que les terres fussent parlagees 
entre les soldals || 2° assignare 
cuique rei sua nomina Qdint. 
donner son nom a cbaque objet: 

— alicui citram castrorum Nep. 
charger qqn de la garde du camp; 

— Mercurio inventionem herbae 
Plin. attribuer aMercure la decou- 
verte d’une piante; assignare li¬ 
bertum Ulp. declarer par testa- 
ment auquel de ses enfants appar- 
tient un affranchi || Z° Eumenes 
assignatur custodibus Just. Eu¬ 
mene est eonfie a des gardiens || 
4° assignare culpam fortunae Cic. 
rejeter la faute sur la fortune: — 
unius amentiam civitati Liv. ac¬ 
cuser PEtat de la folie d’un seul; 

— gloriae aliquid sibi Gell. lirer 
gloire de quelque cliose || 5° as¬ 
signa tabellas Pers. signe ces la- 
blettes; juvenes assignare famae 
Pll\.-j. marquer des jeunes gens 
■pour la renommee (preparer leur 
repulation); in clausula verbum 
assignatur auditori Quixt. a la 
fin de la pkrase, un mot fait im- 
pression - sur Pauditeur. 1 

assilio ou adsilio, is, stliti et 
qqf. stiti, sui tum, \ve (ad, salio), 
n. et act. sauter sur; assaillir: as¬ 
silire alicui Sil. sauter sur qqn; 

-— moenibus urbis Ov. s’elancer 
sur les remparis d 5 une ville;— in 
ferrum Sil. conlre le fer; — in¬ 
sulam Stat, battre une ile de ses 
fiots || auiig. se jeter sur: assilire 
ad genus orationis Cic. prendre 
brusquement un ton cPeloquence. 
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f assimilanter, Nigid. sombla- 
blemenl, 

assimilatio, onis, f. Plin. 11, 
ressemblance, similitude. 
as simii atus, a, um, part, p. de 
assimilo , copi6 fidelement : lit¬ 
terae lituraeque assimilatae Cic. 
Verr. 2,189 , lettres et ratures re- 
produites exactement. 

assimilis ou adsimilis, e, tout 
a fait semblabJe: assimilis alicui 
Cic. alieujus Ov. enlierementsem- 
blable a qqn. 

t assimiliter, Plaut. Bacch. 
951, pareillement. semblablement. 
assimilo ou aasimilo. ds. dre , 

f y ^ 

Cic.rendre semblable: assimilare 
alicui porcum Claud. faire res¬ 
sembler au cochon || prendre la 
■ressemblance ; assimilare anum 
Virg. prendre les traits d 5 une vieille 
femme || comparer : assimilare 
freto Ov. comparer a une mer ora- 
geuse. (Les formes assimilo et as¬ 
simulo soni sans cesse confon- 
; dues dans les manuscrits.) 

assimulanter, ]\igid. ap. Non . 
40, 25, de la m£me facon. 

assimulaticius, a , um, Cod. 
Theod. 6, 22, 8, feint, simule: ho- 
noraire. ' 

assimulatio, onis, f. Cormf. 
4,50, detour, feinte de langage. 

' assimulator, oris, m. Doxat. 
ad Ter. And. 1 , 2, 4, hypocrite. 

assimulatus, a, urn, part. p. 
de assimulo, Cic. feint. simule. 

assimulo ou adsimulo, as 2 are: 
1° imiter: 2° comparer; 3° ferndre, 
simuler ii 1° pictor assimulabit 
quidquid acceperit Quixt. Ie pein- 
tre imitera lout ce qu’ii aura vu; 
venenum quo fortuitus morbus 
assimularetur Tac. poison qui 
devait imiter une maladie naturelle 
|| 2° assimulare formam Britan- 
fiiac bipenni Tac. donner a la Bre* 
tagne la forme d’une hache a deux 
tranchants || 3° assimulare se lae- 
tum Ter. feindre Ia joie: assimu¬ 
labo venire me Ter. je ferai sem- 
blant de venir; — quasi exeam 
Ter. je ferai' semblant de sortir. 

assipondium, ti, n. (as, pon¬ 
dus) Yarr. Lat. 5 , 169, poids aune 
livre romaine. 
t assir, arch. Fest. sang. 
assiratum, i, n. arch. Fest. 
melange de sang et de vin. 

1. assis, genitif de as. 

2. assis, is$ m. Doxat. Comme as. 

3. assis, is, m. f. C-es. ais, plan- 
cke. tabletfe |[ Col. piece de bois 
rabotee ou equarrie || tranche: se¬ 
care in asses Plin. couper par 
tranches. 

assisa, se, f. Isid. de Ord . creat . 
9, 7, le flux (de la mer). 
Assjsium. Voy. Asisium, 
assisto. Yov. adsisto. 
assistrix, icis, f. Voy. assestrix. 
assitus ou adsitus/a, um, part. 
p. de assero, Yarr. Cat. seme, 

1 piante a cote || Apul. Aus.misacdte. 

| Assius, a, um, Plin. 28, 96. 
d’Assos. 

' asso, as, are, Apul. faire rdtir 
[| Prisc. bruler (par Papplicalion 
j| d’un cbarbon) |) ? (de assis) Yitr. 
plancheier. 
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associatus, a, um 2 part. p. de 
associo , Arcad. associe H Pall. uni 
(par la greffe). 

associetas, dtis, f. Coi>. Theod. 
43 , 5, 44, etat d^association, asso- 
ciation. 

* associo ou adsocio, ds, are ■ 

• joindre ; r6unir : associare passus 
alicui Stat, accompagner, qqn || 
Claud. altacher a. 

-j- associus, a } um [ad] socius) 
Capel, uni, Ii6 || Cass. semblable. 

Assoi, orum . m. pi. Plin. 6, 78, 
peuple de 1’Inde. , 
assolet ou adsolet, ere. unip.j 
et qqf. assoleo, es, arch. (ad, so¬ 
leo), avoir coutume : quum asso¬ 
leat veritas... Liv. la verit6 aygnt 
coutume de... ; ponite hic quae as¬ 
solent Plaut. mettez la ce qu’on a 
coutume de servir; ut assolet Cic. 
suivant Fusage. 

assolldo, as, are, Mar.-Yict. 
consolider, affermir. 

assolitus, a, um, Faust. Rheg. 
ordinaire, accoutume, habituel. 
assolo." Voy. adsolo , 
assonatio, onis, f. Cass. Psalm. 
4, 4, assonance. 

, assono ou adsono, as, are , h, 
Ov, repondre (a une voix) || + act. 
Apul. faire enteridre (un chanl). 

assdnus,a ; < um, Cass. qui sonne 
avec, qui a le m6me son (au fig.). 

Assorum, -i, n. Cic. Assore^ ville 
de Sicile || -rini,* orum, m. 
Plin. 3, 94, habitanis d’Assore. 
Assos, i ; f. Plin. ville de Mysie. 
Assotanus, a, um, Inscr. d’Asso 
ou Assola (v. de-IaTarraconnaise). 

assubrigo, is, ere, Plin. 9, 88, 
se lever ou dresser peu a peu. 
assuctus. Voy. aasuctus. 
assudesco, is, ere, Varix. n.Ldt. 
409, se metire en sueurf 
assudo, ds, dvi, ave, Plaut. Cas. 
2, 6, 9. Comme assudesco. 

assuefacio ou adsuefacio, is, 
eci, actum, acere, accoutumer, 
habituer; dresser, insLruire : assue i 
facere se armis Cic. s’liabituer aux 
armes; plebem ad supplicia 
patrum Liv. accoutumer le peupie 
a verser-le sang des s6nateurs; as¬ 
suefaciunt equos remanere in 
eodem vestigio Cass. iis dressent 
leurs chevaux a, rester en place. 

assuefactus, a, um, part. p. de 
assuefacio assuefactus luxui 
Tac. accoutume au luxe; — sermo¬ 
ne puro Cic. 4 parier puremenl; 
— superari Cass. a 6Ire vaincu. 

assuefio, is, ieri , pass. Lucil. 
6’habituer. 

assueram, sync. pour assueve¬ 
ram, Ovjd. 

Assuerus, i, m. Bibl. Assu6rus, 
roi d 1 Assyrie (qu 5 on croil 6lre Da¬ 
rius, fils d’Hyslaspe). 

assuescendus, a, um, part. fut. 
p. de assuesco, Yell. qui doit 6tre 
accoutum6. , 
assuesco ou adsuesco* is, evi, 
etum, dre : 1° n. s’accoutumer; 
2° act. habituer; 3° avec le 
avoir un commerce illicite Curt. || 
1° assuescere quieti Tac. s’accou : 
tumer au repos;— bellaV irg. aux 
guerres; — ad homines Cass. s’ac- 
coutumer a Fhomme, s J apprivoiser 
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(en pari, des animaux); caritas 
soli, cui assuescitur Liv. Famour 
du sol, auquel on s’accoutume; 
assuescere in re Quint. s 5 accou- 
tumer a une chose: assuescat non 
reformidare homines Quint. qu 5 il 
(Fenfanl) ^accoutume a rie pas 
craindre la pr6sence des homines; 
sic assuevi Cic. telle est ma cou- 
tume || 2° qui pluribus assuerit 
mentem Hor. celui qui aura ac¬ 
coutume son esprila Fabondance;;, 
Armenios in hoc unum assueve¬ 
rat, ut acciperent ... Flor, il n’a- 
vait habitu6 les Arm6niens qu’a 
recevoir.. * assuescis (me ) fatis 
Luc. ap. Prisc. tu nrFhabilues au 
destin, lu nPapprends a le suppor¬ 
ter; assuescit (rem Quirini) pol¬ 
lere in saecula Prud. il.accoutume 
Rome a dominer 6lerriellement. 

assuetudo, inis, f. Ov. habilu¬ 
de : assuetudo mali Liv. Fhabi- 
tude du mal || Tac. commerce illi¬ 
cite. 

* t 

assuetus, a, um, p.-adj. de as¬ 
suesco v 1° accoulumA, habitu6; 
2° habituel ordinaire [| 1° assuetus * 
labore Cic. accoutume au travail; 

— militiae Yell. au service mili- 
taire^— Gallici tumultus Liv. qui 
est fait aux invasions des Gaulois; 
assuetus ad... Sall. Sen. accou- 
tuni6 a...; — in jura familiaria 
Liv. admis a tous les droits de 
Fintimite: assueti invia ac devia 
Liv. accoutum6s aux Iieux diffici¬ 
les et escarp6s; assuetus exire e 
maWPLiN. accoutumd a,sorlir de 
la mer || 2° assuetam praestare 
vicemPiiMD. remplir ses fonclions 
ordinaires; fervor non assuetus 
Ulp. chaleur extraordinaire; lon¬ 
gius assueto Ov. lier. 6, 72, plus 
loin que d’ordinaire || assuetior Liv. 

assuevi* parf. dc assuesco.. 
assula, se, f. dimin. de assis, 
Plaut. Yitr; fragment.de bois ou 
de pierre ; rognure ; copeau; ais ; 
plancliette, tabletLe. - 
assulatim, Plaut. Gapt. 832, par 
fragments^ en morceaux. 
assulose, Plin. 42, 405, en^clats. 
assultatio, onis s f. Dionys.Exig. 
Greg. aclion de sauter sur ; domp- 
: tage- 

assultim, Plin. 8,90, en sautant, 
en bondissanl. 

- assulto ou adsulto, ds, dre, 
n. (ad, salto) sauler sur ? assaillir:' 
assultare tergis pugnantium 
Tac. fondre sur les combattants 
par derrid;re * — latera exercitus 
Tac. prendre une armee en flanc; 

— per campos Tac. voltiger dans 
la campagne || au pass. unip. as- 
sultatum est castris Tac. onatta- 
qua le camp. 

assultus,its ; m.YiRG.TAc:bond ? 
sautj attaque. 

1. assum. Voy. adsum. 

2. assum, i, n. Cic. roti : assis 
: miscere elixa Hor. mfiler. les vian- 
des rdties aux viandes bouillies || 
Cic. 6tuve. 

assumentum, i, n. (assuo) Vulg. 
Mare.2,24, ptece ; morceau cousu. 

'assumo ou adsumo, is, umpsi, 
umplum ou unitum, mere: l°pren- 
dre 5 se donner (au prop, et au fig.); 
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2° prendre (pour nourriture), man- 
ger; 3° attribuer; 4° poser la mi- 
neure d^un syllogisme; 5° com¬ 
metire || 1° assumere caesius Tac. 
prendre le ceste; spem Tac, 
concevoir de Tesp6rance; — uxo¬ 
rem Tac. prendre pour femme; — 
sibicollega/m SuET.se donner pour 
.collegue; Bulram ,Ubi assumam 
Hor. je le donnerai Butra pour 
convive; assumere voluptatem 
Cic. choisir la volup 16; *— vim Cae¬ 
saris Quint. emprunler la force 
oratoire de C6sar || 2° assumere ' 
cibum Cels. prendre de lanourri- 
ture;— per cibos Cels, in cibum 
IIier. prendre pour nourriture; — 
fungos Cels. manger des cham- 
pignons |[ 3° nihil mihi assumo 
Cic. je pe pretends a rien; debetis 
assumere vestrae prudentiae Cic. 
vous devez r6clamer pour volre 
sagesse (il apparlient a votre sa- 
gesse de...); proverbium in te as¬ 
sumet illud Hier, il Fappliquera 
ce proverbe || 4° assumit Cratip¬ 
pus hoemodo Cic. Cratippe ; 6tablit 
sa mineure en ces termes |j 5° as¬ 
sumere quaestionem majestatis 
Cor>, Tiieod. commetire lecrime de 
I6se-majesle. 

assumptio, onis, f. aclion, de 
prendre, cTemprunter: assumptio¬ 
ne diversorum temporum Prisc. 
en prenant diff6rents temps (en 
p^irl. d 7 un verbe); — similitudinis 
Arn. en prenant une similitude; 
assumptio humana ou carnis 
Isid. Flncarnation (de J.-C.); — 
consilii Pomp. gr. action de pren¬ 
dre ,un partii d6cision; aliquid 
dignum assywnptione Cic. quel- 
que chose qui merite cP6tre choisi 
|| Prisc. paragoge (addition d-une 
lettre ou d’une syllabe a la fin d’un 
mot) || Cic. mineure d’un syllo¬ 
gisme || Dig. circonstance || Hier. 
ascension de Nolre-Seigneur. 

? assumptive, Capel. par pr6- 
somption. 

assumptivus, a, um, Cornif. 
qu’on tire du dehors : causav as - 
sumptiva Quint. 7,4, 7j-causequ’on 
d6fend par des arguments qui ne 
soni pas inh6rents au fond. 

assumptor, oris, m. Hier. Ambr. 
celui qui prend ; qui s^attribue.- 
. assumptrix, icis, f. Ps.-Aug. 
Serm. 246 , 4, celle qui s^attribue. 

1. assumptus, a 2 um, part. p. de 
assumo; assumptis regni insigni¬ 
bus Yell. ayant pris les insignes 
de la royaute; assumptus pater 
Ov, p6re qu’on s’est donn6; sacra 
assumpta de Graecia Cic; cer6- 
monies emprunt6es a la Grece; 
assumpta verba Cic. epitheles; 
Quint. mots figur6s J emplo^^par 
metaphore. 

2. assumptus, iis, m. Boet. Por- 
phyr. 4, action de prendre ; de se 
charger de qq. ch. 

assuo ou adsuo, is, i, utum , 
ere, Hor. Art. 46\ Tert. coudre a. 

Assur, m. ind. Bibl. Assur ; .nom 
de plusieurs rois d J Assyrie || Bibl. 
P Assyrie, la Babylonie. 

Asturae, arum, f. pl. Anton. 
ville de la Zeugitane. 

assurgo ou adsurgo, is, rexi, 
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* rectum , g$re, n.: 1° se lever; se 
lever pour faire honneur a qucl- 
Aju’un, rendre honneur; 6lre infe- 
«Tieur a; 2° croilre, grandir (au pr. 
■et au fig.); s^lever;3° conimencer 
'a paraitre; se former (en t. de me- 
'decine); 4° s^lever conlre, sbm- 
porler || 1° assurgite Cie. levez- 
vous) assurgere ex morbo Liv. 
relever de maladie; — tu ultio¬ 
nem Flor, se lever pour la ven-' 
geance; quum assurrectum ei 
non esset Liv. comme on ne s’6lait 
pas lev4 en sa pr^sence; haec sunt 
■honorabilia, appeti, assurgi Cic. 
il est flaileur d T etre recherchd, de 
voir les au tres se lever de vani 
uous par honneur; fenero assur¬ 
gite Baccho Ov. honorez le jeune 
Bacchus; vina quibus Tmolus 
assurgit Virg. vins auxquels ceux 
de Lydie le cedent || 2° septem 
assurgere in ulnas Virg, croilre a 
Ia hauteur de sept coud^es; colles 
assurgunt Liv. les collines s’616- 
vent; irae assurgunt Virg. la co¬ 
lere redouble; assurgere dextra 
Virg. lever le bras, se lever pour 
frapper; raro assurgit Hesiodus 
•Quint. rarement Hesiode s’61eve || 
3° assurgens Orion Virg. le lever 
■d^Orion; — nox V.-Flac. nuit 
naissanle; t umores assurgun t 
-Cels i les Lumeurs se forment || 
4° assurgere in triump>hum\ ell. 
s^lever conlre le triomphe; que¬ 
relis haud justis assurgis Virg. 
tu FemporLes en plaintes injusles. 

Assuria. Assurius. Vov. Assn- 
ria } etc. 

assurrexi, parf. de assurgo, 

1. assus, a, um (sync. p/assa¬ 
tas) Plin. rdii: assus piscis Hier, 
poisson grilI6 |[ sec: assus sol Cic. 
■soleil tout sec (soleil auquel on 
s^xpose sans s^tre baign6 el par- 
fum6 d^ssences); assi lapides 
Serv. pierres seches (joinles entre 
^elles sans cimentou sans chaux); 
assa cella Gloss. 6tuve; assae su- 
dationes Cels. sueurs naturelles || 
assa nutrix Juv. nourrice seche, 
'qui n 5 a plus de laitet qui se horne 
*a soigner les enfants || sans me- 
iange : assa vox Varr. voix seule 
(qui n’est pas accompagn^e par 
un instrumenl); assae tibiae Serv. 
flutes seules (qui ne soni pas ac- 
■compagnees par les voix du choeur). 

2. Assus. Voy. Assos. 

assuspirans. Voy. adsuspirans. 

assutus, a, um, part. p. de 

assuo, Sid. cousu a. 

Assyrani, orum, m. pl.pLiN./. 

. 85, peuple de la Chersonese lau¬ 
rique. 

Assyria, ae, f. Cic. F Assyrie, pro- 
vince d J Asie || -us; a, um, Virg. 
cF Assyrie; subst. m. pl. Cic. Assy- 
riens, habitants de FAssyrie. 

ast (ordint. en po£sie et devant 
une voyelle); comme at ; Virg. mais 
|| Plaut. d'autre part : si victo¬ 
riam dui$ } ast ego templum tibi 
voveo Liv. si tu nFaccordes la vic- 
toire, moi, de mon cdt£, je te pro- 
rnets un temple || ast autem Cic. 
ap. Prisc. mais au contraire, 

1. asta. Voy. hasta. 

2. Asta, ee } f Plin, 8, 49] Asta, 
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ville de Ligurie (auj. Asti. en Pi6- 
mont) 1| Asta Regia, f. Liv. Plin. 
Asta R6gia, ville de la Bdlique (auj. 
Mesa de Ilasta), 

Astaboras Vitr. et -res, ae, m 
Plin.- fleuve d’ELhiopie qui se jelle 
dans le Nil (ou un des bras du Nil). 

Astacae, arum, m. pl. Plin. 0. 
50) peuple scyllie. 

Astaceni, orum, m. pl. Plin. 
2,285. habitants de FAslac6ne (dans 
la ParLhie). 

Astae enus, a, um, Plin. 5.148, 
d 5 Aslaque (ville de Bithynie). 

Astacldes, se, m. Ov/ Stat, fils 
dAstacus, M6nalippe. 

1. astacus, i, m. (dctay.oc) Plin. 
Isid.- canere, ecrevisse de mer. 

, 2. Astacus, i, f. et Astacum, i, 

n. Plin. 5, i 48; Amm. 22, 8 , 5. As- 
laque, ville de Bithynie. 

3, Astacus, i, m. nom du pfcre 
de M6nalippe, Voy. Aslacides || 
Calp. nom de berger. 

Astse, arum. m. pl. Liv. 88. 40, 
Astes, peuple <1 e Thrace. 

ast ago, inis, f. Pl.-Val. Comme 
astacus . 

Astapa, ae. f, Lir. Aslape, ville de 
Ia Belique (auj. Estepa) || -enses, 
iunx, m. pl Liv. habitants dAslape. 

Astape,es, LMel..-/, 50, FAstape 
(un des bras" du NiL en Ethiopie). 

astaphis, idis, f. (aorastc) Plin. 
2Sj 15 raisin sec, sech6 au soleil. 

. Astapus, i, m. Plin. 5,53. Com¬ 
me Astape. 

Astaroth, m. f. Bibl. nom d’une 
idole; nom d l une ville || -thltes, 

ae, m. Bibl. dAstarolh. 

Astarte, es, Cic.el Astartes, is, 

f. Aug. As tari 6, divinite de Syrie, 
la mfime que Venus. 

astator, oris , m. Lnscr. Fabrel. 
164, 297, protecleur. 
astatus. Voy. hastatus. 
asteismos, V, m. Char. Serv. 
langage poli, urbanil6 du Iangage. 

Astelephus, i, m. (lAo-TeXeipoc) 
Plin. 6,14, fleuve de Colchide. 

Astensis, e, Inscr. d’Asta || Hisp. 
d’Asta Regia. 

aster, eris, m. (acrop) Macr. 
etoile || aster Atticus Plin. mu- 
guet (piante) || aster Samius Plin. 
terre blanche de Samos (dorit on 
faisait des vases). 

1. asteria, ae. f. Prisc. Plin. as- 
terie ou girasol (pierre precieuse). 

2. Asteria, se, el Asterie, es, f. 
Cic. Astdrie, soeur de Latone || Htg. 
fille d’Atlas, mere d^Enomaiis || 
Ov. fille de Titan, aimee de Jupi- 
ter || Hor. nom de femme || Plln. 
4,66, ancien nom de File de D61os j| 
Plin. 5,182, ancien nom deRhodes. 

asteriace, es, f. Cels. 5,14, terre 
de Samos, emplov6e en m^decine. 

. asterias, ae, m. Plin. 10, 164, 
sorte de h6ron. 

astericum ou astercum, i, n. 
(otGTEpr/.ov) Plin parielaire 

(piante). 

Asterie, es, f. Voy. Asteria . 

1. asterion, Ii, n. (otGTEpLOv) 
Plin. 29,86, sorte d 5 araignee dont le 
corps eslsillonne de raiesblancbes. 

2. Asterion, onis , m. ( j A(tte 
ptwv). Stat. rivi6re (1'Argolide || 
V.-Fl. nom d’un Argonaute 


Asteris, tdis, f. Plin. 4, 55, ile 
de Ia mer Ionienne || Stat, nom de 
femme. 

asteriscus, m (aGTEpfey.o:) 
Hier. Isid. asterisque. 

asterltes, ae, m. ( acrTEpkr^) 
Apul. sorLe de basilic (serpent ve- 
nimeux, dont la peau est 4ioil6e)* 
|| Isid.. asterie ou girasol, (pierre 
precieuse). 

Asterius, ii, m. Axthol, Greg. 
nom (1’homffle. 
asterno. Voy. adsterno. 
asteroplectds, on (arrepo -).%•/- 
toc) Sen. Nat. 1 ; 15, Sj frapp6 par 
la foudre. 

asteroscopxa, se, f. (««ttepogv.o- 
Tita) Acro ad Hor. Od . 1, 18, ob- 
servation des aslres. 

asthma, diis, n. Plin, 25, 82, 
oppression, asthme. 

asthmaticus, a, um (ac-OpiaTt- 
■/.oc) Plin. 26, 84, asthmalique. 

Astice, es, f. Plin. 4, 45, Aslique, 
canton de^ la Thrace || -ci, orum, 

m. pl. Jord. Astes, hab. deTAslique. 
t asticus, a, um, C^cil. de la 

vilie, de la capitale." 

Astigi, is, n. Plin. 3] 12, Astigis 
(ville de Ia Belique) || -Itanus, a , 
um. Plin. 3. 7 ; Lnscr. Orel. 3783. 
d’Astigi. * 

Astllus. Voy Astylus. 
astipulor et derivas. Voy. adsti- 
pulor. 

astismos/.m. Ised 36,30, plai- 
santerie sans fiel. Voy. asteismos. 
astituo. Voy. adstituo.. 
asto. Vov. adsto. 

Astohoras. Voy. Astaboras . 
astolos. Vov^ astrobolos. 
t astomaclietus, a, um (cegto- 
pLa^/jToc) Inscr. Grut. 750, 14, qui 
n*a aucun chagrin. 

As tomi, orum m. pl. Plin. 7, 
25. Astomes. peuple habitant Finde 
(ou FAfrique). - 
a straba, ae, f. (a<rTp aSrd Gloss. 
Isid. elrier ou argon de la selle 
|| Prob. sorte de voiture. 

Astrahe, es, f. /AtrTpagrJ Plin. 
4, 70, aulrenom de File de Casos. 

astrabicon, i, n. Prob. in Virg. 
relafif a Fastraba. 

Astraea, ae, f. Ov. Astrue, d^esse 
de la justice || Luc. la.Vierge (signe 
du zodiaque). 

Astraeus, i, m. Avien. Astreus, 
Fun des Titans || -us, a, um, Ov. 
d’Astreus. 

Astragalizontes, um, m. ph- 
Plin. 34, 55, les joueurs de "des, 
nom d T une statue de Polyclete. 

astragalus, i, m. et ‘astraga¬ 
lum, i, n. (dGTpdtyaLoc) Vitr. as¬ 
tragale, chapelet (ornement d : ar- 
chit.) || ^Plin. pois chiche sauvage. 
Astragos ou Astragon, m. ou 

n. (?) Liv. 33, 18, fort de la Carie. 
Astragus, i, m. Plin. 7. 81. fleuve 

de FEthiopie. 

astralis, e, Aug. Civ . 5, 7, qui 
concerne les astres. 

Astramltae, arum, m pl. Pun. 
12, 52, nom d 5 unpeuplede I'Arabie 
Heureuse || -miticus, a, um, Pun. 
12, 69, des^Astramites 
astr an gulo ou adstrangulo, 
ds, are, Minuc. 1,30, (Hransder au- 
pres de. ° f 
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astrapaea,a?, f. Pun. st, 189, 
sorte de pierre precieusc. 

Astrape, es, f. (dorpaTTYi) Plin. 
35. 96 FEclair (nom d’un tableau 
depelles). ■ 

? astreans, tis , part; de Pinus. 
aslreo , Capel. 8 } 840, vayonnant. 

■ astrepo. Voy. adstrepo. 
astrictus. Voy. adstrictus. 
astricus, a, um (acTptxo?) Varr. 
Meft. 206, d’astre, qui appartient 
aux as tres. 

astridens. Voy. adstridens. 
astrifer, &ra, erum ( astrum, 
fero) Luc. qui porte ‘les astres | 
V.-Flac. qui,am6ne les astres j 
Mart. plac6 parmi les astres, c£- 
leste ? divin. 

+ astrificans, tis ( astrum, fa¬ 
cio) Capel. 6,585, imitant les astres. 

-j- astrificus, a, um (astrum, 
facio) Capel. 2, 98, qui produit 
une lumi^re d’astre. 

astriger, era, erum ( astrum , 
gero) Stat, qui porte les astres || 
Claud. plac6 parmi les astres. 

t astriloquus, a,um (astrum, 
loquor)'CAVEL. 8,808, qui parle des 
astres. 

f astrlluGUS, a, um ( astrum, 
luceo) Capel. 9,889, <jui brille 
comme un astre, ou qui brille de 
F6clat des astres. 
astringo. Voy. adstringo'. 
astrios, n, f. Isid. 16, 13, 7, et 
astrion, ii, n. Plin. 37, 432, sorte 
de saphir (pierre pr6cieuse). 

.astriotes, se, m. Plin. 37, 433, 
pierre pr6cieuse inconnue em- 
ploy^e en magie. , 

t astris6nus, r a, um (astrum, 
sono) Capel. 9, 944, qui fait mou- 
voir les astres avec bruit. 

?astrltes, se, m. Capel. Comme 
asterites. ' 

Astroarche, es, f. Capel. sur- 
nom de V6nus en Afrique. ‘ 

? astroboIoSj^f. (acxrjp, pdAXw) 
Plin. '37, 433, ceihde-chat ou cal- 
cMoine (pierre pr^cieuse). 
astroltes. Voy. astriotes. _ 
astrolapsus, us, m. Anon. 'Ma- 
them. et astrolapsum, i, n. Schol. 
Macr. (Hoiles filantes. 

astrologia, se, f. Cie. aslrono* 
mie, Science des astres || Hier, as- 
trologie, Science pr^tendue de Fin* 
fluence des astres. 

astrologlcus, a, um, Boet. 
Cons . 2, pr. 7, astronomique. 

astrologus, i, m. (daTpoXoyo^) 
Cic. astronome || Cic. aslrologue: 
II adj. Fulg. relatif a Fastronomie. 

Astron, oriis, m. Plin. 5, 122, 
fleuve de TE olide. 

astronomia, se, f. Sen. Ep . 95, 
40; Petr. 88, 7, astroncmie. 

astronomicus, a t um, Hyg. qui 
concerne Fastronomie ; res astro- 
nomiea Cass. astronomie. 

astron ornus, t, m. (d<7Tpov6g.oc) 
Firm. Math. 5, 43, astronome. 

astroscopia, se, f. Acuo, adHor. 
Od. 4, 28, 2, astrologie. 

astrosus, a, um, Isid. 40,43, n6 
sous une mauvaise <HoiIe, malheu- 
reux || Shl lunatique. 

astructio, astructor. Voy. ad- 
structio, adstructor. 
astrum, i, n. («<jTpov) Virg. 
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constellation : astrum Ledseum, 
les G6meaux;— Herculeum Mart. 
Ia constellation du Lion [| astre, 
(Hoiie : malo astro natus Petr. n<5 
sous une mauvaise 6toIle ; educere 
aliquem in astra Hor. tollere ad 
astra Virg. dlever qqri jusqu’au 
ciel, porter aux nues 1 ; sic itur ad 
astra Virg. c*est ainsi qu’on s J im- 
mortalise; inferre aliquem as Itis 
Ov. ranger qqn parmi les dieux || 
astra Suet, mortels divinis6s. 

1. astiiou asty, n.indici. (atrnj) 
Cic. Nep. Ia ville par excellence 
chez les Grecs, Ath6nes. 

2. astu, abi. de astus. 
astula, Plin. Comme assula. 
astulo sus, a, um, M.-Emp. 36, 

d'6clats de bois, de copeaux. 

astulus, i, m. Apul. Met. 9, -4, 
petite ruse, petite feinle. 
astupeo. Voy. adstuped. 

Astur, uris, m. Luc". A^tures, 
um, m. pl. Flor. d } Asturie, Astu* 
rien, Asluriens fj Virg. hom de guer^ 
rier. || Firm. esp^ce d’autour (oiseau) 
|| Mart, Comme asturco. 

Astura, se,, m. f. Cic. Liv, ile, 
ville et fleuve du Latium || f. Mel. 
4, 94, ville de FEolide || m. Flor. 
fleuve de la Tarraconnaise. 

asturco, onis, m. Sen. 2?p. 87, 
40, cheval d’Asturie, liaquenee. 

Asturia, se, i. Plin, 4, 442, Astu- 
rie. province de la Tarraconnaise. 

Asturica, se, f. Plin: Asturica, 
v. de la Tarraconnaise (auj. Astor- 
ga) || -censis, e, Inscr. d’Asturica. 
|| -cus, a, um, Plin. cFAsturie. 

1. ? astus, a, um, Att. ruse, 
fourbe. 

2. astus, usfm. Virg. Tac. ruse ; 
fourbe ; fourberie, astuce. 

,, Astusapes, se ou is, m. Plin. 
Comme Astape. , 

as tute, Ter. Cic. avec ruse, adroi- 
tement || astutius Varr. -issime 
Gell. ’ / 

astutia, se, f. Cic. astuce, habi- 
tude de ruser, de tromper, fourbe- 
rie || Cic. adresse, habilet^, savoir- 
faire || Pacuv'. finesse, perspicacia. 

astutulus, a, um, Apul. Met , 9, 
30, finot, petit.ruse. 

astutus, a } um Cic. as- 

tucieux, malicieux, fourbe, trom- 
peur || Cic. adroit, accort, avise, 
habile || astutior Flaut. Assimus 
Aug. 

asty. Voy. astu. 

Astyages, is, m. Just. Astyage, 
roi de Mddie, grand-p6re de Cyrus 
|| Ov. nom de guerrier. 

1 Astyanax, actis, m. Virg. As¬ 
tyanax, fils d J Hector et d 5 Andro- 
maque || Cic. nom d J un tragedien. 
astycus. Voy. asticus. 
Astyiides, se, m. Grat. fils d’As- 
tylus. 

Astylus, i, m. Ov. cenlaure et de- 
vin fameux || Calp. nom de berger. 

Astynome, es,\L Hyg. Astynom6, 
fille d Y Amphion || Hyp. fille de Ta¬ 
laus, m6re de Capanee. 

Astypalaea, se, f. Oy. Astypal6e ? 
une des Cyclades (auj. Stampalia) 
|| -laeensisVej Cic. Nat. 3,45, -laei* 
cus Plin. et -leius, a, um, Oy. 
d\Astypal6e. 

Astyr. Voy, Astur , 
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Astyre, es, f. Plin. 5, 422 h As- 
tyre, ville de Mysie. 

Astyres, um. m. pl.MEL. 3, 48,, 
liabitants de FAsturie. 
astysmus. Voy. asteismos, 
astytis, is, f. (a<7T0Tt;) Plin. 49,;,, 
427, sorLe de laitue. 

Asula, se, f. Anthol. ville de la 
V^netie. 

Asum, i, n. Plin. ville deCr^te, 
asumbolus. Voy. asymbolus . 
Asuvius, U,m. Ci c.* Cluent. 36 
nom dtame. 

asyla, se, L (affuXvj) Plin. 25,445^ 
herbe inconnue. 

Asylas, 5 s, m. Ov. nom d’homme. 
asylum, i, n, (cotjaov) Liv. Virg. 
temple ou tout-aulre lieu inviola- 
ble, asile,, refuge. 

asymbolus, a, um (d<7i5p.6oXoc) 
Ter. Phorm. 338; Gell. .6, 43, 2, 
qui ne paye pas son ecol. 

asymmeter, ira, irum, Boet. 
Arist. anal. fr. 4 . non symetrique, 
sans sym^trie. 

asyndeton, i, n. (dcnivSeTov)' 
Diom. disjonction (fig. de rhet.) || 
Char. fig. de construction (retran- 
chement des conjonctions). 

asyndetos ou asyndetus, a y 
um (dcuvoctoc) Pomp, gr. non li6, 
sans liaison; sans copule (en t. de 
grammaire) || Sid. sans connexion : 
asyndetum signum Sid. afetre qui 
est sans rapport avec un autre.. 

asyndetos, ady. Pomp. gr. sans 
liaison, sans connexion. - 
asyntheton, i, n. (dauv6evo^) 
Diom. Comme asyndeton . 

? asyntrophon, i, n. Apul. Herb. j 
87, espece farbrisseau. 

asystatos, a, um (aavozwzoc) 
Lact. S x 6, instable, qui n’a. pas 
de consistance. 

at, conj. 1° mais, cependant; > 
2° mais peut-6tre; mais, ditron; 

3° dumoins;4° or, mais; 5° accep- 
tions et. constructions diverses || 

1° at si non fuerit tellus fecunda 
Virg. mais si le terrain n 5 est pas 
fertile; non est in parietibus res¬ 
publica, at (in aris et focis) Cic. 
la patrie ne consiste pas dans une 
enceinte de murailles, mais...; at 
vero Cic. at enim! Luc. mais; una 
mater, at quse mater! Cic. une 
seule m6re, mais quelle m6re! at 
genus immortale y manet Virg. 
cependant la race (des abeilles) 
est eternelle; at viaete hominis 
audaciam! Cic. mais voyez Finso- 
lence du personnage ! || 2° at ego 
suasi Cic. mais c’esl moi .qui don- 
nai le conseil; at vero, at enim 
Cic. mais, dira-t-on; mais, diles- 
vous || 3° st non bonam, at ali¬ 
quam rationem afferre Cic. sinon 
se justifier, du moins donner une 
raison; si peribo, at mihi erit me¬ 
morabile Ter. si je meurs, du 
moins il sera glorieux pour moi || 

4° quid quaerendum est? factum^ 
ne sit? at constat Cic. que faut-iL 
ch.erch.er ? si Faction ;a 6t6 com^ 
mise? ,or, elle cst;avou6e || 5 0 at 
per deos immortalem! Cic. par les 
dieux immortelsl (at, place au 
commencement d’un discours, don- 
ne du mouYement a Ia phrase); 
at enim Cic. ah! (avec mFbl&me 
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exprime); at vero Cic. mais au 
contraire (insiste surle contrasle); 
at enim,) at etiam, marguent Pin- 
dignalion; at.etiam resiltas ?Ter.^ 
ahl tu lPes ,.pas encore parti? at 
enim obruti sceleribus, dictita¬ 
tis... Liv. quoi! lout souilles de 
crimes, vous ne cessez de dire...; 
at at, ou alat. Yoy. attat . 

Atabuli!, orum , m. pl. Plus. 6 , 
189, peuple de PEthiopie. 

atabulus,-ij m. IIor. Palabule, 
vent de PApulie (le siroco). 

Atabyrla, ae, f. Plin. 5, 432, an- 
cien nom de Pile de Rhodes ||-us, 
a } unij Lact. 4, £>j?,d*Atabyre. 

Atacini, orum, m. pl. Mel. peu¬ 
ple de la Narbonnaise (des Bords 
de PAtax) || Varro Atacinus IIor. 
Yarron de PAtax, poete latiri. 
atagen. Voy.-attagen. 

? atagus. Yoy. attagus . 

1. AtAlanta, ae, et Atalante, es r 
f. Ov, Atalante, dpouse de Melea- 

f re || Ov. Ulle de Schenee, roi de 
cyros |[ -tseus, ou -teus, a, um, 
Man; Stat. dlAtalante (des deux 
Atalante). 

2. Atalanta, as, et Atalante, es, 
f. Plin. Sen. ile voisine de PEub6e. 

Atalantiades,as, m. Stat .Th. 7, 
789, fils d’Atalante, Parth6nopee. 

atamussim, pour ad amussim. 
Yoy. amussis. 

Atanagrum, i, n. Liv. 24; 61, 
ville de la Tarraconnaise. 
Atandrus. Yoy. Anlandrus. 
?atanuvlum, u, n. Fest. vase 
de terre employ£ dans les sacri- 
^iices. i ^ 

Atargatis, is, f. Plin. 5,81; Macr. 
df;esse des Syriens, la m6me que 
Derceto. 

? Atarna, as, f. Enn. Comme le 
suiv. 

Atarne, es, f. et Atarnea, ae, f. 
Plin. 5, 422, AtarnGe, ville de Mysie. 

Atarnei, orum, m. pl. Plin. 
6, 22, peuple scythe, 

* Atarmtes, aef m. Ov. Ib.\ Her- 
mias.iyran d\Atarn6e. . * * 
atat^Voy. attat. -—, 
atavia, se, f. Gaius, quatri6me 
aieule, m6re du trisaieul ou de la 
trisaieule. 

atavus j ij m. (ad, avus) Cic. 
quatri6me aieul, pere du trisaieul 
ou de la trisaieule || au pl. Hor. 
ancStres. 

Atax, dcis } m. Plin. Atax, rivi6re 
de la Narbonnaise (auj. PAude).- 
Ateguaj f. Comme Attegua. 
Ategula, R Comme Attegua. 
Atejus ou Attejus, z, m. Cic. 
Plin. Suet, nom de plusieurs per- 
sonnages (dont les plus celebres 
sont At6ius i Capito, jurisconsulte, 
et Atdius le philologue). 

l. ?atella, pETR. Comme atel- 
lana . ■*■ : • 

2. Atella, as, f. Cic, ville des Os- 
ques (oii furent donnGes d’abord 
les pi6ces nommees atellanes) || 
-anus, a,, um Cic. d’Atella* subst. 

m. pl. ;Plin; f habitants d Atella; 
subst. f/ (s.-erit. fabula) Juv.- atel- 
lane, petite pi6ce de the4tro.' ■ 
atellanicus, a, um , Suet. Tib. 
45; Petr. 68 ^ qui appartient aux 
atellanes^ ■ . . - : ‘ . 
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atellaniola, se. f. M.-Aur. ap. 
Front . petite atellane. 

atellanlolus, a , um , M.-Aur. ap. 
Front. Comme atellanicus. 

1. ? atellanlus, a. um , Cic. Voy. 
atellanicus. Yoy. Atella 2. 

2. ? Atellanius, Cic. 6omme 
Atellanus. Yoy, Atella 2. 

atellanus, i , m. Cic. Fam. 9,16, 
7, acleur qui joue dans 1 es atel lanes. 

Atenas, Inscr, Comme Atinas , 

ater, tra, lrum:l° noir mat, 
noir, noirci; v£tu de noir; qui rena 
noir* 2° obscur; qqf. orageux; 
3° affreux. hideux, horrible; 4° fu¬ 
neste, malheureux* 5° obscur, inin- 
telligible; 6° mechant, satirique; 
7° f&cheux, imporlun; cruel, lerri- 
ble || 1° atra vestris Petr. robe 
noire; alba et atra discernere Cic. 
■disiinguer le blanc du noir; atrum 
vulnus Sil. biessure d’ou sort un 
sang ndir: atrae ripae Sil. rivages 
souilles d*un sang noir; lictores 
atri Hor. licleurs vfilus de noir; 
atrae serpentes Virg. serpenls dont 
le venin rend livide; atra venena 
Yirg. noirs poisons (qui rendent 
noirs) || 2° atrum nemus Hor. bois 
6pais; atrum mare Hor. mer ora- 

f euse || 3° ater pisczsHoR. poisson 
ldeux; atra fames Claud. J 5 hor- 
rible faim; ater odor Yirg. affreuse 
odeur || 4° ater dies Yarr. jour fu¬ 
neste: atra cupressus Yirg, cy- 
pres funebre; atrum funus Lucr. 
mort fatale || b° latebras Lyco¬ 
phronis atri Stat, les enigmes 
tAn^breuses de Lycophron || tyalro 
dente petere IIor. aAchirer a bel¬ 
les dents; oblinere versibus atris 
IIor. noircir dans des vers satiri- 
ues || 7° atrae lites Hor. proces 
^ 6sagreables; atra cura Hor. souci 
imporlun;— formido Lucr. crainle 
mortelle; — tigris Yirg. tigresse 
terrible || -f atrior Plaut. 

Aterius. Yoy. Alherius et Ha- 
terius. • 

Ater mons, m. Plin. 5.35, mont 
d’Afrique. 

Aternensis, e, Frontln. Colon. 
p. 120 G., d’Aternum. 

Aternius, n, m. Cic. Rep.2,60, 
nom d’un consul || Aternia tex } 
i. Gell. II, 1 , loi Aternia. 

Aternum, ?, n. Inscr. Orel. 711; 
Peut. ville du Samnium. 

Aternus, i , m, Plin. 3 7 44, fleuve 
d ? Italie (auj.Pescara). 

, Atesis! Yoy. Athesis. 

Ateste, is , n. Plin. Ateste, v. de 
Y^n^lie (auj. Este) | -as, dtis, m, f. 

n.' Inscr. d'Ateste | -Inus, a, um, 
MART. d ? Ateste; subst. m, pl. Inscr. 
habitants dlAteste. 

Atestus, i, m. Anthol. Atestus, 
fondateur de la ville d’Ateste. 

?Atesui, orum, m. pl. Plin. 
107) peuple Se Ia Gaule Lyonnaise. 

Athacus, i A. Liv. 31,34, Atha¬ 
cus, ville de Macedoine. 

Athalla, se, f. Bibl. Athalie, fille 
d’Achab, usurpatrice du lr6ne de 
Juda. 

Athamanes, um, m. pl. Cic. 
Lue. habitants de PAthamanie, 
Athamania, as, f, Liv. 36 14, 
PAlhamanie, province d’Epire |[ 
-nis, idiSj f, Ov. d’Athamanie. 
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Athamanteus, a, um, Ov. d’A- 
thamas ||-tiades, m, m. Ov. (ilsdA- 
thamas | -tlcus, a, um, Plin. d’A- 
thamas | -tis, fdos, f. Ov. Prop. fille 
d’Atbamas (Ilell6). 

Athamanus, a, um, Prop. 4, 6 , 
14, d’Athamanie. 

Athamas, antis, m. Cic. Ov. 
Athamas, roi de Thebes. 

Athana, as, f. Plin. ville de 1 5 A- 
rabie Ileureuse || Petr. nom grec 
de Minerve (en dialecte dorien.) 

Athanagia, ae, f. Li \.21, 61, ville 
de la Tarraconnaise. 

Athanasius, n, m. IIier. saint 
Athanase, pere de PEglise. 

Athenae, drum, f. pl, Cic. Athe- 
nes, ville c6l6bre de PAlLique \\ Plin. 
ville d’Arabie || Yarr. ville diffe¬ 
rente des procedentes (on en comp- 
tait neuf du mOme nom) Yoy, 
Alhenaeopolitae. 

Athenaei, orum, m. pl. Varr. 
Lai. 8 . 35, habitants d^Athenes (non 
celje de PAUique). Voy. Athenaeus. 

Athenseopolltae, arum, m. pl. 
Yarr. Lai. 8 , 35, habitants d^lhe- 
nes (non celle de PAttique). 

Athenaeum, i, n. A.-Vict. lem- 
ple dediO a Minerve, ou les auteurs 
deposaient leufs ouvrages ||Lampr. 
AlhenOe, lieu oii se rassemblaient 
les poetes et les orateurs. 

Athenaeus, a, um, Luc. d’A- 
thenes, Athenien j| subst. m. Cic. 
Plin. Alhenee. nom d 7 hommes. 

Athenagoras, ae, in. Curt. Mart. 
Athenagore, nom d’liommes. 

Athenais, Idis, f. Cic. Fam. 15, 
4, 6 , nom de femine. 

Atheniensis, e, Nep. Athenien. 
d 3 Athenes, en Altique || subst. m. 
:pl. Cic. les AthOniens. 

Athenio, onis, m. Cic. Plln. 
-Alhenion, nom d ? liommes. 

Athenodorus, i , m. Cic. Plln. 
Quint. nom de differents person- 
nages. 

Athenodotus, i, m. Fronto, nom 
du maitre de Fronton. 

Athenopolis, is. f. Plin. 3, 35, 
ville de la Narbonnaise. 

athenogeron, ontis, m. Hier. 
Ruf. 3 , 6 , vieillard qui etudie. 

atheos ou atheus, i, m. (a0coc) 
Cic. Nat. 1 , 63 (?); Arn. 3 . 28, 
athee, qui ne croit pas a rexis- 
tence des dieux. 

athera, ae, f. (ipapa) Plin. 22, 
121, bouillie de. farine et delaiL. 

TAtherius, Aterius ou Hate- 
rius, Ii, m. Plin. nom d’un consul 
IK-ianus_, a, um, C\o. d 5 Atherius. 

atheroma, dtis , n. (d0epwjicc) 
Cels. 7, 6 , 9, atherome (t. de m6- 
decine). _ - 1 

Athesis, is, m. Yirg. P Athesis, 
fleuve dela Yenetie (auj. P Adige), 
atheus. Yoy. atheos. 

Athidas, m’ Pun. 4 , 47 / fleuve 
de Thrace. 

Athis. Voy. Alhys. 

athisce, es } f. Ydlg. Esdr. 2, IS, 

coupe sacree. 

athla, ae, f. Petr. $7 Noyjzthloii. 
athleta, as, ip. (d0Ar t Trjc) Cic. 
athmte, celui qui combat dans les 
j^ux pubjies || Yarr. Champion. 

? athletes, ae, m. Stat. Silv. 5 > 
3, 222 . Comme le preced. - V 
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athletice, Plaut. Epid. i, 1 , 18, 
a la maniere des athl6tes. 

' athleticus, a, um, Cels. 4, 13, ■ 
qui appartienl aux athlfctcs || subst. 
f. Plin. 7, 205, alhlelique, Tart des 
athl^tes. . ' ; 

athlon, i, n. (40Xov) Petr. prix 
du vainqueur || au plur. Man. 
epreuves de la vie || Hyg. travaux 
dTIerculc. 

Atho, Mel. 2 } 30 ; Athon, dnis, 
m. Cic. Comme le suiv. |[ au pl. 
Athones Luem. . \ . 

Athos, g6n. dat. abi. Atho, acc. 

Athon-ei Atho, m. Virg. Athos, 
liaute montagne entre la Macedoine 
et la Thrace. 

Athracis. Voy. Atracis, 
Athribis, is ou idis, F. Plin. 5, 04, 
ville (TEgypte. dans le Delta. 

Athrida, se, f. Plin. 6, 159, ville 

dArabie. , . , 

Athys, ydis, m. Voy.' Atys' 
Atia, as, f. Suet. Atia, mere 
dAuguste, fille dAtius. 

Atiaci, m. pl. Plin. 6 , 36, peu¬ 
ple des bords de la mer Caspienne. 

Atianos, i, m. Plin. 6 , 55, lleuve 
de 1’Inde. 

Atianus, a, um, Gms. dAtius 
Varus, un des officiers de Pomp6e. 

Atllla ou At-tilla lex, f. Liv., 
Ulp. loi Atilia, (il y en eut plu- 
sieurs de ce nom) |) subst. f. An* 
thol. nom de femme. 

1 Atiliana, 'as, F. Anton/ ville de 
Ia Tarraconnaise. 

Atilianus, a, um, Cic. V.-Max. | 
dAtilius [] Dig. conforme a la loi 
Atilia. , ^ 

Atilius ou Attilius, ii, m. Cic. 1 
Tac. nom d’un grand nombre de 
Romains, dont le plus c6l£bre est 
Atilius Regulus || Cic. hom dAn co- 
mique latm. 

Atlmetus, i, m. (axqj yjto;;) Inscr. 
surnom roniain, 

, Atina, as, f. Virg. Atine, ville 
des Volsques|| Plin. 3,131, ville' de 
Yen^tie. 

Atinas, diis, m. f. n. Cic. dA- 
tine (v. des Yoisques)|| Inscr. Plin. 
dAtinum (v. de Lucanie). 

atinea ou atinia, as, f. Plin. 
16 l 72, esp6ce d’orme^ 

Atinia lex, F. Cic. Gell. loi Ati¬ 
nia (ii y en eut plusieurs de ce nom). 

Atintania, as, f. Liv. 27, 30, par- 
lie de 1'Epire'. 

Atinum, i, n, Liv. Plin. ville de 
Lucanie. 

Atius, ii, n. Virg. nom d’homme 
|| au pl. Virg. les Atius, iamille 
romaine. 

atlzde, es, f. Plin. 37,147, sorte 
de pierre pr^cieuse. 

Atlantes, wm, m. pl. Plin. ‘ 5,44, 
des ALlarites, nation aFricaine. 

Atlanteus, a; u/m, Ov. dAtlas 

Hor. de PAtlas, Atlantique || At- 
lantsei populi, m. pl. Amm. Com¬ 
me Atlantes. 

Atlantla, as, F. Plin. 6 , 187, an- 
*cien nom. do TEthiopie. 

Atlantiacus, a , um, Sjl. et At¬ 
lanticus, a,um, Hor, Atlantique; 
Atlanticum mare Cic. Tocean At- 
laniique || Atlantici, m. pl. Plin. 
surnom des Cambolectn (peuple 
de la Narbonhaise). 
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Atlantiades, as, m. Ov, flls ou 
descendant dAtlas (surtout Mcr- 
cure). ^ 

Atlantias, ddis, f. Sil.16, 136; 
Priap. 69,15, dAtlas. 

Atlanticus. Voy. Atlantiacus. 

Atlantides, um, f. pl. Virg. 
Atlantides, filles dAtlas et dePIeio- 
ne, (les Hyades et’ les Pleiades). 

Atlantigena, as, adj. f. Anthol. 
1042 M. fille dAtlas. 

atlantion, ii, n. Plin. 28, 99, 
atlaSj p rem iere vert6bre cervicale. 

Atlantis, idis, f. Luc. de 1 At¬ 
las || subst. F. Ov. fille dAtlas ]| 
Plin. 6,199, T Atlantide, ile fabu- 
leuse qu’on plaqait pres des colon- 1 
nes dTiercule. 

. Atlantlus, adj. m. Hyg. descen¬ 
dant dAtlas (Hermaphrodite) j || At- 
lantia regna , Sil. royaume dAt¬ 
las. Atlanticus. 

Atlas, antis, rn. Ov. Alias, roi 
de Mauritanie, pelrifid par Persee; 
Atlandis unda Piusc. Toc6an At- 
lc^ntique || Cic. Plin. TAllas, mon¬ 
tagne $e la MauriLanie Tingitane. 

atnepos, atneptis. Voy. adn... 

ato cium , n, n . (s.-ent medica-! 
mentum) («toxioc) Plin.. 29, 85, t 
medicaiiient pour emp^cher de | 
concevoir. / ! 

1. atomus, a, um (avo^os). non 

divise : atomum thus Plin. 12, 62, 
encens dont les grains n’ont pas 
ete separes. . 

2. atomus, i, F. Cic. Vitr. atome ; 
corpuscule. petit ,corps : atomus 
arenas P.-Nol. parcelie de sable 
|| in & f omo Tert. en .unmo.ment. 

atonla, as, F. Gloss, chant fune- 
bre ; ou chant ou l’on sort du ton. 

atque, conj. (qui se met plus or- 
dinairemeni devant les voyelles): 
1° et; et meme principajement,, 
surtout; 2° d6s que ; aussitdt; -3° or ; . 
mais; 4° cependant ; et pourlanl ; 
mais; 5° pui, certes; 6° ayec les 
mots qui expriment. un contraste 
ou une ressemblance : que ? de; 
7° comme ; de m6me que; 8° apr6s 
une negation : ou ; ni || 1° haec 
urbs atque imperium Cic. celte 
ville et cet empire; pauci, atque 
admodum pauci Cia. peu d’hom- 
pies ; et meme tr6s peu; negotium 
magnum est navigare, atque 
mense guintili Cic.. c’est. une 
grande affaire de sAmbarquerj sur¬ 
tout au mois de juillet || 2° atque, 
le primwi} vidit Plaut. d6s qu’il 
t’a vu pour la prenxiere Fois; atque 
illi tacent Plaut. aussitdt iis se 
taisent; ille atque procidit Liv. 
aussilot il Loinba || 3° atque ego 
censui Plaut. . or, j ? ai 6te d’avis; 
atque ' audin? Ter. mais ; n’en- 
tends-tu pas? || .4° atque credo 
fore, qui... Sall, et pourtant, je 
crois quTl y en aura qui...; atque 
ipsis commentum placet Ter. ce- 
pendant la ruse leur plait; atque 
aliquis dicat .. .Ter. mais on dira... 

II 5° videone Pamphilum? atque 
is est Plaut. esl-ce Pamphile que 
je vois? oui ? c’cst lui |[ 6° aliter 
atque ostenderam Cic. autrement 
que je nAvais indique; alio inge¬ 
nio atque tu Plaut. d’un carac- 
t6re dilfereni du lien; non magis 
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verum atque hoc responsum est 
Ter. il n’y a pas d’oracle plus .sur 
que celui-cij arctius atque ad- 
stringitur ilex IIor. plus Ptroite- 
ment que n'est serr6 le chfine; me 
colit asque atque illum Cic. il me 
cultive autant que lui; non est 
dissimile atque ire... Cic. cela 
n’est pas different dAller...; iner¬ 
mes juxta atque armati . Liv. 

| ceux qui n’ont pas d’armes, aussi 
| bien que ceux qui en ont || ,7- p ami- 
.cus, atque ipsus sum Plaut. ami 
comme je le suis moLm^me; succo 
caret atque petra pumex Priap. 
s6che comme Ia pierre ponce || 
8° nec canis atque calix Mart. 
ni chien ; ni verre a boire. 

atqui, Cic. Hor. or ; cependant^ 
mais ; au reste, dAilleurs^ certes. 

atquin, Lact, Comme le preced. 

. Atrae es, um,m. pl. Plin. 4 , 6 , 
Atraces, peuple d’Elolie (yoisin de 
1 Atrax). 

Atracides, as, m. Ov. Met. 12, 
209, habitant de la Thessalie (Ce- 
neej./ 

Atracis, idis, f. Ov. Am. 1 , 4, 8 , 
Thessalienne (Hippodamie). 

Atracius, a, um, Prop. dAtrax, 
Thessalien;. Atracia virgo Y.tFl. 
Hippodamie || Stat, inagique. 

Atractlanse ou Atreetlanee -Al¬ 
pes, F. pl. Insgr^ Orel. 3888, partie 
mconnue des Alpes. 

atractylis, idis, f. (aTpaxvuXtq) 
{Pllx, 21, 107, carthame ou safran 
batard (planLe). 

■ f Atragia, as, L Plin. 4, 71, ile des 
i k Sporades. r 

atramentale, is, n. Gloss. 'en- 
; crier. 

atramentariolum, % n. Gloss. 
j petit encrier. 

! atramentarium, ii, n. Vulg. 
Ezech. 9 , 2 , ecritoire, encrier. 

' atramentum, i, n.faierjcouleur, 
ou liqueur noire; encre || atramen¬ 
ta {tractata) labem, remittunt 
Hor. les matiores noires tachent 
quand on les manie; se tutantur 
atramenti effusione sepias Cic. la 
s6chese deFendpar.l’6missiond’une 
liqueur 1 noir^tre; atramentum li - 
brarium Plin. encrea ecrire || atra- 
> mentum pictorium ou tectorium 
Plin. noir depeintr Q‘, Apellem illi- 
nere opera sua atramento iia te- 
, nui, ut... Plin. Apelles appliquait 
un vernis si leger a ses tableaux, 
que... ]\ atramentum sutorium 
Plin.- 20, 123; Gels. 6 , 8 , noir de 
cordonnier- (qui etait une esp^ce 
ide vitriol): sutorio atramento ab-, 
solutus Cic. Fam. 9, 21 , qui a 
pr^venu sa condamnation par le 
poison || ebur atramento cande¬ 
facere postulas Plaut. Most. 1, 
, 8 ,. 102 '{ prov.) tu pretendsblanchir 
de. Pivoire avec de Tenere (nous 
disons : a laver la I6te d’un More,, 
on perd sa Iessive). \ 

Atramitse. Voy. Astramitas. 
Atrani, orum , m. pl. Plin. 
3, 105, peuple dTlalie. 

Atrapatene. Voy. Attopatene. 

4 Atratinus, i, m. Cic. Fam. 9, 21 , 
surnom roniain. 

1. atratus, a, um, Cic. noirci, 
rendu noir || Cic. v6tu de noiiyen 
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habilde deuil \\atrali equi Prop. 
3, 5, 34, chevaux;(du soleil) enve- 
lopp6s d’ombres. 

2. Atratus, i, m. Cic. Div . 1 . 98j 
petite rivtere voisine de Home. 

Atrax, acis, m. Plin. 4, -29j 
Atrax, ville de Thessalie || Schol. 
Stat. Th. 1,106, fils de Penee, roi 
' de Thessalie et p6re d’Hippodamie 
II Plin, 4, 6 , fleuve d^tolie. 

' Atrebates, um } m. pl. Gms . les 
Atrebates, peuple de la Gaule sep¬ 
tentrionale (de TArU>is); au sing. 
Alrebas Gms. || -ticus, a, uni, 
Treb, des_Atrebates. 

1. Atreus, di ou dos, m. Cic. Ov. 
Atr6e ; fils. de P61ops, roi de My- 
eenes. 

2. Atreus, a, uin ("Axpecoc) Stat. 
Th. 8 , 743, d’Alrde. 

Atria, ae, f, Plin. ville de Y6- 
n6tie || -lani, orum, m. pl. Plin. 
habitants d’Atria. 

atriarius, ii, m. (s.-ent. servus) 
Ulp. Insgr. esclave qni se tient 
sous Vatrium .. 

atrio apilla, se, f. (ater, capil¬ 
lus) Paul. gr. beefigue (oiseau). 

atricapillus,a, um , Gloss. gr - 
lat. qui a les cheveux noirs. 

atrxcolor, oris (ater, color) Ov. 
de couleur noire : Cadmi filioli 
atricolores Aus. les noirs enfants 
de Cadmus (les lettres). 

Atrida et Atrides, se, m. Hor. 
Char. fils d’Atree, Atride (ordinai- 
rement Agamemnon, quelquefois 
Meitelas; au pl. Yirg. les Atrides), 
atriensis, e: atriensis servus ou 
’ absoll. atriensis Cic. esclave com¬ 
mis a la garde de Vatrium, con- 
cierge, intendant. 

atriolum, i, n. Cic. Sen. petile 
salle d’entree, petit vestibule. 

atriplex, icis, m. et n. Plin. f. 
Macer, arroche (piante). 

atriplexum, i, m, Fest. Comme 
le precedent. 

■f atritas, qlis } f. couleur noire; 
ita replebo atritate ut ... Plaut. 
Pcen . 5; 5, 11 , je le barhouillerai 
si bien que... 

- + atrltudo, inis, f. Gloss. gr.- 
lat. Comme le pr6c6dent. 

atrium, ii, n. (affiptov) Yitr. 
atrium, salle d’entree, second ves¬ 
tibule ae la maison romaine; qqf. 

* cour interieure || Hor. portique en- 
tourant la cour || Hier, portique 
d’un temple || Ov. maison: atria 
caeli Stat, les demeures du ciel. 

Atrius, ii. m. C^es. Gatl. 5, 9 , 
nom de famille romain. 

. atro, as, are, Damas. Eleg. in 
Hier._44, noircir. ' 
atrocitas, atis, f.aspectaffreux, 
sinistre (des choses): atrocite, 

* cruaqte : atrocitas sceleris Sall. 
atrocite d’un crime; — poenae Suet. 
de la peine; atrocitates mulieris 
Apul. les cruautes de cette femme 
|| violence, dureta : atrocitas ma¬ 
ris Col. fureur de ;la mer; — ver¬ 
borum Cic. vioience des paroles; 

, —morum Tac, rudesse des mceurs; 

— temporum Suet', malheur des 
temps; — ista quomodo in vete¬ 
rem academiam invaserit ... Cic, 
Gefcte rigueur de principes,comment 
agelle envahi rancienne acad6mie. 
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atrociter, cruellement, violem- 
ment, durcment : atrocius afflic¬ 
tabatur Italia Tac. un 116au plus 
cruel d6solait Tltalie; atrociter 
agitare rempublicam seditioni¬ 
bus Sall. agiter violem ment TE tat 
par des s6dillons; — deferre cri¬ 
men Tac. dSnoncer ayec violence; 
—ferre Cic. porter une loi rigoureu- 
se; de a/mbituquum atrocissime 
ageretur (in senatu) Cic. pendant 
qu’on attaquait la brigue avec une 
extreme vivaci te1| avec force: atro- \ 
citer dicere Cid. parier avec veh6- 
mence; hsec atrociter miseratus 
est Gell. ii d6plora ces malheurs 
avec force y .impatiemment: labo¬ 
res itinerum atrocius accipie¬ 
bantur Tac. Ilisl. 'f, 23, on mur¬ 
mur ait contre la fatigue des mar- 
ctlGS - 

Atropatene, es, f. Plin. 6 , 42, 
TAtropat6ne, contree de laM6die|| 
-ni, orum, m.pl.AviEN. habitants 
de TAtropatene. 

Atropates, is, m. Just. 13, 4, 
nom d’un satrape de la Perse. 

atrophia, a?, f. C.-Aur. Ghron . 
2 , 1 , 7 , 6tisie, marasme; atrophie 
d’un membre. 

atrophus, a, um (axpocpo;) Plin. 
96,110, utique || subst. n. pl. Plin. 
22 , 54 , membres atrophtes, qui ne 
prennent pas de nourriture. 

Atropos (i, inus.), f. Mart, 10 , 
44, 6 , une des Irois Parques || a 
Tabi. Atropo Insgr. Grui. 692, 10 . 

atrotus, a, um (axptoxoc) Hyg. 
Fab. 28, invulnerable. 

atrox, deis : 1° sinistre, mena- 
$ant, malheureux. funeste, grave; 
2°faroucbe, terrible, cruel, affreux, 
atroce (en pariant des personnes et 
des choses); 3° violent; fort, vehe- 
ment; 4° ferme, inflexible; 5° im¬ 
portant, considerable || 4° atrocia 
exta N^v. entrailles menaganles, 
de mauvais augure; alrocissimse 
litterae Cic. lettre fort alarmante; 
atrox negotium Sall. situation 
critique; -r- morbus Tac. grave 
maladie |]*2 ° Gradivus atrox Sil. 
le farouebe Mars; atrocissima ef¬ 
figies saevissimi domini Plin.-j. 
Faffreuse image du plus cruel ty- 
ran; atrox Tydides Hor. le terri¬ 
ble iils de Tyd6e; Agrippina sem- 
per atrox Tac. Agrippine ioujours 
implacable; atrox longo dolore 
Tac. exasperee par une longue 
douleur;— odii Tac. cruelle par 
haine; bellum atrox Sall. guerre 
cruelle; atrocior caedes Liv. af¬ 
freux carnage; atrox facinus Tac. 
crime atroce [| 3° atrocem invi¬ 
diam ferre Tac. encourir une bai- 
ne violente; atrox tempestas Tac. 
furieuse lempdte; — stilus Petr. 
plume impitoyable; — hora cani¬ 
culae Hor. la saison brulante de 
la canicule; — genus orationis 
Cic. style Snergique; — peroratio 
Plin. peroraison Yebemente || 4° 
atrox illa fides Sil. cette inebran- 
lable fidelite; — astutia Plaut. 
ruse bardie; praeter atrocem ani¬ 
mum Catonis Hor. excepte 1’ctme 
inflexible de Caton || 5°- atrocior 
injuria Gell. dommage plus con- 
sicterable. 


atrusca, se, f. Macr. 2 , 16, 7 , 
sorte de vigne. 

1. atta, ae, m. Fest. celui qui 
marche sur le bout des pieds || 
(octtu) Fest. nom donn6 par respect 
aux vieillards. 

2. Atta, ae, m. Hor. Alta, po6tc 
dramatique latin || Liv. Atta Clau¬ 
sus, chef de la famille Claudia. 

Attacensis, e, Inscr. Grui. 700, 
13, d’Allaeum (v. de la Celtib6rie). 

Attacori, orum, m. pL Plin. 6 , 
55, peuple de Tinae. 

Attacotti, orum, m. pl. Amm. 27, 

8,5, peuple du nord de la Brelagne. 

1. attactus, a, um, part. p. de 
attingo, Sil. Fest. toudte tegere- 
ment, atteint. 

2. attactus, u$, m. attouche- 

ment, contact: volvitur (serpens) 
attactu nullo Yirg. il se glisse 16- 
gerement{sans toucber) 1| toucher: 
corium attactu non asperum 
Varr. Rust . 2 , 5, 8 , cuir doux a 
lainain, au toucher. i 

attacus, i, m. (dTTav-o;) Vulg, 
Levit. 11 _, 22 , esp6ce de sauterelle. 

attagen, enis, m. Hor. et atta¬ 
gena, se, f. Mart. (avTayrjv) geli- 
nolte ou francolin (oiseau). 

1 . Attagus, i, m. A^ten. Or . 587, 
fleuve, le nteme que Atax. 

2. t attagus, i, m. (mot phn- 
gien) Arn. 5, 6, bouc/ 

Attalea, f. Yoy. Attalia . 

Attalenses, (um, m. pl. Plik.- 
habitants d’Attalie. v. d’Eolie || Cic. 
habitants d^tlalie, v, de Pamphy¬ 
lie || Plln. 5, 126, habitants d ? At- 
talie, ville de Mysie. 

Attali, orum] m.. pl. Plin. 6 ,. 
125 , peuplade arabe_. 

Attalia ou Attalea, ae, f. Plin, 
Atlalie, ville d’Eolie j| Bibl. ville 
de Pamphylie. Yoy. le preced. 

Attalicus, a, uin, du roi Attale 
li magnifique, riche : Attalicae ves¬ 
tes Prop. Attalica aulaea Prop. et 
absolt. Attalica Plin. 33, 63, ro~ 
besbrodees en or, ou tapisbrocbe& 
d’or; Attalicae condiciones Bqr.. 
propositions magnifiques. 

Attalis, Idis, f. Liv. 31, 15, At¬ 
talide, nom donne k une tribu de^ 
TAttique,en Tbonneur du roi Attale. 

Attalus, i, m. Hor. Attale, roi 
de Pergame, celebre par ses rb 
chesses || Liv. Curt. Cic. autres du 
m6me nom. 

attamen (at, tamen) Cic. Hor. 
cependant, toutefois (on separe qqf. 
les deux mots: si non pari, at 
grato tamen munere Cic.). 

attaminatio, onis, f. AuG.Cresc- 
2 , 62, action de Jtouclier, contact.. 

attamino, as, are, Capit, mettre 
la main sur qq. cb., prendre (litter - 
ralement avec une main sale) [ 
Justin. deshonorer une femme |. 
Cod. Theod. souiller, fletrir. || au... 
fig. Aur.-Vict. galer. 

Attana, ae, f. Plin. 6 , 149 , ville 
d’Arabie. 

attat et attat e, interj. qui mar- 
que T6tonnement, Plaut. Capt 
661 ; Ter, Andr. 125; Cato, Or. 
p. 37, 6 Z eh ! mais. ; ^ 

+ attegia, ae, f. Inscr. Orel. 1396 
etordmt. attegiae, arum, pl.Juv., 
14,196, tente des peuples nomades— 
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attegro. Yoy .adlegro. 

Attegua, ae, f. Voy. Ategua. 
Atteius. Voy. Atejus . 
attelebus,i,m. (aTveXe^oc) Plin, 
$9, 92, sauterelle de la plus petite 
«spece. 

Attelebussa, as, f. Plin. 5,131, ( 
ile de la mer de Lycie. 

attemperate, Ter. Andr. 916, 
a point, apropos. 

attemperatus, a , um, part. de 
attempero, Vitr. adaptA, ajustA. 

+ attemperles, ei, f. Cod. 
Theod. 9, 3,2. Comme temperies. 

attempero, as z are (ad, tem- 
pero); adapter, ajuster: attempe¬ 
rare gladium sibi Sen. Ep . 30, 
6, J appliquer sur sa gorge PApAe 
d’un liutre. 

attempto, Yoy. attento. 
attendo ou adtendo, fo, endi, 
entum, dere: 1° tendre fortement, 
tendre vers; au pass. s’etendre; 
2° tendre (Poreille) ; attendere ani¬ 
mum, animo, ouabsolt. (n. et a.) 
faire attention, Atre attentif; s’ap- 
pliquer a; 3° songer a, s’aviser de j| 
1° attendere arcum Apul. bander 
unare; — caelo manus Apul. tendre 
les mains vers le ciel; nemus quod 
fluvio attenditur Apul. bois qui 
s’Atend sur les bords d'un fleuve || 
2° attendere aurem Att. tendre 
- Poreille; quum attenderis ani¬ 
mum Gic. quand tu auras fait at- 
tention; attendite animos ad ea 
quae sequuntur Cic. prenez garde 
a ce qui suit: attendere animum 
linguae Liv/ faire attention a Pac- 
cent de qqn; quid petam, animo 
attendite Ter. Acoutez ce que je 
demande; quum animo attenao 
ad quaerendum Pacuv. quand je 
cherche altentivement; nisi ad¬ 
modum attendi Cic. si je n’ai fait 
grande- attention ; attendite me 
dicentem Cic. ecoutez altentive¬ 
ment mes paroles; — stuporem ho¬ 
minis Cic. remarquez la stupidite 
de cet homme; quum de necessi¬ 
tate attendemus Cic. quand il s’a- 
gira <Tune chose necessaire; cui 
magis quam Caesari attendant 
(dii) 7 Plin.-j. a qui les dieux don- 
neraient-ils plus d^ttentioh qu 5 a 
CAsar? attendere sermonibus ma¬ 
lignis Plin.-j, faire attention aux 
mAdisances; — juri Suet, s^ccu- 
per du droit; — eruditioni Suet. 
se piquer d*erudition; si attende - 
rim hanc discere artem Pompon. 
si je prends la peine d’apprendre 
cet art || 3° ne attendas petere a 
me ... Att. ne va pas me deman¬ 
der /ne songe pas a me deman¬ 
der)...^ 

Attene, es, f. Plin. 6 , 148, At¬ 
iane, contree de PArabie Heureuse. 

Attenia, se, f. Plin. 6, 181,vi\\e 
d^thiopie (auj. Soleb). 

+ attentatio, onis, f. Symm. 
Ep : 6, 9; Cod. Theod. 10*, 3,5, ten- 
•lati ve. 

attentatus, a, um, part. p. de 
attento, Liv. essaye, tentA [| suam 
classem attentatam vidit Cic. il 
vit qu’on cherchait a corrompre sa 
classe || nefarie attentata patria 
V.-Max. 9, 1 . 9, ientative crimi- 
aielle contre la patrie. 


atterite, Cic. aLtentiv ement, 
avec attention || attentius Sall. 
-issime Cic. 

attentio, onis, f. : attentio ani¬ 
mi Cic. de Or. 2,150, attention (ce 
motn 5 est employA qu ? une fois par 
CicAron) || Quint. 4,1,34, soin, prA- 
caution || application, effort : eum 
tanta cruciasti attentione Hier. 
tu as tournientA ayec tant d’achar- 
nement || au plur, Noyel. 

attento ou adtento, as, dre : 
1° porter la lflain sur, toucher; 2° 
essayer, faire un essai; 3° prali- 
quer, essayer de corrompre; 4° at- 
taquer (au prop. et aufig.); atten¬ 
ter a; 5° au pass. Alre attaquA (par 
la maladie); absolt. etre malade || 
1° digitis attentat mollibus ar¬ 
cum Claud. elle manie Parc.de ses 
faibles mains; attentare dapes 
Stat, touclier a des ihets || 2° pri¬ 
mus locos factiores attentavit Tac. 
le premier (CicAron), il hasardades 
morceaux brillants; attentare ali¬ 
quid contra publicam utilitatem 
Cass. oser quelque, chose contre 
(de contraire a) PintArAt public; —■ 
annonam Ulp. chercher a faire 
renchArir le blA || 3° homines at¬ 
tentare Cic. chercher a gagner des 
gens; Capuam attentari ab illa 
scelerata manu suspicabamur 
Cic. nous soupgonnions que Capoue 
Atait pratiquAe par cette poignAe 
de scAlArats || 4° vi attentantem 
repellere acriter Tac. repousser 
riidement un agresseur; attentare 
aliquem laerimis V.-Fl. chercher 
a flAchir qqn par ses tarmes ; quas 
aegritudo mentem attentat tuam ? 
Pacuv. quel chagrin s 5 empare de 
toi? attentare sententiam judicis 
Ulp. attaquer la scntence d’un juge; 
qui non vereatur ne sua fiaes 
t attentetur Cic. qui ne craint pas 
qu’on en veuille a sa bonne foi; 
quum ea attententur ejus * lin¬ 
gua... Cic. (juand ces bienfaits 
sont calomni^s par un homme 
qui...; attentare pudicitiam Ulp. 
attenter a la pudeur || 5° attentari 
morbo Apul., lomber nfalade; — 
ex crapula Apul. se ressentir d } a- 
voir trop bu. 

1. attentus, a, um, p.-adj. de 
attendo, tendu vers: caput eodem 
habens attentum Hyg. ayant la 
tdte tourri^e du mfime cote || qui 
fait attention : facere judicem at¬ 
tentum Cic. rendre le juge atten¬ 
tif; judex attentior circa jus 
Quint. juge scrupuleux sur le droit; 
attentus continentias (dat.J Y-- 
Max. observateur de la sobnete || 
int6ress6, regardant: nimium ad 
rem attenti sumus Ter. nous som- 
mes trop interess6s; attentus in 
re Cic. qui regarde a Pargent; at¬ 
tentus rerum Cic. quaesitis Hor. 
et absolt. attentus Hor. m6nager 
de son bien, 6conome, int6resse || 
attentif, soigneiix (en pariant des 
choses) : animus in spe attentus 
TER.esprit tenu en 6veil par Pesp6- 
rance; aiientissima cura V.-Max. 
soin tout particulier ; attenta dis¬ 
ciplina V.-Max, discipline severe. 

2. attentus, a, um, part p. de 
a i tineo, Apul. aUach6 a. 
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3. attentus, us , m. C.-Aun. 
Chron. 3, 1, 3, elat de tension, 
de contenlion. 

attenuate,Cic. Brut.201, d’unc 
maniAre simple, peu AlevAe (en 
pariant du style). 1 

attenuatio, onis, f. diminution : 
cum attenuatione susjnciohis 
Cornif. 2, 2) 3, en affaiblissant les 
soupgons, en donnant peu de prisc 
au soupgon; attenuatio verbo¬ 
rum Cornif. 4,11,16, simplicite de 
style. 

attenuatus, a, um, p.-adj. de 
attenuo, Plin. aminci, use || mai- 
gri: attenuatus amore Ov. con- 
sume par Pamour || poli : oratio 
nimia religione attenuata Cic. 
style trop scrupuleusement tra- 
vaillA || afTaibli : attenuata voce 
uti Cornif, baisser la voix; ora¬ 
tio attenuata Cornif. style sim- 
ple || attenuatissimus Cornif. 

attenuo ou adtenuo, as, are, 
amincir, user: crustae (marmoris) 
attenuantur Plin. on amincit les 
plaquejs de marbre; manus atte¬ 
nuari tactu Lucr. les mains (des 
statues) sont usAes par le conlact; 
attenuare lambendo cutem homi¬ 
nis Plin. user lapeau de Phomme 
enlalAchant; attenuant vigilatae 
corpora noctes Ov. lesveilles ex¬ 
tenuent le corps,|| affaiblir, dimi- 
nuer, consumer (au prop. et au 
fig.): falx attenuat arboris umr 
bram Cat. la faux Alague lesbran- 
ches de Parbre; attenuare curas 
Ov. soulager 4e. chagrin; — aliquid 
dicendo Cornif. attAnuer qq. ch.; 
insignem attenuat Deus Hor. 
Dieu affaiblit le jniissanl; atte- 
nuaral opes patrias Ov.. i\ avait 
consumA la fortune de ses peres. 

attermino. Voj. adtermino. 

attero ou adtero, is, trivi (et 
qqf. terui), tritum, terere : l°frot- 
ter contre; . 2° user par le frolte- 
ment; 3° fouler auxpieds, froisser, 
broyer; 4° diminuerj ruiner, de- 
truire, abattre; accabler, tourmen- 
ter || 1 0 asinus se spinetis atte¬ 
rens Plaut. un ane qui se frotle 
contre des Apines || 2° atterere ves¬ 
tem Ulp. user un vAtement; atte- 
'ruisse manus opere Tib. user ses 
mains a un ouvrage [| 3° sur gentes 
atterat herbas Virg. qu 5 elle Acrase 
les herbes naissantes m , atterere al¬ 
veum Plin. marcher jdans le iit 
d’un fleuve; atteri'cibum in ven¬ 
tre Col. la nourriture se rAduit 
dans Pestomac;ne oculi atteran¬ 
tur Col. de peur que les bourgeons 
(de la vigne) ne soient froisses || 
4° atteruntur copiae CuRT..les ar- 
mees s^ffaiblissent; atteri sordi¬ 
dum arbitrabatur Tac. il regar- 
dait comme une lionte d’avoir le 
dessous; Italiae opes attriverat 
Sall. il (Annibal) avait ruinA les 
ressources de Pltalie ; atterere fa¬ 
mam alicujus Sall. ruiner la rA- 
putation de qqn; atteri egestate 
Hier. ALre pressA par la pauvrete; 

; usquequo me atteritis serrnoni- 
bus? Hier. jusqu’a quand me tour- 
! mcnlerez-vous par vos discours ? 

I atterraneus, a, wm/SEN. .Nat* 
i 2, 49, 2, qui vient de Ia terre. 

LATIN-FRAN^AIS. — 9 jr 
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?attertiarius, a, um, Vjtr. 3 : 
4,6, qui contient le tiers en sus. 

attertlatus, a, um, Plin.-Yal. 
4, 29, cuit au tiers, reduiiau tiers 
par la cuisson. 

atteriii, ancien parf. dc attero, 
Tib. Long. 

attestatio, onis, f. Mage, ailes- 
lation, lemoignage : sub altes la¬ 
tione jurisjurandi Hier, bous la 
foi du serment, 

attestator, oris, m. Aug. Serm. 
288, 2 } celui qui allesle, qui rend 
lemoignage. 

attestatus, a, wn, part. de at¬ 
testor, qui a atiesie: attestata 
fulmina Sex. scconds coups de 
foudre qui confirment le presage 
des premiers \\ passivt. Pwx. al¬ 
tes tfe : nihil potuit attestatius dici 
Ambr. in Lue. 7, 46, on nAurail 
rien pu dire qui fut pius aulorisfe. 

attestor ou adtestor, aris, 
a tus sum, ari, d. attestor, rendre 
temoignage, prouver: Calo id at¬ 
testatus est (jell. €aton Fatfcesla ; 
hoc attestatur fabula Phed. la 
fable pro uve cela [| Paul. Jct. 
prendre a temoin. 

Atteva, se, f. Yoy. Attenta. 
attexo ou ad texo, is, exui, 
extu?n,ere, enlrelacer : pinnae at¬ 
texuntur ex cratibus Ces. on y 
ajoute (aux tours) des creneaux for¬ 
mes de claies || adapter, unir a: 
ad id partem attexitote morta¬ 
lem Cie. Univ. 41, 36, vous uni- 
rez a cela une parlie mortelle. 

attextus, a, um, part. p. de 
attexo, adapto a : attexti capite 
crines Apul. cheveux qu’on s’est 
ajusles sur la te te. 
attexui, parf. de attexo. 
Atthis, idis, LMart. Athenieime 
Ii subst v f. Mel. PAttique || Mart. 
Pbilomele, rossignol; Procne, bi- 
rpndellc |j Htg. nom donne a File j 
de Salamine. i 

Atthuarii. Yoy. Attuariis 
Attia. Yoy. Atia. 

Attianus, a, um, Cic. d'Attius. 
Attica, se, f. Ter. Pllv PAtli¬ 
que, province de la Grece, dont 
Athenes fetait la capitale. 

1. Attice, Cic. Brut. 290; Quint. 
19, 22, a la maniore des Attiques, 
dans le gout attique. 

2. attice, es, f. Cels. 5, 18, sil, 
espfece d’ocre (de PAttique). 

Atticidas,as, m. Prisc. nom d’un 
pofete latin. 

atticismos, i, m. (dTTtv.tcrfj.6c) 
Diom. 440,23, atticisme, caractfere, 
gout du style attique. 

- -atticisso, as, are, n. (aray.iCw) 
Plaut. Men. prol. 12, parier comme 
les Atheniens [| Apul. Flor. 4, 48, 
parier grec. 

Atticula, se, f. (d_im. de Attica) 
Cic. Alt. 6, 5, 4, fille dAtticus. 
Yoy. Atticus . 

atticurges, es, adi. [amvxvp- 
yrjc) Yitr. 4 , 6, 4, qui est dans le 
$tyle athenien (en architecture). 

Atticus, a, um,Qv. de PAttique, 
d’At hfen.es || Stat, athenien, athe- 
nienne; Attica terra, S. Gv. PAt¬ 
tique; —pelles? Mart. Philomele; 
Atticus senior Stat. Phidias; at- 
ticse columnse Plin\ colonnes d’or- 


ATT 

dre ionique; Attico.\ fidesY ell. foi; 
attique (bonne foi); Attici' m. pl. 
Phed. les Atheniens; Cic. les (ora- 
leurs) Attiques; Attica subtilitas 
Cic. exactilude des Attiques; At¬ 
ticus lepos Mart. atticisme 1| Ars., 
Gnec |[subsLm. Cic. T-Pomponius 
Atticus, aini de Ciceron; Attica . 
f. Cic. Atti ea, fille de cel Atticus; 
Attica, n. pl. Cic. Attiques, docu¬ 
men Is sur Piiistoire dAthenes- 
Attidiales, um ou ium, m. pl. 
Plix. 3, 443: Inscii. Orci. 88« ha- 
bitanlsdAltidium (ville d ! 0inbrie ; 
auj. Attigio). 
attigi, parf. de attingo . 
t attigo,vis, ere, arch. pour 
attingo , Plaut. Teil Pacuv. tou- 
cher (ori ne le trouve qu 3 au pre- 
senl du subjoncL). 

*r attiguus ou adtiguus, a, um, 
Apul. P.-Nol. contigu, voisin. 

Attila, m, m. Sin/Altila. roi des 
Huns || -anus, a, um, JoRD.dAttila. 
Attilius, Attilia- Yoy. Atilius. 
t attillo, as, dre (ad, zium) 
chalouiller: quae dicta quum ani 
mum meum at titiarent Jul.-Yal. 
ces paroleschatouillant mon coeur, 
attilus, i, m.. Pux\ $, 44, pois- 
son du P6. 

Attin. Yoy. Atys. 
attinse, arum, f. pl. (attineo) 
Sic -Flac. limites des cliamps fai- 
tes de pierres mises les unes sur 
les autres. 

attinctus, a, um, part. p. de 
Pinus, attinguo , is, tinxi, tine- 
Im7U,Yeg. Vet. 4,14, 7,oint, enduil. 

attineo ou adtineo, es, ui, en- 
tum, ere : 1° tenir pres. retenir 
^au prop. eL au fig.); 2° n. fetre al¬ 
ienant ; 3° garder: 4° etre relatif a, i 
appartenir k: b* importer, elre i 
utile || 1° attinere aliquid ante 
oculos Plaut. tenir qq. chose de- 
vant ses yeux; — militem castris 
Tac. retenir le soldat dans le 
camp; — impetum alicujus Tac. 
contenir Ia fougue deqqn.:— vic¬ 
torem exercitum Tac. arreter 
Parmee victorieuse; — Romanos 
spe pacis Sall. aruuser les Ro- 
mains en leuriuisant esperer Ia 
paix; Vologesem defectione Hyr- 
eanise attineri Tac. quhrne revolte 
des Hyrcaniens occupait Vologese 
|| 2° attinere ad Tanaim Curt. 
s’etendre jusqu’au Tanais ||' 3° ri¬ 
pam Danubii legionum duse atti¬ 
nebant Tac. deux de ces legions 
gardaient la rive du Danube; si¬ 
gnatum argentum serario attine¬ 
batur Tac. Pargent monnaye etaii 
conserve dans le tresor || 4° nego¬ 
tium hoc ad me attinet Plaut, 
cette affaire me regarde; quae ad 
excolendam vitem attinebunt 
Cic. les soins que rfeclamera ia xi- 
gne; quae custodiam religionis 
attinent Y.-Max. ce qui concerne 
la foi du serment: neque quem¬ 
quam attinebat ia recusare Cic. 
persqnnenAvaita reclamer contre 
cela || 5° non venit, quia nihil 
attinuit Cic. il ifest pas venu, 
parce que ce n’etait pas utile; 
quid attinuit discrepare verbis? „ 
Cic. pourquoi ne jias sAccorder 
sur les termes? nihil attinet fru¬ 
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menta repoliri Col. II est inutile 
de nettover le hle de nouveau; 
quod nunc attinet, vade Hier, 
c-est :assez pour cette heure, re- 
Ure^oi. 

?attingem, arch. pour attin¬ 
gam, Fest, 

attingo, is, Hgi, tactum, tin¬ 
gere {ad, tango) : 1*. toucher a, 
touclier, eflleurer, atieindre (au 
prop. et au figurfe); 2° arriver k r 
aborder; Z° neut. etre contigu, te¬ 
nir a: 4° concemer, regardef || 
i° pulsum venarum attigit Tac, 
il toucha legerem en t le pou!s; at¬ 
tingere terram pedibus TKep /tou¬ 
clier la terre de fies pieds; — M&- 
nahon Ov- parcourir l^gerement le 
Menale (Peffieurer de ses pas); si 
Vestinus attingeretur Liv. si on 
venait a toucher aux Vestins (si 
on :Ies attaquait); vox attigit au¬ 
res Y.-Fl. la voix a frappe ies 
oreilles; causa quae te non attin¬ 
git Cic. un motif' -qui ne fait pas 
^impres^on sur loi: si qua cura 
te attingit de Pompeio Cic. si tu 
asqq. souci-dePompee:^uod per¬ 
quam breviter attigi Cic. ce que 
jOffleurai legerement: quse rhe¬ 
tores ne pnmoribus'quidem la¬ 
bris attigerunt Cic. ce que les 
rheteurs noni pas meme effleure 
du bout des Ie\Tes: attigit poeti¬ 
cam Nep- il. (Atticus) soccupa de 
poesie; plerique ex iis quos attigi 
Plin. la plupart des auteors que 
fai extraits;^*i£l seditionem atti¬ 
git Liv. quand il fit mentlon de la 
revolte; perpauci quos ea infa¬ 
mia attingeret Liv. il y en avali 
tres peu que celte iletrissure put 
atieindre: attingere aliquid sus¬ 
picione Cic. soupconner, deiiner 
qq. ch .:—nomen legis' Cic. me¬ 
riter le nom de loi ;—cognatione 
nomen... Cic. etre associe a la 
gloire de... j| 2° attingere Asiam 
Cic. arriver en Asie; ut primum 
forum attigi Cic. des mon entree 
aux affaires || 3° eorum fines Ner¬ 
vii attingebant Ces. les Nervi ens 
louchaient a leurs irontieres; at¬ 
tingere aliquem summa necessi¬ 
tudine Cic. tenir a qqn par un 
lien puissant Jj 4° labor nmi at¬ 
tingit Deum Cic. Dieu mest pas 
soumis au iravail: quse nihil at¬ 
tingunt ad rem Plaut. ce qui iPa 
aucun Tapport a la chose. 

attinguo, is, incturn, ere . Yoy. 
attinctus. 

Attinius, Ypv. Atinius. 

Attis, Yoy. Atthis et Atys. 
attitulatio, tinis, f. Rufin. titre 
(d : un ouyrage). 

attitulo, as, dre {ad, titulo) 
Ruttn. inrituler. 

Attius ii et i, m. Yoy. ^Icciu^ 
}] Attius Navius', voy. At tus. 

-{-.attolero , as, are ; Apul. Met. 2, 
4, soutenir, supporter (une statue)* 
*r attollentia, se, f. Schol. Luc* 
82 , orgueil, fierte. 
attollo ou adtollo,fs, ere, lever 
vers, lever, soulever, relever : at¬ 
tollere pedem Quint. leverle pied; 
— manus ad cselum Liv. lever les 
mains au ciel; — oculos humo 
0 y. lever les yeux de terre; — ocu- 
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los conbra dictatoriam vim Liv, 
opposer qq. Tesislance-ccnlre (lever 
les yeux sur) Pautorite -absolue du 
«dictateur ; — se>a gravi casu Liv. 
«e relever d-une ;lourde ebule; — 
se.in auras Ov. s’elever dans les s 
airs* — campum pulvere Plw.-j. J 
soulevenlapoussiere du Champ de; 
Mars; attollitur (Ephesus monte ; 
PiiiN. Ep h 6 SC' e e t b a ti e(s’ e le ve) -sur 
une montagne: Ewphvatem im¬ 
mensum attolli Tac. PEuphrate) 
-s-eieve a mne grande hauteur || au 
fig. attollere vocem L Qoim. elever] 
lavoix; —* aliquem laudibus Tac. \ 
■donnerdes eiogesa qqn.; —-a‘h-j 
quem triumphi insignibus Tac. j 
decorer qqn des insignes du triom- 
plie; ‘quanto Ciceronis studio , 
Erutus -Gassiusque attollerentur 
V-ELL.quel soin meltait ; Ciceron aj 
faire valoir Brtftus et Cassius,; at-! 
tollere nomen <attcnjus ad sidera 
Lue. porter le nom de qqn jus- 
qu^uxastres; — sua facta TacJ 
vanler ses oxpldils;— animos ad 
considabiis tspem Liv. ‘elever «es 
esp6ramces jusqu-au, consulat; — 
se ex strage Liv. «e relever apres 
(un 'desaslre; Punica se attollet 
gloria 'Virg. la gloire deOarthage 
s’augmentera || Paguv. omlever, ( 
-emporter. 

iattolo. Voy. a/Ltulo. 

attondeo l, ou . udtomd£o, es, 
ondi, >ons'um y dare, Scrib. tomdf e | 
aulour, tondre >]| oouper autour, 1 
•eXaguer : /attondere vitem Virg.; 
iailiLer la vigue; — virgulta Virg. \ 
brouter lesjeunes pousses ^des ar-1 
brisseaux) '|| ?au attondere -dU -j 

quem do lis Plaut . escroquer adroi- i 
tement qqn. ; 

? attonite, Blin, 30, 13, avec en-1 
llhmisiasme, ousuperstilieusemenl,! 

1. attonitus, -a, um, p.-adj. de: 
attono : '.attonitos vocamus quo-\ 
rum mentes sonus ese testis voco . 
pepulit Sen, nans appelons atto¬ 
niti «ceux que Je bruit -de la foudre 
a irapp^s de stupeur; attonitae, 
miT.es 'Curt. oreilles assourdies 
par le bruit du tonnerre-]] Virg. 
stupefait. qui-est dans Padmiration 
(ebahi) 1|| epouvante : attonitus' 
serpentis equus Sil. -cheva'1 ef- 
liraye a la vue 4’un -serpent (| rem- 
pli d’enlhousia$me; en delire: al- 
loniix Baccho matres Virg. les 
femines que Bacchus Iransporte; 
attonitus vates E oa. poete inspiro 
II attonita wersuasiorLm. opinion 


|| attonita persuasion in. opinion 
superstilieuse (stupide?) || immo¬ 
bile: Quaeror e proprio semper dt- 
fomYi Cass. toujours aecabl6s sous 
le poids de leur douleur j| qui. 
frappe d^lonnement: attonita do¬ 
mus Virg. lempie anguste, ou qui 
inspire orn effroi religieux. 

2. attonitus, us, m. Fort. 3, €,. 
134, entkousiasme, exaltation. 

attono ou ad tono, ds, 
dre, Mjecen. ap. Sen. Ep. 19, 8 ,; 
frapper du tonnerre '\\ Ov. Mei. 3,\ 
531, frapper d^lonnemenl. 

attonsio, orcis, f. action de ton-. 
dre, de raser: germinum — Ru- * 
tin. la ruine des semences. 

attonsus, a, um, pari. p. de j 
attondeo, Cels. tondu, ; ras6 )| oiz: 


les animaux paissenl: arva at-\ 
donsa Luc. pMurages 'If au.fig. \es-; 
-croq vl 6 : dii o n sae h& *q u i dem ambae [ 
sunt oves Plaut. voila ces deux 
mioutons londus J| rum6 : laus est \ 
attonsa'Laconum Y et. Poet. ap. [ 
*Gic. 'la 'gloire -de 'Lac6demone estj 
anfeantie. 

attonui, parf. de attono. j 
attorqueo, es, orsLorlum, ere\ 
‘[ad, torqueo^vxQ. JEn. 9, 52, di-i 
riger, lancer contre. \ 

attorreo, es, ere [ad, -torreo) \ 
Apic. 4, 136, faire griller, rotir. 

attotonse (sync. de atloton- 
*dfsse) ; aroh. -pour attondisse\i rg. 
Gatat. 8, 9. ; 

attractio,-dms, T. contraction: 
attractio rugarum Pall. 5, 4, 3, 
rides qui se -forment sur les fruits;' 
— f litterarum Yarr. Eat. 5, 6, 
assimilalion (t. de gramm.) || Quint. 
sens^colleotif (?). 

attr abtivus ,a,um, 'Ca^s . 10,23, 
qui a la proprieL6 d^ttirer. 
attracto, Vqy. attrecto. 
?attractorms, a, um, AIacer, 
4, 'IO, qui prov-oque } la «ueur. 

X: attractus, a, um, p.-adj. de 
attraho, aHtir6, tir e: aMracius in 
cenaculum superius Apul. hisse 
audernier etage j — ab alto spi¬ 
ritus Virg. irespiration ‘p^nible ; || 
contracte ■: frons attractior Sen. 
Ben. 4, 31, 3, front soucieux. 

2. f- attractus, us., m. Dict. 5, 
11 ; Samh. ‘931, action delirer. 

attraho ou adtrah-o, is, axi, 
actum, 'ere, lirer a soi, attirer (au. 
prop. et au lig.): attrahere tora 
w r . tirer 'les Ttees a soi; — arcus 
‘Contentius fJv. courber un 'arc 
avec effoii; tribunos attrahi ad 
se jussit Liv. il se fit amener les 
ti-ibuns; attrahere animam Plin. 
respirer'; — spiritu succum <Cels, 
respirer : une saveur; me, qui te 
Romam non attraham .. .-Cie. moi, 
qui ne puis f attirer aRome...; at¬ 
trahere malum aliquod BRUT.jad 
Cic. s 1 attirer un mal; similitudo 
attrahit ad amicitiam Lic. les 
rapports de caracl^re font n ait re 
TamiU^; attrahere adsebeiievo- 
lentiam V-Max. s’at lirer la bien- 
veillance; quandoquidem attra¬ 
hor in partes Ov. puisqu 3 on me 
force a prendre parti || rider: vul¬ 
tus tuus attrahit frontem Sen. 
ton visage se rembrunit. 

L attrectabilis, e, Eccl. qui 
peut 6tre toucli^. 

attrectatio, onis, f. Quint. 
Gell. aUouchemenl, maniement, 
contact: frequenti manus attrec¬ 
tatione Pall. en fiatlant souvent 
de la main. 

attrectator, oris, m. Hier, ce- 
lui qui ioucke. 

1. attrectatus, a, um, part. p. 
de attrecto, Cic. touch£ ; manie. 

2. t attrectatus, us, m. Pacuv. 

ap. Gic.Tusc. 2,50. Commeattrec- 
tatio . - 1 

attrecto ou adtrecto, ds, dre 
{ad, tracto) ioucher a, toucher, 
manier: attrectare iibros Cic. ma- 
nier des livres: — alienam rem 
Sabin. ap. Geli, metire la main 
sur le bien d’aulrui; ~ feralia 


TAC. loucher a desobjels funebres; 

— 'fines 1 Flor, vioier desfrontieres 
*|| au fig. attrectare aliquid Tac. 
lenter qq. ch.; ! bla/ndftia 'popu¬ 
laris ... adspicitur, non attrec¬ 
tatur Oie. ces caresses populaires, 
»on : les voit, on me les ;jug;e pas; 

*attrectare virtutes 'alicujus T\ t a- 
zar. celebrer ies Tertus de qqn. 

attremo ou .adtremo, is, ixi, 
ere, n. trembler-a : regia aitrcimt 
oranti QtAT.Th.'3, 309, J Ie p ai ais 
tremble a sa rparole (AddeSiD. Ep. 
< 6 , /). ^ 

attrepido ou adtrepido, ds, 
dre, n. Plaut. Poen. 3, i, 41., se 
h&teT d’un pas Iremblant. ■ 

attribuiatrus. V. aillribulatus. 
__ attribuo ou adtribuo., is, iU, 
vCtv/rn, ere., assigner, j donner': at¬ 
tribuere alicui locum Tac. assi¬ 
gner une place 'a qqn ; eis equos 
attribuit Cbs. il leur faitdonner 
desicbevaux.; attribuere urbi ora- 
tionem- Cic. faire parier une ville ; 

— pecus agendum Saul. ckarger 
deconduire amTroupeau; — alicui 
pecuniam Cic. aliquem pecuniae 
Inscr. allouer une sonune d^rgent 
a qqn ; timor quem mihi natura 
attribuit 'Cic. ')a crainie qui nfest 
na turei le || ajouter: ai tribuere ad 
amissionem amicorum miseriam 
nostram'G ic. s!affiiger trop de ia 
perte de nos amis ^ajouter notre 
malheur a relui d^avoir perdu nos 
! amis) || imputer : hoc 'Uzesari at¬ 
tribues Cic. tu en accuseras CesaT; 
bonos exitus diis attribuimus Cic. 
nous attribuonsOesucc&s auxdieux. 

attributio, onis, f. Apul. aclion 
d^assigner, de donner, repartitron: 
attributio honoris Arn. collalion 
d’une dignile || Oie. consignation, 
depot d’une somme d’argenl entre 
les mains de qqn '|| au pl. ‘Crc,:cir- 
conslances (en t. de rhet.‘). 

at tributor, oris, m. Hier. Di- 
, dym. 4 , celui qui adjuge, qui at¬ 
tribue. 

attributum, f, n. (s.-^ent. aes) 
Varr. Lat. 5, 181, somme aiiouee 
aux tribuns du tresor pour la paye 
de Parmee. r " 

attributus, a, um, part. p. de 
attfibuo, C^es. assignd : civitates 
attributae Plin c villes qui n’ont 
point de juridiction et rossoriis- 
sent a une aulre ville’|| Cic. qui 
appartient a, qui depend de: pe¬ 
nori attributum 'Gell. ne qui est 
compris sous le nom de provisrons. 

attritio, onis, f. Cxpel. 3, 226, 
frottement || Lampr. Helrog. W, 5, 
action de broyer \\ Aug. Mor. Mar 
nich. 46, trituration. 

1. attritus, d, um, p.-adj. de 
attero, broye: attritae arenae -Ov. 
sabie broyd, tres fin j| frotte : fa¬ 
cies medicamine' a ttrita Petr. 
visage froltb d’un cosmetique || 
Virg. us6 par le frottement \ attrita 
vestimenta Hier. v6tenientsTap6s; 
attriti pili Petr. cbeveux quOna 
perdus {| Plik. ecorcb^, dont la 
peau a etd enlamee ]| Ca't. Ov. 
foule, presse f| Tac. affaibli^ de- 
truit, ruind || frons attrita * Juv. 
front impudent, qui ne rougit plus 
|| attritior Cia' 
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2. attritus, iis, m. frotlement: 

. 1 attritu arborum Plin. en se irol- 
tant contre Ies arbres . || Plin. ac- 
tion de broyer (la nourrilure), mas- 
tication || aciion d^corclier : attri¬ 
tus calceamentorum Plin. Acor- 
chures produiles par les souliers || 
Sid. aciion de fouler aux pieds || 
au fig. Ennod. aciion de polir (le 
style). 

attrivi, parf. de attero . 

*}- attropo, d$, fire, Arn -jun. Ps. 
37, prendre dans le sens figurA. 

Attuarii ou Atthuarii , iorum, 
m. pl. Vell, 2, 165; Amm. j W, 10. 
peuple franc. 

Attuatuca. Voy. Aduatuca. 
attubernalis. Voy. adluber- 
nalis. 

) ? attubus, Aus. Comme atypUs. 

attueor, eris, et attuor, eris, d. 
Yarr. Lat. 7, 11 et 7,7, regarden 
attuli, parf. de affero. 

* A attulo, 7s, ere, arch. pour 
affero. TLev. Pacuv. (on ne le 
lrouve / qu 7 au pres. du subjonc.). 

attumulo, as, dre, PCw. entas- 
ser || A^bros. recouvrir d 7 un tertre. 

attundo, is, ere, Yeg. 5, 2, 4, 
heurter, choquer. 

t atturatio, anis, f. Gloss. fumi- 
galion d 7 encens. 

Attus, i, m. Liv, pr6nom romain 
de PApoque archaique (Aquivaut a 
Appius) || Attus Navius Cic. Div. 
.1,, 31: Liv.V, 36.3 . augure celebre. 

Attys, yos, m. 6 at. Stat. Attis,; 
idis, m.I nscr. Attin, inis, m. Pers. 
Attys. fils du fieuve Sangarius, aime 
deCyb6le||Li\\ scptiemeroi d’AIbe 
|| Voy. Athys. 

Atuaca, Peut. Comme Adua 
tuca. 

Atuatuca, Atuatuci. Voy.Aci wa- 
tuca. etc. 

atubus, d, um, Ausox. Ep. 22, 9 . 
Voy. atypus . 

Atur, uris^ m. Tib. 1, 7, 4; Luc. 
1, 420. Comme Aiurrus. 

Aturae, arum, f. pL Sid. ville 
de la Novcmpopulanie ; sur les 
bords de FAdour (auj. Aire). 
Aturres, Kum. Voy. Aturse. 
Aturrus ou Aturus, i, m. Aus. 

. Mos. '468, FAdour, fieuve d’Aqui- 
laine|| -icus, a, um.Sio.Ep. 8.12, 
de FAdour. 

Atussa, as, f. Plin. 5, 143, ville 
de Bithynie. 

atypus, a, um {octuttoc) Gell. 
4,2, 5, qui n’articule pas distincte: 
ment. 

Atyr, Yib. p. 4. Comme Aiur. 
Atyrus. Voy. Aturrus. 

. Atys. Voy. Attys . 

1. au, interj. qui marque FALon- 
nementj Faversion; qui sert a ap- 
peler ; Ter. Afran. ho 1 ha! hola! 

2. au, alteration de la pr6p. ab 
devant les mots commendant par f: 
aufugio, aufero, etc. 

auca, de, f. Gloss. (auis) oiseau ; 
specialement Poie.' 

aucella ou aucilla, se, f. Apic. 
Gloss. Isid. rale ; roi des cailles. 

aucellus, i, m. Gloss. Comme 
le pr6c6dent. 

?auceo, es, ere,, Capel. observer 
attentivement. 

. auceps, aucupis, m, [avis, ca -. 
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pio) Plaut. oiseleur || au fig. au¬ 
ceps syllabarum Cic. qui fait la 
guerre aux mols; — peritissimus 
volupjtatum Cic, tres habile a se 
procurer des plaisirs; circumspi- 
citodum ne quis nostro auceps 
sermonisiet Plaut. tu feras le guet 
de peur qu 7 on n 7 6 pic nos paroles. 

■ -pauceptor, oris, m. Gloss. oi¬ 
seleur. 

auceta, f. (s&pe aucta) Fest. 
augmcnlAe. 

Auchatae, V.-Fl. et Auchetae, 
arum, m. pl. Plin. surnom d 5 une 
peuplade scytbe. 

Auchenius, n, m. Amm. 28, 1, 
27, nom d s un cocher. 
aucilla. Voy. aucella. 
auctarium, f?, n. Plaut. Mere. 
2,4, 23, le surplus du poids ou de 
la mesure, ce qui fait la bonne me- 
sure. 

t auctiter, era, erum ( auctus, 
fero) Cic. ap. Aug. Civ. 5, 8, fe- 
cond, fertile. 

t auctifico, as, dre (auctus, 
facio) Arx. 7, 27, augmenler (j 
auctiflcare deos Arn. 7, 17. hono¬ 
rer les dieux par des sacrifices. 

t auctificus, a, um, Lucr. 2, 
571, qui developpe. * " 
auctio, onis, f. Tac. augmenta- 
tion ; accroissement || ench^re, en- 
can ; vente publique : auctio ha- 
sia? Suet, vente a FenchSre; — 
hereditaria Apul. vente a Pencan 
des biens d’une succession; auc¬ 
tionem j)rasdicare Plaut. proscri¬ 
bere Cic. annoneer une vente aux 
encheres; — constituere, facere 
Cic. proponere Quikt. vendre aux 
encheres; sedere in auctione Suet. 
assister a une vente publique. 

auctionalis, e, Ulp., Comme le 
suivant [| subst. n. pl. auctionalia, 
ium, Ulp. affiches de vente, 
auctionarius, a. um. relatif aux 

* j / 

encheres : auctionaria tabulse 
Cic. affiches de biens a vendre ; 
atria auctionaria Cic. salles de 
venies publiques (| subst. m. Gloss.' 
Isid. ench^risseur. 

auctionator, oris, m. Hil.-Arel. 
Honor. J1, qui vena a Pencan. 

auctionor, aris, dtus sum, 
dri, d. Cic. faire une vente a Fen- 
can || Ascox. acheler a un encan. 

auctito, as. dre, freq. de aucto, 
augmenter : auctitare pjecunias 
fenore Tac. faire valoir son argenl 
par Fusure || Arn. honorer (les 
dieux par des sacrifices). 

auctiuncula, se, f. dim. de auc¬ 
tio, Gloss. petile vente a Pencan. 

auctivus, a, um, Fort. rhet. 
propre a augmenter a agrandir 
(oppose A minutivus). 

aucto, ds, are, freq. de augeo, 
Lucr. 1 , 56, augmenter, accroilre 
|| favoriser; te bona Jupiter auc¬ 
tet ope Cat. 67, 2, que Jupiter le 
protege et te favorise. - 
auctor, oris, m. f. (augeo) : 1 ° 
celui qui produit; auteur d'une 
race; fondateur ; inventeur; celui 
ui institue ; qui restaure; 2° auteur 
: une chose; ecrivain ; maitre; 3 ° 
autorite. garant, qui se charge de: 
4° vendeur, celui dont on a aequis 
qq. ch .3 5° celui qui a caractere 
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pour faire qq. ch.: pour auloriser ; 
ratifier; conseil, tuleur* testateur 
qui institue un h^rilier (Cod.); 6° 
celui qui porle. qui soutient ou qui 
provoque une Toi^ auteur d 7 une pro- 
position; celui qui donne le pre- 
mier son avis: 7° celui qui est 
cause de ; qui donne PexempJe.qui 
conseille de faire une chose: 8° 
fond6 de pouYoirs: patron. deYen- 
seur; vengeur || 1° OMctor frugum 
Vjrg. pere des moissons * Christus 
viri auctor Tert. Ie Cnrisl crea- 
leur de Phomme; Constantius Ju¬ 
liani auctor Amm. Conslance. au- 
leur de Pelevalion de Julien^awc- 
tor alveus Amm. le lit principal 
d*un fieuve; vertere ferrum in 
auctorem Aus. lourner le fer con¬ 
tre son bienfaiteur; auctores ira- 
pjerii Plin. fondateurs de Pempire 
romain; Mercurius auctor citha- 
rse Luc. Mercure, invenleur de Ia 
| cilhare: auctor sacri Yirg, celui 
! qui institue un culte; Caesar, ip¬ 
sius templi auctor Suet. CAsar, 
rcstauraleur du temple m6me [| 2? 
auctores utriusque linguas Suet. 
auteurs grecs et latins: ductor re¬ 
rum romanarum Tac. historien 
de Rome; — naturae Hob. inter¬ 
prete de Ia nature; juris auctores 
Modest. les jurisconsultes; Cra¬ 
tippo auoiore Cic. aPecole de Cra¬ 
tippe, avec Cratippe pour maitre || 
3° est luculentus auctor Cic. c : est 
une grave autorite; nuntius non 
optimis auctoribus Cic. nouvelle 
qui n‘a pas de Ires bons garants; 
auctores sumus Liv. nous ga- 
rantissons que....; rumor erat... 
auctor nemo Cic. lebruit courait, 
sans qu : on put remonler a la sour- 
ce: auctores criminum Liv. ceux 
ui se chargent d : une accusation || 

0 auctor fundi Cic. vendeur dhine 
piece de terre; — primus Ulp. pre- 
mier vendeur: — secundus Ulp. 
garant de la vente || 5° auctor co¬ 
mitiorum Cic. magislrat qui pr£ 
side les cornices: nullis auctori¬ 
bus nubere Cic. se marier sans 
autorisation legale; nisi ipse auc¬ 
tor, factus sit Cic. a ruoins qu'il 
n T ait donne lui-meme son consen- 
tement; si dignum crearilis, par 
tres auctores fient Liv. si vous 
faites un choix digne. Ies senateurs 
le ralifieront: si tutor auctor fiat 
Paul. Jct. si le tuteur approuve B 
6 0 auctor legis Cic. celui qui fait 
passer une loi: Pompeius aucto¬ 
rem est daturus Cic. Pompee fera 
proposer la loi; eo auctore, sena¬ 
tus censui t Liv. sur sa proposilion, 
le senat decida; auctores in se¬ 
natu, ou auctores publici consilii 
Cic. ceux qui dans le s6nat don- 
nent les premiers leur avis (per- 
sonnages consulaires ou senateurs 
qui ont le plus duulorite) || 7 C au¬ 
ctor rerum Sael. I 5 homme d : Etat ? 
ou le capitaine; rerum mearum 
auctores fuistis Cic. c est vous qui 
m 7 ayez trace ma conduile; auctor 
spei Plin. qui fait esperer: non 
ullum philosophias auctorem re¬ 
quiro Cic. je ne chercbe personne 
qui me donne Fexemple d 7 etudier 
la philosophie ' 3 Scipio omnis doc- 
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trinae aiiclor Yell. Scipion qui 
donnait Fexcmple de cuitiver tou- 
tes les Sciences; Juno auctor au¬ 
dendi Yirg. Junon, qui conseille 
Fentreprise; fatis auctoribus^ irg. 
a la voix des oracles; petis quid 
tibi sim auctor Cic. Urme deman¬ 
des ce que je te conseille de faire; 
sibi qmsque auctor Tac: chacun 
prena conseil de soi-meme; tibi 
non'sum auctor te profugere Cic. 
je ne suis pas d’avis que tu Fexi- 
les; deditionis suasor et 'auctor 
Cic. celui qui conseille ,de se ren- 
drc et fait passer son avis || 8° egre- 
gius iste auctor civitatis sui& Cic. 
ce noble reprbscntanL de sa ville; 
auctor multarum societatumCic . 
defenseur de bien dessocibtes com¬ 
merciales; si hunc habent micto- 
rem doloris sui Cic. s 5 ils onl en 
lui un vengeur de leur ressenli- 
ment. 

auctorabitis, e, Schol. Luc. 4, 
Wt, rSpondant; fond6 de pouvoirs. 

auctoramentum, i, n. Suet. 
prix d’un engagement, et particu- 
li6remenL de.celui des gladiateurs 
|| Sen. contrai, par lequel s’enga- 
gent les gladiateurs ]| auctora¬ 
mentum militiae Sen. avantages, 
profits du soldat || Yell. Sen. prix, 
salaire || Cic. obligation, engage- 
ment : sub auctoramento sagi¬ 
nandi ventris Tert. & condition 
qu*on les engraissera bien ||Gloss. 
Isid. objet mis en vente. 

auctorate, inus. ]| auctoratius 
Jul. api Aug. avec plus d*aulo- 
rit6 || aucloratissime eum in jus 
trahit 3vl. ap . Aug. il le traine 
en justice avec toute autorite. 

auctoraticius ou-titius,a, um, 
Not. Tir. qui a ete autrefois vendu 
ou engagb || Gloss. gr.-lat. au- 
thentique. 

auctoratio, onis , f. Acro ad 
Hor. Sat. 2, 7, 59, Gloss. Isid. en- 
gagement d’un gladiateur. 

1. auctoratus, a, um, part. p. de 
auctoro gagb, lou£ : magis 
auctoratus populus Romanus 
Plin. le peuple romain plus expose 
que les gladiateurs (plus en perii 
de la vie) |[ engagb, lie, oblige; 
eo pignore velut auctoratus Liv. 
Ii6 pour ainsi dire par ce gage; 
i auctoratus in tertia jura Man. 
admis a un troisieme degrb s d^hon- 
neur'|| Tert. authentique, prouve 
|| part. de auctoror Apul. qui a 
vendu. 

2. auctoratus, i. m. Lvscr. gla- 
diateur. 

auctoritas, alis, f. 1° accom- 
plissement, consomniation; 2° con¬ 
seil, avis, opinion; consolation; 3° 
tbmoignage; approbation; 4-° exem- 
p)e imposant, autorite, nom qui a 
de la^valeur; 5° creance, foi que 
maritent les personnes ou les cno- 
ses; 6° volontb; 7vdecret, sen- 
tence; 8° en g6n. droit; pouvoir, 
forcc, puissance; 9° considbralion, 
es Lini e* crbdil (cn pari, des per¬ 
sonnes); imporlance, valeur, prix 
(des clioses); 10° achat garanti par 
le vendeur: manibre d’acqudrir; 
possession legitime; droit d’evic- 
tion; cautiori, garantie; s aufig. res-1 


pohsabilite; 11° tout ce qui fait 
autorite, acte, piece, titrc, arrbt 
judiciaire, avis des iurisconsul- 
tes, etc.; ce qui sert dc modMe || 
1° auctoritas facti Cic. fait ac- 
compli, consomm^ || 2° auctori 
late senatus uti Cic. consulter le 

i 

sbnat; eorum auctoritate pax 
erat facta- Cic, c’est d’apr6s leur 
conseil qu’on avait conclu la paix; 
Catuli auctoritas et sententia 
Cic. Pavis et Fopinion (exprimee) 
de Catulus; auctoritas majorum 
Cic. Ie scntimcnt de nos p6res; ho¬ 
minis amicissimi auctoritas Cic, 
jes consolations d’une vive amitie 
|| 3° audistis non solum auctori¬ 
tatem } sed etiam lestimopium 
Cic. vous avez entendu non seule- 
ment le temoignage qu’il m’a ren- 
du, mais encore sa d6position; ut 
ab ultimis auctoritatem repetam, 
Cic. pour remonter aux plus an- 
ciens temoignagcs; leges suas auc¬ 
toritate Apollinis confirmavit 
Cic. il (Lycurgue) consacra ses Iois 
par le suffrage d’Apollon* amori 
auctoritatem tribuere Cic. ap- 
prouver Famour || 4° auctoritas 
Antonii Cic. Fexemple fameux 
donne par Antoine (Porateur); auc¬ 
toritatem dare Cic. donner Fexern- 
ple; auctoritates contemnis , ra¬ 
tione.pugnas Cic. tu rejettes les 
autorites, tu ne veux d 5 autres ar¬ 
mes que la raison — principum 
conjurationis colligere Cic. re- 
cueillir les nonis des chefs du coni- 
plot; auctoritates praescriptae Cic. 
noms jdes sfenateurs en t6le d’un 
decret || 5° desinant putare auc¬ 
toritatem esse in eo testimonio 
Cic. qu’ils cessent de broire qu’on 
doit ajouter foi a ce temoignage; 
spero, si quid mea spes auctori¬ 
tatis habet.. Cic. j J espbre, si Ton 
.peut se fier a mon espbrance..,; 
auctoritas accusationis meae Cic. 
ce qui justifie nion accusalion; 
amicis tribuenda est auctoritas 
Cic. il faut avoir de la deference 
pour ses amis; auctoritatem re¬ 
bus ccommentiiis adjungere Cic. 
croire desfictions; tollitur omnis 
spmniorum auctoritas . Cic. les 
songes perdent tout crbdit |( 6° ver¬ 
ba servire hominum auctorita¬ 
tibus Cic. les paroles servent a 
exprimer la volontb;-e5se in auc¬ 
toritate patrum Liv. se soumet- 
tre a la volont6 du senat; manere: 
in auctoritate Tarentinorum 
Liv, s’en tenir a la deciaration des 
Tarentins || 7° auctoritas senatus 
Cic. senatus-consulte; — populi 
ou publica Yell. decret du peu¬ 
ple; providete ne auctoritate 
vestra... Cic. prenez garde (juges) 
que par votre sentence... || in¬ 
tervenit tutoris auctoritas Ulp, 
le tuteur inlervient^ afferre auc¬ 
toritatem peccandi Cic. autoriser 
amal faire; servus ab auctoritate 
Inscr. esclave fond6 de pouvoirs; 
auctoritas consulum Yell. 1 puis¬ 
sance consulaire; — augurum , 
pontificum Cic. autorite des au¬ 
gures. des pontifes; — censoria 
Cic.bf&me infligb par les-censeurs; 
legati mitterentur cum auctori- 
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tate ‘Cig. les lieutcnants (consu- 
Jaires) parLirapent avec des pleins 
pouvoirs; auctoritatem optima- 
tium lex tabellaria tulit Cic. la 
loi des XII Tables ruina la puis¬ 
sance de Tarislocratie || 9° magis- 
' tratibus accessit auctoritas Yell. 
la considbration revint aux magis- 
trats; homines quorum auctori¬ 
tatem pollere audiverat Sall. 
ceux dont il avait oui-dire que le 
crbdit etait grand; auctoritatem 
afferre 7 facere Cic, donner de la 
consideration ; — habere, tenere 
Cic. blre es time, pbssbder 1’estime; 
auctoritas docloris et urbis Cic'. 
la celebrite du maitre et dc la ville 
(Alhbnes); — loci Cic. la majeste de 
ce lieu (le sSnat); quo major ser¬ 
moni inesset auctoritas Sall. afin- 
de donner plus de poids a ses pa¬ 
roles; bos debet esse in maxima 
auctoritate Varr. il faut tenir. 
grand compte du boeuf; auctori¬ 
tas fuit praecipua lupo Plin. Ie 
Ioup marin fut le plus estime de 
tous les poissons; interiit aucto¬ 
ritas saporis Plin<. ce mets passa 
de mode; si major patrimonii 
mei auctoritas fuisset Inscr. si 
mon patrimoine avait 6t6 plus con- 
siderable; pretiorum auctoritate 
prostrata Aun. toutes les valeurs 
etant tomb^es || 10° mullae domus 
sunt jure auctoritatis Cic. bien 
des maisons sont possbdees par 
droit d’achat; auctoritas usus Cic. 
usucapion, manibre d^cquerir par 
Fu sage; instrumentum aiiclori- 
latis Sc^vol. ,titres de propriete; 
quod subreptum eril } hujus rei 
aeterna auclorilas esto. Lex ap , 
Geli, que le vol nesoit jamais pres- 
crit; adversus hostem aeterna auc¬ 
toritas Leg. xji tab. contre Fen- 
nemi, le.droit (du P. R.) est bternel 
(le P. R. ne perd jamais son droit 
sur ce qu’il a une fois pris a Fen- 
nemi); venditor auctori latis ma¬ 
nebit obnoxius Paul. Jct. Ic ven¬ 
deur devra garantie a Facqubreur; 
auctoritatem, consulatus sui dif¬ 
fugere Cic. vouloir iGchapper a la 
responsabilitb de son consulat; || 
11° ducere argumenta ab aucto¬ 
ritate Cic. raisonner d’apr6s; Fau : 
tori te; auctoritates civitatum Cic. 
-lettres publiques des villos, lemoi-. 
gnages en justice, etc.; auctoritas 
societatum Cic. livres, pieces des 
socieles commerciales; innume¬ 
ris auctoritatibus constat Cod. 
Theod. ii est Stabli par une foule 
dautoritSs; auctoritatem posti¬ 
bus debitoris affigere Cod. Theod. 
afficher Farrbt a la porle du debi- 
Icur; habere aedificiorum aucto- 
ritates Vitr. possbder des ^difices 
qui puissent servir de modbles. 

auctoro, as, dre (auctor ) ven- 
dre : auctorare se Quint. se gla- 
dio Tert: (se vendre pour) faire le 
mbtier de gladiateur || auctorare 
se ad ignes Tert. se devouer aux 
flammes (cn pariant des martyrs) 

|| procurer: sibi auctorare mortem 
Yell. s’allirer Ia mort. 

auctoror, dris } dri } d, Apul. 
Met. 9 } 49, vendre || Ulp. autoriser. 
auctrix, icis, f. Prisc. Tert. celle 
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1 

qui 1 produit, creatrice )| Cod. Diocl. 
cellfe qui a> vendu ou cautiomte || 
Prob*. Tert. celte qui augmenta 
ou fomente (au fig.). 

auctum, i, n. augmentalion : 
auctum in capite (jecinoris), Liv. 
excroissance a la parLie superieure 
du foie ||Fest. surplus -de la dis- 
tance a parcourir aans le cirque. 
auctumn..» Yoy. autumn. .. 

1. auctus, a, um, p.-adj. de au¬ 
geo : res romana in dies auctior 
Liv. la puissance de Rome quL 
croitde jour en jour [| au fig. cunc^ 
la in deterius aucta Tac. toules 
clioseS‘ exager^es en mal; aucto 
in barbarum cognomento Tac. 
le nom ayant ei€ alionge par une 
addition llarbare ; auctusopes Luc. 
devenu plus puissant || forliite: 
auctus omine Tac. encouragbpar 
un presage || pourvu v aucta sen¬ 
sibus {anima) Lugr. pourvue de 
sens; nullis sensibus auctae {au- 
rse) Gat. les venis insensibles || 
awclus a Demosthene Nep. qui 
doit son i n flue n ce (polltiqne) a De¬ 
mosthene || -f auctissimus Trebel. 

2. auctus, us, m. accroissement ; 
augmentalion : auctus ■ corporis 
Lucr. enflure du corps; — aqua¬ 
rum Plln. crue-dteau* — arboris 
Lucr. grand arbre \\ au fig. maxi¬ 
mis auctibus crescere Liv. pren- 
dre- les plus grands developpe- 
mcnls; auctibus immensis attol¬ 
lere pliguem Tac. grandir qqn 
demesur^menL 

aucula. Yoy. aucella. 
t aucupabundus/a, um, qui esi 
aux aguets : aucupabundus ani¬ 
mas Tert. Anim. §9 , qui guelle 
les ames. 

aucupalis, e, Hier. Fest.C omme 
aucupatorius. 

aucupatio, onis, f. QciXT. DecL 
43, 8, produil dela chasse aux 
oiseaux )| au fig. Oros. 9, 49, re- 
cberche. 

aucupator, oris , m. Gloss. oi- 
seleur^ ciiasseur. 

aucupatorius, a, um. Plik. 46, 
469 ; qui sert a la chasse aux oi¬ 
seaux. 

1. aucupatus, a, um ; parL p. 
de aucupo, Lact. aequis, appris. 

2. aucupatus, iis, m. Capit. 
Anton. phiL 4, $. Comme aucu¬ 
pium. 

t auGupiamen, inis, n. Not. Tjr. 
Comme aucupium. 

aucupes, is, m. Prob. Yoy. au¬ 
ceps. 

t aucupes, icte. m. Not. Tir. 
qui chasse aux oiseaux. 
aucupis; gen. de auceps. 
aucupium, H,. ni- Cic. chasse 
aux oiseaux: aucupium parare, 
tendere PAVL. chasser aux oiseaux* 
lendre aux oiseaux || produil de la 
chasse aux oiseaux : aucupia pe¬ 
regrina in venirem suum conge¬ 
rere Sen. se gorger dteiseaux 
Strangers || au fig. hoc est novum 
aucupium Ter. c’esL Ia un moyen 
nouveau de gagner sayie; facere 
aucupium auribus Plaut. epier 
les* discours', aucupium delecta¬ 
tionis Cie. soin excessif de plaire; 
— nomenclationis Col. btude des 


mots (chasse aux motis) ; aucupia 
verborum Cic. Caec., 65>f chicanes 
de mots, subtilitas captieuses. 

aucupo, as,, are, arch. Diom. 
^Prisc. Comme aucupor ] \ aucu¬ 
pare aliquid Plaut. acquerir. qq*. 
ch'. H au fig. aucwpare arcana 
Sen. Herc.MS, surprendre dessc- 
crels. 

aucupor, aris, dtus sum, dri, 
d. ( auceps ) Varr.. chasser oux f oi¬ 
seaux, les prendre dans un pibge 
! [| au fig. epier, guetler ; recher- 
cher, l&cher d’obtenir: aucupari 
verba Cic. faire la guerre aux mots. 
bpiloguer; — tempus Cic. guetler 
le nioment favorable; — rumus¬ 
culos populares Cic. capter les 
moindres applaudissements du 
peuple*— sibi famam Plin. vou- 
j loir se faire un nom; — somnos 
Ov. poursuivre te sommeil. 

audacia, se, f Cic. audace, liar- 
:diesse (plus souv. en mauvaise 
pari): audacia ad omne facinus 
Cic. audace prfite a tous les cri¬ 
nies: — in deposcendis.periculis 
TAC. bardiesse a braver le danger: 
audacia affectum esse. Ter. <Hre 
audacieux:- — armatus, fretus 
Cic.arnte cfaudace.qui compte sur 
son audace i — promptus Tac. 
enlreprenant et - audacieux: — 
abundare Cic. 6ire plein d’auAace: 
au plur: istorum audacias rese¬ 
care Cic-.confondre Faudace de ces 
gens || au fig. Sallustii audacia 
in ' translationibus Suet; la liar- 
diesse des metaphores de Salluste. 

audaciter, Sall. Prisc^ Comme 
le suiv. 

audacter, Cic. Chab. Prisg. au-, 
i dacieusement, avec' audace : re- 
I sponderem audacter istL.. Cic. 

| je repondrais hardiment a ...; au¬ 
dacter tolle : Pfl^D. prends sans 
crainle || audaeius transferre ver¬ 
ba Cic. blre plus hardi dans ses 
metaphores || audacissime Lrv. 

au da culus, a, um, Gell. 5, 24, 
ii, assez hardi, assez temeraire. 

audax, acis, audacieux, hardi 
(au prop. et au fig:): audacior ad 
facinus Cic. Gat. 2, 9, capable d 7 un 
coup hardi * co7isilium audax Liv. 
projet hardi ] audax viribus Yirg. 
qui a confiance dans sa force: — 
aniini Claud. audacieux. impru- 
dentj — omnia perpeti Hor. qui 
stexpose hardiment a toutj auda¬ 
cior hyperbole Quint. hyperbole 
trop hardie * audacia saxa pyra¬ 
midum Stat, la masse hardie des 
pyramides || Ter. effrome : impu- 
! dent || Cat. fier, orgueilleux || au- 
dacissimus Nep, 

Audaristenses, ium, m. p!. 
Pun. it, 35, ville de Macbdoine. 

Audena, se, m. Liv. 44, 49, Au- 
dene, fleuve a ? Etrurie (auj. Aulla). 

■* audens, tis, p.-adj. de audeo. 
Yirg. qui ose. qui enlreprend avec 
audace (se prend presque tou- 
jours en bonne part) || Tac. Quint. 
hardij r6solu ; enlreprenant 1| Pa¬ 
cat. audacieux || auaentior Yirg. 
-issimus Tac. 

audenter, Tac. hardimenl ; re- 
solument, avec. confiance || au 
dentius Tac.. 


audentia, se,, f. Tac. Ann,.45 y 
53 7 hardi esse a entreprendrej re¬ 
solutiori || Plin.-x- Ep.' 8, 4■, 4, Ii- 
berte 5 permission dteser. 

aud ejQ^eSy ausus sum, der e:, 
1° act. oser, enlrcprendre, lenter; 
2° neul. oser. avoir de f audace;: 
essayer; qqf. pouvoir || audere 
ultinia Liv. Lout oser; — vim cul¬ 
toribus et in mercatores Tac. 
mallrailer les laboureurs ei les- 
marcbands; — aciem. Tac. oser 
combaltre— opp ugna tionem. 
Tac. lenter Fassaut; pleraque per 
vim audebantur Liv. la ^plupart 
du. lemp&on employail laviolencej 
si animadverterent auderi dimir 
care Nep. s 7 ils venaient a s’aperce- 
voir qufbn osait comballre || Cau¬ 
deo dicere Cic. fose. dire; non 
quia audent, sed quia necesse est 
Liv. non qu’ils aient du courage r 
mais parce qu’ils ne peuvent faire. 
aulrement; Romani audendo et' 
fallendo- magni facti Sall. les 
Romains sont devenus grands par 
F audace et 1 a mauvaise foi: au¬ 
dere in prcelia Yirg. bruler de 
combaltre aude contemnere opes 
Yirg. sache mepriser le luxe: com¬ 
movere me non audeo Plaut. je 
ne puis bouger; in aquai fontibus 
audent misceri Lucn. iis (les flots 
de vin) peuvent se meler a Feau 
des fontaines. 

audD3am,s>Tic. pouraudiebam,, 
Oun. 

audlhilis, e, Ahbr- Th-Prtsc. 
Boet. qu : on peut entendre (au 
prop.). 

t audibQ, arcte pour audiam, 
Plaut. 

audiens, tis. part. de audio ]] 
Cic.* audileur - [| esse audientem ' 
dicto alicujus Cic.. imperii (ali¬ 
cui) Plaut. obeir a qqn; esse au¬ 
dientem dicto jussis ma-gistra- 
taumSs Ep.se conformer auxordres 
des magistrats || Tert. catechume¬ 
ne 1| -j- audien tissimus Ixscr. 

Audiense castellum, Amm^ 29, 
5, 44, place forte de Mauritanie- 

audientia, as, f. attention ; si- 
lence pour ecouter : facere au¬ 
dientiam Liv,. faire faire silence; 
— sibi Cic. se faire ecouter; au¬ 
dientiam alicui tribuere Apul. 
impertiri Cod. donner, preter son 
attenlion a. qqn: fletibus audien¬ 
tiam non negas Cass. tu ne refu- 
ses pas d : entendre la douleur || 
audience judiciaire^, jugement, ju- 
ridiction : praebere audientiam 
alicujus rei Cod. juger une affaire; 
audientia episcopalis Cod. Theod. 
juridiction episcopale || audience: 
pandere viam deorum ad au¬ 
dientiam Abn. donner te moyen 
de se faire bcouter des dieux |[ : 
ouie : reddere surdis audientiam 
Prtjd. rendre Forne aux sourds H 
Arn. auditoire, assemblee. 

au diu 1 , pour audisne? Ter. en- 
lends-tu? - i 

audio, is, ivi et ii, itum, ire: 
1° outr. entendre; entendre dire, 
apprendre; bcouter; 2° ecouter un 
maitrej etre disciple de; entendre 
une canse; 6lre juge; 3° exaucer; 
4° approuver ; donner 'son assenti- 
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meat: 5° 6couler/ oMr (au prop. 
et au ng.); 6° s’entendre appeler de 
tel' ou tel noni, ayoir Lelle ou telle 
reputation; 7° au pass. Gtre com- 
pns,, sous-entendu || 1 ° audivi ex 
ou a majoribus natu. Cic. j’ai 
oui-dire a nos aneiens; — de pa¬ 
tre meo Cic, a mon pere;— ali¬ 
quem dicere ou quum diceret 
Cic, fai oui-dire a qqn; audiemus 
te censorem Cic, noua appren- 
drons que tu es censeur; amoeni¬ 
tas quam’ ex Quinto audio Cic. 
1’agrementd’esprit qu’on reconnait 
a Quintus; nondum audiebatur 
in Syria Cic. on n’entendait pas 
encore dire ,<ju’il futen Syrie; de 
malis nostris prius audis Cio, tu 
es pius totinforme de nos malheurs; 
audire aliquid in aliquem Cic. 
entendre qq. ch. de f&cheux sur le 
compte d’un autre; audi paucis 
TEa.deoute un niomenl || 2° Clean¬ 
thes qui Zenonem, audivit Cic. 
Cleanthe qui tui disciple de Zenon; 
possum aliquid. audire? Cic. 
puis-je Fenlendre traiter un sujet? 
audire de eapite alicujus Sen. 
juger une .cause capitale; — do¬ 
los Virg. juger les crimes;, solus 
custodias audiebat Suet, il (Do- 
mitien) jugeait seul les prisonniers 
|| 3° audire preces Cic. — ali¬ 
quem Ror. ouabsplt. audire Yirg. 
exaucer les priores || 4° Homerum 
non audio, qui... Cic. je n 7 ap- 
prouve pas Homere, quand il...; 
audio Cic. ah! bien, e’est bon, 
c 7 est' different (dans un dlalogue) 
|| 5° si vos audire velleynus Cic. si 
nous voulions vous ecouter; ego 
sapientiam istam non audiam 
Cic. je ne sulvrai pas celte philo- 
sophie; sibi potius audirent Apul. 
qu T ils lecrussent plutdl Iui-m6me; 
neque,audii currus habenas Virg. 
et le* char n’obeit plus aux r£nes; 
audire arcum Ov. obeir a Fare 
(en parL d’une fleclie); cornum 
maxime audit sorbus Plin. le 
bois de cormier ^applique parfai- 
tement sur le cornouiller || 6° quod 
audis TIor. ce que tu passes pour 
elre (la reputation qu’on le fait); 
rexque paterque audisti coram 
Hor. tu Pes enlendu appeler par 
inoi du noni de prolecleur ei de 
pere; bene ou male audire Cic. 
ayoir bonne; mauvaise reputation; 
bene audire a propinquis Cic. 
avoir Feslime de ses proches; 
male audire in aliqua re Quint, 

" 6lre mal fam6 sous un rapport; — 
in aliquo Macr. <Hre compromis 
par ses rapporls avec qqn || 7° si¬ 
mul auditur coepit Quint. dans 
cette plirase, on sous-entend le 
mot coepit. 

audissem, audisti, sync. pour 
audivissem , audivisti : 

auditio, onis, f. Cjc. acLion d’en- 
lendre; oui-dire || Gass. bruit, ru- 
meur || Cic. frequenlalion d’un 
cours^ lepons d 7 un maitre : obire 
auditiones Gell. assisler aux le- 
(;ons || Gell. sujet, lh6se develop- 
pee par un maitre || Apul. le sens 
ae Fouife. 

auditiuncula, se, f. Gell. 43, j 20, 
5, legere connaissance. 


■f audito, ds } are, fr6q. de. au¬ 
dio, Fest. entendre souvent. 

auditor, oris, ni. Cic. auditeur, 
celui qui ecoule || Cic. disciple |[ 
lecteur : gerere morem auditori 
Yarr. eomplaire a ses lecteurs. 

auditorialis; e, Aug. 6. Jul. 
Pelag. 2, 40, 37, d’un auditoire, 
d 7 une 6cole. 

auditorium, n, n. Quint. lieu, 
salle ou Fon se r6unit pour 6cou- 
ter || Paul. Jct. salle d’audience, 
tribunal || Plin.-j. auditoire, as- 
semblee de gens qui, ecoutent || 
Callistv connaissance d’iine' af- 
faire, instructi on d’un proc6s . 

auditorius, a, um, C.-Aur. 
Chron. 2, 3, 65, qui sert a Forne. 

audltrix, icis, f. Prisc. celle qui 
ecoute. 

* 

Inauditus, a r um l part. p. de 
audio, entendu: CamtUus tantum 
auditus Liv.. le seul nom de Ca¬ 
mille |[ neut, absolt. audito cru¬ 
delior Yell. d’une cruaut6 inouie; 
audito, venisse nuntium Cic. a 
la nouvelie qu’un messager 61 ait 
arrive; ex audito Plaut. sur oui- 
dire, maprfes ce qu’on a entendu 
dire. 

2. auditus, iis, m. Cic. ouie: au¬ 
ditum obtundere Plin. rendre 
sourd* auditus gravitatem discu¬ 
tere Plin. gu6rir la surdit6; au 
plur. mulcere auditus deorum 
Apul. caresser les oreilles des 
dieux|| action d’entendre ; audition: 
brevi auditu quamvis magna 
transibat Tac. il nMcoutait qu’en 
passant les affaires les plus graves; 
legit epistulas in auditu- omnis 
populi Hier, il lit les leltres en 
presence de tout le peuple. 

Audurus, i, m. Aug. Civ. 22, 8, 
nom d’un lieu ou se trouvait une 
6glise consacr6e a S. Etienne. 

Aufaiiise matronae, f. pl. Inscr. 
Orel. 2079, d6esses locales. 

Aufeja lex, f. Gell. loi Aufeia 
(d^Aufeius) || Aufeja aqua Plin. 
premier noni de l’eau Marcia, a 
Home. -- 

Aufentum, n, Pll\. 3, 59, 
fleuve du Latium. 

aufero, fers, abstuli , ablatum , 
auferre [ab, fero) : 1° emporler,em- 
mener, entrainer; auferre se, ou 
pass. auferri, se retirer i 2° oter: 
cesser, renoncer a; 3° emporter, 
obtenir, recevoir; gagner; emppr- 
ter une conviction; 4° enlever (au 
prop. et au fig,.)'; sepai^r; faire p6- 
rir; detruire; 5° au pass. se d6ro- 
ber a; 6° au Fig. effacer; faire dis- 
paraitre; 1° au fig. entrainer; 
8° sens divers || 1°- ab hoc abaci 
vasa abstulit Cic. ii emporta de 
chez cet homme les yases de son 
buffet; liberi auferuntur Tac. on 
emm6ne nos enfants; auferre in 
diversum Flor, entrainer ailleurs; 
— equum Sil. pousser vivement 
son cheval; aufer te, ou simplt. 
aufer Ter. va-Fen || 2° aufer mar 
num Plaut. 6te ta main (ne me 
touchepas); auferre caput ore 
Phaed. retirer sa t6te de la gueule;. 
aufer nuqas Plaut. pas ae plai- 
santerie; jurgium hinc auferas 
Plaut. fais-moi grace de tes plain- 


tes; aufer me vultu terrere Hor, 
cesse de vouloir nFeffrayer par ton 
regard || 3° dum auferam quod 
peto Plaut. pourvu que j ? obtienne 
ce qiie je le demande; auferre 
paucos dies Cic. pblenir un d6lai 
de qques jours;— fama/m docti 
IIor. passer pour savant; id inul¬ 
tum nunquam auferet Ter. haud 
sic auferet TEn. if n 5 en sera pas 
quille a si bon marclie (il n^ob- 
liendra pas que cela reste sans 
vengeance) ; auferre litem Plaute 
gagner un proc6s; quis esi qui hoc 
non abstulerit...? Cic. qui est celui 
qui n’a pas emportd cette convic¬ 
tion...? || 4° auferre aliquid alicui 
Cic. enlever qq. ch. a qqn;. — au¬ 
riculam mordicus. Cic. emporter 
Foreille avec les denis; — legio¬ 
nem alicui Tac. 6ter le coniman-. 
dement d 5 une legion a qqn;— mi-, 
sericordiam Tac. 6touffer la pitie; 
— fugam Flor., couper la luite; 
hi ludi dies quindecim auferent 
Cic. ces jeuxnous prendroht quiiize 
jours; auferre Europam Asise 
Plin. s6parer FEurope de 1’Asie; 
quidquul communis Mars belli 
aufert Liv. tous ceux qiFeinportent 
les chances communes de laguerre; 
quam postquam ignis abstulit 
Ov. apr6s que le feu l’eut dPlruite 
(eniparlant d’une ville) [j 5° auferri 
periculo Plin.-j. se derober au pe¬ 
rii || 6° virtus abstulit parrici¬ 
dam Flor, son courage (de 1’alne 
des Iloraces) obtint grace pour son 
fralricide; abstulit omnes Cicero¬ 
nis imago C.-Sev. Fimage de Ci- 
ceron effata toules les au tres [| 
7° ne te auferant aliorum consi¬ 
lia Cic. ne le Jaisse pas entrainer 
par les conseils des au tres; auferri 
admiratione Quint. etre entralnP 
par Fadmiralion; — cultu Ov. 6tre 
s6duil par la toilette || 8° auferre 
ruinam Luc. tomber, s*6crouIer; 
casus auferendi Grammat. /?) Fa- 
blatif. 

Aufidena, se, f. Liv. 40, 42, 9, 
Aufidene, ville au Samnium || -nas, 
atis, m.f. n. Plin. 3,407, d 5 Aufidene. 

Auiidia lex, f. Cic. Joi Aufidia. 

Aufidianus, a, um, Cic. d 7 Aufi- 
dius. 

Aufidienus, i, m. Tac. nom 
d^iomme. 

Aufidius, i, m. Plin. Aufidius 
Bassus/liistorien latin |j Cic, Hor. 
Plin. autres du meme norii. 

Aufidus, i, m. ITor. FAufide, ff. 
d’Apulie (auj. Ofanto) |] -us, a, um, 
Sil. de FAufide. 

Aufinates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3, 407, habilants d^ufina ou 
Aufinum, ville dltalie (chez les 
Vestini ). 

aufugio, ts.ugi, ere [ab, fugio), 
n, s 5 enfuir. se sauver, s : echapper: 
aufugere domo Plaut. s : enfuir de 
chez soi; — ex aliquo loco Liv. 
d 7 un lieu; — exsulatum Plaut. 
en exii [| au fig. aufugit mi ani¬ 
mus Q'. Cat . dp. Gell. mon coeur 
s 7 est enfui H f aclivt. ab his, quos 
aufugit, comprehensus Con. 
Arcad. saisi par ceux auxquels il 
avait 6chapp6. 

Auga, se, i. Anthol. Yoy. |e suiv* 
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Auge, es, f. Ov. Stat. Aug4, fille 
d'Aleus, priRresse de Minerve || 
Plin. nom de femme. 

Augeas, ANTHOL.Comme Augias. 

augeo, es, auxi, auctum, gere 
(atf£o>): 1 ° produire; 2 ° augmenter, 
accroitre; S^cliarger (en partic, les 
. autels d’offrandes); 4° pourvoir (en 
bonne el en mauvaise part); 5° ab- 
soli, elever en honneur, glorifier, 
enrichir;favoriser; 6 °-}- neut. croi- 
tre ; s’augmenter |[ 1 ° guodcumque 
ahas ex se res auget Lucr. lout 
ce qui fait.naiLre qq. ck. de soi- 
m&ne; a scintilla una augetur 
ignis Hier, une seule Stincelle pro- 
duit un incendie || 2 ° augere rem- 
publicam Cic. agrandir PElal; — 
rem Cic. 8 ’enrichirj — vocem 
Suet, fortifier sa voix, ou la gros- 
sir; — animum alicujus Cic. ali - 
cui Liv. encourager qqn; — tur¬ 
res Tac. augmenter le nombre des 
tours; — hostias Suet, mulliplier 
les victimes 5 — pretium Hier. 
Iiausser le.prix;— rem laudando 
Cic. grandir un sujet par P£loge ; 
— atrocitatem peccati Cornif. 
faire ressortir Penorinile d’une 
faute; — munus suum Cic. faire 
valoir un present qu’on a fait [| 
3° augere (solum cereale) pomis 
Yirg. charger de fruils; — aras 
donis Yirg. les aulcls de presenls 
|| 4° augere terram imbribus Cic. 
donnerdelapluiealalerre; — ali¬ 
quem divitiis Tac. enrichir qqn; 
hoc caelesti spiritu augemur Cic. 
nous recevons ce soiiffle divin: 
augeri filia Tac. devenir pere 
d’une Ulle; — honore aliquo Cic. ' 
6 tre rev 6 tu d’une cliarge; — co¬ 
gnomen to Augustae TAC.recevoir le ; 
surnom d Augusta;— damno Ter. 
maerore Plaut. Gprouver une perte, 
un chagrin. [| 5° in semet augen¬ 
do parcus Suet, peu jaloux dlion- 
neurs- auget te temporis spa¬ 
tium Plin.-j. le temps ajoule a la 
gloire; augeo principis munus 
Plik -j. je glorifie le bienfait du 
prince: quos larga manu auget 
Plin.-j. ceux quMl enrichit d’une 
\ main liberale; dii me omnes au¬ 
gent Plaut. tous les dieux me fa¬ 
vori seni |[ 6 ° populi romani ma¬ 
gnitudinem auxisse Sall. que le 
. peuple romain 6 tait devenu plus 
grand* augent labores Lucii, le 
travail s’accroit. 

t auger, eris, m. arch. pour 
augur, Prisc. 

4- augeratus, arch. pour augu¬ 
ratus, Prisc. 

augesco, is, ere, n. Cic. croitre, 
randir : flumen augescens Tac. 
euve qui grossil. 

4- Augeus, i, m. Aus. Apul. 
Comme Augi as, 

Augias, ae, m. (ASy^ac) Sen. 
Here, fur , 46; Serv. Augias, roi 
dilide, lue par Hercule. 

+ augiffeo, as, are (augeo, fa¬ 
cio) E nn. ap. Non. 76, i, augmen¬ 
ter. accroitre. 

Augilae, arum, m. pI.PuN. Mel. 
peuple d’Ethiopie. 

augmos, m. (aOy^) Pun. Apui> 
-jusquiame (piante). 

Auginus, i, m* Liv. 39, 2 Au- 
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gine ; mL de Ligurie (auj. Castello 
ai Nigona). 

augites, m, m. (x\)ykr { c) Plin. 
37, 447, sorte de pierre pr^cieuse. 

augmen, inis, n. Lucr. 2, 73, 
augmentation, accroissement || r 
Arn. 7, 24, sorte de gatean sacri*. 

4* augmentarlus, a, um,G loss. 
gr.-lat. qui augmenle, qui accroiL. 

4* augmentatlo, onis, f. Aug. 
Boet, augmentation. 

4- augmentator, oris, m. Cass. 
8, 22, celui qui augmente. 

4 % augmento, as, are, Firm. 
Math. 6,6,2, augmenter. accroitre: 
nihil augmen lasses adaendoUmR. 
preef 1 Esther. il ne Peut servi a 
rien d’ajouter. 

augmentum, i, n. Pltn. augmen 
tation : augmentum lunae Pall, 
croissanl de la lune. 

Augoflada, ae, f. Amm. Exc. 63, 
seconde femme de Theodoric. 

4 - augumentum, i. n.: Pall* 
Comme augmentum , 
augur, uris, m. Cic. augure, 
devin qui predit Pavenir par le 
chant ou le vol des oiseaux || au- 
gur Apollo Yirg. Apoilon qui ri- 
vele Pavenir |] Ov. Stat, qui de- 
i vine, qui annonce qq. ch. || qui 
I explique : nocturnae imaginis au- 
! gur Ov. interprile d 5 un songe || au 
fem: Hor, STAT.celle qui annonce. 
i 4 - augura, arch. Comme augu¬ 
ria Att. 

auguraculum, i, n. Fest. Heu 
ou les augures observent le vol des 
oiseaux. 

augurale, is, n. Tac. augura L 
parlie droite de la tente du genera! 
ou il prend les auspices || Quint. 
lente du general || Sen. baton au- 
gural. 

auguralis, e, augural^ relatif aux 
augures : augurales hbri Cic. li- 
vres auguraux [| d’augure : augu¬ 
ralis cena Cic. repas donne par 
Paugure a son entree en fonctions 
|| auguralis vir Cic. personnage 
qui a ete augure. 

'auguratu), onis, f. Cic. aclion 
de prendre les augures || Lact. 
Science des augures, divinalion. 

augurato, aav. Liv. Suet, apres 
avoir pris les augures, avec Pap- 
probation des dieux.. 

f augurator, oris, m. Itala. 
Deut. 48, 44 : Aubr. Ep. 50, 4. 
Comme augur . 

4 * auguratorlum, ii, n. Lvscr, 
Orel . «.'Comme auguraculum . 

auguratrix, icis, f. Fest. Hier. 
celle qui exerce la fonction dau- 
gure, 

1 . auguratus, a, um, part. p. 
de auguro, pour qui on a consulte 
les augures : auguratum tem¬ 
plum Cic. ternple qu ! on a bali 
apres avoir pris les augures il.pro- 
pbetique: auguratae voces Capel. 
voix prophetiques. 

2 . auguratus, us, m. Cic. di¬ 
gni le et fonction d 5 augure : scien¬ 
tia auguratus Cic. Science des 
augures || Tert. Anim. 26\ au¬ 
gure, prediciion. 

4 - augurialis, Apul. Aspir. 8, 
et augurlonalis, e, Not. Tir. 
Comme auguralis . 
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Augurlna, x, f. Plin. 3, 40, ville 
de la Belique. 

Augurlnus, i, q 1 - Liv. surnom 
de plusieurs Minucius. 

augurium, H, n. 1 ° Science des 
augures, divinalion par le chant 
ou le vol des oiseaux; en g 6 n. di¬ 
vinalion; 2 ° augure.: 3° prSsage, 
pr 6 vision, pressentiment: explica- 
tion d’un augure: 4° signe, indice 
|| 1° vir summus augurio Flor. 
homme consomme dans la Science 
des augures: Apollo augurium 
dabat Yirg. Apoilon (lui) offrail la 
Science de Pavenir || 2° augurium 
agere Cic. capere Suet, prendre 
les augures; — accipere Clic. ac¬ 
cepter un augure (le regarder 
comme heureux) || 3° mea augu¬ 
ria rerum futurarum Cic. mes 
predictions de Pavenir: conjugis 
augurio mota est Ov. elle fui 
ebranlee par Pexplication de son 
^poux || 4° augurium mellis eat 
Plin. c s est signe qu 5 il y aura du 
miel; auguria valetudinis Pun. 
signes diagnostiques. 

augurius, a, um, Cic. Sen. 42; 
Gell. 7, 6, 42. Comme auguralis. 

auguro, as. are, prendre les 
augures : augurare salutem po¬ 
puli Cic. prier pour le salut du 
peuple (apres avoir piis les augu¬ 
res); certae res auguranturL. Ges, 
'ap. Prisc. on predit certaines cho- 
ses j| augurer, conjeclurer, pres- 
sentir : augurare sibi annos lon¬ 
gos Y.-Fl. se promellre delongues 
annees || Pl\ct. regarder de cote 
et d’autre (commefont les augures). 

auguror, aris, dtus sum, ari, 
d, Cic. prodire dVpres les augures: - 
augurari alicui Cic. annoncer 
Pavenir a qqn. |j Cic. prodire, an¬ 
noncer :,aug urar i bella mentibus 
Curt. prevoir des guerres || juger, 
penser : recte de me auguraris 
CjES. lu juges bien de moi. 

_ 1- Augusta, se, f. Tac. Augusta, 
tilre des imperatrices de Rome, 
qqf. de la mere, des filles ou des 
soeurs de Pempereur [| Jord. impe¬ 
ratrice. 

2. Augusta, ae, f. Plin. Augusta, 
ville maritime de Cilicie || Au- . 
gusta praetoria Plin. ville au pied 
des Alpes Pennines (auj. Aost) ]| 
— Taurinorum Plin. ville de la 
Gaule transpadane (Turin) || —Tre- 
ba Frontin. ville situee aux sour- 
ces de PAnio (Tre\i) || — Vagien- 
norum Plin. ville ae Ligurie || — 
Bracarum Plin. ou Bracara Au¬ 
gusta Inscr. ville de la Tarracon- 
naise (Braga) || — Emerita Plin. . 
ville de Lusitanis (Merida) |I — 
Firma Inscr. ville de la Betique 
(Ecija) |1 — Gaditana ou Augusta 
Julia Gaditana Plin. ville de la 
Betique meridionale (Cadix) || — 
Gemella Plin. ville de la Betique 
II — Nova Plin. ville de la Tarra- 
connaise ; absolt. Plin. ville d’As- 
turie (Astorga) || — Suessionum * 
ou Suessonum Anton. rille de la 
Belgique (Soissons),|| —Veroman¬ 
duorum Anton. ville de Belsique 
(Samt-Quentin) || _ Tricastino- 
rum Plin. ville de la Narbonnaise 
|| — Ausciorum Plin. ^dlle d^qui- 
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taine (Auch) || — Trevirorum ou 
in Treviris Mel. ville de la Belgi- 
que (Tr6ves) || Rauracorum 
Plin. ville sur Rhin (Augst,.pres 
B&le) || — Vindelicorum Anton. 
ou Vindelica Jord. ville de Ger- 
.manie (Augsbourg) [| — Dacica 
Inscr. ville des Daces. 

Augustalia, ium ou iorum, n. 
pl. Suet, jeux instilu6s en 1’lion- 
n.eur d’Augusle. 

Augustalianus, a y um. et Au¬ 
gustalis, e, d ? Auguste : Augusta- 
Manum officium Cqo. Theod. 
charge de prefet de Ffigypte: Au¬ 
gustalis prsefectus ULp/prefet de 
rEgyple; Augustales sacerdotes 
ou absolt. Augustales Tac. prtHres 
d’Augusle; — ludi Tac. jeux en 
Phonneur cTAuguste* — milites' 
Veg. soldats ajoules par Auguste. 

' Augustalicius, a, um\ Inscr. 
qui remplit ou a rempli les fonc- 
tions de prefre d’Auguste. 

Augustalis. V. Augustalianus . 

Augustalltas, dtis, f. Inscr. 
Oret. 1858, 821$, digni te de prStre 
d’Auguste || Cod. Theod. dignite de 
prefet de PEgypte. 

. Augustamnica, se x f. Amm. 22, 
16, 1, partie septentrionale de FE- 
gypte. 

Augustaneus, Auct.-Lim. -ta- 
nus Tac. -teanus Frontin. -teus 
Suet, et-tianus, a, um, Suet. 
d’Auguste; equites Romani, co 
gnomento Augustanorum Tac. 
chevaliers romains appeles Augus- 
tans; Augustei limites Frontin. 
bornes de forme ronde (dtablies par 
Auguste) || Augustana (ou Augus¬ 
tiana) Colonia Ulp. Augusta (v. de 
Cilicie); Augustani, m. pl. Plin. 
habitants d’Augusta (en Asturie); 
Augustana Castra Anton* poste 
ou ville de Vindelicie; Augusteum 
(ou Augustum) marmor Plin. 
marbreaugusteen(trouve en Egypte 
sous Auguste); Augustea charta 
Isid. papier augusteen. 

? augustatus, a, um, part. de 
augusto, Macr. 

auguste, Cic. Nat. 2, 62, selon 
le ril, saintement .rei i gi eu semen t 
|j augustius Cic. Brut . 83. 

Augustensis, e, Cod. Theod. 10, 
2, 1, d’Aug_usle., ; 

Augusteum, i, n. Inscr. OreL 
642, temple d’Augusle || Isid. sorte 
de marbre. 

. Augustina, se, f. Inscr. Augus¬ 
tine, nom de femme. 

Augustini, orum, m. pl. Aggen. 
habitants <FAugusLa(v. de Cilicie). 

Augustinus, i, m. Prosp. saint 
Augustin, dv^que d*Hippone. 

f augusto, as, are, Arn. 6, 16, 
rendre auguste. 

Augustobona, se, f/A nton. ville 
de la Gaule celtique (Troyes). 

Augustobriga, se, f. Anton. 
ville de la Tarraconnaise. chez les 
Arvaques || ville de Lusitanie. Voy. 
le suiv: 

Augustobrigenses, ium, m. pl. 
Plin. 4, 118, habilants d J Aug.uslo- 
bngafv. de Lusilanie ? prds du Tage). 

Augustodunum, i. n.MEL. ville 
de la Gaule lyonnaise (Autun) || 
-nensis, e, Emi* d’Augustodununi. 


Augustomagus, i, f. Anton. 
ville de la Belgique (Seniis). 

Augustonemetum, i, n. Peut. 
ville des Arvernes (Clermonl-Fer- 
rand). 

Augustoritum et -retum, i, n. 
Anton. ville d’Aqui taine (Limoges). 

1. augustus, a, um (augeo) 
saint, religieux : in loco augusto 
Cic. dans un lieu saint || Enn. pro- 
pice, favorable (?) || Cici. Virg. au¬ 
guste; majestueux, v&terablo |[ 
d’aout : augustae idus Mart. les 
ides d’aodt || imp6rial : augusta 
aula Mart. la cour imperiale j| 
augustior Liy. -issimus Plin.-j. 

2. Augustus, a, um, Ov. d’Au- 
guste : Augustus mensis Juv. et 
absolt. Augustus, m. Aus. le mois 
d’Auguste (d’aout) * Augusta pax 
Vell. paix conclue par Auguste; 
aqua Frontin. conduite de Peau 
Augusta (a Rome); — via Inscr. 
voie qui partait de Iau voie Annia; 
— charta Plin. sorte de papier 
(de grand format); ficus Macr 
sorte de figue || Mart. de Pempe- 
reur, imp6rial: historia Augusta 
Yop. histoire Auguste (collection 
hislorique due a six biographes) 
|| Voy. Augustaneus. 

3. ‘Augustus, i, m. IIor. Au¬ 
guste, surnom d’Octave [| Bibl. N6- 
ron || Just. Spart. Auguste ou C6- 
sar, titre des empereurs j| le mois 
d’aobt. Voy. le pteced. 

Augylae, f, pl. Pun. Comme 
Augilse. 

1. aula, se, f. (auXrj) Vitr. cour 
d’une maison [| palais, cour d’un 
prince : invidenda aula Hor. pa¬ 
lais (opulence) qui excite Fenvie; 
janitor aulse Cerberus Hor. Cer- 
bfcre qui yeille a la porte du palais 
(de Pluton); ipsae aulas pefingunt 
Virg. eiles-m6mes (les abeilles) re- 
construisent leurs palais; divisa 
aula erat Tac. la cour 6tait par- 
tag6e; potiri aula Tac. gouverner 
la courJ| barrtere, enceinte, cage-^ 
pastoris in aulam Prop. aans la 
bergerie; tigris vectatur in aula 
Petr. on fait voyager, un ligre 
dans une cage. 

2. aula, arch. pour olla, Plaut 
marmite. 

? aulaea, se, f. (auXata) Curt, et 

aulaeum, n. et ordint. aulaea, 
orum, pl. (auXatov): aulsea Virg. 
tapis, tapisserie j| Hor. toile de 
the&tre: aulaeo misso Phasd. quand 
la toile fut baissde (nous. dirions 
levde) || aulaea togae Juv. longs 
piis a’une toge. 

Aulanius. Voy. Avianius. 

?aular, aris, n. Yarr. couvercle 
de marmite. 

-paularlus, ii, m. Gloss. Isid. 
courlisan. 

aulax, deis, f. («3Xa?) Aus. Ep. 
10, 10; Veg. 2, 28, 88, sillon. 

Aulerci, orum, m. pl. Cass. Au- 
Ierques, peuple de la 2 e Lyonnaise 
(sur PEure et la Mayenne). 
i Auletes, ae, m. Ajilete, surnom 
d’unPtoI^mee, roi d J Egypte ? absolt. 
Auletes Cic. Rab . Post . 28, Plol6- 
m6e Aul6te. 

auletica, se, f. Apul. Herb . 23, 
camomille (piante). 


auleticos, on (avlr^r/.bq) Plin, 
16, 168, dont on fait des flutes. 

aulicoctus, a, um (aula, co¬ 
quo) Inscr. ArvaL Fest. qui cuil 
dans une marmiLe. 

aulicus, a, um (aula) Suet, de 
Ia cour, du palais d’un prince: po¬ 
testates auticse Cass, dignilaires 
du palais [| aulici, orum, m. pl. 
Nep. esclaves, serviteurs d’urie 
cour Cass. dignitaires du palais; 
couriisans || (de auXoc) Capel. 
Comme auleticos , 

Aulida, se, f. Voy. Aulis. 

? aulidus, a, um, Capel. Comme 
aulicus. 

aulio, onis , m. Gloss. ioueur de 
flfite. 

Aulion, ti, n. , Amm. 22, 8, 23, 
grottesur'les bords duPonl-Euxin. 

Aulis, jdis. f, Cic. Virg. Aulis, 
petit port de Beotie, ou s’assembla 
1’expedition conlre Troie || accus. 
Aulida Ov. Aulin. Luc. 

auliscus, i. m. C.-Aur. Acut. 8, 
4, 29, canule d 5 une seringue. 
aulix, Veg. Comme aulax . 
Aulocrene, es, f. Plin. Aulo- 
cr6ne, mt. de Phrygie || Aulocrene, 
f. et Aulocrensejdrum, f. pl. Plin, 
canton voisin de celte montagne. 

auloedus, i, m. (auXwSoc) Cic. 
Mur. 29, joueur de flute*. 

Aulon, onis, m. IIor. montagne 
de Messapie cej^bre par ses vins || 
V.-Fl. ville d’Elide || Aulon Cili¬ 
cius P^in. carial de Cilicie (enlre 
la Cilicie et Ia Crete). j 
aulula, as, f. dim. de aula, Apul. 
Mei. 5, 20, petite marmite || Gloss. 
petite cour. 

Aulularia, se, f. FAululaire(titre 
d’une comedie de Plaute). 

J. Aulus, i, m. Cic. preiiom et 
nom romain || Voy. Gellius. 

2. aulus, i, ni. Plin. 82,103, sorte 
de peigne (coquillage). 

? aumatium, n, n. Petr. Fr. 13, 
lalrines publiques. 

Aunlos, n, f. Plin. 4, 111, ile 
voisine de la Gallecie ou Galice 
(auj. Ons). ‘ . - 

aura, se, f. (a3pa) 1° vent doux, 
souffle I6ger, brise; en gen. vent; 
2° Pair* au pl. les airs, le ciel; 
3° souffle, lialeine; vent, bruit; 
Fame, Ia vie; .4° odeur: 5° eclat; 
6° au fig. souffle, vent || 1° aer fre¬ 
quentius auras quam ventos hor 
bet Plin.^j. Pair est plus ,souvent 
agite par une brise que par levent; 
nunc omnes terrent aurse \im. 
maintenant le moindre souffle 
m"6pouvante; rapida aura Ov. vent 
rapide|| 2 ° auram communemliaur 
rire Quint. vesci aura Virg. vitales 
auras carpere Virg. trahere au¬ 
ras Sen. vivre, respirer, voir le 
jour; ferre auras Virg. s^ccou- 
tumer a Fair, au elimat: ad auras, 
in auras , sub auras'\ irg. dans 
les airs. vers le ciel (avec mouve- 
ment); fugere auras Virg. fuir le 
jour, se derober aux regards; ferre 
aliquid sub auras Virg. reveler 
qq. ch.; reddere ad auras Virg. 
rendre au jour || 3° flammas exsu¬ 
scitat aura Ov. elle ranime le feu 
en soufflant; clamantis aura 
puellse Prop. Ia voix d’une jeune 
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fille qui appelle; aura vise vicinse 
Prop. Ie bruil (ou les chanLs)de la 
rue voisine; purpureami exspuit 
auram V,- Fl. ii rend Fame avec 
des flols de sang || 4° dulcis spi¬ 
ravit aura Yirg. une douce odeur 
se repandit; de Corycio quse venit 
aura croco Mart. le parium que 
donne le safran de Cilicie || 5° aura 
zonae Fort. 6clat d J une ceinture (de 
metal) 'auriper ramos aura re¬ 
fulsit vino. For brilla du milieu des 
rameaux; mortalis auram nomi~ 
msBoET. F6clat, lagloire d*un nom 
morlel || 6° tenuis aura famse 
Yirg. un faible bruit de la renoni' 
mee; aura popularis Liv. IIor. 
aurse populares Luc. et absolt. 
aura Sen. tr. vent de la faveur 
populaire ; populari 16: captare au¬ 
ram libertatis Liv. epier un souf- 
fle de liberld; levis aura spei Liv. 
faible t rayon d'esperance; suspi¬ 
cionis alicujus aura Arn. par 
quelque r6velation secrete; inflari 
aura superbise Cass. avoir des 
bouff6es d’orgueil. 

auramentum, i, n. Itala, Mach. 
44, 58; Gloss. dorure. 

auraria, se, i. Tac. mine d’or || 
In^cr. femme qui fail conimerce 
de matieres d 7 or. bijouliere |[ Cod. 
Theod. impdt paye par les mar-. 
cliands. 

1* aurarius, a , um, d 7 or, relatif 
a For: auraria fornax Plin. creu- 
set;- — statera Varr. balance a 
peser For, trebuchei; aurarium 
negotium Plaut. soin de se pro¬ 
curer de For. 

2. aurarius, n, m.(6mrim) Inscr. 
Orel. 8096, ouvrier en or, orfevre 
|| (aura) Serv. adJEn . 6, 817, fau- 
leur, partisan. 

aurata, se, f. Plin. Mart. dorade 
(poisson). 

* auratilis, e, Solin. 45, 28, -d 7 or. 

aurator, oris, m. Vet. Gloss. 
doreur. 

auratura, se, f. Quint. 8, 6, 28, 
dorure : servus ab auraturis 
Inscr. Grut. 583,4, esclave doreur. 

auratus, a , um, Cic. dore [] orne 
d 7 or : aurati milites Liv. soldats 
qui ont des boucliers ornes d’or; 
aurata tempora Yirg.. te te cou- 
verte d 7 un casque d 7 or; sinus au¬ 
ratus Ov. voile brode en or [| d 7 or: 
aurati imbres Claud. pluie d’or || 
aurati amnes Man. fleuves qui 
roulenl de For || Plin. de couleur 
d 7 or H -F auratior Tert. 

aurea ou ore a, se, f. (auris) 
Paul. gr l 1icou, letiere de cheval. 

?aureatus, a, um, Sid. Carm.9, 
896. Yoy. laureatus . 

aureax, acis, m. (aurea) Gloss. 
Philox. cheval || Gloss. Philox. 
cavalier \\ Gloss. Isid. cheval at- 
,tele seul. 

Aurelia, se, f. Fest. nom d’une 
celebre famille de Rome || Suet. 
nom de la m6re de Jules Cesar. 
Yor. Aurelius. 

Aurelianensis, e, Inscr. d’ Aure¬ 
lianum : Aurelianensis urbs Sid. 
Aurelianum; Aurelianenses. ium, 
m. pl. Greg. habitants dAiirelia- 
num. 

, . Aurelianum, i, n, Greg. Aure¬ 


lianum, ville de la Gaule celtique 
(auj. 0rl6ans). 

Aurelianus, i, m. Cic. nom 
d 3 homme || Vop. Aurelien, empe- 
reur roniain ||-us,a, um, Capitol. 
d 3 Aurelien || Inscr. de Marc-Aur6le. 

Aurelius, ii, m. Cat. L. Aure¬ 
lius CotLa, c616bre orateur || Cic. 
Liv. au tres du m6me nom || Char. 
Capitol 4 Marc-Aur6le ; empereur 
romain; differents membres de sa 
famille [| Prosp. nom de saint Au- 

f ustin |[ adj. Aurelius, a, um, Cic. 

7 Aur6iius : Aurelia via Cic. voie 
AurClienne (qui Iraversait FEtru- 
rie);— lex Cic. loi Aurelia. 

aureolus, a, um dim. de au- 
reus, Varr. de couleur d 7 or || Plaut. 
d 7 or : corona aureola IRer. cou- 
ronne d 7 or|| Lucil. omed 7 or||joli: 
aureoli pjedes Cat. pieds diar- 
mants || qui vaut de For ; precieux: 
est enim non magnus, verum 
aureolus libellus. Cic. car c'est un 
petit li\Te d’or || subst. m. Mart. 
5 ; 19, 4M,_ piece d’or. 

? aureosus, a, um, Cass. Comme 
aurosus. 

auresco, is, ere, n. Varr. Lat. 
7, 88, prendre Ia couleur ae For. 

aureus, a, um, Yirg. dor * au 
% : aurea selas Ov. F4ge d*or || 
Yirg. orne d’or || de couleur d’or : 
aurea sidera Yirg -as Ires bril lanis; 
aureus turtur Mart. pigeon gras 
(dont la graisse est jaune) ou dore 
(a la broche ; bien roti) lf beau: 
t aurea Venus Yirg. la belle Venus: 

1 littus aureum Mart. mage deli- 
cieux||excellent, exquis, precieux: 
aurea mediocritas Hor. Fheu- 
reuse mediocrite (qull faut prefe- 
rer a tout); aurea dicta Lucr. le- 
gons precieuses j a urei mores Hor. 
nobles qualites || v de Fage d’or ? - 
innocent ; pur : aureus Saturnus 
Yirg. Saturne, dans F4ged’or...: 
aurea Virgo Tib. Astree; — gms 
Yirg. race d 5 hommes verLueuse ; 

^ innocente || subst. m.(s.-ent. num¬ 
mus) Plin. aureus, piece d : or [1 n. 
(s.-ent. uas) Mart. vase d : or. 

aurichalcum, i, n. (aupov, -/a>- 
xo^) Plaut. Isid. metal compose de 
cuivre eL d’etain (ou de zinc?), lai- 
ton ou similor. Yoy. orichalcum . 

aurichalcus, a, um, JIarcian. 
Dig. 18, 4, 45; Fort. Vit. Rad. 
et auricnalicus, Inscr. qui est en 
aurichalcum. 

auricilla et oricilla, se, f. dnn. 
de auricula, Cat. 25, 2, le bas de 
Poreille. 

auricoctor, oris, m. {aurum, 
coctor) Inscr. Mur. 976, 6, fondeur 
de matieres cFor. 

auricolor, oris (aurum, color) 
Juvc. Bapt. Christ. 4,359,'de cou¬ 
leur d’or. 

auricomans, iis (aurum, co¬ 
mans) Aus. Edyl, 6 2 11, dont Ia | 
lleur est de couleur d or. 

auricomus, a, um (aurum, co¬ 
ma) Y.-Fl. dont la. chevelure est 
de couleur dor |[ Yirg-. qui a ies 
feuilles de couleur d'or. 

auricula, se, f. dim. de auris, 
Cic. oreille: garrire alicui in au¬ 
riculam Mart. 3 , 28, dire (qq. ch.) 
a Foreille de qqn.j versari ad au- 
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rieulas Cornif. reteniir aux oreib 
les* emere deorum auriculas 
Pers. T 29, obtenir de se faire 
ecouter ; des dieux; auriculas de- 
mittere Hor. baisscr 1 oreille- (au 
Ijcr j * auricula infima mollior 
Cic. ft. frat. f, 45 (pr°Y-) pluB sou- 
ple que Ie bout de 1'oreille (patient, 
en durant): Amm. I6ger ; inconslant 
||?aclion "d^ntendre : humanum 
genus est avidum auricularum 
Lucr. 4. 595, Fesp6ce humaine est 
avide d^apprendre, ou de recits. 

_ auricularis, e, Plin.-Val. Cod; 
Just. de Foreille. 

auricularius, a, um, Ce£s. 5,28, 
42, de Foreille : auricularius do¬ 
lor Ulp. Dia. 50, 48, 4, mal aux 
oreilles || sunst. m. Vulg. Reg . 2: 

23, conseiller (qui a Foreille de 
qqn.) || Vet. Gloss. espion. 

aurlculosus, a, um, Vet. Gloss. 
qui a de grosses oreilles. ' 
aurifer, era, erum (aurum, 
fero) Pllw qui produit de For: 
aurifer amnis Tib. fleuve qui 
rouie de For: aurifera arbor Sil. 
arbre aux pommes d 7 or. 

aurifex, icis, m. (aurum, fa¬ 
cio) Plaut. Cic. ouvrier qui ira- 
vaille en or. orfevre. 

aurificma, se, f. Inscr. Gloss. 
boulique dwfevre. 

auriflcus, a, um, L\scr. OreL 
4584, dore. 

axirifluus, a, um (aurum, fluo) 
Prud. Sym. 2, 604, qui rouie de 
For. 

aurifodina, se, f. (aurum, fo¬ 
dina) Plin. 33, 78, mine d : or/ 
auriga, as. m. (orca, ago) Yirg. 
eonducteur de char || au fem- Yirg. 
celle qui conduit un char [| Suet. 
cocher du cirque j| Yirg. palefre- 
nier || ad Pisox. cavalier j| Ov. pi¬ 
lo te: auriga carinse Vet. Poet. 
ap. Char. meme sens. 

-r aurigabundus, a, um, J.-Val. 
4, 47, qui se livre au metier de 
cocher. 

aurIgalis T e ; Edict.Dioc i*. 40, i9, 
de cocher. 

t aurigans, tis (aurum) Jul.- 
Yal. 3. 36, brillant d s or. 

aurigarius, ii, m. Suet. Ner. 5, 
Inscr. Orel. 2596, cocher du cirque. 

aurigatio, onis, f. Suet. Ner. 
35, action de conduire un char H 
Gell. 7 ? 8, 4, course. promenade 
(sur le clos d’un poisson). 

aurigator, oris , m. Inscr. Com¬ 
me aurigarius || Avien. Arat.405, 
le Cocher (consiellation). 

Aurigena, se, m. (aurum, geno) 
Ov. Met . 5, 250, ne d’une pluie 
d 7 or (epith. de Persee). 

aurlg-er, era, erum (aurum, 
gero ): auriger taurus Cic. Div.2. 
63, taureau dont les cornes sont 
dorees* aurigera arbor Y.-Fl. 8, 
140, arbre aux pommes d 3 or: au¬ 
riger Pactolus Avien. Desci\996 , 
le Pactole cpii rouie de For. _ 
aurigineus. Yoy. auruginetis* 
aurIgiiiosus, Th.-Prisc. Comme 
auruginosus. 

Aurigis ou Auringis, is, f* Lrt. 

24, 42, viLLe de la Betique U Auri- 
gitanus,_a, um, Inscr, dAurigis. 

L aurigo, ds, are, n. Suet- CoL 
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48, conduire un ehar || act. Gell. 
44, 4,23, regiiy gouverner. 

2. aurigo, inis. f. Yoy. aurugo . 
aurigor, aris, ari, d. Varr. 
Men. 346) conquire (au fig.)., 
aurilegulus, i } , m. (aurum, 
lego) Cod. Tbeod. 40, 49, 3, celui 
, qui recueille des parcelIes d 7 or 
{dans Ies rivieres), ou qui travaiiie 
aux mines d’or. 

aurilegus, i, m* Gloss. Comme 
le pr6c6dent- 

' 1, Aurinia, se, f. Plin. ville d’H- 
Irurie || -Ini, orum, m.. pl. Plin. 
habitante d’Aurinia. 

2. Aurinia, se, f. Tac. Germ. 8, 
d^esse des Germains. f - 
Aurinus deus ; m. Aug. le dieu 
de For, 

Aurinx, gis, LYoy. Aurigis, 
auripigmentum,/; n. (aurum, 
pigmentum) Plin, 33, 70,‘Cels. 5, 
5, orpin, orpiment. 

?auriplex, icis, L jsv.ap.Apul. 
qui se cache «ntre les oreilies. 

auris, is, f. (a3c) oreille: mires 
arrigere Ter. erigere Cic. dresser 
lesoreilles (dcouter altenlivement); 
admovere aurem rimis Tac, ap- 
-pliquer 'Foreille a des fentes; ad- 
, movere aurem Ter. aures Cic. 
patefacere aures . Cic. prdler Fo- 
reiiie; ouvrir Foreille ali¬ 

cui aurem Liv. 6couler qqn ; dare 
eu dedere aures suas alicui Cic. 
se faire FaudiLeur de qqn 'auri¬ 
bus accipere Gic. excipere Pejn.-j'. 
enlendre qq. ch. ; adire aures ali- 
cujus Tac. faire enlendre sa voix 
a qqn. ; servire auribus alicujus 
Gjes. dare aliquid auribus ali¬ 
cujus Treb. ad Gic. flalter qqn ; 
dicere in aurem Horu in aure . 
t Juv, ad aurem Cic. dire a Foreille; 
aurem, vellere Virg. pervellere 
Sen. lirer Foreille (avertir); dor¬ 
mire in utramvis aurem Ter. 
(prov.) dormir sur les deux oreilles 
(n 5 avoir aucune inquielude); dor¬ 
mire in dexteram durem Plin.-j. 
dormir profondGment (s^ndormir; 
^tre en pjeine securite) |[ auditeur: 
quum tibi sol admoverit aures 
Hor, quand le soleil (couchant) 
taura fait un auditoire || Yirg. 
orillon de charrue. 

auriscalpium, ii, n. (aurisf 
scalpo) Maet. 44, 23, lemm . Scrib. 
44, cure-oreiiJe (instr, de chirurgie). 

auritulus, a y um, dim. de au¬ 
ritus || sub st. m. Phasd. 4, 44, 6, 
ftne. 

auritus, a , um, Yirg. qui a de 
longues^ oreilles ][ qui entend : tes¬ 
tis auritus Plaut. lemoin auricu- 
laire || qui semble avoir des oreil- 
leS; attentif: facere auritum po¬ 
pulum Plaut, faire 'faire ‘'sil en ce 
au peuple; auritse quercus Hor. 
chdnes sensibles a Fharmonie || 
auritse leges Pnuu. ordres entem 
dus ou intintes || Plin, fait en forme 
foreille[| auritum aratrumP all. 
charrue a orillons || subst. m, 
Avien. Arat. 751, licome. 

Aurius, n ;> m. Cic, nom d’homme. 
aurivestrix, icis, f. Inscr. bro* 
deuse en or. 

?aurivomus, a, um (aurum, 
vomo) Sil. 4, 548, elincelant. 
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auro, ds 7 are.TERT. Prisc. dorer. 
auro clavatus ou auro clavatus 
Vop. et aurdclavus, a, um, Schol. 
Juv. 6, 482 (aurum, clavus) ornd 
de clous d’or. . ■ > 

aurolentus. Yoy. aurutentus. 

1. aurora, m, f. (aura) Yirg. au- 
rore [| Virg. le Levant^ les conlrSes 
orienlales || Ov. jour ; espace d’un 
jour. 

2. Aurora, se, f. Virg. l’Aurore ; 
epouse de Tithon et mere de Mem¬ 
non. 

+ aurorans, tis, Gloss. Isid. qui 
6claire. 

auroresco, iS; ere,n. Arn. avoir 
Fdclal de Faurore|| unip. Rufin. il 
commence a faire jour. 

aurosus, a, um, Pall. de cou- 
leur d’or || Veg. semblable a For. 

auruglneus, a, um, C.-Aur. 
Ghron. 2j 44, 432, de jaunisse. 

aurugino, as y dre , n. Tert. 
Anvtn. 47, avoir la jaunisse. 

auruginosus et auriglnosus, a, 
um, AruLi Orth. 41, qui a la jau¬ 
nisse; icterique. 

aurugo, inis, f. (aurum) Scrib. 
Hier, jaunisse. j 

aurula, se, f. dim. de aura, Tert. 
pelit bruit || Hier, teinlure legare, 
aiirulentus, a, um (aurum) 
Prud.. Peri. 42, 49, de couleur 
d’or. . ■ 

aurum, n. (aipov) Cic. Ov. 
or (metal): montes auri polliceri 
Ter. (prov.) promettre monts et 
merveilles || objets faits en or: va¬ 
cuare aurum mero Stat, vider 
une coupe d^r^ aurum aestivum 
Juv. anncau d'ete; — escarium 
Inscr. vaisselle d ? or; — coronor 
tum Stat, couronne d’or; crines 
nodantur in aurum Yirg.. ses 
eheveux soni retenus par une ai- 
guille d’or‘11 Cic. Virg. or ; argent ? 
ricbesse || Hor. Fage d’or || Yirg: 
Ov.. couleur d’or. 

Aurunqa, se, f. Liv. ancien nom 
de Suesse (en ; Campani e) || -cus, a, 
um, Virg. d\Aurunca; subsl.m. pl. 
Yirg. les Aurunces. 

Aurunculejus, i, m. Liv. CjES. 
nom d 5 homme. 

Ausar, aris, m. Rutil. 4, .566, 
riviere d’EIrurie (auj. Osari). 

Ausci, orum, m. pl. C^es. Pltn; 
el Auscehses, ium, m. pl. Sjd. 
peupl,e de laNovempopulanie (hab. 
du pays dAuch) || -censis, e, Mel. 
el -cuS; a L um, Sid. des Ausci. 

+ ausculor, ausculum, arch. 
pour osculor ^osculum, Fest. Prisc. 

auscultatio, onis, f. Plaut .Rud^. 
502, aclion dMcouler H Sen. Tranq. 
42, 4, espionnage. 

auscultator, oris, m. Cic.Part. 
or. 40, auditeur || qui ob6it: auscul¬ 
tator mandati Apul. Met. 7, 46, 
qui exdcule un ordre. 

auscuLtatus, us, m. Apul. Met. 
6, 13. Comme auscultatio’]] aus¬ 
cultatus puerilis Fulg. Virg. 
p. 442, legon faite a des enfants. 

ausculto, ds, are, Ter. ecouter : 
auscultare crimina Plaut. ajou- 
ter foi a des accusations || m Hor. 
6pier le moment de parier || ecou- 
ler ; obtemperer k: mihi ; ausculta 
\ Cic. 6coule-moi; istis magis au ¬ 
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diendum quam auscultandum 
Pacuv. ij faut les enlendre plutot 
que les croirc || au pass. unip. au¬ 
scultabitur Plaut. on obeira. 

+ auscultor, aris, ari, d. Ciiar. 
Gomme ausculto. 

ausculum. Yoy. osculum. 

Auser, eris, m. Plin. 3, 50. 
Comme Ausar . 

Ausetanus, a, um, Liv. 29, 2,1, 
d’Ausa (ville de JaTarraconnaise) |[ 
subsL m. pl. CjES. Civ. 4, 60, 2, 
habitante d’Ausa. 

*r ausi, arch. ppur ausus sum, 
de audeo , Cato. 

ausim, sync. pour auserim, de 
1’anciep parf, ausi, Yirg. Liv. 

Ausimiun, i, n. Peut. Comme 
Auximon. 

■ Auson, onis, m. Fest. iils d 7 U- 
lysse et de Calypso' || Ausones y 
um, m! pl. Liv. Ausones; Italiens 
|| Auson, onis, adj. m. f. T.-Mauh. 
d’Ausonie ; dllalie. 

Ausona, se, f. Liv. 9, 25, 3? ville 
de Fancienne Ausonie. 

. Ausonia, se, f. Yirg. Ausonie* 
ancien nom d 5 une partie de Fllalie 
(enIre Amyci es et Cales): par ext. 
Fllalie. 

Ausonianus, a, um } Fulg. d’Au- 
sone. 

Ausonidae, darum et sync. 
dum, m. pl. Yirg. Ausoniens, ha¬ 
bitante de FAusonie || Yirg. Latins ? 
RomainS; llaliens. 

Ausonis, 7dis, f.Ov. Ausonienne, 
Romaine; ltalienne. 

1. Ausonius, a,.um, Yirg. Auso- 
nien.' d’Ausonie, fomain, italien; 
mare . Ausonium Isid. mer Auso- 
nienne (partie de la mer Tyrrhe- 
nienne) || subst. m. pl. Yirg. Com¬ 
me Ausonidae. 

. 2.Ausonius, n ; m.Aus. Ausone, 
grammairien et poele lalinj qqf. 
son pere. 

auspex, icis, m, f. (auis, spe¬ 
cio) Hor. celui qui prodit d’aptes 
le vol; le cliant; la maniore de 
manger des 'oiseaux, augure || 
Plaut. gargon d^honneur, temoin 
du. mari dans un mariage^ para¬ 
nymphe || Plin. qui fournil Fau- 
spice || chef; conducteur d 7 une en- 
treprise, guide : auspice Teucro 
IIor. sous la conduite de Teucer ' 
— musa Hor. sous les auspices de 
Ia muse (avec la faveur de Ia 
muse) * latores et auspices legis 
Cic. les auleurs et les patrons d’une 
loi \\ adj. qui commence : felici¬ 
tatis publiese auspex dies Pacat. 
jour ou commence la felicite pu~ 
blique|| Cmud. beureuX; favorablq, 
de lion augure. 

ausplcabilis, e, Arn. 4,7, qui esi 
de bon augure.' 

auspicalis, e, Plin; 32, 4, qui 
fournit un presage || qui est de bon 
augure ; ou par ot Foncommence: 
auspicalis lapis Inscr. premtere 
pierre (placee dans les fondalions 
d 5 un balimenl). 

auspicaliter, Grom. 470,5. Com¬ 
me auspicato. 

auspicato, apr6s avoir pris les- 
auspices : nihil gerere, nisi au¬ 
spicato Liv. ne rien faire sans avoir 
pris les auspices H a propos; vide 
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ut ingrediare auspicato Plaut. 
vois comme lu arrives touta point 
|| auspicatius Plin. 3, i05. 

1. auspicatus, a ; uni, p.-adj. de 
auspicor, qui a pris Ies auspices/ 

ui a commenc6 : sic auspicatus 
ella Sen. Ag. 474, ayant ainsi com- 
menc6 la guerre || part. p. de au¬ 
spico, pour qui Pon a pris Ies au¬ 
spices : impetus non auspicati 
Hor. attaques d6savou6es par les 
dieux || consacrb : auspicato in 
Loco Gic. dans un Iieu saint || fa- 
vorable, heureux: auspicata omi¬ 
na Vell. presages favorables; vi¬ 
dit quis venerem auspicatiorem 
Cat. vit-on jamais amour plus 
heureux? urbs » auspicalissima 
Just, ville^florissanle, puissante. 

2. ? auspicatus, us, m. Plin. 40, 
20, 4, auspice. 

auspicium, n ; n. Crc. auspice, 
divination, prbdiction d'apr6s le 
vol, le chant, etc., des oiseaux: 
auspicium facere Liv. fournir un 
presage, au fig, Hor. donner la 
pensee, Fenvie; — habere Cic.' 
avoir le droit de prendre les auspi¬ 
ces; ductu ou imperio et auspi¬ 
ciis suis aliquid gerere Liv. faire 
qq. ch. en personne; domuit par- 
tim ductu, partim auspiciis suis 
Cantabriam Suet, ii (Auguste) 
dompta Ies Canlabres en parLie 
par lui-mfime, en partie par ses 
lieulenants (le droit d : auspices 
n’apparlenait qu’au chef supreme); 
ductu Germanici, auspiciis Ti¬ 
berii Tac. sous le commandement 
de Germanicus, sous les auspices 
* de Tibere || Cic. toute espece de 
presage || au plur. autorilb, puis- 
sance : populum paribus regere 
auspiciis Virg. gouverner un peu- 
ple avec une egale auloriie (en 
pari, de deux princes) |J arbitre, ; 
volonie: meis ducere vitam au-\ 
spiciis Yirg. vivre a ma volonie || 
commencemenl: capere auspicia 
regni Just. commencer un rbgne. 

f auspico, as, are. Comme le 
suivan t: ausp icar e a it sp i cium 
Kjev. lirer un presage : — muste¬ 
lam Plaut. lirer un presage de la 
vue d’une belette. 

auspicor, aris . a tus sum, ari, 
d. observer le vol, le chant des oi¬ 
seaux, prendrq les auspices: auspi¬ 
cari aliquo Cic. tirer un presage 
de qq. ch.; — alicui Hyg. fournir 
un pr6sage a qqn. |[ activi, auspi¬ 
cari opus Suet, prendre les auspi¬ 
ces pour commencer qq. ch. || 
prendre possession de : auspicavi j 
jurisdictionem Suet, entrer en 
cliarge; auspicandi gratia tri¬ 
bunal ingressus Tac. 6tanl mont£ 
sur son tribunal, pour prendre 
possession; au fig. non auspicandi 
causa Plin.-j. non pour Ja forme 
|j commencer : auspicari mili¬ 
tiam Suet, faire ses ‘premieres ar¬ 
mes ; — gradum senatorium per 
militiam Sen. arriver au senat en 
passant par les differente grades 
. de la milice || neut. ab Emodis 
montibus auspicatur India Sollv 
Unde commence aux monte Emo- 
des; auspicatus est cantare Suet. 
ii commenda a chant er. 
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austellus, i, m. dim. de auster, 
Lucil. jpellt vent du midi. 

auster, tri : , m. Lucil. Cic. auster, 
vent du midi; floribus austrum 
immittere Yirg. (prov.). tout per- 
dre par sa faute j| au sing. et au 
pl. Cic. Plin, le midi, position me¬ 
ridionale; pays du Midi. 

austerklis, is, f. ( austerus ) 
Apul. Ilerb . 405, menthe (piante). 

austere, Cic. Mur . 74, s6v6re- 
ment, durement || austerius Yulg. 
Mach. 2, 44, 30 . 

austeritas, dtis, f. Quint. gra¬ 
vi te, serieux || Hier. sev6ril6, ri- 

f ^ueur, durete |[ Plin. nuance, ton 
en pari, des couleurs); qqf- ton 
fonc6 : nimis floridis 'coloribus 
austeritatem dare Plin. amortir 
des couleurs Irop ^elatantes || sa- 
veur apre, austere : austeritas 
vini Plin. durete du vin || au plur. 
austeritates Pall. 

austerulus, a, um, Apul .Flor. 
20, dim. de austerus. 

austerus, a, um (aOc tt^oc) Cic. 
rigide, sbvbre |[ p6nible, dur, crueJ: 
austerus labor Hor. travail p6ni- 
ble: austera curalio Plin. traile- 
ment sbvere; — tabella Prop. sen- 
tence cruelle || austere, $6v6re (en 
pari, des ouvrages de Pari) : sua- 
vitatem habeat ( orator ) auste¬ 
ram, non dulcem Cic. quesadou- 
ceur soit m^le et non effeminee |[ 
|| Cels. apre au gout, dur || odore 
austerus Plin. doni Podeur est 
forte || color austerus Plin. cou- 
leur fone6e; pictor austerior co¬ 
lore Plin. "peintre doni le coloris 
est severe (manque d’eclal) || -p au¬ 
sterissimus Scrib. 
austor. Yov. haustor. 
Austoriani, orum, m. pl. Amm. 
26, 4, 5, peuple de Mauritanie. 

australis, e, Cic. du midi, meri- 
dional, austral. 

austrifer, era, erum (auster, 
fero) Sil. 42, 2, qui amene levent 
du midi ou la pluie. 

austrinus, a, um, Yirg. du midi: 
austrinus vertex Plin. le p61e 
austral || subst. n, pl. austrina 
Cypri Plln. la partie meridionale 
de Chypre. 

austroafricus, i, m. ( auster, 
africus) Isid. vent du sud-ouest. 

austronotus et -notius, i, m. 
( auster . notus) Isid. 3, 32, 4 ; 43, 
5, 5. le pole austral, le pole ant- 
arclique. 

Ausuciates, um ou ium, m. pl. 
Inscr. peuple de la Gaule transpa- 
dane. 

Ausutpim, i, n. Anton, ville de 
la Rhetie. 

austrum. Voy. haustrum . 
austus. Voy. haustus. 
ausum, i, n. Virg. entreprise 
hardie, action de courage: excidere 
ausis Ov. bchouer dans une entre¬ 
prise || Yirg. action coupable, crinie. 
Ausur. Comme Ausar. 

1. ausus, a, um, parf. de audeo, 
qui a ose; ausus capitalia Liv. 
qui s 5 est rendu coupable de crimes 
capiiauxll-r passivt.qu’on a ose, qui 
a ete tente : ausis ad Caesarem 
codicillis Tac. ayant hasarde une 
lettre a CSsar. 
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2. -J- ausus, us, m. Y.-Flac. 
Prosp, Comme ausum . ^ 

aut (o&) Cic. ou, ou bien : aut 
certe Cic. ou du moins || et. ter 
aut quater Virg. trois et quatre 
fois* quonam duce OAit quibus 
copiis Liv. avec quel g&teral et 
quelles troupes || qqf. ou (pour an) 
utrum ... bene institui, aut feli¬ 
citer nasci Plin.-j. lequel des 
deux... 6tre bien £lev6 ou heureu- 
sement || ni (apres une pre- 
miere proposition nbgative): nemo 
consciorum aut latuit aut fugit 
Liv. aucun des conjuras ne se ca- 
cha ni ne s^enfuil: nec tenues plu¬ 
viae aut frigus Virg. ni la pltiie 
penetrante ni le froid [| lantdt... 
lanlot : aut agmina proterit, 
aut... Yirg. tanlot il 6crase les 
bataillons, tantft... || autrement. 
sans cela : effodiuntur ante ver, 
aut deteriores fiunt Plin, on les 
arrache avant le printemps, autre¬ 
ment iis se g&tent. * 

Autacae, arum, m. pl. Plin. 6, 
24, peuple du Pont. 

k.utaei, orum, m, pl. Plin. 6, 
458, peuple d 5 Arabie. 

Autariatae, arum, m. pl. Just. 
45, 2, 4 } Autariates, peuple de la 
Maceiome. 

Autaridae, arum, m. pl. Pun. 
6, 453, peuple d'Arabie. 

Autarius, a, um, Prop. 4,8,25, 
aularien. illyrien. " " 

?autachates. Voy. antacliates. 

autem (aut) : 1° mais, d^ne au- 
tre pari: cependanl: 2° aussi, en 
outre; 3° en suite: 4° or; 5° que 
dis-je; 6° sert de transition, a re- 
prendre une pensae, etc.; 7° em- 
ploye comme expletif || l* nihil 
scribo, lego autem libentissime 
Cic. je n s ecris pas, mais je lis avec 
grandplaisir; sunt quidam... sunt 
autem quidam... Cic. il y en a 
qui... il y en a d 7 autres qui.. quum 
pecunia deberetur, essent autem 
praedia Cic. comme de Pargent 
etait du, et quii y avaitdesbiens; 
i cum illo: tu autem huc intro 
abi Plaut. suis-le; toi, enlre ici; 

adire lubet hominem :et autem ... 

_ * 

Plaut. je veux aller trouver mon 
bomme; et cependant... || 2° ego 
autem Cic. moi aussi; liberae sunt 
aedes, liber sum autem ego Plaut. 
la maison est libre, et moi aussi: 
Speusippum, duos autem prae- 
stan tissimos scien tid... Cic. Speu¬ 
sippe, et deux au tres fort savanls...; 
magna dignitas, summa autem 
gloria Cic. bien de la considera- 
tion et de la gloire j| 3° primum 
hunc metuo: metuo autem ne. y 
Plaut. d’abord je crains celui-ci; 
j’ai peur ensuite que... |[ 4° expetun¬ 
tur divitiae, in quibus autem... 
Cic. on recherche la fortune; or, 
ceux qui... aut hoc, aut illud; 
non autem hoc ... Cic. ou ceci, ou 
cela; or, ce n’est pas ceci... || 5 °alio 
nie vocat gloria tua, alio autem 
Cic. ta gloire nFappelle ailleurs, 
que dis-je? ailleurs; testis... testis 
autem? Cic. un lemoin... que dis- 
je? un temoin... || 6° oppidum op¬ 
pugnare instituit. Est autem op¬ 
pidum... CjEs. il^se mit a faire le 
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i . 1 

stege de la place. Cetle place.,.; 
admoneri me satis est; admone¬ 
bit autem nemo melius .... Gic. il 
suffit que je sois averti; et personne 
ne peut mieux le laire... || 7° sed 
autem V irg. ast autem Virg. ast 
autem Cic. mais. 

Autesiodorum. Yoy. Antessio- 
durum. 

authemerum, i, n. (auGrjjjxpov) 
Insgr. Orel. 4254, onguent frais, 
fait le jour m6me. 

authenta ouautenta, se, m, 
(auOevroc)) mailre, arbitre souve- 
rain : authenta vatum Fulg. Cont. 
Virg . p. 161, prince des pobtes. 

authenticum, n. Paul. Jct. 
original, piece originale: in graeco 
authentico Tert. dans le texte grec. 

authenticus, a,. um (auGcVTi- 
y.6?) authenlique, dont Fautoritg 
uest pas douteuse : authenticae 
rationes Ulp. comples authenti- 
ques; exemplum dare, tabulas 
authenticas habere Ulp. donner 
une copie, conserver la minute || 
subst'. m. pl. authentici Sid. livres 
ou auteurs de PAncien et du Nou- 
veau Testament. 

authepsa, ae, f. (a-jG^nO Cic. 

* Rose. Am. 133; Laupr. ifeL 49,3, 
vase a double fond ; dont Fun con¬ 
fient les-mets qu’on veut faire 
cuire, Pautre le feu ; sorte de mar- 
mite a rechaud. 

Authiandse, arum, m, pl. Plin. 
6, §4j peuple du Caucase. 

Authocus, i, m. Just. 13, 7, 
fils d Apollon et de Cyrdn6. 

author, authoritas, Yoy. auc¬ 
tor, auctoritas. 

AutSbulus, i, m. (Auto6oo>,o?) 
Plin. 36, 148, Autobule. peintre 
grec || Cis. Pis‘. 89, nom <run dan- 
seur. 

autochthones, um, m. plur. 
(aOToyGovEc) Apul. Met. 44, 5, au¬ 
tochtones, peuples n6s sur le sol 
qu’ils habitent, et non venus d 5 ail- 
leyrs. , 

autocrator, oris, m. Vop. Firm. 
2,1, autocrale, souverain absolu. 

autogenitor, oris, m. Iren. 4, 
14, 3, ^jui s’engendre lui-m&me. 

autographus, a, um (auToypoc- 
cpoc) Suet. Aug. 74, autographe, 
6cnt de la propre main de qqn || 
subsl. n. Symm. Ep . 3, 44, auto¬ 
graphe. * 

Autololes, um, m. pl. Plin. Sil. 
et Autololse, arum, m. pl. Sin. 
peuple^ de Mauritanie. 

Autolycus, i, m. Ov. Autolycus, 
fils de Mercure, aieul d ? Ulysse, etait 
fameiix par ses yoIs. 

automatarius, a, um, ^auto¬ 
mate : automataria opera Paul. 
Jct. des m^caniques || qui fait des 
automates : automatarius faber 
Inscr. Orel 4450 , mecanicien. 

Automate, es, f. Plin. 4, 70 fle 
de la merEg^e (une des Sporaaes). 

automaton, i, n. (auvo^arov) 
Suet. Claud. 39 K automate, ma- 
chine qui a en soi les principes de 
son mouvemcnt || Petr. mouve- 
ment communiqu6. 

automatopeeetus, a, um (av?o- 
gottoTTotTjToc) Vitr, 9, 8, 4, qui se 
meul soi mbme. 


AUX 


automatus, a, um (auv6p.aToO 
Petr.. 50, ^,spontan6 : automata 
Venus Serv l Venus favorable. 

Automeddn, ontis, m, Virg. 
ecuyer dAchille || par anton. Juv. 
conducteur de cbar. 

Automela ou Automula, 

Plin. 6, 75, ville de Pinde. 

Automdlce, orum, m. pl. (Au- 
tojjlgXoi) Mel. 3; 85, peuple de PE- 
thiopie. 

Autonoe, es, f. Ov. Aulono6, 
fille de Cadmus, m6re dActeon || 
Sil. une prMresse de Cumes. 

Autonoeius, a, um, d’Autonoe; 
Autonoeius heros Ov. Acteon, 
autopractor, dris, m. /(aoTO- 
TTpav.Ttop) Cob. Theob. 44, 1, 34, 
qui agit spontanement. 

autopyros, i, m. (av~6mpoc) 
Plin. 22, 438 , Petr. 66,2, pain gros- 
sier (ou il entre beaucoup de son). 

autor, et ses d£riv6s. Voy / au¬ 
ctor, etc. 

Autosiodorum, i, n. Comme 
Antessiodurum. 

Autrigones, um, m. pl. Plin. 
3, 27, peuple de la Tarraconnaise. 

Autronius, U, m. Cic. nom d’un 
orateur || -anus, a, um, Cjc. d Au¬ 
tronius. 

autumator, oriSj m, Gloss. ce-, 
'iui qui nomme. 

■p autumnal, pour autumnale, 
Varr.. ap. Ghar . 

autumnalis, e, Cic. Liv. Ovid. 
d’automne. 

_ autumnescit ou autumnascit, 
ebat, 'n. se changer en aulomne : 
quum aestas autumnescit Capel. 
quand P6te fait place ! a Pautomne. 

autumnitas, alis, f. temps de 
Pautomne : prima autumnitate 
Cato, Rust. 455, 4, au commence- 
ment de Pautomne || Varr. Arn. 
productions de Pautomne. 

autumno, as, are, n. apparteriir 
a Pautomne : aer autumnat Plin. 
on est en automne; corus autum¬ 
nat Plin. le vent du nord-ouest 
am6ne Pautomne. ■' 

d" autumnum, i, n. Varr. Char. 
Comme autumnus, i . 

1. autumnus, a, um, Ov. Plin. 
automnal, dAutomne. 

2. autumnus, i, m. (auctus) 
Hor. automne : septeni autumni 
Ov. Met. 3, 326, sept ans || produc¬ 
tions de Pautomne ^ senes autumni 
Mart. 3 , 58, 7, vieux vins. 

autumo, ds, dre, Plaut. Ter. 
Apul. dire: si vera autumas Plaut. 
si tu dis la verite, 
autumpnus. Voy. autumnus. 
Auvona, se, ,m. Voy. Avona. 
d* auxesis, is, f. (ocuEyjctic) Arn. 
jun. Psalm. 77, augmentation, ad- 
dition. ■ 

auxi, parf. de augeo . 
auxiliabundus, a, uni, secoura- 
ble : auxiliabunda fratri Apul. 
d. Socr. 14 , toujours prete a se- 
courir son frere. 

auxiliaris, e, qui.secourt : dea 
sum auxiliaris Ov. je suis une 
deesse secourable; sera auxiliaria 
lunae Ov. Pairain qui vient au se- 
cours de la lune (bclipsee) |j effi- ! 
cace: auxiliarem contra aliquid 
vi m habere Plin. avoir une veriu 


efficace contre qq. ch.j carmen 
auxiliare luxatis membris Plin. 
paroles (magiques) qui guerissent 
les membres lux^s j| auxiliaire, qui 
apparLient aux auxiliaires : legio¬ 
nes auxiliares Tac. l^gions auxi¬ 
liaires; auxiliares, absolt. Cais, 
Liv. les troupes' auxiliaires; aes 
auxiliare mereri Tac. servir 
comme auxiliaire (dans les arm£es 
romaines) || auxiliaria fulmina 
Sen. foudres favorables. 

( auxiliarius, a. uni, Plaut. Cic. 
Comme le preceaent. 

+ auxiliatio, onis, f. Non. Ambr. 
aide, secours,. 

auxiliator, dris, m. celui qui 
aide, qui secourt: deus auxiliator 
meus Hier, Dieu me soutient de 
son secours; auxiliator Tiberio 
Tac. qui sert sous Tib6re; — liti¬ 
gantium Quint. 42, 3, 2, qui d6- 
fend les plaideurs:.— aegris Stat. 
qui secourt les malades. 

auxillatrix, icis, f. V.-M Ax.EpiL 
6, 4; Capel. celle qui secourt. - 

1. auxiliatus, a, um, part. de 

auxilior, Cornif. qui a secouru || 
-J-part. p. de auxilio : auxiliatus 
a me Lucil. secouru par moi; vox 
auxiliata Vitr. 5,8, 2, voix favori- 
see, aidee (par la disposition d’un 
lieu). . . ■ 

2. auxiliatus, us, m. Lucr.,5, 

4038. Comme auxilium. . * 

d* auxilio, as, dre, arcli. Gracch. 
ap. Prisc. Comme le suiv. 

auxilior, dris, dius, sum, ari, 
d. aider, porter secours; auxiliari 
alicui Sall.’ secourir qqn || etre 
efficace : auxiliari contra scor¬ 
pionum ictus Plin. etre efficace 
contre la morsure des scorpions; 
— quibusdam morbis PLiN.guerir 
certaines maladies. 

1. auxilium, u, n. aide, secours, 
assistance : auxilium dare Virg. 
ferre C\c. auxilia portare Sall. 
auxilio esse NepI secourir, porter 
secours: nodis auxilio Sall. a la 
faveur ae la nuit || remede, Iraite- 
tement (medical) : xmxilium ve¬ 
hemens Cels. rembde puissant; — 
valentissimum Cels. tres bnergi- 
que || Ov. troupe alliee, auxiliaire^ 
au plur. Sall. troupes allibes qiii 
comb altent dans l 5 arme e romaine, 
troupes auxiliaires || au plur. CjES. 
Jorces mililaires, troupes. 

2. Auxilium, ii, n. Plaut . Cist. 4, 

3, 6, le Secours (deifib). 

auxilia, ae, f. Fest. petite mar- 

mite || ? Gloss. petite aile. 
t auxim, arch. p. augeam, Liv. 

Auxima ou Auxuma, se, f. Flor. ' 
Comme Uxama. / 

Auximum, Liv. et Auximon, i, 
n. Luc. Auximum, v. du Picenum 
(auj. Osimo) || -ates^ um ou ium, 
m. pl: G^es. habilants d’Auximum. 

Auxiqua, ae, f. Anton. ville de 
la r6gion syrtique (en Afrique). 

Auxo, onis ou us, f. Hyg. Fab. 
183 , une des Heures, fille de Ju- 
piter et de Themis. 

Auxumates. Yoy. Auximum. 

Auzacium, n, n. Amm. 23, 

64, mont de Perse. - 

Auzea ou Auzia,#, f. TAc.^l?m. 

4, 25, ville de la Maurilanie. 
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Auziensis, e, ixscn. dAuzia ou 

A n7PJ} 

i iv a, ae, f. Fort. *, «, A. 
Comme avia. 

Avalltes, Voy. Abalites. 

? Avantici, -orum, m. pl. Pux. 
3, 37 7 peuple de la Narbonnaise. 

Avar. Yoy. Avares. 

avare, Cic. avec cupidite; avec 
avarice - multa avare facere Nep. 
se montrer souvent cupide- ava¬ 
rius exigere a colonis opus Col. 
exiger plus rigoureusemenl du tra- 
vail de ses ferroiers; avarissime 
horas suas servare Sex. eire fort 
avare de son lemps. 

Avares, um, in. pl. Corip. Com- 
oneAfcaresfi au sing. Avar. Corip. 

Avaricensis, e 3 Cjes. Gal. 7, 47, 
7, d" Avari cum. 

Avaricum, i, n. Cjes. Gall. 7, 
/3; Amu. 15, Ii', capitale des Bitu¬ 
riges {auj. Bourges). 

7 * avariter, Plact. Cure . 196, 
avec avidi te || Quadbig. ap. Non. 
510, 19, avec avarice. 

avaritia, as, f. Crc. vif desir: 
avaritia glorias Cgrt. soif de la 
gloire j| Plaut. avidite (de nourri- 
ture) i) Cic. Hor. cupidite, avarice 
H au plur. avaritiae Gic. 

avarities, ei. f. Lucr. 3, 597 
Solix. 53,99. Comme le prec^d. 

avarus, a, um (aveo), qui d6- 
sire vivement ; aude (au prop. et 
au fig.); praeter laudem, nullius 
avari Hor. qui ne sont (les Crees) 
avides que de gloire; caedis ava- 
ru-s Claud. avide de carnage; spes 
avarae Hor. esperances ambitieu- 
ses: avarus venter Hor. ventre 
insatiable || avide d : argent, cu¬ 
pide; sub st. m. lavare : avaras 
manus porrigere ad... Curt. por¬ 
ter ses mains avides sur ...;fuge 
littus avarum Yirg. fuisdes bords 
habites par un peuple altere d'or; 
semper avarus eget Hor. ]"avare 
est toujours pauvre j| avarior, -is- 
siinus Cic. 

Avatici. Yoy. Avantici. 

1. ave, un des abi. de avis, Ov. 

2. ave, imper. de avere, bon- 
jour, sal ut : dicere alicui ave 
C&l. ap. Cic. SGuhaiter le bonjour 
a qqn || au pl. avete Suet. adieU; 
ou portez-vousbien j| adieuadresse 
aux moris : frater, ave CAT.adieu, 
mon frere. 

avectus, a, uni, part. p. de 
aveho, Liv. emmerie. transporie 
ailleurs H Yirg. qui s en est alie; 
parti. 

aveho, Is, exi, edum, ere, em- 
mener; emporler. transporter: ave¬ 
here aliquid domum Liv. empor- 
ter qq. ch. chez soi: — in alias ter- 
.ras Tac. emmener dans un pays 
elranger; avehi ex proelio Liv. se 
retirer (a clieval) du combat. 

Aveja, se, f. Sil. ancienne ville 
pres dAquilee || Avejates, ium, 
m. pl. Ixsca. GreJ. 106, habitants 
d Aveja. 

Avelis, fs,m. Aus. Epist. 19,16, 
nom d"un roi de Numiaie. 

Avella. Voy. Abella. 

avellana, h, f. { avella ) : avel¬ 
lana nux, ou absolt. avellana 
Pux. aveline, espece de noisette {( 
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qqf, au m. avellani nuclei Isio, 
meme sens. 

aveilina. Comme Je preced. 

avello, 7s, vulsz et velli, vul¬ 
sum, ere, arracher, enlever de ! 
force (au prop. et-au fig.): f 3 * ar ~ 
boribus, si cruda sunt, vi avel¬ 
luntur Cic. on arrache (les fruils) 
quand iis ne sont pas rnurs; avel- \ 
iere filium de complexu matris 
Cic. arracher un iils des bras de 
■sa mere; — sese ab aliquo Ter. 
sArracher d’aupres de qqn; avelli \ 
castris Tac. eire arrache d’un 
camp; aegrotatio quae avelli non 
potest Cic. maladie incurable. 

avena, f. Yirg. Col. avoine: 
avena sterilis Yirg. ivraie i! Pux, 
chaume, tuyau de paille H Yirg. 
dhalumeau, {lute pastorale, pipeau: 
structae avenae Ov. fiute de Pan 
(chalumeaux reunis). 

avenaceus, a, um, Pll\. 99,137, 
davoine. 

avenarius, a. um. davoine: 

* j j 

avenaria cicada Pux. 11, 94, 
sorte de cigale qui se inontre a la 
fin de Pete. 

Avendo, onis, F. Amox. ville de 
Liburnie. 

Avenio, Mel. et Avennio, onis, 
f. Peut. Avignon ; ^ille de la Nar- 
bonnaise. - 

Avennlcus, a, um, Sid. d’Avi- 
gnon: Avennica urbs Greg. Avi- 
gnon" ' . 

1. avens, tis. part.p. de aveo, 
Hor. R Lmy. qui fait volonliers. 

2. Avens, lis, mN aer. ap. Serv . 
ad JEn. 7, ^57,‘riviere du Latium 
qui donna son nom a rAventin. 

t aventer, Amm. 99, 9,10; Sm. 
Ep. 9, 9, avec empressement. 

Aventia, se, f. Ixscr, nom d’une 
deesse des habitants d’Aventicum. 

Aventicensis, e, Lvscr. d : Aven- 
ticum,y.des Helvetiens (Avenche). 

_Aventinensis , Fest. et Aven- 
tmiensis, e, Y.-Max. de PAventin. 

1. Aventinus, «, m. Yjrg. fils 
dTlercule || Liv. roi d 5 All>e. 

2. Aventinus mons Cic. ou 
absolt. Aventinus, i, m. Yirg. et 
Aventinum, L n. hrv. le mont 
Aventin, une des sept collines de 
Rome || -us, a, um, Ov. de iAven- 
tin || Aventinus vicus Ixscr. ville 
situee sur le Po (auj. Yoehenza). 

aveo, es, ere, defect. (aiti, auw) 
Hor. Luc. desxrer vivement: aveo 
scire quid agas Cic. jc voudrais 
bien savoir ce que tu fais j| rari, 
avec un nom : aveo genus lega¬ 
tionis quae.., Cic. je soukaileune 
mission teli e que.;. \\ Mamert. se 
bien porter || Fest. se rejouir: 
avere jubeo Mart, je te soubaite 
le bonjour (formuie de salui). Yoy. 
ave 2. 

Averna, orum, n. pl. Yirg. 
Comme Avernus 2. 

Avernalis, e, Hor. de l ? Averne. 

1. Avernus, a, um, Ov. de FA- 
TC-rne, des enfers. 

2. Avemus, i, m. Pux. lac de 

Campanie, oii les poetes placent 
une entr-ee des enfers ]| Yirg. FA- 
vernej lac des enfers; les enfers }[ ! 
Fort. Fenfcr des Obretiens. ! 

averro, is, enn, ersum, ere, \ 
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enlever : averrere aliquid alicui 
Macer, ap. Prisc. depouiller qqn 
de qq. ch. 

-J- averruncasso, arch. pour 
averruncavero , Pacuv'- |Ja l infin. 
averruncassere Pacov. 

averrunco, as, are, Lrs', de- 
toumer(un niaiheur): procul aver¬ 
runcetur amentia ! Arx. le ciel 
nous preserve de ia d6mence! |/ 
absolt. dii averruncent Cic. que 
les dieux nous epargnent ce 
malkeur! 

averruncus, i, m. Varr. Lat. 
7, 109: Gell. 5 ; 19, 14, qui de- 
lourne ies malheurs (nom ^cFune 
diWnit6 a Rome). 

aversabilis, e, Lucr. 6,390, abo- 
minable || Arx. 7, 45, degoutant. 
repoussant. 

aversatio, Anis, C Qhxt. 8, S, 
65, eJoignement; degout: aver¬ 
satio alienorum processuum Sex. 
Trano . 9, -11, jalousie de la For¬ 
tune des aulres. 

aversatrix, icis. f. Tert. Anim. 
51, celle qui a de Faversion ponr. 

aversatus, a, um, part. p. de 
aversor, Ov. qui a dedaigne || pas¬ 
sivi. A.-Vict. deioume. 

aversio, onis, f. eloignemeni, 
degout: aversiones stomachorum 
Arx. 7, 95, nausees ]\ Arx. Dict. 
aversion. haine j| en t. de droit : 
aversione ou per aversionem 
emere, vendere aliquid Gaius, 
acbeter. vendre en bloc. a forfait - 

— conducere, locare Ulp. louer a 
forfait Jj Ouixt* espeee d : apostrch 
phe (fig. de rbet.). 

t averso, as, are, n. Hier, se 
delournerde. 

1. aversor, aris, dius sum, dm, 
d. (averto) detourner la tete .fpar 
degout. par embarras, etc.j: hae¬ 
rere fiomo, aversari Cic. notre 
homme besile. detoume les yeux 
U acti\l. se detoumei: de, repo as¬ 
ser : aversari filium ijx. detourner 
ses regards de son fils; — impe¬ 
rium Curt. refuser Fempire;— pre¬ 
ces Liv. ne pas ecouter les prieres. 

2. aversor, oris, m. Cic. Verr . 
0 . 459, qui detoume. qui distrail a 
son prout. 

aversum, i, n. et aversa, orum. 
pl- le demere: fn aversum Pux. 
par demere; aversa montis Pux. 
le derriere de la montagne; — In¬ 
diae Pux. Fextremite de Finde. 

aversus, a, mh, part. p. de 
averto, Liv. detourne H qui a le 
dos ou la tete tournee: aversos 
hostes aggredi Ces. prendre F-en- 
nemi a dos H detoume de. oppose 
a: aversus locus a sole Col. iieu 
qui ne recoit pas de soleil: porta 
aversa hosti Tac. porte qui est du. 
cote oppose a celui de Fennemi 1; 
detourne, secret: aversus trames 
Ov. cbemin detoume ]| retourne: 
aversa manus Pux. le revers de 
la main: scribere in aversa char¬ 
ta Mart. ecrire sur le re\'ers des 
pages U au fig. contraire, oppose, 
ennemi : aversus a comitate Ln*. 
en nero i de Felegancedes manieres; 

— mercaturis Hor. qui a de la re- 
pugnance pour le commerce; — 
defensioni Quint prevenu contre 
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Ia defense; — animi Tac, dont 
Iej, sentiments sont hostiles.; — 1 
stomachus Plin. es tomae degoule 
(qui repoussela nourriture} \\ aver¬ 
sior Sen. -issinms Cic. 

averta, <& 7 f. (aopr/j c) Cod.Theod. 
S 7 $ } 47, pGrte-manleau ; sac,valise. 

avertarius, u } m. {s.-enLequus) 
God. Theod. Sj 5 } 22 } cheval qui 
porte les bagages. 

avertentes dii, ni. pl. Tarqujt. 
ap. Macr. Yoy. -averruncus. 

averto, is 7 ti , sum } tere : 1° 
toucner d’un au Ire cdLe (au prop. 
et au fig.); avertere se, ouabsolt., 
sedbtourner:2°pass. eid. tourner; 
le dos pour fuir; se detourner de, i 
6vi ter, fuir, xepousser qq. ch.; 3°' 
ecarter, ^loigner (au prop, -et au 
fig.); bgarer (Pesprit); 4° dbrober, 
emmener || 1° avertere flumina- 
Cic. detourner les fleuves; — clas¬ 
sem in fugam Liv. mettre une 
flotte en fui te; *— culpam in 
alium Liv. jeter la faule sur un 
autre; — ‘ oculos . Jwstium Liv. at- 
lirer Paltention de Pennemi; — in 
se castra Liv. ^attirer (en Penle- 
vant a un autre) lafaveur de Par-‘ 
m 6e* } Lepidus se avertit Cic. Le-: 
pidus d^tourna ia I6te; se &ver- i 
tere alicui Col. faire face a qqn j 
(qu’on avait derribre soi); se io- \ 
tum avertere Cic. tourner.le dos; j 
discit, et avertens..JV wg. elle dit, i 
et se d6lournant... \ 2° Bocchus j 
avertitor Sall. Bocchus prend ia \ 
fuite; equus fontes avertitur \ 
Yirg. Ie cheval (malade) se de-1 
lourne des fontaines .|| 3° avertere ; 
hostem t db urbe Cic. Aloigner Fen- 
nemi de Rome; -— aliquem fratri 
6loigner qqn.de sonfr£re; 
—'Italiw Yirg. Ecarter de FItalie; 
quod mihi non poterant aver¬ 
tere : Prox., ce qudn ne pouvait 
effacerdemoncceur; avertere aU-. 
quem ab incepto Liv,. detourner 
qqn d 5 une entreprise;— animos 
Sall, aliener les espriLs; — .suspir 
cionem Suet, dloigner les soup- 
^Qons; quod dii omen avertant J ' 
Cic. puissent les dieux detourner ■ 
cepr&sagel avertere somnos Hon. 
bannir le sommeiJ; sensus sar- 
nos Yirg. dgarer la raison |[ 4° 
avertere pecuniam publicam Cic. ! 
detourner les fonds de FEtat; — 
ingentem praedam Liv. se retirer j 
avec un grand butin; — auratam \ 
Colchis pellem Cat. derober la 
toison d’or a Colchos; — equos 
in castra Virg. emmener les che- 
vaux dans le camp. 
avete. Yoy. ave 2.' 
aveto, impbr, fut. deaueo/SALL. 
adieu, porte-loi bien. 
avexi, parf. de aveho . 

1. avia, se, f. (avus) Plaut. 
aieule, grand’m6re || au fig. aviae 
veteres Pers. B, 92. vieux prbjugbs 
]| Col. sene$on (?) (piante). 

2. avia, orum, n. pl. Tac. lieux 
oii U n’y a pas de chemiris fraybs : 
avia Armeniae Tac. lieux impra- 
ticables de PArm&iie; quaerere 
avia Oceani Tac. se frayer un 
ehem in sur P0c6an. 

Avianius, ii } m. Cic. Fam . 13 , 
7) ( nom d^homme. 
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, Avianus, i } m. noni duinfabulisle 
latin. 

, aviarius, a } um } relatif aux oi- 
seaux: aviarium rete Varr. filet 
a prendre les oiseaux fi subst. m. 
celui qui a soin de la volaille fi 
subst. n. Vasir, poulaiiler, colom- 
bier, volibre || Col. vivier (pour 
les oies, canards ; etc.) || au pl. 
Virg. : bocages.(oii nichent les oi¬ 
seaux). 

aviaticus, a, um } Jurispr. ante 
just. p. de grand:mere ; rela¬ 
tif a la gfana’m6re. 

Avicantus, i } ni. Ikscr. nom 
d 5 une divinit6 chez les Gaulo is. 
avicella, Yoy. aiicella. 
avicula, ae 7 i.fcpu l. Met - 11 } 7, 
petit oiseau |[ IsiD; papiilon. 

aviciilarius, n, m. 'Gloss. Apic. 
8) 372 ^, 9 )- Comme aviarius. 

avide, Cic. avidement: avide 
aliquid appetere Cic. d6sirer vi- 
vement qq. ch.; avidissime eoe-' 
spectare aliquid Cic. attendre qq. : 
ch. avec la pius grande impatience : 
'II Petr. avidement 3 goulfiment |[! 
avidius Liv. ! 

+ a vi de o, es ; ere , Itin. Alex, bser ■ 
|| Gloss. etre affam6. 

aviditas, dtis ; f. desir vif, avi- 
ditd: aviditas gloriae Cic. passion! 
de la gloire; — imperemdi. Tac.! 
soif de commander || Plaut. cupi- 
dit^ S appetit z aviditatem facere } \ 
incitare Pu^f.. exciter 1’app^tlt ||: 
Cels. gourmandise ; ihtemp6rance.; 

+ aviditer,. Apul. Met. 4 } 7; - 
km. 5) 1) avec avidite. 

Avidius, Yulc.-Gall. Avi-i 
dius Cassius^ empereur romain. 

‘avidus, a 7 um >{aveo) qui d£sire 
vi vernent: avidus gloriae -Cic. ou 
absolt. avidus Sall. Tac. pas- 
sionn^ pour la gloire; avida in 
novas fes ingenia Liv. esprits avi- 
des de nouveaut6s; avidus cogno¬ 
scere Ov. qui brfile de connaitre || 
avide de gain ? cupide: avido in¬ 
genio ou avidis moribus esse 
Plaut. aimer Porgent; avidus ad 
rem Cic. Apre au gain; — in pe¬ 
cuniis locupletum Cic. qui con- 
voite la fortune des riches; ma/rms 
subitis avidae Tac. niains qui se 
jettent avidement sur une forLune 
soudaine [| avide ; gourmand: avi¬ 
dus vini Just. adonne au vin; 
aeger avidus Hor. malade ini em- 
perant || ? 6tendu ; grand : avidus 
complexus aetheris Lucr. la vaste 
etendue du ciel || avidior Ter. ^mi¬ 
mus Cic. 

Avienus, i } m- Avien, Rufus 
Festus Avienus, po&te latin. 

? avilla, ae } f. Fest. brebis nou- 
vellement n6e. 

Avinense oppidum, n. Plin\ 
5) 30) ville de la Zeugitane. 

Aviola, ae } m. V.-Max. Suet, sur- 
nom romain. 

Aviones, um 7 m. pl. Tac. Germ. 
40) Avions ; peuple germain. 

avipes, ~edis (avis^ pes) Seren. 
Comme alipes . 

■avis, is) f. Cic. Virg. oiseau || 
pr^sage, auspice: avis mala Hor. 
sinistra Plaut. mauvais augure; 
bonis avibus Ov. secundis avi¬ 
bus Liv., sous de bons presages || 
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alba avis Cic. (prov.) merie blanc 
(se dit d’une cliose rare) \\ Aus. le 
Cygne (cbnstellation). 

Avisio, onis } m. Akton. port de 
la Ligurie. 

Avltacum, i } n. Sid. ville de 
Gaule dans la Lyonnaise (auj. 
Aydat). 

V avite, Tert. pax son aieul. 

' Avitianus, i 7 m. Aus. Parent, 
13) 1 un frere d’Ausone. 

avitium, Ki) n. Apul. Socr. prol. 
troupe dtoiseaux; gent ailbe. 

1. avitus, a, um (avus) Cic. qui 
vient de Paleui ou des aieux : avi¬ 
tum malum Liv. vice bbreditaire; 
celeritatem avita^n referre Col. 
h^riter la vitesse .paternelle (en 
pari. d’un animal) || Ov. ancien, 
vieux. 

2. Avitus, i) m. Cic. Ple*, nom 
d’homme || Pjusc, Alpkius Avitus^ 
poete sous Tib6re j| Sid. empereur 
d'Occident || saint Avit.Y. Alci mus. 

.avium, ii) n. Cornif, lieu non 
frequenta, 6cart6, Yoy. a/oia 2. 

avius, a, um (a 7 via) Sajll. oii 
il n’y a point de chemia fray6 ? im- 
praticable, inaccessibleJI Virg. qui 
s’61oigne ae la xoute || au fig. qui 
s’6gare, -qui se fourvoie: avius a 
vera ratione Lucr. qui s’ecarte de 
la raison; avia coepto consilia Sil. 
projet^ qui dbtournent du but. 

avocamentum, i } n. ce qui d6- 
tourne, ce qui distrait 7 disiraction: 
avocamentum doloris Plin t .-j. 
Pan. 82, diversion ala doiileur; 
infantibus, avocamenta quaeri¬ 
tare Arn. 5, 14) chercber a amu- 
ser les enfants. 

avocatio, dnis } f. action de d6- 
toumer, de distraire: avocatio d 
cogitanda molestia Cic. Tuse. 3 , 
33) diversion aux pens6es chagri- 
nantes; quae me circumstrepunt 
sine avocatione Sen. Ep. 56, 4, 
le bruilqui m J 6tourditsans rel^cbe. 

avocator, oris, m. Tert. Cdrn , 
Ghrist. S } qui d£lourne. 

avocatrix, icis, f. Tert. Anim. 
I, celle qui d^tourne de (avec le 
gen.). 

avocatus, a } um 7 part. p. de 
avoco. Liv. dSlourxiA 
avoco, asj dre: 1° detourner (par 
la parole); 6carter, bloigner; 2° au 
fig. detourner, distraire; 3° revo- 

J uer,.annuler (en t. de droit) || 

0 avocare pubem Albanam in ar¬ 
cem Liv. 6loigner ia jeunesse al- 
baine en Fenvoyant a la citaclelle,; 
— contionem * a magistratibus 
(ou avec le dat.) Mess, ap. Geli . 
oter leur auditoire aux magistrats 
(qui ont convoque Passemblee du 
peuple); — aquam Paul. Jct. 
detourner un cours d’eau || 2° se¬ 
nectus avocat a rebus gerendis 
Cic. la vieillesse bloigne des af- 
faires; avocare ad Antiochum 
multitudinis animos Liv. attirer 
la mullilude dans 1 e parti d’Antio¬ 
chus; — luctum suum lusibus 
Sen. distraire sa douleur par des 
amusements; — se Arn. samuser 
|| 3° avocare facium alicujus 
ScjEvol. annuler ce qui a 6t6 fait 
par qqn; — possessionem Pqmp. 
Jct. enlever la possessiOn; res 
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non potest ei avocari Paul. Jct. 
on ne peul lui relirer le bien. 

avolatio, onis, f. Aug. Psahn. 
54, 8, act/on de s’envoler || au pl. 
Aug. Psalm. 85, 7. 

avolo, as, are, n. Gaius, s 5 en- 
voler [| au lig. se relirer precipi- 
tamment ; disparaitre: avolare 
Romam Liv. accourir a Uome ; — 
ad equites Liv. voler a sa cava- 
lerie: avolat «pse Yirg. lui s^nfuil 
rapiaement; avolat voluptas Cic. 
les plaisirs s T evanouissent bienldt. 
avolsio. Yoy. avulsio. 
avolsor. Voy. avulsor. 

Avona,as, m. Tac. Ann. 12. 81, 
rivi ere de Brelagne (auj. FAvon). 
avonculus- Yoy: avunculus. 
avonomicus, a } um, Serg. for- 
nie d’apres le nom du grand-pere. 
avos. Yoy. avus, 
avulsi, parf. de avello. 
avulsio, onis, f. Plin, 17. 58, 
action dArracher, de deplanter: 
avulsio carorum P.-Nol. Ia perle 
de ceux qui nous sont chers. 

avulsor, oris, m. Plin. 9, 148 , 
celui qui arrache. 

avulsus, a, um, part. p. de 
avello : avulsi arboribus stolones 
Plin. rejetons detaches desarbres: 
avulsum humeris caput Yirg. 
t&le separee du corps; Euboea 
avulsa Bceotise Plin. FEubee de- 
tachOe de la Beolie: avulsus a 
meis Cic. arrache aux iniens (en- 
lev6 a leur affeclion). . 

avunclus, syricl po6t. pour 
avunculus, Plaut. 

avunculus, i, m. (avus) Cic. 
oncle materael: avunculus ma¬ 
gnus Gaius, grand-oncle mater- 
'nel:— major ou simpit. avuncu- 
lus'G aius ; arriere-grand-oncle ma- 
ternel Suet, grand-oncle maternel; 
— maximus Paul. Jct. oncle! 
frere de la trisaieule || Sen. oncle, 
mari de la soeur de la mere. 

avus, i. m. Cic. aieul, grand- 
pere H au pl. Yirg. aieux, ancfitres. 

Axabricenses, m. pl. Plin. 4 , 
118 } peuple de Lusitanie. 

axamenta, orum. n. pl. Fest. 
vers composes par les pretres sa 
liens. 

Axanthos, i, f. Plin* 4, 108 , ile 
au nord-ouest de la Gaule (auj. 
Ouessant). 

, t axare, arch. Fest. nommer. 

Axatis, is. f. Plin. 3, 11, ville 
de Bejique (p.-e, Lora 'dei Rios) 
H -tltanus, a, um, Inscr. C. I. L. 
2,1055 , d T Axatis. 

axe, adv. (?) Fest. en corps, en 
troupe. 

axearlus, n, m. Inscr. Orel. 
4151. Yoy. axiarius. 


AXI 

axedo, onis, m. M.-Emp. 88, ais, 
petite planche (?). 

Axenus Pontus, Ov. Plin. et 
absoll. Axenus, m. Cic. ancien 
nom du Pont-Euxm; Axena freta 
Censor. m£me sens. 

Axetodonum, i, n. Notit. lirr. 
ville de la Brelagne. 

Axia, se, f. Cic. Csecil . 20, place 
forte d : Etrurie (auj. Castel d’Asso). 

Axiaces, m. Yoy. Asiaces. 

Axianus, i. m. Cic. Alt. 19,29, 
surnom romain. 

axiarius, ii. m. Lnscr. qui forge 
ou vend des essieux. 

? axicia, se, f. ( asseco ) Plaut. 
Cure. 578, ciseaux. 

axiculus, i. m. Yitr. petit axe 
|| Yitr. Chevron || Amm. petit ais, 
petile planche. 

axilla, se, f. (ala) Cic. Or. 158. 
aisselle. 

x axim, arch. pour ederim. Fest. 

Axima, se, f. Peut. ville de la 
Narbonnaise (auj. AixmeL 

axinomantia, se. f. (xEivopav- 
TEsa) Plin. 36, 142 . divinalion par 
le moyen d 7 une hache. 

Axinus, i, m. ( v A?e'voc)Cic. Rep. 
3. 15. Comme Axenus. 

' axio, onis, f. Plin. 10,38, grand- 
duc (oiseau). 

axioma, alis. n. (aEio^a) Do¬ 
nat. proposition quelconque j| 
Apul. axiome. proposition ^vidente. 

Axlon, onis, m. ( J AE:wv) Hyg. 
Fab. 90, Axion, fi Is de Priarn. 

. Axlopolis, is, f. Antox. ville de 
la M6sie. 

axis, is, m. (aEtov) Yirg. essieu 
|| Ov. char || Cic. axe du monde. 
de la terre: terra circum axem 
se convertit Cic. la terre iourne 
autour de son axe: axis Cancri 
Luc. le tropique du Cancer |! Luc. 
pole (Fun ou Faulre) U le ciel: sub 
setheris axe Yirg. sous la voule 
dii ciel, en plein air || Cic. le p61e 
arctique || Plin. region du ciel. 
elimat; en gen. lieu : Pythius 
axis Claud. le mont Parnasse (Ia 
contree dApollon) ]\ Stat, anneau 
dans IequeI enlrenl les gonds d’une 
porte |1 Yitr. soupape (d'un tuyau 
de machine hydraulique) ]j Yitr. 
orle de la volute d : un chapileau) [! 
stellati axes Luc. Sil. roues ra- 
diees. ou Chevron s disposes en 
forme d^toilell Plin. 8. 76. animal 
inconnu. 

axites, m. pl. (ago) Fest. qui 
agissenten commun. 

axltlones, um, f, pl. Gloss. fac- 
lions^ conspirations. 

axitiosus, a, .um {ago) A’arr. 
Lat. 7, 66 : factieux. 

Axius, ii, m, Liw 39. 24, lleuve 


AZY , 

de Macedo i ne (auj. Wardar) || Cic. 
Plin. nom romain. 

x axo. Yov. axare. , 

1. axon, tinis, m. (*Wj) Yitr, 
styled T un cadran solaire I| \ itr. une 
des pi6ces de la balisle || Gell. 
Lablelte de bois fi au pl. Amm. lois 
(dans Longine elles furent grav^es 
sur du bois). 

2. Axon, onis, m. ( v A?«v) Plin. 
5. 103. lleuve de Carie. 

. 'Axona, se, m. C jes. Aus. riviere 
de la Gaule belgique (FAisne). 

? Axones. Luc. Yoy. Suessones. 

Axuna. Yoy. Axima. 

Axur, Yoy fAnxur. 

axungia, f. (axis, ungo) Pus. 
28, 145: Pall. 1, 17, 3. axonge, 
graisse de porc. 

Axylos, f. (s.-ent. terra) Liv. 
$8, 18. canton de la Galatie. 

Aza \se. f. Plln. 6, 22 . Antox. ^ille 
de F Armenie. 

Azali, Plix. 3, 148 . et Azalli, 
iorum , m. pl. Inscr. Grut. 492,2, 
peuple de la Pannonie. 

Azan, anis, m. Stat, Theb.- 4, 
290. montagne d'Arcadie. 

azanise nuces, f. pL (&ivu) 
Plis. 16, 107, pommes de pin. 

Azanius, a, urn, Plln. 6, 108, 
de FAzanie, conlr6e maritime de 
FElhiopie. 

Azaiias, se. m. Bibl. nom com¬ 
mun a un grand nombre de per- 
sonnages chez le peuple juif || 
Bibl. un des compagnons de Ba- 
niel. fut surnomme Abdenago. 

Azibintha, se, f. Plin. 4. 71, ile 
(une des Sporades). 

Azizus, i. m. Lnscr. nom de 
Mars chez les habitanis d T Eaesse. 

AzochiSj is, f. Plin. 6, 118,\ ille 
de Mesopolamie. 

azoni dii, m. pl. (a^tovot) Capel. 
1. 61, dieux qui n*ont pas dans le 
cici de zone determinee, et sont 
adores par tous les hommes, 

Azorus, i, f. Li x.42,53, ville de 
Thessalie. 

Azo.tlce, Ylxg. comme les ha¬ 
bitanis d : Azote. 

Azotus et Azotos, i. f. Plin. 
5. 68, ville de Judee [j -tis, idis, f. 
Vulg'. Nehem. 13. 23. et-tius/a, 
um, Yulg. Sarni 1. 5. 7. d'A- 
zote. 

Azura, se, f. Anton. ville de 
Numidie j| Azuritanum oppidum, 
n. Plln. m£me sens. 

azymus, a, urn (Sr-juior) Scrib. 
13, 3, Hier, qui est saris ievain || 
subst. n. azymon, et pl. azyma . 
pain sans Ievain, esse azymon 
Prud. azyma comedere Hif.r. nian- 
ger les azymes j| x azyma Prud. 
P.-Xol. 
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b,f. n. indecl. Quint./, 7,Prisc. 
deuxieme leltre de Palphabet ro- 
main||B. Inscr. Orel . 4650, bene¬ 
ficiarius; BB. Inscr. beneficiarii; 
B . D. Inscr. bona dea; B . M. Inscr. 
bene merens, bonae memoriae; B. 
M. P. Inscr. bene merenti posuit; 
B, D . S. M. Inscr. bene de se me¬ 
rito (ou meritae) ; etc. 
ba, interj. Asper. -j. 4736, bah ! 
Baal ou Bahal, ind. et alis, m. 
Bibl. Baal; idole des Assyriens et 
des Plfeniciens || Bibl. nom de plu- 
sieurs personna^es. 

Baalim, m. ind. Bibl. Baal; idole. 
Voy. le pr6c6dent. 1 -.' 

Baba, ae, m. Sen. Ep. 45, 8, 
nom ^liomme. 

babae (paSui), interj. d’admira- 
tion etdVpprobalion, Plaut. Petr. 
oh! ah! fort bien I a merveille 1 
+ habaeculus , i, m. (|3a6a?) 
Petr.«?7,^0,*Arn.4, 22, sot; imb^cile. 

Babba, m K f. Plin. 5, 5, ville de. 
Ia Mauritanie Tingitane (nommee 
aussi Julia Campestris). 

Babel, f. ind. ou Babel, elis, Bibl. 
Ia tour de Babel. 

? babiger, era, erum' Gloss. 

ISID. SOt. 

Babrius, « ; m. Avian. Praef. 
Babrius, fabuhste grec. 

Babullius, n, m. Ciq. Ati. 43, 
48 } 4 , nom d 5 homme. 

Babulomcus, a, um. Voy. Ba¬ 
bylonicus. 

+ babulus, i, m. Apul. Met. 4, 
14. Voy. le suiv. 

i baburrus, a, um, Gloss. Isid. 
sot. niais. 

- Babylo, dnis,m. Ter. Ad. 5, 7 : 
47, un Babylonien; un liomme de 
plaisir. 

Babylon, onis, acc. ona, i. (Ba- 
6u>.tov) Cic. Babylone; ancienne ca¬ 
pitale de la Chald6e, sur TEu- 
phrate: Babylonis acus Mart. les 
Lapis de Babylone. ■ 

Babylonia, ae, f. Plin; la Baby- 
lonie ; contr^e d’Assyrie [| Just. Ba-; 
bylone. 

Babyloniacus, Man. -meus, a, j 
um, Marcian. -niensis, e, Plaut. 
et -nlus, a, um, Ov. de Babylone, 
babylonien || Babylonii, m. pl.Cic. 
les Babyloniens; Babylonii ny- 
meri IIor. les calculs des Babylo¬ 
niens ou des Chaldeens (astrologi- 

e ; absolt. Babylonica, n.. pl. 

lapis babyloniens; Stoffes 
brod6es. 

baca et ses d6riv6s. Yoy. bacca. 
Bacacum, i/n. Peut. ville des 
Nerviens (aui. Bavai). 
bacanal. Voy. bacchanal. 

? bacar. Voy. baccar 2. 
Bacaschami, m. pl. Plin. 6, 
458, peuple de TArabie. 

Bacaudae. Voy. Bagaudae. 
bacca ou baca, se, f. Cic. baie, 
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nom gen^rique de tous les menus 
fruits et grairies des arbres et des 
arbrisseaux || IIor. olive || Pall. 
boule, globule^ (tout ce qui a .la 
forme dunebaie) || Hor. Ov. perle|| 
Prud. anneau fait en forme debaie. 

baccalia, ae, f.; Plin. 45, 429, 
laurier commun, qui porte beau- 
coup de baies. 

baccalis,e, Plin. 47,60, qui porte 
des baies. ' 
baccalusia, ae, f. Petr. 44, 2, 
fruit qu’on mange par passe-temps, 
noisette, amande (?). 

< 1. baccar ou bacchar, aris. n. 
Virg. et baccaris, is, f. Plin. (pay- 
y.apt;) herbe que l’on croyait ulile 
contre les enchantements : gante- 
fee ou gant Notre-Dame (?), digi¬ 
tale (?) || Plin. Comme asarum ' 
2. baccar, aris, n. Fest. etbac- 
carium, u, n. Gloss. Isid. vase a 
mettre du vin ; par ext. pot a eau. 

Baccaria, se, f. Macr. 3, 46, 4, li- 
tred’uneconfedieperdue cie Plaute. 

baccatus, a, um, Vjrg. de per- 
les, fait avec des_perles. 

. 1, Baccha, ae, et Bacche, es, f. 
Ov. au pl. Bacchae, arum, Ov. 
bacchante; bacchantes, femmes 
qui c£lebraient les mysferes de 
Bacchus nomnfes Bacchanales. 

2. baccha, ae, CVarr. Lat . 7, 83, 
vin d’Espagne/ 

,3. baccha, ae, f. Inscr. truie. : 
bacchabundus, a, um, Curt. 9 , : 
40, 27, qui se livre a tous les ex- 
c6s de la dGbauclie || Apul. Apol. 
82, criant, se d6menant. 

Bacchseus, a, um, Stat. Th. 4, 
328, des bacchantes. 

bacchanal, alis, n. Liv. lieu de 
reunion des i femmes qui celebrent 
les myste res de Bacchus || Plaut. 
fete de Bacchus, debauche, orgie 
|| au pl. bacchanalia, ium et io¬ 
rum. Sall. bacchanales, fetes de 
Bacclius || au fig. bacchanalia 
vivere Juv. mener une vie debau- 
chee, commettre tous les exc6s. 

bacchanalis, e, Macr. qui con¬ 
cerne Bacchus ou les bacchanales, 
bacchar. Voy. baccar 1. 

-j- bacchatim, Apul. Met. 4, 43, 
a la (maniere des bacchantes. 

^ bacchatio, onis, f. Hygin. ac- 
Lion de celebrer les mysferes de 
Bacchus|| Cic.Verr. 2, 4, 33, orgie. 

f bacchator, oris, m. Eccl, d£- 
bauclie. 

bacchatus, a, um, part. de 6ac- 
chor, Prop. qui esi en arnire (comme 
les bacchantes) || Virg. V.-Fl. fu- 
rieux. qui s6vit || passivt. Virg i ou 
Pon a celebri les mysteres de Bac¬ 
chus. 

Bacche, es.Voy\ Baccha 1|| Serv. 
nymphe, nourrice de Bacchus. 

Baccheis, idis, f. Stat. Silv. 2, 
2,34, de Bacchus. 


Baccheius, Virg. et Baccheus, 
a,um, Ov.-STAT.deBacchus || Voy. 
Bacchaeus . 

1. bacchia, ae, f. Voy. baccia. 

2. bacchia, orum n. pl. (paxyta) 
Isid. Comme bacchanalia. 

! bacchiacus, a, iim, T -Maur. 
bacchiaque (t. de m^tr.). 

Bacchiadae, arum, m. pl. Ov. 
Plin. les Bacchiades, famille co- 
rintliienne issue de Bacchis, et 
etablie en Sicile. 

Bacchias, adis, f. Plin. 6, 473, 
ile du golfe Arabique. 

1. Bacchicus, a, um, Ov. Mart. 
de, Bacchus (bachique). 

2. bacchicus et bacchlus pes, 
m. Dioh. pied bacchius, compose- 
d’une breve et de deu^ longues. ' 

Tbacchigenus, a, um [Bacchus, 
geno) Anthol. de Bacclius ou de 
la vigne. 

Bacchina, ae, f. Plin. 5, 438, ile 
pres jde Smyrne. 

Bacchis, idisyL Ov. bacchante 
|| au pl. Plaut. les Bacchides 
(nom d’une pi6ce de Plaute). 

bacchisonus, a, um, P.-Nol .26, 
289, qui retentit dans les fetes ;de 
Bacchus. 

1. Bacchius, a , um, Ov. Met: 3, 
548 , de Bacclius (al. Bacchicus) |[ 
subst. n. pl. Isid. fetes de Bacchus. 

2. Bacchius, U, m. Varr. autem; 
de Milet, qui a 6crit.sur ragricul- 
ture || IIor, nom. d'un gladiateur. 

3. bacchius. Voy. bacchicus . 

baccho, as, dre, Commod. Instr. 

4, 37, 2. Comme le suivant. 

bacchor, aris, dius sum, ari, 
d. ( Bacchus ): 1° c6febrer les mys- 
teres de Bacchus; passivt. 6lre par- 
couru par les bacchantes; activt; 
crier comme les bacchantes; 2°6tre 
dans : un etat violent, hors de soi: 
sevir, exercer des cruaufes; se 
mener, s’agiter; qqf. 6tre inspire; 
,3°poet. errer ga et Ia; se repandre 
(au fig.) II 1° baccha bacchans J 
Plaut. bacchante qui celebre les 
mysferes; ululatibus Ide baccha¬ 
tur Claud. Tlda retentit de>s hurle-' 
ments des bacchantes; grande 
carmen ba,cchmxur Juv. je debite 
des vers eniphatiques ]| 2° bac¬ 
chari veneri Col. 6tre tout entier 
aux fureurs de Pamour; quanta 
in laetitia bacchaberel Cic. quelle 
sera Tivresse de ta joie I tarda in 
illos caede bacchati sunt Hier, iis 
en firent un si. grand carnagc; 
adoriri bacchantem Suet, alia- 
quer celui qui s^bandonne a sa 
cruaufe; bacchatur vales Virg- 
la sibylle s’agite violemment; bac¬ 
chamur ad aras Stat, nous som- 
mes inspiras a rautePdes Muses 
|| 3° magnis bacchari montibus 
Lucr. errer sur les hautes monta- 
gnes (en pari' desanimaux); bac- 

latin-franqais . —10 
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chatur fama Yjbg. le bruit se v& 
pand. 

1. Bacchus, i, m. Cic. Yirg. Ov, 
Bacchus, dieu du vin^fils de Jupiter 
et de Semele. 

2. bacchus, i. m. Plin. 9, 61, 
sorte de poisson de mer. 

Bacchylides, is, m. Prisc. nom 
d’un poete lyrique grec. 

bacchylidms, a y um, Serv. 
bacchylidique (L. de m<Hr.). 

baccia, Gloss. Pap. ou bacchia, 
se, f. Isid. primitivt. Vase a vin; 
ordint. pot a eau. 

bacciballum, i, n. Petr. Yoy. 
baciballum. 

hacclfer, era, erum ( bacca, 
fero) Plin. qui porte des baies H 
Sil. fertile en oliviers. 

baccina, se. f. Petr. 61, 6, mo- 
relle (piante). 

b ac cula, se, f. Plix. 25, 96; Arx. 
2, 21, petite haie, petite graine. 
bacellus, i, m.Voy. bacillus. 
Bacenis silva, f. Cjes. Gall. 6, 
10, la for£t Bacenis, en Germanie. 

. ? baceolus ou bacelus, i, m. 

(Pay.r^.oc) Augustus ap. Suet . sot. 
imb<§cile. _ 

Bachylitae, m. pl. Plix. 6,158 , 
peuple de 1 Arabie. 

* -b baciballum, i, n. Petr. bijou 
(terme de tendresse). 

•* bacillo, as, are, N «■— 1 Tir* A o^. 
vacillo. 

bacillum, i, n. Cic. petit baton, 

. baguette, verge || Cic. verge que 
portent les licteurs, au lieu de lai- 
sceaux, devant les magistrats dans 
les villes municipales. 

bacillus/ i, in. Isid. 20,18,1, 
Comme bacillum. 

Bacis, idis, m. Cic. Div. 1, 84, 
Bacis, devin de Beotie. 

Baclanaza, Plix. 6, 157, ville 
d Arabie. 

bacrio, onis, m. Fest. vase a 
, grande anse. 

Bactra, orum , n. pl. Yirg. Bac- 
tres ; grande ville de i Asie centrale, 
capitale de la Bactriane. 

Bactrenus, Aviex. et Bactri¬ 
nus, a, um, Apul. dela Bactriane. 

Bactri, orum, m. pl. Plix. ha- 
bitants de la Bactriane, baclriens. 

Bactria ou Bactrmna, se, f. 
Plix. Isid. la Bactriane, contree de 
PAsie centrale. 

Bactrianus, a, um, Curt. de 
Bactres, de Ia Baclriane, bactrien 
H subst.m. pI.CunT.Comme^aciri. 

Bactrinus. Yoy. Bactrenus. 

/ Bactrius, a, um, Ov. Met. 5. 
i05, de la Bactriane. 

; t bactropenta, se, m. (pav.zpo- 
jtTjpkyj?) Hier. Mattii. 1, 10, 9, qui 
porte le baLon.et la besace, phi¬ 
losophe cynique. . - 

Bactros ou Bactrus, m. i, Luc. 
8,267 ,'Curt. 7,4, fle uve qui donne 
son nom a la Bactriane (auj, Balk). 

■ Bactrum, i, n. Plix. e, 
comme Bactra. 

baculus, i, m. Ov. Fast. 1, 177 ,. 
et bacillum, i, n. Ov. Met. 2, 789 
a-/.Tpoy) baton Jj Flor, sceplre || 
Y itr. maillet de fer (?). ‘ 
,BacuntIus, u, m. Plln. 8, 148, 
rivlere de la. Pannonie. 

'BacurdUs, i, m. Lxscr, Oret. 


BAG 

1963, nofn d’uno divinil<$ chez les 
Germains. 

Badanatha, se, f. Plix. 6, 157, 
ville de 1’Arabie Heureufee, 

Badia, se, f. V.-Max. 3, 7, 1, 
ville de Ia B6tique (auj. S. Maria 
de Bedova ou Uadajoz). 

b a ditis, idis, f. M.-Emp. 33, sorte 
de n6nufar. 

badius, a, um. Yarr. Grat. bai, 
baibrun. 

-b badizo ou badisso^ ds, are , 
n. (paS'£to) Plaut. Asin. 706, 
marcher, avancer, 

Badunennae lucus, i, m. Tac. 
Ann. 4, 73, for6t de Badubenne, 
en Germanie (auj. Hold Pade). 

Bsebiana villa, f. Peut. lieu en 
Etrurie. 

Baebiani Li jures, m. pl. Plix. 
Liguriens Bebiens (vaincus jadis 
par B6bius), peuplade des Hirpins. 

Baebius, ii, m. Cic. Liv. Bebius, 
nom d^ommes || -us, a ; um, Liv. 
de Bebius. 

Bsehro, onis, f. Plix. 3,10, ville 
de B6tique, 

Baecula, se, f. Liv. 27, 18, ville 
de la Betique (auj, Baylenj || ~6nen- 
ses (ou plutdt Bselulonenses), 
ium, m. pl. Plix. babitants de Be- 
cule (ou Betulon?). Yoy. Bsetulo. 

Baecyla, se, f. Yoy. Bsecula. 

Baelo, Mel. ou Baelpn, onis, f. 
Plix. 3 } 7; 5, 2,ville de la Betique. 

Baeisippo/PLix, etBesippo, onis, 
f. Mel. ville de la Betique. 

Bae terra, se, f. Mel. ou Baeterrae, 
arum, f. pl. Plix. B e terre, ville 
de la narbonnaise (Beziers) || -en¬ 
sis, e, Ixscr. de Beterre. 

Baetica, 35, f. Liv. Plix. Ia Be¬ 
ti que, grande pro vince de THispa- 
nie (auj. IAndaiousie). 

'Baeticatus, a, urn 3 Mart. 1, 97, 
rev^tu de laine de Betique. 

Baeticola, se, m. f. Sil. 1,146, 
habitant de la Betique. 

Baetigena, se-, m. f. Sil. 9, 234, 
ne sur les bords du Betis. 

Baetis, is; m. Liv. le Betis, Q. 
de la Betique(auj. le Guadalquirir) 
|| -leus, a, um, Juv. du B6lis, de 
la Betique* Bsetici, m. pl. Pll\. 
babitants de la Betique; 

Baeton, onis, m. Plix. Beton, his- 
torien erec du siecle dAIexandre. 

_ v , 

Baetulo, Pllx. ou Baetullo, onis,* 
f. Mel. ville de la Tarraconnaise ]| 
m. Mel. nom d’un fleiive voisin || 
Betulonensis' (pour Bsetulonen- 
sis), e, Ixscr. de B6lulon; subst. m. 
pl. Ixscr. babitants de cetle ville. 

Baeturia, se 2 f. (Baivoopsa) Liv. 
39, S, la Beturie, parlie de la Be- 
lique. 

baetylus, i, m. (f5arrj).o:) Pllx. 
37, 135, betyle (pierre fabuleuse). 

Bagacum',Axrox.Yoy.jBacacurrt. 

Bagada, se, i, f. Plix.' 6,178, ville 
d 5 Eihiqpie. 

t bagario, onis, m. Gloss. Isid. 
espece de cruche. 

Bagaudae, arum, m.. pl. (mot 
gaulois) Eutr. Bagaudes, brigands 
qui ravagerent Ia Gaule sous Dio- 
cletien || -dicus, a, um, Ectr. des 
Bagaudes. 

Bagenni Yoy. Vagenni. 

bagina, forrne vuig. de vagina. 
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Bagistanes, is, m. Curt. 5, 13, 
nom tFun Babylonien. 

Bagoas, se, m. Quixt. 5, 12, 21,. 
Curt. etB&gous, i ? ,m, Ov. Ari. 2, 
2,1; Plin. noms d 7 bommes chez les 
Perses (signifiant <l eunuque »). 

Bagophanes, is, m, Curt. 5, 1, 
nom d’un Perse. 

Bagrada, se r m.C^s. Liv. le Ba- 
grade, fleuve de Numidie, enlre 
Carthage et Utique (auj, Mejerda). 
Babal. Yoy. Baal. 

Baise ou Bajae, arum, L pl, Hor. 
Baies/ville de Campanie, celebre 
par ses bains et se s plaisirs (auj.^ 
Baia) H au fig. Tib. Sid. eaux ther- 
males ; Cic. lieu de d^lices. ^ 
Baianus ou Bajanus, a, um, 
Hor. de Baies (| Baianus lacus 
Plix. et absolL Baianus Mart. lac 
de Baies; ex Bajano (s.-ent. agro) 
Plix. de feaTes. 

Baiocassi ou Bajocassi, orum, 
m. pl v Aus. de Ia 2 e Lyonnaise 
(auj.^Bayeux) [] -ssini, orum, m. 
pl. Greg. Baiocasse (Baveusins). 

1. Baius ou Baj"us, a, urn, de 
Baies || de bains : Baise aquse Prop. 
eaux tbermales. 

2. Baius ou Bajus, m. Sil. un 
des compagnonsd T Uiysse(qui don- 
na son nom a BaTes}/ 

bajonola, bajonula ou baju- 
lona,35, f. [bajulo) Isid. Iit portatif. 

bajulatio, onis, f. Gloss. Ctr. 
port d J un fardeau. 

bajulator, oris, m. Gloss. Cipe. 
portefaix. 

bajulatorius, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1,11, que Fon porte. porta- 
tif. 

bajulo, as, are, u. et act. Oa- 
<7 td?to) Ph^d. Quixt. porter a bras, 
porter sur son dos : claudus ba¬ 
julabatur HieR. le boitenx se fai- 
sait porter; non didici bajulare 
Plaut. je n*ai pas appris le metier 
de portefaix. ' 

? bajulo na, se, f.Yoy. bajonola. 

. bajulus, i. m/Cic. porteur, porte¬ 
faix || ? Hier, pere nourricier B 
Hier, porteur ((fune nouvelle), mes- 
sager H Fulg. celui qui porte les 
moris, croque-morts || t a-dj. n. 
ferre ore bajulo Axthol. porter 
dans sa gueule. 

Bal, Serv. Comme Baal. 
balabundus, a, um, Cxpr. Ep. 
45, 3, belant. qui bele. 

Balacrus/i, m. Curt. 4,5, nom 
d^onime. 

balaena, se, f. (©aXotiva) Plaut. 
Juv. Plix. 9, 12, baleine (poisson 
de mer), 

balaenaceus, a, um, Petr. 21, 
2, de baleine. 

Balanaea ou Balanea, se, f. Plin. 
rille de Syrie. 

balanatus, a, um, Pers. 4, 37, 
parfume d : buile"de balanus. 

balaninus, a, um (pa/,av T .voc) 
Plix. 18, 8, qui vient de farbris- 
seau nomine balanus. 

balanites, se, m. (pa).avnr,r) 
Pllx. 37, 149 / pierre precieuse. en 
forme de gland. 

balanitis, idis, f. (paXawric) 
Plix. 15,07, qui a la forme d ? un 
Iand : balanitis icua Isid, sorte 
e gros raisin. 
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balans, tis. part. de, balo || subst. 
*L Yirg. brebis. . 

balanus, i, f* (|3aXavoc) Plin. 
i glandrdu chGne || Plin. chalaigne, 
marron || Plin. datte, fruit du pal- 
mier||Hoii. Mart.Plin. glandodori- 
fGrantque porteun arbrisseau d’A- 
,rabie 5 parium tire de. ce gland; 
Parbrisseau lui-m£me qui donne 
<ce parfum || m. Col. Plin. moule de 
mer ||Plin. suppositoire (t, demed.). 

Balari, orum, m. pl. Liv. 41, G 7 
■Balares, peuple de la Sardaigne. 

f balastrum, i, n. Gloss. Isid. 
hain. 

halatio, onis. Voy. ballatip. 
bSlatro, onis, m. Hor. Vop. mau- 
vais sujet, vaurien. 

balatus, ws,m. Virg. bdleinent, 
cri de la brebis || Plin.' cri de la 
•clievre. 

balaustium, ii, n. (paXaucrTtov) 
'Col. 10, 297; Plin. 13, 113; Scrib. 
85, fleur du grenadier sauvage. 

balbe, Lucr. 5, 1020, en balbu¬ 
tiant, en begayant ]| Varr. ap. 
Non. 80, 7, confus 6 ment (en paTl. 
de r^criture). 

Balbilius, ii, m. Cie. Alt. 15, 
13. 4 noni d’horume. . 

Balbilius, i, m v Sen. Nat . 4, 2, 
/noni dliomme. 

Balblnus, i, m. Cic. Hor. nom 
-dliomme || -nus, a, um . Inscr. de 
JBalbus. ■ 

balbo, as, are, Isid. begayer. 1 
Balbura/a?; f. Plin .ville ae Lycie. 

1. balbus, a, um , Gic. begue ; 
ui begaye, qui prononce mal: 
alba verba Hor. inots balbuties: 

balba de nare loqui Pers. nasil- 
-ler, parier du nez. 

2. Balbus, i,m. Cic. nom dliom¬ 
me ||BaZ6£ 5 m.pl. Cic; deux freres 
Balbus [| Liv. montagne d^frique: 

balbutio, is, ivi, ire, n. Cels. 
begayer, balbutier, prononcer mal 
|| Cic. parier obscurement* diva- 
guer || Plin. gazouiller (en pari, 
du merle) II act. Hor. dire en bal¬ 
butiant. 

Balcea, as, f. (BaXv.eta) Plin. 5, 
126, ville de la Mysie, - 
Baleares insulae, Liv. et absolt. 
Baleares, ium, f., p]/ Plin.' les 
fles Baleares, dans 1 a Mediterranee, 
pr 6 s de la c 6 te dUispanie: Balea- 
rium major Liv. minor Liv. Ma- 
jorque, Minorque || -aricus, a, 
um, Cic. et -aris, e, Virg. des iles 
Baleares; Balearici Plin. et Bar 
learesJlMs. habilantsdes Baleares, 
balena. Yoy. balaena . 

Balesium, i n. Plin. 3,101- , ville 
. de Calabrie. 

Baletum, i, n, Plin. 3, 72, ri- 
viere du Bruttium. 

Baliaricus, Ballaris, Inscr.Y oy. 
Baleares. 

+ balinea, f. Inscr. Voy. le suiv. 
balineae, arum, f. pl. Varr. 
Plin. bains. Voy. balneae. 
ballnearius, a , um Inscr. C . I . 
v L. 1^ IIGOj de bains. 

balineator, oris, m. pLAUT.ifad. 
527. Voy. balneator . 

balineum, i, n. Varr. Plin, bain: 
^ov, balneum . 

Balinienses, iurn,m. pl. Plin. 

* peuple du Latium, - 

i 
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baliolus, a, um, Plaut .Poen.S, 

5, 22, tachete, mouclmte, tigre. 
baliscus, i, m. Petr. 42* 1, bain. 
L balista, ctc. Yoy. ballista,e lc. 
2. Balista, ae,M\. Voy. Ballista. 
halitans, tis, fr&j. de balans, 

Plaut. ap. Char . quibGle souvent. 

i*.ballatio, onis, f. Ps.-Aug. 
Serm. app. 265, 4; Gloss. Isid. 
danse. 

+ ballator, oris , m. Inscr. Orel. 
2337., danseur, sauteur., 

t ballatrix, icis, f Not.-Tir 
danseuse. 

ballematia, as, f. Isid. 3, 21, 11, 
la danse. 

ballematicus, a ;< um, Isid. 3, 
21, 11, de la danse. i 
ballena ou ballsexia. V. balaena . 
Ballio, onis, m. Plaut. Cic. Bal- 
lion, nom d 5 esclave. j| -onus, a, 
um, Plaut: de Ballion. 

1. ballista ou balista, ae, f. 
(GaXXto) Cic. Ov. baliste, machine 
de guerre a lancer des pierres et 
qqf. des Iraits || Plaut. le trait 
lance par cette macbine [| au fig. 
cui infortunii intenta est ballista 
Plaut,. celui que menaee le mal- 
beur; intendam ballistam in se¬ 
nem Plaut. je dirigerai mes bat- 
teries contre le vieillard || Plaut. 
objet lance par une baliste. 

% Ballista, se, m. Virg : (?) nom 
d 7 un brigand, qui fut lapid 6 || Liv. 
39, 2l 7, montagne' de Ligurie. 

Jjailistarius, a, um, Yeg. MU. 
3, 24, de baliste I[ subst. m. Yeg. 
MU. 2, 2, soldat qui sert la baliste 
| DiG. constructeur de balistes (|f. 
\ t ot.. occid. 8, fabrique de balistes 
|| n. Plaut. Poen. 1, 1, 74, baliste. 

ballistia, orum, n. pl. (paXXti^co) 
Vop. Aur. 6, 4, danses ou vers 
chantes en dansant. 

-J" ballo, as, we, n. Aug. Serm 
106, 2 , danser. . 

Ballonoti, orum, m. pl. V.-Fl. 

6, 160, peuple scythe. 

ballote, es, f. (paX^wr/i) Plin. 
27, 54, marrube noire (piante). 

italluca ou baluca, ae, f. Yeg. 
1,20, 3, et ballux ou balux, ucis , 
L AIart.' 12, 57, 9; Plin. 33,77, 
sable dV. 

+ balnea, ae, f. Inscr. Orel . 7411 . 
bain particuiier. . 

balneae, arum, f. pl. (sync. de 
balineae) Cic. bains; ordinairt. 
bains publies || Plin. bains (que 
l’on prend)_. 

balnearis, e, Paul.Jct. de bain ; 
qui concerne le bain ; qui sert au 
bain || subst. n. pl. Apul. Met. 3, 
12, ustensiles de bains. 

balnearius, a, um, Cat. de 
bainj relatif au bain || subst. m. 
Inscr. Orel. 6791, maftre de bain, 
baigneur || n. pl. Cic. Att. 13, 29. 
2} Sen. Tranq . 9, 7, bains ; locat 
de bains. 

balneaticum, i, n. Schol. Juv. 
2, 152, prix d J un bain. 

balneator, oris, m. Cic. Cael . 
62, baigneur, maitre de bains || Cic. 
esclave employe dans les baiiis. 

balneatorius, a, um, Marcian. 
Di(f. 33, 7, 17, de bain ; qui sert au 
bain. 

balneatrix, cis, f. Petr. ap. 
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Serv. A£n. 12, 159, baigneuse, 
femme employ^e dans les bains. 

balneo, as, are, Schol. Yind, 
ad Hor - Art. 145, baigner. 

balneolae, arum, f. pl. Aug ‘..c* 
Acad. 3, 4, pelits bains. 

balneolum, i, n. Sen. Ep. 86, 

3; Cic. Hor lens. fr. 69, petit bain. 

balneum, i, n. (pa).Wtov) Cic. 
salle' de bains’ bain ordint. par¬ 
ticuiier || au pl. balnea Hor. Ov* 
bains (publies). 

balnia. Comme balnea. 

. + balmtor, oris,m. Gloss. mai- 
Ire de bains. 

1. balo, as, are, n. Quint. b£ler 
|| Varr. parier longuement || Arn. 

S, 39, dire des absurdites. . 

2 . balo, as, dre. Yoy. ballo. 

Balsa, ae, f. Mel. ville de-la Lu- 

sitanie (auj. Tavilla) \\ -anus, a, 
um, Inscr. de Balsa || -enses, ium, 
m. pl. Plin. habitants de Balsa. 

balsamarlus, a, um, Pun.-Val. 

3, 15, balsamique. ’ 
balsameus, a, uniy Lact. Phcen , 

118, et balsaminus, a, uni, Plin. . 
23, 92, de baume, balsamique, 
lialsamodes casia, f (paXca- 
p.c 66 nc) Plin. 12, 97, cannelle; qui a 
Todeur du baume. 

balsamum, i, n. ((BaXaapv). 
Tac. baumier (arbrisseau) |. Yirg. . 
bauiae^ sue du baumier || adj. 
oleum balsamum Apul. baume. 

Balsio, onis, L Anton. ville dc 
la Tarraconnaise. 
baltea, n. pl. Yoy. balteus. 
bajtearius, ii, m. Inscr. , Orel. 
3501, qui fait des baudriers. . 

balteatus, a, um, part. p. de 
balteo, Capel. 5,426, ceint. entoure. 

+ balteo, ds, dre, Gloss. Isid. 
ceindre, entourer. 

balteolus, i, m. Capit. Maxim. 

2, 4, petit baudrier. 

balteus, i, m. Cass. Yirg. bau- 
drier, ceinturon || Luc. ceiniure || 
Mart. ceiniure de Yenus ; ceste |j 
Claud, Apul. sous-ventriere d’un 
clieval, ou plutdtcourroie avec des 
ornements (laquelle tombait sur le 
poitrail) || Juv. sangle (avec -la- 
quelle on fouettait les esclaves) || 
Manil. zodiaque || Cato, le. bord 
releve d’une patisserie || balteus 
corticis Plin. 6 corce coup 6 e en 
bandes || Plin. listel du chapiteau 
ionique || Tert. gradin plus baiit. 
et plus eleve que les auLres, qui 
servait a la circulation des specta- 
teurs|| au pl. baltei m. Tac. Plin. 
ou baltea, n, Prop. Juv. 

■ Balthasar, Balthassar ou Bal- 
thazar,m. ind.BiBL. ou g6n. aris, 
Alcim. Bal thazar, dernier roi de i 
Babylone. 

■ baltheus. Yoy. balteus. 

Baltia, se, f. Plin. 4, 95, ancien 

nom de la Scandinavie. 
baluca. Voy. balluca. 
balux. Voy. balluca. } T 

Bambalio, onis, m. Cic. Phil. ' 
2, 90, Bambalion, sobiiquefc donn 6 : 
au beau-pere de MaroAntoine. 

? bambalium, ii, n |pap.gaXov) s 
Anthol. 742,61, sorte diustrument 
de percussion. 

bambilium et bamborium.' 
Comme bambalium. / . - 
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B ambo tum, i, n. Plin. 5, 10, 
fleuve de Maurilanie. 

Bambvce, es, f. (BaEp. 6 u% 7 j) Plin. 
8, 81, ville de Syrie || -cius, a, um, 
Aviln. de Bambyce, 

B an as a, a? ; f, Plix. 5, 5, ville de 
la Mauri lanie Tingitane. 

Banata, se, f. Peut. ville de la 
Mesopotamie, 

bancus ou bancbus/.m. C.-Aur. 
Acui. 2, 37, 210, merius (?) (pois- 
son de mer). 

Bandusia, se, f. IIor. Od. 3, 13, 
1, fontaine.des Sabins. , 

Banienses, ium, m. pl. Inscr. 
peuple de la Lusitanie. 

BanjurBe, arum, m. pl. Plin*. 5, 
17, Sil. peuplade de la Mauri lanie. 

bannanica vitis, f. Plix. 14,37, 
sorte de vigne d : un rapport incer- 
tain. 

Bantia, se, f. Liv. ville dApulie 
|| -Inus, a, um, Hor. de Bantia; 
Bantini, m. pl. Plix. 3, 98, habi- 
tants de Banlial 

bapheus, ei, ou baphius, Tf ; m. 
(Pa<peuc) God. Just. 11, 7, 2, lein- 
lurier. 

+ baphium, n, n. ((3a:?sTov) 
Lamp .Alex.Sev. 40, 6; Inscr. OreL 
1272, atelier de teinture. 

Baphyrus, i, m. Liv. 44, ^Ba¬ 
phyre, fleuve de Macedoine. 

Baptse, arum, m. pl. Juv. 2, 
92, les Baptes ; pretres de Cotytto. 

baptes, se, m. Plix. 37, 119, 
pierre precieuse dont la p&le est 
molle et odoriferante. 

baptisma, diis, n. (paTmo-ga) 
Prud ; ablution, immersion || Prud. 
Tert' bapl^me (sacrement). 

+ baptismum, i, n. Aug.Itala et 
baptismus, i, m. (paTiTtc-goc) 
Alcih. Tert. bapLeme. 

Baptista., Yoy. Joannes. 
baptisterium, n, n. (paTrrtor 
pjov) Plin.-j. glande piscine ou Pon 
peut nagerl|Sm. fonts baplismaux, 
baplislere ; lieu oii Pon baplise. 

baptizitio, onis, f. Ax.bn.Serm.' 
de temp. 17, actiori de baptiser. 

■ baptizator, dris.m. Tert, Bapt. 
12; Aug. Ep. 23, celui cui baptise. 

baptizatus, a, um, Aug. bap- 
tis6 ; part. p. de baptizo. 

baptizo, d$.dre(fioL7:zllu>) Tert. 
bapLiser, administrer le sacrement 
de bapteme. 

Baquates, 'ium, m. pl. Inscr. 
peuple de la Tingitane. 

Barabba, se. m. Ism. Y. le suiv. 
Barahbas,#. m.BiBL. Barabbas, 
meurtrier juif, a qui le peuple 
donna la liberte plutot qu'a J.-C. 

?Barace ou Barce, es, f. Just. 
ville aux bouches de Pindus. 

Baracum, i. n. Plix. 5. 37, ville 
dAfrique. 

Baragaza, se, f. Plin. 6, 175, 
ville d T Etliiopie. 

Barasasa, se, f. Plix. 6, 155, 
ville d’Arabie. 

? barathro, 07iis, m. Yoy. ba*- 
ralhrus . 

barathrum, i, n. (flaoaSpov) 
gouffre ou Pon prdcipilail les cri- 
minels a Allrines || Cat. Yirg. 
gouffre, abime (en pariant de la 
mer) l) Yirg. les enfers || au fig. do¬ 
nare barathro Hor. perdre ; jeler 
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a Peau; effunde in Oaracnrum 
Plaut. engloutis dans lon ventre. 

barathrus, i, m. (papa 6 poc) 
Locr. 3, 964, homme insatiable, 
Baraxmalcha, se. f. (?) Amm. ville 
de Mesopotamie. 

1 . barba, se. f. barbe (de Phomme 
et des animaux) : barbam abrar 
dere Plix. epiLer:— facere Lampr. 
ponere IIor. recidere Ov. tondere 
ou radere Suet, se faire Ja barbe, 
se raser: — demittere Lue. pro¬ 
mittere T ac. submittere T ac. Iais- 
ser croilre sa barbe; — sapien¬ 
tem pascere IIor. entretenir une 
longue barbe a Ia maniere des 
philosophos (faire profession de 
philosophie); — plenam habere 
Spart. etre dans la force de Page; 
— vellere alicui Pers. lirer Ia 
barbe a qqn (par insulte); licet 
auream barbam habeas Petr. 
bien que tu sois dieu (les statues 
des dieux avaient ordinairl. une 
barbe dor); dignus barba majo¬ 
rum «Juv. homme de moeurs anti¬ 
ques || Plix. 17, 202, jeunes bran- 
ches, feuilles tendres, duvel des 
plantes : barba Jovis Plix. 16, 76, 
joubarbe (piante). 

2 . Barba, se, m. Cic. Alt . 13, 52, 

1, nom d T homme. 

" t barbam en tum, i, n. Gloss. 
joue ou menton. . 

Barbana, se, m. Liv. 44, Si, 3. 
rivtere de Dalmalie (auj. Bojana). 

barbare, Cic. a la maniere des 
etrangerS; grossierement: barbare 
loqui Cic. Faire des fautes de lan- 
gage || Marcus vertit barbare 
Plaut. Plaute a traduit en lalin 
(en langue etrangere. par rapport 
aux Grecs) [| IIor. durement ; cruel- 
lement. 

barbari, orum, m. pl. (pdtpga- 
poc) Cic. Liv. barbares^ lous les 
peu ples qui ne soni pas Grecs ou 
Latins; tous ceux qui ne sont pas 
soumis a Fempire romain. 

barbaria, se. et barbaries, ei, 
f. tout pays qui iresL pas la Grece 
ou lTtalie: nations etrangeres (par 
rapport aux Grecs et auxRomains): 
omnis barbaria Cic. tous les pays 
etrangers; in barbarise sinus con¬ 
fugit Cic/II (Themistocle) se refu¬ 
gia dans les porls des barbaros || 
Hor. Ia Phrygie (par rapporl a la 
Grece) || Cic. la Gaule, la Scythie ; 
la Bretagne || in barbaria Plaut. 
en Italie (c'est un Grec qui parle) || 
Cic. moeurs grossi ere s ; sauvages || 
Cic. grossierete. vice de langage jj 
Ov, ignorance/betise || barbarie, 
cruaute: barbarie noster abundat 
amor Ov. mon amour est furieux. 

Barbari an a, se. f. Axtox. nom 
d'un lieu dans la feeLique, 
t barbaricarius, ii, m. Doxat. 
ad A£n. 11, 777, brodeur || Con. 
Theod. 10, 22, 1, doreur. 

barbarice, Capit. Ver. 10, 6, 
a la maniere des barbares. 

barbaricum, adv. Sil. 12, 418, 
a la maniere des barbares. 
barbaricus, a, um (j 3 ap 6 a- 
t v.6 c) Sall. bai'bare ; etranger : 
arbarica lex Plaut. loi romaine 
(c’est un Grec qui parle) IfExx. 
VmG. Pbrygien : barbariese vestes l 
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Lucr. ^loffes lissues ou brodees a: 
la maniere des Phrygiens [] no¬ 
mina barbarica Tac. mots ger- 
mains j| Claud- sauvage : barba¬ 
rica silva Col. for6L oii croissent 
toutes sortes d : arbres (?) ; ou foret 
vierge |[ subst. n. Amh. pays ^Lran- 
ger (qui n’est pas soumis a Ia do- 
minalion romaine) H Fest. cri de- 
guerre des barbares. 
barbaries. Yoy. barbaria . 
barbarismus, 'i, m. (Papgaps- 
G-go<;} Quixt. Corxif. 1, 5, 5, 4,17, 
barbarisme ? alteration aVn mot 
d’une langue || Quixt. barbarie, 
cruaut6. 

barbarizo, as, are, Boet. Arist. 
soph . 1 , 3 , faire des barbarismes ; 
parier comme un barbare, 
barbarolexis, is, f. (pap6apo;, 
Ism. 1, 31, 2, emplox, intro¬ 
ductum d’un mot etranger dans la 
langue latine. 

barbarus, a, um (pdpgapo?) 
Cic. barbare, etranger : non cor- 
ruptus in barbarum Tac. qui n'a 
pas change parmi les barbares: 
poeta barbarus Plaut. poete rc/ 
main (c T est un Grec qui parle) || 
Hor. Yirg. Pbrygien || Nep. Perse 
|| Nep. le roi de'Perse U Cic. gros- 
sier, inculle || Cic. Ov. crueL mhu- 
main. sauvage || 'Quixt. barbare, 
incorrect (qui forme un barbaris^ 
me) || barbarior Ov. |[ subst. f. 
Scrib. 207 et n. Cels. 5. 19,1, sorte 
(Templalre. 

barbasculus, i, m. Gell. 15, 5, 
3; peu cullive. quelque peu bar¬ 
bare ou illettr^. 

Barbaria, se, f. Pux. 6,146, ville 
sur le Tigre. 

Barbarius, n, m. Cic. Phil. IS, 
2, nom d 7 bomme. 

x barbatoria, se, f. action de se 
faire la barbe : barbatoriam fa¬ 
cere Petr. 73, 6. se faire Ia barbe 
pour lapremi^re fois. 

barbatulus, i, m. Cic. Att.1,14 t 
5 ; qui laisse croitre sa barbe, qui 
pbrte moustachelj barbatulus mul¬ 
lus Cic. Parad . 5, 38, barbeau 
(poisson).- 

1. barbatus, a. um. Cic. barbu. 

3 j f 1 

qui a de ia barbe, qui porle barbe- 
I! Cic. vieux. fee 1| Cic. ancien : bar¬ 
batus rex Juv. roi du vieux temps 
(simple, facile a tromper) H Plin. 
couvert de poiL de duvet || subst. 
m. Petr. Mart /philosophe [jPiLED- 
bouc. 

2. Barbatus, i, m. Ixscr. OreL 
580, surnom d 7 un Scipion. 

barbesco, is, ere . n. Gloss. 
Cyr. commencer aavoirde la barbe. 

Barbesula, se, f. Plix. 3, 8 . ville 
de la Betique (sur un fleuve du* 
meme nom). 

barbiger, era, erum (barba,, 
gero ) Lucr. 6, 970, barbu. 

barbio, is, ire, "n. Th.-Prisc. 4, 
2, devenir barbu, 

Barbitace, es, f. Plix. 6, IBS, 
ville sur le Tigre". 

barbitium, ii, n. Apul. Met. 5 r 
8, barbe. 

barbiton etbarbitum, f. n.(pap- 
Sitov) Aus. Gapel. Comme barbitos . 

-j-barbitondlum, ii, n. Schol- 
Pers. 1, 15, action de se raser. 


BAR 

barbitos ou barbitus, i, m. f. 
!{ 8 dip 6 iTO?) Hor. Claud. Sid. mstru- 
ment de musique a plusieurs cor¬ 
bes, 1-yre || Ov. Ii er. 15, 8. chant. 

Barbosthenes, is, m. Liv. 85, 
27, 30, Barbosthene, monlagne de 
Laconie. 

1, barbula, se, f. Gic. Csel. 53, pe¬ 
dite barbe || Pun. pointe des fleurs. 

2 . Barbula, se, m. Liv. 9, 20; 
Tnscel surnom romain. 

Barbulejus, i, m. ‘Plin, Voy. 
Burbulejus. 

barbulus, i, m. Gloss. Philox. 
;phagre (poisson). 

barbus, i, m. Aus. Mos. 94, 
sbarbeau (poisson). . 

barca, se, f. P.-Npl. Carm. 21, 
.95; Inscr. C. L L. 2, 43, barque. 

Barcaei, orum, m. pl. Virg. ha-' 
Jritanls de Barce, Barceens. 

Barcaeus, a, um, Sil. 12, 200, 
*de la famille de Barcas. 

Barcani, orum, m. pl. Curt, 3, 
:2 } 5] Barcaniens, peuple de PHyr- 
•came. 

barcarms,.n, m. Not. Dign. 
<Occ. 40 } conducteur de barque. 

Barcas, se. m. Sil. 40,354, chefde 
da famille d*Amilcar et d’Annibal. 

Barce, es, f. Virg. Barc 6 ; nour- 
dce de Sich 6 e || Claud. ville el 
•contr^e d’Egypte (post&ieurement 
Ptolemais) || Voy- Barace,Barene . 

barcella et barcula, 33, f. Not. 
Tir. petite barque. 

Bar.chaeus, Barche, Barchinus. 
Voy. Barcaeus, ete. 

Barcino, Aus. Plin. eLBarcInon, 

- oriis, f. Prud. Barcino, ville de 
la tarraconnaise (auj. Barcelone) | 
-In5nensis, e, Aus. de Barcino j 
-inones, um, m. pl. Avien. habi- 
tants de Barcino. 

Barcinus, a, um, Liv. de Barcas, 
<ie la famille ae Barcas : Barcina 
factio Liv. la faclion Barcina ou 
■des Barcas- — clades Sid. la de- 
faite d’Asdrubal (sur les bords du 
Metaure). 

Bardaei ou Bardei, orum. m. 
pl. Capit. Pcrtin. 8, 3, les Bar- 
4eens,peuple dTllyrie.Voy. Varcsei. _ 
Bardaicus, a, um, dum peuple 
‘dlllyrie, de Gaule ou d’Espagne; 
Bardaicus calceus fi) Juv. 46, 43 , 
rosse cliaussure de soldat || bar- 
aicus cucullus Capit. Pertin . 8, 
-3, et absolt. bardaicus Mart. 4, 4, 
5. Comme bardocucullus || bar¬ 
daicus judex (?) Juv.'juge portant 
' une cape militaire (ceinluron). 

? Barderate, is. n. Plin. 3, 49, 
ville de Ligurie. Voy. Vardacate. 

bardi, orum , m. pl. Luc. Prud. 
•bardes.po6tes des Gaulois. 

Baraili, orum, m. pl.PuiN.4, 448, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Bardisanus, a , um, Cass. de 
Barda, ville de Sogdiane. 
barditus, us, m. Voy. barritus. 
Bardo, onis. f. Li y.33, 24 } Bar- 
done, ville'de FHispanie uiterieure. 

bardocucullus, i, m. Mart. 

4; 53, 5, sorte de manteau d^tofle 
grossi 6 re avec un capuchon; cape. 

bardus, a, um (ppocSus) Cic. 
•lourd, stupide || *h bardior Tert. 

Bardylis, is, m. Cic. Off . 2, 40 . 
toona d^iomme. 


BAR 

Barea, se, f. (BapEta) Cic. Aii. 
46. 4 X 2; Plin. 3. m 49. ville de la 
Tarraconnaise (auj. Vera). 

Barene, es, f. Just. 4, 7, 7, 
ville de Medie. 

Bargei, orum, m. pl. Plin. 
6, 476, peuple d J Afrique, chez les 
TroglodyLes. 

+ bargina ou barginna, se, m. 
Caper. 2245, homine de basseori- 
gine. 

Bargulum, i, n. Liv. 29, 42, 
ville d’Epire. 

Bargus, i, m. Plin. 4,50, fleuve 
de Thrace. 

Bargusii, iorum, m. pl.Liv. 24, 
49, 7, peuple de la Tarraconnaise. 
Bargylia, se, L Plin. 5, 407 et 
Bargyliae, arum , f. pl. Liv. ville 
de Carie || -lietae, arum, m.pl. 
Cic. Fam. 43, 56, 2, liabitanls de 
Bargylies H -lie.ticus, a, um, Liv. 
37 47, 3, de Bargylies. 

Bargylus, i, m. Plin. 5, 78, 
mont de Ph&ucie. 

Baria, se, f. Voy. Barea. 
Bariciani, orum, m. pl. Hier. 
Comme Barcsei.' 

Barme, es, f. IIor. Od. 2, 8, 2, 
nom de femme. 

barinulse, arum, m. pl. Sebv. 
sondeurs qui cherclient aes sour- 
ces, sourciers. 
baripe. Voy, baroptenus . 
baris, idos, f. (Paptc) Prop. 3, 
44, 44, b&timent de transport en 
usage sur le Nil. 
baritus. Voy. barritus. 
Barium, ii, n. (Bdcpiov) Liv. Hor. 
Barium, ville d J Apulie || -inus, a, 
um, Inscr. de Barium. 

Barnaba ou Barnabas, se, m. 
Tert. saint Barnaba, ap 6 tre. 

baro, onis, m. Cic. Petr. imbe- 
cile, stupide || Isid. mercenaire. 

baroptenus, i, f. Plin. 37, 450 , 
pierre noire tachet^e de rouge et de 
blanc. 

+ barosus, a, um, Gloss, Phi¬ 
lox. Comme baro . 

Barpana, se, f. Plin. 3, 84, ile 
voisine de la Corse. 

?Barra, se, f. Plin. 3, 425, ville 
de la Gaule Transpadane. 

? Barrigenae, arum, f. pl. Mel. 
3, 48. Voy. Gallizense. ’ . 

barrinus, a, um, Sid. Ep. 3, 43, 
d 5 616 phant. 

barrio, is, ire, n. Suet. Spart. 
bareler (crier comme Telephant). 
barripe. Voy. baroptenus . 
barritus, us, m. Apul. Flor. 47; 
Yeg. Mil. 3, 24, cri de Tel^pliant 
|| Tac. Germ.3, 2; Amm. 46, 42, 43; 
Veg. Jfii: 3, 48, chant de guerre 
des GermainSj bardit. 

1. barrus, i, m. Hor. Epod . 42, 
4 ; Sid. Carm. 22, 55, elepliant. 

2 . Barrus, f,m. Cic. BruL 469, 
nom dTiomme. i 

N 

Barsa, se, f. Anton. ile situee en- 
tre la Gaule et la Bretagne. 

Bartholomaeus, i, m. Bibl. saint 
BarLh^lemi, apdtre. 

Baruch, m. ind. Bibl. Baruoh, 
prophete || Bibl, autres du mtoe 
nom. 

Barus, i, f. Plin. 6 , 447, ile voi¬ 
sine de TArabie. 

barycephalae aedes, f. pl. (|3a¬ 
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pii;, papy*/e^a).o^), Vitp,. 3, 3, 5, 
maison peu dlev^e, soutenue par 
un petit nombre de colonnes tr6s 
espac^es. 

barypicron, i, n, (papu^txpov) 
Apul. Herb. 400. , absinthe (herbe). 

barython, finisfm. Apul, Heru. 
85. herbe aussi appelee sabine. 

JDarytonon verbum, n.(papu- 
tovov) Macr. Dif. 4, 4, 5, verbe ba- 
ryton. 

Barzalo, onis, f. Ausi,- 48, 7, 40> 
place forle de M 6 sopolamie. 

Barzimeres, is, m. Amm. 30, 4, 
44, nom d’un tribun. 

Basa, se, f. Plin, 6, 454 , ile voi¬ 
sine de TArabie. 

Basabojates, um ou ium. m.pl. 
Plin. 4, 408, peuple de PAquitaine. 

basaltes, se ou is, m. (mol afri- 
cain) Plin. 36, 57, basalte, marbre 
de couleur de fer. 

. basanites lapis,m. (pa^aviT^c) 
Plin. 36, 58, pierre de louche. 

bascauda, se, f. (mot cellique) 
Juv. 42, 46; Mart. 44, 99, cuvette ; 
petit vaisseau a laver^ 
basculum. Comme vasculum. 
Basculus, i, m. Varr. Rusi. 2, 
40, A. Comme Bastuli. 

basella, se, f. dim. de basis,. 
Pall. 4, 48, i. peliLe base. 

blsiatio, onis, f. Cat. 7. 4 :Mart. 
2, 23,4, action de Laiser. baiser. 

basiator, oris, m. Mart. 44, 98, 
baiseur, qui aime a.donner des ibai- 
sers. * 

basiatus, a, um, part. p. de 
basio, Mart. bais6. 

basicula, Not. Tir. Comme ba¬ 
sella. ■ 

basilea, se, f. Amm. 30,3,4, ville 
des Bauraci, sur le Bhin (Bale). 

Basilla, on, n. pl. (pao-D.eta) 
Tert. Mare. 4, 44, les Rois (livre 
de la Bible). 

basilica, se’, f. {fiaaihr.ri) Cic. 
basilique, grand 6dihce compose 
d ? un seul corps de l>atimenl ; ou les 
magistrats jugeaient a couvert. el 
dont les portiques inferieurs elaient 
occup6s par ,des marchands || S.- 
Sev. basilique. eglise chrelienne || 
Hier, petite eglise, cbaperieJlHiERi 
chapelle d!une dglise; parvis. 

1. + basilice, royalemenl, ma- 
gnifiquement : basilice interii 
Plaut. Epid. 4, 4, 54, je suis ruine 
completement. 

2. basilice, es, f. Scrib. 238, es- 
pece d’emplatre noir. 

basilicarius, ii, m. Isid. qui 
.prend soin des basiliques, bedeau || 
Gloss. lat.-gr. desceuvre^ faineant. 

basilicon, i, n. (pao , i)a>c 6 , v)CELs. 
espece de collyre || Scrib. esp6ce 
d^mpl^lre || Plin. espece de noix., 
basilicula, se, f. P.-Nol .Ep.32, 
47, chapelle ; petite Eglise. 

t basilicus, a, um (pao-t).iv.6c) ;; 
royal 3 magnirique, splendide : ba- 
silico accipiere victu Plaut. Iu 
seras traite comme un Toi- basili¬ 
cus sum Plaut. je suis un grand' 
personnage; basilica vitis Plin. 
uva Isid. une espece de vigne 3 de 
r&isin || subst. m. Plaut; le coup 
de des le plus heureux f| subst. n. 
Plaut. v6tementroyal ; magnifique. 
Basilidse, arum, m. pl. Plin. 4, 
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84, Basiiides ; peuple de la Sarma- 
lie d^Europe. 

Basilides, se, m. Isid. Basilide. 
hSresiarque d : A!exandrle ? chef de 
ia secte des Basilidiens ( Basili- 
diani Isid.). 

basilisca, se. f. (pa<7t).t<7-/.rj) Apul. 
llerb. 428 x basilic (piante). 

1. basiliscus, i, m. (paciAic-y.oc) 
Luc . 9, 725: Plix, 8, 78, basilic. 
serpent venimeux. 

2. Basiliscus, i, m. Jord. Basi- 
lisque, empereur cTOrienl. 

Basilissa, se, f. Anthol. nom de 
fenime |[ Fort, nom d’une sainle. 

-J- basilium, ii, n. (Pac-fr.Eiov) 
Ikscr. C. /. L . 2, 3386, diademe, 
couronne royale || Ixscr. palais 
(au fig.). 

Basilius, ii, m. .Cic. Lvscr. nom 
«1’faomme || Sid'. saint Basile. un des 
Peres de FEglise. 

Basilus, i, m. Cic. Fata. 42, 25, 
surnom romain. 

basio, as, dre, Mart. Petr. Lai-' 
ser 3 donn er un baiser : basiare ba¬ 
sia Cat. donner des baisers. 

basiolum, i, n. Petr. Apol. pe¬ 
tit baiser. 

basis, is, f. (pcEtr ic) Cic. base, 
piedestal d’une statue || basis trian¬ 
guli Cic. base d : un trianglej — 
arcus Col. corde d'un bvc\\ Yitr. 
base de ia colonne;soubassemenl ; 
stylobate || Varr. racine d'un mot 
|| metiri aliquem cum sua basi 
Sex. (prov.) mal juger qqn. en por¬ 
ter un faux jugement (m. a m. Ie 
mesurer avec sa base). 

basium, ii. n, Cat. Juv. baiser. 

Bassa, se. f. -Mart. nom de fenime. 

Bassania, se. f. Liv. 44, S0, 7. 
vilje de FI Hyrie (auj. Elbassanj 
.||-Itae, arum, m. pl. Liv. habilanls 
de Bassanie. 

Bassareus, ei ou eos. m. (Bac- 
o-apEuc) Hor. Bassaree, un des noras 
de Bacchus [] -icus, a, um, Prop. 
de Bacchus. 

Bassaris, idis, f. Pers. et Bas- 
sarides, um, A. pl. Stat, bac- 
chanle 7 bacehantes. 

Bassi, orum.w. pl. Plix. 4, 406, 
peuple de Belgique. 

Bassiana, se. f. Axtox. ville de 
Ia Basse-Pannonie.' 

Bassmus, a. um, Lvscr. de Bas¬ 
sus |I m* T.-Macr. nom d : bomme. 

Bassuertas, m. pl. Plix. 6 ; 77- 
peuple de Finde. 

1. t bassus, a. um, Adaslaxt. 
qui a de Fembonpoini. 

2. Bassus, ?. m. Ov. Bassus, 
pofele lyrique et satirique du siecle 
d’Auguke j| Cic. Hor. Mart. Liv. 
autres du meme nom j| M.-Vict. 
C6sius Bassus ; auteur d’un traite 
sur les melres! 

Basta, se, f. Plix. 3. 400, ville 
de Calabrie (auj. Vaste)'. 

bastaga, se, f. (^crzayr,) Cod. 
Theod. 8, 4, .44, aclion ou obliga¬ 
tio n de transporter ce qui appar- 
tient auxprinces. aFElal, aFarmee. 

bastagarius,'?i ; m. Cod. Theod. 
i0, 20,-4, celui qui pr^side aux 
Iransporls' publics. 

Bastarnae, arum. m. pl. Ixscr.. 
Orel. 750, Baslarnes^ peuple de la 
DacieJIau sing. Liv. 40, 57,3; Sid. 


Basterbiui, orum, m. pl. Pltn. 

3, 405 ; peuple de lTlalie inferieure 
(chez les Salentins). 

basterna, se, f. Pall. Amm. litiere 
ferm 6 e a Fusage des femmes || 
Gloss. Isid. chaise a porteurs. 

Basternae, Plix. 4 . 400: Ixscb. 
C. L L. 3,2. Comme feastarnse. 
basteriiarius, ii, m. Svmm. Ep. 

6, 45, conducteur des riiulets aLle- 
les a Ia basjerna, muletier. 

Basternini, orum, m. pl. Plix. 
habilanls de Basta (ou de Basler- 
nium?). ville de Calabrie. 

Basti, orum. m. pl. Axtox. ville 
de la TarracOnnaise. 

Bastitani ou Bastetani, orum, 

m. pl. Ixscr. Comme Bastuli || 
-aula, se, f. Plix. 3. 40, pays ha¬ 
bite par les Bastitani. 

Bastuli, orum. fn. pl. Plix- 3, 
8, peuple de la BcHique. 

bastum, i, n. Lampr. Commod . 
43 , 3 , baton. 

*rbat, Caisel. dp. Char. syllabe 
imitant le bruit produit quand un 
irompetle relire son inslrument de 
sa bouche H Plaut. Pseud. 235. re- 
petition ironique du mot at pro- 
nonc 6 par un interlocuteur. 
b at alaria, se, f. Schol. Juv. 

7, 434, vaisseau de gu?rre, propre- 
ment :'qui_vogue avec bruit. 

Bataneotes, se, adj. m. Hier, ne 
a Balande (ville de Syrie). 

Batava Castra, n*_pl. Not. Imp. 
ville de Vindelicie. 

Batavi^ orum. m. pl. Luc. Ba- 
laves (auj. Hollandais) || -us, a. 
um. Mart. du pays des Balaves. 

B atavia, se, f. Pacat.Po?? . Theod. 
5, 2, Batavie' pays des Balaves. 

'Batavodurum, i, n. Tac. Hisl. 
5, 20, ville des Balaves. 

'Batavus. Voy. Batavi. 

Bateni, orum. m. pl. Plix. 6. 
48, peuple d T Asie ; au dela de la 
mer Caspienne. 

Baternae, arum. m. pl. Y.-Fl. 

4, 96. Comme Baslarnse. - 
'Batha, se. f. Plix. 6 . 479. ville 

d'Ethiopie. ' " 

Bathyllus, i. m. Hor. Bathylle, 
jeune bomme chante par Anacreon 
|I Juv. Sex. celebre pantomime du 
temps d T Augusle. 

Bathymi^ orum. m. pl. Plix. 6, 
449, peuple d 5 Arabie. 

Bathynias, se. m. Pux. 4, 47, 
fleuve de Thrace! 

Bathys, m. Plix. 6. L2. fleuve de 
Colchide. ■ ' 

?batia, se, f. (fiazic) Plix. 32,77, 
poisson inconnu. (Comme batis?) 

batiaca, se, f. (fJDc-Laxvj) Plaut. 
Stich. 694, espece.de coupe. 

?batillum, i, n. Hier, et batil- 
lus, i, m. Plix' pelle de fer ou de 
bois || ? Varr. faucille |[ Hor. re- 
chaud. cassoletle. 

Batinum, i, n. Plix. S, 410. 
fleuve du Picenum (auj. Salinello)! 
__ 'Pbatidcaoubatiola, Gloss. Isid. 
Voy. batiaca. 

batis, is et idis . m. f. (^arEr) 
Plix. raie (poisson de mer) || Plix. 
21 ^ 86,Coiu. perce-pierre (piante). 

Batum, arum, f. pl. et Batne. 
es, f. Amm. 44, S, S: 2S. 2. 7, ville de 
la Mesopotamie. 


Bato, on is. m. 0 v. chef germain r 
fail prisonnier par Germanicus |[ 
Liv. Ilis de Longarus^ roi des Dar- 
daniens. 

batracMon, n, n. (pavpa/tov) 
Plix. 25,472. renoncule (piante). 

batrachTtes, se, m. (faroor/i- 
z-fic) Plix. 37, 449. crapauctine, 
sorte de pierre precieuse. 

Batrachomyomachia, se. L 
Stat. Silv. 4, prsef. Balrachomyo- 
machie (lilre' d'un poeme herol- 
comique attribue a Homere). 

batracbus, i. m. (parpa/or) 
Plix. 32, 445, grenouille de mer 
(poisson). 

Batrasavaves, m. pl. Plix. 6, 
449, peuple d T Arabie. 

Batta, se. f. Plix. 6, 479, ile si¬ 
tule dans le Nil. 

Battarus, i, m. Yal.-Cato. ri- 
viere de Corse.' 


Battiades, se, m. Stat, descen¬ 
dant ou fils de Battus: Cailimaque 
|| au pl. Sil. liabilants de Cyrene 
(ville fondee par Battus). 

■ 1. battis. Voy. latis. 

2 . Battis, idis, f. Ov. femme de 
Cos, chantee par le poele Philetas. 

battitura, se, f. Yeg. 3 , 26, 3 , 
coup de marleau. 

battologia, se, roloyEa) 

Gramm. batlologie, repetition inu¬ 
tile d 5 un mot ou d une pensee. 

Batton, oriis, m. Plix. '34. 73, 
nom d’un statuaire. 

-J- battuat!a ou battalia, orum, 

n. pl. Adamaxt .apj.Cass. Orth. 5, 
escrime (de gladiateurs). 

?battuarium oubattuatorium, 
fi. n. Gloss. gr.-lat. instrument 


pour plier ou pour baltre ; pilon, 
batte. 

v battuator, oris, m. Adam. ap. 
Cass. Orihog. 5 (p. 58 J b. Garet) 
qui essaye les forces a l'escrime 7 
maitre d : escrime {*?). 

battuo ou batuo, is , i, ere, 
Plaut. batlre. frapper i; s : escrimer: 
battuere cum aliquo rudibus 
Suet. Cal.32. faire des armes avec 


qqn ]| ?Plix. 'comprimer. serrer. 

Battus, i, m. Ov. berger temoin 
du meurlre d ? Argus. d en onca Mer- 
cure. qui le cbangea en pierre de 
louche II Sil. Amm. Lacedemonien 
fondateur de C\Tene. 


? Batua, se.' f. Peut. Comme 
Butua. 


Batulum, i, n. Yirg. Sil. chaleau 
fort de la Canipanie (auj. Baja). 

1. batum, i, n. Gloss. Philox. 
poireau. 

2 . Batum, i. n. Plix. $.72. fleuve 
de Lucanie. 

batus ou batos, i. m. l c Gloss. 
Isid. poireau (piante) |j FEST. berbe 
inconnue^ Luisson (?). ronce (?) |i 
2° Hier, m esure pour les liquides 
en usage chez les Juifs. 

1. baubo, as. Nox.Comme bau¬ 
bor . 

2 . Baubo, onis (au lieu deus), f. 
Arx. 5, 25, femme d'Eleusis ; qui 
donna lUiospitalite a Ceres. 

t baubor, dris . dri. d. (^xj^w) 
Lucr. 554069, ab over/ hurler (en 
pari, des cliiens). ' ' 

t bauca, se, L (pxjxrj Gloss. 
coupe. 
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baucalis, i$,m.CASSUN. Ccen.4, j de FEglise Fort- Isid. || t* virtu - bee. ind. Varr, Rusi. 2, 4 , 7 
46, vase refrigdranl en terre. lis compotes beati sunt Cic. les onomalopbe exprimant le b&le- 

Baucidias, adis, f. Plin- 4, 56, gens de Lien sont heureux; parvo ment des brebis. 
fle de la mer Egee. beati Hor. % conlenls de peu || 2° ?beelo. Voy. belo. 

Baucis, idis, f. Ov. Mei. 8, 621. beatus, qui multa bona possidet Beelphegor, m. ind. Bibl. B6el- 
Baucis ; femme de Philbmon || par Varr. on appelle beatus celui qui, phegor ou Belph6gor ; dieu des 
ext.PERS.^ 24 : une vieille femme. possede beaucoup de biens: cer- Moabites. 

Bauconica, x, f. Anton. Comme ient muneribus beatiores Mart. Beelzebub, m. ind, Bibl,, ou 
Bouconica. que les riches fassent assaut de Beelzebul, ulis, m, Prxjd. Beelzb- 

Baudobriga, x, f. Anton. Com- libbralitb; homo beatissimus Nep- huh, Beelzbbuth ou Belz6buth ; Ie 
me Bontobrice. homme opulent; beata munera prince des demons. 

Baudds, i, m, Mel. 4, 42, 6, Hon. riches prbsenls; thermae beo- Begerri, orum . m. pl. Plin. 4 , 
fleuve de Syrie. tx Mart. bains somplueux; auro 408, peuple d’Aquitaine. Yoy. Bi- 

?baudus, i, mi Anthol. sol.. beatior Ov. plus precieux que For gerri. ' - 

Bauli, orum, m. pl, Cic. Baules ; || 3° beatum nectar Mart. dbli- Begorra, x, f. Greg. ville d’A- 
ville de Campanie, pres de Baies |) cieux nectar (vin fin); — rus Hor. quitaine(Tarbes).Yoy .Beorrilaha. 
-anus, a, um, Inscr. de Baules. campagne charmanle; beata dona Begorrlteslacus, m. Liv. 42,53, 
Baunonia, x, f. Plin. 4, 94, ile Cat. presents consolateurs || 4° bear lac de Macedoine. , . . 
siiube en face de la Scythie. lissima ubertas ou copia Quint. Bel, m. ind. Bibl. et Bel, elis, 

Bautis, is, m. Amm. 23, 6, 65, prodigieuse abondance. || 5° vir P.-Nol. Alcim. Comme BoM. —' 
fleuve de Finde. 1 beatx memorix, Hier.. homme de . -f bela, orum, n. pl. arch. Varr. 

?Bauxar ou Bauxare, n. ou bienheureuse memoire. Rust. 2, 4, 7, brebis. 

Bouxaris, is, f. Cod. Theod. ville Bebase, es, i. Amm,. 48, 7, 9, ville Belatucadrus, i, m. Inscr, OreL 
de Rhelie. ,, de Mdsopotamie. 4966, dieu des anciens Bretons, le 

Bavilum, i, n: Plin. 20, 499, t beber, bri, m. Prisc. Comme m£me que Mars, 
ville d J Espagne, bebrus . ' _ belba, x, f. et belbus,,f ; in>. 

Bavius, ii, m. Virg. mauvais Bebiana, Bebiani. Yoy. Bxbid- Gloss. Philox. hyene. 
poele ; contemporain de Yirgile || na, etc. ■ - * Belblna, -x, f. Pun. 4, 56, ile 

Anthol. nom dbomme. bebra, x, f. Veg. Mil. 4, 20, de la mer Egee || Yoy. le suiv. 

baxea, x, f. Tert. et ordint. sorte de lance ou de javelot, Belbinates ou Belbinrtes, x, 

baxese," arum, pl. Plaut. Apul. Bebriacum,Bebriacensis. Yoy, ni. Liv. 38, 34, de Belbine (ville 
( 7 ra?) espece de sandale, soulier, Bedriacum. d’Arcadie). . 

chaussure plus particuli^rement a bebro, as, are, SvEf.Frag.464, Belenajarch.pourtfeJenajPRisc. 
Fusage des philosophes. crier b£. be (se dit du cri d’un Belendi, orum, m. pl. Plin. 

baxearius ou baxiarfus, ii, m., jeune bouc). 4 , 408 , peuple de rAquitaine. 

Inscr. Orel. 4085, ouvrier, qui■ fait - bebrus, i, m. Schol. Juv. 42, Belenus ou Belmus, v, m. Tert, 

la chaussure appelee baxex, cor- 636, bifrvre (animal amphibie). Inscr. dieu des habitants de la 
donnier. Bebryces et Bebryces, um, m. Norique j]~Aus. dieu des Gaulois, 

Bazaria, x, f, Curt. 8, 4, con- pl. (Bs^puxec) V.-FL.Bebryces ? 'hab. le m§me que TApollon des Grecs^ 
Iree de la Scythie d’Asie. de la. Bebrycie || Sil. colonie des Belga, x, m. Luc. et Belgae, 

bdellium, 'ii, n. (pfieXXtov) Plin. precedents 6tablie dans- la Nar- arum. m. pl. Cjes. Belge ; Belges, 
sprle de palmier || Plaut. bdel- bonnaise. bab. <ie la Gaule belgique (au N. 

, lium, gomme-r^sine qui vient de Bebryciaj x, f. V-Fl. B6brycie ; de la Gaule celtique) || -icus, a, 
,1’Arabie et des Indes || Prisc. sorte contree de TAsie-Mineure (posl^- um, Yirg. des Belges ? belge. 
de pierre. rieurement la Bithynie). J3elgmum, i, n. Peut. ville de 

'rbeabilis,e ? FoRT.f ; ^^ ; qu , on Bebrycius, a, um, Yirg. de B6- la Belgique. 
peut rendre heureux. brycie; Bebrycii, m. pl. Prisc. Belgis, is, f. Isid. ville princb 

beate, Cic. beureusement, a Comme Bebryces ]| Sil. de la co- pale de la Gaule Belgique (la m6me, 
souhait 1| Sen\ tres bien, a mer- Ionie bebrycienne ^tablie dans Ia que Belginum?). . 
vsille (formule d^pprobation) || Narbonnaise : Bebrycia virgo Sil. Belgites, um, m. pl. Plin. 3, 
beatius, -issime, Cic. Sen. Pyrfene, iille du chef de cette co* 448, peuple de la Pannonie. 

*jr beatificator, oris, m. Aug.. Ionie (peut-6tre nommeBebiyx). Belgium, ii, n. Cass. Belgium, 
qui rend heureux. Bebryx, ijcis et yeis, m/PLix. partie de Ia Gaule Belgique (entre 

*r beatlficatus, a, um, Prosp. Bebryx ; roi des Bebryces ||-Y.-Fl. FOise et TEscaul). - 
pari. p^. de beatifico . habitant de Bebrycie* (par anton. Belial, m. ind. Bibl. et Belia, 

.^beatifico, as, are ( beatus, Amycus) ||Sil. de Ia colonie bebry- x } m. Prud.'B elial ; idole des Ki- 
facio) l Aug. Hier, rendre heureux. cienne (dans la Narbonnaise). mvites 1 - 

'*r beatificus, a, um, Apul. Aug. Becare, n. Plin. 6^405, port de 3. Belias, adis, f. Sen. tr. pe- 
qui rend heureux. Finde. tite-fille de Belus (une Danaide). 

.beatitas, atis, f. Macr. ,Apul. beccus, i, m. Suet. Vit. 48, 2. Belias, x, m. Aaiu. 23, 3, 7, 

bonheur (Ciceron n 5 approuve ni bec jd’un coq). fleuve de Mesopotamie. 

ce le suivant). ^ bechicus, a x um) C.*Aur. Acui. 1. Belides, x, m. Ov. fils de 

beatitudo, inis, f. Hier, beati- 4,47,472,bet\i\qve, conlre la toux. Belus (Danaus et Egyptus) (| Ov. 
iude ; bonheur: beatitudo xterna becMonj^i.n.fpr^tov); Plin. 26, petit-filsde Belus (Lyncee) || Yirg. 
Cass. Ia felicile eternelle || Petr. 30< tussilage/ou pas-d’&ne(herbe). descendant de Belus (Palambde). 
richesse || Con. Const. bien-etre. || Bechires, um, m. pl, Plin- 6, 2. Belides, um, f. .pl. Ov, les 

au jilur. Ambr. in Luc. 41, et Bechiri, orum, m. pl. Mel. Danaides (petites-filles de Bblus). 

Beatrix, icis, f. Inscr .Grut.703, Aviex. peuple du Pont. _ belion, ii, n. Apul. Herb. 58, 

Bbalrice, nom de femme. ' Bedaium, ii, n. Peut. et Bi- polium (piante), 
beatulus, a, um, Pers. 3, 403, daium, ii, n. Anton. ville de la Belippo, onis, f.P lin. 3,45, ville 
dinu-d e beatus. Norique. de la Bbtique. 

beatum, i,- n. Claud. le bonheur. I BedaiusouBedajus,f ; m. Inscr. Belisama,a5 ; f. Inscr. Orel. 4434, 
beatus, a, um, p.~adj. debeo: nom d J une divinite des Germains. deesse des Gaulois. la memequela 
l°lieureux: 2 D ricbe ; opulentj 3°qui bedella, x, f.. M.-Emp. Comme Minerve cbez les Romains. 
rend heureux ; 4° abondant; 5°bien- bdellium. * Bellsarius, ii, m. Jord. Beli- 

beureux ; dblivre des miseres de la Bedesis, is, m. PLiN. 3, 445, ri- saire. general de JusJmien. 
vje ; mort Amm.; au pl. beati, les vibre de 1’Italie snp6rieure ; qui Belitani, orum, m. pl. Plin 
bienheureux Fort. ; beatus et passe a-Ravenne. habitants de Belite (ville de laTar- 

beatissimus, bienheureux, sainl, Bedriacum, Bedriacensis. Yoy. raconnaise).: 
en pari. d’un patriarchejd’un Fere Betriacum . 'I bellaria, orum, n. pl. (bellus) 
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Plaut. friandises ; confilures, palis- courage: annus bellicosus Liv. guerre; bellantes Luc. guerriers |j 
series, lout ce qu’on seri a lable annee feconde en guerres \\ belli- combatlre : bellare cseslu Stat. 
au dessert: bellaria Liberi Gell. cosissimus Cms. combatlre avec Ie ceste, 

vins de liqueur. bellicrepus, a, um (bellum, Bellocassi, orum, m. pl. C ; es. 

bellarium, u\ n. (bellum) Fest. erepo) Gloss. Isid. qui fait enten peuple de Ja Gaule (hab. du Vexin); 
allirail de guerre; loul ce qui seri dre un bruit d^rmes : bellicrepa Bellona, se, f. Virg. BeIlone 3 
a la guerre. saltatio Fest. danse pyrrbique. deesse_de la guerre || au pl. Arx. 

bellator, oris, m. Gic. guer^ bellicum, i, n. son de Ia trom- bellonaria,^ f. Apul. Herb.74, 
rier qui fait la^guerre. combal- pelle appelant aux armes, signal morelle (herbe)._ 
lanl: bellator homo ou vir Hier, du combal: bellicum canere Liv, BellonariuSjij m. Lampr.Schol. 
guerrier' bellator el victor dis- sonner Ia charge J| au lig. me beh Juv. Bellonaire. pr^lre de Bellone. 
sunilis ? Sylla Vell. Sylla se con- licum cecinisse dicunt Cic. iis 'Bellone. Voy. Belone 2, 
duisait pendant la guerre autre- prelendent que J'ai pouss6 a la Bellonoti. Voy. Ballonoti. 
ment qu 5 apres la.victoire; nec guerre’ Thucydides quodam nio- bellor, arch. Virg. Prisc. Com- 
Romanus mari bellator erat Liv. do bellicum danit Cic. Thucydide me bello.^ 

el Ie Romam ne savait pas com- (rhistorien) semble emboucher la + bellosus, a, um, Cascil. ap . 
batlre sur mer; au fig. bellator trompelte gucrriere: simul atque Non. Comme bellicosus, 
haereticorum Cass. anlagoniste aliquis motus novus bellicum Bellovaci, orum, m. pl. &es. 
des Jieraiques || adj. belliqueux, canere coepit Cic. au moindre Gall.%,4,5, peuple de Ia Belgique 
de guerre: bellator equus Virg. mouvemenl quiannonce Ia guerre. (hab. au Beauvoisis et plus tard 
cheval de bataille; — ensis .Ov. bellicus, a, urn 5 de guerre. qui de Beauvais). 
epeede combal: — campus Stat, appartiehl a Ia guerre: bellica res Bellovesus, i, m. Liv. 5, 34, 

^ champ de bataille || absolt.: Juv. Cic. affaires de Ia guerre: — dis- BeJlovesej roi des Celtes, 
cheval de bataille || Ov. pion de ciptina Cic. discipline mililaire. bellua, se, f. Cic. gros animal: 
damief. ou Science de la guerre: bellicse elephanto nulla beltuarurn pru- 

bellatorius, a, um, Amm. 23, 5, res Hier, metier des armes, la dentior Cic. aucun des animaux 
43. propre a la guerre: bellatorius guerre; bellica mors Cic. mori de la grosse especen^est plus pru- 
stuus Plix.-j. Ep. 7, .9, 7, slyle qu'on trouve sur le champ de ba dent que l^lephant |j Cic. animal 
de potemique. " " taille; — nomina Flor, sumoms qcq. |j Cic, Ia brute || bete feroce, 

bellatrix, f. Virg. guer- aequis a Ia guerre;— corona Pux. monstre (en pari. d’un homme): 

ri6re || adj. belliqueuse, de guerre : couronne ahonneur m^ritee a la volo ego illi bellum ostendere... 
bellatrices aquilm ‘Claud. les ai- guerre [|'belliqueux : bellica dea Liv. c’est moi qui veux montrer a 
gles belliqueuses: bellatrix bel- Ov. Pallas: — civitas Vell. cite 1 celte b&te sauvage... |[ au fig. 
Tua Sil. etephant arme en guerre; belliqueuse; .chose monslrueuse. monstre: bel- 

— carina Sil. vaisseau de guerre; Bellienus,i ; m.Cic.F(mL£ J nom . tua fera est avaritia Sall. 1’ava- 

— gleba V.-Fl. champ qui produit dliomme. _ _ riceest une b&te farouche; quanta 

.des guerriers; — iracundia Cic^ bellifer, Claud. et belliger, era, bellua esset imperium Suet. 

1 a fureur du guerrier. erum (bellum, fero, gero), Ov. quelle chose terrible c^elait que 

bellatulus ou belliatulus, a, qui porte la guerre. guerrier. bel- Pempire. _ 
um, dim. de bellus, Plaut. Cas. liqueux; hasta belligera Mart. la -bellualis, e, Macr. 5, 44,~45~ 
4, 4, 28, joli. mignon. ' lance guerriere. Comme belluinus. 

"bellax, acis, Luc. 4, 406; Aus. belliflco, as, dre, Th.-Prisc. 4, belluatus, a,um, Plaut. Pseud. 
belliqueux. ' ' combatlre. ailaquer. 447, qui represente des animaux. 

belle, bien : joliment : Attica belligeratio, onis, f. Adahan. x belluilis, e, J -Val. 3, 55, et 
belle se habet Cic. Attica se porte Golumb. 4, 29, guerre. hoslililes. bellumus, a, um, Prud. Cass. 
bien: cetera belle (s.-ent. se ha- belligerator, oris, m. Avien. deb£te: belluino more Gell. a la 
bentj Cic.. le reste va bien: cecidit Fort. Vulg. guerrier. maniere des betes. 

belle Cic. lout s 5 est bien passe; belligero, ds, dre . n. Cic. (bel- bellule, Plaut. ap. Fest. Apul. 
bellissime navigavimus Cic. le lum, gero), faire la guerre : bel- Met. 5 l 34, dim. de bello. 
trajetfut Ires agreable: belle ne- ligerare adversum accolas Tac. bellulus, a, um, Plaut. MU. 
gare P. : Syr. refuser avec grace; faire la guerre a s es voisins || au 989, Apul. dim. de bellus. 

— ire Plaut. alie 1 ' doucement ; a fig. combatlre : belligerare cum bellum, i, n. (duellum) guerre 

son^ Aise:^-cantare, saliare Mart. fortuna 'Cic. lutter conlre la for* (au prop. et au fig-) - bellum com- 

chanter avec gout. danser ayec lune; isti qui belligerant cum ge- parare, facere . instruere, pa- 

elegance : — dicere\ikKi. dire une niis suis Plaut. ces gens enne- rare Cic. faire les preparatifs "d T une 
chose spirituelle; — optare Sex. mis d'eux-m6mes. ; guerre: — dare, deferre alicui 

faire un 'souhait plaisant; belle, + belligeror, aris , dtus sum, Cic. charger qqn de faire la guerre: 
festive / Cic. bien i charmanl! ari, d. Hyg. Comme belligero. — denuntiare Cic. envoyer un 

bellearis(ouvellearis),e ; DiocL. bellio, onis, m. Pux. 21, 49. manifeste de guerre: — indicere 
8, 45, avec la toison. souci (fleur). _ Cic. declarer la guerre; — inferre 

Bellerophon, ontis, m. Hon. bellipotens, entis (bellum, po- alicui ou contra ahquem Cic. 

Bellerophon, fils de Neptune (ou ; tehs) Exx. puissant dansla guerre porter la guerre: — facere alicui 
selon, d’autres, de Glaucus), vain- || Virg. Mars, dieu des combats. Liv. gerere cum aliquo Cic. faire 
queur de la Chimere. bellis, idis, f. Plix. 26, 26, mar- la guerre a qqn; — administrare 

Bellerophontes, &, m. Aus. guerite (fleur). cum aliquo Cic. conduire une 

Comme le prec^dent. bellisonus, a, um (bellum, $o- guerre contre qqn : multa bella . 

Bellerophonteus ou-taeus, a, no) P.-Nol. Carm. 23, 424,' qui administravit, multa sponte sua 
um, Prop. 3, 2, 2, de Bellerophon, retenlit du_bruit des armes. gessit Nep. il (Chabrias) fut charge 

belliatulus.^Voy. bellatulus. -p bellitudo, ims. f. Verr. ap. de beaucoup de guerres: il en St 
? belliatus, a,- um, Plaut. Rud . Fest. grandeur. puissance. d’autres sans caractere public; 

463. Comme bellulus. sBellius, ii, m. Cic. Or. 453, nom belli Ter. a la guerre; in bello 

bellica, m, f. Fest. colonne dliomme. __ . | Cic. dans la * guerre; bello Cic. 

dressee devant le temple de Bel- bellivetus, eris, Ixscr. Oref, pendant la guerre; bellt domxque 
Ione contre laquelle on lanQait un 7446 1, Renier 36, vieilli sous les Cic. Sall. bello domiaue Ln T . en 
javeiot en signe de declaration de armes. _ _ paix ; en guerre: bellis obsessus 

guerre. bello, as, dre, n. faire la guerre: Stat, en toure d T ennemis en armes; 

bellicosus, a, um, Cic. belli- bellare cupi aliquo ou adversus milvo est quoddam bellum quasi 
queux. guerrier^ vaillanl : quod aliquem Nep. contra alxqupm V.- naturale cum corvo Cic. ii y a 
multo'bellicosius fuerit Liy. ce Fl. alicui Stat, faire la guerre a une esp&ce d^imitie naturelleen- 
qui prouvait beaucoup plus de qqn ; — bellum Liv. conduire une tre le milan et le corbeau; susci- 
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pere bellum cum improbis Cic. belva. Voy. belba. Silius a bien fait de transiger; — 

d6clarer Ia guerre aux mechants || ?belvus. Voy. belbus. facium te advenisse Cic. Iu as eu 

Ia Guerre, divinit6: belli portae Belzebub. Voy. Beelzebub. raison de venir || 6° bene robustus 

Vibg, 1 es portes du temple de Ja- Bembinadia, se, f. (s.^enl. regio) Cic. ir6s robuste; — magna ca¬ 

nus || combat: Artemisia bellum Plin. 4, £0, partie de 1*Argolide. lerva Cic. iroupe 1 consid^rablej 
acerrime ciebat Just. Art&nise Bemmaris, is, i. Anton. ville plenum bene lumen Lucr, lumiere 
combattait vaillammenl; ceu ce- de Syrie. ‘ 6clatante; bene multos inermes 

iera nusquam bella forent Yirg. Benacus, i. m. Y]rg. le lac B6- Poll. ap. Cic. bien des gens desar- 
comme, si Ton ne combattait pas nacus en Italie (lac de GardeY || ni6s; bene longe Hirt. tres loin; — 

ailleurs. * ' ‘ -enses, iunx, m. pl. Inscr. haoi- ante Cic. longtemps avant; — diu 

Bellunum ou Belunum, i, n. -lants des bords du Bonacus. Suet, bien longtemps: — marce Cic. 

Plin. Inscr. Bellune, v. de Ven6tie. Bendidius, a, um (BevocSeioi;); de grand matin || 7° 6erce, pvm- 
belluosus, a, um } Hor. Od. 4, Liv. 38,44, 4, de Bendis , nom de clare /Cic. bien, A merveille! amo 
44, 47; Avien. Or. 40%, peupl£ de Diane chez les Thraces. te; bene facis Ter. je 1’aime; je , 

monstres. " bene: l°bieri, avantageusement, Cen remcrcie ; o facium bene! 

bellus, a, um (dim. de bonus ): convenablement; 2° avec bonheur, Ter. o combien je t’ai de reconnais- 
1° bon (en pariant des personnes heureusemen^dNinemantereagMa- sance! bene Messalam ad poculd 
et des choses); en bon <5tal; 2’joli, ble; 3° efficacement (en t. de med.): dicat Tib. qu’il boive a la sanl6 de 
chafrnant, 6I6gant; 3° dblicat | 1° 4° largement, abondamment; 5° Messala; — nos dicite Ov. dites 
bellus, quod bonum significat d’„une manibre raisonnable, sense- (en buvant) anotre sante;— mihi, 
Prisg. bellus, qui signifie bon; in ment; 6° lr6s, fort (avec un adj. vofos Plaut. a raa sanl6, a la votre 
quo Graeci belliores quo/tn Ro- ouun adv.);7° formules d’eloge, de || 8° vice 6eneOv. a peine; si vales, 
mani nostri Yarr. en quoi les remerciement, de vbeux; 8° locu- bene est Cic. si ta sant6 esL bonne, 
Grecs valent mieux que nos Ro r tions diverses || 1° ager bene cui- je nVemrejouis (formule du style 
mains; bellissima occasio Petr. tus Cici champ bien cultive ‘ bene bpislolaire); bcne habet; nil plus 
excellente occasion ; recordor asservatur Plaut. elle est soigneu* interrogo Juv.c’estbon (cela suffit), 
quam bella civitas fuerit Cic. sement gardee; — cenare Cat. je n’en aemande pas davantage. 
je me rappelle combien 1’Etat 6lait faire un bon diner; — habitare -f* benedice, adv. Plaut. Asin* 
tranquille; bellum est Cic. il est Nep. 6tre bien loge;ues/iYe se ser- $06, avec de bonnes paroles. 
bon, ou il est^agr4able; fac bellus vo melius Hor. se mieux v£tir ■. -f benedicibilis, e, Ps.-Aug, 
revertare Cic. l&che de revenir en qu]un esclave ; bene olens Virg. App. serm . 4$0, 6 , qui benit. 
bonne sanie || 2° fui ego bellus^ qui sent bon, parfum6; .— pro ^ benedico ou bene dico, $$, xi, 
bonus vir nunquam Plaut. j’ai nuntiare Quint. avoir une bonne ctum, cere: 1° n. dire du bien de 
^tbun joli gargon, mais jamais un prononcialion ; —. dissimulare qqn, louer ; 2° dire des paroles de 
bon sujet; puella bellissima Cic. amorem Ter. cacher adroilement bon aiigure; 3 e act. b6nir;4° con- 
jeune fille charmante; haec fero son amour; ■—discere causam sacrer |] 1° cui benedixit unquam 
vultu et fronte bellis Cic.jeprends Quint. approfondir une causej/o- bono ? Cic. de quel homme de 
oela en faisant bonne contenance; vem Phidias optime fecit Plin. bien a-t-il jamais fait Feloge ? in¬ 
vasa figura bella Yarr. uslensiles Phidias reprOsenta admirablement dignissimum cui a viris bonis be- 
de forme blfeganie; homo bellus Jupiter j bene credere pecuniam nedicatur Cic. tout a fait indigne 
Cic. homme 61egant ; de bonne Ulp. preter a des gens surs;,— d’etre loue par les gens de bien || 
compagnie; historias bellas facis emere Plaut. acheler a bon mar- 2° benedice; diis sum fretus Plaut. . 
-Maut. tu contes de . cbarmantes ch4;- — vendere Plaut.‘ Vendre augure mieux; les dieux sontpour 
feistoires || 3° quod erit bellissi- ayantageusement; carmina me- moi || 3° benedicere Deum Apul. 
mum, carpam Ter. je me rega- lius canemus Yirg. le moment bbnir Dieu ] benedicentur omnes 
lerai de ce qu’il y aura de meil- sera .mieux clioisi pour chanter || gentes Hier, toules les nalions se- 
leur; bellissimum vinum Col. vin 2° quodbeneeveniat! Cato ; puisse roht b6nies |[ 4° requievit die se-, 
exquis. cela lourner a bien! bene prove- piimo, eumque benedixit Lact. 

+ bellutus, Fest.. et belluuS; nisti Plaut.^u as fait bon voyage; il (Dieu) se reposa le septieme jqur ; 

a, um, Aug. Gloss. Isid. Comme —habent tibi principia Ter. le el le bdnit ] quum altarium bene- 
belluinus . s commencement va bien; — ha- diceret S.-Sey. pendant quTl bd- 

1. belo, Yarr. Comme balo. bet; jacta sunt-fundamenta de- 'nissait Jconsacrait) un autel. 

2. ^Belo. Yoy. Baeto. fensionis Cic. le sysldme de la dd- benedictio, onis, f. Apul* , 

beloacos et belotocos, i, f. fense est parfailement dtabli; — Iouange ; bdnediction || 6tat de b£- 

Apul.' Berb. 62j dictame (piante), promittere Cic. promettre Je suc- nddiction : auctus benedictione do- 
beloculus, i, m. (belus, ocu- cds; — vivere Cic. jouir de la mini Hier, qui a regu la bdnddic- 
■lus) Isid. nom d’une pierre pr6- vie; erat, non piscibus... Hor. tion du Seigneur || chose. bdmte; 
cieuse^ w _ on se regalait ; non de poissons,..; consacree : benedictio crucis P,- 

1. belone, es, f. (pEYovri) Plin. minore nusquam bene fui dis- Nol. Ep.‘ 32, 8, fragment de la 
V, ^^^aiguille (poisson de mer). pendio Plaut. je ne nTen suis ja- sainte Croix U S.-SEV. do^ orfrande. y 
^. Belone, es, f. Hyg. nom de mais tantdonneameilleurmarche; benedictum ou bene dictum, 
rinventrice de Paiguille. jurat bene solis esse maritisllon. i, n. Ter. bonne paroIe 7 bon pro- 

belotocos. Yoy. beloacos. . il jure qu ? il n ? y a de bonheur que pros || + P.-Nol. benediction. 
belua, etc. Yoy. bellua, elc. dans le mariage; sic ut mihinun- benedictus, a, um, part. p. de 
belulciim,i ; n^(ps),oy),x6c) Cels. quam fuerit melius Hor.. Lelle- benedico, Inscr. loue j| beni ; qui a 
instrument de chirurgie propre a- ment que je ne me suis jamais plus regu la bdnddiction : benedictus in- 
tirer le fer des plaies, tenaillei amuse || 3 V id bene faciet Cato ; . ier populos Hier^ bfeni entre tous 
Belunum. Yoy. Bellunum. ceremede sera efficace; ad capitis les peuples; benedicta horrea tua 

1. Belus, f, m. (BriXoc) Avien- dolorem bene facit serpyllum Hier, tos greniers sont b6nis (du 
Bdlus. premier roi des Assyriens ; Scrib. le serpo 1 et est efficace con- Seigneur) || b6nit ; consacre : bene- 
Pere de Ninus || Cic. Belus (le prec6- tre le mal de I6le |[ 4° bene p>olli- dictum oleum Hier, buile sainte 
dent mis au rang des dieux). Ia plus ceri Sall, faire de grandes'pro- || benedicta herba Apul. pied-de- 
grande divinile des Babyloniens. messes ;—praebere a urum Plaut. lievre (berbe). 

Yoy. BeljBaal || IIyg. p6re de Da- donner de For en abohdance || benedixi, parf. de benedico. 
naiis, aieul des Danaides |[ Virg. 5° verbum quod bene dixli Ter. benefacio ou bene facio, ts, 
p6re de Didon || Beli oculus Plin. le mot sense que tu asdit; optime feci, factum, cere } faire du bien, 
oeil de B61us, nom d^une pierre. dic ta Quint. les discours les plus obliger, rendre service: antici qui- 
pr^cieuse. .^ solides; vivam melius Hor. je vi- bus benefecerimus Cic. les amis 

2. Belus, ij t m- Pljn. 36, 490, vrai plus raisonnablement; bene que nous aurons obliges; si quid 

fleuve de Ph^nicie. ’ I fecit Silius, qui transegerit Cic. * amicum erga bene feci Plaut. si 
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j’ai rendu qq. Service a un ami || 
bene facere ad aliquid Scrib. elre 
efficace contre (une maladie) || Hor. 
faire de belles aclionsj des actions 
d gcIslI 

-J- benefactio, onis, f. Tert. 
Mare, 4, bienfait 

-j- benefactor, oris, m. Corip. 
Jusi, 1, SI4, bienfaileur. 

benefactum, i 3 n. Cic. ce qu’on 
fait de bien (ne s’emploie guere 
qu'au pluriel): benefacta mea rei- 
publicae jirocedunt Sall. mes ex- 
ploits soni avantageux a V Etat |[ 
bonne action: benefacta male lo¬ 
cata Exx. bienfaits mal places. 

? benefactus, a, um, part. p. 
de benefacio , Cic.' 

benefice, Gell. 17, 5, IS, avec 
bienfaisance. 

beneficentia, a?, f. Cic. bienfai¬ 
sance. penchanta faire du bien: uti 
beneficentia adversus aliquem 
Tac .senionlrer clement envers qqn. 

beneflcialis, e. Cass. 2, 20, qui 
aime a r^compenser, genereux. 

beneficiarius, Ii, m. GjES. celui 
qui doit son avancemenl dans Far- 
mee ou qq. faveur a lelle ou telle 
personne : beneficiarii appellati, 
quod promoventur beneficio tri¬ 
bunorum YEG.-on les appelle be¬ 
neficiarii , parce qu’ils doiventleur 
promotion aux tribuns; Petreius 
cum barbaris equitibus, benefi¬ 
ciariis suis. advolat Cjes. Pelreius 
accourt avec ceux des cavaliers 
barbares qui lui elaienl devoues || 
Paul. gr. soldat qm a obtenu son 
cong6 a lilre de reconipense. 

x beneficiosus, a, «m.Ps -Fulg. 

• Not. Tir. bienfaisantj Iib 6 ral. 

beneficium, ii, n. 1 ° bienfait; 
2 & faveur, griice; droit de nommer 
a un emploi ? choix; 3° a Tabi, par 
le fait de. grace a ; 4 ° loul ce qu’on 
fait de bien. service rendua TE tat; 
5° droit. privil 6 ge || i °’in beneficii 
loco; beneficii causa: per bene¬ 
ficium Cic. a titre de bienfait ; 
comme bienfait; certamen in be¬ 
neficio apud primores patrum 
reliquere Liv. iis renonc£rent au 
combatj et s’en lirent un merite 
aupres des principaux senateurs : 
beneficium deferre: collocare, po¬ 
nere apud aliquem : conferre in 
aliquem, ou dare alicui Cic. ren- 
dre service a qqn. || 2 * ordines be¬ 
neficio, non virtute consecuti 
Hirt. devenus centurions _par fa¬ 
veur et non par volre merite; li¬ 
ber beneficiorum Hyg. ou absolt. 
beneficium Arcad. livre ou Fon 
porlait les r 6 eompenses accordees 
par Fempereur, les concessions de 
terres^ ete/: quae antea consulum 
fuerant beneficia Liv. nomina- 

* lions qui auparavant appartenaient 
aux consuis; aequatus inter duos 
beneficiorum numeru Tac. iis 
eurent chacun la moitie des norni- 
nations; cooptatio ad populi be¬ 
neficia transferebatur Cic. le droit 
de nomination passait au peuple J| 
3° res quae beneficio furis abfuii 
Ulp. ce qui a disparu par le fai/ 
d un voleur; nostri consulatus be¬ 
neficio Cic. grace a mon consulat || 
4 °pro beneficio dominus gratiam 
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referat Cato, quand ii (Fesclave) 
fait bien ; il faut que le maitre le 
recompense; in beneficiis delatus 
est ad serarium Cic. il a ete mis 
sur Fdlat des Services aux archives 
[| 5° beneficium annutorum Try¬ 
phon. privil&ge de 1’ordre Equestre; 
— liberorum Suet, priyilege ac- 
cord6 au pere d une famille nom- 
breuse. 

benefico, ds, dre: Char. 293, 
33. Comme benefacio. 

beneficus, a, um {bene, facio), 
bienfaisant ; port6 a rendre servi- 
ce ; obligeant: beneficus oratione 
Plaut, liberal en paroles; — in ou 
adversus amicos Cic. porte a ser- 
vir ses amis; benefica voluntas 
Cic. desir de rendre service || be¬ 
neficentior Sex. -issimus Cic. 
(arch. bene fle i ss imus Cato). 

benefio, is, %eri, pass. de bene¬ 
facio : quod benefit beneficium 
Plaut. le service qu : on rend. 

Beneharnum, i, n. Axtox. ville 
de FAquitaine. 
benemereor. Voy. mereor. 
Benenatus, i, m. S. Greg. Ep . 
4, 27, nom dliomme (Bien ne), 
bene odorus, a, um, Lnscr. C . 

I. L. €, 13528, qui sent bon. 
beneolens ou bene olens, tis, 

Virg. qui sent bon. 
beneolentia, m, f. Hier. Didym. 

II, bonne odeur. 
fceneplacensou benl placens, 

tis, et beneplacitus, a, um, Arx. 
Hier, bien-aime || siibsi. n. bene¬ 
placitum Hier, in Eph. 1, 1, 5, 
bon plaisir. : 

benesuadus ou bene suadus, 
a, um, Apol. qui donne de bons 
conseils. 

Beneventum, i, n. Cic. Bene¬ 
vent. v. du Samnium || -tanus, Juv. 
et «tanicus, a, um, Pelag. Vet. 
1,p.15, de Benevent; subst. m. 
pl. Liv. habitanls de Benevent. 

benevole, Cic. avec bienveil- 
lance. affectueusement [| benevo¬ 
lentissime Aug. 

benevolens ou benivolens, tis, 
Cic. bienveillant, quiveut du bien : 
dii benevolentes Plaut- les dieux 
propices.|| - tior, -tissimus Cic. 

benevolente^ PoxTius ; Fif. Cy- 
pr. 5, Comme benevole. 

benevolentia, se, f. Cic. bien- 
veillance. affection. bonte: 6euc- 
volenliam conferre ou habere er¬ 
ga aliquem , ou praestare alicui 
Cic. etre bienveillant pour qqn ; 
plerique pr udent um. contra be¬ 
nevolentiam Ixstit. laplupart des 
jurisconsultes, contre Tinterpr6la- 
tion favorable (de la loi) [[ Cic. 
bonne volonte, d£sir de satisfaire ; 
obligeance (| au plur .segnis in be¬ 
nevolentiis Spart. leni a obliger: 
benevolenties, ei, f. Char. 118, 

20. Voy. benevolentia. 

* * 

benevolus ou benivolus, a, um 
[bene, volo) Cic. bienveillant * be¬ 
nevolus alicui Cic. in ou erga ali- 
quem Plaut. devouea qqn; bene* 
voiuin studium Y.-Max. bienveil- 
lance empressee. 

Seni, orum, m. pl. Pux. 4, 40, 
peuple de Thrace, 
benif... Yoy. benef ... 


benigne, avec bontd, avecbien- 
veillance ; obligeamment; volon- 
tiers; benignement. doucement; be 
nigne promittere Cic. prometlre 
avec bonte: — facere alicui Ter. 
rendre service a qqn: — negare 
Ter. refuserd^unemaniere lionn6le ; 
polie; — arma capere Liv. prendre; 
volontiers les armes :— in ter se vi¬ 
vere Pltn. se rendre ae mu tuels Ser¬ 
vices; in poenalibus causis beni¬ 
gnius interpretandum est Paul. 
Jct: dans les causes criminellesj 
il faut interpreter 3a loi en faveur 
du prevenu || formule de remer- 
ciement: benigne dicis Ter. tu es 
bien bon. jete remercie: benigne!, 
respondet Hor. il remercie. il re¬ 
fuse (il repond: merci) |[ abondam- 
ment. largemenl : benigne aquae 
emicant Plix. les eaux jaillissent 
avec abondance: benignius me¬ 
rum depromere Hor. ne pas £par- 
gner le™:— se tractare Hor. ne 
se rien refuser ]| benignissime Cic. 

benignitas, dtis , f. bienveil- 
lance ; bonte ; indulgence: benigni¬ 
tas summa Cic. extreme bienveil- 
lance; benignitatis temperamen- 
turn Marciax. melange de douceur. 
de clemence: neque modum beni¬ 
gnitatis cogitas T er. et tu ne pen¬ 
ses pas que ma bonte a des bornes 
(Luabuses dema bonte) [] penehaot 
a faire du bien. generosite, libera- 
lite: benignitas major quam fa¬ 
cultates Cic. liberali te auiessus de 
nos moyens: benignitates homi¬ 
num periere Plaut. on ne peul 
plus compler sur le monde ; les 
gens deviennent serres. 

x benigniter, Tmx. Prisc. 
Comme benigne. 

benignor, aris, dri. Yulg. 3, 
Esdr. 4, 39, elre heureux. 

benignus, a, um (bene).l° bien- 
veillant ; amical: d‘tin bon naturel; 
indulgent; 2 ° genereux. liberal ; 3° 
abonaant, copieux; fecond. fertile; 
4° propice. favorable [] 1° benigno 
esse animo in aliquem Ter. avoir 
de la bienveillance pour qqn; be¬ 
nignus in gemulis Plix. bienveil¬ 
lant pour ses rivaux; *— vultus Lrv. 
visage bienveillant; sermo Hor. 
conversation entre amis: est beni¬ 
gnum fateri per quos profeceris 
Plix. il y a de la aelicatesse a re- 
connailre ce qu T on doit aux autres; 
benignior sententia Papix. Favis 
le plus doux j[ 2 ° benignus ad com¬ 
modandum" Cic. qui prete facile- 
menL liberalement; vini somnique 
benignus Hor. ami du sommeil et 
du vin (qui ne se refuse ni le som- 
-meil ni le vin) H 3° egens benigna 
dapis Hor. qui n’a pas une nour- 
riture abondante; ingenii benigno 
vena Hor. veine (poetique) fecon- 
de [j 4° benignum numen Hor. 
divinit 6 propice; benignus auditor 
Gell. auditeurfavorable; benignis¬ 
simum inventumPus. decouverte 
Ires beureuse. 
beniv... Yoy. par benev„. 
Benjamin, in. ind. Bibl. Benja- 
min ; demi er fils de Jacob. 

Benjamitse, arum, m. pl. S- 
Sev. Chron. l, 29, 5, BenjamileSj 
Juifs de la tribu de Benjamin. 
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ienna, 'as, t (mot gaulois) Fest: 
charrette ou voiture en osier ou a 
claire-voic. 

bennarius, m, Gloss. gr. 

lat. conducleurae Pespfice de voi¬ 
ture nommfie bennd. 

Bennavenna ou Bennaventa, 
seff. Plin. ville de Bretagne. 

-}- benus, arcli. pour bonus. 

beo, ds, are ; 1° fitre uLile: 2° 
rendreheureux; 3° enrichir (au fig.) 

[| 1° beare est prodesse Ulp. beare 
signifie etre utile |[ 2 ° beas Plaut. 
beasti Ter. tu me rends heureux, 
tu me fais plaisir; hoc me beat, 
quod perduelles vicit Plaut. ce 
qui me console, c’est qu’ii a vaincu 
les ennemis; caelo musa beat Hor. 
Ja niuse immorlalise || 3° Latium \ 
beabit divite lingua Hor. il do-; 
tera le Latium d’un riclie Iangage. 

Beorrltana urbs, f. Greg.. ville- 
d’Aquitaine (auj. Tarbes). || -nus, 
a\ um, Greg. de Bfiorris. 

berbecinus. Voy. vervecinus. 

?berbeculus, Petr. dimin,' de 
berbex. 

? berbex, ecis, m. Petr. Comme 
vervex. 

Berconum,t, n. Plin. 3, 79. ville 
situfie dans une ile de Lerins. 

Bercorcates, um ou ium, ni.pl. 
Plin. 4, 408, peuple de PAquilaine 
(auj. Bergerac). 

Berdrigae, m. pl. Plin. 6, 47,. 
peuple d’Asie. : 

\ Berecyntes, um, m. pl. et Be- 
recynthae, arum, ni.pl. nom d’un 
peuple de Phrygie; 

Berecyntiacus, a. um, Prud. 
du Bfirficynthe, de Cybele. 

Berecyntiades, se, m. Ov. Ib. 
540, habitant du Berficyntlie (Atys). 

Berecyntius, a, um, Plin\ Ov. 
du Bfirficynthe; de Cybfile: Bere¬ 
cyntia Mater Virg. et absolt. Bere¬ 
cyntia, f. Ov. Cybele; — tibia Hor. 
Ia flute des prfilres de Cybele (des 
Galles); Berecyntii furores Mart. 
le delire des prfilres de Cybele. - 

Berecyntus, i . m. Serv. Bfirfi- 
cynle, mt. de la Phrygie consacre 
a Cybfile. 

Beregranus,a, um, Frontin. de' 
Berfigra (ville du Picfinum) (| subst. 
m. plur. Plin. habitants de Berfi- 
gra. j 

Berelides insulse, f. pl. Plin. 3, 
85, ijes voisines de la Sardaigne. 

Berenice, es, f. Juv. -PLiN.Bfire- 
nice ; nom de plusieurs reines et 
princesses d’Egyple || Plin. ville 
de FEgyple sUpfirieure, sur la mer 
Rouge || Plin. ville de la Troglody- 
lique (filait surnommee Panchry- 
$os) j| -cseus ou -ceus, a, um, 
Cat .^66, 8; de Berenice (reine). 

BerenTcis, , idis, f. Luc. Sil. ville 
de Libye (auj. Bengasi), 1’une de la 
Pentapole. . 

Bergae, arum, m. pl. Mel. 3,5,4. 
peuple scytlie. 

Berge, es, f. Anton, Ville d’Afri- 
qne, pres des Syrles. 

Bergi, orum, m. pl. Plin. 4, 
404, ile pres de la Bretagne. 

Bergidum, i, n. Anton, ville de 
TAslurie. 

Bergime ou Bergine, es, f, Avien. 
ancienne ville prfis dc Massilie. 
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Bergimus, i, m. Inscr. OreL 
4974, divjnilfi gauloise. 

Bergion, m. Yoy. Dercynon. , 
Bergistani ou Bergltani, orum, 
m. pl. Liv. 34, 46, peuple de la 
Tarraconnaise. 

Bergoinates, um et tum, m, pL 
PLiN.lNSCR.habitantsdeBergomum. 

■ Bergomum, i , n. Plin. 3, 424, 
Just s2Q,5, Bergomum, ville de la 
Gaule Irarispadaiie (Bergamc). 

Bergulae, arum, f. pl. Anton. 
ville de Thrace. * 

Bergusia, se, f. Anton. ville de 
la .Gaule, dans Ia province. Yien- 
naise || -ianus, a, um, Inscr. de 
Bergusia. 

Bermius, n, m. Plin. 4,29, mon- 
lagne de Thessalie. „ 
berna, as, m. Yoy. verna . 
Bernice, es, f. sync. pour Bere- 
nicCj Juv. 6, 436 ; Sol. 27, 54. 

Beroa, se, f. Just. 47, 3, nom de 
femine. - 

,Beroe, es, f. Ov. B 6 roe, nourrice 
de Semeld || Yirg. nymphe, fille de 
TOcean || Yirg. nom d'uneTroyenne. 

Beroea, se, f. (Bspota) Cic. Be- 
r 6 e ; v. deMacedoine: Beroeseus, a, 
um, Liv. de^Ber^e || Beroeensis, e, 
Plin. de Ber 6 e (en Syrie). 

Berones, um, m. pl. Auct. b. 
Alex. 53, 4, peuple de ja Tarra¬ 
connaise. 

. Beromce, f. Inscr. Comme Be¬ 
renice. 

Berosus; i, m. (BV|poj<r6c) Plin.. 
7, 423, B 6 rose ? historien de Baby- 
,lone et pr^tre de B61us || Plin. col¬ 
line du pays des Taures. 

Berotha, se, f. Bibl. ville au N. 
de la Palestine j| -thites, se, m. 
Bibl. de B£rolli. ’ . f 

Berressa, se, f. Plin. 6, 480 , ville 
d’Ethiopie. 

Berrhoea. Yoy. Beroea. 

Berua, se, f. Inscr. ville de Iih6- 
lie 1| -enses, ium, m. pl. Plin. 3, 
430, habitants de B 6 rua. 

berula, se,, f. M.-Emp. 36, carda- 
mine (piante), 
berullus. Yoy. beryllos. . 
beryllus, i, m. , (pr J puW,o;) Plin. 
37,76, beryl ou aigue-marine (pierre 
precieuse), 

Berytus ou -os, i, f. (BvjpuT6?) 
Prisc. B 6 ryte^ ville de Phdnicie || 
-Ytensis. e, Ulp. et -ytius, a. um. 
Aus: de Beryte. . 

bes, bessis, m. Cic. les deux liers 
de la livre romaine, ou huil onces 
|| Cic. les deux liers d J un tout di¬ 
visi ou suppose divise en 12 par¬ 
ties : bes fundi JuLiAN. les 2/3 d J un 
fonds de terre; socius ex besse 
Procul, asso cie pour les 2/3* fehus 
factum ex bes sibus Cic. interfit au 
denier 8 [| le nombre huit: bessem 
bibamus Mart, biivons huit fois || 
bes alter Yitr. cinq tiers || dans les 
ficrils des mathfimaticiens qui em- 
ploient le mot as pour le nombre 6 ; 
bes vaut 4. . 

Besa, se, m. (Bvjo-ac) Amm. 49,42, 
3, nom d : une divinitfi figj r ptienne. 
besalis, e. Comme bessalis. 
( Besara, se, f. Avien. Or. 589, 
ville de la Narbonnaise. ■ 

Besaro , dnis, f. Plin. 3j 45* ville 
de la Bfilique. 
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Besbicos ou Besbicus, ?, f. Plin. 

5, 454, ile de la Propontide. 

Besidise, arum, f. pl. Liv.- 30, 

49, ville du Bruttium. 

?Besilus, i, m. Avien. fleuve de 
Lusilanie. -. ■ 

Besippo. Voy. Bsesippo . 

Bessa, &,f. Sen. Theb. 848, Besse, 
ville des Locrieris Oponlins. 

bessalis, e (bes) Mart. qui con- 
tient 8 onces || Yitr. de 8 pbuces || 
Mart'. de peu de valeur (qui vaut 
les 2/3 de Vas). 

Bessapara, se, f. Anton. ville de 
Thrace. 

Bessi, prurn, "m. pl. Liv! Ov. 
Besses, peuple de Thrace [[ -icus, 
a, um, Cic. des Besses, 
bessis, ancien nomin. pour bes f 
Fest; Prisc. ' 

Bessus, i, Curt. nom dbomrne, 

1. bestia, se, f. Cic.bfile ffiroce l 
dare aliquem ad bestias Gell. ex- 
poser qqn aux bfites (pour filre dfi- 
vorfi) Modest. (pour quTl les comr 
batte); damnatio bestiarum Ulp*. 
condamnation aux bfiles || toute es- 
pece d^nimal: fecit Deus bestias 
terrse Hier. Dieu crea les animaux , 
terrestres: bestiae, volucres Cic. les 
animaux ailes || lerme d^injure:. 
mala bestia Plaut. mficbante bfite. 

2 . Bestia, se, m. Cic. sumbm ro- 
main. 

bestialis, e, Prud. Gath. 7, 453, 
de bete || bestialis natio Sid. Ep. 

4, ■/, nation sauvage. 

bestialiter, Aug. Nupt. et co?v 
cup. 4, 4, en bfite, comme une bete. 

bestiarius, d, um, de bfite ffi¬ 
roce; bestiarius ludus Sen. Ep. 
70, 22, combat d’hommes et d’ani- , 
niaux (donnfi en speclacle) || subst. 
m, Cic. bestiaire/ gladiateur qui 
combat conlre les betes feroces |[ 
Sen. Tert. homme condamnfi a fitre 
dcvore par les bfiles. 

bestiola, se, f. Varr. Cic. petile 
bfite, insecte. 

bestis. Yoy. vestis. 

. bestitor..Yoy. vestitor. 

1. bestms, a, um, Comm/ 4, 34, 
47, semblable a la bfite. 

2 . Bestius, n, m. Pers. 6, 37, 
nom dTiomme. 

1 . beta, n. indficl. Juv. el beta, 
k, f. Aus. (p-?iTa) deuxieme'leilre 
de Talphabet grec [| au fig. Mart. 
le second. 

2 . beta, se, f. Plin. 49, 432, belte, 
poiree (piante). . 

betaceus ou -cius, a, um, Varr. 
Bust. 4, 2 , «97, de belle, de poirfie, 
betaculus, i, m. Serv. Art. Do¬ 
nat. 432j 47, petite rave. 

Betasi, Plin. et Betasii ou Ber , 
thasii, orum, m. pl. Tac. ffist. 4, 

56, peuple de la Belgique (auj. 
Beelz). 1 . 

Beterrae. Yoy: Baeterrae. 
Bethania, se / f. Bibl. Bfilhanie. 
ville v de Judfie || -itae, drum . m. 
pl. Bidl. Iiabitants de Bfilhanie. 

Bethleem ou Bethlehem, f. ind. 
Juvc.el Bethlem, PRUD. Bfithlfiem, 
v. de Judfie |[ Bethleemicus, Juva 
Bethlemicus, a, um y Hier. Beth- 
'leemltes, se; m. Bibl. Bethlee- 
mitis, 7dis, f. Hier; el Bethleus, 

. a 3 um, Sedul. de Bethlfiem, 
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Bethleptephene, es, f. Plin. 5- 
70, toparchie de Judee. 

Bethsaida, ae, f. Bibl. ville de 
Galitee. / 

Bethsames, f. ind. Bibl. ville de 
!a tribu de Juda || -mitae, arum, 
m. pl. Bibl. Bethsamithes. 

Bethulia, ae, f. Bibl. Bethulie, 
ville de Galil 6 e. 

-j- Beticus, a. um, Samm. au lieu 
de Baeticus. 

1 , Betis, is', f. Samm. 983 } belle. 
Yoy. beta 2. 

2. -J- Betis j P.-Nol. 40, 235, au 
lieu de Baetis . 

-j- betisso ou Betizo, as, are, n. 
(beta 2) Suet. Aug . 87, etre mou, 
languissant. 

Beto, is, &re, n. (g&qcra, de 
Patvw) Plaut. Yarr. aller ; marcher. 

Betonica, vetonica ou vetto- 
nxca. se, f. ( Vettones ) Plin. b6- 
toine' (piante). 

'Betriacum ou Bedriacum, i, n. 
Suet, ville pr 6 s de Verone, ou Othon 
futvaincu par Vitellius ||-acensis, 
e, Suet, de Betriacum. ! 

Betuceus,t; m. Cic. Brut. -769, 
nom d’homme. ' 

Betulla, ae. f. Plin. 46, 476, bou- 
leau (arbre). 

Betulonensis. Yoy. Baetulo . 
Betulus. Yoy. baetylus. 

Beturia. Yoy. Baeturia. ' 
Beudos vetus, n. Liv. 38, 45. 
ville de la Phrygie. 

Bevus, i, m. Liw 34, 33, fleuye 
de la Macedoine. 

Bezabde, es, et Bezabda, se, f. 
Amm. Yell. ville de Ia Mesopotamie. 

Bezira, &, f. Bezire, ville des 
Paropamisiens. 

Bianor, oris, m. Ov. nom d’un 
centaure || Yirg. fils du Tibre et de 
Manto, fondateur de Manloue. 

Biantes, se, m. Htg. Fab. 90, 
un fils de Priam. 

? Blaeothanatos, i, m. Tert. 
Anim. 57. Yoy. biothanatus . 

biarchia, ae, f. Cod. Just. 4,34,4 , 
charge des fonctions de biarchus. 

Biarchus, % x m. (p:apxo;) Hier. 
adv. John . Hier. 49, commissaire 
des vivres. 

Bias, antis, m. Cic .Parad.4,4,8, 
Bias, un des sept sages de la Grfece. 

Bibaga, se, f. Plin. 6, 80, ile 
voisine de la Gedrosie. 

1. Bibaculus, i, m. (bibax) Pun. 
bnveur, d^termind. 

2. Bibaculus, i, m. Char. Furius 
Bibaculus (designe simplement par 
son sumom), poete latin. 

Bibaga, as, f. Plin. 6, 80, ile de 
. Gedrosie. 

Biballi, orum, m. pl. Plin. 3, 
28, peuple de la Tarraconnaise. 

Bibarxa, orum, n. pl. Not. Tir. 
tout ce qui se boit, boissons. 

Bibax, acis, Gell. 3,42,2, grand 
buveur || bibacior Sid. 

-pbiber, ind6cl. apoc.de bibere: 
date biber Titin. donnez a boire. 

. Biberius, ii, m. Suet, nom don- 
neparplaisanteriea Tibere, a cause 
de son amour pour le vin. 

? bibesia, se, f. Yoy. perbibesia. 
+ bibibilis, Gloss. gr.-lat. et 
bibilis* e, C.-Aur. Acut. 2, 44, 84. 
qui peut se boire,, liquide, potable. 
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bibio, oni$,m. Afran.Isid. mou- 
clieron qui nait dans le vin || Plin. 
petite grue (oiseau). . 

bibitio, onis, fV Eucher. aclion 
de boire. 

bibitor, oris, m. Sid. Ep. 4, 8, 
buveur. 

bibitus, a, um, part. p. de bibo, 
Macr. bu. 

biblinus, a, um, Hier. Ep. 54,4 , 
de papyrus. 

bibliopola, se, m. (ptSXt oTz&Xrg) 
I^lin.-j. Ep. 4, 2, 6; Mart. 4,72,2 , 

1 i braire. 

bibliotheca,.as,* f. (pt€).to6rjy.r ( ) 
Cic. bibliolheque, lieu ou soni de- 
poses les livres || Paul. Jct. le 
meuble qui les cohtient || Ctc. les 
livres eux-m£mes. 

bxbliothecalis, e ; Sid. Ep. 8, 4; 
Capel. 2, 439, de bxblio theque. 

bibliothecarius, ii, m. SL-Aur. 
Gloss. IsiD._bibliothecaire. 

bibliothece, es, f. Inscr. Grui. 
584, 2 . Comme bibliotheca. 

bibHothecula, se, f. Symm. Ep. 
4, 40, petile, bibliotheque. 

Biblis. Yoy. Byblis. 
biblos ou biblus, i, f. (J3v6).oc) 
Luc. 3, 222; Sedul. 4, 6, papyrus 
(piante doni les liges battues ser¬ 
vent de papier) . 

l.bibo, is, i, itum, ere: 1 ° boire 
(en pari, des e tres animes); 2 ° boire, 
s'imbiber, pomper (en pari, des 
choses); 3° respirer: 4° s 7 abreuver 
(au fig.) || 1° bibe, si bibis Plaut . 
allons, bois donc: arbiter bibendi 
Hor. le roi du festin; bibere exi¬ 
guis haustibus Ov. boire a pelits 
coups; — vinum Ter. boire duvin: 
— lac Ov. teter; — ex fonte; e 
gemma Prop. ou absolument gem¬ 
ma Yirg. boire a une source:'boire 
dans une coupe faite d ? une pierre 
precieuse; — in argento potorio 
Pohp. Jct. dans une coupe d 5 ar- 
gent; — fictilibus Juv. dans des 
pots de terre; — pocula lis. vider 
des coupes; —nutricem Apul. te¬ 
ter; bibere da Plaut. donne-moi 
a boire; — sibi juberet dari Liv. 
qu’il leur fitdonner a boire ; ut Jovi 
bibere ministraret Cic. pour qu 5 il 
versat a boire a Jupiter; bibere pro 
summo Plaut. boire a plein verre 
(comme si c 7 etait pour la demiore 
fois); — grseco more Cic. boire 
successi vernent a la sante de chaque 
convive (comme font les Grecs): — 
nomen Mart. boire aulant de coups 
qu’il y a de, lettres daus un nom; 
bibatur cyathis Lyde quattuor 
Mart. vidons quatre fois nos verres 
en Fhonneur de Lyd 6 ; — Ararim 
Yirg. boire les flots de TArar (ha¬ 
biter sur les bords de PArar); — 
imperium, mandata Plaut. ou- 
blier enbuvant Tordre qtfon are^u 
(manger 1 ’ordre) || 2° sat prata bL 
berunt Yirg. les pres sont assez 
abreuves; palma toto anno bibere 
amat Plin. le palmier a besoin 
d'etre arrosi toute Pannee; am¬ 
phora fumum bibere instituta 
Hor. ampliore qui a commence a 
s'enfumer; bibere colorem Plin. 
recevoir une couleur; — candorem 
Plin. blanchir; bibit arcus Yirg. 
bibit arcus aquas Prop. Parc-en- 
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ciel pompe les eaux de la terre; 
vulnera ferroprseparata litteras 
biberunt Petr. les lettres penetra¬ 
rent dans les incisions (faites avec 
le fer); hasta bibit eruo rem Yirg. 
le javelot s’abreuve de sang || 3° 710 - 
bis fuligo lucubrationum biben¬ 
da est Olunt, il nous faut respirer 
la fum& de nos veilles (de nos 
lampes ; quand nous veillons) (| 
4 0 justitiae Jiaustus bibere Quikt. 
puiser Pamour de la justi ce; —* suc¬ 
cum ingenii Quint. epuiser un es- 
pril; — longum amorem Yirg. 
boire a longs iraits le poison de 
Pamour;— ma ternos mores Clacd. 
sucer avec le lait les vertus de sa 
mere: — aure Hor. 6couter avi- 
demenl; suspensis auribus ista 
bibam Prop. je recueillerai avide- 
ment tes paroles. 

2. bibo, onis, m. Apul. Met. 2, 
34 ; Firm . .Math. 5, 4, ivrogne. 

-j- bibonius, Gloss. Comme le 
suiv. _ 

bibosus, a, um, Laber. ap.Gell. 
3, 42 j ivrogne. 

Bibracte, is. n. C.es.- Gall . 4, 
23, Bibracte, ville de la Gaule, chez 
les Eduens (auj. Autun). 

Bibractis, is, f. Inscr. OreL 
4973 . deesse honorae a Bibracte. 

Bibrax, actis, f. C&s. Gall. 2, 
6, ville de la Gaule, chez les Remi 
(auj. Bie^e). 

bibrevis, e (bis, brevis ); pes bt- 
brevis Diom. pied de deux breves, 
pyrrhique. 

Bibroci, orum, m. pl. &es. peu¬ 
ple de Ia Bretagne (auj. Bray). 

Bibula, m, f. Jtn\ et Bibulus, i, 
m. Hor. Cic. nom de femme elnom 
d^ommel 

bibulus, a, um. qui boit bien: 
bibulus Falerni Hor. amateurdu 
Falerne [| qui s 7 imbihe. s’impregne: 
bibula charta Plin.-j. papier qui 
boit; bibulus lapis Yirg. terre sa- 
blonneuse j| avide d^entendre : bi¬ 
bulae aures Pers. oreilles attenti- 
ves: bibula mens J.-Yal._ esprit* 
allentif. 

bicameratus, a, um (bis, ca¬ 
mera) Hier. Jovin. 4, 47, qui a 
deux voutes. 

t bicaput, capitis, Lnscr. Cass- 
Fel. Comme biceps. 

? bicaudulus. Yoy. bicodulus . 
Bice, es, f. Yoy. Byce._ 
biceps, cipUis'(bis, caput) Cic. 
qui a deux t&tes ; biceps Janus Ov. 
Janus au double visage |[ qui a 
deux sommets: biceps Parnassus 
Pers. le Parnasse a Ia double cime 
|| double: gladius biceps Hier, epee 
a deux tranchants. Yoy. anceps || 
biceps civitas Yarr. cite partag£e 
en deux factions || biceps argu¬ 
mentum Apul. dilemme. 

? bicessis, Yarr. LaL 5, 470, 
vingt as. 

Bicheres. Yoy. Bechires, 
t bicia. Yoy. vicia. 
bicinium, ii, n. {bis, cano) Isid. 
6, 49, 6, chant a deux voix. duo. 
biciges, arch. pour fezceps,PRisc. 
?bicirris, e, Gloss. fourre des 
deux cdtes. Yoy. bigerrica. 

? biclinium / ii, n. (bis, xXfvr ( ) 
Plaut. salle a manger qui a deux 
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lits |t Plaut. Iit qui conLient deux 
convives. 

?bicodulus, a. um (bis, cauda) 
L m. ap. Aput. Apol. 30 , qui 
semble avoir une double queue (en 
Pagitant avec rapidite). 

bicolor, oris, Virg. bicoloreus 
et bicolorus, a, um, Vor. (bis, 
color) de deux couleurs/ 
bicomis, e (bis, coma ) Veg. 2, ; 
28, 36, dont la crintere pend des 
deux cdtes. 

bicoris, e, Chalcid. Tim. 243, 
qui a double prunelle. 

bicorniger, era, erum (bis, cor¬ 
niger) Ov. Her. 13, 33. Comme le 

SU1V. B t . 

bicornis, e (iis, cornu), qui a 
deux cornes, deux pointes: bicoimis 
luna Hor. croissant de la lune; — 
furca Yirg. fourche a deux bran- 
ches (fourchon) j| qui se partage en 
deuxbras, qui a deux embouchures: 
bicornis Granicus Ov. le Granique 
aux deux embouchures || dont la 
cime est doqble : bicornis mons 
Stat, monlagne a deux sommets 
|| subst. m.pl. bicornes Inscr. be¬ 
tes a cornes (boeufs, beliers, etc.j. 
bicorpor (Prisc.), oris, et bicor- 
, poreus, a, um, qui a deux corps: 

. oicorporem manum Cic. Tuse. 2, 
22, la troupe des cenlaures; bicor- 
porcum signum Firm. Math. 2,12, 
tionstellation composee de deux in- 
dividus (les G 6 meaux). - 
' -p bicors,' cordis (bis, cor) Com- 
Mod. i, 11, double, Jourbe. 

bicoxum,i, n. (bis, coxa) Gloss. 
'GR.-lat. objet a deux branches. \ 
bicubitalis, e, Plin. et bicubi- 
- tus, a, um, Apul. (bis, cubitus) 1 de 
deux coud^es. 


Bidacum,?*, n. Anton. ville 'de 
la Norique. 

Bidaium. Voy. Bcdaium. 

? bidella, se, f. Isin.(mais legon 
fauUve). Voy. bdellium . 

bidens, tis ( bi$, dens) Priap. qui 
a deux dents, aquiil ne reste plus 
que deux dents H au fig. Plin. qui 
a deux branches, deux bras: bidens 
ferrum Yirg. Catal. ciseaux || (de 
bis, annus), qui a deux ans ; bi¬ 
dens verres Pompon. verrat de deux 
ans |j subst. m. Col. hoyau || Isid. 
anere || subst. f. Yirg. brebis de 
deux ans, propre a <Hre sacriflde [] 
Nigid. loute victime agee de deux 
ans j| Piled. brebis (en g£heral)." 
Bidenses. Voy. Bidis. 
bidental, diis, n. ( bidens ) Fest. 

E etit temple ou Ton sacrifie des 
rebis de deux ans |[ Hor. Art. 471, 
petit temple de la mdme forme que 
le bidental, elev 6 sur un endroit 
frappd par la foudre. 

bidentalis, is, m. (bidental) 
Inscr, prelre attache a un biden- 
taL , 

-p bidentatio, onis, f. Gloss. gr- 
lat. action de fouiravec le hoyau. 

Bidil, n. Anton. ville de la Slau- 
ritanie Gesarienne. 

Bidis, is, f. Cic. ville de Sicile,, 
pr 6 s de Syracuse J| -denses, tum, - 
el-dini, orum, m. pl. Cic, Verr. 
2,53, habilanls de Bidis. 

+ biduanus, a, um, Cassian. 
Coenob . 5, s, qui dure* aeux jours 


|| substa n. Fort. Mari. 1,301, e s- 
pace de deux jours. 

biduum, i, n. (s.-ent. tempus) 
Cic. Pespace de deux jours: biduo 
Nep. en deux jours ; —continen ti 
Suet, pendant deuxjburs de suile; 
abesse bidui spatio, ou simplt, bi¬ 
dui Cic. 6tre 61oign6 de deux jour- 
nbes. 

biduus, a, um (bis } dies), de 
deux jours : tempus biduum Liv. 
Tespace de deux jours. 

biennalis, e, Cod. Justin. et 
biennis, e, Suet, de deux ans. 

biennium, ii, n. (bis K , annus) 
Liv. espace de deux ans : biennio 
postquam hinc abii Plaut. deux 
ans apres mon depart d’ici; 'jam 
biennium est quam. . . Plaut. voila 
deja deux ans que... . / 

+ bieris, is, f. {otvjpYjc) No.t. Tir. 
Comme biremis . 

bifariam, adv. Plaut. f Aul. 2, 4’, 

■ 3 ; Liv. en deux endroits: bifariam 
laudatus est': pro sedeD. Julii et 
pro rostris Suet, oii fit son orai- 
son funebre en deux endroits: de- 
vant le temple de 'Cesar e\ a la tri¬ 
bune aux harangues [| en deux par¬ 
ties: annus bifariam divisus Yarr. 
Pannee parlagee en deux; bifariam 
non potest agi cum populo Nep. 
ap.Gell. on ne peut soumeltre au 
peuple deux propositions a la fois 
I) Modest. de deux manieres. 

bifarie, Cass. de Orat. 1, p. 601, 
Garet. Comme bifariam. 

. bifarius, a, um, Amm. 19, 9, 4; 
Commod. Instr. 24, double. 

-p bifax, acis (bis, facies) Gloss. 
Isid. qui a deux visages. 

bifer, era, erum (6is, fero) Yirg. 
qui porte deux fois dans Pannee 
(arbre) || double: biferum corpus 
Manil. corps moitib homme, moi- 
tie animal. 

bifestus, a, um (bis, festus) 
Piiud. Peri . 12, 66, qui est double- 
ment un jour de fele. 

bifidatus, Or, a/m.’, Plin. et bifi 
dus,a, um, Ov. (bis, findo) fendu 
ou partage en deux, separi ou di¬ 
vise en deux parties. 

bifilum, i, n. (bis, filum) Serv. 
ad JEn. 12, 375, fil double. 

bifissus, a, um (bis, fissus) So- 
lin. 52, 38. Comme bifidus . 

biforis, e (bis, foris),’ qui a deux 
ouvertures: bifores valvse Ov. porte 
a deux battants; nidos bifori ac -, 
cessu Solin. nids a double acces; 
nares, quarum bifori via... Apul. 
les nannes, dont les deux ouver¬ 
tures...; biforis (tibise) cantusS irg. 
sons de la fltlte (phr) T gienne) a deux 
trous. * - 

biformatus, a, um, Cic. et bi-: 
formis, e, Tac. (bis, forma) a dou¬ 
ble forme: Janus biformis Ov. Ja¬ 
nus au double visage; biformes 
partus Tac. enfants monstrueux. 

biforus, a, um, Yitr. 4, 6, 6, a 
deux battants: 

bifrons, oniis (bis, frons) Yirg. 
JEn. 7, 180: 12, 198, qui a deux 
fronts, deux visages. - 

bifurcatus, a, um, Gloss. Com¬ 
me le suivant. j ; 

bifurcis, e, Commod .Instr. 1,19, 
11. Comme bifurcus*. 


■ 

bifurcum, i, n. objet ou endroit 
fourchu, bifurcalion ,: bifurcum 
pastini Col. les deux denis de la 
houe; palmes qui solet in bifurco 
prorepere Col. rejelon qui croit 
enlre deux branches; bifurcum ve¬ 
narum Veget, endroit ou deux 
veines se r^unissent; sudor mihi 
per bifurcum volabat Petr. la 
sueur me tombait a flots des deux 
cMes du visage. . 

bifurcus, a, um (bis, furca) Liv. 
fourchu || Ov. Col. bifurque. 
bifurtius, a, um . Yoy. bifurcus. 
_biga, se, f. Tac. Suet, et ordint.: 
bigae , arum, f. pl. Yirg. (bijuga) 
char a deux chevaux |\ biga olo¬ 
rina Stat, cbar altele de deux cy- 

f iies |[ bjgse cornu Ise Yarr. couple 
e boeufs atlel6s a la charrue.: 
bigamus, i, m. (bis, jajxetv) 
Ambb. Dign. sac. 4 ; Hier. Ep.. 35 ; 
lsm. qui se remarie. 

bigarius, ii, m. Inscr. G . I. L. 
6,,10078, conducteur d’un char a 
deux chevaux. * 

bigatus, a, um: bigati nummi 
Prisc. bigatum argentum Liv.. 
pieces de monnaie dont Pempreinte 
est un char ailele de deux chevaux 
|| absolt. bigati , m. pl. Liv. Tac. 
pisces de cette monnaie. 

bigeminus , a, um, Poet. ap. 
Mar. Victorin. p. 133, 19, double- 
ment double, quadruple. 

bigemmis, e (bis, gemma) Tre- 
bel. Glaud. 14, 5, qui a deux pier- 
res pr6cieuses || Col. 5, 5, 11, qui 
a deux yeux ,ou boutons (en par¬ 
iant des arbres). 

?bigener, era, erum , Yarr. 
Rust. 2, 8, 1. Comme le suiv. 

bigeneris, e. Fest. (bis, genus) 
engendr6 de aeux especes diffe¬ 
rentes (comme le mulet), hybride. 

Bigerra,#, f.Liv. 24,41 Jfl, ville 
de laTarraconnaise (auj. JBogara). 

BxgerriouBegerri, orum, m.pl. 
P.-Nol. peuple d J Aquitaine || -icus, 
Sid. et-itanuSia,itm, Aus. Epist. 
11, 5, Sid. des Bigerres. Yoy. bi- 
gerrica. 

bigerrica vestis, f. (Bigerri) 
S.-Sev. Dial . 2,1 ; Fort . x Mart. 3, 
49, liabit d 5 etoffe velue. 

Bigerrones ^ou Bigerriones, 
um, m. pl. C^:s. Gal. 3, 27, peu¬ 
ple dlAquitaine (auj. Bigorre). 

biginti. Yoy. viginti. 

. bignae, arum, f. pl. (bis, geno) 
Fest. jumelies (peut-6tre bigense). 

bigradum, i, n. (bis. gradus) 
Gloss. gr.-lat. double aegre. , , 

bigus, a-, um, Man. 5, 3, a deux 
chevaux, altel6 de deux chevaux. 

bijugis, e, et bijugus, a, um (bis, 
jugum) attel6 de aeux chevaux. ou 
atte!6 avec un autre: curriculum 
bijuge Suet, char a deux chevaux; 
Martis egui bijuges Yirg. chevaux 
atteles aii, char . de Mars.; bijugi 
leones Yirg. couple delions atteles; 
subst. m. pl. bijugi, orum, char 
attele de deux chevaux: desiluit , 
bijugis Yirg. il descend <le son char 
|| qui concerne les chars, les jeux 
ducirque: bijugo certamineViRG . 
dans une course de chars [| au fig. 
bijuges : fasces .Claud. faisceaux 
(des deux consuis) r^unis. 
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1 ? bilamna, as, f. (bis , lamna) 

Grom. 352, 21 ^ mot de significatum 
inconnue. 

' bilanx, ancis, f. (bis, lance) Ca- 
pel. 2 } 180, balance a deux bassins, 

* Bilbilis, is, f. Mart. petite ville 
- de laTarraconnaise ; patrie de Mar- 

tial II m. Just. 44, 3, 8, autre nom 
. du fleuve Salo. 

Bilbilitarias aquas, f- pl. Anton. 
bains pr6s de Bilbilis. 

bilbo, is, ere, n. Gloss. Phil. 
faire le bruit d T un liquide sortant 
d 5 un vase: bilbit amphora Nasv. 
Ia bouteille fait glouglou. 

. . bilibra, se, f. (bis, libra) Liv. 4, 
15, 6, poids de deux livres. 

bilibralis, e, Gloss. Cyr. de deux 
livres. 

bilibris, e' IIor. Scit. 2, 2, 61, 
qui a le poids ou qui contient Ja 
mesure de deux livres || subst. f. 
Yeg. 3 } 6, 6: Apic. 7, 29d, poids de 
deux livres. 

bilinguis' e, Plaut. qui a deux 
langues || Hor. Curt. qui parle deux 
langues H Yir&; qui a deux paroles, 

. double, fourbe, perfide || a double 
sens: bilingues fabulae Arn. sujets 
ou r6cits all6goriques. 
bilinguitas,dfe, f. Cass. facul te 
. de parier deux langues, double 
langage. 

? bilinguus, a, um.Y. bilinguis. 
biliosus, a, um, Gels. bilieux : 
biliosa rejicere Scrib. vomir des 
matieres bilieuses || subst. m. Cels. 
bilieux, qui a un tempGrament bi-, 
Iieux I| au fig. Isid. triste, morose. 

bilis, is, f, bile, humeur bilieuse: 
bilis atra Plin. bile noire, m6Ian- 
colie; — suffusa Pllv jaunisse; 
bile suffusus Plin. qui a la jau¬ 
nisse, icl^rique: bilem detrahere 
Plin. purgare Scrib. faire 6vacuer 
Ia bile || mauvaise humeur, colare, 
emporlement, indignation : bilis 
atra Cic. difficilis IIor. humeur 
atrabilaire, col erique; bilem alicui 
movere Cic. ecbauflfer la bile a qqn; 
— effundere Juv. exlialer sa colere. 

bilix, icis (bis, licium) a double 
tissu: bilice lorica Yirg. JEn. 12, 
375, cotle d ? armes‘adoubles mailles. 

Billis, is, m. Plin. 6, 4, fleuve 
du.Pont. * 

bilongus, a, um, M-YicT.com- 
pose de deux longuds (t. dem6tr.). 

Biludium, ii, n. Anton. ville de 
Dalmatie.. 

bilustris, e {bis, lustrum) Ov. 

. Am. '2,12, 9, qui dure deux lustres 
(dixans). 

bilychnis, e (bis, lychnus) Petr. 
£0, <?;Inscr. Orel. 3678, qui a deux 

• liimignons. 

bimammiae vites, f. pl. (&£$, 
mamma) Plin. 14 3 40, vignes qui 
produisent des grappes jumelles. 

Bimarcus, i, m. double Marcus 
(nom d’une satire m6nippee de 
Yarron). 

bimaris, e (bis, mare) Ov. Hor. 
qui est entre deux mers, baigne 
par deux mers. 

bimaritus, i, m, (bis, piari tus) 
Hier. Jooin. 1; Gloss. Ism. bigame. 
(Cf. Cic. Plane. 30.) 

bimater, atris, Ov. Met. 4, 12; 
Hyg. F ab. 167, qui a eu deux meres. 


1. bimatus, us, m. Varr. Plin. 
Hier, Age de deux ans. 

2 . bimatus, Inscr. OreL 5716, 
Yoy. bimater. 

Bimbelli, m. pl. Plin. 3, 47,. 
peuple dltalie. 

bimembris, e (bis, membrum) 
Aug. Doctr . Chr. 4, 20, a deux 
membres (en pari. d’une phrase)|| 
Juv. qui a une double nature ]| 
subst. m. pl. bimembres Ov. les 
centaures. 

?bimensis, is, m. (bis, mensis) 
Li v. 45,15,9, espace de deux mois. 

bimenstruus, a, um, Gloss. 
Cyr. qui se fait ou qui arrive au 
bout de deux mois. 

bimestris ou bimenstris, e, 
Hor. Ov. de deux mois. 

bimeter, Ira, Irum (bis, me¬ 
trum) Sid. Ep.9 , Io, qur a deux 
sortes de vers (de metres). 

bimulus, a, um, Cat. 17, 13; 
Suet. Cai.^apeineagededeux ans. 

bimus, a, um, Cic. de deux ans, 
qui a deux ans: a bima Yarr. des 
Page de deux ans; bimum merum 
Hor. vin de deux feuilles; bima 
die Ulp. a deux ans de lerme; bi - 
ni& legio Cic. legion levee depuis 
deux ans |[ qui dure deux ans: bi¬ 
ma 2ilanla Pall. piante bisan- 
nuelle; — sententia Cic. avis qui 
tend a proroger un commandement 
pour deux ans. 

binarius, a, um, double: bina ^ 
ria forma Prob. double forme (en 
t. de grarnm formas binarias 
Lampr. AI. Sev. 39, 9, types de 
monnaie de . la-valeur de deux pie^ 
ces d’or. 

t blnatim, Faccnd. deux a deux. 
Bingio, onis, f. Arm. 18, 2, 4. 
Comme le suiv. 

Bingium, ii, n. Tac. ville de 
Gaule sur le Rhin (auj. Bingen) j| 
-genses, ium, m. 'pl. Not. Imp. sol- 
dats (romains) slationnes a Bin¬ 
gium. 

bini, as, a, pL ( 6 /s) deux (en par¬ 
iant'de choses Ordinairt. joinles). 
paire, couple: binas aures Yirg. les 
deux oreilles: boves bini Plaut. 
paire de boeufs || on Pemploie pour 
duo avec les noms qui n’ont pas de 
singulier* binas litterae Cic. deux 
lettres || qqf. deux : binos alit 
ubere fetus Virg. elle nourrit deux 
petits; capientes singulas metre¬ 
tas binas vel ternas Hier, dont 
cbacune contenait deux ou trois 
mesures || absolt. findi in bina 
Luc. se fendre en deux. 

binio, onis, m. Isid., 18, 65, la 
facedu de a jouer quipresente deux 
points; lecoup qui amene cette face. 

binoctium, n, n. (bis, nox) 
Tac. Ann.3,71; Amm. 30,1, espace 
de deux nuits. 

, binominis, e, Ov. et binomlus. 
a, um, Fest. (bis, nomen) qui a 
ou <jui_porte deux'noms. 

bmubus, i, m. Cassiod. Hist . 
sacr. 9, 38, marie deux fois. / 
binus, a, um. Lucr. 5, 879, dou-- 
ble._Voy._6im. ' - 

biocolyta, se, in. (ptoxu>).uTr,c) 
Jul. Ep.nov. 15, 60, offici er charge 
d^empecher ou de r^primer les vio- 
lences.' * ’ 


BionouBio, onis, m. Cic. Bion, 
philosophe salirique || -oneus, a, 
um, Hor de Bion. 

bios, U, m. Plin. 14, 77, nom 
d‘un vin gen^reux de la Grece. 

biothanatus, a, um (£: a , 
Oavaxoc) Lampr. lieliog. 33, 2; 
Serv. ad JEn. 4, 386 . qui meurt 
de mort violente. ■ 
bloticus,^, um (Piwtexoc) Serv. 
qui appartient a la vie ordinaire: 
bioticum metrum Dior, metre 
usile dans laconversation j biptici. 
epilogi Serv. 6pilogues ou ]’on 
retrouve la vie commune. 

bipalium, ii, n. (bis. pala) Col. 
Plin. beche, loucliet (ou labour a 
deux fers de b6clie). 

bipalmis, e, Yarr. Rust.^3, 7,4 ; 
Liv. 42, 65, et bipalmus, a. um, 
ApUL. J/er6. 7 (bis, palmus) q ui a 
deux palmes (de haut ou de long). 

bipartio ou bipertio,- is, ivi, 
itum, ire (bis, partio) Col. 11. 2 , 
36, partager ; diviser en deux parties. 

bipartite, Boet. Arist. top* 6, 
5. Comme bipartito. 

blpartitio ou bipertitio, onis , 
f. Groh. 65, 20, division en deux 
parties. 

bipartito ou blpertito, adv. 
Cic. C^s. en deux parts; parmoi- 
ti6 || Cic. de deux manieres. 

bipartitus ou bxpertitus, a, 
um, part. p. de bipartio, partage. 
en deux: bipartita divisio Yarr. 
partage par moitie... 

bipatens, tis (bis. patens) Yirg. 
Prisc. ouvert des deux cotes, a deux 
baltants. 

bipeda, as, f. (bis, pes) Pall. 1 , 
19, 1, pierre piale/ luile. pave de 
deux pieds. 

bipedalis, e, Cjss. et bipeda¬ 
neus ou bipedanlus, a, um, Col. 
de deux pieds. 

. Bipedimui, orum. m. pl. Pun. 
4, 108, peuple d : Aquilaine. 

bipedius, a, um, Aug .Manich. 
9 , 17, bipede, A deux pattes. 

bipedus, a, um, Gloss. mesu- 
rant deux pieds. 

bipenniier, era, erum (bipen¬ 
nis, fero) Ov. Met. 4,22; 8,391, ar¬ 
me d : une hache a deux franchants. 

1. bipennis, e (bis. penna) Pll\. 
qui a deux ailes: jilumas bipennes 
Yarr. plumes des deux ailes || qui 
a deux tranchants: ferrum bipen¬ 
ne Yirg. hache. 

2. bipennis, is, f. Yirg. Hor. ha# 
che a deux. tranchants || Tib. cou- 
teau ou poighard a deux tran¬ 
chants (?). 

bipensilis, e, Yarr. ap. Non. 
'99, 24, qui peuletre suspendu par 
deux branches ou deux anneaux 
(inslrument). 

bipertio, etc. Yoy. bipartio. 
bipes, edis (bis, pes) Cic. bi¬ 
pede, qui a deux pieds : bipes 
equus Yirg. cbeval marin: — asel- 
tus 5ux. ane a deux pieds (un im- 
becile)^ || subst. m. Modest. dp. 
Plin .-/.bipede,animal a deux pieds. 
bipinnis, e. Yoy. bijyennis. 

+ biplex, icis Gloss. 

double. 

t bipllcltas, a tis , f. Gloss. 
qualite d’iin objet double. - ’ 
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blpotens, MAx.-VicT._ adv, 
Arium, 1,32, qui a double pouvoir. 

biprorus, a, um(bis, prora) 
Hyg.‘ Fab. 168 , qui a deux proues. 

biremis, e [bis, remus) Liv. qui 
a deux rangs de rames || Hor. mu 

E ar deux rames H subst. f. Plin. 

ireme, navire a deux rangs de 
rames || Luc. bateau, esquif qu’on 
dirige avec deux rames. 

Biriciana, se, f. Peut. ville de 
Yind&icie. 

biridis. Voy. viridis 1 
birotus, a, um (bis,'rota) Non. 
qui a deux roues |] subst. f. Cod. 
Theod. et n. 'Not^Tir. voilure a 
deux roues. 

1. birrus, birrhus, byrrhus ou 
burrhus, a, um (Ttuppoc) Gloss. 
Isid. roux : birrum Vacernum 
Cypr. et absol. birrum Aug; Serm. 
856, iS, casaque de couleur rousse. 

2; birrus, i, m. Diocl. 7, 42; 
Inscr. Comme birrum . 

Ms (6/e) deux fois, doublement: 
bis anno Plin. deux fois Pan; — 
tantum Virg. ou — tanto Plaut. 
deux fois aulant; — quinque viri 
lioR. les dbcemvirs; — stulte fa¬ 
cere Tac. faire deux sottises ; — 
ad eumdem (s.-ent. lapidem, of¬ 
fendere) Cic. (prov.) faire deux fois 
la mbme faule, se prendre deux 
fois au mbme pi&ge || rart. pour la. 
deconde fois : bis consule Fron- f 
,tino Mart. sous le second consu¬ 
lat de Frontinus. 

bisaccium, ii, n. (bis, saccus) 
Petr .31, 9, bissac. 

bisacutus ou bis acutus, - a, 
um, AuG. affilb des deux Cot6s> 
Bisaltae, arum, ni. pl. Yjrg. Bi¬ 
saltes, kabitanls de la Bisaltiell 
au sing. Bisalta Sid. 

Bisaltia, Gell. et Bisaltica, se, f. 
Liv. Bisaltie, conlrbe de la Mace- 
doine, pr6s de Ia Thrace. 

Bisaltis, idis, f. Ov. Met. 6,117, 
nymphe aimee de Neptune. 

Bisambritse, m.~pl. Plin. 6, 78, 
peuple de Finde. 

Bisanthe, es, f. Nep. Plin. ville 
de Thrace sur la Propontide (auj, 
Rodosto)., 

Biscargitani ou Bisgargitani, 
orum, m. pl. Plin. 8, 28, kabilants 
de Biscargis ou Bisgargis (dans la 
Tarraconnaise). 

bisdiapasdn, indecl. Boet. Mus. 
Ij iO, double octave (en t. de mu- 
sique). - 

biselliariuSj ii, m. Inscr. Orel. 
4055, qui a eu Ies honneurs du bi¬ 
sellium . 

biselliatus, us, m. Inscr. Orel. 
4048, honneurs du bisellium. 

bisellium, ii, n. (bis, sella) 
Varr. Lai. 5, 128; Inscr. Orel. 
4044, siege d honneur qui parait 
avoir el6 particulier aux priHres 
d 3 Augusle. * 

biseta,#, f* (bis, seta) Fest. truie 
desixmois doni lessoies commen- 
cent a s’allonger des deux c6t6s. 

bisextialis, e, M.-Emp. U } qui 
contient deux setiers. 

bisextilis, e, Isid. 6,-47, 25, bis- 
sexlile. 

bisextium, ii, n. Not. Tir. dou¬ 
ble selicr. 

* * 


bisextus, w a, um (&.&/ sextus) 
Isid* Comme bisextilis || subst, m. 
ou n. Ulp. le ‘jour intercalaire des 
annbes bissextiles. 

bis olis, e (bis, solea) Edict. 
Diocl. 9,J2, qui a deux semelles. 

+ bisomum, i, n. (bis, atop,a) 
Inscr. Orel. 8, sarcophage pour 
deux corps. 

bison, 'tiniis, m. Plin. 8,. 88; 
Mart. Spect. 28, 4, bison, sorte de 
bceuf sauvage. _ 

Bisontxi, iorum, ni. pl. Amm. 
/15, 44, habitanls ae Bisontio ou 
Vesontio. 

blsonus, a, um (bis y sonus) 
Serv. ad JEn . 9, 648, qui fait en- 
tendre deux sons (inbgaux). • ‘ 
bisp... Voy. visp... ■ * 

■ bispellio, onis, m. (bis, pellis)' 
Marciani ULP.rus6, fourbe || Gloss. 
croquemort. 

bisqumi et mieux bis quini, se, 
a, pl. Virg. qur sontau nombre de 
dix. 

bisseni et mieux bis seni, se, d, 
pl. Virg. qui sont au nombre de 
douze H au sing. bisseno die Stat; 
pendant douze jours. 
bissextialis. Voy. bisextialis . 
Bissula, f. Aus. nom de femme. 
bissyllabus. Voy. bisyllabus. 
?bistacia,#,f. Acro, besace.Voy. 
.bisaccium. ' . 

Bistones, um, m/pl. (B/Grovec) 
Stat, nom des Thraces. 

Bistonia, se, f. V.-Fl. la Bisto¬ 
nie ou la Thrace || -Idae, arum, 
m. pl. V.-Fl. Ies Thraces. ■ { 
Bistonis, idis ou idos, f.^Ov. de 
Thrace || -ides, >um, f. pl. Hor. 
Ies bacchantes. 

Bistonius, a. um, Ov. de Thrace 
Ii Claud. d’Orph£e. 

Bisula, se, f. Comede Visula , 
bisulcilingua, se, m. (bisulca, 
lingua) Plaut. komme a la langue 
double. fourbe (mot Torgd). 

bisulcus, a, um ou bisulcis(?), 
i e (bis, sulcus) Plin. fendu en 
deux, fourcliu || substa n. pl. bi¬ 
sulca Plin. Ies animaux dont le 
pied est fendu (par opp. aux soli^ 
pedes), fissip 6 des. 

?bisultor, oris, ] m. Ov. deux 
fois vengeur(surnom donndaMars). 

bisyllabus, a, um (bis, syllaba) 
Varr. Lat. 9,91, de deux: syllabes.' 

bitemporeus, a, um (bis) tem¬ 
pus) PriscI qui peut etre longue 
ou br6ve (en pari. d 5 urie syllabe). 

bitempus, oris, Prisc. qui peut 
6tre long ou bref. 

Biterrae. Voy Bseterrse . 
Biterris, is, f. Greg. Comme 
Bseterra . 

Bithyae, arum, f. pl. Plin. 7,47; 
Sol. 4, 101, Bithyes, /femmes de 
Scytbie, qui, dit-on, tuaient de Jeur 
seu 1 regar d. 

Bithynia, se, f. Cic. Plin. Bithy¬ 
nie, contr^e de FAsie Mineure, sur 
lePont; . 

BIthyniarchia, se, f. Dig. 27, 1, 
0, gouvernement sacerdotal de la 
Bithynie. 

Bithynicus, a, um, Cic. de Bi¬ 
thynie || Flor. Bithynien, hab. de 
la Bithynie) || Fest. Pomp 6 e le By- 
i thynique (vainqueur de la Bithy¬ 


nie) |I subst. m. Cic le fils du pre- 
c^dent ,^Mart. autre.da m£me nom. 

Bithynion, i, n, Plin. 5, 149, 
ville de Bithynie. 

Bithynis, idis, f. Ov.' Am . 8, 6, 
25,dOr githynie'Bithynienne 1 
Bithynius, Plin. et Bithynus, 
a, um, Hor. de Bithynie|| Bithynii, 
Plin. et Bithyni, orum, m. pl. 
Tac., Bilhyniens; liabilants de Ia 
Bithynie. 

Bitias, se, m. Virg. Mart. riom 
dTiomme. r - 

+ bitientes, m. pl. Fest. ceux 
qui sont tou jours en voy age* 
Bitius, %%, m. Inscr. C. I. L. 
2, 2984 . nom dliomme. 

■f bito, is, ere. Voy. beto . 
Biton, onis, m. Cic. Biton, Ar- 
gien, qui, avec son .fr6re Cleobis, 
traina sa m6re Cydippe' jusqu’au 
temple de Junon || ?Biton, ontis, 
f. Mart. Voy; Butunti. 

/ ?bitortilus, a, um, Apul deux 
foisehlortill6. 

Bittis, idis, f. Voy. Battis. ■ 
? Bituae, arum, L pl. (bis, tiw 
eor). Plin. Voy. Bithyse. 

Bituitus, i , m. Liv. V-Max. noin 
d’un roi des Arvernes. 

: bitulus, i . Voy. vitulus . _ 
bitumen, inis, n. Lucr. Virg. 
Plin; bitume. 

bituminatus, d^um, part. p. de 
bitumino, Plin. m61e de bitumo. 

bitumineus, a, um, Ov. Met. 
15, 350, de bitume, 
bitumino, as, dre , Ambr. Prop. 
couvrir ou m^ler de bitume. 

bituminosus, a, um, Vitr. 8, 
8,4, bitumineux, 

Bituricensis, e, Greg. de Bitu¬ 
ricum. 1 

j 

Bituricum, i, n. Greg. ville 
principale des Bituriges. 

Bituricus, a, um, Plin. des Bi¬ 
turiges : Biturica vitis Plin. uva 
Isid. sorte de vigne, de raisin|| Bi¬ 
turici, m. pl. Greg. Bituriges ou 
liabilants de Bituricum. 

Biturigae, arum, f. pl. Amm. 15, 
11,11; Sid' ville des Bituriges (auj. 
JBourgesJ. 

Bituriges, um, m. pl. Cais. Bi¬ 
turiges, peuple de la Gaule cen¬ 
trale, enlre la Loire et la Garonne 
(Berrichons) [| au sing. Biturix, 
Luc. adj. Rutil. des Bituriges || 
Bituriges Ubisei ou Vibisci Qjes. 
peuple d^quitaine, sur FOcean 
(Bordelais). 

Biturigus. Comme Bituricus ; 
biumbris, e (bis, umbra) Eus- 
TATii. Comme amphiscius. 

biurus, i, m. (6Y$j oupa) Plin, 
80, 146, animal quironge Ia vigne. 

bivertex, icis(bis, vertex) Stat. 
Theb. 1, 628; Sid. Carm. 15, 9, a 
deux* sommets. 

bivira, se, f. [bis, vir) Varr. 
Men. 239; Aug. Viduit. 15, femme 
mariee en secondes noces.' 

bivium, U, n. (biSj via) Virg. 
lieu ou deux chemins aboutissent 
|[ au fig. Varr. double voie, deux 
moyens || Ov. embarras, doute. 

bivius, a, unij Virg. qui prd- 
sente deux chemins || Bivii dii 
Inscr. dieux qui pr^siderit a un 
carrefour de deux chemins. 
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^ blvus, a, um. Yoy. vivus. 
Blzaceni. Voy. Byzacenus .. 
Blzacium. Yoy. Byzacium. 
Bizanthe. Voy. Bisanthe. 
Bizone, es, f. Mel. Plin. ville 
de la M 6 sie Inferi eure. 

Bizya, ae, oii Bizye, es, f. Plin. 
4, 47, ville de Thrace. 

blachnon, i, n. Plin. 27, 78,, 
sorte de foug 6 re. 

Blacippo, onis, f. Plin. 3, 45, 
ville de B 6 lique. 

? blactero, ds,6vre) n. Philom. 
Sid Ep. 2, 2, blatt 6 rer, faire en- 
iendre le cri du belier. . 

Blaesius, ii, m. Mart. 8, 88,10, 
nom propre-romain || -lanus, a, 
um, Mart. de BlSsius. 

1 . blaesus, a, um (flXatc-oc) 
Mart. 10, 65, 10; Juv. 45,48, b 6 gue, 
qui balbutie. 

2. Blaesus, i, m. Tac. Ann. 6 , 
40, Blesus, nom d 3 hqmme. 

Blanda, ae, f. 'Mel. et Blandae, 
arum, f. pl. Liv. ville de Lucanie 
|| Blanda TsIel. et Blandae Plin. 
Mel. ville de la Tarraconnaise. 

blande, d’une maniore flatteuse, 
caressante, insinuante; avec dou¬ 
ceur, agr^ablement : blande di¬ 
cere Ter. parier avec douceur; -r* 
colere Lucr. cultiver avec soin; — 
flectere cardinem Quint. ouvrir 
une porte avec precaution; lout dou- 
cement || blandius, -issime Cic. 

Blandenius. Yoy. Blaudenus. 

, Blandeno ou Blandenon, onis, , 
f. Cic. ville {FItalie, pr 6 s de Pla¬ 
centia. 1 

4r blandicellus, a, um, cares- 
sant : blandicella verba Fest. 
paroles flatteuses. 

blandicule, Apul. Met. 10, 27, 
dimin. de blande. 

blandidicus, a, um {blandus, 
dico) Plaut. Pcen. 4, 4, 40, cares-1 
sant en paroles. 

blandificus, a, um ( blandus , \ 
facio) Capel. 9, 888, qui rend ca- 
ressant. 

; blandifluus, a, um {blandus, 
fluo) qui se r^pand avec douceur: 
blandifluus odor Fort. 11^40, 10, 
odeur suave. 

blandiloq-uens, entis, part. de 
Pinus, blandi loquor {blandus, lo¬ 
quor) Laber, ap. Macrob. 2,7, in¬ 
sinuant. 

blandiloquentia, se, f. Enn. ap. 
Cic. Nat. 3, 26 ,‘Hilar. Psalm. 439, * 
4 et blandiloquium , ii, n. Aug! 
Epist. 3 l 1, douces paroles. 

blandiloquentulus, a, um, 
Plaut. Trin. 239, qui a des. paro¬ 
les mielleuses. 

blandiloquus,' a, um, Plaut. : 
Baceh. 5 2, 54; Sen. Agam. 240. 
Comm e blandidicus. 

blandimentum, i, f n. Plin. et 
ordint. blandimenta, drum, pl. 

' caresses , flatterie : blandimen¬ 
tum levavit metum Tac. les ca¬ 
resses dissiperent sa crainte ; 
multa blandimenta plebi ab se¬ 
natu data Liv. le s 6 nat lit beau- 
. coup de caresses au peuple; jac¬ 
tare blandimenta Ov. prodiguer 
les paroles caressantes || agrements, 
douceurs : blandimenta vitae Tac. 
lescharmes de la vie; — aestivi 
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ca loris * Pall. ce qui tempore la 
chaleur de F 6 t 6 ,|| Tac. assaison- 
nement des mets \\hoc blandimen¬ 
to Plin. par celte culture soign^e. 

+ blandio, 1$, ire, arch. Paisc. 
Isip. Comme le suiv. |[ au pass. 
blandior Prisc. 6 tre caress<L 

blandior, iris, itus sum, iri, d. 
caresser : pueriliter blandiri par 
iri Liv. caresser son pere comme 
font les enfants; columbae blan¬ 
diuntur inter se Plin. les coloni- 
bes se caressent fcntre elles |[ au 
fig., caresser, flatter : litigare se 
simulans, blanditur Cic. en fei- 
gnant de quereller, il llatte; sic 
patruo blandita suo est Ov. elle 
(Venus) tint ce doux langage a 
Neptune; nisi tamen auribus 
blandiuntur Plin.-j. si toulefois 
iis ne veulent pas cliatouiller nos 
oreilles; blandiunt-ur . sibi, qui 
putant ... Ulp. ceux-la s 5 abusent, 
qui pensent * cur non blandiar 
votis meis? Ov. pourquoi ne ca- 
resserais-je pas mes esperances? 
voluptas sensibus nostris blandi¬ 
tur Cic. la volupte flatlenossens; 
blandiebatur coeptis fortuna Tac, . 
la fortune souriait a ces commen- 
cements; blandiente profectu, 
concupivit Suet, encourage par 
le succ&s, il d 6 sira vivemont; quae¬ 
dam aquae blandiuntur adspjectu 
Plin. certaines eaux flattent Foeil 
par leur aspect; vitia blandientia 
Tac. les seductions du vice; medi¬ 
camenta quae quasi blandiuntur 
Cels. medicaments qui adoucissent 
le mal. 

t blandiosus, a, um, Gloss. 
Isid. traitable, plein de bohte. 

+ blanditer, arch. Plaut. Asin. 
222; Mamert. St. anim. 3, 43 - 
Comme blande. 

blanditia, ae, f. Cic. et ordint. 
blanditise, drum, f. pl. Cic. ca¬ 
resses, flatteries, paroles tdndres 
ou doucereuses: illa occursatio et 
blanditia popularis Cic. cet em- 
pressement et ces caresses du peu¬ 
ple; pueri, blanditiis Lucr. les 
enfants, par leurs caresses; hujus¬ 
modi blanditias {domine bone) 
prohibuit Suet, ii (Auguste) de¬ 
fendit ces termes de caresse; di¬ 
cere blanditias Ov. dire des dou¬ 
ceurs || agrement, douceur : inge¬ 
nia reruni talium blanditia re¬ 
parantur Quint. les esprits se de¬ 
lassent dans'ces lectures agrea- 
bles; blanditiae voluptatum Cic. 
les attraits du plaisir. 

blandities, ei, i. Apul. Met. 9, 
28: Comme blanditia. 

? blanditim, Lucr. 2, 473. Com¬ 
me blande . 

t blanditio, onis, f. Eccl. flat¬ 
terie, appat. 

blanditor, oris, m. Itin.-Alex. 
39, flatteur, courtisan 

1 . blanditus, a, um, part. de 
blandior, Ov. qui a caresse, llatte || 
agrSable, flatteur : blandita pere¬ 
grinatio Plin' voyage agreable; 
blanditae rosae Prop. roses odo¬ 
rantes (dont le parfum est flatteur); 
blanditus somnus Fort, doux 
sommeil || f passivt. Verr. ap. 
Pidsc. charme. adouci. 


2. ? blanditus, us, m. Lucr. § 
473. Comme blanditia , 

Blandona, m, f. Anton. ville de 
Bithynie. 

blandulus, a, nm, Hadrian. ap. 
Spart. Hadr. 259, dimin. de 
blandus.. 

blandum, n. pris adv. Petr. 
127, 1 - Comme blande. 

blandus, a, um: 1° caressant; 
2 ° doux i qui ne fait pas de mal, 
apprivois 6 ; 3° persuasif; 4° au fig. 
doux, flatteur, agreable (en pari., 
des pers. et des cb.) || 1 ° solito non 
blandior esto Ov. tu ne seras pas 
plus caressant que de coutuine : 
blandi lacerti Ov. bras caressanls; 
— canes Virg. les cliiens cares- 
sants; blandissimae dominae {vo- 
tuj)tates) Cic. maitresses pleines 
de sMuetions || 2 ° blandi angues 
Claud. les serpents adoucis ; blan¬ 
dae ligres Claud: les tigres appri- 
vois 6 s H 3° eccperiemur uter no¬ 
strum sit blandior Plaut. nous 
verrons lequel de nous deux saura 
le mieux persuader; blandam 
precatu Antigonen Stat. Anti¬ 
gone dont la priere est persiiasive 
|| 4° blandus precum Stat, qui 
emploie de douces prieres; blanda 
vocem Stat, qui charme par sa 
voix; blandus ducere quercus 
Hor. dont la douce voix entraine 
les arbres: blandiores succi Pll\. 
saveurs plus douces; blandus so¬ 
nus Man. son agreable; blandi 
anni Prop. les belles annees (Fage 
desjilaisirs); blandae laudes Virg.- 
eloges flatteurs; blandum frigus 
Claud. delicieuse fraicheur. 

blapslgonxa, ae, f. (pia^tyovia) 
Plin. 11, 64, maladie aes abeiiles 
qui les rend steriles. 

Blasco, Avien. Or. 599, et Blas- 
con, onis, f. Plln. 41, 79, petite ile 
de la Mediterranee (auj. Brescou, 
pres d’Agde). 

Blasio, onis, m. Liv. 45, 47, sur- 
nom romain. " 

Blasius, n, m. Inscr. Grut. 
1074, 15 , surnom romain. 

blasphemabilis, e, Tert. Cult. 
fem. 2, 12, digne de blame. 

blasphematio, onis, ' f. Tert. 
Cult. fem. fi, 42, blame, reproche 
outrageant. 

blasphemator, oris, m. etblas- 
phematrix, icis, f. Aug. celui, celle 
qui outrage; blasphemateur,-tripe. 

blasphematus, a, um, part. p. 
de blasphemo > ARN. blaspheme. 

blasphemia, 'ae, f. (pXac^pr^ta) 
Hier. Aug. parole oulrageante; 
blaspheme. 

Tblasphemiter, Mar.-Victorln. 
avec blasph 6 me. 

blasphemium, ii, n. Prud. 
Psych . 715. Comme blasphemia . 

blasphemo, ds, are, Aug. blas¬ 
phemer : nomen Domini per 
ipsos blasphemaretur Tert. le. 
nom du Seigneur serait blasph&ne 
par eux. 

blasphemus, a, um, Alcim. qui 
outrage en paroles [| subst. m. 
Hier. Prud. blasph6mateur. 
blateo , as, are, Voy. blatero. 
blateratio, onis, L Gramm. de 
Idiom. 576, 28. Comme hia i era tus. 
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’ i. blateratus, a, um, pari, p, 
.de blatero, Apul. 

2 blateratus, us, m. Sid. Ep. 
11 ; Capel. 9, 999 , bavardage, 

-verbiage. _ _ 

blatero ou blattero, as, are, 
n. et aci.'H or. babiller,- dubiter, 
crier, dire || Non. dubiter des men- 
^songes || Fest. blatterer (cri da 
'Chameau) || Sid. Coasser (cri de la 
' grenouille). Voy. blactero. 

% blatero, onis , m. Gell. 1, 
15, 20, -bavard, grand diseur de 
oriens. 

( blatio, is, ire, Plaut. Amp. 2, 
1 74; Epid: 3, 1, 13, eL blato ou 
jblatto, as, are , Gloss. gr.tlat. 
*dire ; dubiter. 

^ blato, oms ; m. Gloss. diseur 
de riens, bavard || Isid. valet de 
. chambre. 

Blatobulgium, ii, n, Anton. ville 
deBrelagne. 

.blatta, se, f. (pxdMrrio) Yirg. clo- 
porte (insecte) || Hor. mite/ver qui 
ToneelesStoffesetleslivres || Gloss. 
•cailYot de sang || Sid. Gass. 6toffe 
•couleur de pourpre, pourpre (fon- 
*c6e ; differente du coccum, proba- 
blement la m6me que ferrugo) \\ 
M.-Emp. iOj loir, * 
blattarius, a, um, qui concerne 
les mites : blattaria balnea Sen. 
Ep . 86, 3, bains sombres (les mi¬ 
tes se plaisentdans les lieux som¬ 
bres) || subst. f.P lin. 25,108, berbe 
aux mites* 

blattea ou blattia, se f . Fest* 
crotte 6claboussure || Fort. Carni . 
2,3,19, pourpre (couleur eteloffe). 

blattearius ou blattiarius, ii, 
m. God. Theod. 13,4,.2, temturier 
*en pourpre. 

blattero, Voy. blatero. 
blatteus, a, um, de pourpre : 
ilatteus color Isid. couleur de pour¬ 
pre || Yop. de couleur de pourpre., 
blattia* Voy. blattea . 
blattifer, era, erum ( blatta, 
fero) Sid. Ep* 9, 46, vs . 22, v6lu 
,de pourpre. 

blattinus, a, um, Eutr. 7, 14, 
couleur de pourpre. 
blattlo. Voy. blatio. 
?blattosericus, a, um (blatta,' 
sericus) Yop. Aur. 46, 4, de soie 
couleur de pourpre. 

Blaudenus, a, um, Cie. Q. frat. 
4 ,. 2, 2, de Blaudus (v. de Phrygie). 

Blavia, se, f. Aus. Greg. et Bla- 
vium, ii, n. Anton. Blavie, ville et 
fort d’Aquilaine (auj. Blaye). 

+ blax, acis , m. (pXaf;) Gloss. 
gr.-lat. idiot, stupide. 

blechnon, i, n. (p). 7 jyvov) Plin. 
sortede foug^re. Voy. blachnon. 

blechon, onis, m. (px^yoav) 
Plin. 20, '156, pouliot (berbe). " 
Blemmyes, Plin. Comme le suiv. 
Blemyes, um, m. pl. Claud. 
Blemyae ou Blemmyae, arum, et 
Blemyi, iorum, m. pl. Piusc. peu- 
ple d’Elhiopie. 

Blendiiim, ii, n. Plin. 4, 111, 
port de la Tarraconnaise. 

blendius, ii, m. Plin. 32, 402, 
poisson de mer inconnu. 

Blenna,a?, f. Peut. ville deCr^te. 
blennus, a, um (6).Evy6g) Plaut. 
Bacch. 1088, stupide, niais, sol J| i 
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dentes blenni Plaut, dents rouil- 
ldes (litterali.' morveuses); , 
Blepharo, onis, m. Plaut. 
Ampli, nom d’un personnage co- 
inique/ 

Blerani, orum, m. pl. Inscr. 
peuple d’Etrurie (hab. de Blera). 

Blesenses, iurty, m. pl. Greg, 
liabitants de Blesse (auj. BJois). 

Blestium., ii, n. Anton. ville de 
Brelagne. 

Bletisa, se, f. Inscr. ville de Lu¬ 
sitani e, , 

bliteus, a, um (blitum) Plaut. 
Truc. 4, 4, 4, Gloss. Jsid. vil, m6- 
prisable. 

blitum, i, n. Plin. 20, 252, et 
bhtus, i, m. Pall. 4, 9, 17 ((D.ctov) 
blette (piante). 

. Blossius, ii, m. Cic. Amic. 37; 
V.-Max. 4, 7, nom d’hommes. 

■ 1. boa, se. L Plin. 8, 37, le ser¬ 
pent boa || Fest. enflure des jam- 
bes par suite dhine marche forc6e 
|| Plin. 24, 53, rougeole (maladie). 

2. Boa, se, f. Amm. 22, 3, 6, ile 
de TAdriatique. 

Boagrius, ti, m. Plin, 4, 27, pe- 
UteTiviere des Locriens-Cn6mides 
(auj. Terremotto). 

Boaris, idis, f. Peut. ile pr£s de 
la Sardaigne. 

boarius ou bovarius, a, um 
(bos) Inscr. Oret. 943, qui concerne 
les boeufs : boarium forum Liv. 
march6 aux bceuls || lappa boaria 
Plin. berbe inconnue || subst. m. 
Novel. Valent. 3, marchand de 
boeufs. 

boatim ou bovatim, Nigid. ap . 
Non. 40, 25, a la maniere des 
boeii-fs. 

boatus, us, m. Apul. Aus. mu- 
gissement (au fig.) ; cri tres fort. 

boaulia, se, f. (poau).tov) Symm. 
Ep. 4, 1 Z ^table a boeufs. 
bobarius, a, um. Yoy. boarius. 
Bobianus. Voy. Bovianus. 
b ob in at or, oris.Yoy. bovinator. 
bobsequa; Voy. bubsequa. 
bobus, dat. et abi. pl. ae bos. 
bocas, se, m. (pw£) Fest. bogue 
(poisson) || Isid. boeuf marin. 

Boccar, aris, ouBocchor, oris, 
m. Liv. 29,80, nom d’un roi de Mau¬ 
ri tanie || au plur. Bacchor es, Arn. 

Bocchis, is, f. Plin.- 6, 181, ville 
d J Elkiopie. 

■ Bocchorum, i, n.PiJN. chef-lieu 
d’une des iles Baleares (Majorque) 

|| -Itani, m. pl. Inscr. liab. de Boc- , 
chorum. 

1. bocchus, i, m. (pto-/) Virg. 
CuL 404, hom d’une piante*. 

2. Bocchus, i, m. Sall. Bocchus ; 
roi de MaurUanie ; beau-pere de 
Jugurtha. 

Bddincdmagum, i, n. Plin. 
ville de‘Ligurie (auj. Industria) || 
-gensis, e, et -gus, a, um, Inscr. 
de Bodincomagum. 

‘ Bodincus, i, m. Plin. 3,122, nom 
donn6 au P6 par les habitants du 
pays. 

Bodiocasses, um 2 m. pl. Plin. 
4, 107 Comme Vadicasses. 

Bodiontici, orum, m. pl. Plin. 
3, 57, peuple de la Narbonnaise 
(auj. Digne). 

?bodones ou botones, um, m. 


■ ' r . 

pl. Paul. Jct. monceaux de terre 
servant de limites. 

Bodotria, se, f. Tac. Agr. 23, 
nom d’un golfe sur les coles de 
la Grande-Brelagne. 

Boea, se, f. Plin. 4, 17, ville de 
Laconie. 

Boebe, es, f. Liv. 31, 4, et Boe- 
beis, fdis. f. Luc. lac de Thessalie 
|| -beius, V.-Fl. et -bicius, a, um, 
Luc. du lac B£be ; Tliessalien. 

bceotarches, se, m. (pottompr 
yTjc) Liv. 33, 27, 8, b6otarque ; pre- 
mier magistra! des B6otiens. 

Boeoti. Voy. Boeotus. 

Boeotia, se, f. Liv. Beolie ? pro- 
vince de la Grece | Hyg. 6pouse 
dilyasj mere des Pl6iades. 

Boeoticus, a,um, PLiN.deB6otie. 

Boeotis, idis, f. Mel. la Beotie. 

Boeotius, a, um, Ov. Cic. de 
Beotie; B6otien. 

Boeotus, a, um ? Stat, de Beotie; ' 
Boeota tellus Ov. la Beotie || Boeoti, * 

m. pl. Liv. Beotiens, habitants de 
la B6olie || Bceoton (acc. sing. m. 
pour Boeotum) Ov. Fast. 5, 493. 

Boethius ou Boetiiis, ii, m. 
Symm. Boece ? ministre deTh^odoric 
et 6crivain'latin. 

Boethuntes, m.'p,L Non. titre 
d’une comedie de Turpilius. 

1. boethus, i, m. (poriBoc) Cod. 
Theod. 10, 69, 4, commis aux ecri- 
tures. 

2. Boethus, i, m, Cic. ciseleur 
et .statuaire carthaginois || Cic. phi¬ 
losophe stoicien. 

Bogud, udis, m. Cic. Hirt. Bo- 
gud; roi de la Maurilanie Tingitane 
|| -lanus ,a,um, Plin. '5, 19, Bogu- 
dien. ' ’ 

1. boia, se, f. et bojae, arum, pl. 
(Poel?.) Plaut. Asin.2, 2,5 , carcan. > 

2. Boia ou Boja, se, f. Cms. GalL 
7,14, lerritoire aes.Boiens. 

Boihemum ou Bojohemum, i, 

n. Tac. Germ.28; Vell. 2,109, pays 
desBoiens ; Boh6me. 

Boii ou Boji et Boi, orum ; m. 
pl. Cjes. Boiens ; peuple celtique 
habitant la Gaule Lyonnaise (le 
Bourbonnais) et ayant fonde une 
ville en Aquitaine (auj. Buch) |j 
Liv. Boiens de la Gaule Transpa¬ 
dane; au sing. Boius, Plaut. Capt. 

4, 2, 108 j| -icus, a, um, Fest. des 
Boiens. 

; Boion, ii, n. Plin. 4, 28, ville 
de la Doride. 

Boiorix ou Bojorix, igis, m. Liv. 

34, 46, Boiorix. roi des Boiens. 

Bola, se, f. et Bolae, arum, f.. 
pl. Virg. ancienne ville du LaLium. 
Voy. Volse. 

Bolanus, a, um. Voy. Volanus 
|| Bolani, m. pl. Plin. habitants 
de Bola || subst. m. Bolanus ou 
Bollanus, Cic. Hor. Tac. nom 
dTiommes. 

bolarium, ii, D; Djom. grumeau. 

Bolbiticum et Bolbitmum os¬ 
tium, n. Mel. Plin. bouche Bolbi- 
line. une des bouckes du Nil (pres 
de Bolbitinej ville). 

bolbiton, i, n. ((3g).6itov) Plin. 
29,232, fiente de boeuf. 

Bolbulae, arum, f. pl. Plin. 5 ? 
137, ile pr6s de Cliypre. 

bolbus, i. Voy. bulbus. 

LATIN 'FRANfAIS. — 11 



BON 


T _ 


T 


162 


BOM 


n. Antox. ville 


Bolelasgum, t, 
de Galatie. 

boletar, ciris, n. Apic. 2, 1; 

Mart* 14, 101, piat a meltre les 
champignons; piat quelconque. 

boletarium, ii, n. Itala- Comme 
le procedent. 

boletus, i, ni. (pw>aVr,c) Plaut. 

Juv. bolet (champignon). 

Bolinqae, arum , m. pl. Plix. 

6, 77, peuple de Pinde. 

Bollanus. Voy. Bolanus. 
bolis, idis, f. (poAtc) Plin. trai- 
nde de Iumi6re, sorte de mdldore 
ignd 1| Hier. sonde > plomb qui 
sert a sonder. 

bolites, se, m. (po)JTr,c) Plix. 

21, 171, racine de la passe-rose. 

boloe, m. pl. (pdj)»ot) Plin. 37, 

150, sorte .de pierres prdcieuses. 

bolonae, arum, m. pl. (|3oaoc) 

Gloss. Isid. marcliands de poisson _ p . 

(ceux qui achdtent ou vendent unj 1’auLel d\Arlemis. 


coup de filet) || f. Donat, ad Ter 
Eun. 2, 2, 26, vente de poisson. 

bolus, i, m. (poAor) Plaut. 
Rud . 360, coup de des || Suet. 
coup de filet || Yarr. gain ; profit !| 
conlribution, amende : bolo tan¬ 
gere ou mulelar e ou ‘emungere 
Plaut. frapper d'une amende. 

Bomarci, orum, m. pl. Pll\. 
6, 47, peuple de Ia Bactriane. 

? bombalium. Voy. bambalium. 
bombax ! interj. exprimant Pe- 
tonnement Plaut. Ps . 1 , 3, 131. 
oh,oh! _ 

bombicOjaSj are, n. Fort. Misc. 
prsef. p. 62 M. Comme bombilo. 

bombicum, i, n. Fort. Mart. 
4, 535, bruit ; claineur. 

?bombilator ou -nator ou 
-tator, oris, m. Capel. 9, 999, qui 
bourdonne. 

?bombilo ou bombito, ds, are, 
n. Philom. 36, bourdonner (en pari, 
des abeilles)-" 

_ ?bombinatio ou bombitatio, 
onis, f. Fest. bourdonnement (des 
abeilles). 

?bombinator. Vov. bombilator. 
bombio, is. ire , Suet. Er. 161, 
bourdonner (se dii des abeilles). 

? bombitatio , bombitator , 
bombito. \ o\/ bombmatio, bom¬ 
bilator, bombilo. 

bombizo, ds, ave, Gloss. Yatic, 
Vov. bombilo. 

Bombomachides, se. m. (8ou- 

r \ - _ _ i ' * J r ' 


sole |[ subsL.n. Isio. 19, 22,. 13, 
dtoffe de soie; au pl. bombycina 
Mart. 8, 68, 7 . vdlemenl de soie. 

bombylis, is, m. Plin. 18, 76, et 
bombylius, n, m. Ambros. IIesc. 
5, 23, 77, deuxieme 6tal du ver a 
soie avant d’<Hr j e chrysalide. 

bombyx, ycis, m. Plin. et f. 
Tert. ((36p6-j£) ver a soie || Prop. 
soie ; vGtement.de soie |[ Plin* du- 
vet des piarites. , 

Bomilcar, aris, m. Just. g6n6- 
ral carthaginois || Sall. .Alricain 
mis a mort par Jugurtha. 

d* bomiscus, i, m, ( (3w|u<tv-gc) 
Boet. Arithm. 2, 25, petit auLel. 

Bomitse, arum, f, pi. Pll\. 5, 80 j 
ville de Syrie. 

bomonicae, arum, m. pl- (p^- 
fj. 0 vri 7 .ct 1 ) Hyg. Fab. m 

ques. jeunes LacGdGmomens qui se 
disputalent le prix de courage a 


6oc, y&yoy iai) qui combal en bour-1 giones. 

J « — i* / t r . i ___ i\ [ ,-iww 


donnant (mot forge par Plaut. 
Mil. 1 , 1, 14). 

Bombos, i, m. Plix. 5. 93. ileuve 
de Cilicie. 

d- t bombosus, a, um, Aldh. 
Firg. 20, qui bourdonne. 

bombulio, Eustath. Ilex. S, 8. 
Comme bombylis. 

bombus, i, m. (f3ofx66r) Yarr. 
bourdonnement des abeilles |[ Lucn. 
bruit : bombus pedum Enn. bruit 
des pas || Suet, acclamalion. ( 
bombycias, se, m. (pop.6vztac) 
Plix. 16,170, espece de roseau que 
recouvre un duvet soyeux. 

~r bombycinator, oris, m. 
Gloss. Isid qui travaillc Ia soie. 

i-bombycino, ds, are, n. Glojss. 

’ tra Y aiIler l a soie. 
bombycinus, a, um, Plix. de 


bona, orum, n. pl. biens. avan- 
lages, bonheur : bona animi ei 
corporis Cic. les biens de lanie el 
ceux du corps: —pacis Tac. avap- 
lages de la paix; — eloquentiae 
Quint. les ressources de PGloquen- 
ce* — et incommoda Cic. les suc- 
ces et les revers; sua nosse 
Virg. connaitre son bonheur: — 
sibi multa facere Plaut. ne se 
rien refuser 5 se livrer a tous les plai- 
sirs || biens ; proprii tes: richesses. 
fortune : bona patria. Tac. patri- 
moine* horum bonorum pauper¬ 
rimus Hor. tres pauvre de celte 
sorte de biens; cedere bonis Quixt. 
faire cession de ses biens: habere 
in bonis Ulp. posseder ; esse in 
bonis Cic. etre en possession des 
biens* esse in bonis alicujus Paul. 
Jct. appartenir a qqn. ; ^tre sa pro- 
priele. 

?bdnacus ou bonnacus, Solix. 
40, 14. Comme bonasus . 

Bona dea, f. Cic. Sex. et Bona 
diva, f. Ov. la bonne deesse (on 
donnait ce nom a plusieurs di^i- 
nites ? entre autres a Y6nus). 

bonasus, i, m. (povatro?) Plix* 
8, 40: Sol. 40,14, taureau sauvage. 

1. ?bonatus. Iis, m. PETR. bonle, 
Voy. le suiv. 

2. bonatus, a, um, Petr. 74,16, 
de bonne race ? solide. 

Bonconica, se, f. Peut. ville sur 
le Rbin ; dans le pays des Van- 
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agrorum Cic. bonle des terres; — 
vini Plix. qualile du vin m 3 mutuum 
eadem bonitate solvatur qud da¬ 
tum est Pomp. Jct. ii faut rendre 
ce qu J on emprunte dans 1 etat oii 
on Pa recu : bonitate ingenii as¬ 
sequi officia Cic. remplir des de- 
voirs par Feffel d 5 un bon naturel; 
bonitas verborum Cic. propriele 
du langage || 2° perpetua natu¬ 
ralis bonitas Nep. bonl^ nalurelie 
qui ne se dement jamaisj potes¬ 
tatem bonitate retineret EP.gou- 
vemer avec douceur |J 3° id boni 
talem vocabanl Tac. iis appelaient 
cela bont6 genereuse|| 4° facit pa¬ 
rentes bonitas Ph^ed. c’c$tla ten- 
dresse qui fait les meres : pietas, 
vulgo autem bonitas Cic." Ia piete 
filiale, qu^on appelleordinairement 
tendresse. 

Bonna, se, f. Flor. 4, 12, 26, 
Bonna, ville de Germanie, sur le 
Rhin (auj.Bonn) ||-nensis,e.TAc. 
Ili st. 4, 20, de Bonna. 

Bononia, se, f. Cic. Bononie, 
ville de Fltalie Cispadane (auj.Bo- 
logne) |! Axtox. ville de Pannonie 
I! Peut. ville, de la Belgique (auj. 
Boulogpe-sur-Mer ): Bononia Ocea- 
nensis Ixscr. la meme || -mensis, 
e, Cat. Liv. de Bononie (Bologne) 

|| Euii._de_ Bononie { Oeeanensis ). 

Bonosiani, orum, m. pl. Isnt, 
seclateurs de Bonose (heresiarque)! 

Bontobrice, es, f. Peut. ville 
de Beigique ; cbez les Treviri . 

bonum, n. bien (moral) .: bo¬ 
num mentis est virtus Cic. Ia veriti 
est le bien de Fame || le beau: vis 
boni r. J ascendant de Ia beante 

Ii u ‘ 

bon 
FEfa 1 

niuOi 
bote 
u# 



^^P avanlage, succes: 
malari m Liv. ruiteret de 
sterxl publico Sall. om- 
AYiEK-cas Tinlerfit public : 
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t bonememorius, a, inn. Ixscr. 
Lebl. 1, 135, d^ieureuse memoire. 
• boni* orum, m. pl. Cic. les gens 
de bien || Cic. les riches. 
boni oonsulo. Yow consulo. 

-J- bonifacies adj. (bona, facies) 


alicui Cic. Liv. etre 
terr^ r a 'qqn ; nulla boni 
" esperance de sacces. 

, a, hrn (duonus): 1° en 
r n. qui a les qualites re- 
[on pari, des choses):2°con- 
venable. propre a: 3° avantageux. 
utile: 4° consid^rable (en pari, de 
la quantite); 5° riche: opulenl, 
abondant, delicat (en "pari, des 
choses): 6° capable ; habile; 7° hon- 
nete, vertueux; legitime; 8° noble 
de naissance: 9° eoura°reux: calme, 
tranquille (eri pari, ae Tesprit); 
10° bon. bienveillanl; doux. favo- 
rable ; propice (en pari, des cho- 
ses); y ll<> beau; 12° Iocutions di- 
I verses || 4? bonus a^erTER.chainp 
fertile; — dies Sex. jour serein - 
bonum caelum Cato, ciel salubre 
boni nummi Cic. bonnemonnaie 


ou une apparence specieuse. 

*r bonifatus, a, um [bonum., 
fatum) Gloss. gr.-lat. qui a une 
lieureuse deslinee. 

boniloquium, ii, n. Cass. Eccl. 
1, 14, beau langage. 

boniloquus, a, um, Au G.Serm 
244, \qui parle bien," Coquent. 

+ bonimoris, e (bonus, inos) 
Gloss. gr.-lat. de bonnes mceurs 
bonitas, alis, I 1° bonte, bonne 
qualite: 2° bonte, bienveillarice ■ 3 


Gloss. gr. lat. qui a une belle mine j bona forma Ter. be-aut-e * - _ setas 

Cic. bel age. jeunesse; — vale- 
Qpbvt. bonne sante; — vox 
U uint . voix fori e: — memoria Cic. 
memoire sure; — indoles Quint. 
ueureux naturel: — compositio 
Cuixt. bonne composilion: res 
ispantejises valde bonae Cic. toul 

nao-ivl n ^ ieux riu monde en Es-, 
JS 5 ; \°nadicta tenere Cic. re- 

owml mot 1[ 2 ° refert.ai 

Tfon\ 31 - b °- la sit [terra) Yark- 
ii iaui savmr a mi A i __ 'i _ i 


i -; uivu t ^iiJd.iH'1. jtv t ii toti l \ * w * * wj i 

liberalile; 4° tendresse || 1» bonitas J ture un terrain SJ® 1 &enre de cu| - 

ierram est propre • mms 
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pecori bonus alendo Liv. mon- 
tagne riche en paturages || 3° bo¬ 
num est Cato, il esi utile ; sibi 
quxrere bonam grdliam Cic. 
chercher des amities utiles; exire 
in bonum Sen. avoirune lieureuse 
jssue, rtussir; quod bonum reipu - 
bticx sit! Liv. pour le bien de 
TElat (puisse cela tourner au bien 
dc rEtatl) || 4° bona librorum co- t 
pia Hor. une ample provision de 
livres 5 melior pars diei Yirg. Ia 
. plus grande partie du jour; bona 
\pars sermonis Cic. une bonne 
\ partie de Pentretien || 5° video bo¬ 
norum urbem refertam Cic. je 
. vois que la ville est inond 6 e de ri- 
ches; est miserorumut invideant 
bonis Plaut. les malheureux ja^ 
lousent ordinairement les riclies ; 
viri boni usuras perscribunt Cic. 

> les gens riclies font valoir leur ar- 
gent- bona res Plaut. Cic. la ri- 

- 'chesse, Ia foriune, le bonheur ; in 
re bona esse Laber. 6tre riene j 
ignorantia bonarum rerum Nep. 

: Pignorance des bonnes choses (des 
i meis delicats) || 6 ° bonus guber- 

- nator Cic. pilote habile; Agrijipa 
: militia bonus Tac. Agrippa, grand 
. liomme de guerre; boni laJtrones 

■ Apul. voleurs adroits ; boni ambo, 

' r tu calamos inflare Virg. tous deux 
i habiles, loi a*jouer du chalumeau 
* || 7° omnes viri boni jus ipsum 

amarit Cic. tout homine de bien 
aime la juslice pour elle-m 6 me; 
bona mulier Plaut. femnie ver- 
. lueuse; bonus dolus Ulp. ruse 
1 permise || 8 ° bonam, bonis pro- 
; gnatam ' Ter. noble, nee de pa- 
? rents nobles ; bonis viris quid 
(j juris reliquit tribunatusG. Grac- 
l chi? Cic. quels droits C. Gracchus 
, a-t-il laissGs a la noblesse? bono 
l genere natus Plaut. de naissanCe 
,, noble || 9° nemo bonus Sall. au- 

■ cun homme de coeur; 'bonus con- 

- ira pericula Sall. courageux en 
'j face du danger ; optimus quisque 
i;- Sall’ .les plus braves ; bono esse 
ji- animo Ter. Cjes. 6 Ire tranquille 

bonum habetote animum Sall. 
vous, yous rassurerez [| 10° velim 
,, eo uti possem tam bono in me ... 

, : Cic. je voudrais le irouver aussi 
' hon pour moi-..; vir bonae volun- 
talis Cic. homme bien dispose, 

\ bienveillant, bono viodo Cic. avec 
, menagement; cum bond venia 
] audiatis id quod dicam Liv. 

■ 6coulez sans col6re ce que je vais 
5 dire* a le hoc bona nenia expeto 
' Ter. r6ponds-moi sans le facher; 

1 jws melius praediis constituere 
1 Cic. 6 tablir un droitplus favorable 
; aux propri^tes ; vos, 0 manes, 

este boni Virg. et vous ; inanes, 
soyez-moi favorables; 0 dii boni I 
. Cic. bonsdieux! (formule); bonus 
dies Ov. jour heureux f dicamus 
bona verba Tib. faisons enlendre 
des parolcs favorables; 6 ona verba, 

! Quaeso Ter. ah! que dis-tu la? || 

1 11 * pueri boni Cat. beaux en fanis; 

! bona cervix Suet, belle te || 
12 ° 0 bone Hon. mon clier; bond 
gratia* discedere Ulp. se separer 
a Pamiable, d’un commun accord 
(en pari, des 6 poux). 


bonuscula, orum, n. pl. Sjd. 
Ep. 9, 0, petits biens. 

1. boo, as, are, 11 . ((3oota>) Ov. 
Ari. 3, 450, relerilir || Apul. Flor. 
17 , crier. 

2 . *}* boo, is, dre, n. Varr. Men. 
SS6 ; Pacuv. 223. Comme le pr 6 ced. 

boopes, is, n. (poomec) Apul. 
Herb. 104, cerfeuil (piante). 

bootes, se, m. ((3 ocotv)c) Virg. 
Ov. le Bouvier(constellation) || anc. 
gen. bootis Avien. dat. booti Cjc. 

Booz, m. indec. Bibl. 6poux de 
Rutli, et bisaieul de Dayid. 

Bora, ae, m. Liv. 45, 19, 8, mon- 
tagne de Mac 6 doine. 

Borbetomagus, Peut. et Bor- 
bitomagus, i, f. Anton. ville du 
pays des Vangiones . 

Borcani,. orum, m. pl. Plin. 
8,105, peuple d^Apulie. 

Borcobe, es, f. Plin. 4, 44, ville 
des Scythes. 

1. borea, ae, f. (p 6 peia)'PLiN. 37, 
116, lurquoise (pierre pr^cieuse). 

2 . Borea ou Borla, ae, f. Cic. 
Comme Borion . 

borealis, e, Avien. Descr. 84, 
bor 6 al ; du nord, septentrional. 

1. boreas, ae, m. (popeac) Virg. 
boree, aquilon, veni du nord || Virg. 
le septenirion. 

2. Boreas, x, m. Ov. Boree, fils 
du Strymon, enleva Orithye. 

boreetis, idis, f. (poperjTtcJpRisc. 
Peri . 577, septentrional. 

boreus, a, wm((36peioc)Ov. Trist. 
4 T 8, 41 ; et post6r. boreus, Prisc. 
Peri . 271 bor6al, septentrional : 
boreus polus HygI le polearctique. 

Borgodi, orum. m. pl. Plin. 6, 
148, peuple de PArabie Heureuse. 
boria, x, f. Plin. sorle de jaspe. 
boricus, a, um, Prisc. et 
borinus, a, um (poptvoc) Fort. 
Mart. 1,290, et borinus (popEtvos) 
Licent. Comme boreus. 

Borion, ii, n, (Bopstov) Plin. 5, 
28; Anton. ville et promontoire de 
la Cyr 6 na'ique. 

borlth, mdecl. n. Vulg. Jerem. 

2, 2, saponaire (piante). 

"Borium, ii, n.Voy. Borion. 

Bormanni, orum, m. pl. Plin. 

3, 36, ville et peuple de la Narbon- 
naise. 

Bormius, a, um, Cass. du fleuve 
Bormia (auj. Bormida), dans la 
Gaule Transpadane. 

Borni, orum, m. pl. Nep. Alcib . 
7, 4, petite ville de Thrace. 

Boron, n. Plin. 6, 178, ville 
dmhiopie. 

borras, x, m. ((3oppa;) Prud. 
Psych . 847; P.-Nol. Carin. 17, 
245. Comme boreas 1. 
borrio, Is, ire, APUL-Voy. burrio. 
Borsippa, x, f. Just. 12, 13, 
Yille de Babylonie (auj. Cufa). 

borsycites, x, m. Plin. 37,191, 
sorte de pierre precieuse. 

Borysthenes, is, m. Prisc. Bo¬ 
rysthene (auj. Dnieper), grand fleu¬ 
ve de Ia Sarmatie europ 6 enne || 
Anthol. nom du clieval favori de 
Tempereur Hadrien. 

Borysthenidae, arum, m. pl. 
Prop. 2, 7, 18, peuples riverains 
du Borysthene. 

Borysthenis, idis, LMel. 2,1,6, 
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ville situde a Pembouchure du Bo¬ 
rysthene (auj, IOnburn). 

* Borysthenltse, Macr. 1, 11 , 
Comme Borysthenidx. 

Borysthenius, a, *un\, Ov. du 
Borysthene. 

, bos, bovis, m. f. Cic. Virg. plur. 
boves, boum, bobus ^et bubus (Souc, 
dor. pwc), boeuf; vache : bovi cli¬ 
tellas imponere Cic'. (prov.) seller 
un boeuf (charger qqn. de ce qu’il 
n 7 est pas capable de faire) || boves 
mortui Plaut /nerf ou laiiiere de 
boeuf || Plin. piece de monnaie qui 
porte Pempreinte d r un boeuf |[ Plin. 
poisson de mer inconnu || lucx bo¬ 
ves. Voy. luca. 

boscas, adis , f. (poaxac) Gol. 8, 
15, 1, sorte de canard. 
yBosenses, ium, m. pl. Plin. ha- 
bitants de Bqsa (v. de Sardaigne). 

Bosphora, orum, n. pl. Prop. 
Comme Bosphorus. 

Bosphoranus, V.-Max. Bospho- 
reus, Sid, .Bosphoricus, Gell. 
Bosphorius, a, um, Ov. et Bos- 
phdrensis, e, Cass. du Bosphore|| 
Bosphorani, m. pl, Cic. habitants 
du Bospbore. 

Bosphorus, Cic. et Bosphoros, 
i, m. V^-Fl. Bosphore, nom de 
deux detroi ts (le Bosphore de Thrace 
et le Bosphore Cimm 6 rien) com- 
muniquant au Pont-Euxin. 

Bosporanus, Bosporius, Bos¬ 
porus, elc. Voy. Bosphoranus, elc. 

Bosra, x, f. Bibl. nom de plu- 
sieurs villes de Jud6e. 

1. bostar, aris, m. Gloss. Isid. 
etable a boeufs. 

2. Bostar, aris, m. Liv. Sil. 
Bostar, nom carlhaginois. 

Bostra, x, f. Junior, ville de' 
PArabie Petrae || -treni, orum, m. 
pL Inscr. Orel. 3440, habitants de 
Bostra. ■ . 

Bostrenus, i, m. Prisc. fleuve 
de Pli 6 nicie. 

bostrychltis, is, f. 

Plin. 37. 150, pierre precieuse in- 
connue (qui ressemblp a une che- ( 
velure bouclee). 

-p bostrychus, a, um (j36c>Tpv- 
yoc) Firm. Math. 4,12, boucl 6 . 

* botanicum, i, n. (poTavtxov) 
Isid, 4, 10, ^^herliier. 

botanismos, i, m. (( 3 oTay 2 crg. 6 i:) 
Plin. 18,1 ^,extirpation des herbes, 
botellus, i, m. ILart. 5, 78, 9. 
Comme botulus. 

Boterdum ou Botro dum, i, n. 
Mart. 150, 7; 12, 18, 21, ville des. 
Celtib 6 rien$. 

bothynus, i, m. (poOuvoc) Apul. 
Mund . 8 (cf. Sen. Nat . 1, 14, 1), 
sorte de comete. 

botontlni, orum, et botonto- 
nes, um, m. pl. Grom.^5, 29; 361, 
22, petits monticules de terre ser¬ 
vant de bornes entre les lerrains. 
Botontinus. Voy. Butuntum. 
?botrax, acis, m. Isid. sorte de 
I 6 zard. 

botrio. Voy. botryon. 
botronatus, us, m. Tert. Cult. 
fem. 2,10, coiffure de femme en 
forme de grappe. 

botrosus, Ism. et botruosus, 
a, um, Plin. qui , est en forme de 
grappe. 
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botrus ou botruus, i. m. Hier. 
in Os . 2, 40, 4, et botrys, ijos , 
m. Anthol. (poTpuO grappe de rai- 
sin || Plin. armoise (piante). 

botryites, se, m. (poTputTrtc)Pux. 
37 450. sorte de pierre pr^cieuse. 

botryitis, itidis et itis, f. (po- 
rputTie) Plin. 34, 401, sorte de 
cadmie. 

botryo ou botryon, onis, m. 
(Sorpytiv) Pall. S, 33, grappe de 
raisin || Mart. 11, 27, 4, oeufs de 
poisson conserves en grappe || Plin. 
sorle de medicamenl. 

hotryodes, tS, f. (PoTpVoSoYK) 
Veg. 6, 44, 4. Comme botryitis^ 
botrys. Voy. botrus. 

Bottiaea, se, f. Liv. Ia Botti6e. 
partie cie laMacedoine }! -aei, orum, 
m. pl. Plin. habitants de laBotti^e. 

botularius, ii, m. Sen. Ep. 36, 
2 faiseur de bouains. etc. 

botulus, i, m. Mart. 44, 72, 
boudin, saucisson. cenulas. _ an- 
douille || au fig. botuli interiores 
Tert. Jejun. 4 : ventre bien repu. 

boustrophedon, adv. Mar. Vict, 
55. 25, en derivant alternativement 
degauche a droile et de droite a 
gariclie (comme les boeufs dans le 
labour). 

*J-bdva,b6vatim.Y.6oa.6oc??f?n. 
Bova, se, f. Plin. S, 452, ile de 
la mer Adrialique. 

Bovenna, se, f. Peut. ile voisine 
de la Sardaigne. 

boverum, genit, pl. de Tinus. 
bovis (eris) Yarr. 

Bovianum, i, n. Lrv. 9, 28, ville 
des Samnites l| -anensis, e, Inscr. 
-anius et “anus, a, um, Sil. de Bo¬ 
vianum. 

H 

Boviates, m. pl. Plin. 4, 408, ■ 
peuple d'Aquitaine. 

bovicidium, ti 2 n. (bos, esedo) 
Solin. 4, immolalton d*un boeuf. 

bovile, is, n. Yarr. Lat. 8, 54; 
Yeg. 4. 4, 3, etable a bceufs. 
bovilis, e, Hyg. de bceuf. 

1. bovilla, se, f. Gloss, etable a 
boeufs. 

2. Bovilla, se, f. Froxtix. et Bo¬ 
villae, arum, f. pl. Ov. Bovilles, 
ancienne ville du Latium || -anus, 
a, um, Cic. de Bovilles || -enses, 
iitm, m. pl. Inscr. habitants de 
Bovilles. 

bovillus, a. um, Liv. 22. 40. 3. 
de boeuf. J ' 

*r bovinator, oris, m. Lucil. 
qui dit des injures ; ou tempori- 
seur (?) || Gloss. Isid. inconstant. 

*r bovinor, aris, ari, d. Fest. 
dire des injures. ou tramer' le 
temps en longueur (?). 

bovinus, a, um, Th.-Prisc. 
Diset. 45. de boeuf. 

+ bovis, pour bos, Petr. 62, 43. 
Bovium, ii, n. Anton. petile ville 
de Bretagne. 

*r bovo, as, are, arch. Enn. 
Comme boo. 

box, ocis, m. (pAS) Plin. 32, 
445, poisson de mer. Comme boeas. 

brabeum ou brabium, mieux 
que bravium, i, n. (ppagsTov)P rud. 
prix de la victoire dans les jeux. 
publies || au fig. Tert. prix de la 
victoire, recompense du vainqueur 
j| Cass, terme (d 5 une course). 


brabeuta, se, m. (ppageor/jc) 
Suet. Ner.,53, presideni des jeux. 
juge des comballants. 

brabilla ou brabyla, se, f. (pp«- 
60),ov) Plin. 27, 55, sorte d’herbe 
inconnue. 

brabium. Voy. brabeum. 

1. braca, se. f. Ov. Trisl. 5, 40, 
33, et plus souvenl braese, arum, 
fr pl. Tac. Iiist. 2, 20 (pp«za) ; 
braies. cbausses Iongues et larges. 
serrees par le bas. a 1 ’usage des 
barbares. 

2. Braca, se, m. Plin. 5,40, mon- 
. tagne de Mauri lanie. 

Bracara, se, f. Aus. et Bracara 
Augusta, ou Bracaraugusta, se, 
f. Inscr. Bracara. v. de la Tarracon- 
naise (auj. Braga) || Bracaraugus- 
tanus, a, um, Inscr. de Bracara. 
Bracar ensis, e. GREG.de Bracara, 
Bracares, um, et Bracari, 
orum, m. pl. Plin. S, 28; 4. 442, 
peuple de la Tarraconnaise. 

bracarius, ii, m. Lampr. AI. 
Sev. 24, 3, qui fait le vetemenl ap- 
pele bracae. 

bracatus, a, um, Cic, qui porte 
des braies : bracata Gallia Plin. 
Gaule Narbonnaise || Mel. qui porte 
de larges v&temenls || subst. m. pl. 
Bracati Juv. les Gaulois. 

brace, es, f. Diocl. Comme braca 
|| (mot gaulois) Plin. 48, 62, bl 6 
blanc. 

? braceus ou bracicus, a, um, 
Priap. 74, 2, relatif aux braies. 

brachialis, e. Plaut. Poen.5 . 4. 
99, de bras || subst. brachialis, is, 
f. Trebel. Claud . 44, 5, et 6ra- 
chiale, is, n. Plin. i?£.&2 ; "bracelet. 

brachiatus, a, um, Col. 5, 5, 9: 
Plin. 46, 423, branchu. 

brachilis, is, m. Isid. 49, 33, 5, 
esp£ce de lablier (comme succinc¬ 
torium). 

brachiolaris, e, Yeg. 4. 25, 5. 
de bras. 

brachiolum, i, n. Cat. 64, 484, 
petit bras. bras d6licat |[ HiER.ram- 
pe d’une dchelle en escalier || au 
pl. Yeg. 4, 25, 4, veines des flancs 
du cheval. 

t brachionarium, n , n. Gloss. 
gr-lat. bracelet. 

brachium, ii, n. (ppaxltov) bras 
(depuis la main jusqu’aii coude): 
brachia remittere Yirg. laisser 
tomber ses bras (cesser de ramer): 
— sceleri fjrsebere Ov. preter soh 
bras. donner les mains au crime; 
— ferro exsolvere Tac. s’ouvrir les 
veines; molli ou levi brachio Cic. 
mollemenU faiblement, negl i gem¬ 
ment || brachia piscium Plin. na- 
geoires des poissons; — arborum 
Plin. branches des arbres; — flu¬ 
minis. maris Liv. bras d’un fieuve, 
bras ae mer: : — montium Plin. 
chaines de montagnes || Liv. con- 
slruclion pour se fortiherj ligne de 
communicalion || au pl. Virg. an- 
tennes de navire. 

brachmanae. arum, brachma- 
ni, orum, et nrachmanes, um, 
m. pl. Aiim. Tert. brahmanes ; phi- 
losophes de Finde. 

brachycatalectum, Prisc. et 
brachycatalecticum metrum, n. 
(ppa yyv.ax&XriYxov , ppa/uxaTaX^y.- 
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s Ttxov) Diom. vers brachycataleclique 
(auquel i! manque uri demi-pied). 

brachypota, se, m. (ppa/^Tror/ic) 
C.-Aur. Acui. 3, 45, 420 2 qui boit 
peu. homme sobre ; petit buveur. 

brachysyllabus pes, im (6pa- 
yyrjdlj.aooc) Biom. 479, 4. piea de 
trois br6ves. tribraque. 

? bracicus. Voy. braceus. 
bractea , se, f /(fipayetv) feuille 
de metal : bractea duri Luce. 
feuille d 5 or || bractea, ligni Plin. 
tablette de bois fort minee || Virg. 
rameau d’or || bractea viva SIart. 
loison d ? or [| braclese (plur). elo¬ 
quentiae Solin. clinquant. vain 
£clat de paroles. 

bractealis, e, Prud. Peri. 40 
4025, de feuille de m6lal. d’or. 

bracteamentum, i, 'n. Fclg. 
Cont. Virg. p. 440, clinquant po6* 
lique. 

bractearia, se, f. Lvscr. OreL 
4153, baUeuse de m^taux. 

bractearius, n, m. Inscr. OreL 
4067, et bracteator, oris, m. Firm. 
Matih. 8, 46, batleur de metaux^et 
surloul d 7 or. 

bracteatus, a, um, Sid. couverl 
d ? une feuille de metal. de lames 
d’or ; dore |[ au fig. bracteata feli¬ 
citas Sen. bonbeur superficiei; bra¬ 
cteatum dictum Aus. parole d ? or. 

bracteola, se, f. Jr\'. 43, 452, 
petite feuille ou Iame d’or. 

Bradanus, i, m. Anton. rhiere 
du Picenum. 

brado, onis, f. Anthim. jambon. 
Bragse, arum , f. pl. Plin. 6, 
450, nom de quelques iles voisines 
de rArabie. 

branca, se, f. Grom. 309,2, patie 
(d ? animal feroce), 
branchia, se, f. Aes. et plus 
freqt. branchi se, arum, f. pi.PuN. 
(ppayyia) branchies^ oules de pois¬ 
son J] Hier. Isid. gorge de Thomme. 

Branchiadon, i, n. Myth. 2, 85, 
le temple de Branchus. 

Branchidse, arum, m. pl. Plk. 

5, 442, BranchideSj prdlres d 5 ApoI- 
lon Didymeen. 

branchos, i. m. (Ppay/o?) C.- 
Aur. Isid. enrouement. 

Branchus, i, m. Stat. nomd’un 
fils d^Apollon. ^ 

Brancus, i, n. Lrv. roi des Al¬ 
lobroges. 

-J-brandeum, ?. n. S. Greg. Ep. 

3, 30, lin ou soie pour contenir les 
! reliques. 

Brangosi, orum, m. pl. Plin. 
6,76, peuple de l’Inde ; en degadu- 
Gange. 

Brannacum, f, n. Greg. ville de 
Belgique (auj. Braisnes. pres de 
Soissons) j| -censis, e, "Greg. de 
Brannacum. 

Brannodunum, i, n. Not. Ihp. t 
ville de Bretagne. 

Brannovices, um, m. pl. (Les. 
surnom d’une partie "des Aulerci, 

- Brannovii, orum, m. pl. C^s- 
peuple celtique. 

brasmatise, avum, m. pl. (ppa- 
crp.avLat) Amm. 17, 7 13, fermenta- 
tion interieure du globe; tremble- 
ment de^ terre. 

brassica, se, f. Prop. Plin. chou , 
(legume) 
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j- br-assicum, i, n. P.-Nol. 
Carm j 25, fin. Comme brassica. 

brastae, drum, m. pl. ((3 pao-rou) 
Apul* 18, 330. Comme brasmatise. 

brathy, j/s, n. (ppaQu) Plin. 54, 
^5; Scrib. sabine (arbrisseau). 

brattea, et ses derivbs. Voy. 
bractea, elc. 

Brattia, se, f. Plin. 3, 152, ile 
de 1 ’Adrialique (auj. Brazza). 

bratus, i, f. Plin.'/5, 78, une 
espbce d’arbre vert. 

Bratuspantium, ii, n.C^s Mali. 

2 13, 2, ville de Gaule, chez les 
Bellovaci (auj. Breleuil). 

Brauron, dnis l m. Stat. Th.12, 
675, et Brauronia, ae, f. Mel. 2, 
3, 6, ville de 1’Attique. 
bravlum. Voy. brabeum . 
brax, acis, f. Not. Tir. Com¬ 
me braca 1. , ' 

? brecta, orum, n. pl- Pelag. 2, 
p. 20, sorte de nourriture pour les 
clievaux en Cappadoce. 

Bregetxo, Anton, et Bregitio, 
oms, f. Amm; 30, 5,15, ville de la 
Basse Pannonie. 

1 . bregma, diis, n. (mot indien) 
Plin. 12,27, defauL du poivre. 

2 . bregma, diis , n. (Ppeyp.a) M- 
Emp. partie superieure ae la telo, 
sinciput. , 

Bregmeni, orum, m. pl. Plin. 5, 
126, peuple de Mysie. 

Bremenium, Ii, n. Anton. ville 
de Bretagne. 

, Bremetonacum, i, n. Anton. 
ville de Bretagne. * - 
Brenda ou Brenta, ae, f. Fest. 
Comme Brundisium. 

? Brenni, m, pl. Comm eBreuni. 
Brennicus, a, uni , Sid. Garm. 
7, 561, de Brennus. 

Brennus, i, m. Liv. 5, 33: Prop. 
3,11,51, Brennus, chef gaulois, qui 
se rendil maitre de Rome. 

Brenta, se. f. Fort, et Brente- 
sia,as, f. M.-Corv. riviere qui passe 
a Padoue (auj. la Brenta) || Voy. 
Brenda. 

Breones, um, m. pl. Cass. Com¬ 
me Breuni. 

brephotropheum ou brepho- 
trophlum, ii, n. (ppEfpQTpospeiov) 
Cod. Justin. 1, 2, 19, hospice des 
nouveau-n 6 s. 

brephotrophus, i, m. Cod. Jus¬ 
tin. celui qui nourrit les nouveau- 
n 6 s. 

Breuci, orum, m, pl. Plin. 3, 
147, peuple de la Pannonie. 

Breuni, orum, ni.pl, Hor. Od, 
4, 14 l 11, peuple de la Rhetie. 

breve, is, n. Vop. et brevis, is, 
m. Lampr. liste, agenda, sommaire. 

Breves, ni. pl. Plin. 6, 179, peu¬ 
ple sur les bords du Nil. 

brevi, bienlot, sous peu, en peu 
de temps: brevi venturus An ora 
Hor. dont le nom sera bientot dans 
toutes les bouches |] un peu de 
temps, quelque lemps: brevi pos¬ 
tea esi mortuus Cic. peu de temps 
apiAsil mourut; — antequam mo¬ 
reretur Gell. peu de temps avant 
samort; nonbrevi antiquior Gell. 
de beaucoup anterieur || en peu de 
mots: brevi respondere Cic. ap. 
Char. rbpondre en peu de mots. » 
brevia, tum, n, pl. (s.-eni. vada) ■ 
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Cic. gue d’une riviere || Virg. bancs 
de sable, £cueils. 

breviarius, a, um, Scasvol. Dig. 
33,8,26, abrbgejl subst. n. Sen .Ep. 
39, 11, abregb, sommaire: brevia- 
riumimperii Suet. Aug. 101, sla- 
lislique de Pempire. 

+ breviatim, Isid. Off. eccl. 2, 
23, 5, en abrbge. 

breviatio, onis, f. Aug. Ep. 
ffesych . 80, med. ; Jord. Get . praef. 
accourcissement, diminulion. 

breviator, oris , m, Onos. 1, 8, 
abrevialcur || Novel. 105, 2, 4, rb- 
dacteur de memoires, ae borde- 
reaux. 

breviatus, a, um, part. p. de 
brevio, P.-Nol. diniinufc || Sid. res- 
serrb || S.-Sev. ab rege. 

breviculus um, Plaut. Mere. 
639, court, de petite taille || Apul. 
Met. 6, 25, court, de peu de durbe 
|| subst. m. Aug. Cod. Justin. petit 
memoire. 

1 brevigerulus, i. m. (brevis, ge¬ 
ro) Gloss. Isid. porteur de borae- 
reaux. . 

breviloquens, entis .(brevis, lo¬ 
quor) Cic. Ait . 7, 20, qui parle en 
peu de mots, concis, serre. 

breviloquentia, se, f. Cic. ap. 
Gell. 12,2, 7, et breviloquiuni) fi, 
n. Prisc. 7,46, bribvele, concision, 
laconisme. , . 

breviloquus, a, um, Gloss. Cyr/ 
Comme breviloquens . 

brevio* as, are, Quint. 11 ^ 3, 83, 
abr6ger. raccourcir || Quint. 12,10, 
57 , renare brbve (une syllabe). 

brevis, e: 1° qui lient peu d’es- 
pace, court; 2 ° de petite taille; peu 
eleve; 3° qui dure peu; qui se pro- 
nonce brievement; 4° concis, pre¬ 
cis; 5° petit (au prop. et au fig.) 

| 1° circulus spatio brevissimus 
Ov. cercie tres resserre; duae viae 
erant, quarum brevior ... Liv. il 
y avait deux chemins, dont le plus 
court...; brevis aqua Ov.merres- 
serree; brevissima terra Plin.-j. 
tres- petite etendue de pays; in 
breve cogi Hor. 6 lre plie, rouI 6 
(en pari/ d’un livre, volumen); 
vitae curriculum breve Cic. la 
courte carri^re de la vie || 2 ° pu¬ 
sillus testis, brevior judex Cic. 
un temoin de petite taille, un juge 
plus petit encore; statura brevis 
Quint.. brevis corpore Suet, har 
bitu corporis brevis Suet, petit; 
brevior (est) mensura capillis 
Ov. ses cheveux sont plus courls ; 
pleraque Alpium ab Italia bre¬ 
viora Liv. Ie^ Alpes sont genera¬ 
lem ent plus basses du col 6 de Plta- 
Iie; puteus brevis Juv. puits de peu 
de profoiideur; brevia vada Virg. 
bas-fonds; brevia littorum Tac. 
les greves || 3° vita brevis Sall. 
vie courte: brevis hic est fructus 
Lucr. ce plaisir est court ■ omnia 
brevia tolerabilia esse debent Cic. 
Lout ce qui dure peu doit Sire sup- 
portefacilement; breve arbitrium 
mortis Tac. peu de temps (laisse) 
pour choisir un genre de mort; 
breves et infaustos populi Ro¬ 
mani amores Tac. les courtes et 
malheureuses amours du peuple ro- 
main (Germanicus); ad breve Hier. 
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pour un peu de temps Suet, pen¬ 
dant peu de temps; brevis domi¬ 
nus lloRi maflre de, peu de duree; 
ira furor brevis est Hor. la colare 
est une courte folie; iambus qui 
est $ brevi et longa Cic. Tiambe 
ui se compose d’une breve et 
’une longue || 4 0 opjortct ut bre¬ 
vis sit (narratio) Cic. il faut 
qu’elle soit precise; brevis elo¬ 
quentia Quint. precision Coquen¬ 
te; densus el brevis Thucydides 
Quint. Thucydide est serre,et con¬ 
cis ; breve faciam Cic. je serai 
court; causae in breve coactae Ln\ 
motifs exposds succrnctement, en 
peu de mots || 5° breve caput Hor. 
pelite tete; — vasculum Pall. pe¬ 
tit vaisseau; brevis impensa Ov^ 
faible depense; breve nomen ero' { 
Prop. je ne serai plus qu’un vaim 
nom; breves poenae Sen. faible 
chatiment; breve pondus Hor. 
poids lbger. Voy. breve et brevia. 

brevitas, diis, f. 1 ° petite eten¬ 
due; 2°petitesse de taille; 3° brib- 
vet 6 , court espace de temps; 4° con¬ 
cision; brievetb (d’une syllabe); 5° 
petitesse, en gbn. || brevitas 
angusti fretus Gell. le peu de 
largeur du bras de mer || 2 ° brevi¬ 
tas nostra contemptui est Gallis 
C^s. notre petite taille est un objet 
de mepris pour les Gaulois;. arbo¬ 
res 'coactae brevitatis Plin. arbres 
de petite venue || 3° diei brevitas 
Cic. la courte duree du jour || 4 ° il¬ 
la f Sallustiana brevitas Quint. 
cette concision de Salluste ; bre¬ 
vitatis causa. Cic. - pour abreger- 
(les depositions); brevitas sytlOr¬ 
barum Cic. la brieveLe: des sylla¬ 
bes; brevitates in sonis Cic. les 
sons brefs || 5 ° brevitas guttae} 7 na. . 
petile goulte; — doni Claud. mes- 
quinene d’un present. 

. breviter, dans un espace res- 
serr 6 : equuih curvo brevius eonv- 
2 ?ellere gyro Tib. faire tourner un 
clieval dans un cercie etroit; par¬ 
vo brevius qua/m totus septentrio . 
Plin. le nord presque tout entier; 
omisso arcu, quo orevius valen t 
Tac. renongant a Tarc, dont la por¬ 
tae est moins longue || en peu de 
mots; breviter disseruit, de pace 
Sall. il paria brievement de la paix 
di peu de temps : quum breviter 
motus est Gell. aprbs un momenl 
d’emotion; dici breviter Cic. etre 
prononebe breve (en pari. d’une syl¬ 
labe) || brevissime Cic. 

bria, ae, f. (ppbo3) Arn. Gloss. 
Philox. espbce de vase ou de coupe. 

Briareus, ei ou eos, m. Virg. 
Briarbe ou Egeon, gbant qui avait 
cent bras || -reius, a, um, Claud. 
Pros. 3,187, de Briaree, des geants. 

-b bridus, i, m. Anthim. 43, us- 
Tensile de cuisine. 

Brietium, u, n. Plin. 31, 23, 
nom d’un temple en Bithynie. 

Brietius, m. Plln. 31, 23, 
dieu adore en Bithynie._ 

Brigsecum ou Brigecum, i, m 
Anton. ville de la Tarraconnaise 
(auj. Lbon) || -emi, orum, m. pl. 
Flor, habitants de Brigbcum. 

l.brigantes,wm,m: pI.M.-Emp. 

8, petiLs vers qui attaquent les cils. 
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2. Brigantes, um, m. pl. Tac. 
An. 12, 32; Juv. 14, 196, Brigantes, 
peuple de la Bretagne. 

Brigantia, se, f. Anton. ville de 
la Gaule Cisalpine (auj.Brian$on) || 
Anton. Amm. 15, ville de Vinde- 
licie (Bregenz) 1] Amm, 15,4. Conune 
le suiv. 

Brigantmus lacus, in- Plin. 9 } 
63, grand lac de la Rh6tie (lac de 
CoWlance). 

Brigantium, ii, n. Amm. .15, 10, 
ville de la Gaule Cisalpine (auj. 
Brian§on). 

Brigiani, orum, m. pl. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes. 

Brigio, onis, f. Jord. ville pres 
de Lugdunum (peut-GLre Monlbri- 
son?j. 

Brigobanna, se. ou Brigoban- 
nis, is, f. Peut. ville de Yindelicie. 

Brilessus, i, m. Plin. 4, 24, mon- 
tagne de TAttique. 

Brimo, us, f. Prop. 2,2,64; Stat. 
Silv. 2, 3, 38, aulre nom dTIecate. 

Briniates, um ou ium,- m. pl. 
Liv. 39, 2, peuple de Ligurie. 

Brinnius, ii, m. Cic. AU. 13,12, 
4, nom d’homme. 

Brinta. Yoy. Brenta. 

brisa, se, f. (pp*uco) Col. 12, 39, 
2, raisin fouI6 ; mare du raisin. 

" ? Brisaeus ou Briseus, a, um, 
Pers. 1, 76, de Brisa, promont. de 
Lesbos (d 5 ou Bacchus est appele 
Briseus). 

Brisari, orum, m. pl. Plin. 6, 
55, peuple d’Asie. 

Briseis ,^dis ou idos, f.Ov.Briseis ; 
tille de Brises, esclave d 5 Achille. 

Briseus. Yoy. Brisaeus. 

Brisoana, se) m. Amm.j 23, 6/41, 
fleuve de la Perse. 

Britanni, orum, m. pl. Ces. 
Virg, Breions, habilants de la Bre- 
tagne (Angleterre); au sing~ Britan¬ 
nus Hor. U Sid. Comme Britones. 

.Britannia, se, f. Ces. Bretagne 
(Angleterre) ? ile au N.-O. de PEu- 
rope || -icus, a, um, Cic. de Bre¬ 
tagne 1| -icianus, a, um, Lnscr. 
Orel. 2029 1 de Bretagne. 

britanmca herba, f. Plin. et 
absolt. britannica, se, f. Gloss. 
Isid. sorte de patience (herbe). 

Britannicus, i, m. Tac. Britan¬ 
nicus; fils de Claude et de Messa- 
line, empoisonnS par Neron. 

Britannis, idis, f. Prisc. Per. 
577, de Bretagne. 

Britannus, a, um, Prop. 2,1,86. 
de Bretagne. Yoy. Britanni. 

Britomartis, 'is, f. Claud. StU. 
3,251, nom d’une nymphe de Crete. 

Britones ou Brittones, um, m. 
pl. Juv. 15. 124, Bretons, nation 
celtique etanlie en Angleterre; au 
sing. Britto, onis, Mart. 11,21,9 
|| Greo. Bretons (ae Ia Bretagne) 
-4tablis dans PArmorique. . 

Brittania, se, f. Yoy. Britannia. 

Britt annus , a, um, Lucr. 6, 
1106 . Comme Britannus. 

Brittii, m. pl. Inscr. Comme 
Bruttii. 

Briulitse, arum , m. pl. Plin. 5, 
120 habitants de Briula (ville de 
Lydie). 

Briva Curre tia^f. GREG.ville cTA- 
quitaine (auj. Brive-la-Gaillarde). 
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Brivasj a iis, f. Sid. ville des 
Arvemes (auj.Brioude) ||-tensis,^ 
Greg. de Brive. 

Bi?ixa, se, m. Plin. 6, 136, fleuve 
d\Asie ; dans TElymaide. 

Brixellum, i, n. Plin. 3, 115, 
ville de la Gaule Transpadane (auj. 
Bersello) || -anus, a, um, Lnscr. 
Orel. 3734, de Brixelle. 

Brixe netes, iurn, m. pl. Plin. 
3, 137, peuple de Rhelie. 

Brixia, se, f.Liv.et Brixiae, arum, 
f. pl. Char. Ville de IaGau[e Trans¬ 
padane (auj. Brescia) || -ianus, a 
um, Tac. de Brixiaj subst. m. pl. 
Liv. habitants de Brixia. 

Brixiensis, e, Aug. Epist. 222, 
de Brixia. 

Brixillum. Voy. Brixellum. 
Brizana, ae, L Amm. fleuve de 
Perse. 

Bro cavum, i, n. Anton. ville des 
Brigantes. 

Brocchus, i, m. Cic. Lig. 11, 
surnom romain. 

brochitas ou brocchitas, dtis, 
f. Plin. 11,169, proeminence. sail- 
lie de la bouche ou des denis. 

brdebon, i, n. Plin. 12,35, gom- 
me de Parbre nomme bdellium . 

bro chus, brocchus oubroccus, 
bronchus ou broncus, a, um, 
Plaut. Lucil. celui dont Ia bouche 
avance || proeminent: dentes tro¬ 
chi Yarr. dents saillantes. 

Brocomagus, i, f. Peut. ville de 
la Belgique Jauj. Brumat). 

Brodionti, orum.m. pl. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes. 

-p bro dium, U, n. Gaudent. 
bouillon (italien, brodo ), 
?broga,®;f. (motgaulois) Schol. 
Juv. champ, terre. 

Brogitarus, i, m. Cic. Sest. 56, 
nom d’homme. 

bromaticus, a, um (ppw^or) 
Isid. 5, 85, 6, qui n’a pas d’appetit. 

Brome, es, f. Serv. et Bromie, 
es, f. Hyg. nourrice de Bacchus. 

Bromiaeus, i, m. Plin. 4 , 29, 
mont de Phthiotide. 

Bromialis, e, Capel. 8, 804, de 
Bacchus^ bachique. 

Bromius, ii, m. Luc. surnom de 
Bacchus || -us, a, um, Yarr. Claud. 
de Bacchus. 

bromos, ?\m. (ppopoc) Plin. 18, 
98, avoine || *Pltn. 22, 161 ivraie. 

bromosus, a, um (foi o^oc) 
Gloss. Isid. C-Aur. puant, infect. 

Brona, se, f. Plin. 3, 15, ville de 
Betique. 

bronchia, orum,n.(^oyytoi) C.- 
Aur. Acu t. 2,28, 147 . les bronches. 

? bronchus ou broncus. Yoy. 
br ochus. 

bronte, es, f. (ppovrr,) Plin. le 
tonnerre personniflfe (doit pl^ilot 
s^crire en grec) || Plin. pierre de 
tonnerre._ 

Brontes, se, m. Yirg. Oy. un des 
Cyclopes. 

brontla, se, f. Isid. ou bron¬ 
te a, se, f. Plin. pierre qu^n croyait 
puissante contre le tonnerre. . 

Brotomagus, i, f. Amm. 16,2,12, 
ville de Germanie (auj. Brumath). 

Bronton, ontis, m. (Ppov-wv) 
Lnscr. Orel. 1272, tonnant (surnom 
d’un dieu). 
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Brdteas, se, m. Oy. nom dW 
Lapithe || Ov. 76. nom d’un fils de 
Vulcain || V.-Fl. nom d’un guerrier. 
Brotheus, i , m. Yoy. Broteas . 
Brovoniacum, i, n.ANTON. ville 
de Bretagne. 

■f Bruchlon, U, n. Spart. Had. 
20; Amm. 22, 16, quarlier d'Alexan- 
drie. 

-f- bruchosus, a, vrn ( bruchus ) 
Adaman, plein d’insectes. 

bruchus, f. m. (ppo^/oc) Prud. 
espfece de sauterelle; ver ; hanneton^ 
chenille || Isid. espece ae serpent. 

Bructeri j orum, m. pL Tac. 
Bructeres, peuple de la Germanie 
(en Westphalie) fl au sing. Bructe¬ 
rus Std. 

dr Bruges, arch; pour Phryges, 
Quint. 1, 4, 15 . 

Brugio/Vov. Phrygio. * 
bruma, se. L Cic. le solstice d J hi- 
ver || Phed. t hiver || JLanil. Tannee. 

brumalis, e, qui se rapporte au 
solstice d’hiver: brumalis ortus 
Plin. le levant d^hiver: — hora 
Censor. Iieure d’hiver{laplus courte 
de Pannee) || Plin. d^hiver : bru¬ 
male tempus >La.rt. le temps de 
PhiYer. 

• brumarla, se, f. Apul. Herb. 7, 
pied-de-Hon (piante), 
briimosus, a, um, Isro.dTuver. 

1. Brunda. Arn. Yoy. Brenda. 

2. t brunda, se, f . Ism. tete de 
cerf. 

Brundisium ou Brundusium, 
ii, n. Hor. Brundisium, vi Ile et port 
de Calabre (Brindes) [| -isianns, 
Plin. et -ismus, a, um, Cic. de _ 
Brundisium || Brundisini, m. pl. 
Cic. habilants de Brundisium. 

Brundulus, i. m. Plin. 3, 121, 
port de la Gaule" Transpadane. 

t brunitus ou brunitius, i, m. 
(mot gaulois ou espagnol) Isid. pe¬ 
tit clieval. 

bruscum, i. n. Plin. 16, 68, 
noeud de Perable. 

? bruta,®. f.PuN.Comme bratus. 
brutalis, 'e, Ps.-Aug. sans raison, 
deraisonnable. 

brutesco, Sm. et brutisco, is, 
ere, n. Fort, sabrutir || Lact. per- 
dre la facul te de sentir. 

' 1. Brutianus, a, um. Yell. de 
Brutus |]_Yoy. Bruttianus . 

2. Brutianus, i, m. Mart. 4,23, 
jioete_latin. du temps de Trajan. 

Brutinus, a, um. Cic .Ep.Brut. 
1,15, de Brutus. 

Bruttates, um ou tum, m. pl. 
Enn. habitants du Bruttium. 

bruttia pix, f. Plin. et absolt. 
bruttia, se, f, Calp. poix du Brut¬ 
tium. 

Bruttium ou Brutium, iV, n. 
Plin. le Bruttium, contree meridio¬ 
nale de Pltalie || Bruttius ou Bru¬ 
tius, et -tianus, a, um, Plin. Col. 
du Bruttium [] Bruttii, m. pl. Ces. 
habitants du Bruttium ; au sing. 
Bruttius, Sil. [| subst. m. Cic.nom 
d’homme. 

brutum, ?*, n. Alcim. bete brute. 
1. brutus, a, um { Sapuc?) Fest, 
Apul. lourd, pesant: bru tum pon¬ 
dus Lucr. poids lourd; bru ta tel¬ 
lus Hor. la terre immobile || qui 
n’a pas la raison; bruta animalia 
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' Plin. beles brules; for lunam bru- bubile, fs, n. Plaut. Pers. 319; \ buccea, se, f. Augustus ap. 

tam esse perhibent Pacuv. on dit Col. 1, 6, 4, etabJe a boeufs. Suet , Aug. 76, bouchee. 

quelaforluneestaveugle(sansdis- bublno, as, dre, Fest. Comme buccella, se, f. Not. Tir. petite 
’ cernement) \\ Sen. stupide- hfebete imbubino. boucbe || Mart. petiLe bouchee : 

j| Prud. absurde, sans molif: bruta ^ ? bublo, is, ire, ou bubio, Ts ; . buccella .panis- Hier, bouchee de 
fulmina Plin. loudres donL on ne ere, ou butio, ire, n, Philom. pain || Cod, Theod. pain en forme 
peut tirer aucun presage || brutis- bouffer (onomatopfee qui exprime le de couronne. 
swiitfs Cass. cri du butor). buccellaris, e ; Plin. Val. 1, 6, 

2. Brutus, i, m. Liv. L. Junius bubleum .ou bublmum, i, n. de bouche || subst. n.M.-EMr, 8, 5, 
Brutus, premier consul de Rome || Fest. sorte de vin. vase amellre sur le feu. 

Cic. M. Junius Brutus, un des chefs bublus, Voy, bubulus . f buccellarius, ii, m. Cod. Just. 

delaconjurationcontreCesarH Cic. 1. ?bubo, is,'&re, n. Voy. bu- 9, 12,10; Gloss. Isii), serviteur, de 

autres du meme nom || Litre dhin hio. la suite de qqn. 

traile 9 de rhfetoriqueid e Ciceron. 2. bubo, onis, m. f. (Puac) Virg, buccellatum, i, n. Spart.. Nig. 

brya, ^ f. (ppbto) Plin. 24, 69, Ov. Plin. hibou, chat-huant. 10, 4;- Amm. 17 7 8, 2, biscuit ? pain 

tamarin ; bruyfere, * 1 Bubon, onis, f. Plin. 5, 101, demunilion. 

Bryalion, %% n. Plin. 5,144, ville_de Lycie, _ + bucciferus,era;£rum [bucca, 

ville de THellespont. Bubona, a?, f. Aug. Civ . 4, 24, /ero), Not. Tir. qui a une grande 

Bryanlum, ii, n. Liv. SI, 39, dfeesse protectrice des boeufs. bouche. 
ville de Macedoine. bubonion, ii, n. (pou6o6vtov) buccilla. Voy. buccella. 

Bryaxis, is, m. Plin. 36,30, nom Plin. 27^ 36, fepargoute (piante). bucclna, etc.’ Voy^ bucina, elc. 
d’un statuaire. bubsequa, ce, m. (bos, sequor) bucco, dnis,m. Gloss. Isid. ba- 

Bryazon, ontis, m. Plin. 5,148, Apul. Met. 8, 1; Sid. Ep. 1, 6, billard || Plaut. Apul. sot ; imper- 
fleuve de Bithynie. bouvier. tinent. 

Bryetes, is) m. Plin. 35, 123, bubularius, a, um, Inscr. Grui. bucconiatis vitis, f. Plin. 14, 

peintre de Sicyone. 621,4, relatifauxboeufs 1| subst. m. 39, espfece de vigne qu 5 on ne ven- 

bryon, i, n. ((3puov) Plin. 12, Gloss. gr.-lat, bouvier. dange qu’aprfes la premifere gelfee. 

.108, mousse de chfene || Plin. .12, bubulcito, ds, dre,n. Apul. Flor. buccosus, a, tim, Not. Tir. qui 
132, grappe du peuplier blanc || 6, etbubulcitor,aWs,ori ; d,PLAUT. a une grande bouche. 

Plin. 13, 137, sorte de piante ma- Mosi. 53, garderJes boeufs | Varr. buccula ou bucula, se, f. Suet. 
rine, Mcn.257, dfeclamer avec la voix petile bouche || Apul. joue || Liv. 

bryonia, se. f. Plin: 23, 24, et d’un bouvier. partie du casque qui protege les 

bryonias, adis. f. Col. 10, 250 bubulcus, i, m. Cic. Virg. Col. joues ; mentonniere||GLOss.PHiLox. 
(ppuwvta, Sputovtac) bryoneou cou- bouvier ? celui qui soigne ou con- bosse d : un bouclier || Cod.' Theod. 
leuvrfee (piante). duit les bceufs, vacher. - . bouclier || Vitr. tringle altachfee a 

Brysse, avum, m. pl. Plin. 4, bubulinus, a, um, Veg. M.-Emp. droite etagauchedanslacatapulte. 
40, peuple de la Thrace. - de-boeuf. ^ ?bucculare. Voy. buccelldre. 

nu (^ou)«Varr. particule insfepa- bubulo, ds, are, n. (bubo) Phi- ?buccularxus,n ; jn.DiG.5^^ J ^ J 

rabie qui sert a aiigmenler || Fest. lom. X huer (cri du liibou). fabricant de boucliers. 

Comme le suiv. bubulus, a, um, Varr. de boeuf bucculentus, a, um, Plaut. 

bua, se, i. Varr. Lucil. mot dont ou,de vache: corii bubuli Plaut. Mere. 639, L qui a de gfosses joues, 
se servent les enfants pour deman- nerfs de boeuf; bubulum lac Plin. ou une grande bouche. 
der a boirp. laitde vache; bubula lingua Plin. bucella, etc. Voy. buccella . 

Bubacene, es, f. Curt. 8, 5, 2, buglosse (piante) j| subst. f, bubula Bucephala, .se; -e, es; -os,i ? f. 
la Bubacfene ; prov. d’Asie^ Plaut. Cels. viande de boeuf. - _ Plin. 6. 77; 8, 54, Bucephale; ville 

Buballa,'®; f. A.-Vict. Comme + biubum, gen.i pl. d e'bos, Ulp. de Tinae. 

Budalia. m bilbus, dat, et abi. pl. de bos. Bucephalas, cer eus , i, m. 

_ bubalinus,a; um, Vop. etbuba- buca. Voy, bucca. Curt. 6, 5; Gell, 5, j?;Plin. 8,154, 

Jis, e, Petr. de boeuf ou de buffle. Buca, se } f. Plin. 3, 106, Buca Bucfephale ; nom du clieval d’A- 

bubalion,u ; n.(pou6a),tov) Apul. (ville dltalie, chez les Frentani) || lexandre le Grand. 

Herb. 113, concombre sauvage. BucanuSj a, um, Inscr. de Buca. buceras,d£is ; n. (Squyipac)PLix. 

1. bubalus, a, um, de bubale: f biicseda, se, m. (bos, esedo) 24, 184, fenugrec (piante). 

caro bubalaYvLG. Parat. 1,16, 3, Plaut. Most . 284, esclave qui re- . + buceriae, arum , f. pl. Lucr. 
chair de bubale. eoil des coups ae nerf de boeuf 2, 663, troupeaux de boeufs. 

2. bubalus,i J m.(Sou6aXoi:)PLL\. (motfbrge). buceros, on (pouxepw?) Lucr. 

8, 38; Solin, 20,5, Dubale ? gazelle bucale,.zs ; n. Diocl. 10, 4, nlu- Ov. de boeuf. 

d J Afrique || Mart. Spect.23, 4, au- selifere en fer. /\ Biices, isfm. Mel. 2, 1: Plin. 

rochs ou buffle (animal). Bucar, aris, m. Voy, Boccar. ' 4, 54/fleuve de la Chersonnfese 

, Bubassus, i, f. Plin. 5,104, ville bucardia, se, f. (pouxfzpoLa) Plin. Taurique. 

de Carie || -basis, idis, f.. Ov. de 37,150 . pierre precieuse (qui a la bucetum, i, n. Luc. 9 , 185; Sid, 
Bubasse (ou Bubase. iBubdsus) || forme (1’un coeur de boeuf). Ep. 2, 2, pacage pour les boeufs. 

-basius, a, um, ou Bubaesius, af bucca ou buca, se, f. interieur bucilla.Yoy. buccella . 
um,_ Mel, de Bubasse. v " de la bouche; bouche: garrimus bucina, se, f. (bu, cano) Col. cor- 

Bubastis, is, f. Ov. nom de Diane quidquid in buccam (s.-ent'.ve?zi£) net de bouvier || Cic. trompette || 
chez les Egyptiens j| -ius, a, um, Cic. nous disons tout ce qui nous au fig. prima, secunda' bucina 
Grat. 42, de Bubastis, ou Diane, vient a Tesprit; durse buccsehomo Liv. premiere ? seconde veille miii- 
Bubastites nom‘os, m. Plin. 5, Petr. mfechante langue [| au pl. taire (annonefee par la trompette). 
49, nome de Bubaste (Bubastis, joues : Gallus buccis fluentibus -j- bucinaria, n. pl. (?) Gloss, 
ville de la Basse-EgypteL - , Cic! Gaulois aux joues pendantes; IsiD._clameurs. 

? bubbatio. Voy. bullatio. ambas inflare buccas Plaut. en- bucinator, oris, m. C.es. trom- 
Bubeium, ii, n ; Plin. 5, 37, peu- fler ses joues; Hor. se mettre en co- pette; celui qui [sonne de la Irom- 
ple ou ville d’Afrique. Iere ; stloppo tumidas rumpere' pette || au fig. paneg^Tiste : buci- 

bubella, se, f. Not. Tir. dinv. de buccas Pers. gonfler ses joues pour nator existimationis niese Cic. la 
bubula. ^ en faire sortir le vent avec bruit trompette de ma renommee. 

Bubessius. Voy. Bubassus. (prodiguer les grandsmots ; ne faire bucino, ds, dre, n. Varr. son- 
Bubetani, orum, m. pl. Plin. 3, que du bruit) | Juv. joueur de fllite ner de la trompette, donner du cor: 
£^ ; habilants deBubetuni (ancienne ou de tout autre instrument a vent bucinare concha Apul. sonner de 
ville^du Latium). H Juv. declamateur; mechant avo- la conque )| au pass. unip. : bu- 

Bubetius, a, um, Plin. 18,■ 12, cat j| Mart. bouchee || Plin. ouver- cinatum est Varr. on a sonne du 
rclatif a Bubona. " 1 ture ; cavile. cor. 
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Bucinobantes, m. pl. Amm. 29. 
4, 7, peuple de Germanie (pres 
Mayence). 

bucinum, i, n. Plix. son de la 
trompetle, etc. || Plix. pourpre ; co- 
quillage. 

bucinus, i, m. Petr. 74, Irom- 
pette (qui sonne de la IrompeLLe) || 
Caper, son de la trompette. 

Bucion, ii, ,n. Plix, 8, 92, ile 
voisine de la Sicile, 
bucituin, i, n, Isid. Comme bu¬ 
cetum > 

bucolica, orum, n.pl. Gell. poe- 
sies pastorales^ 6glogues ; idvlles. 

Bucolici milites, m, pl. (Bo*jt 
v.qIux) Capitol. Anton. 21, 2, sol- 
dats en garnison dans cerlains en- 
droits d’Egypte- nomn^s Bucolies. 

bucolicoh panaces, n. Plln. 
25 panacae sauvage (piante)._ 
bucolicus, a, ttvi, ou bucolicos, 
on (pouxo7r/.6c) Ov. pasloral, bu¬ 
colique. qui concerne Ies boeufs ou 
les patres : bucolica tome Prisc. 
cesure du vers bucolique (apres le 
4 e pied de rhexamelre), 
bucolista, se, ru. ($o' 07 .q\igtt { z) 
Diom. poete bucolique. 

Bucolium, ii, n.' Pux. 4, 20, 
yille dArcadie. 

bucrSnium, ii, n. (Bouxpavtov) 
Inscr. Orel. 2822, t<Me ae boeufcou- 
pee ]| Apcl, bugrane (piante). 

bucrius, ii, m. J -Yal. sorle 
d^animal sauvage inconnue. 
bucula, se, f. Virg. Cic. g6nisse. 

1. ^ buculus, a, itm, de boeuf : 
bucula pascua Gloss. Isid. p&tu- 
rages. 

2. buculus, i, m. .Col. 6, 2, 4, 
bouvillon, jeune boeuf. 

Bucures, um, m. pl. Arx. 1, 86, 
rois de Mauritanie honores comme 
des dieux. 

buda, de, f. Antiiol. 95, 2; Aug, 
Ep . 88, 6, meclie en papyrus. | 
Buddlia, se, LEutr. 9, 6, village 
de la Basse Pannonie. 

budinarius, ii, Cvpr. Ep. 42, 
celui qui tresse des couvertures en 
- nalte. 

. Budini, orum , m. pl. Mel. Plix. 
peuple. de la Sarmalie. 

Budrose, arum, f. pl. 'Plix. 4 ,, 
61, nom de deux lies voisines de la,- 
Crete (auj. Turluru). , 

Budua, se, f. Antox. ville de la 
Lusitanie. 

bufalus, i,m. Fort 1 . 7,4, 21 (qui 
6crit a tort bufalus). Comme bu¬ 
balus 2. 

bufo, onis, m. Virg. Georg. 1, 
184 , crapaud. 

bugillo, onis, m. M.-Emp. 8, es¬ 
pece de muscade (?) (piante). 

buglossa, se, f. Samm. Apul. et 
buglossos, i, f. Plix.. (PovyXtocr- 
<roc) buglosse (piante). 

bugonia,#, f. (prfS;, yovr,) Varr. 
Rust. 2, 5, 5, origine des abeilles 
(d’apr6s la fable a’Arislee). 
bugula. Yoy. bugillo. 
bulapathum, i, n. (po-j),a7ra6ov) 
Plix. 20,235, grande oseille(herbe). 

Bularchus, i, m. Pllx. 7, 126, 
Boularque, peintre grec. 
bulba. Yoy. vulva. 
bulbaceus, a, uni, Plix. 21, 
170. Comme bulbosus* 
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bulbine, es, f. ({3 oa6?vti) Plix. 
20, 107, esp6ce d’oignon, ciboule. 

bulbosus, a,um, Plix. 21, 102, 
bulbeux. lubereux, / 
bulbulus, i, m. Pall. 8, 21, 3, 
dim. de bulbus. 

bulbus, i, m.(poAgoc) CoL.bulbe, 
oignon de piante || Plix. Maht. une 
espece parliculiere de bulbe, d T oi- 
gnon (piante potagere inconnue) || 
bulbus fabrilis Apic. sorte de lu- 
bercule laineux. 

*F bule, es, f. (pou/r,) Plin.-j. 
Ep . 10, 81, 1, senat. 

Bulenses, ium. m. pl. Plix. 4.8, 
habitants de Bulis (ville de Pno- 
cide). _ 

■f* bulephorus, i, m. (po*j)^oo- 
poc) Cod. Coxst. celui surqui porte 
le soin du gouvernement. 

+ buleuta, se, m. (poo).£OT7j?} 
Plix.-j. Ep. 10, 39 2 5, senateur. 

buleuterion, n, n. (Pgw.cot^- 
p»ov) Cic. Verr. 2, 50: Pllx. 36, 
100, lieu oii s : assemble le senat. 

bulga, se, f. (mot gaulois).FE$T. 
bourse de cuir || Yap.r. havresac || 
Lucil: matrice (t. d’anat.}. 

Bulgares, um, Exxon, et Bulga- 
ri, orum, m. pl- Jord. Bulgares, 
peuple voisin de la Pannonie. 

bulimlacus, a, um (pou)/.pLidw) 
Th.-Prisc. qui a la boulimie. 

bulimo, as, are, n. Pelag. Vei. 
10; Th.-Prisc. 2, 29, etre inalade 
de la boulimie. 

bulimos, Fest. et bulimus, i, 
n. (po-jXtpLoc) Not. Tir. boulimie, 
fririgale (maladie). ‘ 
bulimo sus j a, um, Pelag/ Vet. 
10. Comme bulimiacus. 

Bulini, orum, m. pl. Plix. 3, 
139, peuple de Liburnie. 

Buliones, um, m. pl. Plix. 3, 
145, peuple de Macedoine. 

bulla, se, f. Ov. bulle qui s 5 6- 
16ve sur 1’eau agiteeou bouillante: 
est homo bulla Varr. Phomme est 
une bulle d’eau ||. Cic. t^le de clou 
our 1’ornement des portes || Yirg. 
outon de baudrier || Petr. clou qui 
seri a marquer les jours beureux ou 
mallieureux || Yitr. boulon .de la 
goupille d^neborlogedVauH Plix. 
bulle, petite boule d’or ; d'argent ou 
d’autre metal que porlaient au cou 
lesjeunes patriciens. jusqu’a Page 
de dix-sept ans : bulla senior di¬ 
gnissimus Juv. vleillard aussi sim¬ 
ple qu’un enfant {bien digne de 
porter la bulle) || Macr. bulle que 
les triomphateurs portaient sur leur 
poi trine apres y avoir renferme des 
preservalifs contre Pemde '\\ Ov. 
Hier, bulle suspendue au cou d’un 
cerf ; d’un cbameau )| au fig. fw- 
mentes fautorum bullse Exxon, 
eloges ampoul^s des llatteurs v 
Bulla Regia, f. Plix. 5,22, Ville 
de Numidie. 

bullatio, onis, f. forrtie ronde (?): 
lapis sparsa bullatione Plix. 34, 
148, pierre (qu’on trouve) en petites 
parcellesrondes repanduescael la. 

bullatus, a, um, Varr. orne de 
clouSj de boutons || au fig. bulla'- 
tus sether Fulg. Ie ciel etoile || 
Scip. /Ei iil. ap. Macr. qui porte 
la bulle : bullata statua Y.-Max. 
statue d 5 un jeune patricien || nnggsl 


bullatse Pers. bagateHes emphali* 
ques, pompeuses inepties. 

bullesco, is. ere, n. Ampel. 8,1 r 
se former en globules. 

Bullldenses ou Byllidenses, 
ium , rn.pl. Cjes. Bullienses ou 
Byllienses, Cic. Bullini ou Byl- 
lini, orum, m. pl. Liv. et Bullio¬ 
nes, um, m. pl. Cic. habitants de 
Bullis ou Byllis [| Bullius, a, um,. 
Liv. de Bullis. 

buillfer, era, erum,kum.Virg _ 
9, orne de bulles^ de boutojis. 

bullio, is,fwi et H ? ilurn, ire, 
n. (bulla) Cels. bouillir || Pers. 
sumager au-dessus de Peau agitee 
|| bullire indignatione Apul. 6tre 
bouillant ddndignation II a. t Pux - 
Yal. 2, 28; Th .-Prisc. 1, 5, faire. 
bouiilir. 

Bullis ou Byllis, idis, f. Cic. 
C.ES. Bullis ou Byllis, ville d’Epire. 

1. bullitus, a, um, part. p. de 
bullio, Veg. qui a bouilli. 

2- bullitus, us, m. Yitr. 8, 3. 3, 
bouillonnement. 

bullo, as, are, n. Cato, bouillir 
H Cels. se couvrir de bulles : bul¬ 
lantes aguse Calp. eaux couvertes- 
de bulles || Plix. s’arrondir en 
forme de bulle. 

bullula, se, f. Cels. 2, 5, petile* 
bulle qui 5’elkve a la surface d J un- 
liquide [] Hier. Jesai. 2, 3,18, pe¬ 
tite bulle (ornement). 

Buluba, se, f. Plix. 5, 87, ville 
d , Afrique. 

Bumadus, i, m. Curt. 4, 9, 
fleuve d’AssyTie. 

bumamma, se, f. (bu, mamma) 
Varr. Rust . 2, 5, 4; Macr. 2, 16, 
7, espfece de raisin a gros grains. 

bumasta, se, f. Diocl. 6, 80, et 
bumastus, i, f. (po-j^acrroc) Yirg. 
Comme bumamma. 

Bumbomachides. Yoy. Bombo¬ 
machides. 

bumelia, se, f. (Poup£>.La) Pux.. 
16. 63, sorte de fr6ne. 

iunias, adis, f. (poovtac) Pux. 
20, 21, sorte de navet.^ 

bunion, ii, n. {^ouviov) Plix. 
20,21; Col. 10.422, sorte de navet,, 
differente de Ia precedente. 

bunitum vinum, i, n. (pouvs- 
rrjc otvoc) Pux. xin oii il entre du 
navet. 

-F buo, is, inus. Yoy. butus. 
bupseda, se, m. Capel. 9, 908 > 
grana garpon." 

Bupalus, i, m. Hor. Epod. 6, 
14, Bupale, celebre sculpteur. 

buphtbalmos, i, m. 
poc) Plix. 25, 82, buphtalme 

(piante) || Plix. 25, 60, joubarbe 
(piante). ' 

bupleuron, i, n. (poo^Xsupov) 
Plix. 7 r.oreille-de-li^Te (piante). 

Buportbmos, f. Plix. 4, 70, ile* 
des Sporades. 

Buprasium, ii, n. Plix. 4, 18, 
ville_d'Achaie. 

buprestis, is, t. (pooTupYitm?]: 
Pux. bupreste (insecte) [] Pux. 22, 
78, espece de piante potagere. - 

1. bura, se, f. (pooc, oopa) Varr. 
Rust. 1, 19,2, manche de charruev 

2. Bura, se, Plix. 4,12, et Buris, 
is, f. Ov. Met . 15, 295, ville dAr 
cbaie. 
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Burbarata ou Buracjara, ‘f. 
Anton. ville de la Mbsie inferieure. 

Burbulejus, i, m. Sall. Y.-Max. 

. nom de famille romain. 

Burcana, se, f* Plin. 4, 97, fle 
de la Germanie septentrionale. 

Burdegala ou Burdigala, se, 
f. Sid. Aus. Burdigale, ville d’Aqui- 
taine, sur la Garonne (auj. ,Bor- 
deaux) || -ensis, e, Aus. de Burdi¬ 
gale || subst. m. pl. Greg. liabi- 
tants de Burdigale. 

Burdegalis, is, f. Isid. Comme 
le pr6c.6d. ' \ 

1. burdo, onis, Ulp. et burdus, 
i ' m. Schol.-Hor. mulet engendre 
cTun cheval et d'une&nesse, bardot. 

2. Burdo, onis, m. Tac. Hist. 1, 
58, surnom romain. 

’? burdobasta, se, m. Petr. 45,11, 
Ane efflanqub, ereinte. 

burdonarius, ii, m. DrocL. 7, 
>47, celui qui garde ou soigne les 
mulets, muletier. 
buraunculus, ?, m. Not. Tir. 
elit mulet |[ M.-Emp. 5, langue-de- 
oeuf (herbe). 
burgarii, orum, m. pl. Cod. 
TnEOD.garnison des chateaux foris 
* || Isio. 9 } 4, 28, habitants des bourgs. 

Burginacium,#, n. Anton. ville 
des Balaves. 

Burgundia, as, f. Cass. 4, 46, 
pays conquis par les Burgondes 
(TEst de la Gaule). 

Burgundii, iorum, m. pl.AMM. et, 
Burgundiones, um , m.pl. Plin. 
4, 99, Burgondes, peuple ger- 
main, btabli en Gaule (Bourgui- 
gnons); au sing. Burgundio Sid. 
|| adj. Veg. des Burgondes (en 
pari. d’un cheval). 

burgus, i, m. (uopyoc) Veg. 
chAteau fort || Isid. bourg. 

Buri, orum, m. pl. Tac. Germ . 
48, peuple de la Germanie [| ~rl- 
cus, a, um, Inscr. des Buriens, 
buricus, burricus ou burri- 
chus, i, m. (vruppixoc).V eg. Gloss. 

. Isid. petit cheval (poney). 

buris, is, f. Vjrg. manche de 
charrue 1| + m. Yarr. ap. Serv. 
?burius. Voy. bucrius. 
Burnistae, m. pl. Plin. 8, 189, 
habitants deBurnum (en Liburni e). 

Burnum, i, n. Plin. ville de la' 
Liburnie || Plin. 8,142, ville de la 
Balmatie, 

+ buro, is, verbe inusitS, d’ou 
derivent bustum, comburo. 

*h burra, se, f. Anthol. 890, 5, \ 
bure, Atoffe grossiore en laine. 

burrae, arum, f. pl. Aus. Pacat . 
prsef. 5, niaiseries, fadaises. 

burranica potio, f. FEST.boisson' 
composAe de lait et de vin cuit. 

Tburranicum, i, n. Fest. sorte 
de vase. 

burrhicus. Voy. buricus . 
burrhmon,i,n.(poupptvov) Apul. 
Herb . 86, t6le-ae-chien (piante). 

Burrienus, i, m. Cic. Quint. 25, 
nom d’homme. 

?,burrio, is, ire, n. Apul. s’agi- 
ter comme une fourmilibre. 

Burrium, ii, n. Anton. ville de 
Bretagne. 

burrum. Voy. birrum. 

1. burrus,a, um (nvppo-) Fest. 
roux. Voy, birrus || Fest. rouge 


(apr6s avoir bu ou mange) || subst. 
f.FEST.vachedont latete eslrousse. 

2. + Burrus, arcli. pour Pyr¬ 
rhus, Enn. 

1. + bursa, a?, f. Ps.-Aug. Erem . 
Serm. 28, bourse. 

2. Bursa, se, m. Cic. Fam . 9,10,2, 

nom d’liomme. ; 

Bursaonenses, Plin. 8, 24, ou 
Bursavolenses, ium, m. pl. Hisp. 
22, nom d 5 un peuple celtibArien. 

. + bursarius, ii, m. Ps.-Aug. 
Erem. Serm. 23. qui a une bourse. 
nche. 

Burtina, se, f. Anton. ville de la 
Tarraconnaise. 

Buruncum, i, n. Anton. ville de 
Belgique. 

buselmon,f,n.(po*j(7£).ivov)PLiN. 
20, 148, espAce d’ache (piante). t 
busequa. Voy, bubsequa. 
Busiris, is ou idis, m. Yirg. 
Busiris, roi d’Egypte || f. Plin. 5, 
64, ville d-Egypte. 

Busirites nomos, m. Plin. 5, 
49, le nome Busirite (en EgypLe). 

+ bustans, iis, part. de Tinus. 
busto, Gloss/ Isid. qui brule les 
corps. 

+ bustar, aris, n. Char. 88, 49. 
Comme bustum . 

bustlcetum, i, n. Arn, '7, 45, 
endroit ou sont plusieurs btichers; 
bucher. 

+ bustifragus, a, um, Gloss. 
Comme bustirapus. 

bustlo, onis, f. Schol. Virg. 
Georg. 4, 170, combustion. 

-T bustirapus, i, m. [bustum, 
rapio) Plaut. Pseud. 861, spolia- 
teur des tombeaux (mot forg6). 

bustualis, e, Prud. Gath. 9, 52; 
Sid. Ep. 3, 12, qui concerne les 
bhchers. 

bustuarius, a, um, qui concerne 
les btichers, les tombeaux : bus¬ 
tuarius gladiator Cic. gladiateur 
qui combat a des fun6railles; bus¬ 
tuarium altare Tert. autel ou 
l 5 on immole des victimes humaines 
|| Mart. qui fr6quente les lieux 1 de 
s^pultures (les cimetiAres) || subst. 
m. Gloss. Isid. celui qui brdle les 
corps || Amm. 1 29,2,15, entrepreneur 
defunerailles || subst. n. Gloss. gr.- 
lat, lieu ou Ton brule les morts. t 
bustum, i, n. (buro) Fest. Lucr. 
lieu oii Ton brtile et ensevelit un 
‘mort || Cic. bucher || Stat^ restes 
du,corps brule, cadavre |[ Cic. tom- 
beau, sbpulcre || Cic'. monumeht 
ftinebre || Cic. lieu de supplice (?) 
|| au fig. vivo sepeliri busto Lucn. 
A Ire enseveli dans un tombeau vi¬ 
vant'(Atre devore); seque vocat 
bustum nati Oy. et il (Teree)s’ap-. 
pelle le tombeau de son iils; bu¬ 
stum reipubliese Cic. le bucher 
(Ia ruine) de TEtat. 

f bustus, i , m. Inscr. C , /. L . 
5, 6295. Comme bustum. 

busycon, i , n. (pouduv.ov) Fest. 
grosse ligue. 

Butades, se, m. Prisc. un des¬ 
cendant de But6s. Voy. Butes. 

Butse, arum, m. pl. Plin. 6, 76, 
peuple de TInde. . 

1. buteo, Plin. Fest. et butlo, 
onis, m. Philom, busard ? buse (?) 
(oiseau de proie); butor(?) 
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2. Buteo, onis; m. Liv. 83, 26, 
surnom d’un Fabius. 

Butes, se, m. IIyg. Oy. nom 
d’homme grec. 

Buthrotum, i, n. Cic. etBGthro- 
tus ou Buthrotos, i, f. Ov. Bu¬ 
throte, ville maritime d’Epire || 
-Ius, a, um, Cic. de BuLhrote; 
subst. m. pl. Cic. habitants de 
BuLhrote || Voy. Butrotus. 

buthysia, se, f. (pouQu^Sa) Suet. 
Ner. 42, sacrifice solennel, hdea- 
tombe. 

Buticus, a, um, Plin. de Butos. 

1. butlo, is, ire. Voy. bubio. 

2. butlo, onis, m.Voy, buteo 1. 
Butoa, se, f. Plin. 4, 64, fle pres 

de la Cr6te. 

Butorides, se, m. Plin. 86, 79, 
ecrivain grec. 

Butos, L f. (fiou-ro^) Plin. 5, 64, 
ville d’Egypte. 

Butrlum, ii, n. Plin. '3, 445, ville 
d’Ombrie (pr6s Ravenne). 

Butrotus, i, m. Liv. 29, 7, 3, 
fleuve de la Grande-Gr6ce (auj., 
Bruciano). ; 

buttuti! interj. Plaut. ap. Cha-r 
ris. 212, 14, ah ! 

Butua, se, f. Plin. 8, 144, ville 
de Dalmatie. 

Butuanum, i, n. Plin. 8, 444, 
ville de Dalmatie. 

f butubatta,interj. Plaut.N^ev. 
bagatelles. ' r s 

Butuntum, i, n. et Butunti^ 
orum, m. pl. Mart. 4, 55, ville 
de Calabre || -tinus, a, um, Fron- 
tin. de Butonte || -rtinenses, ium, ’ 
m. pl. Plin. (habitants de Butonte. 
buturum. Voy. butyrum. 

-h butus, a, vim, part. p. de 
Tinus.' buo , Gloss: Isid. Comme 
imbutus . 

+ butyr, Fort. 41, 23, 2, par 
.apoc. de butyrum. 

butyrum, i, ji. (pootopov) Plin. 
Col. beurre. 

buxa, se, f. Paul. Diac. Vit. 
Greg. 24, boite en buis. 

buxans, part. de Tinus. buxo, 
Apul. Met. 8 , 21, imitant la couleur 
du buis. 

Buxentum, i, n. Liv. ville de 
Lucanie (auj. PolicasLro) \\ -tinus, 
Frontin. et -tlus, a, um, Sil. 8 , 
583, de BuxenLum. 

Buxeri, m. pl. Plin. 6, 44, peu¬ 
ple du Pont. 

buxetum, i, n. Mart. 3, 58, 3, 
lieu piante de buis. 

buxeus, a, um, Col., de buis || 
Mart. de la couleur du buis, jaune. 

•f-buxlarius, a, um, Inscr. rela- 
tif au buis. . 

buxifer, er a,erum [buxus, fero) 
Cat. 43, ou croit le buis. 
buxis, f. Voy, pyxis , 
buxosus, a, um, Plin. 42, 419, 
qui ressemble au buis. 

buxtula, se, f. Paul. Diac', Vit 
Greg. 24, petite boite. 

buxum, i, n. Virg. et buxus, i, 
f. (mi Plin. buis (proprement 
buxus est Tarbre, buxum le bois , 
travaillb) || Ov. flule H Virg. Pers. 
toupie, sabot || Jm r . peigne || Hier. 
tabletles a ecrire (en buis) || Aus. 
damier, echiquier. 

Buzeri,m- pl. Voy. BuxerL 
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Buzygaeus, i, eq.Plin .4, 29,mon- 
tagne a e Thessalie. 

Buzyges, se, m. Varr. Plin. Bu- 
zvg6s, le mGme que Triptoleme, 
"Byblias, adis, adj. X Repos. 90, 
de Byblos. 

bybliopola. Voy. bibliopola. 

Byblis, idis ou idos, f. Ov. By¬ 
blis, fili e de Miletus et de Cyan6e 
|| Plin. fle de Ia mer EgGe. 

Byblus ou Byblos, i, f. Plin. 
Byblos, ville de Phdsnicie-I] -ius, a, 
um, Capel. de Byblos. 

' Byce, es, f. V.-Flac.£, 68, 

lac de la Chersonn6se Taurique, 

Bygois, is, f. Serv. nymphe d’E- 
Irurie, qui avait ecrit des Iivres sa¬ 
cres sur la foudre. 

Bylazor, oris, f. (Bu^aSwp) Liv. 
44*26, 8. ville deP6onie (auj.Bilias). 

Bylliaenses, Byllini, etc. Voy. 
Bullidenses , 
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Byllis. Voy. Bullis. 

Byrrhia et Byrrhias, as, m. 
Ter. Prisc. nom desclave. 

?Byrrhius, n , n. IIor. (?) et 

1. Byrrhus, i, m. IIor. (?) Claud, 
nom d : homme. 

2. byrrhus ou byrrus. Voy. 
birrus. 

Byrsa,a?, f. Vjrg. Byrsa, citadelle 
de Carthage, balie par Didon || 
-icus, a 1 um, Sid. de Byrsa. 

? byssicus, Marcian. Dig . 39, 4, 
16. Voy. le suiv. 

byssinus, a, um. Plin. Apul. de 
lin || subst. L Aug. et n. Tert. Cult. 
fem. 13, eloffe ou v£lement de lin. 

? byssum, i, n. Isid. 19, 27, 4. 
Voy. le suiv. 

byssus, i, f. (frjfjGoc) Plin. Apul. 
lin tr6s fin. 

Byzacenia provincia, f. Cod, 
la Byzacene. Voy. Byzacium. 
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Byzacenus, a, um. Inscr. de Ia 
Byzacene : Byzacena regio Isid. 
la Byzacene. Vov. Ie suiv. 

Byzacium, ii, n. Plin. la Byza¬ 
cene, contree de FAfrigue propre 
|| Varr. Isid. ville capitale de la 
Byzacene || ~cius, a, U7n } Sil. 9, 
204. de la Byzacene. - 

Byzantium, Liv. et Byzantion, 
ii. n. Luc. Byzance (posteri eure- 
inenl Constaniinople), ville sur Ie 
Bosphore de Thrace || -tiacus, Stat. 
-tinus, Aus. et -tius, a. um. Ov. 
de -Byzance, byzantin: Byzantii, 
m. pl. Cic. habitanls de Byzance. 

Byzanzenus. Voy. Byzacenus . 

Byzas, se. m. A-ViE?y* B\zas, fon— 
dateur de Byzance. 

Byzeres f um, m. pl. (Bo-jfrjpec)' 
V.-Fl. 5, 152, Byzeres, peuple de 
FAsie, pres de la Colchide. 

Byzia, Voy, Bizyo.w 
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c, f. n. indecl. Prisc. Aus. tvoi- 
sifeme lettre de Falphabet latin (em- 
pIoy6 aussi au lieu du G dans les 
mscr. archaiques) || Inscr. abr^via- 
tion de Caius ou Gaius (quand il 
est retourne, o signifie Caia ou 
Gaia) || Inscr. abr^viation de cen¬ 
turio, civis, civitas, cohors, colo¬ 
nia; conjux, etc. 

Cabalaca, se, f. Plin. 6, 29, ville 
d’Albanie (en Asie). 

' C ab ali a, as, f. Plin. Cabalie. pe¬ 
tite conlrbe meridionale de laPam- 

S hylie || -ensis, e, iNsen. de la Ca- 
afie. 

caballa, se, f. Akthol.^S, 7, ju- 
ment. 

caballarius, ti, m. Gloss. gr,- 
lat. cheval de selle || Gloss. Isid. 
palefrenier, ecuyer || Firm. celui qui 
est ne sons la constellation de Pe¬ 


gase. 

caballatio, onis, f. Cod. Theod. 
7, 4, 34, somme allou^e pour la 
nourriture d'un cheval. 

caballico, as, dre, u. Anthim. 
cheyaucher, aller a cheval. 

caballinus, a, um, Plin/ de 
cheval : caballinus fons Pers. 
fontaine dUippocrene. 

caballio, onis, m. Veg. 1, 20, 2, 
cheval marin. 

caballion, ii, n. Apul. Herb. 96, 
cyiioglosse (piante). 

Caballodunum (ou plutot Ca¬ 
billo dunuin), i, n. Not -Imp. Com¬ 
me Cabillonum. 

caballus, i, m. {cabo) Varr. IIor. 
f cheval hongre, cheval de fatigue. 

-F cabanna, as, f, Gloss. Isid. ca- 
bane. 

Cabardiacensis, e, Inscr. et 
Cabardiacus, a, uiuSVell. <Tune 
ville ou d'un canton ae la Gaule 
Cisalpine. 

Cabasltes, se, m. Plin. 5, 49, 
j de Cabasa (ville d^Egypte, dans le 
Delta), 


cabator, oris, m. (pour cava¬ 
tor) Inscr. Orel. 415$, graveur sur 
pierres. 

Cabellio, onis, f. Pun. 3, 36, 
ville de la Gaule, chez les Cavares 
(auj, CaYciillon). 

‘Cabenses,n«tt, m.pl.L\scR. Orel. 
6013 : pr&tres des "Feries latines sur 
le mont. Albain.. 

Cabienses, m. pl. Plin. 3, 63, 
peuple du Latium. 

Cabillo, Peut. et Cabillo, ojiis, 
f. Amm. Comme Cabillonum H -il^ 
lenes, um, m. pl. Amh. habitanls 
de Cabillone. 

Cabillona, se, L Amm. 15, 11,11 
Comme le suiv. 

Cabillonum, i, n. C.es. Cabil-1 
Ione, ville des Eduens (auj. Cha- 
lomsur-Saone) H -onensis, e, Euu. 
de Cabillond. 

Cabira, orum, n. pl. Eotr. 6, 8, 
Cabire^. ville du Pont. 

Cabirus, i, m. Cic. Nat. 3, 58: 
Lact. 1, 15, Cabire, divinile adoree 
surtouL en Macedoine et dans File 
de Samothraceli Plin. 6, 94, fleuve 
voisin de Flndus. 

-j- cabo, onis, m. Gloss. cheval 
hongre. 

Caburrenses,?V??i ; m. pl. Lnscr. 
habitanls de Caburre"(auj. Cavor), 
ville de la Gaule Transpadane. 

cabus, i, m. (v.dSoc) Xiilg.Rcq. 
4, 6, 25, mesurecontenant le quart 
du modius liebreu. 

Cabyle, es, ou Cabyla, se, LEutr. 
.ville de Thrace || -etae, arum, m. 
pl. Plin. 4,40, habitanls de Cabyle. 

Caca, se, f. Lact. 1, 20 ; Serv/ ad 
Mn. 8, 190 , Caca, sceur de Cacus, 
mise au nombre des deesses paf 
Hercule qiFelle avait averti du yol 
commis par son frere. 

cacalia, se, -f. (xaxa).ta) Plin. 
25, 135, chervis sauvage (piante). 

cacaturio, is, ire, n. Mart. 11, 
73, ayoir envie ^ } ailer ala selle. 


cacatus, a, um, part. p. de eam, 
Cat, embrene. 

caccabaceus, a, um, Aug. Retr . 

2. 39: lEKi.Herm. 41. aemarmile. 

j * j 

caccabatus, a, um, P.-Nol .Ep. 
Sev.32,9, noir commeun chaudron. 

caccabinus, a, um, Apic. 4,119, 
cuit dans une marmile. 

caccabo,^, dre. n.{xa7.xa@:?io) 
Philom. 19, cacaber (c-ri ou chant 
de la perdrix). 

caccabulum, n. et caccabulus, 
i, m. Tert. Arx. casserole. 

caccabus, i, m.(xay.-/.a6o?) Vare. 
marmile. chaudron. 

caccitus, i, m. Petr. 63, 3,beau 
jeune liomme. favori. 

cacemphaton ou cacenpha- ^ 
ton, i, n. (y.avijx-oavov) Diom. Prisc. 
cacophonie; expression equivoque 
(en mauv. part.) 

cachectes, se, m.[y.ayi7.Tr t c) Pun. 
28, 125, cachectique, celui qui est 
d r une sante delabree, d 5 un temp6- . 
rament faible: qui digere mal. 

cachecticus, a, um (yaysy.rt- - 
-/.6c) Th -Prisc. Comme le preced. 
cachexia, se, f. (y.a-/£E:a) Cels. 

3. 22: C.-Aur. Acut. 3 , 6. cachexie. 
constitution affaiblie, delabree: etat 
de Festomac qui digere mal. 

Cachinna, se. f. Plin. 1 . 150 , 
ville d ? Arabie. " - 
cachinnabilis, e, qui a la fa- 
eulte de rire : homo est animal 
cachinnabile Apul. Dog- Piat. 3, 
Hiomme est un animal qui ril; 
cachinnabilis risus Apul. Met. 3, 

7, longs eclats de rire. 

cachinnatio, onis . LCornif. 3,4; 
Cic. Tuse. 1, 66, action de rire aux 
eclats, rire fou. 

1. t cachinno, ds, dre, n. (xay- 
yat oj) Cic. Verr. 3, 62; Lucr. 4, 
1176, rire aux Eclats |[ Att. faire du 
bruit, retentir (en pari, des fiots). 

2, cachinno, onis, m. Pers. 1 , 
12, grand rieur. 



\ 
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f cachinnor, aris, arx , d. Gloss. 
rire aux bclals. 

cachinnosus, a, w??r, C.-Aur. 
Acui. '1, 3, 41, rieur, celui qui rit 
facil ement. 

cachinnus, t, m. rire bruyant ? 
6clat de rire : cachinnum movere 
Cic. faire rire a gorge deploybe, 
exciter un rire fou; — tollere Cic. 
edere Suet- effunai in cachinnos 
Suet, rire aux eclats; cachinno 
* concuti Juv. crever de rire || Cat. 
murmure des flots. 

cachla, se. f. <(xa^a) Plin. 25, 
82. Comme buphlhalmos. 

cachry, i/os, n. et cachrys, yos, 
f. (■/.«*/p’jc)Pll\. grainede romarin 
|| Plin. sorte de petite baie qui 
pousse sur le chene, pres du gland, 
et sur d J autres arbres || Plin. pe¬ 
tite amande qu’on trouve dans la 
graine du pourpier marin. 

cacillo, as, are, ri. Anthol. 762, 
25, glousser. 

cacinus. Comme cachinnus. 
cacizotechnos, i, m. Comme 
catatecciteehnos. 

caco, as, are, act. et n. Cat. 
Hor.Mart. aller a la selle ; rendre 
par le bas. 

1. cacoethes, adj.(xaxGY|9Y]s) 
Plin, pernicieux, malm (en t, de 
med.) : duritiae, quas cacoethes 
vocant Plin. les tumeurs dites ca¬ 
coethes; ulcera cacoethe Plin. ul¬ 
ceres cacobthes ou de mauvais ca- 
ract^re. 

2. cacoethes,£s,n.(xax6rLQe<;) Juv. 
mauvaise habituae, maladie, ma- 
nie || Cels. tumeur cacoethe, pre- 
mier degr6 du carcinome. 

+ cacologia, se, f, (xaxo),pytoe)’ 
Gelas, mauvais langage. 

cacometer ou cacometrus, a , 
um , Juba ap. Prisc . qui forme un 
mauvais pied (de vers). 

Cacomnemon, onis, m. Gell., 
16,7 , POublieux (titre d’une piece' 
de Lab6rius). 

cacophaton, i, n. (xaxo^atov) 
Quint. cacophonie || Quint. termes 
qui offrentune ^quivoque obscbne. 

cacophemia, se, f. (xaxo<pr||jLca) 
Sacerd,-/, 156 } mauvaise repulation. 

cacosyntheton, i, n. (zaxocruv- 
(Utov) Lucil. mauvaise construc- 
tion d’une phrase. 

cacosystatus,^ um (v.aty.Q<r!)G- 
Taroc) Fort.-Riiet. qui manque de 
solidilb. 

cacozelia, se, f. (‘/axo^Xta) Sen. 
Quint. > affectation vicieuse; ridi¬ 
cule imita tion. 

cacozelus, a, um (xaxo? yj).o?) 
Suet. Aug. 86 . imitateur affecte, 
ridicule^ 

cactos, i, m.('/axToc) Plin. arti- 
chaut(?) (piante) || Tert. 6pine (au 
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? caciibalum, i, n. Plin. nom 
d*une piante. Yoy. cuculus. 

cacula, x, m/PLAUT.7Ym. 721, 
valeat d’arm6e, goujat. 

caculatus, us, m. Fest. £tat ou 
Service du goujat. 

cacumen, inis, n. Lucr. Sen. 
le somniet de tout ce qui se termine 
en pointe : desinere in finem ca¬ 
cuminis Plin, se terminer en poin¬ 
te; cacumen pyramidis Plin. 
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pointe dhme pyramide; — herbae 
Ov. de Fherbe|| Hor. sonimet ; cime 
(d’une montagne ; d’un arbre, etc.) 
]| bout, exlremitb : in cacumine 
membrorum Plin. a Pexlremile 
des membres || au fig. Lucr. com- 
ble, faiie ; perfeclion || Capel. ac- 
cent sur les syllabes. - 

cacuminatus, a, um, part. p. 
de cacumino, Plin. qui se termine 
en pointe. 

cacumino, as, are, Ov. rendre 
pointu^ allonger en pointe. 

Cacunus, i, m. Inscr. surnom 
de Jupiter chez les Sabins. 

Gacurius, u, ni. Cic. Verr. 4, 
37, nom d’homme. 

Cacus, i, m, Virg. Cacus, bri- 
gand du temps d J Evandre, tue par 
Hercule. 

Cacyrini, orum, ni. pl. Plin. 
habilants deCacyre(villedeSicile). 

Cadara, as/f. Plin. 9, 6, pres- 
qu’lle du golte Arabique. 

cadaver, 5ris, n. (cado) Cic. 
corps mort ; cadavre j| Sen. Quint. 
.homme qui n’a que la peau sur les 
os, cadavre ambulant, squelelte || 
au fig. ejectum cadaver Cic. 
homme couvert cTopprobre (cada¬ 
vre abandonnb, qu J on n’a pas juge 
digne de s6pulture).|| urbium ca¬ 
davera Sulp. ap. Cic. cadavres 
(d^bris, ruines) de ville. 

cadaverinus, a, um, Tert. 
Anim. 32, de cadavre. 

cadaverosus, a, um, Ter. Hec. 
441 , cadavereux. 

?cadax, aci^GLOss.Ism. boiteuXj 
qui choppe souvent. Yoy. catax. 
Caddusii, Liv. (?).Yoy. Cadusii . 
cadesco, is, ere, n' Th.-Prisc. 
2 , tomber. 

Cadi, orum, m. pl. (Kaoot)PRop. 
4, 6, 8, CadeSj peuple de Phrygie. 

cadialis, e, de tonneau \ cadialis 
resina C.-Aur. Chron.2\ 7, 108 . r6- 
sine en tonneau (et moins 6paisse). 

Cadistus, ^*; m. Plin. 4, 59, 
mont de Crete. 

cadivus, a, um, qui tombe de 
soi-m6me : cadiva mala Plin. 
15, 59, fruits tomb£s [] M.-Emp. 20, 
qui tombe du mal caduc. 
Cadmaeus. Voy. Cadmeus. 
cadmea, cadmia ou cadmia, 
x, f. (y.c<LG[LEi<x, xa6p,ta)' Plin. Sala¬ 
mine ou oxyde de ziric natif || Plin. 
cadmie ? oxyde de zinc^ou parcel- 
les de tout autre metal qui s’atta- 
chent aux parois des fourjieaux. 

Cadmeis, idis, f. Ov. de Cad- 
mus ; de Th6bes || Ov- fille de Cad¬ 
mus (Seni61e ; Ino ; Agav6). 
Cadmeius, a, Prop. Stat, et 
Cadmeus, a. um, Stat, de Cad¬ 
mus, de Th6bes || Sil. des Cartha- 
ginois (descendants des Tyriens) || 
Cadmea, ae , f. Nep. la Cadmee, 
citadelle de Thebes. - 
Gadmigena ou Cadmogena, ae, 

m, f. Att. descendant de Cadmus. 
Cadmus, i, m. Ov. Cadmus, fils 

d 5 Agenor || IIor. nom d’un bour- 
( reau a Rome || Plin. Cadmus, Mi- 
l^sienqui le premier a ecrit rliis- 
toire en prose || Plin. montagne 
de Phrygie. 

cado, is, c&czdi , casum, dere, 

n. : 1° Lomber (en pariant des 6tres 
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anim6s et des choses); 2° tomber 
dans un combal; perir ; poet. elre 
inmlol6 (auprop. et au fig-); 3° lr£s 
rart. sortir, Lomber de; 6Lre sus- 
pendu a; 4° baisser, se coucher (en 
pari, du jour, d’un astre); 5° d6- 
faillir (au prop.); perdre couragje; 
6° tomber de son rang, dechoir; 
dchouer dans une tentative; suc- 
comber en juslice; ne pas 6’accom- 
plir (cn pari. d’un vceu, d’une esp6- 
rance); 7° cesser; s’apaiser; 8° £tre 
amene, venir (en pari. d’un point 
au jeu de d6s); 9° tomber en de- 
su^tude; manquer; p6rir (en pari, 
des choses); 10° tomber au Lh^htre, 
ne pas r^ussir; 11° se presenter; 
s’ourir a; tomber (au pouvoir de); 
6tre Tobjet de; 12" unipers. arri- 
ver; 6choir eri partage; 13° corive- 
nir ; apparLenir a; 14° se terminer, 
ilnir; 15° fondre sur, souffler, en 
pariant du vent (Varr.) || 1° cadere 
ex equo Cic, de equo Plaut. tom¬ 
ber de cheval; lapsa cadunt fo¬ 
lia Virg. les feuilles tombent; cor 
dunt imbres Virg. la pluie tombe 
|| 2° pugnantes cadunt Sall. iis 
meurent en comballant \i cadere 
ab hoste Suet, tomber sous\ les 
coups de l 5 ennemi; cadit haedus 
IIor. on immole un chevreau; no¬ 
strae cadens Hannibal irae C.-Sev. 
Annibal immole a notre col6re || 
3° matre cadens Y.'-Fl. de matre 
Claud. sorlant du sein de sa m6re; 
dadit aure lapis Mart, une pierre 
precieuse pend a son oreille || 4° car . 
dmte die Ov. au declin du iour; 
sol cadens Virg, soleil couchant; 
cadentia sidera Virg. les as Ires 
pr6s de disparaitre || 5° cecidere 
manus Yirg. les mains lui tombfc- 
rent; — animi Virg. les coeurs fu¬ 
rent abattus || 6° ut cecidi Ov. 
une fois tombb de mon rang ; ce¬ 
cidi stultitia med Plaut. j’ai 
tout perdu par nia sotLise; cadere 
causa Cic. perdre un proc6s; quae 
in irritum ceciderunt Tac. ce qui 
manqua son effet; vota cadunt 
Prop. mes Yoeux ne sont pas exau- 
ces; spes cadit ad irritum Liv. 
Tespbrance est trompee || 7° venti 
‘vis cecidit Liv. la violence du vent 
s 5 apaisa:' pelagi cecidit " fragor 
Virg. Ie bruit de Ia mer se calma; 
ira cadit Liv. la colere, tombe || 

|| 8° si illud non cadit Ter. si Ton 
n’amene< pas ce point || 9° multa 
cadent vocabula IIor. bieri' des 
mots passeront; jampridem hu¬ 
mana consilia ■ ceciderunt Cic. 
depuis donglemps les conseils hu- 
mains se taisent;?sz tanta civitas 
cadet Cic. si un tel em pire vient a 
6Lre detruit; laus tua cecidit Cic, 
tagloire est eclipseo || 10° fabula 
cadat Hor. que la pibee tombe || 
11° cadere in conspectum Cic. se 
laisser voir ; quae cadunt sub ocur 
los Cic. les objets visibles; quod 
cadit in cogitationem Cic/ce qui 
tombe dans la peasbe; cadere sub 
imperium Cic. tomber au pouvoir; 
— in deliberationem Cic. btremis 
en delibbration || 12° mihi cecidit 
ut... Cic. il nrarriva que,..; in eam 
diem cadunt nummi Cic. c’est le 
jour de payement; ad portas ceci- 
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dit custodia sorti Yirg. Ic sort as 
signa lagarde des porles || 13° non 
cadit in hos mores suspicio Cic. 
Ic soupQon ^alteint pas ce carac- 
t6re; in cum cadit hoc verbum 
Cic. ce nom Je designe; opus non 
cadit in alium Plin. Fouvrage ne 
peut 6tre altribu6 a un autre, ou 
'aucun autre n’e$l capable de cet 
ouvrage || 14° libertas cadit in 
servitium Cic. Ia liberte finit par 
I’e sci a vage ; quae cadunt simili¬ 
ter Cic. mots dont la desinence est 
la m6me. 

t Gadra, ae, f, (?)Tac. Ann. 6,41, 
ville de_FAsie Mineure. 

Cadrusi, orum, m. pl. Plin. 6, 
92, Cadrusiens, peuple aArachosie. 

,-j* caducarius, a. um, Aug. qui 
tombe du haut mai, epileptique || 
caducaria lex Ulp./oi sur Fau- 
baine, qui elabi it ledroil d’aubaine. 

caduceator, oris, m. Liv. en- 
xoy6, parlementaire (qui porte un 
caducee) j| Arn. minislre des autels 
(qui porte des libalions?). - 
caduceatus, a, um, Inscr. Grut. 
927, tf^qui porte un caducee. 

caduceus, i, m. Yarr. et cadu 
ceum, i, n. APUL.{yr,p-jy.Etov) cadu¬ 
cee, verge que porlaient Mercure 
et les envoy6s, les herauls, etc. 
t caducia, ae, f. Gloss. epilepsie. 
caducifer, era,erum ( caduceus, 
fero) Ov. qui porle un caducee 
(Mercure). 

. -J* caduciter, Yarr. Men. 576, 
en se precipilant. 

?caducitor, m. Arn. Voy. cadu¬ 
ceator. 

caducum, i, n. Isid. fleur du 
pommier|[ Juv. unbien caduc. Yov, 
caducus. 

caducus, a, um [cado) : 1° qui 
est tomb6, qui est sujet a Lomber, 
qui va tomber; qui s’ecbappe, qui 
sort; 2° caduc (mal); epileptique* 
3° faible, caduc, pGrissable: qui 
dure peu de lemps: 4° inutile; per 
du. qui n’est point reclame, caduc 
(en pariant <Fun legs, d’un heri- 
tage); 5° au fig. abandonne, sans 
maitre; 6° (presage) tire de Ia cluite 
deqq. objetdansun sacrifice (Fest.) 
|| 1° frondes caducae Yirg. feuilles 
detach6es de Farbre; caduca spica 
Yarr. epi qu’on a laisse lomber; 
caducum fulmen Hor. foudre qui 
tombe du ciel; vitis natura ca¬ 
duca Cic. la vigne qui a besoin 
d’appui; caduci bello Yirg. ceux 
qui sont moris en combaltant; ca¬ 
ducus juvenis Yirg. guerrier qui 
va perir; caducae aquae Frontlw 
eaux qui d^bordent d’un reservoir. 
ou qui sV.chappent des conduits || 
2° caducus morbus Apul. Isid. mal 
caduc, dpilepsie; — homo Apul. 6pi- 
leptique || 3° corpus caducum Cic. 
corps faible, perissable ; infra lu¬ 
nam nihil est nisi caducum Cic. 
au-dessous des cieux. il n’y a rien 
que de perissable ; caducae litterae 
Plin. letlres qui s’effacent bientot; 
caducus ignis Sen. feu passager 
(meliore de peu de duree, eclair de 
chaleur) || 4° caducae preces Ov. 
prieres inutiles; caduca fama Ov. 
gloire perdue; caduca bona Mar- 
€ian. biens caducs (qui appartien- 
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nent au fise, ou sont devolus a un 
autre que rheritier presomptif) || 
‘5° possessio in quam homines . 
quasi caducam , involaverun t Cic. 
un bien sur Jequel on s’est jetd 
comme s’il etait sans maitre. 

Caduenus, a, um, Plin. de Cadi, 
ou Cadus, ville de Phrygie. 

Cadurci, orum } ni. pl. Plin. 
19, 13, Cadurques. peuple d ! Aqui- 
taine. Voy. Cadurcum 2. 

1. cadurcum, i. n. Plin. drap 
ou couverture de Iit (ainsi nonime 
des Cadurci qui les fabriquaient): 
matelas (?) |f Juv. 6 . 536. Iit. 

2. Cadurcum, i, n. Greg. ville d\A- 
quitaine (auj. Cahors) || -cus, a, 
um , Aus/et -censis, e, Greg. de 
Cadurcum, des Cadurques. 

cadus, i, m. (v.dcooc) Hor. Plin. 
vaisseau de terre dans lequel on 
conserve le vin ; cruche. jarre: par 
exi. tonneau. liaril || Cass. grand 
pot a lait || Plin. Yirg. vase en 
marbre, urne fun^raire || Plin. me- 
sure attique pour les Jiquides. 

Cadusia, ae, f. Plin. 6, 36, le 
pays des Cadusiens. 

Cadusii, Liv. 35,43, Plin. et Ca- 
dusi, orum, m. pl. Avjen. Dcscr. 
907, Cadusiens, peuple d : Asie. pres 
de la mer Caspienne. 

cadytas, ae, m. (y.aov-a c) Plin. 
16, 244, herbe de Syrie. 

Caea. Yoy. Cea.' ’ 
caecatlo," onis, f. Eccl. Isid. ac- 
tion d’aveugler, aveuglement. 

caecator, oris, m. P-I^ol. Carrn . 
24, 618, qui bouche, qui obstrue. 

caecatus, a, um, part. p. de 
caeco, P.-Nol. aveugl6, aveugle || 
au fig. Cic. aveugle || Ov. trouble. 

Cseciae, arum, f. pl. Plin. 4, 57, 
nom de deux iles du golfe Saro- 
nique. 

caecias, ae, m. (y.at-/.!a:) Plin. 
Gell. 2, 22, 24, vent du nord-est. 

caecigena, se, m. f. Gloss. Philox. 
et caecigenus, a, um, Lucr. 2, 74 J 
[caecus, geno) aveugle de "nais- 
sance. 

1. caecilia, as,f. Col .10,190, sorte 
de 1 ai Lue || Yeg. 4, 21, sorte <ie le- 
zard. Yov. caecula. 

2. Caecilia, ae, f. Cic. Plin. Ce- 
cilia ou C6cile, nom de femme || 
Fort, sainte C^cile |[ adi. Yov. Cae¬ 
cilius. 

Caecilianus, a, um, Cic. de Ce- 
cilius : Caeciliana cerasa , f. Pux. 
sorte de cerises rondes; — lactuca 
Plin. laitue pourpree |[ subst. m. 
Mart. Cecilien, nom d 5 liomme. 

- Caecilius, ii, m. Hor. C^cilius 
Statius, poete comique de Rome 
|| Liv. Cecilius Metellus, consul 
pendant la l re guerre punique ]| 
Cic. Liv. au tres du m6me nom jj 
-us, a, um, Yell. de Cecilius : Cae¬ 
cilia Didia lex Cic. Phil. 5, 8. loi 
C6cilia-Didia (proposee par Ceci¬ 
lius et Didius). 

Caecina, ae, m. 1° Plin. Ceeina. 
nom dUiomme || -lanus, a, um, Ca- 
pel. qui arapport aCecina'|| 2° Plin. 
3 , 50, fleuve aElrurie. 

caecitas, dtis, f. Cic. c6cite ; pri- 
vation de la vue \\ au fig/Cic. 
Tuse. 3, 11, aveuglement || Prud. 
obscurite, tenebres. 
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caecitiido, inis, f. Ppjl.-Aurel. 
ap. Fest. Comme caecitas . 

caeco, ds, are, Lucr. aveugler, 
priver de Ia vue || au fig. Cic. aveu- 
gler, eblouir || Avien. obscurcir (au 
prop.) II au fig. caecoMtuv spes 
vindemiae Pall. il ne faudra pas 
compter sur la vendange. 

? caecua, se, f. Gloss. Isro. hibou. 

Caecubum, i, *n. AIart. C6cube ; 
ville de Campanie, celebre par ses 
vins || -us, a, um. HoR.de C6cube[|' 
subst. n. (s.-ent. vinum) Hor. vin 
de Cecube, le c^cube. 

caecula, ae, f. Gloss. Isid. sorte 
de serpent (sans yeux). 

t caeculto, d,$, dre, n. Plaut. ap. 
Fest. voir trouble, avoir la berlue. 

1. caeculus, a, um, dim. de cae¬ 
cus, Plaut. (?) aveugle (au fig.). 

2. Caeculus, i, m. Vjrg. Ceculus, 
fils deYulcain. et fondateur de Pre- 
neste. 

caecum intestinum, n. Isid. le 
caecum (intestin). 

caecus, a, um : l c aveugle, qui 
a perdu la vue, qui ne voit pas; qui 
n J a pas de bourgeons (en pari. <fun 
arbre); 2° obscur, noir, tenebreux; 
3°occulte, cache, qu'onne voil pas; 
4° au fig. aveugle, aveugle ; 5°iu- 
certain/douLeux || 1° apparet id 
etiam caeco Liv. un aveugle m£me 
verrait cela: caecum corpus ver¬ 
tere Sall. tourner le dos; caeci ra¬ 
mi Plin. branches qui ne bour- 
geonnent pas (les bourgeons sont 
les yeux des arbres) || 2° caeca do¬ 
mus Cic. maison sombre; caecx 
fossae Col. fosses couvertes;—#em- 
mae PLix.pierres sans Iransparence; 
caeca silentia Sil. silence de Ia 
nuit || 3° caecae fores Yirg. porte 
secrete; caecum crimen Liv. accu- 
sation qu J on ne peut prouver; cae¬ 
ci morbi Col. malaaies dont la 
cause est ignoree; caecum vallum 
C &s. palissade dont les pieux sont 
recouverts d ? berbes ou ae feuilles 
(champ seme de chausse-trapes); 
caeci fluctus Lr\*. ap. Sen. flots 
agites sans cause apparente; cae¬ 
cum vulnus Liv. coup porte par 
derriere || 4° caeca suspicio Cic. 
soupQon aveugle; caecae exsecra¬ 
tiones Liv. impr^cations lancees au 
hasard; caecus animi Quint. dont 
Fesprit est aveugle; caecus cupidi¬ 
tate et avaritia Cic. aveugle par 
-la cupidite et lavarice || 5° casci 
eventus Yirg. issue douteuse; casca 
die emere Plaut. acheter a credit 
(sans prendre jour pour payer) || 
ca3Cior_HoR. 

csecutio, is, ire, n. Yarr. Men. 
193; Apul. Flor. 2, voir trouble. 

esedes, is, f. Gell. acliondecou- 
per || Cic. coups porles avetrune 
arme || Ter. coup donne avec Ia 
main : caedes viri Fort, les mau- 
vais traitements qu’un homme a 
regus || Cic. meurtre d’un homme || 
Sall. massacre, carnage || Hor. 
sacrifice d’animaux || Yirg. sang 
rep^ndu. 

Caedici, oru?n. m. pl.PLiN. 3,108 , 
peuple du Samnium. 

1. Caedicianus, Inscr. et Csedi- 
ciiis, a, um, Plin. de Cedia (ou C6- 
I dicia?), ville delruite de la Campa- 
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nie: Caediciae tabernae, Fest, C& 
dia (ou Cedicia) - 

2. Gsedicianus ou Gaeditianus, 
i , m. Mabt. 10, 32, nom d’liomme. 

Ceedicius ou Caeditms, n, ni. 
Liv. Juv. nom dMiomme II adj. 
Yoy. Csedicianus. 

-j- caedis, arclfi pour csedes, Just. 
caedo, is, cecidi, caesum, deve : 
1° couper; graver : caedere sermo¬ 
nes, s’enlrelenir (famil. tailler des 
bavetles); 2°baLtre J frapper; 3° tu er, 
massacrer; accabler (au fig.); 
4°immoler, sacrifier (des victimes) 

5° vendre a Pencan H 1° caedere sil¬ 
vas Cms. abattre des for6ts; — fe¬ 
num Paul. Jct. faucher lefoin; — 
comam Tib. couper les cheveux; 

— montes in marmora Plin. creu- 
ser les monlagnes pour en extraire 
le marbre* carmina marmore cae¬ 
dunt Ov. iis gravent des vers sur 
le marbre; dum sermones caedi¬ 
mus Ter. pendant que nous cau- 
sons |[ 2° caedere januam saxis Cic. 
assaillir une porte a coups de pier- 
res; — pectus Quint. se frapper 
Ia poitrine; csedi discentes minime 
velim Quint . je n’approuve pas du 
tout qu’on frappe les dcoliers || 
3° caedere proditores ad unum 
Curt. massacrer les traitres jus- 
qu’au dernier; magnum nume¬ 
rum hostium cecidimus Cic. nous 
avons titeun grand nombre <Pen- 
nemis; caedi testibus Cic. 6ire6cra-' 
s6 par les ddpositions des temoins 
|| 4° caedere victimas Liv. immoler 
des victimes; — piaculum hostia 
Liv. offrir un sacrifice expialoire || 
5° caedere pignora Crass. ap. Cic. 
vendre a Pencan un bien donnd 
comme caution. 

caedrus. Comme cedrus. 
caeduus, a, um, qu*'on peut cou¬ 
per; qui se coupe de temps a au- 
tre: cxdua silva Gaius ; bois taillis ■ 

— fertilitas salici Plin. le saule 
pousse beaucoup de branches bon- 
nes a couper. 

+ cael, par apoc/pour caelum, 
Enn. 

■ + caela, orum. n. pl. Prud. les 
cieux. Yoy. caelum. 

caelamen, inis, n. Ov. ciselure ? 
ouvrage ciseld: excudere caelami- 
ne Plin. graver sur pierre, 

. caelator, oris, m, Cic. graveur ; ' 
ciseleur [| Inscr. C. I . L . 2. 2243, 
ciseleur de la maison impdriale. 

caelatura, ac, f. Quint. ciselure ; 
ouvrage de ciselure: argentum, 
m quod auri caelatura descendit ^ 
Sen. vase d*argent auquel sont 
adaptes des bas-reliefs^en or || Plin. 
art au jjraveur, du ciseleur. 

. caelatus, a, um, part. p. de caelo, 
cisete : clypeus caelatus imagine 
mundi Ov. bouclier sur leque! Ie 
ciseleur a reprdsente les astres [| 
Liv. Virg. orne, arlistement Ira- 
vailte (en or ? en argent) || au fig. cae¬ 
latum novem Musis opus IIob. 
po6me, ouvrage des neuf Muses. 

caelebs ou coelebs, ibis, Cic. c6- 
jibataire, qui n’est pas marte: cae¬ 
lebs vita Hor, vie de gar^on || au 
fig. caelebs platanus Iion. le pla- 
lane auquel on ne marie pas la 
vigne. 
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caeles (inus. au nominat.); ilis, 
Ov. Capel. du ciel; celeste || P. 
Nol. divin || subst. m. (plus usi 16 
au.pl.) Cic. IIor. habitant du ciel, 
dieu. - 

3 .Caelestlnus, i, m. Treb. Valer. 
8, 1, nom d’un bislorien romain. 

2. -J- caelestlnus, a, um , Inscr. 
Fabret: 430, 3. Comme caelestis . 

caelestis, e:l° du ciel, cdleste; 
2° divin; 3° au fig. divin ; semblable 
aux dieux || 1° caelestis arcus Plin. 
Parc-en-ciel ; caelestia auguria 
Fest. augures tir6s des dclairs et 
de la foudre; cogitare caelestia Cic. 
songer au ciel || 2° petere auxi¬ 
lium caeleste Ov. invoquer le se- 
cours des dieux; caelestes honores 
alicdi decernere Tac. ddcerner a 
qqn. les lionheurs divins; cognitio 
caelestium et mortalium Quint, 
les Sciences divines et humaines ]| 
3° caelestis in dicendo vir Quint. 
homme d’une dloquence divine; 
caelestissimum os Ciceronis Yell. 
iteloquence incomparable de Cic6- 
ron; caelestissima operat e ll. ou- 
vragesmerveilleux || caelestior Sen. 
II subst. m. 'caelestis, is, un dieu; 
ordint. aupl. caelestes Ov.les dieux ^ 
caelestium rector Sen. tr. le yoi des 
dieux; caelestumvis magna Virg. 
Ia puissance souveraine des dieux 
II au fig. quos domum reducit 
palma caelestes Hor. ceux que la 
vicloire rantene dans leur patrie et 
rend egaux aux dieux || Hier. Dieu 
|| f. Tib. ddesse : caelestem pudet... 
Ov. une deesse rougit... 

Caelianus, a, wm,TAC. de Caelius 
|| subst. m. Lampr. nom d’un rh6- 
theur africain. 

caelibalis ou coelibalis, e, Prisc. 
et caelibaris, e, Arn. <jui concerne 
Jes cdlibataires : caehbaris hasta 
Arn. aiguille avec laquelle on s6- 
parait les cheveux de la nouvelle 
martee. • . * ‘ 

1. caelibatus ou coelibatus, us, 
m. (caelebs^ Sen. Suet, celibal. 

2. + caelibatus, u$ : m. {caelum) 

. Juv.-Yal. 3, 42, vie c61este. 

caelicolae, Idr^im, sync. Ium, 
m.. pl. (caehm, colo) Yirg. Juv. 
habitanLs du ciel ? dieux 7 heros divi- 
nis6$ || Cod. Theod, adorateurs du 
ciel || au^sing. Prisc. Prud/ 
Caeliculus, i, m. Cic. Har. resp . 
32, lieu de Rome' voisin du C6lius. 
cselicus, a, um, Stat, du ciel. 
caelif er,era,erum {caelum, fero) 

: Virg. Sen. tr. qui porte le H ciel. 

+ caelifluus, .a, um ( caelum , 
fluo) P.-Nol. Carm. 30, 780, qui 
coule du ciel. 

caeligena, se, m. {caelum' geno) 
Aus. Ecl. 18, 36, n6 dans le, ciel, 
dieu. 

caeligenus, a, um ( caelum, geno) 
Yarr. Lat. 5 ; 62, ne dans le ciel. 

caeliger, era , erum , Avien. 
Phaen. 575 l qui soutient le ciel. 

-P caeliloquus, a, um ( caelum ; 
loquor) Commod. Instr . 2, 18. 3, 
mspire. 

Caelimontana porta, f. Cic. por¬ 
te C6limontane ; une des portes de 
Home (au pied du mont C61ius). 

Caelimontanus,i,m. Inscr. Orel. 
261, 7, surnom romain. 
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Gaelimontlum, n, n. P.-Vict, 
nom d’un quartier de Rome. 

Caelina, se, f. Plin; 3, 131, ville 
de Yen6Lie, 

Caelinus, a, um, Frontin. de 
Caelium. 

Caeli olus. Yoy. Caeliculus. 

caelipotens, ti$ ( caelum, potens) 
Plaut. Pers. 7o5; Prud. Apoth. 
664, maltre du ciel. ' 

caelispes, picis, m. {caelum ou ; 
Caelius, specio) Rufin. qui regarde 
le ciel ou le mont C6lius (6pith6te 
d^pollon). 

caelites, um. Voy' csehs. 

caelitus, adv. Prud. Ahm. duciel 
|| Cod. Justin. du trbne. * 

Caelium, ii, n. Plin. ville d’A- 
pulie. 

Caelius., ii, m. (mons exprinte 
ou s.-ent.) Cic. Ov. le Caelius^ ou 
Celius, une des sepi collines de 
Rome || Liv. Plin. L. Caelius Anti¬ 
pater, historien romain || Cic. Cae¬ 
lius Rufus, d6fendu par Cic6ron ]| 
Cic. Liv. Cat. • Inscr. autres du 
mfime nom || Caelius Aurelianus, 
medecin d 5 Afrique. 

caelo, ds, dvi, dtum, dre, Cic. 
graver, ciseler, buriner || Liv. or¬ 
ner . auro calvam caelavere Liv. 
iis monterent le cr&ne en or || Sil. 
14, 558j broder. 

Caelos, i , m. Mel. port de [la 
Ckersoiin6se de Thrace. 

1. caelum, i, n. QuiNT/ciseau, 
burin, instrument dii ciseleur, du 
graveur : ferrea caela Aus. burins 
de fer || caelum figuli Mart. roue 
du potier. 

2. caelum (mieux que coelum), 
i , n. au pl. caeli* orum, m. (Lucr. 
Diom. Hier.) ; 1° ciel, la voute des 
cieux; 2° le ciel, la demeure fc des 
dieux; qqf. les dieux; honneursdi¬ 
vins, immortalite; 3° Pespace, les 
plaines de Pair; 4° air, atmospliere, 
temperature, temps; 5°\climal, r6- 
gion; 6° qqf. la terre (par rapport 
aux enfers); 7° au fig. le ciel, les 
nues (comble, faite du l^onheur, de 
la gloire); 8° forme circulaire || 1° 
quod tegit omnia caelum Ov. Ie 
ciel qui enveloppe la terre; de caelo 
tangi Cato, <Hre frapp6 de la fou¬ 
dre; e caelo ictus Cic. foudroy6; de 
caelo servare Cic. observer le ciel 
(en pari, des augures); «— multa 
fiebant Cic. il y avait beaucoup de 
pltenontenes dans Pair; de caelo de¬ 
lapsus Cic. missus Just. caelo emis¬ 
sus Plin. lombe du ciel, envoye du 
ciel (en pari. d’un homme extraor- 
dinaire); missus caelo Tib. Tert. 
qui tombe du ciel (en pari, de qqm 
qui arrive brusquement); quid, si 
nunc caelum ruat? Ter. (prov.) et 
si> le ciel venait a tomber? (se dit 
de ceux qui craignent sans sujet); 
toto cselo errare Macr. se Iromper 
grossi6rement || 2° te, Fortuna, 
caelo loco/mus Juv. c J est nous, For¬ 
tune, qui te pla^ons dans le ciel; 
regia caeli Yirg. les demeures c6-. 
lestes; caelo gratissimus amnis 
Virg. fieuve aim6 des dieux; et eae- 
lum pugnare solei Sid. les dieux 
aussi font la guerre; cselo genitus 
Man. fils des dieux; decernere cae¬ 
lum Augusto Tac. dfccerrier les. 
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' honneurs divins a Auguste; cselo 
musa beat Hor. la muse immor- 
talise |[ 3° caelum in quo nubes co¬ 
guntur Cic. Fespace ou se rassem- 
blent les nuages; mons in caelum 
attollitur Pli>l la monlagne s’e- 
I6ve dans les airs |[ 4° hujus caeli 
spiritus Cic. Fair que nous respir 
rons; — gravitas Cic. Pair grossier 
de ce pays; caelum crassum Cic. 
air 6pais;— tenue Cic. Cels. air 
sublil, J6ger, vif; morbus caeli Yirg. 
corruption de Fair; caelum serenum 
Yirg. jourserein; caeli temperatio 
Cic. temperature, etat de Fair; — 
varius mos Yirg. varialions de Fal- 
niosphere || 5° caelum mutare IIor. 
changer de ciel; negatur [animal) 
vivere in alio caelo Plin. on dit 
qu’i'1 ne peut vivre sdus un auire 
elimat; color ab alio venire caelo 
fatebatur Flor, leur teint aonon- 
£ail qu\ils venaieht d’un auire pays 
|| 6° ad caelum mittere insomnia 
Yirg. envoyer des songes sur la 
terre: caelum regionem vivomim 
vocat Macr. il (Yirgile) appelle cae¬ 
lum le sejour des vivants [] 7° Cae¬ 
sar in caelum fertur Cic. onporte 
C6sar aux nues; caelo tenus extol¬ 
lere aliquid Just. elever qq. ch. 
jusqu’au ciel; aliquem de caelo de¬ 
trahere Cic. faire descendre qqn. 
du ciel (le r^duire a sa juste yaleur); 
in caelo sum Cic. je iriompke (nous 
disons: elreaux anges); digito cae¬ 
lum attingere Cic. n’avoir plus 
rien a d^sirer || 8° caelum camerae 
Vitr. la courbe d’une voule; — car¬ 
pitis Plin. la boite du cr&ne. 

1. t caelus, i, m., arcli. Enn. 
Comme caelum. 

Caelus, i. m.ExN. Cic.Ceelus, 
mari de Vesta, pfere de Saturne. 

t caementa, ae, f. Enn. moellon. 

caementaria, ae , f. Firm. Matii. 
2, 40, taille des pierres. 

caementarius, ii, m. Hier. Ep . 
53, 6, magon. 

caementatus, a } um , part. p. de 
1’inus. caemento , Primas. Iaill6, con¬ 
struit. 

caementicius eu -tius, a, um, , 
Vitr. compose de moellons, bati 
en moellons: caemen ticium saxum 
Yitr. moellon. 

caementum, i, n\ [caedo) Cic. 
moellon: caementa marmorea 
Plix- eclats, parcelles de marbre; 
— fracta Plin. blocage. 

caena, etc. Voy. cena, etc. 

Caene, es, f. Plin. 3,92, ile voisine 
de la Sicile, du col6 dePAfrique. 

Caeneus, ei ou eos; m. et Caenis, 
idis, f. Ov. fille du Lapitke Elatus, 
qui 3 aimee par Neptune, oblint d’6- 
tre changee en liomme || Caeneus 
Yirg. guerrier troyen. 

Caeni, orum, ni. pl. Liv. peuple 
de Thrace || -deus, a, um, Plin. des 
Caeni: subst. m. pl. Plin. Comme 
Gseni. 

Caenia, se. f. ,Plin. 3, 35, mon- 
tagne des Alpes. 

Caenicenses, m. pl. Plin. _3, 36, 
peupie de la Narbonnaise. 

Caenina, ae, f. Liv. ville du La¬ 
tium || -mnensis, e, Ixscr. et -ni- 
nus, a, um, Prop. de Canina; subst. 
m. pl. Liv. habitanls de Cenina. 
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■ Caenis, is, f. Voy. Caeneus || Suet. 
nom d ! uneconcuBinedeYespasien, 
caeno, ds, etc. Voy. ceno, etc. 
Caenomani. Voy. Cenomani. 
Caenophrurium, n ; n. Eutr. 
ville de Thrace (auj. Bivados). 

paenositas, alis, f. Aug. Manich. 
36, bourbier; au pl. Fulg. Virg. 
p. 456. 

caenosus, a, um, Juv. 3, 266; 
Col. 7, 40, 6, bourbeux, fangeux 
|| -sior l Sol. 49, 44. 

caenulentus, a , um, Tert. Pa lL 
4; Ambr. Psalm . 39, 2, couvert de 
boue, 

caenum ou coenum, i , n. Cic. 
IIor. boue, Tange, ordure || au fig. 
se volvi caeno queruntur Lucr. 6, 
973, iis se plaignent de ramper 
dans la Tange; e caeno emersus Cic. 
Valin. 47, sorli de la Tange || Plaut. 
Pseud. 366; Cic. Sest. 20, ame de 
boue, miserable. 

Caenys, yos, f. Plin. 3, 73, pro- 
montoire du Bruttium, surle ddlroit 
de Sicile. 

caepa, ae, f. Yarr. Plix. et caepe, 
n. (usitd seulement au nomin. et a 
Facc.) IIor. Diom. oignon || caepam 
esse Yarr. pleurer (manger de Foi- 
gnon) || au pl. caepae, arum, T. Col. 
Prisc. (seuleTorme usil^e) |[ -j- cae¬ 
pe, ip, Charis. || t caepe, n. in- 
a^cl. C.-Aur. Coeyje(?) swccwsApul. 
le jus d’oignon. 

caeparia, ae, f. M.-Emp. 33, Tu- 
meur a Paine. 

1. caeparius, ii, m. Lucil. mar- 
chand d’oignons, ou qui- aime les 
oignons. 

2. Caeparius el Caepasius, ii, m. 
Cic. nom d’homme. 

caepe, n. Voy. caepa. 

? caepetum, t, n. Gell. 20, 8, car- 
reau de jardin planl6 d’oignons. 

caepicium, n. et caepicius, ii, m. 
Arn. Prisc. oignon. t§te d 5 oignon. 

caepina, ae, f. Col. 44, 3, 56, oi¬ 
gnon. semence ou semis d’oignons. 

Caepio, onis, m. Cic. Liv. Cepion. 
nom ae diiT6renLs personnages || au 
pl. Caepiones Cic. 

?caeposus, a, um, Col. qui pro- 
duit des oignons. 

caepula, C.-Aur. et caepulla, ae, 
f. Pall. oignon. ou cibouTe. 

Caeraesi, orum, m. pl. Ces. peu¬ 
ple de la Gaule Belgique. 

Caerateus, a, um, Yirg. Cir . 443, 
du Ceratus (fleuve de Crete). 

Caere, n. ind. Sil. et Caeres, elis 
ou ilis, T. Yirg. Cerd, ville d'Etrurie ; 
anlerieurement nomrnee Agylla 
(auj. Cervetri) |j Caeres, etis ou ztis, 
adj. Hor. deCer^ ||-ites, itun^m. 
pl. Sid. habitanls de Cere || -eta- 
mis, a, um, Mart. de Cere* subst. 
n.(s.-ent.vin«??i) MART.vin de Cer6. 

caerefolium, ii , n. (*/aLp£<py}.Xov) 
Plix. 49, 470, cerfeuil (planie). 

Caerellia, ae, T. Cic, Mart. nom 
de Temme. 

caeremonia. Yoy. caerimonia. 
caeres, itis [Caere): caerites ta¬ 
bulae Ascox. lisle sur laquelle les 
ccnseurs portaient les citoyens pri¬ 
vas du droit de suffrage |j au fig. 
caerite cera digni Hor. dignes ae 
bl&me (d’Atre notes par les cen- 
seurs). 
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caerimonia ou caeremonia, ae, 
f. [Caere) Cic. ceremonie, jit, cou- 
lume religieuse (il s’emploie le plus 
souvenl au plur.) 1| C^:s. Tac. reli- 
gion, respect religieux. 

caerimonialis, e, Arx. et caeri¬ 
moniosus, a, um, Amm. qui lient 
: aux c^remonies religieuses ? reli¬ 
gieux, consacr6 par la religion. 

caerimonior, aris, ari, d. Eccl. 
honc .cr par des c6iemonies reli- 
gieuses. 

t caerimonium, ii, n. Lvsce. 
Orel. 3438, c6r6monie. 

caerula/ orum, n. pl. Virg. la 
mer (les plaines azurees) || ? Ov. 
Pazur du ciel. 

caerulans, tis, pari, de Pinus. 
c^rui^FuLG. qui tire sur lebleu. 
caeruleatus, a, um, Yell. 2, 83, 

2, peint de couleur bleue. 
caeruleus, a, um, Cic.YiBG.bleu, 

de couleur bleue ou azuree || Ov: de 
mer, marin || Yirg. Tib. d : un bleu 
fonc6, noiratre, noir ||-Hor. Mart. 
qui alesyeux bleus, ou Tarouches || 
subst. m *Isid. Boet, nom d’un pois- 
son (chien de mer) [| subst. n. Pux. - 
azur, couleur bleue. 
caeruldsus,a, um, Sedul. Paseh. 

3, d’un azur tr^s sombre. 
cserulus, a, um, Cat. Yirg. Com¬ 
me caeruleus (celte Torme esi sur- 
tout po^tique) || caerula mater Ov- 
Prop. Thetis (mmphe de la mer). 

caesa, ae, T. Yeg. MU. 4, 42, tail- 
lade, coup de Iranchant. 

caesalis, e, Grom. 306, 24, de 
taille. propre a elre laille. 

Caesani, orum, m. pl. Pm.peu¬ 
ple de FArabie Heureuse. 

caesapon, i . n. Pll\. 20, 59, sorte 
de laitue. 

1. caesar, aris, m. [caedo) Nox. 
Is id. Comme casso - 

2. Caesar, dris , m. Cic. L. C6sar, 
consul tue par Pordre de Cinna |l 
Cic. aulres personnages de la repu- 
plique ]| Cic. Jules Cesar, diclaleur, 
qui abolil a Rome le gouvernement 
republicain || Yirg. Auguste, empe- 
reur romain j| Suet, tilre conimun 
aux aulres empereurs; aupl.SpART. 
heritiers presomptiTs de Pempire. 

Caesaraugnsta, ae, f. Prud. ville 
de la Tarraconnaise (auj. Sarra- 
gosse) || -tanus, a, um, Plix. de 
Cesaraugusta. 

Caesarea, ae, T. Plix. Cesaree, 
ville de Palestine I| Plix. villes de 
Cappadoce, de Pisidie, d T Armenie, 
de Mauritanie. de Lusitanie || Antox. 
ile siluee entre la Bretagne et-la 
Gaule (auj. Jersey) || Caesarea Au¬ 
gusta, f. Aus. Comme Caesarau- 
gusta. 

CaesareanuSf a, um. Comme 
Caesarianus || Treb. vainqueurde 
Cesaree (surnom de Cmade). 

caesareus, a, um, Suet, qui con¬ 
cerne les Cesars; imperial, de la 
maison imperiale || subsl. n. Lnscr. 
Orel. 2508, temple consacre a un 
empereur. 

Gaesaria, se. f. Greg. nom de 
femnie || ^lle/Yoy. Caesarea. 

Caesarianus, a, um, Cic. Suet 
de Cesar, de Fempereur H Mart. 
parlisan ae Cesar [| Yop. imperial, 
de Pempire || subst. m. pl. Flor. 
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partisans ou soldals de Cbsar || Cod. 
Tbeod. agents de Fempereur dans 
les provinces || subst. n. Gels. es- 
p6ce de collyre. 

caesariatus, a , um, Plaut. che- 
velu || caesariatus equis Tert, doni 
le casque est surmople d J une cri- 
niere de cheval. 

Caesariensis, e, Tac. Plin. de 
C6sar, cbsarien || -enses, ium, m. , 
pl. Plin. habitanls de Cesarbe. , 
caesaries, ei, f. (caedo) Liv. clie- 
yelure (de Fhoinme; plus rari, de ; 
la femme) || caesaries barbae Ov. 
longue barbe J| Grat. crinibre de 
chien || vegelalion: paludum pul¬ 
chra caesaries Cass. gracieuse pa- 
rure des marais (le papyrus). 
Caesarlnus, a } um, Cic. de Gfesar. 
Caesario, oms , m. Suet. C6sa- 
rion, fils de Cesar et de Cleop&tre. 

Caesarius, n, m.FoRT. saint C6- 
saire. bYbque d’Ari es || Amm. Greg. 
au tres du mbme noip. 

Caesarobricenses, ium, m. pl. 
Plin. peuple de Lusiianie. 

Caesaromagus, i , f. Anton. ville 
de la Bretagne. 

Caesena, se, f. Cic. ville' de la 
Gaule Cispadane || -nas, atis, m. 
f. n. Plin. de Cesena. 

Caesennius, n, m. el Gaesenriia, 
ae, f. Cic. Juv. nom dUiomme, nom 
de femme* 

Caesetius, n, m. Cic. Vell. nom 
d^iomroe. 

Caesia, ae, f. Anthol.. nom de 
femme. 

Caesia silva, ae, f. Tac. Ann. 4, 
50, foret de Germanie. 

caesicius a, um, Plaut. Ep. 2, 

J 2, 40, dont les poils soni aballus 
par le foulagej ou tondusj ras. 

caesim, Liv. en coupanl du tran- 
chant, de taille || au fig. caesim di¬ 
cere Cic. parier cFune maniere cou- 
pee, par mcises. 

caesio, oni$' } f. Col. taille, coupe 
|| Tert. coup, aclion^de ballre. 
-caesitius. Voy caesicius , 

1. caesius, a, um, lirant sur le 
vert: caesii oculi . Cic. yeux pers || 
Ter. qui a les yeux pers || + cae- 
sissimus.y arr. Ldt. 8, 76. 

2. Caesius, n, m. Cic. Liv . nom 
d’iiomme, Yoy. Bassus. 

1- caeso, onis, m, Isid. tirb du 
sein de sa mere par Fopbration 
cbsarisnne. ' 

2. Caeso, onis, m. Plin. Sid. Ce- 
son, surnom romain. 

Caesonia, ae, f. Juv. bpouse de 
Caligula \\ Mart. nom de .femme. 

Caesonianus, a, um. Col. 4.4. 
de C6sonius. " 

Caesonlnus, i, m. Cic. (?) Treb. 
surnom romain 

Caesonius, n, m. Cic. Mart. C6- 
sonius^ nom d^iomme. 

caesor, oris, m. Prob. Hier, qui 
taille, qui coupe. 

Caesoriacum.Yoy, Gesoriacum. 
caespes, el ses derivbs. Yoy. ce¬ 
spes, elc. 

caestrum. Voy. cestrum .. 

L *}* caestus, f, m. Varr. et 
2. caestus, us, m. (caedo) Yirg. 
CRSte ; gantelet ou bandes de cuir 
garnies de plomb. 

2 caesullae ou caesulae, arum, 
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m, ou f. pl. Fest. ceuxou celles qui 
ont les yeux lirant sur le vert. ' 
caesura, ae, f. aclion de couper, 
coupe : caesura silvae Plin. coupe 
d’un bois || coupure, endroitou une 
chose estcoupbe: recentes arun¬ 
dinum caesurae /Plin. enlailles re- 
cenles faites a des roseaux || Diom. 
cbsure jl. de mblrique): 

caesuratim, Sid. Ep. 4, 8 . d’une 
maniere coupbe, par mcises' 

1. caesus, a, um, pari. p, de caedo, 
Plin. coupb || Ov. tu61| immolb: in¬ 
ter caesa 'et porrecta Cic. (prov.) 
entre Fimmolation et Foffrande (par 
un contretemps imprbvu) J| caesa 
oratio Cic, style coupe [| subst. n. 
Capbl. 5, 527] incise. 

2. f caesus, us, m. Itin. Alex, 
Comme caesio. 

caetera, caeterum. Voy. cetera, 
ceterum . 

csetra, et ses derives, Yoy. ce¬ 
tra, etc. 

Caetriboni, m. pl. Plin. 6, 73, 
peuple de Finde. 

Caeus. Yoy. Ceus et Coeus. 
Gaeyx. Yoy. Ceyx. 

Cafaues, m. pl. Amm. 29 ,, 5, 83, 
peuple d’Afrique. / 

' 1.? caia, ae , f. Isid,- b&ton. 

2. Caia, ae, f. Plin. Fest. pr6nom 
et noni de femme. 

Calanus as, m. ( Caius ) Stat. 
Silv. 4, 9 , 22, Fas reduit par Cali¬ 
gula; morinaie de tres faible valeur. 

Caiatia ou Cajatia, ae, f. Liv. 
ville de Samnium || -tinus, a, um, 
Inscr. de Cajatia. 

?caiatio ou cajatio, r onls, f. 
Fulg. correction, fouel donn6. aux 
enfants. 

Caici. Voy. Cauci. 

Caicus, i, m. Yirg. Plin, fleuve 
de Mysie i|| t ViRG. un des compa- 
gnons d’Enee. 

Gaieta ou Cajeta, ae, et Gaiete, 
es, f. Cic. Ov, Caiele, nourrice d’E- 
n6e || Liv. Mart. ville et port du 
Latium ]| -tanus, a, um, V.-Max: 
de Ca'i6te (ville). 

Cain, m. ind. Bibl. et Cainus, i, 
m. Yict. Cain, fils aihe d 7 Adam. 

Cainnas, ae, m. Plin. 6,64, lleuve 
de Finde. 

Cainiani, orum , m. pl. Isid. ado- 
rateurs de Cain (h6retiques). 

Gainlgenae, drum, m. pl. Vict. 
Gen. 2, 257, descendants de Cain. 

caio ou cajo, ds . are (caia) 
Plaut. ap. Fulg. fouelter, corriger 
un enfant, ou comme un enfant. x ' 
Caiphas, ae, m. Bibl. Caiplie, 
grand-pr6tre aes Juifs du tefnps 
de J-C. || -phasus, a, um, Juyg. 

4, 408, de Caiphe. / 

+ caxpor, m. (pour Caii %)uer) 
Fest. esclave de Caius. 

Caius, i,m. Cic.CAT.Yd, 34: Mart. 

5, U, S ,pr6nom romain. Yoy. Gaius 
|| Plin. Germanicus el Caligula. 

+ cala, ae, f. (v.a>,ov) Lucil. Serv. 
bois, buclie, ^ 

calabarrio, onis , Gell. ei cala- 
barriunculus, i, m. Laber, crieur 
public (?J. 

Calaber, dbvi, m. Hor. habitant 
de laCalabrie || -aber, abra,abvurn 
Ov. de Calabre|| m. Sid. Ilorace. 
calabra curia, ae, f. (calo) Serv. 
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lieu ou Fon convoquaitJe peuple 
pour lui apprendre quels Staieni les 
jours fastes et n6fastes, quels jeux 
on devail cblebrer, eic. 

Calabria, ae, f. Hor. la Calabrie 
(auj. Calabre), provirice .meridio¬ 
nale de 1’ltalie || -icus, a, um, Col. 
de Calabrie.. 

calabrica, ae, f. Plin. Yal. sorte 
de lien pour les ligatures chirurgi- 
cales (en laine de Calabre?) 

calabrix, icis : f. Plin. 47, 75; 
Pall. 40, 44, sorte d 5 epine sauvage. 

Calacta, ae, f. Cic. et Calacte, es, 
f. Sil. ville maritime de la Sicile 
septentrionale || -ini, orum, m. pl. 
Cic. liabitants de Caiacta. 

Galacticus sinus, m. Avien. Or . 
424, golle Calactique, surlacdteO. 
de Fllispanie. 

Calseu insula, f. Plin, 6, 450 , ile 
dp F A rabio 

Galagorris, Calagurris ou Ca- 
laguris, is, f, Aus. ville de la Tar- 
raconnaise (auj. Calahorra) || Plin. 
autre dans la Tarraconnaise (auj. 
Lobare) || -uritanus ou -urrita- 
nus, a, um, Plin. de Calagurris. 

Calais, is, m. (KaXaVc)'Oy. Ca¬ 
lais, filsJ de Boree et d^Orithye^ 
frbre de Zelhes. 

. Calama, ae, f. Aug. ville de Nu- 
midie (auj. Guelma) ||-menses, m. 
pl. Inscr. babitants de Calama. 

calamarius, a , um, de roseaux 
a bcrire: calamaria theca Suet. 
Cl. 35, boite a roseaux ou a plumes 
pour ecrire. 

+ calamaules, ae, m. (zak- 
(j.auX-oc) Not. TirI qui joue du cha- 
lumeau. 

calamellus, i, m. dim. de cala¬ 
mus; continentiae calamelli Arn. 
le parfum de la chastete (?), 
•calamentum, i, n. (xSXov) Col. 
4, 27 4, bois mori. 

calaminthe, es, f, (v.a).ap.£v6r l ) 
_Apul. Iierb. 70, calament, lierbe 
aux chats. 

calaminus, a, um (xaXap.Lvoc) 
Varr. Rusi. 3, 47, forme de ro¬ 
seaux : Calaminae J insulae, f. pl. 
Plin. 2,209, lies flo Itantes de^Lydie. 

Calamis, idis, m. Cic. Ov. nom 
d’un sculpteur celbbrc. 

calamiscus, i, m, (xa).a(xt<77.oc) 
Iren.2, 24, 3, peLite branche creuse 
d‘un candblabre. 

calamister, tri, m. (calamus) 
Cic. fer a friser || au pl. et au fig. 
Cic. Tac. faux ornements du style, 
affcterie. 

calamistratdrium, m, n. Gloss. 
Pith. aiguilie de t6te, bpingle de 
cbeveux. 

calamistratus, a, um, Cic. Sest. 
^5, fris6 au fer. . 

calamistrum, i, n. Plaut. Varr. 
Comme- calamister: 

Calamisus, i, f. Plin. 4, 7, ville 
des Locriens Ozoles. 

calamitas, diis, f. (calamus), 
per te des rbcoltes causee par la 
gr6le ou un autre fleau: calamitas 
fructuum Cic. Verr. 3, 227, mau- 
vaise recolle || Plaut. Donat, grele 
||C^es. Sall. calamitb, malheur, db- 
sastre || au gen. plur. qqf. calami- 
talium Sen. Conlr . 4,4, 44; Just* 
46, 4,5 . 
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calamites, x, m. c) 

Plin. 32, 122, grenouille verLe. 

calamitose, Cic. Off\ 3, 105, 
malheureusement, 

calamitosus, a, um, Cic. qui 
fait du degat; qui ravagc les bles | 
Cic. expose a la grele, au ravage 
Sall. nuisible, funeste || Cic. mal- 
heureux, accani e par Jemalheur || 
calamitosior, -issimus Cic. 

calamo chnus, i, m. Plin. 32, 
140.e cume de mer (sorte de vegrial). 

Calamos, i, f. Plin. 5, 78, ville 
de Ph6nicie. 

calamus, i, m. (-/.ai.apoc) Plin. 
canne ; roseau || Yirg. chalumeaii; 
flute || Cic. roseau a ecrire* || Hor. 
fleche || Yirg. luyau de ble ; chaunie 
|| Plin. surgeon a enter' || Mart. 
gluau (pour Ia pip6e) || Hier, canne 
aromatique 3 par ext. bonne odeur, 
parfum. 

calautica, f. Yoy. calautica. 
Calanus, i, m. Cic. Tuse. 2, 52, 
noni d’un philosophe indien. 

Calaris, Calaritanus. Yoy. Ca¬ 
ralis, etc. 

Calarnea turris, f. Mel. nom 
<Pun lieu de la Macedoine. 

calasis, is. f. Fest. espece de 
4unique ; ou noeud qui attache la tu- 
nique des femmes autour du cou. 
calasticus. Yoy. chalasticus. 

C alate s, x, m. Plin. 35, 114, 
peintre grec. 

Calathana, orum, n. pl. Liv. 
32, 13, bourg de Thessalie. 

calathiscus, i, ni. Cat. 64, 319, 
dini. de calathus, peliL panier. 

calathoides, es (y.aXaQociSrjc) 
Chalcid. Tim. 90, qui a la forme 
d’une corbeille. 

calathus, i } m. (y.aXaOoc) Yirg. 
panier ; corbeille || Yirg. coupe ]| 
Col. calice d J une fleur. 

Calathusa, x, f. Plin. 4,J4, ile 
de la mer Eg6e. 

Calatia, x, Cic. Alt. 16, 8, et Ca¬ 
latiae, arum f. Plin. 3, 63, ville de 
la Campanie (auj. Guajazzo)[| -inus, 
a, um, Liv. de Calatia [| substem, 
pl. Liv. habilanls de Calatia. 

Calatiana viola, f. Plin. 21, 27, 
digitale jaune (piante). 

calatio, onis, f. Yarr, Lat. 5, 
13, appel; convocation du peuple, 
balatis,, 7dis, f. Mel. 2, 2, 5, 
ville de Thrace (auj. Kollat). 

calator, oris , m. Pladt. Gloss. 
Isiu. crieur 3 heraut au Service des, 
pontifes; esclave des particuliers 
•qui parait Mre le nieme que le no- ; 
emendator .. ! 

calatorius, a, um, Inscr. Fabr. 
449, 58, de crieur 3 de heraut des 
pontiles. ^ , 

Calatum, i, n. Anton. ville de 
Bretagne. 

calatus, a, um, part. p. de calo, 
Macr. appel e, convoqu£ : calata 
comitia Gell. assemblee du peu¬ 
ple convoqu^e pour Pelection des 
Flamines ou pour d’autres delibe¬ 
ra lions religieuses. 

Calaurea, x, f. Ov. Met. 7, 384, 
de Calaurie (epith. deDiane), - 
Calauria, x, f. Plin. 4, 56, Ca- 
lauriej ile dans le golfe d 1 Argos. 

calautica, x, f.. Afran.. Cic. Aus. 
sorte de coiffepour les femmes. 


CAL 

Calavii, iorum, m. pl. Liv. Ca- 
javienS; famille ae Capone, doni 
quelques membres voulurent in- 
cendier Rome. 

calbeus et calbeum. Yoy. gal¬ 
beum . ■ . 

Galbis, is, m.Liv. Mel. fleuve de 
Carie || -iensis, m- Inscr. n6 sur 
les bords du Calbis. 

calcabilis, e ; .SiD. Ep. 1, 5, sur 
lequel on peut marcher. 

-j- calcaneum, i ? n. (calco) Hier. 
talon || Lampr. Heliog. 20, 5, sabot 
(du chameau). # 

calcaneus, i, m. Ambr. Psalm , 
48, 10. Comme calcaneum . 

calcar, aris, n. (calx) Liv. epe- 
ron: sub flere eguo calcaria Curt. 
donner de Peperon a un cheval [[ 
au fig. aiguillon : calcar alicui 
addere Hor. adhibere Quint. ad¬ 
movere Cic. aiguillonner. exciter 
qqn. || calcar admovere Yarr- re- 
doubler (Tardeur (en pari, du vent) 
|| Col. eperon 3 ergot du coq. 

-J- calcaria, x, f. Not. Tir. Yoy. 
calcaneum. 

calcariarlus negotians, m. 
Inscr. Orel. 4302; Grui. 641, 1, re- 
latif a la cliaux. 

calcariensis, is, m. Cod. Theod. 
12, 1, 37. chaufournier. 

'calcarius, a, um, Cato 5 qui con¬ 
cerne la cbaux )| subst. m. CatO; 
chaufournier || subst. f. Amm. 27 ; 3, 
4, four a cbaux: de calcaria in 
carbonariam pervenire Tert. 
Carn. Chr. 6 (prov.) toniber de 
mal en pis. 

Calcas. Yoy. Calchas. 

? calcatae, tirum, f. pl. Hisp. 16, 
fascines (?) 

calcatio, onis, f. CvpR. Ap. 63, 
7, action de fouler. 

calcatius,ad v. Boet. SylLcateg . 
2, d’une manifere plus complete. 

calcator, oris, m. Calp. EcL 4, 
134; Hier. celui qui foule (le rai- 
sin). 

calcatorium, n. n. Pall. 1, 18. 
1, lieu ou Pon foule la vendange. 
pressoir. . 

-p calcatrix, icis, f. Prud. Psych . 
587, celle_qui foule aux pieds. 

calcatura, x, f. Yitr. 10, 5, 1, 
action de fouler 3 de presser avec 
jes pieds (pour imprimer un mou- 
vement). 

1. calcatus, a, um, part. p. de 
calco, Ov. foule paries pieds: cal¬ 
catum marmor Petr. marbre use 
pari les pieds |[ au fig. foule aux 
piedS; meprise : calcatum jus 
CiAub. justice meconnue || com- 
mun 3 tnvial: verba calcata Sen. 
termes bas 3 vulgaires || Sil. fre¬ 
quenti; habita. 

2. calcatus, ws ; m. Pall. 7, 13, 
17, action de fouler. de presser avec 
les pieds. 

calceamen ou calciamen, mis, 
n. Pun. et calceamentum ou cal- 
ciamentum, i, n. Cic. Just. chaus- 
sure. soulier. 

calceamentarius, n 3 m. Gloss. 
gr.-lat. cordonnier. 

calcearium ou caldarium, n, 
n. Suet. Vesp. 8, argeht .donne 
aux soldats pour leur chaussure. 
l calcearius ou calciarius, a, 


CAL / 

um, Varr. Lat. 8, 55, ou Pon fait 
ou vend des souliers. _ 
calceator ou calciator, oris, 
m. Lnscr. Murat. 909, 12, cordon¬ 
nier ou esclave qui met et 6te les 
chaussures a son mailre (?).* 

1. calceatus ou calciatus, a, 
um, part. p. de calceo, Cic. chausse 
|| calceatus altius equus Col. che- 
val qui a le sabot eleve [| calcea¬ 
tum caput Mabt. t^te coilf^e * 
calceati dentes Plaut. dents fer¬ 
ires (chaussees avec de gros sou¬ 
liers). 

2. calceatus ou calciatus, us, 
m. Plin. 8, 221, Suet. Cal. 52, 
chaussure. 

Calcedon, -onia, -onius. Yoy. 
Chalcedon, etc. ; 
calcendix. Yoy. clacendix. 
calceo ou calcio, ds ; dre. Ph jsd. 
Hier, chausser ]| n. Prisc. se'chaus- 
ser. 

calceocaliga, x, f. ( calceus, 
caliga) Nox. Tir. soulier montant, 
bottine. 

calceolarius, ii, m. Plaut. Aul. 

3, 5, 38, cordonnier. 

calceolus, i, m. Cic. Nat. 1, 
82, dim. de calceus. 

- i. calces, f. pl. Fest. bouteille de 
plomb: feuille de plomb; osierdont 
on revet une bouteille de verre (?). 

2. calces, is, f. Fort. Yoy. calx2. 
calceus, i, m. (calx). Cic. chaus¬ 
sure; soulier : calceus signatus 
Akh. chaussure d'un patricienfmar- 
quee d’un croissant); — prxpos-' 
tere inductus Plln. soulier du 
pied gauche chauss6 avant Pautre 
(ce qui etait .de mauvais augure); 
calceos poscere Pll\,-j. Ep. 9, 17, 
s’appr6ier a quitter la table (on 
mangeait en panloufles) || au fig. 
calceos mutare Cic. Phil. 13, 28, 
changer d'etat. 

Calchadon. Yoy. Chalcedon. \ 
Calchas, a n t is m.(K a/r/ac) Yirg. 
Calebas, devin grec au siege de Troie 
[| -p anciensgen. el acc. Chalcx, Cn- 
Gell. ap. Prisc.; Calcham Plaut, 
Men. 5 1, 48. : 

CalchedonjCalchedonius. Yoy. 
Carchedon et Chalcedon, etc. 
calciarius. Comme calcearius . 
calcifraga, x, i. (calx, frango) 
Plin. 27, 75, perce-pierre (herbe). 

calcio, et ses derives. Yoy. cal¬ 
ceo, etc. 

calciolarius.Yoy. calceolarius . 
calciolus. Comme calceolus. 
Calciope. Yoy. Chalciope. 
calcis, gen. de calx [| -p ancien 
nom. du meme ; Fort. 11, 11, 10. 

calcitratus, Us, m. Plin. 8, -174, 
ruade, coup de pied. 

1. calcitro, as, are, n. Plin. * 
ruer. regimber H au fig. calcitrare 
contra . stimulum Aaqi. Hier. 
(prov.) regimber contre Paiguillon 
(lulter contre un plus fort que soi) 

Ii Cic. se montrer recalcitrant. 

2. calcitro, onis, m. Yarr. qui 
rue 3 qui_ regimbe || Plaut. Asin. - 
391, qui enfonce (une porte) a 
coups de pied. 

calcitrosus, a. um, Col. Petron. 
Comme le pr6cea. 
calcius. Comme calceus. 
calco, as, are : 1° fouler aux 
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pieds, marcher sur; 2° suivre (un 
ckemin), parcourir; 3° fouler, in- 
troduire en foulant: 4° rart. gratler 
Ia terre; 5° au fig. fouler aux pieds, 
6craser || 1° calcare uvam Cato ? 
fouler le raisin; alius manu xger, 
ut pede Caesaris calcaretur, ora¬ 
bat Tac. un aulre, perclus de la 
main, demandait que C6sar mar- 
cli&t sur cette main || 2° calcare 
viam Petr. suivre un chemin; — 
loca milite Lue. parcourir un pays 
. avec une arm6e || 3° calcare to¬ 
mentum in culcita Varr. presser 
Ia bourre d’un matelas;— oleas 
in orculam Cato, faire entrer des 
olives dans un vase (6troit) || 
4° quae, velut mares, calcare coe¬ 
perunt Col. (les poules) qui com- 
mencent a gratter la lerre comme 
les m&les || 5° calcare ' gentem 
Just. 6craser uh peuple (le r^duire 
par les armes); — amorem Ov. 
fouler Famour aux pieds; — pa¬ 
tientiam alicujus Quint. abuser 
de la patience de qqn. 

calcularius,n, m. Modest. Dig. 
50, 8 ' 8j qui concerne un compte. 

calculatio, onis, f. G-Auri, for- 
mation du calcul dans la vessie || 
Cass. calcul, compte. 

calculator, oris , m. ( calculus ) 
Mart. calculateur; celui qui dresse 2 
qui tient des comptes || Isid. celui 
qui enseigne a compter. 

calculatorius ou -reus, a, um, 
Inscr. qui sert a compter. * 
calculatrix, icis, f. Bed. Mund. 
const. 1, p. 403, celle qui calcule, 
qui enseigne a compter. 

calculensis purpura, f. Pltn. 
9, 131, pourpre de la premi6re 
quaiite (provenant du murex). 

1- + calculo, as, dre, Prud, 
Peri . 2, 131, calculer, supputer || 
"Sid. Ep. 7, 9, 6valuer, estimer. 

2.+ calculo, onis, m. Aug. Ord. 
2, 12, Gloss. Isid. calculateur. 

calculosus, a, um, Plin. cail 
louteux, plein de cailioux|| Cels. 

. qui a la gravelle ou la pierre. 

calculus, m. (calx) Cic. cail- 
'lou, petite pierre || Cels, calcul, 
gravelle 2 pierre (maladie) || Varr. 
dame. pion (pfece d’une esp6ce de 
jeu d’6checs) |[ compte, calcul: re¬ 
vocare aliquid ad calculos Val.- 
Max. ad calculum Cic. compter, 
supputer qq. ck.; ponere calcu¬ 
lum cum aliquo Col. subducere 
calculum, Cic. compter avec qqn.; 
vocare aliquem ad calculos Liv. 
6tablir son compte avec qqn. || au 
fig* calculos movere Plin.-j, met¬ 
ire en avant, faire valoir des rai- 
sons; — ponere in utrdque parte 
Plin.-j, peser le pour et le contre; 
parem calculum cum aliqua re 
ponere Plin.-j. rendre la pareille 
|| Capitol. science du calcul || Coo. 
Justin. suffrage, sentence : causae ; 
paucorum calculorum Quint. ( 
causes portees devant un petit 
nombre dejuges; album calculum 
ponere alicui rei Plin.-j. approu- 
ver qq. ch.; reportare deterio¬ 
rem calculum Cod. Diocl. 6tre 
condamn6 || Auct. Pond. le quart 
de Pobole (le plus petit poids^ro- 
main). [ 4 
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calcus. Yoy. chalcus . 
calda, as, f. (s.-ent. aqua) Sen. 
Mart. eau chaude. 

caldamentum, i, n. M.-Emp. 4, 
fomentation chaude, application 
d’un m^dicament cliaud et iiquide. 
?caldariola, f. Voy. calvariola. 
caldarius et caliddrlus, a, um, 
Plin.-j. d’6tuve, de chaudtere, d’eau 
^chaude || caldaria cella , f.etabsolt. 
caldaria Yitr. 6tuve || caldarium 
aes, n. Plin. cuiyre fusible, mais 
non malI6able |[ subst, f/ Hier. 
chaudron || subst. n. caldarium 
Sen. Ep. 88, 1; calidarium Cels. 
1,4,6, etuve; chaudi6re, chaudron. 

+ caldatio, onis, f. Ps.-Aug. 
Categ . 12, action de chauffer. 

caldicerebrius, n, m. (caldus, 

, cerebrum) Petr. 45, 5, t6te chaude, 
t£te brutee. 

Caldius, ii ? m. Suet, nom donn6 
par plaisanterie a Fempereur Clau¬ 
de, parce qu’il s-enivrait. 

+ caldo, ds, dre , Anthim. faire 
chauffer. ' 

caldor, oris, m. Varr. chaleur || 
au plur, caldores Arn. 

1. caldus, sync. de calidus, 
Varr. Cic. chaud || caldior Hor. trop 
bouillant, empoHA. 

2. Caldus, i, m. Cic. surnom ro- 
main. 

Cale , es, i. Plin. ville de Mysie 
|| Anton. port-de Gallecie (auj. 
Porto) || SALL.ville de Gaule 
Caledones^ um, m pl. Eum. Ca- 
16doniens, hab. de la Calydonie || 
-Icus, Solin. et -Ius, a , um, Luc. 
Plin. de Calydonie. 

Caledonia, se, f. Tac, Agr. 10, 
Calydonie, partie septentrionale de 
la Bretagne. 

calefacio, is, eci, actum, acere 
(calor, facio) Lucr. ^chauffer, 
chauffer, faire chauffer addere 
(oleo) calefacientia Cels. ajouter 
des substances irritantes, corro- 
sives || au fig. Cic, ^chauffer, 6mou- 
voir; exciter, enflammer ]| + au 
pass. calefactor YrnuVoy. calefio ., 
b calefactibilis, e, Boet. Ar. 
interp. pr."p 729, facile a 6chauf-; 
fer. 

calefactio. on%s, f. Oig. 50, 4, / j 
Taciion d^chauffer. 

calefacto, ds, dre, Hor. Epist. 
2, 2, 169, chauner souvent ou for- 
.tement : calefactare virgis Plaut. 
frotter les 4paules a qqn. 

calefactorius, a, um, Th.-Prisc. 
Diaet. 10, qui a la propri6t6 d’6- 
chauffer. 

1, calefactus, a, um, part. p, 
de calefacio, Vihg. 6chaufifc, em- 
bras6 || au fig. Yirg. Ov. 6mu, en- 
flamme. 

2. " calefactus, abi. u, m, Lact. 
Opif. 14, 5, action d J 6cliaufifer. 

calefio, ts, factus sum, fieri, 
ass. Plaut. Cic. devenir chaud : 
alineum calefieri jubebo, Cic. je 
dirai qu’on chauffe un bain; quum 
operiretur vestibus, non calefie¬ 
bat Hier. quoiqu’on le couvrit 
beaucoup, il ne pouvait se r^chauf- 
fer; fauces calefiunt Cornif.^ la 
gorge s’enflamme. 

calendae ou kalendae, arum, 
f. pl. (calo, a$) Cic. calendes, pre- 
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mier jour ,dn mois chez les Ro- 
mains : ad calendas grmeas Suet. 
(prov.) aux calendes grecques (ja- 
mais) || mois : intra septimas ca¬ 
lendas Mart. avant six mois ; ou 
dans six mois; calendis proximis' 
Ulp, le mois procliain; calendae 
Martiae Hor. f6te 'cMdbrde aux 
calendes de Mars par les femmes 
romaines. 

calendalis e, Justin. Edici . 13, 
qui a lieu aux calendes. * 

calendaris, e, Macr. 1 , 15, 18, 
relatif aux calendes || subst. m. pl. 
Inscr. Comme curatores calenda¬ 
rii. Voy. le suiv. 

calendarium ou kalendarium, 
U, n. Sen. registre, livre de compte: 
calendarium exercere Sc^evol. 
faire Fusure; convertere pecu¬ 
niam in calendarium Papin. faire 
valoir son argent, le .placer a inte¬ 
rat || calendaria, pl. Sc^evol. ar- 
.gent plac6 a int6r6t || Tert. toul' 
Fargent, toute la fortune d 5 une- 
maison, [| curatores calendarii 
Inscr. officiers qui, dans les colo^ 
nies et les municipes, tiennent les 
livres de compte de Ia ville. 

calendarius ou kalendarius, 

а, um, Hier.- Comm. 3 in Ephes . 

б, 4, qui a lieu aux calendes. 

Calentum, i, n. Voy. Callet. 

Calenum, i, n. Plin. 3, 63, ville 

de Campanie, la m6me que Cal6s (| 
-nus, a, um, Cic. Hor. de CaI6s * 
Calenum . n. (s.-ent. vinum) Juv: 
vin de Cafes || Caleni, m. pl. Gell. 
habitants * de Calfcs; in Caleno 
(s.-ent. agro ) Cic, pr^s de Ca!6s, a 
Cales. 

Calenus, i, m. Cic. Sil. nom 
dMiomme. 

caleo, es, ui, ere, n. 1° 6tre 
chaud ; avoir.chaud; avoir la fi£- 
vre; etre malade (au fig.); 6tre 
embarrass6:2° au fig. 6tre 6chaulF6, 
bruler, s^chaufifer; 3° d6sirer ar- 
demment, brfiler de; 4° avoir de 
Fardeur, s’em presser; 5° etre nou- 
veau, dans toute sa forcej^tre 
men6 vivement (en pari, des cho- 
ses) || 1 * putat calere ignem Cic. 
ii pense que le feu est chaud ; ture 
calent arae Virg. Fencens brule 
siir les autels; ad carbones assi- ; 
dent; seniper calent Pla.ut. assis 
pres du feu, iis ont toujours chaud; 
Faustina caluit M.-Aur. Faustihe 
a eu Ia fi&vre; calere mentis morbo 
Hor. avoir Fame malade ; etsi te 
ipsum calere puto Cic. bien que 
je te croie embarrasse toi-meme || 
2° calere mero Stat. 6tre echauflfe 
par le vin; — amore Mart. brfiler 
damour; — femina Hor. s’en- 
flammer pour une femme ; — de- , 
siderio alicujus Ov. regretter vi¬ 
vement qqn.; animi calent spe 
Curt» les coeurs sont pleins d’es- 
poir; bellator nulli caluit deus 
Stat.Ig dieu des combats n^chauffa 
personne * exempla domi congesta 
calentes Prud. enflamm^s par tant 
d’exemples domestiques || 3° tubae 
audire calens Stat; brulant d’en- 
tendre la trompette; qux stravisse 
calent Claud. Fennemi qu 5 ils bru- 
lent de terrasser || 4° interea calet* 
Juv. cependant elle est pleine d’ar- 
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deur; quum omnes caleant IIirt. 
ad Cic. quand lout le monde s’em- 
presse; calere in agendo Cie. 
avoir une action 'chaleureuse* — : 
ad lucra Prop, se h&ter dans Tes- 
perance d’un gain [| 5° nisi, dum 
calet, hoc agitur Plaut. si Pon ne 
bat le fer pendant qu’il est chaud; 
illi rumores Cumarum tenus cal¬ 
luerunt Cjel. ad Cic. ces bruits se 
sont repandus jusqu’a Cumes-, ju¬ 
dicia calent Cic. Pinstruclion ne 
languit pas; bella calent Tjb. Ia 
guerre est menee vivemenl || au 
pass. unip. quum caletur maxi- 
1 me Plaut. au plus fort de Pdte. 

-J- caleor, eris, eri, d. Fest. 
Prisc. Comme caleo. 

Cales, ium , f. pl. Cic. Cal6s, 
petite ville de Campanierenomm6e 
pour ses vignobles || au sing. Ca- 
len (accus.) Sil- 

calesco, is, ere, n. Cic. s’6ckauf- 
, fer || au fig. 'agitante calescimus 
illo Ov. c’est Iui (un dieu) qui 
nPagite et nPdchaufle; calescere 
flamma Ov. briiler des feux de 
Pamour. 

Caletes, um } CjES. et Caleti, 
orum, m. pl. Gms. Plin. peuple de 
Ia Gaule. 

Caletranus ager, m/ Liv. Plin. 
territoire de Caldtra (ancienne ville 
d’Etrurie}. 

calfacio,sync. pour calefacio Ov. 
calfacto. Voy. calefacto. 

1. calf actus, um, sync. pour 
calefactus 1, Ov. /6. 

2, calfactus, us, m. sync. pour 
calefactus 2. Plin. 29, 48, action 
d’6chaufter. 

calfio, Tsj i er i, sync. pour cale¬ 
fio, ^Char. 

caliandrum. Voy. caliendrum. 
?calicata aedificia, n. pl. Fest. 
baliments blancbis a la Cliaux. 

callcellus, i, m. Th.-Prisc. 4, 
petite coupe. " 

+' calidarium, U, n. [calix) 
Gloss. gr.-lat. buffet sur lequel on 
place des coupes. 

-p calico, ds } dre, Gloss. boire, 
pinter. 

calicula, ae, f. Isu>, Comme ca- 
. ligula 1. 

calicularis. Voy. calycularis. 

1. caliculus, i, 'm: (calix) Cato 
Rust. 408, 1, petite coupe. 

2. caliculus,^ m. (calyx). Voy. 

calyculus. - * 

Calidae Aquae, f. pl. Liv. lieu de 
IaZeugitane. 

calidamen, inis, n.bvscR. Grui. 
25, 2. 6chaulTement. 

calidarium, calidarius. Voy. 
caldarium , etc. 

calide, Cass.-Fel. chaudement | 
1| Plaut. vivement || calidissime 
Pelag. Vet. 28. 

Calidius, Ii, m. Cic. nom d^om-. 
mes || -anus, a } um } Cic. de Calidius. 

+ calido, as, are 7 Pelag. Vet. * 
7, chauffer. 

Galidonia. Voy. Caledonia. 
calidum, i 7 ri. Lucr. 8 } 295; 
Mart. 14 7 118 7 chaleur. 

1. calidus, a, vim : 1° chaud; 
2° ardent, bouillant, emporl6; 
3 c prompt, rapide ; soudain; 4° in- 
coaeider^j temeraire [1 1° omne 


GAL 

quod est calidum Cic. tout ce qui 
est chaud; calidus dies Quint. jour 
brulant; lavare calidd (s.-cni. 
aqua) Cato ; prendreun bain chaud; 
bibere cahauni Plaut. boire qq. 
ch. de chaud || 2° ego ... calidus 
juventa Hor. moi, dans nia bouil- 
lante jeunesse; calidus equus ani¬ 
mis Virg. cheval plein <rardeur|| 
3° calidi pedes Varr. ap . Non . 
pieds rapides; calida manus Macr. 
main de voleur (toujours en mou- 
vement?)* huic homini opus est 
quadraginta minis celeriter ca¬ 
lidis Plaut. il Iui faut quarante 
mines a Pinstant meme; reperia- 
mus aliquid calidi consilii Plaut. 
trouvons un exp6dient sur Pheure 
|| 4° consilia m calida et audacia 
Liv. Ies conseils hasard4s etteme- 
raires : vide ne nimium calidum 
hoc sit Ter. prends garde que ce 
ne soit trop risquer || calidior Cic. 
~issimus Vitr. 

2. Calidus, i } m. Nep..A£Z. 12, 4, 
surnom romain. 

caliendrum, i } n. (za»,impov) 
Hor. Sat. 1, 8 , 48, coiffure de 
femme, faux cheveux, perruque. 

caliga, se, f. (cate)" Suet. calige ; 
sorte de soulier, chaussure du sol- 
dat romain || Sen. profession_.de 
soldat: juventam in caliga mili¬ 
tari tolerare Plin. 7, 185, passer 
peniblement sa jeunesse comme 
simple soldat. 

caligans, tis, Virg. obscur, som- 
bre || caligans Thyestes Mart. le 
farouche (le noir) Thyeste; cali¬ 
gantes fenestrae Juv. fenetres dont 
la hauteur donne des eblouisse- 
menis || -Ussimus Boet. 

caligaris, e, et caligarius, a, 
um 7 Plin. relatif a la chaussure 
nommee caliga [| subst. m. Lampr. 
AI. Sev. 38, 2, celui qui .fait des 
caliga, cordonnier de Iroupes. 

caligatio, onis, f. Plin. 29, 123, 
obscurcissement (de la vue). 

caligatus, a, um, Juv. quiporte 
le soulier de soldat : caligatae mi¬ 
litiae Modest. simples soldals || 
subst. m. Suet, simple soldat. 

callgineus, a, uni, Grat. Cyn., 
56, epais ; noir (en pariant de la 
fum6e). 

caligxno, as, are, M.-Emp. 8. 
Comme cahgol. 

caliginosus, a, um, Cic. som- 
bre ; 't6n6breux|| aufig. Aug. obscur. 

1/ caligo, ds, are, n. Virg. 6tre 
sombre 7 couvert de I6n6bres : am¬ 
nes frigidis nebulis caligant Col. 
les rhi^res se couYrent de vapeurs 
|| Cels. voir trouble ; avoir la Yue 
faible : caligaverant oculi ejus 
prae senectute Hier, la vieillesse 
avait affaibli sa \ne || au fig. ne pas 
voir clair ; dtre dans Paveuglement: 
caligare ad pervidendum quid 
beatam vitam efficiat Sen. ne pas 
voir nettement ce qui fait Je bon- 
heurj mentes caligant ad inex¬ 
spectata Quint. les esprits se trou- 
blentaux coups inattendus : cali¬ 
gant vela carinae Stat, les voiles 
ne^ savent plus ou conduire mon 
vaisseau ; caligare in sole Quint. 
ne pas voir clair en plein ruidi |[ 
-i* activt. Fulg. obscurcir. 
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2. caligo, inis, f. Virg. obscu- 
rite. tenebres || Virg._ Plin. 
nuage ; poussi6re 6paisse || au fig. 
ombre ; t^nfebres ' quod videbam, 
sed quaesi per caliginem Cic. ce 
que je voy ais, mais comme a tra- 
vers un nuage; caeca caligo men¬ 
tis Cat. profond aveuglement de 
Tesprit; alicui obducere caligi¬ 
nem Vell. dclipser la gloire de 
qqn || Cels. voile sur les yeux ; 
6blouissement || Plin. affaiblisse- 
ment^, obscurcissement de la vue. 

,3. Caligo, inis, L Hxg. Fab. 
praef. rObscuri!6(deesse). 

caligosus, a, um, Vul c.Jcrem. 
13, 16, elc. Comme caliginosus. 

1. caligula, se, f. Ambh . F*p . 7,53, 
dim. de caligo,. 

2. Caligula, se, m. Tac. Suet. 
Caius. surnomm6 Caligula ; empe- 
reur romain. 

+ calim, arch. pour clam, Fest. 
Calingss, arum ou on, m. pl. 
Plin. 6, 64, peuple de Pinde en dega 
du Gange." 

Calingi, orum, m. pl. Plin. 6, 
159, peuple de Y Arabie Heureuse. 

Calior-di, m. pl. Plin. 4,85, ville 
de Taurique. 
caliptra. Voy. calyptra. 
Calisto. Voy! Callisto. 
caliturus, a, um, pari. f. de 
caleo, Ov. qui doitbruler.' 

calix, icis, m. (xiXiE) Cic. coupe; 
va.se a boire (de forme ronde et 
sans anse) [| Hier, calice || Plin. la 
partie de la coupe qui confient le 
liquide j| Varr. Ov. vase de terre, 
marmite || Froxtin. tuyau d’aque- 
duc |l Voy. calyx. 
calla. Voy. calsa. 

Call 0 ecia*SiL. Comme Gallaecia. 
Callaecus, Grat. et Callalcus, 
a, uni, Mart. 4, 89, 7, de la Cal- 
lecie ou Gallecie. Voy. Gallaeci, . 
Gallaecus [| Callaicus, Qv. Callaique 
(surnom de D. Junius Brutus, vain- 
queur de la Gallecie). 

callaica, se, f. Solin. 20, 14. 
Comme callais. 

callaicus, a, um, Mart. 4, 89, 
de couleur de vert de mer (I subst. 
m. (s.-enl. color) Isjd. vert de mer, 
callainus, a, um, Plin. 37,111, 
d’un vert pale (de couleur (1’une 
pierre precieuse nomm4e callais ). 

callais,^ idis, f. (-/.aUaV?) Plin. 
87, 110, pierre 'precieuse d ; un vert 
pale || Plin, 37,151, pierre precieuse 
tirant sur le jaune. 

? callarias, ae, m. [-/.cCumiolc) 
Plin. poisson de mer du genre des 
morues. 

Callatis. Comme Calatis. 
callens, lis, part. de calleo, 
verse dans, habile : callens astris 
Juvc. qui lit dans les astres. 

Callens es, ium, m. pl. Plin. 3,14, 
habitarits d 5 une "ville ae te. Betique, 

*r callenter, Apul. Met. 4, 46, - 
babileinent, adroitement. 

calleo, es, ui, ere , n. Plaut. 
avoir des durillonsj se durcir || au 
fig. : animus callere debet Sulp- 
aa Cic. l’ame doit 6tre" endurcie (a - 
la douleur) || savoir parfaitement 
qq. ch., £tre Yers6 dans : callere 
jura Poenorum Cic. posseder afond 
les lois carthaginoises; —paupe- 
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» riempati IIor. savoir souffrir cou- 
/rageusement la pauvrele; — fidi¬ 
bus Apul. bien jouer de la lvre; — 
,in re Plin. 6tre habile en qq. ch. 
calles, is, Pmsc. Voy. callis. 
callesco! Voy .callisco. 

Callet, n. ind6cL Plin.£, 12; 35, 
171, ville de la B6tique. 

Galleva, se, f. Anton. ville des 
:Air6bates. 

calliandrum. Comme t calian¬ 
drum. 

Calliaros, i } f. Mel. 2, 3, 4, ville 
-de Locride. 

Gallias, £, m.‘ Nep. Cirri. 1, 3, 
nom d 5 homme || Vitr, 10, 16, nom 
#d*un architecte. ^ 

calliblepharatus, a, um, Plin, 
32, 61, qui a de beaux cils, bien 
^garni de poils sur les bords (en 
pari."de certaines huitres). 

calliblepharium, w, n. M.-Emp, 
Voy. le suiv. 

calliblepharum, i, n. (xaXXi- 
6)i<papov) Plin. 21, 123, fard pour 
colorer les paupteres. 

Callidiorum, i, n. Plin. 6, 4, 
ileuve de Paphlagonie. 

callicia, se, f. Plin. herbe in- 
^connue. 

? Galliciniis ou Gallicllnus, i, 
an. Liv. colline de Thessalie. 

G allicies, i$ f m . (KotXXtxXvic) Varr . 
<ip. Char , 126, 26 } peintre grec. 

Callicolonus ,■%, m. Anthol. 369, 
7, belle colline. 

Gallicrates, is. m. Plin. Calli- 
«crate.sculpteur ae Lacddemone. || 
Liv. Curt. autres du -m&me nom,, 
Callicratidas, se, m. 'Cic. Off . 1, 
34, Callicratidas, g£n6rai lac6de- 
monien, 

Callicula, se, f. Liv. 22, 15, 3, 
montagne de la Campanie(auj. Ca- 
janello) |[ Plin. 3, 12 ville de Be- 
tique. 

calliciilus, i, m, ( callis ) Interpr. 
Chrys. petit sentier. 

Callidame, es, f. Cic. Verr. 
2, 89, nom grec ae femme.. 

callide, Cic. bien, parfaitement, 
habil ement, savamment || Cic. Sall. 
adroitement, finement, avec adres- 
se * avec ruse || callidius Tac. -is-. 
sime Cic. 

CalUdemides, se, m. Ter. Hec. 
3) 4, 18, nom d J homme. 

Calliaemus, i, m, Plin. 4, 64, 
Callidfeme, dcrivain grec. 

Gallides, se, m, Plin. 34, 85, sta- 
tuaire grec. 

calliditas, diis, f, Cic. Sall, ha- 
bilel6, finesse cPesprit, capacil6, 
moyens | Cic. excfcs ae nnesse, 
subtilit6 | Cic. asluce, ruse, four- 
berie i|au pj. calliditates Ter. 

Callidromos', i, m. Liy. 36, 15, 
nom du somniet du mont OEta. 

callidulus, a, um, Arnob. 2,68, 
assez. ingdnieux. 

callidus , a, um (calleo ) : 1° exer- 
cd a, habile; 2° bien imagini, ingg- 
nieux; 3* astucieux, rus6 |[, 4° cal- ; 
hdus agitator Cic. cocher qui a de 
Pexp6rience j — rei militaris "Tac, 
g6n6ral habile; — ad rem Plaut. 
qui enlend ses int6r6Ls; — tempo¬ 
rum Tac. habile politique; testudo 
resonare callida IIor. lyre qui 
rend des sons harmonieux || 2° cal-. 
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Udum inventum Nep. heureux 
expedient; callida junctura Hor, 
liaison de mots habile || 3° callidus 
atque subdolus Plaut.. rus6 et 
meme un peu fripon; callida libe - 
ralitas Plaut. liberalile interes- 
seej — dona Stat, presents qui 
caclient un pi6ge;— voti Claud. 
(fenmie) qui cacne son desir || cal¬ 
lidior Tac. - issimus Cic. 

Callifae , arum, Liv. 8, 25, ville 
du Samnium (auj. Carife). 

Callimachus, i , m. Cic. Ov. Cal- 
limaque, pofcle dlegiaquedeCyr6ne 
|| -chius,-a, um (KaXXip.ayei oc) 
Serv. Cent. 5, 4, de Callimaque. 

callimus, i, m. (xaXXi^oc) Plin. 
36, 151, sorte de pierre d’aigle. 

Callinicum, i, n. Jord. ville ; la 
mGme que Nicephorium. (aiiisi 
riomm^e de Seleucus Callinicus). 

Callinicus, i, m. Plaut. Trin. 4, 
2, 72, nom d’homme. 

Callinipaza, se \ f. Plin. 6, 36, 
ville de Pinde, 

Callmous, i, m. T.-Maur. et Cal- 
linus, Schol. Cic. poete grec, d J E- 
ph6se, auquel on attribue Pinveh- 
tion du vers 6l6giaque. 

, callion, «, n. Plin. 21, 177, v6- 
sicaire (piante). 

callionymus, i, m, (xaXXnfivu- 
aoc) Plin. 32, 69. sorte de poisson 
de mer. 

Calllop e, es., f. Ov. et Calliopea, 
se, f. Yirg. Calliope, muse de Pelo- 
quence et de la po^sie h^roique || 
-eius, a, um, Anthol. 941, 77, de 
Calliope Fjrm. inspir6 de Calliope. 

callipetalon, i, n. (y.cOlm^a- 
Xov) Apul. Iierb . 2, quintefeuille 
(herbe^. 

Callipeuce, es, f. Liv. defilfe de 
Thessalie. 

Calliphanes, is ; m. Plin. 7, 15, 
Calliphane, histonen grec. 

Callipho, onis, et Calliphon, 
ontis, m, Cic, noni d’un phiiosophe 
gfec. , N 

Gallipia, se, f. Plin. 5, 115, nom 
d 5 une fontaine d J Eph6se: 

Gallipidse, arum, m. pl. Mel. 
2, 1, 7, peuple dela Scythie d 5 Eu- 
rope. 

Gallipides,is, m. Cic. SuET. ac- 
teilr grec qui se demenait sur la 
scdne. 

Callipolis, is, f. Liv. ville de la 
Chersonese de Thrace || Plin. ville 
dTtalie, pr^s de Salente | Plin: ville 
de Sicile || Liv. ville d’Etolie || Plin. 
ile de la mer Egee. 

Gallippia. Voy. Callipia. 

, Callippus, i, m. Liv. Callippe, 
g£n6ral mac^donien. 

callipygis, e, Schol. Hor. Sat. 
1, 2 , 94, callipyge. 

Callirhoe et Gallirde, es, f. Ov. 
Callirhoe, fille d’Acheloiis || Hyg. 
autres du meme nom[|lNscR. nom 
de femme [| Stat, fontaine pr6s d’A- 
thenes || Plin. ville d'Arabie. 

callis, is/m. 3 7 arr. et f. Amm. 
(callum), sentier fraye et batLu 
paries troupeaux || Cic. Yirg. sen¬ 
tier, chemin quelconque : callium 
provincia Suet, administration des 
chemins et des for6ts. 

callisco, Is, ere, n. ( calleo ) Cato 
ap.Non. 89,28, s’endurcir (aufig.).~ 
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Calliste, es, f. Plin. 4, 70, autre 
nom de Pile de Th6ra || Inscr, nom 
de femme. 

Callisthenes, is, m, Cic. Curt. 

. Callisthene, philosophe grec. 

Callisto, fis, L Ov. Callisto, fille 
de Lycaon, changee en ourse par 
Junon || Prop. consteilation de la 
Grande-Ourse. 

Callistratus, i, m. Plin. Mart. 
Callistrate, nom d’liommes. 

callistruthia, se, f. Plin. et cal- 
listruthis, idis, f' Col. 10, 416 . 
(y.aXXtCTTpoijOtov) sorte de figue. 

Callistus, i, m. Sen. Inscr. nom 
dUiommes. 

Callithera, orum, h. pl. Liv. 
32, 13, ville de Thessalie. 

callithrix, ichis, f. (xaX),t6pt?) 
Plin. capillaire (piante) || Plin. es-, 
pece de singe d 5 ELhiopie. 

callitrichos, i, f. (v.aXXtxpiyoc) 
Plin. 22, 62, capillaire (piante), 
callitrix. Voy. callithrix. 1 
Gallixenus, i, m: Plin. 34, 52, 
statuaire grec || Plin. 36, 67, ecri- 
vain grec. '' 

Callode, es, f. Plin. 3, 85 ,■ pe* 
tite ile pr&s de la Sardaigne.* 
Gallon, onis, m. Quint. 12, 10, 
statuaire de Pile d’Egine || Plin. 
34, 49, statuaire d’Elis. 

Calloniana, se, f. Anton^ ville de 
Sicile. 

' callositas, alis, f. Scrib. callo- 
site, cal, calus, durillon || au fig. 
Tert. habitude invet6r6e. 

callosus, a, um, Plin. calleux, 
qui' a. des durillons || dur : callosa 
ova IIor. ceufs dont le blanc est 
dur, epais; 'callosior resina Plin. 
resine plus epaisse; — ad gustum 
Apic. moins fondaute a la houche 
(en pari, de la citrouille) || au fig. 
Alcim. endurci, 

callum, i ; n. Cels. Suet, cal, 
calus, callosit6, durillon ^ callum 
solorum Cic. piante des pieds || au 
fig. obducere callum dolori Cic. 
endurcir conlre la douleur; tristi¬ 
tia videtur duxisse callum Sen. 
la tristesse parait moins vive || 
Plajjt. Apic. partie ferme de la 
chair de certains animaux, filet de 
sanglier, de porc || Plin. chair des 
animaux crustaces* des coquilla- 
ges; chair, pulpe des- fruits; enve- 
loppe des -fruits, pericarpe || Plin. 
parties dures de 1 a terre. 

-pcallus, i, m. arch. Cels. Domit.- 
Mars. ap. Char . Comme le prec^d. 

1. calo ou kalo, as, dre (y.aXw) 
Quint. appeler : calare comitia ou 
populum Gell. convoquer Passem- 
blee du peuple; — dies Varr. an- 
noncer si les nones tomberont le 
5° ou le 7 C jour du mois;— Junonem 
Varr. invoquer Junon||Ism. placer, 
mettre, deposer. 

2. calo, onis, m. Sen. valet 
d’arm6e, valet de baS elage || Pers. 
homme stupide || Isid. bateau pour 
le transport du bois. 

3. calo, d?iis, m. Fest. chaus- 
sure en bois, cothurne tragique. 

?calobat^rius ou calobathra- 
rius, n, m. y.aXooa- 

0pov)NoN. Not.-Tjr. qui marche sur. 
dee echasses. 

Galenus. Voy. Calenus: 
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Calon, onis, f. Anton. ville de la 
Belgique || ? m. Quint. Comme 
- Catlon. 

? calophanta. Yoy. halophanta. 
calopodes solese, f. pL (v.cc) ; 6- 
7 uou^) Schol.IIor, semelles de bois. 

calopodion, ii, n. (y.aXoTtoStov) 
Agro ad Hor. Sat. 2, 3, 106 , fonne 
de cordonnier. 

1. calor, dris ; m. Plaut. Cic. cha- 
Jeur (en g6n6ral) || Cic. Col. cha- 
leur de Fet6 ou du solei! || Cic. Vjrg, 
chaleur vitale || Tib. fievre J| au fig. 
Quint. Luc' ardeur, courage bouil- 
lanl ; impetuositb, feu de la.jeu- 
nesse; qqf.-emportement, colare: 
calor Martius Stat, ardeur guer- 
rifcre;— Pierius Stat, inspiration 
pobtique |[ Ov. feu de Pamour, 
amour || ,au pl. calores Hor. Ov. 

- 2. Calor, oris, m. Liv. 24, 14, 
fleuve du Samnium (auj. Calore). 

*F caloratus, a, um, Apul. Met. 
6, 425, ardent, bouillant (au fig.). 

calorificus, a, um (calor, facio) 
Gell. 17, 8, 12, qui 6chaufie. 

?calotibos, m. (s.-erit. pes) 
Diom. pied de qualre longues et 
d’une breve. 

calpar, aris, n. Yarr. broc, cru- 
che ou Pon garde le vin || Fest. 
vin nouveau. 

Galpas, se, m. Plin. 6, 4, portde 
Bithynie. 

Calpe, es. f. (Kal^) Cic. Calpe, 
montagne de Betique (auj. Gibral- 
tar) || Calpis, is y f. Juv. Isid. m6me 
sens. 1 

Calpetanus, a, um , Avien. 
Progn. 296, de Calp6 H subst. m. 
Mart. 6, 94, nom d’homme. 

Calpe tus, i. m. Ov. Calpetus 
Silvius, ancien roi de Latium. 
Calpis. Yoy. Calpe. 
Calpurnianus ou Calphurnla- 
nus, a, um, Liv. de Calpurnius: 
Calpurniana (s.-ent. castra), n. 
pl. Anton. ville de la Betique 1| 
subst. m. Apul. nom d 7 homme. 

Calpurnius ou Calphurnius, n, 
m. Cic. Sall.Mart. nom d 7 ungrana 
nombre de personnages (il y eut 
de ce nom uji po&te buco lique, sous 
Pempereur Carus) || ^-nius, a } um, 
Auson. de Ia. famille Calpurnia; 
d’un Calpurnius. 

Calpus, £, iu.Fest. fils deNuma. 
(La famille Calpurnia pretendait 
descendre de ce prince.) 

caltha, se, f. Yirg, Col. souci 
(piante). ^ 

: calthula,®; f. (caltha) Ps.-Fulg. 
souci (fleur) || Plaut. Epid. 2, 2, 
47, etoffe couleur de souci || Yarr. 
petit manteau court. 

?calthuldrius, Hi, m. Plaut. ce- 
lui qui lient ou prepare F etoffe 
nomm6e calthula . 

-p calthum, i. n. Prud. Calli. 5, 
114. Comme cahha. 

Calubrigensis, e, Inscr, de Ca- 
lubriga (ville de FAsturie). 

Calucones, um, m. pl. Plin. 3, 
137, peuple de la Rlibtie. 
calumnia. Comme calymma. 
calumnia, se, f. ( calatum, de 
calvo) : 1° chicane en justice; accu- 
sation calommeuse; 2° cabale, ruse, 
supercherie, imposture, subtili te; 
3° inquibtude sans fondement 1| 
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1° calumnia litium Cic. chicane 
devanl les~tribunaux; jurare ca¬ 
lumniam C^el. ad Cic. ou de 
calumnia Ulp. jurer qu 7 on n’ac- 
cuse pas a faux, qu 7 on est de bonne 
foi en accusant: calumniam ferre 
Cic. accuser et convaincre de ca- 
lomnie; —■ effugere Cic. bchapper 
a Ia condamnation comme calom- 
niateur; calumnia puniri Paul. 
Jct. 6lre puni comme calomniateur 
|| 2° impedi ti ne triumpharent, 
calumnia paucorum Sall. prives 
du Lriomplie par la cabale de quel- 
ques hommes; calumnia dicendi 
tempus eximere Cic. parier (dans 
le s6nat) pour emp£cher qu’on 
puisse rien faire; calumnia reli¬ 
gionis Cic. interpretalion menson- 
gere des livres sibyllins; — Arce¬ 
silae Cic. les chicanes d’Arc6silas; 
calumniam adhibere Cic. recourir 
aux subtilifbs; — eludere Phjeq. 
triompher des chicanes (de la criti- 
que) || 3° in hac calumnia timoris 
Gjecik. ad Cic . dans celte crainle 
sans fondement; nimia contra se 
calumnia Quint. defiance exagerbe 
de soi L meme (en pari/d’un auteur). 

calumnia t Io, onis, f. Ascon. 
chicanes. subtilitbs, arguties. 

calumniator, oris, m. chica- 
neur en justi ce : scriptum sequi, 
calumniatoris est Cic. s 7 attacher 
a la lettre de la loi est d ? un chica- 
neur || Phted. Mart. qui accuse 
faussement, imposteur || statua'- 
rhis calumniator sui Plln. scul- 
pteur trop scrupuleux. trop s6vbre 
pour lui-mtoe. 

calumniatrix, icis, f. Ulp. Dig. 
37, 9, 1 ; Hier. Ep. 74, 4 , celle qui 
accuse faussement. 

-F calumnio, as, are, arch. 
Char. Prisc. Comme le suiv. |[ au 
pass. Staver. ap. Prisc. etre atta- 
qu<5 injustement. 

calumnior, aris . alus sum, 
ari, dep. 1° chicaner en justice; 
2° accuser a tort; 3°craindre sans 
fondement: 4° faire qq. ch. avec 1 
trop de som: etre trop scrupuleux 
(en pari. d’un auteur) || 1 ° jacet res 
in controversiis, isto calumniam- 
le 7 biennium Cic. Paffaire reste 
deux ans suspendue. par les chi-; 
canes decet homme"; calumniari 
actione sacrilegii Quint. intenter 
k tort une action en sacrilege: — 
verba juris Paul. Jct. interpreter 
faussement le texte de la loi || 2° id 
unum calumniatus est rumor 
Tac. 1^ voix publique ne (lui) re- 
prochail que cela (en y attachant 
trop d f importance); si quis calum¬ 
niari voluerit, quod arbores lo¬ 
quantur Phjed, si Pon me fait un 
crime de faire parier les arbres; te 
calumniatus sum Cic. j’etais in- 
juste envers toi || 3° calumniabar 
Cic. je m 7 alarmais a tort; calum¬ 
niari omnem corporis calorem 
Sen. s 7 inqui6ter de la moindre char 
leur interne || 4° quibusdam n ul¬ 
lus finis est calumniandi Quint. 
il y a des esprits qui n’en finissent 
pas avec leurs scrupules; infelix 
poena calumniandi se Quint. le 
supplice d’un soin trop minutieux. 

calumniose, Papin. par esprit 
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; de chicane, sans fondement || Aug;. 
calomnieusement || - stssime , Symm. 

calumniosus, a, um } Prud. qui; 
chicane || Ulp. calommeux, faux, 
inventb mechamment ]| .Aug. -sis- 
simus ][ subst. m. Paul. Jct. ca¬ 
lomniateur. 

1. calva, se, f. Liv. 23, 24, 12; 
Petr. 66, A, erane, boite osseuse 
du cerveau. 

2. Calva, se, f. Lact. 1, 20; Cm. 
Idol. 2, 10, sumom de venus. 

3. Calva,®,m.Cic.nom d’homme. 
calvaria, se, f. Plin. cr&ne(de' 

iphomme et des animaux) |) Enn. 
Plin. poisson de mer || Tert. Hier. 
calvaire, lieu ou J.-C. fut crucifi6. 

Calvariae locus, Vulg. Matth. 
27, 33, Calvaire, lieu ou J.-C. fut J 
crucifib. 

calvariola, f. SCHOL- JUA r . 5, 
48, petite coupe avant la forme du, 
erane. _ 

calvarium, ii, n. Apul. Apol. 
34, erane. 

calvaster, iri, m. Gloss. Isid. 
qui devient chauve. 
calvatica, se. Yoy. calautica. 
calvatus, a, um(calvus) devenu- 
chauve || au fig. calvata a vite 
vinea Cato ap. Plin . 17, 196, vi- 
gne peu_gamie de ceps. 

? calvefio, is, factus sum, icri, 
pass. Varr. devenir chauve. 

Calvena, se, m. Cic. Att. 14, 5 r 
sumom de Matius, ami de Gesar. 

Calventius, n, m: Cic. Pis. 53, 
nom de famille romain. 

calveo, es, ere, n. Plin. 11,130 , 
btre chauve. 

calvesco, is, ere, n. Plin. 10, 
78, devenir chauve || Col. 4, 33, S , 
fitre clairsembs (enpari.des arbres). 

calvillo, as, are, freq. de calvo r 
Prisc. _ 

Calvinus, i, m. Cic. et Calvina, 
se, f. Jm _ . 3,133, Cic. nomd‘homme r 
nom de femme. 

calvio, is, ire, SERy.Yoy. calvo. 
Calvisiana, se, f. Anton* ville de 
Sicile. 

Calvisianus, a, um, Ulp. d’uiL 
certain Calvisius, jurisconsulte. 

Calvisius, n, m. Cic. CLes. nom de- 
famille romain. 

-F calvitas, atis, ,f. Ulp. dol, 
fraude, tromperie. 

calvities, ei, f. Suet. Galb. 20, 
calvitie, manque de cheveux : cal - . 
vities superciliorum Petr. 108,3, 
sourcils rases. 

calvitium, ii n. Cic. Tuse. 3, 
62. Comme. calvities || Aus. t£te 
chauve )| au fig. calvitium loci 
Col. nuddte d 7 un lieu (degarni d*ar- 
bres) || au pl. calvitiis Arn; 3, 14. . 

calvo, is, i, cdlutum , calvere, 
Prisc. Comme calvorl sentio te 
ca lvi Pacuy. je m'aper$ois que tu es \ 
abusb; ille ratus calvi Sall. lui,' 
persuadb qu'on le joue. 

calvor, eris j i, d. Lucil. trom- 
per, frustrer ■ bchapper : memet 
calvor Att. je me trompe moi- 
m4me; sopor manus calvitur 
Plaut. le sommeil me fait tomber 
Pouvrage des mains; calamitas 
arvacalvi tar Pacuv. la gr^le trom- 
pe Pespbrance du laboureur ; si cal¬ 
vitur Lucil. s 7 ilveut s 7 6chapper, 
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1. calvus, a 3 um, Suet. chauve, 
^qui a perdu ’ou coup&ses cheveux : 
•calvsenuces, etabsolt. calvss Cato, 
■esp&ce de noix dont la coqaille est 
minee ou lisse j| Mart. d6pouill6, 
S6garni || f calvior Apul/ 

2. Calviis, i, m. Ov. Licinius Cal¬ 

dus, po6te latin, ami de Catulle 
11 Cic. Hor. autres Romains de ce 
nom, . . * 

1, calx, calcis , f. et tres rart. m. 
'Char. Prisc. talon; pied de Fhomme 
et des animaux: conscindere ali- 
jguem calcibus Cic. frapper qqn‘a 
noups de pied ; calce petere Hor. 
calces rejicere Alfen/ remittere 
.Nep. ruer \ ferrata calce Yirg. avec 
Pbperon (avec un talon ‘garni de 
fer); adversus stimulum calces 
Xs.-ent. jactare) Ter. (prov.) re- 
gimbercontre Faiguillon (lutter con- 
Ire plus fort que soi); au fig. cal¬ 
cem (alicui) impingere Petr. re- 
jeter loin de soi || Vitr. patin de 
rbchilTre || Plin. pied, bout d’une 
branche. cFun surgeon. 

2, calx, calcis , f. (xocXi?) Cic. 
chaux, pierre a chaux : calx viva 
Vitr. chaux vive;— exstincta, ma¬ 
cerata Plin. chaux bteinte || Lucil. 
jiion au jeu d ? 6checs || bout de la 
vcarribre (marqub par une ligne tra- 
^c6e avec de la chaux); fin, terme, 
but: ad carceres a calce revo¬ 
cari Cic. 6tre obligb de recommen- 
cer (6tre ramenb du terme fre la 
'carribreau point de d6part); calcem 
video Cic. je vois le but; res ad 
calcem perducta Ennod. chose 
menbe a terme; extra calcem de¬ 
currere Amm. sortir de son sujet ; 
iaire une digression || -j- m. Cato. 
Varr, 

? calyba, as, f, (xaXu6r]) Virg. 
Cop. 7^ tente, treille,berceau.. 

Calybe ,es, f. ViRG.nom de femme. 

? calybita, se. m. Virg. Cop . 25, 
prStre de Cybfele. 

Calycadnus, i, m. Plin. 5, 92; 
Amm. 14, 2, 15 } fleuve de Cilicie || 
Liv. 38, 38, promontoire de Cilicie. 

calycularia herba, C.-Aun. 
Comme le suiv. 

calycularis herba, f. Apul. 
Iierb . 4 } herbe cahcul6e, qui est 
.pourvue^de calicules. 

calyculus, i } m. dim de calix } 
Plin. 20, 205 , petit calice (de fleur), 
calicule. 

Calydna, as, f. Plin. et Calydnae, 
arum.f. pl. Sen. tr. Calydne, ile 
pr6s ae la cdte de Carie || Plin. 
ville de Carie. 

4 Calydon, onis, f. Ov. Calydon, 
ville d r Etolie ||-oneus, Man.-ouius, 
Ov. et -oniacus, a ? um, Man. de 
Calydon j| -onis,&fis,f.Ov.D6janire- 

calymma, alis, n. Capel. 1 } 67, 
couverture. 

Calymne, es, f. Ov. et Calym- 
nia, x } f. Mel. ile voisine de la Carie 
(peuL&tre la mfime que Calydna). 

Calynda(f. oun.pl.) Plin. 5,103, 
ville de Carie. 

Calypso, us, f. Cic. Tib. Calypso, 
hile d r At!as, reput Ulysse dans son 
Ile || + Calypsonis, ancien gbn: 
Andr. 

calyptra, se ? f. (xaXuTrrpa) Fest. 
cape ou voile de femme. 


calyx, 4/ciS) m. (xaXo£) Plin. 
calice des fleurs || Plin. ceil, bouton 
des arbres; en g6n. lout ce qui ren- 
ferme la semence : peau, bourse, 
bcorce, enveloppe || Plin. coquille 
de limagon, bcaille de tortue, etc. 
|| Plin. coque d’oeuf || Plin. enduit 
de cire ou de platre autour des 
oeufs pour les conserver || Plin. 
votite de terre au-dessus des piles 
de bois dont on fait du charbon. 

cama ou chama, a?, f. (yafjLat) 
Isid. 20 } 11) 2) lit bas et 6troit. 

Camacse, arum, m. pl. Plin. 
U, 50) peuple de la Scytbie d’Asie. 

Camactulici, orum) m. pl.PLiN. 
3) 34) peuple de la Narbonnaise. 

. ?camacum, i, n. Plin. sorte de 
cinnamome qui croit en Syrie. 

Camae, drum y m. pl. Plin. 6, 50, 
peuple scythe. 

camaeleon. Comme chamaeleon. 
Camaldunum, Plin. Camalodu¬ 
num, Inscr. ou Camulodunum, i, 
n. Tac. ville de Bretagne, premxere 
colonie fondee par les Romains. 
camara, Fest. Voy. camera . 
Camaracum,i, n. Anton. ville de 
Belgique (auj. Cambrai). 
camararius. Voy. camerarius . 
Camari, n. (?) Plin. 6 : 151 , ile 
pr6s de PArabie. 

Camarina ou Camerina, se } f. 
Virg. ville de Sicile || -nus, a. wm, 
Prisc. d’un lac voisin de Cama- 
rina. 

Camaritee, arum , m. pl. Prisc. 
Per. 680 , peuple voisin de Finde. 

Camars, artis ; f. Liv. 10, 25 } 
ville d 7 Etrurie (nommbe ensuite 
Clusium). __ 

camarus. Voy. cammarus. * 
Camasena. Voy. Cameses. 
Cambalidus,- i] m. Plin. 134 y 
montagne de la Perse. 

+ cambio, ds ? dre , Apul. <>u is , 
psi) bire , Char. echanger, troquer. 

+ cambitas, dtis , f. Gloss. gr.- 
lat. bcliange, troc. 

Cambodunum, i } n, Anton. ville 
de la Bretagne, 

Cambolectri,orm?i,m. pl.PLiN. 
peuple de la Narbonnaise || Plin. 
ville deTAquitaine. \ 
Camboritum, n. Anton. .ville 
de. Bretagne. 

Gambretorcium^m.p] .Anton. 
ville de Bretagne. 

Cambunii montes, m. pl. Liv. 
42) 53) chaine de montagnes qui 
sdparent la Macddoine de la Thes- 
salie (auj. Volutza). 

Cambusis, idis. f. Plin. 6. 181. 
ville de PEtliiopie. 

Cambyses, m. (g6h. se Prop. et 
is. Just.J, Cambyse, roi ae Perse |' 
Amm. 23) 6- y 40 } fleuve de M6die | 
Plin. 6 t 39 } fleuve d^AIbanie. 

camela, se, f. P.-Nol. cable || 
Treb. Claud. 14 } chamelle. 

? camelae ou gamellae virgines, 
f. pl. (ya(j.rjAto?) Fest. d^esses qui 
pr6sident au mariage, 
camelarius, m. Arcad. Dig. 
50, 4, 18, chamelier, celui qui con- 
duit ou soigne les chameaux. 

camelasia, as, f. (xa^-^aata) 
Dig. 50, 4, 18, soin et garde des 
chameaux appartenant au fise. 

? came Iasium, n. Amm.^7j 3, 
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impot pour Fentretien des cha¬ 
meaux aeTarmGe. . 

Camelides insulse, f. pl. Plin. 
nom de deux lies de la mer Eg6e. 

camelinus, a* um , Plin. 11,261; 
Arn. 6, 14, de cliameau. 

Camellus, u, ni. Plin. nom d J un 
m6decin. 

camella, se, f. Ow.Fast. 4,779, va¬ 
se de bois pour certains sacrifices. 

camellus, Pompon. Comme ca¬ 
melus. . 

camelopardalis, is, f. Varr. ca- 
melopardalus, i, m. Vop. et ca- 
melopardus, -f, m. Isid. (xa^Xo- 
rcttpouhq) girafe (quadrupede). 

camelopodion, %i , n. (xajjnrjXo- 
7tofitov) Apul. Herb . 45, pied de cha- 
meau ou marrube (herbe). 

camelus, i, m: (y.a^vjioc) Hor. 
Plin. chameau || Fort, poil de cha- 
meau (pour 6lo£fe) || f, Plin. 8, 67; 
P.-Nol. Ep . 29, 2) femelle du cha¬ 
meau. 

camena (mieux que camoena), 
se, f. Virg. Hor. muse || Hor. chant 
po^tique, vers. 

camenalis, e , Avien. des Muses. 
? camensis, e {camus) Titin. qui 
porte une museltere. 

camera ou camara, as, f. (xa- 
(lapa) Cic. Vitrv demi-coupole, 
voflte; plafond voute [) Suet, pont 
(de navire) || Tac. barque pont^e || 
Alcim. palais (4o la bouebe). 

1. camerarius*^, um, Plin. 19, 
70, qui forme le berceau (en pari. 

: des plantes). 

2. camerarius,n, m. (jreg.-Tur. 
4, 7, camerier. 

cameratio, d?ifs,f. Spart. Carae . 
9, 5, structure en votite. 

cameratus, a, um, part. p. de 
camero, Ulp. volH6, en forme de 
voute. 

Camere, es, f. Ov. petite ville 
dTtalie, pr6s de Sybaris. 

Cameria, 'as, f. ,Liv. 1 , 38. Com¬ 
me Camerium . 

Camerina. Voy. Camarina. 
Camerinus, a, um, Sro. de Ca¬ 
merium :, ex Camerino (s.-ent. 
agro) Cic. de Camerium || subst. 
m. pl. V.-Max. habitants de Came¬ 
rium || subst. m. sing. Ov. Juv. 
nom d 7 bomme. 

Camerium, n, n. Plin. 3, 68, an- 
cienne ville du Latium. 

Camerius, n, m; Cat. 56, 29, 
nom- d’homme. 

camero, as, dre , Pllx. Cass . con- 
struire en forme de voute' 

Camers, eWzs,,adj. Cic. de Ca¬ 
merium || -ertes, Imn ou tium, m. 

E I. Cic. les Camertes, peuple d J Om- 
rie || Camers , ertis, m. Virg. nom 
de guerrier. 

- Camertinus, a,um, Cic. Balb. 
46, des Camertes, 
camerus. Voy. camurus. 
Cameses, is, m. Macr. 1 , 7, an¬ 
cien prince dTtalie, qui regna avec 
Janus. 

1. camilla, as, f. Pacuv. messa- 
g^re oujeunefillede bonne famille. 

2. Camilla, as, f. Virg. Camille, 
reine des Volsques,aIli6e de Turnus. 

Camillanus, a. um, Sid. Ep. 1, 
11, de Camille (non pas le^ dicta- 
teur)^ 
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camillum, i, n. Fest. vase ou 
boite renfermant les ajustements 
cFune ieune marine II Vim queue 
d-aronde. 

1. camillus,,i ; m. Pacuv. messa- 
ger (1 Macr. enfant de noble; en fani. 

% Camillus, i, m. -Liv. Camille 
(M. Furius); cblebre dictateur qui 
sauva Rome || Cic. Sid. au tres du 
mbme noni. 

caminatus, a, um, Vitr. part. 
p. de camino. 

camino, ds ; dre, Plin. 16,23, con- 
struire, creuser en forme de four ? 
de cheminbe. 

caminum,^n. Aug. Serm. ap. 
Maij Patr. 1 , 4 . Comme Ie suivant. 

caminus, i } m. (xajwvoc) Virg. 
Pers. fourneau; fournaise, forge : 
aurum probatur camino Hier. 
le feu (le fourneau) bprouve For || 
Hor. cheminee, aire, foyer || feu de 
cheminae: camino luculento uten¬ 
dum Cic. il ne faut pas bpargner 
le bois; lentis caminis dare ali¬ 
quid Sen. tr. faire cuire lentement 
[a petit feu); camino oleum ade¬ 
dere Hor.. (prov.) jeter de Phuile 
surlefeu || au fig. grande chaleur: 
caminus ignis Hier, feu ardent; 
— febris Fort, ardeur de la fievre. 

Camirus ou Camirds,i ; m. (Ka- 
p.eipoc) Cic. \Nat. 3, 54, Camire, 
iils dllercule, donna sonnom aune 
ville de File de Rhodes || Camirus 
ou Gamiros , f. Plin. 5, 132, ville 
de-Pile de Rhodes || -renses, ium, 
m. pl. Macr. 4, 17, 35, habitants 
de Camirus. 

camisia, as, f. (cama) Hier. Ep. 
64, 11, Isid. 19, 21, chemise. 

camisium, n, n. Gloss. Comme 
camisia . 

Camissares, is, m. Nep. Dat. 1, 
nom d’un satrape perse. 

Cammaneni, orum, m. pl. Plin. 
contree de la Cappadoce. 

cammaron,i,n. (yag(jLapov)PLiN. 
27, 9, aconit (herbe). 

cammarus, i, ' m. (xap.p.apoe) 
Juv* crevette ou Acrevisse ||Varr. 
ecrevisse d’eau dbuce. 
camcena. Voy. camena . 
camomilla, se, f. Plin.-Val. ca- 
momille. 

camomillmus, a, uni, Plin.- 
Yal. de camomille. 
campa. Voy. campe. 

+ campago, onis, m. Inscr. sol- 
dal chausse du campagus. 

campagus, i, m. Capit. Maxim. 
d. ^esp^ce de brodequin qui laisse 
le bout du pied a decouvert. 

1. campana, se, f. Isn>. sorte de 
peson, romaine. 

2. Campana, se, f. Yoy. Cam¬ 
pania. 

+ campanella, se, f. An. Helv. 
182 , 29, petite cloclie, clochette. 

Campanehses, ium, m. pI.Greg. 
peuple de la Gaule (Cliampenois). 

'f campaneus ou campanius, a, 
um, Grom. 38$, 20, de la campa- 

f ne, champStre || subsUn.pl. Grom. 
32, 22, les champs. f 
Campania, ,se, f. Prop. la Cam- 
pahie, province d^talie; adj. Cam¬ 
pania terra Tib. m£me sens || 
Greg. province de Ia Gaule (auj. la 
Champagne). , 


CAM 

* 

Campanicus, a, um, Plaut. de 
Campanie. 

Campanienses, ium, m. pl. 
Inscr. Campaniens. 

Campans. Yoy. Campas . 
Campanus, a, um, Cic. de Cam¬ 
pani e i| Campani , m. pl. Liv. Cam¬ 
paniens, hab. de la Campanie: 
Campanus morbus Hor. la mala- 
die campanienne (qu’on croit &tre 
une eruption de dartres); — Pons, 
Hor. vi 11 age entre Sinuesse et'Ca- 
poue || Hor. fait en terre de Cam¬ 
panie. 

■f camparius, ii, m. Gloss. gar- 
de champGtre. 

Campas ou Campans, diis, 
Plaut. Trin. 545. Comme Cam¬ 
panus. 

Campaspe, es, f. Plin. maitresse 
d’Alexandre ; celebre par sa beautb. 

campe, es, Col. et campa, se, f. 
Pall. (y.ap.W|) chenille || Fest. 
Mart. cheval rnarrn. Voy. hippo¬ 
campe || ? au fig. campas dicere 
Plaut. dire des riens (?). 

campensis, e. Itala, Lue . 6, 17, 
relatif aux champs. champ&tre || 
Apul. Met. II, 20, du champ de 
Mars (epithete dlsis. qui avait un 
temple dans le champ de Mars). 

campester, tris, tre, ou cam¬ 
pestris, tris, tre, Prisc. de plaine: 
campestris locus Col. endroituni: 
campestris iter C^es. cheminuni; 
Scythae campestres Hor. les Scy¬ 
thes qui habitent des plaines; cam¬ 
pestrem hostem Liv. ennemi qui 
ne se bat ordinairement qu’en plai¬ 
ne (parce qu’il est pesamment ar¬ 
me) || Hor. qui a rapport au champ 
de Mars; relatif aux cornices, aux 
61ections : campestris militalio 
Plin-j. exercices du champ de Mars: 
— gratia Liv. faveur- populaire 
(dans les cornices); — temeritas 
Y.-Max. chances des blections (les 
cornices se tenaient dans le champ 
de Mars) || campestres dii Inscr. 
dieux qui prbsident au champ de 
Mars ou au Service mililaire. 

campestratus, a. um, Aug. Civ. 
14,17, qui porte uncalegon. 

campestre, is, n. Hor. espbcede 
calegon que portent ceux qui s J exer- 
cent dans le champ de Mars : nu¬ 
dus, campestri solo tectus Yulc.- 
Gall. n’ayanl pour tout vetement 
qu } une ceinture autour des reins. 

campestria, 'ium, n. pl. Tac. 
lieux ouverts ? plaines || Plin. pro- 
ductions qui viennent dans les ter- 
rains unis. 

campestror, aris, ari, d. Aug. 
Nupt. 2, 52, revetir du calegon 
appelb campestre. 

f campicellum, i, n. Grom. 312, 
P, petit champ. 

campicursio, onis, f. {campus, 
cursio) Veg. MiL 3, 4, exercice de 
da course. 

campidoctor ou campidoctor, 
oris, m. {campus, doctor) Veg. 
Ahm. mai tre d 1 exercices militaires ; 
instructeur. 

campigenus, i, m. Veg. MU. 2, 
7, guide d'une troupe (de sol- 
dats). 

Campodunum, i, n. Anton. ville 
de Yinaelicie, 
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Camponi, orum . m. pl. Pcn^ 
4, 108, peuple de PAquitaine^ 

-j- campsa, se, f. Anon. Idiom * 
p. 581, 25 K, dbtour^ tournant. 

campsanema, dtis, n. Arul. 
Herb . 7^,_romarin (piante). 

campsaria, se, f. (campso) Acro 
ad Hor. Sat . 1, 7, 110, boutique 
de fripier. 

+ campso, as, are (y.ap.^Ta), 
gy.ap.6a) Enn. Prisc. tourner au- 
tour ; doubler (en t. de marine). 

. ? camptaules, se, m. (y.ap.TiTw, 
avX6c) Vopisc. Garin. 19, qui joue 
d’une llule recourbee ; ou qui sonne 
du cor. 

campter, eris, ni.' (y.ajiTTT^p) 
pAcu\ r . d6tour ; tournant d’une lice. 

campulus, 'i, m. S. Greg. Ep. 10, 
12, petit champ ; petit terrain, petit 
coin de terre. 

campus, i, m. 1° plaine; cam- 
pagne cultivbe, champ, terrain; 
qqf. les productions de la terre; e P 
surface unie; 3° territoirej le' 
champ de Mars; les exercices du 
champ de.Mars: les comices ; les 
elecLions; 5° cliamp de bataille, 
champ. lice ; carriere (au prop. et 
au fig.) || 1° campos et montes per¬ 
agrare Cic. parcourir les plaines 
et les montagnes; pingues Asxse 
campi Hor. les riches campagnes 
de FAsie; si pinguis agros mela- 
bere.campi Virg. si tu cultives un 
sol fertile; moritur campus Stat. 
les moissons meurent || 2° caerulei 
campi Plaut. les plaines azur&es, 
la mer; attollitur unda campus 
Virg. la surface unie (du rocher) 
s ? 61eve au-dessus des ondes || 
campus Mundensis Hirt. le terri- 
toire de Munda: villa campi Ati¬ 
natis Cic. maison de campagne 
aux environs d ? Atina [| 4° noster 
campus Cic. notre champ de Mars; 
odisse campum Hor. fuir le champ 
de Mars (n’en pas aimer les jeux, 
les plaisirs): me consulemin cam¬ 
po interficere voluisti Cic. quand 
je fus nomme consuI 5 tu essayas 
de me tuer dans le champ de Mars; 
fors domina campi Cic. la fortuno 
est souveraine dans les cornices; 
descendere in campum Hor. in- 
dulgere campo Pers. briguer.pour- 
suivre les honneurs || 5 0 Betriaci 
campus le champ de bataille 
de B6triacum; colligere campum 
Veg. ramasser les depouilles sur 
le cham > de bataille: glorise cam¬ 
pus Plin.-j. la carriere de la gloire; 
campus in quo exsultare possit 
oratio Cic. un champ ou puisse se 
dbployer FeloqUence: rhetorum 
campus de Marathone Cic. le lieu 
commun de Marathon, 
camter, Yoy. campter . 
Camulodunum, Voy. Camalo¬ 
dunum. 

m CamuluSjf.m.lNscR. Orel.1960.le 
di eu de la gucrre, clie^ les Gaulois- 
camum, i, n.(AU.y.dto)) JJlp:SS 7 G, 
9, biere. boisson fermeniee qui se 
fait avec de Forge. 

Camunni, orum, m. pl. Plin. 
3, 134, j) eu ple de Ia Y6netie. 

camur, a, um, Virg. recourbe, 
tourne en dedans : camuri boves 
Serv. bceufs dont les cornes soni 
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recourb£es en dedans || eamuri 
arcus Prud. ares, volites qui por¬ 
tent sur des colonnes. (Le nomin. 
sing. camur se trouve dans Isid. 
12,1, 35; 15, 8, 5,) • 

camus, i, m. (x^ilog) Pall. mu- 
seli^re || Isid, sorte de mors tr6s 
rude || Att. licou; collier de bois, 
de fer ou de cuir qu’on met au cou 
des esclaves (en punition). 

’ 1, Cana, se, t Liv. v et Canae, 
arum, f. pl. Mel. ville d J Eolide, et 
prom. dum6me nom || Cana Bibl. 
Cana, ville de Palestine || ville 
d’Arabie Voy. Cane. 

2. Cana, se, f. Cic. nom de fem¬ 
ine. Voyr Canus. 

f canaba, Inscr. Orel. 89; Aug. 
Serm. 61. Voy. eanava. ' 
canabensis,fs,m. Inscr. C.I.L. 
8, 108 et 1093, bon vivant, joyeux 
compagnon (?). 

canabetum. Voy canndbetum. 
canabis. Voy. cannabis. 
canabulae, arum, f. pl. (canar- 
ba) Frontin. petites baraques 61e- 
v6es sur le bord des cheminS; qui 
plus tard servirent de limites. 

Canace, es, i. Ov. Canac6, fille 
d^ole, aima son fr6re, et se donna 
lamort. 

+ canachenus, i, m. Arn. 6, 23, 
voleur, filou. 

Canachus, i, m. Cic. Brut . 70; 
Plin. 34, 50, ceiebrestatuaire. 

, Canae. Voy. Cana 1. 

Canaitis,ni. Plin. 5,121, fleuve 
d’EoIide. 

canalicius, a, um, en forme.de 
canal: canalicium aurum Plin. 
33,68, fllon d’uhe mine d’or. 

canaliclarius, a, um (canali¬ 
culus) Inscr. firci. 9 } qui faitdes 
tuyaux ou des conduits. 

canalicolae, arum, m. pl. Fest. 
liommes pauVres qui habilaient 
pr6$ du canal du forum. 

+ canalicula, se, f, Varr. Rust. 
8, 5,14. petit conduit. 

canalicularius, n, m. Voy* ca¬ 
naliclarius. 

? canaliculatim. Voy. cunicu¬ 
latim. 

canaliculatus, a, um, PlIn. 19, 
119 , L canneis, a cannelures. 

canaliculus, i, m. Vitr. petit 
canal ou conduit || Vitr. cannelure 
dune colonne || Cels. appareil de 
chirurgie. Voy, canalis || Vitr. ca¬ 
non de la catapulte, ou de ioute 
autre machine. 

? canaliensis, e. Plin. Voy. ca¬ 
nalicius. 

1. canalis, e (canis) Petr. 56, 9, 
de chien, de peau de chien, 

2. canalis, is, m. Cels. Stat, et 
f. Varr. tube, luyau, conduit d’eau, 
ranal || au fig. canale directo per¬ 
gere Apul. marcher en droite ligne 
II Suet, aqueduc || Liv. foss6 || Pltn. 
trou dans la mer || Stat, canal, Iit ; 
cours d^une rivifere || Plin. filon 
d’une mine || canalis animse Cels. 
le canal de la respiralion (la tra- 
chee-arL6re) || Cels. appareil de chi¬ 
rurgie (qui tenait lieu d^clisses) 
pour contenir les os fracturas || Vitr. 
filet _creus6 dans la volute ionienne 
|| CoL. appareil employe dans la fa- 
brication de Phuile || Hier, bassin. 
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| canalitlus. Voy. canalicius. 

: Canam a, se, f. Plin. ville de B6- 
tique ||-ensis, e, Inscr. deCanama. 

Gananeeus, i, adj. m. Bibl. Ca- 
nanden, de Cana. 

Canapitanus, a, um, Plin. de 
Canapium (ville d’Afrique). 

canaria herba, f, Plin. cliien- 
denl (herbe). 

Canariae insulae, f. pl. Arn, 6,5, 
les iles Canaries, dans FOcdan. pres 
la cole d’Afri que. 

Canarii, orum,' m. pl. Plin. 5, 
15, Canariens, peuple d’Afrique. 

canarius, a, um, de chien : ca¬ 
narium augurium Plin. sacrifice 
d’une chienne (rousse). 

Canas, se, m. Plin.. 5. 101. ville 
de Lycie. / 

r Ganastraeum, i, n. Liv, 31, 45, 
promontoire de Macedoine. 

. Ganatha, se, f. Plin. 3, 74, ville 
de la Palestine. 

canatim^NiGiD. ap. Non . 40,26, 
a la maniore des chiens. 

Canauna regio, f. Plin. 6, 150, 
conlree de i’Arabie. 

^ eanava, se, f. Aug. Ennod. cel- 
lier, cave; caliaret, taverne || Gloss. 
Isid. Not, Tir. grenier. 

canavaria, se, f. Gms. AnEh.Reg. 
virg. 28, sommelidre de couvent. . 

c an camum, i, n. (y.ayy:ap.ov) 
Plin. Ifi, 98, goutte, suintement j 
d’une espece de nlyrrlie d’Arabie. j 

1. cancellarius, w.m. Vop.huis- 
sier de Ia chambre (de 1’empereur, 
d’un prince) || Cass. huissier de tri¬ 
bunal ;■ scribe, greffier. 

2. cancellarius, a, um, Schol. 
Pers. 6, 22, engraiss^ derrtere un 
grillage. 

+ cancellate, Schol. Virg. Com¬ 
me le suiv. ' 

cancellatim, Plin; 7, 81, en for- 
me de treillis, de barreaux crois6s. 

cancellatio, onis, f. Grom. 154, 
17, d^limitalion ou arpentage d’un 
champ. 

t cancellatus, a, um, rid6 en sens 
tlivers: cancellata culis Plin. peau 
(d^Mphant) sillonn6e .de rides [| 
Plin. Paul. Jct. raye, bi^ ba- 
tonn6 || part. p. de cancello. 

cancello, ds, are, !Cql. 4, 2, 2, 
couvrir d’un treillis || Ulp. biner ; 
bAtonner, ahnuler. 

cancellosus, a, um, Cass. 5, 42, 
grill6 ; qui a des barreaux. 

cancellus, i, m. Ulp. et plus 
ordint. cancelli, orum, m. pl. Cic. ‘ 
barreauXj-treilliSjbalustrade : alie¬ 
net cancelli Col. erillage || Plin. 
rides de la peau aes 616phants || 
Cass. bornes ; limites || au fig. in¬ 
tra cancellos pugnare IIirt. com- 
battre comme emprisonn6s' (en 
pariant de soldals enloures); si 
extra hos cancellos egredi cona¬ 
bor Cic. si j : essaye de franchir ces 
bornes. 

cancer, cancri et canderis, m. 
(xapxtvoc) Plin. cancre ; crabe ; ^cre¬ 
visse || Virg. le Cancer, signe du 
zodiaque || Cels. cancer, chancre, 
affeclion canc6reuse (dans ce sens 
il est qqf. neulre Prisc.) || ? Fest. 
barreau, treillis ||? paties, pinces 
de Increvisse : inter Orci cancros 
Apul. dans le goullre (les lenaiHes) 
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des enfers || ex. des deux formes: 
cancerem, canceres Cels. cancri; 
cancros Fest. Virg. 

cancerasco, ds, dre, Plin.Aal; 
'1, 10, ulcdrer. 

canceraticus, a, um, Veg. 3, 
43, 1, de chancre, ae cancer. 

+ canceratio, onis, f. Lucifer, 
cancer. 

canceratus,. a, um, Plin.-Val. 
canc6reux. ^ 

cancero, ds, dre, n. Apul. se 
gangrener j| M.-Emp. s’ulc6rer. 

canceroma, dtis, n. Apul. Heri. 
19, ulc6re; 

cancerosus, a, um, Cass.-Fel, 
canc6reux. 

Canchlaei ou Canchlei, orum, 
m. pl. Plin. 5, 65, peuple d J Arabie. 

canchrema, dtis, n. Veg. Vet. 3, 
22, 15, corruption de canceroma. 

? cancrosus,' a, um, /Hier. (?) 
Placit. chancreux. 
canchrys. Voy. cachrys. 
cancroma, dtis, n. Veg! 6,< 19, 
2; SalVv Avar. 1, 9, ulc6re. 

Candace, es, f. Plin. Candace, 
reine d 7 Ethiopie (du temps d’Au¬ 
guste) || Bibl. autre du m6me nom. 
? Candari, Mel. Voy. Gandari. 
Candaules, is, m. Plin. 35, 55, 
Candaule, roi de Lydie. 

Candavia, se, f. (K«v6aoma) Cic. 
Ait. 3 , 7. 3, province ,de Mace¬ 
doine. 

candefacio, ?s, ere (candor, 
facio) Plaut. blanchir^ (un objetj; 

candefactus, a, um, part. p. de 
candefacio , Gell. Ifianchi, devenu 
blanc || Plin. embras6, chauffe (jus- 
qu’a paraitre blanc). . 

candefio, is, teri. pass. Plin. 
devenir cliaud, elre cliauffe. 

candela, se) f. (candeo) Plin. 
flambeau de suif, de cire ou de poix; 
cierge: candelam apponere va lvis 
Juv. 9, 98, mettre le feu' a une 
maison. 

■f candelaber, Arn. et candela¬ 
brus, i, m. Petr. 75, 10; Gmcil. 1, 
59. Comme candelabrum . 

candelabrarius, n, m. Inscr. 
OreL 4157, celui qui iait des cau¬ 
dei abr es. 

candelabrum, i, n. Cic. Verr . 
4 ? \60, candelabre, cliandelier a plu- 
sieurs bfanches. 

Candelifer, era, &rum (can¬ 
dela, fero) Tert. ad Nat. 2, 11, 
qui porte un cierge (epith. donn6e 
a Diane-Lucine). 

candens, iis, part. de candeo, 
Virg. qui est d*un blanc ;6clatant: 
candens ortus Tib. 1’aube du jour 
|| Cic, Hor. devenu blanc par la cha- 
leur, ardent, embrase : candens 
favillaY irg. fumeemeleede flam¬ 
mes || Stat, chaud, brulant: aqua 
candens Col. eau bouiilante || can- 
dentior V.-Fl. -issimus Solin. 

candentia, se, f. Vitr. 9, 2, 2, 
blancheur eclatante. 

candeo, es, ui, ere, n. Claud. 
etre d’uiie Jflancheur eclatante ]| Ov. 
bruler, etre embrase ||'Hor. etre 
couleur de feu, d’un rouge eclatant 
(en pari, de Ia pourpre) || Claud. 
etre enflamme de coiere. 

candesco, is, ere, n. Ov. blan- 
chir, devenir d’un blanc edatant |[ 
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Lucr. rougir a blanc (au feu). s’en- 
flammer. 

candetum 3 i, n. Col. S 7 1, 6 3 
espace de cenl pieds ; mesure de 
vifle/el de cenl cinquante 3 mesure 
de campagne (cbez les Gaulois). 

■ candico, ds. dre 7 n. Plin. blan- 
chir, devenir blanc 5 elre blanc ; li¬ 
rer sur le blanc : quse volunt emi¬ 
nentia fieri 7 candicantia faciunt 
Plin. iis (les peinlres) - rendent les 
saillies par des lumieres. 

candi darius pistor, m. Inscr. 
Orel. 4263 } boulanger qui fait du 
pain blanc. _ 

candidatio, onis 7 f. Aug. Psalm. 
71 } 18, blanchissage, aclion de 
blanchir. 

candidatorius, a 7 um . Cic. Alt. 
1 , 1} 2} relalif a la candidature. 

1. candidatus. a 3 um. part. p. de 
■ candido 3 Plaut." v£ tu de blanc || 
ordini* subst. m. Cic. candidal : ee- 
lui qui brigue une charge : extra¬ 
here candidatos Sex. produire, ap- 
puyer des candidata; candidatus 
consularis Cic, qui brigue le con¬ 
sulat: — sacerdotii §en. un.sa- 
cerdoce: — principis Suet, candi¬ 
dat appuye par Fempereur: — prin- 
cipis ou quaestor candidatus Suet. 
questeur charge de lire au senal 
les leltres. decrets et discours du 
prince 7 et se creant ainsi des titres 
a la preture || Yeg. soldat recom- 
pense par des prhileges |i Amm. 
soldat delite, distingue par sa 
taille et son courage [| qui reclier- 
che. d6sire. poursuit quelque chose: 
candidatus immortalitatis Plin,- 
j. candidat a F-immorlalite ; — At¬ 
ticae eloquentias Quint. capable 
d^tteindre a Feloquehce athenien- 
ne; — socer Apul. qui aspire a £tre 
beau-pere: — crucis Apul. gibier 
de potence || candidata, se i LQuint. 
femine qui brigue (le sa cerdo ce). 

2. candidatus,us 5 m. Cod.Theod. 
6} 4. 21} candidature. 

candide, de couleur blanche: 
candide vestitus Plaut. Cas. 4, Ii 
10 j v£tu de blanc [| CjEL. ap . Cic. 
F ara. S 7 6. 1. avec candeur. de 
bonne foi, simplement. 

candido, as. dre. Tert. Gnost . 
12. blanchir. rendre hlanc |) n. Apul. 
elre d’un blanc eclatant : candi¬ 
dans Isid. blanc. 

candidule, Arx, 2 7 11 } tout sim¬ 
plement. 

candidulus, a.um 7 Cic. Tusc.o 7 
46. dim. de candidus. 

candidum, i, n. Plin. 29 7 39. le 
blanc (de Foeuf). 

1. candidus, a. um : 1° d’un 
blanc eclatant. blanc; vetu de 
blanc; 2° radieux ; brillant (en pari, 
des dieux), 3* beau; 4° serein, beau 
(en pari, du ciel); 5° clair, pur (en 
pari, de la Yoix. du style et des 
, ecrits); 6° heureux en pari, des 
choses); bienveillant, fa-vorable; 
7° franc 3 naif, sincere || 1° candida 
stella Plaut. etoile brillante; — 
loca luce clara Lucr, lieux res- 
plendissants de lumiere, candidus 
anser Yirg. une oie au plumage 
argente; candida lilia Yirg. lis 
d T une blancheur eclatante; can¬ 
didi equi Tac. ehevaux blancs : 


nigrum in candida vertere Juv. 
changer le mal en bien. trouver 
bien ce qui est mal (en pari, des 
flatteurs); qui sunt capite can¬ 
dido Plaut. ceux qui ont la tete 
blanche, qui sont vieux; candida 
turba Tib. foule ve tue de blanc || 
2° candidus Liber Tib. Daphnis 
Yirg. -Bacchus. Daphnis (re^us au 
ciel) resplendissanls de lumiere || 
3° candida Dido Yirg. la belle Bi- 
don; candidum Medea mirata 
ducem Hor. M6dee 6prise du beau 
chef (des Argonaules) || 4° candidus 
dies Ov. jour serein; candidi fa¬ 
vonii Hor. les z^phyrs qui rame- 
nent les beaux jours \\ 5° candida 
vox Quixt. voix claire et sonore; 
candidum dicendi genus Cic. style 
pur; candidus et fusus Herodotus 
Quint. Herodote est clair et abon- 
danl fl 6° his candida omnia visa 
Sall. luut leura r6ussi; fato can¬ 
didiore frui Ov. jouir cFun sort 
plus heureux; candida convivia 
Prop. feslins joyeux; voluit candi 
dus esse deus Petr. le dieu voulut 

se montrer favorable: candida 

* 

sententia Ov. sentence d’absolu- 
lion || 7° nostrorum sermonum 
candide judex Hor. iuge^ sincere 
de mes satires: candida lingua 
Ov. parole franche. sans detour || 
candidissimus Yitr. 

2. Candidus, i } m. Spart. Lnscr. 
nom d’homme. 

candifico, as. dre ( candor. fa¬ 
cio) Axio. Civ. 21} 7} blanchir. ren¬ 
dre blanc. 

candificus, a 3 um 3 Apul. Apol. 
6 : qui blanchit. 

" candor, oris. m. Cic. blancheur 
eclatante [| Lucr. Quixt. simplt. 
blancheur : pili versi in candorem 
Hier, poils deyenus blancs || Cic. 
Prop. blancheur du teint 3 £clat ; 
beaut61[ tres grande chaleur : aesti¬ 
vus candor Claud. chaleurs bru- 
lantes de Fet6 H clarte du style: 
Livius clarissimi candoris Quixt. 
T.-Live si clair et si brillant (dans 
ses recits) J| Ov. Plix.-j. candeur. 
bonne foi. franchise. bienveillance, 
d^bonnairete |] Ov. innocencc; vertu 
|| au pl. candores Plaut. Arx. 

candosoccus, i 3 m. (mot gau¬ 
lois) Col. 6.5} 16. marcottedevigne. 

Candragori, m. pl. Plix. 6 } 193.. 
ville d T Elhiopie. 

Gandyba, orum 3 n. pl. Pux. 
5} 101 de Lycie. 

Cane, es, f. Plin. 6, 104. xi\\e 
d’Arabie. ^ 

1. canens, tis. part. de caneo. 
Yirg. blanc (par le plumage) \\ Yirg" 
Ov. qui lire sur le blanc. 

2. Canens, entis 3 f. Ov. qui 
chante (surnom d’une nymphe). 

canentse, arum . f. pl. Fest. or- 
nements de t6te. 

? canentelus. Yoy. caran tonus. 

caneo, es. ui 7 ere. n. Yirg. avoir 
les cheveux blanca, grisonner || elre 
blanc: dum gramina caneht Yirg. 
-pendant que Fherbe est blanchie 
'par la gelee; montem qui canet 
oliva Juv. montagne oii blanchit 
Tolivier. 

canephora, as, f. Fest. Cic. et 
canephoros, % 3 f. Cic. Plin (xavvj- 


<p6p oc) 3 canephore, femme qui porle 
une corbeille sui’ sa t6te.- 

caneri t, arch. pour cecinerit 3 
Fest. 

-J- canes, is 3 m. f. arch. Lucil. 
Plaut. Comme canis. 

canesco, ere 3 n. Ov. Pun. 
blanchir (de vieillesse) j| au fie. 
vieillir : oratio canescit Cjc. Te 
style prend de la malurite [| devenir 
blanc. blanchir : pabula canes¬ 
cunt Ov. les paturages sont desse- 
ch6s (brules) par le soleil- 
Cangi, orum 3 m.\A.Tkc.AnH2 3 
32. peuple deBretagne (dans lepavs 
de Galles). 

cani, orum. m. pl, (s.-ent. cri¬ 
nes ou cajyilli) Cic. Ov. cheveux 
blancs. 

canicae, arum. f. pl. Luem, son 
de froment. x 

canicula, ae 7 f. dimin. de canis] 
Plin. petile chienne || Plin. chien 
de mer || Yarr. Sirius ; une des etqi- 
les de Ia canicule [| Hor. Ia Cani- 
cule (conslellalion) (] Pers. coup du 
chien. ambesas (coup de des mal- 
heureux) : canicula quantum ra¬ 
deret Pers'. combien Tambesas ef- 
face de poinli (ou cause de perte). 

canicularis, e. Pall. de la ca¬ 
nicule. caniculaire : inclementia 
canicu larium (s,-ent. dierum) Sid. 
la chaleur excessive de la canicule. 

camculata uva, f. M.-Emp. 14 7 
espece de raisin inconnue. 

Canidia, & 7 f. Hor. Epod . 3. S 3 
Canidie. nom d’une enchanteresse. 

Canidius, ii. m. Cic. Yell, nom 
d T homme. 

? canifera, se. Yoy. canephoros. 
t canifico, ds. dre (canus 3 fa¬ 
cio) Yet. poet. ap. Atii . 2691. ren¬ 
dre blanc.-blanchir. 

caniformis, e (canis, forma) 
Prud. Apoth. 263 7 qui a Ta fonne 
d : un chien. 

1-canina, se. f.(s.-ent. caro) chair 
de chien: canis caninam non est 
Yarr. Lai. 7 7 31 (prov.) les loups 
ne se m angent pas entre eux. 

2. Canina, se. f. Yell. nom de 
femme. 

Caninefates, Yell. Cannenn- 
fates, Pux. et Cannanefates, um. 
m. pl. Lxscr. peuple de la Gennanie 
[| a.dj.Caninefas Tac. des Canine- 
lates. 

Caninius, ii. m. Cic. Caninius 
Rebilus, lieutenant de Cesar dans 
les Gaules || Cic. Liv. autres du 
m&me nom || -manus, Cic. et 
-nius, a. um. 'Yop. de Caninius. 

caninus, a. um. de chien: ca¬ 
nini dentes Cels. denis’canines, 
oeilleres; caninum far Juv. farine 
grossiore (pain de chien); — pran¬ 
dium Yarr. repas de chien (011 Pon 
ne boit.que de Teau claire) canina 
eloquentia Qv lxt. ^loquence inju- 
rieuse: — littera Pers. la lettre 
R (qu T on retrouve dans le grogne- 
ment jdu chien); — seseva Plaut. 
Cas . 6. 4, o 7 augure lir6 de la ren- 
contre d’un chien; caninam pel¬ 
lem rodere Mart. rendre coup 
pour coup || cynique : caninus phi¬ 
losophus Aug. philosophe C)ni- 
que : canina aequanimitas Tert. 
impassibilite des cyniques.. 
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campa, as, f. Inscr, Arval. 3. 
Comme canistra. 

1. canis, is, m. f- chien ; chienne : 
canis Tartareus Tib. Cerbfere; in¬ 
fernae canes Hor. les Furies: cane 
pejus vitare Hor. (prov.) fuir 
comme Ia pesle ; venatum ducere 
invitas canes Plaut. (prov.) forcer 
la volonl6 de qqn. (nous disons : 
faire qq. ch. comme un chien qu’on 
fouette) || Hor* chien, lerme inju- 
rieux || au fig. Cic. chien ; limier, 
agent, creature, satellite; parasite 
]] Tib. la Canicule (constellalion) || 
Ov. coup du chien, ambesas : tam 
facile quam canis excidit Sen. 
(prov.) aussi facilement qu’on 
am6ne Ie mauvais point || ? Plaut. 
carcan. collier |) Plin. chien de mer. 

2. Canis, is. m. Plin. £,^40,fieuve 
d’Arabie. 

canisco. Comme canesco . 
canistella, orum, n. pl. Symm. 
Ep. 2, 84. et canistellus, i, m. • 
Not. Tir. dimin. de canistra. 

canistra, orum, n. pl. (xavoc- 
cTpov) Ov. et canistri, orum, m. 
Pall. (dat. et abi. canistris Virg. 
Hor.) paniers, corbeilles || au sing. 
canistrum Hier. Arat. 

canistrifer, era „ erum, Inscr. 
qui porte des corbeilles. 

canitia, se, f. Plin. 31 , 94. Comme 
canities. 

. canities, ei, f, Yirg. cheveux 
- blancs; barbe blanche; vieillesse || 
Ov. blancheur du poil, de la robe 
des animaux || Plin. blancheur. 

canitudo, inis, f. Plaut. ap. 
Fest. cheveux blancs. 

caniturus, a, um, part. f. de 
cano, Prisc. 

Canius, n, m. Cic. Mart. nom 
d } liomme. 

1. canna, se, f. Ov. canne, roseau, 
jonc || Yirg. tuyau de la flute de 
Pan ; fitite pastorale : canna dea 
Apul. Syrinx, changee en roseau || 
? Juv. sorte de gros roseau dont on 
faisaildes barques ou desradeaux; 
ou hien encore, vase dans lequel on 
transporlait Phuile .d^frique en 
Ilalie || canna gutturis C.-Aur. la 
trach6e-arl6re. 

2. Canna, se, f. Mel. (?) ville 
d^olie, la m£me que Cana [| m. 
Liv. fieuve voisin de Cannes (en 
Apulie). 

cannaba. Comme canava. 
cannabarla, se, f. Not. Tir. et 
cannabetum, i. n. Inscr. Grui. 
896, 44, ch6nevi6re. 

cannabifer, era, erum [can¬ 
nabis l fero) Inscr. Murat. 70, 6, 
qui fait pousser Ie chanvre. 

cannabinus, a, um, Lucil. Varr. 
de chanvre. 

cannabis, is, f. Plin. et canna¬ 
bus, i, m. Yarr. Pall. (xavva6o?) 
chanvre. 

?cannabius, a, um, Grat. Cyn. 
47. Comme cannabinus. 

cannabum, i. n. Isid. Voy, can- 
nabis. 

cannabus. Voy. cannabis. 
Cannae, arum, f. pl. Liv. Can¬ 
nes, village d’Apulie, c6!6bre par 
la vicloire qu’Annibal y remporta 
sur les Romains || -ensis, e , Cic. 
de Cannes., 
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? cannalis, is, f. [canna) Isid; 

cannelure. 

■ 

Cannanefates, Cannenefates, 
Gannenufates. Voy. Caninefates. 

cannetum, i. ii. Pall. 3, 22, 2, 
lieu couvert de roseaux. 

canneus, a, um, Col. et can- 
nlcius, a, um, Pall. de canne, de 
roseau. 

cannicia ou canniicia, se, f, 
Grom. 345, 46. Comm e cannetum. 

cannoforos, i, m. (xavv^, <pipu>) 
Inscr. Orel. 6072, qui porte des 
roseaux. 

cannucise, arum, i. pl. Comme 
cannicia. 

cannula, se, f. Apul. Met . 4, 6'; 
Capel. 3, 224, dimin. de canna. 

cano, is, cecini, cantum, ca¬ 
nere, n. et act.: 1° chanter (en par¬ 
iant de Thomme et des animaux),; 
2° chanter en vers, celebrer, vanter; 
raconter, annoncer; 3° proph6ti- 
ser, prodire, dire; 4° produire un 
son musical avec un instrument; se 
faire entendre, donner un signal 
(en pari. d’un instrument); 5° reten- 
tir, r6sonner (en pari. <Tun Jieu); 
6° faire des c6remonies magiques || 
1° canere absurde Cic. chanter 
tr6s mal ; d6tonner: — ad tibicinem 
ou ad tibiam Cic. chanter avec ac¬ 
eo mpagneni en t de flute; canere 
surdis auribus Liv. p'erdre ses pa- 
roles (s’adresser a des sourds); — 
intus ou sibi Cic. rapporter touta 
soi; mihi cane et Musis Cic. 
(prov.) chante pour moi et pour les 
Muses (m^prise Ie jugement des 
sots); cantilenam eamdem car- 
nere Ter. rebatlre toujours la 
m6me chose; corvus canit Cic. Ie 
corbeau croasse; ranse cecinere 
querelam Yirg. lesgrenouilles font 
entendre leur eri plaintif || 2° quum 
canerem reges... Yirg. j’allais 
chanter les rois; canere de claro¬ 
rum hominum virtutibus Cic. c6- 
l&brer les vertus des grands hom- 
mes; — praecepta Hor. donner des 
pMceptes : quidquid fama canit 
Mart. tout ce. que raconte la re- 
nomm6e || 2* haec qusenunc fiunt, 
canere dii viderentur Cic. -les 
dieux sembleraient pr£dire ce qui 
arrive aujourd’hui || 4° canere fidi¬ 
bus Cic. jouer d 5 un instrument a 
cordes; — bellicum Cic. sonner la 
charge; — receptui Cic. sonner la 
retraxte : jubet classicum cani 
Cms. il oraonne que la trompetle 
donne le signal || 5° canere avibus 
silvas Lucr. les fordis retenlissent 
du cbant des oiseaux || 6° deducere 
canendo lunamx Ov. faire descen- 
dre Ia lune par des enchantemenls. 
Canobus. Yoy. Canopeus 2. 
canon, onis, m. ,(xavc6v) Cic. 
loi, regie, m esure: canones gram¬ 
matici Auson. rugies de la gram- 
maire || Spart. contribution, rede- 
vance annuelle, prestation en na¬ 
ture ou en argent || Vitr. tuyau 
d’une machine hydraulique. 

canonicaria, 'se, f. Cass. 3, 8, 
charge du collecteur des taxes. 

canonicarii, orum, m. pl.CAss. 
6 , 8 , collecteurs des taxes. 

canonice, Char. 232, 7, r6gu- 
lierement || Cass. Coli 24, 5, ca- 
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noniquement, selon les lois de 1*E- 
glise. 

canonicus, a, um (xavovixoc), 
qui concerne une regie, une mesu- 
re, r^gulier : canonica ratio [in 
musica) Yitr. Gell. Science des 
sons (sous le rapport de rel6vation 
et de la dur6e); luminum cano¬ 
nica (au pl. neul.) Plin. Ia Science 
*m6l6orologique (?)* canonicas de¬ 
fectiones solis Aug. les 6clipsespr6- 
vues, r6guli^res du soleil || relatif a 
une redevance, a une contribution : 
canonici equi Cod. Theod. 11, 47, 

3, chevaux donn6s pour Tacquit- 
temenl d’une contribution; — so* 
Udi Cass. 2, 25, somme pour la¬ 
quei le qqn est impos6 
canonizatus, a,um, part. p. de 
Tinus, canonizo, Ambr. declar6 ca- 
honique,. orthodoxe. 

canopica, orum, n, pl . [cano- 
pus) Yesp. sorte de g&teaux. 

Canopicum, i, n. Plin. 5, 29, 
ville de la province d : Afrique. 

1. canopus, i, m. Inscr. temple 
ou maison de plaisance (?) || Manil. 
etoile qui fait parlie de la constel- 
lalion Argo. 

2. Canopus ou Canopos, i, m. . 
(Kavw6o; et KavwTro?) Yirg. Ca¬ 
nope, ville de la Basse-Egypte (auj. 
Al^oukir) || -eus ou-ius,' Cat. et 
-Icus,a,um, Prud. de Canope, ca- 
nopique || -it8e, arum, m. pl. Cic. 
habitanls de Canope || -Itanus, a, 
um, Solin. de Canope (| -itis, idis, f. 
Cels. de Canope. .. 

3. Canopus, i, m. Rufin. Eccl. 

2, 26, amiral de la flotte d’Osiris, 
mis au rang des dieux apr6s sa mort, 

canor, oris, m. Ov. chanl || Virg. 
Ov. son des mslruments a vent et a • 
cordes || au flg. trux canor Petr. 
accents de laMuse heroique. 

canore, Apul. Dog. Piat. 4, 9, 
melodieusement, 
canorus, a, um, Cic. sonore; re- 
tentissanl : canorus 'orator Cic. 
orateur dont la voix est 6cialante 
|| qui rend un son agr^able : ales 
canorus Hor. Poiseau m61odieux 
(le cygne); nugae canorae Hor. ba- 
gatelles harmonieuses || C.-Sev. qui 
posside la musique||*+ canorior 
Hier. . 

*}- canosus, a, um, Valer. ap). 
Vop. Prob . 5, 6, qui a les cheveux 
blancs || Cass.-Fel. blanc (en pari, 
des cheveux). 

Cantabas, se, m. Plin. 6, 71, 
fieuve de Tlnde. 

cantabilis, e, Cass. 2, 40; Vulg. 
Psalm.11 8, 54, qui doit etrechanlA. 

cantabrarius, ii, m. Theod. 44, 

7, 2, qui porte T6tendard appel6 
cantabrum. K 

Cantabri, orum, m: pl. C^es. 
les Cantabres. peuple de la Tarra- 
connaise, pres des Pyr6nees et sui? 
TOcean; au sing. Cantdber Hor, 

|| -ber, bra, brum, Claud. des 
Cantabres. 

Cantabria, se L f. Plin. le pays 
des Cantabres || -Icus, a, um, Hor. 
du pays des Cantabres. 

cantabrica, se, f- Plin. 25, 85; 
Cels. lierbe inconnue. 

cantabrum, i, n. (Cantaber?) 
C.-Aur. Chron . 3 7 4, 63, son (de 
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grain) || TeRt . Apol. 46, espece de 
b anni fere, d’elendard. 

. cantabundus, a, um, Petr. 62, 
4, qui chante, chantant. 

cantamen, inis, n. Prop. 4, 4 } 54; 
Prud. Sym. 2, 476, cliarme, en¬ 
chantement. 

cantatio, onis , f. Yarr. Apul. 
chant, cJianson || Firm. Malh. 3 , 6, 
enehantemenL 

? cantativus. Yoy. antecantar- 
Uvus . 

cantator, oris, hi.Yarr. chanire, 
chanieur : Ario, cantator fidibus 
Gell. Arion, habile joueur de lyre; 
cantator cycnus funeris sui Mart. 
le cygne qui chante sa mort. 

cantatrix, icis, f. IIier. celle qui 
chante, chanleuse, cantatrice: can¬ 
tatrices choreae _Claud. danses 
mfeifetes de chant || Apul. enchante- 
resse, magicienne, sorciere. 

1. cantatus, a } um, part. p. de 
canto, Gell. chantfe || cantatae tur¬ 
res Sil. lours qui s’felfevent aux ac- 
cords deja lyre; gurges cantatus 
olore Stat, fleuye ou chantait le 
cygne || Ov. enchante. magiqnc: 
cantata luna Prof. la lune 6vo- 
quee par des enchantemenls. 

2. cantatus, ws, m.PRisc. chant. 
-i-cante } arch. pour canete,Y arr. 

Lat. 7, j 27. 

Canteci ou Cantici,.or uwi, ni. 
pl. Plin. 6, 22. peuple ; d’Asie, au 
deia du PaJus-Meolide. 

canterlatus ou cantheriatus, 
a, um , Col. 6. 4, 4 , soutenu par des 
echalas. 

canterlnus ou cantherinus, a } 
um, de cheval hongre, de clieval : 
canterino ritu somniare Plaut^ 
rfever a la maniere des chevaux 
(qui dorment debout); canlevi- 
num hordeum Col., sorte d’orge 
pour les chevaux; — lapathum 
Plin. vinelle, oseille sauvage. 

canteriolus, i, m. Col. 41, 3, 
68, petit echalas. 

1. canterius ou cantherius, n, 
m.YARR. cheval hongre ]| Apul. rosse 
jl Plaut. vieille rosse (terme inju- 
rieux) || Yitr. Chevron, piece de 
bois qui descend depuis le faile 
jusqu’au bas de la couverture d : un 
hatiment ][ Col. appui, fetan^on. 
perche mise en travers sur deux 
autres qui la soutiennent || Yeg. ap- 
pareil pour soutenir en Fair le pied 
malade d*un cheval. 

2. Canterius, n, iu.Varr. Rust. 
2, 4, 8, nom.d’homme. 

Canthara, se, f. Ter. And. 4, 4 7 
30, nom de femme. 

cantharias, se, m. (xavOapoc) 
Plin. 37,487, pierre qui represente 
un escarbot. 

cantharida, ae, f. Isid. 42, 6, 5; 
Greg. Tur. 6 , 45, mouclie canlha- 
ride. 

’ Cantharidae, arum, -m.pl. Plin. 
nom de personnages inconnus. 

cantharis,' idis, f. *(y.av0«ptc) 
Plin. escarbot || Plin. espfece de 
ver qui ronge le bl6 [| Pall. nom 
d*un insecte qui nuit a la vigne || 
Crc. cantharide, insecte venimeux. 
_cantharltes, se, m. (xavGaprr/js 
oivoc) Plin. 44, 75, vin precieux qui 
vient d’outre-mer. 
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Cantharolethrus, i, m. Plin. 
44, 99, endroit de la Thrace. 

cantharulus, i, m. Arnob. 6, 
26, dimin. de cantharus , 

cantharum, i, n. Inscr. Ren. 
4894. Yoy. cantharus 1. 

1. cantharus, i, m. (xavQapoc) 
Yirg. coupe, lasse || Paul. Jct. tu¬ 
be dont Pouverture est en forme 
d’escarbotet par lequel 1’eau jaillil; 
jel d’eau || P.-Nol. benitier || Plin. 
sorte de poisson de mer || Plin. 
noeud sous la langue du boeuf Apis. 

2. Cantharus, i, m. Pll\. 34,85, 

nom d s un statuaire. ' 

cantherius, et ses derivfes. Yoy. 
canterius, elc. 

1. canthus,i, m. (mol espagnol) 
Quint. 4, 5, 88, cercie de fer. bande 
qui enloure la roue || Pers. 5, 74, 
roue. 

2. Canthus , i, m. Sil. V.-Flac. 
nom d 5 homme. 

canthyllion et canthyllis. Yoy. 
anlhyllion, anthyllis. 

Cantia, ae. f. Greg. province de 
la Brelagne (le pays de Kent). 

-F cantica, ae, f. Fort. Vit.Radeg. 
36. Comme canticum. 

*F cantico, ds, are,. Gloss. 
La ud. chanter. 

canticulum, i, n. Septim. ap. 
Terent. Maur. '4984, dimin. de 
canticum. 

canticum, i . n. Quint. chant, 
chanson. air de musique || Hier. 
chant religieux, canlique || Cic. jeu 
muet, danse d’un acteur acconipa- 
gnee par le chant H Apul. chant ma¬ 
gique, enchantement || Paul. Jct. 
chanson ou vers satiriques, injures. 

canticus, a, um, Macr. Somn. 
2, 3, 7, de chant., musical. 

cantilena, ae, f. Gell. chant, 
chanson, recit poblique |j au fig. 
neque ex scholis cantilenam re¬ 
quirunt Cic. et iis ne recherchent 
pas les preceptes usbes des ecoles"; 
cantilenam eamdem canere Ter. 
ne savoir qu 5 une chanson (rebattre 
les m£mes choses); totam istam 
cantilenam ex eo jiendere, ut... 
Cic. tout ce lapage a pour but de... 
|| Hier, bagatelle, billevesee || 
? Fest. vers_saliriques, injures. 

t cantilenosus, a, um, Sin. 
Ep . 3, 14, mbtrique, mis en vers. 

Cantilius, ii, m. Liv. 22, 57, 
Cantilius, secr&taire d 5 un pontife, 
battu de verges en public. 

cantilo (non cantillo), ds, are, 
n. Apul. Met. 4, 8; Flor . 3, chan¬ 
ter, fredonner. 

cantio, onis, f. Plaut. Bac. 88, 
chant, chanson || Cic. Brut. 247, 
enchantement. 

cantitatio, onis, f. Prisc. chant 
souvent repetb, refrain. 

cantitatus, a, um, Yarr. pari, 
p. de cantito. 

cantito, ds, are , Yarr.Cic. Apul. 
chanter souvent. 

Cantium, ii, n. C^es. GalL-5 , 43, 
parlie de la Bretagne (auj. le pavs 
de Kent). ^ ■ * 

cantiuncula, se,' f. Cic. Fin. 5, 
49, petite chanson. 

canto, ds, ave, fr6q. de cano : 
1° chanter (en pari, de Tliomme et 
des oiseaux); 2° chanter, celbbrer 
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en vers; rendre fameux; inventer; 

3° annoncer ; dire; 4° dire souvent, 
rbpeter; 5°jouer d’un inslrument; 
rendre un son (en paii. d^uninslm- 
ment); 6° faire des cbrbmonies ma- 
iques || 1° cantare ei psallere 
cet. chanter et jouer d’un inslru¬ 
ment; eam cantatum provoce¬ 
mus Ter. invitons-la a chanter; 
cantando victus Yirg. vaincu dans 
un combal de chant; cantare ad 
manurn ~histrioni Liv. chanter 
pres de Facteur qui fait le geste 
des paroles; — Pythia Hor. dis¬ 
puter le prix du chant dans les jeux 
Pythiques; — Herculem insanum 
Suet, reprdsenter Hercule furieux; 
— fabulam Suet, chanter (jouer) 
dans unepibce de lh64tre: cantant 
olim mali recitatores Y"-Max. les 
mauvais lecteurs chanlent qqf.: 
cantare surdo Prop. ad surdas 
aures Ov. chanter auxoreilles d’un 
sourd, perdre ses paroles; deos si¬ 
gnum cantandi dedisse Cic. que 
les dieux leur avaient donnb (aux 
coqs) le signal de chanter |[ 2° can¬ 
temus Augusti tropaea HoR.chan- 
tons les vicloires d J Au guste; dignus 
cantari Yirg, digne d 5 6lre chante 
paries poetes: «er totum canta¬ 
bimur orbem Ov. je serai celebre 
dans Je monde entier; flebit, et 
tota cantabitur urbe Hor. pour sa 
puniiion. il sera la fable de Rome 
tout eniiere;« 0 ?? est cantandum; 
res vera agitur Juv. il ne s’agit 
pas d'inventer; ici tout est vrai [j 
3° vera cantas? Ter. dis-tu vrai? 
metuo ne idem canten t quodprio- 
res Plaut. j’ai peur qu : elle (cette 
leltre) ne m J annonce la ruente cho- 
se que la precedenle; urna haec ab 
se cantat cuja sit Plaut. celte 
urne nous apprend d*elle-m6me a 
qui elle appartient || 4° haec dies ac 
noctes tibi canto Plaut. je le le 
repete jour et nuit; harum mores 
cantabat mihi Ter. il me les don- 
nait loujours pour modeles || 5° can-. * 
tare fidibus Plaut. jouer de la ly¬ 
re;— tibiis jouer de ladouble 
flute; cantabat fanis tibia Ov. la 
flute resonnait dans les temples; 
fiastoris buccina cantat Prop. on 
entend le cornei dubergerll 6° can¬ 
tando rumpitur anguis Yirg. les 
enchantemenls font perir les ser- 
pents; chelydris cantare sopo¬ 
rem Sil. assoupir les serpents par 
des paroles magiques. 

Canto captae, arum . m. pl. Plin. 
t> ?*,, peuple d^sie, au dela du 
Palus-Mbotide. - 

cantor, oris, m. Hor. chanteur, 
musicien H gobie: canior Apollo 
Hor. Apollon, le dieu de Ia pobsie 
|| Suet, com^dien qui chante ce 
qu J un autre represente par la pan¬ 
tomime || Cic. acteur (en gbn.) || qui 
ne fait que rbpeter : cantor for¬ 
mularum Cic. qui rabache des 
formules. 

t cantricula, ae, f. Gloss. Isid. 
frelon. 

cantrix, fcis, f. Plaut. chan- 
teuse H adj. aves cantrices Yarr. 
oiseaux chanteurs. 

cantulus, i, m. Fmu. Math. S, 
42, dim de cantus. 
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canturio, is. ire, n. Pete. 64, 
2, chantonner,_fredonner. 

1. cantus, ws, m. Cie. chanl (de 
riionime et.des. oiseaux): canitis 
(noerae) Virg. cri duhibou; exer- 
cere cantus Tac. fundere can¬ 
tum Cic. dare cantum Ov. clian- 
teij faireentendre des chants || Tac. 
Sil. vers, po6sie || son d ? un inslru- 
ment: nervorum vocumque can¬ 
tus (plur.) Cic. jouer de la lyre et 
chanter (le talent de s’accompagner 
sur la lyre) || Tib. Ov, enchante- 
inent, c6r6monie magique. . 

2. cantus, t,m. Voy. canthus 1, 

canua, se, f. Fest. Voy. canum. 

1. canui, parf. de caneo, Claud. 

2. -J- canui, arch. pour cecini, 
Serv. 

Canuleius ou Canulejus, i, m. 
Liv. Canuleius, tribun du peuple || 
Liv. autres du nteme nom || adj. 
Canuleja lex, f. Liv. Canulejum 
plebiscitum, n. Cic. loi Canui6ia. 

canum, i. n. (xavsov) Fest. pa- 
nier, corbeille. 

1, canus, a, um, Cic. IIor. blanc 
(en pariant des cheveux. de la bar¬ 
be); qui a les cheveux blancs; dont 
le poil, le duvet est blanc (en, pari, 
des animaux, des fruits) ]| en g6n. 
blanc, d’un blanc brillant, argente: 
cani fluctus Cic. flots 6cumants; 
cana seges Ov, moisson qui com- 
mence a murir (qui passe du vert 
au blanc); canus lupus Ov. loup 
dont la couleur est cendr6e |[ au 
fig. ancien, vieux (en bonne part).; 
verLueux, saint ; v6n6rable : cana 
saecula Mart. les temps anciens; 
cano more Ennod. suivant Fan- 
cienne coutume; cana fides Viro. 
Fantique bonne foi, la bonne foi 
fles anciens temps; cana veritas 
Varr. la sainte v6rite, 

2. Canus ou Kanus, i, m. Cic. 
Sen. surnom romain. 

Canusia, se, f. Inscr. Comme 
Canusium. 

canusina, 1 se, f. (s.-ent. lana) 
Mart, 14, 427 y 6toffe de laine de 
Canusium. 


i Canusinatus, a. um, Mart.Suet. 
babill6 de laine de Canusium. 

Ganuslum, ii, n. Cic. Hor/ Ca¬ 
nusium, ville d’Apu!ie || «smus, a, 
um, Varr. de Canusium || -ini, 
orum . m. pl, Liv. habitants de Ca¬ 
nusium ;_au sing. Hor. 

+ canutus, a, um, Gloss. Phi- 
lox. Comme canus. 


Cahutius, ii, m. Cic. Tac. nom 
dhommes. 

capabilis, e, Aug. saisissable || 
Cass. JJist. sac. 4, 14, sensible a, 
susceptible de. 

capacitas, diis, f. Cic. capacite 
(largeur et profondeur de ce qui 
peutconienir qq. ch:) : capacitas 
vasorum Col. capaci 16 des vais- 
seapx; capacitatem aliqua/in in 
animo esse Cic. ii y a dans F&me 
une sorte de r6servoir, de magasin 
|[ capacitas athletarum Plin. ca- 
pacite (de Feslomac) des alhteies || 
GaiuSj habilite a succ6der. 

capaciter, Aug. Trin . 44, 2 , avec 
(Hendue || -cius P.-Nol. * 
Capaneus, di ou dos, m. Stat. 
Capan6e, un des sepi chefs devant 


Th6bes j| -eius et -eus, a, um, 
£tat. de Capan6e. 

+ capanna, se, f. (terme de la 
campagne) Isid. cabane. 

Capara, se, f, Inscr. ville de la 
Lusitanie || -rltani, orum, m. pl. 
Inscr. habitants de Capara. 

capax, acis, Cic. capable, qui 
peut contenir, qui contient; spa- 
cieux. ample, 6tcndu : capaciores 
seypfios Hor. verres plus gi ands; 
XV convivarum capax tricli¬ 
nium Plin. salle a manger qui peut 
contenir quinze personnes; capa¬ 
ces ripae Ov. fivages qui contien- 
nent (un fleuve); flumen navium 
capax Plin, fleuve navigable; vini 
,capacissimus fuit Liv. personne 
ne buvait plus que lui; villa usi¬ 
bus capax Plin.-j. une maison de 
campagne ou Pon trouve toules les 
commodites (| au fig. capax secreti 
Plin.-j. capable de garder un se- 
cret* aures avidae et capaces Cic. 
oreilles avides et exigeanles; ca¬ 
pax imperii Tac. capable de re¬ 
gner, digne de Fempire; — inju¬ 
riae Ulp. qui peut faire tort a autrui 
[| Paul. Jct. habile a succeder, ou 
qui peut heriler d’un legs. 

capedo, inis, f. [capis) Cic. 
Par ad. 4, 44; Rcp>. 6, 2, Plin. vase 
a anses (employ6 dans les sacri¬ 
fices) ; coupe a boire, 
capedum, arch. (cape, dum) 
Plaut. prends. -- 
capeduncula, se, f. Cic. Nat. 3, 
43, dim, de capedo. 

1. capella, se, f. dim. de capra, 

Cic. petite cltevre; ordint. ch6vre 
|| Amm. bouc (terme injurieux) || 
Col. laChfcvre (etoile de la constel- 
lalion du Cocher), ^ 

2. Capella, se, m.. Ov. nom d’un 
poMe du stecle d’Auguste || Suet. 
surnom d’un Statilius || Marti anus 
Mirteus Fdlix Capella, 6crivain du 
v c si6cle. 

Gapelllanus, a, um, Mart. 42, 
-34] 47, relatif A Capella. 

. capello, ds, are, Anthim. 43, en- 
lever, 6ler. 

capellus, i 9 m. Prisc. dim. de 
caper 1. 

Capena, se, f. Liv, Capene, ville 
d^Etrurie, sur le Tibre.Y. Capenus. 

Capenas (m. f. n.), diis, Cic. 
(et.arch. Capenatis, e, Cato ap. 
Prisc.) de Cap6ne || subst. m. pl. 
Plin. habitants de Cap6ne || subst. 
;m. Capenas y dtis, Sil. 43, 84, ri¬ 
vi Are d’Etrurie. 

, -f \ 

Capenus, a, um, Virg. de Ca¬ 
pene : porta Capena, Cic. el absolt. 
Capena, f. Mart. porte de Cap6ne 
(une des portes de Rome). 

1. caper, pW. m. (vAngoc) Yirg. 
bouc || Cat. Ov. odeur forte des 
aisselles || Man. le Capricorne (con- 
stellation) || PLiN.espfece de poisson 
(grondin?). 

2. Caper,y?W,m. Prisc. Flavius 
Caper, grammairien latin. 

caperatus, a, um, part. p, de 
eapero, Pacuv. rid6, refrogne || ca¬ 
per ata veta Apul. voiles replices. 

Caperenses, ium, m. pl, Plin, 
Comme Gdparitani. 

Capereus. Yoy. Caphareus. 
eapero, dSj are, n. Varr. se ri- 


der. se refrogner: Sulpiciae frons 
caper at Aus. Sulpicia est sevAre 
dans ses moeurs. 

capesis ou cape sis (pour cape, 
si vis) Plaut, prerlds, je te prie. 

capessi, Char. Diom. Prisc. et 
capessivi, capessii, Tac. parfaits 
de capes$o._ 

capessiturus, a, um, part. f. 
de capesso, Tac. - , 

capessivi. Voy. capessi. 
capesso, is, ivi ou n, et qqf. i, 
itum, ere: 1° chercher a prendre, 
prendre; saisir (au prop. et au fig.); 
enlreprendre, Se charger de; pra- 
tiquer; 2° gagner (un lieu); ^ se, 
aller, se porter, se diriger vers; 3° 

. ecouter,prendre (les ordres de qqn); 
4° concevoir, comprendre || 1° ca- ' 
pesso, desidero capere Prisc. ca¬ 
pesso signifie: je dAsire prendre; 
capessere cibum dentibus Cic. 
prendre sa nourriture 1 avec les 
denis; — 1 arma. Virg. saisir ses 
armes; — libertatem Sall. res- 
saisir, ou dAfendre sa liberte; — 
spectaculum oculis Liv. jouir a un 
spectacle; — rempublicam Sall. 
veiller au salut de PElat; — caeri¬ 
monias Tac. au Service des au leis; 

— magistratum Tac. entrer en 
charge; — matrimonia Gell. con- 
tracter des mari ages; — laborem 
Sall. Gell. choisir une vie labo- 
rieuse ; — periculum Sall. af- 
fronter un danger; — inimicitias 
Tac. braver les hames; — cursum 
Plaut. courir; ^ fugam Liv. pren¬ 
dre la fuite;,— noctem vigilem 
Tac. veiller Ia nuit; aceusa^- 
tiones Tac. faire le m6tier d s accu- 
sateur; ^ clementiam Tac. pra- 
tiquer la ctemence; —- philoso¬ 
phiam Gell. Ia philosophi e ]| 2° 
capessere Melitam Cic. se rendre 
aMAlita; — medium locum Cic. 
tendre vers le centre; — se in al¬ 
tum Plaut. gagner la pleine mer; 

— se domum Plaut. se retirer 
chez-soi; — se ad vitam Plaut. 
embrasser un genre de vie || 3° ca¬ 
pessere imperia Plaut. jussa ■ 
Virg. recevoir des ordres (et les 
ex.6cuter); — matura (s.-ent. jus¬ 
sa) in herum Plaut. s*occuper d’a- 
bord des inter6ts de son, maitre || 

4° capessere sensus natur se Gell. 
comprendre les sentiments *. na- 
turels. 

cape tum. Voy. capitum. 
Capetus, i, m.’^Liv. 4,3: Ov, Fast. 

4, 46, Cap6tus Silvius, roi d’Albe. 

. Capeus sinus, m. Plin. 6, U7, 
golfe de I Arabie Ileureuse. 

Caphareus, ei ou eps, m. Virg. 
Capharee,'promont. de FEub6e ; ou 
se brisa la flolle des Grecs en reve- 
nant de Troie || -reus, a, - um, Ov. 
et -reus, a, um, Prop. de Capharee. 

|| -ris, idis, f. Sen. tr. de Caphar6e ; 

Capharnaum, i, n. Bibl. Ca- 
pharnaum, ville deGaIilee||-haeus, 
a, um, Sedul. de Capharnaum. 
Caphereus. Yoy. Caphareus. t 
' Capheris, is, f. Plin. 4, 74, ile 
de la mer Eg6e. 

Caphyas, arum, f. pl. PliSt, 16 . 
238, lor6t d 5 Arcadie. 

Capidava, se, f. AntPn. ville de 
la M6sie inf6rieure. 
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capidula, ae, f. Prisc. dimin. de 
capis. 

capidulum, i, n. Fest. capu- 
chon, cape. 

capiens, tis, part. de caqno \\ 
adj. animal rationis et scientiae 
capiens Gell. animal capable de 
raison ei d’instruction. 

capillaceus, a, um, Aug. Civ. 

22, 8, fait avec des cheveux }\ Plin. 
Cnj d6Ii6 comme un cheveu. 

-J- capillago, inis, f. Tert. Anim. 
51, chevelure. 

capillamentum, i, n. Petr. 100, 
^chevelure || Suet. Cal. 11, per- 
ruque, faux cheveux 1| au pl. Plin. 
chevefu des plantes; filamehis. 

, capillare, is. n. Mart, 3, 82.28, 
pommade ; pour les cheveux. 

capillaris, e. qui concerne les 
cheveux : capillaris arbor Fest. 
arbre auquel on allachaii la cheve¬ 
lure des veslales quand elles se 
consacraient a Vesta; capillaris 
herba Apul. capillaire (piante). 

capillasco, is, ere, n. Gloss. 
Yat. se couvrir de cheveux. 

capillatio, onis, f. P.-Nol. Ep * 

23, 23, chevelure || C.-Aur. Chron . 
■5, 4, 60, trichiase, maladie de la 
Tessie. 

t capillatura, se, f. Tert. Cult . 
fem. 2, 7, Hier, chevelure. 

capillatus, a,, uni, Cjc. qui a 
des cheveux : capillatus consul 
Jiiv. consul des premiers temps de 
la r6publique (qui porle les che- 
Teux longs); capillata arbor Plin. 
Comme capillaris || Plin. fin. delie 
comme un cheveu || subst. mu Mart . 
S, 57, 31. ministre de Cybfele ou de 
Bellone (qui laisse croitre ses che¬ 
veux) || capillatior Cic. 

capillitium, ii, n. Apul. Met, 2, 
2; Capel. 4, 331, chevelure. 

1. capillor, aris, ari, d. Plin. 
37, 11 (73) avoir ou pousser des 
,cheveux. 

2. capillor, oris, m. Serv, sorte 
■d 3 augure tir6 d 3 un arbre consacre a 
la foudre. 

capillosus, a. um, Cass. Felix. 
garm de cheveux || C.^Aun. Chron . 
5, 4, 67, rempli de filaments. lita¬ 
men teux. 

•}* capillulus, i ; m.ANfHOL. 989, 
5, M. dim. de capillus. 

capillus, i,, m. cheveu ; cheve¬ 
lure: longo esse capillo Nep. alere 
capillum Plin. porter les cheveux 
longs ? laisser croitre ses cheveux; 
capillum pectine expedire Fron¬ 
to, explicare Yarr. se peigner (de- 
m4ler ses cheveux) ; rari et ce¬ 
dentes capilli Plix.-j. cheveux 
rares et qui dtearnissent le front || 
Sen. Suet, poil de la barbe || Cat. 
Col. poil des animaux || Plin. fila- 
ments des plantes || capillus Ve¬ 
neris Plin. capillaire (piante). 

1. capio, %s, cepi, captum, car¬ 
pere (ecttoy.ui ?): 1° prendre ; saisir. 
se saisir de ; s 3 emparer de (au prop. 
et au fig.); au pass. 6lre malade, 
souffrirj perdre 1’usage (d 3 un mem- 
bre ; d’un sens ; de Ia raison) - £lre 
empechG de; 2° ^agner, seduire, 
tromper; .3° choisir, 6lire; 4° con- 
tenir, enfermer (au prop.); .ad- 
meUre. comporter; 5° concevoir, - 
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comprendre; 6° gagner (un lieu); 
arriver a ; obtenir; 7° percevoir, re- 
cueillir; 8 6 acqu6rir et poss^der 
(en vertu d 3 un tes tamen t, d 7 un legs. 
cTune donation); qqf. acquerir 'par 
prescription; absolt. 6tre habile a 
succ6der; simplt. acquerir; 9° res- 
senlir ; 6prouver ; subir; 10° pren- 
dre sur le fait ; convaincre |[ 1° ca¬ 
pere fustem Plaut. . prendre un 
balon; — cibum Sall. prendre de 
la nourriture; — pecunias contra 
leges Cic. commetire des extor- 
sions;— oppida Sall. s’emparer 
des places fortes: — cervum Piled. 
tuer un cerf (a (a chasse); — for¬ 
mam alieujus in se Plaut. pren¬ 
dre Ia forrne de qqn; — avi pjru- 
dentiam Cic. avoir ta prudence de 
son aieul: — occasionem Plaut. 
saisir Poccasion; — fugam C^es. 
prendre Ia fuite; — conatum Liv; 
faire un effort; — experimentum 
Tac. faire Pepreuve (de qqn): — 
consilium Ter. former une r^solu- 
lion; — exemplum de aliquo Ter. 
prendre exemple de qqn (se mode- 
ler sur); — impetum Suet, avoir 
envie ; la fantaisie de...;— finem 
Viro. Tac. finir. avoir un terme; $e- 
natum metus'cepit Liv. la crainte 
s’empara du s6nat; hostes 'pri¬ 
mum admiratio cepit Liv. les 
ennemis s’etonn6rent cPabord;'capi 
ex frigore Lucr. souffrir du froid; 
altero oculo capitur Liv. il (An- 
nibal) perd un oeil * capi auribus 
Cic. devenir sourd : mente esse 
captum Cic. avoir perdu la raison: 
capiuntur sequi matrem Varr. 
on les emp6che de suivre Ieur mere 
|| 2° nec bene promeritis capitur 
Lucr. elle n’est pas sensible a la 
vertu; capere ignaros Cic. s^duire 
les ignoranls; callida assentatione ■ 
capi Cic. 6tre gagn6 par une adroile 
llatterie; erit quae... te capiatma-* 
gfe Hor. ii y en aura (des tableaux) 
qui te plairont davantage; factum 
mirabile ceperat aures Ov. ce 
recit merveilleux avait charme les 
oreilles; capere aliquem amicitiae 
imagine Ov. tromper qqn par un 
semblant d’amitie || 3° capere ali¬ 
quem arbitrum Ter. p> a i^onum, 
generum Ter. choisir qqn pour 
arbitre ; pour patron. pour gendre; 
— virginem Tac. 61ire une vestale: 
lex est sacerdotem sortito capi 
Cic. une loi veut (a S^Tacuse) que 
le pr6tre de Jupiter soit designe par 
le sort; capere locum castris Cis. 
choisir Passiette d*un camp; non 
fugiendi hostis, sed capiendi loci 
causa Cic. non pour 6viter Pen- 
nemij mais pour prendre position : 
capere terras Yirg. s’abattre sur 
la terre (en pari, d^iseaux) || 4° ca¬ 
pit alveus amnes Ov. les fleuves 
sont renfermes dans leurs lits: 
quum una. domo capi non pos¬ 
sint Cic. une seule maison ne pou- 
vant les contenir; cepit mihi fas¬ 
cia pectus Prop. une bande entoura 
ma poitrine; quidquid mortalitas 
capere potera t Curt. tout ce qui 
n’4tait pas au-dessus de Phumanite; 
capere moram Ov. admetire un 
retard; — dolum 'Paul. Jct. 6tre 
capable de dol; — fissuram Plin. j 


£tre susceplible de se fendre * — 
restitutionem Ulp. d^tre restitui; 

— excruciari Prud. d ? 6tre tour- 
mentd; crimina quae non capiunt 
indulgeri Tert. faules irr^missi- 
bles || 5° mens capit quae sit beata 
natura Cic. Pesprit comprend ce 
que c’est que le bonheur; capere 
mente aliquid Liv. comprendre 
qq. ch.; — senatus veram spe¬ 
ciem Liv. se faire une id6e juste 
du s6nat [) 6 ° capere insulam C^s. 
p6n6trer dans une ile; — eosdem 
portus Cjes. enirer dans les mfemes 
ports; — montes vicinos fuga Liv. 
gagner ; en fuyant ; les montagnes 
voisines; — otii portum Cic. ar¬ 
river au port ou Pon trouvera le 
repos; — rempublicam Sall. gou- 
verner PE tat; — consula tum Sall. 
obtenir le consulat: — imperium 
Suet, parvenir a Pempire: — mo¬ 
deramina(navis) Ov. s^seoir an 
gouvernail; — rerum moderamen 
Ov. prendre le timon des affaires || 
7° capere ex suis praediis sexcen ta 
sestertia Cic. retirer 600000 ses- 
terces de ses terres; — vectigal ex 
agro Liv. lever un*tribui annuel 
sur un territoire; — aliquid com¬ 
modi ex re Ter. retirer quelque 
avantage d’unechose || 8° si exhe¬ 
reditate nihil ceperit Cic. s’il ifa 
rien recu de Pherits^e: capere le¬ 
gata Suet, recueillir un legs: — 
ad certum usque modum Suevol. 
heriter d T une portion determinee; 
reddere fideicommissum non ca¬ 
pienti Jabol. rendre un fideicom- 
mis a celui qui n J est pas apte a suc- 
ceder; capere maximam gloriam 
Cic. se couvrir de gloire: — divi¬ 
tias pie. s^nrichir: benevolentia 
capitur beneficiis Cic. on segagne 
Pafiection par des Services: capere 
faciem Ov. recevoir une forme; — 
vires nocendi Ov. contracter ime 
vertu malfaisante: — %iomen ex 
calamitate Cjes. devoir son nom a 
un desastre || 9 ne quid detri¬ 
menti respublica capiat Cic. Sall. 
que PE tat n‘eprouve aucun dom- 
mage; capere desiderium e filio 
Cic. regretler son Glsj — laetitiam 
ex reditu Cic. se rejouir d’un re- 
tour;— sa Vieta tem alicujusViAvr. 
se lasser de qqn ; — taedium vit& 
Nep. prendre Ia vie en degout: — 
misericordiam Quint. s‘attendrir; 

— invidiam apud Patres Liv. se 
rendre odieux aux patriciens i 10° 
si me captas, non potes capere 
Plaut. tu as qeau nrepier. tu ne 
me prendras pas sur le fait. 

2. capio, onis, f. Paul. Jct. Pac- 
tion de-se mettre en possessionj] 
Paul. Jct. usucapion. droit aequis 
par Ia prescription. 
y capis, Udis, f. Varr. Prisc. Com¬ 
me capedo. 

Capissa, se, f. Plin. 6, 92, ville 
d’Asie ; dans le Paropamise. 

Capissene, es, f. Plin. d.^.pays 
voisin de Capissa. 

t capisso, is, ere, arch. pour 
capesso, Pacit\ t . 

capistellum, i, n. Not. Trn. 
dim. de capistrum . 

capisterium, ii, n;CoL. 2,9, 
criblej ou vase pour les grains. 
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capistrarius, n, ni. Inscr. OreL capitatus, a, um, Lucil. qui a capitulare, {$,* n. Inscr. laxe 
4158, fabricant de muselibres, une grosse tMe || p£in. qui a une par I6te || Isid. ornement de t£te 
capistratus, a, um. pari. p. de t§te, ou qui s’ arrondit en UMe : ea- (comme capitulum), 
capistro, Ov. muselb, baillonne. pilata vinea Col. vigne touffue, capitularius, a, um, Cod.Theod, 

capistro, as, are, Plin. muse- ou dont on fait grossir la souche; 11, 16, 14, qui concerne les collec- 
ler, metire une muselibre |[ Col. lier en ] J enip£chant de s’<Hendre. leurs d’imp6ls f| subst. ni. pl. Cass. 

]a vigne, atlacher des arbres. capitecensi ou capite censi, collecleurs d’impots. 

capistrum, £, n. (capio) Varr. orum, m. pl. Sall, protelaires, .capitulatim, Nep. Cat . 3, 4; 

museltere, b&illon || Col. lien a at- ceux qui ne payent que la taxe Plin. 2,55, sommairement. 

lacher la vigne || Cato, courroie personnelle. capitulatus., a, um, qui a une 

adapt6e au pressoir. capitellum, ^, n. dimin. de ca- petite t6te : capitulatus surculus 

? Capita, as, f. Ov. surnom de put, Veg. t6te (d^aiguille) || Hier, Plin. crossetle (brancheouonlaisse 
Minerve. Voy. Capta . t Isid. Corip. ckapiteau de colonne || un peu de bois de Tann6e pr£c6- 

capital, diis, n. Varr. voile que Plin. bout de surgeon. dente) - capitulatae costae Cels. 

portent les pr&tresses dans les sa- -J- capitilavium, u,. n. (caput, cdtes qui ont une t£te (arrondies a 
criflces ]| critne capital: qui non lavo) Isid. 6 ' 18, 64, c£r6monie de Pune des extrbmitbs). 

'paruerit, capital esto Cic. la d6s- laver la t£te (arenfantnoiiveau-nb). , 1. capitulum, £, n. (caput) petite 

obbissance sera punie de mort. Capitinus, a, um, Cic. Verr. 3, fAte, tGte: operto capitulo bibunt 

Capitalia, ae, LPlin. 6, 74, mon- 103, de Capitium (v. de Sicile, auj. Plaut. iis se couvrent Ia tbte et 
lagne de Pinde. ’ Capizzi). boivent || Plaut. homme, individu 

capitalis, e; l°oii ilva de lavie; 1. capitium, %%, n. Yarr. v6te- || Ter. terme de caresse, bijou (?) || 
2° capital, qui entratnela mort (na- ment de femme qui couvre la poi- capitulum caepae Col. t<He cToi~ 
turelle ou civile); relatif a Ia peine trine || Non. v^tement qui couvre gnon || Yitr. chapiteau de colonne 
de mort; 3° qui en veut a la vie; la t6te (?) |[ Hier, ouverture • sup6- || Vitr. poutre transversale de la 
acharn^; criminel, scblbrat; 4° ,fa- rieure de la tunique: vestis sine ca- balisteou de Ia catapulte || Varr. 
tal, pernicieux; 5° trbs rart. ing6- pitio Mythog. vfitement sans ou- anrieau de bois qui sert a suspendre 
nieux || 1° capitale periculum verture pour passer Ia t6te* une tablette || Tert. ckapitre, divi- 

Plaut. danger de mort; capitalis 2. Capitium, %i, n. ville de Sicile, sion d : un ouvrage || Justin. loi ou 
morbus 1 Cels. maladie mortelle || Yoy. Capitinus . titre <fune loi || Isid. espfece de coif- 

2° capitalis causa Paul. Jct. pro- 1. capito, onis, m. Cic. qui a fure, ou capuchon ||.Cod. Theod. 
cis capital, ou dans lequel il s’agit une grosse t&te. || Cato, muge ou sorte de prestation ou redevance. 
de 1’exil; — poena Suet, peine de chabot (poisson demer) || Aus.pois- 2. Capitulum, i, n. Plin. ville 
mortCALLiST.cbndanmationautra- son inconnu. de Campanie (auj. Caspoli) ||-tu- 

vail des mines ou a la dbportation: 2. Capito, onis, m. Cic. Hor. lenses, m, pl. Paul. Jct. habitants 

capitale est Cic. c’est un crime Capiton, nom d^hommes || au pl. de Capitulum, 
puni de mort } triumviri capitales Capitones Cic. . capitum ou capetum, i, n. 

Sall. tmmivirs criminels (officiers Capito lias, adis, f. Anton. ville (yumrizov) Amm. 22 } 4, 9, fourrage, 

ckargesde la suryeillance des pri- de Coele-Syrie || adj/ f. Insgr. de nourriture des ammaux. 
sonsetderexecutiondesjugements Capitolias. caplator, sync. pour capulator, 

criminels) || 3° capitalis inimicus 1.Capitolinus,a, um, Capitolin, Inscr. OreL 7190. 

Plaut. ennemi mortel; capitale du Capitole : Capitolinus clivus + caplum, i, n. sync. pour capvr 
odium Cic. hafne acharnee; capi - Cic. Liv. collis Mart. et Capitolini lum, Gloss. Isid. corde, cable. 
tali contentione defendere Arn. montes Man. le inont Capitolin,. le capnias,£e,m.(xa7tvta^) PLiN.^r, 
soutenir avec beaucoup d ? acharne- Capilole; Capitolinus Jupiter Cic. 118, sorte dejaspe brun || Plin. 37, 
ment; capitalis ira Hor. ressenti- Tonans Ov. Jupiter Capitolin (Ju- 128 , t pierre de Pesp&ce des cliryso- 
ment implacable; — homo Cic. piter Fbrbtrien, adorb au Capitole); litbes || Plin. sorte de vigne. 
homme capable de tout, sicaire;— Capitolini ludi Liv. jeux Capito- capnios, ii, f. Plin. 14, 39 (y.a.K- 
Eteocles Cic. Etbocle est un homme lins (ciI6br6s en Thonneur de Ju- vto?) fumeterre (piante), 
abominable |j 4° capitalem Anio- piter); dapes Capitolinae Mart. capnites, is, m. (-/a^viTr^) Plin. 
nii reditum Cic. le retour funeste festin servi a Jupiter dans la cirb- 37,151, sorte de jaspe brun. Comme 
d^Antoine; capitalis oratio Cic. monie du lectisternium; Capito- capnias. 

discours incendiaire; totius injus- lina quercus Juv. couronne de capnltis, tdis, f. (xarcvmi;) Plin. 
tiliae nulla est capitalior Cic. de chbne, prix du vainqueur dans les 34, 101, tutie ou oxyde de zinc. 
toutes les injustices, il n’y en a pas jeux Capitolins (institubs par Domi- capnos, i, f. (xaicvoc)., Plin. 25, 
de plus odieuse || 5° capitale vo- tien)* — palmata Yop. toge bor- 155 .^ Comme capnios. 
camus ingenium sollers Ov. nous d6e ae palmes (que les consuis re- ' capo, onis, m. Mart. 3, 58, 38, 
appelons ainsi (capitale) un esprit ceyaientde rempereurauCapitole)|| et capus, i . m. Yarr. chapon. 
ingbnieux; Siculus ille capitatis Capitolini, m.pl.Cic.prGtreschar- Caponius, n, m. Inscr. OreL 
Cic.^ce Sicilien spirituel. g^s de la cblebration des jeux Ca- 1469, nom de famille romain. 

capitaliter, en menagant la vie, pitolins. Capori, m. pl. Voy. Copori. 

en faisanl courir un danger de 2. Capitolinus, i, m. surnom Capotes,#, m. Plin. 5,83, mon- 
mort : capitaliter lacessere ali- des membres de Ia famille Manlia tagne de Ia Grande Arfnbnie. 
quem Plin.-j. Ep. 1,‘5, 4, intenter || Liv. M. Manlius ^Capitolinus, qui 1. cappa, n. indbcl. (v.a7t7i:a) Aus. 
a qqn un proc6s capital || en fraj>- sauva le Capitole || Liv. Hor, Juv. Ed. 12, lettrede Talphabet grec. 
pant de mort: capitaliter ani- autres du m£me nom || Jules Capi- 2. cappa, a?, f. Isid. 19, 31,3, 
madvertere Veg. MU. 2, j 22, punir tolin, un des auteurs de THistoire sorte de coiffure. 
de mort || avec acharnement : ca- Auguste. , 3. Cappa, as, f. Plin. 15,yi\\e 

mtaliter odisse Amm. 21, 16, 11, Capitolium, n, n. Liv. Virg. et de Ia Bbtique. 
hairmortellement,- — saevire Cass. Capitolla, orum, n. pl/ViRG. Hor. Cappadocia, ae, f, Cic. la Cappa- 
combattre a outrance. (caput), le Capitole, une des sept doce, province centrale de PAsie 

capitaneus, a , um, Gmur362, collines de Home, sur laquelle btait Mineure || -clcus,I nscr. -cius,PLiN. 
30 : capitaneae litterae, lettres ca- bati le temple de Jupiter Capitolin et-cus, a, im,MART. de Cappadoce.* 
pitales || capitanei versus Cass. les || Suet, nom donnb par d’autres Cappadox, deis, m. Plin. riviere 
pr^^res lignes. . villes a leurs c-itadelles ou a leurs d’Asie, qui donne son nom a la Cap- 

capitarium, ti, n. Fest. capital, temples les plus magnifiques || padoce || adj. m. f. Cic. de Cappa- 
le principal d’une dette, a’une Prud. temple des faux dieux: in doce; Cappadoces l um, m. pl. Liv, 
/ente; taxe par Ible {?). ^ Capitoliis omnibus Arn. dans tous Cappadociens, habitants de laCap- , 

capitatio, onis, f. Ulp. capita- les temples. r padoce. 

tion, taxe par t^le || Cod. Theod. capitulani, m. pl. Symm. Com- ?capp©, dru?n, f. pL Fest. Yoy, ; 
droit par I6te de bbiafl. me capitularii. campe ., < 
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■1. cappara, ae, f. Apul. Ilerb 
403, pourpier (piante). 

2. Cappara, ae, f. Anton. Com¬ 
me Capara. 

cappari, n. ind6cl. Cels. et cap- 
per,£ris, n. Pall. (xa^apt) capre, 
•frulfdu caprier. 

capparis, is, f- Plin, c&prier (ar- 
brisseau). 

capra, ae, f. Yarr. ch6vre. do- 
meslique ||? Apul. chfcvre sauvage 
]|Hor. IaCli£vre(constellalion) [| au 
fig. olidae caprae Hor. odeur forte 
des aisselles (m. a m. les chfevres 
puantes). 

Caprae palus, f. Liv. le marais 
de la Ch&vre, pr6s de Rome. 
capraginus. Yoy. capruginus . 
caprago, inis, 'f. Apul. Herb. 
408, laitue sauvage. 

Capraria, ae, f. Plin. Caprarie. 
Sle de la Mediterranee, pr6s de la 
Corse || Plin. ile voisine des Ba¬ 
leares || Plin. une des iles Forlu- 
nees || -riensis, c, Plin. de Caprarie 
(pr6s des Baleares). 

caprarius, a.um. Solin. de cke- 
vre, qui concerne les chfevres || 
subst. m. Yarr. Rust. 2, 3, 40, che- 
vrier. 

Caprasia, ae, f. Yarr. ile pr6s de 
la Corse. Yoy. Capraria |[ Plin. 
nom d’une des embouchures du Pd 
II Peut. ville du Bruttium, 
capratinse. Yoy. capro tinae, 
caprea, ae, f. fioR. chevre sau- 
vage, chevreuil || Yarr. surgeon de 
la vigue, iehdron. 

Capreae, drum, f. pl. Tac. Ca¬ 
prae, ile de la mer Tyrrh6nienne 
(auj. Capri) ||Veensis,ou -ensis, e, 
Suet. Tib . 43, de Caprae. 

capreida, ae, f. Cato, Rust. 422, 
laitue sauvage (?), chevrefeuille (?). 

capreola, ae, f- dimin. de ca¬ 
prea, Ambr. Itala. 

capreSlatim, Apul. Met . 44, 
22, a Ia maniore des tendrons de 
vigne. 

capreolinus, a.um, Plin.-Yal. 
de jeune chevreuil. 

capreolus ou capriolus, tj m. 
Yirg. jeune chevreuil || Col. bmet- 
te, instrument de vigneron || Yarr. 
tendron de la vigne || Yitr. Che¬ 
vron.' 

cap reus, a, um,GLOss. de ch6vre. 
Capricornus, i, m. Hor. Macr. le 
Capricorne (signe du zodiaque). 

caprificatio, onis, f. Plin. 45,84, 
caprification, procede pour hater 
la maturite des fig u es (en les fai- 
sant piquerparune espece de mou- 
ckerons qui se trouYent dans Ia 
figue sauvage)’ . _ : 

caprifico, as, are, Plin. 46,114; 
Pall. 4,40, 28, fairemurir les ugues 
par la caprification. 

caprificus, i, f. (caper, ficus) 
Plin. figuier sauvage || aufig. Pers. 
4, 25, Science improvisae (?), qui 
nait <relle-m6me ; comme ie figuier 
sauvage. 

caprigenus,a ; um (capra,geno) 
Pacuy.* Cic. . n6 d’une chevre H 
subst. m. pl. Att. les saties. 

caprilis, e, Yarr. Rusi. 2, 3, 3, 
de cnfevre )| subst. n. Yarr. Rust . 
2, 3 , 8, 6table a cMvres. 
caprimulgus, i, m. (capra, 
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mulgeo) Cat. 22, 10, celui qui 
trait les chevres, chevrier|| Plin. 
10, 445 ? fr6saie, sorte de chouetle- 
qui trait les-chevres. 

Caprineus, i, m. Suet, nom 
donne a Tib6re (parce quii affec- 
tionnait Pile de Caprae). 

caprinus, a, um, Yarr. de clifc- 
vre : rixari de lana caprina 
Hor. se quereller pour un rien (m. 
a m. pour du poil de ch6vre) |l 
subst. f. caprina (s.-ent. caro) 
Yop. Proh. 4, 6, chair de cb6vre. 

caprio, as, are, Anthjm. 23, 
ramollir. 

capriola, capriolus. Yoy. ca¬ 
preola, capreolus . 

capripes, edis (capra,pes) Lucr. 

4, 578, qui a des pieds de cb6vre || 
subst. m. pl. Hor. les salyres. 

1. caprius, a, um, de chevre : 

caprius ficus Grom. 352,3. Comme j 
caprificus. \ 

2. Caprius, fi, m. Hor. nom 
d : liomme. 

capronae et caproneae comae, 
f. pl. (caput, pronus) Apul. che- 
veux qui tombent sur le front || Fest. 
crinifcre du ckeval ramassee sur le 
front. 

Caprotina, ae, f. Yarr. Macr. sur- 
nom de Junon. 

caprotmae nonae, f. pl. Varr.. 
Aus. nones de iuillet pendant les- 
quelles on cel6brait la fele de Ju¬ 
non Caprotine. 

capruginus, a, um.MACR.i*, 9, 
42, ae chevreuil. 

. caprulinus, a, um, Plin.-Yal. 

5, 30, de chevreuil. 

? caprunculum,f,n. Fest. sorte 
de vase de terre. 

caprunus, Yoy. capruginus. 

1. capsa, ae, f.' (xcc^a) Hor;coF- 
fre, casselte ||Mart. case pour con¬ 
server les fruits ||Eccl. cercueil. 

2. Capsa, ae, f. Sall. ville de 
Numidie; ville de la Byzacene || 
-senses, iunx, m. pI/Sall. et 
-sitani, druni, m. pl. Plin. habi- 
tants de Capsa (dans la Numidie); 
Capsenses . Cypr. liabitants de Ca¬ 
psa (dans la Byzacene). 

capsaces, ae, m. {y.a^axr 4 c)HiER. 
Ep. 22, 32, Aug. Serm. 239, 3. vase 
ou fide a rbuile. 

capsaria, ae, f. Inscr. Murat. 
899, 4, femme qui garde les v£te- 
ments de sa mailresse qui est dans 
le bain. 

capsaricius, a,um, Schol.-Juv. 
8, 168. conservi par le garcon du 
vestiaire. 

capsarius, ii, m. Suet, esclave 
qui porte (dans une boite) les li- 
vres des enfants qui vont a Incole 
|| Paul. Jct. esclave qui garde les 
habits dans les bains publics || Dig. 
celui qui garde les registres de 
comptabilite militaire. 

. capsella, ae, f. dimin.de capsa, 
Ulp. Petr. petit coffre || Hier, voi- 
ture legere. 

capsilago, 'inis, f. Pl.-Yal. 2, 
28, sorte de jusquiame. 

capsim, is, arch.' pour cejoe- 
rim, is, Plaut. Fest. 

-J- capso, arcb. pour cepero, 
is, Enn. Plaut. 

capsula, se, L (capsa) Cat. pe- 
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lite boite, coffret: lotus de capsu¬ 
la Sen. qui a Fair de sortir d 5 une 
boite. (Nous disons : Tire a qualre 
6pingles.) 

capsus, i,m. Yitr. coffre de car- 
rosse || Isio/cbariol couvert ; voitu- 
re fermee || ? Yell. parc ; enclos || 
Capitol. case de damier. 

Capta, ae, f. Ov. FasL 3, 837, 
surnom de Minen r e. 

? captatela, ae, f. Tert. Pall 5, 
action de prendre. 

captatio, onis, f. aclion d’epier, 
de surprendre : captatio -verbo - 
rum Cic. cliicane de mots; — vo¬ 
cum ambiguarum Quint. soln de 
relever des termes equivoques jj 
Quint. rechercbe || action de cap¬ 
ter : captatio testamenti Plin, 
captation de teslament [| Qmx. 
feinte (en t. d^scrime}. 

captator, oris, m. celui qui re¬ 
chercbe; qui court apres qq. ch.:- 
captator aurae popularis Liv. 
qui brigue la faveur populaire || 
Hor. Sen. captateuT; qui capte les 
les tam en ts. 

captatorius, a. um, Aug. Ord.4, 
10, qui concerne la captation. cap¬ 
ta loire : captatorias institutiones 
Paul. Jct. scriptiones Gai. dispo¬ 
sitio ns testam en taires par lesquel- 
les on institue k6rilier celui qui 
nous fait beriter nous-memes. 

captatris, icis, f. Apul. Dog. 
Piat . 2, 8, celle qui rechercbe; qui 
poursuit. 

captatus, a, uni, pari. p. de 
capto, Ov. rechercbe. epie. 

t captentula, ae, t. Gloss. Isid. 
souriciere, pi6ge; action de prendre 
|| Capel. 4,423, argument captieuSj 
subtilii6. _ 

t capticius, a. um, Facunb. 
Defens. 5, 2, trompeur. 

captio, onis, f. Gell. action de 
prendre, de saisir |[ au fig. captio 
odoris Lact. action de respirer, ou 
de sentir une odeur || Plaut. pi%e, 
fraude, d^ception ; omnes cap¬ 
tiones in omni sententia occur¬ 
runt Cic. Att. 10, 45, 2, ii voit 
des dangers partout (dans tous les 
partis) 1| Plaut. Gai. tort 2 dom- 
mage || Cic. sophistae, sublilite. 

captiose, Cic .Acad.2, 94, d 7 une 
maniere_captieuse. 

captiosus, a, um, _ captieux, 
trompeur : solvere capttiosa Cic. 
d^mfeler les sopkismes || Ulp. qui 
cause du iort. prejucLiciable, dom- 
mageable || captiosior , -issunus 
Cic. 

t captito, as, are, freq. de 
capto , Apul. Socr. 49. 

.captiuncula, ae, t (captio) Cic. 
Att. 45, 7, petite.finesse., ruse, sub¬ 
tilia. 

captiva, ae, f._Ov. captive, 
captivatio, onis, f. Cass. 40, 
30, action de prendre, de capturer. 

captivator, oris, m. Aug. cap¬ 
tivatrix, icis, fv Eccl. celui ou 
celle qui fait prisonnier. 

captivatus, a, um, part. p. de 
captwo, Prosp. 

captivitas, dtis, f. Cic. captivi- 
t6. esclavage des vaincus : nisi ue- 
iut captivitas inferatur (curias) 
Tac. a"moins, d’introduire Ia cap- 
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tivite elle-mSme dans ]e s6nat; j 
captivitates urbium Tac. prises ; 
•devilles; captivitas Afriese Flor. 
xonqu6te de 1’Afrique || Plin. cap- 
livite des animaux captivitas 
oculorum Apul. per te de la vue. 

captivo, ds, dre, Aug. faire cap- 
tif [[ Arn. se rendre maitre de j| au 
ii g, captivat lumina somnus 
Alcim. le sommeil force Ies yeux a 
se fernier; captivare oculos En- 
kod. captiver les regards; — ali- 
quem in lege peccati Hier, rele- 
flir qqn sous le jougdu p6ch6. 

captivus, a ; um (captus) de 
captif : sanguis captivus Yirg. 
sang des captifs || pris a la guerre : 
captiva - corpora Liv. prisonniers 
de guerre; captivi agri Tac. ter- 
ritoire conquis || Ov. Plin. pris a 
la chasse || au fig. mens captiva 
Ov. esprit caplif, dans les fers || 
'VCod.Theod. quifait captif|| subst. 
m.Cic.captif ; prisonnier deguerre. 

capto, dSjdvi, dtuni, dre, frdq. 
de capio: 1° tacherde prendre; par 
ext. prendre (au prop. et au fig.); 
2° convoiter. ambitionner, recher- 
cher, ckercliera; 3° 'faire sa cour ; 
capter, gagner; 4° tendre un piege 
{eu. paroies); cliercher a tromper; 
absolt. user aeruse; 5°dpier; 6° in¬ 
terpreter captieusement * 7° cher- 
■cher a prendre sur le fait || 1° fur- 
gientia captat flumina Hor. il 
(Tantale) chercke a saislr 1’eau qui 
lui 6chappe; cajo lare nati dissi¬ 
patos artus Vet. Poet. ap. Cic. 
r6unir les membres 6pars de son 
fils; —, auras Virg. humer Tair; 
— somnos Col. chercher le som¬ 
meil ; — feras laqueis Yirg. pren¬ 
dre dans un pi6ge les animaux sau- 
vages; — frigus Yirg. respirer la 
fraicheur; — consilium cum ali- 
uo Tert. prendre conseil aupres 
e qqn || 2° captare cenas divi- 
ium Petr, dcomifler les riches; 
— plausus Cic. rechercherdes ap- 
plaudissements; — reverentiam 
terrore Plin.-j. commander le re- 
spect par la terreur; — soli tudines 
Cic. rechercher la solitude; — ele¬ 
gantiam Quint. l’616gance; quid 
me captas laedere? J?njEO. pourquoi 
cherches-tu a me faire du mal T || 
"3° dum me captares Mart. quand 
?tu cherchais ameplaire; captare 
testamenta senum Hor. capter les 
‘testaments des vieillards; est ali¬ 
quid, non - emolumento captans 
aliquo Cic. il estqq. cli. qui n’at- 
lire pas par l’int6r<H || 4 C quid me 
capias, carnifex? Plaut. pour¬ 
quoi veux-tu me tromper, bour- 
reau? quid ad illum qui te cap- 
iare_ vult? Cic. qu’imporle a celui 
•qui veut te prendre dans un pi&ge? 
inter se duo reges captantes Liv. 
les deux rois voulant se tromper 
-l’un Pautre; videri* uti scelestus 
capiat? Pla(jt. vois-lu la ruse du 
maraud? || 5° captare sermonem 
alicujus Ter. adventum Planc. 
adCic . dpier les paroies, Tamv^ede 
qqn; — tempestates Liv. consul¬ 
ter les vents; — occasionem Cic. 
altendre, dpier Poceasion || 6° cap- 
4are verba Paul. Jct. torlurer les 
niols (les d4tourner de leur sens 
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naturel) || 7° si me capias wijou- 
dicitise Plaut. Ampli. 2, 2, 188, si 
tu cherches a me prendre en faute. 

-J- captor, oris, m. Aug. Psalm. 
80, 14, qui prend, qui atlrappe (a 
la chasse). 

captorius, a, um, Aug. Faust. 
20, 17, qui serL a prendre |) subst. 
n. Ps -Aug. Serm. 205, 1, lileLs. 

+ captrix, icis, f. C.-AuiC Acui, 
2, 89, 226 , celle qui eril&ve (les 
forces), qui affaiblit. 

captura, se, f. Plin. action de 
prendre : uberrima piscium cap¬ 
tura Plin. p6che lr6s heureuse || 
ce que Pon prend a la chasse ou a 
la p6che : venatores pinxit cum 
captura Plin. il peignit des clias-. 
seurs avec le produit de leur chas¬ 
se || Suet, gain, profit qu’on retire 
de qq. ch. .de bas et de hon- 
leux : inhonesti lucri captura 
invitatus Y.-Max. s6duit par Pap- 
pAldhin gain deshohnete; captu- 
rse ingeniorum Plin, inventions 
pour gagner de Pargerit || salaire : 
diurnas capturas* exigere V.- 
Max. 6tre payd a la journdfe || Sen. 
gain d’un mendiant. 

, 1. captus, a, um, part, p. de 
capio, Cic. pris || Yirg, Tac. caplif 
|| captae pecuniae Cic. argent re§u 
par corruption; teneri reum cap - 
tarum pecuniarum Tac. 6Ire con- 
vaincu d’exaction || captum expe¬ 
rimentum Tac. expdnenceacquise 
|| cajotus membris Cic. privd de 
1’usage de ses membres, perclus; 
— oculis Cic.aveugle, qui aperdu 
lavue Yirg. aveugle de naissance; 
—'mente Cic. animi Tac. qui a 
erdu la raison || locus captus 
est. lieu propre a un sacrifice || 
cajo tus oculis Cic. pris par les yeux 
(s6duil par la vue de qq. ch.); Cic. 
enlace, embarrassd dans un argu- 
ment caplieux. 

2. captus,.-w5, m. action de pren¬ 
dre,. prise : quum captus piscium 
emitur Pomp. Jct. quand on ach6- 
te un coup de filet; flos hederae, 
trium digitorum captu Plin. une 
pinc6e de fleurs de lierre; virtus, 
in captu bonorum suorum.. .Yal,- 
Max. lavertu, dans le choix qu J elle 
laissede ses biens || maniferea^lre; 
porljSe de Pintelligence : hic Geta, 
ut captus est servorum, non ma- 
lus Ter. ce G6ta, contre rordinaire 
des esclaves, n^st pas fripon; ci¬ 
vitas ampla et florens, ut captus 
est Germanorum CjES.Etat vaste 
et puissant, d’apr^s les id6es des 
Germains; pro aestimato captu 
sollertiae Gell. selon Pid6e quhl se 
faisait de leur intelligence; ego, 
pro captu meo , dixerint...* Apul. 
moi, selon ma portae, je dirais... 

„ Capua, as, f. ^Cic. Capoue, ville 
c616bre de la Campanie. 

Capuanus, a, um, Serv. ad 
jEn . 10, 145, de Capoue (Varron 
Lat. 10, 16, dit que ce mot n’est 
pas lalin). 

Gapuensis, e, Inscr. Orel. 8766, 
de Capoue || subst. m. pl. Serv. ha- 
bitants de Capoue. 
capudo, f. Voy. capedo. 

? capula, ae, f. Varr. Lat . 5, 
121, vase employd dans la fabrica- 
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tion de lTiuile. Voy .capulator, ca¬ 
pulo 1. 

capularis, e, Lucil. [de bifcre, 
de cercueil || Plaut, qui *a un pied 
dans la lombe : reus capularis 
Fulg. accuse qui m6rile d*6tre con- 
damnds a mort. 

capulator, oris, m. Cato, RusL 
66, 1 ; Col. '42, 50, 10, celui qui 
transYase le vin ou Fhuile, som- 
melicr. 

capillatus, a, um ( capulus ) 
Inscr. dontle bonnet a une houppe, 
ou qui est arm6d r un petii poignard. 

1. capulo, as, dre (capula) Ca¬ 
to, Rusi. 66,1, transvaser, verser 
d’un vase dans un au Ire || (de capu¬ 
lus) Mel^ 2, 5, 7, frapper, blesser. 

2. capulo, as, dre (captus) Hier. 
Anthim. couper. 

capulum, i, n. Isid. longe (de 
cheval) || Fest. Comme le suiv. 

capulus, i, m. (capio) Varr. 
bi6re,cercueil: capuli decus Plaut. 
qui n’esl bon qu’a enterrer [| Apul. 
sarcophage || Ov. manche (de char- 
rue) || Cic. Yirg. poign^e, garde 
d’une 6p6e. 

' capus, i, m. Voy. capo. 
"caput, itis, n/l° UMe; 2° par- 
lie superieure, bout, fin, sommet, 
extremit<^ d’un objet; 3° individu, 
personne; I6te de b^tail,' b6le; 
4°vie* personnalite civile; 5°poet. 
cervellej esprit; 6° auteur de qq. 
cli., clief, personnage principal; 
7 Q fond, ce qui constitue qq. ch., 
point essentiel ; 8° capital, le prin¬ 
cipal d J une delte, d’une rente; qqf. 
la tolalite d T upe redevance, d’un 
impot; 9° ville capitale; 10° chapi- 
tre,paragraphe, ab r6g6 ; sonmiaire; 
11° doclrine, principe philosophi¬ 
que; ,12° source, origine || 1° caput 
demittere Cms. baisser la lete; — 
movere Hor. secouer la I6le (en 
signe de menaee); consules capita 
conferunt Liv. les consuis confe¬ 
rent ensemble (serapprochenl pour 
conferer); capita aut navim Macr. 
t4te ou vaisseau (nous disons : 
croix ou pile : le denier romain 
repr6sentait la t^le de Janus, d 5 un 
c6i6; la proue d J une galere, de Fau- 
tre); nec cajmt nec pedes (s.-enl. 
habere) Cic. (prov.) tfavoir. ni 
ueue ni tete || 2° capita silvae 
en. Ter. 3a cime des arbres; ca¬ 
put allii Col- I6le d’ail; — jecoris 
Cic. partie superieure. au. foie; — 
vitis Plin. cep, pied de vigne Cic. 
bras de la vigne; capita tigno¬ 
rum C^ES. extr4nut6s des solives; 
caput columnae Plin. chapiteau 
d’une colonne; capita fontium 
Yitr. sources des fontaines: — 
Rheni C^s. embouchures du Rliin ; f 
— Bithyniae Plin,-j. extremi te de 
la Bithynie 1 ; caput facere Plln. se 
tum^fier (en pari. d’uneplaie, d 5 un 
furoncle); caput ubi pus maxime 
subiit Cels. foyer purulent || 3° is¬ 
ti capiti dicito Plaut. tu le diras a 
Fhomme que yoici; festivum cor- 
put! Tert. le drdle de corps! ca¬ 
put liberum Cic. personne libre; 
quot cajritum vivunt -millia..* 
Hor. aulant il y a d’hommes...; 
exactio capitum Cic. capitatiou, 
taxe par t6te; in capita Liv. par 
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Idtey par personne; triginta capit¬ 
ium fetus enixa (sus) Virg. qui a 
mis bas trente pelits; grex viginti 
capitum Col. troupeau de vingt 
bfetes (paons) || 4° capitis pericu¬ 
lum adire Ter. risquer sa vie; ca¬ 
pite suo dimicare Liv. combaltre 
au priril de ses jours yprop ter meum 
caput Plaut. pour me sauver; ca¬ 
pitis causa Cic. cause oii il y va 
de la vie, de Texil ou de Thonneur; 
— poena CjES. peine capitale; — 
accusare Nep. intenter une accusa- 
tion capitale;— te perdam ego 
Plaut. je te ferai condamner a 
mort; capite puniri Liv. 6tre puni 
de mort; capitis deminutio Plaut. 
Jct mort civile., privation des droits 
(de liberte, de cit£, de famille, sui- 
vant que deminutio £tait maxi¬ 
ma, media, minima. Yoy. de¬ 
minutio) ; — minor Hor. ddgrade, 
ayant perdu la personnalitd civile; 
femina quse nunquam se capite 
deminuit Cic. fernrne qui n’a ja- 
mais eprouv6 de changementd^tat 
(qui n’est pas devenue la propririt^ 
de son mari par la coemption) || 
5° incolumi capite es ? Hor. es-tu 
dans ton bon sens? alienanegotta 
per caput saliunt Hor. les aflaires 
des au tres me trottenL dans la t£te 
[| 6° capita conjurationis securi 
percussi Liv.les chefs du complot 
furent mis a mort: qui capita re¬ 
rum Agrigenti erant Liv. les pre- 
miers citoyens dAgri gente ■ sentit 
te esse huic rei caput Ter. il s’aper- 
Qoit que tu es 1’auteur de tout cela; 
capitdnominis Latini Liv. les-plus 
considerables des Latins || 7° jure 
illo nigro, quod caput cense erat 
Cic. cebrouetnoir. quifaisaitlefond 
du diner; caput est nos se rempu- 
blicam Cic. il faut, avanttout, con- 
naitre les affaires publiques; caput 
erit accusatori, $i demonstrare 
poterit ... Cic. le point important 
pour v raccusation ; c’est de prou- 
ver... ■— artis est, decere quse fa¬ 
cias Cic. le point capital de Fart, 
c’est la convenance )ubi Hannibal 
sit, ibi'caput belli {esse) Liv. par- 
tout ou est Annibal, la est le fort 
dela guerre; caput Roma belli Liv. 
Rome, foyer de la guerre: in per¬ 
oratione, decurrendum' est per 
capita Quint. dans la peroraisori, 
il faut reprendre rapidement les 
points principaux || 8° deducere de 
capite quos usuris pernumera¬ 
tum esset Liv. retranclier du capi¬ 
tal ce qu’on avait pay£ d’mtrir4t; 
detrahere aliquid de capite fru¬ 
menti Cic. retranclier quelque cho- 
se de la redevance totale en ble || 
•9° omittere eaput rerum Tac. 
abandonnerla capitale de Pempire; 
Thebae, totius Graeciae\caput Nep. 
Thebes, lapremfere ville de la Gr&- 
ce (sous Epaminondas) || 10° quod 
proximo capite supra compre¬ 
hensum est Cels. ce qui a 6t6 traite 
daris le chapitre precfedent ; a pri¬ 
mo capite legis usque ad extre¬ 
mum Cic. depuis le premier para- 
grapbe de la loi jusqu’au dernier; 
duo prima capita epistulae tuas 
Cic. les deux premiers articles de ta 
letlre; non est oratio , sed quasi 
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capita rerum Cic. c’est moins un 
discours qu 5 un texte a d^velopper 
II11° auodest capu t Epicuri? Cic. 


[| 11° quodest caput Epicuri? Cic. 
quel est le principe d’Epicure? || 
12° si quid sine capite manabit 
Cic. si quelque bruit se r6pand 
dont la source soit inconnue. 

caputalis, e, Lnscr. Voy. capi¬ 
talis. 

Capys, ou pis. m. Ov. Capys, 
flls d^ssaracus et pere d’Anchise || 
Virg. Liv. un des compagnons d’E- 
nee, fondateur de Capoue || Liv. un 
des rois d 5 Albe. 

Car, Car is, m. Plin. nom de ce- 
lui qui inventa les augures par les 
oiseaux, et donna son nom a la 
Carie || Carien. Yoy. Cares. 

cara, se, f. (yaga). Corip. Just. 
2, 412, face, vis age. 

carabus, i, m. (y.ap cc6oc) Plin. 
9, 97 j erabe, ricrevisse de mer J| 
Isid, canot. 

1. caracalla, se, f. Hier, et cara¬ 
callis, is, f. : caracallis minor 
Diocl. veste ronde avec un capu- 
chon; — major Diocl. casaque a 
capuchon et a manches. 

2. Caracalla, Aus. et Caracal¬ 
lus, i, m. Spart. Car. 9, 7, sur- 
nom ae Pempereur Bassien. 

Caracates, um ou ium, m. pl. 
Tac. Hist. 4, 70, peuple de la Ger- 
manie. 

caragius ou caragus, i, m. Ps.- 
Aug. Serm. 264 , 4; S.-Cms. Hom. 
p. 95, magicien, enchanleur, 

caragogos, i, f. (y.apaywyoc) 
Apul, Herb . 27, laureole male 
(piante). 

caragrus. Yoy. caragius . 

Caralis, is, f. Claub. et Carales, 
ium, f. pl. Liv. ville capitale de la 
Sardaigne (auj. Caglian) (| m. Sil. : 
nom (1’liomme [| -Iitanus a, um, 
Liv. de Caralis ; subst. m. pl. G<es^ 
habitants de Caralis. 

Caralitis, is, f. Liv. 38, Io, ma- 
rais dePisidie (auj. KajaGoel). 

Carambicum, i, n. Mel. Yoy. le 
suiv. 

Carambis, is, f. Pun. Y.-Fl. pro- 
montoire et ville dela Paphi agonie. 

Carambucis, is, m. Plin. Heu ve 
de la Scythie, pres des monts Ri- 
phees, 

Caramitae, arum, m. pl. Ayien. 
Prisc. peuple voisin de PHyrcanie. 

Garanltis, i dis, adj. f. Plin. de 
Caranis (y. de la Grande Armrinie). 

Carantonus, i, m. Aus. fleuve 
de la Gaule (auj. la Charente). 

Caranus, i, m. Liv. premier roi 
de Macedoine [] Curt. un des lieute- 
nants d J AIexandre. 

Cararis. Yoy, Caralis . 

■ cararius, ii, m. (xapo?) Plaut. 
Aul. 3, 5, 36j teinlurier en jaune. 

Carastasei, orum, m. pl. Plin. 
6, 21, peuple d’Asie, au dela du 
Palus-M6olide. 

Carausius, H, m. Jord. general 
gallo-romain gouverneur de Ia 
Bretagne, qui regut de Maximien le 
titre a’Auguste. 

Caravantis, idis, f. Liv. 44, 30, 
ville cTUlyrie. 

caraxo. Yoy. charaxo. 

Carbania, m, f. Mel. ile de la 
Mediterranee, pres de PHalie. 
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carbas, ac, m. {yAq&gcc). Yitr, 1, 
6 . 10 , levent de nord-est, 

carbaseus, Cic. Virg. carbasi- 
neus, Yarr. et carbasinus, a, um,, 
Plin. de lin fin, de toile tres fine; 
carbasea vela Tib. vetements le- 
gers comme Pair fi subst. pl, n, 
carbasina, orum . C^cil. Apul. 
Comme carbasa. 

carbasum, i, n. et carbasus, t, 
m, f. Prisc. souv. au plur. carbasa, 
orum, n. (y.ricp7ra<7oc) esp6ce de lin 
tres fin (venant dans TEspagneTar- 
raconnaise) : eum tenuis velabat 
carbasus Virg. il etait couvert d^un 
I6ger vetement de lin; vix leve 
carbasum tolerantes Pacat, ne 
portant qu’une robe legere de lin; 
carbasum foculo imposui A 7 . -Max . 
il jeta sa tunique au feu || Scrib. fil 
de lin |[ Lucr. voile du cirque [| voile 
de navire : deducere carbasa Ov. 
deployer les voiles; inflatur car¬ 
basus austro Virg. 1’auster enfle 
les voiles j ad supremos usque 
carbasos Amu . jusqu^au bout des 
voiles || Rutil. navire || custos Ro¬ 
mani carbasus aevi Claud, livres 
depositaires des destinees romai- 
nes (les livres sibyllins, qui etaient 
ecrits sur du lin). Voy. hnteus. 

carbasus, a. um, Prop, 4, 3, 64. 

_ t . 3 3 3 j 

de lin. 

? carbatina, ae, f. (y.apSavtvrJ 
Cat. 98,4, soulier de paysan, d ? un 
seul morceau de cuir (al. carpa¬ 
tina). 

Carbetanius, -a, m. f. Inscr. 
nom de famille romain. 

Carbia, ae, f. Anton. ville de Sar¬ 
daigne. 

Garbilesi, orum, m. pl. Plin. 
4, 40, peuple de la Thrace. 

1. carbo, onis, m. CATo,charbon: 
carbones vivi Petr. charbons ar- 
dents: lentis carbonibus urere 
Ov. bruler a petit {euhaec carbone 
notasti Pers. tu as blame cela (tu 
Tas marque avec du charbon); 
carbonem pro thesauro invenire 
Piled. (prov.) trouver un charbon 
_au lieu d’un tresor (£tre frustre 
dans ses esperances); impleantur 
meae fores elogiorum carbonibus 
Plaut. que ma porte soit charbon- 
nee de vers satiriques || Pun. petit 
morceau de bois enflamme qui 
saute du feu [| Cels. cendre )| Sahm. 
charbon (maladie). 

2. Carbo, onis, m. Cic. C. Carbon, 
celebre orateur romain || Cic. Cn. 
Carbon, partisan de Marius, tu6 par 
Pordre de Pompee || Cic. autres du 
meme nom 1| au pl. Carbones Cic. 
trois fr6res Carbon || -onianus, a, 
um, Dig. de Carbon. 

1. Carbonaria, as, f. Prisc. titre 
d’une comedie perdue de Plaute. 

2. Carbonaria ostia, n. pl. Plin. 
3, 421, bouches du P 6. 

carbonarius, a x um, A.-Vict. 
de charbon, relatif au charbon 
II subst. m. Plaut. Gas. 2, 8 , 2, 
charbonnier )| subst. f. Fest. four- 
neau a charbon. 

carbonesco, is, ere, n. C.-Aur, 
Chron . 2, 13,468:5, 4, 20, se char- 

1 * r * J J J 

bonner. 

carboneus, a, um, Anthol. 727, 
48, noir comme le charbon. 
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Carbula, se, f. Plin. 3, 10, ville 
de Ja BGtique. k 

carbunculatio, oms, f. Plin. 

47, 222, brouissure, * dommage 
caus6 par Ia getee aux premiers 
bourgeons des arbres. 

carbunculo, ds, are, n. Plin. 
et ,carbunculor, aris, ari, d. 
Plin. 6lre broui ou bruld par le 
froidou par la chaleur(en pari, des 
premiers bourgeons) || carbuncu - 
Lan$j tis, Plin. atteint du charbpn, 
charbonneux (ulcfere). 

carbunculosus, a, um, Col. 3, 
14, 9, plein de pierrailles* rouge&- 
Lres. 

carbunculus, i, m. Cornif. petit 
charbon || Plin. escarboucle (pierre 
pr6cieuse) : probitas esi carbun¬ 
culus Syr. Ia probi 16 'est un dia- 
mant || Cels. charbon (nialadie) || 
Yitr. carboucle (sorte de sable rou- 
ge4trej || Plin. brouissure des ar¬ 
bres, aes fleurs, etc. 

carcar, aris, m. Itala, Luc. 3, 
21. Comme carcer. 

Carcaso, C^ss. Carcassio, Peut. 
.Carcasso, onis, f, Anton. Carca- 
sum, i, n, Plin. ei Garcassona, se, 
f. Greg. Carcassonne, ville de la 
premifere Karbonnaise. 

Carcathiocerta, se, f. Plin. 6, 
26, ville de PArm6nie. 

Carcenna. Voy. Cartenna. 
carcer, eris, m. (y.apy.apov) pri¬ 
son, cachot: conjicere ou condere 
aliquem \n carcerem Cic. jeter, 
enfermer qqn dans un cachot || i 
tout endroit oii Ton est renferm^ :' 
carcer Ditis Luc, la prison des 
onfers; e corporum vinctis tan - 
quam e carcere evolare Cic. s 5 6- 
cliapper des Jiens ( du corps com¬ 
me d’une prison || Plaut; gibier de 
prison J[ Cic. tout ce que renferme 
une prison, les prisonniers || Cic. 

^ me* enceinle d'oii partent les 
chars dans une course. 

carceralis, e, Prud. et -rarius, 
a, um, Plaut. de prison |[ digne de 
la prison: .non carcerarium ap¬ 
pellavit Donat, il ne Iui a pas dii 
qu’il m6ritait la prison. 

carcerarius, n, rp. Inscr. Not. 
Tir. gardien de prison, gedlier. 

carcereus, a, um, Prud. Per. 
44, 53) Cass. de prison. “ 

- + carcero, as, are, Gaud. Tr. 

48, p. 97 ^ em prison ner, incarcdrer. 
carcharus, i, m. (xapyapot) 

Go J;> 47, 42, chien de mer (?). 

Carchedon, onis, f. Hier, autre 
nom de Carthage ||-onius, a. um 
I^TO^vto?) Plaut. Garlliagi- 
nois, de Carthage || Carchedonius, 
ni (s.-enl. carbunculus) Plin. Isid, 
une esp6ce de rubis; Carchcdo- 
nn ignes lapidei Syr. feux de ce 
rubis. . 

carchesium, ti, n. (xapy^atov); 
Lat. hune dhin vaisseau f Yirg. 
vase r6tr6ci ,sur les cdlds || Yitr. 
caheslan, machine a Elever des 
taideaux. 

Carcine, es, f. Pltn. 4, 84, ville 
de Ja Sarmatie dUurope. 

• Circines, se, m. ou Carcinus, i, 
m. 1 lin. 3, 96, fi eu ve du Bruttium 
(p. c, auj. Corace). 

* carcinias, se, m. (xocpxtvtot?) 
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Plin. 37, 487, pierre prdcieuse de 
la couleur du crabe. 

Carcinites sinus, m. Plin. 4,84, 
olfe de Carcine, dans ia Sarmatie 
Europe. 

carcinodes narium, n. (xapxi- 
vt&os^) Plin. 20, 487, polype carci- 
nomateux, excroissance dans le nez. 

, carcinoma, dtis. n. (x«py.tvwpLa) 
Plin. cancer (maladie) || au fig. Jlu- 
gustus tria carcinomata sua vo¬ 
care solebat Suet. Aug . 65, Au¬ 
guste les (Agrippa et les deux Julie) 
appelaii ordinairement ses trois 
plaies. ^ 

Carcinos, i, m. (xapxtvoc) Luc. 9, 
536, le Cancer (signedu zodiaque). 

. carcinosus, a, um. M.-Emp. 4, 

; canc^reux, 

carcinothron, i, n. (xapxivw- 
Opov) Plin. 27,143, reno u6e (piante). 

Carcinum, i, m. Plin. promon- 
toire de la Grande Gr6ce. 

Carcinus, i, f. AmpeL. 2, 4, le 
Cancer. Voy. Carcinos || Mel. ville 
du Bruttium. 

' Carconia, se, f. Inscr. C. I/ L. 
5, 902, nom de fenime. 

Carcuvium, n, n. Anton. ville 
de )aTarraconnaise(auj. Caracuel). 

Carda, se, f. Tert. Comme Car- 
dea. 

cardaces, um, m. pl. (xapoa£) 
Nep. Dat. 8, 2, milice perse, vail- 
lante. mais pillarde. 

? Cardalena^rer/ib), f. PlIn. 6, 
450, partie de 1’Arabie. 

cardamlna, se, f. (xapSap-tv-o) 
Apul. Herb. 20, nasitorbou cres- 
son al^nois (piante). 

Cardamlne, es, f, Plin. 6, 469, 
ile voisine de PArabie Ileureuse. 

cardamomum, i, n. (yap6ap,co- 
p.ov) Plin. 42. 50, cardamome ou 
malaguette (piante). 

cardamum, i, n. (xapfia|j.ov) 
Scrib. Hier. Comme cardamina. 

Cardamyle, es, L ‘Plin. 4, 46, 
Cardamvle, ville au Peloponnese. 

Cardava, se, f. Plin. 6, 154, ville 
de PArabie Heureuse; 

C arde a, se, f. Aug. Civ. 4, 8, 
d6esse qui pr6sidait aux portes. 

cardeliSj is. m. Petr. Voy. car¬ 
duelis . 

Cardia, se, f. (KapSta) Plin. 4, 
48, ville de la Chersonese de Thrace 
|| -anus, a y , um, IN er. Eum . 4, 4, 
de Cardia. 

cardiace, es, f. Isid. 4, 6, 4, 
suette, douleur de Pestomac. 

cardiacus, a\ um (xapoiazo^), 
d^estomac, cardiaque : cardiacus 
morbus Plin. 44, 72, suette (mala¬ 
die) |[ pris subst. Cic. Div. 4, 84, 
celui qui a Pestomac faible. 

cardimona, se, f. C.-Aur. Acut. 
2, 35, 487, douleur d’eslomac. 

cardinalis, e, qui concerne les 
gonds : scapi cardinales , Vitr. 
montanis des porles || principal 
cardinales venti SERv. les princi- 
paux vents; —nw?ncn’Pmsc. les 
nombres cardinaux. 

+ cardmaliter, en premier : 
cardinaliler prsesideve Firm. 
Math. 4,10, avoir le premier rang. 

cardinatus, a, um (cardo) Vitr. 
10, 15, 4, enclave, emboite. 
cardineus, a, um, de gond : 
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cardinei tumultus Septim. ap. T - 
Maur . 4895, bruits de gonds. 

cardinulus, i, m. Alcim. Ep. 
78, petit gond. 

rcardisce, es, f. Plin. 37, 58, 
sorte de turquoise. 

1. cardo, inis, m.ViTn. (Lr. rart, f; 
Gracch. ap. Prisc.) gond, pivot (au 
prop. et au fig.) : caelum cardini 
suOj hoc est lerrse, incumbit Plin. 
le ciel porte sur sori pivot, c^esl-a- 
dire sur la terre || Tert. porte, bat- 
tant de porte || Vitr. pivot dans une 
machine quelconque, ou rainure 

ui re^oit le pivot || Vitr. tenon 
ans une morlaise || bout, exlr6- 
mit6 : negavit rosam in coronas 
addi, praeterquam extremos ve - 
lut ad cardines Plin. ii d6fend 
d^mployer cette espfece de rose, si 
ce n’est aux deux pomis de jonc- 
tion de la couronne || au fig. point 
sur lequel tout roule, point capital; 
importance, difficul le d’une aflaire: 
tanto cardine rerum Virg. dans 
une occasion aussi importante; 
ubi litium cardo vertatur Quint. 

: sur quel point roule un procas; 
ventum est ad rei cardinem Ahn. 
nous voici au nmud de Ia queslion: 
re£ est in cardine Serv. (prov.) 
Paffaire to.uche a la fin, ou Pissue 
de Paffaire est incertaine (on ne 
sait comment elle tournera) || Varr., 
p6le: ibi creduntur esse cardines 
mundi Plin. c’est la qmon place le 
pdle du monde'11 r^gion du ciel; 
elimat: Eous cardo Luc. POrient; 
plantas, quibus steterant,-cardi¬ 
nibus opponere Pall. tourner les 
plantes vers le point du ciel qu’elles 
regardaienl || cardo anni Plin, le 
splstice d’616; — temporum Plin. 
les quatre saisons || Plin. chemin, 
foss6, limite qui borne un champ 
du sud au nord || cardo exiremus 
Luc. ie dernier 4ge de la vie, Ia 
vieillesse || cardo convexitatis 
Plin. la partie Ia : plus resserr^e 
(d J unlieu). 

2. Cardo, onis, f. Liv. 33, 21, 
ville de PHispanie ull^rieure. 

Carduchi, orum, m. pl. Plin, 
Carduques, peuple liabilant 
la rive gauche du Tigre. 

carduelis, is, m. (carduus) 
Pall. 4 fl^^chardonnerel (oiseaul. 

carduetum, i, n, Pall. 4, 9, 4, 
piant d’arlichauls. 

cardus, i, m. Capit. Pertin . 42 
2, et cardus, us, m. Diocl. ‘6, 1 . 
Comme le suiv. 

% 1. carduus, i, m. Vino. Plin- 
chardon || Plin. artichaut. 

2. -J- carduus, us, in. Char. 75, 
2, chardon. ( 

? Cardytenses, ium } m. pl. Plin. 
3,49, nalion qui habiiait une partie 
de la Syrie. 

care, Varil cher^ a liaut prix |[ 
carius Cic. carissime Sen. 

carectum, i, h. Virg. Col. lieu 
rempli de laiebes ou carex. 

carenaria, se, f. (s.-cnt. olla ) 
Pall. 8, 7, vase dans lequel se fait 
Ia boisson appelle carennm. 

carendus, a, um, part f fut. pass. 
de careo, Ov. dont il faut 6tre priv6. 

Carene, es, 1. Plin. 5, 422, ville 
d’Eolie ou de Mysie. 
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Car ensis, e, Inscr. de Car6s {ville 
delaTarraconnaise) || -enses, ium, 

. m. pl. Plin. habitants de Car 6 $. 
Carentini. Voy. Sarentini. 

Carentonus. Voy. Caranlonus. 
carenum ou caroenum, i, n, 
(y.apotvov) Pall. vindouxqu’on a 
riduit d’un tiers par Ia cuisson. 

careo, es, it i, caritum , ere, n. 
et qqf. aci. 1° manquer de qq. cli. 
d’agr6able; en g6n. avoir faute ou 
besoin. 6tre privd ou exempt de; 
2° se p"asser ; 5’abslenir |1 1° cavere 
hoc significat, egere eo quod ha¬ 
bere velis Cic. carere signifie 
manquer de ce qu*on voudrait 
avoir; quoniam Roma caremus 
Cic. puisque Rome nous est inler- 
dite ; carere consuetudine amico¬ 
rum Cic. 6tre priv6 du commerce 
de sesamis; carent temeto mu¬ 
lieres Cic. ie vin est interdii aux 
femines; carere sensu Cic. &tre 
priv6 de sentiment; — febri Cic. 
etre quitte de la fi6vre; — morte 
Hor. Olre immortel; carens ner- 
vos, carens cutem (arcli. avec 
Tacc.) Arn. n’ayant ni nerfs ni 
peau ; id, quod amo, careo Plaut. 
j*ai perdu ce que faime; tui cor- 
rendum erat Ter. il fallait te quit- 
ter; stilus confusus intellectu 
caret Quint. un style confus ne se 
fait pas comprendre; nullum cor¬ 
ruit exempto nefas Sex. tr. tout 
crime eut son module || 2° haud 
facile libidinibus carebat Sall. il; 
se passait diflicilement de plaisirs; 
amicorum in se tuendo carnit fa¬ 
cultatibus Nep. il (Epaminondas) 
ne s’aida jamais de la lortune de ses 
amis; Pompeius caruit publico 
Cic. Pomp6e ne se montra pas en 
public; undecimjper annos libens 
patria careret Tac. que de son 
plein gre il (Tibere) se priverail 
onze ans de sa patrie || au pass. car 
reri 1L-Emp. 

t careor, eris. eri, d. arch, 
pour careo, Prisc/ 

Cares, um, m. pl. Liv. Ov, Ca- 
riens 3 habitants de la Carie. 

+ caresco, is. ere, n. Not. Tm. 
Gloss. Philox. Comme careo. 

Garesus, i } m. (Ivapoo-oi) Prn. 5, 
124, fleuve de Ia Troade. 

Garetha, se, f. Plin. -ile pr 6 s de 
1 a Lycie (lam4me que Dionysia). 

careum, i, n. (v.dpov) Plin.- 19, 
164; Col. 42, 51, eam (piante). 

carex, icis, f. Virg. Col. Ialche 
ou carex (piante). 

carfiathum, i, n. Plin. 12, 60 5 
sorte d s encens. 

Carfulenus,i, m. Cic. nomdHin 
s^nateur. 

Caria, se, f. Ter. Cic. la Carie, 
province de TAsie Mineure. 
Carianda. Voy. Caryanda. 

+ carians, tis, part. de Tinus. 
cario, Capel. Comme cariosus. 

Cariati, m. pl. Plin. 6,157. peu- 
ple d’Arabie. 

carica, se, f. (s.-ent. ficus ) Cic.* 
espece de figue sfcche (venant de 
Carie) j| Plin. figue (en g6n.). 
Carice, es, f. Plin. 5. 143, ville 

«rionie. • 

# Vcariceus, a, um, Non. p. 21, 
Comme cariosas. 
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caricula, a?, f. Hier, petite figue 
s6che. 

Caricus, a, um, Plin. de Carie 
II subst. m. Hier. Vir. ili. 41. nom 
d’homme. 

caries, ei, i. Vitr. pourriture : 
verti in cariem Ov. pourrir ; ma¬ 
teria cui caries nocere non possit 
Vitr. bois de construction que la 
carie ne saurait atleindre [| Cels. 
carie (t. de m&TJ || Amm. degrada- 
tion d’un mur, d’un b3.timent || Col. 
friche, etat d’abandon de la terre (| 
Plin. Col. saveur bonne ou mau- 
vaise que le temps donne au vin : 
vina quse cariem per se traxere 
Pun. vins qui ont vieilli naturelle- 
ment || Apul. mauvais gotit, odeur 
de vieux J| Apul. rancissure, ranci- 
dile || Mart. alteralion produite par 
la vieillesse || Torpil. charogne, 
pourriture (terme injurieux). 

C arietes, um, m. pl. Pun. 3,26, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Carilla, se, f. Lnscr. C. /. L. 2, 
2865, nom defemme. 

Garillse. Voy. Cerillae . 

1. carina, se, f. Cic. Virg. quille 
d’un vaisseau; carene. Ia quille et 
les flancs du navire jusqu 5 a la ligne 
de fioltaison || Virg. Ov. navire || 
carinae putaminum bifidae Pun. 
lescoquiiles (de noix) sont bival- 
ves || canna pectoris Plin, pro- 
eminence, convexile exterieure de 
la poitrine. 

2. Carina, se, f. Plin. 5, 445, 
ville de Pjirygie H Voy. Canna. 

Carinse, 'arum, f. pl. Cic. Virg. 
les Carfenes, quarti er de Rome. 

T carinans, tis ? part. de carino, 
[caro 1) Enn. qui injurie j| Glo^s" 
Isid. qui se moque : chartae ca¬ 
rinantes Enn. 6crits satiriques. 

? carinarius, ii, m. (y.apoq, dor. 
pour v.TQpoc) Plaut. qui teint en 
jaune.Voy. cararius. 

carinator, oris. m. Gloss. Plac. 
m^disant, qui invective. 

carinatus, a, um, Plin. part. p. 
de carino qui a la forme d 5 une 
car6ne. 

Carini, orum, m. pl, Pun. 4,99, 
peuple de Germanie. 

1. carino, as : are [carina), dis- 
poser en forme de carene : cari¬ 
nare se Pun. 9, 103, faire la ea¬ 
rine, voguer comme un navire. 

2. carino, ds. Voy. carinans. 

carinor, aris, ari’ Gloss. Gom- 

me carino 2. ' 

carint, arch. pour caveant, 
Plaut. Most. 4, 1,1 . 

cannula, se, f. Dion, petit b&ti- 
ment, baleau. 

Carinus, t, m. [carus) Nemes. 
Carin, un des fils de Tempereur 
Carus || Prisc. Inscr. nom dfiiomme. 

1. cario, ds, n. Voy. carians . 

2. cario, is, eref Gloss. Isid. 
Comme caro 1. 

? Cariosuelites, um, m. pl. 
Plin. Comme Curiosolites. 

cariosus, a, um, Afran. pourri: 
cariosa? fores Ennod. portes ver- 
moulues cariosa vitis pars Pun. 
bois mort de la Yigne; — amphora 
Falerni Mart. vieille amphore de 
Falerne; — terra Pun. terrain 
aride et plein de trous; Col. terrain 
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desseclid que Ia pJuie a ldgferemont 
mouille a sa surfape || Cels. Plk. 

, carid || Ov. Prub. aui g^ite, qui d6- 
Irurt (en pari, de la vieillesse, du 
temps) || cariosior Yabr. 
cariota. Voy. caryota. 
cariotta, se, LYeg. 5,63, carotte. 
Voy. carofa. 

cario tum. Voy, caryotum. 
Caripeta, se, f. Plin. 6, 160, 
ville de TArabie Heure-use. 

caris, idis, f. (v.aptc) Ov. Hat. 
132, sorte de crevetle. 

. Garisia, se,'i. Pun. ville de la 
B6tique || -acus, a, um, Insge. de 
Carisia. 

Carisius. Voy, Charisius. 

1. -f- c&rissa ou carlsa, se, L 
Lucil. Fest. femme rusee ]| Gloss. 
Isid. servante trompeuse. 

2. ?Carissa. Voy. Carisia. 

C arissanum castellum, n. Plln. 
petile ville du Samnium. 

.caristia, orum, n. pl- Ov. Voy. 
charistia . 

? carlsula, se, f. dimin. decarisa. 
caritas, dtis, f. 1° cherte (des 
denr^es), haul" prix; 2° amoim. 
lendresse: au pl. objets de Taffec" 
tion || 1° in caritate Cic. quand Ie 
hle etait cher: exspectare carita¬ 
tem Cato, attendre que les denrees 
soient cheres; caritas rei frumen¬ 
tariae Cic. cavitates annonae Lnscr. 
la cherl6 du b\6 ; caritas opera¬ 
riorum Scet. haul prix de la main- 
doeuvre || 2° caritas quse est inter 
natos et parentes Cic. Tamour qui 
existe entre les enfants et leurs 
parents; — filiae Tac. Tamonr 
qu’on a pour sa lille; — patriae 
Cic. Tamour de Ia patrie; omnes 
omnium caritates patria una 
complexa est Cic. la patrie em- 
brasse a elle seule toules nosaffec- 
tions: reliqui cum caritatibus 
suis Amm. les au tres avec ceux qui 
leur etaienl chers. 

r caritative, Damas. Ep. dub. 
2, 6, charilablement. 

d* caritativus, a, um, Alberic. 
Scholast. p. 994, de cliante. 

- caritor, oris, m. [caro) Gloss. 
Pap. cardeur de laine. 

caritnrus, a, um, part. L de 
careo ,0 v.pLiN.qiii do.t manquerde.- 
? Carma ou Carina, ae, m. Pun. 
montagne de Crete. 

Carmacse, drum, m. pl. Pun. 
peuple d : Asie ; au aela du Palus- 
Meotide. 

Carma ni, orum, m. pl. Lee. 
habitants de la Carmanie || Carma¬ 
nia, ae, f. Pun. 4, 6, el -is, idis, f. 
Prisc. la Carmanie, province de 
Perse || -iens, m. Lnscr. Carmani- 
que, _surnom de Maximien (vaia 
queur des Caunanes) . 

Carme, es, f. A irg. Cir . 220, nom 
d’une nymphe. 

Carmel, m. ind. Bibl. le monl 
Cai'mel, en Judee || -lites, se, m.el 
litis, idis, f. Bibl, habitant ou ha¬ 
bitante du Carmel || -lius, a, um, 
Hier, Salv. du Carmel. 

Carmelus, i, m. Tac. Bibl. 
Comme Carmel Tac. Dieu adori 
sur le ■ monl Carmel j| Sil. nom 
d’homme. 

1. carmen, inis, n. 1° chant, son 


i 
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de la voix ou des inslrumentsj- 
-cliant ou eri des oiseaux. fhmage; 

/ 2° paroies 'inesurGes, Vers, poesie'; 

3* potsme, poesie lyrique; divisiofi 
d’un poenie, chant, livre; 4° pr6- 
; diclion; 5 q paroies magiques, en- 
chanlemenL; fi^formule (religieuse 
ou judiciaire); arlicle. dispositiori 
d’une loi || i° mrmine vocali olar 
ru$ G\vc61fcbre par sa voix hamio- 
nfetise; concordant cdrmina ner¬ 
vis Ov. les. voix se marient aux 
aocenls de ia lyre, lyrae carmen 
Prop, le son de la lyre * ferali cdr -. 
mine bubo visa queri Virg. elle 
croyaiPentendre le-crl funebre du 
hibou [| 2° non prOsa onodo, sed 
etiam carmine Quint. iion seule- 
ment en prose, mais en vers; tur- 
muio superaddite carmen Virg. 
gr&vez ces vers suT ma tombe \ car¬ 
mina componere, fingere : , scrh 
berc IIor. condere , Contcxtreij jo« 
facere Vino, pangere Lucr. corii- 
poser, faire des vers ; historia est 
quodammodo sotutum carmen 
. QbiNT. 1’hisloire est en quelque 
sorte une po6sie libre des lois du 
yers || 3° carminis heroici sublh 
mitas Quint. la sublimite de la 
, poesie epique; carmina compono y\ 
hic blbgos Hor. je fais d6s vers lj- 
riques, lui des elegies; quod in 
primo carmine claret Lucr. ce 
que j’&i prouve dans le premier 
clianl || 4° cecinere vates..., idque 
carmen..* LiV. les devins avaient 
annonce..,* et celte prddiclion-...j 
Cumaei carminis selas Virg. le 
lemps prodit par la sibylle de Gu- 
fafes jj 5° accusata injecisse car^ 
minibus vecordiam marito Tac» 
accusde cTavoir egUre-la raison; de 
sOn epoux par des efcehantements; 
cdrmina egelo, possunt ddclucerC 
lunam Virg; les paroies magiques 
pfcuvenl forcer la lune a descendre 
sur Ia terre || 6° jurare cogebatur 
(??h7es) dirp quodam cdrmine LiV* 
les soldats etaienl forc^s de jurer 
Uvet uhe horrible implacatiori; 
lex horrendi carminis erat LiVj 
le langage de la loi eluit lerrible ; 
Tarquinii ista sunt cruciatus 
carmina Cig. ces dispositioris 
^cfuelles sont de Tarqiiin. 

2. carmen* ini$ } m (caro) Lugr* 
Fort. Prodfn. carm. dy 0, carde, 
peigne de cardeur. 

. 4* cafmena, ae } f. Yarr* Gonlhie 
camend . .* . | 

Garmetita* se } f, HYG*.Gommej 
Garmentisi ; ; 

Carmentalia | iilm ou iorum ,: 
n. pl. (CarmCnla) Varr^ f6les en! 
1 honrieur de Carm ente. 

Carmentalis 4 e, Cic. de Car^- 
tnonla ou Carineritis ; Carmentalis : 
portae L Virg. porle Carmentale, 

a Rome (homm6e ensuitt Scele¬ 
rata ). 

Carmentis^ is } f, Liv. Carmenta 
oii Carni eritis, mete d^EVandrea reii^ 
dait des oratles || Ov/ porle Car¬ 
mentale, ^oj\ ie p,6c6d. 

i* CarminabuaduSj a. um , Sid. 
Ep. 8, H, qui clianle* 

_ “h carmiiiale, is, n. Adaman. 
Golumb. 5, 82 } cliant (religieux), 
carminatio, onisj f. aclion dc 


ebrdei 1 : lanuginem cogere car¬ 
minatione unguium 77 } 

reunir avec ses/ongles toiiinie avec 
une carde le duvel des teuilles-. 

cUrriainator^ oris, nu Insgr. 
0 rei. 4103 , cardeur de laine, 
carminatus, a ? um, part. p. 
de carmino, Pliinu card6 \\ Si d. 
trait^ en Vers. 

1. carmino* &s 7 dre(earmen 2). 
Yarr, carder : carminare lanam 
Plin. carder de la laine; tinum 
Plin. rduir le lin, 

2. carmino, as, are (carmen 1) 
Sid. Ep. 1, 9, traiter en vers f| n* 
Sib; versifier. 

Carmona, ac, ou CarmB, onis 3 
fi IIjrt. ville de H6 lique j -enses, 
ium* m. pL Cass. habilanls de Car¬ 
mone. * 

Carna, ac, T. Ov f deesse qui prd^ 
sidait aux portes (la m&me que 
: Gardea). - 

. Carnee, arum, in, pL PgiN; peu- 
! ple de 'PAsie^ au dela du Palus- 
; M6olide. 

j carnalis, e (caro) Tert. de ia 
! cliaiiy charhel (par oppos. a spili¬ 
tue 1} : Deum videre oculis cdrna^ 
Ubiis taiNtic. voir Dieu avec les yeux 
de lu cliair. . 

carnalitSs, diis, l. Aggi Pinfir- 
mit£ de la cbair, la chair. 

. carnaliter, selbn ia chair - ear- 
nalUer ‘vivere IIier. Vivre Ghar- 
nellement || matdriellement: in no- 
; bis Cdrnaliter currit unctio; Tert. 
riiuile sainte coule sealement sur 
notre corps. 

carnarius,* a, um, qui concerne 
la viande: taberna carnaria Yarr; 
dlUl de bouclitr || Mart: qui aime 
la viande ; carnivore -}|..subst, m. 
YiETi Gloss. bouclier J| subst. f. 
VarU. Lat . S/35) boucberieR subst. 
n. Plin. garae-mangen - 
carnatio* dnis, f. C.-Aur. Ghron. 
4,413, exc^s d’6mbonpoinlj ob^-; 
Slt6. 

carnatus* a, um (caro) C.-Aur. 
Ghron. 1} 4 * 9o, oiiarnu^ qui a de 
rembonpoint. 

Carne, ts, f. PiiN, 5, 79 5 Carn6j i 
Ville de Syrie, pres de la Pli^nicie. 

Carneades* ie, nu Cic. {Kap-| 
vebcoTjc) honl <Fun philosophe greC) I 
fondatdur de Id nouVelle academie 
l| -deus* ou -dius* a i um, Cic, de 
GarnSade. . 

Carneus* a, um, Aug. de chair, 
corporei || Maximian^ cliarnu || qui 
conceriiela chair :,ca?"nea ^Prud. 
Apoth. 370, la loi humaine |j subst. 
.n. pb Prud ; Psyck* 765, la chair. 

Gafni, drUm, m.- pl. Plin.. Car-' 
nes^ peuple de Vendlie. oqcupaht. 
le terriloire nommd depuis Car- 
niole || adj. Garnicac Alpes Plin. 
3) 147 ' les Alpes Carniques. 

+ bartiicula* i. dimiii; de 
caro, Prisc. ihaiV; 

carnifexj icis, m* f. (ca?’ 0 ; fa¬ 
cio) Suet* hourreau : dare, tra¬ 
dere, rapere aliquem ad oarnv- 
ficem Plaut. tivrer, Iraiher qqn 
ad bourreau R au fig. carnifex 
praetoris^ Sextius Cic. Sextius, qui 
serv&it de bourreau au prdteur ; 
quantus, hic confecit mihi sglti- 
citudineS) meus carnifex! Ter. 


quels chagrins m’a causas cet hpm- 
me, ^qui est inob Lourieau 1 for¬ 
tuna, gloriae ; carnifex Flin. la 
fortuiie qui se joue cruellen.ent de 
la gloire || terme d^injure: elidm 
clamas, carnifex 5? Plaut. ah ! tti 
cries, bourreau 11| adjeci, avis car¬ 
nifex MART. lfc vaulour bourreau 
(de Prcmdlhee); pedes carnifices 
Mart. pieds qui font soiiflrir des 
lortures(goutteux); carnifices epu¬ 
lae Claud. repas qui donne la mort; 
quae libido laih carnifex ? Arn. . 
quel sanglant caprice ? 

Garnificator, oris, m* carnifi 7 
catrix* icis , if. ChAr. 50 g 4 k celui 
ou celle qui 6gorge, qui lait Pof-^ 
ftee du bourreau.' " 

carniiicttus* a, ufii, part. p: 
de carnifico, Sisen* , 
carnificina, t Liv. lieu oii 
1’oij est torture et inis a mort || 
Pla4t. office de bourreau || Sup¬ 
plice, torture : subire carnifci- 
nam Cig. se sbumeitre A loufe les 
iourments ; facere carnificinas 
Cato ap. GelL toriurer j| au fig. ( 
carnificina esi aegritudo Cic. 
Tuse. 3, 27 { Pinquietude d’esprit 
est un supplice. 

? carnificinus, d, um, Plaut. 
de bourreau, de supplice. 

. carnifico, tis, dre {cdr hi fex) 
CiV. 24, 1i>, 5, metire a la torture, 
iorlurer. metire en pieces, dechirer 
|| Cass.-Fel. coUvrir de cliair. 

- + carnificor, dris, dri, d. Prisg. 
Comme le prdcdd. 

carniger, era, crum,CA ss. liist. 

7, 9, qui porte la chair hiimaine, 
incdriie. , 

Carnibn, onis (?), f. PliNj 4, 20, 
ville de PArabie Heureuse. 

carnis, is, L arclr. pour caro, 
Prisg. 

-J- carriisumus, a, um (caro, 
sttmv) Eust. Hex. 6, 3, carhivore. 

» -j* carhivorax, qcisj, Ps.-Fulg. 
Comme le suivanl. 

carnivorus, d, um (caro, voro) 
Plin. 9, 78; Corjp. Just: 4, 351, 
carnivore, dui se nourrit de cliair. 

Carnos, f. Plin. 4, 53, ile pres 
de Leucade. 

+ carnositas, alis, f. Cass.-Fel. 
partie cliarnue. ■ 1 ,; 

carnosus, d, uni, Plin. charnu, 
chargede chair || au lig. carnosae 
radices Plin. racihes charnues* cdr- f 
nosissimae o livae P lin. ol i Ves tres 
charnues; resina carnosa Plin. 
r^sine epaisse || ou il y a de la chair: 
carnosi clavi Apul. clous oii il 
reste de la chair || PUN : . sembiable 
a de Ia chair |j carnosior Plin. 

. G arn 6 te na urbs, LG^eg. capi¬ 
tale des Carnutes (auj, Chadfes). 

camufex, arcli. pour carnifex, 
Plaut. 

carnulentus, a , um, cliarhu; 
qui ressemble a de la cliair : fru¬ 
tices iaclu carnulento Solin. liges 
qui au touclier ressemldent a de la 
chair || pRUh. Per.10, 372, charhel, 
esclave de la '6hair, materiei. 

Garhuhtum, i, h. Vell ; 2, 109, 
et Carhus, uniis, f. Liv. 43,1 , vijie 
de Ia Gaute Pannonie,sui'leDahube. 

| tinus * a, um, Inscr. G. i-. L. 0, 
4H¥ 3 de Camuhlum. 
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Carnutes, um, m. pl. Cass. ei 
Carnuti, orum , m. pl. Tib. Car¬ 
nutes, peuple de la Gaule centrale 
(hab. du pays Gliartrain) |[ -tinus, 
Inscr. et-tenus, a, um, P.-Petr. 
des Carnutes. 

1. caro, is, ere (xetpco) Plaut, 
Men. 707; Yarr. Ldt. 7, 54, carder 
(la laine). 

2. caro, carnis, f. chair; viande: 
lacte et carne vivere Cjes. vivre 
de Jail et de chair [| au fig, carnis 
pius habet, lacertorum minus 
Quint. il (Eschine) est plus nourri, 
mais moins. vigoureux (que D6- 
moslh6ne); ego istius carnis pu¬ 
tidae praesidio niti volebam l Cic. 
moi, je complais sur Pappui de cel 
homme abominable (m. a m. de 
cette charogne)! || le corps: nun¬ 
quam me ista caro compellet ad 
metum Sen. jamais cette en vel oppe 
mis6 rabie ne nie fera Irembler pour 
elle || Ia chair (par oppos. a Pesprit), 
la matiore: carnis desideria Hier. 
les app6tits de la chair, sensuels * 
carnis lege Aus. par les liens du 
sang; — gloria Prosp. la gloire 
terrestre || Plin. chair, pulpe des 
fruits || Plin. parlie entre Paubier 
et le coeur d*un arbre j| Plin.' partie 
molle, lacbe d’une pierre pr6cieuse. 

3. caro, abi. pris adverbt. Poet. 
ap. Aug. Trin. IS, 3; Ulp. Dig. 
49, 4, 43, eher. Yoy' carus. 

Carocotinum, i, n. Anton. ville 
de Belglque. 

caroenaria, ae. Voy. carendria. 

caronum. Voy. carenum. 

Caroni, m. pl. Plin. 6, 27, .peu¬ 
ple de PAsie septentrionale. 

Garopeius, a, um, de Caropus: 
Caropeia conjux Stat. Polyxo, 
femme de Caropus (de Lemnos). 

carota, se, f. Apig. 3, 443, ca- 
rotte (16gume). 

caroticus, a,um, CiIalcid .Tini. 
244, carotide. 

carpa, ae, f. Cass. 2, 4. carpe 
(poisson). 

carpasise, arum, f. pl. (s.-ent. 
naues) Isid. sorte de navires de 
grande dimension (primitivt.de File 
de Carpathos). 

Carpasium, n. n. Plin. 5, 430 , 
villo de Pile de Chypre. 

carpasum, i, n. (yAoizadoz) 
Marcian. Dig . 39, 4, 46; lol. 40: 
47, piante inconnue. 

carpathium, n, n. Plin. piante 
inconnue. 

Carpathos ou -us, i, f. Mel. ile 
de la mer Eg6e || -Ius, a, um, Yirg. 
de Carpathos; Carpathium, n. 
{s.-ent. mare) Yirg. la mer de Car- 
pathos. en're Rhodes et la Cr6te. 

carpathum, i, n. Comme car¬ 
pasum. ' 

. carpatina. V 'oy. carbatina. 

carpentarius," a, um, relatif a 
la voiture nonnnee carpentum: 
carpentaria fabrica Plin. car¬ 
pentarium opus Hier, construe- 
tion de ces voitures || subst. m. Dig. 
Hier, constructeur de voitures, car- 
rossier || subst. m. Firm. Maih. 2, 
40, construclion de carpenta. 

Carpentoracte, is, n. Plin. 3, 
36, ville de la Gaule Narbonnaise 
(auj. Carpentras), 
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carpentum, i, n. (carpo ?)Liv, 
sorte de voiture suspendue j| Flor. 
char, cbariot || Cod. Theod. voiture 
de poste. 

Carpesii, iorum, m. pl. Liv. 
peuple de la Tarraconnaise. 

Carpetania, ae, f. Liv. la Car- 
ptHanie, province de la Tarracon¬ 
naise || -tanus, a, um, Plin. de la 
Carpetanie: subst. m. pl.PuK. ha- 
bilants de Ia Carp6lanie. 

carpeo, es, ere. Comme carpo. 

? carpheolum ou carphiotum, 
tus , n. (y.apipi wtov) Plin. encens 
de premi&re qualile. 

Carpheti, m. pl. Plin. 6, 450, 
peuple d 1 Arabie. 

carphologia, se, f, (y. otpaoXoyiv.) 
C-A\jR. Acut. 4, 3, 34, carpliologie, 
geste de recueillir aes pailles (symp- 
tdme dulienation ou de mori pro- 
chaine). 

carphos, n. (xapooc) Pll\. m, 
484, fenugrec (piante). 

Carpi, orum, m. pl. Eutr. peu¬ 
ple voisin du Danube |[ Plin. 5, 

Yille de Ja Zeugilaue. 

Carpicus, a. um. Vop. L\scr. 
Carpique (vainqueuraes Carpi). 

Carpilio, onis, m. Cass. 4, 4, 
surnom romain porte par le frere 
de Cassiodore. 

carpineus, a, wm, Plin. Col. 
de cbarme, de bois de charme. 

carpinus, i , f. Plin. Col. char¬ 
me (arbre). 

Carpio, onis, m. Inscr. Orel. 
2848; G.'I. L. 2, 4540, surnom ro- 
main. 

carpisculum ou carpisclum, i, 
n. Yop. Aur. 30, 4, sorte de chaus- 
sure fendue .en plusieurs endroits. 
Yoy. carpus culum. 

+. carpistes, ae, m. (y.apTZLo-T^c) 
Tert. Valent. 9, celui qui aflran- 
cliit un esclave. 

carpo, 4s. si, ptum. ere: 1° 
cueillir; brouter; prendre (de laj 
nourri ture), manger: devorer (en i 
pari, du feu); 2° poet. arracher, 
detacher; 3° detirer de la laine, fi¬ 
ler; 4° diviser, partager: couper; 
londre; 5° blamer. censurer: 6° 
cueillir (au fig.), gouter, jouir de; 
7° affaiblir, consumer; tourmenler: 
8° prendre (son cbemin, la fuite! 
etc.), parcourir ; passer (sa viej 
|| 1° carpere uvam.de palmite 
Yirg. detacher la grappe de la vi- 
^ne; — pomaria Priap. cueillir 
les fruits d 5 un verger; — ab arbore 
ou arbore flores Ov. cueillir les 
fleiirs d’un arbre; carpunt gramen 
equi Yirg. les chevaux paissent; 
apis carpens thyma Hor. Fabeille 
qui butine sur ie Ihym; apes ci¬ 
bum carpun l e ?nal opuni co Yarr. 
les.abeilles picorent la lleur du 
grenadier; posuit pii Ilis) escam 
ut carperent Phjsd. il (Paigle) les 
apporta a ses peiits pour lem' nour¬ 
riture; non vis leporem carpere 
Mart_ tu ne veux pas manger du 
li^vre; quae carpunt omnia flam¬ 
mae Ov. Ib . la flamine qui consume 
tout || 2° carpere seias media in¬ 
ter cornua Yirg, arracher des poils 
entre les cornes (de la victime); di¬ 
citur carpsisse coronas Hor, on 
dit qu’il efieuilla ses couronnes [| | 
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3° carpere pensum Hor. filer une 
ueno uille;— Milesia vellera Yirg. 
es J ai nes de Aiilet || 4° carpere 
fluvium Curt. diviser un fieuve en 
canaux; — exercitum in mullas 
partes Liv. morceler une armde; 
— artus in frusta Sen. tr. cou¬ 
per un corps en morceaux; — ge¬ 
nas V.-Fl. se d6chirer les joues; — 
stolidum pecus Prop. tondre les 
moulons (au fig.); — aliquem Ov. 
lirer de Fargent de qqn j| 5° car¬ 
pere absentem Liv. bJAmer celui 
qui est absent; — famam Plin.-j. 
attaquer la repulation; — maledico 
\ dente Cic. mordre sur qqn || 6° 
carpere flosculos Cic. cueillir les 
fleurs (du langage): in legendo 
carpsi quaedam Gell. j’ai fait 
quelques extrails de mes lectures; 
carpere oscula Prop. cueillir des 
baisers; — commoda regni Ov. 
jouir du bonheur d : un regne; — 
diem Hor. meltre a profit le jour 
pr^sent; — vitales auras Yirg. et 
absolL auras Stat, vivre; — noc¬ 
tes securas Y.'-Fl. passer des nuils 
sans alarmes: — somnos Yirg. dor- 
mir || 7° carpere paulalim vires 
Yirg. miner les forces : — agmen 
novissimum C.-es. barceler Par- 
ri£re-garde: carpi juventa Yirg. 
consumer sa jeunesse; carpebat 
cura senatum Sil. unsoin liavail- 
lait le senal; non pectus mihi car¬ 
pitur auro Prop. mon coeur n’esl 
pas lourmenle par Pavarice (| 8° 
carpere via?n Yirg. Hor. vias Ov. 
iter Hor. se metire en marche, 
avancer: — fugam Stat, prendre f 
la fuite: — volatus Stat, prendre 
Pessor, s ! envoler; — prata fuga 
Yirg. parcourir la plaine: — mare 
Ov. Ira verser la mer; — gyrum 
Yirg. decrire un cercie en tournant; 
hiemem unamquamque carpam 
Locil. chaque hiver sera bien vite 
passe; illic mea carpitur aetas 
Cat. c’esl la que ma \i& s^ecoule. 

carpobalsamum, i, n. (y.a&Tto- 
o a ac a jio v) Pll\.-Val. 4, 44, ‘fruit 
du baumier, 

Carpocrates, is, m. (Ka™ 
y.pavr f r) Aug. nom grec porte par 
uii heresiarque || -tiani, Aug. et 
-titae, m. pl, Cod. 5, 5, Carpo- 
cratiens, seclaleurs de Carpocrate. 

Carp5nius, ii, m. Cass. Trip. 

4 , 43, noni d J un heresiarque. 

Carpopborus, i, nu (y.olotAc, 
z=oto) Juv, 6, 499, riom d'homme, 
carpophyllos, i, f. (v.xpTAzyl- 
).o c) Plin. 45, 434, sorte de laurier. 
carpsi, parf. de carpo . 
carptim, en cueiliant et la: 
carptim res gestas populi R.per¬ 
scribere Sall. traiter des parties 
delachees de Phistoire romaine I! 
Col. en morceaux, par parcelies j| 
de ditlerents cotes: ad lacessen¬ 
dum hostem carptim Liv. pour 
diviser Paltaque || Liv, a part. s6pa- 
rement: dimissi carptim ac sin¬ 
guli Tac. iis furent congedies a 
part et individuellemeut. 

carptor, oris, m. Juv. 9,409,e s- 
clave qui decoupe les mets et les 
p re sen te aux convives (ecuver h‘an- 
chant) || ? L^ev. ap. OclL 49,7 3 46, 
censeur. 
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carptura, se, f. Varr. Rust. 3, 
46 26. action de prendre, de re- 
cueillir. 

carptus, a, um, pari. p. de 
carpo , Ov. cueilli (en pari. d’une 
fleur) || Cels. cardfi, peigrifi || Scrib. 
misen ciiarpie (en parL du linge). 

? carpum, i, n. (xdtpcptx;) Col. 
fenugrec (piante). 

Carpus, i, m. Petr. 36 } 8, nom 
d’homme (ficuyer tranehanl). 

Can a, n. »pl. (?) Plin. 42, 80, 
ville d’Arabie. 

carpusculum, i, n. (y.apTtoc) 
Inscr. Oret. 3272 , feslons (t. de 
sculpture). 

carracutium, n, n. (carrus) 
Isid. 20, 42,3,v oilure a deux roues. 

Carrae ou Carrhae, arum, f pl, 
Luc. Carres ; ville d'Assyrie, prfis 
de laquei le les Parthes dfifirent 
Crassus || -eni, orum, m. pl. Treb. 
habitanls de Carres. 

carrago, inis, \\ (carrus) Amm, 
$4 } 7, 7, espece de retranchemenl 
fait avec des chariots || Treb. Gal. 
18, 9, cliarrois, fourgons d J une ar- 
mfie. 

Carre a, se, L Plin. Pollentia Car- 
rfia, ville deLigurie. 

Garrei, orum. m. pl. Pltn. 6, 
464, peuple de FArabie Heureuse. 

Carrinas, diis, m.Cic. lNscR.nom 
d’homme || Juv, Secundus Carrinas, 
rkfiteur proserit par Caligula. 

Carrinensis ager, m. Plin. 2, 
234, lieu d’Hispanie renomme par 
ses sources. 

carrobalista, se, f. ( carrus, ba - 
Usta) Veg. MU. 2, 23, balisle mon- 
tfie sur des roues, 
carroco, d?us, m. (molgaulois) 
Aus. Ep.4,47, esturgeon (poisson). 

carruca, Plin. caruca et' qqf. 
carrucha, se, f, Dig, (xapoii/a?) 
sorte de voiture || Mart. Lampr.Voi- 
ture, en gfin.: carruca dormitoria 
Scasvol. Dig. 34, 2, 43, dormeuse. 

carrucarius ou carrucharius, 
a, um, Ulp. Dig. 24, 4,38, relatif a 
la voiture appelee carruca H subst. 
m. Ulp. Dig. 49, 2, 43, coclier de la 
carruca. 


, carrulus, i, m. Ulp. Dig » 47, 2, 
52, dim. de carrus. 

carrus, i, m. Liv. C^es. et car¬ 
rum, i, n. Non. Hisp. cliariot, 
fourgon. ! 

Garsagi, orum , m. pl. Anton. 
ville d’Armenie. 

Carseoli ou Carsioli, orum, ‘m. 
pl. (KapasAoi) Liv. 40, 3, ville du 
Latium, sur.FAnio (auj. Arsoli) || 
-anus, a, um, Ov. de Carsfioles ; 
^subst. m. pl. Plin. habitanls de 
Carsfioles. 

Carsitani, orum, m. pl. Macr. 
S, 48, habitanls des environs de 
Prfineste. 


Carsulse, arum, f. pl, Tac. Hist. 
8, 60, ville de POmbrie || -anus, 
u, um, de Carsules; subsl. n. Plin,- 
Ep. 4, 4, propriate sise prfis de 
Carsules. 

carta et ses dfirivfis.Yoy. charta. 
Gartago. Yoy. Carthago. 
cartallus, i, m. (xaptocXXoc). 
Idlg. Jerem. 6, 9, corbeille. 

Cartana, f. (?) Pun. 6, 92, ville 
a Asie* 


?Cartare, es, A. Avien. Or. 255, 
ile prfis de la Bfitique. 

Carteia ou Carteja, se, f. Cio. 
ville de Belique, prfis de Calpe 
(auj. Rocadillo) || Liv. ville de la 
Tarraconnaise, chez les Olcades 
(surnommee Metropolis) \\ -anus, 
a, umj Plin. et -ensis, e, Hisp. de 
Caridi a. 

Cartenna, se, f. Plin. Cartenna, 
ville de la Maurilanie Cfisarienne || 
-itanus, a, um, Inscr. de Car¬ 
tenna. 

Carteria, se, f, Plin. 5, 438, ile 
de la mer Egee. ' 

Carthada, se, f. Cato ap. Solin. 
27, 40, noni primitif de Carthage. 

Carthaea, se, f. Plin. 4, 62, ville 
dans File de Cea. * 

Carthaeus ou Cartheius, a, um, 
Ov. de Carlliee (v. de File de Cfia). 

Carthaginiensis ou Carthagl- 
nensis, e, Liv. de Carthage, Car- 
thaginois ||-es, ium. , m. pl. Cic. 
les Carthaginois, habitants de Car- 
thage. 

1. Carthago, inis,-f. Cic. Virg. 
Carthage, ville cfilebre d J Afrique || 
— Nova Plin. Carthage la Neuve, 
ville de la Tarraconnaise (auj. Car¬ 
thagine). 

2. Carthago, inis, f. Cic. ncun 
d’une (ille dllercule, 

carthegon. Yoy. cratsegum . 
Cartheius. Yoy, Cari fixus. 

? carthina. Voy. chartina . . 
cartibulum, i, n. Varr. Lai. 5, 
425. table de pierre portant sur un 
seul pied. , - ' * . 

cartibum, i, n. Varr. Lat . 5, 
425. Comme le prficfidenl. 

cartilagineus, a , um, Plin. et 
cartilaginosus, a, um, Cels, Plin. 
de cartilage,, cartilagineux.. 

cartilago, inis, f. Cels. carti- 
Iage || Plin. pulpe des fruits. 

Ca.rtima, x, f. Liv. 40, 47, 
Cartima (ville de laB6lique) || -mi- 
tanus, a, um, Inscr. C . L L. 2, 
49.55, etc. de Cartima. 

Cartinna. Voy. Cartenna . 
Cartismandua, x, i; Tac. Ann. 
42, 36, reine des Brigantes. 

Gartris, is, f. Plin. la Cberson- 
n6se Cimbrique. 

caruca. Yoy. carruca. 
carui, parf. de careo. 
carum, i, n. Pelag. cumin, carvi. 
caruncula, x, f. dim. de caro, 
chair : caruncula vitulina Cic. 
morceau de veau; si caruncuta 
increscere coeperit Cels. si les 
cliairs commencent a reprendre (en 
pari. d 5 une plaie); hujus carun- 
culx folliculus Arn. cetle enve- 
loppe charnelle; si carunculas 
exiguas habet Cels. si olle (Furine) 
renlerme de petits filamenls. 

1. carus,a ; um: 1° cher. couleux; 
pr^cieux (au fig.); 2° clier, aime; 
subst. ni. pl. objets de la lendresse 
|| 1° cari pisces Plaut^ poissons 
chers; cocjuus carissinfas Plaut. 
cuisinier qu’on paye tres clier; au¬ 
rum et argentum cxlando cario¬ 
ra facere Plin. donner plus de prix 
a For et a Fargent par la ciselure; 
nil hoc viro magis carum I.ucr. 
rien de plus precieux que ce grand 
homme || 2° habere aliquem car' 
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ruin Cic. chdrir qqn ; paucis cal¬ 
vior fides quam pecunia fuit 
Sall. un petit nombre pr6f6ra le 
devoir a Fargent; caros suos Deo 
relinquere Lact. abandonner (con¬ 
fler) ses en fanis a Dieu. 

2. Carus, i, m. Ov. Aus. nom 
dliomme || Yop. surnom de Marc- 
Aur6Ie || Yop, Carus, empereur ro- 
main ? n6 k Narbonne. 

Car usa, x, f. Plin. 6, 7. ville du 
Pont. , 

Carventanus j a, um, Liv. 4,53, 
de Carventum (ville du Latium). 

Carvilius, U, m. Caes. roi d*une 
parti e de, la Bretagne, ait aqua la 
ilotte de Cesar || Cic. Plin. nom de 
plusieurs llomains || -lianus, a, 
um, Gell. de Carvilius, ciLoven ro- 
main. 

Carvo, onis, f. Anton. ville de 
la Belgique. 

Garya, xA. Vitr. Comme Caryse 
|| Serv. lijle de Dion ? roi de Laco- 
nie^ aimee de Bacchus ; el chang^e 
en rioyer || Garya Diana, f. Stat. 
Th. 4, 225, nom sous lequel Diane 
btait adoree a Lac6d6mone. 

Caryae, arum, f. pl. (Kapuae) 
Liv. 34, 36, Caryes ou Carye. ville 
de Laconie. 

Garyanda, x, f. Plin. 5, .407, ile 
Voisine de Ia Carie, avec une ville 
du infime nom (auj. Karakojan) || 
-aeus, ay um, Ayien. Or. 44, do 
Caryande. 

Caryates, um ou ium, m. .pl. 
Yit r.'1,4, 5, habitants de Carye. 

Caryatides, um, f. pl. (Ivapua- 
tcc) Plin. 36, i^ ; jeunes filles, prfi- 
tresses de Diaine Carya || Vitii. 4, 
4, 5, caryalideS; statues de femmes 
qui supportent un membre d J ar- 
chitecture. 

Caryatis (Diana), fidis, f. Serv. 
Comme Carya Diana. 

Caryatium, ii, n. Lact. ad Stat . 
Theb. 4, 225, temple de Diane 
Carya. , . 

Carybdis. Voy. Charybdis. 
caryinos et bairyinus, a, um 
(y.aputvo?) Plin. 45, 28, de noix., 

? caryltes, x, m. ou carytis, 
idis, L Plin. 26, espfice de ti- 
tliymale (piante). 

Carynia, x, i\ Plin. 44, 446, 
ville d\Achaie, 

caryoh, Ki, n. (xapuov) Plin. 45, 
87, hoix/lruit du rioyer. 

caryophyllon, i , n. (-/.apuo^uX- 
Xov) Plin. 42, 30, girollier (plante). 

caryota, x , L varr. Rust. 2, 4, 
27, et caryotis, idis, f. (y.apuwTt^) 
Mart. 44,34, 40, datte ; fruit du pal- 
inier. 

cat*yotum, i, n. Apic. 4, 34, miel 
de dalles, 

G&rystius, a, uni, Plin. Capitol. 
de Caryslos || Carystii, m: pl. Liv. 
habitants de Carystos. . 

Garystos, et -tus, i, f. Luc. Liv. 
Carystos, ville de File cFEubee, re- 
nommfie par ses carrifires de inar- 
bre || Liv. ville de Ligurie. 

Carystous (et a lori Carysteus), 
a, um, Ov. Fast. 4, 282, de Ca¬ 
ryslos. 4 ' 

? carytis. Voy. caryites . 
casa, x, f. Virg. cabane, chau- 
mifire: xaificare casas Hor. con- 
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struere, dos nijais.onneUes (en par¬ 
iant c(qs epfunls) ; ^ i la fugias, n e 
prseter casgpl T^a. (prov.) en 
fnyani ne passe pas la maison (il 
pe faut pas trop bicn faife) II P ER_ 
vig.-Ven. nicj d^iseaus II \eg. ba- 
raque (de soldats) || Cass. fopds de 
torre || Jntsqg. cbamps d&imiiAs (a.u, 
flio^en de Jettres qui surmonient 
des pavilions ; ca$&). 

f cgsgnnndus, a, mn- Yoy. 
eassabundus . 

cgs^lis, e, Grom, relatif aux pro- 
prj6L6s d61iniit6es (| subat- pl* Qa- 
spjep, ium m. ou canalia, ium, 
h. jimites de l.a. propriet^. 

Casam ari, orum, m. pl. Yoy. 
Casani ,. 

Gps^ndrp, f- Plin, 6. 141, ville 
sur le golfe Persique. 

Casani, orum. m. pl, Plin. 6, 
150, peuple d : Arabie. , 
casanicus., a, um, Inscr. Orel. 
1600, de cabane, 

Qnsstntra' Yoy. Cqssqndra. 
casaria, se, f. ( casa ) Fest. fem¬ 
ine qui garde une maison, 
casarius, n, m. Cop, Theod : 9, 
42, 7, campagnard.. paysan, 

Qasutus, i, m. Inscr. OreL 4439, 
suriiom rornain. 

Gaspa> se, m. Cic. £!&£<#> sur- 
nom rornain, 

Cascantensps, ?um, m. pL'Pl?N- 
3, 24, habitantis de Cpscantum (ville 
de Tarraconnaise), 
t cascp, Gell. 4, 10, a, rancien- 
ne mode. 

Cascellius, ii, m, Hor. Plin. 
Cascellius Aqliis, jurisconsulte (| 
Cic.aulres dmu&lie pom jj-i$iiug, 
a, mn , Gai, de Cascellius. 

? cascipus, Yarr, Yoy. cascus . 
*F cascus, a, um (mot sabin), 
Yarr. Att, apQien. vieux : prisci 
illi quos caseos appellat. Ennius 
G;q. ces apciens (homines) qipEn- 
nius appelle, cascos . 
i -f- casearius, a, um } relatif au 
froinage : taberna casearia Ulp. 
Dig. § ; 5, 8, bqujiqueau Pomfait, 
ou Top prepare le frqmage. 

caseatus, q, um, Apul, Met, 4, 
4; Hier, jftp. 66, 40, pp il y a du 
fromage. T 

casella, se } f. Ps.-Ajjq. Serm. 
App. petile cajbane. 

caselluia, se, f, (casa) E.nkod. 
Ep, 8, S9 l petile Qabane. 
Casentera. Yoy, Cassandra ■ 
caseolus, i, m. (caseus) Stat. 
Sih\ 4, 6, 17, petit fromage, . 
caseum, i, n. Cato,,Pl^pt. et 
Qa$eus, L m. Varii. Yirg, Col. 
fromage || aulciculus, mollicujus 
caseus Plaut. terpies de ca- 
resse. 

qaslo, se, f. (x^crta) Yp\a. Plin. 
capnelier ; laprus-oassia: casise fis¬ 
tula Pall. bois, 6c.orce de Ja. can¬ 
nei i e || Yjrg, daphn^-cpeorum ou 
garop (piante), . 

cgsignete, es, f. {xa^syvrjxrd 
Plin. 24, 46.5, beybe ipconnue. 

GisilipAm, i, n, Uv. ville de 
Campame [| -mus, % %im, Sil. de 
Casiiinum ||-ates, um ou iunx, m. 
; pl. Y.-JIax,. el -enses., ium, m. 
pl. Cip, babiianls de Casilinum. 
Gaslna,, f, Plaut. nom d’uue 


CQru(idie de Plauteel d 5 un person- 
nage. de celte piece. 

Casinum, t, n. Plin, ville, du 
Catium || -ipus, a, u?n, Sil. de 
Casinum || inas, diis, m. f. m Cic. 
do Casinum; subst. m. pl. Inscr. 
hahitants de Casinum. 

Gasiotis, idi$ } f- Peut. petite 
contrde de TEgypte inferieure. . 

+ casito, ds, dre, n. Paul Jct. 
fr£q. de caso . 

Casius mons, m. Luc, monla- 
gne d’Egypte. du c6te de TArahie 
PdtrAe^ ou* dtaH un temple de Jupi- 
ler Casius j| Plin. montagne de 
Syrie || ^us, a, um, Luc. du Ca¬ 
sius. (en Eg\pte). 

+ casmena, se, f. Yarr. Coinme 
camena. 

casmillus, i, m. Yarr. Comme 
camillus, 

Casmonates, m, pl. Plin. 3,47, 
peuple dltalie. 

+ casnar, m. (mot sabin) Yarr. 
Lai . 7, j?0,*Labiek. a p* Quint . 4, 
5, 8, vieillard. • 

f caso, ds, dre, n. Yoy. msso 2. 

Casos ou Casus, i, f. Plin. ile de 
ia M6diierran£e ; non loin de la 
CrOte (comme Achne) || Plin. ile de 
la mer Eg6e ; nommee aussi ^ls- 
trabe., * 

Caspasum flumen, m Plin. 4, 
54, fleuve de Scythie. 

Casperia, se, f. Yirg. Sil. Gaspe- 
rie, ville des Sabins (auj. Aspra). 

Gasporius, ii, m. Spart. nom 
d^homme, 

. Caspiacus, a, mn, Stat. Silv. 4, 
4, 64. Comme Caspius . 

Gaspiadm, arum , m. pl. Y.^ 
Fl. et Caspiani, drwm, m. pl. 
Mel, peuples voiains de la mer 
Caspienne. 

Caspias, adis, f. Caspienne. 
Yoy. Caspium mare^ 

Caspingium, u,n. Peut. ville de 
la Pelgique. 

Caspium mare, n, Hor. la mer 
Caspienhe^ en Asie. U -?us^ a s um, 
Yirg. de la mer Caspienne; du 
pays environnant || Caspise portae 
Plin. Casp i a des portse Prisil Cas- 
pise pylse Mel. Caspiarum claus¬ 
tra Tac. et Caspia claustra Luc, 
portes Caspiennes; gorge dans le 
Paropamise. 

eassabundus, a, um (casso 2), 
Macr. 5, 21, 46, qui lombe 
faci I emunt. 

Cassander, dri, m. Just. Cas^ 
sandre; fils d T Antipater ; roi de Ma- 
c^doiiio apres la mori d’Alexandre 
H Liy. miqislre des cruaules de 
Philippe; lils de Hemetrius || Cig. 
astronome. 

Cassandra, se, f. Yirg. Cassan^ 
dre^, HUe de Priam et (FHecube. 

Cassandrea ou Cassandria, se, 
f. Ljy, Cassandree ; ville de Macer 
doiue |}^ensis. 3 e, Inscr. de Cassam 
dro&; subsl. m. pl. Liy. habitanis 
de Cassandrae.. 

Cassandreus, ei ou eos, m. Qv. 
ApoUodore v tyran de Cassandree. 

cassatus, a, um, part. p. de 
casso, Cass. abrose H Alcim. rendu 
inutile. ^ 

?■ cosse, Liv 26 / 40, inutile- 

ment 
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Cassellius, ii, m, Cass. nom 
d’un gr a m m ai r i e n. Vo v. Cascellius. 

Cassera, se, f. Plin- 4, 38, ville 
de yaebdoine. 

casses, imn, m. pl, Yoy. cas¬ 
sis 2- 

^ cassesoo, is, ere, n. Soun. 
22, 21; Amm. 22, 43, 4 (?) s eteindre 
(en pari, du feu). 

Cassi^ orum, -m. pl. C^s. peu¬ 
ple de BretRgne. 

cassia. Voy casia . 

Cassia via, f. Cic. la voie Cas- 
sienne (pavbe par un Cassius), tra- 
versait FEtrune; — lex Cic. fa Joi 
Cassia. 

Cassiani, orum, m. pj. Tjert. 
Cassiens ; sectateurs de rhbrbsiar- 
que Cassius. 

Cassianus, a, um, C^es. de Cas¬ 
sius || subst, m. Mart. nom d'hom- 
me || Prud. saint Cassien; marljT. 

cassiculus, i, m. (cassis r 2) 
Fest. petit filet: cassiculi araneo¬ 
rum Hier, toiies d’araignee. 

eassida, <e, f Yirg. Prop, com¬ 
me cassis 1; casque (dembtal). 

cassidarius, ii, m. Inscr. Orel. 
4160j fabricant de casques |j Lyscr. 
celui qui garde ou soigne- les cas- 
ques. 

cassidilis, is, f. ou cassidile,^; 
n. Yulg. Gloss. Isid. sac. havresac. 

Casslnas,- Cassmuni. Yoy. Ca¬ 
sinas, etc. 

Cassiodorus, i. m. Gassiodore; 
homme d'Etat et ecrivain celebre 
sousTheodoric. 

Gassiopmi, orum, m, pl. Pux. 
4, 2, peuple de 1‘Epire. 

" l/Cassidpe,es ; pROP. Cassiopea, 
se, Man. Cassiepea et Cassiepeia, 
se, f. H yg. Gassiopee (constellation). 

Cassiope, es, Ov. et Cassiopea 
ou Cassiepea, se', t IJvg. Cassiope, 
femine de Cepbee, mere d : Andro¬ 
mede 1| Cassiope Plin. vilis de 
Corcvre |[ Cjc. petite ville d^Epirejj 
«picus, a, um. Pun. de Cassiope 
(ville d 7 Epire?f. 

1. cassis, idis, f. (cassus) Ov. 
Sjl. casque (de metai) [| sub cas- 
side Plin. en guerre: selas patiens 
cassidis Jcv.&gepropre&lagueire. 

2. cassis, is, m. (cassus) Sex. 
tr. et ordint. casses, ium, m. pl. 
Ov. Yirg. reis, filets, toiies (pour Ia 
chasse): casses ponere Ov. placer 
les filets; suspendit aranea oas- 
ses Yirg" l’araign6e suspend ses 
filets || au fig. cassis Tib- casses 
Ov! pinges, embuebes. 

cassita, se, f. (cassis 1) Gell. 
2, 29, 3, alouette huppee. 
"Cassiterides, um, f. pl- Mel. 

; 3, 6, 2, Cassiterides, groupe dlles 
| a 1 5 0. "de ia Bretagne'(auj. Sorlin- 
gues). 

cassiterinus , a, um, Pelag. 
Vet. 7, 41, djetain. 

cassiterus ou cassiteros, i, 
m. (xaaaiTspo;) Avien. et cassite¬ 
rum, i, n. Diom. etain. 

cassito, ds. avi, are, Paul. Dig- 
8, 2, 20, tomfter goutte a goutte. 

1. Cassius, H, m. Cic. Cassias, 
un des meurtriers de Cesar || t 
Parmensis Hor. Cassius deParme 3 
po£te du lemps d^Augusle j — De- 
mina-. Yoy. ce mot H Cic, Liv. BR* 
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Ires du m6rae nom || Vui-cat. Avi¬ 
dius Cassius, cmpereur romain n 
adj. Voy. Cassia. 

2. Cassius mons, m. Avien. 
lhontagne de la Etelique II -us, a, 
um, Licent, du monl Cassius, 

1* casso, as, are ( cassus ) Coo. 
Justjn. annuler, casser (en t. de 
droil) || Sid, refuter viclorieuse- 
ment. 

% casso, as,are, n. (cado) Plaut. 
vacilfer, 6Lre sur le point de lom- 
ber: capita cassantia Plaut. tetes 
basses ; pencltees a terre. 

' 3. casso. Voy. quasso. 

+ cassum, adv. (cassus) Sen.* 
tb. Gloss. Cyr. sans molif. 

cassus, a } um (part. p. de ca¬ 
ra?,-suivant Prisc.) : 1° vide; 2° d6- 
pourvu ; prhto de; 3° vain^ inutile 
|| 1° cassa nux Plaut. noix vide; 
cassus ab omnibus Apul. enliere- 
ment yide; cassapalearum Solin. 
pailles creuses,. legeres || 2° virgo 
dote cassa Plaut. fille sans dot; 
cassum anima corpus Luqn. corps 
inanime: cassus lumine Virg. 
aethere Stat. privA de la lumiere, 
niort; non cassum lumine ensem 
Cie. 6p6e ilamboyante || 3° cassum 
quiddam Cic, quelque cli. devam; 
cassi labores Plinw. peines per- 
dues: cassa magius Stat, main 
qui frappe vainement; — augwr 
futuri Stat. proph6tes$e menteu- 
se; non cassa memoro Plaut. je 
ne dis que la v6rite; in cassum 
cadere Plaut. ire Lucr. 6chouer, 
ne pas teussir, Voy. incassum. 

Castabala, as, f. Plin/ ville de 
Cilicie et de Cappadoce || -enses, 
iUTH. m. pl. Plin. 8, 443, habitants 
de Casiabale. 

Castsecae, arum , f. pl.. Inscr. 
L L. 2, 2404, sorte de dGesses. 
Castalia, se, f. Virg. Castalie ; 
fontaine de Beotie, consacrSe aux 
Muses' 1| -ides, um f. pl. Mart. les 
Muses fj, —is; idis, f. Mart. de Cas¬ 
talie; fontaine de Castalie || ~lus, 
a } um. Ov. de Castalie. 

Gastangea. MEL. ou Castana, se, 
f. Plin. 4,32,, Castanee ou Castane, 
ville de Magnesie. 

cast&nea, fe, f. (xacravov) Plin. 
cli&laignier(arbre)||ViRG.chataigne. 

castanetum, i. n. Col. 4, 30, 2; 
Pall. 42, 7,21 , clialaigncraie, lieu 
piante de jchataigniers. 

castaneus, a, um, de chatai- 
gnier: castanea nuce Virg. Ecl.2, 
52, ch&laigne. 

caste :l° honnelement, vertueu- 
sement; 2°chastemenl; 3°religieu- 
seinent, saintement; 4° correcle- 
riient t| 1° caste vivere Cic. vivre 
homteLemenl; meus labor in pri¬ 
vatorum periculis caste versatus 
Cic. les soihs consciencieux que 
j’ai donn6s a la defense' des parti- 
culiers ||.2° caste habere aliquam 
Curt. rospocler 1’honneur dtone 
femme; caste tueamur eloquen¬ 
tiam, ul adultam virginem Cic. 
veillons sur la purete de Itelo- 
guence comme sur la vertu dtone 
jeune fille || 3°castius sacra facere 
Liv. honorer les dieux avec un ccour 
plus pur; castissime deos colere 
Cic. oflrir aux dieux un hommage ! 
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assidu || 4° caste lingua uti Gell. 
parier puroment sa langue. 

castellamentum, i, n. Arn. 2, 
42, sorte, de g&teau elev6. 

, castellanus, a, um, de ch&leau 
fort, de place forte : castellani 
triumphi Cic. triomphes decentes 
pour la prise iPun chateau fort; 
castellanus miles Com Theod.. 
soldat en garnison dans une place 
forte; ou proprtetaire dton cliamp 
sur le temtoire dtone place forte || 
subst. m. pl. Sall. Jug. '92, 7; 
Liv. 38, 45, 9, habitants d’un cha- 
teau fort, a’une place forte. 

castellarius, ii, m. Frontin. 
Aq. 147; Inscr. OreL 2899, garde 
d } un r^servoir d’aqueduc. 

castellatim, par places : hostes 
castellatim dissipatos Liv. 7, 36, 
10, les ennemis partages en -petils 
corps || Plin. 49,112, en monceaux, 
par tas. 

castellum, i, n. (castrum ) Veg. 
poste fortifie pour la defense d’un 
pays || au fig. templum, castellum 
latrocinii Cic. temple, devenu Pa- 
sile du brigandage; tribunal, cas¬ 
tellum omniwm scelerum Liv. 
tribunal, rempart de tous les cri¬ 
nies ; urbem philosophiae prodi¬ 
tis, dum castella defenditis Cic. 
en defendant les ouvrages avanc^s 
de la philosophie ; vous liVfrez le 
corps de lia place || Sisen. Cies, fort 
qui protege un camp. une ville | 
Curt. tout lieu habite et fortifie j 
Virg. lieu haut et habite [| Vitr. 
Plin. regard," r^servoir d ,j un aque- 
duc, chateau d’eau. 

casteria, se, f. Plaut. A sin. 513, 
chantier ; lieu oy Pon abrite les 
vaisseaux (: ? ) || Non. partie du vais- 
seau oii 1 Pon dGpose Jes rames et le 
gourvernail, magasin || Lact. case, 
cabine de matelot (?). 

Casthenes sinus, m. Plin. 4, 
46, golie prfcs de Byzance. 

-p castificatio 1 , 'onis } f. Arn.-j. 
Psalm. 21, chastete; 

castifico, ds, are ( castus, facio) 
Aug. Hier, rendre pur ; rendre chas- 
te, purifier. 

castificus, a, um {castus, faciof 
qui rend pur: lavacrum castifi¬ 
cum P.-Nol. Garm.25,188, lebap- 
teme || Sen . Phsed. 474, chaste. 

+ castigabilis, e, Plaut; Triti. 
44, r^prehensible, punissabie. 

castigate, Sen". Conlr. 6, 8, avec 
des moeurs pures || Mart. Aug. 
d 7 une maniore concise|| castigatius 
Amm . 31,14, 3, avec plus de reserve. 

pastigatim, Serg. 'in Donat . 
560, 10. Comme castigate . 

Gastigatlo, onis, f. Liv.. blame, 
censure, r^primanae : castigatio 
parentum Sen, r^primandes des 
pere et mere; — verborum Cic. 
reproche || ch&timenl; punilion: 
militavit annos XIX sine ulla 
castigatione Inscr. il servit dix- 
neuf ans sans encourir aucune pu- 
nition; castigatio fustium Paul. 
3ct. basionriade; — flagellorum 
Callist. le' fouet || Plin. coupe, 
tailledes plantes, des arbres. 

castigator, oris, m. Hor. cen- 
seur, celui qui r^primande, qui 
bl&me : Brutus, castigator in er- 
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iium querelarum Liv. Brutus, con- 
dainnant les plainles inutiles; ne¬ 
mo castigator adsistet Plin.-j. 
personne ne sera la pour r^primer. 

castigatorius, a, um, Plin. 
d'une personne qui rSprimande : 
castigatoria severitas Sid. Ep. 4, 
1, s6vdrite rigourcuse;, adhiben¬ 
dum est sola Itum non castigato¬ 
rium Plin.-j. Ep. 5, 16, 10, il faut 
consoler sans rudesse. 

castigatus, a, 'wm, p.~adj\ de 
castigo, Tac; repriniana^ || Juv. 
dmti6, puni || contenu (au prop. 
et au fig.) : castigata jubarum 
libertas Stat, crintere relenuepar 
un noeud; luxuria tanto castiga - 
tior Cic. le luxe d’aulant plus re- 
tenu; castigatissima disciplina 
Gell. discipune tres s^v^re || chaste, 
pudique : castigata frons Stat. 
front ^ oii r6gne la candeur || Ov, 
r%ulier ? pajfait (en pari, de .la 
.beaute du corps). 

castigo, as, avi,.atum, are (cas¬ 
tus) : 1* reprendre. r6primander, 
'punir; 2- au fig. amender, corriger; 
i° conlenir ; resserrerlfl 0 castigare 
pueros verbis Cic. reprimander 
des enfants; in hoc me- ipse cas¬ 
tigo Cic. en cela je n^accuse moi- 
m6me; castigare servos Plaut. 
;hatier des esclaves ; — dolos Ymo. 
punir les crimes || 2° castigare sua 
oitia Plin-j. corriger ses vices; — 
j erba> Juv* relever des faules de 
langage; — carmen ad unguem 
Ior. donner le dernier poli, a des 
vers || 3° castigare eqtium frenis 
Liv. r^duire un cheval en lui ser¬ 
rant la bride; — populum Tac. . 
lonlenir le peuple ; insula casti- ■ 
jatur aquis Sil. Tile est pressae 
par les llols; castigare examen , 
: n trutina Pers. maintenir la.lan- 
^uette d J une balance. 

castimonia^ se, L Cic. Liv. con- 
tinence, chastete 1 du corps |f au 
pl. # Apue* Tert: abstinences pre- 
scrile par la religion. 

castimonialis, e, Pall. 3, 25, 
12, relatif k la continence || subst. 
f. Aug. Psalm . 75,-16,. religieuse. 

+ castimonium, ii, n. Apul. 
Met. il, 19. Comme castimonia. 

castitas, alis, f. Cic. Tac. chas¬ 
tete (principalement: de la femme) 

|| Gell^ Macr. integrite, saintete : 
nullum opus vere sine castitate 
fieri potest Vitr. il n’y a.pas de 
bon ouvrage possibie sans honne- 
lete (de la.part de Parcliitecle). 

* d* castitudo, inis, f. Att. Com¬ 
me eas ti tas. 

1. castor, oris, m. (xatrrwp) 
Cic, Plin. 32, 26>; Juv* 42, 34, cas- ^ 
tor, animal amphibie. 

2. Castor^ oris, m. Ov* Castor, 
fils de Jupitcr el ae Leda, fr6re de 
Pollux : ad Castoris (s.-ent. sedem 
ou templum) Cic. pr&s du temple 
de Castor || Castores, um, m. pl. 
Plin. Castor et Pollux, les Dios- 
cures || Cic. Hor. autres du nteme 
nom || -oreus, a, um, Sen. Phasd. 
818, de Castor. 

castoreum, i, n. Luce/ Cels. el 
castorea, orum, mpl. Virg. cas¬ 
toreum, ntedicamen ttir6du castor, 
castorinatus, a, um, Sid. Ep. 
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^5, 7, portant un vetement fait de 
poil de castor. 

castormus, a, um, Diocl. M 
Emp. 35, de castor || ? Isio, fait 
de poil de castor. 

1. -h castra, se, f- arch. Att. 
Comme le suivant. 

2. castra, orum , n. pl. camp : 
castra locare Gic.metari Sall^o- 
nere C.es. camper; — movereGic. 
promovere CjES. a^camper, lever 
ie camp; castra aestiva, hiberna 
Tac. quartiers d’616, quarliers d’hi- 
ver; — stativa C^es. Tac. campe- 
ments llxes; — navalia C^es. nau~ 
tica Ni.p. slalions de vaisseaux de 
guerre: faces in castra tulissem 
Virg. juurais bru!6 ses vaisseaux 
|| au lig. : in Epicuri nos castra 
conjecimus Cic. nous nous som¬ 
nies jet£s dans le camp d’Epicure 
|| castra praetoriana , ou simplt. 
castra Suet. caserne, quartiers 
des coborles pr6toriennes || C^es. 
Cic. circonvallation, fosse, ouvra- 
ges dont on entoure une ville as- 
si6g6e || campement ; journ^e de 
marche: tertiis castris ad Ancy¬ 
ram pervenit Liv. apres trois jours 
de marche, il arriva sous les murs 
d’Aneyre || serice mililaire : mul¬ 
tos castra juvant Hor. beaucoup 
d’hommes aiment le tumulte des 
camps; proficisci in castra Nep, 
partir pour la guerre; vir utilior 
in castris Yell. hommeplus utile a 
Farmee || Pall. Isid. interieur de ru- 
che: cerea castra Yirg. m£mesens. 

3. Castra, orum , n. pl. (camp) 
mot qui, avec un delerminalif, de- 
signe un grand nombre de locali¬ 
us : Castra JZlia Liv. ville de la 
Tarraconnaise; — Caecilia. Julia 
Plin. villes deFHispanie; — Vina 
ria. Gemina Plin. villes de la Be- 
tique; — Hannibalis Plin. ville du 
Bruttium; — Pyrrhi Liv. ville de 
Laconie; — Corneliana ou Cor- 
netia Cms. Plin. villed 7 Afrique; — 
Nova Peltt. ville de Dacie; — 
Martis Ahm. ville sur le Danube; 

— Herculis Ahm. ville de Batavie. 
Voy. Albimiana, Augustanus, Ba¬ 
tava, Chab?'ias . etc. || Yov. Cas-- 
Irum 2. 

/ castrametor ou castrametor, 
aris , dius sum, ari , d. Lrv. Plin. 
camp er. 

Castranus, a, um, Mart. 4, 60, 
1, de Castrum Inui . 

castratio, onis , f. Col. Pall. 
castration || Pll\. tonture, ebran- 
chement des arbres. 

castrator, oris . m. Tert. Mare . ■ 
1 ,celui qui clialre. 

- castratorius, a, um, Pall. i, i 
4, 3, qui sert a la castration. 

castratura, se, f. Pall. 6, 7, 2. 
Comme castratio || Pllw IS, 86. 
acliun d^monder, de cribler. 

castratus, a . um, part. p. de 
castro , Plin. chalre I| au fig. se¬ 
men castratum Plin. absence de 
p6pins; siligo castrata -.Plin. fro- 
ment crible; vires castratae Plin. 
forces delruites.,aneanties. 

castrensiani, orum, m. plur, 

( castre r nsis ) Cod, Justin, soldats en i 
garaison dans les places frontferes 
1| Lahpr. -officiers du palais. 
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castrensiarius, ii. m. Lnscr. 
Orel. 4252; C. I. L. 6, ii39, four- 
nisseur des camps. munitionnaire. 

1; castrensis, e, relalif au camp, 
a Farm6e ; -castrensis jurisdictio 
Tac. juridiction du g6n6ral d 5 ar- 
m&e, justice des camps; — corona 
Gell. couronneobsidionale^ — cre¬ 
ditor Ulp. creancier de qui Fon a 
emprunte a Farmee: peculium 
castrense Macer, bourse. econo- 
miesdu soldat || castrenses minis¬ 
tri, ou simplt. castrenses, m. pl. 
Cod. Theod. les officiers du palais. 

2. Castrensis, adj. m. qui est 
d’une ville nommeeG’us£raou Cas -* 
Irum; Castrensis Morinus Lnscr. 
qui est de Castrum Morinum 
(auj. Cassei). 

castricianus, a,um, Cod.Theod, 
7, 1, 10 } camp6, en campement. 

1. castricius, a, um. Not. Tir. 
Comme castrensis 1. 

2. Castricius, ii, m. Cic. nom 
d’liomme || -lanus, a, um, Cic. de j 
Castricius. 

Castrim cernens es, m. pl. Inscr. 
Orel. 5141; Plin. 3, 63. habitanls 
de Castrimoenium, v. du Latium. 

castro, as, avi, alum, dre, Plin. 
chalrer || Cato, amputer, couper: 
castrare alvearia Col. 9, 15, ve- 
colter le miel || Plin. ebrancher, 
«Haguer (un arbre) || ronger ; ver¬ 
miculi umbilicum ejus castrant 
Plin. des vermisseauxrongenl Fom- 
bilic (du lupiri) || au fig. castrare 
vina (saccis ) Plin. faire perdre son 
aprete au vin (en le passant dans 
une cbausse); — libellos Mart. pur¬ 
ger des vers de ce qu 5 ils ont d J ob- 
scene; — avaritiam Claud. re- 
Irancher Favarice; — licentiam 
Isid. metire un frein a la licence; — 
se domo, 'parentibus Hier, quitter 
samaison, ses parents. 

1. castrum, i, n. Nep. Alc.9, 3, 
fori, place forte. Voy. castra 2. 

2. Gastrum Inui, Virg . Castrum 
Laurens TiBJet absolt. Castrum, 
i. n. Ov. ville du Latium, pres 
d 5 Ard6e || Castrum Julium Plin. 
ville de IaBelique || —Album Liv. 
ville de la Tarraconnaise, celebre 
paria defaite d\Amilcar j| —Novum 
Plin. ville d 7 Etrurie. (auj. Mari- 
nello) ||— Truentinum ow Truen¬ 
tum Cic. Alt. 8, 12, ville du Pice¬ 
num (auj . Torre Segura) || — Ver- 
gium Liv., 34, 21, ville de Tarra¬ 
connaise (auj. Verga) || Voy, Castra. 

castula, se, f. (casfus) Non. Isid. 
velement de femme, sorLe de tuni- 
que ou de jupon qui descend jus- 
qu aux pieds._ 

Castulo, f. Sil. ^ille de 

la Belique || -onensis, e, Cic. de 
Castulon;* subst. m. pl. ^lin. ha- 
bitants de Castulon. 

t castuosus, a, um. Not. Tir* 
Comme caslus. 

1. castus, a , um : 1° pur, inte¬ 
gre, vertueux, irreprochable; fidele 
a sa parole, loyal; 2° cbaste, pur; 
correct (en pari, du style); 3° pieux, 
religieux, saint || 4« 'homo caslus 
ac non cupidus Cic. homme inte¬ 
gre et desinteresse; quis hoc adu¬ 
lescente castior? Cic. quoi de plus 
lionnete que cejeune homme? ca¬ 


stissimum hominem ad peccan¬ 
dum impellere Cic. pousser au 
mal le plus vertueux des Jiommes; 
res familiaris casta a cruore cu 
vili Cic. forlune qui est puredu 
sang des citoyens; fraudasse di¬ 
citur perjurum castus Cic. c T esi 
Fhomme esclave de sa parole qui 
aurait trompe Fhomme sans foi; 
servabant fcedera casti Lucr. iis 
gardaienl religieusement, leur pa¬ 
role; Sagunti moenia castae Sil. 
les remparls de la fidele Sagonte 
|| 2° castum esse decet poetam 
Cat. il faul.que Ie poele soit pur 
dans ses moeurs; castae maritae 
Ov. cliasles dpouses: caslus vul¬ 
tus Ow airpudique: Caesar... ser¬ 
monis praeter alios suae aelalis 
castissimi Gell. Cesar, leplus pur 
de lous les eerivains de son temps; 
casta fides Sil. foi inviolable Sen. 
tr. fideliis conjugale j| 3 a castus 
jEneas Hor. Ie pieux Enee; —- 
princeps Plin.-j. prince religieux; 
casta contio Cic. sainte assem- 
]>lees (les cornices tenus dans le 
Champ-de-Mars, lieu consacre); 
haud satis castum donum deo 
Varr. ap. Non. ofirande qui n T est 
pas assez pure; castior amnis 
Stat, la fontaine sacree (des Mu- 
ses); castum nemus Tac. bois con¬ 
sacre; casta mola Fest. sorie de 
sacrifice ofleri par les vestales; 
cantu castdque poesi Varr. par 
les chants de la sainte poesie. 

2. castus, us, rn.YABR.NjEv. Arx. 
cer6monie religieuse (a laquelle on 
se preparait par Fabstinence), rit || 
■ 7 * castus, i, m. men;e sens": po- 
pulus. quum in casto Cereris est 
Fest. le peuple, quand il sacriflea 
Ceres. 

Casnagus, i.m. Flin. 6.65, fleuve 
qui se jelte dans Ie Gange. 

casualis, e (casus) Cass. acci- 
dentel, qui lient au basard: casita¬ 
tis condicio Cod. Justin. condition 
eveniuelle j| Varr. relalif aux cas 
(en t. de gramm.): praepositio ca¬ 
sualis Prob. Prisc. preposition qui 
regit un cas (par opposiliou a dis, 
se, etc.). 

casualiter, Sid. Ep . 9,11:¥c lg. 
Myth. 1, 5, par basard, fortuite^ 
ment. 

Casuentillani ou Gasventil- 
lani, orum, m. pl. Plin. 3, IIS. 
Comme Casventini. 

Casuentum, i, n. Plin. 3, 97, 
fleuve de la Grande Grece. 

casula, se, f. dimin. decq^a.PuN. 
Juv. Hier, cabane, chaumiere, hutte 
|| Petr. Inscr. tombeau i| Aug. cha- 
subie (v^tement sacerdotal}. 

casura, se, f. Solin. 26, 7, chute. 

casurus, < 2 , um, part. f. de 
cado, Ov. qui cioit-tomber. pres de 
tomber. 

1. casus, u$, m. 1° chute (au 
prop. et au fig.) ; fin; 3° accident, 
circonslancelm pr6 vu e, evenement, 
basard, occasion; issue; perii ^es* 
tin6e, sort; 4° disgrace, infortune, 
malheur; mort; 5° maladie; 6° cas, 
circonstance (en t. dedroit); 7° cas, 
(en t. de gramm.) || 1 °casus quo t(h 
ties in terram deferuntur Cic. 
les chutes si frequentes (des en- 
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fanis) 5 dari ad casum Att.^ ap. 
Cie . <Hre jeL 6 a terre; casus fulmi¬ 
num Pun. cluite des foudres; ac¬ 
celerare casus Lucu, tomber plus 
vite (en pari, des corps); vias, qui¬ 
bus ingredi sine aliquo casti pos¬ 
sit Cic. voies ou elle (la jeunesse) 
puisse marcher sans faire des faux 
pas || 2° sub casum hiemis Virg. 
a la fin de 1 ’hiver || 3° casus ad¬ 
versi Cic. l’adversil- 6 ; quis iste 
lanius casus? Cic. quel est ce ha- 
* sard si heureux ? rem in casum 
dare Tac. abandonner qq. ch. au 
hasard; casu Cic. par hasard ; — 
accidit, ut .. f Nep. le hasard vou- 
lut que...; — vivimus Sen. nous vi- 
vons au hasard. sans regie fixe: ca¬ 
sus ptures habere Cic. avoir nien 
des chances de... sperans se inven¬ 
turum casum victoriae Sall. es- 
perant quii trouverait une occasion 
de vaincre; quibus festinati casus 
placebant Tac. ceux qui voulaienl 
hrusquer la fortune; navibus et 
casibus vita P. R permissa esi 
Tac. la vie du peuple romain fut 
exposce aux p 6 rils de la navigation; 
aetas multo plures, quam nostra , 
mortis casus habet Cic. cet Age (la 
jeunesse) a bien plus de chances 
de .mort que le ndtre; potes hoc 
sub casu ducere somnos? Virg. 
peux-tu' dormir dans un tel perii ? 
idem Catualdae casiis Tac. le sort 
de Catualda fut le mfime; casum 
communem nec vitare nostrum 
quisquam potest ... Cic. aucun de 
nous ne peuteviter la destinae com¬ 
mune || 4° si potes relevare com¬ 
munem casum Cic. si tu peux nous 
relever lous deux de cetLe chute; 
aliorum opibus casus suos suslen- 
lare Cig. se soutenir dans son mal- 
heur paries secours d’autrui; spes 
pro meo casu sum secutus Sall. 
dans mon malheurj j’ai voulu rea- 
liser ces esp^rances; Gracchorum 
casus C/ES. la mort des Gracques || 
5 U in hoc casu, locis maritimis 
opus est Cels. dans cette allecLion, 
iffaut habiter le bord de la mer; si 
quis casus lecto le affixit Hor. si 
une maladie le cloue au lit || 6 ° in 
quibus casibus lex deficit Ulp. les 
cas que la loi n’a pas prevus; talis 
casus terminatus est Ulp. ce cas 
a 6 t 6 r 6 gl 6 || 7° casus interrogandi 
Njgid. le genitif; — latinus Varr. j 
rablatif: —- septimus Prjsc. Pabla- 
lif quand il n } esl pas precdde d'uno 
preposilion. 

2. Casus. Voy. Casos. 
Casventini, orum, m. pl, Inscu. 
Grut. 413, 3, habilants de Casven- 
tuih (ville d’Ombrie). 

Casyponis, f. Pll\. 5, 91, ville 
de Cilicie. 

Gasyrns, i, m. Plin. montagne 
de PAsie ; dans PEiymaTde (ai. Char 
sirus). 

+ cata, pr6p. (xaxa) : cata mane 
iulg. Ezech . 46. 44 ; Plin.-Yal. 2, 
4%, tous les matins. 

Catabani, Plin. 5, 65, ou Gata- 
beni, orum, m. pL.Piusc. Per . 

el Gatabanenses , ium, ou Ca- 
tabanes, um, m.pl. Plin. peuple 
de 1 Arabie ileureuse || au sing. Ca-' 
tabanus Avjkn. 


cat 

catabasis, is, f.(x«xa 6 lx< 7 ^) des- 
cente : catabasis solis Macr. 4,24, 
10 2 rdvolution du soleil dans Ph 6 - 
ihisphfere austral jusqu’au solstice. 

Catabathmos, i, m; Sall. Jug. 
47, 4; Plin. 5, 32, mont et place 
forte en Afrique. 

catabolensis ou catabulensis, 
is, m, Cod.Theod.Cass. conducteur 
de betes de somnie pour le trans- 
port des marchandises. 

catabolici spiritus, m. pl. (xa- 
xa@o)axoc)TERT, Anxnx. 28, les es- 
prits malins. 

1 1. catabolum, Gloss. Pap. et. 
catabulum/ i n. Not. Tir. ecurie, 
etable, 

2 . Catabolum, ^n. Curt -8,7, 5, 
ville de Cilicie (auj. Gar^bolat). * 
Catacecaumene , es, f. Yitr. 
contree de PAsie Mineure (ou se 
trouvaient des montagnes brQldes 
ar, le soleil), entre la Mysie et la 
hrygie ||-me nites vinum, n.pLm. 
44, 75, vin de la Catac 6 caum 6 ne. 

catachanna, ee, f. M.-Aur. arbre 
sur Iequel on a grefT6 des fruils de 
differentes esp&ces. 

catachresis, is, f. Char. cata- 
chr6se (t. de gramm.). 

catachysis, is, f. (xaxcr/uox;) 
Not. Tir. sorte de vase, aiguiere (?). 

cataclista vestis, f. {xaxaxXsi- 
axoc) Tert. et absol. cataclista, se, 
f, Apul. Met: H,' 9 liabit de f4le, 
vGtement pr6cieux (qu’on a soin de 
renfermer). 

cataclisticus, a, um, Fort/ 
Mart. 4, 325, precieux (renferm6). 

Cataclysmos, i, m. (xaxaxXu- 
ap.oc) Yarr. Hier, inondation, de- 
luge, cataclysme || Tert. le deluge 
universel || C.-Aur. douche. 

catacumba, ae, f. Inscr. Oret. 
4575, catacombe. 

catadromus, i, m. (x«xaopop.oe) 
Suet. Ner. H, corde tendue (de, 
funambule), 

Catadupa, orum, n. pl. Cic. Ca- 
ladupes,lieu d^thiopieoii selrouve 
une cataracte du Nil || Gatadupi, 
m. pl. Plin. 5, 54, peuple voisin 
de cette caLaracte. 

cataegis, idis, f. (aaraiyi?) Apul. 
Mund . 12, vent orageux |[ SEN. i^af; 
5, 17 4, vent particulier a la Pam¬ 
phylie. 

c at af r ac t.., Com m e calaphrac t . 
+. Catagelasimus, i, ^ m. (y.a- 
TayeXac-tp.oc) Plaut. Slich. 631, 
tres ridicule (mot forg 6 ). 

catagraphus, a, um (y.aTaypa- 
<poc) Cat. brod6||subst. n. pI.Plin. 
aessins de profil. 

Catagusa, se, f. Plin. 34, 69, 
statue de Praxitele qui repr^sente 
C 6 resamenant Proserpinea Pluton. 

Catalauni, Eutr. Gatalaunii, 
orum, Jord. et Catalaunenses, 
ium, m. pl. Greg, peuple' de la 
Belgique || -nicus, a, um. Eum.. 
des Catalauni . 

. catalecta, orum, n, pl. (xaTa- 
),£>tTa) Aus. Edyl . 42, collection, 
recueil. 

catalecticus (xaTocAY^Tixoc) 
Prisc. et catalectus, a, um (xa- 
TaXYjy.To^) Diom. .catalectique, qui 
finit par un pied incomplet (en pari.' 
d’un vers). 
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catalepsis, is, f. C.-Aur. Acut. 
2, 10, 56, catalepsie, 16tliargie. 

catalepticus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 2 l 10, 74, cataleptique, de 
, catalepsie || subst.'frapp6 dfe cala- 
lepsie. 

catalexis, is, f. (xaxaX^^t?) T.- 
Maur. chute d'un vers calaleclique. 

Catali, orum, m. pl. Plin. 3, IBS, 
peuple des Alpes. 

catalogus, i, m. Hier, Ep. 83, 
6num6raLion || Macr. Aus, liste, 
catalysis, is, f, Serv! adJIn. 5, 
484, cldture des hostilitas, paix, 
cessalion. 

Catamitus, i, m'. Plaut. doqi 
( .donn6 par les anciens Latins a Ga¬ 
nymede || par ext. Cic. Phil. 2, 
77, un Ganymede, un homme mou 
eteffemine || Apul. Aus. echanson || 
Arn. Apul. mignon. 

? catampo (xax’ajjLqjw) Fest. 
sorle de jeu inconnu. 

Catana, f. Liv. (?) Voy. Catina . 
catanance, es, f. (xaxavayxTi) 
Plin. 27,57, catanance (piante em- 
ploy6e aans les philtres). 

Cataones, um, m. pl. Curt. 4, 
H2,11, habitants ae la Cataonie. 

Cataonia, 'se, f. Nep, Plin. Ca- 
laonie, pi’ovince de la Cappadoce. 

Gatapani, m. pl. Plin. 6, 153, 
peuple d J ATabie, 

catapeirates,.a? ; m. Voy. catar 
pirates. 

cataphagas, ae, m. (xaxa<paya<;) 
Petr- 39, 9, grand mangeur. 

cataphasis,ts,f.(xaTa^ac7t:) Aug. 
Rhet. 11) Isid. 2, 27, affirmation. 

cataphracta, ae, f. Veg. et -te, 
es , f. Tert ; (xaxacppaxT.r)), cotte 
d’armes de Iin, ou cuirasse || Veg. 
vetement compose de mailles ou 
d^Gailles de fer. qui couvre com- 
pietement un soldat || Tac. housse, 
armure d^un clieval 6quipe en 
guerre. 

cataphractarius, a, um, La.mpr, 
Treb. cuirasse, revetu d’une cui¬ 
rasse. ! 

cataphractus, a, um (xaxa- 
(ppaxxo^) Liv. Sall, barde de fer 
|| au fig. Amm. 22, 15, 66, cuirasse, 
couvert comme d une armure. 

Gataphrygse, arum, m. pl. 
Hier. Vir . iit. 40, nom d'une secte 
d 5 h6retiques. ' ' 

catapirates,' ae, m. (xctTaTcet- 
paxrjc) Lucil. sonde (des marins). 

1. + cataplasma, ae, f. Pelag. 
Fet. 44, 6i, cataplasme. 

2. cataplasma, dtis, n. Cels. et 
cataplasmus, i, m. Lucil. (xaxa- 

xaxa7t),a(7i;.6 c) cataplasme 
| dat. et abi. pl. cataplasmatis 
Cels. et cataplasmatibus Apul. 
Met. 5, 40. 

cataplasmo, as, are, C.-Aur. 
couvrir rFun cataplasme: semine 
lini cataplasmare C.-Aur. appli- 
quer un cataplasme de farine de 
lin; cataplasmare sinapi C.-Aur. 
metire un sinapisme fi ‘n. Yulg. 
Esai . 38,21, metire un cataplasme 
sur [super). 

+ cataplexis, is, f. (xaxa7r),Y]- 
^tc) Lucr. 4, 1156, stupeur. _ 
cataplus, m. (xaxa^sou;) Gloss. 
IsiDi retour d'un navire, enlrde 
dans le port || Cic. Rab. Post . 44 3 
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30; Mart. 12, 74 ; Sjd. Ep- 0, 8. 
flotte marchande., 

catapotium, n, n. (xaTaTtoxtov) 
Cels. Scrib. pilule, bol (t. de nte- 
dec^ ei de pharm.). 

? cataprorates, Lucil. Voy. ea- 
lapirates. 

catapulta, se, f. (xaTarc&Tnd 
Plaut. Sid. catapulte, machine de 
guerre a lancer des trails || Plaut. 
Titin, iraii lanc-6 par une calapulte. 

catapultarius, a , um, Plaut. 
Cure. 689 , qui appariieni & la ca- 
tapulto. 

cataracta, as, f. et cat&ractes, 
£e, m, Plin. cataracte ; grande chuie 
d T eau: cataractas Nih Amh. les ca- 
/taracles du Nil; cataractas casti 
apertas sunt Hier, les r6servoirs 
c&esles furent ouverls || au fig. 
quas de cataractis asterni fontis 
fluxere {scripta) Prosp. dont le 
ciel est !a source eternelle [| Plin. 
icluse _J| Liv. Yeg. herse, treiliis de 
bois ou de fer qui d^fend la porte 
d’une place de guerre. 

■p cataractria, as, f. ^ Plaut. 
Pseud . 836, sorte d'epicerie. 

Catarcludi, orum. m. pl. Plin. 

7, 24) peuple de lTnde. 

Citari, ovum, m. pl. Plin. 3, 
148) peuple de Pannonie. 

■ ? catarrhacta, ae, f. Voy. cata* 
racta. 

Gatarrhei, ovum, m. pl. Plin. 
6, 148) peuple d 1 Arabie. 

catarrhosus, a } um 3 Th-Prisc. 
2) 2. 1) calarrheux. 

catarrhus, i, ni. (xaxappo vc) 
M.-Emp. Ennod. calarrhe ; £coule- 
ment interne d'humeur. 

catasceua, as } f. et -sceue, es, 
f. Soet. Rfiet . I, Serv. confirma¬ 
tiori par des preuves. 

catascopium, ii, n. (xaraaxo- 
iaov) Gell. 10) 25) 5) dimin. de ca¬ 
tascopus. 

catascopus, i } m. (xaTao-xoTtos) 
CfiS- Isid. bitiment de decouverle ; 
aviso. 

catasta, as } f. (xaxehrxautc) Tib. 
Mart. techafaud ferine de barreaux 
oii sont expos^s les' esclaves mis 
en vente || Pnun. Iit de fer sur le- 
quel on torture les martyrs. 
citastactice, es, f. Apul. Herb. 

8, nom dTierbe: Comme scelerata. 
catastalticus, a, um (xaxa- 

ara).Ti%6 q) Yeg. 3, 22, 2 , catttere- 
lique, repressif. 

c at astem a, diis, n. (xaTaoTYjp-a) 
Yeg. I, 17. 5 ; .dtal duciel. 

citas!oticus, a, um (xaxacrT^V- 
Au)) Veg. Comme catastalticus . 

citastroma, diis r n. Schol.~. 
Gerhan. Arat. 347 , poni d^n na- 
vire. 

catastropha, as, f. (xorcoctxxpo^rj) 
Sm. Ep. 5, 17, retour de fortune 
(en bonne et en mauvaise part). , 
?catastus, i, m. {catasta) Yitr. 
Mart. esclave expos6 en vente, 
catatechnos, i, m. Yitr. 4,10. 
Comme le suivant. 

Catatexitechnos, i, m. (xaxot- 
xn?txE*/vor) Plin. 34. 92, le raffin6 
(surnoin du sculpleur Callimaqae). 

? catatonus, Yitr. 10, 10, 6. 
Voy. anatonus. 

T catax-, acis , Lucil. Gloss.Isid. 
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boiteux: catax Vulcanus Mythoc. 
Yulcain (resta) boiteux. 

Catazeti, ortm,m..pLPLiN. peu¬ 
ple hab. au dela du Palus-Ateolide. 

cate, Plaut. Cjc. artistement^ 
adroilement ; habilement ; bien ; a 
propos. 

catecheses, ium, f. pL (xax^- 
yrpuft Hier. Jeros. 11 , instructions 
(sur la religion). 

catechismus, i, m. (xaTY)'/t<7[jL6c) 
Aug^ Fid. et op. 18, catechisme ; 
instruction rehgieuse. 1 
catechista, as, m. (xaTr ( 7 'crrr ( c) 
Hier. Ep. 40,1 % qui instruit sur la 
religion, catechiste, maitre. 

catechizatio, onis, f. Iren. Ilasr. 
4, 24. action de catechiser. 

' calechizo, ds ? are {xaxy/t^u}) 
Aug. Tert. instrurresur )a religion: 
catechizari Hier. 6tre cateclns6 || 
n. catechizare alicui Tert, ap- 
prendre a qqn a ob6ir. 

catechumena, as, f. (xar/r/ou- 
(jLevrj) kco._Ep. 169, catechumene. 

catechumenus, i, m. {xoar r 
7oup.£voc) Tert.Hier. catechumene. 

categoria, m, f. (xaTriyoptot) 
Macr. Hier, accusation (| Sn>. ca- 
tegorie fen l. de log.). 

categoricus, a, um, qui con¬ 
cerne les categories (en t. ae log.): 
spirae categoricas Sid. enchame- 
ment logique. 

cateia ou cateja, ae, f. (mol 
gauloisougermain) Yirg. Sil. Gell. 
peLiLe massue garnie de poinles et 
retenue par une courroie. . 
Catelauni. Voy. Catalauni. 
catella, a?, f. Juv. petite chienne 
j| Hier, terme d^lleclion || Liv. 
Prisc. petite cbaine || IIor. Liy. 
chaine servant de collier, de bra- 
celet. 

catellulus, i, m. Diom. 326, 7, 
dimin. de catellus. 

catellus, i, m. Plaut. Juv. petit 
chien || Hor. terme dWection H 
Plaut. sorte de chaine pour atta- 
cher les esclaves. 

citena, as, f. chaine: in ca tena 
esse Suet, esse cum catenis Plaut. 
6tre enckaine; dare aliquem cate¬ 
nis IIor. a licui catenas Flor, en- 
chainer qqn * conjicere aliquem 
in catenas CjES. jeter qqn dans les 
fers; injicere alicui catenas Cic. 
onerare a liquem catenis Tac.Hor. 
charger qqn de'fers; aliquem in 
catenis ducere Flor, mittere Liv. 
conduire. envoyer qqn enchain^; 
aliquem in catenis custodiremus, 
imber e Sall. tenere C^es. relenir 
qqn dans les fers; catenas alicui 
exsolvere ‘Tac. 6Ler les fers a qqn; 
se ex-catenis eximere Plaut. sol¬ 
vere Cornif. se d^iivrer de ses fers; 
catenarum colonus Plaut. kabilue 
du cacholfiau fig, legum sacror 
rum catenae Cic. le frein des sain- 
tes lois.; animum compesce ca¬ 
tena Hor. enehaine tes passions 
||Pall. Yitr. attache. lien{auprop.) 
|j Plin. ceinlure de fenime H mo7i- 
tium catena Junior, chaine de 
moniagnes || Gell. enchainement. 
suite l[Ism : gradalion. 

catenarius, a,um, Sen. Conlr. 
7. 5, 12 : Petr. 72, 7, qui est a la 
chaine (en pari, d'un chien). 
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Catenates, um ou ium m. pl. 
Plin. 3, 187 , peuple des Alpes. 

catenatio, onis, f. Yitr. afcta- 
che, lien, ligature || jcatenatio mo¬ 
bilis Petr. reunion de parties mo- - 
biles || au fig. Schol.-Luc. enchai- 
nement. 

catenatus, a, um) part. p. de 
cateno, Hor. Mart. enchain6, atta- 
ck6: catenatae equorum Itngust 
Stat, chevaux relenus par le frein; 
catenatus Lectus Stat. Iit entoute 
d*un r^seau de fer; catenatas pa- * 
laestrae Stat, les palestres ou leg 
lutteurs s'enlacent [| au fig. eoJUr 
nati labores Mart, ^preuves en- 
chatn^es les unes aux autres. 

cateno, as. are, enchainer: Pe¬ 
trus qui cmlum clave catenat 
Fort. Carm. 2, 17 , 3, saint Piwre 
qui lient la clef des cieux. 

catenosus, a, um, Alci». 5,508, 
fornte de chafnes. 

+ catenoplion ou cSLteno- 
plium, n, n. (xaxEvo^Xiov) Aus. 
air dedanse guerriere. 

catenula, as, f. (catena) Yulg. 
Exod . 28, 14, P.-Nol. Carm . 26, 
462, petite chaine. 

caterva, x. f. Cic. Yeg. corpsde 
troupes, bataillon, troupe : cater¬ 
vis concurrere Tac. s^ttaquer par 
masses; -— decurrere Tac. des- 
cendre parbandes || Yirg. escadron 
|| Sall. foule/troupe : catervae tes¬ 
tium Gic. foule de temoins; — 
avium Yirg. troupes d^ois-eaux:— ■ 
canum Apul. bandes de cbiens |> 
assemblage : vilis verborum ca¬ 
terva Gell. tas de mols grossiers. 

catervarius, a, um. Suet. Aug. 
45; Inscr. Orel. 2530 ' qui se bai 
par ti*oupes (en pari, des aiklfctes). 

catervatim, Liv. Sall. par trou- 
pes, parbandes: catervatim dat 
stragem Yirg. elle (la peste) en- 
lasse les victimes. 

Catervius, U m. Cod. Theod. 

6, 30 ? 3, nom d 7 homme. 

Catharenses, ium, na. pl.L vscjl 
habitants de Cathare (ville de Dal* 
malie), 

catharticum, i, n. (xa&apnxod 
Tert. Hier, purgatif, 
cathedra, as, f. (xa6£6pa) Jor, . 
chaise, siege || Hor.. Prop. litiere 
douce ; principalement aTusagedes 
fenunes : apud molles cathedras 
Juv. chez nos petiles maitresses f 
Mart. chaire de professeur: cathe¬ 
dram usurpare Aus. remplir les 
fonctions de professeur || Sin. chaire 
et fonctions episcopales. || Tert. 
loge de thealrc. 

cathedralicius, a um, Mart. 

10, 13, 1, efiemine. 

cathedrarius, a, um , Sm, Ep. 
Ijll, porteur de Pespfece de litito 
nommee cathedra || cathedrarii 
philosophi Sen. Brev. vii. 10,1, 
professeurs de philosophie, ou phi- 
losophes en paroles; — oratores 
Sm. maitres d‘6loquence (orateurs 
a domicile ?) || cathedraria, n. pl- 
Paul. Jct. sieges. 

+ cathedraticum, f. n. Justin. 
Nov. 115 , 431, droit dlnslallaliou 
en chaire (paye par les Gveques te- 
cemment nom m es). 

Gathei montes, m. pl. .Puw- - 
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' Bi, monts de la Sarmatie Asia- 
tique. 

' catheter, eris, m. (xaO&T^p) C.- 
Aur. Chron. 2, 4, 43, sonde pour 
les voies urinaires. 

catheterismus, i , m, (xocGstyi- 
pt<T(jt,6c) C.-Arr. Chron. j %, 4, 23, ca- 
lhet6risme, applicatiori de Ia sonde. 

cathetus, i, f. (xdftproc) Vitr. 3, 
5.0. ligne perpendiculaire. 

catholice, Tert. Prsescr. 26, 
universellemenP|| Hier, Ruf. 2, 3, 
calholiquement. 

cSthdliciani, orum, m* pl. Con. 
Ano ad, 9, 49, 9, agents des inten- 
danls du fise. 

catholicus, a, um (xaOoXixoc) 
universel : catholica bonitas Dei 
Tert. Ia, bonL6 de Dieu qui s’6tend 
sur tout || g6n6ral, rdguher; sub st. 
n. r6gle gen6rale: catholica nomi¬ 
na Prob. subslanlifs r6guliers; ab 
hoo catholico recedit panis Diom. 
le mat pernis s’61oigne de celte re¬ 
gie generale; catholicse rationes 
Prob. et catholica, n. pl. Prob. 
r6gles g6n6raies- catholica side - 
rum errantium Plin. loi geu6rale 
des planetes || eatholique : catho¬ 
lica fides Prud. la foi catholique, 
le christianisme, 

C&tia, aa, f. Hor. nom de femme. 
Cati anus, a, um, Cie. de Catius, 
philosophe dpicurien || subst. m. 
Mart. nom a homme.' 

Gaticarihs vicus, m. P.-Yict, un 
des quarliers de Home. 

Catienus, i, m. Hor. et G&ti§na, 
as, f; Juv. noms d^ionime- et de 
femme. J 

Catilina, m, m. Cic. Catilina, Ro¬ 
mam dont la conjuration fut de- 
couverte par Cic6ron || au fig. Ca¬ 
tilina. pl. Sjsn. les seconds trium- 
vira; Catilina saeculi nostri Sm. 
le Catilina de no.tre si61e || ^nanus, 
Pun. et unarius, a, um } Cic. de 
Catilina,; in Catilinario (s,.-ett, 
bello) Pri&c. dans laguerre de Ca¬ 
tilina (ouvrage de Salluste);. 

Catillus, ii, m. Cic. Spart. noni, 
d’honnne. 

? culilla, se, f. Plaut. Cm. 3, 2, 
24, ecornilleuse (?). . 

?catiUamen, mmis, n. Arn, 
saucisson. / 

oatillanus, a, um. Apic. 4 , 435, 
friand. ' ' 

oatillatio, onis, f. ac|ion de 16- 
cher le&plats || Fest. pillage (des ; 
pro vinces). 

catillatus, a, um, part, p. de 
catillo, Plaut. (?) I£ch6, mang6. 

1. catillo, as, are, n. Pulg. cou-. 
rir les lables, 6tre parasite, 6tre 
6cornifleur. 

t 2. catillo, onis., m. Lucil. para-1 
sile^ 6comifleur de profession. 
catillum, i, n. Petr. Piusc. et 
1. catillus, fc,m. Poll. ap.Ghar , 

' petii piat, pelile assiette | Plln. 
lanie ou plaque de m6lal || Paul. 
Jct. partie sup6rieure d’une 'meule 
do mouiin. 

% Catillus, Virg. etGatilus, i, m. 
Hor. Caiile, fils d’Amphiaraii$, vint 
en llalie avec ses fr6res Coras et 
Tiburtus, eLy bAlitplusieurs villes : 
'Catilli mons Serv. Comme Tibur. 
Catina (mieux que Catana), se^ 


f. Cic. et Catine, es, f. Sil. Catane, 
ville de Sicile, au pied de PElna || 
-nensis, Juv. et^niensis, e, Just. 
de Catane; Catinenses, iwm, m. 
pl. Cic, habilants de Calane., 
cStinulus, i, m. Yarr. Diom. 
dimin. de catinus. 

catinum, i, n. Cato, Plin. mieux 
que oatlnus, i{m. Yarr. Mascen, 
ap, Char. piat (de iable) ]| Suet. 
bassin || Plin. cavil6. 

catinus, a, um. Voy: catthius. 

. Catius, H, m. (catus) Hor. phi¬ 
losophe epicurien du temps d Au- 
gusle || Cic. Ljv. Inscr. autres du 
merae nom || ? Aug. dieu des Ro- 
mains qui pr6sidait aiix ruses. ' 
Catini, brum, m.pl.PuN. 4,44, 
peuple de Thrace. 

catlaster, sync. ppur catulas- 
ter Yarr. Char. 

? catlitio, f. Plin. 4, 94. Voy. ca- 
tulitio 

Cato, onis , m. Cic. M. Porcius 
Caton, Romain c616bre comme 
hprnme publip et comme 6crivain 
|| Cic. Caton (d'Utique), petit-fils du 
pr6cedent; au pl. Calones Stat. || 
Cic. autres du m6me nom (| parex- 
tension, un Caton, un homme de 
mceurs s6veres : quidam alternis 
Vatinii sunt alternis Gatones Sen. 
quelques-uns sont tour atourVati¬ 
nius et Caton-; ad’circum nesciunt 
convenire Calones Cass. le cirque 
n’est pas le rendez-*vous des Ca- 
tons 1| adj. chagrin, morose : lec¬ 
tor Cato. Phaed. lecteur difficile. 

catoblSpas, ac, m. (xaTwSXe^wv) 
Plin. S, 7T; Mel. 3, 9, 9, esp6ce 
de taureau d'Afrique: 

Catobriga, se, f. Anton. ville.de 
la B6lique. 

catocha, se, f: C.-Aur. Acui. 2. 
40, 57, catalepsie. 

catochites, se, ni. Prisc. Per. 
472, 48, elcatochltis, idis, f; Plin. 
37, 452, pierre precieuse inconnue. 

+ catomidio, as, are (xotTwg^w) 
Petr. Spart. fustiger, fouetter.. 

? caton, Fest. Voy. cothon. 
Catonianus, vm 2 Cic. de Ca¬ 
ton. 

Catonijms, i, m. Cic. partisan 
ou admirateur de Caton. 

? catonium qu charonium, ii, 
n. (xc^Tto, ^aptivet&v) Laber. Sghol. 
gouffre des enfers. 

catoptritis, idis, f; IPlin. 37, 
452, sorte de pierre precieuse. 

? catopyrites, se, m. ou cato- 
pyrltis, idis, f. Plin. espece de 
pierre pr6cieuse.. 

- ? catorchites, se, m. (xoro py : l- 
Plin. 44, 402, vin de figue. w 
Catoslugi, orum , m- pl- Plin. 
.4, 406, peuple de Belgique. 

Catosus, i, m. Aug. Civ. 22, 8, 
nom d 5 homme. 

1. catta, se, f. Mart. YuLG..oiseau 

(de nuit) inconnu || Gloss. Cyril. 
chalte. ■ ■ • _ 

2. Catta, as, f. SuEr. Vil. 44, une 
femme catte. 

Catthi. Voy. Catti. 

Catti, orum, in. pl. Tac. Cattes, 
peuple de Germame || -ic.us, a, 
um, Mart. des Cattes. 

cattinus, a, um, Acro ad Hor . 
Epod. 46,7, gris comme un chat. 


catius, i, m. Pall. Gloss. Isid. 
Anthol. chat || ? Serv. chien || Veg. 
mantelet, machine de guei^ro || -j- f- 
SERV.xhatte. ^ 

catula,as, f. Prop.4, 3,55, A.-Yict. 
Cyril. pelile chienne. 

Catirlaria porta, Fest. la porle 
Catulaire, a Home. 

catulaster, tri, m. (patulus) 
pRisc. Gloss. Philox. jeuno homme 
. fbrm6. 

oatulastra,£e,f. Dracont. Satisf. 
225, jeune fi Ile nubile (al. al.). 

Gatulianus, a, um, Plin. de Ca- 
tulus». 

catuligenus, a, um, Eust. Ifex. 
7, 2, vivipare. 

catulina, se, f. (s.-enl. caro) 
Plln. chair de chien. 

catulinus, a, um, Plaut. de 
chien. 

catulio, is, ire, n. (catulus) 
Laber. Yarr.. 6 tre en chaieur (en 
pariant des cbiennes). 

catulitio , onis, f. Plin. 4 6 , 94 
temps de la fecondalion (en pari. 

_de la nature). 

Catulla, se, f; Juv. nom de femme, 
Gatullianus, a, um, Mart. de 
Catulle. ^ 

Catulimus, i, m. Sid. nom 
d^homme. 

■Catullus, i, m. Ov. Catulle, pofete 
lalin^ontemporain de C6sar || Mart. 
Juv. autres du m6menom. , 
catuloticus, a, um (xaTou^w- 
Tixo?) Yeg. 6, ‘28, 4, cicatrisant, 
prapre a acc6l6rer la . cicatrisa- 
Lon, 

1. oStulus, i, m. Cic. Yirg. pe~ 
lit chien || Plin. Yirg. petii dhn 
animal qcq.: catuli leonum Hier. 
lionceaux |) Lucil, sorte d^entrave 
pour les eselaves, carcan (?). 

2. Catulus, i, m. Gic,. Q. Catulus, 
orateur c6l6bre qui, proserit par 
Marius. s’asphyx-ia avec du charbon. 

| Liv. Luc. autres du merae nom 
| au pl. Catuli Juv. 

Catumandus,- i, m. Just. 43, 5 r 
chef gaulois qui assi6geaMarseille. 

Catumarus, i, m. Inscr. G. L L . 
3, 4263, surnom romain. 

catumeum, i, n. ('v.ax wu.ov) 
Arn. 7, 24, sorte de mets sacr6 
fait avec la chair du cou de lavi<> 
lime (?). 

Caturiges, um, m. pl. Caes.Pun, 
peuple des Alpes Cottienhes. 

Caturigomagus, i, m. Peut; 
ville de Gaule (auj. ChorgeSj 
Ilautes-Alpes). 

1. catus, a, Km (mot sabin). 
aigu || Enn. aigre (en pariant du 
son) || avis6, fin. habile : miror 
tam patam stulte- jacere Plaut/ 
je m^tonne qu^une femme si avis6e 
fasse une soltise; catum consi* 

j lium dare Plaut. donnerun bon 
conseil; catus jaculari cervos 
Hor. habile a percer les cerfs; ^ 
legum Aus. qui possede les lois„ 

2. catus, i, m. Voy. catius. 
cauculis, idis, L (xauxaAt;) Plin. 

24>, 89, caucalis (piante). 

Caucaseus ou -^sius, a, um } 
Yirg. du Caucase; Caucasii, m. 
pl. Mel. peuplesdu Caucase; &m- 
casise portae, f. pl. Plin. portes 
Caucasiennes (d6fil6s du Caucase). 
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CaiicaSigena, m. f. Sid, Ep. 
4, 1, n6 pr6s da Caucase. 

Caucasus, i, m- (Ivav-xac-oj) Cic. 
Virg. le Caucase, grande chaine de 
monlagnes entre ia mer Noire et 
la mer Caspienne. 

Caucenses, ium, m. pl. Plin. 
3, 6, habitants de Cauca (dans ]a 
Tarraconnaise). 

Cauchae Campi, m. pl. Plin. 
6, 129, canlon de la Babylonie (ou 
Fon croit qu'il y avait une ville 
nomm^e Caucha). 

Cauchi ou Cauci, orum, 1 m. pl. 
Luc. peuple de la Germanie || Gau>- 
cius, adj. m. Suet. Caticien, vain- 
queur des Caiices. 

? caucula, ae, f. (dim. de y.ccOxa) 
Apul. Met. 5, 20, petite coupe. 

caucus, i, m. (v.aO/a) Hier. 
Jov . 2, 14, Ennod. sorte de vase a 
boire. 

cauda, se, f. Cic. queue [| au fig. 
caudam jactare popello Pers. 
faire Ia roue devant le peuple 
(chercher a iui plaire), ou flatter 
le peuple (comme font les chiens 
en remuant la queue); — trahere 
IIor. porter une queue (servir de 
ris6e)lj Vina. Moret, petit balai (de 
poil ou de crin). 

?caudecus ou caudetus, Fest. 
et caudeus, a, um, Plaut. Rud. 
1109, de crin. 

1. - caudez, icis, m. Plin, souclie 
d’arbre || Ter. homme stupide, biV 
che || arch. assemblage ae plan- 
ches : plurium tabularum con¬ 
textus caudex vocabatur Sen. on 
appelait caudex Fassemblage de 
piusieurs planches [] Cato. Comme 
codex . 

2. Caudex, icis. m. A.-Yict. sur- 
nom d’un Appius fclaudius. 

caudica, se, f. Gell. 10, 25, 5; 
Isid. 19, 1, 27* sorte de bateau. 

t caudicalis, e, qui concerne 
les buches, le bois : caudicalis 
provincia Plaut' la mission de 
fendre du bois. 

caudicarius ou codicarius, a, 
um, fait de pieces de bois liees en- 
semble : eaudi caria navis Sall. 
ap. Non . Sen. bateau (c’etait pri- 
mitivemenl un radeau) [| subst. m. 
'pl. Cod. Theod. 14, 3, 2; Inscr. 
Orel.4245, bateliers. 

caudiceus, a* um. Comme cau¬ 
dicarius: caudiceus lembus Aus. ; 
bateau.Yoy. caudica . j 

caudilla et caudula, se, f. Not. 
Tir. dim. de cauda . 

?caulator, oris. m.P laut. Truc. 
3, 2, 15, charbonnier (jeu de mots 
pour cavillator). 

Caudium, n : n. Cic. Liv. ville' 
du Samnium : Caudi Cauponae 
Hor. lieu pr6s de Caudium [| -Inus, 
a, um, Cic. de Caudium; Caudini. 
m. pl. Plin. habitants de Caudium ; 
Caudinae furculae Liv. furcae Luc. 
fauces Sil. les Fourches Caudines, 
d^file pres.de Caudium, oii les 
Samniles flrent passer une arm6e 
romaine sous le joug || subst. m. 
Caudinus Crc. surnom romain. 

caulae, arum, n. pl. (xjat,) Yirg. 
pare {de betes a laines), bergerie, 
par exi. 6tab!e ]| Ixscr. balustrade, 
enceinte j| Gloss. Isid, barreao,' 
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bano des avocats || Lucr. cavilds, 
ouverlures; pores. 

Caularis, ?s.m. Liv. 38,15, fleuve 
de la Pamphylie, 
caules, Cels. Yoy. caulis. 
caulesco,is ? ere] n. Gloss. pous- 
ser en tige. 

caulias, ae, m. (xoco/Jac) de la 
tige : caulias succus Plin. 19, 43, 
suc exprimd de la tige du laser. 

cauliculatus, a, um, Apul. 
Herb. 90, en forme ae Lige. 

cauliculus ou coliculus, i, m. 
( caulis ) Cels. petile tige, tigette || 
Suet, petit chou H Yitr.. cauli coi e, 
nervure. rinceau du chapiteau co- 
rinthien. 

Caulinum, i, n. Plin. 14, 69, vin 
des environs de Capoue. 

caulis, is, m. (r.-xd/.b;) Plin. tige 
des plantes || Hor. Plin. chou. le- 
gume || Yarr. pousses de la vigne 
|| Plin. luyau de plume||PLiN. tronc 
de la queue. 
caullae. Yoy. caulae. 
caiilodes, is, adj. (xauXcSor,;) 
Plin. 20. 79, qui a une grosse tige. 

Caulon, onis. m. Ylrg. et Cau¬ 
lonia, ae, f. Liv. ville du Bruttium. 

t cauma, dtis, n. (-/.a-JULot) Yulg- 
forte cbaleur : in caumate durari 
Isid. se durcir dans les cbaleurs 
^en pari, du sel) || au flg. caumate 
eloquii Fort, par une eloquenee 
brulante. 

t caumaliter, Isid. par Faclion 
de la chaleur. 

caunae, Stat, et cauneae, arum, 
f. pl. Pllw [Caunus) figues seches 
(de Caunus) : aedilis trium cau¬ 
nearum Petr. 44, 13,un 6dile de 
deux sous. 

Cauneus, a, um, Cic. de Caunus 
|| Caunii, iorum . m. pl. Cic. ha- 
bitanls de_ Caunus. 

Caumtes.a?, adj. m. Plin. 31.99. 
de Caunus. 

Gaunos, i, m. Comme Caunus. 
Caunus, i\ m. Ov. fi Is de Miletus 
etfrfere de Byblis, fonda en Carie 
une ville qui porte son nom || f. 
Plin. ville de Carie H m. Liv. mon- 
tagne de la Tarraconnaise. 

? caupillus. Voy. caupulus. 
caupo, onis, m* Cic. aubergiste, 
cabaretier || au fig. caupones sa¬ 
pientiae Tert. marchands de sa- 
gesse || f. Char. cabareliere. 

? caupolus. Yoy. caupulus. 
caupona, se, f. Cic. auberge. ca- 
baret, taverne || melier cFauber- 
giste : exercere cauponam Ulp. 
tenir une auberge, un cabaret ]| 
Apul.Piurc. aubergiste, cabareliere. 

cauponans, iis, part. de Finus. 
cauponor, trafiquant de (au fig.): 
non cauponantes bellum ENN.^ne 
chercliant pas aacheter les ennemis. 
niais a les baltre. 

cauponarius, a, um, Ulp. (?) 
d ; auberge || subst. m. Gloss. Cvril. 
aubergiste [| subst. f. Gloss. pro- 
fession d’aubergiste. 

? cauponia, ae, f. Paul. Jct. pro- 
fession d’aubergisle || Pomp. Jct. 
auberge. 

caupdnicula, se, f. Gloss. petite 
auberge. 

+ cauponium, ii, n. Not.-Tir. 
auberge. 
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cauponius, a, um, Hor. d’au- 
berge: cauponias artes exercere 
Justin. 1 7 7, exercer la profession 
d J aul>ergiste. 

cauponor. Yoy. cauponans . 
cauponula, se, f. Cic. Phil. 2, 
77. petite auberge, 
caupulus, caupolus ou caupil¬ 
lus, i, m. Gell. 10 , 25; Isid. 19, 1 , 
sorte de petit navire ; esquif. 

Caupuncula, ae,fi. Gloss. petite, 
auberge (c : est le filre d 7 une com6- 
die d^Ennius). 

Caura Siarum ou Caurasia- 
rum, n. Plin. 3, 11, ville delaB6 
tique 'auj. Coria), 

Cauranani, orum, m. pl. Pux. 
6,159, peuple de l 3 Arabie Heureuse. 

Caurenses, ium, .m. pl. Pllv 
habitants de Caurium (ville de Lu- 
sitanie) [| Cauriensis, e, Lvscr. de 
Caurium. " " ' 

cauricrepus, a, um ( Caurus, 
crepo) Avjen. JJescr. 869, que le 
Caurus fait relenlir. 

caurinus, a, um, Grat. Cyn. 
296, du Caurus. 

caurio, is, ire. n. Philoh. 50, 
crier (en pari, de la panthere). 

Cauros, i, f. Plin. 4, 65, ancien 
nom de File drindres. 

Caurus ou Corus, i, m. C^s. 
Sen. Caurus, vent du nord-ouest. 
caus, cautis, f. Yoy. cos . 
causa ou caussa, 'ae, f. (cado): 
1° cause. raison, molif ] 2° cas (en 
t. de droit): titre, droit; 3° pre- 
texte. excuse; 4* maladie: 5° ques- 
tion. sujet; cause. proces: 6° parti, 
faction: 7° liaison, reiation; 8° con- 
dition, 'elat: 9° commission: 10° 
avantage, interat; 11° employe 
d'une maniere expletive || 1° causa 
morbi Yirg. Ia cause du mal; hanc 
nactus causam Cjes. ayanl trouve 
celte occasion; cum causa acce¬ 
dere ad accusandum Cic. sechar- 
ger d’une accusation juste; in cau¬ 
sa esse Plin. £tre cause de; ea 
causa quamobrem id faciunt TEh. 
ce qui les fait agir ainsi; salisne 
causae sit quare...? Cic. seraiFce 
un motif suffisant pour... ? propter 
hanc causam quod ou ut... Cic. 
atln que, pour...: ob eam causam, 
ne... Sall. de peur que. pour.que 
n e...; quae ca usa est quin.. .?Plaut. 
qu’est-ce qui empechede...*? nihil 
causae est cur non... IIor. rien 
n 5 emp£che de...; quae causa fuit 
consurgere in arma? Yirg. quel 
motif les a fait courir aux armes? 
dolor huic causa perire fuit Tib. 
la douleur causa sa mort: honoris 
mei causa Cic. dans Finteretde ma 
candidalure; causa virginis Ter. 
a cause de la jeune filie: dissimu¬ 
la n di ca usa Sa ll. pour dissimuler; 
mea causa, tua causa Cic. pour 
moi, pour ioi; usurpandi juris 
(s.-ent. causa) Tac. pour faire acte 
cFautorite || 2° est in causa redhi¬ 
bitionis Gell. c'est un cas redhibi- 
toire; fundus cum sud causa 
Paul. Jct. un fonds de_terre avec 
le titre de propriete; ex pluri¬ 
bus causis reni possidere Paul. 
Jct. possdder un bien a piusieurs 
titres || 3° causam bellandi repe- 
rire Ner. trouver un prelexte de 
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faire la guerre; fingit causas ne i rise, paries Sen. il y a dans notre i herbe‘inconnue, d’une saveur tres 
det Ter. il invente des pr 6 textes ame comme des parties malades; Acre. 

pour ne pas donner; per causam causaria missio Macer. Jct. eong 6 causticus, a, um (y.avaTixoc) 
Tid, sous ce pr 6 texte; — ipopum de reforme pour cause d’infirmil 6 Plin. qui brule, 'caustique |I subst. 
Cic. souspr 6 texte de secourir ceux iporale ou physique|| pris substan- n. Plin. Veg. caustique, substance 
qui sont dans le besoin si ob eam tivC valAtudinaire, malade : eau - caustique. 

rem moraris , accipio causam sarius faucibus Plin. oculorum + caustus, a, wm(y.au< 7 T 6 ;)PRi- 
Cic. si c’est ia ce qui te reiient, M.-Emp. celui qui > souflre de la m^s. brule. 

j’accepte Pexcuse; causam alicu- gorge, qui a mal aux yeux || inva- causula, se, f. Cic. Opi. 9, petite 
jus neglegere Cic. ne pas admetire fide: ex causariis scribatur cxer- cause || Afric". 54, petite occasion. 
Pexcuse ae qqn || 4° lenuissimse citus Liv. que l’on compose un cauta,f. (y.aur/j) Th.-Prisc. 
causae Sen. indisposilions irAs 16- corps des soldats reformas || Gloss. action de souffler. 
geres* causae oculor um Th.-Prisc. Isid. plaideur, processif |) Gloss. caute, Cic. 6 v. avec pr^caulion, 
malaaies des yeux; haec facienda Isid. pr 6 venu, accus 6 * prudemrpenljl cautius,-issim^ Cic. 

sunt causam metuentibus Cels. causate, inus. || causalius Plin. cautela, se, f. Amm, Cass. d 6 - 
voila ce quon doit faire par pr 6 - II, Nat. praef . 8, avec plus de rai- Sance, pi4caulion, soin, interfit, 
caution (m. a m. quand on craint son ; plus juslemfent. pr 6 voyance: tcmtum a Pamphiles 

d’ 6 tre malade) || 5° tria sunt cau- causatio, onis ? f. Gell. excuse 7 cautela abfui Apul. j’ 6 lais si loih 
sarum genera Cic. il y a trois es- prAtexte ]| Tert, occasion || Pall. de medfMierdePamphile ||caution: 
peces de sujeis :\ causam ou cau- maladie [Capel. etat de la ques- cautelam interponere Ulp. red- 
sas dicere Cic. faire 1’office de d 6 - tion || Aug. accusaLion. dere Gai. s’engager, se porter cau- 

fenseur, 6 tre avocat; causam susci- causativus, a, um, qui motive, tion. 

pere Tac. se charger d*une cause; causatif (en t. de gramm.) : causa- + cautelitas, alis, f. Ennod, 
— discere, pernoscere Macr. la tivum litis Capel. le poinl de la pr^cauLion. 
prSparer, l’ 6 tudier a fond; — agere . question || causativus casus Prisc. cauter, eris, ni. (x«uTr,p) Pall. 
defendere, dicere , exponere, ord- Paccusatif. ; bouton de feu, feu pour cauteriser 

re Cic. plaider une cause; — obii- causatus, a, um, part. de cau- |[ Prud. fer chaud (instrument de 
nere, vincere Cic. la gagner; — sor, qui a donn 6 poui\motif, quia supplice)||P rud. brulure, eschare[| 
peracre Cic. causa cadere Cic, la pretexte : causatus nondum ad- au iig. adigere cauterem ambi- 
perdre; cawsam dicere Cic. Alre d 6 - esse fatalem horam Suet, -sous tioni Tert. 6 touffer 1‘ambilion. 
fendeur. &cc\i$>6',indicta causdCic. pretexte que Tlieure fatale n’estpas cauteratio, onis , f. Schol. Juy. 

sans avoir plaiae || 6 ° nemini in encore venue; —quod vendiderit eaulArisation. 
illa causa concedebat Cic. il nele Ulp. en donnant pour raison qu’il cauteriatus, a } um } part. p. de 
cedail a personne de ce parti; vic- a vendu. cauterio || au iig. cauteria,la coiv- 

trix causa Luc. la cause du vain- causea, se, f. Voy. le suiv. scientia Hier, conscience caule- 

queur || 7° explicare breviter quae causia, a?, f. (xaucrta) Plaut. risee. 

sil mea causa cum Caesare Cic. bonnet ou chapeau de pGcheur || cauterio, ds, dre } Pelag. VeL 
dire en peu de mots quelles sont Veg, mantelet, machine de guerre. 48, 46; Arn. bruler avec un fer 
mes relalfons avec C 6 sar; quicum causidicalis, e, M.-Aur. ap. chaud, cauteriser. 
libi omnes causae intercedebant Fronton. d’avOcat. j cauterium, u, n. (xaoTriptov) 

Cic. avec qui tu avais des liensde causidicatio, onis, f. Fronton. Veg. bouton de feu ; fer pour cau- 
louteespfice || 8 ° num alia in causa bavardage d’avocat. , ,tAriser || Scrib. caustique, medica- 

M. Cato fuii, alia ceteri? Cic. causidicatiiSj ^s, m. Gloss. mentpauslique || Marcian. r 6 chaud 
Caton etait-il dans une autre posi- gr.-lat. Yoy. le suiv. a Pusage des peinlres a Pencaus- 

lion que les o.\iives^ Regulus erat causidicina, ae, f. Amm. profes- tique. 

m meliore causd Cic. Regulus sion d’avocal : causidicinae nomen " cauterizo, ds, are, Veg. Vei. 6, 
olait plus heureux |[ 9° cui senatus dare Symm. se consacrer au bar- 4, caut 6 riser. 
dederat causam ut mihi gratias reau (m. a m, s’enroler, faire por- + cauteroma, diis, n. Voy. cau- 
agerei Cic. que le s 6 nal avait terson nom sur le lableau). troma. 

charge de me rendre gr&ces; qui causidicor, dris,dri, d.DosiTH. cautes ou cotes, 'is, f. Cals. 
super tali causa missi erant Nep. 69,8^ exercerla pro fessi on devocat. ' Virg. roehe, roeber || Plin.-j. ile ; 
ccux qu’on avait envoy 6 s dans ce causidicus, i, m. (causa, dico) rocherou Pon relfegue les condam- 
but |j 10° opus est ut causa t rei Cic. de Orat. 4, 402; Lucr. 4, 964, n 6 s || Col. pierre, caillou.Voy. cos , 
restituatur ^GAius, il faut resiituer celui qui plaide, avocat, defenseur. oautim, Ter. Ileaut. 870; Att. 
'Ics 6 moluments, les fruits qu’on a 4r causificor, aris, dri, d. avec menagement, avec pr^cau- 
per^us de la chose: omnis familiae (causa, facio) Plaut. Au}. 4 , 9, tion. 

causa consistit libi Plaut. Pinl6- -25; Apul. Met: 40, s’excuser. . cautio, onis, f. 1° aclion- d’6tre 

r6t de toute ta maison se trouve + causdn, onis, m. (xaucrwv) sur ses gardes, precaution;3°cau- 
compromis,']| 11° causa bonorum, Soran. fievre ardente. tion, garantie (en t. de droit); 

cawsa dolis, emptionis Dig. les causor ou caussor, aris, dius 3° engagemenl, promesse || 4° illa 
biens, la dot, Pachat, sum, dri, d. donner pour raison, mea cautio et timiditas Cic. ma 

causabundus, a, um, Prisc. 4, alleguer, prelexter; accuser : con- d^fiance et ma timidite; horum 
85, qui allfegue une excuse. sensum patrum Causabantur incommodorum una cautio est 

causalis, e, Aug. qui concerne Liv. iis all6guaient pour motif que Cic. il n’y a qu’un moyen deviter 
les causes, qui les explique: cau- lespatriciensdlaienld^ccordj t/ier' ces inconv^nienls; cautio esi ou 
sales conjunctiones Char. con-; que locum causatur Hor> tous mihi cautio est Plaut. je prends 
jonclions causali ves (enim^nam) deux s’en prennent au lieu qufils garde, ou je veille a ce que...; mea 
|| causalia, n. pl. Arn. Irail6 des habitent || absoll. Virg. alleguer cautio est Cic. c’est moD aifaire, 
causes._ ^ ^ des pr6lextes |j faire des reproefies: c’est un soin qui me regarde; ad- 

causaliter, Aug. Genes. 5, 6, causari cum aliquo Treb. se hibere cautionem Cic. user de prd- 
d’une mani6re conforme aux cau- plaindre ; reclamer aupres de qqn || caution; videor a consuetudine 
ses - __ Att. plaider une cause ||-}-passivt. mea et cautione discedere Cic. 

Causamela. Voy. Gaugamela. Ov. 6tre accus6. je parais oublier ma prudence or- 

? causarie, Dig. 49, 46, 43, pour -p causos, i, m. (y.auo-oc) Th.- dinaire; hoc habet multas cautio- 
cause 16gilime. v Prisc. fievre, clialeur seche. nes Cic. cela demande bien de la 

causarius, a, um, infirme, ma- caussa, caussor, etc. Voy. cau- prudence; quae cautionem non 
lade : causarium fwc corpus Sen. sa, etc, ■ habebunt Cic. ce qu’on ne pourra 

ce corps infirme; causarius dens caustericus, a, um, Not. Tir. pas 6viter || 2° offerre cautionem 
M.-Emp. dent qui fait souffrir; in Comme causticus. idoneam P Arn*. pr6senter une ga- 

ant?no sunt quasi causa- caustice, es, f. Apul. Ilerb. 8, 1 ranlie suffisante; cautionem inr 
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ter ponere desolvendo Julian. gn^ 
rantir un payemenl; cavere cau¬ 
tione Varr. prendre ses suretes; 
cavere cautionem Yenul* s’enga^ 
ger a ce que (avec Finiim fut.): cau^ 
tio chirographi mei Cic. la garan- 
tie de ma signature |( 3° hunc Pom¬ 
peius omni cautione devinxerat 
Cic. Ponip6e avait oblenu de lui 
toutes les promesses possibles. 

cautionalis, e, Dig. 46, 5, 4, 
qui seri de garantie. 

+ cautis, is, f. ! Prud> Per. 40, 
704. Comme cautes .. 

cautluncula, se, f. Not. Tir. 
dini. de cautio. 

? Cautius, H, ni. {cautus) Aug. 
Voy. Catius ^ 

cauto, adv. Voy. caute.. 
cautor, oris, m. Plaut* Gapt. 
£50, iiomme pr6cautionn6 ; qui se 
tient sur ses gardes H celui qui 
garanliL: cautor alieni periculi 
Cic. Sest. 45, celui qui veille sur 
un autre. 

cautrdma, diis, n. Puny-Val* 
3, 47, blessure produiie par le fer 
chaud. 

cautulus, a, um, GEll. 4, 3, 
30, assezsur. 

cautum, i, n. precatilion - caitto 
opus est Plaut. il faut prendre 
garde ; legum cautg, Cass. les dis- 
‘ positions des lois. 

T cautus, a, um, p.-adj. de ca¬ 
veo : quod cautum oportuit Plaut. 
ce a quoi il a fallu veiiier || Ulp. 
assur6, cautioime, garanti : .ut 
mulieri res esset cautior Cic. pour 
que la Fortune de ceLte fenitne fut 
plus en surele |[ sur, cerlain, qui 
esi II Fabri: partem quae est cau¬ 
tior Cig. le parti le plus sur; cau¬ 
tus ab incursu belli Luc. qui est a 
Fabri de la guerre || qui se lient 
sur ses gardeSj d£fian t 3 cir conspect, 
prudent: parum putantur cauti 
fuisse Crc. iis passent pour avoir 
manqu6 de pr6yoyance; cautus 
in verbis serendis Hon. qui cree 
des mots avectcirconspection; — 
ad malum propius Liv. qui se 
tient en garae contre le nlal qui 
menaee j —- adversus fraudem 
Liv. qui se defie d r un pi&ge; 
erga sua bona Curt. qui veille 
sur sa Fortune; assumere di¬ 
gnos Hor. qui sait choisir ceux qui 
meritent.; — rei divinae Macr* fi¬ 
dele aux proscriptioUs religieuses: 
cautum consilium Cic. conseil 
prudenL; cautissima Tiberii se¬ 
nectus Tag. Ia vieillesse si d£fiante 
de Tib&re || Mart. cauteleux, rus6. 
fin : cauta vulpes ttoii. le renara 
matois. 

: cava, f. Frontiny Foss6. 
cavaedium, ii, n. (cauws, sedes), 
Plin.-j. Ep> 2, 47, 5, cour d’une 
maison. 

Cavamen, inis, n* C.-Sev. Solin. 
excava tio n nature Ue> ea verne. 

+ ca vannus E tJCHER. Instr* 

2. 0, bibou. 

cavanu&. Comme le precMent. 
Gavares, um, in.pK Plin. 3,34, 
peuple de la Narbonnaise. 

Cavarinus i i, Gall. 5, 

54, nom d’un chei* gaulois. 
Cavaticus, a, um, Plin. 8,140, 
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qui nait dans 'des trous ; dans des 
cavernes. 

cavatio, uwa, f. Varr. Tat. 5, 
£0, concaviie. profondeur. 

c&vator, oris, m. Plin. 40. 40, 
qui creuse j| Insgr. 'Qfel. 4155, 
graveur. 

caVatura, se } f. cavile, creux: 
cavaturae (fontium M.-Emp. al- 
violes des denis; cavutura tem^ 
porum Veg. fossfes temporales. 

cavatus, a, um, p.-adj .4c cavo ; 
creuse : quercus cavata in crate - 
ra Stat, ch£ne creuse en forme 
de coupe; cavati dentes Col. 
dents creuses; — oculi Lucr> 
yeux caves || cavatior Tert. 

; cavea, sej f. Plin. ouverture || 
Prud. intdrieur de labouche ||Cic. 
Hor. cage || Anii, loge des animaux 
destinas a combaltre dans le cir^ 
que II Vjrg. ruche |j Col. cldture 
dont on entoure un jeune arbre 
|| partie du tb^atre oii sont assis- 
les spectateurs : cavea ima ou 
prima Cic^Torchestre et les banes 
des chevaliers*^- media, summa 
Suet, la partie du thefttre assign^e 
a tout ce qui n’etait ni s6nateur ni 
chevalier; qui in ultimd cavea 
speGlat Cig. le spectateur qui est 
assis auxdernieres places || au fig. 
verba ad summam caveam spe¬ 
ctantia Sen. paroles qui s^adres- 
sent au menu peuple || Apul. Amm. 
partie de ramphithedtre r^servee 
aux spectateursU Cig. th6atre: quod 
verbum in cavea dixit histrio 
Plaut. ce niol que Pacteur dit au 
th^atre || Vjrg. toute reunion de 
speclateurs. 

cavealis, e ? Yeg. 5, 53, 2, con¬ 
serve dans une exeavation. 

caveatus, a, um (Gavea) Plin. 
emprisonne, enferme || Plin. dis 1 - 
pose en amphitbeatre. 

+ cavefacio, is, ere {caveo, fa¬ 
cio) Fort. 8, 6j 492, 6viter || au 
pass. cavefieri Lyscr. QreL 3678 . 

cavendus, a, um, parLf. pass. 
de caveo, Ov. dont il faut se garder. 

caveo, es, cavi, cautum (arcli. 
cavitum), ere, metact. 1° prendre 
garde 3 se garder de; 2°prendre ses 
sdretes; 3° parer (un coup), eviter; 

prendre des mesures contre ou 
pour, s’occuperde 3 Yeillera; B^caU- 
tionner 5 garantir (en t. dedroit); 
6° pourvoir, Tegler (par une loi); 
disposer. ordonner (partestament); 
7° elablir, prouver || 1° attendere 
animum ad cavendum Nep. 'se 
teriir sur ses gardes; cavere ub 
aliquo Cig. se d6fier de qqti; 
ab insidiis Sall. craindre un pie- 
ge; — malo Plaut. Petr. prendre 
garde 4 soi; quae consilio provi¬ 
deri poterunt . cavebuntur Cig. 
je prendrai tpules les precautions 
que peut suggerer la prudence hu- 
lliaine; tu cave ne minuas Hoh. 
toi, ne va pas entamer; cavete ne 
nova proscriptio esse videatur 
Cic. prenez garde qu’on ne pa- 
raisse orgaiiiser une nouvelle pro- 
scrintion; cave ignoscas Cic.garde- 
toi ae pardonner; — resciscat qui s- 
qu&m Ter^ que personne n J en sa- 
che rien; — dirumpatis Plaut, 
prenez garde de briser; cavebitur 
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ut faciamus ... Col. on prendra 
garde de faire...; nisi veniis debes 
ludibrium, 'cave Hor, prends garde 
dVHre le jouet des venis; caveret 
id petere a populo quod ... Saia. 
qu : ii fee gard4t de demander au 
peuple ce qui.*-.; occursare capto 
caveto Virg. tu eviteras la rencon- 
tre du b6iier 1) 2° non tibi solvam, 
nisi prius <x te cavero CiGv je ne 
te payerai pas avant que je ime 
prisnies sfiret^s; roganteumutab 
sese 'caveat quemadmodum velit 
Crc. iis le prient de prendre Contre 
eux toutes les garanlies qu"il V r ou- 
dra \\ 3° cavere adversos ictus * 
Quint. parer les coups de fadver- 
saire; —- insidias Suet, echappet 
4 un complot; — exitum Sdet ; 
eviter la mori || 4° scabiem pecori 
caveto Cato, tu garantiras les bre- 
bis de la gale; quid isti caveam? 
Plaut. que pouirais-je faire pour 
elle ? melius ei cavere volo quam 
ipse aliis solet Cic, je veux m’oe- 
cuper de lui plus quii ne fait des 
au tres; cavere in .posterum secu- 
ritali Suet, assurer latranqui 11114 
de Tavenir; cavit ut servarentur 
Cjes. ii pourvut a leur sfirete [| 

5° pecunia quam mihi caverat 
Ulp. la somme qu : il m'avait ga- 
ranlie; cavere chirographum Ve- 
nul. s’engager par un' billet: — 1 * 
cautionem Scjlvol. donner cau- 
tion; civitates obsidibus de pecu¬ 
nia cavent &£s. les villes donnent 
des otages en garanlie du paye- 
ment; cavere capite prx) re ali¬ 
qua Plin. garantir £ur sa t6te; — 
ae re chirographo Suet, promet- 
tre unechose par ecrit: — indu* 
pium Suet, donner des sfiretis 
pour le double (de ce quon em- 
prunte) J| 6° altera (lex) sepul- 
chris cavet Cic. la 'Seconde loi 
regie ce qui regarde les lombeaux; 
cati tum est in Scipionis legibus 
ne ... Cig. les loi sdeScipion defen¬ 
dent de:..: quod heredi caveretur 
Cic. ce que la loi assignerait a 
1’lieritier; nonnulli caverunt tes^ 
lamento ut ... Suet* plusieurs or- 
dontierent dans leur testament 
que..* ]| 7° caverunt se adfuisse 
Inscr. iis ont prouv6 qu’ils etaient 
presents. 

caveola, & x f. Gloss. nienage- 
rie, 6lang, vohfere. 

caverna, ae, f. (cavus) cavit^ > 
ouverture : cavcmX ttrrx Citi 
le sein de la terre; ^ arboris 
Gell. fentes d’un arbre i caverna 
de7itis Scrib. alveole dnne dent; 
cavernas^ habere aurium loco 
Plin. avoir des trous au lieu d 7 o- 
reilles; cavernae ad accipiendum 
impetum fluminis Curt. ecluses 
pour recevoir les flots impetiieuS 
du fleuVe; vasorum Plin. ori- 
fices de vases; naVmm Cic. 
cale d'un navire || cavernae Fest. 
'courbes d 5 un vaisseau || PLtN, ori- 
fice du fondenient Gbez les ani- 
maux || Plin. caverae, antre, ta- 
nifere des b6tes feroces H cavernae 
aeris Man. caeli Varr. les volites 
ducieL 

caverndtim, Sin. Ep. 5, 44 2 4 
travers des cavitas. 
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f caverno, as, dre, Au g. Qusest.. 
Hept. 2, 477; G.-Aur. Chron. 4, 

8 j 26 creuser. 

cSvernosus, a, um, Plin.'20, 
$8; Prud. Ham. 349, qui a des ca- 
vil^s, perc6 int6rfeurement, creux. 

cavernula, ae, f. Plin. 27, 98, 
petite ouverture. 

+ cavernum, i, n. Not. Tir. 
Comme caverna. 
cavesis ou cave sis, Plaut, Ter, 
f prends garde, je te prie. 
cavi, parf. de caveo. 
cavi®, arum, t pl. Fest. et 
caviares hostiae, f. pl. Fest. par* 
tie des victimes jusqu’a la queue. 

Gavii, iorum y xn. pl. Liv.^, 30, 
Caviens, peuple dTllyrie. 
f cavilla, «j f. plaisanterie, rail- 
. lerie: aufer cavutam Plaut. Aul. 
' €40, tr6ve de plaisanterie. 

cavillabundus, a, um. Tert. 
Anim. 34, qui plaisante, enclin a 
Ia raillerie. 

cavillatio, onis, f. Cic. de Or. 
2, 248 } eniouement, plaisanterie 
. || Quint. subtilit6, sophisme, ques- 
tion frivole : cavillatio verborum 
infelix Quint. prdoccupation mi- 
s^rable des mots |[ Suet, bon mot. 

cavillator, om^m, Plaut. Cic. 
rieur 2 plaisant || Sen. Ep . 402, 20, 
sophiste. 

CcLvillatorius, a, um, Boet. Cic. 
iop . 4j ironique^ moqueur. 

cavillatrix, ieis, f. celle qui 
subtilise : verborum cavillatrix 
Quint. 7, 3, 44, pointilleuse sur les 
mots. 

1. cavillatus, a, um, part. de. 
cavillor Geli*, qui a plaisantd || 
passivt. Apul. trompS. 
v 2. cavillatus, us, m. Apul. Met. 
8, 25. Comm e cavillatio. 

+ cavillo, as, are, Fort. Comme 
cavillor || au pass. Tert. etre 
tournd en moquerie. 

cavillor, aris , dtus sum, ari, 
d. (catoo): 1° plaisanter, dire en 
plaisantant; se moquer de ^2° neut, 
user de sophismes; 3° activt. in¬ 
terpreter 'faussement || 1° cum eo 
cavillor Cic. je plaisante avec lui; 
cavillatus est, aureum amieu- 
lum..i Suet, il dit en plaisantant 
qu^un manteau d ? or...; cavillari 
tribunos plebis Liv. railler les tri- 
buns du peuple || 2° cavillari tum 
tribuni Liv, alors les tribuns ont 
recours aux sophismes || 3° cavil¬ 
lari verba Ulp. jouersur les mots ; 
TAcJnterprdter en mal des paroles. 

cavillosus, a, um, Firm> Matii. 
$ } 8, plein de subtilitd. 

+ cavillula, se, f. Plaut. Trux. 
^ 4$i de cavilla. 

+ cavillum, i, n. et cavillus, i, 
m. Apul. Met. 4, 7 et 2, 49. ‘Comme 
, cavilla. 

cSvitas, alis, f. Th.-Prisc. 4; 
C.-Aun. Acut. 3, 2, 9, concavis, 
cavite. ? 

+ cAvitio, onis, f. arch. Fest. 
Comme cautio . 

+ cavi tum, arch. pour cautum, 
Fest. , 7 

1. cavo, ds, dre, Liv. Virg. 
creuser : cavare oppida cunicu- 
h$ Plin. miner des villes; luna 
cavans cornua Pun. la lune a son 
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d6clin (qui creuse son disque) ca - 1 
vare parmam gladio Ov, percer 
un bouclier d’un coup d^p6e. 

2, + cavo, $$, ere, arch, Tib. (?) 
Serv. Comme caveo. 

f cavositas, diis, f. Tert. Anim. 
55, cavit£. 

cavum, i, n. Pomp. Liv. trou. 

1, cavus, a, um; 1° creux, creu- 
se, profohd; 2° entamd(au prop.); 
incomplet; 3° vide; au fig. vam 
|| 1° cava ilex Virg. chSne creux; 
— matius Tib . le creux de la main: 
cava manu . excipere (au fig.) 
Cassel. escamoter, voler; cava 
vena Cic. veine cave; cavae 
ne$trae\ irg. fenetres ouvertes; ca¬ 
vis exsptectant' turribus hostem 
Virg. iis allendent Temiemi dans 
Pinterieur des tours ; cavae caver¬ 
nae Virg. cavernes profondes; ca 
va flumina Virg. ileuves profonds 
|| 2° cava lunaV lin. la lune a son 
declin (6chancr6e); cavi menses 
Censor, mois incomplets, de trenle 
jours (par opp. aux moispleins, 
qui en ont trente et un) || 3° cava 
umbra Virg. 1’ombre vaine (sans 
consistance); ; — nubes Virg. nua- 
ge ldger; inflati cavis opibus P.- 
Nol. enfl^s de leurs yaines richesses. 

2. cfivus, i, in. Hon. Puasd. Col, 
trou, ouverture || (de cavus ou 
cavum) : ab leonino cavo Plaut. 
de Tantre du lion; cavis Virg. 

Cayci* Voy. Cauci> 

Caycus. Voy. Caicus. 

Cayster, Gaystros et Caystriis, 
iri, m. Virg. Caystre, fleuve de 
Lyaie, c61febre par ses cygnes || 
-xus, a, um, Ov. du Caystre. 

ce (ye), particule qui s’ajoute a 
Tadjectif admonstratif hic: hisce 
temporibus Cic. dans ce temps-ci. 

-J- Cea, ae, f. Sall. Virg. C6a ou 
Cdos, ile de la mer Eg6e. patrie de 
Simonide. • 

Cebanus, a, um, Plin. de C6ba 
(ville de Ligurie). , 

Gehenna ou Gebennse. Voy. I 
Gebennse . 

Cebennici montes, m. pl. Mbl. 
2,5,6, les C^vennes. 

Cebren, enis, m. (Ks6pr|v) Sabin. 
Ep. 89, dieu d*un fleuve de Troade. 

Cebrenla, ae, f. (Ke6pYj'^a) 

5, 424, pays de Troade. 

Cebrenis, Kdis, f. (KEgpvjvtc) Ov. 
Stat, fillede C6brfene 3 fleuve de la. 
Troade, 

Cebrum, i, n. Anton. ville de 
la M£sie Inf&rieure* 

+ cecaumenus, a, um 
evo<) brul^ : cecaumcna, n. pl. 
apel. 4 1 47, la zone torride. 

1. cecidi, parf. de cado. 

2. cecidi, parf. de'caedo, 
cecini, parf. de cano. 

Gecinna, ae, m. Mel. fleuve d’E- 

trurie. 

Cecropia, ae, f. (KexpOTcta) Cat. 
Ath6nes (la ville de C6crops) Plin. 
citadelle d’Ath&nes. 

Cecropides, as 5 m. Juv. Ath6- 
nien || au pl. Virg. les Athdniens. 

Cecropis, idis, f. Ov. fille de 
Cecrops || Ov. Alh^nienne. 

Cecropius, a, um, Virg. d’A- 
thenes, de TAttique || subst, m. 
pl, Arn. Ath^nienc, 
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Cecrops, opis, m. (Kev,po'b) Ov. 
C6ci'ops ? premier roi d^All^nes. 

Cecryphaios, i, f. PuN. 4, 57, 
ile de Ia mer Eg6e. 

cect5ria, t ae, f. Grom. 334 , 45, 
foss6 d } enceinte. 

cectorialis, e, Grom. 337, 9, de 
fossdj relatif au fossd. 

cecturium, n, n. Grom. 333, 49 * 
Comme cectoria. 
cecuma. Voy. Gsecua. 
cecut.,. Voy. cicut... 

Cedar, ni. ind. Bibl. C4dar, ,se- 
cond fils d^smael || f. Bibl.. ville 
de PArabie P6tree. 

,Gedent6r, C*-Aur. Acut. 3, 46, 
429, en se retirant. 

Cedis^ (s.-cnt. Tabernae), L pl. 
Plin. Heu de la Campanie. r 

. Cedianus, a, wm, Inscr.. de Ce- 
dia (ville de Campanie). 

Geditius, Voy, Csedicianus . 
cedo, is, cessi , cessum, ced&re; 
1° n. aller 3 venir (au prop. et aii 
fig.); marcher; %° arriver; avoir 
tel ou tel insultat; qqf. prosperer; 
faire son effel ? operer; -3° s*en aller, 
se retirer (au prop. et .au fig.); 
faire cession (de biens); renoncer 
a la possession de; cedere vita, ou 
absplt. niourir; 4° passer (en pari, 
du temps); couWr 3 devemr exigi- 
ble (enpari. desinter£ts ; d’unpaye- 
ment); 5° disparaitre^s^vanouii (en 
parl.^ aes choses ; des senliments)'; 
6° faire place A; reculer; elre vain- 
cu (au prop. et au fig*) 5 ceder (en 
pariant d J une maladie): 6tre inf6-' 
rieur ? le c6dera; -7° ceaerj se ren- 
dre a; 8° proflter k, ‘6choir a. reve¬ 
nii^ passer a y tomber en partage;. 
9° compter. pour, 6quivaloir a; 
IO 1 * se changer, tourner en; 11° act. 
ceder 3 abandonner ? donner ; accor- 
der || '1° si aliquo cesseris Lucil. 
ap. Non. si tu vas quelque part; 
Pirenida ces$it ad undam Ov. il 
viht a la source de Pirene; ad pos¬ 
tremum cedit miles Plaut. enfin 
lesoldat^avance; recessinvcedam 
ad parietem Plaut. je reculerai 
jusqu’au mur; ctdentem in avia 
Arminium Tac. Arminius qui se 
retirait dansun pays impraticable; 
hoc cedere ad factum volo Plaut. 
je veux mener cela a bien; omnes 
| in unum cedebant Tac. Lous se 
I rangeaient au mfime avis; cedere 
per ora Hor. se montrer aux re- 
gards; ex transverso cedit, quasi 
cancer Plaut. il marchede travers 
comme Increvisse || 2° gesta quae 
ei prospere cesserunt Nep. les ex- 
p^ditions qu'il conduisit heureuse' 
ment; felicissime cessit imitatio 
Quint. Pimitation a parfaitement 
r6ussi; prout bene aut secus ces- 
'sit Plin .-j. sui vant le bien ou le 
mal qui en insulte; si male cesse¬ 
rat (illi) Hor. s’il n J avait pas6te 
heureux; cedit in vanum labor 
Sen. tr. la peine estperdue; cede¬ 
re pro bono Suet, tourner a bien; 
sinebant cedere res Latio Virg. 
elles (les Parques) ne s 7 opposaient 
pas A la fortune du Latium; cesse¬ 
rat opinione tardius Suet, il (le 
poison) avait agi plus lentement 
qu’6n necroyait; sipegmaparum 
cesserat Suet, si le jeu des machi- 
v 
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nes (au tlu&tre) laissait qq. cli. a 
d6sirer || 3° ego cedam Cic. je m 5 en 
irai: cedere patria, ou e patria 
Cic. s’exiler; — Italia Tac. etre 
banni de Tllalie; — de sede Hor. 
c6der sa place ; — loco Nep. ex loco 
Liv. Tac, quitler son poste Sall. 
reculcr; — ex acie Liv. abandon- 
ner le champ de bataille; ut ripae 
fluminis cedunt Tac. sui vani les 
sinuosius du ileuve; ,cedere foro 
Ulp. suspendre ses payenients : faire 
faillile Sen. disparailre (pour ne 
pas payer); — bonis Ulp. faire ces- 
sion debiens Suet, abandonner ses 
biens; — alicui hortorum pos¬ 
sessione Cie. abandonner- k qqn 
Ia propri6t6 d’une maison de cam- 
pagne; — possessione secundi 
gradus Suet, renoncer au second 
rang; — palma Char. c6der la 
, palme; — e vita Tac. mourir; ces¬ 
serit parum gratus Plin.-j. qu’un 
ingrat vienne a mourir || 4° cedunt 
et dies et menses Cic. les jours et 
les niois s^coulent; cedunt tem¬ 
pora Ulp. les inl6r6lscourenl; ce¬ 
dit dies Ulp. le payement esL du; 
usurarum dies post mortem cre¬ 
ditoris cessit Papix. a la mort du 
cr6ancier, on doit le payement des 
inL6r6ls || 5° glacies cedit Sil. la 
glace se fond: pudor ex pectore 
cessit Lucil. rhonneur s’est retir6 
de FAme; memoria cessisset Liv. 
lesouvenir se serail perdu; non 
cessit fiducia Turno"Smo. la con- 
fiance n’a pas abandonn6 Turnus; 
cedant curse metukgue Stat, ban- 
nissons la' crainle et Pinqui6tude 
II 6° nunc le (nox) mitto, ut cedas 
die Plaut. mainLenanL je te ren- 
voie ; pour que tu fasses place au 
jour; quum tibi setas nostra ce¬ 
deret Cic. quandj parmon age ; je te 
c6dais la place; Viriatho exercitus 
nostri cesserunt Cic. nos arm6es 
onlet6 vaincues par Viriathe; Peli¬ 
des cedere nesctus Hor. Pindomp- 
table Achille; fortuna s Sall. 

c6der a la fortune; — minis Cic. se 
d6rober auxmenaces;— loco ini- 
- quo Liv. etre rebuL6 par la difficul- 
16 des lieux: — oneri Quint. ployer 
sous le fardeau; — malis Virg. 
succomberau malheur: — invidi se 
Pha 2 d. 6tie viclime de renvie; [do¬ 
lores) qui ad nullummedicamen¬ 
tum cedunt Scribon, qui ne c6denL 
a aucun remede; cedunt ignibus 
irae Sex. tr. la colere est vaincue 
par Famour ; v cedebant virtute 
nostris C.es. iis etaient nioins cou- 
rageuxque les ndtres; cedere ali- 
, cui in philosophia ap. Non. 
etre inferieur a qqn .comnie philo¬ 
sophe ; — alicui de aliquo, ou per 
aliquid Plin. le c6der a qqn sous 
un rapport; ut nihil omnino Grae¬ 
cis cederetur Cic. pour ne le ce- 
der en rien a la Grece || 7° cessit 
auctoritati viri, vel potius pa¬ 
ruit Cic. il ceda, ou plul6l il obeit 
au conseil de ce personnage; cede¬ 
re precibus Cic. se laisser fl6chir; 
utmarn filio cessissem! Tac. plut 
au ciel que j’eusse ecout6 mon uls! 
cessit tibi Cerberus Hor. Cerbfere 
s 5 est adouci pour toi || 8° ut etiam 
is quaestus huic cederet Cic. de 


sorte que ce gain lui revenait en- 
core; ager cedet in usum mihi 
HoR.je profi terai de ce champ; arbo¬ 
res cedunt in fructum Ulp. les ar- 
bres (coup6s) soni consid6r6s com¬ 
me fruits; urbs regi, captiva cor¬ 
pora Romanis cessere Liv. Ja ville 
fut donnde au roi ; les caplifs aux 
ftomains; omne, quod inaedifica¬ 
tur, solo cedit Gai. touLes les con- 
struclions appartiennenl au sol: 
Italia cessit in pretium belli Tac. 
ITlalie devint leprix de la victoire; 
Pompeii potentia in Caesarem 
cessit Tac. la puissance de Pomp6e 
passa dans les mains de C6sar: ce¬ 
dere praedae ou in praedam alicu- 
jus Liv. devenir la proie de qqn 
|| 9° oves binae pro singulis ce¬ 
dent Cato 3 on comptera deux bre- 
bis (sl6riles) pour une : epulae pro 
stipendio cedunt' Tac. la nourri- 
ture Lieni lieu de solde || 10° poena 
in vicem fidei cesserat Liv. Ie 
chatiment acquitlait leur parole 
(en pariant de d6biieurs insolva- 
bles); ipsa injuria cessit in glo¬ 
riam artifici Plin. la malveillance 
m6me tourna a la gloire de Par- 
tiste; cessit in proverbium ... Plin. 
il est pass6 en proverbe... |( 11° ce¬ 
dere regnum alicui Just. ceder la 
couronne a qqn: — alicui pal¬ 
mam Char. ceaer la palme; — 
victoriam hosti Just. abandonner 
la victoire a Pennemi; — multa de 
jure suo Cic. se relacher beaucoup ; 
de sondroit; si tu mihi per aream \ 
luam ire cessisti Paul. Jct. si tu j 
nPas permis d’arriver (chez moi) 
par ta cour; pleraque dure dicere \ 
cedit eos Hor. il reconnait que Pex- i 
pression leur manque presque tou- ; 
jours; cedi potest ut ... Paul. Jct. ! 
on peut permettre de... 

cedo (verbe d6feclif qui n’a que 
Pimp6rat. i^pers.) donne, voyons, 
niontre-moi 3 elc. : cedo orationes 
Cic. voyons les discours; cedo, ut 
bibam Plaut. donne, que je boive 
|| dis. parle : cedo, quas ? Cic. les- 
quelles, je te prie? qui, cedo? Ter. 
comment dis-tu ? |[ au plur. Vov. 
celte: 

■f cedodum, cedosis [cedo, 
dum, sis) Plaut. Comme cedo. 

?cedratus, a, um, Plin. frotle 
d J huile.de cedrat. 

cedrelate, CS, f. (y£Gpc ACtTYj) 
Plin. IS, 53, c6dre de la plus 
grande espece. 

cedreus. a, um , Vitr. 9. 9, IS. 
de cedre. 

cedria, se, f. Cels. Isid. cedrie ; 
resine de cedre. 

cedrinus, a, wm-(yABptvoc) Plin. 
Vulg. de bois ae cedre. 

Cedriponensis, e ; Inscr. de C6- 
dripqne (ville inconnue d‘Hispanie). 

cedris, idis, f. (xsopte) Plin. 18, 
53, c6drat, fruit du cedre. 

cedrium, ii, n. Plin. 16, 5%, r6- 
sine ou suc de cedre. 

Cedron, m. ind. Bibl. C6dron. 
torrent et vallee pres de J6rusalem' 
Gedrosi. Voy. Gedrosi . 

? Gedrosis, f. Mel. Comme Ge¬ 
drosis. 

cedrostis, is, f. (vioptooric) Plin. 
28.21, couleuvr6e blanche (piante). 


cel 

f 

. cedrus, i, f. (vMZooc) Plin. ce¬ 
dre (arbre) || resine ae cedre (dont 
on frottait les manuscrits pour les 
conserver) : cedro digna loqui 
Pers, dire des choses qui m6ritent 
de vivre; carmina linenda cedro 
Hor. vers a conserver pr6cieuse- 
ment. 

cedrys. Voy. cedris . 

Ceius, a.urrt, Cic. de C6aouC6os. 
Celadon, .ontis, m. Ov. un des 
gueriiers tu6s aux noces de P616e 
|| Ov. un des LapiLhes. 

Celadus, i, m. Mel. rivifere de 
la Tarraconnaise. 

Celadussa, se, f. Plin. 4,67, aulre 
nom de Rh6ne ; une des Cyclades. 

Celadussas, arum, f. pl, Mel. 
Plin. iles de la mer.Adrialique. 

Celsenee, arum, f. pl. Liv. Luc. 
Celenes 3 ville de la Grande Phrygie 
||-aeuSj a, «tti^Inscr. de Celenes. 

Celaeneus, ei ou eos, m. V.-Fl. 
nom de guerrier. 

* Celaeno, us,L Virg. Celeno ; une 
des Harpies || auflg. Juv. une Har- 
pie || Ov. une des Pleiades. . 

celate, Amm. 14, 7, 2! et cela- 
tim, Sisen. ap. Geli. 12, 15; Apul. 
Met. 4, 20, secretementj en ca- 
cheUe. 

celatio, onis, LBoet. At. anal . 
pr. 1, 25, actioii de cacher. 

celator, oris, m. Luc. 10, 286; 
Cass. 2, 34, celui qui cache. 
celatWa. Voy. caelatura. 
celatus, a,- um, part. p. de 
celo, cache : celatus capilla¬ 
mento Suet. deguis6 avec une per- 
ruque: celati anni Prop. annees 
qui riennent sans qu 5 on s’en aper- 
coive: celata deam Sil. cacnant 
qu’elle est une d6esse [| subst. n. 
celati indagator Plaut. qui est en 
qu6te de ce qu 5 on a cache. 

Celebandicum jugum, n. Ayien. 
promonloire de Ja Tarraconnaise. 

celeber et qqf. celebris, bris, 
bre : 1° nombreux: presse (en 
pari, de la marche): abondant; 
2° ou il y a beaucoup de monde, 
peuple 3 *frequ'entej 3° employe ; 
.usite; 4° celebre : illustre; 5° con- 
sacre || i° celebri gradu Att. a 
pas rapides (mulliplies); celeber¬ 
rima verba Ov. paroles abondan- 
tes; celeberrimus ilice lucus Ov* 
bois 6pais. piante de ch6nes || ■ 
2° celebres an deserti [loci) Cic. 
si les lieux son‘1 peuples ou de- 
serts; forum celeberrimum Cic. 
place couverle de monde; cele¬ 
berrimus conventus Cic. afiluence 
extraordinaire; celebre oraculum 
Cic. oracle Ires consulte; — con¬ 
vivium Tac. convives nombreux 
|| 3° ver.ba celebriora Gell. mols 
plus en usage; habere notitiam 
celebriorem alicujus rei Gell. 
connaitre qq. ch. par la pratique; 
celeberrimum unguent um Plin. 
parfum fori en vogue || 4° celeber¬ 
rimus quisque ingenio Tac. les 
plus grands genies; celeber in 
hoc genere Sosus Plin. Sosus est 
celebre dans ce genre: celebria 
templa Quint. temples fameux; 
vox ejus celeberrima Suet, ce mot 
de lui si connu; Romanis haud 
celebris [Arminius) Tac. qui n’est 
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pas cfilebre chez les Romains || 
5* celebrem diem Oy.jour de ffite; 
lux 'est celeberrima Baccho Ov. 
c’est aujourd^ui une ffite solen- 
nelle en Fhonneur de Bacchus. 

celeberiter. Yoy. celebriter . 

celebrabilis, e, Amm. 29, 5, 56, 
honorable, remarquable, 

f celebrassis, arch. pour cele¬ 
braveris, Plaut. 

..celebratio , owiSj f< Cic. af- 
fluence, concours de monde || cfi- 
Ifibration, solennitfi : celebratio* 
ludorum Cic. cfilfibralion des jeux; 

— sacri Plin. d’un sacrifice; — 
epuli V ell. action de donner un 
festin au peuple || estime, faveur: 
equestres statuae Romanam cele¬ 
brationem habent Plin. les sta¬ 
tues fiquestres sont en faveur a 
Rome ||. au plur. celebrationibus 
Hier. 

celebrator, oris, m. Mart. 8, 
78, S,’celui qui cfilfibre, quivante. 

celebratus, a, wn, p.-adj. de 
celebro, frequente: forum rerum 
venalium maxime celebratum 
Sall. marchfi qui attire le plus de 
monde || usitfi: usus annuti cele¬ 
bratior Plin. Ia mode des anneaux 
devenue plus generale; celebra¬ 
tum verbum Gell. mot usitfi; — 
missile Sil. arme de trait que tout 
le monde emploie || estimfi : cele¬ 
bratior memoria Cat. souvenir | 
plus honori; celebratus flagranti 
desiderio Tac. honori de profonds 
regrets; celebrati artifices Plin^ 
artistes fameux || subst. n. pl. obse- 
ques : septem celebrata virorum 
fecisse Mart. ayoir rendu les der- 
niers devoirs a sept maris ]| cele¬ 
bratissimus Cic. 

celebresco, is, ere, n. Att. de- 
venir cfilfibre. 

celebris, m. Cornif. Tac. Prisc. 
Comme celeber. ' ■ 

celebritas, diis, f. 1° grand 
nombre, foule, multitude; frfiquen- 
talion; 2° solennitfi d 7 une ffite; 
3° cfilebritfi renommfie || 1° cele¬ 
britas indiciorum Cic. Pabon- 
dance aes affaires; periculo - 
rum Tac. les perils de chaque 
jour; odi celebritatem Cic. le 
monde nfest odieux; celebritas vi¬ 
rorum etmuUerumGic. concours 
d’homnies et'cie femmes; —“ viae 
Cic. chernin frequenta || 2° celebri¬ 
tas supremi diei Cic. Ia solennitfi 
des funfirailles; addere ludis ce¬ 
lebritatem Liy. donner plus de 
Bolennitfi aux jeux || 3° celebritas 
famx Cic. laciat de larfipulation; 

— sermonis hominum Cic. cfilfi- 
britfi que donnent les discours des 
homines; — prima in docendo 
Suet, rfiputation d’excellent mai- 
tre; — aeris in Asia quondam 
fuit Plin. anciennemenl on van- 
tait Pair de FAsie || au plur. ce¬ 
lebritatibus Arn. 

celebriter, Aug. Haeres. SI, sou- 
vent. 

celebro, as, avi , dtum, dre : 

1° presser, h&ter; 2° aller en grand 

nombre ou souvent dans un en- 

droil^banter, frequenter; accom- 

pagner en foule; 3° faire qq. cli. a 

plusieurs ou souventj exercer. em- 

\ * 


ployer, praliquer;4° remplir (d’un 
bruit) ■ 5° cfilebrer, feter, solenni- 
ser; absoll; rendre les derniers de¬ 
voirs;. 6° honorer, celebrer, louer, 
vanter, rendre fameux; 7° divul- 

f uer, rfipandre || 1° haec cito cele¬ 
rate Plaut. pressez cela, dfipfi- 
chez-vous de faire cela || 2° cele¬ 
brare delubra deum Lucr. fre¬ 
quenter les temples; — domum 
alicujus Cic. Ia niaison de qqn; — 
silvas Ovi habiter les forfits; — 
p>alrios penates Tib. ses pfinates; 
me celebrate magistrum Tib, 
accourez en foule a mes legons;* 
similis et frequentia et plausus 
me adusque Capitolium celebror 
vit Cic. Ia infime foule et les mfi- 
mes applaudissements .nFaccom- 
pagnfirent jusqu 5 au Capitole || 
3° celebrare vindemiam Pall. 
faire (partout) la.vendange; de¬ 
scriptio servorum vicatim cele¬ 
brabatur Cic. on faisait rue'par 
rue le dfinombrementdesesclaves; 
celebrare convivium Cic. donner 
un repas; — coetus Tac. tenir des 
assemblfies; hoc mense celebratur 
insitio Pall. pendant ce mois on 
pratique generalement la greffe; 
modus quem delectatio celebra¬ 
vit Cic. emploi (du style figurfi) 
que Fagrement a consacre ; cele¬ 
brari ae integro jurisdictio Lis r . 
on recommengavivemenl les pour- 
suites; cum his seria et jocos ce¬ 
lebrare Liv. iis s’assqcienta leurs 
perils et a leurs jeux; celebrare 
popularem potestatem Liv. exer- 
cer une magisirature populaire; 
— iambum Quint. employer frfi- 
quemment Piambe || 4° celebrare 
contiones convicio Cic. remplir les 
assemblfies de eris injurieux; cele¬ 
brantur aures meae novis nomi¬ 
nibus Cic. mes oreilles sont frap- 
pfies sans cesse de nouveauxnoms; 
celebrare ripas carmine Ov. rem¬ 
plir le rivage de ses chants |j 5® ce-. 
lebrare festos dies Cic. cfilebrer 
les jours de ffite; vina diem cele¬ 
brent Prop. ffitons ce jour lacoupe 
en main; celebrare seque diemque 
mero Ov, se rfijouir et cfilfibrer une 
ffite en buvant; -r- nuptias Jav. 
celebrer des noces * — funus Enn, 
exsequias Liv. renare les honneurs 
suprfimes; iota celebrante Sicilia 
sepultus est Nep. la Sicile tout en- 
tiere cfilfibra ses funfirailles || 6° ce¬ 
lebrare memoriam nominis Cic. 
honorer le souvenir d’un nom 1 ; — 
sententiam magno assensu Tac. 
louer unanimement un avis; — 
aliquem admiratione Tag. pro- 
fesser une grande admiration pour 
qqn;— facta alicujus Sall. van- 
ter les exploits de qqn;7a#ws are¬ 
nis celebratur Plin. le Tage est 
cfilebre par son sable (d’or); ex eo 
se ordine profectum celebrans 
Plin. se vantanl d 5 fitre sorti de cet 
ordre; celebrare se Sall. se ren¬ 
dre fameux;— rempublicam Sall. 
faire honneur a la rfipublique || 
7° ad celebrandum rumorem Cic, 
pour fitendre la renommee; fac¬ 
tum esse consulem Mursenam 
litterae celebrant Cic. de nom- 

breuses lettres annoncent que Mu- 
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rena est nommfi consul; in pro¬ 
verbium usque celebratum est 
Quint. cela est devenu proverbe. 

? celebrus, a, t tm, arch. pour 
celebris, Pacuv. 168. 

Celegeri, orum, m, 'pl. Plin. 
3, 149, peujple de la Mesie. 

Celeja, se, f. Plin. 3, 146, ville 
de la Norique (auj. Cilly) ][ -jani, 
orum, m. pl, Inscr. et -jenses, 
tum, m. pl. Inscr. habitants de 
Cfilfiia. . 

Celejates, um ou ium, m. pl. 
Liv, 32, 29, peuple de Ja Ligurie. 

Celemna, se, f. Yirg. 7, 739, ville 
de Campanie: 

Celenae. Yoy. Celaenae. 

Celenderis, is, f. Tac. Comme, 
Celendris. 

Celenderitis,£df*s, f. Plin. 5,92, 
le pays de Celendris. 

Celendrae, drum, f. pl. Luc. et 
Celendris, 1 is, f. Mel. ville de Ci¬ 
licie. 

Gelenise aquae, Anton- Comme 
Cileniae. , 

1 . celer, eris , ere (arch. cele¬ 
ris, m. Cato, et celer, f. Andr.) : 

1° prompt, rapide (au prop. et au . 
fig.); 2° bref (en pari. d’un pied de 
vers); 3° empressfi; 4° soudain, 
subit; 5° vit, bouillant || l 6 face te 
celerem Plaut. dfipficbe-toi; celer . 
nandi Sil. nageur. habile; celer 
ignis Hor. feu devorant; celeres 
ventiyinG. les vents rapides; cele¬ 
res pennae Hor! ailesTegfires; celer 
cogitatione Vell. prompt a con- 
cevoir; irasci Hor. irascible; 
oratio celeris Cic. style vif; cele¬ 
rius est $>ropinquum avertere 

E "i amicum Y.-Max;. il est plus 
dTndisposer un parent qu’un 
ami || 2° primam stabilem et tres 
celeres habet (paeon) Quint. le 
peon est composfi d’une longue et 
de- trois brfives || 3° jussa celeres 
peragunt Virg. iis accomplissent 
fordre aussitfit; medicus celer at¬ 
que fidelis Hon. un mfidecin em¬ 
pressfi et devoufi j| 4° nisi aliquod 
celere consilium reperis Ter. si 
tu ne trouyes un expfidient sur 
Pheure || 5° oderunt sedatum ce¬ 
leres Hor. les caracteres vifs ne , 
s^accommodent pas des caraclfires 
tranquilles || celerrimus Tac 
2. Celer, eris, m, Ov. nom d 7 un 
officier chargfi par Romulus d’or- 
ganiser sa premiere cavalerie || Cic. , 
Mart. nom dTiomme. 

-{-celeranter, Att. et celera-' 
tim, Sisen. Comme celeriter: 

celeratus, a, um r part. p.. de 
celero, x \ pul . hatfi : celeratis itine¬ 
ribus Amm. a marches forefies. 

+ celere, arch. Plaut. Ter. ra- 
pidement || Frontin. bientfit. 

Celeres, um, m. pl. (xeXv]^dor. 
xeXrip) Liv. Cfileres, 300 cavaliers 
institufis par Romulus pour garder 
sa persohne. 

Celeria, ae, f. Sid. nom de femine. 
Celerlnus, i, m. Inscr. nom 
( 1 ’horame. 

celeripes, edis (celer, pes) Cic. 
Ifiger a la course || Aus. rapide, 
expfiditif, prompt. 

celerissimus, arch. pour ce-' 
lerrimus, Enn. ap. Char . 64. 
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Celeritas, at is, f. caleri te. rapi¬ 
di!^ (au prop. et au fig.): veloci¬ 
tas corporis celeritas appellatur 
Cic. le mouvernent rapide ducorps 
s*appelle exterite; celeritas in ca¬ 
piendis castris Cjss. Ia prompti- 
tude a forcer le camp; — veneni 
Cic. Ia rapidi le du poison; capere 
nimias celeritates Cic. se trop 
presser; celeritas animorum Cic. 
rapidite de la pensde; -r- praeceps 
dicendi Cic. torrent de paroles; 

ad discendum Cic. promptitude 
a apprendre. 

celeriter, Cjes. Cic. prompte- 
ment, rapidement || celerius C^es. 
celerrime Cic.' 

celeritudo, inis, f. Yarr. Rust. 
3, 12. 6, Non. Comme celeritas . 

celeriuscule, Cornif. 3, 24, 
Prisc. assez vi vernent. 

celerius culus, 'a, um, Prisc. 
3, 29. assez prompt. 

celero, ds } are, faire vite, bk- 
ter : celerare imperium (« alicu- 
jus) Y.-Fl. accomplir promplement 
unordre; — fugam in silvas Yirg. 
s’enfoncer ptecipitammenldans les 
forets; — gradum Yirg. gressum 
ou vestigia Stat. h<Uer' sa mar- 
che; — opem V.-Fl. s’empresser 
de secourir; celerandae victoriae 
intentior Tac. plus occupe de hk- 
ter la victoire || n. se haler: Agrip¬ 
pina celerare statuit Tac. Agrip- 
pine r^solut d‘agir au plus tet; ce- 
lerare ad Asiam Eotr. se porter 
rapidement en Asie; celerant con¬ 
sumere nomen Aus. iis se h&tent 
de perdre leur nom. 

celerrimo. Cic. Univ. 9.27. tr6s 
vite. 

celes, etis, m. (y.£},r,c) Pun. 34, 
19, cheval monte par un cavalier: 
celetes Neptuno edere Serv. 
donner des courses de chevaux en 
Fhonneur de Neptune 1| Plin. ~ba- 
leau, chaloupe, esquif oii il y 'a un 
homnie a chaque rame. 

celetizontes, um, m. pl. (xe),t,- 
ti?ovtec) Plin. 34. 75 , montes k 
cheval pour combattre. 

Celetrum, i, n. Liv. 31, 40, ville 
de MacMoine (auj. Castoria). 

Celeus, i , m. Yirg. (lCe^eoc) Ce- 
16e, roi d^leusis, pere de Tripto¬ 
leme. 

r celeuma, dtis, n. (viXcujj-a). 
Comme celeusma. 

1. + celeusma, as, f. Fort, et 

2. 'celeusma, diis, n. (xe^oc-fia) 
Mart. chant des rameurs || Hier. 
chant des vendangeurs. 

celeusmaticus, a, um, Serv. 
ad jEn.. 3, 128, cSleusmatique (t : 
demetr.}. 

Celeusus, i, f. ou Geleusum, i, 
n. Pedt. ville de Yindelicie. 

cella, as, f. (moi espagnol), Plin. 
Flor, espece de biere, Eoisson fer- 
mentee._ ' 

celibaris. Yoy. caelibaris. 

■ cella, as, f. endroit ou Fon serre 
qq. ch., cellier, garde-manger : 
cella farinaria, penaria Cato, 
boulangerie, grenier, magasin k 
bl6; — lignaria Cato, bticlier: — 
olearia Cic.' cellier a Fhuile; — 
pomaria Cato, fruilier; plenissi¬ 
mis cellis Cass. quanddes greniers 


regorgent (de bl6); emere fru¬ 
mentum in cellam Cic. acheter 
du ble pour sa consommation; im¬ 
perare frumentum in cellam Cic. 
exiger du bte pour sa provision ,|| 
Cic. Mart. petite chambre, cabi- 
nel: cella ostiarii Petr. loge de 
portier || Plin.-j. cabinet de bains 
]|‘Mart. maisonnette || Vitr. cha- 
pelle ou sanctuaire d’un temple || 
Cic. temple || cella columbarum 
Col. colombier, ou trou d’un colom- 
bier || apum cellae Pllw alveoles 
des ruches. 

Cellae, arum , f. pl. Anton. bourg 
d^frique^ dans la Byzacene. 

cellariensis, e. Cod. Theod. 7 ,. 
4, 32. de cellier, de provision. 

cellariolum, i , n. Hier. Jovin: 
,2.29 . petit cellier. 

* cellaris, e, Col. 8, 8 , 1, de co-! 
lombier. 

cellarltes, se, m. Cass, 10, 18, 
sommelier. 

. cellarium, ii, n. Sc.evol. Col. i 
Isid, garde-manger, office || au i 
plur. Cod. Theod. provisions du 
garde-manger (excepte le pain). 

cellarius, a, um, Plaut. Mil. 
845, qui a lieu dans une petite 
chambre || subst. m. Col. Mart, . 
depensier, 6conome, sommelier. 

-J- cellerarius, n, m. Reg. Ben. 
sommelier.^ 

celllo, onis, nv, Inscr. Grui. 
582, 10j depensier, sommelier. 

cellula, as, f. Ter. petite cham¬ 
bre, cabinet || Cass. cabinet de 
bains || Ennod. cellule (de moine). 

cellulanus, i, m, Sip. Ep. 9, 8, 
qui vit dans une cellule, moine jj 
Ennod. qui vit dans la nteme cel¬ 
lule. 

Celmis, is, m. (Ks).uic) Ov. MeL 
4, 282 , nourricier de Jupiter.* 
celo, as, dvi , a tum, are : 1° ca- 
cher (au prop. et au fig.); 2° taire: 
3° laisser, lenir dans 1’ignorance * 
4° se cacher de, tromper jl l°p/e- 
rosque . quos receperant, celant 
C.ES. iis cachent la plupart de 
ceux qu’ils avaient recueiltis : qui 
fugitivum celavit, fur est Ulp.~ 
celui qui rec6le un esclave fugitif 
est un voleur; celare se tenebris 
Yirg. se tenir cache dans Fombre; 
— vultum manibus Ov. se cacher 
le visage avec les mains; — hamos 
cibis Ov. couvrir Thamegon d’un 
appS.t' sol , diem qui promis et 
celas Hor. soleil, qui nous donnes 
le jour et nous le derobes: celare 
iras Ter. dissimuler, sa cotere; — 
annos elegantia PhjEd. dissimu¬ 
ler son age au moyen de la parm v e || 
2° praecepta- canam , celabitur 
auctor Hor. je proclamerai les pre- 
ceptes, j’en tairai Tauteur; celare 
sententiam Cic. taire son opinion: 
—-commissa Juv. garder un secret; 
ifer, quod habebat, omnes celat 
Nep. if cache a lout le monde le 
chemin quMI voulait suivre || 3° id 
A lcibiades diutius celari non po¬ 
tuit Nep. on ne put cacher cela 
plus longlemps a Alcibiade ; ce¬ 
lare emjHores Cic. laisser des 
acheteurs dans Tignorance (de ce 
qu’ils achetenl); non te celavi ser¬ 
monem Titi Cic. je ne fal pas ca- 


ch6 mon enlrelien avec Titus: ce¬ 
lare te noluit de insidiis Cic. il 
n’a pas voulu te faire un mystere 
des embficlies : non est de veneno 
celata mater Cic. la mere nignorc 
pas Fempoisonnement; debes exis¬ 
timare te maximis de rebus a 
fratre esse celatum Cic. tu vois 
que ton frere fa laisse ignorer le 
plus important; celabar, exclu¬ 
debar Cic. on se eachait de moi, on 
cherchait a mteloigner; non ego 
celari possim quid ... Tib. ce n’est 
pas a moi qu on peut cacher ce 
que... || 4° si te interemisset, Jovis 
numen nunquam celare potuis¬ 
set Cic. sii favail tue, il maurail 
pu echapper a Foeil de Jupiter; 
non poteram meos celare pa¬ 
rentes Ov. je ne pouvais me ca¬ 
cher de mes parenls. 

? celocula, ac.J. Plaut. Mil. 
1006 , petit brigantin. 

celox, opis, f. {y.zh vjc) Liv. bar- 
que, brigantin; au fig. onusta ce¬ 
lox Plaut. venire bien plein (| adj. 
prompt : operam celocem date 
Plaut. sen r ez-moi promplement. 

1, celsa, ae, f. Ism. nom latin du 
sycomore. 

2. Celsa, ae, f. Inscr. ville de la 
Tarraconnaise || -enses, ium, m. 
pl. Plin. 3. 24 r , habitants de Celsa. 

? celse, Stat. Silv. 3. 3 . 145. en 
'haut j| celsius Clacd. Cql. plus 
haut. 

Celsidius, it, m. Inscr. C. I. L . 
2, 872, nom de famille romain. 

celsljugus. a, um, Ctpr. Garm . 
Gen . 291 . ausommet elere. 

Gelsinus, f, m. Insgr. C. /. L. 
2,3283 , surnom romain. 

celslthronus, a, um, An. Helv, 
185, qui a un trone eleve. 

celsi tonans, antis, Inscr. Mai, 
t. 5, p. 79, qui tonne dans les nues. 

celsitudo, hiis. f. Prisc. hau- 
teur || Yell. haule laille 1| Cod. 
Theod. Fort, allesse, grandeur (ti- 
Ire donne au prefet du pretoireel 
a dautres dignilaires), 

1. celsus, a, um (deceHo,arch.). 
elev^, haut: grand : prensis celsus 
habenis Stat, monte sur un char 
dont il tient les renes: Deus homi¬ 
nes celsos et erectos constituit 
Cic. Dieu a donne a Fhonime une 
laille hauie et droite] e celso ver¬ 
tice montis Yirg. du sommet elete 
d s une montagne; graditur.gallus 
cristis celsus Plin. le coq marche 
en relevant sa crete; celsus in 
cornua cervus Ov. cerf au bois 
eleve; celsum procurvat Agyllea 
Stat, il fait ployer le grand Agyllee 
H au fig. fier, superbe (en bonne el 
en mauv. pari) : qui poterit esse 
celsus? Cic. commenl pourra-t-Il se 
tenir ferme? celsi in proelium va¬ 
dunt Liv. iis s^vancent fieremenl 
au combat; celsus profatur Sil. 
il tient ce langage orgueilleux; — 
senatus Sil. le majestueux senat: 
celsiores uiVi Cod. Theod. les per- 
sonnages plus elev6s en digmte || 
celsissimus Gic. 

2. Celsus,, i. m. Hon. Juv, Sro. 
Celsus, nom de ditterents person- 
nages || Quint. Celse (Cornelius 
Celsus), medecin cetebre. 
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Celtse, arum, m. pl. Cjes*. Celtes, 
hab. de la Gaule centrale; Gaulois. 
. celthis, is, f. Plin, 43, 404, 
sorte de lotus (arbre). 

Geltianus, a, um, Inscr. de Cel¬ 
tis (ville de la B6lique). 

Celtiber, Mart. ou Geltiberus, 
Cat. (?) a, um, Mart. Y.-Max. et 
Celtibericus, a } um, Plin. Celtib6- 
rien ; de Celtibdrie; Celtiberi, m. 
pl. Cjes. CeltibdrienSjhabitantsde la 
Celtibdrie || ? Geltiber, eris ou eros, 
m. Cat. Celtib&rien (la derni6re 
syllabe de CeItiber doit Gtre lon- 
gue ? d’apr6s lMlymologie grecque). 

, Yoy. Iber. - 

Celtiberia, ae, f.(KEXTt6v)pia) Cic. 
Celtib6rie. pro vince de la Tarracon- 
naise i|,aqj . 'Celtiberia terra Cat. 
39, 47, memesens, 
celtice, S.-Sev. Dial. 4, 27, 4, 
a la maniore des Celtes. 

. Celticus, a, um, Plin. des Cel¬ 
tes, de la Gaule Celtique || subst. 
m. pl. Plin. peupie de rilispame, 
pr6sde laLusitanie; Celticum pro- 
moniorium, ii, n. Plin. lepromon- 
toire Celtique (auj. cap Fmist6re). 

celtis, is, f. Gloss. burin de 
graveur. 

celtium, ii, n. Plin. 0, 437, 
Gcaille de certaines tortues. 

Geltus, a, um, Prisc. Comme 
Celticus , 

Cemenelensis, e, Inscr. de C6- 
m6n61ium (ville voisine de Nice). 
cementum. Voy. caementum. 
Gemmenice, es, f. Ayien. Or . 
645, canton limitrophe de la Nar- 
borinaise (ainsi nomm6 d’une mon- 
lagne appelle Cemma ou Gema\ 
c’est auj. le Yivarais}. 

Cempsi, orum, m. pl. Prisc. 
peupie au pied des Pyr6n6es. 

ceua et k tort ccena, se, f. (cesrta) 
1° diner; 2° Service; 3° salle a man¬ 
ger; 4° r^union de convives || 1° ce¬ 
nam apparare Ter. curare Plaut. 
coquere Plaut. apprfiter un diner; 
aa cenam aliquem invitare Cic. 
Quint. vocare Hor. Suet, devocare 
Nep. inviter qqn a diner; cenam 
dare alicui Plaut. Cic. cense adjli¬ 
bere'aliquem Quint. donner a di¬ 
ner a qqn; cenam condicere a licui 
Suet. promittere ad cenam Plin.- 
j. promeUre a qqn de diner chez 
lui; cenas facere Cic. manger 
souvent dehors; ante cenam {echi¬ 
nos, etc.) Macr. les mets qu’on 
servit d^bord, les entrdes: inter 
cenam Cic. super cenam Suet, a 
tabtej pendant le diner; cena co¬ 
mesa venire Varr. (prov.) venir 
quand les plats soni vides ; arriver 
trop tard || 2° prima, altera, ter- 
tm cena Mart, le premier, le se- 
cond ; le lroisi6me Service || 3° quam 
cenam appellavit nidum Plin. 
. salle a manger qu’il appela un nid 
I! 4° ingens cena sedet Juv. les 
convives sont nombreux. \ 
t cenacellum, i, n. dim. de 
cenacidum, Not.-Tir. 

cenacularia, se, f. location des 
clages sup6rieurs d’une maison: 
cenaculariam exercere Ulp, Dig. 
6,3, 5, louer (pour en tirer prolil) 
ia partie sup6rieure d’une maison. 
cenacularius, ii, m. Ulp. Dig . 


43, 7, 44, principal locataire des 
6tages sup6rieurs d’une maison. 

+ cenaculatus, a, um, Diplom. 

. ap. Marini Pap . 423, 2, pourvu 
d’une salle a manger. 

cenaculum, i, n. Varr. Lat. 5, 
462, salle a manger || 6tages sup6- 
rieurs, chambres plac^es a ees 
6tages : cenacula vocantur, ad 
quae scalis ascenditur Fest. on 
appelle cenacula les pi6ces oh Pon 
monLe par des escaliers; cecidit 
de tertio cenaculo Hier, il lomba 
du troisi&me 6tage; cenaculum 
aestivum Hier, chambre d 7 6t6; ce¬ 
naculum super aedes datum est 
Liv. on lui donna un appartemenl 
au-dessus du temple; au fig. cena¬ 
cula maxima caeli Enn, les r6- 
gions supGrieures du ciel. (1 Suet, 
loge dans la partie sup^rieure du 
cirque || Inscr. lieu ou salle pr£s 
d’un tombeau ; ou Pon donne le 
repas fun^raire. 

Cenaeum, i, n. Liv. 36, 20, pro- 
montoire de Pile d’Eub6e || Ce¬ 
naeus, i, m.Ov.ilfeL 9, 436, dpith. 
de Jupiter(qui avait un temple sur 
le promonloire C6nee). 

+ cenasso, is, ii, arch. pour 
cenavero, Plaut. 

cenaticus, a, um, qui a rapport 
au diner : spes cenatica Plaut. 
Gapt. 496, Pesp6rance de diner. |[ 
subst, n. Inscr. argent donn6 pour 
tenir lieu d’un repas public [| Con. 
Justin. sorte d 7 exaction commise 
par les soldats sous prdlexle <Pin- 
sul’fisance de nourrilure. 

cenatio, onis, f. Sen. Plin.-j. 
Mart. salle k manger de famille 
(ordint. dans la parLie sup6rieure 
de la maison). 

cenatiuncula, ae , f. Plin.-j. Ep . 
4, 3, 20; Sm. Ep . 2, 2, dimin. de 
cenatio. _ - 

cenator, oris, m. Gloss. gr.- 
lat. convive a diner. 

cenatorium, ii, n, Gloss. Ctr. 
salle a manger || au plur. Mart. 
habits de iabie. 

cenatorius, a, um, relatif au 
diner ; a Ia table : cenatoria vestis . 
Capitol. habit de table; — fames 
Sid. grande faim. 

cenaturio, is, ire, n. Mart. 44, 
73, 3, avoir envie de diner. ! 

cenatus, a, um, Cic. qui a din6: 
cenatus,. id est confecta cena 
Varr. cenatus, c’est-a-dire apres 
diner; milites cenatos esse jubet 
Sall. il ordonne que les soldats 
aient fini de diner (guand il don- 
nera le signal) || passivi. employ6 a 
diner : cenatae nodes Plaut. nuils 
pass^es a table. 

Cenchree ou Cenchreae, arum, 
f. pl. (Key^peat) Ov. Trist. 4, 40, 
Liv. 32, 47, ville du P^lopon- 
nfese, pr6s de Corinthe ||-eus, a, 
um. Stat. Th . 4,60, de Cenchrees, 
de Corinthe. 

1 Cenchraeus. Voy. Cenchrse. 

Cenchramis, i<£is, m. (Keyxpa- 
pic) Plin. 34, 87, slatuaire grec. 

Cenchreae, f.. pl. - (KeyxpBtat)- 
Yoy. Cenchrae. 

Cenchreis, idis, f. Ov. femme 
de Cinyre et mere de Myrrha || 
Plin. ile de la mer Eg6e. 


/ cenchris, idis, f. (v.eyxpt'0 Plin. 
40, 443, sorte d’6pervier f| m. Luc. 
9, 742, f. Plin. 20, 245, sorte de 
serpent marqu6 de pelils points. 

cenchrxtis, idis, f. {r.eyyphtq) 
Plin. 37, 488, cenchrite (pierre pr6- 
cieuse). 

Cenchrius, ii, m, Tac. Ann. 3, 
64, fleuve dTonie. 

cenchros, i, m. (viyxpoc) Plin. 
37, 57, sorte de diamant d T Arabie. 

Cende, es, f. Plin. 46, 444, for^t 
dans File de Paros. 

Cendebia palus, f. Plin. 5, 490, 
marais au pied du mont Carmel. 

Ceneta, ae, f. Fort, ville de lllalie 
sup6rieure || -ensis ; e, Ixscr. de 
C6n6ta. 

?cenicola, ae. Yoy. coenicola. 

C enim agni, orum, m. pl. Cjes. 
Gall. 5,24, peupie de Brelagne, ^ 
Cenina, Ceninensis. Yoy. Cae¬ 
nina, etc. 

cenito, as, are, fr£q. de ceno, 
diner souvent: si foris cenitarem 
Cic. si je dinais ordinairemenl en 
ville || au pass. unip. ut patenti¬ 
bus januis cenitaretur Macr; 
qu’on din§.t les portes ouvertes. * 
Cennesseris, is, f. Plin. 6, 458, 
rille de 1’Arabie Heureuse. ' 

1. ceno et a tort coeno, as, are, 
n. diner: cenare libenter Cic. diner 
avec appetit; — apud aliquem 
Cic. cum aliquo Hor. ad aliquem 
Gell. diner chez qqn; neque un¬ 
quam apud eum cenatum est 
Nep. et chez lui jamais il n’y eut de 
diner || act. manger a diner : ce¬ 
nare olus omne Hor. ne manger 
que des 16gumes a diner* olla ce¬ 
nanda Glyconi Pehs. piat (mets) 
qui doit servir au /liner de Glycon; 
cenare cenam Plaut; faire ;.n diner 
|| au fig. cehabis magnum malum 
Plaut. je te servirai un plal de 
mon m6tier. 

2. Ceno, onis, f. Liv. 2,63, C6non ; 
ville des Yolsques. 

cenodoxia, ae, i\ (y.EvoSoEta) 
Cassi an. Jnsl. 44, 4 , fausse gloire. 

Cenomani, m. pl. Cms 

CenomaneSj surnom des Aulerques 
(hab. du Maine) || Liv. C^nomanes 
kablis dans, lTtafie Transpadane 
II -xcus, a, um, Greg. des C6no- 
nianes (en Gaule). 

cenotaphlolum, y n. Inscr. 
dim. de cenotaphium. 

cenotaphium, ii, n. (y.svoTa- 
(ptov) Ulp. Lampr. cenolaphe. 
censen 1 , pour censesne, Pers. 
Censennia, ae, f. Liv. 9, 44, ville 
du Samnium. 

censeo, es, ui, sum (t. rar. cen- 
situm), ere : 1° compter; tenii* 
compte de; 2° recenser ; faire^ un 
d6nombrement; declarer ses biens 
au censeur; 3° mettre a prix; esti- 
mer. faire cas; au pass. etre cel6- 
bre; s’appeler; 4° etre d^vis, pen¬ 
ser, croire; 5° 6mettre son avis (aans 
une assemblee); 6° d6cr6ter (or- 
donner, prescrire; 7° n. se mettre 
en colare (Varr.) || 1° accipiat ... 
peque censeat Plaut. quMI regoive 
sans ^ompter; censere numerum 
gregis Col. compter un troupeau; 
si censenda res sit Cic. s’il faut 
i etnir compte de la fortune || cen- 
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sores populi familias pecunias¬ 
que censento Cic. que les cen¬ 
seurs fassent le recensement des 
familles et des fortunes; in qua 
tribu praedia ista censui sii? Cic. 
dans quelle tribu as-tu declare ces 
biens ? frequentia quae convenit 
censendi causa Yell. la foule qui 
se rassemble pour Fop6ration du 
cens; capite censeri Arn. 6tre pro- 
telaire; nomen quo censeris Apul. 
le nom que tu porLes; quo cogno¬ 
mine censeretur, interrogatus V.- 
Max. on lui demanda quel 6taitson 
surnom || 3° quanti censes? Plaut. 
combien Festimes-tu ? in quo cen¬ 
sendum nil nisi dantis amor Ov. 
oii il ne faut voir que Paffection de 
celui qui donne; censerimultiplici 
doctrina Suet. 6tre estim6 pour sa 
vaste 6rudition;— longo sanguine j 
Juv. etre c6i6bre par une longue 
suite dVieux; censetur vitibus 
Chium Plin. Chio estfameusepour 
' ses vins || 4° decere censent sa¬ 
pientes., ... Cic. iis pensent qriil 
convientaux sages...; ego rus ibo. ; 
Censeo Ter. moi, j 5 irai a la cam- 
pagne. Tu feras bien (c’est mon 
avis); censeo desistas Cic. je suis 
(Pavis que tu renonces; surgendum 
censeo Cic. je pense qriil faut le¬ 
ver la seance; tibi hoc censeo Cic. 

: je te donne ce conseil; censuit sese 
Porsenam occidere Hemin. ap . 
Non , il crut tuer Porsenna || 5° quo 
* loco censebis, Caesar? Tac. 4 quel 
rang (en quelle qualitd) opineras- 
tu, C6sar"?.ca£>/fup$ reddendos in 
senatu non censuit Cic. dans le 
senat il 6mit Fopinion qriil ne fal- 
lait pas rendre les prisonniers de 
guerre; erant sententiae quae op¬ 
pugnanda castra censeren t Ces. 
il y avait des avis pour attaquer le 
camp; pier i que censebant ut noc¬ 
tu iter faceret Cass. la plupart 
(dans Je conseil) 4taient cFavis qriil 
marcMt pendant la nuit; pars de¬ 
ditionem censebant Cms. les uns 
voulaient qrion se rendtt; ita vi- 
. deo censeri Marcello Lentul. ap. 
Cic. je vois que riest Pavis de Mar¬ 
cellus [| 6° quae patres censuerunt 
Liv. ce que le senat a decr6t6; cen¬ 
sere bellum Samnitibus Sall. 
crater la guerre conlre les Sam¬ 
nites; — aram Clementiae Tac. 
voler un autel a la Clemence ; cen¬ 
sentur Ostorio triumphi insignia 
Tac, on decerne a Ostoriusdes or- 
nements du triomphep/foes cen¬ 
sere dolendi Stat, prescrire des 
bornes a la douleur, 
censeor, eris, census sum, eri, 
d. mettre au nombre de: est inter 
comites censa suas Ov. elle la 
compta parmi ses compagnes ][ de¬ 
clarer ce qrion posside: census es 
mancipia Amyntae Cic. tu as port6 
les esclaves d’Amyntas sur F6tat de 
tes biens || pass. Yoy. censeo. 

censio, onis, f. 6valualion: ceii- 
sionem facere PL aut. Avaluer, es- 
timer ce que vaut qq. ch. || de- 
nombrement, recensement, r6par- 
tition de la taxe : censio Servii 
Tullii Gell. le d6nombretnent fait 
par Servius Tullius; — capitis 
Gell, condition des ciloyens qui 
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ne payent que la taxe personnelle 
11 chatimentj punition (infligee par 
lecenseur) : censionem facere 
Fest. punir un chevalier d'une 
amende; censio hastaria Fest. 
amende mililaire;— bubula Plaut. 
amende payable en coups de nerf 
de boeuf || Varii, d6cision, sentence 
|| Isid. jugement ; opinion, 
censitio, bms } f. Frontin. r&- 
partition de la taxe || Spart. con- 
tribution, imposition. 

censitor, oris, m. Cass. 9, 11; 
Inscr. OreL 208, 3044, commis- 
saire charg6 des fonctions de cen- 
seur dans les provinces || Ulp. esti- 
mateur ; priseur || Gloss. Isid. ar- 
penteur. 

cen situs, a, um, part. p. de 
censeo, Arn. Cod. Justin. denom- 
bre ; recens^, 

censor, oris, m. Liv. censeur^ 
magistrat romain fi au fig. Cic. 
censeur, celui qui b!4me, qui re- 
prend || Hor. censeur liU6raire ; 
critique. 

censorie, Aug. Pelag. 4, 83, en 
censeur rigoureux,,en juge severe. 

1. censorlnus, a, uni, Inscr. C. 

L L. 1, i 166, qui a 6te deux fois 
censeur. _ 1 

2. Censorinus, i, m. Cic. Hor. 
Treb. Censorin, nom d’hoimnes || 
Prisc. nom d ? un gi'ammairien. 

censorius, a, um, de censeur, 
relatif aux censeurs : censorium 
opus Col. fonctions de censeur 
Suet, punition infligee par le cen¬ 
seur Gell. chose qui merite le bla- 
me des censeurs: censoria nota 
Liv. fietrissure, marque dlnfamie: 
censoria animadversio Cic. r6- 
primandedes censeurs; censoriae 
tabulae Cic. regis tres des censeurs; 
censorium funus Tac. funerailles 
aux frais_de FEtat; censorius ho¬ 
mo Cic. homine qui a ete censeur; 
Cato Censorius Prisc. Caton le 
Censeur j| au fig. censorial, de se¬ 
vere critique : censoria gravitas 
Cic C gravi te censoriale; — / 2*7710 
Mart. critique severe; — manus 
Arn. main qui appr^cie, qui evalue; 
— virgula Mart. signe de blame 
(dont on marque les passages d&-' 
fectueux). 

censuales, ium, m.. pl. Capit. 
Gord. 12, 3. Cod. Theod. scribes 
charg6s ae lenir les controles du 
cens || Tert. ApoL T9, controles 
du cens. 

censualis, e, Ulp. Dig. 50, 15, 
4; Inscr, C. I. L . 2, 4248, relatif 
au cens. 

censuarii, orum, m. pl. Cod. 
Justin. fermiers qui payent une re- 
devaince annuelle, censiers. - 
censui, parf. de censeo. 
censum, i, n. Cic. ap. Noti. 
Comme pensus'2 . 

censura, ae, f. Liv. censure ; Gi¬ 
gnite et fonctions de censeur : cen¬ 
suram agere Ov. gerere Suet. 
censura fungi Gell. remplir les 
fonctions de censeur; vita princi¬ 
pis censura est perpetua Plin.-j. 
la vie du prince est une censure 
perpetuelle || au fig. exainen ? ju- 
gemfent. critique : vivorum diffi¬ 
cilis censura est Yell. il est dif- 
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ficile de juger les vivants; pera- ' 
gere censuram culinarum Plin. 
passer eri revue tout ce qui con- ' 
cerne la table; facere censuram 
vini Plin. appr^cier le vln; — de 
ingemo et scriptis aticujus Gell. 
juger le talent et les ecrits de qqn; 
dat veniam corvis ; vexat censura 
columbas Juv. la censure epargne 
les corbeaux et persecute les co- 
lombes || Treb. sev^rite. 

1. census, apim, part. p. de cen¬ 
seo, Cic. recense, compris dans le 
cens: capite censi . Yoy. capite- 
censi || d6p. census equestrem 
summam nummorum Hor. qui 
possfede la fortune de chevalier ro¬ 
main (m. a m. qui a declare une 
fortune de chevalier romain). 

2. census, us, m. 1° cens. recen- 
sement, 6tat des personnes et des 
biens dress6 par lecenseur: 2° rdle. 
registre des censeurs; au fig. lisle. 
rang: 3° fortune authentique des 
citoyens; 4° en gen. fortune. ri- 
chesses (au prop. et au fig.) j| i* 
censum censere ; accipere, agere 
Liv. edere , facere Gell. habere 
Cic. faire le recensement, le de- 
nombrement de TEtat; censu ex¬ 
cludere \a\. prohibere Cic. exclure 
des trente-cinq tribus (eniever Je 
droit de suffrage); censui agendo 
praedia Cic. proprii tes sur les-. 
quelles on a tous les droits civils 
(qrion peut vendre. a!iener ; etc.) 

|| 2° in censum deferre Ulp. re¬ 
ferre Liv. declarer qq. ch. aux 
censeurs, comprendre qq. ch. dans 
la declaration de ses biens: — ir¬ 
repere Cic. se glisser parmi les ci¬ 
toyens (usurper ;ce titre); supero¬ 
rum in censum referre Arx. met¬ 
tre au rang des dieux || 3° census 
senatorius Suet, fortune de s6na- 
teur (SOOjOOO sesterces); — eques¬ 
ter Suet, de chevalier (400.000 ses¬ 
terces) |14° homo sine honore, sine 
censu Cic. homine sans conside¬ 
ra tion. sans fortune; censu opimo 
onerare digitos Plin. porter toute 
une fortune a ses doigts; aetherii 
census Man. les tresors du ciel (les 
secrets merveilleux ?): census'ori$ 
Man. tresor d^eloquence ; richesse 
de paroles. 

Gentaretus, i, m. Plin. ,8,158, 
nom d 5 homme. 

centaurea, Apul. ou centaurla, 
ae, f. Isid. Apul. (y.svTaupeia). 
Comme le suiv. 

centaureum, i, n. (-/.Ev-taupstov) 
Lucr, YiRG._centauree (piante). 

Centaureus, Hor. et centau- 
ricus, a, um, Stat. (y.EVTa-jpeio^ 
y.svTaupty.oc) de centaure. 

centaurion, Plin. et centau- 
rium, ii, n. Lucr. Comme cen - x 

taureum . 

centauris, idis,- f. {v.vnax>pk} 
Plin. 25, 69, triorcnis (piante). 1 

? Centauromachia, ae, f. (xev- 
Taopop.ax:a) Plaut. Cure . 3, 75, 
combat des centaures. 

Centaurus, i, m. (yivwjpor) 
Hor. centaure. monstre fabuleux |[ 

Cic. Hyg. le Sagiltaire (constell-). 

centemalis fistula, f. (yivTTjpia) 
Yeg. 1, 43, trois-quarts, sonde de 
v6t4rinaire pour Pextraction du pus. 
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centena, a?, f. '{centenus') Cod. : 
jnsTjK. 0,20, office du palais (au- 
torite sur cent personnes). 

centenarii, orum, m, pl. Veg. 
Mil. 2, 8 ; centurions || Cod. Theod. 
ceux qui onl le grade appel6 cen¬ 
tena (centeniers : ; J. 

centenarius, a, um, Isid. cen¬ 
tuple, centupli : centenario fructu 
multiplicata [mensura) Junior. 
mesure de grain reproduile au 
centuple || Vulg. Gen. 17, 17, cen- 
lenaire ; 4g6 de cent ans. 

centeni, x, a, pl. cent (dans le 
sens distributif): sestertios cente¬ 
nos militibus est pollicitus Hirt. 
il promit aux solaats. cent petils 
sesterces par tote; centeni ex sin¬ 
gulis pagis sunt Tac. le nombre 
est de cent par canton. || cent (en 
g6n.) : centena sestertia Cic. cent | 
grands sesterces; centenum an- \ 
norum censi sunt homines LJV j 
Plin. on compta cinquante-quatre 
cenlenaires; vicies centena miltia 
(Les/ deux millions de sesterces 
(vingt fois cent mille)., 
centenionalis nummus, ni. 
Cod. Theod. 9, 23, 1, petite mon- 
naie d’argent. 

Centenius, %i, m. Nep, Liv. nom 
d^iommes. 

centenodius, a, um, M.-Emp. 
81 , cenlinode (piante acentnoeuds). 

centenum, if n. (s.-ent. hor¬ 
deum) Diocl. Isid. seigle (piante). 

centenus, a, um, po6t. pour 
centeni, Pmsc. qui est au nombre 
de cent. compos6 de cent : cente¬ 
nus judex Stat, les centumVirs; 
centena arbore Virg. avec cent 
rames || centifeme : centeno con¬ 
sule Mart. sous le cenii4me con¬ 
sul (aprfcs cent ans). 

centesima, se, f. (s.-ent. pars) 
la centi&me partie : tributum ex 
centesima collatum Cic. tribut 
Iev6 dans la proporlion du ceh- 
U6me; centcsimse vectigal Tac. 
rimp6t du centi6me [| au pl. Cic. 
inl6r6t a douze pour cent (a un pour 
cent par mois) : centesimx qua - 
ternas Cic. intdrSl 4 quarante-huit 
pour cent: — sanguinolentae Sen. 
usure criante. 

centesimo, ds, are, Capitol. 
Macrin. 12, 2, 'prendre le cen- 
ti6me ; punir un sur cent. 

. centesimus, a, um, Cic. cem 
'tiferne : centesima pars Plaut. la 
cenLi6me partie; centesimis cal¬ 
lendis Paul. Jct. aux centi&nes 
calendes ; au centi6me mois (dans 
huit ans el quatre mois) || centuple: 
secale nascitur cum centesimo 
grano Plin. le seigle produit cent 
pour un ; cum centesima fruge 
agricolis fenus reddente terra 
Plin. lorsque ia terre rapporte au 
laboureur le centuple de ce qu 5 il 
a semd^Voy. centesima. 

centiceps, cipilis (centum, ea- 
put) qui a cent tGles : bellua cen¬ 
ticeps lloii. Od. 2,18, 34, le mons- 
Ire aux cent IGtes (Cerbere). 

centiens et centies, cent fois: 
sestertium centies (s.-ent. centena 
millia) Cic. dix millions de ses- 
lerces (cent fois cent mille) || Ter. 
cent fois (pour un nombre inadfini): 
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centies eadem imperare Plaut. 
donrier cent fois les mtaies ordres. 

+ centifidus, a, um (centum, 
findo) Prud. Symm. 2, 888, 1'endu 
en cent parties. 

centifolia rosa, f. (centum, fo¬ 
lium) Plin. 21, 17, rose a cent 
feuilles. 

centigranium triticum, n. 

(centum, granum) Plin. 18, 95, 
b!6 dont l’6pi renferme cent grain s. 

? centimalis. Voy* cenlemalis. 
centimanus, us, m. (centum, 
manus) Hon. Pmsc. qui a cent 
mains. 

centimeter, Iri ; m. (centum,^ 
metrum) Sid. qui fait ufeage decent 
esp6ces,de matres ou de vers || 
subst. n. centimetrum. Serv, cen- 
tim6tre ? pi6ce oii il est fait usage 
de cent esp6ces de vers. 
c en tino dia. Voy scenlenodia. 
centipeda, se, f. (centum, pes) 
Plin. Arn. mille-pieds (insecte). 

centipedalis, e, Bed. Num. 1 ,; 
p. 101, 'qui mesure cent pieds. 

centipedium, ii, n. Anon. gram. , 
p. 542 K. Comme centipeda . 

centipellio, dnis, m. ( centum, 
peltis) Plin. 28, 150, second esto- 
mac (des animaux ruminants), le 
bonnet. 

centipes, p&dis ( centum, pes) i 
Plin. 9,145, qui a cent pieds ou un , 
grand nombre de pieds | 

centiplex. Voy. centuplex . i 

1. cento, onis, m. Cato ; Cjes. 1 
morceau d^toffe || Macr. couverture 
sur laquelle on couche || Petr. voile 
qui cache la porte des maisons, 
porti6re || Veg. couverture de che- 
val 3 scliabraque || au fig.conte.men- 
songe : centones sarcire ,Plaut. 
conter des bourdes a qqn, enfiler 
des mensonges || Aus. centon, 
piece composee de vers ou de par^ 
lies de vers emprunt^s 4 qq. au- 
teur c6l6bre, 

2. Cento, dnis^ m. Cic. Tuse. 1, 
1 , surnom romain. 

Centobriga, as; f. V.-Max. 5 } 1,5, 
Centobriga (ville des Celtib6riens). 

II -gensis, e, de Centobriga/ 
f centoculus, i, m. (centum, 
oculus) Hier. Ezech, 1 ,. 1 , qui a 
cent yeux. 

centonarius, a, um (cento),' de 
centon : more centonario Tert. 
Prsescr. 39, 4 la mantere de ceux 
qui font des centons |) subst. m. 
Inscr. tailleur H Inscr. OreL 95, cen- 
tonaire(qui garnit les machines de 
centons mouiilfe de vinaigre). 

Centores, um l m. pl. V.-Fl. 
6,150, peuple voism de 1^. Colchide. 

centralis, e, Plin. 2, 86, et cen- 
tratus, a, um, Fulg. Myth. 1 , 11, 
plac4 au centre. 

d* centria, se. f. Commod. Apol. 
630, aiguillon (en tanl qu^nstru- 
ment de torture). - 1 

?centringe, drmn } m. pl. (y.ev- 
Tptvai) Plin. 17,255, sorte de mou- 
cherons. 

Centronds. Voy. Ceutrones . 
centrosus, a , um (centrum) 
Plin. 37, 98, central ; qui est au 
centre. 

centrum, i. n. (xevTpov) centre 
(en .t. de g4om.) : solis ierrsegue 
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centra Plin. fe centre du solei! et 
de la terre; vergere in centrum 
Plin. tendre au centre || Vitr. la 
branche du compas placde au cen- 
tve du cercie quTl deerit || Plin. 
noeud ; nodosile dans le bois, dans 
le marbre || Plin. point tr4s aur et 
cassant qui se rencontre dans les 
crisiauXj (Jans les pierres pr6- 
cieuses || Capel. vasis centrum, 
trou fait 4 un vase. 

centum,indecl. Cic. cent: eorum 
repertus est numerus'centum et 
decem Cass, on trouva qu’ils elaient 
au nombre de cent dix; centum 
(s.-ent. nummos) seris constituit 
Gell. il fixa (la dbpense) 4 cent 
petits sesterces; emere domum 
centum (s.-ent. nummis) Paul. 
JcT.acheter une maison cent gfands 
sesterces || cent (c.-4-d, un grand 
nombre) : centum alise Aus. cent 
autres femmes; centum puer ar¬ 
tium Hor. jeune homine qui pos- 
sede mille talents. 

Centumalus, i ; m. Cic. Off. 3, 
66, surnom romain. 

centumcapita, um, n. pl. et 
centumcaput, ilis, n. Plin. pa- 
nicauL, herbea cent t6tes ; ou cliar-- 
don roulant. 

Centumcellse ou Centum Cel¬ 
lae, arum, f. pl, Plin.-j. Ep. 6, 
31, 1, ville d^Elrurie (auj. Civita- 
Vecchia). 

centumgeminus, a, um, qui a 
■cent fois une partie qcq. : centum¬ 
geminus Briareus Virg. Briaree 
aux cent bras; centumgemina 
Thebe V.-Fl. 6, 118, Thebes aux 
cent portes. 

centumpeda, x, m. (centum, 
pes) Aug. Civ. 7, 11, qui a cent 
pieds (fermej indbranlable). 

. centumpondium et centu- 
pondium, ii, n. (centum, pondo) 
Plaut. Asin . 303, poids de.cent 
livres j| Cato, Rust. 13,3, gros poids 
quelconque (?). 

Centumputea ou Centum Pu¬ 
tea. orum. n. pl. Peut. ville de 
Dacie. 

centumvir, iri, m. Cic. een- 
tumvir, membre du tribunal de cent 
juges qui jugeaient les affaires ci' 
viles || Cic. d6curion, magistrat des 
municipes et des colonies. 

centumviralis, e, Cic. Suet. 
qui concerne les cenlumvirs, qui 
estJde leur competence, 
centunclum, i, n. sync. pour 
centunculum, Diocl *7,53, housse 
(de cheval). 

? centunculis, f. Plin. 24, 
138, cl6malite fplante). 
centunculum. V. centunclum . 
centunculus, i, m. dim. de 
cento, Sen. couverture faite de mor- 
ccaux rapport6s || Liv. couverture 
de cheval ; housse || Apul 1 . Apol. 13, 
v4Lement compose de morceaux de/ 
couleurs differentes || Plin. 24, 138, 
clematite. Voy. centunculis . . 

centupeda, x, f. Isid. Voy. cen¬ 
tipeda. 

centuplex, icis (cen tum, plico) 
Juv. Prud. centuple : ceniuplex 
murus Plaut. cent murs/ 

centuplicato, Plin* 6, 101, 4un 
t prix centuple. 
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centuplicatus, o,u?n,part. p. de 
centujohco, Prud. Fulg. centuple. 

centupliciter, Aug. Euang. 
Joan. 119, 3, au centuple. 

centuplico, as, are, Yulg. Fort . 
centupler, rendre au centuple. 

centuplus, a, um, Alcim, 6, 
365, centuple [| subst. n. Aug. Civ. 
$0, 7: centuplum accipiet Hier. 
il recevra le centuple. 

centupondium. Yoy. centum¬ 
pondium. * 

centuria, ae, f. (centum ) Varr. 
contenance de 100, 200 ou 300 ar- 
pents [] Hyg. contenance de 50, 
220 ou 400 arpents || Liv. centu¬ 
ri e, corps de cent cavaliers || Yeg. 
centurie, compagnie dlnfanterie || 
Liv. centurie, une des 193 classes 
dans lesquelles Servius Tullius par- 
tagea le peuple romain : praetor 
centuriis cunctis renuntiatus 
sum Cic. je fus nomm6 pr^teur a 
Funanimite (par toutes les centu¬ 
ries); mitte ad Lupum, ut is no¬ 
bis eas centurias conficiat Cic. 
envoie prier Lupus de nous procu- 
rer le suffrage de ces centuries;.] 
ferre centuriam praerogativam 
Cic. obtenir les suffrages de la cen- 
lurie qui vote 1 a premiere. 

centuriatis, e, Fest. inserit 
dans une centurie (pour donner son 
suffrage) || centuriales lapides 
Grom.j 286, 14, pierres servant adi- 
viser des lots (de terre). 

centuriatim, Cic. Liv. par cen¬ 
turies |[ CLes. par compagnies de 
cent hommes U Pompon. par ban- 
des, en foule. 

ejenturiatio, onis, f. Grom. 111, 
24, Hygin. division des terres en 
centuria. Voy. centuria : 

1. centuriatus, a, um , parfc. p. 
de centurio. Fest. partag6 en lots 
de 200 arpents || range ; si centu¬ 
riati bene sunt manipulares mei 
Plaut. si j’ai bien dispos6 mes gens 
|| enrote : centuriatus in expuncto 
manipulo Plaut. dupe (m. a m. 
engage dans une compagnie dis- 
soute) || qui appartient a une cen¬ 
turie militaire : mulus centuria^ 
tus M.-Aurel. ap. Vop. mulet qui 
porte le bagage d’une compagnie 
|| distribue par centuries : centu¬ 
riata comitia Cic. grands cornices, 
assemb!6e du peuple par centuries; 
— lex Cic. loi faite par le peuple 
assemble par centuries || au tig, 
centuriata habuit capitis comi¬ 
tia Plaut. Ps . 1232, ii n’a rien 
6pargne pour me perare. 

centuriatus, us, m. ( centu¬ 
rio 1) division parcentaines : con¬ 
venire ad centuriatum Liv. se 
ranger par centuries (en pari, de 
solofats). 

>3. centuriatus, us, m. .{cen¬ 
turio 2) Cic. le grade de centurion. 

1- centurio, as, are, Hyg. d6li- 
miter un champ, et le diviser en 
parties de cent arpents || distribuer 
par compagnies de cent hommes : 
centuriare seniores Liv. partager 
les vieillards en centuries; quum 
homines conscribi centuriarique 
vidissem Cic. 'ayant vu qudmen- 
rolait des soldats et qu’on les dis- 
Lnbuait par compagnies; juven~ 
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tus, equis . de lapsa, se ipsa eem- 
turiavit V.-Max. la jeunesse ro- 
maine, ayant mis pied a terre, 
combattit comme Finfanterie |) 
absolt. enrOler des troupes: cen¬ 
turiat Capuae Cic. il fait des le- 
v6es a Capoue || A.-Vict. faire en- 
trer dans un corps de iroupes,- 
incorporer. 

2. centurio, onis , m. (centuria) 
Cic. Hor. cenlurion, commandant 
d’une compagnie de cent hommes 
|| centurio nitentium rerum Amai. 
magislrat charg6 de la surveit- 
Iance des monuments publies (sla- 
tues, etc.). 

centurionatus, W5,m .Tac. Ann. 
1, 44, examen, inspection ou revue 
des centurions || v.-Max. 3, 2, 23, 
centurionat, digniid de centurion. 

Centuriones, um , m. pl. Anton. 
ville de la Narbonnaise. 

? centurionicus, a, um, Inscr. 
de centurion. 

-J- centurionus, i, m. arch. 
Fest. Comme centurio. 
Centuripa, orum, n. pl. Plin. 

31, 86 (KEVToptTta) Comme le suiv. 
Centuripae, arum, f. pl. Cic. Sil. 

14,204, Cen turi pes, ville au pied de 
FEtna || -pinus, a , um, Cic. de 
Centuripes; subst. m. pl. Cic. Plin. 
habitants de Centuripes ;’subsl. n, 
Mel. 2, 7. Comme Centuripae . 

centussis, is, m. (centum ? as¬ 
sis) Lucil. Pers. somme nominale 
de cent ais. 

cenula, ae, f. dim. de cena, Cic. 
Tuse . 5, 91; Mart. 6,78, 22, petit 
diner. 

cenum. Yoy. caenum. 

Ceos, i , f. Cic. Plin. Comme Cea. 
■cepa. Yoy. caepa. 
cepsea, ae, f. (y.7]7rata) Plin. 26, 
84, orpin (piante). 

1. ceparius, n, m. Yoy. caepa¬ 
rius. 

2. Ceparius. Yoy. Caeparius . 
cepe, is, n. Yoy. caepe. 
Ceperaria, ae, f. Anton. ville de 

Judee. 

cephalaea, se, f. (-/.£©aLata) Plin. 
20, 135, C.-Aur. Chron . 2, 28, ce- 
phalee, mal de t£te violent et inve¬ 
tera. 

cephalaeota, ae, m. (y.e®a).outo- 
tt[c) Cod. Theod. 11, 24, tf/collec- 
teur de la capitation ou taxe par t6te. 

cephalaeus, a, um, qui concerne 
la tfite : cephalaea (n. pl.) carnis 
Lucil. la plus grande parlie de Ia 
chair (?). . 

cephalalgia, ae, f. (v.eoaLaLyta) 
Macer, et cephalargia, 'ae, f. Pl - 
Yal. 1, 3, c6phalalgie, mal de tete 
chronique. 

cephalalgicus, a, um, Veg. 1 , 
,25,2, atteint de cfephalalgie. 

+ cephalicus, a, um (-/.e<paLt- 
xoc) Cels. cephalique, bon pour 
les maux de U5te U subst. n. Yeg. 
6, 28, 1 , remede qui s’applique a 
la t£te, medicamenta pour la Lete. 

Cephalio, onis, m., Cic. Inscr. 
nom d^sclave et a 1 affranchi. 
Cephallania, ae, f. Plin. 4, 54; 

32, 18. Comme le suivant. 
Cephallene, es, LPrisc. et Ce¬ 
phallenia, ae, f. Liv. Cephallenie. 
ile de Ja mer Ionienne || Cephalle¬ 


nia, Serv. ville de TJ^ace. appelee 
aussi Same || -enes, um, m. pL 
Sil. et-enltae, arum, m. pl. Serv. 
Ceph alliniens, hab.de Cephallenie. 

1. cephalo ou cephalon, onis, 
m. Pall. 5 5, 3, lige du palmier! 

2. cephalo, onis, m. Lucil. qui a 
une grosse lete (?), sobriquet. 

Cephaloedias, adis, i. Sil. 14, 
252 ae C6phal6dis. 

Cephaloedis, idis, f. Plin. Ce- 

{ ihaloedum, i, n. Cic. et Cepha- 
cedium, n, n. Liv. ville de Sicile 
|| -ditani, orum, m, pl. Cic. ha- 
bitants de C6phaledum. 

. Cephalohnesos, i ; f. Plin. 4, 
93, Ile situ^epres de Ia Chersonnese 
Taurique. et ville du m&me nom. 

cephalote, es, f. (zeoaXw to^) 
Samm. 427\ sorte de thymbrae 
(piante). 

Cephalo tomi, orum, m. pl.PiJN. 
6,16. peuple voisin du Caucase. 

1.' cephalus, A, m. (xepo&od 
Plin. meunier (poisson). 

2. Cephalus, i, m. Ov. Cephale, 
Ilis d : Eole ou de Mercure, aim6 de 
PAurore || Liv. prince epirote par- 
tisan de Persee || Cic. autre da 
meme nom. 

Cepheia, ae, f. Ov. et Cepheis, 
Idos, f. Ov. Andromfede, ulle de 
Cepn6e et de Cassiope. 

Cepheius. Yoy. Cepheus. 

1. cephenes, um, m. pl. (y.^- 
v£^) -Plin. 11, 43, frelons. 

2. Cephenes, um, m. pl. (KV 
dtjvec) Ov. Met. 5, 97, Cephenes, 
peuple d 5 Ethiopie. 

Cephenia, ae, f. Plin. 6, 41, pays 
des Cephenes. 

Cephenus, a, um , Ov. Met. 4, 
764, Cephenique, de Cephene. 

1. Cepheus, a,um. Prop. 4,6, 
78, et Cepheius, a, um, Ov. Her . 
15, 35, de Cephee. 

2. Cepheus, ei ou eos . m. Ov. 
Cephee, roi d^tbiopie, pere d’An- 
dromeife |j SIan. Cephee {constella- 
lion) || Hyg. nom a T un des Aigo- 
nautes. 

Cephisia, ae, f. Gell. 1, 2, lieu . 
de TAttique, pres du Cephise U Plin. 
4, 24, fontaine du meme pays. 

Cephisi as ou Cephissias, ados, 
et Cephissis, idos, f. Ov. Met. 7, 
438, du Cephise. 

Cephisis, m. Plin. 37, 37, lac 
dlAfrique. pres de FOcean. 

Cephisius ou Cephissius, a, 
um, Ov. du Cephise [I subst. m. 
Ov. Narcisse (fils du Cephise). 

Cephisodorus, i, m. Plin. 35, 
60, Cephisodore, pemtre grec. 

Cephisodotus, i, m. Plin. 34,50, 
Cephisodote, statuaire grec. 

Cephisus ou Cephissus, Pun- 
et Cephissos, i, m. Luc. Cephise, 
fleuve de B^otie. . . 

? cephus, i, m. Plin. Elenck. 8 , 
28, animal inconnu. 

Cepi, orum, m. pl. Plin. et Ce¬ 
pae, arum, f. pl. Mel. ville d J Asie, 
pres du Bosphore Cimm^rien. 

Cepia, m, f. Plin. 5, ISO, ile 
pres de Chypre. 
cepicium. Yoy. paepicium. 
cepina, ae, f. Yoy. caepina . 
Cepis, is, m. Plin. 34, 87, sta¬ 
tuaire grec. 
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cepltis ou cepolatitis, idis, f, 
Pun. 37, 452, pierre prbcieuse in- 
connue. > 

cepolindrum, Plaut. Pseud. 
832, sorte dTaromate. 

ceponides, um ? f. pl, Plin. 
37,456, pierre pr&neuse inconnue. 

-j- cepos Aphro dites, ni. (xr^o; 
’A<ppo6tTr)?) Apul. nombril-de-Ve¬ 
nus (piante). 

+ cepotaphiolum, i, n. Inscr. 
dim.-de cepolaphium. 

-f cepotaphlum, ii , n. (xtq no- 
Tctotov) Inscr, Orel. 4544, tonibeau 
dans un jardin, ou lieude sdpullure 
recouvert d’arbusles et de fleurs 
cepulla. Voy. csepulla. ' 
cepuricus, a, um (xri7to‘jpty.6s) 
Firm. Matii, 2, 42, appartenant au 
jardinage )| subst. n. pl. Plin. 
49, 477, observations sur le jardi¬ 
nage. 

Cepuros, i, ra. le Jardinier (titre 
du 3® livre cPApicius). 

cera, se, f. (v/ripo;) Cic. cire || 
tablette enduite de cire sur laquelle 
on 6crit: scribitur optime ceris 
Quint. on bcrit tr&s bien sur des 
tableltes de cire; mandare ali- 

! f iiid ceris , Quint. dcrire qq. ch. 
confler g la cire); latse ultra mo¬ 
dum cerse Quint. pages dbmesurb- 
ment larges \ cera prima IIor. pre¬ 
mite page (tablette), ou premiere 
colonne de lapagej— 'extremaCxc. 
ima Suet, le bas de la page || Clc. 
Ov. cachet en cire || Sall. Juv. ima- 
‘ ge,. portrait en cire (ordint. des 
aieux) || Varr. Stat, peinture en¬ 
caustique (avec dela cire fondue) 
Virg. Ov. poix, rbsine, goudron | 
Plaut. cdruse (?), fard. 

cerachates, se, m. (v^dyi^Q) 
Plin. 37, 439, agate jaune. * 
Ceraine, es, f. Plin. 5, 445, ville 
de Ia Grande Phrygie. 

Gerambis, is, m. ou Cerambus, 
i, m. Ov. Met . 7, 353, nom d’un 
homme qui, changb en oiseau par 
les Nymphes, dchappa au dbluge 
de Deucalion. 

Ceramici, orum, m. pl. (Ke- 
pajjxtxoi) Cic. Fin. 4, 39, nom de 
aeux places d 5 Athbnes, Pune dans 
la ville, 1’autre dans un des fau- 
bourgs. .. 

1. Ceramicus, a, um, Plin. de 
' Cbrame. (en Carie) : Ceramicus si¬ 
nus, m. Plin, golfe Cbramique. 

2. Ceramicus, i, m. le Cbrami- 
que. Voy. Ceramici. 

+ ceramitis, idis, f. (xepapJTr)*;) 
Pun. 37, 453, pierre precieuse de 
couleur de brique. 

Geramium, ii. n. Gic/ place de 
Rome sur laquelle 6tait la maison 
de Cic^ron et de Milon. 

Ceramus, i, f. (Kepap. 0 ?) Plin. 
06rame, v. de Carie* |[ Plin. ville 
principale^ de Pile d J Acronnese. 

? ceraria, Voy. geraria. , 
cerarium, ii, n. (cera) Cic. 
Verr. 3 L 484, droit du sceau. - 
cerarius, ii, m. (cera) Inscr. 
Orel. 4409, celui qui bcrit sur des 
tableltes de cire, copiste (?)| Gloss. 
gr.-lat, cirier, marchand de cire. 

1. ceras, dtis , n. (yipac) Apul. 
Herb. 80 ^ sorte de panais (piante). 
2- Geras, n. (corne), mot qui, 
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avec undblerminatif, dbsigne dif- 
fbrents promontoires. Voy. Hespe - 
rion, etc. [| au gen. Ceradis Prisc. 

cerasinus, a, um (cerasum) 
Petr. 67, 4, de couleur de cerise. 

cerasium, ii, n.(y.Epacrtov) Tert. 
Apol. 44; M.-Emp. i?, cerise. 
cerasta,ffi,f.ALCiM.Voy.cemsies. 
Cerastae, arum, m.pl. Ov. Mei. 
40, 222, Cerastes, peuple de Pile 
de Chypre, changbs en taureaux 
parVbnus, parce quTls immolaient 
des victimes humames. 

cerastes, se, m. (yepacrr/ic) Luc. 
ceraste, vipere d‘Egypte | Stat. 
Cladd. serpent qui surmonte la tete 
des Furies || Plin. ceraste, ver qui 
ronge les arbres ||? Isid; demi- 
obole. Voy. ceration. 

' Cerastis, idis, f. PiiN. 5, 429, 
ancien nom de Pile ,de Chypre: 

cerasum,!, n. Cels. 2, 24; Plin. 
45,402, cerise. - . _ 

1. cerasus, i, f. ((xspacoc) Plin. 
cerisier H Prop. 4, 2, 45, cerise. 

2. Cerasus, -i,- m. Inscr. nom 
d^homme. 

3. Cerasus, untis, f. (KspaG-ovc) 
Plin. 6, 44; Amm. 22, 8 C6rasonte, 
ville du Pont. 

cerataules, se, m, (xspaTauX^c) 
Yop. Carin . 49, 2,, celui quisonne 
du cor. 

cerates, se. m. Metrol. 400, 2, 
poids grec valant4 scrupules. 
Ceratheus. Voy. Cserateus. 
ceratia, se, f. (yepa^ta) Plin. 
26, 52, piante* inconnue (qui n’a 
_qu’urie feuille).' 

ceratias, se, m.* (xspa^tac) Plin. 
2, 90, sorte de comete^ 
ceratinae, arum, m. pl. (r.s- 
paTtvvjc) Fronto, argumentation 
.captieuse, argumenls cornus (on 
s.-ent. qusestiones, captiones). 

. ceration,n ; n;(y.£paTtov) Metrol. 
444, 6j, silique, le tiers de Pobole. 

ceratis, tdis, f. (zepaTt?) M.- 
Eup. Comme ceratia. 

ceratitis, idts, f. (y £ partta) 
Plin. 20, 205, glaucium ou pavot 
cornu (piante). ■ 

/ceratorium, n, n. Voy. cero - 
tarium. 

ceratum, i, n. Cels. Scrib. 
• Comme ceroto?!. 

ceratura, se, f. enduit de cire : 
ceraturam pati Col. 42 ? 50, 46, 
etre susceptible de recevoir un en- 
duit_de cire. 

"ceratus, a, um, part. p. de cero, 
Cic.'Hor. enduit de cire [| Ov. en¬ 
duit d J une substance qcq. 

ceraula, se, m. (xepau^^ ApuL. 
Flor. 4, qui sonne de la trompe 
ou du cornet. 

Cerauni, orum, m. pl. Plin. 3, 
443, 'peuple d^llyrie. 

^ 1. ceraunia, se, f. Plin. 43, 59, 
pierre precieuse qunnxroyait tom- 
ber du ciet avec la foudre. 

■ % Ceraunia, iorum, n. pl. Virg. 
monts Cerauni ens ou Acrocbrau- 
niens, en Epire (souvent frappbs 
de la foudre) || Ov. lieux dange- 
reux|| -nius, Plin. el-nus, a, um, 
Prop. 2, 46, des monts Cerauniens/ 
cerauniae vites, Col. uvae, f. 
pl. Plin. sorte de vigne et de raisin 
rougeatres- 
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ceraunium, ii, n. Claud. et 
ceraunius., ii, m. (s.-erit. lapis) 
Prud. Comme ceraunia 1 || ce¬ 
raunium Isid. signe, espece de 
fleche pour marquer un passage 
(sur un manuscril). 

Ceraun6bolia, oe, f. Plin. 36,96, 
Chute de da foudre -(titre d^ri ta- 
lileau dApelJe). ■ '; » 

Ceraunus, i, m. Just, surnom 
de PtoI6m£e II, roi de Macbdoine || 
Plin. ,34, 442, 11e uve de Cappadoce 
|| adj. Voy, Ceraunia % 
Cerbalus, i, m. Plin. 3, 403,, 
riviere d^Apulie. 

Cerbani, _orum, m. pl. Plin. 
6, 454, peuple de V Arabie lleureuse. 

^ Cerberion, ii, n. Plin. 6, 48, 
ville d’Asie, pr6s du BospJiore Cim- 
mbrien. 

Cerberus ou -os,i,m.yiRG. Cer- 
bbre, cliien a Irois tetes, gardieri 
desenfers || -ereus, a, um, Lucr. 
Stat, de Cerbere. . ^ 

" cerbinus. Voy. cervinus. 

CercasSrum, «y n. Mel. 4 , 9, 2, 
Cercasore, ville d’Egyple, dans 
rHeplanomide. 
cercera^. Voy. querquerus. 
t cerceris, is, f. Varr . Lat. 5, 
79, oiseau inconnu. 

Cercetas, arum, m. pl. Plin. 
6, 46, Cercetici, Mel. et Cercetii, 
orum, m. pl. Prisc. Cercetes, peu¬ 
ple du Bosphore Cimmerien. 

Cercetius mons, m. Li \\p2,.44, 
mont Cercbtius, en Thessalie. 

Cerciae, arum, f. pI.PlinJS, 437, 
lies de la mer Egee. 

Cercina, se, i. Liv. Plin. Cer- 
cine, Ile prbs ae la cote d’Afrique. 

Cercinitani, orum, m. pl. Afric, 
34,3, habitants de Pile deCercine. 

Cercinitis, idos, f. Plin. 5 ; 41, 
petite ile voisine de Cercine. 

Cercinium, ii, n. Liv. 34, 44,, 
Cercinie, ville de Thessalie. 

Cercinna, se, f. Mel. Comme 
Cercina . 

cercites. Voy. circites. 
cercitis, idis, f. Col. 5 , 8, 3, 
sorte d’oli vi er. ■ ; 

cercius L Voy. circius. 

Cereo, onis, m. Liv. 42, 6, sur¬ 
nom romaih. 

? cercolopis (y.£pxo).o>7tt(;) Fest. 
espbce de singe qui,a une loufife 
de poils, a Pextremite de la queue. 

Cerconicus, i, m. Plaut. Trin. 
4021 ? nom d’un personnage de co- 
1 mbdie. - 

. Cercopes, um, m. pl. Ov. Cer¬ 
copes, habitants cie Pile de Pitlie- 
cuse, changes eh singes, a cause de 
leur'perfidie. 

Cercopia insula, f. Plaut. lTIe 
Cercopie, c.-a-d. les enfers, ou sont 
punis les m bch ant s(y e p x ti)7i e c) . 

cercopithecos et -thecus, i, 
m. (y.epxo-irtOrjy.oc) PLIN. VARR.isiD. 
espbce de singe a longue queue. 

cercops, opis, m. (vipy.wJ;) 
Man. 4, 668; Amm. 22, 44, sorte de 
singe a longue queue. 

2. Cercops, opis, m. Cic. philo¬ 
sophe pylhagoricien. . 

cercupithecos. Voy. cercopi¬ 
thecos. » 

cercurus, i, m. (yipy.oupoe) 
Plaut. Liv. sorte de grand navire 
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de transport [| Ov. Pll\. poisson de 
mer inconnu. 

Cercusium, ii, h. Amm. ville de 
MGsopotamie. 

Cercyo,oms ; m. (Ivepv/jwv) Ov. 
Cercvon ; fameux.brigand. tue par 
Thesee H -oneus, a, um, Ov. Ib. 
412, de Cercyon. 

? cercyrus, Ov. Voy. cercurus. 
Cerdiciates, um ou ium., m. 
pl. Liv. S2, 29. peupie de Ligurie. 

cerdo, m. (yipowv) Ju\\ 4, 
152, artisan. ouvrier de laderniere 
classe: cerdo sutor Mart. savelier. 
Cere. Voy. Caere. 
cerea, m, f. Plix. Voy. ceria. 
cereales, ium, m. "pl. Ixscr. 
commissaires charges de veiller a 
Pappro vi sio nn ement des march6s || 
Hier, gens qui courent £a et ia 
(comme Ceres cherchant sa fille). 

cerealia, ium, n. pl; Plix. tou- 
les les plantes dont se nourrissenl 
les kommes || Cic. fetes de Ceres. 

ce re allatus, us 7 m. In^cr. Orel. 
3994. Comme le suivant. 

■ 1. cerealis, e, relatif au ble. au 
pain : cerealis'sapor Pllw gout 
du bl6: eereale solum Yirg. ga- 
teaux de froment poses a terre; — 
papaver Yirg. pavot bon a man- 
ger ■ cereales aurae Pux. vents fa- 
vorables aux moissons; cerealia 
saxa Aus. pierres enormes {comme 
des meules de moulin) ; cereales 
aediles IxscR.duumvirs, officiers qui 
veillent a Papprovisionnement en 
b!6, et font celebrer les fetes de 
C6res. || Voy. cereales. 

2. Gerealis, e, Yirg. de Ceres || 
subst. rn.TAC.MART.nom d : homme. 
|| Yoy. cerealia. 

cere alitas,' dtis, f. Inscr, dignite 
et fonction des cereales. Yoy. ce 
mot. 

Cereatini Mariani, m.pi. Plix. 
3, 63 } peupie du Latium (auj. Cer- 
retano). 

cerebellare, is. n. Yeg. 3, 7,1; 
Pelag. VeC.5, coifle. armure de lite. 

cerebellum, i 3 n. Cels. Suet. 
petite cervelle, cerveile (en l. de 
cuisine). 

cerebrosus, a, um. Nox. celui 
donL la lete se trouble aisement: 
senex hic cerebrosus est certo 
Plaut. ce bonhomme perd assure- 
ment la l£le || Hor. emporle. bouii- 
lant || Col. retif, mechant (en pari, 
des animaux). 

cerebrum, i, n. Cic. Yirg. Plix. 
11, 131: M.-Ehp. eranej cerveau ; 
cervelle: truncus illapsus cere¬ 
bro Hor. arbre qui lombe sur la 
t£te de qqn || esprit, raison : mihi 
cerebrum excutiunt tua dicta 
Plaut. tes discours me font perdre 
la raison: de purgando cerebro 
cogitavit Suet, il (Caligula) eut la 
pensee deguerirsa lete; quis hunc 
putat cerebrum habuisse quum..? 
Lact. pense-t-on qu’il etait dans 
son bon sens lorsque..? o te, Bola¬ 
ne, cerebri felicem ! Hor. heureux 
Bolanus. d : avoir la tele si prompte! 
meum cerebrum finditur . istius 
hominis ubi fit mentio Plaut. j e 
ne me possede plus, quand on me 
parle de cet homme * his cerebrum 
uritur Plaut. cela me fait bouillir 


le sang dans les vernes || pensee. 
inlenlion: experiri cerebrum ali- 
cujus Petr. sonder les inlcnlions 
de qqn. 

cerefollum. Yov. caerefolium. 
Gerellia, m. f. Cic. 

Quint. nom de femme. 

-}- ceremonia. Yoy. caerimonia. 
cereolus, a. um. de couleur de 
cire: pruna cereola Col. 10,404. 
prunes jaunes. 

-f-Cereria, ae, f.IxscR .Orel.5719, 
Comme Ceres. 

1. Geres, eris. f. Yirg. Ceres ; fille 
de Saturne et de Cybele, mere de 
Proserpine, deesse des moissons || 
Je froment. Jes moissons: ceres me¬ 
dio succiditur aestu Yirg. c : est au 
plus fort de l ete qu^on fait Ia mois- 
son ■ cererem corruptam undis 
expediunt Yirg. iis lirent (des vais- 
seaux) le froment gate par la mer || 
pain : cererem canistris expe¬ 
diunt Yirg. iis lirent le pain des 
corbeiljes. 

2. Geres, Ceretanus. Yoy. Cae¬ 
res. etc. 

i 

Ceretes. Yoy. Cerreles. 

1. cereus, a , um. Cic. de cire: 
cerea effigies Ron. image. portrait 
en cire* — castra Yirg. alveoles 
des abeilles; cereus campus Titix. 
tablettes. page || Yirg. de couleur 
de cire: cerea abolla Mart. man- 
teau vieux. use (devenu jaune). ou 
graSj tachfe: cereus turtur Mart. 
pigeon bien gras (couleur de cire); 
cerea brachia Hor. bras blancs [[ 
au fig. Hor. mania ble, flexible. 
souple, docile. ‘ ✓ 

- 2. cereus,?, m. Cic. Mart. chan- 
delle de cire, bougie. clerge : lu¬ 
cere alicui cereum Plaut. eclairer 
qqn: vivere ad cereos Sex. vivre, 
aux "flambeaux (dormir le jour et 
veiller Ia nuit), 
ce re vi sia» Yoy. cervisia. 
Cerfennia, aej f. Antox. Cerfen- 
nia. ville des Marses ||~nini, orum. 
m. pl. Inscr. habitants de Cerfen- 
ma. 

ceria, ae. f. Plix. 22. 164, bois- 
son fait e de grains en usage chez 
les Espagnols. 
cerialis. Yoy. cerealis. 
cerifico, as. are, n. {cera, fa¬ 
cio) Plix. 9, 133, rendre unema- 
tiere visqueuse. 

ceriforus, i, m. Gloss. allumeur 
de cierges. 

Cerillae, arum, f. pl. Sil. 8 . 579, 
port du Bruttium (auj. Cerilla Yec- 
chia). 

cerimonia, et ses derivas. Yoy. 
caerimonia, etc. 

? cerinarius. Yoy. carinarius. 
cermeus, a, um, Lxscr. Yoy. 
cerinus. 

cerintha, ae, f. Yirg. et cerin¬ 
the, es. f. PllV. (y.Tjpivbr,) cerinthe 
ou melmet (piante).* 

1. cerinthus, i. m. [v.r^ivboc) 
Plix. 11, 17, miel brut. 

2. Cerinthus, ?, m. Tib. Hor. 
Cerinthe, nom d'iiomme [| f. .Plix. 
4, 64, ville d : Eubee. 

cerinum, - n. Plaut. Ep. 2 
2,49, _etoffe jaune. 

cerinus, a. um, Plix. de cou¬ 
leur de cire, jaune/ 


I cerlolare, is. n. Inscr. Orel 
2515. et ceriollrium, ri, n. can¬ 
delabre. 

ceriolarius, ii, m. Ixscb. C. 1. 
L . 3. 2112. fabricant de cierge. 

cerion, onis, m. (y.r^Lwv) Th.- 
Prisc. 1, 5. Comme cerium. 

1. centes, ae, m. Plix. 

37,15Sj cerite (pierre pr6cieuse). 

2. Cerites. Yov. Caeres. 

■ 

ceritus, a. um. Yoy. cerritus. 

cerium, n, n. (y.r,p:ov) Plix. 20, 
11, teigne faveuse (maladie). 

f Germalus, Fest. Voy. Ger¬ 
malus. 

Germorum, i, n. Plix. 4, 38. 
ville de_Macedoine. 

Cerne, es. f. Prisc. Pll\. ile de 
Ia mer du Sud (qu^n croit etre 
Madagascar). 

t cernentia, ae, f. Capel. 4. 
384, faculte de voir. 

t cerniculum, i, n. Gloss. le 
jugement. 

?cernitus, a, um, Th.-Prisc. 
passe au crible. 'Comme cretus 1. 

cerno, is, crevi, cretum, cer -* 
nere (y.pivto): 1°separer: qqd .agi¬ 
ter: 2* dislinguer, apercevoir. voir 
(au prop. et,au fig-): eniendre* 3* 
au pass. etre apprecie ; juge: con- 
sister: 4° decreter. decider: 5 C de- 
cider 'par les armes, combattre: 6’ 
arreter. resoudre: 7° en t. de droit 
faire acte d’herit'ier. accepter une 
succession (au prop. et au fig.) [i 
1° cernere {farinam) per cribrum 
Cato, cribro, ih cribris Plix. blu- 
ter de Ia farine. la passer au tamis: 
mare cernitur aestu C.-Sev. la 
mer est agilee par ia temp&te £ 2° 
non cernimus ocutis ea quae vi¬ 
demus Cic. on ne voit point avec 
les yeux ce qu : on voit: omnia sic 
aperiam ut ea cernere oculis vi¬ 
deamini Cic. j : exposerai tout si 
clairement que vous croirez avoir 
la chose sous les yeux: si satis 
cerno, is hercle est Ter. si mes 
yeux ne me trompent pas. c ? est 
bien lui; cernis ut insultent Ru¬ 
tuli Yirg. tu vois 1'insolence des 
Rutu les: cernere erat Yirg. on 
voyait (en pouvait voir): jubarne 
in caelo cerno ? Exx. est^ce Feloile 
.du malin que j T apercois dans le 
ciel? neque tanta est in rebus 
obscuritas ut eas non cernat Cic. 
et les choses ne sont pas tellement 
obscures qu r il ne les demeie:cer- 
no jam animo Cic. je nrapercois 
deja: ut consuetum facile amo¬ 
rem cerneres Ter. de maniere a 
reconnaltre faci lenient un amour 

ancien : vox illius certe est: idem 

* * 

omnes cernimus Att. ap. Non . 
cest bien sa voix: nous Tenten- 
dons tous: nocte has suspirare 
crevi Titdc. je les ai entendues 
soupirer cetle.nuit -i 3° quae genere, 
non numero, cernuntur ' Cic. ce 
qu ? on apprecie d'une maniere ge- 
neralej et non par le plus ou le 
moins: hae virtutes cernuntur 
agendo Cic. ces vertas se revelent 
dans I action: amicus certus in re 
incerta, cernitur Exx. F ami veri- 
table reconnait dans le malheur; 
causa certis personis, locis cer¬ 
nitur Cic. une cause roule sur une 
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question ddterminee de personnes, 
de lieux || 4” quodcumque sena¬ 
tus creverit Gic. toutce que le se- 
nal aura d6cret6; priusquam id, 
sors cerneret Liv. avant que le' 
sort eut prononc6 || 5” cernere pro 
patria Sall. combattre pour sa 
patrie;— de victoria Enn. pour la 
victoire; — vitam Enn. pour sa vie; 
— certamen Plaut. se battre; — 
certanthvc. iis combattent a 1’envi 
|| 6 ° praesidium castris educere 
crevit Locil. il r6solut de faire sor- 
tir les troupesdu camp; potius ger- 
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Cat. je me d6cidai a J sacrifier un 
frfere, plutdt que-.. |j 7° cernere esi 
verba cretionis dicere Ulp. cer¬ 
nere } c 5 est prononcer les paroles 
de Pacceptation; — hereditatem 
Cic. accepter une successiori; cer¬ 
nito in centum diebus proximis 
Gai. tu declareras dans les centpre- 
miers jours que tu acceptes la suc- 
cession j ambo hereditatem meam 
crevistis Liv. tous deux vous por- 
tez la main sur mon herilage (vous 
avez fait acte d’h&itier) || is Appii 
amorem erga me cum reliqua 
hereditate crevit Cic. celui-ci, avec 
la fortune d’Appius, a h6ritd de son 
aflection pour moi. 

cernophoros et cernophora, 
& } f. Inscr. Neap. SIM: Orel. 
5840 , prGlresse qui porte le cernos. 

cernos, i, m. Inscr. Rossi, 4, 
35, sorte de grand vase de terre en 
usage dans les sacrifices. 

? cernualia, ium, n. pl. Voy. 
consualia . 

cernuatus, a, um, . part. p. de 
cernuo: cernuatus equus Solin. 
45. cheval qui s’est couronn6. 

? cernulo, as. dre, SEK.Ep.8j 
4. Comme cernuo. 

cernulus, a } um, Apul. Hier. 
Gloss. Comme cernuus. 

Cernunnus, i y m. Inscr. nom 
d’une divinite gauloise qui est re- 
pr6sent6e avec des cornes. 

cernuo, as, dre, n. Yarr. ap. 
Nqn.p. 21, tomber la l£te lapre- 
mi&re || act. Prdd. courbera terre, 
pencher \\ Gloss.. Isid. jeter par 
terre, renverser || au pass. in dit¬ 
iore iigres cernuantur Solin. les 
tigres se coucbent sur le rivage. 

cernuus, a, um, Lucil. Prud, 
courbe, pench6 vers Ia terre || Vtrg. 
qui lombe la tSteen avant |) subst. 
m. Lucil. danseur de corde., sau- 
teurjl Isid. soulier sanssemelle(?).' 

cero, as , dre. Col. 12. 52, 45, 
frotter de cire. 

ceroferarium, ii, n.- Gelas. 4, 
<95, candelabre. 

ceroferarius, ii, m. Isid. 7, 42, 
celui qui porte un cierge dans les 
c^remonies chr6tiennes, acolythe, 
Ceroliensis locus, m. Varr. 
Lat. 5, 47, quartier de Rome, pr6s 
des Car6nes. 

I- + ceroma, se, f.’ Arn. S, 23. 
Comme le suiv. 

7. ceroma, atis, n. (xTjpwjxa) 
Plin. onguenl compose de cire et 
d*huile || Gloss. (ms, Paris. 8070) 
vernis pour la peinture || au fig. 
Sen. boue grasse, dpaisse || Sex. 
Plin, salle (Pexercices: bovem mit- 
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tere ad ceroma IIier. (prov.) en- 
voyer un ane a P6cole || lutle : Li¬ 
bycae ceroma palaestrae Mart. le 
combattant du rivage africain (le 
combatd u gymnase africain), An tee. 

ceromaticus, a, um,5vv.3,68, 
frott6 de cire, de Ponguent appem 
ceroma. 

ceromatites, se, m. Diocl. 7, 
64, inspecteur de la palestre (?). 

Ceron, onis , m. Sen. Nat . S, 
25; Plin. 34, 43, C6ron, fontaine 
de Thessalie. 

ceronia, se, f. (xEpuma) Plin. 
43, 59, caroubier (a!rbre). 

cerostrotus,' a, um (xspoerpto- 
toc) Plin. Vitr. Iravaill6 en mo- 
saiqiie avec des brins de corne de 
differentes couleurs. 

cerosus, a, um, Plin. 32, 27, 
contenant de Ia cire. 

cerotarluin, .ii, n. C.-Aejr. M.- 
Emp. c6rat. 

cerotum, i, n. (xvipcotov) Mart. 
Th.-Prisc. c£rat. 

Cerretani, orum, m. pl. Plin. 
Sil. et Cerretes, um, m. pl. Avikn. 
peuple de la Tarraconnaise, au 
piea des Pyr6n6es (a PEst). 

cerreus, a, um, 'Plin. Col. de 
cerre || Plin. fait de bois dc cerre. 

cerrinus, a, um, Plin. 30, 92, 
fait de bois de cerre. 

cerritulus, a, um, Capel. 8, 
806, dim. de cerritus. 

cerritus, a, um (sync. pour 
cereritus, de Ceres) Plaut. Hor. 
frapp6 par C6res, furieux, en de¬ 
lire. 

?cerrones, um, m. pl. (yeppa) 
Fest. imb6ciles, insens6s. voy. 
gerro. 

cerrus, i, f. Vitr. 2, 9, 9; Plin. 
46, 47, cerre, sorte de ch6ne. _ 
certabundus, a, um, Apul. 
Muhd. 22; Fest. discutanl. 

certamen, inis, n. 1° lutte, con- 
testation; 2° combat, qqf. guerre; 
3° combat dans les jeux publies- 
jeu oii Pondispute un prix; 4° ar- 
deur, effort || certamina pa¬ 
trum et plebis Liv. les lutles en- 
tre le s6nat et le peuple;— poten- 
tiumHAt. les querelles desgrands; 

histrionum Tac. les rivalitas 
des histrions; — domi (inita Liv. 
les seditions.avaient cesse; certa- 
men honestum et' disputatio 
splendida Ctc. glorieux combat et 
noble discussioh; certamina ser¬ 
monum linguaeque Liv. combats 
de la parole; pugna forensium- 
certaminum Quint. Pardeur. des 
IuLles du barreau; in certamine 
amicitiae nostrae erga vos Liv. 
quand il s ? agit de prouver notre 
amiti6 pour vous; cum altero 
certamen dignitatis est, cum al¬ 
tero capitis Cic. conire Pun, je 
d^fends mon rang, contre Pautre, 
mat&Le: deferre certamen ad ju¬ 
dicem Just. porter un d^bat ae- 
vant un juge || 2 0 'certamen clas- ■ 
sicum Vell. combat nayal; saevit 
medio in certamine Mavors Yirg. 
Mars promine sa fureur au milieu 
des combattants; ubi res ad cer¬ 
tamen venit Sall, quand on en 
vini aux niains ; in hoc certamine 
Hor. dans celte guerre; promit- 
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lentes per se omne certamen im¬ 
plendum Eutr. promettanl quMls 
soutiendraieni seuls lout Peffort de 
la guerre || 3° certamen bijugum 
Yirg. course de chars; — pedum, 
disci Ov. course a pied, combat 
du disque; citae ponam certa¬ 
mina classis Yirg. je donnerai 
une course de vaisseaux; jaculi „ 
certamina ponit in ulmo* Vjrg- 
il propose un combat'du javelol, 
et marque le but sur un orrue || 
4° proelii certamen Hirt; Pardeur 
du combat; certamina divitia 
rum Hor. la passion de s^nrichir: 
fit proelium acri certamine Hirt'. 
le combat s’engage vivement: 
sumnio certamine Petr . ingenti 
certamine Curt. et simplt. certa¬ 
mine Sil. a 1’envi. 

■f* certanter, P.-Petr. 6, 492. 
Comme le suiv. 

certatim, Cic. Hor. a Penvi, a 
qui mieux mieux. 

certatio, onis, f. Sisen. com¬ 
bat || lutte dans les jeux publies, 
dans le gymnase: certationes cor¬ 
porum, cursu et pugilatione 
Cic. luttes, courses a pied, pugilat; 
— xysticorum Suet, les exercices 
du gymnase || au fig. lutte: relin¬ 
quitur non mihi cum Torquato 
certatio Cic. le d6bat ne reste 
plus entre moi et Torquatus || ac- 
lion' d&bat judiciaire : omissa 
mulctae certatione Liv. laissant 
de c6t6 la question de Pamende 
(portae devaiit le peuple). 

certative, Oass. Hist. 4,44, pour 
provoquer une discussion. 

certatlvus, r a, um, Cass. de 
lutte, de discussion. 

certator, oris, m. Gell. 42, 40, 
3, Champion (au fig.)., 

1. certatus, a, um, part. p. de 
certo, Stat. dispul6 par les armes 
|| Ov. coiitest^, d^battu || absolt. 
inultum certato Tac. aprfcs ud 
long combat. 

.2. certatus, us, m. Stat. Silv . 
3, 4, 452, lutte. 

certe : 1° certainement, d^ne 
maniore certaine,' surement, sans 
doute; 2° du moins; 3° qqf. en su- 
ret6.*|| 1° is est . certe is est Ter. 
c’est lui, oui, c’est bien lui; certi 
Romulus Proculo dixerit...? Cic. 
est-il sur^ que Romulus uit dit a 
Proculus?..? certo certius Apul. 
sans aucun doute || 2° semel aut 
non certe saepe Cic. une seule fois,, 
ou du moins rarement; flere licet ( 
certe Ov. il est du moins permisde 
pleurer; ego certe Quint. cerfe 
ego Sall. moi, du moins || 3° cer¬ 
tius ibis Ov. tu voyageras plus 
surement || certissime Tert. 

t certifico, as, dre , An. gram 
6, p. 646 K. certi lier, assurer. 

+ certim, J.-Val. 4, 30, avec 
certitude. 

Gertima, se, f. Liv. 40, 47, place 
forte de Celtib6rie/ 

-J- certioro, as, dre [certior) 
Ulp. Gloss. avertir, faire savoir, 
signifier. 

Certis, is, m. Liv. 28,22, autre 
nom du fleuve B6tis. 

?certisco, is, ere, ou certisso, 
ds, dre, n. Pacuy. ^tre informd. 
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-J- certitudo, ftiis , f. Ps.-Cypr* 
Boet, certitude. 

1. certo, adv. certainement: scio 
certo Cic. je sais a n’en pas douter; 
certo comperi Ter. je me suis 
bien apertu; nihil ita exspectare 
quasi certo futurum Cic. ne rien 
attendre comme devant arriver in- 
failliblement || d’une mani6re fixe, 
irr6vocable : certo decrevi Ter. 
j*ai resolu une fois pour toules. 
v 2. certo, as, avi, dtum, are } n. 
et act. 1° combattre; disputer (un 
prix dans les jeux publics); 2? jou- 
ter, lutter, rivaliser; 3° debatLre en 
justice, plaider; 4° faire a Penvi; 
5 C sWorcer || 1° certare armis Cic. 
bello Liv. manu ou proelio Sall. 
combattre; die quo certabatur 
Tac. le jour du combat; certare 
de imperio cum populo Romano 
Cic. disputer 1’empire au peuple 
romain; — pro gloria Tac. com¬ 
battre pour la gloire;^- augendae 
dominationi Tac. pour augmen- 
ter sa dominalion’ hunc Alcides 
Pelopi certavit honorem Stat. 
Hercule combaltit dans ces jeux en 
Thonneur de Pelops || 2° certare 
cursu cum agilioribus Sall. jou- 
ter a la course avec les plus agi¬ 
les; — ingenio Lucr. lutter ae 
talent; certatum est inter colle¬ 
gas maledictis Lrv. les deux coi- 
Ifegues s 5 attaqu£rent violemment; 
— sententiis Tac. les avis furent 
partag6s; si nautae certarent, 
quis eorum potissimum guber¬ 
naret Cic. si des matelots venaient 
a disputer a qui tiendra le gouver- 
nail; solus tibi certet Amyntas 
Virg/ Amyntas pourrait seul lutter 
conlre toi; certare cum usuris 
frudibus praediorum Cic. payer 
les int6r£ts de ses detles (leur faire 
face) avec ses revenus ; — adula¬ 
tionibus Tac. faire assaut de bas- 
ses flatteries; certat JSgyptus fe¬ 
racissimis terris Plin.-j. FEgvple 
le dispute aux plus fertiles conlrees 
II 3° certare praejudicio Ulp. plai¬ 
der endommages-interfils; — suis 
legibus Cic. £tre juge d’aprfes les 
lois de son pays; magna minorve 
foro si res certabitur Hor. sil 
s’agit d’un proces important ou 
non; certandae mulctae dies Liv. 
jour ou Pon doit plaider conlre 
une amende ][ 4° quisque certa t 
evadere Curt. c’est a qui se dero- 
bera le premier au perii; certant 
illudere capto Virg. iis insultent 
a Penyi le captif || 5° neque viri-, 
cere . certo Virg. et je ne dispute 
pliis la victoire; certet Phoebum 
superare Virg. il youdrait vaincre 
Apollon lui-mtaie. 

certon’, pour certone , Plaut. 

+ certor, aris, ari y d6p. Yulg. 
EccL 11, 9: Itala/ Luc. 13, 24. 
Comme certo 2. 

certum, adv. en certains 'termes: 
certum locutus Hor. qui s’est en- 
gag6 par une formule || certaine¬ 
ment : certum vigilans Hor. bien 
sur d’6tre 6veill6. 

certus, a, urn, part.-adj. de 
cerno (cretus, par m6tatbese cer¬ 
tus) : 1° arr6te, resolu; 2° decidi 
a; 3° fixe, d6termin6; 4° certain, 
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un certain; quclque; 5° 4prouv6, 
sur; digne de Joi, honn&le: 6° d6- 
cid6, resolu; courageux, ^ferme; 
7° assurd, sfir, a quoi on peul 
se fi er (en pari, deschoses); sur 
de son coup; 8° distinet, claifr, 
manifeste ; 9° sur de, qui ne doute 
pas; instruit, informi de || 1° cer¬ 
tum est tibi? Plaut. es-tu bien 
decidi? certum est consilium 
Plaut. certa res est Ter. c’est un 
parti pris; certum est me parcere 
Enn. je suis resolu d^pargner; 
certum est, jam dicam patri 
Plaut. c’est decide, je vais le dire 
au pere; certum est deliberatum- 
que Cic. certum est decretumque 
(avec Pinfin.) Liv. ie suis ferme- 
ment resolu a..\ || 2* certa mori 
Virg. r^solue de mourir; certus 
desciscendi Tac. decide a la r6- 
volte; — sceleris Tac, a consom¬ 
nier le crime; — consilii Tac. doni 
la r6solution est prise H 3° quotan¬ 
nis, die certo Suet, tous les ans, 
a un jour marqu6; certa merces 
Suet, salaire fix6: certis quibus¬ 
dam verbis divortium fit . Cic. il 
y a une formule pour le divorce; 
certus conviva Hor. hole de tous 
les jours || 4° lecticarum usum, 
nisi certis per sonis, ademit Suet. 
il (C6sar) permit a certaines per- 
sonnes seulement 1’usage des li- 
tieres; insolentiam certorum ho¬ 
minum Cic. Pinsolence de certains 
homines; habet certos sui studio¬ 
sos Cic. il a des partisans; cer¬ 
tis rebus imperatis, jussit... Cic. 
apres avoir impose quelques con- 
ditions, il ordonna.... || 5° ex ami¬ 
cis certissimus Plaut. le plus 
fidele ami; certum hominem 
mittas Nep. envoie-moi un liommc 
sur; apud latera certos colloca¬ 
verat Sall. sur les flancs il avait 
plac6 les troupes dont il etait sur; 
certus Apollo Hor, Apollon dont 
Poracle est infaillible; auctor pa¬ 
rum certus Quint. auteur (d’un 
bruit) qui ne merite pas assez de 
confiance; certi accusatoris erat 
officium Cic. c^tait le devoir d’un 
accusateur s&ieux; certus pater- 
fami lias Cic. honorable pere de 
famille || 6° procedunt adversus 
hostem nec spe nec animo certio¬ 
rem Liv. iis marcbent contre 
Pennemi, qui montre aussi peu de 
confiance et de fermete qu’eux- 
m£mes: diffidebam satis animo 
certo me posse in hac causa con¬ 
sistere Cic. je craignais de ne pas 
apporter un coeur assez ferme dans 
celte lutte; tales animos et tam 
certa pectora Virg. de tels senti- 
ments et de si fermes courages 
|| 7° certi fructus Quint. fruits 
assur6s; si quidquam humano¬ 
rum certi - est Liv. si on peut 
compter sur les choses humaines; 
certa spes Hor. esp^rance qui ne 
trompe pas; donscendere certa 
tempestate Cic. s'embarquer par 
un temps sur; certa maris oppe¬ 
riri.H ac. attendre le temps ou la 
mer est sure; si certiora oraculis 
creditis esse tormenta Curt. si les 
tortures vous paraissent mariter 
plus de confiance que les oracles; 
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Qertus jacuhs V.-Fl. dont le jave- 
lot frappe le but; o quam certa 
fuit dextera! Mart. oh \ que sa 
main 6lait sure 1 certo tela jactu 
Tac. traits lances a coup sur; cer¬ 
tam quatit hastam Yjrg. il braa- 
dit sa lance pour frapper sure- 
ment || 8° vixdum satis certa luce 
Liv. a la pointe du jour; breviore 
intervallo certiora intuentes Liv. 
a une moindre disLance, distin¬ 
guant mieux les objels; certissi¬ 
mum signum amoris Cic. signe 
non equivoque d’amour; — cri¬ 
men Cic. crime dvident; certus 
dolor Hor. douleur sincere' arbi¬ 
tror; certum non scimus Ter. je 
le pense; nous ne le savons pas 
au juste; certum habeo te impru¬ 
dentia Labi Liv. je suis sur que tu 
as failli par lgnorance; certo cer¬ 
tius est Ulp. il est hors de doute; 
ad certum Censor. d 7 une maniere 
certaine; pro certo negaret. Cic. 
nier posilivement...; — polliceri 
Cic. faire une promesse formelle; 
— dicere Cic. affirmer formelle- 
ment; — putare Mat. ap. Cic.. 
tenir pour certain; — creditur 
Sall. on tient pour \Tai: — habe¬ 
tote Sall. vous serez bien surs 
que...: quaero } certum qui faciat 
mihi Plaut. je cherche qqn qui 
m’assure... || 9° tam certus de sua 
gcnitxird Suet.^ teli ement surde 
Ja fortune de ses enfants: exitii 
certus Tac. dont la perle 'est cer¬ 
taine; ubi matrimonii sui certa 
fuit Tac. une fois sure de sonina- 
riage; certi sumus non ignorare 
te Gell. nous somnies surs que 
tu nlgnores pas; per explorato¬ 
res Caesar certior factus Ces. 
Cesar informe par ses eclaireurs.; 
uodcertior per me fias de omni¬ 
us rebus Cic. de ce que je te tiens 
au courant de tout; certiorem me 
consilii sui fecit Cic. il me fit 
part de son projet;.— faciunt r 
sese non facite ab oppidis vim 
prohibere C^es. iis Iui font savolr 
qu’ils ont de la peine a proteger les 
villes: facme certum, quid tibi est 
Plaut. apprends-moi ce qui farrive 
|| absolt. Anchisem facio certum 
Virg. jinstruis Anchise (de tout). 

ceruchi, orum , m. pl. (y.Epou- 
yoi) Luc. 8, 17; Y.-Flac; 1, 469, 
cordages amarr£s a chaque bout 
de la vergue, balancines. 

cerula, ae, f., dim. de cera } pe¬ 
tit morceaude cire: cerula minia¬ 
tula Cic. "crayon rouge (avec le- 
quel on marque les passages d6- 
fectueux dlun livre) || Inscr. Orel. 
3082, candelabre. 

t cerus manus, m. Carh.-Sal. 
ap. Fest. bon cr6ateur, ou saint et 
bon (?). 

cerussa, ae, f. Plaut. Plin. c&- 
ruse (carbonate de plomb). 

t cerussator, oris , m. Gloss. 
qui blanchit avec la c6ruse. 

cerussatus, a, uni, Cic. Mart. 
blanchi avec de la ceruse. 

cerva, as, f. Plin. Ov. biche, fe- 
melle du cerf. 

Cervaria, ae, f. Mel. 2, S x 8, ville 
sur Ia frontiPre de PHispame et de 
la Gaule (auj. Cervera). 


/ 
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cervariolus, a,. um, Schol.- 
Yirg. Comme i e suivant. 

cervarius, a , um, qui a du 
rapport avec le cerf : cervarius 
lupus Plin. Ioup-cervier || cerva¬ 
rium venenum Plin, piante v6n6- 
^euse incohnue j| cervaria ovis 
'Fest. brebis immolGe k Diane, a 
<tefaut (Tune biche. 

cervical, alis, n. (cervix) Suet. 
Mart. oreiller, coussin. . 

•Jr cervicale, is, n. Cass. Orlh. 
2302. Comme le prbcMent. 

-j- cervicatus, a, um (cervix) 
Vulg. Sir. 46 h 44, eritdtb, obstinb. 

cervicositas, alis, f. Sid. Ep. 
7, 9 } ent&ement. obstination.. 

cervicosus, a, um, Commod. 
Hilar. entfitb/obstine. , 
cervicula, as, f. dim. de cervix : 
cervicula contracta Quint. cou 
dans les bpaules; cerviculam jac¬ 
tare Cic. Verr; 3, 49, balancer la 
ttte, se dandiner. ' 

cervinus, a,um , Yarr. de cerf: 
cervina senectus Juv. longue 
vieillesse : cervinus color Isid. 42, 
4,53 r couleur fauve [j subst: f.. cer¬ 
vina (s.-ent. caro) Diocl. chair de 
cerf. 

cervisca, ae, f. Macr, 2,4 5y sorte 
de^poire. . 

cervisia, se, f. Plin. 22, 464; 
Diocl. 2, 44 , cervoise, sorte de 
bi6re. 

cervix, icis, f. 1° chignon. du 
cou, le derribre du cou; 2? cou (de 
Fhomme et des animaux); t^ Le (au 
prop., et au fig.); 3° cou (d^une 
■ bouteille): tige d un arbre; appui, 
support; langue de terre (Caton, 
Ciceron, Salluste et Plaute n’em- 
ploient ce mot qu’au plur.) ||1° ca¬ 
put, cervices et jugulum tutari 
Cic. protbger la tbte, la nuque et 
la gorge; cervicem oportet esse 
non rigidam; collum ... Quint. il 
ne faut pas que la t&te (m. a m. la 
partie postbrieure du cou) soit 
raide;quantau coii.,.; vaccse(sint) 
cervicibus crassis, a collo pa¬ 
learibus . dimissis Varr, il faut 
que la vache ait le cou vigoureux, 
et que ses fanons pendent par de- 
vant || 2° cervice opima esse Suet. 
avoir le cou gras; cervix locata 
Juv. esclave loub comme porteur 
de liti6re; sexta cervice ferri Juv> 
fitre port<$ en litibre par six escla- 
ves; cui plurima cervix Yirg. 
(vache) dont le cou est robuste; 
offerre cervicem percussoribus 
Tac. prdsenter sa t6te aux meur- 
triers; cervices frangere Cici 
btrangler; — dare alicui Cic. ten- 
dre la gorge k qqn: — subjicere 
securi Cic. tenare le cou a la ha- 
che; olla cervice vagari Claud. 
marcher Ia t£Le levbe (sanscrainte); 
bellum ingens in cervicibus erat 
h\y. une guerre terrible* 6tait im¬ 
minente ;nostes in cervicibus Ita- 
lise jam agentes Sall. les enne¬ 
as qui pesaient deja sur Fltalie; 
suis cervicibus rempublicam sus¬ 
tinere Cic. porter le faix du gou- 
vcrnemenl; Clodii furores acer - 
uicihus vestris depuli Cic. c’est 
moi qui vous dblivrai des fureurs 
de Clodius; quierunt tantas cer¬ 


vicibus, qui audeant . ? Cic. quels 
seront les homni es assez hardis 
pour oser... ? ]| 3° cervix amphorae 
Mart. gouloi d 7 une amphore; in¬ 
clinare cervicem Stat, penclier 
sit tbte (en pari. d’uii arbre); con- N 
firmari in cervicem Col., poiisser 
en hauteur (en pari. de la vigne); 
cervices fornicum Plin: dtaisd’une 
votite; cervix Peloponnesi Plin. 
le couduPeloponnese (1’isthme qui 
joint le P61oponn6se a Ia Grece); 
urbs sita in cervice Plin. ville si- 
tube sur une langue de terre 
|| ^ anciennement du masc. Pnisc^ 
cervula, se, f. Ps.-Aug. Serm. 
265, 5, petite biche. 

cervulus, i, m. Hier. Jovin. 2, 
5; Not.-Tir. petit cerf, faoii-1| Fron- 
tin 7 . Strat. 4, 5, 2, tronc cFarbre 
avec ses branches. 

cervus, i, m. Cic. cerf | Tert, 
sorte d’echalas fourchu | CjES. 
tronc d’arbre avec ses branches, 
dont on fait.des palissades^ des che- 
vaux de frise, aes chausse-trapes. 

Ceryces, um, iri. pL Insgr. Ce¬ 
ryces, famille sacerdotale d^Atho- 
nes, descendant de C&ryx, fils de 
Mercure ou de Neptune 
ceryceum, i, n. (x^puxecov): 
Capel., caducbe ae Mercure. 

■cerycium, ii, n. (xr^puxtoV) Mar- 
cian. Dig. 4, 8, 8, caducee des 
herauts d’armes. . -' > 

' ceryx, ycis, m. (y.f { pvt) Sen. 
Tranq . 4, 5, Inscr. h6raut. 

Cesani, orum, m. pl. Plin. 6, 
459, peuple de TArabie. 

Cescum, i, n. Plin. 34, 45, ville 
de Cilicie. ' 

+ cesna, se, f. Fest. Comme 
cena. 

cespes ou caespes, itis, m. 
1° motte de terre carree et converte 
ddierbe • 2° cabane; au tel; 3° touf- 
fe, boule; 4° terre couverte de 
gazon; simplt. sol; 5^ contree, 
pays || 1° non esse arma cespites 
Cic. des moltes de gazon ne sont 
pas des armes; per quae cespes 
exciditur Tac. iristruments avec 
lesquels on coupe le gazon; cespi¬ 
tes aggerere ou congerere Tac. 
ani asser, entasser des ;gazons || 
2° fortuitus' cespes Hor. chau- 
mibre qu’offre le hasard; animalia 
cespes exspectat Juv. Tautel at-- 
tend des victimes; cespes libamine 
fumiga his Apul. autel parfumb 
-par les libations || 3° herba verius 
quam ' ftos ; . cespes sui generis ^ 
Plin. c'est une herbe-plutrit qu^une 
fleur, une touffe d’un genre parti- 
culier; cespitem facere Plin. se 
former en boni e || 4° de cespite 
virgo se levat Ov. la jeune fille se 
leve de terre; subest arena tenuis¬ 
simo cespitum corio Plin. on 
trouve le sable sous une couche, 
Crbs minee de terre; per summa 
cespitum Plin. a la surface de la 
terre || 5° cespite Paphiaco Avien. 
sur le sol‘de Paphos; istius sola 
cespitis Avien. le-sol de cette con- 
trbe. 

Cessaeus, a, um, V.-Fl. 6, 430, 
des lbbriens d’Asie. s 

cessatio, onis, f. cesse, repos, 
loisir, rel&che : cessatio pugnae i 


Gell. cessation du combatj Epicu¬ 
rus nihil cessatione melius exis¬ 
timat Cic. Epicure ne trouve rien 
de meilleur que le repos |[ Col. 
repos donnb a la terre, jachere 
|| Plaut. lentenr, reLard. 

cessator, oris, m. Cic. Hor. fai- 
nbant, paressenx. ' 
cessatrix, icis, f. Tert. Mare. 
4, 24, celie qui n 5 agit ,point, mac¬ 
ti ve. 

cessatus, a, um, part. p. de 
cesso, qui.est restb oisif : cessata 
tempora corrigit Ov. il rbpare le 
temps qu’il a perdu || arva cessata 
Ov. chanips qu’on a laissbs reposer. 
cesse, sync. pour cessisse, Lucu. 
Cessero, onis, f. Plin. 3, 36 
Anton. ville de la Narbonnaise’ 
{nommbe aussi Araula). 

Cessetsinia, ae, L Plin. 3, 24, 
rbgion de la Tarraconnaise. 

cessi, parf. de cedo. 

' cessicius, a, um, Gaius, >a qui 
on cbde qq.ch. || Gaius, qui est cbdb- 
cessim, YARR.enreculant, a re- 
culons r ite cessim Just. retii^ez- 
vous || Apul. de biais, obliquement. 

cessio, onis, f. Cic. action de 
cbder, cession (en t. de droit) ]| 
cessio diei Ulp. approche, arrivbe 
du terme d’une dette. . 

. cessitius. Yoy. cessicius. 
cesso, ds,dvi, dtum,dre, n. fr6q. 
de cedo: 1° cesser d ? agir r se repo¬ 
ser (au prop. et aufig.) ;2° ne plus 
erifanter; etre en jachere ; 3° cesser 
de; 4° tarder, diffbrer■ 5° faire 
faute, manquer * B°.tomber en fau- 
te; commettre des fautes (en pad. 
d’un. aufceur); 7° en t. de droit; 
faire dbfaut; abandonner son- ac¬ 
tion ; 6tre nui; cesser d’avoir Son 
effet; 8°vaquer a ||.1° Cicero noster 
non cessavit apud rhetorem Cic. 
notre Ciebron n’a pas cess6 de sui- 
vre ses le^ons de rhbtorique; non 
cessavit quoad omnem stirpem 
deleret Just. il ne s’arreta qu'apres 
avoir annanti la race tout entibre; 
nunquam in suo studio cessavit 
Sen. jamais il ne suspendit ses tra- 
vaux; nec cessatum a levibus 
proeliis est "Liv. ce fut une suile 
d 7 escarmouches; se bononusquam 
cessaturum officio Liv.quTl ne ces¬ 
serat de servir fidblement; si quid 
cessare potes Yirg. si tu as quel- 
que loisir * quod muliebri cessaret 
audacia- Liv. parce qu’elle 11 ’avait 
pas Tesprit entreprenant d’une fem- 
me; prima dies cessavit Marte 
Luc. le premier jour-fut sans com- 
bat; ne quis sexus a laude cessa¬ 
ret Flor, pour que tout sexe efit 
sa part de gloire: in ducibus ve¬ 
stris cessat ira Aeae Liv. la colbre 
de La dbesse cesse de poursuivre 
vos genbraux; cessavit deinde ars 
Plin. ensuite Part se reposa; ces¬ 
sant sacraria Prop. les cbrbmo- 
nies ont cess6; consulis morte 
cessqntem honorem Suet, le con¬ 
sulat vacant par la mort du consul; 
cessatura casa Ov. cabane qu'on 
ne doit plus habiter || 2° conjux 
effeto quae jam cessabat in aevo 
P.-Nol. l'6pouse que Tage avait 
frappde de sl6rilit6; gracilior ter¬ 
ra annum tertium cesset Plin* 
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qu’un sol feger sc repose ious les 
trois ans; solum cessans aratro 
Lucr. terre que la charrue laisse 
reposer || 3° non cessat de nobis 
detrahere Gic. il ne cesse pas de 
me ddcrier; non cessat perdere 
lusor Ov. le joueur ne cesse pas 
de perdre || 4° paulum si cessas¬ 
sem Ter, si j’avais un peu tard6; 
eessat voluntas Hor. on ne veut 
pas maintenant; quid cessas ho¬ 
minem adire? Ter. que tardes-tu 
a Paller Irouver? cessas in vota? 
Virg. tu differes d’invoquer (le dieu)? 
; [] 5° addendum quod cessat Quint. 
il fautajoufer cequimanque; quod 
cessat ex reditu Plin.-j. ce qui 
manque du cdfe des revenus [| 
6° semel his cessavit Hor. celui- 
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ci n 7 a commis qu’une faute; ora¬ 
toris illius ex nulla parte ces¬ 
santis Quint. de cet orateur tou- 
jours irr6prochable; qui multum 
cessat Hor. un auteur plein de 
fautes ’ numquid cessavit verbum 
docte dicere? Plaut . a-t-elle ja- 
mais dit un mot qui ne fut pas jus¬ 
te? |[ 7° cessare culpa Suet, ne 
pascomparaitre par safaute* quo- 
. ties delator cessat Ulp. cliaque 
fois que le d&ateur renonce a pour- 
suivre; cessat actio Ulp. Paclion 
* s^teint; — senatuscomultum 
Paul. Jct. les6natus-consulle cesse 
d’avoirson effet || 8° tua nonsetas 
cessavit amori Prop. ta jeunesse 
ri’a pas domfe de ternps a Pamour. 

cessus, a. um } part. p. de cedo, 
c&fe (en t. de droit): cessae actio¬ 
nes Modest. actions c£dees; cesso 
jure uti Dig. exereer un droit 
transmis en vertu d T une cession 
d’aclion. 7 

? cesticillus ou cestillus, i/m. 
( cestus ) Fest. coussinet qu 5 on met 
surla fete pour porlerun fardeau. 
? cesticus, Tac. Yoy. csesticus * 
cestiler, eri , m. [cestus, fero) 
Gloss. Isid. huissier, massier. 

? cestillus. Yoy. cesticillus. 
Cestius, n, n. Tac. nom d’hom- 
me ||«anus, a,um, Sen. de Cestius, 
cestos. Yoy. cestus 1. 

Cestria, se, f. Plin. ville d’Epire 
|| -mi, orum, m. pl. Plin. habi- 
tants de Ceslna. 

cestron, i, n. ou cestros, i, f, 
(yio-Tpov) Plin. 25, 84 , betoine 
(piante). 

1. cestros, i, m. (xEorpoc) Plin. 
85, 149 } touret (instr ument aPusage 
des pemtres). 

?. cestros, f. Yoy. cestron . 
cestrosphendone, es, f. (xe- 
trrpoaipEvoovY)) Liv. 42. 65, 9, espfe- 
ce d 5 arme de jet emplov6e par les 
Macedoniens. 

cestrotus, a, iim (icscTpwTo^) 
Plin. 11, i26, travailfe au touret. 
cestrus, i, m. Voy. cestros. 

1. cestus etr-os, u m. (xsg-tos) 
Cato, Yarr. corbeille, panier de 
jonc ou d^osier || Mart. ceste, cein- 
ture de Y6nus || Stat, ceiniure 
nuptiale. 

2. cestus, us, m. Voy. csestus. 
ceta, Inscr. Comme zeta . 
cetaria, ium, m. pl. Hor. viviers 

B dat. et abi. pl. cetaribus, Char. 
et cetariis Pompon. Sec. ap. Char. 
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cetariae, arum. f. pl. Plin. 
Yoy. cetaria. 

Cetarini, orum . m. pl. Cic. Plin. 
habitants de Cetaria (ville de Si¬ 
cile). 

cetarius, a, um, Tac. Ann. 16, 

1, de c& tace/de gros poisson. || 

1 subsl. m. Ter. Col. marchand de 
gros poissons. 

cete, h. pl. (y.T|TYj) Virg. Plin. 
c6lac6s. les plus gros poissons de 
Ia mer (baleines, orques, dau- 
pbinsjj etc. 

cetera ou caetera, acc, n. pl. 
pris adverb. quant au reste, du res¬ 
te : virum celera egregium Liv. 
homme si remarquable cTailleurs; 
praeter nomen, celera ignarus 
populi Romani Sall. ne connais- 
santdu peuple romain que le nom ; 
niveus videri, cetera fulvus Hor. 
blanc (au fronl) comme Ia neige, 
fauve par tout le reste du corps; 
cetera, quos peperisti 3 ne cures 
Enn. au reste, ne finquiete pas de 
tes enfants; quem , celera recte 
quidem, vocant Atticum Cic. ce- 
lui que, du reste avec raison, iis 
appellent attique. 

cetero, # Plin. Comme le preced. 

|| Pjuin. Ie reste du temps. 

ceteroqui et ceteroquin, Cic. 
Nat . 1, 10; Orat. 83, au surplus, 
du reste, d’ailleurs. 

ceterum ou caeterum, adv. Cic. 
Ter. du reste, d r ailleurs j mais : via 
brevior, ceterum dierum erat fe¬ 
re decem Nep. le cheminetait plus 
direct, mais il demandait encore a 
peu pres dix jours || Liv. au reste 
(forme de transition) j| Ulp. autre- 
ment, dans le cas contraire. 

ceterus ou caeterus (tres rare 
au masculin). a, um, et plus souv. 
au plur. .ceteri, se, a, qui est de 
resfej qui reste : ceterus ornatus 
domi Cato, le reste de Pameuble- 
ment; ceterum truncum sepultu¬ 
rae dedit Suet, il fit enseyelir le 
'reste du corps: cetera vita Sall. 
Ie reste de la vie; ceterum omne 
incensum est Liv. tout le reste fut 
brufe: de celero Cic. quant au reste, 
du reste * de celero Curt. Tert. 
Hier. Sid. plus tard, posferieure- 
ment, dans la suite: ceteri sophi¬ 
stae Cic. tous les autres sophistes; 
missos facio ceteros Cic. je passe 
sous silence tous les autres; hanc 
inter ceteras vocem Quint. ce mot 
entre tous les autres; fundum, 
aedes, cetera Cic. un fonds de terre" 
des batiments, et caetera; ut illud 
Scipionis : agas asellum, et ce¬ 
tera Cic.^comme le mot de Sci- 
pion : conduis ton ane, etc. 

Cethegus, i, m. Cic. Juv. Ce¬ 
thegus, nom des membres d’une 
anciennefamilleromaineU au plur. 
Hor^ . 

cetinus, a,-um 3 Th.-Prisc. Chr • 

2, 14, de thon. 

Cetium, ii, n. Anton. ville de 
Norique. 

Cetius, n. m. Plin. 5, 126 , fleuve 
de Mysie. ' 

Ceto, us, f. (Ktjto>) Luc- 9,646, 
nymphe de la mer, femme de Phor¬ 
cus, mere desGorgonesj] Plin. 5,69, 
une Nereide. ! : 
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cetos, n. (v-fixoc) Plin. 32, 10, 
cetac6. Yov. cete. 

ceto sus, a, um, Avien. Arat. 
1299, ouil v a des c6tae6s [| Amen. 
de la Baleine (constellation). 

1. cetraouceetra, a?,f.YiRG.TAc. 
petit bouclier de cuir. 

2. Cetra, se, m. Cic.nomdTioinine. 
Cetras, se, m. Vitr. 10, 13, ar¬ 
tis te grec, 

cetratus ou caetratus, a, um, 
C^:s. Sil. arm6 du. bouclier nom¬ 
ine cetra . 

Cetronius, ii. m. Tac. Ann. 1, 
44, nom de fami Ile romain. 

t cette, plur. de cedo, imperat. 
Enn. donnez |[ PACirv r dites. 

Getuma, ae, f. Plin. 6. 180, \ille 
d s Ethiopie. 

cetus, i, m. (y.f,7oc) Plin. c4tace 
|| Plaut. Cels. ckair d’un gros pois¬ 
son (thon?) ||Man. la Baleine {con¬ 
stellation). Voy. cete 
ceu (par contract. pour ceve), 
adv. comme, ainsi que: ceu quon¬ 
dam petiere rates Virg. comme 
jadis iis regagnaient leurs vais- 
seaux; veu stella fulget Plin. 
comme brille une etoile: ceu liber 
habenis Virg. comme s’il etait li- 
bre du frein; ceu flamma Hor. 
comme la flamme; lupi ceu Virg. 
ainsi que des loups || conj. comme 
si: ceu celera nusquam bella fo¬ 
rent Virg. comme si Ton ne com- 
battait pas ailleurs; ceu venenum 
vendidisset Plin. comme sil avait 
vendudu poison j ceu vero nesciam- 
Plin. comme si je ne savais pas. 

Ceus, a. ~um, Hor. de File de 
Cea ou Ceos: de Simonide: Cei, 
m. pl. Cic. habitants de Cea || Yov. 
Caeus. 

Ceutria, se,^ f. Sid. ville de la 
Mauritanie (auj.Ceuta). 

Ceutrones, um, m. pl. C^s. 
Gall. 5, 39, peuple de Belgique, 
soumis aux Nerviens H CjES. GalL 
1.10: Plin. 3, 135: Inscr. Orel. 
5256 , peuple ae Gaule (en Taran- 
taise). 

Ceutromcus, a. um, Plin. i0 i 
240, du pays des Ceutrons. 

ceva, se fi. Col. 6, 24. 5, vache 
d’Al tinum. 

ceveo, es, cevi. cevere . n. Pers. 
Prob. caresser comme les chiens; 
flatler. " 

Ceyx,‘ ycis, m. Ov. Ce>*x 5 chan- 
ge en alcyon, aVec sa femme Ab 
cyone. 

** Chabrias, ae, m. Nep. Chabrias, 
celebre gen^ral atkenien || Cha- 
brise Castra, n. pl. Plin. 5, 68, 
lieu de Ia Basse-Egvpie. 

Chabura, ae, m. Plin. foniaine 
de Mesopotamie. 

Chadgei, orum, m. ^L' Plin. 6, 
149. peuple de TArabie. 

Chadisia, ae, m. Plin. fieuve du 
Pont || Plin. vdlle du Pont. 
?chsenopus. Yoy. clinopus* 
chaere (y^oupe) Lucil. Pers. Dioh. 
Pmsc.ixmjour. (Les grammairiens 
rangent ce mot parmi les suhst. 
indici.) 

Chaere a, ae, m. Cic. nom tfhom- 
me || Suet, meurtrier de Caligula* 
Ghaereas, ae, m. Pun. Chereas, 
nom d’un statuaire || Yarr. Atho- 
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nien qui a Acrit sur 1’AgricuIture || 
Liv. autre du mAme nom || Voy. le 
( prAced. 

Chseremon, dnis, m. (Xotiprt- 
itwv) Plin. 36, 89, nom d’homme. 
ckaerephyllon et chaerophy- 
, loBq «, m {^atpecpy^Xov) Gol. 11, 
3, 14; 10, 100 . cerfeuil. . 

Ghserestratus, i, m. Plaut. Cic. 
nom d*un personnage comique. 

Ghaerippus, i, m. Cic. Fam . 12, 
M) ChArippe, nom d’homme. 

Ghaeristus, i, m. Plin. 1, 14, 
Acrivain grec, 

Chaeronea ou Ghaeronia, ae, f. 
(Xatptoveta) Liv. Plin. ChAronee, 
ville de BoAtie || -nensis, e, Eum. 
de ChAronAe. 

. Ghalseon, i, n. Plin.' 4 } 7, Cha¬ 
ron; ville de la Phocide, 
chalasticamen, inis, n. Th.- 
Piusq. 2, 10, remede Amol)ienl ; 16- 
nitif [en t. de mAd.). 

chalasticus, a, um (^aXatrnxoi;) 
Th.-Prisc. 1,7, 16nitif ; emollient (en 
t. de m6d.). 

Ghalastra, ae, f. Plin. 4 } 36, Cha- 
lastra (ville de MacAdoine, sur le 
golfe Thermaique) || -trseus et -tri- 
cus, a, um, Plin. de Ghalastra. 

+ chalatorii funes, m. pl. Veg. 
MU. 4,15, drisses (en t. de marine, 
cordages pour larguer). 

chalatus, a, uni, part. p. de 
chalo, Vitr. 10, 8, tenu en Pair. 

chalazias, ae, m. (^«Xaftac) 
Plin. 37, 189. sorte de pierre prA- 
cieuse ayant la durete du diamant, 
avec la forme et la blancheur d’un. 
grAlon. 

chalazion, ii, n. (yjxXaftov) 
Cels. chalaze, petit tubercuie mo¬ 
bile et sembiable a un grain de 
grAIe^qui se forme sous lapaupiere. 

chalazius lapis, m. (yaXafrqc) 
Plin. 36, 157. Comme chalazias. 

' chalbane, es, f. (yaX^av?]) Mar- 
cian. Comme galbanum. 

Chalbasii, torum, m. pl. Avien. 
Chalbasiens, peuple de PArabie. 

chalcanthon, i, n. (yaXxav0ov) 
Plin, 84, 123, noir de cordonnier ’ 
chalcaspides, um, m. pi. {yoti- 
xotaniq) Liv. 44, 41, nom d’une por- 
tion de Parm6e macAdonienne, ar- 
m6e de boucliers d’airain. 

Chalce, es, f, Plin. 5, 133. 
Comme Chdlcia. 

‘ Chalcedon et Chalchedon^ 
ortis, f. Sall. ChalcAdoiiie ou Chal- 
c6don ; viflede Bithynie:|| «onicus, 
Insch. -onius, a, um, Cic. et 
-onensiSj e, Isid. ae ChalcAdoine; 
Ghalcedonii, m. pl. Tac. ChalcA- 
doniens^hab. de la Chaicedoine. 

chalceos, i , f. (yaXxeTo;) Plin. 
21, 94, sorte aechardon. 

Ghalcerltis, idis, f. Plin. 6, 32 l 
He du Bont-Euxin (nommAe. aussi i 
Aria). 

chalcetum, i, n. Plin. 26, 40, 
sorte de piante. 

+ chalceus, a, um {ydlv. eo?) 
Mart. 9, 94, d^airain. 

. Chalcia, ae, f. Plin. 17, 31, Chal- 
cie, ile de Ia mer Egee. 

Chalcidena, as, f. Plin. 5, 81. 
r6gion de Syrie. 

Chalcidensis, e, Plin. et Chal- 
cidiensis, e, Gell. de Chalcis; 
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ClialcidieriseSj m. pl. Liv. habi¬ 
tants de Chalcis. 

Chalcidice, es, f. (xocaxiSix^) 
Plin. 25,102, espece de lezard mar- 
que sur le dos ae lignes -cuivrAes. 

?Ch’acidicensis, Gell. Voy. 
Chalcidensis. 

chalcidicum, i, n. Vitr. galerie, 
doge, portique || Aus. Arn. eluge 
superieur des maisons, ou se trou- 
vaienir des salles A mangcr, des 
galeries, des terrasses. 

Chalcidicus, a, um, Cic. VinG. 
de Chalcis ; Eubeen j| Virg. de Cu^ 
mes (colonie Eubeenne) || Sil. foh- 
d6 par les habitants de Chalcis. 

Chalcicecos, i, m. (Xaixioty.05) 
Nep. Liv. nom d 5 un lempie deMi- 
nerve a Sparte || au fig. in chal- 
cicecis caeli Arn. dans les palais 
(imp6rissables) du ciel. 

Chalciope, es, i. V.-Fl. 6, 479, 
Chalciope, soeur*de Med6e || Hyg. 
m6re d 5 Antiphus. 

1 . chalcis, tdis, f. (^odxc;) Plin. 
Col. sorte de poisson ressemblant 
A la sardihe,|| Plin. sorte de ser¬ 
pent venimeux^ marque sur le 
dos de taches cuivrdes. 

2. Chalcis, %dis ou idos, f. Luc. 
Plin. Chalcis., ville principale r de 
Pile d J Eub6e; PEub6e|[ Plin. ville 
d"Arabie || Plin. ville de Coel6-Sy- 
rie |j Liv. ville d’Etolie || Plin. ile 
voisine de 1’Etolie. 

3 . Chalcis, is, m! Plin. monta- 
gne de TEtolie. 

?chalcites, ae, m. (‘/aXy.tT^t) 
-Plin. Comme le suiv, 

1. chalcitis, i dis, f. (]£C£Xxm c) 
PLiN.calamine, minAral qui contient 
du cuivre j[ Plin. 37,191, sorte de 
pierre prAcieuse de couleur cuivrAe. 

2 . Chalcitis, idis, f. Plin. 5,151, 
ile de la Propontide. 

chalcophonoSjPLiN. 37, 154, eL 
chalcophthongos, i, f. Solin. 37, 
22 (xxXxospiovoc. ^aXxo^SoYyoc), 
sorte^e pierre prAcleiise qui a le 
son du cuivre. 

chalcosmaragdos ou -dus, i, f. 
(vaXy.oc^apaySo;) Plin. Isid. sorte 
(TAmeraude a veine de cuivre (ma- 
lachite?). * ^ 

Chalcosthenes, is, m. Plin. 
34, 87, statuaire grec. 

chalcus, i, m, (-/aXxoo;) Plin. 
'21,. 185, chalque. petit poids grec ; 
huitieme de Pobole. 

Chaldaea, ae, Plin. 5, 90, la 
Chaldee, pays des Chaldeens. 

Chalclaei, orum, m. pl. (Xa)^ 
Satoi) Lucr. Plin. ChaldAens, peu¬ 
ple au confluent de TEuphrate et 
du Tigre, fort adonnA a 1’astrono- 
mie || Cic. - V.-Max. astrologues. 
(Nous disons en frangais : BohA- 
miens.) || -aeus, a, um. Luc. et 
-aicus, a um, Cic. des Cnaldeens^ 
de la ChaldAe. 

Chaldone, es, f. Plin. 6, 147, 
promontoire de EArabie Heureuse. 

chalo, aa,dre\ya)^) Veg .4,23, 
tenir en Tair ? tenir suspendu. 

Chalonitis, idis ou idos, f. Plin. 
Chalonitide, contrAe de PAssyrie || 
-itae, arum, m. ,pl. Prisc. Clialo- 
nites, habitants de la Chalonilide. 

chalybeis, idis, f. (yaXvgrit; 
Ov. Fast . 4> 405 j d’acier. 
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, ? chalybeius ou chalybeus. 
Voy. chalybeis . ; 

Chalybes, um, m. pl. Virg. 
ChalybeSj peuple du PonL dont 
le pays etait ires abondant en mi¬ 
nes de fer || Just. peuple d’Hispa- 
nie. Voy. Chalybs 2. 

1. chalybs, $bi$,m.{ya\oty) Virg. 
fer trempA, acier || obfet d acier : 
chalybs strictus Sen. tr. ApAe 
nue; mordere chalybem frenos - 
que Luc. mordre le'frein d 3 acier; 
externum maculant chalybem 
Luc. iis rougissent (de sang) les 
javelots ALrangers. 

2. Chalybs, # bis, m. Just. 44,3, 
Chalybs) fleuve d^Ilispanie, dont 
les eaux Ataient renommAes pour 
Ia trempe du fer. 

Cham, m. ind. Lact. S, 13, 5, 
fils de NoA. 

1. chama, ae, f. Voy. cania. 

2. chama, n. ind. Plin. 8, 70, 

Ioup~cervier. ■ ^ 

cham®, arum, f. pl. (i%.at) 
Plin. 24, 51, 'chames ; espece de 
coquillages. ' 
chamseacte, es, f. [ya\j.oa&YJTr\) 
Plin. 24, 51, hiAble (piante). 

chamaecerasus, i, f. {yaywyA- 
pao-o;) Plin. 15, 104, “ cerisier 

nain, 

cham®cissds,t, f. {yay.uW.tGGoq) 
Plin. Sahm. lierre terrestre (piante) 

|| Plin. espAce de cyclamen. 

chamsecyparissus, i, f. (yau.ai- 
y.uTiaptcrero^) Plin. 34, 136, santo- 
line (piante). 

chamsedaphne, es, f. [y a^at- 
oacpv-/)) Plin. 15, 131, laurAoie (ar- 
brisseau). 

chammdracon, ontis, m. [ya- 
p.atopay t (ov) Solin. 27, 33; Isid. es- 
pAce de serpent (qui ne peut pas 
monter aux arbres). 

chamsedrys, i/os, f. (xapiatSpu ^) 1 
Plin. 14,112, germandrAe(piante). . 

chamaeleon, onis et ontis, m. 
(yaaat)iwv) Plin. camAlAon, rei>- 
tile || m. et f. Plin. Scuid. carline 
(piante). . 

chamaeleuce,es, f. ("/ap.atXeuy.Y)) 
Plin. 24,135, tussilage*(piante). 

chamaelygos, i, f. (-/ap.aLXoyoc) 
Apul Herb. 3, verveihe (piante). 

chammmelinus, a, um, Th.- 
Prisc. 4, ^ ; de camomille. ^ 

chamaineldn ou-um, i, n^ [ya- 
p,atp.r,Xov) Plin. 22, 53; Pall. 7, 
10 , camomille (piante). 

chamaemyrsme, es, f. (yapiai- 
[xupotvY]) Plin. 15, 27, brusc (ar- 
brisseau). 

chain® peuce, es 3 f.(^«p.atu£uxiQ) 
Plin. 24 , 136, melAze nain (arbre).- 
chamaepItySi i/os ou yis, f. (ya- 
aaimToc) Plin. Cels. ive 'muscade 
(piante). 

cham®platanus, i, f. (-/apiat- 
TiXotTavod Plin. 12, 13, platane 
nain (arbre). 

cham®repes palmae, f. pl. (yar 
piepETret^) Plin. 12, 39, sorte de 
dattiers nains. 

chammrops, opis, f. (yap.at- 
pco^) Plin. Comme chamaedrys . 

chamaestrdtus, a, um (yjxp.cd- 
cTpwTo^) FrontOj courbA 'vers- la 
terre. 

chamaesyce, es, f, (^ap.ato-uxv)) 
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Plin. 24, 134. sorte de petile esule ; 
(piante). f ’ 

chamsezelon, i, n. (yjxy.a.ltr^ov} i 
Plin. 27, 88, gnaphahum ou co- ! 
lonniere (herbe). 

Chamavi, drunx, m. pl. Tac. 
Ann. 18 , 55 ; CbamaveS; peuple 
des bords du Rhin. 

Chambades, is, id.Plln. 5,98. 
monlagne-d’Asie ; par liedu Taurus" 
chamedyosmos, i 7 f. (yay : r r 
otjocjj-oc) Apul. Herb. 79. romarin. 

chamelaea, se, f. (y_au.z)>ala) 
Plin. 18. Illi, daphne ou" iaur6o!e 
a feuiIled’oIivier || Plin. iithymale 
ou cnidium (piante). 

+ chameunia, se, f. (yagswia) 
Hier. Ep. 52; 8, action decoucher 
sur la dure. 

chamomilla. y oy.chamaemelon, i 
chamomillinus, a s urn. Yoy. 
chamaemeli n us. 

chamuicus, i. m. (yaaouXy.oc) 
Amm. 17; 4, 4; charrette’ basse qui 
sert & voiturer les fardeaux, sorte 
de camion. 

Ghanaan, f. ind. Bibl. Chanan 
Juvc. terre de Chanaan, dans laPa- 
lestine || -nanaeus, a. um. Prud. 
et-nitis, i dis. f. Hier, de ia terre 
de Ghanaan: Chananaei, m. pl- 
Bibl. Chananeens. 

chanius pes, m. Diom. pied de 
trois longues, molosse. 

channe et chane, es, f, (yiwr,, 
yavvi) Ov. Hal. 108; Plin. '9, 56, 
poisson inconnu. 

Chaon, 07iis, m. Yirg. Chaon. 
fils de Priam. 

Chaones, um, in. pl. Liv. Claud. 
habitants de la Chaonie. 

Chaonia, as, f. Yirg. Chaonie, 
partie de TEpire (ainsi nommee i 
de Chaon). 

Chaonis, idis. f. Ov. de Chaonie. 
Chaonius, a, um, Yirg. de 
Chaonie. 

chaos, i. n. (ydoc) Serv. Prisg. 
chaos, melange" confus des ele- 
ments: a chao Yirg. depuis Tori- 
gine du monde. la creation || Yirg. 
Ov. les enfers H Hier. goufire, abi- 
me || Stat. Prud. obscurile, tene¬ 
bres || Ov. Lact. le chaos ou tout 
sera rep longe; dissolution des 616- 
ments, la fin du monde. 

' chara, as, f. C.es. Civ. S } 48; 1; 
Plin. herbe ou racine inconnue. 

- characatus, a, um (-/apa?) 
Col. 5 ; 4; 1 . 6chalasse. soutenu 
par des ecbalas {de roseau). 

Characene, es. f. Plin. 6. ISO . 
la Characene. territoire de Charax 
(en 'Susiane)/ 

Gharaceni, orum, m. pl, Plin. 
4; 85 } habitants de Charax (les 
deuxvilles). . 

char acias, as, m. (-/apav.tac) 
Plin. 16. 168. sorte de roseau em- 
ploye comme echalas pour la vi- 
gne* 1 | Plin. 26. 62, Iithymale m&le 
(piante). 

character, eris. m. (-/apaxTrjp) 
Isid. fer enduit de couleur avec 
lequel on marque les bestiaux || 
Pall. marque imprimee par ce fer:. 
majora quadrupedia charactere 
signari debent Col. les quadru- 
p6des les plus grands doivent etre 
marques; characterem habere in 
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brachio Hier .6 tre marque au bras (| 
au 'fig. stigmate : characterem 
alicui Infigere Aug. marquer qqn 
au front )|Cic.caractere. geme de 
style: Luciliano charactere tibeiii 
Yarr. vers dans le style de Luci¬ 
lius j| Serv, Diom. forme de poeme. 

? charaoteraria ars, f. Inscr. 
Tari de graver les lettres sur la 
pierre{?). 

characterismus, ou -os, L m.‘ 
(yjy.pav.-YjptGij.bc) Rutil. Diom. 463. 
4 K 6lhopee (fig. de rh6L). 

Charadra, se, f. (Xapaopa) Enn. 
Iiedyph. 3 t ville de Phocide. 

charadnos et charadrlus, n, 
m. (yoipaSp&dc) Yulg. Levit. 11, 
19. pluvier (oiseau). 

Charadros ou Charadrus, i. 
m. Stat. Th. 4. 46. riviere de Pho¬ 
cide || Plin. 5, 79 , ville de Syrie. 

Gharaeta, as, f. Plin. 5,181. ile 
de la mer de Lycie. 

Charax, acis] ou Charace, es, f. 
Plin. Charax, ville de la Susiane 
(appelee aussi Alexandria) || Plin. 
yille et prom. de Ia Chersonese 
Taurique 1| Liv, lieu de Thessalie 
pres Ia vall6e de Temp6. 

t charaxairus, ii, m. Gloss. 
Isid. qui grave les leUres, ecrivain 
ou graveur, 

t charaxatus, a, um. part. p. 
de charaxo. Gloss, Isid. qui porte 
une6criturej empreint, grave: cha- 
raxatse decalogo iabulse Aug. les 
tables de pierre sur lesquelles est 
grave le Decalogue. 

t charaxo, ds, are> (yapaccto)- 
Gloss. Isid. empreindre, "faire une 
empreinte, marquer : charaxare 
ungulis genas Prxjd.'P eri. 10,557, 
se dechirer le visage avec^ les on- 
gles.^ 

Charaxus, i, m. Ov. Charaxe, 
frere de Sapho || Ov. nom d 5 un 
cenlaure. 

Gharbanus, i, m, Plin. 6, 188, 
monlagne de Meaie.' 

Charhrusa, se. f. Plin. 4, 74, 
nom d’une ile deserte. 

Charchedonlus. Yoy. Carche¬ 
donius. . - 

Chardaleon, ontis, f. Plin. 6. 
150 , region de 1'Arabif. 

Chares, etis, m. Cic. Nep. Plin. 
Curt. Chares, nom d’un grand 
nombredepersonnages || Fort. 7.4. 
15, rivi6re de Gaule" (le Cher). 

Charibdis. Yoy. Charybdis. 

Chariclo, us. f. (XaptxAco) Ov. 
Met. 2, 686, Chariclo, epouse de 
Chiron. 

Charidemus, i, m. Cic. Mart. 
Curt. nom d^horumes. . - 

Charien flumen, n. Pias. 6, 14. 
fleuve de Colchide. 

charientismus, i, m. (yapiEv- 
-to-tjLoc) Char. Diom. amenite de 
Texpression (comme fig. de rhet.). 

Charimander, dri. m. Sen. Nat: 
7,5 6crivain grec (sur Fastrono- 
mie). 

. Charinda, se, m. Mart. (Xaptv- 
oaz) Amm. 28, 6, 40, fleuve d 5 Hvr- 
canie. 

Charini, orum, m. pl. Plin. 4, 
99, peuple de Germanie. 

Charinus, i, m. Ter. Mart. nom 
dhomme || Yoy. Carinus. 
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1. Charis, itos, t Plin. 86,92, 
nom grec des Graces (surtout de 
V6nus seule). [| Yoy. Charites. 

% Charis, itis, L Inscr. nonTde 
femine. 

Charisianus, i, m. Mart. e,u, 
nom d'homme. 

Charisius, ii, m. Cic. Charisius, 
orateur athenien 1j Prisc. Flavius 
Charisius Sosipaler, grammahien. 

t charisma, dtis. n. (yapw^io) 
Hier. Fort, don H Prud. gr-ace /de 
Dieu). 

charistia, orum, n. pl. (yrisJv 
c-vta) Ov. Y.^Ux. banquet de fa- 
milled'ou les 6trangerssonlexcIus. 

charisticon, i, n. {yaptcmy-ov) 
Ulp. gratification. ' 
charistion, onis, m. (-/aptrauv) 
Inscr. traverse pour suspendre une 
balance || Not.-Tir. 116au de ba- 
lance; balance/ 

? charistolochia, se } f. Apul. 
Herb. 10, sorte d : armoise. 

t Charita, x. f. Inscr. nom de 
femme. 

charitas. Yoy. caritas. 
Charites, iim. f. pi. Prop. Ov. 
les Graces. - - 

charitesia, orum, n. Iren. 1, 
24, f6tes des Graces. 

chaiitohlepharon, i, n. ou 
plulot chariton blepharon, gen. 
pl. (yapiTwv (D.soapwv)P lin. herbe 
magiqiie qui fait naitre Tarnour. 

Charmadas ou Gharmidas, &, 
m. Cic. Tuse. 1 , 59. philosophe, 
disciple de Carneade {l Plin. 7. 89, 
autre du m6me nom. 

Charmae, arum. m. pl. Plin. 
6, 75. peuple de Finde. 

Charmantides, se. m. Plin. 85, 
146. peintre grec. 

Charmidas. Yoy. Charmadas. 
Charmides, se. m. Plaut. nom, 
d : homme grec. 

charmiSor, aris. dri. d. Plaut. 
Trin. 977 , devenir Charmides. 

Charmis, is, m. Plin. 29, 10 x 
Charmis, medecin de Massilie, qui 
vint s'etablir a Home sous Neron. 

Charmodara, se, f. Peut. ville 
de S>Tie dans Ia Comaeene. 

Gharmol, Charmelus, Char- 
melltes. Yoy. Carmelus. 

1. Charon, v ontis. m. Cic-Yma. 
Charon, no cher des "enfers. 

2. Charon, onis. m. Nep. Pel. 
2. 5 , nom d’un Thebain. 

Charondas, se, m. (Xaptovoor) 
Cic. Sen. Charondas, de Catane, le- 
gislaleur de Thurium. 

charonea, orum, n. pl. [yer 
ptovstor) Plin. 2. 207 . ouvertures 
par lesquelles s 5 echappent des va- 
peurs mephitiques. 

charoniuln, ii. n. Isid. Yoy. ca¬ 
tonium. 

Charopelus. Yoy. Caropeius. 
Charops, opis , m (Xapt>^) Ot* 
Met. -13. 260. nom d’homme. 

Charopus, m. Hyg. Cbaropos^ 
pere de Neree II Liv. nom de deux 
Epirotes. 

charta, se. f. (yocpTTjc) papier: 
chartam texere Plin. fabriquer 
du papier (m. a m. Lisser le papy¬ 
rus) ; chartae purse Ulp. feuilles de 
papier blanc: chartis illinere ali¬ 
quid Hor. ecrire qq. ch. sur du pa- 
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( iier; scribere in charta aversa 
Iart. ferire sur le verso d’un fenii- 
, let || Plin. papyrus (piante) || 6crit ; 
livre, tablelLes : plerique libros 
chartas appellant Ulp, ordinaire- 
ment chartae signifie des livres; 
inservire chartis, chartas publi¬ 
cas agere Cod. Just. garder les 
archives deFempereur; chartae ob- 
' soleverunt Cic. ces ouvrages soni 
passas de mode* chartae Arpinae 
Mart. les 6crils de Cic^ron; si 
chartae sileant Hor. si les poeLes 
se taisaient; nullus in hac charta 
versus Ov. aucun vers de ce poe- 
me; omne aevum tribus explicare 
chartis Cat. raconter en trois li¬ 
vres (volumes) Phisloire de lous les 
tcmps; tua in nostras venerunt 
carmina chartas Cat. tes vers 
onl6l6 transcrits sur mesialdettes || 
Ov. lettrej 6piire || Suet, feuille (de 
metal). 

chartaceus, a, um , Ulp, Dig* 
32, 52, dc papier. 

Chartae, arum, f. pl v Sid. ville 
de Mesopotamie. 

chartarius, a, um, qui con¬ 
cerne le papier : chartaria offi¬ 
cina Plin. papeterie * — farina 
Plin. farine a coller le papier; — 
loca Apul. lieux oii croit le papy¬ 
rus; calamus chartarius Apul. 
roseau a 6crire || subst. m. Dioh. 
Inscr. Orel. 4459,, fabricant de pa- 
pier, niarcharid papetier || Inscr. 
Cass. 8, 23, arcbiviste ]j subst. n. 
Hier. Rufin. 3, 6^ arclrives ; char- 
trier. 

chartaticum. V. chartiaticum. 
+ chartis, ae, m. arch. Lucil. 
Non. Yoy. charta. ' 

' charteus, a, um, Aus. Ep. 10, 
40, de papier: charteum stadium 
Varr. le papier sur lequel la plu- 
me s^escrime (m. a m. le stade de 
papier). 

? chartiaticum, i, n. Ulp. Dig. 
48,20, 6, argentpour le papier. 

-J- chartina, ae, f. Prisc, 4, 31. 
Comme charta. 

+ chartinacms, . a, um, Prisc. 
Comme chartaceus. 

chartophylacium,u ? n.S. Greg. 

' Ep. 7 , 428, archives. 

chartophylax, acis, m. (yap- 
TotpuXaH) Inscr. Grut. 587, 44 ar- 
chiviste. J 3 

*r chartop51a j , ae, m. {yapvo- 
Schol. Juv. 4,24 , Comme 

le suiv. 

chartoprates, ae, m. (ya^To- 
Cud. Justin. 44, 47, 4, 
marchand papetier. 
chartula, ae, f. ( charta ) Fronto ; 
" petit papier || Arn. brin ou chiffon 
dc papier || Cic. petit ecrilfl Cod. 
Theod. acte, dcriture publique ; 
pi6ce||au pl. chartulae Prud. ac¬ 
ies des martyrs. 

chartularius, n, m. Cod. Justin. 
o, 26,40, archivisle de Fempereur, 

■ chartus. Voy. chartes. 
charus. Yoy. carus. 

Charybdis, is, f. (XdpoSe E? ) Ov. 
Charybde, femme qui ; ayant vole 
les bccufs dllercule. fut changie 
en un gouffre de la mer de Sicile, 
pres dc Messiae, vis-a-vis de Scylla. 
Jl le gouffre de Charybde. || au fig. 


Charybdis bonorum Cic. celui 
qui a devore (englouti) son bien; 
— sanguinis Prijd. soif insatiable 
de sang. 

Chasamari, m. pl. Plin. 6, 492, 
peuple d^tliiopie. 

Ghasirus, i, m. Plin. 6, 436, 
monl d 5 E]ymaide. 

chasma, diis, n. (yaaga) ou- 
verlure, gouffre : t tum " chasmata 
aperiuntur Sen. alors la terre 
s’enlr’ouvi '0 |[ Sen. Plin. sorte de 
mitiore. || Ayit. les eiriers. 

chasmatias, ae, ni. (yac-gaTiac) 
Apul. Mund. 48; Amm. .47, 7, 43: 
tremblement de terre pendant le¬ 
quel le sol s’entr’ouvre. 

Chasuarii, orum, m. pl. Tac. 
Germ . 34, Ckasuaires, peuple ger- 
main. 

. Ghatramis, is, f. Prisc. Per. 
887, contree de T Arabie, voisine de 
la mer Rouge. 

x ChatramotitaB, drum, m. pl. 
Plin, 6, 454, peuple de F Arabie 
Heureuse 

Chatti, Ghatticus. Yoy. Catti, 
Gallicus. 

Chauci, Chaucius.V. Cauci, etc. 

Chaunus. Yoy. Caunus. 

1. ? chaus, i\ m. Plin. Ind. 8, 
28, loup-cervier (animal). 

2. Chaus, i, m. Liv. 38, ^4, fle uve 
de Carie. 

?chavona, ae, f."(mot dalmate) 
Hier. Isai. 46, 57, 6, gAleau. 

Chelae, drum, f. pl. (X-^).at) 
Virg. Lug. les bras du Scorpion 
(constellation appelee aussi la Ba- 
lance). 

chele, es, f. (y^rj) Cic. Comme 
le preced. || Yitr". 40, 40, 4, bras 
de la baliste^ 

1. + chelidon, onis, f. Vesp. Pen- 
tad. et chelidonia, ae, X (yeXt- 
6oSv) Avien. Col. hirondelle. 

2. Chelidon, onis, f. Cic. nom 
de femme || m. Sen. jeune homme 
de la suite de Clio patre. 

chelidonia, f. (s.-ent .herba) 
Plin. Samm. chehdoine ou iclaire 
(piarite) I) hirondelle. Voy. cheli¬ 
don 1 || sorte de pierre. Voy. che¬ 
lidonius . 

chelidoniacus gladius, m.IsiD. 
48,6, 7, sorte d’epee{dont la poinle 
est en forme de queuedXirondelle). 

Chelidoniae, drum, f. pl. Prisc. 
Per. 426, Ch61idonies,iles pres de 
la cote ae Lycie. 

chelidonias, ae, m. (yeXioovtas) 
Plin. 2, 422, vent (Fouest qui souf- 
J fle au printemps. 

1. chelidonium, ii, n. Plin. 
.collyre fait avec le sucdelach£li- 
doine. 

2. Chelidonium, n. n. Liv. Plin. 
promontoive de rAsie ? en face des 
iles Cbelidonies. 

chelidonius, a, um, d’hiron^ 
delle: chelidoniae ficus Plin. figues 
d J automrie; che lidonii lapilli Plin. 
pierres qu’on trouve .dans Pes to¬ 
mae des jeunes hirondeiles; che¬ 
lidonia gemma, et absolt. cheli¬ 
donia Isid. Plin. pierre dflriron- 
delle || Plin. de ch6lidoine ; fait 
avec le suc de la chelidoine. 

Chelonates, ae, m. Plin. 4, 43, 
promontoire de TElide. 
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Ghelone, es, f. (Xe^oSv^) Serv. 
nom d^ne nymphe, 
oheloma, a3 ; f. (yeXwvla) Plin, 
37, 455, ch616nite ? pierre employee 
dans les sortileges. 

1 . chelonitis, itidis , f. Plin. 
37, 455. Comme le pr6c6d. 

2. Cheldnitis, idis, f. Plin. ;6, 
451 . ile_du golfe Arabique. 

cnelonium, ii, n.- (yeXcovtov) 
•Yitr. crocheL, crampon (dans une 
machine) |[ Yitr. oreiller qui esi 
au-dessus de la petite colonne de 
Ia catapulte || Apul. Herb. 17, cy¬ 
clamen (piante). 

Chelonophagi, orum, m. pl. 
-(XcXwvoipaYot} Plin. AIel. Chelo- 
nophageSj peuple de la"Caramanie 
(qui se riourrissaienl de tortues), 
chelydrus,. i, m.. (-/sXoopo;) 
Yirg. Sil. Luc. sorte de" serpent 
amphibie et venimeux. 

chelyon, i, n. (yeXuov) Plin, 6, 
.34, ecaille ou carapace de tortue. 

chelys, yis et yos, f. (yeXo;) 
Petr. tortue || Ov. cithare ]| Avien. 
*la Lyre (constellation). 

+ chema, ae, f. Isid^ Yoy. le sui- 
vant._ 

cheme, es, f. (yrjp/o) Enn. sorte 
d 5 huitre ][ Rhem. Pona. 78, petile 
clieme ; mesure grecque pour les 
liquides. 

Chemmis,^, f. AIel. 4,9, ile de 
FEgypte. celebre par un temple. 
d 5 Apollon. , 

? chemosis, is, f. (-/rj^wo-tc) Th.- 
Prisc. cheniQsis (maiadie de PoeiJ). 

chenalopex 5 ecis, f. (yr^aXco- 
Tz-qt} Plin. 40, 56, cravan/ espece 
d’oie, 

chenamyche, es, f. Plin. 24, 
62, sorte de piante basse et 6pi- 
neusa, de couieur jaune aurore. 

cheneros, otis, f. _ (yvjvcptoc) 
Plin. 40, 56, oie <rune petite es-, 
p&ce. 

cheniscos, i,\ m. (y^vto-y.oc) 
Apul. Met. > 41, 46, orneinent en 
forme de cou d’oie, place a Textre- 
mil& de la poupe d’un vaisseau. 

Chenneseri, m. pl. Plin. 6, 458, 
peuple d’Arabie. 

chenoboscion, U, n. (yv)vo6o<7- 
y.eTov) Col. 8, 44, 1, basse-cour ou 
Fori el^ve des oles: elable aux oies. 

Cheraemon, onis, m. AIart. 44,' 
5/y nom d : lipmme. 

cheragra ou chiragra, ae, f. 
(yetpaypa) Hor. Pers. AIart. . chi- 
ragre, goulte aux mains.. 

chernites, ae, m. (yspvtT^) Plin. 
36, 432. sorte de pierre appro- 
chante ae 1’ivoire, et propre a con¬ 
server les cadavres. 

? chernitis, idis, f. Plin, 37, 
191, nom d’une pierre precieuse. 

cherographum, i 3 n. Prud. 
Peri. 1,64 . Comme chirographum. 

Cherrone, es, f. AIel. ville de 
la Chersonese Taurique (appelee 
aussi Cherson). 

Cherronensis ou Chersonen¬ 
sis, e, Cic. Just. de la Chersonese 
(de Thrace) || Cherronenses, ium . 
m. pl. Cic. habitanis de la Cher* 
sonese (de.Thrace). 

?Cherronesice ou Chersdne- 
sice, Yarr. a la maniere des habi- 
tants de la Chersonbse de llirace' 
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Cherronesus ou Chersonesus, 
i, f. (Xsppovvjo-oc) Cic. Ia Cherso¬ 
nese (de Thrace), situee entre le 
golfe Melas et PHellesponl|| — He¬ 
raclea Liv. ville de la Chersonese 
Taurique (situle enlre le Pont- 
Euxin et le Palus-Meotide). 

Chersiacus pagus, m. Plin. 4, 
406, lieu de Belgique. 

Chersidamas, antis, m. Ov. 
Troycn tue par Ulysse || H vg .. 
Comme Chirodamas. 

chersinae testudines, f. plur. 
(•/£p< 7 ivoc). Plin, 9, 38, tortues de 
terre. 

Chersiphron, onis, m. Plin. 
7, 425) architecte qui baLit le tem- 
ple d’Ephese. 

Chersonesus. V. Cherronesus. 
chersos, i, f. (yipaoc) Mart. 44, 
88, tortue de terre' 
chersydros ou chersydrus, i, 
m.‘()rspG"j 6 poc) Luc. 9, 744, Fort. 
espece de seipmt ampliibie. 

cherub, Hier, et cherubim ou 
cherubin, m. ind. Aug. Prud. 
(mot h^breu), cherubin, esprit c 6 -. 
leste du premier ordre. 

■f cherurgus, i, m. Anthol. 
Comme chirurgus . 

Cherusci, orum , m. pl. C^es. 
Tac. Cherusques, peuple germain. 

Chesippus, i i m. Cic. nom donn 6 
par Zenon au philosophe Chrysippe. 

ChesiuSj^jm. Plin. 5, 435] lleuve 
de Pile de Samos. 

chi, f. n. indecl. P.-Nol. Carm. 
26, 627 . noni (Pune leftre grecque. 

-Chia, se, f. Plin. 5/ 436, autre 
noni de Chio. 

chiasmus, i, m. (^ia< 7 pt, 6 ?) Grom. 
designation par le sfgne X. . 

chiliarches, a?, m. Cod. Theod. 
16, 40, 20. Comme le suiv. 

chiliarchus, i, m. (yiltupyoq) 
Nep. Tac. Hier, chiliarque, officier 
qui commande mille hommes. 

Chiliastse, arum, m. pl. Aug. 
Civ. 20, 7, Milleuaires, secte qui 
croyait au regne du Christ pen¬ 
dant mille ans. 

chiliodynama, se, f. 
vapoc) Plin. 25, 64, dictame ou 
fraxinelle (piante) (’?). 

' chiliophyllon, i, n. (y.\ lOfuX- 
Xov) Apul. Herb . 48, mille-feuilles' 
(piante). 

Chilius, fi, m. Cic : Alt. 4, 9, 
poete grec. 

Chilmanense oppidum, n. Plin. 
o, 29, Chilma ou Cilnia, ville de 
la Zeugitane. 

Chilpericus, i, m. Sm. Fort. 
Chilp^ric, roi des Francs. 

1. chilo, onis, in. Char. Fest. 
qui a de grosses I 6 vres. 

2 . Chilo, Aus. ou Chilon, diiis, 
m.Aus. Sid. Chilon, de Lacedemone, 
un des septsages de laGrece. 

Chimaera, se, f. Yirg. Chim&re, 
montagne de Lycie. (La fablerepre- 
sente la Chimere comme un mons-' 
Ire, qui fultuG par Bellerophon.) || 
Yirg. un des vaisseaux d’Enee |j 
Voy. Chimera. 

Chimsereus, a , um, Yirg. Cui. 
44, de Ia Chimere. 

Chimaerifer, era, erum (Chi- 
rnsera, fero) Ov..Met . 6, 339 , qui 
a produit la Chimere. 


Ghimarone, es, f. Plln. 4, 29, 
promonloire de Phthiotide. 

Chimavense oppidum, n. Plin. 
5,29, ville de Ia province d’Afriqpe. 

Chimera, as, f. 4, 4, Plin. ville 
d*Epire. 

chimerinus, a, um (ytipipwoc) 
Inscr Oret, t . 2, p. 384 , relatif a 
Thivernage, d : hiver. ' ‘ 

Chlmerion, ii, n. Plin. 4, 29, 
ville de Thessalie. 

Chindita, L (?) Plin. 6, 478, ville 
sur le Nil. 

Chindrum, i, n. Plin. 6,48,fteuve 
d 5 Asie. 

VChinaea ou Chinnaea specula, 
f. Cat. colline pr 6 s de Verone. 

1. chion, i, n. (XToc)Isid. mastic, 
sorte de gomme. 

2. Chion, onis, m. Vitr. CJiion, 
artiste grec de Corinthe. 

Chione, es, L Ov. Met. 44, 300, 
Chione, fille de Bedalion, nymphe 
aim 6 e d ! ApoIIon j[ Serv. fille du 
Nil || Mart. nom 8 e femme |[ autre 
|| Voy. le suiv. 

. Chionides, as, m. Ov. Eumolpe, 
fils de Chione (fille de Borde et 
d 5 Orithye). 

Chios, Hor. et Chius, ii, f. (Xto?) 
Cic. Chios, ile de la mer Egde, re- 
nommee par ses vins (auj. Chio), 
chiragra. Voy. cheragra. 
chiragricus, a, um (yv.p ayp:- 

y. oe) Cels. Petr. chiragre, qui a la 
goulte aux mains |[ cfviragricse 
manus Sin. mains goutteuses, 

chiramaxium, ii, n. (yeipx- 
pa£ioy) Petr. 28, 4, voiture abras, 
chiridota tunica, Scip. Afric. 

ap . Geli. 7, 42 ,• et absolt. chiri¬ 
dota, se, L Capitol. Perl. 8, 2 
(-/eiptowTo;), tunique. a longues 
nianches. 

chirinum oleum, n. C.-Atjr. 
Chr. 2, 4, huile de violette blanche. 

chirocmeta, on et orum, n. pl, 
Plin, 24, 460, les Travaux des 
hommes (nom dun ouvrage de 
Democrite). 

Chirodamas, antis, m. Hyg. un 
fils naturel de Priam. 

-J-chirodeti, orum, m. pl. ( 751 - 
pooETot) Lucil. manches. 

chirographarius, a, um, chiro- 
graphaire: chirographarius cre¬ 
ditorem. creancier en vertu d 5 un 
acte sous seing prive* — debitor 
Dig. debiteurchirographairej oblige 
par acte sous seing prive; chiro¬ 
grapharia pecunia Dig. dette ga- 
rantie par simple billet. 

chirographon, i, n. Sid. Carm. 
46, 56. Comme le suiv. 
chirdgraphum, i, n. et -phus, 

h m - (x £t P°VP a ?°yj X--pQYpff?oc) 
ce qu’on a fecrit de sa propre main, 

editure. 6erit: non utar meo chi¬ 
rographo Cic. je n^crirai pas de 
iiia main; chirographum alicujus 
imitari Cic. Suet, imiter l'ecri- 
ture de qqn j chirographiis.in ta¬ 
bulis, 'chirographa ligni Juv. 
ecrit trace sur des tablettes * chi¬ 
rographum (accus.) prsepara tse 
orationis Suet, manuscrit d’un 
discours qu’on a prepare || £crit 
signe de la main de celui qui s ? en- 
gage, obligalion : chirographum 
aare alicui Suet, donner sa pa- 
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role par 6 crit; obligare se chiro- 
grapfio Callist. subliger par un 
6 criL. 

Chirogylium, ii, n. Plin. 5,431, 
ile pres de la Lycie. 

Chiron, onis, m. (Xs(pwv) Ov. 
et Chiro, onis, m. Andr. .Chiron, 
centaure qui eut pour eleves Her¬ 
cule, Thesee et Achille || Ov. Luc. 
le Sagittaire (constellation) [i-Icus, 
Sid. et-ius, a, um, Plin. de Chiron. 

chironium ou chironeum vul¬ 
nus, n. (Xeipwvetoc) Cels. 5, 28, 
ulcere chironien (nom donn 6 a 
quelques ulceres rebelles). 

chironomia, se, L (ycipovo^} 
Quint. 4, 44, 47, rart qu geste (l. 
de rhet.).' 

chironomon, ontis, m. et chi¬ 
ronomos, i, m. (7£ipovojjLajy. yv- 
povop.oc) Juv. 5, 421; Sid/ Ep! 4, 
7, un pantomime. 

t chironomonta, se, m. Inscr. 
Comme le pr 6 ced. 

*r chirothecarius, ii, m. Gloss. 
gantier. 

? Chirotosagi, Plin. 6, 64. Voy. 
Clusio tosagi. 

Chiruchus, i, m. Plaut. Trin. 
4021, nom d’un personnage de co- 
mddie. 

chirurgia, se, f. .(-/sipo-jpyta) 
Cels. C.-Aur. cmrurgie’ || au fig. 
chirurgise tsedel Cic. Alt. 4, 3,3, 
je suis las des rem&des violents. 

chirurgicus, a, um, de chirur¬ 
gi e : medicina chirurgica Hyg, 
Fab. 274, chirurgie. 

' chirurgumena, orum, n. pl. 
{XctpoypyoypLsva) C.-Aur. Chron . 
2, 12 t 448, les lhTes de chiruigie. 

chirurgus, i, m. (/stpoupyos) 
Cels. chirurgien |[ adj’ medicus 
chirurgus Lnscr. meme sens. 

Chisio tosagi, orum. m. pl. Plk. 
b e4 i peuple de Tlncle, pres de 
rimatis. 

Chitone, es, {. Inscr. surnom de 
Diane. 

Chium, ii, n. (s.-ent. vinum) 
Hor. vin de Pile de Chios. 

1 . Chius, a, um (X:oc) Plaut. 
IIor. de Pale de Chios ^ Chii, m. pl. 
Cic. habitants de Chios || Chiam 
vitam gerere Petr. vivre dans les 
de lices: Chium monstrum Ayien. 
le Scorpion (constellation). 

2 . Chius. Voy. Chios . 
chlaena, se, 7. (ylaXva) Lucil. 

manteau grec. 
chlamus. Voy. chlamys . 
t chlamyda, 'se, i . Apul. Met. 40, 
32; Gapel. 7, 3 . Comme chlamys. 

chlamydatus, a, um (chlamys) 
Plaut. Cic. vetu d une chlamyde 
|| subst. m. pl. Sex. Vit. 2, 2 . 

_ Chlamydia, se, f. Plin. 4, 66, an- 
cien nom de Pile de Delos." 

chlamys, ydis, f. (yXag-ic) Ck. 
Yirg. chlamyde, sorte de manteau 
retenuau cou ou sur P^paule droite 
par une agrafe || Hor. vStemeiit 
Chii de, es, f. (X).torj) Ov. -Aw- 
2,7, 23, nom de femine. 

Chio dio, onis, ni. Greg. Tur, 
Clodion ; roi des Francs. 

Chlodoveus, i, m. Greg. Tur. 
Cio vis, roi des Francs. 

Chloe, es, f. (XX 6 r() Hor. Chloe, 
nom de femme. 
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chloras, se, m. Plin. 37, 73, 
surnom d’une, 6 meraude d 5 Arabie. 

1 . chloreus, £i } m. (yXcopeuc) 
Plin. 10,203, oiseau inconnu (peut- 
Gtre comme chlorion). 

% Chloreus, ei ou eos, m. Virg'. 
Chlor^e, prGtre de Cyb&le || Inscr.’ 
surnom romain, 

chlprion, onis, m. (yXwpfwv) 
Plin, 10, 87, loriot (oiseau). 

Chloris, idis, f. Ov. Chloris, 
6 pouse de Z 6 pliyre, la m 6 me que 
Flore HHvg- 6 pouse de N616e, m 6 re 
de Neslor || Hor. nom de femine. 

chlorltis, idis, f. (yXwpm?) 
Plin. 37, 156, chlorite- (pierre pr 6 - 
cieuse verte). 

Ghlorus, i, m. Plin. 5,91, rivifere 
de Cilicie || Cic, nom d homme. 

.? choa, 33 , f. (yoa) Quint. 8, 6, 
53. Comme chus. * 
choacon, i, n.CELs. 5,19, espfece 
«Fempl&lrc noir, compose d’oxyde 
d’argent et de r 6 sine. 

Choani, orum, m. pl. Plin. 6 , 
159, peuple de P Arabie Ileureuse. 

Choara,#,!. Plin. 6, 44, contice 
tfAsie, au pays desPartlies. 

Choaspes,^, m. (Xoc£<jtcy)<;)Tib. 

, Choaspe, fleuve de M^die || Curt. 
fleuve de Pinde. , 

choaspites, x, m. Isid. 16,7,z i 
choaspitis, is, f. ( Choaspes ) ■ 
Plin. 37, 156, sorte de pierre pr 6 - 
cieuse drun vert 6 clatant, qu 5 on 
trouve dans le Choaspe. 

Ghoatrae, arum, m. pl. Lue. 3, 
246; V.- Fl. 6. 151, peuple voisin 
du Palus-Meotide. 

Ghoattas, se, m. Plin. 5, 98, 
montagne de Medie. 

Ghoatres, x, m. Amm. 23, 6, 43, 
riviere de Parthie (auj. Adschi-Su). 

1 GI:oha, se, f. Anton. ville de la 
Mauritanie Ctesarienne. 

Chobus, V, m. (Xd) 6 o?) Plin. 6, 
14, fleuve du Pont. 

Ghodae, arum, m. pl. Plin, 6, 
158, peuple d ? Arabie. 

chmnica, se, f. Fest. Comme 
le suiy. 

choenix, icis, f. (yotvi£) Rhem. 
Pond. 69, la grande ch&iice, me- 
sure altique pour les choses s 6 ches. 

choerades, um, f. pl. (yotpaoEc) 
Th.-Prisc. Apul. lumeurs scrofu- 
Ieuses. 

Choerilus, i, m. Hor. Ch 6 rile, 
mauvais pofcte, contemporain d’A- 
lexandre || -lium ou -leum me¬ 
trum, n. Seuv. vers inventa par 
Ch<$rilc (composd de deux dactyles, 
un spondde, deux dactyles et une 
longue). 

t choerogryllus, i, m. (yoi- 
poypvXXos) Yulg. Levit\ 11, 5, rat 
de la grosse esp 6 ce, ou sorte de 
herisson (?). 

Chserogylion, u, n. Plin, 5,131, 
ile de la mer de Lycie. 

t choicus, a , um (xoVx6c) Tert. 
Valent £ 24 \ Iren. 69,, _de terre. 

cholagogus,- a, um, Th .‘-Prisc. 
Chr t 2,14, qui fait Gcouler la bile. 
cholas,*37, m. Voy. chloras . 
cholera, se, f. (yoXepa) Lampr. 
AI. Sev. 17, 2 bile || cholerae 
(plur.) Fronto, bile, maladies bi- 
lieuses || vomissement de bile : 
facere choleram Plin. provoquer. 


Ie vomissement de la bile || Cels. 
Fronto, cholera, maladie || colere: 
adducere aliquem ad choleram 
Hier, provoquer la colare de qqn. 

cholericus, a,- um, Plin. Scrib. 
chol6rigue, alteint du cholera, 
choliambus, i } m. (ytolioL^oc) 
Diom. 504, 9, choliambe ou scazon, 
vers Vambique termini par un 
spond6e. 

cholicus, a, um, Plin.-Val. 2, 
17, relatif au flux bilieux, au cho- 
lfera || au fig. S. Greg. Ep. 2, 33. 

cholus, i, m. (y w 6Xos) Samm. 579, 
bile, maladie de bile. 

1 . + choma, dtis, n. (yuipa) Ulp, 
Dig , 47, 11, 10, digue. " 

, 2. Choma, dtis, n. Plin. 5, 101, 
ville de Lycie. 

+ chommodum, au lieu de 
commodum, aspiration vicieuse 
dont se moque Calulle. 

chondrille, es, f. chohdrilla, 
se, f. et chondrillon, i, n, (yov- 
SptXXvj, yovSpiXXov) Plin. 21, 89; 
22, 91 , chondrille (piante). 

chondris, is, f. Plin. 25, 92, 
dictame batard (piante). 

1. chora, se, f. (ycupa) Inscr. 
Orel. 3342, region, aistrict,- 

2. Chora, se, f. Plin. 6,212, pariie 
de FEgypte, voisine d’Alexandrie. 

choragiarius,™, m. Inscr. Not.- 
Tir. celui qui fournit aux frais du 
clioeur, qu qui pr^side k la mise en 
scene. < 

choragium, n, n. (yopYjytov) 
Yitr. Inscr. lieu ou le clioeur s’exer- 
ce et 3’habillp, ou magasin de 
th^Atre || Plau|t. V.-Max. d^penses 
du chorage pour l^quipemenl du 
choeurj. costumes et ornenients du 
choeur || Cornif. Amm. appr^ts, pr6- 
paratifs quelconques || Vitr. tcs- 
sort (t. de.m^canique). 

choragus, i , m. (yop*oy6 ;) Plaut/ 
Pers. 159, clior6ge,' celui qui fait 
les frais du choeur, d 5 une repr^ 
sentation th^Atrale, ou qui la di¬ 
rige || au fig. Epigr. ap. Suet. Aug. 
70, celui qui conduit le choeur, 
chef d’une Iroupe. . 

choralistria, au lieu de crota¬ 
listria. 

Chorasmii, Curt. et Chorasmi, 
orum, m. pl. Avien. Plin. peuple 
de la Sogdiane || ‘■ius, a, um, Prnsc. 
des Chorasmiens. 
choraula. Voy. choraules . 
choraule, es, f. Inscr. Orel. 
2610, joueuse de flute accompa- 
gnant les choeurs. 

choraules, se, Mart. 5, 56, 9; 
Juv. 6,77. et choraula, se, m. Suet. 
Ner. 54 (yopavX*oc) joueur de flute 
accompaghant les choeurs : convi¬ 
vium in quod choraules 'non ve¬ 
nit Mart. festin oii il n’y a pas de 
cohue (ou le choraules ne vient 
pas avec le choeur). ' 
choraulicus, a, um, Diom. 492, 
11, qui accompagne le choeur. 

chorda, se, f. (yop&Trj) Petr. tripe 
(mets) || Cic. Hor". corde d J un in- 
strument de musique: prmtentare 
pollice chordas Ov.'experiri chor¬ 
das Stat, pr61uder sur la lyre: 
tangere chordas Ov. iouer de la 
lyre || Plaut. corde d ¥ un arc, ou 
simpli, corde. 


chordacista, se, m. (chorda) 
Capel. 9,924, joueur d’instruments 
a cordes. 

chordapsus, i, m, (y6p£a^o?) 
C.-Aur. Acui . 3,17,144 ; Tu.-P risc. 
4, 8, chordapse, colique violente. 

1 . chordus et cordus, a, um, 
Varr. n 6 apr 6 s lerme || Cato, Col. 
tardif (en pariant des plantes). 

2 . Chordus. Voy. Cordus . 
chorea et chorea, se, f. (yopetoi) 

Lccr. (ordint. au pl.) Virg. Ov. 
danse en choeur || Varr. Man. mou- 
vement circulaire (en pariant (les 
astres). 

chorepiscopus, i, in. (ywpETtt- 
cry.oTroc) Cod. Justin. 1, 3, 42, chor- 
6 v^que, prelat qui supplee F 6 ve- 
que. 

choreus, i, et chorius ou -os,. 
ii, m. (yopetoc) Cic. Quint. chor6e 
ou trocn^e (pied d’une breve et 
d’une longue) || Diom. 465, 20, tri- 
braque (pied de trois br6ves). 

?choreutes, se, m. (yopeuTvjc) 
Pj:tr. danseur choriste. " 
Choreuusse insulse, f. pl. (yo- 
pE\Joyaa) Varr, Rust. 3, 17, iles 
flottantes (ni. ani, qui dansent). 

choriambicus, a, um (yopiap- 
§r/:oc), qui concerne le choriambe: 
choriambicus versus Sin.chor iam¬ 
bicum carmen Diom. vers cho¬ 
riambique. ^ 
choriambus, i, m. (yopia\j£oc) 
Diom. choriambe, pied" compos 6 
d’un choree ou troch^e et d’un 
iambe.ll adj. choriambum Carmen 
Aus. poeme en vers^cliorianihiques. 

choricus, a-, um (yopiv.oc), Aus. 
qui concerne les choeurs : chori- 
eum metrum Sekv. m&tre an ape- 
stique* choricse tibiae Diom. flutes 
qui accompagnent le choeur || subst. 
m. Firm, amateur de riiusique. 

?chorion, ii, n. (yoptov) Vitr. 
assise de pierres ou ae briques., 
chorius, ii, m. (yopto?) T.- 
Maur. Comme choreus' 
chorobates, se, m. (ycopo 6 aT 7 ]?) 
Vitr. 8, 5, 1, arbalestriUe, instru- 
ment pour prendre la hauleur d’un 
lieu. 

chorocitharistes, se, m. (yopo- 
ytOapto-TT)?) Suet. Doni. 4, musi- 
cien qui accompagne le choeur avec 
la cilhare. 

chorocitharistria, se, f. (yopo- 
xiOaptaTpta) Not.-Tir. joueuse de 
cithare. Voy. le pr 6 c 6 d. 
Chorcebus. Voy. Coroebus , 
chorographia, se, f. Lact. ad 
Stat. Th. 2, 44, chorographie, des- 
cription d’un pays, topographie H 
au plur, Vitr. 8,2, 6. 

? chorographus, i, m. (ywpo- 
ypacpoc) Vitr. 8, 2, 6, celui qui lait 
la descriplion d’un pays (choro- 
graphe, topographe). 

-Ghoromandse, arum, : m. pl. 
Plin. 7, ^/peuple de Finde.' 

? choros, i, f. Apul. acore vrai 
ou calamus ai^matique (piante). 

Chorranitse, drum } ni. pl. Plin. 
6, 159, peuple d J Arabie. 

chors ou cors, iis, f. (yopvoc) 
Varr'. Col. cour de Jerrn.e, "basse- 
cour || Vitr, 6 lable a boeufs|| Varr. 
pare de brebis. 

Chorsari, orum, m. pl., Plin* 
latin-franqais . — 15 
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6, 50 } nom donne aux Perses par 
les Scythes; > 

chortinon oleum, n. (yopTtvo?) 
Plin. 45, 30 ? huile de foin, 
chorus, i ; m. (yopoe) 'choeur de 
danseurs, de chanteurs, de mu si- 
ciens: leves nympharum chori 
Hon. les danses I6g6res des nym¬ 
phes.; ferre ]iedem choris Hor. 
paraitre dans Ies danses, danser; 
choros ducere Hon. Tib. agere 
Prop. agitare, exercere Yhsg. 
conduire les danses, danser; — 
oelebrare, nectere Sen. tr. former- 
des danses [] Hor. Diom. le choeur. 
(au tlieatre) || choeur des aslres: 
sequuntur currum sidera choro 
Tib. les astres suivent en choeur Ie 
char (de la nuit) H assemblee ; cer- 
’ cie, reunion) troupe: Phoebi cho¬ 
rus Yirg, le choeur des po6tes: 
saltatores, citharistas, totum de¬ 
nique comissationis Anionianse 
chorum Crc. danseurs, musiciens, 
enfin tout Ie cort6ge debauch4 
d 1 Antoine; philosoplwrum cho rus • 
Cic., la troupe des philosophes; 
Catilina stipatus choro juven¬ 
tutis Cic. Catilina escorte d 5 une 
foule de jeunes gens; scriptorum 
chorus omnis amat Hor, la 
race des auteurs aime...; chorus 
piscium/ Sen. tr. les poissons 
r6unis:- — virtutum Cic. la reu- 
; nion des vertus. 

■ V 

Chosdroena, se, f. Inscr,i con- 
tree de Ia M^sopotamie, ndmmee 
aussi Gsdroene ou 0sro6ne. 

Chremes, metis et mis y m. 
Ter. Hor. Chr£m6s, personnagede 
comedie. 

chresiSj is, f. (ypr^ic) Luci l. 
27,7 , usage. 

Chrestianus.Voy, Christianus.. 
Ghrestilla, se, f. et Chrestillus, 
i, m. Mart. noms de femme et 
d’homnie- 

- chresto logus. Yovv chrislolo- 

^ V t J 

gus. 

chreston, i, n. (ypv}<xx6v) Plin. 
20, 74, chicoree (piante). 

Chrestus ou Ghrestos, i, m. 
(XpYicTo;) Cic. Aus. nom d’homme 
H Lact. Comme Christus. 

chria, se, f. (ypefa) Quint. 4, 9, 
4; Sen. Ep. 33/7, chrie, d&velop- 
pernent oratoire d 5 une sentence, 
d’un mot. celebre. 

chrisma, dtis ; n. (ypt^a) Tert, 
Prud. actio u d ? omdre,‘ onction. 

chrismalis,. e, relatif a Fonc- 
tion: — fmssa Gelas. Sacr. 4, 40, 
messe du Jeudi-Saint. 

chrismarius, ii,, m, Fort. 1 Vit. 
Germ. 47, oint. 

chrismo, ds, are, Eccl. oindre. 
Christiane, Aug. Ep. 457, 39, 
chr6Liennement. 

christianismus, m. (ypurrta- 1 
vt(rp.6g) Tert. Mare . 4, 83, chris¬ 
tianisme. 

christianitas, atis, f. Cod. 
Theod. christianisme |) Cod. ( Theod-. 
le clerge chretien || Isid, la chre- 
tiente || carae tere du chretien: 
quum esset perfeclissimse chri¬ 
stianitatis Gass. comme il avait 
au plus haut degre touies les ver- 
tus du chretien. ' ■ 

christianizo, as, dre, n. (ypte- 
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TtavKw) Tert. Mare . 4, 24, pro- 
fesser le christianisme, 

1. Christianus, a um, Lagt. 
Prud. de chretien || -nior Aug. 
Faust. 30,3 ; -nissimus IIier.Ambr. - 

2. Christianus, i, m. Tac, Suet. 
Aug. Hier. chretien. 

christicola, se, m. ( Christus, 
colo) Prud. Cath , 3, 56; Fort. 2 , 
20,4, adorateur du Christ ; chretien. 

christicolus, a, um . Fort. 2, 
42, 42 ; qui honore le Cnrist. 

christifer, era . erum, Aug. 
Serm. 450, 2, qui porle le Christ. 

christigenus, a,um {Christus, 
geno) Prud. Ham . 789; Ps.-Fulg. 
Serm. 52, de Ia famille du Christ. 

Christlna^ se, f. Anth. Christine, 
nom de femme. 

Ghristipara, se, f. (Christus,pa¬ 
rio) Mercat. Coi. Nest. 4, mere 
du Christ. 

christipotens, lis (Christus, 
potens) Prud. Syram* 2,709, puis- 
sant par le Christ. 

christologus* i, m. (ypr,Groy.6- 
yo?) Capit. Perl. 43, 5 . beau par- 
leur, sobriquet de Pertinax. 

Ghristotocos, i, f. (XpioroTo- 
y.oc) Vinc.-Ler. Comm. 47, mere 
du Christ, 

1. christus, a, um (yp^Gtoc) 
Ydlg. Mach. 2, 4, ' 40; Tert. oini, 
qui a recu 1’onction. 

2 . Christus, i, m. (Xptoros) Tac. 
Plin, Hier.J e Christ. 

Chrocale, es, f. Ixscr. nom grec 
de femme, 

chroma, diis, n. (y_pc5p.a) Yitr. 
Boet, le chromatique/un des trois 
genres de la musique des anciens 
(melodie quijprocede par demi-tons). 

chromatiarius, ii, m. (ypajp.a) 
Schol. Pers. 4, 48 3 teinturief*ouce' 
lui qui se tienUout le jourau soleil. 

chromatice, es, f. (yptopiaTty.^) 
Yitr. Boet. Comme chroma. * 
chromaticus, a, um (ypwp.a- 
Tty.o^) Isid. chromatique: chroma¬ 
ticum genus Yitr. Macr. Comme 
chroma. 

1 . chromis, is, f. (ypofite) Plex. 
9, 57; Ov. Hal. 424,' poisson de 
mer inconnu. 

Chromis, is, m. Stat. Chro- 
mis ; Uls dHercuIe ; nourrissait ses 
chevaux de chair liumaine || Ov. 
cemtaure tu6 par Pirithous || Yirg. 
nom d’un satyre. 

Chromius, 'ii, m. (Xpop-toc) Oy. 
Aus. nomd ? homme. 

chronicus, a, um (ypovtxo;) 
qui suit Pordre des temps: chro¬ 
nica, n. pl. Plin, Gell. et libri 
chronici Gell .chronique^ liistoire 
redigee suivant Tordre des temps || 
C.-Aur. chronique (t. de med.). 

1. chronius, a, um (ypovtoc) 
C.-Aur. Acut, 2, 28, 448, chroni- 
que (t. de med.)' 

2 . Chronius, ii, m. Ahm. 22, 48, 
fleuve de la Sarmatie europ6enne 
(auj. le Niemen), ]| Inscr. surnom 
romain. - 

chronographxa, se, f. Idat. 
(ypovoypaota) chronique ; r6cit par 
ofdre chronologique. 

chronographus, i, m. (ypo- 
voypaooc) Sid. Ep. S, 6 U chroni- 
queurj auteur d’une chronique. 
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chrotta, se, f. Fort. 7, 8 t 65 
(mot celtique}, sorte, de flilte. 

Chrysa, se, f. et Chryse ,es,f. Sen. 
tr. ville de Mysie/consacree AApol- 
lon || Chrysa, f. Plin. et Chryse 7 
Mel. ile voisine de la.Cr^Le ||Plin. 
ile a rembouchure de 1’Indus (riche 
en m6taux). 

chrysallidn, ii, n. (ypu^Atov) 
Plln. 25, 440, persicaire (piante). 

chrysallis, idis, f. [yjivcalliq) 
Plin. 44, 442, chn^aiide.^ 
Chrysaius, Lm. Plaut. Ghry- 
sale, nom d 5 homme. 

Chrysampelus, i, m. Lnscr. C. 

I. L. 2, 4454, nom d^omme. 

chrysanthemon, i. n. {ypu- 
crdvftcpLov} Plin. 21, 468, chrj^an- 
theme (piante). , # - 

chrysanthes, is, n. (ypucravBss} 
Yirg. CuL 403, chrysantheme. 

Chrysaor, oris, m.' Htg. fils de 
Neptune et de Meduse || Inscr. nom 
desclave. 

Chrysas, Cic. et Chrysa, a. m. 
Sil. 44, 229, C^irYsas. fleuve de 
Sicile. . 

chrysattlcum vinum, i, n. ou 
subst. n. chrysattlcum, i (ypus- 
drrty.oc) Plin.»Yal.5 ; 8; Corip! Just. 
3, 400. xin artificiel d 5 Athenes fait 
avec du miel. 

Chryse. Yoy. Chrysa J| Mel. ile 
de FIh.de- 1| Plin. 6, 55, promon- 
toire de Seres. 

Chrysei, orum, m. pl. Plln. 

6, 73, habitants de File Chryse . 

Chryselda* se, f. Hyg. Fab. 424 . 
Comme le suivant. 

Chryseis, idis. f. Ov. Chryseis 
ou Astynome. Ulle de Clnyses \\ 
Inscr. nom de femme. 

chryselectron, i,, n. (%pv<rr r 
),£y.Tpov) Plin. 37, 54, ambre jaune. 

chryselectros, i, t (yp-j<7r r 
ley.Tpoz) Plin. 37, 427 7 sorte de 
pierre precieuse avant la couleur 
de Fambre jaune. 

chrysendeta, oman, n. plur^. 
(ypuoivoETo^) MArt. 2, 43, -f^plals 
enrichis de ciselures en or. 

chrysendetae lances, f. pL 
Mart. 44. 97. Comme Ie pr^ced. 

chryseos ou chryseus basilis¬ 
cus, m. (ypuG-Eoc) Apul. Herb. 430, 
sorte de basilic jaune (piante), 
Chrysermus, / m. Plin. 4, 22 r 
ecrivain grec. 

Chryses, se, m. Ov. Chryses^ . 
grand pr^tre dApoIlon. 

t chryseus, a, um (yputreog)- 
Mart. 9, 95, d’or. en or. 

Chrysippea, se, f, [Chrysippus) 
Plin, 26, 93, sorte de piante. 

Chrysippus, / m. Hyg. Chry- 
sippe ? fils naturef de Pelops |) Cic. „ 
philosophe sioicien || Cic. Plin. 
autres personnages du meme nom| 
«eus, a, um, Cic. de Chrysippe 
(le pliflosophe). 

Chrysis, idis, L Ter. Cic. nom 
de p.ersonnage comique. 

chrysites, se, m. (ypuuxT 7 ]c)PLiN. 
36, 457, sorte ae pieVre precieuse: 

chrysitis, idis, f, (ypucrrR?) 
Plin. 83, 406, Iitharge d’or || Plin. 
24, 50, chrysocome ou serpolet 
(piante) || Piix. 37, 479, sorte de: 
pierre (comme phloginos)- 

chrysius, a, um. Yoy. chryseus _ 
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chrysoaspides,. um, m, pl. 
(ypUffoaffTttoat) Lampr. AI. Sev. 
50 'j 5, soldats portant des bom 
cliers orntes d*or. 

chrysoberyllus ou -berullus, 
i, m. (ypOffoS^puA^oc) Plin. 37,76, 
sorte ae btery! ou <T 4 igue-marine 
d’un yert tirant sur lejaune (pierre 
prtecieuse). 

Ghrysobora, n. pl. Plin. 6, 69, 

ville de rihde. 

chrysocalis, is, f. Apul. Herb. 
23, parietaire (piante). 

chrysocanthos, i, I.Apul. Herb. 
19,. sorte de lierre a baies jaunes. 

chrysocarpus, i, f. (ypuG-oxapr 
tto?) Plin. 16, 147. Comme le prte- 
ctedent. 

chrysocephalos, i. . m. (ypo- 
aoyicpaXoc) Apul. Herb . 128, basi- 
lic a ttete.jaune (piante). 

Chrysoceras, diis, n; (ypuo-o- 
yipac) Plin. 4,46, promontoire sur 
lequelByzance fut bcitie. 

chrysochrus, un (xpucroypouc) 
Ambr. Psalm . 118; Serm. 16, 41, 
d’or, fait en or.' 

chrysococcus flos, m. (yyvao- 
y.oy.y.oc) Apul, Herb. 68, fleur com¬ 
poste de grams jaunes. 

chrysocolla,, £B ; f. (xpuo-6xo),);«) 
Pun. Vitr. borax ou "sous-b orate, 
de soude || Plin. sorte de pierre 
prtecieuse. Comme amphitane . 

chrysoodme,.es 3 f. (xpuG*ox6p.Yj) 
Pun. M, 50, chrysocome ou ser- 
polet (piante). 

chrysocomes, as, m. (xpv<ro- 
xopuris) Macr. 1, 17, aux cheveux 
d’or ou blonds comme de Por (epi- 
tktele d*ApolIon), ”■ 

Chrysogonus, i, m. Cic. Juv. 
nom d^homme. 

chrysografatus.Comme le suiv. 
f chrysographatus, a, um 
{Xpoaoypa^^) Treb. Claud. 
ornte d’or. 

chrysolachanum, i, n. .(ypu- 
abhxyjxyoy) Plin. 27, 66. Conime 
atriplex. 1 ' 

+ chrysolago, inis, f. Plin.- 
Val. .2, 59. Comme le prtec. 

chrysolampis, idis, f. j (yputro- 
la\rKiq) Plin. 37, 156, pierre prte- 
cieuse qui brille la nuit comme du 
leu. 

Chrysolaus,, i, m. Cuut. 4, 8, 
11, tyran_de Mtelhymnes. 

1 . chrysolithus ou-os, i, m, et 
f. (xpuffoXtOoc) Prop. Plin. chryso¬ 
lithe ou topaze {pierre prtecieuse); 
chrysolithus vitreus Plin, hya¬ 
cinthe (pierre prtecieuse). 

2. chrysolithus, a. um, Fort. 
8,25, 3, ‘de chrysolithe. 

chrysomallus, i, m. (ypuo-o- 
ji«Uoc) IIyg. Fab. 188, le btelier a 
/a toison d’or. 

chrysomelinum malumin.CoL. 
40, 19.^ Comme le suiv. 
“chrysomelum, i, n. (ypuco- 
P^ov) Plin, 15, 37. pomme ,d’or 
(probablement lecoing), 
chrysophrys, j/os. f. ( XP u<t<5 - 
9 puc) Ov. Hat. 111; Plin. 32,152, 
dorade (poisson de mer). 

chrysopis, ?dis 3 f. (xpucwTrfq) 

1 lin. 37, 156, chrysope. esptece de 
topaze. 

Chrysopolis, is, f. Plin. 5, 150, 
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promontoire et ville de Bithynie || 
Plaut. ville d’Arabie. 

f chrysoprasis, is, m. Fort. 
Comme chrysoprasus. 

chrysoprasius lapis, m. Plin. 
Comme le suiv. 

chrysoprasus ou-os, i, m. (yyv- 
o-oTipacro;), Plin. Prud. chrysoprase 
(pierre prtecieuse). 

chrysopteros, i, m. ( X pucr6- 
Tcvspoc) Sol. 30; Prud. Psycfi.865, 
et f. Plin. 37, 77, sorte dc jaspe 
jaune. * 

+ Chrysorrhoas, as, m. Plin: 
nom de plusieurs fleuves de PAsie 
(tentre autres, le Pactole). 

chrysos,^ m, (ypocroc) Plaut. 
Bacchi 240, or || Plin. Comme 
chrysophrys. 

chrysos melas, m. Apul. Herb. 
98, lierre noir (piante). 

? chrysothales, is, ni (yyycro- 
6 a)i?) Plin. sorte de loubarte. 

Chrysothemis, mis , f. Hyg. 
Fab. 170, nom grec de femme. 

f chrysovellus, a, zim (ypoc>6c ; 
vellus) Schol.-Germ. Arat 223, a 
la toison d’or. t 

Chrysus amnis ou absolt. Chry- 
sus, i; m. Avien: fleuve cfHispanie. 
Chryxus. Voy. Cryxus. 
Ghthomus, n, m. Gv. centaure 
tut par Nestor aux noces de Piri¬ 
thous |1 Stat, nom de guerrier. N 

Chullitanus, 'a, um, Insgr. de 
Ghullu. 

Chullu municipium, Anton: et 
Ghulluj n. ind. Peut, ville de Nu- 
midie. 

Chuni, Srum, m. pl. Claud. 
peuple sur les bords dU Tanais 
(posterieurement les Huns). 

+ chus, m. (youc); Rhem .Pond. 
70, chus ; meeure attique pour les 
liquides. . 

+ chydaeus, a, um (yybaXoc) 
Plin. 13, 46, commun ; orclinalre. 

chylisma, atis, n. (yyliG\m) 
Scrib. ^ ; sucexprimt d’une piante. 

chylos ou -us, i, m. (yy),6c) 
Pelag, Vei. 10'; Veg. 5, 37, suc 
des vtgttaux. 

chymiatus, a, um. Plin.tVal. 
2, 18, plein de jus, de suc. 

chymus, i, m. (yop.6c) Saum. 
900, chyle (suc de Peslomac). 

ChyretisB,, arum, f. pl. Voy. 
Cyretiae< 

Chytri, orum, m. pl. Plin. 5, 
130, ville de Pile de Chypre. 

Ghytrxum, n, n. Plin. ville de 
Plonie, bAtie sur les ruines de 
Clazomtne. 

Chytrophoria, n. pl. Plin. 5, 
117, nom de qqs lies ioniennes. 

cnytropus, odis, m. (yuTpo- 
Tiou?) Yulg. Lev. 11, 35, pot de 
terre a pieds. 

Chytros, i, f. Ov. Chytre, ville 
de Pile de Chypre. 

Cia, Liv. (?)• Voy. Cea. 

Giaca, as, f. Anton. ville de Cap¬ 
padoce. 

Ciani, orum, m'. pl. Liv. 32, 21, 
liabitants de Cios. 

Clbalas, drurn, f.: pl. Amm. 30, 
7, 2, ville de la Basse Pannonie 
(auj.Vinkoucze) || -lenses, ium, m v 
pl. Jord. habitants de Cibalas. 
cibalis, e, relatifala nourriture: 
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cibalis fistuld Lact. Opi fi. 11, 5, 
msophage! 

Cibarci, orum, m. pl. Plin. 
4,111', peupte de la-Tarraconnaise. 

cibaria, orum, n. pl. aliments, 
nourriture, vivres: cibaria, vesti¬ 
tus, habitatio Ulp. la nourriture; 
le 1 vdtement et le logement * — 
molita Cjes. farine j —. duplicia 
dare militibus Varr. donner dou- 
ble ration aux soldats; — anseri¬ 
bus publice locare Cic. nourrir des 
oies aux frais da trusor; quum sibi 
sint congesta cibaria IioR'. quand 
il aura amass6 de quoi vivre. 

cibarium, ii, n. Sen. Benef. 3 r , 
81. Comme le pr6c6dent (mais 
moins usit6) [| Plin. 18, 87, farine 
de seconde qualit6 (dont ona retire 
la fleur) . 

cibarius, a, um, qui concerne 
la nourriture: summa res cibaria 
Plaut. tout ce qui regarde la la¬ 
bite* cibarias leges Plin. lois qui 
reglent la dtepense dte la table; uva 
vilitatis cibarias Plin. raisin qui 
n’est bon qu J a manger || commun 
(en pari, des objets de consomma- 
tion): panis cibarius Cic. pain 
grossier (pain des esclaves)' ; vi¬ 
num cibarium Varr. vih com- 
mun, piquette; cibarius sapor 
Col. saveur peu dtelicate ||’au fig. 
de la basse classe: tuus frater 
cibarius fuit Varr. ton frtere tetait 
du commun. 

+ cibatio, dnis; f. G.-Atjr? et 
cibatus, iis, m. action dte donnei' 
ou de prendre de la nourriture: 
sustentare largiore cibatu Varr. 
Ru-st. 2, 4, nourrir plus abondam- 
ment j cibatui quod sii 1 triticum 
objiciunt Varr. Rust. 3, 8, on 
leuT* donne du bite pour nourri- 
ture; Habere mvem pro cibatu 
Plin. se nourrir de neige; habere 
aliquid gratissimo in cibatu 
Solin. tetre trtes friand de qq. ch. 

cibdelos, on, adj. (vJ.65 v)),o<;) 
trompeur || subst. cibdeli, orum, 
iii. pl. Vitr, 8, 3, 6, sources mah 
saines. 

cibicida, as, m. (cibus, casdb) 
Lucil. sorte d 7 ecuyer tranchanh ou 
grand mangeur (mot forgte). 

Cibilitani, orum, m. pl 1 , Plin. 
4 } 118, habitants d ? une ville de Lu- 
sitanie (nomintee peut-tetre Cibilis). 

? cibilla, as, f. ('cf&««) Varr. Lat. 
5, 25, table a manger: 

cibo, as, avi, dium, dre^SuET. 
nourrir )| au pass. genera quas 
intra villas septa cibantur Col. 
les'especes quW telteve dans Pen~ 
ceinte de la ferme; pulli, qui ci¬ 
bari nolebant Epit.-Liv. les pou- 
lets qui ne ynulaient pas manger jj 
au . fig. cibare absinthio Hier, 
nournr d’absinthe; — pane vitas 
Hier, nourrir du’ pain de vie; — 
aliquem suis nefariis factis Arn. 
fonner qqn au crime-. 

-j- cibor, aris, dri, d. Apul. 
Apol. 26. Comme le prtectedent. 

1. ciboria, as, f. Apul. Herb. 67 
feve d J Eg 5 r pte. 1 

2. ciboria,dr«??i;n.pl.(xt6cuptov) 

gousses de la fte.ve d^gyple ser¬ 
vant de coupes; coupes de grande 
dimension: Massico ciboria exple 
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IIor. remplis les coupes de vin de 
Massique (ce mot n'a pas de sing. 
Char. Diom.) || Schol, IIor. vases 
dans lesquels on conserve des pro- 
visions. 

CIbotds, i, f. Plin. 5, 106)" an- 
cien nom d’Apam6e en Phrygie. 

CIbotus, ^ m. Plix. j 2,205, mon- 
lagne ensevelie en Carie. 

clbulla, se, f. Plin.-Val. Comme 
esepula. 

1. cibus, f ; m. 1° tout ce qui 
, sert a la nourriture de riiomme, 

des animaux ou des plantes; au 
fig, aliment ; 2 & boucon, aniorce, 
app&t; 3° repas, mets ]| 1° cibus 
animalis Cic. nourriture animale; 
lupinum quoque in cibo Plix. Ie 
lupin sert aussi a la nourriture de 
Phomme; esse plurimi cibi Suet. 
etre tres grand mangeur: esse ma- 
joris cibi ou maximi cibi Yarr. 
'6tre plus substantieL etre tr£s nour- 
rissant ■ cibum sumere Nep. pren- 
dre de la nourriture: — capessere 
Cic. prendre sa nourriture (en pari, 
des animaux); cibus arborum im¬ 
ber Plin. la pluie est la nourri¬ 
ture des arbres; cibus per ramos 
diffunditur omnes Lucr. la s6ve 
se r6pand dans tous les rameaux; 
animi cultus erat ei quasi qui¬ 
dam humanitatis cibus Cic. Fin. 
5, 19, la culture de Tesprit etait a 
ses yeux comme la nourriture de 
Phomme; Domini sit mihi sermo 
cibus JProsp. que je me nourrisse 
de la parole au Seigneur; cibus 
furoris ou mali Ov. aliment de Ia 
fureur, du mal || 2° sera rpeurva 
cibis abdere Ov. recouvrir 1’hame- 
gon d’un app&t; quum hamos, ab¬ 
didit cibus Tib. quarid Pappat ca- 
che Phamegon || 3° post cibum 
meridianum Suet. aprfcs avoir 
din6 a midi; nobiles cfbi Yirg. Mo¬ 
ret . repas somptueux* delectabilis 
cibus Tac. piat tres cfelicat. 

2. t cibus, iis, m. arch. Prisc. 
Comme le pr6c6d. 

Cibyra, se, /, Pux. Cibyre (sur- 
nommee magna), grande yille 
entre la Phryeie et la Carie || Cic. 
ville de Pamphylie || -atae, arum, 

m. pl. Liy. habitants de Cibyre (en 
Phrygie); Gibyraise panther se Cic. 
pantheres de Cibyre (en Pamphy¬ 
lie) || -atlcus, a, 'um, Hor. de Ci¬ 
byre (en Pamphylie). 

cicada, se, f. Yirg. cigale (in¬ 
secte) : exspectare cicadas Juv. 9, 
69, attendre le temps oii chante Ia 
cigale (Pet6) || Tert. Vel . virg. 10, 
cigale d 5 or, que les Ath6niens por- 
taient dans les cheveux. 

Cicae insulae, f. pl. Plin. 4, 112, 
tles situ^es pr6s de la cote de Ia 
Tarraconnaise (auj. Cies), 

cicaro, onis, m. Petr. 46, 3, 
bavard (?). 

cicatricatus, a, um, part. p. de 
cicatrico . Sin. couvert de cica¬ 
trices (au fig.). 

cicatrico, as, dre, Fest. cica¬ 
triser, fermer une plaic: ulcera ci¬ 
catricantur C.-Aur. Chron. 4, 8, 
118 les ulceres se cicatrisent [| au 
fig- ut vulnera conscientise cica-1 
tricentur Sin. pour cicatriser les 
plaies de la conscience. 


cic. 

cicatricosus, a, Plaut. 

Qujnt. couvert de cicatrices || ci¬ 
catricosa materies Plin. branches 
qui poussent sur la partie niuliI6e 
d’un arbre. 

cicatricula, se, f. Cels. 2, 10, 
petite cicatrice; piqure desai-, 
gnee. 

cicatrix, icis, f/Cic. Hor. cica¬ 
trice. marque que laisse une plaie: 
neque cicatrices suas ostentat 
Ter. et il natale pas ses cicatri¬ 
ces; cicatrices adverso 'pectore 
exceplse Cic. cicatrices de blessu- 
res recues par devant; cicatricem 
ducere Scrib. inducere Cels. per¬ 
ducere ad cicatricem Plin. cica¬ 
triser ; cicatricem ducere Scrib. 
ad cicatricem pervenire Cels. ve¬ 
nire Sen. se cicatriser. se fermer: 
cicatricem emendare,'extenuare, 
tollere Plin. faire dispara!Ire une 
cicatrice; cicatricem infirmam 
adhuc rumpere Curt. ouvrir une 
blessure a peine ferm6e |[ dcorchure 
faite aun arbre: cortex cicatricem 
trahit Plin. 1’dcorce se rejoint: 
cicatrix in hac arbore non coit 
Plin. les plaies faites a cet arbre ne | 
seguerissent pas || irou ; dechirure: 
obducebatur parietum cicatrix 
Hier, on bouchait les crevasses des 
murs; recens linum ostendit non 
una cicatrix Juy. plus d’un trou 
montre une piece neuve || trace 
d’une brisure: cicatrices operis 
Plin. les traces de la mulilation 
(d'une statue) |) au fig. refricare j 
obductam reipublicse cicatricem 
Cic. rouvrir et faire saignerla bles¬ 
sure de la republique. 

ciccus, i,m. Varr. Lai. 7, 91, 
pellicule 16gere qui separe^ les 
grains de la grenade |[ au fig. peu 
de chose: ciccum non interduim 
Plaut. Rud. 580, je n’en donnerais 
pas un zeste (je ne m’en soucie pas 
le moins du monde). 

cicendela, se, f. (cici? candela) 
Gloss. Isid. Not.-Tir. sorte de tor- 
che j| ? Plin. Comme Ie suiv. 

cicendula, se, f. Isid. 20, 10, 2, ^ 
ver Iuisant. 

cicer, eris, n. Col. pois chiche: 
fricti ciceris emptor Hor. celui 
qui achete des pois chiches grilles 
(Phomme du peuple); in cicere at - j 
que faba bona perdere Hor. man- 
ger son bien a faire des largesses 
au peuple (a lui jeler des pois chi¬ 
ches et des feves). 

cicera, se, f. Col. 2, 10, 24; 
Pall. 4, 6, gesse’ (legume). 

? clcerbita, se, f. M.-Emp. 12, 
Iaiteron (piante). 

cicercula, se,' f. Col. Pllv petite 
gesse ou gesse chiche. 

1. cicerculum, i, n. M.-Eup. 16, 
Comme le prec^dent. 

2. cicerculum, i, n. Plin. 35, 
32, terre rouge d’Afrique, employee 
dans la peinture. 

Cicerejus, i, m. Liy. 41, 26, 
nom d’homme. 

Cicero, onis, m. Sall. M. Tul¬ 
lius Cic6ron, le prince des orateurs 
romains i| Cic. M. Tullius Ciceron, 
fils de Porateur j| Cic. Quintus Ci- 
c6ron, frere de Porateur; le neveu 
de Porateur || Cic. aulres parents 


du m6me 1[ au plur. Sen. Clem. 
1, 10 des Cictoms. 

Ciceromastix, Tgis, m. Gell. 
17, 1, nom d’un ouvrage de Lar¬ 
gius Licinius contre Cic^ron (le 
Fouet de Cic^ron). 

Glceromane, Gramm. ixed. (ms. 
Par . 1180) a la maniere de Cice- 
ron, en style cicaro ni en. 

Ciceronianus, a, um, Plin. de 
Ciceronj cic6ronien )\ Hier, partisan 
de Cic^ron. 

cichoreum et cichorium, ti, 

n. (y.t-/6p£iov, v.tyo ptov) IIor. Plin. 
cliicorfee (p)ante).' 

cici, n. indici. (yJy.i) Plin. 15, 
25; Cels. 5, 19, arbre resineux 
d^Egypte. 

cicilendrum et cicimandrum, 
i, n. Plaut. Ps. 831, sorte d'epice ; 
tirde de Parbre nomme cici (?). 

Cicimeni, orum, m. pl. Plin. 8, 
19, peuple yoisindu Palus-M6otide, 
? cicindela. Voy. cicendela . 
cicinum oleum* n, Plin. 15, 25, 
huile ou r6sine tir6e de Parbre 
nomme cici . ^ 

Cicirrus ou Clcirrhus, i, m. 
Hor. nom d : homme. 

clcis, 7dos ; f. Pltn.-Yal, 2, 28 
(y.r, 7 .^) la noix de galle. 

Cicisa, se, f. Peut. rille de la 
Zeugitane. 

Cicones, um, m. pl. Yirg. Prop. 
Ciconiens, peuple de Thrace. 

ciconia, se, f. Fun. cigogne (oi- 
seau) || geste de moquerie qu^n fait 
en imitant avec la main le bec ou 
le cou de Ia cigogne: a tergo quem 
nulla ciconia pinsit Pers. a qui 
on n’a jam ais fait les cornes par 
derriere (Janus): si respexeris, ci¬ 
coniarum deprehendes j?ost te 
colla curvari Hier, retoume-toi. 
tu verras (tu prendras sur le fait) 
les grimaces qu’on te fait par der- 
rifcre || Col. sorte d 5 instrument avec 
lequel on mesure Ia profondeur 
d 5 un sil Ion || Isid. traverse mobile 
au bout d'une perche. a laquelle 
tient un seau pour puiser de Peau, 
ciconinus, a, um, Sid. Ep. 2, 
14, de cigogne. 

cicuma, se, f. Fest. 

chouette (oiseau de nuit). 

cicur, uris, Cic. apprivoise, 
prive ; domestique (en pari, des ani- 
maux):_czcu7"es apes Yarr. abeilles 
domesliques || au fig. cicur inge¬ 
nium obtineo Yarr. je suis doux; 
— consilium pAcm r . conseil sage - 
(ou aris indulgent). 

Clcurlni, orum, m. pl. Yarr. 
Lat, 7, 91, surnom d’une branche 
dc la familie des Veturius. 

cicuro, ds, dre, Yarr. apprivoP 
ser J| au fig. pAcm T . 
cicus. Yoy. ciccus. 

1. cicuta, se, f. Plin. cigue 
(piante) || Serv. espace qui se trouve 
entre les nosuds du chaume || Lact. 
tuyaude paille [| Yirg. chalumeau ; 
fltfte ruslique. 

2. Cicuta, se, m. Hor. Sat. 2, S, 
69, nom d^omme. 

cicuticen, mis, m. (cicw^ 
cano) Sid. Carm . 1,15, joueur de 
chalumeau. 

t cicuticma, se, f. Gloss. 
joueuse de chalumeau. 
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Cicynethus, i, f* Mel. Plin. ile 
pfes de la Thessalie. 

Gidamus, i, f. Plin. 5. 36, ville 
d 1 Afriqae ; dans la Tripolitaine. 

,, cidar, aris, n. Itin.-Alex. Fort. 
et cidaris, is, f. Coiit. IIier. (vAool- 
pi;) cidaris, liare, couronne dcsrois 
de Perse || Hier, tiare du grand- 
prttre (chez les Hebreux). 

Cidenas, se, m. Plin. 2, 39, 
nom d’homme. 

-j- cienda, se, f. Gloss. gr.-lat. 
division.. 

cieo, es, civi (et cii, Char.). ci¬ 
tum, ciere (xiveoo) : t° mouvoir, 
metire en mouvement, dbranler, 
soulever; 2° faire venir; invoquer; 
^ppeler qqn par son nom. nommer; 
3° proferer (des paroles), pousser 
(un cri, des gdmissements, etc.); 
produire, faire nailre; 4° exciter, 
provoquer (en t. de m6d,);'5° arcli. 
gartager [| 1° priusquam unam 
calcem civerit Plaut. avant qiril 
ait avancd un seul pion de son jeu 
(avant meme qu’il ait conimencd 
d’agir); quod est animal , id motu 
cietur suo Cic. ce qui est aninfe a 
le principe du mouvement en soi; 
mare‘ ciet fluctus Curt.. la mer 
souleve ses flols; vox ciet altera 
remos Stat, une autre voix donne 
le signal aux rames (les met en 
mouvement) ; cimus ad ortus 
Lucn. nous metlons en mouve-* 
ment; monumenta virum ciere 
Lucn. ren verser les monuments des 
hommesj saltum canibus ciere 
Lucn. faire retentir une for6t des 
aboiements des ciiiens; tonitru 
caelum omne ciebo Virg. j’6bran- 
lerai tout le ciel sous les coups de 
la foudre || 2° primores Argivum 
ad sese ciere Cat. altirer sous ses 
murs les chefs de la Gr6ce; ciere 
ad arma Liv. appeler aux armes ; 
quos rei fama civerat Tac. ceux 
que la nouvelle avait attir6s ; ab 
ultimis subsidiis cietur miles Liv. 
on a recours 1 aux dernieres reser¬ 
ves j ille cieri Narcissum postu¬ 
lat Tac. lui demande qu’on fasse 
venir Narcisse; nocturnosque ciet 
manes Virg. et elle invoque les 
m&nes infernaux; vipereasque ciet 
Slygiade valle sorores Ov. et elle 
6voque les Furies du gouffre des 
enfers; non homines tantum, sed 
et deos ciebamus Liv. ce n J £taient 
pas seu lenient les hommes que 
nous prenions a femoin, mais en- 
core les dieux; comites magna 
, voce ciemus • Lucr. nous appelons 
a grands eris nos compagnons; 
majores suos ciens Tac. invoquant 
le nom de ses aricGlres; ciens sin¬ 
gulos nomine Tac. les appelant 
chacun par son nom ; triumphum 
nomine ciere Liv. crier triompbe; 
patrem ciere posse Liv. pouvoir 
citer (nommer) son p6re || 3° ciere 
verba V.-Fl, proferer des paroles; 
— varias^voces Luca, faire entem 
dre des eris differents ; — tinnitus 
xre Cat. tinnitus Virg. frapper 
des cymba!es; -— singultus ore 
Cat. sangloler; — fletus, lacri- 
mas Virg. verser des larmes: — 
gemitus } mugitus, murmur virg. 
pousser des g^missements, mugir,; 
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murmurer; — cursus solis Lucr. 
diriger le soleil dans son cours; — 
motus Cic. Lucr. imprimer le mou- 
vement; qua sensus cieri potest • 
Cic.oii la sensation peut s^veiller; 
ciere dolorem interaneorum 
Scrib. causer des coliques; — mo¬ 
lem irarum ex alto animo Liv. 
conoevoir et amasser de la colere au , 
fond de son coeur ■ — bellum Liv. 
Yjrg. Gxciter, allumer laguerre ; — 
proelium Liv. pugnam Liv. Tac. 
acies Virg. combattre; — rixam 
Yell., exciter une querelle;— stra¬ 
gem Virg. faire couler le sang || 4° 
ciere alvum PuiN. lacher le ven¬ 
tre ; — urinam Plin, provoquer 
les urines || 5° herctum ciere Cic. 
partager un Jferrtage. 

cignus, i, ip. Gloss. Pap. cigne, 
mesure pour les liquides. 

Gilbiana juga, n. pl. Plin. 
monlagne de TAsie Mineure || Cil- 
biani agri, m, pl. Plin. plaines si- 
Lu6es au pied de ces montagnes || 
Cilbiani, m. pl. Plin. habitantsde 
ce pays. 

Cilbiceni, orum, m. pl. Avien. 
Or. 255, peuple sur Ia cdte de Lu¬ 
si tanie. 

Cilbus, i. m. Avien. Or. 320, 
fleuve de la Lusi tanie. 

Cileni, orum, ni. pl. Plin. peu¬ 
ple de la Tarraconnaise || Cilenise 
Aquae, f. pl. Anton. eaux tliermales, 
qui se Irouvaient dans ce pays. 
cileo, cilo. Yoy. cilleo. 
ciliatus, a, um ( cilium ) Gloss. 
gr.-lat. qui a des sourciis. 

cilibantum, i, n. (y.0H€qlc) Yarr. 
Lat. 51 121, sorte detable ronde. 
Cilices. Yoy. Cilix 2. 

Cilicia, as,-f. Cic. Plin. Cilicie, 
province de TAsie Mineure. 

ciliciarius, n, m. Inscr: Orel. 
4162, fabricant ou marchand de 
Fdtoflfe nomnfee cilicium. 

Ciliciensis, e, Caes.. qui a rap- 
port a la Cilicie, qui sdjourne en 
Cilicie || subst. m. pl.Ism. Ciliciens. 

cilicinus, a, um, Hier, fait de 
poil de clfevre: cilicinum sagum 
Hier. cilice. 

ciliciolum, i, n. Hier. Ep. 71, 
7, dim. de cilicium. 

' 1. cilicium, ii, n. (v.pdv.iov) Col. 
dtoffe grossiore de poil de chevre 
|| Cic. £iv. Yeg. tenture pour pro- 
feger contre les traits || S.-Sev. 
couverture a Tusage des pauvres || 
Hier, cilice: sub cilicio pmniten- 
tise Cass. sous le cilice de la p6ni- 
tence. 

. 2. Cilicium mare, h-Plin. mer de 
Cilicie (partie de la M6diterran6e). 

Cilicius, a, um, de Cilicie || 
■Mart. Ulp. a’6tofle de poil de 
chevre, j 

Cilicus, adj. m. Jord. Cilique,, 
surnom de Servilius Isaurique j 
(vainqueur des Ciliciens), 

Cilinse Aquae, f* pl. Anton. Heu 
de la Tarraconnaise. 

Cilinenses, ium, m. pl. Inscr. 
habilants de Cilina (la meme que 
Cse lina). 

cilio, onis, m. (mot espagnol) 
Isin. 20, 4, 7. Comme cestros 1. 

Cilissa, se, f. (de Cilix) Prop. 
de Cilicie. 
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1. cilium, 'ti, n. (xw.ov) Plin. Io 
bord de la paupi6ve superieure || 
Plin. Fest. paupi6re || Maximian. 
sourcil. 

2. Cillum, n, n. Anton. ville d J A- 

frique, presde Tunis || -itanus, a, 
um, Inscr. de Ctlium. ' 

1. Cilis, icis, m. Serv. filsd’Age¬ 
nor, donna son nom a Ia Cilicie || 
Cic, Mart. nom d’homme. 

2. Cilix, icis, adj. m. Lucr. de 
Cilicie. Cilicien; Cilices, um, m, pl. 
Luc. Ciliciens, babitanls 'de la 
Cilicie. 

’ Cilla, se, f. Plin. Ov. ville de la 
Troade (auj. Zeileili). 

t cilleo, es, ere, ou cillo, is, 
ere, Serv. mouvoir : cillere est 
movere Isjd. cillere signifie agiter. 

1. Cilliba, se, f. Plin. 5, 35, viile 
d 3 Afrique, pres de la Petite Syrle^ 

2. ? cilliba. Yoy. cibilla . 

1. t cillo_. Yoy. cilleo. 

2. cilio, dnis/m. Yoy cilo 

*r cillus, i, m. UOXoc) Flor. 3 y 
5, 30, Une. 

Cilniana, se, f. Anton. ville de 
la B6tique. 

Cilnius, Ki, ni. Liv. Tac. nom des 
membres d’une noble famille d^- 
trurie, dontM6cene desccndait. 

1. cilo, onis, m. Fest. celui dont 
la tele est pointue. 

2. Cilo, onis, m. Cic. Inscr. sur¬ 
nom romain. 

?ciloter, tri, m. (-/ti.wT^p) Nov. 
Com. 35, sac d J avoine, niusette. 

cilunculus, i, m v Arn. 3, 14, 
dim. de cilo 1: 

Cilurnum, i, n. Not.-Imper. ville 
dc Bretagne. . 

Cim, m. Prisc. nom d’hoinme. 
Cimber ,bri, m. Cic. TilliusCim¬ 
ber, un des meurtriers de Cesar || 
Cimbre. Yoy. Cimbri . 

Cimbii, orum, m. pl. Liv. 38,37, 
Heu de Ia B6tique, voisin de.Gad^s. 

Cimbri, orum, m. pl. Cic. Sall. 
les Cimbres,. peuple celtique, des 
bords de la Baltique; au sing. 
Cimber Quint. || —ber, bra, brum, 
Ov. des Cimbres. 

cimbrxce, a la maniore des Cim¬ 
bres : cimbrice loqui Quint. Deci. 
3, 13, parier le cimbre. 

Cimbricus, a, um, Claud. des 
Cimbres [| relatif aux Cimbres: Cimr 
brica victoria Plin. victoire sur 
les Cimbres, defaite des Cimbres. 
cimeliarcha, se, m. (y.sqxvfeiap- 
Con. Justin. 7, 72, .10, garae 
du Lrdsor d 5 une dglise. / 

cimeliarchium, ii, n. Con. Jus¬ 
tin. 7, 72. 10, lieu ou est renfernfe 
le tr6sor (i } une 6glise ou d’une ville. 
Cimenice. Yoy! Cemmenice. 

? Cimetra, se, f. Liv. 10, 15, 
ville du Samnium. 

cimex, icis, m. (yJm) Yarr. Rust. 
1 2, 25; Mart. 11, 32, punaise (in¬ 
secte) |[ au lig. Hon. Sat. 1, 10, 78, 
terme injurieux. 

clmicia, se, f. Isid. 17, 7, 57, co¬ 
ris (piante)._ 

cimico, ds, dre , Gloss. gr.-lat. 
delivrer des punaises. 1 
ciminum. Voy. cuminum. 
Ciminus, i, ni. Virg. montagne 
d J Etrurie (auj. Vilerbe) || -ius, a s 
um, Flor, du Ciminus ; Ciminia 
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silva, L Plin. 2,211, et Ciminii 1 
saltus, m.pL Lrv. for6t Cimini enne. 
clnritermm. Yoy. coemeterium. 
Cimmerii, wru?n } m. pl. Ov. 
Cimnteriens, peupie scythe ]| Cici 
peupie iabuleux de PItalic || -jus, 
a, um, Ov. Cimnterienq au fig. 
Cimmerise tenebrse Lact. obscu- 
ritc cimmerienne (profonde) (| Yirg. 
Cui. des enfers. 

Cimmeris, idis y t. Plin. 5, 123. 
Comme Antandros. 

Cimmerium, Ii, n. Plin. 3, 61, 
ancienne ville de Campanie||PLiN. 
4 } 87, valle sur le.BosphoreCimnte- 
nen || -rius, a, um, Lact. de Cim¬ 
merium. 

Cimo. Yoy. Cimon . 

Cimolia creta, se, f. Cels. Plin. 
sorte de craie (du mont Cimole). 

Gimolis, fdis, f. Plin. S,61,\ ille 
de Paphlagonie. 

Cimolus, i, f. (Kq«o).or) Ov. 
ile de la mer Egee ||—rus, a, um, 
Cels. de Cimolus. 

Cimon, onis, m. (Kqiwv) Nep. 
Cimon, -g6n£ral ath6nien 5 ilis de 
Miltiade || Plin. nom d J un peintre. 

cimussa, se, f. Gloss. ctoise H 
Gloss. corde. * 

cimussatio, anis, f. Dosith. 64, 
8, action d’entourer d’une corde. 

cimussator, oris,m. Gloss. qui 
enduit de c£ruse. ^ 

cimusso, ds, are, Dosith. 64,' 7, 
ceindre d’une corde. 

cmeedia, &,1. Isid. 16, 10, 8, et 
cineedias, se, m.fy.iyatohxc) Pun. 
37, 153, pierre quise trouve dans 
la tete au poissonnomme cinsedus. 

cinaedicus, a, um, Platjt. Stich . 
760, qui excite a la danse, de danse. 

? cinsedologos, i, m. (-/.ivatoo- 
76 yo;) Yarr. ap. Non, 56, 30, celui 
qui est obscene dans son langage. 

Ginaedopolis, i$, f. Plin. 5, 134, 
ile de FAsie Mineure. 

cinaedulus, i, m. Scip, ^Emil. 
ap. Macr. dim. du suivant. 

cinaedus, a, um (iiW-ooc) Cat. 
effronte. obscene [| cinsedior Cat. 
|| subst. m. Petr. debauche||PLAUT. 
danseur || Plln. poisson inconnu. 

1. cinara ou cynara,® f.(y.ivapa, 
xovapa) Col. 10, 235, artichaut, 

2. Cinara, ®, f. Plln. ile de la 
mer Eg6e || Hor. nom de femme. 

cinaris, is, f. Plin. 8, 101, her- 
be inconnue. 

Cincia. Yoy. Cincius / 

^ Cincienses', m. pl. Plin. 3,- 24, 
peupie de Tarraconnaise. 

cincinnalis herba, f. (czncm- 
nus)kPT3L.Herb. 51, polytric (piante 
capillaire). 

cincinnatulus, a, um, Hier. 
Ep. 130, 13, dim. de cincinnatus. 

1. cincinnatus, a, um,Cic. dont 
les cheveux sont naturellement bou- 
cles || cincinnata stella Cic. Nat , 
.2, 14, etoile chevelue, comete. 

2 . Cincinnatus, i' m. Lrv. L. 
Quintius Cincinnatus qui fut dic- 
tateur a Rome. 

? cincinnulus, i, m.VARR. Men. 
dim. de cincinnus. 

cincinnus, i, m. (xtxiwoc) Cic. 
boucle de cbeyeux || au fig. Cic. 
de Or. 3,100, ornem ents ? recherche 
du style || Isid. vrille de la Yigne. 
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Cinciolus, i, m. dim. de Cin¬ 
cius, Cic. de Or. 2, 286. 

Cincius, ii, m. Cic. Cincius ; 
tribun du peupie || Liv. Lindus 
Alimentus, auteur lalin ? qui eerivit 
aussi en grecome histoiredeRome 
i || Cic. Liv. au tres du nteme nom 
11| -us, a, um, de Cincius ; /ea? Cin- 
cia_ Cic. la loi Cincia |j‘Cincia, n. 
pl. Fest. lieu de Rome. 

cincta, f. Fest. celte qui 
porte la robe ou le voile des fla¬ 
mines. 

Cinctia, se, f. (cinctus, iis) Arn. 
Capel. surnom donne a Junon. 
parce qutelle presidait aux ma- 
riages. 

cincticulus, i, m. dim. de cin- 
ctus , Plaut. Bacch. 432 , tunique 
courte a Fusage de§ jeunes gens. 

cinctio, onis, f. Aug. Psalra. 
92, 3, action de ceindre. 

cinctor, oris, m. Gloss. gr.-lat. 
celui qui ceint. qui met une cein- 
lure a qqn. 

cinctorium, fi. n.MEL.baudrier, 
ceinturon dl au feg. tu cujus in 
cinctorio (?) mens est Plin. 7, 7, 
7, toi dont FAme est cruelle ||,Fort. 
ceinture. 

cinctum, i, n. Porphyr; Isid. 
sorte de tuniquea Pusagedes hom¬ 
ines. Yoy. cmctus 2. 

cinctura, se, f. Quint. 11, 3, 
139 ."Suet. Cses. 45, ceinture. 

1. cinctus, a, um, part. p. de 
cingo, ceint: zona cinctus Plact. 
qui porte uno ceinture : alte cin¬ 
ctus Hor. dont la tunique est rele- 
vee par une ceinture * cincta ve¬ 
stem ad j)ectus Ov. aont la robe 
est retenue aulour du sein par une 
ceinture; cultro venatorio cinctus 
Cic. arme d 5 un, couteau de chasse 
|J enr6le : suntplures quos cinctos 
mvenies Plix.-j. il y en a bon 
nombre que tu trouveras au Servi¬ 
ce ; postea cinctus, defunctus est 

'Marcel. Jct. ensuite il devint sol- 
dalj el mourut || couronne : cinctus 
lauro triumphus Stat, le triom- 
phe couronne de lauriers; — capu t 
navali honore Ov. ontede la cou¬ 
ronne roslralej cinctam serpenti¬ 
bus hydram Yirg. Thydre (de Ler¬ 
ne) couronnee de serpents H en^si- 
ronn6 : Sicilia- mullis undique 
cincta periculis Cic. la Sicile en- 
viroimee de dangers. 

2. cinctus, iia, hl-Yarr. espece 
de tunique, attacliee a mi-corps et 
descendant jusqu^aux pieds : cin- 
ctus Gabinus Liv. Yirg. maniere 
de porter la toge comme les Ga- 
biens ; qui consistaitaretenir le pan 
de derriere sous le bras droit ; et a 
le nouer avec le pan de devant (| 
Suet, ceinture d 5 un vetemen 11| Plin. 
maniere de bander une blessure || 
Fulg. la ceinture (en pari, du corps 
de Phomme). 

cinctutus, a, um, Hor. .4rZ. 50, 
qui porte le v^tement nomrne cm¬ 
ctus. 

Cineas, se, m. {Ktveac) Cic. Tuse. 
1 , 59, Cineas, depute de Pyrrhus 
aupr^s des Romains. 

*}- cinefactus, a, um (emis, 
factus ), part. p. de Pinus, cinefa- 
cio, Lucr. 3, 904, reduit en cendre. 
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p cinSr, eris, m. Pmsc.Comme 
cinis . - 

cineraceus, a, um, Plin. qui 
ressemble a la cendre ‘..cineraceus 
color Plin. 27, 44, ^couleur de cen¬ 
dre. 

cinerarius, a, um (cinis), qui 
a rappori aux cendres : cinerarii 
fines Grom. 303, 12, limites mar- 
qu6es.parun lombeau || subst. m. 
Sen. qui frise les cheveux avec un 
fer ; coiiTeur || Hier, nom donne 
par mepris aux chretiens qui vene- 
raient Jes cendres des mari vts || f. 
Not.-Tjr. coiffeuse || n. Inscr. Orsi. 
4358 , caveau mortuaire. 

cineresco, Is, ere, n. Tert. 
Apol . 40: Aug. Serm. 327, 1, tom- 
ber en cendre. 

cinereus, a, um, Plin. sembla- 
ble a de la cendre : cinereus color 
Col. ScRiB/couleur de cendre^cou- 
leur cendree. 

cinericius ou -tius, a, um, 
Yarr. Rust. 1, 9, 7. leger comme 
de la cendre (en pari- d 5 un lerrain). 

cinerosus, a, um, Apul. reduit 
en cendre || couvert de cendre : ci¬ 
nerosa canities Apul. cheveux 
blancs souilles de cendre. 

cinerulentus, a, um. Reges. 5, 
53, 125, couvert de cenares. 

Cinethii (plulot que CinlthS), 
%6rum, m. pl. Tac. peupie deli¬ 
que, pres de la Petile Syrte. 

Cinga, se, m. Luc. 1,432, rivtere 
de la Tarraconnaise, 

Cingetorix, f gis. m. C-es. prince 
gaulois allie des ftomains |[ Cjes. 
prince breton. 

Cingilla, se, f. Liv. 8, 29, ville 

Cingilla, se, f. Plin. 5, 86, ville 
de Ia Comagene. 

cingiUum, i, n. ou cingiHus, 

f. m. Petr. 67. 4: Not.-Tir. -dim. 

* / > 

de cinctum et de cinctus. 

cingo, ts, emori, cinctum, cin¬ 
gere : P ceindre. entourer d’une 
ceinture ; au pass" se ceindre: sV- 
mer: s T enroler: 2° entourer (la tete. 
unepartie du corps ? une personue) 5 
couronner ■ vetir. revetir (au prop. 
et au fig.)3° emironnerj faire le 
tour de: qqf. au pass. avoir un Cir¬ 
cuit de: poet. courar. envelopperj 
4° entourer, envelopper (a la guer- 
re); 5° accompagner. faire cortege 
a qqn : 6° ecorcher un arbre (Paul. 
Jct.) || 1° ense latus cingit Ov. il 
ceint une 6pee: cingi fluxiore cin¬ 
ctura Suet, porter la ceinture la- 
che: ita cingatur ut... Quint. qu'il 
porte la ceinture de maniere a ce 
que...: cingitur Hispano gladio 
Liv. il s ? arme d : une epee espamio* 
le: — inutile ferrum Yirg. aun 
fer inutile; cingi venenis Y.-Fl. 
s : armer de poisons; cinctus est in 
alia militia Paul. Jct. il apris 
du Service dans un autre corps j 
2° cingere tempora ramis Yirg. 
se couronner de rameaux: — -de 
tenero flore cap>ut Ov^ de fleurs 
nouvellement ecloses; cingebat 
vitta comas Ov. une handeletleen- 
lourait sa tete: Ennius cingat 
sua dicta corona Prop. qu ? Ennius 
couronne son genie; lacertos an* 
nidi mei cingant Mart. mesam 


neaux lui serviraient de bracelets; 
vestigia nuda cingere Sil. couvrir 
sespieds nus; cingere flamma re¬ 
ginam Virg. entourer la reine de 
llammes; cinxit (eum) cunctis 
'principalis fortunae insignibus 
TAC. il le ddeora de tous les attri¬ 
buis du rang suprfime || 3° flumen 
p&ne totum oppidum cingit Gms. 
fe fieuve entoure presque enltere- 
ment la place; urbe portus ipse 
cingiiurGic. 0’est leportlui-mi&me 
qui est^entourb par la ville ; qui¬ 
que lacum cinxere Sil. et ceux 
qui.habitent les bords du lac; di¬ 
ligentius urbem 1 religione quam 
ipsis moenibus cingitis Cic. v.ous 
cfefendez mieux Home par la reli- 
gion que par ses remparts m6mes; ; 
terra cingere Syriim Lue. faire 
le tour des Syrtes par 1 terre; cingi¬ 
tur insula tribus millibus pas¬ 
suum PuN.TIle airois mille pas 
de circuit; cinxerunt aethera 
nimbi Yirg. des nuages ont ,ob- 
scurcide ciel j| 4° cingere castra 
vallo Liv. entourer le camp d’une 
palissade; — ultimum agmen 
s Curt. couvrir les derridres d’un 
corps d’ami6e;— urbem obsidione 
Virg. assi^ger une ville; — hostem 
stationibus Tac. environner Ten- 
nemi d’une ligne de postes ||'5° la¬ 
tus cingit tibi turba senatus Ov. 
le s6nat en foule se presse autour 
de toi; ne (pantoniimos) equites 
Romani cingerent ! 1 ac. (on d6fen J 
. dii) aux chevaliersromains de faire 
cortege aux panlomimes. 

cingula, - ®, f. Ov. Rem, 236; 
Caup. 6, 4ij IsiD. sangle, ventrifere. 

L cingulum, i, n. Petr. cein- 
ture || 'Virg* baudrier, ceinturon: 
cingulum militiae sumere God. 
Theod. entrer au Service, s’enr63er; 
cingulo aliquem exuere God, Jus- 
tin. Iib6rer qqn dii service mili- 
taire; — spoliare God. Justin. 
degrader un soldat; 'illustris cin¬ 
guli dignitate praecinctus Gass. 
reyGtu du commandement des 
troupes || V^Fl. ceste, ceinture de 
Y6nus || Fest. sorte ae jupe || ce 
qui entoure : in cingulo Floren¬ 
tino Frontin. sur le territoire de 
Florehce (dans la banlieue), 

% Cingulum, i. n. Cic. Gms. 
ville de Picdnum (auj. Cingolo) ,|| 
-lus, a, wm, Sil .10, 34 , et -latius, 
a } unij Frontin. de Cingulum. 

1. cingulus, a, uni, Fest. qui 
a une taille de sjuepe. 

2. cingulus, i, m. Itala, Jesai. 
23 } 10, ceinture |j Cic. Rep. 6, 21, 
ceinture (de la terre). 

cinifes, ciniphes, cyniphes ou 
cinyphes. Yoy. scinifes. 

ciniflo, miis, in. (cinis, flo) Hor. 
SaL 1, 2, 98, csclave comeur. 

cinis, eris, m. (et qqf. fdm. 
Lucr. Cat.) : 1° cendre; 2° cendre 
des morts, restes mortels; 3° mori, 
dbfuntj 4° le bucher, le lombeau || 
1° emis exstinctus Suet, cendre 
^froide; cinere multa obrutus 
tgnis Lucn. feu cachb sous un 
amas de cendres: cineri miscere 
Mycenas Stat, i ai re de Myc^nes 
un arnas dc cendres; cinerem 
quaeritare Plaut. (prov.) se don- 
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ner du mal pour rien; aquas in¬ 
fundere in cinerem Quint. (prov.) 
jeter de Teau sur la cendre (faire 
qg. ch. quand il n’est plus temps); 
cinis immundus Virg. terreau, fu- 
mier || au fig. ignes suppositos 
cineri doloso Hor. feu que recou- 
vre une cendre Irompeuse; omne 
id ui ‘fiat cinis -Plaut. queloul 
cela se change en cendre; ubi 
omne verterat m cinerem Hor. 
des qu’il avait tout dissip6; odio- 
rumsopitos cineres denuo susci¬ 
tare Cass. rallumer des haines mal 
dteintes || 2° obsecravit per fra¬ 
tris sui cinerem Gic. il le supplia 
r par la cendre de son frere; Pau- 
1 tinae cineres reportari permisit j 
Tac. ilpermitderapporter les cen- j 
dres de Paulina; cineres semiusti \ 
Tac. restes a demi consumds || 
'3° dummodo ctbsolvar cinis PhjEd . 
pourvu qu ? on me rende justice 
quand je ne serai plus* dare me¬ 
dicinam cineri Prop. (prov.) don- 
nfer un remMe a un mori (reme¬ 
dier trop tard a qq. ch.) j| 4° fama 
post cineres major venit Mart. 
larenomm6e grandit apr6s lamort, 
cinisculus, *t, m. Prud. Cath. 
fO, 140 , un peu de cendre. 

Cinithi, m. pl. Plin. 5, 30, peu- 
ple de la province d’Afrique. 
Cinithii. Yoy. Ginethii , 

Cmium, ii, n. Plin. 3, 77, ville 
des Baleares. 

1. Cinna, ae, m. Cat. Cic. Ov. 
nom de plusieurs ltomains cele¬ 
bres (entre au tres: Cinna, consul, 
partisan de Marius; llelvius Cinna, 
poete).ll au pl. Luc. Cinna, le con¬ 
sul (par emphase). 

2 . Cinna, ae, f. Anton. ville de 
la Dalmalie. 

cinnabar, Isid. cinnabari, is, 
n. Solin. 24,14, et cinnabaris, is, 
-f. (y.twa’6apt) Plin. Isid. cinabre, 
mineral de couleur rouge. 

cinnameus et cinnamius, a, 
wm, Isid. de cannelle : cinnamei 
crines Apul. cheveux parfumes. 

? cinnaminus. “Yoy. cinnamo¬ 
minus . 

cinn&mblgus et -gos, i, m. 
'(xtvvap.ov, 7xyw) Solin. 33, 15., 

Plin. IV, 37, oiseau qui construit 
son nid avec des branches de can- 
nellier: 

cinnamoma, m, f. Aug. Serm. - 
37, 1 (ed. Mai). Comme cinnamo¬ 
mum. 

cmnam5mmus, a, um, Plin. 
13, 15, de cannelle. 

cinnamomum, i, n. Plin. 12, 
85 L cinnamum' Sen. et cinna- 
mon, i, n. Prop. Luc. (ytvvap.u)- 
p:ov, y.tvvap.ov) cinnamome (arbris- 
seauayant quelque abalogie avec 1 
la cannelle) || cinnamum Plaut. 
‘tenue de caresse. 

cinnamus, i . m. Solin. 33, 
Acorce du canneliier, cannelle. 

'Cinnanus, a , um, Cic. Nep. de 
Cinna (partisan de Marius). 

cinnus, i, m. Arn. mixtion, 
breuvage compos6 || au fig. cin¬ 
nus amborum Cic. ap. Non. un 
m61an’ge de tous les deux (une fu- 
sion des deux sysiemes) || Gloss. 
Piiilox . Comme cincinnus. 
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?dinus, i, m. Pall. 1, 37, arbre 
inconnu (al. pinus). 

cinxi, pa-rf. de cingo . 

Cinxia. ‘Yoy. Ginciia. 

Cinyphius*, a, um, Yirg. Ov. du 
pays arros6 par le Cinyps; en g4n. 
deLibye. 

Cinyps, Tffpis ou f/phis, -m.PLiN. 
5, 25; Claup, Stil. 1, 251, fleuve 
de. Libye. 

cinyra, ae, f. fytviipa) Yulg. 
Mach. 1, 4, 54, instrument a cor- 
des (doni le son est triste). 

Cinyras, ®, m. Ov. Cinyras, Toi 
de Ghypre, p6re de Myrrha || -aeus, 
Luc. -eus, Stat, et-eius, u, um, 
Aus.de Cinyras || Stat. deM^Trha- 

Cinyria f ae, f. (KtvupEta)*PLiN. 
5, 130 j ville de Ghypre. 

cio, %s, ivi et ii, itum, ire, 
Plaut. Gomme cieo : cire equos 
Yirg. CuL faire avancer ■ ses che- 
vaux; — voces Apul. parier; — al¬ 
vum Col . reiAcher le ventre || ? Serv. 
diviser. Yoy. cieo, citus 1. 

Cios. Voy. Cius. 

ciosmis, is, f. Apul. Herb . 101, 
sorte d’onguent. 

Cipius, n, m. Cic. Fam . 7, '24, 
nompropre romain. 

cippus, i, -m. Gms, palissade, 
relranchement fail avec des trones 
d 5 arbres || Hor. cippe, colonne funb- 
raire || Simplic. bprne d } un champ 
f| Gloss. entrave (au prop.). 

Giprlus ou Cyprius vicus, m. 
Liv. f, 4*8, rue Ciprienne (rue de 
Rome, a lamont^e des Esquilies). 

Cipus ou Cippus, i, m. Ov. 
Met. 15, 565; Plin. 11, 123, M. Ge- 
nutius Cipus, noble Romain des 
premiers temps de la r6piiblique. 

1. circa, prbp; qui gouverne 
Facc. 1° autour de (en pari, du 
lieu); 2° chez, a (avec mouvement 
et 1’idee d^aller d^un lieu a un au- 
lre, d’une personne a une autre); 
3° dans le voisinage de; '4° aupr£ t s 
de (en pari. des personnes); 5° dans, 
a 1’endroil de: 6° environ, vers, 

; vers le temps d.e; a peu pres; 7° au 
sujet de; envers || 1 & ligna contu¬ 
lerunt circa casam Nep, iis amas- 
sbrent du bois autour de la mai- 
son; diucirca equum Alexandri 
apparuit (aquila) Gurt. on vit 
longlemps un aigle ay-dessus du 
cheval d } Alexandre; illi robur cir¬ 
ca pectus erat Hor. celui-la avait 
du cb^ne autour du coeur || 2° le¬ 
gatos circa vicinas gentes misit 
Liv/il envoya des ambassadeurs 
^.aet la chez les nalions voisines; 
etistodes circa omnes portas missi 
‘Liv. des gardes furent envoyds a 
tontes les portes j| 3° lempla circa 
forum Cic. les temples qui avoisi- 
neiit le forum; circa Armeniae 
montes Curt, pres des montagnes 
d^Armenie || 4° canibus quos circa 
se haberet Cic. les limiers qu’il 
avait autour de lui; omnes circa 
eum (Pompeium) Suet, tous les 
entours de Pomp6e; omnes circa 
te Plin.-j. tout ce qui 1’environne; 
c i rea p rinc ipem occ upatum esse 
Ulp. etre altaclie a la personne du 
prince || 5° sedem cepere circa 
Lesbuin insulam YellJIs s^tabli- 
reni dans 1’ile de Lesbos; dubita- 
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verat ulrumne circa Mesopota¬ 
miam subsisteret , an... Cejrt. il 
avait hdsil 6 sTl tiendrait bon en 
t M 6 sopotamie, ousi...; circa solum 
Tiburis IIor. sur le lerriLoire de 
Tibur 5 qui protinus circa ima 
substiterint Quint. ceux qui d’a- 
bord ne seraient qu 3 au dernier* 
rang ■ circa initia statim primi 
libri Quint* des Ie d 6 but du pre- 
mier livre * id vilium fit maxime 
circa faciem, nares Cels. ee 
ma) s ? aitaque surtout a la face, aux 
narines || 6 ° 'postero die. circa 
eamdem horam Liv. lelenaemain, 
environ a Ia m 6 me heure; circa 
. lucem Suet, vers le jour; — tem¬ 
pora illa Quint. a peu pr&s a celLe 
4poque; — initia imperii Sujst. 
vers le commencement du r 6 gne; 
— Demetrium Phalerea Quint. 
Ciceronem Sen. vers le temps de 
Demetrius de Phal^re; de^ Cic 6 ron; 
oppida circa septuaginta Liv. 
environ soixanle-dix places Tortes; 
circa selibram Cels. a peu pr 6 s 
une demi-livre || 7 0 circa Jwc opi¬ 
niones Quint. les opinions a ceL 
6 gard; — scelera distentus Tac. 
lout occupe de crimes; — res te¬ 
nues morari Quint. s^rr^Ler a 
de petits d^tails; Callistus circa 
necem Neronis jam narratus 
Tac. Calliste dont j’ai par !6 au su- 
jet de la mort de N 6 ron ; quomodo 
circa se animati essent Just.J 
quels 6 taient leurs sentiments a 
son £gard; communis circa om¬ 
nes Eutr. accessible a lous. 

2 . circa, adv. 1 ° a Pentour, au¬ 
tour; 2 ° aupres, dans le voisinage || 
1 ° ante circaque Liv. devant et 
autour; gramen erat circa Ov. 
aulour 6 tait un gazon; undique 
circa ex agris Liv. de toiis les 
pays d’alentour || 2° ex montibus 
qui circa sunt Liv. des monla- 
gnes voisines; turris.quodque cir¬ 
ca muri erat Liv. une tour et la 
partie des remparts qui y touchait * 
multae circa civitates Liv. beau- 

. coup de viIles voisines. 

3, Circa, m, f. Plaut. Comme 
Circe. 

circsea, m, f, (xtpxata) Plin. 27, 
60, circ 6 e (piante). 
r Circaei, orum, m. pL Cic. (?). 
Comme Circeii. 

circseon, i ' n. (-/.coxatov) Plin. 
25 , manaragore (piante). 

Circaeum, i, n. Plin. 6 13, pro- 
: montoire et ville de Colcnide. 

Circaeus, a, uni , Virg. Ov. de 
Circe; ordint. de Circeii: Circaea 
procella Luc. tempete soulevee 
devant le promontoire Circeii || 
Cic. de Circ 6 ,magique, empoisonn 6 
|| Y.-Fl. de Circ 6 , de Colchide (ou 
elleestn^e). 

circamoerium, Ii, n. Liv. 4, 44, 
4. Comme pomoerium. 

? circator. Voy. circitor , 

Circe, es, f. (Ktpxyj) Virg. Cic. 
Circ 6 , tameuse magicienne. 

Circeii ou Circeji, orum, m. 
p.L Cic. Hor. ville sur un promon- 
toire du.Latium, qui prit son nom 
de Circ 6 || Circejensis, e, ,Cic. de 
Circeii |[ subst. m. pl. Liv. hahi- 
lants de'Circeii. - 
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Circelliones et Circumcellio¬ 
nes, uni m. pl. Aug. Psalm. 482. 
3, nom ae certains Ii6r6tiques qui 
se suicidaienl. 

circellus et circillus, i, m. 
dim. de circulus, Apic,- 2, 60; 
Schol. Juv. 6, 379, sorte de boudin. 

circen, inis, n. Anthol. 4373, 
3 M, cercie (du soleil, Pann6e) || 
Voy. circinus. 

circenses, ium, m. pL (s.-enl. 
ludi) Cic. jeux du cirque: circen¬ 
ses committere, edere Suet, don- 
ner des jeux dans le cirque' cir¬ 
censibus actis Virg. pendant la 
c6l6bralion des jeux du cirque. 

.circensis, e, du cirque : circen¬ 
sis pompja Suet, procession par 
laquelle on inaugurait les jeux du 
cirque; circenses ludi Cic. Comme 
circenses [| circense tomentum 
Mart. natte. paillasson (pour s’as- 
seoir aux jeux du cirque),. 

circes, itis, m. Fesf. cercie 
dAirain || Sid. Carm . 45, 45, cercie, 
en g6n. |j Sid. Carm. 23,'381, le 
tour du cirque. 

circias, m. Voy. circius 1. 
circillus. voy. circellus. 
circinatio, onis, f. Vitr. action 
.de d^crire un cercie avec le com¬ 
pas; cercie d^crilavec le compas |[ 
Vitr. mouvement orbiculaire d ; un 
aslre || circinatio molarum Vitr. 
cercie d6erit par la meule || Vitr. 
h^micycle de Porchestre. 

4J 

circinatus, a, um, part. p. de 
circino, Plin. qui forme un cercie 
r^gulier (deerit avec le compas). 

circino, as, dre, arrondir, for¬ 
mer en cercie : arbores quae ra- 
mbs in orbem circinant Plin. les 
arbres qui arrondissent leurs ra- 
meaux ; circinari in pulpam Plin. 
etre taille en rond dans le coeur 
d’un arbre || au lig. easdem cir¬ 
cinat auras Ov. il (Mercure) trace 
un m£me cercie dans Pair (il par- 
court en tournant); suos arcus 
circinat Iris Man. Iris deerit son 
arc; anni tempora circinante 
Phoebo SiD.Ph^bus decrivant le cer¬ 
cie de Pannee. 

circinus, i, m. (y.ipxivoc) Cjes. 
Vitr. compas || Alcim. cercie, re- 
volution (de Pann6e) || Plin.-Yal. 
dartre. 

circissarius, ii, m. Aug. Psalm. 
39, 8, celui qui aime le cirque (?). 

circiter, prep. qui gouverne 
I’acc. 1° dans le voisinage de; 
2 ° vers ? environ, a peu pr6s H 1 ° lo¬ 
ca haec circiter Plaut. ici dans le 
voisinage || 2° circiter meridiem 
C.es. vers midi; — calendas Cic. 
vers les calendes;— niessem Varr. 
vers Pepoque de la moisson; — 
passus sexcentos Cjes. a six cents 
pas environ || adv. a Pentour : 
lapis circiter quadratus Hehin. 
pierre cubique (carree en tous sens) 
|j environ, a peu prfes : circiter 
duobus mensibus Col: a deux 
moisenviron; circiter pars quar¬ 
ta Sall. a peu pr6s le quart. 

circites ou circitis olea, f. 
(y.epxtc) Col. sorte d T olivier a la 
cime pyramidale (?). 

circitio, onis, f. Ter. And. 1, 
2 . 31, detour: circonlocution. 
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circitis. Voy. circites . 

-p circito, as, dre, n. Sen. Ep. 
90, 49, tourner autour, agiter g 
Gloss. roder, errer. 

circitor, oris, m. Priap. 47, 4, 
qui rode autour, gardien || Frontix. 
Aq. 147 ;Inscr. Orel.2900, esclave 
charg6 de visiter les aquedues |j 
Veg.' Mit, 3, 8 k sous-offleier de 
ronde, de patrouille || Ulp. colpor- 
teur, ou marchand forain. 

circitorius, a, um, relatif a la 
ronde mililaire ; circitoria digni¬ 
tas Cod. Theod. 7, 22, 2, gradeou 
fonction de circitor . 

*r circitura, as, f. et circitus, 
us, m. Gloss. ronde, tour. 

1. circius, Ii, m. (v.tv.pixc) Sex. 
Nat. 5, 17,5; Luc. Veg. MiL 4,38, 
ventde nord-ouest (mistral). 

2. Circius mons, m. Plin. 5, 98, 
partie du mont Taurus. 

circlus, sync. pour circulus , 
Virg. Georg. 3, 466. 

-p circo, ds, dre, Serv. Isid. 
faire le tour de, parcouiir. 

circos, i, m. (vJpy.oc) Plin. 37, 
453, pierre precieuse inconnue|| 

? Plin. sorte de vautour. 
circueo. Voy. circumeo. 
circuiens, iis, part. du pr£c6d. 
Hier. 

circuitio et circumitio, onis, 
f. Liv. 3, 6, 9, ronde. patrouille [| 
Vitr. 4, 8, 2, espace ou Pon peul 
circuler || Cic. Div. 2, 40, detour 
de paroles, circonlocution. 
circuitor. Voy. circitor. 

1. circuitus, a, um, part. p. de 
circueo, C^s. Lnvenloure, ceraelj 
? Sen.tr. qui entoure. quiembrasse. 

2. circuitus, us, m. 1° actiou 
de faire le tour; detour (au fig.): 
2° retour periodique (en t. de me- 
decine); 3° Circuit, tour, enceinte; 
4° mur "d 3 enceinte, cloture; 5^ pe¬ 
riode (en t. de rhet.); 6° circonlocu- 
lion. periplirase 1 | 1 ° circuitus so¬ 
lis orbium Cic. les revolutions du 
soleil aulour de la terre; circuitu 
millium quadraginta' C-es. en 
faisant un Circuit de quarante mil¬ 
ies : — A sim petere JEgyplum 
Suet, se rendre en Egypte en fai¬ 
sant le tour par PAsie* cur cir¬ 
cuitu petis gloriam ? Curt. pour- 
quoi cherches-tu la gloiresi loin?t 
2 ° tertianarum febrium circui¬ 
tus certus est Cels. le retour 
des fievres tierces est regulicr; 
circuitibus febrium vexari Si3U 
avoir une fievre r^glee || 3° prO' 
pter magnitudinem circuitus 
CjES. a cause de P6tendue de son 
enceinte; interiore spatio mi¬ 
norem circuitum habebant Css. 
a Pintdrieur, iis embrassaient uu 
moindre circuit || 4° ambitum pa¬ 
rietis circuitum esse describunt 
Varr. iis (les interpretes de la 
loi des XII Tables) expliquent les 
niots ambitus parietis par cclui 
de circuitus (mur d’enceinte); 
circuitum refecerunt impensa 
sud Inscr. iis ont refait la clolure 
a leurs depens || 5° circuitus ora¬ 
tionis Cic. periode; oratio ssepe 
longiores circuitus habet Qulvt. 

1 * a souvent des p6riodes ^ 

plus longues || circuitu res 
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. ostendere Quint, faire entendre les 
choses par une circonlocutiom; 
quae proprie significari pote¬ 
rant circuitu enuntiare Quint. 

, exprimer par une pAriphrase ce 
qu’on pouvait dire en termes pro- 

. pres. . 

circulvi, parf, deczrcueo. 
circularis, e. Aug, Div. qusest 
29; Capel.,0, 660, circulaire ||cir- 
1 cularis numerus'Q ass. Isjd. nom- 
bre carrA. 

circulatim,circulairement \eir- 
. culatim cerotaria pectori appli¬ 
care C.-Aur. Acui. 2,29, 453, ap- 
: pliquer des emplatres circulaires 
sur Ia poilrine || en rond ; a la ron- 
- de : exterarum gentium multi¬ 
tudo circulatim lamentata est 
Suet. Cxs. 84, tous les Atrangers 
! ' se lamentArent tour a tour. 

circulatio, onis, f. Vitr. 9, 4, 

■ 8, tour, circuit (que deerit un as- 
tre) || Voy. circumlatio. 

. circulator, oris, m.CELS. cliarla- 
tan || circulator auctionum Poll. 
k ap, Cic. Fam. 40, #2, brocanleur 
^ (celui qui court les ventes a la cri Ae). 
circulatorium, n, h. Gloss/ 

■ mAtier de cliarlatan. 

ij circulatorius, a, um, Cass. 

circulaire || Quint. 2, 4, 45, de 
6 charlaLan. 

t circulatrix, %cis } f. Priap. 49, 

I; 4, coureuse H adj. hngua circula- 
K trix Mart. 40, 3,2, langue de char- 
: lalan/ 

circulatus, a , um, part. p. de 
fi circulo, C.-Aur. Chron. 4,4, 49, fait 
w en rond || circulatus . 'nuinerus 
£ Cass. Arithm. p. 555; Isid. 3, 6, 
it 65, Comme circularis. 

* circulo, ds, are, arrondir: cir- 
ili, culare digitos Apul. Flor. 9 . for- 
i mer un rond avec ses doigts; — 
? annulum Apul. rendre a un anneau 
p: sa forine circulaire. ; 

m- circulor, aris, dius sum, ari, 
^.d. Cic. Brut. 200, se rAunir en 
w‘ cercie : castris 'milites circulari 
ifj Cass. Civ. 4, 64, 3, les soldats se 

# forment par groupes dans le camp || 
/: ^ a . lre lc cliarlatan : qui in privato 
p circulantur Sen. Ep. 52, 8, ceux 
;■{ qui dans le parLiculier parient com- 
^me des ekarlatans || Sen. Ep. 88,. 
£.4, circuler, alfer de cotA et d 5 aulre. 

},\ + circulum, i, n. Cass. Comme 

i circulus . 

Ii circulus, i. ni. ( circus ) Cic. cer- 
. * circulus muri Liy. Penceinte 
|l ^rculaire dumur; — spleni am- 
'p but, Suet, le soleil fut entourA d’un 
y cercie [| cercie cAleste : j conficere 
‘^ circulos suos Cic, accomplir sarA- 
voluti on || circulus lacteus Plin. 
lu Yoie lactee || corpsde forme cir- 
p cui ai re : circulus corneus Suet. 
£ cercie en corne; circuli ex auro 
! a iEftT^bracelets d’or || CAss.nom- 
P brc carrA. Voy. circularis ]| Varr. 
J i; \op. sorle de friandise, gateau’ 
Marle (?) || Cic. Tag. cercie, assem- 
;i)Iec; rAunion : coronari circulo 
I majore Mart. Atre entourA de plus 
, a auditeurs; servorum manumis- 
'f sjchcwi adseribere in circulo Gai. 
h aflranchir (par lestament) des es- 
claves en masse 

circum, prAp. qui gouverne 
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Pacc. 1 ° autour de (quand il s’agit 
d’un lieu, d’un objet); 2 ° dans, 
chez, aupres de (avec mouvement 
et Fid^e d’aller d’un lieu dans un 
aulre, d’une personne a Pautre) 
3° aupres de (sans Pid 6 e de mou¬ 
vement); 4° dans le voisinage de; 
5° sur, pr£s de, dans, a || 1 ° terra 
circum axem se convertit Cic. la 
terre se meut autour de son axe; 
oculos feri omnia circum Virg, 
il porte ses regards loul autour de 
lui; ligato circum collum suda¬ 
rio Suet. ayant noudun mouchoir 
autour de son cou || 2 ° volo cir¬ 
cum villulas nostras errare Cic. 
je veux parcourir mes petites cam- 
pagnes les unes apr 6 s les autres; 
pueros circum amicos dimittit 
Hor. il envoie de c 6 t 6 et d’autre 
ses esclaves chez ses amis; con¬ 
cursare circum tabernas Cic. 
courir de cabaret en cabaret; le¬ 
gatio in Asiam et circum insulas 
inissa Liv. une ambassade fut en- 
voy^e en Asie, qui devait parcou¬ 
rir les lies; te circum' omnes 
puellas differet Prop. elle te ca- 
lomniera aupres de toutes les jeu- 
nes filles || 3 ° eos qui circum il¬ 
lum sunt Cic. ceux qui Pentou- 
rent. (ses partisans); Ii edor a cir¬ 
cum pugnas obibat Virg. il com- 
battait aux cotds d’Iiector; quum 
hab ere t cir c um p edes ho mines 
lilterdios Cic. ayant sous la main 
(attachds a ses pas) des hommes in- 
struits || 4° circum hmc loca com¬ 
morabor Cic. je, s 6 journerai dans 
1 e voisinage ; urbes quse circum 
Capuam sunt Cic. les villes qui 
avoisinent Capoue; quamdiu cir¬ 
cum Bactra haereas Curt. com- 
bien de temps tu es arfet 6 sous 
les murs de Bactres || 5° capillus 
circum caput rejectus neglegen¬ 
ter Ter. cheveux rejet^s en de- 
sordre sur la te te; altaria circum 
Virg. pr 6 s de Pautel; flumina 
circum Virg. sur le bord du fleuve': 
frigidus circum praecordia san¬ 
guis Virg. le sang glac 6 dans le 
coeur; circum claustra fremunt 
Virg. iis fr 6 missenl aux portes de 
leur prison. 

2 . circum, adv. 1° a Pentour; 
2 ° en tous sens || 1 ° opera quae 
circum essent Cass. les oiivrages 
militaires qui 6 taient k Pentour; 
locus quem totum circum aqud 
claudas Varr. un lieu que tu en- 
toureras d’eaudetous cot 6 s; nullo 
circum adnitente Sall. sans 6 tre 
aide par aucun (roi) voisin; cunctis 
circum arentibus locis Amm. tous 
les lieux d^lentour 6 tant desse- 
ches par la chaleur; circum undi¬ 
que Virg. de toutes parts; Gell. de 
tous les c 6 l 6 s |[ 2 ° quadratus cir¬ 
cum binos pedes\ arr. formant un 
carr 6 de deux pieds sur chaque 
face. 

3. circum, acc. de circus. 

circumactio, onis, f,' Vitr. 9, 

8, 45, mouvement de revolution 
(en t. d’astron.) || Gell. 47, 20, 4, 
developpement periodique (en t. 
de rh<H.) 

1 . circumactus, a, um, part. p. 
de circumago, qu’on a fait tourner 
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autour d’un centre ou d’un axe: in 
orbem circumactus Plin. qui a une 
forme spherique; forma orbis in 
rotunditatem drcumacti Plin. 
forme sph6rique || qui environne: 
circumactis . Ultoribus mare in¬ 
vehitur Plin.-j. la mer 3’enfonce 
dans le rivage qui Pembrasse |[ 
Liv. r6volu, 6coul6. 

2. circumactus, us, m. action 
de tourner autour (d’un centre ou 
d’un axe): ad faciliorem circum¬ 
actum rotarum Plin. pour facili¬ 
ter le mouvement des roues; cir¬ 
cumactus totius corporis Plin. 
mouvement de tout le corps pour 
se de tourner || Sen, revolution (en 
t. d J astron.). 

circui^adjaceo, es, ere^n. Aug. 
Trin. 42, 45,24, se Irouver autour. 

circumadsisto. Voy. circumas- 
sislo . 

circumadspiclo, is, ere, Plin. 
8, 421, regaraer autour de soi. 

circumsedifico, -ds, are , Hier. 
Ezech. 44, 39, entourer de con- 
structions (au fig.). 

circumaggero^ as, are, Col. 
amasser autour : fimo circumag- 
gerataeradices Plin. racines chaus- 
s6es de fumier. 

circumago, egi, adum, 5re: 
1 ° conduire autour;'au pass. tour¬ 
ner sur soi-m6me; 6tre affranchi 
(on faisaft, tourner sur lui-meme 
l’esclave qu’on affranchissait); — 
.se, ou au pass. faire sa revolution 
(en t. d } astr.); 2° tourner, faire 
tourner; — se, se retourner (au 
prop. et au fig.); changer; 3° au 
pass. se tourner de c6L6 et a autre, 
faire un detour; se laisser con¬ 
duire (au fig.); 4° entourer ; h° d6- 
ranger, troubler (en t. de m6d.). || 
1° circumagere sulcum Varr. 
tracer un sil Ion autour; agrum 
meum suovetaurilia circumagi 
jussi Cato, j’ai fait faire le tour ae 
mon champ aux suovetaurilia; 
'Vice mundi circumagi Suet, tour¬ 
ner sur soi-m6me comme le ciel; 
qui sc illi subjecit, statim circum¬ 
agitur Sen. celui qui se soumet 
a elle (la philosophie), est Iibre A 
Pinstant m6me; circumegit se 
annus Liv. Pannee s’accomplit; 
nobis in ' apparatu ipso annus 
circumagitur Liv. chez nous, on 
en est encore aux preparatifs que 
Pannee est d6ja ecoulAe || 2° cir¬ 
cumagere frenis equos Liv, tour-* 
ner bride; — navem in proram 
Plin. virer de bord; — Legiones 
,Flor. rappeler les legions; — 
aciem Liv. operer un changement 
de front; — se ad dissonos cla¬ 
mares Liv. se retourner a des 
bruits confus; circumagente se 
vento Liv. le vent venant a tour¬ 
ner; quo te circumagas? Juv. A 
quoi te decideras^-tu ? humanum 
genus circumegit in se Plin. il 
s’attira Padmiration du monde en- 
tier ; (eos) tam facile circumegit ■ 
et flexit Suet, il les changea et 
les ramena si facilement; paulu¬ 
lum circumacta fortuna est Flor. 
la fortune changea un peu || %°huc 
illuc clamoribus hostium circum¬ 
agi Tac. se tourner de cotA et 


i 


1234 CIR 

cTautre aux eris de Pennemi; nil 
opus est te circumagi Hor. ce 
rPeslpas Ia peine que tu fasses un 
detour; alieni momentis animi 
circumagi Liv. obeir a Pimpulsion 
d’une volont 6 etrang^re: in quo 
exercitu imperator rumoribus 
vulgi circumagatur Liv. une ar- 
mee ou le gen^ral se laisserait 
conduire par les propos dn soldat || 
4 ° fratrem 'muro circumegit 
Lact. il retint son frere enprison || 
5° circumagere alvum Plix. d 6 - 
ranger Pestomac. 

circumambio, is, ire, Hier. 
Ep. 124, 5, entourer. 

circumambulo, as, are, n. 
Paul. Jct. 41,3, faire Ie tour de. 

circumamburo, isf ere, Hilar. 
Trin. 10, 45, bruler lout au tour. 

circumanucio, is, ire, Itala, 
Psalm. 108, 29, couvrir en enve- 
Joppant. 

circumamictus, a, urn , part. 
p: de circumamicio, Hier, enve- 
loppe, re ve tu. 

circumamplector (ou circum 
amplector), eris, exus sum, ecti, 
d. embrasser ; entourer : molli cir- 
cumesP ansas amplexus acantho 
Yirg. il entoura les anses (d’une 
coupe) d’une acantheUexible; cir¬ 
cumque amplexus utramque ... 
Mas. et les enveloppant Pune et 
Pautre... 

circumaperlo (ou circum ape¬ 
rio), is, ire, Cels. dechausser (en 
t. de chirurg.), 

circumarens (ou circum 
arens) ^is, Aahl 20, 6, sec autour. 

circumaro, ds r are, Liv. 2, 10, 
12; Plix. 18, 9, renfermer dans un 
cercie trace par la cliarrue. 

circumaspicio. Yoy. circum- 
adspicio. 

circumassisto, 'is, ere, Noyel. 
Just. 18, 7, cuculer autour. 

circumaufero, fers . ferre, Aug. 
QusesL Levit. 59, 2, interdire^ 
prohiber. 

.circumcaesura, x, f. Lucr. 3, 
z 219; Arx. 3, AS ; contour (des corps. 
de leurs parties). 

? circum caesus, part. p. de Ti¬ 
nus. circumcxdo (ou circum cae¬ 
sus), a, um, Lucr. qiron a separi 
en coupant. 

_ circumcalco, ou circumculco, 
as, are, Col. 5\ 6, 8 ; Orom. 141, 
16, couvrir de terre qu ? on foule 
-avec les pieds. 

. circumcellio, anis, m\ Aug. 
Psalm. 1S2, 3; Cod. Theojd. 16, 5, 
52, moine ambulant. 

circumcellionibus, a, um, Aug. 
Petii. 2, 208, de ou dbs moines 
ambulants. 

circumcidaneum vinum, n. 
Cato, ' Rust . 23,4, vin du deuxieme 
pressurage. 

circumcido, is, di, sum, der e 
(circum, exdo) : l°couper autour. 
tailierj rogner; circoncire; 2° au 
fig. reduire, diminuer, retrancher ; 
supprimer || 1° ars agricolarum, 
qiix circumcidat, amputet Gic" 
Tart du cultivaleur qui eiague ; re- 
tranclie: circumcidere arbores 
Plin. taiIJer les arbres ■ — cespi¬ 
tem gladiis Cjes. couper des gazons 
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avec Tepee;— ungues Cels. rogner 
les onglesj circumcidatur omne 
masculumlliER. on circoncira tous 
les enfants m£.les || 2 0 circumcidit 
multitudinem (senientiarum) Cic. 
ilreduil lamultitude des opinions: 
circumcidere impensam funeri 
PhjED. diminuer les frais des fu- 
nerailles ’ circumcidendum est 
vinum in totum annum Cels. il 
faut supprimer (s'inter di re) Ie vin 
toute Pannee * circumcidat si quid 
redundabit Qdist. qcfil (Pecri- 
■ vain) retranclie ce qui est superfiu. 

circumcingo, is, ere, Vitr. 2, 
6, 5; Inscr. Oret. 4043, celndre (Ie 
corps) |i Sil. 10, 2, entourer. 

t circumcio, is, ire, Rufjx. 
Qrig. Ps. 36, bouleverser. 

circumpirca, Plaut. Sulp. -ad 
Cic. toul a Pentour: circumcirca 
rivus nusquam reperiebatur 
Hirt. on ne trouvait de aource 
nulle part aux environs. 

-p circumcirco, as, dre, Asm. 
31, 2, 23, parcourir. 

circumcise, Quint. avec conci- 
sion I| 'Suet. 'Macr, en retranchant 
tout ornement (du style), 
circumcisicius, a, um, Yarr. 
Rusi. 1, 54, 3. Comme circumci¬ 
daneus. 

circumcisio, onis, f. retran- 
chementj -suppresslon : per cir¬ 
cumcisionem Prisc. par apocope 
(dic, pour dice) || Tert. S-Sev. 
circoncision |[ au fig. circumcisio 
cordisLkCTAo. circoncisionducoeur. 

circum cis on, oris, m. Mergat. 
Subiwt . 8, 16,celui qui circoncit. 

circumcisorium, ii, n. Veg. 1, 
26, 2, instrument pour faire des 
incisions eirculaires. 

circumcisura, se, f. Plix. 16, 
219. coupe circulaire (d : un arbre). 

circumcisus, a, jum, part. p. 
de circumcido, Col. Plix. coupe 
autour || C.ES. Cic. escarpe || rac- 
courci ; court: quid tam circum¬ 
cisum quam hominis vita lon¬ 
gissima? Plix. quoi de plus court 
que la vie la plus longue? cir¬ 
cumcisa ex.posiiio Quixt. exposi- 
iion prccise: — oratio Qcixt. style 
chatie. 

circumclamatus, a, um, part. 
p. de circumclamo, qui a retenti: 
ora circumclamata procellis Sid. 
Carra . 2, 506, iivage ou la tem- 
pete a mugi. 

circumclaudo, is, ere, C.-Aur. 
Chron. 4, 7, 103. Comme Ie suiv. 

circumcludo, is, ere, environ- 
ner de toutes parts, enfermer : 
duobus circumcludi 'exercitibus 
Ces. se laisser enfermer entre 
deux armees ] circumcludere so¬ 
lem :Plix. intercepter le soleil (en 
ari. des nuages); cornua <xb la¬ 
ris argento circumcludunt Gms. 
iis garnissent d’argent les bords 
des cornes. 

circumclausus, a, um, part. p. 
d ecircuinclaudo, Ixscr. encios, en- 
toure || Cic. Sdet. cerne, enveloppe. 

circumclusiOj onis, f. JLthic, 
Cosmog. 41, entourage. 

circumcola, x. m. f. Tert. 
Gnosi. S, circonvoisin (en paid. de 
personnes). 
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circumcolens, lis, part. deeir- - 
cumcolo, habitant autour j| subst. 
m. pL Ulp. les riverains. 

circumcolo, is, ere, Liv. 5, $8; 
31,41, habiter autour, le longde. 

bircum c ordialis, e, Tert, 
Anim. 15, qui est autour du coeur. 
circumculco. V. circumcalco. 
circumcumulo, ds. dre Stat. 
Theb. 10, 655, accumuler autour. 

circumcurro, is, ere, n. Yrn. 

4, 6, 3, faire le tour : circumcur¬ 
rens linea Quint. 1, 10, 41, ligne 
qui termine une surface (qui enve¬ 
loppe): — ars Quint. 2, 21, 7. art 
vagabond (qui s'applique a tous 
les sujets) || act. circumcurrere 
circulum suum Capel, accomplir 
sa revolutiom decrire son orbite. 

circumcursio, onis, f. Apul. 
Met . 9, 13, aclion decourir ca et 
ldj courses' nombreuses. 

circumcurso, dsydre . freq. de 
circumcurro, courir autour : cir¬ 
cumcursare aliquem Cat. 68, 
133, courir autour de qqn J| aller 
de cote et dautre: parcourir : hac ‘ 
Mac circumcursa Ter. Heaut 
512, cours de tous les cotes :-om- 
nia circumcursavi Plaut. Rud. 
223, j ? ai tout parcouruj circum-' 
cursare per omnes pjortat Lact. 

6,12, 12, courir de porte en porte | 
Lucr. 4, 398, tourner autour. 

circumdatio, onis, i. Aog. 
Psalm. 134,13, action d'entourer. 

circumdatus, a, um, part, p. 
de circumdo, misaulour:enloure: 
ignes tectis circumdati Cic. la 
fiam me qui enveloppait nos de¬ 
ni eures: montem murus circum¬ 
datus Cjes. mur qui entoure la 
montasme; nemus muro circum- 

^ j 

datum Curt. bois entoure d'un 
mur : circumdatus agresti ami¬ 
culo' Nep. couvert d T un' vetement 
grossier; frontem circumdatus 
uvis Ov. le front couronne de rai- 
sins: sevum octoginta annis cir¬ 
cumdatum Yell. espace de qua- 
tre-vingls ans: circumdatus astu 
Sil. entoure de pieges. 
circumdedi, parf. de circumdo. 

? circum densatus (ou circum 
densatus), a, um, part. p. de 
circumdenso, Juvc. 3, 715, deve- 
nu epais autour. 

circumdo, ds, edi, dtum , dre: 

1 ° mettre autour (au prop. et au 
fig;); 2 ° entourer (au prop. -et au 
fig.) j|l° circumdare fossam lecto 
Cic. etablirun fosse autour de^son 
lit: — satellites armatos contioni 
Lrv. entourer Passemblee de satel¬ 
lites armes: — milites sibi Tac. 
s^entourer de soidats: — inuniiio- 
nes toto oppido Hirt. construire 
des ouvrages tout autour (fune 
place: collo dare brachia circum 
Yirg. jeier les bras autour du cou; 
armata circumdatur legio Liv. 
une legion les enveloppe: laurea 
quam circumdederat (s.-enL ca- 
piti ) Suet, le laurier dont il s^tait 
couronne; circumdare pecuniam 
sibimet ipsi Tac. attacher son ur¬ 
gent autour de soi: cancelli quos 
mihi ipse circumdedi Cic ; les 
bornes que je me suis tracees a 
moi-meme: egregiam famampaci 
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circumdedit Tac. il rdlablit Fhon- 
- neur de Ia paix J| 2° circumdare 
portum moenibus Nep. entourer 
un port de murailles; animum 
(Deus) circumdedit corpore Cic. 
Dieu a_,enferm6 F&me dans un 
corps; circumdedit se zona Suet. 
il se mit une ceinture autour du 
corps; circumdare finibus orar- 
loris munus Cic. circonscrire le 
r61e de Forateur; — alicujus pue¬ 
ritiam robore Tac. donner un ap- 
pui a Penfance de quekpFun. 

circumdolatus, a, uni . part. 
p. de circumdolo , Plin. taille au- 
tour avec la doloire. 

circumdolens, iis, pari, de cir¬ 
cumdoleo y C.-Aur. Acut., 2, 14, 
qui cause partout de la douleur. 

circumdolo, as, dre, Plin. 16. 
133; Ambr. Luc . 3, 2, tailler, 
emonder (au prop. et au fig.)., 
circumduco, is, xi, ctum, ckre ; 
1° conduire autour; 2° rart. achever 
(ea pari, du temps); 3° duper, 
trompery escroquer; 4° allonger, 
6tenare (en pari, du style); mar- 
querdeFaccentcii^onflexe; ^abro¬ 
ger, annuler (en t. de droit) || i°cir T 
cumduce (nos) exercitum Plaut. 
range ton arm6e autour de nous; 
circumducere alas ad latus Sam¬ 
nitium Liv. porter sa cavalerie 
sur le llanc des Samnites: prseter 
castra hostium circumducit (s,- 
ent. se) Liv. il tourne le camp de 
Fennemi; jussit (eum) vicatim 
circumduci Suet, il le fit prome- 
ner par toute Ia ville; eum, puer, 
eircumduee hasce sedes Plaut. 
esclave, conduis-le par toute la 
maison; circuni in quaestus du- 
cere'asinumsolebant Piled. dans 
leurs qu&tes iis conduisaient un 
■ane avec eux; circumducere ara¬ 
trum Cic. tracer Fenceinte d’une 
ville; litteras Suet, entourer 
d’une ligne (d’un cercie) des let- 
tres. || 2° reliquam diei partem 
circumduxit Suet, il acheva la 
journ6e || 3° qua servum potes, 
circumduce Plaut. trompe Fes- 
clave comme tu pourras; circum¬ 
ducere aliquem argento Tlautj 
escroquer de Fargent a qqn || 4° si 
quid longius circumduxerunt 
quand iis ont fail une lon- 
gue p6riode; quum sensus unus 
longiore ambitu circumducitur 
yuiNT. quand une seule pensee de- 
fraye une longue periode ■ circum¬ 
ducere syllaoamQ uint.. prononcer 
une syllabe avec Faccent circon- 
flexe || 5° circumducere edictum 
Ulp, abroger un edit; — cogni¬ 
tionem Papin, arr£ter une instruc- 
lion judiciaire. 

circumductio, onis, f. action 
'le conduire autour : circumduc¬ 
tiones aquarum Vitr. S, 6, 5, con- 
duites d’eaux || Hyg. Astr. 1, 2, cir- 
conference (du cercie) j| Plaut. 
Capi, gr M escroquerie, souslrac- 
tion, vol | Quint. 11, 3, '39, pe¬ 
riode (t. de rh6t.). 

circumductivus, a, um. Boet. 
Geopi. 2, p. 423. formant le cercie, 
circumductor, oris, m. Tert. 

1 alent. 10, celui qui conduit d 3 un 
neu dans un aulre. 
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circumductum, i, n. Quint. 9, 
4, 22, periode (t. de rhet.). 

1 . circumductus, a. um, part. 
p. de circumduco, conauit autour: 
cohortibus circumductis GiES. 
ayant conduit les cohortes par un 
dfetour ; oppida circumducta arar- 
tro Yarr. vili es dont Fenceinte a 
6 te marqu^e par la charrue || Qjes. 
Sen. trac 6 autour, qui a regu la 
forme circulaire : figura circum - 
ducta Isid. cercie; umbra homi¬ 
nis lineis circumducta Plin. om- 
bre d’une personne, dont on a mar- 
que les contours (silhouette ?) [| 
prononc 6 lentement: magis illa 
circumducta sunt Quint. on ap- 
puie davantage sur ces mots. 

2. circumductus, us, m- Quint. 
1, 10, 43, contour (d 5 une figure) |[ 
Macr. Somm. 2, 1, 6, mouvement 
circulaire, r6volution (des astrps). 

circumduxi, parf. de circum¬ 
duco. 

circumegi, parf. de circumago. 

circumeo ou circueo, is, ivi, 
et ii, itum, ire ; 1 ° faire le tour 
de; parcourir, visiter: n. faire le 
tour; cerner. envelopper{auprop.' 
et au fig.): 3° parcourir (en solli- 
citeur), solliciter, briguer; 4° cir- 
convenir, tromper; 5° exprimer 
par une p^riphrase || 1° Medea Cir¬ 
cuit aras Ov. M 6 dee fait le tour de 
Paule! ; circumire per familias 
Plaut. aller de maison en maison; 
Circuit extremas oras oleis Ov. 
ellebrode des feuilles d’olivier au 
bas d’un vdtement; cujus hederae 
circumiere caput Prop. dont le 
lierre entoure le front; circumire 
oram maris Liv. parcourir les 
cotes maritimes; circuire moenia 
caeli Ov. visiter les remparts du 
ciel; — per hortum Plaut. faire 
le tour par le jardin || 2 ° cohortes 
sinistrum cornu circumierunt 
Cjes. la cavalerie enveloppa Faile 
gauche; circumivi ab hostibus, 
multitudine Nep. 6 tre entour^ par 
Tennemi, par le grand nombre; 

‘— muro totam urbem posse CLes. 
on pouvait enfermer la ville dans 
un mur de contrevallation; — belli 
fluctibus Cic. 6 tre battu par les 
flots de la guerre (s^oxposer aux 
p^rils de la guerre); sonus mihi 
Circuit dures Stat. le bruit (de 
vos paroles) frappe mes oreilles || 
3° circumire domos, orare affines 
<-Tac. aller de maison en maison, 
solliciter 1 ’appui de ses proches; 
— veteranos Cic. solliciter les vete¬ 
rans ; una no bis cum circumie¬ 
runt et laborarunt Cjel. ap. Cic.. 
iis ont partage -nos d 6 marches et 
nos efforts; circumire consula¬ 
tum Plin.-j. briguer le consulat [| 
4° circumire aliquem Mart. trom¬ 
per qqn; facinus indignum, sic 
circumivi! Ter, c-est une indignis 
que d^tre tromp 6 de la sorte 1 || 
5° quod recte dici potest, circum¬ 
imus Quint. ce qu’on pourrait 
dire naiurellement, on Fexprime 
pai 1 une p 6 riphrase; Vespasiani 
nomen vitabundi circumibant 
Tac. iis tournaienl avec precaution 
autour du nom de Vespasien. 
circumequito, as, dre, Lix. 10, \ 
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34, 7, aller a cheval autour de, 
faire le tour de (en pari, de cava- 
liers). 

circumerro, as, dre, n. errer 
autour : turba lateri circumer¬ 
rare. Sen. Contr, 2, 1, 7, la foule 
se presse autour (de lui) || Apul. 
Mund. 29, -circuler (en pari, des 
plan^tes)^ 

circumeundus, a , um, part. f. 
pass. de circumeo, Ov. $ont on 
doit faire le tour. 

circumfartus, a, um, part. p. 
de circum farcio, Plin. 17, 98, 
garni autour, 

circumferentia, ac, f. Apul. 
Flor . 18; Grom. 102, 4, cercie, cir- 
confdrence || au plur. Capel. 8, 817 . 

circumfero, fers, tuli, Idium, 
ferre .vl 0 porter autour; absolt. 
faire le tour; 2 ° au fig. porter de 
cdte et d’autre; r^pandre; 3° di- 
vulguer, publier; 4°purifier || 1 °age, 
circumfer mulsum Plaut. allons, 
fais circuler le vin mie!16; circum¬ 
ferre sanguinem in pateris Sall. 
faire paisser a la ronde du sang 
dans des coupes; — eodicem C ic. 
faire passer un registredemain en 
main; — pellem vituli marini 
Suet, porter avec soi en voyage 
une peau de veau marin;— caput 
hastae pr&fixum Suet, prorhener 
une t^te au bout 'd 5 une pique; — 
digitis gemmas Plin. porter des 
bagues a ses doigls; — oculos ad 
proceres Etruscorum Liv. prome- 
ner ses regards sur les chefs 4trus-. 
ques; — oculos per omnes paries 
V.-Max. tourner ses regards de 
tous c 6 t 6 s; sol ut circumferatur 
Cic. pour que le soleil fasse sa re- 
volulion ; circumferens linea 
Frontin-. ligne circulaire, circon- 
ference || 2° circumferre bellum 
Tac. porter la guerre en plusieurs 
endroits (en meme temps); — ar~ 
nia loto orbe Flor, promener ses 
armes dans tout Fumvers ; — in¬ 
cendia, caedes Tac. porter partout 
Fincendie et le carnage; — orbi 
pacis bona Yell. repandre les 
biens de la paix sur le monde en- 
tier; circumferri omni vento doc¬ 
trinae Hier, se laisser emporter a 
tous les vents des opinions (hu- 
maines) || 3 ° circumfert’meritum 
meum Plin.-j. il publie le service 
que je lui ai rendu ; aliquam quae 
se circumferat esse Corinnam 
Ov. une femme qui se donne par¬ 
tout pour Corinne; si ars, quae cir¬ 
cumfertur, ejus est Quint. si Ia 
rhetorique ; qui est dans toules les 
mains, est son ouvrage || 4° ter so¬ 
cios pura circumtulit unda Yirg. 
trois fois il purifia ses compagnons 
avec de Feau; quin islhanc jubes 
pro cerrita circumferri? Plaut. 
que ne la fais-tu puriiier comme 
frapp^e de delire ? 

circumfigo, is, xi, xum, gere , 
Cato, Rust.20^ 1, enfoncer autour |[ 
Tert. Mare. 4, 42, crucifier adroite 
et a gauche de qqn. 

circumfingo, is, inxi, ictum, 
ingere,i aire autour: carnem (illi) 
circumfingere Tert. Anim. 23, 
rev^tir Fbomme d J un corps. 

? circumfinio, is, ire, fenner 
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un cercie : circumfinire annum 
Solin. clore 1 e cercie de l’ann6e. 

circumfirmo, as. dre, Col. 4, 
17, 7, fortifier tout autour. 

circumflagro, as, are, neut. 
Avien. Arat. 274, bruler autour. 

circumflecto, fs ; ere, Yjrg. d6- 
crire autour || Gell. prononcer (une 
syllabe] avec Paccent circonflexe: 
cur in fine circumflectitur? Prisc. 
pourquoi (ce mot) prend-il Paccent 
circonflexe sur la derniere (syl¬ 
labe) ? 

circumflexe, Gell. 4, 7, 4 ; Por- 
phyr. ad Hor. Od. 4, 9, 1. avec 
Paccent circonflexe. 

circumflexibilis, e. Macr. Exc. 
diff. 6, allecta de Paccent circon¬ 
flexe. 

circumflexio, anis, f. Macr. 
Somm . 1,12 1, action "d’entourer. 

1. circumflexus, a, um , part. p. 
de circumflecto, d6crit autour: er - ! 
ror circumflexus Prud. les de- 
tours (du labyrinthe) [1 au fig. ma¬ 
jestas circumflexa Nazar. majeste 
qui entoure qqn ; circumflexa sae¬ 
cula rapere Claud. clore rapide- 
menl un sieele || accentus circum¬ 
flexus Prisc. Diom. accent circon-’ 
flexe; circumflexa syllaba Gell. 
Prisc. syllabe marquee de Paccent 
circonflexe, ou prononcee avec cet 
acGent. 

2 . circumflexus, abi. u, m. 
Plix. 2, 1 : Chalc. Tim. 108, ligne 
circulaire. circonftrence. 

circumflo, ds, dre, n. ei act. 
Stat. Tkeb. 11,4$, souffler de tous 
cot6s || au fig. circumflari ab om¬ 
nibus ventis invidiae Cic. Verr. S, 
98, elre assailli par loutes les fu- 
reurs de la haine. . 

circumfluens, iis. part. de cir¬ 
cumfluo || circumfluens termi¬ 
nus Apul. limite circulaire. 

circumfluentia, ae, f. Aug. Lib. 
arb . 3, 77, surabondance. 

circumfluo, is, uxi, uere : 1° 
act. couler autour de; n, absolt. 
deborder; au pass. elre entoure 
(d 5 eau) ; 2 ° act. entourer en grand 
nombre: inonder (au fig.) i 3° n- 
avoir en abondance. regorger de; 
4° absolt. 6 tre dans Pabondance ? 
6 tre abondant || 1° Cariam cir¬ 
cumfluunt Maeander et Orsinus 
Plin. le Meandre et POrsinus en- 
tourent la Carie; in poculis cir¬ 
cumfluere quod supersit Plix. ce 
qu’on verse de trop dans une coupe 
a 6 borde; terram voluit humore 
circumflui Lact. il voulul que la 
terre fut entouree d’eau || 2° tanta 
circumfluxit nos aprorum multi¬ 
tudo Yarr. nous fumes entoures 
d’un si grand nombre de sangliers: 
secundis rebus, quae circumfluunt 
vos Curt. les prosperitas qui s’ac- 
eumulent sur vous H 3° circum¬ 
fluere omnibus copiis Cic. nager 
dans Pabondance; circumfluens 
glo rid Cic. comble de gloire; — 
exercitu colonorum Cic. qui a 
reuhi une arm 6 e nombreuse.de 
pavsans || 4° istum circumfluere 
Cic. que celui-ci vive dans Pabon¬ 
dance; circumfluens, oratio Cic. 
style trop abondant. 
circumfluus, a, um, Plix. qui 
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coule autour: circumfluus amnis 
Ov/fleuve qui forme une ile || Ov. 
entoure d’eau : circumflui campi 
Euphrate Tac. plaines baignees 
par PEuplirate || au fig. chlamys 
circumflua limbo Maeonio Stat. 
chlamyde entourde d’une bande 
de pourpre; femina circumflua 
gemmis Claud. femme chargee de 
pierrerles; mens circumflua luxu 
Claud. son Ame, au seindu luxe... 

circumfodio, is, fodi, fossum, 
fodere, creuser autour : circum¬ 
fodere arbores Plix. entourer les 
arbres cPun foss 6 ; olivetum debet 
alie circumfodiri (de Pancienne 
conjug. cir cum f odire) Col. un 
piant dk>liviers f deniande a etre la¬ 
bo ure profond 6 ment || circumfodi, 
inf. pr 6 s. pass. Mart. 

circumforaneus, a, um (cir¬ 
cum, forum), des environs du fo¬ 
rum : aes circumforaneum Cic. 
dettes (les banquiers, les usuriers 
habitaient pr&s du forum) || qui 
court les march^s. les places pu- 
bliques : pharmacopola circum¬ 
foraneus Cic. medecin ambulant 
(charlatan) ]| mobile: circumfora¬ 
nea domus Apul. maison ambu¬ 
lante || circumforaneae hostiae 
Apul. victimes qu’on promene au¬ 
tour des champs (ambarvales). 

circumforatus, a, um (circum, 
foro) Plix. 17 l 252, perce autour! 

circumfossio, onis, f. Aug. 
Serm. 72, 3, action cie creuser 
autour. 

circumfossor, oris, m. Plix. 17, 
227, celui qui creuse autour. 

circumfossura, &; f. Plix. 17, 
247^ terre creusee autour. ' j 

circumfossus, a, um, part. p. j 
de circumfodio, Plix. autour du- 
quel on a creuse. 

circumfractus, a, um, part. p. 
de jcircumfringo, Amm. 22, 8, 15, 
brise autour. 

circumfremo, is, ere, n. et act. 
fremir autour : aves nidos circum¬ 
fremunt Sex. Mare. 7, 2. les oi- 
seaux g6missent autour ae leurs 
nids ; globi circumfrementium 
Amm. groupes de gens qui fre- 
missent. 

, circumfrico, ds, dre, Cato. 
Rust. 26, frotter autour. 

circumfulcio, is, ire, Tert. 
Pali. 5, soutenir autour. 

. circumfulgeo, es, ere, n. et a. 
Plix. 2, 101; Aug. Crescon. 3, 75, 
briller autour/ repandre une lueur. 

circumfundo, . is, udi, usum, 
ere : 1 ° repandre autour; 2 ° enve- 
lopper (au prop.); 3° au pass. se 
r£unir en grand nombre, se repan¬ 
dre autour: 4? entourer || 1 ° amur¬ 
cam circumfundito ad oleam 
Cato, tu verseras du mare d : huile 
sur Polive; Ts^iswr&f circumfun¬ 
ditur Plix. le Tigre entoure la ville; 
ne lac circumfundatur Plix. pour 
que le lait ne s J enfuie pas (quand 
il bout) || 2 a mortuum cera cir¬ 
cumfuderunt Nep. on enduisit le 
corps de cire; terram circumfun -. 
dit aer Cic. Pair enveloppe la 
terre |[ 3° magna multitudo cir¬ 
cumfundebatur CiES. un grand 
i nombre (de gens de.trail) se reu- 


nissaient; circumfundebantur ob¬ 
viis Liv. iis enlouraient ceux qu’ils 
rencontraient; circumfundi mu¬ 
nitionum praesidia Liv. entourer 
les ouvrages-fortifids; alicui 
Ov. entourer qqn de ses bras || 4 ° 
circumfundi Syria Phoenicen vo¬ 
lunt Plix. iis pretehdent que la 
Ph 6 nicie est enclavee dans la Syrie; 
circumfundere Julianas turmas 
Hjrt. envelopper la cavalerie de 
Cesar: circumfudit eques Tac. la 
cavalerie les enveloppa. 

circumf usio, onis, f. Firm .Math. 
1, 4; Oros, 1, 2, action de se rd- 
pandre autour. 

circumfusus, a, um, pari. p. 
de circumfundo, Ov. rApandu au¬ 
tour fi au fig. collo parentis cir¬ 
cumfusa Ov! serrant son pere dans 
ses bras; circumfusa maestitia 
Hier, tristesse repandue |[ Ov. qui 
s 7 est repandu dans les environs (en 
pari. d’un corps de troupes) || Sil. 
entourA || Quint. abondant, su- 
perflu. 

circumgarriens, fis,'part. de 
circumgarrio , qui bavarde au¬ 
tour: falsiloquia circumgarrien- 
tia Mamert. Stat, 2, 9, calomnies 
qui se dubitent autour de nous. 

circumgelatus, a, um, Pux. 
gele autour. part. ji.de circumgelo. 

circumgelo, ds, dre, act. Tert. 
Anim . 23, epaissir autour. 

circumgemo, is, ere, n. Hor. 
Ejjod. 16, 51, gronder autour (en 
pari, de Pours). 

circumgestator, oris, m. Ixscr. 
C. I . L. 2, 3442, qui colporte. col- 
porteur. 

circumgesto, ds, dre, Cic. Q. 
frat . 1, 2, 2; Apul. Met. 8, 26. 
col porter. 

circumglobatus, a, um, part. 
p. de circum globo, Plix. 9, 154, 
as-fflomere. 

circumgredior, eris, essus 
sum, edi, d. Sall. investir, enve¬ 
lopper || Amm. 16, 12, 59, parcourir. 

1. circumgressus, a, um, part. 
de circumgredior . Tac. 

2. circumgressus, us , m. Amm. 
22, 2, 3. course, voyage U Amm. 22, 
8, 30, Circuit, circonference. 

circumgyratio, onis, f. Dioxts. 
Exjg. Creat, hom. 24, mouvement 
circulaire (?). 

cir cum gyro, ds, are, Yeg. Vei. 
1, 26, tourner autour. 

"t circumhabitator, oris, m. 
Gloss. Pbilox. voisin. 

2circumhisco, is, ere, n. Amn. 
ouvrir la bouche en lournant la 
tdte de tous cotes (ne savoir aquoi 
se resoudre). 

circumhumatus, a, um, part. 
p. de ci reum humo, Amm. 22,12,8 } 
inbume autour. 

circumicio. Yoy. circumjicio. 
circumiens, euntis, part. de 
circumeo , Ov. qui va autour. 

circumincido, is, jere, C.-Aur. 
Cass.-Fel. 67, inciser autour. 

circumincisio, onis, f. C.-Atjr. 
Chron. 2,1,11, incision circulaire. 
peripherique. 

circuminjicio, is, ere, Liv. 25, 
36, 5, elever autour! 

I circuminsidior, aris, ari, d. 
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Aug, Psalm. 139, 11, environner 
d’enibuseades ? d’embflches. 

circuminspicio, is, ere, Aug. 
Coli. Maxim, p. 728, inspecter tout 
autour. 

? circuminvolvo, is,- Ure, Vitr. 
Voy. circumvolvo. 

circiimitio, onis, f, Amm. d 6 - 
four (d’un fleuve) || Fronto, cir- 
conlocution, Voy. circuitio. 
circumitor. Voy, circuitor. 
circumitus, a, um, Liv. (?) 
Voy. circuitus, 

circumjaceo, es, ere, n. s’e- 
tendre pres: guse circumjacent 
Europae Liv. 37. 54, 11, Ies pays 
qui touchent a 1’Europe ; circum¬ 
jacentes populi Tac. Ann. 2, 72, 
les nations voisines || 6tre place 
autour: ornamenta collo circum¬ 
jacent Apul. Socr. 23, des orne- 
ments brillent a son cou. 

circumjacio, is, ere Liv. Com¬ 
me circumjicio. 

circumjectio, onis, f. Arn. 2,43, 
enveloppe || C.-Aur :Acut. 1,2 } 31, 
mouvementimpatient (des mains). 

1 . circumjectus, a, um, part. 
p. de circumjicio, Liv. Tac. plac 6 a 
1 ’enlour ||. plac 6 autour: anguis 
domi vectem circumjectus Cic. 
serpent qui s’est roul& autour du 
levier d’une porte || voisin : aedifi¬ 
cia circumjecta muris Liv. les 
edifices plac 6 s pr 6 s des remparts || 
circumjecta, orum, n. pi. Tac. le 
pays d’alentour. 

2. circumjectus, 

2,25,65, acLion d^envelopper, d’en- 
tourer || Cic. Rep. 2, 11, enceinle: 
circumjectus rudis parietum 
Plin. 11, 270, surface in 6 gale (ra- 
boteuse) desmurs d^nceinte || Varr. 
Lai. 5,132;Jm r r.Pall.5, vetement. 

circumjicio, is, ere ( circum, 
jacio), placer autour : circumji¬ 
cere vallum Liv. entourer d’une pa- 
lissade; — fossam Liv. d 5 un foss 6 |J 
Cic. entourer. 

circumlabeus, tis, part. pr. de 
circumlabor, Luc. 6,484, qui tour- 
ne autour, 

circumlambo, is, ere, Plin^ 11, 
171,' I 6 cher autour, 
circumlaqueo (ou circum la¬ 
queo), as, dre , Grat. Cyn. 29, en- 
lacer autour. . 


circumlaticius, a, um, 
Ep. 2, 2, portatif. 

circumlatio, onis, f. * 
Mare. 4, 12, action de porter 
tour || SEnv. procession autoui 
circumlato^, oris, m. T 
Marc.1 ,-19 ,’Porphyr. ad Hor. 
2 } 3, 319, qui porte ga et la. 

circumlatrator, oris, m. k\ 
Or. 391, qui mugit (aboie) au 
(en pari, de la mer). 

circumlatratus, us, m. Juv 
536^ aboiement; criaillerie (autc 
circumlatro, ds,dvc, Sen.Mi 
$2) 3, aboyer apres (qqn) || au 
it Ayien. Descr. 48, retentir 
lour || au pass. domus nos tra, i 
circumlatratur injuriis Si 
Ep. 8, 17, ma famille, contre 
quelle on se rdpand en outra 
circumlatus, a, um, part 
de circumfero, Plin. porte aut< 
sella circumlatam Sen. pronn 


en litiere || oratio circumlata 
QuiNT. style p^riodique ‘|| Lucil. 
purifi6. 

circumlavo, ds, dre, et cir¬ 
cumlavo, is, ere, baigner: Aegyp¬ 
tus cjuamNilus circumlavat Wyg. 
PEgypte arrosae par le Nil ; quod 
fluctibus circumlavit (s.-ent. se) 
Sall. ap . Non . ce qui est baigne 
par les flots. 

circumlego, is, ere, Yulg, Act. 
ap. 28,13, cdtoyer. 1 

circumlevo, ds, dre, C.-Aur. 
Acui, 2, 37, 194, lever autour. 

circumligatus, a. um, part. p. 
de circumligo,Cic.cliarta circum¬ 
ligata lino Plin. papier enveloppe 
de lin * plaga circumligata Hier. 
plaie nand6e. 

circumligo, dre, lier autour: 
(natam) circumligat mediae has¬ 
tae Virg. JEn. 11, 555, il altache sa 
fille autour du javelot; spongiae 
siccae hydropicis circumligantur 
Plin, 31, 128, on attache des epon- 
ges s6ches autour des hydropiques; 
circumligare hastile Liv. entou¬ 
rer un trait d 5 6toupe || au fig. cor¬ 
pori se circumligare terreno Arn, 
s’unir a un corps materiei (en pari, 
de Fame). 

circumlinio, is, ivionii, itum, 
ire, Quint. et circumlino, is, ivi, 
ini ou evi, itum, inere, Plin.-j. 
oindre, enduire autour : circumli¬ 
nis ti stibio oculos tuos Hier, tu 
as color6 tes paupferes avec du 
cinabre | au fig. orner (mettreune 
couclie de couleur): negotia ad di¬ 
cendum tenuiora circumlinire 
Quint. orner un sujet qui ne pr£te 
pas assez a T61oquence; vocis na¬ 
turam pleniore quodam sono cir¬ 
cumlinire Quint, donner plus de 
volume a sa voix (m. a m. emp&- 
ter sa voix, Ia couvrir d 5 une cou- 
che de son plus 6paisse). 

circumlitio, onis , f, Plin. 24, 

\ 40, action d^indre^ d’enduire au¬ 
tour || Plin. 35, 133, application 
d’un vernis sur les statues || va¬ 
riata circumlitio Sen. Ep. 86, 6, 
couleursnuanc^es (en pari. dfesom 
vrages de mosaique), 
circumlitus, a, um, part. p. 
de circunilino, Cic. enduitautour: 
circumlita laedis sulphura Ov. 
branches tout enduites de soufre*; 
pictura, in qua nihil circumli¬ 
tum est, non eminet Quint. une 
peinture ou rien n’est empat6 ; man- 
que de relief || au fig. mendacium 
circumlitum aliunde ornatu 
quaesito Lact. mensonge qui se 
pare d^rnements emprunlds |[ re- 
vtHu a la surface : musco circum¬ 
lita saxa Hor. roches tapissees de 
mousse. 

circumlocutio, onis, f. Quint. 
8, 6, 61 ; Gell. 3, 1, 5, circonlocu- 
tion ; p4riphrase. 

+ circumloquium, ii, n. Ism. 
Cdmme le pr£cM. 

circumloquor, eris, locutus ou 
loquutus sum, loqui, d. Aus. Ep. 
146,15 ; Aug. Nupt . 2,17, user de 
periphrases, 

circumlucens, tis, part. de cir- 
cumluceo, Sen. Mare. 2,. 5, qui 
jette un grand 6clat (au fig.). 
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circumluo, is, ere, baigner: 
Rhenus amnis tergum circum¬ 
luit Tac. Hist. 4, 12, le Rliin (la) 
baigne par derriere; mari major 
pars circumluitur Liv. la plus 
grande partie (de Tarente) est bai- 
gn 6 e par la mer. 

circumlustro, ds, dre, Lucr. 5, 
1435; Sil. 1, 298, parcourir. 
circumluvio, onis, f. Cic. de Or. 

1, 173, et circumluvium, fi, n. 
Fest. Isid. 14,8, ^atterrissement. 

circummeio. V. circumminxi. 
circummeo, ds, dre, Mel. faire 
le tour de || n. Tekt, Pali. 1, faire 
un grand tour. 

circubimetior, iris, iri, pass. 
etre mesur6 autour : si duae colum¬ 
nae circummetientur Vitr. 4, 4, 

3, si on mesure la circonference 
de deux colonnes. 

circumminxi, parf. de circum¬ 
meio, is, Petr, 57, 3, uriner sur. 

circummissus, a, um, part. p. 
de circummitto, envoy 6 autour : 
tribunus circummissus Liv. un 
tribun en voy 6 pour tourner (l ? en- 
nemi); circummissus jugo Veiens 
Liv. les Veiens envoyes pour tour¬ 
ner la montagne. 

circummitto, is,misi, missum, 
mittere, envoyer autour : post 
montes circummisit (milites) Liv. 

4, 18, 4, il envoya du monde pour 
tourner les montagnes- lega tiones 
in omnes partes circummittere J 
CjES, Civ . 3, 55, 3, envoyer des 
ambassades de tous cotes. 

circummcenio, arch. Plaut. 
Comme circummunio .* circum- 
moenitus Plaut. Cajet. 254, en- 
ferme. 

circummoveo, es, ere, C.-Aur. 
Acut. 2, 10, 70, mouvoir autour. 
circummuglo, is, ire, Hor. Od . 

2, 16, 33, mugir autour. 
circummulcens, tis, part. de 

circummulceo, Plin. 28, 30, qui 
caresse de tous les cot 6 s (en parli 
des langues de plusieurs serpents). 

circummunio, is, ire, Col. 5, 
10,1, defendre par une cldture 7 en- 
clore |[ C^Es. Civ. 1. 81, 5 elc. em 
tourer d 5 ouvrages (une ville qiron 
assiege). _ ’ 

circummunitio, onis, f. C.es. 
Civ. 1, 19, 4, circonvallaUon ; ou- 
vrages de circonvallation. 

circummunitus, a. um, part.- 
p. de circummunio, Col. defendu 
par une cloture. 

circummurale, is, n. Hier. Jes. 
8, 26, 1, foss 6 palissad 6 . 

. circummuranus, a, um, qui 
est autour des murs : circummu¬ 
rana jeer ferre bella km. 14, 6, 4, 
soutenir des guerres a ses portes. 

circumnascens, tis, part.de cir- 
cumnascor, Plin. 2, 232 , qui croit 
autour. 

circumnavigo, ds, dre, Yell. 
2, 106, 3, naviguer autour. 

circumnecto, is } ere, envelop- 
per.: fulgor qui sidera circum 
nectit Sen. Pdclat que repandent 
les etoiles; membrana qua cir¬ 
cumnectitur alvus Lact. la mem- 
brahe qui enveloppe les inleslins. 

circumnexus, a, um, part. p. 

I du prec 6 d. Amm. 19,7,7, enveloppe* 
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circumnotatus, a, wm. part. p. 
de circumnoto , Atul. Met, 11 , 24, 
peint a Pentour. 

circumobruo, ft, dre, Plin. 19, 
83, couvrir de terre Lout autour. 

circumornatus, a, um , Vulg. 
Psalm. 143, 12, orn6 tout autour, 
pare. 

circumpadanus, a, um, Liv. 
21, 35, 0 ? .qui avoisine le P6 H Plin. 
8,190] qui vientdesenvironsdu P6. 

circumpavitus, a, um, part. p. 
de circumpavio , Plin. 12, 58, bat- 
, tu ? apiani tout autour. 

circumpedes, um,. m. pl. Vulg. 
Eccl. 45, 10, chaussure, sorte de 
boltes. 

circumpendens, tis, part. de 
„ circumpendeo , Ov. FasL 2, 529, 
suspendu autour. 

? circumpetitus, a, um, part p. 
de circunipeto, Arn. 4,35, attaqu6 
autour. 

circumplaudo, is, ere, applau- 
dir autour |) au pass. Ov. Trist, 
A, 2, 49, 6tre applaudi a la ronde. 

-j- circumplecto, is, ere, Plaut. 
Cato. Comme le suiy. 

circumplector, eris, exus sum, 
ecii, d. Plus 7 , embrasser || Cic. Virg. 
ceindre, entourer|| au fig. animum 
meum imago quaedam circum¬ 
plectitur Gell. c’est comme un. 
lableau qui s’empare de mon ima- 
gination. 

t circumplexor, aris, ari, d. 
Ps.rFuLG. Serm. 10, embrasser/ 

1. circumplexus, a, um^ part. 

, de circumplector , Suet, qui a en- 

toure || passivt. {de circumplecto) 
Gell. entour6 || Sid. enlac6 ou qui 
s’enlace autour. 

2. circumplexus, abi. u, m. 
Plin. 6, 212, action d’envelopper, 
d’embrasser (eri pari. des animaux). 

circumplicatus, a, um, part. 
p. de circumplico, Cic. envelopp6 
de replis. 

circumplico, as, dre , Ctc. en- 
tortiller, envelopper de ses replis : 
circumplicare lorum surculo 
Gell. 17,9, 14, roulerune courroie 
autour cruri baton. 

circumplumbo, as, dre, Cato, 
Rust. 20, 2, entourer de plomb. 

circumpono, is, ere. ,mettre au¬ 
tour : circumponere aliquid catil¬ 
lis Hor. placer qq. cli. sur des as- 
siettes; — nemus. navali stagno 
Tac, planter un bois aupres d’une 
nauriiachie; — aliquem curuli 
suae Tac. faire asseoir qqn a eot6 
, de sa chaise curule. 

p __ 

circumpositio, onis . f.AuG.S^. 
262. 9, action de metire autour. 

circumpositus, a, um, part.. p. 
de circumpono, Cels. Suet, mis 
autour. 

circumpotatio, oriis, f. Leg. xii. 
, tab. ap . Cic. Eeg. 2, 60, action de 
boire a la ronde. , 
circumprojicio, is } ere, G._-Aur. 
Acui. 2, 37, asperger, .rApandre 
autour. 

circumpulso, as, dre, frapper 
autour : aures lituis circumpul¬ 
santur Stat, les oreilles sont 
frapp^es du bruit des clairons. 

circumpungo, is, dre, Cels. pi- 
quer tout autour. 
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circumpurgo, a$, dre, Cels. 5, 
28, 14; Ambr. Spir. 1, 10, 113 , 
nettoyer autour. 

-J- circumpurpuratus, a , um 
[circum, purpura) Iren. Haeres , 
1, 13, tout enlourS de pourpre. 

circumputatus, a, um, part. 
p. de czrcumputo, Itin.-Alex. 114, 
mesur6 autour. ^ 1 

circumquaque, adv. A.-Vict. 
Aug. Conf. 10, 35, tout a Pentour. 

circumrado, is, ere, Cels. Col. 
raCisser autour. 

circumraptus, a, um, part. p.de 
circumrapio, Plin. train6 autour. 

circumrasio, onis, f. Plik. 17, 
246, action de ratisser autour. 

circumrasus, a, um, part. p. 
de circumrado,Gou ratiss6 autour. 

circumretio, is, ire, Lucr. 5 , 
1150, entourer de filets, de pieges. 

circumretitus, a, um, part. p. 
de circumretio, Aes. 5,41, entoure 
d’un filet |i au fig. Cic. Verr. 5, 
150, entour6 (comme d f un filet), 

? circumriguus, a, um, Prop. 
1, 20, 37, arrosi autour. 

circumrodo, is, si r sum. dere, 
Ples*, ronger autour || au rig. du- 
dum circumrodo quod devoran¬ 
dum est Cic. je tourne autour de 
ce qu’ii fautaborder franchement 
(m. a m. je grignote ce quTi faut 
devorer); dente Theonino circum¬ 
roditur Hor. il est dechire par les 
meehants (Theon, affranchi diecrie 
pour son esprifc mordanl). 

circumrorans, tis r part. de cir- 
cumroro, Apul. Met. 11,23, falsant 
une 16gere aspersion. 

circumroto, as, are, Germa/t. 
rouler autour: circumrotare ma¬ 
chinas Apul. Met. 9, 11, tourner 
la meule. 

? circumrotundatio, onis, f. 
Vitr. mouvement circulaire. 

circumrumpo, is, ere , Dosith. 
63, 10, rompre, arracher autour. 

circumsaepio, ia, psi , ptum, 
ire, .entourer: armatis corpus cir - \ 
cumsaepsit Ln r . 1, 49, 2, il s’en- 
toura de gardes H Prud. rissi6ger. 

circumsaeptus, a, um, parL p. 
de circumsaepio, Cic .Harusp. 45; 
Suet.Yulg. entoure, clos || circum- \ 
saeptae januae Vulg. Baruch. 6,17, 
portes ferm^es. 

-circumsaevio, is, ire, Hilar. 
Math . 10,13; S. Greg. se dechainer 
autour. 

' circumsaltans, tis, part. de 
circunisalto, Prud. Symm. 1,185, 
qui darise autour. 

circumscalptus, a, um, part. 
de Pinus, circumscalpo , Plin, 20, 
32, gratte, frotte autour. 

circumscarificatus, a, um, 
part. de Pinus, circumscarifico, \ 
Plik. scarifi^, incise autour : dens ' 
circumscarificatus Plik. dent d6- 
chaussee. 

circumscindo, is, ere, d^chirer 
autour : eo infestius circumscin¬ 
dere lictor Liv. 2, 55, B, plus le 
licteur mettait d 5 acbarnement a 
dechirer ses habits. 

circumscribo, bis, psi, ptum, 
bere : 1° tracer autour, entourer 
d J un cercie; simplt. entourer; 2° 
l borner, limiter ; restreindre (au fig..); 
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abreger; 3° ddfinir, expliquer; 4* 
au pass. diminuer, cesser (en t. de 
m 6 d.); 5° interdire, rAvoquer (un 
magistrat) ; emj) 6 cher (qqn de rem- 
plir une fonction, un office); 6 « 
tromper, duper, faire tort; ^luder, 
interpreter captieusement (cn L de 
droit) || 4° circumscribere orbem 
Cic. tracer un cercie; — extremas 
lineas umbrae Quikt. tracer les 
contours d 7 une ombre; — aliquem 
Cic. enfermer qqn dans un cercie; 

— terras omnes Gell. envelopper 
loute la terre (en pari. dePOc£an) j| 
2° circumscribere locum habi¬ 
tandi alicui Cic. assigner k qqn 
un lieu d’habitation ; — exiguum 
vitae curriculum Cic. bomer la 
carriere de la ne; — luxuriam 
Plin. mettre des bomes au luxe; 

— laudes Sen, restreindre Peloge;. 

— corpus suum Sex. faire une 
part moindre a son corps: — gu¬ 
lam Sen. reprimer la gourman- 
dise; — Dionysium Col. abrSger 
le li\Te de Denys || 3° brevi cir¬ 
cumscribi potest Cic. on peut le 
definir en peu de mots; facetis jo¬ 
cis sacrilegium circumscribens 
Just. justifiant (expliquant) son sa¬ 
crilege par des plaisanteries U 4° 
haec cito circumscribuntur C- 
Aur. ces svmptdmes diminuent 
bientfit* febres solvuntur, et gra¬ 
vedo circumscribitur C.-Aur. la 
fievre tombe, et la pesanteur de 
tqte disparalt || 5° senatus praeto¬ 
rem eum circumscripsisset Cic, 
le senat Peut interdit de ses fonc- 
tions de preteur; de circumscri¬ 
bendo adulescente sententia Crc. 
Ia sentence qui allait ^carter ce 
jeune homme (du gouvernement); 
circumscribere habetis in animo 
hoc genus 6 ic. tous avez Pinten- 
tion de repousser le t^moignage de 
cette classe d 5 hommes H 6 ° cir¬ 
cumscribere aliquem captiosis 
interrogationibus Cic. tromper 
qqn par des qu es tions captieuses; 
mortalitas ad circumscribendum 
sese ipsam ingeniosa Plik. Pes- 
pece humaine est ingenieuse a se 
tromper elle-meme; circumscri¬ 
bere adulescentulos Cig. duper 
des jeunes gens ; fallere, circum¬ 
scribere (absolt.) Arn. user de 
rusej de detour; circumscribere 
vectigal ia Quikt. Deci. 340 . frau¬ 
der Pimpot;— leges publicasLAGi. 
eluder les lois de PEtat; — testa¬ 
mentum Plin.-j. Ep. 18, inter¬ 
preter captieusement un testament 

circumscripte, Cic. Nat. 2, 
147, d : une maniere precise jl Cic. 
Or, 221, avec un style periodique || 
Lact. 5, 14, 8, sommairementj 
en abr 6 ge. 

circumscriptio, onis, f. Cic. 
cercie trace autour || Circuit, es- 
pace mesure : circumscriptio ter¬ 
rae Cic. etendue circulaire de la 
terre: — temporis Cic. espace de 
temps; — corporea Lagt. forma 
circumscriptionis Arn. enveloppe 
mortelle]] action. de limiter, de Gir- 
conscrire : nulla circumscriptio 
qualitatis Arn. aucune qualit4 
sp e cille e , d eterm i nee; cir cum¬ 
scriptio verborum ARN.dAfinitiofl B 
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Cic. periode (en l. de rh 6 t.) [],Cic. 
dol fraude., [| Tert. ruse || Arn. 
d&eption, erreur ]| Sen. sophisma. 

circumscriptor, oris, m. Cic. 
jov. trompemy fripon : coluber 
circumscriptor Tert. le serpent 

* s^ducteur (le d6mon) || Tert. Mare. 

' 4 27 celui qui annule, qui re- 

forme ? (son avis) ; _ 

f cir cumscrip tone, Lex Rom,< 
BoRGi 56; d’une maniore .trompeuse, 

- avec fourberie. ' 

circumscriptus, a, um, p.-adj. 
de circumscribo, Plin. entourt 
{au prop.) || assi 6 g 6 : hominujii^ 
vita indomitis necessitatibus cir¬ 
cumscripta Gell. Ia vie huniainc 
assailliede n 6 cessit 6 s invincibles.|| 

* cmp&chd, retenu : circumscriptus 
mora Petr. retarde || 6cart6, sup¬ 
primi : hoc omni tempore cir¬ 
cumscripto Gic. en retranchant 
tout ce temps; , circumscriptis \ 
sententiis, quas posui Gic ; apriS' 
avoir icarti les avis que j’ai cites || 
circumscriptior Plin.-j. 

circumseco, ds, are, Cato, Cic. 
coupor aulour. 

' circumsectus, a, um, part, p. 
de circumseca, Scrib. coupi au¬ 
lour || Suet, Dom. 12, circoncis. 
.circumsecus, adv. Apul* Met. 
14, tout autour. 

circumsedeo, es, ere, itre assis 
autour : florentes amicorum tur¬ 
ba circumsedet Sex. les amis se 
pressent enfoule autour de la for- 
tune || Liv. V.-Max. entourer : 
circumsederi Macr. avoir autour 
de soi- 1 | Liv. assiiger (une ville} : 
circumsedemur omnibus copiis 
Cic, nous, sommes assiigis par 
toutes: les forces. 

circumseparo, ds, are, C.-Aur. 
Ghron.2,4,74, siparer tout autour. 
circumsepiOi V. circumsxpio. 
circumseptus.Yoy. circumsae¬ 
ptus. 

circumsero, is, ere, Plin. 21, 
It, semer autour (avec le dat.). 

circumsessio y dnis, f. Gic.Few. 
1 , 83, sifcge d’une ville. 

circumsessusj a, um, part. P; 
de circumsedeo, Cig. entouri (ae 
personnes assises?) || Liv. assiigi. 
circumside o.Voy. circumsedeo ■. 
circumsido, fe, ere, Liv. Tac. 
Comme circumsedeo. 

circumsigno," os. are , Mel.. 
Col.Pall. faire une marque autour, 
circumsilio, is, ire, n. (cir¬ 
cum, salio ) Cat. 3, 9 , .sauter de 
c6ti et d’autre |j au fig. et act. 
Juv. 5, 3, assaillir de tous cdtes. 

circumsisto, is ,’ ere, ri. Plaut. 
s^rriler autour j| Prud. itre assis 
autour, siiger H act. Cassi Liv. en- 
lourer (ordini, dans une intention 
hostile) : ne ab omnibus civitati¬ 
bus circumsisteretur CjES. de 
peun qu’il ne fut enveloppd par 
toutes les nations; 

circumsitus,, a, um y part. p. 
de circumsero, Amm, circonvoisin.i 
circumsolvo, is. ere , Dosith. 
02,27, d«ier autour.. 

circumsono, as, avi, dium, are, 
n. Liv, retentir autour : locus qui 
circumsonat ululatibus Liv. lien 
qui retentit de hurlemonts cir- 
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cumsona/ntes loci Yitr. lieux re- 
tentissants (oii ii y aun 6 cho); ta¬ 
libus aures tuas vocibus undique 
circmnsonare Cic. que cos mots 
retentissent toujours‘a tes oreilles 
|[ act. retentir autour de; faire re¬ 
tentir autour : clamor hostes cir¬ 
cumsonat Liv. le cri retentit au¬ 
tour des ennemis; Rutulus mu¬ 
rum circumsonat armis Yirg. le 
Rutule fait retentir ses arnies- au* 
tourdesmurs; Threicio circumso¬ 
nor ore Ov. Paccent thrace retentit 
autour de nioi. 

circumsonus, a, um, Ov. Met. 
4, 7tt, qui retentit autour j| Stat.. 
Theb . 7, 261, qui retentit.de. 

circumsparqo. Voy. circum¬ 
spergo. 

circumspectabilis j e, Cassi an. 
GolL 7,32, digne d 5 elre regarde, 
important. 

circumspectator, oris, m. 
Querol. 2, 4, espion. 

circumspectatrix,icis,f.PLAUT. 
Aul.1, 1, 2, qni regarde autour, 
qui espionne. 

circumspecte, Quint. avec cir- 
conspection, avec ptecaution^ avec 
prudence : satis circumspecte fa¬ 
cti versus Gell. vers dont Fex- 
pression est aussi r6serv6e qull 
faut || soigneusement circum¬ 
specte vestitus Gell. mis avec 
soin || Amm. d’une mani6re remar- 
quable || circumspectius Sen. 

circumspectio, onis, f. Magr. 
action- de regarder autour : cogi¬ 
tabit circumspectionem Dei Hier'.. 
il songera.que Dieu levoit || Ennod. 
vigilance || Cic\ soin refl^cliL 
circumspecto, ds,are, fr 6 q. de 
circumspicio, regarder autour : 
bestise m pastu circumspectant 
Cic. les animaux, en mangeant, 
ont Poeil au guet ||- act. conside¬ 
rer, examiner. * au fig. epier, exa¬ 
miner, chcrcher : dum alius fi¬ 
lium cifcumspectant Liv. pen¬ 
dant qu’ils se regardent les uns 
les autres; circu/tnspectare sese 
Plaut. s^xaminer; parietes cir¬ 
cumspectabantur Tac. on inter- 
rogeait les murs d J un oeil inquiet; 
circumspectare defectionis tem¬ 
pus Liv. 6 pier le moment de la 
d 6 fection; — fuga/ni Tac. songer 
a la fuite; — medicamina quasso 
imperio Sil. cherclier des rem£- 
des au malheur de Pempire,. 

circumspector, oris, m. Vulg. 
j Eccl. 37, 18, celur.qui regarde au¬ 
tour, observateuK 

1. circumspectus, a, um ? p.- 
adj. de circumspicio, Tac. visite, 
examine || au fig. Cic. considere, 
examine,' pes6 |) Cels. Sen. cir- 
conspect, prudent, sage || Quint. 
Ov,. aiscret, r6serv6 (en pari, des 
choses) 1| Amm. distingue, remar- 
quable || circumspectior Sen. -is- 
simus Y.-Max. 

2 . circumspectus, us, m. ac¬ 
tio n de regarder autour : cervix 
flexilis ad circumspectum Plin. 
cou flexible qui permet de porter 
ses regards de tous cotes ; facilis 
est circumspectus unde exeam 
Crc. je vois facilement par oii je 
sortirai |[- au fig. in circumspectu 
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mali sui Ov. Trist. 4‘ r 6, 44, en 
considerant son mal. 

circumspergo, is, ere (circum, 
spargo) aspergor : .ciraamspergi 
aqua Plin. se plonger dans Peau || 
Col. 11,2, verser autour. 

circumspexti, sync. pour cir¬ 
cumspexisti, Ter. Andr . 689 . 

circumspicientia, #, f. Gell. 
14,2, 13, examen,, reflexion. 

circumspicio, is, exi, ectum, 
icere ( circum, specio) : 1 ° n. re¬ 
garder a Pentour; au fig. faire at- 
tention; qqf. s’inquieter; 2 °- act.. 
regarder autour; au fig. consid 6 - 
•rer, examiner; 3° au fig. penser a, 
6 pier ? chercher || 1° nec suspicit, 
nec circum$picit f GicA\ ne regarde. 
ni en haut, ni autour de lui; rem- 
publicam cui mandetiscircum¬ 
spicite Sall. prenez garde a qui 
vous confiez.le gouvernement ; cir- 
cumspiciLxstuatdc.il s ? inqui 6 te, 
'il se trouble || 2 ° circumspicere 
cornua sua ^Liv. observer (du cen- 
tre) les deux. ailes de son armee; 
— lucos Ov. parcourir les forets 
de ses regards; — amictus Ov. 
habitum suum Plin.-j. jeter un 
regard sur ses vetements, sur sa 
tenue; — saxum Yirg. apercevoir; 
une pierre (en regardant aulour 
de soi); milites se circumspicien¬ 
di non habebant facultatem Hirt-. 
les soldats ne pouvaientpas regar¬ 
der autour treux (se garantir.); 
circumspiciamus omnia quse po¬ 
pulo grata sunt dc. passons en 
revue tout ce quir est» agr^able au 
peuple; circumspicite mentibus 
vestris hos homines Ckl examinez 
ces hommes; ejus consilia ani¬ 
mo circumspiciebat GjES. ll clier- 
chait a deviner ses desseins; cir¬ 
cumspicere se magnifice Cic. 
s’admirer (avoir une liaute id^e de 
soi-meme); nunquam te circum¬ 
spicies ? Cic. ne sauras-tu jamais 
te connaitre? || 3° sicut aves, tecta- 
circumspicere Liv. comme les oi- 
seaux, songer a regagner. son nid.; 
circumspicere fugam Tac. Just, 
songer a lafuite;— aiem bello Sall. 
6 pier le moment. de: faire la guer- 
re; — belli causas Just. chercher 
des sujets de guerre; circumspi¬ 
ciendus est rhetor latinus Plin.-j. 
il faut se procurer un rh 6 teur latin. 

? circumspiracula- (ou circum 
spiracula),n. pl. Lucr. 6 , ^5^.sou- 
piraux, ouvertures. 

?circumspirq, as. are,. Prisg. 
Veni. p. 38 R., souflier autour. 

circumspumans, tis y Cvpr, 
Laud. mart. 4, qui 6 cume autour. 

circumstagno j as, dre, m Tert. 
Pudic. 22,. se r^pandxe autour, 
couler en abondance. 

circumstantia, se, f. Sen, ac- 
tion d^tre autour : circumstantia 
hostium Gell. ennemis dont on 
est entour6; — rationum diversa¬ 
rum Gell. assemblage d’avis op- 
pos6s || Quint. circonstance, par- 
ticularile. 

circumstatio, onis, f. action 
d’etre rang 6 autour : circumstatio 
militum Gell. 7,. 4, 4, soldats 
rang 6 s en cercie. 
r circumstipatus, a, um, Glauo. 
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6 ; Cons. Hon. 595, part. p. de cir¬ 
cumstipo. 

circumstipo, ds , dre , Claud. en¬ 
tourer (en grand nombre) )| au pass. 
circumstipari aliquem Claud. se 
presser autour de qqn. ^ 

-}-circumstitutio, onis, f. Fulg. 
Serm. 6 , 1 , roulement 6tabli, in¬ 
stitutioni 

circumsto, as, steti, stare : 
1 ° n. se' tenir autour; <Hre autour 
(au prop. et au fig.); 2 ° act. en- 
tourer; assieger (au prop. 'et au 
fig.) || 1 ° circumstant cum ar¬ 
dentibus taedis Enn. iis se liennent 
en cercie avec des torches allu- 
m 6 es: Morini circumsteterunt 
Cms. les Morins entourisrent (nos 
soldats); circumstantes siivge Ov. 
forets d s alentour; tot circumstan¬ 
tibus jurgiis Quint. parmi tant 
d^ltercations; quum tanti undi¬ 
que terrores circumstarent Liv. 
au nrilieu de si grands p 6 rils || 
2 ° equites qui senatum circum- 
stant Cic. les chevaliers qui entou- 
rent ie s 6 nat (pour le defendre); 
insidiari consuli, circuinstare 
tribunal praetoris Cic. menacer 
Ie consul, assaillir le tribunal du 
preteur; circumstare urbem Ro¬ 
manam Liv. assieger Home; haec 
me difficultas sola circumstat 
Plin-J: Yoila mon seul embarras; 
me circumstetit horror Virg. le 
frisson parcourut tout mon corps. 

circumstrepitus, a, um, part. 
p. de circumstrepo, Apul. Sjd. 
frapp6, rebattu d 5 un bruit. 

circumstrepo, is, ere, n. faire 
du bruit autour : ceteri circum- 
$trepunt l iret in castra Tac. les 
autres lui crient d'aller au camp 
|| act. faire entendre avec bruit; 
assaillir avec des eris (au fig.): 
uidam atrociora circumstrepe- 
ant Tac. quelques-uns deiion- 
caient des choses plus r 6 voltantes; 
tot humanam vitam circumstre¬ 
pentibus minis Sen. quand Ia yie 
humaine est menaeae de tous co¬ 
tes; legatus clamore seditioso¬ 
rum circumstrepitur Tac. le 
lieutenant est assailli des eris des 
sGditieux. . 

circumstrictus, q, um, part. p. 
de circumstringo, Tert. Pali, i, 
serr 6 autour. 

circumstridens, tis, part. de 
circumstrideo, Aum. 44, 44, 47, 
qui crie autour. 

circumstringo, is, ere, Tert. 
Pali. 5, serrer autour. . . 

circumstructus, a, um, part. 
p. de circumstruo, Col. entour6 
d’un mur |[ circumstructae lapide 
ripae Plin. bords re vetus de ma- 
Qonnerie. 

circumstruo,is, ere, Plin. Suet. 
construire autour. 

circumstupeo, es, ere, h. C.- 
Sev. JStn. 337, rester immobile 
(au fig.). _ 

circumsudans, tis, part. decir- 
cumsudo, Plin. 44, 46, qui s’eva- 
pore de tous c6t6s. 

circumsurgens, tis, part. de 
eircumsurgo, Tac. Ann. 4, 64, qui 
s^lfeve autour. 

circumsutus, d, um, part p. 


de circumsuo. Cels. 8 , 5, cousu 
autour: navigia corio circumsuta 
Plin. 4, 104, barques faites de 
peaux cousues. 

circumtectus, a, um, Vulg. 
C.-Aur. S.-Sev. part. p. de cir¬ 
cumtego. 

circumtego, is, ere, Lucr. 4, 
4094, couvrir autour. 

circumteneo, es, ere, Junior, 
Descr. 37 embrasser dans une en- 
ceinte || vulg. Esdr. 4, 46, 40, as- 
si^ger de tous cotes (au fig.). 

? circumtentus, a, um, part. 
p. de circumtendo, Plaut. MU. 
235; C.-Aur. Acui. 3, 17,174, en- 
veloppe, entoure. 

circumtergeo, es, ere, Cato, 
Rust. 76, 2, essuyer autour. 

circumtermino, ds, dre, Aug. 
Adim. 28, 2; Isid. 7, 8, 39, d6Ii- 
miler autour. _ 

circumtero, is, ere, Tib. 4, 2, 
97, presser autour. 

circumtextum, i, n. Varr. Lat , 
5, 132, robe pretexte (brod6e de 
pourpre) || Isid. robe, lam£me que 
cyclas. 

? circumtextura. Vov. circum- 
caesura . 

circumtextus, a, um, part. p. 
de circumtexo, Virg. JEn. 1, 649, 
tissu autour. 

circumtinnio, is, ire, n. son- 
ner auLour (en pari. cTun meLal) ]| 
part. f. pass. apes circumtinnien¬ 
do aere perterritas Varr. Rust. 

3, 46, 30, les abeilles effrayees du 
bruit de Tairain. 

circumtollo, is, ere, C.-Aur. 
Acui. 3, 4, 42, enlever autour. 

circumtono, ds, ui, dre } Ov. 
Sil. tonner ou faire granei bruit au¬ 
tour || au fig. hunc circumtonuit 
Bellona Hor. Bellone Tetourdit 
(lui fit perdre le sens). 

circumtonsus, a, um, part. p. 
de circumtondeo, Petr. coupe au¬ 
tour || Varr. Suet, dont les che- 
voux sont coup6s autour de la t6te || 
au fig. oratio circumtonsa Sen. 
Ep. 145, 2, style travaille. 

circumtorqueo, es, ere, Apul. 
Met. 6, 30, faire tourner. 

circumtractus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 2, 4, applique autour; part. 
p. de circumtraho. 

circumtraho, fe, ere, Dict. S, 
15] trainer autour. 

? circumtremo, is, dre, n. Lucr. 

4, .1087, Irembler autour. 
circumtueor, eris, eri, d.ApuL. 

Flor. 2, regarder autour; 

circumtunsus, a, um, part. p. 
de circumtwido, Aug. 

? circumtumulatus, a, um, 
part.^p. de Tinus, circumtumulo , 
Petr. 120^ couvert tout autour. 

? circumundique. Vov. cir¬ 
cum 2 . 

circumungo, is, ere , C.-Aur. 
Acut.3j 3, tfa,oindre partout. 

circumustus, a, um, part. p. 
de Tinus, circumuro,. Fest. brule 
autour. 

circumvado, is, si, der e, Liv. 
Tac. atlaquer de tous cotes: cir¬ 
cumvaditur civitas Amh. la ville 
est envahie de tous cotes || au fig. 
terror quum circumvasisset 


aciem Liv. 9 ? 40, 43, la terreur 
satant emparee de Tarm£e. 

circumvagor, aris, ari, d. Yitr. 
5, 8, 2: se repandre^ de tous c6tes 
(en pariant de la voix). 

circumvagus, a, um, qui erre 
autour: Oceanus circumvagus ar¬ 
va beata Hor. TOcean. qui baigne 
d 5 heureuses contrees. 

circumvallatus, a, um, part. p. 
de circumvallo, Cic. Liv. cern 6 , 
entoure (en t. de guerre) || Sil. 
Claud. environne. 

circumvallo, ds, are, Cjes. Liv. 
faire des lignes de circorivallation, 
bloquer, cerner (une place, un 
corps d’armee) ]| au fig. tot res cir¬ 
cumvallant! Ter. tantd’embarras 
nous assiegent 1 f| A3ol. entourer. 

+ circumvallum, i, n. Irex. 
Haeres. .5, 34, 4, circonvallation. 

circumvectio, onis, f. Cic. AU. 
2, 46, 4, transport || Cic. Univ. 9, 
26, mouvement circulaire. 

circumvectitor, aris, ari, d. 
Plaut. Rud: 933, tourner autour. 

circumvector, y aris , ari, d 6 p. 
se transporter autour, aller autour; 
circumvectari Ligurum oram 
Liv. parcourir les c 6 tes de la Li- 
gurie || au fig. singula dum cir¬ 
cumvectamur Virg. pendant que 
je nTarr<±le a chaque detail. 

circumvectus, a, um, part. p. 
de circumveho, porle autour: cir¬ 
cumvectus eo mari Hirt. ayant 
fait Ie lour par' cette mer: — ab 
urbe ad adversa insulae Liv. ayant 
tourne la ville et etant parvenu a 
la parlie opposeede Tile*; — in ul¬ 
timas oras Plaut. qui s’est trans- 
porte au bout du monie. 

circumveho, is, exi, ectum, 
ehere, porter autour [| n. et pass. 
praefectus classis ciroumvehens 
(s.-ent. se) Peloj)onnesum Nep. 
Timoth . 2, 1, le chefde la flotte 
cotoyant le Peloponnese: Caesar 
Pharon classe circumvehitur 
Hirt. Cesar avec sa flotte fait le 
tour de Pharos 'muliones collibus 
circumvehi jubet (Les. ii ordonne 
aux muletiers de tourner les colli¬ 
nes : classe circumvehi ad Roma-' 
nurn agrum Liv. naviguer (en 
faisant un detour) vers le territoire 
romain || au fig. circumvehor om¬ 
nia verbis Virg. Cir. 270, je nTe- 
Lends en paroles* 
circumvelo, ds, dre, voiler au¬ 
tour : aurato circumvelatur 
amictu Ov. Met. 44, 263, elle re- 
v£t une robe brodee d r or. 

circumvenio, is, veni , ventum, 
venire : 1 ° venir autour, entourer; 
2 ° atlaquer de tous les cotes,_ in^ 
yestir, assieger; au fig. assaillir/' 
trionipher de; 3° circonvenir; 

4° eluder, violer (en t. de droit) 5 
1 ° illum frequentia ingens cir¬ 
cumvenit Petr. une grande foule 
Tenvironne; RJienus modicas in¬ 
sulas circumveniens Tac. le Rhin 
qui forme de petites iles; ramos 
quos manus possit circumvenire 
Col. des rameaux que la main 
puisse embrasser; non omnem 
salt um immefisa possessione cir¬ 
cumvenis Plin.-j. tu n^nglobes 
pas toute for^t dans tes irumenses 
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domaines [| 2° ab tergo * (hostes) 
circumvenire Sall, envelopper 
les ennemis par derrifcre; cuncta 
moenia exercitu circumvenit 
Sall. il investit la ville avec son 
arm6e; transgressi amnem } cir- 
cumvemunt urbem Tac. iis pas- 
sent le fleuve et mettent le si6ge 
devant la ville; multa senem cir¬ 
cumveniunt incommoda Hon. bien 
des maux asstegent la vieillesse; 
tua te altera patria circumvenit 
Cic. c’est ta seconde patrie qui 
Tattaque; circumvenire falsis^ 
criminibus Sall. attaquer par la 
calonmie; belli malo circumve¬ 
niebantur Tac. iis Staieni enproie 
aux maux de la guerre; quem per 
arbitrum circumvenire non pos¬ 
ses Cic. celui doni tu ne pourrais 
triompher devant un arbilre || 
2° circumvenire ignorantiam 
alicnjus Ulp. abuser de TignOrance 
" de qqn || 4° circumvenire leges 
Marcian. ei uder les \o\§\ —volun¬ 
tatem defuncti Ulp. m6connaitre 
Ia volont6 d’un mor_L. 

circumventio, onis , f. aclion 
de Ironiper: adversarii circum¬ 
ventio Dig. tromperie dont Tad- 
versaire est victime; circumven¬ 
tiones innocentium Aug. Civ. 22, 
22, pinges lendus k Tinnocence. 

,+ circumventor, oris,in. Latjpr. 
Al. Sev . 66, 2, fourbe, fripon. 

+ circumventorius, a, um, 
Aug. Conf. 3,3 } perfide, trompeur. 

' circumventus, a, um, part. p. 
de circumvenio, entour6: pars a 
barbaris circumventa Cass. une 
partie enlour6e par Les barbares || 
au fig. environn6, attaqu6, acca- 
bl^i^ circumventus insidiis Tac. 
environn^ de pieges; hoc malo 
circumventi Scrib, ceux,qui souf- 
frent de ce mal; circumventus 
morbo, exsilio Enn. accable par Ia 
maladie et par Texil; — judicio 
iniquorum Cic. Yictime de juge- 
rnenls iniques || Ulp. abus6, tromp6. 

circumversio, onis, f. Quint. 
ii } 3, 105 } action de retourner (la 
main) || circumversio cursus an¬ 
nui Amm. 26, 1, 11, le cercie de 
Pannee. 

circumverso, as, are, freq. de 
circumverto (nest employ6 qu T au 
pass.) Ayien. Arat, i528, se lour- 
ner autour || Luca. 3, 520, se tour- 
ner de tous c6t6s. 

circumversus, a, um, part. p. 
de Tinus, circumverro, Cato. Rusi. 
i^x balaye autour. 

circumverto, ere, faire tour- 
ner: rota quae circumvertitur 
axem Ov. roue qui tourne autour 
de son axe; circumvertere se 
Suet, so retourner; ubi circum¬ 
vertor Plaut. en me retournanl; 
circumvertere mancipium Qdint. 
affranchir un esclave(le faire iour- 
ner sur lui-m£me) || duper, Ironi- 
per : circumvertere aliquem ar- 
. genio Plaut. Ps. 1, 5, i26, escro- 
querde Targent & qqn. 

circumvestio, ire, Plin. 17, 
208, couvrir autour, envelopper || 
au fig. iste circumvestit dictis 
I oet. ap . Cic. de Orat. 3, 39, cet 
noiume enveloppe (sa pens6e). 
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circumvestitus, a, um, part. 
p. de circumvestio, Avien. revtHu, 
entoure. 

circumvexi, parf. de circum- 
veho . 

circumvincio, is } xi, dum, 
cire , gaiTolter: vos virgis circum- 
vinciam Plaut. Rud , 732 , je vous 
elrillerai d’importance. / 

circumvinctus, a, um, part. p. 
de circumvincio, Ayien. Descr. 
331 atiadie autour. 

circumviso, is, ,&re, Plaut. 
Ampli. 1110, visiter a Tentour: cir -' 
cumvisere omnes oculis Plaut. 
pramener ses regards sur tout le 
monde. 

circumvolatus, a, um, part. p. 
de circumvolo : nave circumvo¬ 
lata Plin. ayant fait le tour du 
navire en volant. 

? circumvolitabilis, e, Capel. 
6, p. 191, qui vole, qui se r6pand 
autour: 

circumvolito, as, are, n. et 
act. voltiger autour de: lacus cir¬ 
cumvolitare Virg. voltiger autour 
des 6tangs || au fig. agmina equi¬ 
tum circumvolitantia Sen. des 
troupes de cavaliers courant de 
tous cotes; circumvolitans limina 
potentiarum Col. allant de porle 
en porte faire sa cour aux grands. 

circumvolo, as.dre, voler au¬ 
tour de: aquila eum circumvola¬ 
vit Suet, un aigle vola autour de 
lui || au fig. circumvolare ordines 
exercitus Vell. voler de rang en 
rang ; mors caput tristi circum¬ 
volat umbta Virg. la mort Tenve- 
loppe de son onibre funebre. 

circumvolutatio, onis, f. Chal- 
cid. Tim. 43, action de rouler au¬ 
tour. 

circumvoluto, as. are (n 5 est 
employe qu’au pass.], rouler au¬ 
tour : feram circumvolutari Plin. 
8, 59, Tanimal se mit a tourner 
(autour de lui). 

circumvolutus, a, um, part. p. 
de circumvolvo, roule autour de 
ou a Tentour: serpentes circum¬ 
volutae sibi ipsae Plin. serpents 
roules sur eux-m^mes; lana col¬ 
lum circumvolutus Gel^. 11, 9, 
ayant le cou. enve!opp£ de laine. 

"circumvolvo, is, i, volutum, 
volvere, rouler autour de: herba 
arboribus circumvolvens se Plin. 
piante qui s’entorfci!le autour des 
arbres : ( so/ circumvolvitur an¬ 
num Virg. le soleiTa parcouru le 
cercie de Tannee. 
circumvorto.Voy.circimvei^o. 
circus, i, m. (xtpv.o c) Cic. Capel, 
cercie (t. de geomet.) in circum 
porticationes Macer, Jct. portique 
cireulaire [| Aus. cercie deerit par 
un astre: quot luna circos annuo 
in cursu institit Att. comfcien la 
lune a deerit de tours dans un an || 
Varr. Liv. cirque ; en gen.; le cir- 
que (le grand cirque a Rome) || 
Sil. les speclateurs du cirque || Ov. 
la partie du cirque ou sont enfer- 
ni6s les animaux destinas aux 
jeux || Virg. lieu spacieux propre 
a servir de cirque ||’ Plin. oiseaii; 
pierre pr6cieuse || Voy. circos . 
ciris, is, f (y.eTpi?) Ov Met. 8 
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151; Virg. Cir. 488 sq, sorte d’oi- 
seau (Taigrelle). 

Cirnaba, m. (?) Plin- 6, 55, 
golfe de la mer Rouge. 

. Cirpi, n. Not. Imp. ville de Pan¬ 
nonie. 

cirratus, a, um, Pers. Amh. qui 
a les cheveux boucles || cirratm, 
arum , f. pl. (s.-ent. vestes) Capitol. 
Pert. 8, 2, sorte de v6tements ve- 
lus, ou bord6s <Tune frange. 

1. Cirrha, x, f. (Kjppa) Luc. 
Cirrha, ville de Phocide, voisinede 
Delphes; par ext, Toracle de DeT 
phes H-aeus, a, um, Luc. de Cirrlia. 

% Cirrha, m, m. Mart. nom 
dlomme. 

cirris, idis, f. (vdppic) Plin.-Yal. 
5, 26, sorte de poisson de mer. 

+ cirritudo, inis, f. Not, Tir. 
arrangement des cheveux en bou¬ 
cles. 

cirritus,a, um, Not. Tir. Conir 
me cirratus || cirrituni pirum 
Cloatius ap. Macr. 2, 15, 6, sorte 
de poire. 

cirrus, i, m. Mart. Juv. boucle 
de cheveux || Suet, cheveux nou4s 
au sommet de 11 t^te (genre de 
coiifure particulier aux lutteurs) || 
Veg. toutle de crins (au front ou 
aux jambes des chevaux).: cirrus 
frontis Veg. le toupet; cirri in 
articulis pedum, ou cirri tibiales 
Veg. les fanons || Plin. sorte de 
huppe en forme d’une boucle de 
cheveux || Mart. branchies (des 
huftres) || Plin. feuille capillaire (en 
t. de botan.) || Plin. bras de po¬ 
lype || au pl.-PfLED. frange (d’un 
yfetement). 

cirsion, ii, n. (yaqgiqv) Plin. 27, 
61, espece de chardon. 

Cirta^ se, f. (KtpTa) Sall. Cirta, 
ville de Numidie (auj. Constantine) 
|| -ensis, e, Prisc. de Cirta ; subst. 
m. pl. Tac. babitants de Cirta. 

cis, pr6p. qui gouverne Tace, en 
de^a; cis Apenninum Liv. en de(ja 
de TApenmn; — Rhenum Piusc. 
du Rhin || avant (quand il s’agit du 
temps): cis dies paucos Plaut. 
avant peu de jours || dans la limite 
de: cis naturae leges Prisc. con- 
form^ment aux iois de la nature, 
cisalpicus, a, um, Not.-Tjr. et 
cisalpinus, a, um, Cic. Gjes. 
cisalpin, qui habite ou qui est situ6 
en dega des Alpes. 

Cisamon, i, n. Plin. 4, 59, ville 
de Cr6te. 

cisianus, i, m. Inscr. Comme 
cisiarius . 

cisiarium, ii, n. Inscr. Fabrel . 
91, 179,}\exi otiTon fait etou Ton 
garde les chaises a deux roues. 

cisiarius, ii, m. Ulp. Dig . 19, 
2, 13, conducteur d’une, chaise a 
deux roues || Inscr. Orel . 4109, fa¬ 
bricant de ces chaises; 

Cisimbrensis, e. Lxscr. de Ci- 
simbrium (ville de la B4Lique). 

Clsimbrium, ii, n. Plin. 3, 10, 
ville de BGtique. 1 

Gisippadum gens, f. Plin. 5, 27, 
pquple a’Afrique, pr6s des Syrtes. 

cisium, ii, n. Cic. Rose. Am. 
19; Vitr. 10, 1, 6, chaise a deux 
reues. 

■ cismontanus, a, um Plin, 3 . 
latin FRANQAIS — 16 
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406, qui habite en de§& des mon- 
lagnes. , 

Gisori, orum, m. pl. Pr.iN.o, 194, 
peuple de 1’Afrique ultdrieure. 

• cisorium 1 , fa", n- (c&do) Yeg. 3 }1 
22, 1, iranchanl. 

? cispello, is, ere, Plaut. Amp. 
3. 4, 17, forcer a revenir, empfi- 
cner de passer outre. 

Gispli, iorum, m. pl. Plui. 6, 
194. peuple de 1’AJrique uiterieure. 

Cispius, U, m- Cic. nom d^om- 
mes || Fest. montagne de Rome. 

cisrhenanus, a,u/nv, GjES. Gali. 
6, 2, 3, cisrh6nan ; situ6 ou plac6 
en dega du Rliin. 

Cissa, ae. f. Plin. 4, 48 , ville de 
Thrace [| I*lln. 3,.151 t ile,pr6s de 
lTliyrie. 

Cisseis, idis, f. (Ktccr/jic) Yirg. 
H6cube, fille de Cfes6e. 

cissantheinos, i, f. {v.xra av6e- 
Itor) Plin. 25,116, cissantheme (es- 
pece de cyclamen de la nature du 
lierre). 

cissaros, i, f. ou cissaron,^ n._ 
(xio-<rapo?) Apul. Herb. 99. Comme 

chrysanthemwn. 

Cis serus sa, se, f. Plin. 5, 133, 
Ile voisine de la Carie. 

Cisseus, ei ou. eos, m. Serv. Htg. 
(KtG-ce-Ji;) Cissee, roi de Thrace, 
pkre d 5 Hecube. 

. Cissi, orum } m. pl. Prisc. Per. 
938 , peuple de la Babylonie. 

Cissianthi, Plin. et Cissianti, 
brum 7 m. pl. Mel. peuple de la 
Sarmatie asiatique. 

Cissii montes, m. pl.PLiN.tf, 21, 
montagnes de l*Asie ,. au dela du 
Palus-M6otide. 

cission, ii, n. (xio-crtov) Apul. 
Herb. 98 7 lierre noir. 

cissitis, idis, f. Plin. 

37, 188 7 sorte 'de pierre prbcieuse 
de la couleur de la leuille du lierre. 

Cissomus, ii, m. Inscr. OreL 
1406 3 surnom de Mercure. 

cissos, i. f. (-/.'G-cro?) Plin. 16, 
152, lierre (piante). 

t cissura, ae, f. Grom. 360 7 17. 
Comme scissura. 

; cissybium, ii, n. (x«r<rv6iov) 
Macr. 5, 21, 11, coupe en bois de 
lierre. 

Cissyros, f. Plin. 4, 74 : nom 
d'une ile deserte. 

cista, as, f. (xictty)) Cic.Hor. cas- 
selte, coffre || Cat. Ov, corbeille 
pour certains sacrifices jj Gornif. 
corbeille dans laquelle on d6pose 
les suffrages. 

cistarius, ii, m. Inscr. Orel . 
6374 7 gardien des coffres. 

? cistartium, u, n. ; (xtcrap- 
tiov) Hier, corbeille au pain. 

cistella, as, f. Plaut. Ter. petite 
. corbeille [| Cornif. la corbeille du 
scrutin. 

Cistellaria, se, f. Varr, Lat. 7, 
64 , nom d’ime com^die de Plaute. 

cistellatrix, icis , f. Plaut. 
Trin. 253 , esclave ckarg6e du 
soin des corbeilles de toilbtle. 

cistellula, se, f. Plaut. Rud. 
391 x dimin. de cistella. 

cisterna, se, f. Varr. Mart, ci- 
terne || 'cisterna frigidaria Petr. 
lieu souterrain oii Fon conserve les 
aliments en £td (?). ' 


cisterninus, a 7 um, Sen. Ep. 
86, 21; Col. 12. 43; C.-Aur. de' 
cilerne. 

Gisthene, e$, f. Plin. 5, 122 , et 
Cisthenaj se, f. Mel. Yille d’Eolide 
ou de Mysie. 

cisthos, i, m. (xtohoc) Plin. 24, 
81, ciste (arbrisseau). 

? cistiberis, e, Pompon. Jct. Dig . 
1, 2, 2. habitant en deca du Tibre. 

cistifer, eri, m. {cisia, fero) 
Mart. 5,47^4, porteurdecqrneilles. 

cistophoros, i, m. (xscTosopoc) 
Inscr. cistophore, celui dont la 
fonetion est de porter les coiheilles 
i sacr^es || Cic. Liv. cistophore^ piece 
'de monnaie asiatique en argent 
; (portant Tempreinte de la corbeille 
1 sacrae de Bacchus), 

cistula, se, f. {cista) Plaut. 
Mart. pelite corbeille. 

Citrnis. Voy. Cytaeis. 
citatim, Afric. a la hate. avec 
c616rit6 || Quint. avec prfecipitation, 
,d ? une maniere brusque jl 'Quint. 
avec volubilit6 || citaiius 7 -zV 
sime Quint. 

citatio, dnis, f. Cod. Just. 1 7 
12, 6, citation [| Htg. Casi. 43, 

1 commandement militaire. 

citatorium, ii. n. Cod. Theod. 
6, 28 7 2, citation en justice. 

citatus, a , um, p.-adj. de cz7o, 
secou^: vento citatae jubae Claud. 
criniOres agitees par le vent H Plin. 
lache, relach^, trop iibre (en pari, 
du ventre) || hate, presse: au fig. 
pressant, rapide: citato equo CLes. 
Liv; a bride abatLue* citatis ju¬ 
mentis Suet, en faisant galoper 
ses chevaux; citato pede Cat. 
d'un pied rapide; citatiore agmine 
Li\ r . par une marche plus rapide; 
citatissimo agmine Liv. a mar- 
ches forc^es; nautae citati Prop. 
matelots pressas d’arriver; mun¬ 
dus citatus Sen. tr. le ciel ena- 
port6 par un mouvement rapide; 
■Roscius citatior fuit Quint. Ros- 
cius avaitplus defeu; argumenta 
citata Qu int. argumentation pres¬ 
sante ; citatus in argumeiitis 
Quint.. dont le raisonnement est 
pressi; citata pronuntiatio Quint. 
prononcialionrapide || anime: vul¬ 
tus citatus ira Sen. visage ani- 
m6 par la colOre. 

? cite, ScRiB. Comme cito 1. 

-J- citer, adj. Cato, Afran. qui 
est en deca || citerior, citimus Cic. 
Voy. ces mots. 

i citeria, se ; f. Cato ap. Fest. 
sorte de marionnette. 

citerior, us 7 compar, de citer : 
1° qui' est plus en dega, plus 1 pro- 
che; 2° anterieur; 3° moindre || 1° 
citerior Hispania Tac. FEspagne 
cit6rieure (relativement a Rome); 
deduc orationem tuam ad haec 
citeriora Cic. ramene ton discours 
aux choses d : ici-bas H 2° citeriore 
die Gai. le jour d J avant, la veille; 
ut veniamus ad citeriora Cic. 
pour, en venir a des choses plus 
pres de notre temps ; consulatus 
citerior legitimo tempore Y.-Max. 
consulat (obtenu) avant Fagelegal; 
ultio citerior delicto Y.-Max. chA- 
timent qui procede la faute; meta 
citerioris aetatis Y.-Max. le terme 


d : une vie' plus -courte |) 3° citerior 
est poena quam scelus Quint. la 
peine est moindre <jue le crime. 
citerius. Voy. citra. 
Cithaeron, dnis, m. (Kt6a»ptiv) 
Vjrg. Citheron, mont. de Beotie. 

cithara, ae, f. (y.ib&px) Quint. 
Virg. cilhare, luth, lyre: cithara 
canere Plin. jouer de la cithare; 
canere deorum laudes ad citha¬ 
ram Quint. chanler les louanges 
des dieux au son de la cithare [[ 
Prop. chant sur la cithare H Yirg. 
Fart du chant. 

t citharicen, mis, m. (citka- 
ra, cano) Varr. Lat. 8, 61, ei 
citharista, ae, m. Cic. Verr. 21 
53; PhiL 5, $; Prisc . 17,208 , joueur 
de cithare || Fort. 9,7, 9, poete 
lyrique. 

citharistiia, ae, f. Ter. Sm. 
joueuse de cithare, chanteuse qui 
sAccompagne de la cithare. 

citharizo, as, are, n. et act. 
Nep. jouer de la cithare: quod ci¬ 
tharizatur Yulg. Apoc. 14, 2, 
ce qu’on exacute sur la cithare, 
jcitharoeda, ae. f. Lnscr. Orel. 
2611. Comme citharistria. 

citharoedicus,a, w77z ; Suet.Pux. 
qui concerne les joueurs de cithai’e. 

citharoedus, i, m. (xiGapwooc) 
Cic. chanteur qui s’accompagnede 
la cilhare: non omnes, quihab'ent 
citharam, citharoedi Varr. (prov.) 
tous ceux qui ont une cithare ne 
sont pas musiciens (nous disons: 
Thabit ne fait pas le moinel. 

citharus, i, m. (z:6apoc) Plin. 
32, 146, sorte de turbot peu es- 
time. 

Citheron, Aus. Edyl. 11, 32. 
Comme Cithaeron . 

? Citiaeus. Yoy. Citieus . 

? citicula. Yoy. coticula. 
Citieus (plut6t que Citieus), i, 
adj, m, Cic. et Citiensis, e . Grll. 
de Citium (^ille de Chypre). 
citime, superi, de citra, Prisc. 
citimus, a. um, superi/de ci¬ 
ter, tres procne : citima Persidis 
(s.-ent. loca) Plln. les contrees de 
la Perse les plus voisines (de Fem- 
pire romain). 

citipes, edis {citus, pes) dont 
lespieds soni rapides: citipes cur¬ 
sus Diom. course rapide. 

citiremis, e [citus, remus) 
Varr. Men. 15, pousse rapidemenl 
par les rames. 

Citium, ii, n. (Kitiov) Plin. 5, 
130 , Citium, ville de Chypre jj Liv. 
ville de Mac^doine. 

Citius, ii, in. Liv. 43,21, mon¬ 
tagne de Macedoine. 

1. cito, adv. 1° vite: 2° aisement ; 
3° au compar. plut6t* [[ i° cito fa¬ 
cere Aus. faire vite:— pergere 
Hier, aller en toute hkte; — te vi¬ 
debo Cic. je te verrai sous pen, 
bientot; — tibi mittam Cic. je 
Fenverrai tres prochainement (un 
discours) ; citius progredi Pasn- 
liater le pas; — suprema die Hor. 
avant le dernier jour (la mort); 
vox me citius defecerit quam no- 
mina Cic. la voix me manquerait 
plufdt que les noms: vicinum gi- 
tius adjuveris quam fratrem Cic. 
tu serais plus pressi de seconrrr 
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<in voisin que ton fr&re || 2° cito 
discere Cic. apprendre facilement; 
haud cito mali quid ortum ex 
hoc sit publice Ter. ce n 5 est pas 
lui qui ferait du tort a lTCtat (il ne 
ferait pas faciiement.; neque 
verbis aptiorem cito alium dixe¬ 
rim> Cic. et j’en citerais difficile- 
ment un autre qui soit plus juste 
dans ses expressions || 3° eam ci¬ 
tius veteratoriam quam orato¬ 
riam dixeris Cic. on pourrait dire. 
qiFil (cet exees d& pi*6caution) ap- 
partient plutdt aux ruses du mulier 
qu*a Fart oratoire || citissime CjES. 

2. cito, as, avi, atum, are, freq. 
de cieo ; 1° mouvoir fortement, se- 
couer; 2° exciter,, provoquer (t. de 
med.|; 3° pousser, produire (en pari, 
des plantes); 4° exciter, Mter, pres¬ 
ser; 5° appeler; 6° eiter en justice 
accuser, assigner comme t£moin 
(au prop. et au fig.); 7° mention- 
ner; proclamer; 8° chanter, reciter 
- |i 0 citare hastam Sil. brandir une 
i ance; — dentem Cels. 6branler 
une dent; — nubes Lact. pousser 
les nuages || 2° citare urinam 
Cels. provoquer Furine; — pnts 
Cels. faire suppurer:— humorem 
illuc Cels. attirer Fhumeur dans 
cet endrolt || : f 3° citare materiam 
Col. ne donner que du bois; si 
vitis virgam citat Col. si la.vigne 
poiisse une branche || ! 4° citare 
iras Stat. d6chainer sa .eolfere;, 
ubi juvenes citavit gloria Stat. 
d£s que la gloire eut exeit6 les lib¬ 
ros; citare gradum Claud. hater 
le pas || 5° eila/re senatum Liv. 
convoquer le s6nat; — mancipia 
nominatim Col. appeler chaque 
esclave par son noni; me sensi 
quater citari Ov. je nPenlendis 
appeler quatre fois || 6° citat reum ; 
non respondet Cic. il cite le pr£- 
venu, qui fait d6faut; quoties ad 
respondendum citarentur Suet, 
chaque fois quii devait paraitre 
en justice; omnes abs te rei ca¬ 
pitis citantur Cic. iis sont tous 
accusas par toi d’un crime capital.; 
qui citat eos quorumresponsum 
non potest indicari Vitr. cclui 
qui' accuse (blame) ceux qui ne 
peuvent r^pondrc; testem iotam 
Siciliam citabo Cic. je ferai com- 
parattre toute la Sicile comme td-~ 
moin; citare poetas ad testimo- 
n ium Pe tr. in yo qu e r le t&noignage 
des pofetes ]| 7° quum prxco cunc¬ 
taretur citare ipsum censorem 
Liv. le h^raut h6sitant a nominer 
le censeur lui-m6me; qui hoc ana- 
p&sto citantur Cic. ceux qui sont 
mentionn^s dans ce vers- anapes- 
, tique; victorem Olympix cita/ri ] 
Nep. fitre proclamd vamqueur aux 
jeux olympiques || 8° citare pxa- 
ncm Cia chanter un p6an; — Io 
Bacche! Hon. crier, Io Bacchus 1 
citocacia, f. Isrn. et cltoca- 
cium, fi. n. Atul, Ilerb, MI . 
Comme chamelxa . ' 

Citomarae, arum. m. pl. Plin, 

6 } 47, peuple d 5 Asie. 

1. citra, pr6p. qui r6git Facc. 

1* endegade^ en avantde; 2° avant; 

3° au-de6sous de (au fig;); 4° sans; 

5° moins- 6° contre || 1° is locus 


i est citra Leucadem Cic. ce lieu 

4 

est en dega de Leucade; educere 
exercitum citra Rubiconem Cic. 
ramener son arande en deca du Ru¬ 
bicon; citra limen Ov. avant le 
seuil |1 2° citra calendas octobres 
Col. avant les calendes d’octobre;; 
— spectaculorum dies Suet. 
quand ce n’<Hait pas jour de spec- 
tacle; — quam capias Ov. avant 
de prendre (de manger) || 3° nec 
virtus citra genus est Ov, el mon 
courage n’est pas infdrieur a ma 
naissance || 4° glans quum citra 
satietatem data est ( capris} Col. 
quand on leur a donnd du gland, 
mais sans les rassasier; citra 
bellum, terrere hostes Suet, ef- 
frayer les j ennemis sans en venir 
a la guerre; peccavi citra scelus 
Ov. ma faute n’est pas un crime; 
Phidias in ebore longe citra 
xmulum Plin. Phidias, pour le 
travail dc Fivoire, est lout a fait 
sans rival: vir bonus citra vi/rtu- 
. tem intellegi nequit Cic. on ne 
pcut concevoir Fiiomme de bien 
sans la vertu; sciunt tranare 
aquas citra docentem Cic.ils (les 
animaux) savent nager sans Fa- 
voir appris; hec id Ru tilio citra 
fidem fuit Tac. et Rutilius en 
’ cela ne Ait pas accus6 de menson- 
ge; citra magnitudinem AIel. a 
F6tendue pr6s || 5° culta citra 
quam debuit Ov. honorae moins 
qu 5 elle ne devait F^tre || 6° citra 
1 spem omnium Flor, contre Fat- 
tente g6n6rale; — morem cetera¬ 
rum civitatum Gell. contre l^u- 
sage des au tres Etats. 

2. citra, adv. en dega : Oglasa 
citra est Plin. Oglasa est enaega; 
paucis' citra millibus Liv. a quel- 
ques nullos qp. dega; tela hostium 
cadebant citra Tj\c. les traits de 
Fennemi ne portaient pas (tom- 
baienten degadu but); citra stat 
oratio Quint. Fexpression reste en 
dega (de la pens6e) ; nec citra 
nec ultra, Ov. rii-en avant, ni en 
arrifere; resistere citerius debito 
Sen. ne pas aller jusqu’ou Fonde- 
( vrait (au fig.) || citime Prisc. 

? citrago. Voy, citreago . 

extrarius, ii, m. Inscr. Orel 
f 481 i) marchand de citrons. 

1. citratus, a, um ^citrus) C. 
IIemin. ap. Plin. 13, 86, frotte 
d’huile de c^drat. 

2. citratus a, um (citra) Grom. 
247 h 7, plac6 en dega. 

citrea, x, f. Plin. 16, 107, ci- 
tronnier (arbre). 

citreago ou citriago, inis, f. 
(i citrus ) Pall. 1, 37, '2. Comme 
apiastrum. 

m citretum, i, n. Pall. 3, 24, 14, 
lieu piante de citronniers. 

citreum, i, n. Plin. Pall. citron. 

citreus oucitrius, a, um, Plin. 
Pall. de citronnier : mala citrea 
Mart. citrons 0 Cic. Pers. de bois 
de. citronniers. 

citria, x, f. Isid. Comme citrea. 

citrmus, a, um, Firm. Mat:. de 
citronnier. 

citrium,, fi, n. Apic. i , 21, es- 
pece de citrouille (?) || Garg. citron. 

1. citrlus, a, um. Voy .citreus. 
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2. citrlus, n,f. Pall. citronnier. 
citro, adv. qui ne s’empIoie 
qu’avec ultro. par ici: cursare ul¬ 
tro et citro Cic. courir ga et la; 
quum sxpe ultro citroque legati 
inter eos mi Iterentur Gms. comme 
il y avait entre eux un 6change 
fr6quent dc messages || d'une part 
1 (et de Fautre) : data ultro eitrq- 
quefide Liv. s^lant donn6 mutuel- 
lement leur parole. 

citrosa vestis, f. NjEv. Fest. 
Isid. habit parfum6 de c6drat. j - 
citrosus, a,um, >Lev, qui sent 
le c^drat. . * 

citrum, i r n. Plin. 16,231 f bois 
de c^dral || Mart. 10, 80, table en 
bois de c^drat. 

citrus, i, f. Plin. c6drat (arbre) 

|| Plin. Pall. citronnier (arbre). 
Cittieus. Voy. Citieus . 
citumus. Voy. citimus. 

1. citus, a, um, p.-adj. de 
eieo, Hor. pouss6 1| lache (en t. de 
m6d.) : cita alvus Cels. venire 
rel&che II 1 prompt. rapide : citus 
ad scribendum Plaut. qui 6crit 
vite; — venator Hon. chasseur 
ardent; cita navis Ov. vaisseau 
I6ger; cito agmine Tac. par une 
niarcne rapide; iambus } pes citus 
Hor. Ffambe, pied rapide; nego¬ 
tium citioris curse V.-Max. affaire 
plus pressante; equites parent 
citi Plaut. les cavaJiers ob^issent 
; a Finstanfc; aderat citus equo Nu¬ 
mida Tac. un Numide venait d?ar- 
■ river a toute bride; si citi adve¬ 
nissent Tac. sTIs fussent arrivds 
sans retard || Donat: divisi,. par- ‘ 
tag6 : herctum non citum Serv. , 
Ji6rilage non partag6. Voy. cieo 

|| citissimus Quint. ^ , 

2. citus, a, um, part. p. de cio. 

3. Citus, i, m, Inscr., G. L L.4, 
1936, surnom roniain. ! 

1. Cius ou Glos, i, m.* Avien. 

; fleuve de Bithynie || f. Liv. ville de 
Bithynie. 

2. Cius, a, um. Comme Ceus. 
?Givaro, Cic. Voy. Cularo .. 
civi, parf. de cieo et de cfo. 
civicus, a, tini, de cit6. eivi- 

que, de citoyen, civil : intra mu¬ 
ros eivicos Plaut. ap. Ghar . dans 
Tenceinte des murs de la ville; ci¬ 
vica gloria Q uint. la gloire .cFa- 
voir sauv6un citoyen; corona 
' Cic. ou absolt. civica Sen* Quint. 
couronne civique; arma civica 
Hor. les armes de. la parole; mo- ■ 
tus civicus Hor. troubles civils, 
s^ditions. . 

1. clvflis, e :■ 1°. de cit6, de ei- 
. toyen, qui appartient a des ci-. 
toyens ■ politique; 2° civil (,en t. 
de droit, par opp. a naturel); .oii 
il s’agit duninteret civil; digne 
d’un atoyen, qui a les sentimenls 
d’un citoyen, populhire, rupdere, 
modeste, simple^ affable ||,1? civi- 
, lis exercitus Liv. arm£e composte 
de citoyens; bellum civile Gic. 
guerre civile;; civilis prseda Tac. 
butin de la guerre,civile; Cartha¬ 
giniensi nihil civilis roboris est 
Liv. Carthage n’a point d^aim^es 
nationales; civiles controversiae 
Cic. affaires: civiles; civilis .quer¬ 
cus Virg. couroime'civi que; debeo > 
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pro civili parte Mat. ad. Cic. je 
dois, en ma qualit6 de citoyen; 
civilis Cic. emploi legitime de la 
force; civilia officia Quint. les 
devoirs de la vi e sociale ; remale¬ 
dici civile {est) Suet, renare injure 
pour injure est 3e droit commun ; 
civilis scientia Quint. la Science 
du gouvernemcnl ; — res Cic. res 
civiles Tac. la politique; civilis 
vir Quint. personnage politique, 
homme d’Elat; — oratio Cic. 6lo- 
quence poiitiqueil 2° jus civile Cic. 
aroit civil; actio civilis Cic. ac- 
tion . civile: civilis dies Varr. le 
jour civil (ae 24 lieures): — obli¬ 
gatio Ulp. obligation qui nait du 
droit civil; — cognatio Modest. 
parente par aIliance;?io?r natura¬ 
lis ille amor est, sed civilis Gell. 
cette affeclidn n’est pas naturelle ; 
mais de convention .][ 3° civilia 
loqui Tac. lenir un langage popu- 
laire ; civile rebatur misceri vo¬ 
luptatibus vulgi Tac. il (Auguste) 
songeait a plaire au peuple en 
partageant ses plaisirs; facere fi¬ 
dem civilis animi Tac. faire croire 
a sa niod6ration; ferre aliquid 
civili animo Suet, souffrir patiem- 
ment qq. ch.; quam civilis inces¬ 
su estl Plin.-j. qu'elle est modeste 
dans sa d&narchej genus vitae 
admodum civile Suet, genre de 
vie tres simple; civilis sermo 
Suet, le langage ordinaire: plus 
quam civilia agitare Tac. vouloir 
s’6lever au-dessus de la condilion 
privae; civilessemper essoit Eutr. 
quils aimassent toujours Pegalite; 
Vespasianus civilis et clemens ' 
Suet. Yespasien <Hait affable et! 
doux; civilis in cunctos Eutr. qui 
accueille toul le monde [| civilior 
Qv.—iisimus Eutr. 

2. Civilis, is, m. Tac. Hist. 4, 
43, Civilis, clief breton.i 
civilitas, diis, L Quint. 2, 15, 
25, Science du gouvernement 
|| Suet. Eutr. 8, 4 y affabilite, sim- 
plicite de manieres, bonte, dou- 
,ceur || Cass. 6galite des droits ci- 
vi^ egalite devanl la loi. 

civiliter : 1° en citoyen. comme 
il convient a un citoyen; 2° civile- 
ment, en maliere civile; 3° avec 
moderation ; d 5 une maniere affable. 
avec douceur, avec bonte: sur un 
pied d’6galile || 1° vivenaum ci¬ 
viliter Cic. ap. Lact. il faut vivre 
en citoyen; magis pie quam ci¬ 
viliter Liv. plus en bon frere 
qu’en bon citoyen; vir civiliter 
eruditus Gell. homme qui a re$u 
une educalion liberale; celebrare 
comitia civiliter Tac. solliciter 
dans les cornices comme un sim¬ 
ple citoyen || 2° annum civiliter 
numerare Paul Jct. compler Pan¬ 
nee sqivant la maniere ciyile*; ac¬ 
tio civiliter moveri potest Mar- 
cian 4 . on peut intenter une action 
civile 1| 3° civiliter aliquid acci¬ 
pere ou habere Tac. prendre qq. 
ch. avec douceur; odio civiliter 
t/sws Ov. qui n’a pas 6coute la 
hainey exercet memores plus 

E uam civiliter iras Gv. il s 7 a- 
andonne sans mesure a son res- 
sen timent ; civilissime vixit Eutr. 
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il (Auguste) fut tres affable dans 
ses relations: non civiliter tan¬ 
tum,, sed 'etiam familiariter 
questus est Sen. il seplaignit non 
seulenient avec bonte, mais encore 
en ami; poscimus ut cenes civi¬ 
liter Juv. nous demandons que lu 
ne fasses pas table a part || civi¬ 
lius Plin.-j, 

civis, is, m. et f. citoyen ; ci- 
toyenne : non de tyranno] sed de 
cive loquimur Plin.-j. ce n’est pas 
d’un tyran, mais d 7 un citoyen que 
nous parlons: dabunt mihi veniam 
cives mei Cic. mes concitoyens 
nPexcuseront; eam esse dico libe¬ 
ram. civem Atticam Ter. je sou- 
tiens'qffelle est libre, citoyenne 
<PAthenes || habitant : parvae civis 
rnsutse Aus. habitant d T une petile 
ile || soldat romain : par civium 
sociorumque numerus Cic. nom- 
bre egal ae soldats romains ct de 
soldats allies l f Ov. compagnon. 

civitas, dtis, f. 1° r6union de 
citoyens. corps de nation. Etat, 
forme de gouvernement: 2° patrie, 
droit de cite (au prop. et au fig.): 
3° ville || 1° coetus hominum, quae 
civitates appellantur Cic. Rep. 
6, 43, les reunions d , hommcs / que 
nous appelons Etats: civitates 
condere novas Cic. fender des 
Etats; Phocaea 'profugit civitas 
Hor. la nation des~Phoc6ens s’exila; 
civitas Rhodiorum Sall. la repu- 
blique de Rhodes: popularem ci¬ 
vitatem Attici invenere Plix. les 
Atheniens ont cree le gouverne¬ 
ment populaire: non Stoicorum 
civitatem informamus Tac. nous 
ne formons pas une r^publique de 
stoiciens [| 2° quum ortu Tus¬ 
culanus esset, civitate Romanus 
Cic. Tusc'dan de naissance, il 
avait Home pour patrie; civitatem 
alicui dare ou impertiri Cic. do¬ 
nare aliquem civitate Cic. donner 
a qqn le droit de cite; civitatem 
adipisci Suet, assequi Tac. oble- 
nir le droit de cite; ut Romana 
oratio plane videatur, non civi¬ 
tate donata Quint. pour que le 
style paraisse tout a fait romain. 
et non pas naturalis^ || 3° qui di¬ 
cit expugnatam esse civitatem 
Sen. celui qui dit qu’une ville a 
6teprise d 7 assaut; quum errarem 
per totam civitatem Petr. pen¬ 
dant que j’errais par toute la ville. 

t civitatium, arch. pour civi¬ 
tatum, Yarr. Pomp. gr. 

civitatula, ae. f. dim. de civitas. 
Sen. Apoc. 9' * 4 X droit de cite 
|| Apul_. Ennod. petite nile. 

t civito, as, are, Gloss. Isid. 
habiter la ville ou donner le droit 
de cite. 

Civiulitanus, a, um, Lxscr. Fa- 
bret. p. 364, de Civiule (ville de 
la Byzacene). 

Cizanla, ae, f. Plin. 5. 57. nile 
d’Afrique. 

Cizici, orum, m. pl. Plln. 6,49 y 
peupje voisin du Tanais.. 

clabulare, is, n. Cod. Theod. 
6, 29, 2, sorte ae chariot sen r ant 
au transport des troupes, de leurs 
bagages, etc. 

clabularis, e, ou clabularius, 
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a, um, Amh. 20,4, 44; Cod. Theod. 
8, 5, 62, qui se fait au moyen de 
fourgons. 

clacendix ou claxendix, icis, L 
Fest. sorte de coquillage. 

clades, is, f. 1° d<%4t cause 
par un ouragan; 2° perte; calamit^, 
desastre ; malheur^ 116au; 3° de- 
sastre 6prouv6 a la guerre ; de- 
faite || 1° clades calamitasque in 
nostram advenit domum Plaut. 
Forage et Ia gr£le sont venus fon- 
dre sur ma maison || 2° cui Scae¬ 
volae, a clade dextrae manus . 
cognomen inditum Liv, (Muciusj 
a qui la perte de la main droite 
fit donner le nom de Sc&vola; im¬ 
portuna clades civitatis Cic. le 
malheur cruel de TE tat: per sex 
dies ed clade saevitum 'est Suet. 
le fl6au (Pincendie) continua ses 
ravages pendant six jours; iSci- 
piadas, cladem Libyae Yirg. les 
Scipions. fl6au de P Afrique ||.3° ma - 
gnam cladem hosti afferre Cic. 
inferre Liv. faire essuyer une 
grande perte a Pennemi; accipere 
cladem Curt. eprouverune d^faite. 

cladestinus, a, um ( clades } 
A 7 ot.-Tir. calamiteux. malheureux. 

cladis, is, f. Liv. '2, 22, 4; 46, 
85, 8. Comme clades . 

Clseiia. Voy. Cloelia. 

Cimon, ontis ; m.(KAa:ti)v) Plin. 
34, 49, C16on 5 source pres de Ce- 
Ieenae. 

? clagalopes , is, f. Schol. Juv. 
44, 438, sorte d’oiseau appele aussi 
pygargus. 

clam (arch. cdldm ou cdlim ): 
1° prep. qui regit Pabl. (arch. Pacc. 
et qqf. le gen.) ; a Pinsu de: 
2° adv. a Ia derobee, en cachette. 
furlivement il 1° clam uxore mea, 
Plaut. a Pinsu de ma femrne: 
clara vobis CLes. a votre insu: 
clam nostros Hirt. a Pinsu des 
nolres; clara custode ou custo¬ 
dem DiOii. a Pinsu d’un gouvemeur; 
clam patris Plaut. a l insu de son 
pere: clam me est Ter. Plaut. 
je ne sais pas. j 5 ignore; non me 
clam haberet quod... Ter. elle ne 
me cacherait pas ce que... j|2°uei 
Di, vel clara Ter. ou par force ou 
par adresse; nec id clam esse po¬ 
tuit Liv. mais cela ne put £tre ca- 
che; haud clam tulit iram ad¬ 
versus praetorem Liv. il ne put 
dissimuler son ressentimenl contra 
le preteur. 

clamatio, onis, L Hier. C.-Aur. 
eri, clameur. 

clamator, oris, m. Cic. Brut. 
482; Gell. 49, 9, 7, criard, decla- 
mateur || ? Mart. 42,26, esclave no¬ 
menclator. 

clamatorius, a, um, qui crie : 
avis clamatoria Plin. 40. 37, oi- 
seau de mauvais augure (dont le 
cri est sinistre).- 

1. clamatus, a, um, part. p.de 
clamo, cvi&, proclam6 : clamata 
palma theatris Ov. victoire pro- 
clamee dans les theatres || Ov. ap- 
peM^avec des eris H Stat, qui re- 
tentit de eris. 

2. t clamatus, iis, m. P.-Nol. 
45,284. Comme clamor. 

Clametia ou Clampetia, ae, L 
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(Aau.7ukeioc) Liv. 29, 98 ; Mel. 2, 

4 ville du Bruttium || -ee, arum, 
f.Vpl. Plin. 9, 72, mdme sens. 
clamis. Voy. chlamys\ 
clamitatio, onis, f. Plaut. 
MostVI, 4, 6, eris r£p6t6s, criaille- 
ries, 

clamito, as, avi, dtum, are, 
fr6q. de clamo : 1° n. crier a diffe¬ 
rentes reprises, ou crier fort; 2°act. 
r6p6ler en criant, appeler par ses 
ens fr6quents || 1° clamitans Ube¬ 
rum se Cass, en ne cessant de 
crier qu’il etait libre; clamitabat, 
audiret Britcmnicimatrem Tac, 
elle demandait a grands eris qu’il 
ecout^t la m6re de Britannicus; 
clamitantem {passerem) interfi¬ 
cit Phasd. il tue le moineaii mal- 
gr6 ses eris; clamitatum {est) Liv. 
on cria || 2° clamitare saturnalia 
Macr. pousser des eris de joie dans 
les saturnales; — nomen alicujus 
Plin.-j. r6p6ter un nom a grands 
eris; — detestanda alicui Tac. 
charger qqn d^mprecations ; cla¬ 
mitant me ut revertar Plaut. iis 
me crient de revenir. 

clamo, as, dvi, a tum, are: 1° n. 
crier, pousser un cri; faire eritendre 
un bruit(auprop.etau figOj 2° act. 
crier qq. ch. ; appeler en criant 
[| 1° tumultuantur, clamant Teii. 
on se pousse, on crie; ne clama 
Ter. pas de eris! ad me omnes 
clamant,., Cat. tout le mondeme 
crie...; in clamando video eum 
esse exercitum Gic. quand il s’a- 
git dc crier, je vois qu J il a beau- 
coup d : liabitude; validius clamare 
coepit pHAm.elle (la cigale)se mit 
a crier plus fort; unda clamat Sil. 
Tonde mugit; naso magnum cla¬ 
mat Plaut. il fait grand bruit avec 
son nez; meo clamat in ore fides 
ProK la bonne foi crie par ma bou- 
che; ipsum clamat virtus beatio¬ 
rem fuisse Cic. la yertu proclame 
qu’il 6tait plus heureux; quae {ta¬ 
bulas) se corruptas esse clamant 
Cic. ces pi6ces disent hautement 
qiTelles ont 6t6 alt6r£es; ite, pro¬ 
fanae, clamatur Juv. allez, profa¬ 
nes, crie-t-on [| 2° clamare satur¬ 
nalia Liv. faire eritendre . le cri 
des saturnales; — triumphum 
Ov. crier, triomphe! — pueros 
Lucil. appeler ses esclaves; — se 
causam malorum Virg. s’accuser 
a grands eris des malheurs; — ali¬ 
quem furem Hor. crier au voleur; 
'7 silentium Apul. r^clamfr le 
silence; — divum atque homi¬ 
num fidem Plaut. invoquer les 
dieuxet les hommes (m. a m. Pas- 
sistancejdes dieux), . 

clamor, oris, m. cri (de Tliom- 
me et des animaux): clamorem 
edere, profundere, tollere Cic. 
facere Plaijt. pousser un cri || ac- 
clamation : haec sunt quae clamo¬ 
res efficiunt Cic. vo^la ce qui 
arrache des eris d’admiration; Hor- 
- tensius clamores efficiebat adu¬ 
lescens Cic. Hortensius danssa jeu- 
nesse excitait des transports; cla¬ 
mor gaudentium militum Tac, 
cri de joie des soldats || Cic. Sall. 
clameur, vocif6ration, hu6e || bruit: 
ter scopuli clamorem dedere 
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Virg. trois fois les roehers reten- 
tirent. 

clamorosus, a, um, Aug. 
Orat. p. 1115W 'Ps.-Ambr. Serm. 
24, 4 , criard, plamtif. 

clamos, arch. Comme clamor, 
Enn. Quint. . 

clamose, Quint. 41, 8, 45, en 
criant. 

clamosus, a, um, qui a Thabi- 
tude de crier : claniosus alterca¬ 
tor Quint. chicaneur criard; — 
pater Juv. p6re grondeur || qui 
retentit de eris : clamosa urbs 
Stat, ville troubl^e par les eris; 
clamosae valles Stat, valides re- 
tentissantes j| qui se fait avec des 
eris : clamosa actio ^Quint. d^bit 
criard. 

Clampetia, Voy. Clamelia. 
clamys; Voy. chlamys. 
clancularius, a, um, Mart. 10, 
8,5, cach6, anonyme || Tert. Pali. 
4, 1 avec qui on a un cornmerce 
clandestin. 

1. clanculo, Apul. Met: 9, 9, 
a la d^robee, furtivement: Vergi¬ 
lius fuit clanculo doctus Macr. 
5, 48, Virgile caclie sa science. 

2. + clanculo, as, dre, Aldh. 
Gloss. Isid. cacher. 

clanculum, dim. d e clam: clan- 
culumpatres Ter/sl Tinsu des p6- 
res; — patrem ou patre Char. a 
Tinsu au pfere || adv. spectare 
. clanculum Ter. regardbr a la d6- 
robee. 

clandestino, adv. Plaut- Lucil. 
clandestinemeht. 

clandestinus, a, um, Gim Liv. 
qui se fait en cachelte, clandestin, 
cach6, secret || Lucr. insensible, 
dont on ne peut s’apercevoir U Gms. 
qui agit en secret. 

clango, is, _ sans parf. ere 
(xAayyw), n. Prud. sonner, reten- 
tir (en pari, de la trompette) || Phi- 
lom. trompeter (en pari, du cri de 
Taigle) || Att. mugir (en.pari, de 
la mer) || act. classica belli clan - 
#ere PRun. faire r^sonner les trom- 
pettes de la guerre; tubae clan¬ 
gunt signa Stat, les trompettes 
donnent le signal. 

clangor, oris, m. Virg. son de 
la trompette || Claud. bruit des 
cymbales [| ?Grat. aboiement des 
ciiiens || Ov. bruits d’ailes || Liv. 
Cic. Col. cri (de differents oiseaux). 

Clanis, is, m. Sil. 8, 455, ri- 
vi6red’Etrurie (auj. Ia Chiana) || Ov. 

Met. 5, 440, personnage mytholo- 
* * 
e. 

anius, ii, m. Virg. Sil. riviere 
de Campanie (auj. TAgno). 

Ciano venta, m, f. Anton. Comme 
Glannobanta. 

Clara, ae, f. Inscr. surnom de 
femme romain || Cod. 6, 42, 2, 
Claire, nom de femme. 

Claranus, i, m. Inscr. C . /. X. 

, 2,540, surnom romain || Mart. 40, 

\ 24, grammairien latin. 

clare, clairement, nettement 
(pour les yeux)j avec 6clat (au fig.): 
clare oculis video Plaut. j’ai bon 
ceil; stella clarissime. fulgens 
■Vitr. 6toile d’un grand 6clat s : clor- 
rius exsplendescebat Nep. il jetait 
trop d’6clat || d^ne maniore claire 
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(poiir les oreilles): clare recitare 
Plaut. Pers. Iire d’unevoix forle; 

— oscitare Gell. bailler avec 
bruit; — plaudere Plaut. ap- 
plaudir vigoureusement; pisces 
clarissime audiunt Plin. les pois- 
sons ont 1’oui‘e tr6s fine [| claire- * 
ment (pour Tesprit) ; clare osten- 
ylere Quint. montrer clairement"; , 
id clare elucebit Quint. cela se 
montrera clairement; clarius pe - 
riculum apparet C^l. ad Cic . le 
p6ril devient plus 6vident. 

-J- claredo, inis, f. Gloss. Isid. 
Comme claritudo. 

clareo, es, ui, ere , n. 1° bril- 
ler, luire; 2° 6tre illustre; 3° 6lre j 
6vident || 1° hoc lumen claret mi¬ 
hi Enn. cette lumiere brille a mes ; 
yeux || 2° magisque magisque viri 
loria claret Enn. la gloire de ce 
6ros brille de plus en plus; cla¬ 
rere virtutibus JusT.s’illustrer par 
ses vertus || 3° quod in primo t car ~, 
mine claret Lucn. ce que j’ai prou- 
v6 dans.mon premier chant;, sa^is 
claret Tac. on voit assez. 

.. claresco, is, rui, rescire, ri. 

1° devenir clair, brillant, briller; 

0,° devenir illustre, s’illustrer; '3 g de¬ 
venir distinet (pour Toreille) ; A° de¬ 
venir 6vident || d ° clarescit dies 
Sen.tr. le iour se 16ve; tecta lu¬ 
minibus clarescere Tac, les mai- 
sons 6tincellent de lumi^res || 2° ex 
gente t Domitia duae familiae 
claruerunt Suet, deux branches 
de la famille Domitia se rendirent 
illustres; quoquo facinore clar 
rescereT ac, se faire un nom 4 tout 
prix; petit clarescere Claud, il 
ambitionne, la gloire H 3° clare¬ 
scunt sonitus virg. le bruit de- v 
vient plus distinet ] praeclusis, qui¬ 
bus clarescunt , sonitibus Quint. 
quand on boucne les trous qui 
donnent un son aigu (A la flrite) , 
|| 4° hoc monitoribus clarescit 
Quint. celafrappe-les maitres ;alid 
ex alio clarescit Lucr. une chose 
s 7 6claire par une autre; quod si 
eos esse ... claruerit Cass. s’il de¬ 
vient dvident qu’ils sont... 

1 Clariae, arum, m. pl. Plin. 4, 
44, peuple de Thrace. 

? claricito. Voy. clarigito . 
clarico, as, dre , Apul. Mund. 
15, 6clairer vivement. 

clarificatio, onis, f, Aug. Quaesi. 
88 , 62, glorification (de J6sus- 
Christ). ' 

clarificatus, o, um, Cass. Fort. 
part. p. de clarifico . 

clarifico, ds , dre {clarus, fa- 
ctio) Plin. 6claircir (lavue) || ( Lact._. 
3,18; Sedul. illustrer || clarificari 
iliER. Stre glorifi^ (en pari, de 
Dieu). 

clarificus, a, um, P.-Nol. Ep. 
4, 1; Sedul. 5, 360 . Comme clari¬ 
sonus. 

clarigatio, onis, f. Quint. 7, 3, 
13; km. 2, 67 ; acLion de recla¬ 
mer de Tennem i ce qu’il a pris in- 
justement, r6clamation nationale 
|| Liv, 8,14, droit de s’emparer de 
la personne ou de la propriate 
d’un ennemi. 

clarigenus, a, um, Juvenc. %n 
Exod , 1188 , de haute lignee. 



246 CLA 

? clarigito, ds, are 3 Luor. 5, 
944, revendiquer inslamment. 

- clarigo, as, dre, arch. .{ clare, 
ago) Plin.; 22,5, reclamer dc F-en- 
- nemi -ce quii a pris inj usi em erit. 
Clariha, as, f. Inscr. C. I. L. 2, 
4488, surnom de femrne. 

clarisonus, a, um j [clarus, so¬ 
ntis) Cic. Arat; 280; Cat. 64, 425, 
clair, retenlissant (en pari, de Ia , 
voix). 

clarissimatus, us, m. Amm. 24, , 
46j 2, digni tfe de celui qui avait le 
litre, de clarissimus (consul 5 sena- 
teur, elc.). | 

1. claritas, diis, f. 1° clartfe. 
eclat; neltete de la.vue; 2°iIlus- ; 
tratton, celebritfe; 3° sonoritfe (de 
la yoix) *. 4° vferitfe (d 5 une deseri-' 
ption) y 1° sidus Veneris ianlse 
claritatis P lin. Ffeloile de Vfenus * 
si brillanle; claritates eoiorum 
excitare Pus. rendre leslumieres 
plus vives (dans"' un tableau); ad-' 
juvare claritatem visus, et ocu¬ 
lis afferre claritatem Plin. feclair- 
cif la vue; diapsoricurn ad clari¬ 
tatem Inscr. collyre pour forlifier 
Ia Vue ]| 2^ claritas generis Quint. 
feclat de Ia naissance: — nominis 
Hirt. illustralion d J un nom ; esse 
in claritate Plin. etre illustre: 

r' > 

nunc claritas herbarum dicetur 
Plin. maintenant on va parier des 
herbeslesplusconnues * claritates 
ingeniorum Plin. les esprils les 
plus distinguas || 3 6 claritas in: 
voce Cic. voix eclalante |j 4° con- 
tingit, eadem claritas Quint. on; 
arrive a metire aussi bien la ehose ‘ 
sous les yeux. " 

2. Claritas^ (Julia), L Plin. 
Comme Ucubi [| Amm. 28, 4, 28, 
nom de femine. 

claritudo, inis. f. Tac. claris, 
feclat || Stat, illustralion : sunvma 
cfaritudo Suet, le rang suprfeme 
[j Gell. 7, o, 4, feclal ou charme 
de 'la yoix. 

. t claritus, arch. Comme clare, 
Cels. ap. Char. 214, 4. 

■-j- clarividuSj a, um ( clarus, 
video) clairvoyant: clarividi sen- 
stis M.-Emb. 48, sensfeveiiles. 

claro, as, dre , eclairer, illumi¬ 
ner : iter claravit limite flammae 
Stat, Th. 5, 284, il marqua sa 
irace par un rayon lumineux JJ au 
fig. Hor. Od. 4,^ 8 l 4, illustrer 
P rendre clair. eelaircir, expliqupr: 
clarare obscura Apul. feclaircir ; 
les obscuritas ■ multa nobis cla¬ 
randum est Lucr. je dois expli- 
quer bien des cboses. ' 

claror, oris, m. Plaut. Most. 8 . 

a \ 44 4 

J Claros, L f. Ov. Claros, ville 
dTonie, fameuse par un iemple 
d’Apollon || -ius, a, um, Cic. de 
Claros j Clarius, subst. m. Yirg. 
Apollon. 

1. clarus, a, um : 1° eclaire, bril- 
lant: 2° illustre, celebre, fameux, 
3 q clair, sonore (eri pari, de la 
yoix) ; 4° clair, fevident, manifesle 
I|. 1° locus illustris et clarus Cic. 
endroit Tumineux el brillant ; cla- 
rissimus sot Quint. le soleil dans 
tout son eclat * clarus color Lucr. 
couleur eclatarite; clari lapides 
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Hor. pierres precieuses || 2° clarus : 
i genere et factis Liv. illustre par 
sa naissance et parlui-mfeme: cla¬ 
rissimus artis ejus Plin. au pre- 
I nrier rang dans -cet art: — ordo : 
Vopisc. le sfenat: clarissimae fe¬ 
minas Ulp. femines mariees a aes ( 
magistrats qui onl le titre de cla¬ 
rissimus (consuis, consulaires, 
procorisuljprdfets duprfeloire. etc.): 
clara et’ memorabilis pugna 
Plaut. combal glorieux et m6mo- 
rable; — oppida Cic. villes fameu- 
ses; grassandum ad clara Sil. il 
fautmarchera la gloire || 3° clara 
vox Quint. voix sonore: clara voce 
Cic. a baule voix: clarus clamor ■ 
Plaut. cri pergant; clari latra¬ 
tus Ov. ahoiemenls retenlissants 
II 4° clara res est, quam diolurvs 
sum Cic, je vais dire une ehose 
bien connue: omnia non propie- 
ranti clara'erunt Liv. ne preci- 
pite rien, tout se presentera net- 
tement a tes yeux; luce sunt 
dariora nobis 'tua consilia Cic. 
tes projets sont pournousplus clair 
que le jour; in narrando claris 
simi-canderis Quint. dans ses re¬ 
dis, il (Tite-Live) est d’une bonne 
foi incontestable-; clarum es^ Plin. 
on sait, il est connu. 

2. Clarus, i, m. Inscr. surnom 
romain. 

t classeus, a, um, de flotte : 
classea silva Gass. o, 47, foret 
floLtanle (vaisseaux). 

? dassia, as. f. Plaut. Cure. 8, 
75, classe, tribu. 

classiarii, orum . m. pl. Cjes. 
matelots || Tac. soldats de marine 
|| Suet, pietons quifaisaient le Servi¬ 
ce d’*Ostie et de Pouzzolcs a Home. 

classiarius, a, unt, de laflotte: 
classiarius centurio Tac. centu- 
rion de la flotte || subst. m. Inscr. 
calfat, ouvrier qui travaille dans 
un arsenal maritime. - 
Classica colonia, f. Plin, Com¬ 
me 7Forum Julii. 

?classicen, inis, m. {classis, 
cano) Yarr. Lat. 8,46, matelot qui 
sonnedelatrompette(al.e?as52Cws). 

classici, orum , m. pl. Gurt. 4. 
8. 48, matelots H Tac. Hist. 2. 44, 
soldats de marine. 

classicula, m, f. Cic. Ati. 46. 
2,4, flotillle. ^ \ 

classicum, i, n. Liv. signal 
donn6 par la trompettej son de la 
Ironipette: Urbem ad classicum 
introiit Suet, il fit son entree 
dans Rome au son de la trompette: 
excitari classico Hor. dre rb- 
veille par Ie bruit de la lrompetle 
II Yirg* Tib. la trompette, 

1. classicus, a, um, de la pre- 
miere classe : classicus scripto?^ 
Gell. bcrlvain du premler ordre. 
classique; testis Fest. temoin 
respectable, digne de foi [( de la 
flotte, naval; legio classica Tac. 
legion formde de soldais de ma¬ 
rine* classicum certamen Yell. 
combat naval [j de trompette clas¬ 
sicus horror ad Pis. eflroi cause 
par la trompette. 

2. classicus, i, m. Gell. 49, 8, 
45, citoyen de la premiere classe 
(qui poss&de au moins cent vingt 
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mille as) || Yarr. Lat. 5,84, trom¬ 
pette pubiique (qui convoque le 
peuple par dasses), 
classis,' 'is, L {xAacn^, de y.a)lw) 
1° division du peuple^ romain 
rangb par classes; division quel- 
conquej 2° arch. armbe; 3° flotte; 
qqf. vaisseau [| 4* prima classis 
vocatur Cic. on appelle la pxe* 
mi fere classe (pour voter): infra 
classem Serv. qui appaflient a 
Fune des quatre aernieres classes; 
cum illo collati, quintae classis 
videntur Cic. comparfes a lui, iis 
sont au dernier rang (dans la cin- 
quieme classe); pueros in classes 
distribuere ■Quint. distribuer les 
eri fanis par classes; classes denum 
JwminumCoL. escouades,pelolons 
de dixiiommes; ducere classem 
Quint, tenir lepremierrang || 2 °clas- 
ses procinctae F.-Pict, armee fequi- 
pee, prfete a combat Ire;— dypea- 
tie Fest. armee de terre ; Hortinaz 
classes Yjrg. les cavaliers ^Hor¬ 
tina || 3° classem aedificare Cac. 
facere Cms. formare, 
construire une flotte;— aptare, ar- 
marcYmc. instruere, ornare Cic. 
equiper une flotte; — constituere, 
ou constituere aciem classisU^. 
ranger une flotte en bataille: clas¬ 
sem supprimere JS t ep, couler bas 
une flotte; Lyciae ductorem clas¬ 
sis Orontem Yirg. Oronte qui 
commande un vaisseau Ivden: me 
petit haec classis Stat. c*est moi 
que ce vaisseau menaee. 

2 Classius, itm. Ayien. Or. 644, 
fleuve de la uaule Karbonnaise 
(peut-etreauj. le Lez), 
Clastidium, n, n. Cic. Tuse. 4,- 
4fl: Liv* 21,48, bourg de la Ligone. 

Claterna, as, f. Cic. Fam. 42, 
5, 2, .bourg de la Caule Cispadane, 
au sud-est de Bologne. 

clatra, orum, n. pl. Paop. 4, 8, 
74. Comme clatri . 

clatratus, a, um Plaut. MU. 
878, ferine par -des barreanx : fo¬ 
res clatratae Inscr. porte aclaire- 
voie. 

clatri, orum, m. pl. (xXafcpz) 
lloR.Art. 478; Col. 8,4 7,48: Inscb. 
OreL 8289, etc. barreaux, tra^rses 
de bois ou de fer. 

clatro, ds, dre, Col. 9, 4, 4, 
fermer avec des barreanx. 

claudaster, td. m. Gloss. cil¬ 
lat. un peu boileux. 

'r claudeo, es, ere, n. Cecil. 
Prisc. P.-Nol. Comme claudico. 

claudeor, eris, eri. ou clau¬ 
dor, eris, i, dep. Capel. 8, 804. 
Comme claudico. 

Claudia, as, f. Ov. nom d’urie 
'Yestale i\ Cic. autres femmes du 
mfeme nom || Tag. Stat* Treb. 
nom de plusieurs princesses de 
FEmpire || Plin* ville de lal\orique 
|| Colonia Claudia Copia Augusta 
Suet, nom de la ville de Lugdunum 
(ainsi appelee parce que Fempe- 
reur Claude yelait ne) || Yoy. Glau- 
dius 2. 

Claudialis, e, Tac. jlnn. 48,2 , 
de Claude - 

C lau dianfa nus j f, m . Inscr. Qrd. 
2993 , affranchi de Claudianus -ou 
Claudien. 


Claudi anis tae, arum, m. ipl. 
Aug. nom «Turne secte d’hcretiques 
(dont Iechefsenommait Claudius). 

1 . Claudianus, «*, tum, Liv. Sen. 
d’un Claudius, ou de la famille 
Claudia. 

2 . Claudianus, i, m. Aug. -Glau- 
dien, po&te latin , du lemps de 
TModose J Sid. Claudien Mamert, 
prfitre de 1’dglise de-Vienne, (frfere 
de -l ! 6veque Mamert. Voy. Ma- 


mer tus. 

Claudias, adis, f. Amm. 18, 4, 
ville de Cappadoce, ^ 

claudicatio, oms/f. Cic. 'de 
Or. 2, 249; <0v. Fast. 8, 35, He¬ 
lion de boiter, - claudication \\ au 
pl. C.-Aurel. 'Chron. 2, 1j28. 

claudico, avi, alum, are, n, 
(kc. P boiter; etrednegal (au prop. 
et au fig.); 2° au fig. ne* pas 
marcher droit, clocher, £tre in?6- 
rieur; 3° boiter, etreboileux .(en 
jjarl * d’un vers') || 1° claudicare 
incessu Just. boiter on marehant; 
claudicat pennarum nisus Luca, 
les ailos foril des efforts indgaux 
(battre d’une nile) )libeUa claudi¬ 
cat Lucu, le niveau n-est pas d’a- 
plomb; in pluribus pedamentis 
fructus claudicat Col. surlaplu- 
partdesceps le raisin donne md- 
galement || 2° in officio claudi- 
care f Gic. manqueraudevoir; sicx 
altera parteclaudicat respublica 
Liv. si Ja repubtique est compro- 
mise de 1’autre c6t6 * claudicat in¬ 
genium Lucr. la raison faiblit; 
tota res claudicat <Cic. le systeme 
croule tout entier; si quid in no¬ 
stra oratione' claudicat Cic. si 


<jq. ch. cloche' dans 1 notre style ; 
m 'Comoedia maxime claudica¬ 
mus Quint. c’est la comedie sur- 
tout qui est notre e6t& faible 
[| 3° claudicat ‘ versus Glaud. 'le 
vers clochc,n’estp']us‘5ur ses piedls; 
T.-Maur. le vers esi incomplet 
ou irregulier (eataloctiqae ou 
scazon). 

claudigo, iras.'?. Veg. Vet. F, 
26. Oomme clauditas. 

Claudiopolis, is, f. Anton. ville 
de iBithymie (la m&me que Biihy- 
nion) || Plin. ville de Cappadoce ; [| 
Amm. ville de llsaurie [| «lLtani, 
orum, m. pl. Pljn.-j. Ep. 40, -38, 
habitante de Claudiopolis (en Bi¬ 
thynie). ' 

clauditas, alis, f. claudication, 
action de boiter i'occursus claudi¬ 
tatis Plin. rencoritre d’un boiteux 
|| au pl. clauditates Plin. 

1. Claudius, n, m. Cic. Liv.nom 
des membres dHineillustre famille 
deitome IPHoh. Tibdrius Claudius 
N6ron, consul sobs laorepublique || 
Veul. Q. Claudius -Quadrigarius, 
historien latin [] Juv. Claude, em- 
pereur romain || Claudius mons 
Pun. montagne de Pannonie 11 
Voy. Clodius. 

2. Claudius, a, ' um, Hor. "Liv. 
dun Claudius, -de la famil-le Clau¬ 
dia : Claudia via, f.Ov. Ia voie Ap- 
pienne (construite par Appius Clau- 
dius); — aqua Frontin. eau. Clau- 
dia, noni a 5 une conduile d’eau &■ 
Home;— chartaVum.43,80. papier 
claudien (fabriqu6 eous Claude). 
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il. claudo ou cludo, is, si, sum, 
deve 1° fermer (au prop. et au- 
fig.)’ 2° enfermer (au prop.ot.au, 
fig.); enclore, entourer; 3° arie¬ 
ter, intercepter; 4° clore, terminer 
t|l° claudere forem Cic.former une 
porte; — omnes aditus Cic. fei^ 
mertoutes les issues^; oculos -suos 
clauserunt Hier. >ils fermfcrenl les 
yeux* claudere oculos alicujus 
IIier. fermer ou boucher les yeux. 
de qqn, rendre aveugle j Hier ."fer¬ 
mer les ^eux A qqn (qui est mort); 
claudere lumina Virg. ocuios Luc. 
fermer les yeux, mourir; ipsius 
consuetudo 3 quam, adhuc meus 
mihi pudor clausit Cic, son inii- 
mitfe, dont Ja discrelion m 5 a eloi- 
gnd^^ jusquMci: s non ita claudenda 
est res familiaris , ut...: Cic, il 
ne faut pas fellement femier sa 

bourse. que.; claudere au/i'es ad 

voces Gig. vocibus Sen. fermer ses 
oreilles aux voix \\ 2 6 claudere pe¬ 
cudes in antro Virg. enfermer les 
troupeaux :dans un antre; claudi¬ 
tur cubiculo Ta-c. il s^nferme 
dans sa chambre; claudi in cwr- 
cere Hier. &tre mis en prison - 
claudere humeros clypeo 'Stat. 
couvrir ses -Spaules d-un bouclier ” 
— $ub corde metum Sil. cacher 
ses icraintes; — gemitus Quint. Te- 
lenir ses g^missements; — aqua 
locum Va™. ■ eniourer un lieu 
d-eau ; insula sinum Flaudit Liv. 
file ferme le golfej claudere ur¬ 
bem obsidione Nep, operibus Nep.- 
investir, assieger une ville } entou- 
rer une ville duuvrages de circon- 
vallation; hostes palus claudebat 
Tac. 1’ennemi etait couvert par un 
marais - claudere impedimenta 
mcunu militum Veg. prot^ger les 
bagages par un corps de froupes 
|f 3° claudere fugam hostibus Liv. 
couperjla retraite a Fennemi’ — 
sanguinem Puw. arrSter !le sang; - 
— 1 animam Ov. -intercepfter sa re- 
spiration^ s^touffer || 4° clau/dere 
lustrum "Hon: clore un lustro— 
opus achever un ouvrage* — 
epistulam' Ov. finir une lettre; — 
spatham capulo eburneo 'Spart. 
mettre une poign6e d’ivoire *k une 
dp6e ■ — agmen Cms. Stre a Far- 
ndre-garde, former la reservo; 
illud quo i comoediae clauduntur 
Quint, f le mot (plaudite) par le- 
quel finissent les comedies. 

2. claudo, is, ere , n. -Comme 
claudico \\ auifig. clocher, faiblir: 
ignorantia res claudit Sall. Fi- 
gnorance compTomet 1’affaire; 
amor erga te meus claudat 
Fronto, mon affeotion pour toi 
s^affaiblrrait; memoria claudit 
Aus. la miGmoire est inlid61e- 
beata vita, etiamsi ex aliqua 
par-te clauderet Cic. quandmtoie 
la ffelicit6 -serait incomplete sous 
qq. rappoid (ce dernier mot peut 
aussivenir de claudeo). 

claudor. Voy. claudeor . 

■Fclaudosus, a, w?n, Gnoss. Isid. 
iriegal. 

1. claudus, a, Cic. boiteux: . 
claudus alteropede Wep. qui boite 
d’une jambe ; pes claudus : Hor. 
pied boiteux j| au fig. qui avanc-e 


difficilement,in 6 ga-l. cbancelant, a 
quoiil manqueqij. cn,: ciawda? na¬ 
ves Liv. Xac. vaisseaux deiabres, 
d^sempares; carmina clauda al¬ 
terno versu Ov. poeme dont oha- 
que second vers est plus court que 
Fautre ( (distiques)^ clauda fides 
Sil. fidelite chancelanle'; — oratio 
Quint. style incomplet ; — perio¬ 
dus Quint. p 6 riode defoctueuse; 
dures clauda reprehcnd/icnt 
Quint. Foreilie rcconnait oe qui 
manque a la phrase. 

'2.Claudus, i ? m. AscoN. surnom 
romain. 

Clausala, m, m. Liv. M m $8 
fieuve dlllyrie. 

clause, Aug. Cons. euang , t, 1 } 
secreLemenl^ d ? une maniore obs¬ 
cure. 

Clausentum, i, n. Anton. ville 
de la Bretagne. 

clausi, parf. de claudo. 
ciausibilis, e, ; Gloss. Isid. et 
Glausilis, e, 'Not. Tir. qui peut-etre 
fermd. 

clausorbu clusor, oris, m. Bid. 
qui fernio, qui enferme || Hier, la- 
pidaire (qui monte des pierreries). 

claustellum, i, n. Voy. vius- 
tellum. ■ , 

claustra, orum , n. pl. 1 ° tra- 
verses qui -senent A fermer une 
porte, cloture; barribre (au fig.), 
2 ° eii gdn. tout ce qui ferme, bar- 
ridre, limito pclcf (au fig. 1 ) ] 3° tout 
lieu ferm 6 , enceinte, fortiucationj 
espace (au fig.) || 4° claustra {ja- 
nuse) pandere Gat. laxare Virg. 
relaxare Ov. ouvrir une porte 5 — 
discutere Petr. forcer une porte ■ 

rumpere Petr, revellere Cic. 
Liv. briser une porto ; confringere 
claustra portarum natur se Lucr. 
briser les barrieres que nous op- 
pose la naturo; claustra tua fre- 
geru/iVt versus Plin.-j. tes vers se 
sont fait iour malgre toi ; — pu¬ 
doris refringere Pltn.-j. franebir 
les bornes de Ia pudeur; — vitx 
Lucr. le corps (ou lavieest enfer- 
m 6 e); custodi claustra oris tui 
Hier, tienstabouche elose [| 2°claur 
stra maids 1 Sil. port de mer; 
undae Sil. jetee, mole; Lucrino 
addita claustra Virg. le Lucrih 
emprisonne (devenu port); Syene, 
claustra olim imperdi TAC . Syene, 
autrefois la limito de Fempiro; 
claustra.montium Tac. les bar- 
rieres des montagnes; lEgyptus, 
claustra annonae Tac. TEgypte, 
le grenier de Fempire; quae urbs 
velut Etruriae claustra erat Liv. 
ville qui etait la clef de FEtrurie; 
coloniam, claustra maris Tac. 
colonie qui est la clef de la mer || 
3° claustra cohibentia Janum 
HoiU/temple qui renferme Janus; 
in claustra reverti Stat, rentrer 
dans sa cage (en pari. d T unlion)j 
ferse claustris fractae - Plen.-j. ani- 
maux domplds par la captivite; 
contrahere claustra Tac. resserrer 
son onceinte, ses lignes* (autour 
dbne armee); suis claustris im- 
^od^zTAc.omprisonnes dans leurs 
fortifications; arctissima tempo¬ 
rum claustra Vell. espace de 
temps fort court. 
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claustralis, e, Cass. 14 } 44, <I U1 
ferine, qui sert a e barribre., 
claustrarius, o, um, de clbture: 
claustrarius artifex Lampr. He- 
lag. 12, serrurier. 

claustritimus ou cl aus tritu- 
mus, i, m. [claustrum, tueor) 
Gell. 12, 10, 5, qui garde la porte, 
portier. 

claustrum ou clostrum, t, n. 
Curt. Voy. claustra . 

clausula, se, f. -(claudo) conclu- 
sion, fin, terme : quum clausula 
non invenitur Cic. quand on ne 
sait comment finir* imponere 
clausulam alicui rei Sen. mettre 
fin a qq. ch. ||Cic, chute, fin dune 
pbriode ||Char. pbriode qratoire || 
Phoc. desinence, lerminaison || T.- 
Maur. Isid. vers qui termine un 
systbme (petit vers apris un grand) 

|| boul: clausulse nervorum sum- r 
nise Plin. ex trimi tes des nerfs || 
Ulp. article, disposilion d : une loi 
H Spart. manche. poignie d’un 
instrument. 

clausum, i, n. Yirg. endroit 
fermi : sub uno clauso Col. sous 
le mime toit || au pl. clausa do¬ 
mor wm Lucr. maisoris. fermees. 

clausura ou elusura, se, f. Yulg. 
Bar . 6, 47; Inscr. Oret. 2510, fer- 
meture, porte || Cod. Justin. chd- 
teau fort. 

1. clausus, a, um, part. p. de 
claudo,, ferine : os clausum Gat. 
bouche fermee Tac. bouche bail- 
lonnie: plausi oculi Luc. yeux 
fermis 'k la lumiire, ciciti; clau¬ 
sum corpus adversus vini veneni 
Tac. corps fermi (par le froid) a 
Taction du poison || au fig. habere 
domum clausam ad pudorem Cic. 
fermer sa maison a Thonneur ; Ti¬ 
berium clausum vidit Tac. il vit 
que Tibere fermail son ame (a la 
pitii) 1| enfermi : clausa insula 
Tac. releguee dans une ile; clausos 
exterrere Tac. effrayer les assie- 
gis; ensis clausus Lucr. ipie dans 
le fourreau : clausum 'ferrum Sil. 
mime sens"; Sjl. mors de cheval; 
clausa humus Tac. terrain enclos 
|| cache,, secret : clausa habere 
consilia Cic. tenir ses projets ca- 
chisj clausus pavor Sil. crainte 
qu’on dissimule || au fig. cla/usis, 
quod dicitur, oculis mihi volunt 
maledicere Hier. Esdr . prsef. iis 
veulent me inaudire en quelque 
sorte les yeux fermes, 

2. Clausus, i. m. Ov. nom d’un 
Sabin, tige de la famille Claudia. 

clava, se, f. (c/auus) Cic. baton 
noueux, gros b&ton, massue : cla¬ 
vam Herculi extorquere Macr. 
(prov.) arracher sa massue k Her¬ 
cule (se dit d 5 une cbose tris diffi¬ 
cile) || ? Cato, levier pour tourner 
-la vis du pressoir || Pall.- scion, 
rejeton d’un arbre || clava Hercu¬ 
lis M.-Emp. nenuphar (piante). 

clavarium, ii, n. Tac. Hist. S, 
50, indemni te donnee aux soldals 
pour les-clous de leurs souliers. 

clavarius, n, m. Inscr. Orel. 
4164, quifait des chevilles de bois. 

clavator, oris , m. Plaut. Rud. 
$05 qui porte une massue. 
clavatus, q, um (ctauus) Fest. 


□i a des clous, ferre (en pariant 
e la cbaussure) || Fest. garni de 
boutons || Plin. grarni de poinles, 
de piquants || ? (ae clava) Claud. 
de massue. 

clavellus, f, m. Marc. Emp. 34. 
Comme clavulus. 

clavicarius, n, m. Cod. Justin. 
10, 64, qui fait des clefs. serrurier. 

clavi catus, a, um, Grom. 44, 
18, garni de clous. 

clavicula, se, f. German. petite 
clef || Cic. Col. lendron, vrille de 
la vigne, 

clavicularius, n, m, Ambr. Jos. 
patr.6; Fjrm. Matii. 3, 6, porte- 
clefs. 

claviculiis, i, m. Placit. Med. 
45, 3, enflure en forme de clou. 

1. claviger, dra, erum (clava, 
gero) Ov. Met. 7, 437; Sil. 3, 14, 
qui porte une massue, 

2. claviger, era, erum (clavis, 
gero ) Ov. Fast . 1, 228, qui porto 
une clef (bpith. de Janus). 

clavis, is, f. (vlaic, -//sic) clef: 
esse sub claviY arr. etre sous 1 clef. i 
elre renferme; elavem tradere 
Papin. confler Tadministration ou 
Ia garde de sa fortune: claves adi¬ 
mere Cic. oler les clefs (a sa femme. 
la repudier) || au fig. clavis scien- 
tise Hier, la clef de la science: 
secreta linguse clave reserare 
Ennod. ouvnr la bouche pour en 
Iaisser sortir des secrels J| Tib. 
barre, traverse de bois qui terme 
une porte |j clavis trochi Prop. 
i instrument pour faire tourner le 
trochus || ? Cato, levier, barre du 
pressoir. 

clavo, ds, are, P.-Nol. 21, 103, 
clouer. fixer avec des elops. 

clavola ou clavula, se , f. (clava) 
Varr. Rusi. 4, 40, 4, scion, reje¬ 
ton d’arbre. 

clavulare. Voy. clabulare. 
clavularis, e . Voy. clabularis. 
clavulus, i, m. dim. de clavus, 
Cato. Varr. Rusi. 2, 3, 45, petit 
clou j| M.-Emp. 33. chancre. 

clavus, i, m. clou: configere ou 
religare clavis C>es. attacher avec 
des clous ) clavo clavum ejicere 
Cic. chasser un clou par un autre : 
clavus trabalis Hor. clou de pou- 
tre |[ au fig. anni clavum movere 
Cic. commencera eompter Taniiee 
chez les premiers Romains on en- 
oncait' un clou au commencement 
de chaque annbe dans un des 
murs du Capitole); beneficium 
trabali clavo figere Cic. assurer 
un bienfait, le rendre durable || 
barre, timon da gouvernail : cla¬ 
vum ad littora torquet Yirg. il 
tournele gouvernail vers lerivagejl 
au fig. tenere clavum imperii 
Cic. tenir le timon de TE tat* abji¬ 
cere clavum Arn\ quitter le gou¬ 
vernail (abandonner le soin de 
qq. ch:, jeler le manche apr&s la 
cognbe); clavum rectum tenere 
Quint. faire son devoir (charrier 
droit) || Plin. cor au pied || Plin. 
bouton dans le nez || Cels. petite 
tumeur sur la cornee || Col. bcor- 
chure, excoriation, plaie (chez les 
animaux) || Plin. induration de 
Toeuf de rabeille, qui empeche l’e* 
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doslon || Plin. maladie de Pbli- 
vier brfilure produite par le solcii 
|| clou, noaud, ou bande de pour- 
pre sur la tunique des senaleurset 
des chevaliers : latus clavus Ov. 
le laliclave (propre aux senaleurs); 
au fig. impetrare latum clavum 
Plin.-j. oblenir les droits de sena- 
tcur; M secenas vixit angusto 
elavo contentus Yell. Mec&ne se 
contenta toule sa vie du rang de 
chevalier || Mart. ornement du 
m6me genre qu’on mettait sur le 
linge. 

claxendix. Yoy. clacendix. 

Clazomense, arum, f. pl. Cic. 
Clazomene. ville dTonie || -seus, 
Sulpitia, et -ius, a, um, Cic. de 
Clazombne: Clazomenii , m. pl. 
Plin. habitants de Clazomene. 

Clea, se, f. Lnscr. nom de femme. 

Cleadas, se, m. Sil. 7,637; Inscr. 

; nom d^iomme. 

i Cie sere ta, se, f. Plaut. As. 4,1, 

j 6, nom grec de femme. 

' Cleander, dri, m. Curt. Cleao- 
dre, officier d’Alexandre. tua Par- 
menion par 1’ordre de ce prhice. 

Cleanthes, is ou a?, m. Juv. Aes. 
Cleanthe, philosophe sloicieu ji 
-eus, a, um, Pers. 5, 63, de 
Cleanthe, 

Clearchus, i, m. Just/ Clear- 
que, fyran d : Heraclee (dans le 
Pont) l| Gell. disciple d^Aristote, 
ne a Soles || Frontin, general la- 
cedemonien. 

Cledonius, ii, m. (Ka7,o6vso:) 
nom d 5 un grammairien latin. 

Gleemporus, i, m. Plin. 24,459, 
bcrivain grec. 

cleinopus. Yoy. clinopus. 

clema, diis, n. (rlr^a) Pun. 
27, 413, renouee (piante). 

clematis, i dis, f. jiarc) 
Plin. 24, 144, pervenche (piante) 

|| Plin. id, 96, clemalite (piante). 

clematitis, i dis, f. (y^aaTlTi:) 
Apul . Herb. 49 1 clemalite (piante). 

Glematius, ii, jh.Aug. Julian. 
4, 5, 49, nom d’™ ev^que. 

" 1. clemens, tis : 1° doux (en 
pari, de Pair/de la temperature); 
2? calme. paisible (en pari. d’on 
mouvement) ,• 3 ° dont la pente esi 
douce; 4 ° au fig. paisible, padfi- 
que, apprivoise; 5 ° bon, humain, 
genbreux, indulgent, clemeiit;fa- 
vorable, propice (en pariant des 
choses): 6° adouci || 1° clementi 
flamine pulsse (undse) Cat. les 
flots pousses pai* un doux zephp: 
dementior Auster Stat. PAuster 
moins violent * — dies Col. tem¬ 
perature plus douce; dementior#, 
plagse Pall. les contrees meridio¬ 
nales || 2 ° clemens mare Gell 
mer calme; — alveus Curt. coure 
paisible (d 5 un fleuve); gradu cle¬ 
menti opus est Gell. il faut aiRH- 
cer doucement || 3 ° clementi trans¬ 
misso clivulo Apul. apres avoir 
franchi une petite mont£e H 4 * ^ 
qui clementem vitam Ter. mener 
une vie paisible; clementia acco¬ 
larum ingenia Ln\ le caraclere 
pacifique aes habitanU; suin cle- 
- mens in disputando Cic. je suis 
calme dans la discussion; c/emen- 
hus genus columbarum VABR.pi* 
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geons domestiques [j 5° acta cle¬ 
mentia V.-Max. Lraits de bonte: 
clementi castigatione uti Cic. r6- 
primander doucenient; clementes 
judices et misericordes Cic. juges 
humains et compatissants; cupio 
me esse clementem Cic. je vou- 
drais user de douceur; fueritne 
clemens (Augustus)*? Sen . -Auguste 
a-t-il 6te dement? volo te, quum 
fortissimus vir cognitus sis i 
etiam clementissimum existi¬ 
mari (de Bruto) Cic. Ia valeur est 
celebre: je veux que ta cldmence 
ne le soil pas moins; vir ab inno¬ 
centia clemehtissimus Cic. hom¬ 
ine que sa vertu rend Ires indul- 
gent; pars ( insulm ) S raiibus cle¬ 
mens Claud. une partie est acces- 
sible aux vaisseaux || 6° clemens 
rumor Sall. bruit au-dessous de 
la v6rite. 

2. Clemens, entis, m. Tac. Cle¬ 
mens, nom tfhomme ||Bibl. saint 
Clymeni, 6veque et martyr. 

clementer: 1°. doucenient, avec 
un mouvement doux; 2° en- pente 
douce; en * faisant peu de saillie; 
3° avec douceur, avec bonte || 
1 6 clementer agitant venti, oleas 
Pall, les vents agitent doucenient 
les oliviers • leo caudam movens 
clementer Gell. Iion qui remue 
. doucenient ja queue; clementius 
'■ tremere Sen. 6prouver des se- 
; cousses moins fortes (en pari. 

, d’une contr6e); sequor ; clemen- 
: ter, quaeso Plaut. je te suis* dou- 
] cernent, je te prie || 2° clementer 
‘ assurgens collis Col. colline qui 
s J d6ve en pente douce; si qua 
clementer accedi (montes) pote¬ 
rant Tac. dans les endroits ou Ton 
pouvait gravir sans peine ; surse 
\ clementer exstantes Lact^ le mi- 
|lieu de ja jambe, qui fait une 16- 

■ g£re saillie || 3° ferre aliquid cle- 
; menter Cic. supporter paliemment 

■ qq. ch. j consolationes clemerder 
aamotx Plin.-j. consolations pre- 

; senl6es avec menagement; cle- 
J menter jus dicere C^es. juger avec 
'douceur; accepti clementer a 
1 consule Liv. regus avec bonte par 
I le consul j hostico clementer duc - 
; tis militibus Liv. ayant conduit 
1 son arm6e sur le terntoire ennenii 
j sans faire de d6g&ts ]| clementis 7 
; sime Gell. 

! 1.clementia, se, f; 1° douceur (de 

1 J air, de Ia temperature); 2° mou- 
l vernent doux; 3° bonte, douceur, 

, eiemence || 1° clementia ventorum 
r Apul. lecalme des vents ; — cseli 
Flor, la douceur du elimat; — 
statis Plin.-j. la chaleur mod6- 
’ r6e de Pete || 2° clementia gurgi- 
‘iis Claud. cours paisible d’un 
J nepyd profond || 3° clementia nos - j 
itm imperii Cic. la douceur de no- 
- fre gouvernement; — publica Tac. 

ciemence des lois* ubicumque 
juris clementia est Quint. chaque 
;fois qu’on peut adoucir la \oi\pu- 
nire sine clementia Plin. punir 
jngoureusement: offerre clemen- 
\ttam Tac. offnr le pafdonj cle¬ 
mentia leonis in supplices Plin» 
da generosite du lion envers les 
I suppliants. 
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| 2. Clementia, se, f. Tac. Ann. 4, 

74; Claud. Stil. 2, 6 } la Ciemence 
(deesse). 

Clementinus, i, m. Aus. noni 
d’homnie. 

Clenna, se, m. Anon.-Rav. 4 } 36, 
'riviere qui se jeile dans le P6 au- 
dessus de Cremone(auj. Chiavenna). 

Cleobis, is, m. Cic. Cleobis, 
fr6re de Biton. Voy. Biton. 

Cleobulus, ?, m. (IO.soSou).oc) 
Aus. Cieobule, un des sept Sages de 
la Grfcce || Plin. nom (PunirisLorien. 

Cleochares, etis, m. Curt. 8, 43, 
Cieochares, un des officiers d’A- 
lexandre., 

Gle ochus, r, m. Arn. 6. 6, p6re 
d*Ar6a ou Aria,<aimee d^Apollon. 

Cleombrotus, i, m. Cic: Cleom¬ 
brote, jeune homme qui se jeta 
dans Ia mer. apr6s avoir Iu Platon 
|| Cic. roi de Sparte, qui perit k la 
bataille de Leuctres. 

Gleomedon, ontis, m. Liv. nom 
d’un lieutenant de Philippe. 

Cleomenes, is, m. Just. Cleo¬ 
mene, roi de Sparte || Cic. nom 
d’un Sicilien || Plin. 36, 33, sta- 
tuaire grec. 

Cleon, onis, m. (K)iwv) Nep. 
Cleon, oraleur dTIalicarnasse || Cic. 
Ath6nien qui, par ses intrigues, par- 
vint au gouvernement de la r6pu- 
blique^ || Plin. 34, 87, t nom d’un 
statuaire || Plin. 35, i40, nom d 5 un 
peintre (peut-etre le m6me que le 
pr6cedent) || Avien. geograpbe si¬ 
cilien. 

Cleonae, arum, f. pl. (KXewvat) 
Liv. Cieones, ville de P Argolide || 
Plin. Comme Cleone. 

Cleonaeus, a, um, Lue. de Cieo¬ 
nes (dans PArgolide); Cleonseum 
srdwsMART. le Lion (constellation). 

Cleone, e$. ou Cleona, se, f. 
Mel. Plin. ville de Mac6doine. 

cleonia, se, f. (xXstovta) Th.- 
Prisc; 4, 1, nom d’uiie piante, la 
m6me que helenium . 

? cleonicion ii, n. (y.Xstovixtov) 
Plin. Comme clinopodion . , 

Gleonxcus, i, m. (IO.eovtxoc) 
Tac. Ann. 45, 45, nom d’homme. 

Cleopater, tri, m. Cod. Theod. 
6, 28, 8, nom d^honmie. 

Cleopatra, se, f. (IO.soTtctTpa) 
Htg. une des Danaides || Lue. C16o- 
pe.tre, reine d’Egypte || Just. Liv. 
TAC.autresfemmes du m6me nom. 

Cleopatranus, Treb. et Gleopa- 
tricus,^ a, um, Sid, de CleopAtre. 

Gleophantus, i, m. Cels. Cic. 
Cleophante, nom de plusieurs me- 
decins. 

Cleophis, idis , f. Curt. 8, 40, 
22; Just. 42, 7, reine des Indes du 
temps d’AIexandre le Grand. 

Gleophon, ontis, m. Cic. Rep. 
4] 40, philosophe ath6nien. 

cleopicetoH, i, ri. Plin. 24,437. 

, Comme clinopodion. 

Cleostrata, se, f. Plaut. Cas . 
2, 6, 44, nom de femnie. 

Cleo stratus, i, m. Plin. 2, 34, 
astronome greG. 

clepo, is, psi, pere, arch. (x)i- 
7 ctw) Plaut, d6rober || au fig. ser¬ 
monem clepere Pacuv. 6pier un 
enlrelien || cacher: clepere corpus 
Isid. cacher (couvrir, proteger) le 
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corps; levis est dolor qui potest 
clepere se Sen. tr. c’est une fai- 
ble douleur que celle qui peut se 
dissimuler. ; 

+ clepsit, arch. poun clepserit, 
Vet. lex ap. Liv. 22, { 0 , 5 . 

clepso, ts/ ere, arch. Lucil. 
Comme clepo. 

clepsydra, se, f. (y.X^buopa) Sen. 
clepsydre, horloge d’eau || Plin.-j. 
Ep. 2, 41, temps marque par 1 ’e-f 
coulement de reau d'une clepsy¬ 
dre : dare septem clepsydras 
Mart. accorder a qqn sept clepsy- 
dres (environ sept quartsdUieure). 

clepsydrarius, M, m. Inscr. 
Orel. 4150, fabricant ou marchand 
de clepsydres. 

+ clepta ou cleptes, se i m. 
arch: (xXettto;) Plaut. Truc . 4,2, t 
9, voleur. 

clepto, as, are, Juvc. inExod , 
883, voler, d6rober. 

clericalis, e, Hilar. Sid. de elere, 
cierical. 1 

clericatus, us , m. Hier. Prosp. 
ciericature, emploi ou fonction t de 
clerc.i r 

clericus, i, m. Hier. Arn. clerc^ 
membro du clerge. 

Clerumence, m, pl. (-/Xyipoupe- 
voi) Plaut. Cas . prol . 31', nom 
d’une comedie de Diphile. 

1 . cl§rus, i, m. (xXf ( poc) Plin. 
maladie des abeilles. 

2 . clerus, i, m. (x) t ?ipp?) Prud. - 
clerge: qui sunt in clero Tert. les 
cieres, les membres du clerge [| au 
pl. Hier. Arn. m&me sens. 

Clesippus, i, m. Plin. 34, 41 ; 
Inscr. G. /. L. 4, 805, nom d 5 un 
riche foulon. 

Cletabeni, m. pl. Prisc, Per. 
889. Voy. Catabani. 

Cleuas, se, m. Liv. 43, 21, nom 
d’un general du roi Pers6e/ 
Clevum, i, n. Anton. ville de 
Brelagne. 

clibanaria, se, f, Not. Dign. fa¬ 
brique de cuirasses. 

clibanarius, a, um, Inscr. C. L 
L. 4,677, de tourtiere |[ subst, m. 
Amm. 46, 40, 8; Nazar. Pan , 22, 

4, soldat. couvert d’une ciiirasse, 
cuirassier. 

clibanicius , a, um, de four 
portatif ou de tourtiere : panis 
clibanicius Isid. 20, 2, 45, pain 
cuit dans une tourtiere. 
clibanltes panis,m. Plin.-Val. 

5, 30, pain cuit dans la tourtiere. 
Voy. clibanicius. 

X. clibanus, i, m. (x)J6avoc) 
Plin. 48, 405, four portatif, tour¬ 
tiere, || S.-Sev. Dial . 1, 48, 4, four : 
simila quse coquitur in clibano 
Hier, fleur de farine qui se cuit 
dans le four. 

2. Clibanus mons, m. Plin. 
montagne de la.Grande Gr6ce || 
Clibanus, f. Plin. ville de 1’Isaurie. 

Clides, um, f. pl. Plin. nom de 
quatre iles, pres de Chypre. 

tlidion, U, n. (xlstStov) Plin. 
9, 48, gorge (du thon). 

cliducbos, i, m. (yXetSouxo;) 
Plin. 34,54. porte-clefs, nom d’une 
statue de Pnidias. 

cliens, tis , m. Cic. Client |j Tac. 
cr6ature ; homme a .tout fairepour 
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son protecteur : || Hor. adorateur 
d’une divinis parliculiere || qqf. f. 
Char. Caper, clienle. 

clienta, ae, f- Plaut. Mil. 789 ; 
Hor. Od._2, t 18, 8 } cliente. 

clientela, ae, i. patronage, ap- 
pui que le palron donne a son 
client : esse in clientela alicujus 
Cic. filre le client de qqn, avoir 
qqn pour patron; scriptores sub , 
clientela Musarum sunt Suet. les 
ecrivains soni sous le patronage / 
des Muses \\ au plur. Sall. clien- 1 
I6le ; grand nombre de clients ,|| au j 
sing. Jdst. clienlele 7 cour, suile. 

clientula, ae, f. dim. de clienta, 
Ascon. - 

clientulus, i, m. dim. decZfe?is 7 , 
Tac: DiaL 37 ; Hier. Ep. 613. 

clima, dtis, n. (yAtuoc ; yA(aa) 
Col. clima^ mesure agraire <|| Apul. 
elimat (t. ce g6ogr.): climata caeli 
Isid. les degr6s de latitude. 

climacis, idos, f. (yAtp.ay.tc) Vitr. 
10, 11, 8, rainurede Ia baliste. 

climacter, eris, m. (yAt[ia-/.T-r,p): 
climacter annus Plix. 7, 161 ;, 
■Gell. 3, 10, 9, ann'6e climalerique, 
chaque septibme annee de la vie 
humaine, et surtoul la 6B e . 

climactericus, a. um, clima- 
t erique : climactericum tempus 
Plix.-j. tempSj £poque elimat eri¬ 
que (quVm croyait fatale). 

?climacula 3 ' ae, f. Gell, Voy. 
clunaculum. : 

climatiee, arum. m. pl. (-/Ama- 
Ttat) Amm. 17 3 7, 18, sorte de trern- 
blemenls de terre. 

1 . climax, acis , f. (rAspal) Ca- 
pel. gradation (fig. de rhet.). 

2. Climax, acis, f. Plix. 6, 115, 
montagne de Medie. 

Climberrum, i, n. Axtox. ville 
d 3 Aquitaine. 

clinamen, inis. n. Lucr. 2, 292. 
inclinaison, deviation. 

1. clinatus, a. um. part. p. de 
clino. Cic. incline, penche. 

2. f clinatus, us. m. Serg. 326, 
9, flexionj dGclinaison. 

eline, eSj f. (yA:vr t ) L\scr. Orel. 

1892, couche 7 oreiller (Fune divini te. 

-p elingo, is, ere, Fest. Gloss. 
Isid. enciore, entourer. 

Clinia, oe 7 m. Ter, Heaut. per- 
sonnage de comedie. 

Cliniades, ae m. Ov. Ib. 835. 
Alcibiade 7 fils de Clinias. 

Clinias, ae, m. Nep. Clinias, pere 
d 5 Alcibiade |[ Cic. nom d’un' Cre- 
tois I) Inscr. surnom roruain. 

clinice, es, f. (yAtvr/.rd Plix. me- 
decine rationnelle [par opposilion 
a Feinpirisme): cimice medicina 
P-lin. m6me sens || ,-Inscr. fenune 
medecin. 

1. cliuicus,^ um, de Iit, de ma- 
lade: elinic us me di c us Ixs c r . Orel. 
2983, medecin qui visite les mala- 
des ; — deus Vnm. Apot. 205, Es- 
culape [| Voy, clinice. 

2 . clinicus, i, m, (yAiv r/.oc) Mart. 
9, 90, medecin qui risi te les mn- 
lades || ? Hier, maiade alit 61 | Mart- 
1, 30, croque-mort. 

clino, ds, are, Lucr. 2, 243: 
Petp^. 127, incliner., faire pencher. 

chnopodion, H,n. (y}.ivD7L6oiov) 
PuA 24, 137 , clinopode (piante). 
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cllnopus, odis, m. (vAivottouc) 
Luem. ap. Maer. 6, A, 18, pied de 
lit. 

clinus, a, wmAfoi. Tir. Com¬ 
me clinatus (?). 

CUo, us, f. (KXEito) Ov. Clio 7 
musede l ! hisloire ||Virg. nom d'une 
nymphe, fille de i’Ocdan. 

'clipeo. Voy. clypeo. 
clipeolum, i. Voy. clypcolum. 
clipeus. Voy. clypeus. 
ClisoHora, orum, m pl. Plin. 
6,09j ville de Tfcde. 

Clisthenes, is, m. Cic. Clis¬ 
thene. orateur athenien. 

1. Cflitse, arum, f. pl. Liv. 44,11, 
; Clites. ville de laMac^doine. 

2. r Clitse J arum. m.pl.T ac. Ann, 

6, 41, Clites, peuple de la Cilicie. 
Clitarchus, i, m. (lO.ekapyoc) 

Cic. Clitarque. hislorien. contem- 
porain d’Alexandre le Grand, 
clitellae, arum, f. pl. Cic. Pued. 
hat || Hor. charge d T une b6te de 
somme || Fest, sorte de machine 
deguerre. 

clitellarius, a, um, qui porte 
un bat: clitellaria jumenta Cato ; 
b6les de somme; homines clitel¬ 
larii Plaut. hommes qui servent 
de beles de sommC. 

Clitemlnestra ou Cliterninis- 
tra. Voy . Clytxynnestra. 

Cllternia, se, L Mel. Plix. ville 
dTtalie ; cliez les Frentani. 

Cliterninus,-a. urn, Cic. de Cli¬ 
ternum (v. des Eques) (| subsL m. 
pl. Plix, 3, 107, habilants de Cli¬ 
ternum. 

CHtipho, bnis, m. Ter. Heaul. 
personnage de comedie. 

Clitomachus, i, m. Cic. Glito- 
maque 7 philosophe carthaginois ; 
disciple de Carneade. 

? Gllton, onis. m. nom d^n 
ruisseau. A 7 oy. Ctilor . 

Clitor, oris, m. (KAe(twp) Plix. 
et Clitorium, ii, n. Liv. ville d’Ar- 
cadie ; pr6s de laquelle etaient un 
ruisseau et un lac dont Teau don- 
nait a ceux qui en huvaient de 
Taversion pour le vin [| Clitor 
Stat, le Clitor, ruisseau (TArcadie 
Ii -orius, a. um, Ov. Met. 15 322. 
de Clitorium.- 

Clitoris, is, f. Arn\ fille de Myr¬ 
midon. 

Glltumnalis, e, Lnscr. Gud. 62. 

7, du Clitumne. 

" Clitumnus, i m. Virg. fleuve 
dCmbrie, dont F^au blanchissait 
le poil des animaux qui en bu- 
vaient \\ -us, a, um, Stat, du 
Clitumne. - 

Clitus, i , m. (KAe:toc) Cic. Curt. 
Clitus, general macedonien, tue 
par Alexandre le Grand || Lnscr. 
surnom romain. 

clivia uvis, f. Plix. oiseau de 
mauvais augure |j clivia auspicia, 
n. pl. Fest. augures qui defendent 
de faire qq. ch. 

Clivicola, se, f. Tert. Nat. 2, 
15, deesse personnifiant et prote- 
geant la circulalion sur les colli¬ 
nes de Hqme, 

-J- clivos, arch. pour clivus. 
clivosus, a, um, qui s'eleve en 
pente, montueux : clivosum rus 
Vjrg. ierrain inegal || au fig. di- 
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voso tramite vitae Sil. dans le 
sentier penible de la vie ]| haut: 
clivosus Olympus Ov, les hau- 
teurs de 'FOlympe, 
clivulus, i, m, Coe. Apul. petite 
pente 5 petite "montee. 

d- clivum, i, n. arch. Cato ap. 
Non. FRONTix/Comme clivus. 

clivus, i, m. pente ; montee; 
mollis clivus Virg. pente douce; 
clivo utroque 0 v. uur les deux ver- 
sants d : une montagne; clivus sa¬ 
cer Hor. ou ahsoll. clivus Petr, 
la colline du Capiiole |[ au fig. clivi 
sudamus in imo Ov. no us somnies 
au commencement de .nos pernes ■ 
surge, et clivum istum exsupera 
Sex l4ve-toij et surmonle cetledif- 
ficult^ || inclinaison ; descente: cli¬ 
vus mensse Ov. labi e inegal e; per 
tabulae clivum labi Ov. rouler sur 
une planche inclinee; gradus vel 
clivos facere Paul. Jct. ,faire des 
marches ou menager une pente. 

cloaca, &, f. "Cic. Liv. Hor. 
dgout. cloaque |j au fig. Peaut. 
ventre. 

cloacalis, e. Gato 7 Sid. Ep. 3, 
13, d : 6gout 

cloacarium, n. n. Ulp. Dig. 7., 
1, 27, impot leve pour Tenlretien 
et le curage des egouts. 

cloacalius, ii, m. Diocl. 7, 32, 
cureur d'egouts. # 

Cloacina ou Cluacina, ae, I. 
Prud. Liv. Pxjx. surnom do Venus 
chez les Sabins. 

cloacinus, a, um. Aug. Faust. 
20, 11. d’egout ; des egouts. 

t cloaco, as. dre. Fest. salii; 
souiller. ‘ 

cloacula, as. f, Lampr. Hei. 17, 
1, petit evouL 

' Cloaut^ius, L m. Virg. Cloan- 
ihe, un des compagnons d : Enee. 

clocitatus, m. Gloss. cri 

du cerf. 

clo cito, ds, dre, n. Philom. Ira- 
mer [cri du cerf). ' 

Clodia, ae. L Cic. nom de fem¬ 
ine ||_Yoy'. Claudia. 

Clodiinum, i, n. Mel. 2, 8, 5, 
fleuve de la Tarraconnaise. 

Clodlanus, a. um, Plix. de Clo¬ 
dius || Capitol. de Clodius Albinus 
(qui disputa Fempire a Severe] \\ 
subsL m. Cic. nom .dii omine. - 
clodico, as, drCj n. Cic. Com¬ 
me claudico. 

‘1. -Clodius, a . um, Gc. d ? un GIo- 
dius ou de la famille Clodia: Clo¬ 
dia lex Plix. loi Clodia JJ ^ Voy. 
Fossa. , - 

2. Clodius, iij m. Gc. Qodius. 
tribun du.peuple^ ennemi de Cice¬ 
rone fut tue par Milon || Cic. autres 
du ineme nom ji Forum Clodii, jl 
Plix. ville d 5 Etrurieli Y. Claudius. 
clo do, is. Vo\\. claudo. 

2 clodor, aris, ari, d. Plix. 18, 
330, se dit d'une"maladie des yeux 
des animaux. 

clbdus, i, m. Isid. Voy. claudus. 
Glcelia, ae. f. Liv. Clelle, jeune 
Homaine donnee en otage aPorsen- 
na. s’echappa pendant"la nuit et 
passa le Tibre a la nage. 

Cloelii, iorum, m. pl. Liv. Ge¬ 
li ens, citoyens d'Albe admis dans 
le s^nat de Rome. 
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Cloelius, ii. m. Cic. Liv. nom! 

romain. i 

Gloio ou Glojo, &d. Carm. 4, ; 
21§. Comme Ghlodio. 

Glomus, u,' 111 ■ un des 

compagnousd*Ende || Inscr. nom. 
romain. 

cltmds, I, f. Aful. Hcrb. 8, re- 
noncule Iplanle). 
cldo, ds, are. Voy. duo 2. 
cloras, m. Voy. chloras . 
clostellum, i,n/p£TR. 
dim. de cfosirwm. ; 

Closter, -cm, m. (IO.wcnTjp); 
Pus. 7, Closter, fIls<TArachnd ; ; 
ifiventeur aes fuseaux. j 

clostrarius, ii, m. Gloss. -ser-j 
rurier, ' ] 

■clostrum, i, n. Comme dau -; 
sirum. Cato, Dioh. serrure,verrou.; 

Clotno, uSj ; f. (K^wOw) Ov. Cio- i 
tho Fune des trois parques. j 
clouSca, clovaca. Voy. cloaca -.: 
eluaca, MAB.-ViCT.-Vdy. cloaca .: 
Cluacina, Voy. 'Cloacina. 
CluanR, se, f. Mel.- P-lin. valle 
du Picenum (al. 'Glierna). 

? elucida tus, a, wni (y^ywic). 
Fest. doux ; suave. , 

iducio , as, are, Apic. 4, 162 ,; 
rendre doux, suave. j 

cluden, mis, n. (cludo) Apul. ' 
Apol. 78, dp6e ae thdatre, dont la: 
lameTentredans la poignde. 

■Cludo, Is, ere, arch. Yarr. ‘ 
Comme claudo. 

Gludrus, i, Plin. 5, 108, ri- 
vi6re de Carie 

cludus, a, um. Voy. claudus. 

1. 'cluens, tis, pa<rt. deduco, An- 
thol. *c£16bre ; renomme. 

2. cluens, cluenta. Voy. cliens, 
clienta. 

Cluentia, ae, f. Cic. noni de fem¬ 
inei] adj. Cluentia gens, f. : Plin. 
famille Cluentia (noble famille -de 
Rame), 

Cluentianus, a. um, Cic. de 
Cluentius. 

Cluentius, ii, m. Cic. Virg. 
Cluentius, nom duomine. 

olueo, -es, ere, n. (xhW) X/dcr. 
6tre appeld, r£put6, passer pour : 
ita sis ul nomen cluet Plaut. sois 
ee que ton nom sigmfie (que ta eon- 
duite r&ponde a Aon nom) * cluent 
fecisse facinus maximum Plaut. 
iis passent pouravoir fait une action 
d^clat 11 -Gt-re illustre : cluere vic¬ 
toria Platjt. s^itluslrer par la vlc- 
loire || -Gtre, exisler: videmus in¬ 
ter se nota cluere Lugr. nous les 
voyons (les animaux} se connaitre 
en Ire eux. 

t clueor, eris, eri, pass. Plaut. 
Pacuv. Glre^appeld; passer pour. 
Clulennius, ii, m. Inscr. } C. I . ■ 
n °na de famille romain. 
Cluilius, ii, m. Liv. roi des Al- 
oains |1 Liv. gdndral des Volsques 
II um, Liv. de Cluilius. 

*r cluis, e, Gloss. Isid. illustre, 
noble || oluior ou cluvior Gloss. 
Isid. 

cluma, se, f. Fest. balle, pelli- 
cule_qui enveloppe le grain. 
c jdiia,«. f. (clunis) Fest. singe. 
clunabulum, i, n. Comme le 
sui vani. 

clunaculum ou clunaclum, i, I 


m (clunis) Gell. 10, 25 1 2: Isid. : 
18, 6, 6, couteau de boucher. 

# clunalis, e, de la parlie posld- 
rieure :: clunales pedes Avien. : 
Arat. 862, pieds de demere. 

Clunia, se, f. Plev t . ville dllis-; 
panie, -sur les confins de la Gelli-! 
foerie^ *|| Peut. ville de iNorique || | 
-ensis, e, Pltn. de Clunia (on His-, 
panie)^ 1 

? clunicula, se, f. Favorjn. ap. ■ 
'Gell. Io, 8, 2, ieuloltej parlie de| 
derriGre du gibier. j 

?cleniter-, era, erum (clunis, ; 
/*ero)lNSC&. qui porte sursa croupe. \ 
clunis, is, i\ Hor. .et qqf. m. j 
Platjt. ap. Non. fesse || croupe, 
croupion des animaux: residere ml 
clunes Plik. s’asseoir sur son der-; 
riere: clunes apri Jdv, nuisses de, 
«anglier ; sime clune palumbes 
Hor. pigeons eliques. 

L cluo, is. .ere, u. (y.>.iuii) Sek. ■ 
Aus. Comme clueo. . 

2. cluo, is, ere, arch. Plik. 
nettoyer. 

■+ ciuor, oris, m. Gloss. repu- 
tation. 

1. clupea, .ae r f. Pwss.9, ^4 3 petit 
poisson idu (P6. 

2. Clupea, ^, L Luc. et Clupese, 
arum, f. pl. <Les. \ille de la Zeu- 
gitane (aussi nommGe Aspis). 

Clupeani, orum . m. pl- Schol. 
Cic. habitants' de Clupea. 

clupeus, arch. Plaut. Voy, ely- 
peus. 

? clura ou duria, m, L Gloss. 
singe. Voy. clunu . 

'Clurinus, a, um, Plaut; Truc. 
2, \2, 14; Abk. 8, 16, de singe. 

cius aris, e, ilvc. LnscrJ qui Aer- 
me, qui sert ^ fermer. 

clusarius, a, um, Htg. propre 
a fermer. 

clusi, parL de cludo. *' 
clusilis, e, Plik. 9, 182, qui se 
referme aisement. 

Clusinus, a, um,, Hor. de Clu¬ 
sium; Ciusini, m. pl. Ln r . habi- 
iants de Clusium; Clusini fontes 
Hor. source prGs de Clusium, 
dusiolum, i, n. Plin. 8, 114, 
villejFGmbrie. ’ 

Clusium, ii, n. Lrv, Vjrg. Glu- 
siunn ville d 5 Etmrie. 

. Clusius, ii, nx. (cludo) Gv. nom 
de Janus, dont le temple et ait fer- 
m6 en tenips de paix.’ 

Clusivius, ii, m. I^Iacr. Comme 
Clusius . 

clusor, oris, m. Voy. clausor . 
clustellum ou clausteliuru, L 
n. ( claustrum ) Aldh. Laud. virg ' 
41, cachette. 

cluster, eris, m. Scrib, Comme 
clyster. 

elusura. Voy, clausura . 
•elusus, a, um, par t. p. de cludo . 
Clutenmestra. Voy; Clytem- 
neslra. 

Glutidse , drum. tm.pl. Gic. Gfu- 
tides 5 nom d 5 une famille d’Elis. 

Clutomestoridysarchides, se, 
m. Plaut. MU. 14, nom d’un per- 
sonnage de com6die. 

Clutorxus, ii, m. Plik. 7, 124 . 
nom d’un riche Romain. 

f elutus, a, um (v.hizoc) Fest. 
illustre, c6lebre. 


Cluvia, ae, f. Liv. ville du Sam¬ 
nium || LivJ Juv. nom de femme || 
—anus, a, um, Liv.deClm^afville), 

Cluvianum, i, n. Cic. AU. 14,10 , 
maison de campagne de Cluvius, 
Cluvi die nus^uietus, ^iu.Tac. 
Ann. 15, .71, nom d’un Romain qui 
conspira contre Neron. 

Cluvienus, i, m. Jm. 1; 80, 
nom d ? homme. 

Cluvius, ii, m. Cic. Obseq. mom 
de plusieurs Romains. 

Glybatis, as, f._ (y.Avgcmr) Apul. 
Jieri. 81 , pari^taire (herbej- 

Clymenaeus,' a, um, Stait. de 
Clymene imbre de Phaeloix). 

Clymene, es, f. Cv. Ci^Tnene, 
m6re de Phaeton || Virg. une des 
N6r6idesj| Ov. nom dune suivante 
d J H6l6ne || Htg. une des Amazones. 

Clymeneis, idis, f. Albin. fille 
de Clymene-(mfere de Phaeton). 

Clymeneius, a, um, Ov. Com¬ 
me Glyniendsus. 

1. Clymenus, i, m. Ov* Plik. 
nom d’un roi d^Arcadie. 

2 . Clymenus, i, m, Plik. 25 , 70 , 
ch6vr<efeuilledes bois ^piante). 

Clypea, se, f. Flor. Comme 
Clupea . 

clypeatus, a, um, pari. p. de 
clypeo, Virg. arme d 5 un boudier H 
MACR.Tepresent^ sur un bouclier || 
subst. m. Curt. soldai pesamment 
arme. 

clypeo, as, ave, armer d 5 un 
bouclier: chlamyde clypcat 'bra¬ 
cilium- Pacuv. ii se fait un bou¬ 
clier de sa chlamyde. 

clypeolarium^u, n. ,Not. Tir. 
d6p6t ou magasin -ae pelils bou- 
cliers. 

clypeolarius, ii, ni. DJot. Tir. 
fabricant ou marchand de petits 
boucliers. 

a eolum, i, n. Htg. F ab. 189 , 
Duclier. 

- clypeum, i, n. Liv.Virg. Comme 
clypeus. 

clypeus, i, m. Cic. Vjrg. Ov. 
bouclier (ordint. cn m6lal) : cly¬ 
peum post vulnera sumo Ov. ]*e 
me couvre d’un bouclier quand je 
suis • bless6 /(employcr un rem&de 
trop lard) '\\ au flg. defense, pro- 
tection: Slitico , quem clypeum 
dedisti Claud. Slilicon. que tu as 
donn6 comme un bouclier; cly¬ 
peus est speran tibus in se Hier, 
il (Dieu) est un bouclier pour ceux 
qui espfereht en lui H Tac. ^cusson 
sur lequel les dieux ou les grands 
bommes sont representes en buste 
|| Ov. 1 e disque (dusoleil) J| Sek._ 
sorte de mdteore || Fest. une peau 
de boeuf || Vitr. soupape en mdtal. 

clysmus, i, m. (v.lvo-p-oc) Scrib. 
clystere || Fest. ddjeciion. selle. 

clyster, eris, m. (yj.vuTf t p) Cels. 
clystere, lavement, remede |j Cels. 
seringue. 

clysterio, ds, Pelag. Vct. 7 
Comme clysterizo. . * 

clysterium, ii, n. (vAu<7TT|picr;) 
Scrib. 114; Fest. clystere. 

clysterizo, ds, dre, Veg. don- 
ner un clystere : synanchicos cly¬ 
sterizare C.-Aur. Acui. 8, 4, 28, 
donner un lavement dans Tesqui- 
nancie: clysterizare ex wqud, ca- 
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Uda Veg. 2, 15, 5, donner un la- 
vement d’eau chaude. 

Clytaemnestra, ae, f. (Kmjtoce- 
^v 7 }< 7 Tpa) Prop. Clytemneslre, fcni- 
me djLgamemnon |{ ap fig. Juv. 
femme qui tue son mari. 

Clytemnestra. Comme le pre- 
c6dent. 

Clytidae. Voy. Clutidae. 

Clytie, cs,f. Ov. ClyLie, nymphe 
aim6e d 5 Apollon, el chang6e par 
ce dieu en heliotrope. 

Clytius, H. m. Hyg. nom d’un 
Argonaute H Virg. Ov. nom de dif- 
ferents guerriers. 

Clytus, i, m. Hyg. un des fils 
d’Egyplus I| Ov. nom d’un cenlaure 
H Liv. Mart. nom d’liomme. 

Cnaeus ou Cneus, i, m. Cic. 
Quint. 1, 7, 28, pr6nom romain. 

cnason, oriis, f. (y.vato) Fest. 
aiguille pour gratter la t6te 
cnecos. Voy. cnicos. 

? cnedinus* ou cnidinus, a, 
um (y.viorj) Plin. d’ortie. 

cneinis, i dis, f. (y.vr^c) bot- 
tine militaire || au fig. cnemis he¬ 
roici versus Mall. la fin (les deux 
derniers pieds) du vers hexametre. 

Cnemldes, um, f. pl. Mel. et 
Cnemis, idis, f. Plin. 4, 27, ville 
de la Phocide. 

cneoron, i, n. (xvetSpov) Ples* 
13, 114, cneoron (arbrisseau). 

cnicos ou cnlcus, i, m. (y.vty.oc) 
Col. 7, 8, 1; Plin. 21, 90, piante 
d’Egyple. _ 

cnide, es, f. (y.vioTj) Plin. ortie 
de mer, sorte de polype.' 

Cnldius ou Gnidius, a , urn, 
Aus. de Gnide. Cnidii ou Gnidii, 
m. pl. Cic. Pun. habitantsde Gnide. 

Cnidos, Cnidus ou Gnidus, i, 
L Ov. Cic. Gnide, ville de Carie, ou 
Ydnus avait un temple. 

t cnissaou enisa, se, f. (xv&rcra)* 
Arn. 7, 3, fumde, odeur de chairs 
roties. 

cnodax, acis, m. (xvtSBajj) Vitr. 
10, 2 l 11, boulon de fer, pivot. 

Cnosus, Cnossus, Cnossiacus, 
Cnossius. Voy. Gnossiacus, etc. 

coaccedo, 'is, ere, n, Plaut. 
Cure. 2j 3, 65, s 5 ajouler a. 

coaceo, es, ui, ere, n. Cels. de- 
venir aigre || au fig. Cic. s’all6rer, 
se corrompre. 

coacervatim, Apul. Flor . 9: 
C-Aur. Acut . 2, 9, 50: Aug. Ju- 
han. 4,15, en masse. 

coacervatio, onis, f. Cic. Part . 
122; Sen. ViU 1 , 3, action d’en- 
tasser ; d’accumuler [| Boet, accu¬ 
mulatio» (de nombre, d 5 unites). 

coacervatus, a, um, C:ES. Cic. 
part. p. de coacervo . 

coacervo, ds, are, Cic. (Les. 
mettre en tas, enlasser, amonce- 
ler, accumuler || Hier, rdunir en 
foule. 

^ coacesco, is, ere, n. devenir 
aigre: qupdvinum coacescat\ r Am. 
le vin qui tourne a 1’aigre; secunda 
mensa coacescit Cels. les fruits 
donnent des aigreurs (m. a m. s’ai- 
grissent dans Pestomac) fi au fig. 
non omnis se tas vetustate coace¬ 
scit Cic. tous les vieillards ne s’ai- 
grissent pas avec T&ge. 
coacon, Voy. choacon. 
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coacta, orum, n. pl. Ces: etof- 
fes non lissues, feutre. 

coacte, Gell. 10,11, 8, dans un 
lemps restreint, vile," bient6t || 
Tert. brteveiuent, d’une maniore 
concise || Gell. 19, 2, rigoureuse- 
ment, litleralemenl (en pari, de 
Iraduire) || Tert. Hier, de force, par 
force, par violence || coactius Gell, 
coacti cius, a, um, t Cassian. 
Ccen . 4, 24, forc£, contraint. 

coactile, is, n. Cass.-Fel. feu- 
tre, 

coactiliarius, a, um. relatifau 
feutre : coactiliaria taberna Ca- 
pit. Pert. 3, 3, boulique oii Ton 
vend du feutre || subst, m. Inscr. 
fabricant de feutre. 

coactilis, e, Diocl. fait en feu¬ 
tre || subst. n' pl. Ulp. C.-Fel. v 6- 
temenls en feutre. dont P6toffe n’a 
pas 6te fil6e. 

coactim, Sin. Ep . 9, 16, en re- 
cueillant, en reunissant. 

coactio, onis, f. action de re- 
cueillir : coactio argentaria Suet. 
fonclion de percepteur ou de rece- 
veur || Cass. abr6g&, r6sum£, soni- 
maire [| Lnscr. condition imposee, 
obligation || Veg. courbature (des 
chevaux), extenuatio». 

-J-coactlvus, a,um, Augt. Pro¬ 
dest. 3, 14, fored. 

-}- coacto, as, are, frAq. de cogo, 
Lucr. 6, 1120, lorcer. 

coactor, oris, m. celui qui ras- 
semble: porcos ab coactore rele¬ 
gere Cato, retirer les cochons au 
porcher* coactores agminis Tac. 
corps qui suit une arm6e pour ra- 
masser les trainards || Cic. collec* 
teur d^pdts || Cic. Hor. commis 
de recette |j coactor lanarius Inscr. 
foulon, ouraer qui foule la laine |i 
Sen. celui qui force. 

coactrix, icis. f. Aug. Imperf. 
Julian. 6, 5, cefle qui force, con¬ 
traint. 

coactura, se, f. Col. 12, 52, 2, 
cueillette (d 7 olives). 

1. coactus, um, part. p. de 
cogo, pousse : vi coactus m por¬ 
tum Cic. pousse malgr6 lui dans 
le portj cuneis coactis scindere 
quercum Virg. fendre un chene 
avec des coins ' qu 5 on y fait enlrer 
de force H Virg. reuni, rassemble || 
condense, serre: lac coactum Ov. 
fromage (lait coagule); reddere 
coacta Cels. rendre des matieres 
bien IiAes; alvus coacta Cels. ven¬ 
tre qui rend, etc. || force, involon- 
laire; qui n’estpas naturel: coacta 
mors Tac. mort qu’on est forcA de 
se donner \ arbores coactse brevi¬ 
tatis Plin. arbres dont on arrete 
Ia croissance; quod nimis coac¬ 
tum foret Gell. ce qui serait par 
tropbizarre ||? coactissimus Capel. 

2. coactus, abi, u, m. Lucr. im- 
pulsion || au fig. coactu tuo scri¬ 
bam Cic. j 5 6crirai, puisque tu m’y 
pousses; coactu atque efflagitatu 
meo Cic. amon instigation et a ma 
priere. 

coaddo, 7$, ere , Cato, Rust. 40, 
2; Plaut . Cas.^3, 1, 4, joindre a. 

t coadimpleo, es, ere , Rustic. 
Aceph. 1205, compleler. 

' coadjicio, ts, ere, Col. ajouter A. 
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coadjutor, oris, m. Inscr, OreL 
3427, aide, auxiliaire. 

coadjuvo, as ? dre, Cels. Hier. 
soulager a la fois (unjnalade). 

? coadoleo, es, evi, ere, n. 
Tert. Anim. 16, grandir avee. 

coadolesco, is, evi, escere, il 
Tert. Anim. 19, granair avec. 

coadoro, ds, dre, Cod. Justel 
Aaibr. adorer avec. 

r co adsum, es, esse, Rufin. 
Aceph . 1218 t ^tre pisent avec. 

coadunatio, onis. f. Cod. Jus- 
tin- 5,12,31, assembfage, reunion. 

coadunatus, a, um, part. p. de 
coaduno, Paul. Jct. assembl6, 
r6uni. 

coaduno, ds, are, Bict. r^unir: 
coadunare senes Hier, rassembler 
les vieillards; — brachium sta¬ 
tuae Ulp. mettre un bras a une 
statue. 

coaedificatio, onis, i. Aug. Dul¬ 
ci t. 4, 2, action d^difier, de con- 
struire, construction (au ng.). 

coaedificatus, a ? um, part. p. de 
coaedifico. Cic. bati, oii ron ahati. 

coaedifico, ds, dre, batir avec: 
coaedificare campum, Martium 
Cic. AU. 13, 33, reunir le champ 
de Mars a la ville (par des construe- 
tions). 

coaegresco, is, ere, n. devenir 
malade avec : corpus animas 
coaegrescit Tert. le corps languit 
avec rame. 

c6aegroto , ds, dre , n. Hier. 
Jovin. 1, 47, etre malade avec. 

coaequalis, e, Petr. 136, 1, do 
m6me age || subst. m. f. personne 
du m^me age : in ludo inter co¬ 
aequales discens Just. 23, 4, 9, 
6tant a 1’ecole avec les enfants de 
son age'. 

eoae qualitas, diis , f. Modest. 
Cass. 6 galite, part 6gale. 

coaequaliter, Boet. Cass. £ga- 
lement, sur le infime pied. 

coaequatio, onis, f. Oros. Pelag. 
p. 602, action d’egaler. 

coaequatus, a, um, part. p. de 
coaequo , Sall. egal6, rendu dga!. 

coaequo, ds, dre : 1° aplanir, 
rendre egal, egaliser; 2 ° dgaler; 
3 ° comparer [| 1 ° coaequare montes 
Sall. aplanir les montagnes: — 
aream Cato ; niveler une aire: — 
solo Ism. raser (une Yille) [| 2° coae¬ 
quare aliquem cum aliquo Lact. 
egaler un homme a un autre; ad 
injurias tuas omnia coaequasti 
Cic. tu as 6tendu tes injustices snr 
tout le monde; coaequari gratiam 
omnium * difficile est Sall. il est 
difficile que tous ?ec oi oyens aient 
la meme puissance ]| maris flu¬ 
ctibus coaequandus esi Hier, on 
' peut le comparer aux flols de la mer. 

coaequuL a , um, egal a un au¬ 
tre : pars coaequa Plin. Ia moilifi. 

? coaestimo, ds, dre, Dig. 41,2, 
69, Avaluer avec. ^ 

/coaetaneo, ds, dre, n. Tert. 
Res. carn. 45, etre contemporain. 

coaetaneus, a, um, Apul. Hier. 
contemporain, qui est du m&ne 
iemps. 

coaeternalis, e, Gennad. Script. 
14, co6ternel. 

’ co aeternitas, diis, f. Aug. Serm. 
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447,40; Zeno, Serm . 2, £, coater- 
nita. 

coaeternus, a, um, Tert. Gass. 
co6ternel. 

coaeto, ds, dre, n. Tert. Res. 
carn. 45. aire du m£me &ge. 

coaevitas, atis, f. Aug. Serm. 
447, 40, contemporanaita. 

coaevus, a, um> Aug. Prud. con- 
teraporain. 

* coaggeratus, a, um, pari. p. de 
coaggero, Serv. ad JEn. 5, 273, 
blevb en chaussbe. 

coaggero, ds, are, Col. 8, 6 , 

' couYrir d 5 un amas. 

coagitatus, a, um, part. p. de 
coagito, M.-Emp. 8, daiaya avec || 
Yulg. Luc . 6, 38, fouia, tassb (en 
pari. d’une mesure). 

coagito, as, are,' Apic. 2, 41, 
battre ensemble (des ingrbdients). 
coaglo. Voy, coagulo. 
coagmentarius, ii, m. Gloss. 
gr.-lat. charpentier {?). 

coagmentatio, onis, f. assem- 
blage, rbunion de parties : coag¬ 
mentatio naturae Cic. Nat. 4, 
.20, aiemenls rbunis de la nature; 
omnis coagmentatio corporis Cic. 
tout assemblage de parties || Plin. 
30, 472, assise de pierres || Vitr. 
emboiture d’une ckarpenle, 
coagmentatus, a, um, part. p. 
de coagmento, assembia, emboite: 
nihil est in animis coagmenta¬ 
tum Cic. il n’y a pas d’assemblage 
de parties dans T&me [] Curt. com- 
pos6, forma de. 

coagmento, ds, are, assembler 
(les pifeces d’une charpenle), r6u- 
nir : opus suum quae coagmenta¬ 
vit natura Cic. Ia nature, qui a 
rbuai les pieces de sop ouvrage; 
coagmentare fissuram Col. bou- 
cher une fente; allium pluribus 
coagmentatur nucleis Plin. Pail 
est forma de plusieurs - gdusses || 
au fig. verba verbis quasi coag¬ 
mentare Cic. emboiter, pour ainsi 
dire, les mots les uns dans les au- 
tres; coagment are pacem. Cic. ci- 
menter la paix. 

coagmentum, i,n. assemblage, 
jointure : videri* ut coagmenta 
sint in foribus? Plaut. vois-tu 
comme les portes joignent bien ? 
coagmenta tubulorum Vim. join- 
tures des conduits; — lajridum 
CiEs. joinis des pierres || au fig. 
litterae singulariae sine coagmen¬ 
tis syllabarum, Gell. lettres iso- 
16es, sans atreraunies en syllabes. 

+ coagmtus, a,_um, Not. Tir. 
connu en mfime temps. 

coagulare, is, n. Veg. 2, 16, 4, 
lc cfllon (intestin)., 
coagulatio, onis, f.PLiN. 23,30, 
coagulation. 

coagulatus, a, um, Plin. part. 
p. de coagulo . 

coaaulo, ds, are. Plin. Aug. 
coaguler, liger, dpaissir (un liquide) 

II a *J_fig. Inscr. OreL 7442, rdunir. 

coagulum, i, n. Yarr. coagu¬ 
lum. prbsure, ce quicoagule, bpais- 
sit II au fig. ce qui rbunit, ce qui 
rassemble : hoc continet coagu ¬ 
lum convivia Varr. c’est (le vin) 

1 ame des festins (le lien des con¬ 
vives) ; iUe, coagulum omnium | 
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aerumnarum Amh. cet homme, la 
eause de tous les malheurs || Plin. 
Iaitj;oaguld, cailia. 

coalesco, is, alui, alitum, ale¬ 
scere, n. 1° croitre ayec, croitre, 
grandir, se fortifier (au prop. et au 
fig.); 2° se ioindre, se ierrner (en 
pari, d J une blessure); 3° se figer, 
geler; 4° au fig. fce rbunir || i°plan¬ 
tae quae terrd coalescunt Gai. les 
plantes qui poussent dans uh ter- 
rain; gramma non patitur coa - 
lescere, Col. il empScke le gazon 
de croitre: infantia coalescit 
Quint. T emant se fortifie; Pisoiiis 
auctoritas nondum coaluerat 
Tac, Tautorita de Pison n’etail pas 
encore affermie || 2° coalescit ficus 
olivae Col. le figuier s 5 incorpore 
a Polivier; saxo_ vides coalescere 
calce Lucr. tu vois la cbaux unir 
les pierres entre elles; vulnus non 
coalescit Plin. la blessure ne se 
referme pas || 3° vinum minus 
cito coalescit Gell. le vin g&le 
moins vite || 4° coalescere in po¬ 
puli unius corpus Liv. se fondre 
en un corps de nation ; ut cum 
patribus coalescerent animiple- 
bis Plin. afin que le peuple se t6 
concili&t avec les patriciens; pas¬ 
sus coalescere yiarles Luc. lais- 
sant le parti se rallier; coalescere 
animo Tac. s’accorder; — m beL- 
lum Tac. se coaliser pour faire la 
guerre; pax coa lescens Vell. paix 
naissante in unum sonum coa¬ 
lescere Quint. '4, 7, 26, faire dipk- 
tongue (se rbunir pour former une 
seule sjllabe). 

1. coalitus, a, um, part.p. de 

Tinus, coaleo, servant a coalesco, 
Gell, Apul. dbveloppe, forma || au 
fig. fortifie : coalita libertas Tac. 
libertb assuree; — libertate irre¬ 
verentia Tac. insolence enhardie 
par la liberta. , 

2. coalitus, abi. u, m. raunion: 
humani generis coalitu Arn. 4, 
33, par ,le commerce des hommes. 

coalo , Is, ui, ere, Hier, nour- 
rir avec. 

coaltercor, aris, ari, d. Boet. 
engager une discussion. 

coalumna, m, f. Ps.-AuG.^Se?"m, 
294,- camarade cPenfance. 

, ? G6amani,MEL.Comme Comani. 

coamator, oris^ m.AuG. P salvi. 
72, 33, rival en amour. 

coambulo, ds, are, n. Vulg. 
Sap . 49, 2, marcher ensemble || 
Mamert. Stat. an. 4,3, se prorne- 
ner ensemble. 

coangustitio, onis, f. Hier. v 
Ezech. hom . 9, 4, resserrement, 
retraite. 

coangustatus, a, um, part. p. 
de coangusto , Hirt. pressa. 

coangusto, ds, are, retracir, 
resserrer, presser, : coangustare 
aditum aedium Ulp. retracir Te n- 
trae d’une maison; propter pon¬ 
tem coangustabantur Hisp. 5, 8, 
iis (les soldats) s J entassaient pr6s 
du pont || au fig. haec lex coan¬ 
gustari potest Cic. Leg. 3, 32, on 
peut restreindre cetle loi. 

+ coangustus, a, um, Cass. 
Psalm. 148, 48, resserre : mens 
coangusta Cass. 4me coupable. 


coappello, ds, are, Rustic. 
Aceph . ‘1213, appeler avec ou.en 
mame temps. 

coapostolus, t, m. Cass. Petr., 
2, 10, compagnon d’apostolaL 
coaptabilis, e, Rustic. Acephi 
1225, qui peut s’adapler h. 

coaptatio, onis , f. Aug. Civ. 22, 
24, rapporl de parties entre elles, 
harmonie. 

coaptatus, a, um, part. p. de 
coapto, Aug. agenca^lia avec, uni. 

coapto, ds, are, Aug. Hier, alta- 
cher, adapter,_ unir. Voy. coopto. 

coaptus, a, um, Yet. poet. ap. 
Apul. aUachd, uni ]| ? coaptissi- 
mus t Capel. qui vient bien apoint. 

coarctatio ou coartatio, onis, 
f. aclion de presser, de rdunir : 
laxatio earum, aut coarctatio 
Vitr. (ces tubes) selon qu’ils sont 
plus ou moins pressas; coarctatio 
plurium facilior futura erat Liv, 
on pouvait plus facilement r£unir 
un plus grand nombre (de soldats). 

coarctatus, a, um, part. p. de 
codrcto , resserr6 : fossa ad so- 
lum coarctata Col. fosse plus 
atroil dans le iond || abraga : coar 
ctati consulatus Tac. consulats 
dont la durae est abr6gae. 

? coarcte. Yoy. coacte. 
coarcto ou coarto, ds^ are, 
serrer, presser: coar clare fenum 
in struem Col. entasser lefoin en 
meule; — viam Ulp. ratracir un 
chemin; — os sudario Y.-Max. s’6 - 
toufferavec un mouckoir || abrager: 
coarctare tempora censurae Liv. 
r6duire le temps de la censure || 
Cic. serrer (le style) |[ Paul. Jct, 
contraiiidre, forcer. 

coarcuatio, onis, i. Gloss. Isid. 
voute, cintre, arcade. 

coareo, es, ui, ere, n. Vitr. 7 , 
14} sadieren meme temps. 

coarguo, is, ui, utum , ere : 1° 
convaincre; 2 a prouver; 3° au fig. 
condamner, rafuter; 4° rart. accu- ■ 
ser || 1° Lentulum coarguunt ser¬ 
monibus Sall. iis confondent Len¬ 
tulus en lui rappelarit ses entre- 
tiens; omnibus in rebus coargui¬ 
tur a me Cic. il est convaincu par 
moi sur tous les points; in coar¬ 
guendo acer (gestus) Quint. quand 
ils*agit de confondre (son adver- 
saire), le geste (doitetre) vahament; 
coarguere aliquem avaritiae Cic. 
convaincre qqn d^varice || 2° coar¬ 
guere verum crimen Cic. prouver 
la verita cTune accusation; -r- erro^ 
rem alicujus Cic. damontrer Ter- 
reur de qqn || 3° quam (legem) 
usus coarguit Liv. loi dont Texpa- 
rience amontraTinutilita; quidam 
putant,..; quod coarguunt fici 
Plin. ^quelques-uns pensent... : ce 

2 ue raiute Texemple du figuier.j| 

0 Libonem secundo anno coar¬ 
guit Suet, deux ans apres il ac¬ 
cusa Libon, 

coargutio, onis , f. Hier. £^9 . 
41, 4, preuve convaincante. 

coananus, i, m. Lucif. Athan. 

4, p, 822, arien avec, confrere en 
arianisme. 

*T coarmio, onis, m. (cum, ar¬ 
ma) Inscr. OreL 2571, compagnon 
d^rmes.. 
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coarmo, ds, dre ; Cass. EccL 5. 
45 , 6quiper en m£me lemps. 

coartatio, coarto et ses derives* 
Voy. coarclo, elc, 
cd articulo, as, dre, Arx. 7 . oi. 
faire produire des sons articules. 
' ? coaspernans, tis. part. de 
coaspernor, Tac* qui dedaigne. 

t coascendo, 'is, ere, n. Orig. 
Math. 70, monter avec. 

coassamentum, i, n. Pux. 16, 
210. Comme, le suivant. 

coassatio ou coaxatio, o»m,f. 
Plix. Yitr. .assenablage de plan- 
ches, plancher ; parqueL 
cdasso ou coaxo, ds, dre, Yitr. 
7 , 7 . planch£ier ; parqueter. 

coassumo, is 3 ere, Boet. . 4 r. 
iop. 3, adopter en m4me temps. 

? Coastrae ou Coatrae. Yoy. 
Ghoatrse. 

cd attestor, aris, dri, d. Aug 
Epist.Rom.18, attester ensemble. 

coauctio, onis. f. Gloss. aug- 
mentation. 

coax, interj. Fest.. cri de la gre- 
nouille. 

coaxatio, coaxo. \oy. coussa- 
Lio, etc. 

coaxo, ds. dre. n. (-/.oaE) Suet. 
Philom. coasser irVoy. coasso. 

Cobiamachus, i. 'm. Cic. bourg 
dela Narbonnaise {auj. Caunes). 
cobio. Yoy. gobio. 
cdbldn, ii, n. Plix- 26, 71, pe¬ 
tite esule (piante), 
cobius. Yoy. gobius. 
cobcea, seff. Plix. 6, ISO.' port 
d'Arabie. 

Cobogennates, um ou ium, pl. 
Ixscr. habitanls de Cobogenne 
(bourg pres de Milan). 

Coboris, is. f. Plix. 6, ISI. ile 
pres deFArabie. 

Cobucla,as. f. Axtox. ville de la 
Mauritanie Tinsrilane. 

Cobulatus, i, m. Liv. S8. 15. 
fleuve de FAsie Mineure. 

Gobum flumen, n. Plix. 6. 14. 
fleuve qui descend du Caucase. 

Cocalus, i. m. Ov. roi de Sicile, 
qui regut Dedale a sacour [] ^ides^ 
um, f. pl. Sil. fiIIes de Cocalus. 

Cocanicus, i, m. Plix. 31. 78. 
lac de Sicile. ; ' 

Cocceius ou Coccejus, i. nu 
Hor. Coccdius, ami d .Auguste et 
dUorace. 

coccetum. Yoy. cocetum. 
cocceus, a/ um. Nox. Tjr. 
Lampr. Comme coccinus. 

coccinatus, a, um. Suet. Mart. 
v£tu d’ecarlate. 

coccineus, a, um, Petr. d’ecar- 
Iate |[ Plix. de couleur d’ecarlate. 

coccinus, <2 3 um. Juv. d^carlale 
|| coccina, orum, n. pl. Mart. yc- 
temenls d : ecarlate || coccinum, i. 
n. Hier. Arx. Comme coccum. 

coccolobis, is, f. Pux. Yoy. 
cocolobis. 

coccum, i, n. (v.oxy.oc) Plix. 
Hor. kermes 3 espece de cochenille 
qui donne une teinture 6carlate 
(les anciens la regardaient comme 
line excroissance du ch£ne vert) || 
Hor. Suet, etoffe teinte en ecarlate 
|i Sil. manteau d’ecarlate. 

coccygia, se, f. (y.oy.y/jy:a) Plix. 
18. 121. espece de sumac (arbre). 
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coccymelum, i. n. (y.ov.*/.iu7i >ov ) 
Macr. 2,15, 2: Isii/. 17,7,10, prune. 

. coccyx, ygis. m. (y.qy:/:j£) Plix. 
10.25,_coacou (oiseau). 

cocetum, i, n. Fest.Tert. VaL 
12, mets compose de miel et de 
pavols. 

cochlacse, drum, f. pl. (v.bylat) 
Fest. galets, cailloux ronds. 

cocfilea, se. f. (v.oyV.ac) Plaut. 
Pi ix* limagon": cochlea nuda Plix. 
limace H Mart. coquillede limacon: 
in cochleam Cels. Col. en lima- 
con ; en spirale || Hier, escaiier 
{ournant (ou en limagon) |1 Stat. 
£caille de tortue j| Yitr. vis de pres- 
soir || Yitr. limace 3 ou vis d : Archi- 
mede, niachine propre a elever les 
eaux || Yarr. trappe (de poulailler). 

cochlear, Cels. et cochleare, 
is. n. Mart. 14.121, cuiller |! Plix. 
,Col. cuilleree," mesure pour les 
liquides. 

1. cochlearis, e 3 d’une cuiller : 
cochlearis mensura Plix. 21,172. 
une cuiller£e. 

2. cochlearis, is, m. Fort. Vit. 
Radeg . 19: Greg. Ep. 2,56. cuiller. 

cochlearium, ii, n. {cochlea) 
Yarr. Rust. 8,12. 12, reservoir de 
limagons [| {cochlear) Plix. Scrib. 
cuiller. 

cochleatim, Sid. Ep. 4, 15. en 
limacon, en spirale. 

cochleatus, a, um. failen forme 
de limagon : cochleat se aures Cass. 
oreilles faites en spirale (a Finte- 
rieur) j| ?Pompox. garni de vis (?). 

cochleola, se. f. Hier. Ep. 64. 
19, coquillage, petit animal qui 
habite dans une coquille.. 

cochlis, idis, f. (r.oyliz) Pux. 
87, 198, sorte de pierre* precieuse 
en forme de coquille H adj. colum¬ 
na cochlis P.-Yict. Reg. Urb . S. 
colonne qui renferme un escalrer; 
en limagon. 

cochlos, i, m. [vAy\oc) Plix. 82. 
147, escargot. ’ ■'! 

t co elator, oris , m. Gloss. ! 
Cyril. Comme cocio1 
coclatria, se, i. Gloss. cout- J 
lage. commerce. 

cocEbilis, e 3 Plix. 16. 25, facile j 
a cuire. 

cocina. Yoy. coquma. 
cocinar. Yoy. coquinar. 
coclnatorius, a, um. Yoy. co¬ 
quinatorius. 

Cocinthos, i, f. ville du Brut-. 
lium. Yoy. le suiv. 

Cocinthum, i, n. Plix. promon- 
toire du Bruttium J| Axtox. ville 
situee au pied de ce promontoire || 
-4us, a, um, Ov. jtfef. 15. 704 (?) 
de Cocinthum. 

t cocio, onis, m. Laber. Plaut. 
As, 203: Petr. 14, 7; Gell. cour- 
tier 3 marchand. 

t cocionatura, ce 3 f. Gloss. Ct- 
rtl. courtage. 

cocionor, aris, ari, d. Quixt. 
Deci. 12, 21, faire le courtage. 

cocistro, onis, m. Gloss. Isid. 
esclave charg£ degouter les mets. 
coclea. Yoy. cochlea. 
coclear. Yoy, cochlear. 
codearluin. Yoy. cochlearium . 
1* cocles, Jtis, m. Lucil. Exx. 
Plaut. Cure. 893\ bergne. 


coc 

2. Cocles, itis,- m. Liv. Hora* 
tius CocleS; guerrier romain qui 
soulint seul Feffort de Farmee de 
Porsenna. 

coco,is. arch. pour coquo. Prisc. 
cocococo, interj. Petr. 59,2. cn 
de la poule. 

cocolobis, Pux. et cocolubis, 
is. f. Col. nom donne par les E$- 
pagnols a une espece de raisin. 

docoiuias, arum, m. pL Pus. 
6, 76. peuple de Finde. 
y Cocosates,CL es. ou Cocossates, 
um ou ium. m. pl. Plix. 4. 108, 
peuple de FAquitaine. 

cocta, as. f. (s.-ent. aqua) Mart. 
eau qui a bouilli. 

coctana ou cottana, drum. n. 
pl. Mart. 13, 28, sorte de petiles 
ligues de Syrie.' 

coctilicius ou coctilitius, a, 
um, relatif au bois sec : coctilicia 
taberna Capit. Pert. 3, 3. cban- 
tier de bois sec, hangar. 

coctilis, e. Pux. cuit: lateres 
coctiles, Yarr. briques cuites l 
coctiles muri Ov. murailles ea 
terre cuite [| coctilia, ium, n. pl. 
Ulp. bois sec (seehe au feu?). 
coctilitius. Xo\. coctilicius. 
coctio, onis, f. Nor. Trn. action 
de faire cuire [| Hier, chose cuite, 
mets. ragout |j Garg. d6coction | 
digestion : coctionem facere Pus. 
faire ladigestion. digerer || ? Fest- 
Comme cocio. 

■ coctito, ds, dre. freq. de coquo, 
Fest. 

coctivus, a, um, Pux. Apic. 
qui cuit ou qui murit facilement. 
coctona. Yoy. coctana. 
coctor, oris] m. Ixscr. C. I. L. 
4, 1658, celui qui faii cuire : cal¬ 
cis coctor Diocl. 7, 4, chaufour- 
nier [J Sex. Ren. 2, 26, dissipa- 
teur. mangeur. 

coctura, se, f. Pux. 19. 148, 
cuisson Col. 12, 20, ce qui'est a 
cuire {[ au fig. Plix/ 14, 55. temps 
convenable a la maturation des 
fruits. 

cocturariuSj ii, m. Gloss. celui 
qui fait cuire. cuisinier. 

coctus/ a, um, part. p. de co¬ 
quo, Plaut. I\~ep. cuit : cocta ven¬ 
ae t*. Suet, vendre des denrees eni¬ 
tes H telum robore cocto Yirg. ja- 
veloi dont le bois est durci au feu 
H muri : poma cocta Cic. fruits 
murs fj digere : coctus cibus Cic. 
nourriture digeree H medite. pre- 
pare : bene coctus sermo Lucil. 
aiscours bien medite: bene coc- 
tum consiliinn PlactI conseilre- 
flechi. 

1. cocula, se, f. Yarr. cuisiniere. 

2. cocula, orum, n. pl. Fest. 
Gloss. Isid. menu bois pour la cui- 
sine. 

coculea^ Yov. cochlea. 
coculum, f/ n. (coquo) Cato. . 
Rust. 11. 12: Plaut, ap. Isid. 20, 

8, sorte de vase de cuisine. 
cocus. Yoy. coqiius. 

Cocylium] ii. n. Plix. 5. 122. 
ville <FEolide. - 
Cocynthum, i. n. Comme Ccc 
cinthum. 

C o cy tius ,u 3 w7?ijYiRG.du Cocyte. 
Cocytus et Cdcytos, i, m. Yirg, 
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Hoit. Cocyte, fleuve des enfers |] 
petii lac de 'Campanie || ? -tus ou 
-tius, a, um, Pete, du Cocyte, 
coda. Yoy.^ cauda. 

Codani, orum. m. pL Plex. 6, 
455, peaple de 1'Arabie Heureuse. 

Codanus sinus, m. Plix. 4, 96. 
golfe s:lue au N. de la Gennanie 
(auj. mer Baltique). 

1. codeta, ae, f. Fest. ckamp ] 
d : herbes fourrageres. 

2 . Codeta, ae, f. Fest. nom d T une ; 
plaine situee au dela du Tibre [] 
*-etanus,a. v.m ,A.-Yict. de Codeta. i 

codex, icis, m. Cic. Ulp. lablette 
a ferire, livre. registre. ecrit ]] Coo. j 
Jcstix. Cod. f heob. code. recueil 
de lois 0 Yoy. caudex. 1 

"codia, ae, f. (y.woaia) Plix.-Yal, 
3.8; Isid. 4, 9, 4 , tete de payot. 
codicarius. Yoy. caudicarius. 
codicillaris, e. Lajhpr. et codi¬ 
cillarius, a. um . Theob. Cass. 6. 
46, confere par un codicille de 
Pempereur; qui est a la nomina- 
lion de Pempereur. 

codicillus, i, m. dim. de codi- 
culus, Cato, petit tronc. tigette j| 

Jj ordini, codicilli, orum, pl. Cic. 
lablelles a ecrire jj Suet, iettre ]j 
Sex. Tac. ecrit qcq. j| Tac. memoire. 
requete jj Suet. dip!6me ; nomina- 
tion (ecrite) a un emploi : conse¬ 
qui consulares codicillos Cod. 
Theod. obtenir le consulat \\ au 
sing. et au pl. codicille, ecrit (qui 
n’esl pas un testamenl) oii Pon 
exprime sa derniere volonte: ali¬ 
quid codicillo Cod. Theod. codicil - 
lis Marciax. per codicillos con¬ 
ferre Juliax, donner qq. ch. par 
un codicille. 

1 codicula, se, f. [coda, pour 
cauda) Apig. 7 , 4, petite queue. 

codiculus, i . m. [codex) Prisc. 
Comme codicillus. 

Codomannus, i, m. Just. Co- 
doman, sumom de Darius III., der- 
nier roi des Perses, vaincu par 
Alexandre. 

Codrio ou Codrion, onis, f. Liv. 
Si, 27, ville de Macedoine. 

Codrus, i, m. (Koopo;) Cic. Co¬ 
drus. der ni er roi d~Athenes \\ Juv. 
mauvais poele, du lemps de Domi- 
tien ]] Yirg, nom de berger. 
T^embus, arch. Yoy. cubus. 
coegi, parf. de cogo. 

Coela (Euboeae) et Coela Eu¬ 
boea, f. Y.-Max. golfe dans Pile 
dJEubee 1| Liw gorge de Tbessalie Jj 
Yoy. Celetae. 

Coelae, arum, f. pl. Plix. 5, 438, 
Ces voisines de la' Troade. 

coelebs, el ses derives. Yoy. 
caelebs, etc. 

coelectus, a, um, part. p. de 
eoeligo. Hier, cnoisi avec. 

coelementatus, a , um, Tert. 
Valent. 23. compose d^elements 
ou des mfemes elements. 

Coelerni, orum , m. pl. Pltx. 
3, 28. peuple de Ia Tarraconnaise. 
coelestis, etc. Yoy. caelestis, etc. 
Coele Syria, Pux. Liv. Syria 
Coele, Insck. et absolt. Coele, es, 
f. Ayiex. Descr . 4058, Coele-Syrie. 
parlie de la Syrie |( -J- a Facccrs. 
Coelesyriam Bibl. 

Coeletae, arum, m. pl. Liv. ha* 


bilantsde Cela(villede la Cherson- 
nese de Thrace). 

coeliacus, a, um, (zoO^ay.or) 
relatif a Pes tomae: coeliacus dolor 
Cato, flux celiaque: coeliaca me¬ 
dicamenta Plix. remedes contre le 
flux de ventre ]] Yarr. qui a Jeflux 
celiaque H subst. m. Plix. Garg. 
celui qui a le flux celiaque. 
coelicolae. Yoy. caelicolae. 

Coelos, i, m.* Pll\. 4, 49, port 
d_e Thrace. y 

coelum, etc. Yoy. caelum, etc. 
coemendatus, d, um, part. p. 
de coemendo, Arx. 2, 48, corrige 
ensemble. 

c(Emesis, is, f. {y.osuv-ijtr) Capzl. 
9, 996, chant qui endort. propre- 
ment assoupissement. 

coemeterium, H, n. {y.otp.r,TTj- 
p:ov) Tert. Hie r, cimetiere. 

-f- c demitto, is, ere, Irex. Haer. 
4, $9. 2, envoyer avee. ' 

" coemo, is, emij emptum ou 
em tum, emere, Ter. Cic. CLes. 
acheter a la fois^ acheter. 

; coemptio, onis, f. Cic. achat 
reciproque ou conuuun. coemption 
H coemption^ une des formes du 
mariage chez les Romains: mulier 
quae coemptionem fecerit Cic. 
femine qui s'est mariee par coemp- 
tion U Hier._ achat. trafic. 

coemptionalis, c.Plaut. Bacch. 
976, de peu de valeur. qu 5 on donne 
par-dessus le marche. 

coemptionator, oris, m. Gai. 
qui consent a la coemption. 

coemptor ou coemtor, oris, 
m. Juv. 44. 293 ; Apcl. ApjoL 74, 
acheteur. 

coemptus ou coemtus, a, um, 
part. p. de coemo, Cszs. 
achete ensemble. 
ccena, ae, f. Yoy, cena . 
c cenaculum, i, n. Yoy. - cena¬ 
culum. 

Gcenatio, onis, f. Yoy. cenatio . 
□Genito, as, are. Yoy" cenito. 
coeno, as. are. Yoy. ceno. 
coenobialis, e, Cassiax. Coli. 
49, 44, cenobitique. 

coenobio Ium, i, n. Gloss. petit 
couvent. petit monastere. 

coenobita, se, m. Aug. Hier, ce- 
nobile, moine. 

coenobium, ii, n. (z^vogtov) 
Hier. Isid. couvent. monastere. 

coenolexia, se, f. Serv. ad, ^En. 
8, 34, expression triviale. 

coenomyla, ae, f. (y.g:v6u/jta) 
Hier. Yulg. m^iiades de moaches. 

ccenon, i, ' n. (y.oivov) Ixs£b. 
Orel. 4234, sorte de collyre. 

coendnesis, is, f. (*/ow<ovr i c':i) 
Isid. 2, 24, 28, notification de son 
intention aux juges ou a ses ad- 
versaires. 

? coenopus. Yoy. elinojms. 
coenosus, a . um. Yov. caenosus. 
coenoteta, ae, f. C.-Aur. Acut. 
3, 46, 436, propriet^ commune^ 
ahalogie. 

coenula, se. f. Yoy. cenula . 
coenum, i, n. Yoy. caenum. 
coeo, is. ivi ou ii, itum. ire. n. 
[cum, eo) 1° aller ensemble. se 
reunir; 2° en venir aux mains. coni- 
baltre; 3° se rapprpcher. se join- 
dre (en pari, des choses) : sefigefj 
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se glacer: se refermer (en pari, 
d^une plaie) ; 4° s‘associer. s T unir- 
activi, former (une altiance, une so- 
ciele); 5° avoir un commerce char- 
nel (Sex. Qctxt.): s T accoupler, en 
pariant des animaux (Col. Ov.) 5! 
l c coire in porticum Plinvj. se 
rencontrer sous un porliquej — ad 
solitum locum Ov. se reunir dans 
un endroilaocoutume; — Pharsa¬ 
liam Cat. a Pharsale: — in unum 
Liv. se rallien — in populos Quixt. 
se former en corps de nalions; ut 
coeat par pari Hor. pour que les 
convives soient assor lis \\ 2° undi¬ 
que collecti coeunt Ov. iis se reu- 
nissent de loutes parts et combat- 
lent; inter se coeunt Yirg. elles 
(lesabeilles) combattententreelles 
1] 3° donec coirent inter se capita 
Yirg. jusqu^a ce que les deux bonis 
(de Pare) vinssent a se toucherr 
pa lpebrae non coeun t Col. les pau- 
pieres ne se fennent pas: porta 
coit Y.-Fl. la porte est fermee: 
coeun tes ripae Sil. rives resserrees: 
in densitatem coire Plix. passer 
a Petat solide: ut coeat lac Yarr. 
pour que le Iait se caill e ycoit for¬ 
midine sanguis Yirg. la terreur 
glace le sang: rumpere vulnera 
coeuntia Ov. dechirer des plaies 
qui se fennent : vulnera ad sa¬ 
num coiere Prop. mes blessures 
sont gueries: quum omnia coie¬ 
runt Quixt. quand tout cela est 
reiini: vix memini nobis verba, 
coisse decem Prop. je nPen sou- 
viens. c T est a peine si nous avens 
echange dix f paroles; an male 
sarta gratia, nequidquam coit? 
Hor. est-ce que vos coeurs mal 

f ueris ne se rapprochent pas 2.]] 

0 heri aliquot adulescentuli coi¬ 
mus. ut... Ter. liier nous comim 
mes/ entre quelques jeunes gens 
que nous etions. de...: cum hoc 
coire ausus es? Cic. tu as ose Pas¬ 
so cier a cet homme ? coire in 
societatem Tac. contracter une 
alliance: coire societatem cura 
aliquo Cic. s^unir avec qqn: — 
collegium illicitum Marciax. for¬ 
mer une association illicite. 

coepi, isti, isse (parf. de Pan- 
ciemrerbe coepio), act. commencer: 
coepit talia vates Yirg. la sibylle 
commencade la sorte: cvepjere no¬ 
vam urbem Sil. iis commencerent 
a batir la rille nouvelle (( n. ita. 
coepit Tac. il commenca en ces 
mots; coepisti melius quam desi¬ 
nis Ov. tu as niieox commence que 
tu ne finis : bellum a Vitellio coe¬ 
pit Tac. cest Vitellius qui com¬ 
menca la guerre: f Metus coepit 
quum albescere Yirg. quand un 
ilot commence a ecumer; coepit 
redire ad proprium genus Ph.ed. 
il retouma vers ceux de son espece 
(m. a m. il se mit a relouraer); 
Demosthenes censere coepit Just. 
Demosthene exprima son avis: 
quum prohiberi finibus coepisset 
Just. voyant qu on lui fermaii les 
fronderes U au parf. pass. (suivi 
d 5 un inf. pass.) coepta- est coli Ov. 
elle commenca a etre honoree : 
pecunia coepta est deberi Cic. 
Pargenl commenda a fetre du: ex 
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uo pons institui coeptus esi 
jks. depuis qu’on avait commence 
le poni; vasa conjici coepta sunt 
Nep. on se mit a lancer les urnes. 

-}* coepiam, arch. Cato, fut. de 
capio. 

-j- coepio, is, i } arch. coni- 
mencer: coepereconvivium Plaut. 
se metire a table; —pugnas Plaut, 
engager le combat; rite coepturi 
ab Homero videmur Quint. il 
semble quenous devons nalurelle- 
ment commencer par Homfcre. 

coepiscopatus, ds, m. Aug. Ep. 
SI, 4; 491, 4, dignit6 du co6v6que. 

coepiscopus,, i, m. Hier. Cod. 
Justin. co6y6que || P.-Nol. coad- 
juteurdim 6veque. 

? coepsti, sync. ' pour coepisti } 
Plaut. 

coeptatus, a, um } part. p. de 
ccepf o,'entrepris: coeptata Uber¬ 
tas Tac. essai de liberl6. 

cceptlo, onis, f. Char. 467, 41, 
commencement. 

coepto, ds, dre, fr6q. de coepio, 
Ter. Lrv. Tac. commencer, entre- 
prendre: coeptare hostilia Tac. 
commencer les hostilitas; — fu¬ 
gam Tac. essayer de fuir: quid 
hic ccep)tat ? Ter. que veut-il faire? 
)[ n. Solin. commencer; lenter de: 
coeptante nocte Amm. au comrnen- 
cement de la nuit ; ne coeptes dif¬ 
fidere Lucr. ne ya pas le defler} 
coeptat apjoeiere Cic. il s^fTorce 
de saisir. 

coeptum, i, n. Liv. Sil. enlre- 
prise ; projet, aessein. 

coepturus, a, um, part. f. Voy. 
coepio . 

. 1. coeptus, a, um, part. p. de 
coepio, Ball. Oy. commenc6,entre- 
prls || Tac. 6tabli, institue || qui a 
commenc6 (en pari, des clioses) : 
coepta hieme Tac. au commence- 
ment de Phiyer || qui a commence 
(suivi d’un infin. pass.) : porta 
coepta refringi Liv. Ia portc qui 
commenda d’etre brisae || Yoy. coepi. 

2. coeptus, ds, m. Cic. Fin.,4, 
41, aclion de commencer, essai |j 
. Stat. Theb. 42, 644, entreprise. 

coepulo, onis, ou coepulonus, 
t\ m. Plaut. Pers. 100, compagnon 
de table. 

Coeranus ou Cceranos, i, m. Ov. 
nom d 5 homme ||Plln. >6, 9, fleuve 
de Cappadoce. 

coepulor, aris, ari, d. Ambr. 
Ep . 19,15, manger ayec ; Stre con¬ 
vive de 

t coerator, arch. pour curator, 
Yet. lex ap. Cic . Leg. 3, 7. 

coerceo, es, ui, itum, ere (cum, 
arceo) : 3° serrer, contenir, rdpri- 
mer. arr^ter (au prop. et au fig.); 
2° elaguer; cnatier (au fig.); 3° cor- 
riger j 4° rari, forcer a, obliger || 
1° circum colli lorica coercet 
Lucr. Ia cuirasse serre le tour du 
cou; omnia coercens coeli com¬ 
plexus Cic. le ciel qui embrasse et 
renferme tout; animus vitai clau¬ 
stra coercettsLucR.Pame qui main- 
tient Passemblage du corps; vitia 
.coercebat crines Ov. une bande- 
lette retenait ses cheveux; coercere 
gressum Luc. arrfiter les pas de 
qqn; Styx interfusa coercet Yirg. 


les replis du Styx (les) anclent; 
coercere animalia carcere Plin. 
lenir des animaux emprisonn^s: — 
turbam levem IIor. rassembler la 
foule des Ombres; — extrema ag¬ 
mina Virg, commander Parri6re- 
garde; — amnem rijns Liv., res- 
serrer un fleuve dans son lit; — 
supercrescentem carnem Cels. 
d6Lruire des excroissances : — in¬ 
flammationem Cels. arieter Pin- 
flammalion; — socios atque cives 
Sall. conlenir les allids et les ci- 
toyens; — cupiditates Cic. r£p ri¬ 
mer ses passions: — severissima 
voce populum Suet, gourmander 
le peuple en termes severes || 2° 
coercere vitem diffluentem Col. 
dlaguer les branches d'une vigne; 
— lucum Cato, 6claircirun bois; 
carmen quod multa dies coercuit 
Hor. pofeme qu’on a longtemps cor¬ 
rigi [| 3° coercere aliquem morte 
Cic. punir qqn de mort: — sup¬ 
pliciis Cic. infliger un supplice || 
4° Junonem finire coercuit iras 
Ov. il for$a Junon d 5 etouffer son 
ressentiment. 

coercio, coertlo ou coerctio, 
Lact. Epit. 61, 48: Aug. Ep. 48, 
2, sync. de coercitio. 

cSercitio, onis, f. Arx. espace 
resserrd || action de reprimer, r6- 
pression ; cbaliment : r4primande : J 
coercitio capitalis Jullan. peine 
capitale; — plagarum Arx. cha- 
timent corporei ; — pecuniaria 
Paxdect, amende; — interpellan¬ 
tis Quint. action de reduire Pad- 
versaire au silence; castigatus 
coercitione Sex. reprimand6 || 
droit de coercition, pouvoir coer- 
citif: coercitio popinarum Suet' 
police des lavernes; — in his¬ 
triones Suet, juridiction sur les 
com^diens: sine coercitione Liv. 
Sex. sans contrainte. 

coercitor-, oris, m, Eutr. 7,20: 
Aug. Serm. dom.1, 21, 70, celui 
qui maintient. 

coercitus, a, um, part: p. de 
coerceo, Plin. Ov. resserrd, retenu. 

? coerctio. Yoy. coercio. 
Cceriensis, e/ Ixscr. de Coer6 
(ville de Lusitani e).. 

t ccero, ds, dre, arch. pour 
curo, Gell. Ixscr, 
coerro, ds, dre, n. Paul. Jct. 
faire Ia ronde avec les autres. 
coertio. Yoy. coercio. 
coeruleus, coerulus. Yoy. cse- 
ruleus, cserulus . 

coessentialis, e. Mergat. Isid. 
qui a la m6me essence. 

Coetum, i, n. Plix. 6, 480, ville 
sur le Nil. 

coetus, us, m. (pour coitus) : 
1° jonction, assemblage (au prop. 
et au fig.); 2® reunion d 3 hommes, 
assembl6e; troupe (d : animaux); 3° 
aqf. combat, ramee; 4° union (de 
Pnomme et de la femme) || 1° stel¬ 
larum coetus GELL. conjonctions 
des .planetes; mors dissipat (re¬ 
rum) coetum Lucr. la mort dis- 
sout les corps; Irino flumina coetu \ 
Aus. trois riyieres par leur jonction; 
coetus omnium viliorum P.-Latr. 
assemblage de lous les vices || 2° 
tenere hominum coetus Cic. inte- 


resser des liommes assembl^s: coe¬ 
tus clandestinos celebrare Tac. 
tenir des assemblees clandestines; 
egerat coetus frequentes illu- 
\ striurn virorum Tac. il avait r^uni 
un grand nombre de personnages 
illustres; coetus habere juvenum 
Liv. r6unir des jeunes gens (en pari. 
<Pun maitre) j — miscere Tac. for¬ 
mer des intngues; coetum facere 
Sex. ameuter le peuple; coetus 
(cycnorum) Yirg. troupes de cy- 
gnes || 3° eos primo coetu vicimus 
Plaut. nous les avons vaincus ala 
premierc rencontre || 4° legitimus 
coetus Aus. union legitime. Voy. 
coitus. 

-f- coeuangelista,^#, m. Hier. 
Philera. 8 } confrere evangeliste. 

Coeus, ?, m. Yirg. C6us, nom 
d’un Titan. 

?coex. Voy. coia>. 
t coexcito, ds, dre, Rurix. 
Rom. 5, 8, reveiller ensemble. 

coexercitatus, a, um, part. p. 
de coexercito, Quixt. pratiqu6 en- 
semblei 

coexercito, as, dre , Hier, exer- 
cer simultanement. 

coexsisto, rs, ere, n. Mar.-Yigt. 
Cass. coexister. 

coexstinctus, a, um, part. p. 
de Pinus, coexstinguo, Rustic. 
Acepjh . 1213, ^teint en m6me 
temps. . 

coexsulo, ds, dre, Hilar. cbas- 
ser en meme temps. 

coexsulto, ds, dre, n. P.-Nol. 
Ep . 44, 4, se rAjouir avec. 

c6extendo, is, ere , Mergat. 
6lendre ensemble. 

cofanus, i, m. Apul. Fragm. 
p6iican (oiseau). 

Cogamus, i, m. Plin. 5, 414, 
fleuve de Lydie. 

CogedusI Yoy. Congedus. 

? coggygria. \oy. coccygia. 
cogitabilis, e, Sex. qui tombe 
dans Iapensee: 'Deus paucis cogi¬ 
tabilis est Apul. peu d s hommes 
peuyent se faire une id£e de Dieu. 

cogitabundus, a, um, Gell. 
2, 4, tout pensif, plonge aans ses 
r^flexions. 

t cogitamen, inis, n. Tert. et 
cogitamentum, i, n. Gloss. gr- 
lat l pensee, reflexion. 

cogitate, Cic. Arch. 48 avec 
reflexion: cog itate meditari rukm. 
MU. 944, mediter a loisir. 

T Cogitatim, Fest. mSme sens. 
cogitatio, onisj f. 1° pensee, re- 
llexion; 2°projet, resolution: 3°in- 
vention; 4° intelligence || 1° tiberse 
sunt cogitationes Cic. la pensee 
est libre; cogitatio sceleris Tac. 
la p ens 6 e d’un crime; horum co¬ 
gitatio subibat exercitum Curt. 
c 3 est a cela que pensait Parmae j 
tradere alicui cogitationes inti¬ 
mas Tac. . confier a qqn ses plus 
secretes pens6es; hoc me adducit 
ad eam cogitationem ut ... Cic. 
cela me conduit a penser que...: in 
ed cogitatione versor , ut... Cic. je 
suis occup&de cette pens6e, que...; 
in cogitationem incidere Cic. ve- 
nire^ Sulp. ad Cic , venira penser; 
suscipere cogitationem de re ali¬ 
qua C.Es.semettreareflechirciqq- 
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ch. —quidnam agendum sit Cic. p6ce; 3 °rapport,siniililude || 1 °co- certaines notions j| 3 ° cognitio se - 
examiner ce guTl y a a faire; cogi- gnatione patruelis, amore ger- natus Q uint. inslruction faite par 
lationem habere alicujusrei Cic. manus Cic. cousin par la nais- le senat ;'—patrum Tac. procb- 
s ? occuper de qq. ch. || 2 ° cogita- sance, fr&re par Paffection; cognar dure senalonale; — falsi testa¬ 
tio de dicenda sententia Cic, pro : lionfe jura impetrare Plinw. menti Sdet. affaire de faux testa- 
jet demetire son avis'; — ditata obtenir les droits de famille (le ment; — de fainosis libellis Tac. 
in posteram diem Sdet, 1’exbcu- droit d^hbriter ab iritestat); cara .procdsfait auxlibellesj^-de J\fon- 
tion fut remise au lendemain || cognatio Mart. Tert. banquet de tano Tac. procbs de Montanus; — 
i°adte affero cogitationes dignas famille, ou jour solennel oii Fon inter patrem et filium Liv. con- 
claritate tud Vitr. je te soumels reunit toute la famille dans un testation entre un pbre et un fils; 
des inventions dignes dVnhomme banquet; quum tibi tota cogr\atio cognitionem ecccipere Tac. evo- 
tel que toi || 4 ° Verres cogitatione sarraco advehatur Cic. ap.Quini. quer k soi la connaissance d’une 
nulla Cic. Verrbs, qui n’a pas Fom- quand un chariol Camfcne ta pa- affaire: — exercere Liv. juger; — 
bredesens.' renLb tout enti6re ,|| 2° cognatio habere Tac. faire un procas; — 

cogitato, Cic. avec rbflexion, equorum Plin. chevaux du m^me recipere Sdet. admetire une accu T 
de propos ddlibbrb. sang;^ arborum Plin. arbres de sation || 4 ° cognitio 'vacantium 

f cogitator, oris, m. Apul. la m6me esp6ce|| 3 ° cognatio stu- munere militiae Liv. examen de 
Polem. Phys. p. 109', celui qui .diorum Cic. rapports de gouts ; ceux qui ont droit a 6tre exemples 
dblibbre. qui pense. animus tenetur cognatione deo - du service militaire; inde est.cog - 

cogitatorium, n, n. Tert. rum Cic. Fame a des affinitas avec nilio facta .... 'Ter. c^est ainsi 
Anim. 11, sibgede la pensbe. les .dieux- cognatio dierum ac qu’on reconnut... / * 

cogitatum, i, n. Cic. Nep. pen- noctium Plin. bgalitG des jours et cognitionalis, e. Cod. Justin/ 
s6e, projet. - des nuits. ^ . 7, 42, i, rfelatif a Finstruclion des 

1. ‘ cogitatus, a, um, sparti p. de + cognationalis, is, m. f. Ada- procbs, -judiciaire. J| subst. m. 

cogito, Cic. mbditb, perisb, rbflechi: man. Columb. 2,27, parent du c6l6 Symm. greffier. 

omnibus cogitatis, placuit Curt. maternel, cousin, allie. cognitidnaliter, Cod. Justin. 7, 

aprds avoir tout balanc6 ; on r&- -f cognativus, a,' um, de pa- 63, S ? k tilre de renseignement jm- 

feolut. ^ rent : cognativse successiones diciaire. / 

2 . cogitatus, us, m. Sen. Apul. Justin. Nov. 85, successions colla- cognitiuncula, m, f. Gloss. fai- 

Hjer. pensbe. Ibrales ou d’allibs. t ble connaissance. 

1. cogito, as, avi, dtum, are, cognatus, a, um (cum, gna- cognitor, oris, m. celui qui 

n. et act. (cum, agito) 1° penser, tus) ; 1 D parent, de parent (au connait: Deus absconditorum co- 
r<$f)6chir ; songer a ; concevoir, prop. et au lig.); 2 ° de m£me es- gnitor Hier. Dieu a qui rien de ce 
pr6pai'er: 2° avoir tel ou tol senti- pbce (en pari, aesanimaux, des qui est cachb n’6chappe || Cic. ce¬ 
rnent, telle ou telle pens6e; 3 °rart. plantes) - 3 ° qui adu rapporl avec lui qui connait une personite, ga- 
se figurer, cpncevoir, comprendre || 1 ° multi cognati atque affines rant, rbpondanl || Cic. procureur 
|| 1 ° acutissime cogitare Cic. avoir Cic. bien des parents et des alites; d’une partie presente, dbfenseur en 
des pensbes trbs ingdnieuses : quae istis est cognatusproximusVLkwr. justice : cognitorem fieri pro ah- 
cogito?Tm, a quoi pens6-je?m7w7 ii est Ieur plus proche parent;^ ne- quo ou alicui Cic.,prendre en 
nisi saxa et montes cogito Cic. je gat esse hanc sibi cognatam Ter. main la cause, les inl6r6ts de qqn* ? 
ne reve plus que rochers et mon- il soutient que cette femme n’est alienarum simultatum Li\\ se 
iagnes; cogitare res novas Tac. pas sa parente; cognatos inter faire Pinstrumentdesinimiti6s par- 
songer a faire une r^volution; — rogos Prop. parmi les bfichers de ticuli6res|| Cod. Theod._ cogniteur, 
rem pulcherrimam Curt. conce- sa famille; cognatae urbes Virg. membre d’une commission judi- 
voirunglorieux dessein; cogitavi, villes soeurs (b^ties par le m£me ciaire. juge || au fig. protecteur ; 
volui Cic. j’ai congu la pens6e^ peuple); — terrae Claud. conlr6es Bacchus dithyramborum cogni- 
j’ai voulu Tex^cuter; quid cogitet soeurs (lTtalie et la Sicile, autrefois tov Fronto, Bacchus, patron du 
humidus auster Vjrg. ce que pr6- r^unies); faba Pythagorae cogna- dithyrambe.^ . ; 

pare lepluvieux Auster; cogitare ta Hou. Ia f6ve parente de Pytha- - cognitorius, a,um 3 Gat. relalif 
secwm Sulp. ad Cic . animo Cic. gore (qui peut renfermer P&me de a Poffice de cogniteur, cogmtoire. 
in animo Ter. cum animo Cic. qq. parent de PyLhagore); cogpati cognitri?, f. Chalcid. Tim, 
penser en soi-m6me; — toto ani- nubibus amnes Stat, fleuvesgros- 50, celle qui connait. 

mo ou toto pectore Cic. penser sis par les pluies || 2 ° cognatum cognitura, ae , f. Gai. office^ de, 
m Cirem ent, rbll^chir profond^ment . genus excipiunt Plin. il (Paigle) cogniteur || Suet. Viti 2, d^lation. 
a; — de glorid sud Cic. songer a recueille les oiseaux de son espfece; 1 . cognitus, a, um, part. p ; de 
sa gloire; Antium me reciptere sex genera cognalarumx arbo- cognosco , connu : cognitus alicui 
cogito Cic. je pense a gagner An- rum Plin. six especes d’arbres de Cic. connu de qqn; — surripuisse 
Xinm: aedificare diu cogitare opor r la m&me famille || 3 ° dare (rei) boves Prop. connu pour avoir d6- 
tet Cato, avant d6 batir. il faut formam maxime sibi cognatam rob6 des boeufs || absolt. ex agres- 
penser lohgtemps || 2° cogitare Cic. faire qq. ch. tout a fait a son tibus cognito, hostium naves ... 
humaniter in aliquem Anton. ad image: nihil est tam cognatum Liv. quand on eut appris des gens 
Cic. 6tre bien dispos6 pour qqn; mentious nostris quam numeri de la campagne que les vaisseaux 
"7 awiice de Romanis Nep. 6 tre Cic. rien n’est plus sympalhique k ennemis... ; nondum cognito, qui 
bien dispos6 pour les Romains; notre kme que Fharmonie; an- fuisset exitus..., Tac. avant qnon 
Carthagini male cogitanti; bel- guilla cognata colubrae Juv, Tan- sut quelle avait <H6^! J issue v .; ut 
lum denuntio Cic. Carthage avait guille qui a du rapport avec la cessisse ducem, venisse cohortes , 
de mauvaises intentions; je lui dk- couleuvre; imponere cognata vo- cognita (pl.n.) Rufino Claud. des 
clare Ia guerre || 3 ° qui non po - cabula rebus Hor. user de termes' que Rufin eut appris laretraite du 
luerunt incorpoream ejus (ani- adoucis (donner aux clioses des chef et la marche de son armbe || 

m&) cogitare naturam Jsid. qui noms approchants). Cass. Ov. connu, fameux || cogni- 

nonl pu comprendre sa nature cognitio, onis, f. 1° action de lior Ov. -issimus Cat. 
immatbrielle. connaitre; 2° connaissance, no- 2 . d* cognitus, us, m. Apul. 

2. cogito, as, are (freq. de tion; 3 ° inslruction d 5 une affaire, Met. 9,13, connaissance. 

cogo) Treb. 14, 7, rassembler,con- enquGLe, proces; 4° action de re- + cognobilis, e, Gell. 20, 5, .9, 

voquer || Vulg. Esdr. 3, 3, 24, con- connaitre \\ i° habere cognitionem qu’on peut connaitre, comprendre || 

traindre. faciliorem Cic. etre plus facile a cognobilior Ck^oap. Geli.20,5,13* 

cognata, as, f.lNscR. belle-soeur. connaitre; capere cognitionem cognomen, inis, n. (cum, gno- 

cognatio, onis, f. 1? lien du cdicujus rei Cic. comprendre qq. men, pour noinen) troisibme nom, 
san S; parenlb; les paronis du cotb ch. || 2 ° artes constant ex cogni- celui qui dbsigne la famille : Poe- 
maternel; 2° parite de race, d’es-I tionibus Cic. les aris reposent sur tts fuit ambobus cognomen Liv. 
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tous deux avaient nom Petus j| sur- 
nom : T. Manlius qui GalU tor- 
■ que detracto cognomen invenit 
Cic. T. Manlius a qui Je tollier 
qiPil en leva a un Gaulois valut un 
surnom (ce)ui or qualus)] Cras - 

sus cognomine dives Cic. Crassus 
surnomm6 le riche; cognomen fe¬ 
licem addere Plin.- surnommer 
• qqn ITIeureux || Virg. Prop. Plin.-j. 
nom. 

cognomentum, i } n. Cic. Fin. 

. 2, 45, surnom || Tac, nom. 

-J- cognommalis, e, Aug. Petii. 

3, 46, 49 } synonyme. 
cognominatim, Prisc. avec la 

meme signification ; le m£me sens. 

cbgnominatio, onis , f. Afran. 
Isid. surnom. 

cognominatlvus, a , um, Cok- 
sent. 339, 44, qui dbsigne le co¬ 
gnomen. 

cognominatus* a, um, part. p. 
de. cognomino, Suet, surnomiii^ || 
Flor, qui a regu un noni H Cic. 
synonyme, qui a la m6me ou prus- 
" que la m6me significationi 

cognominis, e, Plaut. Vell. qui 
porte je m6me nom : Henetorum 
cognomines (simi) Plin. leur nom 
'est lem&ne que celui des Heneles ; 
gaudet cognomine terra Virg. ii 
se r&jouit en pensant qu’une con- 
tree portera son nom; cognominis 
flumini Plin. qui porte le riom 
d 5 un fleuve* || subst. illa mea co¬ 
gnominis fuit Plaut. ap. Serv. 
elle ayait le m£me nom que moi. 

cognomino, ds, are, surnom¬ 
mer : Serapio cognominabatur 
, Plin. on le surnommait Serflipion || 
Arn. noinmer au trement, donner 
un autre nom || distinguer par un 
nom : amaracus quem Phrygium 
cognominant Plin. Ja manolairie 
^ gifon designe sous le noin ae raar-. 
jolaine de Phrygie || nommer, ap- 
peler ■ rex ab exercitu cognomi¬ 
natur Just. ii recoit de Farmee le 
titre de roi. 

cognoram, sync. pour cognove¬ 
ram , Cat. . ' 

‘‘ cognoscens, tis, part. de co¬ 
gnosco || cognoscens sui Cormf. 
qui se connait lui-m6me [| Inscr. 
qui instruit (une affaire), qui juge, 
-p cognoscenter, Tert. Mare . 

4, 22; Itala, Exod.33, 43, de ma- 
niere a connaitre. 

+ cognoscibilis, e, Hilar. Boet. 
qiFon peut connaitre, 
t cognoscibiiiter, Vulg. Sap. 
43, 5, de maniore' a pouvoir 6tre 
reconnu. 

cognosco, is, ovi, itum, oscere 
(cum, gnosco . prim. de unsco) : 
1 ° connaitre (par les sens), voir; 
apprendre, etre informi 1 ; 2° con¬ 
naitre par experience, savoir ■ 3 ° rer 
connaitre; 4 ° instruire(une affaire); 
juger (au prop. et au iig!); 5 ° re- 
connaitre; passer en revue (en t. 
de guerre); 6® avoir des relations 
intimes avec, avoir commerce (Ov.) 
|| 1° doctas cognoscere Athenas 
Prop. connaitre la savante Ath6- 
nes ; tdtum cognovimus amnem 
Viro, tout le fleuve nous est connu; 
cognoscere villas Sall. visiter les 
maisons de campaghe ; si quando 
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quid dignum cognitu esset Suet. 
sTl y^availqq. ch. qui maritat d’6lre 
vu {miserias cognoscite sociorum 
Cic.- apprenez les malheurs de nos 
alliis; cognoscere de Bruto Cic. 
apprendre desnouvellesde Brutus; 
carmina quae vultu, cognoscite 
Virg. yous voulez que je chante; 
6coutez; per exploraAores cogno¬ 
vit C^es. i! fui inform6 par les 
^claireurs". [| '2° fratris justitiam 
cognoverat &es. il connaissait la 
justice 'de son fr£re; hominem 
summa probitate cognosces Cic. 
tu trouveras en' lui un homme 
d’iine rare probiti; jus civile co¬ 
gnoverat Cic. il avaii approfondi 
le droit civil; id socoraidne an 
casu acciderit , parum cognovi 
Sall. faut-il en accuser la negli- 
gerice ou lc hasard,. je ne saispas 
au juste || 3° vereor ne me nemo 
cognoscatYxiin. ap.Non.^e crains 
que personne ne me reconnaisse : 
video et cognosco signum Plaut. 
je vois el je reconnais le cachet [) 
4° Verres cognoscebat, Verres ju¬ 
dicabat Cic,. Verres etait rappor- 
teur, Yerrfes 6taiijuge: cognoscere 
causam Quint. juger uiie affaire; 

— de hereditate Cic. uiie queslion 
d J her6dit6; super aliqua re 
Ulp. d6cider un point; fabula non 
potuit cogyiosci Ter. la piece n’a 
pu 6tre jug6e || 5° qualis-esset na¬ 
tura montis , misit qui cognosce¬ 
rent GjES. il envoya reconnaitre 
(quelle etait la nature de) la mon- 
tagne ; cognoscere militum reli- 

uias Cig. passer en revue les de¬ 
ris de son armee. 
cognosse, Luca, cognossem, 
Cat: cognosti, Ter. sync.' pour 
cognovisse, etc. 

cogo, js, coegi , coactum , co¬ 
gere (eumago, coago) : 1° poiisser; 
c 2° rassemblerj rdunir; 3° Gonden- 
ser, dpaissir; 4 ° fermer. (la mar- 
che) (au prop. et au fig.); 5°enfer- 
mer; resserrer, r6duire (au fig.); 
6° contraindre, forcer; 7°conclure || 
4° navim in portum cogere Cic. 
pousser un vaisseau dans le port ; 
cogere oves intro Plaut. faire 
rentrer les moulons; —asinum in 
cursum Plin. faire courir un ane; 

— aliquem in angustum Ter.” 
ren fermer qqn; — in compedes 
Plaut. mettre aux fers j| 2° cogere 
oleam Cato, faire la cueilletle des 
olives;.— naves C^:s. rassembler 
des vaisseaux; — senatum Cic. 
reunir le senat; — jus civile in 
certa genera Cic. reunir et classer 
les lois civiles || 3° cogere lac in 
duritiam Plin. faire cailler le lait; 
—■ mella Virg. epaissir le miel; 
aer in nubes cogitur Cic. Tair se 
condense en nuages || 4° - equites 
agmen cogebant Xiv. la cavalerie 
marchait 4 Parri^re-garde; nec 
duces simus, hec agmen cogamus 
Cic. ne marchons ni a la tete, ni'a 
la queue; dies omnis, tanquam 
cogat agmen Sen. chaque jour, 
comme s’il etait le dernier || co¬ 
gere verba in alternos pedes Ov. 
enfermerdes paroles dans des Vers 
de rhesure in^gale (composer des 
disliques); in angustum mese co- 
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guntur copibz Ter. mes troupes 
s J engagent dans un mauyais pas 
(ma situation devient critique); me 
in semihorae curriculum coegisti 
Cic. tu m 7 as enferm6 dans le cercie 
d’une demi-heure; cogere in des¬ 
perationem Suet, reduire au d6- 
sespoir j| 6° non te emere coegit 
Cic. il ne t 7 a pas* foree d acheler ; 
vi ccepi cogere ut rediret Ter. je 
le forgai de revenir: cogere ad de¬ 
pugnandum Nep, forcer de com- 
baLLre; militum id cogebat volun¬ 
tas Nep. la volon!6 des soldats for- 
gait a cela; cogi aliquid Liv. 6tre 
oblige a qq. cli. || 7° hoc volebat 
cogere , litteras esse falsas Cic, il 
voulait conci ure que la leltre est 
fausse; id quod volumus cogitur 
Cic. nous arrivons a la eonclusion 
desir6e. 

cohabitatio, onis , f, Aug. coha- 
bitation, etat de deux personnes y 
qui habitent cnsemble, 

cohabitator, oris , . m. Aug. 
Cass. compagnon de logis. 

cohabitatrix, icis , f. Aug. coin- 
pagne du logis. 

cohabito , ds, dre, n. Hier. Aug. 
demeurer avec. 

cohaerens, tis, p.-adj. de cohae¬ 
reo, Cic. H au fig. concordia male 
coliserens Yell. paix mal cimen- 
tee 1| cohserenlior Gell. 

cohaerenter, Flor. 2, 47; Awl 
20, 7, 4, avec suite, sans interrup- 
tion. 

cohaerentia, ae, f. coWerence, 
coh^sion, Jiaison: pertinere ad co¬ 
haerentiam mundi Cic. appartenir 
a Tensemble de Funivers; cohae¬ 
rentia mortis et vitae Gell. union 
qui exisle entre la vie et la mort; 

— regionum ‘Macr. continuit^ des 
pays. les pays qui se tiennent.. 

cohaereo, es, $i, sum, rere, n. 
{cum, haereo) 1° etre uni a (au 
prop. "et au fig.); 2° former un tout, 
avoir une suite;' qqf. consisler [| 

1° mundus ita ap te cohaeret ut... 

Cic. Funivers est un tout si forte- 
ment li£.que...; cohaerere amplexu 
suorum Quint. tenir les siensetroi- 
tement embrasses : margaritae co¬ 
haerentes in conchis Plin. les per- 
les qui adherent a leurs coquilles; 
fructus , quarndiu solo cohaerent, 
fundi smi£,DiG. les fruits, tant 
qu'ils tiennent au sol par racines, 
Tont partie du fonds; mihi perju¬ 
cundum est quod adeo cohaesis¬ 
tis Plin.-j. c 7 est un grand bonheur 
pour moi que vous soyez si intime- 
ment unis; cohaerere cum re Cic. 
se lier, se rattacher a une chose; 
etiamsi nobis sanguine cohae¬ 
reant Quint. quand meme iis nous 
seraient unis par le sang; .ea quae 
dicit, p>raeclare inter se cohaerent 
Cic. ce qu’il dit la est parfaitement 
d J accord || 2° qui ruunt , nec co- 
haerere p>ossunt propter magni* 
tudinem maeroris . Cic. ceux qui 
chancellent et succombent (s’6crou- 
lent) sous le poids de la douleur;- 
sermo non- cohaerebit Cic. on ne 
pourra suivre un entretien; alia , 
quibus cohaerent homines Cic. les 
autres dioses qui constituent 
Fhomme. ^ 
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cohseres. Voy. coheres. 
cohaeresco, is, £re,n. Cig.Plin. 
s’altacher ,a (au prop.). 

cohaereticus, i, m. Hier. Ep.92, 
£;Lucif. confr&re dans Fhdrdsie. 

cohaesus, a, um, Gell. dont 
les parties adhdrent entre elles. 
coherceo. Voy. coerceo. 
cohereditas, diis, f. Hilar. 
Psalta. 9, 4, pari d’heritage. i 
coheres, edis } m. f. Hor. Papin. 
coh6ritier/coh6ritiere: est coheres \ 
meus Cic. il h est mon coh&ritier j 
aliquem coheredem alicui dare . 
Papin. facere Petr, donner pour: 
coh6ritier a qqn || au fig. coheres 
grati# Isid. hSritier de la gr&ce; 
(divine). 

f cohibentia, m, f. Gloss. Isid. 
Comme cohibitio. 

cohibeo, es, bui, bitum, bere ■ 
(cum, habeo) : 1° contenir ; ren fer- 
mer; 2° refcenir, arreter, r6p rimer, 
emp6cher; 3° raremt. gouverner 
[ 1°, terra semen cohibet Cic. la 
:erre conserve la semence ; nubes 
nequirent cohibere nives Lugr. 
les nuages ne pourraient contenir 
la neige; cohibere in se colorem 
Lucr. avoir une couleur propre: — 
crines nodo Hor., nouer ses clie- 
veux; — lacertos auro Ov. em 
tourer ses bras d’or; — brachium 
toga Cic. tenir son bras sous' sa 
loge || 2° cohibere gradum Ov. se 
Plaut. s’arr6ter ; — alvum Plin. 
arrfcter le flux de ventre; san¬ 
guinem Cels. dtancher le sang; 

— ventas in carcere Ov. tenir les 
venis emprisonnds.; cohiberi in 
portibus Hirt. etre retenu dans 
les ports; Marsos prospero proelio 
cohibuit Tac. ii rdprima les Marses 
par une victoire; cohibere cervos 
arcu Hor. tuer les cerfs *a coups 
de fl^ches; visne tu te cohibere ? 
Sulp. ad Cic. veux-tu revenir a Ia 
raison ? cohibere iracundia?n Cic* 
inaitriser son ressentiment; — gau¬ 
dia Prop. contenir sa joie; — mal¬ 
lum Tac. arreter un nial ; — fis- 
ctmTAc. r6primer Pavidi te du fise; 

— assensum ab aUqud re Cic. 
refuser son assenliment a qq. ch.; 
vix cohibuere amici quominus 
mari mortem oppeteret Tac. ses 
amis ne Temp^ch6rent qu’avec 
peine de chercher la mort dans les 
flols; timor cohibebat committere 
salutem ... Hirt. Ia crainte Pempd- 
chait de confler son salut... || 3° 
Thraciae t quae alise procuratori¬ 
bus cohibentur Tac. la Thrace et 
les autres pro vinces gouverndes 
par des procurateurs.. 

?c6hibesco, is, ere, Lucr. 
Comme cohibeo . 

+ cohibilis, e, Gell. 46, 49, 4, 
bref ; court || Gloss. lat.-gr. facile 
a manier. 

+ cohibiliter, Apul. d. Socr. 
prol. bridvement, en peu de mots 
Ii cohibilius Apul. Mag; 36 .. 
cohibitio, onis, f. Aug. Conf. 2, 
Boet, aclion de retenir: 
hxc cohibitio sui Lact, Ir. 48, 3, 
ecl empire sur soi-m6nie. 

cohibitus, a, um, part. p. de 
cohibeo, Plin. contenu, enfermd ||, 
resserr6 : genus dicendi cohibi¬ 


tum Gell. parole pr^cise-; habi¬ 
tudo cohibitior Aus. tenue plus 
simple. 

? cohirclnatio, onis, f. Voy. 
collurcinatio. 

cohonestatus, a, um, part, p. 
de cohonesto, Arn, ddeore., 

cohonesto, as, are, orner, pa-, 
rer, ddeorer, rendre plus beau: 
cohonestare victoriam Liv. rele¬ 
ver la victoire; — statuas Cic. 
donner du prix a des slatues; — 
res turpes Arn, 5 ? : 43, colorer des 
actions honteuses; capitis deflu¬ 
via cohonestari Plin. on r6pare 
la cliute, des cheveux (on les fait 
repousser). 

cohonoro, as, are, Fest. parer, 
ddeorer, ou dtre honorable pour. 

? cohorreo^ es, ici, ere, n. Cic, 
de Or. 3, 6 ; Ati. 5,24, avoir le fris^ 

I son, frissonner (au prop. et au fig.). 

cohorresco, is, ere, n. Augus¬ 
tus ap. Suet. Tib. 24, commencer 
a frissonner, 

cohors, tis, f. Varr. cour de 
; ferme, basse-cour, poulailler |(Varr. 

^ ap. Non. soldats employds, comme 
ouvriers par des gdn^raux || CjES. 
cohorte, 10 c parlie de la ldgionro- 
maine || Virg. cdrps de cevaliers || 
Flor, troupe auxiliaire || Stat, ar- 
m6e || Cic. suited 5 un magistrat en- 
voyb dans une province || troupe 
qcq. : cohors amicorum Curt. 
foule d 5 amis; — disciplinarum 
Gell. les\disciples (d 3 un philoso¬ 
phe) ; — Socratica Gell. disciples 
de Socrate; cohortes canum Plin. 
bandes de chiens; febrium cohors 
Hor. Tessaim des maladi^s. 

cohortalinus, a , um r des J feo- 
horles pr6toriennes: cohortalina 
’ militia Cod. Theod. la garde pr6- 
torienne |S subst. m. pLCop. Theod. 
les soldats protoneris. 

cohortalis, e, Cels. de basse^ 
cour. de pailler: cohortalis ratio 
GoL/Oducation de lavolaille || Cod. 
i JusTiN. relatif a la cohorte prOto- 
rienne || subst. m. pl. Cod. Justin. 
soldats prOtoriens. 

cohortatio, onis, f. Cic,- exhor- 
tation, discours par lequel on ex- 
horle : facere cohortationem mi¬ 
litum Nep. exhortor ses soldats; 
cohortatio judicum ad ... Cic. dis¬ 
cours pour exhorter ;les juges a... 

cohortatiuncula, se, f. Ps.- 
Ambr. Ep. 33, cour te exnortation. 

cohortatus, a, um, part. de 
cohortor, (Les, ayanl exhortO || 
passivt, Cato ap. 'Gell.. qui a OtO 
exhorte. 

cohorticula, se, f. CjEL. ad Cic. 
Ep. 8, 6, 4, petite cohorte, faible 
corps de troupes. 

■J* cohorto, as, are, arch. QuA- 
drig. ap. Non. 472 r 49. Comme 
cohortor. . 

cohortor, aris, ari, d,' exhorter 
vivement, exhorter: cohortari ad 
virtutem Cic. exhorter a la vertu; 

— suos ad pontem contendere 
Hirt. exhorter les siens a marcher 
vers lepont; — milites ut velint 
Cass* exhorter les soldats a vouloir; 

— ne animo deficiant C^es. exhor¬ 
ter a ne pas jierdre courage. 

+ cohospes, pilis, et cohospi- 


tahs, tis, m. f. P.-Nol. Carm. 24, 
438 , qui parlage rhospilalil& 
cohum, i, , n. arch. Enn. Diom. 
Comme chaos. 

+ cohumido, ds , are, Apul. 
Met. 8, mouiller enti6rement. 

cohus, i, m* Fest. courroie qui 
attache le ii mon au joug. 
coibeo. Voy. cohibeo. 

?coibilis, e. Voy. cohibilis. 
coicio, is, Laber* Voy. conicio . 
coiens, euntis, part. de coeo, 
Ov. Sil, 

-f coillum, i, n. (y.otLov) Inscr. 
ap. Terti Spect. 5, int6rieur de la 
maison. 

-p coimagino, ds, are , Hilar. 
Trin. 8, 48, figurer /en meme 
lemps, se repr6senter avec. 

coimbibo, is, ere, Arn. s’iinhi- 
ber ensemble. 

coimplicitus", a, um, Tert. 
Anim. 17, embarrass6 avec. 
coinchuo. Voy. coinquio . 
coinfero, fers, ferre, Boet. At. 
top. 6,3, conclure en mtaie temps, 
co in nascibilis, e, Hilar. qui 
peut naitre avec. 

Goinquenda, se, f. Inscr. nom 
d 5 une d6esse qui presidait g.ux bois 
sacr6s et a la tatille des arbres. , 
coinquilmus, m. Not. Tir. 
celui qui habite un lieu avec un 
autre. 

coinquinabitis, e, Aug. Fovtun. 
4, 4, susceplibie de souillure. 

coinquinatio, onis, L S.-Sev. 
Vulg. souillure. 

coinquinatus, a, um, p.-adp 
de coinquino , CoL.~souill6 || cohv' 
quinalior Arn". 

coinquino, ds, are, Col. Cic. 
souiller (au prop. et au fig.) || CpL. 
infecter, communiquer la contagion 
|| Sen. affaiblir, rendre malade. 

coinquio, is,rire, et coinquo, 
'is, ere, Fest. Alfen. Inscr. taiLter, 
6monder (des arbres sacras). 

cointellego, is, ere, Facund. 
Defens. 9, S, comprendr.e en m6me 
temps. 

' -p cointus, pour quintus, Lnscr. 
coiro, ds, are, Inscr, Voy, curo . 
Coitse, drumfm. pl. Plin. 6, 49, 
peuple sur les bords du Tanais. 

. coitio, onis , f. Cic. assemblee, 
r£union de personnes || Ter. enga- 
gement, combat || Macr. accouple- 
ment. 

1. editus, a, um, part. p. de 
coeo, uni: societas coita Ulp. as- 
sociation formde. 

2. coitus, fis, m. nction de se 
joindre, de se r^unir coitus venae 
Cels, la cicatrice de la veine j — 
humoris Cels. amas, depot d hn- 
meurs; — syllabarum Quint. con- 
traction de syllabes; — amnium 
Curt. confluent de deux rmbres; 
luna morcita in coitu solis biduo 
Plin. la lune aprds etre restbe deux 
jours en conjonction [| Cels. Stat. 
accouplemeni || Suet. Ov. union de 
Thomme et de la femme ; mariage 

Plin. fecondation des plantes || 
Plin. ente, greffe ]| ? Plaut. com- 
bat, engagement. Voy. coelus. 
coivi, parf: de coeo. 
coix, icis, f- (v.6v£) Plin. 13, 47, 
espece de palmier d^Eihiopie. 
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cola, ae, f. Fort. Voy. colon. 
Colabse. Voy. Colubrae . 
colaepium. Voy. colyphium. 

+ colaphizator, oris, m. Aug. 
Julian. 4, 3, 28, qui donne des 
soufflets. . 

-j- colaphizo, as, are, Tert. 
Hier, souftleler. 

colaphus, ? 3 m. (y.oXatpos) Plin. 

’ coup de poing, soufflet: colaphum 
alicui ducere Qdint. icere Plaut. 
incutere Juv. colapho caedere Ilren. 
donner un coup de poing ; ou aj> 
pliquer un soufilet a qqn; colaphis 
vapulare Sen. recevoir un coup 
de poing, etc. 

G6lapis, is,, m. Plin. 3, 148, fieu- 
ve de Pannonie j| -iani, orum, m. 
Plin. peuple riverain de ce fleuve. 

Golarbasns, i, m. Tert. Aug. 
nom d’un h6r£lique. 

Colarni, oram. ni. pl. Plin. 

4, 118, peuple de Lusilanie. , 
colatura, se, f. C -Aur. Chron. 

5, 3 X 35, r6sidu ; ce qui reste d’un 
liquide pass6 a la chausse. 

colatus, a 7 um, part. p. de colo, 
Plin, tamisA pas$6 a la chausse 
. Tert. clair (au prop. et au fig.) 

+ colatior Tert. 

Golax, acis, hi.Ter. leFlatteur,, 
nom d’une com6die de ilenandrc U 
Plaut. nom d’une comedie dc 
Novius.. 

Colaxes, is , m.Y.-FL. 6,48, nom 
d’un h6ros ; fils de Jupiter. 

Colchi, orum, m. pl. Cic. Y.- 
Fl. habitants de la Colchide H au 
sing. Colchus, m. Hor. 

Colchicum, i , n. (y.o lyw&v) Plin. 
28, 129, colchique (piante). 

Colchicus, a, um, Hor. Mart. 
de Colchide. 

Colchinium, ii, n. Plin. 3, 144, 
ville de Dalmatie. 

Colchis, idis ou idos, f. Y.-Fl. 
Colchide, province de 1’Asie Mi- 
:neure, patrie de M6dee H adj. Y.- 
Fl. de Colchide [| Prop. Med6e. 

Colchus, a, um, Ov. Mart. de 
Colchide; deM6d6e; magique. 

coleatus, a, um, Pompon. qui 
a des testicules. 

Colebae, arum, m. pl. Plin. 6, 
67, peuple de Pinde, 
colefium, i. ii.Yoy. colyphium . 

? colena,a? 3 f. Isid. 17, 9, 76, ori- 
gan (piante). 

Colentum ou Collentum, i, n. 
Plin. ile pres de FHIyrie || -Ini, 
orum , m. pl. Plin. habitants de 
Colentum. 
coles. Yoy._ caules. 
colesco, iSj lui, ere. Yoy. coa¬ 
lesco. 

coleus, i, m. (yo)*e6c 3 ion. xoo- 
) t e6c) Petr. Mart. testicule. 

Goliacum promontorium, n. 
Plin. 6\ 86. Yoy. Colias 2. 

1 . Colias,a 5 ? in.(-/.ol(ac)PLiN. 32, 
146, espfece de thon (poisson de 
mer). 

2 . Colias, adis, i. Avien. etColis, 
idis, f. Mel. promonloire de l 5 Inde ; 
en face jde Taprobane., - 

Colicaria, ae, f. Anton. ville de 
la Gaule Cispadane. , 
colice, e$. f. (y.(o)a*/.rj) Cels. 5, 
25, 12, rem6de pour la colique. 
coliculus, i, m. ,Cato ; Col. tige 
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(des plantes qui ne soni ni arbres 
ni arhrisseaux) || Yarr. rejeton ; 
scion : coliculum agere Col. pous- 
ser un rejeton; coliculus viteus 
Yarr. vrille de vigne J| Mart. Diocl. 
espfece de petit chou, ou jeune chou 
qu'on n’a pas laiss6 grossir || Yitr. 
caulicolc.. Yoy. cauliculus. 

colicus, i, m. (y.o)5.r/.6c) Veg. 4, 
28 27, celui qui souffre ae la co¬ 
lique. 

? colluo, inis, f. Arn. 2, p. 91, 
maison habitae, 
colina, ae, f. Yoy. culina. 
Colinia,#, f. Plin. 5, 129, ancien 
nom de Pile de Chypre. 

Colinthani, orum, m. pl. Isid. 
nom d’une secte dTi^rdliques. 
coliphium. Voy. colyphium. 

1. colis, zV ; m.'Yoy. caulis. 

2. Colis. Voy. Colias . 

■p colitor, oris, m. Inscr. IFY/m. 
92, habitant || Gloss. Isid. cultiva- 
teur. 

*p collabasco, is, ire, n.P laut. 
Stieh. 522, chanceler (au fig.). 

collabefactatus, a, um, part. 
p.‘de collabefacto || au fig. Lucr. 
1, 493 , amolli (al. labefactatus). 

collabefacto, as, are, fr6q. de 
Pinus, collabefacio, Ov. 6branler. 

collabefactus, a, um, part. p. 
de. Pinus, collabefacio Luca, de- 
j eompos6 || au fig. a Themistocle 
collabefactus Nep. ayant succoni b 6 
sous les intrigues de Themistocle. 

collabefio, is, ieri, pass. de Pi¬ 
nus. collabefacio, CiES. Civ. 2, 6, 
5, tomber en pieces, etre fracass6 fi 
Lucr. 3, 599, tomber en ruine ? de¬ 
peri r (au fig.). 

-p collabello, as, are, Laber. 
donner avec les levres (un baiser). 

collabor, eris, lapsus sum, 
labi, d. (cum, labor) tomber avec 
ou en m6me temps ; sinipit. tom¬ 
ber : collabi ante pedes ahcujus 
Petr. se jeter aux pieds de qqn; — 
m ora soror is, Y.-Fl. tomber dans 
les bras de sa soeur; fastigium 
domus collahitur Suet, le faite de 
la maison se detache; ad gemitum 
collabentis accurrere liberti Tac. 
ses affranchis accourent aux g&nis- 
sements qu’il pousse en tombant 
|| au fig. collaoi in corruptelam 
Plaut. tomber dans un lieu de cor- 
ruption. 

collaboro, are ; n.TERT.Pa3?2. 
10 ; Hier, travailler de concert. 

Collabus, i, ,m. ( con, AajLSavto) 
Plaut. Trin. 1021, nom d’un per- 
sonnage comique. 

collaceratus, a, um, part. p. 
de collacero, Tac." IJist . 3, 74, 
tout dechir6. 

collacrimatio, onis, f. Cic. de 
Or. 2, 190, action de' fondre en 
larmes. 

collacrimo, as, are, n. Plaut. 
Cic. pleurerensemble.pleurer || act. 
Cic^SesL 123, deplorer. 

+ collacrimor, aris, ari , dep. 
Ps-Cic. k Con sol. 59. Comme colla¬ 
crimo. 

collactanea, Sc^ivol. collae- 
teaiCAPEL. etcollactia^jf. Inscr. 
soeur de lait. 

collactaneus, Paul. Jct. col- 
lacteus, Inscr. collactius, Hyg. et | 
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collactitius, ii, m. Inscr. Ore/. 
7419, frere de lait. 

collactea, collacteus. Voy. col- 
laclanea, collactaneus . 

collaetor, aris ? ari, d. Tert 
Idol. 14, se r6jouir ensemble. 

collaevo ou collevo, as, dre, 
Plin. Sen. lisser entierement, ren- 
dre parfaitement lisse. 

?collamontius. Yoy. collinum - 
lius. 

-p collapslo, onis, f. Firm. Err. 
20, 1, cbute (au prop.). 

collapsus, a, um, part. de colr 
labor, lomb6 ensemble 3 tomb6; 
urbes terrae motu collapsae Tac. 
villes renvers6es par un tremble- 
ment de terre; collapsus inter ma¬ 
nus regis Curt. ^tanl tombe dans 
les brasdu roi fi au fig. collapsam 
rempublicarn excipere Pacat, re¬ 
lever PE Ut de sa cbute ; collapsa 
tempora, Ceus, lempes affaissees; 
iter urinae collapsum Cels. oh- 
sLruction des voies urinaires: ossa 
morbo collapsa Virg. os rong6s 
par le mal |[ Virg. lombe en dA 
faillance ; 6vanoui: < Atupsi artus, 
Yirg. corps d^faillm?. 

collare, is, n. L^cjl. et colla' 
rium, ii, n. Ptusc. carcan || Yarr. 
Rust. 2, 9 collier (dc cbien). 
collaris, e, Petr. 56 8, du cou. 
collarium. Yoy. collare. 
coUatero, as, dre, flanquer, 
i couvrir les ilancs || au fig. eollate - 
; rare vocales Capel. se trouver cn* 
Ire deux voyelles. ' 

Collatia/ ae, f. Ov. Plin. Colla- 
tie. petile vrille pres de Rome. 

collaticius, a, um, Sen. fourni 
j par plusieurs personnes : collati- 
I cia sepultura Quint. s6pulture ' 

! donnee a frais communs; collati¬ 
cia stipe vivere Apul. xivre d 7 au- 
mones || au fig. aere collaticio 
quippiam facere Tert. se faire 
' aider ; recourir aux autres || Pun. * 
! melang^, forme d’un melange. 

Collatina, ae, f. Aug. Civ. 4, 8, 
deesse qui pr6sidait aux collines. 

Collatini, orum, m. pl. Ljv. 
habitants de Collatie || Plin. peu¬ 
ple d T Etrurie. 

Collatinus mons, m. le mont 
Collalin. ime des sept collines de 
Rome j| -ns, a, um, Yirg. du mL 
Collatin |[ subst. m. Liv. Collatin 
surnom de L. Tarquinius (Tarquin), 
mari de Lucr&ce || -us, a, um, Ov. 
de Collatie-: Collatina porta Fest. 
porle de Collatie (qui conduisait a 
Collatie). 

collatio, onis, f. Plaut. assem- 
blage. r^union || Lrv. contribution 
(volontaire) ; souscription : ex col¬ 
latione sacrificare Isid. faire un 
sacrifice a frais communs |] Hier- - 
don H Arn. offrande (religieuse) B 
Arn. collation (d'un bonneur) H Dig. 
action de rnettre qq. cb. en com- 
mun |j Cic. comparaison : legio 
quae collatione reliquarum... 
Hirt, legion qui ; mise en parallele 
avec les autres.... || Fest. degrSde 
comparaison (t. de gramm.) || Cic. 
rencontre, choc, combat || Acg. dis- 
cussion, dispute |[ Cass. commu^ 
nication (verbale), entretien^confi* 
dence. \ 
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-collatitius, a, um, Lnscr. Orel. 
§730. Yoy. collaticius. 

collativum, i , n. Cod. Theod. 
6,26, 3, contribution. tribut. 

collativus, a, um, pay£ par 
souscription: sacrificium collati¬ 
vum Fest. sacrifice offert en com- 
mun par plusieurs personnes || 
Macr. Nazar. mis en commun || au 
fig. qui recoit les contribulions ; 
collativus venter Flavt.C urc.231, 
ventre inorme (oii tout vient s’en- 
gloutir). 

collator, oris, na. Plaut. Gure. 
474, celui qui Ponlribue ; souscrip- 
teur || Cod, Theod, contribuable 
| Fort, celui qui donne, donateur 
J Aug. celui qui discute. 

collatrix, icis, f. Julian. ap. 
Aug . Sec. Julian. 1, 63, qui con¬ 
tribue a, qui donne, qui co in¬ 
fere. 

collatro, as, are, Sen. Vit. 17, 
1, aboyer contre (au fig.). 

1 . collatus, a, vm, pari. p. de 
confero, C^es. Tac. rassembfe, r6u- 
ni || fourni en commun : sere ou 
ex sere cotlalo Inscr. a frais com- 
muns. par souscription || accorde, 
donne : beneficia collata ab opti¬ 
mo principe Inscr. bienfaits du 
meilleurdes princes (accordds par); 
sors Asiae in eum collata qui... 
Tac. le sort de 1’Asie fut remis a 
celui qui... || discufe, traife dans 
une discussion : seria tecum col¬ 
lata recordor Ov. je me rappelle 
mes s6rieux entretiens avec toi 1| 
mis aux prises, oppos6 : collatis 
signis Cic. Liv, en bataille rang^e; 
collato pede Curt. gradu Tac. en 
luttant corps a corps; — marte 
Ov. collata dextra Ov. (combatlre) 
depr&s. 

2 . collatus, abi. u, m. Hisp. ac- 
tion d’en vemr aux mains, combat, 
luite || conference, enseignement; 
cum tuo collatu Censor, avec tes 
legons. 

collaudabitis, e, Prud. Ham. 
694, louable. 

. collaudatio, onis, f. Cic. Inv. 
2,125 ; Vulg. j Psalm. 32, 1, action 
de faire T61oge. 

collaudator, oris, m.AuG. Conf. 
4)14, celui qui donne des louan- 
ges. 

collaudatrix, icis, i. Aldh . Sep- 
len. n. 216 M ; celle qui loue. 

collaudatus, a, um, Cms. part. 
p. de collaudo. 

collaudo, as, are (cum, laudo) 
Plaut, Cic. combler de louanges, 
faire un grand Ploge de. 

collaxo ou conlaxOj ds, dre, 
Lccr ; 6, 233; C, Aur. Chron. 2. 1, 
20, dilater (ent. de phys.J. 

. collecta, se, L Cic. de Or. 2, 233, 
£col, quote-part || Hier. Ep. 108, 
19, assembfee, r^union. 

i collectaculum, i, n. Cass. 
Grom. amas^entassement, tas. 

collectaneus,#, um, Suet. Cms. 
56, r6uni, recueilli de toules parts 
II collectanea, orum, n, pl. Gell. 
Prisc. mdlanges, recueil de diffe¬ 
rentes pifeces. 

collectarius, n, m. Symm. chan- 
geur (de monnaie)' || Cod. Theod. 
receveur (du fise). 
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-J- collecte, Non. 164, 2, d’une 
manfere clioisie. 

collectibilis, e, Boet .Syll.hyp. 
2 , p. 637, cjifonpeut conclure. 

collecticius, a , um, rassembfe 
de cdte et d’autre : ignis collecti¬ 
cius, Sen. Nat. 7, 23, 2, feu qui 
n’est pas alimenfe r6guli6rement; 
— exercitus, Cic /*Fam. 7, 3, 2, 
arnfee levee a Ia h&le. 

, collectim, Mahert. Stat. an. 3, 
14, brievement. 

collectio, onis, f. Cic. acLiori 
de rassembler, de r^unir : collec¬ 
tio spiritus Apul. respiration || 
reunion, collection: collectio aqua¬ 
rum IIier. Isid. aniasd 5 eau, reser- 
voir 1| Hier, reunion (d^ommes), 
assembfee || Plin. Sen. abees, de- 
pot. tumeur || Cic. r6capitulalion, 
resume || Sen. Plin. argumentation, 
raisonnement, conclusion 1| Rutil. 
Isid. syllogisme, 
collectltius. Vov. collecticius. 
collectivus, a, um, recueilli: 
collectivus humor Sen. Nat. 3, 
7, 3, eau de citerne || collectivum 
nomen Prisc. nom collectif (en t. 
de gramm.) || Quint. concluant. 

, collector, oris . m. 1° (cum, le¬ 
gere) Aug. Conf. 1,17, condisciple, 
compagnon dfetuae || 2° (colligere) 
Rufin. Amos, 2, 8, 1, celui qui 
ramasse. 

1. collectus, a, um, part.-adj. 
de colligo, is, rduni ; rassembfe : 
exercitus collectus ex senibus' 
Cic. arnfee composte de vieillards 
|| ramass6, r6duit: collectus in ar¬ 
ma, Sil. qui se ramasse sous ses 
armes j alitis in subitam collecta 
figuram Virg. ayant pris tout a 
coup la forme d’un oiseau; nodo 
sinus collecta fluentes Virg. ayant 
serr6 par un noeud les piis llottants 
de sa robe; collectiora corpora 
Calp.Flac. corps plus clfetifs; tem¬ 
pore collectiore Tert. en moins 
de temps; tanto beatior futurus 

uanto collectior Apul. qui-sera 
’autant plus riehe qu’il est gene 
|| Gell. conclu, d&Iuit par le rai- 
sonnement. 

2. collectus, u$, m. Lucr. Fron- 
tin. amas. 

collega, se, m. (cum, lego) colfe- 
gue : habere aliquem collegam in 
praetura Cic. commander les ar- 
nfees avec qqn (avoir qqn pour col- 
fegue dans la prdture): —’ regni 
Cic. avoir qqn pour collegue sur 
le tr6ne; esse collegam alicui ou 
alicujus Tac. Mre le collegue de 
qqn U Paul. Jct. cotuleur || Paul. 
Jct. camarade (entre esclaves) |[ 
Paul. Jct. membre d’une associa- 
tion ; d’un collfege || Juv. qui exerce 
la m^me profession, confr^re || 
Petr. ami, camarade. 

collegarius, ii, m. Gloss. Isid. 
un des colfegues. 

collegatarius, n, m. Ulp. Gai. 
col^gataire. 

collegi, parf. de colligo, is. 
colleglalis, e, Inscr. et colle¬ 
giarius, a, um, Tert. Spect. 11, 
d J une association, d’un co!fege ; 
d^ne communaute. 

? collegiatio, onis, f. Ambr. Fid . 
5, 46, 197, association. 
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collegiatus, a. um, Inscr. Cod. 
Justin. membre d f une communaufe 
(de marcbands, etc.). 

1 . collegium, ii, n. (collega) 
aclion d' 6 tre collegue : concors 
collegium Liv. concorde entre 
deux consuis; consulatus patris 
atque filii collegio insignis Tac. 
consulat remarquable en ce que le 
pfere eut Je fils pour colfegue || Cic. 
colfege, confr&ae, corps : tribuni 
ex collegio ou ex collegii senten¬ 
tia pronuntiant Liv. les tribuns 
prononcent au nom de leur colfege; 
collegia mercatorum Tac. asso- 
ciations de marchands. 

2. collegium, ii, n. ( colligo, is) 
Fulg. Mylh . 1, prsef., soutien ; 
appui. 

collema,- alis, n. ce 

qui est colfe : Niloticae fruticis 
collemata Gapel. 3, 225, papier 
fait avec la piante du Nil (le pa¬ 
pyrus). 

colleprosus, i, m. Sid. Ep. 6, 

l , compagnon de lepre. 
colleticus, a, U^m (/OA?tY|T!710c) 

Veg. 2, 18, 2, cicatrisant (en t. de 
med.). 

colletis, is, f. (-Acll^tc) Apul* 
sorte de verveine (berbe). 
collevi, parf. de collino. 

-j- collevita, m, m. Bed. p. 2382> 
fevite avec d’autres. 
collevo. Voy. collaevo. 
-}-collibentia,£e, f. Gloss. plaisir. 
collibeo, es, ui, ere, n. plaire, 
elre du gout de : omnia quae vic¬ 
toribus collibuissent Sall. tout 
ce quiplairait aux vainqueurs. Voy. 
collibet. 

colliberta, se, f. Inscr. affran- 
chie d 5 un m§me maitre J| dat. pl, 
eolliberlabus, Lnscr. Orel. 575. 
collibertus ou conlibertus, i, 

m. Plaut. Cic. Inscr. affranebiqui 
sert le m^me maitre qu 5 un aulre. 

collibescit, buit, Not. Tir. il 
plait, il est agreable. 

collibet/ ou collubet, uit et 
itum est, ere (avec le datif)^ unip. 
il plait, il rient a Fesprit: si colli¬ 
buisset, Hor. si la fantaisie lui en 
prenait || collibiturn est Diom. cot- 
iibitum sitC ic. 

+ collibratio, onis, f. Rufin. 
Orig. in Cant. 2, p, 397, mpuve- 
ment d’ensemble 
collibro, as, dre, Cato^ Rust. 
19,2; Casslan. peser. 

collicellus, ij m. Grom. 335, 16, 
tr&s petite colline. 

colliciae, drum, f. pl. Yitr. ri- 
goles ou conduits || Plin. larges 
sillons pour Ifecoulement des eaux. 

colliciaris, e, Cato, Rust. 14,4, 
de rigole^ de conduit. # ^ 

? collicio, is, ere (cum, lacio) 
Ter. Hec. 842. attirer ; alfecher. ^ 
collicrepida, se, m. Plaut. Tr in. 
1022, au cou retentissant (surnom 
des esclaves). 

'colliculus, i, m. dim. de collis, 
Apul. Flor. 1, monticule ; terlre. 

collido, is, isi, isurn, dere (cum, 
laedo) frapper contre : collidere 
manus Quint. frapper dans ses 
mains; dentes colliduntur Sen. 
les dents s’entre-choquent; genua 
ad se invicem collidebantur Hier. 
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ses genoux sechoquaienl Tun con- 
tre T aut re 3 primo colliditur au- 
"rum Ov, on commence par battre 
Ter || 'briser contre, briser : colli¬ 
dere navigia inter se Curt. bri¬ 
ser des vaisseaux les uns contre 
-les au tres : ita mollis est ut fa¬ 
cile coliich possit Cic. (Teau) est 
si molie que le moindre’ choc la 
di vise [ | au fig. collidit gloria fra¬ 
tres Stat, Tambitionmet les-frferes 
au* prises“ consonantes si binae 
collidantur «Qoint. si deux sylla- 
bcs viennent a se heurter; colli¬ 
duntur inter se Quint, il y en a 
(des lois) qui se contredisent; 

? colliga, se, f. ( colligo , te) Pus. 
31, 113, lieude rfeunion (al. coly- 
_cas, vel corycias). 

colligate, Aug. etroitemenl || col¬ 
ligatius Aug. Docir. Christ. 4,28. 

colligatio, onis, f. Vrciu atta- 
che, lien : tota operis colligatio 
V.-Max. 8, 44, 6 y Tehsembie de 
Touvrage [] au plur, Cic. CJniv . 7, 
21 || au fig. Cic. lien. 

colligatus, a, um, part. p. de! 
colligo 1, Cic. Gife avec : omne coi- \ 
ligatum solvi potest Cic. tout as-! 
semblage de parties peut se desu- ’ 
nir || solum herbis colligatum Col. j 
sol couvert 4’herbes. j 

colligentia, se, f. Boet. Syll. t 
hyp. 1 , p. 623 ; Cass. Dial. p. -339, | 
conclusion, consfequence. j 

colligo, as , dre'{cum, iiyo )> : 
attacher, lier ensemble: colligare ; 
manus Cic. attacher lesdeux mains! 
fi au fig . colligare sententias ver- j 
bis Cic. unir les pensfees entre ei-: 
les; — annorum septingentorum ! 
memoriam Cic. rassembler < les ■ 
souvenirs de 700 ans;— impetum I 
Antonii Cic. arrfeter )a niarcbe im- 
pfetueuse d’Antoine; — Eratum in 
GraecidCic. doueriBrutus en Grfece 
(par un sfenatus-consulle); — se 
cum rnwltis Cic. prendre beaucoup 
d’erigagement$ <|| fermer '(eu t. de; 
■mM.j: bitumen vulnera colligat 
Plin. Je bitume cicatrise lespiaies. 

2 . colligo, is, egi, edum, igere 
$cum, lego) : p rassembler, ra¬ 
masser ; 2° «contracter, resserrer 
(au prop. et au fig*.) ‘ arrfeler, con- 
tenir; -3° comprendre, renfermer 
(un espace, un temps); 4 ° lier, 
unir (des ingrfedients )3 5 ° au fig, 
rfeunir; recueillir ■ ‘contracter, 
feprouver, gagner.obtenir (en bonne 
•et enmauv. part.j^causer,; 6 ° — se, 
revenir a soi, reprendre {courageh 
absolt. faire revenir (au fig.) j 
7° t passer en jevue (au fig.), exa¬ 
miner, rfeflechir; 8 ° raisonner, con- 
ol ure ; juger ; ]| 1 ° colligere apes in 
vas Yarr. recueillir les abeiiles 
dans un vase- — flores Ov. eueil- 
lir f des fteurs; — spicas Hier. 
glaner {ramasser les 6 pis) , — sti¬ 
pem a tyrannis fljrv. rangonner 
les tyrans*; — pulverem Olympi¬ 
cum Hor. se couvrir de la pous* 
sifere olympique*; luna auum col¬ 
ligit ignes Virg. quand ia lune rfe- 
■pare son disque (rassemble ses 
teux); colligere vasa Liv. piier 
bagagej(en pariant d’uoe arm 6 e); 
— milites Cic. lever des troupes * 
—se ad aciem Utrt. se rallierpour 


retourner au coxnbat; — librum 
Plin.-j. ramasser un livre;— pue¬ 
rum projectum Cod. Theod. re- 
cueillir un enfant abandonnd || 
2° colligere togam Mart. serrer sa 
robe (avec une ceinture); — or¬ 
bem Liv. resserrer un cercie; — 
se in arma Virg. se ramasser (s’a- 
briter) sous sori bouclier; — se in 
umbras Prop. se renfermer dans 
une vie obscure; — hostes Stat. 
arrGter Pennemi (le forcer a se re- 
plier sur lui-m^me); — gradum 
Stat. s'arr&ler; — iram Stat, re- i 
tenir sa -colere || 3° ambitus cen- : 
tu/m pedes colligit Plin. le tour 
est de cenL piedsj LXpassui orbe 
colligunt Plin. iis enfenment un 
espace circulaire de 60 pasj a re¬ 
gno Numze DXXKV anni colli- \ 
gwitur Plin. on compte 535 ans; 
depuis Numa || 4° hsec trita succo : 
lactucae colliguntur -Col. on pile 
ces ingr 6 dients et on les lie avec i 
du suc 4e laitue j|5° sexcentae cau -, 
sse possunt colligi Plaut. on peut 
trouveroent raisons- colligere spi- \ 
Wiwm^QuiNT. reprendre sa respi- 
ration ; — omnes contionum ven- ’■ 
ios Cic. recueillir f tous les bruits; 
des assembl^es vestigia Lucr. ’ 
suivre a la piste (en ^pariant du: 
chien 4e cliasse) * — iram Hor. se 
mettre en col fere j — sitim Ov, 
feprouver la soif; — rabiem Ov.! 
coniracLer ta aage; — frigus Hor. 
prendre froid; — existimationem 
Oie. acquferir Pes time 3 ut fama; 
clementiae colligeretur Liv. pour. 
se faire une rfepulaiion de clfe- 
mence; colligere invidiam cru- 
delitatis Cic. encourirla baiiie par 
■sacruautfe '3 -— sitim Virg. altferer 
'(causer la 'soif) || 6 °' colligere se 
Cic. revenir a soi yquasi >colligendi 
sui causa Cic. -oomme pour se re- 
-'inettre; colligere animum Liv. 
reprendre courage; — amentes 
equos Ov. calmer des cbevaux 
hors d^ux-mfemes ll 7° quum vete¬ 
res animo calamitates colligo Cic. 
Inv . 1, ^,^quand je rfeflfecbis auxan- 
ciens malheurs || 8 ° sic collige me- 
cum Hor. raisonne ainsi avec moi 3 
ex eo colligere poteris Cic. tu 
pourras conclure de ceci- mendose 
■colligis Pers . ta conclusion est 
fausse 3 ex vultibus mores homi¬ 
num colligere Petr. juger le ea- 
raclere des,gens 4 7 aprfes leur visage. 

■? colliminium, ii, n. Solin. 
Yoy. collimitium. 

co llimitane u s ,-a ; wm^ous.W, 
9 ; Aug. Serm . 46 2 41, limitrophe. 

collimitium, h, n. Sol. 49, 6; 
&mm. 43, 4, 4, frontifere. 

collimito' as K dre, n. Grom. 
confiner : Gelonis Agathyrsi col¬ 
limitant Amm. les Agathyrses ont 
les Gfelons pourvoisms [| collimi' 
lor, aris, pass. Sol w.'45 } 3, fetre 
bornfe. 

t collimontius, a, um, Inscr. 
G. I. L. 3j p. 964, montagneux. 

l. eollina, te, L Grom. 314, 12, 
pays -deeollines. 

' 2 . Collina porta, ‘f. Ov. une4es 
portes de Rome ? || -xnus, <a, um, 
Prop. de ia porte Colline : Collina 
turris Juv. tour placfee a ia porte 
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Colline ; — tribus Vark. tribu Col¬ 
line (a Rome)*; Gollini Salii Varr. 
Saliens du mont Quirinal (prfes Ia 
porte Colline). 

-J* collineate, J.-Val. 3, 30 ,.ar- 
tistement, habilem en t || collinea¬ 
tis sime J.-Val. 

collineatus, a , um, Capel. part. 
p. de collineo . 

collineo, as, dre (cum, linea), 
viser, dirigeren visant: collineare 
sagittam aliquo Cic. viser le but 
avec une fieche 3 — manum it 
oculos Gell. ajuster et viser ]| au 
fig. Aug. comparer' |) n. Cic. Die. 
2. 121, irapper le but. 

- colliniate. Voy. collineate. 
colliniatus. Vov. collineatus. 
collinio, is, ire. Comme collino. 
Voy. i e suivant, et linio. 

collimtus, a.um, part. p. decoi- 
lin io , CoL.mfele(avec u n corpsgras). 

collino, is, levi, litum, Unere, 
oindre avec, enduire, frotter:coiK- 
nere ora venenis Ov, se peindre le 
visage de fausses couieurs; — ta¬ 
bulas cera Gell. Tecouyrir des la¬ 
bi ettes 4e cire; — crines pulvere 
Hor. souiller ses eheveux de pous- 
sifere (pour le 'parf. Voy, lino) fi aa 
fig. Plaut. souilier, tacher. 

collinus, a, um (collis) Vari. 
Gol. de eolline, 4e coteau. 
coltlphiuin. Voy. colyphium. 
Colhppo, onis, f. Plin. 4, 14$, 
•ville de laLusilanie }| -onensis,^ 
Inscr. de Col lippo. 

colliquefactus, a, um, pari. p. 
4e .Tinus. * colliquefacio, Varr. 
Rust. 2, 4, 6, fonau \\ Cic. Cluent 
173, dissous (au prop.). 

colliquesco, is, ere, n. Col. se 
fondre, se dissoudre: caro in Au- 
morem crassum colliquescit Apul. 
la chair se convertit {au feu) enun 
liquide fepais ; 1| au fig, lacrimis 
colliquesco 'Fronto, je me consume 
(je fonds) en larmes. 

colliquiae, arum, f. pl. Col. 
Voy. colliciae . 

colliquo, is, qui oii -cui, anere, 
n. {cum, liquo) Yarr. se fondre, 
se Mquefier. 

collis, is, m. CjES. Virg. colline, 
coteau : colles montani Pux. ci- 
mes, pies de montagnes fi au pi. 
Sil. monts, cbaine ae montagnes 
fi t t (aren.) Prisc. 
collisi, parf. de collido, 
collisio, dnis ) f. cboc. beort, 
froissement, collision: collisio ar¬ 
morum Hier, choc dearmes-, — 
abjecti partus Just. fausse ooh- 
che, avorlement || Prisc. rencontre 
de voyelleSj elisio n || Isid. rencon¬ 
tre 4e’-la mfeme syllabea lafin dVm 
mot et au commencement 4u sui¬ 
vant 1| Macr. erase (ent. degramm.). 

1. collisus, a , um, part. p. de 
collido : Cels. frappe contre, battu, 
cboque : mons collisus mari Plin. 
montagne battue par la merj sICihi 
sibi coVlisa 'Man. forfet 4ont les 
arbres s%ntre-cboquent; argen¬ 
tum collisum Ulp. piece 4’argen- 
terie {qui est) bossufee [1 au fig- 
Graecia Barbariae collisa Hor. fe 
Grece aux prises avec la Phrygie; 
collisa pignora ^uint. les peres et 
les enfants devenus ennemis. 


i 



2. collisus, ws,m. Plin. 9, 444 
choc : collisus dentium C.-Aur. 
Acut . 2, /2, S5 ; grincement de 
derits. ' 

-}- colliteo, eSj m, ere, n. (cum) 
lateo) Not. Tir. etre cach6 avec. 

+ collltesco, is, ere, n. Not. 
Tir. se eacher avec. 

collitus, d, um, part. p. de 
coiZmo,PRUD. enduit, irotte, oint || 
Plaut. souiJ16. 

? colli viarium, ii, n. Voy. coi- 
luvi avium. 

Collocat, n. ind. Plin. 6, 493, 
ville dEthiopie. 

collocatio, onis, f. arrange- 
ment, disposition : collocatio moe¬ 
nium Vitr. construction de rem- 
parts; —* verborum ou absolt. 
collocatio Cic. arrangement 'des 
mots; — siderum Cic. position 
des astres || Cic. Atablissement, 
mariage (d’une fili e). 

collocatus, a, um 7 part. p. de 
colloco, Cic. plac6 : cocca parum 
apte collocata Plin -j, cuisse mal 
remise; verba collocata Cic. mots 
placds .{qui doivent leur valeur a 
leur place) || Suet, mari6e || aii fig. 
ssdilitas recte collocata Cic. V fal¬ 
lite confide a des mains pures. 

colloco, as, avi, dtum, 'are 
(cum } loco): 1° nieLtre, placer, 
poser (au prop, et au fig.); 2° eta- 
nlir. marier (une femnie); 3° pla¬ 
cer (delingent), faire valoir; depen- 
ser; 4° au fig. arranger, disposer; 
dtablir, faire connailre; 5° jeter 
bas; conslifcuer un juge (Fest.) 

[] 1 ° collocare suo quiaque loco 
Cic. metire chaque chose A sa 
place; *— pedem in collo Cat. 
metire le pied sur la gorge; — se 
in arborem Plaut. monter sur un 
arbre; — aliquem iru lectum Cic. 
et absolt. collocare Cat, coucher 
quelqu’un; — exercitumin pro¬ 
vinciam Sall. rdpartir une armde ’ 
dans une provinc collocari apud \ 
hospites Cic. dtre, logd chez des; 
hotes; collodare sedem Cic. sAla-^ 
blir; *— chlamydem Ov. disposer; 
les piis. d’une chlamyde; — insi- ! 
dias Cic. tendre un guet-apens; : 
— omne ‘studium in sapientia 
Cic. s’occuper uniquement de Ia i 
sagesse: — adulescentiam in vo¬ 
lup tatious Cic. perdre sa jeunesse 
dans les plaisirs; — se totum in 
scientia Cic. s’adonner tout entier 
a la science; — se in otium Plaut. 
se reposer; — homines quatuor , 
in soporem Plaut. tu er quatre 
homines *— judicium sonorum 
in aure Cic. faire Poreille juge des 
sons; V- / amxam in tuto Quin.t. 
metire sa rdputation a couvert || 
2 ° collocare filiam juveni Cic. 
marier sa fille r a un jeune hom- 
me; -r- aliquam in matrimonium 
Cic. in matrimonio Scasvol. nup¬ 
tum CiES. nuptui Col. dtabhr, 
marier une fille: quum virgo non 
posset collocari Nep. la jeune fille 
ne trouvant pas a se marier || 3 ° 
collocare pecunias Cic. pecu¬ 
nias fenore Suet, placer de Par¬ 
ant a intdrdt; — rem herilem 
Plaut. faire Valoir Ia forlune de 
son maitre; — duas patrimonii 


partes in solo Suet, metire en 
niens-fonds les deux tiers de son 
patrimoine; — dotem in fundo 
Cic. d.tablir une dot sur un fonds 
de terre; — patrimonium in rei- 
publicse salute. Cic. ddpenser sa 
fortune pour sauyer 1 ’Etal f— male 
bonas horas Cic. mal employer un 
lemps precieux || 4° collocare rem 
militarem Cic. rdgler ce qui con¬ 
cerne Farmde; — verba Gell. ar¬ 
ranger les niotp; — de alicujus 
moderatione Tac. faire connailre 
la moddration de qqn || 5° collo¬ 
cat hasta sues Mart. 5, 65, la lance 
abat les sangliers, 
collocupleto, as, dre } Ter. 
Heaut. 258, enrichdr fi au fig. rem 
collocupletaret ornif. 2 , 28\ dten- 
dre le sujet (en x t. de rK 6 t,). 

collocutio, oniSyL Cic. Att. 42,- 
4 } 2 ? entretien : venire in collo¬ 
cutionem cum aliquo Gornif. sV 
boucher avec qqn. 

collocutor, oris, m. Aug. inter- 
Iocuteur ]| adj. collocutorem pa z 
teris sermonem Tert, tu «ouffres 
la contr?idiction. 

Collodes, is } f. Voy. Callode. 
colloquium, ii, n. entretien, 
collo que, conversation, entrevue : 
facere colloqmwm Cic. avoir 'une 
eptrevue; serere colloquia cum 
aliquo Liv. 34, 64, avoirjrequem- 
ment des conf^rences avec qqn. 

colloquor, Sris, quutus ou cu- 
tus sum, qui , d. sentretenir : col¬ 
loqui clam cum uliquo Cic. avoir 
une entrevue secrete avec qqn ; 
—' aliquem Plaut. s 5 entretenir 
avec-qqn. . 

collubus. Voy. collybus . 
colluceo, es, xi , cere , :n. Cic. 
Virg. briiler, ^jeter un grand 6 clat, 
resplendir : mare collucet a sole 
Cic. la mer dtincelle des feiix du 
soleil. 

collucescp, : is, ere, n. Boet. 
Syll. hyp. 4, p. 623, commencer 
a briiler. / 

colluco, ds , dre {cum, lucus) 
Cato, Fest,. couper ? dclaircir {des 
arbres, un bois) ||tailjer : arborem 
collucare Col. emonder un larbre. 

collucrium, ii, n. Not, Tir. sa¬ 
crifice offert avant d’AcIaircir un 
bois sacr 6 (?). 

colluctatio, onis, f. Ulp. lutte; 
au fig. cum verbis suis (oris) col¬ 
luctatio Quint. difficulte a s J .ex- 
primer || Col. combat (entre les 
animaux) )| action de joindre; non 
sustinuit dexterse colluctationem 
Tert. elle (R^becca) ne. voulut pas 
unir sa main (a celle dTsaac). 

colluctator, oris, m. Lact. 
Opif. 4, 7; Aug, Serm. 246 , 6, 
antagoniste. 

oolluctor, aris, dri, d. (cum, 
luctor) Apul. Sid. lutter avec ou 
contre, se prendre corps a corps 
vvec: colluctari praedonibus Prud. 
lutter eontre des brigands || au fig. 
cum petulantia morbi colluctans 
Gell. luttant .contre la violepce du 
mal; cum eo solo colluctatur Plin. 
il {Paconit) s 5 attaque a lui seiil. 

colludium, ii, n. Solin. 9, 47; 
Symm. Ep. 3, 5) jeu, 6bals entre* 
plusieurs II Amm. 48^ 5. 4, collusion. 


colludo, is, si, sum , dere, h. 
(cum, ludo) jouer avec : paribus 
colludere Hor. jouer avec ceux de 
son age; in aqua summa collu¬ 
dere plumas Virg. des plumes 
voliiger a Ia surface de Peau || 
Ulp. Prud. colluder, s’entendre 
avec sa partie adverse au piAju- 
dice d’un tiers:: nisi tecum collu¬ 
sisset Cic. s’il J ne s^tait entendu 
avec toi'j| Big. s^entendre avec 
qqn pour faire une adjudication 
en sa faveur. 

■j- collugeo, As, ere, n. C, Aur. 
Chron.5 , 88, pleurer ensemble. 

collum,, i, n. Cic. epu {de 
Phomme et des animaux): actum 
est de collo meo Plaut. mon af- 
faire est faite (c^est fait de ma vie); 
collum obstringere . Plaut. tor¬ 
quere Liv. saisir a ia gorge (ser- 
rer la gorge avec le haut de la 
-tunique) fi au fig. dare colla Prop. 
baisser. la tete ; se soumetlre, s’a- 
vouer yaincu; eripere colla jugo ' 
Hor, se derober au joug; frondea 
colla Parnassi Stat, les bois qui 
precedent La cime (la tbte) du Par- 
aasse || "Virg. tige (du pavot) || ; 
Phjed. col. goulot (d’une bouteille). 

? collumbar, dris, n .i(collu?n) 
Plaut,. cai’can. ^ ' 
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collumino, as fare, Prud. Apul. 
r^pandre de-la lumibre sur qqn || 
Prud. eclairer (au prop.). 

colluo i vs, ni, it lum, uere [cum, 
luo) Plin. laver, nettoyer, totale- 
ment ou a Ia fois: colluere os 
vino, de oleo Plin. se gargariser , 
avec du vin, avec-dePiiuile || Gv. 
Pers. humecterU Pomp: Jgt. couler 
autour de^ .arroser. ,, 

collurcinatio, onis, f. (cum, 
lurcor) Apul. Apol. 75; Mamert. 
Stat. an. i, 9, dbbauche de table. ' 
■jr collus, i, m. arch. pour col¬ 
lum, Plaut. Varr. ap. Non. et 
Calvus ap. Quini. j|? Fest. sorte 
d^nstrument de torture en cuir. ‘ 
collusio, onis, f./Cic. Ver r. 3, 
33; Ulp. Dig. 42 ,* 2, 30, collusion, 
fraude, eoncert coupablei 
, -collusSr, dris, m, Cic. Suet. 
compagnon de jeu: delphinus col* 
lusor puerorum Plin . dauphin qui 
joue ay,ec des enfanls j| Aug. Cod. 
Theod, coupable de collusion. 

. ^collusorie, Ulp. Dig. 50, 4, 50, 
par collusioni : 

collustratus, a, um, part. p. 
de collustro: collustrata in pic- ; 
turis Cic. Or. 36, les parties eclai- 
r 6 es, les clairs dans les iableaux. 

collus trium, ii, n. Inscr. QreL 
4773^ co liege, .confrerie qui pr^si- 
dait a la ebremonie des Ambar- 
vales. 

collustro, as, dre (cum, lustro) 
Cic. Aclairer.. rApandre de la lu- 
miere sur qq. ch, || regarder de 
tous c6t^s: collustrare oculis, Cic. 
et absolt. collustrare Virg. par- 
courir des yeux. 

Golluthus et Coluthus, L m r 
(KoXXpuSoeet Kolo^Bo?) Aug.Oass. 
nom d’hommes. 

collutio, onis, f. Scrib. 53; G,- 
Aur. Chron. 4, 3, 39, action de 
laver, lotion. ’ 

-J- colluto^ ds, are (cum, lur '\ 
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tum)^ Yigil.-Taps. Patlad. 4, p. 
502, salir (au fig.). . _ 
collutulento, ds, are (cum, lu¬ 
tulento), couvrir de boue {| au fig. 
Plaut. Trin. 693, fle-trir, deslio- 
norer. 

? collutulo, ds, are. \ oy. col¬ 
lutulento. 

collutus, a, um, pari:, p. decoJ- 
luo, la\te : os collutum Plin. bou- 
che gargaris6e; sucotis aceto col¬ 
lutus Plin. suc delayd dans du 
vinaigre, 

? colluvlalis ou , colluvxaris 
porcus, m, Fest. porc qu’on nour- 
ril avec tous les restes d’une mai- 
son. 

?ooIluviarium, ii, n. Yitr. ou- 
verture, soupirail d ! aqueduc. 

colluvies, ei, f. Col. Ulp, et 
colluvio, onis, f. eaux sales ; im- 
mondices ; ordures I| ntelange de 
choses grossieres: medetur suibus 
addita in colluviem Plin. elle 
gudriiles porcs ; ntelde a leur.nour- 
riture j| au fig. .melange impur: 
colluvies nationum Tac. vil ra- 
mas de ioutes les nations ; colluvio 
gentium Liv. confusion des fa- 
milles; — peregrini sanguinis 
Suet, mdlangeimpurdesangetran-! 
ger; — Drusi Crc. Tignoble s6di- 
tion de Drusus; in multa collu¬ 
vione rerum Tac. dans la confu¬ 
sion generale des choses ; colluvio 
verborum Gell. flux de paroles || 
souillure: intende nostris collu¬ 
vionibus 'vultum Prud. jette les 
yeux sur nos souillures. j 

colluvium, n, n. Isid. Diff. 44, 
immondices. 

collybista, se, m. (y.o).Xv6i<rrfc) 
Hier. Matth. 24, 42, usurier qui se 
fait payer Tint6r6t de son argent 
en provisions. 

. collybum, i, n. Hjer. Comme 
collybus . 

collybus, i, m. (v.6).Xu6oc) Cic. 
Verr , 3, 484, change de la mon- 
naie U Cic. Att. 42, 6, prix du 
change. 

1. collyra, se, f. (y.oV/Apa) Plaut. 
Pers.92; Itala, Levit, f, 42, sorte 
de pain ou de galette. 

2. Collyra, se, f. Porph. ad Hor. 
Od. 4, 22, amante du poete Lu- 
cilius. 

collyricus, a, um, Plaut. Per§. 
97, dupain nomme collyra. 

collyrida, se, f. Yulg. Levit. 7 , 
42 et Reg. 2, 6, 49, gateau. Yoy. 
collyris. - - 

collyriolum, i, n. dimin. de 
collyrium: collyriolum suppo¬ 
nere in anum Macer, mettre un 
petit suppositoire. 

collyris , idis, f, (y_o/.Aup:c) Aug. 
sorte de petit gateau, ou de petite 
alette || Tert Cult.fem. 7. sorte 
'ornement de t6te a Tusage des 
femmes || Apul. Herb . 40, mauve 
sauvage. 

collyrium, ii, n. (y.o)lvptov) 
Plin. Cels. collyre, ntedicament so¬ 
lide: injicere collyrium in anum 
Scrib. subjicere collyrium Plin. 
metire un suppositoire || Cels. Hor. 
collyre (pour les veux).- 
Colminiana (olea), f. Cato. Gol- 
’ minia, f. Varr. Culminia/ Col. 
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olive de Colminium (ou plutot Co¬ 
minium). Yoy. Cominium . 

" 1. colo, ds , are (colum) verser 
goutte a goutte: passer (par Teta- 
mine) : mei coletur Cels, versez 
lentement le miel; colare aliquid 
per linteum Scrib. passer un li¬ 
quide atravers un linge; — amnes 
1 Ma-n. p§cher au filet. 

2. colo, %s, -ui, cultum, colare: 
1° cultiver; 2° a"ct. et neut. habi¬ 
ter; 3° soigner; parer; 4° proteger, 
affectionner; 5° s’occuper de. prati- 
quer; — vitam, vivre: 6° honorer, 
respecter ; montrer de la deference 
|| 1° colere suos agros Cic. culti¬ 
ver ses champs; — arva, vineta, 
oleas Quint. cultiver 'la terre, la 
vigne, r olivi er; exiguum (rus) co¬ 
lito Yirg. tu cultiveras un petit bien 
|| 2° colere cavos montes Lucr. 
habiter dans le creux des monta- 
gnes; — has terras Cic. cette 
terre; colitur ea pars urbis Cic. 
ce quartier de Ia ville est populeux; 
colunt discreti Tac. leurs de- 
meures sont dparses ycolere prope 
Oceanum Liv. habiter au bord de 
TOcdan || 3° Tulliam diligentissi¬ 
me coluisti Cic. tu as eu les soins j 
les plus empress6s pour Tullje; non 
illos arcte colam Sall. je ne leur 
ferai pas dprouver des privations: 
colere domicilium stramentis 
Yarr. ap. Non. couvrir sa demeure 
de chaume; formam augere co¬ 
lendo Ov. relever la beaute par Ia 
parure; colere lacertos auro Curt. 
se parer de bracelets d’or [| 4° Ju- 
piter, qui colis genus hominum 
Plaut. Jupiter. toi qui veilles sur 
les hommes; dum terras ... colunt 
Hor. tandis qu’ils (Castor et Pol¬ 
lux) font du bien aux hommes; 
quam Juno fertur coluisse Yirg. 
(Carfhage) que Junon aimait. dit- 
on...- U 5° colere quaestum suum 
Plaut. soigner ses int6r£ts; — offi¬ 
cium Cic. accompljr le devoir; 
munus aliquod Cic. s’acquilter 
d’une fonction; — amicitiam, jus¬ 
titiam Cic. cultiver Tarmite, la jus- 
tice; — memoriam beneficii Cic. 
conserver le souyenir d’un hienfait; 
— orationis genus Cic. s 5 attacher 
a un genre dteloquence; — servi¬ 
tutem apud aliquem Plaut. 6tre 
Tesclave de qqn; — aevum Lucr. 
passer sa vie; hanc vitam coluere 
Sabini Yirg, ainsi vivaient les Sa- 
bins; vix vitam colo Plaut. a 
peine si je suis-en vie || 6° deos co¬ 
lere Ckl honorer les dieux: quum 
se coli vellet Tac. voulant fetre ho¬ 
nore comme un dieu; colere testi¬ 
moniorum religionem Cic. re verer 
la saintete des temoignages; — sa¬ 
cra Ov. solenniser les fetes; — 
aliquem nullo officio Tac. neren- 
dre aucun hommage a qqn; colent 
inter se amici Cic. les amis seront 
pleins d J egards entre eux; colere 
aliquem donis Liv. faire sa cour a 
qqn par des pr^sents : — aliquem 
litteris Nep. cultiver qqn par let- 
tres. 

colobathra, orum , n. pl. (y.<o- 
Not. Tir. echasses. 

? colobathrariiis, ii, m. Non. 
445, 20. Yoy. calobatavius. 
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colobicus, a. um (%6).o6gc) 
Fjrm. Maih . 3, 44, priv6 d J un mem- 
bre 5 inulite. 

colobium, ?i.n. (y.op.ogtov) Serv. 
Isid. tunique sans manches. 

Colobona, m, f. Plin. 8 41. 
ville de la Itetique. 

colobo s, on (-/j/joGoc). mutite: 
versus colobos Mar.-Vict. Mall. 
vers catalectique. 

colobum, i j n. Cod. Theod. 44, 
40, 4. Comme colobium . * 
colocasia, m, f. Plin. 24, 87 et 
colocasium, n, n. Yirg. Mart. (zo- 
Iov.ugIx, y.o^.oy.actov) colocasie, 
espfece d’arum. 

Golocasitis, idis, f. Plin. 6, 472, 
ile de la Troglodylique. 

colocyntliis, idis, L-fy.oAoy.uv^y 
Plin. 20, 43; C.-Aur. Chron. 3, 8, 
428, coloquinte (piante). 
colcephium.Voy. colyphium . 
colon et colum, i, n. (-/.&).ov) le 
c61on, porlion du gros intestin qui 
stetend depuis le caecum jusqu’au 
recLum : coli dolor Cels. colique 
I! Plin. colique || Ascox. membre 
d’une periode [| Augustus apj . Do¬ 
nat. partie ; porlion d’un ouvrage 
(en vers ou en prose) ; couplet. ii- 
rade][ Qunn'. T.-MAUR. pied 7 partie 
de versou de strophe: novem cola~ 
Prisc. neuf portions de vers (neuf 
motsqui lecomposent) ||Isid. deux 
pieds _d’un vers. 

colona,^, f. Ov. Fast . 2, 646; 
Lnscr. Orel. 4644, femme de culti- 
vateur. fermiere/paysanne. 

Goldnae, arum, f.'pl. (KoAwvaj) 
Nep. Paus. 3. 3, Colones, ville de 
la Troade. ' 

? colonarium N.columnarium. 
colonarius, a, um, Sid. Ep . 5, 
49, de fermier. de paysan. 

colonatus, iis. m. Cod. Theod. 
42, 4, 33, condition ; etat de celui 
qui cultive la terre. 

Colone, es, f. Plin. 5, 423, ville 
de Ia Petite Mysie. 

Coloneus, 'a, um, Cic. de Co¬ 
lone (Ivoa&jvoc, Colonus), liou 
voisin d'Athenes; (Edipus Colo¬ 
neus Cic. OEdipe a Colone. 

colonia, se, f. population en- 
voyee pour ftmder ou habiter une 
cofonie: coloniam deducere, mit¬ 
tere in locum aliquem Cic. con- 
duire ou envoyer des colons dans 
un endroit |) au fig. emittere pro¬ 
geniem in coloniam Yarr. en- 
voyer la generation nouvelle steta- 
hlir ailleurs (en pari, des abeilles) 

H coIonie, siegedela coIonie: colo¬ 
nias condere Yell. constituere 
Cic. fonder des' colonies || Col. pro- 
prtete a la campagne, terre [] 
Plaut. domicile.^ 

Colonia Agrippinensis/Tra- 
jana, etc.Voy. Agrippinensis, etc. 

coloniarius, a, um, Gaics. 
Inst. 3, 56, qui appartient a une 
colonie.^ 

colonica, §e, f. Aus. maison de 
culti vateur. de paysan. 

colonicus, a, um, de colonie: 
cohortes colonicas C ss. cohorles 
le\tees dans les colonies H Yarr. 
Rust. 4, 47j 2, de ferme. de metab 
rie : colonicae oves Col". brebis de 
ferme. 
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Colonis, idis, f. Plin. 4, 56, tle + coloratio, onis, f. Chalcid. I Colpusa,a?, f, Plin, 5)119. Com- 
de la mer Eg6e, Tirn. j/55 ; ^coloration. me Calchadon. 

colonomou melos, n. (y.o- colorator, oris, m. Inscr. Mur. coluber, 6 n 7 m. Virg. Ov. cou- 
> 6 vo(j,ov) Aus, Epist. 11, chant dis- 887, 3; Gloss. gr.-lat, peintre. Ieuvre. serpent. 
cordant,faux. Voy. chromaticus . colubra, ae, 1. Cels. couleuvre 

1 . f colonus, a, um } Sedul. '8, coloratus, a, um, p.-adj. de femelle: colubra non pavit res - 
9 .decul_livateur, coloro , Gic. colord, en g 6 n. : colo- leni Petr, 15, 9 (prov.), tel pfcre, 

'2. colonus, i } m. Cato, Viro, ratae uvae Col. raisins vermeils; tel fiJs || Ilon. serpent || au plur. 
cultivateur. laboureur || Hier, vi- — Cereris comae Ov. la blonde Ov. serpents qui surmontent Ia 
gneron || Col. fermier, m<Hayer || chevelure de C 6 res || Cels. dont le I 6 te des Furies : quas tu vides co - 
Cic. colon, habitant d’une eolonie teint est color 6 [| bruni : colorati lubras? Plaut. es-tu fou? (quels 
llYmc. Ov. habitant. Indi Virg. les Indiens basan 6 s || serpents vois-tu?) || caecae colubrae 

Colopena, ae, f. Plin. 6, 8, par- au fig. Sen. fard 6 , feint || colora- Col. vers intestinaux. 
tic de la Cappadoce. lior Cels. Colubraria, se, f. Plin. S, 76, 

1. colophdn, onis, m. Fest. coloreus ou colorlus, a, um, ile de la M6diterran6e (auj, For- 
(y.oAo^tiv) somniet, pointe. ' Augustus ap. Char . Vop. de dii- mentera). 

2. Colophon, onis, f. Cic. Colo- terentes couleurs. , colubrifer, era, 8rum [coluber, 

phon, ville maritime d'Ionie/ qui ?c61brlficus, a, um, Anthol. fero), Ov. 'Met. 5, 241; Luc. 9, 
pnHendait avoir donne le jour a qui colore. 677, qui porte des serpents. 

Homere || -oniacus, Virg. Gir. et coloro, ds , are, Cic. colorer, -j- colubrimodus, a, um (colu- 
-onius, uni, Ov. de Colophon; donnerune couleur: Nilus aequora ben modus) Corip. Fragm. 8, sem- 
Colophomi, m. pl. Cic, habitants colorat Cat. le Nil donne sa cou- blanle aux serpents. 

de Colophon : Colophonius ver- leur a la mer || au fig. eloquentia colubrina, se, f. Apul. Herb . 14, 
sas Piusc. vers colophonien (iam- se colorat Cic. Fdloquence prend couleuvr^e (piante), 
bique trimetre catalectique); Colo- du corps; sapientia animum co- c61ubrlnus,a,iw?i ; Plaut. Truc. 
phonia, f. (s.-ent. resina) Scrib. loravit Sen, la sagesse a p6n6tr6 4, 3, 6, de couleuvre, de serpent 
tesine de Colophon. Vtme || haler, brumr. rendre noir,: (au prop. et au fig.). 

-j* Colophona, se, f. Fort, Vit. quum in sole ambulem, fit ut co- colubrosus, a, um, de serpent: 
Mari. Conmie Colophon. torer Cic. comme je me promene colubrosus actus Tert. Valent. 4, 

color, oris, m. 1° couleur (en au soleil, mon teint brunit [| au mouvement de cote. 
g6n.); 2° couleur du visage, teint* fig. V.-Max, couvrir d’un pretexte, colui, parf. de colo, is. 

3* au fig. teinture, couleur, carac^ colorer : colorare inepta vultu 1 . colum, i , n. Virg. tamis de 
tere du style, !e sfyle lui-mtoie; serio Prud. cacher la bGtise sous jonc ou d’osier pour passer le vin, 
4° aspect, 6tat, situation; 5° cou- un air serieux. Je lait, Fhuile, ete, |) colum niva- 

leur, ptelexte, raison specieuse || + colos, arch. Plaut. Men. 829; rium Mart. vase en ntetal. perc6 

1° color albus Cic. la couleur blan- Lucr. 6,208; Liv. 28,26,14. Comme d’un grand nombre de trous, dans 
ehe; colorem acciperePux. pren- color. * lequel o/i passe et Fon fait rafrai- 

dre une couleur* — bibere Plin. Colossee, arum, f. pl. Plin. ville chir le vin || Plin. sable qui sert 
s'impr6gner d’une : couleur; — du - de Phrygie -Inus, a, um, Plin, de filtre pour clarifier l’eau || Aus. 
cere Virg. se colorer; floridi co - de Colosses ] -enses, ium, m.pl. nasse, 

lores Plin. hrillant coloris; spar- Bibl. habitants de Colosses. 2. colum, i, n, (xffiXov) Voy. 

sit coloribus alas Virg. 'elle sema cdlosseus ou colossaeus, et co- colon. * ' * 

sur ses ailes mille nuances diver- lossi3eus,a ; um(v.oXocr<7ato^) Plin. columba, a?,f. Cic. Ov. pigeon 
ses || 2° color verecundus Hor. le 34, 39 ; 36, 26, colossal. m&le ou femelle; colombe|| Plaut. 

rouge de la pudeur; bonitas colo- ‘ colossicus, a,um,ou colossicos, Asin. 693, terme de caresse. 
ris Cic. l’6clat du teint; mutare os, on (xoXoc-crty.6;) Yitr. 10, 2, 3; ' ?c51umbar. Voy. collumbar, x 

colorem Hor. changer de couleur Plin. 34, 54: Comme le pr6c<-sd. || Columbaria, ae, f. Plin. 3, 81, 
(par honte, par crainte): quo fugit + colossicoteros (compar, grec), Ile voisine de la Corse. 
color? Hor. qu’est deVenue ma Yitr. 3^5,9. ?columbaris, e, Col. 8, 8, depi- 

fraicheur? || 3°?ie colorem quidem 1. colossus, a, um, SpART.l/eJ. geon. 

ducere Sen. nepasmtoe prendre 7, 1, colossal, gigantesque. columbarium, ii, ni Yarr. pi- 

unc teinture (de philosophie); dio- 2. colossus ou -os, i, m. (*/.o- geonnier, colombier|| Col. boulin. 
cendus est color Quint. il faut lorraoc) Plin. JIart. colosse, statue trou pratiqu6 dans 'un colombier 
colorer son style \non unus color colossale. / pour servir de nid aux pigeons 

procemii, narrationis... Quint. colostra, se, f. Col. Plin. et j| Inscr. niches destinees arecevoir 
on ne traite pas de la m6me ma- colostrum, i, n. Plin. Serv. co- les urnes fun^raires d’une famille 
ni6re rexorde, la narration...; co- lostrum, premiet 1 lait des femmes || Yitr. boulin, Iroii dans un mur 
lor dicendi maculis conspergitur apres la d^Iivrance || Mart. pre- pour recevoir une piece de char- 
Qujnt. le style est parsem6 de ta- mier lait de Ia femelle des ani- pente || Fest. ouverture dans le 
ches; servare operum' colores, maux j| Lucil. Mart. fromage mou vaisseau menagee a la rame H 
Hor. observer la difference des ou a la cr6me (qui etait tr6s re- Vitr. orifice d’une pompe. 
genrcs || 4° amisimus etiam co- cherch6)|| Plaut. terme de caresse: columbanus, ii. m.YARR. Rust. 

lovem pristinae civitatis Cic. nous colostratio, onis, f. Plin. 11, 3,, 7, 7, celui qui a soin du colom- 
avons perdu jusqu’a Ia forme de 237, colostration, maladie des en- bier, 

•ancien gouvernement; omnis fantsnouveau-n6s et des petitsdes columbas, adis, f. Voy. colym- 
Aristippum decuit eoior Ilon. animaux ; qu’on attribue a Faction bades . 

Aristippe s^ccommodait de toutes du premier lait. columbatim, Anthol. 989, 14, 

lesisituations; quisquis erit vitae colostratus, a, um, Plin, 28, a la mani6re des colombes. 
color Hor. quelle que puisse ^tre 123, atteint de colostration. columbinaceus, a, um, C.-Aur. 

ma position || 5 " subeoiore adipis- colostreus, a, um, Cass. 12, Acut. 2, 18, 111. de pigeon. 

cendse possessionis Cod. Theod. 14, de fromage mou. columbinus, a, um, de pigeon : 

sous pretexte de se rendre acqud- colostrum. Voy. colostra/ columbinus pullus Cic. ouabsolt. 

reur; dic aliquem colorem Juv. 1. colotes, ae, m. (y.wXcoTYjc) Mart. pigeonneau || Plin. de cou- 

trouve quelque pretexte. Plin. 9, 87, l^zard tachet6. leur de pigeon. griscendr6 (?) : co- 

colorabilis, e, Capel. $, 94, qui 2 . Colotes, ae, m. Plin. Colot6s, lumbinum cicer Plin. sorte de 
peut se colorer. , fameux statuaire, 616ve de Phidias, pois blanc et rond; columbina vi- 

colorarius, ^, m. Schol. Pers. colpa, ae, f. arch. Pftisc. Comme dis Plin. espece de vigne tres pro- 
'^;CeIui^qui eoiore. culpa . ductive; columbinum saxum 

. colorate, Quint. Deci. 285, sp£- Coipe, es, f. Plin. 5, 117 , ville Pall. colum binus lapis Isid. sorte 

cieusement. I d’lonie. “Ide pierre a chaux. 
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columbor, aris, dri } d. MiECen. 
ap .■ Sen. Ep. 444, 5, se caresser 
comme les pigeons.’ 

columbulatim, Matt. ap.Gell. 
20, 9, 2. Comme columbatim * 
columbulus, i, m. k Plin. Ep. 9 [} 
25, petite colombe, 

polumbus, i, m. Varr; Lat. 
9,56, pigeon male [| Col, femelle 
du pigeon || au fig. Hor. Ep. 4, 
40, -5., tourtereaux (en parl.de deux 
amis). 

1. columella, as, f. dim. de co¬ 
lumna (primitif columen) Cic. pe-; 
lite colonne J| Vitr. base, pibdou- 5 
che‘de la catapulte || ?Isid. nom ; 
donn6 par le peuple. aux deuts ca-; 
nines I) au fig. Lucil. esclave de : 

' confianee (sur qui se repose son ! 
niaitre). 

2. Columella, ae, m. Plin. Co-: 
lumelle, auteur latin qui a dcrit! 
sur Fagricu Iture. 

columellaris, e, qui a la forme; 
d’une petite colonne : columella-\ 
res dentes, Yarr. dents canines. ! 

?columelli dentes, -m. pl. Ism.; 
Voy. colu/mella 1. , 

columen, inis, n. (cello) ,Cato, • 
Cic. faite, sommet || Yarr. Cie. 1 
comble^ la partie la plus £lev6e i 
d’un toit II Cato 3 pignon, partie su- i 
p6rieure d’un mur qui se termine; 
en pointe || Vitr. poingon, poutre j 
qui soutient le toit || Sen,, tr. appui, 
support d au fig. appui, souiien : ■ 
columen senati Cic. Fappui du: 
s6nat • — mearum rerum Hor. toi! 
sur qui repose FAdifice de ma for-! 
tune; — imperii Romani Liv. Ia, 
colonne de Fempire romain j]NiGiD. i 
apog6e d v u'n astre |[ le principal ? le i 
fort: columen amicorum Antonii, I 
Varius Cic. Varius, le premier des; 
amisd^Antoine;— audacias Plaut. : 
modfele d^flronterie * — impensor ■ 
rum Col. le fort 'de la depense, i 
+ columis, e, Gloss. Isid. sain \ 
et sauf. 

. columna, ae, f. ( columen ) Cic. 
colonne || Plaut. appui, support [|i 
columnae . Herculis Plin. les co-: 
lonnes 4’Hercule (Calp6 et Abyla); 
— Protei Vjrg. les confins de VE- 
gypte (ou r6gna Protee) -|| Plin. co- 
lonne cFeau, trombe J| Sen, ^colonne : 
de feu, sorte de m6t£ore igne || 
Ism. la ligne du nez || le point 
le plus 61ev6 : Jupiter, excelsa 
columna Cic. Jupiter au plushaut 
du ciel 1| au fig.. la grandeur, la 
puissance : stantem columnam: 
proruere Hor. renverser l^difice 
de la puissance. 

columnar, n. Y. columnarium, . J 
columnaris, e x qui forme la co- 
ionne; columnaris lux Prud .Jiam. 
470,lumiere d’une colonne de feu. 

columnarium, ii, n. Inscr. car- 
riOre de marbre ,|| Cic. Cmsi imp6t 
sur les.eolorines. * . ‘ 

columnarius, M, m. C*el. ad 
Cic . homine de bas e Lage, faineant, 
maqvais sujet (qui se tienl pres de 
la colonne Menia, oii Atalt le tribu¬ 
nal de police correctionnelle A 
Rome, ou qui a oomparu devant 
ce tribunal). 

columnatio, phis, f. Ardl. Flor. 
48, construction en oolonnes. 


'columnatus, a , um, Yarr. sou- 
tenu par des colonnes ,|| au fig. 
colu/mnatum os Plaut. menton 
appuyd sur lamain. 

columnella, se, f. Cato ; Prisc. 
Comme columella 1. 

columniacus, a, um, Grom. 242, 
8, en forme de colonne. 

oolumnifer, era, erum {colum- 
na^ fero), Prud. Calh.. 9, 54, .pro- 
duit par une colonne {de feu). 
coluo. Voy. colluo. 
coluri, orum, m. pl. (y.o).oypoi) 
Macr. Somn. 4, 45, 44, les colures. 

coluria, orum, n. pl. Sid. Ep. 
2, 2 piliers de pierre. 

colurnus, a, um, Virg. Georg. 
2, 396, de eoudrier. 

colurum metrum, n. (v.oXou poe) 
Plotius ; vers auquel il manque un 
pied. 

1. colus, i, m. Scrid. et colus, : 
Samm. (y.coXov et '/.6aov) colique. 
Voy. colon. ' 

2. colus, us, f. Cic. et colus, i, 

f. Plin. quenouille || Sen. tr. Iaine 
de la, quenouille || Ov. quenouille 
des Parques || vie 3 annees : dare 
alias colus V.-Flac. ajouter' de^ 
nouvelles annees || -J* arch. nu 
PRISC. j 

colustra. Yoy. colostra. 
colutea, orum, n. pl. .(*/.o>.oot£cx) 
Plaut. Fers. 87, sorte de fruils a; 
gousse. * 

coiuthia, orum, n. pl. Plin. 
32, 84, sorte de pourpre. 

Colycantii, m. 'pl, Plin. 5, 427, 
peuple d^Assyrie^ a&ja disparu du 
temps de Pline, 

colyfium. Yoy. colyphium. 
p colyma, dtis, n. (v.wAypLa) 
Pomp. gr. i '477, 43, emp^chement ; : 
obstacle. 

colymbades olivseyf. pl. 

■6a6e;) Plin. 45, 46, Isid. sorte d J o- : 
lives legares (qui surnagent dans 
la sauniure). 

colymbus, i, m. (y.oh^oc) 
Lampr. Heliogr. 23, 7, piscine, 
bassin, endroit pour nager U Gloss. 
Isid. bassin ou on lave le linge. 

colyphium, ii, n. tov) 

Plaut. Juv. sorte de nourriture a 
Pusage des-athletes. 
com, arch. pour cum, Prisc. 
corna, se 7 f. i(v.6p/^) Yirg. cheve- 
lure de F/homme (propremt. che- 
veux non coup6s Isid.) ]| Pall. cri- 
ni^re du cheval j| Gell. crinifere; 
du lion ||'Stat. aigrette d’un cas- 
que || au fig. comae telluris Col. 
les plantes, les fleurs ; les inois- 
sons’ — arborum Hor. le. feuil- 
lage des arbres j| Ov. t^te || Plin. 
t4te d ? une piante, dpi || Cat. Albi- 
noy. extrdmitd de la flamme || Sen. 
tr. rayons (du soleil) || Col. toi- 
son || Tib. duvet du par.chcniin, du 
papier. 

comacum, f, n. (y.tujLaxov) Plin. 
42, 435, sorte de parfum. 

C6magene,Comagenus.Y.Com- 
magene, ete^ 

Demana,.diruwij n. pl. (K6[iava). 
Plin. 9, 8, Comane, ville de Cap¬ 
padoce || Plin. 6,40, ville du Pont. 

Gomani, orum, Hirt. ou Gd- 
■ manenses, ium, m. pl. Cod, Juv. 

J habitants de Comane (en Cappa- 
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doce) || Gomani Plin. 6, 36, peuple 
de la Gaule Narbonnaise. 

comans, tis, part. decomo ; as, 
Stat, qui a une ehevelure dpaisse: 
comans os V.-Fl. visage cachd par 
les cbeveux II Yirg. dont la crinidre 
est epaisse : galea comans Yirg. 
casque swrmontd d’une aigrette || 
coma/as humus Stat, la terre cou- 
verte d 3 herbes || Virg. feuHld || 
stella comans Ov* astre chevelu, 
com6te || astro comcms Y.-Fl. 
dont la tdte est surmontde d’une 
dtolle || V.-Fl. velu || Yirg. soyeux.' 

comarchus, i, m. 

Plaut. Cure. 286, comarque ; gou- 
verneurd } un bourg. k 

Comari, orum, m. pl. Mel. 
peuple de la Sogdiane. 

comar on, i, n. (aopapov) Plin. 

45, 99, arbouse, fruit dd Farbou- 
sier || Apul. Herb . 37, sorte de frai~ 
sier. 

Comata (Gallia expr. ou s-ent), 
f. Cat. Luc. la Gaule Chevelue, 
toute la Gaule au dela des Alpes. 
aFexception de laNarbonnaise ; ap- 
pelde Bracata.. 

Comatius, ii, m. Inscr. C. J. L._ 

3, 4096 , nom de famille romain. 

comatoria acus, f. (coina) Petr. 

24, 4, aiguille detete. 

comatulus, a, um, dim. de 
comatus, Hier. Prosp. qui laisse - 
croitre ses cheveux, effdmine. 

comatus, a, um, Suet, qui a 
de longs cheveux ; comatus fron¬ 
tem "Priap. qui n’a des cheveux 
que sur le front |j au fig. comata 
silva Cat. fordt dpaisse j| Yoy. Co- . 

mata. 

t combajulo, as, are, Fort. 
Radeg. 29, porter, 

Combarisius, ii, m. Inscr. nom 
de famille romain. 

Combaristum, i, n. Peut. sta¬ 
tio n de la Lyonnaise. 

-}- combatuOjfs, ere, n. Not. Tir. 
s^escrimer avec. 

Combe, es, f. Lact. Fab- 7, 45, 
fille d 5 Asope, changde en oiseau. 

~ combennio, is, ire, Gloss. 
gr.-lat. porter ensemble ou avec. 

combennones, um, m. pl. 
Fest. personnes vo^geant ensem¬ 
ble dans Fespece <ie citure nom- 
mee benna. 

-J- oombibiolus, i, m. Gloss. 
eompagnon de bouteiile. 

i. combibo, is, i, itum, ere - 
1° boire avec <fautres, tenir table; 

2° absorber, boire, s^mbiber, se 
penetrer de (au prop. et au fig.)J 
1° ad artem combibendi p entis- 
simus Sen. trds versd dans la 
Science de la lable || 2° combibere 
venenum corpore Hor. faire pas¬ 
ser le poison dans les Yeines; scro¬ 
bes pluviam combibant Col. que 
les fosses regoivent les eaux plu¬ 
viales- combibitur ingens Era¬ 
sinus Ov, le vaste Erasinus s’en- 
gouflre dans la, terre; combibere 
lacrimas Sen. dev.orer ses larmes; 
Priami ara cruorem combibe- " 
rat Ov.* Fautel avait bu le sang 
de Priam; bacca salem combibat 
que F oli ve se penAtre de sel; avida 
cute combibe soles Mart. absorbe 
par tous les pores la- chaleur du 
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soleil \ combibit os maculas X)v. | Suet.;) ; 5°personne de la suite de ] lomag-um, i, n. Anton. ville de Li- 
son visage se couvre de taches; qqn (Cic. I1 or:Virg.); 6°comte, di- gurie fauj. Cicognola). 
quas Artes si combiberit Cic. gniiedu Bas-Lmpire (Cod. Theod.) Cominmnus ouComminianus, 
quand il aura contracta celte ha- |J 1° comes meus fuit omnium i,< m. Char. grammairien latio, 
bitude; combibere luxus Sil. ou- itinerum Cic. il m s accompagna Cominium, n ; n. Liv.'ville du 
vrir son ame a la volup 16. dans lous mes voyages; ire comi- Samnium || — Geritum, Liv. vili e 

2. combibo, om^m. Cic. Fam. tem alicui Virg. accompagner de i Campanie J| -ianus, Plin. et 

9, 25, 2; Lucil. Sat . 20, 66, coni- qqn* comes fugse Yell. compagnon -ius, Uj um, Pall. de Cominium, 
pagnon de bouteille. de fuite.; Heliconiddum comites . Comimus, ii, m. Cic. Cat. Tac. 

-{- combinati, se, a, pari. p. de Luciu le corL6ge ? les favoris des nom d^ommes. 
combino, Aug. joints_ deux a deux. Musesp mortis comes gloria fuis- , cominum. Voy. cuminum . 

-j- combinatio, onis, f. Diom. set Cic. lagloire efit accompagne cominus et rnieux comminus 
Hilar. assemblage,, r6union de sa mort ; pacis est comes eloquen- {cum, manus), de pres (ordint- 
deux choses. , ^ tia Cic. Tdloquence a besoin de la avec un mot qui exprime Paction, 

-J- combino, ds,dre[cum,bini) paix || 2° habere aliquem comi- le mouvement) : cominus ferire 

Aug. Sid. joindredeux choses, r6u- tem consiliis suis Plaut. faire Ov. frapper de pres;— pugnare 

nir (pliisieurs ch.). U n.. Vulg. se parLa qqn de ses projets non se Gjes. se .batlre corps la icorps* 
joinare. ■comitem prs&buit illius furoris instare ! Czes. pousser 1’ennemi 

*? combito, is, ere, n. (cum, Cic. il ne par.tagea pas sa folie || P6p£e .a ia ma-in ;— trucidare 
beto). Voy. commeto . 3 ° profiteri se Platonis comitem hostium ducem Suet, tuer le chef 

combretum, i, n. Plin. 21, 30, Gell, se declarer le partis an de ennemi de sa propre main * — agw- 
combretum (piante). ' Platon. ; . mus Cic. serrons 1’ennemi ;—ire 

combullio, is, ire, n. Apig. 8, 2. comes, 2 C pers. de comedo . sucsProp. :attaquer Jes sangliers; 

397, boiilllir ensemble. - . comesatio, comesator, cqme- — Mesopolammm petere Tac. 

Combulteria. V. Compulteria. sor. Voy. comissatio, comissator, atler droit ;en M6sopotande || (sans 
comburo, fs 5 ussi) ustum, comissor, ' mouvement): si cominus est Lucr. 

ur&re ( cum, buro) Cic. brfileren- comesor, Gai. Isid. et comes- s ? il est pr6s; cominus arma har 
tierenient ; brdler :mihicalor coirv- tor, oriS) m. GLOSS. PuiLOx.man- here V.-Fl. avoir ses armes sous 
burebat gutturem Plaut. la cha- geur, goumiand.: comestor visce - lamain; Atalanta et Helena co- 
leur me brfilait la^gorge || au lig. rum Vulg. 'Sap. 12 } 5, eelui qui minus pietse'Liv. Atalante et He- 
comburere aliquem judicio Q.- mange les entrailles. I6ne represent6es dans le m&ne 

Cic. ruiner qqn par un jugement j ' comessatio, comessor. Voy. eo- tableau* cominus judAcare -alij 
— diem Plaut. passer gaiement onissatio 3 comissor . quid Plin.. juger par ses propres 

lejour. comesse, comessem, de co- yeux || aussitot ; sur-le-champ: eo- 

combussi, parf. de comburo. medo . > ' minus arva insequi Yirg. travail- 

combustio, onis. f. Cass. Firm, comestibilis, -e, jIsid. 1T m) 7 3 ler incontinent Ia terre || i* comp. 
Matii. 4)2) combustion || au plur. 9 } mangeable. cominius Teiit. . 

combustiones Hier. comestio, dnis 3 f. Anthol. comis, e (y.topoj;) Plaut. g6ne- 

combustum, i 3 n. Scrib. 221 3 et Cassian. action de ananger ; ali-, reux, laTge ; grarid ; bonorable ? 
■combustura, 3e 3 i. Apic- 179; 'ments : comestioni aptum isiB. prodigue : munifici comesque 
Vulg. Levit. 13 } 28 } brulure. mangeable. y ' amicis nostris videamur Lucil. 

combustus, a ; um 7 part. p: de-, comestis. Voy- comedo . niontrons-nous iarges et ,g6nereux 

comburo, Cic. bru!6 entierenient || .comestor. Voy. comesor .' envers nos amis [| Cic. doux, affa- 

Prop. enuamm6 d 7 amour. comestura, AvG. Serm. 86) ble ? bienveillant ; obligeant : esse 

come, es,~ f.,’(x6p,Y]) Plin. 27, 5, action de manger, - comem in aliquem ou alicui Hon. 

;barbede^bouc (piante) i|| Liv. comesturus, a, um, part. f. (ie 6tre bienveLllant pour qqn ] comis 

bourgj village. seul usit6) de comedo, Diom. conviva Ilon. aimable convive; — 

Gome macra,! Liv. 32,1.3 ,^ville comestus, a : um, ;part. p. de convivis Aus. amphitryon char- 

de la Thessaliotide. comedo, Cato ; Cic. mang6, . rnant; garrire libellos Hor. 

comedim, is, it, arch. pour do- 1. comesus, a, um, part. r p. de conteur agreable; come hgspi- 

medam, as, Plaut - comedo [ (plus souvent employ6 que tiumhw. hospitalit6bienvei 11 aiite; 

1. comedo, edis ou es, edit ou le preced.) ; mang6 : cena comesa comi vid Tac. par des moyens 
est, edi, esum ou estum, edere ou venire VARR. venir trop tard ?(apres agr6ables \\ eldgant: Tiberius mi- 
esse, manger .* pisces minutos le diner)'||au lig. nobilitas comesa nime comis imperator Plin. Ti- 
magnus comest Varr. ap. Non . Juv. la noblesse ruinfee. b&re-qui ne se piquait pas d’^16- 

les gros poissons mangent les pe- 1 2, comesus, us, m. Isid. 20, 1, x gance comior Cic. -issimus Apul. 
tits;|| .au iig. comedere aliquem 1., action de manger. .* comis abundus, cdmisatio, 

oculis Mart. mangerqqn des yeux; cometa, se, m. Sen. Prud. et cdmisor. Voy. 'comissabundus, ■ 

hemo qui ipsus se comest Plaut. -cometes, se, m. Cic. (y.ojjLvjr/)?) comissatio, comissator. 

bommequi se consume dccbagrin comete: diri cometse VjRG. <com6- comissabundus, a, um, Liv. 
fmanger ? dissiper (son bien)': co- tes mena^antes || stella cometes 9, 9, 17; Plin. 21,, 9, qui fait la 
medere rem, bona Cic, nianger. Just. sidus cometes Tac. co- debauche. j 
•sa fortune ; — - aliquem Plaut. mete. , pomissalia, ium, n. pl. Ism. 

gruger ; ruiner qqn; — beneficia Gdmice, Cic. de Or. 3, 30; Sen, feslins. 

alicujus Cic. dissiper ce quVm a Ep. 100, 10, comiquement, d^nne comissaliter, Sid. Ep . 1. y S, 
regu ae qqn. * maniore eomique. ■ gaiement, joyeusement. 

comedo, onis, m. Lucil. Comicius, it, m. Inscr. C* /. L. comissatio, onis, f. Cic. Liv. 
PRisc^niangeur ? dissipateur. 4, 1321, nom de famille romain. Sen. repas liors des temps ordi- 

? comedus, i, ul arch. Pe st. comicus, a, um, relatif a la co- naires 3 partie de table ? orgie. 

Comme comedo 2. m6die : comicus poeta Cic. poete comissator, dids, m. Cic. hom- 

Comensis, e, Liv. de Cdme || comique ; — adulescens Cic. fce) me -de plaisir, qui fait des parties 
subst. m. pl; Liv. habitants de jeune’homme de la coni6die; res de tabi e : comissator commodus 
C6me;PLiN.habitants de C6me (en comica Hor, un sujet comique ; Ter. joyeux compagnon |J au-lig. 
Galatie). ^ une comediej comicum aurum comissatores conjurationis Cic. 

1. comes, Uis, m. et f. (cum, Plaut. or de com6die (lupins -qui gens qui-conspirent a table ; co¬ 
co?) 1* compagnon de voyage * servaient de monnaie )", — arti fi- missa tor libellus Mart, vers qui 
compagnon 3 celui qui accompagne cium Cic. talent de comedien H jouent leur rdle a table. 

(au prop. et au fig.) ; 2° associ6-(au subst. m. Inscr. comedien; acteur comissor, aris, dtus sum, ari, 
lig.'); 3° partisan; 4° pedagogue^ coniique. d. (xwpLd^to) Plaut.'Hor. taireune 

.gmivcrncur d’un .eniant (Virg. VGomlUomagus, f. ou XlomiI- orgie apres le -repas. 
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+ comitabilis, e, P.-Nol, 40, 
$98, qui accompagne. 

comitas, diis, f. luxe de lable; 
faciliU a donner, humeur liberale: 
prodigalild: cena exquisitissimae 
comitatis Suet, Oth. 8, diner de 
la plus grande magni ficence : co¬ 
mitati esse alicui Plaut, irin. 
2, 2, 75, se montrer lib6ral envers 
qqn || Cic. douceur 3 aflabilit6. 
bont6, bienveillance : mihi aa 
enarrandum argumentum co¬ 
mitas est Plaut. je ne demande 
pas mieux que de conler Taflaire. 

comitatensis, e, de cour: comi¬ 
tatensis fabricatio. Amm. intrigue 
de courtisans || relatif a la dignitd 
de comte: comitatensis legio Cod. 
Theod. ldgion (command6e par un 
comte) cantonn^e sur la fronLiere 
de Eempire. . 

1* comitatus, a, um, part. de 
comitor, C^es. ayant accompagn6 
|[ part. p. de comito, accompagne: 
comitatus Achate Virg. accom- 
pagn6 d’Achate* — parum Cic. 
qui a une faible suite; comitatior 
uno puero Cic. Tuse. 5, 413, ac- 
compagnS d’un esclave (au lieu de 
diriger ses pas tout seul) || au 
fig . comitatus dolore Tib. que la 
douleur ne quitte pas; — gladio¬ 
lus hyacinthis Plin. ep6e enrichie 
dMiyacinthes. 

2. comitatus, us, m. Cic. cor- 
tege ; suite, train/ ce qui accom¬ 
pagne (au prop. et au fig.) : comi¬ 
tatus rerum Alexandri Curt. les 
compagnons des exp6ditions d’A- 
lexandre; comitatus virtutum 
Cic. corlege des vertus; hordearia 
appellata a comitatu frugis ejus 
Plin. on les appelle hordearia 
parce qu’elles-aourissent en m&ne 
temps que ce grain (Porge): co¬ 
mitatus utriusque causae fcuN. 
la r&inion (la prdsence) de ces 
deux causes [| Symm. Aus. suite du 
prine e, cour, courtisans : dejici co¬ 
mitatu Tac. Stre exclu de la cour, 
j| Liv. CjES. troupe de, voyageurs, 
carayane. 

1 comiter, magnifiquement : co¬ 
miter habitare Plin. etre riche- 
ment loge || Cic. avec bienveil- 
lance, d 5 une maniere affable, avec 
douceur, de bonne grace: comiter 
consolari aliquem Cic. consoler 
qqn avec bonte; — interesse spec¬ 
taculo Tac. assister aux jeux pu- 
blicsavec un air affable: quod co¬ 
miter acceptum Tac. ce qui fut 
pris en bonne part; comiter cele¬ 
brare convivium Liv. faire hon- 
neur a un feslin; — conscreare 
majestatem populi Romani Cic. 
reconnaitre sincerement. sans ar- 
riere-pens6e, Fautori^ du peuple 
romain || comissime Plaut.* 

comitia, orum, n. pl. (cum, 
eo), cornices, assemblee g6nerale 
du peuple romain : comitia fa¬ 
cere, gerere Cic. rdunir les corni¬ 
ces, lenir les cornices; — habere 
Cic. tenir les cornices (les presider); 
— obire alicujus, et comitiis ali- 
cujus adesse Cic. soutenir la candi- 
dature de qqnfiau fig. meo capiti 
ou de meo capite fiunt comitia 
Plaut. il s’agit pourmoi de la teie : 
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|| comitia militaria Arn. troupes 
convoquees. 

comitiapus, a , um, Cass, 6 , 43. 
Comme comitianus. 

-J- comitiae, arum, f. pl. Inscr. 
Comme comitia. . 

comitialis, e, relatif'aux corni¬ 
ces : comitialis dies Cic. jourpen¬ 
dant lequel se tiennent les corni¬ 
ces ; — homo Plaut.' liomme sans 
foi (qui vend sa voix dans les co¬ 
rnices) ; comitiale tribunal Vop. 
tribunal 6Ieve dans le lieu des co¬ 
rnices || comitialis morbus Cels. 
6pilepsie (on interrompait les co¬ 
rnices quand qqn y lombait d 5 6pi- 
lepsie) fi subst. m.PLix.epileptique. 

comitialiter, Plin. 22, 59, par 
le fait de Fbpilepsie. 1 

comitianus, a, um, de comte ; 
comitianum officium, n. Cod. 
Justin. foncLion des comtes mili- 
taires |[ subst. m. pl. Cod. Theod. 
officiers attachbsau comte d’Orient. 

1. comitiatus, a, um, Ascon. 
nomm6 dans les comices ; nomm6 
par le peuple. 

2. comitiatus, us, ro. Cic.Gell. 
assemblee du peuple en cornices. 

comitio, as, dre, n. Fest. sa¬ 
cri fi er dans les cornices. 

comitium, ii , n. Varr. comi¬ 
tium^ endroit du forum oii se te- 1 
naient les cornices || Fest. assens 
bl£e du peuple romain en cornices 
|| Liv. assemblee du peuple (en 
gen.), Voy. comitia || Isep. lieu ou 
se tient Fassemblee du peuple (a 
Sparte) |[ au fig. os cogitationum 
comitium Apul. c’est la bouebe 
qui prociam e la pensee. 

comitiva dignitas, f. Veg. et 
absolt. comitiva, se, f. Cass. Dig. 
dignite, fonction de comte. 

comIto,d$,dre, Ov. Prop. Comme 
comitor || au pass. Dion, comitor 
ingenio meo Ov. mon g6nie ne 
nFabandonne ‘pas. 

comitor, aris, dtus sum, ari, 
d. accompagner : comitari ami¬ 
cum ou amico Diom. accompagner 
un ami; —- herilem filium Suet. 
le fils de son maitre; — meum 
ster Virg. me sui-vre dans Fexil; 
— triumphum Suet, suivre le 
triomphe; — rem militarem Tac. 
suivre les genGraux a Farmee || au 
fig. illi domino fortuna comitata 
est Cic. la fortune demeura fidele 
a ce tyran; quae comitantur huic 
vitae Cic. ce qui accompagne cette ; 
vie |/ absolt. Teucrum comitanti-. 
bus armis YiRG/avec Fappui des ; 
armes troyennes || Nep.Yirg. accom¬ 
pagner au tombeau : comitari 
supremum honorem Yirg. rendre 
,les honneurs supremes. 

Comium, n n. Inscr. C . I. L. 
3,3690, nom de femme. 

comma, dtis j n, (y-ofiga) Cic. 
membre de la periode || Donat. 
Isid. signe de ponctuation pour se¬ 
parer les membres d 7 une phrase 
(virgule) || Prob. Prisc. partie du 
vers hexametre (deux pieds et demi 
ou trois pieds et demi); cesure || 
T.-Maur. partie d’un vers || Boet. 
demi-quartde ton (t. de musique). 

commaceratio, onis, f. Ambros. 
Psalm.37,59,macevdition complete. 
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commacero, as, are, M.-Ehp, 
36: Ambp,. Lue. 5,6, faire macerer. 

commaculatio, onis, f. Aug, 
IIerm, souillure. 

commaculator, oris, m. Rufjn. 
Os. 2, 7, 3, profanateur. 

commaculatus, a, um, P.-Nol. 
soui!16j tache ? part. p. de comma - 
culo. 

commaculo, as, dre, Sall.Yirg, 
souiller, taeber (au prop. et au fig.). 

commadeo, es, ere, n. Cato, 
Rust. 465, 5, 6lre bien tremp6. 
delaye. 

commsereo, es, ere, n. Hilar. 
Geoss. se plaindre avec. 
Commagena, ae, f. Isid. et 
'Commagene, es, f. Plin. Cic. la 
Comagene, contr^e de Syrie : Sy¬ 
rio, Commagene Jord. memesens || 
-enus, a, um, Cic. de la Coma- 
gene fi subst. m. pl. Aviex. habi- 
tants de la Comagene, 
t commagnifico, ds, dre, Cypb. 
Forlun. 8. louer. 

commalaxo, as, dre s Varr. ap. 
Non . amollir (au fig.). 

? commalleolo ou commalleo, 
ds, dre, Grou. 53, 24, couper, re- 
traneber. 

commando, is, ere, ^Samm. 684; 
Yulg. Prov. 30 / 44, macher. 

commanducatio, onis, f. Scrib. 
53 et 404, action de macher. 

commanducatus, a, um, part. 
p. de commanduco, Plin. mache|| 
aep. Lucil. qui a mange. 

commanducD, dre, Plin. 
24, 41, macher. manger: comman¬ 
ducandus pastillus Scrib. il faut 
sucer des pastilles. 

t commanducor, aris, ari, d. 
Lucil. Sat. 45, 20, manger entie- 
rement, manger. 

commaneo, es, 3re, n. Isid. 
rester ensemble || Macr. 6, 8, 24.; 
Aug. Civ. 22, 8, rester. _ 
commanifesto, ds, dre, Boet. 
Arist. iop. 6, 2, rendre evident en 
m^me temps. " ^ 
commanipularis, e, Tac .Hist. 
5,46, qui est de la meme escouade, 
de la meme compagnie, camarade. 

conxmampularius, a, um, 
Inscr. Gloss. Isid. Comme lepreced. 

commanipulatio, onis, LSpart. 
Nig. 10, 6 . escouade, compagnie. 

commanipulo, onis, m. Spart. 
Rig. 40, 5, et commanipulus ou 
commaniplus, i, m. Lnscr. Orci 
3557, soldat de la meme compa¬ 
gnie, camarade. 

commansus, a, um, part. p.de 
commando, M -Emp. 8, mache. 

commanuculus, i] m. Inscr. 
Comme commanipulus . 

commanuplaris. Yoy. comma - 
nipu laris. 

commarceo, es, ere, n. Amm. 34, 
12, 13, languir. 

commarcesco, is. marcui, ere, 
Amm. 47, 10, 1, languir. 

commargino, ds, are, Pom.SI, 
2, 2, pobrvoir de garde-fous. 

commaritus, i, n. Plaut. Cas. 
659, celui qui recherche la nifeme 
fem"me. 

commartyr, yris, m. Tert. 
Anim. 55, compagnonde marhTe. 
commasculo, as, dre (cum^ 
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masculus) Apul. Met. 2, 23 , cor¬ 
roborer; fortifier : commasculare 
frontem Macr. 7, 11, 2, faire 
bonne contenance. 

-j-commasso, as, drc, Verecund. 
r6unir en une masse, rassembler. 

commasticatus, a, um, Macer. 
parL. p. de commastico. 

commastico, ds, are, Macer. 
C.-Aur. maciier/ 

+ commater, tris, f, Ps.-Aug. 
ad FraU Et. serm. 30 t ; S. Greg, 
commfcre. 

commatice, Arn.-j. Psalm. 104, 
brievement.^ 

1. commaticus, a, um {xop.p.a- 
Ttv.oc) Sid. coup6^ court. 

2. f commaticus, i, m. Gloss. 
Isid, versificateur, pofcle. 

? commatrona. Voy. matrona , 
commaturesco, is, rui,vescere, 
n. Col. 12, 49, 7, murir. 

commeabitis, e, Arn. 2 , 59, qui 
sert de canal; de conduit || Arn. 
7, 28, qui circule facilement. 

commeatalis, e, relatif aux 
subsistances militaires : commem 
talis miles Cod. Justin. soldatqui 
re$oit en nature une partie de sa 
solde. 

+ commeatio, onis, f. Ennod. 
Cass. passage, trajet, voyage. 

commeator, oris, m. Apul. 
Apol. 64, celui qui va d’un lieu a 
un autre. 

commeatus, us, m. 1°passage; 
$° moyen de transport, relais, con- 
voi, caravane; commuhication; 
3°conge militaire ; lempsdu cong6; 
interruption du travail; permission 
de se retirer; 4° subsistance mili- 
taire ; vivres ; provisions; en g6n. 
approvisionnement; 5° b6n6fice, 
gain || 1° perfodi parietem, qua. 
commeatus esset hinc Plaut. j } ai 
fait un trou dans le mur pour sor- 
tir commeatus vocis Pall. ■ 
^mission de la voix || 2° duobus \ 
commeatibus exercitum repor- \ 
lare Cass. ramener son arnnte (par 
mer) eh deux fois; qui de novo 
commeatu Neapolim confluxe¬ 
rant Suet, ceux q^une flotte ve- 
nait d’amener a Napi es en grand 
nombrej commeatibus per muni¬ 
cipia dispositis Suet, ayant 6tabli 
des relaisde ville en ville; secun- 
dumcommeatum mittere (ad ali¬ 
quem) Hirt. envoyer un second 
convoi; copia commeatuum T ac. 
facilit6 des Communications || 3° 
commeatus militum Tac. coneas 
accord^s aux soldals; — Uber 
Ulp, cong6 avec permission de 
choisir sa r6sidence; esse in cornei 
meatu Liv. £tre en congd; com¬ 
meatus dies Cornif. jour oii le 
conge expire; petere commeatum 
acquiescendi a... Vell. demander 
4 se reposer de...; servitudo sine 
commeatu Sen. Service sans inter- 
ruplion; commeatu abfuturus 
Suet, qui-va s’eloigner avec un 
cong6; sine commeatu Italia 
excedere Suet, quit ter Pltalie sans 
la permission (du prince) || 4° sus¬ 
tinere commeatus (Les. entrelenir 
labondance des vivres; interclu- i 
dere nostros commeatibus CjES. 
isoler nolre arm6e de ses maga- 
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sins; Urbs commeatibus firmata 
Tac. Rome assurge de sa subsis- 
lance; privare urbem commea¬ 
tibus Nep. aflamer une ville || 5°. 
commeatus argentarius Plaut. 
interfit de Targent plac6. 

commeditor, aris, ari, d. Cor¬ 
nif. 3, 31; Aus. Anthol. m6diter, 
6Ludie'r ||? Lucn. 6, 112, imiter; 
reproduir_e. 

commeio ou commejo, is, 
minxi, minctum et mictum,meie- 
re^ Char. 294, 14; Dosith. 54, 3, 
uriner sur (avec Facc.). 

+ commeleto, ds, are, n. (cum, 
p.£>£Taco) IIvg. Fab. 165, Vexercer. 

commembratus, a, um, pari, 
p. de commembro, P.-Nol. fortifi6, 
t resserr6 (au fig.)/ 

+ commembris, is, m. Aiuman. 
Col. 2,30, menibre (<rune soci6t6, 
d 5 une famille). 

commembrum, i, n. kuc.-Ep. 
126, 9, menibre avec d 5 aulres. 

commemini, isti, isse, Cic. 
Plaut. se ressouvenir de |[ n. Ter. 
Ov. se ressouvenir. 

commemorabilis, e, Plaut. Ps. 
525; Cic . Nat. 2 , 131, m6morable. 

commem oram en tum, i, n. 
CjECIl. Fronto, rappel, inention. 

commemoratio, onis, f. Ter. 
Cic. aclion de rappel er, de men¬ 
tio n ner, inention : hac commemo¬ 
ratione civitatis Cic. en invoquant 
ainsi son titre de citoyen. 

commemorator, oris, m. Tert. 
Mare. 4, 26, celui qui rappelle. j 
commemoratorium, f?,n.AMBR, 
Optat, inventaire (au fig.). 

commemoratrix, icis, f. Hier, 
Is. hom. 5, 2, celle qui rappelle. 

commemoratus, a, um, part. 
p. de commemoro, .Tac. rappel^, 
dont on a fait mention. 

? commemoratus, us, iii^Apul. 
Comme commemoratio. 

commemoro, ds, are. rappe- 
Ier, faire mention ae : beneficia 
non debet commemorare qui con¬ 
tulit Cic. le bienfaiteur ne doit pas 
rappeler le bienfait; commemorare 
de- alicujus memoria Cic. rappe¬ 
ler le souvenir de qqn; de causis 
quas commemorari non _ est ne- 
cesse Cass. pour des molifs qu ? il 
n’est pas n^cessaire de mentionner 
11 + n. commemoratus est somnio¬ 
rum 1 Yulg. il s’est souvenu des 
songes, 

commendabilis, e, Liv. Col. 
recommandable || commendabi¬ 
lior Treb. 

commendaticius, a, um, Cic. 
de reconimandation (| ansolt. com- 
mendalicise (s.-enl. litterae) Au- 
gust. ap. Macr. Amm. lettre de 
reconimandation. 

commendatio, onis, f. 1° ac- 
tion de recommander, recomman- 
dalion (au prop. et au fig.); 2° ce 
qui recominanae, ce qui faitvaloir; 
3° estime, prix || 1° ex commendor 
tione ou commendatione alicujus 
Cic, a la recomniandation de qqn; 
dulcissima commendatio naiurae 
Cic. les douces priores de la nature; 
commendatio oculorum Cic.' le 
secours des yeux [| 2° prima com¬ 
mendatio proficiscitur a modes 
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tia Cic. le premier titre de recom¬ 
niandation, c’est la modestie; com¬ 
mendationem ' ineuntis aetatis 
ducere Cic. recommander sa jeu- 
nesse; commendatio ingenii Cic. 
la reconimandation du lalent ; , 

oris atque orationis Nep. de la 
beautd et de F&oquence; oleo suo 
condiuntur, sine arcessita com¬ 
mendatione Plin. on les fait ma- 
cdrer (les olives) dans leur huile, 
san^ aucun autre ingredient pour 
les faire valoir || 3° jeonere aliquid 
in prima commendatione -Cic. 
faire le plus grand cas de qq. ch.; 
magna est commendatio liberOr- 
litatis Cic. on apprdeie dignement 
la liberalia; candor est in com¬ 
mendatione Plin. la blancheur 
est un m6rite. 

commendativus casus, ni. 
Prisc. 5, 72, le datif. 

commendator, Plin.-j, 

Ep. 6,23, ^,celui gui recommande. 

commendatorius, a, um 2 Sid. 

Ep.9,10. Comme commendaticius . 

commendatrix, icis, f.Cic. Leg 
1, 58, celle qui recommande : com¬ 
mendatrix miraculorum terra 
Plin.-j. Ep. 8, 20, 'contree qui fait 
valoir ses merveilles. 

'commendatus, um, p. -adj. 
de commendo, Cic. nns en d6p6l, 
confit : quae res commendatior 
erit memoriae hominum ? Cic. 
uelle chose vivra plus Iongtemps 
ans. le souvenir des honimes ? [I 
recommandable, estime : vultus 
commendatior Petr. figure inte- 
ressante; calami commendatiores 
Plin, roseaux (a 6crire) plusreclier- 
ch6s || commendatissimus Cic. 

commendo, as, avi. dium, are 
(cum, mando): 1° confler (au prop, 
et au fig.). cteposer; 2° recom- 
mander; 3°'fairevaloir; louerjvan- 
ter; 4° rart. noter (en mauv. part) ( 
|| 1° commendare nihil aliud est 
quam deponere Ulp. commendare 
n’est pas autre chose que confler; 
— nummos alicui Papin. publice - 
Spart. confler de 1’argent, a qqn ; 
d6poser de Targent dans le tresor 
public; — filios apud hospitem 
Just. confler sesenfants aun hdte; 

■— aliquid ad aliquem Hvg. 'en¬ 
voyer et confler qq. cli. a qqn; 
aliquid litteris Hrut. ap. Cic . - 
confler qq. ch. a une lettre; — 
nomen suum immortalitati Cici 
s^mmortaliser; — se fugae Hirt. 
chercher son salut dans la .fuile || 
2° commendare 'aliquem diligeiv- 
tissime Cic. recommander vive 
ment qqn; istae commendantium 
litterae Fronto, ces lettres de re- 
commandation; commendare ali¬ 
quem diis Tac. recommander qqn 
aux dieux; patres natos commen¬ 
dant curae (tuae) Ov. les peres (en 
mourant) te recommandent leurs 
enfants || 3 °vox maxime eloquen¬ 
tiam commendat Cic. la voix est 
essentielle ausucc6s de Forateur; 
commendabatur facilitate Tac: 
il se recommandail par Ia facilile 
de ses moeurs; marmora commem 
dantur maculis Plin. les veines 
donnent du prix au marbre: com¬ 
mendat optime meritos Gell. il 
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fait valoir leurs eclatanls Services || 
4° tutorem commendare suspec¬ 
tum Ulp. Dig. 42, 8, 3, faire soup- 
Sonner un luleur^ _ 

commensurabilis, e, Boet. 
Arilhm . 4, 48, de mesure egale. 
dgal. 

commensuratio, onis, f. Boet, 
Mus. 4, egalil6 de mesure. 

commensuratus, a, um, Boet. 
Mus . 4, 29. Yoy. commensurabilis. 

1. commensus, a } um, pari. p. 
de commetior. 

2. commensus, us, m.ViTR. 3.4, 
proporlion, sjm^trie. 

commentariensis, is, m. Fest. 
greffier du fise || Callistrat, con¬ 
ci erge d\me prison (qui Lient Yb- 
crou) || Coo. Justix. secretaire. 
greffier, commis du prefet d 7 Ey 
gyple || Ascox. so.us-officier^ qui 
lient les livres d*une compagnie. 

commentariolum,* i 3 n. Q. Ctc. 
Pet.cons. 68; Quint. petit 6crit ; 
petit m&noire. 

commentariolus, i, m. Hier,, 
Ep. 449, 4, petit commenlaire. 

commentarium, ii, n.^ Cic. 
Varr. et commentarius, ii, m. 
Ges. Cic. memorial ; reeueil de no* 
les ; m6moire: commentarii diur¬ 
ni Suet. Journal ; commentarii 
Caesaris. Cic. les cominentaires, 
les m6moires de Cesar; — Cice¬ 
ronis Quint. reeueil de notes de 
Gic6ron; — pontificum Quixt. les' 
annales des ponlifes; non est oro e- 
lio, sed commentarium orationis 
Cic. ce n 7 esl pas un diseours., mais 
des noles pour un diseours: com¬ 
pertum sibi refereris ex commen¬ 
tariis patris Tac. disanl qu’il avait 
Irouvd Ia preuve dans les papiers 
de son pere || Cic. prolocole. for- 
mulaire pour les acies publics || 
Qell. commenlaire ; 'explication 
d T un auleur |[ a commentariis 
Inscr. celui qui lient le regislre 
d ? une compagnie (de soldats): Hier. 
chancelier (aes rois de Juda). 

commentatio, onis, f. Cic. me- 
ditation, reflexion, 6tude (surtout 
en parL des exercices du cabinet) 

|| Plin. traite, Iravail sur un sujel 
11 Quixt. enlhymeme oratoire. 

commentator, oris , m. Apul. 
pelui qui imagine ; inventeur: com - : 
men tator evangeln Tert. Fauteur 
de PEvangile || Prisc. commenta- 
teur, interprete. 

commentatrix, icis, f. Aldh. 
Septen. p. 246, celle qui invente. 

commentatus, a, um, part. de 
commentor, Cic. qui a discuL6 |) 
passivt. Cic. m6dit6. 

commenticius, a, um': 1° in¬ 
venti; imagind-; 2° imaginaire: 3° 
faux ; mensonger || 1° commenticia 
nomina Cic. noms bizarres; com¬ 
menticium spectaculum Suet. 
spectacle extraordinaire; — jus 
Paul. Jct. droit nouveau j| 2° co?n- 
meniicia civitas Platonis Cic. Ia 
r^publique id^ale de Piatori; com¬ 
menticii dii Cic.- dieux imagi- 
naires, pr6tendus )| 3 0 commenti-, 
cia res Cic. chose controuvde; 
commenticium crimen Cic. accu- 
sation calomnieuse. 
commentior, iris, itus sum , 


iri, d. controuyer, mentir : si qua 
commentiatur, redarguere Apul. 
s’il ment ; le convaincre de men- 
songe: mrum commentitus bo¬ 
num Apul. s^etant donn6 pour 
homine de bien. 

commentitius. Yov. commen- 

* 

Udus. 

commentitus, a, um, part. de 

commentior. / 

t commento, as, are ? Pp.isc. 
Comme commentor ||? 6cnre : ora 
commentare Plaut. marquer qqn 
au visage (ecrire sur son visage). 

1. commentor, aris, dtus sum, 
ari, d, ( cum, mens) 1° m^diter, 
penser a; absolt. rMlechir; 2° com-. 
poser, 6crire sur un sujel; 3° com¬ 
men Ler: disputer; 4°? imaginer, 
inventef (Plaut.) (| 1° incipiunt ! 
commentari aliquid Cic. iis com- 
mencent a r6fl6chir; quae secum 
commentatus esset Cic, ce qu’il 
avait .roule- dans son esprit: com¬ 
mentari de populi libertate Cic. 
penser aux movens d’affranchir le 
'peuple: dum tu commentabere 
Plaut. pendant que tu feras les 
r6flexions H 2° commentari mimos 
.Cic. composerdes mimes ; — ora¬ 
tionem in reum Cic. p reparer un 
diseours contre un accus6: — de 
militari disciplina Plix. ecrire 
sur la discipline militaire || 3° com¬ 
mentari carmina Suet, commen* 
ter des vers; auribus alicujus 
commentari Cic. disserter devant 
quelqtfun. 

2. commentor, oris, m. Plaut. 
Ov.invenleur: fraudis commentor 
EpiT.-lLiAD.xauteur d’une ruse: 

commentum, i, n. fiction: ipsis 
commentum placet Ter. iis s 5 ap- 
plaudissent de leur fable ; opinio¬ 
num commenta delet dies Cic. le 
temps faiLjustice des fausses opi- 
nions ; sine commento miraculi 
Liv.sansle secours du merveilleux 
(sans feindre un miraele) [| Suet. 
invenlion: hujus consilii commen¬ 
tum Just. cetleid^e || plan. projet: 
ut nefanda commenta facilius te¬ 
gerentur Just. pour mieux couvrir 
aes projets criminels || Quixt. en- 
thymeme (t. de log.). 

'commentus, a } um } part. de 
comminiscor } Cic. Sex. tr. qui a 
imagine, invente || passivi. Paul. 
Jct. imagine \\ Ov. controuve. 

commeo, as } avi . dtum. are . n. 
1° passer d 5 un endroil a Paulrepal¬ 
ler et veriir: 2° aller souvent, alTer][ 
1° [siderum genus) abortu ad oc¬ 
casum commeans Cic. espece d’as- 
tres qui font leur r^volution d‘o- 
xient en occident: inter Veios 
Romamque nuntios commeare 
Liv. ii y avait des Communications 
entre Y6ies et Rome; illa (uta) 
qua omnes commeabant Nep. le 
chemin ordinaire; commeans tran¬ 
situs Prud. passage de communi- 
cation \prmter statuam commeare 
Plix.-j. aller el venir devant une 
statue; posse eodem Flacco ser¬ 
mones commeare Tac. on pouvait 
communiquer par ce m^me Flac¬ 
cus ; si commeari non potest msi 
ponte Ulp. si Fon ne peut com¬ 
muniquer que par un pont || 2° in- 
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sula Delosj quo omnes undique 
cum mercibus commeabant Cic. 
D61os. fr^quentee par les mar- 
chands de tous les pays; cujus in 
domum libidines omnium com¬ 
mearent Cic. dont Ia maison 6laii 
ouverte a tous les vices; raro in 
urbem commeat Ter. il va rare- 
ment a Ia ville; commeare retro 
Cic. r^trograder (en pari, de plu- 
sieurs corps): — vias (activi.) Ulp; 
voyager. _ ■ 

commercator, oris. m. Gloss. 
lat.-gr. associe de com merce. 

commercatus, a. um 7 part. de 
commercor 7 qui a trafique|lpassivt 
Afrax. 269 y achele. 

commercialis, e, Aug. Euang. 
Joan. 43, 44. commercial || fig. 
Fulg. Myth - 2, 8. reciproque. 

commerciarius, ii, m. Gloss. 
lat.-gr. associa pour un achat. 

t commercior, aris d. com* 
mercer : cornmerciandi licentia 
Cass. 6, 89. permission de faire le 
commerce. 

commercium, ii. n. 1° commer* 
ce. trafic: 2° droil de vendre el 
d 3 acheter /marchandise: provisions 
(d’une armee); 3° march6: ¥pm, 
valeur; 5° commerce. rapporls. re- 
lalions: 6° commerce chamel (Suet., 
Y.-Max'.) fi 4° prohibere commer¬ 
cia Sall. emp^cher les relations 
commercial es iniisce re gentes com- 
merdo Plix.-j. r£unir les nalions 
par le commerce: melius portus 
per commercia cogniti Tac. les 
ports (de la Bretagne) sont mieux 
connus. srrace aux marchands Ii 2* 

j p. 

commercium in eo agro nemini 
est Cic. personne n‘a Ie-droit de 
conimercer sur ce terriloire: ut iis 
denorum equorum commercium 
esset Liv. quils eusseni Ia pemiis- 
sion d : acheter dix chevaux; res 
commercio redimere Digcl. ren- 
Irer dans des biens en vertu do 
pacte de remere: sabulum cum 
reliquis commerdis Plix. du sa- 
ble el d 7 autres articles de commer¬ 
ce; com mercio laborare Froxtk. 
manquer devivres: habere curam 
commerciorum Plix. pourvoirala 
subsistance du soldat || 3° commer¬ 
cia peragrare Plix. parcourir les 
places de commerce |j 4° qus 
queunt animae commercia poni? 
Juvc. quel prix peul-on fixeraune 
ame? (qui peut valoir Fame de 
Fbomme?) || 5° quid tibi mecum 
est commerci ? Plaut. qu avons- 
nous a d^meler ensemble ? com¬ 
mercium habere cum M usis Cic. 
avoir commerce avec les Muses; 
interdicere patribus commercio 
plebis Liv. interdire au senat tout 
rapport avec le peuple: commer¬ 
cium sortis humanae Tac. les liens 
de Fhumanite; commercia belli 
dirimere Tac. rumpereXmG. rom* 
pre tout commerce (entre ennemis); 
ne Ausoniae perdam commercia 
linguae Ov. pour ne pas perdre 
Foccasion de parier le lalin. 

commercor, dris, ari, d.P laut. 
Sall. acheter en grande quantite. 

commereo, es, v.i, ere, Cic. el 
commereor, ens. ritus sum. reri, 
d. Ter. Arx. mariter (en maur. 
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part) ]pse rendre coupable de: com- 
mererenoxiam Plaut. commettre 
une laute 16g6re; — culpam in se 
Plaut. se rendre coupable; quid 
commerui? Ter. qu’ai-jefait? quid 
commeruistis? Ov. quel est votre 
crime? 

-j- commergo, ere, Not. Tir. 
plonger ensemble. 

' commeritus, a } um , part. de 
commereor . Gell. qui a m6rit£ || 
partp.de commereo, Plaut. com¬ 
mis. 

? commers, Plaut. Stich. 548, 
pour commercium. 

commetior, iris, mensus sum, 
metiri , d, Col. mesurer : comme¬ 
tiri omnes porticus Plaut. arpen- 
ter tous Ies portiques (les parcou- ; 
rir) || au fig. commetiri negotium 
cum tempore Cic. mesurer letemps 
a une aclion (juger s’il a pu suffire 
k Faccomplissement d’un fail). 

1. commeto,as ; arepK(co?mneo) 
N^v, Afran. aller ensemble. aller. 

2. commeto, as, dre, Plaut. 

Men. 4049, mesurer. ( 

commi. Voy. cummi': 

Commiades, is, m. Plin. -44, 
420, auteur grec qui ecrivil sur la 
viliculture. 1 

iijCommico,dSj are, n. Not. Tir. 
s’agiter ensemble ou avec.. 

f commictilis, e, Pompon. me- 
prisabfe, vil. 

commictus ou comminctus, 
a, um , part. p. de commeio (pro- 
prement de commingo) : souilie 
d^rinej commictum csem whPl aut . 
ordure (lerme injurieux). 

, commigratio, onis, f. . Sen. 
Helv. 6, 6, passage (d'un lieu dans 
un autre) || Hier. exii. 

commigro, ds, are, Cic. pas¬ 
ser d’un lieu dans un autre : com¬ 
migravit huc habitatum Plaut. il 
est venu se fixer ici; commigrabis 
in tuam domum Cic. tu iras ha¬ 
biter unem aison a Loi; commigrare 
Romam Liy. aller s’6tablir k Ro- 
me; — m GdlUas Tac. dans les 
'Gaules. 

commiles, Uis, m. Inscr. Mur* 

■ 849, 4, compagnon d’armes. 

commilitium, ii, n. aclion de 
porter les armes avec un autre: 
Chauci in commilitium adjecti 
Tac. Ies Cauques furent admis a 
combatlre avec nous; uti commi¬ 
litio alicujus Quint. servir avec 
1 qqn || au fig. commilitium Ov. — 

| studiorum Apul. communaute de 
gouts. 

1. commilito, as; dre, n. Flor. 

1 S, 23; Aug. Ep. 404, 4, 6lre com- 
* pagnon d’armes. 

2. commilito, onis . .m. Cic. 

■ d’armes : belli Par - | 

■ habiturus commilitonem 
*■ ’ ELL< devant Favoir pour compa- 

gnon d’armes dans la guerre contre 
i t Ies Parthes. 

' comminabundus, a, um. Tert. 

■* ™ a re. 4, 45, faisant de grandes 
ii menaces. 

i comminans, iis, part. de com- 
t ! ™*nor, Apul. || (de mino) Apul Me L 
f 'i yj conduisani (des troupeaux). 

, • i i comminanter,Ps.-RuFiN. Am. 

i z, 7. 44, en mena^ant. 
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comminatio, onis, f. action de 
menacer vi venient : orationis est 
comminatio Cic. le discours peut 
Stre mena^ant; iota comminatio 
(taurorum) est in pedibus Plin. 
la colere du taureau s T annonce par 
le mouvement de seS pieds || Plin. 
Liv. demonstration hostile (en t. de 
guerre) [| au plur. Suet, menaces. 

comminativus, a, um, Tert. 
Mare. 2, 25, qui renferme qq. me¬ 
naee, menagant (en part des 
choses). 

comminator, oris, m. Aug.. qui 
menaee : comminator ignium 
Tert. qui menaee du feu. 

comminatus, a, um, part. de 
comminor, Plaut. qui a menaee : 
comminatiJnter se Liv. s J elant 
d6fi6s Fun Fautre || passivt dont 
on a 6td menaei: comminata mihi 
mors Apul. la mori dont on mV 
vait menac6. 

comminas, acis, Ps.-Rufin. Os. 
3, 40, 5, menacant. 
comminctus. Voy. commictus. 
-}- commingo ,is,minxi, mictum 
ou minctum, ere^ Hor. Sat . 4, 3, 
90, mouiller d 5 urine. 

-p comminisco, is, ere, arch. 
Apul. Met. 4, 44 ; Prisc. Comme le 
suivant. 

comminiscor, eris, mentus 
sum,, minisci, d. (cum, miniscor 
inus.): 1°imaginer (ordint. en mau- 
vaise pari); 2° inventer || 1° com¬ 
minisci consilium Plaut. s } avi“ 
ser d’un expedient; — menda¬ 
cium Plaut. trouver un menson- 
ge; Epicurus deos nihil agentes 
commentus est Cic. Epicure" a 
imagin6 des dieux oisifs || 2° Phoe¬ 
nices litteras sunt commenti^ Iel/ 
les Ph^niciens ont inyenl6 les let- 
tres (PAcritureJ; comminisci no¬ 
vam de Hannibale victoriam 
Flor, trouver le moyen de vaincre 
une seconde fois Annibat 
comminister, tri, m. Mergat. 
p. ( 804; Cass. confr^re dans les 
ordres. 

commino, as. Voy. comminans 
(de ?nino). t 

comminor, aris, ari, d. Lw. me¬ 
nacer vivement : comminari ne- 
: cem alicui Suet, menacer qqn de 
le tuer; — impetum Hirt. mena¬ 
cer d’un assaul; — alicui cuspide 
. Suet, menacer qqn en lui pr^sen- 
■ tant la pointe de son 6p6e. 

comminuOj uis, ici, ictum, 
Here : 1° metire en pieces, briser, 
broypr; au fig,. morceler ; toaser; 
2° diminuere affaiblir (au prop. et 
au fig.) [| 1° comminuere statuam 
Cic. mettre une statue en pifeces; 
— scalas Sall. briser des 6chel- 
1 les; — lapidem Plin. broyer une 
pierre; — fabas molis, Ov. moudre 
des feves; — caput Plaut. casser 
la t6te: •— diem arliculatimPiAtT. 
morceler le jour (le partager en 
heures); Viriathus, quem Exlius 
comminuit Cic. Viriathe , qui fut 
derase par Lelius || 2° comminuere 
argenti pondus IIor. diminuer un 
tas d’or- — opes civitatis Cic. 
affaiblir lapuissance d’un Etat; — 
of'fidum Cic. ne pas satisfaire a 
■un devoir; — ingenia Quint. ener- 
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ver le talent;— animum Plin.-j. 
Fame; nec te natalis origo commi¬ 
nuit? Ov. et ta naissance n’a pas 
affaibli lon , courage ? lacrimis 
comminuere meis Ov. tu seras 
vaincu par mes larmes. 
comminus. Voy. cominus. 

? commlnutim, Apic. en menus 
morceaux. 

commiriutio, onis, f: Mamert. 
St.' an. 4, 7; IliER. Pachom. 459, 
broiementj destruction. 

comminutus, a, um, part p. 
de comminuo,, Cic. -Plin. niis en' 
morceaux ; bris6, broy6. 

comminsi, parf. de l’inus. com¬ 
mingo, servant a commeio . 
commis. Voy. gummi. 
commisceo, es, scui, scium ou 
sium, scere, m6ler avec (au prop. 
et au fig.): commiscere amurcam 
cum aqua Cato, d6Iayer du mare 
d 5 huile dans de Teau; — reliquias 
cineribus Juli se Suet, r6unir les 
restes (de qqn) aux cendres de Ju¬ 
lia:— mulsum Plaut. m£lerdu vin 
etdu miel;— rmulta in unum Scrib. 
m61anger beaucoup d’ingr6dicnts; 
nunquam temeritas cum sapien¬ 
tia commiscetur Cic. la I6m6rite 
nes’unit jamais a la sagesse; com¬ 
miscere aliquid rei cwmNeptuno 
Plaut. avoir affaire a Neptune.; — 
jus accusatoris cum jure testis 
monii Cornif. confondre les droits 
de 1’accusateur avec ceux des t6- 
moins * populus cui commisce¬ 
mur Sen. le ppuple avec lequel 
nous vivons. 

+ commiscibilis, e, Tert. Anim. 
42, qui peut se m6ler. 

+ commiscuus, a, um, Gloss. 
lat.-gr. commun, 'dont Fusage ap- 
partient a plusieurs. 

commiseratio, onis, f. Cornif. 
action d’exciter la piii6 (en part 
de Forateur) : alicujus commise¬ 
ratio Cic. compassiori excitae en 
faveur de qqn. 

commisereor, eris, eritus ou 
ertus sum. er eri, d. Gell. 6, 5 et 
46, 49, deplorer. 

commiserescit (me), ere, unip. 
Plaut. avoir pitid ipsam ejus 
commiseresceret Ter. ell f e-m6me 
, aurait piti6 de Iui. 

commiseresco, is, ere, avoir 
piti6 : commiserescere aliquem 
Enn. avoir j)iti6 de qqn. 

commiseret (me), eritum ou 
erlum est, ere, 'unip. avoir piti6 : 
navitas precum ejus commiseri- 
: tum esse Gell. les matelots furent 
: toucWs de ses priores. 

1. + commisero, onis, m. Tert. 

. Mare. 4, 9, compagnon d 5 inforlune. 

2. -f commisero, as, dre, Att. 

: Comnie commiseror. 

commiseror, aris, dius sum, 
dri, d. plaindre, deplorer : com- 
miserari fortunam Grsecix Nep. 
deplorer le sorL de la Grece; mur¬ 
mura dolorem cominiserdntm 
Gell. gdmissements qu’on fait en- 
tendre dans la douleur (qui de¬ 
plorent la douleur) || Cic. Quint. ex¬ 
citer la compassion(en t. de rhet.): 
in commiseranda re Cornif. quand 
il s’agit d’exciter la pitie. 

commisi, parf. de committo* 
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commissatio , commissator. 
Yo\\ comissatio ? etc. 

commissio, onis } f. Isid. join- 
ture, joint, union || action de com¬ 
mencer (des jeux ; representalion 
theatrale) : ab ipsa commissione 
(ludorum ) Cic. des que les jeux ; 
seronl commences: pantomimis 
productis in commissione Plin.- j 
j. apres un spectaclfe de pantomi-! 
mes; sequenti slatim commissio- i 
nc Macr. a la representalion sui- 
vante || Suet, ouvrage compos6 
pour les jeux. piece dapparal |j 
Isio, atlaque/ "engagement || Arx. 
'action de commeUre (une laute). 

t commissor, oris 3 m. Exxon. 
Fulgent, coupable. 

commissoria lex, ou absolt. 
commissoria, as, f. pacte commis¬ 
so i re (en t. de droit) : commisso¬ 
riam exercere Ulp. reprendre Ia 
chose vendue en vertu du pacte 
commissoire: vsenire commissoria 
Ulp. 6lre vendu avec pacte com-; 
missoire. 

commissum, i . n. 1° faute com- 
mise ; delit. crime; 2° confiscaUon ; 
objet confisque; 3° confldence ; sc- 
cret |j 1° ecquod factum aut com¬ 
missum, ... ? Cic. y a : t*il une action 
ou une faute...? commissa fateri 
Stat, reconnaitre ses fautes; com¬ 
missi praemia habet Ov. il possede 
la recompense de son crime |j 
2° in commissum cadere . venire 
Ulp. encourir Ia confiscationi tol¬ 
lere onus navis commisso Suevol. 
confisquerla cargaison d*un na^ire: 
pro commisso teneri Quixt. 6tre 
confisque |]. 3° commissa celare 
Juv. tacere ; tegere Hor. garder 
un secret; — enuntiare Cic. traliir 
un secret. 

commissura, se. f. assemblage. 
joint ; joinlure(au prop. et aufig.): 
commissura funis Cato, noeud (a 
Fextremite) d’une corde: — panni 
Hier, morceau d'etoll'e cousu a un 
v£ ternen t ; piece rappor Lee: commis¬ 
surae digitorum Cic. articulations 
des doigts: commissura lapidum 
Sex. interstices d : un rocher: per 
claustrum. qua se commissura 
laxaverat Sex. par une fenie de 
la porte; per commissuras rima¬ 
rum Lucil. a travers les fentes (des 
jointures); commissurae colorum 
Sex. nuances ou harmonie des 
couleurs; commissura verborum 
Quixt. renconlre des mols: com- 
rnusurse hiantes Quixt. d^laul de 
liaison (entre les pensees). 

commissuralis, e. ou il y a une 
articulation i loci commissurales 
Yec. parties (ducorps) articulaires. 

commissus, um . part. p. de 
committo 3 joint, uni: fidibus com¬ 
missa moenia Ov. murs qui se sont 
elevbs (dont les pierres ont ete<as- 
sembiees) au son de la lyre; porta 
commisso Yirg. porte fermeeiuo- 
Cle commissa Sex. dans une nuit 
double (oii deux nuils ont ele reu- 
nies) |j encouru : poena coramissa 
Cic. peine encourue || commence : 
lex commissa Ulp. loi devenue 
obligatoire || devolu au fise ou a 
un particulier : merces commis¬ 
sae Paul. Jct. marchandises con- 
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fisquees (faute duvoir ete decla* 
r6es): hereditas Veneri Erycinae 
commissa Cic. herita^e devolu a 
Yenus Erycine: fiducia commissa 
Cic. gage aequis au creancier || 
confie : commissa laetitia Prop. 
joie dont on fail part. 

commistim, commistio, com¬ 
mistus. Yoy. commixtim, etc. 

commitigo, dSj dre : amollir : 
commitigare sandalio caput Ter. 
Eun . 1028. aplalir Ia l£te avec une 
(a coups de) sandale. 

committo, is. misi ; missum, 
mittere : 1° joindre, reunir: Emet¬ 
ire aux prisesj engager(le combat); ; 
absolt. combaltre: '3° comparer: j 
4° commencer. entamer: 5° com- 
metire une (mauvaise action),' 
faillir;,absolt. enfreindre la loi.se 
rendre coupable ; faire en sorte ae: 
6° encourir (une peine); s^xposer 
a: 7° contracter. s 5 engager (en t. 
de droil) * 8° confisquer; 9° confier 
4° committere oras vulneris 
suturis Cels. rapprocher et cou- 
dre les levres dune plaie: — duo 
verba Quixt. reunir deux mots; 

— urbem continenti Curt. unir 
une ville au continent; costaecom- 
m Utuntur cum osse pectorisCELS . 
les cotes sont attaches au sternum : 
non vis te improbis committere 
Luci l. tu ne veux pas Pallier aux j 
mechants || 2° committere Latinos 
cum Graecis Suet, faire combaltre 
ensemble des athletas grecs et la- 
tins; — musicum agona Suet, ou- 
vrir un concours entre des musi- 
ciens; — omnes inter se Suet. 
meltre tout le monde aux prises: 

— me cum Juvenale meo Mart! 
me brouiller avec mon clier Juve- 
nal; — proelium Ges. Nep. mar- 
tem Sil. engager le combat: — 
rixam Ln\ entamer une lutle-: — 
cum hoste Eutr. livrer bataille a 
Fennemi: priusquam commitle- 
retur Suet, avant d'en venir aux 
mains || 3° committere vates Juv. 
mettre deux poetes en parallele: 

— sua scripta Corinnae Prop! 
comparer ses vers a ceux de Co- 
rinnelj 4° committere bellum Liv. 
commencer la eruerre: — obsidio- 
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nem Curt. un siege; quo die ludi 
committebantur Cic. le premier 
jour des jeux; sermo committitur 
Ov. Pentretien s’engage || 5? qui 
nihil commiserunt Cfic. ceux qui 
n*ont rien a sereprocher: commit¬ 
tere caedem ; parricidium Quixt. 
commetire un meurtre. un parri- 
| eide; — damnum Ulp. faire lort: 

— furtum Ulp. voler: — contra 
legem ou in legem Cic. lege Yarr. 
violer une loi: — adversus /e^a- 
mentum Pohpox. Jct. ne pas lenir 
compted’un testament: nemo com¬ 
mitteret Cic. personrie n ? enfrein- 
drait la loi; committere ut accu¬ 
sator nominere Cic. meriter le 
nom d 5 accusateur: negare se com¬ 
missurum. cur ... Lrv. il proteste 
quii nes-exposeiaitpasaceque...; 
non commitlam ut dolor corpo¬ 
ris efficiat... Cic. je ne veux pas 
qu : une douleur physique soit cau- 
se.. : non committunt scamna fa¬ 
cere Col. iis se gardent bien de 


i faire des barres (en Iabouranl): 

; committit repelli Ov.ellesefaitre- 
1 pousser |’ 6° committere mu Ictam 
j Cic. encourir une amende; — pce- 
| nam Quixt. in poenam Ulp. une 
' peine: —discrimen Quixt. courir 
| risque f| 7° committere edictum 
Ulp. s'obliger ; contracter une obli- 
gation : committetur stipulatio 
Paul. Jct. on stipulera [j 8 0 jseri- 
culurn erat ne 'praedia in publi¬ 
cum committerentur Paul. Jct. 
il y avait a craindre que les pro- 
prietes ne fussent devo lues au fise 
I! 9° committere summum impe¬ 
rium alicui Nep. donner un pou 
voir absolu a qqn: sunt quaedam 
quae litteris non committo Cic. il 
y a des deLails que je ne confie 
pas a une Icltre; committere se¬ 
men sitienti solo Col. confier la 
semence a un sol aride: nunquam 
tergum meum in tuam fidem 
committam Ter. je ne te confierai 
jamais mes epaules: committere 
se in terram hostilem Liv. savea- 
turer dans un pays ennemi: — se in 
aciem Liv. risquer Ie combat: — 
rernpublicarn in discrimen Cic. 
metire PE tat en perii: quum se¬ 
natus ei commisisset ut vide¬ 
ret... Cic. le senat s’6tant reposS 
sur lui du soin de voir... 

Conimius, fi. m. CLes. Gall. 4, 
21. cbef des Atrebates. 

commixtim ou commistim, 
SIodest. Hier, a la fois. pfele-m^Ie. 

commixtio ou commistio 9 onis 3 
f. Apul. M.-Emp. action de mfilerj 
de melansrer fi au fiu. commixtio 

AI 

generum. f* miliarum Is id. me- 
lange desraces, des fami lies [Heel 
Arx. melange (ingredients melan- 
ges) [! Gloss. ce qu 5 on verse. 

commixtrix, icis. f. Aug. KupL 
2, 13. celle qui ru^le. 

commixtura ou commistura, . 
f. Cato ('?). Mergat, melange. 

1. commixtus ou commistus, 
a.um. part. p. de commisceo. m£le 
avec {au prop. et' au fig.) : Chio 
nota commixta Falerni Hor. Fa¬ 
lerne mele a du vin de Chio: fu¬ 
mus commixtus in auras Yirg. 
vapeur qui se dissipa dans les airs 
(qui se confond avec Fair): querela 
commixta gemitu Lucr. plainle 
melee de gemissements )| subst. 

| n. commixtum Cato ; melange. 

2. commixtus, us. m. Juliax 
ap. Aug. Sec. Julian. 5. 17. me¬ 
lange. 

-^commobilis, e. C.-Aur. Acui. 
2. 9 ; 48. qui meut/ qui fait agir. 

" commodate, Froxto. convena- 
blement j; -/ ius. Froxto : -tissime. 
Favor, ap. Geli. 2. o. 

commodatio, : onis : f. Apul. 
Asclep. 8. action de pr^ter. 

commodator, oris ; m. Ulp. 
Paul. Jct. preteur. 

commodatum, i. n. toute chose 
(non fongible) pr^tee : commoda¬ 
tum accipere Ulp. emprunter [ 
contrai de commodat : agere com - 
modati Ulp. exercer 1’action de 
commodat: teneri actione com¬ 
modati ou teneri commodati 
Ulp. £tre soumis a Faction qui nait 
du commodat. 
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commodatus, a, um } part. p. 
de commodo > Cic. Ulp. pr6t6 (au 
prop. et au fig.) : commodati filii 
Sen. fils donn6s en adoption. 

commode : 1° convenablement, 
bien2° commod6ment. ; avanta- 
^eusement ; - 3° avec bont6, avec 
douceur; 4° a propos; 5° justement, 
pr6cis6ment || 4° commode saltare 
Nep. savoir danser; — legere car¬ 
mina Plin.-j. bien lire les vers; 
minus commode audire Cic. n’a- 
voir pas une bonne r^putation; 
commode valere Cic. se bien por¬ 
ter; facis commode quod... Cic. 
tuas raison de...; commodius fe¬ 
cissent tribuni $i... Cic. les tri- 
buns eussentmieux fait de...; com¬ 
mode facere Cels. &tre efficace (en 
t. de v m&i.j j| 2° commode navi¬ 
gare Cic. iairei une bonne traver- 
s6e || 3° accipi commode Plaut. 
recevoir un bon accueil; aliquid 
respondere commode Plaut. r6- 
pondre quelque chose d’aimable || 
4° commode ipse .exit Plaut. le 
voila qui sort tout a point; emerse¬ 
ram commode ex Antiati,quum... 
Cic. j’arrivai$ justement de ma 
maison d^Antium. quand... || com¬ 
modissime Cic, 

. L Commodianus et Commo¬ 
dius, a } um } Lampr. de Pempereur 
Commode. 

2. Commodianus, i. m. Commo- 
dien, po6te chr^tien au iii c sfecle. 

commoditas, atis y f. 1° pro- 
portion, symetrie; m6rite (d’un dis- 
cours); 2° commodi t6, opportuni te; 
3° avantage, utilit6; 4° bont6 || 
1° commoditas et aequitas mem¬ 
brorum Suet, juste proportion 
des membres; — orationis } ou 
absolt. commoditas Cic. talent de 
Ia parole, marite de bien dire || 
2° commoditatis omnes articulos 
scio Plaut. je sais bien prendre 
mon temps; commoditas est con¬ 
sideranda Cic. il faut s’attacher a 


l 5 opportunit6 || 3° plurimas com 
moaitates amicitia continet Cic 
Tamitie offre mille avantages; qu 
fructus ? aut quae commoditas 
percipi possent ? Cic. quel fruit 
quel avantage pourrait-on retirer' 
|| 4° vir cumulate commoditate . 
Plaut. homme excellent 1 commo 
ditas patris Cascil. Ia bont6 d< 
mon pfere; — mea Plaut. mor 
bienfaiteur. 

1. commodo, Plaut. ap. Char 
Titin, a propos, a point. 

2. commodo, ds, dvi } dtum } dre , 
1° adapter (au prop. et au fig.) 
2* aonner, fournir (au prop. et ai 
ngO; 3° prdter une chose non fon 
gible (en t. de droit) * pr&ter (au 
yg*); 4° n. obliger, renare Service | 
1° commodare trapetum Cato, 
monlerun pressoir; commoda lo 
quelam tuam Plaut. appr£te ta 
langue; commodare orationi ma¬ 
num Plin.-j, manum ad verbo 
Udint. accorder le geste avec la 
parole || 2° opera quam civis civi 
commodat Plaut. Service qu 5 on sc 
rend d’honime a homme; quid- 
quid possit commodari Cic. tous 
les Services qifon peut rendre; 
commodare veniam peccatis Tac. 
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pardonner des fautes; commodat 
(illi) numina surda Venus Ov. 
Venus se monlre sourde a ses prio¬ 
res ; commodare aurem culturae 
Hor. pr6ter Poreille aux paroles du 
maitre; — praeceptorem se singu^ 
KsQuint. s’occuper de chaque616ve 
en particulier; — manum alicui 
Yell. aider a qqn; — alicui sce¬ 
lera Sen. tr. commetire des cri¬ 
nies pour qqn ;— vocem candidato 
Sen. parier pour un candidat || 
3° commodare aurum alicui Cic. 
prSter de la vaisselle d’or a qqn; 
—i aedes ad nuptias Cornjf. une 
maison pour y faire des noces || 
4° commoda tantum in hac re 
Cic. oblige-Ie seuiement en cela; 
si cuiquam commodes Cic. si tu 
rends Service a qqn; commodabo , 
sequere hac , sis, Plaut. compte 
sur moi; viens par ici. 

commodulatio, onis } f. Vitr. 
8 , 1 } 1 } sym6trie (en t. d^rchit,). 

commodule, Plaut. Rud.467; 
Arn. 2 } 18 , et commodulum, 
Plaut. MU. 750 , convenablement. 

commodulum, i, n. petit avan¬ 
tage : eventa haec non commodu- 
lis nostris pendenda Arn. 1 , 9 , 
il ne faut pas juger de ces 6v6ne- 
ments d’apr&s nos petits int6rets. 

1. commodum, ady. Plaut. tout 
a propos, pr6cis6ment, justement: 
commodum discesseras quum 
venit Cic. tu ne faisais que de 
partir quand il arriva. 

2. commodum, i , n. l°commo- 
dite; 2° avantage, profit; qqf. r6- 
compense de Services publics; 
privil&ge: ,3° chose (non fongible) 
pret6e || 4° quum erit tuum com¬ 
modum Cic. quand cela te con- 
viendra; nostro commodo Cic. a 
no tre aise; copias per commodum 
exponere Liv. d6barquer ses trou- 
pes a Paise; ex commodo Sen. 
Col. a Ioisir;wf ex commodomus- 
tuin ferveat Col. pour que le vin 
nouveau bouille tout doucement 
|| 2° servire commodis alicujus 
Cic. defendre les int6r£ts de qqn; 
commoda vitae Lucr. les biens de 
la vie; — pacis Cic. les avantages 
de la paix; quod commodo reipu- 
blicae facere possis Cic. ce que tu 
pourrais faire dans Pint6r6t public; 
per reipublicae commodum Liv. 
sans prejudice pour Pfitat; com¬ 
modum tribunatus Cic. la retraite 
de tribun; — emeritae militiae 
Suet, pension militaire; — vete¬ 
ranorum Suet, r^compense des 
veterans; -— sacerdotum Suet. 
privileges des pretres; — ex fisco 
accip>ere Frontin. £tre nourri par 
le trusor j| 3° ornare basilicas 
commodis, amicorum Cic. parer 
les basiliques avec des objets em- 
pruntes a ses amis: 

1. commodus, a, um (cum } mo¬ 
dus) : 1° convenable, en bon etat; 
en bonne sant6; 2° avantageux. 
qui convient a; commode; qui 
agree, agreable, qui plait; 3° bon. 
bienveillant || 4° homo commodd 
statura Plaut. homme de laille 
convenable (ni grand ni petit); 
commodus capillus Plaut. che- 
veux bien arran es; vigin li min as 
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: argenti commodas Plaut. vingt 
! mines de bon argent ■ talentum 
argenti commodum Plaut f tout 
un talent d’argent * capitis vale¬ 
tudo commodior 6els. 6tat meil- 
leur de la t6te; filium commodio¬ 
rem esse simulabat Plin.-j, elle 
(lui) faisait accroire que leur fils 
allaitmieux || 2 ° commodissimum 
esse statuit ... Cass. il pensa que 
le meilleur parti 6tait de...; seges 
commoda baccho Vjrg. terrain fa- 
vorable a la vigne; commoda 
vestis ad cursum Ov. vSternent 
qui ne g§ne pas la course; com¬ 
modius iter Liv. chemin plus fa¬ 
cile; commodissimus (in Britan¬ 
niam) trajectus Gms. travers6e tr6s 
facile; commodius tempus anni 
Cic. saison plus favorable; nulla 
lex satis omnibus commoda est 
Liv. il n’y a pas de loi qui ne blesse 
quelque int^rdt; st tibi erit com¬ 
modum Cic. si cela Parrange (ne 
te gSne pas); commodum est 
Plaut. Cic. Plin.-j. il me plait, je 
veux || 3° aliis inhumanus , isti 
uni commodus Cic. dur pour les 
autres, affectueux pour cet homme 
seuiement; commodi mores Cic. 
moeurs douces, faciles; — convivae 
Plaut. convives aimables; com¬ 
moda mulier Ter. femine accom¬ 
modante. 

2. Commodus, f, m. Aus. Com¬ 
mode, empereur romain, fils de 
Marc-Aur&le || Lampr. nom donn6 
en Thonneurde Commode aumois 
d’Auguste |[ adj. Commodae idus 
Lamp. ides du mois de Commode. 

d* commoenitus; a, um 7 arch. 
pour communitus , Gell. 

Commolenda et Conmolenda, 
ae, f. Inscr. Comme Coinquenda. 

commdllor, iris } itus sum } iri 7 
d. CjES. Gell. inventer, imaginer. 

1. commolitus,^, um 7 part. de 
commolior. 

2. commolitus, a, um } part. p. 
de commolo , Col. ||Lact. mache. 

commollio, is, ire, M.-Emp. 
Not. Tir. amollir. 

commolo, is } ui 7 itum } ere ,Col. 
6craser avec lameule || Isin. broyer 
avec les dents ; macher || Inscr. bri- 
ser en 6clats || Hier, meurtrir (ie 
visage). 

Commone, es, f. Plin. 5, 187 , ile 
de la mer Eg6e. 

commonefacio, ts, ect, actum y 
acere ( commoneo , facio ), faire 
souvenir, rappeler, ayertir : com¬ 
monefacit quae sint dicta C^es. il 
rappelle ce qui a 6t6 dit; commo¬ 
nefecit Augustum sanxisse Tac. 
il rappela une ordonnance d’Au¬ 
guste ; commonefacere quemque 
beneficii sui Sall. rappeler a cha- 
cun ce qu ? on a fait pour lui; — 
subditos de religione Con. Theod. 
des sujets a leurs devoirs religieux. 

commonefio,'is, factus sum 7 
fieri , pass. Cic. 6tre averti. 

commoneo, es, m, itum } ere , 
ayertir : aliorum me exempla 
commonent Ter. Pexemple des 
autres n J est pas perdu pourpioi; 
commonere aliquem officii sui 
Quint. faire la le$on a qqn; — de 
p>ericiilo Cic. averlir qqn d J un. p6- 

latin-francats. ■—18 
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ril; commonerier officium suum commorsus, a, um, part. p. de I deja. Ia foule s’elait mise eamou- 
Pt aut, 6 tre rappefe a son devoir; commordeo, Plin. mordu. vernent; commovere hostem Liv. 

quum amice aliquid commone- commortalis, e, Coe. 3, 20, 4, pousserl ennemi; cervum\iBSx* 
mus Quint. quana nous donnons morte!. ^ . lancer un cerf; molem Y.-F u 

uri avis amical; etiam commo- *J" commortifico, as } dre, Nes- soulever _une masse; cornua 
nendus est ut,.. Quint. il faut en- tor . ap. Caelest. Ep. 6, 2. faire dispulalioms Cic.rompre lesailes 
core Favertir de ...5 commoneo ne mourir avec (au fig,). d’une aigumentation (lentamer); 

quis hoc quotidianum habeat commortuus, a. um, part de —parricidarum tela Cjc. attirer 
Cels. je premens qu’il ne faut pas commorior, Arn. Alcim. mort. sur sa fete les coups des parri- 
en faire usage tous les jours. commorunt, sync. pour com- cides; nummus nullus coramo- 

commonitio, onfe, f. Hier, ae- moverunt. Lucr. - veri potest Cic. aucune pieced T ar- 

tion de' rappeler, rappel: noninur commosis,. is } f. (xofmtoG-ic) gent ne peut soriir du Trusor; sa¬ 
ti lis erat commonitio Quint. il Plin. 11, 16, sorte de propolis. cra commoventur Fest. on prA 
nfetail pas inutile de revenir sur ce commossem,es.sync. pour cora- pare un sacrifice (on deplace 
qui pr 6 ced 6 ; sit haec commonitio movissem, Cic. Pianc.1. les vases sacres)] Jano struem 

Judicis QmNT. que cela remeite le ? commotiae lymphae, Varr. commoveto Cato, tu offriras oa 
juge sur la voie: hat. 5\ 71, e aux agitees. ^ gateau a Janus ; niea $i commovi 

commomtor, oris, m, Syhm. commotio, onis, f. Pall. ‘action sacra Plaqt. si je nFen nfele ‘|J 
Ep. 7, 1 O 0 , celui qui avertit. d*agiter (un vase pour faire un 2° commovere aequora Lucr. agi- 

commonitori 6 lum, i, n. Hier, nfelange) | C.-Aur. commotion, ter la mer;— alas Virg. remuer 
Ep. 120, courtes mstructions. mouvernent ou secousseimprimae: les ailes ; — caput Petr. seconer 
commonitorius, a, um, propre commotio terrae Hier, tremble- la fete; quis sese commoverepo- 
k ayertir : commonitorium suf.- ment de terre || Cic. Quint. emo- tcst... ? Cic^ quel (aeteur) peni 
fragium Cod. Theod. convention tion, mouvement de Fame. faire un gesle^.f dormiunt : ego 

verbale lj'subst. n. Ahm. instrue- commotiuncula, ae. f. Cdc.Att: pol istos commovebo Ter. iis dor- 
tions ferites; au fig. Phoebus, conv- 12,11, petitmouvement (de fievre). ment (au fig.) : je vais les seeouer 
monitorium Thaliae Sjd. Apollon commotius, adv. compar. Aug. de la belle maniere; commovere 
qui inspire Thalie. Persev.oS, avec plus d J 6 motion. memoriam alicujvs rei Gic.evei]- 

commomtus, a, um, part. p. commoto, ds, dre, fr 6 q. de ler le gouvenir de qq. chose: com- 
de commoneo,. Liv. Suet, averti. commoveo,T b-¥k\sc. 1, 8, seeouer, moveri nervis, capite Plix. souf- 
- 5 - commonstrasse, arch. pour commotor, oris, m. Aug. Civ. frir des nerfs, de la fete; perlevi- 
commonstravero, Peaut .Epid. 3, 7, 3, moteur, qui met en_ moure- ter commotus fuerat Cic. il avait 
4, 5-. ment. eu un leger mouvement de fifcrre 

commonstratus, a, um, part. commotria, ae, f. (y.ogp.to-p'a) || 3° nihil me clamor iste commo- 
p. de commonstro, Cic. Fest. femme de chambre. vet Crc. ces ciis nejne troublent 

commonstro, as, dre, Plaut. 1. commotus, a, um, p.-adj.de pas; qui me commovit Hor. celoi 
Crc. montrer, indiquer. commoveo, mis en mouvement : qui nFechauffera la bile; commo- 

commdram, sync. pour commo- commotae columnae Cic. colonnes ■ vere animum alicujus Cic. faire 
veram, Ter. * deplacees; commotus pulvis Sil. impression sur qqn; — oculos Cia 

commoratio, onis, f. Cic. de- poussiere soulevee; qualis thyas, seduire les yeux; — belli aestus 
meure ; habitation U Cic. retard |[ commotis sacris VmG. telle une Lucr. exciter les fureurs de 1% 

- Cornif. commoratlon ; expolilion (?) bacchante ? au signal dela fete sa- guerre: — odium Cic. la haine;- 
(fig. de rlfet.). cree || agite ; remu6 : penna com- —=- misericordiam aliis Cic. la 

commoratus^ a, um, part. de mota volucris Sil. oiseau qui ag^te compassion cbez les autres; — 
commoror, Hier. ses ailes \ genus [dicendi) commo- affectus Quint. les passions (en 

commordeo, es, di, sum, der e. tum in agendo Cic. action cha- pari, de Porateur). 

Sen, Conlr. 9, 6, 2, mordre |[ Sen\ i eu reus e; commotum ses alienum ? commugento (arch.) ; Fest. 
Vit. 21, 1, decnirer ; mordre (au Tac. dettes auxquelles on a louelfe qu : ils convoquent. 
fig.)'. - (remu6es) || 6mu, emporte: fu- commulceo, es, ulsi, ulsum. 

Commorij orum, m. pl. Plix. rieux ; en delire : 'nisi animus esi ulcere, Apul. Alet. 9,27, caresser J 
6, 47, peuple d’Asie. commotior Cic. si Fame n 7 est for- Arn. 59, flatler (les sens) (] Tmo 

commorim, s^nc. pour commo- lement emue; Drusus commotior ap. Geli, "se rendre favorab!e ; se 
verim, Hor. animo Tac.. Drusus d’un caractere nfenager (les esprits ? etc.). 

commorior, eris,mortuus sum, impetueux* commoto similis Suet. commulco, ds, dre, Apul. Met. 
mori, d. mourir avec : commori comme un furieux; commotus ha- 8, 28, Glgss. Isid: maltraiter. 
alicui Sex. Sall. cum aliquo V.- bebitur Hor. on le regardera-com- commultiplico, ds, dre, Boet. 
Max. mourir avec qqn |[ Plin. me fou. _ Geom. p. 410, 20, multiplier Fun 

mourir en combattant Fun contre 2. commotus, abi. u, m. Yarr. par Fautre. 

Fautre J| Plin. se neutraliser (en Lat. 5, 71; C.-Aur. Ghron. 5, 10, communalis, e, Grom. 48.23, de 
pari, de deux poisons). 95, 6branlement. la communaute, de la commune. 

Commoris, is. m. Cic. Fam. 15, commovens, tis, p.-adj. de commundatus, a, um, part. p. 
4, vili age de Cilicie. commoveo : hoc castigandi genus de commundo, Obseq. purilie. 

+ commoro, ds, dre, arch. pour commoventius visum est Sex. commundo, ds, are. Col. 12, 
commoror ■ Prisc. Controv. 2, 6,11, ce genre de cor- 18,~ S, ecurer 7 nettoyer se com- 

_ commoror, aris, dius sum, rection parut plus_ efficace. mundare Ulp, Dig: 34, 2, 25, se 

ari, d. s^rreter ensemble, s’arr6- commoveo, es,ovi, otum,dvere: nettoyer. 

ter (au prop. et au fig.): Ephesi 1° metire en mouvement (au prop. * commune, is, n. corps de na- 
sum commoratus Cic. je me suis et- au fig.); preparer (une fete rei i- Tion, commune, Etat : commune 
•arrdte a Eph6s e; quum in eo conu gieuse,un sacrifice, uneoffrande): Myliadum Cic." la commune des 
moratus essem Cic. ayant insisfe 2° agiter, remuer (au prop. et au Myliades; — gentis^ Pelasgae Ov- 
sur ce point; commorari singulis fig.); au pass. souffrir de ; avoir la les forces reunies de la Grece U la 
syllabis Quint. s 5 arreter sur cha- ffevre; 3° dmouvoir, exciter (un fortune publique : commune ma- 
que 'syllabe |[ Hier, demeurer, ha- sentiment) || 1° commovere castra gnum (erat) Hor. FEtat ^tait riebe. 
biter||activt. arr^ter, retenir: me ea? loco Cic. (fecamperdWendroit; communia, mm ; n.pl. Frontin. 

commoror Plaut. je perds mon milites (s.-ent. coeperunt) conv- palurages comniuns,' 
temps) ante auspicium commo- movere aciem- Liv. le soldat s’e- communicabllis, e, Ahbr.Boet. 
ratum est? Plaut. es-tu retenu branle; qui se domo non commo- qui^peut se communiquer. 
par qq. mauvais pr6sage? verunt CiCi ceux qui n 5 ont pas communicabiliter, Boet. Air. 

commorsico, ds, dre j Apul. boug6 de chez eux; jamque se an. post. 1, 5, avec communica- 
Met. 7, 16, Tnordiller. ' • onmis turba commoverat Plin.-j. tion r^ciproaue. 
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/ pommunicarius, a, wvGloss. 
Isid. qui se partage en deux, ou 
de partage || communicarim dies 
Fest. jour dans lequel on offrait 
aux djeux un sacrifice commun. 

communicatio, onis, f. action 
de communiquer, de faire part: 
communicatio utilitatum Gic. 
communaute (Finterets; — sermo¬ 
nis Cic. sermonum Hier, conver¬ 
satione— criminis Cato ap, Geli. 
implicatipn dans une accusalion; 
— fractionis panis IIier. commu- 
nion (partage) de la fraction du 
pain || Cio, Qujnt, communication 
(fig. de rh£t,), 

communicativus, a, uni, Boet. 
ScHOR.-L.uq. 9, 720, propre a com- 
muniquer, 

communicator, .oris, m. Arn : 
qeiui quifait part || Tert, celui 
qui a part a: communicator eccle¬ 
siasticae communionis Tert. celui 
qui est dans la communion de 
TEglise. 

communicatorius, a } um, Aug. 
ffp. 43; Hilar. qui se commu¬ 
nique. 

1. communicatu?, a, wm, part. 
p. de communico, mis en commun: 
principes } communicato inter se 
consilio L?v. les deux principaux 
qitoyenp satant concertas ; com¬ 
municata significatio Gell. sens 
par extension. 

2. communicatu?,' abi.. u, m. 
Apur, Socr . 4, communication, 
commerce. 

pommunicpps, cipis, m. Inscr. 
C. L L. 3, 3285; Aug. Conf. 6, 14, 
citoyen du meme munjcipe. 

communico, as, avi . dium, 
are : 1 ° faire part de, mettre en 
commun; absolt. s’entretenir2° 
m61er, r£unir; .3? n. communiquer 
avec; 4° entrer en partage de; 
5° rart. souiller || 1° communicare 
furta cum aliquo Cic. partager 
ses vojs aveG qqn; sua mecupi 
communicat acta Ov r il mfassocie 
a ses expio i ts; communicare quae¬ 
dam ex maximis officiis inter li¬ 
bertinos et equites Suet, partager 

3 uelques grandes cfiarges entre 
es ii)s d : affranchis et aes cheva- 
Iiers; — consilia cum aliquo C^es. 
Liv. se concerter avec qqn ; —r* ju¬ 
dicia senatui et equitibus Ascon. 
partager le pouvoir judiciaire en- 
tre le sOnat et les chevaliers; conv- 
municabo.te semper mensa mea 
Plaut. tu auras toujours place a 
ma table: ut jactura communi- 
. daretur, Suet, de sorte quon par- 
lageat la per te; communicare 
multa inter se Cic. s 5 entretenir 
longtemps;<— mecum de te solet 
Cic, il me parje souvent de toi; ^' 
alicui de maximis rebus (Les, 
consulter qqn sur les plus grands 
intOrfits || 2° communicare pecu¬ 
nias cum (Les. joindre une Pgale 
summe d’argent a; — facti glo¬ 
riam cum mea laude Cic.' faire 
rejaillir Ia gloire d 5 une action sur 
moi || 3° communicare cum pere¬ 
grinis Just. communiquer avec 
des 6trangers;— malis Aug. avoir 
commerce avec les m£cbanls || 
4° communicare inimicitias cum 
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aliquo Cio, ripouser les inimiti^s 
de qqn; labores Tac. partager 
le? travaux de qqn; formicae com¬ 
municantes laborem ■ Plin. les 
fourmis qui travailJenten commun; 
communicare peccatis alienis 
Aug. partager les p£ch£s des au- 
tres || 5° qux communicant ho¬ 
minem Tert. Hier, (les paro les) 
qui spuillent un homme, 

communicor, dris, dius sum, 
ari, d. Liv. 4, 24. Voy. commu¬ 
nico 1°. 

+ commumfico J .as J are J Rustic. 
Aceph, 1224, mettre en commun. 

1 , communio, is, ivi ou n, 
itum, ire (cum, mcenio)GjiLS. for¬ 
tifier (en t. de guerre): communire 
praesidium Liv. fortifier une posL 

tion, 

2. communio, onis, f. (conv 
munis) communaute, association; 
rapport de societ£ ; relations avec 
qqn : inter quos est communio le¬ 
gis Cic. ceux qui obriissent aux 
rn^mes lois; communio sanguinis 
Cic. liens du sang; vocum et 
litterarum Gic. langue et periture 
communes; ^ sermonis Suet. 
conversation; — parietum Tac. 
mitoyennete des murs; in commu¬ 
nionem tuorum . temporum Cic. 
pour m’associer a ta fortune; inire 
communionem cum aliquo ,S.- 
Sev. entrer en rappqrts avec qqn; 
secernere se d communione aii- 
cujus S.-Sev. rompre avec qqn || 
au pi Inscr^ biens communaux || 
communiOn de TEglise chretienne: 
imperatores nostrae communio¬ 
nis Aug. les empereurs de notre 
communiori; communione sancti 
altaris aliquem privare Aug. 
excommunierqqn ecclesiae pri¬ 
vari Pupsp. 6 tre exclu de Ia com- 
munion de TEglise (etre excom- 
muni6). 

communis, c [eum, munus): 
1° commun; qui appartient a pju- 
sieurs ; public ; g6n6ral; ordinaire. 
vujgaire, banal; 2° riccessiblej af“ 
fable; 3° commun (en t, de rli^t* 
et de gramm.) ||1° communia esse 
amicorum inter $e omnia Ter. 
tout est commun entre amis; com¬ 
munis vulpibus et hominibus 
Yarr. poss^dri en commun par les 
hommes et les renards; alterum 
nobis eum dis communeest Sall.' 
Pune de ce? choses nous est com¬ 
mune avec les dieux;. id vitium 
commune est valetudinis. .. Gic. ce 
defaut est commun (a la vieillesse 
et) a la maladie ; commune impe¬ 
rium Cic* iempire rpmain ; com¬ 
munis salus Gic. le salut de tous; 
— utilitas Nep. lTnt^ret public; 
■r— vitae igncCrus Gjc. qui ne sait 
pas vivre; — sensus Hor. Piled. 
sens cornmun ; tact; sit in bene¬ 
ficio sensus communis Sen. il faut 
que la bienfaisance soit 6clair6e; 
communis mors Eutr. mort na- 
turelle; — locus Plaut, les enfers; 

'communia loca Cic, places publi- 
ques; in commune, quodeumque 
est lucri Phjsd. part a deux ; quel- 
que chose que tu aies trouvrie; in 
commune vesci Hier, manger en 
commun^ ensemble ; ^ metuo 
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Plaut. je craip? poiir nous deux; 
— consulere Tac, vejUer au bien 
g6n6ral; — conferre Cio, mettre 
en commun; — vocare honores 
Liv. appeler egalenient aux hpn- 
neurs (les patriciens et les ple¬ 
bei ens) ; — haec accipimus Tac. 
vpila ce que j*ai appris en genriral; 
communia aiccre Hor. traiter pn 
sujet rebattu, banal || 2 P commu¬ 
nem ( amicum ) eligi par est Gic. 
il faut se choisir un aim d’un com- 
merce agreable; ut infimis com¬ 
munis videretur Nep. de maniere a 
paraitre populaireaux petits; coin- 
muriis circa omnes Eutr. affable 
pour tout le monde || 3° communes 
loci Cic. QuiJiT. .lieux communs/ 
sources d^arguments ; commune 
exordium Gic. exorde qui convient 
aux deux parties ■ verbum Gell. 
Prisc. verbe deponent qqi a le sens 
actif et passif; communis syllaba 
Donat. Char, syllabe commune 
(br^ve et longue); commune genus 
Char. genre commun || communior 
Suet, -issimus Suet.. 

communitas, diis, f. Cic. com- 
munantrij rapport commun II Cic. 
instinct social. sopiabilite 1 | Nep. 
affabijite. 

communiter, Varr. Liv. en 
pommuUj ensemble : communiter 
cum aliis Cic. en commun avec 
. 4’autres || Quint. pn genriral; paulo 
communius Diom. dans un sens uri 
peu plus g6n6ral ( 
cpmmiinltio, dnis, f. Cic. die 
Or. 2, 320, action d§ fortifier || 
Vitr. 10, 13, 1, oavrage de forti- 
ficatipn, 

1 . + communitu?, adv. Varr. 
ap. Non . Comme communiter , 

2. communitus, a, um, part. p. 
de communio, fortifie : consules, 
hibernaculis communitis Liv. les 
consuis satant retranch6s dans 
leurs quartiers d’biver; comrnur 
nilds armis copias Flor. Ies f Irou- 
pes renferm6es dans leufs. retran- 
chements || au llg. jus pavum 
communitum Cic i droil mal ritabii. 

commurmuratip, onis, f. Gell. 
H}7 X 8, murmure {^iirioassemblee 
en signe de surprise oii d 7 impro- 
batipn). ^ . 

commurmuratu?, a, uni, part. 
de commurmuror, Cic. ayanf mur¬ 
muri sourdement. 

- qpmmurmuro, as, are, n t Su.. 
15, 821, murmurer sourdement || 
Plin. 10, 62, faire entendre un brujt 
sourd (en pari. (Fun-volcan); 

commurmuror, aris, dius sum, 
dri, d. Varr. murmurer sourde- 
ment; commurmurari' secum Cic. 
murmurer entre ses dents. 

commutabilis, e, Aus. chan- 
geant ; sujet au cliangement: conir 
mutabilis respublica Cic. gouvep- 
nement pr6caire || qui peut etre 
echangri: exordium commutabile 
Cic, exorde ,que Tadversaire peut 
s’approprier (avec uri leger phan- 
gement). 

commutabilitas, diis, f. Aug. 
Psalni . 109,12, changement. 

commutabiliter, Aug. dans le 
changement [| Boet, de maniere a 
changer. 
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commutate, Cornif. 4, 54. en 
changeant les termes. 

commutatio, onis, f. mulalion, 
changement: annuae commutatio¬ 
nes Cic. Ja revolution des saisons; 
commutatio studiorum Gic. chan¬ 
gement dans les gouts: commu¬ 
tationes civiles Cic. r6volutions |[ 
Cobnif. r^version (fig. de rhet.) jj 
QuADRiG.entretien. communication. 

1 , commutatus, a } wm. part. p. 
de commuto , Nep. entierement 
chang 6 . 

2. commutatus, us, m. change¬ 
ment: in commutatum vemre 
Lucr. 4, 795 , subirun changement. 

commuto, as, avi, a,tum, are, 
Cic. changer entierement: commu¬ 
tare se Varr. se g&ter (en pari, des 
fruils) ; — animos Cic. changer les 
dispositions || echanger : inter se 
commutant vestem Plaut. iis 
changent d’habit entre eux; virC 
commutemus? Plaut. veux-lu que 
nous fassions un troc? commutare 
captivos Cic. echanger des captifs; 

— vinum pro oleo Ulp. du vin 
contre de Phuile; — fidem suam 
cum pecunia Cic. vendre sa foi 
pour ae Pargent; — verbum cum 
aliquo Ter. avoirunedifficuIte(une 
altercation) avec qqn; non com¬ 
mutabitis tria verba inter vos 
Ter. vous n’6changerez pas trois 
paroles entre yous {yous n’aurez 
aucune difficulte). : 

1. como, as, dre, n. avoir une 
chevelure |[ au fig. comare jugis 
P.-Nol. croltre sur les montagnes 
(en par!. d’un arbre) || -J- act.TERT. 
fournir d’une chevelure (au fig.)- 

2. como, is 3 mpsi ou msi.mptum 
ou mtum, mere , arranger, disposer 
tses cheveux); soigner. orner, pa¬ 
rer : comere se Plaut. capiiios 
Cic. caput Quint. Tib. comas Ov. 
arranger ses cheveux : — mulie¬ 
briter corpora Quint. se parer 
comme des femines; non quia 
comi non debeat (oratio) Quint. 
non qu’il ne faille parer le style. 

comoedia, se, f. Cic. Hor. come- 
die, le genre comique 1] Cic. com6~ 
die; piece de theatre: comoediam 
exigere Ter. siffier une comedie. 

comoedice, Plaut. MU.24 3. com¬ 
me dans la com6die, comiquement. 

- comoedicus,- a, um, qui appar- 
tient a la comedie: ars comoedica 
Apul. Flor. 46 1 Part du eomedien. 

comoediographus, i, m. (xto- 
p.w6ioypa^oc)PROB. poete comique. 

1. comoedus, a, um, de come- 
dien: natio comoeda est Juv, 3,400, 
c’est un peuple de comediens. 

2. comoedus, %, m. (y.tojjudooc) 
Cic. Joy. eomedien. acleur comique. 

comopolis, is, f. (-/.oopoTro)^) 
M.-Emp. 4, ville comme un village, 1 
ville champfetre. i 

Comosicus, i } m. Jord. 44, roi 
des Gotks. 

comosus, a, um, Ph^ed. garni 
'de cheveux || Priap. chevelu, qui 
porLe de longs cheveux || Plin. 
feuillu || comosissimus Plin. 

comotria. Voy. commotria. 

c omp acis cor,. er is., pactus sum, 
pacisci } d. Voy. conypaclus et com* 
pectus . 
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compacticius, a, um, Tert. 
i Valent . 31, convenu. entendu. 

compactilis, e, joinl, uni: com¬ 
pactiles trabes Vjtr. poutres for- 
j mees de solives reunies; com r pa- 
\ ctile operimentum Plin. 6cale (de 
la noix) composte de deux pi&ces || 
PLix.gros et court, ramass6, trapu. 
compactio, onis, f. Cic. Fin. 

5, 33, assemblage, liaison || Vitr. 
10, 15, 3, parLies liees, assembtees 
entre elles. 

compactivus,a, uni (compingo) 
Isjd. 17, 7, 40, gluant, qui colle. 

compactum; i, n. Plaut. Cic. 
pacte, contrai. Voy. compactus 1 . 

compactura, se, f. Vitr. 4, 7. 4, 
ouvrage compose de parties liees 
entre elles, 

1 . compactus ou compectus, 
a, um, part, de compaciscor, qui 
afaitun pacte: si sumus compecti 
Plaut. si nous somnies d''accord 
entre nous; mecum matrimonio 
compecta sit Plaut. qu’elle ncPait 
promis le mariage |[ passivt. com¬ 
pacto Afran. de compacto Plaut. 
ex compacto 'Suet, de concert, 
d T apres une convention. 

2. compactus, a, um, part. p. 
de compingo, Cic. Yirg. assemble. 
joinl|| Plin.-j. Suet, ramass6 ; trapu" 

compaedagoglta, se, ai/Inscr. 
Orel. 2848, esclave charge avec 
d 7 autres del’education des enfants. 

compaedagogius, ii. m. Inscr. 
Fabret.361, £leve dumSmemaitre. 

compaganus,?, m, Inscr. Grut. 
$09, 4, habitant du m6me bourg. 

compages, is, f. assemblage, 
jointure : taxare compages Lucr". 
d^sunir; compages saxorum Tac. 
construction en pierre; compagi¬ 
bus arctis claudi Vir"g. £tre fer¬ 
inae etroitement (en pariant d : une 
porle); compages corporis Yell. 
complexion* in his compagibus 
corporis Cic. dans cette prisoh du 
corps (dans cet assemblage mate¬ 
riei) [| au fig. compages humana 
Lucr. Punionde Pame etdu corps; 
haec compages coaluit Tac. cet 
empire a grandi [| Plin. articula- 
tion (en t. d’anat). 
t compagina, se, f. Grom. 331, 

6 , reunion, 

compaginatio, onis , f. Cass. 
Psalm. 47; C.-Aur. Didet. 10, as¬ 
semblage, jointure, 
compaginator, oris, m. An.- 
Helv. assembleur. 

compaginatus, a, um, Amm. 
Cass. part. p. de compagino. 

compagino, as, are, Aug. Prud. 
joindre, reunir : compaginare 
chartas Isid. assembler des feuil- 
lets (relier). 

compago, inis, f. Cels. Ov. Sen. 
Comme compages . 

compagus, i, m. Ikscr. Orel. 
3793, bourg ou villasre dependant 
d’un aulre. 

t compalp o, as,are, Aug. Faust. 
48, -/jpafper. 

t compar, aris, 6gal, pareil: con¬ 
silium consilio compar Liv. pro- 
jet qui ne dififere pas d 7 un autre: 
compar eorum fias Gell. tu de- 
viendrais leur 6gal || subst. m. 
Plaut. Hor. camarade, compagnon 
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|| Inscr. epoux.mari J[ f. Ov. Inscr. 
compagne, 6pouse. 

f compara, se, adj. f. Lnscr. 
6gale ; pareille. 

comparabilis, e, Cic, Inv. 1, 
4$: Liv, 39, 5$, comparable. qui 
peut 6lre mis en comparaison. 

t comparasso, is, arch. pour 
comparavero, Plaut. 

comparate, Cic. Top. 84, par 
comparaison. 

comparaticius, a, um (de com¬ 
paro 1) Tert, Valent. 13 z compa¬ 
rable j| (de comparo 2 ) Cod. Theod. 
7, 6, 3, (or) foumi (obtenu) par con- 
tribution. 

1/ comparatio, onis, f. {com¬ 
paro 1): 1° comparaison; parallele: 
2° combat. luite: 3° position (as^ 
tronomique); 4° analogie, rapport: 
5° accora. convention; 6° degre de 
comparaison (en t. de gramm.) 
(Donat.); 7° le coniparatif (Quint,) 
|| 1 ° comparatio orationis cum.., 
Cic. comparaison d*un discours 
avec...; in comparatione melio¬ 
rum Curt. au prix d : autres qui. 
valaient mieux: comparatio cri¬ 
minis Cic. aliegation que Taction 
incrimin^e avait pour but qq. ch. 
d’utile ou d : honorable || 2° in com¬ 
parationem se demittere Suet. 
se pr6senter au combat |j 3® ad 
eam dem inter se comparationem 
Cic. dans iam^me position'respec- 
tive || 4° id quge comparatio dici 
potest Cic. ce qu’on peut appeler 
analogie || 5° provincia sine com¬ 
paratione data Liv. province assi- 
gnee sans examen preaiable (sans 
u’on se fut accorde sur les caudi- 
ats). 

2. comparatio, onis, f. (com¬ 
paro 2): 1° action‘de pr6parer, ap* 
prets, preparatifs; 2° action de se 
procurer, acquisition; 3° achat [i* 
ad comparationem novi belli Cic. 
pour se preparer a une guerre nou- 
velle; comparatio pugnae Hirt. 
preparatifs du combat; — dicendi 
Cic. etudes oratoires; — criminis 
Cic. systeme d 7 accusation || 2° non 
placet comparatio testium Cic. je 
jrainie pas qu'on cberche des te 
moins ; sit facilis voluptatis com¬ 
paratio Cic. j : admels qu’il soit 
facile d’arriver au plaisir j| 3° com¬ 
paratio servorum Papin. achat 
d ? esclaves; — frumenti Ulp. de 
ble. 

comparative, Gell. 5, $1, 44; 
Ambr. Fid. 5, 9, 74, par compa- 
raison || Char. au comparatif. 

comparativus, a, um, qui com¬ 
pare, qui sert a comparer: com¬ 
para tiva judicatio Cic. cau se com¬ 
para live (ou Ton defend Tactioa 
mcrimin6e par la puret6 de Tintett- 
tion); genus comparativum Quint. 
genre comparatif (ou il s 7 agit de 
causes comparatives); in omni 
ualitate comparativa Ascon. 
ans toute comparaison [| en l. de 
gramm. : comjiarativus gradus 
Char. comparativum nomen 
Prisc. vocabulum Gell. et absolL 
comparativus Donat, comparati¬ 
vum Prisc. le comparatif: compa¬ 
rativum adverbium Prisc. adver- 
be qui exprime une comparaison; 
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comparativus casus Prusc. Pa- 
blatif. 

comparator, oris, m. Paul. Jct. 
acquAreur, acheteur || Cod. Theod. 
marchand || Julian. celui qui com¬ 
pare. 

1. comparatus, a,um, part. p, 
de comparo ( compar ). appariA, 
accouplA : ad supremum certa¬ 
men comparati duces Liv, gdn6r 
raux opposAs Pun a Paulre pour un 
dernier combat ; iniquius certatio 
comparata Ter. combat plus inp- 
gal || PliisVJ. compar6 ; mis en 
parallele. 

2. comparatus, a } um, part..p. 
de comparo {cum, paro), C^es, ap- 
pr6td, pr£par6 : ita natura com- 
paratum ut.. . Voy. comparo 2 (2°) 

|| Quint. Suet, aequis ; qu’on s’est 
procurA 

3. comparatus, us, m. Vitr 7, 
pvaef. 17, proportion. 

comparco ou comperco, fo, 
si, cire, Ter. Fronto, amasser en 
6pargnant ? mettre en^serve. 

comparens, tis, part. de conv- 
pareo, Ov. paraissant, visible. 

compareo, es, ui, ere, n. 1° se 
montrer, 6tre prAsent, appara!tre, 
paraitre, reparaitre; 2° swectuer, 
*6tre, exister || 1° repente compar- 
ruit incolumis Cic. tout a coup il 
reparul sain et sauf; servus meus 
non comparet Cic. mon esclave ne 
reparaitpas; orbem orationis desi¬ 
dero, ornamenta comparent Cic. 
je cherche Pharaionie (dans Thucy¬ 
dide), mais j’y retrouve les autres 
beaufes du style; argenti ratio 
comparet Plaut. on rend compte 
de Pargent || 2° ut quse imperes 
comparea/nt Plaut. pour que tes 
ordres s’ex6cutent; conquiri, quse 
comparerent, jussit Liv. il fit re- 
chercher (les traitds et les lois) 
qui existaient encore. 

comparilis, e, kvs.,Ecl.,2, 28; 
kw, 2,16, &ga\, semblable. 

1 . comparo, ds, dvi,dtum,dre 
'{compar) : 1° r6unir, assembler; 
2° mettre aux prises, accoupler 
(des gladiateurs); opposer (au fig.); 
3° comparer; montrer par la com- 
paraison; qqf. se rendre compte, se 
demander; 4° comparare inter se, 
rdgler cPun commun accord, con- 
venirde (enpari, de collAgues dans 
une magistrature) || 1° res inter 
se comparare Cic. unir des choses 
entre elles; non p>ossumus non 
vereri ne male comparati sitis 
Liv. nous ne pouvons nous empA- 
cher de crainare que vous ne soyez 
mal assortis;, comparare meum j 
senium cuip dolore tuo Att. as¬ 
socier ma tristesse A ta douleur || 
.2° comparari cum patrono di¬ 
sertissimo Cic. avoir pour adver : 
saire un dloquent ddfenseur; hunc 
Threci comparavit Suet, il le mit 
aux prises avecun gladiateur arme 
de ^ loules piAces; quod donum 
huic dono comparet Ter. quel 
prAsent il oppose a celui-ci || 3° 
comparare aliquem alicui Cic. 
cuvi aliquo Cic. Liv. ad aliquem 
Ter. comparer un homme a un 
autre;. comparando hinc quam 
similis seditio esset ... Liv., en 

"h 
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montrant par cette compara!son 
combien lasdditionressemblait...; 
id cui fiat, conypara Att. vois a 
qui cela arrive: mecum comparo 
quo pacto ... Att. je me demande 
eomment... || 4 0 consules Italiam 
et Macedoniam inter se compa¬ 
rarent Liv. les consuis s’enten- 
draient sur les provinces dTtalie 
et de Macedoine; consules com¬ 
parant inter se ut .... Liv. les con¬ 
suis conviennent entre eux de... 

2 . comparo, as, dvi, dium, are 
[cum, paro) : 1° apprSter, prdpa- 
rer, absolt. se prdparer; 2° ddci- 
der, dtablir, regler; 3° acqu6rir, 
acheter, se procurer; produire |] 
1° comparare convivium Cic. ap- 
prAter un festin; — sibi remedium 
ad ... Cic. se pr^cautionner contre 
(le froid)* — se ad iter Liv. se 
pr^parer a partir; legati in Boeo¬ 
tiam comparati sunt Liv.onprA 
para une ambassade aux B&otiens; 
comparare insidias alicui Cic, 
tendre des embuches a qqn; — 
arma latroni Quint. prAparer des 
-armes pour un brigand; -- vuF 
tum e vuttu Plaut. composer son 
visage. sur celui d’un autre; — 
arma } milites, classem Liv. faire 
pro Vision dearmes, lever des trou- 
pes, 6quiper une flotte; me com¬ 
parem non perpeti ... Ter. que je 
me dispose ane pas souffrir...; 
tempus habere ad comparandum 
Liv. avoir le temps de se mettre 
en mesure || 2° ita cuique compa¬ 
ratum est in aetate hominum 
Plaut. telle est la vie;^£a natura 
comparatum est ut ... Liv. il est 
dans la nature, il estnaturel que...; 
comparatum moremajoruni erat 
ne... Liv. Pusage dAfendait de...;, 
praetores comparaverunt ut ... 
Cic. les pr6teur$; ont r6gl6 que...; 
hoc comparatum est, quod ... Cic. 
il arrive que... || 3° comparare 
navem Plaut. se pourvoir d’un 
vaisseau; — vestem Ter. se pro¬ 
curer des habits; — vicium labore 
Cic. vivre de son travail; — lau¬ 
des artibus Cic. Atre lou6 pour ses 
vertus; — tribunicium auxilium 
sibi Liv. se donrier des tribuns 
pour sa defense; — tumultus do¬ 
mesticos Cornif, exciter des trou- 
bles intArieurs; — imbres nives - 
que Hor. amener les pluies et les 
neiges (en pari, de Phiver). 

comparsi, parf. de comparco . 

d- comparticeps, cipis, Vulg. 
Ephes. S, 6, qui a part avec, qui 
posside en commun. 

-}- comparticipatio, onis, f. 
Hier. Eph. 2, 8, 5, action de met¬ 
tre en partage. 

d* comparticipo, ds, are 3 Ambr. 
Ep. 7,. 56, et comparticipor, 
aris, dri, d. Arn. -jun. Ps, 44, 
faire partager, doriner en commun. 

compartior, iris, iri, d. Inscr. 
C. /. L, 5, 532; Apul. Vulg. par¬ 
tager avec. 

comparturio, is, ire : Ambr. 
Hexaem. 4, 8, 31; Fid. 1, 14, 87, 
6 tre en couches ensemble. 

compasco, 4s, pastum, pascere, 
Cic. faire paitre en commun : jus 
compascendi Scasvol. droit de 
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vaine p&ture || Varr. faire paitre 
(au fig.) : compascere famem Plin. 
rassasier la faim || Varr. consoni- 
mer (le fourrage) : spicilegium 
oportet compasci Varr. * il faut 
abandonner la glanure aux trou- 
peaux. 

compascuus, a, um, Cic. qui 
concerne la vaine pature : com¬ 
pascuus ager Fest. champ sou- 
mis a la vaine pAture ; compascua, 
n. pl.. Grom. et compascua, se, f. 
Grom. mAme sens; jus convpas- 
cuum SciEVOL. le droit de vaine 
p&ture. t 

compassibilis, e, Tert. qui 
souffre avec, qui partage la souf- 
france, qui coni pati t || compassi¬ 
bilior Cass. 

compassio, onis, f. Tert. Hier. 
souffrance commupe || commu- 
naute : compassio sententiarum 
Tert. communaut 6 d’opinions || 
Prosp. Fort, compassion ( compas¬ 
sio quam Graeci gvpkc&eIow vo¬ 
cant Prisc.). 

compassus, a, um, part. de 
compatior, Prosp. Alci&i. qui a 
souflert avec, qui a compati. 

compastor, oris, m. Htg. Fab. 
187, camarade (entre bergers). 

+ compastoralis, e, Eugipp: re- 
latif aux pasteurs. 

compastus, a, .um, part. p. de 
compasco, qu’on a fait paitre en¬ 
semble : ostrea compasta Plin, 
hui tres parquAes. 

compater, tris , m. Inscr. celui 
qui partage la palernite, epoux ; . 

compatlentia, ae, f. Th. -Prisc. 

| 2, 2; Ruric. Ep. 2, 59. Yoy. com-, 
passio . 

J compatior, eris, passus sum, 
i pdti, d. souffrir avec: anima com¬ 
patitur corpori Tert. TAme souL 
fre avec le corps^ tussicula fit 
compatientibus vicinis partibus 
C.-Aur. la toux a lieu par sympa- 
thie des parties voismes || Hier. 
Prosp, compatir : aliis compati¬ 
tur Aug. il prend part aux maux 
d’autrui. 

d- compatriota, ae, m. Myth. 
Yat. Glossa gr.-lat. compatriote. 

d* compatrioticus, a, um, Anon. 

: Vita Caesar . Arei. 1, 3, 21, com- 
! patriote. _ - 

! compatronus, 4, m. Ulp .Dig.26, 

4, 3, qui est maitre ou patron avec 
un autre. 

I compatruelis, e, Inscr. C. I. L. 
8,2784; Aug. Euang. Joan. 10, 2, 
2, qui descend du mSme on cie pa¬ 
terne!. 

compauper, eris, m. f. Aug, 
Serm. 14, 2, compagnon de pau- 
vretA. 

j compavesco, is, ere, n. Gell, 
1, 23, 9, craindre, avoir peur. 

compavitus, a, n?n,part. p. de 
! Pinus, compavio , Apul. Met. 7,21, 
, bris6 de coups. 

compeccator, oris, m. Hier. 
Ep. 112,5, quipSche avecd^utres* 
compecco, as, are , n. C.-Aur. 
Chron. 3,1, 12, faillir avec, faillLr. 

compeciscor. Yoy. compactus 
et compectus. 

compectus, a, um, part. de 
compeciscor ou compaciscor, 
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Plaut; qui a fait une convenlion 
avec |( passivt. compecto Cic.dV 
pres une convenlion. 

? compeda, se, f. Varr. ap. Non. 
Comme compes 1. 

Compedia, x, f. Ixscr. G. /. L. 
2, 5085 , nom de femine. 

compedio, is, ivi. itum, i re, 
Varr. atlacher ensemlde, lier|| au 
fig. Adg. Ep. 26 } 2, empecher ; em- 
barrasser. relemr. 

compeditus, a. um, part. p. de 
compedio , Plaut. Sen, a qui on a 
mis ies fers auxpieds 5 iesentraves 
H au fig. Yulg. o ap. 17. 2. 

? compedus, a , um. Varr, Men. 
885 , qui attache les pieds en- 
semblei 

t compedium, ancien gen. pl. 
de compes 1, Plaut. 

compegi, parL d e compingo. 

compellatio, onis , f. Cic. Gell. 
/apostrophe, interpellation vive, 
attaque en paroles [| Coenif. apos¬ 
trophe (fig. de rheL). 

1 . compello, ds,avi, dium. are 
{cum.pello, as j inus.): 1 °adresser 
la parole a: 2 ° appeier d 7 un nom 
offensant; atlaquer en paroles: 
3° prendfe a partie, atlaquer en 
justice 1 | 4° compeltare aliquem 
voce Cic. s’adresser a qqn ; — ta¬ 
libus dictis Ov. parier a qqn en 
ces termes: — hominem Plaut. 
aborder un homine: — aliquem 
de aliqua reY.-M ax. faire une pro- 
position a qqn:— aliquam Hvg. 
solliciter une fenune j! 2° compel¬ 
lare aliquem fratricidam Nep. 
appelerqqn fratricide: — timidum 
Liv. accuser qqn de limidite: ne 
compellarer inultus Hor. pour 
qu’on ne nfatlaquat pas impune- 
ment: hac si compellor imagine 
Hor. si on m’applique cet apologue 
[j 3* compellare potentes Liv. atta- 
quer des citoyens puissants: —- 
judicem Cic. prendre un juge a 
partie. 

2. compello, is. uli. v.lsum, 
ellere (cum. pello. is): 1° pousser. 
faire niarcher (avaricer ou reculer): 
2° au fig. pousser. contraindre. for- 
cer Jj compellere (agnos) in 
gregem Varr. mener paitre les 
agneaux avec le reste du troupeau: 
— armentum in speluncam Liv" 
emmener des boeufs dans un antre: 
—- greges in unum Virg. reunir 
deux troupeaux dans le menie en- 
droit: intra oppida compellun¬ 
tur Cjes. iis sont forc6s de s’en- 
fenner dans leurs places: compel¬ 
lere hostes in fugam Just. mettre 
Fennemi en fuite: — eo. ut... Nep. 
pousser Fennemi dans un lieu tel ; 
que..— Pompjeium domum suam 
Cic. forcer Pompee a se renfemier 
chez lui; — {imaginem) nigro 
gregi Hor. reunir une ame au noir 
troupeau des ombres; — ossa in 
suas sedes Gels. remetire des os 
hix6s H 2° convellere aliquem ad 
frugem Plaut. pousser qqn au 
bien; — ad deditionem Suet, for¬ 
cer a se rendre; in hunc sensuzn 
compellor injuriis Cic. je suis 
amene a ce sentiment par Finjus- 
tice: compellere aliquem in me¬ 
lum Tac. inspirer de ia craintea 
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qqn: — in mortem Quint. forcer 
qqn i se donner la mori : senem 
compuli ut... Plaut. j : ai amene 
le vieillard h...: pacem pjet ere com- 
pellitur Just. il est contrainl de 
demander la paix: quum compel¬ 
lendus est judex indignatione 
Quint. lorsquil faul exciter Findi- 
gnalion du juge; 

compendiaria, se, f. (s.-erit. 
via) Varr. Petr. Sex. voie plus 
courte (au fig.). 

compendiario, Sex. Ep. 78 } 42. 
par un chemin plus court. 

compendiarius, a. um. Cic. 
Plix. abrege, plus court. 

t compenalatus, a. um, Tert. 
part. p. de compendio. 

~ compendio j -as. dre, Tert. 
abreger: compendiare alicui Aug. 
en fimr avec qqn (abreger la vie?). 

compendiose, TH.-Pmsc.Chron. 
2 t 24: Cass. 8. 29. en abrege j| com¬ 
pendiosius Sro. -issime Casslax. 

compendiosus, a. um. Col. 
avantasreux. fructueux j| Apul. 
Peto, abrege, raccourci. plus 
court (au prbp. el au fig.)': com¬ 
pendiosa mors Isid. mort halee. 

compendium, it. n. l°gain pro- 
venant de Feconomie. profit (au 
prop. et au fig.); 2° aecourcisse- 
ment. abrMiafion \\ t Q compjendii 
sui causa Cic. dans son interet: 
magno ligni compendio Plix. 
avec une grande economie de bois 
facere compendi duos panes in 
dies Plaut. gagner deux pains par 
jour: compendium gloriarum 
Gell. profit de gloire: id ponito 
ad compendimn Plaut. tu Fepar- 
gneras ce soin; id coaddito ad 
compendium Plaut. tu ajouteras 
cela ales economies |! 2° conferre 
verba ad competi dium . ou com¬ 
pendi verba facere Plaut, abre¬ 
ger son discours: compendio mo¬ 
rari Quixt. s T arreter peu de temps: 
compendium vix Plix. ou absolL 
convpendium Tac. Gv. chemin 
plus court: compendia leti Sil. 
mort halee: compendht.m ad ho¬ 
nores pLLw voie plus courte pour 
arriver aux honneurs. 

compendo, is. ere . Yarr. Lat. 
5. 488. peser avec: 

"compensatio, onis. f. Modest. 
Plaut. Jct. compensation, balance 
(en t. de commerce) j; fec-hange. 
troc: compensatio mercium JustI 
echange de marchandises }| au fig. 
Cic. Tuse. 5. 95. compensation. ^ 
compensativus, a. um. Aug. 
qui pese en sens inverse, qui fait 
compensation \\ Yictorix." ad Cic. 
BJiet. 4. 44. qui seri a coniparer. 

? compensato, Tert. Pali. 2 . 
avec compensation. 

compensatus, a. tim. part. p. 
de commenso. Cic. compense. 

compenso/ds. avi. dtum. are. 
freq. de compendo, compenser' 
mettre en balance : compensare 
Imtitiam cum doloribus Cic. com¬ 
penser la joie par les chagrins ; 
— 6o?i<2 cum vitiis Hor. baiancef 
les qualites pai i les defauts; — vi : 
tiam copia Cic. racheter un de- 
faut par son abondance (en pari, 
de Forateur) '.pedibus compensam 


CO.M 

pecuniam Cato ap. Cic. on paye 
avec ses jambes Fargenl qu*oti*a 
economise (en acbelant une pro- 
pri6t6 eloignee) H Luc, Sen. tr, 
abrdger. accourcir (un chemin). 
comperco. Voy. comjmrco. 
t comperegrinus, f 7 m. Sid. 
Epii. 17. 6lranger avec un autre. 

comperendinatio, onis. f. Sex. 
Plix. renvoi a Irois jours pour ie 
prononce d : un jugement. 

1. comperendinatus , um, 

F art. p. de comperendino. Cic. 

est. dont le jugem en t est Vernis 
au troisieme jour (se dit des per- 
sonnes et des choses). 

2. comperendinatus, us. m. 
Cic. Brut. 87. Comme comperen¬ 
dinatio. 

comperendino, as, are (cuin. 
perendie) Cic. renvoyer, remetire 
a trois jours (un jugement. un ac- 
cuse) || n. Cic. renVoyer un juge- 
ment a Irois jours. 

comperendinus, a. um, Gal 
4.45: Macr. 4, 46. 8, (jour) auquet 
est rem is un jugem eat. 

t compereo, is. zi. ire. n. {cum, 
pereo) Diom. p^rir avec ; ensembie. 

comp erio, is. eri. er tum . e rire 
{cum. pario), deeouvrir. appren- 
dre : comperire manifesta indi¬ 
cia mortis Cic. avoir des preuves 
irr^cusables de Fassassinal: — 
aliquem vivere Cic. apprendre v 
qu : un homine est vivant: — ex 
aliquo Ter. lenir de qqn: — per 
exploratores Ces. etre informe 
par ses eclaireurs: — certis auc¬ 
toribus Cic. savolr de Scienceeer- 
taine. 

comperior, iris, ertus sum. 
erui. d. arch. Sall^ Prisc, s"ape-r- 
cevoiK reconnaiire. 

compernis, e {cum, perna) 
Fest. dont les genoux se touchent 
D Non. qui a de longs pieds. 
compersi, parf. "de" comperco. 
x compersonalis, e. Hrsnc. 
Aceph. 1175, qui est de lameme 
personne. 

comperpetuus, a. um. coeter- 
nel: comperpetuus Patris Prud. 
Apoth. 889. coetemel au Pere. 

. comperte, Gell. 4 . 22 , 9 , en 
homme habile, savamment Ijcom- 
pertius Gell. de bonne source. 

t compertor, oris, m. Alcis. 
-4. 448. inventeur. 

"conipertus, a . um, part. p. de 
comp erio . decouvert; avere : re- 
connu pour vrai: afferre comperta 
Liv. citer des faits constates: com¬ 
pertum habeo Sall. je suis con- 
Miincu : pro comperto polliceri 
Suet, promettre formellemenl il 
absoit. nondum comperto quam 
in regionem venisset Liv. ne sa- 
chant pas encore dans quel pays 
il etait passe-; comperto Bithy¬ 
niam datam ... SALL.a\mat appris 
que la Bithynie avait etfe donn^e,.. 

[| convaincu: compeiius egissepe^ 
cuniam ex sera m o Liv. convaincu 
d-avoir detourae de Facient du 
Tresor: sacrilegii Liv. de sacri* 

lege: — dealiqud ve Sall. in ali¬ 
qua re Suet, convaincu deqq* ch. 

jr compertusio, onis. f. Ixscr 
Wilm. 785, percemenf 
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1. compes (Prdd. Ham. 84B),.\ 

edis, ede, el qqf. {eas usites! 

au sing.), f- ordint. compedes,; 
j/m ? *’ 6 us ? pl- Ter- Hor. Juv. en-, 
jrave, liens pour les pieds : com-. 
pedes, quas ipse fecit, ut gestet ] 
faber'Av&. (prov.) qu’ii donne des *- 
verges pour se faire fouetter \\ ] 
Yarr. liens pour les unaius, me-i 
noitesjl au lig. chaine, iien ; en-| 
Irave^ empeckemenl: compedes 
corporis Cic. le joug des sens,; ; 
grata compede vinctus Hor. re- ■ 
tenu par une douce chaine niva li \ 
compede vinctus {Hebrus) Hon. : 
enchainepariaglace]|PiJx\ chaine. j 
ornement de fexnnie. ! 

2. t compes, elis {'?) ; aicli.pDur j 

compos, Prisg. j 

compesco, is, Hi, ttum (Prisc.J. j 
ere {compes), retenir deforce. eon- \ 
tenir, arr 6 ter ; reprimer (au prop. i 
et au fig.}; absoH. s’abstenir de: : 
compescere equum freno _ Tib. ] 
retenir nn cheval; — ripis Hhe- 
num Sil. renfemier le Hhin dans. 
ses rives; — ramos fluentesViRG .; 
arrSter le luxe des rameaux' i 
citem Col. elag-uer la vigne: —; 
suos ocellos Tib. retenir ses" lar- 
mes; — digito labellum 3uv . ; 
melfre un doigt sur sahouche; — ■ 
multitudinem Suet, contenir la 
multitude; — seditionem Tac. re¬ 
primer la sMilion; — sitim 0 v., 
apaiser la soif; —querelas Ltjcr. 
retenir ses plainles; — dolores 
vino Tib. noyer -sa douleur dans le j 
vin; — ardorem Tac. moderer son' 
ardeur; compesce in illum dicere 
Plaut. cesse de Pattaquer. | 

t competa, n. pL Isid. 45 , 46 ,; 
place oii s assemblenl les viHageois.' 

competens, tis, part. de com¬ 
peto, Aug. competiteur ]| Isid. ea- j 
teehumene j| Cass. convenable.,; 
sufQsaht: non est causa compe- 
iens irf... Arx. ce n‘est pas une - 
raison snflisante pour... ]\ Ulp. com-; 
petent (en t. de droit) j| compe- ; 
lentior Gass. ; 

competenter, Ulp. convenoble¬ 
nient [] Gell. Hier. a propos || 
Paul. Jct. d J une maniere pTopor- 
tionn6e \\ competentius Hier, -is- 
»ime Gell. 

competentia, as ; f/ Gell. pro- j 
iporfioiij juste rapport :|[ aspect, si- j 
tuation respective des astres inasci , 
adeamdem competentiam -Gell. : 
nailre sousle mbme aspectduciel, ■ 
competitio, bnis, L Sid. -accord ■ 
I Cod, Theod, pretention rivale-: 
competition. '; 

competitor-, oris, m. Cic. Liv. j 
compatiteur- concurrent. 

competitrix, icis, f. Cic. Mur~ \ 
w^Quint, Deci. $70, concurrente, j 
celle qui brigae en m&ne temps. j 
„ competo, is, ivi eu -fi, itum .; 
ere z I^act. rechercherensemble;; 
altaquer; 2 * n, aboulir au m 6 me 
pomt, se rencontrer; au iig. coin- 
^der, repondre a; 3* avoir Tusage 
de ; ^tre capable de ; comporter; 
4° apparlenir, competei. cire vala- 
me (en t. de dr.) || 1 ® omnibus 
unum locum competentibus Jgst. 
J® 11 ® P r ^lendant a la m^me place; 
duobus unam competentibus A.- 


Yict. deux, iiomines recherchant ? 
la menae femme^ solus competii 
iur P.-Nol. seul ii est attaque par, 
tous || 2° ubi ‘vix competunt Yarr. ■ 
oii des chemins se rencontrent; si \ 
cacumina arundinum in unum- 
competunt Col. si les pointes des \ 
roseaux se reunissent; competere \ 
cum morte Othonis Tac. colnci-i 
deravecla mori d‘Othon ■ —sestati 
Suet. aTecTete :—in novissimum 
diem Plik. avee le dernier jonr: ] 
si septima iuna competat Plix\ 
si cela tombe avec la septieme 
lune; si ita competit ut ... Sen. 
s ’11 se reneonlre que-.: animo ne- \ 
quaquam corpus competii Suet- i 
rex teri eur ne r^pond pas a 1 ’ame 1 
\\ 3° competere animo Sall. con- j 
'Server sapresence d’esprit : — au- ■ 
■ribus atque lingua SALL. ^tre ca-: 
pable d’entendre et de repondre: 
—oculis .Tac. faire usage de ses : 
yeux; ut vix ad arma capienda \ 
competeret animus Liv- {ielle-; 
ment) qu 5 ils avaient a perne le ■ 
courage de prendre les armes; si ] 
loci situs ita competit Col. si; 
lemplacement le comporte: si 
competeret xtas Suet, si Jeur 
age le permettait; si competit Col. 
si rien nes 5 y oppose j| 4° mihi - ad- \ 
versus te actio competii Ulp. j’ai - 
aclion contre toi: hereditas ei 
competit Ulp, rberitage iuiappar-. 
tient^ extrema poena competit in 
latronem Apul. un brigand merite^ 
la mort; respondi libertates com¬ 
petere Sclevol. j 5 ai Tepondu que 
les aUranchissements sont valides. 

competum. Yoy. compitum . 

compilatio, onis, f. Cic. Fam. : 

8 , pilla^e. depouillement (au j 

' i 

compilator, oris , m. Hier. Isid. 
pillard, pl_agiaire. 

compilatus, a 7 um , part. p. de ■ 
compilo , Petr. devalise || Papix. de-; 
tourne, soustrait frauduleusecnenL i 

1, compilo , as, avi, alum , dre \ 

{cum pilo - inus.), depouiller, pili er' 
{au prop- et au-fig-) : compilare: 
fana Cic. dbpouiller les lemples; 
—- ipsum (Jovem) Phed. 3upiler 
lui-meme; — scrinia Crispi ni , 
Hor. Yoler le portefeuille ^lesou-; 
vrages) de Crispinus;— sapien¬ 
tiam ju?hsconsultis Cic. derober' 
leur Science aux juriscqnsulies || : 
(de pilum?) assommer, rouerde 
-coups' me lanceismembraiim 
compilassent Apul. iis m’auraient; 
echarpe avec leurs lances (et au- j 
tres armes). _ 

2. compilo, as. are (cum, pi- : 
lus) Ascox.depouiller,enlever (jus-; 
qu : au dernier poil).Yoy- le preced. ’ 

1. compingo, %s 7 pfgi, pactum .! 
pingere {cum, pango) z assem-' 
bler, joindre, unir 7 faire.-un lout 
composede plusieurs pieces, con- . 
slruire.fabriquer :au fig. fabriquer,: 
inventer; 2 & pousser violemment.; 
enfermer j| d* compingere sedi fi¬ 
da Sex. consolider des edilicesr. 
— solum axibus Col. couvrir le - 
sol d : un plancber: navem Paul. . 
Jct, conslruire un vaisseau; —ves¬ 
tem. sellas Arx. confectionher des; 
v&einenls, des sieges; — fatea, 


fabulas Ark, inventerdesmenson* 
ges, debiter des fables I| 2° m me 
in carcerem compegerin t Piaut. 
siis me jettenl en prison: se in 
Apuliam compegerat Cic. il fe¬ 
tali jele dans les gorges de l 5 Apu- 
lie; oratorem in judicia CQvrvpirb- 
gi videbam Cic. je voyais Tora- 
leur relegue dans les tribunaax; 
-aliquid in oculos compingere 
Plaut. serrer qq. ch. soigneuse- 
ment (cacher dans ses yenx).' 

% compingo, is, xi*gere{cum, 
pingo) Sen. Ep. 88, 86; Anx. pein- 
dre, depeindre, representer. 

cpmpinguesco, is, ere, n. Tert. 
Anim. M, se coaguler- 
Compitalaris, e , Inscr, qui con¬ 
cerne les Compitales: Compitala- 
res Augustales Ixscr. prfetres in¬ 
stitues par Auguste pour la eele- 
bration des Compitales. 

. Compitalia, ium ou iorum, n. 
pl. N.ey- Yirg. Calai. 5, 27, Com¬ 
pitales, fetes en rhonneur des Lares 
des carre fours. 

Compitalicius, a, um, Cic.Pis. 
8: Suet. Aug.Jl.des Gompitaies. 

Compitalis, e Yarr. LaL 6, 25, 
de carrefour : Compitales Lares 
Suet. Aug. 84, les Lares des car- 
refours. 

Compitensis, e 5 Ixscr. Orel. 
SS24 , de Compitum (ville du La- 
lium). 

compitum, i, n. CAm, Yarr. et 
■ordint. au plur/ compita, orum, 
Cic. Yirg. Hor. {competo) carre¬ 
four 3 endroit oii aboufcissent plu¬ 
sieurs chemins j| auHg. compitum 
stomachi Tert. le carrefbur de 
Pes tomae (Pestomac, d 3 oii la nour- 
riture se repand dans tout le 
corpsf); ramosa compita Pers. le 
-double chemin da vice et de ;la 
vertu ]] compitum Ixscr. compita 
GaAT.autel elevedans un carrefour, 
-r compitns, i, m. arch. Yarr. 
.Cecil. Comme compitum. 

complacentia, f. Hier. Je- 

rem. 3, 42, 44), cbose qui plait. 

complaceo, es, ui ouitus sum, 
itum, ere, n. plaire a plusieurs i 
complacita esi tibi Ter, elle te 
plait aussi (ainsi qua moi); ut et 
tibi et Gallioni complacuerat 
-Col. comme eetail ton desir et ce- 
lui deGallion || Plaut. Ter. plaire 
beauconp. plaire: complacuit sibi 
in illo,ojnima mea Hier . mon ame 
s^est complu en lui; filius meus 
in quo mihi complacui Hier, mon 
iils en qiri j‘ai place toutemon af- 
feetion. 

-J- complacitio, onis, L Hieb, 
Hebr~ p. 69, bon .plaisir. 

complacitus, a, uni, paii. p. 
de complaceo, TeFc. Kemes, qui a 
plu. qui plait- agreable j] t com- 
placitior Hier.. 

complaco, ds, are, Tiro wp.. 
Gell. Cass. apaiser- 
- complanatio, onis, f. aclion 
d : aplanir: sub terrx comp lanatio- 
nc Sen. sons de la ierre fouiee 
{aplanie )\\ au fig.P.jNoL. Ep- 29,2* 
complanator, oris, m. Apul, 
Apol. 6, celui qui aplanit. qui fait 
disparaitre (1’eimure)- 

complanatus, a, um, parL p. 
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, de complano , Apul. apiani: com¬ 
planatus lacus Suet, lac combI6. 

complano, ds, dre, Cato 3 apla- 
nir || Cic. raser {une maison) || Sen. 
adoucir (une peine). 

complantatio, onis, f. Gloss, 
Cyril. aclion de planter dans un . 
mfeme terrain. 

complantatus, a, um. part. p., 
de complanto , Hier, plantd en- 
semble (au fig.) : complantatus j 
virtutibus Ambii. plein de vertus 
solides. 

complanto, as, are, Tert. Ambr. 
Auc. planter dans un m6me ter¬ 
rain || au. fig. complantari Prosp. 
Gtre cre6 ensemble. i 

+ complasmo, as, are, Rustic. ; 
Aceph. i208, former avec. j 

complatonicus, i, m. Sib. Ep . ! 
4, 44, p!aionicien ; partisan de 
Platon. 

■f complaudo, is, ere, n. ap 
plaudir ensem ble : complaudite 
carminibus P.-Nol. applaudissez 
mes vers. 

complectibilis, e, Boet. Syl. 
hyp. 2, p. 628, qu’on peut em- 
brasser. 

-j- complecto, dis, xum, ctere, 
arch. Po mpon.C omme complector \\ 
au pass. Cic. ap. Prisc. £tre saisi. 

complector, cteris, xus sum, 
cii , d. 1° entourer ; embrasser 3 
saisir avec les mains; s’emparer de 
(au fig.) ; 2° saisir par Fintelli- 
gence; reteiiir * 3° renfermer (dans 
un aiscours, dans un livre); qqf. 
conciure (en t. de log.) ; 4° choyer 3 
aimer, culti ver, favoriser; 5° ac- 
qu6rir ? obtenir [| 1° qui reliquos 
omnes complectitur Cic. (cercie) 
qui renferme Lous les autres ; ves¬ 
tis complectens corpus Cat. robe, 
qui enveloppe tout le corps: com¬ 
plecti spatium munitionibus 
Cjes. 6tablir une enceinte fortifi^e ; 
— aliquem obsidione Yell. tenir 
qqn assi6g6; — aliquem Cic. 
embrasser qqn; — membra ta-\ 
certis Ov. entourer un corps, deses 
bras ; — genua Quint. embrasser 
les genoux; —r saxa Curt. s 7 atta- 
cher a des rochers; me somnus 
complexus est Cic. le sommeil 
s’empara de moi || 2° aliquid 
mente complecti Cic. saisir ; con-! 
ceyoir qq. ch.. comprendre; — 
artes penitus mente Quint. ap- 
profondir les arts; — rei magni¬ 
tudinem animo Cic. se faire une 
id£e de la grandeur d 5 une chose; — 

( 'ormam animi TAc.se repr^senler 
es traits de Fame; — aliquid me¬ 
moria Cic. retenir qq. ch.; in his 
complectendis Quint. pour retenir 
ces choses,-1| 3° complecti omnia 
oratione Cic. tout exprimer par Ia 
parole*— rerum omnium memo¬ 
riam Cic. rassembler Fhistoire de 
tous les temps:* —causas breviter 
Quint. exposer nrievement les cau- 
ses; — sententiam his verbis 
Quint. exprimer une pens6e en ces 
. mots: — amplissimos viros ad sce¬ 
lus dic., associer <Fil lustres per- 
sonnages a son crime; ita com¬ 
plectemur ut... Cic. nous conclu- 
rons le syllogisme de maniere a ce 
que. . '|| 4° complecti aliquem 
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beneficio Cic. obliger qqn; — 
summa benevolentia Cic. t£moi- , 
gner la plus grande bienveillance: : 

— cives caritate Liv. aimer ses 
concitoyens; — aliquem Cic. s’at- 
tacher a qqn; — philosophiam 
Cic. culti ver la philosophie; — 
otium Cic. aimer son repos || 
5° quam ( facultatem ) quoniam 
complexus es Cic. puisque tu as 
su la saisir (roccasiori); quum esi 
idoneam naturam complexa Cic, 
quand elle (la philosophie) ren- 
contre (s’empare de) une heureuse 
nature. 

complementum, i, n. Cic. Tac. 
compl6ment ; ce qui complete. 

compleo, es, evi, e tum, ere 
{eum, pleo, inus.): 1° remplir au 
prop. et au fig.); 2° compl6ter 3 re- 
cruter(en l. a e guerre)* 3°accom- 
plir. achever || 1° complere fossas 
virgultis Cms. combler les fosses 
avec des fascines; — paginam 
Cic. remplir la page; fuga cuncta 
complentur Liv. tout est couvert 
de fuyards; complere urbes ara¬ 
rum Lucr. remplir les villes dVn 
tels; — orbem Tib. arrondir son 
disque (en pari, de la lune); — se 
cibo Cic. se gorger de nourriture; 

— omnia, clamoribus Lucr. rem¬ 
plir Fair de ses eris: — exercitum 
omni copia C^s. faire regner Fa- 
bondance dans une armee; — ali- 1 
quem gaudio Cic. remplir qqn de 
joie; — teedio Quint. accabler 
qqn d’ennui; — formidinis Plaut. 
remplir de crainte || 2° complere 
legiones CjEs.completer les l^gions: 

— naves &es. recruter Fequipage 
des vaisseaux; decem millia ar¬ 
matorum sunt completa Nep. on 
completa dix mille hommes arm6s 
|| 3° co?7iplere lustralio7iem an¬ 
nuam Cic. accomplir sa revolution 
annuelle; — beatissimam vitam 
Cic. mettre le comble au bonheur 
de la vie; —. centum et septem 
annos Cic. accomplir (vivre) cent 
septans; — sua tempora Ov. ache¬ 
ver sa carriere; — summam pro¬ 
missi Cic. tenir toute sapromesse: 
ut complbretur verbum Domini 
Hier, afin que Ia parole du Sei- 
gneur s 5 accomplit. 

compleram, complerim, syn¬ 
copes p. compleveram, etc. Yirg. 

complesse, sync. pour comple¬ 
visse, Lucr: 

complesti, sync. pour comple¬ 
visti, llon. . 

completio, onis, f. Aug. Hier, 
accomplissement. 

completivus, a, um, Paisc. 
Cass. compl^tif (en t. de gramm.). 

completive, Rust. Aceph. 4222, 
d’une maniore completive (?). 

completor, oris, m. Juvc. 2, 
676, qui accomplit. 

completorium, u 3 n. Aug, Cass. 
complies, la derniere des heures 
canoniales. . 

completus, a, um, p.-adj. dej 
compleo, Cic. rempli |j Nep, com¬ 
plete || accompli ; fait ; his rebus 
completis Ca;s. : cela fait; post 
quinquennium completum Scm- 
vol. aprfes cinq ans revolus || Cic. 
acheve 3 parfait 1| Firm. bien con- 
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stilue 3 d 5 une bonne complexion fl 
completior Gell. 4, 7, 20. 

*J- complex, icis, uni 3 joint : 
complex honestatis est utilitas 
Ahbr. Fhonn^teet Futile se tien- 
nent; dii complices Arn, les douze 
granas dieux.Voy, Consentes [| Sro. 
Cass. Isib. complice [| Prub. qui a 
des plis ; tortueux. 

f complexabilis, e, Cass. Ps. 
39, 45, saisissable. 

+ complexatio, onis, f. Ps.-Eu- 
cher. Reg. 3 l 27, embrassement. 

f complexatus, a, um, part. 
p. de complexo, Apul. embrassA 

complexibilis, e, Chalcib. Tim. 
168, saisissable. 

complexio, onis, L assemblage, 
jonclion. union (au prop. et au 
fig.) : co7nplexiones atomorum 
inter se Cic. Funion des atomes 
entre eux; brevis complexio ne¬ 
gotii Cic. r£cit succinet de Faffaire; 
comjjlexio verborum Cic. periode 
11 Arn- embrassement. etreinte 8 
Apul. le zodiaque || Cornif. com- 
plexion (lig. derhet.) || Cic.conclu- 
sion d J un raisonnement || Cic. di- 
lemme|| Quint. s^merese (fig. de 
gramm.) ]| Firm. complexion 3 tem- 
perament. 

complexivus, a, um, Gell. 40, 
29, Capel. 3, 272, "copulatif (en t. 
de gramm.). 

t complexo, as, are, Corip. 4, 
404; Hier. Jovin. 4, 3, embrasser, 
environner. 

complexor, dids, ari, d. Yulg. 
Mare. 40, 46, embrasser. 

1. complexus, a, um, part. p. 
de coinjylecto, Lucr. entrelace. 

1. complexus, a, um, part. de 
complector, Cic. qui a embrasse || 
passivt. Cic. contenu. renferme. 

3. complexus, us, m. 1° ac¬ 
ti on d'embrasser 3 .d J entourer 3 de 
presser 3 de serrer; 2° embrasse- 
ment., etreinte; 3° engagement ; 
combat; 4° amour 3 edlection J 
4° mundus qui omnia complexu 
suo coercet Cic. le ciel qui enve¬ 
loppe Funivers; {cedrus} crassitu¬ 
dinis ad trium hominum com¬ 
plexum Plin. cedre de telle gros- 
seur quii faut trois hommes pour 
Fembrasser; lapides a lligati com¬ 
plexu silicis Plin. pierres unies 
entre elles au moyen de lachaux ]| 
2 ° divellere liberos a parentum 
complexu Sall. arracher les en- 
fants des bras de leurs parents; 
respublica filium Pompeii suo 
complexu recipiet Cic. la republi- 
que recevra le fils de Pompee dans 
ses bras; longis complexibus illos 
necat Ov. il les fait perir dans ses 
longues 6treintes (ses longs replis) 

|| 3° in Cses aris complexum veni¬ 
re Cies, en venir aux mains avec 
Cesar; in Martis complexu Quint. 
pendant le combat || 4° complexus 
totius gen tis' humanse Cic. IV 
mour de Fbumanite; aliquid 
complexu habere Plin.-j. favoii- 
ser qq. ch. 

complicabilis, e, Isib. 45,7,4 y 
E us tath. Hexa e m. 7, 4, qui se plie 
ou se roule. - 

complicatio, onis, f. C.-Aur» 
Aug. action de plier ; ae roaler. 
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complicatus, a, um , part. p. 
de complico, rould, enroulG: com¬ 
plicatae setae Arn. soies roul^es, 
crin tors || au fig; Cic. enveloppb, 
obscur (dans un discours). 

complicitus, a, um, autre part. 
p. de complico. Apul. plib, courbb 
|| Apul. entortilld^ atlachd. 

complico, ds,uioudvi (Prisc.), 
itum ou dtum, dre . rouler, eprou- 
ler, plier en roulant: complicare 
rudentem Plaut. rouler une cor¬ 
de ;— armamenta Plaut. serrer 
les agrfcs; — epistulam Cic. plier 
(enrouler) une lettre;— se Sen. se 
tapir, se blottir. 

compiti do, is, osi, osum, odere 
(cum, plaudo) Quint. frapper deux 
objets 1’uncontre Tautre: complo¬ 
dere manus Petr, frapper, battre 
des mains. 

comploratio, onis, f. lamenta- 
tions (de plusieurs personnes ou 
d 5 une seule): comploratio sui Liv. 
action degbmirsur son propresort; 
complorationem edere Just. pous- 
ser aes g&nissements, se lamen¬ 
ter; — Jacere Gell. faire verser 
des larmes. 

1. comploratus, a, um, part. p. 
de comploro, Cic. Liv. pleurb par 
plusieurs personnes. 

2. complSratiis, w,m. Liv. 23, 
42, 5, etc. Comme compilor alio. 

comploro, dis, avi, dtum, dre, 
n. se lamenter ensemble: complo¬ 
ratum publice est Flor, ce fut un 
deuil genbral || Virg. Cir. se la¬ 
menter (seul) || act. Ov. Gell. se 
lamenter sur, deplorer: quum vivi 
mortuique complorarentur Liv. 
comme on deplorait le sort des 
morts et des vivants. 

complosus, a, um, part. p. de 
complodo, Apul. battu ; frappb : 
complosis manibus Hier, en bat- 
tant des mainc. 

‘compluit, n. unip. Varr. , ii 
pleut || act. Cass. arroser de pluie: 
complui Aug. 6treinouilI6 par la 
pluie. Voy. complutus. 

complures, ura; gdn. urium, 
Cic. Sall. bon nombre ; beaucoup 
|| Ter. plus nombreux || complu¬ 
ria, arch. Ter. Cic. ap. Donat.. 
Comme complura . 

compluriens et compluries, 
Cato, Plaut. fr6quemment, sou- 
vent, maintes fois. 

complurimi / se, a Hirt. Ambr. 
Hex. 5, 10; Oros. qui sont en tr6s 
grand nombre. 

- complurimum, Amdr. Amm. 14, 
5, beaucoup, extr&mement. 

compluscule, Gell. 17, 2, 15, 
assez souvent. 

complusculi, orum, m. pl. 
dimin. de complures, Plaut. Ter. 
assez nombreux. 

complutor, on$,m. Au G.Serm. 
SIO, 3, celui.qui arrose. 

Complutum, i, n. Prud. Peri. 
j } 43. ville de la Tarraconnaise 
(auj.Alcala dellenarez) || -tensis, 
fij P.-Nol, de Complutum (v. de la 
Tarraconnaise); subst. m. pl. Plin. 
habitants de Complutum. 

complutus, a, rnn, part. p. de 
compluo 3 Solin. Hier, arrosb de 
pluie. 


compluviatus, a, um, Varr. 
Rust. 1, 8, 2, en forme ae cour, 
carr6: compluviata vitis Plin. 17, 

| 164, vigne en treille a quatre pans. 

compluvium, ii, n. (cum, plu¬ 
via) Vitr. Suet, bassin carr£, situd 
au milieu de Patrium, pour rece- 
voir les eaux pluviales. 

componderans, tis, part. de 
compondero, Apul. Asci. 22, qui 
pbse plusieurs choses. 

compono, is, posui , positum, 
ponere: 1° metire ensemble, join- 
dre, r6unir; mettre en r6serve; 
abaisser ensemble ou a la fois; 
2 b b&tir; confectionner (en t. de 
pharm.j; 3° en g6n. faire; compo- 
ser, bcrire; 4° femdre, simuler; in- 
venler, machiner, ourdir; 5° arran¬ 
ger, disposer, orner; rapprocher 
(les membres d’un mort), enseve- 
iir; 6° arranger (un difl&rend); n. 
et pass. s’arranger, s’entenare; 
i convenir de; 7° apaiser, calmer, 
reconcilier; 8° composer, former 
(son visage, son ame, etc.); con- 
stituer, ordonner; 9° apparier, 
mettre aux prises, opposer; com¬ 
parer || 1° componere genus dis¬ 
persum Virg. reunir des Jiommes 
6pars ; — lignum Hor, mettre du 
bois dans le foyer; Gell. faire un 
fagot; — ossa Cels. remettre des 
os lux6s ; — oribus ora Virg. ap- 
pliquer visage contre visage; — 
opes Virg. pourvoir a ses besoins 
(amasser de quoi vivre); haec verno 
tempore componuntur Col. on 
fait ces provisions au printemps ; 
componere oculos V.-Fl. baisser 
les yeux; — aures Sen. tr. les 
oreilles || 2° componere urbem 
Virg. batir une ville ; — templa 
Ov. construire des temples ; —, 
medicamentum Col. preparer un 
m6dicament l| 3° qui cuncta com¬ 
posuit Cic. Pauteur de toutes cho¬ 
ses ; componere orationem Quint. 
composer un discours; commen¬ 
tarios Cic. 6crire des m^moires; 
— leges Lucr. redigcr des lois; — 
quaedam de aliquo Plin.-j. ecrire 
qq. ch. sur qqn; — sibi blandi¬ 
tias Tib. preparer des douceurs 
(des comphments); — ad aliquem 
Plin. d6dier un ouvrage a qqn; is 
optime componet r qui... Quint. 
celui-la composeratres bien, qui..; 
componendi via Cic. systeme de 
composition || 4° componere men¬ 
dacia Plaut. inventer des inenson- 
ges; — fallaciam Plaut. preparer 
un pibge; — insidias Tac. tendre 
des erribuches || 5 C componere 
capillum Plaut. Cic. arranger ses 
cheveux; — togam Hor. Quint. 
disposer les piis de sa toge;.— se 
Ov. se parer; — actionem. Quint. 
travailler Paction oratoire; de¬ 
sertores per manipulos Tac. par- 
tager les deserteursen manipules; 
-r- verba Cic. disposer les mots; 
—itinera Cic. arranger un voyage, 
en faire le plan; illam decor com¬ 
ponit Tib. la gr&ce Tembellit; 
componere se Ov. se sponda Virg. 
prendre place sur un lit, se cou- 
cher; — defessa membra Virg. 
disposer ses membres fatigubs 
(pour dormir); — diem Virg. met- 


* 

Ire fin au jour (m. a m. le faire 
coucber); toro mortua componar 
Ov. que je sois 6tendue sur le lit 
funbbre; omnes composui Hor. 
je les ai tous en terras; componere 
cinerem V.-Fl. ensevelir. les cen- 
dres || 6 a componere controversias 
Cass. r^gler des difKrends ; — dis¬ 
cordias Tac. apaiser les discordes; 
haec inter vos componantur Plaut. 
que cela s’arrange entre vous; po¬ 
test componi gratia inter eas 
Ter. on peut les reconcilier ; Pom¬ 
peii summam voluntatem esse 
ut compoiieretur Cals. Pomp&e 
desirait tr6s vi vernent qu^on trai- 
t4t y coheredes mei componere vo¬ 
lebant Plin.-j. mes cob6ritiers vou- 
laient s’accommoder; quos dimit¬ 
terent composuerunt Liv. iis con- 
vinrent de ceux qu’ils renverraient; 
ut compositum fuerat Liv. d’a- 
pr6s la convention || 7° componere 
fluctus Virg. calmer les flots; — 
Asiam Suet, pacifier PAsie; -—sta¬ 
tum Orientis Suet, retablir la 
paix dans POrient; — aversos ami¬ 
cos Hor. rapprocher des amis || 8° 
componere animum ad omnes 
casus Quint. preparer son ame a 
tous les coups du sort: — vultum 
ad abstinentiam alicujus rei 
Plin.-j. prendre Pair de qqn qui 
renonce a...;— se ad exemplum 
alicujus Qv int. semodeler sur qqn* 

— se ad aliquid ou in aliquid 
Quint. se former a qq, ch.; componi 
in reverentiam (senatus) Plin.-j, 
temoigner exterieurement du res-, 
pect au s£nat; componere faciem 
pugnae (au dat.) Tib. prendre un air 
martial;— rempubheam Cic. con- 
stituer le gouverhement; — res 
Macedoniae Liv. r£gler les alfaires 
de la Mac£doine; — causam Cic. 
preparer une cause || 2° gladiatores 
inter se componuntur Quint. on 
fait combattre des gladiateurs en¬ 
tre eux; componere bonos viros 
inter se Cic. mettre deux hommes 
de bien aux prises; — se alicui 
Sil. attaquer qqn; — manus mons¬ 
tro Sil. combattre un monstre; 
arma Plin.-j. egaliser les armes; 

— dicta cum factis Sall. compa¬ 
rer les paroles aux actions; — par¬ 
va magnis Virg. comparer les pe¬ 
ti tes choses aux grandes. 

comportatio, onis, f. Vitr. 1, 
.2, 8, moyen de transport. 

comportatus, a, um , part. p 
de comporto, Cic. transporta en¬ 
semble || Hor. amassb. 

comportlonales termini ou 
subst. comportior ales, tum, m. 
pl. Grom. 10, 26; 347, 22, etc. boiv 
nes entre les champs. 

comporto, as, avi, dtum, dre, 
transporter dans le mSme lieu, 
amasser, r6unir: comportare ar¬ 
ma in templum Cic. reunir des 
armes dans un temple; *— aurum 
domum regiam Sall. porter de 
Por dans le palais du roi; —- frvA 
mentum Sall. faire provision de 
b!6; — praedas Virg. amasser du 
butin || + au fig. porter : compor¬ 
tare nomen conjugis Alcim. porter 
le nom d’6pouse. 
compos, olis, adj. (cum, potis )* 
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qui est maitre de: compos animi G composito,Vpy. compositus. 44, 2, qui partage la puissance 

TER.mercitsCic.si/?Livi CELS.afii- compositor, oris, m. celui-qui aveo uii autre. 
mo Liv. Sall. ou absolk compos regle ; qui met en ordre, qui dis- + compotio, is, ivi, itum, ire 
Sil. qui est dans son bonsens ; mai- pose: compositor anni Cic. Leg. [compos), faire jouir ; rendre pos- 
trede lui-meme ; qui se possede || 2. 42. r6dacteur du calendrier : — sesseur : compotire aliquem aU- 
qui a obtenu, qui possede (ordini, morum Corip. r6formateur des qu i re Plaut. alicujus rei Ahjl. 
une chose soukailee): compos if- moeurs; — juris Cod. Theoo. com- faire jouirjqqn _de ; qq. ch. 
bertalis Plaut, qui a recouvr6 la pilateur des lois. compotior, iris, Uus sum. iri } 

liberte: — patriae Lfy. sa patrie; compositorius,a-. «m ; EusTATH. d. elre en possession de ; jouir de: 
-r^ spei Suet, dont Pesperance est Hex. 4, 6. exempiaire. his solis locis compotita sum 

realisee; — voti Uor. dontie vceu compositura, se, f. Luca. 4, 326. Plaut. je me trouve seule en ces 
est acconipli: — amoris Apul. liaison des parties || Gell. 5. 20, lieux • compotiri visu alicujus 
heureux en aniour;— virtutis Cic. conslruction (t. degramm.). * Tert, jouir de Javue de qqn. 
vertueux; — miseriarum Plaut. compositus, a. um, p.-adj. de compotor, oris , m. Cic. PhiL 
malheureux: — culpae Plaut. cou- compono: 1° compose: composi de: 2,42 et 5,22. com pago on de bou- 
pable;— sceleris Curt, qui a con- 2°convenu. concerte/ 3° regulier; teille. 

somm6uncrime;— prsedd ingenti appr£t6: soign£: 4°aufig. faconne, compotrix, icis, f. Ter. Andr. 
Liv. charge de butin; * — multis forme: qui prend tel ou tel air; 5° 232, eompagnede bouteille || adj. 
malis Att. accabld de maux jj vo- enclifl; propre a: <S 6 calme. tian- turba compotrix Sid. Ep. 2, 9, 
tum compos Sen. TR-voeuaecompli. quille || incompositae voces Quint. troupe de buveurs. 

* composco,&, poposci, poscere, mots compos6s: compositus ex compo tus. Vov. computus. 
Not* Tir. Capel. demander ala fois corpore et onhnd Sall. compose compraealdOj^erejGROM .494, 

ou d’une maniere pressante. d’un corps et d’une ame; compo - 6, couper a la fois. 

composite, regulieremenl:co»i- siti diversissima qualitate mem compraes, dis, m. Fest. garant 
posite ambulare Col. rdgler sa tium corporumque Quint. qui dif- solidaire avec un ou plusieurs au- 
marche, marcher d’un pas regulier ferent tout a fait de corps et d’es- tres. 

|| soigneusement, avecart: compo- prit || 2° compositae nolse Tib. compransor, oris, m. Cic. PhiL 
sitius quam festinantius Tac. signaux convenus; compositi se- 2. 404 . compagnon de table. * 
avec plus deprecaution que de ra- ditionis auctores Tac. ceux qui comprecatio, onis, f. Liv. Gell. 
pidile; composite indutus Gell. doivent commencer la s6dition: priere pubIique(prononceeahauie 
mis avec beaucoup de soin; — di- compositus pretio Sall. pour qui voix par le prelre ou le magislrat. 
cere Cic. parier avec art; — dis- on doit payer une rancon conve- et repeLee a voix basse par le peu- 
serere Sall. disserter habilement.. nue? composito Ter.Virg. ex com- ple). 

compositicius, a, um, Vare, posito Liv. de composito Apul. comprecatus, a, um, part. de 
Lai. 6 55; Tert. Anim. 9, com- d’accord, de concert. dapres une comprecor, Plaut/ qui a piie. 
pos^ form£ de plusieurs parties, convention; composito inter ip- comprecor, aris . dius sum, 
qui n’est pas simple. " sos ut ... Tac. apres etre convenus ari, d.Ov. prier: comprecari deos 

compositio, dnis, f. 1° action entre eux de... || 3° composito ag- ut.'.. Ter. prier les dieuxde...: — 
de reunir, de meltre en reserve ; mine Tac. en ordre de bataille: Jovi ture Plaut^ invoquer Japiter 
2° coristructiom fabrique,; compo- (pugna) compositior ordine Liv' en lui offrantde Tencens:— fidem 
sition,confection ; preparation(dW combat plus regulier; litterulae caelestum Cat. prendre les dieuxa 
medicament). medicament; 3° ar- compositissimas Ctc. petite ecriture temo in J| absolt. obi intro et com- 
rangementj disposition: 4° accord ; tres soign6e ; composita verba precare Plaut. entre et prie ks 
pacte, reconciliation; 5° action Sall. langage orne; compositus dieux. 

d’apparier (desgladiateurs) j| 1 ° in orator Cic. orateur elegant H 4° comprehendo, et sync. poet. 
compositione Prisc. dans la com- compositus in ostentationem (vir- comprendo, is. di. sum, dere:l* 
position (quand on forme un mot tutum) Liv. qui s ? estappris a faire prenare. saisir: atlc^ber ensemble; 
compose); compositiones rerum valoir ses vertus : ad voluptatem lier (des ingredients); prendre (feu); 
autumnalium Gol. productions multitudinis coihposita Qmxr. ce embrase-r; 2° s^emparer de qqn* 
de Pautomne mises en reserve || qui a pour but de plaire a la mul- prendre sur le fait ; surprenore; 
2* in compositionibus Vite, dans titude: compositus in obsequium 3° renfermer: 4° absolL prendre 
les constructions; compositiones Tac. qui prend un air sournis; — racine; concevoir (en pari, de Ia 
unguentorum Cic. confection de in maestitiam Tac. qui affecte la femme}: o^.percevoir (par Ia rue}; 
parfums;— medicamentorum Sen. tristesse [| 5° compositus ad car- 6° comprendre: 7° embrasser, ren- 
preparauons medicales (remedes); men Quint. ne pour la poesie: — fermer (au fig.): exprimer; 8° s’at- 
—-qux corpus exedunt Cels. me- ad risum Quint. enclin au rire; tacher (qqn) \\ quid manibus 
dicaments catb^r6tiques (qui de- — alicui rei Tac. propre a qq. (opus est), si nihil eomprehen - 
truisent_ les excroissances) || 3° chose \\ 6° mare compositum Ov. dendum? Cic. a quoi servent les 
compositio membrorum Crc. dis- mer tranquille; affectus compo- mains, sil n'y a rien a prendre? 
position des parties du corps; — siti Quint. sentiments temperes (en comprehendmit utrumque, et 
sonorum Cic. combinaison des t. derh6t.); composita scias Tac. orant CLes. iis leur prennent les 
sons; — verborum Cic. arrange- &ge mur; — actio Quint. action mains a tous deux. et les prient: 
menides mots; — sui Tert. soin calme: compositum supercilium comprehendere morsu Lrc. saisir 
de la personne ; toilette; — disci- Quint. sourcil dans sonelatnaturel. avec les dents: —- naves Liv. at- 
Cic. ensemble, systeme de ^ compdsivi, ancien parf. de tacher des vaisseaux eaisemble;— 
doctrine;— juris pontificalis Cic. 1 compono, Lvscr. aliquid meile Veg. lier des Ingres 

corps de droitpontiGcal;— magi- compossessor, oris, m. Tert. dients avec du nhel: medicamen- 

stratuum Gic. organisation des Idol. 44, qui possede avec un aut re. tum comprehenditur ScfUB-.on 
magistratures |] 4° auctorem esse -J- compostitis, is, f. Ennob. denne de la cousistance au medr 

compositionis Cic. proposer un ar- Epig. 22, platcau pour supporter cament; comprehendere ignem 
rangenient * noii posse agi de com- des platSj des assiettes. Suet, prendre feu; ignis robora 

positione Cjes. on ne peut rien ^compostura, s^uc. pour com- comprendit Virg/Ib feu saisit le 
conci ure: per compositionem €ic. positura, Cato. corps de Larbre; comprendUur 

en conciliant les parLis || com- coinpostus, a, um, sync. po6t. ignibus agger Ov. le bucher s T en- 

positiones gladiatorum Cic. com- de compositus. Virg . V flamine [| 2° comprehendi Virgi- 

bats de gla(Uateurs^ _ composui, parf.de compo no. nvurtv jubet Liv. il ordonnede sair 

composititius. Vov. composi- compotatio, onis, f. Cic. Sen. sir Virginius; comprehendere ca- 

tictus. _ : 45; Aug. Rustic. 4. reunion pour pii ale m hostem Cic. s’emparer 

compositivus, a, um, Catel. boire ensemble. ' d'un ennemi ledoutable ;— prx- 

945 : compose de ; ou qui compose. I -}- compotens, tis, Lnscr. Grut. sidium Liv. faire une garnisonpri- 
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Sonnifere; — epistulas Just. inter- maniere serree, concise || Gell. 4, cDmprobatlve, Prnsc. 48, 99, 
cepter des 1 et tres; — fures C At. 23, 7, d’une manfere pressante, d’une manifere approbative. 
surprendredesvoleurs; — aliquid avec instance [| compressius Cic, comprobator, ons,m.Cic. Inv, 
'Cic. dficouvrir. qq. ch. 1| 3* co??i- compressi, pari’, de compri- 4, 48, approbateur. 
prehendere nuces modio Yarr. quo. comprobatus , a, um, pari. p. 

faire teftir des noix dans un bois- -compressio* -oriis, t. Vitr. eom- de comprobo, Cic. approuv6 entiO- 
{ovis) non cbmprelwndatur pression, action de comprimor || rem en t: esse ab hoc venenum com- 
Varr. ne tiens pas la brebis ren- Gell., Sgrib. compression (t. de probatum Cig. Cael. 58, il s’assura 
fennGe || 4° comprehendit surcu- chirurg.) \\ Plaut. embrassement \[ "de la force du poison. 

Ius Varr. le rejelon prend racine; km. Tert. commerce illegitime j comprobo, as, dvi,dlum, are, 
ad comprehendendum radicibus Arn. rdpression ]| Gic. concision ; approuver entierement: eompro- 
Col. pour prendre racine; si mtt- precision. > bare numen deorum Gic. recon- 

lier non eomprehendit Cels. si compresso, ds, are , fr6q. de naitre des dieiix *— tabulas Gic. 
Ia femine ne concoit pas ][ 5° com- comprimo , Porphyr. adHor. Sal, approuver des pi6ces || confirmer. 
prehendere aliquid visu Sil. ou 2, 3, 273 * Tert. Scorp. 3, com pii- cerlilier ; recon naitre pour vrai* 
simplt, aliquid Gell. apercevoir mer a plusieurs reprises. pour bon : comprobare dictum 

qq. ch. j| 6° comprehendere ali- compressor, oris, m. Plaut. alicujus Gic. ju stiller la pr^diction 
quid animo, cogitatione ou mente Argum. 2, AuL; Myth-. 4,48, qui a de qqn — consilium Cals. une 
Cic.comprettdreqq. ch.;— memo- un commerce illegitime. entreprise; comprobari testimo- 

rid Gic. retehir qq. ch.; — expt- 1. compressus, a, um, p.-adj.de nio Cic. Otre certifie par un tdmoi- 
rimentis assiduis Pall. reconnai- comprimo, Cic. comprimS, ; serr6 : gnage. 

tre aptes une longue experience os compressius CeLs. ouveiiure compromissarius, a, um, clioisi 
|| 7° comprehendere triginta ei plus etroite ; compressa hydra cn verlu* d’un compromis : com - 
duo stadia Curt, 'renfermer un Prop. P hydre £touffee; co??ijjressfs promissdrius judex Digest, 4,8, 
espace de 32 stades ',comp?'endere manibus sedere Liv. rester, oisif 44, amiable compositeur. 
multa paucis Lucr, renfermer (les bras croisds) || en t. de mhd. -p eompromissivus,a, um,Bo- 
beaucoupdecboses enpeudemots; compressus venter Cels. venire sith. p. 54 K (membre de phrase) 
comprehendere rem pluribus ver- dur 7 constipe; compressus verpus oix se trouve une promesse. 
iis Cic. exprimer qq. ch. eh plus Cels. m&mesens; compressi mor- ■. compromissum, i, n. compro- 
dfe inols; — brevi' Gic. conclure bi Cels. maiadies qui resserrent le mis ; compromissum facere Cic. 
brifevemenl; comp ren de re nume- ventre. ■ faire ou passer un compromis; ex 

ro Yirg. compter; quse si com- 2. compressus, abi. u, m.Cic. compromisso Dig. parcompromis. 
prendere coner Gv. si je les vou- Sen. 54, action de comprimer: Compromitto,^ misi, missum, 

kisEnumerer || 8° comprehendere compressu pennarum Plin. en mittere, Ikscr. C. I. L. 4, 496, s’en- 
mwltoswnicitid Gic. sefaire/beau- repliant ses ailes [| Ter. commerce gager mutueilement • compromi- 
coup d s amis: — aliquem huma - illegitime. serunt -petere Cic. iis s 3 engag6- 

nilate sud Gic. s 5 atlacher qqn par comprimo, is, essi, essum, ime- rent en ire eux k briguer (Je tribu- 
sa boftte. '' ' re [eum, premo) : l 10 comprimer. nat) || com pro metire, passer un 

comprehensibilis, e, Lact. qui contracter, serrer; deshonorer une compromis, convenir d’arbitres 
peut etre saisi (en pari. d’un corps) femme (Ter. Liv.) ; 2° -retenir; con- pour regler un difi^rend : compro- 
(I SEN.’percepLible (aux yeux) (| Cic. stiper (en t. de med.);3° arreterr mittere de aliqua re .in arbi- 
qui apparLient a la conception, in- reprimer (au fig.); 4° garder, ea- trium Ulp. s’en reinettre a des ar- 
^ tellectuel 1| Arn. comprehensible. cher, suppriiiier H1° comprimere bitres: compromittere 'in pupiU 
+ comprehensibllltas, alis, f. nubes Lucr, condenser lesnuages; lum Glp. au sujel d’un pupille. 
Dionys. Exig. Creat. 44, faculte de —digilos ou pugnum Gic. fermer + cDmpropero,ds ; are, n. Nor. 
conlprendre. 1 la main; ne oculi comprimantur Tir. se Mter avec ou ensemble, 

compreheUsio, onis, f. Cic. ac* Cic. pour que les yeux ne se fer- ^ comprdpheta, se, m. Hier. 
lioiide saisir avec les maius || Gic. ment pas |[ 2° 'comprimere ani- Jon. 4, 2, conlrere en proph6lie. 
action de s’emparer de qqn: com- main Ter. retenir son haleine; — + eompropinquo, as, dre, n. 

prehensio sontium Cic. arrestation manus Ter. ses mains (les emp6- Not. Tir. s^approcher ensemble. 
des coupables || Ark. contenance, cher de toucher qqn )linguam comprovincialis, is, m. Sid. 
capacite ; limites || Gic. comprdhen- alicui Plaut. fermer la bouebe a Ep- 7, 7, celui qui est de la meme 
sion, concepLion ; -connaissance || qqn ;—alvum Cels. constiper^ ou provihee. 

Cic. ensenible ! (d 5 une composUion) ? arr^ter le flux de venire; — sto- Compsa ,&, f. (Kwp^ajbiv.ville 
style(eng6n.) || Cic. Quint. p6riode machuin Cels. arr£ter les vomis- des Hirpins || -aims, a, um, Liv. 
(en t. de rh6lor.) || Giiar. syllabe, semen Is ;$?* morbus aliquem com- de Compsa; subsl. m. pl, Plin. 3, 
comprehensivus, a, um, qui presserit Gels. si la maladie'-est W5, habitants de Compsa. 
ooniprend ? contient: comprelicn- accompagnee de conslipation || -J- compsallo, Is, ere, Ps.-Gyrr. 

sivum nomtnVmsc, nom oollectif. 3° -comprimere vocem Plaut. se Psalm. 33, 45, chanter des psau- 
i comprehenso, ds, dre, freq. taire; — gressum Yirg.. s’arr4ter; mes avec. 
de comprehendo, Quaurig. saisir — audaciamCic arr^ter haudace; Comp se, es, f. Inscr. nom/de 
avec lefc mains. — seditionem Liv.- reprimer la femme. 

OOmprehenSus, et sync. poel. dition'; — conscientiam Cic. 6touf- compsi, parf. de como, i$, 
comprensus, a, um, part. p. de fer la voix de la conscience; — se compte ou comte, Sen. Ep. 75, 
comprehenda, Yirg. saisi avec les Plaut. secontemr -; v^xeompmmor 6, d une mamfere soignfee l| Gell. 
niairis || au fig. comprehensa, n. quin... Plaut. j T ai peine a dhine maniere orn6e [| eom/ptiMS 

pl. Cic, Acad. 4, 7, les perceptions p^cher de... || 4 ° comptmmere fru- Gell. 

U Just. altaque (par la maladie)'Ij mentum Cic. accaparer les bles; qomptor, oris, m/CAss. 4, 54, 
Hirt. que.le feu a gagne j| Liv. qui — delicta Cic. cacher des fautes; celui qui orne, 
aprisfeu. — famam ali cujus reiLiv. caclier j comptulus, a, um, dim. de 

comprendo i\ J oy.comprehendo . une nouvelle. comptus, Hier. Ep. 428, 3, attjfe ; 

+ oomprenso, ds, dre, syric.’ comprlvigni, orum, m, pl. pare. - 

S |oct. de comjirehenso, Aldh . In t st. Justin. sedit du filsde la ia- 1 > comptus ou comtus, a, um, 

hngm. 44. . ratreelde lafille du ibeau-pere ; ou p.-adj.deoo???o 2 ; Gic.Ov. arrange 

compresbyter, eri, m. Auc r6ciproquement ; qui se sont unis (en pari, des cheveux). peigne;soi- 
Cur.mort.i in; Cypr. Ep. 48,4, par mari age. \gn6. pan6 : compta serpen tibus Ti- 

collegue datis la pr6trise. comprobabitis, e, Cass. Inst. siphone Yirg , Cui Tisiphone cou- 

compressatus, a, um, part: p. 30, pfdbable. ronnee de serpents; eompti vitta 

de compresso, Tert. opprim6. comprobatio, onis, f. Cic. Fin. rami Yirg. rameaux -entour^s de 

compresse,Cic.Fm. 3,47, d^-ne 5, 62, approbaliou || ARN.;preuve. | bandelettes; compta colus 3?un.j 
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quenouille chargite de laine; — 
simulatum dolorem Luc. qui se 
pared’unedou!eur hypocrite; com¬ 
ptior sermo Tac. discours plus 
pate || ?joint, uni Lucr. (?) || com¬ 
ptissimus Atjg. 

2. comptus, us, m. Lucr. che- 
veux arrang^s avec art || Lucr. as- 
semblage, union. 

+ compugnanter,CHALciD. Tim. 
92, en lultanl. 

-F compugnantia, se, f. Gennad. 
Isid. eteompugnatio, onis, f. Hier., 
lutle, opposition. 

compugno, as, dire, n. Gelu. 
Hier, se battre ensembie : compu¬ 
gnantia inter se Prosp. choses qui 
sont en lutte. 

compuli, parf. de compello, is. 
+ compulsamentum, n. Fulg. 
Myth. 3, 6, instigation. 

+ compulsatio, onis, f. Tert. 
Apol. 21; Fulg. Myth. prsef. d6- 
bat, dissentiment. 

compulsio, onis, f. Dig. con- 
trainle || Cass. 12, 10, sommation 
de payer faite a son debiteur, 
compulso, as, are, Apul. Met. 
7, 21, presser contre j| -F ji. se 
heurter contre: regnis regna come 
pulsant Tert. les royaumes sont 
en guerre avec les royaumes. 
compulsor, oris, m. celui qui 

S ousse devant soi : compulsor 
oecoris ) Pall. 7, 2, 3, p&tre [| 
Cod.Theod. 8, 8, 7, celui qui exige 
qq. ch. indumenta Amm. 22, 6, col- 
lecteur, percepteur des impdts. 

1. compulsus, a, um, part. p. de 
compello, is, Curt. Virg. pousse 
avec d’autres (au prop.) || rassem- 
bte : omni pecore compulso Cic. 
tout ce qu 5 il y avait de troupeaux 
ayant 6t6 re uni || pouss6 a. forte : 
compulsus redire Just. /orte de 
revenir. 

2. compulsus, abi. u, m. Apul. 
Avien. choc. 1 

Compulteria, se, f. Liv. ville du 
Samnium ]| -ini/ orum, m. pl. 
Inscr. habitants de Compulterie. 

compuncte, C^es ,-Arel. Hom. 2, 
avec componction. 

compunctio, onis, f. Hier. Arn. 
Prosp. componction. 

compunctorius, a, um, Sid. 
Ep. 6 , 6 , qui aiguillonne, qui 
excite. 

compunctus, a, um, part. p. j 
de compungo, piqu6 en plusieurs 
endroits: compunctus notis Threi¬ 
ciis Cic. tatou6 a la maniere des 
Thracas || Yulg. Alcim. touclte de 
componction. 

compungo, 1 is, unxi , unctum, 
ungere, Plaut. Col. piquer (en 
plusieurs endroits): notis aliena 
carmina compungere Sen. noter 
d’un signe les vers apocryplies || 
au fig. se suis acuminibus com¬ 
pungunt Cic. iis se prennent dans 
leurs subtilitas (en pariant des^ dia- 
lecticiens) || causer une impression 
dteagteable, blesser, offenser : 
colores compungunt aciem Lucr. 
(certaines) couleurs irritent la vue 
|| au pass. S.-Se v.'A lcim. 6tre tou- j 
cite de componction. 1 

compurgatio, onis, f. Myth. 8, 
6, 18, puritication. 
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compurgo, as, are, Plin, 20, 
127, 6claircir (la vue). t 
computabilis, e, Plin. 19, 139, 
qu’on peut calculer, dvaluer. sup¬ 
puter. 

computatio, -onis, f. calcul. 
comple, supputation : Romana 
computatione Plin. d’aptes l’6va- 
luation romaine (en comptant a 
notre mantere);/* acere computatio¬ 
nem Dig. compter; venire.in com¬ 
putationem Frontin. £tre comptd; 
ad computationem vocare ali¬ 
quem Plin-j. demander des com- 
ptes a qqn || Sen. Plin. calcul, in- 
tetet, parcimonie. 

computator, oris, m. Sen. Ep. 
87, 5, calculateur. 

computatus, a, um, part. p. de 
computo, Suet, calcule, compte || 
Isid. compte parmi. 

computesco-, is, tui, escere, n. 
Hemin. ap. Plin . 13, 86, puer, sen- 
tir mauvais, pourrir. 

computista, se, m. Myth. 3, 1, 
5, calculateur. 

computo, as, avi, alunt, dre: 
1° Calculer, compter, supputer (au 
prop. ‘et au fig.), 2° compter avec, 
ajouter a || 1° computare suos 
annos Juv. compter ses annees: 
— quid studia referant Quint. 
ce que rapportent les Lravaux litte- 
raires;— digitis Plin. compter sur 
ses doigts;* plures computant 
quam oderunt ^Sen. il y a plus de 
gens interesses que cruels; facies 
tua computat annos Juv. on lit 
ton age sur ta figure; computare 
litteras Quint. prononcer des Iet- 
tres lenlement (les compter) || 
2° computare aliquid in fructum 
Ulp. ajouter qq. ch. aux fruits: 
computetur mensura tot flumi¬ 
num Plin. qu’on tienne compte en 
outre de Fespace oecujte par tant 
de fleuves. 

computresco, is, trui, Vr escere, 
ii. Plin. Col. pourrir entierenient, 
se dCeomposer -1| Hier.. se gangre- 
ner || Hier, croupir (au propre). 

computus, i, m. Isid. calcul, 
compte : discere computos Firm. 
apprendre a compter. 
comsi, parf. de como , is. 
comtus. Yoy. comptus . 
comula, se! i. dim. de coma ., 
Petr. maigre chevelure. 

Comum, i, n. Plin. Just. Come, 
ville de la Gaule Transpadane, sur 
le lac Larius. Voy. Comensis . 

Cornus, i, m. Inscr. C. /. L. 2, 
3895, noin et surnom romain. 

con, pour cum, Prisc. (Ne se 
trouve que dans la composilion des 
mots.) 

t conabilis, c, C.-Aur. AcuU 3, 
1,4,q ui se faitavec effort, p^nible. 

conabundus, a, um , Bed. d. 
2341 P. ; Isid .10,198 , qui s’efforce. 

Conae, arum , m: pl. Plin. 6. 55. 
peuple d’Asie. 

'conamen, inis, n. Luc. Sil. ef¬ 
fort: conamina mortis Ov. efforts 
pour se donner la mort; conamen 
sumit eundihocR. il stelance avec 
impetuosite. 

conamentum, i, n. Plin. 19, 
27, aide. secours (dans un ouvra£re 
[ difficile)., ° 
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Gonane, es, {. Not. Imp. ville de 
Pisidie. 

+ conangustatus, arch. pour 
coangustatus, Fest. 

conata, orum, n. pl. C^:s. Liv. 
Nep. efforts, entreprise difficile. 

conatio, onis,L C.-Aur. Chron. 
2 , 9, 118 , effort || au plur. Pl.- 
Val. 2, 27. 

Conatius, U. m. Inscr. C . /. L. 
7,1336, nom dtiomme. 

? conatum. Voy. conata . 

1. conatus, a, um, part. de co¬ 
nor, Virg. qui s’est efforet. 

2 . ' conatus, us, m. Virg. Nep. 

, effort (physique ou moral), enLre- 
prise. essai: sedare conatum ira - 
cunaise Cic. teprimer un mouve- 
ment de la colfere; habere cona¬ 
tum ad aliquid. Cic. se porter 
vers qq. ch. 

f conaudltum, arch. pour co- 
auditum , Fest. 

concacatus, a, um , Petr. part. 
p. de concaco. 

concaco, as, dre , Ph^ed. Sen. 
salir de mattere tecale, emhrener. 

concado, is, ere, n. Sen. NaL 
6, 1‘ 8, tomber ensembie. 

concaedes, is, f. Amm. abatis 
d ? arbres (au sing. il ne se Irouve 
qu 5 a Tabi.) f| concsedes, ium, pl. 
Tac. Veg. nteme sens. 

concalefacio, is, eci, actum, 
a&ere, Cic. echaufferentierement|[ 
au pass. concalefaciuntur Yitr. 

concalefactio, onis, f. Aug. 
Ord. 1, 8, 24, chauffage, echaufle- 
ment. 

concalefactorius, a, um. Voy. 
concalfactorius. 

concalefactus, a, um, part. p. 
de concalefacio. Cic. douede cha- 
leur. 

concalefio, ?s, factus sum, 
fieri, pass. de concalefacio , Vaer. 
Rust. 3, 9, s’echauffer. 

concaleo, es, ui, ere, n. Plaut. 
Pers . 88 , ^tre tres chaud |i Prud. 
^tre anime (en pari. d’une statue) 

|| Ter. 6tre epris. 

concalesco, is, ere, n. Cic. s’e- 
chauffer entierenient [| au fig. con¬ 
caluit cor meum Hier, monemur 
s’est echauffe. 

concalfacio, etc., s\tic. pour 
concalefacio. 

concalfactorius, a, um, Plin. 
21, 141, chaud, qui augmente la 
chaleur interieure du corps., 
concaUeo, es, ui, ere , ou con¬ 
callesco, is, ere, n. devenir cal- 
leux || Cic. s : endurcir || Cic. devenir 
adroit, habile. 

concameratio, o?m, f. Lnscr. 
Orel. 1596; Dig. 32, 31, voute; — 
alvi Plin. 11 , 22, arrondissement 
du ventre. 

concameratus, a, um, part. p. 
de concamero, Suet, voute || Plin. 
suspendu a une voute. 

concamero, ds, dre, Plin. Yitr. 
Isid. vouter. 

concandeo, es, ui, ere, n. Man. 
1 , 881 , s’embraser. 

Concani, orum, m. pl. (Kwyxat- 
vor) Hor. Qd . 3, 4, 34; Sil. 3, 360, 
peuple Cantabre. 

t con canto, *as, dre» Ps.-Fulg* 
Serm. 1, chanter* 
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?concapes, f. pl. [cum, capio) 
Leg. xiiTab, berceaux, treillis. 

concapxo, dre Apig. 4, 171, 
prcndre avec. 

concapsa, a?, f. Not. Trn. coffre 
qui en renferme un second. 

concaptivus, i, m. Hier. Ep. 
119; Vulg. Tob. 1, 3, compagium 
de captivitd. ^ 

concarnatio, dnis, f. Tert. Mo- 
nog. 9; Cypr. Test . 2 , 2, union 
(des sexes), commerce, 
concarno, as, dre, Veg. 2 , 22, 
3, couvrir de chair || Tert. Carn. 
Chr. 20 , incarnor. 

concastigo, as, ave, Plaut. 
M.-Aur. rbpri mander sevbrement. 

concatenatio, dnis, f. Aug. 
Tert. enchainement. 

concatenatus, a, um, part. p. 
de concateno : concatenatas lo¬ 
ricas Hier, cottes de mailles || au 
fig. Minuc. enchainb, li6 : conca¬ 
tenata naufragia Fort, suite de 
naufrages (naufrages qui se tien- 
nent). 

concateno, as, are, Ambr, en- 
chainer ensemble: invicem con¬ 
catenari Lact. 3,17, 26, s’accro- 
cher les. uns aux autres (en pari, 
des atomes). 

concatervatus, a, um {cum, 
caterva) Amm. 29, 5, 38, dont les 
rangs sont serres (en pari, .de 
Iroupes), 

*J* concausalis, e, Ps.-Soran. 
Quaest. 51, qui se joint a <d’autres 
causes. 

concavatio, dnis, f. Iren. 1, 14, 
convexitb (du ciel). 

concavatus, a, um, part. p. de 
concavo, Col. rendu creux/ qui a 
de la profondeur. 

+ concavitas, diis, f. C.-Aur. 
Chron. 2 , 1, 14; Cass. con cavi t6, 
concavo, as, are, rendre creux: 
concavare manus Nemes." 3\ 49, 
former un'creux avec ses mains || 
Ov. Met . 2 , 195, courber. 

concavus, a, um, Cic. concave, 
creux: concava sera Ov.cymbales; 
— aqua Ov.'Tonde gonflbe || con¬ 
cava, orum, n. pl. Claud. des 
fonds (eri pari, du terrain); Lact.. 
profondeur (de la mer). 

concedo, Is, cessi, cessum, ce¬ 
dere: 1° n. s’en aller; au fig. ces¬ 
ser; 2° sortir (de la vie); absolt. 
d6ceder, mourir; 3° faire place a; 
c6der ; etre de Tavis de: le cbder, 
<Hre infbrieur; 4° aller crun lieu k 
un autre; 5° passer d’un btat a un 
aulre; se ranger (a un avis), em- 
brasser (un parti); 6° accorder, 
faire une concession (en t. de lo¬ 
gique); permettre- act. accorder; 
faire le sacrifice de, pardonner || 
4° concedite Plaut. allez-vous-en; 
concedere retro Cdrt. reculer; — 
a foribus Plaut. s’bloigner de la 
portej — ab aliquo Plaut. quitter 
qqn; --- ea? aedibus Ter‘ sortir de 
ia niaison; num oculis concessi 
luis? Plaut. ai-je fui tes regards? 
dies caelo concesserat Yirg. le x so- 
leil s’btait relire des cieux; iras 
concessere deum Virg. la colere 
desdieux s’est apaisbe [| 2* conce¬ 
dere vitd Tac. mourir; quandoque 
concessero Tac. quand je ne serai 


plus || 3° nox concedit die (pour 
diei) Plaut. la nuit fait place au 
jour ; . concedere inaurias Sall. 
laisser lc champ libre a Tinjustice; 

— naturae Sall. fato Tac. in fa¬ 
tum Modest. payer le tribui a la 
nature, mourir; — hostibus de vic¬ 
toria Liv. cbder la victoire a Ten- 
riemi; nunquamne concedes mi¬ 
hi? Ter. ne me cjoiras-tu jamais? 
concedere veris IIor. se rendre a 
la vbritb; concedit nobis Cic. il 
se range a notre avis; concedere 
alicui amore in patriam Cic. le 
cbder a qqn en amour pour son pays; 

— de familiaritate Cic. btre moins 
familier que qqn || 4° concede huc 
Plaut. viens ici: concedere rus 
Ter. se retirer a la campagne; — 
in delubrum Liv. se rbfugier dans 
un temple; — in turbam Hor. se 
rbunir a la foule; — trans Rhe¬ 
num Tac. passer leRhin; ; — cenas 
nuptiali Apul. aller a un repas de 
noce ■.— penatibus Sil. entrerdans 
une aemeure || 5° victi concessere 
in gentem imperantium Sall. les 
vaincus se confondirent avec leurs 
maitres; 'concedere in dominatio¬ 
nem Sall. passer sous la domina- 
tion de; — in matrimonium Nep. 
se marier; concessum est in con¬ 
diciones ut ... Liv. on s^rrbta aux 
conditionssuivantes...; ut concede¬ 
retur in sententiam Pisonis Tac. 
que Tavis de Pison prbvaiut; con¬ 
cedere in illos Cic. ap>. Aug. se 
ranger a leur avis; — in partes 
Tac. embrasser un parti || 6° conce¬ 
detur profecto..: Cic. assurbment 
onnVaccordera ... m ,quosdam fuisse, 
quidni non concesserim? Quint. 
pourquoi ne conviendrais-je pas 
qu’il s’en est trouvb quelques-uns ? 
non concedendum est oratoribus 
ut ... Cic. il ne faut pas accorder 
aux orateurs que. * concedere ali¬ 
cui alicujus rei Prisc. cbder qq. 
ch. a qqn; concedo sit dives Catj 
qu’il soit riche, j’y consens; cui 
concedendum est gementi Cic. ori 
peut bien lui pardonner de gbmir; 
epncedere mediocribus esse poetis 
Hor. permettre aux pobteS d’btre ; 
mediocres; — gladiatores spec-. 
iare Suet. d’assister a des combats 
de gladiateurs; quae concessa est 
jure p>otiri Man. qui peut s J empa- 
rer d’un privi lege; concedere ami¬ 
cis quidquid vehnt Cic. accorder 
a ses amis tout ce qu 5 ils deman¬ 
dent ; v— octavam partem pretii 
Plin,-j. faire remise du buitieme du 
prix; — doctrinam Graecis Quint. 
rendre justice a la Science des Grecs; 

— tempus, quieti Sall. dohner du 
temps au repos; — crimen gratiae 
Cic. accuser pour se faire un me¬ 
rite (auprbs de qqn); — dolorem 
reipubticae Cia. sacrifier son res- 
sentiment au bien public; au¬ 
guratus petitionem alicui Cic. 
renoncer en faveur de qqn a bri- 
guer la dignitb d^augure; — de¬ 
licta Suet, pardonner des fautes; 

— peccata liberum parentum 
misericordiae Cic. pardonner aux- 
enfants par pilie pour leurs pa- 
rents; illuni concessisti senatui 
Cic. tu as fait gr&ce a Tun par 
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considbralion pour le s6nat; patri 
coiwessus est Tac. on T6pargna 
par consid^ration pour son p6re. 

concelebratus, a , um, part. p. 
de concelebro, Cic. cultiv<5 (au 
fig.) || P.-Lat. aivulgu^, r6pandu. 

concelebro, ds, avi, alum, are: 
1° frequenter; 2° faire qq. ch. a 
plusieurs ou souvenl; 3° remplir; 
4° c6iebrer, feter; honorer; 5° di- 
vulguer. repandre || 1° concele¬ 
brare loca Lucr. frequenter des 
lieiix; — rem Cic. ,se porter en 
foule a qq. ch. [| 2° concelebrare 
mercatus in Delo Plin. faire le 
commerce a D61os (en pari, du 
monde entier);■—f studia Cic. cul- 
tiyer T6tude || 3° Venus, quae ter- 
ras concelebras Lucr. Venus, qui 
peuples le moride; concelebrare 
plateam hymenaeo Plaut. remplir 
la place de chants d^ymenee || 4° 
conce lebrare diem natatemPhA ut. 
feter son jour de naissance; — fu¬ 
nus Liv. celebrer des funerailles; 
— spectaculum Liv. des jeux ; —, 
v genium Tib. se rejouir (honorer 
son genie) || 5° concelebrare vic¬ 
toriam fama Cjes. r6pandre le 
bruit d’une victoire. 

concellaneus, i, m. Ennod. 
Opusc. 8. Comme concellita. 

concellita, ae, m. Sid. Ep. 8, 
14, 1 compagnon de cellule. 

concellaria, ae, f. Aug. Heptat . 
2, 39, compagne ae cellule. . 

concelo, ds, are, Gell. 15, 2, 
5, cacher soigneusement (au fig.). 

concenatio,, onis, f. Cic. Sen . 
45, festin en cornmun. banquet. . 

concentio, dnis, f. Cic., Sest. 
118, action de chanter ensemble j| 
Apul. Mund. 29, concert(au prop.). 

concentor, oris, m. Isid. 7,12, 
28, celui qui cbante avec, choriste. 

■T concenturio, ds, are, arch. 
(au prop.) assembler par centuries 
|[ au fig. Gloss. Plac. arranger, 
ourdir : concenturiare in corde 
$yco]?hantias Plaut. disposer ses 
batleries || ? centupler : epistula 
illa mihi concenturiat metum in 
corde Plaut. cette lettre rend ma 
peur cent fois plus grande. 

concentus, us, m. ( concino ) 
accord de voix ou d ? instruments, 
concert : concentus vocis lyraequc 
Ov. accord de la voix et de la lyre; 
concentum servare Cic! garder Je 
ton, rester d’accord; concentus 
disputationis Tert. eris de gens 
qui discutent; consequentis lit¬ 
terae Gell. concours hanrionieux 
(d 5 urievoyelle finale) avec celle du 
mol suivant || Plin. acclamations 
du peuple au Ihbalre ]| au fig. ac- 
cora, union, bonne harmonie : ex 
quo quasi concen tu naturae? Cic. 
d’apres quel rapport naturel ? con¬ 
centus omnium laudum Plin.-j. 
concert de louanges; quid nos¬ 
trum concentum dividat Hor. ce 
qui nous sbpare (trouble notre 
bonne harmonie) || Plin. harmo¬ 
nie (des_couleurs). 
concepi, parf. de concipio 
conceptaculum, i, n. lieu oii 
une chose est consue ou contenue 
(au prop. et au fig.) : aguiIonis 
conceptacula Plin. les contrbes ou 
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nait Taquilon; vena est concepta¬ 
culum sanguinis Gell. Ia veinc ; 
est 1’organe ou se forme le sang; 
superbia aliubi conceptaculum 
habet Plin. Forgueil a sa source 
ailleurs || Plin. soupirail || Gell. 
piscines. 

concepte, Chalc. Tim.339, en 
abreg^j sommairement. 

conceptim, Schol. Cic'. Pop. 1, 
4 , comme une pensae g6n6rale. 

conceptio, f. Yitr. action 
de contenir, de renfermer : plura¬ 
lia conceptionem habent perso¬ 
narum Prisc, le pluriel marque 
une colleclion de plusieyrs per- 
sonnes || ce qui est contenu ; con¬ 
ceptio aquae Frontin. eau conte- 
nue dans un r^servoir; concep¬ 
tionis modus Frontin. quanlitd 
<Teau d’un reservoir |j Cie. concep¬ 
tion {en t. de m6dec.) : terra, ex 
imbrium conceptionibus Vitr. Ia 
terre, f6cond6e par les pluies || 
conception (de Tesprit) : concep¬ 
tiones animi Prosp. pensdes ; 
mentis conceptio Isid. en thymum e 
|| conceptio gaudiorum Aug. mou- 
yement de joie || Gic,. Ulp. r6d ac¬ 
tion, formule (en t. de droit) || 
Gell. Arnob. mani&re d^xprimer, 
expression H Char. syllabe |[ Isid. 
synecdoque (t. de rh6t.). 

conceptionalis, e, Fir*i. Math. 
7, i ; Aug. Civ. 5. 5, relalif a la 
conception. 

+ conceptivum, i. n. Fort. 5, 6, 
conception, intelligence., 

conceptivus, a, um, Tert. Res . 
carn. 40 qui est regu, qui vient 
du delaors 1[ qui est annonc6, in- 
diqu6 (exprimi) : conceptivae fe¬ 
riae Varr. Lat . 6, 26. feles mo¬ 
biles. 

concepto, as, are, fr6q. de con¬ 
cipio, Arn! concevoir (au prop.) |j 
au fig. concevoir, projeter : mar 
jora conceptantes Amm. formant 
de plus grands projets. 

dr conceptor, oris, m. celui qui 
con$oit : peccati conceptor Arat. 
Apost. 2, 16, 437 , le p6re du pe- 
che (le d6mon). 

conceptum, n * Suet. Scrib. 
le produit de la conception, fruit, 
fcetus. 

1. conceptus, a } um , p.-adj. de 
concipio , pris, saisi, re§u : humor 
conceptus ex aequore ponti Lucr. 
Peau pomp6e au sein des mers; 
concepti furti ou simplt. concepti 
agere Cori. Justin. accuser celui 
qu’on a trouv6 nanti d’un objet 
vol6; concepti actione teneri Cod. 
Justin. etre poursuivi comme d6- 
tenteur d’un objet’ vol6 \ stuppa, 
concepto igni ... Lucr. T6toupe ; 
quand elle prend feu...; imago 
nube concepta Sen. image rdfi6- 
cliie dans ' un nuage ; conceptae 
pectore flammae Ov. feux (de Ta- 
mour) allunnSs dans un cceur |1 
congu, engendre* sorti de : con¬ 
ceptus a captiva Ov. n6 d’une cap¬ 
tive; — de lupo Ov. ne d’un loup; 
-— leone Plin, lionceau;— (am- 
?iis) ex alio fonte Curt. fleuve qui 
nait d’une autre source J| r6dig£, 
formule : conceptis verbis jurare 
Varr. pejerare Cic. r£peter la for- 
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mule d’un serment; violer corri¬ 
pi element un serment; instrumen¬ 
tum male conceptum Papin. acte 
mal redige; conceptae foedere poe¬ 
nae Sil. pernes slipulees dans un 
traite || conceptae feriae Varr. Com- 
me conceptivae || conceptissimus 
Petr, 

2. conceptus, us, m. action de 
contenir: novenorum conceptu 
dierum navigabilis Plin. naviga* 
ble (le Tibre) apres que ses eaux 
onl 61& retenues pendant neuf jours 
|| ce qui est contenu : conceptus 
aquarum vasti Sen. amas d 5 eaux 
considrirables || action de prendre 
feu : ex conceptu camini Suet, le 
feu ayant pris par la cheminrie || 
Cic. Plin. conception (en t. de m6- 
dec.)H Plin. germinalion ; fioraison 
|| Plin. Sen. tr. fruit, foetus; proge¬ 
niture || Firm, conception, pens6e. 
+ concera,a2,m.Voy. congerra. 
-p concerno, is, ere, m^Ier en- 
semble: carni con cerni AuG.Conf. 
5 J 40, se mSler a la chair, 
concerpo, &, psi, ptum, per e 
(cum, carpo) Gic. Suet. d6chirer 
(au prop.) H au fig. d£chirer. me- 
dire de: concerpitur C/EL. ap. Cic . 
on le met en pifeces. 

concerptus, a, um, part. p. de 
concerpo, Plin. d6chire. 

concertatio, onis, f. Tee. com- 
bat || Cic. Sest. 77 } d£bat, discus- 
sion ; di spute : concertatio verbo¬ 
rum Cic. querelie de mots ; logo- 
machie. 

concertativus, a, um , ou Ton 
s 5 attaque Tun l*aulre : accusatio 
concertativa Quint. 7, 2, £ ; -recori- 
vention (en t. de droit). 

concertator, oris, m.TAC. Ann. 
14, 29; Cass. EccL 1, 14, emule ; 
rival. 

concertatorius, a, um, qui ap- 
partient a la dispute ; concertato¬ 
rium. genus ( dicendi ) Cic. Brut. 
287, genre(d 5 ei oquence)p oI emique. 

concertatus, a, um, part. p. 
de concerto, Cic. discute. 

concerto, ds, avi , alum, are, 
n, combattre: concertare proelio, 
CjES. donner bataille: — de regno 
Suet, se disputer le^rone les ar¬ 
mes a la main |[ rivaliser: concer¬ 
tare nandi velocitate Col. nager 
a 1’envi; triclinia templis concer¬ 
tant Man. les salles a manger le 
disputent aux temples |j Cic. discu- 
^ter, disputer ; se quereller. 

-{-.concertor, aris, ari, d. Yulg. 
Comme concerto . 

Concessa, ae, f. Inscel C. 1. L. 
2, 1987, nom de femine. 

concessatio, onis, f. Col. 11, 1, 
6, pause. 

Concessimus, ii, m. Inscr. C. 
I. L. 7) 481, surnom romain. 

concessio, onis, f. action d’ac- 
corder 3 de conceder concession: 
concessio agrorum Cic.concession 
de terres" — praemiorum Planc. 
ad Cic . distribulion de recompen- 
ses 3 remuneration; — ut liceat far- 
cere.,. Varr. permission defaire...; 
— competitorum Cic.renonciation 
des competiteurs (en fayeurde Tun 
d’eux) H Cic: Quint. concession (fig. 
de rh6t.) || Cic. ConNiF.aveu fail par 
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Paccus6 U Arn. deference || Ark. 
indulgence. 

concessivus, a, um, qui ex¬ 
prime une concession, qui appar- 
tient a la /concession (en t, de 
rh6t.) : concessivus modus &mx, 
concessiva species Diom. formule 
de concession. 

concesso, ds, avi, alum, are, 
n. Fronto, cesser enti&rement, se 
reposer: concessare lavari Plaut. 
Pcen . 1, '2, 9, cesser de se laver; 
— pedibus Plaut. s’arr6ter. 

concessum,^ n. Cic. Cael. 48, 
chose permise. 

1. concessus, a, um, part. p/ 
de concedo, accord6, concidi, per- 
mis : sedes a Gallis concessae G&s. 
6tablissements accord^s par Jes 
Gaulois ; concessae habenae Ov. r&~ 
nes abandonn6es ? flottantes; con¬ 
cessa ire via Luc. arriver par les 
voies I^gitjmes || Cic. accora^ (en t. 
de logique) H ftL\N. a 'qui on a per- 
mis qq. ch. 

2. concessus, us,m. Capit Macr. 
5, 5, concession, action d^accorden 
ileorum concessu Cic. par une fa- 
veur des dieux; concessu omnium 
Cic. du consentement g6n6ral. 

3. Concessus, f. m. Inscr' C . I m 
L. 3, 6848, nom dqiomme. 

concha, ae, f (/.oy/vj) Cic. Suet. 
Ov. coquille || Hor. Mart. poisson 
a coquille |[ Lucr, Ov. coquillage 
d'oii'on tirela pourpre j| Tib.Prop. 
perle || Virg. Ov. conque marine, 
sorte de .trompette j| Stat, conque 
servant de char a Venus || Hor, vase 
fait avec un coquillage |j Cato, ' 
sorte de mesure || au fig, conca¬ 
vi te : camerati concha palati 
Fort, la voute du palais || 
arch. (‘/6y'/os) Pri^c. 

conchatus, a, um, Plin. qui esi 
en forme de coquille : conchata 
cauda, pavo Plin. 10, 43, le paon, 
quand il fait la roue. 

concheus, a, um, de coquille: 
conchea baeca Virg. Cui. 67, perle 
(les perles se forment dans les 
coqui 11 es). 

conchicla faha, f. Apic. o, 202, 
petite feve avec sa robe. 

conchiclatus, a, um, Apic. 
5,202, cuit ou assaisonn6 avec des 
feves/ 

1. conchis, is,, f. (v.oy/oc) Jpv. 
Apic. feve avec son ecorce. 

2, Conchis, inis, f. Inscr. R. N. 
3833. nom de femme. 

conchita ou conchyta, s, m. 
(y.oy/iTT|C) Plaut. Rud. 310, p&- 
cheur de coquillages, 
conchula, ae, f. {concha) Cels. 
Y -Max. petit coquillage || Isid. sor¬ 
te de mesure. 

conchylegulus. Voy. conchy¬ 
lilegulus. 

conchyllarius, ii, m. Lnscr- 
teinturier_en pourpre.. 

conchyliatus, a, um, Cic. Plin- 
teint en pourpre 1 |Sen. Yetu de 
pourpre. __ 

conchylilegulus ou cpnohy- 
liolegulus, m. {conchylium, le¬ 
go) Cod. Theod. 10, 20, 5, pGcheur 
de pourpres. 

conchylium, ii, a. (y.oy/^Mov) 
Cic. Plin. coquillage (en g^n-)!! 
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Col. Vitr.‘ le pourpre, coquillage 
d’ou Yon tire la pourpre ]| Plin. 
pourpre ; teinture || au plur. con¬ 
chylia Juv. vbtement teints en 
pourpre. ■ • 

conchyta. Yoy. conchita. 

concicla, concicula. Yoy. con- 
chycla . 

concidentia, x, f. Prisc. analo- 
gie de la forme. 

concides: Yoy. concxdes. 

1. concido, i$, ipere,n. (cunij 
cado) 1° tomber a la fois; simplt. 
tomber; 2° tomber mort; 6tre im- 
molb(aupropre); 3° aufig. etre de- 
truit, renverse, dbchoir; succom- 
ber; cesser, discontinuer || 1° con¬ 
clave. ubi epularetur, concidisse 
Cic. la salle du festiri s'bcroula; 
concidat cselum Cic. que le ciel 
tombe ; graviter concidit Virg. il 
(Entelle) tomba pesamment ; equus 
repente concidit Cic. le cneval 
s’abattit tout a coup || 2° concidere 
epoto poculo Quint. tomber mort 
apres avoir vide une coupe ; — m 
proelio Cic. mourir en combattant; 
conciderantjuvenex' Ov. les g6- 
nisses venaienl d’<Hre-immolbes; 
ut hostia concideret Lucr. pour 
qu J elle (Iphigenie) tomb&t immolbe 
|| 3° anno quo Carthago concidit 
Vell. Pannee ou Carthage fut de- 
truite; manus qua concidit Ilia 
tellus Virg. le bras sous lequel 
• -Troie asuccombe; Persarum opes 
conciderant Tac. la puissance des; 
Perses btait abaltue.; concidit se-. 
natus auctoritas Cic. Fautoritb du 
sbnat fut anbantie; scimus fidem 
concidisse Cic. noussavons que le 
crbdit fut ruinb; concidere ex am¬ 
plo statu Cic. tomber d’une posi tion 1 
brillante; — in optima ( causa) 
Cic. perdre une cause excellente ; 
— maxime uno crimine, quod... 
Nep. 6tre condamnb surtoutpour. 

— Tiberii sxvitid Tac. £tre vic- 
■time de la cruautb de 'Tibere; — 
animis Hirt. perdre courage; con¬ 
cidunt venti Hor. les vents ( tom- 
bent ; vita ipsa concidat Lucr. ce 
serait fait de la vie; omnis fero¬ 
cia concidit Liv. toute Parrogance 
tomba; concidit bellum Tac. la 
guerre cessa. 

concido, is, i, isum, idere 
[cum, caedo) : 1° battrefortement; 
d^chirer en frapparit, couper en 
morceaux; tailleren pisces; simplt. 
couper (au prop. et au lig.); 2° au 
abatlre ; dbtruire, mettre en 
pieces; casser, annuler (en t. de 
droit) || 1° concidere far Pompon. 
moucjre du blb; essedum jussit 
concidi Suet, il fit mettre en pis¬ 
ces un chariot (d’argent); conci¬ 
dere naves Liv. dbtruire des vais- 
seaux; — plebem virgis Cic. d6- 
chirer le peuple a coups de verges; 
sequitur ut familia concidi de¬ 
buerit? Cic. 5’ensuit-il que les es- 
claves dussent 6tre massaerbs? 
concidere magnam fugientium 
multitudinem Cass. tailler en pie¬ 
ces un grand nombre de fuyards; 

corpus in paries Cic. couper 
un corps en morceaux; — agrum 
fossis Plin. couper un champ par 
(lesfossbs;— sententias Cic. hacher 
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son style; — numeros Cic, bri- 
ser Pharmonie (de la phrase); /z^ec 
universa concidunt etiam minu¬ 
tius Cic. iis subdi viserit meme 
toutes ces subdivisions || 2° conci¬ 
derequidquid est in oratione ge¬ 
nerosius Quint. Enerver toute la 
vigueur du style; concidi inge¬ 
nia Quint. que les esprits subner¬ 
vent: concidere auctoritatem ($e- 
nat4s) Cic. ruiner Pautbritb dusb- 
nat; — aliquem decretis Cic, 
batire qqn par ses dbcrets; ce- 
teri conciduntur Cic. les autres- 
sont frappbs ‘de mort (en pari. 
d’une condamnation); concidere 
aliquem articulatim Plaut. plu¬ 
mer (dbpouiller) qqn; — aliquem 
voluminibus Cic. meLlre qqn en 
pibees dans un ouvrage; — testa- 
meniumV)-Lv. casser un te s tam en t, ' 
conciens, lis, f. Apul. Mund. 23 ,' 1 
(femme) enceinte. 

concieo, es, civi, citum, ciere: 
1° assembler; 2° exciter; 3°causer, 
produire || 1 ° conciere populum 
Enn. plebem Liv. ameuter le peu¬ 
ple; — multitudinem ad se Liv. 
rbunir la multitude autour de soi; 
— ad arfna Vell, appeler aux ar¬ 
mes;— auxilia Tac. rassembler 
des secours ; remotos populos 
Tac. soulever les nationsbloignbes || 
2° conciere hostem Tac. provoquer 
Pennemi; —-j accusatorem^ Tac. 
s’attirer un accusateur || 3° quas 
pontus strages conciet Att. les 
dbsastres causbs par la raer; quan¬ 
tas turbas concivi! Ter. quelles 
lempbtes j’ai soulevbes! conciere 
turbas alicui Plaut. faire une 
scbne a qqn* — tenebras Lucr., 
obscurcir Pair; — seditionem 
Tac. souffler la sbdition; —varios 
motus animorum Tac. agiter di- 
versement les esprits. , 

conciliabolum, ^ n. Plaut. 
Comme le suivant. 

conciliabiilum, i, n. Fest. Liv., 
lieu d } assemblbe, de rbunion : con - 
ciliabula martyrum Hier, en- 
droits ou Pon se rbunit pour ho¬ 
norer les martyrs (bglises^ chapel- 
Jes); — spectaculorum Tert. lieux 
oii se rbunissent des spectateurs 
(amphithb&.tres, cirques, thbMres); 
per conciliabula Tac. dans les 
assemblbes: ut solet in istis con- 
ciliabulis Plaut. comme c’est la 
coutume dans ces rbunions. 

conciliatio, onis, f. 1° associa- 
tion, union; 2° bienveillance, fa- 
veur; 3° inciination, penchant; 
4° action de procurer; 5° convention, 
contrat ( Donat. ) || 1° communis 
generis hominum conciliatio Cic. 
le Jien conimun de Phumanite || 
2° conciliationis causa Cic. pour 
se concilier la bienveillance; ad 
conciliationem Quint. pour se mb- 
nager Pattention du juge || 3° con¬ 
ciliatio naturae Cic. Pinstinct na- 
turel; — hominis ad aliquid 
Cic. le penchant de Phomme pour... 

|| 4 P aa conciliationem gratix Cic. 
Cluent. 84, pour mbnager une re- 
conciliation. 

conciliator, oris, m. celui qui 
procure: conciliator sui lix carnis 
Varr. charcutier; — nuptiarum 
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Net. celui qui mbnage un mariage; 
— proditionis Liv. agent Princi¬ 
pal de la trahison; — caplurx 
piscium Plin. celui qui fait pren- 
dre du poisson || Vop. Car. 16, 5, 
enlremetteur. 

conciliatricula, x, f, Cic. Ambr. 
dim. de conciliatrix, mbdialrice; 
nobilitas, blanda conciliatricula 
Cic. Sesl.21, la noblesse de nais : 
sance qui assure la faveur. 

conciliatrix, icis, f. Fest. celle 
qui s’entremet pour des mariages 
|| Plaut. Cic. en tremet teuse || Cic. 
mbdiatrice. 

conciliatura, x, f. Sen. Ep. 97, 
9, mbtier d ? entremetteur. 

1. conciliatus, a, um, p.-adj. 
de concilio, Plin. attachb, rbuni || 
Liv. Suet, aimb, clier : est nobis 
conciliatissimus Symm. il nousest 
tres cher; conciliatus voluptati 
Gell. attirb vers la voluptb || Plaut. 
achetb || conciliatior Quint. 

2. conciliatus, abi. m. Lucr. 
1, 575, assemblage, union : cor¬ 
pora qux sunt parvo conciliatu 
Lucr. corps dont le volume est 
petit. 

conciliciatus, a, um, part. de 
concilicio [cum, cilicium) Tert. 
Pudic. 13, revbtu d’un ciiice. 

concilio, d$,dvi,dtum,dre (con¬ 
cilium) : 1° assem ble^unir, mblan- 
ger (t. depharm.); 2° au fig. unir; 
concilier; absolt. 8’attacher (qqn); 
qqf, recommander; 3°m6nager (un 
mariage); absolt. s’entremettre 
pour un mariage * faire le mbtier 
d^entremetteur (Claud.); faire le 
courtage; acheter; 4? procurer; — 
sibi ou absolt. se procurer H1° cor¬ 
pora conciliantur ita Lucr. c’est 
ainsi que les atomes s^nissenl; 

1 conciliare aliquid (rei) Samm. mb- 
ler deux substances ||.2 P conciliare 
homines inter se Cic. unir les honi- 
nies entre eux; — 5^6^ judicem 
Quint. se concilier sori juge; — ho¬ 
mines sibi Nep. s^ttacher les hom- 
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mes; — animos Vitellio Tac. ga- 
gner les esprits a Yitellius; — cete¬ 
ros Nep. gagner les autres a sa 
cause;:— accusatorem Quint. db- 
sarmer Paccusaieur; res quas na * 
tura homini conciliavit Cic. les 
choses vers lesquelles la nature 
nous attirej conciliare dictis artes 
suas Ov. faire valbir son invention || 
3° concilior e nuptias Just. faire 
faire un mariage ; nupsisti, me 
conciliante Ov. c’est moi qui mb- 
nageai ton mariage; conciliare 
(servum) alicui Plaut. procurer 
(comme courtier) un .esclave a 
qqn ; conciliare pulchre ou recte 
Plaut. acheter a bon.marchb )| 4° 
conciliare gratiam Ter. Suet. 
rbconcilier; — pacem Ter. procu¬ 
rer la paix; — mihi, amicitiam 
cum aliquo Cic. me liercTamitie 
avec qqn; — odium alicui Quint. 
rendre qqn odieux risum Quint. 
exciter le rire (le faire nailre); — 
servitutem Nep. asservir a un mai- 
tre; —■ sibi amorem ab omnibus 
Cic. se faire aimerde tous; terrx 
ad quas concilianda majestas 
nomini Romano esse Liv. contrees 
ou Ton voulait donner une haute 
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idde du nom romain; conciliare 
famam clementiae Liv. se faire 
une r^putation de cl6mence. 

concilium, n, n. 1® assembla- 
ge, union ; 2° assemblee, r6union; 
3° conseil. assemb!6e d61ib6rante; 
concile ; 4° laceron ou laiteron ; 
plafite (Plin.) II 1° conciliumma 
leriai Lucu, assemblagc d’atomes; 

— nominis Tert, mot compos6 
(de deux autres); in concilium 
coire Lucr. se r6unir; in concilio 
remorari Lucr. rester vnis]con- 
cilia hominum Cic. agr^gations 
dTtommes ; — corporalia Arn. 
unions eharnelles || 2° concilium 
pastorum Cic. r6union debergers.; i 

— deorum Cic. assemblde des 
dieux; — virtutum Cic. r6union 
(cercie) des ver tus || 3° concilium 
indicere CjEs, indiquer le jour de 
Passembtee; — convocare Cass. 
vocare, cogere Yirg. convoquer, 
assembler un conseil; — habere 
Plaut. Cic inire Plaut. tenir une 
assenibl6e, tenir conseil; — dimit¬ 
tere CiES. congedier une assem- 
bl6e; — rescindere Cic. casser les 
decisions prises dans une assem- 
blee; — dare alicui Liv. admettre 
qqn dans un conseil;. concilium 
Nicaenum IsiD.de concile de Nic£e 
(dans ce sens, concilium est sou- 
vent confondu avec consilium). 

Concilius, ii, m. Inscr. R . N. 
tf7£2/sumom romain. 

concinens, tis, p.-adj. de con¬ 
cino, concoquent: nihil concinens 
dicitur Arn. on ne dit rien qui ait 
de la suite.. 

concinenter, Jul. ap . Aug. 
Sec. Jul. 1, 77, avec harmonie. 

concinentia, ae, f. Macr. Boet. 
bon accord des voix ; des instru- 
ments [harmonie ou unisson) || Sid. 
sym&ne, proporlion entreles par¬ 
ties. 

concineratus, a, nm, Tert. 
Pudic. 4$, couvert decendre. 

concinnaticius, a, um, Apul. 
Met. 2, 44, elegant, bien servi 
(repas). 

concinnatio, onis, f. Cato ; pr6- 
paration (d'un mets) || Aus. com- 
position (d 5 un puvrage d"esprit)' || 
Mar.-Yict. combinaison. 

concinnator, oris, m. celui qui 
arrange: concinnator capillorum 
Col. coiffeur ]| au fig. (en niauv. 
part.) : deformitatum tantarum 
concinnatores Arn. lesinventeurs! 
de toules ces turpitudes (en pari, 
des po&tes); concinnator crimi¬ 
num Sid. artisan de mensonges; 

— causarum Ulp. chicaneur. 

? concinnat orius. Yoy. coqui¬ 
natorius. 

+ concinnatura, se, f. Gloss. 
Cyrtl. action de coller. 

concinnatus, a, um , part. p. 
de concinno, Apul. aont les parties 
ont 6t6 rassemblees et rajustGes 
(en pari: d’un cadavre demembr^) 

II Plaut. arrange (en pari. d 5 un 
vetement). 

concinne, arlistement, eiega m- 
ment } ing6nieusemenL : concinne 
ornata Plaut. pare e avec gout; 
hae sunt concinne distributa Cic. 
cette distribution est ingenieuse; 


concinne Timaeus (s.-ent. discit) 
Cic, voici un mot spirituel de Ti- 
m6e; concinnius eloqui Aus. par¬ 
ier avec plus de gr&ce || bien, par- 
fai lenient, -beaucoup : lucerna 
concinne completa oleo Apul, 
Iampe toule pleine d^uile; con¬ 
cinnius saliunt aquae Frontin. 
Peau jaillit avec plus de force, 

? concinnis; e, Apul. Met. 5, 
20. Yoy. concinnus. 

concinnitas, dtis, f. arrange- 
ment, combinaison; 616gance sy- 
m<Hrique ; concinnitates colorum 
Gell. combinaison de couleurs; 
non est ornamentum virile con¬ 
cinnitas Sen. une parure recher- 
ch6e ne sied pas a rhomme; con¬ 
cinnitas verborum Cic. arrange- 
ment habile des mots ; — ornata 
sententiarum Cic. ing&rieuse com¬ 
binaison d J id6es. 

t concinniter, Gell. 48, 2, 7. 
Comme concinne . 

concinnitudo, inis, f. apjir&t 
(du style) : concinnitudinis mini¬ 
mum habere Cic. Inv. 4, 25, n’a- 
voir rien d’appr6t6. 

concinno, ds, avi, dium, dre 
(cum, cinnus) ; 1° arranger, ajus- 
ter. mettre en 6tat (au prop. et au 
fig.); 2° causer, produire ; 3° met¬ 
tre dans tel ou tel etat || 1° con¬ 
cinnare esi apte componere Fest. 
concinnare, c’est ajuster des par¬ 
ties : — vinum Cato, p reparer du 
vin (avec certains ingr6dients): — 
trapetum Cato, monter un pres- 
soir; —pallam Plaut. confection- 
ner une robe; — aream Plaut. ba- 
layer une place; — vultum Petr. 
embellir (parer) son visage;— in¬ 
genium Sen. orner son espril: — 
calumnias Hier, ourdir des calom- 
nies || 2° concinnare livorem 
Plaut, exciter 1’envie: — fervo¬ 
rem Lucr. £chauffer: — amo¬ 
rem Lucr. faire naitre Famour; 
— multum negotii alicui Sen. 
susciter bien des embarras a qqn 
II 3° me insanum concinnat Plaut. 
ii merend fou; concinnare uxorem 
lacrimantem Plaut. faire pleurer 
sa femme; — annonam caram 
Plaut, ap. Varr. faire rench^rir 
le ble; — vastam rem hostium 
Njev. ravager le territoire ennemi 
. concinnus, a, um: 1° bien pro- 
portionnd, joli, charmant, r6gu- 
lierj 2° elegant; 3° agr6able, qui 
plait || 1° virgo concinna facie 
Plaut. jeunefille d’unejolie figure; 
concinna Samos Hor. Ia char- 
mante Samos; folia concinniora 
Plin. feuillesplus regulieres: co?i- 
cinnum tectorium Cic. beau stuc 
|| 2° oratio concinna Cic. style 
6I6gant: concinnae sententiae Cic. 
pens^es ing6nieuses; concinnior 
versus Hor. versbien tourne; con¬ 
cinnus in brevitate respondendi 
Nep, Elegant et pr6cis dans ses r6- 
popses; — pictor Plin. peintre 
plein de cliarmes; concinnus hel- 
luo Cic. gourmand de bonne com- 
pagnie || 3° ut concinnior esset 
.Lucr. pour etre plus agreable; con¬ 
cinnus amicis IIor. charmant poiir 
ses amis; ut tibi concinnum est 
Plaut. comme i 1 te plait. 


concino, ui, centum, 5re 
(cum, cano) : 1° n. chanter ensem - 
ble (en par!, desvoix et des instru- 
ments); ,2° au fig. former un en¬ 
sem ble, 4tre d’accord; 3® act. chan¬ 
ter, c616brer; 4° annoncer par son 
chant (en pari. d'un oiseau) j| 
1° ubi chorus concinuit CoL.quand 
le chceura entonn^ un chant; ite, 
concinite in modum Cat. allez, 
chantez en cadence; concinere 
tragoedo Suet, accompagner en 
choeur la voix de Tacteur; conci¬ 
nunt tubae Liv, les trompettes 
sonnent (a Ia fois) || 2° inter se 
concinere Cic. former un touthar- 
monieux; videsne ut haec conci¬ 
nant? Cic. vois-tu comme lout 
cela tient ensemble? concinere 
alicui Plin. cum aliquo Cic. s’ac- 
corder avec qqn j| 3° concinere 
laudes Jovis Tjb. chanter les louan- 
ges de Jupiter; — Caesarem Floe. 
c616brer C6sar || 4® concinere omen 
funestum Prop. annoncer un 
malheur. 

1. concio, is, ivi, itum, ire, 
Lucr. Liv. Tac. Comme concieo . 

2. concio, onis, f. Yoy. contio . 

-f- concipilo, as, dre, ’ arch. 

Plaut. Truc. 2, 7,^64: ^ahert. 
An. 2, 44, prendre, saisir. 

concipio, is, cepi, ceptum, ci- 
pere (cum, capio) : 1° prendre en- 
semble. r6unir; contenir; prendre 
(feu); con tracter (une quali te dan- 
gereuse, une maladie); 2° conce- 
voir(ent. de med.); bourgeonner, 
pousser (en pari, des plantes); 
3® percevoir (par les-sens). saisir 
(par Ia pensee): absolt. s^imagi- 
ner: 4° concevoir (un sentiment); 
5° exprimer par une formule; re- 
peter (d'apres une formule) || 
1° concipere modio nuces Varr. 
faire tenir des noix dans un bois- 
seau: — aquam Lucr. Ov. pom- 
per Feau. se charger d J eau; Varr. 
contenir'de Teau; aqua concipi¬ 
tur ex... Frontin. l eau vient de 
(est p rise de) ^pateremedicamen- 
tum concipi- venis . Curt. laisse 
operer le remede: concipere ma¬ 
gnam vim venti Curt. prendre 
beaucoup' de vent (en pari. d 5 un 
navire); — ignem Cic. Liv. prendre 
feu; — flammam C^s. flammas 
Ov. senllammer: — flammam 
pectore Cat. ignem Cat. s^nflam- 
mer d’amour; si nostrum illum 
ignem judex conceperit Quint. 
si nous avons communiqu6 notre 
chaleur au juge m ,concipere noxium 
virus Plin. devenir ven&ieux: — * 
morbum Col. contracter une ma¬ 
ladie; — vitia Cic. des vices U 
2° concipere melius Varr. conce¬ 
voir plus facilement.; per te genus 
omne animantum concipitur 
Lucr. tu es la m6re de toutce qui 
respire; arbores concipiunt Plin. 
les arbres bourgeonnent; conci¬ 
pere spicam Plin. pousser un epi 
|| 3° concipere aliquid OGutis 
Plaut. apercevoir qq. ch.;— men¬ 
te hiv. concevoir unprojet;’— sum¬ 
ma de aliquo Quint. les plus 
grandes esperances de qqn; — ali¬ 
quid animo ac mente Cic. se re- 
presenter qq, ch.: fragor qui 
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concipi humana mente non po¬ 
test Plin. un bruit doni on ne peui * 
se faire une id6e; concepit homi¬ 
nes posse,:. Vell. il sTmagina que 
desliommespouvaient... || 4° con¬ 
cipere animo iras Ov. se courrou- 
cer;— spem metumque Ov. esjfe- 
rer et craindre ; — qliquid spe 
Liv, concevoir une esp6rance; — 
admirationem Plin.-j. 6tre saisi 
d^dmiration; — malum Cic, for¬ 
mer un projet criminel; — scelus 
in sese Cic. se rendre ,coupable 
d’un crime,|| 5° concipere vadi¬ 
monium Gic. fedigerune assigna- 
lion; — summas Liv. donner des 
nonibres precis (formuler.une som- 
me); — jusjurandum Liv. Tao. 
verba Ljv. dicter )a formule d’un 
serment; — libellos Ulp, rediger 
une requSte dans la forme; — 
stipulationem Ulp. stipuler en 
termes precis: ■— foedus Yirg. 
conclure une alliance;— latinas 
rite Liv. annoncer les feries lati¬ 
nes dans les formes prescriles; — 
bellum Varii, declarer la guerre 
dans les formes prescriles; — pre¬ 
ces Sen. tr. prier (r£p<Her des prfe- 
resapfes qqn); — templum Varr. 
dGlimiler (avec de certaines, paro- 
les) la partie du cieloir Pon doit 
prendre les augures; r— verba ju- 
risjurandi Tac. r6p6ter la formule 
' d’un serment, prSler serment. 

concise, Quint. 42, 2, 44, d’une 
manfere serfee (en t. de log.). 

. concisio, onis, f. action de cou-. 
per Hier, Vulg. circoncision || au 
fig. concisio verborum Cie, Part ., 
^.incisesjl syncope (t.de gramm.): 
per concisionem Prisc. par syn¬ 
cope. 

f concisor, oris, m. celui qui 
coupe : concisor nemorum Corip. 

4, 22, bucheron. 

concissio, f. Voy. conscissio. 

concisorius, a, um } Veg. 4, 56, 
36, qui sert& couper, trancbanL 

concisura, x,J. Plin. 34, 63, 
coupure, entaille || division : con¬ 
cisura aquarum Sen. Ep. 400, 6 } 
dislribution des eaux. 

concisus, a, um, p.-adj. de 
- concido % Ov. Plin. coup6, tailfe[| 
ddchife (de coups) : concisus pu¬ 
gnis Juv.meurtri acoups de^oing 
II CiES. tailfe en pfeces (en pari. d’un 
corps de troupes) || diYisd, s6pafe ; 
interrompu : materies concisa no¬ 
dis Plin. bois charg6 de nceuds; 
concisus spiritus Plin. respiration 
entrecoup^e; itinera concisa aes¬ 
tuariis CLes, chemins coup6s par 
□es lagunes || concis, court. serfe; 
coupfe concisse sententiae Cic. pen- 
s6es concises; eoncisa brevitas 
Cic, laconisme; brevis et concisa 
actio Quint. plaidoirie courte et 
scrfee |j concisior Hier. 

concitamentum, i j n, Sen. M 

5, 8 , 2, ce qui excite, moyen d’ex- 
cilalion. 

concitate, CoL.QuiNT.vivement; 
rapidement || concitatius Quint. 
-issime Lact. 

concitatio, onis f. Cic. mouve- 
ment violent (de P&me): concita¬ 
tio animorum Liv. Pemporlenient 
des esprits; — mentis Cic. excita- 
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tion de 1’ame || Cass. Cic, s6dition, 
Irouble populaire. 

concitator, oris, m. Sen. celui 
qui, excite : concitator taberna¬ 
riorum ■ Cic, celui qui soufeve les 
cabaretiers; — belli IIirt. celui qui 
excite a la guerre, 

concitatrix, icis, f. Plin. celle 
qui excite (en t. de nfed.) || adj. Amm. 
24, 13 } excitante : concitatricem 
vim habet Plin. c’est un excitant. 

1. concitatus, a ; um, p.-adj. de 
concito, pouss6 vi vernent : equo 
concitato Ner. a bride abaltue; 
quam concitatissimos equos im¬ 
mittere Liv. lancer les cnevaux a 
toute bride; conversio caeli conci¬ 
tatior Cic. r&volulion du ciel plus 
rapide |[ au fig. excife, emporfe: 
contio concitata Cic. assembfee 
turbulente; inierim concitatus, 
inleripi... Quint. qqf. emporfe, 
qqf., concitati affectus Quint. 
passions vdlfemenles; concitatae 
sententiae Quint. traits rapides; 
concitata vox Quint. voix pleine, 
retentissante. 

2. + concitatus, us, m. Sid. 23, 
366; Primas. Apoc. 3, 44, impul- 
sion (au prop.). 

■ + concite, Fort. 8, 45, 3, vite, 
rapidement. 

concito, as, avi, dium l dre, 
fr^q. de concieo: 1° mouvoir for- 
temenl; — se, sfelancer; 2* pous- 
ser, pousser contre, exciter; tour- 
menter; 3° susciter, faire naitre || 
1° concitare artus Lucr, agiter 
tout le corps; — equos Liv. presser 
des chevaux; — naves Liv. faire 
force de voiles; — tela Liv. lancer 
des 1 traits* — pluvias Ov. pr^cipi- 
ler la pluie sur la terre; — se in 
hostem Liv. sfelancer contre Pen- 
nemi; —se in fugam I iv. se fuga 
V.-Fl. s’enfuir pr6cipitamnient; 
concitat se Hellespontus Plin. 
PHellespont se souleye || 2° conci¬ 
tare multitudinem ad arma Cass. 
pousser la multitude aux armes; 
— judicem ad fortiter judican¬ 
dum Quint. exhorter le juge a jtiger 
sans crainte; — se in iram Quint. 
se meltre en cofere; — Etruriam 
adversus nos Liv. soulever PElru- 
rie contre nous; — iram populi 
alicui Ov. ddehainer la cofere du 
peuple contre qqn;, quae dementia 
concitat dimittere Trojam*? Ov. i 
quelle folie yous fait renoncer a 
Troie? concitare multitudinem 
Liv. servitia Sall. soulever la mul¬ 
titude, les esclavos ; — judices 
Quint. animer les juges; — tuas 
aures de nobis Prop. falarmer'a 
mon sujet; — boves Varr, lour- 
menter les boeufs (en pari, du taon) 

|| 3° concitare bellum Romanis 
Liv. exciter a Ia guerre contre les 
Romains; — sibi pugnam Quint. 
s’allirer aes adversaires; — sibi 
periculum Phasd. s’exposer a un, 
p6ril; — lacrimas totius populi 
Cic. faire pleurer le peuple tout 
entier; — misericordiam, odium , 
risum Cic. exciter la pitfe, lahaine, 
le rire; — tumultum Cass. Liv. du 
Irouble;— morbos Cels. occasion- 
ner des maladies; — pituitam 
Cels, proYoquer la pituile;— som- 
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num Plin. provoquer le som- 
meil. 

concitor ou concitor, oris, m. 
Amm. celui qui excite : concitores 
belliTAc. les auieurS de la guerre j 
concitor (?) vulgi Liv. celui qui 
soufeve la multitude. Voy. conci¬ 
tator. 

1. concitus, a, um, part. p. de 
concieo, agife, secou6 : concita 
flumina Ov. fleuves impetueux; 
— saxa tormento Virg. murs 
6branl6s par une machine (de 
guerre) || Virg. Curt. pressd, 
acc6fer6: mors concita oh crucia¬ 
tus PIan. mort h^feepar les tortu- 
res || Virg. Tac. excife : dea con¬ 
cita Sil. la d6esse en courroux. 

2. poncitus, a, um, part, p. de 
conci OjLuc.^V.-F l. assemnfe, feuni: 
concita auxilid Tac. forces' ras- 
sembfees. 

3. -p concitus, abi. u, m. Ma-_ 
mert, Max. 8 , imp6luosife. 

conciuncula.Voy.conWw«cwia. 

+ concivis, is, m. Tert. Resur . 
44; Cass. Fort, cdnciloven, 

conclamatio, onis 2 f. Tac, eri, 
clameur (d'une multitude) || Cass. 
,acclamaiions. 

conclamatus, a, um, p.-adj. de 
conclamo, Apul. appefe en criant || 
appefe trois fois (en pari. d’un, 
mort) : corpora nondum concla¬ 
mata Luc. corps qui ne sont pas 
encore ensevehs ; conclamata su¬ 
prema Quint. Amm. derniers adieux 
adresses a un mort (conclamatio) 

|| annanti, perdu : conclamata res 
Serv. fortune d6sesp6r<fe || rem pii 
de eris : saxa conclamata quere¬ 
lis Mart. rochers qui retentissent 
de plaintes'11 Sid. vanfe, celebre || 
funeste, qui fait perir: conciam Or¬ 
tum frigus Macr. froid mortel 
(d J une piante) || conclamatissimus 
Sid. 

conclamito, ds, are, fifeq. de 
conclamoyPhAVT. Mere . 57, crier 
fort. 

conclamo, ds, avi, dtum, are, 
n. et act. 1° crier ensemble, crier; 
proclamer; qqf, relentir; T crier 
(aux armes), commander qq. ch. ; 
3° appeler avec des eris; invoquer; 
appeler (trois fois un mort); 4° s’6- 
crier, pousser un cri (en pari. 
d J une seule personne) || 1° con¬ 
clamant se paratos esse Cass, iis 
sfecrient quTls sont pr6ls; concla¬ 
maverunt uti aliqui e nostris 
prodirent G*s. iis crferent que 
qiielques-uns d’entre nous s^avan- 
gassent; conclamantibus omni¬ 
bus, imperaret ... C^es. comme 
tous criaientqu J il ordonnEH...; con¬ 
clamare victoriam C^es. crier vic- 
loire; — laetum paeana Virg. faire 
entendre des chanls d 5 alfegresse; 
conclamabantur ( imperatores ) 
Tac. iis Staieni proclam6s; com 
clamat uter que isthmos Stat, les 
deux isthmes retentissent ||' 2° con¬ 
clamare ad arma Liv. appeler 
aux armes; — vasa , ou absolt. 
conclamare Cass. avertir de plier 
bagage, donner le signal de de- 
camper || 3° conclamare socios Ov, 
appeler a grands eris ses compa- 
gnons ; — deos omnes Sen. tr. in- 

latln-francais, —19 
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voquer tous les dieux;— -suosL.lv. 
dire ie dernier adiea aux siens (les 
appeler Irois fois; les regarder 
comme moris); conclamatum esi 
Ter. c’en esi fait, tout est perdu || 
4° hei mihi! conclamat Ov. helas! 
s’dcrie-t-il; Italiam primus con¬ 
clamat Yirg. Italie! s’ecrie-t-il le 
premier; capta ccistra conclama¬ 
vit Tac. ilVecriaque lecamp eiait 
pris; conci amat virgo Ov. lavierge 
pousse un cri. 

conclasso, as, are (cum, clas¬ 
sis) Gloss. ism, reunir les classes 
(ou classer ensemble ?). 

? conclausus, a, um } part, p. de 
conclaudo, Col. renferm6, 

conclavatus, a, um (cum, cla¬ 
vis) FEST.enfenne sous une meme 
clef. 

conclave, is, n. tout endroii 
d } une maison fermant a clef, cham¬ 
bre- pifcce, salle : quum isset in 
idem conclave Cic. s : eiant retir6 
dans la meme chambre; unum coer¬ 
ceris conclave Cod. Theod. une 
seule et infime prison: custodire 
aliquem libero conclavi Liv.gar- 
derun prisonnier ou Ton veut ; aves 
quae conclavibus saeptae saginan¬ 
tur Col. les oiseaux qu’on engraisse 
dans des volieres ||. Fest. Doxat. 
appartement. 

t conclavo, as (cum, clavo) 
Gloss. gr.-lat. clouer ensemble. 

conclericus, i, m. Aug. Ep. 88. 
6, clere avec d’aulres. 

+ concludenter, Boet. Ar. 
soph . 1, i4, comme conclusione en 
concluant. 

' concludo, tSj si, sum, dere 
(cum, claudo) : 1® enfermer, en- 
clore; fermer (une blessure); etouf- 
fer; 2° .au fig. comprendre, ren fer- 
mer; 3° linire terminer * 4 D achever. 
parfaire; o° conci ure, tirer une con- 
olusion, argumenter [| 1° conclu¬ 
dere bestiam in vincla Plaut. en- 
fermer une bfite aliquem in cel- 
Za?nT£R.quelqu’un dans une petite 
chambre;— animum in corpore 
Cic. Tciime dans le corps;— locum 
sulco Yirg. enclore unespace d’un 
sillon;— vulnera V.-Fl. cicatriser 
les blessures (d’un navire): ne eos 
pituita concludat Pall. de peur 
que la pituite ne les suffoque || 
2° concludere tot res in unum 
diem Ter. renfermer tant d’evene- 
ments en un seuljour; — jus ci^ 
vile in parvum locum Gic. ledroit 
civil dans un court espace; — uno 
volumine vitam excellentium vi¬ 
rorum Nep. les vies des grands 
hommes dans un seul volume || 
|[ 3° casus notabili exitu conclu¬ 
duntur Cic. ses malheurs se ler- 
minentpaTunecatastrophe extraor- 
dinaire; concludere epistulam Cic. 
finir une lettre; —verbum acuto 
tenore Quint. prononcer avec Fac- 
cent aigu la demiere syllabe d'.un 
mot || 4° concludere verboru?7ior¬ 
dinem Gic. arrondir sa phrase;— 
sententias Cic. bien exprimer ses 
pensees; — versum IIor. tourner 
un vers |j 5° concludere argumen¬ 
tum Cic. conclure; concludebas 
summum malum esse dolorem 
Cic. tu concluais qiie la douleur-est 
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le plus grand des maux; dixislh 
Diogenem concludere dwc modo 
Cic. tu as dit que Diogene raison- 
naiL de ceLte maniere. ■ 

concluse, Cic. Orat „ 177, d’une i 
maniere pfiriodique (en t.derhet.). 

conclusio, dnis, f. action d’en- 
fermer. de Fermer.; sifige (d 5 une 
ville) : conclusio palpebrarum 
C -Aur. action de fermer les pau- 
pifires; — xirinm Th.-Prisc. reten- 
tion durine:— diutina C^es. long 
sifige |[ cl6ture,encei n[e:portuum 
conclusiones Vitr. mole (Funport; 
educere de conclusione Hier, faire 
sorLir de prison j| terminaison. lin: 
in conclusione muneris tui Cic. 
en terminant, tes fonctions j| Cic. 
Quint. conclusion d’un discours. 
peroraison || Cic. Quint, - periode 
oratoire || Cic. Quixt. conclusion ; 
Iroisieme terme d’un syllogisme || 
Cic. argumentation, raisonnement. 

conclusiuncula, se, f. dim. de 
conclusio , Cic. Aca-d. 2, 7d, petit 
argument J| au plur. Cic. T use . 2 , 
42. 

conclusive, Cass. Inst. fin. en 
forme de conclusion, d 5 une ma¬ 
niere concluante. 

conclusura, ae, f. Yitr. ^ 8, S, 
clef (de voule). 

1. conclusus, a, um, p.-adj. de 
co?icludo . Lucr. SuET.enferm6 ; en- 
clos* conclusa aqua Cic. eau sta¬ 
gnante:' conclusum mare G^s. 
mer resserree; locus conclusior 
Hyg. lieu ferm6 (sombre) || compris, 
renferme: quaesunt conclusa nunc 
artibus Cic. ce qui est r6uni main- 
tenant en corps de doctrine ]| ar- 
rondi (en nari, du style): oratio 
conclusa Cic. style harmonieux, 
p6rio dique. 

2. conclusus, abi. u, m. action 
de fermer ’ conclusu corporis C.- 
Atjr. Chron. 1,4,77, en res serrant 
le ventre. 

concoctio, dnis, f. Cels. diges- 
tion : adjuvare concocti oicsPltn. 
aider a ladigestion ‘.concoctionem 
impedire Plix. empecher la diges- 
tion. 

concoctus, a, um, part. p. de 
concoquo, cuit avec ou ensemble: 
sulfuri concoctus Plin. cuit avec 
du soufre; concocti odores Lucr. j 
substances odorantes distillees*en- i 
semble || Yarr. digere || Plev mur. 
qui esi a sonpoint de maturite (eri ; 
t. de chirurer.). 

conco 0 na,etc. Voy. co7ice7ia,e tc. 
concoenatio. Yoy. concenatio .. 
t concolOjTSjdre/RusTic.itcep/i. 
1229, honorer avec ensemble. 

t concolligo, ere, Orig. 
Math. 13, recueillir 5 resuriier. 

concolbna, ae, f. Auu. Ep. 169, 
celle qui habite Ie m£me lieu. 

concolor, oris, Ov. de meme 
couleur : oculi corpori concolores 
Plix, yeux de meme couleur quele 
corps; cum fetu concolor albo 
Yirg. de meme couleur que ses pe- 
lits ; qui sont blancs ]| au fig. sem- 
blable ; assorti: concolor error 
Prud. une semblable erreur || dont 
la couleur ifest pas melee : sma¬ 
ragdi concolores Pltn. 6meraudes 
d*une couleur entierement pure; 
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color concolor Puw. couleur qui 
est partout la m£me. 

-j- concolorans, iis, Tert. Pu- 
die . 8, de meme couleur. 

concolorus, a, um, Catel. '6, 
p. 213, de m6me couleur. 

t concomitatus, a, um, part. 
de concernitor, Fort, ayant aceam- 
pagne (1 passivi. Plaut. MU. 4, 3, 
10, accompagne. 

rp concomitor, aris, ari, (L 
Fort. 8,_ 6 bis, 184._ accompagner. 

concopulo, d$, are . Joindre en¬ 
semble. unir intimement : aurum 
auro concopulare Luca. 6, 1077, 
souder For. 

concoquo, Ks, oxi, ocium, oque- 
re: 1° faire cuire j digerer^ ela-^ 
borer: absolt. faire la digestion; 
3° r^soudre^ murir (en t. de m^d.}; 
4° consumer (de chagrin); o^ endu- 
rer. supporter; 6° penser murement 
a: ^ digerer. elaborer {au %-) fi 
1° concoquere 'cibum Yarr. Taire 
cuire sa nourriLure Ij 2 5 concoquere 
cibum Cic. dig^rer de Ia no uni¬ 
ture ; quamvis non con coxerim 
Sex. bien que je n’aie pas digere; 
et melius concoquitur Cels. et la 
digestion est plus facile; acceptum 
humorem terra concoquit Plix. 
la terre elabore la pluie: conco¬ 
quere succum in venenum Plln. 
convertir un suc en poison jj 3° con¬ 
coquere duritias Plix. r£soudre 
des tumeurs; — tusses Plix. cuire 
Ie rhume;— su-ppurationesTus. 
murir des abees \\ 4° e^o me con¬ 
coquo Plaut. je me consume de 
chagrin |j 5° concoquere odia ali- 
cujus Cic., supporter Ia haine de 
qqn (ne pas s’eninquieter); — ali¬ 
quem senatorem Liv. supporter 
qqn comme senateur:— tres pla¬ 
gas Spartana nobilitate Pete, 
endurer (dig6rer. devorer) trois 
coups avec la noble fermete <fun 
Spartiate;— famem Petr. endurer 
la faim; haec quam non conco¬ 
quebat Cic. (Topinion) qu 5 ii n’ap- 
prouvait pas || 6° tibi concoquen¬ 
dum est Cic. ii faut que tii Tefie- 
chisses murement; illa quibus 
aluntur ingenia , concoquamus 
Sex. il faut digerer les aliments de 
Fesprit ■ concoquitur recordatio 
Quixt. le souvenir se fortifie. 

t concordabilis, e, Cexsor. 10, 
4, compatible. 

' -r concordanter, Fort. Albin. 
9, dun commun accord. 

t concordatio, dnis, f. Yuig. * 
Eccli. 27, 33, concorde. 

x concordatus, a, mn, part. p. 
de concordo, Papix. Dig.11,5, 
48, ou regne _la concorde. ‘ 

t concorde, Ixscr. OreL 4317, 
7382, en bonne intelligence. 

1. concordia, ae, f. concorde^ 
accord, bonne intelligence : redi¬ 
gere in antiquam concordiam 
Plaut. reducere in pristinam 
concordiam Cig. retabiir Funion 
(entre deux personnes); copuiare 
concordiam mediis Liv. ramener 
la concorde par un temperamenta 
redire in concordiam Plaut. se 
reconcilier; aspernari alicujus 
concordiam Yeix. repousspr Fal¬ 
li ance de qqnj cum Pirithoo 
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concordia Tneseus Ov. Pirithous 
et Thds£e, couple fid&le J| au fig. 
accord, harmonie; aympathie: con¬ 
cordia vocum Cic. ap. Coi. accord 
des voix; — laudum Plin-j. eon- 
oertdelouanges; — quammagnes 
cum ferro habet Plin, la sympa- 
Ihie de Paimaht pour ,lefer; — re¬ 
rum -aut repugnantia Plin, *la 
correspondance <ou rautipatJiie en- 
tre les choses; — discors IIor. Ov, 
1’harmonie de iHmivers ;Luc* amiti6 
feinte. 

.2. Concordia, x, f. Cic. la Con¬ 
corde, deesse honoree a Rome. 

3. Concordia, &, L Plin. villo 
de V&ielie, prfes de- FAdriatique J| 
Anton. ville de .Germani e || Con¬ 
cordia Julia Plin, ville de la B4- 
tiqueJI -lenses, ium , m. pl. Plin. 
liabitantsdeConcordia(en Rdlique). 

+ cpncordialis, e, de concorde: 
concordialia vincula Fim. Math. 
6, 32, les liens 'de Ja concordo \\ 
subBt. m, Inscr* OreL 1165, pretre 
de la Concorde. 

Concordianus, i, m. Inscr. nom 
dlioxnme, 

d* concordis, ancien jiomin. 
pour concors, XLecil. 

f concorditas, diis, S. arch., 
Pacuy- Comme concordia * : 

concorditer, Cic. Plaut. en; 
bonne intelligence, de bonaccord: j 
bellum concordius gerere Liv. 
dirigor laguerre avec plus d^accord 
J| concordissime Cic. j 

1. i iC oncor dius , a, tum; Inscr. ; 
Ren. 3352. Comme concors. ; 

2. Concordius, u, m. Inscr. Aus. 
pom dliommes. 

concordo, assavi. dtumjdre,jx. 
Just. s^accorder, vivre en bonne' 
intelligence avec quelqtfun : si 
concordabis cum illa Ter* si tui 
faccordes bien avec elle; fra-, 
Ires concordare non potuerunt 
Just. les deux freres ne purent. 
6’enlendre J| au flg, 6tre d^ccord: 
ejus opiniones concordant Cic. ■ 
il est consequent dans ses opinions; ■ 
concordet sermo cum vita Senv 1 
que les actions r6pondent aux pa-/ 
roles; ui (caput) cum gestu com 
eordet QuiNT.aiin que la t6te s’ac-i 
corde avec le geste; concordant 
carmina nervis Ov. les chanis se 
marient au son de la Jyre [| -J- a. 
Hier. Aug. metire d’acco*rd. 

concorporalis, Vulg, Ephes. 
3 } S } qui app artient au m6me corps 
denation |j subsl. m* Amm, 28 } 5, 
j ,soldatdum6me corps, camarade. 

concorporatio, miis, f. Teht. 
Bapt. -accord intime. 

concorporatus* a, um , part. 
p. de concorporo, reuni : ni sco¬ 
puli stetere concorporali Amm. 
ces rochers (auparavant separ6s) 
restarent immobiles etriSunis; con¬ 
corporatus Ecclesise Tert. deve- 
nu membre de 1’Eglise || M.-Emp* 
mcorpor6 (en t. de pliarrn.). 

+ concorporificatus, a, um 
{concorporo, facio) Tert. Valent. 
23, r6uni en un corps {en pari, de 
liuiivers). 

concorporo, as, are, incorpo¬ 
rer {en t. de pharm.): cum meile 
'Concorporatur Plin. ii s’incorpore 
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avec !e miel || en t. de m6dec. con¬ 
corporare vitiligines Plin. -effacer 
des taches de Ja peau {leur donner 
, la m6me couleur qu!au reste du 
corps). 

concors, ordis {cum, cor), uni 
de eceur* qui est d^accord, qui vit 
en bonne intelligence avec qqny 
bene concordes cum viris Afran. ' 
; (femmes) parfaitement d 7 accord. 
I avec leurs £poux; secum ipse con- 
j cors Liv. d’accord avec sobmeme; i 
j' filix haud concors Tac. qui est en! 
1 mesintelligence avec sa fille; ut \ 
civitas fiat concordior Plaijt. 
que TEtat soit plus uni J| au dg. 
oii il y a de raccord ; de Tunion; 
qqf, par ei 1,: concors regnum fuit 
Liv. iis regnerent dans un parfait 
accord; co7icors censura fuit Cic. : 
! les deux censeurs s’accorderent 
■ bien; concordes aguse Plin. eauxi 
• (d’un fleuve) reunies ; concors so - ; 

‘ nas Ov. sons harmonieux; — in- \ 

’ sania Sil. demence pareille || con- \ 
cordissimus Cic. = 

concoxi, parf. de concoquo . 
concrasso^ as, are , C.-Auu.; 

: Clvron . 4, 3, 62, 6paissir, rendre 
i 6pais.^ " [ 

? concraticius ou concrati- 
; tius, a, um (cum, eratis) Ulp. : 
form6 de claies. Yoy. craticius . 

concreatus, a, -um, AIamert^ 
Stat. 3, 7, cre6 avec, congenital.; 

concrebresco, is, bu%, bre-\ 
sc£re, n.ViRG. Cir. j^Sys^ugmen-: 
ter, redoubler de yiolence (en pari.; 
du vent). 

concredidi, parf. de concredo. ; 
concreditus, a, um, part, p.: 
de concredo, Plaut. confit. 

concredo, icti, itum, ere, 
confler : concredere aurum alicui 1 
Plaut. contier de Tor a qqn; - . 
famam alicui Cic. sa rdputation: 
a qqn * — gnatum ventis CAT. son ; 
fils aux vents ; — nugas alicui • 
Hor. faire confidence^de bagatelles; 
a qqn || C:-Sev. assigner^ attribuer; 
JI n* Prop. i 7 10, H, se confle^ faire 
une confidence.^ 

+ concreduam, concredui, 
concreduo, arch. pour concre¬ 
dam, concredidi, concredidero 
Plaut. 

concrematio, onis, f. Hilar. 
action de bruler, combustion, || 
Fulg, conflagration (au prop.). 

concrematus* a, um, part. p. 
de concremo, Liv. Sen. enti^re- 
ment brul6 ; consumi par le feu, i 
concrementum, i, ai. Apul.' 
Apol. 49, assemblage/m61ange. 

concremo, as, are,, i aire bru- 
ler entieremerit: concremare vivos 
igni Liv. bruler des bornmes tout 
vivants; — domos Liv. des mai- 
sons; — commentarios Suet* des 
m&moires; — rogos una face Sen. 
tr. consumerdeux buchers avec la 
meme torche. ^ 
concreo, ds, ,are, Yulg. Eccl. 

1, cr6er avec || former, produire: 
concreari eoe nive Gell. 1$, 5, 
6tre produit par la neige. 

concrepantia, se, T. Cabsiod. 
Psalm.M, 15, bruit, claquement. 

+ concrepatio, onis, i'. Arn. 2 3 
42, bruit. 
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d* concrepito, ds, tire, fr6q. de 
concrepo, Prud. Peri . 11, 56, re¬ 
te ntir avec force (en pari. dTm 
bruit). 

concrepo, as, ui, itum, dre' 
1 0 n. bruire ? faire du bruit* 2° act. 
faire retentir; d6clamer|| 4 ° foris 
concrepuit Plaut. la porte a Taii 
dii bruit; concrepuit armis Cass. 
gladiis ad scuta Liv* iis (les sol- 
aats) frapp^rent leurs boucliers 
avec leurs 4p£es; concrepare di¬ 
gitis Cic. faire un signe (m. a m. 
faire claquer ses doigts pour appe- 
ler un esclave) ; ubsolt. simul ac 
decemviri concrepuerint Cic. au 
premiersigne queferont lesdecem- 
virs || 2° concrepare digitos Pxtr. 
faire claguer ses doigts:— sera Ov. 
faire retentir des cymba [es; -— car¬ 
mina Petr, declamer des vers. - 

concrescentia, L Yitr. 8, 3, 
18, concrdtion. (ddn liquide). 

concresco, is, crevi, cretum, 
crescere, n. 1° se former par une 
agregation de parties; s’accroitre; 
2° s’epaissir ; se durcir; 3° n6ol. 
croitre ; s’augmenter- devenir-plus 
considerable (Arn* Xlcim. Juvc.) || 
1° vides terra concrescere bitu¬ 
men Lucr. tu vois le bitume se 
former dans la terre ; valles qu& 
fluminum alluvie - concreverun t 
Col. les valides form&es par des 
alluvions; lana, quanto prolixior 
concrescit... Col. plus la laine croit 
en abondance... || 2 °neque concre¬ 
sceret nive Cic.. ei (leau) ne sp 
condenserait pas en neige ; co?v- 
crevit frigore sanguis Yirg, mon 
sang se gla^a: quum lac concre¬ 
vit Col. quand le lait est caille. 

cdncresse, sync. pour conore- 
pisse, Ov. 

concretio, onis, f. agr6galion ; 
assemblage (en t. de phys.) : con¬ 
cretio individuorupi corporum 
Cic. Tassemblage des atomes: — 
prava corporis Firm. corps dif- 
forme || ce qui est form6 par agre¬ 
gation de parties, la mali&re: om¬ 
nis concretio mortalis Cic. Xoute 
subslance perissable || concrbtion : 
concretio roris Arn. formation 
(condensation) de la rosee. 

1* concretus, d,urn ; p.-adj* de 
concresco., form6 par une agr^ga- 
tion de parties : concretus ex ptu-. 
ribus naturis Cic. compos6 de 
plusieurs el^ments; sal igne atque _ 
aquis concretum Tac* sel qui est 
le produit du feu et de Teaii ]| au 
flg. ex omnium scelerum impor¬ 
tunitate,concretum Cic. (ce mons- 
tre} assemblage des crimes les 
plus affreux || 6paissi ; durci ; ob- 
scurci {en pari, de la lumi&re) : 
concretus aer Cic. air epais; aqua 
concreta frigore Mart. eau geme; 
concreto gelu adstringere Curt. 
geler (de Peau) a une grande pro- 
Jorideur; concreti crines Yirg. 
cheveux collas -entre eux; concre¬ 
tum lumen Cic. £clat obscuret j[ 
inveter6 : concreta labes Yirg. an- 
cienne .souillure [| au flg. sec: con¬ 
cretus dolor Ov. douleur sans lar- 
mes || Pbosp. engendr£ ; produit ]| 
Prop. ramasse. trapu | concre- 
tior Lucr. Plin, 
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2. concretus, abi. u, m. Plin. 
42, 70, condensalion, 6paisseur 

(d’un liquide). 

concribilio, Voy. conscribillo. 
-j- .concriminor, aris, ari, d. 
accuser: si concriminoAus sit ad 
versus ... Plaut i s’il a portA une 
accusation contre... 

concrispans, tis, part. de con¬ 
crispo, agitant : eoncrispans te¬ 
lum Amm. brandissant un javelot; 
humores ,se concrispantes Vitr. 
vapeurs qui ondulent dans Tair. 

concrispatus, a, um, part. p. 
de concrispo, Vitr. boucm ; fris6. 

concrispus, a, Isid. 49,22, 
20 , ride, qui a aes piis. 

concrucifigor, eris, i, pass. 
SiD.etre crucifi6avec (suiyi dudat.). 

-}- concrucior, aris, ari, pass. 
Lucr. 3, 448, souffrir dans p!u : 
sieurs parties a la fois. - 
concrustatus, a, um (cum, 
crusto) Amm. 47j 7, couvert d’une 
croute. 

concuba, se, f.. Ixnocent. Ep. 
37, 6: Isid. 40, 229, concubine. 

concubans, tis, part. de con¬ 
cubo, Sulpitia ap. Schol. Juv. qui 
couche avec. 

concubatio , onis, f. fa$on dont 
on est couck6: lecti concubatio 
dura C.-Aur. Acui. 2, 37, 493, un 
coucher dur. 

concubia nox, f. Cic. Liv. une 
desdivisions de la nuit chez les Ro- 
mains, moment assez avanc6 de la 
nuit; nuit avanc^e : nocte in coiv- 
cubid, Plin. Tac. noctu concubia 
Exx. au milieu de la nuit. 

concubina, se, f. Cic. Tac. con- 
cubine. 

concubinalis, e, Sid. Ep . 9, 6, 
de concubine. 

concubinatus, us, m. Plaut. 
Suet. Ulp. concubinage. 

concubinula, se, f. Ooerol. pe¬ 
tite concubine. 

concubinus, i, m. Tert. com- 
pagnon de lit [| Cat. Tac. amant. 

concubitalis, e, Tert. Nat. 2, 
44, qui concerne la cohabitation. 

concubltio, onis, f. Hyg. Astr. 
2, 42, union (charnelle). 

concubitor, oris, m. Saly.Hier. 
Comme concubinus. 

concubitus, iis, m. Tib. place a 
table |[ Cic. Liv. union de Phomme 
et de la femme, commerce 1| Yirg. 
accouplement aes ahimaux || C 
Aur. Acut. 3, 2, 46, 6tat des dents 
serr6es entre elles. 

concubium, ii. n. Enn. Gell. 
Gloss. Isid. commerce avec, coha- 
, bitation || concubium noctis Plaut. 
Comme concubia nox. . _ . 

? concubius. Yov. concubia. 

?concubo, d$, ui, are, n. Voy. 
concubanSj concumbo. 

- 5 - concucurri, ancien parf. de 
concurro, Flor. 

conculcatio, onis,, f. Plin. ac¬ 
tion de fouler avec les pieds )| au 
fig. Arn. victoire sur ; triompbe de 
(avec le g£n.)j 

conculcatus, tis, m. action de 
fouler aux pieds : Hierusalem 
eri (conculcatui nationibus Tert. 
Res. eam. 22, J6rusalem sera fou- 
lee aux pieds par les nations. 
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conculco, as, are [cum, calco) 
Cato, fouler avec les pieds || au fig. 
Cic. Luc. Sen. £craser ; fouler aux 
pieds, traiter avec m^pris. 

concultus, a, um, Tert. Pali. 
2 X Lien soign6, soign6 avec solli- 
citude (al. convulsus). * 
concumbo, is, ubui, ubi tum, 
umbere, n. Prop. coucher ensem- 
ble ou a c6t6 |[ Prop. Cic. [avec le 
dat. ou cum et Tabi.) avoir com¬ 
merce avec. 

concumulatus, a, um, part. p. 
de concumulo, accumula : corna 
concumulata in verticem' Tert. 
Virg. vel. 7, cheveux releves sur 
le haut de la t&te. 

concupiens, tis, part, de con¬ 
cupio || -p avec le gen. (arch.) : 
concupientes regni Enn. avides de 
regner. 

Concupienses, m. jA.Pias.5,443, 
peuple dltalie. Yoy .Forojulienses. 

concupio, is, ivi ou ii, itum, 
ere, ddsirer ardemment, bruler de: 
absolt. avoir de la convoitise. 6tre 
ambitieux : concupiit scire Petr. 
il fut cuiieux de savoir: quum 
discerpi senatorem concupisset 
Suet, ayant eu la fantaisie de voir 
metire en pifeces un s6nateur; tem¬ 
pus quo posses v i eri concupisse 
Tac. le lemps oii l'on aurait pu 
Paccuser d’ambition. 

concupiscentia, se, f. Tert. 
Hier, convoitise [| Hier. Tert. Isid. 
appetit sensuel, concupiscence || 
au plur. Hier. Arn. 

concupiscentialis, e, Eccl. de- 
sireux, cjui convoile. 

concupie _ entiailter, km.Pecc. 
mer. 2, 9 h avec convoitise. 

+ concupiscentivum,i. n.TERT. 
Anim. 46 l appetit sensuel. 

concupiscibilis,e,HiER.i?e6r. 
Paral.4 ,qm peut 6tre convoit^con- 
voitable|l subst.n.BoET. convoitise. 

d* concupiscibiliter,PRosp.Ffi. 
cont. 6, avec d£sir ou concupis- 
cence. * 

*r c 0 n cup is citi vum, i, n. Hier, 
Ezech. 4, 4, 7. Comme concupis¬ 
centivum. 

concupisco, £s ; ere, convoiler. 
d6sirer ardemment: concupiscebat 
'prodire in scenam Suet, il brulait 
de monter sur la sc&ne |[ absolt. 
quo magis concupisceret Tac. 
aGn d’irriter ses d6sirs H au Gg. 
faba aquas concupiscit Plin. la 
feve a besoin d’eau |j Isid. avoir 
des appetits sensuels. 

concupisse, Tac. concupisti, 
Cic. sync. pour concupivisse, con¬ 
cupivisti. 

concupitor, oris, m.FiRM .Math. 
8, 22; Aug. Ep. 447; 29, celui qui 
convoite. 

concupitus, a, um, part. p. de 
concupio, Cic. Tuse . 4,6, convoit6. 

concurator, oris, m. Ulp. celui 
qui est curateur avec un autre. 

concurialis, is, m. Inscr. celui 
qui est de la mfeme curie. 

concuro, ds, dre, Plaut. Bacch. 
434, soigner comme il faut. 

concurro.(arch. cucurri) 
rsum, ere, n. 1° courir ensemble 
ou avec ; courir; affluer (en t. de 
med.); s’offrir ensemble; 2°serefu- 
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gier, Tecourir; ' 6 ° s^entre-choquer; 

4° combattre; luller (au prop. et 
au fig.); 5 9 concourir. venir en con 
currence (en i. de droit); coin- 
cider ? se rapporter; arriver- 7°^lre 
conforme a || l c tota Italia con¬ 
curret Cic, ritalie accourra tout em 
ti^re; con currunt mi obviam Ter 
iis accourenl Ama rencontre; con¬ 
currere ad aliquem SALL.accourir 
pres de qqn: — ad curiam Cic. 
au s6nat; — m Capitolium Suet. 
au.Capitole;— domum luam Cic, 
chez toi; — ad Perdiccam oppri¬ 
mendum Nep. se r6unir pour ecra- 
ser Perdiccas; sunt quibus conr 
currit 'palma Prop. il y a des hom- 
mes que la victoire accompagne 
(dans la course des chars); ne ma¬ 
teria eo concurrat Cels. pourem- 
pecher lepus d 5 affiuer en cet en- 
droit; concurrunt verba Cic. les 
mots se presentent en foule J| 2 C 
nulla sedes quo concurrant Cic. 
aucun asile ou iis puissent se re- 
fugier: populis ad Leonidam 
concurrentibus Nep. les peuples 
(de Sicile) ayant recours a Leoni¬ 
das || 3° concurrunt nubes Luca, 
les nuages 5 ’entre-choquent; — 
duo montes inter se Plin. deux 
montagnes se heurtent: concurrit 
dextera Issvse Hor. la main droite 
frappe la main gauche (on applau¬ 
dit): concurrunt labra Sen. les 
levres se serrent;. homini probo 
ad rogandum os concurrit Sen. 
Phonnete homme, quand il faut de¬ 
mander. ne peut ouvrir la bouche 
|| 4° concurrere inter se CLes. Lu t . 
Yirg. en venir aux mains; — cum. 
aliquo Liv. Nep. Ov. contra ali- 
quem Hirt. alicui Yirg. Ov. en 
venir aux mains avec qqn ; t- 
maximo clamore Sall. s’attaquer 
avec des eris furieux: utrinque . 
concurritur Sall. Liv. on s 5 atta- 
que de part et d'autre; concurrere 
cum dolore Sen. lutter contre la 
douleur |[ 5° si non sit qui ei con¬ 
currat Ulp. s ? il n 5 y a pas de pr^ 
tention adverse: concurrere fra¬ 
tri in hereditatem Papjn. disputer 
un heritage a son frere; — in pi¬ 
gnus ou in pignore Ulp. exercer 
une hypolheque en con currence || 

6° ut omnia concurrant, optabile 
est Cic. il est a souhailer que tout 
cela~ se reneontre : concurrunt 
multse opiniones Ter. bien des 
motifs se reunissent: ^ nomina 
Cic. Pactif et le passif se balan- 
cent; — sponsalia In idem tem¬ 
pus Ulp. les fiangailles colncident 
avec la m£me Apoq^e: ssepe con- ■ 
currit ut ... Cic. il arrive souvent 
que... |1 7° concurrere cum veri¬ 
tate Ulp. etre conforme ala veriti; 
— eum summa Ulp. 6galerle tolal. 

concursatio, onis, f. action de 
courir ; d : accourir ensemble : con¬ 
cursatio multa 2 >opuli Cic.grand 
concours de peuple || action de se 
heurter : concursatio aliorum 
incidentium in alios Liv. p&lm 
m&le de gens qui se heurtent les 
uns les aulres |] rencontre : concur¬ 
satio somniorum Cic. rencontre 
des songes || course ; vovage; allees 
et venueSj demarches: quia hujus 
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concursationes proferam ? Cic. 
quedirai-je de ses allues eL venues? 
concursatio regis nunc La/miam, 
nunc Chalcidem Liv. Yoyages du 
roi tanldt a Lamia^ tantoi a Chal¬ 
cis ; — decemviralis Cic. lournbe 
des dbcemvirs (dans les provinces) 

|| escarmouche : melior concursa¬ 
tione quam comminus Curt. qui 
escarmouche mieux qu'il ne com- 
bat de pied ferme || mouvement in¬ 
quiet : concursatio exagitatae men¬ 
tis Sen. agitalion d’un esprit lour- 
mentb. 

concursator, oris, m. celui qui r 
court Qa et ia : pedes concursa¬ 
tor Liv. 34 } 35, 6 } infanlerie legere. 

concursatorius, a, um, d’in- 
fanterie ldgbre: concursatori se pu¬ 
gnae Amm. 46 } 9, 4, escarmouches. 

concursio, onis } f. rencontre 
(au prop. et au fig.): corpusculo¬ 
rum concursio fortuita Cic. con- 
coursfortuit des atomes; stellarum 
concursiones Gell. les reneontres 
des astres; ista vocum concursio 
Cic. cet hiatus; crebrae vocalium , 
concursiones Coknif. Ia rencontre 
frdquente des voyelles; concursio 
fortuitorum Cic. coneours de 
choses fortuites || Hier. cbncours ; 
r6union (d 5 hommes), 
concursito, as, are, frbq, de 
concurso.Yom.Radeg. 24, courir a. 

concurso, ds } avidtum, dre } 
frbq. de concurro : 1° courir de cdtb 
et d’autre; faire une tournbe; 2° 
act. parcourir || 1° concursare toto 
foro Liv. parcourir le forum ; —: 
circum tabernas Cic. les bouti- 
ques; — per vias Liv. courir dans 
les rues;,— in proelio Liv. escar- 
moucher; quum concursant prae-, 
tores Cic. quand les prbteurs font 
leur tournbe || 2° concursare do¬ 
mos Cic. parcourir les niaisons. 

concursus, its, m, 1° action 
de courir ensemble, coneours (de 
monde); 2° choc, rencontre (des 
choses); 3° combat^ lutte, conflit 
(au prop. et au fig.); 4° concur- 
rence ; egalitb de droit,; 5° assem-, 
blage || 1° fit concursus Plaut. 
Ia foule se rassemble; concursus 
fiunt ex agris Cic. on accourt de 
la campagne; magni .concursus 
sunt facti Nep. on accourut de tou- 
tes parts; concursus fit in praeto¬ 
rium Cals. on accourt au prbtoire; 
concursum facere Cic. Liv, atti- 
rer la foule, la rbunir aulour de 
soi; concursus Siculorum ad Ca- 
fonewiCic. AU.40 } 42, 4, dbmarche 
des Siciliens aupres de Caloii || 
2° concursus {atomorum) Cic. 
rencontre des atomes— lunae 
et solis Cels^ conjonctiom de la 
lune; — navium Cass. Liv. choc 
des vaisseaux; — amnium in 
unum confluens Plin. reunion de 
(cinq) fleuves; — oris Quint. diffi- 
cultb de prononciation || 3° uno con- - 
cursu Nep. dans un seul combat; 
concursus‘ proelii Nep. combat; 

omnium philosophorum Cic. 

1 altaque de lous les philosophes; 
rationis ei firmamenti quasi con¬ 
cursus Cic. conflit de la raison et 
de la preuve confirmative || 4* con¬ 
cursu partes habere Ulp. paria- 
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ger concurrcmment; per concur¬ 
sum Ulp. en concurrence || 5° con- 
cursus honestissimorum studio¬ 
rum Cic. rbunion des plus nobles 
connaissances. 

concurvo, ds, dre 7 Laber. 448, 
courber, plier (une branche). 

concussi, parf. de - cdneutio. 

+ concussibilis, e, Tert. Mare. 
4 , 25) qui peut btre 6branl6 par 
{avec le dal.). 

concussio, onis, f. Plin. Col. 
agitation^ secousse: concussio quae 
duas suppressit urbes Sen. trem- 
blement de terre qui a fait dispa- 
railre deuxvilies; — totius cor¬ 
poris Arn. tremblement dans tout 
le corps 1| au fig. Hier, oppression 
|| Ulp. Tert. concussion^ extorsion. 

concussor, oris, m, celui qui 
secoue : quasi orbis concussor 
Ennod. comme un homme qui 
bbranle 1 e monde || Tert. concus^ 
sionnaire. 

concussura, ae, f. Tert. Fug. 
43) concussion, extorsion. 1 

1. concussus, a, um, p.-adj. de 
concutio, Liv. Tac. secoub : con¬ 
cussa manu Ov. en agitant la 
main || au fig. 6branl6 ; agitb : con¬ 
cussus animum Yirg. dont le emur 
est fortement emu; — pavore 
Hier. Iremblant d^firoi; concussa 
fides Luc. cfeditbbranlb; Tac. fidb- 
lilb chancelante; concussum se¬ 
natusconsultum Tac. senatus-con- 
sulte attaqub || -j- concussior Capel. 

2. concussus, abi. u, m. Lucr. i 
6. 290; Plin. 42 } 62, secousse, 
bnran lenient. 

-J- concustodio, is, ire, Plaut. 
AuL 4, 9 ? 44; Inscr. Orel. 2486, 
garder avec soin. j 

concutio, is, ussi, ussum) ute¬ 
re ( cum) quatio) : 1° secouer (au 
prop.); 2° agiter, bbranler (aufig.); 
— aliquem ? commetire une exac- 
tion; -— SC) s’examiner ; s’exciter; 
3° frapper Pun conLre Pautre || 1° con¬ 
cutere silicem Virg. remuer un ro- 
clier; concutit ungula terram 
Enn. le pied des chevaux ebranle la 
terre; concutere caput Ov. se¬ 
couer la telej — tela lacertis Ov. 
brandir desjavelots; frameas 
Tac., agiter des frambes || 2° con¬ 
cutere rempublica/m Cic.ebran- 
ler TEtat; —- opes Lacedaemonio¬ 
rum Nep. la puissance de Lacbdb- 
.mone; — hostium vires Yell. af-. 
faiblir les forces de Pennemi; — ; 
aliquem graviter Yell. porter un 
coup funeste a qqn; quod popu¬ 
lares conjurationis concusserat 
Sall. ce qui avait trouble les con- 
spirateurs; concutere populum 
terrore Yell. frapper le peuple de 
terreur;. magnum est non con- 
cuti Sen. c’est beaucoup de con : 
server, la paixde Pame; concutere 
pectus Yirg. s^vertuer, chercher 
dans son esprit; tu concute ple¬ 
bem Petr. toi ; soulbve le peuple; 
concutere aliquem Ulp. extorquer 
de Pargent a qqn; te ipsum con¬ 
cute IIor. examine-toi toi-meme; 
se concussere ambae Juv. toutes 
deux s’excitbrent (ala vengeance); 
Numidia se concussit Flor, la 
Numidies^gita || 3° concutere ali¬ 


quem arcu Prop. frapper qqn 
ahme flbche; — dentes lsm. cla- 
quer des dents; utrum manus 
concutiantur) an ... Sen. si on 
Irappe ses mains Pune contre Paur 
tre ; ou... 

condalium ou condulium, %i } 
n. (y.ovou),iov) Plaut. Trin . 4044 } 
bague d’esclave. . 

• Condate, is } n. Peut. ville de 
la Gaule, en Aquilaine (auj. Co- 
gnac) || Peut. ville de la 2 e Lyon- 
naise (auj. Condb) || Peut. ville de 
la 3 C Lyonnaise (auj. Rennes) || 
Peut. ville de la 4® L}onnaise (auj. 
Montereau) || AisTON. autre ville de la 
Gaule (peut-btre Cosne) || Anton. 
ville de Bretagne || Condas, diis, 
m. f. Aus. et Con da tinus, a, um 3 
P.-Nol. de Condate (en Gaule). 

CondStensis, e ; Greg. de Cori- 
date ; ville sur laLoire(auj. Cone). 

Condatomagos, f. Peut. ville 
d’Aquitaine. 

+ condator,. oris, m. Gloss. 
lat.-gr. contribuable. 

condecens^ part.-adj. de conde¬ 
cet, Amm. 46, 40, 47, convenable U 
condecentior Aus. 

condecet, ere, unip. Plaut. 
Amph. 722). Ps. 935; Anthol. il 
convient. 

condeclino, ds, dre , PrIsc. 47 , 
64, dbcliner avec (suivi du dat., 
en't. de gramm.). 

condecoratus, a, um, part. p. 
de condecoro, Enn; Vitr. ornb ae 
(au prop. et au fig.). 

? condecore, Gell. 44,4, d’une 
manibre trbs convenable. 

condecoro, as, dre, Inscr. ap . 
Plin. ornei^ dbcorer: condecorare 
ludos scenicos Ter. faire valoir, 
relever les jeux sebniques. 

condecurialis, is, m, Fragm. 
Yat. 442, celui qui a 6ib dbcuriori 
avecun autre. 

condecurio, dn«s ; m.lNscR.0reL 
3733, dbcurion avec un autre. 

Tcondegens, iis. part. de Pinus. 
con dego, Gargil. Pers. 2, 6, qui vit 
avec. 

condelector, aris, ari , pass.^ 
Aug. Serni. 30, 3; Yulg. Rom , 7, 
22, bjtre rejoui de ; aimer.' 

. condeliquesco, is,ere. n. Cato, 
Rusi.23, 3, se fondre entierement., 
+ condemnabilis, e, Pall. Ri¬ 
sit. 44, cohdamnable (au fig.). 

condemnatio, onis, f. condam- 
nation ; condemnatio pecuniaria 
Ulp. peine pecuniaire: condemna¬ 
tionem facere Ulp. prononcer con- 
damnation Cod. Justin. obtenir 
gain de cause; pali ,Ulp. 6tre 
condamnb||au fig. Arn. blame. 

condemnator, oris, m. Tert. 
Marc . 2, 9, celui qui condamne 
(au prop.) || Tac. Ann. 4, 66 u celui 
qui a fait condamner qqn. 

condemnatus, a, um, part. p. 
de condemno, Cic. condamnb: con¬ 
demnatus ut ,pecuniam solvat 
Ulp. condamnb a payer une somme 
d’argent. 

condemno, ds, avi, dtum, dre 
(cum, damno): 1° condamner (au 
prop. et au fig.)i 2° faire condam* 
ner || 1° condemnare aliquem Cic. 
condamner qqn; — sibi Cic. a son 
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profit; '—sceleris ou scelere Cic. 

' condamner qqn pour un crime;— 
cajntali poena Suet, a ]a .peine 
capitale ;— de alea Gic. comme 
joueur; — de ambitu Suet, pour 
crime de briguep— ad munitio¬ 
nes viarum Suet, aux travaux 
publics;— ad pecuniam Papin, 
a une amende; — in antliam 
Suet, a tirer dc Teau; — in fruc¬ 
tus Gai. a lenir compte des fruits; 
vestra amatis, ceteros condem¬ 
natis Gic. yous yous aimez vous- 
m6ines, vous condanmez les autres ; 
condemnare aliqueminertise Gic. 
accuser qqn de paresse; — ini¬ 
quitatis Cass. d’injustice 1] 2° il¬ 
ium condemnem necesse est Cic. 
il faut absolument que je le fasse 
condamner* reum fecit et con¬ 
demnavit Cic. il Taceusa et 1 e fit 
condamner. f 

Condensatio, onis. f. C.-Aur. 
Acui. 3, 18, 187, condensation, 
ripaississ ement. j 

condenseo, es, ere, Lucu. 1, 
392. Comme condenso „ 
condenso, assavi, alum, dre,\ 
Col. rendre compacl || mettre pr6s 
a pres, serrer: oves se congregant 
' ac condensant Varr. les brebis ,se 
reunissent et se pressent ; conden¬ 
sare aciem Hirt. donner de la 
profondeur auxrangs deson arm6e. 

condensus, a, um, Lucr. dont 
les parties sont serrecs, compact, 
dense : condenso magis concilia¬ 
tu Lucr. par un resserrement plus 
intime || Virg. plac6 pr6s a pres, : 
serr6 : condensa acies Liv. batail- 
lons 6pais; condensa vallis arbo¬ 
ribus Liv. valide couyerte d J ar- 
bres || condensa saltus Hier. em 
droits fourr6s || absolt. condensa 
(n.pl.) Hier, lieux sombres || ? con- \ 
densior Sisen. ' 

condepso, is, ui, ere, Cato, 
Rust. 40^.2, mSler en pelrissant, 
p6trir. 

' Condercum, i, n. Inscr. G . I. L_. 
7, p. i 10, ville de Bretagne (auj. 
Benwell). 

■f condescendibilis, e, Gelas. 
Ep. 1, aimable, prevenanl. 

’jr condescendo, is, ere, n' t 
Cass. 11, 16; Cassian. Coli. 2, 13., 
se meLtre au^niveau (en s’abais- 
sarit) ; eondescendre. 

-r condescensio, onis , f. Cod. 
Justin. affabilit6 ; condescendance. 

d" condescensorie, Bustic. 
Acepk. 1176, avec condescendance. 

condescensiis, iis, m. Nov. 
Vers. Vet. 43, condescendance. h 
CO ndesertor, oris, m. Tert. 
Garn . Ghrist. 1, compliee d’apos- 
tasie. 

t condosperatds, a, um, part. 
p. de Tinus, condespero, LucIp. 
desesp6fe, perdri. 

cotidiacoftus, i, m. Aug. Ep. 
101, 4: FUlg. Ep. 14, diacre avec 
d^utrCs. 

GrindiaUiiS, i, in. Lampr. surnoni 
romain. " 

condicid et a tort conditio, onis, 
f. (cum, dico 1) : 1° condition, ma-. 
nfere d’6 tre; nature, qualit6; moyeii; 
2°condition, clause, pacte; 3* choix, 
option; 4° 6lablissement, mariage. 


parti; bonne fortune || 1° con¬ 
dicio servorum Cic, la condition 
des esclaves; pro cujusque con~ 
dicione Suet, selon le rang de 
chacun; condicio imperii Cic. si- 
tuation de Tempire; — vitee Cic. 
genre de vie; — heec est vivendi 
Hor. lelle est la vie: — mortalis 
Cic. mortis Virg. condition mor- 
telle; uti condicione pari Cic. 
avoir les memes droits; condicio 
par juris Cass. 6galit6 de droits’; 
— litium Quint. nature des cau- 
ses; condiciones temporum vel 
locorum Quint. circonstances de 
.temps ou de lieu; quee condicio¬ 
nem ut vinci possen t habeban t Cic. 
ce qui pouvait etre Yaincu; eadem 
condicione LucR.de la meme ma- 
niere; nulla condicione Cic. t en 
aucune fagon || 2° aequitas con¬ 
dicionum Cass. equi 16 des condi- 
tions : utar condicione Caesaris 
Cic. j’accepterai Toffre de C6sar; 
condicione Cic. condicionibus, 
ou per condiciones Sall. par un 
trait6, en vertu d’un traite: ferre 
condi donem ut. r . Gjel. ad Gic. ac¬ 
cepter a condition de...; sub edcon 
dicione, ne quid postea scriberet 
Cic.a conditionqu’il n^criraitplus; 
facere pacem condicionibus ne... 
Nep. faire la paix a ces conditions ; 
que... ne..,; librum Ubi ea con¬ 
dicione daret, si totum alium 
faceres C^ecin. ap. Cic. il te re- j 
mettrait Touvrage a condition que 
tu le changerais <run bout.a Tautre; 
in eas condiciones pax convenit 
Liv. la paix fut arrelee a ces con- 
dilions: condiciones ou condicio¬ 
nem dare Cic, dicere Liv. ferre 
Cic. ofiTir des conditions; — con¬ 
stituere, statuere Ctc. impos er 
des conditions:— accipere Ter. 
ferre Cic. recipere Tac. subire 
Cic. accueillir, accepter, subir des 
conditions:— aspernari Tac. fuge¬ 
re d condicionibus Cic. repousser 
des proposilipns; manere in con¬ 
dicione Cic. stare condicionibus 
Cic. s’en tepir a des conditions. les 
observer; condiciones (pacis) dis- 
eutere ou rumpere VELL.rejeterun 
traite de paix [| 3° quorum condi¬ 
cio erat Coi Plin. les habitanls de 
Tile de Cos, qu\. avaient le choix; 
deferre ou facere condicionem 
emptori, utrum... Ulp. laisser le 
choix a Tacheteur ou de... || 4 C quae¬ 
rere filiae condicionem Liv. clier- 
clier un parti pour sa fille: alio, 
condicione quaesita Cic. apres 
.avoir cherche iine autre femme; 
condicione tua non utor Gai. je 
renorice a Tavoir pour femme (for- 
mulede divorce) || ( Lesmoiscondi¬ 
cio et conditio sont perp6tuelle- 
meiit confotidus.) 

condiGionabilis, e, Tert. .et 

condicionalis, e, Serv, condi- 
tionnel, soumis a certaines condi¬ 
tions * condicionalis creditor Ulp. 
'creancier qui n ? a pas encore d-ac- 
tion sur son debileur; — sem*s 
ou absolt. condicionalis m. Cod. 
Thjeod. esclave qui ne pouvait sor* 
Lir de servitude. 

condicionaliter, Paul. Jct. 
Gai. conditiontiellement. 


condico, Is, cci r ctum, ceve: 
1° concerter qq. ch., convenir de; 
au fig. s’obligcr a; 2° annoncer a; 
absofl. s : invjler clxezqqn; 3° en 
t. de droit; demander par condic- 
tion, reclamer eri justice; 4° rart. 
s’accorder a dire || 1° sic condi¬ 
cunt (s -ent. diem) Tac. c J est ainsi 
qu ? i!s prennent jour; condicere in¬ 
ducias Just. convenir d’une tr6ve; 
— locum coeundi Just. du lieuoii 
Ton ,se reummyquxdum etiamsi 
non condicantur Pomp. Jct. quand 
meme on ne conviendrait pas de 
cortains poinLs; condicere ut 
f hjEd. convenir de; quum hanc 
operam con dicerem Pll\. quand je 
nTimposais ce travail || 2° condice¬ 
re est dicendo denuntia/re Fest. 
condicere riest annoncer verbale- 
ment: quum condicunt in diem 
tertium Gell. quand iis previen^ 
nent pourle3 e jour; ad cenam ali¬ 
quo condicam Plaut. j 5 irai dicer 
qq. part; seni cenam condixit 
Suet, il prevint le vieillard qu’il 
irait diner chez lui; quum mihi 
condixisset Cic, nTayant annonce 
qu"il dinerait chez inoi || 3°- con¬ 
dicere rem Jullan. reclamer une 
chose; — pjecuniam alicui Ulp. 
reclamer de Targenl de qqn || 4° 
philosophi condicunt universa... 
Tert. les philosophes reconnais- 
sent tous que Tunivers... 

condicticius, a, um, Ulp. 12,1, 
24, relati f a Ia condiction. 

condictio, onis, f. Fest. iixa- 
tion d'un jour (pour faire qq. ch.)|| 
Serv. annonce d : une fete ; d’une 
ceremonie religieuse || Dig. condic¬ 
tion, exercice de Taction person- 
nelle {par opposition a laction 
reelle). 

condictum, i, n. Gell. Apul. 
convenlion. pacte ; trait6 : juxta 
condictum Hier, suivant ma pro- 
messe (la convention). 

condictus, a, um, part. p. de 
condico, Plaut. convenu: condic¬ 
ta quies Amm. suspension darrnes, 
armistice ||* ? condicta cenula 
Suet, un diner sans fagon. 
condidi, parf. de condo . 
t condidissit, arcli. pour con¬ 
diderit, Leg. xn Tab. 

+ condigestorius, a, um, Cass - 
Fel. 42 ^ digestif. 

condigne, d’une maniere tout 
a fait digne : condigne te Plaut. 
d 5 une maniere digne de toi: — 
ejus moribus Plaut. d : une ma¬ 
niere conforme a son caractere K 
dignement, convenableruent: con¬ 
digne loqui Gell. s’exprimer par- 
faitement; — perdidit me P,laut. 
il m’a jou6 un joli tour. 

condignuSid, 

Gell. tout a fait digne. 

Condigramma, f. (?) P^* 

6, 94, ville d’Asie sur Pindus. 

condimentarius, a, um, Plin. 
qui concerne les assaisonnenienls 
ijsubst. m. epicier; au fig. hmre- 
ticorum con aimentarius Tert. le 
pourvoyeur des Jieretiques [I subst 
n. pl. Schol. iuv. 3, 293, salade. 

condimentum,i,n. Plaut. ce qw 
4 sert a assaisonner,assaisonnemenL 

condimenta viridia Col. assai- 
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sonnements composbs de plantes 
fraiches; — arida Col. epiees H 
aulig. cibi condimentum esse fa¬ 
mem Cic. lafaim est le meilleur as- 
saisonnement; facetiae sunt con¬ 
dimenta sermonum Cic. la plai- 
santeriedonne du piquant a la con 
versalion; condimentum amicitias 
Cic. ce qui rend ramitis plus 
agr^able. s 

condio,is, ivi ou n\ itum, ire: 
1° confire; embaumer; 2° accom¬ 
moder , assaisonner, prbparer; 
3° : au- fig. relever, faire valoir; 
adoucir,temperer [| 4° con dire oleas 
Cato, confire des olives; — ali¬ 
quid inaceto Plin. qq. ch. auvinai- 
gr.e ; — mortuos Cic. aromatibus 
patremihm, embaumer les morts, 
son pere || 2° condire fungos Cic. 
accommoder des champignons; — 
cenam Plaut. preparer un diner; 
— vina Ulp. aromatiser du vin ,|| 
3° condire orationem Cic. donner 
de Fagrement au style: — verbo¬ 
rum gratiam ,Quint. relever le m6- 
rite de Fexpression ; — fugam ali 
cujus Quint. prbsenter d'une ma~ 
ni6re piquante la fuite de qqn; — 
tristitiam temporum Cic, aaoucir 
le malheuri des temps; — gravi¬ 
tatem comitate Cic. tempbrer la 
gravitb par Fenjouement, 
condiscipula, ae, f. Mart, Apul. 
compagne delude. 

condiscipulatus, abi. u, m. 
6tat de condisciple : a condisci¬ 
pulatu Nep. depuis Pdcolej coiv- 
discipulatu familiaris illi Just.. 
liG avecluioomme son condisciple: 

, condiscipulus, i, m. Cic. Tuse, 
4,44 ;]ksgr. Orel.4683, condisciple: 

condisco, is, didici, discere: 
1° apprendre avec qqn; 2° appren¬ 
dre (au prop, et au fig.) || 1° qui. 
mihi, condidicere Apul. ceux que 
j 5 aieus pour condisciples |[ 2° con¬ 
discere modos Hor. relenir des 
vers; — genera plausuum Suet. 
apprendre les differentes manieres 
dfapplaudir; — crimen Ov. Ie cri- 
me; — merum bibere Plaut. a 
boiresec; — pauperiem pati llpn. 
a supporter la pauvretd; — pacem 
Serenis oculis Sil. s^tudier k 
prendre unair serein \.ut flagellum 
condiscat... Col. afin que le cep 
^accoutume a....; rudimentum 
naturacondiscentis facere... Plin. 
essai de la nature qui s’apprend a 
faire. 

condiscumbo, is, ere, n. Aug. 
se metire a labie avec. 

conditaneus, a, um, Vabr. Apic. 
confit,. marin6, accommode. 

conditarius, a, um (condio) 
Aug. Civ . 22, 8, oii Fon accommode 
(des aliments). 
condite. Voy. conditius. 
conditicius, a. um (conditus 1) 
Col. 8, 8, que Fon conserve (en 
pari.des aliments). 

1. conditio ou condicio, onis, 
f. (cum, dico). Yoy. condicio. v 
. 2- conditio, onis, f. {condo) ac- 
lion de fonder, fondation, crbation, 
qqf. ouvrage: conditio Urbis Oros. 
la fondation de Romej a condi¬ 
tione mundi Rufjn. depuis la crba- 
lion du monde; Dei conditio est 
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tus Tert. cfesl Dieu qui a fait Fen- 
cens; dominus conditioni impo- 
silus Prud. (Fhommel donnb pour 
xnaitre a l 5 ouvrage (dc Dieu):; in 
die conditionis luse Hier, le jour 
ou tu as eLe crbb.. 

3. conditio, onis, f. (condio) 
Varr. pr6paration (pour conserver 
des provisions) || Varr. Cic. assai- 
sonnement, prbparaiion des ali- 
menls : conditiones vini Col. ma¬ 
niores d^aromatiser le vin-. 

conditidnalis. Voy. condicio¬ 
nalis. 

conditius, adv. compar. Aug. 
Mor. Manich. 43, avec plus d 7 as- 
saisonnement. 

conditivum, i, n. Sen. Ep. 60, 
4; Inscr. OreL 4511, tombeau. 

conditivus,, a, um, Cato, Col. 
que Fon garde, que Fon conserve 
(en pari., des fruits, des aliments) 1 . 

1 . conditor, oris,, m . (condo) 
celui qui fait qq, ch., auteur de; 
absolt. fondateur d’un Etat; 6cri- 
vain : conditor mu/ndi Sen. * — 7 
aeternus rerum Aug. le CrOateur 
d.u monde; — Urbis Svet. le fon¬ 
dateur de Rome; — regni Just. 
d’un empiro j — historiae Ov. re¬ 
rum Plin. Lustorierr;— anni Ov. 
auteur des fastes: — medicorum . 
: scientiae Sen- dfouvrages sui* Ia 
mbdecine conditorum n umero 
\eritis Liv< vous serez comptes par- 
I mi nos fondaleurs; tantis sim conc¬ 
iditor actis Tib- que je chante de si 
[ grands exploits [| restaurateur, ce- 
; lui qui rOtablit: conditor Romani 

\ nominis Vell. celui qui rei Ove le 
■nom romain; — militaris disci- 
\plinae Plin.-j: reformateur de la 
I discipline militaire. 

2. conditor, oris, m. (condio) 
Porpuyr. celui qui apprOLe (un 
meis) : conditores convivii Cic. 

; ceux qui prbpar.enl un festin |i au 
i fig. conditor totius ‘negotii Cic. 
artisan de toute 1’intrigue. 

conditorium,. U, n. (condo) 
Amm, 48, 9^ lieu oii Pon garde qq. 
ch. magasm, dOpot j| Suet. Aug. 
18, cercueil, biure || Petr. Inscr. 
sOpulcre, tombeau, 

condltorius, d, um, M.-Emp. 11, 
d’assaisonnement. 

conditrix, icis , f. (conditor) 
Macr. celle qui a fait qq/ch. r auteur 
de || Tert. Apol. 50, fondalrice. 

1. conditum, i, n. (condo) Spart. 
grenier, magasin de vivres : habere 
condita in frumento CAPiTOL.avoir 
des provisions debl 6 ||au fig. fru¬ 
ctus meritorum referre in con- 
ditisEm. jouirdesbienfaitsdeqqn. 

2. conditum, i, n, ( condio) 
Pall. Lampr. vin duromales. 

1. conditura, se, f. (condo)P etr. 
54, 5; IsiD. 46, 46, 6, eonfeclion, 
fabiication. 

2 . conditura, se,{. (condio) Col. 
42,48, prdparation ou procOde pour 
conserver (des provisions) || Sen. 
Ep. 84, 4, maniOre d’accomnioder 
un mets. 

1. conditus, a, um,, part. p. de 
condo, fondO, compose: ante Ro¬ 
mam conditam Cic. avant la fon¬ 
dalion de Rome; res conditae Latio 
sermone Plin. histoire Ocri te en 


'atin; Uber conditus Plin. ouvrage 
sur... || etabli, instituO : mos con¬ 
ditus Plin. coutume Otablie, usage;. 
naiurd conditum esi ut..\ Ulp. 
il est dans 1’ordrc, il est nalurel 
que... || conservo : vina condita 
Mart. vins rOcoltOs (mis en bou- 
teilles); oleum conditum . Suet. 
huile'rance'|| cacbe : sol conditus 
in nubem Virg. soleil cachO dans 
un nuage; condita lumina Prop. 
yeux fermes; — praecordia Hor. 
feecrefs du cceur; — bella Ov. la 
guerre emprisonnee (dans Ie tem- 
ple d’e Janus) ||, enseveli : conditus . 
in sepulchro Cic. lumulo\ -Flac. 
enseveli, mis dans le tombeau. 

2. conditus, a, um, p.-adj. de 
condio, preparO, assaisonnO : ju& 
male conditum Hor. sauce man- 
quee; vinum conditum Ulp. vin 
aromatisO; unguenta, condita Cic. 
parfums confectionnOs; sale condir 
tum (aliquid) Hier. assaisonnO de 
sel, sale || au fig. oratio lepore con- 
ditior Cic. discours mieux assai- 
sonn6 de gr&ce; ista erunt condita 
jucundius Cic. ces qualites seront 
plus aimables. 

3. conditus,, us, m.. (condo) 
Censor. 4,4.2, fondation (d'uqe ville) 

|| Au s.Prof. 45,47 ,actiondemettre 
en resen r e. 

: 4. conditus, us, m. (condio) Col. 
2, 22, 4, preparation (de parfums). 

condo, is, didi, ditum, der e 
(cum, do) : 1° etablir, fonder; b^i- 
Xir; coniposer, Ocrire; 2° au fig. 
instituer, crOer; 3° mettre a part, 
conserver (des provisions); garder 
(au prop. et au fig.); 4° ensevelir; 
;faire perir ; consumer, employer, 
ipasser (le temps); 5° cacher, en- 
foncer (dans); perdre,de vue* dis¬ 
simuler || 1° condere oppida Varr. 
fonder des villes; — imperium 
Just. un empire ;-— colonias Yell. 
etablir des colonies;— sepuichrum 
Hor. Olever un tombeau; — ince¬ 
nia Virg. batir des murs; — car¬ 
mina Hor. faire des vers; — poe¬ 
ma Cic. c-omposer un poOme. -r- 
Caesaris acta Ov. chanter les ex- 
ploits de Gesar;— prosam oratio¬ 
nem Plin. Ocrire en prose; — his¬ 
toriam Plin. ecrire 1’histoire ; 
mililareni disciplinam Flor, sur 
la discipline militaire; Homero 
condente Plin. quandHombre 6cri- 
vait || 2° condere jusjurandum 
Plaut. instituer le serment; — au¬ 
rea saecula Latio Yirg. ramener 
Fage d 5 or pour le Latium,*,— aeter¬ 
nam famam ingenio suo Pii^ed. 
immortaliser son gbnie; som¬ 
niorum intellegentiam Just . cr6er 
Fari d^expliquer les songes [| 3° con¬ 
dere frumentum Cic. Hon. faire 
des provisions de blb— mella 
amplioris Hor. conserver du miel 
dans des amphores; — ficus in 
orcas Col. mettre des figues dans 
des jarres (pour les garder): — ali- 
uid in ace tum Cato, qq. cu. dans 
u vinaigre: — corna in liquida 
faece Ov. confire des cornouilles 
dans la saumure; — cineres in 
urnas Svet. enfermer des cendres 
dans des urnes; -- aliquem in cus- 
todiam Liv. Tac. in carcerem Cic. 
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in vincula Liv. meLlreqqn en pri- 
son,aux fers; -— litteras in sera 
rio Cic, deposerune leltredansle 
archives || 4° condere mortuos Cic 
erisevelir des morts; — aliquem 
sepulchro Cic.donner la sepullure 
a qqn; — terni Plin. enterrer qqn; 
Alexandrum intemperantia bi¬ 
bendi condidit Sex. 1’exces da vin 
mit Alexandre au lombeau ; con¬ 
dere saecla vivendo Lucr. vivre 
pendant des siecles; — lustrum 
Liv. elore le lustre: diem Plin,- 
i Hor. Stat, nassef le jour; so¬ 
les cantando Virg. des jours en- 
tiers a chanter |j 5° condere lumen 
Luc. deroberla lumiere: — lunam 
Hor. cacher la lune; — gladium 
Quint, mettre une epee dans le 
fourreau; — oculos Ov.fermer Ies 
yeux; — se in fohis Yirg. seca- 
cher dans le feuillage (en pari, des 
oiseaux): — se in viscera tcrrse 
0\\ secacher danslesentraillesde 
la lerre; fera murmura Prop. 
cesser le bruit menacanl (de la 
trompetle); — ensem in pectus 
Ov. in pectore Virg. enfoncer le 
glaire dans la poitrine; — telum 
Jugulo Ov. plonger le fer dans la 
gorge * — stimulos in pedore Ov. 
aiguillonner vivement; — littora, 
urbes V.-Fl. perdre de vue le ri- 
vage, desvilles; — iram Tac. dis¬ 
simuler sa colare. 

condocefacio, ?s, feci, factum, 
fdcere ( condoceo , jaciti), dresser, 
former, fagonner : condocefacere 
tirones gladiatores Afr. former de 
jeunes gladiateurs; — elephantes 
Afric. aresser des elephants; — 
animum ut ... Cic. Tuse . 5, 87, 
former son &me a... 

condocefactus, a, um; part. p/ 
de condocefacio , Cic. Nat . 2, 161, 
dresse (en pari. d’un animal). 

condoceo, es, ui, octum, ocere 
Afric. 19, 4, dresser, former (ai. 
al.). Yoy. condoctus. 

Condochates, se, m. Plin. 6, 65, 
fleuvede Pinde (auj.Gunduk). 

condoctor, om, m. Aug.Com/. 
1, 9, eeiui qui enseigne avec. 

condoctus, a, um, p.-adj. de 
condoceo , Plaut. Poen. S, 2, 8, 
dresse, instruit, faconne [| condo- 
ctior Plaut. 

condoleo, es, ui, ere , n.(al’ex- 
ception du parfait, ce verbenese 
trouve que dans les auteurseccles.) 
Hor. souffrirbeaucoupfauprop.): 
si dens condoluit Cic. si onsouffre 
a une dent; condoleat corpus uni¬ 
versum Tert. que lecorps souffre 
lout entier )| au fig. Ov- souffrir, 
s!at triste r : condolens de ... Fort. 
vivement afflige de... 

condolesco, is, lui, lescere, n. 
Cic. souffrir beaucoup. Voy. con¬ 
doleo || souffrir avec: anima cor¬ 
pori condolescit Tert. P&me souf¬ 
fre avec le corps. 

t condomo, ds, are, Prud. 
Cath, 7, 98, dompter enli&rement 
(au fig,). 

condonatio, onis, f. Cic. Verr. 
1, 12, donation. 

condonatus, a, um, part. p. de 
condono, Cic. pardonne, graci6. 
condono, ds 5 avi, alum, dre : 1° 
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donner; 2° abandonner, livrer; de- 
vouer, sacrllier (au fig.); 3° remel- 
tre, faire grace de, pardonner. gra- 
cier || 1° hanc pateram tibi co?i- 
dono Plaut. je ledonnecette coupe: J 
argentum condonamus te Ter. ! 
nous te donnons cet argent; id, au- \ 
rura me condonat Afran. ii me; 
faiL pr^sent de cetor: condonare \ 
hereditatem alicui Cic. adjuger J 
injustemenl un h6ritage a qqn || | 
2° quum alteri totam Achaiam 
condonares Cic. quand tu aban- 
donnais a Pun FAchaTe tout em 
tifcre: condonare aliquem cruci 
Pla ut . faire mettre qqn en croix; 
— se reipubliese Sall. se devouer 
pour son pays; — inimicitias rei- 
publicae Cic. sacrifier ses inimilies 
a PElat j — suum dolorem alicujus 
precibus C^es. elouffer son ressen- 
timent a Ia priere de qqn [| 3° con¬ 
donare pecunias debitoribus Cic. 
remetire ses creances a ses debi- 
leurs; — crimen alicui Cic. user 
d^indulgence a Pegard d 5 un accuse; 
ut s ce his Jugurthae condonare¬ 
tur Sall. qu’onpardonnat son eri: 
me a Jugurtha; supplicium con¬ 
dono tibi Yat. ad Cic : je (lui) fais, 
gr&ce du supplice en ta considera-1 
tion; condonare alterius libidini 
malefacta Sall. passer auxautres 
ce qu’ils font de mal; — aliquem 
alicui C.es. Cic. Liv. pardonner a 
qqn par egard pour qqn. 

condormio, is, ivi,ire. n. Plaut. 
Suet, dormir profondement. 

condormisco, is, ere , n. Plaut. 
Cure. 160, s 5 endormir. 

condormito, ds, dre , n. Casslan. 
Coli. 2 , 22. sommeiller. 

condrilla, as, et condrille, es, 
f. Plix. Yoy. chondrille. 

Condrusi, 'drum, m. pl. C&s. 
Condruses, peuple de Belgique. 

Condrustis pagus, Ixscr. Orel. 
592J, ville ou bourgade des Con¬ 
druses. 

conducenter, Gell. 16, 12, 5, 
ulilement. Yoy. condecenter. 

conducibilis, e, utile, avanta- 
geux: conducibilis ad aliquid ou 
alicui rei Plaut. qui sert a qq. ch. 

H subst. n. Plaut. Trin . 36, Putile 
|| conducibilior Corxif. 

conducibiliter, Aug. Lib.avbr. 
8, 23, d 5 jine maniere profitable. 

conduco, is, xi, ctum, cere : 
1° conduire, mener ensemble; ras* 
sembler. reunir (auprop. et au fig.) ; 
qqf. coiiclure (en t. de logjque); 
2° rapprocher (des parties), coagu¬ 
ler, cicalriser* conlracler (en t. de 
m6dec.) * 3° louer, prendre a louage, 
a bail, a ferme * se charger de qq. 
ch. a prix d*argent. enlreprendre a 
forfait; 4° au pass/se laisser pren¬ 
dre (par Pinler£t); 5° n. 6tre avan- 
tageux, servir a, convenir; unip. ii 
est bon, il est utile j| 1° conducere 
milites ad castra Sisex. conduire 
des soldats a un camp; — exerci¬ 
tum in unum locum Cms. concen- 
trer une armee sur un point: — 
dispersas copias Tac. rassemtler 
des troupes eparses; — nubila 
Ov. former des nuages; — probra 
Arn. entasser des turpitudes; — 
unum in locum propositionem et 


\ 
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\ assumptionem Cic. reunir la ma- 
>' jeure et la mineure (d’un syllo- 
gisme): primus modus est qui 
i conducit universale ex ... Isid. Ia 
premiere espece (de syllogisme) 
consiste a conclure le genera 1 de.,. 
:|j 2° conducere lac Col. coaguler 
le Iait'— vulnera Y.-Fl. cicalriser 
des blessures (boucher les voies 
d J eau d’un navire); — musculum 
C.-Aur. coniracter. un muscle || 
3° conducere domum Cic. louer 
une maison; — nummos Hor. 
emprunter de Pargent a int4r6t: 

— coquum Plaut. gager un cuist 
nier; — militem Curt. engager 
un soldat;, — praeceptores pu¬ 
blice Plix.-j. payer des mallres aux 
frais de PEtat;"— vectigalia Cic. 
Liv. prendre a ferme les revenus 
de PE tat; — portorium Cic. les 
droits d"entr4e (d J un port); — de 
aliquo Cic. lenira bail de qqn; — 
? ignurn transportandum Gaj, se 
charger de transporter' une piece 
de bois :— columnam faciendam 
Cic. faire marche pour b&tir une co- 
Ionne ji 4° conduci aliqua re Plaut. 
6Lre gagne par une promesse: — 
frusto panis poterit uti ... Cato 
ap. Geli: on peut Famener pour 
un morceau de pain a...; — tribus 
non possim libertatibus, quin ... 
Plaut. on m ; aflranchirait trois fois, 
que je ne consentirais pas a... (] 
5° conducere in rem tuam Plaut. 
£lre utile a tes interets; — in com¬ 
mune Tac. 6tre d'un inierat gene- 
ral ;— ad vitae jucunditatem Cic. 
contribuer a Pagrement de la vie; 

^— reipublicas Cic. importer a 
PEtat: — proposito Hor. se rap- 
porter. convenir au sujet: ea matei- ' 
me conducunt, quas... Cic.ce qu’il 
y a de plus avantageux, c^est ce 
qui...; conducit inter citios bibere 
Plex. il faut boire en mangeant; 

— arbores seri Plix. il est Bon de 
planter des arbres. 

conductela, ae 3 f. Lxterpr. ad 
Cod. Theod.4,12,1, location, bail, 
contrai de louage. 

conducticius, a, um, Plaut. 
Yarr. loue-, pris a gages, solde: 
conducticius exercitus armee 
de mercenaires, 

conductio, onis, f. Cic. reunion 
(d ? argumentsj )| C.-Aur. contrac- 
tion, convulsion : conductio ner - 
voriun C.-Aur. Acui. 3. 18. 177. 

j 4 J 

spasme || Cic. Ln\ location, fer- 
mage, bail. 

coriductitius. Yoy. conducti¬ 
cius. 

conductor, oris, m. celui qui 
loue, qui prend a gages. entrepre- 
neur d’ouvrages: conductores {hi¬ 
strionum) Plaut. ceux qui enga- 
gent les hislrions (c.-a-d. Ies edi- 
les): conductor agrorum Puk- 
ferniier d J une propri6t6; ^ operis 
Cic. enlrepreneur d J un ouvrage [ 
Rutil. aubergiste, holelier. 

conductrix, icis . f. Cod. Juste. 
4,65, 24, celle qui loue, qui prend 
a ferme. ~ ' 

conductum, i. n. Sp». Petr* 
maison louee: habere aliquid con¬ 
ducti Cic.avoir un pied- a-terre en 
location; habitare in conducto 
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Ulp. habiter un apparlement lou6 realion. une des maniores doni f conferbui,parf. de confervesco. 
[|Ulp. conducLion, location. l^pouse romainc devcnail soumise confercio, is, ersi, erlum, er - 

1, conductus, a, um, pari. p. a Tautorite mariLale (& Ia manus vire (cum, farcio) Lucu, accumu- 

de conduco, Tac. Lucn. rassemble, mariti). ler, enlasser, mettre pr6s a pres : 

reuni || C.-Aur. contracta (en t. de confarreatus, a, um, part. p. confercire in folles Plin, enlasser 
medec.) || Sol. accourci. court || decon farreo, Tac. Ann. 4, 16. dans des sacs: {apes) conferciunt 
Cic. Teii, pris a louage : milites -confarreo, ds,dre,TAC.Aiin.4, |se Yarr. les abeilles se serrent les 
mercede conducti Cur?, soldals 16, marier par confarr6alion: con- unes contre les auires. 
mercenaires; conducta bella Sil. farreare mulieris matrimonium ? Conferentes dii, m. pi. Voy. 
guerre faite avec des soldats ruer- Apul. compiler le mariage d’une Consenles . 

cenaires. femme par la confarr^alion. / + conferentia, m, f. Gloss. Isid. 

2. conductus, abi. u, m. C.- confatalis, e, Cic. Fat. 30, sou- reunion, ou conlribulion, ou con- 

Aur. Acui. 2, i5, 95, conlraction -nisa Ia m6me falaliUL ference (?). 

, (des sourcils). + confatio, onis, f. Cass. Ps. confermento, ds, are, faire fer- 

+ condulco, ds, dre [cum, dul 74 ,'/,langage communaplusieurs. menter enlterement : confermen - . 
cis), adoucir, soulager Yulg. Eccli. confectio, onis, f. aclion de tari Tert. Valent. 31, fermenter 
27, 26, r6cr6er. faire. “de composer qq. ch.; acbe- entieremenl. 

?condulium, n. V. condalium, vernent, terminaison: confectio li- confero, fers, iuli, collatum, 
condulus, m. Voy. condylus. brv Cic_ composition d’un livre; — conferre : 1° apporter ensemble, 

-J- conduma,#, f. (cum, domus) annalium Cic. rbdaclion dWna- amas^er;rbunir;proposeren m6me 
S. Greg. Ep. 9, 14, niaison avec les* -— olei laurini Pall. confec 7 lemps" (une Joi) : 2° fournir pour 
ses dbpendances. tion {Thuile de laurier; — memo- son contingent: donner; n. con- 

conduplicatio, onis, f. Plaut. rise Cic. mn&nonique; tributi tribuer ayservira; absoll. 6tre uli- 
Pam . 5, 5, 18 , embrassement, em- Cjc. peuception, recouvremeni de le; joindre, unir (au prop. et au 
brassade || Cornif. 4. 38, sorte de Fimpot; — belli Cic. fin (beureuse) fig-);absoll.conferer; 4°meiLreaux 
r^petition (en t. de rh6L). de la guerre; — sacrorum Arn. prises, opposer(auprop.et aufig.); 

conduplico, ds, dre, Varr. Arn. cblebralion d’un sacrifice [| Pall. absoll. combatlre; 5° compaTer; 6° 
doubler; conduphcareprimordia ehose confeclionnbe, prbparation r6duire,resserrer;7°diriger,trans- 
rerumLucRlr6unirdeux6l6menls; (d’un breuvage) ]|. triluration, db- porter (au prop. et aufig.); —se 
conduplicantur tenebrae Pacuv. tbrioralion : confectio (escarum) sedransporLer; recourir a; au pass. 
les I6n6bres s’epaississent. Cic. trituralion des aliments;— Vavancer; 8° changer, mbtanior- 

condurdum, i, n. Plin. 26,.26, valetudinis Cic. ap. Non. d6pe- pboser; 9° appliquer, employer a; 
saponairef?) (piante). rissement de la santb. 10° attribuer; 11° diflerer, remetire 

conduro, ds, are,LucR. 6, 668, confector, oris, m. celui qui II 1° conferre ligna circa casam 
rendre trbs dur fi au pass. condu- faitj qui prbpare, qui acheve: con- Nep. amasser du bois autour d’une 
vari Cass. se durcir. fector coriorum Firm. corroyeur; chaumiere; — materiam omnem 

condus, i, m. Plaut. Ps. 607; — purpurae Vop. teinturier en Qwnt. r6unir : tous les mai6riaux 
Aus. Ep. 22, 10, maitre dVffice. pourpre; — negotiorum Cic.agent; (d’un discours): cur non conferiis 
condyloma, afe,n.(xov6u).w[j.a) \ —totius belli Cic. celui qui con- ne..? Liv. pourquoi ne d^fendez- 
Cels. Plin. condylonie, tumeur duit et-termine la guerre || des- vous pas en meme temps que.. || 
dure, excroissance de chair. trucleur : confector cardinum 2° conferrefyecuniamRizp. fournir 

Condylon, i, n. Liv. 44, 6; nom Lucil. enfonceur de portes; — onv une conlribution en argent; — tri- 
d 5 une iorteresse ,de Thessalie. nium ignis Cic. le leu quj d^lruit buia quotannis Cic. payer un tri- 
condylus, i, m. (xovouXoc) Ca- tout; ^— ferarum Suet. Quint. butannuel;$£ contulerit vinum 
pel, 1 88, jointure, articujation bestiaire. alius, alius mei Gai. si Fun four- 

des doigts de la main || Mart. 5, confectorarius, n, m. Inscr. nit du vin pour sa part, Fautre du 
78, 30, flilte (m. a m. noeud de ro-. Orel. 4167 , teinturier (?). miel ) conferreprsemiavicloribus 

seau) || Fest. anneau. ' confectorium, n,n. Gloss^ gr.- Suet, donner des prix aux vain- 

^ Cone, es, f. Luc. 3 200, ile a lat. lieu ou Ton tue un cochon. queurs ;—ad eloquentiam Q uint. 
rembouchure du Danube. confectrix, icis, f. Aug. Julian. contribuer a rendre 61oquent; 

conecto, conexio. Voy. con- imp. 5, 11, fabricante (au fig.) || —m alia Quint. 6tre utile a d’au : 
necto, connexio^ Lact. 7, 11, 5, destructrice. treschoses; — moribus Quint. ^tre 

+ c6neo,arcb.pour coeo, Quint. confectura, se, f. Plin. 13,75; moral (en pari. d’un auteur); — 
confabricor, aris alus sum, Col. 9, 4, 5, confection, composi- claritati vocis Plin. eclaircir la 
ari, d. Gell. 3, 19, 3, fabriquer, tion,.pr6paration. veteres conferunt Quint. on 

invenler. confecturariuSj n, m. Inscr. , lit avec fruit les vieux auteurs [| 3 ° 

confabulatio, onis, f. Symm.jE 1 ^). Orel. 3672, celui qui tuelesporcs. conferre capita Cic. Liv. se rap- 
^;^,TERT.entretien, conversation. ^ confectus, a, um, part. p. de procher (pour conferer); —viresin 
confabulator, oris, m. Hier. r cQnficio\f&it: confecti ovium villi unum Liv.metire ses forces en com- 
Galat. 2, 4, 8; Ambr. Ep. 6, 42, Cic. laine des moutons travailide; mun; — pedem Plaut. Virg. grar- 
interlocuteur. ; con fectum corium Diocl. cuirpre- dum Plaut. accompagner qqn ; — 

confabulatus,'abi. u, m. Sib. pare [| accompli, achev^: confecta gradum Virg. marcber ensenrble; 
Ep. 9,11." Comme confabulatio. re $ est Cic. Faffaire est lermin^e; — sollicitudines suas inter se Cic. 

confabulor, aris, alus sum, —victoria .Suet, victoire rempor- se commuhiquer ses inqufetudes ; 
dri, d. Ter. Hcc. 182 converser, tde; Virgiiiarum signo con fecto —cum aliquo sermones Cic.ve?]ba 
s’enlretenir: confabulari de ali- Hirt. apres le coucher des Pleiades Petr. 8’entretenir avec qqn, con- 
quo om aliquid Plaut. s^ntrelenir II digdr6 (au prop. et au fig.)con- fcrer avec; — nutus loquaces Tir- 
de qq. cb. fectus cibus Cio. aliments digeres; se parier par signes; — injurias 

confaecatus, a, um, Chalcid. lectio velut confecta Quint. lec- Tac. se faire mutuellement part de 
, de lie || -lior, Chalcid! Tim. fures dignes, pour-ainsi dire j| ses griefs: — verum Plaut. de la 
u ^ affaibli, use, accabl^ : confectus v£rit6 ; ibi conferentibus, quid 

confamulans, Ws,-part. de con - corpore et animo Cic. usedecorps esset animorum Liv. la dans une 
famulor, Macr. 1. 17, qui sert avec et cresprit; senectute Cic. acca- conference ou Fon examina quelles 
un autre (au fig.). bl<$ par Fage; gladiator confectus 6taient les disposiiions (des Espa- 

confamulus, i, m. P.-Nol. En- Cic. gladiateurhors de combat: la- gnols) | 4° conferre duces Luc. - 
nod. ce[ui qui sert avec un autre. f crimans et confectus Cic. pleur mettre des g^neraux aux prises; — 
confanenses, tum, m. pi. Inscr. ra ul et accabI6 de douleur; corpora manus ou ferrum cum aliquo Cic. 
otein.12, qui ont lo m6me temple, confecta Plin. corps us£s par Fage; en venir aux mains, semesurer avec 
*/) C ? n ^ arre ^tio, onis, f. Plin. 18 • civitas confecta senio Cic. Rome qqn; — signa Cic. arma Nep. li- 
^^/Inscr. Orel 2648; Arn. con far- 1 plong^e dans la trislesse. I vrer batailleaqqn; — viresexpro* 
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pincjuo Liv. se mcsurcr dc prfes; — 
pedem cum pede ou gradum cum 
aliquo Liv. joindre son ennemi, le 
serrer depr6s ; non possum magis 
pedem conferre, ut aiunt Cic. je 
nepuis serrer Tennem i depluspres, 
comme on dii] conferre pedem 
cum singulis Quint . comhallre (les 
arguments) les mns apres les au- 
Ires; conferre litem Uon.. se que- 
reller, avoir un diflSrend; mccum 
confer Ov. combats conlre moi || 
5° conferre pacem eum bello Cic. 
comparer la paix a la guerre'; — 
vitam uiriusque inter se Cic: la 
vie de Tun et de Taulre : — bovem 
oA bovem .Varrj un boeuf a un au- 
Ire ; —: parva magnis Cic. les pe¬ 
ti tes clioses aux grandes ; — mar¬ 
garitarum amplitudinem Suet. 
comparer des peri es pour la gros- 
seur || 6° conferre aliquid in 
pauca verba ou simpli, in pauca 
Plaut. r^duire qq. ch. a peu de 
mols: — in versus sua verba duos 
Oy. resserrer sa reponse en deux 
vers f| 7° conferre signa in dex¬ 
trum cornu Liv. transporter ses 
etendards a Taile droite; — illuc ; 
parentes Tac. ses parents dans cet 
endroit ; — iter versus Brundu- 
sium Cic. se diriger vers Brundu- 
siunij — orationem r ad miseri¬ 
cordiam Cic. 5 'adresser a la pitie; 

— spem salutis ad clementiam 
victoris Cic. metire'son espoir dans 
la ctemence du vainqueur; — se- 
ditionem in tranquillum Plaut. 
calmer une sedition: — verba ad 
rem Ter. en venir des paroles aux 
actions; — suspicionem in ali¬ 
quem Cic. delourner un soupcon 
sur qqn; — lamentationes suas 
in testamentum Tac. deposer ses 
lamentations dans un testament; 

— se Bhodum C/c. se relirer ai 
Rhodes; — se ad aliquem Nep. | 
aupres de qqn; — se in fugam j 
Cic. s’enfuir ; — sese in pedes Enn. ! 
recourir a la fui te (a ses pieds); | 
pulchre confertur haec navis 
Plaut, ce Yaisseau marclie bien || 
8° conferre aliquem in saxum 
Ov. changer qqn en rocher; — 
versos vultus in aliquem -Ov. 
prendre les traits (la ressemblanee) 
de qqn || 9° conferre praedas in 
Urbis ornamenta Cic. consacrer 
le butin a Tembellissement de 
Rome; — templis ad comparatio¬ 
nem belli Cic. employer le lemps 
apreparer la guerre : — omnes cu¬ 
ras in rempublicam Gic. consa 
crer tous ses soins au bien public; 

— officia in aliquem Cic. obliger 
qqn; — curam restituendi Capi¬ 
tolii in aliquem Tac. charger qqn 
de rebatir Je Capitole || 10“ non me 
digna in me conferuntur Cic. on 
nTaltribue des choses indignes de 
moi; conferre sua vitia in senec¬ 
tutem Cic. rejeter ses defauts sur 
la vieillesse; — culpam Plaut. 
causam in aliquem Cic. Liv. la 
faute sur un autre [| 11° conferre 
iter in posterum diem Cijc. re¬ 
metire um voyage au lerideniain; 
—pecuniam tn magnum aliquod 
tempus Cic. reserver de Targenl 
pour qq. grande clrconstance. 
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conferrumino, as, are, Plin. 
27, 69, souder ensemble. 

confersi, parf. de confercio . 
confertim, Sall. Jug. 50, 5; 
Liv. 21, 8, 9, en troupe serr6e j| 
confertius Amm. 24, 7-, 7. 

confertus, a, 'wm.p.-adj.de con¬ 
fercio, Cic. Liy. entass6. pressi : 
con ferta mo les, Tac, 6difi ce rem- 
pli de monde; confertos pradliari 
G&s. combattre serres les uns con- 
tre les au tres: maxime conferti 
equi Sall. escadrons tres serras || 
xempli de: templa conferta turba 
Liv. lemples remplis de foule; vita 
conferta voluptatibus Cic. vie 
toute de plaisir || confertior Liv. 
-issimus Cjes. Sall. 

. conferumlno. Yov. conferru¬ 
mino. 

conferva, se, f. {conferveo) Plin. 
27, 69, conferve (une piante aqua- 
lique) || Apul. Herb . 59, grande con- 
soude (piante). 

confervefacio, is, £re [confer¬ 
veo, facio) Lucr. 6, 555, fondre. 
Iiqu6fier. 

conferveo, es, bui, vere, n. 
Pall. bouillir ensemble I[ au fig. 
s’enflammer: mea quum confer- 
buit ira IIor. Sai. 1, 2, 71 . quand 
lapassion s : allumeclieznioi |[Cels, 
se consolider (en t. de med.): (tem¬ 
pus) quo quodque os confervet 
Cels. lemps n^cessaire a la conso¬ 
lidat ion. 

Gonfervesco, is, bui,. vescere, 
n. Vitr. s 5 echautFer profondement [| 
Col. commencer a fermenter, en- 
trer en fermentation || Plin. com¬ 
mencer a germer. 

+ confesse, Boet. Arist. prsed. 
2, p. 161, sans aucune controverse. 

confessio, onis, f. aveu, confes- 
sion. reconnaissance^ atlestation. 
lemoignage: confessio errati Qic. 
aveua urie erreur; exprimere con¬ 
fessionem cruciatu Suet, arracher 
desaveux parlesloriures; omnium 
confessione Yell. de Taveu gen£- 
ral; ad confessionem pacata im¬ 
perii Yell. (province) domptee, et 
quireconnaitnotre empire; habere 
indubita tas con fession es Plin. 
avoir des certificats au Ili en liques 
(6tre eprouv6, en pari, d 5 un reme- 
de) ; confessio de somno piscium 
Plin. temoignage en faveur du 
sonmieil des poissons; ea confes¬ 
sionem faciunt Cato ap . Geli. 
celaprouve la culpabilile [| Quint. 
sorte de prolepse (t. de rhel.). 

confessor, oris, m. Sid. Arn. 
confesseur (de la foi): Christi con¬ 
fessor Prud. confesseur du Christ. 

confessorius, a, um . relalif a 
Taveu judiciairc: actio con fessoria 
Ulp. action pour obtenir la recorn 
naissance drm droit contesl6; ac¬ 
tion qn’on a contre celui qui avoue 
avoir cause un dommage. 

confessus, a, um, pari, de con¬ 
fiteor, Ov. qui a fait un aveu, qui 
avoue;: confessae manus 0v. mains 
suppliantes (qui s'avouent vain- 
cues); confessa deam Yirg. mani¬ 
festant sa divinite] puer confessus 
murmures Lyaeum Petr. enfant 
deguise en Bacchus; nullas con¬ 
fessus murmure vires Claud. (le 


Nil) qui ne r6vele pas sa puissance 
en grondant [[ passivt. ayou6 ; con- 
fess6. m an i fe s t6 ; recon nu; confessa 
res Cic. crimeavou6; confessura 
aes, Leg. xii Tab. dette reconnue 
par le debileur; ornatus minus 
confessus Quint. ornements moins 
apparents; verba Graeca confessa 
Quint. mots ^videnimentgrecs; in 
confessa'damnatione esse Plin. 
etre r^prouve de lout le ‘monde: 
venire in confessura Plin.-j. &tre 
gdneralement reconnu; ex con¬ 
fesso Sen. Quint. sans contesLation. 
sans contredit, de Taveu de toulle 
monde: in confesso esse Sen.Pllw 
etre certain. elident, 
confestim (cum, festino) Cic, 
Inv. 1, 45, Yirg. a Tinstant mfeme. 
a Tinstant, sur Tbeure: confestim 
ut rediit Suet, aussitdt apres son 
retour. 1 

? confestlnatio , onis, f. Apul. 
Mei. iO, prdeipitation. h&le. 

confeta, ae, f, Obseq. 55, qui a 
mis bas ; confeta sus Fest. laie 
avec ses pelits (qu’on doit immoler). 

t confexim, arch. pour confe¬ 
cerim, Plaut. 

confibula, ae, f. Cato, Rust. 12, 
cercie en bois pour contenir des 
arbres qui se fendent. 

conficiens, lis, p -adj. de con¬ 
ficio || qui effecluC; qui opere: 
causae conficientes Cic. causes ef¬ 
ficientes; (bonorum) conficientia 
Cic. causes. sources de biens; ci- 
v i tas co n fici en t is sim a litterarum 
Cic. Flacc. 44 1 ville qui tient 
exaclement ses livres. 

conficio, 7s, eci, ectum, icere 
(cum, facio) : 1° faire ensemble; 
2° confectionner ; fabriquer : ap- 
preter. Iravailler; en gen. faire; 
3° faire une somme. rassembler; 
4° eauser. produire/ mettre dans 
tel ou tel etat; absolt. etre cause; 
5° achever. exeeuter: absolt. ache- 
ver une affaire; 6° conclure (en t. 
de log.); 7° affaiblir ? epuiser, mi¬ 
ner. user, consumer. detruire (au 
prop. et au flg) ; faire p^rir, luer; 
8° consommer/broyer Ia nourri- 
ture; digerer; 9° procurer, se pro¬ 
curer || 1° confecerunt, und fece¬ 
runt Fest. confecerunt, iis onl 
fait ensemble || 2° conficere anni i- 
lum Cic. fabriquer un anneau; — 
medicamina Plin. preparer des 
medicaments; — aurum Plin. tra- 
vailler Tor— frumenta pLix.pre- 
parer le bfe ; — Plin: tein- - 
dre des peaux; — corpora Arx. 
se peindre le corps. se farder: — 
pernas Pall. saler des jambons; 

— litteras Cic. ecrire une lettre: 

— libros Cic. composerdes liiTes; 

— tabulas Cic. peindre des ta- 
bleaux; — nuptias Ter. celebrer 
des noces; — bellum Gms. bella 
Plin. faire la guerre; — proelium 
Suet, livrer bataille; — facinus 
Cic. consommer un crime; — ne¬ 
gotium G^s. terminer une affaire; 

— aegerrime ut... C^:s. parveriir 
tr^s difficilement a... j| 3 3 id ut 
conficerem Ter. pour faire cette 
somme; conficere pecuniam Cic. 
faire de Targent || 4° conficere ali¬ 
quid mali Ter. faire du mal (a 
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qqn): — patris pacem Ter. ren- 
trer engr&ceavecson pere; ™ mo¬ 
tus animorum Cic. emouvoir les 
ames; — reditum alicui Cic. me- 
nager le retour de qqn 3 — ani¬ 
mum auditoris mitem Cic. de- 
sarnier, adoucir ses audileurs; 

# causae quae conficiunt Cic. causes 

# efficientes j| 5° conficere centum 
annos Cic. vivre- cenl ans; — im¬ 
mensum spatiis aequorV irg . four- 
nir une immense carriore; — an¬ 
nuum munus Cic. sortir de charge 
apres Tann6e; donec conficiatur 
bruma Plinv jusqu J a ee que Thi- 
ver soit passe: conficere mandata 
Cic. ex6euleraes instructions; con¬ 
ficiemus hortos Cic. nous acheve-* 
rons Taffaire des jardins; tu con¬ 
fice de columnis Cic. toi, r&gle 
raffaire des colonnes |j 6° qtiod 
conficiatur ex ratiocinatione Cic. 
ce qu'on peut conclure en raison- 
nant (Ia conseqpence d’un raison- 
nement) || 7° nihil esi quod non 
conficiat ■ vetustas Cic. il n'est 
rien que le temps ne detruise; con¬ 
ficere silvas Lucr. consumer les 
forels (en pariant du feu); — om¬ 
nia frigore LucR.detruire lout par 
le' froid; — patrimonium suum 
Cic. manger son patrimoine; me 
dolor conficit Cic. Ia douleur me 
consume; confici lacrimis Cic. se 
consumer dans les larmes; — desi¬ 
derio, ou simpli, confici Cic. etre 
consumi de regrels; conficere 
Athenienses Nep. reduire les Ath6- 
nicns; — provinciam Cic, Liv. sou- 
mettre une province; — alterum 
Curialium Liv. tuer le second des 
Curiaces: — saucium Liv. achever 
un blesse; — magnam vim ser¬ 
pentium Plin. d6Lruire une grande 
quantitG deserpents;— civitatem 
Sex. faire p6rir un Etal; — ali¬ 
quem verbis Plaut. confondre qqn 

II 8° conficere justa cibariorum 
Col. consomnier une quanti te suf- 
fisante de nourriture; — escas Cic. 
Liv. broyer la nourriture; alvus 
cibos conficit Plin. Scrid. Testo- 
mac digere les alimenls |[ 9 ^. confi¬ 
cias mihi hortos Cic. achete-moi 
des jardins: conficere bibliothe¬ 
cam Cic. composer une LibIioLh' 6 - 
que; — centurias Cic. se m 6 na- 
nager les suffrages des centuries ; 

famam bene loquendi Cic. se 

.. faire une r^pulalion d'orateur. 

?conficte, Pacuv. ap. Non. 506, 
avec fici ion, selon Timaginatiori. 

confictio, onis, f. (confingo) 
action de controuver : confictio 
criminis Cic. Rose. Am.35, accu- 
sation calomnieuse. 

conficto, ds, are. frdq. de con¬ 
fingo, Nasy. ap. Varr. Lai. 7 _ 107 , 
anventer. 

oon&ctor, oris m.. (confingo), 

1 .-Nol. celui qui controuve. qui 
invente (qq. cli. de faux). 

. + confictura, as, f. Tert. Idol. 8, 
mlention. 

1. confictus, a, ura, pari. p. 
de configo, Dioii. perce. 

2 . confictus, a, um, part. p. 
de confingo , Ter. invente, simul ‘6 : 
confictafrons Qvint. vLsage d^em- 
pruntj air. qu’on se donne. 
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confidejussor, dns, m. Ulp. 
Modest. confidejusseur. 

confidetis, e, Cass. EccL 9, 3, 
qui a la meme foi. 

confidens, tis, p.-adj. de confi¬ 
do || Plaut. Ter. hardi ; r6solu || 
Cic. Quint. Yirg. audacieux. inso¬ 
lent, I6meraire ]|, confidentior 
Plaut. ~is$imus Yirg. 

confidenter, Cic. Plaut. liardi- 
menl. resolument, sans crainle || 
Cic. Ter. audacieusement, effron- 
tdmenl, impudemmenl, insolem- 
ment || confidentius Cic. -is sim e 
Cornip. 

confidentia, se, f. Plaut. con¬ 
fiance, ferme esp^rance || Cic. 
Plaut. assuranee(en bonne pari) || 
Cic. Suet; audace, effrontem, im-_ 
pudence, insolence. 

+ confidentildquus, a, um 
(confidens, loquor) Plaut. quipar- 
le avec impuaence || confidentilo¬ 
quior Plaut.. 

1.. confidis parf/de confindo. 

2. confidi, parf. de confido. 
confido, is, isus sum (qqf. i di), 
idere, n. se fler a, mettre sa con- 
fiance dans; esperer fermemenl: 
absoll. avoir confiance : confidere 
firmitate corporis Cic. compler 
sur la vigueur de son ieinp6ramenl; 

— natura loci Caes. sur Tassietle 
desjieux; — alio duce Liv. vir¬ 
tuti militum Cass. metire sa con¬ 
fiance dans un autre generat, 
dans 3a valeur de ses iroupes; — 
in multitudine Hirt. dans le grand 
nombre; -— de salute urbis Cjes. 
compter sauver la ville; confido 
illum fore in officio Cic. j’ai la 
confiance quMl fera_ son devoir; 
agros confideirunt se tueri posse 
Liv. iis crurenl qu’ils pourraient 
defendre leur lerriloire: videmur 
posse confidere ut ... ^lin.-j, je 
crois pouvoir compter que...; ubi 
satis confidunt Sall. des qu : ils 
ont assez de confiance: confide 
omnia Caicil. aie toujours con¬ 
fiance; nihil nimis oportet con¬ 
fidere Cic. n ? ayons pas Irop de 
confiance. 

configo, xi, xum, gere, CatOj 
clouer ensemlile configere tabu¬ 
lam aculeis Col. enfon,eer des 
clous dans une planchette | percer: 
configere filios suos sagittis Cic. 
percer ses fils a coups. de fleches; 

— muscas stilo Suet, des mou- 
ches avec un pomeon; — corni¬ 
cum oculos Cic. (prov.) tromper 
plus fin que soi (crever les yeux 
aux corneilles). 

configuratio,. onis 7 f. Tert. 
Puclic. 8, ressemblance (au prop.). 

configuratus, a, um, part. p. de 
configuro, Hier. Lact. faconne ; 
forin£ (au prop. et au fig.). 

configuro, as, avi, dium, are. 
donner une cerlaine forme ; une 
certaine figure (au prop. el au fig ): 
configurare vitem ad similitudi¬ 
nem sui Col. communiquer sapro- 
pre forme a un cep de vigne; — 
indolem ex matris animo Gell. 
former le caraclere (d’un enfanl). 
d’apres celui de sa m<3re. 

confinalis, e. Cass. 7, 4, limi¬ 
trophe II subst. m. pl. Aug. Civ.- 
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17, habitanls limitropbes ; voi- 
sms. 

confindo, fs ; f di, is sum, in¬ 
dere , Tib. 4,1J78, fendre (la terre, 
Teau). 

confine, is, n. partie qui avoi- 
sine. voisinage : ad confine ma¬ 
millae V.-Fl. pres de la mamelle 
|| confinia, ium, n. pl. Sen. fron- 
iieres. 

confingo, is, Anxi, ictum, in¬ 
gere : 1° fagonner, faire; 2° imagi¬ 
ner, in venter, feindre |j 1° confin- . 
gere nidos Plin. b&lir des nids 
— favos Plin. fabriquer des rayons 
(en pari, des afieilies); — verbum 
Yarr. cr6er un mol; — leges Isid. 
etablir des loisjl 2° confingere do¬ 
lum inter se Plaut. concerter une 
ruse; — aliquiderimihis Cic. for- 1 
ger un' delit; =— lacrimas dolis 
Ter. faire seniblant de pleurer; — 
homicidium in se Ulp. s’aceuser 
(faussemenl) d'un homicide; id vos 
cogitatum esse confingitis Cic. 
vous preiendez que cette pensee a 
ete congue. 

confinialis, e, Gloss. Yoy. con¬ 
finalis. 

confinis, e, qui confine, coiitigu, 
voisin : in agrum confinem Liv. 
sur le lerriloire voisin; Mauri con¬ 
fines Atlanti Plin. les Mauresqui 
iouchenl a TAtlas; collo confine 
caput Oy. la tele voisine du cou |] 
qui a du rapporl avec, qui ressem- 
ble a: sunt virtutibus vitia con¬ 
finia Sen, il y a des vices qui lou- 
chent a des verius; confinis pro¬ 
verbio Symm. a qui on peuLappli- 
querun proverbe H subst. m, Gae 
Lact. voisin. 

? confinitimus, a, um Gell. 1, 

2, voisin (au fig.). , 

confinium, n, n. Varr. Cic. si- 
tuation limitrophe, limite Hau fig. 
proximiM, voisinage : confinium 
patuit artis et falsi Tac. on vit 
combien 1’erreur est prfis de la 
Science; '— frigoris et caloris 
Isid. Tautomne; — boni ei mali 
Col. le nfilieu enlre le bien et le 
mal;m arcto ecciiii confinio esse 
Vell. etreadeux doiglsdesaperle. 

confio (inus. a toules les l rcs et 
2 efl persormes), confit, teri, anc. 
pass. de conficio, Ter. Yirg- Suet. 
6tre fait, avoir lieu : aurum ex . 
quo summa mercedis... confieret 
Liv. Tor avec lequel on devait com¬ 
puter la rancon: res sine sanguine 
confieret Halb. ad .Cic. que Ia 
chose se passat sans qull y eut de 
sang verse; id difficilius confieri ^ 
animadvertit Cjes. il s’aperqut que 
cela s’ex£cuiaU tropdifficilement; 
dummodo , ista, confiant Arn. 
pourvu que .cela arrive || Plaut. 
etre consomme, mange. 

confirmate, Cornif. 4, 46, vi* 
goureusement (en pari, du style): 

confirmatio,, onis, f. 1° action 
de consolider, (1’appuyer; 2° action 
d^afiermir, de consoler, de rassu- 
rer; 3° affirmalion.: 4° confirmalion 
(t. de rbelor. Cic.) || 1 0 ad confir¬ 
mationem perpetuae libertatis 
Cic. pour assurer a jamais la li¬ 
berte; confirmatio euangelii Hier. 
TafTermissemenl de TEvangile || 
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2 ° confirmatione animi Cms. en 
reprenant courage; neque confir¬ 
matione nostra egebat vir tus tua 
Cic. et Ion courage n : avait pas be- 
soin d^elre raffemii par nous; ad 
confirmationem Ciceronis Cic, 
pour consoler Cic6ron U 3° confir¬ 
matio perfugae CjES. les affirma- 
tions du transfuge* 
confirmative, Prisc. 18, 99; 
Tert. Mare.. 4, 41, d'une mani6re 
affirmative, 

confirmativus, a, um } Prisc. 
qui serta affirmer: confirmativa 
adverbia Prisc. adverbes affirma- 
tifs ( profecto t quippe, scilicet). - 
confirmator, oris, m. Cic. Clu r 
72, celui qui garantit. garant (j 
hkCT.1,2, 2, celui qui d^fendj qui 
soutient (une opinion). 

confirmatrix, icis. f. Tert. Cor . 
mil. 4, celle qui consolide. 

confirmatus, a, um, p.-adj. de 
con firmo, Cic. fortifie ; affermi || 
au fig. qux res in dies confirma¬ 
tiorem ejus efficiebat exercitum 
C.es. ce qui ; de jour en jour ? ' aug¬ 
men tait le courage de son armee 
|| affirm6, ratifi<5 :^in quibus con¬ 
firmatius illud idem Cic. oii cela 
esL encore confirma ‘ provincia 
confirmata Suet, commandement 
d’une province dans lequel on est 
confirme. 

■ -j- confirmitas, diis, f. Plaut. 
MiL 193, enl6Lement ; obslination. 

confirmo, d$. avi, dium, dre : 
1 ° foriifier. guerir (au prop. et au 
fig.); ratifeer; 2 ° au fig. affermir; 
persuader; —* se, s^auermir dans 
une resolution : 3° confirmer (dans 
un sentiment) * 4° confirmer, ap- 
puyer de preuves (en t. derfidtor.): 
affirmer || 1 ° hoc vires confirmari 
putant CLes. iis pensenL que cela 
fortifle Je temperament: confir¬ 
mare crus debile Suet, guerirune 
jainbe : paralys£e: — intestina, ci¬ 
catriculam * Cels, donner du ton 
aux intestins; fermer une plaie; — 
‘se, Cic. se r£tablir, reprendre des 
forces * rus me confirmat Mart. 
Ia campagne me relablit; confir¬ 
mare societatem Sall. cimenter 
une alliance; — opes factionis 
Sall. fortifier un parti 3 — se auxi¬ 
liis 1 CiES. se renforcer de troupes 
auxiliaires; — decreta Nep. rali- 
fier ; sanctionner des decrets 5 — 
beneficia edicto Suet, ratifier des 
faveurs parun 6 dit || 2 ° confirmare 
animum Cic. affermir le cceur; — 
animos Gallorum verbis CjEs. en- 
courager les Gaulois par un dis- 
cours * — Massilienses Suet, rani¬ 
mer le courage des .Massiliens; — 
se Cic. reprendre courage; — ti¬ 
mentes C.es. rassurer ceux qui 
craignent; confirmat uti Romam 
pergerent Sall. il leiir persuade 
d s al ler a Home * quum ipse te con- 
firmasses Cic. quand ta resolution 
fut arrStde || 3° confirmare msu- 
las bene animatas Nep. affermir 
les fles dans Ieurs bons seritiments; 
— GaUias Yell. les Gaules dans 
le devoir || 4° confirmare nostra 
argumentis Cic. appuyer nos ! 
moyens sur des preuves; confir¬ 
matum est de hac pecunia Cic 
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on a prouve celte exaction: iste 
locus est tibi confirmandus Cic. 
c T est sur ce passage^ que tu dois 
insisler: confirmare jurejurando 
C;es. affirmer avec sermenl: — de 
glorioso reditu Cic. promettre un 
retour glorieux (a qqn), 

confiscatio, 0 'ni$, f. confisca- 
tion: confiscatio regis FloPi. -3. 9, 
3, confiscation de 1 a forlune duroi. 

confiscator, oris, m. Gloss. 
Cvril. receveur, percepteur. 

confiscatus, a, um. part. p. de 
confisco, SuET*depos£ aans le tresor 
du princellSuET. cqnfisque|| Suet. 
doni les biens ont et6 confisques [J 
au fig. felices pjaupcres qui ani¬ 
mam solam in confiscato habent / 
T-ert. heureux les pauvres. doni on 
ne peut prendre que la vie (qui 
n‘ont que leur vie a donner). 

confisco, as, dre (cum. fiscus) 
Suet. Aug. 101;- Tert. Fug. 15!, 
adjuger au fise, confisquer. 

confisio, dnis, f. Cic. Tuse. 4, 
80, confiance. 

confissus, a, um. part. p. de 
confindo J| au fig. Macr. dechire, 
tourmente (par Ia goutte). 

confisus, a, um. part. de con¬ 
fido, qui s^st fie. qui se fie : con¬ 
fisus nulla urbe 'Cic. ne se fiant a 
aucune ville 5 — Graecorum bene¬ 
volentiae Curt. comptant sur la 
bienveillance des Grecs;— amari 
Tib. se croyant sur d*etre aime: — 
avos Stat, lier de ses aieux y au 
fig. rernis confiso, minutis cymba 
Tib. nacellequi compte sur ses fai- 
bles rames. 

confiteor, eris, essus sum, 
Heri, d. (cum, fateor) 1 ° avouer: 
2° confesser ; proclamer: 3° indi- 
quer 5 montrer; 4 ° -J- passivi. 61 re 
reconnu || 1 ° non infitiando confi¬ 
teri videbantur Cic. leur silence 
paraissait un aveu; confiteri pec¬ 
catum suum Cic. declarer safaute: 
— se victos Ces. s’avouer vaincus 
confiteorque, tulit (arma), Ov. et. 
je Favoue. il a combaltu || 2 ° nos 
Ch ris t u m co n fitebimu rPnun.nous. 
nous confesserons le Christ: con¬ 
flens Ctpr. confesseur (martyr) || 
3° confieri motum animi sui 
Quint. laisser paraitre son emo¬ 
ta; — omnem artem Qcjnt. 
montrer lout son talent: — cupi¬ 
dinem Pall. temoigner im yif d 6 - 
sir: vivere se confletur Plin.-j. il 
donne signe de vie m , tot reges esse 
confitentur Pall. c’est un signe 
(iis montrent) qu ? il y a autani"de 
rois: varie formari verba, analo¬ 
gia confiteatur Quint,-F analogie 
monlrerait que ces verbes prennent 
differentes formes || 4 0 nomen quod 
ion filetur Ulp. creance reconnue 
(Yoy. Prisc.). 

confixilis, e (configo) Apul. 
Met. 4 j 13j eompose de parties as- 
semblees. 

confixio, onis, f. Cassi an. Ccen. 
5,15, aclion de fixer ensemble || 
Aug. Nat. bon . 20, action de clouer. 

-J- confixura, x, f. (configo) 
S. Greg. Reg , 1, 3,4, enfoncement. 

confixus, a, um, part. p. de 
configo. Yitr. ficlie, enfonce : arca 
confixa Yitr. coffre (d'une ma- 
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chine) cloue || C^:s. percd : con¬ 
fixus sagittis Cic. perce de fleches: 
confixi ceciderunt Nep. ilstombe^ 
reni perces de coups \\ au fig, conr 
fixus senatusconsultis Cic. acCa' 
bie par des senatus-consultes: ese-. 
Ium confixum stellis Apul. le ciel 
parseme d J etolles (m, a m. perce). 

confiabello, as, dre, exciter en 
soufflant |I au fig. conflabellare 
scintillas libidinum Tert. Spect. 
2 o, d6velopper le germe des pas- 
sions (soufller sur les etincelles des 
passions) 

conflaccesco, %$, ere, n. Gell. 
2,30,2, s’apaiser (en pari, des flois). 

?conflages, Fest, ou confra¬ 
ges, f. pl- Isid. Iieux expos6s a 
tous les venis. 

conflagratio, onis, f. SnN-iVdl. 
3, 29, 1 : Suet. TU. 8, conflagra- 
lion H au plur. Arn. 1 , 8 . 

conflagratus, a, um, part. p. 
de conflagro, Cornif. Apul. bruie, 
incendie. 

conflagro, as, avi, dturn, dre: 
1° n. bruler, 6lre incendie: avoir 
chaud: au fig. bruler: 6tre con- 
sume/etre aneanti: 2° + act. Lnj- 
ler. incendier || 1° conflagrare 
terras necesse sit Cic. la terre se- 
rait brulee necessairement : — prx- 
donum incendio Cic. etre jncendie- 
par des pirates ; colla boum celer¬ 
rime conflagrant Col. Ie cou des 
boeufs s 3 eehauffe tres promptement; 
conflagrare amoris flamma Cic. 
bruler d'amour. le non existimas 
invidiae incendio conflagratu¬ 
rum? Cic. croisTu que tu echap- 
peras a la haine allumee contre 
toi? conflagrare invidia alicujus 
Liv.elre victime de la haineexcitee 
contre qqn: ubi con flagrassem t 
Sidicini Lrv. les Sidicins une fois 
aneanlis || 2° conflagrare regiones 
Apul. bruler des contrees du mon- 
de:— Septelen Hyg. faire perir 
Semele dans les flammes. 

conflammo, ds, dre, C.-Aur. 
Chron. 4 . 7, 98. enflammer (en t. 
dem6dec.). 

conflatilis, e, Hier.Prud. fait en 
melal fondu : conflatili quodam 
modo Cassian. par une espece de 
fusioii |{ subst. n. conflatile Hier. 
ouvraee en metal fondu. 

i-_s _ 

conflatim, Gloss. Isid. en masse, 
p 6 le-m 61 e. 

conflatio, onis, f. Hier* Jovin. 
1 , 1 , la fusion (d'un melal) fi au fig. 
ardeur: conflatio fidei Tert. Fug. 
3, Fardeur de la foi || C.-Aur. Chron. 
d, 2, 36, enflure (en t. de med.). 

conflator, oris, m. Hier. Ep.29, 
S; Con. Theod. 11, 21, 1, fondeur. 

conflatorium, n, n. Hier. Salt. 
Cass. fonderie. 

conflatura, ae, f. Hier, fusion 
des meiaux par leYeu j| Fihm. Math. 
6, 31, art du fondeur. 

1. conflatus, a, um, part. p. de 
confido, fait en soufflant: tempestas 
ven iis conflata Stat, lemp&le.soa- 
levee par les venis || C.-Aur. enfle, 
gonfle (en t. de med.) )| allumd (au 
fig.): ignis conflatus amore Lucr. 
feu allume par le desir || fondu: 
statua conflata a censoribus Plin* 
statue en bronze 61 e ve e par les 
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censeurs; consensus (fratrum) 
paene conflatus Cic. bunion si in- 
time de ces ir6res (la fusion de 
leurs sentiments) || eompose, fail, 
forme : conflatus ex contrariis 
naturae studiis Cic. qui est un as- 
semblage de passions contraires; 
monstrum conflatum ex... Cic. 
assemblage monstrueux de..,;con- 
flatus gladiatorum ac fugitivo¬ 
rum tumultus Cic. ramas de gla- 
diateurs et d’esclaves fugitifs; con¬ 
juratio conflata Suet, conjuration 
ourdie; testes conflati Quint,. t6- 
moins subornas. 

2. conflatus, abi. u, m. Ennod. 
Cellul , 7, souffle (de plysieurs per- 
sonnes). 

confleo, es, evi, etuni, ere . n; 
Hier. Lucif. 5, pleuror ensemnle. 

conflexus, a, um, part. p. de 
l J inus. conflecto ,courbe : conflexus 
cubito Plin. qui forme un coude. 

conflictatio, onis, f. acLion de 
heurler contre, choc: membra con¬ 
flictationibus debilitare Apul. se 
blesser en tombant contre terre; 
exercituum duorum conflictatio' 
Gell. choc de deux armGes |( au fig. 
Hier. d6bat, dispute. 

conflictatrix, icis, f. Tert. 
Mare. 2,14, persecutrice. . 

conflictatus, a, um, part. p. de 
conflicto, CjES. Plin. mallrait4, 
tourmente. 

conflictio, oms. f. Quint' choc 
de deux corps || au fig. Cic. luite, 
combat. 

conflicto, ds, avi, dium, are, 
fr6q. de confligo: 1° n, lutter, com- 
battre (au lig.); 2° act. maltraiter.; 
lourmenter |j 1° conflictare cum 
malo Ter. 6tre dans bembarras |[ 
2° hi tantum conflictati sunt, 
qui... Tac. il n’y eut de (soldats) 
maltraites que ceux qui...; arctius 
conflictata essem Gell. faurais 
eleplus pressee et plus maltraitee 
conflictare rempublicamT ac .bou- 
leyerser bEtat; conflictari super¬ 
stitione Cic. etre victime de )a su- 
^erslition; — gravi morbo Nep. 
Suet, £tre .gravement malade; — 
metu Tac. 6tre en proiea la crainte; 
— aemulis Tac. avoir a soufTrir de 
ses rivaux; conflictans sese mae- 
rorePLiN. se consumant de chagrin. 

conflictor, aris, ari, d. com- 
baltre (au fig.) : conflictari cum 
adversa fortuna Nep. lutter con- 
Ire ia mauvaise forlune; — odio 
inter sese Gell. Stre divisas par la 
haine. * 

conflictus, u$, m. Cic. choc |[ 
Pacat, combat || Gell. altaque (au 

%)•' ( ‘ 

*r confligium, ii, n. Sol. 9; 
Firu. Math. 1 t choc, 

' confligo, gis, xi, dum, gere .* 
l e choquer, heurler; 2° au lig.. op- 
poser, comparer; 3° n. comballre, 
lutter (au prop. et au fig.) || 1° con¬ 
fligere res Lucr. mdlanger des 
choses (les unir par un choc) || 
2° confligere quod scriptum esl : 
cum... Cic. comparer ce qu’on a 
6cnt a... || 3° confligere cum hoste 
Cic. Liv. Sall. comballre Pennemi; 

contra conspirationem Brut. 
ap. Cic , tenir I6te a une conspira- 


tion: — adversus classem Nep, 
combattre une flolte; — manu, 
armis Cic. en venir aux mains; 
magna confligitur ird Claud. on 
combat avec acharnemenl; confli¬ 
gere leviore actione Cic. intenter 
un proces moins grave; confligunt 
hiemes aestatibus Lucr. bhiver 
lutte contre I’6le; causae quae inter 
se confligunt Cic. partis rivaux. 

conflo, as, avi. alum, dre : 
1 °souffler ensemble; simpit. souf- 
fler; 2° au fig. souffler, allumer, 
exciter; 3° faire fondre (un melal); 
4 ° au fig. former, faire, composer, 
causer. (au prop. et au fig.); 5° qqf. 
bruler entierement || 1° conflare 
ignem Plaut. souffler \e feu || 
2° conflare incendium, discor¬ 
diam Flor, allumer un incendie, 
souffler la discorde; — invidiam 
alicui Cic. Sall. soulever la haine 
contre qqn; — bpUum Vell. allu¬ 
mer Une guerre''|| 3 ° conflare ar- 
\ gentUm Plin. fondre de Pargent; 

! — vasa aurea Suet., faire fondre 
des vases d’or || 4° conflare ful¬ 
men Flor, former la foudre'; — 
rem Lucr. , s’enrichir; — aes alie¬ 
num Sall. s’endetter; — exerci¬ 
tum Cic. lever une armee; — tes¬ 
tes Quint. suborner des lemoins; 
— judicia Liv. juger; quibus ex 
rebus conflatur Tionestum Cic. 
c’estde cela que ,se eompose Plion- 
nete; conflare cladem diumano 
generi Lucr. ravager bespfcce hu- 
maine j| 5° conflare lares Sen.tr. 

: consumer les dieux penates dans 
! les flammes. 

! Conflonius, %i, m, Inscr. R. N. 

\ 67SO, nom de famille romain. 

Gonflorens, tis, part. de con¬ 
floreo, fleurissant' avec |[ au fig. 
conflorens flore adulescentiae Aug. 
Conf. 4, 4, etant comme moi dans 
la fleur de b&ge. 

confluctuo, ds, dre, n. Apul. 
Met. 11, 3, flotler (en pari. d'un 
vfitement). 

P. confluens, et con¬ 

fluentes, ium (?), pl. Liv. con¬ 
fluent. 

2. Confluens castrum, n. Greg, 
i ville de Belgique. sur le Rhin (aui. 

! Coblentz). 

Confluentes, m. pl. Amm. 16, 3. 
Comme le precdd. || autres pays oii 
deux cours d’eau se rdunissent. 

confluentia, ae, f. Macr. 7, 4, 
25, afflux (t. de med.). 

j-conflugae, drum, f. pl. Andron. 
ruisseaux qui se reunissent dans 
un meme lieu. 

confluo, isj xi, xum, ere, n. 
1° couler ensemble; 2° accourir en¬ 
semble (au prop. et au fig.) || 1° con¬ 
fluere in unum Cic. r6unir ses 
eaux (ses deux bras, en pari. d’un 
fleuyej ; amnes in Phasin con¬ 
fluunt Plin. ces fleuves se r6unis- 
sent au Phase; co?ifluere cum 
Borysthene Plin. confluer avec le 
Borysthene; confluens Rhodanus 
Lep. ad Cic. le confluent du Rhone 
et de la Saflne|| 2° confluere Athe¬ 
nas Cic. accourir en foule a Ath6- 
nes; si plures confluxerint ad. 
haec studia Cic. si beaucoup se 
Lournent vers ces 6tudes; ad ipsos 
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! laus et honos confluit Cic. la gloire 
et les honneurs vonl les chercher 
en 'mfcmc lemps; causae ad nos 
pleraeque confluunt Cic. Ia plu- 
part des causes nous arrivent; di¬ 
gnissimi quo cruciatus confluant 
Plaut. Ir6s dignes de Lous les Lour- 
ments; multa in unum locum 
confluunt, quae ... Plaut. biendes 
choses se r6unissenl, qui,..; tot 
prosperis confluentibus Suet, au 
milieu (dans le cours) d’une si 
grande prosp6rit6. 

confluuS) a, um, Prud^ Cat. 5, 
76; P;-Nol. IS, 114, qui coule avec: 
confluus ponto (dat.) Sm. qui .se 
mele a la mer. 

confluvium, ii, n. Yarr. lieu 
oii s’ecoule Peau de vaisselle 1| C.- 
Sev. 121, amas d’eau. 

-j- confluxet, sync, pour . con¬ 
fluxisset, Lucr. 1, 987. 

confluxi, parf. de confluo ., 

+ confluxus, abi. u, m. Cass. 
Coli. 12, 9, iScoulemeiit. 

confodio, odis odi-, ossum, d- 
dere: l°creuser,fouiller; 2° percer 
(de coups); 3° au fig. dechirer; 
criliquer || 1° confodiatur terra 
Cato, il fautlabourer la terre; con¬ 
fodere hortum Plaut. becher un 
jardin; — vineta Col. donner une 
lagon aux vignes; salices confodi 
jubent Plin. on prescril de d6v 
chausser les saules || 2 & pugnans 
confoditur Sall. il est perce de 
coups en combattant; confodere 
jugulum Luc. 6gorger; confodere 
aliquem Sall; massacrer qqn || 
3° mala quae vos confodiunt Sen. 
les maux quivous accablent; con- ( 
fodere quaedam notis Plin.-j. com 
damner certains passages (les no-, 
ter avec la pointe du style). 

confoederatio, onis, f. Hier, 
Ep. 22, 35; Prosp. engagemenl, 
pacte. 

confoederatus; a, um, part, p. 
de confoedero || nuptiis confoe¬ 
derata Oros. unie par mariage. 

confoedero, as, avi, dium, are , 
unir par un Iraile; simplt. assem- 
bler, unir : confoederare nascen-. 

1 tem amicitiam Hier, cimenter 
une amitis naissante * — discipli¬ 
nam Hier, maintenir ia discipline; 
confoederentur membra in sym- * 
r bolum Prud. que Jes membres for- 
nient un seul corps. 

-J- confoeditse (s.-ent. conjuges) 
f. pl. Gloss. femmes liees a leur 
mari par un contrai. 

confoedo, ds, are, Apul. Met. 7, 
28, salir entierement, 

-J- confcedustus, a, um (cum, 
foedus) Fest. uni par un trail6 d 5 al • 
liance. 

confoeta. Yoy. confeta. 

-j- confor (inus. a la l ,c pers.), , 
aris, ari,. d. Cass. Psalm. 29, 13, 
parier en m£me temps. 

=: conforaneus, a,um j Gloss.Isid. 
qui est sur la m6me place publique. 

-j- confore, inf. fut. de binus.- 
consum.JTER. deyoir etre. 

conf oret, 3 e pers. de bimp. du 
subj. de binus, cohsum, Ps.-Juvc. 
Spic. Solesm. I, p. 175. 

conforlo, is, ire , Pompon. Com. 
64 j souiller d’excrement‘s. 
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conformabitis, e, IIilar. Conv 
me Je suivant. 

conformalis, e , Tert. Res. 
carn. 47., de mtoe forme, sem- 
blable (suiv. du dat.). 

conformatio, onis ; f. cortforma- 
tion, forme, disposition : confor¬ 
matio lineamentorum Cic. reu-;, 
nion de traits (pour' former un 
individu); — corporis Cic. ex¬ 
tari eur ; — theatri Vitr. das tribu- 
lion d’un IheAtre |J au fig. confor¬ 
matio vocis Cic. inflexions de la. 
voix; — verborum Cic. arrange- 
ment des mots; — temperantiae 
Cic. la moderatiori; — animi ou 
absolL. conformatio Cic. id£e, no- 
lion; conformationes sententia 
y rumCio. ?tour donne aux pensSes 
|| Cornif. prosopopee Prisc. hypo- 
typose (fig. de vh6L) r 
"conformator, oris, m. Apul. 
Asci, S, ordonnateur (dePunivers). 
conformatus, a, um } part. p. 

I . de conformo, Cjc. Gell. qui a regu 
une fonne, lagonne : mundus a 
natura conformatus Cic. Puni- 
vers ; ":ouvrage de la nature; quer¬ 
cus conformaia securi Cat. chGne 
faconn£ avec la haclie; imago con¬ 
formata GELL.image representee. 

conformis, e, Sid. Ep.4, ,12; 
Vulg. Rom, 8, 29. qui a du rapport 
avec, semblable (suivi du dat.). 

-J- conformitas, diis, f. Glgss. 
conformite. 

conformo, ds, avi , dtum, dre :. 
1° donner une forme, fagonner; 
2° au fig. former, composer; qqf. 
demontrer || 1° ad majora nos 
natura conformavit Cic. Ia nature 
hous a organis6s pour de plus 

f randes clioses; ursa fetum tum¬ 
endo conformat Gell. Pourse 
iagonne ses pelits en les luebant; 
conformari [ova) in speciem vo~ 
lucrum Col. Poiseau se forme 
dans Poeuf || 2° conforma/re ani¬ 
mum, mores Cic. former son ame, 
son caractdre; — ■ orbatos parente 
Tac. des enfants privas de leiir 
p&re; — vocem Quint. regler sa 
voix j — orationem Cic. composer 
un discouns ‘ me con formo ad ejus 
. voluntatem Cic. je me conforme i 
sa volonte ; conformari saeculo 
Hier, se modeler sur Je siecle; id 
uti conformem Lucr. pour rendre 
cela sensible. 

confornicatio, onis, f. Vitr. 5, 
6, p, action de voiiter, voute. 

confornico, ds, dre , Yjtr. «5, 
5, vouter. 

confortatio, onis, f. IIier; Zack w 
2, 8, 13, fermetd. 

; confortator, oris, m.ApG.Serm. 
'264'j, celui qui donne des forces. 

f confortatorius, a, um, Cass.- 
Pel. 42) fortifiant. , 

confortatus, a, um , part. p. 
du suiv. Vulg, forlifie, affermi (au 
fig.) || ARN.soutenudans Pafiliction. 

conforto., ds, dre {cum,,fortis) 
Macer. Garg-j conforter, fortifier 
(en t. dem6d.)|| HiER. rendre plus 
fort, plus solide fun m£talj J| au 
fig. Hier, fortifier, affermir; don- 1 
ner du courage dans raffliction, 

‘ consoler : confortari Hier, pren- 
dre courage. 
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confossus, a, um, p-adj. de 
confodio, Sisen. creu&6 (en pari, 
du sol) || perce : conjectu telorum 
con fossus Nep- percd de javelols j| 
absolt.' comprehensi atque con¬ 
fossi Cic. saisis et massacres {per- 
c£s decoups) H au fig, tot judiciis 
confossi Liv. condamn6s par tant 
d^arr&s || confossior Plaut. 

confotus, a, wpi ; part. p. de con¬ 
foveo, IfiER. r6chaulK || Ism. deve- 
lopp6paria chaleuj’ (en pari. d’unc 
piante) || au fig. Inscr. soulag6. 

confoveo, es, ovi, dtum, ovare, 
rechauffer, ranimer. : confovere 
hominem Afran. rdehauffer qqn; 
— membra cibo Apul. rdparer les 
forces avec de Ia nourriture || P.- 
Nol. nourrir dans son sein, porter 
(un enfant). 

?confraceoouconfracesco, es, 
ui , ere , n. Varr. Rust. j , 13, pour- 
rir entidrement (al. conflaccuit), 
confractio, onis , f. decliirure : 
confractione confringetur terra 
Vulg. Isai . 24, 19, le sol dechire 
6’entr’ouvrira; confractio, itineris 
Ennod. asp6rit6 d’une roule || Arn. 
sddilion, emeute (m.a m. rupture)- 
1' confractus, a, um, part. p. 
de confringo , Luc. Ulp. brise^ rom- 
pu fi au fig. E??nod. brise (par la 
vieillesse) (| subst. n. confractum 
Plin. raccourci (t. de peinture). 

2. confractus, abl.it, m. Prob. 
Appendn Comme confractio. 

confrages, Isid. 14, 8 , 27. Yoy. 
cpnflages . 

coniragos§j M.-Vict. 3, 2, 6, 
infgalement (au prop.). 

confragositas, dtis, f. Chalcid. 
aprete. 

confragosus^, um {confringo) 
Varr. Liv. apre, in^gal, raboteux, 
rocailleux, rude, impralicable (en 
pari, des lieux) ;|| au fig, versus 
qonfragosi Quint. vers raboteux; 
argumenta velut confragosa 
Quint. sujels epineux; condiciones 
confragosae Plaut. conditions em- 
barrassantes* confragosis evecti , 
pandere veta possumus -Quint. 
echapp6s aux ^cueils, nous pou- 
vons d^ployer toutes nos voiles || 
con fragosior IMall. 

confragus, a , um, Luc. 6,126 ; 
Stat. Theb. 4, 494. Comme con¬ 
fragosus. 

confregi, parf. de confringo. 
confremo, is, ui, ere , n: Ov. 
Met. 1 , 199, Stat, fremir ensem- 
ble, murmurer: confremit circus 
Sil. 16, 397 , le cirque retenti t. 

confrequentatio, onis, f. Vulg. 
Psalm. 117, 27 Arn. ceremonie, 
solennite. 

f confrequento, as, dre, Prud. 
Lnsgr. celebrer, honorer. 

. confricamentum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 4, 78, action de frotter. 

confricatio, onis ,.f. kvo. Conf. 
4, 8, frottement || au fig. Aug. 
Job. 31, chatouillement. 

confricatus, a,um± Plin. frotte; 
part; p. de confrico . 

confrico, ds, ui, dtum , are,. 
Suet, Plin. frotter : confricare 
boves Col. frictionner les boeufs; 
confricantes manibus Hier, les 
froissant dans* leurs mains (des 


epis) [[ au fig. ni genua eonfri• . 
cantur Plaut. si tu ne demandes 
instamment (si tu ne froltes, ei tu 
n’embfasses lesgenoux); confricor 
re (?) sensus judicum Gell. irri¬ 
ter les juges. _ . ' ; 

confrictio, onis,f. C.-Aur. ■ 

3, 2, '16, frottement reciproque. 

y c o nf rigo, IsAre. Voy. oonfriwus. 
confringo, 7%, fregi, fractum, , 
fring&re {cum, frango) : 1° bri- 
ser; 2° au fig, abaitre, rompre, d6- 
Iraire^ 3° depenser, dissiper || i* con¬ 
fringere fores Liv, PLAUT/briser 
une porte; — digitos Cic. ecraser 
les doigts; — turres Luc. renver- 
ser des lours; — tesseram Plaut. 
(prov.) rompre ramiti6 ]| 2° con- ' 
fringere rempublicam V.-Max. 
compromettre Texistenoe de PEtat; 

— vires hostium Y.-Max. ruiner 

les Torces de Pcnnemi-; — alicujus 
superbiam Tjtin. rabattre Por 
gueil de qqn; — praeturam Cic. 
contenir lepreteur; — vi consilia 
senatoria Cic. rompre par la vio- 
lence les desseins du s6nai; t — ^ 
adversa Ism. refuter les argu- 
ments de son adversaire || 3° co? 2 - 
frtngere rem Plaut. dissiper son- 
patrimoine. f 

confrio, ds, drefik^RmL 7,6; 
Varr. Rust.1, 60, broyer, 6craser. 

conf rixo, ds, dre, Th-Prisc. 1, 

6, faire griller. faire rotir avec. 

confrixus, 'a, um, part. p. de 
Pinus, confrigo , Aun.-jun. Ps.101, 

1, 4, r6ti, grille. } 

t confuerit, 3 e pers. fut. pass^ 
de consum. C.-Aur. 

confuga, se, m. f. Cor. Theob. 1, 

3.22y celui ou celle qui se refugie 
dans un lieu_d T asile. 

+ confugela, se, L arch. Fest. 
refuge. 

t confugio, 7s, iigi, iigUum, 
ugere^ n. se refugier confugere 
ad aliquem Ter. Cic. se refugier 
aupres de qqn: — in aram Cic. 
a un autel ; — tn naves ‘Ces. dans 
ses yaisseaux || avoirrecours : con- 
fugere ad opem judicum Cic. 
recourir aux juges: — in miseri¬ 
cordiam Cic. a la pitie ; neque eo 
confugies ... Ter. et tu n’auras pas 
recoursa cette excuse; ubi erubuit, 
confugiiilluc, ut neget Cic. quand 
il est pris en faute, il s^xcuse en 
niant. v 

confugiturus, a, um, part. f. 
de confugio, Sulpit. Argum, ad 
Luc. qui do it se refugier. 
confugium, u, n. Ov. Trist. 

4, >5, 6; Stat- Th. 12, 564, refuge, 

asile. - 

? confulcio, is, fultum, cire, 
Lucn. 98, bieii caler, bien etayer. t 
confulgeo,. es, si, gere, n. 
Plaut: Ampli. 1067, brillerde tous 
cotes. 

- confundo, is, fudi ) fusum, 
fundere : 1° mmanger; 2 D au fig. 
mdler, reunir, confondre: engager 
(le combat); brouiller; cJeconcer- 
ter, troubler; -3° repandre, verser 
(au prop. et au fig.); lancer en- 
semble^f 4° confundere una mul-x 
la jura Plaut. m&Ier beaucoup de 
sauces ensemble; — mei et aGCf 
tum Plin. melanger du miel et 
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du vinaigre; Siculis confunditur 
undis Vjrg. il (FAlph6e) mde. ses ; 
eaux a ia mer de Sicile 1| 2° confun- ; 
,dereveracum falsis Cic. mder le J 
vrai etlefaux; — quinque dacty¬ 
los Qdint. r£unir cmq dactyles ■; — 
—r proelia cum Marte Hor. com- 
battre conlre Mars; — sensus Lucr. 
jnettre ie desordre dans les sens;; 

— mare caelo Juv. remuer ciel -et! 
terre;— jura priora Liv. boule-, 
verser Fancienne tegislation; —; 
foedus Virg. rompre un trait6; —■ 
sortium distributionemllmn , con-: 
fondre les partages; — corporis 
lineamenta Petr. d^figurer un 
«orps; — ora Ov. vultum Luc. 
vendre-un visage tnbconnaissable; 

— vultum lunae Oy. obscurcir ia 
lune ; me confundunt moenia 
Trojae Ov. je rougis au souvenir 
defroiej confundere animos aun 
dientium Liv. troubler fespril des 
auditeurs; illum confudit honos 
Stat, cet honneur le d6concerta ]| 
3° cibus in eam venam confun¬ 
ditur Cic. le chyle est verse dans 
celte verne * confundere vinum 
invasa Col. verser du vin dans 
des vaisseaux; vis -quae toto con¬ 
fusa mundo sit Cic. 'force r&pan- 
due -dans tout Punivere; confun¬ 
dere tela Sil. dbcocher des traits. 

? confunero, as, are, Juvc.4 ; 
96 , enseveliiy enterrer. 

■’+ confusaneus, a, um, Gell. 
Praef mel6 ? confus; 1 

confuse, Cic. et confusim, 
Yarr. confusement, pde-m6le ; 
sans ordre : si confuse constitu¬ 
tum pretium fuerit Pomp. Jct. 
a,i le prix a btb fixe en bloCj en 
masse || confusius ‘Cic. 

fconfusijDiiiSje^Ps.-AuG.Fa^s^; 
ep. 9, digne de confusion ; triste || 
confusibilior Aug. 

f confusibiliter, Paschas .S pir. 
i, 2, avec confusion. 

confusicius, a,um (confusus), 
Plaut. Cist. fr . versb et melangb 
ensenible. 

confusio, onis, f. Cic. action de 
nieler ? de reunir : confusio colo¬ 
rum Apul .mei an ge decouleurs; — 
virtutum Cic. connexi te entre les 
verius i| ? T.-Maur. fusion de deux 
voyelles, erase || confusion, desor¬ 
dre ;trouble d’esprit ; tristesse, cha- 
grin : confusio temporum Cic. 
desordre des temps;—- suffragio¬ 
rum Cic. confusion des suffrages 
(vote individuel et non par classes); 
senatus trepidatio, populi con- \ 
fusio Vell. les alarmesdu sbnat, le 
Irouble du peuple; erit confusioni 
meae solatium Plin -j. ce seraune 
uonsolation pour ma douleur; con¬ 
fusio vultus Petr. air de tristesse; 

pia S.-Sev. pieuse douleur || la 
rougeur (de la iionte) : crebra 
confusio oris Tac. visage qui rou- 
gitfrequemmerit; operiantur con¬ 
fusione et pudore Hier. qu J ils 
soienl couverls de honte et de 
«confusion; ferant confusionem 
Arn. qdilsdemportcnt que la con- 
Tusion |[ 'Lig : Confusion (1. dedroit). 

+ confusor, oris, m. Aug. 
Psalm. 32, 2, 5, d6sordonn6. qui 

bouleverse'tout. 


confusus, a, um, part. p. de : 
confundo ; amalgam6 ; m6lang6: aes ; 
confusum auro Plin. cuivre alli6 j 
avec de For || confondu ; mdb; d&-\ 
figure^confus.; peudistinet: spec-\ 
tandi confusissimus mos Suet. ! 
spectateurs assis p^le^m^le,; com \ 
fusa facies Tac. visage d6figur6;; 

— oratio Cic. discours sans ordre;; 

— verba Oy. paroles confuses;! 
confusum os Plin.-j, prononoia- 
tion peu distincte || au fig. boule- 
vers^ ; trouble ; triste ; abaltu : con¬ 
fusus animo Liv. ou absolt. co?> 
fusus Tib. Petr. 1 troublb ; — mae¬ 
rore Liv. en proie a ia douleur; —, 
somnio Suet, effraye cTun songe; 

— pudore Curt.^ confus; confusi 
vultus Ov. visages tristes; confu¬ 
sa pectora V.-Fl. coeurs abaltu s; 
confusior pavor Plin. peur ^qm 
eause plus de .trouble (plus effa- 
r6e) || repandu ? vers^: eruor con¬ 
fusus in fossam Hor. sang versb 
dans une fosse. 

confutatio, f. Cornif. 

4; Mamert, Stat . 3, 14, 2, rbfuta- 
tation (t. de rhet.)^ 

confutator, • oris ; m. Hier. 
'Script. c.elui quirefute ? adversaire. 

confutatus, a } vim, part. p, de 
confuto, Cic. r^fute || Amm. con- 
vaincu. 

1 . confuto, ds, avi 7 dtum, ar.e 
(cum, futo) : l°remuer (un liquide 
en ^bullition); 2° au fig. boulever- 
ser; 3 6 contenir, reprimer; 4° r6- 
futer, heurler (au fig.) || l® confu¬ 
tare ahenum quando fervit Titin. 
abatlre les bouillons d’un vase 
d’airain j| ; 2° confutare symme 
triam aedium Yarr.’ bouleverser ? 
d^truire la symdtrie de Pedifice || 
3° confutare secundas res Cato, 
diminuerlaprosperiL6;— obtutum 
Apul. dblouir (les yeux); — maxi¬ 
mos dolores Cic. adoucir les pius 
vives douleurs; — audaciam Cic. 
confondre 1’audace || 4° confutare 
argumenta Stoicorum Cic. refu¬ 
ter lesraisonnemerits des stoiciens; 
istos, qui me culpant,'confutave¬ 
rim Plaut. je confonarai mes ae¬ 
cus ateurs ; confutare sensus judi¬ 
cum Gell. heurter Pesprit de ses 
juges. 

2. confuto, ds, are, arch. frbq. 
de confiio, Cato ap, Fest. 6tre ou 
avoir lieu souvent. 

confuturus, a, um, part. fut. 
de consum, Plaut. devant ^tre, de- 
vant arriver. 

congarrio, is, ire, Fronto, re¬ 
dire souvent. 

congaudeo, es, ere, n. Arn. 
se r&jouir avec : congaudete mihi 
Tert. rbjouissez-vous avec moi || 
Hier, se rejouir (seul). 

'Congedus, i, m. Mart. 1, 50. } 9, 
riviere de la Tarraconnaise qui se 
jette dans le '$alo (auj. Hio de Co^ 
des ou Cogedo). 

congelasco, -is, ere, n. Gell. 
17, 6’ ; Macr. 7, 12, 32, se geler. 

— congelatio, dnis,f. Plin. 31,33, 
congblation || Col. 4, 8, 2, gelee ; 

congelatus, a, um, part. p. de 
congelo, Yarr. Mart. ge!6 (en 
pari, des liquides et des-solides). 

+ «congelesco, is ere, n. Gass. 


Psalm. 147, 6. Comme conge¬ 
lasco . 

congelo, ds, avi. atum, are, 
Plin, geler, faire geler: oleum si 
congelatur Col. *si Phuile se gele || 
Mart. geler (causer du froid) || coa- 

f ui er : ubi se congelaver it adej)s . 

crib. dbs que ia graisse sera fig6e 
|| dureir, endureir (au prop.) : con¬ 
gelare aliquid in lapidem Ov. 
petrifier qq. ch. [| n. se geler, ge¬ 
ler : Ister' congelat Ov. iTster se 
glace; congelare aere tacto Ov. 
se durcir au contact de Pairjf au 
fig. congelare otio Cic. .e’engour- 
dir dans le repos. 

i congemesco, Not. Tir, Voy. 
congemisco. 

oongeminatio,' onis, f. redou- 
blenient : congeminatio verbo¬ 
rum Is id . rApbtition || Plaut. Pam. 
5,5 ; ^/?,embrassade, embrassement. 

congeminatus, a, um , part. p. 
de congemino, ApuL.r.edoubl6. 

congemino, -ds, avi, atum, dre, 
redoubler : congeminare ictus 
crebros Virg. porter des coups re- 
doubles; — alicui securim Yjrg- 
frapper qqn a grands coups de 
hache; — suspiria Sil. pousser 
des soupirs redoubles; — paeana 
V.-Fl. repeter plusieurs fois un 
chant de victoire J| n. congemi¬ 
nabis populus flevit Hier, le -peu¬ 
ple redoubla ses larnies. 

oongeminus, i, m. Aug. Psalm, 

77, 9, frere jumeau. . - ‘ , 

congemisco, is 3 ere, n. Tert. 
emir profond^ment || au fig,' s r af- 
jger : congemiscere in aliquo 1 
Aug. gemir sur le sort-de qqn. 

congemo, Is, ui, dre, n. Cic. .. 
Suet, pousser de profonds «geniis- 
sements: supremum congeniuU 
Virg . il (Farbre). a fait entendre un 
dernier g^missement ]\ act. Hier. 
pleurer, dbplorer : congemere po¬ 
situm feretro Y.-Fl. pleurer qqn 
mis au cercueil; — mortem Lucr. 
s’affliger de mourir. 

? congener, eri,ni. SYMM.isp. 8, 

40, gendre avec d’aulres. 

congeneratus, a, vem, part. p. 
de congenero, ne ensemble: porci 
congenerati Yarr. pores de la 
meme portee || au lig. de mtoie 
origine: verba congenerata Yarr. 
mots de la mtoe famille. 

congeneris, g6n. de Finus. con- 
gener (cum, genus) Plin. To, 98, 
qui est d 7 .une nature semblable 
{suivi du g£n.). 

congenero, ds, dre, >C,-Aur. 
Civron . 4, 3, 21, engendrer:avec. 

, congenitus, a, tim (con, geno), - 
ne avec : congenita mundo Plin. 
aussi ancienne que-le anonde; pili 
congeniti Plin. le premier poil. 

- nongentilis, e, Gnoss. Philox. 
de la meme famille || Aug. Faust. 
Manich. 13,15, qui est genlibavec 
d’autres ; coidolatre J| sub st. in. pl. 
Inscr. les parents. 

?congenuclo omcongeniiculo, 
as, dre, n. (cum, geniculum) Cae¬ 
lius Antjp. ap. Nom 89, 6, lomber 
sur les genoux. 

? congenudatus ou congSnu- 
latus, a, um, Sisen. ap . Non. 57\ 

32, tombe sur les genoux. 



304 CON 

• conger, gri, Ov. Plin. gonger, 
gri, et congrus, i, m. Char. Prisc. 
/y.oYYpoc?) congre (poissondemer). 

congena, f. Grom. 211, 10; 
227 } 16. Comme congeries. 

congeries, ei, f. amas: conge¬ 
ries ramorum Plin. branches en- 
tassees; — cadaverum Y.-Fl. mon- 
ceau de cadavres ; — lapidum Plin. • 
tas de pierres* — armorum Tac. 
tropb6e || au fi g. venii selas omnis 
in unam congeriem Lue. tous les 
ages se rassemblenl; congeries 
bonorum Glaud. accumulation de 
biens || Ov. Claud. le cbaos || Ov. 
Quint. amas de boiSjbucherll Quint. 
accumulation (L derh6l.). 

congermanesco, is, ere, n. 
[cum, germanus), Quadrig. Apul. 
s’accorder comme des freres ; sym- 
palhiser complfetement. 

?congermanitas, diis, f. Yarr. 
ap. Non. 90, 20, union etroite. 

congermanus, a, um, Yarr. 
ap. Non. etroitemenl uni (comme 
des freres enLre eux). 

congerminalis, e, de meme ger- 
me : ceteris congerminalis Aug, 
Civ. 6, 7, n6 du m£me germe que 
les au tres, 

congermino, as, are, n. Gell. 
20, 8, 7, germer (au prop.). 

congero, is, essi, es tum, erere : 

, 1° amonceler ; enlasser ; accumuler 
(au prop. et au fig.J; 2° absolt. 
faire son nid ; s’6Lablir; s’enrichir 
1° congerere virgulta arida Suet. 
entasser des branches mortes; — 
viaticum Cic. -faire ses provisions 
de voyage* — divitias Tib. amas- 
ser des ricnesses: — aram sepul- 
chri arboribus Virg. Elever un bu- 
cher (en forme d ? autel); — viscera 
in alvum Ov. engloutir des en- 
trailles;— grana trilici in\ os 
alicujus Cic. Tcmplir de grains de 
bI6 la bouche de qqn; — plagas 
mortuo PhjED. accabler un mort 
de coups; — dicta Cic. accumuler 
des mots;— orationem Cic. serrer 
le style; — turbam patronorum 
Dic. rassembler une foule de de- 
fenseurs; — oscula Ov. donner 
baisers sur baisers; — laudes ali¬ 
cui Suet, prodiguer les louanges a 
qqn \ beneficia quae in eum con¬ 
gesta erant Liv. les faveurs qu’on 
avait accumul6es sur lui: spes in 
le mea congesta est Ov/j 5 ai mis 
en toi toute mon esp6rance; conge¬ 
rere maledictain aliquem Cic. se 
repandre en injures con tre qqn; —. 
in aliquem causas vastati agri 
Liv. imputer a qqn le ravage du 
territoire || 2° locus quo conges¬ 
sere palumbes Yjrg. endroitoju des 
ramiers ont fait leur nid; apes in 
alvearium congesserant Cic. ap. 
Char . des abeilles s’6taient empa- 
r6es d’une ruche; rape, congere 
Mart. vole ; enrichis-toi. 

+ congerra, se, m. Lucil. Com¬ 
me congerro. 

congerro, onis, m .(cum. gerro) 
Plaut. Most. 931 ; Pers. 89, com- 
pagnon de plaisir. 
congessi, parf. de congero. 
congeste, Capit. An ion. 19,12; 
Schol. ad Cic. Flac. 5, 2, soni- 
mairement. 
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' congesticius ou congestltius, 
a, um } de rapport ; rapporle: con¬ 
gesticia humus Col. terra Pall. 
terre rapport^e; locus congesticius 
Yitr. terrain fonn6 de terres de 
rapport. 

congestim, Apul. Apol. 35, en 
accumulant. 

congestio, onis, f. Vitr. Pall. 
action de mettre en tas. entasser 
|| au fig. congestio enumerationis 
Macr. longue enum6ralion: — ho¬ 
norum Mamert. accumulation 
dlionneurs || Dig. amas. 

congesto, as, are, Aug. Pec. 
mer. 1 , 28; Comhod, Jnstr . 2, 22, 
15, rasseml/erj amasser. 

1. congestus, a, um, p.-adj. de 
congero, Liv. amoncele, entass6: 
terna corbulae congesta Suet, terre 
entass6e dans une manne; conges¬ 
ta manu oppida YiRG.villes elevees 
par la main des homrnes: rnsulse 
ab amne congestae Plin. lies for¬ 
nices par les alluvions d’un fleuve; 
congestior alvo Aus. dont le ventre 
est plusgros|| au fig. congesti ju¬ 
veni consulatus Tac. consulats 
accumules sur un jeune bomme. 

2. congestus, us, m. acLion d : a- 
monceler, d’accumuler : herbam 
(exstitisse) avium congestu Cic. 
Therbe fut apportee par des oi- 
seaux; congestus copiarum Tac. 
immense approvisionnement|[LucR. 
Col. monceaU; las (au fig.): habere 
congestum Quint. former un tas : 
congestus rerum Sex. accumula¬ 
tion d’affaires. i 

congialis, e, Plaut. Yitr. qui 
contient un conge. 

congiarium, ii, n. Paul. Jct. 
vase qui tient un conge H Liv. Plin. 
distribulion (de rm, d’huile. etc.) 
faile au peuple (| Suet. Plin.-j. dis- 
tribution d'argent ; dons qcq. fails 
au peuple: multa congiaria ha¬ 
buisse Liv. avoir fait de frequentes 
dislributions au peuple || Quint. 
Suet. don. present ; liberalite d'un 
prince : patrem tuum clienti suo 
congiarium dedit Sex. il fit pre- 
sent de la vie de ton pere a son 
client. 

congiarius, a, um, Plin. qui 
contient un conge ][ vinum congia¬ 
rium Cato, dislribution de vin 
faite aux soldats. 

t congium, ii, n. Gloss. Comme 
congius. 

congius, ti. m. Liv. Plin. conge ; 
mesure pour les liquides. 

conglaciatus, a, um, part. p. 
de conglacio, Plin. congele. 

conglacio, as, are, n. Cic. se 
congeler |[ au fig. Curioni tribuna¬ 
tus conglaciat C.el. ad Cic . Cu- 
rion ne remue pas dans son tribu¬ 
nal fi conglacior, pass. P.-Albin. 
2,101, se geler ; seglacer (au prop.). 

conglisco, ere, n: Plaut. 
2Yin. 678, s^etsndre, s'accroitre. 

‘ conglobatim, Aug. Conf. 7, 7, 
en rua^se. 

conglobatio, tinis, f. Sen. ac¬ 
cumulat ion (de feux) en forme de 
globe |i Lact. agregation (des alo- 
mes) IITAC.rassemblemenlen corps. 

conglobatus, a, um, part. p. de 
conglobo, mis enboule: ramasse, 
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rcpli6: conglobata figura Cic. fi 
ure spherique; — carolsio.masse 
e chair; conglobatus homo in se¬ 
mel Plin. Phomme (le foetus) re- 
pli6 sur lui-m&me; — in pilae mo¬ 
dum Plin. ramass6 en boule; — 
sangu is Plin. sangextravasej amas 
de sang. 

conglobo, as, avi, dium, are , 
metire en boule; au pass, se ra- 
masser: mare conglobatur undi¬ 
que Cic. la mer se concentre de 
tous coles: fulmen conglobatur 
Plin. la foudre se forme [| rassem¬ 
bler. reunir: uti quosque sors con¬ 
globaverat Sall. selon que le ha- 
sard les avait rassenibles ; eos 
fortuna similis conglobaverat 
Agathyrnam Liv. une fortune pa- 
reille les avait r^unis a Agathyrna: 
conglobare se in unum Liv. se 
former en un seul corps (de trou- 
pes); — se in forum Liv. se ras¬ 
sembler sur Ia place publique: — 
se in templo Tac. dans un temple. 

conglomeratio, onis, f. Cod. 
Justin. 12, 19, 13, attroupemenlj 
foule assemblee. 

conglomeratus r a ; um, part, p. 
de conglomero, Cels.7 3 18 r agglo- 
mer^ ; reuni en peloton. 

conglomero, as, are . Lucr. 3, 
210 . mettre en pe-lolon '|| au fig. 
Enn. entasser. amasser. 

t conglorior, aris, ari, Ps- 
Cass . Anxie, prol.: Isid. Ord. creat . 
15, 1, elre glorifie ensemble. 

congloritico,^ are, Tert. Cod. 
Justin. -1, 1 . A, glorifier ensemble. 

conglutinatio, onis, f. actiop 
de coller ; de cimenler : congluti¬ 
natio recens Cic. Sen. 72, parties 
recemmenl unies \\ au fig. conglu¬ 
tinatio verborum Cic."Or. 78, liai- 
son des mols. 

conglutinatus, a, um, p.-adj. 
de conglutino, Ulp. colle ; relie (en 
pari. d’un livre) || au fig. cimente: 
conglutinata concordia Cic. con¬ 
corde afTermie || conglutinatior 
aqua Bed. Mund. constit. 1, p. 
379, eau gelee. 

conglutino, as, avi, atum, are: 
1° coller ensemble: cicatriser; for¬ 
mer un tout (au prop.); 2°rappro- 
cher. reunir (au fig-}; 3° inventer|j 
1° conglutinare favos inter se 
Yarr. unirles rayons (de la ruche) 
entre eux; conglutinat utrasque 
res inter se Yitr. elle (la.chaux) 
cimente ces deux choses; conglu¬ 
tinare vulnera Plin. fermer des 
blessures; natura conglutinavit 
hominem Cic. la nature a fonn6 
Phomme d’elemenls divers [| 2° 
conglutinare rem di$$olutctmC\c. 
reunir des parties £parses: —- ami¬ 
citias Cic. former des amities H 
3° conglutina ut senem fallas 
Plaut. imagine qq. ch. pour abuser 
le vieillard. 

conglutinosus, a, um, Ylg. 2, 
12, -2, T.isqueux. 

congluviales dies, m. pl. Suet. 
ap. Schol. Luc. 5, 7, jours ou Ton 
terminait les travauxmterrompus. 

t congradus, a, um, Aviex : 
Arat. 1239, qui marclie avec (suivi 
du dat.). 

? congraeco. Yoy. congraecor . 
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congraecor, aris, a?n,d. Plaut. 
$acch.-743, employer(son argent) 
*a faire Ia d6bauche. Voy. per¬ 
graecor . 

?congrator, aris, d,ri, d. Plaut. 

" Men. i29. Comme congratulor. 
congratulatio, onis } f. WMax. 
3, 5, congratulation, felicita- 
'tion. 

congratulor, aris, ari, d. feli¬ 
citer; qqf. se feliciter: congratur- 
, lari aliquem Gell. 12 ? 4, 4, feli¬ 
citer qqn; congratulantes quia 
pugnavi Plaut. en me felicitant 
d’avoir. combattu ; congratulan¬ 
tur libertatem civitati r es tituta^n 
‘Liv. 3, 54, 7, iis se felicitent de ce 
que Rome a recouvr6 sa liberfe. 

+ congrediendus, a, um, part. 
'L pass. de congredior, Gell. de- 
vant &tre combattu. 

' + congredio, is , ire, arch. 
Plaut. Comme congredior. 

congredior, ederis, essus sum. 
edi, d, (cum, gradior) 1° mar^ 
cher avec; 2° aborder (qqn), s’a- 
boucher avec, avoir une entrevue; 
3° combattre de prAs, en venir aux 
mains: eng6n. combattre (au prop. 
et au fig.) || 1° Vqna nunc congr&- 
diens cum sole, nunc..: Cic. Ia 
lune tant6t marchant avec le so- 
■leil, tantdt... || 2° congredi aliquem 
'Plaut. aborder qqn; cum eo saepe 
congressus Cic. ayant eu de fr6- 
■quents rapports avec lui: in Mor 
cedonia congrediemur Brut, ad 
'Cic. nous nous verrons en Mac6- 
'doine; congressi sunt Nep. iis s’a- 
bouch6rent || 3 U congredi cum ali - 
quo C^s. Plaut., contra aliquem 
Cic, adversus aliquem A.-Vjct. 
^alicui Virg. Ov. Curt. en venir aux 
mains avec qqn; congredi acie 
Tac. livrer balaille; — armis Ges. 
proeliis A.-Vict. combattre; con¬ 
gredere mecum criminibus ipsis 
Cic. discute avec moi les griefs 
m^mes; sciunt cum quo congre¬ 
diantur Ulp. iis (les crdanciers) 
-savent a qui iis ont affaire. 

+ congrediri, arch. pour con¬ 
gredi. Plaut, Aul. 2, 2, 70. 

congregabilis, e, Cic. Off. 4, 
157j Ambr. Off. 4, 27j 128, porfe 
a vivre en socfefe, sociable. 

congregatis, e, T.-Maur. 1317, 
f qui assemble^ qui unit. 

congregatim, Prud. Cath. 7, 
143, en troupe, en ibule. 

congregatio, onis, f. action de 
feunir: nostra congregatio Hier. 
'notre feunion avec lui (avec ( J.-C.) 
[| r&union (d^ommes), socfefe : nos 
adcongregationemnominumesse 
natos Cic. que nous somnies n£s 
'Sociables; eos iterum congrega¬ 
tioni associat Arn. il les rend a la 
socfefe || Hier, assembfee, foule [| 
Hier. Cass. association, corps, col¬ 
lige || qqf. feunion (ae cnoses): 
congregationes aquarum Hier. 
les eaux (de la mer) rassembfees|| 
au ,fi§>* rdunion : congregatio cri¬ 
minum Quint. Ia r^union des chefs 
■d’accusation || Quint. r^capitu- 
lation. 

congregative, Asper. 552, 14, 
‘CollecliYement. 

congregativus, a, um, Prisc, 


i 


CON 

15, 36, qui exprime la reunion (en 
pari, aes adverbes). i 

congregator, oris, m. Amdr. Ps. 
39, 22; Arn. 6, 13, celui qui^ras- 
semble. 

1. congregatus, a, um, part. p. 
de congrego, Cic. Tac. rassembfe, 
r6uni (au prop. et au fig.). 

2. + congregitus, abi. u, m. 
J.-Val. 2, 34, reunion (d’hommes). 

congrego, ds, avi, alum, are 
(cum,grex): 1° rassembler entrou- 
peau; 2° r&unir (desJiommes); 3° 
rart. rassembler (des choses) || 1 ° 
congregare oves Plin. rassembler 
des brebis; apium examina con¬ 
gregantur Cic. les essaims d 7 a- 
oeilles se r6unissent cntre eux; 
ciconiae abiturae congregantur 
Plin. les cigognes, au moment du 
d6part, se r6unis$ent en troupe || 
2° congregare dispersos homines 
in unum locum Cic. r^unir.dans 
un nfeme endroit les hommes dis¬ 
persas ; — in eumdem numerum 
Cic. comprendre dans le m§m'e 
nombre (d’hommes); — se cum 
aequalibus Cic. se r^unir aux per- 
sonnes de soh Age; quibus me 
tempus congregavit Sen. ceux aux- 
quels une circonstance m 5 a r6uni; 
nulli externo congregari Plin. 
n’avoir de rapports avec aucun 
6tranger || 3® congregare turbam 
vocabulorum Quint. accumuler les 
mots. 

congregus, a, um, Isid. 42, 7, 
1, qui vaen troupe/Voy. congrex . 

congressio, onis, f. Cie. abord, 
commerce ; fr£qucntation ; entre¬ 
vue, entretien || Lact. commerce 
charnel H rencontre ; combat: con¬ 
gressio facta est Quadrig. le com¬ 
bat eut iieu; congressio belli Nep. 
proelii Nep. bataille; — navalis 
certaminis Nep. combat naval. 

congressor, oris, m. Ambr. Ep . 
27, 46, ami, connaissance, liaison. 

1. congressus, a, um, part. de 
congredior, Virg. qui aabord6 qqn 
|| qui a confert, tenu conseil: con¬ 
gressi in commune Tac. ayant d6- 
Iib6r4 en commun || qui a combattu 
de pr6s: pars congressi , quidam 
eminus Tac. les uns attaquanl de 
pr6s, les autres se tenant loin; 
hunc congressus (neci dedit), il¬ 
lum eminus Virg. il les frappe 
tous deux a mort, 1’un de pr6s ; 
Pautre de loin ||Xucr. rassembfe, 
r£uni. 

2. congressus, us, m. Cic. Liv. 
Virg. commerce, entrevue, entre¬ 
tien H Lucr. assemblage, r6union 
(de choses) || Plin. union des sexes 
|| Ges. Cic. Virg. attaque, com- 
iiat. 

congrex, gregis, qui fait partie 
du nfemetroupeau: congrex equi¬ 
nis armentis Apul. r6uni a des 
troupeaux de cavales || de lam^me 
compagnie, de la m6me troupe; 
joint, uni : congrex vulgus Aus. 
peuple assenifbfe; congreges comis¬ 
sationibus Tert. qui se r&inissent 
pour des parties ae plaisir; con¬ 
grex nexus Prud. noeud serr6. 

Congrio, onis, m. nom d’un 
cuisinier dans Plaute, Aut. ^4,4. 

congrue, Capel. 6, 601; Symm. 
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Ep. 10, 72, convenablement, en 
harmonie avec. 

congruens, tis , p. adj. de con¬ 
gruo, Cic. Suet. quis'accorde avec, 
qui serapporte h : quid congruen¬ 
tius Deo ? Lact. quoi de plus con¬ 
forme A la nature divine? absolt. 
congruens (genus laudis) Cic. me¬ 
rite, des convenances (en pari, de 
Porateur);'— gestus Liv, geste 
d’accord (avec lechant); congruen¬ 
tia exta Tac.' entrailles (de la vic- 
time) favorables (en bon Alat) |[ 
convenable : congruens erat pa- * 
rentes eamdem oblinere Plin.-j. H 
6tait juste que les parenls obtins- 
sent la meme (indemnit6); — est 
- ut... Gell.i1 est juste que...; co f n- 
gruenlissimum est animam pu¬ 
niri Apul. il est touta fait dans 
Pordre que Partie soit punie. 

congruenter , d*une v maniere 
convenable, conformem en t a: ut 
congruenter ad id, quodeumque 
agetur, dicamus Cic. pour que le 
style reponde au sujet; congrucn-' 
ter naturae Cic. en se conformant 
a la nature || congruentius Cass. 
-issime Tert. 

congruentia, ae, f. accord, pro- 
portion, TapporL, regulari te : coiv- 
gruentia corporis Plin.-j. corps 
bien proporlionne;— morum Suet. 
conformite de caractere;— pronun¬ 
tiandi Apul. bonne prononciation. 

? congrueo, es, ere, n. arch. 
Ter. Comme congruo . 

congruitas, atis, f. Prisc. Com¬ 
me congruentia. 

congruo, is, i, ere, n. (cum, 
ruo) l 6 se rassembler, se r6unir ; 

2° s 5 entendre; se ressembler (au 
fig.); 3° se rapporter, s^ccorder; 

4° convenir; unip. il convicnt; 

5° coincider; unip. il arrive en 
meme temps, a la fois || 1° guttae 
inter se congruunt , Vitr. les gout- - 
tes se rSunissent les unes aux au¬ 
tres; arx, quo jam congruerat 
manus V.-Fl. la citadelle, oii la 
troupe sfelait deja rassemblee; 
Zeno judicat stellas congruere 
Sen. Z6non pense que des etoilbs 
se reunissent || 2° inter se con¬ 
gruunt concorditer Plaut. ite 
s’entendent parfaitement; mulier 
mulieri magis congruit Ter. une 
femine sfentend mieux avec une 
femine; de celeris congruunt Cie. 
iis s’accordent sur le reste; trien¬ 
nium-congruere quivere A-Vict. 
iis purent vivre en bonne intelli- 
gence pendant Irpis ans; ( omnes 
congruunt Ter. iis se ressemblent 
tous || 3° quum dicta cum scriptis 
congruerent Liv. les reponses 
3 ’accordant avec les lettres; con¬ 
gruere cum virtute Cic. se' con¬ 
former (obeir) a la vertu^ sermo 
inter omnes congruebat Liv, le 
langage de tous etait le m6me 
responsa congruerunt religioni 
Liv. les reponses s’accorderent 
avec le sentiment religieux; fa¬ 
tum putant congruererebusU ac. 
iis subordonnent les evenements a 
une destinee || 4° non omni causae 
congruere unum genus (orcitio¬ 
nis) Cic. le nfeme style ne convient 
pas a toutes les causes; prout res 
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congruunt Quint. selon que les 
choses cadrent ensemble: con¬ 
gruere aries honestas Tac. ies 
vertus repondaient(au reste)* con¬ 
gruit bono prxsidi ut ... Ulp. le 
devoir d’un bon gouyerneur est 
de...; congruit vites rariores 
poni Plin. il faut laisser plus d’es- 
pace en Ire les ceps || 5° congr uere 
cum solis ratione Cic. s’accorder 
avec le cours du solei! \ sciebat 
tempus >ad id ipsum congruere 
Liv. il savait que le temps coinci- 
dait avec celte circonstance; quum . 
temporum ratio vix congruat 
Suet, quand cest a peine si Ies 
temps se rapportent; forte con¬ 
gruerat iit nuntiarentur ... Tac. 
le hasard avaitvoulu qu’onapprit 
dans ce m6me temps... 
congrus. Yov. conger, 
congruus, d, um } conforme, 
convenable : cum illa congruus 
sermo tibi PLAUT.il est convenable 
que tu lui paries; congrua sen- 
> tentidverecundiaematernae Papin. 
decision conforme a Fequile ma- 
ternelle; congruus modus Pall. 
quanlili suffisante; congrua tem¬ 
pora Claud. le moment favorable. 
congylis. Yov. gongylis. 
congyro, dsf dre, n. Vulg. Ju- 
dith . 13,16, tourner ensemble (au- 
tour dc qqn). 

Y conia, abrev. de ciconia, usi- 
tie chez les habitanls de Preneste, 
Plaut. Truc. 3, 2, 23. 

conicio, is, ere, arch. et poet. * 
Plaut. Comme conjicio. 

conifer, Yirg. Mn . 3, 680. et co¬ 
niger, era, erum, Cat. 64, 106 
(conus, fero, gero) qui porte des 
fruits en cone (en pari, de certains 
arbres). 

conila, se, f. (xovft.r,) Plaut. 
Apul. Comme cunila . 

Conimbrica ou -briga, se,' f. 
Plin. 4, 113, ville de Lusilanie. 

coniptum, i, n. (y.ovk-w) Fest. 
ceremonie qui'consiste a saupou- 
drer avec de la farine. 

+ conire, ancienne forme bla- 
mee par Quintilien.. Comme coire. 

1. conisco ou conisso, ds.dre, 
n. Lucr. beurter de la lite, cossef 
[| ap fig. caput opponis, cum eo 
coniscans Cic,- tu te jettes sur lui 
la tete en avant ; comme un bilier, 

2. ,? conisco, as, dre (conus) 
Tert.‘ elever en cdne. 

Conislum, ii, n. Plin. 5, 126 _ 
ville de Mysie. 

conisterium, n. (yovioTrjpiov) 
Yitr. 5, 11, 2, lieu du gymnase ou 
les lutleursse frottentde poussiere. 

Goriisturgis, is, f. Sall. ville de 
la Betiquei 

conitor. Yoy. connitor. 

1. conium, %, n. (y.wvstov) Ah- 
bros. Hex. 3, 9, cigue. 

2* Conium, n. (Koviov) Plin., 
5, 145, ville de Phrygie, 
coniv... Yoy. conniv... 
conjaceo, es, ere, n. Cypr. P.- 
Chrysol. etre couche avec. 
conjeci, parf. de conjicio. 
conject5nea,OTO7/i, n. p1.|Gell. 
Prsef. 9, conjectures, 
conjectarius, g, um, Gell. 13, 
1, conjectural. 


CON 

conjectatio, anis, f, action de 
conjecturer, de presumer : unde 
conjectatio ingens opumest Plin. 
d’ou l’on conclut surement quTls 
sont riches; conjectatio de Deo 
esset Plin. on se ferait une idee de 
Dieu; somni quaestio non obscu¬ 
ram conjectationem habet Plin. 
la question du sommeil n’est pas 
difficile a resoudre, 

f conjectator, oris, m. Itin.- 
Alex. 19; J.-Yal. 1, 46. Comme 
conjector. 

conjectatorius. Yoy. conjecta - 
rius. ' 

conjectatus, a, um, part. p. de 
conjecto, Apul 1 

conjectio, onis, f. 1° action de 
jeter ; de lancer; 2° conjecture; 
explicalion conjecturale: 3°abrege. 
sommaire; 4° question ; sujet J| 
1° conjeclioiie telorum Cic. par 
des trails lances de loin [| 2° con¬ 
jectio somniorum Cic. interpreia- 
tion des songes; conjectionem 
fieri ejus quod reliquit Ulp. con¬ 
jecturer ce quMl (le defunl) a pu 
laisser || 3° conjectio causae Ascon. 
Paul. Jct. apergu d J unc affaire ][ 
4° de tota conjectione Plin. au 
sujet de la question tout enliere. 

conjecto, ds . avi, aturn, dre, 
freq. de conjicio ; 1° jeter ensem¬ 
ble ; mettre en commun ;.3° con¬ 
jecturer, juger par conjecture; 
4° pronostiquer. prodire || 1° con¬ 
jectare duces in carcerem Gell. 
jeter des generaux en prison || 
2° conjectare ad cenulam argu¬ 
tias quaestionum Gell. payer son 
icot en questions piquantes || 3° nes¬ 
cio quia conjectem Ter. je ne sais 
que penser; conjectare rem Liv. 
former des conjectures sur une 
chose; — offensionem vultu Tac. 
juger a Fexpression du _visage 
qu*on a blesse quelqu’un: vale¬ 
tudo ex eo conjectabatur, quod... 
Tac. ce qui pouvail faire croire a 
une maladie, c’est que/..; ne ceteri 
ex Peligno conjectarentur Tac. 
pour qu 7 on ne jugeat pas tous les 
autres (Romains) d 5 apres Pelignus: 
conjectare de imperio utriusque 
Tac. juger de ce que tous deux se- 
raient comme empereurs || 4° co?i- 
jectave formidolosa de aliqua re 
Suet, tirer de sini sire s presages de 
qq. ch. *— osten to p er iculurhqy or¬ 
iendi Suet, annoncer qu 5 un pro¬ 
dige menaee d’un perii. 

1. conjector, aris, a tus sum, 
ari, d. Itin.-Alex. 51; Tert. Nat. 
2, 12, conjecturer. 

2 . conjector, oris, m. Plaut.' 
Pcen. 1 , 3, 35; Cic. Div . 1 , 45 , in¬ 
terprete des songes, devim 

conjectrix, icis, f. Plaut. MU. 
692, devineresse. 

conjectura, se, f. conjecture, ju- 
gement par conjecture : conjectu¬ 
ram caperei Yarr. facere de ali¬ 
qua re Cic. juger de qq. ch.: — fa¬ 
cere in aliquo Cic..faire une con-; 
jecture sur qqn; — ex aliqua re 
Cic. (Taprbs qq,. cb.; ^ de se Cic.; 
d’apres soi-mfime; si qua conje¬ 
ctura mentis divinae sit Liv. si on 
peut juger des intentions des dieux; 

, conjectura veritatis difficilis est 
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Suet, il est difficile de connaflre la 
verita || Cic. Poaut. cxplication de 
Pavenir (interpr^tation des son¬ 
ges, etc.) : conjectura futuri Ov. 
Pannonce de Favenir. ' 

conjecturalis, e, Cels. conjec¬ 
tural, fondb sur des conjectures || 
en terme de rhetor, conjecturalis 
causa Cic. question de Jfait j| cozi- 
jecluralia, n. pl. Quint. arguments 
fond6s sur une conjecture. 

conjecturaliter^ id. Ep. 8,11; 
Grom. 26, 25, par conjecture. 

conjecturo, ds, dre, Boet. Arist. 
anal. post. 2, 14, conjecturer. 

1. conjectus, a, um, part. p. de 
conjicio, jel£ ensemble, jet6: con¬ 
jectum lupinum solo Plin, le lu- 
pih seme dans un sol; conjectas 
in medium sarcinae Liv. bagages 
r^unis au milieu (du camp): agger 
conjectus Cjes. terre amoncelee; 
conjectum jaculum Yirg. javelot 
lancb; cinis conjectus dentibus 
Plin. cendre emplovee comme den- 
tifrice || au fig. conjectae petitiones 
Cic. coups porL6s; conjectis oculis, 
gestu imminenti Cic. le pereant 
de ses regards, Pecrasant de son 
geste: conjectus in nuptias Ter. 
force "de se marier: — animus ad 
animalium formas Sen. Fame 
jetee dans des corps d ? ammaux || 
Lucr. rassembl6_. reuni || Cic. con¬ 
jecturi, devine. 

2. conjectus, us/m. action de 
jeter ensemble, de Isincer: conjectu 
lapidum Cic. en jetant des pierres; 
conjectus terrae Liv. terre qu’on 
jette (pour combler); extra teli, 
conjectum Petr. bors.de la portee 
du trait || au fig. conjectus oculo¬ 
rum in... Cic.regards fixessur...: 
conjectus animorum in me Cic! 
Patlention qu’on me prite; — mi¬ 
narum Cic. air menacanl || Lucr. 
amas, reunion. 

t conjero, as, dre, Gloss. 
Comme conjuro . ^ 

conjicio, eci, ectum. icere 
(cum, jacio) : 1° jeter ensemble, 
mettre ensemble, ram asser, reunir; 
qqf. enlever, derober* exposer en 
peu de mots; 2° jeter, lancer. pous- 
ser: — se, se precipiter; recourir a; 
3° au fig. jeter: — verba, avoir une 
altercation; — causam, plaider 
une cause; 4° mettre dans tel outel 
etat; 5° n. et act. conjecturer, de- 
viner || 1° conjicere tela in nos¬ 
tros Cjes. lancer des trails contre 
les no tres; — salem in urceo fic¬ 
tili Col. jeter du sel dans un pot 
de terre; — capita papaveris vase 
Scrib. des tites de pavots dans un 
vase; — mulieres in locum Cas- 
rassembler les femmes dans un 
lieu; — palliolum in collum 
Plaut. rouler son manteau autour 
de son cou; — rerum semina 
Lucr, reunir les iliments: — ah- 
quid Afran. Lucil. voler qq. ch.; 
— causam Leg. xii Tab. exposer 
somm air ement une cause || 2° con¬ 
jicere aliquem in carcerem Cic. 
in vincula CLes. Sall. jeter qqn en 
prison, dans les fers; conjici m 
equuleum Cic. 6tre mis sur le clie- 
valet; conjicere aliquem domum 
Cic. releguer qqn chez lui, le forcer 
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a se tenir renfermb; — hostem in 
fugam (Les. mettre Tennemi en 
, fuite; — nubila ad... Lucu, chas- 
ser les nuages vers...; — navem in 
portum Liv. pousser un vaisseau 
dans le porL; —cultros in gut¬ 
tura Ov. enfoncer Ie couteau dans 
la gorge; ^ se in paludem Liv. 
se jeter dans un marais; —se in 
. fugam : Cie. s^nfuir precipitam- 
menl j — se in versum Cic. se lan- 
cer dans la carribre poblique; — 
se in pedes Ter. s*enfuir (recourir 
a ses pieds); — se in noctem , 
s^exposer aux dangers de: la nuit 
|| 3 ° conjicere oculos in aliquem 
Cic. jeter les yeux sur qqn 5 — ora¬ 
tionem in aliquem Cic. apostro- 
pher qqn; — pecuniam in pro¬ 
pylaea Cic. dbpenser de Targent a 
b&lir les propyMes; — querelas 
alicui Tib. se repandre en plaintes 
contre qqn;— culpam in vigilem 
Liv. rejeter la faute sur une senti- 
nelle; —illam vocem Cjes. ad Cic. 
jeter ces mols; — sub legis vin- 
1 cula Liv. enchainer - (la volonte) 
par< uneloi; verba inter 'se 
Afran. disputer entrc soi; — cau¬ 
sam ad’ aliquem Afran. plaider 
sa cause devant qqn; conjiciendae 
causae gratia Gell. pour plaider || 
4° conjicere aliquem in morbum 
Plaut. rendre qqn malade; — in 
laetitiam Ter., causen de la joie a 
qqn; — hostes in tumultum Liv* 
mettre 1 ’ennemi en desordre || 5° ut 
conjicio Ter. autant que je puis 
, voir; conjeci te Lanuvii fuisse 
Gic. j’ai devine que tu avais 6t& a 
Lanuvium p conjicere somnium 
alicui Plaut. expliquer un songe 
a qqn; — de matre suavianda ex 
oraculo Cic. deviner le sens^de 
Poracle qui parle d’embrasser sa 
m 6 re; num vates melius conjiciet 
quae tempestas^.? Cic. un devin 
prevoira-l-il mieux quel temps (il 
fera)? 

?conjubeo, es, ere, Diocl. or- 
donner (en pari, ae plusieurs). ' 
+ conjucundor, aris, ari, pass. 
Vulg. Eccf 37 } 4, se rbjouir avec. 

+ conjudico, ds, are, Chuysol. 
Serm.65, juger comme (avec le' 
dat.). 

' + conjuga, se, f. Laber. Apul. 
Met. 6^ 4; Inscr. Orel.6202, 6 pouse. 

conjugalis, e, Quint. conjugal: 
dii conjugales Tac. les dieux qui 
pr&idenL au mariage. 

+ conjugalitas, dtis, f. Ps.-Cypr. 
SinguL cler , i4 et 32. mariage. 

conjugaliter, Au o/Ep. 157,39, 
conjugal ement, 

conjugatio, onis x f. Apul. me- 
lange || union : conjugatio corpo¬ 
rum Aun. union charnelle; — pro¬ 
positionum Apul. enchainement 
du prcmier et du second terme du 
syllogisme (par la copule) || Cic. 
parente, rapport £iyinologique des 
mots || Ciiar. Diom, conjugaison (t. 
degramm.)/ , 

conjugator, oris, m. celui -qui 

9 /n : c fi n 3 u 9 atOT amoris Cat. 61, 
y l/® dicu) qui resserre les noeuds 
de l amour. 

conjugatus, a, um, part/p.de 
conjugo || Aug. uni en mariage || 
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conjugatae consonantes Piusc. 
consonnes du mbme ordre (qui ont 
de Panalogie dans la prononcia- 
tion); conjugata verba Cic. mots 
de Ia nibme famille; — prono- 
mina Piusc. pronoms qui servent 
a plusieurs personnes. 

+ conjugelse, arum, f. pl. 
Gloss. courroies de joug. 

conjugialis, e, qui concerne Ie 
mariage : conjugiale foedus Ov. 
Met., 11, 743, la foi conjugale; 
conjugialia festa Ov. Met. 5, 3, 
les iStes de Fhymen. 

? conjugis, e, Apul. Mund. qui 
est sous le m£me joug (au prop.) 

|| Apul. Met. 7, lie, uni. 

conjugium, u, n. Lucr. union [| 
Cic. Yirg. union' conjugale, ma¬ 
riage || Ov. union des sexes || Plin. 
Ov. accouplement || Tac. Prop. Tun 
des deuxbpoux || au pl. Plin, une 
couple dtanimaux. 

+ conjugius, ii, m. Inscr. C. I. L. - 
5, 3996. Comme conjungium. 

‘ conjugo, ds, dre, unir : amici¬ 
tia quam conjugavit similitudo 
morum Cic. amitib 6tablie par une 
conformitb de gouts || marier: con- 
jugare fratrum ■. suorum filios 
Treb. marier les fils de ses freres. 

conjugula myrtus, L Cato, 
Rust. 8 Z 2, sorte de myrte. 

conjugus, a, um, Paisc. .17, 60, 
qu J on peut joindre. 

conjuncte, Cic. enseinble, a la 
fois, en m6me Temps : conjuncte 
cupi reliquis rebus Cic. d’une 
maniere complexe; si quid con¬ 
juncte elatum sit Cic. si une pro¬ 
positiori est composbe || avecunion : 
cum eo adeo conjuncte vixit... 
Nep. il vbcut avec lui dans une 
telle union...; conjunctissime vi¬ 
vere cum aliquo Cic. vivre avec 
qqn dans ia~ plus 6troite union; 
amare aliquem conjunctius Plin.- 
j. 6tre plus intimement lie avec 
qqn. ' 

conjunctim, C^es. Liv. ensem- 
ble, tout a Ia fois || en t. de droit: 
conjunctim legare Pompon. Jct. 
faire un legs a plusieurs coparta- 
geants. ' 

conjunctio, onis, ;f. union, ,en 
gen. ad conjunctionem hominum 
nos natos esse Cic. que nous som- 
mes n^s pour vivre en societb; con¬ 
junctio litterarum inter se Quint. 
assemblage des lettres (en lisant); 
^—mentis cum externis mentibus 
Cic. sympathie des ames;"— na¬ 
turae Cic. rapport des cboses entre 
elles; —r- vicinitatis Cic. relations 
de voisinage || Cic. union des sexes 
|| Cic. mariage [[ au fig: liaison, 
lien, amitie : conjunctiones fra¬ 
trum Cic. societes entre frbres; 
conjunctio sanguinis Cic. liens 
du sang; — gratiae Cic. relations 
amicales; conjunctionem vete¬ 
rem dirimere Cic. rompre une an- 
cienne liaison || Cic. proposiLion 
conjonctive (en t. de log.) || Cornif, 
conjonction (en t. de rbet.) || Cic 
Char. Diom. conjonction (en t de 
gramm.) || Dig. conjonction (en t. 
ae droit). 

conjunctivus, a, um, qui serL 
a lier ; conjunctiva particula 
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Tert. conjonction || conjunctivus 
modus Serv. ou absolt. conjun¬ 
ctivus Capel, Cledon. le subjonc 
tif (t. de gramm.). 

conjunctrix, icis, f. Aug. 7 W?i. 
11, 10, celle qui r6unit, 

conjunctum, i, n. Gell. partie 
d 5 une proposition || conjuncta } n. 
pl. Cic. mols de Ia m6me famille. 

1. conjunctus, a, um, p.-adj. de 
conjungo, joint,reuni: conjuncta 
Paphlagonia Cappadociae Nep. la 
Paphlagonie qui touche a la Cap¬ 
padoce; — ratis crepidine saxi 
Virg. navire attache au pied d’un 
roclier; — verba inter se Cic.. 
mots composes Cic, Quint. mots 
rbunis; — praecepta {officii) na¬ 
turae Cjc. preceptes moraux d’ac- 
cord avec la nature ; tempus con¬ 
junctum ou simpl. conjunctum 
Quint, le presenl (en t. de gramm.); - 
conjuncta constanti a inter augu¬ 
res Cic. Taccord constant des au¬ 
gures entre eux || Yirg. uni en ma¬ 
riage : conservae conjunctae Yarr, 
femmes esclaves unies a des es- 
claves ( contubernium ) J| uni: con¬ 
junctus sanguine Sall. uni par le - 
sang; — officiis Cic. par de bons., 
offices; ut inter /nos conjunctio-, 
res simus Cic. pour resserrer nos 
liens d 5 amitie ■ conjunctissimus 
consuetudine Cic. ami tres intime 

|| absolt. parent : conjunctus an 
alienus Quint. un parent ou un 
etranger 1 [ Dig. conjoint (en t. de 
droit). 1 

2. conjunctus, abi. u, m. Yarr.; 
Lat. 10, 24; Paul. Dig. 32, 1, 91, 
action d’6tre r6unis (atleles en- 
semble).. 

conjungo, fs, xi, dum, gere , 
joindre (au propre.etau fig.); en 
partie. unir' (par le mariage); au 
pass. se marier: conjungere epis¬ 
tulam cum hac Cic. joindre cette 
letlre a celle-ci; — castra muro 
C.es. adosser un camp R des rem- 
parts;— dextram dextrae Yirg.. 
Ov. unir sa main (droite) a celle^ 
d 5 un auire; — boves Cato, atta- 
cher des bceufs ensemble; — ca¬ 
lamos cera Yirg. unir des roseaux 
avec de la cire; — oras (vulneris) 
sutura Cels. rapprocher (par la 
suture) les 16vres d 5 une plaie; - - 
fossae transitum ponticulo Cic. 
btablir un petit pont sur un fosse; 

—^ cohortes cum exercitu suo Caes. 
joindre des cohortes a son armee; 
-T?- vocales Cic. eliderdes voyelles; 

disserendi rationem cum di¬ 
cendi copia Cic. unir.la logique a 
1’abondance; — instrumentum fa¬ 
cultati Quint. joindre la pratique 
au talent naturel; — aliquem cum 
deorum laude Cic. assimiler qqn 
aux dieux (associer par Tbloge); ^ 
aliquid ad utilitatem causae. 
Quint. faire servir qq. ch; a sa 
cause; properans nodem diei 
conjunxerat C aes. il avait.mar- 
che jour et nuit; conjungere bel¬ 
lum Cic. faire la guerre en com-- 
mun; — passus Ov. marcher en* 
semble; — duos(consulatus) 1 Suet. 
6tre consul deux fois de suite; se 
tecum affinitate conjungi cupit 
Nep. il desires’allieravectoi(6pou- 
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ser ta fille); cui me studia com¬ 
munia conjunxerant Cic. avec qui 
jtetais Ite par une communaute de 
gofits; ad conjungendas amici¬ 
tias Cic. pour former des amittes; 
conjungere societatem Sall. faire 
alliance; — aliquam secummar 
trimonio Curt. sibi matrimonio 
ou simplt sibi Suet, bpouser une 
femme; Poppaeaconjungitur T ac. 
ii se marie avec Popp6e 1| ne pas 
interrompre : conjungere absti¬ 
nentiam cibi Tac. s’abstenir de 
toule nourriture; — rerum actum 
Suet, faire rendre la justice sans 
interni plion. 

conjunx. Yoy. conjux . ^ 
conjuratio, onis, f. action de 
jurer ensemble : conjuratio jit in 
tumultu Sery. dans , un danger 
i pressant, tous Ies soldats prStent 
serment a la fois |l conjuration, 
conspiration, complot (au prop. et 
au fig.) : conjurationem facere 
Liv. habere Cjss. esse in conjura¬ 
tione Sall. conspirer: conjuratio¬ 
nem invenire et deprehendere 
Cic. detegere Suet, d^couvrir une 
conspiration; — "opprimere Suet. 
,etouffer une conspiration; urbana 
conjuratio Plin.-j. intrigue de la 
ville || Cic. rbunionde conjuras. 

conjurStor, oWs r m. Fest. en- 
gage par serment. 

conjuratus, a, urri, part. p. de 
conjuro, qui a jur6 ensemble, alite 
(au prop. et.au lig.) : conjurata 
tuas rumpere. nuptias Hor. (la. 
Grece) qui a jur6 de briser ton 
hymen; agmina conjurata Ov. 
troupe unie par un serment; 
conjurati venti Claud. Ies vents 
allies (qui combattent pour) || qui 
3 ’entena avec d’autres : testes cu¬ 
pidi, conjurati Cic. des temoins 
interessSs et qui s’entendent || qui 
a conspirb : conjurati cxlum re¬ 
scindere fratres Virg. Ies gbants 
qui ont conspirb la ruine des aieux; 
conjurata arma f Ov. armes des 
conspirateurs; conjuratus Ister 
Yirg. FIster conjmte (contre Rome) 
[| au pl. conspirateurs, ponjures : 
manus conjuratorum Cic. la 
troupe des conjuras. . 

conjuro, as, avi, dium, are, 
n. 1° jurer ensemble ou avec ; 
2° etrea accord, stentendre; 3° con* 
spirer, comploter || 1 ° ut omnes 
conjurarent GjES. pour que tous 
pretassent serment a la fois; omne 
conjurat Latium Virg. tout le La¬ 
tium courtaux armes (pr6te Ie ser¬ 
ment militaire); inter $e conjura¬ 
bant, sese... Liv. iis juraient entre 
eux de.., || 2° conjurare amice 
Hor. ,se soutenirmutuellement (en 
pari, de la nature et de Fart); si 
ab hominibus in legem Dei cona¬ 
tur aretur Lact. si tous les liorn- 
mes s’entendaient pour observer la 
Ipi de Dieu * contra virtutes con¬ 
jurabitur Sex. .on se liguera con- 
ire la vertu || 3° tu conjuravisti 
sciens Gell. tu as conspire . de 
sang-froid; conjurare inter se 
SXll. comjjloter; cum aliquo 
Liv. conspirer avec qqn; — in 
mortemp atris Quint. contre les 
iours de son p£re; — contra rem -, 
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publicam Cic. contre FEtat; — 
de interficiendo Pompeio Cic. 
comploler la mortde Pomp6e; — 
ut.., Liv. comploter de...; — pa¬ 
triam incendere Sall. de metire 
de feu a la patrie; — cupiam Cic. 
j’ai envie de me faire conspirateur. 

conjux, iigis, m. Cat. Yirg. &- 
poux || f. Cic. Yirg. bpouse || pl. 
Cat. les deux bpoux | f. Plin. Ov. 
femelle des animaux | f. Col, For- 
me (auquel on marie la vigne) [| 
Virg. Ov. fianc^e || Ov. Prop. mai- 
Cresse || m. f. Lnscr. camarade 
(entre esclaves). 
coni .. Yoy. par coli ... 
Conlatia, Fest. Voy. Collatia. 
conm... Voy. par comm ... 
connascor, eris, natus sum , 
sci, d. Cass. 3, 6, naitre avec (suivi 
du dat.). 

■f* connaturalis, e, Mar.-Vict. 
de la nteme nature || Boet, proce¬ 
dant de la meme cause. 

■f bonnaturatio, onis, f. C.-Fel. 
Isid. cr6ation simultanee. 

‘-J- connaturatus, a, um (cum, 
natura) Isid. cr£6 a la fois. 

connatus, a, um, part. p. de 
connascor ? Inscr. n6 avec, jumeau 
'II au fig. vitia in corpore connata 
Tert. Yices imtes. 

t conneco, ds, are, Not. Tir. 
tuer avec ou ensemble. 

connecto, Fs, exui, exum, ce¬ 
tere : 1° attacher, lier ensemble ou 
avec, joindre; au pass. confiner; 
2° enchainer les membres d’une 
proposition (en t. de log.) || 1° con- 
nectere terrestria membra mari¬ 
nis Luc. r^unir le corps d’un bom- 
me k celui d’un poisson; — crines 
Prop. nouer ses cheveux; — nodos 
0v. former des noeuds; — brachia 
Sil. former des danses (enlrelacer 
ses bras); — Mosellam atque Ara¬ 
rim fossa Tac. joindre la' Moselle 
a FArar par un canal; — verba 
Gell. unir lesmots entre eux Hor. 
faire des vers (enchainer des mote); 
— filiam discrimini patris Tac. 
associer une fille au danger de 
son pere * — aliam majorem in¬ 
saniam Plin. citer (aprbsunautre) 
un trait de folie plus grande; — 
versas orationesque Treb. reunir 
(pour les publier) des ouvrages en 
vers et en prose; Adiabenis con- 
nectuntiir Carduchi Plin. les Car- 
duques confinent aux Adiabenes || 
2° sijoerumest quod ita connecti- 
tur Cic. si cette proposition con- 
jonctive est vraie; omne quod ex 
se connexum sit Cic, toute propo¬ 
sition conjonctive. - 
connexe,; Capel. 4, 387, avec 
suite, d 5 une maniere suivie J| Isid. 
ensemble, a la fois. 

t connexi, ancien parf. de con¬ 
necto, Prisc. 

connexio, onis, f. liaison, reu- 
nion : connexio verborum Isid; 
suite de mots Quint. conclusion 
(d’un syllogisme) ; intellegis 
quam inseparabili connexione 
Deum hominemque conjunxerit 
Cassian. Ineam . 24, tu comprends 
de quel lien ihs6parable il a r6uni 
Dieu et’ Thomme || Char. syllabe, 
connexxvus, a, um, Gell, 10, 


j 29, 4, copulatif (t. de gramm.) r 
connexivx conjunctiones Asper. 
conjonctions qui servent k lier (un 
raisonnement). 

connexui, parf. de connecto^ 
Cass. 

connexum, i, n. Cic. Fat . 14; 
Gell. 16, 8, 9, proposition con¬ 
jonctive. 

1. connexus, a ? um, part, p. de 
connecto, attache, li6 ensemble 
ou avec: connexi rami Luc. bran- 
ches d arbres entrelacees || au lig. 
lie, joint k connexus per affini¬ 
tatem alicui ou simplt. connexus 
alicui Tac. uni par alliance a qqn; 
— magno amore Stat, uni par 
une etroite amitte; connexi his 
funeribus dies Cic. les jours qui 
suivent imntediatement ces fun6- 
railles. 

2. connexus, us, m. Lucr. 3 , 
555; Vitr. 40 l 1, 5, liaison. 

connlbentia, connibeo. Voy. 
connivenlia, conniveo . 

connisus et connixus, a, um, 
part. de comiilor, nppuyb sur: fi¬ 
dei firmitate connixa Arn. (rA 
cits) appuytes sur le fondement so¬ 
lide de la foi H Liv. Yirg. qui a 
fait de grands e£forte; au fig. con¬ 
nixa ratio Cic. la raison qui fait 
des efforts || connixa, x, f. Yirg. 
qui a mis bas. 

t conniteo, es, ut, ere, n. et 
connitesco, ere, n. Not. Tm. 
briller ensemble. 

connitor, eris, isus et arch. 
ixus sum, iti, n. faire de grands 
efforts (au prop. et au fig.): conniii 
in summum jugum C^es. gravir 
au haut de la montagne; — in ar¬ 
borem Tac. monter (avec effort) 
sur unarbre; connituntur ut se 
erigant Cic. iis (les enfants) font 
de grands efforts pour se metire 
debout; conniti ad surgendum 
Curt. faire des efforts pour se re¬ 
lever; —* invadere hostem Liv. 
faire un effort pour marcher a Fen- 
nemi; quantum conniti animo 
potes Cic: tout ce que tu peux ob- 
tenir par les efforts de Fesprit. 

conniventia, x, f. Ascon. ad 
Cic. Verr. 4; Lampr. Al.Sev. 54, 
indulgence. 

conniveo et coniveo, es, iut ou 
ixij ivere, n. 1° fermer, digner 
les yeux; se fermer (en pari, des 
yeux); 2° au fig. sourciller; faire 
semblant de ne pas voir; elre 
aveugle; s’assoupir; etre ferme 
(en pari, des bourgeons d’une 
piante); 3° act. (?) connivere ocu¬ 
los (somno), fermer les yeux (Cas¬ 
sius ap . Prisc.) || 1 ° dum ego 
connixi somno Turpil. pendant 
que je donnais; connivere ad to¬ 
nitrua Suet, fermer les ye.ux 
quand il tonne; — contra commi¬ 
nationem Plin. cligner les yeux 
a une dgmonstration de son ad- 
versaire; quum quasi connivent 
Lucr. quand iis (le soleil et la 
iune) steclipsent (ferment pour 
ainsi dire les yeux); oculis somno 
conniventibus Cic. quand les yeux 
se ferment pour dormir || 2° mens 
nunquam in sollicitis connivens . 
Gell. esprit toujours ferme dans 
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le p£ril {qui ne soui>ciHepas) ; qui¬ 
busdam in. rebus conniveo Gic. 
je ferm-e les yeux sur eertaines 
■choses; nisi connivcs Pers. si tu 
ne /conseiis; nisi connivea?nus 
Quint. si nous n’etions aveugles; 
blandimenta quibus sopita vir¬ 
tus conniverct Cic. enchanlements 
capables d’assoupir Ia vertu; sola¬ 
vere conniventes oculos Col. <£pa^ 
nouir des bourgeons {en pari, aes 
plantes). 

+ connlvo, is, dre, n. arch. Cal¬ 
vus ap. Prisc. Comme conniveo . 
connixi, parf. de conniveo. 
connixusi Voy. connisus. 
connodo, as, are, Prosp. Pro¬ 
mis. et praed. 1 , 6 , unir. ensemble, 
allier (au fig.). 

Connonius, Ki, m. Inscr. C. L L . 
3, 5114, nom de famille romain. 

connubialis, e, Ov. Her. 6, 41; 
Stat. Th . 5, IIS, de mariage, *con- 
jugal,nuptial: carn\enconnubiale 
Cladd. llon. 4* 651, epithalame. 

COnnubialiter, Capel. 6, 576, 
conjugalement. 

connubium ou . conubium et 

i 

connubium ou conubium, ii, n. 
{cum, nubo) droit de mariage : ne 
connubium patribus cum plebe 
esset Liv. (vouloir) prohiber les 
mariages entre les patriciens et 
les pfebSiens; connubium dare t 
finitimis Liv. accorder aux peu- 
ples voisins le droit de mariage j| 
mariage : connubia Sabinorum 
conjungere Cic. sbllieraux Sabins 
par des mariages; servare connu - 
. oia Yirg. Y.-Fl. garder Ia foi conju¬ 
gale [| Lucr. Ov. commerce, illegi¬ 
time || Plin. ente, greffe. 

connudatus, a, um, part. p, 
de connudo, Plin. 28, 77, qui a 
etd mis tout nu. 

connumeratio, onis, f. Prisc. 
18, 70, enum^ration. 

connumero, as, are, meltre au 
nombre de : connumerare inter 
liberos Paul. Jct. compter parmi 
les enfants * — virum heroicv: 
ingeniis Amm. mettre un grand 
homme au nombre des h^ros |[ 
n. compter, supputer : quemad- 
modum connumeratis Arn. selon 
votre maniere de compter/ 1 
connuncupo, as, are, Mercat. 
appeler ensembIe||HiLAR. Trin. 6, 
nommer, 

connuntio, as. dre, Not. Tir. 
aimoncer ensemble ou avec. 

conniio, ?$, Ure, n. Not. Tir. 
faire signe de Ia tete. 

Gonnus, i, m. Cic. Fam . 9, 22, 
nom d’hommes. 

connutrio, zs, ire, Not.. Tir. 
nourrir avec ou ensemble. 

Conon, onis, m. Nep.. Conon, 
g6n6ral athenien || Cat. 66,7, ma- 
tlrimaticien de Samos, contempo- 
ram d^Archim^de. 

Conopas, se, m. Plin. 7, 75, 
nom d homme. 

conopeum, i, n. Juv. Hier, et 
conopium, ii, n. Prop. Hor, (xto- 
yw7ceiov,y.ovt57T{ov) rideau, tenture: 
lente, pavillon. 

Conopon diabasis, Plin. 4, 79, 
beu dans une ile situde en face 
d une embouchure du Nil. 
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conor, aris, dius sum, ari , 
d. entreprendre, sbfforcer, l&cher 
cie : conari opus magnum Cic. 
ienter une ceuvre difficile; auda¬ 
cem esse ad conandum Liv. btre, 
enlreprenant; <— facere aliquid 
CjEs. s’efForcer de faire qq. ch.; — 
pedibus' manibusque Ter. jouer 
des pieds et des mains (ne rien 
pargnen); — frustra dehortando 
Nep. essayer vainement/dc d^tour- 
ner; omnia conando vincere Man. 
lout surmonter par ses efiorts;* co¬ 
nari obviam alicui Ter. jcourir 
au-devant de qqn. 
conp... Yoy. par comp... 
conquadratus, a, um, Col. 
6quarri; part. p. de conquadro. 

conquadro, ds, dre, Yarr. Col. 
rendre cari'6 ; bquarrir || neut. 1 
cadrer avec ou ensemble: conqua-, 
drare alicui rei Sin. 6tre en pro- 
portion avec qq. ch,; — vero _ Sid. 
Stre. conforme i la verita. 

conquadruplo, ds, are, 1 Nov. 
quadrupler. 

4- conquaestio, onis, 'f. Gelas: 
Ep. S, question. 

conquaestor, * oris, m\ Varr. 
Lat. 6, 79, enroleur ou collegue 
dans la questure || Plaut. Aniph. 
prol. 65; Mere . 3, 4, 80, inspec- 
teur, officier de police. 

conquassatio, onis, f. Gbranle- 
ment (au fig.): valetudinis corpo¬ 
ris conquassatio Cic. Tuse. 4, 
29, alteration de la sante. 

conquassatus, a, um, Lucr. 
Cic. part. p. de conquasso. 

conquasso, ds, dre, frisq. de 
concutio, f Lucr. Cic.secouer forte- 
ment |[ au fig. agiter fortement : 
mens conquassatur Lucr. Fesprit 
se trouble; provinciae conquas¬ 
satae sunt Sulp. ad Cic. les pro- 
vinces sont en feu; conquassari 
maximis periculis Firm: elre 6- 
prouvd par les plus grands p6rils || 
Cato, briser. casser. 

conquaterno, ds, dre, Vjct.- 
. Peta v. Primas. Apoc. 14,19, atteler 
quatre (b^tes) de front. 

conqueror, eris, questus sum, 
iri, d. se plaindre vi vernent de,, 
deplorer : conqueri fortunam 
Pacuv. accuser la fortune ; — ali¬ 
quid Liv. de aliqua re Cic. Suet. 
se plaindre de qq. ch.; — cum 
aliquo Plaut. apud aliquem Liv. 
alicui Cat. Sil. se plaindre k qqn; 
—- se deseri Suet. se. plaindre 
dbtre abandonn6; — cur ou quod 
Tac. se plaindre de ce que. 

conquestio, onis, f. action de 
se plaindre vivement, de deplorer: 
conquestio adversus aliquem 
Quint. plainte contre qqn; — de 
bellis civilibus Quint. detestation 
des guerres civiles;^ conquestiones 
dolorum praeteritorum Sen. la- 
mentalions sur des maux r pass6s; 
— uxoris eum viro Hier, les do- 
16ances d’une femme a son mari || 
Cic. Cornif. partie de la p6rorai- 
son ou Pon s^adresse a la piti6 de 
1’auditeur || Plin. cri plaintif (de la 
caille). 

P. conquestus, a, um, part. 
de conqueror, Sen. tr. Tac. qui 
s’est plaintj qui a d6plor6. 
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2.conquestus, abi. u, m. Liv. 
8, 7, 21; Stat. Ach. 1, 399; SiL: 
10, 291, plainte vive. 

f conquexi, parf. de conqui¬ 
nisco, Pompon. 

conquierit, Cels. conqulesse, 
Liv. sync. poiir conquieverit, con¬ 
quievisse. ■ r 

conquiesco, is, evi, escere, n. 
1° se reposer ; s’arrGter (au prop. 
et au fig.); 2° se calmer (en l. ,de 
m6d.).; 3° 6tre en paix; trouver le 
repos || 1° conquiescere ne infan¬ 
tes quidem possint Cic. que lee 
tout petiLs enfants ,meme ne pem 
vent pas se tenir en repos ; — an¬ 
te iter confectum Cjes. faire halte 
avant d’arriver; — meridie CbES. 
faire lam^ridienne; — in oculum 
ulrumvis Plaut. dormir sur les, 
deux oreilles (elre parfaitement 
tranquille)— ex omnibus mo* 
lestiis Cic/ se reposer de toutes- 
ses peines; — ab armis Cic. de- 
poscr les armes; quando i\liussi¬ 
ca conquievit ? Cic. quand le poi- 
gnard sbst-il repos6 dans ses^ 
mains? conquiesci t navigatio mer¬ 
catorum Cic:- le commerce .par 
mer est suspendu; — vectigal 
Cic. le tribut ne rapporte rien; 
conquiescent litteras Cic. mes 
lettres s 5 arreteront || 2° conquievit 
febris Cels. lafievre s’est arr^tee; 

— sanguis Cels. le sang s’est cal* 

|| 3° habebam quo conquiesce¬ 
rem Cic. ubi conquiescerem Cic. 
j’avais un asile, un lieu de repos; 
in nostris studiis conquiescimus 
Cic. je trouve le repos dans nos 
eludes; conquiescere in amore 
tuo Cic, trouver un appui dans toh 
amilie; animus et aures con¬ 
quiescunt Cic.Tesprit et lesoreil- 
fes se reposent. 

conquinisco, zs, quexi, 1 ini - 
scere, n. (cum, quinisco, inus.) 
Plaut. Cist. 4, 1, 5; Non. Prisc. 
baisser Ia t6te: ad eum conquexi 
Pomp. Com. 171, je me suis baiss6 
vers lui. 

conquiro, zs, stvi et.sii, situm, 
ere (cum, quaero), clierclier ensem¬ 
ble, rassembler (au prop.et au fig.), 
cliercher .soigneusement, recher- 
cber (au prop. et au fig.): conqui¬ 
rere naves -Cms. rassembler des 
vaisseaux: — socios Nep, chercher 
des complices; — pecuniam per 
municipia Tac. ran$onner les mu¬ 
nicipes ; — : suavitates Cic. aller a 
la recherche des plaisirs; — solar 
tia Tac. chercher des consolations; 

— aliquem tota provincia Cic. 
chercher soigneusement qqn dans 
toute la province; —- ad necem 
Yell. chercher qqn.pour le faire 
p6rir; — aliquid sceleris Cic. qq. 
crime a commettre. 

conquisite, Afran. avec recher¬ 
che ||’Cornif. Gell. avec un soin- 
scrupuleux. 

conquisitio, onis, f. Liv. action 
de chercher'ensemble, de rassem¬ 
bler : conquisitio pecuniarum 
Tac. Iev6e des tribuis [| Cic. Prov . 
2, 5 ; Liv. 29, 35, 10, enr6lemenl ; 
lev6e de soldats. 

conquisitor, oris, m.VuLG. Co1\ 
1,1, 20, celui qui fouille, scrute \\ 


i 


310 CON CON CON 

1 

Cic, MU. 67; Liv. 24, 47, 13. en- consarcinare crimina Amm. r 6 u-| franchi dans sa confidence; adhi- 
rdleur recruLeur ]| ? Plaut. espion^ nir des accusations; — insidias berc conscientiam alicujus Tac. 
moucliard. Amm. dresser des embuches. assumere aliquem in conscien- 

conqulsltus, a, um. p,-adj. de consarclo, is* ire, Iren. 2, 44, Viam Tac. mettre qqn dans sa.con- 
conquiro, Liv, Gjes. cherch 6 soi- £ ; coudre ensemble. fidence; in istius gloriosissimi' 

<gneusemenl -. conquisita medica * "consarrio, is, ire, Cato ; Col. facti conscientia Cic. parmi ceux 
menta Cels. rem^des qu’on se pro- sarder entterement, . qui prirent pari a cette action glo- 

cure difCicUemenl',conquisitissimae consatlo, L.Tert. Yoy .consitio, rieuse || 2 ° conscientia virium 
epulae Cic. meis tr£s recherch^s; consatus, a, um, Solin. Tert. nostrarum Cic. Ia connaissarice 
conquisita vitia Cic. vices rares. Comme consitus . (qu 5 ils ont) de notre force' — pe- 

conquislvi, parf. de conquiro. consaucio, are ; CoRXiF.bles- riculi Liv. lesentiment d un aan- - 
conr... Yoy. par corjr. ser gri^vement: utrumque brd- ger; — scelerum tuorum Cic. Ia 

conreglone, adv, Fest. enface^ chium consauciatus Suet. bless 6 conscience de les crinies; — Ut - 
vis-avis. - aux deux bras || au fig. consau- terarurn Plin. Ia culture des Iet- 

Consabrum ou Consaburum, i, ciare morbidis odoribus Arx. em- tres* retinere conscientiam amis-j 
n. ; Anton. '446, 6, ville de laTarra- pester (un pays de miasmes mor- sae fortunae Flor, garder le sou- 
connaise (auj. Consuegra)> pres de bides). _ ^ .venir de son ancienne fortune; 

Tol 6 de || -urensis, e, Plix. Fron- consavio et consanor,. Yoy. conscientia .de culpaSAhL. culpa- 
tin, de Consaburum. ■ eonsuavio. ' hi\\\Ayilli, conscientia quid abes- 

consacerdos,dtas, m. et f, Symm. consceleratus, a, uni, p.-adj. set virium Liv. eux. ayec Ie sen- 
Ambr. Ixsch. coll 6 gue dans le sa- de conscelero, Cic. Liv. souill 6 /de timent de leur inferiorile; nostra 
cerdoce. crinies^ scd 6 rat ; criminel (en pari, stabilis conscientia Cic. notre opi- 

consaspio, Is. Yoy. consepio . - des homines et des choses) H con- mon&TY&l&c.sine hac conscientia 

consaepto, as. Yoy. consej)to . sceleratissimus Cic. Qoint^ sans cette conviction || 3° 

consalutatio, onis, f. Cic. Att. conscelero, dre, Cat. Ov, conscientia recta Cic. conscience 
2, 18, 1, action de saluer (en pari, souiller par un crime : consocie - droitej— bona Cels. Qujnt. TacI 
de plusieurs) || Tac. Ami. 45, 46, rare aures paternas Liv, souiller egregia Liv. praeclara Cic. boniie 
action de se saluer (surtout en t. les oreilles d’un p 6 re. conscience ; — mata Sall. infer 

^nilit .): nulla inter exercitus coii- conscendo, is. di, sum, dere, lix Quixt. conscience perverse, 
salutatio Tac. Hist. 4 : 72, les n. et act. (cum, 'scando) 1 ° mon- mauvaise: mea mihi conscientia 
arm 6 es ne se saluaient pas. ter sur; au llg. s’elever a; 2 ° mon- pluris est quam... Cic. je tiens 

consalutatus, a, um, Iac. Suet, ter sur un vaisseau; absolt. 3’em- plus au t 6 moignage de ma con- 
part. p. de consaluto. , barquer || 1° conscendere currum Science qu’a conscientia animi 

' consaluto, d§, avi, dium, are: Lucr. Prop. Ov. monter sur un Cjes. Cic, Pmd. conscientiae am- 
saluer ensemble; siinplt. saluer : char: — montem Cat. in montem rui Cjc. Ia conscience, 
quum inter se consalutassent Petr" gravir une montagne; — conscindo, ts, idi, issum, iri- 
Cic. s’ 6 tant salues muluellement* equos Ov. Liv. Suet, in equos Ov. dere. jPlaut. Cic. mettre en pisces, 
dictatorem eum (legati) consalu- monter sur des cbevaux, a cheval; d^chirer : conscindere aliquem 
tant Liv. les envoy 6 s le saluent — laudis carmen Prop. s^elever capillo Ter. arracher les cheveiix 
comme dictateur * ridens eum con- au ton du pan 6 gyrique; ad ul- a qqn || au fig. curse hominem 
^iuiainPETR.jelesaluaien riant. timum scelus Quixt. arriver au conscindunt Lucr. les soins ron- 
consanesco, 7s,sdnui, nescere, dernier des crimes; in eis tan- gent un homine; ait me ab opti- 
_ n. Cic. Cels. Col. se r 6 tablir, se quam per circulum conscen ditur inatibus conscindi Cic. ii assure 
gu 6 rir ; gu^rir (au prop. et au fig.). Isid. cet esealier est en spirale |[ que la noblesse me dechire. 

consanguinea, ae, f. Cat. sceur' 2° conscendere navem C^:s. Cic. conscio, is, soivi, scitum, sci- 
J| au fig. res rustica quasi con- ' in navent Cic. monter sur un vais- re. avoir la connaissance de: coip 
sanguinea sapientiae est Col. la seau; — classem Yirg. aequor sciens Christus quid esset Tert. 
vie rustique est comme sceur de la Yirg. s’embarquer ? se mettre en Garn. Chr. 3, le Christ sachant 
sagesse. mer: si Cneius conscendisset Cic. bien ce qu 5 il etait || se sentir cou- 

consanguineus, a, um, n 6 du si Pompee se fut embarque; con- pable: nitconsciresibiHon.Epist. 
mfime sang ; fralernelj de freres; scendere in Siciliam Liv. s : em- 1, 4,64, n^avoirrien asereprocher. 
subst. m. jrere consanguin : con- barquer pour la Sicile. conscisco, is, scivi, scitum, 

sanguinei Gai. consanguins 3 freres conscensio, onis, f. action de sciscere : 1 ° arreler, decider. de- 

et soeurs n 6 s du mdme pere; con- monter dans : conscensio in naves crater; 2 ° exeeuter (apres delib^- 
sanguineus Lethi Sopor Yirg. le cum fuga Cic. Div . 4, 68, action ration),; —? sibi ou absolt. se cao- 
Sommeil; frere de la Mort; con- de s’embarquer pour fuir. ser. se procurer; 3° qqf. s*occuper 

‘ sanguinea turba Ov. foulede fre- 1 . conscensus, a, um, part. p. de || 1 ° judicia quum consciscen¬ 
tes; consanguineum scelus Stat, de conscexido : conscensa nave fur Cic. quand on rendra des ja- 
les deux freres criminels; consan- ( Just. solant embarque. gements ; senatus eonscivit ut ... 

guinei angues Stat, serpents nes, 2 . conscensus, iis, m. Sulp.- Liv. le senat decreta que...; Tusci 
aVec (Tisiphone);— arietes Att. ; Sev. Ep. 2 . 17, action de monler ; consciverant bellum Liv. les Tos- 
b61iersn6sdelamememere|iC.ES. ' acces (en mon tant). cans.avaient decrete la guerre D 

Cic. Yirg. lie par lc sang ; allie, conscidi, parf. de conscindo. 2° illud conscivi facinus Brut. 
parent. ^ conscientia, ae, f. (conscio) ad Cic. j’ai fait cette action; con- 

consangulnltas, atis, f. Ulp. 1 ° connaissance de qq. ch. com- sciscere bellum Liv. aliumer la 
consanguin i t 6 ; lien du sang j| Yirg. mune a plusieurs, conlidence ; com- guerre; — sibi mortem (Les. Cic. 

, Lp r - parenl6, communaut6 d^ori- plicite; 2° connaissance ; notion ; Liv. se donner la mort;—orsi- 
gine (en pari , despeuples) [| au fig. 3° conscience ; sentiment x du bien lium Liv. s’exiler; : — necem G ic. 
consanguinitas doctrinae Tert. et du mal; absolt..conscience (bon- Plix. Suet, se tuer ; — caecitatem 
conformile de doclrine. ne ou mauvaise) || 1° conscientia Gell. se priver de lavue ||3° con- 

consano, as, are, Col. 4, 24, remota Cic. sans 1 temoins; sciscere luteum corpus Prud.s’oc- 

22, gu^rir entierement. lia seducta a plurium conscien- cuper d’un corps de boue. 

Con sanus, a, um., Yoy. Comp- tid Liv. conseils ou Ton n’adni6t conscissio, onis. f. Aug. Ep* 
sanus, / - - qu 5 un petit nombre de confidents; 51, 3, action de dSciiirer \\ au fig* 

consanui, parf. de consanesco, est tibi Augustae conscientia Tac. sebisme. 
consarclnatus, a, um, part. p. tu^es d^ntelligence avec Augusta; conscissura.Yoy. concisura. 

de consarcino, Yitr. cousu en- adseiti in conscientiam facinoris conscissus, a, um part. p. de 

semble. ^ _ . Tac. admis a la connaissance du con scindo Ter. Cic. Sall. mis en . 

consarcino, ds, dre, Amm. 22, complot; liberti unius conscien- pieces, dechire || coupe (en pari. 

9, 11, coudre ensemble 1| au fig. | tid uti Tac. ne mettre qu’un af- du sol) : JEgyptus tot fossis'conr 
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scissa Just. PEgyple coupde par 
tant de canaux || au fig. conscissi 
sibilis Cic. sifflds A ouirance. 

conscitus, a, um } part. p. de 
conscisco: conscita mors ab ipsis 
Liv. Ia mort .qu’ils se donndrenl 
eux-mdmes. 

conscius, a, um (cum/scio) : 
1° qui sait avec. d’aulres, tdmoin, 
confident, complice; 2° qui a la 
conscience de; 3 P absolt. qui a la 
conscience d’une laute, coupable || 
1° alius alii tanti facinoris con¬ 
scii Sall. se sachant tous les uns 
les autres coupabies d’un si grand 
crime ; flagitiorum meo exercitui 
conscius Tac. temoin de la honte 
de mon arrnde; conscius anteactx 
mtx Liv. temoin de la vie passde; 
— temeritati Cic. temoin de Pim- 
rudence; — in privatis omni¬ 
us Cic, confident des plus secrdtes 
pensdes; — vestris in lacrimis 
Prop. temoin de vos pleurs; — his 
■de rebus Cic. qui est dans le secret 
decesclioses, complice; — conju ^ 
rationis Sall. qui trempe dans la 
conjuration, conjure; — facinori 
Cic. complice d’un crime; sine 
teste, sine ullo conscio Cic. sans 
un seul t6moin, sans persorine qui 
le sache; nec /mihi conscius esi 
ullus homo Plaut,. et personne ne 
me voit; fac me consciam Plaut. 
apprends-moi tout || 2° conscius 
sibi nullius culpae Cic. qui n’a 
rien a se reprocher; mens sibi 
„ conscia recti Virg. le temoignage 
d’une bonne conscience; conscia 
sibi factis mens Lucr. esprit qui 
se reproche ce quii a fait; con¬ 
scius sibi in re Luc. qui se repro¬ 
che qq. cli.; — audacis facti Virg. 
ui a le sentiment de ce quii vient 
’oser; mihi sum conscius, nun¬ 
quam me fuisse.., Cic. je puisme 
rendre ce temoignage, que je n’ai 
jamais dtd...; quum sibi conscius 
essei quam... Iirnt. sentant que.}. 
ego, quae mihi sum conscia Ter. 
moi, qui sais bien ce que j’ai fait; 
conscius^ sum mihi bene facienti 
Prisc. j’ai la conscience d’avoir fait 
bien; conscia virtus Virg. senti- 
ment qu’on a de 'son co.urage. || 3° 
conscius animus Sall. Lucr. con¬ 
science coupable * omnes conscius 
strepitus pavet Sen. tr. coupable, 

’ il treiuble au moindre bruit; con¬ 
scii vultus Sen. tr. visage d 5 un 
coupable. 

+ consere or ,am, ari, d. (cum, 
screo) Plaut. Pers. 308, tousser 
avec force pour cracher. 

/ + conscribillo, as, are, dim. 
de conscribo, Varr .Men. 76,& crire, 
dderire (tanl bien que mal?) || 

? Cat. 25, 11, marquer, (par un 
coup), dgratigner.Voy .eoncribillo. 

conscribo, is,psi , pium, bere: 
1° derire ensemble. ehrdler (des 
soldats), former (un corps qcq.); 
,, ferire, composer, rddiger (une 
loi, un Iraite, elc.); 3° tracer, derire 
sur j| 1° conscribere homines Cic. 
muites CAss.faire des leYdes diiom- 
^es ; enrdler des soldats: tres cen¬ 
turiae, equtium conscriptae sunt 
Liv. on crda Irois centuries de che- 
vaners |j 2° conscribere librum 


Cic. derire un livre; epistulam 
Cic. une lettre; — de Antonio Cic. 
au sujet d ? Antoine: — legent Cic. 
dresserun decret; — edicta Suet. 
rediger des ddils;— conditiones 
Liv. arrdler (par dcril) des condi- 
tions ; — foedus Liv. signer un 
traitd ;— testamentum Suet, faire 
un testament || 3° conscribere 
mensam vino Ov. derire avec du 
vin sur la table; — epistulium la¬ 
crimis Cat, mouiller une lettrc de 
,ses larmes; me totum conscribito 
Plaut. tu dcrirassurloutmon corps 
(tu me dechireras de coups). 

conscripsti, sync. pour con- 
scripsistij Plaut. Asin. 746 . i 

conscriptio, onis, f. Sid. action 
d^crire, de composer || au plur. 
redaction, texte : falsae conscrip¬ 
tiones quaestionum Cic. redaction 
d’un faux interrogatoire; annales, 
quorum in conscriptionibus legi¬ 
mus Arn. les annales, ou (dans le 
texte desquelles) nous lisons. 

conscriptor, oris , m. Arn. re- 
cruteur |[ Quint. Deci. 277, redac- 
teur (d’une loi) || Arn. Aug. eefi- 
vairi, auteur. , 

conscriptus, um, part. p. de 
conscribo, Gjes. Liv: enrold, leve: 
patres conscripti Fest. peres con- 
scrits (les 164 senateurs agreges 
par Romulus au sdnat); Cic. Liv. 
les sdnateurs (en gdn.) || Ulp. con- 
venu, souscrit || Stat, dessine; 
tracdil subst.; m. IJor. 46haLeur || 
subst. n, Facund. reserit, ordon- 
nance. 

conseco, ds, cui, edum, Scare: 
mettre en morceaux, morceler, dd- 
chirer : consecare brassicam Cato, 
liacher un chou ; — membra aii- 
cujus Ov. couper en morceaux le 
corps de qqn; — genas Petr. se 
ddenirer les joues || couper, deta- 
cher en coupant: consecare sur¬ 
culos Plin, couper les scions ]| in— 
ciser: consecare truncum arboris 
Plin. enter en feiite; — usque i ad 
ossa quidquid ... Plin. bruler jus- 
qu’aux os tout ce qui... (en pari, 
d^un eauslique). 

consecraneus, i/in. (cuni, sa¬ 
crum), Capitol. Gord. 14,1; Tert, 
ApoL 16, coreligionnaire. 

consecratio i oms, f. Cic. Dom. 
166, action de consacrer aux dieux 
|| action de rendre sacre': conse¬ 
cratio legis Cic. caractdre sacrd 
donnd par unedoi; — capitis Cic. 
Balb. 33, manidre de consacrer 
une loi en ddvouant la tdte do ce- 
lui qui Penfeindra; statuarum 
consecrationes Arn. corisecration 
de statues || Tac. Suet, apothdose 
des empereurs romains [ Inscr. 
consecration d J un prdtre [| Lampr. 
ceremonie magique. 

consecrator, oris, m. Tert. 
Hier. Firm. celui qui consacre (au 
prop.). 

consecratrix, icis, f. Tert. 
Gnost . 3, celle qui diviriise. 

consecratus, a, um, part. p. de 
comccro, Cic. consacrd: ager con¬ 
secratus Suet, terriloire devenu 
proprietd de^Etat. [| divinise : tuae 
virtutes consecratae Cic, les ver- 
tus divinisdes' (auxquelles on a 


eleve des statues et qu’on adore) \\ 
au fig. consacrd, altribud : conse¬ 
crata vocabula Quint. mots con- 
saerds (par la religion); — deorum 
inventio Cic.art altribud auxdieux. 

consecro, jds : , avi , alum, dre 
(cum, sacro) : 1° consacrer, dd- 
vouer, offrir aux dieux ;2°diviniser; 

3° au fig. consacrer, vouer; 4° iim 
mortaliser || 1° consecrare manu¬ 
bias Musis Cic, consacrer des dd- 
pouilles aux Muses; — Siciliam 
Cereri Cic. mettre la Sicile sous Ia 
proteciion de Ceres; ■— aedem Jovi 
SuetI consacrer un temple a Jupi- 
ter;— origines stiasLiv. s^ltribuer 
une‘origine sainte; — domum 
suam deorum irae Plin.-j. devouer 
sa famille a la haine des dieux; te ‘ 
sanguine hoc consecro Liv. par ce 
sang, je te devoue aux dieux in fer- 
naux'; consecrare Gracchi bona 
Cic. confisquer les biens de Grac¬ 
chus au profiLdes lemples || 2° Li¬ 
ber, quem nostri majores conse¬ 
craverunt Cic. Bacchus, que nos 
anedtres ont reconnu pour dicu; 
virtus consecratur Cic. on divinise 
Ia vertu/; consecrare matrem im¬ 
mortalitati Cic. diviniser sa -mere 
|| 3° in qua nostra omnia conser 
crare debemus Cic. (la patrie) a la¬ 
quei le npus devons consacrer tout 
ce qui nous appartient; quibus¬ 
dam sententiis quasi consecrati 
sunt Gic. iis soni vouds (enchainds) * 
pour ainsi dire a certains dogmes ]| 

4° consecrare memoriam nomi¬ 
nis Cic. immorlaliser un nom ; — 
aliquid Cic. dterniser un souvenir ; 
conseci^ari ad immortalitatis me-' 
pioriam Cic. dire immortalisd. 

consecror, dris } atus sum, 
dri, Lampr. Di ad. 7, 4. Comme 
consecro. 

consectaneus, a, um, conse- 
quent : consectaneum est crede¬ 
re Arn. 7, 5, il s’ehsxiit qu’il faut • 
croire || subst. m. Aug. Civ. 10, . 

27; Sid. celui qui est de la mdme 
secte, disciple. 

consectarius, a, um, Cic. Fin* 

4, 50, qui s’ensuit || subst. n. Cicl 
Fin. 3, 26\ conclusion. 

consectatio, onis, f. Cic. Orat 
165, poursuite, reclierclie (au fig.): 
consectatio in numerum Plin. 

15, 70, enumdralion, V ^ 

consectator, oris , m. Cass. 
Eccl . 2, 8: Vinc.^Ler. Comm. ,6, 
sectateur ardent, zele. 

consectatrix, icis, f. J celle qui 
poursuit /au fig.) : consectatrix 
voluptatis Cic. uff. 3, 117, amie 
du piaisir. 

1. consectatus, a, wm.part. de 
consector, Cass. qui a poursuivi. 

2. consectatus, fis ; m.Ps.-RuKiN. 

Os. 1, 2, 5, recherche, poursuite. 

consectio, onis^ f. Cic. Nat. 2, 

151 , coupe (des areres). 

: + consecto, ds, dre, arch. Prisc- 
Comme consector || au pass. dtre 
poursuivi, Laber, ap\ Prisc. 

consector, aris, ari, d. frdq. de 
consequor , poursuivre (au prop. 
et au fig.): consectari praedones 
7 iidritimo$ Nep. poursuivre des pi¬ 
ra les; — angipoida Plaut. par- 
courir des ruelles; — 7'ivulos Cic. 
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chercher des filets d’eau; — ali¬ 
quem clamoribus Cic. poursuivre 
qqri de huees; — victos odio Tac. 
les vaincus de sa haine; — dolo¬ 
rem Cic. reclierclier la douleur; 
— opes Cic. poursuivre la richesse; 
— benevolentiam alicujus Cic. 
chercher a gagner labieiiveillance 
de qqn; omnia mala me consec f 
tantur Plaut. tous les maux s’a- 
charnenl sur moi; — verba Cic. 
s^altacher aux mols; — plura Cic. 
en dire davanlage (poursuivre plus 
Iongtemps) || imiter : consectari 
aliquid imitando Cic. s’att£cher a 
imiter qq. cli.;— vitium Cic. imi¬ 
ter un defaul*; — versus Homeri 
Gell. des vers d’Hom6i'e. 

consectus, a, um, part. p. de 
conseco, Varr. Plin. coup6 en tran- 
clies || incise : consectus "arboris 
truncus Plin. arbre en 16 en fente. 

? consecue, Lucr. 5, 677, en 
suivant. , 

consecui, parf. de conseco . 

_ consecutio ou consequutio, 
onis, f. action de suivre, de venir 
apr6s: afferre consecutionem vo¬ 
luptatis Cic. Fin. 1, 37f amener 
le plaisir aprds soi j| Cic. construe- 
tion ’ (des mots) || Tert. Prosp. ac¬ 
tion d 3 obtenir, acquisition, obten- 
tion. 

. consecutor, oris,' m. Firm. ce¬ 
lui qui poursuit. 

consecutus ou conseqiiutus, 
a 7 um } part. de. consequor, Cic, 
Plaut. qui a suivi || Cic. < ap : Non . 
qui a obtenu || passivt. Varr. ap. 
Prisc. obtenu. 

consecuus, a K um, Mamert. 
Stat . an. 2^ 9, suivant, qui suit. 

?consedeo, es, ere, Aug.Anect. 
Helv. Comme consideo. 

consedi, parf. de consideo et de 
consido, Isid. 

1. consedo, as, are, Cato, Orat, 
fr. 21, apaiserentierement,calmer. 

2. consedo, onis, m. IIemin. ap. 
Non. 62, 25, celui qui est assis avec 
ou aupr6s. 

• ? consella^ Yoy. tonsilla. 

conseminalis,‘e, Col. 12,45, 6, 
et consemineus, a, um {cum, se¬ 
men) Col. 3, 21, 7, piante d 5 espe- 
ces differentes. 

conseminus, a, um, Plin\ 14, 
36, pfoduit par desgermes d 5 espece 
differente. 

consempiternus, a, um. 
Mercat. Nestor, 916, Greg.-Tur. 
egalement elernel. . 

conseneo, es, ui, ere (n’est usite 
qu’au parfait), et consenesco, ts, 
ere-, n. 1° vieillir. devenir vieux; 
2°. au fig. s’arr6ler iongtemps a; 
3° deperir, languir, perir, dechoir, 
tomber en desue tuae, s’affaiblir || 
1° illa consenuere casa Ov. ilsont 
vieilli (tous deux) dans cette ca- 
ban e‘ 9 .haud ulla. carina conse¬ 
nuit Prop. aucun vaisseau n 5 a dure 
iongtemps || ,2° consenescere in 
commentariis rhetorum Quint. se 
consumer sur les trailes des rhe- 
teurs; ut oratio perpendendis syl¬ 
labis consenescat Quint. (de sorte) 

3 ue ,F6crivain se fatigue a peser 
es syllabes || 3° consenescere prae 
niB&rore Plaut. secherdechagrin; 
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columbse si consenescunt Varr. si 
les pigeons deperissent: ova, con- 
senescunt Varr. les teufs se ga- 
tent; consenuit (vinea) soli vitio 
Col. la vigne perit par la laute du 
sol; illius partis auctores conse¬ 
nescere Cic. les chefs de ce parti 
sont ruines dans Fopinion; ani¬ 
mum patris consenuisse Liv, que 
Ia raison de son pere s etait affai- 
blie; 'noster amicus cujus cogno¬ 
men consenescif Cic. notre aini, 
dontle surnom est passe de mode; 
leges ipsa sud vetustate conse¬ 
nuisse Cic. que les Iois par leur 
anciennete m£me sont tombdes en 
desuetude ; invidia, consenescit 
Cic. la haine s’affaiblit, 

consenior, oris, m. Vulg. Petr. 

l, 5,1, colui qui est pr6tre (m. a 

m. vieux) avec.' 

, consensio, onis, f. l°conformite 
de sentiments, accord; 2 6 complot. 
ligue || 1 ° consensio omnium gen¬ 
tium in re Cic. le consentement 
univcrsel sur un point: — bono¬ 
rum in me tuendo Cic. Funani- 
mite des gens de bien en ma fa- 
veur; — tanta Galliae fuit liber¬ 
tatis recuperandae Ces. la Gaule 
fut lellement unanime pour recou- 
vrer sa liberte : — magistratuum 
de aliqua re Cic. Faccord des ma- 
gislratssur qq. ch.;— naturae Cic. 
Earmonie, accord entre les parties 
de Funivers || 2 ° consensio scele¬ 
rata Cic. ligue criminelle; comertr 
siones servorum Cic. conspira- 
tions d’esclaves. 

1. consensus, a, um, part. p. 
de consentio : consensis quibus¬ 
dam Gell. cerLaines choses etant 
admises. 

2. consensus, us, m. 1° accord, 

conformite de sentiments; qqf. 
unanimite; 2° au fig. accord, union 
|| 1 ° consensus nunquam major 
vester fuitCw. jamaisvous n‘avez 
ete plus d ; accord ; — omnium C^es. 
Cic. unanimite; — inter malos ad 
bellum Tac. accord des mechants 
pour la guerre; — attentatae de¬ 
fectionis Liv. part prise a un pro- 
jet de defection * consensu Liv. 
Tac. Suet. Plin. de PaA r is general. 
a Punanimite || 2 V om ¬ 

nium doctrinarum Cic. lien qui 
unit les arts; ex consensu duorum 
antecedentium Quint. en se ratta- 
chant aux deux choses qui pren¬ 
dent* consensu Lucr. par Furiion 
(entre le corps et Fame). 

consentanee, d^ccord : con¬ 
sentanee cum natura Lact. 3, S, 
20, en se conformant a la nature ; 
— narrare aliquid Hier. Rufin/ 
3, 1, raconler qq. ch. conforme- 
ment a la verite. 

consentaneus, a, um, conforme 
k, d’accord avec, convenable : quod 
erat consentaneum cum litteris 
Cic. ce qui s^accordait avec la let- 
tre; formula Stoicorum rationi 
consentanea Cic. regie conforme 
aux principes des stoiciens; consen¬ 
taneae hae disciplinae sibi Cic. ces 
doctrines sont consequenLes; mi¬ 
nime consentanea majestati deo¬ 
rum Cici (choses) qui ne s’accor- 
dent pas avec la majeste des dieux; 
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consentaneus vita Vell. qui nes^ 
dement pas dans^ sa vie; quid conr- 
sentaneum sit ei dicere, qui ... Cic~ 
ce que pourrail dire convenable- 
ment celui qui...; consentaneum, 
est in iis sensum inesse Cic. ii esb 
naturel de penser qu’ils sont doues- 
de sentiments; neque sit consen¬ 
taneum ut ... Plaut. elil ne serait 
pas convenable que... 

Consentes dii, m. pl. g6n. con- 
sentum deum Yarr. Rust - 1,1, 4; 
Arn. 3, 40, les douze grands aieux_ 

1. consentia sacra, n. pl. Fest. 
culte, ceremonies religieuses. sa¬ 
crifices etablis. 

2. Consentia, ae, f. Liv. Punv 
ville du Bruttium (auj. Cosenza)|f 
-Inus, a, um, Varr. de Consentia;, 
subst. m. pl. Cic. habitanlsde Con¬ 
sentia. 

consentiens, lis. part. de con¬ 
sentio, Cic. qui est tlu meme senti- 
| ment||qui est d : accord, unanime:. 
fama omnium consentiens esset 
de... Cic. il n’y aurait quune voix . 
sur...: consentiens hominum auc¬ 
toritas Cic. temoignage unanime;. 
cuncti consentiente voce retule¬ 
runt Suet, tous repeterent ea 
choeur* consentienti clamore po¬ 
scunt Liv. iis n‘ont qu’un cri pour 
demander || Lnscr. protecteur. 

r consentienter, Boet, Cass- 
d’un commun accord. 

consentio, is, si, sum, tire ; 
l°n. etre du m6me sentiment;act.. 
consentir a; 2° etre drntclligence. 
s’entendre; 3° se rapporter (en. 
pari, des choses).; 4° sympathiser 
(en t. de medec.)j| 1° consentiunt 
omnes de amicitiae utilitate Cic. 
tous reconnaissent les avantages- 
de Familie: consentire cum ali¬ 
quo Cic. Quint. alicui Quint. par- 
tager Favis de qqn; — studiis Hor_ 
lesgouts (d 5 un aulre); omnes con¬ 
sentiunt.arma esse capiendaCic 
tous s 5 accordent a dire quii fauL 
prendre les armes consensum est 
inter plurimos duas esse partes 
Quint. on reconnait generalement 
quTI y a deux parties * consensit 
senatus ad decernendum trium¬ 
phum Liv. le senat a Funanimile 
decerna le triomphe; consentire 
ad inducias Suet, convenir d : une-, 
tr6ve:m hoc non consentio Quint, 
je n’accorde pas cela; 
asserenda libertate* consensit- 
Suet, le s6nat fut d J accord pour 
ressaisir la liberte: senatus popu¬ 
lusque Romanus 'consensit ut.... 
Liv. le senat et le peuple Tomain? 
d’accord, deciderent que...; si com 
senserint non vendere Cic. s 5 i!s N 
s’entendent pour ne pas vendre; 
consensit et senatus bellum Liv^ 
le senat aussi consentit a la guerre 
(I 2° consentire cum Belgis Ces., 
s’entendre avec les Belges; — Ur¬ 
bem inflammare Cic. coruploter 
de bruler Rome: — ad proden¬ 
dam urbem Liv. ae livrer une ville; 
antequam consentirent Liv. avant 
qu 3 ils se fussent concertes || 3 ° quum 
vultus cum oratione non consen¬ 
tiret C^es. son air dementant ses- 
paroles; ut secum ipsa (oratio), 
consentiat Cic. pour que le lan- 
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gage soit d*accord avec lui-mbme; 
omnes inter $eparies consentiunt 
Cic. Quint. toutes les parties ‘soni 
en harmonie; consentit sibi ipsa 
tex Quint. Ia loi est consbquente || 
4 b stomqchus solutus, consen¬ 
tiente capite Scrib. flux de Yentre 
avec cbphalalgie. 

Gonsentius, ii, / m. Sid. nom de 
plusieurs po&tes de Narbonne || 
nom d'un grammairien latin. 
y consentivus, a, um, Donat. 

' affirmatif .il subst. f. particule af¬ 
firmative. 

consenui, parf. de conseneo. 
consepelio, ivi ou ii, itum } 
ire, Ambu. Prosp. ensevelir avec. ; 

consepio et mjeux consaepio, 
is,p$i,ptum, pire , Suet, encfore, 
fermer de tous cotes. 

consepto et consaepto, as, are, 
fr6q. de consepio, Solin. 32, 37, 
enclore. 

conseptumet plus souvent con¬ 
siptum, i, n. enclos, enceinte, 
Varr. Liv. consepta diffusiora 
aedificare Col. b&Lir sur une plus 
grande btendue de lerrain; con- 
septu/m caveae Apul, Finterieur 
du cirque (toute la partie reservbe 
aux spectateurs) j consepto fori 
terminare ingenium suum Quint. 
emprisonner son gbnie dans Fen- 
ceinte du forum (se borner a Frilo- 
quence politi que et judiciaire) || 
au fig. intra conseptum cordis 
Apul. au fond du coeur; corpus 
animavi consepto suo obstruit 
Tert. le corps gbne P&me qu’il 
enveloppe. 

• conseptuset,consseptuSia ; um, 
part. p. de consepio, Cic. Liv. en- 
cios ; iermb de tous cbtbs. 

consepultus, a, um, part. p. de 
consepelio : consepulti Christo 
Tert. ensevelis avec le Christ. 
conseque. Voy. consecue. 
consequens, iis, part. de con-. 
sequor, qui suit, suivant; consb- 
quent: quod non est consequens 
Cic. ce qui viole la concordance 
(solbcisme); consequens estQu jnt, 
c l est une consbquence; — est ut 
scribas Cic. il s’ensuit que tu dois 
dcrire; consequens erit dicere 
Ulp. on sera consequent en disant 
que...; quid consequentius [quam 
«<)...? Aug, quoi de plus consb- 
quentj est-il une consbquence plus 
n£cessaire...?|| subst. n. Cic. Quint. 
cons6quence (en t. de logique). i 
consequenter, conformdment’: 
consequenter prioribus Papin.* 
d’aprds ce qui prdcdde; — Iunx 
incrementis Apul. avec les phases 
de la lune |[ avec raison : mise¬ 
ram ygeant : et consequenter 
Hier, iis Pappellent maiheureuse, 
et iis ont raison [[ Apul. Hier, par 
consbquent.. 

consequentia, x, f. suite, suc¬ 
cessio n : consequentia eventorum 
Cic. Ia suile des bvdnements.. .',per 
consequentiam naturae Gell. par 
nn enchainement naturel ; per con¬ 
sequentiam CoRnif. per conse¬ 
quentias Ulp. en lirant la conse- 
quence; Papin. comme une consd- 
quence || au plur. Arn. S 3 30, les 

consbquences. • 
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-p consequia, se, f. Apul. Met. 
$2 24, suile, dependance, ce qui 
lien t a*... 

? consequius, a, um, Lucr, 
5, 679 . Comme consequens . 

+ consequo, is, &re, arch. Prisc. 
Comme consequor || au pass. qua s 
vix ab hominibus consequi pos¬ 
sunt Orbil. ap. Prisc . ce que les 
hommes peuvent a peine execuler. 

consequor, eris, culus ou quur 
tus sum, gui, d. 1° suivre; 2°pouiv 
suivre ; 3“ venir apres ; sNmsuivre, 
rbsulter de* 4° continuer qq. ch. 

5° suivre (un avis ; un usage, etc.); 
6° alteindre, rejoindre (au prop. et 
au fig.) * bgaler; 7° acquerir, obte- 
nir (en bonne et en mauv. part); 
8° saisir (par la pensbe, etc.); expri- 
mer compldtement || 1° consequi 
aliquem Vlavt. suivre qqn. — lit¬ 
teras suas prope Liv. sa lettre de 
prfes; se conjicit intro; ego con-* 
sequor Plaut. il se precipite dans 
la maison; moi, je le suis |[ 2° con- ■ 
sequi reliquas copias Cms. pour- 
suivre les restes d’une armee; — 
fugientem Liv. qqn dans sa fuite 
|| 3° hunc consecutus est xtate 
Cato Cic.Caton lui fut posterieur; 
prosperas res consecuta est subita 
mutatio Nep. ce bonheur fut suivi 
d’un changement soudain; annus 
qui consequitur Cic. Fannbe sui- 
vante; ejusmodi tempora conse¬ 
cuta esse Cic. que de pareils lemps 
aient suivi; pudorem rubor con¬ 
sequitur Cic. la honte est suivie 
de rougeur; quod dictum invidia 
consecuta est Nep. parole qui eut 
pour consbquence de ; le rendre 
odieux; ex quo illud natura con¬ 
sequi, ut ... Cic. d’oii il suit natu- 
rellement que... quod consequitur 
Cic, la consbquence (logfque); qux 
quamque rem res consequatur 
Cic.la consdquence de chaque cho- 
se || 4° opera consequi oportebit 
Col. il faudra reprendre les tra- 
vaux || 5° [quem) Diogenes conse¬ 
quens Cic. Diogdne adoptant son 
opinion; consequi morem Cic. se 
conformer a un usage; — senten¬ 
tiam Plaut. suivre un avis; —' 
mediam consilii viam Liv. pren- . 
dre un moyen terme || 6° nos'Leu¬ 
cade consequere Cic. tu nous re- 
joindras & Leucade; consequitur 
pennis columbam \irg. il (Feper- 
vier) atleint la colombe; tanta 
eum est pr-osperitas consecuta 
Nep. son bonheur fut si grand; 
facti merita eum poena consecuta 
est Vell 1 . il fut puni de cette acLion 
comme il le merilait; matrem ex 
xgritudine mors consecuta est 
Ter. la m6re mourut de chagrin; 
nec majorem consequi poterat 
Cic. et il ne pouvait bgaler le plus 
ancien des aeux; ad consequen¬ 
dos quos peiores ducimus Vell. : 
pour bgaler ceux que nous regar- 
dons comme supbrieurs a nous; ] 
verborum prope numerum sen¬ 
tentiarum numero consequi Cic.. i 
avoir presaue autant de pensbes que 
de mots || 7° consequi opes maxi- < 
mas Cic. devenir tr6s puissant; ] 
— quxslum Cic. faire un gain; — 1 
amplissimos honores Cic. arriver 1 
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aux bonneurs supr^mes; — Achil¬ 
lis gloriam Quint. attemdre a la. 
gloire d’Achille; — malignitatis 
famam Plin.-j. S6 faire une rbpu- 
tation de mechancetb'; — vitium 
Quint. coniracter un defaut; — ut 
Quint. obtenir de; — ne QuiNT.de 
ne pas; — perverse dicere Cic. ar¬ 
river a mal parier || 8° quantum 
conjectura consequor CjES. ad 
Cic . autant que ie puis conjecturer; 
hxc si fueris diligenter consecu¬ 
tus Cic. si tu asbien compris cela; 
consequi illorum conatus Cic. db- 
couvrir leurs intrigues;.— aliquid 
memoria Cic. se rappeler complb- 
tement qq. ch. — laudes alicu- 
jus verbis Cic. lotier dignement 
quelqu*un. 

?Conserentes dii, m. pl. Arn. 
Voy. Consenles . . 1 

i conserm6cinor,NiGiD, Voy. le 
suiv. 

consermonor, aris, ari, d- 
Quadrig. ap. Geli . 17, 2, 17, s'en- 
t-retenir avec. 

1. consero, w,W(et qqf . evi T 
Fronto), er tum, ereye : l' 1 join : 
dre, unir a, r^unir (au prop. et au 
fig.); 2° — manum, en venir aux 
mains; engager (le combat); au 
fig. mettre aux prises; absolt. com- 
battre; 3° en terme de droit: — 
manum, loucher, saisir en nibme 
temps que Fadversaire la chose 
rbclambe (Gell.) || 1° conserere 
[ramos) alium alii Curt. entrela- 
cer des rameaux; rudis arbos con¬ 
seritur Luc. on assemble des ar- 
bres, sans les faponner: conserere * 
sola crustis Phrygiis Aus. couvrlr 
le sol de marbre de Phrygie; — 
totidem Janos Aus. vivre (rbunir) 
autant d 5 annees; — : diem nocti 
Ov. unir le jour a la nuit; — ser¬ 
monem Curt. Fronto, verba Stat- 
converser, s’entrelenir H 2° conse¬ 
rere manum Cic. Liv. manus 
Sall. Liv. dextras Stat, en venir 
aux mains; — jmgnam Liv. Tac. 
combattre, livrer bataille; — pu¬ 
gnam seni Plaut. altaquer un 
vieillard; — belli artes inter se 
Liv. mettre aux prises des talents 

. miliiaires; — cum levi armatura 
Liv. en venir aux mains avec des 
troupes legbres. 

2. consero, i-s, ~sevi (et serui, 
Liv.), situm, erere, ensemencer; 
planter: conserere agros Cic. ense- 
mencer des champs ; — arva fru¬ 
mento Curt. semer du bU dans les 
champs; — olivetum Varr. faire 
uri plani d*oliviers ; — arborem 
Liv. planter * un arbre || au fig. 
remplir : (sol) ' lumine cor serii 
arva Lucr. le soleil inonde, les 
campagnes de lumiere. 

conserte, Cic. Fai. 32; Sulp.- 
Sev. Dial. 1, 1, 5, avec enchaine¬ 
ment. 

i-consertim,EuLOG.Serm. Scip. 
p. 411, 21 B. Comme conserte. 

consertio, onis, f. Arn. 3, 13, 
asseriiblage, reunion. 

consertus,,^, mn.part. p. de, 
consero. X, joint, entrelacb, forme 
par assemblage (au prop. et au 
fig.) : consertum tegmen spinis 
Virg. lambeaux attachbs avec des 
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Opines ) lorica conserta hamis 
Yirg. cuirasse de mailles : conser¬ 
tum monile margaritis gemmis¬ 
que Suet, collier de perles ei de, 
pierres pr^cieuses: vita conserta 
voluptatum omnium varietate 
Cic. vie qui esi un cnchainement 
des plaisirs les plus varids || qui 
est aux prises ; engagd : conserta 
navis Liv. vaisseau engag6; con¬ 
sertum proelium Liv. m6l6e j| en t. 
de droit h : ex jure manum ou ma¬ 
nu consertum vqcar e Cic.conduire 
qqn devanl le juge pour revendi-- 
quer la chose en Jitige ? ou saisir 
Fadversaire et Famener-deviant le 
juge. 

. conserui, parf. de consero 1, 
et qqf. de comero 2. 

conserva, se, f. Plaut. Vabr. 
compagne d’esclavage j| Hier. 
compagnon du cloflre (qui sert en- 
semble le Seigneur) || conserva?- 
bus, dat. et abi. pl. Sc^evol. 

conservabilis, e, Tert. Mare. 
2, 13, qui peut 6tre conserve. 

conservans, antis, p-adj. de 
conservo, conservateur : qui con¬ 
servantia sunt, ejus status Cic. 
Fin. 3, 16, ce qui est propre a 
conserver cetetat. 

conservatio, onis, f. action de 
conserver ; conservatio frugum 
Cic. conservation des biens de la 
terre; ob conservationem patriae 
Ixscr. pour avoir sauv6 la patrie i| 
observation : conservatio naturae 
Cic. maintien des vues de la nature; 
— aequabilitatis Cic. de Fequite; 

.— decoris Cic. observation de la 
bienseance. 

conservative, Boet. Ar. top. 1, 
13, de ruaniere a conserver. 

conservativus, a, um, Boet. 
Ar. top. 2, 3, qui conserve ; con¬ 
servateur. 

conservator, oris,m. Cic. Yell. 
conservaleur ; sauveur || Lvscr. epi- 
th6te de Jupiter. 

conservatrix, icisA. Arx. celle 
qui conserve : omnem naturam 
esse conservatricem sui Cic. que 
toute nature veille a sa conserva- 
lion || Lnscr. epithele de Junon j| 
Lvscr. bonne menag^re. 

conservatus, a, um, part. p. 
de conservo, Ges. Cic. Nep. con¬ 
serve, maintenu, sauve. 

conservitium, ii. n. Plaut. 
Capt . 246; Tert, Cult. fera. 2, 1, 
esclavage commun. 

conservo, as, dvi, dtum, are : 
1° conserver; 2° observer, respec¬ 
ter || 1° sese eos conservaturum 
dixit C.£S, il leur dit qu T il leur 
laisserait la vie: res familiaris 
conservari debet parcimonia 
Cic. il faut conserver sa fortune 
par Feeonomie: conservare arbo¬ 
rem Suet. 6pafgner un arbre; — 
chirographum Soet. garder un 
billet; — ordinem Cic. delailler 
par ordre || 2° conservare jusju¬ 
randum Cic. Nep. garder un ser* 
ment; — inducias Nep. observer 
une lr£ve; —► voluntatem mor¬ 
tuorum Cic. respecter la volonte 
des morts;— privilegia athletis 
Suet, maintenir les.privileges des 
athletes; — imperium 'populi 
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Romani Liv, reconnaitre la domi- 
nation romaine. 

conservula, se. f. dim. con¬ 
serva, Sen. Contr. 21. 

conservulus, i, m. P.-Nol. 22, 
2, compagnon d ? esclavage. 

'l. conservus, a, um, Plaut. 
Ov. qui partage Tesclavage (en 
pari, des chosesj. 

2 . conservus, i, m. Plaut. Cic. 
Sen. compagnon' d^sclavage |J 
Hier, compagnon de cloilre (qui 
seri ensemble Je Seigneur). 

x consessio, onis, f. Hier. So¬ 
phon. 1, 4, assembl^e. 

consessor, oris, m. Cic. celui 
qui est assis avec ou aupres de 
qqn : pauperem consessorem fas¬ 
tidire Liv. rougir d’6tre assis pr6s 
d’un pauvre (au th£alre) [| Cic. asses¬ 
sem*. celui qui si6ge avecun autre 
juge'|| Cjc. 3Iart. compagnon de 
lable. voisin a table. 

consessus, us, m. action de 
s’asseoir avec: ut communis esset 
ei consessus Lampr. qui^asseyail 
avec eux: consessum obtulit sena¬ 
toribus Lampr. il permit aux sena- 
teurs de s’asseoir U endroit oii' 
Ton est assis, reunion, assemblde: 
consessus vester Cic. votre assem- 
blee; — caveae Tac. et absolt. con¬ 
sessus Yirg. assemblee de specta- 
teurs; — gladiatorum ou con¬ 
sessus gladiatorii Cic. combatsde 
gladiateurs. 

consevi, parf. de consero 1. 
et qqf. de consero 2. 

Conseyius, Tert. Comme Con¬ 
sivius. ■ y 

?consicco, as, are, Not. Tir. 
secher enlierement. 

? consideo, es, edi . essum, ide- 
re, n. (cum, sedeo). Vov. consido. 

'consideranter, Y.-SIax. S. 1 , 
avec circonspection ||Pall. avecpre- 
caution H considerantius Fronto. 
considerantia', ae, f. Yitr. 6, 

I, 10. reflexion. consideration at- 
tenLive sur qq. ch. 

considerate,Cic. avec reflexion: 
consideratius consulere alicui 
rei Cic. penser plus murement a 
qq. ch.; — bellum gerere Liv. 
diriger la guerre avec plus de-sa- 
gesse inconsiderate ficta crimina 
Quint' accusation redigee avec 
soin || consideratissime Cic. 

- consideratio, onis, f. action de 
considerer ; consideratio naturae 
CicTobservalion de lanature:$uh/ i- 
Jior verborum consideratio Gell. 
valeur des expressione difficiles a 
saisir: intendere consideratio¬ 
nem in rem Cic. porter toule son 
atlenlion sur qq. ch. || t conside - 
rationibus Arx. 
considerator, oris, m. Gell. 

II, 5,2. Aug. observateur. 
consideratus, a,um, p--adj. de 

considero, Cic. reflechi. pese || Cic. 
Sall. circonspecL p rudent (en 
pari, des personnes et des clioses) 
I! consideratior Cic. -issimus Cic. 

considero, as. avi, dium, are 
(cwn, sidus) : 1° considerer, re- 
garder altentivemenl: remarquer ; 
2 ° penser, reflechir a || 1° conside¬ 
rare candelabrum Cic. considerer 
un candelabre: — sidera Gell, 
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observer les as tres; — spatium 
Ov. mesurer Tespace des yeux; 
quum folia deciaere consideras - 
sent Col. ayant remarqu6 que les 
feuilles tombaient j| 2° quum pe¬ 
ricula nostra considero Sall, 
quand je songe a nos.dangers; ii 
de qvAj consideretur Cic. ce qu'on 
examine; (finitimos)considera an 
amicos esse velis Curt, r6fl6chis 
si tu veux les avoir pour amis; ille 
(i dixit ) se. considerare velle Cic. 
il r6pondit qu : il voulait y refl6dfir 
considerandum erit ut solum 
pingue sit Col. il faudra s’assurer 
que le sol estgras; — est ne des¬ 
peret Cic. il faut quTl segardede 
desesp^rer. 

Considius , ii, m. Cic. Lvscr, 
noto dTiommes. 

consido, is, edi, essura, idere, 
n. 1° s 5 asseoir ensemble; simplt, 
s^asseoir: se poser; 2 & s^seolr, 
prendre place {pour a61ib6rer. pour 
juger): se poster, prendre' posi- 

tion: h° s'arr6ter ; s^lablir {au prop. 
e tau lig.): 5° s 5 affaisser. s T abaisser ? 
lomber au (prop. et au fig.); s’a- 
paiser ; se calmer; se terminer J 
1° considere in pratulo Cic.s'as- 
seoir dans un pre; — m ara Nep, 
au pied d s un aulel; — transtris 
Yirg. sur les banes des rameurs; 
ibi considitur Cic. la on s’assied; 
apes consederunt in labellis Cic. 
des abeilles se pos^rent sursesle- 
vres (! 2° considere in theatro Cic. 
s‘assembler au thealre (en pari. 
d'une reunion populairejj in 
reum Cic. sieger pour juger un 
aceuse: — de re Quivr, pour juger 
une aflaire: — ad jus dicendum 
Liv. pourrendre la justice || 3° con¬ 
sidere sub monte Ges. prendre po- 
sition au pied d T une montagne; — 
superioiribus locis Sall. occuper 
les hauteurs jj 4° considere aliquo 
loco Cic. s'arreter qq. part: vultis 
his considere regnis? Yirg. voulez- 
3 'ous vous elablir dans ce royau- 
me? considere in novam urbem 
CuRT.fonder une nouvelle'sille;— 
in otio Cic. se reposer dans lavie 
privee: — in mediocritate Cic.ap- 
partemr au genre tempere: justi¬ 
tia cujus in mente consedit Cic. 
dans le coeur duquel habile la jus- 
lice |i 5° terra consedit Liv. Ia 
terre s'affaissa: (Alpes) jam licet 
considant Cic/les Alpes peuvent 
s^abaissermaintenant: mihivisum 
considere in ignes Ilium Yibg. 
je vis Troie s : abimer dans les flam¬ 
mes: neque adhuc consederat 
ignis Ov. et le feu n’avait pas en- 
core cesse: donec consideret pul¬ 
vis Curt. jusqu^a ce que" la pous- 
siere fut tombee; videmus conse¬ 
disse urbem luctu Yirg. nous 
voyons la ville plong^e dans ia 
douleur: verborum junctio varie 
considat Cic. que les periodes 
soienl variees dans leurs finales; 
consedit utriusque noraeh Cic. 
tous deux furent oubli^s (leurnom 
tomba): — furor Cic. la fureur se 
calma:'— terror Liv. la terreur 
pessa:' considurU bella Sil. les 
guerres s^apaisent: praesentia con¬ 
sederant Tac lepr6senl dtaitcalm^ 
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consignate, avec justesse, ve¬ 
rite || consignatius - Gell. 1, 25, 
S; - tissime Gell. 1, 15, 12. 

consignatio, onis, f. Quint. 12, 
S, 11, Paul. Jct. preuve herile || 
Ark. v6rification._ # 
consignator, oris, m. Porph. ad 
Hor. Sat. 2, S, €8, celui qui 
scelle (?). 

consignatus, a, urn, pari. p. 
de consigno, Liv. scelle || Cic. at- 
Lest6 ? certifi6 || Cic. grav6 (au fig.). 

consignificatio, onis, T. Boet. 
Ar.interp . pr. p- 221, double si- 
gnification, double sens. 

consignifico, as, dre, Prisc, 
avoir un sens (seulement) avec un 
mot. 

consigno, as, avi, dtmn, are : 
1 * sceller, marquer d’un sceau; 
souserire, rediger (une loi, pn 
contrat); 2° marquer, noter, faire 
connaitre; 3° Eccl. signer (marquer 
du signe de la croix) j| 1° consi¬ 
gnare tabellas Plaut. sceller des 
labletles;— tabulas signis C ic. 
.apposer un sccau a des papiers; 

— decretum Liv. souserire un d6- 
cret* — legem Ulp. rediger une 
loi ) — testamentum Dig. un tes- 
tament; — tabellas dotis ou do¬ 
tem Suet, constituer une dot; — 

. pecuniam Dig. consigner une 
somme d’argent || 2° consignare 
aliquid litteris Cic. derire qq. ch.; 

— motum temporis Cic. marquer 
le cours du lemps; — causam 
Gell. faire connaitre son opinion 
sur une cause (en pari. d’un juge) 
|| 3 0 consignans meme £ Rufin Jiist. 
mon. 9, faisant moi-mAme le signe 
de la croix, 

conslleo, es, ili, ere, n. (ne se 
Irouve qu’au parf.) Enn. Hier, et 
consilesco, is, ere,, n. Plaut. 
Gell. faire silence, se laire. 
consiliaris, is, m. Schol. Juv. 
46, assesseur (au tribunal), 
consiliarius, a, wn, de qui 
oji prend conseil : consiliarius 
amicus Plaut. ami de bon conseil, 
prndent; consiliarii homines 
Gell. sages conseillers; consiliar 
ria anima Apul. F&me raisonna- 
ble, la raison; consiliarium ful¬ 
men SEN.lonnerre qui fixe une in- 
certitude (qui conseille ou dissua¬ 
de) I| subsL m. Cic, Yell. conseil- 
ler, celui qui conseille || Suet. 
juge assesseur || consiliar ius Jovis 
Cic. interprete de la volonte de 
f Jupiler. 

f consiliatio, onis, f. Jul.-Vict. 
Boet, aclion de donner conseil. ■ 
consiliator, oris, m. Plaut. 
Plin.-j. conseiller || Ikscr. epilli6te 
cie Jupiter. 

consiliatrix, Apul. Met . 
6, 24; Hier. Job . 1, celle quidonne 
conseil, conseillere. 

consiligo, inis, f. Plin. 25, 86}; 
Yeg. 1, 12,2, pulmonaire (piante). 
^Consilinum, i, n. Plin. 8, 95, 
ville du Bruttium (auj. Consignano 
ou PaduIa)J|-linas, alis, m. f. Gms. 
et -linensis, e, Frontin. de Con- 
silinunn _ - 

consilior, ^ aris, ari , 3. G^s. 
Liv, Ilon. tenir conseil || Hor, con¬ 
seiller, donner un conseil. 
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consiliosus, a\ um, Sid. qui 
conseille bien, circonspecl, pru- 
dent: consiliosa exempla Fronto, 
exemples imposanls || - sior, Sm. 
Ep. 7, 9; -sissimus, Sid. Ep. 1\ 1. 
..consilium, n, n. (cornuto) 

1 0 delibSration: aecret: aulorile; 
2° rdsolulion ; projet. dessein: ex¬ 
pedient; 3° conseil, avis, senti- 
ment; 4°' prudence, raison: res- 
sources d 5 esprit: b° assemblee de¬ 
liberante, conseil: commission; 
qqf. conseiller‘|| 1 ° consilium ca -, 
pere cum aliquo Ter. conferre 
cum aliquo Gic. deliberer avec 
quelqu 5 un: in consilium ferre 
aliquid Quint. metire qq. cli. en 
deiibAration: quum iretur in 
consilium Qic. quand on allait 
prendre les voix; quasi consilii 
sit res Gms. comme s’il s’agissait 
de ddlibArer (comme si on avait le 
choix); magni consilii est Cic. 

11 faut examiner mfirement p mei, 
tui consilii est Nep. Cic. c 5 est a, 
moi, c’est a toi de voir; meum, 
tuum consilium est Cic. meme 
sens; fit publici consilii parti¬ 
ceps Cic. 11 prend part aux d61i- 
berations du s6nat: consilio pu¬ 
blico Gic. parun decrel(du s6nat); 
id non publico fecit consilio Nep. 
il fit ccla sans caractere public; 
navis quae privato consilio adr 
ministrabatur C.es. navire appar- 
tenant a des particuliers || 2° con¬ 
silium intendere Ter. former un 
projet; — cepit patefacere iter 
Liv. il resolut de s’ouvrir un clie- 
min; — cepi ut exirem Cic. je 
je me decidai a sorlir; — capere 
sibi Cjes. ne songer qu’a.soi; — 
abjicere aedificandi Cic. renoncer 
a batir: — profectionis mcx Gic. 
mon projet de parlir; consilii 
inops Suet, qui ne sait quel parti 
prendre; est consilium Ter. Sall’ 
j J ai resolu; eo consilio, uti... 
CiES. Cic. Sall. hoc consilio, ut... 
Nep. dans la pensee. dans Finten- 
tionde...; consilio Liv. Yirg. a des¬ 
sein, de propos delibere; sine con¬ 
silio Cjes, sans dessein, par hasard; 
tali consilio Nep. par cet exp6- 
dient; consilia cujusquemodi Gal¬ 
lorum C^:s. les expeaients de toute 
espece imagines par les Gaulois [| 
3° consilia dare Ter. Cic. donner 
desconseils; de consilio alicujus 
Cic. d’apres Favis de qqn; consi¬ 
lio meo Ter. d ? a;ores mon conseil ' r 
— locorum Sil. suivant la. nature 
des lieux (en pronant conseil des 
lieux) || 4° consilium amisisti? 
Ter. as-tu perdu la raison ? infirmi¬ 
tas consilii Cic. faiblesso d J esprit; 
vir magni consilii Cms. Liv. bom- 
me d 5 une grande sagesse; consilii 
plenus Nep. fAcond On ressources; 
majore' studio quam consilio 
Sall. avec plus d’ardeur que de 
prudence; ignes consilii inopes 
Ov.amour insens consiti ex¬ 
pers Hor. la force sans Ia sagesse, 
|| 5° senatus, id est . orbis terrx’ 
consilium Cic. Ie s6nat, c^esba- 
dire le conseil de Funivers; venire 
in consilium tyranni Cic. entrer 
dans le conseil. d 5 un tyran: duobus 

, consiliis vicimus Plin.-j. nous 
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avons vaincu devant deux Iribu- 
naux; consilium castrense ou 
militare Liv. conseil de guerre; 
consilia sortiri semestria Suet. 
tirerau sort des commissjons pour 
six mois; pugnae consilium fuit 
Ov. il conseil la de combaUre. 
consilui, parf. de consileo . 
consimilis, e, enlierement senv. 
blable; simplt. semblable: causa 
consimilis causarum earum ... 
Cic. cause semblable a celles.;.; 
cui herus est consimilis Plaut. 
a qui mon mailreressemble; haud 
consimili ingenio, atque ille,est 
Plaut. il diflere de caract&re avec 
lui; consimile faciunt atque ci- 
tharoedd solent Fronto, iis iont ab- 
sol ument comme les joueurs de 
cithare; consimile est quasj sor¬ 
beam Plaut. c’est comme si j 5 ava- 
lais. ; 

consimiliter, Cic. ap. GelL 6, 
16, 12 ; Vigil. Ep. 2, 6, d’une ma- 
niere enlierement .semblable. 

consimilo, a$j dre, Au g ; Czv, 
2, ^/<9 ; rendre semblable,,assimiler. 

Consingis, is } f. Plin. femine 
de Nicomede^ roi de Bithynie. 

consipio, zs,pui , pere, n.(cum, 
sapio) Sen. Atre maitre de soi, se 
oss^der : consipere mentibus (?) 
iv. mAme sens || J.-Val. deliba¬ 
rer, r6fid:chir. * 

t consiptum, arch. Enn. Com¬ 
me conseptum . 

consistens, iis, part. de con¬ 
sisto || controversia parum con- 
sistens Gell. question inextricabie,- 
? consistio, onis, f. Gell. i6, 5, 
10’, Macr, 6, 8, 20. Yoy. conslitio . 

- consisto,is, stiti, (siitum), ere: 
1° n. s’arr£Ler: tenir bon; se tenir; 
cesser de couler; se liger; 2° etre 
en insiance (en t. de drotl); .3° au 
fig. s 5 arreter; cesser, finir; 4° Aire 
calme, se possAder; figurer (bien 
ou mal); etre assure, se mainte- 
nir (en pari, des choses); Alre va¬ 
lide (en t. de droit); 5° exister, avoir 
lieu ; ‘ 6° consister^ dans, reposer 
sur; 7° act. constituer, effectuer 
(Luor.) || 1° 'consistere in loco Cic. 
s’arreler dans un lieu; — prima 
terra Virg. prendre terre: — a 
fuga Liv. cesser de fuir (sWrAter 
dans sa fuite); constitit utrum¬ 
que agmen Liv.. les deux armAes 
lirent halte; ut nemo eorwm conr 
sisteret Cjes. qu 3 aucun d’eux. ne 
put soutenir le cboc; consistere ad 
mensam Cic. se tenir pres (Fune 
table (pour servir);, —' in digitos 
Yirg. se dresser de loute^ sa hau- 
teur (sur Ia pointe des piqds); — 
frigore Ov. se geler; constitit sa7ir 
guis Yet, Poet. aj>. Gic . le sang 
se gla§a; si alvus non consistet 
Cato, si le cours de venire ne cesse 

as || 2° consistere cum debitori- 
us Papin. elre en proces avec^ ses 
d6biteurs; — adversus d,ominos 
Dig. avec ses maitres; — de causa 
innocentiae Tert. plaider la cause 
de Finnocence j[ 3 ° consistere in 
singulis Cic. s’arreter a chaque 
dAlail; — in ordine equestri Suet. 
se contenter du rang de chevalier • 

— videtur fulgur Lucr. 1’eclair 
(des armes) parait immobile; ut 


\ 
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ibi consisteret poena Liv. que le 
cMtimerit s’arr6t&t Ia; in nonnul¬ 
lis suspicio consistebat Cic. les 
soupQons planaienl sur quelgues- 
uns; administratio belli consistit 
Cms. le combat cesse; terra con¬ 
sistat necesse est Cic. il faut que 
la terre soit d^truite; consistere 
debuit usura Cic. Ies inl6r6ts ont 
Idu cesser de courir: videndum an 
morbus consistat Gels-H faiit voir 
si lamaladie cesse; consistit cur- 
supituitse Cels. le cours de la pi- 
tuiLe s^rrele || 4° neque mente ne¬ 
que lingua neque ore co7isistere 
Cic. Q. frat. 2^ 3, se troubler, bal- 
bu lier et p&lir; — in dicendo 
Cic. garder son sang-froid en par- 
. Ianl; — praeclare in forensibus 
causis Cic. se soulenir avec hon-' 
neur au barreau; ne consistes 
quidem ullo judice Cic. tu n^auras 
pas m6me un juge pour loi; modo 
ut tibi constiterit fructus otii tui 
Cic. pourvu que tu aies relirG quel- 
que fruit de ton loisir; constitit 
in nulla color Ov. toutes chang6- 
rent de couleur;. legatum in om¬ 
nibus consistit Ulp. le legs esi 
valable dans tous ces cas [| 5° bi¬ 
nos oratores constitisse Cic. que 
deux orateurs ont exisle; sine 
agricultoribus non cojisistere 
mortales Col. que les hommes 
n’existeraient pas -sans Pagricul- 
ture; consistere casu Cic. &lre 
amend par le hasard (en pari. d’un 
coup de des); in le constitit idem 
exitus Ov. la fin a 6i€ la m$me |] 
6° pars victus eorum in caseo 
consistit CjES. une partie de leur 
nourriture consiste en fromage; 
consistit in eo salus optimi cuius¬ 
que Cic. le salut des meilleurs ci- 
loyens repose sur lui; — in actu 
rhetorice Quint. la rh6torique est 
un art prati que ; spes omnis Da^ 
tami consistebat m se Nep. toute 
TespSrance de Datame reposait sur 
lui m&me; quaestio circa res con¬ 
sistere videtur Quint. Ia question 
semble porter sur‘les clioses. 

consistorianus, apum, relatif 
au conseil de Temperem: comites 
consistoriani Cod. Justin. les con- 
seillers de Temperem || subst. m. 
1. consistoriani Amm. les mem- 
res du conseil de Temperem, 
consistorium, n. Tert. lieu 
de s6jour (en : parl. dela terre); au 
fig. consistorium libidinum Tert. 
repaire de la d^bauche || Sid. an- 
tichambre || Sid. lieu ou Ton s’as- 
semble, assemblee || Amm. Aus. 
lieu oii s^assemble le conseil de 
Temperem || God. Theod. le conseil 
de Temperem. = 
consitio, onis, f. Cic. Sen. 54; 
Col^ 5, 5,4, action de planteir (dans 
un m^me terrain), plaritation. 

Gonsitius, n, m. Plin. 7, 36, 
nomd’hoimne. 

consitivus, a, 1 um } Serv. Not. 
Tir. ou Ton peut planter. 

consitor, orisf m. Ov. Met . 4, 
44; Tib. 2, 3, 63, plantem. 

consitura, se, f. £tat de ce qui 
est ensemencd : consitura agri 
Cic. Rep. 4 } 29, terre ensemencSe. 
consitus, a, um, part. p. de 
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consero 2, Sall. Prop. planta [| 
fichd : sera columnis consita 
Claud. colonnes rostrales |j au 
fig. pleiri ; ,rempli de: crebris fre¬ 
ta consita terris Yirg. mer par- 
semee dTles: consitus senectute 
Plaut. accabm de vieillesse; — cae¬ 
ca mentem caligine Cat. doni la 
m^moire est couverte d’un nuage, 
Consivaou Consivia,f. Fest. 
surnom d’Ops (proteclriceaesbiens 
de la terre). 

Consivius, ii, hkMacr. 4,9, 45, 
surnom de Janus, 
consobrina, se, f. 6 Ai. Isid. cou- 
sinegermaine (en pari, des enfants 
de deux soeurs) [] Gai. cousine ger- 
aine (en g6n.). 

consobrinus, i, m. Gai. cousin 
ermain (en pari, des enfants de 
eux sceurs) || Gai. cousin germain 
(en g6n.) || Suet, cousin a un degr6 
6loign6. 

consocer, eri, m. Suet. Ulp. le 
p6re du gendre ou de la bru. 

consociabilis, e, Ambr. Ep. 7, 
4, convenable. 

cpnsociatim, Amm. 45, 44, 3, 
conjointement. 

consociatio, onis, f. action de 
faire socfete : consociatio homi¬ 
num Cic. la socielG; — gentis ejus 
Liv. Talliance de celte nation U au 
consociatio sinistra siderum 
FiRM.aspecl_sinistre (en t. dnstrol.}. 

consociatus, a, um, p.-adj. de 
consocio, Cic. associe, r6uni : res 
consociata Liv. plan concerte [| 
-tior, Aug. -tissimus Cic. 

consocio, as, avi, atum/ dre, 
associer, joindre,unir : consociare 
injuriam cum amicis Cic. se con¬ 
certer avec ses amis pour faire le 
mal; — consilia cum aliquo Liv. 
comploter avec qqn ; — rem inter 
se Liv. convenir de qq, ch. entre 
soi; — regnum Liv. part ager la 
royaute; — vocem Tac. echanger 
des paroles; — animos Lrv. rap- 
procher les esprils; — umbram 
hospitalem Hor. unir leur ombre 
hospitaliere (en pari, de deux ar- 
bres). 

consocius, a, um, uni, associe: 
elementa sibi consocia Fulg. ele- 
ments unis entre eux || Cod. Jus¬ 
tin. assocfe, inieresse, coparta- 
geant U subst. m. Isid. compagnon 
|| Firm. complice. 

consocrus, us, f. Aus. Parent. 
39, la mere du gendre ou de la bru. 

f consodaiis, is, m. S.-Gregor. 
Ep. 44,J6, compagnon. 

consolabilis, Cic. Ep. 4, 3, 
2, consolablej qui peut 6tre con- 
sole || Ambr. E]i: 39, 3, dont on 
peut se consoler )| consolant: car- 
men casus consolabile Gell. 46, 
49, 42, chant qui console le mal- 
heur || consolabilior Ambr. 

+ consolabundus, a, ^m^GLoss. 
consolateur. 

t consolamen, tnis, n. Hier. 
Ep. 62, ce qui corisole ? consolation. 

consolatio, onis, f. consolation: 
uti consolatione Cic. se consoler; 
invenire consolationem malo¬ 
rum Cic. trouver un soulagemenl 
a ses maux || action de rassurer: 
consolatio (tua) -timoris malo- 
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rum Cic. ce que tu dis pour me 
rassurer. 

consolativus, a, um, Cass. 
Psalm . 43, 45; Isid. 2, 24, 25, qui 
a pour but de consoler. 

consolatdr, oris, m/Cic. Tuse . 

3, ^75; Sen. Helv. 4, 4, consolateur. 

consolatorie, Aug. Job. 4, 4; 
Sid. Ep. 6, 9, d’une manfere pro- 
pre a consol^er. 

consolatorius, a, um, Cic. Ait. 
43. 20, 4; Suet. Oth. 46, de con¬ 
solati on, 

consolatrix, icis, f. Aug. Cass. 
consolatrice. 

consolatus, a, um, part, de 
consolor, Cms. qui a console |[ *r 
passi\l. Just. Arn. qui a con- 
sole. 

consolida, se, f. Apul. Iierb. 
59, grande consoude (piante). 

consolidatio, onis, f. Ulp. L\- 
stit. consolidation de Tusufruita 
la propriate. 

consolidator, oris . m. Fort, 4, 
20, 2, celui qui consolide, 
consolidatus, a, um, part. p. de 
consolido || ususfructus consoli¬ 
datus Ulp. usufruit consolida a la 
propriate ||? ratioiies consolidate 
Cic. comples apures. 

consolido, as, avi, dium, dre, 
Vitr, consolider [| au fig.HiER.CASs. 
fortifier. affermir || consolider (en 
t. de droil); ususfructus cum pro¬ 
prietate consolidetur Dig. que 
Tusufruit soit consolida a la pro : 
priete. 

?consolidus, a, um, Arn. 4, 3$, 
tres solide (au fig!). 

T consolo, as, dre, arch. Yarr. 
Men. 347, consoler )| au pass. Char. 
Pollio ap. Prisc. 6tre consola : ve¬ 
hementer consolor Gell. j T eprouve 
une grande consolation. 

consolor, aris, atus sum, ari, 
d. 1° consoler;-2° soulager; com¬ 
penser; 3° rassurer || 1° consolari 
aliquem de ou in miseriis Cic. 
consoler qqn dans le malheur; — 
se aliqua re Cic. se consoler avec 
qq. ch.; consolantia verba Ov. 
paroles <le consolation || 2° conso¬ 
lari dolorem Cic. adoucir la dou- 
leur : — otium Quint. occuper son 
loisir. (apres un malheur): — bre¬ 
vitatem vitae Cic. compenser la 
brievete de la vie || 3° Caesar con¬ 
solatus, jussit... (Les. Cesar, 
l 5 ayant rassure, ordonna... 

consolutus, a, um, part. p. de 
cohsolvo, C-Aur ' Chron. 4,3/89, 5 
dissous ensemble. 

consolvo, is, ere, Cass -¥el.S8, 
faire dissoudre ensemble. 

consomnio , ds, dre . Plaut. 
Most. 757, rever, voir en re ve. 

consona, se, f. (s.-enl. littera) 
T.-Maur. Litt. 85, consonne. 

consonans, iis, part. de^conso- . 
no, Ulp. convenable || ? consonan- 
tiora verba Cic: mots plus sonores 
|| subst. f. Char. Prisc, consonne. 

consonanter, Rufin. avec ar- 
cord || Missi me Yitr. 6, 4, 6. 

consonantia, se, f. Yitr. reten- 
tissement, resonnement, sonoris 
|| Gell. pariti de son (entre les 
mots) || Tert. concordance (-des 
ecritures). 
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consonatio, oni$ } m. Cass. 
Anim. 42 } paritA de son (entre 
deux mots). 

consone, Apul. Met. 1,40 } d’urie 
voix unanime; w ' 
consono, as, are, n. 

1° rAsonner ensemble, retentir; 2° 
avoir le m6me son; avoir Ia m^me 
d&irience (en t. de rh6t.); 3° au fig. 
s’accorder || 1° apes consonant 
Varr. Pessaim bourdonne; quum 
omne tibialium genus consonuit 
Sen. quand les flfiles de toute es- 
pece se font entendre a la fois; 
consonante clamore orare Liv. 
tous demandent k grands eris; 
consonat omne nemus Virg. tout 
le bois retentit || 2° corc$o?ia£ vox 
Quint. le son est lemAme; conso¬ 
nant verba Quint. les mots ont la 
mGme d6sinence || 3° consonare 
sibi Quint. ne pas se dAmentir; 
Tauri Cajwicorno consonat as¬ 
trum Man. le Taureau est en rap- 
porl avec le Capricorne; si opus 
ad hanc vocem consonet Sen. si 
les actions rApondent a ce mot. 

consonus, a y um } Ov. Sil. qui 
sonne ou retentit ensemble, qui 
est d'accord : consono ore cele¬ 
brari Apul. 6lre vante par toutes 
les bouches [| au fig. conforme, 
conyenable : vix consonum fore , 
si... Cic. qull serait a peihe conve- 
nable que...; docere consona re¬ 
gno Claud. enseigner ce qui est 
utile a un roi || T.-Maur. qui rend 
un son avec une autre (en pari, 
deslettres). 

consopio, is } iviy Uum } tre y 
Xucr. 6 y 792, assoupir : somno con¬ 
sopiri sempiterno Cic. Tuse . 4, 
447, s’endormir d’un sommeil eter- 
iiel || au lig. consopiri Gell. 46, 
40, 8 , tomber en d6su£tude. 

consopitus, a, um, part. p. de 
consopio, Cic. qui s’est assoupi. 

Consoranni, orum, m. pI.Plin. 
4 } 408, peuple de PAquitaine. 

consors, iis, Cic. Plin.-j, coh6- 
ritier, propri6taire indiyis, qui pos- 
sfcde indivi$£ment || m. Ov. Tib. 
fr6re \\ f. Ov. soeur || Ov. fraternel 
|| m. Lucr. parent || qui participe a, 
qui partage, compagnon de: con¬ 
sors mecum temporum illorum 
Cic. qui a travers6 ces temps avec 
moi;— culpae Ov. complice d’une 
faute; — vitiorum fratris Yell. 
qui a les vices de son. frfere; — 
Uxalami Ov. epouse; — imperii 
Suet, associa a Pempire; — in lu¬ 
cris Cic. qui partage les prolits; — 
in origine Luc. qui a la m£me 
origine || Suet, collegue || Virg. 
Prop. qui est en commun. 

? consortalis, e } Frontin. Coi. 
P- Mi G, relatif a une propriAtA 
indivise. 

consortio, onis, f. Cic. associa- 
tion, communaute : consortio in¬ 
ter binos reges Liv. partage du 
tr6ne entre, deux rois; — tribuni- 
tiae potestatis Vell, association a 
la puissance tribunitienne || Liv. 
V. Max. ressemblance. 

consortium, n s n. Ulp. com- 
munautA de biens || participation, 
communaute : esse in consortio 
reipublicse Liv. avoir part au gou- 
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vernement; consortium regni Tac. 
partage du tr6ne || Gels. Petr. 
rapport, sympathie. 

conspargo,consparsio,TERT. 
Comme conspergo , conspersio. 

conspatians, iis, part. de con¬ 
spatior , Petr. se promenant avec. 

conspectabilis, e, Ps.-Cypr. Or. 
4)4) qui peut Atre apergu. 

conspectio, onis, f. Julian. 
Epit. nov. 57) 201. Comme con¬ 
spectius 2. . t 

conspector, oris, m.TERT.Cuii. 
fem . 2) 18; Vulg. Eccli. 36 y 49 } 
celui quivoit dans (au fig.). 

1. conspectus, a, um, p.-adj. de 
conspicio , Ov* Suet, apergu, vu || 
Liv. Virg. remarquable, qui frappe 
les yeux || conspectior Liv. 

. 2. conspectus, us, m. 1° regard; 
2° pr^sence (au prop. et au fig.); 
3° au fig. vue de Pesprit, coup 
d’oeil; examen: 4° apergu, vue som- 
maire || 1° quo longissime conspec¬ 
tum oculi ferebant Cic. aussi loin 
que portaient les regards; cadere 
in conspectum Cic. 6tre sensible 
a la vue; conspectu frui suorum 
Cic^ jouir de la vue des siens; ha¬ 
bere conspectum intrantium Col. 
voir ceux qui entrent; in conspec¬ 
tu exercitus Ces. aux yeux de 
Parmae || 2° conspectu suo proe¬ 
lium restituere Liv: retablir le 
combat par sa pr^sence; cujus 
prope in conspectu ASgyptus est 
Cic. qui a, pour ainsi dire, PEgypte 
en face; in conspectu Ces. Liv. 
Virg. en la pr^sence, devant, pr6s, 
sous les yeux; in conspectu op¬ 
pidi Varr. aux portes de la ville; 
— legum Cic. en presence des 1 lois 
|| 3° videre omnia uno conspectu 
Cic. t embrasser tout d’un coup 
d’ceil; bellum ei majus in coiv- 
spectu erat Liv. il entrevoyait une 
guerre plus consid^rable; ut ne 
,vn conspectu quidem relinquan¬ 
tur Cic. de sorte qu!il n’en est 
m6me pas question; procul erant 
a conspectu imperii Cic. elles 
(Carthage et Corinthe) Ataient loin 
de songer a J’empire: conspectus 
et cognitio naturae Cic. P6tude et 
la connaissance de la nature J| 4° 
conspectus aetatum antiquissi¬ 
marum Gell. tableau synoptique 
des temps les plus anciens; 
summae Gell. Avaluation approxi- 
mative d’une somme |1 dat. pl. 
conspectibus Arat. - 
conspergo, ts, si, sum , gere 
(cum) spargo): 1° arroser, asper- 
ger; parsemer (au prop. et au fig.); 
2° verser dessus || 4° conspergere 
aras sanguine Lucr. arroser les 
autels de sang; — humum aestuan- 
IfemPHjED. la terre dess6ch£e; me 
conspergit lacrimis Cic. il me 
baigne de ses larmes; conspergere 
carnem sale Col. saupoudrer la 
viande de sel; — herbas floribus 
Lucr. Smailler Pherbe de fleurs; — 
aliquid hilaritate Cic. r^pandre 
de.la gaiet6.sur qq. ch. || 2° con¬ 
spergere vinum vetus Col. arro¬ 
ser de vin vieux; — farinae duas 
libras Cato, ajouter deux livres 
de farine. 

conspersio, orcis, f, Pall. 42 } 
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43) 3) action de r6pandre sur || 
Tert. Mare. 4, 24 } p&le. 

conspersus, a } um } part. p, de 
Dons^er^o, Col. arros6. fisubst. n. 
Itala^ Exod. 8 , 8) pAte. 
conspexi, parf. de conspicio. 
conspicabilis, e, Prud. Per. 10 } 
633) visible || Sin. Ep. 8 } 4, S.-Sev. 
digne d^tre vu. 

conspicabundus, a, um } Ca- 
pel. 8) 803) qui regarde attentive^ 
ment. 

conspicatus, a, um } part. de 
conspicor , Liv. ayant vu : petler 
ritos hostes conspicati Ces. sa¬ 
tant apergus de la fraveur des en- 
nemis. 

conspiciendus, a, um (de con¬ 
spicio) Ov. V.-Fl. digne d^tre re- 
gard6, remarquable. 

-j- conspicientia, ae ? f. Cass. 
Anim. 3 7 facultA deregarder, vue. 

? conspicillum. Yoy. le suiv. 
conspicillum, i } n. Plaut. CisL 
1) 4) 0j2;Gloss.Plac. lieu d’oiiTon 
peut apercevoir^ observatoire. 

1. conspicio,?s, spexi } spectu7n, 
spicere (cum ? specio) : 1° rega^der; 
au pass. attirer Pattentioh, Gtre, 
remarquable; 2° 6Ire vis-a-vis, a 
Popposite. regarder; 3° considerer 
(au fig.); 4° apercevoir, voir; 5° qqf. 
comprendre |[ 1° conspicere in cae¬ 
lum PJlaut. regarder le ciel; — in 
tabernam Petr. dans une bouti- 
que; — locum Nep. un lieu; quis¬ 
que conspici properabat Sall. 
chacun se hatait de se dislinguer 
conspici se ducebat Liv. il pensait ! 
qu’on avail les yeux sur Iui; arma 
atque equi conspiciebantur Liv. 
ses armes et ses chevaux etaient 
remarquables || 2° si illud signum r 
forum conspiceret Cic. si cette 
statue regardait le forum [| 3° in 
rem quae sint meam , conspicio ^ 
mihi Plaut. je pense a ce qui peut 
me servir; necesse esi conspicere 
quibus vitiis Cic. il faut considerer 
de quels vices... || 4° ubi equites 
conspexerunt Ces. d6s qu’ilsaper- 
gurent les cavaliers; conspicere 
imaginem parentis Cic. voir le 
portrait ,de son p6re; — jacere 
corpus Lucr.- un corps.gisantj — 
nostros flumen transisse Ces. 
que les ndtresont traverse le fleuve 
|| 5° quantum corde conspicio 
meo Plaut. autant que je puis com¬ 
prendre. 

\ 2. + conspicio,dms,f. Varr . Lat. 

7) 9) attentionde Paugure lorsqu^n 
tragait les limites du templum. 

-j- conspico, ds, are , Varr. 
Prisc. Comme conspicor || au pass. 
Varr. etre apergu. 

conspicor, dris } a^i, d. Plaut. 
Nep. apercevoir, voir : illam ge¬ 
minos pueros peperisse conspi¬ 
cor Plaut. je m’apergois qu’elle a 
mis au monde deux jumeaux. ^ 
conspicuus, a, um (conspicio) 
Phed. Tac. expose aux yeux, visi¬ 
ble : res conspicuae Ov. ce qui 
frappe les yeux; aliquem conspi¬ 
cuum facere Suet, designer qqn 
aux regards || absolt. habere mor¬ 
tem in conspicuo Sen. penser a 
la mort |[ Bor. Liv. Tac. qui attire 
les regards, remarquable, illustre. 
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conspiranter, (Fun commun 
accord || conspiranlissime Auc. 
Hept. 6, 48. 

? conspirate, avec accord. de 
concert [| conspiratius Just. *3, 5. 

conspiratio, dius, f. Cic. Col. 
accord, liarmonie (au prop. et au 
fig.) || Cic. Quint. conspiralion, 
complot. 

1. conspiratus, a } um . pari. p. 
dc Gonspirol,$iiMX>. qui'conspire, 
|| subst. m. <pl. Suet, les conspi- 
raleurs, les conjures \\ serre. Yoy. 
conspiro 2. 

2. conspiratus, abi. ii, m.G ell. 
4, 44 } accord, liarmonie (au lig.), 

1 . conspiro, ds } avi , dtum } are , 
n. Yirg. sonner ensemble (en pari, 
de tronipettes) U Lucr. Cic. s T accor- 
der, 6tre d’accord || conspirer, com- 
ploler : conspirare in aliquem 
Suet, in csedem ali cujus Tac, 
conspirer contre qqn; — ad res 
novas Suet, pour faire une r6vo- 
lution; conspirasse ut adoriren¬ 
tur senatum Suet. quils s’etaient 
entendus pour altaquer Je s6nat: 
conspira t perdere aliquem Suet. 
il conspire conlre les joursdeqqn. 

‘ 2. conspiro, ds, avi, dtum, are 
(cum, spira ) A.-Vict. 22, 2. se rou- 
ler en spirale || presser, serrer (au 
prop. et au fig.): conspirati mi¬ 
lites C^s. so.ldats serr6s les uns 
contre les autres ]prxcepta, exem¬ 
pla conspirata in unum Sen. 
pr6ceptes, exemples qui forment 
un louL 

" + conspiror, aris, ari> d.TERT. 
-Comme conspiro 1. 

conspissatio, onis, f. Th-Prisc c 
4, 48, accumulalion, tas.z 
conspissatus, a, um, part. p.de 
'conspisso } Plin. Isio, condense, 
Gpaissi. 

conspisso, ds, are. Col. 7, 8, 4, 
condenser, resserrer/ 
consplendesco, is, ere. n. J.- 
Yal. 3, jff.briller d’un grand eclal. 

\ conspolio, as, dre, Hier. Ep. 
98, 24, depouiller avec ensemble. 

conspolium, ii, n. Arn. 7. 24. 
sorte de gateau sacre. 

conspondeo, es, ndi, nsum. 
ndere, Ixscr. Fabr.' 6. p. 427, s : en- 
gager mutiiellement a qq.ch. 

- consponsor, oris, m. Cic. Fam. 
6, 48. 3 , celuiqui est caution avec 
dautres |[ Fest. conjure. conspi- 
rateur. 

consponsus, a , um. part. p. de 
conspondeo, Aus. a quoi on s’est 
engage mutuellement: consponsa 
factio Apul. complot, conspirat ion 
U Naev. Fest. qui s ! est engag6 mu¬ 
tuellement. 

T.consposi, arch.- pour conspon¬ 
sores. 

conspuo, 7S, ili, u tum, nere, 
act. Petr. Apul. salir d : un crachat. 
cracber sur : cana nive conspuit 
Alpes Bibac. (Jupiter) vomit la 
neige sur les Alpes |f au fig. Plaut. 
conspuer || n. Petr. Hier, cracher. 

conspurcatus, a, um, Tert. i 
part. p. de conspureo. 

conspureo, as, are, Col. salir, 
souiller || au fig. Luca, corrompre. 

consputatus, a, .um, part. p. 
de consputo $ 'Fert. 


consputo, ds, are, fr6q. de 
conspuo , Cic. Q. frat. 2, 3, 2, cou- 
vrir de crachats. 

consputum, i, n. Gass. Psalm . 
68, 44, crachat. 

consputus, a , w?n, part. p. de 
conspuo, Hier. Ep. 80, 4, sur qui 
on a craeh6. 

constabilio, is, ivi, itum, ire, 
Ter. Ad. 771, eialillr solidemenl |j 
au fig. constabilire mentem Juvc. 
2, 766, fortifier son ame, , 

constabilis, e. Not. Tir. affermi, 
stalde, 

constabilitus, a , um. part. p. 
de constabilio, Yulg. Isai. 48,2; 
Yinc.-Ler. Comm . 42, affermi. 

constagno, as, d,re. n. Fronto. 
p. 354 M, se congeler/ 

1. constans, tis, p.-adj. de 
consto :1° qui a de ia consislance; 
2°* permanent, qui ne change pas: 
3° constant, perseverant, opmi&lre; 
ferriiej 4°' 6gal, pose, r&lechi; 
5° qui est dWcord [\ 1° mellis 
constdntior est natura Lucr. de 
miel a plus de consistance (que 
Feau).j| 2° constanti gradu Lm 
d’un pas-egal; constans cursus, 
Cic. cours invariable (des astres): 
-T- pax Liv. paix qui n 5 est pas 
troublee || 3° constans amicus Cic. 
ami fidele; — in vitiis Hor. qui 
persiste dans ses yices;— fidei 
Tac. fidele jusqu'au bout: — ad- 

1 versus metus Tac. qui n*est pas 
ebrafile par la crainte : constantia 
exempla Tac. exemples de fer¬ 
mete ||4° mobilem ? immo constan- 
tisshnum Cic. un esprit mobile? 
non: le plus pose des hommes • 
amens... at fuit omniumconstan¬ 
tissimus Cic. un inseiis6... mais 
celait le plus sage des hommes j| 
5° constans oratio Cic. discours 
bien ordonne (oii les parties s’ac- 
cordent): inter se constantia 
Quint. choses qui ne se contredi- 
sent pas; constans erat . fama 
Suet, le bruit courait generale- 
ment. 

2. Constans, an iis, m. Eutr. 
A.-Vict. Joeu). hom ddiommes (en- 
Ire autres, Constant, fi Is de Con¬ 
stantio). 

constanter : 1° conslamment, I 
d’une maniere egale, permanente; 
2 6 avec . perseverante, opiniatre¬ 
ment; avec fermete: "3°. avec re- 
llexion, sensement; 4° d ; accord, en 
s‘accordant || 1° constantissime 
conficere vicissitudines C^s. ac- 
complir invariablement ses revolu- 
tions: constanter ingrediens ora- \ 
lio Cic. discours qui marche d J un 
pas egal; constantiussese res.hu- 
manm haberent Sall. les choses 
auraient un cours plus egal || 2° con¬ 
stanter pugnare C^es. combattre 
de pied ferrne; — recusare Suet. 
refuser opiniatrement; — se ge¬ 
rere Cic. agiravec fermete || 3°cou- 
sianterfU Cic. c^est une conduile 
sage; —. delata beneficia Cic. 
bienfaisance judicleuse [| 4° con- 
stanter sibi dicere Cic. etre com 
sequent dans ses paroles; nihil 
constantius potuisse dici Cic. que 
jamais langage n’a ete plus con- 
sequent; vix satis constanter ^^Cic. 


: avec qq. contradiction ; constanter 
omnes nuntiaverunt... Cass. tous 
sVccorderent a annoncer... 

1. constantia, x, L 1° perma- 
nence: 2° constance, persev6rance: 
calme (de l^me}.; fermete: assu- 
rance; hardiesse; 3° accord, har- 
monie; 4° rart. force du corps jj 
1° hanc in stellis constantiam... 
Cic. ce cours non interrompu des 
planetes...: in cmlo omnis ordo, 
constantia Cic. dans le ciel louL 
est Pordre et la, constance meme |j 
2° constantia oppugnandi Hirt. 
Fopiniatret6 des assiegeants; 
conventorum Cic. la fid61ite a ses 
engagemenls; — promissi Cic. a 
tenir sa parole: hinc constantia, 
illinc furor Cic' d’un cote le calme, 
de T.autre la fureur; — animi Ov. 
morum^Ac. fermete de caractere; 
vox, constantia Quint. Forgane, 
Fassurance (chez Forateur); — ad¬ 
monendi Tert. la hardisse de v&- 
primander || 3° constantia dicto¬ 
rum conventorumque Cic. la fid6- 
lite a tenir ses engagements: qux 
inter augures constantia$ Cic. 
quel accord y a-t-il entre les augQ* 
res? judicandi sunt ex constan¬ 
tia Cic. il faut les juger sur les 
docLrines oii iis s’accordent U 4° 
traxerat ex firmitate animi in 
membra constantiam Quint. il 
avait communique a son corps la 
force de son eme || au plur. con- 
stantix (tres) Cic. 

2. Constantia, x, f. Inscr. Amk. 
Constance, nom de femme. 

3. Constantia, x, LNot. nip. ville 
de Gaule (auj. Coulances) || Anox. 
Ra^n. 'snlle d : Helvetie (auj, Con¬ 
stance) || Constantia Julia, f. Plin, 
ville de la BeLique, la m6me que 
Ossei 1| Constantia Zilis, L Plin. 
ville d ; Afri que, sur FOcean (auj. 
Arzilia) H autres villes. 

Cous tau tiacus, a, um. Amm. 
Constanti anus, a, um, Xmm. et 
Constantiensis, e, Ruf/ de Con¬ 
stance. empereur romain. 

Constantianus, i, m. Jord. nom 
d'un general (du temps de Justi- 
nien). 

Constantina, x, f. Damas, nom 
de femme |[ Aug. Constantine, ville 
de Numidie (anter. Cirta) || -nensis, 
e, ou -niensis, e, Con. Just. de 
Constantine._ 

Constantmianus, a ; um, Ahm. 
de Fempereur Constantm. " ‘ 

Constantinopolis, is, f. Aus. 
Constantinople (ou Byzance. dont 
Constantin fit lt si^ge de Fempire 
romain ).[ -Itanus, a, um. Theod. 
de Constantinople; subst' m. pl. 
Isip. habitants de Constantinople. 

Constantinus, i, m. Aus. Con¬ 
stantin, empereur, romain. 

Constantius, n, m. Eutr. Con¬ 
stance (Chlore), empereur romain, 
pfcre de Constantin || Eutr. fils de 
Constantin. . 

constat, n. unip. Yoy. consto . 

?constatilis, e, Gass. 3, 3, cher, 
couteux: 

constaturus, a, um, part. f. de 
consto, Plin. Sen. qui coulera. 

consteRatio, anis. f. Amm. Aug. 
situalion respective aes dtoiles ou 
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des planetes; btatdu ciel (eri t. cTas- 
Iron.) || Isid. observation de Telatdu 
ciel au moment de la naissance 
(des iiommes et des choses), horos¬ 
cope || thbme de la nativite : con¬ 
stellationem principis colligere 
Amm, dresser la nativi tb de 1’empe- 
reur * constellationes animalium 
Aug. nativiles d’aniitfaux. 

constellatus, a, um, Chalcid. 
Tini. 65, entoure a ? bloiles || Treb, 
Gall. 2, orne d’etoiles en broderie. 

f consternanter, Eccl. -avec 
effrbi. J 

consternatio, onis, f. Liv. Suet.- 
Tac. bporivante, fraycur,* effroi, 
consternation [ Liv. Tac. rb volte, 
sediotin, bm eule, troubl.es . 

consternatus, a, um } part. p. 
de consterno , Cms. f 

1. consterno, ds, avi, dtum,) 
are, iniens. d e consterno 2, bpou- 
yanler, troiibler, consterner : con¬ 
sternari animo Cass. ou simpli. 
consternari Liv. Suet. Sire con¬ 
sterne; — in fugam Liv. fuga 
Iac. fuir en desordre; consternare 
turmas . Stat, metire le trouble 
parmi les cavaliers; — equos Liv. 
offraycr les chevaux || Liv. exciter 
a la sbdilion, au trouble. 

2. consterno, is, stravi, stra¬ 
tum, sternere, Liv. abattre, renver- 
ser || Gfis. Tac. couvrir, joncher: 
consternere urbem silicibus Inscii. 
paver une ville: — paludem pon¬ 
tibus .Hiat., etablir des chaussbes 
sur des marais; qui triclinium 
constrarunt Yarr. ceux qui ont 
mis la lable (couvert les lits de la 
salle a manger); consternunt ter¬ 
ram frondes Virg, les feuilles jon- 
chent la terre || Man. aplanir. 

constipatio, onis, f. Vop. aclion 
de concentrer (des troupes) || Hier. 
resserrement, diminution cfespace 
Ii Hier, foule serrae || Amm. cortbge. 

constipo, ds, avi, dium, are, 
Cjes- Cic. presser ; serrer, rasseni- 
bler ; rbunir : inter constipata of¬ 
ficia Prud. au milieu des serviteurs 
presses (aulour de lui). 

constirpo, as, are, Not. Tir. 
extirper. 

constiti, parf. de consisto et de 

COUStO, DlOM. 

?constitio, onis, f. Gell. Non. 

15 1 action de s’arrbler. 

/ constituo, ts, Hi, utum, &re 
(cum, statuo ): 1° placer (au prop, 
et au fig.); 2° en t. de guerre, ran- 
gcr; poster; faire faire lialte; 
3® constmire. elever, creer, faire; 
au fig. crber(des magistrats), choi- 
fiir (pour une fonction); btablir, in- 
stiluer, conslituer, organiser, re- 
gler; 4° btablir (dans un discours), 
dbmontrer; 5° assigner, attribuer, 
uxer; 6° n. convenir, s’engager; 
7° n. rbsoudre, decider|| ^ consti¬ 
tuere laurum aiite aras Virg. 
amener un taureau devant les au- 
tels; — se Quadrig. s’affermir sur 
ses pieds; — impedimenta Liv. 
placer les bagages; —* 'plebem in 
agris publicis Cic. etablir des plb- 
beiens sur des terres de.FEtat: — 
praesidia in oppidis Nep. metire 
garmson daps des places, for les: 
"—aliquem in locum alterius Cic, 
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subslituer qqn a un autre; — sibi 
ante oculos Cic. se reprbsenler || 
2° constituere legionem Cass. not- 
ves CjE s. classem Ndp. ranger une 
legion, une flolle en balaille; — 
agmenCMS. signa Sall. faire halte 
avec son armee || 3“ constiiuerp 
sedem Suet. b&tir un temple; — 
turrem G^es. conslruire une lour; 

— pyras Virg. des buchers; — 
aras Virg. blever des autels; — 
tropaea Sall. dresser destropkbes; 
“ ignem Lucu, creer le feu; 
sibi domicilium Magnesiae Nep. 
s’blablir a Magnesie; r reges Cic. 

^ creer des rois ; — aliquem ducem 
SuET. nommer qqn genbral; — tu¬ 
tores pupillis Ulp. donner des tu- 
teurs a des pupilles;— patronum 
causae Cic. clioisir un dbfenseur; 

— ludos Suet. instiLuer des jeux; 
—judicium Cic. etablir une action 
juaiciaire; — quaestionem Cic. 
commencer une enquete; — ami¬ 
citiam Ckl faire naitre 1’amitib; 
—-libertatem Cic.fonderlaliberte; 

— pacem Cic. btablir la paix; 
constituitur obligatio Paul. Jct. 
Pobligation est conlraclee; consti¬ 
tuere sponsalia Ulp. se fiancer; 

— civitates Cic. fonder des Etats; 

: — rem nummariam Cic. organi- 
ser les finances;— rem familia¬ 
rem Cic. arranger ses affaires; — 
regnum alicui Nep. pacifier le 
royaume de qqn; — supplicium 
alicui Cic. ordoririer le supplice de 
qqn; quum majores itfi consti¬ 
tuerunt, ut ... Cic. nos ancbtres 
ayant dbcidb que... || 4° consti¬ 
tuere controversiam Cic. btablir 
la question; — accusatorem Cic. 
faire juger qui sera Taccusateur; 

— testes Cic. quels seront les lb- 
moins a entendre; — bona non 
esse possessa Cic. demonLrer que 
les biens sont libres; — quid sit 
imperator Cio. delinir le gbnbral 
|| 5° constituere fines imperii 
Sall. lixer les bornes d’un empire; 

— pretium frumento Cic. Ie prix 
du ble; — diem nuptiis Plaut. un 
jour pour la noce; — ^annua sala-' 
ria alicui Suet, assigner un trai- 
lenient annuel a qqn;— pecju~ 
niam Ulp. lixer le' jour du paye- 
ment d^une dette ||, 6° constitui 
Cincio Cic. j 5 ai donnb parole a 
.Cincius; — cum his ut ducerent ... 
Augustus ap.SueL je suis convenp 
avec eux quUls conauiraient...; ubi 
Numa constituebat Juv. ou.Numa 
donnait ses /rendez-vous j[ 7°. con¬ 
stituit collocare cohortes &es. il 
resolut de placer des 'cohortes; 
constitueram ut . manerem Cic. 
j^ayais dbcide que je resterais. 

-f constitute, Boet. Ar. interp, 
pr. p. 24^,'d’une manibre precise, 
de ter minee. 

constitutio, onis, f. etat, con- 
dilion (en gen.): constitutio coipo- 
ris Cic. constitution du corps. tem- 
pbrament \herbaiiabei aliam con¬ 
stitutionem Sen. Plierbe presenle 
un caractere diffbrent; constitutio 
belli Cic. caracLere d J une guerre || 
en terme de rlibt. Cic. Quint. btat 
de la question, fond d’une cause || 
Cic. Curt. Gol. arrangement, dis- 
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positiori, ordre, organisation*: con¬ 
stitutio mundi IIier. la crbation 
du monde. || affermissement : con¬ 
stitutio pedum Hier, appui des 
pieds || Plin.Quint. Isjd. loi, sta- 
tut ? bdit, decret, constilution, insli- 
tution || Ulp. opinion arrbtbe || db- 
monstration : constitutio prima 
Apul. dbmonstralion par Timposy 
sible. ; 

? constitutipnirius, n,> m. 
Theod. Frag. p. 19, celui qui prb- 
side a la publication des constitu- 
iions imperiales. 

1 + GOristitutivus, a, um. Mar. l 
Yict. Boet, qui constitue, consti- 
tutif. 

constitutor, oris, m. Quint. 3, 
6, 45;Lact. 3, 9, 10, creaLeur. fon- 

dateur. 

constitutoria acti 07 f. Paul. 
Dig. 13, 5, W, action de constituer 
(en t. de droit). 

constitutum, n. Cod. Theod. 
constitution,-loi, dbcret || au fig. 
Sen. loi, regie (en pari, de ja na¬ 
ture) || Cic. convention, pacte, ac- 
cord ; ex constituto Yell. d’un 
commun accord; ad constitutum 
Yarr. Flor, au jour fixb, 

1. constitutus, a, um, part. p. de 
constitiw, CjES. Cic. place (au prop. 
et au fig.) constitutus in digni -' 
tate senatoria Ulp. fevbtu de la 
dignitb de senateur; — in discri¬ 
mine vitae Scasvol. en danger de 
mort || orgariisb, constitub : con¬ 
stitutum bene corpus Cic. corps 
bien constitue; ita animo et vita 
constitutus ut*.. Cic. dont Fame 
et la vie sont reglees comme... || 
biabli. lixb : constituta pecunia 
Dig. ou absolt, constituta Ulp. 
jour .fixe pour le payement d’une 
dette; constitutus cursus siderum 
Quint. cours rbg.ulier des planbtes j 
constituta discrimina Quint. dii- 
ferences parliculibres;— vox Quint. 
voix formee || Gell. pourvu de. " 

2. Constitutus, i, m. Inscr. C. 
/. L. %, 3615, surnom romain. 

: 3. + constitutus, Hs, m. Fest. 
assemblbe, rbunion. 

consto, ds, Ui, dium, are , n. 
1° s^rreter/btre stagnant; 2° btre 
en permanence, durer; etre dans 
son etat' ordinaire; avoir Pusage 
de; perseverer; 3° etre d’accora; 
etre en regie; 4° etre evident; 
unip. il est certain ; 5° constat 
mihifje suis decidb a; 6° consister 
en. dependre de; 7° btre, exister, 
sulbsister; 8° couter || 1 0 constant, 
conferunt sermones Plaut. iis 
s’arrbtent, iis causent; constare 
multitudinem hostium ... Sisen. 
ap. Non. queTennemi. tres nom- 
breux fait -lialte; in fossis aqua 
constat Cato, Feau sejourne dans 
les fossbs II 2° ?iec pugna illis 
constare potuit Liv. iis ne purent 
soutenir le conibat; ut non vultus 
ei constaret Liv. (tellement) qu’il 
cbangea de visage; vis constare 
reverentiam magistratibus Plin> 
5. tu .veux assurer le respect aux 
magistrats; non constat lingua 
Sen. la parole est embarrassee ; 
constat mens Cels. Tesprit est 
sain; constare mente Cic. Liv. 
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conserver sa raison; — auribus , 
atque oculis Liv. Vome ei 3a vpe 
(entendre et voir); — in sententia 
€iES. Cic.- perseverer dans son opi- 
nion || 3° constare cum re Cic. 
repondre au sujet (en parl.''du 
^style); — humanitati tuse Cic. 
soulenir ta reputa ii on de politesse; 

— sibi Cic. Hor. etre consequent,_ 
£tre d’accord avec soi-m&me; auri 
ratio constat Cic. Ie compte de 
For s’y trouve; quibus ratio im¬ 
pensarum constaret Suet, ceux 
qui devaient verilier les depenses; 
ut apud te ratio otii mei consta¬ 
ret Just ; . pour justifier a les yeux 
Temploi ae mes loisirs ; ut ratio 
constet Tac. qu’on soit justifie de 
ses actes || 4° quae quum constent 
Cic. cela eiant cerlain: si de far 
eto constet Quint. si le fait est 
■constate; constat inter omnes 
Cjss. Cic. tout le monde reconnait; 

— mihi Sall. il est e vident pour 
moi; non satis mihi constiterat... 
Cic. je ne savais pas encore... || 
5° mihi quidem constat ... Ant. 
•ap. Cic. pour moi je suis resolu 
a...; neque satis Bruto constabat 
quid ageret CjES. et Brutus etait 
^encore indecis sur ce qu’il ferail || 
6° constare ex a/nimo et corpore 
Cic. 6tre compose d’un corps et 
d’une ame;— concilio principio¬ 
rum Lucr. d : un assembiage deto¬ 
rnes* quidquid auro argentoque 
constaret Suet, lous.les ouvrages 
d J or et d’argent; constare in vir¬ 
tute cohortium C.es. dependre du 
couragedes cohortes ; fama bella 
constant Curt. Ia renommee fait 
tout a laguerre ;constare campis, 
vineis Plin.-j. consister en terres 
■labourables, en vignobles; — in 
actione Quint. dans Paclion || 
7 0 constare sine pedibus Cic. 6tre 
■sans pieds; silentia quum con¬ 
stant Lucr. quand r6gne le silence; 
uxor cui constant omnia Juv. 
une epouse qui a tout pour elle || 
8° constare auro Plaut. couter 
de For; —- parvo Pall. peu de 
chose; — pluris Suet. 6tre plus 
cher; quidquid constiterit vilis¬ 
sime Col. tout ce qu'il y a de plus 
■commun; constare virorum for¬ 
tium morte victoriam (Les. que 
la victoire coutera des bommesde 
coeur. 

constrator, oris, m. Aus. Edyl. 
42, 42, celui qui aplanit. 

constratum, i, n. assembiage 
de planches, planchei* : sub con¬ 
stratis pontium Liv. sous les 
ponts: constratum navis Petr. 
pont crun vaisseau. 

constratus, a, um, part. p. de 
consterno, C^es. Col. couvert, jon- 
che de : constratus lectus Apul. 
litdresse || au fig. abattu, renverse: 
constrata ira Sen. cofere calmee. 

constravi, parfait de con+ 
sterno 2. 

constrepo, is, ui, itum, ere, 
n. Gell. Apul. faire un grand bruit, 
retentir || act. Apul. faire retentir. 

constricte, Hier, etroilement |[ 
au: fig. constrictius jungi Aug. 
Doct.chr . /j 28, 6tre uni plus&roi- 
tement 
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constrictio, anis, f Pall. ac- 
tion de serrer || Scrib. ligature (ac- 
tion de lier, en t. de cbir.) ||Macr. 
resserrement (en t, de m6dec.). 

constrictive, C.-Aur. Acut. 3, 
4,38 } d J une maniere astringente, de 
maniere a resserrer. 

constrictivus, a, um , Garg. 
C.-Aur. astringent (t. de medec.). 

constricto, ds, dre , Tert Mare. 
2, 40, serrer fortement. 

constrictura, se, f. C.-Aur.^4cuL 
4, 9, 69, resserrement (en t. de 
nfedec.). 

constrictus, a, um, part. p. de 
constringo, Cic. ser re, lie || con¬ 
tracte, joint : constricta frons 
Petr. visagerefrogn6;— superci¬ 
lia Quint. sourcils reunis || arrete : 
constricta arbor Plin. arbre lailfe 
(arr6te dans son developpement) ]| 
epaissi : constrictae nives Curt. 
neiges durcies ■ pulticula constri¬ 
ctior C.-Aur. bouillie plus £paisse 
|| en t. de med. : constrictae febres 
Plin. fievres avec adiapbor6se 
(sans. transpiration). 

constringo, is, inxi, ictum . 
ingere, lier, serrer, enchafner (au 
prop. et au fig.) : constringere 
galeam V.-Fl. attacher un casque; 
tu non (es) constringendus? Cic. 
et tu n 5 es pas un homme a lier? 
constringere orbem terrarum 
Cic; enchainer le monde: constrin¬ 
gi amicorum custodiis Cic. 6lre 
oonlenu par la surveillance de ses 
amis || Cic. resserrer (un sujet) |] 
Plin. arrSter, constiper (t. de med.); 

constructio, onis, f. structure, 
construcLion; amas : constructio 
hominis Cic; structure de Fhomme; 
— lapidum Sen. conslruction en 
pierres; has constructiones patie¬ 
ris insurgere Pall. tu laisseras 
les tas (couches d’olives) s’eleyer || 
Cic. arrangement, construction 
(desmots) || Prisc. syntaxe: eorum 
(verborum) constructiones ser¬ 
vant Prisc. iis (les impersonnels) 
se construisent comme eux (iis re- 
gissent le meme cas). 

constructive, Boet. Ar. a?ial. 
pr . 4, 42, d’une maniere qui coor- 
donne. 

constructivus, a, um, Boet. 
Ar. top. 2, 4, qui coordonne, pro- 
pre a coordonner. 

y constructorjdrfG, m. S.-Greg.* 
Dial. 4, 37, constructeur. 

constructus, a, um, part. p. de 
construo, Cic. construit, entasse: 
constructae dape mensae Cat. 64, 
304, tables chargees de meis. 

construo, uxi, udum, uere, 
Cic. Hor. entasser, metire en tas, 
accumuler || Cic. Liv. Yirg. elever, 
construire || Prisc, construire (en t. 
de gramm.), unir les mots d 5 apres 
la syntaxe. 

constupeo, es, ui, ere, n. (n’est 
usile qu’au parr.) Juvc, 4, 479, 
6tre surpris, 6tonne. 

constupratlo, onis f. Aug. 
Sulp.-Sev. attentat a la pudeur. 

constuprator, oids, m. Liv. 
39, 45, ^corrupteur. 

constupratus, a, um, part. p. 
de constupro j| Cic. Suet, cor- 
rompu, d^bauefie. 
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constupro, as, avi, dtum, drej 
Liv. 29, 47. 45, cfeshonorer, atten¬ 
ter a la pudeur, d^baucher || au 
fig. Hier. Jovin. 2 , 9. souiller. 

consuadeo, es, ere, Plaut. Mer¬ 
eat. 443 , conseiller fortement ,|| 
Plaut. A sin. 264. etre favorable 
(en pari, des augures). 

Consualia, tum ou iorum, n. 
pl. Fest. les Consuales, feles en 
rhonneur de Consus. 

Consuanetes, um, m. pl. Voy. 
Gosuanetes. 

Consuarani, orum, m. pl. Pun\ 
3, 22, peuple de Ia Narbonnaise. 

consuasor, oris, m. Cic. Quint. 
48, conseiller, celui qui conseille. 

consuavio ou consavio, ds, dre, 
Apul. Met. 6,22, et consuavior, 
aris, ari, d. Apul, Met. 2, 43, 
baiser, donner un baiser. 

consuavis, e, Not, .Tir. qui a 
une grande suavile || consuavissi- 
mus Not. Tir. 

f consublgo, is, ere, Garg. Cur. 
22, pelrir ensemble. 
consubrinus. Voy. co?isobrinus. 
consubsido, is, ere, n. SIlnuc. 40, 
2. rester (en .pari, ae plusieurs 
cnoses). 

consubstantialis, e, Aug. Mus. 
6, 47; Tert. Hermog. 44, con- 
substantiel. de m6me nature. 

consubstantialitas , alis, f. 
Cass. Rustic. consubstantialife. 

consubstantivus, a, um 3 Tert. 
Valent, 42. Comme consubstan¬ 
tialis. 

consudasco, is, ere, n. Col. 
42, 48, 2, ressuer. 

consudo, ds, dre, n. Plaut. 
Pseud. 666, suer abondammenl |) 
Col. 42, 7, 2, ressuer. 

consuefacio, is, feci, factum, 
facere, Sall. aecoutumer: consue¬ 
faciendum ut sectentur ... Varr. . 
il faut les aecoutumer a recber- 
cber... * consuefacere filium recte 
facere Ter. aecoutumer son fils a 
bien faire. 

consuefio, is, ieri , pass. de 
consuefacio, J.- Val. 3, 44, s’ac- 
coutumer a (suhi du datif). 

consuemus, Prop. consueram, 
Ov_ consuesti, Hor. consuesset, 
Ter. sync. pour consuevimus, con¬ 
sueveram, consuevisti, consue¬ 
visset. 

-*r consueo, es, ere, primitif de. 
consuesco, Char. ap. P.risc. 

consuesco, is, evi, etum, es- 
cere, act. Lucr. Plin. aecoutumer: 
consuescere juvencum aratro 
CoL; babiluer un jeune laureau a 
ia cbarrue; — rusticos epulari 
Col. les paysans a prendre leurs 
repas fi ordinrt. n. s’accoutumer, 
avoir coutume : consuescamus 
mori Cic. familiarisons-nous avec 
la mort; consuescere a d discrimen 
Quint. s’accoutumer au perii;— 
libero victu Col. a cbercher sa 
nourriture; — dolori Plin-J. a la 
douleur; — concedere CjES. accor- 
der ordinairement; ut consuevi Cic.. 
selon ma coutume H -J- avec Tacc. 
consuescere solem Alcim. s^ccou- 
tumer au soleil || n. Cic.^ Ter. 
avoir commerce avec (suiii de 
cum). 
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consuete, Amm. Hilar. habituel- consularius, a, um, Julian. ton salut |[ 6 ° cane fieri boni con¬ 
ternent, comme de coutume., Voy. consularis. sulitis? Cato ap. GelL approu- 

+ consuetio, onis, f. arch. consulatus, i7s. m. consulat, vez-vous qu’on .fasse cela? consit- 
Plaut. Ampli. 490, commerce, liai- dignitb, fonction de consul : coti- Iere boni noslrum laborem Quint. 
son. - w sulatum petere Liv. briguer le louer hotre travail; avaritia boni 

+consuetudinarie ,Cass. 42,2, consulat; — inire 7 suscipere Cic. consuluit imjem*$se...PiiN. Pava- 
ordinairement,a Pordinaire. entrer en charge (en pari. d’un rice s^pplauditd^voirdbcouvert... 

f consuetudinarius, a, xtm, consui). f consulta,#, f. Treb. Gallien. 

Salv. Sid. habituel, ofdinaire. ' x*J- consulentia, ae, f. Jul. ap. 42, 4 } conseil. 

consuetudo, 'inis, f. 1 ° cou- Aug.; Ps.-Rufin. consullation, con- consultatio, onis, f. Ter. Cic. 
tume, habitude, usage; 2 ° en t. de seil, sagesse. action de deliberer || Ctc. objet ou 

gramm, Pusage; langue, Jangage; ^consuliturus, a, um (au 1 lieu sujet d 5 une delibbralion || Quint. 

3 ° commerce; intimite, iiaisonjen de consulturus), parf. f. de con- Modest. consullation, d 4 cisiond’iin 
bonneet en mauvaise part) || l°po-. sulo, Fort. ' jurisconsulte || Cic. action de con- 

puli hanc esse consuetudinem, consulo, is, ui, ultum, ere, n. sulter, questiohj demande || Ulp. 
ut... CjES. que c’est la coutume 1 du et act. 1° delibarer; 2° avec le question de tiroit soumise £ Pem- 
peuplede...; consuetudo Germor dat. s’occuper de, veiller a, servir;' pereurjl Cic. uoute. 
norum est resistere C^es. ies Ger- 3° avec Pacc. consulter; 4° discu- consultator, oris, m. Quint. 
mains combattent a outrance; non ter, examiner; absolt. donner un 6, 8, 87; Pomp. Dig. 4, 2, 2, consul- 
est nieae consuetudinis... Cic. ce conseil; 5° prendretelleoutelle me- tant (celui qui demande conseil a 
nesl pas mon habitude de...; pro sure; 6 ° — boni, approuver, s’apT un jurisconsulte). i 

consuetudine Cic .consuetudine plauair || 1 ° consulere* mature consultatorius, d,um, propre 
CLes. Sall. suivarit la coutume, Sall. dbliberer murement ^—male A la consullation : consultatoriae 
comme c’est Pusage || 2 0 consue- Sall. Atre mal inspire :—tnunum hostiae Macr, 8, 5, 5, victimes dont 
ludini ojbsequi Cic. se conformer Tac. in commune Mel. dblibb- on ^consulte les enLrailles; consid¬ 
ii Pusage; tradere aliquem latinas rer en commun; — in medium tatoria disputatio Aug. Ep. 169, 
consuetudini* Col. traduire un au- Virg. Liv. Luc. servir PinLbrAt gb- 18, discussion consulLalive. 
leur en latin; vulgus, nostra con- nbral; — in commune Ter. con- consultatus, a, uni, part. p. de 
suctudme... Col. le peiiple (dit) sulter PinterAt des deux parties; consulto, Gell. ablibbre || subst. 
chez nous... || 3° consuetudinem — in publicum Plin.-j. exposer n. pl. consultata Sil. dblibdralions 
facere alicui cum aliquo Cic. son avis au s 6 nat; — ex re Tac. (du senat). 

lier qqn avec qqn; consuetudines prendre conseil des circonstances; consulte, Plaut. Tac. aprbs. 
facere cum aliquo Cic. se lier —de Rhodiis Sall. delibarer au examen, avec prevoyance || Spart. 
avec qqn; consuetudo victus Cic. sujet des Rhodiens ||.2° consulere a dessein, avec inlenlion || consul- 
vie commune ;—epistularum Cic. parti civium Cic. s’occuper d’une tius Liv. cissime Capitol. 
commerce bpistolaire; — nutri- partie des eitoyens ;—famae suae , 1. consulto, Plaut. Cic. Tac. 
mentorum Suet, genre : de vie Cic. menager sa repulation; — expres, a dessein ? de propos dblL , 
commun; ^ liberalis Ter. amour receptui sibi Cies, se menager une bere. -■ t ' 

honnble; consuetudo Ter. Liv. — retraite; — timori Caes. obeir a la 2 . consulto, ds, avi, atum, dre, 
stupri Sall. Curt. commerce illb- craint e ' — optime tibi consultum freq. de oonsulo ; 1° n. delibarer; 
gitime. esse volo Ter. je veux que tu sois 2 ° pourvoir a, s’occuper de; 3° act. 

consuetus, a, um, pi-adj. de heureux; consulere male vatriae consulter, interroger || 1 ° consul- , . 
consuesco, Sall. Virg. accoutumb, Nep. faire le malheur de v son pays tare aliquid Liv. de aliqua re 
habituel || Col. Sen. tr. accoutume II 3° consulere aliquem per litte- C^s. Cic. super aliqua re Tac. 
a (avec le dat. ou 1’infin.) || Plaut. ras Cic. consulter qqn par lettre; delibarer, tenir conseil surqq. ch.; 
qui a commerce avec (en mauv. — aliquid aliqueni Cic. Plaut. — in medium Sall. Tac. in com¬ 
ari.) || consuetissimus Ov. qqn sur qq. cli.; — speculum riiune Plin.-j. s’occuper de l’inl 6 - 

consuevi, parf. de consuesco, suum Ov. son miroir; — nares ret commun; — male corde 
consul, illis, m. ( consulo ) Cic, Mart. s’assurer en flairant; — au- Plaut. avoir de mauvaises inten- 
consul, magistrat romain : cente 1 res suas Quint, consulter ses oreil- tions || 2° consultare reipublicse 
nus consul Mart. centteme annAe les; —animum Quint. interroger Sall. veiller au bien de PEtat; — 

|| Liv. proconsul || Plin. Inscr. con- son ame; suas vires Quint. filiae A.tYict. s’occuper de sa fille 
sui, pjemier magistrat de certai- consulter ses forces; — deos Tac. || 3° quid . me consultas quid 
nes villes || Apul.- Yop. $pitk. de les dieux ; — exta Virg. les en- agas ? Plaut. pourquoi me dernan- 
Jupiter (auteur des bons conseils). tr&illes de la victime; — sortibus der ce que tu dois faire? consulr 
consularicius, a, um, Nov. de aliquo Cjes. Ies sorts au sujet tare aves Plin.-j. consulter les 
Just, de consul. db qq n/, consuli te a Caesare seri- augures. 

, consularis, e, de consul, con- bis Cic, tu m’ecris que Cesar te I..+ consultor, aris, dri, d. 
sulaire : consularis aetas Cic. Age demande une consullation; qui Tert. Hermog. 48, consulter, 
legal pour arriver au consulat; — consuluntur Cic. les jurisconsul- 2 . consultor, oris, m. Sall. 
domus Plin. famille qui compte tes; consulere jus Liv. consulter: Tac. celui qui donne conseil, con- 
un ou plusieurs consuis: — fe- non consultus est populus de..\ seiller||Cic. Hor, consultant (-celui 
mina Suet. Ulp. 6 pouse d un con- Cic. on ne fit pas voter le peuple qui demande conseil a un juriscon- 
sul;— oratio Liv. discours digne sur...;/ consulere aliquem Suet, suite)||L ucr. celui qui consulte. 
d’un consul; — via Ulp. Yoie pu- Petr. . interroger qqn || 4° consule- ? consultbrius. Yoy. consultar 
blique, grande rouie; consulare re reni Cic. Virg. examiner une torius. 

wmmMART. vin renommb (qu’on question ; turi* consulis quid - consultrix, icis, f. Cic. Nat. 2, 
obsigne par le noni du consul de quam? Ter. donnes-tu jamais un 58, celle qui pourvoit a (avec le 
lannee ou il a ( btb fait) |[ subst. m. conseil? consulit ab re Plaut. il gbn.). 

Cic. Sall. un consulaire, person- conseilledans son int 6 r£t || 5 °con- consultum, i, n. Tac. action de 
nage qui a btb consul || Suet. Tac. sulere de vita et tergo Sall. met- consulter (un oracle) || Sall. Hor, 
lieulenant de Pempereur dans Ies tre a mort et frapper de verges; dbcret \\ senatus consultum ou se- 
provinces || consularis aquarum .— gravius de aliquo Liv. traiter natusconsullum Cic. Tac. sbna- 
Inscr. inspecteur des eaux. plus sbvbrement quelqu’un; — tus-consuIte ; d 6 cretdusbnat|| Virg. 

consularitas, atis, f. Cod. crudeliter in victos Liv. sbvir oracle || Sall. Virg. Tac. conseil, 
Theod. 6,27,10; Cass. fonction de contre les vaincus; quid eonsu- projet, plan. 
heutenant de Pempereur, de gou- luistis? Plaut. quelle mesure 1 . consultus, a } um, p.-adj^ de 
verneur^de pro vince. avez-vous prise? ne quid gravius consulo, Cic. dblibbre, rbflbcbi : 

consulariter, Liv. 4, 40, 9, de salute tud consulas Gml. ad consulta opera Gell. consulto 
dune manibre digne d’un consul. Cic. que tu ne compromettes pas consilio Paul. Jct. expres, a des- 
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sein; neque,quo eam, consultum 
est Plaut. ei je ne sals ou aller || 
sage, sens6 (en pari. des eho ses): 
consultissima lex Con. Theod. Joi 
trfes sage; consultius est Paul. Jct, 
ilvauf mieux||Cic. Sall. consult6J| 
verse dans, habile: consultus juris 
Hor. Nep. ou simplt. consultus 
Cic. Hor. jurisconsuUe; consultis¬ 
simus juris Gell. ivbs habile ju¬ 
risconsulte' consultus eloquentise j 
Liv. homme bloquent; consultiores 
Deo Tert: plus habiles -que Dieu. 

2. consultus, ws, m. Liv. 3, 62, 
2, habiletb || d6cret: consultus se- 
1 nati Sall. Cat. 42, 3; — patrum 
Plin. s£natus-consulle. 

consului, parf. de consulo. \ 

consum (inus/). Voy. con for e, \ 
confuerit, confuturus. , 

consummabilis^, Prud. Psych. : 
346, qui peut s’accomplir \\ Sen. 
Ep. 92, 27 i perfectible (en pari, 
des choses). 

consummate, Aug. Hilar. com- 
' plelement. 

consummatio, onis, f, Pun. 
Col. aclion d’addilionner, de .faire 
la so mm e || Gels. ensemble, reu- 
-nionU Quint. consommation (en L 
de rhdt.) || Sen. Col. accomplisse- 
rnent; consommation : consum¬ 
matio alvi Plin. fonctions de Pes- 
tomac; — gladiatorum Plin expi- 
ration de 1’engagement des gladia 
teurs;— primipili Inscr. terme 
du servicemiiitaire pourle premier 
des centurions; scire initium et 
consummationem Hier, savoir le 
commencement ei Ia fin; consum¬ 
matio saeculi ou saeculorum Hier, j 
la fin du monde. 

consummator, oris , m. Tert. 
Mare. 4, 22; Cypr. Laps. 5, celui 
qui accomplit, qut achbve. 

consummatonus, a y um, Ecs- 
tath. Hex.2, 3, destinea elrecon-, 
somme. 

consummatrix, icis,- f. Iren. 
Ps.-Amrr. celle qui consomme, ac¬ 
complit. 

consummatus, a, um , p.-adj. 
de consummo, Col. additionnb || 
Hier. acheve, accompli ]| rendu 
parf ait, perfectionne : consumma¬ 
ta ars PlinI art consomme; con¬ 
summatus orator Quint. orateur 
accompli 11 consumma tissimus 
Plin.-3. 

consummo, as, avi, alum, are 
{cum, summa) Col. Yitr. addi¬ 
ti onnerj faire la somme de || Col. 
donnerun total de|| Lrv. Suet. Tac. 
acconiplir, achever, consommer : 
consummare se Plin. mourir (en 
pari. d’une piante) (| absolt. Suet. 
faire son temps || Quint. Sen. ren- 
dre parfait, perfectionner. 

consumo, is, psi, ptum, ere : 
1° consomnier, manger; 2° corisu- 
mer, detruire (au prop. et au iig.}; 
faire perir, extenuer; au pass. mou- 
, rir, finir; 3° employer, employer 
entibrement, bpuiser; 4° prendre 
ou recevoir a la fois || 1° consit-i 
mere frumenta C-es. consomnier i 
du ble; - angues Cic, manger des j 
serpents || 2* consumere bona pa -! 
terna Quint. dissiper son. patri- 
moine; — omnes fortunas socio- 


CON 

rum Oes. ruiner ses alfibs; — 
aedes incendio Liv. incendier un 
temple: consumit ferrurn riibigo 
Curt. la rouille ronge le fer ; — 
alia aliam actio Ulp. une aclion 
en arrbte une autre; vocem con¬ 
sumpsit metus Tac. la crainte 
bioulla sa voix; consumere greu- 
tiam confessionisQu int. perdre le 
merite d’un aveu; — misericor¬ 
diam Curt. glacer la pitib (l J etouf- 
fer chez Ies au tres);— famem Stat. 
assouvir sa faim; — gaudia Stat. 
detruire Ia joie; si me aliqua vis 
morbi consumpsisset Cic. si quel- 
que maladie nVavait en leve; gar¬ 
rulus hunc consumet Hor. un ba- 
vard le luera; inedia consumptus 
es Cic. c’est le defaut de nourriture 
qui Pa epuise; consumi aevo Yiru. 
achever sa vie; diversitas vestra 
consumpta est Quint. toute 
rence a cesse entre vous; consu¬ 
mitur ira fortunas Sil. le cour- 
roux de la forlune s’apaise || 3 ° 
consumere pecuniam in emptio- 
rnbus Cic. in monumentum Jabol. 
employer de Targent a des achats, 
a elever un monument: — majora 
supplicia in aliquo Corni f. pu- 
nir plus rigoureusemenl qqn; — 
tota ubera in natos Yirg. aenner 
lout son lait a ses petits; —horas 
sermone Cic. passer des heures a 
causer: — decem dies in his re¬ 
bus Cms . employer dix jours a 
cela; — optionem Ulp. opter; — 
se totum in aliqua re Quint. s : a- 
donner tout enliera qq. ch.; — ter¬ 
ras Ov. parcourir le monde enti er; 
— Ulyssem reducem Stat, chan- 
jter le retour d’Ulysse (epuiser le 
sujet d’Ulysse, etc.) * — ignomi¬ 
niam Tac." epuiser la honte; quum 
tristitiae omnemdmaginem con¬ 
sumpsisset Plin. ayantepuise tou- 
tes les expressions de la douleur \\ 
4° conaumere lela clypdo Sil. re¬ 
cevoir tous les traits sur son bou- 
clier; — pecuniam mutuam sibi 
Dig. emprunter de Pargent. 

consumpse, Lucr. consump- 
sti, Prop. sync. pour consump¬ 
sisse, consumpsisti . 

consumptibilis, e, Cass. Anim. 
3; Iren. Haer . 2, 12 perissable. 

consumptio, oms, f. Cic. Hier. 
destruction : totius corporis eon- 
sumptio Isin. maladie de con- 
somption [| Cornif. action d^m- 
ployer, emploi. 

consumptor, oWs, m. Cic. Nat. 
2,41, destrueteur || qui bpuise: con¬ 
sumptor patrimoniorum Gloss. 
Isid. rei avitae Char. et absolt. 
Sen. dissipateur. 

+ consumptorius.a, «m,CAss. 

Ps . 65, 10, destine a detruire. 

consumptrix, icis, f. Mythog. 
1 } 57; Eugip. Sev. 20, destcucirice. 

consumptus, a, um, part. p. 
de consumo, Cic. consomme || Yirg. 
Ov. fini, termine [| Quint. affai- 
bli. 

consuo, is, ui, utum, nere, 
Varr. coudre ensemble (les parties 
4’un tout) || au fig. consuere os 
alicui Sen. coudre la bouche a 
qqn (lui defendre de parier); -r- pi¬ 
nacothecas tabulis Plin. accumu¬ 


ler des tableaux (en remplir des 
galeries). 

consupplicatrix, icis, f. Inscr, 
C. I. L - 1 , 1155; Claud. ap. Varr . 
Lat. 7, 66, qui supplie avec. 

consurgo, is, rexi, rectum, 
gere, n. Cic. Liv. se lever ensem- 
ble; simpli, se lever (en pari, des 
personnes et des choses); qqf. s^d- 
lever : in plausus consurrectum 
est Phasd. on.se leva pour applau- 
dir; villa leniter consurgit Pun.- 
j. rhabilation s’^leve en pente 
douce fi au fig. consurgere ad bel¬ 
lum Liv. courir aux armes j — in 
aemulationem Just. se faire Ve¬ 
rnale, ri valiser; — in poenam Plin. 
s’appr£ter a punir; consurgunt 
partes Luc. les partis se reveil- 
lent; consurgere carmine Maeo¬ 
nio Ov. s’dlever au style d^Homere 
(dans !a poesie epjque). 

consurrectio, onis, f. Cic. AU. 
1 . 16, 14; Har. resp. 2, action de 
se lever ensemble (en pari. d’une 
assembtee). 

consurrexi, parf. de consurgo. 
Consus, i, m. Varr. Lat. 6, 20; 
Oy. Fasl. 3,199, dieu des consciis 
et de la prudence. 

- consusurro, as, are, n. Ter, 
Heaut. 47 cliucholer avec. 

consutilis, e ? Hier. Cass. forme 
de parties cousues entre elles. 

consutio, onis, f. Hier. Ps.-So- 
ran. Quaesi. 245, couture, suture. 

consutum, i, n. Gaius. S, 193, 
tout vetement cousu. 

consutus, a, um, part. p. de 
consuo, Juv. cousu |[ au fig. con¬ 
suli doli Plaut. ruses ourdies. 

contabefacio, is, ere , Plaut. 
Pseud. 21. amaigrir, dessecher (en 
pari, du ciiagrin)- 
contabesco, is, bui , bescere, n. 
Plaut. Mere. 205, se fondre enti e- 
rement (| au fig. fiic. Tuse. 3, 75; 
Cornif. 4, 22, se dessecher. se con- 
sum er, dbperir. 

contabulatio, onis , f. Cjes. 
Yitr. 10, 15, 3, plancher, etage 
(<Tune tour, d’une machine de 
guerre) : contabulatio proscenii 
Atul. Met. 11, 3, le proscenium. 

contabulatus, a, um, Liv. part 
p. de contabulo. 

contabulo, as, avi, atum, are, 
construire avec des planches, con- 
vrir ou entourer de planches: con¬ 
tabulare turres, Cks. construire 
des tours en bois; — pavimen¬ 
tum quem is axibus Plin. par- 
queter en bois de ch£ne; — Hel¬ 
lespontum Suet, etablir un pont 
(de bateaux) sur PHellespont; — 
pomaria Suet, enclore des jardins 
de palissades. 

contabundus. Voy. cunctabun¬ 
dus. 

1. contactus, a, um, part. p. de 
contingo, Ov. Plin. touche, atteint 
(au prop. et au fig.): contactus sa¬ 
le Cels. saupoudre de sel, sale Ii' 
Yirg. Sen, tr. atteint parlaconta* 
gion, infecta [| Liv. Sen. tr. souillS 
(au prop. et au fig.). 

2. contactus, zts, m. Yirg. Col. 
contact [| Liv, Tac, contagion, 
souillure (au prop. et au fig.)- 

contages, is, f.^ Lucr. 4, S 3 \ 
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contact || au pl. contagibus Lucn. 
3,732. ■ ' 

contagio, onis, f. (cum, tango), 
contact; union : sine contagione 
‘Cato, sans toucher; contagio pul¬ 
monum Cic. contact avec Jes pou- 
mons; — corporis Cic. comtnerce 
avcc le.corps' || au fig, relalion, 
rapport : contagio naturae Cic.. 
syrupathie naturelle; quae potest 
Contagio pertinere ad lunam? 
Cic. quelle peut 6tre Pinfluence de 
la lune? || Col. Plin. conlagion, 
ipfection || au fig. Cic. Liv. parti- 
cipation a, complicite )| au plur. 
contagiones Cic. 

contagiosus* a } um } Veg. 4, 44, 
2, conlagieux (au prop.). 

contagium, n, n. Curt. Plin’. 
Flor., et dans les poetes, conta¬ 
gia, orum } pl. Lucr. Virg. Hor. 
contacL ou conlagion : aegrae t con¬ 
tagia mentis Ov.lf’union (du corps) 
avec une &me corrompue; conta¬ 
gia scelerum Lue. la conlagion 
du crime. Voy. contagio . . 

+ contamen, mis, ti..Capel. 4, 
40; Tert. Carni . Mare. 4, 4, con¬ 
tact qui souille, souillure. 

contaminabilis, e, Tert. Mare. 
4, 20, susceplible de souillure. 

f contaminate, Eccl. dans la 
fange (au fig.). 

contaminatio, onis, f. Arn. 
Ulp. souillure (au fig.). || Obseo, 
mal. maladie || au plur. contami¬ 
nationibus Arn. j 

contaminator, oris, m. Lampr, 
AI. Seu. 6, 5; Tert. Pudie. 43, 
celui qui souille. 

contaminatus, a, um, part. p. 
de contamino, (Les. llon. fletri, 
souilld || contaminatissimus Cic. 1 

contamino, ds, avi, alum, are - 
(cum, tamino , inus.),.ntelanger, 
m6ler: contaminare fabulas Tert, 
teunir plusieurs pisces (pour en 
.faire une) || souiller (au prop. et 
au fig.): contaminare lacus Paul. 
Jct. infecter' les £tangs; — ; gau¬ 
dium aegritudine Ter. empoison-^ 
ner la joie; — sese maleficio Cic. 
se souiller d 5 un crime. 
contanter. Voyer cunctanter . 
contarii, orum,, in. pl. Inscr. 
Grxlt. 40,2 7 soldats armes dtepieux. 
contatio. Voy. cunctatio. 

L contatus, a, um (contus) 
Veg. MU. 3, 6, arnte d’un epieu. 

2. contatus, a, um ( contor ). 
Voy. cunctatus. 

? contax, acis, m. (xivT«£) Cod. 
Justin. 3, 43, 3, jjeu des piquets. 

+ contaxo, ds, dre, taxer avec 
II au passif. Eccl. faire partie in¬ 
tegrante de. 

+ contechnor, aris, dri, d. 
Plaut./>$. 4096, machiner, ourdir. 
.+ contectio, onis, f. Aug. Ju - 
lian. 2, 6, 46, aclion de couvrir. 

contectus, a, um, part. p. de 
contego, Liv. couvert || Tac. d6guis£ 

II Ca 2 s. rangA serrb (en pari, des 
armes) 

contego, is, exi, eclum, egere, 
Cass. Cic. couvrir (au prop. et au 
fig-): contegere uno tumulo Liv. 
enscvelir dans Ie m6me lombeau || 
Cic. cacher, d6rober aux regards 
(au prop. et au fig.). 1 
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contemero, ds, are, Ov. Am . 2, 
7, ^S;Mart, Sped . 40, 2, souiller: 

Contemnendus, a, um, part.f. 
de contemno, qui doit 6tre mA 
prisb, digne de ntepris: contem- 
nenda animali a Puti. les animaux 
prives de raison; orationes non 
contemnendae Cic. discours qui ne 
sbnt pas meprisables. 

f contemnenter, Non. 545,-33, 
avec ntepris. 

contemnificus, a, um, Lucil. 
26j 44, mbprisant. . 

contemno, ts, empsi ou emsi, 
emptum ou emtum, emnere , nte-, 
priser, ne pas tenir compte de: con¬ 
temnere reshu/manas Cic. mepri- 
ser les choses dMci-bas; — genus 
alic r ujus Cic. ravaler la naissance i 
de qqn; — coronari Olympia Hor. 
dbdaigner de vaincre aux ieux 
Olympiques; ut judex invideat, 
contemnat Quint, de sorte que le 
juge Cprouve de la haine, dii mb-: 
pris; contemnere ventos assue¬ 
scant Virg. qu’ils (les arbres) s’ac- 
couiument a braVer : les vents. 1 
contemperamentum,i,n,lREN. j 
Comme contemperatio. 

contemperatio, onis, f. Aug. 
Doct. chr . 2, 30, m&ange fait a 

7 1 . O 

point. 

contemperatus, a, um, Vitr. 
temp6rb ; part. p. de contempero. 

Contempero, as - are, Apul.Veg . 
dblayer, meler || Drac. temperer. 

contemplabilis, e, Hier. Ma- 
mert. qui peut 6tre contempla || 
Amm. 30, 5, 46, qui vise bien, dont 
le coup est stir. 

contemplabiliter, Amm. 20, 7, 
9, en Visant bien, en atleignant le 
but^ - 

contemplabundus, a, um, Tert. 
Mare. 4, 40, qui conlemple. 

contemplatim, Not. Tir. en 
contemplant. ' 

contemplatio, onis, f. (contenir 
pior) Cic. Curt. action de regar- 
der attentivement, contenlplalion 
(au prop. et au fig.) /\\ action de 
viser :■ uti sagittis praecipua con¬ 
templatione Plin. Stre excellent 
archer || consid^ration, 6gard ; con¬ 
templatio personarum habenda 
est Ulp. il faut faire acception des 
personfies; contemplatione jus¬ 
titiae ejus Just. en considbration 
de sa justice; — arborum fun¬ 
dum emere Papin. acheteP un fonds 
de terre pour les arbres; — mei 
Ulp. dans mon intbrSt. 

Contemplativus, a) um, Sen. 
95,40; Aug. Civ. 8,4, contemplatif. 

1. contemplator, oris, m. Cic. 
Sen. celui qui contemple, contem- 
plateur, observateuri 

2. contemplator, imp£r. fut. 
de contemplo^ Virg. 

contemplatorius, a,um, GlOss. 
Cyril. Eustath. Ilex. 4, 7, specu- 
latif. 

contemplatrix, icis. f. Cels. 4, 

- pr . ,* Apul. Piat. 2,8, celle qui con¬ 
sidere avec atlention, observatrice. 

1. contemplatus, a, um, part. 
de contemplor , Petr. qui a con¬ 
tempte || passivt. Liv. Amm. qui 
a 6te examin6, considere. 

2. contemplatus, abi. u, m. 
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Ov. Trist. 5, 7, 66, contem piati on 
|| consideration, 6gard : pro con¬ 
templatu alicujus rei Macr. 
Somni. 4, 4, 5, eu egard k qq. cli. 

+ contemplo, ds, are , arcli. 
Plaut. Enn. Comme contemplor . 

contemplor, aris, dri, d. (cum, 
templum) Cic. > Plaut. regarder at¬ 
tentivement'contempler (au prop. 
et au fig.). - 

contempno. Voy. contemno. 
contemporalis, e, Tert. Herm. 

6, et contemporaneus, a, uni, 
Gell. 49, 44, contemporain (avec. 
le dat.). 

+ ’ contemppro, ds, are, n. 
(cum, tempus) Tert. Res. carn. 

45, etre du meme tenips^ etre con¬ 
temporain. 

contempsi, parf. de contemno . 
contempte (inus.) || contemp r 
iius Sen. Tac. en monlrant plus de 
mepris, d’une maniere plus insui- . 
tante. 

contemptibilis ou contemti- ; 
bilis, e, Ulp. Arn. nteprisable || 
Ulp. qui est a d^daigner || contemp¬ 
tibilior Lampr. 

f contemptibilitas, dtis, f. C.- 
Aur. Chron . 4, 5, 458, qualite 
d’6tre m^prisabie. 

contemptibiliter, Am. Serm. 
227, avec mepris, dedaigneusc- 
; ment. 1 

4r contempticius, a, um, Not. 
Tir. Comme contemptibilis. 

contemptiin, Lucr. Liv. avec 
utepris. 

Contemptio, otiis, f. Cic,. me¬ 
pris : venire in contemptionem 
alicui Gms. &nco\mr le mepris de 
qqn; afferre alicui contemptio¬ 
nem aa omnes CjES. faire encourir 
a qqn le mepris general. 

contemptius, adv, Voy. con- . 
tempte. '' , 

contemptor, oris, m. Cic. Sall. 
Virg. qui meprise, contempteur (au 
prop. et au lig,). 

contemptrix, icisff. Ov. Plin. 
-celle qui meprise (au prop. et ,au • 

AkO- ' 

1. contemptus ou contemtus, 
a, um, p.-adj. de contemno. , Cic. 
meprisG || Hor. dont on ne tient 
pas compte || contemptior, -issi- 
musCic. 

2. contemptus ou contemtus, 
us, m. Cic. Tac. mCpris || au plur. 
contemptibus Lucr. -5, 830. 

? contenaneus, a, um, Gennad. 
CataL 80, propre k (avec Ie gen.). 

contendo, is y di, tum, (iere, 
act. et 1 n. 1° au prop. teiidre avec 
force; 6tendre; — se, ou absoll. 
faire elfort; 2° jbter, lancer; 3° au 
fig. tendre (lesressorts de Tesprit), 
faire avec effort, l&cher d’arriver a, 
lacher de; 4“ diriger (sa course), , 
faire en marchant; se meitre en 
marche; marcher vers (au prop. et 
au fig.); 5° jouter, Iutter (au pl*. et 
au fig.) * 6°mettre aux prises, com¬ 
parer ; 7° demander instamment; 

8° affirmer, soutenir; pretendre || 

1° contendere arcum Virg. ban- 
der un arcj — vincla Virg. serrer 
des liens; — ilia risu Ov. rire a 
gorge deployee;— pontem Enn. 
jeter un pont; — se Lucr. faire 
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effort (en pari, des veux): — voce 
Cic. elever ia voix; — remis Cms. 
faire force de rames || 2° conteiv- 
deve telum Virg. lancer un trait; 

— sagittas nervo Sil. dricocher 
des fleches || 3° contendere omnes 
nervos Cic. faire tous ses efforts ; 

— animum in aliguid Ov. appli- 
quer son i espril a qq. ch.; — om¬ 
nia Cass. melire tout en jeu; — 
causam Cic. discuter; —; honores 
Varr. ap. Non. poursuivre les 
honneurs; — oppugnare locum 
Cms. tricher d’emporter une posi- 
tion ; — ut... Cic. s'efforcer de... || 
4° contendere cursum suum 
Plaut. diriger sa course; — tam 
tum itineris Cic. faire. lant de 
chemin * contendit ire Cass. il se 
miten marche ; — in Britanniam 
proficisci CjES. il partit pour la 
Brelagne; contendere in Italiam 
Cass. marcher sur Tllalie; — ad 
hostes Cjes. a Tennemi; — ad lau¬ 
dem Cic- chereher Ia gloire: — do¬ 
mum Ciis, retourner chez soi; — 
cubiculum suum Apul. gagner sa 
chambre; — ad regionem Plin. 
s 5 6tendrd jusqu 7 a un pays || 5° con¬ 
tendere cum aliquo Cks. Cic. se 
mesurer avec qqn ; — cum majo¬ 
ribus Sall. vouloir rigaler ses an- 
cetres; — contra leones Cic. com- 
battre contre les lions: — contra 
vim morbi Cic. lutter contre la 
force du mal; — adversus ali¬ 
quem Akton. ad Cic. contre qqn 
(au fig.); — amori Prop. contre 
Tamour; — inter se &ss. corobat- 
tre enlre soi; — cursu Virg. dis¬ 
puter le prix de la course ; — jur¬ 
gio Cic. avoir une altercation || 6° 
contendere iram cum ira Liberi 
Nasv. opposer sa colere a celle de 
Bacchas; vim suam ad aliquid 
Att. lutter avec force contre qq. 
ch. — rationem meam cum tua 
Cic. comparer ma raison a la tien- 
ne; non ego me contendo Fron¬ 
toni Aus. je ne me compare pas a 
Fronlon; con tendere leges Cic, 
comparer les lois entre elles; — ve¬ 
tera et praesentia Tac. Tancien 
temps au prrisent j| 7° quum a me 
contenderet ut... Cic. quand it me 
priait instamment de...* ne quid 
contra aequitatem con tendas Cic. 
ne demande rien contre Triquite; 
hic magistratus dpopulo conten¬ 
ditur Cic. ori brigue ardemment 
celte' magistrature ||' 8° hoc con¬ 
tende), me redditurum... Cic. ce 
que^affirme, c’esl que je rendrai..; 
contendit falsa esse delata Nep, 
il assura que la delation ritait 
fausse; haec contra Hortensium 
contendere Cic. soutenir cela con¬ 
tre Hortensius * ut Asclepiades 
contendit Cels. comme le pretend 

’ Asclepiades. 

Contenebra, c6 ; f. Liv. 6, 4, ville 
<PEtrurie (al. Contebra). 

contenebrasco, is, brdvi, ere, 
n' Varr. Rust. 2, 2, 11,, se couvrir 
de tenebres, s’obscurcir. 

contenebratio, onis, f. Prosp. 
Psalm. 103, obscurcissement. 

contenebratus, a 7 um , part, p. 
de contenebro, Tert. 

contenebrescit a ere, unip.YuLG. 
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Jerem. 13, 16, les tenebres vien 
nent. 

- A contenebrxco, ds, are, Itala, 
Reg. 3, 18, 45; Lucjf. Comine con¬ 
tenebro. 

contenebro, ds, ave, Tert. Hae¬ 
ret . 12, couvrir de tenebres || unip. 
contenebrat Varr. la nuit vient. 

Contensis, e, Amm. 29, 5, 39, de 
Conta (ville cTAfrique). 

1. contente ( contendo ) avec ef¬ 
fort, en s’effor§ant : contentius 
ambulare Cic. se promener a 
grands pas; contentissime clami¬ 
tare Apul. crier de toute sa force; 
contente dicere Cic. parier avec 
vriltemence || Gell. avec soin. 

2. contente ( contineo ) Plaut. 
Asin. 78; Pacat. Pan . 13, 3, avec 
parcimonie^ cbicliement. 

contentio, onis, f- action de 
tendre avec effort, effort conten¬ 
tio vocis Cic. effort de voix; — 
animi Cic. contention d 5 esprit, ap¬ 
plicatiori, effort de Trime; — dis¬ 
putationis Cic. chaleur de la dis- 
cussion || effort pour arriver a qq. 
ch.: contentio honorum Cic. pour- 
suite des honneurs; — 1 libertatis 
Liv. lutte pour la liberte || Cic. 
Quint. conibat, lutte, debat (au 
prop. et au fig.) : contentio cum 
aliquo Cic. adversusaliquemT ac. 
combat contre qqn: — de plebeiis 
consulibus Liv. lutte pour obtenir 
des consuis plebeiens U comparai- 
son; con ten tio hominum Cic. com- 
paraison entre les bommes; — ali- 
cujus cum aliquo Cic, de qqn avec 
un autre [] Cic. Quint. antithese || 
Varr. degre de comparaison (en t. 
degramm.). 

contentiose, Quint. Hier, obsti- 
n^ment, opiniritrement || conten¬ 
tiosius Quint. -issime Aug. 

contentiosus, a . um, Dig. con- 
tentieux^ litigieux || Quint. Aug. ob- 
stinri, opiniatre || con tentiosior Aug. 

contentiuncula, ae, f. Apul. 
Met-. 10, 14, petit debat, petite 
lutte. 

contento, ds, are, freq. de con¬ 
tendo, Itala, Mattii' 5,41, forcer, 
contraindre. 

1. contentus, a, um, p.-adj. de 
contendo, tendu avec effort : con¬ 
tenta tormenta Cic. machines 
dont le ressort est fortement ten¬ 
du; contenti oculi Suet, yeux 
fixes, regards avides |( au fig. mens 
contenta in aliqua re Lucr. ali¬ 
qua re Ov. esprit occupe de qq. ch. 
(tendu sur un point); contentum 
studiupi Cic. zele ardent; conten¬ 
tior feritate Amm. plus farouche 
|| contentissimus Apul. 

2. contentus, a, um, p- adj. 
de contineo, Apul. retenu, ren- 
ferme, qui se borne a, content: 
contentus suis rebus Cie. content 
de sa fortune; — eorum quae ges¬ 
serat Dict. de ce qu 7 il avait fait; — 
hoc erat, quod... Suet, il se bor- 
nait a.. * contentus quod... Apul. 
content de,..; — pepulisse hostem 
Curt. d’avoir repousse Tennemi || 
contentior Plaut. 

conterebro, ds, are, C.-Aur. 
Chron. 2, 3^ 65, perforer. 

A conterebromius, a, um (con¬ 


tero, Bromius) Plaut. Cure. 446, 
qui foule beaucoup de raisin, oii 
qui consomme beaucoup de vin 
(mot forgri). 

contermino, ds, dre, n. (avec 
le datif) Amm. 14,^ 2, 5; 23, 6, 45, 
rilre voisin, avoisiner. 

conterminus, a, um, conlieru, 
limitrophe; proche, voisin (au 
prop. et au fig.) :JEthiopia jEgy 
pto contermina Plin. TElhiopie 
qui touche a TEgvple; contermi¬ 
nus jugi Apul, voisin d 5 une chaine 
de montagnes; — lacu Apul, d'un 
lac; — morti Stat, pres de mourir; 

— ager Plin. champ qui touche au 
nritre || subst m. Col. voisin )| 
subst, n, limite : in contermine 
Arabiae Plin. sur la frontiere de 
TArabie. 

conternatio, onis, f. Groh. 205, 
action de ranger par trois. 

conterno, ds, dre (cum, terni) 

1 Groh. 200, 3, ranger par trois || n. 
Vulg. Isai. 15, 4, ritre danssa troi- 
sieme ann^e. 

contero, is, trivi, tritum, te¬ 
rere : 1° broyer; user en frappant, 
user avec les pieds; deteriorer par 
Tusage ; 2° au fig. accabler; epui- 
ser; consumer. depenser; d^truire; 
3° employer enlierement || 1° con¬ 
terere medium scillae Varr. piler 
la moitie d'un oignon; latera con¬ 
teram tua Plaut. je te frotterai 
les cotes; conterere omne limen 
Mart. user le seuil de toutes les 
portes: — supellectilem Quint. 
des meubles || 2° conterere natio¬ 
nes Cic. Just. dompter les nations;. 

— aliquem oratione Plaut. as- 
sommer qqn par ses paroles; — 
aliquem contemplim Plaut. ecra- 
ser qqn de son mepris: — boves 
Lucr. extenuer des boeufs ;— se in 
astris Cic. se consumer a etudier 
les astres: — quaestum Herculis 
Plaut. (prov.)mangercequegagne 
Hercule (en pariant d r un prodigue): 

— injurias oblivione Cic. effacer 
le souvenir des injures || 3° conte¬ 
rere operam Plaut. employer ses 
soins; — aelateni in litibus Cic- 
user sa vie dans les proces: — 
tempora Campo Quint, perdre son 
temps au champ de Mars; — qu& 
sunt horum temporum Crc. epui- 
ser les evenements du jour. 

conterraneus, i, m. (cum, ter 
' ra) Plin. Praef. 1; Gloss. compa- 
Iriote. 

conterreo, es, ere, Cic. Liv. 
frapper de terreur, epouvanter. 

conterritus, q, um, part. p.de 
conterreo, Virg. Ph^ed. 

conterrito, ds, dre, Corip. Joh . 
2, 54, effrayer, epouvanter. 

A conterui, ancien parf. de con- 
tero, Tib. (?) Fort-Vov. atterui . 

contesseratio, onis. f. Teet. 
Haer. 20, eommeree d 7 amitie. 

contessero, ds, dre (cum, tes¬ 
sera) Tert. Haer. 36. con tracter des 
liens d r hospitalite (en echangeant 
des signes pour se reconnaitre)- 
Gontestania, ae,- f. Plin. 3, 19, 
partie de la Tarraconnaise. 

contestatio, onis, f. Ulp. Gell. 
attestation, temoignage : contes¬ 
tatio litis Ulp. ouverture d’uu de- 
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bat judiciaire || au fig. contestatio 
amoris Ennod. d6monslrations d’a- 
milie; — sermonis Ennod. proles- 
talions || Gell. r6cit (doni on se 
porte garant)||Cic.pri6re pressante. 

contestatiuncula, se, E Sin. 
Ep. 7, 3, petit discours. 

contestato, Ulp. Dig. 25, 3 , 1, 
en produisant des lemoins; en af¬ 
firmant, en donnant sa parole. 

contestatorius, a, um, Fragm. 
Jur. Civ.relatif a PinsLruction d’un 
proc6s (a 1’ouverlure d’un dbbat 
judiciaire). 

contestatus, a } um, part. de 
contestor, Cass. qui a invoqu6 || 
passivt. Cic. Ulp. commenc6. enta- 
m6 (en pari. d*un procbs) || Cic. At- 
test6, reconnu (au fig,). 

contestificans, tis, part, de 
. contestificor•, Tert. Test. an. 1, at- 
teslant avec cFaulres. 

contestor, aris, ulus sum, dri, 
d. Cms. Cic. 'prendre a lemoin, in- 
voquer || Hier. Prosp, protester, 
declarer || Cic. Cod. Justin. com- 
mencer. entamer un d6bat judi¬ 
ciaire (en produisant de part et 
d’autre ses tdmoins) || f passivi. 
Piusc, lis contestatur Ulp. le pro¬ 
cas est entam6. 
contexi, parf. de contego . 
contexo, is, xiii, cetum, cedre, 
entrelacer, assembler, rbanir (au 
prop, et au fig.) : contexere lilia 
amarantis Tid. unir le lis a P ama¬ 
rante; —-extrema eum primis 
Cic. assoplir le commencement a 
Ia fin; — longius carmen Cic. 
prolonger la lecture d’un po6me j| 
composer ; former par assemblage: 
contexero saccum vimine Col. 
faire une chausse en osier |) au fig. 
contexere orationem Quint, li¬ 
brum Sen. composer un discours, 
un livre; — crimen Cic. ourdir 
une accusation |[ absolt. Plin. par¬ 
ier, traiter de. 

contexte, Cic. Fat. 31; Gloss. 
Isid. avec enchainement. 

contextim, Plin. 10, 147; Aug. 
Ep. 147, 37, en formant un lissu. 

contextio, onis, f., Aus. con- 
slruction (d ? un navi re) || au fig. 
Aug. Macr. composition. 

contextor, oris,m. Cod. Theod. 
1,1, 6, redacleur (d 7 un code). 

1. contextus, a, um, part. p. 
de contexo^ Cic. tiss6 |j Lucr. serrd, 
compact || Cic. Tib. Quint. conlinu, 
non interrompu |) subst. n, Ulp. 
lissu qui est encore sur le mbtier. 

2. contextus, us, m. Lucr. Ulp. 
assemblage, rbunion : contextus 
falis Aus, conslruclion d’un vais- 
seau |[ au fig. Cic. Quint. Tac. en- 
semble.fiaison, suite. 

contheroleta. Voy, contirolela. 
conticeo, es, ere. n. Calp. Prisc. 
(au parf. conticui Cic. Ov.), et 
conticesco ou conticisco, is, ere, 
n *. Cic. Quint. (cum, taceo) se 
taire : conticitum est Prisc. on 
s T esl tu || au fig. Cic. Liv. devenir 
muel; cesser. 

conticinium, ii, n. (conticeo) 
Plaut. Varr. Prisc. la premi6re 
partie de la nuit, 
conticisco. Voy. conticesco. 

+ conticitor, oris, m. et con- 


ticitrix, icis, f, Prisc. celui ou 
celle qui se Lait. 

? conticuum.Voy, conticinium. 
+ contifex, icis, m. (contus, far 
cio) Gloss. celui qui comitat avec 
un epieu. 

contiger, era, drum (contus, 
gero ) P.-Nol. 20, 183,* arm6 d’un 
6pieu, 

contigi, parf. de contingo. 
contignatio, oms, f. Cjes.Yitr. 
charpente || Liv. <Hage. 

contignatus, a, um, pari. p. de 
contigno, Cass. Civ. 2,13, 3\ Vitr. 
formb d’ais, deplanclies. . 

contigno, ds, dre, Plin. 9, 2, 
couvrir crune charpente. 

?contignum, i, n. Fest, piece 
de viande composbe de sept cdles. 

contigue, Capel. 9, 909, imm6- 
diatement. 

contiguus, a, um (cum, arch. 
tago) contigu; voisin, proche (au 
prop. et auiig ): contiguus tibiOv. 
prbs de toi; — missse hastae Yirg. 
a porl6e du javelot; — quinqua¬ 
gesimo anno Amm. qui touche a sa 
50 ann6e; — officio Boet, qui 
toucbe au devoir||au senspassif, 
Arn. touchb par, atteint par. 

continctus, a, um, part. p. de 
contingo 2, Lucr. teint. " 
continens, tis, p.-adj. de con¬ 
tineo : 1° contigu, proche, voisin ; 
joint a (au prop. et au fig.); 2° con- 
tinu, non interrompu;3°qui s’abs- 
Lient, sobre, temperant [) 1° conti¬ 
nens aer (mari) Cic. Fair qui lou- 
che la mer; pars quae cum Cili¬ 
cia continens est Cic. partie (de 
la Cappadoce) qui confine a la Ci¬ 
licie; Morini continentes silvas 
habebant Cjes. les Morini lou- 
chaient a des for&ts; continentia 
urbis Ulp, les faubourgs de Rome; 
— cum negotio, ou continens cava¬ 
sse Cic. le fond, Pessentiel de la 
cause; continens sensui motus 
Cic. inouvernent joint au senti- 
ment; continentibus > diebus Cic. 
les jours suivanls; continens li 
mori malum fuit Liv. Ie mal sui- 
yit immediatement' la crainie || 
2° continens febris Cels. ficvre 
continue, sans inlermitlence; — 
agmen Liv. foule qui se suobede 
sans inlerruplion: continentes 
ruinae Liv. larges br6chesj conti¬ 
nens terra Varr. littus 'Liv. ou 
simplt. continens, f. Cals. Nep. la 
terre ferme, Ie continent; — ora¬ 
tio Cic. discours suivi; — 'labor 
Cass. travail soutenu ; dicere con¬ 
tinenti spiritu Cic. parier sans 
reprendre haleine; ex continenti 
(s.-ent. tempore) Just. in conti¬ 
nenti Ulp. incontinent, sur Pheure, 
a Finslant mdm e ||’3° continenlior 
in vita hominum Cass. qui re¬ 
specte plus la vie des homines; 
parcus et continens Plin. 6conome 
et 'frugal |j continenUssimus Cic. 

continenter, en se louchant: 
continenter sedere Cat. 37, 6, 6tre 
assis les uns pres des aulres||CA 2 S. 
Cic. Liv. de suite, sans interrup- 
lion, continuellemenl || Cic. sobre- 
ment, avec lemperance || conti¬ 
nentissime Aug. Conf . 6 , 12. 
continentia, ae f. Suet, empire 


sur soi-meme,mod6ration, retenue 
|| Hier, continence || Mach. Fulg. 
contenance, contenu : terrarum 
continentias metiri Arn. mesurer 
la contenance, Fetendue des Icr- 
rains, arpenler || Macr. contiguum, 
voisinage. 

f continentivus, a, um, Boet. 
Ar. top. 4, 5, propre a contenir. 

contineo, es, ili, entum, inere 
(cum, teneo) : 1° maintenir, enLou- 
rer; au pass. 6Lre joint, loucher a;' 
2 a conserver, garder, tenir; au fig. 
maintenir; dissimuler, taire ; 3°ar- 
rfiter, retenir ; : — se, se tenir, res¬ 
ter; au fig. nSprimer; di riger, exer- 
cer (des disciples)— se, ou absolt. 
continere ou contineri, s 5 abstenir, 
s 7 emp6cher de; se possbder; 4° ren- 
fermer, embrasser(un espace)- au 
pass. consistor en, dependre de... 

|| 1° continere caput Plaut. sou- 
tenir sa t^le; — omnia complexu 
suo Cic. maintenir Punivere en 
Penveloppant de ioutes paris ; — 
vilem nodo Plin. assujbtir la vigne 
en PatLachant: Oceanus continet 
orbem Tm. I’0c6an entoure Ie 
monde; contineri montibus Cass. 
6tre entour6 de montagnes ; pars 
oppidi ponte continetur Cic. une 
partie de la ville communique (avec 
PauLre) par un ponL; cum quibus 
primordia contineantur Lucr. 
eomment se combinent des el6- 
ments; contineri finibus Belgar 
rum Cjes. confmer au pays des 
Belges || 2° alvus continet quod 
recepit Cic. Pestomac conserve ce 
qu'il a re^u; ad continendas mer¬ 
ces Cic. pour garder les marcban- 
dises ; continere r odorem Plin. 
conserver une odeur; — manus 
paenulis Suet, tenir ses mainssous 
ses casaques; salem sub lin¬ 
gua Plin. garder du Sei sous la 
langue; — rempublicam Cic. as- 
surer le salut d’un EI at; — omne 
genus Ov. perpetuer les fitres; — 
Remos in officio Cass. maintenir 
les Rdmois dans le devoir ; quae , 
audivi, contineo Ter. ce que j’ai 
entendu, je le garde pour moi \\ 
3° continere gradum Yirg. s*arr6- 
ter;/— animam Cic. retenir sa 
respiration; — cprpus Cels. ar¬ 
ieter Ie flux de ventre; — copias 
in castris Cass. contenir ses trou- 
pes dans le camp ,* — ventos in 
carcere Ov. tenir les venis empri- 
sonnesj — se domi Suet, rester 
chezsoi; — suo se IocoCms. a son 
poste; — se intra verba Petr. 
s’en tenir aux paroles; — risum 
Cic. s’emp6cherde rire; — iracun¬ 
diam Brut. niaitriser son ressen- 
timent; — discipulos juvenes 
Gell, airiger des disciples; conti¬ 
neri declamationibus Petr. s’exer- 
cer a P6loquence; continere se ab 
exemplis Cic. ab i assentiendo Cic. 
s’abstenir de citer des exemples; 
suspendre son assentiment;— ne¬ 
queo quin loquar Plaut, je ne 
puis m a empScher de parier: conti¬ 
neri quin complectar non queo 
Plaut. je ne puis nPempSchor. 
d’embrasser; vix contineor Ter. 
je n’y tiens plus || 4° continere in 
se vim ' caloris Cic. renfermer 
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beaucoup de nhaleur; — medici¬ 
nas Plin. posseder des verius me¬ 
dicales; — centum pedes Quint. 
avoir cent pieds {de long); ma¬ 
gnum mendum Cic. avoir un grand 
ddfaut; liber priyfius continebit 
quae... ‘Quint* le premier livre ren- 
iermera ce qui..*; continere caur. 
sam Cic. rem causamque Cic.jMre 
Pessentiel; reliquum spatium 
Ces, occuper ce qui resLed’espace; 
contineri corpore terreno Lucr* 
fctre forme d 7 un corps de terre; — 
conjectura Cic. <Hre conjecluraI ? 
fondd sur des conjectures; foedus 
quo nostra omnia continentur 
Liv. le traite d'ou‘noLre existence 
depend tout entiere. 

-J* contingenter, Boet. Ar, in¬ 
ter j). sec. p. 364, d’une maniere 
contingente ; par haeard. 

■f- contingentia, ae, f. Boet* Ar. 
interp. sec. p. 429, hasard, com 
lingence. 

contingit, unip. Yoy. contingo., 

1, contingo, is, tigi , tactum, 
ting&re. acL. el n. (cum, tango) 
1 ° touchVr (au prop.); qqf manger 3 
gouter; 2 ° atteindre (au prop. et au 
fig.); tronver, rencontrer; 3° 6 tre 
attenant; 4° tenir a qqn (par la pa¬ 
rente; Pamitie); au pass. <Hre en 
conlact; avoir du rapport avec; 
5° 6 choir, lomber en partage, arri- 
ver (en bonne et en mauv.-part); 
provenir ; resulter de; unip. con¬ 
tingit mihi } j’ai le bonheur de || 
1° contingere manu funem Yirg. 
toucber une corde avec la main; 
—. terram osculo Liv. baiser la 
terre ; v — aliquid sale Col. sau- 
poudrer qq. ch. de sel; — cibos 
ore Ov. prendre de la nourriture; 

— granum Hor. manger un grain 
de bl 6 : — fontem Ov. gouter de 
Peau (Pune fontaine || 2 ° con tin¬ 
gere metam IIor* atteindre le but; 

— portum Ov. entrer dans le port; 

— avem ferro Virg. percer un oi- 
seau d’une fleche; — aures Ov. 
arriver aux oreilles; —- sevi florem 
Lucr* parvenir a Ia fleur de Pjige; 

animum cura F.-Yl. inquieter 
Pesprit: me libido contigit Ov. la 
passion' s’empara de moi; quos 
cura fortunae publicae'cdntinge- 
bat Liv. ceux qui s 5 inquietaient de 
la fortune de PEtat; contingere 
naturam sui similem Cic. trouver 
une nature semblable a.la sienne 
|j 3° contingere fines Arvernorum 
Ces. confiner aux. Arverhes; —; 
radices montis Ces. loucher a la 
base d’une niontagne; — inter se 
Ces. se toucher|| 4° contingere 
aliquem 2 ^ropin qui late Liv. avoir 
des liens de parente avec quel 
u’un; — familias Suet, tenir a 
es familles;- 7 - deos propius Hor 
§lre bienvenu des dieux; contingi 
crimine Ulp. etre complice d’un 
crinie; nihil facto Liv. n*avoir 
aucun rapport avec un fait || 5° cui 
tot commoda contigerunt Ter. a 
qui tant de biens sont arrives; sors 
Tyrrhenum contigit Yell. le sort 
favorisa Tyrrhenus; Italiam pal¬ 
ma frugum'contingit Plin, Plta- 
lie a la palme de la fertilite 
quid ei humanitus , conti geri. 


Scevol. s 7 il lui arrive qq. ch* (s’il 
vient a mourir); quoties aliquid 
testatori continget Ulp. en cas de 
mort du leslaleiir: contingere na¬ 
tura Quint. 6Lre un don naturel; 

— ex sermone puro Quint. resul¬ 
ter d’un style pur; — in serie lo- 

uendi Quint* de Penchainement 
u discours; contigit huic ut ... 
Nep. celubci eut le bonheur de... , 

— mihi Romae nutriri Hor. j 5 ai 
eu le bonheur d’<Hreelevd aRome. 

2* contingo ou continguo, is. 
xi } ctum, gere {cum. Ungo), 
Lucr. Virg* teindre, enauire ; oin- 
dre (au prop. et au fig.). 

continuanter, Aug. Rctract. 4, 
24 , dans toute sa suite (en pari. 
d’un ecrit) || Icnat. sans arrM. 

continuate, Fest. dans une 
suite non interrompue || Fronto.; 
Schol -Juv. 44, 27 , sans relache. 

continuatim, Aug ? Doct. Chr. 
4, 7 } 20; ;Cass, sans interruption* 
continuatio, onis K f. Cic. Liv. 
continuation ; continuite, ordre ou 
suite non interrompue || en t. de’ 
rh6t. : continuatio, ou continua¬ 
tio verborum Cic; periode. 

continuativus, a, Prisc. 
46, 2, qui indique une suite, une 
consequence. 

continuatus, a , um, p.-adj- 
de continuo, Cic. Yarr, niis a cote 
Pun de Paulre, joinl; r6uni || Ces. 
Liv, continu, continuel, qui se fait 
sans interruption [[ continuatis¬ 
simus Sid._ 

continue, Yarr. Lai. S,-27; 
Svmm. Ep . 9, 23,. avec conlinuite 
des parties. 

continui, parf. de contineo. 
continuitas, dtis. f. Yarr. Lai. 

7, 407 , continuite (d^ction). 

1. continuo, Cic. Hor* inconti- 
nentj a Pinstant, sur le-champ [| 
non continuo... Cic. Quint il ne 
s ? ensuit pas que ; ce n 7 est pas une 
raison pour qoe || Ter. Cic* aussi- 
tot; immediatement apres 1| Quint. 
conlinuellement; tpujpurs. 

2. continuo, as. avi, dium, 
are: 1° joindre ? reunir; au pass, 
confiner a; s’unir; dep* rejoindre: 
2° continuer faire succeder sans 
interruption, au pass* suivre im- 
medialement; 3° n. et pass. con¬ 
tinuer. durer || continuare aedi 
ficiamcenibus Liv. batir jusqu’aux 
remparis; — binas domos Sall. 
joindre une maison a Paulre: — 
/undosCic.arrondirsesproprietes; j 

— pontem Tac* unir par un pont; 

— verba Cic. conslruire une pe¬ 
riode; Quint. suivre son discours (le 
debiter sans interruplion); — Illy¬ 
rico Aquileiam PACAT.;arriver'le 
meme jour dTllyriea Aquilee; Suio¬ 
nibus gentes continuantur TAc | 
ces nations confinenl aux Suiones,; 
(atomi) continuantur Cic. les ato-! 
mes s^nissent; Marius suos con- \ 
tinuatur Sisen. ap. Non. Marius; 
se.reunit aux siens; me egredien- j 
iem continuatur Apul, il me! 
rejoint a Ia sorlie || 2° continuare ■ 
iter die et nocte Ces. marcher 
jour et nuit; — theatro - totos 
dies Tac. passer au tlie&tre des 
jours enliers; — consulatum Liv. i 

\ 


se perpetuer dans le consulat; — 
dapes Hor* servir les mets sans 
interruption; — aliquos ferro 
Stat, immoler des combattanls 
les uns apres les autres; paci con¬ 
tinuatur dAscordia Liv. a la paix 
succede immediatement la dis¬ 
corde U 3° febres continuant Cels. 
les fievres continuent (comme elles 
ont commence, ne changent pas 
de caractere): si continuatur fe¬ 
bris Cels, si ja fievre persiste. 

■f continuor, aris, dius sum, 
ari, d. Sisen. Svmm. suivre imme¬ 
di alement 

continuus, a, um (contineo), 
continu : aer continuus terrae est 
Sen. Pair touche ala ierre; Leu¬ 
cos. continua Ov* Leucade joinle 
au continent; continui montes 
IIor chaine de montagnes; flam¬ 
ma per continua serpens Liv. la 
flamme detendant de nroebe en 
proche; Rhenus uno alveo conti¬ 
nuus Tac. le Rhin qui coule dans 
un seul lit; lumina continua, 
Quint. ornements entasses (en 
pari, du style): continuus gemi¬ 
tus Quint. gemissement non in- 
lerrompu; continui dies quinque 
Ces. cinq jours de suite: conti¬ 
nuum triennium Plaut. trois an- 
nees tout entieres: continuus in 
accusandis reis Tac. accusateur 
infaligable || subsl. m. Tac. ami 
inseparable. 

contio et a tori concio, onis, 
f. (sjTicope de conventio) l°assem- 
bleeconvoquee legalement (par un 
magistratj par un pontife): 2° ha- 
rangue; discours public; harangue 
(dans un hislorien); 3° endroit a oii 
Pon s’adresse aPassembiee, tribune 
|| 1° advocare contionem Cic. con¬ 
tionem populi Sall. populum in 
contionem Ces. adconlionemhvr. 
convoquer Passemblee du peuple; 
pro contione Sall Liv. dans (de- 
vant) Passemblee du peuple D 
2° habere contionem Ces/ Liv. 
prononcer un discours: ( Thucy¬ 
dides) contionibus metior Quint. 
Thucydide est superieur (a Hero¬ 
dote) dans les discours j| 3° ascen¬ 
dere in contionem Cic. Liv. mon- 
ter a la tribune. 

■f contibnabilis, e. Chalc. Tim. 
223. Comme contionalis. 

t contionabulum, i, n. Lnnoc. 
lieu d ? assemblee (deliberante). - 
contionabundus, a, um, Liv. 
Tac. qui harangue. 

contionalis,apparlenantaux 
assemblees du peuple : clamor 
prope contionalis Cic. eris (du se- 
nat) qui egalent presque ceux des 
assemblees du forum ? illa contio¬ 
nalis hirudo aerarii Cic. celte po- 
pulace du forum; sangsue du tre- 
sor: genus dicendi contionale 
Quint. le genre deliberalif (en t. 
de rhet.) || qui.hai*angue: Scaptius, 
contionalis sen ex Liv. Scaptius, 
le vieillard a la liarangue. 

contionarius, Amu. et contio- 
natorius, a,um. apparlenantaux 
assemblees dii peuple : contiona¬ 
rius (ou contionatorius 1 ?) ille po~. 
pulus Cic. ce peuple-du forum || 
de harangue : tibia contionato- 
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ria Gell. flfrte qui donne le ton a contorte, Cic. Tnv. 1\ 29, d’une I du sdnat ||, 4° contra facere Ter. 
un orateui\ ^ . maniere enlorlillee (en pari, du Lucil, agir en enrjeini;— ferire 

contionator, oris. m. Cic. Ca i. style) || avec force : contortius Sall. frapper fenriemi;— dicere 
4,9; Adg . Civ. 3, 6, harangueur concludere Gic. Tuse. 3, 22, rai- Cic*. parier contre; —aliquid pe- 
qui flatte le peuple j| Fort. Mart. "sonner d T une maniore serrde. iere Cie. dire competent. 

2,404, prddicaleur. _ contortio, onis, f. action de contrabium, n, n, (cum, trabs) 

contio nato rius. Voy. contio- lancer : contortio dexterae Cornif. Cass. 12, 18, chafpente. 'T 
narius. 4, 26, inouvement du bras pour contractabilis. Voy. con £ree£a- 

contionor, aris, dtus sum, ari, frapper || Cic. Aug. enlortillement, bilis. * 
d- 1° dire assembld; 2° haranguer obscuritd (du style}. contracte (inus.) dans unespace 

une foule; dire dans une haran- contortiplicatus, a, um (con- resserrd || contractius Sw.Tranq. 
gue; 3° dire publiquement,pro- tortus, plico), Plaut. Pers . 708, 9,3. 

clamer || 4" vos universos timent composede larduniondeplusieurs contractio, onis, f. action de 
contionantes Liv. iis vous crai- choses (mot forgd). con tracter, con tractio n : contra,- 

gnent quand vous dies tous reunis contortor, ovis , m, TEU.Phorm. clio digitorum Cic. acLion de fer- 
[| 2° 'contionari e superiore loco 374, qui torture (les lois). * merlamain;.— brachii Cic.fiexion 

Cic. parier d’un endroil dlevd; — contortulus, a, um, Cic. Tuse, du bras; — suj>erciliorum Cic. 

pro tribunali. Tac. haranguer du 2. 42, un peu entortille (au fig.). ;froncement de sourcils; — nervo- 
haut de son tribunal:— ad popu- contortus, a, um, p!-adj- de rum Scrlb. ou simpli, contractio 
lum Suet, apud milites Cjes. ha- contorqueo, Cia lourne : contorta Plin. , Sen\ retraction des neris, 
ranguer- le peuple, farmde; con- in se aqua Quint. tournanl d’eau des muscles, paralysie J| au fig. 
lionandum est ut ... Cic. il faut || Virg, brandij lancd || au lig. Cic. contractio animi Cic. Arn. serre^ 
dire que..'.; contionatus est non entortilld; embrouille, enveloppe ment de coeur. 
siturum ... Cic. il dit (dans sa ha- U Cic. Quint. impdtueux, vehd- contractiuncula, se, f. dim, de 

rangue) qu’il ne ^ermettrait pas... ment (en pari., du style) || subst. contractio \\ au fig. Cic. Tuse. 3, 

|[ 3° caterva tota contionata est n. pl. contorta Quint. vdhemence 83, ldger serrement (de coeur). / 
Cic. le choeur entier s’ecria; hoc (du style). . .■ * contracto. Voy.' contrecto . 

futurum sibylla contionata est Contosolia, se, f. Anton. ville contractor, oris, m. contra- 
Lact. la sibylle a predit cela. dTIispanie. ctant : contractores Cob. Justine 

contiro, onis, m. Myth. i, 232; ' 1. contra, prep.qui gouv. Pacc, 5, 5, 8, les parties contractantes. 

Ikscr. Oret . 3539, camarade (entre 1° en face de; 2° en sens contraire/ , contractorlum, ii, ! n. Gloss, 
feunes soldats). * en montant; 3° contrairemenl a; gr.-lat. lien qui serre. . • 

contiroleta, se, m. (cum, 0rjpo- 4° qqf. envers, a Tegard de; 5° con- contractura, se, f. Vitr. 3, Sj 
XettqO Myth. 2, 130, compagnon tre || 1° contra arcem Liv. en face 12, contracture (en t. d’architj. 
de chasse. " delacitadelle*— CsesaremllmT.en 1. contractus, d, um, p.-adj. 

. contiuncula, ae, f. Cic. de Or. pr6sence de Cesar; littora Cala- de contraho, C/es. rassemble, reuni 

1. 46, r^union (d’une foule) i| .Gic. brise contra Tac. vis-a-vis des co- || Liv. Vell. cause ; produit || com- 
AtL2,16,1, petite harangue.,les de Ja Calabre ]| 2 0 contra ven- mis ; fait : male contractse res 

Contius,, ii, ni. Inscr. C. I. L. tumCoh. contre le vent;— aquas Cic. aftaires enmauvais etat; sol- 
5, 6207, nom de famille romain || Plin. contre le courant ;'—pilum licitior homo non suis contractis 
&Aj. oliva Contia'Puti. IS, 13, olive. Plin. ^a rebrousse-poil; scalas Cic: un homme plus malheureux ; 
dc Contius (?); . ' Plin. en montant un escalier; — non par sa faule \\ resserre ; abr6- 

contogatus, a, um y Amm. , 29, ardua Sil. en gravissaht des hau- ge ; diminui contractus locus 

2, 22, coll^gue (entre avocats)! teurs || 3° contra naturam Cic. Virg. espace 6Lroit; contracta al- 

contollo, Ks, ere, Plaut. Aul. contre la nature; — spem Liv. vus Cels. venire con stipe; noctes 
5, 6. Gomme confero . contre l’esp6rance*; — ea Cass. Liv. contractiores Cic. nuils pluscour- 

contdmdndbdldn, i, n. (v.ovto^> Nep. au contraire || 4° clementia tes; contraria vox Qijint' voix 
(iQvoc? poXoc) Cob. Just. 3, 43, 3, contra minus validos Plin. la contenue || Suet. Plin. contracld, 
jeu qui consiste a sauter a.vec une clemence (de r616pbant) envers percius ; paralysi [| Virg. qui res^ 
perche. * les animaux plus faibJes que lui |[ serre (en pari, du froid) || au fig. 

contono, as^ are, Hier, faire re* 5° pugnare co?itra aliquem Cms. reduit ; borne dans ses moyens, 
teolir || n. ump. Plaut. il tonne combattre contre qqn; facere con- £conome; mdd^re : studia contra- 
fort. . t tra legem Cic. Yioler laloi; contra ctiora Cic. passions plus calmes; 

coutor. Voy. cunctor. insidias firmissimus Sall. d^- contracta paupertas Hor. Introite 

contorpeb, es, ere, n. Not. Tir. fendu contre tous les pinges; — ■ pauvret6; contractior vita Arn. 
fetre tout engourdi.. ebrietates medicina Plin. remdde vi e plus severe; quis contractior 

contorqueo, es,si, tum, quere, contre Fivresse; £ZZo?Vibg. Mor< qui 6tait plus fru- 

loumer ; faire tourner avec force : 2. contra, adv. 1° en face, vis- gal que lui? contractus leget Hor. 

contorquere membra Cic. se tour- a-vis; 2° d’autre part, de fautre il lira (travaillera) sobrement [\ 
ner’ — proram, ad... Virg. tour- cdte; 3° au contraire ; contraire- -{- subst. m. Arn. paralytique. 
nerla prouevers...; — undas Luc. ment; 4° conlre ; en opposition || 2. contractus, us, m, Yarr. 

faire bouillonner les flols; ; — sil- 1° ulmus erat contra Ov. eh face Rust . 1, 68, conlraction, resserre- 
vas Virg. entrainer les fordis; — dtait un orme; (Britannia) nullis ment | Quint. 4, 2, 49, commence- 
robur Cat. ddraciner un ebene || contra terris... Tac. la Bretagne ment [|ULP. Cass. contrai, conven- 
Virg. Curt, brandir, lancer (un (au nOrd) n’ayant aucun pays de- tion, pacte^^ transaclion. 
frait) [| au fig. auditor ad severi- Yant elle|| 2 ° quae me amat , quam contradicibilis, e, Tert. Gdrn. 
latem est contorquendus Cic. il contra amo Plaut. qui nfaime, Chr. 23, suscepiible de contradic- 
faut exciter (pousser) Tauditeur a et que jepaye de retour; tubx car tion. 

sdvdritd; quae contorquet verba! nunt, contra consonat, terra contradico ou contra dico, is, 

Gic. quels traits il lance (en pari, f Plaut. les trompettes sonnent, la xi, ctum, cere, contredire, aupro- 
dun orateur)! contorquereperio- terre* retenLil de son cotd; auro pre et au fig. : (ita ut quum ..J < 

dos Plin.-j. enfiler des pdriodes; contra constare ou carum esse tum ego contra dicerem Cic. 
deinde contorquent Cic. ensuile Plaut. valoir son pesant d’or || alors je fattaquais; quidquid tu 
iis porlent le coup (iis ddcochent 3 °hi miseri, contra illi beati Gic. contra dixeris Cic. les reponses a 
/eur trait).^ les uns spnt .heureux, les >aulres, mes objeclions; contradicere ali- 

. contorreo, es, ui, ere, Amm. au contraire, malheureux; contra cui Scrib. contredire qqn ; — sen - 
. j Not. Tir. consumer en- ac sensit Cic, contre sa pensde; tentiis aliorum Tac. combattre les 
tidremenl. _ —atque fieri solet Cic. contre fu- avis des autres; — jocis edicto 

contorsi, parf, de contorqueo, sage; — quam censuisset senatus Suet, repondre a des plaisante- 
contorsio. Voy. contortio. ! Cic. contrairemenl a Ia ddcision I ries par un editj — desiderio ali - 
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cujus Ulp. 8’opposer, au d6sir de 
qqn ; nullo contradicente Suet, 
sans que personne v trouval a re¬ 
dire ; contradicentes coarguere 
Phosp; confondre les conLradic- 
teursj preces quibus contradici 
non posset Tac. prieres auxquelles 
il faliait ceder. 

contradictio, onis, f.action de 
contredire: crebrae eontradiclio- 
nes Tac. opposition liabiluelle (en 
pari. d’un orateur) || Quint. objec- 
tion || au fig. sine ullis vitio¬ 
rum contradictionibus Prosf. (ies 
verius regnent) sans 6lre combat¬ 
tues par aes vices || contre-v6riL6: 
per contradictionem Prisc, par 
antiphrase (t. de gramin,). 

contradictiuncula, ae, f. Aug. 
Vigil, legare contradiction. f 

contradictor, oris, m. Ulp. 
Dig , 40, 11, 27; Amm. 31, 14, 3, 
opposant (t. de droit). 

contradictorius, a, um, Cod. 
Theod. 2, 14, 1; G.-Auu. Acut. 2, 
33, 173, qui contredit, contradic- 
toire. 

contradictus, a, um, parL p. 
de contradico, contredil: contrar 
dictum judiciUm Ulp. jugement 
contradictoire || objecta : contra'- 
dicta dissolvere Q dint. refuter les 
objectionSi 

i* contrado, is, idi, itum, ere, 
Cass. 8, 23, Hvrer, remettre (qq. 
ch. a qqn). 

contraeo, is, ire, n. Arn. Hier. 
3 ’opposer (avcc le datif). 

contrafacio, is, ere, n. Arn. 
aller a Penconlre. 

x contrafactio, 6ni$, f. Cass. 
Compl. Apoc, 3, action de placer 
en regard, coraparaison. 

contraho, is, xi, dum, here : 
1° assembler, reunir; 2° causer, 
produire, 1'aire n ait re ; — sibi ou 
simplt. contrahere, s^Uirer, en- 
courir • faire (des deltes); commet¬ 
ire (en niauvaise pari); 3° contrac- 
ter . (une maladie ; une mauvaise 
qualit6); 4° en t. de droit, con- 
,tracter; transiger, avoir affaire a; 
5° contracter, resserrer, diminuer, 
accourcir; coaguler; cicairiser; 
arreter (en t. de m6d.); 6° au fig. 
serrer, restreindre, reprimer || 
1° contrahere cohortes &es. ras- 
sembler ses cohortes; — omnem 
exercitum C^s. concentrer sonar- 
m6e;— libros undique Suet. r6u- 
nir les livres de loutes paris; -— 
serpentes Plin. atlirer les serpents 
|| 2° contrahere amicitiam Cic. 
faire nailre Pamilie; — negotium 
alicui Cic. causer de Pembarras a 
qqn ; certamen Liv. livrer ba- 
taille; — perieulumlAy. .courir un 
danger; — sibi numinis iram 
Ov. encourir la colere d’un dieu: 
— molestias Cic: s'attirer 'des d6s- 
agr&nents; — aliquid damni 
Cic. £prouver du tort; — aes alie¬ 
num Cic. contracte r des deltes; — 
perjurium Nep, commetire un par- 
jure; — nefas Liv. offenser les 
dieux || 3° contrahere morbum 
i?lw. contractei; une maladie;— 
saginam corporis Just. prendre 
trop d^emboppoint; — mucorem 
Col. moisir, devenir rance || 4° cohv- 


trahere rationem ou rem cum 
aliquo Cic. avoir des rapporls d 5 in- 
terets ou dWaires avec qqn; — 
emptionem Paul. Jct, acheter par 
contrai; — cognationes Ulp, s’al- 
lier; — matrimonia Suet, con- 
tracter des mariages; — alicui 
Ulp. transiger avec qqn ; — nihil 
cum populo Cic. n’avoir rien a 
d6m61er avec le peuple || 5° con¬ 
trahere sc Cic. ,se contractor; — 
collum Quint. rentrer le cou; — 
supercilia Quint. froncer le sour- 
cil; — vela IIor. diminuer les voi- 
les"; — orationem Quint. resserrer 
un discours; — tempus Plin, 
abreger le tenips; — nomina Cic. 
6lider des mots ; — lac Plin. coa¬ 
guler le lait; — vulnera Plin. 
cicairiser des blessures; — ven¬ 
trem Cels. arrrGter le cours de 
ventre; — vomitiones Plin. les 
vomissements || 6° contrahere ani- 
mos Cic. attrister les coeurs (les 
serrer); contrahi incommodis Cic. 
s’afniger des malheurs (d’un ami); 

! contrahere appetitus Cic. r£pri- 
mer ses passions; — jura Stat. 
restreindre les droits (de Ja royau- 
te); quod times contrahe Sen. ne 
Fabandonne pas longlemps a la 
crainte. 

+ contrajuris, e, Gloss. gr.- 
lat. illegal. 

contralego ou contra lego, 
is, ere, Sid. Ep . 5, 15, lire en 
face de qqn (dicter le texte d’un 
manuscril a un copiste). 

contramilito, as, dre, n. Hilar. 
combaltre contre. ■ 
contranisus, a, um, Isid, 10, 
199, parLp. de Tinus, contranitor. 

contrapono, is, ere, Quint. 9, 
3, 84; Tert. Martyr. 4, opposer. 

contrapositio, onis' f. Boet. 
Syll. cat . 1, p. 587, antith6se. 

contrapositum, i, n! Quint. 9, 
3, 32, anlithese (fig. de rheL). 

contrapositus, a, um, part. 
p. de contrapono, Isid. 

contrarie, d’une maniere con¬ 
traire : contrarie procedere Cic. 
marcher en sens contraire (en pari, 
des astres); verba relata contra- 
rie Cid. antitheses; contrarie di¬ 
cere Tac. se contredire. 

contrarietas, dtis, f. Macr. Sid. 
Cass. opposition || au pl. contrar 
rietatibus Arn. 

? contrario, Nep. Eum. 1; Vitr. 
8, 1, au contraire (c’est souvent une 
fausse leeonpour e contrario). 

■ contrarior, aris, ari, d. Th.- 
Prisc. 2 , Chr. 1 , etre contraire, 
nuisible. 

contrarius, a, um [contra) : 
1° qui est en face, du cote oppose; 
2 ft qui est en sens contraire; 3° au 
fig. oppose, contraire; 4° nuisible, 
hostile; 5° subst. m. adyersaire, 
ennemi (Vitr.) || 1° collis contra¬ 
rius flumini C^es: colline en face 
du fleuye ; contraria gemma soli 
Plin. pierre precieuse expos6e au 
soleil; si pelles contrariae suspen¬ 
dantur Plin. si on suspend ces 
(deux) peaux, Pune vis-a-vis de 
Tautre; contraria rfpa Paul.'Jct. 
la rive oppos6e; in contrariam 
partem Cass. a Tautre bout; con¬ 


trarium aes Fest. poids a pesery 
— genus argumentationis Quint. 
arguments doril Padversaire peut 
parer; in contrarium Cic. ex 
contraria parte Cic. in contrar 
riam partem Cic. de Pautre c6t6 
|| 2° contrarius aestus vento Ov. le 
ilot contrarii par le vent; versam ‘ 
lur contrario motu atque caelum 
Cic. iis sont emportte dans.un 
mouvement contraire a celui du 
ciel: in contrarium Plin. contre 
le courant || 3° contraria hujus 
virtutis Cic. contraire a cette ver- 
tu:— rusticitas urbanitati Quint. 
la rusticit4 est Poppos6 de la poli- 
tesse; orationes inter se contrar 
Hae Cic. discours oppos6s; contrar 
rium decernebat ac decreverat 
Cic. ses arr^ts se contredisaient; 
nam sunt contraria judicia Cic. 
car les acLions sont r6ciproques; 
contrariae leges Quint. lois qui se 
contredisent; disputare in con¬ 
trarias partes t Cic. soutenir le 
pour et le contre; ex contrario 
CvES. Cic. Nep. e contrario Quint. 
per contrarium Plin. Ulp. au 
contraire [| 4° contrarius capitis 
doloribus Plin. contraire aux maux 
de t6te; contrarii dii Yarr. dieux 
ennemis; contrarius scorpioni¬ 
bus stellio Plin. le -36zard, Penne- 
mi du scorpion: contraria exta 
Suet, entrailles demauvais augure. 

contrascrrba, as, m. Inscr. Mur, 
960, 7. Comme conlrascriptor. 

contrascribo, is, ere, Apul. 
Apol. 78, contrdler. . 

contrascriptor, oris, m. Lnscr. 
Oret. 3209 } controleur. 

contrasisto, is, ere, Eccl. met- 
tre en opposition, en contradiction. ; 

contrasto , as, dre, n. Iren. 
Haer. 1, 24 L 4, s^opposer a. 

contratueor, eris, eri, d. Enn. 
regarder en face. 

contravenio, is, ire, n. Aug. 
Rufin. se poser en travers (au fig. 
avec le dat.) || contraveniens Aug. 
Civ. 20, 1, un opposant. 

contraversum, Apul. du c4te 
oppose || Solin. 10 t , 3, au contraire.. 

contraversus, a/ um, part. p. 
d & contraverto, Solin. tourn6 vis-a- 
vis : contraversus scopulis Asm. 
qui regarde des rochers. 

Contrebia, ae, f. Liv. 40, 33 ; Con- 
tr6bie, ville de la Tarraconnaise. 

Contrehis, is;m. Inscr. Ci I. L. 
7,290, nom ou surnom d’un deiu 
(de Contrebia?), 

contrectabilis, e, Prud, Lact. 
tangible, tactile, palpable. 

contrectabiliter, Lucr. 4, 658, 
d’une maniere douce au toucker. 

contrectatio, onis, L. Cic. at- 
toucbement: manus contrectatio 
Arn. imposition des mains || Paul. 
Jct. action de porter (un vetement) 

1| Paul. Jct. soustraction (d’un ob- 
jet). 

contrectator, oris, m. Ulp. Dig : 
47, 2, 36, celui qui soustrait, qui 
derobe. 

contrectatus, a, um, part. p. N 
de contrecto , Hor. Sen. manie. 

contrecto, ds, avi, alum, dre 
(cum, tracto) Hor. Suet, manier: 
contrectare vulnus Ov. panser, 
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soigner une blessure || au fig. con¬ 
trectare aliquid oculis Tac. re- 
paitre ses yeux de la vue de qq. 
ch.; -**■ aliquid iota mente Cic. 
considerer attentivement ; contem- 

f ]er qq. ch. |[ Suet. taler, visiter 
Paul. Jct. metire la hiain *(sur 
qq, ch.), soustraire, derober. 

contremebundus, a. um, Aug. 
Psalm. 76, 20, tremblant. 

contremisco, is, mui, miscere, 
n. Gic. Viro', commencer a trem- 
bler;, trembler | Cic. chanceler, 
vaciller (au fig.) | Hor. Sen. crain- 
dre vivemcnt, redouter. 

contremo, is,ui, ere . n, Lucr. 
5, ^0;Pacuv. dp. Gic. trembler. 
Voy. contremisco. 

contremulus, a, um , Varr. 
Men. 400, tout tremblant.. 

contribulatio, om‘s, f. Tert. 
Jud . iS , brisement (de coeur). 

contribulatus, a, um, part. p. 
de contribulo , Tert.Hier. froisse, 
bris6 (au fig.). ( 
contribulis, is, m. Inscr. celui 
qui est de la m&me tribu || Gloss. 
sid, parent || Sid, coreligionnaire. 

contribulo, ds, are , IIier. frois- 
ser, 6craser || au fig. Hier. Fort. 
briser, 6craser, accabler. 

+ contribulor, aris, ari , d. 
OniG. Mallh. 7S } soiiffrir dii fait de 
(avec le dat.). 

contribuo, £$, bui, butum, 
buere, adjoindre, annexer : contri¬ 
buere (gentem) cum‘Oscensibus 
CiES. rdunirunenation auxOscents.; 
— se jE tolis Liv. se r6unir (se don¬ 
ner) aux Etoliens; — novos cives 
in octo tribus Vell. former huit 
tribus, de nouveaux citoyens ; eos 
in unam cohortem contribuit 
Just. il en fit un seul corps; con¬ 
tribuere milium leguminibus 
Col. ranger le millet parmi les 16- 
gumes || fournir pour saparl, ajou- 
ter a la masse; simplt. donner, 
fournir- assigner (dans un partage): 
contribuere pecuniam Cic. con- 
tribuer en argent; — annos te- 
cum Tib. aiouler mes‘ann6e$ aux 
tiennes; ubi simul plura contri¬ 
buuntur Dig. quand plusieurs in- 
grddients sontmfiies; contribuere 
adminiculum viti Col. 6ch a lasser 
la vigne; — regna alienigenis 
Suet, donner des royaumes a des 
eirangers. 

Contributa, se, f. Plin. 3 , 14, 
ville de laB6tique ||-ensis, e, Inscr. 
de Contribula * 

contribiitarius, a, um, Nov 
vers. vet. annexe, adjoint. 

contributio, onis, f. Modest. 
balance, compensalion (de Tavoir 
d du nassif) |j Paul. Jct. action de 
conlribuer (dans une depense com¬ 
mune). 

contributus, a, um, part. p. de 
contribuo, annexe, aajoint : con- 
tnbutse ad condendam Megalo- 
polvnx Liv (populalions) r6unies 
a la future Megalopolis || au fig. 
contribula remedia Plin. m6di- 
canicnts qui ont les m6mes pro- 
pneiGs (de la mGme classe). 

„ contristatio, onis , f. Tert. 
Hiur. affiiclion. 

.contristo, ds, avi, dtv/m, are, 


Virg. Sen. atlrister, contrister (au 
prop. etaufig.): contristare aras 
silva V.-Fl. ombrager les autels 
d’un 6pais feuillage* contristari 
caloribus Col, soufirir de la cha- 
leur (en pari, de la vigne); con¬ 
tristati colores Plin. couleurs ler- 
nies, 

contritio, onis, f. Ennod. action 
de fouler aux pieds, de broyer (au 
prop.) || au fig. Lact. Hier, brise- 
ment, destruction, ruine || Quint. 
abattement (du ddsespoir) |[ au pl. 
contritiones Hier. 

contritus, a, um, p.-adj, de 
contero, Luc. Plin, broy6J| au fig. 
Cic. us6,comrnun, m£pnse | subst. 
m. Plin. celui qui a un os cass6. 
contrivi, parf. de contero . 
controversia, se, f, choc : conr 
• troversia aquse Ulp .Dig.'39, 3, 
24, la violence des eaux || CLesj 
Cic. proc6s ; d6bat judiciaire || con- 
troverse ; discussion, dispute, que- 
relle: res non facit controversiam 
Cic. le fond n’offre aucune diffi- 
cult6; controversia non erat quin 
dicerentverum Cic. on nedoutait 
pas de leur v6racit6; — rei du de 
re Cic. debatsur un fait * sine con¬ 
troversia Ter. Cic. sans contredit, 
assurement Cic. sans dtre inquiete 
(dans une possession) Quint. Tac. 
controverse, sujet de declamation. 

controversialis, e, Si n..'Ep. 7, 
9, de controverse. 

controversiola, se, f. Diom. 326, 
22; Hier. Rufin. 1, 30, petite con¬ 
troverse (sujet d’exercice). 

controversiosus, a, um, Liv. 
3, 72, 5, qui est en litige |j au fig. 
Sen. Ep. 85, 24, conteslable. 

controversor, aris, ari, d. Cic. 
Protag. fr . 2; Sjd .Ep. 4, 1 , dis- 
cuter, avoir une discussion. 

controversus, a, um, part. p. 
de rinu's. controverto, Cic. Liv. 
Quint. controverse, discute, mis en 
question, douteux || Cic. liligieux^ 
processif.H ? Amm. Comme contra¬ 
versus || Macr. contraire; oppos6. 

Contrubii, orum, m. pI.Fast. 
Capit, peuple gaulois des Alpes 
(vaincu par M. Claudius Marcellus 
en 588). 

contrucidatus, a, um, part. p. 
de contrucido Sen. 

contrucido, ds, avi, alum, dre, 
Sen. Suet, massacrer, 6gorger (plu¬ 
sieurs individus ensemble) || Cic. 
Apul. percer de coups. 

contrudo, is, usi, usum , udere, 
Lucr. pousser avec force |j au fig. 
quo necessitas contruserit Varr. 
oii Ia necessite nous aura jet6s || 
Varr. Cic. entasser (avec effort). 

contrulleum, i, n. Not. Tir. 
Comme trulleum. 

contrunco, ds, are > Plaut. 
Lampb. couper la tete (a plusieurs 
a la fois) || au fig. Plaut. Apul. 
rogner, entamer (un mets). 
contrusi/parf* de contrudo. 
contrusus, a, um, part. p. de 
eontrudoj Lucr. enlasse || Amm. 
refoule. 

contuberna, se, f. Inscr. Gud. 
363, 11, femine d’un esclave. 

contubernalis, is, m. (cum, 
taberna) Cic. Veg. camarade (en- 


tre soldals), celui qui loge sous Ia 
meme tente || Cic, Suet, celui qui 
est attache a la personne d’un g6- 
neral^ qiii Taccompagne a Farmee 
|| Cic. Suet, collegue (alicwjus ou 
alicui) | Col. (esclave) mari d J une 
esclave || : f. Dig. femme d’un es- 
claw fi au fig. recusare eam con 
tubernalem Sen. refuser de Pad- 
metlre (la pauvrete) sous son toilj 
fuir sa societe. 

contubernium, ii, n. (cum, 
taberna) Tac. camaraderie entre 
soldats (qui logent sous Ia mfime 
tente) || vie commune d 7 un jeune 
homme avec un gen6ral auquel il 
est attache : militare contubernia 
patris Sall. apprendre la guerre 
sous les yeux de son p6re || Suet. 
Tac. comnierce, societe, intimitej 
liaison d’amitie : divitiarum conr 
tubernia Sen. la frequenlalion des 
riches || Inscr. collegue || Cic. Petil 
cohabitation, mariage de Tesclave 
|[ Cic. concubinage || Ph^id. m6- 
nage (de deux animaux) || au fig. 
adduci in contubernium doloris 
Quint. etre contraint de vivre avec 
la douleur; felicitatis et moderar 
lionis dividuum contubernium 
est V;-Max. lebonheur et la.mode- 
ration n’habitent pas ensemble || 
Cic. Tac. tente de soldat || Suet. 
habitation commune j| Suet. Tac, 
logement. 

contudi, part. de contundo . 

contueor, eris, eri, d. Cic. Suet. 
regarder attenti vernent ]| aii fig, 
Lucr. considerer, faire atlentiona: 
contuendum pecus est, ne... Col. 
il faut avoir roeil sur le Iroupeau, 
de peur que... || Plaut. voir ; aper- 
cevoir. 

+ contuibllis, e, Cass. Psalm. 
147, 2, visible. 

1. contuitus, a, um, part. de 
contueor . Suet, qui a contempie. 

2. contuitus,Iis,m. Plaut. Plin. 
action de regarder, regard : tanti 
contuitus esse dicitur... Hier, on 
dit qu-il (faigle) a la vue si per- 
gante... 

contuli, parf. de confero . 

contulus' i, m. dim. de contus, 
Adaman. CoL 2, 25, petite perche. 

contumacia, se, f. Cic. Suet. 
orgueil m6prisant, fierte blessante; 
simplt. orgueil/fierle || Cic. con- 
stance, obstination, persistance \\ 
Tac. esprit de revolte, resistance jj . 
Dig. contumace (t. de droil) || Col. 
entetement des animaux || Plin. 
dispositioni rebelles (des plantes). 

contumaciter, Cic. Liv. avec 
un orgueil m6prisant; simplt. or- 
gueilleusement, -fierement || Sen. 
Plin. avec constance; opini&tre- 
ment, obsLinement (en pariant des 
homines et des cboses). 

contumax, deis {cum, tumeo), 
Tac. orgueilleux, fier (avec mepris 
pour les autres): contumax in me 
Cic. insolent a mon egard |[ Tac. 
Sid. constant, ferme, qui lient bon 
|| recalcitrant, rebelle : contumax 
adversus patris imperia Q uint. 
rebelle aux ordres de son pere;—^ 
regibus suis Sen. tr. en lutle con- 
tre ses roisj — ad aliquid Col. 
qui se refuse a qq. .ch, j con tumaces 
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voces Tac. paroles hardies ; — pre¬ 
ces Tac. priores menatantes [| Djg. 
contumax (en l. de droil) || Col. en- 
1616, obstind (en pa/lanl des ani- 
maux) || qui r6siste (en pari- des 
choses),: contumax lima Phasd. 
lime qui ne se laisse pas entamer; 

— fricanti Plin. qui se broie dif- 
ficilement; — syllaba Mart. syl¬ 
labe rebelle (quin’enLre pas dans 
un vers) || contumacior Cic. - issi - 
mus Sen. 

contumelia, f. ( contumia) ? 
parole outrageante; outrage, af- 
lronl: contumeliam dicere alicui 
Ter. facere Plaut. jacere in ali¬ 
quem Cic. afficere aliquem con- 
, iumelid Cic. injurier qqn, ouira- 
ger en paroles; contumeliam ac¬ 
cipere, perferre C^es. essuyer, 
endurer un ou trage || Hon. bl4me, 
reproche || Cass. injure, dommage 
(cause par la uter). 

contumelio,##, are , Inscr. Act. 
martyr. injurier, outragcr. 

+ contumelior, aris, ari, d. 
Gloss. P. -Chrysol. Serm. 11. 
Comme contumelio. 

contumeliose, Ter. oulrageu- 
semenl, injurieusemenl || contume¬ 
liosius Liv. -issime Cic. 

contumeliosus, a, urn, Cic. ou- 
trageux, injurieux || Prqsf. qui in- 
suite (en pari. d’une personne) || 
contumeliosior Cic .-issimus Sen. 
Suet. 

contumesco, is, ere . n. C.-Aur. 
Chron.'2, 4, 71, se gonfler (en l. 
de nted.). 

■+ contumia, a?, f. (cum, tumeo) 
Gapel. 4, 424; Gloss. Isid. Comme 
contumelia , 

contumulo, as, avi, dium, are, 
Plin. faire en forme crdmmence || 
Ov. Mart; couvrir d 5 un tumulus ; 
cnlerrer. 

— contundo, is, udi , usum, un- 
dere, ecraser, broyer; user en frotr 
tant; briser, ronipre: frapper fort: 
contundere radices Yarr. piler 
des racines;— colla Col. excorier 
le cou (des boeufs); — vites IIor. 
fracasser des vignes;.— articulos 
Hdr. oter Pusage des doigts (en 
pari, de la goutte); — aliquem 
fustibus Plaut. assommer qqn a 
coups de b£ton [| au fig. Sall, Liv. 
saccablefj ecraser, dompter, vain- 
cre : contundere audaciam Cic. 
confondre Faudace; — ingenium 

. Ov. user Pespril; — animos feros 
Ov. dompter des coeurs farouches; 

— facta alicujus Plaut. surpas- 
ser (ecraser) les exploits de qqn || 
LucR.accomplir,acbever (le temps). 

contuo, iis, et contuor, eris, 
i, d. Plaut. Lucr. Comme con¬ 
tueor: ' 

?contuoli oculi, ni. pL ( con¬ 
tueor ), Fest. yeux qui dignent, 
conturbatio, onis, f. elat de ce 
i qui est troubl6 : conturbationes 
oculorum Scrib. 19, 6blouisse- 
ments j| hu fig. Cic. Tuse. 4, 19, 
trouble de P6me, de Pesprit. 

\ conturbator, oris, m. Mart. 7, 
27, 10, celui quibouleverse les for¬ 
tunes, qui rume. 

conturbatus, a, mn, *p.-adj. de 
conturbo, Cic. trouble : conturba¬ 


tus oculus Cic. ceil malade (qui 
voit trouble) || conturbatior Cic. 

conturbo, ds. avi, dium, are, 
mettre en d6sorare, troubler; alte¬ 
rer : conturbare ordines Sall. 
mettre le trouble dans les rangs ; 
— rempublicam Sall. boulever- 
ser PEtat; — publicos mores Sen. 
alterer les moeurs publiques ; — 
vulnera -Lucr. rouvrir des bles- 
sures: necesse est vocem contur¬ 
bari Lucr. il faut que la voix perde 
de sa foree || Cic. Iroubler (Fes- 

e , inquieter || brouiller, # em- 
liller : conturbare rationes 
Ulp. mettre le d6sordre dans ses 
affaires (ses comples); — ratio¬ 
nem commissam Ulp. manger de 
Pargent confit ||absoll. conturbare 
Cic. Mart. Juv. faire banqueroute 
|| au fig. conturbasti mihi ratio¬ 
nes omnes Ter. tu as derange tous 
mes caleuls (tu m’as fait faire 
faillile). . " 

conturmalis, is) m. Amm. ca- 
marade (de guerre): omnis operae 
conturmalis Amm. 17, 1, 2, com- 
pagnon de lous les travaux; con¬ 
turmalis strenuus et rector Amm. ! 
remplissant les devoirs de g6n6ral 
et de sojdat. • 

conturmo, as, dre, mettre en 
escadron : conturmare se Amm. 16, 
12, 37, escadronner (en pari, de la 
cavalerie). 

contus, i, m. {xovto?) long ba- 
lon, perche : acuta cuspide con¬ 
tus Yirg. croc || Vjrg. Tac. epieu. 

contusio, onis, f. action d’6cra- 
ser (de briser): est quaedam con¬ 
tusio falcis Pun, 17,227, il arrive 
que lafauxbrise les herbes [| Scrib.„ 
101 , Isid. contusion (t. de chirurg.). 

contusum, i, n. Scrib. Pll\, 
contusion. t 

contusus, a, um. part. p. *de 
contundo, Cic, Col. dcras6: contu¬ 
sus sanguis Plin. ecchymose. 

1. contutor, aris,dri, d. Vulg. 
Macch. 2, 1, 19, garder ; sauver 
qqn (en le cacbant). 

2. contutor, oris, m. Ulp. Dig. 
27,3, 9, cotuLeur. 

? contutus, abi: u. Voy. con¬ 
tuitus. 

conubium. Yoy. connubium. 
conula, se, I/Apul. Herb. 58, 
sorte d 3 herbe. Comme polion . 

conus, i, m. (y.wvo;) Lucr. Cic. 
cone || Yirg. Plin. le haut d’un cas- 
que || Col. pomme de cypres || 
Vitr. sorte de cadran solaire. 

convador, aris, atus sum, ari, 
d. Plaut. Cure. 161, cautionner. 

convalescentia, se, f. Symh .Ep. 

3 , 15* convalescence,. 

convalesco, is, lui, lescere, n. 
prendre des forces; croitre, gran-' 
dir; augmenter; se retablir : in¬ 
fans convalescit Suet. Penfant 
grandit; - co7ivalescunt arbores 
Yarr. les arbres poussent; conva¬ 
luit flamma Quint. la flamme aug¬ 
menta; convalescere ex morbo., 
ou simpL convalescere Cic. se re- 
tablir a 5 une maladie; — de vul¬ 
nere Ov. guerir d’une blessure || 
au fig. convaluit annona Suet, le 
ble fut a meilleur marche; — opi¬ 
nio Gell. Popinion s’esl accrdditee 
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|| en l. de droil, Labeo, Ulp. 6lrc 
valide, avoir son effet. 

convallatio,^ onis, f. Tert. Jud> 

8, relrancbement. 

+ convallia (s,-ent. loca), n. pl. 
Prud, Ennod. vaUees. 

convallis, is, \ Cjes. Liv. Yirg, 
plaine ferm^e de tous c6t6s par 
des montagnes ou des collines; 
simplt. valtee, vallon || -p convalli, 
anc. abi. Yaril Rusi . 1,12, 4. 

convallo, ds, dre, 4 Ps.-Teri, 
Jud , Dom. 6, entourer '.'convalla¬ 
tus Oceani ambitu Gell. 12. 13,. 

! 20, entour 6 par POcean. 

convario, ds, dre . Apul. Apol; 
50, taebeter partout || n. C.-Aur, 
Chron. 1,1 , 7, varier beaucoup. 

convasatus, a, um, part. p. de 
convaso. Hier, reuni (pour elre em- 
porte) || au fig. Sid, teuni. 

convaso, ds, dre, Ter. Phorm. 

1, 4, 13; Hier, plier bagage, em T 
porter, dSrober. 

convectio, onis , f. Amm. 14,10,4, 
transport (au prop.), - 

convecto, ds, dre, freq. de con¬ 
veho, Yirg. Tac. charrier. apporter 
en grande quanti Le. 

convector, oris, m. F.-Pjct. ap. 
Serv . ad Georg. 1, 21. le dieu qui 
preside au chamage de la recolle 
|| Cic. AU. 10, 17, 1, compagnon 
de navigat ion || Apul. Met. 1,15, f 
compagnon de voy age (en g 6 n.). 

convectus, a, um, G&s. part. 
p. de conveho. 

convegetatio, onis, L Chalcid. 
Tim . 93. action de vivifier. 

convegeto, ds, dre, Chalcid. 
Tim. 104, vivifier. 

conveho, is, exi, edum, ehere, 
C>es. Liv. amenerparcbarroi, charr . . 
rier, apporter J| Yarr. Plin. rentrer 
(larecolte). 

convelatus, a, um. part. p. de 
convelo , Gell. 19, 9, 10, couvert 
d’un voile. 

convello, is, velli et rart. vulsi, 
vulsum, vellere : 1 ° arracher, en- 
lever avec effort; fouler (t. de chi¬ 
rurgi : 2 ° au fig. e-branler, affai- 
blir, detruire. renverser, decbirer: 

3° mettre en morceaux [[ 1° convel¬ 
lere saxa C-es. demoiir; — signa 
Liv. enlever les etendards (les ar¬ 
racher de terre'pour se mettre en 
marche); qui me ex *nostris pmne 
convellit hortulis Cic. qui ma ■ 
presque entraihe hors de nolre jar- 
din; convellere funem a terra 
Yirg. detacher son vaisseau du ri* 
vage; —^ robora terra Ov. deraci- 
ner un ch^ne; — armos Col. se 
fouler les^epaules (en pari, des , 
boeufs) 1 ! 2 ° convellere rempubli 
eam Cic. troubler TEtat; 
n ion em Cic. ebranler une opinion; 

— vires aegri Cels. diminuer les 
forces d'un malade; — acta Cic. 
annuler les decrels (d ? un magis- 
trat); — judicia Cic. casser des 
iugemen ts ; — 7 - gratiam alicujus' 
Hirt. ruiner le credit de qqnj 
fata Ov. s 7 opposer aux aeslins' 
quae me convellerunt de pristino 
statu Cic. (iettres) qui nYont fait 
changer enlierementde resolution 5 
|| 3° convellere aliquid avido \ i 
dente Qv. devorer qq ch,; — | 
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glebam vomere Cat. labourer la 
terre. 

convelo, as, are, Sulp.-Sey. Ep . 
dub, 6, 3 , couvrir (au fig.). 

convena, a?, m. f. Cie. Plin, 
Glranger venu avec d’aulres || adj. 
Amm. venu avec d^ulres, reuni a 
jj’aulres || Plaut/Solin. uni, r6uni. 

Convenae, arum, m. pl. Plin, 
4.408; Sid. peuple d’Aquitaine 
(de Comminges). 

f convenam, as, arcli. Plaut. 
Comme conveniam . 
conveni, parf. de convenio. 

+ convenlbo, arch. pour con¬ 
veniam^ Plaut. Ca$. 3, 2, 48. 

conveniens, tis, p.-adj. de con¬ 
venio, Cic. Suet, qui est en bon 
accord, qui vit en bonne. intelli- 
gonce || Cic, Ov. qui est d’accord 
avec, conforme a : convenientia 
sibi flon. caracteres (podtiques) 
soutenus || Plin.-j. convenable, 
scant || convenienlior Plin. - issi- 
mus Pun.-j. > 
convenienter, conformement : 
convenienter eum natura Cic. 
naturae Cic. Hoit. d’une maniere 
conforme a la nature;— sibi di¬ 
cere Cic, 6 Ire consequent dans ses 
paroles, ne pas se d6menlir; — 
ad statum fortunae loqui Liv, le- 
nir un.langage conforme k sa for- 
lune || convenientissime' Aug . 

convenientia, accord, har- 
monie: convenientia naturae cum 
exiis Cic. rapporl entre les phdno- 
mfoiesnalurelset les entrailles des 
vicLimes \ —naturae Cic, sympa- 
thie nalurelle; — partium Cic. 
proporlion des parties; —^ rerum 
in amicitia Cic. sympathie || Cic. 
constance, dgalit6 d 7 aine. 

coiivenlOjis, veni, ventum, ve- 
nire } n. et act. 1° venir ensemble; 
2° au fig. affluer; se rencontrer; 
3° en t. de droit^ressortir k : — in 
manum, se marier (en pariant de 
la fenime); 4° aller trouver, visi¬ 
ter; 5° citer en justice, accuser 
(au prop. et au fig.); 6° s 7 accoupler 
(Lucr. ih.iN.);s , agglom£rer; 7°6tre 
(Taccord, s’accorder; 6tre con venu; 
unip. il y a accord; 8° s’adapler; k 
9° CQhvenir; 6 Ire capable de; unip, 
ii est convenable || 1° omnes eo 
convenerant Ges. tous\s’etaienl 
rendus la; convenire in consi- 
lium Cic. se reunir en conseil; — 
in unum Sall. s’assembler || 
2°mr/u munera conveniantPhAVT. 
?ue les presentsnvarrivent de-Lous 
c6l^s; huc convenit bivium Plin. 
la se r^unissent deux routes; mul¬ 
tae causae convenisse videntur 
Cic. bien des molifs semblerit se 
reunir || 3° civitates quae in id fo¬ 
rum convenirent Cic. les villes 
qui sont de ce ressort; eo conve¬ 
niunt viginii civitates Plin. vingt 
villes ressorLissent a ce tribunal; 
convenire in manum Cic. in ma- 
ftws Gell. se marier || 4° convenire 
aliquem C^es. aller trouver qqn; 
‘‘-plurimos Cic. faire beaucoup 
dcvisites; ut se conveniri nolit 
bic. qu ii ne veut recevoir personne; 
studium exstabit in conveniendis 
senatoribus Cic. je m’empresserai 
ne visiter les senateurs || 5° conve¬ 


nire aliquem Ulp. citer qqn en 
justice: conveniri de peculio 
Paul. Jct. 6tre accusd de peculat; 
convenire-dolum alicuius Papin, 
poursuivre qqn pour dol; — bene¬ 
facta morantem Claud, accuser 
qqn de faire atlendre ses faveurs .)[ 
6 0 fit uti tandem conveniant Luc. 
iis (les alomes) finissent par s’ag- 
glomerer || 7° conve7iire inter se 
ae re Plaut. s’accorder.sur un point; 
hsee fratri niecum non conve¬ 
niunt Ter. mon fr6re ne s J entend 
pas la-dessus ayecmoij^worf tem¬ 
pus inter eos convellerat Cass. le 
moment dont iis (Haienl convenus; 
convenit judex inter eos Atilius' 
V.-Max. iis acceptarent Atilius pour 
juge; convenerunt condiciones 
Liv. on s’entendil sur les condi- 
tions ; id convenerat signum Liv. 
c^Lait le signal convenu convenit 
mihi cum illo Cic, inter me at¬ 
que hunc Plaut. ii fut convenu 
entre lui et moi; — inter \omnes 
Plin.ou simpl. convenit Liv. Suet. 
tous les auteurs sont d 7 accord;^i 
convenerat Sall. d’apres les con- 
ventions; convenit ut... Plaut. 
Liv. on convint que.,.; — darent 
Liv. il fut convenu quTls donne- 
raient || 8* convenire in aliquid 
Cato ; s’adapter a qq. ch.‘; — ad 
pedem apte Cic. etre juste au pied 
|| 9° convenire in quemvis agrum 
Cato, s’accommoder de toule es : . 
pfece de terrain; convenit in hunc 
susjiicio Cic.. je soupQon doii tom- 
ber sur lui ; convenire ad'partem 
civium Cic. s’appliquer a une par¬ 
tio des citoyens (en pari. d’un ou- 
trage); — cum aliqua re Cic. 
alicui rei Ter. ,Sall. aliquam 
rem Plaut. convenir a qq.ch.; non 
mea conveniunt praecordia (suivi 
de Tinf.) Prop. mon esprit n’est 
pas capable de...; non convehit 
me habere... Plaut. il n’esl pas 
convenable que j 7 aie... 
convenit, unip. Yoy. convenio. 
conventicius, a, uni, Plaut. 
Cist. 4, 4, 45, avec qui on a une 
liaison passag6rfc; de rencontre [| 
subsL n. conventicium, ii, Cic. 
Rep. 3, 47, droit de pr^sence, ar- 
gent donne a ceux qui assistent a 
rassemblee du peuple (chez les 
Grecs). . , 

conventiculum, i, n. dim. de 
conventus, Cic. Sest: 94, r6uhion 
(de persoilnes) || Tac. Arx. Amm.' 
lieu de r6union, 

conventio, onis, f. Varr. assem- 
blee du peuple || Sen. Ulp. conven- 
tion^ pacte || Cod. Justin. citation 
(en justice) z accusation. 

conventionalis, e, Pomp. Jct. 
Cass. conventionnel (fait du con- 
sentement libre des parties). 

conventiuncula, ae, f. kvo.Ep. 
448s 32, petite reunion (de person- 
nes).. * _ 

convento, as, are, n, [convenio) 
Solin. 27,7, s^ssembler, se reunir. 

conventum, i , n. Cic. Liv. Ulp. 
convention, pacte, accord, traite. 

1. conventus, a, tim, pari. p. | 
de convenio, Sisen. ap . Non. ras- 
semble, reuni || Cic. Liv. qu J on est 
alie trouver ; -*a qui on a rendu vi¬ 


site : me conventam esse expetit 
Ter. il d6sire vivement me voir: 
convento diacono Hier. 6lanl alie 
trouver le diacre; conventus per 
denuntiationes Con. Const. averti, 
a qui on a fait des repr^sentations 
|i Sall. convenu. 

, 2: conventus, u$, m. Cic. Nep. 
assemblee, reunion || Cjes. Cic.jes 
citoyens romains e Labiis dans une 
ville de province || Plin. chef-lieu 
judiciaire || juridiction; justice.: 
conventum agere Cass. Cic. rendre 
la justice; Just. dormer des lois 
(au fig. ); conventibus peractis 
Cals. la session terininde Sen, 
rencontre (de deux dtoiles) | Arn. 
commerce charnel || Lucr. agglo- 
mdration, union des atomes. 

convenusto, as, are, Capel. 
SiD^embellir, orner, parer. 

converberatus, a, um, part. p. 
de converbero, Sen. 

converbero, as, are, Sen. Plin. 
frapper fort || au ng. Sm. Ep. 424, 
4, Hageller (levice). 

convergo, is, ere, n. Isin. 3, 
42, 4, se rdunir de plusieurs points, 
converger. / 

conven/i, parf. de converro. , 
converritor, oris, m. ’ Apdl. 
Apol. 6, celui qui enleve, qui net- 
ioie. 

'■ converro, is, ervi, er sum, er- 
rere, Cato,.'Plaut. enleyer, net- 
toyer.en balayant: limina conver¬ 
rere osculis Arn. couvrir de bai- 
sers les portes (des temples) [| 
V.-Cat, soulever (la mer) || Cic. 
Pacat, amasser en volant, 
conversatio, onis, f. ( conver¬ 
sor ) action de retourner dans ses 
mains, ( de manier frdquemment: 
quae jacent extra conversationem 
Sen. les objets dont on ne se sert 
pas || acliori de se retourner : ad 
singulas conversationes Isjd. tou- 
tes les fois qu^lles'(les colombes) 
se tournent || Plin. Ulp. demeure, 
sejour || Quint. Sen. commerce ? in- 
limite^ frdqueniation. 

.conversator, oris, m. Gloss^ 
lat.-gr. commensal. 

conversatus, a ,; um, part. de 
conversor, Col. qui a vecu avec, , 

? converse ( converro ) Cato ; 
Boet, en dtat deproprete. 

conversibilis, e, Aug. Music. 5, 
27. Comme convertibilis. 

conversim, Capel. en renver^ 
sant les termes (en t. de logiq.): 
rursusque conversim Fjrm. et rd- 
ciproquement, et vice versa. 

conversio, onis, f. Cic. mouve- 
ment circulaire, tournoiement, r6- 
volution (du ciel) || Cic. rctour pev 
riodique || Isid. fuile || Plin. renver- 
sement (en t. de cbir.) || Col. foyer 
purulent | Cic. changement, mu- 
talion, metamorphose || Hier. Alcim . 
conversion (religieuse) : nunquam 
est sera conversio Hier, il n^est 
jamais trop lard pour se convertir 
|| Quint. iraduction |i Cic. Corntf. 
rdpelition du m6me mot a la fin 
d T une periode || Cic. periode (en t* 
de rbet.) || Prisc. apostrophe (fig* 
de rh<H.). 

conversluncula, ae, f. dim. de 
conversio., Salv. Ep. 4, conversion, 
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converso, ds, dre, fr6q.de con- 
vcrto(animus): seipseconversans 
Cic. Univ. 8, 24, r^me qui se re- 
plie sur elle-meme. 

conversor, aris, atus sum, 
dri, d. Plin. se tenir, demeurer 
dans un cerlain lieu (en pariant 
des homines et des animaux^ jj 
Sen. Col. Plin- vivre.avec (suivi 
du dat. ou de cum avec Tabi at-) || 
Sen. vivre dans la soctetb de, fre¬ 
quenter (suivi du dat. ou de cum 
avec Fabi:) || Ulp. se.conduire, se 
comporter (de teli e ou ielle ma- 
ni6re). 

1. conversus, a, um, part. p. de 
, convertOj qui a fait son tour, tour- 

n6; retourne: pars anni conversa 
Cic. partie de Fannie qui est 6cou- 
l6e; conversis inter se pedibus 
stare Plin. avoir les pieds opposds 
(en pari. des antipodes); conversus 
terga Til. gui a tournb le dos || 
change : conversa numina Yirg. 
dieux devenus contraires || ame- 
liore, amende : conversis parcens 
Cass. clament pour les convertis. 

2. conversus, a, uni, part.-p. de 
converro } Col. 1, 6, enleve en ba- 
layant. 

3. conversus, abi. u, m. Macr. 
7, 9 } 4; Ps.-Cvpr. Sin, 12, mouve- 
ment circulaire, tour. 

t convertentia, se, f. Boet. Ar. 
eat. 2, p. 161. Comme conversio. 

converti, parf. de converto. 

convertibilis, e, Apul. Prud. 
qu’on peut changer. 

-J- convertibilitas, diis, f. Aug. 
Ep. 169, 7; Oros. 1,1, mutabilia. 

convertibiliter, Aug- Ep). 169, 
7, d’une maniere variable. 

converto T ?s,i,sum, fere: 1° tour¬ 
ner; faire retourner; friser; — se, 
ou pass. converti, se tourner (vers), 
sediriger; 2° au fig. tourner, attirer; 

— se, se tourner ; 3° clianger; tra- 
duire; 4° n. se retourner, retour¬ 
ner; se clianger || 4° convertere 
manum Quint. retourner la main; 
~7 — humum Col. labourer la terre; 

lumen nobis Lucr. nous rendre 
la lumiere; vox Herculem con¬ 
vertit Liv. la voix fait revenir Her¬ 
cule sur ses pas; convertere signa 
Gjes. Liv. faire volte-face; — crines 
calamistro Petr. friser avec iin 
fer; — aciem in fugam CjES. met- 
'■ ' tre une armee en fuite; — iter in 
provinciam Cass. prendre le che- 
min de la province; — se Cass. 
gressus Sil. vias Yjrg, fugam Yirg. 
fuir, revenir sur ses pas; — se in 
Phrygiani Nep. se diriger vers la 
Phrygie; — se adjudicem Quint. 
se tourner vers le juge; converti 
zephyro. Luc. vers le zephyr ]| 2° 
convertere animos ad hilaritatem 
, Cic.' tourner les esprils a la gaiete; 

— aliquid in rem suam Cic, faire 
tourner qq. ch. a son prout; — 
justorum corda ad fidem Prosp. 
convertir a la foi le coeur des jus- 
tes ; — omnium oculos in scCurt. 
ad se Nep. iixer tous les regards,' 
6tre Pobjet de 1’admiration g6n6- 
rale; — hominum oculos Suet. 
animos Liv. homines Suet, attirer 
Tattention publique: — se ad ti¬ 
morem Cic. eprouver de la crainte; 
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— se ad otium Cic. chercher le re- 
pos; — se ad philosophos Cms. 
se tourner vers la pJniosophie || 
3° convertere rempublicam Cic. 
bouleverser TEtat; — ordinem 
Quint. intervertir un ordre; — ca¬ 
stra castris C.£S. clianger de camp; 

— 'se in hirundinem Plaut. se 
ntelamorpboser en hirondelle; —, 
crimen in laudem Cic, changer le 
reproche en 6loge; convertimini, 
peccatores Hier, pecheurs, con- 
vertissez-vous; convertere aliquid 
de graeco ou de gr aecis Cic. tra- 
duire qq. 'ch- du grec; — librum 
in latinum Cic. traduire un livre 
en latin || 4° convertere ad ali¬ 
quem Gell. se retourner vers qqn; 

— in bonum Cic. se changer en 
une qr-alitb; — in superbiam 
Sall. en despotisme; — in rem 
Fronto, se realiser; — ad ptedites 
Sall. retourner vers son infanterie. 

t convertor, eris, sus sum, 
ti, d. PLAUT.Comme converto (act.). 

convescor, eris, i, d. Aug. Hier. 
manger avec ou ensemble. 

convestio,is, ivi,i tum, ire, Enn. 
couvrir d’un v£tement [| Cic. cou- 
ivrir (en gen.) : convestire omnia 
luce Lucr. eclairer tous les objets. 

convestitus, a, um, part. p. 
de convestio, Cic. 

conveteranus,- i, m. Cod. 
Justin. Inscr. camarade de Ybte- 
rance. 

convexi, parf. de conveho. 
convexio, onis, f. Gell. 14, 1, 
18. Comme convexitas: caeli con¬ 
vexio Arn. 1, 12. la voute du cici 5 
caelo convexionibusque dimotae 
Arn. (nations) de climats divers. 

convexitas, -diis, f. Plin. 18, 
210, convexit 6 , forme circulaire, 
spherique || Plik:6,202, concavite. 

convexo, ds , dre, Yeg. 4, 25 1, 
fatiguerbeaucoup, epuiser de fati- 
gue,[| au fig. Gell. 10, 6, 2, tour- 
menter de toutes les manieres. 

1 . convexus, a, um, Cic. Yirg. 
convexe, arrondi, de forme circu- 
laire : convexum (?) vulgus Claud. 
le peuple assemble dans le cirque 
(dont la forme est circulaire) || 
Plin. courbe, incline : convexum 
iter Ov. chemin montant [| subst. 
h. convexum, i, Ov. concavite, 
creux: in convexo «emor u?n Yirg. 
dans un fond entourede bois; con¬ 
vexa vallium Just. les vallees; — 
caeli Yirg. ou simplt.* convexa 
Claud. le ciel, 

' f convexus, 'us 2 m. Gloss. 
lat.-gr. forme circulaire. 

convibro, ds, dre, n. Poet. ap. 
Fest . s^lancer || act. Apul. Flor. 
12 ; Amh. 17, 7, 11, mouvoir rapi- 
:3ement ; secouer. 

convlcaneus, i, m. Epiphan. 
Eccl.1, 11; Anthol. Comme con¬ 
vicanus. 

convicanus, i, m. Cod. Theod. 
11, 24, 6; Inscr. Orel.259, celui qui 
est du m4me bourg. 

convicarlus, ii, m. Inscr. Mur. 
712, 7, esclave charge d^ne fonc- 
tion avec un au tre confrere. 
convici, parf. de convinco. 
conviciator, oris, m. Cic. Sen. 
celui qui injurie ou insulte. 
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conviciolum, i, n. Lampr. AI. 
Sev.28, 7, tegere insulte, brocard. 

convicior, aris, dri, d, Varr. 
Suet, injurier, insulter |[ Quint. 
railler. 

■f conviciose, Aug. Serm. 126 , 

8, en injuriant. >. 

conviciosus, a, um, Aug. Sec t 
Julian. 1, 11, insuiteur, railleur 
convicium, n. n. (cum, vox ou 
vicus) grand bruit de voix : con¬ 
vicium mulierum Cic. clameurs 
de femmes; convicium facere 
Plaut. Ter. faire du tapage, du 
yacarme || Ov* rairiagedesoiseaux' 

|| Ph/ed, eris confus (en parl.d^ni- 
maux) 1| Cic. Quint. demande pres¬ 
sante (criarde) || Cic, crisdlmpro- 
bation, vives r^clamations || Cic. 
Jioa. injure, eris injurieux, insulte 
en paroles |[ Suet, brocara, raille- 
rie || Cic. bteme, censure, repro¬ 
che || Plaut. deshonneur, opprohre. 

1. convictio, onis, f. (convivo) 
Cic. fil. Farn.16, 21, 4, aclion de 
vivre avec, commerce, inlimite || 
au plur. Cic. Q. frat. 1, 1, 4. 

2. convictio, onis, f.(convinco) 
Aug. Trin. 18, 1, aclion de coii- 
vaincre, demonstration. 

convictivus, a, um, Prisc. 
Praeex. 2, 6, propre a convaincre. 

convictor, oris, m. Cic. Hor, 
commensa!, convive. 

?convictrix, icis, f. Inscr. 
Grut. 795, 8, epouse. 

1. convictus, a, um, part. f 
d e convinco, Cic. convaincu [| au' 
fig; convictus furor Ov. folie 
(feinte) decouverte. 

2. convictus, us, m. Cic. Col. 
commerce, vie commune, societe 
Juv. Tac. banquet, festin || con¬ 
victuum, gen. pL Sen. 

convigetatio. Yoy. convegeta- 
tio. 

convincibilis, e, Cass., Ism. 
convaincant. 

convinco, vici, victum, vin 7 
cere, Lucr. vaincre (rare en ce 
sens) || convaincre : convincere 
aliquem amentiae Cic. convaincre 
qqn de folie; — caedis Suet, de 
meurtre; — scelere Suet. d } un 
crime; — de falsis pugnis Plaut. . 
de ne Velre pas battu: — in par i 
peccato Cic. d’une meme faute* 
qui convincerentur fecisse quia 
Liv. ceux qui seraient convaincus 
dVvoir fait qq. ch. || Cic. Quint. 
demontrer. prouver, refuter. 

convinctio, onis, f. (cum, vin¬ 
clo) Quint. 1, 4, 18, conjonction 
(t. de gramm.). 

conviolo, ds, dre, Prud. Tert 
violer, transgresser. 

conviresco, is, ere, n. J.-Val. 

3, 86, se couvrir de verdure. 

conviscero, ds, dre, Tert.. 
Carn. Chr . 20, iderilifier. 

conviso, is, ere, Att. visiter: 
convisere oculis Lucr. parcourir 
desyeux; — penitus res occultas 
Lucr. penbtrer les mysteres; —om¬ 
nia luce Lucr. -eclairer 1'imi vers. 

convitior, convltium, ele, 
Yoy. convicior, convicium , etr. 

conviva, ae: m. f. Cic. Hor. Posk 
pon. convive. ^ 

convivalis, e, Liv. de repas : 
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fabulae convivales Tac. propos 
de table. 

convlvatio, onis } f. Cassiod. 
Psalm. 22, 6; Ps.-Cypr. Sing. cler . 
festin. 

convivator, oris , m; Hor. Liv. 
celui (jui donne un repas, maitre 
de maison. ( 

convivatus, a, wm 3i part. de 
convivor , Suet. 

convivialis, c)Macr. Isid, Com¬ 
me convivalis . 

convivifico, ds, are, Vulg. : 
Ephes. 2,5; Ambr, Psalm . vi- 

vifier ensemble. 

-j-conviviolum, i, n. Ps.-Aug, 
Sem. 3, petit repas. 

convlvlones, um, m. pl. Gloss. 
convives d’un festin. 

convivium, ii, n. ( cum } vivo) 
Ter. Cm. repas, festin || Petr. Sen. 
convive. 

1. + convivo, ds, dre, Enn. Pom- 
/pon.'C omme convivor . 

2. convivo, is ; ere^n. vivre 
L avec ou dans le mtoie temps : 
convivere cum aliquo Quint. 
Inscr. alicui Sen. Lampr. vivre 
avecqqn; — Hippocrati C>Aur. 
6lre conlemporain d’Hippocrate || 
Quint. manger ensemble. . ■, 

convivor, aris, dius sum, uri, 
d. Cic. Suet, donner ou prendre un 
repas. 

convocatio, onis, f. Cic. Post. 
red. 38; Aug. Psalm . 81,1, appel, 
convocation.. 1 , , 

convocator, oris, m. Aug. Serm. 
95, 6, cejui qui invite (a diner). 

convocatus, a, um, Cic. part. 
p. de convoco. 

f convocium, Ki, n. Ulp. Fest. 
accord de plusieurs voix (mot for- 
gd pour fexplication de convi¬ 
cium). > 

convoco, as, avi, alum, dre, 
CjEs. Cic. appel er, convoquer ; r6u- 
nir : convocare sibi consilia in 
, animum Plaut. tenirconseil avec 
sofm&me. 

convolnero. Voy. convulnero. 
convolo, ds, avi, dtum } dre, n. 
Cic. .Liv. accourir ensemble || au 
%• convolare ad secundas nup¬ 
tias Cod. Justin. convoler en se- 
condes noces j — ad secundum le¬ 
gatarium Paut. Jct. passer au 
second legataire. 
convolsio. Voy. convulsio . 
convolsus. Voy. convulsus . 
convoluto, as, dre , fr6q. de 
convolvo (ne se trouve employe 
qa’au passif), Sen. Ep. 114, 25, 
rouler avec, rassembleren roularit. 

convolutus, a, um, part. p. 
de convolvo, roul6 auloUr; roule : 
convolutus in semet Plin. repite 
sur soi-mGme. 

convolvo, is, i, olutum, olvere, 
rouler autour, rouler, envelopper : 
convolvens se sol Cic. le soleil 
faisant son tour; convolvere terga 
Virg d^rouler ses anneaux (en 
pari, du serpent) ; convolvi in pt- 
ixmodumpLw. se metire en bou- 
lej — in manipulos Plin. 6tre 
nuse en bottes; convolvere gentes 
Lucr. submerger (envelopper) les 
peuples (en pari, de la mer) || au 
ug. convolvere verba Sen. entas- 
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ser les mots; — Gallograeciam 
Flor, embraser la Gallogrece (fen- 
velopper, en pari, de la guerre); 
— mysteria tenebrosa obscuri¬ 
tate Arn. envelopper les mysLeres 
de tenebres, 

convolvulus, i, m. [convolvo) 
Cato, Rusi. 95, 1 ; Plin. 17, 264, 
ver-coquin, sorte de clienilie de 
vigne [| Plin. 21, ^,,Iiseron (piante). 

convomo, is, ere, Cic. Phil. 2, 
75; Juv: 6, 101, vomir sur (avec 
FaccQ. : 

convoro, ds, dre, Tert. Lfarc. 
1 , 1, devorer ensemble. 
convorro. Voy. converro. 
convotus, a, um [cum, votum) 
Fest. Ii6 par les mfimes vceux. 

convoveo, es, ere, Vet. Sen at.- 
Cons. faire les m6mes vrcux. 

convulneratus, a, um, Plin. 
part. p^ de convulnero ♦ 
convulnero, as, dre, Cot. Plin. 
blesser || au fig. ne convulnere¬ 
tur una fistula Frontin. de peur 
de percer un conduit; signa rubi- 
gine convulnerantur Arn; les 
statues sont endommagees par la 
rouille; convulnerare mores Sen. 
blesser la reputation. 

convulsio, onis, f. Plin. Cels. 
Scrib. rStraction des nerfs ou des 
muscles. 

convulsus, a, um, part. p. de 
convello, Cic. Virg. arrachd avec 
effort, s6par6 violemment || y brise, 
dechir6 : convulsae naves Virg. 
vaisseaux fracass^s; convulsum 
aequor remis Virg. la mer fendue 
par les rames; convulsi centurio¬ 
nes Tac. les centurions couverts 
de blessures || tiraill^par un effort 
(en t.de med.) : convulsum latus 
Suet, effort dans le c6te; convulsae 
fauces Quint. voix forcee || subst. 
n. Plin. effort (en t. de med.). 

conyza, ae. f. (xovu£a) Plin. 21 y 
58, conyze, sorte d’aun6e (piante). 

coodibilis, e, Tert. Mare. 4, 
9, qui merite d’£tre liai* avec d’au- 
tres. 

coojesco. Voy. coalesco. 

? coonero, ds, dre, Tac. Germ. 
30 (?) ; Itala, Ep. Philip . 3,' 10, 
charger (de plusieurs objets a la 
fois). 

, -J- codntisto, ds, dre, Oros. Arb . 
lib. 26. Comme coonero. 

+ cooperarius, a, um > Iren, 
Hilar. qui coopfere; subst. m. coo- 
p6rateur. 

cooperatio, oms 2 f. Quint. Deci . 
16, HiER. cooperation, collabora- 
tion. 

+ cooperativus, a, um y Boet. 
Ar . top. 3, 3, coop6ratif. 

cooperator, oris, m.- Hier, et 
cooperatrix, fcis, f.. Rufjn. Bed. 
coop^rateur, coopdratrice. . 

cooperculum, i, n, Plin. Pall. 
couvercle. 

Gooperlmentum, z, n. Gell. 5, 
7, 2 ^ ce qui couvre enti^rement. 

cooperio, is, ui, ertum, erire, 
Liv. Plin. couvrir enlierement. 

cooperor, dris, ari , d. Hier. 
Aug. coop^rer, faire avec d^utres. 

cooperte, Hier. Nom. Hebr. 
p. 65, cFune mani6re obscure, a 
mots'couverts. 
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coopertorium, ii, n. Scasvol. 
Veg. couverture, tout v6tement qui 
couvre. ■ 

coopertura, ae, f. Rufin. Orig: 

4, 1, 6, couverture, voile (au fig.). 

coopertus, a, um } part, p. de ' 
cooperio, couvert enliereriient (au 
prop. et au fig.) : coopertus lar 
pidibus Tac. lapide : — fenoribus > 
Sall. couvert de dettes; — scele¬ 
ribus Cic. de crinies; ; — miseriis 
Sall. accable de maux ;— famo¬ 
sis versibus Hor. fleiri par la sa- . 
tire. 

coopifex, icis, m. P.-Nol. 
Ep. 21, ,3; Mergat, coop^raleur. 

+ cooptassint, arqh. pour coo¬ 
ptaverint, Liv. 

cooptatio, onis, f. choix, 61ec- 
tion : cooptatio collegiorum Cic. 
nomination faite par les colleges; 

— censoria Cic. par les censeurs; 1 

— in patres L ! iv. admission dans 
la classe des patriciens. , 

cooptatus, a, um, Cic. part. p. 
de coopto. . - . . 

coopto, ds, avi , dium, dre, 
agr^ger, associer a, choisir, nom- 
mer : cooptare senatores Cic. eli- 
re des s^nateurs; — senatum 
novum Cic. creer un nouveau s6- 
, nat; — sibi collegam Suet, se 
donner un cpllegue ; aliquem 
sud nominatione Cic. donner sa 
voix a qqn; — aliquem in patri¬ 
cios Suet, admettreqqn parmi les 
patriciens. . 

jr cdordmsitio, onis, f. Boet. 
Ar. an. post. 1 , 11, coordination, 
arrangement. 

coorior, oreris, ortus sumj 
oriri, d. jiaitre en m6me temps ) 
simplt. iiaitre (au prop. et au fig.): 
sunt coorta terris Lucr. iis (les 
animaux) sont nes sur la terre; 
coortum estbellumCMS. la guerre , 
s^lluma; cooritur tempestas Cic. 
Cass. une lempete delate; — ven¬ 
tus Cass. le vent se leve; cooriun¬ 
tur dolores Plaut. les douleurs 
commencent || se lever (pour com- 
battre), s’61ever contre; cooritur 
[leo) Plin. il se decide a combattre; 
cooriri ad bellum Liv. courir aux 
armes ; — in pugnam Liv. com- 
mencerle combat; donec insidiae 
coorientur Tac. jusqu J a ce que 
1’embuscade se demasqu&t; coo¬ 
riri in rogationes Liv. s 5 61ever 
contre des projets de Ioi (les com¬ 
battre) . 

+ coorno, as, dre, Arnob.-jun. 
Boet, orner, parer. j 

1. coortus, a, um, part. l de coo¬ 
rior, Lucr. C^es. 

2. coortus, us, m. Lucr. 2,1106, 
naissanee (au prop; et au fig.). 

Coos ouCous, i, f. (Ivotj>c) Pmsc. 
et Cos, f. (Kw?) Plin. Cos, flo de 
la mer Eg6e || Coos, f. Plin. ville 
de file de Calydna, 

. copa, ae, f. Suet. Ner. 27; Virg. 
Gop. 1, cabaretiere. 

cdpadlum,n,n. (xoTiaStov) Apic. 
Gloss, Cyril. morceau de viande. 

Copae,drum.f. pl. (Kamat) Plin. 

4, 26, Copes, ville de B6otie (auj. . 
Topaglia). 

Copais, ictis, f.-Liv.' 33, 29 y le lac 
Copais, en B6otie. 


i 


r 


334 COP 

/ 

Copellius, n j m. Iksgr. Orci. 
3991 ? noni de famille romain. 

coperculum, coperimentum. 
Voy. cooperculum, cooperimen¬ 
tum. 

coperlo, is, Lucr. Voy, cooperio. 

Cophantus, i, m. Plin. 2, 237, 
montagne de Ia Bactriane.^ 

Cophen, enis, m.-(K6)orjy) Mel. 
Cophbne, ileuve de Finde, en dega 
du Gange || Plin. ville de FAra- 
chosie. 

1. Gophes,e^‘s. m. Avien. Plin. 
Comme Cophen /ileuve de Finde, 

2. Gophes, is, m, Curt, 7, 11, 
CopMs, fils d’Artabaze. 

cophinus, i , m. (xo^ivo?) Juv, 
Col. corbeille. 

copia, se, f. (cum. ops ) Cic. Caes. 
Plaut. abondance, moyens d’exis- 
tence, facultas, fortune, ressources, 
richesse || Cic., Sall. foule ; grana 
nombre (de personnes ou d^bjels 
mat£riels) || C^s. Sall,^ Lroupes, 
forces miliiaires : copi se, arum 
C.ES- Nep. meme sens || Ter. Plin.- 
j. Tac. prbyisions de bouche, vi- 
vres [] Yitr. materiaux pour lacon- 
struction || Cic. Sall. Quint. abon- 
dance, grand nombre (des mots); 
richesse (d’un sujet): eloquence || 
faculte, liberi^ permission, pou- 
voir : copiam dare Yirg. efficere 
Plaut. donner la permission,* — 
facere ut Plaut. Ter. permetire 
de* est tibi copia Plaut. copiam 
habes Sall. tu peux, lu as la fa-: 
cui (e de (suivi du g£rond.); quibus 
copia erat vivere Sall. ceux qui 
pouvaient vivre [| Copia Hor. Ov. 
F Abondance (personnifiee). 

coplarius, ii, m. Porphyr. ad 
Hor. Sat. 1, 5, 46. Comme paro¬ 
chus. 

copiata, se. m. (xotiigct/ic) Cod. 
Theod. 7, 20,12, celui qui ensevelit 
les morts (ckez les premiers chre- 
tiens). 

+ copiea, ei, f. Char. 118 ; 19. 
Comme copia. 

copiolae, dirum,[i . pl. Brutus 
ad Cic. Fam. 11, 13, 2, petite ar- 
m6e. 

copior, aris, ari , d, Quadrig. 
ap. Geli. 17, 2, devenir maitre de 
(avec Fabi.). 

copiose, abondamment, large- 
ment: copiose proficisci Gic. Cels. 
partir avec de grandes provisions || 
Quint. avec abondance (en pari, du 
style), eloquemment || copiosius, 
-issime Cic. 

v 1. copiosus, a . um, qui abonde ; 
bien pourvu de, riche (au prop. el 
au fig.) : copiosus rebus omnibus 
Cic. riche de loute maniere; — 
locus a frumento Cic. pays qui 
roduit beaucoup de ble;—arft- 
us honestis Tac. orn6 de verius; 
ager silvestrium caprarum co¬ 
piosus Sol. 11,11, territoire plein 
de chevres sauvages; copiosa urbs 
Cic. ville opulente; copiosum in¬ 
genium Quint. esprit jtecond en 
ressources || Cic. Liv. doni le style 
est abondant; Coquent || Ph^:d. 
Quint. considbrable, grand, nom- 
breux|[copiosior Cic. -issi mus Cass. 

2. Copiosus, i, m. Inscr. C. I. 
L . 4, 989, surnom romain. 
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Copirus, i, m. Inscr. C. I. L. 
2, 41, noni d’esclave. 

1. copis. Voy. cops. 

2. copis, idis, f. (v.otuec) Curt. 
Apul. cou telas. 

t copia, s^nc. pour copula, Li¬ 
cent. 

coplatus, Lucr. part. p. de coplo . 
coplo, as, are, sync. pour co¬ 
pulo, Fort. 

copo, copona. Voy ^aupo, ete, 
Coponius, ii, m. Vell. nomd’un 
partisan de Pompee || Cic. Plin, 
aulres du m&me nom jj -lamis, a, 
um, Cic. de Coponius. 

Copori, orum, m. pl. Plin. 4, 
111, peuple de la Tarraeonnaise. 

coppa, n.indecl. (v.qxtzol) Quint. 
coppa, signe numerique grec qui 
vaut 90. 

coprea, se, m. (-/.o^ptac) Suet. 
Tib , 61, bouuon. 

?copros, i, m. (-/.oTipoc) Yarr. 
ap. Non. 243, 34, fumier. 

cops (arch. au nomin. Prisc.), 
copis, ou copis, e, Plaut. Turpil. 
riche, opulent, qui jouit de. 

copta, se, L (xoTiir/j) Mart. 14, 
68; Apic. 7, 300, espbce de gateau 
ou de pat6. 

coptatio. Voy. cooptatio. 
Coptiticus, a, um, Apul. de 
Coptos, egyptien. 

coptoplacenta, se, f. 
placenta) Petr. Vesp. mets ana¬ 
logae au copta. 

Coptos ou Coptus, i, i. Plin. 
Coptos, ville de la Tbbbaide (en 
Eg^pte) || -icus, Apul. -itanus, a, 
um, Inscr. -ites, se, m. Plin. et-is, 
idisj f. Plin. de Coptos. 

copula, se, f. Nep. tout ce qui 
sert a attacher, lien, chaine : co- 
pula torta Att, ap. Non. corde || 
Ov. laisse j[ Cjes. crampon, mainde 
fer [| au fig. Hor. Nep. Cod. Theod. 
lien, union, mariage || Cass. femme, 
femelle [| QuiNt. enchainement, 
suite des mots. 

copulabilis, e, Aug .Mus. 4, 16, 
qui_peut 6tre associe. 

copulate, Gell. 10,24,1; Macr. 
1, 4 l 20. Comme copulative. 

copulatim, Dioh. 407, 4, d’une 
mani ere suivie. 

copulatio, onis, f. Cic. Quint. 
action de reunir, agglomeration, 
assemblage : per copulationem 
verborum Isid. par une p&riplirase. 

copulative, Macr. par reunion, 
par_synalephe (t. de gramm.). 

copulativus, a, um, Char. Prisc. 
Aug^ copulatif. 

* copulator, oris, m. Aug. J.-Yal. 
Firm. celui qui unit. 

copulatorius, a, urn^ Ambr. 
Hex. 14, propre a reunir. 

copulatrix, icis, f. Aug. Peryig.- 
Ven. celle qui unit, qui rapproche 
11 au fig. Ambr. Ep. 10, 84. 

1. copulatus, a, um, p.-adj. de 
copulo, associe, uni: nihil sit ani¬ 
mis copulatum Cic. que Fame 
n’est pas uneagregation de parties; 
copulata verba Cic. mots compo- 
ses; copulati in jus pervenimus 
Cic. nous n^us trainons Fun Fau- 
tre devant le preteur; copulatum 
,naturae somnium Cic. songe qui 
a du rapport avec un evenement i 
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naturel || subst. n. Gell. 16, 8, 10, 
synalephe (f) || copulatior Cic. 
-iissimus Inscr. OreL 7392. 

2. Copulatus, abi. u, m. Arn. 1, 
2, action de reunir. ^ 
copulo, ds, avi, atum, are, as¬ 
socier, unir : copulare honesta¬ 
tem cum voluptate Cic. associer la 
verlu a la volupte; — sermonem/ 
cuni aliquo Plaut. s’entrenir avec 
qqn; copulari Armeniae Plin. 
etre contigu a FArm6nie; cojmlart 
verba Cic. faire un mot de deux|j 
dep. Plaut. Prisc. meme sens: 
copulari voluntates nostras Cic. 
accorder nos volontes; — concor¬ 
diam Liv. etablir la concorde. 

copulum, i, n. Capel. 1, 1, 2. 
Voy. copula . 

coqua, se, f. Plaut. Pcen. 1. 2, 
38, cuisini6re. 

coquibilis, e. Plin. 16, 25, de 
facile digestion. 

?coquuneHa, se, f. Isro. sorte 
d 7 arbre fruitier. 

coquina, se, i. Pall. Arn. cui- 
sine || ?Apul. fart du cuisinier. 

coquinaris, e, Yarr. ap. Non. 
et coquinarius, a, um, Plin. de 
cuisine, qui a rapport a la cuisine: 
ars cpquinaria Apic. Fart du cui¬ 
sinier. 

i ■? coquinatorius ou coclnato- 
rfus, a, um, Ulp. de cuisine |j 
subst. 'n. coquinatorium Inscr. 
Fabr. 497, 4, cuisine. 

? coquino, as, Plaut. Aul. 3, 1, 
3: Pseud. 852, 875 . Voy, coquito. 

-r coquint, arch. pour coquant, 
Plaut. 

coquinus, a, um, de cuisinier : 
coquinum forum Plaut. Pseud. 

790, marcke aux viandes cuites.. 

coquitatio, anis, f. Apul* Met. 
*4, 22, cuisson prolongee. 

coquito,, ds, are, fr£q. de coquo, 
Plaut. ap. Fest . faire la cuisine. 

coquo, is , xi, ctum, quere: 
1° faire cuire : absolt. faire la cui- 
sine : 2? preparer au feu: dessecher, 
bruler: 3° faire murir; 4° digerer; 
au fig. medi ter, nourrir; 5° agiter, 
tourmenter: 6° epuiser, affaiblir J' 
1° coquere cibaria Liv. faire cuire 
des . provisions; — cenam . Nep. 
preparer un dlner; caro ejus tarde 
coquitur Gargil. sa riande est 
dure a la cuisson; si nunquam is 
coctum Plaut. si tu n'es jam ais a 
ta cuisine || 2° coquere laterculos 
Cato, faire cuire des briques; — 
carbonem Cato, faire du charbon; 

— calcem Cato, preparer de ia 
chaux; — : aurum Plin. fondrede 
For; — medicamen tum Li\~ ve¬ 
nenum Suet, preparer un poison; 
—- rastra Juv. forger des rateaux; 

— locum Yarr. bruler un terrain 
(en pari, du soleil); — artus Sen- 
tr. briiler le corps (en pari. d'un 
poison);— flumina Yirg. desse¬ 
cher les fleuves lj 3° coquere uvas 
Yarr. faire murir le raisin; coqui¬ 
tur vindemia Yirg. la vendange 
murit || 4° coquere aliquid Cels'. 
digerer qq. ch. coqui cibos in cor¬ 
pore Plin. que la nourriture est 
digeree: coquere consilia Liv* 
nourrir des projets; — bellum Ro¬ 
manis Liv. preparer la guerre con- 
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tre les Romains; — invidiam 
Stat, noumr de la haine|| 5° cura 
qum te coquit Enn. le souci qui te 
ronge; si sollicitudo oratorem 
coquit Quint. si Toraleur est tour- 
mente par des scrupules|| 6° senio 
coquente pennas Cass. quand Ia 
vieiliesse aftaiblit )e vol (des ci- 
gognes). 

coquula. Voy. cocula.. 
coquus ou cocus, i, m. Plaut. 
Cic. cuisinier. 

cor, dis, n. (y.apota) Cic.Cels. le 
coeur || la personne, Tindividu m6- 
me : juvenes, fortissima corda 
Virg. guerriers pleins de courage; 
aspera corda Enn. cceurs farou- 
ches || le coeur consid^rd comme 
si£ge du sentiment: ame 3 coeur: 
corde amare inter se Plaut. s’ai- 
mer cordialement;— spernere ali¬ 
quid Plaut. mepriser qq. ch. pro- 
fondement;— tremere. Hor. trem- 
bler (au flg.); tangere cor spe- 
ctantis Hor. gmouvoir le specta- 
teur; cordi esse alicui Plaut. Gic. 
Liv. tenir au coeur a qqn 3 plaire, 
agr6er 3 6tre agreable; corde esse 
Stat, meme sens; cordi habere 
Bell. avoir a coeur || Lucr. Hor. 
Feslomac || inlelligence, esprit; 
bon sens : cor habere Plaut. Cic. 
Mart. avoir de rintelligence, 6tre 
habile; volutare aliquid in corde 
suo Plaut. rouler qq. ch. dans sa 
pense e ; esse corde proximum ali¬ 
cui Plin. 6tre aussi habile que qqn,; 
cor longsevu)n Claud. prudence de 
la vieiliesse. 

1. cora, ae, f. .{x6pv)) Aus. Ep. 15, 
50,,la prunelle. la pupille. 

2. Cora, se, r. (%opv))lNSCR. Orel. 
2361} (jeune fille) surnom de Pro- 
serpine. 

3. Cora, ae, f. Prop- ville du La¬ 
tium || -anus, a^um, Liv. de Cora: 
Coranus lapis Plin. 36,135; Isid. 
marbre de Cora(deCarrare); subst, 
m. pl. Plin. 3. 63, habilants de 
Cora. 

coracesia, ae, f. Plin. 24 h 156, 
piante inconnue. 

Coracesium, fi. .n. Liv. Plin. 
ville de Cilicie. 

cdraclca sacra, n. pl. Inscr. 
OreL 2343, ceremonies en Flion- 
neur de Mithra. 

coracino, as, are, n. Isid. 12, 
7, 43' croasser. 

1. coracinus, a, um (yopay.tvoc) ; 
de corbeau: coracinus color Yitr. | 
et absol. coracinum Dig. 32, 78, 
3, couleur noire. 

2. coracinus, i, m. (y.opaxTvoc) 
Plin.Mart. sorte de poisson du Nil. 

3. Coracinus, i, m. Mart. 4,42, 
nom dTiomme. 

i Coralis, f dis, f. Plin. 6 } 150, nom 
ffune source en Arabie. 

coralitlcus lapis, m. Plin.36,62, 
Qiarbre blanc du fleuve Coralius. 

coralium ou corallium, ii, n. 
Plin^. Claud. (y.opaXtov) corail. 

Coralius, i, m. Plin. 6.4, fleuve 
de Phrygie, le m6me que le Sanga¬ 
rius. 

Coralli, orum, m. pl, Ov, Pont. 
4* 37' peuple de Mysie. 

Goralliba, ac. f. Plin. 6, 80. ile 
dePInde. 
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corallinus, a, um, rouge com¬ 
me le corail : labra coraltina 
Anthol. 989,13 M. lfevres de corail. 

corallis, idis, f.(xopaXXfe) Plin. 
37, 157, sorte de pierre prdeieuse. 
corallium. Voy. coralium. 

*r corallius, u. m. Isid. 16. 8, 
1, corail. ' . 

coralloachates, se, m. (xopaX- 
XoaxdTTj?) Plin. 37,139, pierre pr£- 
cieuse inconnue. 

+ coralium, i, n. (xopaXXov) 
Sid. Carm . 11,110, corail. 

1. coram, pr£p. qui-gouv. rabi. 
Cic. Hor. en pr6sence de 3 en face 
de 3 vis-a-vis ae : coram eo Quint. 
en sa pr£sence ; devant lui; diis 
cora ? Tac. a la face des dieux || 
+ in coram ou incoram (avec le 
g6n.) Apul. m&me sens. 

2. coram, adv. en face 3 devant, 
vis-a-vis: arguere aliquem coram 
Liv. accuser qqn en face; coram 
adsum Cms. Virg. me voici,je suis 
devant vous; — se offerre Liv. se 
presenter, se montrer; — tradere 
in manus Plaut. remettre en main 
propre; — deferre aliquem Cic. 
accuser quelqu’un qui est pinsent; 
nec coram Tiberii vox secuta 
Tac. et Tib&re ne lui rdpondit pas 
|| + in coram ou incoram Apul. 
m&ne sens. 

Corambis, f dis, f. Plin. 6,-179, 
ville d’Egypte, pr6s de TEthiopie. 

coramble, es, f, (y.opapBXv)) Col. 
10, 178, sorte de ckou. 

Coramtm, arum , m. pl. Plin. 
6,159 ; peuple de T Arabie Heureuse. 

Coranus, i, m. Hor. nom dTioni- 
me || adj. Voy. Cora 3. 
corarius. Voy. coriarius. 
Coras, ae, m. Virg. fr6re de Ti¬ 
burtus et de Catillus, fondateur de 
Cora. 

Corassise, arum, f. pl. PnN^ 
4, 70, iles de la mer Eg&T. 

. 1. corax, acis, m. (xopa?) Solin. 
corbeau (oiseau) ||.Vitr. le corbeau 
d6mo!isseur (machine de guerre). 

2.‘ Corax, acis, m. Cic. rh^teur 
sicilien || Plin. surnom romain (Te¬ 
rentius Corax) || Liv. montagne 
d’Etolie. 

Cor axi, orum 2 m. pl. Plin. 6,15, 
peuple de Colchide. 

Goraxlcus mons, m.pLiN.5 ? 99, 
montagne d’Arm6nie [|au pl. Plin. 
6, 26, meme sens. 

+ corba, se, f. Schol. Juv. Coni- 
me corbis. 

corbes, is, f. Char: Voy. corbis. 
corbicula, ae, L Pall. 3, 10, 6, 
petite corbeille. 

l f Corbio, onis, m. V.-Max. Hor¬ 
tensius Corbion 3 petit-fils de l’ora-1 
teur Hortensius. 

2. Corbio, onis, f.Liv.^; 39, ville 
des Eques || Liv. 39, 42, ville a’His- 
panie (ehez les Suessetani). 

corbis, is, m. f. Plaut. Cic. Col. 
corbeille. 

corbita, se, f. ( corbis ) Plaut. ! 
Cic. navire de iransport. 

corbona, ae, f. (mot hebreu) 
Hier. Vulg. tr<esor ; endroit ou l’on 
garde des choses pr^cieuses. 

corbula, ae. f. ( corbis ) Plaut. 
AuL 2, 7, 4; Y arr. Lat . $ s 139, 
petite corbeille. 
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* 1..+ corbiilo, onis, m. Gloss. 
Pap. porleur. 

2. Corbulo, onis, m. Sil. Tac. 
Corbulon, nom de plusieurs g6ne- 
raux. 

Gorchera, ae, f. Not. Tir. Voy* 

Corcyra . 

corchorus, f ? m. et corchorum, 
i, n. (y.op yopoc) Plin. 21, 89 et 183, 
mouron (piante). 

corcillum, i, nr dim. de corcu¬ 
lum, Petr. 75, 8, pelit cceur.~ 
corcinor, aris, dri, d. Garg. 
Cur. 18, avoir des borborygmes 
(se dit du gros b6lail). 

-y corcodilus, i, in. Phjed. Com' 
me crocodilus . 

corculum, i, n. dim. de cor, 
Plaut. petit coeur || Plaut, terme 
de tendresse. 

corculus, aj uni (cor), Plin. 7, 
118, sense. 

corcus,f; m. M.-Emp. 21, mal de 
poitrine. 

Corcyra, ae ? f. Cic. Corcyre, ile 
de la mer Iomenne 3 pres des edtes 
de 1’Epire <|| Corcyra Melaena, f- 
Plin. ile de la mer lllyrienne [j 
-aeus, a, -um, Mart. de Corcyre; 
subst. m. pl. Nep. habitants de 
Corcyre. 

corda, etses d^riv^s. V oy. chor¬ 
da, etc. s 

Cordalio, onis, m: Plaut. CapL 
657, nom_d’un esclave. 

cordate, Plaut. Poen. 1, 1, 3, 
sens&nent. 

+ cor datio, onis, f. Faust. Ep. 
3, pens6e ; intelligence. 

cordatus, a, um, Enn. Lact. 
sage 3 sense 3 intelligent, habile J| 
Sen. courageux || cordatior Lact. 

cordax, aci$ m. (v.opbal) Petii. 
cordace, danse licencieuse || adj. 
Fronto, semblable a la danse ap- 
pelee cordax; relentissant, so¬ 
nore. 

-J- cordiacus, Schol. Juv. Com¬ 
me cardiacus. 

cordicitus, adv. Sid: Ep. r 4, 6 i 
au fond du coeur. 

■j-' cordipuga, ae, m. f. (cor, 
pungo) Gloss. ap. Lowe, Prod. 
312, qui frappe le coeur. 

cordolium, f i, n. (cor, doleo) 
Plaut. Cist. 1 , 1 , Q7; Apul. cr6ve- 
coeur, chagrin. 

Corduba, ae, f. Cic. Cordoue, ville 
de la Betique/ patrie.de Sen6que 
et de Lucain || -ensis, e 3 Plin. 
de Cordoue ; subst m. pl. Hirt. 
habitants de Cordoue. 

Corduena, ae, i. Akh la Gor- 
dyene ; contr^e d^Arm^hie. 

Cordueni, orum, m. pl. Sall. 
Plin. habitants de la Cordu6ne ou 
Gordyene, contree d’Armenie. 
cordula. Voy. cordyla. 
Cordule,h. Plin. 6,11, nom d’un 
port du Pont. 

1. cordus. Voy. chordus . 

2. Cordus, i, m. Cic. Luc. Tac. 
nom dTiomme. 

cordyla, ae, f. (yopSoXr,) Plin. 9, 
47; Mart. 3, 2, 4, jeune thon qui 
ne passe pas un an. 

Cordylusa ou Cordylussa,#, f. 
Plin/ 5, 133, ile pres de Rhodes. 

Corellianus, a, um, Plin. de 
Corellius (nom d’un agronome). 
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Corese, es, f. Plin. 4, 62, ile de 
la mer Egee. 

Coresia. Vov. Coria. 

Coressus ou Coressos, i, f. 
Plin, 4 , 62. ville de Pile de Ceos. 

Coretus^ i, m. Plin. 4, 84, golfe 
du Palus-Meotide. 

Coreva, as, f. Anton. ville de la 
Zeugitane. 

Cor fidius ou Curfidius f ii, m. 
Cic. Plin. nom dTiomme. 

Corfinium,ii, n. Cic. Corfinium, 
ville capitale des Pelignes |[ -iensis, 
e, Cic, de Corfinium: Corfiniensis 
clementia Cjes. cldmence a T 6 gard 
de Corfinium ; Corfinienses , m. 
pl. Plin. habitants de -Corfinium 
|| -ius, a, um, Frontin. de Corfi¬ 
nium. 

-f- corgo, arch. Fest. Comme 
profecto. 

Coria, se, f. Cic. surnom de Mi- 
nerve chez les Arcadiens || Inscr, 
surnom de Diane. 

coriaceus, -a, um, Amm. 24, 3, 
11 , de cuir. 

coriaginosus,vXjWmjVEG.PELAG. 
atleint de coriagc. 

coriago, inis, f. (corium) Col. 
6 , 13 ; Yeg. 4, 12, coriage, maladie 
des races bovines. 

coriandratus, a, um, Apic. 8 , 
288 y m 6 le de coriandre || subst. n. 
Apic. 9,410, eau de coriandre. 

coriandrum, -i, n. (y.opiavopoy) 
Cato, Plin. coriandre (piante). j 
coriarius, a, um, relatif au cuir: ; 
coriarius frutex Plin. 24, 91, le 
sumac des corroyeurs || subst. m. 
Plin. Hier. Inscr. OreL 4074, cor- 
roveur. 

fcoricae, f. pl. Vov. Corycae. ^ 
coriceum. Voy. coryceum . 
corlcillum, i, n. Voy. corcillum . 
corigia. Voy. corrigia. 
corilus. Voy. corylus. 
Corinmum, i, n. Plin. 5, 130, 
Corinee, ville de Chypre. 
Corinaeus. Voy. Corynseus. 
Corinenses, ium, m. pl. Plin, 
3, 105, habitants drune ville de 
Flialie inferieure. 

.Corinium, ii, n. Plin. 3, 140, 
ville dlllyrie || -ensis, e, Inscr. de 
Corinium. 

Corinna, as,. f. Prop. Corinne, 
femme poete grecque du temps de 
Pindare || Ov. nom suppose d’une 
Romaine chantee par Ovide. 

Corinthaeus et Corintheus, a, 
um. Voy. Corinthius. 

Corinthiacus, a, um, Ov. de Co¬ 
rinthe : Corinthiacus sinus Plin. 
golfe Corinthiaque (de LSpante). 

corinthiarius, n, m. et corin- 
thiaria, as, f. Inscr. gardien, gar- 
dienne des bronzes. 

Corinthiensis, e, Fest. qui est 
a Corinthe (mais qui n’y est pas 
ne) || Tac. de Corinthe. 

Corinthius, a, um, Cic. de CO' 
rinthe : Corinthius sinus Liv. 
Comme Corinthiacus || columnas 
Corinthiae, f. j)l. Vitr. corintheas, 
Isid. ordre corinthien; corinihia, 
orum , n. pl. (s.-ent. aera) Cic. 
Mart. bronzes de Corinthe fi subst. 
m, f. Ter. habitant ou habitante de 
Corinthe, Corinthien, Corinthienne 
j[ au pl. Corinthii Cic. 


Corinthus, Cic, et Corinthos, 5 
i, f, (KoptvOoc) Mart. Stat. Avien. ! 
Corinthe,villed’Achaie. || m. Inscr. 
surnom romain. 

Coriolani, orum, m. pl. Plin. 
3, 69, habitants de Corioles. 

Coriolanus, i, m. Liv. Coriolan 
(surnom de Cn. Marcius), g^neral 
romain. 

1 Corioli, orum, m. pl. Li v.2,33, 
Corioles, ville du Latium. 

corion,ii, n. (y.optov) Plin. mille- 
pertuis (piante). 

Corios velites. V. Curiosolites. 

Corio vallum, i, ou C 009 val¬ 
lium, n, n.XNTON. ville deBelgique. 

Conppus, i, m. Corippe, poete 
chr 6 tien - 

coris, is, f. (xopicJPLiN. 26, 86 , 
coris, espece d^ypSricum (piante) 
[al. caros). 

corissum, i, n. Plin. 26, 85, ive 
muscade (piante). 

cor Itus. Voy. corytus. 

corium, ii, n. Varr. Cic. peau, 
cuir, robe des animaux : corium 
piscium Gell. ecaille des poissons 
|| Plaut. peau de Thomme : corium 
perdidi Plaut. c 5 en est fait de ma 
peau: — petere (servi) Sen; de¬ 
mander qu’on fouelte un esclave; 
ludere de alieno corio Apdl. Tert. 
(prov.) se cacher derriere les autres 
|| Pall Plin. enveloppe, ecorce, 
peau -des arbres- et des fruits || 
Plaut; Cic. courroie, laniere, fouet 
|| Vitr. Pall. Plin. surface, super¬ 
ficie, Iit, couche, assise. 

t corius, ii, m. arch. Plaut. 
Pcen. 1 , 1 , 11 ; Varr. ap. Non. 

' Comme corium. 

Cormalos, i, m. Plin. 5, 122 , 
lleuve d’Eolie ou de Mysie. 

Cormasa, orum, n. pl. Liv. 38, 
15, ville de Pisidie. , 

Cornacates, um ou ium , m. pL 
Plin. 3,148, habitants de Cornacum 
(ville ae la Basse Pannonie, auj. 
Vurkovar). 

cornarius, ii, m. Gloss. Com¬ 
me cornuarius. 

Corne, es, f. Plin. 16,242, ville 
du Latium, pres de Tusculum. 

Cornelia, as, f. Cic. Comdlie, 
fille de Scipion rAfricain, mere des 
Gracques || Prop. fille de L. Sci¬ 
pion, femme de Crassus, puis de 
Pompee|| Suet, nom d’une vestale. 

Cornelianus, a, um. Cic. de 
Cornelius ]j Corneliani Ligures 
Plin. Liguriens Corneliens (soumis 
par un Cornelius) || Corneliana 
Castra, orum, n. pl. Cms. camp 
Cornelien 2 lieu ou le premier Sci¬ 
pion FAfricain campa en Afrique. 

1 . Cornelius, a, um, de Corne¬ 
lius : Cornelia gens Cic. famille 
Cornelia; Corneliae leges Isid. lois 
Corneliennes; Cornelia Castra 
Plin. Comme Corneliana .' 

2 -^Cornelius, ii, m. Cic. Corne¬ 
lius, nom de famille romain; au 
pl. Cornelii Sid, j| Plin. Cornelius 
Nepos, historien latin || Forum 
Cornelii. Voy. Forum . 

Cornensis, e, Inscr. de Cornus. 

corneolus, a, um, dim. de cor¬ 
neus, Cic. Nat. 2 , 144 , qui est de 
nature de la corne, corne || au fig, 
corneolus fuit Petr. il est de fer. 
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cornesco, is, £re, n. Plin. 14 
461, devenir corne. 

cornetum, i, n. Varr, Lai. 5 1 
446, lieu piante de cornouillers. 

1. corneus, a, um (cornu) Cic , 
Virg. Ov. cornu; de corne, fait en 
corne || Plin. corne, qui a Pappa- 
rence de la corne || au fig. Plin. 
dur comme de Ia corne || au fig. 
Pers/oMus, stupide. 

2. corneus, a, vm (cornu) Cato, 
Virg. Ov. de cornouiller. 

Corni, orum, m. pl. Anton. 
Comme Cornus. 

1. cornicen, inis, m. (cornu, ca¬ 
no) Liv. Juv. cor (celui qui sonne 
du cor). 

2. Cornicen, inis, m. Liv. 3, 35 , 
surnom romain. 

corniceps, dpitis (cornu, ca¬ 
put) Not. Tir. qui a une t£te de 
corne, ou dont Ia t<He est armee 
<Tune corne. 

cornicor, aris, ari, d. (cornix) 
croasser || Pers. 5, 12 ; Hier. Ep. 
425, 16, _ marmotter. 

cornicula, as, f. dim. de cor¬ 
nix, Hor. Ep. 4, 3, 49; Vulg. 
Baruch. 6 , 53, petite corneille. 

corniculans, iis (corniculum) 
Amm. 20 , 3, 1 , qui est dans son 
croissant (en pariant de la lune). 

Cormcularia, se, f. Varr. une 
des comedies de Plaute, aujour- 
d’liui perdue. 

cornicularius, ii, m. {cornicu¬ 
lum) Frontin. V.-Max. corniculaire, 
sous-officier^ attache a la personne 
d’un centurion, ou d\in trifaun || 
Cod. Theod. Firh. secretaire. 

corniculatus, a , um, Apul. 
Mtthog. Comme corniculans . 

1. corniculum, i, n. Plin. petile 
corne; antenne (^insecte, de pa- 
pillon) || Col. petit entonnoir (en 
forme de corne) || Liv. aigrette en 
metal (recompense mililaire). 

2. Corniculum, i, n. Pun. Cor¬ 
ni culum, ville du Latium || -lanus, 
a, um, Ov. de Corniculum. 

corniculus, i, m. Suet. Cod. 
Jcstin. office de corniculaire. 

cornifer, era, erum (cornu, 
fero) Lucr. qui a des comes || cor¬ 
niferum sidus Anthol. le Capri¬ 
corne (constellation). 

Cornificius, ii, m. Lucil. Cic 
CAT. nom de differents personnages. 

cornifrons, iis (cornu, frons), 
Enn. qui a des cornes au front. 

corniger, era, erum (cornu, 
gero) Ov. Virg. cornu, qui porte 
des cornes || subst. f. cornigera, 
se, Inscr. Orel. 4463, femelle du 
cerf, biche || subst. n. pl. corni¬ 
gera, Plin. 44, 212 , animaux a 
cornes. 

-r cor nip edus, a, um, Dracont. 
Carni. 7, 81, qui a des pieds de 
corne, 

cornipes, edis (cornu, pes) 
Virg. Ov. qui a des pieds de corne: 
cornipes planta Sil. pied de corne 
(des Satyres) fi subst. m. Sil. 
Claud. cheval |[ auplur. Stat, les 
Satyres || subst. f. Ennod. cavale. 

Corniscarum divarum locus, 
Fest. lieu au dela du Tibre (ainsi 
nommd a cause des corneilles, qui 
etaient consacrees a Junon). 
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cornix, icis, f. (xoptovv)) Cic. 
"Virg. cornei Ile (oiseau) : cornici 
oculum (s.-ent/ configere) Cic. 
(prov.) tromper plus habile que soi. 
Voy. configo. 

cornocerasum, i, n. { cornum, 
cerasum) Serv. merisier (arbre). 

cornu, g£n. cornu, n. Cic. Virg, 
■corne || Hor, la corne cTabondance 
]| Cato ; Pall. Sil. corne du pied 
desammaux, des Satyres || Ov. bec 
■des oiseauxU Mart. Plin. dent, de¬ 
fense de r6l6pliant ]| Cic. ap. Non. 
"Virg. corne de la lune || Mart. Ov. 
bras d’un fleuve || Cass. ap. Cic. 
Plin. bout, extremild; pointe (d’un 
nbjet) || Hor. Virg.. anlenne | Liv. 
Virg. aigretLe d’un casque Tib. 
Mart. extrdmild du b<Uon autour 
duquel seroulaitun livre ; au plur. 
le baton lui-m&me || Ov. bout d’un 
arc || pl. Cic. table d^iarmonie || 
Cdrt. Stat. cime, sommet d’une 
montagne || Liv. Tac. bout, exlrd- 
mite (a’un lieu) || Cass. Liv. aile 
d J unearmee |J Virg. Ov. arc || Varr. 
Hor. cor ; trompette || Plaut. Lucr. 
ianLerne || Hor. vaisseau a tenir de 
fhuile || Virg. Col. entonnoir ou 
corne servant d ? entonnoir || au fig. 
obvertere cornua alicui Plaut. 
se tourner contre qqn; venerunt 
cornua capiti meo Ov. le courage 
m’est venu; cornua sumere 'Ov. 
^enhardir; — addere Hor. dom 
ner du coeur || Voy. cornus 2. 

cornualis, e, de corne : cor¬ 
nuatis concertatio , Cass, 1, 37, 
combat a coups de cornes ; — li¬ 
ma GnoM. ligne courbe. 

cornuarius, u, m. Dig. 50, 6, 
6, fabricant de cors, de trompettes. 

+ cornuatus, a, um,\ et. Poet. 
ap. Varr. Lai. 7, j 25, courbe. 

cornu copia, se, f. (mieux que 
cornucopia) Plaut. Hor. Sen. la 
corne d^bondance. 

Gornuficius, Inscr. Comme Cor¬ 
nificius. 

cornulum, i 2 n. Apic. 8, 339; 
Sciiol. Hor. pelile corne 

1. cornum, i, h-Varr. Lucr. Ov. 
,Piusc. Comme cornu'. 

2. cornum, i, n.VmG. CoLJcor- 
■nouille || Ov. javelot. 

cornupeta, se, m. (cornu, peto) 
Vulg. Exod. 21, 29; Gloss. qui 
frappe de la corne. 

1. cornus, i, f. Virg. Plin. cor- 
nouiller (arbre) ||Virg. Sil. javelot. 

2. cornus,us, m. Cic, Luc. Com¬ 
me cornu . ' i 

3. Cornus, i, f. Liv. 23, 40, ville 

de Sardaigne. ; 

cornuta, se, f. Plin. 32, 145, 
poisson de mer inconnu. 

1. cornutus, a, um (cornu) 

Varr. qui a des cornes || qui a une 
trompe : comulae quadrupedes 
Varii, les dldphants ; cornutus ar¬ 
dor Mart. colere ae 1’eldphant || 
luna cornuta Amm. lune dans son 
croissant || au fig, IIier. caplieux, 
sophistique. . ’ 

2. Cornutus, i, m. Cic. Plin. 

surnom romain || Pers. Annosus Cor¬ 
nutus, philosophe stoicien, maitre 
de Perse || Charis. grammairien ? 
prohablement le mdme que le pr6- 
-cddent. n 1 
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Corocondame, es, f. Plin. Mel. 
lac du Palus-Meotide. 

? corocottas. Voy. crocottas. 
Coroebus, m. Virg. Cor 6 be, 
guerrier promis a Cassandre, qui 
p^ritau si 6 ge de Troie || Stat. Plin. 
au tres du m^rne nom ' 

Corolla, ae, f. Plin. 6, 154,y ille 
de FArabie Ileureuse. 
corolitlcus. Voy. coralilicus. 
corolla, se, f. dim. de corona, 
Cat. Prop. petite couronne, feston 
de fleurs. guirlande, 
corollaria, se, f. Inscr. Orel . 
4173, bouqueti 6 re IFVarr. Lat. 7, 
60, titre d’une ( comedie perdue de 
Novius. 

corollarium, n, r\. Plin. petite 
couronne dem^tal dor 6 , qu’on don- 
nait aux acteurs comme recom- 
. pense |j Cic. PhjEd. Suet, ce qu’on 
ajoute a ce qui est du, le par-dessus 
|| Boet, corollaire (en t, de g 6 om.). 

cordna, se, f. (yopwv^) Plaut, 
Cic. couronne : sub corona ven¬ 
dere CiES. Liv. vendre des prison- 
niers de guerre (on les exposait en 
vente couronn^s de fleurs); — ve¬ 
nire , venumdari Liv. Tac. 6 tre 
vendu comme prisonnier de guerre 
|| Col. Germ. la Couronne (en t. 
d’astron..) j| Cic. IIor. Tac, cercie, 
assembl 6 ej rdunion || Cass. Liv. li- 
gnes d’une armee assiegeante, blo- 
cus || Liv, action de couronner,, de 
couvrir un poste militaire || Plin. 
Vitr. larmier, corniche || Cato, 
Frontin. eircuit,- pourtour d’un 
champ || Cato, Veg. couronne (eri 
t. d’art v 6 t 6 rinaire) || Plin. chaine 
de montagnes circulaire || Sen. cer¬ 
cie Iumineux autour du soleil,halo. 

?Coronae, arum, m. pl. ou Co- 
roni, orum, m. pl. Ov. deux filles 
d^Orion chang 6 es en gargons. 1 
coronalis, e , krvh.-Mel. 1, 10, 
de couronne, produit par une cou¬ 
ronne. 

+ coronamen, inis, n. Apul. 
Met. 11, 9, couronne. 

coronamentum, i, n. Cato, 
Plin. piante propre a faire des cou- 
ronnes || Tert. couronne, 
coronaria, se, f. Plin. 21, 4: 
Inscr. bouquetiere. , ' 

1. coronarius, a, um, Plin, de 
couronne, dont on fait-des couron- 
nes, qui a la forme d } une couronne: 
coronarium aurum Cic. or coro- 
naire (present fait a un gen^ral 
vainqueur par les provinces, les na- 
tions allices ou amies du peuple 
romain) || de corniche corona¬ 
rium opus Vitr. moulure de cor¬ 
niche. 

2. coronarius, vi, m. Plin. 21, 
54) celui qui fait ou vend des cou- 
ronnes. 

coronatio, onis , f. Aug. Civ. 7, 
27, couronnement. 

coronator, oris, m. km.Serm. 
165, 4, celui qui couronne. 

coronatus, a, um, part. p. de 
corono, Ov. Prop. couronne. 

.Corone, es, f. Liv. ville de Mes¬ 
sanie || -seus, a, um, Plin. dc Co¬ 
rone ; subst. m. pl. .Liv. habitanls 
de Corone. 

Coronea ou Coronia, se, f. (Ko- 
ptiveia) Nep. Plin\ Coronae,ville de 
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Beotie ||-nensis, ; e, Liv. de Coro¬ 
nee. 

coroneola, &,>(.. Plin. 21, 19, 
sorte de rose d’autoinne. 

Coroneus, ei ou eos, m. Ov. Co¬ 
ronae, roi de Phocide et p 6 re de 
Coronis. 

Coronides, se, m. (Koptovecor^) 
Ov. Esculape, fils de Coronis. 

1 . coronis, idis. f. (y.opa 
Mart. 10, 1 . 1, fin a’un livre. 

2 . Coronis, idis, f. Ov. Coronis, 
'm 6 re d’Escu!ape || JIyg. epouse 
d^sculape, mere de ^ Machaon || 
Plin. ile de la mer Eg 6 e. 

corbno, as, avi, dium, are, 
Virg. Qujnt: couronner, orner de 
couronnes : coronare comoediam 
Suet, couronner Pauteur d^une co¬ 
medie ;; coronari Olympia Hor. 
elre couronne (vaincre) dans les 
jeux olympiques || uu fig. quomo¬ 
do martyriis coronata sit Hier. 
comment elle (FEglise) a ^te cou- 
ronnee de martyres || remplir jus- 
qu’au hord: coronare crateras 
vino Virg. vina Virg. remplir les 
coupes jusqu 5 au hord || Lucr. Virg. 
entourer, ceindre. 

coronopus, odis, m. (xopwvo- 
Tioyc) Plin. 21, 99, corne de cerf 
(piante). \ 

coronula, ,se, f. Vulg. Exod . 
39, 26, petite couronne || Veg. 3, 
55, 2, couronne (en t. d’art vete¬ 
ri naire). 

Coros, i, m, (Kopoc)MEL. Prisc. 
Per. 974, fleuve de la Perse. f 
Corpeni, orum, m. pl. Plin. 5, 
105 ville de Lycaonie. 

Corpilli, orum, m. pl. Plin. 

4 , 40, peuple de Thrace. 

corporalis,, e, rei alii' au corps: . 
corporalia vitia Sen. maladies du 
corps; — bona ,Quint. avantages 
exterieurs Gell. biens materiels; 

nomina Prisc. noms concrets 
(par oppos. aux noms abstraits);. 
corporalis labor Dig. Iravail ma¬ 
teriei || Papin. IJlp. reel (en t. de 
droit) || subst. n. S.-Greg. Ep. 2, 
38, le corporal (t. de liturgie). 

corporalitas, dtis, f. Tert. Cass. 
nature materielle, mat 6 rialit 6 . 

corporaliter, Petr. 61, 7; km. 
materiellement || Paul. reelle-- 
ment (en,t. de droit). 

‘ corporasco, ere, n. Mamert. 
Gloss, prendre un corps, devenir- 
materiei. 

corporatio, onis, f. Tert.Capel. 
nature corporeiIe. 

corporativus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 1, 6, 183^ fortiflant (en 
pari, desremedes et des alimehts): 
corporativa adjutoria C.-Aur. des 
fortifiants. 

corporatura, se, f. Col. 6, 2, 15; 
Vitr. 6, 1, 3, corpulence. 

corporatus, a. um, part. p. de 
corporo, Cic. qui a un corps, ma- 1 
leriel || Tert. compose, forme de 
|| subst. m. Inscr. membre d’un - 
corps, d’un collige, confr^re. 

q* corporealis, e, Anthol. Com¬ 
me corporalis. 

corpore-cust.os, odis, m. Inscr. 
garde du corps. 

corporesco, is, 'ere, n. Jsim 
13, 7 . Comme corporasco . 
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corporeus, a, um , Lucr. Cic. 
qui a un corps, corporei, matdriel 
|| qui appartieiit au corps : omnes 
corporem pestes Virg. Loutes les 
souillures du corps || Ov. Plin. de 
chair, charnu. 

■f- corporicida, se, m. (corpus , 
csedo) Gloss. gr.-lat. boucher. 

corporo, ds, ctvi, dtum, are, 
donrier un corps ; au pass. corpo¬ 
rari Plin. prendre un corps, se 
former || au fig. coloribus 1 corpo¬ 
rari Plin. 6 tre coloris (en pari. 
d 5 un tableau) |j Enn. Att. tuer. 

-J- corporosus, a , um, C-Aur. 

■ Acui . 3, 17, 148. Comme corpu¬ 
lentus. 

corpiilens, tis, Not. Tir. Com- 
me corpulentus. 

corpulentia, x, f. Plin. 11,283; 
Solin. 27, &g ; embonpoinL, obdsite. 

*i* corpulento, as, dre, Boet. 
Unit. p. 1275, rdunir en un m6me 
^. corps solide. 

corpulentus, a. um, Col.Quint. 
gros, gras, qui a de Fembonpoint 
V|| Enn. grand || corpulentior Plaut. 

corpus, .oris, n. ,1° corps, sub- 
stance,' moldcule; 2° corps ,(de 
Fhommeet des animaux) * 3° chair, 
embonpoint; bois des arbres; au 
fig. corps, texte (par oppos. aux 
notes) j 4° corps mort; le tronc 
(par opposit. a la tdte); ame; om- 
. bre ; 5° individu, personne * 6° 
corps, ensemble, tout; 7° rdunion 
dMndividus; assemblee, Corpora¬ 
tion, peuple || 1° nulla res nisi 
corpus Lucr. aucune autre. chose 
qu’un corps; corpus aguse Lucr. 
feau: eadem corpora nummo¬ 
rum Pavis. les mdmes pi&ees d 5 ar- 
gent; corpora individua Cic. ato- 
mes ; — ferri Lucr. le fer (les 
mclecules du fer) || 2° corpus sine 
pectore Ilon. un corps saris ame; 

' servire corpori Cic. etre F es clave 
du corps; corpus juvenciOv. corps 
cFuntaureau || 3° ossa subjecta cor¬ 
pori Cic. os recouverts de chair; 
corpus amittere Lucr. Cic. mai- 
grir; — facere Cels. Ph^ed. en- 
graisser: cortex proximus corpori 
Plin. Fecorce qui touche au bois* 
ut juvenes quasi in corpus eant 
Quint. pour que les jeunes gens se 
fassent un style nourri * facere 
corpus eloquentiae Quint. faire le 
fonds de Feloquence; corjms ora¬ 
tionis Petr. le style; a latere an¬ 
notationem scribere in corpore 
Hier. insdrer une, note marginale 
dans le texte J 4° pugnare ex 
corporibus Cjes. combattre sur 
des corps. inoris; subvectat cor¬ 
pora cymba Virg. il (Charon) pas- 
- , se les ames dans sa barque || 5° 
corpora nostra Sall. nos person- 
nes; corpus liberum Sall. Liv. 
personne 1 i bre ; corpora' captiva 
Liv. les prisonniers de guerre; — 
virum Virg. guerfiers ; —* vestro - 
rum liberorum Liv, vos enfants; 
v — servorum Tac. les esclaves || 
6° unum corpus debet esse defen¬ 
sionis Cic. la defense doit former 
un seul tout: toto corpore regni 
Virg. .avec toutes les ressources du 
royaume; corpus patrimonii Ulp. 
le patrimoine enlier; — omnis 


juris Romani Liv. toute la Idgis- 
lation romaine; corpora omnia 
hereditatis Ulp. tout Fheritage; 
— Homeri Ulp. les oeuvres com- 
pletes d’,Homere || 7° corpus civi¬ 
tatis Liv. corps de ciloyens; qui 
erant ejusdem corporis Liv. ceux 
du mdme ordre; unus de corpore 
militum Inscr. un simple soldat; 
corpus fabrorum Sall, Corpora¬ 
tion d 3 ouvriers; sui corporis creari 
regem volebant Liv. iis voulaient 
un roi de leur naiion. 

corpusculum, i, n. dim. de cor¬ 
pus , Lucr. Cic. petit corps (en gen.); 
corpuscule, atome |l Juv. Plin.-j. 
petit corps, faible corps, corps chd- 
,tif(en pari, de Fbomme et aes ani¬ 
maux) || Hier., corps ||’ Plaut. mi- 
gnonne (t. de caresse) || Just. as- 
semblage, rdunion (de plusieurs 
cboses). 

corrado ou conrado, is. si, 
sum, der e , enlever en raclant; 
simplt. enlever: corradere pictu¬ 
ras Dig. gratter des peintures; — 
corpora Lucr. emporfcer des ato- 
mes || Dig. ramasser, rassembler, 
reunir (au prop. et au fig.): cor¬ 
radere minas decem Plaut. ras¬ 
sembler dix mines d 5 argent; — fi¬ 
dem jUctis Lucr. donner de Fau¬ 
toris a ses paroles U Ter. rafier, 
faire main basse sur. 

Corragum ou Corragon, i, n, 
Liv. 31.27, fort dans la Macddoine. 

Corragus, i , m. Liv, 38,13, nom 
d’homme grec. 

corrasus, a , um, part. p. de 
corrado, Callistr. Ulp. rassemble. 
reuni. , _ - _ 

. -f* corrationalitas, atis, f. Aug. 
Musio. 6, 17, arialogie, rapport. 

■f- corrationaliter, Mar.-Yict. 
par analogie. 

Correa Potentia, f. Plin. 3,49, 
ville dTtalie. 

correctio, onis ■ f. Cic. action 
de corriger, de reformer ■ amelio- i 
ration, reforme: correctio morum \ 
Suet, censure, fonctions de cen- 
seur 1| Cic. reprimande, censure, 
correction, reproche || Cic. Quint. 
correclion (fig._de rbdt.). 

. corrector, oris, m. Cic. Liv. 
celui qui corrige, qui ameliore, qui 
amende, reformateur ||,Ter. Hor. 
censeur, celui qui fait la morale || 
Dig. Eutr. administrateur, inspec- 
teur (delegue dans les provirices 
senatoriales/ superieur au legat 
ordinaire). 

correctura, se, f. A.-Yict. Aus. 
fonction de corrector, administra- 
tion, gouvernement. 

correctus, a, um, p--adj. de 
corrigo, Liv. Plin. redresse (au. 
prop. et au fig.) || corrcctior Gell. ; 
Ambr. 

correcumbens, tis, part. de cor- , 
recumbo , Tert. Aug. qui se cou- 
che (a table) avec. 

corregionales, tum. Au G. Civ. 
2 } 17, habitants de contrees voi- 
smes. 

corregione. Yoy. conregione.. 
corregno, as, dre , n. Tert. P.- 
Nol. S.-Sev. regner avec. ■ 

*j- correlatio, onis, f. Bed. 
Mund. 1, p. 394, correlation. 
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correpo, is, psi, per e, n. Varr, 

Col. se glisser, sintroduire furti- 
vement: correp/sit sub scalas,C ic. 
il se glissa sous Fescalier || au fig. 
correpere in dumeta Cic. sem- 
brouiller, se perdre || Lucr, se trai- - 
ner a terre. 

correpte, Gell. 9, 6, 3, d’une 
manfere breve (en t. de prosod.) |i 
correptius Ov. Pont. 4, 12, 13. 

correptio* onis, f. action de 
prendre, de saisir: correptio ma- 
nus Gell. action de se prendre 
muluellement la main; — morbi 
Scrib. aUaque. invasion d’une ma- 
ladie || Tert. reprimande, .repro¬ 
che || Vitb. decroissance, diminu- 
tion || Quint. action de prononcer 
breve (une syllabe). 

correptive, Donat, en abre- 
geant/ - , 

correptivus, a, um, Gloss, 
abrege, bref. 

correpto, as, dre l n. Juvc. 2, 

192, s 5 efi‘orcer de se glisser (au fig.). 

correptor, oris, m. Ses. Aug. 
celui qui reprend qqn. censeur. 

correptus, a, um, part. p. de 
corripio, ^Virg. pris, saisi: cor¬ 
repta lux Ov.. lumiere qu’on re- 
voit avidement || au fig. correp¬ 
tus morte subita Curt. frappe de 
mort subite: — valetudine Suet. 
tomb 6 malace : absolt. correptus 
Sen. tr, malade: — misericordia 
Suet, touche de pitie; — ardore 
Prop. enflamme au desir de...: — 
militia Yjrg. de Famour des com- 
bats || Lentul. ad Cic. enleve, d 6 - . ■ 
robe || resserre, abrege : correpta 
sinus Stat, dont la robe est rele- 
vee (les piis de Ia robe rdunis) ; 
correpta syllaba Quint. syllabe 
breve; correptum verbuni Sen. 
mot dont une syllabe est breve; 

q- correquiesco, is, ere, n. Act. 
martyr, se reposer. 

corresupinatus, a, um, parL 
p. de corresupino, Tert. Anim. 

48, renverse ensemble. 

corresurgo, is, ere, n. Hilar. 
Rufin. ressusciter ensemble. 

corresuscito, as, dre, Tert, 

Hier, ressusciter ensemble. ✓ 

.correus, i, m. Ulp. Dig . 34, 3, 

3, coaccuse. 

correxi, parf._de corrigo. 
corrideo, es. ere, n. Aug. Conf. 

4, rire ensemble || Lucr. 1, 81, 

6 tre riant (au fig.). 

corrigia, se, f. (corrigo) Cic. 

Varr. courroie (de soulier) || Bioql, 
fouet. v 

corrigium, ii, n.. M.-Ehp. Voy. 
corrigia. 

corrigo, is, exi, ectum, igere 
[cum, rego) Cato, Plin. redresser: 
corrigere phialam malleo Petr.. 
redresser une fiole (bossuee) avec 
un marteau; — malas labentes 
Suet, cache-r des joues tombantes; 

— cursum Liv. reprendre sa route 
(directe); — se Plin. reprendre 
son cours en ligne droite (en pari, 
d J un fleuve); — curva Plin.-j . Sen. 
(prov.) perdre sa peine || au fig. 
redresser, ameliorer, reformer; 
guerir : corrigere ad frugem 
Plaut. ramener au bien; — erro- 
rem Cic. ap. Lact. reparer une 

""" - 
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faute; — 'ignominiam Liv. laver 
une honte j — orationem Gic. cor- 
rigcr un discours; — sententiam 
Gic. amender un avis ; — maciem 
corporis Plin. remedier a la mai- 
greur.‘ 

corripio ou conripio, ipis, 
ipuij eptum, ipere (cum, rapio) 

1 ° prendre, saisir ■ mouvoir vive- 
ment; parcourir rapidement ; 2 ° ra- 
masser, recueillir; s’emparer de; 
3 ° accuser, d^noncer; 'reprendro. 
x blamer, teprimander; 4° prendre a 
(en pari, du feu); — igne, mettre 
le feu a ; altaquer (en parL <Fun 
* mal physique); 5° reduire; dirxii- 
nuer, prononcer bref ■ 6 ° au fig. 
6 mouvoir fortement || 1 ° hominem 
corripi jussit Cic. il fit saisir cet- 
homine: corripere arma Vell. 
prendreles armes; — aliquid dente 
Piugd. saisir qq. ch. avec lesdents; 
— escas Piiop. se jeter sur de la 
nourrilure; — corpus Lugr. Virg. 
se Virg. se lever a la h&te Plaut. 
Ter. aller rapidement, courir; — 
gradum IIor. 1 Mter le pas;— 
viam Virg. Plin.-j. s’avancer ra¬ 
pidement; — spatia Virg. cam¬ 
pum Virg. s’e!ancer dans la car- 
rfere ]| 2° corripere pecunias un¬ 
dique Tac. ramasser de Pargent de 
tous cotes; — bona civorum Suet. 
confisquer les biens des vivants; 

pecunias Cic. Tac. commetire 
des rapines; — effigiem Virg. de- 
roberune statue; — prsefeduras 
vicinas Tac. s’emparer des pro-' 
- vinces Voisines j| 3° corripere reum 
Tac. denoncer qqri; corripi accu¬ 
satione Tac. 6 tre accuse; corri¬ 
pere timiditatem ( alicujus ) Suet. 
accuser de lachete; — peccaia Ov. 
reprendre les faules; — potoria 
gemmata Plin.i se plaindre 'des 
coupes ontees de pierreries [| 4 6 

{ lamma corripuit tabulas Virg. 
a ilamme embrasa les charpentes; 
igni corripuere casas Ov. iis mi¬ 
rent le feu aux cabanes: corripi 
febre Plin. prendre la fi 6 vre*; — 
paralysi Suet. 6 Ire frappe de pa- 
ralysie; corripere aliquem leto 
Sil. faire perir qqn; segetes corri- 
mt imber Ov. la pluie compromet 
les nioissons || 5 ° corripere a sep¬ 
tenis spatiis ad quina Suet. y6- 
duire les sepi tours (du cirque). a 
cinq; — impensas Suet, diminuer 
Iesd 6 penses; ^ verba Quint. abro¬ 
ger des mots; — omnia nimium 
Quint. trop serrer son style; ^-uo- 
cem T.-Maur. faire br 6 ve une sylla¬ 
be || 6 ° hunc plausus hiantem 
corripuit Virg. celui-ci est trouble 
par les applaudissements; corripi 
misericordia Gell. 6 tre saisi de 
pilie; — militia Virg. :bruler de 
faire la guerre. 

corrisi, parf. de corrideo, 
corrivalis, is, m. Quint. Decl. : 

£P,_rival (avec d’autres). 
corrivatio, onis, f. Plin. 31, 44; 
74, cohduite (d 5 eaux) dans le 
mGmelieu. 

corrivatus, a um, pari. p. de 
corrivo, Plin. Sen. 

corrivium, n,n. Itin.-Alex. 
continent^ de plusieurs ruisseaux, 
corrivius ou corrivus, i, m. 
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Itin.-Alex. source, ruisseau qui sort 
du meme lieu. 

corrivo, ds, dre, Plin. Ulp. 
amener, reunir (des eaux) dans un 
nteme lieu. 

? corrixor, aris, ari, d. Yarr. 
Sent, 47, lutter, Gtreen (tesaccord, 
corroboramentum, i, m Lact. 
3, 1$, 35, ce qui forlifie (au fig.). 

corroboratio, onis, f. Itala, 
Cypr. action de fortifier (au fig.); 

corroboratus, a, um, Cic. part.. 
p. de corroboro. 

corroboro, ds, dyi, dtum } are, 
rendre fort. fortifier, renforcer (au 
j prop. et auJjg.): corroboraremilt- 
tem opere Suet, fortifier le soldat 
par le travail; — se Cic. prendre de 
Ia force, granair; — eloquentiae fa¬ 
mam Tac. consolider une reputa- 
tion d J orateur; — audaciam Cic. 
accroitre Paudace. 

corroco* onis, m. Aus. Ep., 4, 
60, poisson inconnu. 

corrodo, is, ere , Cic. Phasd. 
ronger. 

corrogatio, onis, f. Vulg. EecL 
3$, 3; Prosp. reunion de personnes 
.invitees (?).'' 

1. corrogatus, a, um, part. p. 

■ de corrogo, Cic. Quint. qu6t6^ men¬ 
dis || Cjes. obtenu. 

2. corrogatus, us, m. Ps.-Aug. 
Comme corrogatio. 

corrogo , as, are, Cornif. Liv. 
prier (plusieurs personnes); quater, 
mendier, obtenir par priere. 
corrosi, parC de corrodo. 

.? corrosivus, a, um, Sen. Nat. 
7, %7, corrosif. ■ 
coirdsus, d,, um, part. p. de 
commodo, Juv. ronge. 

corrotundatus, a, um, Yeg. 
part. p. de corrotundo. 

corrotundo, ds, avi, dium, dre, 
Sen. Quint. arrondir, donner une 
forme ronde (au prop. et au fig.) || 
Hor. Petr. arrondir (une. somni e 
d’argent). , 

corruda, se, f. Cato, Rust. 6, 
3; Col. asperge sauvage. 

-J- corrudis, e, Not. Tir. enti 6 - 
remenibrut. 

corrugatus, a, um, part. p. de 
corrugo, Col. ride. 

-J- corrugis, e (cum, ruga) Ne- 
mes. .92, fronc6, plisse. 

corrugo, ds, 'dvi, dtum, dre, 
rider, froncer : corrugari Col. se 
rider (en pari, d^un fruit); corru¬ 
gare nares Hor. d6gouter ; causer 
du d^gout. 

corrugus, i, m. Plin. 33, 74, ca- 
nalde lavage (enl. dem6tallurgie). 

•f- corruiturus, d, um, Hier. 
parL. fut. de co?tuo. 

corrumpo, «s, upi. uptum, um- 
pere : 1° detruire (au prop. et au 
fig.); 2° corrompre, galer, alt6rer 
(au prop. et au fig.) || 1° corrum¬ 
pere vineas igni Sall, mettre le 
feu a des vignes ■ — semet igni 
se faire p6rir dans les flammes; — 
chirographa debitorum Ulp. d6- 
iruire les billets de ses d6biteurs; 

— res familiares Sall. consumer 
sa fortune (en pari, de plusieurs); 

— ungues dentibus Prop. se ron¬ 
ger ies ongles; — diem alicui 
Plaut. faire perdre la journee a 


qqn; — se spesque suas Sall. se 
perdre et ruiner ses espdrances; — 
consilia Vell. aveugler (faire per¬ 
dre le sens); — libertatem Tac. d 6 - 
truire la liberti (des jugemenls); 

— alicujus cura/m Ov. tromper 
la surveillance de qqn; — foe¬ 
dera Sil. violer des trail 6 s; — 
omnem prospectum alicui Sil. 
oflusquer la vue || 2 Q corrumpitur 
cena Plaut. Je diner refroidit (se 
^gate) ; — aqua Cic. Peau se cor- 
'rompt; corrumpi lapidibus Ca£S. 
^tre endommage par les pierres; 
corrumpere oculos Plaut. gAler 
ses yeux (en pleuraiit); stoma¬ 
chum Scrib. depraver Pestomac; — 
manus Prop. meurtrir les mains; 
.-t-' nomen Sall. alterer un nom; 

— litteras 'publicas Cic. falsifier 
les registres d’une ville; corrumpi 
ostro Stat. 6 tre ntelange de pour-\ 
pre; corrumpere mulierem Suet. 7 
seduire une femine; — milites 
Sall. corrompre une armee; — 
aliquem pecunia. Cic. Sall. ou 
simplt. aliquem Sall. Nep. cor¬ 
rompre qqn par argent. 

corrumptor. Voy. corruptor . 

' corrumptus. Voy. corruptus 1. 

corruo, is. ili, ere, n. 1° s } 6 crou- 
ler, tomber (au prop. et au fig*); 
2 ° se precipiter; act. precipiter (au 
prop..et au fig.); 3° entasser || 1° si 
aedes corruerunt Cic, si la maison 
s’est 6 croulee; corrui t arbor Suet. 
Parbre lomba; corruere risu Cic. 
tomber a force de rire; — morbo 
comitiali Plin. du liaut mal; hae¬ 
dus corruet Prop. un clievreau 
sera immote; Lacedaemoniorum 
opes corruerunt Cic. la puissance 7 
de Lae 6 d 6 mone s^croula; foedius 
corruit Cic-. sachule fut plus lion- 
teuse’ || 2° corruere inter se Curt. 
se precipiter Pun contre Pautre; 
corruitur violentius Sen. le choc 
est plus violent; corruere rerum 
summamhvcA. emporler le monde 
(dans un tourbillon); Charile cor¬ 
ruit corpus. Apul. Charite tomba; 
in quo me corruerit genere Cat. 
dans quelle espece d 7 amour elle 
m’a fait tomber || 3° corruere divi¬ 
tias Plaut. amasser des richesses; 

— spicas Varr. entasser des 6pis. 

corrupi, parf. de corrumpo. 

corrupte, d 5 une maniere vi- 

cieuse : corrupte judicare Cic. 
Fin. 1, 71, juger en juge corrom- 
pu; pronuntiare verba Gell. 
/13, 36, 9, avoir une prononciation 
vicieuse|| corruptius Sen. -issime 
Ascon. 

corruptela, ae, f. ce qui perd 3 
ce qui corrompt; action de cor¬ 
rompre : labi in corruptelam 
suam Plaut. se perdre; corrupte¬ 
lae studere Plaut. chercher sa 
ruine; corruptela (cantus) Cic. 
chanl corrupteur; — mulieris Cic. 
action de corrompre une femnie || 
Suet, debauche || Ter. corrupLeur 
|| Frontin. lieu de perdi Lion. 

corruptibilis, e, Arn. Lact, 
corruptible (au prop.) || -bilior Aug. 

corruptibilitas, clis, L Tert. 
Prosp. corrupiibilite. 

corruptibiliter, Prosp. d’une 
maniere corruptible. 
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-j- corruptilis, e, Primas. Not. 
Tir. Comme corruptibilis . 

corruptio, onis, f Cic. Tuse. 
4, 28, altdralion (au prop. et au 

fig.). 

corruptive, Boet. Ar. lop . 7, 2, 
d’une maniore qui corrompt 5 de ma¬ 
niore a corrompre; a per are. 

corruptivus, a, uni, Tert. 
Hier. Comme corruptibilis. 

corruptor, oris, m. Plaut. Cic. 
celui qui corrompt, corrupleur. 

corruptorius, a, um, Tert. 
Mare. 2,16. Comme corruptibilis. 

corruptrix, icis, f. Cic. Q. Frat. 
1, 1, 6; Amm. 25, 3, 18, corruptrice. 

1 . corruptus, a, uni-, p.-adj. de 
corrumpo, Cic. Sall. Virg. Suet. 
corrompu 3 gat£ ; a 1 tere (auprop. et 
au fig.) : corruptus macie C^es. 
ou simplt. corruptus PHjED.amai- 
gri^ maigre; vetustate Col. 
vieilli; — ad omne facinus Tac. 
capable de lous les crimes ; — in 
spem rapinarum Tac. seduit par 
Pespoir du pillage; — aliquid fa¬ 
cere Luc. amene (par argent) a 
faire qq. ch. || absolt. corruptus 
Quint. dont le style est corrompu, 
vicieux || corruptior Hirt. ~i$si- 
mus Sall. 

2 . -j- corruptus, a 7 um. Pour cor¬ 
reptus, parlic. de corripio. 

■j-corruspor, aris, ari, d. Pia ut. 
examiner, recbercher aveo soin. 
cors. Yoy. chors et cohors . 

1. COrsa,' X, f. (y.opffY]) Vitr. 4, 
6, 8, bandeau (en t. d Arebit.). 

2 . Corsa, Corsea. Yoy. Corsicae. 
corsalvium, ii, n. (cor, salvus ) 

Apul. Comme salvia. 

Gorse&idrum, f.pl. Plin. 5, 135, 
groupe d 5 iles pr 6 s de 1 ’Ionie. 

Corsica, x, f. Plin. la Corse ; 
Ile de la M 6 diterran£e || -sicanus, 
Serv. -sicus et -sus, a, um, Ov. 
de Corse; Corsi, m. pl. Liv. Corses, 
habitants de la Corse || -sis, idis. 
f. Prisc. la Corse. 

Corsicae, f, pl. Plin. epitheto 
distinctive de Thfebes, petite ville 
des Locriens Opontiens (c.-a-d. si- 
tude pres de Corsa ou Corsea). 

corsoldes, is 2 m. (-/.opero EtSr ( r) 
Plin, 87, 153, pierre precieuse in- 
connue. 

Corstorplutum, i, n. Anton. 
ville de Bretagne. 

Corsus, ! a, um. Voy. Corsica. 
Corte, es, f. Anton/ ville de la 
Hau te Egypte. 

cortex, icis, m. enveloppe. 
ce qui recouvre : cortex (arboris) 
Cic. ecorce d’arbre: — glandis 
Plin. enveloppe du gland ;—porri 
Plin. peau du poireau; —nucum 
Plin, ecale des noix; — ovi Vitr. 
6 caille d’ceuf; — testudinis Plin. 
ecaille, carapace de tortue || absolt. 
ecorce de liege : nare sine cortice 
Hor. (prov.) voler de ses proores 
. ailes; levior cortice Hor; (prov.) 
Ius 16ger que le liege || Cato, Hor. 
ouchon de liege || au fig. Varr. 
enveloppe || f. Lucr. Virg. Prisc: 
C.-Aur. 

Corticata, m, f. Plin. 4,111, 
ile.de TOcean, pr 6 s de FHispanie. 

corticatus, a, um, Pall. garni 
d r ecorce d : arbre :> corticata pix 
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Col. pofxqui se faisait avec P6corce 
d ? un arbre inconnu. 

corticeus, a, um, Varr. Rusi. 
1, 40, 1 , d'6corce crarbre. fail en 
ecorce d’arbre J| Prud. Cata. 3, 43, 
qui coule de Pecorce des arbres^ 
corticius, Not. Tir. Comme cor¬ 
ticeus. 

corticosus, a, um, Plin. qui a 
beaucoup d^corce || Plin. recou- 
vert d ? ecorce. 

corticula, x, f. ou corticulus^ 
i m. dim. de cortex, Col. peau 
(de Polive). 

cortina, x, f. Cato ? Plaut, vais- 
seau rond, chaudiere^ cuve (dc me- 
tal) || Plin. chaudronn6e ; polee 3 
cuv6e ||.Virg, Ov. le trepicd d ? A- 
polion || Suet. trepied || Enn. C- 
Sev. espace circulaire || Tac. cer¬ 
cie dVudileurs, auditoire || Isid. ta- 
pisserie, tenture en peaux. 

cortinale, is, n. (corona) Col. 
1, 6, 19, endroit de la melairie ou 
sont les cuves et les chaudieres. 
cortinalis, e, Isrn. rond. 

+ cortinipotens, tis (cortina, 
potens) Lucil. dont le irepied rena 
des oracles ( 6 pith. d 4 Appllon). 

? cortinula, x, f. Amm. 29,1,31, 
petit chaudronj petit bassin. 

Cortona,-ce, f. .Liv. Cortone. 
ville d’Etrurie || -nensis, e, Liv. 
de Cortone'; subst. m. pL Plin. 
habitants de. Cortone, Plin. habi¬ 
tants de Cortone (ville de la Tarra- 
connaise). 

t cortumio, onis, f. (cor, tueor) 
Varr. Lai . 7, 9, contemplation. 

Cortuosa, x, f. Liv. 6. 4, ville 
d^Etrurie. 

Cortjna, Vitr. et Cortynia, 
Varr. Comme Gortyna. 
t coruda. Voy. corruda. 
coruletum, corulus. Voy. co¬ 
ryletum , corylus . 

Corumbus, i, m. Cic. Lnscr. noni 
d’homme. 

Coruncanius,n, m. Cic. Corun- 
caniuSj le premier des plebeiens qui 
pamnt a la dignit£ de pontife. 
corus. Voy. caurus. 

*r coruscabilis, e, Cass. eclatant 
bri liant. 

-}- coruscalis, e, Drac. Orest. 
244. Comme coruscabilis . 

-}- coruscamen, inis, n. Apul. 
Socr. 3; Aug. Civ. 9, 16, eclat ; 
splendeur ^elatante. 

coruscatio, onis, f. Solin. 53,25, 
eclat (des pierreries) || Vop. appa- 
rition d’6clairs || au pl. corusca¬ 
tiones Arn. 

coruscifer, era, erum (corus¬ 
cus, fero) Capel. 8, 808, qui pro- 
duit des eclairs (en nari, du 
ciel). 

corusco, as, avi, dtunx, are, n. 
(y.op*jg-<7co) Lucr. 2, 320, cosser ; 
heurter de la te te : coruscare fron¬ 
tem Juv. 12, 6, meme sens. Voy. 
conisco )I act. agiter, branler ; se- 
couer ^auprop. et au fig.) : corus¬ 
care hastam Virg. brandir une 
lance; — linguam Ov. darder sa 
langue (en pari., du serpent); — 
apices Stat, flamboyer (en pari, 
de la flamine) \\ n. s’agiter ; bran- 
ler : (ag)es) pe.nnis coruscant 
ViRG.elles batlent des ailes; coru - 


COR 

scal abies Juv. une poulre branle 
|| n. \ iRG. Claud. briller 3 etinceler. 

coruscus, a, icm, Virg. agite ; 
iremblant: au fig, corusca fabu¬ 
lari Plaut. parier d"une voix Irem- 
blanle | Lucr. Virg, brillant ; elin- 
celanl || subst. n. coruscum Fort. 
6 clair. 

, 2 corusso.Voy.cor«sco 3 conisco . 

1. corvinus, a, um, Plin. Apul. 
de corbeau. . 

2 . Corvinus, i, m. Sil. Juv.sur- 
nom et nom d^omme |[ au pl. Sid. 

?corvito. Yoy. corbito. 

? corvltor. Voy. corbilor. 

1. corvus, i, m. Ov. Plin. cor¬ 
beau (oiseau) : pascere in cruce 
corvos Hor. servir de paLure aui 
corbeaux (etre mis en croix) )| Curt. 
croc ; barpon || Vitr. le corbeau d 6 - 
molisseur || Cels. scalpel || Hyg. 
Vitr. le Corbeau (consiellalion) J 
Cels. Aus. sorte de poisson demer* 

2 . Corvus, i, m. Liv. M.-Valerias ; 
surnomme Corvus ; parce que 5 dans 
uncomb^t singulierconlre unGau- 
iois, il dut la victoire a un corbeau. 

Corybantes, um, m. pl. (Kopu- 
GavTE;) Hor. Ov. Corybantes/ prA 
tres de Cybele || -tius, a. um, 
Virg. des Corybantes: Corybantia 
sacra Arn. Corybantiques ; ffeles 
celebrees a Gnosse en Pnonneur de 
Jupiter. 

Corybantium, ii, n.ScHOL. Juv.. 
bonnet de corvbante, tiare. 

J 

Corybas, antis, m. Serv. nom 
d’unfils deProserpine i! CLAUD.un 
des Corybantes || Cic. fils de Cybele 
H Plin. nom d T un peintre || Yoy. Co- 
rubantes. 

' 7 -«- - / _ * 
coryceum, x, n. (y.up-j*/.Etovj 

Vitr. endroit d’un gjmnase oii Ton 
jouait a une espece ae jeu de ballon. 

. Corycides, um, f. pl. Ov. les 
Muses. ainsi nommees de la nym¬ 
phe Corycia. Voy. Corycius 1. ■ 

1 . Corycius, a, um, Ov. de la 
nymphe Coryciaj qui habitait au 
pied du Parnasse; des Muses du 
Parnasse. 

2. Corycius, a, um, Virg. de 
Corycus; de Cilicie. 

Corycoe, f. pl. Plin. 4, 61, lies 
Yoisjnes de la Crete. 

corycomachia, x, f. (zwpyxo' 
[ia-/ta) C.-Aur. exercicedu conxus. 

l' corycus, i, m. (ztopuzoc)Cic. 
Phil. 13, 26, sac plein doni se ser- 
vaient les athletes pour exercer et 
developper leurs forces. 

2. Corycus et-os, i ; f. m. Cic. 
Avien. ville et montagne de Cilicie 
|| Plin. montagne de Crete || Liy. 
port dTonie || Eutr. ville de Lycie 
|| Liv. ville de Sicile. 

Corydalla, orum, n. pl. Plin. 
5, 100, ville de Lycie. 

corydalus, i, m. (xopuSaV^ 
Serv. ad EcL 2,1, alouetle bupee 
(oiseau). 

Corydon, orcis, m. Htg. un des 
geants -H Virg, nom de berger* 
Corylenus, i, f. Liv.villed : Eolie. 
coryletum, 'i, n. Ov. Fast. 2, 
587, coudraie, lieu piante de cou- 
dners 

corylus ou corulus, i, f* 

>,oc) Virg. Ov. Plin. couarier^ noi- 
setier. 
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corymbata navis, f. Gloss.Isid, 
vaisseau orne de corymbus . , 

1. corymbia, se, f. Plin.^0, 17$, 
fige de la f6rule. 

2, Corymbia, se, f. Plin. $ } 13%, 
autre nom de llhodes. 

corymbiatus, a, um, Treb. CL 
17, 5, orn6 de grappes de lierre 
(repr6senl6es). 

corymbifer, era, erum ( co¬ 
rymbus, fero) Ov. Fasi . 1, 393, 
couronne de grappes de lierre. 

corymbion, ii, n. '(xopu^tuov) 
Petr. 110, 1, cheveux postiches 
(disposesen grappes de lierre). 

corymbites, se, m. (xopupAV/K) 
Plin. 26, 70, espece de lilhymale 
(piante) ' . 

corymbus, i, m. (xopuu@o?) 
Virg. Oy. grappe de lierre || V.-Fl. 
sorte d’orncment de la poupe et de 
la proue d*un navire || Col. Plin. 
grappe, en g6n. || Samm. mame- 
lon (t. d’anat.) || C.-Sev. stalactite. 

Cflryna, se, f. Mel. 1,17, Coryne, 
ville d’Ionie. 

Corynseus, a, um * Plin. de Co¬ 
ryne || subst. m. Yirg. nom de 
guerrier. 

? Coryphsea, se, f. Juv> 8, 62, 
montagne el ville d J Argolide, re- 
nomm6e pour ses chevaux. . 

coryphaeus, i, m. (xopu<patoc) 
coryph6e || au fig. chef: coryphaeus 
Epicureorum Cic. Nat . 1, 59, le 
coryphee des Epicuri ens. 

Coryphanta, se, f. Plin. 5, 148, 
ville de Bithynie || -tenus, a, um, 
Plin. de Coryphanta. 

Coryphas, antis, f. Plin. 5, 122, 
ville d^Eolide. 

Coryphasia, se, f. Arn. 4, 16, 
nom de la Minerve de Messdnie, 
Yoy. Coria . 

C6ryphasium,n ; n. Plin.^, 18, 
ville et promontoire de Messdnie. 

Coryphe. es. f. Cic. Coryph6. 
fille de r0c6an. 

corysidia, se, f. Plin. 24, 157. 
Comme minyas. 

? Corytha. Voy. Coryphsea. 

corythlon, ii, n. (y.opu0tov) Plin. 
espece de murex. 

Corythus, i, m. Serv, Corythe, 
p6re de Dardanus || Serv. fi Is de 
Paris et d’0Enon<§ [[ f. (?) Virg'. 
ville d’Elrurie (posterieurement 
Cortone) |j m. Serv. montagne pr6s 
de Cojy the. 

corytos ou corytus, i, m. 
y.a)pUT 05 ) Yirg. Ov. Sid. -carquois 

I Stat, flfeche || Serv. e tui d ? arc || 
coryton, accus, Ov. Stat. 

coryza, se, f. (xopu&O Isid. C.- 
Aur. Acui. 2, 17, 101, coryza 
(rhume de cerveau). 

1. cos. Inscr. abreviation de 
consul, coyisule , etc. 

2. cos (Aus.) ; cotis, f. (inusitd 
au nomin., suivant Prisc.) Liv. 
toute [lierre dure, caillou ||. Hor. 
Yirg. pierre aaiguiserj queux : co¬ 
les aquariae Plin. queux a Teau *— 
o/ctmasPLiN. a 1’Jiuile. Yoy. cautes 

II au fig. fortitudinis quasi cotem 
esse Cic. aiguiser le courage; se 
disciplinarum cotibus abstergere 
Cass. se polir par Tinstruction (fa- 
mil. se decrasser). 

3. Cos. Yoy. Coos* • , . 




Cosa, se, f. Plin. et Cosse, arum, 
f. pl. Yirg. Cosa, ville d’Elrurie || 
Cosa, f. &es. ville maritime de 
Campanie. 

Cosanus, a, um, Liv. Cic. de 1 
Cosa (ville d’Etrurie et ville de 
Campanie) || subst. m. pl. Liv. ha- 
bitantsde Cosa (en Etrurie). 

coscinomantia, se ? f. (y.oo-xtvo- 
jj.£KVTE£a) Aug. divination au moyen 
d J un crible, 

Coscinus, fy f. Plin. 5, 109, vil- 
Jage deCarie (auj. Tschina). 

Cosconius, ii, m. Cic. Mart. 
nom d^honime. 

1 Cosedia,#, f. Peut. etCosediae, 
arum, f. pl. Anton. ville de la 
Lyonnaise. 

Cosenus, m. Voy. Quosenus . i 

Cosetani ou Cositani, orum, 
m. pl. Inscr. peuple de la Tarra- 
connaise. Voy. Cossetania. 

Cosingis, idis, f. Plin. 8, 144, 1 
epouse de Nicomede, roi de Bithy¬ 
nie. 

Cosiri, orum. m. pl. Plin. 6, 
64, peuple de rlnde^ 
cosmeta et cosmetes, se, m. 
(xoffuv]Tr|c) Juv, 6, 477, esclave 
charge de la toilette. 

cosmetorlum, ii, n. Placit. 
Med. 31,11, siibstancecosm£tique. 

cosme tria, se, f. (V.ocrfjifjTpta) 
j N^v. esclave charge de la toilette. | 
Cosmianus, 'a, um, Mart. de! 
Cosmus. 

cosmi, m. pl. Yoy. cosmoe. 
cosmicos ou cosmicus, a, um 
(xotr|j.tx6c) Mart. 7,41 ;Firm. Math. 
2, 32, qui est du monde. 

cosmittere, Fest. Yoy. commit¬ 
tere. 

-j* cosmocrator, oris , m. (xoa- 
[i.oxpaTwp) Iren. 1, 29, gouverneur | 
au monde. 

cosmoe, orum, m. pl. (y.og[ioi) 
Cic. Rep. 2, 58, sorte d’archontes 
chez les Cretois. 

cosmographia, se, f. (xo<7p.oypa- 
cpta) Isid. Cass. cosmograpbie. 

cosmographus, i, m. (xog-ulo- 
ypa 9 oc)MYTH. Cass. cosmographe. 

cosmos, i . m. Paulin. Psegan. 
194, le monde, 

-J- cosmopoeia, se, f. (xoffjjumotux) 
Boet, creation du monde. 

Cosmus, i, m. Juv. Mart. nom 
d’un celebre parfumeur de Rome. 

Gosoagus, i y m. Plin. 6, 65, 
fleuve do 1'Inde en dega du Gange. 

Cososus, i, m- Inscr. surnomde 
Mars chez les Bituriges. 

coss. Inscr. abreviation de con¬ 
sules et consulibus. 

Cossa. Yoy. Cosa. 

Gossetani. Yoy. Cosetani. 
Cossetania, se, f. Plin. 3, 21, 
territoire des CossUani. 

Cossisei, orum, m. pl. Pun. 6, 
134, peuple de la Perse. 

cossigero, as, are, Att. ap: 
Non. 61^24^ accumuler(?1. 

? cossxlins. Yoy. cussiiiris. 

+ cossim ou coxim, Pompon. 
Apul. en seienant accroupi. 

CossiniuSjn, m. Cic. Plin. nom 
d’homme. 

Cossio, onis, f. Aus. P.-Nol. ville 
d’Aquitaine (auj. Bazas). 
cossis, is, m. Plin. et cossus, 


i, m. Fest, ver de bois, esp&ce 
drartison || cossus, a, um, arch. 
Fest. qui a la peau rugueuse. 

Cossura. Voy. Cosura. 

Cossus, i, m. Liv. surnom ro- 
main || au pl, Cic^ les fr6res Cossus. 

Cossutia, se, f. Suet, nom d’une 
des femmesde C^sar. 

Cossutianae Tabernae, f. pl- Q. 
Cic. lesTavernes de Cossulius (nom 
d 7 un lieu inconnu). 

( Cossutiamis, i, m. Tac. Cossu- 
tianus Capiton, concussionnaire et 
delateurfameuxdu tempsdeN6ron. 

Cossutius, ii, m. Suet. Yitr. 
nom d’homme. 

cossyphus, i, m. Plin.-Val. 
merle. 

costa, se, f. Cels. Plin. f c6te || 
au fig. Virg. Plin. Pers. c6le, flanc. 

, costamomum, i, n. (costum, 
amomum) Marcia n. Dig. 39, 4, 
16, cosLamome (piante). 

costatus, a, um (costa) Varr. 
Rust. 2, 5, 8, qui a des cdles [| 
(costum) Garg. Mart. de costus 
(piante). 

costilatus, a, um, Treb. Gall. 
20, 3, qui a des chtes. 

Costoboci, orum, m. pl. Plin. 
peuple scythe || -censis, e, Inscr. 
des Costoboces. 

costula, se, f. Treb. Maxim. 
27, 8, petite cole; 

costum, i, n. Prop. Plin. et cos¬ 
tus ou costos^ i, f. Luc. Prisc. 
(xog-toc) costus (piante). 

Cosuanetes, um, m. pl. Plin. 
3, 137, peuplade des Alpes. 

Cosura ou CSsyra, Ov. et Cos¬ 
sura ou Cossyra, se, f. Sjl. Plin. 
petite ileentre la Sicile etrAfrique 
[1 Gossurenses, ium, m. pfriNSCR. 
habitants de Cossura. 

Cosyri, m. pl. Voy. Cosiri . 

cotana. Yoy. cottana. 

cotaria, ou cotorla, se, f. Djg. 
39, 4, 15, carriere de pierres a ai¬ 
guiser. 

cotes, arch. pour cautes, Prisc. 

1. Cothon, onis, m. Serv, nom 
de (deux) ports creus^s de rnain 
d 5 homme. 

2. Cothon, onis, f. Plin. Ile 
dans le golfe de Laconie || Serv. 
ile voisine de Gartbage || m. Sil. 
nom d’homme. 

Cothonea, se, f. Hyg. Fab. 147, 
Cothon^e, mere de Triptoleme. 

cothurnate, d’une maniere tra¬ 
gique (en pari, du style) || cothurr 
natius Amm. 

cothurnatio, onis, f. Tert. Va¬ 
lent. 13, representalion (d 7 une tra- 
g<^die). 

Gothurnatus, a, um, Ov. Lact. 
chausse du cothurne, tragique, di¬ 
gne, imposant: dicenda cothur¬ 
natis Sen. choses dignes de la tra- 
g6die (qui doivent etre dites par 
des acteiirs tragiques); cothurnata 
verba Prob. expressions elevees; 
— dea Ov. d6esse severe. 

cothurnus, i, m. (y.66opvoj:) 
^irg. Juv. cothurne, sorte dechaus- 
sure ||'Hor. cothurne tragique, 
chaussure elevee, a 1’usage des 
acteurs tragiques || au fig. Virg. 
Juv. le cothurne, la trag^die, le 
style Lragique, 61^ve ; sublime: co^ 
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thurnus ei (esi) Plin. son style 
est elev6 (en pari. cTun peinlre): 
cothurnus rerum ingentium 
Symm. Ia dignile des grandes cho- 
ses ; in cothurnum se magnae po¬ 
testatis erigere Cass. prendre des 
airs de grandeur. 

cotiarius, H, m. (cos) Gloss. 
Piiil. frnouleur. 

1. coticula, se, f. dim. de eos 1 , 
Plin. pierre de touche || Plin. Isid. 
petit mortier de pierre. 

2. coticula, ae, f. Apic. 2, 259, 
pour costicula , petite c6te ; cdle- 
lette/ ■ 

cotidie, etc. arch. Voy. quotidie . 
•f cotldio, arch. Afran. Comme 
cotidie. - ■. 

Cotieri, orum, ni.pl. Plin. 6,‘50, 
peuple de la Seythie asiatique. 

cotifico, ds, dre , n. (cos, facio) 
Apul, 6lre tailleur de pierre. . ‘ 
cotila. Voy. cotila. 

Go tiliae. Voy. Cutiliae. 
cotinus, i, m. Plin. 16, 73, ius- 
tet (arbrisseau) . 

Gotinusa, Plin. ou Cotinussa, 
ae, f. Avien. Descr. 602 , ancien noni 
de Gades. 

cotlo. Voy. cautio. 

Cotiso, oms. m. Hor. Suet. Co- 
tison. roi des Daces, vaincu sous 
AugusLe. . 

Gotobacchijdnum, m.pl. Plin. 6, 
19, peuple sur lesbords au Tanais, 
cotona. Voy. coclana. 
cotonea, aer, f. Plin. 26, 42, noni 
de Ia grande consoude chez les 
Vdndtes. 

cotoneus ou cotonius, a, um , 
de cognassier: cotoneum malum, 
ou absolt. cotoneum Plin. coing; 
cotoneus malus Plin. cognassier. 

Gotonis, idis, f. Plin. 4, 53, une 
des fles Echinades, 
cdtdria. Voy. cotaria. 

Cotta, ae, niTCic. Ov. Tac. Cotta, 
surnoni romain, dans la famille^ 
Aurdlia. 

- cottabius, a, um, Apic. prepare 
dans un vase ae terre. 

cottabus, i, m. (y.6-Ta6oc) bruit 
de coups : cottabi bubuli Plaut. 
Trin. 101.1, coups de nerf de boeuf. 
cottana. Voy; coctana . 

Cotte, n. (?)'Plin. 5, 2, ville de 
Mauri tanie. 

Cottianse Alpes, f. pl. Tac. et 
Cottiae Alpes, f. pl. Plin. Alpes 
Cottienhes (auj. le mont Cenis). 

' Cottius, U, m* Suet. Cottius, 
petit prince de la Narbonnaise, 
allie des Romains. 

Cotthn, onis, f. Liy. 37. 21. ville 
de 1’Eoiie. 

Cottonara, ae, f. Plin. 6, 105, 
contr6e de Flnde. 

Cottonare, is, n. Solin. 54, 8, 
port d’E thiopie. 
cotula. Voy. cotyla . 
?coturnium, ii, n. Fest. vase 
qui servait aux libations dans les 
sacrifices,. ■, 

coturnix, icis , f. Ov. Juv. caille 
(oiseau) || Plaut. terni e d 3 affeclion. 
coturnus. Voy. cothurnus . 

1. Cotus, i, m. Cass. nom d 3 un 
noble Eduen. 

2. Cotus, i, m. Cic. Pis. 84, roi 
des Besses (peuple de Thrace). 
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Cotyseum ou Cotyaion, i, n. 
Plin.5, f^5.CotY6e.viilede Phrygie. 

1. cotyla ou cotula, ae, Mart. 
et cotyle, es, f. Rhem. (-/.ot-jav}). co- 
tyle, mesure de capacite pour les 
iiquides (chez les Alh6niens). 

2. Cotyla, ae, m. Cic. surnom 

d’bomme. . 

cotyledon, onis. f. (y.oT*jXr,otov) 
Plin. nombril de Ydnus (piante). 

Cotyorum, i, n. Plin. 6,11, ville 
du Pont. 

Cotys, i/is ou 2 /os ; m* Ces. Nep. 
Ov. nom de plusieurs rois de 
Thrace || Tac. roi de la Petite Ar¬ 
menie (sous Claude). 

Cotyttia , orum, n. pl. (Kot-jt- 
Tta) Virg. Cat . 5, ^9;HoR.mysteres 
de Cotytto. t 1 

Cotytto, iis, f. (KorJTrw) Juv. 2, 
92, Cotytto, d6esse de Fimpudicile. 

-J- counio, is, ire, Mar. Yictorin. 
r6unir. 

t counitio, onis, f. Mar. Yic¬ 
torin. r&inion. 

t couno, ds, dre, C.-Aur. Acui. 

3, 5;M.-Emp. r^unir. 

Cous, a, um (Ktoor) Cic. Liv. de 
File de Cos : Coa insula Varr. Cos ; 
Cous senior, M.-Emp. Hippocrate: 
— poeta Ov. Philetas; Coi, m. pl. 
Cic. habitants de Cosj Coum, n. 
(s.-ent .vinum) Hor. vin de Cos; 
Coa, n. pl. Hor. vins de Cos ; Coa, 
n. . pl. (s.-ent.’ vestimenta) Ov. 
Atofles de Cos )| Cous, subst. f. 
Voy. Coos. 

t coutor, eris,4, d. Yulg. Joan . 

4, 9, avoir commerce avec, fre¬ 
quenter (suivi de Fablat.). 

Coveliacae, arurn 2 f. pl. Peut. 
ville ou lieu de la Vindelicie. 

C 6 vella, ae, f.(counm)VARR. Lat. 
6, 27, celeste (surnom de Junon), 
covenio, is, ire. Voy. convenio. 
covinnarius, fi. m."T ac. Agrie . 
35 s 2, celui qui combat sur un char 
(dans les armees bretonnes). 

covinnus ou covinus, i, m. 
Lucr. Sil. char .de guerre (des Bre- 
tons et des Belges) || Mart. voiture 
de vovage avant la forme du covi¬ 
nus jf Su>. ciar (dans les courses 
du cirque). 

covum, i, n. Varr. Lat. 5, 135, 
trou pratique dans le joug, et qui 
regoit le timon de la charrue. 

covus, i, m. Philarg. ad Virg. 
Georg. 2, 517, gerbe de ble. 

^ coxa, ae, f. Cels. os de la ham 
! cbe || Plin.-j. le haut de Ia cuisse|| 
Sic.-Flac. angle rentrant. 

+ coxale, is, n. Hier, cemturo. 
(en lat. vu]g,). 

i coxendix, icis, f. Varr. Suet. 
lianche || Plaut. Lucil. cuisse || 
Plin. la cavit6 cotyloide. 
coxi, parf. de^ coquo. 

+ coxigo, as, dre , n. Gloss. 
lat.-gr. boiter. 

» t coxim. Non. Voy. cossim: 

coxo, onis , m. Nox. et coxus, 
i, m. Gloss. Isid. boiteux. 
Tcrabattus. Voy. grabatus. 
Crabra aqua, f. Cic. Frontin. 
aqueduc des environs de Tusculum. 

crabro, onis , m. Virg. Plin. 
frelqn: irritare crabrones Plaut. 
Ampli . 707 (prov.), jeter de Fhuile 
I sur le feu. 
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~ cracca, ae, f. Plin, 18,142 ; grain 
de la vesce sauvage (piante)! 

? cracens, iis, Enn. Gloss. Plac. 
Voy. gracens. - 
Cragus, Plin. 5, 100, et Cragos, 
i. m. Ov. montagneet promontoire 
de Lycie. _ _ v 

.crambe, es, f. (y.pap-S-o) Plin. 
espece de chou ]| au fig. crambe 
repetita Juv. (prov.) redites (chou 
auquel on re vient, qu’on sert de 
nouveau). 

Crambusa ou Crambussa, ae, 
f. Plin. 5, 131, ile pres de Chypre, 
Cranaos, i, * f. Plin. 5,108./ ville 
de Carie. 

Cranaus, f, m.VARR. Schol.-Cic. 
roi d 5 Athenes, 

Cranda, ae, f. Plin. 6, 179, ville 
dTllhiopie. 

Crane, es, f. Ov. nymphe aimee 
de Janus (la meme que Cama). 

Crania, ae, m. Pll\. 4, ^. mom 
tagne d 5 Epire. 

Cranii, iorum, m. pl. Liv. 38, 
28, habitants de Cranium (ville de 
Cej)baI16nie). 

Cranon ou Crannon, onis , f. 
Cic. Plin. ville de Thessalie | 
-onius, a, um, Liv. de Cranon. 

Crantor, oris , m. Ov. fils d’A- 
mantor, frere de Phoenix || Cic. 
philosophe grec, de Soles jj Sil, 
nom de guerrier. 

crapula, ae, f. (y.pat7raXr t ) ; pesan- 
teur de t^te (pour avoir trop bn on 
trop mang6), ivresse, indigestion: 
crapulam convivii ecckalare Cic. 
edormire Cic. edormiscere Saiol 
cuver son vin ; crapulas amovere . 
Plaut. discutere Plin. dissiper les 
fumees du vin: plenus crapulz 
Liv. crapula distentus ArcL.gorge 
de vin et de nourriture [J Plin. es- 
sence de resine qui porte a la tAie 
(qu"on melait au vin). 

crapulanus, a, um, Plin. 14, 
120, qui dissipe Fivresse. 

crapularius, a, um, Plaut. 
Stich. 230, relatif a FhTesse. 

t crapulatio, onis. f. Cass. 
Anim.11. Comme crapula. 

crapulatus, a, um, qui ala tMe 
pesante : crapulatus a vinoYuiA- 
gorge de 

crapulentus, a, um, Amm. 29, 
5, 54, ivre. 

crapulosus, a, um, Firat. Math, 
8, 20, crapuleux (en pari, des eho- 
ses). 

cras, Cic. Hor. demain fl Mart. 
pour demain. a demain || Hor. 
Prop. a Favemr ? demain H subsL 
n. Mart. Ie jour de demain : aliud 
cras Pers. un autre lendemanij un 
autre jour. ; 

Craspedites sinus, m. Pun. 
5, 148, golfe de BiLhynie. 

crassamen, inis. n.CoL. 12,25, 
27, sediment ; dep6t. 

crassamentum, i, n. Plin. Gell. 
epaisseur, grosseur^ H Col. sedi- 
ment. depot. 

crassantus ou craxantus, f, m. 
Eucherla, 17, crapaud. 

crassatio, onis, f. Pelag. VeL 
16, epais sissem en t. 

crassatus, a, um, part. p. de 
crasso, Amm. epaissi. 
crasse, Col* en une couche 
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^paisse : crasse oblinere Scrib.. 
enduire d’une couche epaisse || au 
fi g. grossierement : crasse ■ com¬ 
positum carmen Uoj\. po&me sans 
ari || d^une maniere terne (en pari, 
de la lumiere et de la couleur): 
crassius gemmae nitent Plin. les 
pierres ont nioins d’eclat;— vi- 
irere PLiN. Glre d’un veri plus fonce 
|| Sen. confusemenl, obscurement. 

crassedo, inis, f. mali6re con- 
sistante : crassedo serici Isid. 
bourredesoie || aufig. Fu lg. :Verg. 
p. i43 , pesanteur (d^esprit). 

- crassesco, is ; &re, n. Col. Plin. 
engraisser, grossir || Plin. 6pais- 
sir, prendre de la consistance, 
durcir: crassescere in nubes Plin. 
se condenser en nuages * — in du- 
ntiampumicis Plin. deveniraussi 
dur que la pierre ponce. 

Crassianus, a, um / Vell. de 
Crassus. 

crassificatio, onis, f. C.-Atjr. 
Acui.4, 44,115, action de donner 
de la consistance. ' . a 
crassificatus, a, um, part. p, 
de crassifico, C.-Aur’. epaissi. 

crassifico, ds, dre - ( crassus, 
facio) C.-Aur. grossir, engraisser 
|| C-Aur. epaissir. 

Grassipes, edis, m. Cic. sur- 
nom romain. 

crassitas, dtis, f. Apul. Mund. 
17, epaisseur (de Pairl. ' 

crassities, ei, f. Apul. Met. 7, 
5, embonpointj graisse, Epaisseur. 

Crassitius, ii, m. Cic. nom 
d^iomme. 

crassitudo, inis, f. C^es. Cic. 
dpaisseur. (au prop.) || crassitudo 
columnarum Vitr. diam6tre 1 des 
colonnes* || consistance : usque 
dum sit crassitudo cerae Plin. jus- 
qu’a la consistance de la cire; cras¬ 
situdo aeris Cic. densita ae Fair 
|| Cato, Plin. inati6re consistante. 

crassivenius, a, um ( crassus, 
vena) Plin. 46, 66, grossi6rement 
veine (en pari, du bois). 

crasso, ds, are, Abm. Apul. 6pais-' 
sir, rendre epais. 

crassundia,- orum, n. Varr. 
Lat. 5, 414, gros intestins. 

crassus, a, iwn, epais, gros- 
sier : crassus ager Varr. Cic. 
terre grasse; crassae paludes Virg . 
marais fangeux;— aquae Gv. eaux 
bourbeuses; crassus homo Plaut. 
gros homme; — turdus Mart. 
grive grasse; crassa toga Hor. 
robe (TetoiTe grossiere; crassum 
filum Cic. gros fil; crassus aer 
Cic. air 6pais || Isid. fonce (en pari, 
de Ia couleur) j| au fig. considera- 
ble; grossier, lourd : crassum in- ' 
fortunium Plaut. malheur bien ' 
conditionne; crassa Minervallou: 
defaut de culture (d^esprit) • — 
turba Mart. la.foule grossiore; 
eram senes Varr. ap. Non . vieil- 
lards stupides; crassiora nomina 
Mart. noms barbares |[ crassissi¬ 
mus Cic. 

2. Crassus, i, m. Cic, Crassus, 
le triumvir, fameux par ses ricbes- 
fies || Cic.- ceI6bre orateur || Cic. 
Liv. autrcs du m6me nom. 

1. crastino, adv. Gell. 2,29,9; 
Apul. Mei. 2,14; 7, 26, demain. 


2. crastino, ds, dre, Ambr, Bon. 
mort. 9, remetire au lendemain. 

crastinum, i, n. Sen. tr. le 
^endemain. 

crastinus, a, um (cras) Cic. 
Yirg. de demain : crastino die 
Petr. die crastini Plaut. Gell. 
demain || absolt. 'in crastinum 
Plaut. Cic. a demain, pour de¬ 
main, jusqma demain || Plin. Stat. 
fulur, posterieur. 

crataegis, is, f. Plin. 26, 99, 
piante inconnue. 

. crataegon, onis, f. et cratae¬ 
gos, i, f. (ypaxouytov) Pli n. 27,6$,} 
azerolier (arbre). 

crataegonon.. Comme cralaeo- 
gonoh . 

crataegos. Voy. crataegon. 

? crataegum, i, n. Plin. 16, 420, 
graine du buis. 

1. Crataeis, Plin. 3, 78, ou Gra- 
teis, idis, f. Ov. Met. 13, 749, 116- 
cate, m6re de Scylla. 

2. Crataeis, is, m. Plin. 8, 73, 
fleuve du Bruttium. 

: crataeogonon, i, n. (xpaxato;- 
yoyov).PLiN. 27, 62,. et cratseogo- 
nos, i, f. (xpaxaioyovoc) Plin. 27, 1 
62, persicaire (piante). 

Crateae, f. pl. Plin. 8, 152, iles 
en face de la Libiirnie. 

cratella, ae, f. Gramm. Anon. 
381, 38 K, bat en bois. 

1. crater, eris, acc. em ou a, 
m. .(ypaxrjp) Virg. Ov. cratere, 
grand vase oii Fon m^lait le vin 
avec Peau [| Virg. Mart. vase a 
mettre de, 1’huile || Plin.< bassin 
d’une fontaine ||Lucr. Plin. cratere 
d’un volcan || Ov. Plin. gpuffre, 
ouverture volcanique de la terre || 
Ov. Ia Coupe (constellation). 

2. Crater, eHs,m.Cic. Alt. 8, 2 X 
2, golfe entre le cap Mis6ne et celui 
de Minerve. 

cratera, ae,- f. Cic. Liv. Comme 
crater 11| N^ev. seau a puider de 
Peau || Cic. la Coupe (nom d’une 
constellation). 

crateritis, idis, f. Plin. 37, 454, 
pierre pr^cieuse inconnue. 

GraterUs, i,m. (Kpax£poc) Curt. 
Crat6re, capitaine d*Alexandre || 
CiCi Hon._ medecin celebre de Rome 
|| Livt Plin. autres du ni^me nom; 

1. crates, is, f. Liv. Col. claie, 

■ treillis : crates textae' Hor. pare 
(de brebis): — salignae umbonum 
Virg. boucliers d’osier; — aeratae 
Stat, cuirasses (en bois) rev6tues 
d^irairi; crates saligna Petr. 
corbeille, panier; vasa ex crati-, 
bus texta Curt. 40, 7, r^cipients 
d’osier || Virg. Plin. herse de la- 
:bour || Liv. Tac. claie, instrument 
de. supplice [| au plur. Cjes. Tac. 
claies, fascines j| crates (au pl.) 
favorum Virg. ravons de miel; 
crates (au sing.) spinae Ov. late¬ 
rum Gv. pectoris Virg. cdtes. 

2. Crates,eiis, m! Val.-Cat. Cra¬ 
tes, philosophe thebain, disciple 
de Diogene le Cynique [| Cic. philo¬ 
sophe academicien || Plin. autres 
du m6me nom. 

3. Crates, is, m. Ov. fleuve 
d’Afrique. 

Grateuas, £e, m. (Kpaxeuco;) Plin. 
j $5, 8, nom d’un medecin. 


Crathis, is ou idis, m. (KpaOtr) 
Ov. riviere de la Galabrie || Prisc. 
rivi^re du Peloponnese || Plin. 37, 
38, fleuve d’Afrique. 

Cratia ou Cratea, ae, f. Anton. 
ville de Bithynie. 

craticeus, a, um, Not. Tjr. et 
. craticius, a, um, qui est forme 
d'une claie : craticii parietes 
Vitr. Pall. murs en charpente. 

craticula, ae, f. dim. de crates, 
Mart.Arn. petii gril. 

craticulatim, Veg. ,5, 2, 5, en 
forme de grfl. 

craticulum, i, n. Fest. Pune 
des brahehes sur laquelle porLait 
la broche. 

craticulus, a, um, Cato, forme 
de parties entrelac£es. 

• Cratinus, i, m'. Hor. Cratinus, 
ppete cornique d^thenes, de Fan- 
cienne comedie || Plin. 35, 140 , 
peinlre d’Athenes. 

cratio, is, ire, Plin. 48, 67, 
herser. 

i 

Cratippus, i ; m. Cic. Cratippe; 
de Mitylene, philosophe peripat^li- 
cien || Cic. Inscr; autres du m6me 
nom. 

cratis. Voy. crates 1- 
Crato, onis, m. Cels. 6, 7, Cra-' 
ton, medecin. 

Craugise, arum, f. pl. Plin. 
4, 57, deux iles dans le golfe Sa- 
ronique. 

craxo. Voy. charaxo. 

*J- crea, ae, f. Gloss. Isid. ordure. 
creabilis, e, Apul. Aug. qui peut 
etre cree. 

creagra, se, f. (ypsccypa) CapeL. 
Hier, grande fourchette de cuisine, 
creamen, inis, n. Prud., Ham. 
505, cr£ation. 

creatio, onis, f. Varr. Ulp. 
procreation || Cic. Papjn. creation, 
election/ nominalion (d^n magis¬ 
tra!, d’un tuteur, etc.). 

creator, oris, m. Cic. Luc. cr6a- 
teur, auteur, fondateur |J Ov. pere 
|| Cod. Justin. celui qui nomme, 
qui a droit de nommer (a un em- 
ploi) || Prud. Alcim. le Createur. 
Dieu. ( 

creatrix, Icis, f. Lucr. Sil. crea¬ 
trice, productrice || Virg. A.-Vict. 
mere. ^ 

creatura, ae, f. Tert. Sid. crea- . 
ture, 6tre cree || Hier, creation. 

creatus, a, um, part. p. de creo, , 
Lucr. Flor, cree, engendr6, ne de 
II subst. n. Alcim. creature. 

Crebennus, i, m. Aus. Ep. 44, 
49, nom d^ionime. 

creber, bra, brum, Cass. Liv. Ov. 
serre, dru, epais, frequent, nom- 
breux : j creber anhelitus Quint. 
Virg. respirationprecipit6e|| plein, 
rempli de; qui fait qq. ch. coup 
sur coup : creber arundinibus lu¬ 
cus Ov. bois rempli de roseaux : 
— procellis Africus Virg. PAfricus 
fecond en orages : — Tiberis in¬ 
crementis Plin. le Tibre souvent 
deborde; — in eo fuisti Cic.-tu 
m’as repete coup sur coup; — re¬ 
rum frequentia Thucydides Cic. 
Thucydide est plein de choses; — 
densis ictibus Virg. qui fait pleu- 
voir les coups || crebrior CjES. -er- 
rimus Liv. 
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creberrime, superi, de crebre 
ou crebro. 

crebra, n pl. pris adverbt. Lucr.' 
Yirg. Comn e crebro . 

? crebratus, a, um ( creber ) 
Pltn. 11, 81; Alcim. E p. 78 . Yoy. 
cribratus . 

crebre, Vitr. 2, 9, 10; 10, 14, 3, 
d 5 une maniere serrae. 

crebresco, %s, bili J brescere, n. 
{creber) Quint. Tac, devenir fr 6- 
quenl ; s^ccroilrej * s’augmenter * 
se rdpandre ■: crebrescit sermo 
Yirg. — fama ou absolt. crebrescit 
Tac. Ie bruit se repand. 

?crebrinodus, a, um,' Vahr. 
Men . 578 , tres i/Oueux 5 plein de 
noeuds (sic conj. Haupt). 

-J- crebrisurum, i, n. (creber, 
sumis) Enn. ap. Fest. sorte de pa¬ 
li ssade lorm6e de pieux tres rap- 
proches. _ ' 

crebritas, alis , f/ qualit6 de ce 
qui esL dru. serr6, frequeht, nom- 
breux: crebritates venarum Vitr. 
2,10,2, veines serrees (des arbres); 

. crebritas caeli Vitr* condensation 
de Tairj — fluctuum Sall. flots 
presses; — litterarum Cic. fre- 
quence de leLlres. 

crebriter, Yitr. 7, 3, 1; Apul. 
Met. 1, 21, frequemment. 

?crebritudo, inis, i. Sisen. 
Comme crebritas. 

1. crebro, coup sur coup, fre¬ 
quemment, tres souvent :, crebro 
cudere Lucr. baltre a coups re- 
doubl6s ; — esse ruri Ter. elre or- 
dinairement a la campagne || cre¬ 
brius, -errime Gic. 

2. ? crabro, ds, are. Yoy. cre¬ 
bratus. 

crebui, parf. de crebresco. Gic. 
credentes, ium, m. p!. Prosp. 
Prud. Hier, les croyants. 

credibilis, e, Cic. croyable, vrai- 
semblable: credibilis ratio Quint. 
raison plausible; absolt. credibili 
fortior Ov. d’un courage incroya- 
Jble 3 — majora Ov. choses incroya- 
bles. qui passent loute crovancej 
^ credibile est ut Ter. ou avec Pin- 
fin. Ov. il est probable que || cre¬ 
dibilior Quint. 

credibiliter, Cic. Dej. 17; Quint. 
2, 15, 36, d’une maniere croyable ; 
vraisemblabie [| credibilius Qu lnt. 
Deci. 388.. 

credidi,'parf. de credo. 

.+ credin J , pour credisne , Ter. 
t creditaria, se, f. Gloss. Isjd. 
confidente. • y 

-J- creditarius, ii, m. Fort. Ra- 
deg. 8, confident. 

-p credito, ds, are,, freq. de 
credo, Fulg. croire fermement. 

creditor, oris.- m. Cic. Hor. 
Gai., crbancier. 

creditrix, icis f. Dig. 16, 1, 8 P 
creancibre. 

creditum, i, n. en gen. toute 
chose prMbe, ce qui nous est du. 
dette: creditum solvitur Sen. on 
' paye une dette; — facere ex dote 
Quint. prbter sa dot; abire ou ire 
in creditum alicui Ulp. preter qq. 
ch. a qqn 3 dare in creditum Djg ' 
pr£ler; accipere in creditum Dig. 
emprnnter, recevoir en pr£t. 
creditus, a, um, part. p. de 
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credo. Cms. prete : possidere ali¬ 
quid in creditum Ulp. possedera 
titre d 5 emprunl 3 esse in credito 
Ulp. figurer dans Faclif; crediti et 
debiti compensatio Djg. balance 
j de Factif et du passif || Hou. confib 
! || Virg. Tac. cru 3 absolt. credito 
Tac. en croyant (que), dans la per- 
suasion (que). 

credo, is, idi, itum, ere, act. et 
n. 1° prGler; 2 °'confier; 3° se fier 3 
4 ° croire, ajouler foi: lenir pour 
vrai; 5 ° penser: regarder comme 
|| 1° villicus credat nemini Cato ; 
que le metayer ne pr 6 te a per- 
sonne; credere pecuniam alicui 
Cic. preter de Pargent a qqn [| 
2° credere aurum Plaut. donner 
de For a garder 3 -— arma militi 
Liv. coxifier des armes a un soldat; 

suum animum alicui Ter. ou- 
vpir son atne a qqn 3 — se victori 
Cic. s’abandonner au vainqueur 3 
— se in novos soles Yirg. s^epa- 
nouir au soleil printanier; — vo¬ 
cem dolori Luc. faire parier sa 
douleur: — proelia dextrse Sil. 
eombatlrc || 3° credere virtuti suo¬ 
rum Sall. compter sur le courage 
des siens; — fortunae Liv. se fler 
a la fortune ]| 4 10 erede mihi Cic. 
Ov. crois-moi 3 credere fabulis 
Cic. croire des fables : credon 1 libi 
hoc? Ter. te croirar-je en cela? 
credit tibi de istis Plaut. il te 
croit Ia-dessus 3 vix credar Ov. on 
aura peine a me croire: id quod 
volunt, credunt Quint. iis pren- 
nent lebrs desirs pourdesrealilbs; 
credas ut noceant Hor. sois per¬ 
suade qu'ils nuisent 3 credere in 
Christum Hier. . croire en Jesus- 
Christ 3 — resurrectionem carnis 
Eknod. a la rbsurrection de Ia 
chair || 5° quum exercitum sub¬ 
sequi crederet C^es. pensant que 
son armee le suivait; credas Luc. 
crederes Petr. Tac. on diraiL on 
eut dit (que)... 3 credo Plaut. CLes. 
Gic. sans doule ; a ce que je crois 
(souvent par ironie): fortem crede 
bonumquelioa. regarde-le comme 
sur et honnbte; origo animi cae¬ 
lestis creditur Quint. on regarde 
Fame comme d^origine divine: cre¬ 
ditus est optime dixisse Quint. il 
passa pour avoir tres bien parle 3 
credetur ab eo abesse culpam 
Quint. on pensera quTl n J a pas 
railli. 

t creduam, ds, at, arch. pour 
credam, as, e tc. Plaut. Poen. 616 ; 
Bacch. 476. 

creduim, fs ; arch. pour credi¬ 
derim, is, Plaut. Amph. 672; 
Capt. 605 . 

credule, Chalcid. Tim . avec 
credulite. 

credulitas, atis, f. Ov. Tac. 
credulite ; facilite a croire, a se 
laisser abuser jj Prud. Arn. creance ; 
croyance, foi. - 

credulus, a, um, Cic. crbdule: 
credulus alicui Virg. qui ajoutefoi 
a qqn 3 — in vitium Ov. qui croit 
facilement au mal 3 credula pos¬ 
tero (diei) Hor. qui compte sur le 
lendemain || au fig. credulae na-* 
ves Sen. vaisseaux temeraires; cre¬ 
dula convivia Just. banquelsaux- 


quels on assiste avec confiance 
|| Hier. croyant ; qui a la foi Hpas- 
sivt, cru facilement: credula fama 
Tac. bruit que Ton accueille legfe- 
remenl. 

+ cremabilis, e, Gloss. Cyril. 
combustible. 

Cremate, es, f. Liv. nom de La¬ 
risse (ville de Phthiotide). 

crematio, opis, * f. Pltn. 23, 64; 
Pru D.Per. 6, 88, aclion de bruler. 

cremator, oris, m. Teet. Mare. 
5, 16, celui qui brule. 

crematus, a, um, part. p. de 
eremo, Hor. Liv. bruI6. incendie. 

-J- cremento, ds, are, Fulg- 
Myth. 3, 8, faire croftre. 

crementum, i. n. (cresco) Pltn. 
,accroissement. croissance li (de 
creo) Isid. semence. germe. 

Cremera, ae, m. Li” >v. riviere 
d’Etrurie ? fameuse par ia mort des 
trois cenLs Fabius || -rensis, e, Tac. 
de la Crembra. 

cremialis, e (cremium) Ulp. 24, 
37 ; Th.-Prisc. 1, 19, dont on fait 
des fagots. 

cremium, n, n. (cremo) Groh. 
131, 2; Vulg,. Psalm. 102, 4, co- 
peaux, bois sec |( au pl. Col. Plk. 
broutilles. 

Cremmyon, ii, n. Pltn. 4, 23 f 
ville de Itegaride. 

Cremnenses, ium, m. pI.Lnscr 
Aaidtants de Crernna (ville de Pi- 
sidie). 

Cremniscos, i, f. Pltn. 4,82, ville 
pres du Danube. 

cremo, ds, dvi, dium, dre, 
Lucr. Liv. bruler. consumer par le 
feu : cremare in cinerem Plin. 
reduire en cendres || -j- au flg. ere- * 
mas animos meos Fort, tu embra- 
ses mon coeur. 

Cremona, ae, f. Yirg. Lrv. Cre- 
mone, riile dTtalie sur le P 6 [| 
-ensis, e, Tac. de Cremone; subst. 
m. pl. Liv. liabitants de Cremone. 

Cremonis jugum, n. Liv. 21, 
38, partie des Alpes (pres du St- 
Bernard). 

cremor, oris, m. consislance de 
Ia ereme || Cato. Ov. Cels: toute 
decoction epaisse ? jus epais. 

-j* eremum, i, n. Fort. 11,14,1, 
ereme. 

cremuti'011, ii, n, (cremo) 
Gloss. Isid. holocauste. 

Cremutius, ii, m. Tac. A. Cre¬ 
mutius Cordus, historien latin^ 
sous Auguste et Tibere. 

t ‘Crena, ae, f. Gloss. cran ; cre- 
neau. 

Crenacca, ae, m. 'Pus. 6, 65, 
riviere qui se jette dans le Gange. 

Crense, drum, f. pl. Sil. ville de 
Phrvgie, ou Marsyas fut vaincu par 
Apollon. 

Crenseus, i, m. Ov. nom d^n 
Centaure. 

Grene, es. f. Liv. ville d’Eolie. 
Crenis, idis, f. Prisc. nom d’une 
nymph_e. 

? crenisatus. Yoy. crinisatus . . 
1 . creo, a$, dvi] dium, dre, 
Lucr. Cic. creer ; engendrer, pro¬ 
creer, produire || Virg. enfanter, 
metire au monde. (en pari, de la 
femme) || FJall. metire bas; por¬ 
ter (en pari, des animaux) || 
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Liv. Suet. creer, choisir, nonimer 
(un magistra L un chef, elc.^ \\ au 
fig. Plaut. Cic. Quint! causer, 
faire naitre, produire. 

2. Creo, ontis, m. Sen. et Creon, 
ontis j m. (KpEojv) Stat. Cr6on. roi 
de Corinthe || Stat, tyran deThenes, 
tu6 par Th6s£e. 

creobula, x , f. Apul. Comme 
mentastrum. 

Creon, anis, ei.Plin. 5, 140, 
montagne de Pile de Lesbos. 

crepa, se, f. arch. pour sapra, 
Fest. , 

crepatio, onis, f. Th.-Prjsc. 
Chr.2, 9 , craquement; fente. - 
crepatura, se, f. Schol!-Juv. 3, 
196, fente, crevasse. 

crepas, acis. Mascenas ap. Sen. 
Ep. 114j 15, qui craquete. 

Crepere jus, i , in. Cic. nom 
d’homme. 

?creperiger. Voy. erep)origer. 
+ creperus, era, erum, Att. 
Lucr, douteux, incertain : in re 
crepera Pacuv. dans une situation 
critique || subst. n. obscuri te : cre¬ 
perum noctis Symm. les tenebres 
dela nuit. (Lenominatifmasc. sing 
est inusit6.) 

Crepi, orum, m. pl, {crepo) 
Fest. nom des Luperques. 

- crepiculum, i, n. Fest. orne- 
ment de 16te. 

crepida, se, f. (-xpr,7ct'c) Cip. Liv. 
sandale, sorte de chaussure : ne 
sutor supra crepidam Plin. V.-. 
Max. (prov.J chacun son mGtier. 

crepidarius, a, um, qui a rap- 
port aux sandales : crepidarius 
cultellus Gell. tranchet de cor- 
donnier; — sutor Gell. cordon- 
nier, sandalier, 

! crepidatus, a ,. um, Cic. Suet. 
qui est en sandales : crepidata 
fabula Donat. pi6ce dont le sujet 
est grec. 

crepido, inis, f. (ypYjTrcc) Cic. 
Plin. Stat, base, socie, pi&leslal 
(au prop. et au iig.), || Cic. Cuht. 
mole, jetee, rebord d’un quai || 
Virg. avance, saillie (d’un rocher) 

|[ Liv. Sen. Man. bord, rivage || Sen. 
Juv. rebord d’un chemin || Vitr. 
Stat, rocher, promontoire. 

crepidula, se, f. dim. de cre¬ 
pida, Plaut. Pers. 464; Gell. 
13, 21, 5, petite sandaJe. 

crepis, idis, f. (ypvpus) Plin. 
21, 99, piante inconnue || Apul. 
Met. 11, s. Comme crepida. 

crepitacillum, i, n. Lucr. 5, 
229; Tert. Mare. 3, 8, petit sistre, 
petite cr6celle. 

crepitaculum, i, n. Col. Mart. 
sislre || Quint. Calp. cr^celle (iouet 
d’enfant). 

+ crepita tus, us, m. Ps.-Rufin. 
Joel.2, 4, bruit. 

crepito, as, avi, dtum x dre, 
n. fr6q. de crepo , Ov. Tib. faire en- 
tendre un bruit, craqueter, craquer: 
crepitare dentibus Plaut. claquer 
des denis; — incudibus Virg. re- 
tenlir sur 1’enclume; — in igne 
p6tiller a la flamme. 
crepitulum. Voy, crepiculum. 
crepitus, us, m. bruit, son, re- 
lentissenient, craquement: crepi- 
tus dentiwn Cic claquement de i 
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| dents;— pedum Cic. bruit de pieds; 

! — tibiarum Sen. son des ildtes; 

— arboris Plin. craquement d’un 
arbre; — digitorum Mart. bruit 
fait avecles-doigts (pourappeler); 

— armorum Liv. eliquetis d’ar- 
mes || Plaut. Suet, pet, incongruite. 

1. crepo, ds, ni, i tum, dre, n. 
Plaut, Prop, Sen. rendre un son, 
craquer, craqueler, claquer, pstil¬ 
ler, relentir : intestina mihi cre¬ 
pant Plaut. mes boyaux crienl; 
erej)are solidum Pers. rendre un 
son plein, nepas sonner creux; cre¬ 
pans di^ftttsMART^doigt qu’on fait 
claquer fpourappeler) || Mart. peter 
|| Sall. Virg. se briser, se lendre, se 
rompre avec bruit || act. Prop. Hor. 
faire sonner, faire retentir : erepar 
re aureolos Mart. compter des 
pieces- d’or || au fig. Plaut. Lucr. 
r^peter sans cesse, avoir toujours 
a la bouche : crepare sulcos Hor. 
ne parier que sillons; — paupe¬ 
riem Hor. se plaindre de Ia pau- 
vrete. 

2. -f- crepo, n, &re, arch. Eutych. 
Comme erepo 1. 

+ crepor, oris ? ' m. J.-Val. 1, 
6 , Gloss. Isid. bruit, fracas. 

+ creporiger, era, erum [cre¬ 
por, ghro) Fort. 3, 4, bruyant, re~ 
tentissant. 

■f crepulus, a, um, Aug. Ayien. 
Sid. rdsonnant, retentissant. 

, crepundia, orum, n. pl.« {cr& 
po) Cic. jouets d 5 enfant, liochets: 
m crepundiis Plin; au berceau; 
a crepundiis Inscr. Oret. 1183, 
d6s Tenfance || Ai j ul. amulette || 
Just. sistre. 

, crepusculascens hora, f. Sid. 
Ep. 8, 3, temps du crepuscule du 
soir, 

crepusculum, i, n. ( creperus ) 
Varr. Ov. Plin. crepuscule (ordini. | 
du soir) || C)v. jour faible. t i 

Cres, elis, m. Sil. un Cr^tois. j 
Voy. Cretes |) subst. m. (s.-ent. ! 
canis) Luc.X5bien de Crfete (peur la j 
chasse). 

crescentia, se, f. ^itr. 9, 8, 7,- 
accroissement, 

cresco, %s, evi, etum, escere, 
n. 1° naitre (au prop. et au %-); 
pousser * 2" croitre, grandir, ?tre 
elev6, enfler -grossir (en pari. d’un. 
cours d^au); 3° 8’augmenter (en 
pari, du nombre)^ 4° au fig. sVc- 
croitre: 5° au fig. ^^lever, grandir: 
6° emploi rare du pass. unip. || 
1 ° qui postea creverunt Varr. 
ceux qui naquirent ensuite; qua¬ 
cumque e terra crescunt Lucu, 
tout ce que la terre 'produit,; hic 
terris crescit labor Sil. il nait 
pour Ie malheur du monde; hic et 
acanthus crescitY mc. Cui. ia croft 
aussi Pacanthe || 2° infantes cres¬ 
cunt Quint. les petils en fanis crois- 
sent; crescere in longitudinem 
Plin. croitre en Jiauteur, grandir; 
crescebant culmina Sil. les mon- 
tagnes se rapprochaient (grandis- 
saient); crescere in alicujus do¬ 
mo Suet.- 6lre eleve chez quel- 
quhm ■ — sub Aristotele Just. 6lre 
61eve par Aristole; — in latitudi¬ 
nem Col. s^teiiare en largeur; 
mo/Zes crevere lacerti Stat, ses 
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bras d 6 licats .s , enfl 6 rent; Liger eoe 
nivibus creverat Cass. la Loire 
avait grossi par la fonte des neiges 
|| 3° non mihi crevisse amicos 
Cic. que Ie nombre de mes amis 
ne s’est pas accru || 4° crescebat 
in eos odium Cic. la hame conlre 
eux augmentail; crescit mihi 
materies scribendi Cic. le sujeL 
s^tend sous ma plume j in tantas 
creverant opes Liv. iis etaient 
devenus si puissants || 5 ° crescere 
ex aliquo Cic. Liv. de aliquo Liv. 
s^elever aux depens de qqn ; cresco 
et exsulto Sen. je suis fier, je 
triomphe [| 6 ° quemadmodum ibi 
erit minor ubi non crescitur? 
Cass. peut-il y avoir plus ou moins 
de jeunesse la oii ii n’y a pas d 6 - 
veloppement? cui crescendum 
erat... Prosp. qui devaii croitre... 
j Cresilas, x, m. Plin. 34, 74, 

\ statuaire grec, 

1 Cresphontes ,ns ou x, m. (Ivpe^ 
o-tpovvYi^) Enn. Cresphonte, mari de 
Merope, tu 6 par Polyphonte, 

crespiilus, a, um, Gloss. gr> 
lat. du point du jour. 

1 . Cressa, x, adj. f. de Cr 6 te : 
Cressa nola Hor. signe fait avec 
de la craie (pour marquer un jour 
heureux) || subst,‘f. (s.-ent. canis) 
Sen.^tr. chienne de Cr 6 te (pour la 
chasse). 

2. Cressa, x, f. Plin. 5, 104, 
port de Carie. 

cresse, sync. pour creuf5se,LucR. 

Cressius ou Cresius, a, um, 
Virg. Stat, de Cr 6 le. 

1. creta, x, f. [Creta) Varr. 
Plin. craie, argile, toule espeee de 
terre grasse || Hor. Petr. blanc, 
fard pour la toilette des femmes 
|| Cic. sorte d’argile servant a ca- 
cheter || 'Plin. terme de la carri 6 re 
(marqu 6 avec de la craie) ||Col, Plin. 
sorte,de ferre de potier |[ IIor. Petr. 
couleur blanche, signe fait avec de 
la craie (pour marquer un jour 
heureux). 

2. Creta, x, f. Cic. Virg. et 
Crete, es, f. (Kp-qx*/)) Man. Cr6te, 
ile de la Mediterranee (auj. Candie) 

|| -tseus, Ov. -tanus, Plaut. -ti- 
cus, a, um, Hor. et -tensis* e, 
Cic. de Crete 5 Cretenses, m. pl. 
Nep. Liv. les Crelois. 

cretaceus, a, um, Plin. me- 
lange de craie || fait en craie : cre¬ 
tacea^ testa Samm. vase de faience. 

Cretaea, x, f, Poet. ap. Ghar* 
Comme Dictynna . 

cretarius, a, um, qui a rapport 
a la craie : negotiator cretarius 
Inscr. marchand de craie; ars cre¬ 
taria Inscr. commerce ae craie || 
subst. f. cretaria (s.-enl. taberna) 
Varr. Lai. 8, 55, boulique, maga- 
sin de craie. 

cretatus, a, Cic. Plin. 

blanchi avec dela craie : cretatus 
bos Juv. boeuf blsinchi (par 6 ) pour 
le sacrifice || Mart. qui a mis du^ 
blanc, farde || au fig. ve tu de blanc ^ 
cretata ambitio Pers. intrigues 
des candidals- 

creterra ou cretera, Fest, 
Comme cratera. 

Cretes, um, m. pl. Cic. Ov* 
Cretois, habitants de la Gret\ . 
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? creteus, a, um, Lucr. 4, 295, 
de craie, d’argile. 

Cretheus, ei ou £os, m. V.-Fl. 
Crethme, fils d’Eole ei pere d’Eson 
|| -eius, a, um, V.-Fl. de Grethbe. 

Grethides, se, m* V.-Fl. fils ou 
petit-fils de Crelhee; Jason. 

crethmos, f- ('/.pr^p-oc) Plin- 
.26, 82, fenouil de mer. 

cretica,'£ b 3 f* Plin. Comme cle¬ 
matitis. 

cretice, es, f. Apul, Comme hi¬ 
biscum. 

1. creticus pes, m. Cic. T.-Maur. 
pied ere lique ou amphimacre : cre¬ 
ticus versus Diom. vers cretique. 

2. Creticus. Voy. Creta || subst. 
m. Mart. nom d’nomme. 

cretlfddina, se, f. [creta, fodio), 
Ulp. Dig. 7 5 1,13, carribre ae craie. 

cretio, onis, f. (cerno) Cic. Gai. 
crelion, action d’accepter un heri- 
tage || au fig. Plin. heriiaga. 
Cretis, idi$,f.Qv. Comme Cressa. 
cretosus, a , um, Cato, Ov, abon- 
dant en craie. 

cretula, se, f. dim. de creta , 
Plin. 35, 49, ,craie || Cic. Verr. 4 } 
58, argile a cacheter, cachet. 

cretulentum, i, n. Gloss. eau 
melee de craie ; d 5 argile. 

cretura, se, f. (ceriio) Pall. 1, 
24, 3, crihlure./ 

1. cretus, a, um, part. p. de 
cerno, Pall. sasse, passe au crible. 

2. cretus, a, um, part; p. de 
cresco, ne, engendre, issu de : 

. cretus Alcanore Virg. fils d’Alca- 
nor; — a -sangume Trojano Virg. 
ne du sang troven; — de sidere 
Man. jie sous une constellalion. 

Creusa, se, f/. Ov. Creuse, fille 
de Creon, roi de Corinthe, epouse 
de Jason || Virg. femme d’Enee || 
Liv. ville de Beotie, sur Ie golfe de 
Corinthe. 

Creusis, idis, f. (KpeOcrts) Mel. 
2, 8, 10. Comme Creusa (ville de 
Beotie). 

crevi, parf. de cresco, et plus 
rarement de cerno, <Diom. Prisc. 

Crexa, se, f. Plin. 3, 140, ile de 
TAdriatique. 

Crialoon, i, n. Plin. 5, 61, ville 
d’Egypte, pres du lac M6ris. - 
.Crianos, t. m. Plin. 5 122, 

fleuve' d J Eolide. 

cribello, as, dre, Th.-Prisc. 1, 
17, sasser, tamiser: cribellatus ci¬ 
nis Pall. cendre passee au tamis. 

cribellum, i, n. dim. de cri¬ 
brum,. Pall. 3'24, 6 ; M.-Ehp. 20, 
crible, sas, tamis. 

cribrarius, a, um, Pltn. 18,115 , 
passb au tamis, superfin. || subst. 
m. Gloss. gr.-lat. fabricant de cri- 
bles, de tamis. , ■ 

- cribratus, a, um, part. p. de 
cribro, Col. crible |j au fig. Plin. 
dont le tissu est comme celui d : un 
tamis. 

cribro, ds, avi, dtum, dre, Col. 
. 12, 51, cribler, tamiser, sasser [| 
au fig, Ennod. trier, mettre a Pe- 
preuve : ad cribrandos apostolos 
Hier, pour eprouver les ap6tres || 
Isid. percer, trouer. 

cribrum, i, n. Cato, Pll\. Col. 
crible, sas, tamis. 

Cricolabus, i, m. Plaut. Trin. 
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10, 21, sobriquet d’un personnage 
de comedie. 

crimen, inis, n. (v.pfya) 1° ac. 
cusaLion, grief, reproche; motif, 
pretexte; 2° qqf. accuse; 3° delit, 
Jaute,. crime, inconvenient (des 
clioses): un cri minei: 4° qqf. com- 
merce illicite; 5° auteur d’un mal 
|| 1° crimen falsum Cic. accusa- 
tion calomnieuse; brimina alicvs- 
jus Liv. les accusations intenlbes 
par qqn; crimen veneficii Cic. ac- 
cusation d*empoisonnement; in cri¬ 
men adducere aliquem Ter. cri¬ 
men dare alicui Cic. Quint. de/er- 
re alicui Cic. inferre Cic.movere 
Cic. Suet, intendere in aliquem 
Liv. accuser,^ traduire qqn en jus¬ 
ti ce ; esse in crimine Cic, 6tre 
poursuivi en justice; in crimen 
vocari Cic. Nep .venire Ter. 6tre ac- 
cus t m , crimen defendere Cic. com- 
battre une accusat ion.; — diluere 
Curt. Quint. dissolvere, propul¬ 
sare Cic. repousser une accusa- 
lion, en triompber: crimen . deor 
rum Prop. grief contre les dieux: 
— habere Tjb. encourir un soup- 
gon; crimina inferre alicui Cic. 
preter des torts a qqn; serere cri¬ 
mina belli Virg. faire naitre un 
sujet de guerre || 2° crimen 'pos¬ 
teritatis eris Ov. tu seras accuse 
par la posteritb || 3° quo crimine 
perierunt? Cic. quelle faute a cau- 
sb leur perte?c?'ime?i fateri Suet. 
avouer son crime; crimina bras- 
siese Plin. les inconvenients du 
chou (comme nourriture); crimina 
et innoxios discernere Tac. dis- 
tinguer les coupables des inno- 
cents || 4° crimina cselestia Ov. 
adulteres des dieux: — suasignar 
re Ov. sceller une lettre qui ren- 
ferme Taveu d un amour criminel 
II 5° se vocat causam crimenque 
malorum Virg. elle s’accuse d’e- 
tre la cause de ces maux; crimen 
amoris, aquae Prop. bains ou nait 
Tamour coupable. 

Crunessus, Nep. et Crimisus, i, 
m. Serv. Comme Crinisus . 

criminalis, e, Cod. Justln. crimi¬ 
nel (en t. de droit). 

criminaliter, Ulp. Cass. crimi¬ 
nel lenient, en matiere criminelle. 

criminatio, onis, f. Cic. Rose, 
coin. 37; Curt. accusation, ca- 
lomnie. 

criminator, oris, m. Plaut. 
Bacch. 836: accusateur : crimi¬ 
nator in'alios Tac. Ann. 4,1, ha¬ 
bile a noircir.les autres. 

criminatrix, icis, f. Yulg. Paul. 
Tit. 2, '3, accusatrice. 

criminatus, a, um, part. de 
criminor || passivt. Hyg. accuse. 

r crimino, ds, are, Enn. Plaut. 
Pseud. 493. Comme criminor. 

criminor, aris, alus sum, ari, 
d. accuser, reproeber, faire des re- 
proches de : criminari aliquem 
apud aliquem Cic. alicui Tac. 
accuser aupres de qqn; — rhetori¬ 
cen Quint. faire le proces a la rhe- 
lorique || passivt. Diom. Pri^c. etre 
accuse : Syllanas res defendere 
criminor Cic. on me reproche de 
defendre le parti de Sylla. 

* criminose, en accusateur,, avec 
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assion : criminose interrogare 
iv. interroger d’une maniere cap- 
tieuse; neminem audivi qui cri¬ 
minosius diceret Cic. je n’ai pas 
<mtendu d’accusateur plus redouta- 
ble || criminosissime Scet. 

criminosus, a, um, d 7 accusa- 
tion, satirique : criminosior ora¬ 
tio Cornif, bloquence passioim6e; 
criminosi iombi Hor. iambes sa- 
tiriques: criminosissimus liber 
Suet, infame libelle || digne de 
reproche, blamable.: in hunc id 
criminosum est Cic. on peut Iui t 
faire ce reproche || Arn. coupable.* 
criminel (en pari, des personnes) 

|| subst. m, Cass. 3, 57, un accuse. 
Crimissus. \oy/C rinisus. 
crinale, is, n. Ov, aiguillede 
tete, peigne.ou ornemenLanalogue. 

crinalis, e. Ov. qui a rapport 
aux cheveux : crinalis acus Apul. 
aiguille de tete' — hedera Clacd. 
couronne de Jierre; — murus 
Claud. couronne decreneaux; cri¬ 
nales dentes Claud. denis du pei- 
gne || polypus crinali corpore 
Ov. le polype aux mille bras (aussi 
nombreux que les cbeyeux). 

Grinas, ae, m. Plin. 29, 9, cele¬ 
bre medecin du temps de Pline. 

criniculus, i, m. Amer. Luc, 6, 

7, 19, petit cbeveu. ^ 
criniger, era, eirum (crinis, 
gero) Luc. 1, 463; Sil. 14, 585, 
chevelu. qui a de longs cheveux. 

. crininus, a, um (y.ptvivoc) Pomp. 
Jc-t. de lis rduge, 

crinio, is, ivi, ire, au prop. 
couvrir de cheveux : criniri fron¬ 
dibus Stat, se couvrir defeuilles; 

—oliva Stat, etre couronne d T une 
branche d^olivier (en pari. d’un 
casque). 

. crinis, is, m. (cerno) Fest. tresse 
de cheveux || cbeveu. chevelure: 
passi crines Ca:s. cheveux en 
desordre, epars; crines capere 
Plaut. se marier (reunir ses che¬ 
veux. les arranger a la maniere 
des femines - mariees) || au fig. . 
Virg. Claud. eclat ; Iumiere, trace 
lumineuse des etoiles || Pll\. che¬ 
velure des cometes; crinis, poly¬ 
porum Plin. bras des polypes; — -■ 
/?u??n’n«mCosMOGR. JuL.-Cxs.bras 
de. fleuves, embouebure; — ra¬ 
mentorum Plin. copeaux (qui 
s’enrouIent comme des cheveux); 

— vilium Plin. cep ou surgeon 
de vigne: jugum fit crine Pun. 
on soutient les vignes en reunis- 
sant plusieurs ceps en l’air \\ cri¬ 
nis Veneris Isid. sorte de pierre 
precieuse [| t f. arch. Non. Prisc. 

crinisatus, a, um (crin is, satus) 
Sid. Carm. 22, '81, ne de Ia" cheve¬ 
lure (de Pegase). 

Crinisus^ ou Crimissus, i, m* 
Virg. JEn. 5, 38; Claud. fleuvede 
Sicile. 

crinitus, a, xim, qui abeaucoup 
de cheveux: crinita turba Mart. 
jeunes gargons (iis laissaienl croi- - 
ire ieurs cheveux) || au fig. os cri¬ 
nitum anguibus Cic. tete qui a 
des serpents pour chevelure; cri¬ 
nita stella Suet, comete; — 
lea juba Virg. casque surmonte 
d 5 une criniere || qui a beaucoup de 
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crins; fait en crin: crinita colla 
Stat, cou garni dhme epaisse eri- 
ni^re; — arbuscula Plin. aigrette 
touffue (du paon) ; crinitus textus 
Plin. tamis en cnn. 

Grinivolum, i, n. Plin. 3, 114, 
ville d’0mbrie. 

crinon, ?*/ 11 * (xptvov) Plin. 21, 

24, lis rouge. ^ 
criobolium, i, n: (xpto66Xtov) 
Inscr. Orel. 1899, 2328, sacrifice 
d f un belier. . 

Criphii. Voy. Cryphii. 
cripta. Voy. crypta. 

Crisa, f. (Kpicra) Plin. 4, 8, 
ville maritime de Phocide (auj. 
Crisso) || -seeus, a, um, Plin. de 
Crisa. : . ! 

crisimos, dn (xpio-ip-os) C.-Aur. 
Acui. 1, 14, 108, critique, dange- 
reux (en t. de med.). 

crisis, ?s,f. (xp-aic) Sen. Ep. 83, 
3, crise, changement subit d’une 
maladie "en bien ou en mal. 

crispans, tis, p.-adj. de crispo 
|| n. Hier, bouem, frise ||onde, vei- 
ne, veineux; rid6 : buxum crispans 
Plin. le buis qui est ronceux; cr/ 
spantia maris sequora Hier, siirv 
face rid^e de la.mer; nasus cri¬ 
spans Pers. nez moqueur (qui se 
ride par le rire) || tremblant (en 
parb dubruit): crispans crepitus 
Pun. craquemcnt (d’un ddifice). 

. f crispatio, onis, L.Bed .Mund. 
1, p. 380j crispation. 

crispatus, ..a, um, part.'p. de 
crispo, Cass. herisse || Claud. agiLA 
crispicans, tis, part. de cri- 
spico, Gell. 1 qui ride (lamer). 

f crispicapillus, vm. Gloss. 
dont les cheveux bouclent. 

Crispina, se, f., Tac. Capitol. 
Crispina, nom de femme || Anton. 
ville de Pannonie. 

Grispinus, i, m. Sil.'T. Quintius 
Crispinus, coll£gue de Marcellus 
dans la 2 C giierre punique || Hor: 
philosophe stoicien du temps d’Au- 
guste || Sen. tr. Rufus Crispinus, 
premier.mari de Poj>p6e || Juv. es- 
clave^gyptien^ favori de Domitien. 

crispio, is, ire, Suet. frag. 161, 
se dit du eri de la poule, glousser. 

crispisulcans, tis, part. pres de 
crispisulco, Poet. ap. Cic. Top. 
G1} /qui trace un sillon oblique 
(6pith. de la foudre). 

crispitudo, inis, f. tortillement: 
lumborum crisjntudo Arn. 2, 42, 
inflexions souples du corps. 

crispo, as, avi, dtum, dre, Plin. 
friser, boucler || herisser, rendre 
saillant, froncer/ rider : apio cri¬ 
spatur tellus Col. la terre se cou- 
vre d’ache ■ crispare aurum Stat: 
ciseler en or; — pelagus V,-Fl. 
rider la mer || agiter :■ crispare has¬ 
tilia Ymc. brandir des javelots; 
— jactus Apul. lancer vivement 
II n. Drac. trembler, remuer. Voy. 
crispans. 

crispulus, a, um, dimin. de 
crispus,^ Sen. bien frise, dameret |[ 
aufig. Fronto,, coquet, recherch^. 

1. crispus, a, um, Plaut. Plin. 
cr6pu ; frise || au fig. travailleavec 
Rrt : crispum orationis agmen 
Gell. conduite habile d J un discours 
II ond6, veine: marmor undatim 
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crispxim Pun. marbre a veines 
ondees ; abies crispa Enn. lambris 
de sapin veines (par le feu) || 
prompt, rapide (au prop. et au fig.): 
crispum pecten Juv. pleclre agilp; 

— latus Virg. Cop . corps souple 
|| crispior Plin. -issimus Col. 

2. Crispus, i, m. Cic. Quint. Cri¬ 
spus, prdnom romain || Mart.. Sal- 
lusle 2 historien latin. 

Crissa, se, f. Voy. Crisa. ' 
crissaticum vinum. Voy. chry- 
satticum . 

crista, . se, f. Varr. i cr£te ; au 
fig. illi surgebant cristse Juv. il 
se rengorgeait || touffe: crista fo¬ 
liorum Plin. touffe de feuilles, 
feuillage || Liv. aigrette, panache 
d’un casque || Sil. casque. 
cristall... Voy. crystall... 
cristatus, a ? um, Mart. qui a 
une crete : cristatus ales Ov. le 
coq || Liv. surmonte d’une aigrette 
|| Virg. dont le casque est ornd 
d’une aigrette. , 

cristiger, era,£rum, An. Helv. 
164,15, qui a une cr£te-. 

- cristula, se, f. dim. de. crista, 

Col. 8 , 2 , 8 , petite aigrette (d J oi- 
seau^.. .: 1 , ; 

cntse, arum, m. pl. (xptvric) 
Tert. Gnost . 3 . jueres, chez les 
Hebreux. 

Critensi, orum, m. pl. Plin, 
6, 190, peuple d 5 Ethiopie. 

crithologia, se, i. (xfjiOoXoyta) 
Cod. Theod. 14, 26, 1, crithologie, 
charge du magistrat qui recevait 
le ble a Alexandrie. : 

Crithote, es, f. Nep^ Plin. ville 
de la Chersonn^se de Thrace. 

Critias, x, m. Chl de Or . 2, 93, 
Critias, uh des trente tyrans d J A- 
thenes || Plin. 34, 49, noni d*un sta- 
tuaire du temps de Phidias. 

criticus, a, um (xptTtxog) Aug. 
critique (en t. de med.) || subst. m. 
Cic: Hor, criLique:, censeur, juge 
des ouvrages d*esprit. 

Crito, onis, m. (KpiTwv) Cic. 
Tuse . 1, 103, Criton, disciple de 
Socrate j| Liv. autre du m6me nom. 

Critobulus, i, m. Curt. mede- 
cin du temps d 5 AIexandre || Cic. 
616ve de. Socrate. 

‘Critodemus, i, m. auteur cit& 
par Pline (7, 193). 

Critolaus, i, m. Cic. Critolaus, 
general des Acheens || Cic. c^l^bre 
philosophe periiiatelicien || Cic. 
commis de Verres a Enna.' 

Cr^tomedia, as, f. .(KpLTopir|8ta) 
Hvg. Fab.170, une des Danaides, 

. Critonia, .. as, ni. (Kptxwvtac) 
Varr. Men . 570, nom d’un po6te 
tragique. ■ 

uritonius, n, m, Cic: nom d’un 
des partisans de Cesar. 

Griumetoppn, Plin. ou Criu 
Metopon, n. (KptoO plItwttov) 
Prisc. Criumetopoh, promontoire 
de Crfete || Plin. autre dans la 
Chersonhese Taurique, 

Crixus, i, m. Sall. Liv. nom 
d^homme. 

Crohialos, i, f. (ICptogtaXo?) V.- 
Fl. 5, 103, ville de Paphlagonie. 

Crobiggi ou Crobyzi, orum, m. 
pl. Plin. 4, 82, peuple de la Sar- 
matie europeenne. 
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crobylos, i, m. (xpdifrAoi;) Tert- 
arrangement des cheveux releves 
oar derriere et nou^s en masse al- 
ong^e sur le sommet de la t6te. 

Grocala, orum, n. pl. Plin. 6, 
80, ile voisine de la G^drosie.' 

Crocale, es, f. Ov. fille duflcuvc 
Ismenus. || Galp. nom de bergere. 

crocallis, idis ? f. Plin. 37, 154, 
pierre pr^cieuse mconnue. 

cro catio, onis , f. Fest. croasse- 
merit, eri du corbeau. 

crocatus, a, um, Fronto, Plin. 
16. 147,' de couleur de safran || 
subst. n. C.-Fel, d6coction dc 
safran. 

croceus, d, uniy de safran: cro¬ 
cei odores Virg. les parfums du 
safran, le safran ; croceus tinctus 
Plin. sauce au safran j| Virg. Plin. 
de couleur de safran, jaune, dore: 
crocea chlamys Ov. chlamyde tis- 
sue d’or; qui nutriebantur in cro¬ 
ceis Hier, qui 6taient couverts d 5 e- 
toffes d’or; crocese frondes V.-Fl. 
herbes en ileur(?). 

crocias, se, m. (xpoxia?) Plin. 
37,191 1 pierre precieuse, inconnue. 

crociaismus, i, m. (xpcmotaj lqc) 
C.-Aur. Acut . 1, 3, 34, crocidis- 
me, geste de rarnasser de petits 
brins de fil (symptdme de mort 
prochaine chez les malades). : 

crocino,' as, are, > Garg. Cur . 
med. frotter avec Un onguerit a 
base de safran. . . 

crocinus, a, um (xpoxivoc) Cels. ^ 
-Plin. de safran || Cat. de couleur ' 
de safran || subst. _n. crocinum, 
(s.-ent. oleum) Prop. 3, 10, 2, 
huile de safran. 

crocio, is, ire, n. (xptS^w) Plaut. 
Apul. croasser. 

■ crocis, idis, f. (xpoxt?) Plin. 24, 
167\ herbe inconriue. 

crocito, as, dre, n. Suet. frag. 
161; Philom. Boet. Comme crocio. 

\ cr o citus j *as, m. Non. 45, 18, 
croassenient. - 

1 . croco, as, dre , Apul. (?) Voy. 
crocio. 

2. croco, as, dre, Isin. 6, 11, 4, 
teiridre en jaune safran. Voy. cro¬ 
catus. 

crocodes, is, n. (xpoxwfiEc) Inscr. 
Orel. 4233, sorte de collyre. 

crocodxlea, se] f. (v.p6xo8et>.eaj 
Plin. 28, 108, fiente d 5 une esp6co 
de 16 zard employee comme medi- 
cament. 

crocodileon, ii, n. (xpoxoSeL ^ 
It ov) Plin. 27,^4, cbardonnelte ou 
chardoh a carder (piante)^ 

crocodilinus, a, um (xpoxoSet- 
Xivoc), relatif au crocodile: — » 
biguitefs Quint, 1, 10, 5, crocodi- 
lite, sorte d^rgument captieux. 

Crocodilon oppidum, n. Plin. 
Crocodilopolis ou Arsinoe, ville de 
Phenicie .|| Plin. ville de Galil^e. 

? crocddiionius, a, um, Plaut. 
MU. 13, de crocodile. 

Crdcodilopolites nomos, m. 
Plin. 5, 50, nome Crocodilopolite, 
en Egyple. Voy. Crocodilon oppi¬ 
dum. 

1. crocodilus, i, m,(xpoxo8eiloe) 
Sen. Hor. Plin. crocodile. 

2. Crocodilus, i, m. Plin. f, 91, 
montagne de Cilicie. 
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crocofantia, ac, f. Voy. crocu¬ 
phantia . 

crocomagma, dtis, n. (v.pov.o- 
IJLayga) Plin. Isid. mare de safran. 

1. crocos. Voy. crocum. 

2. Crocos, i } m. Ov. jeune hom- 
me change en safran. 

crocota, ae, f. (s.-ent. vestis) 
Plaut. Apul. robe de couleur de 
safran, a Pusage des femmes et 
des pr&tres de Cybele. 

crocotarius, a, um , relatif a la 
robe appelee crocota : crocotarii 
infectores Plaut. Aul. 3, 5, 47, 
ouvriers <jui teignent en safran. 

crocotillus, a, um. tr6smaigre, 
d6charn6 crocotilla cruscula 
Plaut. ap.Fest.} ambes en fuseau. 

crocotinum, i, n. Fest. gateau 
au safran. 

? crocotta, se. m. Plin. animal 
sauvage de PElhiopie, espfece 
dMiyene (?). 

crocotula, ae, f, Plaut. Ep . 2, 
2, 47; Yirg. Cat . 5, 24, petite robe 
ou tunique (de femine) de couleur 
de safran. 

crocum, i, n. Cels. Diom. et 
crocus, i, m. Yirg. Ov. (ypoxoc) | 
safran (herbe) || Viro. couleur de 
safran || Plin. elatnine jaune de 
certaines lleurs || vin de safran 
qu 5 on repandait sur la scene, la 
scene elle-m^me : recte crocum 
perambulare Hou. elre bien ve- 
nue au the&tre (marcher droit sur 
la scene, en pari. d’une piece) )| 
au pl. croci Ov. crocos Prop. || -J* 
crocus, f. Apul. 

crocuphantia, orum , n. pl. 
(y.p6v.uoavTOc) Ulp. Dig. 34, 2, 25 J 
reseau ’ pour Jes cheveux, ou sorte 
devoile a Pusage des femmes. 

1. crocus, i, m. Voy. crocum. 

2. Crocus, i } m. SiD.riom d’hom- 
rae 1| Plix. 4 } 59, montagne de 
Crete. 

crocuta. Voy. crocotta. 

-crocyfantia] se, f.Voy. crocu¬ 
phantia. 

Crocyle, es) f. Plin. 4, 54, ile 
voisind ddthaque. 

?Crodunum, i, n, Cic. Font. 9, 
lieude la Gaule(peut-£tre Gourdan). 

Croesus, i , m. Cic. Cresus, roi 
de Lydie, celebre par ses richesses 
|| -srus, a. um, Capel. de Cresus. 

Crommyon. Voy. Cromyon. 

Crommyonnesos, i 3 f. Plin. 5, 
438. ile pr6s de Snryrne. 

Crommyu Acra,’f. Cic. Crom-- 
myu-Acra, promontoire de Chypre. 

Cromna, se, f. Mel. Plln. ville 
de Paphlagonie- 

Cromyon, d7m,m. (?)(Kpo jnjtSv) 
Ov. Met. 7j 435; Plin. 4, 28 3 bourg 
Sur le ternloire de Corinthe. 

1. Groma, iorum, n. pl. (Kpovta) 
Att. Macr. fetes (a llome) en Phon- 
neur de Cronos, Ies mdmes que les 
Saturnales. 

2. Cronia, se, f. Plin. 5,‘ 443, au- 
tre nom de la Bithynie. 

Cronlum mare’, *n. Plin. 4. 95, 
mer Glaciale. 

Gronlus, ii, m. Plin. Mart. nom 
d^omme. 

Cronos, i, m. (Kpovoc) Macr. 
Saturne. Voy. Saturnius || Sid. 
Saturne, Petoile de Saturne. 
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crotalia, orum, n. pl. (y.pova- 
Xta) Petr. 67, 9; Plin. 9, 444. pen- 
danis cPoreil les form6sde plusieurs 
perles. 

crotalisso, as, are , Macr. Diff. 
24 8 , jouer des caslagneties. 

crotalistria, se, LProp.^, 8, 39, 
joueusede crotales, de caslagneties 
|| Svr. dont la voix imi te les" crota¬ 
les (epith.de la cigogne). 

crotalum, f,n. (-/.povc/Aov) Scipio 
ap. Macr. 2 ? 40, 7 ; Yirg. Cop. 2, 
crotales, cliqueltes, sorte de casta- 
gnettes, instrument de musique 
des Egyptiens. 

Crotalus, i. m. Plin. 3,96, fleuve 
du Bruilium. 

crotaphus, i, m. (y.poTatpoc) C.- 
Aur. Chron . 4, 4, 4 , aoulcur a la 
tempe, mal de t6le, migraine. 

1. croto et Groton, onis, f. Plin. 
piante d’Egypte. Comme cici. 

2. Croto - ou Croton, onis, m. 
Ov. Croton, fondateur de Crotone || 
Cic. autre du meme nom. 

3. Croto, Plin. Croton, onis, 
f. Sil, et Crotona, se, f. Just. Cro¬ 
tone, ville de la Grande Grece, ce¬ 
lebre par Peccle de Pythagore. 

Crotonias, dtis, m’ f. n. Prisc. 
de Crolone. 

Crotoniates, se, m. Cic. Croto¬ 
niate. habitant de Crotone || au pl. 
Crotoniatae Cic. 

Crotoniensis, e, Sall. de Cro¬ 
tone || subst. m. pl. Liv. Jcst. ha- 
bitants de Crolone. 

Crotopiades, se, m. Ov. Ib. 482, 
fils ou petit-lils de Crotope. 

Grotopus, i, m. Stat. Crotope, 
roi d’Argos, grand-pere de Linus. 

Crotos, z, m. (y.poToc) Colum. 40, 
57, le Sagittaire.(signe celesLe). 

Croucasis, is, in. Plin. 6, 50, 
nom donne au Caucase par les 
Scythes. 

cruciabilis, e, Apul. Gell. qui 
tourmente, cruel : mors cruciabilis 
Asm. inort violente. 

+’ cruciabilitas, dtis , f. Plaut. 
Cist. 2 . 4, 3 ^ tourment. 

cruciabiliter, Plaut. Pseud . 
950; Amm. 26, 6. 3, au milieu des 
tourments, crueilement. 

cruciab'undus,o, um, CvpR.Fp. 
59, 3. plein de tourments. 

cruciamen, fnfs,n. Prud. Cath. 
40, 90, tourment, martyre. 

cruciamentum, i. ‘n. Plaut. 
Capt. 998; Cic. Phii.44, 8, tour¬ 
ment, souffrailce. 

crucians, parti || n. Fronto, mis 
en croix || Plaut. soufifre-douleur. 

cruciarius, a, um (crux) Alcim. 
frag. de la croix: cruciaria pcena 
Sm. Ep. 8, 7, supplice de la croix 
II subst. m. Petr. pendu || Apul. 
Gloss. Isid. pendard J| subst. n. 
Commod. crucifiement. 

cruciatio, onis, f. Yulg. Aug. 
Theod. tourments, souffrances. 

cruciator, oris, m. Arn. 4, 40; 
Firm. Matii. 3, 43, 6, bourreau. 

cruciatorius, a, um, Tert. 
Prc-sp. de tourment, de torture, 
cruel, d^chirant. 

V. cruciatus, a, um, part. p. de 
crucio, Lr\\ Ov. tourmenle |[Stat- 
tourmente, travaill^ (en pari. d’un 
livrej. 
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. 2. cruciatus, us, m. Cic. tour¬ 
ment. torture, supplice: cum crur 
ciatu tuo Plaut. pour lon mal- 
-heur; abi ih malum cruciatum 
Plaut. va te fai.re pendre. 

t criicicola, se, m. f. Euagr. 
qui adore la croix, chr^tien. 

crucifer, eri, m. (crux, fero) 
Prud. Cath . 3, 4 , celui qui porte sa 
croix-(J6sus-Christ). 

crucifigo ou mieux crucifigo, 
is, ixi, ixum, igere , Suet, Hier. 
metire en croix, crucifier || au fig. 
crucifigere carnem Prosp. morti- 
fler la cliair. 

crucifixio, onis , f. Alcisi. Ep. 3, 
crucifiement || au fi^. crucifixio 
carnis Prosp. mortificalion de la 
chair. 

crucifixor, oris, m. P.-Nol. Ep. 
48, 7 Z celui qui met en croix. 

crucifixus, a, um, part. p. de 
crucifigo , Plin. Quint. 

crucio, as,avi, alum, dre (crux) 
Lact. mettre en croix || torlurer, 
tourmenter : cruciari dolore cor - 
poris Cic. Tuse. 2, 7, 6lre torture 
par la douleur physique; noxius 
quum suo supplicio cruciatur 
Curt. 6, 40, le coupable, dans les 
tortures du supplice.,,; cruciare 
se Ter. se tourmenter: crucior me 
non lapidem habere Ter. j’enrage 
de n’avoir pas une pierre; ut mi¬ 
serae matres cruciantur! Plaut. 

. comme les pauvres meres se tour- 
mentent l crucians cantherius 
Plaut. Aus. cheval dur (qui fali- 
gue son cavalier) j| travailler, met¬ 
tre en oeuvre:oBS cruciatur Pus. 
le cuivre se travaille: cruciatur 
terra omnibus horis Plin. la terre 
est incessamment lourmentee. 
crucis, gen. de crux. 

Y Crucisalus, i) m. (crux, sa¬ 
lio) Plaut. Bacch. 362. sobriquet 
d'un personnage de comedie. 

crucius, a, um, Lucil. ap. Fest. 
qui tourmente (en pari. d'un mau- 
vais Ain). 

crudaria vena, f. Plin. 33, 97, 
veine ou lilon (d : argenl) qui se 
trouve dans laparLie superieurede 
la mine. 

t crudaster,. tra, irum, An- 
thim. 24. un peu cru/ 
t crudelesco, is. ere . n. Aug. 

1 J J i 

Serm. App'. 55, 4, devenif cruel. 

crudelis, e ( crudus ) Cic. Sall. 
dur, cruel. inliumain (en pari, des 
personnes et des choses): crudelis 
tanto amori Prop. insensible a 
lant d J amour: — in calamitate 
alicujits Cic. acharne conlfe qqn; 
— sententia Sall. avis cruel: — 

j- 

vita Yirg. vie malheureuse. qui est 
a charae || n. pris. adv. crudele 
Stat. Claud. crueilement || crude¬ 
lior IIor. -issimus Sall. 

crudelitas, dtis, f. Sall. Sen. 
dureie, cruaute. inhumanite: adhi¬ 
bere crudelitatem in aliquem Cic. 
se montrer cruel envers qqn; exer¬ 
cere crudelitatem in mortuo Cic. 
exercer sa cruaute sur un mort |[ 
T au pL crudelitates Cass. 

crudeliter, Cic. duremenl.cruel- 
lemeni, malheureusement || cru 
delius Ov. -issime C^es. 
i crudesco, is, dui, descere, n. 
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{crudus) Yirg. Just. devenir plus 
cruelj plus violent: cruduit noxa 
Syhh. le mal fit des progres; cru¬ 
descit seditio Tac, la sedilion de¬ 
vient plus menagante. 

cruditas, dtis, f. Cic. indiges- 
tion : in cruditate Cels. dans les 
mauvaises digestions || Cic. Plin. 
Col. exces de nourriture || Plin. 
toule ckose indigeste: vitare opor¬ 
tet cruditates Cels, il faut 6viler 
les crudit-S. 

cruditatio, onis, f. C -Aun. 
Ghron.B, 2,29, dyspepsie ; cruditas 
d’eslomac. 

crudito, ds, are* n. mal digerer 3 
avoir des crudi I6s d'estomae: cru¬ 
ditare aliquid, ou de aliqua re 
Tert. ne pas digerer qq. cli. 

+ crudivus, a, wm ; . Antium. 66. 
Comme crudus . 

crudum, n. pris adv. par suile 
d’une mauvaise digeslion: crudum 
ructare Cels. avoir des aigreurs,; 

crudus, a } um (eruor) : l 9 sai- 
gnant;2°cru ; non cuit; mal digere 
(au prop. et'au fig.); qui digere 
mal; qui a beaucoup mang6; 3° qui 
n’est pas mtir 3 vert; au fig. quin’est 
pas form6 ; jeune 3 recenl; pr6ma- J 
ture; vert, vigoureux; 4° non tra- 
yaille ; brut 3 apre 3 raboteux; 5° dur 3 
cruel; effronte. grossier || 1° cru¬ 
dum quod sit cruentum Isid. le 
mot crudum signifie sanglanl; cru¬ 
dum vulnus Plin>j. blessure sai- 

p i 

gnante|| 2° crudam carnem man¬ 
dere Suet, manger de la chair 
erue; crudus pavo Juv. paon que 
1’on n’a pas digere ; lectio non 
cruda Quint. lecture bien digerie; 
cruda alvus Cato, estomac qui di¬ 
gere mal; quum crudior venisset 
Cic. etant venu Pes tomae charg6 |[ 
3° poma cruda Cie. fruits veris; 
crudus palmes Lue. sarment vert; 
crudum vinum Isid. vin qui n’est' 
pas faitj apre au gotit; cruda j 
puella Mart. jeune ii Ile qui n’est 
pas nubile; crudus amor -Stat. 
amour naissant; cruda virtus 
Stat, jeune courage; —adhuc stu¬ 
dia Petr. etudes encore recentes; 
—funera Stat, mori premaluree; 
"7 senectus Yirg. Tac. vieillesse 
vigoureuse || 4° crudum solum 
Col. terrain non laboure; — scam¬ 
num Plin. barre (en t. d ! agricul- 
ture); — corium Varr. culr non 
prGparG; cruda locorum Sil. lieux 
4pres; crudi numeri Pers. vers 
raboteux ou ndgliges || 5° crudi 
Getse Oy. les Gtites eruels; cruda 
tyrannis Juv. affreuse tyrannie; 
crudum frigus V.-Fl. froid rigou- 
reux; crudi sudores Stat. Lravaux 
peniblesj heu mortalem crudum! 
Plaut. o Peffronte personnage!, 
pistrinum crudissimum Suet. 
moulin ou il n’y a que des rustres. 
cruentatio, onis, f. Tert .Mare. 
JMj aspersion faile avec du sang , 
11 Fulg. ensanglantement. 

cruentatus, a } um. part. p. de 
cruento } Ov. Stat. ensanglanfe. 

cruente, Just. 23, 2, 7, en re¬ 
pandant le sang ; cruellement: ar¬ 
ma cruentius exercere Sen. Ben. 

46 } 5, faire cruellement la guerre 
II cruentissime Oros. 


.cruenter, Apul' Mei. 3, 3. 
cruellement. 

cruentifer, era, erum (eruen- 
lus, fero) Tert. Jud . Dom . 337, 
ensanglante. 

cruento, d$, dvi, dium, are, 
Lucr. Cic. metire en sang 3 ensan- 
glanler 3 souiller de sang : vigiles 
cruentant Enn. iis massacrent les 
sentinelles || au fig. Cic. metire en 
sang, decliirer || Sen. teindre en 
rouge. 

cruentus, a, um, Lucn. Cic. 
sanglant, ensanglante^ souille de 
sang : cruenta victoria Sall. vic-1 
toire qui coti te beaucoup de sang, : 
sanglante || Cic. Ov. sanguinaire, 
cruel : cruenta ira IIor. .coiere 
terrible || Yirg. de couleurde sang, 
rouge H vicie : caelum cruentum 
Lucr. air pestilentiel || subst. n. pl. 
carnage: gaudens Bellona cruen¬ 
tis IIor. Bellone qui se -plail aux 
massacres|| cruentior Cels. -mi-. 
mus Yell. 

t cruesco, ere, n. Damas. 
Eleg.Jerus. 31, se couvrir de sang. 
cruma. Voy. crusma. 
crumena ou crumina, x, f. 
Plaut. bourse, gibecitire, petit sac 
|| Juv. bourse, argent renferme 
dans la bourse. 

crumeno ou crumlno, as, are. 
Fort. Martin, 2, 351, remplir 
comme une bourse. 

Grumerum, i, n. Inscr. Not. Imp. 
ville de Ja Basse Pannonie. 

crumilla, x, f. Plaut. Pers . 687 . 
petite bourse. 

Crunce, m. pl. Plin. 6, 17, pro- 
montoire de FAsie Mineure. 

Crunos, i, m. Mel, Plin. 4 3 
ancien nom de Dionysopolis. 

eruor, oris , m. (-/puoc) Cic. 
Sall. sang qui coule ; sang repan- 
du : eruor canens Sil. sang mtile 
d J 6cume; atri cruores Yirg. flols 
d 5 un sang noir || au fig. Lucr. force 
vitale ; vie || Hor. Ov. meurlre, car¬ 
nage. ’ 

?cruppellarii, orum , m. pl. 
(mot celtique) Tac. Ann. 3 } 43. gla- 
dialeurs couverts de fer. 

Cruptorix, igis^m. TkC.Ann.4, 
73, prince germain, IribuLaire des 
Romains. 

cruralis, e ? Petr. Ulp. qu’on 
met autour de la jambe, 

cruricrepida, se, m. {crus, cre¬ 
po) Plaut. Trin. 1022, qui a eu 
les fers aux pieds (nom forg6). 

crurifragium, n, n. [crus, 
frango) Gloss: Philox. action de 
briser les jambes: 

crurifragius, ii, m. [crus, fran¬ 
go) Plaut. Poen. 4, 2, 64, a qui 
on a casse les jambes. 

1. crus, uris, n. Cic. Yirg. jambe 
H Cic. Plin. patte || Col. pied ; sou-, 
che (d’un arbre). 

.2. Crus, uris, m. Cic. surnom 
romain. 

Crusa, m, f. Plin. 5, 134, ile 
dans le golfe Ceramique. 

Cruscellio, onis, (crus) Y.- 
Max. 6^7^surnom romain. 

crusculum, i, n. dim. de crus, 
Plaut. ap. fiesi. petite jambe. 

crusma, diis, n.(xpo0<7(j.a) Mart. 

6,71; CEiNsoR.crotaleSjCastagnetles. 
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crusmaticus, a, um (y.pouap.a- 
Ttxpc) Censoiun. Frag. 11, relalif 
a la mesure (musicale). 

1. crusta, x, f. (xp-ioc?) toute 
enveloppe 7 lout ce qui couvre; re- 
v6lemenL 3 lame 3 feuille : crusta 
luti Lucr. couche deboue; -— soli 
Ulp. superficie du sol; -— panis 
Plin. crotite de pain; — piscium 
Plin. ecaille des poissons: — lo¬ 
custarum Plin. corselet des saule- 
relles; — ovi Plin. ecaille d 5 oeuf: 
si crustae occupent vas Plin. s’il 
y a une crotite a Finl6rieur du 
vase; concrescunt {in (lumine) 
crustae Yirg. il se formeune crotite 
de glace; crusta marmoris Plin. 
placage ; reLernenL en marbre; — 
parietum Plin. enduit des murs; 
specularis lapis finditur in 
quamlibet tenues crustas Fur. le 
tale se parlage en l^mes tres miri- 
ces || au fig. Sen. 6corce des choses 
|| Cic. bas-relief cisele || coupe : 
crustae capaces Juv. coupes pro- 
fondes || ?Cnb. Theod. robe de dif¬ 
ferentes couleurs. 

2. Crusta, se, m. Inscr. nom 
d^iomme. 

cruLStaria, x, f. Fest. Isid. ta- 
verne (oii Pon boil dans des coupes 
ornees de bas-reliefs). 

crustarius, %i } m. Plin. 33,157, 
ouvrier qui applique sur les vases , 
des figures de bas-relief. 

, crustatus, a, um, part. p. de 
crusto, Varr, Luc. Plin. couvert 5 
enduil ; revtitu ; incruste : crustali 
parietes Isid. murs qui ont un re- - 
v^tement de marbre || Apul. qui 
forme une crotite [| subst. n.pL 
crustata, orum, Plin. 11, 165, 
crustac6s ; . animaux couverLs d 5 une 
enveloppe dure ; mais flexible. 

crustlum, i. n, sync. de 'crus¬ 
tulum, Inscr. Orel. 686. 

crusto, ds, avi, dium, dre, 
Plin. Sid. couvrir. enduire ; revtilir. 

crustosus", a, um, Plin. 12, 36, 
qui a une crotite || crustosior Plin. 

crustula, x, f. Plin. petite 
crotite ; coucbe legere |j Yul G.fixod. 
29, 2, gtiteau || Arn. peiit gl agon 
crustularius, ii, m. Sen. Ep. ' 
56, 2, patissier 3 confiseur. 

? crustulatus , a, um, Spart. 
Vers 5, couyert d’une crotite. 

crustulum, i, n. Varr. Lai: 5, 
107; Hor. Sat. 1, 1, 25, gateau 3 
bonbon ; friandise. 

Crustumeri, orum, m.pLYiRG.et 
Crustumeria, x, f. ou Crustu¬ 
merium, H, n. (Kpoufftojj.epEa) 
Plin. et Crustuminum, i, n. Liv. 
petite ville des Sabins ; pres de 
Home || -merinus, Varr. et -mi¬ 
nus, a,um, : Liv, de Crustumerium 
ou Crustuminum; Crustumini, m. 
pl. Liy. et Crustuminenses, ium, 
m. pl. Tert. habitants de Crustu¬ 
minum ; Crustumina tribus, Cic. 
tribu cruslumienne. 

Crustumiae, arum, f. pl. Phoc. 
Comnie Crustumium (ville), 
Crustuminum. Voy. Crustur 
merium. - 

Crustumium, H, n. Sil. Comme 
Crustumerium ||, Plin. 3, 115, 
fleuve prps d’Ariminium || -mius, 
a, um, Yirg. de Crustumium. 
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crustum, i, n. IIor. Virg. ga- 
teau, pain. 

crux, ileis, f. Cie. Juv. croix' gi- 
bet: ire in crucem Petr. 6tre mis 
en croix; crucem facere Fort. 
faire le signe de la croix || crux 
pendula Stat, timon d’un char || 
au fig. peine, lourment, 116au, 
peste ; quae te mala crux agitat? 
Ter. quel d6mon fagi te? crucem 
in malo quaerere Ter. d’un petit 
mal faire un grand; summum jus 
summa crux Col. Fexcessive jus- 
lice devient cruautfe j i in malam 
crucem Plaut. ou simplt. in ma¬ 
lam crucem Ter. va te faire pen* 
dre; cruces doloris Arn.' douleurs 
cuisantes, vives angoisses; crux 
jejuniorum Ennod. mac6ration 
des jeunes || + m, Gracch. ap.Fest . 
Enn. ap. Non. 

Crya/se, f. Mel: Plin. Crya, ville 
et promontoire de Carie. 

Cryeon (gen. pl. de Cryeus) 
insulae, f. pl. Plin. 5, 131, les iles 
de Crya (situ^es en face de celte 
ville). 

Cryos, i, m. Plin. 5,119, fleuve 
dTonie ou voisin de ITonie. 

Cryphli, iorum, m. pl. Hier. 
pr6tres de Mithras (qui se livraient 
a des pratiques occultes dans des 
groltes). 

Cryphiolathrdnla, ae, f. (y.pu- 
tpioc, >vdc&pa) pays inconnu ou ima- 
ginaire cit6 aaris Plaute (MU. 43). 

crypta, ae, f. (zp-jtttiq) Yarr. 
Yitr. Prup. galerie obscure, sou- 
terrain, crypte \ crypta Neapoli¬ 
tana Sen. Ep: 57, la grotte Uu 
mont Pausilippe. 

cryptarius, ii, m. Inscr. Oret. 
2566, gardien d 5 un caveau. 

crypticus, a, uni, Sid. souter- 
rain || au fig. Firm. cache, taciturne. 

cryptoporticus, us, m. (zpuTt- 
to? 7 porticus ) Plin. Sid. galerie. 
obscure. 

Cryptos, i. f. Plin. 5, 129, aii- 
cien nom de File de Chypre. 

crystallinus, a, um, Plin. de 
cristal, en cristal / au fig. cryslah 
Una ripa Fort, bords glaces || 
subst. n. pL Juv. vases de cristal. 

crystallioHj H, n. (xpvcrraW.tov) 
Plin. 25, 140. Comme psy Ilion. 

crystalloides, es, Th.-Prisc. 4, 
2, semblable au cristal. 

crystallum, i, n. Stat, et cry^ 
st alius, i, f. Plin. Sen, (y.puoTa)- 
Toq) cristal [| f. n. Prop. Mart. vase, 
coupe de cristal || f. Anthol. la 
glace. 

■ Ctesias, ae, m. (Kfr^tac) Plin. 
2. 236, Ctesias, historien et m6de- 
cm J]_Inscr ; nom dXomrae, 

Cte sibius, %i } mi Yitr. Ct6si- 
bius, matbematicien (FAlexandrie 
11-xcus, a, um, Yitr. de Ctesibius. 

Ctesicles, is, m. (KTr)(riyAf|s) 
Plin. 35,140j peintre grec. 

Ctesidemus, i, m. Pun. 35,140, 
peintre precepteur d’Antipbile. 

Ctesimus, i, m. Plin. 34, 76, 
slatuaire grec. 

Ctesilochus, i, m. (Ivrflcr&oyoe) 
Plin. 35 L 140, peintre el6ve d’Apelle. 

1. Ctesiphon, -ontis, m. (Kttjo-i- 
9 cov) Cic. Ctesiphon. Athenien qui 
fut defendu par Demosthene || 
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Cels. nom d’un medecin || ?nom 
d’un architecte. Voy. Chersiphron. 

2. Ctesiphon, ontis, f, Plin. 
6,12, ville des Parthes, r^sidence 
royal_e; ' 

cteticos, 07i (y.TYjTiy.oc) Pomp. gr. 
possessif (t. de gramm.). 

; cuathus. Voy. cyathus . 

1. cuba, ae, f. FEST/littere. 

2. Cuba, ae, f. (cubo) Yarr. ap . 
Donat, ad Ter. Ph. 1, 1, 15, divi¬ 
ni t6 qui ayait soin des enfants au 
berceau. 

Cuballum, f, n. Li \\38,18, ville 
de Galalie. 

cubans, iis, part. de cubo, Hor. 
couche |[ IIor. alite, malade ||Lucr. 
Hor. Isid. qui n’est pas d 5 aplomb, 
qui menaee ruine, qui penche: qui 
va en pente : cubantes pisces Col. 
poissons plats. . 

cubatio, onis. f. Yarr. Lai. 8, 
54j Cass. action dwecouch£|| Orig" 
gite, taniere. 

-}* cubator, oris, m. celui qui 
-repose : cubator dominici pecto¬ 
ris P.-Nol. 21, 4, celui qui repose 
sur le sein du Seigneur. 

cubaturus, a, um, C.-Fel. part. 
fut. de cubo. 

cubatus, us, m. Voy. cubitus 2. 

, ciibavi, parf. rare de cubo (c\^~ 
basse Quint. cubaris Prop.). 

cube ou cubi, arch. pour ubi [| 
abreviation pour 'alicubi. 

Cubi, orum, m. pl. Plln. Inscr. 
artie des Dituriges (habitants du 
erry) fi au sing. JMturix Cubus 
Inscr. OreL 190; C. I. L. 7, 248 . 
cubiclum, i, n. Voy. cubiculum. 
cubicularis, e, Cic. ou Fon cou¬ 
che || Suet, de chambre a coucher. 

cubicularius, a, um, Fulg. de 
chambre a coucher fi subst. m. Cic. 
Verr. 3, 8; Suet. Gaes. 4, esclave 
qui a soin de la chambre a cou- 
cher^ valet de chambre. 

cubicula tus, a, um, Sen. Ben . 
7, 20, 3, dispose en chambres a 
coucher. 

cubiculum, i, n. (cu6o) Cic. 
Plin -i. chambre a coucher : cubi¬ 
culo praepositus Suet, a cubiculo 
Inscr. mattre de charnbre (cham- 
bellari) || Suet, loge imperiale ; en- 
droit elev6 et couvert d J oii Fempe- 
reur yoyait lesjeux || Yitr. assise 
depierres || Inscr. caveau ; tombeau. 

cubicus, a, itm (y.ugtxoc), Yitr. 
Capel. qui a rapport au cube 3 cu¬ 
bique. 

cubile, is, n. Cic. Iit || Cic. Yirg. 
Iit nuptial || Cic. Plin.-j. chambre 
a coucher : cubile salutatorium 
Plin. salle de receplion || au fig. 
cubile solis Hor. Fendroit oii se 
couche le solei i (Foccident) || -nid 3 
taniere ; gite des animaux : cubile 
canum Yarr. chenil; — gallina¬ 
rum Cic. poulailler; — talpae - 
Yirg. trou de taupe * — apumPLin. 
ruche |[ au fig. domicile, demeure: 
avaritiae cubilia Cic. le siege de 
Favarice || Yitr. assise de_pierres : 
cubile tignorum Yitr. boulin. 

cubital, diis , n. Hor. Sat. 2, 3, 
255, coussin (sur lequel on appuie 
le coude). 

cubitalis, e, Liv. Isid. haut 
d’une coud6e. 
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f cubitatio , ortis, f. RuFiN^ac ' 
tion d’6tre couche. 

cubitio, onis, f. Aug. Ep. 3, 1 , , 
heure du coucher. 

cubitissim, Plaut. Cas. 5, 2, 
42, erfse lenant sur Je coude. 

cubito, as, avi.,' dium, dre, n. 
Cic. Col. Tac. 6tre couch6 ; dor- 
mir || Arn. avoir copi merce avec. 

cubitor, ovis, m. Col. 6, 2, 11, 
celui gui se' couche. 

? cubitorius, a, um, Petr. 30, 
11 (vijlement) de lit ou de tabje. 
1. cubitum, supin de cubo. . 

% cubitum, i, n. Plin. coude || 
Lucil. coudee. 

cubitura,^ se,f. Plaut rap. Non , 
198, 25, action de se coucher ou 
posture horizontale. 

1. cubitus, i, m. Cels. cubitus 
(t. d^nat.) || Plin. coude : se repo¬ 
nere in cubitum IIor. reponere 
cubilumPETK. se remetire a man- 
ger (les an ciens mangeaient ap- 
puyes sur le coude gauche); cubi¬ 
tum ponere apud aliquem Petr. 
manger (s 5 accouder) chez qqn; cu¬ 
bito presso remanere Hor. ne pas 
se deranger a lable [j fig. coude, 
inflexion, courbure : cubitus. orae 
Plin. coude du rivage || Cic. Plin. 
coudee. mesur^e de Iongueur. 

2. cubitus, ws. m. Plin. action 
d’etre couche ? de dormir : cubitu 
surgere Cato, se lever |[ Plin. lit, 
couche || Xnscr. lit dUionneur. 

cubo, as, iii (rari, avi), Uum, 
dre, n. Jy.vTTTw) Cic, ^tre couche, 
etre 6tendu : molliter ossa cubent 
Ov. que ses cendres reposent dou- 
cernent, que ia terre lui soit legere 
(formule d 5 6pitaphe) |i £tre au lit, 
dormir : cubitum ire Cic. aller se 
coucher; cubare sub divo Cic. 
dormir en plein air |j Plaut. Cat. 
avoir commerce avec une femme.. 
|| Cic. IIor. etre (couche) a table || 
Suet, garder le lit. etre malade || 
JIart, etre calme (en pari, de la 
mer) J] pencher. Yoy. cubans. 

? cubui a, ae, f. Arn. 7, p. 230, 
sorte de gateau sacre. 

Cubulterini, orum m. pl. Inscr. 
Plin. 3, 63. Comme Compulte- 
rini. 

Cuburriates, um, m. pl. Plln. 
3, 47, peuple dTtalie. 

cubus, i, m. (y/igor) Yitr, Ov. 
Med. 88, cube, solide regulier. a 
six faces carrees [| Gell. Isid. cube, 
produit d’un nombre par son carre, 
nombre cubique.. 

Cucci (sing. n.oum. pl.) Antox, 
et Cuccium, ii, n. Peut. 'sille de 
Pannonie. 

cuccubio. Voy. cucubio. 
cuccuma. Yoy. cucuma. 
cuchlia. Yoy. cochlea. 
cuci, n. indecl. (moi persan) 
Plin. 18, 62, espece de palmier 
Cucinus. Yoy. Cycnus. 

Cucios, U, m.P lin, 6,173 ,source 
pres du golfe Arabique. 

cucubalus, i, m. Plin. 27, 44, 
sorle de morelle. 

cucubio, ire, Philom. 41, huer 
(se dit du eri du hibou), 
cuculio. Y. cucullio. 
cuculla, ae, f. Hier. Isid. Comme 
cucullus. 
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Gucullse, Cuculle ou Cuculli, 
Peut. vilie de Norique. 

cucullatus, a, um, Isid. 19, 24, 
17, qui a un capuchon. 

cucullio, onis, m. Cato, Rusi. 
2,3; Lampr. Heliog . 32, 9. Comme 
cucullus. 

cucullmnculus, i, m. Fest. 
dim. de cucullus. 

cucullus, i , m. Juv. 3,170 , cape ; 
capuchoii || Mart. 8, 2, 5, enve- 
loppe de papier, cornet. 

cuculo, uve, n. Philom. 
35 , crier (en pari, du coucou). 

cuculus et cuculus, i, m. Plin. 
coucou (oiseau) || Plaut. galant || 
Plaut. imbecilc || Hor. iaineaiit, 
paresseux .(celui qui atlend Parri- 
vee du coucou pour tailler sa vi- 
gne) Plin. Comme strychnos. 

cucuma, se, f. Petr. 135, 4, 
cliaudron, marmite || Mart. 10, 79, 
4 , bain parti culier (?). 

cucumella, se, f. dim. de cu¬ 
cuma, Dig. 8, 5, 17, casserole. 

cucumer, eris, m. Prisc, Comme 
cwcuwiis. 

cucumeracius, a, um, Th- 
Prisc. 2, 3, de concombre. 

cucumerarium, ii, n. Tert. 
Uier. lieu piante de concombres; 

cucumis, is et eris, m. Virg. 
Pun. concombre (fruit) || Pun. con- 
combre marrn. 

cucumula, se, f. Petron. 136, 2, 
petite marmite. ' 
cucurbita, se, f. Plin. courge 
(fruit) ] au fig. cucurbitse caput 
Petk. t6te sans cervelle J| Juv. 
Semo, ventouse (t. de chir.). 

; cucurbitalis, is, f. Isid. 17, 10, 
iye muscade. 

ciicurbitarhis, ii, ni. Hier. Ep . 
112 , 22 , celui qui cultive des courges. 

cucurbitatio, onis, f. C.-Aur. 
Ghron. 2, 1, 32, applicalion des 
ventouses. 

cucurbitella, se, f. Plin.-Val. 
2, 30, coioquinte. 

cucurbitinus ou -tivus, a, um, 
Gk^jRusl. 4 j 7,en forme de courge. 

cucurbitula, se, f.dim. de cucur- 
bita 3 Cels. Scrib. petite ventouse. 

cucurbitularis, is, f. Isid. 17, 
9, 86, ive, ivette (piante). 

' cucurio ou cucurrio, fs, ire, n. 
Philom. 25, coqueliner (cri au coq). 

cucurri, pari’, de curro. 

} cucurru, interj. dont on ignore 
Penyfioi, Afuan. ap. Char. 

cucus, i, m. Isid. Plaut. Pers. 
W8 ('?.). Comme cuculus . 

Cucusus, i L f. ,Cass. ville de 
Cappadoce || -enus; a, um, Cass. 
de Cucuse. , 

cucutia, se, f. Plin.-Val: 5, 42, 
sorte de fruit inconnu. 

cucutium, ii, m. Treb. Claud 
17, 6, espece de capuchon. 

1- cudo, is, di (mieux que cusi 
Ciiail Diom.) ; sum, dere, Lucr. 
Pwn. battre, frapper || Iravailler 
au marleau, forger : cudere sera 
Hon. faire des statues d’airain; — 
argentum Ter. battre monnaie; 
lisec in me cudetur faba Ter. 
* (proY.) c’esti sur moi que cela re- 
loinbera || au fig. Plaut. forger. 
fabnquer || [Hier. Cass. faire, com- 
poser, ecrire. 
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2. cudo, onis, m. (xcniScav) Sil. 
8, 495, casque en peau de b&te. 
Cudum, i, n. Mel. lieu de Pinde, 
cuferxon, ii, n. Veg. 3, 37, sai- 
gnement de nez. 

Gugerni, orum , m. pl. Tac. 
Hist. 4, 26, nom dW peuple ger¬ 
manique dans le pays de Cleves. 
cui, dat. de qui et de quis. 
cuicuimodi, ancien gen. pour 
cujuscujusmodi, Cic. Tuse . 3, 34; 
Prisc. de quelque maniere que, 
Guiculi, n.AuG.villede Numidie. 
culmodi, ancien g6n. pdur cu- 
jusmodi, Gell, 9, 13, 4, de quelle 
maniere, quel. 

cujas (et arcli. cujatis, Prisc.), 
diis, m. f. Cic. de quel pays : cu¬ 
jates estis? Plaut. quel est votre 
pays? cujatis esset Att. de quel 
paysiletait. 

1. cujus, gen. de qui et de quis. 

2, cujus, a, um, Virg. a qui ap- 
partenant? cuja illa mulier? 
Plaut. a qui est cette femme ? || de . 
qui, dont : is cuja interfuit Cic. 
celui que cela regardait. 

? cujuscemodi, Cic. et 
cujuscumquemodl, Cic. ap. 
Non . Sall. de quelque maniere 
que, de quelque espece que. 

cujusdammodi. Cic. de quel¬ 
que maniere. 

cujusmodl, Plaut, Prud. de quel 
genre, de quelle sorte. 

? cujusmodlcumque, Cic. de 
quelque mani6re que. 

cujusnam, dnam , umnam , 
Plaut. de qui donc. 

cujusquemodi, Luc. Cass Gall. 
7, 22 x de toutes sortes. 

cujusvis , cujdvis, cujumvis , 
Apul. de qui que ce soit. 

Cularo, onis, m. Cic. Fam. 10, 
23, 7, ville des Allobroges, la m§me 
que Gratianopolis (Grenoble) j| 
-onensis, e, Inscr. de Cularon. 

culbitio , onis, f, Gloss. gr.-lat. 
strangurie, 

culcita, sBy-f. Cic. Sen.. matelas, 
oreiller : culcitam gladium fa¬ 
cere Plaut. se eoucher 'sur son 
ep6e (se tuer) J| Plaut. morceau 
d ! etoffe en laine pour garanlir ou 
s 5 essuyer les yeux*. 

culcitarius, n, m. Diom. fabri¬ 
cant ou marchand de matelas. 

culcitella, se, f. Plaut. Most. 
894, et culcitula, se, f. Lucil. pe¬ 
tit matelas. * 

culcito^us, a, um, Diom. 326 , 
18, qui a des matelas, matelasse. 

culcitra, Gloss. Plac. Voy. cui 
cita. 

culcitula. Voy. culcitella. 
culearis ou cullearis, e, Cato, 
Rust. 154; Vitr. 6, 9, d’outre. 

? culearius , n, m. Inscr. Orel . i 
4874 , fabricant ou marchand d’ou- 
tres. 

Culeo. Voy. Culleo . 
culeum, i ? n. Varr. et culeus 
ou culleus, i, m. Cic, sac de cuir 
|| Cic. sac de cuir dans lequel on 
cousait les parricides. : culeum 
mereri Suet. 6tre parricide || Nep. 
outre de grande dimension || Varr. 
mesure de vingt amphores. . 

culex, icis, m. (et arch. f.)' 
Virg. moucheron, cousin : culeos \ 
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rotundus Spart. punaise? [j au 
fig. culex cana Plaut. amoureux 
a cheveux blancs || Plin. piante 
inconnue. 

+ culi, parf. de 1’inus. cello, 
Gloss. Isjd. 

culicare, is, n. Sciiol. Juv. 6, 
80, moustiquaire. 

culicaris, e, Scdol. Juv. relatif 
aux cousins. 

culicellus, i, m. dim. de culex 
|| au fig. Seren. ap. Diom. 514, / 
8 , papillon, celui qui papillohne. 

Culici ou Curici Flamonienses, 
m. pl. Plin. 3,. 130 , peuple de la 
V6n6tie. 

culiculare, is, n. Itala, Juditli. 
16, 23. Voy. culicare. 

cullciilus, i, m. Gloss. Cyr. 
petit moucheron. 

culigna, se, f. (xuXtyvn) Cato, 
Rust. 132, 1, petite coupe. 

culina, se, f, Cic. cuisine [|.Hor. 
Juv. table, depense pour ia lable || 
Inscr/ cuisine d^n temple || Fest. 
au pl. endroit ou Ton brulait les, 
mots fun^raires. 

culinarius, a, um, Fronto, de 
cuisine || subst. m. Scrib. 230, cui- t 
; simer, vajet de cuisine, marmiton. 

culiola, se, f. Fest. 6 cale de 
noix verle/ 

culix. Voy. culex. . ' 
cullearis, e, Vitr. 6, 6, 3, de la : 
contenance d’un culleus. 

cullearius, culleus.Voy. culea¬ 
rius, culeus. 

Culleo , onis, Cic. nomdUiomme. 
Culleolus, i, m. Cic. surnom 
romain. 

. culleus, i, m. Voy. culeum. 

cuiliola, se, f. Voy. culiola . 

' Cullu, n. Pun. 5, 22. Comme 
Ghultu. 

culmen, inis, 1 n.' (cello?) faite, 
sommet ; pointculminanl : culmi¬ 
na Alpium CiES. les liauteurs des 
Aljies; culmen sedis Liv. le faite 
d’un temple || au fig. summum 
culmen fortunse Liv. le plus haut 
degr6 du bonheur || Sen. V.-Fl. 
edifice, temple. 

culmeus, a. wm,P.-NoL. Carm.. 
21, 384 , de paille. 

Ciilminea ou Culminia. Voy. 
Colminiana. 

+ culmino^ ds, dre y Capel. 9, 
914 , Elever. 

culmosus,' a, um, qui sort de 
terre comme un epi : culmosi fra¬ 
tres. Sid. guerriers nes des dents 
du dragon tue par Cadmus. 

culmus, i, m. Cic. Plin, tige 
des /plantes, tuyau de ble, ble || 
Virg. cliaume, toit en chaume. 

^ culna. Voy: culina. 

culpa, se, f. faute : culpx dare 
Cic. accuser culpam contrahere , 
committere Cic. commerere ou in 
se admittere Ter. comniettre une 
faute* culpa aliquem liberare, 
ex culpa eximere Cic. justifier, 
disculper qqn || IIor. vice, crime | - 
Virg. Tac. faute conlre lapudeur j 
Virg. mal, -dommage || Vitr. de- 
faut || Paul. Jct. n^gligence, dom¬ 
mage cause par negligence || Aus. 
faute, negligence dans un 6crivain- 
|| Prop. Tauteur d^ne faute, 
culpabilis, e, Apul. Tert. digne 
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;de reproche, coupablo : culpabi¬ 
lis opinio Akn. opinion erronee 
][ + Ennod. Fort, coupable. pe- 
cheur |i culpabilior Tert. 

culpabiliter, Svmm. d’une ma- 
niere blamable || culpabilius P.- 

Nol. ' , . 

culpandus, a, um, part. f. pass. 
de culpo, V -Fl. bl&mable, 
culpatio, onis, f. Gell. 10, 22, 
2 } accusalion, bl&me. 

culpator, oris, m. Bapt.-Basb. 
17, acciisaieur, censeur. 

culpatus, q, um, p.-adj. de 
culpo , Virg. blarne : culpatum vi¬ 
num Macr. vin gaU j| blamable : 
culpatius esi (avec 1 'infin.) Gell. 
11. 7. 1 il est plus reprehensible 
de... 

culpito, ds, are, freq. de culpo, 
Plaut. Cist. 2, 1, 19. 

culpo, ds, avi, alum , are, Varr. 
Quint. reprendre, blamer ; criti- 
quer : culpari ob repi aliquam, 
ou in re aliqua Suet. 6tre blam6 
de qq. ch. II aufig. rejelerla fauLe 
* sur qq. ch. : culpare caeli intem¬ 
periem Cic. accuser Fintemperie 
des saisons; culpantur calami 
IIor. on s’en prend a sa plurne. 

culta, orum, m. pl. Yoy. cultus, 
a, um. 

culte, Ov. Quint. avec soin, 

‘ avec 6Iegance || cultius Just. . 
cultellatus, a, uni, Plin. cou- 
pant, tranchant. 

cultello, ds, dre, Froxtin. nive- 
ler, aplanir avec le soc. 

cultellulus, i, m. Solin. 35, 6 , 
toul petit couteau. 

cultellus, i, m. dim. de culter, 
Varr. Hor. petit couteau : cultellus 
tonsorius V.-Max. rasoir || Vitr. 
piquct (du bois). 

culter, iri, m. Pltn. coutre de 
la cliarrue || Gol. serpe, serpette 
duvigneron || Varr. ap. Non. Liv. 
Suet, couteau de cuisine. de bou- 
. cher, de chasse ; emere oovem ad 
cultrum Varr. acheter un boeuf 
pour Pabattre ; locare se ad cul¬ 
trum Sen. se faire gladiateur(bes- 
tiaire); au iig. me sub cultro lin¬ 
quit Hor. il me laissesous le cou- 
leau || in cultro ou in cultrum 
collocareN itr. placer perpendicu- 
lairement, d'apIomb,. 

culticula, se, f.FEST.baguetlede 
bois, emplovee dans les sacrifices. 

cultio, onis , f. Gic. ap. Non . 
aetion de culti ver, culture. Yoy. 
agricultio || Arn. 4, 27; 5, 30, vfe- 
n^ralion, adoration, culte. 

cultor, oris, m. celui qui cul- 
live, qui soigne : cultor agrorum 
Liv. laboureur; — vitis Cic. vi- 
gneron; — alveorum Gol. celui 
qui 61eve des abeilles|| Sall. Virg. 
Liv. paysan, laboureur, cultiva- 
teur |l Sall. Virg. habitant 1 : cul¬ 
tor caeli Plaut. habitant du ciel; 

— insulae Liv. irisulaire H au 
fig. celui qui cultive : cultor bo¬ 
norum Liv. fauteur des gens de 
bien; — imperii Romani Liv. 
parlisan de Rome; — juvenum 
Pers. inslituieur de la jeiinesse; 

— veritatis Cic. ami de la verite; 
absolt. qui fuerat cultor Ov. ce¬ 
lui qui faisait la cour || Liv.-celui 
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qui honore, qui respecte : cultor 
deorum, et ab sol L cultor Virg. 
adorateur des dieux |[ Suet, pre- 
; tre || Inscr. membre d‘une con¬ 
fieri e religieuse % . 

cultrarius, ii, m. Suet. Cal . 
32, ministre du viclimaire, celui 
qui egorge laviclime||lNSCR. OreL 
4175, coutelier. 

cultratus, a, um, Pltn. 13, 30, 
coupant ; tranchant. 

cultrix, icis, f. Cic. cellc qui 
cultive || Vjrg. Pers. celle qui ha¬ 
bite || Ov. Stat, celle qui honore, 
qui r6yere (les dieux). 

cultura, se, f. Cic. culture : cul- 
iuraagri Varr. culture d^nchamp 
|| absolt. Varr. Quint. agricul- 
ture H au pl. Col. les differentes 
branches de F6conomie rurale || 
au fig. culture (de Fame, de Fes- 
prit) : commodare aurem culturae 
Hor. pr6ter Foreille a la voix d’un 
maitre || Hor. aciion de cultiver 
qqn, de lui faire sa cour (| au pl. 
culturae Ennod. 

1. cultus, a, um, p.-adj. de colo, 
cultive, soigne : culti agri Hor. 
champs cui lives; cultiora loca 
Curt. lieux mieux cultiv^s || au 
fig. eI6gant: cultissimus sermone 
A.-Vict. trbs soigne dans son lan- 
gage H Curt. Suet, vetu, orne |[ 
Liv. honor6, respecte || subst. n. 
pl. culta, orum .virg. Plin. champs 
cui lives; moissons. 

2. cultus, lis, m. 1° culture de 
la terre, Iravail du laboureur; soin 
materiei; 2° au fig. culture, educa- 
tion ■ 3° culte des dieux: temoigna- 

es de respect, honneurs; 4° genre 
e vi e, de civilisation: moeurs; vie 
de plaisir ; 5° appareil, parure, cos- 
iume * ornement (du style) [| 1° cul¬ 
tus agrorum Liv. culture de la 
terre* — agricolae Cic. le travail 
du laJboureur; — corporis Cic. Jes 
soins du corps jj 2° cultus malus 
Cic. mauvaise , 6ducalion; quid 
tam dignumcultu ? Quint. quelle 
chose merite plus nos soins ? || 3° 
erudire - ad cultum deorum Cic. 
enseigner a honorer les dieux; 
deum justis cultibus honorare 
Lact. rendre a Dieu le culte qui lui 
est dii: de cultu sui respondit ... 
Tac. quant aux honneurs qu’on lui 
avaitrendus, il repondit... || 4° cul¬ 
tus domesticus Nep. les besoins 
de la vie; nihil de quotidiano cul¬ 
tu mutavit Nep. il ne changea rien 
a sa maniere de vivre; agere aeta¬ 
tem regio cultu Sall. vivreen roi; 
absunt a cultu provincias C^:s. iis 
(les Belges) soni loin de la civili¬ 
sation romaine; cu ltus agrestis 
Liv. moeurs sauvages * lubldo ga¬ 
neae ceierique cultus Sall. le gout 
de la table et des aulres plaisirs; 
cultus ac desidia imperatorislAX. 
la vie voluplueuse etla paresse du 
general || 5 U cultus triumphiYELL. 
appareil du triomplie; convivia 
laeto cultuy.-Fh. feslins abondanls 
etmagnifiques: cultus regius Vell. 
Nep. costume royal; — pastoralis 
Vell. vetements deberger; — mu¬ 
liebris Plin. loilelte des femines; 
induta maximos cultus Flor. 
(CJeopatre) .dans tout F6clat de la i 


parure; cultus militaris Liv. le-' 
nue militaire; arbores cultu vi 
rides Plin. les arbres par4s de 
leur feuillage; effusior in verbis 
cultus Qujnt. Faffeterie du style. 

Culucla, ae, f. An.-Raven. ville et 
port de Numidie. || -citanus, a,, 
um, Pect. Anton. de Culucia. 

cululla, ac, f. Porphyr. Voy. 
culullus. 

culullus, i, m. Acro, vase de 
terre, dont Jes pr^tres et les ves- 
lales se servaient dans les c6re- 
monies sacrees ]| Hor. coupe. 

culus, i, m. (y.-jctoc) Cat. JIart. 
cui, derri6re. 

Culusltanus, a, um, Vict.-Vjt. 
Paulin. Vit.Ambr. 54. de Culusis, 
ville de FAfrique proconsulaire. 

1. cum et quom, conj. Voy. 

quum. 

2. cum, prep. qui gouverne l 5 abl. 

1° avec: en m6me temps que: et* 
ainsi que; 2° avec le secours de; 

3° — eo ut ou quod, a condiLion 
de; — eo quod, oulre que; 4° au 
moyen de. avec; 5° pour, avec 
(exprimant une consequence, ce - 
qui accompagne ou caracterise une 
aetion) - 6° avec (exprimant Fitfee 
de tenir, de porter, de conteniren 
soi qq/ch., ce dernier sens au 
prop. et au fig-); 7° avec (expri¬ 
mant Fld6e de lutte); 8* locutions 
di verses || 1° vagari cura liberis 
Cic. errer avec ses enfants; habi¬ 
tare cum Balbo Cic. logei 1 cbez 
Balbus: cum eo mihi sunt omnia 
Cic.je nFentends parfaitementavec 
lui: deliberare cum aliquo Cic. 
deiiMrer avec quelqu 5 un; opus est 
hunc cum ip>sd loqui Ter. il faul 
quTI lui parle a elle-meme: qui- 
buscum essem libenter Cic" ceux 
avec qui je serais volontiers; cum 
quibus pacem habeamus Lrv. ceux ^ 
avec qui nous serons en paix: cum 
ortu solis Sall. au lever du solei!; 
exiit cum nuntio C,es. il sortit 
avec le messager: cura his Ro- 

m am redit Liv. il ren tre a Rome 
en m§me temps qu^eux; dux cum 
aliquot principibus capiuntur 
Liv. le general est fait prisonnier 
avec quelques-uns des principaux 
ciloyens : negaretis hoc mihi cum 
dis Liv. vous me refuseriez cela 
ainsi qu’aux dieux || 2° cum .divis 
volentibus Cato, cum 'dis bene 
juvantibus Liv" cum superis 
Claud. avec la faveur des dieux || 

3° cum eo ut aedes esset commu¬ 
nis Liv. a condition que le temple 
serait commun; cum eo ne dubi- - 

tes... Col. pourvu que tu recon- 
naisses..; cum eo tamen quod non 
ignoremus... Cels. pourvu cepen- 
dant que nous sachions..; cum eo 
quod candidos facit d-entesSmB. 
outre qull blanchit les dents || 4° 
redire aliubi cum decimo, aliubi 
cum quinto decimo Varr. Rust. 

1, 44, rendre. produire dix pour 
un (le decuple) dans *un terrain, 
quinze pour un dans un autre (en 
pari. d’une graine); cum octavo 
efficere ou efferre Cic. donner 
liuit pour un de benefice; cuin 
centesima fruge fenus reddente 
terra Plin. la terre rapportant 
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le centuple de Fensemencement; 
confligere inter se cuin armis 
Ldcil, combaltre les armes 4 la 
main; conclamare cum voce 
maxima Quadrig. -.sMcrier- d’une 
voix puissante; cum suo gurgite 
accepit venientem Virg. (le lleu- 
ye) le regut dans ses llols ■ cum 
oleo ungere Veg. oindre dmuile: 
scripta cum R uno Varr. (mot) 
6crit par une seule r [| 5 ° cum 
malo suo Plaut. pour son mal- 
lieur; cum rcipublicse salute Cic. 
pour le salui de 1 ’Elat; orare mul¬ 
tis cum lacrimis Gjes . prier en ver¬ 
sant beaucoup de larmes j cum si¬ 
lentio auditi sunt Liv. iis furent 
dcout^s en silence; cum judicio 
Quint. judicieusemenl; cum_ cura 
Gc. soigneusement; summa cum 
celeritate HiRT,.tr 4 s rapidement || 
6° advenire cum laterna Plaut. 
arriver avec une lanterne; esse 
cum telo Cic. porter une arme; 
cenare cum toga pulla Cic. diner 
en robe noire; olla cum aqua 
Cato, chaudi6re pleine d’eau; na¬ 
ves cum commeatu Liv. navires 
charges de provisions; cum istoc 
•animo es vituperandus Ter. avec 
*de tels seiitinients tu es blftmable ■ 
•qui cum imperio sunt Cic. ceux 
qui ont un commandement f| 7 ° 
•bellum gerere cum aliquo Cic. 
faire la guerre a' qqn; nihil cum 
potentiorejuris relinquitur ino- 
uiLiv. il iry a plus dejustice pour 
le faible contre le puissant; dis¬ 
sentire cum aliquo Cic. differer 
4 e sentiment avec qqn H 8° tecum 
servavi fidem Plaut. je t’ai tenu 
parole;— habeto Plaut. tu garde- 
ras pour toi; — habita Pers. rentre 
*en toi-m6me; non horam tecum 
•esse potes Hor. tu cherches sans 
cesse a te fuir; scin : quid tecum 
oro ? Plaut. sais-tu ce^ que je veux 
de toi? quaeso tecum Gell. je le 
prie; haec secum (s.-ent. dixit) 
Virg. elje dit en elle-m£me (a part 
soij tout bas); reputare cupi ani¬ 
mo suo Tac penser en soi-m&ne; 
coepi piecum sic cogitare Sulpit. 
ai Cic, alors ces pens6es me vin- 
; rent a Fesprit. 
cuma. Voy. cyma. 

Cumae^ arum, f. pl. Virg. et Cu- 
*me ou Cyme, es, f. Stat. Cumes, 
ville maritime de Campanie || Cu- 
maeusj VinG, ou .Cymaeus, a, um, 
V.-Fl. de Cumes. Voy. Cyme. 

+ cum alter, arch. pour. cum 
1 allero, Fest. avec un autre. 

cumana, ee, f. (s.-ent. testa) 
Apic. 4, J2,vase de Cumes, vase com- 
mun de cuisine. 

Cumania, as, f. Plin. 6 , 30. for- 
teresse de Plberie (en Asie). 

Cumanus, a, um } Cic. Luc. de 
Cumes* Cumanum, n. (s.-ent. prae¬ 
dium) Cic. maison de campagne 
de Cumes || subst. m, pl. Liv. na- 
bitants de Cumes. 
cumatilis. Voy. cymatilis. 
cumatium. Voy. cymatium. 
cumba, arch. Prisc. Voy. cymba . 
cumbula. Voy. cymbula. 
cumera,f. Hor. Epist. 1,7.30 
‘ el ^merus,/, m. Varr. Lat . 7, 84, 
• coroeille en jonc, ou yase en terre 
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ou Pon conservait le bl6 (on y pla^ait 
leis ustensiles de m^nage apportes 
par la mariee). 

+ cumes, itis, arclr. pour comes . 
Prisc: 

Cumi, n. Plin. 6 } 193, ville d^E- 
thiopie (al. Cum). 

cummatus, a, um, Pall. 12, 
22, 5, m£l6 de cumin, ou il entre 
du cumin || subst. n. Apic. 1, 30, 
ragofit au cumin. 

cumininus, a, um, Apul. Herb. 
74, de cumin, 

cuminum, i, n. (xugtvov) Hon. 
Plin. cumin (piante): -vesci cumi¬ 
num Varr. ap. Non. etre pSile 
(manger du cumin). 

? cumipha, se, f. Aug. Mor. Mar 
nich. 51, sorte ae gateau. 

cumma, n. Pall. 11, 12, 6. 
Voy. cummi. 

cummatus, a, um, Pall. 11,12, 
6 j gommeux. 

cummaxime.V. quiimmaxime. 

. cummeus, a, um, Aus. Ed. 6,74, 
qui renferme de la gomme. 

cummi, commi, ou gummi, n. 
ind. Scrib. cummi, is, n. cummis, 
Cato, ou commis, -is,, f. et m. 
Plin. Scrib. gomme. 

cummino, as, are, Pall. 2,15, 
s6cr6ter de la gomme. 

cumminosus, a, um, Pltn. 12, 
36, gommeux, riche en gomme. 

cummitio, onis, f. Col. 12, 52, 
17, action de gommer. 

citmprime, Quadrig.^ ap. Gell . 
17, 2,14. Comme le suivant. 

cumprimis ou cum primis, 
Cic. au premier rang || Virg; tout 
d’abord. 

-J- cum quam, Plaut.. MU. 648. 
Pour unquam.- 

cumque ou cunque, Hor. Cod. 
Tueor. en toutes circonstances; 
toutes lesfoisque || qui... cumque,. 
etc.j tmese pour quicumque Lucr. 
Virg. Hor. quod judicium cunv- 
que subjiciat Cic. Sest . 31, quelle 
que soit son opinion [| Plaut. Pour 
et cum. 

cumulanter, Ps.-Rufin. Os, 2, 
7,9. Pour cumulate. 

? cumulare, is, n. Veg. Vet. 4, 
2, articulation sacro-vertebrale 
(chez les animaux). 

cumulate, en comblant Ia me- 
sure, pleinement, abondamment: 
cumulate tractare a/liquem Cic. 
recevoir qqn magnifiquement; cu¬ 
mulatissime satisfacere alicui 
Cic. satisfaire pleinement qqn || 
cumulatius Cic. 

cumulatim, Varr. Riist. 3, 15; 
Prud. Apoth. 717 , en tas, par 
monceaux. 

cumulatio, onis, ECass. 11,38, 
Samh. accumulation,- tas. 

cumulator, oris, m. Aug. Jul. 
Pelag. 5, £,celui qui accumule. 

cumulatus, a, um' p.-adj. de 
'cumulo, Curt. accumule, eritass6 1| 
Liv. combte, rempli (au fig.): */ioc 
vitio cumulata est natio Cic. ce 
d^faut est commun cliez ce peuple; 
cumitiatissimus scelerum Plaut. 
tout couvert de crinies ]| au fig. qui 
esi au comble : cumulata virtus 
Cic. vertu parfaite 11 cumulatior 
Cic. 
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cumulo, as, avi, dium, dre [cu¬ 
mulus) : 1° entasser, accumuler (au 
prop. et au fig.)i 2° combler, rem- 
plir; compl^ier, grossir;.‘3 0 au fig. 
combler, mettre le comble a || i° 
cumulare arenas Curt. amonce- 
ler des sables* — honores in ali¬ 
quam Tac. accumuler les honneurs 
sur une femme ; — scelus scelere 
Cic. entasser crime sur crime; — 
funus aliud super aliud. Liv. fu- 
n^railles sur fun6railles; — belli¬ 
cam gloriam eloquentia Cic. cu¬ 
muler 1’eloquence et la gloire mi- 
litaire; — invidiam Liv. ajouter 4 
la hame;— religiones animis Liv. 
a TefTroi. superstitieux || 2° cumu¬ 
lare fossas corporibus Tac. com¬ 
bler les fosses de corps moris; — 
aras donis Liv. charger les autels 
de pr^sents; — se cioo Ov. se gor- 
ger de nourriture;— se Qv- se ras- 
sasier (au fig.); — libras duas 
Ov. completer deux livres; sss 
alidnum Liv. grossir ses dettes || 
3° cumulari honoribus Suet. 6lre 
combl6 d^onneur^; cumulare 
gaudium Cic. mettre le comble a 
Ia, joie; cumulatur ex integritate 
corporis Cic. la sant6 en est le 
complement (du souverain bien). 

cumulus, i, m. Liv. amas con- 
sid6rable (au prop, et au fig.) ■ cu¬ 
mulus aquarum Ov. ,vagues amon- 
celdes; — rerum in dicendo Quint. 
abondance des pens^es; — seris 
alieni IJlp. grand nombre de det¬ 
tes; — patrimonii Ulp. totalit6 
des revenus |[ Fest. le surplus de 
la mesure || au fig. comble: cumu¬ 
lus accedit ad Isetitiam Cic. ma 
joie est au comble; — amplior 
glorise accessit Suet, sa gloire fut 
encore augmen Lee; addere cumu¬ 
lum dignitatis Tac. mettre le com¬ 
ble 7 aux honneurs ; peroratio, 
quam cumulum quidam vocant 
Quint. la peroraison appelde par 
quelques-uns le couronnement du 
aiscours || Inscr. sommet, sommite. 
cuna, ae, f. Prui>. Comme cunae. 
cunabula, orum, n. pl. (cunae) 
Cic. berceau d’enfant || Virg. I^lin. 
gite, nid (des oiseaux) || Prop. Virg. 
fieu de naissance || bas 4ge; nais- 
sance. origine: a primis cunabulis 
Col, a£s le berceau; non in cuna¬ 
bulis consules facti Cic. qui ne 
"doivent pas le consulat a leur nais¬ 
sance; a primis cunabulis Urbis 
Apul. des rorigine de Rome; cu¬ 
nabula juris Dig. les origines du 
droit. 1 

cunae, arum , f, pl. Cic. Quint. 
berceau (au prop. et au fig.). Voy. 
cunabula || Ov. nid (d’oiseau). 
cunalis, e, Cass. de berceau. 
cunaria, as,- f. (cunse) Inscr. 
Grut. 311 , 7, berceuse. 

cuncbis, ^s, f. arch. pour con¬ 
chis, Prisc. 

. cunctabundus, a, um, Xiv. 6,7; 
Tac. qui h6site. 

-{* cunc talis, e ( cunctus ) Capel. 
1, 34, commun a tous. 

-J- cunctamen, inis, n. P.-Nol. 
24, 416; Avien. reLard, lenteur. 

cunctamentum, i, n. Capel. 1, 
16. Comme cunctanien. 
cunctans, ii's, p.-adj. de cuncr 

latin-franqais.—23 
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tor, Cic. qui tarde, quihdsile: cun¬ 
ctans alternos gressus Virg. qui 
se Lrafne difficilement; — ad opera 
Col. mou au Lrayail || pLiN.-l^cir- 
conspect, r6fl6chi |f au fig. qui re¬ 
siste; qui coule lentement: cun¬ 
ctans ramus y ibg. rameau rebelle 
(a la main qui Parrache )) cunctan¬ 
tes glebae Yirg. sol qui resiste a la 
charrue; mellis est cunclantior 
actus Lucr. le miel est plus coim 
pact (coule plus lentement). • 
cunctanter, C-Sev. Tac. en 
tardant ; lentement; avec hesitation: 
haud cunctanter Liv. sans hesi- 
ter || cunctantius Tac. 

cunctatio, onis, f. Cic. Liv. re- 
tard; lenteur,. hesitation ||-. ari pl. 
cunctationes Qdint. Tac. 

cunctative, Donat, ad Ter. 
Eun. 5, 1, 7 , en temporisanl. 

1. cunctator, oris, m/ Cic. Liv. 

Tac. lemporiseur (en bonne et en 
mauv. part), qui aiirie a prendre 
son.lemps, circonspect: non cun¬ 
ctator iniqui Stat. prompLa Lin- 
justice. * , 

2. Cunctator, oris, m. Liv. sur- 
nom de Fabius Maximus. 

cunctatrix, icis, f. Ambr. Ep. 
67, 5, celle qui temporise. 

cunctatus, a, um, part. p. de 
cunctor , Curt. qui. a tardA, qui a 
h6sit6[| adj. Suet, lent || Ambr. cir- 
conspecf || cunctatior Svet. Ambr. 
cuncti. Yoy. cunctus, 
cuncticxniis, a, um (cunctus, 
cano) Capel. 9, 905, produit par 
un ensemble de cliants. 

cunctim,ApuL.F lor.9, en masse. 
-j* cunctiparens, tis, m. Prud. 
Ham.931, peredeloutes clioses || 

’ subst. m: Prud. Per, 14, 428, Dieu ; 
le Cr^ateur. 

*h cunctipotens, tis, Prud. Al- 
cim. tput puissant. 

- + cuncto, ds, dre, n. arch.PLAUT. 

Gas . 4,^2, 13; Att. Prisc. Comme 
cunctor: non cunctatum est Tac. 
Ann, 3, 46, on^rfhesila pas. 

cunctor, dfis y dtus sum . ari, 
d. Liv. Yirg. temporiser, tarder, 
h6siter, balancer : non est cun¬ 
ctandum profiteri C\c. il faut re- 
connaitre sans hesiter; non cun¬ 
ctandum existimavit quin.,. Ges. 
il pensa qu’il ne fallait pas hesiter 
a.., H au fig. cunctatur olivum 
Lucr. rhuile decoule lentement ;, 
cunctando plaga . per auras... 
Lucr. la balle (de plomb) en’ tra- 
versant les airs. 

cunctus, a, um, lout: cunctus 
populus Liv. lout le peuple* — 
fragor Yiug. tout lebruit; cuncta 
JEgyptus CiCiPEgyptetout entiere; 
cuncto pectore Stat, dans Lous les 
coeurs; Cat. dans le coeur tout en- 
tier; cuncti cives Cic. tous les cb 
, toyens (reunis); cuncta, n. Sall. 
Hor. tout, toutes choses; eundi 
hominum Ov. tous les hommes; 
cunctae provinciarum Plin. toutes 
les provinces cuncta . camporum 
Tac. toute 1 a plaine; — terrarum 
Hor. le monde entier. 

cuneatim, Cms. Amm. eh forme 
de coin, de triangle.’ 

cuneatio, onis , f. Scrib : 47 , con- 
figuration en forme de coin. . 
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cuneatus, a, um, p.-adj. de cu~ 
n'eo, qui a la forme d’un coin. cu- 
neitorme : cuneatus ager Col. 
champ qui forme un carr6 irnigu- 
lier; cuneatum theatrum ,Aus. 
th^atre dont les gradins s’6Ievent 
en forme de coin || cuneatior Liv. 
cunebula. Gloss. Voy. cunila. 
cunela. Voy. cunila. 
cuneo, ds, avi, dium, dre' r PiAN. 
fendre avec un coin || au iig.QuiNT. 
separer violemment || Sex. serrer, 
lier comme avec uri coin || Mel. 
donner la forme d J un coin I) au 
pass. Plin; recevoir la forme, la 
configuratioh d : un coin. 

cuneolus, i, m. dim. de cuneus. 
Cic. Col. petit coin. 

Cunerum, i, n. Plin. 3, 111, 
promontoire dTtalie, 

1. cuneus, i. m. Cic. Col. coin 
a fendre le bois \\ au fig. cuneus 
veritatis Tert. le coin (la force 
irr^sistible) de la verite || Ges. Veg. 
corps d T infanterie dispos6 en forme 
de coin, de triangle (dont le front' 
est peu elendu et Iqs cotes vont en 
s’6 largis sani): dare cuneum Yirg. 
s’avancer en coin || au fig. quo cu¬ 
neo occurrendum sit Tert. en 
quel ordre de bataille i \ faut alla- 
quer; cuneus congressionis Tert. 
ordre d’attaque |j Capit» poignee 
de soldats H Yitr sectiori de banes 
au th^atre : cuneus senatorius 
Suet, places reservees aux sena- 
teurs ; per cuneos Yirg. parmi les 
speclateurs; cunei omnes P iled. 
toute Passemblee (au thealre) || 

? Cato, suite de banes ou de la- 
blettes dans un cellier || Yitr. fi- 
gure triangulaire/ triangle. 

2. Cuneus, i, m. Liv. promon¬ 
toire de Lusi Lanie [| adj. Cuneus 
ager Mel. parlie de "la Lusitanie. 
pr6s de TAnas. 

-p. cungrum, arcli. pour con- 
grum Prisc. 

Cunxcularise insulse, f. pI.Plin. 
3, 83, fies situ^es entre ia Corse et 
ia Sardaigne. 

cumcularis, e, M.-Emp. 14, de 
lapin. 

cunicularius, ii, m. Yeg. MU. 
2, 11; 4] 22, mineur (en t. 

de guerre). 

? cuniculatim, Plin. 9,. 10S 3 
d’une maniere creuse en dedans 
(al. canaliculatim). 

cunxculator, oris, m. Sghol: 
,Stat. Ttxeb. 2, 418, mineur (en t. 
de guerre). 

ciinxculatus, a, um. Plin. 9, 
ISO, en forme de galerie souter- 
raine. _ ' 

cuniculosus, a, um, Cat. 37, 
18, qui abonde en lapins. 

t cuniculum, i , m. Yarr. Fest. 
ap. Capr . trou de lapin. Voy. cu¬ 
niculus. 

cuniculus, m,-{mot espa- 
gnol) Yarr. Plln\ lapin || Cic. Liv. 
Col. souterrain, cavite souterraine, 
creuX; conduit souterrain || C^es. 
Liv. mine (de guerre) || au fig. 
Cic. moyen d^lourne, voie souter¬ 
raine f mendaciorum cuniculi 
Hier, artifices du merisonge. 

cunila, as, f. (yovt).7}) Plaut. 

, frin, 935; Col. 6, 13; Plin. 20. 
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169, sarriette (piante de lafamilie 
des labiees) : cunila sativa Plin, 
sarriette;*— montana Pux. sar¬ 
riette des monlagnes;— bubula 
Plin., origan sauvage; — galli¬ 
nacea Plaut. Plin. origan d’H6- 
raclee; — mollis Plin. conyze fe- 
nielle; —capitata Plin. menthe 
cervine. 

cunifer, Gloss. Pour conifer , 
cunilago, inis, f. Plin. 19,165y 
conyze male (piante). 

Cunina, se.* f. (cunse) Yarr. 
Lact. Aug. Cunina, deesse ,des 
enfants. 

cunio, is, ire, n. Fest. aller a 
la selle. 

cunque. Yoy. cumque. 
cunulae, arum, f. pl. dim. de 
cunse. Prud. Cathemer., 7, 164, 
petit berceau., 

1 . cupa ou cuppa, se, f. Lee; 
Hor. grand vase en bois, lonneau. 

2. cupa, se, f. Cato, 

Rust. 12; AitN.manivelle (de mou- 
lin a huile). 

3. cupa, Char. Yoy. copa. 
cuparius, ii, m. Lnscr. Orel. 

4176, ionnelier. 

cupedia ou cuppedia, se, L 
Cic. Tuse. 4, 26, la Jriandise j| au 
plur. Gell . 6j 17, 6; Amm. 26, 7, i, 
1'riandises. 

cupedinarius, a, um {cupedo) 
Sx"mm. Ep. 8, 19; Gloss. Isip, 
friand, delicat, voluplueux \\ subst. 

m. Ter. Eun' 256, patissier, mar- 
chandde comestibles 

cupedium ou cuppedium, «, 

n. Yarr. Lat. 5, 146, friandisejj 
au plur. Plaut. Stich. 712. 

‘ cupedo ou cuppedo, inis, f. 
arch. Lucr 1 , 1082. Comme cupi¬ 
ditas || Yarr. Lat. 5,146 , friandise, 
cupella, se, f. dim. de cupa 1, 
Pall. S, 25,12; Apic. 1, 2, petii 
broc. 

cupencus, i, m. (mot sabin) 
Sery. Gloss. pr^tre (d’Hercule). 

1 . -j- cupes ou cuppes, arcli. 
Plaut. Trin. 239. Comme cupidus. 

2.?cupes f pl. arch. Fest. Comme 
cupedia, orum, friandises. 

cupide, Ter. C^:s. Li\'. de bon 
coeur, ardemmerit, passionnement*. 
cupide spectare 6at. regarder avi- 
dement || Cic. avec avidite, avec 
convoitise || Cic. avec pariialite, 
avec passion : agimus nihil cu- 
pide Cic. je ne donne~rien a Tes- 
prit de parti || cupidius, -issime 
CjES. 

cupidinarii, ortim, pl. Agro ad 
Hor. Sat. 2, 3, 134, debauclies. 

Cupxdinens,a.«??ij de Cupidon [j 
Mart. 7,87 ; ^ ; beau comme Cupidon. 

cupiditas, diis, f. desir, enrie ; 
passion (en bonne et en mauv.. 
part) : cupiditas glorise Cic. soif 
de gloire; — cibi Cels. appetit; — 
prsedse C^es. -avidite debutin;/?!- 
domitae cupiditates Cic. passions 
indomptees; reprehendere cupi¬ 
ditatem /militum Ges. blamer 
1’ardeur aveugle de ses soldats |j 
Cic. Quint. cupidit^ ; amour du 
gain 1| Cic. Liv.' passion politique, 
esprit de parti |[ Plin. ardeur amou- 
reuse. /• 

1. cupIdo,-«iis 3 L d6sir, enrie, 
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passion (en bonne el en mauv. pari): 
cupido eum cepit condendas ur- 
bisLw . il voulut balir une ville; — 
eumincessit invisere Mthiopiam 
CcriiT. il dGsira visiter PEtluopie; 
cupido jejuna Lucu, .faim devo¬ 
rante;.—^ honoris Sall. ambilion. 
|| Plaut. ;0v. passion amoureuse,. 
amour. violent || Tac. cupidile, 
amour du gain || ni. Hor, Sil. 
Pjusc. d6sir, cupidit6 Cie, Hor. Cu- 
pidon. Pamour personnifte.- 

2. Cupido, inis, m. Cic. Nat . 3, 
5$;0v.Proi>. Cupidon, flls de V6nus., 

cupidus, a. um, qui desire, qui 
souliaite, aui aime cupidus au-, 
diendi te Gic. desireux de fentcn- 
dre; — pacis IIor. anii de lapaix; 
cupidissimus, nostri Cic. plein 
d’affection pour moi; cupidus, ino¬ 
ri Ov. qui d£sire la mort; :— in 
cognoscenda rerum natura Cic. 
jaloux de connailre la vdritd; cu¬ 
pidum vires deficiunt Hor. .je 
youdrais bien, mais la force me 
trahit; vis cupida equorum Lucu. 
Pardeur des coursiers || avide de 
(en mauvaise part); passionne : 
cupidum argenti Cic. cupide; — 
vino (arch.) Plaut. qui aimele vin; 
anteferre cupidos moderatis Cic. 
pr^ftor la passion a la. sagesse; 
sublimis cupidusque Hor. (le jeu- 
ne liomme est) enlhousiaste et pas- 
* sionnS 1| Ter. Cat. amoitreux, dpris 
(Tamour || Quint. Suet, cupide, 
avare ||s partial : cupidus alicu¬ 
ius Cic: partial pour qqn; — ju¬ 
dex Tac. juge passionn6 || cupi¬ 
dior Cic. 

cupiendus, a, «m. part. f. p. 
de cupio, Ov. d^sirable. 

Cupiennius, n, m. Gic. Hor. 
nom d ? homme. 

cupiens, tis, part. de cupio || 
adj. pupiens bonarum artium 
Tac. qui ddsir le bien; — volu¬ 
ptatum Tac. avide de plaisirs; 
cupientissimd plebe consul fac - 1 
tus Sall. cr6d consul au grand 
contentement du peuple [| cupien- 
tior A : -Vict. 

t cupienter, arch. Enn. Att. 
Plaut. ] J s. 683. Comme cupide . 

cupio, ?s ;i ivi et ii, itum, ere : i 
1° desirer, souhaiter, corivoiler; j 
2° demander a (en pari, des cho- 
ses); 3° sTnteresser a, £tre bien dis- 
pos6 pour; 4° ab sol t. avoir des de- 
sirs || 1° cuperG' domum alius 
Sall. convoiter la maison d’au- 
— proelium facere Sall. 
desirer livrer bataille; quum per¬ 
spici cuperent quid possent effi- 
cere Cjes. desirant faire voir ce 
dont iis 6laient capables;. cupio 
ut^impetret Plaut, je souliaite 
quMl obtienne; — omnia quae vis 
Hon. je suis lout a ton Service 
(formule de politcsse) || 2° aspe¬ 
riora vina rigari cupiunt Plin. 
les vins durs demandent a 6lre 
coup6s || 3° cupere Helvetiis Cjes. 
porter de Pinler6t aux Helvdtiens; 

vchemen ler alicujus causa 
ou omnia alicujus causa Cic. 
smteresser vivement a qqn; mihi 
quem sua causa cupere inlelle- 
9tbal Cic. a moi dont il connais- 
sau les bonnes disposilions pour , 


lui || 4? qui cupit aut metuit IIor. 
cclui qui d6sire ou qui craint; 
hinc cupiunt meluuntque Virg. 
c’est Ia le principe des d6sirs et 
des craintes j| cupio, is, ire, arch. 
Plaut^ Lucr. Prisc. 

-j- cupisco, fc, ere, Aug. Music. 
4, 4 l Prisc. Comme cupio . 

cupitor, oris, m. Char. ceiui qui 
desire : cupitor incredibilium 
Tac. qui aime Pexlraordinaire. 

1. cupitus, a, uni, part. p. de cu¬ 
pio, Ov. d£sir£ : cupitum id Tibe¬ 
rio Tac. c’est ce que demandait 
Tib6re; — huic contigit Plaut. il 
a obtenu ce quTI voulait. 

2. Cupitus, a, m.f. Inscr. Desir&, 
D6sir6e, surnoms romains. 

1, cupla, ae, f. Voy. copula . 

2. cupla, 55, f. Voy. cupula . 
cuplae ou coplae, arum, f. pl. 

{copulo) Isid. 19,19, 6, poutres qui 
en tiennent plusieurs autres as- 
scmblees. 

cupo, Char. Voy. caupo . 
cuppa, 55 , f. Voy, cupa . 
cuppedo, cuppes. Voy. cupedo, 
cupes.., 

cuppedinarius, a, um. Voy. 

cupedinarius . 

Cupra, 53, f. Sil. nom de Junon, 
chez les Etrusques || Plin. ville du 
Picenum \ Cupra maritima Inscr. 
m6me sens (il y avait une autre 
Cupra, surnommee montana, £ga- 
lemcnt dans le Pic6num):||-ensis, 
e, Inscr. de Cupra (montana). ^ 
cupressetum, L n. Cato, Rust. 
151, 1; Cic. Leg. 4,15, lieu planta 
de cypris. . 

cupresseus, a, um, Liv. 27 j 37 ; 
Vitr. 7 , 3 , lydo bois.de cypres^de 
cypris. ^ / 

cupressifer * era, erum (cupres¬ 
sus, fero) Ov. Her, 9, £ 7 ; Alcim. 
‘4, 518, piante de cypr6s. 

cupressinus, a, um, Col. Plin. 
de cypres. 

cupressus, i, Virg. et us, f. Ov. 
Col. (xuTiapto-ffoc) cypr6s (arbre) || 
Hor. boite en cypr6s || +.m. Enn. 
Prisc. 

cupreus, a, um, Plin. et cupri¬ 
nus, a, um, Pall. (xuTtptvo?) de 
cuivre rouge. 

Guprius. Voy. Cyprius. 
cuprjim, i, n. Plin. Isid. cuivre 
rouge: . 

1. cupula , et cuppula, ae, f. 
dini. de cupa 1, Ulp. Dig. 33 , '6, 
3 , petito cuve, petite tonne. ^ 

2. cupula, as, f. dim. de cupa 2 , 
Cato, petite manivelle, 

cur, adv. (arch. quoivei) Cic. 
pourquoi ? pour quelle raison ? cur 
me excrucio? Ter. pourquoi mer 
tourmenter? quid est causae, ou 
simplt. quid.est i cyr? Cic.. pour 
quel motif'? qiourquoi? || pour, 
pourquoi, que, de ce que : affe¬ 
runt rationem cur negent... Cic. 
iis donneni un motif pour nier; 
causa cur cuperes, non erat Cic. 
tu n’avais pas de raison pour d6si- 
rer,.ion desir p*6tait pas fond6; 
argumenta cur esset vera divina¬ 
tio Cic. preuves que la divination 
est infaillible; ne sit mirum 
cur... Ter. qu’on ne s J elonne pas 
de ce.que...; irascar amicis cur 
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properent ... Hor. que j’en veuille 
a mes amis de Lravailler a... 

■1^. cura, a?, f. (arch. coera) 1° en 
6n. soin; 2° adminisiration, con- 
uite, direclion; curatelle; 3° trai- 
tement ; guerison; 4° ouyrage d’es- 
pril, livre; 5° surveiilarit, inten¬ 
dant; 6° soin, spuei, inquietude: 
souci amoureux; 7° y amour; objet 
de 1’amour || 1° citram deside¬ 
rare Cic. exiger du soin; cura 
agrorum Quint. la culture des 
lerres;,— corporis Suet, les soins. 
du corps;— commendat faciem 
Ov. la parure fait valoir la beaut6; 
— deorum Liv.Te culte des dieux; 
curam civium agere Liv. ^occu¬ 
per des ciloyens ,\£u, cui cura est 
de omnibus Hier, Ioj, qui veilles 
sur tout (Dieu); est mihi curae Ca?s. 
Liv. je songea; de celeris senatui 
curae fore Sall. quant au reste, le 
s^nat s J en occuperait ; habere ali¬ 
quid curae Gic. Sall. avoir qq:ch. 
a coeur; cum curd Liv. avec soin,, 
soigneusement || 2° cura rerum 
publicarum Sall. le gouverne- 
ment de 1’Etat; — serarii 'Suet. 
adminisiration du; Trusor; — an¬ 
nonae Suet, iptendance deTappro- 
visionnemenl; — aquarum Suet. 
inspection des eaux; curam ad¬ 
ministrare Ulp. etre curateur, 
exercer la curatelle |j 3° cura aquae 
quae sub culem est Cels. traite- 
ment de Thydropisie' omnem cu¬ 
ram fata vincerentVEU,. les des* 
tins triompheraient de tous les 
soins ; ( somnus ) lacrimis cura 
meis Prop. le sommeil qui arrfita 
(gueril). mes 1 armes |[ 4° quorum 
in manus cura mea venerit Tac. 
ceuxqui liront mon livre; quorum 
inedita cura est Ov. ceux dont 
les vers ne soni pas- publies || 

|| 5° cura harae. Ov. porcber; — 
unus praetorii TitEB. un seul maL 
tre dTidtel; — factus palati Corip. 
devenu intendant du palais || 6 & cu¬ 
rd cruciari Plaut. £tre tourment^ 
par. Tanqutetude; cura est quid 
agat Plaut. je m’inqui<He de ce 
u’elle fait; mihi curae est, non 
e vi Id Cic. je suis inquiet, non 
! pour ma vie; exercita curis Virg. 
j (Y6nus) en proie a de vives alar- 
mes || 7° cura puellae Prop. amour 
pour une jeune lille; — mea Ov. 
mon _amour, pour toi; tua cura, 
Lycoris Virg. Lycoris, PobjeL de 
ton amoui\ 

2. Cura, ae, f. IIor. et ordint. 
Curae, arum, f. pl. Virg. Hor. Hyg. 
lTnqui6tude;au pl. les Tourments, 
divinites vengeresses. 

curabilis, e, C.-Aur. Chron. 4, 
\7, 93, dont on peut gu^rir || s 7Juv. 
16, 20 1 dont il faut slnqui^ter. 

curagendarius, ii, m. Con. 
Theod. ‘6. 29, 1, el curagens, tis, 
Inscr. ceiui qui remplit une fonc-. 
. tion publique, fonctionnaire. 

f curaguluSj a,um (cura, ago) 

: Prisc.Glo ss .Isid . Comme curiosus . 
curalium. Voy. coralium.. 

+ curasso, fs, arch. pour cura- 
verOyP laut. t n 

curate, Amm. 19,1 } 40, avec soin, 
i aYecempressement|| curatius Tac. 
i -issime Sall. 
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curatio, onis, f. soin : curatio 
corporis Cic. Ies soins du corpsj 
quid tibi hanc curatio est vemY 
Plaut. que Fimporle cela? || ad- 
ministration, charge, office : dare 
alicui curationeni Liv. confler 
une fonction a qqn || Ulp. curalelle, 
office de curateur [| Ctg- Gels. cure, 
Lraitemenl d 5 une maladie. 

curator, om, ,m. celui qui a le 
soin, la conduite de : curator ne¬ 
gotiorum Sall. secr6taire ; homme 
de confiance;— aquarum Frontin . 
inspecteur des eaux; — alvei Ti¬ 
beris Suet, de la navigation du 
Tibre; — muris reficiendis fuit 
Cic. il (D6mosth6ne) fut charg6 de 
relever les murs || Fest. commis- 
saire charge de Papprovisionne- 
ment en bl6 et du partage des ter¬ 
res || Sex. Dig. curateur |[ Isid. fer- 
mier, intendant. 

curatoricius, a, um, Con. 
Theod. T1 } 1, 29, mis en requisi¬ 
tione requis pour Ie service public 
|| subst. m. Inscr. Orel. 1108, ce¬ 
lui qui a rempli une fonction. 

curatorius, a } um, Ixscr. Orel. 
3460, de curateur || subst. f. Modest. 
Dig . 27 ; 1, 1, la curatelle. 

curatrix, icis , f. Non. 150, 29, 
celle qui a soin de. 

curatura, ae, f. Ter. Eun . 316, 
soin, attention minutieuse. 

1. curatus, a, um, p.-adj. de cu- 
ro, Cic. IIor. soigne: boves corpore 
curatiores Cato, boeufs mieux 
soignes; curatissimae preces Tac. 
instantes priores || Scrib. pr^pare, 
4pure. 

2. ?curatus, us, m. Lucil. soin. 
? curax, acis, m. Dig. 21, 1,18, 

soigneux, diligent. 

-J- curcuba; ae, f. Isid. 19, 4, 2, 
sorte de c£ble_. 

curculio, onis, m. Varr. Virg. 
calandre, charansoh, insecte qui 
ronge le b16 [| Yoy. gurgulio . 
curculionius. V. gurgulionius. 
curculiunculus, i, m. dim. de 
curculio, petit charangon . curcu¬ 
liunculos narras Plaut. tu paries 
la de cirons (tu dis des riens). 

? curcuma, se, f. Yeg. Vet. 2, 33, 
fretin, muselifere. 

Curense littus, m. Plin. 3, 7, 
rivage de B^tique. 

Curensis, e, 0 v. de Cures || subst. 
m. pl. Plin. 3, 107 habitants de 
Cures. 

1. Cures, eas,m.PROP. habitant 
de Cures. 

2. Cures, lum, m. pl. Cic. Virg. 
Cures, ville des Sabins; habitants 
de Cures. 

Curetse. Yoy. Curictae. 

1. Curetes, um, m. pl. Varr. 
Prop. habitants de Cures. 

2. Curetes, um, m. pl. (Koupf r 
Tec) Virg. Curetes, peuple ddrigine 
phrygienne; prfitres de Cybele, dans 
la Cr6te |j -ticus, a, um, Calp. 
des Curetes, deCr&te,||SiL. d J Acar- 
nanie (ou s’etait etablie une colo- 
nie de Cretois). 

Curetis, idis, f. (KoupnTi?) Ov. 
de Cr6te || Plin. ancien nom de 
PAcarnanie. _ 

Curfidius. Yoy, Corfidius . 
curhalium. Yoy. corallium . 


curia, se, f. (cura) Liv. curi e. une 
des divisions du peuple romain || 
Varr.. temple oii chaque curie s’as- 
semblait pour sacrifier || Cic. salle 
ou lieu oii le s6nat s T assemblail, 
assem bl6e du s6nat: curia paupe¬ 
ribus clausa est Ov. le s6nal est 
ferme aux pauvres; curia praebe¬ 
tur alicui Sen. Ie s6nat donne au- 
dience a qqn; frequenti curia 
Sall. en piem s6nat || Cic. lieu de 
reunion, salle des stSances _d’une 
assem bme qcq.: curia Martis Juv. 
Fardopage; curiae cseli Arn. les 
assembl^es des dieux, 

curiales mensae, f. pl. Fest. 
banquet en Fhonneur de Junon, 
nommee Curis. 

1. curialis, e, Cic. Plaut. qui est 
de la m£me curie ou du m&me 
bourg (cbez les Grecs) (| Fest, de 
Ia curie, d’une curie: curiales fla¬ 
mines Fest. flamines de la curie, 

2. curialis, is, m. Lnscr. decu- 
rion, pr6tre de la curie || Con. Jcstin. 
d6curion, magistrat des colonies et 
des. municipes || Amm. Syhm. per- 
sonne de Ia cour, courlisan, em- 
ploy6 du palais. 

t curialitas, diis, f. Valent. 
NoveL 3, curialite. 

Curianus, a, um, Cic. de Curius. 

Curias, adis, f. Plin. 5, 130, pro- 
montoire de Cnypre. 

Curiatii, iorum, m. pl. Liv. les 
trois Curiaces. qui combaltirent 
contre les trois Horaces. 

curiatim, Cic. Rep. 2, 30, par 
curies. 

Curiatius, ii, m. Cic. nom d ? un 
tribun du peuple ||Mart. Curiatius 
Maternus, poete sous Domitien. 

curiatus, a, um, de curie, qui 
concerne la curie: curiata comi¬ 
tia Gell. assemblee du peuple par 
curies; curiatus lictor Gell. lic- 
teur qui convoque Fassemblee par 
curies; curiata lex Tac. Ioi faite 
par le peuple assembld par curies. 

Curictae, arum, m. pl. Plin. 3 . 
139; Lnscr. C. I. L. 3, 3126 . ha- 
bitants de Curicta,! ile ae FAariati- 
que (auj. Yeglia) || -icticus, a, 
u7«,Flor. de Curicta. 

Curi dius, Ki, m. Cic. Verr. 6, 
20, nom de famille romain. 

Curienus, i, m. Inscr. C. I. L. 
5, 1184, nom ae famille romain. 

Guriga, se, f. Anton. Inscr. ville 
de Betique. 

1. curio, onis, m. (curia) Liv. 
curion,-prfetre d’une curie : curio 
maximus Fest. lechef des pretres 
de la curie || Mart. crieur public. 

2. Curio, onis, m. Cic: Curion, 
orateur romain || C^es* tribun du 
peuple, partisan de C6sar || Sil. 
chef des Picentius [| Cic. autres,du 

' ni^me nom. 

3. -}- curio, onis^m. (cura) Plaut. 
AuL 3,6, 26, maigre, decharne. 

curionalis, e, Inscr. de la curie. 

curio natus, us, m. Fest. dignite 
de curion. 

Curionianus, a, um, Hirt. de 
Curion. 

curidnius, a, um, FEST.de curie 
|| Fest. de curion : curionium ses 
ou absolt. curionium Fest. sa- 
laire, traitement de curion. 


CUR' 

curio nus, i, m. Fest. Comme 
curio 1. _ 

curiose, Col. soigneusement, 
avec soin || Quint. 8,1,2, avecp6- 
danlerie || curiosius Cic. V.-MXx. 
-■ issime Col. 

. curiositas, alis, f. Cic. AtL 2, 
12, 2, soin qu 5 on met a la recher- 
.che d’une chose, recherche soi- 
gneuse, curiosit6, empressement 
de connaitre, de savoir: cura sa¬ 
lita curiositate tractavit Cass. il 
a trait6 (ce sujet) avec son exacti- 
tude ordinaire || au plur. Aug. Ciu. 
o, 26 . 

Curiosolitae, arum, et Curio* 
solites, um, m. pl. C.es. GalL 3. 
7, 4; 7, 75, 4, peuple de la Gaule 
Armoricaine (auj. Corseull). 

curiosulus, a, um, dim. de eu-' 
riosus, Apul. Met/10, 31 T ia- 
discret. 

1. curiosus, a, um, soigneux, 
exact, qui cherche avec soin: cu¬ 
riosus in omni historia Cic. qui 
seplait auxrecherches historiques; 
— ad investigandum Cic. soi- 
gneux dans les recherches;— me¬ 
dicinae Plin. qui a du gofit pour la 
medecine; — famae suae Capitol, 
jaloux de sa reputation; — corpo¬ 
rum tenus Plin. (peintre) qui ne 
soigne que la forme; curiosae his¬ 
toriae Arn. bistoires exact es; Ho¬ 
ratii curiosa felicitas Peir, soin 
et bonheur de Fexpression d : Ho- 
race || Quint. minutieux || Cic. cu- 
rieux, avide de connaitre (en bonne 
part) || curieux, indiscret: curio¬ 
sum ratus Suet, le prenant pour 
un espion [| Plaut. maigre, de¬ 
charne || curiosior, -issimus Cic. 

2. curiosus, i, m. Cod. Justix. 
12, 23,1, inspecteur des pro vinces. 

curis, f. (mot sabin) Fest. Serv. 
ad JEn. 1, 293, pique |) Fest. nom 
de Junon (armde d’une pique). 

Curite, es, f. Plin. 2,205, rille 
qu’on croit avoir ete en Phrygie. 

Curitis, is, f. Inscr. Orel . 1303; 
Caeel. sumom de Junon. Yoy. 
Quiritis. 

? curito, ds, are, freq. de curo, 
Apul. Met. 7, 14, soigner avec em- 
pressement.- 

Curius, ii, m. Lrv\ Curius Den¬ 
tatus, Romain cdldhre par ses vio 
toires et son ddsinteressement ] 
Cic. Ln\ autres du meme nom |f 
au pl. Luc. les Curius; Prop. les 
Curiaces. 

t curmen, inis, n. Gloss. Pri- 
, lox. Comme curmi. 

curmi, n. indecl. M.-Emp. 16, 
sorte de_cen r oise_j de biere. 

Curnoniensis, e, Inscr. Grui. 
420, 1, de Curnonium (ville de Ia 
Tarraconnaise). 

curo, ds, dvi, atum, are: 
1° soigner, avoir soin de; 2° soi- 
gner, traiter, operer (en t. demeti); 
3° soigner le corps * orner, parer, 
soigner, panser (les animaux); 
4° traiter, heberger, regaler: 5° 
courtiser; 6° administrer, gouvcr- 
ner, commander; 7° faire pa^ er, 
payer; 8° s 5 acquitter, tenir compte, 
se mettre en peine de; 9° faire en 
sorte, faire {suivi d 5 un infin.); 10® 
absolt. et re attentif; veiller; faire 
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son devoir, remplir sa fonction 1| 
curare negotia aliena Cic. 
faire les affaires des autres— ci¬ 
bum Varr. accommoder un meis; 

— cenam Plaut. preparer le di- 
aej.. — vineam Cato, travailler 
une vigne; — apes Col. netloyer 
la rucke; — dolia Col, des ion- 
neaux; — cadaver Suet, laver un 
^orps mori ■ — vestimenta Ulp. 
mettre a neuf des vdtemenis; — 
funus Ter. c6l6brer des fundrail- 
Jes || 2° curare aegrum Liv. soigner 
un malade; — vulnus Liv. une 
blessure; — morbos victu Col. 
iraiter les maladies par la diete; 

— aliquem' alicujus rei Apul. 
iraiter qqn ppur qq. ch.} qui fer- 
rum } priusquam curetur, ad - 
spexit Quint. celui qui voit le fer 
avanl cl^ire op6r 6; pars medicinae 
quae manu curat Cels. la mdde- 
cine op6ratoire; curantis consi¬ 
lium Cels. la prudence du mede- 
cin; triti carbunculum curant 
Garg. broyds, iis soni un rem6de 
pour le charbon || 3° curare cor¬ 
pus Yirg. Liv.se Ter. Cig. soigner 
le corps (prendre du repos, de la 
nourriture);— jejunia Ov. apaiser 
la faim; sed jam 'surgamus, nos- 
que curemus Cic. mais levons- 
nous il esi temps de nous mettre 
a table; cura te Plaut. fais de la 
toilette ■ curare bovemllon. donner 
a manger a un boeuf; — jumen¬ 
tum Liv. panser un cheval || 4° cu¬ 
rare amicos Plaut. iraiter des 

- aliquem Cic. hdberger 
n ’ } —genium Hor. se rdgaler || 
est locuples; curatur a multis 
Plin.-j. il est riclie; bien des gens 
. le courtisent, || 6° curare bellum 
Liv. conduire une guerre; — Asiam 
Tac. gouvernerPAsie; — legiones 
Tac. commander des l6gions || 
7° Cincio IIS . quadragies curavi 
Cic.j’ai fait payer' quarante mille 
sesterces a Cincius; ut curaretur 
pecunia legatis Liv. que le prix 
(en) fui reni is aux ambassadeurs [| 
8° curare mandatum Cic. ex6cu- 


amis; 


gq* 

5 ° < 


lerun ordre; — munus Plaut. 
s’acquitter d’une charge;— preces 
IIor. exauccr.des priores; — inju- 
rias sociorum Sall. venger les 
in jures des allies; — prodigia 
Liv. conjurer des prodiges;— fri¬ 
gora Yirg. se soucier du froid; 
quos peperisti, ne cures Enn. ne 
vinqutele pas de tes enfants; cura 
aliud Ter. alia Plaut. rassure- 
i? sois tranquille; nihil curat 
de emendo Cic. il ne sesoucie pas 
aaclieter; liberi esse non curatis 
Bor. vous ne tenez pas a 6tre libres 
„1.9* cura ut valeas Cic. porle-toi 
wn; curabo sentiat... Phjed. j’au- 
rai soinqu’ij ^apergoive..,; ne mi¬ 
remur, oblivia' curant Lucr. Tou- 
bli nous empficlie cPadmirer: cu¬ 
rare naves faciendas Cass. faire 
construire des vaisseaux; — in¬ 
terficere duces Col. faire mettre 
les cliefs i mort \[ 10° ego hic cu¬ 
rabo Plaut. j’aurai 1’ceil ici ; cura¬ 
ntur Ter. on fera attention: cu¬ 
rare rebus publicis Plaut. s’oc- 
euper des aflaires publiques: Ma- 
hws curabat in postremo loco 


Sall. Marius commandail 1’arriere- 
garde; ubi quisque tribunus cu- 
rabat SAhh. aTendroit ou combat- 
lail chacun des tribuns; explora- 
; tores longius curabant Tac. des 
coureurs 6clairaient le pays; duo 
additi qui Romae curarent Tac. 
on nomma deux nouveaux (ques- 
teurs) pour Rome. 

curopalates, se, m. Corip. 1, 
135, mar^chal du palais. 

Curotrophae nymphae, f. pl. 
(v.oupoTpcKpatJ Serv. ad Buc. 10, 
62, nymphes qui pr6sidenl a Pddu* 
catiori des peliis enfants. 

currax, acis . Gaius, Dig. 21 , 1 } 
.18; Cass. Ecct. 1 , 20, coureur || 
Grat. Cyn. 89, qui court avec (en 
pari. *d’un lacei qu’un animal em- 
porle avec lui). 

Currictae, m. pl. Yoy. Curictae . 

, curriculum, i, n. course : cur¬ 
riculum facere unum Plaut. ne 
faire qu’une course, courir sans 
s*arreter; se in curriculum con¬ 
ferre Plaut. se metire a courir, 

i irendre sa course; curriculo 
*laut. en courant, a la course || 
Cic. Liv. Hor: endroit ou V on court, 
carriere, lice,,hippodrome || au fig. 
curriculum vitae ou vivendi Cic. 
Tespace de la vie, Ia carriere; — 
semihorae C\c. Pespace d’une demi- 
heure; — laudis Quint. carriere 
de la gloire; longa annorum cur¬ 
ricula Cass. longue suite d’anndes 
|| place, rang : quartum curricu- 
| lum ,obtinere Pljk. avoir le qua- 
trieme rang || Cic. Tac. char em- 
ployd dans les jeux du cirque || 
Apul. Apol. voiture || Prud. espace 
d’une annee. 

curriculus, i, m. Pmsc. Comme 
curriculum : post multos anno¬ 
rum curriculos Ennod. apr6s une 
longue suite d J ann6es. 

currilis, e (currus ) Vulg. 3, 
Reg. 4, 26; Ambr. Cant. cani. 7, 
12, char, (cheval) de trait. 
currilitas. Yoy. cursililas .. 
Curritis, Inscr. Comme Qui¬ 
ritis. . 

curro, is, cucurri ? cursum, 
currere,'n. et act. courir (au pfop. 
et au fig.) : currere subsidio Cic, 
courir au secours; —: in sinus ali¬ 
cujus Prop. accourir dans les bras 
de qqn; — in sententiam Cic. se 
ranger avec empressement a un 
avis; — trans mare IIor. courir 
au dela des mers; — ad Indos 
Hon. jusque chez les Indiens; cur¬ 
ritur ad praetorium Cic. on court 
au prdtoire; — ad vocem... ' Juv. 
on s ? empresse pour enlendre...; 
currere stadium Cic. courir dans 
le stade; — aequor Yirg. parcourir 
la mer.; curritur campus Quint. 
on court sur la terre; currunt 
amnes Yirg. les torrenls se preci- 
pitent; currit rota Hon. la roue 
tourne; currunt spicula Stat, les 
Iraits volent; cucurrit ensis altius 
Sil. Pdpee pdnetra plus avant ; — 
rubor per oraViRG. la rougeurse 
repandit sur le visage; currit in¬ 
fula per crines Stat, une bande- 
letle entoure ses cheveux; — linea 
per medium Plin. la ligne traverse 
le milieu; — vox Plin. la yoix 


porle; — oralio t Cic. la parole 
courL; historia 1 currere debet 
Quint. Phistoire doit 6lre rapide; 
currit aetas Hon, Page fuit ; usurae 
currunt Dig. Ulp. les intdrGls cou- 
rent, 

? curruca, ae, f. Juv. 6,276, sorte 
d’oiseau inconnu (al. uruca). 

? currulis, e, Lampr. Comm. 2, 
4; Apul. Met. 9, 9, de course. 
Y T oy. currilis. 

currus, us, m. Cic. char || Cic. 
Hor. char de Lriomphe || Cic. Prop. 
trionipbe : res digna curru Plin. 
vicloire digne du lriomphe || Cat. 
navire || Virg. Luc. atlelage d’un 
char, les chevaux qui trainenl un 
char || Yirg. charrue a roues. 

cursatio, onis, f. Donat, ad Ter. 
Ilee. 3, 1, 35. Comme cursitatio . 

Cursicanus. Yoy. Corsicanus. 

, + cursllitas, alis, f. Fulg Jlyth. 
3 2;‘ Myth. 1, 322, action de par¬ 
courir. 

cursim, Plaut. Liv. Man. en' 
courant, a la course, rapidement, 
vite |I au fig. Fort, a la ha te. 

cursio, onis. I. Yarr, Aug, ac¬ 
tion de courir, course. 

cursitatio, onis, f. Solin. 42, 2, 
action de courir $a et Ia. 

cursito; as, avi , dtum, are , n. 
fr£q. de curso, Ter. Hor. courir <ja 
et la. 

curso, ds, avi, dtum, qre, n. 
fr£q, de curro, Cic. courir souvent^ 
courir ga et la: sentio cursari Ter: 
j’enlends aller et venir || act. cur¬ 
sare viam Y.-Fl. parcourir une 
route; — tempora Tac. des temps^ 
une 6poque. 

1. cursor, oris, m.Cic coureur 
athl6te qui court || celui qui par-v 
court : pelagi cursores Yet.Poet. 
ap. Diom. navigaleurs, matelots || 
Ov.conducteuraecbar [| Nep. Suet. 
courrier, messager, ,porleur de d6- 
padies || Sen. duet. coureur, es^ 
clave qui court devanl son mailre, 

2. Cursor, oris, m. Cic. surnom 
de Papirius. 

cursorium, n, n.GnoM. 342, 1, 
route le long de la limite. 

curs6rius,a, ttm,TnoNTiN.DiocL-. 
de course, qui concerne Ia course, 
propre a la course || subst. f. (s.- 
enl. navis ) Siu. barque, paquebot 
qui fait un Service public. 

+ cursrix, Icis , f. Char. celle 
qui court (Prisc. et Isid. disenlque 
cursor n’a pas de feminin). 

cursualis, e, de course : cur- 
sualis sollicitudo Cod. Theod. 
c61erile de la course: — minister 
Cass. courrier, postillon. 

cursura, ae, f. Plaut; .As. 327;- 
Y 7 arr. Rust. 2 , 7, 15 , course. 
cursurius. \oy.,cursorius. 
cursus, us, m. 1° course; voyage' 
par mer; vol: 2° marche, mouve¬ 
rnent (des onjels inanimas) : si-' 
nuosite^ 3° cours, dur6e, suile;, 
carriere; esse in cursu, £tre en 
cours ou en voie d^exeeution, con¬ 
tinuer, durer*: fleurir, prosperer; 
4^ Service de defp6ches, poste (Cod. 
Theod. Inscr.); 5° office divin (Bed, 
Greg.-Tur.) || 1° cursu ferri Liv. 
s’avancer au pas de course; — 
fugere Sen. tr. fuir en courant; 


358 


CUR 


CUS 


cus 


mihi cursus in Graeciam esi Cie. 
je fais voile vers la Grece; cur¬ 
sum exspectare Cic. altenare un 
vent favorable; cursu excutimur 
Virg. nousnous egarons (sur iner); 
cursum dirigere Yirg. diriger son 
vol; cursu delabi Ov. descendre 
en volant || 2° cursus (au pl.) stel¬ 
larum Cic. les revolutions des as- 
tres; cursus navium C.es. Cic. 
marche des vaisseaux; glansplum- 
bea in r cursu Lucr. une balle de 
plomb dans son trajet; cursus 
venarum Plin. ondes des veines 
(du bois); cursum tenere Cies. 
cursus viam tenere Lucr. suivre 
son chemin, nepas devier (enpari. 
d’un vaisseau, de la lune) || 3° cur¬ 
sus rerum Cic. Ie cours des cho- 
ses; — vitae Cic. dur6e de la vie; 

— verborum Cic. discours rapide; 

— bonorum Tac. le cours des 
prosperites; — proeliorum Tac. 
suite de combats ; — vocis per 
omnes sonos Cic. passage de la 
Yoix par tous les tons: cursus fo¬ 
rensis Cic. carris re au barreau; 
essedn cursu, ou tenere cursum 

•Cic. suivre une carri6re; esse in 
cursu Ov. durer, persister; domus 
(es£) in cursu Ov, la niaison pros- 
pfere. 

1. Curtius, m. Liv. AI. Cur 7 
tius ; Romain qui se preci pila dans 
un abime ouvert au milieu de la 
place de Rome, pour satisfaire k 
Poracle || Cic. autres du mfime nom 
|I Quinte-Curce, historien latin || 
Curtii Montani, m. pl. Mart. nom 
de deux freres sous Yespasien. 

2. Curtius lacus, m. Liv. lac 
Curtius (gouffre dans lequel Cur¬ 
tius se precipita); — fons Plin. 
36, 432, aqueduc de Rome. 

curto, as, avi, a tum, a re, Cels. 
accourcir, Acourler: curtatae radi¬ 
ces Pall. racines diminu^es |[ au 
curtare rem Pers. Reorner Ja 
fortune de qqn; — aliquid smnmae 
Hor. retrancher qq. ch. d’un total. 

curtus, a, urn, 6court6 : curta 
vasa Juv, pots cass6s, £br6ckes; 

— tegula Prop. tesson; si quid 

ibi curti est Cels. si elle (Poreille) 
offre qq. mutilation; curti Judaei 
Hor. les Juifs circoncis |[ au fig. 
Hor. Pers. court, exigu, minee || 
Cic. Lact. incomplet || -j- curtior 
Innoc. V 

Curubis, is. f. (KoupaSfc) Plin. 
5, 24. ville de la Zeugitane H-bita- 
nus, a, um, IxscR.AuG.de' Curubis. 

curulis, e, de char. relatif au 
char : curules equi Fest. Liv. at- 
telage de quatre chevaux, ou che- 
yaux qui trainent un char dans les 
jeux au cirque; curulis trium¬ 
phus- Suet. Ie grandtriomphe (par 
opposit. a Fovation); curules ludi 
' Menuc. les jeux du cirque; sella 
curulis Juv. ou simplt. curulis 
Flor. Tac. curule ebur Hor. ckaise 
curule; major curulis Stat, le 
consulat; curulis aedilitas Cic. edi- 
lite curule (qui conferait le droit 
de la chaise curule). 

.Gurunda, ae, f. Inscr. C. I. L . 
2,2633 ,\ille d'Hispanie. 

-curvabilis, e, Pall. 42, 15. 2, 
facile a, courber, flexible. . 


curvamen, inis, n. Plin.-j. Ep. 
9, 7, 4; Ov. Met, 2, courbure: 
curvamen caeli Gell. 44, 1, 40, 
elimat (en t. de g6ogr.). 

curvamentum, i, n. Schol. ad 
Virg. Georg. 1, 470 . Comme cur¬ 
vamen. 

curvatio, onis, f. Col. 4, 42, 2, 
action de courber, de plier (la 
vigne). 

curvatura, ae, f. courbure: cur¬ 
vatura camerae Vitr. voute, cinlre 
de voute; — unguium Plin. on- 
gles crochus. 

curvatus, a, um, part. p. de 
curvo, Cic. Yirg. curvatis genibus 
bibere Hier, boire a genoux. 

curvesco, is, ere, n. Aubr. 
Psahn. 448. 26; Amm. 22, 8, 5, se 
courber. 

? curvifrons. Yov. cornifrons. 
curvimeres, forme employ ee par 
Varron pour expliquer cucumeres. 

curvipes, edis, Gloss. qui a les 
pieds recourb£s. 

curatas, diis, f. Non. Macr. 
courbure. 

curvo, as, avi, atum, are, Yirg. 
Ov. courber, plier. votiter cur¬ 
vare arcum Stat, nander un arc; 

— genua Hier, ‘fl^chir le genou; 

— Calabros sinus Hor. soulever 
les flots de la mer de Calabre |) au 
fig. Hor. Il6chir, emouvoir || n. 
curvans, qui se courbe: curvantes 
rami Cyer. rameaux qui ploient. 

curvor, oris, m. Yarr. Lat. 5, 
404, courbure. 

curvus, a ; um, courbe, courbe, 
recourbG, phe; qui devie : curvae 
falces Yirg. faux recourbees: cur¬ 
va littora Cat. rivages sinueux; 
curvum mare Luc. Y.-Fl. merora- 
euse; curvus arator Yirg. le la- 
oureur courb6 sur la cbarrue; 
curvae quadrigae Man. char qui se 
d6tourne de son chemin U creux: 
curva vallis Yirg. valide profonde 
j| au 4ig. venient ad te curvi Hier. 
iis viendront humblement a loi; 
curvae in terris animae Pers. es- 
prits courbes vers la terre; curvo 
dignoscere recitim Hor. dislinguer 
levrai dufaux; curvi mores Pers. 
moeurs per verses; curva corrigere 
Sen. Plin.-j. (prov.) vouloir redres- 
ser tous les torts (tenter llmpos- 
sible). 

cuscolium, ii, n, Plin. 46, 32, 
graine de kermfes (al, scolecium)'. 
cusi, parf. rare de cudo. 
Gusibis, is, f. Liv. 35, 22, ville 
de la Tarraconnaise. 

Cusmius, ii, m. Cic. Inscr» nom 
de famille romain. 

. cusio, onis, f. Cod. Theod. 41, 
46, 48, fabrication (de lamonnaie). 

t cuso, d$j are, freq. de cudo. 
Prisc. 40, 24. - 

cusor, oris, mi Cod. Justin. 40, 
04, 4, monnayeur, celui qui fabri¬ 
que Ia monnaie. 

+ cuspiam, Plaut. Trin. 458, 
ardi, pour uspiam. 

cuspidatim, Plin. 47, 402 , en 
pointe. 

^cuspidatus, a, um, Plin. 48, 
479, part. p. de cuspido. 

cuspido, as, are. Plln. 11, 426, 
rendre pointu, faire en pointe. 


• cuspis, idis, f. Cms. Virg. 
pointe : cuspis aquilae Suet, bout 
de Faigle (enseigne) qu’on enfon- 
(jait en terre || Virg. ^pieu, javelot, 
lance || Mart. broche |[ Ov. trident 
de Neptune || Plin. aiguillon d’a L 
beille [| 0\% dard de. scorpion J[ 
Varr. tube en argile, perce par un 
bout. 

Cuspius, ii, m. IxscR. nom*d6 
famille romain || -lanus, a, um, 
Inscr. de Cuspius ou Cuspia. 

?cusquam, Plaut. arch. pour 
usquam. 

? cusque, Plaut. arch. pour 
usque . 

t cussiliris, arch, Fest. pares- 
seux. J 

Gustidius, ii, m. Cic. Fam, 43, 
58. nom djhomme. . 

custodela, ae, f, Fest. Apul. 
Prisc. garde, sun^eillance, 
fcustodia,#, L 1° action de gar^ 
der. garde, consen^ation: 2° ordint, 
au pl. garde, sen Linei les, corps de 
garde; 3° poste mililaire; 4°pri- 
son ; 5° prisonnier, detenu ||1° reci¬ 
pere aliquid in custodiam Plaut. 
prendre qq. ch. sous sa garde; cu¬ 
stodiam agitare PLAUT.faire bonne 
garde: custodia pastoris Col. la 
sun*eii lance du berger;— ignis Cic: 
la garde du feu sacre; ad custo¬ 
diam corporis Suet, pour garder 
leur personne; custodia justitix 
Cic. respectde Iajustice; — liber¬ 
tatis Liv. soin desa liberte; — de¬ 
coris ^Quint. observ r ation des con- 
venances || 2° custodiae quibus as¬ 
servor Cic. les gardes qui veillent 
sur moi: custodias ponere portis 
Hirt, pfacer des sentinelles aui 
portes: custodia regis Ov. la gar. 
de du roi (j 3° haec custodia mea 
est Cic. c’est Ia mon poste; in hac 
collocati sumus custodia Cic.noiis 
sommes places dans ce poste || 4 6 
in custodiam condere Tac. dare, 
includere Cic. mettre en prison; 
custodia libera Liv. Yell. prison 
libre. arrets que Ton garde chez 
■soi |i 5° recognoscere seriem cu¬ 
stodiarum Suet, lire la liste des 
de tenus . 

custodiarius,- a, um, Rufin. de 
garde [| subsl. m. Inscr. OreL 
4544, garde, surveillant || subst. 
n. Tert. Mart. 2; Inscr^ Orel. 4391 , 
guerite, corps de garde. 

custodias, ancien gen. pour cu¬ 
stodiae, Sall. ap. Pomp. gr. 

xcustodibo, ancien fut. de cu¬ 
stodio, Plaut. Capt. 729. _ ; 

custodio, is, ivi, itum, ire: 
1* garder, conserver; observer; 
prendre garde; 2° garder par de- 
vers soi, tenir secret; 3° contenir; 
4° lenir en prison; 5° absolt. avoir 
soin de; faire le guet, veiller [| 
1° custodire corpus. Cic. garder la 
personne de qqn; — urbes Quint. 
prot6ger des villes j — templum 
ab Hannibale Nep. garder un tein- 
ple conlre Annibal; —- cutem a vi¬ 
tiis Plin. preserver la peau de ta- 
ckes; —poma in meile Col. con¬ 
server des pommes dans du miel; 

-— aliquid memoria Cic. retenir 
qq. ch.; — litteris Cic. consigner 
par ecrit; — siderum mot us PktR 
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observer le cours des astres; — Juv. 11, 203, peau : cuticulam cu- ? Cybelista, se, m. (KugeXurTr,;) 

. sermones alicujus Tac. bpier les rare Pers. 4, 18, soigner sa pe- Virg. Cop. 25, prblre de Cybele (ai. 
paroles de qqn; —modum ubique lite personne. Calybita ). 

Quint. Mre toujours dans Ia me- 'Cutiliae ou Cotilise, arum, f. Cybelus, ?, m. Vib. Comme 
SU re; — praecepta Col. se confor- l pl. Liv. Culilies, ville des Sabins || Cybele (monlagne). 
mer a des ‘ prbceples; — testa - -iensis, e, Varii, et -Ius, a, um, . cybiarius, it, m; Arn. 2,-p. 70, 
menta Plin.-j. exoculer des testa- PuN.deCuliJies: Cutiliensis lacus marchand de poisson salb. 
ments; — quod juraveris Plin.-j. Varr .Cutiliae aquae Plin. 37, 10, cybindis, idis, m.' Plin. 10,24, 
garder son serment;— custodien- lae de CuliJies, bains de Culilies. autour de nuit. 
dum est ut judicemur... Quint. Cutina, se, f. Liv. 8,'29, ville Cybiosactes,a^m.fxo&oaaxro;) 
faisonsensdrtequ’ondisedenous... chez le£ Vestini: • Suet. Vesp. 19, marchand depois- 

|| 2° custodire litteras Cic. garder ? cutlo, onis, m. M.-Emp. S,clo- son salb, nom donne par les habi- 
uneiettre;— librum Cic. un ou- porte (insecte). tants d’AIexandrie k Vespasien. 

yrage en portefeuille; quamlibet 1; cutis, ia, f. (xuToc)peau : aqua Cybira, Cyblraticus. Voy.* Ci * 
custodiatur simulatio Quint. avec viter cutem Gels. liyaropisie: cu - byra, etc. 

quelque soiii qu’on dissimule || 3° rare cutem Hor. soigner sa per- Cybistra, orum, n. pl. (toc Ku- 
vellera custodibant calathisci sonne; intra cutem suam cogere StoTpa) Cic .Fam. 15, 2, 2, ville de 
Cat. des corbeilles contenaient la Sen. faire rentrer dans sa coquille; la Cappadoce. < ■ . 

laine|| 4° custodire obsidesGjss. re- te intus* et in cute novi Pers. je cybium, ii, n. (;/.06tov) Plin. 
lenir des olages en prison; ^-veh- te connais a Tond || Mart. cuir || en, tranche carree de poisson sale ]| 
fos Ov.tenir les venis emprisorinbs; gbn. enVeloppe : cutis uvse Plin:,' Fest; jeune thon dont on faisait 
(emi) custodiri jussit Gell. il le peau du raisin; —nucleorum ces tranclies. 
fit meltre eri pris"on || 5° custodire Plin. pellicule des, amandes ; Cybbtus, i } m. Voy. Cibotus: 

debet ne... Col. il doit prendre summa terrae- Plin. bcoree de la 1 '■cybus. Voy;- cibus et cubus. 
garde de...; custodi et: consule terre; — undae Fort, glace (bcorce cyceon, •onis, m. (xuxewv) Arn^. 
longe Virg. veille et interroge au de Teau) || au fig. cutis virtutis 5, 25, breuvage composb de lait 
loin le pay.s. Quint. exterieur de la vertu; — de chevre eL de vin. 

custodite, Plin.-j. Ep. 5, 16, 3, elocutionis Quint. couche Ibgere, . Cychri, orum, m; pl. Plin. 31. 
avec circonspection, avec mesure: vernis du style || au pl. cutes, cu- 27, ville de Thrace celbbre par ses 
custoditius 'dicere Plin.-j. Ep. 9, tibus Plin. • . . . eaux malsaines. 

26,12, parier avecreserve. J 2: Cutis, is, f. Plin. 6, 92, vilie^ Cyclades, pl. Ov. Cy- 

custoditio, miis, f. Fest. soin d } Arachosie. clades, fles de la mer Egee |) au 

qu’on meta! garder: custoditio le- cuturnium. Voy. gxUiurnium. sirig. Cyclas Juv. une des Cyclades. 
gum Vulg. Sap . 6, 19, respect cyamias, se, m/(cyamos) Plin. cychramus, i, m. (xuypa^oc) 
\ pour les lois. . 37,188, pierre precieuse inconnue^ Plin, 10, 68, sorte d’oiseau de 

custoditor, oris, m. Ps.-Hier. cyamos, i, m. (xua^oc) Plin. passage, ortolan(?). 
gardien. : 21, 87, feve aEgypte. . . .cycladatus, a, uni, Suet. Cal. 

custoditus, a, um, part. p. de Cyane, es, f. (Kudvn) Ov. Cyane, 5i ? v^tu de la robenommbecj/c2as. 
custodio, Ov. Plin. garde,conservi, nymphe de Sicile, * compagjne de + cyclamen, fms,- n. M.-Emp. 

custos, odis , m. f. garde, gar- Proserpine || Ov. Plin. fontaine de C.-Fel. Comme cyclaminos . 
dien, conservateu^ protecteur: cu- Cyanb, sur le territoirede Syracuse. cyclaminos, i, f. et cyclami- 
stos fani Cic. gardien d’un temple, Cyanese etpobt. Cyaneae, arum, num, i, n. Plin. 25$ 

— careeris Suet, geblier; — Tri- f. pl. .(Kuavectt) Oy. fles Cyanbes, 114, et 21, 51, cyclamen (piante)-. 
vix Virg. compagne de Di ane;— dans le Pont-Euxin. " , ,. cyclas, adis, f. (y.vy.lat) Prop. 4, 

patrimonii Quint. celui qui con- Cyanee et pobt. Cyanee, es, f. 7, 40; Juv. 6, 259, sorte de robe 
serve son palrimoine; — volupta- (Kuavevj) Ov.nymphe,filledufleuve trafnante et arronaie par le bas, a 
tum Cic. celui qui veii|e sur ses Mbandre. 1’usage^des femmes. 

passionsj dii custodes Urbis Vag. '? Cyaneos, i, m. Plin. 6,13, fleuve cyclicus, a. um {v.wXw.oc), cy- 
les dieux protecteurs de Rome; de Colchide. clique, du cycle bpique: cyclicus 

custos hominis sapientia Cic. la 1. cyaneus, a, um(xvaveoc) Plin. scriptor IIor. poeLe cyclique, cy- 

sagesse qui veille sur Fhomme |[ bleu ioneb, bleu azurb : cyaneus clographe (poetequitraileuneepo- 
Ter. Hor. pbdagogue, gouverneur Lapis, et cyanea gemma Isid. que deThisloire fabuleuse de la 
II Col. chien do garde || Varr. Cic. ; sorte de pierre prbeieuse. Grbce) || Acro, ambulant, forain : 

contrbleur, surveillant des cornices 2. Cyaneus et pobt. Cyaneus, ‘cyclicae disciplinae Capel. con- 
pour enip^cher la fraude dans les a, z/m,LL*c. V.-Fl. aes fles Cyanbes. naissances populaires, vulgaires 
61ectiohs || celui qui contient, qui cyanus, i, m. (xuavoc) Plin. 21, (ou encyclopbdiques?). 
renferme: custos eburnea telo^, 48, bluet, barbeair (piante). Cyclopeus, Treb. Vqp.^^ etCyclo¬ 

rum (pharetra) Ov. carquois d’i- cyathisso, as, are, n. (xuaQiTw) pius, a, um, \ r iRG. Sil. (Kux),£q7r£io? 
voire: qqf. n. saxis cinerum cu- Plaut. Men. 305, verser a,boire. 1 et-7ttoc), des Cyclopes. 
stodibus Juv. sui’ des pierres qui cyathus, i, m. (xiia0o^) Varr. Cyclopis, idis, f. Plin. 5,133, 
renfermentdes cendres |[ Col. cour- IIor. coupe, gobelet, tasse, verre: fle du Cyclope, prbs de Rhoaes, r 
son, brin de sarment pour receper stare ad cyathos regis Suet, ser^ Cyclops, opis,m. (xuxXoi^JViRG, 
Ii Plin. le Boavier (consLellaLion), vir d’echanson au roi; servus a Ov. Cyclope : saltare Cyclopa IIor. 

Cusuentani, orum, m. pl.PLiN. cyatho Inscr.^ esclave echanson || danser la danse du Cyclope. 

5,69 l peuplade disparue des monls Col. cyathus, mesure contenant Ia cyclus, i, m. (v.vxXoc) Isid, 3,36, 
Albains. douzibine partie du sextarius. cycle, periode d’annbes,. ■ 

Cusum, i, ii. Inscr. Anton. ville Cyatis, idis, f. Liv. 38,29, cita-' ? cycnarium, ii, n. Lnscr. sorte 
' de.Pannonie (p.-e. auj. Peterwar- delle de Pile de Cbphallenie. 1 de collyre. 
dein). ^ Cyaxares, is, m, (Koa^apoc) Cycneis, idos, f. Iliad. 337, Hd- 

, Cusus, i, m. Tac. Ann. 2, 63, Euseb. Cyaxare, roi des Mbdes. lene (nee d^un cygne). 
rivierequi se jette dans le Danube. cybsea, ae, f. (xog-ri) Cic.Verr.5, Cycneius, a, um, Ov. Met. 7, 
Gutaou Cutha, se, f. Bibl, ville 44, vaisseau de transport. 371, de_Cycnus, de Thessalie. 

d Assyrie || Cutsei, m. pi. RiBL. ha- Cybebe, es f. Phasd. cycneus ou cygneus, a, um 

bitanls de Cula. Comme Cybele || -f Cybebis (gbn., (xbxvetoc) Cic. Ov. de cygne : cyc^ 

Cutiae, arum, f. pl. Peut. ville au lieu de Cybebes) Prud. neum nescio quid, canere Hier. 

de la' Gaule Transpadane. Cybele, es, et Cybela, se, f. faire entendre je rie sais quels ac- 

? Cuticiacum,/,n. Sid. ville des : (Ku6e>*vj) Virg. Cybble, mbre des cents harmonieux. 

Arvernes || -acensis, e, Sid. de dieux || Virg. monlagne de Phrygie 1. cycnus ou cygnus, i, m. (xu- 
Guliciacum. . || -eius, a, um. Ov. de Cybele'; Ov. xvoc) Cic. Vjrg. cygne (oiseau): 

cuticula, se, f. dim. de culis, I du mont Cybele» cycnus Dircaeus IIor. le cygne de 
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Thebes (Pindare) || Hyg. le Cygne 
(constellation). 

2. Cycnus, f, m. Hyg. Cycnus, 
fils de Mars, combattit Hercule, 
qui le tua || Ov. roi de Ligurie. fils 
de Sthenelus, fui metamorphose 
en cygne (Hyg*) || Ov- fils de Nep¬ 
tune, fut metamorphosi en cygne || 
Hyg, Argien au siege de Troie. 

Cydamus. Voy, Cidamus. 

Cydara, a?, m. Plin. 6,86, fleuve 
de Pile Taprobane. 

cydarum, i, n. (xyfiapo?) Gell. 

‘ 40, 25, 5, sorte de yaisseau de 
Iransport. 

Cydas, se, m. Cic. Liv. nom de 
plusjeurs Cretois. 

Cydippe, es, f. (KuStTrxvj) Ov. 
Cydippe, jeune fille aimee d’Acon- 
tius, qui lui jeta une ponmie ou 
itaienl gravis ses sermenls |[ Yirg. 
une des Niriides. 

Cydnus ou -os, i, m. (IC-jBvoc) 
Cic. le Cydnus, fleuve cie Cilicie (auj. 
Tersustschai) j| Inscr. surnoni ro- 
main. 

1. Cydon, onis, f. Sauu. et Cy- 
, donla,#, f. Flor. Cydon, ville de 

Crete. 

2. Cydon, onis, m. Virg. habi¬ 
tant de Cydon, Crilois ]| Stat, nom 
de guerrier. 

Cydonea, a?, f. Mel. Plin. an- 
cienne vili e de Crite (p.-e. auj. Pa- 
ieocastro ou Platania) || Plk, 2, 
232 , fle pres de Lesbos, cilebre par 
ses sources chaudes. 

Cydoneus, Sil. Col. et Cydo¬ 
nius, a, um. Yjrg. de Cydon, di 
Crite || Cydonia arbor, ou absolt. 
Cydonia Pali., cognassier (arbre); 

■ Cydonium malum, ou absolt. Cy- 
donium, n. Plin*. coing || -niatse, 
arum, m. pl. Liv. habitants de 
Cydon || -nitae vites, f. pl. Col. 
yignes de Cydon. 

Cydonites, se, m. Pall. et cy- 
donltum, i. n. Isid. (■/.■jocovstt^) ' 
cotignac, boisson faite de coings. 

1. cygnus, etc, Yoy. cycnus . 

2. Cygnus. Yoy. Cycnus. 

cyitis, is, f. (y/jitt?) Plin. 37, 

454, pierre precieuse inconnue. 

Cy lieram (ou Cylicranii ?), : 
orum, m. pl. Macr. peuple fabu- 
Ieuxpres d : Heraclie (dont les cra- 
nes servaient de coupes). 

cylindratus, a. um, Plin. 48, 
425 . cylindrique, en forme de cy¬ 
lindre' 

cylindroides, es, Chalcid. Tim. 
90, cylindrique. 

cylindrus, i, m. (-/.-jaivogoc) Cic. 
cylindre || Cato, Yirg. cylindre, rou- 
leau servant a apianir la terre || 
Plin. pierre precieuse inconnue, 
de forme cylindrique. 

Gylla. Yoy. Cilla. 

Cyllarus ou -os, i, m. (Ku)la- 
poc) Ov. nom d T un centaure || Yiug. 
cheval de Castor. 

Cyllene, es,. Yirg. et Cyllena,- 
se, f. Avien. (K>jY>//)vr,) Cyllene, 
montagne d^rcadie, sur laquelle 
naquit Mercure || Liv. port de FE- 
lide || Sery. mire de Mercure. 

Cylleneus, a , um, Ov. du mont 
Cyllene, de Mercure. 

Cyllenides, «e, f. Gapel. 9, 899, 
Mercure* 
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Cyllenis, idis, L Ov. de Mercure. 
Cyllenius, a, um, de Cylline 
(nymplie), du mont y Cyllene, de 
Mercure : Cyllenius mons Mel. le 
mont Cyllene; Cyllenia proles 
Yirg. Mercure Ov. fils de Mercure 
(I subst. m. Yirg. Mercure, 
TCyllenus, i , m. Ov. Comme 
Cyllene (montagne). 

Cylonius, a, um, Cic. Leg . 2, 
28, de Cyclon, Athenien vainqueur 
aux jeuxolympiques qui affecta Ia 
tyrannie. 

* cyma et cuma, alis, n. (y.3p.a) 
Col. lendron, coeur du cliou et de 
cerlaines plantes [| cuma, se, f. 
Col. Pall. mime sens. 

Cymaeus, a, um, Cic. de Cyme 
(en Eolie); subst. m. pl. Liv. habi¬ 
tants de Cyme |j Yoy. Cumseus. 

Cymander, dri, m.kvmx.Bescr. 
4350 , Cymandre. Jleuve de Finde. 

✓ cymdtllis et cumatilis, e (*/£p.a) 
PLAOT.Nox.de couleur vertdemer. 

cymatium, cymatlon et cuma¬ 
tium, ii. n. (v.*j[xaT:ov) Yitr. cous- 
sinet de Fordre dorique || Yitr. i 
cymaisej doucine. , | 

'cymba, se. f. (y.*jp.gr,) Cic. Yirg. 
barque, canot, esquif. nacelle |j i 
Isid. carene, partie du navire qui | 
plonge dans Feau. ! 

. -F cymbago, ds, dre (cymba, 
ago) Not. Tir. conduire une barque. 

cymbalaria, se, f. (s.-ent. herba) 
Dynam. Comme cymba laris. 
cymbalarls, is, f. Apul. Herb. 

43, nombribde-Yenus (piante), 
cymbalicus, a, tiwi(y.-j jtgaXsxo;), 

Fort. 2, 43, 57, de cymbale. . 

_ cymbalisso et cyinbalizo, ds, 
are, n. (y.-j^aXfto)) Hemin. ap . 
Non. 90, 25, jouer aes cymbales, 
cymbalista, se, m. Apul CSocr. 

44, joueur decymbales, cymbalier: 
cymbalistria, se, f. Petr. 22, 6: 

lNSCR.;Ore/. 2449, ioueuse de cvm- 
bales. 

- cymballtis, idis, f. M.-Emp. 44. 
Comme cymbalaris. 

cymbalium, ii, n. Yitr. 40, 8, 
5, petite cymbale. 

cymbalum, i, n. (y.*ju6a).ov)ViRG. 
Liv. cymbale, instrument de musi- 
que. fi au fi<|- cymbalum juven¬ 
tutis Catal.-Yirg. celui qui assour- 
ditla jeunesse || Yitr. clocbe, timbre 
d’une maebine hydraulique || cym¬ 
balum ,gen, plur. Cat. 63, 24. 

cymbium, ii, n. Yarr. Yirg. 
gondole, tasse en forme de bateau 
|| Apul. Mel. 44, 40, lampe en for¬ 
me de bateau. 

-F cymblus, ii, m. Corip. Jusi. 
3, 496, voute. 

cymbula, se, 1. Plinvj. Ennod. 
gondole, canot, nacelle. 

Cyme, es, f. (Kvjjltj) Liv, ville 
djEolie. \oy. Cymseus || Cumes. 
Yoy. CurnseT 

cymindis, is, m. Yov. cybindis. 
Cymme, es, f. Liv. 32 , 43, ville 
de Thessalie. 

cyminum. Yoy. cuminum. 
CymInus._Yoy. Ciminus. 

Cym6doce J e5 ; f.YiRG.(K'jp.o66v.-/j)' 

et Cymodocea, se, f. (Ivjj!oS6*=ta) 

] Yirg.C ymodocie,nympheaelamer. 

cymosus, a , um, Col. 40, 438 , 

I qui a plusieurs tiges ou rejetons. 
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Cymothoe,es, f. (Kop.ofiSyj)ViRG,. 
Prop, CymoLhoi. une des Niriides 
|| Plin. 4, 43, source en Achaie. * 
cymula, se, f. Plin-Val. 4, 44 y 
petit rejeton, jeune rejeton. 
cyna, se } f. (mot arabe) Plin. 42 r 

39, cotonmer (arbre). 
cynacantha, se, f. {-/.uvay.avflaj 

Pus.44,448, eglantier (arbrisseau). 

Cynseglrus, i , m. (Ivovaiystpo;} 
Suet. Just. nom d ? un hiros athi- 
nien. 

■Cynaethae, arum, f. pl. (K-jvai6a) 
Plin. 4, 20, ville d 1 Arcadie. 
Cynsethus, i, f. Voy. Cynelus. 
Cynamolgi, orum, *m. pL (Ky- 
vap.b>.yo') Plin. 6, 495, peuple d‘E- 
thiopie. 

cynanche, es, f. (y_*jvdy yr t ) C.- 
Aur. Acui. 3, .4, 3, infiammalioa 
parliculiere des organes respira- 
toires._ . 

Cynapses, is, m. Ov. Pont. 4 r 

40, 49, fleuve qui se jette dans le 
Ponl-Euxin.. 

1. Cynara, se. f. Lnscr. nom de 
femme. Yoy. Ctnara. 

2. cynara, f. Yoy. cinara. 

3. cynara, se, L Ps.-Cypr. Yoy. 
cinyra. 

Cynasynensis, e. Lnscr. de Cy- 
nasys (ville de Ia Byzacene). 

Cynegetica, 6n] n. pl. (y.uvr^E- 
xv/A), poeme sur Ia chasse (titre 
d‘un poeme de Gratius Faliscus et 
d*un autre de Nemesianus). 

Cynetes, um, m. pl. Avien. Cy- 
netes, peuple de Lusitanie |j Cy- 
neticum iugum, n. Avien. pro- 
montoire de Lusitanie. 

Cynetus, i, f. Plin. 4, 66, anciea 
nom de File de Delos. 

Cyneum mare, n. Htg. nom de 
FHellespont. ou Hecube se preci- 
pita et fut changee en chienne. 

1. cynice, Piaut. Stich. 699 r 
en c^mque 1 

2/cynIce, es, f. Aus. Epig. 27, 
secte des cyniques. 

Cynici, 'orum, m. pl. Cic. Hoa 
C\niques ; philosophes de la secte 
d’Anistbine. 

cynicus, a, um (y.uvr/.ic) Chal- 
cid. Tim 42o, de chien : cynicus 
spasticus Plin. atteint de spasme, 
cynique || de CYnique: cynica gens 
P'laut. secte des philosophes cy- 
niques. 

cynlfes. Yoy. scinifes. 
Cyniphlus/Yoy. Cinyphius. 
Cyniras. Yoy. 'Cinyras 
cynismus, i, m. (-//jvlct^o:) Gass. 
Eccl. 7, 2, cynisme. ; r 

cynocardamon, i, n. (y.*jvo*/ap- 
6ap.ov) Apul. Herb. 20. espece de 
cresson. r 

7 cy no cauma, dtis, n. (xavo- 
■/.yjqa) Ruric. Ep. 4, 47, cbaleur 
caniculaire || Plin.-Yal. lacanicule. 

Cynocephalse. Yoy. Cynosce- 
phalse. 

cynocephalla herba, se. f. Plln. 
30, 48 et cynocephalion, fi; n. 
Apul. Herb. 87 (v.uvoy.Esd>.aiov,y.u- 
voxssdtXtov). tite-de-chien (piante). 

cynocephalus, i, m. Cic. AU. 6, 
4, 25 (-/.'jvoy.EoaXocj, cynocephale 
ou babouin, espece de^ Mnge fi 
Cypr. Tert. Anubis, diviniti eg)T' 
lienne. ~ ■ 
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cyno 

aov) Plin. 25, 81 , langue-de-ckien 
(piante). 

cynoides ,is, n.Voy, eynomyxa. 
cynomazon, i,. n. Apul. Herb. 
109j piante inconnue. 

cynomorion,#, n. (y.uvoy.optov) 
Plin. 22 } 162) orobanche (piante). 

cynomyia, se, f. (xuvop/jia) Plin. 
25 } 140) psyllium (piante). , 
cynophanes, um, m. pl. (y/jvo- 
omeX') Tert. ApoL 8) kommes a 
lalMe de chien, 

Cynopolis, is. f. Plin. ville d’E- 
gypte, sur le Nil || Cynopolites 
nomos , m. Plin. 5, 43 , nome Cyno- 
polite. ' * 

. cynops, opis, f. (y.vvcotb) Plin. 
21.101, psyllium (piante). 

cynorrhoda, as, f. Plin. 8,152, 
et cynorrhodon, i, n. (yuvoppo- 
Sov) Plin. 21, 24, egi an Lier || Plin. 
lis rouge. 

Cynosarges, £s,n, (K^vocrapysc) 
Liv. SI, 24, nom d’un lemple dTier- 
cule, pres d’Ath6nes. 

cynosbatos, i, f. {ym^og^oltoc) 
Plin. rosier sauvage, 6glantier ][ 
Plin. murier sauvage || Plin, c5- 
prier sauvage. 

Cynoscephalae, arum, f. pl. 
(Kuvoc y.£tpa).ai) Liv. 33, 7, hau- 
tcurs de Thessalie, celebres par 
la defaile de Philippe. 

cynosdexia, as, f. (y.uvoc Sefcia) 
Plin. 32, 147. poisson de mer ou 
sorte de zoopnyle inconnu.. 

cynosorchis*, is, f. (y.uvotrop- 
ps) Plin, 27, 65, satyrion (piante). 

cynospastos,i.Voy .cynobastos. 
^ Cynos Sema ou Cynossema, 
(His, n. Plin. Mel. promontoire de 
la Chersonese de Thrace, ou dtait 
le lombeau d’H6cube. Y. Cyneum. 

.1. Cynosura, as, f. (Kuvocroupa) 
Cic. Ov. Cynosure ou petite Ourse 
(constellation). 

1 cynosura ova, n. pl, (v.uvo- 
ooupa) Plin. 10, 167 , oeufs clairs, 
abandonnds par la poule. 

Cynosurae, arum, L pl. Cic. 
Nat. 3, 57; Lact. nom d J un pro¬ 
montoire de PAttique. 

Cynosuris, idis, f. (Kovocouptc) 
Ov.jGerman. de la petile Ourse. 

cynozolon, i, n. (v.ov6?o) k bv) 
Plin. 22. 47, carline ou camdleon 
blanc (piante). ■ 

Cynthia, as, f. Luc. Cynthie, Dia- 
ne (honorde sur le mont Cynthus) 
II Prop. nom' de feinme || Plin. 
nom de Pile de Delos. 

Cynthius, ii, m. Virg. Apollon 
(honore sur le mont Cynthus). 

Cynthus, i, m, (KuvOoc) Ov. Plin. 
monlagne de Pile de Ddlos. 

Cynus, i, f. (KOvoc) Liv. Mel. 
ville de Locride. 

Cyparissa, as, f, Plin. Cyparisse, 
ville a e Messenie || Cyparissius si- 

WWS L golfe ae Cyparisse. 

Cyparissia, as, f. Liv. Comme le 
precedent. 

cypSrissias, as, m. Plin! 26. 70, 
espece de tithymale || Sen. Nat. 
1} 15, 4, nnMAore ign6 (qui tire ce 
non lde sa forme de cypres). 
cyparissifer, era, erum {cypa¬ 


rissus, fero) Sjd, 23, 417 , abon- 
dant en cypres. 

1. cyparissus, i, f. (y.-J 7 tapi< 7 { 7 oc) 
Virg. Ov. cypr6s (arbre). 

2. Cyparissus, i, m. Ov. Cyparis¬ 
sus, fils de Tdlfephe, charig6 en 
cypres || Stat, ancien nom d\Anli- 
_cyre, en Phocide. 

cyparittias. Voy. cyparissias. 

CypassiSj Adis, f. Ov. nom de 
femme. 

cyperis, idis, f. Plin. 21, 117, 
racine du souchet, 

cyperos, i,' m. Plin. et cype- 
rum, i' n. Vabr. ou cyperon, i, n, 
Petr. (y.oTiEtpocj y.uTietpov), souchet 
(sorte de jonc). 

. Cyphans portus, nu Plin. 4,17, 
port d’Achaie. 

cyphi, is, n. (v.ucpi) Hier, sorte 
de parfums a Pusage des ,pr6tres 
egyptiens. 

cypira, as, f. Plin. 21, 117, 
nom d’une pjante de Pinde. 

cypirus, i, m. (y.vTreTpoc) Plin. 
21, 107, glaieul (piante). 

' cypressinus. Yoy. cupressinus. 

cypressus. Yoy. cupressus. 

‘ cypreus, a, um, Tre}b. Pallad. 
de cuivre. 

Cypria, ®, f.TiB.Y6nus (honoree 
dans Pile de Cliypre), Cypris. 

Cypriacus, a, um (koTtptav.oc) 
WMax. de Chypre. 

Cyprianus, fi, m. Prud. Saint 
Cyprien^ ev6que de Cartliage. 

cypriarches, as, m. Vulg. Moch. 
12, 2, le-gouverneur de Chypre. 

Cypricus,a,um ; CATO ? de Cliypre. 

cyprinum, i, n. (v.yTrpivov) Cels. 
Plini huile de troene. 

1. cyprinus' a, um, Grom. Pl - 
Yal. dfe cuivre. 

2. cyprinus, i, et cyprius, ii, m. 
Plin. esp6ce de carpe. 

Cyprios, ii, m. Diom. le pied 
cyprien (v ^ -). 

Cypris, idis,CLAUD.(el is Pervig. : 
Ven.), f. Cypris, nom de V6nus, ho¬ 
norae dans Pile de Chypre. 

Cyprius, a,um, Cic. de Chypre; 
Cyprii, m. pl. Plin. habilants de 
Chypre; Cyprium ass Plin. cuivre 
cyprien (failavecle minerai nomine 
cadmie); Cypria pixis pLiN.boite 
en cuivre cyprien; Cyprius pes, 
Diom. pied cypri eri. Y oy. Cyprios 
]| Cyprius vicus. V .Ciprius. 

■ cypros, i, f. Plin. troene (arbris- 
seau) || Cels. parfum extrait de.; 
fleurs. 

cyprum, i, n .Solin.Srart. cuivre. 

Cyprus, ou Cypros, i, f. Cic. 
Cliypre ou Cypre, grande ile de la 
merEgee || Cypron (acc. de Gy- 
pros) Ov. 

1. Cypsela,®, f. Avien. Or . 527, 
ancienne ville dTiispanie. 

2. Cypsela; orum, h. pl. Liv. 
38, 40, place forte de Thrace. 

1. Cypselus, i, m. (-/.riibs^oc) 
Plin. martinet (oiseau). 

2. Cypselus, i, m. Cic. Cypsdlus, 
tyran ae Corinthe || -ides, m. 
Ciris, fils de Cypselus, Periandre. 

Cyra, se, f. OV. Yoy. Cyrene. 

Cyras, es, m. Just. monlagne 
d’Afrique. 

Cyrenae, arum, f. pl. Cic. el 
Cyrene, es, f. Stat. (Kvprivott et 


Kuprivn) Cyr6ne, ville de la Penta¬ 
pole, pres de Ia Grande Syrte |j Cy¬ 
rene, Bibl. ville de Medie, 

Cyrenaeus,' a, um, Prop. de 
Cyrene (ville) : Cyrenaea urbs Sil 
Cyr6ne ||suhst. m. pl. Cic. Comme 
Cyrenaici || Prop. de Callimaque. 

Cyrenaicus, a, um, Plin. ou 
Cyrenaelcus, a, um, Mel. ie 
Cyrene (ville) : Cyrenaica philo¬ 
sophia Cic. philosophie cyrenai- 
que, enseignee par' Aristippe (de 
Cyr6ne); — lacrima Scrib. le laser, - 
sorte de r^sine aromatique || Pyre¬ 
naica, f. Plin. la Cyrenaique, pro- 
vince d } Alrique; Cyrenaici, m.pL 
Cic. les Cyrenaiques, ou disciplc, 
d’Aristippe. 

Cyrene, es, f. Yirg. Cyrene, mere 
d"Aristee || ville. Yoy. Cyrenas. 

Cyrenensis, e, Plaut. de Cy¬ 
rene (ville) : Libya Cyrenensis 
Isid f la Cyr6naique || Cyrenenses, 
m. ,pl. Sall. habitants de Cyrfene- 

Cyrenius, ii, m. Juvc. 1 , 171 7 
nom d’un gouverneur de Syrie. 

Cyretlae, arum , f. pl. Liv. (Ivu- 
pstjat) 31, 41, ville de Thessalie. 
Yoy. Chyrelise. 

Cyreus, a, um, de Cyrus, archi¬ 
tecte : Cyrea, n. pl. Cic. iravauxde 
Cyrus. 

Cyrillus, i, m. Jord. Cyrille^ 
nom d’homme. 

Cyrnaeus. Yoy. Cyrne . 

Cyrne, es, f. Serv. Cyrnos Plin. 
et Cyrnus, i, L Sen. nom grec de 
Lilede Corse ||-neus, a, um,Y irg. 
et -niacus, a, um, Rdtil. de Cyr¬ 
nus, de Corse. 

cyrnea, ae, f. Non. 546, -22. 
Comme hirnea. 

cyrnearius, H, m. Inscr. Orel. 
4178, fabricant ou marchand de 
Tesp^ce de vases appeles cyrnea. - 

Cyropolis, is, L Amsi. \i\le de Me¬ 
die. 

Cyrrha. Yoy.' Cirrha. 

Cyrrhestae, arum, m. pl. Plin. 

4, 34, peuple de Macedoine. 

Cyrrhestica, as, f. Cic. et Cyr- 
rhestice, es. f. Plin. la Cyrrhesti- 
que, parti e ae la Syrie. 

Cyrrhus, i, f. Plin. 5, 81, capi¬ 
tale de la Cyrrhestique. 

Cyrtaei ou Cyrtli, orum , m. pl. 
(KripTtot) Liv. 37, 40, peuple de 
M6die. 

Cyrus, i, m. (Ivupoc) Cic. Cyrus ? 
fils de Cambyse et de Mandane, roi 
dePerse || Cic. laCyropedie, ouvrage 
de Xenophon || Cic. Cyrus le jeune, 
frere H 'Arlaxerce Mnemon || Plin. 
fleuve d’Asie, qui se jetle dans la 
mer Caspienne || Cic. nom d’un ar¬ 
chitecte ||Hor. autre personnagedu 
m6nie nom. 

Cyssus, mitis, f. (Ko<rGroOc)Livl 
36, 43 , Cyssonte, port des Eiyth-. 
reens (auj, Latzata). 

Cyta, ®, f. (Ki-o) Y.-Fl. 1 , 331. 
Comme Cytas . 

Cytae, drum , f. pl. (Kvtou) Plinv 
4, 86, ville de Colchide, patrie de 
M6dee. 

Cytaeaeus, a. um (Ivu-ratato;), 
Prop. .1, 1, 24. Comme Cytaeus. 

Cytaei, orum, m. pl. Y.-Fl. 5 } 
467, habitants de Cyta ]| Isid, habi- 
lanis de Cyt<ium 7 Crdtoi^. 


i 
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Cytaeis, idis, f. Pnop. 2, 4, 6, de 
Cyta: de Mbdee; magicienne. 

Cytaeum, i] n, Plln./J, 50,ville de 
Crfcte. 

Cytaeus, a, um (Kuvator) V.-Fl. 
de Cyta; de Mbdee ; magi que || Voy. 
Cytaei. 

?. Cytaine, es, f. Prop. 4, /, J 24. 
de Cyta, bpithete de Medee- 

?Cyte. V oy. Cytae. 

Cythaere. Voy. Cythere . 

Cythaeron. Voy. Cithaeron . 

1. ? Cythera, a?, f. Tac. Comme 
lesuiv. 

2. Cythera, drw?n ; n., pl (Iv*j- 
0r t pa) Virg. Cythere, ile de la mer 
Eg6ej consacrdea Venus. 

Cythere, es, f. (K-jOrjpr,) Aus. 
Cytherea, Virg. et Cythereia, a?. 
f. {KoOspeia) Ov. Cytherae ou Ve¬ 
nus (adoree a Cythere). 
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Cythereias, ddis, f. Ov. et Cy¬ 
thereis, idis. f. Ov. de Cythere, de 
Venus: qqf. Venus. 

Cythereius, Ov. (Ivjf e v/poc) et 
Cytheriacus, a, um, Ov. (KyGvj- 
piav.oc) de Cythere, de Venus : Cy¬ 
thereius heros Ov. En6e: — men¬ 
sis Ov. le mois d’avril (consacre a 
Vbnus); — ignis Sil. Feloile de 
Venus. 

Cytheris, idis . f. Cic. Fam . 9, 
20, 2, cou>6dienne aimee d’Antoine 
|| Inscr. noni de femnie. 

Cytherius, ii, m. Cic. Alt . 45, 
22 ; Cytherien. nom donne a An- 
tome (qui ainiait Cytheris). 

Gythnos ou Cythnus, i. f. Liv. 
Ov. une des Cyclades || -mus, a. 
um, Quint. de Cythnos. 

cytinus, i. m. *(-//jv'voc)Plin. 23, 
110, calice d"e la ileurdugrenadier. 


/ 
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d, n. ind.Aus. quatrieme Iettre de 
Talphabet romain || Inscr. abrevia- 
tion du prenom Decimus || D.M. 
Inscr. diis inanibus || D. 0. M. 
Inscr. deo optimo maximo \\ D. D. 
Inscr. dono dedit \\D. D. D. Inscr. 
dat, donat, dedicat || D. P . S. Inscr. 
de pecunia sua || D. N. Inscr. do¬ 
minus noster || DD.NN. Inscr. do¬ 
mini nostri || employe comme chif- 
fre, D signifie cinq cents. 

aa, impbr. de do, Virg. Hor. dis, 
voyons. 

Daae. Voy. Dahae . 

D ab ana, 'ae, f. Not. Imp. Comme 
Davana. 

Dabelli, orum.m. pl. Plix. 0, 
490, peuple d’Ethiopie. 

Dabitha, se, f. Plix. 6. 434. ville 
de FileMesen6. 

dabla, se, f. Plix. 43, 34, sorte 
de dattes d’Arabie. 

Dacenchrus, f. Plix.; 4, 57 , ile 
pr&s du promontoire Spiree. 

Daci. Vov. Dacus . 

~ Dacia, se. f. Flor. Dacie, grande 
contree au S. E:, de la Gennanie 
(auj. Ia Moldavie, la Valachie). 

Dacicus, aj uni, Claud. des Da- 
ces || Juv. Dacique, vainqueur des 
Daces (surnom de Trajan). 

Dacisci,, orum , ni. pl. Vop. Da- 
cisquesj peuple de Mcsie || -us, 
a, um, Inscr. des Daeisques. - 
- ? Dacislani, Dacisciani ou Da¬ 
ciscani, orum.m. pl. Treb .Claud. 
47, 3, ceux qui sejournent-chez les 
Daces ou chez les Daeisques. 
Daclus_, w, m. Albix. 387, Dace. 
? dacnades. Voy. dagnades . 
t dacrimae, f. pl. (6ay.p*j), arch. 
pour lacrimae , Axdr. 
dactilus. Voy. dactylus. 
Dactyli, oritm, m. pl. Diom 
Dactyles, pr^tres de Cybele. 

dactylicus, d, um (6ay.tuXty.6c). 
de datte : dactylica 'poma Garg" 
dattes || dactylique. de dactyle (en 
t. de mel-rique) : dactylicus'nume¬ 


rus Cic. pes Aus. dactyle; — ver-_ 
sus Djom. vere compose enliere* 
meni de dactvles Serv. vers qui se 
termine par un dactyle Aus. vers 
heroique. 

dactylides vites, f. pl. (oaxtu- 
Xtosc) Plix. sorte devigues (qui ont 
Fepaisseur du doigt.) 

dactylina, ae, i'. Isid. Comme 
aristolochia. _ ' 

dactyliotheca, ae, f. (cay.rj- 
XiGOrjxn) Makt. 44, 59, dactyliothe- 
que, ecrin pour les bagues || Plix. 
assemblage de pierres precieus&s. 

? dactylis, mis, f. Plix. 44, 40, 
sorte de raisin. 

dactylosa, ae, f. Isid. 47, 9 . 48. 
Comme paeonia. 

dactylus ou-os, i, m. {oaxtuXoc) 
Pall. datte (fruit) || Plix. couleau 
de mer (sorte de coquillage) || Pux. 
poisson de mer inconnu j| Col. sorte 
de vigne || Plix. grappe de la vigne 
nommee dactylis || Plix. sorte dc 
graminee || Plix. sorte de pierre 
pr^ecieuse || Cic. Quixt. dactyle, i 
pied compose dhine Ibngue et de 
deux breves. 

Dacus, f. m. Virg. et Daci, 
orum , m. pl. C^:s. Dace, Daces. 
Iiabitants de la Dacie j| -us, a, um, 
Stat, des Daces. 

Dadastana, ae, f. Amh. Dadas- 
tane, ville de Bithvnie ou de Phrv- 
gie. 

daduchus, i, m. (6a6au/oc) 
Fronto, Lnscr. dadiique, pr^lre qui 
porlait un ilambeau dans les cere- 
monies de C6res Eleusine. 

Dadybri, orum, m. pl. Novel. 
ville de Paphlagonie. . 

1. dsedala, ae, f. cellequi fait ayec 
art: daedala natura rerum Lucr. 
la nature qui ordonne Loules cho- 
ses: — verborum lingua Lucr. 
la langue qui articule les mots. 

Dmdaia, ae, f. Curt. Dedala. 
partie de I Inde, en deca du Gange. 

3. Dsedala, orum, n. pl. (Aat- 
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?cytis, is. f. (y.urtc) Plix. espece 
de pierre precieuse. 

Cytis, is, f. Plix. 37, 407, ile voi- 
sihe de l^A^abie. 

cytisus, i, m. f. Virg. Col. et 
cytisum, i. n. Cato, Varr. (r.un- 
< 7 oc) cytise (piante). 

Cytorus, i, m. (KuGcdco c) \m. 
Cytore, mont de Paphlagonie || 
-lacus, Ov. et -ius, a, um, Cat. 
du Cytore. 

Cyzicenus, a, um, Pux. de Cy- 
zique || subst. m. pl. Cic. habitants 
de Cvzique. 

1. Cyzicus, i, m. (K^iy.o;) V.-Fl. 
Cvzique. heros qui donna son nom 
a la ville de Cvzique. 

2. Cyzicus ou-os, i , f. Liv.Pbop. 
et Cyzicum, i, n. Pux. Cvzique, 
ville de Mysie; Cyzicon (acc. de 
Cyzicos) Ov. 


6a/.a) Ln\ 37, 22, Dedales, forte- 
resse de Carie. 

-j- daedale, J.-Val. 3, 53, arliste- 
ment. 

Daedaleus, Hor. ~leus, Prop. et 
-lius, a, um, Col. de .Dedale: fait 
ariistenient. Voy. Daedalus 2 || Da?- 
daleae insulae, f. pl. Plix. iles de- 
daleennes, sur Ia cote de Carie. 

Daedali" montes, m. p!. Jcst, 
montagnes de Finde dans Ia Dedala. 

daedalicus, a, um. Fort. 44,44. 
47, habile, ingenieux. 

Daedalion, oriis, m. (AaiSaWwv) 
Ov. Dedalion, fils de Lucifer, change, 
en eperviei*/ 

Daedalis,?^. f.{Aai6a).^}PLAur. 
Rud. 4, 4, 449. nom de femme. 

D as d alium, ii, n. Axtox. nile de 
Sicile. 

Daedalius. Voy. Daedaleus. 

1. daedalus, a, um (6a:6a).o:) 
Lucr. arlistemenl travaille || Enx. 
Virg. Calp. industrieux, ingenieux. 

2. Daedalus, i, m. (Aa:6aXo;) 
Virg. Dedale, celebre architecte eb 
slatuaire d 5 Athenes || Pux. statuaire 
de Sicyone. 

daemon, ditis, m. (oaiVwvJAPDL 
□n esprit, un gehie [| Tert. le mau- 
vais ange, le demon : daemones 
ejicite Hier, chassez les demons. 

daemoniacus, a, um (6a:ao- 
viay.oc) Lact. Tert. qui a rapport 
au demon, du demon || subst. m. 
Firu. d^moniaque, celui qui est 
possede du d^mon. ' 
daemonicola, ae, m. f. Aug. Conf. 
8, 2 , adorateur du demon, paien. 

daemonicus, a, um (6a;p.ovu/6c) 
TERXi Prud. -du dfemon. 

? daemonie, es, fv (oaiuoyia) Ma- 
xil. 2, 897 . Comme daemonium. 

daemonium, ii, n. (oaia6v*ov) 
Tert. un petit gente || Tert. Prosp. 
le demon : daemonia Hier. Arx. 
demons. 

daemonius, a, um (Satuovioc); 
Max. 2, 97, divin^ merveilleux. 
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+ d®monizor,qnSjdW., d. Itala, 
Matth. 8, 38, Mre possedi du de¬ 
mon. ■ _ 

Dsesitiates, um ou lum, m. pl. 
Inscr. G. L L. 3, 3201; Plin. peuple 
de la Dalmatie., * 

Dafn... Voy. Daphn ... 

dagnades, um, f. pl. (fiaxvto) 
Fest. sorte (Foiseaux qui becque- 
taient les buveurs pour les emp6- 
cher de dormir. 

Dagolassos, i, f. Anton. ville de 
Ia Petite Armenie. 

Dagon, ind. Bjbl. Dagon ; idole 
des Philislins- 

. . Dahse ou Dase, arum, m. pl. 
Virg. Liv. 35, 48, Dahes ; peuple 
scythe. ■ / . 

+■daim5n, onis, m. (oa*o(j.o>v) 
Chalcib. Tim. 132, habile, expert. 

Dalila, LBibl. femine dupays 
des Philisliris, aimde de Samson, 

' Dalion, onis, m. Plin. €, 194, 
noni d’hommes. 

dalivus, m. (mot de la langue 
des Osques) Fest. fou ; insens6 ; 
stupide (?). 

Dalmatae, arum, m. pl. Cic. 
Sall. Dalmates/hab. de laPalma- 
tie || au sing. Dalmaia Mart. , 

Dalmatensis, e. Treb. Claud.17, 
de, Dalmatie. ' 

Dalmatia, se, f. Cic; Ov. Tac. 
Dalmatie; pro vince si lude le long 
de TAdriatique. 

dalmaticatus, a, um, Lampr. 
Comm. 8, revdtu de la dalmatique. 

. Dalmaticus, a, um, Luc. de 
Dalmati e:Dalmaticae Alpes , Plin. 
Alpes Dalmatiques |] Liv. Dalmati¬ 
que; vainqueur des Dalmates (sur- 
nomde L. Cecilius Mdtellus) || daV 
mditca vestis, Isid. dalmatique, 
sorte de tunique large et a manches 
longues. 

Dalmatinus, a, um, Inscr. de 
Dalmatie. 

Dalmatius, a, um, Inscr C.LL, 
3, 3575, de Dalmatie. 

1, dama ou damma,, se, m. Quint. 
Virg. et plulot f. Hor. Char. Serv. 
daim (animal). 

2. Dama, se, m. Hon^ Inscr; nom 
desclave. 

damalio, onis, m. Lampr. AI. 
Sev. 22, 8, veau. . 

Damalis, idis, f. (Aaua^ic) Hor. 
nom de femme. 

Damanitani, oriim, m. pl. Plin. 
3, 24, peuple de la Tarraconnaise. 

Damaratus, i, m. Liv. Comme 
Demaratus. 

Damascena, se, f. Plin. et Da¬ 
mascene, es, f. Mel. Damascdne; 
partie de la Coele-Syrie || -enus, 
a, um, Plin. de Damas || damas- 
cena, orum, n. pl. (s.-ent. prima) 
Plin. prunes de Damas. |) subst. m. 
pl. Plin. habitants de Damas || 
subst. m. Inscr. surnom dejupiter, 
adord a Damas. 

Damascus, i. f. (Aafxaov.ocJpLiN. 
Damas; capitale de la Syrie || m. 
Plin. montagne voisine de Damas 
ll^us, a,um, Bibl. de Damas. 

Damasichthon, onis, m. (Aay.a- 
trt*/6wv) Ov. fils de Niobe ; tue par 
Apollon avec ses freres. 

Damasippus, i, m. Cic. Hor. 
Juv. Damasippe ; nom d 5 hommes. 
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damasomon, ti, n. (oap,a<7w- 
viov) Plin. 25, 124. Comme alisma. 

Damastes, se, m. (Aa^otaTY,c) 
Plin. 1, 4; 7, 207, et Damastus, i, 
m. Avien. Ov. 46 et 372, Damaste; 
historien grec, nd en Syrie. 

Damasus, m. Plin. nom d'hom- 
me ||DAMAs.samtDamase.evdquene 
en Lusitanie, ami de saint J6rome. 

Damea, ®;f.-PLiN. 3, 127,* ancien 
nom d^pamee (en Syrie). 

Damen, enis y m. Pmsc. nom 
d’un historien. . - 

? damlatrix, icis,, f. (Damia) 
Fest. prMresse de Cyb61e. 

Damio, onis, m. Cic. nom 
d’homme. ■ , 

Damis, idis, m. Char. nom 
d’homme. 

damium sacrificium, n. Fest. 
sacrifice en Phonneur de Cybele. 1 
damiurgus. Voy. demiurgus . ! 
damma, se, m. f. Voy, dama: 
dammula. Voy. ddmula. 
damnabilis, e, Treb. condam- 
nable, hohleux, indigne ||qui dam- 
ne : damnabile peccatum Prosp. 
p6ch6 mortel ]| Arn. rGprehensible. 
coupable (en pari. d 5 une personne) 

\\ damnabilior Salv, ' 

-j- damnabilitas, diis , f. Gloss. 
Auct. br-edest. perversite. 

damnabiliter, Aug. Ep. 23, 5, 
d’une mani6re condamnablC; hon- 
leusement || -lius, Sen. ap. Aug. 
Civ. 6, 10. . ; . . 

damnandus, a, um, part. f. p. 
de damno, Juv. condamnable ; re- 
pr^hensible, coupable. 

damnas,indecl. (arch.) oblig6 
,condamn6 a : damnas esto Inscr. 
qu’iLsoit tenu de; : — sunto dare 
Auct. ap. ScsevoL qu’ils soient 
obliges de donner. 

damnaticius ou -tius, a, um, 
Tert. Prsescr . 34, condanme; con- 
damnable. 

damnatio, .onis, f. Suet. Tac. 
condamnation judiciaire : damna¬ 
tio ambitus Cic. condamnation 
pour brigue ad furcam Callist. 
au glbet || Jnvc. danmation : damr 
natio aeterna Isid. la danmation 
6ternelle || Paul. Jct. action de 
condamner ; de rejeter qq. ch.: esse 
in aperta damnatione Plin. 6tre 
repoussG par tout le monde. 

damnator, oris, m, Tert. celui 
qui condamne || Sedul. celui qui; 
rcjette. 

damnatorius ,a,um, Cic. Verr. 
3, 55; Suet. Aug. .33, de condam- 
nation : damnatorium ferrum 
Amm. glaive du bourreaii. 

damnatus, a, um, p-adj. de 
damno, condamri^ : damnata 
causa Cic. cause perdue || rejete 
damnata officia Just. ‘devoirs ne- 
glig6s; — lux Lucr. vie a laquelle 
on a renonc6; — avis in cibis 
Plin. oiseau banni des tables || 
damnatus voti Livi Nep. dont le 
voeu est exauce (enchaine par un 
voeu ; tenu de Faccomplir); damna¬ 
tus longi laboris Hor. condamne 
a un long Lravail [| damnatior Cic. 
-xssimus Cass. 

damnaustra ou dannaustra, 
Cato, Rust. 160, motd^imprecation, 
dont le sens est inconnu. 


D amnia,a^L Plin. ville d’Arabie 
-j- damnicupidus, a, um } Plaut. 
Pseud. 1131, prodigae, dissipateur. 

damnifico, ds, are, Aug. Psalm. 
118; Serm. 31* 2, porter prdjudice 
a. J(^ser. 

J damnificus, a, um {damnum, 
facio ) Plaut. Cisl . 4, 2 . 62, mal- 
faisanL nuisible. 

daninigeriilus, a, um ( dam¬ 
num, gero) Plaut. Truc. 2, 7,1, 
qui porte les pr^senLs d T un procligue. 

damno, as, avi, dtum, 'a,re: 
1° condamner en juslice; damner 
(cliez les auteurs ecclds.)"; ^.obli¬ 
ger par une clause (en t. de droit); 
3° condamner; biamer. reprendre; 
rejeter; voti et qq f. voto exau- 
cer un vqeu; 4° faire condamner || 
1° damnare aliquem furti. Cic. 
condamner qqn pour vol; — de 
pecuniis * repetundis Cic. pour 
concussion; — in crimine capi¬ 
tali Papin. pour un crime capital; 

— capitis Cms. capite Cic. au 
dernier supplice;— pecunia Just. 
& une amende ; dapinari in metal¬ 
lum Marcian. ^fre condamne au 
travail des mines; — ad bestias 
Marcian.' aux b<Hes; non cum 
mundo damnari Hier. n’6tre pas 
condamn6 (damne) avec le monde 
|| 2° damnare heredem suumw t ... 
Ulp. obliger son lierilier a...; si quis 
heredem damnaverit dare Pomp. 
Jct. si qqn impose a son h6ritier 
1’obligation de donner || 3° damnare 
aliquem stultitise Crc. condamner 
qqn comme insense;— se stultitia 
Lucr. s’accuser de folie; morti 
da/tnnatus ut esset Lucr. de ma- 
nifere a 6lre condamn6 par les me- 
decins; damnare arbores Sen. 
Plin. defendre de planter; dapi¬ 
nari ad laborem Plin. Stre re- 
garde comme incapable de travail; 
damnare arcus Sil. dedaigner 
1’arc; ales 'damnavit vesci Stat. 
Toiseau refusa de manger; dam¬ 
nare voti Liv. voto Sisen. exaucer 
un voeu; damnabis* tu quoque vo¬ 
tis Virg. toi aussi tu seras invoque 
comme un dieu; damnare aliquem 
Quint. eriliquer qqn; — quae non 
intellegunt Quint. reprendre ce 
qu’ils ne comprennent pas || 4°. 
damnare aliquem ad recupera¬ 
tores Plaut. faire condamner qqn 
par des arbitres; damnatus est d 
M. L&nate Liv. il fut condamne a 
la poursuite de M. L6nas. 

damnose, de maniore a causer 
du tort; damnos&biberellovL.Sat. 
2, 8, 34, boire a ruiner qqn. 

damnosus, a, um, Plaut. Liv. 
qui cause du tort ; donnnageable, 
nuisible ? funeste || Liv. Mart. cou- 
teux, ruineux || Ter. Suet, qui de¬ 
pense, qui se ruine, prodigue || 
Plaut. a qui on a cause du tort. 
que Fon ruine (?) ||* damnosior 
Suet, -zssimus Liv. 

damnum, (8a7tTto) ; detri- 
meni, dommage. torL ; pr^judice: 
damnum apportare Ter. dari 
Plaut. facere Cic. causer du, tort; 

— accipere Hor. capere Pomp. Jct. 
pati Sen. Ulp. eprouver du tort; 
aliquid damni contrahere Cic, 
faire qq. perte; damnum contra 
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here Ov. tomber nralade; damna 
cxlestia IIor. decour.S; decroisso- 
ment de la lune j damnum nalurse 
Liv. defaut naturel || Cic. amende; 
peine ; chcLtiment |1 au pl. Plaut. 
Quint. Petr. prodigaliUs, folieS; 
ruine: damna ipsa (me) delectant 
Hier* j’aime les sompLuosiles rui- 
neuses. 

Damocles, is. m. (Aauoy.A7|c) Cic. 
Damocles, courtisandeDenys leTy¬ 
ran || Inscr. nom d^iomme/ 

Damocritus,^*, m. (Aagv/.pnro;) 
Liv. 31, 32, nom d'un prdteurdes 
Etoliens. 

Damoetas, a?, m.(Aagotva;) Virg. 
nom de berger. 

Damon, onis, m. Cic. Pythago- 
ricien. ami de Pythias || Plin. ecri- 
vain 'de Cyrene, qui composa une 
histoire de la philosophie |[ Nep. ce¬ 
lebre musicien d\Alhenes. 

Damophilus, i . m. (Aap.6s:) k o;} 
Plin. Inscr. nom a T hommes. * 
dampnum. Voy. damnum. 
damula ou dammula, se, f. dim. 
de dama. Apul. Hier, pelit daim. 
dan’, pour dasne, Plaut. 

Danae, es, f. (Aavavfl Virg. Da¬ 
nae; mere de Persee [[-eius, a, um, 
Ov. de Danae. 

Danagula, se, f. Liv. Plin. ville 
de Unde en dega du Gange. 

Danai, orum, et sync. um, m. 
pl,. Cic. Yirg. les Grecs. 

Danaidae, arum ? m. pl. (Aavat' 
6a0 Sen. tr. les Grecs. 

Danaides, um, f. pl, (Aavacosr) 
Sen. tr. les Danaiaes ; Clles de 
Danatis. 

Danaster ou Danastrus, i, m. 
Jord. fleuve de la Sarni alie euro- 
peenne (auj. Dniester). 

1. Danaus, a, um, Ov. grec ; des 
Grecs. Voy. 'Danai. 

% Dandus, i, m. (Aavaoc) Cic. 
DanaiiS; roi d’Argos ; pere des Da¬ 
naides. 

Dandace, es, f. Amm. ville de la 
Chersonese Taurique. 

Dandari, orum, Plin. et Dan¬ 
daridae, arum. m. pl. Tac. peuple 
scythe des environs du Palus-Meo- 
tide || -ica,#, f.TAC.ylnn. 12, 15, 
pays des Dandares. 

Daneon portus, m. Plin. 6,165, 
port de la Troglodytique. 

Dangalae, arum, m. pl. Plin. 
6, 92, peuple d : Arachosie. 

Dani, orum, m. pl. Fort. 10, 7, 
50, peuple de la Chersonese Cim- 
brique (Danois). 

• Daniel, elis . Bibl. et Danielus, 
i, m. Prud. Daniel (prophete) ]|Bibl, 
autres du m6me nom. 

danista, se, f. (oavsiGTYjc) Fest. 
Plaut. Most. 537, preleur d’argent ; 
usurier. 

danistaria, se, f. Inscr. pr6t d’ar- 
gent ; usure. 

■f danisticus, a, um [oolvs:gxi- 
niq) Plaut. Most. 658, d J usurier. 
?dano, is. Voy. danunt. 
Danthelethee', arum, ou Den¬ 
theleti, orum. m. pl. Liv. Comme 
Denselatse. 

Danubius, ii, m, Ov. et Danu- 
vlus, ii, m. Plin' Danube. fleuve de 
&ermanie. Voy. Ister || -Inus, a, 
iionij Sid. du Danube. ! 


DAP 

Danum, f. n. Anton. ville de 
Brelagnc. 

-}- danunt, arch, pour dant, 
Pacuv. Plaut. 

D anu vius. Voy. Danubius . 
Daorizi (AaopttoO; 

Daorsei, orum, m. pl. Lix.45,26. 
peuple de Liburnie. 

dapalis, e. Aus. abondant. bien 
servi (en pari. d 5 un repas) || Cato. 
Rust. 132, a qui on sert un repas 
somptueux. 

+ dapatice, arch. Fest. magni- 
fiquement. 

-J- dapaticus, a,um, arch. Fest. 
grand. magnifique. 

Daphissa, se, f. Plin. montagne 
de Thessalie. 

Daphitas ou Daphidas, se, m. 
Cic. V.-Max. sophiste de Telmesse. 
| Daphnaeus, a. um, Amm. de Da- 
phn 6 ; lieu de Syrie ou se Irouvait 
un Lemple d’Apollon ei de Diane. 

1. daphne, es, f. (oaovr,) Petr. 
131, 8. le laurier (arbre). 

2. Daphne, es, f. Ov. Dapline, 
fllle du fleuve Penee, aimee d’A- 
polion |i Liv. faubourg d’Antioche 
(en Syrie) ]| Anton. ville de la 
Basse-Egypte. pres de Peluse || 
Amm. bourg de Mesie. 

daphnea ou daphnia, se, f. Plin. 
37 '157, pierre prdcieuse inconnue. 

Daphnensis, e, Eutr. el Daph¬ 
nicus, a, um, Yulc.-Gall. Comme 
Daphnseus. 

Daphnis, idis (et is, Char.) ; m. 
Virg. Daphnis, iils de Mercure. an- 
cien poete bucolique de Sicile || 
Virg. nom de berger \\ Suet. Luta¬ 
tius Daphnis, grammairien || Da¬ 
phnidis insula Plin. ile de Da- 
phniS; dans le golfe Arabique. 

daphnoides, is, f. (oaovoetoTjc) 
Plin. 15, 132, sorte de cannelle || 
Plin. 24, 141. boisgentil (piante) j| 
Plin. sorte declemalite (piante). 

daphnon, onis, 111 . (oasvwv) 
Mart. Petr. laurier sauvage. 

Daphnus, untis, f. Plin. Da- 
phnonte. ville de Locride || Plin. 
ville dTonje. 

Daphnusa, se, f. Plin. 5,137, ile 
de la mer Egee (m£me que fel- 
lusa) 1 | m. montagne de PhthioLide. 

dapifer, eri, m. Inscr. Mur. 
915, 3. ecuyer tranchant. 

daphex, icis, Inscr. Mur. 1322, 
9, cuisinier imperial. 

dapino, ds, dre, Pl.aut, Capt. 
897 ,servir(un repas)abo ndamm en t. 
dapis, is, f. Juvc. Voy. daps. 
daps (mus. au nomiri.). dapis, 
f. et ordint. au pl. dapes, pmm 
(oafc) Fest. Liv. sacrillce oflerl 
aux dieux ; banqucl sacre || Cat. 
Hor. repas magnifique. banquet; 
festin || dapes humari se Plin. excre- 
tions de 1 ’homme 1| t daps, arch. 
Andr. 

dapsile, Suet. Vesp . 19, en fai- 
sant bonne chere. magnifiquement. 
somptueusement |[ dapsilius Lucil' 
dapsilis, e (oa-hi/.rjc) Plaut. Col. 
abondant; riclie, somptueux |j 
t -Ussimus Not. Tm, 

dapsiliter, Njev. ap. Char. Com¬ 
me aaj>sile. 

dapsilitas, dtis, f. P,-1S t ol. Ep. 
23, 32, abondancej somptuosite. 


DAR 

?daptice, dapticus, Fest. Voy. 
dapatice, dapaticus. 

Dara, se, f. Just. ville de la 
Mygdonie^ 

varae,arum, m.pl. Plin, 6,150, 
peuple de Libye. 

?Daranthis\ Voy. Daritis. 

Darahs, abis, m. V.-Flacc. nom 
de guerrier. 

Daras, se ou alis , m. Plin. fleuve 
de Carmanie. 

Darat, m. ind. PLiN. 5, 9, fleuve 
de Libye || Daratltse, arum, m. J pl. 
Plin. peuple voisin du Darat. 

D ardae, arurii, m. pl. Plin. 6,67, 
peuple de ITnde. 

dardanarius, u. m. Ulp. Dig . 
47, 11, 6, marchand de ble. specu- 
laleur sur les bles, 

Dardani, orum, m. pl. Cic. Dar- 
danes, habitanls de la Dardanie (en 
Mesie). 

Dardania, se, f. Virg. Dardanie, 
province situle'au N.de la Troade 3 
par exL Troade, Troie || Mel. ca¬ 
pitale de la Dardanie || Sall. pro¬ 
vince siluee au N. de la Macedoine. 
Voy .Dardani, Dardanicus || Pun. 
nom de Pile de Samothrace. 

Dardanicus, a, um, Inscr. de 
Dardanie, des Dardanes'. 

Dardanides, se, m. Virg. filsou 
descendant de Dardanus (comme 
n£e) || -ldae, arum et sync. um,. 
m. pl. Virg. Troyens. Sil. Ro- 
mains. 

Dardanis, idis, f. Virg. Mart. 
Troyenne. - 

Dardanium, ii, n. Plin. 5, 125,. 
promonloire et ville de Dardanie (en 
Troade). 

Dardanius, a. um, Virg. de 
Dardanus, de Troie. Troyen : Dar¬ 
danius senex Ov. Priain: — dux 
Virg. finee— minister Mart. Ga¬ 
nymede ; Dardania Roma Ov. 
Rome. fondee par les Troyens j[ 
Col. de Dardanus (magicien); ma¬ 
gique, 

Dardanum, i, n. Lix. Comme 
Dardanium. 

1 . Dardanus, a, um, Yirg. de 
Dardanus. Troyen ; subst. m. Virg. 
Enee ]| Homain: Dardanus ductor 
Sil. Scipion PAfricain i| Plin. de 
Dardanie (en Mesie). Voy. Dardani. 

2 . Dardanus, i. m. (Adcpoavo;) 
VTrg. Dardanus, fondaleur de Troie 
il Plin. magicien de Phenicie |] Cic. 
Acad. pr. 2.69, philosophe stoicien 
|| Cic. nom fl 5 un affranchill ?f. Liv. 
.ville |! Voy. Dardanum. 

D arde, es. f. Plin. 6, 193, ville 
d--Ethiopie. 

Dardi, orum, m. pl. Pun. 3,10-Z, 
ancien peuple d Apulie. 

Darcion, i, n. Plin. 6,45, ville de 
la Parthie. 

Daremse, arum, m. pl. Plin. 
6.176. peuple voisin du eolfe Ara- 
bique. 

Dares, etis, m. (Aapr,c) Dares, 
hislorien phrygien, qui eciivit une 
relalion de la guerre de Troie, a 
laquelle il avait pris part (nou? 
avons une histoire laline attribuee 
faussement a ce Dares) [| Virg. nom 
d’un athlete troyen. 

Dareus, -i, m. Ov. Ib.317. Comme 
Darius. 
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Dari, orum , m. pl. Plin. 6, 73, 
peuple de Tinae, en dega du Gange. 
r Darltis,ld 2 s,f. Plin. 6, 95 , la Da- 
ritide, parlie de TAriane. 

1. Darius, ii, m. (Aapsioc) Cic. 
Just. Curt. Darius, noni de plu- 
sieurs rois de Perse (dont les plus 
celebres sont Darius, fils dllys- 
taspe, et Darius Codoman, detrtine 
par Alexandre) || -us, a, um, Ca- 
pll. de Darius. 

% darius, n, m. Aus. Ep.5, 23, 
darique, piece cror chez les Perses. 
Darrae, m. pl. Voy. Darx. 
Darsa, a?, f. Liv. 38, 15,. ville de 
Pisidie. 

Dascusa, x, f. Plin. ville de la 
. Petite Armenie || Peut.’ ville de 
Cappadoce. 

Dascylium ou Dascyleum, i x n. 
Mel. et Dascylos, i, f. Plin. ville 
de Bithynie. 

? Dasetis, fs, f. Plin. ville d^thio- 
pie. 

'Dasibari, n. Plin. 5, 37, fleuve 
de la Cyr6nai‘que. 

dasios, Diom. le pied v, o o-. 

Dasius, ii, m. Liv. Mart. nom 
d’homme. ■ 

Dassarenses, ium, et Dassa- 
retse, arum , m. pl. Liv. 45, 26; 
Plin. 3, 445, peuple d’Illyrie: 

Dasumnus, i, m. CAPiTOL. nom 
d ? un ancien roi ae Salente. 

dasypus, odis, m. (SacruTrouc) 
Plin. 8 , 219, sorte de litivre. 

dasys, ia,# (Saaii^ sia, *j)Prisc. 
Accent. 7, rude, aspir6. 

Datames, is, m. Nep. nom d’un 
satrape perse. 

+ datarius, a , um , Plaut. Stich. 
258, qui peut ou doit titre donnti. 

+ datatim, Plaut. Nasv. en 
6change,enretour,r6ciproquement. 

datnlatum, i, n. Plin. 12, 60, 
espece d’encens rougealre. 

Datianus, i, m. Prud. Per. 5, 
130, nom d’homme. < 
f daticius, a } um(datus) S .-Greg , 
Gloss. Comme dediticius. 

datio, onis, f. Varr. Cic. action 
de donner || Liv. droit de disposer 
de sesbiens. 

Datis, is, m. Nep. Datis, g6n6ral 
des Perses, vaincu par Miltiade a 
* Marathon || V.-Fl. nopo. de guerrier. 
dativus, a, um, qui est donnd: 
dativus tutor Gai., tuteur institui 
par testament | dativus casus, m. 
Quint, et absolt. dativus Prisc. le 
datif (t. de gramm.). 

dato , as, avi, atum , are, freq, de 
do, Plaut. Char. donner souvent. 

dator, oris, m. Plaut. Truc. 
h celuf qui donne : dator 
laetitiae Virg, celui qui inspire la 
joie. 

Datos, i, f. Plin. 4, 42, ville de 
Thrace. 

datrix, icis, f. Mercat. celle qui 
donne! 

_ datum, i, n. Ov. Prop. don || 
Cic. ap. Non. Quint. pionjoue. 

1. datus, a. um, part. p. de do,- 
Cic. donn6 : littcrse datae Placen- 
ttse Cic. lettre dat6e de Plaisance 
(remise au courrier, etc.) ; data 
porta Virg, porteouvertejm data 
linea Quint. une ligne elant don- 
n6e (en t. de math.); datus expio- 
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rare Stat. charg6 d*explorer (le 
pays). ^ 

2. + datus, abi. u, m. Plaut. 
Trin. 1140, IIjer. don, present. 

daucion, ii, n. el daucites, se,. 
m. Apul. Comme daucum. 

daucum, i, n. Cels. Plin. et 
daucos, i, m. Scrib. (oavxov)-ca- 
rotte; 

Daulias, adis, f. Cat, Ov. de 
Daulis. 

' Daulis, idis, f. (Aau)ic) Sen. tr. 
de Daulis j| subst. 1? Liv. Daulis, 
ville de Phocide, ou regna Tertie. 

Daulius, a, um, OvJ de Daulis; 
de Philomtile. 

■ Daulotos, f. Plin. 6 , 454, source 
d’Arabie. 

Daunia, se, f Hor. la Daunie ou 
Apulie (ainsi nommee de Daunus) - . 

Dauniacus, a, um. Sil. 42, 429. 
Comme Daunius. y 

? Daunias, adis . f. Ilon. Od. 4, 
22, 44, de la Daunie. , - 

Daunius, a, um, Hor. de Dau¬ 
nie, d’Apulie; d’Horace; dllalie j| 
subst. m. pl. Plin. Dauniens, ha- 
bitants de la Daunie. 

Daunus, i, m. (Aauvoc) Virg. 
Daunus, aieul de Turnus et roi 
d : Apulie. 

dautia, orum, n. pl. arch. pour 
lautia, Fest. 

Davana, se, f. Aaim. ville de M6- 
sopotamie. 

Davelli, m. pl. Voy. Dabelli. 

Daversi. Yoy. Daorizi. 

David, m. ind. Bidl. et David, 
idis, m. Juvc. David, roi des 116- 
breux || -dicus, a, um, Prud. de 
David. 

Davos, Prisc. oii Davus, i, m. 
Hor. Dave, nom d’esclave. 

de, prep. qui gouverne Tabi. 
1° du haut de; 2° de, hors de, venant 
de; 3° de, sorti de. issu de; 4° a, 
dans, sur, au haut de, sous; 5^ apres; 
6° au moment de, pendant; 7° d’eii- 
tre; 8° aux d6pens de: a\ T ec; 9° de, 
compose de; au lieu de; 10° a 
causede; pour; 11° touchant, sur, 
quant a; 12° d J apres;* selon, sui- 
vant; 13° contre; 14° emplois di- 
vers || 1° de lecto decidere Plaut. 
tomber d s un lit; — de summis ar¬ 
cibus Ov. du haut de la citadelle; 
tactus de cselo Cato, Virg. fou- 
droye (atteint du liaut du ciel); ci¬ 
tari de tribunali Cic. 6tre cite a 
un tribunal || 2° de castris proce¬ 
dere Sall. s’avancer hors du camp; 
de vita decedere Cic. sortir de la 
vi e; de digito annutum detrahere 
Ter. oter un anneau de son doigt; 
dema:nu reddere strenam Suet. 
rendre des 6trennes de sa propre 
main; de genu pugnare Sen. com- 
batire a genoux; descripto dicere 
Cic. lire un discours; de libris de¬ 
promere aliquid Cic. lirer qq. ch. 
des livres; ae mausoleo vox au¬ 
dita est Suet, on entendit une voix 
sortie du mausolee; de bono co¬ 
lono emere Cato, acheter d’un bon 
cultivateur; de Pompeio quserere 
Cic. demander a Pompee; impe¬ 
trare de marito Epit.-Liv. obtenir 
de son mari; de patre meo audivi 
Cic: Tai oui-dire a mon pere || 
3° rabula de foro Cic. un deela- 
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mateur du forum \homo de schola 
eruditus Cic. liomme form6 dans 
une 6cole; Libyca de rupe leones 
Ov. lions des rochers-de 1’Afrique; 
Priamide gente Virg. de lafamille 
de Priam || 4° hsec agebantur de 
loco superiori Cic. cela se passait 
dans un endroit 61eve; clamare de 
vid Ter. crier^dans la rue; agere 
aliquid de insidiis Cic. agir par 
surprise; de tergo Plaut. sur le 
dos 1 Just. par derri6re; pendere 
de collo alicujus Ov. etre suspen- 
du au cou de qqn; pendere de ca¬ 
mera Petr. pendre a une votite; 
p>arere de arbore Ov. accouclier 
sous un arbre || & somnus de pran¬ 
dio Plaut., le sommeil en sortant 
detable; Priamide sanguinei\m. 
apr6s le meurtre de Priam; diff erre 
on proferre diem de die Liv. dif- 
ferer, reculer de jour en jour |j 6° de 
nocte Ter. Cic. Suet, de nuit, pen¬ 
dant la nuit; de tertia vigilia Cals. 
Liv. a la, troisitime veille;-de die 
Plaut. Suet, pendant lejour, en 
plein jour; de mense decembri Cic. 
au mois de decembre; de princi¬ 
pio Cic. d’abord; de tempore Hisp; 
de bonne heure || 7° unus de illis 
Cic. un d’entre eux; de 

populo Cic. un poete du.* peuple; 
pars de nostris bonis Ter. une 
partie de mes biens; reliqua de 
epistula Cjc. le reste de la lettre || 
8° demeo Ter. Cic. a mes depens; 
de publico Cic. Liv. aux frais de 
TEtat; de te largitor Ter. tu seras 
g6nereux a tes depens; de meo ni - 
Tiil his apposui Plaut. je n’y ai 
rien ajout6 du mien; dealbare de 
fidelia Curius ad Cic. blanchir (des 
murs) avec de la crai o\ calcare de 
capitibus ungularum Pall. mar- 
cher sur la pinee: date poenas de 
sanguine vestro Luc. soyez punis 
de mort || 9° signum de marmore 
Virg. Ov. statue de marbre; de 
flore corona Tib. couronne de 
fleurs* xtas de ferro Ov. Ftige de 
fer; cinis de filice Scrib. cendre 
de fougere; fieri carcerem de 
templo Cic. de lemple deyenir pri- 
son; m deum de bove versus Ov.' 
de taureau devenu dieu || 10° grar 
vi de causa Cic. pour un sujet gra¬ 
ve; de nihilo irasci Plaut. se met¬ 
ire en coltire pour rien; de labore 
pectus tundit Plaut. de douleur il 
se frappe la poitrine; de vulnere 
tardus Ov. retarde par une bles- 
sure; creditur de odio Tac. Ia 
liaine rend credule; fundere san¬ 
guinem de rege Curt. mourir 
pour son roi ]| 11° credere de nu - 
mero militumCic. croire au grand 
nombredes soldats; concessum de 
consule plebeio Liv. la concession 
faite d J un consul plebeien ; legati 
de pace Cic. deputes charges de 
faire la paix; de illo fama Cic. le 
bruit qui court sur lui; qua de re 
agitur Varr. la chose en question; 
fundus quo de agitur Cic! le 
champ dont ii s 5 agit; de me autem 
Cic. pour ce qui me regarde; de 
pomis, conditiva, mala Varr. 
quant aux fruits, les^ pommes de 

g arde... || 12° de consilii sententia 
ic. de 1’avis du conseil; de med 
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DEA 


DEU 


DEB 


voluntate Cic. d 5 apr6s ma vo!onl6 ; 
de exemplo meo Plaut. en sui- 
vant monexemple; de more Virg: 
suivant Pusagej subeant de legi¬ 
bus ultionem Cass. qu’ils soient 

S unis conform^ment aux lois || 
3 y cui tantum de te licuit? Virg, 
qui s’est porle a de leis exc6s con- 
Ire loi? cui tot victorias de Ro¬ 
manis ducibus dii dederun t Liv. 
a qui les dieux ont accorde lant de 
vicloires sur les gcn6raux romgins; 
victor de oratoribus Suet. ,vain- 
queur des oraleurs || 14° de integro 
Cic. de nouveau; de improviso 
C^es. Cic. a Pimprovisle; de trans- 
verso, de industria, elc. Yoy. 
transversus, ele.; de longe Aux. 
Isid. de loin; de foris Hier, de de- 
hors * de repente, de insuper. 
Yoy. derepente, etc, fi adv. deque 
susque. Yoy. sus |( de, dans la 
compositioni marque mouvernent 
de hauL en bas ; d'un lieu a un aii- 
tre : -descendo, decerpo, deduco ,. 
devius; — augmenlation : deamo, 
debacchor: — cessation ou priva- 
tion : dedisco, dearmo, despero, 
demens, decolor, deformis. 

1. dea, se, f. (dat.pl. diis, Yarr. 
deabus C.-Gell. ap. Ghar.) Cic. 
Virg. deesse : deae triplicesQ\. les 
Parques; dea sidereaPROP. Ia Nuit. 

2. Dea ou Dia Vocontiorum, 
Antox. Die ; ville de la Viennaise. 
Voy. Diensis 1. 

deacinatus, a, um, Cato, Rust. 
26,{ cuve) d’ou Pona relir6 leraisin. 

deactio, onis , f. Fest. achfeve,- 
menl. 

dealbatio, dm's. f. Aug. Civ. 3', 
44; Hier, aclion de' blanchir; blan- 
cheur. < ' 

dealbator, oris.m. Cod.Justix. 
40j 64; Inscr. CI. L . 4. 222, ce- 
lui qui erepit, qui blanckit. 

dealbatus, a % um, p.-adj. de 
dealbo, Cic. cr£pi ; blanchi|[ au fig. 
Aug. heureux U dealbatior Aug. 
Conf. 7, 6. 

dealbo y ds, dre, Cic.Yitr. Lxscr. 
C. L L . 4, 4489, blanchir, cr^pir 
[| au fig. AW. Hier.. blanchir ? ren- 
dre pur. 

-}- dealltas, diis, f. IHlar. Arn.-j. 
divinite. 

deamatus, a, mn, part. p. de 
deamo, Plaut. tresbien venu (de). 

deambulacrum, i, n. Mamert . 
Grat.9, 4; Vulg. promenade ; lieu 
de promenade. 

deambulatio , on is, f. Ter .Heau t . 
806, action de se p rom ener, prome¬ 
nade || Vulg. Aug. lieu de prome¬ 
nade; allee. 

deambulatorium, ii, n. Capi- 
tol. Gord. 33, 6 ; Pomp. gr. galerie.- 
deambulo, as, avi, a tum, are, 
n. CatO; Ter. Suet, se proinener. 

deamo, as, avi, dium . are, 
Plaut. Ter, aimer fortement. 

: Deana, Inscr. .Orel.4453. Comme 
Diana .. 

deargientassere, ancieh fut. 
inf. de deargento, Lucil. 26, 74, 
devoir depouiller de son argent. 

deargento, as, avi r dtum, dre, 
Aug. Hier. argenter ; garnir d 5 ar- 
gent : deargentata arma Oros. 
armes orn6es - d’argent; au lig. 


pennae deargentalaelliER . plumage 
blanc || depouiller. Y. le pr6c6denl. 

f deargumentor, aris fari, d, 
Mamert. Stat. 2, 7 . argumenler. 

dearmo, as, dre, Liv. 4, 40, 7, 
desarmer || Apul. Met. 5, 30, dero- 
ber, souslraire._ 
y deartuo, ds, avi, alum, dire, 
Plaut. d£membrer ; disloquer' (au 
fig.).: deartuare opes Plaut. CopL 
672, se ruiner. 

deascio, as, avi, dium, dre, 
Iravailler avecla hache: deaseiatus 
stipes Prud. Per. 40, 384, morceau 
de bois Iravailie || au fig. Plaut. 
MU. 884, duper, escroquer. 

deasclatio, onis, f. {de, ascella) 
Vs -Sorax. Med, 219, aclion de de- 
boiter Paisselle. 

de aurati o, onis, f. S.-Greg. Reg. 
4, 3, 4; Gloss. dorure. 

deaurator, oris, m. Cod. Justix. 
10, 64, 1, doreur. 

deauratus, a, um, part. p. de 
deauro, Isip. dore. ' 
deauro, ds, dre. Cod. Theod. 
10, 22, 1; Tert. Idot. 8; Aug. 
Serm . 24, 6 , dorer. 

y debaccbatio, onis, f. Quer. 
Salv. Gub. 7, 4, delire/fr£n6sie. 
Iransport. 

t aebaccho, as, dre, act. Fort. 
dire en furieux. 

debacchor, aris, atus sum, dri, 
d. Hier, se livrer a Ia debauche [[ au 
fig. Ter. s : emporter; se dechainer : 
qua parte debacchentur ignes 
Hor. quelles contrees soht rava- 
gees parle soleil; laesio debaccha¬ 
tur Cass. le mal (la plaie) sTrrile. 

debattuo, is, ere, n. Petr. 69,3. 
Comme batuo. 

t debellatio, onis, f. Ps.-Ctpr: 
Sing. cler. fin. pacification. 

debellator, dris^m. Virg. Stat. 
celui qui a donipte, vainqueur. 

. t debellatorius, a,um, Gloss. 
propre a dompler. 

debellatrix, icis . f. Tert. Lact. 
celle qui dompte ; qui soumet (au 
prop. et au fig.). 

debellatus, a, mn, part. p. de 
debello, Suet. Ov. domple, vamcuj 
absolt. quasi debellato Liv. com¬ 
me si on avait mis fin a la guerre 
|| engage. InTe (eri pari. d’un com- 
bat) : cum Lapilhis rixa debel¬ 
lata Hor. la querelle .sanglante 
(des_Centaures) avecTes Lapitbes. 

debello, ds, avi, a tum, are, 
n. ( et a. terminer Ia guerre par une 
vicloire : prima acie debellatum 
est Liv. la premiere balaille termi¬ 
na la guerre \\ act. Yirg.Tac. re- 
duire ; soumettre par les armes: 
au fig. si nos fabulae debellare 
potuissent Curt. si des fables 
avaienl pu Iriompher de nous ) de¬ 
bellare fungos' -Plin. ' depouiller 
les ckampignons de leurs qualites 
malfaisarile^. 

? debelus, i, m. [de, bela, arcb.) 
Ixscr. terrain impropre a la pature. 

debens, 'tis, part. de debeo || 
subsl.m. Sex. Ben.1,4,o, debiteur. 

debeo, es, ui } itum, ere {de, 
habeo) : 1° devoir 5 6tre debiteur: 
2° au fig. devoi^ 6tre tenu a; au 
pass. £lre du : 3° devoir. 6lre force- 
(par le destin ; par la nature) a faire 


telle ou telle cbose* au pass. .^tre 
deslin6 ; rdserv r e; 4° btre redevable 
d6; absolt. aYoir des obligationsK 
i° debere pecuniam alicui Cic. 
ou simplt. debere alicui Quikt. 
devoir de Pargent a qqn; quum 
frumentum deberetur Cic. quand 
du bl6 6tait du: debere reipublicx 
Cic. avoir 1’Etat pour creancier, 
elre debiteur de PEtat [j 2° debere 
poenas Virg. nidriter d’etre puni; 
— niljam caelestibus Ymo. ne plus 
rien devoir aux dieux (6lre mort); 
—. gratiam alicui Cic. devoir de 
la reconnaissance a qqn; — sibi 
spem Ov. nepas esp6rer;— fidem 
Quint. etre tenu d’etre fidele; ge¬ 
nerum mihi debes Ov. tu dois me 
donner un gendre; debere votum 
Pllw etre lie par un voeu: num de¬ 
buerunt ferre arma? Cic. de- 
vaient-ils prendre les armes? debes 
hoc rescribere Hor. ii faut que tu 
me repondes sur ceci: debentia 
dici Hor. ce qu’il faut aire: maxi¬ 
ma debetur reverentia juv. on 
doitle plus grand respect; oratio 
deberi non potest juventuti Cic. 
il faut publier ce discours pour la 
jeunesse || 3° debere urbem Ov. 
devoir necessairement fonder une 
ville: — multas mortes Luc. de¬ 
voir causer bien des morts:'— fa¬ 
tis scelus 'putavit Luc. it a cru 
son crime marque par le deslin; 
debes ludibrium ventis Hor. tu 
dois devenir le jouet des vents; 
cui regnum Italiae debetur. Virg. 
a qui le destin rfeerve de regner 
sur Pllalie; Herculeis deberi telis 
Y.-Fl. devoir tomber sous les De- 
ches d : Hercule; debemur morti 
Hor. nous devons mourir H 4° de¬ 
bere beneficium alicui Cic. Sire 
redevable sen r ice a qqn; — 
vitam ou se alicui Ov. devoir la 
vie a qqn: me debere bonis om¬ 
nibus fateor Cic. j’avoue que j‘ai 
des obligalions a tous les gens de 
bien. 

y debibo, 7s, ere, Solin- 7, 27, 

1 4 ' ^ * * 

boire. _ 

y debil, is, arch, Exx. Comme 
debilis. 

debilis, e (de, habilis) Virg. 
Plev. Stat, entame. mutile || Plaut - 
Cic. faible; infirme/ absolt. debiles 
Curt. Lact. les invalides : debile 
crus Suet, jambe paralvsee; de¬ 
bilis umbra Ov. fantome qui se 
Lraine; debile carpit iter Stat, il 
va d T uri pas chancelant; debilis 
lingua Mart. langue embarrassee 
|| Pux. Sex. boiteux 3 manchot. ||au 
fig. faible ; incomplet: ingenio de¬ 
bilior T ac. incapable: debilis prae¬ 
tura Cic. preture impolente: y - 
actio Quixt. action (oratoire) in¬ 
complete || debilissimus Nox. Tir. 

debilitas, alis. f. debilite; fai- 
blesse ; infirmite : debilitas mem¬ 
brorum Liv. ou simplt. debilitas 
Cels. Plin.-j. paralysie; — pedum 
Tac. goutte aux pieds; — lingux 
Cic. parole lourde || au fig. debili¬ 
tas animi Cic. Iacliet6 Mart. allu- 
re molle (d’un vers). 

debilitate, Nox. 98, 48. Comme 
debiliter. 

debilitatio, onis, f. Apul. Met. 
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f 30 , affaiblissement || Cic. Pis. 
88, d6couragement. 

debiliter, Pacuy. Aug. avec 
perLe de ses facultes (physiques). 

' debilito, as, dvi, atum, are, 
blesser. mutiler* briser (les ilols): 
qui debilitati fuerint Gaius ceux 
qui auront blesses ; debilitctre 
filium Dig. eslropier, muliler son 
fils; — mare IIor. briser les va- 
gues de la ruer || affaiblir, paraly- 
ser (au prop. et au fig.); debilitari 
fame Cic. 6lre extenue de faim; 
debilitare spem Cic. diminuer 
Pesp^rance. 

-j- debite,G audent.Y.-Yigt. com¬ 
me il convient, justemenl. 

debitio, oi-iSj f. Cic. Plat\c. 68 , 'I 
Gell, action de devoir (au prop. et 
au fig.) || Ambr. Totr. 7, 25, delte. 

debitor; oris, m. Cic. Quint. 
debiteur || au iig. debitor voti 
Mart. tenu d^ccomplir un voeu | 
(dont le voeu a dt6 exauc6); — vu 
tas Ov. redevable de la vie.; habe¬ 
bis me debitorem Plin.-j. je serai 
ton oblige. 

debitrix, icis, f. Paul.*Jct. de¬ 
bitrice || au fig. deliciorum debi¬ 
trix anima est Tert. 1’cLme doit 
compte de ses fautes. 

debitum, i } n. Cic. dette d’ar- 
gent |j au fig. dette : docere debi¬ 
tum est Cic. c'est (pour Torateur) 
un devoir d’instruire; debitum na¬ 
turae reddere Curt. payer sa dette 
a l£ nature (niourir); debito vitae 
liberatus Sen. tr. quilte envers la 
nature. 

debitus, a, um } part, p. 'de de¬ 
beo } Cic. Liv. du (au prop. et au 
fig.) : debitae laudes Liv. dloges 
merites; debita vota Avien. voeux 
exaiic6s || destine,, r^servd par le 
destin : fatis mihi debita tellus 
ViRG ; ,contree que m’a r6^erv6e le 
destin; debitus fatis ou simplt. 
debitus Virg. coridamn6 par le 
destin; — hospes Stat, hdle fatal. 

. deblatero, ds } dre, Plaut. Lucil. 
criailler, d6blaterer : deblateratis 
multis versuum millibus Gell. 

15, 10 apr6s ayoir debite plu- 
sieurs milliers de vers. 

Debora, ae, f. Bibl. Debora, nour- 
rice de R6becca || Alcim. propli6- 
lesse qui gouverna le peuple dis- 
rael. 


+ debracfiiolo, ds, are, Pelag., 
saigner un animal pres des 
muscles cruraux, . 


debrio, as, dvi, alum, are, Aug. 
Cass. eniyrer fortemenL. 


Debria xdis. f. Prisc. Per. 202; 

5,^ 36, ville de Libye. , r 

debrius, a,um(de,ebrius) Antii. 
284, 4, enli^rement ivre. 

debuccellStus, a, um ? Plin- 
> al, 10 plong6 dans du biscuit en 
poudre. 

? debucinator, oris. m. Aug. 
tronipelle (au %). 

debucino, ds, are, Tert. Virg . 
1S } publier a son de trompe, trom- 
peter (au fig.). . - , 

debui, parf. de debeo. 

*r debullio, t$, ire. n. Rufin. se 
refroidir. 


? debullitio, otiis, f, Aug. refroi- 
dissemcnU 


decachinno, as, are, Tert. 
ApoL 47, ricaner de, se moquer 
de : decachinnamur Teut. on se 
moque de nous. 

deGachordus, a, um (osxayop- 
Soc) Vulg. P.-Nol. qui adix cordes. 

decacuminatio, onis, f. Plin.- 
17, 236, (Hetement des arbres. 

? decacuminator, oris, in. Teut. 
celui qui et6te. 

decacumino, ds } dre, Coi*. 4 } 
7. 3. etiHer, iailler la I6te (d’un 
arbre)/ 

decada, se, i. IIier. Iren. Comme 
decao . 

decagonus, i, uri Boet, Geom . 
422, 9, decagone. 

? decalantico ou decalautico, 
ds l are } Lucil. depouiller de la 
coiffure appelle calantica. 

? decalautico, decalvatico. 
Yoy. decalantico . 

decalcatus, ‘a, um. Fest. part. 
p. de. decateo. 

decalco,' ds } dre [de 3 calx) 
Gloss. blancliir avec de la chaux. 

decalefaclo, ere, Gloss. 
Gyiul. chaulfer ; echauffer. . 

*f- decalesco, fs, ere, n. Gloss. 
Cyn. se refroidir. 

'decalicator, oris, m. (de. ca¬ 
lix) Gloss.,Cyr. buveur ; ivrogne. 

Decalogus, i, m. Tert. Anim. 
37, le Decalogue ? Pun des iivres 
deMoise. 

t decalvatio, onis, f. Hier. Ep. 
122,, 1, aClion de se raser la tfite. 

decalvatus, aj um, part. p. de 
decalvo, IIieiu Jovin , 1, 23. , 
decalvo, ‘ ds, dre,\EG. 3, 48; 
Yulg. tondre. 

decamyrum, i, n. (oey.ap.upov) 
M.-Emp, parium compose de dix 
autres. 

1. decania, 3e, f. Cassian. Cam. 
4, 10, ^roupe de dix moines sous 
le m^me chef. 

2. decania, orum, n. pl. Manil. 

4, 298, groupe de dix signes du 
zodiaque. 

decanicum, i, n. Cod. Theod. 
16, 5, 30, demeure des dizeniers 
ou de dix moines. 

■f- decanissa, se, f. Gloss.-Thom. 
femme du dizenier. . 
decano, ts^ &rc, Prop,. Caih. 4, 

5, ciianter, cdlebrer. 
decantatio, onis, f. Hier. Cas¬ 
sian. babillage ; bavardage, 

decantatus, a, um, part.j p. de 
decanto, km. chant^ || Cic. rebattu, 
ressasse || Apul.. enchante, charme 
(au prop.). 

decanto, ds, avi,. dttXm, are, 
Suet. Hier, dianter, ex^euter en 
cfiantant || Cic. Quint,' r^peter une 
mGmechose, rebattre || Iiou. Plin. 
r6citer || Lucil. faire Tapp.el || Petr. 
Plin. prdner, vanter' ||, Q.-Aur. en- 
chanter, charmer (au prop.). ^ 
decanus, i, m. Yeg. dizenier, 
sous T officier qui commande a dix 
soldats || Aug. Hier, dizenier’(dans 
un monast6re) || Cop. Justin- fos- 
soyeur || Firm. decan ; g6nie qui pre- 
siae a dix degres du.zodiaque. 

Decapolis, is, f. Plin. Bibl. la 
Decapole, contree de la Jud^e |j 
-itanus, a,um, Plin. 3, 74, de la 
D6capole- * 
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• decaproti, orum, m. pl. (Sexa- 
TipioxoL) Dig. 50, 4,18 . Comme de¬ 
cemprimi . 

decaprotia, se, f. (oexcmpoiTeta) 
Dig. .50, 4,18. Comme decemprb 
matus. t 1 

decargyrus, a, um, Cod. Theod. 
9, 23, 2, de dix deniers. 

+ decarmino, ds, dre, Cass. 
Psalm. 130, 3, mettre en vers. 

decarno, ds, dre (de, caro) Yeg. 
2,27, 2 ; Apic. 7, 295, oter lacliair. 

decas, adis, f. (Sexar) Tert.HIer. 
Gapel. decade. * 

decasqmus, a, um, Mar.-Yict. * 
49, 14, en dix temps. 

decastylos, on (SsxdccTuXot;) 
Yitr. 3, 2, 8, qui a dix colonnes 
de front. 

decasyllabus, d, um (3e xac-u)- 
Xa f?o;) Mar.-Yict .^^^jdecasyllabe. 

S decaulesco, is, ere, n. Plin. 
j 19 122. monter en tige. 

! Deceatum ou Deciatum, i, n. 
Mel. ville de la Narbonnaise || 
-eates ou -i at es, um ou ium, m. 
pl. Flor. Plin. D6c4ates. 

., decedo, is. cessi, cessum, ee- 
\ ~deve, n. 1° s^loigner de; decam- 
per ; se mettre en marche (en pari. 
d’une armee); sortir de cbarge; 2° 
— de vid ou absolt. se ranger ; ce- 
der le pas; eviter, fuir ; 3° -r- de 
vita, ou vita ou absolt. decedere, 

\ deceder; cesser, s’arr£ler (en pari. 

1 des clioses); ^tre de moins; se cou- 
i clier (en pari, des astres); finir (en 
! parl.dujour); 4°renoncer a/se rel^i- 
I cher de ; s 1 eloigner .de, manquer a, 

; dechoir de: 5° le c6der; 6° avoir son 
cours || 1° decedere de parte (agri) 
Cic. abandonner une portion du ler- 
riloire;^ea?’ Cypro Cim sortir .de 
Pile de Chypre; — Africa Sall. de 
TAfrique; — pugna Liv. quitter le 
'champ de bataille; — suo cursu 
Cass. s'6carter de sa route (eri pari, 
d^uneilptte); — de colle Cals. aban¬ 
donner la colline; — loco supe¬ 
riore Hirt. les hauteurs; — le¬ 
gionem jubet Hirt. il commande 
a la l^gion de quitter le pays; — 
de ou ex provincia Cic. provin¬ 
cia Liv. t. rart. a provincia Cic. 
ou absolt. decedere Cic. quitter 
une proyince apres ayoir fait son 
temps (comme. g^nAral d ? arm6e ; 
comme preteur, etc.).^ sortir de 
charge || 2° decedere alicui de vid 
Plaut. Suet, vid Suet, in maTER. 
se ranger devant ,qqn; haec hono¬ 
rabilia, decedi ... Cic. ce qui est 
flatteur, c’est de*voir qmon nous 
fait place;- decedere alicui C^:s. 
fuir qqn; — calori Virg. 6vit6r la 
chaleur;. —^""nocti Yirg. rentrer 
avant la nuit (m. a: m. se retirer 
devant la nuit) |[ 3° decedere de 
vita, Cic. ufiaHiER. ou simplt. de¬ 
cedere CiES. Cic. Liv. ddceder, mou- 
rir; decedunt febres Cels. les fi6- 
vres cesserit;' decessit quartana 
Cic. la fieyre quarte tomba; deces¬ 
sisse aquam nuntiatum est Liv. 
on annonga que Teau ne coulait ^ 
plus; decedet ira haec Ter. celte 
colere s’apaisera ; decesserat invi¬ 
dia Sall. la liaine. s’6tait calmee; 
priusquam ea cura decederet par 
, tribus Liv. avant que ce. soin ces~ 
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sat cToccuper le sbnal; de summa 
nihil decedet Ter. il ne manquera 
rien a la somme: sol decedens 1 
Virg. Ov. le soleil' couchant: de¬ 
cedente die Yirg, au d^clin du jour 
[| 4° decedere de bonis suis Cic. 
faire cession de hiens: — de pos¬ 
sessione Cic. renoncer a la posses- 
sion: — de jure suo Cic. se rela- 
cher de son droit; — de sententia 
Cic. sententia Tac. renoncer a sa 
r6solution ou a son avis: — de of¬ 
ficio , ab officio ou officio Liv. 
manquer a son devoir ■ —^ fidele iv. 
a saToi; — ab gestis alicujus 
Just. ne pas marcher sur les tra- 
ces de qqn ■ — a superioribus de¬ 
cretis Cic. s 5 ecarter des decrels 
precedents; — de vid Cic. Quixt. 
du bon ehem in |[ 5° decedere pe¬ 
ritis Hor. faire place a de plus ha¬ 
biles; — Hymetto Hor. le ceder 
au (miel du) mont Hymette || 6° 
res prospere decedentes Suet. 
cours de prosp^rites. 

Decelea ou Decelia, ae, f. (As- 
vAlzioi) Nep. Alc. 4, 7; Frontin. 
Strat. f 3 j 9, Decelie (bourg de 
FAtlique). 

?decello, is, ere, Lucr. 2, 219, 
decliner. 

decem, ind. (o^/.a) Cic. Liv. dix 
|| Plaut. Hor. dix (pour un grand 
nombre). 

december, bris , m. (decem) 
decembre, le dixieme mois de Fan- 
cien calendrier romain: mensis de¬ 
cember Sex. decembris Ov. le 
mois de decembre || Hor. une an- 
n6e || adj. decembris, e, Hor. Liv. 
du mois de decembre. 

decemjugis, e, m. Suet. Ner. 
24, Ixscr. altele de dix chevaux. 

decemmestris, e (decem, men¬ 
sis) Censor. 20, compose de dix 
mois. 

decemmodius, a, um, Col. 12, 
50, 9, qui contient dix boisseaux || 
subst. f. decemmodia, ae, Col. 12, 
18,2 , panier qui contient dix bois¬ 
seaux. 

decemnovennilis. Yoy. decen- 
novenalis . 

decempeda, se, f. Cic. Hor. per- 
chede dix pieds, servant de mesure. 

decempedalis, e, Coo. Just. 11, 
4$, 46, long de dix pieds. 

decempedator, oris, m. Cic. 
Phil. 13, 37, arpenteur. 

decemplex, icis, Yarr. Lat. 10, 
43; Nep. Mi It. 5, 5, decuple. 

decemplicatus/ a, um, Yarr. 
Lat. 6, 38, decuple. 

decemprimatus, us, m. Dig. 
50, 4 } 1, decemprimat, dignite et 
fonction des decemprimi. 

decemprimi ou decem primi, 
orum, m. pl. A Cic. Ac. 2, 67; Liv. 
29, 15; Ixscr. Orel. 1848, les dix 
premiers decurions d’une ville mu¬ 
nicipale. 

decemremis, e, Plix. 7, 208, 
qui a dix rangs de rames. 

decemscalmus, a, um } Cic. Ait. 
16, 3, 6, qui a dix rames^ 

decemvir, iri, m. Cic. Liv. 25, 
2; Inscr. Orel. 554, un decemvir. 
Yoy. decemviri . 

decemviralis, e, Cic. decemvi- 
ral, de decemvir : decemvirales 
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leges Liv. la Ioi des Bouze Tables: 
decemviralis invidia Cic. iiaine 
contre les decemvirs. 

decemviraliter, Sid. jFp. 8, 6 . 
en juge. 

decemviratus, us, m. Cic. Liv. 
dbcemviral, dignite et Jbnction de 
decemvir. 

decemviri, orum et um, m. pl. 
Cic. decemvirs, commission de dix 
magistrals nommbe Fan 304 de 
Home pour r^diger un code de lois 
|| Cic. Suet, decemvirs. magisLrats 
qui remplacaient le prmtor urba¬ 
nus dans les proces civils, juges j| 
Cic. Liv. commissaires au nombre 
de dix: toule commission de dix 
personnes nommee l£galement. 

t deceni, se, a. m. pl. Cass. 
Feci. 12. Comme deni [| au sing. 
Boet. Geom. 1, p. 1209 . 

decennalis, e. Amm. Hier. Com- 
me decennis || subst. n. pl. decen¬ 
nalia, ium, Treb. GalL 21, 5, 
Ixscr/Ics jeux decennaux || gen. 
plur. iorum, Prob. App. 196, 10. 

decennis, e (decem, annus) 
Flor. Quixt. qui dure dix ans, de- 
cennal || Pllx. qui a dix ans )| subst. 
n. pl. decennia, um, Treb. les 
jeux decennaux. 

decennium, ii, n. Apul. Socr. 
18; Nazar. Pan/2, 3, espace de 
dix ans, 

decennovenalis, Isid. 6, 17, 5, 
qui dure dix-neuf ans. 

decennovium, ii, n. (decem, 
novem) Gass. 2,32; Ixscr. les ma- 
rais Pontins (dont Fetendue est de 
19.000 milies). 

decens, tis, p.-adj. de decet . 
Quixt. Sex. convenable, decent, 
bienseant : decens motus Hor. 
Quixt. grace (mouvements gra- 
cieux); aecentior poena Sex. tr. 
chatiment plus juste: verum atque 
decens Hor. le vrai et le beau || 
regulier. bien fait: decens forma 
Ov.* beaiite; decentior habitus Tac. 
laille bien proportionn6e: decens 
Venus Hor. la belle Yenus; — 
equus Quixt. beau cheval y decen- 
ttssimus 'Quixt. 

decenter, Cic. Hor. Ov. conve- 
nablement, avec bienseance. avec 
art || decentius Hor. -isszme Cic. 

decentia, se, f. Cic. de Or. 3, 
200;Nat. 2,145, convenance, bien- 
sbance. — 

Decentiaci, orum, m. pl. Asm. 
18, 9, soldats de Decentius. 

Decentius, ii, m. Amm. Eutr. De¬ 
centius, gouverneur des Gaules, qui 
fut nomm6 cesar. 

deceptio, onis, f. Aug. Hier. 
deception, tromperie || au pl. de¬ 
ceptiones Cass. ' 

deceptiosus, a, um, Rufin. Ex¬ 
xon. S.-Greg. trompeur, dece- 
vant. 

deceptlvus, a, um, Firm. Math. 
5, 3. propre a tromper || Prisc. qui 
exprime une idbe de tromperie. 

. deceptor, oris, m. Sex. Thyest . 
140; Lact. It. 4, 8, celui qui 
trompe, trompeur. 

deceptorius, a, um. Aug. Civ. 
10, 27, trompeur, decevant. 

deceptrix, icis, f. Lact. Cass,. 
celle qui trompe, trompeuse. 
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1. deceptus, a, um, parL p d$ 
decipio, Cic. Virg. trompb, de u, 

2. t deceptus ; us, m. (ne se* 
trouve qu’au Sal. sing.)TERT. Anitru 
18; Mare. 3, 6 , erreur. 

deceris, is, L (6c-/.^prjc) Suet- 
CaL 37, navire a dix rangs de 
rames. 

f decermma, um, n. pl. Fest. 
branches superflue^. retranch6es }| 
au fig. Apul. Met. 1, 6, restes, re- 
buts (al. deterrima). 

decerno, is, crevi, cretum, cer¬ 
nere, n. et act. l c juger, decider, 
decreter ; voter; 2° decider. estimer; 
3° termmer (une guerre/; absolL 
combaltre, IuLter (au prop. et au 
fig.)': 4° rbsoudre || 1° decernunt 
Udem Cass. ce sont encore eux qui 
jugent; consules de consilii sen¬ 
tentia decreverunt Cic. les con¬ 
suis, d 5 apres Ta^is du conseil, de¬ 
ciderent ; 'decernitur de imperio 
Csesaris Cic. on rend un d6cret 
sur le gouvemement de Cesar; de¬ 
cernere triumphum alicui Cic. 
decemer le triomphe a qqn; Cras¬ 
sus tres legatos decernit Cic. Cras¬ 
sus proposed T envoyer troisdeputes; 
sumptus qui mihi decretus esset 
Cic. la somme qui nFavait ete vo- 
tbe [j 2° decernere uter sit Amphi¬ 
tryo Plaut. ap . Non. decider le- 
quel des deux est Amphitryon; — 
rem dubiam Liv. faire pencher la 
balance; — rem Liv. decider la 
victoire: — de ratione menstrua 
(ventorum) Plix. indiquer quels 
venis souffleront pendant le mois; 
decreras in me satis esse consilii 
Cic. tu avais pense que j’avais as- 
sez de prudence; illum decrerunt 
dignum cui..: ^Ter. iis Tont juge 
digne de...|| 3° certamen quod fer¬ 
ro decernitur Cic. combat ou c’est 
le fer qui decide: decernere pu¬ 
gnam Liv. decider la victoire; — 
de bello Hisp. terminer la guerre 
(par la victoire); ne armis decer¬ 
natur Gic. pour qu’on n 5 en vienne 
pas aux mains; decernere ferro 
Virg. combattreavec 1 e fer; — acie 
Liv. Nep. livrer bataille: — cursi¬ 
bus Yirg. disputer le prix de la 
eourse: — lapidibus Suet, se bat- 
Ire a coups de pierres: trahere 
hostem ad decernendum h iv. ame- 
ner 1’ennemi a combattre; decer¬ 
nere criminibus Liv. s’accuser 
mutuellement; — judicio Quixt* 
etre en proces : — de salute rei - 
publiese Cic, combattre pour le 
salut de FEtat; — pro sud fama 
Cic. pour sa reputation; — capite 
suo Cic. poursa vie |j 4° decreverat 
Rhenum transire Cic. il avait rb- 
solu de passer le Rhin; eos me de¬ 
cretum est persequi mores Plaut. 
je suis decide a suivre cette con- 
duile: decretum est non dare Liv. 
a ne pas donner (le signal): de¬ 
crevi aetatem habendam ... Sall. 
j’ai resolu de vivre... 

. decerpo, is, psi, ptum, pere 
(de, carpo) Yirg. Luc. detacheren 
cueiliant, cueillir |I au fig. cueillir, 
recueillir; retranclier d e: quae nisi 
decerpantur Quixt. sion ne cueille 
ces fruits; decerpere oscula Cat. 
ora Yirg. Cop. cueillir des baisers; 
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— decus pugnae Sil- recueillir 
rhonneur d’un combat; — mur¬ 
mura vocis Stat, les paroles con- 
fuses (dun enfanl); nihil sibi ex 
ista laude decerpit Cic. ii n’a au- 
cune part aceltegloire; decerpere 
aliquid de gravitate Cic. dimi- 
nuer Paulorite (d’un discours) ; — 
primas noctes epulis Pers. pas¬ 
ser a table les premieres lieures 
delanuit (les retrancher dela nuit 
entiere) || detruire: decerpere spes 
Quint. ruiner des esperances. 

decerptio, onis, f. Non. 187, 9; 
Aog. Julian. 6, 23, action de cueil- 
lir, de delacher. 

decerptor, oris, m. Aug. Sec. 
Julian. I, 46, celui qui fail des 
extraits, 

decerptus, a, uin, part. p. de 
decerpo, Ov.Plin. cueilli [| au fig. 
detachd, lird de : animus decerp¬ 
tus ex mente divina Cic. Pame, 
cetle~ porlion de Pintelligence di¬ 
vine. 

decertatio, onis , f. combat '.ha¬ 
rum rerum decertatio Cic. Phil. 
44, 24, ia luite soulenue pour ces 
inlerMs. 

decertator, oris, rii. Ambr. Cass. 
Eccl. 8, 16, qui lulLe a outrance. 

decertatus, a, um, part. p. de 
decertet, Stat. Claud. dispute par 
les armes, accompli par la guerre || 
Stat, ou Pon a combatlu. 

decerto, ds, avi . alum, are, 
combattre (au prop. ei au fig.): 
decertare proelio, pugna CjES. 
manu Cic. ou absolt. decertare 
(Les. Tac. combattre, livrer ba- 
laille, en venir aux mains; decer¬ 
tatum est cum duobus ducibus 
Cic. on eut a combattre deux g& 
neraux; decertare jure Cic. lutLer 
en juslice; — contentione dicendi 
Cic. rivaliser d^loquence; sunt 
duo genera decertandi Cic. il y a 
deux sortes de discussion * Afri¬ 
cum decertantem aquilonibus 
IIor. PAfricus lultant conLre les 
aquilons. 

decervicatus, a, um (de, cer- 
w*a?)_SiD. Ep. 8, 3, decapii6. 

decesse, sync. pour decessisse, 
Ter. Heaut. prol. 31 . 
decessi, parf. de decedo . 
decessio, otiis, f. Cic. d^part || 
Cic. sortie de charae d’un magistrat 
|| (techet, diminution: decessio ca¬ 
pitis Cic. Pabsence de la tfile (dans 
une viclime); — febris Cels. re- 
missionde la fi6vre |) au fig. deces¬ 
sio verborum Gell. 13, 29, exten- 
sion_du sens des mots. 

decessor, oris, m. Cic. Scaur: 
fr. 33; Tac. Agr. 7, le magistrat 
qui sort de charge, ou quitte une 
p ro vince apr6s avoirfait son temps, 
pred6cesseur, 

1. decessus, a, um, part. p. de 
decedo, Rutil. 1,313, qui s^est re- 
tir61| Inscr. un mort. 

2. decessus, us, m. Nep. depart || 
Cic. sortie de charge d’un niagi- 
slrat j| Cic. dGces, mort || ddcliet, 
decroissement, diminution : deces¬ 
sus aestus Cass. Ie reflux: — Nili 
Plin. decroissement du Nil; — fe¬ 
bris Geis. r6mission de la fievre. 

decet, cuit, ceve, unip. conye^ 


nir a; Olre convenable, etre s6ant; 
absolt. il convient, il faut ; haec 
(vestis) me decet Plaut. celte robe 
ine va bien \ quod omnes decet 
Quint. les bPenseances generales; 
quales patronum decent Quint. 
quelles (prosopopdes) conviennenl 
au ddfenseur; istuc facinus gen eri 
nostro (arcli.) non decet Plaut. 
cette aclioh est indigne de ma nais- 
sance; videre quid deceat Cic. 
connaftre les convenances; gestus 
modestus decebit Quint. un geste 
modere sera de mise : non eadem 
similiter decent Quint. tout ne 
convient pas egalement ; oratorem 
minime irasci decet Cic. il ne faut 
pas que Poraleur s’emporte ; fmnc 
hominem numerari qui decet ? 
Cic. pourquoi Lenir compte de cet 
homine? exemplis uti decuit Cic. 
il fallait citer des exemples ; ita 
uti decet milites Ter. comme il 
convient a des soldats; haud sic de¬ 
cet Ter. cela n’esl pas convenable. 

Decetia, se, f. Cass. Gall. 7, 33, 
Decdtie, ville de Ia Gaule, cbez les 
Eduen^ (aiij. Decize). 

t> decharmido, ds, dre, Plaut. 
Trin. 977, faire que qqn ne soit 
plus Charmide. decharmider.- 

Declctni, orum t m. pl. Plin. 3, 
105, peuple d’Apulie ou de Calabrie. 

Decianus, a, um, Liv. 16, 3.4, 
de Decius || subst. m. Cic. nom 
d’homme. 

De elates. Voy. Deceatum . 

Decibalus, i, m. Treb. Decibale, 
roi des Daces. 

t decibilis, e (decens) Ism. 40, 
68, qui peutfilre convenable. 

decibiliter, Rustic. Aceph. 
1 773,decemmenl. convenablement. 

Decidius, n, 'ni. C>es. Decidius 
Saxa, Celtib6rieri, lieutenant de 
Cesar. 

decxdlvus ou decadlvus, a, um, 
Pery>Ven. 17, qui doit tomber. 

1. decido, %s } idi, ere, n. (de, 
cado ) 1° tomber de ] simplt. tom- 
ber; 2° tomber sous les coups, 
rir; mourir; 3° au fig. ddclioir: 
s^carter de; lomber, succomber; 
sortir de; 4° §tre de moins || 1° de¬ 
cidere de ledo Plaut. tomber d’un 
lit; — ex arboribus Pall. des ar- 
bres; — ex equo Nep. equo Caes. 
ab equo Ov. tomlier de clieval; de¬ 
cidit imber Hor. la pluie tombe ; 
decidunt turres Hon. Jes tours s’e- 
croulent: — flumina in mare 
Curt: les fleuves se jettent dans la 
mer': decidere in foveam Plaut. 
tomber dans une fosse j| 2° sf deci¬ 
dat hostis Stat, si Pennemi tombe 
sous mes coups; scriptor qui de¬ 
cidit IIor. Pecrivain qui est mort || 
3° decidere de spe ou spe Ter. a 
speL iv. d^choir de ses esperances; 

— ex astris Cic. tomber du faite; 

— ab archetypo Plin.-j. s 5 eloigner 
de Poriginal : — in fraudem Cic. 
tomber dans un piege; — ad an¬ 
gustias rei familiaris Suet, dans 
iad6Lresse; — in somnum Petr. 
s^endormir; — in turbam praedo¬ 
num Hor. Lomber dans une bande 
de voleurs; huc decidisse cunela 
ut... Tac. on est descendu si bas 
que..; decidere amicorum perfi¬ 


dia Nep. dtre 1 victime de la perfidie 
de ses amis : decidisse toto pecto¬ 
re (alicujus) Tib. 6tre enti frement 
oublie de qqn || 4° decima pars 
decidet Col, il y aura dechet d’un 
dixi6me. 

2. decido, is, eidi, exsum , dere 
(de, caedo) : 1° couper, retrancher; 
2° d^chirer de coups; 3® au fig. d6- 
cider, r^gler a Pamiable; absolt. 
composer, lransiger;4° qqf. expri- 
mer || 1° decidere collum Plaut. 
couper la tGle ; — taleas Cato, des 
boulures;— ligna in quadratum 
Sex. equarrir des pieces de bois || 
2° decidere (fures) verberibus 
j Dig. 47, 21, fouelter les voleurs || 
i 3° decidere de rebus societatis Cic. 
j regler les interets d’une societe; — 
suam partem Cic. transiger pour 
sa pari: — damnum Dig. nxer (en- 
tre parlies) des dommages-irit^rdts; 
quaestio decisa est Ulp. laquestion 
est jug6e; decidere cum accusa¬ 
tore Cic. composer avec Paccusa- 
teur; — ternis medimnis Cic. tran- 
siger pour Irois medimnes || 4° de¬ 
cidere [aliquid) propriis verbis 
Quint. exprimeren termes propres. 

1. deciduus, a, um (decido) 
Plin. qui tombe, tombe: decidua 
sidera Sen. etoiles tombantes. 

2. deciduus, a,, um (d,ecido) 
CAro.Rust. 5, .8, cueilli, detache de. 

deciens et decies, Plaut. Cic. 
dix fois : decies septies Prisc. 70 
fois; — senos lercenluni et quin¬ 
que dies Ov. 365jours: decies cen¬ 
tena millia, ou absolt.- decies Cic. 
un 'million de sesterces || Plaut. 
Juv. dix fois (pour un grand nom- 
bre de fois) : decies centena (s.- 
ent! millia) IIor. Tert. lout Pargent 
du monde. 

f deciformis, e, Iren. 2, 45, 3, 
qui a dix formes. 

1. decima ou decuma, ze, f. (s.- 
ent .pars) Liv. et decimae, arum, 
pi.JusT. dfme offerte auxdieux[| Cic 
le tribut de la dime (plus frequent 
au plur.) || au sing. Quint. Tac. la 
10 e partie d’un lout || au sing. et 
au plur, Cic. Suet, liberali te laiLe 
au peuple en argent. ' 

,2. Decima, ae, f. Yarr. Tep.t. 
surnom d’une des trois Parques. 

? decimales. Voy. decima les. 

decimana ou decumana mu¬ 
lier Cig. et absolt. decimaria, se, 
f. Cic, Ac. 2, 33, femme d 5 un per 
cepteur de la dime. 

1. decimanus, et plus fr£q. de¬ 
cumanus, a, um, Cic. donne en 
payementde la dime : decimanum 
oleum Lucil. buile commune )| su- 
jet a la dime : decumanus ager 
Cic. champ qui pave la dime ]| 
Hirt. apparlenanl a la 10 e legion : 
decumani , orum, m. pl. &all. 
Tac. les soldats de la 10 e legion ; 
decumana porta C,es. Liv. la por- 
te. decumane ^(la porte de derriere 
du camp romain); decumanus li¬ 
mes Plin. Col. allee, sen lier, tra- 
verse qui va du levant au couchant 
|| Lucil. Fest. gros, grand, consi- 
d^rable: decumanus fluctus Fest. 
la vague la plus grosse, Ia plus 
terribfe. 

2. decimanus ou decumanus, 
latin-franqais.—24 
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i, m. Cic. fermier, percepteur de la 
dkne || soldat de la 10° legiou. Yoy. 
decimanus 1. , 

decimaria, se, f. Cod. Just. 8, 
58, decision relative aux dimes. 

decimarius, a, um, Aum. Serm. 

8, 4 f sujet ala dime. 

decimatas ou decumates, um, 
m. pl. Tac. Germ.29 , (cliamps) sou- 
mis a la dime: 

decimatio ou deciimatio, onis, 
f. Capitol. Macr, 42, action de de¬ 
cimer || Itala^ Deui. 12. ^7, dime, 
decimatrus, u.s, ni. Fest. fiHes 
chez ies Falisques (qui avaient lieu 
dis jours apr6s les ides). 

decimatus, a , um, jpart. p. de 
decimo^ Suet, decime || Symm. choi- 
si, distingue. 

Decimius, ii, m. Cic. nom dUiom- 
me ||-iamis, a, um, Plin. de De¬ 
cimius. 

1. dscimo ou decumo, as, are, 
Suet. Frontix. decimer, punir (or- 
dint. de mort) une personae surdix. 

2. decimo, adv. Cassian. Instit , 
//, 89; Cass. Anim. 42,' en dixifcme 
lieu. 

decimum, Liv. 6, 40, pour la 
dixieme fois. 

1. decimus ou decumus, a, 
um, C-es. Yirg.' dixieme : decima 

. quaeque Fest.. la dime de toutes 
clioses; — pars Yarr. Just. dime. 
Yoy. decima 11| gros, considerable: 
decimus fluctus Luc. Y.-Fl. la 
plus grosse vague, la plus terrible. 

2. Decimus, i, m. Inscr. nom et 
surnom romain. 

decineratus, a, um, part. p. 
de decinero , Tert. Valent. 82, r6- 
duit en cendres. 

decineresco, is, &re, n. Tert. 
Apol. 40y tomber en cendres. 

* decipio, is. cepi, cepium, cipe- 
re (de, capio) Cass. Cic. trompev. 
abuser: decipere oculos Ov. trom- 
'per les yeux:; — custodiam Col. 
Ia siirveillance ;•— diem Oy. char- 
mer Fennui du jour; 'decipi labo¬ 
rum Hor. oublier ses tourments; 
absolt. a tergo [decepere insidiae 
Liv. il ne vit pas le pi6ge qu’on lui 
tendait par derriere; praedicant 
sementem decipere Plin. iis affir¬ 
ment qu 5 il ne faut pas compter sur 
les semailles || Inscr. tromper Fes- 
p^rance, desoler, plonger dans la 
douleur || Apul. absorber, engloutir. 

decipula, se, f. Hier. Gloss. Isid. 
pifege, lacet,_lacs || Sid. pifege (au 

decipulum, i, n. Gjex. ap. 
Fronton/ Apul. Met. 8, 5, pi&ge. 

decircino, ds, dre, Man. 3, -826, 
tracer avec le compas. arronair. 

decisio, oms, f. (decido) Apul. 
Mund. 29, decroissemeni, dimi- 
nution || Cic. Ulp. arrangement. ac- 
comhiodement ; trans action || Boet. 
Mus. 2, 30, coupure. 

decisus, a, um, part. p. de de¬ 
cido 2, Curt. Tac. coupe, retran- 
che || Calp- grave, inserit || Cic. 
JIlp. arrang6, regie, termine par 
transaction. ^ 

-j- decito, as, dre , Apul. Met. 2, 
M, faire marcher vite, liater. 

Decius, ii, m. Hor. et Decii, 
iorum,' m pi. Cic. Decius, les De- 
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cius, nom de trois illustres Romains 
qui se devou6rent pour la patrie || 
Liv. Decius Magius, ciloyen de Ca- 
poue || Cic: nom d’un grand nombre 
de Romains || Prud. D6ce, empe- 
reur romain. 

declamatio, onis, f. Cic. Quint. 
action de s^exercer a la parole j) 
Quint. Sen, d^clamation. sujet trai- 
td comme exerci.ce '|| Juv. theme, 
sujet d^ne^clamalion || Cic. de- 
clamalion, discours banal. 

declamatiuncula, se, f. Gell. 
6, 8; Sid. Ep . 4, 4, petite d^cla- 
mation. 

declamator, 6r\is, m. Cic. Quint. 
declamaleur. celui qui s’exerce a la 
parole. 

declamatorie, IIier. Greg.-Tur. 
en declamateur., 
declamatorius, a, um, Cic. 
Quint. qui a rapport a la decla- 
mation, a Fexercice de la parole. 

declamatrix, icis, f. Aldhelm. 
Septen. 246, celle qui declame. 

declamatus, a, um,, part. p. de 
declamito : declamata oratio 
Lampr. AI. Sev.3, detlamalion, 
sujet traiie comme exercice. . 

declamito, ds, avi. dium, dre, 
n. et act. fr£q. de declamo, Cic. 
ddclamer, s’exercer a la parole : 
declamitare causas Cic. snxercer 
en plaidant || ddclamer, crier en 
pariant : declamitare de aliquo 
Cic. ddclamer contre qqn. 

declamo, ds, avi, a tum, are. 
n. et act. Cic. Quint. declamer, 
s^xercer a la parole, traiter un su¬ 
jet comme exercice || Cic. declamer, 
crier, criailler )| n. se repandre en 
injures : declamare in-.aliquem 
Cic. se dechainer contre qqn; — 
alicui Ov. s’emporterenreproches 
contre qqn || au fig. eclater : hic 
laus omnis'declamat Quint. c’est 
alors que les applaudissements 
eclatent. . j 
declaratio, onis, f. Cic. Fani, 
40, 5, 2; 45, 21, S, declamalion, 
manifestation. 

. declarative, Capel. 4, 398, en 
eclaircissant, en carae teris an t. 

declarativus, a . um. Apul. Ca- 
pel. qui eclaircit, qui caracterise. 

declarator, oris. m. Pun.-j. 
Pan. 92, 8, celui qui proclame. 

declaratus, a, %tm, part, p. de 
declaro , Cic. Nep. 

_ declaro^ ds, avi, dium, dre, Cic. 
Nep. faire connaitre. manifester 
|| Cic. Sall. proclamer, nommer 
(un magistrat, un vainqueur, etc.) 
11 au fig. Cic. Sall, Quint. annon- 
cer, montrer, exprimer, signifier. 

declinabilis, e, Prisc. 5, 74, de- 
clinable (en t. de gramm.). 

declinatio, onis, f. action de 
d&ourner : decimatione corporis 
Curt. en se d6tournanl; — parva 
Cic. en se detournanl un peu || 
Col. r6gion du ciel, elimat, expo- 
sition || au fig. action de se d6- 
tourner de, d’eviler, de fuir; ayer- 
sion, Mpugnance pour qq. ch.: de¬ 
clinatio a malis Cic. la fuite <|u 
mal; — naturalis Gell. aversion 
naturelle || Cic. ecart, petite digres- 
sion || Cic. Prisc. declinaison (t. de 
gramm.) || Quint. Prisc. conjugai- 
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son |l Yarr. Quint d6rivation, for- 
mation d’un mot d'apr6s ‘un autre 
II Cic. declinaison (ng. de rhet.), 
(repetilion .de la m£me id6e en 
d’autres termes). 

declinative, Asper. 4782, avec, 
une flexion (en t. de gramm.). 

1, declinatus, a, um, part. p.. 
de declino |J au fig. detoumej 
eloigne: qui est sur le declin : de¬ 
clinatus metu Quint. detoume (du 
devoir) par la crainte; — ab alio¬ 
rum ingenio Ter. qui di flere des 
autres; aetas declinata Quint. de¬ 
clin de Fage || Yarr. Quint. d6rive 
(en t. de gramm.). 

2. declinatus, us, m, Cic. Fin , 
5, 47, action deviter, aversion, r^- 
pugnance (suiv, Madvig, c''est le 
neutre du partic. declinatus) || 
Yarr. Lat. 9, 34, formation, deri¬ 
vat ion d’un mot. 

declinis, e, Stat. Th. 5, 297, 
qui s’eloigne : declines undae Luc. 
le reflux. 

declino, ds, dvi. d-tum, dre : 
1° detouraer; n. sedkoumer: 2°au 
fig. d^lourner; n. s’6carter, V^loi- 
gner: se diriger vers (en se d&- 
tournant); dimmuer: au pass. diflfe- 
rer;3° decliner, conjuguer, deriver 
(en t. de gramm.)-: n. prendre une 
llexion, se decliner, ou se conju- 
guer, ou passer par les differents 
degr^s de comparaison: 4° eviter, 
fuir [| 1° declinare se' extra viam 
Plaut. se detoumer du cliemin; 

— se recta regione viai Lucr. 
s^ecarter du bon chemin ; — se a 
terris Poet. ap. Suet, detoumer 
ses regards de la terre: — lumina 
ex aliquo Cat. ses yeux de qqn.; 

— ictus Liv. parer les coups: de¬ 
clinari in alteram partem Cels. 
tomber de 1'autre cot6; declinare 
ocellos Tic. fermer les yeux; — 
lumina somno Yirg. c£der au 
sommeil; — a Capua Cic. se^ d6- 
lourner de Capoue; si atomi de¬ 
clinabunt Cic. si les atomes £ l e* 
carlent || 2° declinare secunda in 
casum Sall. altribuer les succfcs 
au hasard: — de vid, Cic. s^carter 
du|droii ctemin; — a malis Cic. 
fuir le mal: a proprio nomine 
non declinat Cass. il (le Tibre) ne 
perd pas son nom; declinare in 
pejus Quint. empirer;— in Chloen 
Hor. s’attaclier a Cbioe; declinat 
amor Ov. Famour diminue; dedi- 
nante morbo Plin. au declin de b 
maladie: declinari a figuris sav 
tenti arum Quint. differer des figu¬ 
res de pens6es!| decimare nomi¬ 
na Quint. decliner les nonis;— ver¬ 
bum Yarr. Prisc. conjuguer un 
verbe; Yarr. deriver un mot, le for¬ 
mer par derivation; declinantia 
-verba Yarr. mots declinables, va¬ 
ri abi es || 4° declinare impetum 
Cic. eviter uti choc; — urbem Cic. 
fuir la ville; — vilia Cic. l^vice; 

— invidiam Tac. ecbapper a Fin* 
dignation. 

declivis, e, Cjes. Sall. qui ^ 
en pente, penche, incline: declivia 
flumina Luc. fleuves qui descen^ 
dent a la mer; declivis in occa¬ 
sum Plin. (soleii) qui penclie vers 
son declin; absolt. per acclive 
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surla pente; declivia montis Luc. 
pente, revers d’une montagne || 
au fig. declivis aetate Plin.-j, qui. 
esi sur le relour; — aestas Calp. 
y&fi yers sa fin; — in aliquid 
Arn. enclin, portfiaqq. ch, || accli¬ 
vior Vulg. Judic . 19, 9. 

declivitas, alis, f. C/es. GalL 7. 
85; Amm. 23, 6, 65, pente, penchant’. 

f declivius, Cass. Ecdl. 12, 9, 
plus en pente. 

declivus, a, um, Oy. Cass. 
Psalm.16, 5. Comme declivis H 
subsi. n, Boet. Gcom. p. 425, des- 
cenle. 

decoco, Voy. decoquo. 
decocta, a?, f. ,(s.-ent. aqua) 
Suet. Juv. eau bouillie qu’on fait 
ensuile rafrafcliir dans la neige._. 

decoctio, onis, f. C.-Aur. action 
de faire bouillir, de faire une de- 
coctionde |[ Apul. dficoction || Cass- 
digeslion: decoctio cibi Isid. mfime 
sens [| Cass. dfigradatiori (d’un fidi- 
iice),- ruine || Cod. Justin, banque- 
roule. 

decoctor, orts ? m;CAT. Cic.dissi- 
pateur, homme ruinfi, banquerou- 
lier : decoctor pecuniae publicae 
Cod. Justin. celui qui a mangfi 
1’argent du Trfisor || celui qui ruine 1 
{au fig.): ardor ille vitiorum de¬ 
coctor Ennod. cette ardeur a pour- 
suivre le vice. 

decoctum,^ n. P uti. 22, 49, 
dficoction. ; 

1. decoctus, u, um, p.-adj. de 
decoquo, Plin. reduitpar la cuisson 
H au fig. Pebs. muri par le Iravail, 
soignfi, travaillfi || Cic. fade, mou 
(au fig.) || decoctior. Pei\s. 

2. decoctus, abi. n, m., Plin. 
$7, 194 2 dficoction. 

*+ decollatlo, onis . f. Paul. 
Sent. 5, 17, 8; Gloss. aficollation, 
dficapitation. 

i decollator, oris, m. Scuol. 
ad Juv. 3, celui qui dficolle, qui 
dficapile. 

decollatus, a, um, part. de 
decollb , Scrib. decapitfi. ! 

+ decolligo, as, are, Uufin. 
Orig. Ps. 86, disperser. ; 

decollo, as, avi, dium, are {de, 
collum) Cascil. 6ter de son cou || 
Sen l Suet, decoller, dficapiler. 

decolo, as, avi, atum , are {de, 
/ 00lum) Diom. tromper || Lucil. dfi- 
pouiller, priver de || n. fickapper, 
avorter, manquer: si ea spes de¬ 
colabit Plaut. si cette espfirance 
ast trompfie; quorum si alteru¬ 
trum decolat Varii, si Pune de 
ces deux choses vient a manquer. 

decolor, oris, qui a perdu 
sa couleur nalurelle, dont la cou- 
leur est altfirfie; noir : decolor 
sanguisy et. poet. ap. Cic . sang 
altbrdj vicifi;— fuligine Juv. noirci 
par la funifie; — sanguine Ov. 
■otat. .souillfi de sang; unio 
1 lin, perleJaiteuse: ■— cutis Plin. 
,peau li&lfie; — Indus Ov. PIndien 
basanfi || au fig. altfirfi : decolor 
^ inG. fige pire (d’une autre 
couleur que, Pftge d 5 or); — fama 
uv, bruit deshonorant (qui ne xfi- 
pond pas a la gloire passfie). 

o Cic. Div . 

h alteralion de la couleur. i 
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+ decoloratius, comp. 'de Pinus. 
decolorate, Aug. Duab. anim. 2, 
2, dans la pleine cprruption. 

decoloratus, a, um, part. p. de 
decoloro , Cornjf. dont la couleur 
est altfirfie || Aug. altfirfi, corpompu. 

decoloro, as, avi, atum, are, 
alterer la couleur : decolorare 
marelion. teindrelamer(desang); 

— cutem Cels. allfirer le ieint; 
decolorari ex albo Col. perdre la 
couleur blanche || au fig. Qujnt. 
Cod. Justin. flfitrir, deshonorer. 

decolorus, a, um, Prud. Per. 
1, 113; Ambr. Ep. 19, 31. Comme 
decolor. 

decompositaverba,n. pl.PRisc. 
verbes dfirivfis de ; verbes com-r 
posbs. 

+ deconcilio, ds, dre, Plaut. 
ap. Fest . enlever. 

decondo, 5re, Sen. Mare. 10, 
6, enfermer.. 

? deconsuetudo, inis, f. Cod. 
Theod. Frag. 1, 1, 5, ddsubtude. 

+ decontor, aris, ari, d. Apul. 
Met. 7, 24, balancer ; hbsiter, 
decoquo. ooxi, coctum, co¬ 
quere : 1° reduire par la cuisson; 2° 
diminuer (au prop. et au fig.); rui- 
ner; 3°n. causer de la perte; man- 
ger son bien; faire banqueroute (au 
pron. et au fig.); cesser, tarir (en 
pari .d’un gainjd’un revenu); 4* faire 
bouillir, faire cuire: 5° rart. dige- 
rer; 6° au pass. se durcir; fermen¬ 
ter (en pari, de la terre); 7° au fig. 
couver, machiner || 1° decoquere 
aliquid ad tertiam par temS r arr. 
reduire qq. ch. au tiers par la cuis¬ 
son ; — in dimidiam partem Col. 
de moitie || 2° pars quarta deco¬ 
cta erat Liv. ll y avait un quarl 
de dechet; anni multum inde de¬ 
coquent QuiiNT. Page retranchera 
beaucoup de ce luxe; decoquere 
iram Claud. contenir sa colbre; 

— nihil firmitatis Symm. ne rien 
6ter de sa vigueur; decoquit hunc 
alea Pers. Pun est ruin6 par le 
jeu || 3° non tibi decoquet orni¬ 
thon Varr. ta volibre ne te meltra 
pas en perte; tenesne memoria 
te decoxisse? Cic. te souviens-tu 
que tu as mange ta fortune? deco¬ 
quere creditoribus suisPhm. Sen. 
1‘aire banqueroute; — spei Sen. 
Iromper Pesp6rance qu 5 on a fail 
concevoir desoi; imperium quasi 
decoxit Flor. Pempire fut ruine; 
res ipsa decoxit Col. c*en est fail 
du benefice .infime; vectigalia de¬ 
coquunt Tert. les revenus taris- 
sent |[ 4° decoquere aliquid fictili 
Plin. faire bouillir qq. ch. dans 
un vase de terre; — m calice Plin. 
dans un gobelet; — in vino Plin. 
dansduvin; — aqua Plin. dans de 
Peau;— ex'meile Plin. avec du 
miel; *— ferrum Cass. faire fon- 
dre le minerai; — saxa Cass. &l 1- 
ciner les pierres || 5° decoquere 
vorata Arn. digfirer la nourriture || 
6° decoqui in callum Plin. se dur¬ 
cir (A Pextfirieur); decoquetur pas¬ 
tinatio Pall. la terre Iravaillfiea la 
lioue fermenlera || 7° consilia ne- 

f arii facinoris decoquebantur P,- 
,atr. on prfiparait le crime. 

1. decor, oris, m.' ce qui con- 


vient, ce qui est sfiant. convenance; 
parure, ornement : decor dandus 
annis Hor, il faut donner a Pfige 
mfir les traits qui lui conviennenl; 

— in personis Quint. Iangage con¬ 
forme a cliaque caracLfire; — suus 
cuique est Qoint. chaque (genre) 
a ses convenances; — quoque a 
gestu venit Quint. le geste aussi 
fait valoir (Porateur)j — etiam 
adhibendus frugiferis {arbori¬ 
bus) Quint. on peut aussi orner les 
vergers; — compositionis Quint. 
elfigance de la composition || Vitii. 
convenances (en archilect.) || Hou. 
Ov. Gurt. beaute(du corps). 

2! decdr, oris, adj.NiEv. Sall. 
Prisc. beau, magnifique. 

decoramen, inis, n. Sil. 16, 
269; Aus. Edyl. 10,320, ornement, 
parure. 

decoramentum, i, n. Arn, Tert. 
Comme decoramen . 

*f decoratio, onis, f. Eust. Ilex . 
1 } 1, ornement. 

+ decorator, oris, m. Gloss. 
Isid. celui qui dficore. 

decoratus,a, um, p.-adj. dede¬ 
coro, Cic. Liv. aecorfi, ornfi || -Us¬ 
simus Boet. 

decore, Cic. Sall. convenable- 
ment, dignement || Cic. artistement. 

deconatorius, d, um, C.-Fel. 
13, propre a enlever la peau. 

decorio, ds, avi, dtum, dre {de, 
corium) Tert. Anim. 33, enlever 
[la peau : decoriata amygdala 
Pall. amandes pelfies. 

-J- decoriter, Apul! Met. 5, 22; 
J.-Yal 1, 24. Comme decore. 

decoro, ds, avi, atum, are {de¬ 
cus) Cic. Hor. dficorer, orner, pa¬ 
rer || au fig. Cic. Sall. honorer, 
parer || -J- decoro, as {decor) Inscr. 
mfime sens. 

decorosus, um, Ambr. Tob. 
7; Ps.-Aug. Serm . 51,1, beaU) bril- 
lant || -sior Ambr. 

decorticatio, onis, f. Plin. 17, 
236, decorlication, action d’enlever 
Pecorce, 

decortico, ds, dvi r dtum, are, 
Plin. Vulg. enlever Tbcorce : abies 
decorticata Plin. sapin ficorefi. 

decorus, a, um : 1° qui con- 
vienla, convenablej 2°beau, orne, 
pare; 3° subst. n. biensfiance, con¬ 
venance, dficorum [| 1° color albus 
decorus Deo est Cic. la' couleur 
blanche convient a la Divinitej.re- 
spondit, nequaquam decorum 
pudori suo... Tac.U repondit qu J il 
rfipugnait a sa dfilicatesse de.. fa¬ 
cinora te decora Plaut. actions 
dignes de toi; decorus ad orna¬ 
tum Cic. qui fournit a la parure; 
— est senis sermo Cic. il y a un lan- 
gage qui convient a la vioillesse; 
quod fionestum . decoruhique ^ sit 
Cic. Plionnfite et le beau || 2° deco¬ 
ra arma Sall. belles armes; 
facies Sall. Hor. beautfi du visage; 

— j)alaestra Hor. la lutte qui don- 
ne de la grfice; decorum genui 
Tac. naissance illustre; decora 
ingenia TAC.beauxgfinies; decoras 
auro\ ]rg. brillant d 3 or; — phor 
retra Hor. parfi d’un carquois; — 
Graeca facundia Tac. qui s s finonce 
bien en grec || 3° differentia ho< 
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nesti et decori Cic. Ia diffdrence 
enlre Phonn6lel6 et la bienseance; 
de cor um imperii Tac. les bien- 
s6ances du rang supreme. 

decotes togae, f. pL (de, cos?) 
Fest, robes us6es^ 

decoxi,, parf. de decoquo. 

*J- decrasso, ds } dre, Hier. Job. 
15, 6paissir ; abrutir. 

decrementum, i, n. Gell. 3, 10, 
11, amoindrissement, diminution, 
degeneration || Apul. Aug. d^cours 
de la lune. 

decremo, ds, dre, Ps.-Tert. 
Carm. Mare, 2, 101, bruler ; con- 
sumer. 

decrepitus, a* um, Plaut. Ter. 
decr£pit: setas decrepita Cic. &ge 
decr6pil. 

decreram, decrerim, decrero, 
decrerunt, sync. pour decreve¬ 
ram, etc. Plaut. .Ter- 
decrescentia, se, f. Vitr. 9, 2, 4, 
decroissement, decours de Ia lune. 

decresco, is, crevi, cretum, 
crescere } n. decroitre, se rapelis- 
ser ; decliner, diminuer (au piiysiq. 
et au moral): sequor a decrescunt 
Ov. 3a merd^croit; die decrescente 
Plin. a la decroissance des jours : 
ubi febris decrevit Cels. quana 
Pacc^s de fievre est pass6; donec 
morbus decrescere incipiat Plin. | 
jusqiFa ce que la maladie entre 
dans son d^clin • uncus aratri de¬ 
crescit Lucr. le soc de la charrue 
s*use; decrescere pondus conve¬ 
nit Lucr. il faut que le poids di¬ 
minue* decrescit oratio Quint. le 
style faiblit; — admiratio Quint. 
Fadnuration sVffaiblit; procerio¬ 
ribus admota decrescunt Plin.-j. 
(les corps) paraissent plus petits a 
cotA de corps plus grands y incipit 
Scyros decrescere Stat, d£ja Scy- 
ros cammence a disparattre ; cor¬ 
nua decrescunt Ov. les cornes dis- 
paraisseiit. 

decretalis, e, Sid. Ep. 7, 9; Ulp. 
Dig . 38, 9, 1, de d6cret 3 ordonne 
par d6cret. 

decretio, onis, f. Capel. 1, 32, 
Isid. Comm e decretum, 
decretorius, a,um , decisif ; 
finiLif: accedere ad decretorium 
stilum Sen. prononcer (6crire) la 
sentence irr^vocable; decretoria 
hora Sen. Fheure deeisive (la der- 
ni6re);-—- arma Sen. armes de 
combat: — pugna Quint. combat 
decisi f._ 

decretum, i, n. d6cision ; juge- 
nient.decret: decreio parere, stare 
G^es - decretum servare Cis. se 
conformer a un d6cret; decretum 
facere Cic. porter^ rendreun decret 
|| qqf. peine : sine decreto Prop. 
sanschatiment || Cic. Sen. doctrine, 
precepte, principes, systeme. 

1. decretus, a, um , part. p. de 
decerno, Cic.Nep. decr6l6 ; d6cern6: 
decreta dari nuptum Claud. (Pro- 
serpine) destinae par les dieux (a 
Pluton) || decide : decretum proe¬ 
lium Cic. combat termini. 

2. decretus, a, um, arch. part. 
n. de decresco , L Mv.ap.Prisc. di - 
minu6. _ 

decrevi, parf. de decerno et de 
decresco . 


Decrjanus, i, m. Spart. archi- 
tecte de Pempereur Hadrien. 

■f decrusto, ds, dre, Fort .Gerra. 
77 ,recou vrir d’une eroute (de glace). 

decubo, ds, are. n. F.-Pict. ap. 
Gell. decoucker H Fort, coucher. 

decubui, parf. de decubo et de 
decumbo. 

decucurri, un des parf. de de¬ 
curro, PniSC. (? CvES. Tac.) 

Decula ou Decola, se, m. Inscr. 
M. Tullius Decula (consul Fan 673). 

Deculani, orum, m. pl. Voy. 
jEculani. 

deculco, ds, dre (de,calco) Plin. 
fouler avecles pieds || Avjen. Stat. 


fouler, presser. 

? deculpatio, onis, f. Aug. con- 
damnation. 

deculpo, ds, dre, blamer, reje- 
ter: deculpatumverbum Gell. 19f 
10, 10, mot condamne. 

t deculto, ds, dre , Fest. ca- 
cber entierement/ 

1. decuma, decumus, etc. Voy. 
decimo.decimus . etc. 

2: Decuma, se' f. Plin. 3, 10. 
ville de Betique. 

Decumanorum colonia, Mel. 
autre nom de No,rbo Martius (ville 
peuplee par les veterans de la 10 e 
16gion). , 

decumanus, a, um. Yov. deci¬ 
manus. 


decumates. Yov. decimales. 
decumbo, is, cubui, cubitum, 
cumbere, n. Cato 3 Suet, se metire 
au lit ? se coucher || Plaut. Cic. 
prendre place a table (sur un lil). 
se mettre a table || Gell. Apul. sa¬ 
liter : familia decubuit Sen. les 
esclaves sont malades || Cic. tom- 
ber en combattant. 
decumo. Voy. decimo. 
decuncis, ?s 3 'm. (decem, uncia) 
Rheh. Pohd. 46, mesure ou poids 
de dix onces. 

decunctor. Voy. decontor. 
Decuni, orum, in. pl. Plin. peu- 
ple de Dalmatie. 
decunx,Pmsc. Comme decuncis. 
decuplo , ds, avi, dium, are, 
Donat, decupler, multiplier par dix: 
debuplata vulnera Juvc. 3, 437, 
dix fois plus de blessures. 

decuplus, a, um, Yulg. Boet. 
decuple|| subsL n.VuLG. Dan.1.20. 

decuria, se, f. Col. Treb. dfecu- 
rie ; reunion de dix. dizaine |[ Plaut. 
Cic. Quint. classe, division ? corps. 
Corporation, confrerie, college 3 as- 
semblee. reunion: decuria sena¬ 
toria Cic. decurie de juges sena- 
teurs. 


decurialis, e, Tert. de dix ; com- 
pos6 de dix ]| Inscr. qui appartient 
a une classe, a une decurie. 

• decurlatim, Char/ 185, 27, par 
dix. 

decuriatio, onis, f. division par 
decuries ou dizaines : decuriatio 
tribulium Cic. Plane. 45, embau- 
chage dans les tribus. 

1. decuriatus, a, um^ part. p. 
de decurio , Prisc. distribue par de¬ 
curies || au fig. Capel. qui accuse 
la cinquanLaine. 

2. decuriatus, us, m. Liy. 22, 
38. Comm e decuriatio 1 

1. decurio, as, dvi, dium, dre, 


Liv. distribuor par dizaines [f- Cic. 
former des faclions. des cabaies 
cabaler. ; 

2. decurio, onis, m. Varr. Veg. 
d6curion ; officier qui dans Torigine 
commandait dix. etplus Lard trente 
cavaliers j[ Cic, Pomp. Jct. d£cu- 
rion. senaleur des villes municipa¬ 
les ou des colonies [| Suet. Inscr. 
d6curion ; cbef d’un semee du 
palais. _ » 

decurionalis, e, Lnscr. Grui. 
469, 4, de decurion. senalorial. 

decurionatus, us, m. Cato, 
Orat. 2; Ulp. Inscr. decurionat, di- 
gnite et fonction de d6curion. 

decurlonus, i, m. Fest. Com¬ 
me decurio 2. 

decuris, is, m. Fest/ Comme 
decurio 2. 

decurro, is, curri et qqf. cucur¬ 
ri, cursum, rere : 1° n. descendre 
en courant/couIer 3 s^elendre (en t. 
de g6ogr.); 2° aller ; marcher, cou- 
rir (au prop. et au fig-}? passer a 
lel ou tel e tat: 3° manoeuvrer. pa- 
rader ; defller en armes; 4° absoIL 
faire une traversee: foumir la car- 
riere; 5° recourir: 6° act. parcou- 
rir • raconler [| 1° decurrere de tri¬ 
bunali Liv. se precipiler de son 
Iribunal ; — ab arce ou arce Yirg. 
descendre en courant de Ia cil.a- 
delle: — ex montibus in vallem 
CjES. s'elancer des hauleurs dans 
la vallee: — ad flumen Ges. mar- 
cber rapidement vers le fleuve; — 
in mare Liv. se jeter dans Ia mer 
(en pari. d"un fleuve): uti naves 
decurrerent Tac. pour que les 
vaisseaux suivissent le courant: si 
poma decurrant Pall. si les fruils 
tombent; decurrere in planitiem 
Plin. s 7 etendreen plaines* populi 
cum flumine decurrentes Plin. 
peuples qui s’etendent le long d’un 
lleuve || 2° decurrere ad hamum 
Hor. mordre a Vhamecon: — ad 
calcem Cic. arriver au but; eo sen- 
tentise decurrerunt, uL./Liv. eo 
decursum est ut ... Liv. Tac. on 
se rangea a cet avis ; on adopta Fa¬ 
vis d e..:, decurrere per vestigia 
paternse virtutis Just. marcher 
sur les traces de son pere; decur¬ 
rit manus in scadbendo Quint. la 
main court en ecrivant; decurren- 
Jes 2 ieriodi Quint. periodes qui se 
developpent rapidement: — loci 
Quint. passages rapides; decur¬ 
rere ad iras Lucr. se courroucer; 
— in formam Lucr. revetir une 
formo || 3° decurrendo signa sequi 
Liv. suivre Jes drapeaux en ma 
noeu^Tant; in armis rursus decur¬ 
sum est Liv. on fit de nouvelles 
evolutions militaires; decurrere 
circa tumulum Suet, defiler au- 
toiir d’un tombeau || 4° puto te 6ei- 
lissime decursurum Cic. je pense 
que tu feras une excellente traver- 
s6e* decurrerunt quadrigae me$ 
Petr. mon char a touch6 le but 
(c ? est fait de moi) || S°'decurrere 
ad medicamenta Cels. en vemr 
auxremedes;— ad oraculum Just, 
recourir a Foracle; — ad te consti- 
lendum Plin.-j. a tes lunu^res h 
6° septingenta millia passuum 
vis esse decursa Cic. Iu veiix quon 
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ail parcouru sepi cenis milies; de¬ 
currere aetatem Cic. vitam Prop. 
passer sa vie; — inceptum labo¬ 
rem Virg. achever le Iravail com- 
mencd; quae abs te breviter de¬ 
cursa sunt Cic. les points que lu 
j as parcourus rapidemcnt; decur¬ 
rere pugnas versu Stat, chanter 
les combals; — tot laudes Carm. 
ad Pis. celebrer lant de marites. 

decursio, onis , f. Arn. 2, 59, 
cours (de. Peau) || Brutus ad Cic. 
Dirt. course, irruplion, descente || 
Suet, dvolution. manoeuvre, para- 
' de, revue militaire. ; 

?decursito, ds, dre, act, Apul. 
parcourir. 

decursorius, a, um, Grom. 313, 
8, relalif a la course. 

1, decursus, a, um, part. p. de 
decurro, parcouru (au prop, et au 
fig.): decursum spatium Cic. de¬ 
cursa meta Ov. carridreparcourue; 
— aetas Cic. vie achevde. 

2. decursus, uSjin. Petr. action 
de descendre rapidement || Lucr. 
Virg. chute, cours (d’eau) || course, 
marche (d 5 un Yaisseau): decursum 
dare super catenam Frontin, faire' 
passer (des vaisseaux)' par-dessus 
une chaine || Hisp. pente (d’un ler- 
rain) || en t. de guerre Liv. Tac. 
dvolulion, exercice, manoeuvre, at- 
latjue || Liv. Pers. Gell. revue mili- 
laire, parade, action de ddfiler par 
honneur devant un lombeau || Suet. 
carrifere fournie, course ■ achevee 
(au prop.) || au fig. Cic. cours (du 
temps) 1 : decursu honorum Cic. 
aprds avoir passd par tous les hon- 
neurs || Quint. mouYement ryth- 
mique du vers. 

decurtans, tis, part. de decurto. 
Arn. arrachant, enlevant. ^ 
decurtatlo, onis, f. Mar.-Yict. 
i } 2i_, 4, mutilation. 

decurtatus, a, unv$ part. p. de 
• decurto, Plin. 25, 53, coupd, taille, 
6mondd || Sen. Ir. 3, 17 } 3, mutild 
|| au fig_.Cic.O?\/75 ; muliI6,dcourt6. 
+ de curvatus, a, um, Non. 

20 1 courbd, recourbd. 
aecus, oris, n. Cic. Sall, Hor.~ 
ornemenl, parure, gloire, honneur 
(au prop. et au fig.): esse decori 
arboribus Virg. dire la parure des 
arbres; decus'innuptarum Cat. 
Illite, ia fleur des jeunes filles; de¬ 
cora equestris ordinis Plin.-j. les 
plus illustres des chevaliers ro- 
inains j-orzs decus Ov. la beautd 
(duvisage); oratio plena veris de¬ 
coribus Liv. discours rempli d 5 elo- 
gesmdrilds; divitiae, decus, Sall. 
la fortune, 1'lionneur; immemores 
decoris Ov. ne songeant pas a leur 
bcautd || Cic. Sall. le beau moral, * 
le aevoir, la vertu. 
decusatim. Voy. decussatim. 
decusatlo. Voy. decussatio. 
aecuso. Voy. decusso. 
decussatim, Vitr. 1, e, 7; Col. 

en sautoir, en forme d’X. 
decussatio, onis, f. Vitr. 1 , 6 
y aclion de croiser en forme d’X, 
ae metire en sautoir || Vitr. 10. 6. 
t } point dMntersection de deux li- 
gnes croisdes en sautoir, , 

decussatus, a, um, part. p. de 
decusso , Col. 
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decussi, parf. de decutio. 
decussio, onis. f. Tert, Culi, 
fem. 2. 9, action de retranciier (au 

%)j 

decussis, zs. m. Vitr. )c nombre 
dix, dizaine: decussis sexis ou de- 
cussissexis Vitr. le nombre seize 
| i Yitr. Plin. sautoir. figure d’un X 
| Varr. Stat, pidce de monnaie Ya- 
iant dix as. 

decussissexis. Voy. decussis. 
decusso, ds, are, Cic. Univ. 7, 
21 ; Col. 4, 24, 8, croiser en forme 
d’X, croiser en sauloir. 

decussus, a.um, part. p, de 
decutio } Liv. Ov. abattu en se- 
couant, en frappant: Gracchus de¬ 
cussus Capitolio Y.-Max. Grac¬ 
chus chassd du Capitole (situd sur 
une hauteur) ; decusso Labieni 
praesidio Hirt. aprds avoir chasse 
du sommet le corps de Labidnus. 

? decutes. Voy. decoles. 

1 . decutio, is, cussi , cussum, 
cutere (de, quatio), abatlre en se- 
couant ; en frappant: decutere mel¬ 
la foliis Virg. tarir le miel sur les 
arbres* — rorem Virg. faire tom- 
ber la rosde (des feuilles); — pin¬ 
nas, muri Liv. les crdneaux d’un 
mur; — papaverum capita ba,- 
culo Liv. abaltre avec une baguet- 
te des tdtes de pavots; — aliquid 
ex armario Plaut. tirer qq. ch. 
d’une armoire. 

2. *J- decutio, is, ire (de, culis) 
Tert. Nat. 1, 14, (Idpquiller. 

dedamno, ds, dre, Tert. Pudic. 
15, absoudre, 

dedecet, uit, erc } unip. il ne 
convient pas, ii ne sied.pas, il est 
malsdant: dedecet me usus pre¬ 
cum Ov. les pridres sont indignes 
de moi; non (illam) motae dede¬ 
cuere comae Ov. ses clieveux en 
ddsordre Ia rendaient 1 plus belle; 
simulare non dedecet (oratorem) 
Cic. il est permis a 1’orateur de 
feindre; non dedecebit togam re¬ 
moveri Quint. on fera bien d J dcar- 
ter sa robe [| -F act. ne pas faire 
honneur a: si non dedecui tua 
jussa Stat. Th. 10,340, si j’ai bien 
exdcutd Les ordres. 

dedecor, oris , Stat, honteux, 
indigne: dedecores per terga cae¬ 
debantur Sall. ap . Prisc . iis 
dlaient frappds honteusement par 
derridre || informe: dedecor alga 
Aus l Palgue grossidre. 

dedecoramentum, i, n. Gracch. 
ap. Isid. '1, 21, 4, fldtrissure. 

dedecoratio, onis, f. Tert. 
Anim. 34, comble de ddshonneur. 

dedecorator, oris, m. Tert. 
Apol. 14, celui qui deshonore, qui 
fldtrit. 

' dedecoro, ds, avi, alum, dre, 
Cic. Sall. ddshonorer, fletrir: de¬ 
decoratus flagitiis Suet, souilld de 
crimes || Prop. ddfigurer ; ddfor- 
mer. 

dedecorose, A.-Vict.^IL 5,8; 
Schol. ad lior. Sat. 1, 3, 45, hon¬ 
teusement. ‘ 

. dedecorosus, a, um, A.-Vjct. 
Epit. 39,7, Hier, ddshonoranl, hon¬ 
teux, fldtrissant || dedecorosior Cod. 
Theod. 16, 5, 13; Hier, -sissimus 
Cod. Theod. PniMAS. 
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dedecorus, a, um, Tac. Ann , 

12, 47, deshonorant, honteux. 

dedecus, oris, n. Ter. Cic. Sall. 
ddshonneur, honle, ignominie, in- 
famie ||ce qui ddshonore, cause ou 
sujet de honle: dedecus naturae'. 
Piijed. opprobre de la nature (en 
pari. d’un animal ); dedecora belli 
Liv. mauvais succds des armes || 

Je mal, le vice; action honleuse, 
criminelle: abstinere se dedecore 
Cic. fuir le vice; admittere dede¬ 
cus Cass. Cic. conimettre une action 
honleuse. ( 

1. dedi^ parf. de do. 

2. de di, infin. pres. pass. de dedo _ 
dedicatio, onis^ f. Cic. Liv. Suet. 

consdcratioh, dddicace, inaugura- 
Lion (d^un temple,d’un thdatre,etc.). 

de dicatissime, Inscr. avec le 
plus grand ddvouement. 

dedicative, Capel: 4 , 409, af- 
firmativement. 

dedicativus, a, um. Apul.Capel. 
affirmatif. . 

dedicator, oris , m. Arn. celui 
qui faitune dddicace, quiinaugure 
|| Tert, auteur de. 

dedicatus, a, um, pari, p, de 
dedico , Cic. consacrd || Inscr. dd- 
voue || dedicatis simus Inscr. C. I. 

L. 2, 2071. 

dedico, as, avi, dium, dre : 

1 ° dire ; affirmer; 2 ° consacrer (un 
ddifice religieux), honorer d’un 
lemple; 3° dddier, consacrer (au 
fig.); placer par honneur 3 inaugu¬ 
rer (au prop. et au fig.); decla- 
rer (la valeur d’une proprield) || 1° 1 
legati dedicant mandata Cjel. 
dp.Non. les envoyes exposent teurs 
instructions ; te esse Alcmaeonis 
fratrem, factis dedicas Att. tu 
pro uves par tes exploits que tu es 
le frere d ; AIcmdon: communis sen¬ 
sus dedicat Lucr. le hon sens -mon- 
tre...; dedicare aliquid de quo¬ 
piam Apul. affirmer qq. ch. de qqn 
|| 2° dedicare aedem ,Saturno Cic. 
consacrer un lemple a Saturne; — . 
sedem Mercurii Liv. a Mercure: — 
Junonem Liv. hatir un temple a 
Junon || 3° hos tibi dedicavi libel¬ 
los Plin. je t’ai dedid ces mdmoires; 
librum illum meritis dedicans 
tuis Phaed. te dediant ce livre comr 
■me un hommage; dedicare urbem 
equi nomini ac memoriae. Curt. 
consacrer le souvenir deson cheval 
en b&tissant une ville de son nom; 
qui libros huic operi dedicave¬ 
runt Quint. ceux qui ont derit sur 
cette malidre ; dedicare scripta bi¬ 
bliothecis Suet, placer des oiivra- 
ges dans des bibliothdques; — do¬ 
mum Suet, prendre possession 
d’un palais (nouvellement bAti); 
theatrum , gymnasium Suet. inau¬ 
gurer un thddtre, un gymnase; — 
sensus ,Tert. faire usage de ses r 
sens pour la premidre fois ; — s ?- 
lutemgentium Hier, inaugurer le 
salut des gentils || 4° dedicare ali¬ 
quid in censum Scipio ap. Geli . 

— in censu Cic. declarer la valeur 
d^he propriete. 

dedignatio, onis, f. Plin.-j; 
Pan . 18,1 . Quint. 1,2, 31, dddain, 
refus dddaigneux. 
dedignatus, a, um, part. de 
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dedignor, V.-Fl. qui a d6dai- 
gne. 

-j- dedigno, as, are, Drac, 9, 
28. .Comme dedignor. 

dedignor, aris, alus sum, dri, 
d.YiRG. Curt. ne pas daigner : ut 
dedignaretur venire Tac. qu il de- 
daignat de venir. 

dedisco, is, idici, iscere, des- 
apprendre, oublier ce qu*on a ap- 
pns ; ne plus savoir : dediscere no¬ 
men Romanum C^es. oublier le 
nom romain; — metum Claud. 
bannir la 'crainle; —. loqui Cic. 
Ov. ne plus savoir parier.^ 

dediticius, a, um (deditus) Cic. 
Sall. qui a capitule, qui s*estren- 
du, qui a fait sa soumission. 

deditim, Charis. Diom. en se 
rendanL a discrdtion, a merci. 

deditio, onis, f. capilulalion, 
reddi tion, acLion de se rendre. sou- 
mission : deditionem facere hosti 
ou ad hostem Sall. in deditionem 
venire (Les. se rendre a Fennemi; 
in deditionem subigere, trahere 
Curt. forcer de se rendre. amener 
a se rendre* deditionem suam 
mittere Flor, envoyer sa soumis¬ 
sion; in deditionem accipere 
Cass. recipere Suet, recevoir a dis¬ 
creti on ; deditio ad Romanos Liv. 
la soumission aux Romains. 

dedititius. Yoy. dediticius . ! 

deditor, oris, m. Tert. Orat. H, 
celui qui se livre lui-m&me. 

deditus, a, um, p.-adj. d e dedo, 
Sall. abandonnd/ livre || Sil. qui 
s’est rendu || devoue. applique. li¬ 
vre a : deditus equestri ordini 
Cic, devoue a Fordre des cheva- 
liers; — in pugnae studio Lucr. 
lout en lier a Fardeur du combai^ 

— eo Liv. altentif a cela; dedita 
opera Ter. Cic. et qqf. absolt. de¬ 
dita Cic. (?) expres, a dessein, avec 
inlention || deditior Eutr. -issi- 
mus Dolabella ap. Cic. 

dedo, is, idi, itum, ere (de, do): 
1° 'donner, livrer; 2° en t. de guerre: 
livrer a Fennemi;—se, se rendre; 
3* au fig. appliquer. livrer, consa- 
crer, devouer; 4°— manus, s’avouer 
vaincu (Lucr.) || 1° dedere se ali¬ 
cui C.es. se mettre entre les mains 
de qqn; te dedam in pistrinum 
TER.je 1’enverrai tourner lameule; 
dedere aMquem ad supplicium 
Liv. livrer qqn au supplice;— neci 
Virg. Oy. mettre qqn a mort ]| 2°de¬ 
dere auctores belli Liv. livrer les 
auteurs de laguerre;— se Caesari 
Gjes. se rendre a C6sar; — se ad 
aliquem Liv. a qqn ||'3° dedere 
membra somno Lucr. s'endormir 
profondement; — aures suas poe¬ 
tis Cic. 6tre captivi par les po6tes; 

— animum sacris Liv. s’occuper 
de la religion; — se patriae Cic. se 
d6vouer a la patrie; — se litteris 
Cic. se consacrer aux leLtres; — se 
libidinibus Cic. se livrer aux plai- 
sirs; — se ad scribendum Cic. a 
la compositum. 

dedoceo, es, cui, ctum, ceve, 
faire oublier ce qu’on avait appris: 
dedocere aliquem geometriam 
Cic. faire oublier la geomeLrie a 
qqn; — semet regnorum gaudia 
Stat, oublier les joiesde larovaute; 
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— populum uli ... Hor. apprcndre 
au peuple a ne pas employer... 

dedolatio, onis, f. Ps.-S orax. 
Medie. 240, action d’enlever les 
fragments d’os (t. de chir.).' 

dedolatus, a, um, pari. p. de 
dedolo , Apul: rabote, poli. , 

-}- dedolentia, ae, f. Gloss. ces- 
sation de la douleur, insensibilile. 

-dedoleo, es, ui, ere, n. Ov. 
Fasl. 3, 480; Rem. 294, cesser de 
s^ffliger, mettre fin a sa douleur. 

dedolo, as, avi, dtum, ore, 
Plin. Col. abattre qu polir avec la 
doloire, raboter, ralisser: dedolare 
fracta ossa Mart. enlever des fra- 
gmenls d’os (en pari. d’un chirur- 
gien); dedolari fustium ictibus 
Apul. Alre caresseacoups debaton. 

dedomatus, a, um, Commod. 
Instr. i, 34, 4 (cheval) bien dom- 
ptq, bien dress6. 
deduc, imper. de deduco, Cic. 

-- deduce, imper. arch. de de¬ 
duco, Ter. Eun. 538. 

deduco, is, duxi, ductum, du¬ 
cere ; 1° lirer de, faire sortir; faire 
descendre, faire tomber; conduire; 
etendre; 2° conduire (des colons) ; 
absolt. fonder unq colonie: 3° — 
Ttaves, Lirer des vaisseaux du chan- 
tier, mettre des vaisseaux en mer; 
raremt. faire enlrer (au porl); 4° de- 
tirer, iller; travailler a Faiguille; 
affiler (?) ; tracer, dessiner: 5° ac- 
compagner par honneur. escor ter, 
conduire; 6° depossdder; evincer 
(en t. de aroit): 7°retrancKer, sous- 
traire; 8° au lig. ramener, aetour- 
ner, lirer dc; amener a, faire toni- 
ber dans; gagner, seduire; 9°com- 
poser, faire (des vers. etc.); 10° 
abaisser || 1° deducere praesidia 
aboppidisLiv. de oppidis C^:s. 
Cic. relirer des troupes des places 
fortes; — exercitum ex regioni¬ 
bus Cms/Ioco C.es. retirer son ar- 
mee dmn pays. d : un endroit: — 
milites in hiberna C^es. conduire 
ses troupes “ dans leurs quartiers 
d’liiver; neque vigiliae deduce¬ 
bantur Sall. on ne relevail pas 
les sentinelles; deducere atomos 
de via Cic. delourner les alomes 
de leur-cliemin; — pedes de lecto 
Plaut. meltre' les pieds hors du 
Iit; — mala de capite Cato, gue- 
rir les maux de t6le; — febres cor¬ 
pore Hor. cbasser la fievre:— fas¬ 
tidium Pm\ se faire vomir; — 
equitatum ad pedes Liv. faire 
mettre pied a terre a la cavalerie; 

-— lunam caelo Yirg. faire descen¬ 
dre la lune du ciel: poma dedu¬ 
centia ramos Ov. iruits qui fonl 
ployer les branches; deducere ri- 
uos Yirg. amener l’eau dans les ri- 
goles; — canos vertice Petr. iais- 
ser tomber ses cheveux blancs : — 
crines pectine Ov. peigner sa che- 
velure; — crines amomo Stat. 
parfumer des cheveux (en les lis— 
sant); — aliquem ad carcerem’ 
Sall. conduire qqn en prison; — 
aliquem in arcem Liv. conduire 
qqn a la ciiadelle: — ad terram. 
Hor. terrasser qqn;— vestes hu¬ 
mero ad pectus Ov. ramener sa 
robe sur sa poilrine; — sinum ad 
ima crura SuET..baisser sa robe 
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jusq^au bas des iambes:— car¬ 
basa Ov. Luc. deployer les voiles* 

— brachia Prop. Stat, etendre les 
bras |[ 2° deducere colonos Cjes. 
coloniam in aliquem locum Cic* 
Liv. in agro Liv. conduire, fonder 
une colonie dans un endroit. sur un 
lerritoire; confirmat se, quo ve¬ 
lint, deducturum Cic. il leur pro¬ 
met de les 6tablir ou iis voudronl; 
qui initio deduxerant Nep. les 
premiers fondateurs || 3° deducere 
n aves ex nava libus C^s. ou simplt. 
deducere naves Cms. Liv. Virg. 
tirer des vaisseaux du cliantier, les 
mettre en mer; — classem Liv. 
naves Cjes. Liv. faire sortir une 
flotte, metire a la voile avec une 
flotie; —naves in .portum Cms. 
Petr. faire enlrer des vaisseaux 
dans un port || 4° deducere filum 
Cat. Ov. delirer de la laine, filer; 
—^ argumentum Ov. broder un 
sujeL, Je representer en broderie; 

— gladios filo Enn- aiguiser des 
epees (?); — bonorum virorum 
lineamenta Sex. tracer le portrait 
des grands hommes || 5° deducere 
aliquem domo Cic. faire cortege a 
qqn au sortir de chez Iui: eum 
domum deduxerunt Lix. iis le ra- 
men&renl en triomphe chez lui: 
deducere aliquam alicui Cat. 
Plaut. ad aliquem Liv. in domum 
alicujusTAC. domum Ter conduire 
la jeune epouse chez son mari; 
deduci triumpho Hor £tre con- 
duiL en triomphe |[ 6° deduci ex 
possessione Liv. 6tre depouill6 de 
cequ’on possede: — de fundo (Ac. 
etre evince d’un y fonds de terre Jj 
7° deducere cibum Ter. retran-. 
cher la nourriture: addendo dedu- 
cendoque Cic. par Faddition et la 
soustraclion; deducere de capite 

uodpernumeratum sit Ln\ de- 
uire du capital les sommes payees 
[18° deducere orationem de caelo 
Cic. ap. Non. ramener son dis- 
cours du ciel (sur Ia terre): — ali¬ 
quem de sententia Cic. faire re- 
venir qqn d : un avis: — de fide 
Cic. delourner quelqmun de son 
devoir; — perterritos a timore 
Cic, dissiper Feflfroi: — nomen ab 
aliquo Ov. lirer son nom de qqn; 

— in cibum non desiderantem 
Cels. faire manger qqn qui n’a pas 
d 7 appetit; — aliquem ad senten¬ 
tiam Cms. amener qqn a un avis: 

— in periculum Quixt. meltre en 
perii : — in insidias A.-Yict. faire 
tomber dans un piege; — sollemne 
ad servorum ministerium Liv. 
avilir une ceremonie relisrieuse en 
Fabandonnant a des esclaves; — 
i'em ad otium Cms. relablir la 
paix; — rem huc ut ... C^&- Cic. 
conduire une affaireau point de...: 
audi quo rem deducam Hor. 
ecoute oii je veux en venir: dedu¬ 
cere aliquem prasmio C^s. ou 
absolt. deducere Nep, gagner qqn 
par Finter6t, Famener a faire qq. 
ch. || 9° deducere versus V.-Max. 
Ov. faire des vers; — nihil expo¬ 
situm Juv. ne rien produire de 
commun; — commentarios Quint- 
ecrire des memoires || 10 ff deducere 
vocem Pohpox. baisser la vois. 
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deducta, x, f. Cic.' somme 46- 
duile de la forlune d’un testateur. 
deductiin,DioM,/6£, entirantde. 
deductio, onis, f. action de li¬ 
rer, d’emmener ; de conduire de : 
deductio rivorum^ aquae Cic. de- 
tournement de rmsseaux, d6riva- 
tion d’un cours cTeau; — militum 
in oppida Cic. 6tablissement de 
soldats dans les villes; deductio¬ 
nes modulandi Isid- intervalles de J 
musique \\ Cic. action d’emmener, 
de fonder une eolonie: deductio ■ 
oppidorum Sen. departd*une co¬ 
lonie j| Pomp. Jct. action de con¬ 
duire la nouvellfc ^pouse- au domi- ! 
cile conjugal || Cic. 6yiction, de- 
possession |J Cic. deduction, relran- 
chement, diininulion : sine deduc¬ 
tione Sen. entierement, complete- 
ment || Inscr. pr£ 16 vernent, droit 
du fise pour ]’6rection d 5 un tom- 
beau fi au fig.Cic, refutaiion. * ' 
deductivus, a, um, Isid, Pomp. , 
gr. derivd (l. de gramm.}. 1 

deductor, oris. m. Tert. celui" 
qui apporle ; auteur de || Cic. Pun -; 
j. celui qui .acoompagne, qui es- i 
corte un candidat || Inscr. clief ,) 
fondateur d’une colonie.' 

deductorius, a, um. qui fait; 
evacuer; qui sert a dcouler : dedu¬ 
ctor ia medicamen taCELS. purga- 
tifs; deductorius .cuniculus Yeg. 
condui t pour Pecoulemen Ides eaux 
ij subsL n. Pall. 9 3 7, 21, canal, 1 
rigole, conduit. ; 

1. deductus, a, «»i,p.-adj. dede-: 
duco „ Cic. iirA, emmene de ; conduit 
(Tun lieu a un autre || au fig. Cic. 
tir6, detourn6 de ; mos deductus 
Hor. coutumetransmise ||Ov. Quint. 
baisse, abaisse }| au fig. deducta 
vox Luca. Prop. voix basse, affai- 
blie, adoucie : deductum carmen 
Virg. chant simple, modeste || Cic. 
einmen6 comme colon || tire du 
ciiantier, mis en mer : deducia 
navis Ov. navire a llot || Suet. 
Lampr. minee || Cornif. de¬ 
erit, trace || Hor. Quint. compose, 
Glabore, travaill6 || deductior Suet. 

2. deductus, abi. ii, m. deduo- 
lu ponderis Apul. Met. 1 7 16, par la’ 
ebule d’un corps pesant. 

i dedux, ucis, Symm. Ep. 8, 
68, issu de (avec le g£n.) ]| Inscr. 
chef, fondateur d’une colonie. 
deduxi, parf. de deduco: 
deebriatus., a, um. Cass. Act. 
Ap.tj ivre. 

deeo, is, ire, n. Inscr. Sall. 
Frag. ap ty Mai (?) aller d’un lieu 
^ unjautre, descendre.' 

deerat, deerit, de desum. 

' deerro, ds, avi,.dium, are, n. 
Lic.Yirg. s’6carlerdu droii chemin, 
se fourvoyer, sVgarer, se perdre : 
deerrare a patre Plaut. perdreson 
pere (dans la foule) ; — itinere 
Quint. legarer* «cius deerraturos 
negant Plin, on assure que tous 
les traits porleronl jj au fig. deer¬ 
rare a vero Lugr, s’6carter du 
vrai * — yi su c 0L . voi r rumi; — si- 
Onijicalipne Quint. s’dcarler de 
Jaccepiion ordinaire; sors deerru- 
ba \ ad parum idoneos Tac. le 
sori s egarail sur des hommes peu 

capablcs. 1 


+ .deesis, is, f. (oe/jcric) Rufjn, 
Fig. 16, pri&rej in vocali on (en i. 
de rlidt,). 

deestjde desum. 
defaecabilis, e, Sid, Ep. 1, 5, 
<ju J on peut nettoyer.- 

defaecatio, dnis 2 f. Tert, Anim. 
27 ; Paci an. Pacnit. 1.0, action de 
purifier (au fig.). 

• defaecatus, a, um. padj. de 
de f seco, Col. clarifi^ -|| P;a'ut. net- 
toye, purifie || au fig. defsecala 
mens Macr. esprit puiifie; — a 
vitiis Prosp. pur de tout vice; —- 
litteris Cass. poli par Pinstruolion 
(m. a m. decrass6) [| Platjt. ras- 
sur6. tranquille || -tior Ambr. 

? aefsecis, e, C.^Sev. Attn. 422, 
purifie. 

defaeco, as, avi, dtum, are {de, 
faex) Col. clari fler, soutireiy tirer a 
clair [| Yeg. Prud. laver, nettoyer, 
purifier || Sid. corriger, chatier, 
limer (le style). 

defaen...'Yoy„ defen ... 
defamatus, a, um, part. p. de 
defamOj Gell. deerit (au prop. et 
au fig.) 1| defamatissimus Gell. 

defamis; e, Apul. Met. 9, 17. 
inf&me, decrie, 

4r defdnatuSj, a, um, part. p. de 
de fano, Arn. 4, 87 ; Inscr, Oret . 
4352. profane, souille. • 

defarinatus, a, um, Tert. Va¬ 
lent. 31, reduiten i ari ne. 

defatlgabilis, e, Not, TdR. qu’on 
peutlasser. 

defatigatio, onis , f. Cic. J\ at. 
2j 59 ; Sen. 36, Hirt. fatigue, .las¬ 
situdo, 6puisement. 

defatigatus, a, um, part. p.-de 
defatigo, CiES. Col, fatigat, 6puise 
(au prop. et au fig.). 

defatigo, ds, avi, dtum , dire, 
Cms. Cic. fatiguer, lasser,dpuiser \\ 
au fig. defatigare deos precibus 
Afran- fatiguer les dieux par ses 
prieresj — judices Cic. lasser les 
juges; nunquam defatigabor Cic. 
je ne me lassepai jamais; non de¬ 
fatigabor,permanere. .. Lentulus 
ad Cic. jeresterai jusqu’au bout... 
defatiscens,*i$/\ T oy, defeliscor. 
defecabllis, e. Yoy, defaecabi¬ 
lis . 

defeci, parf. -de deficio. 

' + defectibilis, e, Aug. Serm. 
362, 11,, defaillant, faible. 

defectio, dnis, f. C^es. Cic. de- 
fection, desertion d’un parti ~|| au 
fig. defectio a recta ratione Cic. 
re volte contre la raison || Plin. de- 
faillance, faiblesse ][ Cic: Suet. Tac. 
aflaiblissement. <jpuisement : de¬ 
fectio animae Cels. ou simplt, de¬ 
fectio Suet. 6 vanouissement, fai¬ 
blesse; — aquarum Frontin. ta- 
rissemenl des eaux;— solis, lunae 
Cic. 6 cfipse de soleil, de lune || 
Gell. ellipse (t. de gramm.): per 
defectionem Prisc. ellipliquement 
|| au fig. defectio animi Cic. abat- 
lement, decouragement. 

+ defectito, ds, are, ir6q. de 
deficio , Not. Tir 
defectivus, a, um, Tert. d^fec- 
tueux, imparfail: defectiva febris 
C.-Aur. fi 6 vreintermittente || Char. 
Prisc. defectueux, defectif (enl. de 
gramm.): defectiva nomina Pomp. 


gr. noms quinianquent decertains 
cas. 

defector, oris, m. Suet. Tac. 
celui -qui fait ddfection, rebelle, re- 
volt 6 , trattre, deserteur^ transfuge/ 

defectrix, Icis. X. Te-rt. Valent. 
38, celle qui est imparfaite, ddfec- 
tueuse. 

1. defectus, a, um } p-adj.. .de 
deficio, priv6 de : defecius aqua 
Quint. depourvu d’eau; mulier de¬ 
fecta a laete Cels; lemme dont .le 
lait s’est tari; defectus genibus 
Stat, dont les genoux flecbissent; 

— facultatibus Ulp. bommexuin^ 

|| afliaibli, epuise, diminu6 : defec¬ 
tus annis Piled. ou simplt. defec¬ 
tus : Mart. affaibli par l 5 age; in tu- 1 
midis * omnia . defectiora Apu-l. 
dans les (miroirs) convexes tout 
parail plus petit; aefecla nomina 
Paul. Jct. debiteurs qui ne payerit 
plus || defectissimus Col. 

2 . defectus, us, m. Capitol. de- 
fection, > 6 vo Ite, rebelli on :|| Plin. 
manque, absence, disparition: de¬ 
fectus animi Plin. evanouisse- 
ment, faiblesse; — solis Lucr. 
Virg. eelipse de soleil; -— lunas 
Cic. Isid. decours, declin de la 
lune; Boet, eelipse de lune; — 
nurpuree Plin. nuance aflaiblie de 
la pourpre || Pmn. destrue lio n, 
usure (<rua melal) || au fig. man- 
quement: defectu ali cujus Plin. 
par da faute de qqn. 

defendo, is, di, sum, dere (de, 
fendo, arch.) : 1 ° ecarter (unmal); 
2 ° defendre; s^cquitler bien (de 
qq. eh.); .3^ affirmer; dire pour sa 
defense; soutenir (qq. ch.); 4 '°en 
l. de droit: revendiquer, poursunTe 
en justice J| 1° defendeo^e hostes. 
Enn. ecarter les ennemis; beP 
lum Cms» repousser la guerre ; — 
vim Cies. -Cic. la violence; — pe¬ 
ricula Cic, ecarter les perils: — 
frigus Cato, garantir du froid ; — 
sitim Sil. 6 lanclier la soif; — ig¬ 
nem a tectis Ov. ecarter la.fiamme 
de lamaison: — solstitium pecori 
Yirg. defendre un Iroupeau des 
feux du solslice; — senium famae. 
Stat, sauver son nom de 1 ’oubli || 
,2° defendere amicos populi Ro¬ 
mani Cms. defendre les f amis du 
peuple romain; — se manu Cms. 
armis Liv. ee ddfendre les amies 
a la main; —se a multitudine 
Sall. contre le grand nombre; — 
aliquem de ambitu Cic. defendre 
qqn accuse de brigue: — aliquem 
contra iniquos Cic/ qqn contre 
1 ’injustice; — orationem a taedio 
Quint. Avi ter d’ 6 lre ennuyeux dans 
undiscours ; — myrtos a frigore 
Yirg. garantir les myrtos du froid ; 

— locum suum Cic. defendre son 
poste; — valetudinem Cels. con¬ 
server la sanie; vicem poetae 
Hor. jouer le role de-pofete; — ac¬ 
toris partes Hor. remplir le role 
d’un acteur. d 5 un seul personnage 
|| 3° nullam rem defendit, quam 
non probavit Cic. il n 5 a rien avanc^ 
sans le prouver; maxime defendi 
ut vincerent Cic. j’ai fait tous mes 
efforts pou r leur dohner la victoire; 
quaero quid defensurus sis Cic. 
je demande ce que tu diras pour 
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ta defense; defendebat, principi 
paruisse Taq. iLdisait pour sa de¬ 
fense quii n’avaU fait qu’obeir au 
prince: si defenderet suum esse. 
Cic. s’il proteslail que c’est sa pro¬ 
priate II 4° defendere Ubertatem 
sibi Ulp. revendiquer sa liberte; — 
patris mortem IJlp. poursuivre en 
justiceles meurtriers de son pere. 

? defeneratlo, oriis, K Auc.usure. 

? defenerator, oris, m. Aug. usu- 
rier. 

defeneratus, a, um, Ambr. Apul. 
endelte, ob6re. 

defenero, cis, avi, alum, dre, 
Plaut. Vid. fr. 2, 34; Ci c.Parad. 
6, 46, ruiner- par Tusure. 

-j- defensa, se, f. Tert. Mare. 

2, 13, ddfense, 

defensabilis, e, Ambr. Ep. 36, 
6, defendable. 

' defensaculum, i , n. Aug. Ep. 
102, 35; Sery. ad Virg. Eci. 7, 
6, travaux de defense. 

defensatio, onis, f. Jul.-\al.S. 
40, defense. 

defensator, oris, m. Hier. Ga- 
lat . 1 , 13, defenseur. 

defensatrix, teis, f. Ambr. Ilex . 
0, 9 l 69, celie qui d6fend. 

defenslbllis, e, Cass. Anim. 7, 
qu’on peut defendre, defendable. 

defenslblllter ou -sabiliter, 
Cass. Psalm. 79,12, de maniere 
a pro leger. 

i defensio, onis, f, Cjes. defense, 
acLion de defendre: brevis est de¬ 
fensio ad orationem Cic. on.peut 
repondre en peu de mols a ce dis- 
cours; rei facilis est defensio Cic. 
on peut facilement justifier cela || 

J Plin. apologie, discours ecrit pour 
une defense || Ulp. vengeance (de- 
mandee aux lois). 

defensionalis,e,FoiyruNAT..RAef. 

3, 20, servant a la defense. 

, defensito, ds, are . freq. de de¬ 
fenso . Cic. Brut. 100; Gell. 2,25, 
5, defendre souvent. 

? defensiuncula, se, f. Cic. Brut. 
162, sorte d’argumentation pour la 
defense. 

defenso, as, ave, fr6q. de de¬ 
fendo, Stat, delourner, ecarter soi- 
gneusement || Sall, Liv. ‘defendre 
vigoureuseinenL 
defensor, oris i m. Cic. celui qui 
d^tourne, qui ecarte ||' Cic. Virg. 
defenseur. protecleur : canes de¬ 
fensores Varr. chiens de garde || 
Cic. avocat, patron: defensor ci¬ 
vitatis, plebis ou loci Cod.Theod. 
magistrat charg6 de proteger les 
personnes dans les grandes villes 
11 Cjes. tout ce qui d6fend, protege 
(en pari. d’objets inanintes) I| °f. 
Dig. 16,1j_2 z (?) celle qui d^fend. 

defensorius, a, urn, Tert. Mare. 
2,14, qui serta defendre, protecteur. 

defenstrix, icis, f. Cic. ap. 
Prisc . celle qui defend., 
defensus, a, um, part. p. de 
defendo , Ov. Her , 5,15, garde, mis 
a Fabri de ||Cic. Fin. 5, 8; Yitr. 
defendu, protegd. 

deferbui, parf. de deferveo et 
d v defervesco. m 

Deferenda. Voy. Adolenda et 
Beferunda. 

defero, fers , tuli, latum, fer - 
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re : 1° porLer d’un lieu dans un 
aulre, apporter; 2° jeter a bas,rcn- 
verser; 3° d^Lourner (un navire) de 
son chemin; 4° exposer^n vente, 
vendre; 5° porter, (produire en 
parj. des arbres); 6° au fig. porter: 
7° ddferer, d^eerner, oflrir; 8? rap- 
porter, denoncer;’ 9° deposer (au 
Tr4sor); declarer (au censeur) || 
1° deferre plurimv/m limi Plin. 
rouler une grande quariliie de ,li¬ 
ni on; — aciem in campos Liv. 
porter ses troupes dans la plaine: 
— ferrum in pectus Tac. di riger 
le fer contre sa poitrine; si eo de¬ 
ferret fuga regem Liv. si la fuile 
amenait le roi en cet endroil; .de¬ 
ferre epistulam ad aliquem (Les. 
alicui Plaut. apporter une letlre 
a qqn || 2° deferri in undas Virg. 
se.pr6cipiter dans les llots; nulla 
quse non deferat hasta virum 
Stat, aucun javelol qui n’abatte 
un guerrier; terree motus defert 
montes Sen, le tremblement de 
terre renverse les . monlagnes 1! 
3° duae naves infra delatee sunt 
CjES. deux vaisseaux furent pousses 
plusbas: quem tempestas in lit¬ 
tus detulisset Cic. celui que la 
tempete aurait jete sur le rivage: 
navis huc nos detulit Plaut. un 
vaisseau nous a portes ici || 4 6 de¬ 
ferre maniplos Col. porter des 
gerbes au marclte; — pallium 
pETR.vendre un manteau; videa¬ 
mus quan U de feratur Sex. voyons j 
quel prix on en veut H 5° deferre 
fructum similemnucis Plin. por¬ 
ter un fruit semblable a la noix || 
6° ‘ deferre fabulas in certamen 
Quint. presenter despieces au con- 
cours; — rem ad consilium C^s. 
soumeltre une aflaire au conseil: 
si foret hoc delatus in aevum Hor. 
sil vrvail de notre temps || 7° de- 
ferre imperium ad aliquem C.es. 
Cic. deferer le commandemenl a 
qqn; — causam ad aliquem Cic. 
porter une eause a q^n; — pa lmam 
alicui Cic. decerner la palme a 
qqn: — pacem hostibus Liv. of- 
1'rir fa paix a Pennemi; — jusju¬ 
randum ou simplt. deferre Quint. 
deferer le serment; universum 
meum studium ad te defero Cic. 
je Tofire tout mon zele U 8° haec ad 
Caesarem deferebantur C.es. cela 
6tait rapportea C6sar; deferre no¬ 
men' alicujus de ambitu Cic. de- 
noncer qqn (au preteur) comme 
coupable de brigue; — reum cri¬ 
minis Quint. accuser qqn en jus- 
lic defertur moliri res novas 
Tac. on Paccuse de f vouloir faire 
une revolution ; quae apud vos de 
me deferunt Cic. ce qulls me re- 
prochent secretement aupres de 
vous; nemo deferre se cogitur 
Callist. personne lPest oblige de 
se d6noneer || 9° deferre rationes 
Cic.d^poser ses comples (au Tre- 
sor), rendre ses comptes; — nomi¬ 
na (judicum) ad aerarium Cic. 
porler les nonas des juges au Tre- 
sor; in beneficiis ad aerarium 
delatus est Cic. il a ete mis sur 
Petat des Services au Tr6sorpublic; 
deferre mitte quingentum aeris 
in censum Gell. posseder niecla ( 
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rer au censeur) une forlune de 
quinze cents as. 

Deferunda, ae, f. Inscr. Orel 
2270, nom d’une d6esse chez les 
Bomains. 

defervefacio, is. eci, actum, 
acere, Cato, Plin. faire laien Jaouil- 
lir, bien cuire. 

defervefactus, a, um, part. p. 
de defervefacio, Varr. Plin. 

deferveo, es, bui ou vi, vere, n. 
Plin. Gell. cesser de bouillir, se 
refroidir. Yoy„ defervesco. 

defervesco, is, fer bui, arch. vi, 
vescere, n. cesser de bouillir, se 
refroidir, se calmer, diminuer (en 
pari, de la mer, de Ia chaleur) : 
ubi lupinus deferverit Bato, 
quand le lupin sera refroidi: dum 
defervescant aestus Varr. jusqu’a 
ce que les clialeurs soient passees; 
quum deferbuit mustum Col. 
quand leraisin ne fermenle plus: 
ubi deferbuit mare, Gell. quand 
la mer est calmee || au fig. Cic. 
Plin.-j. se caimer, s’apaiser, se 
moderer, se ralentir [| au fig. Plin,- 
i. devemr clair, limpide. 

defervo, is, i, ere, n. arch. Ter. 
Stat. Comme deferveo. 

defessus, a, um, part. de defer 
iiscor, Cic. Cass. las, harasse, fati- 
gue (au prop. et au fig.): ego sum 
defessus quaerere Plaut. je me 
suis fatigue a chercher; defessa est 
jubendo Ov. elle s^st lassee d’or- 
donner; defessus vi colere aevum 
Lucr. ^ fatigu^ deATvre de ^iolences; 
— aggeranda aqua Plaut. detirer 
de Peau; defessa accusatio Cic. 
accusalion fatiguee; defessa res 
Stat, mauvaise fortune. 
defetlgatio. Voy. defatigatio. 
defetlgo. Voy. defatigo . 

■f defetiscentia, ae } . f. Tert. 
Anim. 43, fatigue, epuisement. 

t defetisco ou defatisco, is, 
ere. n. Ps.-Aug. Serm.192,3. Comme 
defetiscor. 

defetiscor ou defatiscor, eris, 
fessus sum, fetisci, d. (de, fati' 
scor) Prisc. etre las, fatigu6 : non 
est defetiscendum Fronto, il ne 
faut pas se laisser abaitre; austri 
defetiscentes Plin. venis qui s'af~ 
faiblissent. Voy. defessus. 

def eaat,arch' pour defecerit fi et. 
lex ap.Liv. 1, 24. 

defiat, subj. pjr. de defit , Plaut. 
-p deficax, deis, adj. Facund. 
Def. capit. 5 , 2, insuffisant. 

deficiens, lis, part. de deficio: 
deficiens crumena Hor. bourse 
vide: deficientia verba Prisc. ver- 
bes defectifs. 

deficienter, Hier. Is. hom.J, 
4, insufiisamment, d’une maniere 
elliptique. 

deficientia, ae, f. P.-Nol. 23, 8, 
affaiblissement, epuisement. ^ 
deficio, is, eci, edum, icere 
(de, facio) : 1° n.quitterun parti (au 
prop. et au fig.-); 2° act. ahandon- 
ner ; pass. 6Ire depourvu de; 3°"n. 
et act. manquer, faire faule a; 
clipser (au prop.); s’eteindre; —^ iu- 
ta, ou simplt. deficere, expirer, 
mourir: etreinsolvable: — animo, 
ou simplt. deficere, perdrecourage; 
rarL. enfreindre; qqf. lacher pied; 
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au fig. cesser, se lasser de j 4° finir, 
se terminer en; 6tre Gloignb (en 
pari, dela parenlb) j| 1° deficere ab 
amicitia populi Romani Cjes, re- 
noncer a falliance du peuple ro- 
main; — ab rege Sall. abandon- 
ner le parti du roi ; consules a bo¬ 
nis defecerant Cic, les conSuls 
s’4taient alibne les gens de bien; 
deficere a patribus ad plebem 
Liv. quitter le parti du senat pour 
celui du peuple ; civitates quse de¬ 
fecerant Cass. les Etats qui s '6- 
taient s6par6s de nous ; deficere a 
virtute Cic. abandonner le parti de 
Ia ver tu; si utilitas ab amicitia 
deficiat Cic. si Tintdr^l ne se ren- 
contre plus avec Tamitib; deficere 
a se ipso Cic. se dbmentir || 2° (sol) 
quum deficit orbem Ov. quand le 
soleil s’6clipse (abandonne son dis- 
que); vires eum deficiunt Cass. 
les forces fabandonnenl; fides eos 
deficere nuper coepit Cic. iis vien- 
nent de perdre tout credit yncc me 
deficiet rogitare ... Prop. et je ne 
cesseraipas de demander:..; defici 
a viribus Cass. perdre la force; — 
pecunia Sen. manquer d’argent; 
—consilio Cic. etre dbpourvu de sa- 
gesse; — animo Scrib. perdre con- 
naissance || 3° quum tela nostris 
deficerent C.es. les traits viennent 
a manquer aux ndtres; ddficit 
sequor puppibus Stat, la mer ne 
peul suffire aux vaisseaux; tur¬ 
bam deficiunt loca Phasd. Pespace 
manque a la foule; me dies, vox 
deficiant Cic. 'le temps, la voix me 
manqueraient; nisi memoria de¬ 
fecerit Cic. a moins que sa m6moi- 
re ne soit infidele; quum luna 
defecisset Cic. la lune s T etanl bcli- 
ps£e* ignem deficere extremum 
videbat Yirg, il voyait un reste de 
feu pres de s’6leindre; in hac voce 
defecit Suet, il expira en pronon- 
£ant ce mot: deficere vita Plaut. 
ou simplt. deficere Cass. mourir; 

debitores defecerint Callist. 
a moins que les debiteurs ne puis- 
spnt pas payer; deficere animo 
Cass. animum Yaru. Cic. ou simplt. 
deficere Cic. Sall. perdre courage; 
—-legibus Liv. violer les lois : — 
pugnando Cass. l&clier pied: defi¬ 
ciam scandere montes Sil. je me 
lasserai de gravir les montagnes || 
4° m deficiente porticu Petr. au 
bout d’un portique: deficere niu- 
crone Plin, se terminer en pointe; 
deficiens affinitas Plin.-j parentb 
eloignbe. 

defidi, parf. de defindo. 

defigo, xi, xum, gere : l°fi- 
clier ; planter, enfoncer; clouer; 
2° au fig. attacher, fixer.; 3° rendre 

l m J?°. bile P ro P* au fig.); 
4° declarer irr6vocabl ement; 5°aUa*T 

cber par des enchantements, char- 
mer || 1° defigere sudes sub aqua 
cnioncer des pieux sous Peau; — 
$?ca?n m corde Liv. un poignard 
uans le coeur; — gladium jugu¬ 
lo Liv. une epbe dans la gorge; — 
cervos adversos hosti Tjd. ALablir 
aes chcvaux de frise contre 1’enne- 
mi; — terra Vino, planter: — 

-r m aurem Plin. mordre 
oreille; — cruci Vaiiii. metire en 


croix; — aliquem in terram. co¬ 
laphis Plaut. clouer qqn a terre 
4 coups de poing || 2° defigere 
oculos in aliqua re Curt. attacher 
sesregards sur qq. ch. ; — ora in 
terreum Curt. oculos Tac. baisser 
les yeux; — animos An aliquid 
Cic/faire aLtention a qq. ch.; — 
orationem in aliqua re Cic. in- 
sister sur un poinl; — aliquid in 
ocu lis omnium Cic. metire qq. ch. 
sous les yeux de tout le monde; — 
audaciam* in mentibus Cic. gra¬ 
ver dans les esprits le souvenir de 
son audace;— culpamVETis. attein- 
dre le vice [j 3° metu corpora defi¬ 
xere... Tac. la frayeur les encliai- 
Ha...; stupor omnes defixit Liv. 
Fdtonnemenl les rendit tous im¬ 
mobiles; nisestitia animos defixit 
. Liv. la tristesse paralysa les es- 
prils || 4° quse augur injusta de- 
ficerit Cic. ce que' Faugure auradb- 
clarb injuste || 5° defigere nomina 
cera Ov. maudire un nom bcrit sur 
la cire: — Iolciacis, animum votis 
Yirg. Cir . enchainer un coeur par 
des enchantements; — caput dira 
imprecatione Sen. devouerla tbte 
de qqn (par de sinistres imprbea-; 
tions). 

-j-defiguro, as, are, Iren. defigu- 
rer, deformer || de figuratus Pmsc. 
dbrivb grammaticalement. ' 

defindo, ts, ere, Enn. ap. Non. 
fendre. 

defingo, is^ere, Cato, fa^onner, 
figurer, donner, Ia forme || ?Hor. 
decrire, dbpeindre, represeriLer. . 

defimenter, Aug. Joan. tr. i4 } 
8 } d’une manibre pbremptoire, db- 
finitivement. 

definio, is } ivi, itum , ire: 1° bor- 
ner, limiler, circonscrire; 2°dbfinir; 
exposer, dbcrire'; assigner; determi¬ 
ner, fixer, regler; 3° conclure, termi¬ 
ner | 1° definire .orbem terrarum 
Cic‘. borner Tunivers; — cursus or¬ 
dinatos Cic. fournir une course r£- 
gulibre; — adspectum Cic, bofner 
la vue; oratio definietur viris 
qui... Cic. je me bornerai a rappeler 
. les hommes qui.,,; definire amici¬ 
tiam paribus officiis Cic. imposer 
a ramiti e une m esure dgale de ser- 
vices[| 2° definire oratoris vim pro¬ 
priam Cic. definir ce qui constitue 
Forateur; unum hoc definio... Cic. 
jeme contente d^tablir.. definire 
formam (phoenicis) Tac. decrire le 
phenix; — sibi sedes optimas Cic. 
'se partager les plus belles maisons; 
—r tempus s adeundi Caes. fixer 
1’heure de la confbrence; — con¬ 
sulatum in annos Cic. rdgler Pan¬ 
nee ou l’on sera consul (en pari, 
de deux); — 'potestatem in quin¬ 
quennium Cic. limiter un pouvoir 
a cinq ans; definitum est Plaut. 
c’est une affaire dbcidbe; edictali 
programmate definimus } ut... 
Cass, nous ordonnons par un edit 
que... || 3 * definite orationem Cic: 
conci ure un discours; — extPema 
similiter Cic. eniployer les mbmes 
chutes de phrases. 

definis, e, Not. Tir. qui a des 
limites. 

definite, Cic. Plin,-j. d’une ma- 
niere db termine e, distincte, ex pres- 


sbment, clairement, posilivemenL 
|| -lissime Cassar.-Arel. 

definitio, finis, f. Inscr. circon- 
scription ; espace circonscrit ILCic. 
dbsignation, dbtermination, dbfini- 
Lion || Cornif, dbfinition (t. derhbt,); 

definitiuncula, se, f. Cassjan. 
Incarn.7 , 2, dbfinition peu soignbe. 

definitive, d’une mariiere pro- 
pre a bclaircir, avec prbeision,: — 
fogrw-i C.-Aur. ddfinir || TERT, en d6- 
finiiive. 

definitivus, a, um, Cic. de de¬ 
fini tion, relalif a la dbfinition || 
Cod. Justin. dbfinitif, dbcisif || Tert. 
bornb, circonscrit. . 

definitor, oris, m. Tert, : Mare . 
5, 10, celui qui prescrit (en circbn- 
scrivant). - 

, definitus, a, um, p.-adj, de 
definio. Cic. determind, fixb; d6fi- 
ni,sp6cial,positif || -lior, Mar.-Vict. 
definxi, parf. dc defingo . 

? defioculus, L m. (defit, ocu- 
lus)\\km.12,59,y (al. al.) borgne: 

defit, fieri , unip. Yirg. Liv. il 
manque. 

f defiteor, Yerecund. Cani. As. 
5; Not. Tir. Comme diffiteor. 
defixi, parf. de defigo. 
defixio, finis, f. Gloss. gr.- 
lat. nbcromancie; liensmagiques. 

defixus ■, a, um, part. p. de de¬ 
figo, Cass. Ov. fichb, enfoncb || au 
fig. attachb, fixe, fixe, immobile : 
defixus in aliquo Y.-Fl. aliquo 
Claud. qui a les yeux fixbs sur qqn; 
mens humi defixa Cic. esprit atta- 
chb a la terrej defixus in cogita¬ 
tione Cic. plongb dans la rbflexion; 
—■ lumina Yirg. qui a les yeux 
fixes, baissbs; defixus pavore Liv, 
glac6 par la crainte; — malis ani¬ 
mus Claud. esprit abattu par le 
nialheur || Apul. Inscr. charmb, en- 
sorcele. - 

deflagratio, finis, f. Cic. Plane. 
95, combustion, incendie (au prop. 
et au fig.). 

deflagratus, a, um, part. p. de 
deflagro, Enn. Cic. incendib, con- 
sumb par le Teu. 

deflagro, ds, avi, alum , are, 
ri. Cic. Liv. 6lre brfilb entibrement, 
6tre consumb || au fig. Cic. Liv. pe- 
rir, btre detruit, ruinb || act. Yitr. 
brfiler fi n. au fig! Liv. Tac. Luc. 
s^leindre, se calmer., s^apaiser. 

+ deflammatio, finis, f, Ps.-So- 
ran. Med. 245, dbcroissance de 
Pinflammation. 

+ deflammo, as, are, Apul. Met . 
5, 30, bteindre. 

deflatus, a, um, part. p. dedero, 
Varr. rejet6 en soufflant || au fig. 
Aus. dbbitb (en pari. d’un discours). 

’ deflecto, Is, xi, xum' ciere, 
4baisser en plovant, courbcr, fle- 
chirj dblourner(au prop. et aufig.); 
mbdifier : deflectere ramum Col., 
courber une branche: — corpus 
Cat. se plier; — feto. Yirg! dblour- 
ner des traits; — amnes Cic. des 
fleuves; — novam viam Liv. Ira- 
cer une nouvelle voie qui_ fait un 
detour; ^ oculos a cura Y.-Fl. 
nbgliger un soin; — factum in ali¬ 
quem Quint, rejeler la faute sur 
qqn; — mentem duram 1 Lucr. 
flbchir un coeurinsensible; — dotes 



in pcjus Ov. deprecier de bonnes ges saillants(d’un auleur), choisir|| I defluxi, parf. de defluo. 
quali l6s ;—sententiam Cig. nio- Gell. 6ler la ileur (au fig.), d6flo- defluxio, onis , f. Firm. C.-Aur. 
difier sou avis;— quaedam Cels. rer,_fletrir. 6couIement, eloignement (des as- 

changerqq. ch. (a la ni6decine) || defluo, is, uxi, uxum, uere: lres[H au^fig. km. 6manation. 

Aug. deriver (l. de granum) || n. se 1° n. couler d 5 en liaut, decouler; defluxus, us, m. Apul. Socr. ii, 
d6tourner (au prop. el au fig.) : 2° lomber doucement * glisser de; 6couJemenl^ 
deflectere vid Tac. ou simpli, de- suivre le courant de reau; descen- defodio, 1$, dre, Hor. Col. creu- 
flecierc Suet, se d6Lourner de son dre; 3° au fig. d6couler; s^ecarler ser^ fouir || Crc. Liv. enterrer. en- 
tliemin; — de recta regigne Cic. de; 6treissu; tomber* 4° cesser de fouir ]| au fig, defodere se Sen. 
s’eearter du droil chemin ;—a vir- couler ; au fig. s’6couIer, sorlir de. s’ensevelir vivant, sederober atoiis 
tute patris Cic. d6g6n6rer de Ja s’6chapper: passer, disparailre, d6- lesregards. 
vertu de son p6re; deflexit oratio choir; .5° rart. act, faire couler, dis- + -defoedo, as. are, Ps,-Fclg. 
'ad... Cic.Tenlrelien s : esl delourn6 tiller |[ 1° defluit rivus Ov. le ruis- Serm. 69, souiller, 
sur... seaucoule; —succus ex fUiceVusJ defmu*»._Yoy. defen... 

defleo, es, : ere, Cic. Qoint. pleu- la fougere distille un suc; — flu- defolio, ds, are. Eutych. Gloss. 
rer, deplorer : deflere-oculos Apul. menmonte Tauro Sall. ap. Prisc. Cyr. d6pouiJler de ses feuiiles, ef- 
6lre baign6 de Iarmes || n. Prop, le fleuve prend sa -source dans la feuiller || ? Ambr. battre (Je b!6). 

Apul. pleurer abondamment. cbaine du Taurus; —saxis humor t defomitatus, a, um } pari. p. 

deflerim, sync. pour defleve- Hor. Teaud6coule des rochers \{flur de defomito, Fest. qui ne tire 
nm } Stat. Th. 3, 204. men) in quo Varramus defluit plus d 7 alimenb de la terre; coup6 

-^defletio, onis, f. Juvc. 4,122, Plin- fleuve dans Jequel se jelle le (en pari, du bois), 
pleurs, lamenlations. Varrame || 2° defluebant coronae t defomito oudefomo, ds, dre, 

defletus, a, um, pari. p. de de- "Cic, Ies couronnes lombaient: oleae Gloss. gr.-lat. abattre ou 6quarrir 
fleo, Cic. Yirg- pleur6, d6plor6. . . defluit fructus Plin. Ies 'olives avec la haclie. 
deflevi, pari’, de defleo . tombent; defluxere comae Ov. Ies -}* deferas, Inscr. OreL 5088, en 

deflexi, parf. de deflecto. cheveux sont tombes; defluere ad dehors. _ • 

deflexio, onis, f. Macr. 1,17.58, terram Liv. in terram Curt. tom- defore, inf. fut. de desum, Sil. 
d6clinaison, deart || au fig. Nazar' ber (de cheval) ; glisser a terre; — devommanquer^ 

Aug. egarementj erreur. ad terram ab equo Yirg. descen- t deforis, Yulg. Gen. 7,16: Th,' 

? deflexura, <e, f, Aug. Comme dredecheval :pedes vestis defluxit Prisc._4, 1 . de dehors ; au dehors. 
deflexio. 1 ad imos Vim. sa robe descendait t deforma exta, n. p\.{formus) 

1. deflexus, a, um. part. p. de jusqu 5 a ses pieds; defluere secun- 'Fest. entrailles^chaudes. 
deflecto, Cic. Plin. Quint. courb6 ; do amni Yirg. s^bandonner au 1. deformatio, onis . f. Yna. 
d^toume (au prop: et au fig.). ' courant; — Ostiam Tiberi Suet, dessii^representation |j aufig.BiBL, 

2. deflexus, us, m. Col. courbu- descendre le Tibre iusqu 5 a Ostie || forme. apparence. 

re ? action de courber |( au fig- V.- 3° multa merces ao Jove libi de- 2. deformatio, onis, f.actionde 
Max, 4,-2, d6tour ; passage a... fluat Hor. que Jupiter r6pande sur defigurer: quae deformatio colo- 
deflo, as, avi, alum, dre, Pllv. loi la richesse; ad elegantiora de- ris ! Cic. quelle horrible paleur! 
souffler dessus \\ ?au fig. Suet, fluximus Cic. nous avons passe U Liv. degradalion, fletrissure. 
faire fi de || n. Arn/ se aesenfler. (des aris necessaires) aux beaux- 1. deformatus, a,um, part. p. 

deflocco, ds, dre, Nox. d6garnir arts ] adulescentes tantum ab eo de deformo 1, Varr. qui a re$u 
de son poiI ? user par le frottement: defluebant quantum ... Qmxr. Ies une fonne^ fagonne : deformati 
defloccati senes Plaut. Epid. 5, jeunes gens Iui ressemblaient aussi fructus Quikt. fruits d6ja formas. 

1 , 10 ? vieillards cliauves ou us^s peu que...; a quibu-s Octaviorum 2- deformatus, a, um, ip.-adj. 
par 1’age. familia defluxit Suet. d’oii est de deformo % Cic. prive de safor- 

defloratio, onis, f. Tert. Cass. sorde Ia famille Octavia: ne quid me, deforme: deformatus locus 
-action de prendre gaet la ; <Fex- in terram defluat Cic."pour que Liv. lieu ravage (paria foudre}; 
traire. rien ne soit perdu (ne lombe a ter- deformatus omni flagitio Cic. 

deflbratiimcula, se, f. dim. de re) J| 4° dum defluat amnis IIor. souille de loutes les infamies fl de- 
defloratio, Ps.-Aug. Specui. 33, jusqua ce que Ia riviere cesse de formalissimus Gell. 
action dextraire ; de deflorer (uri couler; quum defluxere torrentes deformis, e, Cic. difforme^. laid, 
auleur). Sen. quand les torrenls sont laris; hideux (en pari, des personries et 

deflorator, oris, m. Ps.-Hjer. ubi salutatio defluxit Cic. des des choses): deforme lu erum Suet. 
Amic.aegr. ep. 2,5, celui qui fletrit. que les visites se sont ecoulees; de- gain sordide * — : obsequium Tac. - 
defloratus, um, part. p. de fluxit pectoresomnus Tib. Je som- llatterie servile: — nomen Quixt. 
defloro, Cass. qui est sans ileur ‘rneil m’abandonna: defluere ex nom barbare; deformem leti Stat. 

(au prop:), ravage^ fletri \\ au fig, J animo Prop. sortir delamemoire; quiafaitchoixd J une_mortbonleuse 
Cass. choisi. trie. . defluit aetas Juv. Tage secoule; |[ deformior Cic. -issimus Gell. 

defloreo,^ 'es, ui, ere, Col. el unus me absente defluxit Cic. un deformitas, dtis, f. Cic. Liv. 
defloresco, is, scere, n. Col. Pun. seul, en mon absencC; a fait defaul; difformitej laideur ? vice 5 defaut \\ 
d6fleurir ; perdre sa fleur ; se fletrir; ille defluxit numerus Hor. ce vers au fig. Cic. Nep. deshonneur.bonte, 
passer fleur: quum flos defloruit (saturnien) a dispara; ubi tempus, infamlej in digni 16 fi au pl. defor- 
Cat. quand une fleur s 7 est iletrie; ingenium defluxere Sall. quanti milates Arx. 
frumentum octo diebus deflores- le temps et Fesprit sont uses; dis- deformiter, Quikt. disgracieu- 
cit^ Col. le froment passe fleur en ciplina defluens Lact. Science qui semenLdesagr6ablement ||Soej.V.- 
huit jours II au fig. Cic. Claud. per- faiblit |[ 5° humorem sanguineum Max. honteusement. ignobleiqent, 
dre sa fraicheur^ sa grace^ son defluentia Cass, (co quii les) d 7 oii de- 1. deformo, ds, avi, atum, dre, 
6clat ; se fl6trir, baisser. d6croilre: couleune teinture couleurde sang. donner une forme, fagonner ; repi6- 
cum corporibus deflorescere ani- defluus, a, um, qui decoule, qui senter : deformare aream Cato, 
mos Liv. que le courage se fletrit lombe (au prop. et au fig.): deflua etablir une aire: — marmora pri- 
“avec le corps; res defloruere Liv. exsaries Phud. chevelure flottante; md manu Quixt. ebauclier le m ar¬ 
ies 6v6nements perdirent de leur pendante; defluus splendor ab alio bre ;—operis speciem Vitr. des- 
importance; quem jam deflore- Stat, lumiere qui lombe du ciel || siner le plan d } un edifice; scenx 
scentem cognovisti Cic. que tuas qui laisse couler: vasculum gut- deformantur columms Yitr. la 
connu dans la decadence de son tatim defluum Apul. vase d 7 ou sc6ne (lraglque) est composee de 
talent || Yarr. fleurir a temps, a. Leau s’6cliappe goutie a goutte. ^aolonnes, etc. ]| au fig- Cic. Sex. 
propos^ ^ * defluvium, n : n. Plix. ecoule- former, a6crire, tracer. 

defloro, as, avi. dium, dre, ment || chute: defluvia capitis ou 2. deformo, as, avi, dium, 
Drac. 1, 588 j prendre Ia'fleur || au capitiorum Plin. chute, perte des dre, deformer, defigurer, rendre 
fig. Hier. Cass, extraire les passa- cheveux. / difforme, laid, hideux: deformare 
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canitiem pulvere Virg. souiller. 
ses cheveux blancs de. pousstere; 
— fastigium Liv. endommager le 
faite d’un templo (en pari, de la 
foudre) ||,au fig. Cic. Liv. alterer, 
degrader, fl<Hrir, souiller: defor¬ 
mare orationem Quint. defigurer 
un discours; — domum luctu Liv. 
desoler une famille. 

*J- deformosus, a, um . Comme 
deformis : consilium deformo¬ 
sius Sid. Ep.3, 5,.vilaine intehlion. 
+ deformus. Yoy-- deforma. 

1. defossus, a, um, part, p, de 
defodio, Virg. Hor, creus6: de/bs- 
sus verbere Claud. d6chir6 de* 
coups- defossi oculi Flor, yeux. 
crev^s [| Cic. Plaut. enfoui, enter- 
tI : animalia quae vivunt defossa 
Plin: animauxqui vivent sous terre. 

2. defossus, abi. Plin- 19, 
16$, action de creuser. 

defractus, a, um, part. p. de de¬ 
fringo, Plaut, Cato, brise,~rompu. 
defrsenatus- Voy. defrenatus . 
defraudatio, onis, f. Tert, 
Anim. 43, Ennod. privalion^ man- 
que, d6faut/ 

defraudator, oris, m. Gai. , 4, 
66, IsiD. celui qui fait lort. 

defraudatrix, icis, f. Tert. Je - 
jun. 16, celle qui prive de. 

defraudo ou defrudo, ds , avi , 
atum, at e, Cato, ; Fronto, Prisc, 
enleverpartromperie, frustrer, pri¬ 
ver de : defraudare aliquem ali¬ 
quid Varr. aliqua re Plaut. Liv; 
faire Lort de qq. ch. a qqn; ~ suum 
genium Ter. Liv. se priver du ne- 
cessaire. 

defregi, parf. de defringo. 
defremo, is, dre, n. Avun. Fab. 
38; 4; Vux*-).. Ep. 9, 13 ‘ 4; Sid. 
Ep. 1 , 5 . cesser de fr6mir, s’apai- 
ser. se calmer. 

defrenatus et defraenatus, a, 
™, 0v. Met. 1, 283, qui n’a plus 
de frein, que rien iParrSte. 

defrensus, a, um, Fest, use, 
tiimA : 


defretum. Yoy. defrutum: 
defricate, NjEv. Com. 80,- d’une 
maqi^re piquante, satirique, avec 
sel.^ ■ . 

defricatio , onis, f. C.-Aur. Cass.- 
Eel._ fricti on. 

defricatus, a, um, Cat. part. p. 
de defrico . . 

defrico, ds, cui, cium et catum, 
care, Cat. Cels, frotler fortement: 
dolia defricata Col. lonneaux net- 
toy6s |[ au fig, sale multo defri¬ 
cuit.., Hor. if jeta le sel a pleines 
mainssur... 

defrictum, Yoy. defrutum . 
defrictus, a, iim, part. p; de 
defrico, Col. Plin. || Sen. us 6 (en 
parL d]un cheval). 

defrigesco, is, frixi, frigescere\ 
n * 20, 4, se refroidir. 

defringo, is, dre, Cic, Prisc. 
rompre, briser, casser || au fi g. Sen. 
Ep 92, 2, entamer. . . 

defritum, Voy. defrutum. 
aefrudo, Yoy. defraudo. 
defrugo, ds, are (de, fruges) , 
diminuer la rScolle: defrugare se - 
m Cato , J\usL 5, 4; Plin. 18, 
tuo, appauvrir Ia ruoisson (en 6par- 
gnant la semence). 


defrumentum, i, ri. Plin.-Yal. 
5, 24, prdjudice. 

def ruo, is, i, utumf udre, 
Cato, Rust. 96, 1 } absoiber (dans 
la ciiisson). 

defruor, dris, i, d. Fest. recueil- 
lir tous les fruits : autumnitate 
defruimur Symm. nous ddpouillons 
Pautomne. 

defrusto, ds, avi, dium, are 
(de, frustum), couper en mor- 
ceaux: de frus tata cafie tunica 
Amm. tunique qui tombe en lam- 
beaux || au fig. defrustare Meso¬ 
potamiam Ajum. ravager la M6so- 
potamie || Sid. faire des extraits. 

defrutarius, a, um , Col. rela- 
tif au vin cuit]| subst. n. Col. vase, 
chaudron ou Pon fait cuire le viri 
nouveau, 

defruto, as, dre , Cato, Rust. 
24, 2; Col. 2 : , 22, 4, faire cuire le 
vin, faire du vin aoux. * 

defrutum, i, n. Varr. Virg. vin 
cuitj sorte de. raisin<L 
-j- defuam, ds, at, arch, pour 
'desim, is, it, Plaut. 

defudi, parf. de defundo . 
defuga, se, m. Cod. Theod. 12, 
19, 3; Prud. Per. 1, 42, deserlemy 
transfuge. 

defugio, is, ere, Cms. Cic. eviter 
en fuyant, Eviter, fuir : defugere 
proelium Cass. 6viter de combattre; 
nec defugio quin dicam Varr. je 
ne refuse pas de dire || n:CASs. Liv. 
fuir, s’enfuir, 

+ Refugo, ds, dre, Th.-Prisc. 1, 
4, faire tomber (les cheveux). 
defui, parf. de desum. 
defulguro, as, dre, Aus. Pe- 
rioch , 5, lancer (la flanime), - 
+ defunctio, onis, f. action de 
s J acquitter: quantum ad defun¬ 
ctionem cordis pertinet Salv: 
Gub. 1, 8, autant quMl d6pend de 
la volohte || Vulg. Eccl. 1,13; Fa- 
cuNp. mort, d6c6s. 

defunctorie, Sen. Contr. 10, 2, 
18; Ulp. Dig. 38, 17, 2, iioncha- 
lamment, n^gligemment, par ma¬ 
niore d : acquit, 

defunctorius, a, wm. PEtR.^,, 
10, 16ger, faible. 

1. defunctus, a, um ? part. de 
defungor, qui s^est acquiti^ de, qui 
a eprouv6; d^livre, libre de: de¬ 
functus honoribus Cic.qui a rem- 
pU des charges; — suo bello Liv. 
qui a termin6 la guerre qui le re- 
gardait; — responso Just, qui s’esl 
conformi aux ordres de Poracle ; 
defuncta (urbs) . multis casibus 
Curt/ ville 6prouvee par bien des 
mallieurs * — civitas plurimorum 
morbis Liv. Rome d6solee par un 
grand nombre de maladies: defun¬ 
ctus prospero eventu Curt. que 
le bonheur afavorise; — vita Virg. 
sud morte , Suet, terra Ov. ou 
absolt. defunctus Ov. Tac. Curt. 
mort || passivUCLAUD. acheve, pas- 
sd (en paii. du temps). 

2. defunctus, us } m. Tert. Va¬ 
lent. 26, decds, mort. 

defundo, is, ere, Col..Stat, ver¬ 
ser de, rdpandre : defundere vi¬ 
num Hor. lirer du vin || au fig. 
defundere pectore verba Petr. 
profdrer des paroles. 


defungor, <*ris,, fundus sum, 
fungi., d. sJacquitter de. accomplir, 
exoculer, faire; acquitter (une det- 
te), payer : defungi imperio Liv. 
exdculer un ordre; ( — cura Liv. 
s’acquitter d’un soin * — tribus de¬ 
cumis Cic, payer trois foisla dfme; 
— proelio Liv." terminer le combat- 

— scelere Sen. tr. consomnier un 
crime \ — pxendacioi Casl. ap . Cic. 
faire un mensongej — levi amore 
Sen. tr. aimer faiblement— poena 
Liv. subir un ch&timent; defunctus 
jam sum Ter. j’en suis quitte; cu¬ 
pio in hac re defungier Ter. je 
veux en finir || Quint._ Tac. dece- 
der, mourir || passivi, utinam hoc 
sit modo def mictum! Ter. plaise 
au ciel que cela finisse ainsi i 

defuro, ere, n. Hier, dtre en 
iureur |) Heges. 4, 9, s J apaiser. 

defusio, onis, f. Col. 3, 2,1, ac¬ 
tion de Yerser. 

?defustatio, onis. S. Aug. coupe 
de bois. 

? defustator, oris, m. Aug, bd- 
cheron. 

def usto, as, dre (fustis) Gloss. 
gr.-lat.' aballre, couper du bois. 

defusus, a, um, parL p. de 
defundo, Hor. V.4Iax. Apanche, 
vers6, repapdu (en libation). 

? degemo, is, ere, Plin. 21, 9, 
deplorer, g^mir sur. 

degener, eris (de, genus), dd- 
g6n6r6, qui deg^nere, atatardi: de¬ 
gener proles Luc, race d^gen6r6e,* 
haud degenerem putantes Tac. 
pensant qu-elle n^tait pas d’une 
naissance commune; degeneres ca- 
num Plin. les chiens abatardis; — 
adamantes Plin. diamants d6fec- 
tueux: degener patriae qrtis Ov. 
qui adegen6redel , art de son pere; 

— humani ritus Plin. qui s^carLe 
de 1’usage ^6n6ral || bas, indigne, 
ignoble.: vita non degener Tac. 
dont la vie est illustre; degener 
metus Luc. crainte indigne •>:prece 
haud degenere permotus TAc. vi- 
vement touch6 d’une priore qui. 
n 5 6tait pas sans d ignite; insidiae 
non degeneres Tac. piege qu 7 on 
peut.avouer. 

degeneratio, onis, f. Aug. Boet. 
deg^n6ration,. d6g6n<§rescence- 
? degenerator, oris, m, Aug. ce¬ 
lui qui d6g3n6re. 

degeneratus,a, «m,part. p. de 
degenero ‘ V.-:Max. de qui Pon a d6- 
gen^re || subst. n. Liv. depravation. 

degenero, ds, avi, atum, dre: 
1° n. degenerer, s’abatardir; 2° au 
fig. d6choir; 3° act. alterer, affai- 
blir; 4° deshonorer, fletrir; 5° au 
pass. d6g6nerer (Solin-) || 1 0 'frater 
a vobis . nil degenerat Cic. votre 
frere est bien digne de vous; po¬ 
ma degenerant . Virg. les fruits 
d6gen6rent; hordeum in avenam 
degener ai Plin. Porge d6gen6re en 
avoine [| 2° degenerare a virtute 
majorum Cic. d6g6n6rerdelaverUi 
de ses anc6tres; — patri Claud. 
de son pere; — a fama sua Tac. 
d^mentir sa r6putation; — a ser¬ 
vitute Tac, tomber au-dessous de 
Pesclavage; — ad artes theatra¬ 
les Tac. s’abaisser aux aris de la 
sc6ne; — a stoicis Cic. s’ecarter 
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des principes des stoiciens || 3° de¬ 
generare vires Col. 6nerver; 
animos Col. tucr Tardeur (des 
chiens) || 4° degenerare propin¬ 
quos Prop. d6shonorer ses proches; 
— famam STAT.116trir sa repula- 
tion ; 

-f- degenerositas, diis , f. S.- 
Greg. Reg. 4'4 } 4, 35, d6g6n6res- 
cence, d^graaation. 

+ degemo, ds, dre (de, genius) 
Cass. 5, 5,altarer, deformer || dege- 
niatus Cass. 

degero, is, essi, estum, &re } 
Plaut. Cato, porter, transporter de 
|| Plin. fagonner. 

+ degeuere, Fest. gofiier. 
degi, parf. de dego , Aus. 
deglabratus, a, um } part.-fj.de 
deglabro , Lact, 4, 24, 20 , 6pil<L 
deglabro, as, dre, Paul. Jct. 
Diq. 47j 7, 5, Scorcer, 

. deglubo, Is, pium, bere, Yarr. 
peler, 6corcer|| Varr. Suet.M.-Emp. 
6corcher: deglupta maena Plaut. 
anchois 6corch6, 

deglutino, as, dre, Plin. 25, 
163, decoller, d6gluer, s6parer ce 
qui est coite, d6tacher. 

deglutio ou degluttio, is, ire, 
Fronto, 'Alcim. avaler, engloutir, 
devorer || IIier. Mythog.. engloulir 
(eii pari, de la terre). 

dego, is, i, ere (de, ago) Ter.C ic: 
passer, eonsumer (le temps) : sine 
quis vita degi non possit Puri, 
sans lesquels on ne pourrait vivre 
|| absoll. IIor. Tac. vivre : vita 
non quit degere Plin. on ne peut 
vivre || Plaut. diminuer || f Fest. 
attendre. 

degradatio, onis, f. Aug. Cres - 
con._3, 48, d^gradation. 

degrado, as, dre, Cod. Justin. 
degrader, priver de son rang || au 
fig. Hilar. Aug. degrader, 

? degrandesco, is, ere, n. Hiep.. 
decroitre. 

degrandinat, dre, n. unip. Ov. 
Fasi, 5 , 755, ii grcfic forlement. 

-}- degraphis, idis, f. (ypa©i=) 
Eucuer. Expos. p. 287, ciselure. 

degrassor, aris, ari, d. Apul. 
tomber || Stat, marcher contre, 
assaillir. 

? degravate, Aug. pesammenl. 
degravatus, a, um, Col. Piled. 
surcharg6; part. p. de degravo . 

degravo, as, avi, atiim, dre, 
Col. Prop. Liv. charger, appesantir 
|| au fig. Liv. Sen. surcharger, ac- 
cabler. 

degredior, eris, gressus sum, 
gredi, d. (de, gradior) sortir 'de, 
s’6Ioigner ; degredi de via in se¬ 
mitam Plaut. quitter le grand 
chemin pour un sentier; — ex arce 
Liv. descendre de la citadelle; — 
monlt Sall. de la montagne. 

degressio, degressor. Voy. di¬ 
gressio, etc. 

degressus, a, um, part. de de¬ 
gredior, qui a descendu : degres¬ 
sus ad pedes Liv. qui a mis pied a 
terre. 

+ degrumo, ds, are (de, gruma) 
Enn. Lucil. aligner, tracer en iigne 
droite. 

degrunnio, ire, n. Phasd. 5, 
5, 27, grogner (cri du cochon). 
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degulator, oris, m. Apul. Apol. 

75; Isid. 40, 80, glouton. 

degulo, ds, avi, alum, dre, 
Afran. Char. engloutir, manger 
(son bien). 

?degunere. Voy, degeuere. 
degustatio, onis . f. Tert. Cass. 
Ulp. d^gustalion, acti.on de gofiler. 

degustator, oris, m. Cassian. 
Mir. Steph . 2, 3, 4, deguslateur. 

degustatus, a, um, part. p. de 
degusto, goul6 |[ au fig. effleur6 : 
degustatus fulgure Cod. Theod. 
Louch6 par la foudre || Ennod. ef- 
fieurd (par lediscours)._ 
degusto, ds, dvi, dium, dre, 
Varr. Plin; gouter: faire Pelogeen ; 
gotitant || Lucr. Virg. atteindre le- ; 
gferemenl, eftleurer (en pariant de 
la flamme, d’un trait, etc.) || au 
fig. gouter, essayer, effleurer : de¬ 
gustare vitam Cic. essayer d’un 
genre de vie; — aliquem Cic. la¬ 
ter qqn: degustanda haec procemio 
Quint. ii faut effleurer cela dans 
Pexorde. 

degyro, ds, dre, Not. Tir, d& 
toumer, ou se detourner (?). 

dehabeo, es, ere, Hier. Ep. 22, 
35; Arn.-jun. Trin. 4, 9, avoir de 
moins. manquer. 

.dehaurio, is, ire, Cato ; Rv.st. 
66, 6 ter de dessus. enlever || Tert. 
Pali . 5, avaler (eri buvant). 

dehaustus, a ; um, part. p. de 
dehaurio/rEBT.ht^de, extrait, iire. 

dehinc (et souv. dehinc en une 
syllabe), adv. Plin. Tac. de la, a 
partir de la || Hor. Oy. apres, en- 
suite (niarquant le rang) [| Plaut. 

( Ter. ainsi donc. par cons^quenl (| 
Plaut. Ter. Liv. d^sormais^ dore- 
navant; a Tavenir || Suet. Y.-Max. 
depuis, a partir de ce moment || 
Yirg. Tac. puis. apres, ensuite. 

dehisco, Is (sans parf.), ere. n. 
s^uvrir, 5’entr’ouvrir. se fenare: 
dehiscit tellus-V irg. Ia terre s’en- 
tr’ouvre: — rosa Plin. la rose ou- 
vre son calice: dehiscens interval¬ 
lis acies Liv/ armee qui offre des 
vides; ossa dehiscunt Cels. les os 
s^cartent; pinguescunt in tan¬ 
tum ut dehiscant Plin. iis devien- 
nent si gras que leur peau cr6ve. 

+ dehisse, inf. parf. de dehisco, 
Yarr. Lat. 5, 448 . 

dehonestamentum, i, n. Sall. 
difformite ; ce qui defigure, rend 
difforme : dehonestamentum oris 
Tac. cicatrice au visage || outrage, 
deshonneur, fietrissure, ignominie. 
lionLe : * amicitiarum 1 dehonesta¬ 
men ta Tac. amities degradantes; 
— originis Just. basse origine. 

dehonestas, atis, f. Hilar. Trin . 
44, 6; AcrO; deshonneur. 

dehonestatio, onis, f. Tert. 
Pudic. 48; Hilar. Ps. 443 , 4. ou- 
trage. v 

dehonestatus, a, um, part. p. 
de dehonesto,‘Anta. defigure. 

dehonesto, ds, dre, Prud. defi- 
gurer || Liv. Tac. deshonorer, de~ 
grader, fletrir. 

dehonestus, a, kw/Gell. 49, 
40, 40, messeant/ 

dehonoratio, L-S.-Greg. 

Isid. deshonneur. 

■ + dehonoro, ds, are, Rufin. i 
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Salv. deshonorer: dehonoraia Bar 
bylon Oros. 2, 2, Babylone Jiumi- 
liee. 

dehorio. Voy. dehaurio . 

, dehortatio, onis, f. Tert /Mare. 

4, 45, action de dissuader, de 
tourner, 

dehortativus, a, um, Prisc. 
Isid. dehortalif (en t. def grainm.}, 
dehortator, oris, m/AuG. Acad. 

2, 3 h qui detoume, qui dissuade. 

dehortatorius, a, um. Tert. 
Apol. 224: Hier. Ezeeh . hom , 7, 

40, gui detourne^ qui dissuade. 

dehortor, dris , dtus sum, dri, 
d. dissuader de : dehortatus esi 
repelere Syriam Tac. il lui cdn- / 
seilla de ne pas retourner en Sy- 
rie : multa me a vobis dehortan¬ 
tur Sall. bien des motifs m 5 eioi- 
gnentdevous. 

Deianira,, se, f. (Ar,Vav£tpa) Cic. 

Ov. Dejanire, fille d ? OEnee. roi de 
Calydon, epouse d’Hercule. y 

-f delciaa, as, m. P.-Ehrysol. 
Serrn , 472, Placid. deicide* 
deiclo. Voy. dejicio . 
i- deicola," ae, m. Hier. Joan 
Hier. 38, adorateur de Dieu. 

Deidamia, as. f. (Ar/toa^ta) 
Prop. Deidaniie, fille de Lycomede, 
m&re de Pyrrhus. 

Deidius, Lnscr. Comme Didius. 
deifer, era, erum, Cass. Eccl. 

7, qui porte Dieu en soi-in£me, 

' ^ deificatio, onis, f. Mergat. 
Nest. Serm. 2, d6ificalion;divinite. 

deificatus, a, um, part. p. de 
deifico, Cass. deifie. 

deifico, ds, dre, . Aug. Civ. 49, 
23,4: Rufin. Levit . 3, 5 ; deifier. 

«leificus, a, urn (deus, facio) 
Tert. qui fait des dieux || Aug. 
Cypr- qui est Touvrage de Dieu. 

Deillius, Ki, m. Sen. Clem. 4. 40, 

4 , nom de famille romain. 

deimprovlso, Diom. a Timpro- 
viste. Yoy. improvisus. 

dein et dem, adv. Cjc. \irg- 
apres. puis ; ensuite. 

1. deinceps, adv. (dein.caput): 

1° de suite, aprfes: 2° successive-. 
ment: qqf. toujours; 3° par ordre, 
en suivant; 4° ensuite, apris (Cic. 
Tac.) || 1° deinceps prirnx ver¬ 
suum litterae Cic. les leltres ini¬ 
tiales de chaque vers prises de 
suit e: prima f Cy rene est, ac dein¬ 
ceps 'duae Syrtes Sall. on trouve 
d’abord' Cyrene, ensuite les deus 
Syrtes || 2° 'deinceps duo reges Ln'. 
deux rois touratour;— per trien¬ 
nium Cic. trois ans de suite; — 
omnibus diebus Cass. tous les joiirs 
suivants * gallinae quas deinceps 
rure habent Yarr. poules que Ton 
garde toujours a la campagne || 

3° septimus sum deinceps praeto¬ 
rius Yarr. je suis le seplieme pre- 
teur (de ma famille); de justitia 
satis dictum; deinceps Cic. en voi:a 
assez sur la jus lice; maintenant...; 
ut deinceps legi possint Cic. de 
maniere a ce qu 5 on puisse les lire 
de suite (d’un bout a Pautr e) iperge 
deinceps Yarr. continue. 

2. + deinceps, tpis, Fest. qui est ' 
pris imm6dialement apr6s; qui 
prend apres || Apul. suivant, qui 
vient apr6s. 
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deinde (ordini, deinde en deux 
syllabes), adv, 1° aprfes (en pari, 
du lieu); 2° ensuite; 3° en outre; 
aprfes (en pari, du rang) || 1° via 
perangnsta } deinde patescit canv 
pus Liy. le chemin est iorl fetroit, 
ensuite laplaine s’felargit - 9 auxilia¬ 
res in fronte, dein legiones Tac. 
les auxiliaires en tfele, ensuite les 
jfegions || 2 0 sacrum montem prius, 
deinde Aventinum occupavit Cig. 
il (le peupie) oecupa ie mont Sa¬ 
cre, ensuite PAvenlin; incipe; tu 
deinde sequere Virg. commence; 
loi ; tu suivras; deinde postea Cic.\ 
IjIY. ensuite || 3° moleste fero, 
deinde vereor Cic. je regrette, en¬ 
suite je-eranis; excellente tum 
Grasso , deinde Plii lippo Cic. 
Crassus venait le premier, aprfes 
lui Philippe. 

? deinsuper, Sall. ap. Non. en 
liaut, au-dessus. 

1. demtegro, adv. Diom. Yoy. in¬ 
teger. 

2. demtegro, as. dre, .Cjecil. 

ap . NSn. dfeshonorer. f 

+ deintus, Yulg. Veg. Cass. au 
dedans, en dedans, par dedans. 

Deionides, se, m. (AyjioviSyic) Ov. 
fils de Deionfej Milfelus., 

Deiopea, se, f. (Atpokeloe) Yirg. 
Dfeiojifee, nom d’une nymphe. 

deipara, se, f. (deus, pario) 
Cod. Justin. f 1, 6, infere de Dieu, 
Ia sainte Yierge, mere de Jfesus- 
Christ." ' 

deipassiani, orum ni.pl. (deus, 
passio)' Marcellin. Rustic. . dfei- 
passianistes, J hferfetiques qui prfe- 
tendaient que Dieu peut souffrir. . 

Deiphile, es. f. Stat. Yoy. Dei- 
pyla. 

Deiphobe, es, f. (Arfupo^) Virg. 
Dfeiphobfe, lille de Glaucus, sibylle 
de Cumes.' 

. Deiphobus, L ni. (Ar t tcpo6o;) 
Virg. Deiphobe, uls de Priam. 

Deipyla, se, et Deipyle, es, f. 
(AtjVtuuXti)' IIyg. lille 1 cTAdraste et 
infere de Diomfede. 

Deitania, se, f. Plin. Dfeitanie, 
partie de Ia Tarraconnaise. 

deitas, diis, f. Aug. Giv . 7, 1) 
Ark. dmnilfe, nature divine || Prud. 
Dieu. 

+ deito, as. are, Rustic. Aceph. 
mi, dfeifier. * 

Dejanira. Yoy. Deianira. 
dejeci, parf. de dejicio. 
dejecte (inus.) liumblenient || 
dejectius Tert. Mare . 2, 27. ‘ 

+ dejectibilis, e, Iren. Haer. 1; 
$0, 9, qui peut ou doit fetre rejetfe; 
meprisable. 

„ dejectio, onis, f. Cels. Sen. de- 
jection, selle, feYacualion, dfevoie- 
ment || Cic. feviclion, expropriation 
(en t. de droit) || Firm, abaissement 
(des feloiles) || au lig. Hier. Arn. 
abaissement, abjectioh : dejectio 
gradus Modest. dfegradalion mili- 
Uure || abaltement: dejectio animi 
Sen. pusillanimilfe. 

dejectiuncula, se, f. Scrib. 52, 
petile dfejeclion, petile selle. 

dejecto, ds, dre, frfeq. de dejicio, 
otat, Gell, 20 , 0, jeter, renverser. 

dejector, oris, m. Ulp. Diq . 9, 
^cehuquijelte. 
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1. dejectus, a, um , p.- adj. de i 

dejicio, Cass. jete bas|| Cass. bas, 
iiifferieur (en pari. d’un lieu) || qui 
tombe : flumina saxis dejecta Y.- 
Fl, fleuves qui tombent des ro- 
chers; dejecta caelo tempestas Liv. 
orage qui fond sur la terre J| Tac. 
dfetruit || Plin. enlevfe, 6te || baissfe: 
dejectus oculos Yirg. vultum Stat. 
oculos in se Ov. doni les yeux sont 
baissfes; .crines dejecti Tac. che- 
veux flottants || Yirg. Stat, abattu, 
dfecouragfe || dfepossedfe : dejectus 
regno Stat, chassfe du trone: — 
de sententia Cic. prive du droit 
de suffrage; dejecta uxor (s.-ent. 
matrimonio) Tac. femme rfepu- 
difee; dejecti aratores Cic. labou- 
rpurs ruinfes (forefes d 5 abandonner 
Ieurs champs) || dfecliu : dejectus 
spe Cass. trompfe dans son espfe- 
rance; dejecta conjuge " tanto 
Yirg. dfecnue d’un si glorieux 
fepoux || Cic. jete nfegligemment, 
nfegligfe || Tert. abject, vil || deje¬ 
ctior Tert. '* < . 

2. dejectus, us , m. renverse- 
menl; chute : dejectus arborum 
Liv. abatis darbres; —- fluminum 
Sen. cours des lleuves; — qguae 
Sen. chute d^eau || action de jeter 
sur : dejectu lyncis velatus Stat. 
couverl dhine peau de lynx || Cass. 
descente, pente, inclinaisori. 

dejeratio, oriis, f. Tert. Prnn. 4; 
Inscr. serment. ■ 

dejero, ds, dre (de, juro) Ter. 
Prop. Yulg. jurer, faire serment. 

dejeror, aris, ari,kv\Jh.Met. 10, 
15. Comme dejero. 

dejicio,, is, jeci, jectum ,, jicere 
(de, jacio) : 1° jete? a bas * — se, 
et qqf. absolt. dejicere, se jeter, 
se prfecipiterj abaltre, renverser, 
dfetruire; pousser (vers un point); 

( faire t-omber; jeter dans; baisser; 
2° chasser, debusquer, deloger (en 
t. de guerre); 3° depossfeder (au 
prop. et au fig.); 4° tuer, immoler; 
5° en t. de mfed. reldcher; evacuer; 
6° aufig. 6ler, ecarter, feloignerde 
|| 1° dejicere aliquem equo Cass. 
jeter. qqn a bas ae son cneval; — 
jugum cervicibus Cic, secouer le 
joug; — se de muro Caes. se jeter 
du naut d*un.raur; venti se deji¬ 
ciunt Liy. les vents sedechainent; 
nisi vis aquae dejecisset Liv. si 
des torrents d’eau ne fussent tom- 
bfes; dejicere columnam Cic. 
abattre une colonne; — arces Hor. 
dfetruire des citadelles; — libellos 
Cic. arracher des affiches ^equum 
in viam cavam Liv. pousser son 
cheval dans un chemin creux; — 
classem qd insulas Liv. jeter une 
llotte contre des lies; — antennas 
CiES. baisser les antennes; — co- 
mamAFRAN. laisser flotter ses clie- 
veux; — securim, ensem Liv. dfe- 
charger un, coup de hache, un 
coup d’fepee; — sortes Cass. jeter 
les sorts dans une urne; — oculos 
in terram Curt. Quint. vultum 
Yirg. baisser les yeux; — oculos 
de ou ab aliquo Cic. dfelourner les 
yeux de dessus qqn || 2° dejicere 
hostes muro Cass. cliasser Pennemi 
du rempart; — praesidium ex 
sqllu Cass. un corps d’un defilfe; 
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— praesidium Cass. dfeloger une 
garnison; — castra hostium Liv. 
forcer le camp de Pennemi; dejici 
de gradu Cic. lacherpied j| 3° nullo 
modo potuisse dejici Cic.' qu’il n’a 
pu d’aucune manifere felre cliassfe 
de sa proprifetfe ; dejicere aliquem 
de possessione imperii Liv. dfe- 
possfeder qqn de Pempire || 4° deji¬ 
cere aliquem telo Virg, abattre 
qqn d’un coup de lance;— juven¬ 
cam Thetidi V.-Fl. immoler une 
gfenisse a Tlifetis || 5° dejicere al¬ 
vum Cato, l&cher le ventre; — al¬ 
vum superiorem Cato, vomir; ca<- 
sei qui facillime dejiciantur ^a rr . 
fromages d’une ^igestion tres fa¬ 
cile || 6° dejicere multum de dolo¬ 
ris terrore Cic. diminuer beaucoup 
Ia crainte de la douleur; — cru- 
ciatum a corpore Cic. feloigner de 
sci les tortures; r— metum Siciliae 
Cic. rassurer Ia Sicile; — aliquem 
de sententia Cic. forcer qqn de 
changer d’avis ; — consulatu Liy. 
fecarter qqn du consulat; quum 
inimicum dejecisset Liv. ayant 
fait fechouer la candidature de son 
ennemi ) dejicere aliquem Suet. 
priver qqn du droit de suffrage. 

Dejotarus*,, i, m. (Ar ; toTapoc) 
Cic. Dejotarus, roi de Galatie, dfe- 
fendu par Cicferon devant Cesar; 
Dejotarus le fils || -ianus, a, um, 
Serv. de Dfejotarus: 

dejugis, e (de, jugum) Aus. : 
Mos. 164, qui va en pente, penchfe, 
inclinfe. 

•p'dejugo, ds, dre, Pacuv. dis- 
joiiidre, sfeparer. 

dejunctxis, a, um/ part. p. de 
dejungo , Inscr. dfetelfe. 

dejungo, is , ere, Inscr. Tac. 
Didi. 11, dfesunir, sfeparer. 

de juratio, onis, f. Comme deje¬ 
ratio. 

f dejurium, ii, ri. Gell. 7, 18, 

8, serment.^ 

dejuro, ds, dre, n. Plaut. Gell. 
jurer, faire serment. 

-J- dejuvo^ ds, dre, Plaut. Trin. 
344, ne pas aider, refuser son se- 
cours. 

delabor, eris, lapsus sum l labi, 
d. tomber de, tomber; delabi caelo 
Yirg. tomber du ciel; delabi ex. 
equo Liv. tomber de cheval —; 
de manibus Cic. des mains; — in 
mare Hor. se jeter dans la mer 
(en pari. d’un fleuve) || au fig. des- 
cendre ; s’abaisser, en yenir a: de¬ 
labi in vitium Cic. tomber dans 
un dfefaut; — in amorem libertae . 
Tac. s’abaisser a Pamour dune 
affranchie; — ad inopiam Tac. 
tomber dans le beSoin; — in sus¬ 
piciones Gell. encourir lesqupgon; 

— ad justitiam Cic. revenir a la 
justice. 

delaboro, as, dre, n.. Afran. 
travailler forlement. 

— ?delacero v as, dre, Plaut. Capt._ 
3, 5,14, dfechirer, mettre en pieces 
(au fig.). 

delacrimatio, onis, f. Plin. 25, 
156, larmoiement, pleurs, larmes. 

delacrlmatorxus, a, um, M.- 
Emp. 8, qui fait pleurer. 

delacrimo, as, dre, n. Col. 4,9 1 
j 2, pleurer (en pari, des arbres). 
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? delactatrix, icis, f. Aug. celle | 
tjui s6vre ; sevreuse. 

delactatus, a, um, part, p. 'de | 
delacto, Gloss. lat,-gr. sevre. i 
delaevo ou delevo, as, are,C ol. 
Arb . 6, 4, unir, rendre uni, polir. 

delambo, is, ere , Stat. Th. 2, 
684, Idclier. 

, delamentor, aris, ari, d. Ov. 
jtfef. 331, se-lamenter, deplorer, 
pleurer. 

?delamo, ds ? are, Fest. d£chi- 
rer, metire en pisces. 

delapidatus, a, um , part. p, de 
delapiao , Isid. 6pierr61|FEST. Isin. 
pav<L 

delapido, as, are, Cato,' .RwsL 
40, 4 , Apieirer, 6ter les pierres. 

'+ delapidor, aris, ari, d. Piusc. 
arch. pour delapido . 

1. delapsus, a, um, part. de de¬ 
latio r, QjES. Cic. tomb6 H Cic. ne, 
sorti de (au fig:)_. 

2. delapsus, us, m. Varr. Rust. 
1 } 6 } inclinaison, pente. 

delargior, iris, iri, d. Gloss. 

. d£penser avec profusion || Dosith. 
62,44, vivre avec prodigalil^. 

Delas, se, ni. (As)xcg) Plcn. 7, 497, 
nom d’homine. 

delassabilis, e, Man. 4, '242, qui 
peut se lasser, sefatiguer. 

? delassator, oris, m. M.-Emp. ! 
celui qui fatigue. 

delassatus, a, um, part. p. de 
delasso, Plaut. As. 872; Man, fa- 
tigu6. ^ _ 

delasso, ds, avi, atum, cbre, 
Hor. Sat. 4, 4, 44 ; Mart, 40,5, 47, 
lasser a Fexces ; Spuiser de fatigue, 
delatio, onis, f. d£nonciation, 
rapport, ddlalion: delationem dare 
alicui Cic. citer qqn en pistice; — 
factitare Tac. faire le m6tier de 
delateur. ■* , ' , 

delator, oris, m. Tac % Suet! d6- 
lateur, -d^nonciateur, accusateur. 

delatorius, a, um, Ulp. Dig. 
22, 66 ; Cod. Theod. 40, 10, 7, ae 
delateur, d’accusaleur. 

delatro, ds, dre, Boet. Cons. 1, 
5, exprimer par des eris plaintifs. 

delatura, se, f. Tert. Mare , 5, 
48, accusation || Yulg. d&ation, ca- 
lomnie. 

delatus, a, um, part. p. de de¬ 
fero, C^s.^apporle, portS || Nep. Sil. 
d6f6re. offert : delata hereditas 
Dig. succession ouverte || denonc6: 
delatus furti Cic. accuse de vol. 

delavatio, onis, f. Th.-Prisc. £, 
5, lavage. < 

delavatus, a, um,parL p. de 
delavo, Th.-Prisc. 

delavo, ds, dre, Aiic. 8, 374 , 
laver. - 

delebilis, e, Mart. 7^ 84,7, qu’on 
peut ddtruire, deslructible. 

' delectabilis, e, Tac. Apul. agr6a- 
ble,-delectable, qui plait ; char- 
mant || -bilvor Apul. -issimus 
Herh. 

delectabiliter, Prob. Gell. 13, 
24,17, agr^ablement || -bilius Aug. 
Persev. 53. 

? delectamen, inis, n. Priap. 
Comme les suiv. 

delectamentum, i, n. et de¬ 
lectatio, onis, f. Cic. d&ectation, 
plaisir, amusement: aliquem pro t 
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delectamento putare Ter. s’amu' 
ser de qqn; delectationem ha¬ 
bere Cic. causer du plaisir || C,- 
Aun. C.-Fel. irritaiion (l. de m£d.) 

|| au pl. delectationes Arn. / 
delectatiuncula, se, f. Ps.-Cypr. 
petile satisfaction || au pl. Gell. 
23, prsef . 

delectator, oris, m. Inscr. G. 
I.L. 2, 4970, recruteur. 

delectatus, a, um, part. p. de 
delecto, Nep. charme, r6joui. 

delectio, onis, f. Non. 442, 45, 
choix. 

j delecto, as, dvi, dium, are(de-r 
licio, ou de, lacto) Enn. Cato, atti- 
rer, engager, all6cherj| Crc. allec¬ 
ter, charmer, amuser: si Fa lernum 
te magis delectat Hor, si tu prd- 
fferes le vin de Falerne; me pedi¬ 
bus delectat claudere verba Hor. 
moi, j’aime a faire des vers; delec¬ 
tantia scribere Mart. composer 
des po^sies 16geres || unip. on se 
plait k: delectat carpere flores Ov. 
on aime h cueillir aes fieurs H au 
pass. 6tre charm6 de, se plaire a...: 

! delectari aliqua re Cic. se plaire 
a. qq. cli.; vir bonus dici delector 
Hor. j’aime k nFentendre appeler 
homme de bien || + dep. amuser: 
nihil nos delectaris? Petr, n’as-tu 
rien a dire pour nous amuser? 

delector,driif,m. FRONTiN.S/rai. 
4, 4,d, recruteur. 

1. delectus, a, um, part. p. de 
deligo ^ Cig.Virg. cnoisi || C^s. Sall. 
Iev6, recrut6 || Hor. cueilli. 

2. delectus, us, m. Cic. Quint. 
choix, triage : sine delectu Cic. 
sans choix.p61e-m6le, confusement, 
au hasard f| C^:s. Liv. Iev6e de 
troupes || Tac. troupes lev6es. 

t delegatio, onis, f. Cic. d61ega- 
tion, substitution [| au fig. res de¬ 
legationem non recipit Sen. onne 
peuts^en reposer sur un second. 

delegator, oris, m.CASS. 4, 48; 
Nov.-JuSTr celui qui d^lOgue. 

delegatorius, a, um, Con.- 
Theod. 7,4/22, qui sert a d^leguer 
II delegatorii,m. pl. (s.-ent. libelli) 
Cass. dOlOgalion. 

delegatus/ a, um, part. p. de 
delego, Plaut. envoyfe || Tac. Ulp. 
dOiOgue, confli : res legibus dele¬ 
gata Apul. crime dont la punition 
estconfiAe aux lois || subst. n. de¬ 
legatum Ulp. d0l6gation. 
delegi, .parf v de deligo 2. 
delego, ds, avi, atum, dre : 
1° enyoyer “ au £ig. renvoyer a, d6- 
16guer, confier; 2°— debitorem, 
ou absolt. delegare , constituer un 
d6biteur, subroger en ses droils: 

— alicui, se substituer un d6biteur; 
3° attribuer, imputer a || 1° delega¬ 
re aliquos ut plaudant Plaut. 
aposler des gens pour applaudir; 

— aliquem in Tullianum Liv. 
transforer qqn dans ia prison de 
Tullius * —* ad. senatum Liv. ren- 
voyer une affaire au senat j — stu¬ 
diosos Catonis ad volumen Nep. 
lesadmirateursdeCaton aun livrej; 

— infantem ancillse Tac. confler 
un enfanta une servante;— offi¬ 
cium alicui Quint. se dOcharger 
d’un devoir-sur qqn; -4- alicui 
Longinum occidendum Suet. 
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chargerqqn de^ tuer Longinus, ^ 
aliquem officio Col. confier un 
soin k qqn ; — spes suas fortimse 
loci Liv. compter sur le bonheur 
atlache a un Heu || 2° delegare 
debitorem Ulp. charger qqn de 
payer pour nous; debitores nobis 
deos delegat Sen. il nous renvoie 
aux dieux pour notre payement; 
donieum delegaverit CATojusqu’a 
ce qu’il ait constituO un dObiteur; 
etiamsi mihi , cui numerem, de¬ 
legaverit Sen. quand mOme il au- 
rait passe ji un autre sa crOance sur 
moi; delegavi amico Cic. j 5 ai char- 
gO un ami de payer pour moi [| 3° de¬ 
legare scelera aliis Tac. rejeter les 
cnmes sur les au Ires; — servati 
consulis decus ad servum Liv. 
fairehonneura un esclave du salut 
du consul. 

d- deleiro, ds, dre, Lucil. Com¬ 
me deliro. 

delenificus, a, um ( delenio, 
facio) -Plaut. Mil. 494; Fronto, 
doux, _flatteur ; caressant. 

delenimentum, i, n. Liv. tout 
ce qui apaise, adoucit, charme: 
delenimenta vitae Tac. tout ce qui 
attacjie a la vie || Liv. Tac. attrait, 
charme, appOt, amorce, sOduction 
(en mauv. pari). 

delenio ou delinio, is, ire. Cic. 
Liv. Quint. adoucir, apaiser": ga- 
gner, atlirer, charmer. seduire^cor- 
rompre. 

delenitio, onis, f. Cic. (?) Meli- 
ton. Nov.-Just. action de gagner, 
de seduire. 

delenitor, oris, m. Cic. Brut. 
246; Apul. Flor. 47, celui qui adou¬ 
cit, qui charme. 

delenltorius, a, um, Cass. 40, 
29, qui sert a adoucir, a calmer. 

delenitriz, icis, f. Chalcid. 
Tim. 467, charmeuse. 

delenitus/ a, um, part. p. de 
delenio, Cic. Liv. charme, sMuit. 

deleo, es, evi, etum , ere (de, 
leo , inus.) Cic. "Hor. Quint. effa- 
cer. biffer. raturer || Cic. Sall. de- 
Iruire (au prop. et au fig.) || arch. 
delui Char. delitum Diom. (parf. et 
sup. emprunles a delino). 

-deleram, Sil. delessem,V.-MAx. 
sync. pour deleveram , delevissem. 

delerium, delerio, elc. Voy. 
delirium, deliro, etc. 

deleticius, a, um, Ulp. Dig. 
37, 44,4, efface, biffe, ratur6. 

deletilis, c,Yarr. Men. 307, qui 
efface. 

deletio, onis, f. Lucil, 29, 4, de- 
struction. 

deletrix, icis, f. Cic. Harusp . 
49, destructrice. 

1. deletus, a, um, part. p. de 
deleo, Cjes, Cic. d6truit. 

2. / deletus, it-s ; m. Tert. 
Mare. 2 } 24, destruction. 

delevi, p_arf._de deleo . 

. delevo, ds, dre . Voy. delaevo . 
Delfi, Delficus. Voy. Delphi^ 
Delphicus. 

Delgovitia, ae, f. Antox. ville 
de Bretagne. 

Delia, «e, f. Viro. Diane, n^edans 
File de D61os || Tib. Delie, noni de 
femine. 

Deliacus, a, um, Cic. de D61os 
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31 subst. m. pl. Plin. habitanis de 
D61os || Lampr. d'Apo!lon delien. 

Deliades, x, ni. Rlin.. 34/ 85 7 
statuaire grec. / „ „ 

delibamentum, 1 , n. Y.dVlAx. z, 

6 8 libaiion. 

delibatio, oriis . f. Dig, Tert. 
action d’6ler de, de prelever sur, 
dentamer. 

delibatus, a, um 3 part. p, de 
delibo || au fig, choisi; detache : 

: flos delibatus populi Enn 1 . Ia lleur 
du peuple; delibatus animus ex 
mente divina Cic. notre &me est 
une parcelle de rintelligence di¬ 
vine || entame (au fig.); relranche: 
delibata honestas Gell, honneur 
■enlachd; — deum numina Lucr. 
les dieux aboiis. 

deliberabundus, a, um } Liv. 2 } 
U } 7, plonge dans la deiib6ralion. 

?deliberamentum, i } n. Laber, 
injonction, ordre. 

deliberatio, oms, f. Cic. deiibe- 
ralion, consultation : res habet de¬ 
liberationem Cic .Faffaire demande 
qu’on y pense || Liv, decision || Cic, 
cause du genre deiiberatif. 

deliberativus, a, um 7 Cic. de¬ 
iiberatif (en t. de rhet.) : delibera¬ 
tiva cau$a 7 ou simpli, deliberati¬ 
va Cic. Quint. cause du genre de¬ 
iiberatif. 

deliberator, 6ris } m. Cic. Sest. 
74 } celui qui delibere, celui qui se 
consulte, 

1. deliberatus, a 7 um. p.-adj. de 
' delibero 1. Cjes. delibere || decide, 

r^solu : deliberata morte fero¬ 
cior Hor. fi6re d’une mori de son 
choix; deliberatum est mihi Cic. 
je suis bien decide; neque illi quid¬ 
quam deliberatius fuit Cic. et il 
n’avail rien de plus a coeur || Gell. 
certain. 

2. f deliberatus, a, um 7 pari. p. 
de delibero 2. Tert. deiivre. 

+ deliberium, Ki } n. Gloss. lat.- 
gr. deiiberalion, avis. 

1. delibero, as. dvi y atum, are 
(de } libro ): 1° deliberer (au prop. 
et au fig.); 2° consulter; 3° se deci- 
der a (seulement a l’un ,des par- 
faits) || 1® deliberare de aliqua re 
C^s. deliberer sur qq. ch.; — cum 

. cupiditate Cic. prendre conseil de 
la passionj — cum materia Quint. 
de son sujet; — cum condicione 
causse Quint. consulter la nature 
de la cause; delibera hoc Ter, 
tonsuite-toi || 2? Delphos missi 
sunt deliberatum Nep. iis furent 
envoy^s a Delpliespour consulter 
1 oracle || 3° deliberaverat non 
adesse Cic, il avait resolu de faire 
d6faut; deliberatum est me illis 
obsequi Turpil. je suis' decide a 
leur obeir. * h 

2. *}- delibero, ds. are ( de , libero) 
Tert. Mare, 2. 19 7 ddlivrer. 

delibo, as, dvi 7 dtum 7 dre : 
en lever un peu de qqj ch., entam er; 
2 e au fig. cueillir, effleurer, gou- 
ter ; 3® enlever, 6ler || 1° delibare 
parvam partem ab aequore Lucr. 
pomper une faible partie de la 
Hier; — paululum camis Petr. 
enlever un peu de chair: — ali- 
membrorum Varr. se blcs- 
er ecorcher) 4 quelque partie du 
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corps;— ramum Col. briser un ra- 
meau; — cibos Claud. effleurer de 
la nourriture [| 2° delibare flos - 
culos Cic. cueillir, des fleurs; — 
summa oscula Yirg. baiser en ef- 
lleurant de ses leyres; — omnia 
narratione Quint. effleurer lout 
dans un r6cit; — honores parcis¬ 
sime Plinw- toucher avec r6serve 
aux honneurs |j 3° delibare animi 
pacem Lucr. alterer la paix de 
F&me; — aliquid de gloria $ud 
Cic. porter atlemte a sa gloire. 

? delibrator, oris. m. Aug. celui 
qui dte. 

delibratus, a 7 um, part p. de 
delibro, Col. Pall., depouilie de 
son ecorce, 

delibro, as, dre (de, liber) Gjes. 
GalL 7 y 37 y 2; Col. JfjM, 6, peler,: 
ecorcer || au fig. Lucr." dter de. 

delibuo, is 7 uiy utum 7 uere 7 S07 
LUi.42 7 0,*Tert. Cor. Mil.1 2y oindre. 

delibutus, a 7 um, part. p. de 
delibuo 7 oint ? frott6 : delibutus ca -, 
pillus Cic. cheveux parfuni^s; — 
caeno Plaut. couvert de boue || au 
fig. delibutus gaudio Ter. qui 
nage dans la joie; — luxu senex « 
Plin. vieillai'd d^un luxe effr^n^ ; ■ 
amore delibuta verba Fronto, 
langage qui respire 1’affeclion. 

delicata, ae 7 f. Plaut. Rud . 2 7 
5 } 5 L cherie (ternie de tendresse). 

delicate, Vet.' poet. ap . Cic. 
clairement i| Cic. d61icatement ; mol- 
lement, d’une maniore eff^nun^e || 
avec douceur: delicatius tractare 
iracundos Sen. traiter avec plus 
de m^nagement les gens irritables 
|| Plin. Suet, lentement |) -tissime 
ilmiL. Ep. H8 7 7' 

, _+ dellcatitudo, ini$ ? L Cass. 

Ps. 67 L 3 } moliesse (de la cire). 

1. delicatus, a, um } p.-adj. de 
delico : 1° mou ; . lendre. delicat, 
doux (au prop. et au fig.); 2® e (Ta¬ 
mine, douillet, voluptueux; galant, 
licencieux || 3° d^daigneux, difficile 
a contenler; 4° d61icieux ? d^licaLj. 
reclierch6; 5°lent ? paisible || 1° de¬ 
licatus cauliculus PlinJ lige ten- 
dre; delicata vestis Plin. 6toffe 
fine; delicatissimae oves Plin.-j. 
brebis donfla toison est tres fine; 
oleo delicatior fit acies Plin. Fhui- 
le adoucit le fil (d’une lame); deli¬ 
cata querela Pacat, douce plain- 
te; ubi tu es 7 delicata? Plaut. ou. 
es-tu, mignonne? || 2° delicata ju- 1 
ventus Cic. jeunesse effeminee; — 
Asia Cic. la molle Asie; nimiufn 
te habui delicatam Plaut. je t’ai 
gat6e; delicatus gressus Cic. de¬ 
marche languissante; — adules¬ 
cens Cic. jeune d6baudi6; — ser- 
mo Cic. paroles graveLeuses; deli¬ 
cati versiculi .Cat. vers galants; 
delicatissimi versus Cic^ vers li¬ 
cencieux; delicatae aures Quint. 
oreilles difficiles; fastidium deh-, 
catissimum Cic. d6dain tr4sinjuste 
|| 3° vah delicatus! Plaut. ah! tu 
es bien difficile! || 4° delicata aqua 
Curt. eau excellente; delicatiores 
cibi Prosp. mets recliercbes; ex- 
quis; delicatior cibus Plin. mets 
plus deiicat;— cultus Suet, vie 
elegante; delicati'hortuli Phjsd. 
jarains deiicieux; delicatum navi¬ 


gium Suet, navire pourvu de lou- 
tes les commodites || 5° delicatis¬ 
simus amnium Plin.-j. le plus 
tranquille des fleuves. 

2. delicatus, i } m. Suet, favori, 
mignon || Inscr. enfant cheri ; es- 
ciave aime. 

1. delicia, ae } f. Plaut. Comme 
deliciae. 

2. delicia ou deliquia, ae } f. (de- 
liqueo) Yitr. 6 7 3 } 2; Fest. coyau^, 
la poutre la plus elevee du toit. 

deliciae, drum 7 f. pl. ( delicio ) 
1® deiices, douceurs, agrement, 
jouissances ; plaisirs ; bonbeur; 
jeux; 2 d 'luxe^ reclierche, deiica- 
tessej moliesse; caprice; preten- 
tion; aflection; 3° objel de- 1’affed- 
tion ; deramour ? deiices; libertina- 
ge || 4° diffluere deliciis Cic. nager 
dans les deiices; deliciarum cau¬ 
sa 7 adulescentes... Cic. les jeunes 
gens ; pour leur plaisir...; delicias 
aliquem facere Plaut. s’amuser 
deqqn; \\2°deliciaeiyiulierumTAC- 
le gofil des.femmes pour la parure; 
haec lascivia delicimqueQumyiCes 
vains ornements et cette recherche 
(du style); eo processere deliciae 
Sen. la recherche cn est venue a ce 
point; urere delicias alicujusJuv. 
blesser (enparl.d^ne etoffe) lamol- 
lesse de qqn; educationis deliciae 
Tac. educaiion molle; delicias ho¬ 
minis! ^ Juv. rhormne delicat! us¬ 
que in delicias [a Deo) amamur 
Sen, Dieii nous aime jusqu’a nous 
g4ler; deliciae equitum vix ferens 
daeG ic. pretentions des chevaliers 
a peine toI6rables || 3° esse in deli¬ 
ciis alicui Cic. faire les deiices de 
qqn, elre cher a qqn; habere ali¬ 
quem in deliciis Cic. ‘ aimer beau- 
coup qqn; meae deliciae ! Plaut. 
Cic. mon delice! mon amour! amor 
ac deliciae generis humani Suet. 
(Titus) Tamour et les deiices du 
genre humain delicias dicere 
Cat. s^emanciper en parole; fa¬ 
cere Cat. faire le libertin. 

deliciaris, e 7 el deliclatus, a 7 
um (delicia 2) Fest. qui a un 
coyau/de coyau. 

f delicies, L pl. Inscr, Comme 
deliciae.. " . 

t delicio, is 7 ere (de } lacio) 
Titin. allirer, amadouer. 

deliciolse, drum 7 f. pl. dim.de 
deliciae : deliciolae nostrae Cic. 
Ati. i 7 8 7 2. mon delice, 
deliciolum, i y n. Sen. Ep. i2 7 

3. ,Comme deliciolae . _ 

4" delicior, aris 7 dri 7 d. Fort. 
gouter des defices : deliciabuntur 
magis quam delec tabuntur Rufin. 
iis gouteront plutot des deiices 
que des plaisirs || Ruric. manger 
avec sensualite. 

deliciose, Aug. Serm. # 66 ; . 3 } 
(ed. Mai) Anthlm. avec deiices. 

deliciosus, a } m?i,RuriL. Prosp. 
deiicieux || Capel. recherche, yo- 
luptueux || -sisstmus. 

delicium, U 7 n. Puzed. Mart- 
Comme deliciae || Inscr. enfant ai- 
m6 ; les deiices de ses parents. 

4 - delicius, iiy m. Lnscr. Comme 
delicium- 

1. delico; ds } dre 3 arcli. pour 
dedico , Fest. 
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2. delico, as, dre, arcli. pour 
deliquo, Enn. (?). 

delictor, oris, m. Cypr. Aug. 
celui qui esi en faule, p6cheur. 

. delictum, i, n, Cjes. d6Iit, faule 
[f Hor. faule (d’un 6crivain). 

+ delictus, ‘a. um, pari. p. de 
delinquo. Enn. (?)■ 
delicui, parf. de deliqueo. 
.-{-deliculus, a, um, Cato, Rusi. 
5, 7, sevrA 

delicus, a, um, Yarr. Rust. 2, 
4, i6, sevre (en pari, du pore). 
delicuus. Voy .^deliquus. 

? deligator, oris, m. M.-Emp. 
celui gui lie. 

deligatus, a, um, Cms'. pari. p. 
de deligo 1. 

X. deligo, as, avi, dium, dre, 
Cic. Liv. attacher, lier : deligare 
naves ad terram GjES. amarrer 
.des vaisseauxau rivage; — vulnus 
Qujnt. bander une plaie. 

2. deligo, is, egi, cetum, ere 
(de, lego, is) Cic. Liv. «Mire, choi- 
sir || &es. Sall. lever (des troupes) 

|| Ov. cueillir || enlever : deligere 
astra Prop. d^lacher les aslres du 
ciel II.Virg. mellre a part, separer 
|| Plaut,. chasser. 

delimator, oris, m. Gloss. Cyr. 
celui qui enleve en limant* 
delimatus, a. um, part. p. de 
delimo , delache en limant || deli¬ 
mata seris scobs Plin. limaille de 
cuivre. 

,delimis, e, Yarr. ap. Non. obli¬ 
que, de cote/ 

delimitatio, Gro u.227, 

IS, bornage, delimitation. 

delimitatus, part, p. de deli- 
mito, Frontin. horne, a61imite. 

'delimo, as, dre, M.-Emp. Isid. 
enlever en limant. 

delineatio, onis, f. Tert. Va¬ 
lent. 27; Hier. dessin ; trait, es- 
quisse, 6bauche. 

delineo ou dellnio, ds, avi, 
alum, are (de, linea) Plin. 35,89; 
Tert. Valent. 4, esquisser ; tracer, 
dessiner. 

delingo, i$, ere, Plaut. Pers. 
430; Lampr. Diad . 5, 6 , lecher. j 
delmificus, delmimen, etc. | 
Voy. delenificus, delenimen.eie. \ 
aelino, is, lui, litum, linere, \ 
Prisc. Comme deleo || Cels. frolter, 
-oindre. 

*r delinquentia, se, f. Tert. 
Mare. 4, 8, d6Iit. 

?delinquio, onis, f. Voy. deli¬ 
quio. 

delinquo; is, liqui , lictum, 
linquere Fest. omettre || n. Tu¬ 
bero ap. Serv. manquer ; faire faute 
[| act. G^is. Cic. Sall. commetire 
(une faute) : delinquere aliquid 
Cic. Tac. commettre une faute; 
peccavi et deliqui Hier, i’ai failli, 
fai p6che; parcere delinquenti 
HiER.pardonner au pecheur; quid 
tibi deliqui ? Plaut* qteas-tu a me 
reprocher (furtum) quod delin¬ 
quitur Papin. le vol commis; si 
m una littera delictum esset 
Gell. si on s’6tait tronqte sur une 
seule lettre. _ 

deliquatitudOjdeliquatus.Yoy- 
'delicatitudo, delicatus. 

deliqueo, es 3 cui, ere, n. et 


deliquesco, Is, ere, n. Col. se 
fondre, se liquefier : flendo deli¬ 
cuit Ov. elle se fonditen larmes (fut 
chang6e en fontaine) [| au fig. se 
dissoudre : corpus deliquesceret 
Lact. le corps se disSiperait; deli¬ 
quescat alacritate gestiens Cic. 
Tuse. 4,37, qu’il nage dans la joie. 

deliquiae, arum, f. pl- Vitr. 6, 
3^2, coyaux. 

deliquio, onis 2 f. Plaut. Capt. 
626, manque, privation, oubli. 

1. deliquium, ii, n. (delinquo) 
Fest. d6faillance ; deliquium so¬ 
lis Plin. 6clipse de soleil || perle : 
quin mihi liberta iis deliquio siet 
Plaut. qu’il ne me fasse pas per- 
dre la liberte. 

2. deliquium, ii, n, (deliqueo) 
Prud. Ham. 750, 6coulement. 

deliquo, el arch. delico, ds, 
are, Yarr* Col. d6canler, transvaser 
|| au fig. Plaut. CjEcjl. Att. Lucr. 
feclaircir, expliquer, montrer, dire. 

t deliquus ou delicuus, a um, \ 
Plaut. Cas. 2, 2, 33, qui manque ; 
qui fait faute. 

deliramentum, i, n. Amer, di- 
vagalion, folte || au plur, Plaut. 
Capt. 596 ; Plin. extravagances. 

deliratio, onis , f. Plin. aclion 
de sorlir du sillon |[ au fig. Cic. 
delire, folie. 

t cteliritas, dtis, f. Laber. 439, 
delire, folie. 

delirium, ii, n. Cels. 2, 6, de¬ 
lire, transport au cerveau. 

deliro, ds, avi, dtum, dre, Aus* 
stecarter de la ligne droite || au 
fig. Ter; Cic. Lucr. d6Iirer, extrava- 
guer, rever. radoter. 

delirus, a, um, Cic. Hor. qui de¬ 
lire, qui extravague, extravagant |[ 
subst. n. pl. delira Lucr. 3, 464, 
des extravagances || delirior Lact. 

deliteo, es, ui, ere, n. Char. 
Alcim. et delitesco, is, lescere, n. 
Cass. Cic. secacber, se tenir cache 
(au prop. et au fig.): vipera deli¬ 
tuit Yirg. une vip&rese cacbe; de- 
'Utens. Plin. Prud. qui se cache, 
caclte || au fig. in alicujus aucto¬ 
ritate delitescere Cic. s’abriter 
sous le nom de qqn. 

delitigo,'as, dre, Hor. Art . 94, 
qiiereller, s’emporter en paroles. 
delitisco, Is, ere. Yoy. delitesco. 

-}- delitor, oris, m.* Att. 219, 
celui ejui efface (au fig.). 

- delitus, a,um, part. p. de deleo 
ou delino, Cic. Diom. efface, ratur6 
It Apul. barbouilte, frotte de. 

Delium, ii, n. (ArjX:ov) Cic. Liv. 
ville de Beotie. 

Delius, a, um (A vjXtoc)* Ov. de 
D61os, d J Apollon ou de Diane : De- 
ha dea Hor. Latonej Delius vates 
Yirg. etabsolt. Delius, m. Ov. Apol- 
lon; Deliis foliis ornatus Hor. 
couromte' de Iaurier (consacre a 
Apollon) || Delia Castra ou Delia- 
castra Mel. lieu de TAfrique sur le 
bord de la mei*. 

vdelixus, a, wni } Not. Tm. reduit 
par la cuisson, consomme. 

Delmata, Delmaticus, Inscr. 
Comme Dalniata, etc. 

Delmatia. Yoy. Dalmatia. 
Delmatius, ii, m. A.-Vict. Del- 
mace ; (tesar sous Constantin. 


Delminium, n, n. Flor. 4 12 
ville de Dalmatie. , 5 

. delocatio, onis,i. C.-Au R.Chron. 
2,1, 14, luxalion, dislocation. 

delonge, Vulc. Exod. 20, 21; 
Arn.-j. loin, de loin. 

Delos ou Delus, i, f. (A rg.oq) Cic. 
Yirg. D61os, fle de lamer Eg^e- 
' r delotus, a, um, part. p. de 
delavo, Th.-Prisc. d61av6. 

Delphacle, es, f. Plin. 5, 151. 
fle de Ja Propontide. 

Delphi, orum, m. pl. -(As^ot) 
Cic. Delphes. v. de Phocide || Jusr. 
habitanls de Delphes. 

Delphica, se, 1. (s.-ent. mensa) 
Mart. tabi e a trois pieds |[ Pun. le 
trepiedd’Apol lon. 

delphice, Yarr. ap. Non. 141,5, 
a la maniere de 1'oracle de Delphes! 

Delphicola, se, m. km.Ed.HisL 
5 qui habite Delphes (sumomd^- 
pollon). 

Delphicus, a, um, Cic. de Del¬ 
phes || subst. m. Ov. Apollon || f 
Yoy. Delphica . 

Delphidius, ii, m. Auson. Attius 
Tiro Delphidius. riteteur. 

delphin, inis, m. (Ss).otv) Yirg. 
Prop, Ov, dauphin (poisson). 

Delphini portus, m. Plin. 3,48, 
port du Dauphin* en Ligurie. 

delphinulus, 'i, m. Alcim. Ep. 
78, petit dauphin. 

delphinus, i, m-Cic. Hor. dau¬ 
phin (poisson); || Yarr. Col. Ie Dau¬ 
phin (constellation) || Pun. lelc de 
dauphin (ornement de vases 3 de 
lits, etc.) || Yitr. dauphiiij lener 
dans Torgue liydraulique. 

1. delphis, inis, m. Aviex. Prisc. 
Comme delphin. 

2. Delphis, idis, f. Lact. de Del¬ 
phes ; subst. f,' Mart. 9, 43, 4, la 
Pythie de Delphes. 

"Delpis, f. Inscr. Comme Del¬ 
phis 2. 

1. delta, n. indecl. T.-Maur. et 
delta, se, f. Aus. delta, qualrieme 
lettre de Talphabet grec. 

2. Delta, n. ind. Plin, le Delta, 
grande ileformeeparles deux bras 
extr^mes duNil, et qui fait partiede 
FEg) T pte interieure || PuN.nom d’ijne 
partie de Ia Gaule Transpadane. 

Deltoton, i, n. (Seatoitov) Cic. 
Arat.5 leTriangle (constellation). 

deluhricans, antis, part. pr. de 
rinus._cfeZu6rIco ; Eust. 

delubrum, i. f. Fest. idole en 
bois || Plaut. chapelle d s un temple 
|| Cic. Yirg. temple (plus souv. au 
plur. dans ce sensj. 

t deluctatio, onis, f. Capel. 5, 
436, lutte. 

t delucto, as,"dre, n. Plaut. 
Trin. 839, et deluctor, aris, an, 
d. Plaut. Pers. 4, iulter de toules 
ses forces, combattre. - ' 

? deludifioatio, onis, f. Aug. 
moquerie. 

deludifico, ds, dre, Plaut. Rud. 
147 , jouer (qqn, s’en moquer). 

deludo, is, ere, Ter. Cic. abu- 
ser, tromper, se jouer de (au prop. 
et au fig.) || Yarr. ap. Plin. cesser 
de combattre (dans le cirque)* 
delui, ancien parf, de deleo ou 
delino , Char. 

delumbatus, a, um, part. p* de 
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delumbo , Plin. ereintb || Plin. 
Vitb. courbb, arrondi. 

delumbis, e (de, lumbus) Plin. 
feible desreins ? quinepeut se.trai- 
ner || au fig. Pers. Std. enervi. 

delumbo, as, dvi, alum, are 
tde lumbus), ereinter, briser les 
reins || au fig. Cic. Or. 231 , affai- 
blir, Enerver (en pari, du style). 

deluo, is, ore, Gell. Cels. la¬ 
ver, neltoyer || Fest. dblier, dbga- 
ger ||? Aug. expliquer. Yoy. diluo. 
Delus. Voy. Delos. 
delusi, parf. de deludo . 
delusio, onis, f. Arn. 4, 1, trom- 
perie. 

delusor, oris, m. Cass. Gonv- 
plex. Jud , 4, Irompeur. 

delusorlus, a, um . Ps.-Cass. 
Araic. 28, Irompeur, illusoire. 

delustro, ds, are, Apul. Herb . 
84, arroser, asperger; prbserver 
par une lotiori. 

delusus, a, um, part. p, de de¬ 
ludo, Ov. Phasd, trompe. 

?delutamentum. Voy. luta¬ 
mentum. 

deluto, ds, are , Cato, Rust. i28, 
enduire, crbpir, couvrir de terre 
grasse || Dict. 3, 24, laver. d’une 
souillure. 

Demadatis, f. Plin. 6 , 193, ville 
d’Ethiopie. 

Demades, is, m. (Av^afrric) Cic. 
Nep. D6made, orateur athbnien. 

demadesco, is, dui, deseere, n. 
Ov. Trist . 5 ? 4, 40, s^iumecter, 
Atreou devemr liumide || Scrid. 73, 
se pbnbtrer. d 5 eau, s 5 amollir ; s’at- 
tendrir. 

Demsenetus, i, n. (AvuxaiveToc) 
Lucil. 29, 30, nom d 5 un esclave. 

f demagis, Lucil. 16, 7, beau- 
coup plus l| Fest l nioins. 

demandatio, onis, f. Tert. Res. 
carn . 78, recommandatibn. 

demandatus, a, um, Suet. part. 
p. de demando. 

demando, ds, dvi, atum, dre, 
Liv. confler: demandavi in civita¬ 


tem Suet. 6tre mis en surefe da 
une ville; demandare liberos i 
ditis insulis Just. cacher ses c 
fanis dans des iles bcarfees. 

demano, etc. Voy. dimano . 

Demarata, se ou -te, es, f. L 
24,22, fllle du roi Hibron [] Plin. i 
mbre d’Acibiade. 

Demaratus, i, m. (Ar|p,apaTi 
Cic. Demarate, Corinthien, pbre 
Tarquin 1’Ancien || Just. roi 
Sparte, qui, exii6, se relira a 
cour de Darius. 

demarcesco, £s, ire, n. Ps.-Hn 
/ salm. 89, se faner. 

demarchia, se, f. (orquapyi 
Inscr, Orel. 3800, charge de "6 
marque ou de Iribun du peup! 
tribunat. 

demarchus, i, m. (5^apy< 
Plaut. Gure . 286; Spart. Iiaa 
19, 1, dbmarque, chef d’un dbr 
(a Athbncs). 

dematrico, ds, dre, Veg. 6, 
^ saigner a la veine matrice. 

ttematuro, ds, are, Majora 
^bdler, acti ver. 

ru (AviiJLEac) Ter. Ci 

nft) )e ! S0I,na b ff e de combdi 
II1 lin* 84, 50 , statuaire grec. 


■f demeaculum, i, n. (demeo) 
Apul. Met 6, 2, descenle sous terre 
+ demeio, is, ere, n. Gloss. gr. 
lat. uriner. 

demens, Zis(de,me??s),Cic.ViRG 
hors de sens. insense, fou, furieux 
(en pari, des liommes et des cboses) 
j| dementior, -issimus Cic. 

demensio, onis, f. Aus. Ep. 6, 
11, dimension, mesure. 

demensum, i, n. Ter. P/iorm. 1, 
1, 9, distribution mensuelle en na¬ 
ture ou en argent faite a Pesclave. 

demensus, a, um, part. de de- 
metior, Virg, qui a mesurb || passivt. 
Virg. mesure: demensus aa...CMS. 
proportionnb a... 

dementatus, a, um, part. p. de 
demento , Cass. rendu fou, bgarb. 

dementer, Cic. Cat. 3, 22, fol- 
lemenL [| dementissime Sen. Ben. 
4, 27, 4. 

dementia, se, t C^es. Cic. db- 
mence,. folie, extravagance || au 
pl. Cic. Alt. 9, 9, 4. 

dementio, is, ire, n. Lucr.5, 464; 
Lact. 4, '27, perdre la raison, btre 
en dbmence, delirer. 

demento, ds, dvi, dtum, dre, 
Vulg.. Act. 8, 11, rendre fou, faire 
perdre Ia raison || ?n. Lact. Mort. 
7, Comme dementio 
•p demeo, ds, dre, n. Ambr. s’b- 
loigner, partir || Apul. Capel! des- 
cendre. 

demereo; es, ere, Plaut. Gell. 
gagner, mbriter || Liv. Ov. Col. ga- 
grier qqn, mbriter lesbonnesgraces. 

demereor, eris, eri, d. Col. Liv. | 
gagner par des Services 1 

demergo,is, si, sum . gere, Cia 
plonger, enfoncer: demergere na¬ 
vem Hirt. couler a iond un vais- 
seau ; — semen Col. planter ; —■ 
surculos Pall enter des greffes; 
sex ubi (sol) demerserii orbes Luc. 
quand le soleil aura plonge six fois 
son disque dans les flots; demer¬ 
gere colla humeris Stat, cacher 
son cou dans^es epaules || au fig. 
fortuna (eum) est demergere 
adorta Nep. la iortune essaya de 
le ruiner ; plebem sere alieno de¬ 
mersam esse Liv. que le peuple est 
abim6 de dettes, 
f demeritam,i, n. M.-Vict. Ge¬ 
nes. 3, 448 ? d6m^rite, faute. 

demerituG, a f um, part. g.. de 
demereo, Plaot. 'gagnb, meritb || 
part. de demereor, Alcim. qui a 
mbritb (?). 

demersi, parf. de demergo. 
demersio, onis, f, Sol. Macr. 
action de 8’abimer, de s’engloutir. 

demerso, ds, dre, frbq. de de¬ 
mergo, Capel. 8, 846. 

1. demersus, a, um, pari. p. de 
demergo, Sall. plongb, englouti, 
submergb (au prop. et au fig.): pa¬ 
triam demersam extuli Cic. j 5 ai 
tirb ma patrie de Pabime; demers& 
leges opibus Cic. lois paralysbes 
par la puissance || Ov. avalb, de- 
vorb || adj. Rufin. caclib, secret || C.- 
Aur. faible || -sior Rufin. C.-Aur. 

2. demersus, us, m. (nesetrouve 
qu’au dat. sing.) Apul. Apol. 21, 
submersion. 

demessui, parf, de demeto 2. 
demessus, a, um, part. p. de 


demeio, Tag. Virg. moissonnb; 
cueilii : demessus alveus Col. ru- 
che dbgarnie de miel. 

, Demet er, tros, f. (A^^rj^p) 
Inscr, Neap. 2459, nom grec de 
Cbrbs. 

demetiens linea, ou simplt. 
demetiens, f. Plin. aianibtre. 

demetior, iris, mensus sumi, 
metiri, d. Cic. Virg. mesurer [| C;c. 
compasser, aligner || passivt Cic. 
Vitr. btre mesure. 

1. demeto ou dimeto, ds, dvi, 
dium, dre, Liv. borner, dblimicer ; 
ita demetata sidera sunt... Cic. 
les as tres sont tellement disposes.. 
demetati cursus (siderum) Cic 
cours rbglb des astres. 

2. demeto,fs, essui, essum, ere, 
Cic. Liv, abatlre en coupant, cou- 
per, moissonner (le blb) || Yirg. : 
cueillir: demetere uvas Plin. ven- 
danger || Hor. Ov. Col. enlever, 
retrancher: demetere aliquem en¬ 
se V.-Fl immoler qqn avec le 

laive; tantum discordia ferro 
emetit! Sil. tant la discorde en- 
tasse de victimes! 

Demetrias, adis, f. Liv, Dbme- 
triade, ville de Thessalie, prbs de la. 
mer'[| -acus, a, um, Liv. 28, 25, 
de Demetriade. 

Demetrion,MEL.et Demetrium, 
ii, n. Liv. Dbm^trium, ville de la 
Phthiotide || Liv. port de Samo¬ 
thrace, 

; Demetrius, ii, m. (Av^irpr.oc) 
Cic. Liv. Just, nom de plusieurs 
rois de Macbdoine et de Syrie (Db^ 
mbtrius Poliorcbte, Dbmbtrius So¬ 
ter, Dbmbtrius Nicanor, etc.) || Liv, 

1 Just. rois et princes de differ en ts- 
pays || Cic Dbmbtrius de Phalere, 
orateur et homme d’Etat (A Athb- 
nes) || Cic. Hor. nom de plusieurs. 
contemporains de, Cbsar et ^Au¬ 
guste || Tac. philosophe cynique 
sous Caligula. 

demigratio, oms 7 f, Nep, Milii 
1, 2, bmigration, depart. 

demigro, ds, dvi, alum, dre, 
n. deloger, changer de sbjour; se 
transporter, aller s’etablir ailleurs: 1 
demigrare ex agris in urbem Liv. 
se retifer 1 de la campagne dans la 
ville. loco Plaut. quitter un en* 
droit; ■- ad aliquem Cic. se reti- 
rer prbs de qqn || Cic. se retirer, 
s’61oigner de: demigrare ab /107 
minibus Cic. quitter la terre |j au ' 
fig. demigrare de suo statu Cic. 
changer dfetat; strumae ab ore de¬ 
migrarunt Cic. les ecrouelles ont 
quittb son visage.. 

-}- demingo, is, ere, -Gloss. gr.^ 
lat. rendre en urinant. 

-f- deminoratio, onis , f. Vulg. 
Eccli. 22, 4, abaissement, humi- 
liation. 

*]■' deminoro, ds, dre, Tert. 
Anim. 33, diminuer, amoindrir. 

deminuo, is, i, utum, ere, Cic. 
C;ES. Tac. diminuer, amoindrir (au 
prop. et au fig.): deminuere nu¬ 
merum militum Suet, rbduire le 
nombredes soldats; — aliquid ex 
regid potestate Liv. affaiblir le 
pouvoir royal; — se capite Cic. 
Voy. caput \\ en -t. de gramm. de¬ 
minuuntur adverbia Donat, les 

latin-franqais. — 25 
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adverbes ont leurs diminulifs || 
bona deminuere Cic. Ulp. aliener 

t 

les biens de qqn. ^ 
deminutio, onis, f. Cic diminu- 
tion, amoindrissement (au prop. et 
au fig.): deminutio vectigalium 
Cic. diininution des revenus; — de 
bonis privatorum Cic. alleinte 
portae a la propri(H6; accipere ali- 
qitid in deminutionem sui Tac. 
voir son abaissement dans qq. ch.; 
prima laudatissima, ac deinde 
per deminutionesPhw. lapremiere 
est Ia plus eslini6e, et ainsi de 
suite; deminutio mentis Suet, ab- 
sence d ! esprit; — capitis Ulp. cfa- 
ch^ance de tout ou partie des droiLs 
civi que s ; — maxima Ulp. r£duc- 
' tion en esclavage; — minor ou 
media , perte du droit de cite (exii 
et confiscatioh des biens); — mi¬ 
nima, amoindrissement dc la per- 
sonne (dans le, droit priv6) || Quint. 
Chah. forme diminutive (en t. de 
gramm.) -|| Cornif. lito te (t. derb6L) 
|| Liv. Ulp. alfanation, droit d'aliener, 
deminutive, Suet. Ascon. Macb. 
en employan t une forme diminu tive. 

deminutivus, a, um, diminutif 
(en t. de gramm.) : deminutivum 
Prisc. un diminutif. 

deminutus, a, wm, p.-adj. de 
deminuo, Cic. diminui, 6le, re- 
tranchA : deminutus capite Liv. 
dAchu, prive de ses droits de ci- 
toyen || Cic. ali6n6^ vendu || moin- 
dre, petit : deminutior qualitas 
Tert. qualite inferieure || deminu¬ 
tum nomen Quint. un diminutif. 

-j- demirabilis, e, Hilar. Galat. 
2,53; Ephes. 48, admirable. 

demirandus, a, um, Gell. 46, 
48, merveilleux. / 

L de miratio, onis, f. Hilar. Gar 
lat. 4 , 5, elonnement. 

demiratus, a, um, part. de de¬ 
miror, Gell. qui s 5 est Atonnd de. 

demiror, aris, dius sum, ari, 
d. Plaut. Cic. sAtonner, fitre sur- 
pris, admirer || desirer savoir: quid 
mihi dicent? demiror Ter. que 
me diront-ils ? je suis curieux de 
1 e savoir. 

demisi parf. de demitto. 
demisse, bas: demissius volare 
Ov. Trist. 3, 4, 23. voler plus prfcs 
de la terre |[ au fig. C.es. basse- 
merit, humblement: demisse 'sen¬ 
tire Cic. avoir des sentiments bas 
\\ demississime C^es. 

demissicius, a, um (demissus) 
Plaut. Pcen. 5, 5. qui tombe 
has, (vetement) loi.g. 

demissio, onis, f. C^es. abaisse¬ 
ment : per clypei demissionesYrm . 
5, 40, en laissant retomber la sou- 
pape; demissio barbae Macr, lon- 
^ue barbe [| au fig. demissio ani¬ 
mi Cic.‘ abaltement, decourage- 
ment || C-Aun. relache, intermit- 
tence (en t. de medec.). 

demissus, a, um, p.-adj. de 
demitto, envoye d’en haut: demis¬ 
sus de caelo ou caelo Liv. tomb6 du 
ciel; hiems demissa. Jovi V,-Fl. 
tempele d^chafnee par Jupiter \\ 
enfonc6 ; profond : demissa vulne¬ 
ra Sen. blessures profondes || Qes. 

. Hirt. bas. peu eievd || baiss6; pen¬ 
dant : Dicio vultum demissa Virg. 
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Didon. Ies yeux baiss6s; demissa* 
voce Virg, a voix basse; demissi 
humeri Ter. epaules effac^es; de¬ 
missa labia Ter. levres pendantes; 

— brachia Quint. bras pendanls || 
au fig. Cic. Sall. abattu : nihilo 
demissiore animo Liv. sans rien 
perdre de sa fernietd || descendu', 
issu; sorti de : demissus Troja 
Tac. originaire de Troie; — peri¬ 
culo Prop. d6livr6 d’un p6ril; — 
somno Prop. reveille || jet-6 : de¬ 
missa in discrimen dignitas Liv. 
■ dignit6 vacante (livr^e aux chances 
db 1’AIection) || Cic. Hon. doux, mo¬ 
deste ; simple : qui demissi vitam 
habent in obscuro Sall. les sim- 
ples citoyens qui vivent obscurs. 

demitigo, as, are . adoucir, mi¬ 
tiger : quotidie demitigari Cic. 
AU. 4, 43, 3, s’humaniser de jour 
en jour,. 

demitto, is, isi, is sum, ere : 1° 
envoyer d’en haut, verser: enfon- 
cer; laisser tomber; 2° faire des- 
cenare; baisser; abattre; pousser 
d’en haut, jeter, pr^cipiler || 1° de¬ 
mittere caelo imbrem Virg. faire 
tomber la pluieduciel; — sacrum 
jugulis cruorem Virg. faire couler 
le sang des victimes; — lacrimas 
Virg. verser des 1 armes; — arbores 
altius Plin. planter des arbres a 
une grande profondeur; -— florem 
Lucr. perdre ses fleurs; — barbam 
Lucr. laisser croitre sa barbe: — 
crinem Ov. detacher. ses cheveux; 

— gladium in jugulum Plaut. 
jugulo Ov. enfoncer une 6p6e dans 
la gorge; — puteum Virg. creuser 
un puits 11 2° demittere agmen in 
loca plana Liv. faire descendre 
une arm6edans la plaine; — clas¬ 
sem Rheno Tac. une flolte sur le 
Rhin; — ci‘6os Quint. avaler de la 
nourriture; — fasces Cic. baisser 
les faisceaux; — brachia Quint. 
les bras; — supercilia Quint. fron- 
vcer le sourcil; — oculos Liv. Ov. 
baisser les yeux; — robora ferro 
V.-Fl. abattre des chenes avec la 
haebe; — equum in flumen Cic. 
lancer son cbeval dans un fleuve ; 

— aliquem in carcerem Sall. Liv. 
jeter qqn en prison; — aliquem 
orco Virg. pr^cipiler qqn aux en- 
fers; — neci Virg. meltre/a mori; 

— se in aquam Cels. se plonger 
dans Feau; — se ad aurem alicu- 
jus Cic. se pencher a Foreille de 
qqn; — $e ob assem Hor. se bais¬ 
ser joour ramasser un as; vallis, 
qua se demittere rivi consue¬ 
rant Ov. vallon oii descendaient 
des ruisseaux; deniiUere aliquid 
in 2 iectus suum Sall. graver qq. 
ch. dans son coeur; — animum 
Lucil. Cic. se animo C.es. s’abat- 
tre, desesperer, perdre courage; 
^ se in causam Cic. se jeter-dans 
un parti; — se in adulationem 
Tac. s’abaisser a Fadulation^ — se 
ad minora Quint. descendre aux 
d^tails. 

demiurgus, i, m. (SYjusoupyoc) 
Liv, demiurge^ magistrat ‘dans cer- 
taines villes de la Grece.TERT. firo- 
lent. 24, le cr6ateur (de 1’univers) || 
Demiurgus Cic. le Demiurge, co- 
medie de Turpilius. 


demo, is, mpsi et msi, mptvm 
et mtuni, mere (de, emo), oter. 
enlever, retranciier (au prop. et au 
fig.); demere barbam Suet, se ra- 
ser; — ungues Plaut. couper les 
ongles; — soleas Plaut. se metire 
a table (quitter sa cbaussure); — 
odorem vino Cato ; faire perdre 
une odeur au vin; — de capite 
Cic. defalquerdu principal; — sol- 
licitudinem * alicui Cic. tirer qqn 
d 5 inquietude; — fidem alicui rei 
Ov. rendre qq. ch. peu crovable; 
— aliquid ex consuetudine Suet. 
changer qq. ch. a 1’usage. 

Demochares, is, m. (Ar^oydt- 
pr,c) Cic. Demochares^ orateur ath^- 
nien || Amm. medecin du roi Pyr¬ 
rhus. 

Democles, is, m. (Avjao ylr^) 
Plin. 4, 33, ^crivain grec. ‘ 

Democrates, is. m. Liv, Plin. 
D6mocrate ; nom d^omme. . 

-r democratla, m, f. (or^zp^ 
Tta) Serv. ad Virg._ AZn. 4, 21, 
democratie. 

Democriteus et Dem6criticus, 
a, ura, Cic. de Democrite 1| -tei et 
-tici, m. pl. Cic. disciples de De¬ 
mocrite. 

Democritus, i, m. (Ar^oy.piTo?) 
Cic. Democrite, philosophe d’Ab- 
.dere || -Plin, slaluaire de Sicyone J 
Cic. autres du m6me nom. 

Dem6damas, antis, m. (A^jlo- 
Bap.ac) Plin. 6, 49, ecrivain grec. 

Demodocus, i, m. (ATjpooozor) 
Ov. Ib , 270, Demodocus, celebre 
joueur de lyre. 

t demogrammateus, ei, m. 
Cod. Just. 40,69,4, ecrivainpublic. 

Demoleon,pnfis,m. (Ar,p.o)ia)v} 
Ov. Met. 42, S86, guerrier tue par 
Pelee. 

Demoleos ou Demoleus, i, m. 
{Ar J p.6)*eti)?) Virg. Dcmolee. gner- 


rier grec. 


t demoilbor, arch. pour demo¬ 
liar, Plaut. 

t demolio, is, ire, Hmv. Vabr. 

Comme demolior: cadent etnon 

^ * 

demolientur Vulg. iis tomberont 
sans se tuer j[ n. Pall. Ulp. efcre 
demoli, 

demolior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. Sall. demolir, abattre, de- 
truire, ruiner, renverser || au fig. 
demoliri jus Liv. detruireles lois: 
— bacchanalia Liv. abolir les bac- 
chanales; — faciem Hier, se ren¬ 
dre meconnaissable || eloigner, re- 
jeter (au fig.): demoliri a se cul¬ 
pam Plaut. se justifier. 

demolitio, onis, i. Cic. demoli- 
tion, destruction || au fig. TERT. 
Mare. 2, 4, destruction, ruine. 
demolitor, oris, m. Yitr. 40. 

\43, 3, (le corbeau) d6molissear. 

demolitus, a, um, part. p. de 
demolior, Cic. qui a demoli H part. 
p. de demolio Ulp. demoli. 

demollio, is, ire , Schol.-Pebs. 
4, 40, ramollir || au fig. S.-Grego r - 
affaiblir. 

Demonassa, se, f. Hyg. Fab. 44, 
Demonassa, soeur dTrus. 

+ dem6neo, es, ere, Not. Tffi- 
dissuader, detourner de faire. 

Demonicus, i, m. Cig. D6mom- 
que, nom d’homme. 
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Demonnesos, i, L Plin. 5, 151, 
Utoonndse, ile de 1 a Propontide. 

f demonstrabilis, e, Boet. Ar. 
anaL pr- i 3 <l ui P eut ^ tre d< ^ 
montrd. 

.demonstratio, onis, f. Cic. Plin. 
Aetion de montrer, ddmonstration, 
description : demonstratio herbae 
Plin. caracteres d’une iierbe; quam 
significans canum demonstra¬ 
tio est l Plin. combien les ddmons- 
tralions du chien sont expressives! 
|| Cic. Quint. genre demonstrati! || 
Cornif. sorte d’liypotypose (t. de 
rhdt.) || en L de droit, Ulp. designa- 
tion claire et prdcise || Boet, de- 
duction. 

demonstrative, Macr. Somn . 
i, 16, 7, en ddsignant; en montrant 
|| Pmsc. demonstrativement (t* de 
gramm.). 

demonstrativus, a, um, cjui 
sert a indiquer ; a montrer : digi¬ 
tus demonstrativus C.-Aur. le 
doigt index || Quint. ddmonstratif; 
<jui ioue ou qui blame (en t. de 
rhSt.L: genus demonstrativum 
Cic* le genre ddmonstratif || subst. 
f. Quint. cause du genre ddmon- 
stratif. 

demonstrator, orisf m. Cic. 
de Or. 2, 353 \ Col. celui qui indi- 
que; qui deerit || Cass. IoglCien ; 
dialecticien. 

demonstratorius digitus, m. 
isiD. 11, 1, 70 , Pindex. 

demonstratrix, icis, f. Hier. 
Didym. 4, celle qui expose, qui dd- 
montre. 

■ 1 4 

demonstratus, a, um, Gass'. 
part. p. de demonstro . 

demonstro, as, avi, dtum, dre } 
Cic. Liv. Plaut. monlrer, faire 
Voir, designer, indiquer, admon- 
Irer, prouver || Suet* faire des ges¬ 
tes , gesticuler || en t. de droit : 
■demonstrare fines Cic. Ulp. li- 
vrer un fonds de terre a Pacheteur 
Qui en monLrer les limites) |[ au 
fig* C'Cic, Quint. ddmonlrer, 
■ exposer, dderire, faire connaitre. 

f demontiiosus, d, um } Not. 
Tir. Irds montueux. 

Pemophilus, i, m. (AY)p J 6(pt).o<) 
Plaut. Asin. proL 10 , nom d’un 
pofete athdnien. 

Demophoon, ontis , m. (Av)(jlo- 
9 ooiv) Ov. Prop. Demophon, His de 
TWsde. 

demoratio, 5nis } f, Aug. Hilar. 
vulg. aclion de s^arrdter, de sd- 
jotirnerj sGjour. 

demoratus, a, um) part. de 
demoror, Plaut. qui a relarde ou 
atlendu ; nihil demoratus Tac. 
sans^ perdre de tenips. 

demordeo, es, ere, Plin. 28, 41 j 
Jeus, 1 } 1o$ j entamer, enlever avec 
les dents, 

^ i * _ $ris, ortuus sum. 

d. Cic. Liv, mourir || activL 
amier 6perdunient: ea demoritur 
te Plaut. MU. 970. elle meurt d’a- 
niour pour loi. 

demoror, aris, dtus sum, ari, 
, * } iAU ' r - Ulp. demeurer, rester, 
s arrfiter || Cic. Tac* retarder, rete- 
nn*) s arrdler: Teucros demoror 
? mis ^ | ,lc * j’enipdclie les Troyens 
' COm i>attre; annos demoror 


Virg. je tarde a mourir || attendre, 
dtre reservd a : mortalia demoror 
arma Virg. je suis exposce aux 
coups d’un mortel. 

demorsico , as, dre , frdq. de 
de??iordeo,APUL.mordiller, mordre: 
rosis demorsicatis Apul. apres 
avoir gotitd les roses. 

demorsus, a, um, part. p. de 
demordeo j Pers. rongd. 

demortuus, a, wm, part. p. de 
demorior, Cic. Liv. mort: demor - 
tua s arbores Paul. ,Jct. arbres 
moris || au fig, Plaut. perdu. 

demos, i, m* {8'qtio<;) Plin. 35 y 
69. peuple. 

Demosthea, ae. f. Hyg. Fab. 90 0 
Demosthee, ii Ile ae Priam. 

Demosthenes, is, m. (Avjp.o- 
oOevrj?) Cic. Ddmosthene, le prince 
des orateurs grecs || -nicus, a } 
um L AuS. de Demosthene. 

Demosthenice, Prisc. 1$, 37 } 
a la manifere de Demosthene. 

Demo stratus, iym. (A^p.6t?Tpa- 
toc) Plin. S7 } 34 y ^crivain grec 
^Apamee. 

Demoteles, is, m. (Ay)p.ot£}*vic) 
Plin. 36, 84, 6crivain grec. 

demotus, a, um, part. p. de 
demoveo, Cic. Liv. deplac6, re- 
pouss6 de : fluvius alveo demotus 
Tac. lleuve d6Lourn6 de son couts. 

demoveo, es, ovi, dium, ovare, 
d£placer, 6carter de : demoveri de 
loco Cic. perdre sa place; demoti 
sunt in insulas Tac. iis furent re-, 
16gu6s dans des fles; demovere 
.aliquem cura rerum Tac. ecar- J 
ter qqn du gouvernement; — ali¬ 
quem Crc. Tac, ecarler un comp6- 
titeur || au fig. (Hoigner, detour- 
ner : demovere animum certo de 
statu Cic. faire sorLir Tame de son 
assiette; — aliquem de sententia 
Cic. faire changer qqn d 7 avis;.— 
odium a se Cic. detourner la haine 
de soi. 

dempsi ou demsi, parf.de demo. 
demptio ou . demtio, onis, f. 
Varil Lat. 5, 6 ; Itala. Exod. 35, 
21, ‘ retranchement , aiminution ; 
soustraction. 

demptus ou demtus, a, um, 
part. p. de demo, CjES. 6t6 : dempto 
fine Ov. sans fin; dempto auctore 
Liv. ind6pendamment de Tauteur. 

demugitus, a, um, part. p. de 
demugio, Ov. il leL 11,375, rempli 
de mugissements. 

demulcatus, a) um, part. p. de 
demulco, Capel. 8, 807, maltraite. 

demulceo, es, Isi, Isum et 
Ictum, Icere, Ter. Liv. caresser ; 
passer doucement la main sur || au 
iig. charmer ': ita demulctus est 
Gell. il fut tellement gagn<L 
demum, adv. 1° pr6cis6merit; 
2° assur^ment; 3° encore (avec un 
comparatif); 4° exclusivement; 

seulement; 5° a Ia fin, enfm; 6° fi- 
nalement ; en^somme (Tac.) || 1° id 
demum, aut potius id solum Cic. 
ceci. surtdut ; ou seulement ceci; ea 
demum firma amicitia est Sall. 
Gat. j20,.voilii la solide amitie ; quae 
demum causae morbos excitent 
Cels, quelles sont les vdritables 
causes des maladies; parva quse- 
i dani, si ipsa demum aestimes 


Quint. de petits moyons, a les esli- 
mer ce qu’ils valent; uos demum 
legem antiquastis; sed ego... Cic. 
vous putres, vous rejetez Ja loi; 
quanta m6i...;sesc omnes amant; 
ille demum esi... Plaut. lous ne 
songent qu’& eux-m6mes; mais en 
voici un (c’estcelui-la) qui.,.; deci¬ 
mo demum pugnavimus anno 
Ov, ce n^st que la dixieme annde 
ue, nous avons combattu ; hieme 
enium quaeram Plin.-j. j ? atten- 
drai Phiver pour chercher; [ponti¬ 
ficatum) mortuo demum suscepit 
Suet, il ne se fit riommer pontife 
qu*apr6s la mort (de Ldpidus); 
damnatus dentum reddidil Pla ut. 
il a fallu quMI ftit condamn^, pour 
ren dre...; nunc demum Plaut. 
Ter. Cic. Virg. a pr6sent ? ascette 
fois ; pour-Ie coup; tum du tunc de- 
niumQjEs. Cic. Liv.VinG.c^stalors 
que, alors seulement; post demum 
, PiiAUTi Suet. ■ seulement aprfes; 
mbdone id demum sensisti? Ter. 
ne fais-tu que de t s en apercevoir? 
ibi demum Plaut., Virg; Quint. 
en cet endroit-Ja; Ter. en ce. mo- 
menl-Ia ; alors |[ 2° ea sunt demum 
non ferenda Cic. assurement c ? est 
la ce qui rdvolte; ininiemor esi de¬ 
mum qui... Ov. certes celui-la est 
ingrat 3 qui... || 3° latius demum est 
operae pretium ivisse Plaut. ga 
vaut la peine d^ller encore plus 
loin ; videamus nuni expositio 
longior demum esse debeat Quint. 
voyons si Texposition doit 6lre en¬ 
core plus dlendue || 4° nomen hoc 
bonis demum tribui volunt Quint. 
ils veulent qu’on donne exclusive¬ 
ment ce nom aux gens de bien; 
hujus demum miseret Att. notre 
pitid n’est que pour celui-ci; do¬ 
cendo tantum et latine demum 
dicendo Quint. en se bornant a 
instruire (lejuge) et a parier cor- 
rectemeiit; non is demum vene¬ 
ficus, qui... Quint. pelui-la n T estpas 
seulement empoisonneur^ qui,..; 
ita demum Cels. Suet. Plinw: 
sic demum \ irg. dans ce cas seule- 
ment ? a cette seule condition || 
5° quod oppidum demum succen¬ 
derit Suet, place qu’il aurait enfm 
brOlee; ut demum fato functum 
palam factum est Suet, quand 
enfm on sut qu’il dtait mort. 

? demurmuratio, onis, f; Aug. 
murmure. 

demurmuro, ds, dre, Ov, Met. 
13, 58, murmurer; proierer a Yoix 
basse. 

demus, adv. pour demum , Andr. 
ap. Fest. PhAVT. Truc. 2, 1, 84. 

demussatus, a , um, part. p. de 
demusso, Amm. Apul.; dissimuld; 
soufiert en silence. - 
demutabilis, e, Tert. Prud. su- 
jet au cbangement. 

-f demutassim, hrch. pour de¬ 
mutaverim, Plaut. 

demutatio, onis, f, Cic. Rep. 
2, 7; Plin. cbangement (en mal). 

demutator, 07*is 3 m. Tert. Res. 
carn. 82, celui qui change. 

demutatus, a, um, jart. p. de 
demuto, S.-Sev. Tert. changd. 

demutilo, ds, dre, Col. Arb± 
11, 2, retrancher; dlaguer. 
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demuto, ds avi, atum, dre, 
Plaut. Tac. clianger (ordint, en 
mal) : demutans de veritate Tert. 
alterant la v6rite|| n. Plaut, Apul. 
fctre chang6, differer. 

? demutio, is, ire (de, mutus), 
n, Isid. 40, 76, parier a voix basse. 

denarmrius, a, uni, Volus, 
Mjeciak. 75, relalif au denier. 

denarismus, i 3 m. Cod, Tiieod. 
12, 4, 407, salaire d 5 un denier. 

denarius, a, um . de dix, qui 
contient le nombre de dix : aena- 
rius numerus digitorum Yitr. les 
dix doigts; denariae fistulae Pun. 
coriduils dont ia circonference est 
de dix pouces ; — caerimoniae Fest. 
cdr6monies auxquelles on se pr6pa- 
rait par Tabstinence de certaines 
choses pendant dix jours ; — for- 
mse Lampr. deniersd’argent )| subst. 
m. denarius, H (s.-enl. numcrhs) 
Isid. dizaine : similiter per cete¬ 
ros denarios Prisc. par ei 1 lenient 
pour les autres dizaines || dena¬ 
rius, m. (s.-ent, nummus) Liv. de¬ 
nier. pi6ce de monnaie d’argent 
qui/ dans; Torigine, valait dix as 
|| Macr. Yopisc. as, monnaie de 
cuivre || Cie. en gen. argent ; piece 
de monnaie IJPLiN.poids d’unedra- 
c-hme attique, 7 e partie de Ponce 
romaine. 

denarro, as, avi, dium, are, 
Ter. Hor. raconter de suite, par 
ordre, en detail. 

i denascor, eris , i, d. IIemin. d£- 
' croilre || Yarr.. Lai. 5, 70, cesser 
d’6lre, mourir. 

denaso, ds, are (de, nasus) 
Plaut. Capt. 604, eniever le nez. 

denato, ds, dre, n. Hor. Od. 3, 
7, 28, nager en suivanL le courant, 
descendre en nageant. - 
Denda, as, f. Plin. 3, 445, ville 
de Macedoine. 

dendrachates, as, m. (osvopa- 
Plin. 37, 439, agale arbori- 
see, pierre. 

dendritis, idis, f." (osvopl-nc) 
Plin. 37, 492, pierre precieuse in- 
' connue/ 

dendroforus.Y,. de^drop/iorus. 
dendroldes, is, m. (osvopoeiGTir) 
Plin. 26', 74, sorte de lithymale. 

-dendrophorus, i, m/ (SevSpo- 
oopoc) Inscr.- qui porte un arbre 
(6pith. de Silvain) || dendrophori, 
orum, m. pl. Inscr. sorte de Cor¬ 
poration religieuse qui portait de 
ieunes arbres dans les fetes de Cy¬ 
bele, de Bacchus, etc. |j Inscr. Orel. 
4602 ; Cod. 'Teeod. 46, 40, 20, Cor¬ 
poration de charpentiers. 

Dendros, i, f, Yoy. Adendros. 
denegatlo, onis, f. Philastr. 
Ilaer. 50 ; Ejjst. denegalion. 

denegativus, a, um, Isin.i?, 24, 
49, riegatif. 

denegator, oris , m. Gloss. ce- 
lui qui nie, qui renie, qui denie. 

denego, ds, avi, atum, dre, 
Tert, nier forlement, dire que non 
|| Cic. denier, refuser : colloquia 
denegata Cass. conferences refu- 
stes || Prop. refuser de. 

deni, ae, a, pl. Cies, dix par dix. 
dix a dix || dix, au nombre de dix: 

, bis denae naves Yirg. vingt vais- 
seaux. 
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denicales feriae, f. pl. { deneco, 
denico) Cic. Leg. 2, $5; Gell. 46, 
4, 4, terdmonies religieuses pour 
purifier la maison d’un mort. 

Deniensis, e, Inscr. de Denia 
(ville et port dTHspanie). 

denigratio, onis , f. Th.-Prisc. 
4, 4, action de teindre en noir. , 

? denigrator, oris, hi.Tert. ce- 
lui qui denigre. 

denigro, ds, dre. Plin. noircir, 
teindre en noir : cutis mea dem¬ 
irata est IIier. ma peau a noirci 
[| au fig. denigrare famam Firm. 
noircir Ia. r^putation de quel- 
qu’un. 

denique , adv. 1° ensuite; 2° a 
la fin; enfin; 3° puis, ensuile (dans 
une temnidration); finalement; 
4° mGme; en somme, en un mot: 
5° en consequence, ainsi, aussi'|| 
1° denique metuebant omnes me 
Plaut. depuis iors tout le monde 
me craignait: imperat obsides: 
denique constituit diem Cjes. il 
exige des otages; ensuite il fixe le 
jour || 2° mori rne denique coges 
Yirg. tu fmiras par me faire mou¬ 
rir; denique nostra superat ma¬ 
nus Plaut. a la fin notre armee 
triomplie: ad extremum denique 
Cic. tandem denique Apul. a la 
fin; ex luis litteris denique co¬ 
gnovi Cic. enfin tes lettres nfonl 
appris; tum denique Plaut. Cic. 
aiors seulement ; pour la premiere 
fois || 3° urbes, regna, denique . 
postremo,.. Cic. les villes, puis les 
royaumes, enfin...; primum cum 
Lueanis bellum; A lexan der de¬ 
nique... Just. d*abord ; '(il fit) la 
guerre aux Lucaniens; ensuite 
Alexhridre...; poetae, musici, me¬ 
dici denique Cic. les po6tes. les 
musici ens, enfin les medecins || 
4° nemo bonus, nemo denique ci¬ 
vis est Cic.il n’y a^pas un homme 
de bien ? pas-un citoyen meme; 
mimrni aut denique famall ier. la 
bourse ou mfirne la reputation; ob¬ 
durabo, per jurabo denique Plaut. 
je tiendrai bon, je n’epargnerai 
m6me pas les serments: haec deni¬ 
que ejus fuit oratio Ter. en un 
mol, voicicequ s il dit : denique fuit 
haec altera persona Thebis Psep. 
bref, ce fut le second personnage 
de Thebes || 5° nihil mollius caelo; 
denique... FLOR.pien de plus doux 
que ce elimat; aussi... ; exstat 
exemplum : Appius denique... 
Ulp. il y en a des exemples : ainsi 
Appius/. 1 

denixe, Plaut. Yoy. enixe. 
Denna, se. f. Plin/£. 479 , ville 
d’Elhiopie. • - 

~ denominatio,o? 2 ?s 5 f.CoRNiF-Cic. 
melonvmie (fig. de rhet.) || Euanth. 
Boet, denomination || Yel.-Long. 
nom, substantif. 

denomlnatfve, Capel. 4, 384, 
par _derivation. 

denominativus, a, um, Prisc. 
d^rivejen t. de gramm,). 

- denominator, m. Boet. 

et denominatrix, icis, f. Boet. 
celui, celle qui nomrae, 

denomino; ds, avi ] atum, dre, 
Cornif. Hor.- denommer, nonmier : 
multa sunt non denominata 
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Quint. bien des choses n’ont pas 
de nom. 

? denormatio, onis, f. Aug. irre- 
,gularlt6. 

denormis, e, Porphyr. ad Hor. 
Sai. 2, 6\ 9, obliquangle. 

denormo, ds, dre (de, norma) 
Hor. rendre irr^gulier : denorma^ 
ta linea Grom. 345, 20, ligne tor- 
tueuse. 

denotabilis, c. Dosith. 55, 44, 
qui porte ime marque fl^trissanle, 
infamante. 

denotatio, oms, f. Quint. Deoi. 
49, 3; Tert. Cult. fera. 43, indi¬ 
ca lion. 

? denotator, oris } xn. Hier, ce- 
lui qui_montre 3 qui indique. 

1. denotatus, a. um, p.-adj. de 
denoto. Cic. indique. marque, con- 
nu || -latior Tert. Nat. 4,40. 

2. denotatus, us, m. Tert. 
Pali. 4, indication, demonslration 
|| Qcint. blame. censure. 

denoto, as, avi, atum, dre, 
Cic. indiquer par un signe, desi¬ 
gner. faire connaftre : denotare 
lineam colore conspicuo Col. 
marquer une ligne par une couieur 
voyanle; quum facies denotari 
non possent Vell. comme on ne 
pouvait reconnailre les ^isages || 
Suet. Pomp. Jct. noter d 5 infamie, 
fl6trir. 

dens, fis, m. (oooi?) Cic, Cels. 
dent (de Pliomme et des animaux): 
dens Indus Ov. Libycus Prop. de¬ 
fenses de 1'elephant, ivoire: dentes 
apri Plin. defenses du sanglier; 
albis dentibus aliquem deridere 
Plaut. semoquerimpitoyablement 
de qqn (en rire de manieVe a mon- 
trer les denis): venire sub dentem 
Petr. lomber sous la coupe de 
qqn (avoir affaire a) || tout ce qui 
sert a mordre, a entamer. a saisir, 
a fixer: dens aratri Yirg. Col. le 
soc de la charrue; — pectinis 
Yarh. dent depeigne: — clavis 
Tib. panneton d’une cfef: — ser¬ 
rae Plin. dent de scie; — forcipis 
Yitr. pinee des tenailles; — an¬ 
corae Yirg* dent de Pancre; — 
curvus Saturni Yirg. lafaucille 
de Saturne || au fig. Cic. Hor. dent, 
morsure (de Tenne, de la m6di- 
sance). 

densabilis, e, C.-Aur. Acui. 2, 

8, 36, astringent (i. de med.). 

densatio, onis, f. Plin. 31, 82; 
C.-Aur. Acut. 2, 43, 87, conden- 
sation, ^paississement. 

? densativus, a, um, C.-Acr 
C omme densabilis. 

densatus, a, um, part. p. de 
denso, Liv. Quint. presse, condense. 

dense, Yitr. d’une manifcre e- 
paisse. serree, pressae || au fig- 
dense atque semel C.-Aur. tout 
en une fois || densius Cic. Ov. 
plus frequemment, plus souventjl . 
densissime Yitr. 

Denselatse et Denteletffi, a- 
rum, m. pl. Yoy. Dentheleti. 

denseo,c8 ; (i, Char.) etum.ere, 
Lucr. Oy. rendre dense, condenser. 
6paissir. rapprocher 7 : denseri 
lac non'patitur Plin. (celte herbe) 
emp^che le lait de se cailler; ag¬ 
mina densentur camnis. Yirg. les 
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balailloris se pressent dans la plai- 
ne; densere ictus Tac. multiplior 
Wcoups; densentur funera Ilon. 
les fun6railles s^ccuniulent. 

densesco , £s’, &re, n, Paul.- 
Petr.Aldil s^paissir, s’obseurcir. 

densetus, a, um, pari. p. de 
densco . Macr. 7, 7; Somn. 1, S; 
PitUD. nam . 908, dense, serr6. 

densitas,, dtis, f. Plin. -6pais- 
seur. consistance || Quint. grand 
nombre, frAquence H au pl. 'densi¬ 
tatibus Arn. 7, 46. 

densito, ds, dre, frAquent. de 
denso ; densitatas acies Amm. i9, 7, 
$j troupes compactos, 
denso, as, avi, dtum } dre, Yirg. 
Liv. Comme denseo || au fig. den¬ 
sare orationem Quint. serrer son 
style; — nimis figuras Quint. en- 
lasser les figures. 

densus, a, um, Yirg. Quint. 
6pais ;i serr6, press6 : densa terra 
Col. terre compacte; — serere 
Yirg» semer dru; densum aequor 
Luc.mer glacde || Ov. plein, rempli 
de || C^ss. Yirg. en grand nombre. 
nombreux || Yiug.Ov. frPquent ; qui 
a lleu coup sur coup || au fig. 
densa vox Quint. voix forte j — si¬ 
lentia Y.-Fl. profond silence; 
densior Demosthenes Cicerone 
Quint. D6mosthPne est plus serre 
que Ciceron || densissimus Caes. 
dentale, is, n. Isid. Serv. et 
dentalia, um } n. pl. Yirg. Col. 
parlie de la charrue ou s’enclaye le 
soc || Pers. charrue || Varr. dents 
'de r&teau. 


dentarius, a, uni, qui concerne 
les dents : dentaria herba Apul. 
Herb. 5, jusquiame (piante qui pas- 
sait pour guerir le mal de dents). 

dentarpaga, f, Voy. denthar¬ 
paga. 

1. dentatus, a, um , qui a des 
denU : male dentatus Ov. qui a de 
vilaincs denis || Plaut. Amm. qui a 
de longues dents : — bestia Ulp. 
b6le feroce || Plin. Varr. denteld : 
dentata ciavis Arn. clef a panne- 
ton || Lucr. mordant, ppnptrant (en 
pari, du froid et de la chaleur) || 
dentata charta Cic. Q. frat. 2, 15, 
6, papier poli (avec une dent de 
sanglier ou tout autre corps lisse). 

2. Dentatus, i, m. Liv. M. Curius 
Dentatus, vainqueur de 'Pyrrhus. 

Denter, tris, m. Liy, 10, ^ ; sur- 
nomromain. 

dentex, icis, m. Col. 8, 16; 
Apic. 4, 2, sorte de poisson de mer ; 
marmot ou dentillac. 

„ + dentharpaga, x, f. ■ {dens, 
ctpTtaE) Varr. Men. 441, davier, in- 
strument pour arracher les dents. 

Denthelethi, orum, m. pl. (Aav- 
Liy. 40 22 peuple de 

Dentheliathes, is, adi. ni. Tac. 
Ann.4,43, deDentlidlie.viiledu P6- 
oponnfese. 

denticulatus, a, um , Col, Plin. 
Qui a beaucoup de puiles dents. 
denle!6, ; 


1. denticulus, i m. di 
petite dent || Pai 
olle II Vixn. dentelure de fris 
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dentiducum,,^ n. [dens, duco) 
C.-Aur. Chron. 2, 4, 84. Comme 
dentharpaga. 

? dentifer, era, erum, Enn. 
An. 824 , dentel^ cr£nel6. 

dentifrangibulum, i, n. Plaut. 
Baccii . 596, in str ument A casser 
les dents (poing). ' 
dentifrangibulus, i, m. Plaut. 
Bacch. 605,cehii qui casse les dents. 

dentifricium, ii, n. (dens f frico) 
Plin. 28,178, Apul. Apol. 6' denti- 
frice, 

dentilegus, a, um (dens, lego) 
Plaut.. Capt. 798; qui ramasse ses 
,dents (a qui Fon a cass6 les dents), 

1. dentio, is, ire, n. (dens) Cels. 
Plin. faire ses dents || Plaut. croi- 
Ire, pousser (paraitre plus longues, 
faute de nourriture, en pari, des 
dents) || Varr. claquer des dents, 
grelotter. 

2. dentio, onis, f. Plin.-Yal. 1, 
4, 2, denlition. 

dentiscalpium, ii, n. (dens, 
scalpo) Mart. 7, 58, cure-dent, ou 
inslrument pour gralter les dents. 

dentitio, onis , f, Plin. Veg. den- 
lition, naissance des dents. 

dentix ou dentrix, Isid. 12, 6, 
28. Comme dentex . 

Dento, onis, m. Mart. 5,45, norii 
dliomtne. 

?dentosus, a, um Ov. dentelA. 
dentulus, i, m. Not. Tir., petite 
dent. 

denubo, is, &re, n. Ov. Tac. se 
marier (en pariant d’une femme) || 
Col. 6tre fAcondd (en pari, de- la 
terre). 

denudatio, onis, f. Gloss. actioh 
de mettre a nu || au fig. Vulg. Ambr. 
rAvAlation. 

denudator, oris, m. Gloss. ce- 
luiqui met anu j| au fig. Hier. y&- 
yelaleur, 

denudatus' a, um, part. p. de 
denudo, Enn. misanu || Lentulus 
ad Cic. depouillA de ses biens. 

denudo, ds, avi, dtum, dre, 
mettre a nu, ddcouvrir ; ne denu¬ 
detur a pectore Cic. qu’on ne d6- 
couvre sa poitrine; capita demp 
danda Petr. tAtes a raser; denu¬ 
dare medutlam Varr. mettre a nu 
la nioelle (d’un arbre) || au fig. d6- 
couvrir, mettre au jour: denudare 
suum consilium Liv. faire connaj- 
tre son projet multa incidunt 
quae invitos denudent Sen. il ar- 
rive mille choses qui nous trahis- 
'sent a notre insu || Cic. dApouiller, 
priver de. 

denumeratio, denumero, etc. 
Voy. dinumeratio, dinumero, etc. 

denundlno, ds,dre , Gloss.Isid. 
faire savoir a tout le monde (pu- 
blier en plein march6), 
denuntiatio, onis, f. anrionce, 
avertissement, injonction : denun¬ 
tiatio calamitatum Cic. annonce 
de malheurs; — belli, Liv. dAcla- 
ration de guerre; — testimonii 
Cic. menaee d 7 appeler en (Amoi- 
gnage; —. accusatorum Suet, de- 
nonciation; — Catilinae Cic. aver¬ 
tissement donnA par Catilina; — 
quietis Vell, avis regu en songe: 
huic denuntiationi ille pareat? 
.Cic, se rendra-l-il a celte menaee? i 


denuntiativus, a, um, C.-Aur, 
Acui . 1, 4, 67, symplomalique. 

denuntiator/ oris, m. Inscr 
Orel. 2544, soite d 9 ofiicier de po- 
lice || Inscr. Orel . 2614, sorLe de 
souflieur (au theAtre). 

( 1. denuntiatus, a, um, part. p, 
de denuntio ? Cic. annoncA, declarA 
ex denuntiato Sen. apr6s s’Atre 
prepare (ense faisantannoncer). 

2. + denuntiatus,i<s ; m. Ps.-Ru- 
fik.A mos £ 2, 7, 4, avertissement. 

denuntio ouaeriuncio, ds. avi, 
dtum, dre : 1° annoncer, dSclarerj 
faire savoir ; avertir, presager * 2° — 
alicui teslwionium, ou absolt. ci¬ 
ter entemoignage, comme temoin; 
3° ordonner \[i* denuntiare bellum, 
Cic/dAclarer la guerre; denuntia¬ 
vit populo collegam -pugnasse 
Cic. il anhonga au peuple que son 
collAgue avait Iivr6 bataille; de¬ 
nuntiare alicui ut... Cjes. nc... 
Liv. averLir qqn de, de ne pas...; 
denuntiavit abiret Ostiam Suet. 
il lui fit dire de se rendre a Ostie; 
denuntiare caedem Caesari Suet. 
avertir CAsar de sa mort; — alicui 
inimicitias Cic. se dAclarer Fen- 
nemideqqn;■— populo servitu¬ 
tem Cic. menacer le peuple de la 
servitude; — hiemem asperam 
PuiN,,pr6sager un hiver rigoureux; 
mors denuntiatur , ubi aeger... 
Cels. 0 ’est un signe de mort quand 
le nialade...|| 2° denuntiare alicui 
testimonium Cic. citer qqn en t6- 
moignage; — testibus' Quint. ou 
absolt. denuntiare Cic. assigner 
des tAmoins || 3° tibi denuntio, mihi 
indices Curt. je Fordonne de me 
faire connaitre; denuntiavit cen¬ 
turionibus exsequi caedem Tac. il 
donna Pordre aux centurions d’ac- 
complir le meurtre; ■— ne se no¬ 
minaret Suet, il lui dAfendit de le, 
nommer; denuntiare veteranis 
Brut. et Cassius ; mander^ rAunir 
les vAtArans. 

1. de nuo (de,novo). Plaut. Suet. 
de nouveau, dereclief, encore: 
aperi... operi denuo Plaut. ou- 
vre... referme; exspectas dum de¬ 
nuo abeat? Ter. atlends-tu qiiil 
s’en relourne? fiet atrum denuo 
Plaut. il redeviendra noir || Plaut. 
Liv. pour la seconde fois '|| Ter. Cic. 
encore une fois, encore un coup. 

2. + denuo, is, ere, ii. Not. Tir. 
donner son plein assentiment. 

deocco, ds. dre, Plin. 18, 187, 
herser. » ' 

Deois, idis, f. (Avjwtc) Ov. Aus. 

fille de Deo ou CerAs, Proserpine || 
-oiuSi a, um, Ov. Met. 8, 758, de 
Cer6s. j 

deonero, ds, avi, dtihn, dre } 

d£charger ? 6ter la charge : deone¬ 
ratae naves Amm. vaisseaux d6- 
chargAs || au fig. deonerare ali¬ 
quid ex illius invidia Cic. Cxcil. 
46, diminuer Fodieux dont il est 
charge. 

deoperio, is, Jre, M.-Emp. 9; 
Ambr. ouvrir, inciser. 

deopertus, a, um, part*. p. de 
deoperio, Plin. 87,65; Hier. Isid. 
ouvert. 

deopto, ds, dre, Hya. Fab . 191, 
choisir. 
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depratus, a, um, Fest. achev6. 
termine (en pari. d’un discours). 

deorbatus, a, um, Ps.-Cyhv. 
/ileal . 9, aveugl6. 

de orno, ds 1 dre , Gloss. gr.-lat. 
dbparer. 

deorsum (de, vorsum), Plaut. 
Cic, en bas : deorsum versus Col. 
versum Varr. en bas, vers le bas ; 
sursum deorsum ter. Cic. en 
hautj en bas || Ter. Varr. au-des- 
souSj dessous. 

deorsus, en bas: quaerere viam 
deorsus Apul. Socr. 40* chercher 
le chemin des ehfers. 

Deorum insulae, Plin. les iles 
des Dieux (ou Iles Fortunbes). 

deosculatlo, onisfU Aug. Hier. 
Ruftn. 4, 49, baise ( rs ; embrasse- 
ments. 

deosculatus, a, um, part. de 
deosculor, V.-Max. IIiER-qui a en> 
brass6 || au fig. Gell. qui a loub 
beaucoup, qui a vanlb || passivi. 
Apul. embrasse. 

deosculor, dris ? ari , d. Plaut. 
Y,-Max. baiser, baiser iendremenl 
11 louer, vanler. Voy. deosculatus , 
Tdeosum, Varr. "Voy. deorsum, 
depaciscor. Voy. depeciscor . 

1. depactus. Voy. depectus . 

2. depactus, a, 'um, part. p. de 
depango, Plin.Col. emonet, piante 
II Luca. fixe, dblermine. * 

depalatio, onis , f. Inscr. action 
d’enfoncer un pieu dans la terre 
pour seryir de limite; bornage, d6- 
limitaliop I| ? au pl. Vitii. 9, 7, 4, 
rayons ou tiges en mbta! autour 
d’un cadran solaire (al. dilatatio^ 
nesf 

depalator, oris, m. Tert. Mare . 
5, celui qui afiermit, qui conso- 
lide. 

depalatus, a, mn;part. p. de de¬ 
palo 2, Isid. reiidu public, devoilb.' 

depalmo, as, are, Labeo ap. 
Geli . 20, 4, 48, frapper du piat de 
la main, souffleter. 

1. depalo, as, dre (palus) Ter. 
Inscr. borner, limiter, btablir : de¬ 
palare civitatem Tert. batir ; fon- 
der une ville (en Iracer Penceinte). 

2. depalo, as, dre (palam) 
Cass. Fclg. d^couvrir, exposer aux 
regards. 

depango, Ks,pegi,pacfum,pan 
gere . Col. Plin. enfoncer. ficher. 
planter. 

deparco. Voy. depereo, 
deparcus, d, um, Suet. Ner . 
80, trbs cliiche, avare. 

depasco, is, pavi, pastum, 
pascere, Virg. ,Col. faire paitre, 
faire brouter || Gol. Virg. pailre, 
brouter \\ manger, devorer: mors 
depascet eos Hier, iis seront la 
proie de la mort [| au fig. Sil. con- 
sumer. 

depascor, eris, pastus sum, 
pasci , d. Virg. Plin. consomnier, 
devorer || au fig. se nourrir, se re- 

E attre de : depasci aurea dicta 
ucr. se nourrir de precieuses le- 
§ons || consomnier, retrancher, de- 
tniire : ‘ luxuries quae stilo depa¬ 
scenda est Cic. luxe (de style) quTl 
faut rbduire; depasci possessio¬ 
ne m A ea dem im Cic. d6p oss e der 
PAcademie. 


depastio, onis, f. Plin. 47, 287: 
Cass. Ps . 79 , 48, action de paitre. 
pature. 

depastus, a, um , part. p. de 
depasco, Virg. Luc. Plin. dont on 
s’est nourri, mangA, broutb || Sil. 
consumi, ravagb; mutili [j qqf. 
part. de depascor, Claud. qui a 
broutb. 

? depaupero, as, dre, V arr. ap. 
Perolt. appauvrir- 
depavi, parf. de depasco . 
depavitus, um, part. p. de 
depavio, Solin. 2, 4, battii, foule 
(au fig.). 

depeciscor ou depaciscor, ens, 
pectus et i pactus sum, cisci, d. 
faire un pacte ; un accord. s’accbm- 
moder, transiger: sibi tria prae¬ 
dia depectus est Cic. il prit trois 
mblairies pour sa part; depecisci 
aliquid grandi praemio Apul. con- 
^venir de qq. ch. pour une grosse 
somme d’argent;ad condiciones 
ejus depectus esi Cic. il en passa 
ce qu 5 il voulut; serva quod depe¬ 
ctus es Ennod. sois fidele a ta pro- 
messe; is qui depectus est Ulp. 
celui qui a fait un pacte (honteux) 
[| au fig. depecisci (periculo) Cic. 
consentir a courir un p6ril: — 
morte Ter. acheterauprixdelavie. 
depectio, onis, f. Cod. Theod. 

2, 40, 4, accord, pacte, marche. 
depecto, Zs. ere, Virg. Plin. pei- 

gner || au fig. Ter. battre, Voy. de¬ 
pexus 1| Plin. dbtacher, enlever. 

depector, oris, m. celui qui fait 
marche pour : depector litium 
Apul. entrepreneur de proces. 

depectoro, as* are, Pelag. Vel . 
4, saigner (un animal) a lapoitrine. 

depectus, a, um, part. de de¬ 
peciscor Ulp. qui a fait un pacte 
(ordint. en mauv, part). 

depeculator, oris, m. Cic. de 
0r*8, 406; Ambr. Psalm. 40, 27, 
deprbdateur, voleur. 

1. depeculatus, a, rim, part. de 
depeculor || passivt- Plaut, Epid . 

3, 4, 82, pillb, vole. 

2. depeculatus, abl.fi, m. Fest. I 
peculat. 

depeculor, aris, dri, d. (de, \ 
peculium) Cic. depouiller, voler || ■ 
Cic. enlever, ravir (au fig.) || passivt. 
CjEuus ap. Prisc . etre vole, pille. j 
depegi, parf. de depango, Gloss. 

Plac. zrL*'. 

depello. Voy, dejrilo. ^ ^ 
T^aepelliculo, ds, dre , et de- 
pelllculor, aris, dri, d: Gloss. 
duper, berner. 

1. depello, is, p&ti,pulsum, pel¬ 
lere : 1° chasser de; oter de. ecar- 
lejp, bloigner; qqf. chasser devant 
soi; 2° aebusquer, deloger (Ten- 
nemi): 3°— a matre, a mamma, 
ou absolt. depellere, sevrer ; 4° au 
fig. eloigner, repousser, dissuader; 

n. devier || 4° depellere aliquem 
de provincia Cic. chasser qqn 
d’une province; — urbe Tac. ban- 
nir de Home: — nubila caelo Tib. 
balayer les nuages; — jugum a 
civibus Cic. dehvrer les cltoyens 
du joug; — 'vincula ab aliquo 
Liv. faire tomber les fers de qqn; 

tela alicui Tm. ecarter les traits 
^de qqn; — sitim Cic. apaiser la- 


soi f; — morbum Cms* gubrir une 
maladie; quo solemus ovium de¬ 
pellere fetus Virg. ou nous con- 
duisons nos jeunes agneaux|| 2°de, 
pellere hostem loco Cj 2 S. chasser 
Tennemi de sa posilion ; — praesi¬ 
dium J^rontin. deloger une troupe* 
gradu depulsus est Ne p. il fut ren- 
vers6 (ecarle du gouvernement)|l3° 
depellere agnos a matribus ou a 
mamma Varr. sevrer les agneaux; 
depellenda soboles Col. il faut se- 
vrer les petits || 4° depellere ali 
quem sententia Cic. faire changer 
qqn d’avis;— aliquem de spe , a spe 
Liv. frustrer les esperances de qqn; 
depelli a veritate Quint. ne pas 
voir la vbrilb; depellere turpitu* 
dinem Cic. ecbapper a la lionte; 
— metum bonis Cic. rassurer les 
gens de bien; nec tuis depellor 
aicti$ ? quin ... Plaut. et tesparoles 
ne m'emp6chent pas de...: Vibi¬ 
diam depellere nequivit, quin ... 
Tac. il ne put dissuader Vibidia 
de...; di depellentes Pers. Comme 
averrunci || 5° spatio depellere 
paulum Lucr^ devier un peu. 

2. depello, as, dre (de, pellis) 
Apic. 2, 5<3.eplueher, ecosser, ^ caler. 

dependeo, es, ere, n. 6tre sus- 
pendu a, pendre de: simplt. pen- 
dre : dependere ex humeris Virg. 
tomber des epaules (en pari. d 5 un 
vdtement); — a cervicibus ante 
pectus Suet, descendre du cou sur 
la poilrine; — ramis Virg. 6tre 
suspendu aux branches d 7 un arbre; 
dependentem laqueo invenerunt 
Liv. iis le trouverent pendu; de¬ 
pendens brachium Suet, bras pen¬ 
dant || Ov. dependre de,. venir de 
(en pari. d’un mot). 

dependo, is, di, sum, dere , Cic. 
Ulp. payer || au fig. Lucr. donner 
en- payement : reipublicx poenas 
dependerunt Cic. iis ont expi£ 
leur crime envers TE tat |f au fig. 
Luc. Col. depenser. employer J qqf. 
Alciu. peser. examiner [j n. Plaut. 
peser moins. 

dependulus, a, um, qui pend: 
crines cervice dependuli Apul. 
cheve'ux Cottanis sur le cou || Apul. 
suspendu a. 

+ depennatus, a, um, Varr. 
qp. Fulg . 564,42, sublime. 

depensio, onis, f. Theod. 6. 4, 
29, depense, frais" 

Sepensus, a, um, part. p. de 
dependo, Just. pave : quae paran¬ 
tur depenso Apul. (comeslibles) 
qu’011 se procure a prix d’argent || 
au fig. depensae poenae Ulp. pernes 
subies. 

depereo ou deparco,is, ere, So¬ 
lin. Prisc. 8,85, epargner. m en ager. 

deperditus," a, um, -p.-adj. de 
deperdo, ruine. consume {au fig}: 
deperditus inopm Ph^ed. reduil a 
la dernibre misere; — amore Suet. 
eperdunient amoureux: mater de¬ 
perdita fletu Cat. m6re abim^e 
dans la douleur |j perdu (au prop. 
et au fig.) : esse in deperdito Dig. 
compler parmi les choses perdues: 
deperditus sensus omnes Prop. 
tout hors de soi; nisi ille estplane 
deperditus Gell- 5, 4, 8, a moins 
qu’il n : ait perdu tout sentinient 
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deperdo, is, didi, ditum, der e, 
perdre: deperdere bona Cic. per¬ 
ire sa fortune; — folia Plin. ses 
feuilles; — honestatem Cic. Fhon- 
neur ;— aliquid summa IIor. di- 
minuer le capital.;' — aliquid de 
existimatione sud Cic. perdre de 
sa consid6ration. ^ 
depereo, is, ivi et ii, itum, ire, 
n.p&ir; se perdre; mourir: nonnuf 
1% deperierant naves Cms . on avait 
perdu quelques vaisseaux; magna 
pars deperiit C.es. une grande par¬ 
tiende rarm6e) perit ; si servus de- 
perisset Cic. si l’ori venait a per¬ 
dre nn esclave (par la mort ou la 
fuite); deperire usu Col. s 7 user; 
auro nihil igne deperit Plin. le 
feu n’enl6ve rien a ror; qui depe¬ 
riit Hor. celui qui est mort || n. et 
act. aimer eperdument: deperire 
aliquam ¥LAin:. Ter. amore alicur- 
jus Liv. in aliqua Curt. aimer 
eperdument une femme. 

f deperiet, neol, pour deperi¬ 
bit Hier. 

. deperiturus, a, um, part. fut. 
de depereo, Ov. qui doit perir. 

? aepesta, a?, f. {Unae} Varr. 
Lai. 5, 123, vase (employ6 dans 
les sacrifices cliez les Sabins). Voy. 
lepesta. 

Mepetigo, inis, f. Cato, .Lucil. 
darlre vive, gale. 

depetigosus et depetiginosus, 
a 7 um fihoss. CvR.dartreux, galeux. 

•p depeto, is, ere, Tert. Mare . 
4, 20, demander avec insistauce. 

depexus, a, um, part. p. de de¬ 
pecto, Oy. peigne || au fig. battu, 
6lrill6 : adeo depexum dabotl^m. 
je Tarrangerai si bien ! 

depictio, oms,f. Boet, aclion de 
peinare, de dessiner || au fig. Boet., 
peinture. 

depictura, se, f. Jul -Yal. 2,15, 
peinture. 

depictus, a, um, part p. de 
depingo, Quint. peint: depicta far¬ 
cies Ennod. visage fard6 || Suet. 
brod6 1| Apul. marqu6, portant Fem- 
preinte de tcoups) || au fig. email- 
16: depicta canistra Fort, eorbeil- 
les bnllanles de fruits || Cic. orn6, 
farde (en pari, du style). 

depilator, oris, m. Gloss. Phit 
lox. 6pilateur. 

1. depilatus, a, um, pari. p. 
de depilo. 1, Mart. 6pil61| Apic. pel6. 

2. depilatus, part. de dejnlor, 
Prisc! qui a pillA. 

depilis, c [de,pilus) Varr. Apul. 
sans poil,^ imberbe, sans barbe.' 

L jdepilo 3 ds, ave [de, pilus) 
Tert. 6piler || Apic. plumer. 

2. depilo, as, are . Lucil. Fest. et 
depilor, aris., ari, d. Prisc. 18, 
^^jpiller, voler, depouiller. 

depingo, is, pinxi , pielum, 
pingere, Prop. peindre: depingere 
ora cemssd IIier. farder son vi¬ 
sage avec de la cdruse || Nep. re- 
pr6senler en peinture : depingere 
figuris Ennod. repr6senler par des 
figures (en relief, ciseI6es) || au 
fig. Cic. Quint. d6peindre, d^crire : 
cogitatione aliquid depingere 
i P^dre, se reprdsenier qq. 
cfi. ILMAN.ApuL.6mailler (de lleurrs). 
depinnatus. Voy. depennatus. 
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depinxti, sync. pour depinxis¬ 
ti, Plaut. 

depisus, a, um, Apic. 5, 204, 
pulv6ris6, bien broye. 

deplaco, as, dre, apaiser: de~ 
placare hostiis Mythog. 1, 231, 
rendre propice par,des sacrifices 
(par des victimes). 

deplantjo, is, ere, Ov. Hier. 
pleurer, deplorer. 

deplano, ds, avi,.dium, dre 
{de, planus) Lact. aplanir, unir, 
dgaler, mettre de niveau : depla- 
nare vulnus Yeg. fermer une plaie 
|| Non. expliquer. 
t ? deplantatio, onis, f. Dig. ac- 
tion de ddplanter, d 7 arracher des 
arbres, 

? deplantator, oris, m.AuG, ce¬ 
lui qui arraclie des arbres. 

deplantatus, a, um, part. p. de 
deplanto, Varr. Plin. ddplantd. 

deplanto, ds, avi, dium, are, 
Plin. ddplanler, arracher ce qui est 
piante ||/Gol. abattre || Plin. planter 
avec ses racines. 

? deplaniis, a, um, apiani : 
runcinamini dep lanis (n. pt) 
Arn. 6, Vi, au nioyen du poli donn6 
par larvari ope (ai. de planis). 

depleo, es, evi, etum, ere, d6s- 
emplir, vider : deplere oleum 
Cato,. Col. transvaser de Fhuile; 

— sanguinem Plin. tirer du sang; 

— animalia Veg. saigner les ani- 
maux || au fig. (deplere fontes hau¬ 
stu Stat. 6puiser les sources (de la 
po6sie); — vitam querelis' M an . 
ne pas se plaindre de la vie. 

? depletio, onis , {. HrER. aclion 
de vider. 

depletura, se, f. Diocl. 7, 21, 
saignbe. ^ 

deplexus, a, um, part. de de¬ 
flector, Lucr. 5,1819, qui enibras- 
se, qui 6treint fortement. 

+ deplico, ds, are, Gloss. Isid. 
deployer. 

-}- deplorabilis, e, Heges. Jud . 
5, 53, 1, plaintif. 

deplorabundus, a, um, Plaut. 
Aul. 1,4, 3S ; qui se lamente, tout 
en pleurs. 

deploratio, onis , f. Sex. Ep. 14, 
11 ! ; Ambr. plainte, lamenlalion. 

deplorator, oris, m. Aug. Serm. 
88, 5_, celui qui implore. 

deploratus, a, um, part. p. de 
deploro, Liv. Claud. deplore, 
pleure, qui a eu nos derniers regrets, 
d6sesp6r6, perdu sans ressource : 
deploratus a medicis Plin. aban- 
donn6 des medecins; vitia aurium 
deplorata Plin. maladies incura- 
bles des oreilles; communibus de¬ 
ploratis Liv. Ia cliose publique 
etantperduesans ressource; deplo¬ 
ratum limen Petr. demeure a la- 
quelle on a dit un dierriier adieu. 

deploro^ as, avi, atum, dre, n. 
gemir, se lamenter : deplorare de 
miseriis suis Cic. se plaindre de 
ses malheurs || Pall. pleurer (en 
pari, de la vigne) || act. Cic. Liv. 
deplorer, pleurer || d6se,sp6rer de : 
non deplorandus est dies Quint. 
il ne Paul pas regarder le jour com¬ 
me perdu. 

depluit, ere. unip. Tm. Col. il 
pleut. Voy. dejfluo. 
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? deplumator, oris t \m t Aug. 
celui qui deplume* 
deplumatus, a, um (de,plu 
ma) Isjd. 12, 7, 60, qui a perdu ses 
plumes, qui mue. 

deplumis, e, Plin. 10, 70, qui 
est sans plumes. 

f depluo, is, ere, n. Cass. toniber 
en pluie. Voy. depluit || act. rd- 
pandre : depluere lacrimas Prop. 
verser des larmes. 

f depoculo et sync. depoclo, 
ds, dre, Lucil. voler des coupes 
, (mot forg6). 

depolio , fs, ire, Plin. 36,188, 
lisser, polir : depolire tergum 
Plaut. Epid. 1, 1, 85, caresser les 
6paules (a coups ae fouet). ' 
depolitio, onis, f. agr6menl, 
charme : ex agri depolitionibus 
ejiciuntur Varr. Men . 589, on les 
chasse de propri6l6s charmantes, 
depolitus, a, um y part. p. de 
depolio !i Fest. parfait, aclievd. 

+ depompatio, onis, f. Hier. 
Ruf. 1, 31, d^gradation, opprobre ; 
fl6trissure. 

-f- depompo, ds, dre, Hier, in 
Nah . 3, degrader, 116trir. 

depondero, as, dre, n. Petr. 
Aug. peser, .6tre pesant. 

deponentia verba, n. pl. Diom. 
verbes deponents. 

depono^ is, posui {posivi, arch.), 
positum, ponere : 1° mettre a 
terre; 6ler de; deposer; retran- 
clier; enfouir, planter.; d6barquer; 
2° enfanter, mettre bas; 3° mettre, 
pour enjen; metire en dep6t, en 
suret6 ; deposer; 4° enterrer, inhu¬ 
mer; 5° demolir, abattre; 6° -au 
fig. deposer, abandonner ; quitter; • 
chasser. dloigner; d^tourner de; 
7° confler || 1° deponere caput 
terrx -Ov. apjmyer sa I6te contre 

- terre; corpora deponunt Yirg. 
iis se couclienl: deponere onera 
jumentis Cass. aecharger les b6tes 
de somme; — cacabunv ab igne 
Scrib. retirer uri chaudron du feu ; 

— coronam in aram Liv. deposer 
une couronne sur un autel; — 
ungues et capillos Petr. se cou- 
per les ongles et les cheveiix; — 
argen tipondus defossa terra Hor. 
enfouir une somme d 7 argenl; — 
stirpem olese Col. planter un scion 
d^olivier; — malleolum in ter¬ 
ram Plin. un surgeon en terre; — 
exercitum in terram Just. d6- 
barquer une arm6e; — legiones 
Hjrt. deslegions || 2° quammaler 
deposivit prope ... Cat. (Diane) 

3 ue sa m6re mit au monde pr6s 
e:..r deponere fetum uu onus nor 
tuvd Phatd. mettre bas || 3° depo¬ 
nere vitulami^mc. mettre une g6- 
nisse pour enjeu; — pecuniam 
apud aliquem Cic. deposer de 
1’argent cliez qqn; — liberos in 
silvas Cass. cacberses enfants dans 
les forets; ■— (saucios Cass. mettre 
les blesses en surete; — rationes 
Cic. deposer ses compfes ||.4° de- 
posuerunt cadaver Hier, iis in- 
hum6rent le corps; ut deponerent 
eum YuLG.pour le mettre au,lom- 
beau || 5° deponere aedificium vel 
arboris ramos Ulp. d6molir une 
i construclion ou 61aguer un arbre || 
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6° deponere aliquid ex memoria 
Gig. effacer qq. ch de sa m^moire; 

— curax Cic. oublier ses chagrins; 

— personam accusatoris Quint. 
quitler le role d’accusateur; — 
metum Hirt. se rassurer * — certa¬ 
mina Liv. renoncer aux lultes; — 
consilium Tac. ^ a un projet; — 
spem Hor. perdre espoir, se de- 
courager, se rebuler; — imperium 
C^s .d6poser un commandement; — 
nomen Suet, quitter son nom ; — 
famem, sitim Ov. apaiser safaim, 
sa soif; alios ( morbos ) deponi 
Plin. que certaines maladies* sont 
gueries;’u£ me deponat vino 
Plaut. pour me degouter de boire 
1| 7 0 jus populi in vestra fide de¬ 
pono Gic. je confle a votre ioyaute 
les droits du peuple; quae rimosa 
deponuntur in aure Hor. ce que 
i*on confle a une oreille peu sure; 
quidquid habes, depone tutis au¬ 
ribus Hor. quel que soiL ton secret, 
confie-le a une oreille sure. 

depontani senes, m. pl. {de, 
pons) Fest. sexagenaires qui nV 
vaient plus le droit de passer les 
ponts pour aller aux cornices. 

? deponto, ds^ are , Yarr. Men. 
398, priver (les vieillards) du droit 
de suflrage. Yoy. le preced. 
depoposci, pari*, de deposco. . 
depopulatio, onis, f. Cic. Liv. 
d6vastation, ravage || Ennod. ra¬ 
vage du temps. 

depopulator, oris, m. Gic. 
Dom. 13; Ctpr. Ep . 59, 1, celui 
qui ravage, dbvastaleur. 

depopulatrix, icis, f. Cass. ii, 
3, cetle qui ravage. 

depopulatus, a, um, part. de 
depopulor, Liv. qui a ravage |[ 
passivt. Yoy. depopulo . 

depopulo, ds, dre, Enn. Hirt. 
ravager : ora depopulata Liv. 
c6te ravag^e. Yoy, depopulor. 

depopulor, aris, dius sum , dri , 
d.Gic. Ov. piller^ ravager, sacca- 
ger, desoler : omne mortalium 
genus depopulabatur Tac. (Ia 
peste) 'faisait des ravages dans 
toutes les classes de lapopulalion 
|| Ulp. dissiper sa fortune. 

deportatio, onis, f. Cato, Rusi. 
144, 3, charroi. IranspOrt [| Ulp, 
deportation, exii perpetuel. 

deportatorius, a, um, Cod. 
Jdstin, 21, 47,1 , relalifaux trans- 
ports. 

deportatus, a , um, parLp.de 
deporto , Cic, apporte de, trans- 
porte || Ulp. deporte. 

deporto, as, avi , dtum , dre, 
Cjes.Suet. emporter,transpprLer: 
deportare se Leucadem Cic. se 
rendre a Leucade; flumina ser¬ 
pentes deportant Plin. lesfleuves 
roulent cetle espece de serpenis; 
deportare lucem Plik. fairepene¬ 
trer le jour;— cognomen Athenis 
Cic. rapporter d’Athenes un sur- 
nom || remporter, obtenir : depor¬ 
tare victoriam Sall. remporter la 
victoire; — lauream Tac. obtenir 
le triomphe (le laurier triomplial) 

|| Ter. Tac. Ulp. deporter, exilera 
perpetuite dans un lieudetermine. 

deposco, fs, poposci, poscere, 
CvES. Cic. en gen, demander avec 
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ins lance, exiger : deposcere sibi 
Cjes. Cic. reclamer, revendiquer^ 
briguer; sed audire deposcimus .,. 
Arn. mais je voudrais bien appren- 
dre... || au fig. Fort, exiger, recla¬ 
mer || demander la mort, la puni- 
tion de qqn : deposcere aliquem 
ad mortem Cjes, morti Tac. ou 
absolt .deposcere aliqudmCic.Luc . 
demander a grands eris la mort de 
qqn; — aliquem in poenam Liv. 
aa poenam Suet, redamer lapuni- 
tiondeqqn || Liv. pro voquesr, defler. 

depositarius, ii, m. Ulp. depo- 
siiaire || Ulp. celui qui a fail un 
depol. 

depositio, onis, f. Ulp.. depot, 
consignation || Paul. Jct. d£pot, 
ce qui est d6pos6 qq. part || Ulp. 
demolition || Col. plantaiion || Inscr. 
enlerrement, inhumalion: post de¬ 
positionem corporis Arn. apres Ia 
mort || HrER. action de deposer, de 
quitler || Cod. Justln. dbposilion, 
temoignage || abaissement depo¬ 
sitio dignitatisXJhP. degradation || 
Quint. conclusion, fin (d’une perio¬ 
de) Prisc, terminaison (d’un vers). 

depositivus, a, um, Cass. 6, 8. 
depose. mis en depdl. ' 
depositor, oris, m. Ulp. celui 
qui met en depdl || Quint. Prud. 
celui qui veut ren verser, ou qui de- 
pose (un roi). 

depositum, i, n. Cic. depot, 
consignalion : habere aliquid in 
deposito Papin. avoir qq. ch. en 
depot; esse pro deposito Ulp. dire 
en depot [| au fig. esse in deposito 
Qulnt. Mre pris en note [| contrai, 
engagement pris a Foccasion d'uri 
depot: depositi teneri Gaius, dtre 
lie comme deposilaire. 

depositus, a, um, part. p. de 
depo7io, Cic. mis a terre [| A--Yict. 
couchA. endormi || Stat, delruit, 
renyerse [| Luc. dbsespere, perdu : 
depositi proferre fata parentis 
Yirg. prolonger les jours d 3 un pdre 
mourant || inhume, mort : dejjosi- 
tum me qui fleat Ov. (il n’y aura 
personne) qui pleure ma mort; de¬ 
positum corpus Fort, corps mortj 
depositos projicere in ... Hier, je- 
ter les morts dans... Yoy. depono. 

+ deposivi, ancien parf. de de¬ 
pono, Plaut. Cat. 

depostulator, oris, m. Tert. 
Apol. 85 celui qui reclame (pour 
le supplice). 

depostulo, as, dre, Hirt. Tert. 
demander instamment. 

depostus, a, um, sync. pour 
depositu^ Lucil. moribond. 
deposui, parf. de depono. 
d" aepotior, Tris } iri, d. Gloss. 
gr.-lat. perdre, dire prive de. 

depraedatio, onis, f. LACT.de- 
predation, pillage [| Isid. action de 
butiner (en pari. desabeilles)||CoD. 
Justix, pertedebiensjconfiscalion. 

depraedator, oris, m. AuG.Ep. 
$62, 5; Diocl. celui qui ravage, qui 
pille. 

depraedatus, a, um, part. de de- 
prsedor || ? passivt. Dict. 2 16, ra¬ 
vage. 

depraedor, aris , dri, d. Just. 
Apul. Hier, piller, depouiller || au 
fig. Hier, derober. surprendre. | 
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I depraelians. Yoy. deproelians. 

t depraesentiarum, adv, Petr. 
58 J 3; 74,17, mainlenanl. Yoy. im- 
praesenliarum. 

t depraesento, as, are, Chalcid. 
Tim. 159, payer comptant, rubis 
sur Fongle. 

? deprandis, e, ou deprans, 
andis , ou depranaus, a,um,\o\. 
depransus. 

depransus, a, um, part. de de- 
1 ?randeo, N^v. a ieun H passivt. 
Apul: mange, ddvore. 

depravate, Cic. Fin. 1, 71 de 
travers, mal. _ ' 

depravatio, onis, f. conlorsion, 
alt^ralion : afferre depravatio¬ 
nem articulorum Sex. contoumer 
les mains: depravatio oris Cic. 
grimaces 1| au fig. d^pravation, 
corruption i depravatio animiCic. 
corruption du coeur; — verbi Cic. 
sens force d’un mot. 

depravator, dris.m. P.-Chrtsol. 
Serm. 96; S-Gregor, corrupteur. 

depravatus, a, um, part. p. de 
depravo. Yarr. contoufn6, conlre- 
fait |[ au fig. Cic. allere, cofrompu: 
Pompeium queritur deprava¬ 
tum CLes. il se plaint qu’on lui ait 
aliene Pompee. 

depravo, ds, avi, dtum, dre,' 
Cic. Plin. contoiirner, rendre tortu, 
diilorme. contrefait || au fig. Cic. 
Quint. depraver, altdrer, corrom- 
pre ; gater: nihil est quin possit 
depravarier Ter. il n’est rienqu 5 on 
ne puisse defigurer (en le raeon- 
tanl). 

deprecabilis, e, Yulg. Arx. qui 
se laisse ilechir. 

deprecabundus, a r um. Tac. 
Ann. 15, 53, suppiianL 

'? deprecanea fulmina, n. pl. 
Cicina ap. Sen. A at-. 2,49, foudre. 
sans effel. qu 3 on peut^ detoumer 
(ou qu 7 on oblient par la priere?}. 

deprecatio, onis, f. 1° action de 
detourner par des prieres, refus 
honn^le; pri6re; 2° au fig/action 
d. 7 ecarter qq. ch. d J hostile; 3°im- 
precation; 4° deprecation {t. de 
rhet.) Cic. Quint. |[ 1° ad ejus facti 
deprecationem Cic. pour que mes 
prieres puissent detourner cela; 
non eritdeprecatio perfidiis meis 
Plaut. je n^btiendrai pas grace 
pour mes tours; faciliorem veniam 
mese deprecationis arbitrabar 
Quint. j'esperais qu‘on accepterait 
plus facilement mon refus: non de¬ 
precatione rediit Gic. ce n’est 
point aux prieres qu’il doit son re- 
tour: nulla aequitatis deprecatio 
Cic. point de pribrequi put obtenir' 
justice [J 2° huic aetas afferet de¬ 
precationem periculi Cic, son age 
obtiendra grace pour lui; depre¬ 
catio ejus cum quo ageretur 
Quint. action de metire FadVersaire 
hors de cause [| 3° deprecationes 
dirae Plin. imprecations terribles : 
deprecatio deorum Cic. impreca- 
tions prononcees contre soi (don" 
on prend les dieux atemoin. 

deprecatiuncula, ae, f. Salv. 
Avav\ 3, 2, petite priere. 
deprecative, Prisc. a Toptatif* 
deprecativus, a, um, Capel. 
propre a flecbir par la priere || de* 
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precativus modus Piusc. Toptalif 
ft. de gramm.). 

deprecator, oris, m. Cic. Caes. 
oelui qui d6tourne ; qui pr6serve 
par ses pri6res. qui intercede, in- 
tercesseur : eo deprecatore C^es. 
a sa priore. 

deprecatorius, a, um, Vulg. 
Maeh. 4, 40, U, suppliant. 

deprecatrix, icis, f. Ascon. 
Tert. Aug, celle qui intercede, nte- 
diatrice> avocate. 

deprecatus, a } wm ; part. de 
deprecor, Cic. qui a demande avec 
prferes | passiYt. Just, d<Hourne, 
6loign6 || Apul. prte , invoqu6. 

depreciator, etc. Voy. depre¬ 
tiator . 

deprecor, dris } atus sum^ dri, 
d. 1° (tetourner par - des prteres, 
refuser honn<Hement, prier qu'on 
nous 6pargne un mal; dire pour 
excuse; absolt. prier; 2°d6tourner, 
dearter (au fig.) ;;3° souhaiter (un 
mal); 4° demander avec priore; 5° 
absolt. implorer; rart. dissuader 
(Sen. tr.) || 1° deprecari mortem 
CLes, Ov. demander la vie; — iram 
Liv. apaiser le courroux par ses 
prieres;— praecipiendi munus 
Quint. s^excuserd^ccepter lesfonc- 
tions de ptecepteur; senatum de¬ 
precatus est ne... Suet, il supplia 
le s6nal de ne pas... deprecari 
(deos) mala oportet Sen. il faut 
prier les dieux de nous epargner les 
maux; ~ aliquem aliqua re Prop. 
prier qqn de s’abstenir de qq. ch.; 
non deprecor umbram decipere 
Stat, je ne refuse pas de recevoir 
son ombre; deprecor ne me pute¬ 
tis tanquam... Cic. je vous prie de 
ne pas me regarder comme...; si 
voltis deprecari huic ne vapulet 
Plaut. si vous voulez demander 
qu’on lui fasse grdee du fouet; nec 
deprecor quin ferat... Cat. je con- 
sens k ce qu’il apporte...; errasse 
regem deprecati sunt Sall. iis ta- 
ckferent d J excuser le roi en disant 
qu’ij avait failli; deprecari pro 
amico Cic. supplier pour un ami; 
— de se Cic. prier pour soi; arma 
deponat, roget, aeprecetur Cic. 
quHi ddpose les armes, qu’il prie, 
qu’il demande grace || 2° in depre¬ 
candis amicorum periculis Nep. 
pour conjurer les p6rils de ses amis; 
derpecari avaritiae crimina fru¬ 
galitatis laudibus Cic, repousser 
lereproche d'avarice en vantantla 
frugalile [| 3° istam sapientiam 
Pyrrho deprecatus est Y.-Max. 
il pria les dieux.de donner cetie sa- 
gesse a Pyrrhus; quasi non toti¬ 
dem (mala) deprecer illi Cat. 
comme si je ne lui souhaiLais pas 
autaifi de mal || 4° deprecari vi¬ 
tam sibi Hirt, demander la vie; ad 
deprecando/m pacem Cic. pour 
implorer la paix; nullae sunt ima- 
gines^ quae me a vobis deprecen- 
tur Cic, je n*ai pas d’anc6lres qui 
nic lassent Irouver grace a vos 
yeux; te lacrimae Marcelli depre¬ 
cantur Cic. les larmes de Marcel¬ 
lus le supplient; audio pro f edum 
(eum) ut deprecetur Cic, Tap- 

s ^ cs t P ar ^ pour deman¬ 
der sa grace. 


^ deprehendo et poGl. deprendo, 
ft, ai, sum, dere : 1° intercepter, 
arreter, prendre, surprendre ; qqf. 
interrompre; 2° prendre sur le fait; 
trouver; 3^ au fig. saisir (par' les 
sens ou par rinielligence), connai- 
tre- s’apercevoir; 4° au pass. 6tre 
embarrass6, se trouver dans Tem- 
barras || 1° dejwehendere tabella¬ 
rios Qassius ad Cic . intercepter 
des courriers; — naves onerarias 
Cass. s’emparer de vaisseaux de 
Iransport si quem valetudo de¬ 
prehenderit Quint. si qqn tombe 
malade; deprendere cursu feras 
Stat, alteindre les animaux sau- 
vages a la course; — volucres ja¬ 
culis Sil. percer les oiseaux de ses 
fteches; verba deprendit quies 
Sen. tr. la mort interrompt ses pa- 
roles || 2° deprehendere aliquem 
in manifesto scelere Cic. prendre 
qqn en flagrant d61it*; deprehendi 
in-vitio Cic. 6tre convaincu d : un 
vice; flentes illos deprehendimus 
Quint. nous les trouvons qui pleu- 
raient; ut occisum deprehendit 
Suet, quand il le Irouva mort; 
quum venenum deprehendisset 
Ctc. ayant surpris le poison entre 
'ses mains || 3° deprehendere ali¬ 
quid oculis Cic. apercevoir qq.ch.; 
— aliquid suspicione, Cic. soup- 
gonner qq. ch.; — mentes homi¬ 
num Suet, connaitre Topinion pu- 
hlique; — falsas gemmas Plin. 
reconnaitre les pierres fausses; — 
defectus solis Plin. pr6dire les 
Eclipses de solei!; quum quosdam 
mitti deprehendisse*. Suet, s^elant 
apergu qu 5 on en voy ait quelques 
personnes || 4° quaedam animalia 
campo dej)rehenduntur Quint. 
quelques animaux ne peuvent se 
lirer d’affaire en rare canipagne; 
dejirehendiinnominibus scriben¬ 
dis Quint. Gtre embarrass6 pour 
ecrire Jes mots. 

deprehensa, ae, f. Fest. peine 
diseiplinaire. 

deprehensio, onis, f. Cic. Ulp. 
action de prendre sur 1 e fait || Cic. 
Cluent. 50, decouverte. 

deprehensus, Cass. Cic. et po6t. 
.deprensus, a, uin } part. p. de 
deprehendo , arret^inLercepte, re- 
lenu, pris : flamina deprensa sil¬ 
vis Virg. vent emprisonn6 dans'les 
fordis || Lucr. Vtrg. surpris par la 
tempele || Cic. Hor. pris sur le fait 
|| Cic. d6couvert, reconnu : ars de¬ 
prensa Ov. art qui se trahit || au 
fig. Cic. Quint. pris, embarrasse. 

deprendo, ft, ere. Yoy. depre¬ 
hendo . 

deprensa, a?,f.Yoy. deprehensa . 

depresse (inus.),en profondeur, 
profond^ment || depressius Sen. 
Helv. S, \3;ICol. H , S 3 40. 

depressi, parf. de deprimo. 

depressio, onis , f. Yitr. abais- 
sement, enfoncement, profondeur: 
depressio nasi Macr. nez catnard 
|| Th.-Prisc. action de pencher. 

■f- depressor, oris 7 m. Gild. celui 
qui abaisse. 

depressus, a, um } p--adj. de 
deprimo , abaiss6, bas: depressus 
in terram (animus) Cic. l*dme 
jel6e sur la terre; j depressum ara¬ 


trum Yjrg. cliarrue enfonc6e pro- 
fond6ment; depressa domus Cic. 
maison basse; — Pisa Stat. Pise 
bditie dans une valide || Cic. Hirt- 
couI6 bas, submerg6 (au prop. et 
au fig.) || au fig. Cornif. bas (en 
pari, de la voix) || Cic. Sen. abais- 
s6, aflaibli,ruin6 || depressior Sen. 
-issimus Cornif. 

depretiator, oris. m. Tert. 
Mare. 4, 29 9 celui qui d6pr6cie, 
d^pr^ciateur. 

depretiatus, a } um } Sid. Gajus, 
part. p. de depretio . 

depretio, as, dvi } dium , dre 7 
Paul. Jct. Tert. depr^cier^ d6pri- 
ser, diminuer la valeur (au prop. et 
au fig.). 

deprimo, ft, pressi , pressum 9 
primere (de, premo): 1° abaisser, 
faire descendre; rari, fouler; 2° en- 
foncer dans la terre, creuser; 3° 
submerger; 4° au fig. abaisser, de- 
pr6cier, ddpfimer; abattre ; rendre 
inutile || 1 0 deprimere nubem Lucr. 
abaisser un nuage ; deprimi-in 
tenebras Cic. ap. Lqct. 6tre jet6, 
dans les tenebres; quae porto , de¬ 
primunt Plaut. ce que je porle 
ne me redressepas; (lingua) cibos 
deprimit Lact. la langue nous sert 
a avaler la nourriture; deprimere 
syllabam Isib. baisser la voix sur 
une syllabe (non accenluee); — 
arces Petr. franchir des hauteurs 
|| 2° deprimere vites m terram 
Cato, provigner; — aedificiumljhv . 
construire un ^difice;.— navigabi¬ 
lem fossam Tac. creuser un canal; 

|| 3° deprimere naves C^es, Nep. 

; couler a fond des vaisseaux; —- ca¬ 
rinam Ov. submerger un navire || 

! 4° elocutio extollit aut deprimit' 

; Quint. Pdlocution 6l6ye ou depri¬ 
me ; deprimere alium Plin.-j. ra- 
valer les au tres; — hostem Xiv. 
humilier uh ennemi; ne te ulla 
res deprimat Sen. que rien ne Fa- 
batte'; deprimere preces Nep. ren¬ 
dre vaines les ,instances de qqn. 

deproelians, tis , part. p. de 
Tinus, deproelior } Hor. Od. 4 } 9, 
44, qui combat. , . 

depromo, , ft, psi, ptum, ere , 
tirer hors ou de (au prop, et au fig.): 
depromere pecuniam ex serario 
Cic. tirer de Targent du-Tresor pu- 
blic; —pharetra sagittam Virg. 
une fleclie de son carquois ; juris 
utilitas de libris depromi potest 
Cic. la Science du droit peut s6 ti¬ 
rer des livres. 

depromptus, a,um } part. p. de 
depromo, Cic. 

depropero, ds , are, n. Plaut. 
Cas, 3, 6 , 47, so nater [| aci. Hor.- 
SiL.se hiterdefaire; bater,presser. 

deprbperus, a, wm ; Coo. Theod. 
7, 4, 43, qui se hkie, presse. 

+ depropinquo, ds, dre, n. Not 
Tir. approcher beaucoup. 

depropitiatio, onis , f. Aug, 
Heptat. 2, 433 } action d’apaiser, 
de rendre propice. 

depropitio, ds, are, Vulg. ap. 
Aug. y rendre propice. 

depso, ft, ui, tum, ere 
Yarr. broyer ; petrir, amollir en 
manianl: coria depsta Cato, Rust 
435, cuirs prepar6s. 
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.? depsticius, a, um ( depstus ) 
Cato, Rust. 74, bi_en_p6tri. 
depubes ou depubis porcus, 

m. Fest. Gloss. Isid. coclion de Jait 
depudesco, is, ere, n. Hier. 

Apul, avoir honle, rougir de. 

depudet (me), iiit, ere, n.unip- 
Comme depudesco : quum eum 
non depuderet infestare... Yell. 
comme il ne rougissait nas d’infes- 
ler... || Ov. Sen. ne plus rougir, 
perdre loute honte. 

-j- depudico, ds, are, Laber, ap. 
Geli. 16, 7 } 2, d6shonorer, ravir 
Fhonneur. 

depugnatio, dnis, f. Yeg. com- 
bat || ,Tert. combat 'a coups de 
poings || Firm. lutte (au fig,). 

? depugnator,' oris , m. Cod. 
Justis. Comme pugil . 

depugnatus, a, um, part. p. de 
depugno : depugnato prcelio 
Plaut. le combat lermine. 
depugno, ds, avi, dtum, dre, 

n. et act. Cass. Liy. comballre, li- 
vrer bataille : depugnare feram 
Ulp. combattre une bfete feroce [| 
au fig. depugnare cum fame 
Plaut. 6tre en guerre avec la faim* 

morti Sil. lutler conlre Ia mori; 
unum par quod depugnet Cic. un 
seu! couple qui soit aux prises: de¬ 
pugnant (colores) Plin. les cou- 
Ieurs Iranchent les unes avec les 
auti^es. 

depuli, parf. de depello. 

+ depullo, ds, dre, Yinc.-Ler. 
Com. 4 } depouiller de la robe noire 
(dedeuil). 

depulpo, as, dre, Gloss. gr.- 
lat.' 6ter la chair. 

?-depulsator, oris. m. Aug. ce- 
lui qui 6carle. 

depulsio, opis, f. Cic. actiori.de 
cliasser, d’eloigner || Cic. defense, 
rdfuialion (en t. de rlnH.) II Cic. 
direction contraire. 

depulsito, as, dre, freq. de 
depulso, Gloss. 

depulso, ds, dre, fr£q. de depel¬ 
lo, Plaut. Stich. 286, dcarler de. 

depulsor, oris, m. Cic. celui qui 
chasse, quirepousse || Lnscr. tut6-: 
Iaire (6pith. de Jupiter). i 

depulsorius, a, um, Ahm. 25,2, 
4, expiatoire || subst. f. pl. Plin. 28, 
di, lmpr^cations, formules pour 
chasser les mauvais presages. 

depulsum, i, n. \.41ax.1,1. c6r6- 
monies pour conjurer un mallieur. 

depulsus, a, um, part. p. de 
depello, pousse de ou liors; ren- 
vers6: cibus agitatione linguae de¬ 
pulsus Cic. la nourriture que le 
mouvernent de la langue envoie 
dansFestomac; simulacra depul¬ 
sa Cic. statues renversees |j depul¬ 
sus lacte IIor. a lacte, ou absolt. 
depulsus Yirg. sevr6 || au fig. de¬ 
pulsus gradu Nep. d6chu de son 
rang;— ab aliqua re Cic. d6tourn6 
de qq. ch. 

depunctlo, dnis, f. Ps.-Soran. 
Medie. 245, ponclion (t. de m£d.). 

depungo, is, ere, Pers. 6, 79, in- 
4iquer (au prop. marquer avec des 
pomis le poids sur une balance). 

depurgatio, dnis , f. C.-Aur. 
Acut. S, 4, 34, purgation; 61imi- 
nation au moyen des purgatifs. . 


depurgativus, a, um, C.-Aur. 
Acui. 3, 16,134, purgalif, detersif. 

depurgo, ds, dre, Plaut. Cato. 
nettoyer: humores depurgoCre C.- 
Fel. 32, ddbarrasser des humeurs. 

depuro, ds,dve, Gloss. ddpurer, 
nettoyer par Ia suppuralion. 

depiitatlo, oni$ 2 f. Gass. 2,16, 
taxe, rdpartilion dhmpots, imposi- 
tion. 

deputatus, a, um, part. p. de de- 
puto, Col. coupe. tailld |[ Macr, as- 
sign6, destine: deputata annona 
ou alimonia Cass. vivres qu’on 
doit fournir, fourniture a laquelle 
on a 6le tax6. 

deputo, ds, avi, a tum, dre, 
Cato, Col. iailler. 6monder, 6la- 
guer (un arbre) || "compter, suppu¬ 
ter, eslimer: eum iniquis deputa¬ 
ri fliER. 61re compta parmi les m6- 
chants; deputare aliquid in lucro 
Ter.- regarder qq. cli. comme un 
gain: — se dignum quovis malo 
Ter. se regarder comme digne de 
lous maux; — aliquid delicto 
Tert. imputer a faute || Tert. Hier. 
assigner, altribuer, meltr*e sur le 
cqmpte de: deputare aliquid di¬ 
vino muneri Prosp. rapporler qq, 
ch. ala faveur divine || Pall. S.- 
Sev. destiner || t - Fort, penser. 

_ + depuvio, is. ii, ire, ou depu¬ 
vo, is, piivi, ere, Lucil. frapper. 

depygis, e (de, pyga ) IIor. Sat. 
1f2 L 93, qui n 7 a pas de hanches. 
deque. Yoy. sus deque. 
dequestus, a, um, part. p. de 
dequeror, Stat. Th. 1,404: V -Fl. 
5, 448, qui s’est plaint de. qui a 
1 deplor^. 

dequoquo. Yoy. decoquo. 
derado, is, si. sum, dere, Cato, 
Cels. ratisser, racler, enleVer en 
raclant || Gell. effacer \\ Gell. 
Plin. raser entierement. 

Derangae, arum, m. pl. Pll\. 
peuple de Unde en aega au Gange. 

Derasides, um, f. pl. Pun. iles 
voisines de Tlonie" 

1 derasio, dnis, f. M.-Emp. Ps.- 
Soran l action de raser. 

derasus, a, um, part. p. de 
derado, Plin. enlev6 en ratissant || 
Cels. endommage. 

Derbe, es, f L (Asp^) -Bibl. "sille 
de Lycaonie |j-eus, adj. m. Bibl. et 
-etes, se, m. Cic. habitant de Derbe. 

Derbices, um (Aipfrqv.cz) Pllv. et 
Derbicii ou Dercebii, iorum, m. 
pl. Avien . peuples d’Asie, sans dou te 
identiques, sur les bords de TOxus. 

derbiosus, a, um, Th.-Pbisc. 1, 
10 , teigneux. 

der ce a, se } f. (Sepxecc) ApuL.i/erfc. 
22 , apollinaire (piante). 

Dercetis, is, i\ Ov. et Derceto, 
us, f. (AspxETto) Plin. Dercetis ou 
Derc6to ; divinit6 des' Syriens || 

? Dercius , a , um, Avien. Arat. 
541, de Derceto. 

Dercyllus, i 3i m. Nep. Dercvlle. 
gouverneur de PAitique sous ‘An¬ 
tipater. 

Dercylus, i, m. Grat.- Dercyle, 
jeune liomme a qui Diane apprit 
Part de la cliasse. 
derectus, a, um.Vov. directus. 
derelictio, dnis, f. Cic.. Off. 3 
80 ; Aug. Ep. 140, 43, abandon. ; 


derelictor, oris, m. Ps.-Hieb. 
Psalm. 88,- celui qui aiandonne! 

1. derelictus, a, um, part p. de 
derelinquo ; Cass. abandonne. 

% derelictus, us, m. (ne se 
Irouve qu’au dat, sjng.) Gell. 4 
12,1, abandon- * ; 

derelinquo, is, iqui, ictum, in- 
quere, Plaut. Cic. abandonner | 
Arn. Hier, laisser apr6s soi || au 
fig. derelinquere pactum Hier. 
6lre infidele a un engagement. 

derepente, Ter. Cic. Non. tout 
a couj^ soudain. 
derepentino. Voy. repentinus. 
derepo, is, psi, per e, n. Pued. 
2, 4, 12, descendre en rampant || 
Varr. descendre [| act. arborem 
derepere Plin. 8, 130, descendre 
d’un arbre. 

dereptus, a, um, part. p. de 
deripio, Cic, IIor. enlev6 ; arrachd 
de; enlevd, 0te (au prop. etaufig.). 

Deretini, orum, m. pl. Pl&\ 
peuple de Dalmalie". 

derideo, es, si, sum, dere, Cic. 
Hor. rire. se moquer ; se raillerde; 
absolt. deridebitis Plaut. vous 
vous moquerez de moi; derides 
Ter, Yarr. iu le moques de moi || 
au pass. Ph-ed. 6tre un objet de 
moquerie. 

deridiculum, i, n. Plaut, Tac. 
moquerie. ridicule ; objet de mo¬ 
querie. 

deridiculus, a, um, Plaut. Liv. 
ridicule. 

derigeo, es, ui, ere, U- Commod. 
Instr. 2, 30, 8. Comme derigesco . 

derigesco ou dirigesco, is, ere . 
n. (n 5 est employe qu 5 au parf.) Ov! 
Yirg. devenir raide, immobile: se 
glacer (en pari, du sang). 

derigo, is. resci, ere.\oy.dirigo. 
deripio, is, ui, eptum, ipere 
(de, rapio) Yirg. Tac. arracher, 
enlever. 6terde: deripere aliquem 
ex ara Yarr. arracher qqn de Tau- 
lel || Cic. diminuer, retraneber de. 

derisio, on is. f. Arn. Lact. mo¬ 
querie, derisiomsujetde moquerie. 

derisdr, oris, m . Plin. moqueur, 
railleur || Plaut, HoR.flatteur. pa^ 
rasitejl Mart. bouiTon. mime. 

derisorius, a, um, Dig. 28, 7, 
14; Cass, Ps. 101,9, derisoire ? il- 
lusoire. 

1. derisus, a, um. part. p. de 
dwndeo, Cic. moque, bafoue. ’ 

2. derisus, us l m. Pb-ed. Tac. 

moquerie, raillerie: esse in deri¬ 
sum Hier, etre un objet de risSe 
Prud. rire. ^ v 

derivabitis, e, Chalcib. Tim.51, 
qu’on peul ddioumer. 

derivamentum, Ps.-Sex. Ep. 
Paul. 14. action de detourner. de 
faire deriver. 

derivatio, dnis, f. Cic. Liv. ac¬ 
tion de detourner (les eaux) 11 au 
fig. opportuna derivatio Macr. 
heureux emprunt (fait a un ecri- 
vain) || Char. derivation des mols 
|| Quint.~ analogie (t. de gramrn.)* 

derivativus,a, um.CHARis.DioM. 

qui derive, d6rive (ent. degramm-). 

-J- derivatdrius, a, um, Ambr. 
Fid. 2, 4, derivd. 

^ derivatus, a, um, part. p. de de- 
riuo, Caes. derive (au prop.)|jHoiL 
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qui provienl de || Quint, d6riv£ (en 
t. de gramxn.). 

derivo, as. dvi, atum, are ( de , 
rivus) Gms. ' Col. d<Hourner uri 
cours d } eau, faire ddriver || au fig. 
d&ourner: derivare aliquid in do - 
vium suam Cic. dctourner qq. ch. 
a son profii; — animum Lucr. dis- 
traire fattenlion; — crimen Cic. 
^carter une accusation; — alio re¬ 
sponsionem suam ,Cic. r&pondre 
sur auire chose || Inscf. conduire, 
prolonger (une roule) || Quint. Djom. 
deriver (un inot). 
der5do. Voy. derosus. 
derogatio, o? 2 is, f. Cornif. 2 , 45 , 
d^rogation (& une loi) || au plur. 
Ctc .Corn. fr. 1, 11. 

derogativus, a, um, Pnisc, Diom. 
niSgatif, privati f (ea t. de grani m.). 

derogator, oris, m, Tert. Sid. 
d&racteur. 

derogatorius, a,um, Dig. 25 , 
4, ddrogaloire^ qui ddroge a une 
loi, a une disposition de la ioi. 

derogo, ds, avi, dium, are, n. 
elact. d6roger (a une loi) : dero¬ 
gatur legi, quum pars detrahi¬ 
tur Modest. on deroge a une loi 
quand on en retranche une dispo- 
fiition; aliquid de lege Cic. on 
d6roge a la loi |) au fig. 6ter, re- 
lrancher : de testium fide deroga¬ 
tur Cic; on affaiblit Faulorild des 
temoins; derogare /idem Cels. Arn. 
6ler lout credit, toute auloril6, toute 
cr6ance; — aliquid eoo aequitate 
Cic. porter atlemle 4 P6quit6; J — 
affirmationi ali cujus Plin.-j. con¬ 
testor une chose afiirm&e par qqm; 
non mihi tantum derogo, ut... 
Cic. je ne me rabaissc pas au point 
de...; nihil universorum juri de¬ 
rogandum Tac. il faul respecter 
les droits de tous. 

derosus* a. um } pari, p. de de- 
rodoj Cic. Plin. rong<L 
Derrha, a?, f. Plin. ville de Ma- 
cddoine, sur fe golfe Thermaique. 

Derrhis ou Derris, i$ ? m, (?) Mel. 
promontoire de Macedoinc. 

Dertona, se, f. Cic. ville de Li- 
gurie. 


Dertosa. cU, f. Inscr. ville de 
Tarraconnaise, non loin de Tarr 
eoa (auj. Tortose) H -osanus, 
um, Inscr. de Dertosu; Dertusa] 
(ou Dertosa.ni), m. pl. Plin. hai 
lants de Derlosa. ' 

Deruentlo, onis, f. Anton. vil 
de Brelagne. 

deruncinatus, a, um, Plau 
Capt.3J,l08, parl.p.de deruncin 
deruncino, as, avi, dium, dr 
mboter || au fig. Plaut. MU. 4, 4, 
duper^cscroquer. 

deruo r i$; ui , ere , Sen. prdcij 
C1 ' II a u fig/Cic, ren verser, detrui 
II n *_ApuL. lomber, s’abattre. 
derupio, Voy. decipio. 
deruptus, a, um; pari. p. de o 
rumpo, Arn. escarp6 : in derup 
(fi.-ent. loca) Liv. dans des pr& 
pices 1| Gell. inclin6, en pente 
deruptior Liv. 

Derxene, es, f. Plin. Derx6n 
conlr6e de PArmdnie, 

J A e ®i arc li* pour bes, Varr. 

^desabulo. Voy. desubulo. 
aesScratus,,a, um } part. p. ( 


desacro , Capitol. inis au rang des 
dieux || au fig. consacr6 : per sin¬ 
gula membra desacratus Plin. 
dont chaque membre est un speci- 
fique (est consaci‘6 h une maladie). 

desacro, as , avi, dium, dre, 
Stat. Th. 9, 586, consaerer. 

dessevio,?s ; ii, itum, ire, n.VinG. 
Suet. s6vir avec violence, exercer 
sa fureur (au prop. et au fig.): de¬ 
saevire tragica in arte HoR.s^ban- 
donner aux fureurs Iragiques || Luc. 
s’apaiser, se ealmer || -J- act. Tert. 
mallraiier. 

desalto, ds, avi, a tum, dre, 
Cypr. Spect. 3 , danser, repr6senler 
en dansant : desaltato cantico 
Suet. Cal. 54, apres ayoir dans6 
Tintermede. 

desaluto, ds, dre, Not. Tir. sa- 
luer a differentes reprises. 

desanguino, ds, dre } ‘ C.-Fel. 
46, saigner, tirer du sangde. 

+'*desannatio, onis \ f. Gloss. 
moquerie, raillerie. ! 

+ desanno, ds, dre, Porphyr/ 
ad Hor. Sal. 1,6,5, se ^loquer de. 

descendentes, ium, m. pl. Dig. 
23. 68, des descendants. 

+ descendidi, ancien parf. de 
descendo , Laber. 

descendo, Is, di, sum-, d&re {de, 
scando), n. el act. l°descendre; 
2° — in forum, ou absolt. se ren- 
dre au forum; — in causam, pren- 
dre parti; 3° en t. de guerre : se 
rendre (d^un lieu 6leve); — in 
aciem, en venir aux mains; 4° pas¬ 
ser (en parianL de la nourrilure); 
s’evacuer; etre libre (en pari, du 
ventre); 5° entrer, 5 s’enfoncer: 
6° au iig. passer (d’une chose a une 
auire); s’abaissef ? s 7 bumilier, qqf. 
approcher de, lirer sur; en venir a, 
absolt. consenLir; 7° penetrer; 
8° tirer son origine; provenir; 6tre 
transriiis; 9° s’eloigner, diff6rer || 
1° descendere ex equo Cic.descen- 
dre de cheval; — rostris Cic. dej 
la tribune aux harangues; — ca3^o 
ab alio Vjrg. du baut du ciel; — 
4n Piraeum Quint. au Piree; — 
montem Vell. une montagne; —' 
nocti Sil, aux enfers; umbrae de¬ 
scendentes Stat, les ombres des 
inoris; descendit in campos mare 
Curt. la mer inonde les canipa- 
gnes; — infra genua vestis Curt. 
son v6tement lombe au-dessous 
du genou; coma descendebat ex 
humeris Ov. sa clievelure tombail 
de ses 6paules;/ac?-ie descenditur- 
Sen. la descente (aux enfers) est 
facile || 2° descendere in forum 
Crass. ap_. Cic . ad forium Liv. se 
rendre au forum; — ad comitia 
Suet, ou absolt. descendere Cic. 
Sen. aux cornices;— in causam 
Cic. Liv. in partes Tac, prendre 
parti, se declarer pour || 3° de-\ 
scendere in planitiem Cals ; des- 
cendre dans la plaine; — ad \ 
Alexandriani Liv. marcher sur i 
Alexandrie: — in aciem Liv. m j 
certamen Cic, ad pugnam Fron- i 
T iN. Iivrer bataille, en venir aux 1 
mains; — in. belfum Just. faire la! 
guerre || 4° olera quae descendunt 
celeriter Cels. les 16gumes d^unei 
digestion facile; quod descendit 
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est albidum Cels. les d^jeclions 
soni blanchAtres; w6f non descen¬ 
dit alvus Cels. quand il y a consti- 
. pation || 5° ferrum in corpus de¬ 
scendisse Liv.que lefer avaiLp6ri6- 
lr6 dans le corps; descendere in 
jugulos gladiis Flor, enfoncer les 
6p£es dans la gorge; — in terram 
Plin. sVnfoncer dans 1 a terre (en 
pari, de la foudre) ; rapae in altum 
descendant Col ; les rayes poussent 
de profondes racines; descendit 
radix Plin. sa racine pivote; de^ 
scendere toto corpore ViRG. se 
pandre dans lout le corps; galeas 
vetant descendere cristae Stat. 
les aigreties soutiennent les cas- 
quessurPeau; theatrum descen¬ 
dit et hiat Pljn.-j, le ih^atre s'af- 
faisse et se crevasse || 6° descen¬ 
dere regno Luc. Stat, abdiquer 
la royaut^; vox descendit Quint, 
la voix s’al)aisse; descendere in 
rerum tenuitatem Quint. descen- 
dre aux d6tails; — ad intellectum 
audientis Cic. Quint. se mettre a 
laJporlde de Pauditeur; — in pre¬ 
ces V 1UG . descendre aux priores; 

^— a vi Id pastorali 'ad agricultu¬ 
ram Yarr^ passer de la vie pasto¬ 
rale a la culture des terres; — ad 
hyacinthos Plin.' lirer sur la cou- 
leur de Phyacinlhe; — ad consi- 
Uum.CtMS. en venir a une resolu¬ 
tiori ; — ad vim Cjes. recourir a la 
foree; eo conLemp tionis descen¬ 
sum, ut... Tac. on en vini a ce 
point de m£pris ; que.. descendere 
adcondicionem aliquam Casl. ap. 
Cic. se soumettre a ueie condition; 
videte quo descendam Cic. voyez 
ce que j^ccorde; placet mihi de¬ 
fensio, descendo Cic. celte d6fense 
me piait, je Paccepte || 7 q descen¬ 
dat in aures nostras Hor, (que tes 
yers)’ me soient lus; quod verbum 
in pectus altius descendit Sall. ce 
mot fit plus d s impression sur son 
esprit; curam in animos patrum 
descensuram Liv. que Pinquietude 
s’empareraU des senateurs; altius 
\ injurie e, quam merita, descen~ 
dunt Sen. les offenses Iaissenl une 
trace plus riurable que les Services 
|| 8° descendere a patriciis Ulp. 
avoir une origine patricienne ; ju¬ 
dicium quod ex bona fide descen¬ 
dit Paul. Jct. jugement rendu de 
bonne foi; an fabula ad gentes 
descendit? Prop. est-ce un men- 
songe transmis a la post4ril6 ? (| 
9 U descendere. ab antiquis Quint. 
s’eloigner des anciens; inde de¬ 
scendit Quint. c’est en cela que 
(la question) differe. 

descensio, onis,. f. action de 
descendre : in descensione bali¬ 
nearum Plin. dans des bains. en 
prenant des bains; descensio Do¬ 
mini Prosp. lTncarnalion (la des- 
cenle de J.-C. sur la terre) || au fig. 
Cassiod. liumiliation || Pun.-j. ca^ 
vit6 dans une salle de bains; siege 
de bain. 

descensorius, a, um, Ambu 
Spir. 1 , 10 , 118 , propre a descen¬ 
dre, descendant. 

1. descensus, a, um, part. p. de 
descendo, Prud- qu’on a descendu. 

2. descensus,^S jIU/Yarr. Sall. 
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action de descendre || Hirt. des- 
cente, cliemin qui descend: descen¬ 
sus Averni Virg. le cliemin qui 
m6ne aux enfers; — speluncae t 
Plin. pente d’une caverne. 

descisco, ts, ivi et Ki, citum, 
ciscere (de, scisco ), abandonner un 
parti; 'absolt. se r6vo!ler: desci¬ 
scere ab aliquo Cic. Liv. abandon¬ 
ner le parti de qqn ; — ad Roma¬ 
nos Liv. passer du c6l6 deRonie; 
gui deliberant , desciverunt Tac. 
ddlibdrer, c’est d6ja 6tre rebelle j| 
au fig. s^carter; d6g6n6rer: desci¬ 
scere a se Crc. se a&nentir; — a 
veritate Cic. s’6carter de la v£rit6; 
—a vita Cic. mettre fin h ses jours; 
a virtute descitum est Yell. on 
abandonna Ia vertu; desciscere ad 
saevitiam Suet, devenir cruel; — 
a veter e gloria Tac. d6g6n6rer de 
son ancienne gloire (en pari, de 
Veloquence); gracili arvo non 
desciscit Col. (cette vigne) ne d6g6- 
n6re pas dans un sol leger. 

descissus, a, um, part. p. de 
descindo, Ennod. d6chir6, 6corcli6. 

descobino, ds, avi, alum, dre 7 
Yarr. enlever en 6corchant: poiir: 
descobinata crura Yarr. jambes 
ecorch^es; — simulacra Arx. sta¬ 
tues polies. 

describo, is, psi, pium, bere : 
1* copier, transcrire * 2° dessiner ; 
tracer, ferire: 3° au fig. d6peindre, 
zepr6senter, aperire; raconter; no^ 
ter (en mauv. pjirt), censurer, bla- 
mer; 4° partager, diviser; 5°impo- 
ser,* taxer, assigner, r^parlir; ad¬ 
ministrer (la justice) || 1° dicam ut 
librum describant Cic. je ferai 
copier le livre: unde descripsi 
praecepta haec Hor. de qui j’ai re- 
cueilli ces preceptes |[ 2° descri¬ 
bere alicujus /bnnam Plaut. faire 
le portrait de qqn; — formas in 
pulvere Liv. tracer des figures sur 
le sable; — caelum Yarr. donner 
une forme aux astres; ; — carmina 
in cortice Virg. graver des vers 
sur Pecorce (d’un arbre) || 3° mu¬ 
lier qualem descripsi Cic. une 
femme comme celle que j*ai d6- 
peinte; me latronem describebant 
Cic. iis me reprrisentaient comme 
un brigand; describere pullum 
equinum Quixt. decrire le jeune 
cheval; quum describeret' oppi-- 
dum depugnari Gell. quand il 
racontait le sifcge d ? une ville; vita 
aliena describitur Hier, on medit 
d 3 autrui; si quis erat dignus de¬ 
scribi Hor. quiconque mSrilait 
d’6lre riot6; pessimumquemque 
describere Isid. tympaniser le Yice 
H 4° describere popu lum in iribus 
Cic. partager ie‘peuple.en tribus; 
— annum in menses Liv. diviser 
Fannie en mois; — duodena ju¬ 
gera in singulos homines Cic. as¬ 
signer douze arpents a cliaque in¬ 
di vidu; — populum censu Cic. 
classer lepeuple d’apres lafortune 
D 5° describere vectigal Graecis 
Cic. imposer un tribut aux Grecs; 
— : pecuniam Hirt. etablir une 
taxe d s argent; — suum cuique 
munus Q.-Cic. assigner sa fonction 
3 chacun; — jura civitatibus. Cic. 
aonner des lois aux Etals; animas , 


in alia corpora describi Quint. 
que les ames passent dansdVutres 
corps; describere jura Cic. rendre 
la justice. 

descripte, Cjc.Vwu. 1, 49, dis- 
linclemenU avec ordre. 

descriptio, onis, f. 1° figure. re- 
pr6sentation, dessin; 2° descripti op; 
3° r^partitioh; 4° ordonnance, dis¬ 
positiori || 1° descriptio caeli Cic. 
aspect du ciel; — tabularum Cic. 
sujet de tableaux; si quid erat de¬ 
scriptionibus explicandum Cic. 
si qq. ch. avait besoin d’6lre expli- 
quri par des figures; descriptio vo¬ 
lutarum Yitr. dessin des volutes; 

— orbis terrarum Yitr. carte du 
monde H 2° descriptio nominis 
Cic. explication d’un mot; — re¬ 
gionum Quint, description des con- 
ttees:— convivii Cic. d 5 un repas; 

— additur definitioni Cic. a la 
d£finilion on ajoute la peinture ora- 
toire || 3° descriptio populi Cic. 
classement du peuple; — centu- 
riarum Liv. division par centuries; 

— legionum Suet, dislribulioh des 
Idgions dans les provinces; — pri¬ 
vatarum possessionum Cic. as- 
signation des proprietas parliculie- 
res; — sumptus Cic. teparlition 
de la depense; — juris Cic. bonne 
administration de la justice || ¥ de¬ 
scriptio omnium rerum Cic. For- 
dre de Puni vers; — aedificandi 
Cic. plan d’une conslruclion; — 
urbis Cic. regularile d’une ville; 

— magistratuum ou civitatis Cic. 
organisation des pouvoirs publies. 

de scriptio nalis, e, Cass. Ps.79, 
43, descriptif, 

descriptiuncula, ae, f. Sen. 
Suas. 2, 40; Adaman. Loc . 4, 22, 
petite ddfinilion. 

descriptivus, a, um, Fortunat. 
Rhet. 3, 20, descriptif, qui seri a la 
description. 

descriptor, oris. m. Lact. 5, 9 , 
49, celui qui deerit, qui d^peint : 

— gentium Amm. 23, 6, 4, ethno- 

graplie. : 

descriptus, a ; um, part. p.de de¬ 
scribo, Gic. copte. transerit H ecrit, 
raconte: descripta factorum Tac. 
Thistoire ferite des actions || Cic, 
d6signe, note || assigne, fixd: sedes 
descriptaepiorumBon. la demeure 
desjustes || Liv. distribui, dispose, 
bien ordonne, r6gulier: natura 
nihil est descriptius Cic. rien 
n’est plus regulier que la nature || 
Liv. Yell. reparti. classe: descri¬ 
ptae in, deos stellae Plin. etoiles 
dont on a fait des dieux. 

descrobo, ds, are, Tert .Resur. 
7, enchasser. 

desculpo, is, ere , Tert .Nat. 4, 
42 , sculpter. 

desecatio, onis. f. Ps.-Soran. 
Med. 246; Cass. Psalm. 430, ac- | 
tion de couper, amputation. coupe. 

deseco, ds, cui, ctum, care, : s£- ; 
parer eri coupant, couper": desecare 
vitem Yarr. tailler la vigne;— se¬ 
getes Col. scierles bles; — prata 
Col. faucher les pres |[ Cic. detacher 
(au prop.), retrancher [| au fig. 
Ennod^ retrancher, d^barrasser de. 

desecro. Yoy. desacro. 

desectio* onfs. f. Cassian. ac¬ 


tion de couper || Col. 6, 3, 4, laille ; 
coupe: — ferri Salv. Gub. 7, 4 
operalion chirurgicale. 

desectus, a, um, part, p. de 
deseco ; C^s. Virg. coup6: saxa de¬ 
secta metallis Stat, pierres tir4es 
des carrieres. 
desedi, parf. de desideo . 
desenui, parf. de deseneo ou 
desenesco, n. Sall. HisL fr . 4 
93, se palmer avec le temps. 

1. desero, 4s, rui, rturn, er er e, 
abandonner (au prop. et au fig.): 
deserere exercilumC&s.ou absolt. 
deserere Quikt. deserler; — duces 
Cms. abandonner ses generaus; 

— agros fertiles Cic. un sol fer¬ 
tile; non deserit sese Cjes. il ne 
s’abandonne pas lui-m6me; dese¬ 
rere spem cdicujus Cic. trahir les 
esperances de qqn; — officium 
Cur. manquer a son aevoir: genua 
hunc deserunt Plaut. les jambes 
lui manquentj mensa loros dese¬ 
rit Ov. on eloigne Ia table des lite. 

2. desero, is, sevi, situm, erere, 
semer. Yoy, desitus 1. 

deserpo, is : ere , n. Stat. Th. 
6, S86; Apul. Apol. 63, descendre 
en rampant. _ 

desertio, onis, f. Modest. deser- 
lion |[_au fig. Cic. Lact. abandon. 

? desertitas, dtis, f. Pacuv.'«p. 
Non. 3, 4, isolement, abandon. 

t desertitudo, inis, f. Pacuv. 
ap. Schol. Stat, solilude. 

desertor, oris, m. Cic. celui qui 
abandonne, qui delaisse HGes. Liv. 
d^serteur: desertor Asiae Yirg. de- 
serteurde TAsie || au fig. desertor 
amoris Ov. qui trahit un amour; 

— studiorum Lnstit. qui aban¬ 
donne les eludes. 

desertrix, icis, f. Tert. Iiab. 
mul. 4, celle qui abandonne. 

desertum, i, n. Hier. Prud. et 
ordint. deserta", orum, n. pl. Yirg. 
Plin. desert, solitude. 

-desertus, a, um, p.-adj. de de¬ 
sero 1, abandonne : desertus suis 
Tac. abandonne des siens; rostra 
deserta a voce tribunitia Cic. la 
tribune, veuve de Teloquence tribu¬ 
ni tienne || Cjes. Quint, desert, in¬ 
culte. sauvage (en pari, deslieux): 
desertissima solitudo Cic. affreuse 
solitude || Prop. solitaire |[[ deseP 
tior Cic. 

deservio, is, ii, itum, ire : n, 
Cic. servir avec zele, ^tre devoue, 
consacre (au prop. et au fig.): de¬ 
servire soli grammatico Quint. 
ne s^ccuperque de lagrammaire; 

— utilitatibus propriis Hier. 
n’avoir que son interet en vue: — 
corpori Cic. 6tre Pesclave de son 
corps: — honoribus Plinv-J. se 
devouer aux fonclions publiques; 
si vigilias deserviunt amicis Cic. 
si je consacre mes veilles t mes 
amis : maria unius oculis non 
deserviunt Plin.-j. les mers ne 
sont pas faites pour les yeux d’un 
seul; deserviens tuis praeceptis 
Hier, accomplissant les preceples, 
esclave de ta loi; qui tabernaculo 
deserviunt Hier, ceux qui desser- 
vent le tabernacle; uvas quas vino 
deserviunt Isid. le raisin qui sert 
afaireduvin. 
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-J- deservitio, onis, f, Orig. 
Malih.105; Iren. servitude. 

deses, idis (desideo) Liv. oisif 3 
noccupS: deses ab opere suo , Col. 
qui n6glige son travail; — annus 
Stat, ann^e perdue; — passus 
Stat, pas lent. 

desessibilis, c (desideo) J,-Vict. 
1 7 24, oii Fon peut s’arr@ter. 

. desiccatio, onis, f. C.-Fel. 33, 
action de s6cher. « 

desiccatlvus, a, um\ Macer. 
Dvnah. dessiccalif (t. de m&L). 

desiccatorius, a } um, C.-Fel. 
8j propre a s6cher. 

desicco, as, avi, dtum, are, 
Plaut. Cass. seclier, dessdcher: 
desiccare vulnera Garg. s^clier 
lesplaies; desiccata herba Apul. 
lierbe s6ch6e. / 

' desideo, es, sedi, sidere, n. (de, 
sedeo) Plaut. Quint. 6tre assis ; 
demeurer 3 se tenir qq. part: desi¬ 
dere ramis Piled. se tenir perche 
surunarbre; — apud aliquem 
Suet. s6journer chez qqn || Suet. 
etre oisii 3 rester sans rien faire || 
Cels. aller a la selle. 1 

desiderabilis, e, Cic. f Liv. d6si- 
rable. souhailable 3 regreUable ' [| 
desiderabilior Suet. 

desiderabiliter, Aug. Ep143, 
2. Comme desideranter. 
desiderandus. Voy. desiderans . 
desiderans, tis, p.-adj. de de- 
sideroWdesiderantissimusYnoKTO, 
Inscr. (pour desiderandissimus, 
d e desiderandus) lr£s regrellabte 3 
Ir^sregrettd. 

desideranter, Cass, 1, 4, ar- 
demmenl, passionndmenl || -ran- 
tius, Fronto ; -r antissime Fort. 

desideratio, onis, f. Cic. Sen. 47, 
d^sir ||'au pi. Vitr: 

desiderativa verba, ni.pl. Aug. 
Prisc. verbes qui expriment urie 
envie. 

desiderator, oris, m. Itala, 
Num. 11, 34, dem an d eu r (enjus- 
lice). 

1. desideratus, a, um, p.-adj. 
de desidero, Cic. desire ; attendu || 
desideratissimus Plin. 

2. Desideratus, i, m. Sid. Greg. 
D6sir<!sj nom d’Iionime. 

desiderium; ii, n. d6sir: esse in 
desiderio alicujus rei Cic, d^sirer 
qq. ch. ; — civitatis Cic. dire d6sir6 
par tous les ciloyens ; facere alicui 
desiderium alicujus rei Liy. faire 
desirerqq. ch. a qqn; desideri po¬ 
culum Hor. breuvage d’amour ; 
philtre || regret : confici desiderio 
Cic. se consumer de regrets; desi¬ 
derium alicujus Cic. absenlise 
Sen. regrets d’une absence. tour- 
rnenls d’une s6paration; desiderio 
tibi erat domus ... IIier. tu regret- 
Jais Ia maison... || Cic. CAT.,objet 
dcja lendresse [| besoin du 1 corps 3 
exigence naturelle: desiderium 
ctbt Liv. besoin de nourriture: pau¬ 
pertas contenta est,desideriis in¬ 
sontibus satisfacere Sen. Ia pau- 
"vrele se contente de satisfaire ce 
3 ue . e besoin a de plus pressant; 
csidevxa scabendi Plin. deman- 
goaison; -- gutturis Plin. maux 
e gorge (ce que demande la gorge 
pour fclre cn bon 6tat) |[ ordint. au 


pl. Suet. Tac. placels ; requ^les : 
desiderii libellus Inscr. livre des 
requStes. 

desidero, ds, avi, dium, ave 
(de, sidus^) :1° d^sirer. soubaiter 
vi vernent; avoir besoin de (en pari, 
de choses); 2° trouver de manque; 
3°avoir a regretter, perdre; 4° de¬ 
mander en justice || ! 1’° desiderare 
aliquid ab aliquo Cic. attendre qq. 
ch. de qqn. — in milite modestiam 
JCass. exiger la subordination du 
jsoldat;,des?*deraW totum sextilem 
*Hor. se faire attendre lout le mois 
\de sextilis (aoul) * hsec longiorem 
' orationem desiderant Cic. ceci 
demande plus d^xplicalions; desi¬ 
derant rigari arbores Plin. les 
arbres demandent a Alre arros6s || 
2° quid in oratione tua deside¬ 
rem Cic. ce que je reprocherais a 
ton discours; partes mese non de¬ 
siderabuntur Cic. je saurais rem- 
plir mon r61e; a peritioribus desi¬ 
derari Cass. ne pas satisfaire les 
bons juges || 3“ in proelio CC mili¬ 
tes desideravit Cass, dans ce com- 
bat il perdit deux cents homines; 
fortiter suos desiderare Sen. sup¬ 
porter la perle des siens avec cou- 
rage; unum signum desideratum 
est Cic. on n 5 eut a regretter qu’une 
statue || 4° desiderare . alimenta 
minus- Ulp. demander que les ali- 
ments soient reduits; desideran¬ 
dum a prsetore ne ... Ulp. il faut 
demander au_pr6teur de ne pas... 

+ desiderosus, a, um, Schol. 
ad Virg. EcL 2, 43, ddsireux, 
desides, um, pl. de deses. 

1. desidia, ® 3 f. (desideo) Prop. 
position d’une personne assise || 
Caes. Virg. indolence ; inertie, oisi- 
vet6 ; paresse || Col. repos (de la 
terre) || au pl. Virg. 

2. desidia, se, f. (desido) Apul. 
Mund. 34, action t de se retirer. 

desidiabulum, i, n. Plaut. 
Bacch. 376, lieu de reunion pour 
les oisifs. 

desidies, ei, L Lucr. 5, 49. 
Comme desidia 1. 

desididse, Lucr. 4,1128' Nov,- 
Just. oisivement ; sans rien iaire. 

desidiosus, a, um } Suet. Col. 
oisif; inoccupe 3 ndgligent [| Cic. 
qui rend disif || desidiosior Varr. 
-issimus Cic. 

desido, 7s, edi et i di, idere, n. 
Cic. Liv. s ? affaisser 3 s’abaisser; 
5 ’enfoncer: Garg ara desidunt sur- 
genti Stat, il s^leve ; le Gargare 
decroit a ses yeux; ovum plenum 
desidit Varr. un ceuf plein enfonce 
dans Teau; desidere in voragi¬ 
nem Just. s^ngouffrer || en t. de 
m6d. deposer; se r6soudre : quod 
ex urina desidit Cels. le s6di- 
ment de Furine* tumor ex toto 
desidit Cels. la tumeur disparait 
eniierement || au lig. s/affaiblir : 
mores desidentes Liv. moeurs qui 
commencent a s 7 alterer. 

? desiduo, Varr. ap. Fulg. long- 
temps. 

+ desidiius, a, um, Gloss. Isid. 
Comme deses. 
desii, parf, de desino . 

? designate, Gell. 2, 5, d’une 
mani6re expressive (al. signate). 


designatio, onis, f. Vitr. forme. 
fi gure || Cic. indication ; d6signa- 
tion || Cic. disposition, plan || Tac. 
d^signation (au consulat). 

deslgnatlvus, a, um ? Boet. . 
Porph. dial . 1 , p. 14, qui sert a 
designer; a pr6dser. 

designator, oris, m. Plaut. em- 
p!oy6 qui assignait les places au 
th^tre || Hor. Sen. Don. ordomia- 
leur ou conducleur des pompes fu¬ 
nebres || Cic, Ulp. presidenl des 
jeux publics || Inscr. inspecleur 
des ouvrages pulilics (temples, sta¬ 
tues, etc) : designator scenarum 
Inscr. Oret. 934, inspecleur de la 
sc6ne 3 qui surveillait Fentree des 
acteurs ; etc. 

designatus, a, um, part, p. de 
designo, Sen. ,marqu6 || d6sign6 
pour emplir une charge Fannie 
suivante : constil designatus Cic - 
consul d£sign6 || Cic..destin£. 

designo, ds, avi, dtum, dre: 

1° marquer. tracer 3 dessiner; 2 D au . 
fig. indiquer ; designer 3 noter; de¬ 
signer pour une charge; montrer; 

3° disposer ; ordonner ; regler || 1° de¬ 
signare oppidum sulco Tac. ur¬ 
bem aratro Virg. tracer avec )a 
cliarrue Fenceinle d J une ville: — 
locum circo Liv. Fenceinle cFun 
cirque; — vulnere frontem Stat. 
faire une bl essure au front; — 
nubila gyro Stat, tracer un cercie 
dans les airs; designare Europen 
Ov. representer Europe (en brode- 
rie) || 2° designare velut primis 
lineis Quint. esquisser, indiquer le¬ 
gerem enl: — aliquidverbis Cic.de- 
finir qq. ch. ’ nomina qux res com¬ 
munes designant Varr. les noms 
communs; designare aliquem ocu¬ 
lis Cic. designer qqn de Foeilj de¬ 
signari nota ignavise Liv. Mre j 
nol6 pour un acte de lachete; de¬ 
signari a plebe Cic. 6lre nomm4 
par le peuple (a une fonclion); 
sperans, si designatus foret ... 
Sall. esp6ranL s’il venait a ^tre 
nomm6 (consul); designare ni¬ 
miam luxuriam Cass. annoncer 
un excfes de luxe || 3° quse a diis 
designata sunt Cic.ce que les dieux 
ont fait avec lant d’ordre. 

De silaus, i, m. Voy. Ctesilaus. 

desilio, is, ui ou ii, suilum, 
silire, n. (de, salio) sauter, se je- 
ter de; qqf. tomber : desilire de 
navibus Cals. d6barquer;, — ex 
equo CMS. ab equo Virg. equo Just. 
ad pedes Ges. sauler a bas de che- 
val ; mettre pied a terre; — in 
scapham Plaut, se jeter dans un 
esquif; — ad terram Plaut. sau- 
ter a terre; lympha desilit Hor. 
Feau descend/ s 7 eleve; flumen de¬ 
siluisse Prop. que la' foudre est 
tombee || au fig. desilire in ar¬ 
ctum Hor. s^engager dans unmau- 
vaispas. 

?desmator, oris, m. Gloss. 
celui qui est abandonne 3 qui est 
sans fessource. _ . 

1. ? desino ou deslvo, ds, dre, 
arch. Fest. Comme desino 2.^ 

2. d§sino, is, sivi ou sii, silum, 
nere, n. et act. cesser ; metire fin : 
illud mirari desino Cic. je cesse 
d’admirer cela; desierunt moveri . 
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Cic. iis ont cess6 de s’agiter; desi¬ 
nere artem Cic. renoncer a son 
art; — seditionem Suet, apaiser 
une sedilion * — communibus lo¬ 
cis Cic. en finir avec lcs lieux com- 
muns; — querelarum Hor. cesser 
ses plaintes; — in versu Suet. s’ar- 
r&ler a un vers; jam desino Ter. 
je me lais; orationes legi sunt 
desitae Cic. on a cess6 de lire ces 
discours * desitum est disputari 
Cic. on ne dispute plus )| n. finir, se 
terminer: omne bellum aegerrume 
desinere Sall. que Louleguerre est 
tr6s difficile a finir; cetera occi¬ 
dunt desinuntque Plin.-j. le resle 
meurl etp6ritj desinere in piscem 
Hor. se terminer en poisson; — ab 
unco Prud. 6lre recourbe a son ex- 
tremit^;.— in violam Plin. lirer 
sur le violet; desinens Pyrenaeus 
Flor. Fextremit6 desPyr6n6es; quae 
similiter, desinunt Cic. Quint. (les 
mots) doni la desinence est la 
m&me. 

desioculus, i, m. Mart. 42, 59, 
9, borgne (al. defioculus ). 

desipiens, entis, p.-adj. de de- 
sipio : desipiens arrogantia Cic. 
Div. 2, 51, fol orgueil. 

desipientia, ae , f, Lucr. 3, 497, 
dgarement d’esprit ; folie. 

desipio, is 7 ui 2 dre (de, sapio), 
acLTERT. renare insipide (au prop.) 
|| n. Cic. Hor. 6lre depourvu de 
sens, avoir perdu 1’esprit: desi¬ 
piebam 7 nentis Plaut/ je n 4 avais 
pas mon bon sens; desipere intra 
verba Cels. £lre dans le d6lire ; ex- 
travaguer (en pari. d’un malade). 

-j- desipisco, is, ere, n. Hier. 
Not._Tir. Comme. desipio. 

desisto, is, stili, stUum, si¬ 
stere, cesser, s^bslenir, disconti- 
nuer de; s^rr^ter: desistere de 
sententia Cic. a sententia Cormf. 
changer d’avis; — a defensione 
Ges^ renoncer a se d6fendre; — 
fuga CvESi cesser de fuir; — labo¬ 
ri Stat, se refuser a un travail; is¬ 
tis rebus decet desisti Plaut. il 
faut renoncer a cela; desistere mor¬ 
tem timere Cic. cesser de crain- 
dre la mort; non desistam quin 
inveniam ... Plaut. je n 7 aurai pas 
de repos que je n ! aie trouve...; de¬ 
siste : recte rem meam sapio 
Plaut. il suffit: je tiens mon af- 
faire; ter conata loqui, ter desti¬ 
tit Ov.trois fois elle voulut parier, 
trois fois elle s’arr6ta; desistente 
autumno Yarr. a la fin de Pau- 
iomne || Plaut. Paul. Jct. s’eloi- 
gner |[ act. Petr. arr&ler, placer. 

Desitias, dtis, m. f. Inscr. Yoy. 
Dsesitiates. 

-J- de sitio, onis , f. Carm. de fig. 
37, conclusion (fig. de rhet.). 

1. desitus, a, um, part. p. de 
desero 2 2 Yarr. sem6. 

2. desitus, a, um, part. p. de 
desino 2 : desitus celebrari Liv. 
qu’on a cess6 de c61£brer; oppu¬ 
gnatione desita Gell. ayant leve 
le siege. 

3. -}* desitus, abi. u, m. J -Yal. 
3, 54, manque, d6faut. 

desivi, parf. de desino 2. .' 

desivo, as, dre, Fest. Comme 
desino 1. 
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? de socio, as,dre, Sedul. Comme 
dissocio. 

-J- desolanus, a, um, Gloss. 
Isid. Comme subsolanus . 

desolatio, onis, ,f. Hier. Salv. 
d^solalion, deslruclion, ravage || 
au pl. desolationes Cass. 

desolator, oris, m.HiER. Amos, 
3, 7, 4, ravageur, qui seme la de- 
solation. 

desolatorius, a, um, Hier. Ep. 
18,14; Vulg. qui d^sole, qui ravage. 

'desolatus, a, um,- part. p. de 
desolo, Yirg. Tac. delaisse, aban- 
donn6 [| au fig. Petr. ravage. 

desolo, as, avr, dium, dre, 
Yirg. ddpeupler, ravager, d6so!er. 

desolutus, a, um, part.p.dede- 
solvo , Scasvol. Dig.40,5,41, pay6. 

desomnis, e [de, somnus) Petr. 
47,5, priv£ de sommeil. 

desorbeo, es, ere, Tert. Idol. 
24; Capel. 8, 804, engloutir. 

+ despectatio, onis, f. Vitr. 2, 
8; Onos. vue d’cn haut. 

despectator, oris, m. Tert. 
Uxor . 8, conlempleur. ^ 

. despectio,on^jf. C.-km.Chron. 
1, 4, 114, aclion de regarder d’en 
liaut (I au fig. Cic. Hor lens. fr. 60, 
m£pris. 

despecto, ds, dre, fr£q. de de¬ 
spicio , Virg. Ov. regarder d’en haut 
\[ Yirg. Liv. dominer (en pari, d 7 un 
lieu 6Iev6) ]| Tac. regarder avec 
m6pris, m^priser. 

+ despector, oris, m. Tert. 
Mare. 2, 23, contero pteur ; celui 
qui meprise. 

f despectrix, icis, f. Tert. 
Anim. 23, celle qui meprise, 

1. despectus, a, um, p.-adj. de 
despicio, Cic, m6pris6 : despectus 
taedae Sil. dedaigne pour 6poux || 
despectissimus Cic. 

2. despectus, iis, m. vue de 
haut en bas : erat ex oppido de¬ 
spectus in campum CiES.de la ville 
on dominait la plaine; qua pelago 
despectus Stat. d’ou la vue em- 
brasse la mer; quum haberet [op¬ 
pidum) despectus Ges. la ville 
dominant (la campagnede lous cd- 
t6s) || Cormf. m6pris : desjyectui me 
habet Hjer. il me meprise. 

desperabilis, e, Hier. Jer. 3 , 17, 
9; Primas, dont on doit desespSrer, 
incurable. . ■ . 

desperandus, a, um, part. fui. 
p. de despero, Cic. dont on doit 
ddsesperer. 

desperanter, Cic. Alt 14, 18,, 
3, avec desespoir, en desesper^. 

desperate, Aug. Conf. 6, n: 
Cassian. Coli . 4, 20. Comme ,de- 
speranter. 

desperatio, onis i f. aclion de 
d6sesperer, d^sespoir : tanta est 
desperatio recuperandi ... Crc. 
on desesp^re teli ement de recou- 
vrer.. afferre-desperationem pa¬ 
cis Cais. faire desespGrer de la paix* 
ad desperationem adduci Ner! 
pervenire Cms. redigi Suet, toni* 
ber dans le desespoir; recoi'dor de¬ 
sperationes eorum qui Cic. je me 
rappelle le desespoir de ceux qui... 

|| AruL.audace qui nati du desespoir. 

+ desperator, oris, m. Gloss. 
gr.-lat. celui qui a renone^. 
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desperatus, a, um, p.-adj. de 
despero, d^sespere, dont on deses- 
pfere, sur qui on ne compte plus: 
desperati morbi Cic. maladiesdesr 
esp6r£es; desperata plaga Hikr, 
blessure mortelle; desperatae pe¬ 
cuniae Cic. argent regarde,comme 

perdu || desperatior,-issimusCw. 

desperno, is, ere, Exn. Ann. 
213: Col. 10, 298, rejeter avec me- 
pris. 

despero, ds, avi, dtum, dre, 
n. et act. (avee Faccus. pour le nom 
de la chose) d6sesperer ; perdre 
loute esp6rance ; desesp6rer de: de¬ 
sperare de pugna Cass. d^sespe- 
rer du combat: — de se Plakc. ad 
Cic . ne plus compter sur soi; — 
sibi Cic. ddsesp6rer de sa fortune; 
— saluti Cic. de son salut; — a 
senatu Cic. ne rien esperer du se- 
nal; non despero fore aliquem 
qui ... Cic. je ne d6sespfere pasqtfil 
s’en trouve un qui...; desperare 
honores Cic. perdre Fesp£rance 
d’arriver aux honneurs; — pacem 
Cic. d6sesp^rer de la paix || au 
pass. sive restituimur, sive de¬ 
speramur Cic. que nous soyons re- 
tablis dans nos honneurs ou perdus 
a jamais || qqf. se desperare: me- 
met ipsum desperans Hier, me 
d6sesp6rant. 

t desperor, drxs, ari, d. Prisc. 
Comme despero. 
despexi, parf. de despneio . 
despicabilis, e, Amm. 26, .8, 5, 
m6prisable || despicabilior Sid. 

t despica, ae, f. N^ey. Com. 25, 
celle qui meprise. 

despicatio, onis, f. Cic. Fin. f, 
67, mepris. dedain, 

1. despicatus, a, um, p.-adj. de 
despicor, A.-Yict. qui a meprise || 
passivt. Ter. mepris6 : despicatis¬ 
simi hominis furor Cic. la fureur 
d’un homme conspue. 

2. despicatus, a, um, Ruflv. 
Eecl. 11, 24. Comme spicatus . 

3. despicatus, 6$, m. (ne se 
trouve qu’au dat. sing.j Plaut Jlen. 
693; Cic. Ftacc. 65, mepriS; dedain. 

despiciendus, a, um, pari. f. 
p. de despicio,\mG m meprisable. 

despicientia, ae, f. Cic. Akbr. 
Comme despicatio. 

despicio, exi, edum, icere 

(de, specio), n. et act. regarderd’en 
haut. plonger (en pari, de Ia ^me): 
despicere a caelo aequora Ov. re¬ 
garder la mer du haut du ciei; — 
ad aliquem Plaut. chez qqn; qua 
despici poterat C^s. d’ou la vue 
pouvait s*etendre: despicere gen¬ 
tes Cic. contempler les nations (du 
haut des airs) || Cic. regarder ail- 
leurSj ^tie dislrait : simul atque 
despexerit Cic. d£$ qu’il auratour- 
ne les yeux ]| Cjes. Cic. Yirg. m6- 
priser ; regarder avec mepris ; 
daigner : nemo unquam tam sui 
despiciens fuit Cic. personnen’a ja¬ 
mais eu si mauvaiseopinion de soi. 

+ despico, dSj dre, Ruflv. Pe- 
lag. plumer (de jeunes oiseaux}. 

despicor, aris, dri, d. Q.-Pohp. 
ap. Prisc. A.-Yict. mepriser. 

? despicus. Yoy. despica. 
despltendesco,?% ere, n. P.-Nol. 
Ep. 39, perdre son 6clat 
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despoliatio, ente, f. Tert. Res. 
eam /, aclion de se d^pouiller de 

(au fig.)’ 

despoliator, oris, m. Plaut. 
Trin. 240; Coo. Theod. 16, 2, 28, 
fripon. 

despoliatus, a, um l part. p. 
de despolio, Cie. d 6 pouilI 6 , ruine. 

.despolio, ds, avi, dium, dre, 
Ter. Cjes. d 6 pouiller, spolier : de¬ 
spoliari 'triumpho Liv. £tre frustra 
du trioinphe. 

+ despolior, aris, ari, d. arch. 
Afran. Prisc. Comme despolio. 

despondeo, es, di, sum, dere : 
l ft promettre, garantir (au fig.); 
2 ° promettre en mariage, fiancer; 
30 — animum, se aecourager; 
absolt, languir; ddsesp^rer de || 
1° despondere imperium Roma¬ 
nis Liv. promettre aux Romains 
1 ’empire (dePOrient); desponderat 
sibiCsesaris hortos Cic. il sMtait 
promis les jardins de C£sar; spes 
ea despondetur Cic. ceLte espGran- 
ce se r&disera; despondere per -, 
juria’ poenis V.-Fl, menacer le 
parjure d’un chdtiment || 2° de -, 
spondere aliquam alicui Cic.pro- 
metlre ,sa ii Ile en mariage Ter. 
fiancer son fils; — sibi filiam ... 
C^l. ad Cie. se fiancer a da fille 
de... || 3 ° despondere animum . 
Plaut. Varr. perdre courage; tur¬ 
di, caveis clausi, despondent Col. 
les grives qu ? on lient en cage ian- 
guissent; despondere sapientiam 
Col. d 6 sesp 6 rer d’arriver a la sa- 
gesse. 

desponsata, f. part. p. fem. 
pris subst. Plaut. Trin - 5, 2, 82 ; 
Ambr. huc . 16j 21, fianc^e. 

desponsatio, onis, f. Tert. 
Virg.vel. 11; Aug, Serm. 105, 4.. 
fiangailles. 

desponsio, onis, f. IIier. fiam 
Cailles || C.-Aur. d^sespoir: despon-r 
sio animi C.-Aur. m£me sens. 

desponso, ds, avi, dtum, dre, 
Suet, fiancer || Cass. engager. 

desponsor, orte, m. Varr. Lat . 
6, 69, celui qui fiance qui promet 
ou accorde en mariage. 

desponsus, a, um, part. p. de 
despondeo, Cic. promis ; fianc 6 . 

despopondi, ancien parf. de de¬ 
spondeo L Tert. Fug . 5 . 

despretus, a, um, part. p. de 
desperno, Fest. tr&s mdprisd'. 

despuens, entis , p.-adj. de de¬ 
spuo, Mamert. Anzm. 2, 9, S, qui 
mdprise. 

despumatio, onis, LTert. Carn. 
chr. 19, refroidissement. 

despumatus, a, um, part. p. de 
despumo, Cels. dont on a enlevd 
lecume fi au fi g. post despumatas 
voluptates Hier, apres le d 6 borde- 
ment des piaisirs. 

despumo, ds, avi, dtum, dre, 
urg. Piin. 6 cumer, enlever rdeume 
II1 ers. cuver(son vin) || Plin. Vitr. 
rendre lisse, polir || Luc, Claud . 1 re¬ 
manare (leter comme une^cume) [| 
n. Sen. Hier. Ep. 69. 9. se rdpandre 
conmie l’ 6 cume, dGborder. 

despuo, is, ui, utum , ere, n. 

, cra cber fi act. Varr. Plin. di- 
tonrner un mal, un sortilege, de- 
ander grace pour une espdrance 
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temdraire (ce qui se faisail en cra- 
chant dans le sinus de sa robe) || 
au fig. Gat. rejeter avec mepris : 
despuendre sunt opes Sen. il faut 
m6priser la richesse. ! 

desputamentum, i : n. 'Eulg. 
Mylh. 3,6, goutte (d’liuile) tomb 6 e. 

desputum, i ? n, C.-Aur. Acui. 
8, 20, 195, cracliat. 

desquamatus, a, um, parL. p. 
de desquamo, Plin. 6corc6[| subst. 
n. pl. desquamata Plin. 22, 189, 
excoriations, dcorchures. 

desquamo, ds, dvi, atum x dre, 
Plaut. £cailler, 6 ter les ecailles : 
desquamor Lucil. en me frotle, on 
nPdtriUe || Plin. 6 corcer || Plin. en- 
lever ce qui est autour. 

Dessius Mundus,m. Plin. 1,17, 
ecrivain consull 6 par Pline. 

desterno, is, stravi, stratum, 
emere, V eg.' MU. 3, ?0,*Vulg. Gen. 
24, 88, d^charger (au prop.). 

desterto, is, ui, ere, n. Pers. 
6, 10, cesser de r£ver. 

destico, ds, dre, n. Philom. 62, 
chicoter (en pari .du cri de la souris). 

Desticos, i, f. Plin, 4, 74, fle de 
la mer Egde. » 

destillatio, onis, f. Cels. fecou-. 
lement, calarrhe 7 : destillatio na¬ 
rium Plin: rhume de cerveau; — 
pectoris Scrib. expectoralion ■; — 
ventris Plin. flux de ventre. 

destillo, as, dvi, dtum, dre, n. 
Yirg. Col. d^goutter, tomber goutte 
a goutte || Luc, se rdduire en cen- 
dres || Sen. tomber en consomption 
|| exhaler (une odeur) : destillare 
nardo Tib. r^pandre une odeur de 
nard || ?act. Plin. rendre goutte a 
goutte, disliller. J 
destimulo , as, are, P .“BIol. J 
Carm. 27, 28, stimuler, exciter 
forlement. ^ 

+ ' destina, se, f. Yitr. 5, 12, 3; 
Arn. 2, 69; Corip. Jusi. 1, 18, ap- 
pui, support, soutien (au prop. el 
au fig.). 

destinate, Amm. 18, 2, 7, obsli- 
n 6 ment || destinatius, Amm. 20.4^14. 
t destinatio, onis. f. d 6 termma¬ 
ti on, r 6 solution, projet arrete ] fixa-' 
tion: destinatio mortis Tac. rGso- 
lution de mourir; ex destinatione 
Agrippse Plin. a’apr 6 s Tintention 
d’Agrippaj destinatio seternitatis 
Plin. mtenLion de faire durer eter- 
nellement; jaeet longe a destina¬ 
tione sud Petr. le voila mort lojn" 
du but de son voyage (de sa desti- 
nation); destinatio partium Liv. 
partage (assignalion des parts) 5 
— consulum Tac. Plin.-j. d 6 si— 
gnation des consuis, 
destinato, adv.Voy, destinatus. 

+ destinator, oris, m. Ennod. 
Ep. 2, 6, celui qui adresse, 'qui 
envoie. 

destinatus, a,um, p ; -adj. de de¬ 
stino) Yitr. fix 6 , assujeiti || Apul. 
Sid. enchafn<^, he || Cic. Liv. ar- 
r616, fix<^, r^solu: antequam de¬ 
stinata componam Tac. avant 
d’aborder mon sujet; adversari 
destinatis alicujus Tac. combat- 
tre les projets de qqn; ex desti¬ 
nato Sen. Suet, ou destinato Suet. 
ci desscin, de propos delib 6 r 6 1| Cat. 
constant, perseverant || Cic. Quint. 
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assigne || vis 6 : destinata ferire 
Cdrt. petere Liv. alleindre le bul. 

destino, as,dvi, dtum, dre ; 
1 ° fixer, assujetlir; 2 ° au ng. ar- 
r 6 tcr, fixer, resoudre, destiner, fixer 
son choix sur, eiire, nommer; 3 ° 
viser, envoyer au but; au fig. de¬ 
signer, 4° offrir un prix, acbeter' 
5°neol. envoyer, depecher (Ennod.) 
|| 4° destinare antennas ad ma¬ 
los CjES. assujeltir les anlennes aux 
mfits; — rates ancoris Cass. fixer 
les navires avec des aneres || 2° 
destinare diem necis alicui Cic. 
fixer le jour. du supplice de qqn; — 
aliquem ad mortem . Liv. resou¬ 
dre la mori de quelqu’un; civitas 
spe destinaverat ... Liv. Rome 
avait la ferme esperance ...; 1 qux 
agere destinaverat CjES. ce 4 u’il 
avait resolu de faire; destinatum 
ei erat nihil statuere Suet. U. 
avait resolu de ne rien decider; 
destinare aliquem foro Quint. 
destiner qqn au barreau; — domos 
publicis usibus YiftL. des m ai sons 
a des Services publies; —. mate¬ 
riam ad scribendum Quint. choi- 
| sir un sujet de composition; de¬ 
stinari consulem Liv. 6 tre nomine 
consul; destinare aliquem regem 
\ Just. faire quelqu’un roi; — legar 
tionem Suet, noihmer des ambas- 
1 sadeurs || 3° destinare locum oris 
Liv. viser un endroit de la figure; 
— sagittas A.-Yict. atteinare le 
but avec des fleches; destinabant 
animis auctorem esedis Tac. dans 
leur pensee il 6 tait Pauteur du 
meurtre; quibus ui fur destina¬ 
batur Curt. (les regards) qui le 
d 6 signaient comme le -voleur || 4° 
sedes quanti destinat ? Plaut. 
combien offre-t41 de Ia maison? 
destinare aliqpid sibi Plaut. Cic. 
acqu^rir qq. chose, acbeter. 

aestitor, oris, m. Julian. Ep. 
nov.51,192, qui abandonne, cadant. 

destituo, is, ui, utum , uere 
(de, statuo) : l^etablir, placer, po- 
ser; 2 ^ abandonner (au prop. et au 
fig.); cesser; omettre; 3° tromper, 
frustrer || 1 ° destituere palum 
Gracch. ap. Geli, dresser un po- 
teau; — aliquem ante pedes Liv. 
placer qqn & ses pieds || 2 ° desti¬ 
tuere defensores Liv. abandonner 
ses defenseurs; — aliquem abs se 
Plaut. quitter qqn ; memoria eum 
destituit Curt. la memoire Fabah- 
donne; si spes destituat Liv. si 
son esp 6 rance etaittromp 6 e; desti¬ 
tuere se Tert. se degrader ; — fur 
gam Ov. cesser de fuir; — choros 
Prop. inlerrompre les danses; ~ 
partem verborum Quint. manger 
une partie des mots || 3° destituere 
spem vindemise Col. tromper Fes- 
p 6 rance du vendangeur; — conata 
alicujus Yell. trabir les efforts de 
qqn; — deos mercede IIor. fru¬ 
strer les dieux de leur salaire. 

destitutio, onis, f. Suet. Dom . 
14, aclion d : abandonner, abandon 
|| Cic. Clu . 71, manque deparole^ 
infidelia (d 5 un ddbiteur) || suppres- 
sion (destitution) : ad destitutio¬ 
nem peccati Hier, pour abolir Je 
p 6 ch 6 . 

destitutor, oris, m. Priap^ 83; 
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Tert. Nat. 2, 47, celui qui aban- 
donne. 

destitutus, a } um, part. p. de 
destituo, Liv. Sen. dtabli, plac 6 || 
Cie. tromp 6 |[ Suet. desesp 6 r 6 , 
sans ressources. 

destomachor, aris, ari, d. Do¬ 
nat. ad Ter. And. 5, 3, 15, se 
fdcher. 

destrangulo, ds, are, P.-Latr. 
Cat. 24, 6 trangler, 6 touffer (au fig.). 
destravi, parf. de desterno. 
destrictarium, ii, n. Inscr. C. 
L L . 1, 4254, salle du bain oii'Pon j 
frotte avecja strigile. ; 

. destricte,*T ert. Insgr. ouverLe- 
ment, hautement, formellement. 
de strictio. Voy. districtio. 
destrictivus, a, um, Cvel.-Aur. 
Acui. 29, relachanl, purgatif. 

destrictus, a, um, part. p. de 
destringo, Col. ddlache, cueiili || 
effieur 6 : destrictum vulnus Ov. 
blessure legere ]| Ov. censuri, bla- 
|| Voy. districtus (avec lequel 
deslric.tus est souvent confondu). 

destringo, inxi, ictum, in¬ 
gere, Yirg. Gol. detacher, cueillir || 
Plin. x. Mart. frotler ; ratisser (avec 
la strigile) Plin. purger, deterger 
(en L de med.) || Cjss. Cic. tirer 
(Fdp 6 e) du fourreau : destringere 
securim Liv. preparer la bache || 
au lig.PuN.- 3 . 6 ter ; retrancher de || 
Ov. touclier legerem en t, effleurer: 
destringere vulnus Grat. faire 
une blessure I 6 g 6 re || Ov. Ph^ed. 
dechirer, mordre (au fig.). 

destructilis, e, Lact. Ir . 23 } 28: 
Prud. Peri. 40, 348, destructible. 

destructio, onis, f. Suet. Gaib. 
42 } Hier. Ep. 53, 3, deslruclion, 
rume jl Quint. 40, 5, 42, refuta- 
Uon. 

destructive, lioET.vlr. an. pr. 
4, 42, de manifcre a d6truire. 

destructivus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 4,4, 84, qui a une force 
destructive. 

destructor, oris . in. Tert. Apol. 
46; Cass. 12_, 45, destructeur. 

*J“ destructura,#, f. Lact.-Plac. 
Fab . 229 , destruction. 

destructus, a, um, part. p. de 
destruo, Suet. d 6 truit || Quint. 
ruine (dans Fopinion). : 

destruo, is, xi, cluni, ere, Cic. 
Yirg. detruire, ren verser^ abattre : i 
destruere crinem manumque , 
Stat, depouiller de la couronne 
el du sceptre || au lig. ren verser, 
ruiner: destruere Jus Liv. detruire i 
la loi; — orationem Quint. com-; 
promettre un discours;— testem- 
Quint. infirmer un temoignage; 
destruebant Galbam Tac. iis per- 
daient Galba dans Fopinion; de¬ 
struere verba vultu Ov. demeniir 
ses paroles par son air * sapientia 
quae destruitur Hier. Ja vaine sa- 
gesse. - 

i* desuadeo, es, ere, Aug. Serm. 
474, 2 (ed. Mai): Gloss. deconseil- 
ler. dissuader.* 
desuavior. Voy. disuavior. 
t desub oude sub, prep.DAss. 
ap . Sen . Conlr. 4, 3, 41, de des- 
sous: desub oculo sanguinem de¬ 
trahere Yeg. Vet. 3, 53, 3, saigner 
au-dessous de Posil. 

' r * 



1. desubito, Ter. Cic. Prisc. toul 
a coup; soudain. 

2 . t desubito, ds, are, Firm, 
Mdth. 3, 4, renverser tout a coup. 

desubulo, ds, avi, %tum, dre 
{de, subula). Varr. Men. 483, ou- 
vrir, percer un (chemin), 
desuctus, a, um, part. p. de de¬ 
sugo, Pall. suce. 

Desudaba, se, f. Liv. 44, 26, 
ville de Thrace^ 

desudasco, is, ere, n. suerbeau- 
coup : desudascitur Bacch. 

66, on se donne bien de la peine 
|| Gloss Plac. cesser de suer. 

desudatio, onis, L Firm. Math . 
3, 4, sueur || Capel. 6,577, fatigue, 
peine. travail, labeur. 

desudatus, a, um, part. p. de 
desudo.PRUD. distill6, tombSgoutte 
a goutte [| au fig. Suo. fatigant, la- 
borieux, p6ijible. 

desudesco, is, ere, n. Vitr. 
Comp. 22, suinter (en pari, des 
murs). 

desudo, ds, avi, alum, dre, n. 
Cels. Stat, suer beaucoup : suer j| 
au fig. Cic. Claud. se donner de la 
peine,'se fatiguer: labores quibus 
desudavi Hier, ouvrages qui nPont 
cofite tant de peine || act. Apul. 
distiller, faire couler: desudare pi- 
cem Isid. distiller la poix; — pes- 
tem in amnes Claud. empoison- 
ner les fleuves. 

desuefacio, is, ere, Tert. Pali. 
-4, deposer, quilter (des insignes). 

desuefactus, a, um, part. de 
desuefio, Cic. Glu . 110, d6shabitue. 
desaccoutum6. 

desuefio, is, factus sum, fieri, 
pass. de desuefacio, Varr. Rust. 
2 , 9 , 42 , se d^shabituer, perdre 
piiabitude. 

desuesco, is, suevi, suctum, 
suescere, Titin. desaccoutumer, 
faire perdre Thabitude: desuescere 
vocem Apul. garder le silence (des- 
habituer sa voix) j desuescenda, n. 
pl. Quint. les choses dont on doit 
perdre Tbabitude || n. se desha- 
biluer : desuescere vivere Prud. 
perdre Piiabitude de vivre; — pa¬ 
trum honori Sil. degenerer de la 
gloire de ses peres. 

desuetudo, inis, f. Liv. Apul. 
d^saccoutumance, perte d : une ba- 
bitude || Dig. desuetude. 

desuetus, a, um, part. p.de de¬ 
suesco, Yirg; Liv. dont on a perdu 
Tbabitude || deshabitue : desuetus 
triumphis Yirg. qui a perdu Fha- 
bitude de vaincre; — pati aliquid 
Liv. de souffrirqq. ch.: — rabiem 
Stat, (animal) qui a perdu sa rage. 
desuevi, parf. de desuesco. 
desugo, is, usci, udum, ugere, 
Pall. 4, 9, 4, sucer. 

desulco, ds, are, Aviex. Per. 
1137; Lnscr. C , J. L. 5, 3635 , sil- 
lonner. 

desulio. Voy^ desilio. 
desulto, as, are, n. freq. de de¬ 
silio, Tert. Anim. 32, sauter. 
bondir. 

desultor, oris, ni. Liv. cavaiier 
qui saule d ? un cheval sur un autre 
[| au fig. celui qui passe d’un objet 
a Pautre : desultor amoyns Ov. 
changeant en amour j — bellorum 
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civilium Mess.-Corv. ap. Sen. 
Suas . 1,8, girouette (?) des guerres 
civiles. 

desultorius, a, um, Suet. Cass. 
(cheval) qui sert a la voliige |[ au 
fig. desultoria scientia Apul. ma- 
gie (Part de se transformer). 

desultrix, icis, f. Tert. Valent . 
^ceJle qui est legare, inconslante. 

■ desultura, se, f. Plaut. Mil 
280, action de sauter a bas. 

desum, dees, defui, deesse, n. 
manquer: argentum cteeral Ter. 
c’est Pargent qui manquait; non 
desunt qui ... Quint. ii vena qui * 
(is) cui nihil desit Cic’ celui a qui 
rien ne manque...; hoc unum ad 
fortunam defuit Juv. cela seul 
manqua a son bonheur: nec de¬ 
erat ipse complecti... Tac. et ii 
ne manquait pas IuLmeme de sai* 
sir...: duas sibi res defuisse, quo¬ 
minus diceret Cic. que deux cho¬ 
ses lui avaienl manque pour par¬ 
ier; nec defuit quominus ... Tac. 
ii ne manqua pas de...; nihil 
contumeliarum defuit, quin su¬ 
biret Suet, on ne lui epargna au- 
cun genre d ? outrages: non defuit 
ut senatus falleretur Capitol. il 
arriva que le senat fut trompe || 
manquer a ; ne pas faire ce qu’on 
doit: deesse amicis Cic. abandon- 
ner ses amis: — sibi Cic. occa¬ 
sioni Plin.-j. manquer une occa- 
sionj — communi saluti C^s. 
negliger le salut commun : ne de¬ 
sis operae Hor. ne fais pas desirer 
les senices; absolt. ne desis Cic. 
ne refuse pas ton secours. 

desumo, ( is, psi, ptum, ere, 
Hor. Liv. prendre, choisir. 

desuo, is, ere, Cato, Rust.21,3, 
fixer, assujettir. 

desuper, Yirg. Tac. d’en baul, 
de dessus || Virg. dessus.au-dessus. 

? desuperne, Vitr. 40,22. Com¬ 
me desuper. 

desurgo, is, ere, n. Lucr. o, 701, 
Hor. Sat. 2, 2' 77,'se lever |j Scrib. 
aller a la selle. 

desurrectio, onis , f. M.-Emp. 
27, evacuation. ^ 
t desursum, Tert.' IIier. Pomp. 
gr. d 5 en haut. 

■f desuspicio, is, exi, edum, 
icere, Eust. ffex. 6, 4, regarder 
au-dessous. * 

Desuviates, um ouium. m. pl. 
Plin. peuple de la Narbonriaise. 

t detabesco, is, ere , n. Ruflk. 
rester incorruplible. 

detectio, onis, f. Tert. Mare. 

4, 36, mani festa lio n : revelation. 

J detector, dids, ni. Tert. Mare . 
4,S6 1 celui qui decouvre,*revelateur. 

" detectus, a, um, p.-adj. de de- 
tego, decouvert; sedes detecta Nep. 
temple qui n’a plus de couveilure; 
detecta corpora Tac. corps sans 
defense Cic. corps ouverts (pour 
Pautopsie); detectus caput ^ irg. 
dont la tete est decouverle; detec- - 
tior hyacinthus Solin. Pbyacin- 
tbe plus Iransparente |[ au fig- de¬ 
lectus retinuisse Ulp, convaincu 
d’avoir consexve. 

detego ,is,xi, ctum, gere, Plaut. 
Liv. decouvrir, oier ce qui couvre: 
detegere ossa Suet, exnumer, de- 
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y err £. _ ferrum Luc. mettre F 6 - 
',pee a la main || au fig. Liv. Tac. 
ddcouvrir, devoiler, r 6 v 6 ler. 

detemporo, as, are, Pelag. Vet. 
4 } saigner (un animal) aux tempes 
(cf. depectoro). 

detendo, surri, d&re, Gass. 
d 6 teodre: detendere tabernacula 
Xiv. 41, 3, plier les lentes. 

detensus, a, wm, part. p. de 
detendo, Cass. Giv. 3, 85, < 

detentator, oris, m. Cod. Jus- 
^in. 7, 39 } 7, d6tenteur ; celui qui 
retient. 

detentatus, a, um, part. p\ de 
detento, Theod, 5 } 42, 2, d6lenu. 
detentio, onis, f. Ulp. Dio, 25, 
5; Vulg. E edi. 24, 46, deten- 
Aion^ action de d6tenir. 

detento, ds, are, fr6q. de deti¬ 
neo, Fort, retenir, arr6ter ; attar- 
der || Cod. Theod. d6lenir. 

detentor, oris, m. Cod. Justin. 
Cass. detenteur. 

1 . detentus, a, um, part. p. de 
detineo, Tac.: Ann. 2, 69, retenu. 

2. detentus, us, m. (seulement 
au dat. sing.) Tert. Valent, 32, 
action.de retenir. 

"detepesco, is, pili, pescere, n. 
Sid. Ep . 5, 47, se reiroidir. 

detergeo, ‘es, si, sum, gere, Ov. 
Suet, enlever en essuyanl ; essuyer; 
faire disparaltre; eflleurer : deter¬ 
gere araneas Vu?, enlever les toi- 
les d’araign£es; — nubila Hor. 
balayer les nuages; — sidera Cic. 
■d^rober la vue des astres; — um¬ 
bonem Sil. effleurer le bouclier || 
Liv.Col. nettoyer: detergere men¬ 
sam Plaut. faire tabienelte [| Ges. 
Liv. Col. abattre, arraeher ; briser 
U au fig. enlever: detergere fasti¬ 
dia Col, vaincre le d 6 gout; — re¬ 
liquum somnum pollice Claud. 
achever de s’ 6 veiller en se frottant 
lesyeux || au fig. purger: detergere 
animum helleboro Petr. s’ 6 clair- 
■cir Fespril avec de Fel labore, 
de tergo ere, Liv. 36, 44, 6; 

Xlaud l Ulp. Comme detergeo. 

i deteriae porcae, f. pl. ( detero ) 
Fest. truies maigres. 

deterior, us, g 6 n. oris , compar, 
de Pinus, deter, ^Cic., Virg. pire/ 
plus mauvais : deteriora sequor 
Ov. je nFallache au mal; cuncta 
aucta in deterius Tac. toutes 
choses exagerees en mal; promp¬ 
tus ad deteriora Tac. prompt a 
oroire le mal; deteriores oppo¬ 
nantur bonis Plaut. qu’on oppose 
les fiipons aux honnfites gens || in- 
feneur: vectigalia deteriora Cass. 
fevenus moindres; deterior pedi¬ 
tatu Nep. moins fort en infanterie 
>|| Hor. I4che: strenuiori deterior 
** prsedicat pugnas suas Plaut. 
S1 le l&che se vante devant le bra- 
ve It Voy. deterrimus, 

f deteribratio , onis, f. Acro 

diriore ^ ^ ^ action de 

as t are, Frontjn. 

. s. deteriorer, gdter: .res dete- 
Tjorata Symm. chose d 6 t 6 rior 6 e. 
aetenus, Plaut. Cic. pis, plus 
1 . deterius olere IIor. sentir 

nni^A? 011 > Pers. avoir 

* une plleur plus effrayante;— spe 
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| nostra Hor. moins queje n’esp 6 re; 
nihilo deterius Ascon. neanmoins. 

determinabilis, e, Tert. Herm. 
41, gu’on peut determiner. 

determinatio, onis, f. Cic. Inv. 
4, 98, horne. limite, fin, extremite 
|| au plur. (?n(m._202, 16 ‘ 
determinative, Boet. Ar . int, 
pr. p. 249, de maniere a determi¬ 
ner, d’une maniere determinative. 

determinator, oris, m. Tert. 
Pudic . 44, celui qui r 6 gle, regula- 
teur. 

determino, ds, avi, dium, are, 
Plaut Liv. b orner, limiter, mar- 
quer les limites : imago determi¬ 
nata in solo Plin. plan (d’un tem- 
ple) Irace sur la terre || au fig. Cic. 
Suet, determiner, fixer, r&g\er. 

detero, is, trivi, tritum, terere, 
user: aurum quam minimum 
usu deteritur Plin. For ne s’use 
presque pas; deteret via pedes Tib. 
le chemin blessera tes pieds || Col. 
Plin. broyer, ecrascr: deterere ocu¬ 
los'vitis Plin. froisser les bour- 
geons de la vigne || au fig. Hor. 
Quint. Tac. alfaiblir, diminuer, 
user, detruire. 

deterreo, es, Hi, itum , ere, d 6 - 
tourner, dissuader : deterrere a 
proposito Ges. ddtourner d’un pro* 
jet; — aliquem de sententia Cic. 
faire changer qqn d’avis; — ho¬ 
mines c&dibus Hor. d^lourner les 
hommes du meurtre; — aiiquem 
ne sepibat Ter. d^tourner qqn d’e- 
crire; — me quin loquar Plaut. 
nFemp^cher de parier; — me quin 
ea sit in his sedibus Plaut. nFem- 
p^cher de croire qu*elle est ici: 
neque te, deterreo quominus id 
disputes Cic. je ne te d^tourne pas 
de souteriir cela; deterreor pu¬ 
dore commemorare... Cic. la pu- 
deur nFempeche de rappeler...; in 
deterrenda liberalitate Cic, pour 

Liv. 
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detourner de la bienfaisance 
Ov. Gcarler, eloigner (un mai). 

deterrimus, a, um, superi, de 
Finus. deter,, Cic. Virg. le pire, -le 
plus mauvais, tres mauvais, de 
qualite inferieure. 

deterritus, a, um, part. p. de 
deterreo, Cic. Ov, d6tourn6. 

detersio, onis, f. C,-Aur. Ghron. 
2, 44, 103, action d’enlever par le 
frottement, nettoyage. 

detersus, a. um, part. p. de 
detergeo ou aeiergo, Claud. es- 
suy6 |j Claud. 6cart£ || Petr. net- 
toy£, lave || au fig. Cass. ecart^, 
6te : caecitate detersa Isid. ayant 
gu^ri sa cecit£. 

detestabilis, e, Cic, Liv. d6tes- 
table, abominable ][ Cic. de mau- 
Yaise augure || detestabilior Cic. 

-F detestabilitas, diis,, f. Eust. 
Iiex. 8, 1 , perversiie. 

detestabiliter, Lact. o , 10, 7, 
d’une maniore detestable. 

1. detestatio, onis, f. Hor. Liv. 
imprdeation, mal6diction || Cic. 
Gell. ex^cration, d6testation || Plin. 
r^pulsion, r^sistance || Ulp. somma- 
tion faite avec lemoins. 

2. detestatio, onis, f. (£es^*s) 
Apul. Met. 7, 23, castration. 

detestator, oris, m. TERT.ilfarc. 
4,27, celui qui deles te : detestator 


criminis Cass. ennemi ‘jure du 
crimc. 

detestatum, i, n. Dig. 50, 46, 
238 , somniati on faite avec l6moins. 

detestatus, a, um, part, de de¬ 
testor, Cass. qui a maudil || passivi, 
Cic. IIor. d6lesl6, ex6cre, ex6cra* 
ble. 

detestor, aris, dius sum, ari, 
d. Hier, protesler, jurer (avec im- 
pr6calion) || Cic. Tac. inaudire, 
exderer, avoir en horreur || Liv. 
prononcer des impr6cations conlre 
(avec Facc.) : detestari minas in 
caput alicujus Liv. vomif de ler- 
ribles impr^cations contre qqn || 
Cic. detourner par ses prieres; 
simpli, detourner : detestata est 
iniquam sortem Suet, elle pria 
les dieux de detourner ce malheur 
|| Dig. intimer, sommer avec t^- 
moins ]| + passivi. Apul. Prisc. 
£tre honni, repoussd. 
detexi, parf. de detego. 
detexo, is, ui, xtum, xere, Ti- 
tin. Ulp. faire ou achever un Ussu, 
lisser : detexere telam Hyg. ourdir 
de la toile; au fig. Plaut. faire son 
coup || Virg. Iresser (une corbeille) 
|| au fig. Cic. parcourir (une ^car- 
ri6re) ; achever, accomplir [| exposer 
(en entier), d6crire, traiter (un su- 
jet): le ab summo detexam exor¬ 
dio Poet. ap. Cornif. je tepeindrai 
des pieds a la t^te; detexere 
paucis fabellam Sulpitia,' racon- 
ter une histoire en peu de mots. 
Voy. permeaso. 

detextus, a, um, part. p. de 
detexo, Ulp. tis$6 || au fig, Cic. 
acheve, trait6. 

? detinenter t Perv.-Ven. 46, 
d s une maniore tenace. 

detineo, es, ui, tentum, linere 
(de, teneo), tenir 61oigne ; retenir, 
arr&ter (au prop. et au fig.): deti¬ 
nere aliquem de negotio Plaut. 
emp&cherqqn d’allerauneaffaire; 
— ab incepto studio Sall. de con¬ 
tinuer une £tude; — bello Liv. oc¬ 
cuper qqn par une guerre; detine¬ 
bantur naves C.<es. la flotte 6tait 
arr^tfee ; detinere iter anguis Tib. 
arreter un serpent; — tempus Ov. 
charmer les heures; — se ad no¬ 
num diem Tac. prolonger sa vie 
jusqu’au neuvieme jour || occuper; 
charmer, int6resser : detineri in 
negotiis, alienis Cic. s’occuper des 
affaires des autres: detinere meri¬ 
tes hominum Plin. occuper les es- 
prits; — oculos adspectu rerum 
Quint. charmer les yeux par la vue 
d’objets... 

detondeo, es, di, sum, dere, 
Varr. tondre (les brebis) : deton¬ 
dere virgulta Col. couper les jeu- 
nes pousses; — gramina Nemes. 
brouter Fherbe || Enn: ravager, 
detono, ds, ui, dre, n. Ov. ton- 
ner fortement || au fig. Flor, ton- 
ner, ^elater, tomber comme la fou- 
dre: detonuerunt bella Isid. des 
guerres 6clat6renl |j Virg. Petr. 
Quint. passer (comme ferait un 
orage), s^paiser, se calmer. 

detonsio, onis, f, Th.-Prisc. 2, 
2; C.-Aur. Chron. 4, 3, 64,, action 
de tondre. 

detonso, as, are, fr6q. de de* 
latin-francaas .—26 
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tondeo, F.-Pict. ap.Gell. 40, 45, 
41, couper (les cheveux). 

cLetonsus, a. um, part. p. de 
detondeo, Ov. 6ol. tondu ; coup 6 : 
detonsa Sicambrhx Claud. les Si- 
cambres captifs (on rasait les es- 
claves); detonsi manni Prop. mu- 
lets soign^s. bien enLrelenus || Ov. 
enleve ; retranclie (en pariant des 
feuilles). 

detorno, ds, dre, Plix. 43, 62, 
tourner, travailler au lour || au fig. 
detornata sententia Gell. 9, 8, 4, 
pens6e bien rendue. 

detorqueo, es, si, tum } quere, 
Cic. detourner ; tourner d’un autre 
cole (au prop. et au fig.) : detor¬ 
quere vulnus Yirg. delourner un 
Irait;— a virtute Cic. de la verlu; 

— ad luxum Plix.-j. porter au 
-luxe; — animum in alia Tac. 
■tourner son esprit ailleurs || Liv. 
Quint. Tac. d6figurer. d6naturer 3 
coiTompre [| n, Pux. se delourner 
(au prop.). 

detorreo, es, ere, Sid. Ep. 4,7, 
bruler enti&rement. consumer (au 

%-L . 

detorsi, parf. de detorqueo. 

t detorsus, d, um, Cato 3 Orig . 
2, fr. 48. Comme detortus. 

- detortus, a, um, part. p ; de de¬ 
torqueo. Plix. detourne [| Cato, 
Hor. d 6 riv 6 ; formede (en pari. d’un 
mot) || Cic. Tac. contrefait, tortu || 
Col._ errone, faux. 

detotondi, ancien parf. de de¬ 
tondeo , Prisc. 

detractatio, detractator. Voy, 
detrectatio, etc. 

1 . detractatus, a, um, part. p. 
de detracto:detraclata sententia 
TERT. pensee developpee. 

2. detractatus, us, m. Tert. 
Spect. 3, trait 6 . 

detractio, onis, f. aclion de re- 
trancher, retranchement (au prop. 
et au fig.) : detractio litterae 
Adam. ap. Cass. suppression d’une 
letlre: — alieni Cic. vol du bien 
d’autrui;— sanguinis Cels. sai- 
gn 6 e; *— doloris Crc. exemptionde 
la douleur || en t. de medec, dva- 
cuation : detractio cibi Cic. ou 
absolt, detractio Cels. dejection, 
selle || au fig. Hier. Prosp. m 6 di- 
sance 3 diflaniaiion, attaque (en pa- 
roles), censure, critique. 

detracto, as, dre, Fronto, trai- 
ter, dis culer. Yoy. detrecto. 

detractor, oris, m. Tac. Ann. 
41, 44; Aug. Cass. celuiqui d£pre- 
cie. qui rabaisse, delracteur. 

aetractorius, a, um, propre a 
detracler: detractoria, n. pl. Ps.- 
Aug. Fr. erem. 3, la m 6 disance. 

1 . detractus, a, um. part. p. de 
detraho, Lucr. Cjes. lire ; ote de. 

2. detractus, abi. u, m. Sex. 
Suas. 7, 44, retranchement. 

detraho, is^axi. actum, ahere; 
1 ° tirer a bas, tirer de; Oter; tirer, 
amemer a (au prop. et au fig.); 
2 ° Evacuer (en t. de med.); 3° au 
prop. et au fig. retranclier, 6 ter de; 
enlever; absolt. faire du tori; 

de aliquo, de re 3 qqf. ali¬ 
quem, depr 6 cier ; ’ dire du mal de ; 
absolt. £tre dGtracteur || 1 ° delra'-. 
here aliquem ex cruce Cic. dela- 
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cherqqn de Ia croix; — equo Liv. 
lirer qqn a bas de son oheval: — 
annutum de digito Ter. un an- 
neau de son doigl; — sacerdotem 
ab aris Cic. arracher le prelre de 
Tautel; — frenos equis Liv, d6- 
brider des chevaux; — naves ad 
terram Hort. tirer des vaisseaux 
a Lerre; — tauros ad terram 
Suet, terrasser des taureaux: — 
aliquem ad accusationem Cic. 
trainerqqn devant les juges; — ad 
certamen Liv. allirer au combal || 
2° absinthium bilem detrahit 
Plix. Tabsinlhe evacue la bile; 
satis ma teriae detractum est Cels. 
la selle est abondante [1 3° detra¬ 
here aliquid ex ou de summa. 
Cic. retrancher qq. ch. d ? une som- 
me: — de suis commodis Cic. sa- 
crifier ses interets; — Armeniam 
alicui Cic. enlever , P Armenie a 
qqn; — supterbiam victoribus 
Sall. rabattre Porgueil de la vic- 
toire; — cohortes ex acie Ces. re- 
tirer des cohortes de (son troisieme) 
rang* — sensus de homine Cic. 
6 ter les sens a Phomme; — cor¬ 
pori CoLrse faire maigrir; — ali¬ 
quid de benevolentia Cic. dimi- 
nuer la bienveillance: — fidem 
si&z‘Qul\t. se discrediter; multum 
ei detraxit, quod... Nep. ce qui lui 
fil grand tori, c’est que... || 4 ° de¬ 
trahere de senatu Cic. d 6 crier Ie 
senat; — de rebus gestis alicujus 
Ne p. rabaisser les exploitsde qqn: 
— alicui Quixt. d^primer qqn; 
noli detrahere alterutrum Hier. 
ne vous dechirez pas mutuellement: 
qui detrahunt rnihi Hier, mes de- 
tracteurs; pudfcm, non detrahen¬ 
tes Hier. chastes 3 6 trangeres a la 
medisance. 

detraxe, stoc. pour detraxisse, 
Pladt. Trimi43. 

detraxi, parf. de detraho. 
detrectatio, onis, f. refus: de¬ 
trectatio militiae Lr\\ refus de 
s 5 enroler; — heredis Plix. renon- 
ciation a unesuccession. 
detrectator, oris. m. Petr. 447. 

3 y j 

44 ; Aus. Edyl. 2, 54, celui qui re- 
fuse_(| Liv. delracteur. - 
detrecto ,ds, avi, dium, dre (de, 

, tracto), se refuser a' ; eviter : detre- 
\ctare militiam C^es. refuser de 
servir; — certamen Curt. le com- 
bat: — prmcij)em Suet, de re- 
connaiLre un prince; — tutelam 
administrare Paul. Jct. d’exercer 
la tutelle || Sall. Liv. Ov. decrier 3 
deprecier : detrectare poetas Tac. 
ravaler les poetes; — sibi Suet. 
m^dire de soi. 

detrlmentalis, e, Gloss. Com¬ 
me detrimentosus. 

detrimentosus, a, um. C^:s. 
desavantageux, prejudiciable. 

detrimentum, i, n. ( detero ) 
Apul. action d J enlever en froltant! 
(comme fait Ia lime) || Cic. detri- 
ment, perte. dommage 3 prejudice : 
detrimentum afferre' on inferre 
CjEs. importare Cic. causer du 
prejudice 3 faire tori; — accipere 
Cic. capere Plaxcus ad Cic . facere 
Nep. Sex. essuyer une perte || C.es. 
desastre. defaite. 

1 . detritus, a, um, part. p. de 
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detero. Ph.ed. Tac, us6 || Kigid. 
Plix. enlev6 3 supprimi J| au fig. 
Gell. us6. faligue || Quixt. us 6 ; re* 
battu. 

2. detritus, us, m. Varr. Lat. 5, 
470, aclion d ? user 3 de d^l^riorer 
(propremenl par le frottement). 

detriumpho, ds, dre, £ypr. 
Tert. vaincre : detriumphatus 
Mixuc. vaincu. 

detrivi, parf. de detero. 
detrudo, is % si, sum, dere. pous- 
ser violemmenl. arracher de ; de¬ 
trudere aliquem in mare Suet, 
repousser qqn dans la mer; — 
aliquid in terram Ov. enfoneer 
qq. ch- en terre; — Stygias ad 
undas Yirg. precipiter dans les en- 
fers; — naves scopulo Yirg. arra- 
cher des vaisseaux d T un rocherfi au 
fig. precipiter; ..reduire: forcer de 
rehoncer a: detrudi ad novissi¬ 
mum ordinem Suet, tomber au 
dernier rang: — in luctum Cic. 
£tre plong^ clans la douleur; de¬ 
trudendi Domitii causa Suet. 
pour supplanter Domitius: detru - 
dere se ad mendicitatem Plaut. 
se reduire a la mendicis; — elo- 
quentiam in paucissimos sensus 
Tac. restreindre Teloquence a un 
tres petit nombre de pensees; — 
aliquem de sententia Cic, forcer 
qqn a cbanger d^^is || Yirg. L w. 
.Tac. chasser. deloger ; repousser 
(Pennemi}: au fig. ex qua (arce) 
me nives detruserunt Yatixius ad 
Cic. (poste) d'oii les neiges insoni 
chasse |[ Cic. deposseder. evincer 
(en t. de droit) || Cic. reculer. reje- 
ter (a un autre temps). 

detruncatio, f. Pux. 24. 
57, coupe, taille. abatis (d’arbresj 
It Prosp. mutilation (d J un corps) || 
Ca ss .d egradation(d’un m onument). 

detrunco, ds, avi, dtum. are, 
Col. couper. tailler ; " retrancher : 
detruncare'caput Ov. decapiter; 
detruncata corpora Liv. corps 
mutiles || Y.-Fl. decapiter; au fig. 
Flor, abaltre. supprimer la t&e 
(d T un E tat). 

detrusio, onis, f. Hier. Isai. 8, 
24,22, action de jeter dans. 

detrusus, a, um. part. p. dede* 
trudo,- Cic. Liv. ciiasse ; precipite 
de : detrusus insulam Tac. jete 
(par la lempSte) dans une Ile. 

? detudis, e. Fest. diminue, re- 
duit. 

t detuitio, onis, f. Chalcid. 
Tim. 239. vue de Timasre svmetri- 

y LJ ■ 

que (renvers^e) dans la giace. 
detuli, parf. dede/ero. 
detumesco, 7s, mui, mescere, 
n. Stat. Theb. 3,259, se desenfler, 
s’abaisser || au fig. Petr. 47, S. se 
calmer 3 s^apaiser || Pr^d. Prosp. 
cesser d^tre fier. 

Detumo, onis, f. (?) Pux. 3, 40, 
ville de B6tique. 

detundo, is l udi, wisum. un - 
dere, Lucil. briser: digiti detunsi 
Apul. doigts froisses, meurtris. 

deturbatus, a, um, part. p : de 
deturbo, Cms. jele a bas, chasse de 
deturbo, ds, avi, dium 2 are, 
jeter a bas ; renverser 3 precipiter: 
chasser de : deturbare hostes de 
ou ex vallo CLes. chasser Tenneun 
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de sestelrancheriienls ;—moenibus | est vdndrd ou heureux comme uii I fldlrir || Ennod. ddshonorer, dtre 
Sall. reriverser du haut des rem- dieu : deus ille noster Plato Cic. honleux pour. . 
parte; — statuam Cic. jeter a bas. Platon, notre dieu; deos propius deverbero, as, avi , alum, dre, 
uoc.statue* — xdificium Cic. dd- contingere Iioiu dtre en relation Ter. Pliorm. 327, ballre a ou- 
molirun daifice; —- ab alta puppi avec. les dieux (avec-Auguste et Irance, assommer de coups : de- 
in mare Virg. prdeipiter du haut Mdcdne); sum deus Plaut. Ter. verberatus servus Lact. 2, 7, 20, 
de la poupe dans la mer • — fucos je suis dans le ciel (heureux comme esclave ddcliird de coups. 
a sedibus Pall. chasser les frelons un dieu) || f. Q.-Cat. ap. Cic. Virg, deverbium. Yoy. diverbium. 
des ruches || au fig. deturbare Serv. Macr. divinile, ddesse. devergentia,®, f. Gell.-/-4,^, 

aliquem de sanitate ac mente Deusoniensis, e, Inscr. de Deu- ,penle ; inclinaison. ' . i 
Cic. faire perdre le sens a qqn; de- son (v. sur le Rhin, p,-e. Duisburg). devergium. Yoy.' divergium . 

turbari spe Cic, ddchoir de ses es- deustus, a, um, part. p. de devergo, is, 5re, n. Apul. Socr. 

pdrances; deturbare alicui vere- deuro, Gms. Liv. entidrementbrule. 9; Grom. 410, 4 . pencher, incliner. 
cundiam Plaut. 6ter toute ver- + deuter, era, erum (Sevixepoc) Deverra, ®, r. (de, verro) Varr. 
-gogne; — aliquem de fortunis Not. Tir. le second. ap. Aug. Civ. 6, 9, 2, ddesse qui, 

omnibus Cic. depouiller qqn de deuterius, a, um (BeuTEpJoc) prdsidait a lapropretedes maisons. 
lousses biens, secondaire : vina qiise vocant deu- diverro ,'is, ere, Col. 7, 4, 5,‘ 

? deturgens, part, de detur - > levia Plin. 14, 86, ce qu’on appelle enlever en balayant [| au fig. Lucil. 

geo, Plin. 9, 1 7 9, ('fl eu ve) qui se piqueUe. v j balayer (Jesmets), faire table nette. 

ddsenfle.quiddcroii(al.dete£<mJe). Deuteronomium, n. n. (Aeu- -j- deversio, onis, f. Tert. Mare. 

deturpo, ds, are, Suet. Plin,, Tepov6p,tov) IsiD. Apul, le Deutero- 4, 11, descente, arrivee. 
rendre iaid, ddfigurer; fldtrir ||' nome, dernierlivre derit par Moise. deversito, as, dre, n. Gell. 17 ±, 
Virg, Ctr. salir, souilier. deutor, eris, ustts sum, uti, d. 20, 6, s’ecarter (au, fig.), s’arrdter. 

Deucalides et Deucaliohides, Nep. Eum. 11, 3, abuser. deversitor, oris, m. Petr. 7,9^ 

. se, m. Pnisc. fils de Deucalion. Devade, es, f. Plin. 6, 150, ile 6. Comme deversor 2. 

Deucalion, dnis, m. (Aeuxa- voisine de PEolie. ^ . -1. deversor, aris, atus sum, 

Um) Virg. Deucalion, roi de Thes- devagor, aris, ari, d. Theod. " ari, d. Cic. Liv. loger en voyage, 

salie ||-oneus, a, um, Ov. de-Deu- 1, 10, 5; Dig. s’ecarter (au fig.). prendre gite,' descendre chez qqn 

calion. devastatio, onis, f, Eccl. Gloss. |j Cic. demeurer, habiter, rdsider-: 

Deultum, i, n. Plin. 4, 45, ville ddvaslalion, ravage. ^ in meis . deversatur oculis Apul. 

de Thrace. devastator, oris, m. Aug.Cass. il est devant mes yeux. 

. ?deungo, is, ere, Plaut, Pseud. ;.celui qui ravage, devaslaleur. 2. deversor, oris, m. Cic Jnv. 

222, frotter, oindre. . devasto, ds, dre, Liv. Hirt. dd- 2, 15, celui qui s^arrdte, qui loge 

deunx, cis, m. Cic.'les 11/12* 6 vaster, ravager, piller : agmina dans une hotellerie, hdte. 
de la livre romaine, ou d'un lout ferro devastata Ov. Met. 43, 255, deversoriolum, i , n. Cic. Fam. 
qcq. divisible || Mart. mesure con 7 , bataillons d6truits par le fer. 12,20; AU. 14, 8,1, petite auberge, 

tenant onze fois le cyathus || Col. . f devectio, onis , f.PiRM. Math. deversorium, n, n. Cic. Petr. 
mesure de terrev contenant 26,400 4, 1; Gloss. transport, charriage. lieu oii l s on s 5 arrfete pour loger ou 
pieds carr6s. ' - devecto, ds, dre, f. Sedul. 5, se reposer, hotellerie, auberge j| 

DeuriSpos, i, f. Liv! -59, 53, la 345 ,_ transporter frequemment. au fig. Cic. asile, repaire || Suet. 
Deuriope, partie de Pdonie. \ devectus, a, um, part. p. de boutique, magasin. 

fieuro, is, ussi, ustum, ur&re, deveho, Virg. Curt. transporta *. ego deversorius, a, um, Suet, oli 
C^s.Liv. brdler entierement'11 Liv. deveclusVeliam Cic! molant trans- 1’onpeut s^rr^Ler, loger : deverso^ 
Curt, brdler, faire p6rir (en pcrl. port6aY61ia. ^ wia taberna Plaut. Suet, auberge, - 

dufroid), deveho, is, exi, eclum, ehere, f hdtellerie. ■ 

Deus, f, J m. (0e6c) Dieu, la Divi- Cass. Liv. charrier, voiturer,porter, deversus, a, um, part. p. de 
nitA TEtre supreme; un.dieu; au transporter : devehi per fluvium deverto, Fest. tourn6 en bas. 
pl. dii. dei et di; deorum et deum; ad Oceanum Just. descendre un deverticulum, i, n. Cic. Suet. 
diis ; deis et dis, les dieux (du pa- lleuve jusqu’a POcdan. . ' chemin ecarld, ddtour : deverticw- 

gamsme) : ille princeps Deus, Develcon. Yoy. Deultum. Ium fluminis Papin. bras- d’un 

qui omnem hunc mundum regit devello, is, elli etulsi, ulsum, fleuve |) au fig. Liy. Quint. dd- 
Cic. ce Dieu souverain, qui rdgit le ell&re, Plaut. Pall. arracher [| tour : deverticulum significatio- 
monde ■ quid est Deus ? mens wii- Suet, dpiler.. nis Gell. sens ddlournd; — aqua- 

ucm Sen. qu^est-ce que Dieu? develo, ds, dre, Ov. Met. 6, rum calidarum Plin. promenade 
Tame de Pumvers; Deus seterne! 604 , ddcouvrir, mettre a ddcouvert. de bains en bains; a deverticulo 
Hier. 6 Dieu dternel! deus aliquis deveneror, aris, ari, d. Ov. Juv. aprds cette digression || Liv. 
viderit Cic. un dieu seul peut le Her. 2, 18, honorer, vdnerer [| Tib. Tac. auberge/ hotellerie || au fig. 
dire; — bellator Virg. le dieu des 1 } 5, 14, delourner (par des pridres Plaut. Cic. asile, refuge, retraile. 
bataijles. Ums*, excedere ou trans- ou un sacrifiGe). ^ deverto, arch. devorto, is, ii, 

grediaa deos Yell. etre mis au devenio, is, eni, entum, enire, sum, tere, Luc. A.-Yict. ddtourner 
rang des dieux; di boni! Cic. Ter. 'n. allei\ se rendre, arriver : deve- (au prop. et au fig.) : ab aliquo 
grands dieuxl Deus bone! Ennod. nire ad legionem decimam C^es. se devertere Ter. se delourner de 
grand Dieii i si dis placet Plaut. arriver a la dixidme' legion ; — «i qqn, fuirqqn \\ au pass’. se delour- 
8 J il plait aux dieux Cic. Liv. les victoris manus Cic. tomber dans ner; aller loger qq. part: deverti 
dieux me pardonnent! (formule les mains du vainqueur; — locos vico Cic. eviter un village; : — 
dironie ou d^indignation ):diho- laetos Virg. arriver dans des en- apud ou ad aliquem, ouinhospi- 
minesque Cic. Sall. les dieux et droits charmants; ^ in aliquem Uum alicujus Plaut. descendre, 
les homines (lout le monde); di Cic. renconlrer qqn;— ad furem prendre gite chez qqn || se diriger 
wickus/Sen. di meliora! Cic. Ov. Plaut. aller trouver le voleur; -— ,par un chemin detourne : qua 
que les dieu:: ddtournent ce mal- ad senatum Cic. recourirau senat nulla Castaliamdevertiturorbi- 
hear \ dii melius, quod non dede- [| au fig. tantum devenisse ad ta Virg. par oii aucun char ne se 
runi! V.-MAX.les aieuxnous favo- eum mali Ter. qu 5 il lui soit arrive dirige vers Castalie ] hinc domum 
•nserenl en ne donnant pas; dii tantde ma\]devenire ad juris stu- devortar Ter. d } ici je vais aller a 
mctius, quam moneamus! Ov. dium Cic. se rabattre sur Pdtude la maison ]| au fig. meas devertor 
uous prdserventles dieuxd^avertir! du droit; — ad rationem Cic. in- ad artes Ov. j’ai recours a mes ar- 
au te perdant! Plaut. Cic. que voquer une raison. tifices |jn. se ddtourner ;_aller loger 

es dieux le confondentl dii illi devenustatus, a,xtm, part. j>. qq, part: devertere via Liv. quit- 
toriuo. Cic. que les dieux con- de devenusto, Sid. ddgradd, fldtri. ter le chemin; — domum regis 
«Sa' 1 e< ^^ unt l w diis est Ov. devenusto, ds, avi, dium; dre, Cic. aller descendre chez le roi; 
ceia depend des dieux || celui qui Gell. Aus.-enlaidir, dterla gr4ce, | — Rhodum Suet, serelirer a Rho- 
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ses H n. Cic. Liv. s^carler de son 
sujel, faire une digression - 

devescor, eris, esci, d. Stat. 
Theb. 4, 604, .devorer. 

devestio, ts, irc, n. Apul. Met . 
4 , 4, d 6 shabiller. 

devestivus, a, um, Tert. Va¬ 
lent. 44, qui ne peut revfctir.aueun 
habit. 

devexi, parf. de. deveho. 
devexitas, diis, f. Plin, 2, 465; 
P uas.-3.Ep. 8,8,8, penchant, penie ; 
inclinaison (au prop.). 

? devexo. Yoy. divexo . 
devexus, a, um, Cic. Yirg.^ qui 
penche, qui va en pente ; inclini; 
qui descend* profond : devexior 
dies Claud. Ie soleil couchant, de¬ 
vexus Orion Hor. Orion a son 
coucher; aqua fluit in devexo 
Sekt. 1 ’eau ne sejourne pas sur un 
terrain en pente ; quum candida¬ 
tis oculo occurreres devexus Plin.- 
j. quand tu descendais (du tribu¬ 
nal) pour embrasser les candidats; 
devexa silentia V.-Fl. profond.si- 
lence, ou abimes silencieux || au 
fig. qui incline a; qui decline : sc¬ 
ias devexa ad otium Cic. age qui 
aspire au repos; devexa selas Sen. 
le d 6 cKn de l’4ge; — compositio 
Sen. style qui se ralenlit; ire per 
devexum Sen. suivre la pente na- 
turelle. 

deviatio, otiis, f. Casslan. In¬ 
eam. 4, 4, d 6 viation. 

deviator, oris, m. Ps.-Aug. Fr. 
erem . j29,,celui qui s^carte de. 
devici, parf. de devinco. 
devictio, onis, ' f. Ps.-Tert. 
Carm. Mare. 4, 408; Hilar. Trin. 
44, 85, victoire d6cisive ; soumis- 
sion complete. 

devictor, oris, m. Cass. Eccl. 
7, 83, vainqueur. 

devictus, a, um, part, p. de 
devinco , Cic. Hor. vaincu. 

devigesco, ere, n. Tert. 
Anim . 27, perdre sa vigueur. 

devincio, is, nxi, netum, cire, 
Plaut. Cic. lier, attacher (au prop. 
et au fig.) ; devincire opercula 
■ 'plumbo Liv. sccller les couvercles 
avec du plomb ; — suos praemiis 
Cic. s^ttacher les siens par des r 6 - 
compenses;. foedera quibus fides 
devincitur Cic. traites par lesquels 
on s 5 engage; devincire mentem 
necessitate fati Cic. soumeltre Fa- 
me a la fatalit 6 ; — locum reli¬ 
gione Cic. consacrer un lieu ; -r- 
se vino Plaut* s 5 enivrer. 

devinco, is, ici, ictum, incere, 
Plaut. C^;s. Cic. vaincre compl6te- 
ment, soumettre. surmonter. 

devinctio, onis, f. Ennod. lieiis 
(d’amiti6), attachement || lien (ma¬ 
gique). charmes : magiae devinc¬ 
tiones Tert. sortileges. 

devinctus, a, um, part. p. de 
devincio. Cic. Curt. Ii 6 , enchaine, 
attach 6 (au prop. et au fig/): non 
est me devinctior alter Hor. per- 
sonne ne (lui) est plus attach 6 que 
moi. 

devinxi, parf., de devincio . 
devio, ds, avi, dtum, dre, n. 
Macr. devier, s’6carter du droiL 
chemin || au fig. Macr. Symm. s’ 6- 
loigner : deviare d vero Hier, s’6- 
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carter de la v6rit6; filia non de¬ 
vians Aus.fille quine d6g6nere pas. 

devirginatio, onis, f. Scrib. 48, 
action de s 6 duire (une jeune fiHe). 

devirgino, ds, avi, dium, dre, 
(de, virgo) Petr. Hier, d 6 shonorer, 
ravir Fhonneur || au pass. devir- 
inari Varr. passer r&ge de pu¬ 
er t 6 . 

devitatio, onis, f. Cic. Alt. 46, 
2,4: kvo.Gcn. liti. 8, 46, 34 , ac- 
lior* deviter, d^esquiver. 

devitatus, a, um, part. p. de 
devito, Cic. 6 vit 6 . 

devito, ds, dvi, dtum, dre, Cic. 
Hor. eviter, echapper a. 

devius, a, um (de, via) Cic. 
Prop. Liv. 6cart6,61oigne de la rou- 
te, (lieu) d 6 loume : id tibi non erit 
devium Cic. cela ne Le ddtoumera 
pas; devia terrarum Luc. con¬ 
tues inconnues || qui ne se trouve 
pas sur la route, qui est dans un 
lieu ecart 6 ; 6 gar 6 "; qui sort du che- 
min : quum essent devii, descen¬ 
derunt Cic. cojnme iis n’ 6 taient 
pas sur Ia route, iis descendirent; 
devia civitas Suet, ville ecarlee; 

— avis Ov. oiseau soiitaire; ut 
mihi devio libet...! Hor. quejaime 
dans ma course yagabonae...! de¬ 
vius equus Stat, cheval qui se 
jetle de cdt 6 j| au fig. qui $ 5 6 earte 
du droit chemin,. d 6 tourne : nihil 
devium loqui Plin.-j. parier sans 
detour; devius in omnibus con¬ 
siliis Cic. deraisonnable dans tous 
ses conseils; non sit devia Ov. 
qu’elle ne s’egare pas (ne s’ecarte 
pas du bien), devius aequi Stat. 
qui trahit la justice; —promissi 
Capel. qui manque a sa promesse. 

devocatus,' a, um, Isid. part. p. 
de devoco. 

devoco, ds, dvi, atum, are, 
rappel er. faire descendre; appeler; 
qqf. inviter (a diner) : devocare 
aliquem de provincia Cic. rappe- 
Ier un magistrat de sa pro vince; 

— suos ab tumulo, ex praesidiis 
Liv. retirer ses troupes d’une hau- 
teur, de leurs postes; — sidera 
caelo Hor. faire descendre les as- 
tres du ciel; — deos ad auxilium 
Liv. implorer le secours des dieux; 

— in judicium V.-Max. appeler 
en justice; — aliquem^ ep. inviter 
qgn a diner |j Plin. attirer, faire ve- 
nir H au fig. Cic. Plin. amener. 

orter a : devocare aliquid in du- 
ium CiES. mettre qq. ch. en perii: 
:—aliquem in id ut ... Sen. re- 
duire qqii au point de...; — ali¬ 
quem ad perniciem Phjed. condui- 
re qqn a sa perte; —- rem ad popu¬ 
lum Y.-Max. recourir au peuple. 

devolo, ds, avi, dtum, dre, n. 
Virg. Ov, descendrd en volant, s’a- 
battre, fondre sur || Liv. descendre 
rapidement || Petr. accourir || au 
fig. CoRNiF. s’envoler, s^nfuir || 
Cic. passer rapidement (d 5 un objet 
a un autre). 

devolutio, onis, f. Rufin. Orig . 
prine. 2, 8, 4, decroissance, deca- 
dence. 

devolutus, d. um, part. p. de de¬ 
volvo, Gvbt. qui aroule d’en haut, 
precipite : torrens devolutus Liv. 
torrent qui se precipite J| au fig. 
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devolutus ad egestatem Sen. 
lombe dans la misere;— in dede¬ 
cus V.-Max. dans Popprobre; — 
ad preces Suet, qui s ? abaisse aux 
prieres || Ulp. d6volu. 

devolvo, Is, volvi, volutum, 
Ivere, CjES. Virg. rouler d’en haut, 
precipiter : .devolvere saxa Qdint. 
rouler des rochers (en pari. d’un 
fleuve); — fusis mollia pensa 
Virg. filer de molles toisons || au 
fig. devolvere aliquem vita sud 
Plaut. faire p6rirqqn; — corpora 
in humum Ov. se Y.-Fl. se lais- 
ser tomber; devolvi ad spem Gic. 
embrasser avidement une espA 
rance; devolvere (imp6r.) ad stir¬ 
pem Liv. retourne (a Finstant)dans 
la famille: devolvi ad otium Col. 
se condamner au repos; nomen ad 
aliud devolutum est Isid. ce nom 
a pass6, a 616 appligu6 a autre 
chose || Cat. relrancher 'et jeter 
loin ( de soi. 

devomo, Is, ere, Gjecil. 462, vo- 
mir._ 

devorabilis, e, Alcim. Ep. ~7, 
qu’on peut avaler, d6yorer. 

devoratio, onis, f. Tert. Res. 
carn. 54, action de d6vocer:mea 
devoratione piscis eripuit Yulg. 
Ini . Dent. 34, 47, il m’emp6chade 
devenir la proie du poisson. 

' devorator, oris, m. Tert. Hier. 
celui qui devore || Prob. Gloss. Isid. 
dissipaleur (mange-tout). . 

. devoratorium, Ii, n. Ahbr. Ep. 
4, 5, gueule devorante. 

, devoratorius, a, um. Tert. 
Eust. Hex. 3, 5, qui detruit. 

devoratrix, icis, f. Porph. ad 
, Hor . Ep. 4, 43, 40; Yulg. Ezech. 

\ 36, 43. celie' qui devore. 

devoratus, a, um, part. p. de 
devoro, Plin. avale || devoratus pu r 
dor Apul. honte mise de c6te(bue). 

devoro, ds, dvi, dtum, dre: 
1° avaler; 2° engloutir, absorber, 
devorer (au prop. et au fig.)] 
3° manger (de Targent), gruger; 

; 4 ° au fig. detruire; elouffer (la voix); 
oublier || 1° devorare ovum Cato, 
avaler un ceuf; — salivam suam 
Cels. sa salive || 2° devorari tel¬ 
luris hiatu Ov. 6 tre englouti par 
Ia terre: ne-rotae devorarentur 
Yjtr. de peur que les roues ne s^n- 
fongassent; quos incendium devo¬ 
ravit Hier, qui o.nt ete la proie des 
flammes; sol aquas devoransPiu*. 
Ie soleil qui pompe les eaux: quod 
des, devorat Plaut. elle engloubt 
tout ce qu’on lui donne* devorare 
spe hereditatem Cic. aevorer im 
hecitage en esperance; — aliquid 
oculis Just. qq. chose des yeux: 
— libros Cic. des 1 i vies (leslireavi- 
dement): — verba Qdint. Sen. 
manger des mols; — lacrimas Ov. 
devorer ses larmes; — gemitus 
Sen. retenir ses g 6 misse.ments 3 
oratio devorabatur a multitudi¬ 
ne Cic. son style melait pas appre- 
ci 6 par la foule (m. a m- netait 
pas degust 6 ) || 3° devorare pecu- 
niam publicam Cic. manger l ar- 
gent de 1 ’Etat; — domos viduarum 
Hier, gruger les maisons d^veu- 
ves; devorari (eum) decet Plaut. 
ii faut ie plumer U 4° devorent vos 
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ama vestra Just. que vous p6ris 
siez par vos propres armes; mors 
devorabit pulchritudinem cutis 
ejus Hier. la mort HAtriraTAclat de 
son leint; devorare ^alitum pen¬ 
nas Plin. user les plumes des oi- 
seaux.; vox devoratur Plin. Ia 
voix se perd y devorare nomen 
Puut- oublierunnom. 
devorro. Voy. deverro. / 
devorticulum. Voy . deverti¬ 
culum . 

devortium, n, n. d 6 tour : de¬ 
vortia itinerum Tac. Agr. 19, 5, 
routes d 6 tourn 6 es.Voy. divortium. 
devorto. Voy* divorto. 
devotamentum, i, n, Tert. 
Scorp . 2, anathfcme. 

devotatio, onis, f. Vulg. Reg. 
3, 8, 38. -c-nath&ne |) Heges. 5, 2, 
59, sacrifice. 

devotatus, a, um, part. p. de 
devoto, ApuL..charm6, ensorce!6. 

devote, Cod. Theod. 6, 24, 10, 
avec devouement || Aug. devote- 
inent || devotissime Aug. 

devotipius, a, .wm, Not. Tir. 
compris dans un voeu (?). 

dev5tio, tinis, f. dAvouement, 
action de se devouer, voeu par le- 
uel on s’engage, on se d^voue : 
evotiones Deoiorum Cic. le d 6 - 
vouementdes D 6 cius; devotio vitge 
Cic. sacrifice de ia vie || Nemes. 
Veg. d^vouenient, attachement sans 
r^serve : devotio mentis Hier. 
m$me sens || Lact. devotion || 
Lampr. culte, rits religieux || Nep. 
Petr. impr 6 calion ; mal^diction || 
Suet.Tac. charmes, enchantement, 
sortilfcges j] Apul. Hier. voeu. 

devoto, ds, avi, dium, are , fr 6 q: 
de devoveo, Arr.d 6 vouer,consacrer: 
quse vis Decium devotavit? Cic. 
quel esprit animait Decius quand 
il se d^vouait? || Plaut. Apul. sou- 
mettre adesenchanlements]| Apul. 
invoguer (les dieux). 

devotor, oris, m, et devotrix, 
Icis, f. Sery. adJEn. 4, 607, celui, 
celle qui fait des imprecalions, qui 
maudit. 

devotus, a, um, p.-adj. de de¬ 
voveo, Liw Ov. voue; consacr^ : 
devotus deum irae. Liv. qui s’offre 
pour victime 4 la col 6 re des dieux; 
— morti Hor. ou simplt. devotus 
Luc. decide a mourir, pr£t a la mort 
U Sen. Juv. d 6 vou 6 a, z616 pour || 
Phjed. Suet. adonnG, livrea|| Prud. 
Hier. Aus. somnis (4 Dieu), fidfele. 
pieux, religieux || Hor. Just. mau- 
dil: devota perjuria Cat. parjures 
qui retomberont sur la I 6 tc du 
coupable || Tib. Ov. soumis a des 
enchantenients || devotior Claud. 
-issimus Sen. 

deVoveo, es, vovi, volum^ ere, 
urg. vouer, consacrer aux dieux : 
devovere se diis Crc. ou simplt. se 
Div. se devouer a la mort || au fig. 
d^vouer, livrer entifcrement: devo¬ 
vere suos annos alicui Ov. consa¬ 
crer sa vie a qqn; — se gloriae 
IiUrt. se devouer a la gloire; — se 
pro republicd Cic. se sacrifier au 
bien public || Nep. Ov. maudire |[ 
liD.soumeLtreadesencliantements. 

devulsus, a, um, part. p. de 
devello, Pall. Fronto, arrach 6 . 
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+ devus, arcli. pour divus. 

Dexamenus, i, m t Ov. Jb. 406, 
cenlaure, le mfcnie qu J Eurytion. 

Dexendrusi, orum, m. pl. Plin. 
6, 92, peuple de PAsie. 

Deximontani, orum, m. p’. 
Plin. 6, 99 , peuple de Pinde. 

Dexippus, i , iu.Gell. (?) Bexip-r 
pe, m^aecin, disciple dTiippoerate. 
Voy. Dioxippus [| Capitol. histo- 
rien grec. 

Dexius, n, m. Cic. Fam.7,,23, 
nom de famille romain. 

Dexo ou Dexon^ onis , m. (As£o>v) 
Cic. Prisc. nom dTiomme gr ( ec. 

, dextans, tis , m. (de, sextans) 
Suet. Vitr. les dix douzitoies de la 
livre romaine, ou d’un tout qcq. 
divisible. 

dextella, ae, f. dim. de dextera; 
au fig. Antonii dextella est Cic. 
Alt . 14, 20, 5, c’est le bras droit 
d 5 Antoine. 

. dexter, &ra, erum, et Ira, irum 
(Se&tTepo:) Ter. Cic. droit, qui est 
du c 6 t 6 droit: dexter ocuiUs Hier. 
Poeil droit; dexterum cornu Ter. 
aile droile; dextra fluminis (s.-ent. 
loca) Plin. la rive droite d 5 un fleu- 
ve; a dextris Hier, ala droite; dex: 
tra manus Hier, la main droite ! ; — 
pars Hier, le c 6 t 6 droit, Ia droite. 
Voy. dextera || Yirg. Liv. adroit, 
.habile || Virg. Quint. lieureux, propi- 
ce: sidere dextro editus Stat, ne 
sous une bonne etoile, qui a eu les 
astres favorables || compar, et su¬ 
peri. Yoy. 'dexterior, dextimus. 

dextera et^sync; dextra, m, f. 
(s.-enL. manus) Cic. Yirg. main 
droite : utrdque manu pro dexte¬ 
ra utebatur Hier, il 6 tait ambi- 
dextre [| Sall. Yirg. bras du guer- 
rier : conserere dextram Y.-Fl. en 
veiiir aux mains; mercari dextras 
Sil. acheter des bras; pro dextris 
recentibus Sil. pour tenir lieu de 
nouveaiix soldats; accendere dex- 
tras Sil, enflammer les courages || 
la main droite, signe deproleclion, 
d’alliance: dextram por¬ 
rigere ou tendere Cic, lendre une , 
main secourable; dextrae jungere 
dextram Yirg. serrer la main de 
qqn; dexterae, fidei testes... Cic. 
ces mains, gages de la parole don- 
h 6 e...: dextras renovare Tac. rer 
nouveler un trait 6 || (s.-ent. pars) 
le cot 6 droit, Ia droite : ab dextera 
Sall. dextera C^es. a droite; ad 
dexteram Ter. ,Cjes. vers la droite 
Hier, a droite. a la droite de. 

dextere, Sen. Polyb. 6 , 1 , et 
dextre, Liv. 1 , 34,12, adroitement 
|| dexterius Hor. Sat. 1,9,46. 

dexterior, iu$. compar, 'de dex¬ 
ter, Yarr. Ov. qui est a droite (en 
pari, de deux): dexterius cornu 
Galba ad Cic. Paile droite (de Par¬ 
mae). 

t dexterioratio, o?i?'s, f. Hier. 
t. 3 ? p. 1376, ed. M, action d’aller a 
droite. 

dexteritas , 1 dtis, f. Liv. 28, 13, 
6; Gell. 13, 16, 1, dexterit 6 , 

adresse, habilet^ || Arn. 7, 19, pros- 
perit 6 , mliciL 6 , faveur. 

dextimus, a, um, superi, de 
dexter, Yarr. Sall. qui est le plus 
& droite* I 
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dextrale, is, n. Cvpr. IIab. virg. 
13; VuhGfBxod. 35, 25, bracelet. 

dextraliolum, i, n. dim. de 
dextrale , Yulg. Judith, 10, 3, pe¬ 
tit bracelet. 

dextralis, is, f. Isid. 19, 19,11, 
ouiil de charpentier (sorte de ha- 
che ou de doloire). 

dextratio, onis, f. Solin.-4£, 15, 
mouvement de gauche ci droite. 

+ dextratus, a; um (dexter)', 
Grom. 24, 7; 291, 7, tourn6 a.droite 
H-subst. n. Grom .291,18, c6t6droit. 

dextrocherium, ii, n. (dex¬ 
tra, yetp) Capitol. Maxim. 6,8 . ’ 
braceret. ' 

dextrorsum, Att. Hor. et dex- 
trorsus,.Liv. (dextro, versum ou 
vorsum,, versus),, a droite (avec 
rnouv.),ducbte droit, vers ladroiie* 
-pdextrovorsum ou dextrover- 
sum, Plaut. Cure. 70;. Lact. 6,7, 
7. Comme dextrorsum. 
dextumus. Yoy. dextimus. 
Dexujates, ium, m. pl. Plin. 
3, 34) peuple de la Gaule JSarbon-" 
naise. 

1. dij pr6p. Yoy. dis 

2. 'di (ou di)/sync. pour dii 3 
Yirg. Hor. Voy. Deus. 

Dia, se, L ! (Aca) Ov. ile de la mer 
de Crete || Ov. Pile de Naxos|| Plin. 
ville de la Chersonfese Taurique || 1 
Hyg. femme dTxion et m6re de 
Pirithous || Dia dea, f. Inscr. C6r6s.. 

diaartymaton, n. ind6cl. 
apTup.aTwv) C.-Aur. Chron. 3, 8, 
116 . onguent aromatique. 

Diabas, ae, m. *(Ata@a;) AiiM. 23, 
6, 21 fleuve d 1 Assyrie. 

Diabasis (Gonopon), Voy. Co- 
nopon. 

diabathrarius; ii, m, Plaut. 
Aul. 3, 5, 59, cordonnier pour les 
femmes et les hommes coquets. 

diabathrum, i, n. (6ta6a0pov) 
Naev. chaussure de femme. 

Diabetse, arum, f. pl. (Ato^Tat) 
Plin. 5, 133 f nom de quatre iles 
pr6s de Rhodes. 

diabetes, ae, m. (8La6rjroc) Col.^ 
3, 10, 2, siphon. 

Diablinti, orum, Plin, 4, 107, 
et Diablintes, um, m. pl. C^ES. 
Gall. 3, 9,10, nom d’une partie des 
. Aulerques (habitant les bords de la 
Sarthe). 

diabole, es, f. (8to£6o).Tj) Rufin. 
Fig. 17, diabole (fig. de rhet.). 

diabolicus, a, um, PRosPi Ambr. 
du diable,' diaboiique. 

diabolus, %, ’ in. (6ta6o),oc) Tert. 
Arn. le diabJe, Pespritde mensonge. 

diabotanoh, ind. (6ta (3oTavc5v) 
Apic. 10, 445 } bouillon d 5 herbes. 

diacalammthes, se, m. (5La v.a- 
Xaatv^nO Plin.-Val. 4 ,, 22, sorte 
d’anlidote. 

diacanthes, ind. (8ta ayav6*od 
Pl.-Yal. 1 , 3, remdde A base 
d’acanthe. 

diacardamum, i, n. C.-Aur. 
Ghron. 3, 4, potion a base de eres* 
son. 

diacastoreum, i, n. Pl.-Yal. 2, 
34, injection a base de castor, 
diacatochia, x, f. (Stoty.aToy^) 
Cod. Justin- 11 } 58j 7, d<y<mtion. 

diacatochus, i, m. (StaxaTroyoc} • 
Cod. Theod. 10, 16, 1, detenteur. 
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Diacecaumene, es, f. Solin. 32, 
37 , la zone torride. 

diacentaureum, i, n. Pl.-Val/3, 
8, rem 6 de ou ii entre de la centauree. 

dlacerason, n. ind. (ota -/epaffwv) 
Pl.-Val. 5, 50, renlede a base de 
cerises. 

diacherale, is, n. Inscr. sorte 
de collyre. / 

diacholes, n. ind. (Sta 70 ).*?^) 
Inscr. collyre a base de fiel (contre 
Jes cicatrices). 

diachrisma, diis l n. (Staxptupia) 
Pl.-Val. 4, 50, onction. 

diachylon, n. ind. (Sta 70 X 0 )v) 
C.-Aur. Acui. 2, 48; Chron.. 3, 2, 
sorte d’emplcitre. 

diachyton, (Sta^uxovJPLiN. 
44, 84) esp 6 ce de vin cait. 

Diacira, as, f. Amm. 24, 4, ville 
de Mesopolamie. 

diacltrium, n, n. Th.-Prisc. 4; 
Pl.-Val. 3, 44, potion au citron. 

t diacnus, sync. de diaconus, 
Fort. 4, 45,3. 

diacochlecon, n. ind. (Sta v.o- 
7 >^y.tov) C.-Aur. Chron. 4, 3, 57, 
potion consistant en , colimagons 
bouillis dans du lait. 

diae o dio n, n. ind. (Sta xtDGEiajv) 
Plin. 20,200; Isid. 4, 9, diacode, 

medicament fait avec aes l£tes de 
pavots. 

diacolea, as, f. Apul. Herb. 23. 
Comme chamasmelum . 

diacon, onis, m. Cypr. Hier. 
Comme diaco7ius. 

-J- diacona, ac, f. Fort. Radeg . 
12,' diaconesse. 

dlacdnatus,us,m. S.-Sev. Hier. 
diaconat, le second des ordres sa¬ 
cras. 

-}- dlaconla, as,L Cass.Coll. 21, 
10. Voy. diaconium. 
diaconicum, i, n. Cod. Theod. 

46, 5, 30, logement du diacre. 
diaconissa, as, f. Cod. Theod. 

Hier, femme qui sert, diaconesse. 

diaconium, ii, n. S.-Sev. Com¬ 
me' diaconatus. 

diaconus, i, m. (otaxovoc) Hier. 
Vulg. Tert. diacre. 

diacope, es, f. (StaxoTrrj) Char. 
tmese (t. de granim.)^ 
diacopon. Voy. diacopron, 
diacopraegias, ind. (Sta y.oTrpou 
atyetac) C.-Aur. Chron. 3, 8, 445, 
emplalre fait avec des crottes dc 
chevre. 

diacopron, n. ind. (Sta y.oTrpov) 
M.-Emp. 8, sorte de calaplasme. 
diacopus, i, m. (Sta v.qt.oc) Ulp. 

47, 44, 10, canal dirrigation. 
?diacrommyon, i,xi. (y.pojxp/jov) 

Apul. oignon. 

diadema, dtis, n (StaorjjjLa) Cic. 
diad&me, bandeau royal \[ f diade¬ 
ma, as, f. arch. Pompon. Apul. meme 
eens. 

t diademalis, e, Drac. Sat. 33, 
qui porle un diad 6 me. 

diadematus, a, um. Plin.^Arn. 
qui porte un diademe.' _ 

diadictamnum, i, n. (Sta Stx- 
xap-viov) C.-Aur. Chron. 3, 8, 445, 
remede a base de dictamne. 

diadochos, i , m. (StaSo/oe) Plin. 
37, 157, pierfe precieuse qui res- 
semble au beryl (qui pourrait le 
remplacer). 


1 . t diadumenus et -os, a, um 
(StaSoiipLEvoc) Plin. Lampr. Comme 
diadematus . 

2. Diadumenus, i, m. Eutr. Dia¬ 
dumene. fi Is de Macrin. 

diaeresis, is, f. (StatpEtrtc) Serv. 
Prisc. dterese (t. de gramm.). 

diaeta, as, f. (Statxa) Cic. -Att* 4, 
3, 3, r£gime, di£te (moyens de dou- 
ceur) || Plin. j. corps de logis ; 
piece, chambre; maison de plai- 
sance. 

diaetarcha, as< et diaetarchus, 
i, ni. Inscr. Orei. 2942 ei 2943, va- 
let ; gargon de chambre, ou.chefdu 
Service d’un appartement. 

diaetarius, ii, m. Ulp. Dig. 33, 

7^ 42, esclave charg6 du Service de ; 
la chambre ou de la salle a manger. 

* diaeteta, as, m. Cod. Justin. 7, 
62, 36, arbitre. 

diaetetica, as, f. (s.-ent. ars) 
Scfib. 200, et diaetetice, es, f. C.- 
Aur. Chron. 2, 42,445 {Stair/jTty.rj). 
dielelique, partie de Fart de gu6rir 
agissant par le r£gime et les me- 
dicamcnts; mddecine (par opposit. 
a chirurgie). 

diaeteticus, a, um, C.-Aur. 
Chron . 2, 42, 445, qui concerne Ia 
di6letique [| subst. m. Scrib. 200 , 
medecin di6t<Hique. 

. ? (paetula, as, f. Plin -j. Ep. 5, 
6, petite pi^ce, petite chambre. 

diagentiana, as, f. Pl.-Val. 2, 
47, antidote a base de gentiane. 

diagessamias, n., ind. (Sta y-^c 
Sap-tac) Lnscr. sorte de collyre a 
base de terre de Samos. 

diaglaucion, Plin. et diaglau- 
cium, ii, n. Scrib. (otay).aoy.tov) 
collyre fait avec la piante appelee 
glaucium . 

diagonalis, e, diagonicus, a, 
um, et diagonios, a, on (Stayw- 
vtor)’ Vitr. diagonal ; qui va d’un 
angle a Pautre. 

Diagondas, as, m. Cic. Di agon- 
das, legislateur thebain. 

Diagoras,as, m. (Atayopac) Cic.. 
Diagoras^ philosophe de Mdos || 
Cic. Rhodien, qui mourut de joie 
en voy an t ses deux fils couronnes 
le meine jour a Olympie || Plin. 4, 
42, nom a’un medecin/ 
diagramma, dtis, n. (otaypap¬ 
pa) Vitr. 5, 4, 4, ligurej image, 
representalion. 

diagrydion, ii, n. (Stay.pOotov) 
C.-Aur. Acut. 4, 47, 479: Veg. 5, 
32, 3, suc de la scammon^e. 

, diaherpyllum, i, n. Th.-Prtsc. 
4; C.-Aur. Chron. 3, 5, 77, remede 
ou il entre du serpoIet. 

diahyssopum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 8. 8, 444, remede a base 
d ? bysope/ 

dialectica, as, et dialectice, es, 
f. (SiaA£y.Tty.T|) Cic. dialectique ; lo-< 
gique, art de raisonner., 
dialectice,’ Cic. Fin. 2, 47; 
Quint. 4, 40, 37, selon les r^gles^ 
de la dialectique. 

■ dialecticus, a, um, Cic. qui con¬ 
cerne la dialectique; habile dans- 
la dialeclique H subst. m. Cic. 
QuiNT.dialecticien ; logicien |[ subst. 
n. pl. Cic. les choses de raisonne 
ment. 

dialectos et dialectus, i, L (Sux- 
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)v£-/.t oc) Suet. Tib. 56, dialecte, lan- 
gage particulier d’un pays ; modi* 
fication de la langue g6n6rale. 

dialectrum, i, n. (St’ rj)iy.xpwv) 
C.-Aur. Chron . 2, 43, 466, pflule 
d’ambre (pour les hemorragies). " 
dialemma, dtis, n. TH.-Piusc.i 
24, intervalle de temps ; temps ii£ 
term6diaire. * 

Dialeon, f. Plin. 4, 74, nom 
d’une iie deserte. 

dialepidos, n. ind6cl. (Sta te- 
'iziooc) Inscr. M.-Emp. medicament 
ou il entre des parcelles de curvre. 

dialeucos, on (oi&ivjy.oc) Plin. . 
24, 32, m6l6 de blanc. 

dialibanum, i, n. (Sta AtSavoy) 
M.-Emp. 9, medicament ou il entre 
de Fencens, 

dlalion, ii. n. (otr^.tow) 'Apul. 
'Herb. 50 } hehotrope (piante). 

1. dialis, e (Ato c, ou plutotdfus) 
deJupiter: dialis flamen Varr.ou 
absolt.' dialis Ov. Tac. pr<Hre de 
Jupiter || Liv. Suet, du pr&tre d& 
Jupiter i| Apul. de Tair aerien. 

2. dialis, e [dies), Cic. Lvscr. 
d 5 un jour. qui ne dure qu’un jour. 

dialoes, n. ind. (Sta aAOYje) AL- 
Emp. C.-Aur. collyre a base d^loes. 

dialogice, adv. (Sta>.oyty.to;j 
Schol.-Pers. 6, 54, en dialogue. 

dialogista, as, m. (StaAoyLGxfjcJ 
Vulc.-Gall. Avid. 3, 5, habile 
dans la discussion ; logicien. 

dialogus, f, m. (Sta>.oy oc) Cic. 
Sen, dialogue^ entretien. . 

dialthseon, n. ind. Th. Ppjsc. 
Chr . 46j potion de mauve saurage. 

dialutensis,e (Sta. lulum)Pu$. 

9, 434, qui vient dans un terram 
boueux. 

dialyton, n. (ota^uxov) Isid. 
Comme asynthelon. 

diamannse'(Sta p.awr]:) C.-Aur. , 
Acut. 2, 48, 442, breuvage oii il 
entre de" la manne ou de Fencens. 

diamastigosis, is, t (ciaaacrt- 
ycoutc) Tert. Martyr. 4, flagella- 
tion. 

diameliton, n.ind. (Sta jjlsXItwv) 
Th.-Prisc. 4, 4 , onguent a base de 
miel. 

diamelitoton, n: ind. (Sta jjxb- 
xcoxMv) C.-Aur. Chron. 4, 3, 58, 
onguent de meliton. 

diametralis, e, Grom. 225, 7 , 
diametrale. 

diametros, i, f. (StajAsxpoc) Vm. 
Col. diametre || Cod. Theod. ceqiii 
manque pour compl^ter une me- ’ 
sure: perte, deficit, pi^ejudice: . 

didmetrus, a. um, Firh. Math. 

4, 4; Chalcid. diametral. 

; diamisyos, i , m. (Sia jiwtvoc) 
Lxscr. M.-Emp. 9, sorte de collyre 
au vitriol (contre les cicatrices). 

?diamoerIej es, f. (Siauotptff). 
Comme- dianome. 

diamoron, n. ind. (Sta [iopwv) 
Pall. 40, 46; C.-Aur. Acut. S, S, 

48, sirop de mures sauvages. 

diamyrton, n. ind. (Sta jl-jdtwv) 
C.-Aur. Acut. 3, 3, 48, decoction 
de myrte. _ 

DIdnaet Diana,®, f.ViRG.Diaiie, 
fille de Jupiter et de Latone, deesse 
de la chasse; aupl. Dianssplures 
Cic. plusieurs Dianes (dans difiK- 
rents pays) || Diania nocturna Ov. 
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la lune || Mart.. la chasse || Anton. 
ville de Numidie. 

-j- Dianarxus ; a, um, de, Diane: 
Dianctria radix, Veg. 3, 6, 7, ar- 
moise (piante). 

Dianas, x, m. Pmsc. Per . 489, 
source pr 6 s de Carnarie, dans le 
Latium. 

Dmnenses, ium, m. pl. Inscr. 
habitants de Diana || Plin- habi- 
tants de Dianium. 

DIanensis, e , Inscr. Orel. 3922, 
de Diane. 

dianitis myrrha, f. Plin- 12, 35, 

• la myrrhe dianite. 

diamtrum, i, n. C,-Aur. Ghron. 
g 8,143, remede fail avec du nitre. 

Dianium, ii, ,n. Liv. 4, 48, 6, 
temple ou lieu de Rome consacr 6 
aDiane ||Cic. Plin. ville de la B<Hi- 
ue || Plin. ile situle pr 6 s de la: 
ors 6 . / ! 

Dianius, a, um, de Diane: tuv- i 
ba Diania Ov. meute; arma Dior- 
nta Grat. 6 quipage de chasse. 

dianome, es.f. (Btavop.^) Plin.-j. 
Ep. 40, //6yaistribution d’argent 
(a des s&litieux). 

-J- dlapanton, adv. (St«TtavToiv) 
en toutes choses: coronatus dia~ 
panton Inscr. Orel. 2627, cou- 
■ronn 6 dans tous les jeux. . 

diapasma," dtis, n. (Sta7raGp.a) 
Plin. Mart. poudre, pastilles de 
senteur. 

diapason, n. ind 6 cl. (StarcaCTaWj 
s.-ent. yopo63v) Vitr. 5 ; 4, 8; Plin. 
2, 84, octave (t. de musique). , 
diapeganon, n* ind. (Sta Ti^ya- 
vou) C.-Aur. Pl.-Val. medicamen t 
a base de rue. 

diapente,n.ind.(oia tievte) Boet. 
GApEL.iSjtffl^quinte (t. de musique). 

Diaphanes, is, m. Plin. 5, 94, 
lleuve de Cilicie. 

diaphonia, x, f. (Staywvca) Isid. 
3 j 49 , 3 ', dissonance, aiscordance 
(t. de musique). 

diaphoresis, is, f. (Statpoprifftc) 
Th.-Prisc, Diset . 44, diaphor^se, 
transpiration ||C.-Aur. Acut. 4, 45, 
443 , d6faillance. 

diaphoreticus, a . um, C.-Aur. 
Acut . 4, 47, 466, diaphor6tique ? 
quiproYoque la transpiration. 

diaphragma, alis, n. (St« 9 pa- 
*ma) C.-Aur. Ghron. 2, 12, 443, le 
diaphragme. 

Diapontius, ii, m. (Sta tiovtov) 
Plaut. Mosi, 497, dieu qui est au 
dela de la mer. 

diaporeticus,^ um (StaTropvjTE- 
y.oc)^F ortunat. Rliet. ^//0,douteux. 

diapsalma, alis, n. (Sead;aAu.a) 
Adg : Hier, pause (dans le chant). 

diap soricum, n. (Sta, ^(opr/oc) 
M,’Emp. sorte de collyre. 
diapsychos, on (Sta^uyto) Pl.- 
rdfrigdrant. * | 

^diaria, orum, n. pl. Cic. Hor. 
ralion journaliere || Gloss. Isid. 
journ^e, salaire de chaquejour. 

diarium, ii, n.A sellius ap.Gell. 
IsiD.journal.relation jour par jour. 

. Diaron, z, n. Plin. 6, 494, ile 
situee sur le Nil. 

Diarrheusa, x, f. Plin. 5, 437, 
Ne de la mer Eg 6 e. 

diarrhodon, i, n. (SiappoSov) 
Inscr. sorte de collyre. 


diarrhoea, m, f. (Siappota) C.- 
Aub. Isid. diarrh^e, ilux de ventre. 
/f diarrhoicus, a,um, Th.-Prisc. 
qui a la diarrhde. 

Diarrhytus, m. Plin.V. Hippo. 
dias. Voy. dyas. 
diasmyrnes, n. (?) M.-Emp. et 
diasmyrnum, i, n. (Sta ap.up vyjc) 
Inscr. medicament oii il enlre de 
la myrrhe. 

diaspermaton, n. indecl. (Sta 
( 7 'JTEpp.aTwv) Isid. 4, 9, 9; C.-Aun. 
Ghron . 3, 116, m^aicamenl fait 

avec des graines. 

diascorodon, i,‘ n. (Sta axopo- 
Sov) Pl.-Val. 2, 30, remede com- 
pos6 d’ail. ‘ . . 

diastema, dtis, n. (SiacrTr,aa) 
Frontin. Isid. distance, intervalle || 
Capel. Isid. intervalle (t. de ; musi- 
que\ || diastematis, dat. plur. Ca¬ 
pel. 

diastematicus, a, um, Capel. 9 ,. 
937 ; modul6(qui parcourt diff<5rents 
intervalles de musique). 

diastole, es, f. (Stao-ToVq) Diom. 
Prisc. diastole (t. de gramm.), al- 
longement d T une syllabe breve || 
Diom. Isid. signed 7 6criture pour em- 
p6cher de r6unir deuxmotsqui doi- 
vent 6tre divisas || Donat, determi- 
nation du sens d’un substantif a 
1’aide d’une 6pith6te. 

diastoleus, ei, m. (StaaTo^suc) 
Cod. Justin . 40, 69, 4. 

diastylos. on (StaoruXoc) Vitr. 
3, 3, d’apres le diastyle (avec trois 
diametres d’ en tr e-co 1 o nn em en t). 

diasyrmos, i, . m. (StaauppAc) 
Capel. 5, 525, 61oge ironique (t. de 
rh6t.). 

diasyrtice, Serv. ad JEn. 2, 
493, ironiquemenfc. 

diasyrticus, a, um (StafjupTt- 
v.oq} Spart. Carae . 10, 54, Sciiol.- 
Juv. 5, 45, ironique. 

diatessaron, n. ind. (StaTeoaa- 
pti)v) Boet. Capel. quarle (t. de 
musique) || C.-Aur. Acui. 2,48^ 112; 
Pl.-Val. 3, 22, sorte d 5 ingredient 
m^dicinal. 

diatheon,n.ind. (Sta, 0eto)) Th.- 
Prisc. C.-Aur.- remede k base sul- 
fureuse. 

diatheriacon, i, n. (Sta, 6*opta- 
y.o;) Th.-Prisc^ 2, 8, potiona base de 
tb^riaque (contre Phydraphobie). 

diathesis, is, i. (Sta0e<7t?) Inscr. 
maladie des yeux. 

+ diatim, Gloss. Isid. de jour 
en jour. 

, ai atonicus, a, um (StaTovr/oc) 
Capel. 9 y 959, diatonique (en t. de 
musique); qui procede eii suivant 
Ffichelle des tons. 

diatonus, a, um (Stavovo;) Boet. 
Capel. diatonique (en t. de mu¬ 
sique). . 

diatretarius, ii, m. Cod. Jus¬ 
tin. 40, 64, 1 , tourneur. 

diatretus, a, um (otaTp7)Toc) 
Ulp. tourn6, fait au iour J| subst. 
n. pl. Mart. 12, 70, 9, vases ou 
coiipes d’un travail pr^cieux. 

diatriba, se, t (SiaTptgyj) Gell. 
acad6mie, 6cole, secte ]| Gell. en- 
tretien ; discussion. 

diatritseus, a, um (StavptTatoc) 
C.-Aur. Acut. 1, 3, 35, troisieme. 
diatritus, i, f. (StdvptTo^) Casl.- 


Aur. Ghron. 1, 3, 57, relour de la 
fi6vre tierce. 

?diatyposis, is, f. (StaTUucocrtc) 
Capel. 5.p. /r^descriplion oraloire. 

diauli, se, f. Apul. lierb. ^.Com¬ 
me nepeta. 

diaulos, i, m. (StauXo^) Htc. 
Fab. 273, double stade. 

? diazeugmenon, n. (Sta^uy- 
pevov) Capel. 5, 536, disjonction (i. 
de rh 6 t.). . 

diazeuxis, is 2 f. (Sid^Eu.St^) Prob. 
Comme diseresis . 

diazographus, a, um (Starto- 
ypaooc) Grom. 7, 26, descriptif. 

diazoma, dtis, n. (StdCwp-a) 
Vitr, 5, 6, 7, enceinte. 

+ dibalo, as, dre, C^ecil. Com. 
249 ; consumer, manger (sa fortu- 
ne) ; ou divulguer ; d^crier (?). 

1, dibaphus, a, um (St^atpos) 
Plin. 7, 137, teint deux fois. 

2 . dibaphus, i, f. robe de pour- 
pre: dibaphum cogitare,Cic.Fam. 
2,46, r^ver lapourpre ? le consulat. 

f dibatuo, is, ere, Not. Tir. 
frapper a droite et a gauche. , 
Dibidnenses, Inscr. Comme Di- 
vionenses. 

Dibitach, n. ind. Plin. 6, 434 . 
Voy. Dabitha . 

dibrachys, acc. ijn, m,, (Bt 6 pa- 
yyz) Diom. dibraque ou pyrrhique, 
piea l de deux breves. 

dibucino, ds ? dre, Papjr. ap. 
Cass. p.2486,lrompeler, divulguer. 
+ dibus, pour diis, L\scr, 
Dibutades, is, m. (At 6 ouTaor,c} 
Plin. Dibutade ; Sicyonien dont la 
fille tra^a la premi£re un profil sur 
une muraille, et donna amsi hais- 
sance-au dessin. 
dic, imp 6 r. de dico 2 . 
dica, x, f. (Stxv)) proces; action 
en justice: dicam impingere Ter. 
scribere, subscribere Plaut. in¬ 
tenter un proces; dicam ou dicas 
sortiri Cic. tirer au sort les juges 
qui doivent connaitre d’une affairc. 

dicabula et dicibula, orum, n. 
pl. Tert. Valent. 20; Capel. 8,809, 
contes puerils,. 

dicacitas, dtis, f. Cic. Quint. 
tour d 7 esprit railleur; causlicite. 

dicacule, Apul. Met. 8, 25, d 7 une 
mani 6 rej)iquante ; caustique. 

dicaculus, a, um, Plaut. As. 
511, bavard ; babillara || Apul. rail- 
leur. ; 

Dicaea, m, f. Plin. Dic 6 e, ville 
de Thrace || Plin. de Mac 6 doine ? sur 
le golfe Thermaique. 

Dicaearcheus, a, um, Stat. Sil. 
de Dic 6 archee. 

Dicaearchi ou Dicarchaei, 
orum, m. pl. Lucil. habitants de 
Dicearch 6 e. 

Dicaearchia, Plin. et Dicaear¬ 
chea, x, f. STAT. ,(Ar/.atap^£ta) Di- 
cearchie ou Dic£archee ; ancien nom 
de Put 6 oles (Pouzzoles). 

Dicaearchus, m. (A^asapyoe) 
Cic. Dic 6 arque ; disciple d 7 Aristole 
|| Liv„ autre du mfinie nom. 

Dicaedgenes, is, m. Plin- 35, 
446, peintre du temps du roi De^ 

m^trius. ' 

dicaedlogia, x, f . (Sty.aioXoytaj 
fig. de rhet. par laquelle on fait 
ressortir la juslico d 5 une chose. 
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Dicaeosyne, es, f. Inscr. G. /. L . 
if surnom grec de femine. 

Dicseus, i, m. Plin. surnom 

d^pollon. t i' 

DIcaledones, wwt, m. pl- Ahm. 
27, 8. Comme Caledones . 

Dicarchaea, Yoy. Dicxarchia . 
Dicarchaeus ou Dicarcheus, a, 
wm, Stat. 1 de Dicearchbe. 

Dicarchis, f. Petr. Comme 
Dicsearcina. 

Dicarchus, i } mJSTAT. nom du 
fondaleur de Die6arch6e. 

dicassit, arch. pour dicaverit 
(comme dixerit) Fest. 

dicatio, oriis 3 f . Cic. Balb. 28, 
ddclaration qu 7 on je fait citoyen 
d^ne^ville. 

dicatissime,, superi, de Tinus. 

' dicate, Inscr. C. L L. 8, 8777] avec 
le plus grand dbvouement. 

dicatus, a, um , p.-adj. de di¬ 
co 1 , Cic. consacrb, dedib |J dica¬ 
tissimus Inscr. Irbs d6voue. t t 
dicax, deis , Cic. Hor. railleur, 
malin, mordant || dicacior Cic. -i$- 
simus Petr. 

-j- dicdum et dice dum, arch. 
Plaut. Comme dice 1. 

1. -f dice, arch. pour dic , Plaut. 
Diom. Quint. 

2. -}" dice, arch. pour dicam (de 
dico 2) Cato dp. Quint . 1, 7, 28. 

3. Dice, es,L (Aiwj) Ruf. Recogn. 
10, 21 y une des filles de Jupiter 

t dicebo, arch. pour dicam,Nov. 

- Dicelis, f. Pun. 6, 179, ville si- 
tuee sur le Nil. 

dichalcon, r. n. (8£yaX*/.ov) Yitr. 

5 , 1, 7; Plin. 21, 109,] monnaie de 
t cuivre valant la 5 e parLie de Tobole. 

dichomemon, ii, n. (oiyopivta) 
Apul. Herb. 64, pivoine (piante), 

- dichoneutus, a, um (6t;, yw- 
veOToc) Cod. Theod. 11, 21, 1, fal- 
sifie (en pari, de la monnaie). 

dichoreus, i, m. (Gr/op&toc) Cic. 
Or . 212; Aug. Mus. 4 . il, 12, di~ 
chorbe (deux trochbes). , 
v dichot ornos, 6n, adj. (or/oTo- 
pos) Firm. Macr. (la lune) doiiton 
ne voit que la moitie. 

dichronos ou dichronus,. a, 
um (o!ypovos) Diom. T.-Maur. 
(voyelle) "qui a deux temps diffe- 
rents, commune. 

-J- dicibilis/e, Aug. Serm . 188, 
22, Gloss, Philox. qu’on peut dire, 
dlclhula. Yoy. dicabula. 
dlcimomum, ii, n. Varr. Lat. 

6, 6^,-bavardage, commbrage. 

. dicis causa, Cic. gratia Gaius, 
pour la forme,parmaniere d J acquil; 
causa Arn. Plin. suivant le rite. 
1. dico, as, avi, atum ] are, 
Lucil, Festi faire connaitre, pu^ 
blier, dire [| Liv. Ov. consacrer, de- 
dier, vouer (a une divinite || au fig, 
dicare librum alicui Plin. dedief 
un livre a qqn; — diem totum ali * 
cui Cic. consacrer un jour tout en- 
tier a qqn: : — ; volumen brassiese 
Plin. un volume au chou; se 
alicui Cic. s*attacher a qqp; — se 
alicui in servitutem Cass. se faire 
Tesclave de qqnj rr- sdalii civitati 
ou in aliam civitatemfc ic. se faire 
citoyen d’uneautre ville || Tac. em- 
ployer pour la premiere fois, inau-. 
. gurer. 
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2 . dico, is, xi, cluni, cere: 1 ° en 
gbn. dire; 2° affirmer; 3° ddbiler, 
reciter ; dicere causam, ou ab sol t, 
dicere, plaider; — jus , rendre la 
justice; parier en public; manier 
la parole: 4 ° dbcrire, raconter, 
composer, prbdire; 5° prononcer; 
6 ° appeler; 7° nommer ; elire (a 
une fonction), 61ever au rangde; 
8 ° assigner ; fixer ; regler; 9° aver- 
tir (en guise de menace) ; faire sa- 
voir, notifier; 10 ° entendre ; vou- 
loir dire; 11 ° — sacramento; s’en- 
r61er || 1° dicito advenisse Plaut. 
tu diras qu’il- est /venu; dicere 
mendacium Plaut. faire un men- 
songe ,* — sacramentum Hor. un 
serment; ille quem dixi Cic. celui 
dont j 7 ai par 16; dictum est habi¬ 
tasse... Ter. on m 5 a dit quMl ha- 
bitait...; dicitur venturus Plaut. 
on dit qu’il viendra; — petiisse 
Suet. qu T iTdemanda ; mirum dic¬ 
tu Plin. chose 6 tonnante; ut ita 
dicam Petr. Sen. ut sic dicam 
Cic. pour ainsi dire; dicet aliquis 
Cic. Sall. dices Cic. on me dira; 
tu diras, on nTobjectera || 2° eum- 
dem esse dicis Cic/ tu pretends 
que c’est le mSme; dicebant, ego 
negabam Chl iis soutenaient le 
pour, moi Je contre || 3° dicere 
orationem Cic. lire un discours; — 
sententiam Cic. ou simplt. dicere 
Plin.-j. opiner, exprimer son a^vis; 

— prooemium Quint d 6 biter un 
exorde; — causam Cic. plaider 
une eause; — apud centumviros 
Cic. plaider devant les centumvirs; 

— causas Cic. exercer la plaidoi- 
rie; causam nullam dico Plaut. 
ou causam Iiaud dico Ter. je n : ai 
rien adire, rien ar 6 pondre; dicere 
jus Cic. rendre la justice; dicere 
ad populum Cic. haranguer le 
peuple; non idem loqui, quod di¬ 
cere Cic. parier ifest pas manier 
la parole; valere dicendo Cic. 6 lre | 
eloquent || 4 ° dicere silvestrium 
naturas Plin. decrire les animaux 
sauvages; neque silendus, neque 
dicendus sine cura Yell. (Mi¬ 
thridate) dont il ne faut ni se taire, 
ni parier 16gerement; dicere lau¬ 
des Phcebi Hor. celebrer Apollon; 

— Pelidse stomachum Hor.. chan- 
ter ia colere d J Achille; — fata 
Hor. annoncer 1’avenir || 5° dicere 
litteram Cic. Quint. prononcer une 
lettre || 6 ° laline dicimus elocu¬ 
tionem quam--- Quint. en latin 
nous appelons elocution ce que...; 
ames dici pater Hor. aime qu’on 
Tappelle du nom de pere || 7 ° di¬ 
cere dictatorem, sedilem Liv. creer 
un dictateur, nommer un 6 dile: — 
arbitrum bibendi Hor. 6 Iire pour 
roi du festin; — deum Pa laem on a 
Ov. faire un dieii de Palemon || 8 ° 
dicere pecuniam.doti Cic. consti- 
tuer en dot une somme d : argent; 

— diem nuptiis Ter. lixer un jour 
pour le mariage: — leges pacis 
Liv. fixer les conditions de la paix; 

— leges victis Liv. dicter des lois 
aux vaincus; — pretium muneri 
Hor. faire valoir un presenl; ut 
dictum erat Sall. suivant les con- 
ventions || 9° dicebam tibine... 
Plaut. je Tavais prbyenu de ne 
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pas * illam ejiciam; dixi, Phor¬ 
mio Ter. je la chasserai: entends- 
tu, Phorm ion ? libi dico Ter. PhjEd, 
tibi diximus Ov. prends garde a 
toi, je Ten previens; misit qui di¬ 
ceret ne discederet Nep. il envoya 
qqn lui dire de ne pas s’61oignerj 
est fuga dicta mihi Ov. on me 
condamne a Texil (Texil m 3 est si- 
gnifib) || 10° mortem dico et deos 
Cic. c'est-a-dire, la mori et les 
dieux: Platonem videlicet dicis 
Cic. c’est de Platon que tu veux 
parier; uxoris dico, non tuam 
Plaut. j’entends celle (la mort) de 
ta femme, et non la lienne |j 11 ^ 
dicere sacramento Liv. Plin.-j. 
pr 6 ter le serment militaire. 

?d!condyli, orum, m. pl. (8t- 
y.ovouXoc) C.-Aur. doigts reunis par 
une membrane. 

dicrotum, i, n. Cic. Alt. 5, 11, 
4, el dicrota, se, f. Hirt. Alex. 47, 
2 (olv.povoq), navire a deux rangs 
de rames. 

Dicta, se, f. Yarr.-Atac. et Dicte, 
es, f. Plln. Dicte, montagne de Cr 6 te 
|| -seus, a, um, Virg. du mont 
Dictd; de Crete. 

dictabolarium, n, n. Laber. 
mot piquant. brocard, sarcasme. 

Dictaea, se, f. Plin. 4, 74, nom 
d’une ile dbserte. 
t dictamen, inis, n. Gloss. voix. 
dictamnus, i, f. - Cic. Nat. 2, 
126, et dictamnum, i, n. Virg. 
Alii. 12, 412 ; Plin. 25, 92 (S&y.vafi- 
vov); dictamne (piante). 

ictata, orum , n. pl. Cic. Hor. 
dictee d’un maitre a des ecoiiers; 
cahiers. iegons || Suet. Juv. regleSj 
instructio ns. 

dictatio, onis, f. Paul. Jct. 
Svmm. aclion de dicter, dictee [1 
Hier. Cass. commentaire. 

dictatiuncula, se, f. dim. de 
dictatio, Hier. Vigil. 8, courte dic¬ 
tee (| Cass. Ennod. style, eloquence. 

dictator, oris, m. {dicto) Liv. 
dictateur, magistrat souverain a 
Rome |j Cic. Inscr. le premier ma¬ 
gistrat de plusieurs cilles dltalie || 
Cato ap. Geli. Lnscr. genbral en 
chef || Hier. Salv. ecrivaim auteur 
(celui qui dicte) || au fig. Fronto, 
arbitre. 

dictatorius, a, um, Cic. Liv. 
de dictateur |] subst. m. Gloss. 
Isid. celui qui a 6 te dictateur. 

dictatrix, icis, f. Plaut. Pers. 
770, souveraine absolue (au fig.). 

dictatura, se, f. Cic. Liv. dicta¬ 
ture, digriite du dictateur. 

1 . dictatus, a, um^ parLp.de 
dicto, Cic. Juv. dicte. Yoy. dictata . 

2. t dictatus, iis, m. S.-Greg. 
Ep._2, diciee. 

Dicte, f. Yoy. Dicta. 
dicterium, 'ii. n. Varr. Mart. 

7 j 

bon mot, brocard, sarcasme. 

dicticos, on ( 6 sty.Tr/.oc) C.-Aur- 
Chron . o, 1, 21, qui sert a montrer, 
iudicateur. 

dictio, onis, f. action de dire: 
dictio sententiae Cjc. avis exprime; 
— testimonii Ter. deposition. te* 
moignage; — causae Quint. plai* 
doine: — mulctae Cic. eondamna- 
tion a Famende H Cic. Quint. dis 
cours (parlb) H conversatioiij entre 



/ 



1 



DID 


lien : arcana semotae dictionis 
Tac. confidences, enlrctiens sccrels 
|| Quint. Prisc. mot, expvession || 
Qoint. orthographe (Turi mot || Att. 
Sponse d’un oracle, prddiction: 
data dictio erat Liy. 1’oracle avait 
r^pondu. 

dictiosus, a.-wmj.Y arr. Lat. 6, 
61. plaisant, railleur, diseur de 
bons mots, 

dictito, as, avi, atum, are, 
Ter. Liv. dire souvent, avoir sou- 
vent a la bouche, r6p6ter : male 
dictitatur tibi Plaut. on te mal- 
traite: souvent || dictitare causas 
Cic. plaider^ exercer la plaidoirie. 

dictiuncula, ae, f. Apul. Diphth. 
28, petit mot. 

dicto, ds, avi, atum, are , fr6q. 
de dico, is, Plaut. Gell. dire sou- 
vent, r6p6ter; simpli, dire || Cic. 
Qoint, dicter: dictare versus Hor. 
composer des-vers; — codicillos, 
testamentum Suet, dicter son tes¬ 
tamen t, ou transmeltre au tabel- 
lion la volont6 du lestateur pre- 
sent; — summam Dig. disposer, 
(fune somme par testam en t; non 1 
tmus dictabitur heres Juv. il y 
aura plus d’un heriLier; dictare 
actionem Suet, compo^er un plai- 
doyer pour qqn; Papin, intenter une 
action || Quint. Plin. Pomp. Jct. 
commander, conseiller, prescrire 
(auprop. et au fig.). 

+ dictoaudientia, x\ f. Ps.-Cypr. 
Sin. et Sion. tf,ob£issance passive. 

dictor, oris , .m. Aug. Doclr , 
Chr. 4, 19, celui aui dit. 

dictrix, icis, f. Cledon. celle qui 
dit. 


dictum, i, n; Cic. mot, parole 
dicta dare Virg, Liv. facere (h 
parier ;■ cum dicto Apul, a Tinstar 
nifrne; dicto citius IIor. Liv. plu 
vite que la parole || Furius a% 
Macr. parole, promesse : dicti 
manere Virg. tenir sa promesse 
Locr. Cic. sentence, pr 6 cepte di 
cta collectanea Suet, apophteg 
nies || Cic. Quint. -bon mot || En* 
Lucr. Prop. po^sie, vers, compos 
tion po&ique || Lucr. Virg. propln 
tie, pr^diction || Virg. Liv. ordre 
, corrnn an dement. 

dicturio, is, ire, n. et aci 
Macr. 2, 3, 16; Prisc. avoir envi 
de parier, de dire. 

. 1 - dictus, a, um , part. p. d edicc 
ts, Liv. dit, qui a 6 t 6 dit : aptio 
jocis dictus Hor. plus fait, aisail 
on, pour les jeux || Virg. appel^ 
nomm 6 || Sall. Ov. assigna, fix^ 
regie : Junoni dictus sacer Virg 
consacr^aJunon || dictum factum 
on dictum ac factum Ter. aussi 
tot dit, aussit 6 t fait; a Tinstan 
n^me; dictum ac factum reddid 
o ’P as P er ^ u de-temps. 
s Vict. Epii 

j \ 17 parole, dire-. 

3. dictus. Lucil.(?) Pour digitus 
nuv 0 ^ 1111 ^ ^ (Afxxuwa) Ov 

vm J5 ne A ® urnom Oiane || Mel 

ville de Crfcte. 

Dictynnseus mons, m. Plin 
h *9 , montagne de Cr 6 te 
Dictyimejim, i, n. Liv. Dictyn 

^ SpafLe {COnsa 


Dictys, i/i$ ou flos, m. Ov. un 
des Centaures, tu 6 par Pirithotis || 
Stat., pGcheur qui sauva Dana 6 et 
Persde || Cretois, qui Perivit la re- 
lation de la giierre de Troie (nous 
avons une liistoire latine attribute 
a un Dictys). 

didascalica, on ou orumyn. 
pl. nom d 5 un ouvrage didaclique 
a\Atlius. 

didascalice,es, f. Diom. 484, 31, 
le genre didaclique. 

didascalicus, a, um (otSoiaxa- 
Xntoc) Aus. Ep . 47, didaclique, du 
genre didactique. 

1. *Djdia Clara, f. Spart. fille de 
Didius Julianus. 

2 . Didia lex. Voy. Caecilius. 

. didici, parf. de dksco. 

dididi, parf. de dido 1 . 

Didienses, m. pl. Plin. £ 
peuple de Galatie. 

, ? didintrio , is, ire, Antiiol ,76$, 
64, se dit ducri de la belette. 

Diditani, orum, m. pl. Inscr. 
liabilants d’un municipe de Ia 
Byzacene. 

diditim, Gloss. Isid. en se re¬ 
pandant. , , * . . 

diditus, a, um,. part. p. de 
dido , Tac. repandu (au fig.) : di¬ 
dita fama terris\mG.m populos 
Sil. renomm6e r6pandue dans le 
monde. 

Didius, ii, m. Ov. consul ro- 
main, qui fit la guerre a Sertorius 
|| Cic. autres du mtoe nom || Aus. 
Didius Julianus, riche Romain, qui 
acheta Tempire,, apr 6 s la mori de 
Pertinax., 

z 1. dido, dididi, itum , ere 
(di, do) Lucr. r^pandre, dis tribu er 
(au prop.) : diae, disjice Cmcal. 
prodi^ue, gaspille ||au fig. didere 
munia servis Hor. assigner des 
fonctions a ses esclaves* diditur 
rumor per agmina y jrg. le bruit 
court de rang en rahg. 

2 . Dido, us, f. (AiSto) Ov. Char. 
Didon, 6 pouse de Sich 6 e, fonda 
Cartliage [| + Eido, oms (arcli.) 
Enn. Att. Tert. 

didrachma, atis, n.HiER. SEDUL, 
et didrachmum, i, n. Tert. Hier. 
(otopor/p-ov) double drachme || qqf. 
didrachma , a&, f. Hier. 

diduco, fs, duxi, ductum, du¬ 
cere : 1 ° conduire en diffdrents en- 
droits, separer, partager; dig^rer; 
2° 6 lendre, diviser (en t. de guerre); 
3° au lig. diviser, partager, eten- 
dre: d^sunir; distinguer; — litem 
r 6 gler une conLestalion || 1° didu¬ 
cere aquam in vias Cato, distri- 
buer 1 ’eau dans les rues * — digi¬ 
tos Cic. ouvrir le poing; — oculum 
Cels. un oeil ■ — nodos Ov. d&aire 
des noeuds; — scopulos Juv, fen- 
dre des rochers; — flumina in 
rivos Quint. partager des fieuves 
en ruisseaux; — cibum Cels. di- 
g 6 rer .Ja noumture || 2 ° diducere 
ordines Frontjn. eLendre lesrangs; 
— cornua Liv. ies ailes de son 
arm 6 e; — copias C^es. d^Yelopper 
ses troupes; — hostem Tac. diviser 
les forces de 1 ’ennemi || 3° medi¬ 
cina in tres paries diducta est 
Cels, la medecine a iHd divisee en 
lr.ois branchcs j diducere verba Cic. » 
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faire un hiatus; — senatum in 
studia Tac. partager elpassionner 
le s6nat; — argumenta Quint. 
dLendre ses preuves (ne pas les 
serrer); -- amicitias Sen. rompre 
des liens d’amiti6: — matrimo¬ 
nium Suet, dissouare un mariage; 
diduci repudio Sen. 6tre r^pudide; 
diducere vocabulum ab appella¬ 
tione Quint. distinguer le nom de 
FappelJation,; — litem Col. acr‘ 
commoder un diffdrend. 

diductio, onis, f. Sen, Nat. 3, 
43, 2 sdparation (des syliabes) || 
Sen. Nat. 2, 8, 2, dtendue (de Ia 
respiratioh). 

diductus, a, um. part. p. de 
diduco , separe: os diductum Suet. 
bouche ouverte dc force; stare di¬ 
ductum Quint. se tenir debout les 
jambes ecartees; diducta multi¬ 
tudo Plin. multilude dispersde* 
eoiores inter se diducti Cels. cou- 
leurs dislinctes |{ au fig. diductus 
Pompeius C^es. Pompde dloignd 
(devenu Fenneriii de Cdsar)* di¬ 
ductum matrimonium Suet, ma¬ 
riage dissous. • 

Didumaon ou Didymaon, onis, 
m. Virg. Didynjaon, habile ciseleur. 

Diduri, orum, m, pl. Plin. 6, 
29: peuple de Tlbdrk (en Asie), 
Didyma, on, n! pl. (Aioupia) nom 
d’un endroit voisin de Milet. 

Didymae insulse, f. pl. Plin.DI- 
dymes, deux iles prds de la Troade 
|| Plin. autres prds de la Lycie. 

Didymaeus, i, m. Plin., Didy- 
m 6 en, surhom d’Apollon (a Milet), 
Didymaon. Voy. JDidumaom 
Didyme, es, f. Plin. 3, ~£4.,Didy- 
me. une des iles Eoiiennes/ 
Didyineus, ei, m (AiSu^sv.q) 
Mela, 4, 47, surnom d J ApoIlon, Di- 
dymden. 

Dxdymion, onis, m. Cass. nom 
d’homme. 

Didymis, f. Plin, 5, 44£, ancien 
nom de' Cyzique. 

Didymus, i, m. Mart. nom 
(1’homme || 13ibl, Didyme, surnom 
de saint Thomas || Pnisc, nom d’un. 
gramniairien latin, 
die, arch. pour diei, Virg. 
diecrastim, Voy. crastinus , 
die cula, as, f. dim. de dies, Plaut. 
petite journee: tibi dieculam addo 
Ter. je te donne un peu de r 6 pit || 
d 6 lai; dieculam ducere Cic. Att . 
5, 24, 43, prolonger lc terme (des 
echdances). 

+ diehnium, ii, ii. Gloss. Isid. 
Comme biennium. 

1. Diensis, e, Greg.-Tur. de Die: 
Diensis urbs Greg.-Tur. Die. Voy. 
Dea. 

2. Diensis, e, Inscr. de Dium 
(v. de Mac 6 doine) Mensis colonia 
Plin. 4, 35, Dium. 

f diephebus, i, m. (Std, e<?y)6oc) 
Not. Tir. celui qui a passe i 5 ado- 
lescence. 

diepristine et diepristini, adv. 
Macr. Gell. la veille. _ ■ 

diequarte,, dieq;uarti, et dle- 
quarto ou die quarto, adv.M acr. 
Gell. il y a quatre jours || Pompon, 
dans quatre jours. 

dlequinte et diequinti, adv. 
Gell. dans cinq jours, * 
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dierectus, a, um ( di, erectus) 
Plaut. mis en croix, 'pendu || au 
fig, Plaut* tourmenl 6 , maudit: 
lien dierectus est Plaut. 6 ia rate! 
quel supplice I || apage in diere¬ 
ctum istam insanitatem Varr. 
ap. Non . fais-moi grace de ces fo- 
lies (au diable ces io lies). 

dieres, is } f. (oir^-qc) Gloss. gr.- 
lat. vaisseaux a deux .rangs de 
ranies. 

dies,.ez, m. f. (au pl. toujours 
m.) 1 ° le jour civil de vingLquatre 
heures; 2° jour, lerme fix 6 ; 3° le 
jour (par opposit. a la nuit); 
4 ° jour (de la naissance, de la mori, 
de fifevre); 5 ° jour, ev 6 nement me- 
morable; emploi de la journee; 
humeurdonton est tel ou leljour; 
6 6 journee de marche; 7° temps, 
d£lai; succession des temps ; du- 
r 6 e, vetusti; 8 ° lumi 6 re du jour; 
9 ° ciel, elimat, air, temperature |[ 
1° dies primus veris Varr. le pre- 
mier jour du printemps; per ares 
continuos triginta Gai. pendant 
trente jours de suite; repetitis die¬ 
bus’quo die ... C^:s. en remontant 
au jour oii...; ad diem Treb. Yop. 
pour un jour; in diem Lucil. par 
jour Hoii. de jour en jour; in diem 
vivere Liv. vivre au jour le jour 
(ne gagner que de quoi vivre un 
jour) Cic. Plin.-j. ne pas s 5 inquie- 
ter du lendemain; in dies Cies. 
Liv. lous les jours Gic. Liv. de jour 
en jour; die inter diem C.-Fel. 
tous les deux jours || 2 ° dies nomi¬ 
nis Gic. jour d^cheancedhmbillet; 
— pecuniae Cic. terme d’un paye- 
ment; dicere diem alicui Cjc. ci¬ 
ter qqn en j’ustice || 3° dies est 
Quint. il faitjour; die et nocte Gic. 
Liv. dans un jour et une nuit; 
diem noctemque Cic. Nep. pen¬ 
dant un jour et une nuit; noctes 
atque dies Cic; Virg. nocte dieque 
Ov. et node et die, et noctibus et 
diebus MART.jouret nuit; surgere 
cum die Ov. se lever avec le jour; 
de die Ter. Ov. de jour, en plein 
jour || 4^ diem meum scis esse Cic. 
tu sais que c’est mon jour nataL; 
supremus dies Suet, le dernier 
jour; diemobire Plin. Suet. fungi 
Just. mourir; dies tuus Cic/ton 
jour de Ii 6 vre || 5° hic dies Roma¬ 
nis refecit animos Liv. ce jour 
rondit le courage aux Romains; 
dies Alliensis Liv. la journee de 
TAI lia* : — Cannensis Flor, la ba- 
taille de Cannes; excutere totum 
diem Sen. se renare compte de sa 
journee; qualem diem induisset 
Tac. de quelle humeur il elait ce 
jour-la.|| 6 ° regio dierum decem 
patens Liv. contr^e qui a dix jours 
de marche (de largeur) || 7 ° dies, 
tempus Sall. Liv. le temps, les 
circonstances; dies (induciarum) 
exierat Liv. Ia trfive etaitexpiree; 
diem festum per triduum agi 
Liv. que les fetes duraient trois 
iours; malum in diem abiit Ter. 
le mal est pass 6 pour le moment; 
reservare poenas in. diem Gic. 
differer le cliatiment; longa dies 
Virg. 0 v. longior dies Ov. et absolt.. 
dies Virg. Hor. la suite des siecles, 
le temps; amorem lenivit dies 


Turpil. le temps a calm<£ cet amour 
|| £° dies dubius Plin.-j. clart£ 
douteUse; die ad/misso Plin.-j- en 
laissant p6netrer le jour (les fen&- 
tres ouvertes)^ dies non cernitur 
Plin. on ne voit pas le jour; venire 
in diem Solin. naitre; diem pro¬ 
jicere Stat, se priver de la lu- 
mi ere (se ere ver les yeux); saeva 
dies animi Stat, les cruels re- 
mords (la lumiere sinistre qui 
Pclaire le coeur); arma diemque 
projice Stat, depose les armes et 
renonce a lavie || 9° sub quocunv- 
que die est Luc. sous quelque ciel 
qu’il soit; mutare diem Luc. clian- 
ger de elimat; diem praecingere 
gyro Stat. d6crire un cercie'daps 
Fair (en pari, de la fronde); si dies 
mitis futurus est Plin, si le temps 
doit 6tre doux; die tranquillo 
Plin. par un temps calme; dies 
pestilentes Plin. saison malsaine; 
diem levare Calp. prendre le frais 
(tetnp6rer la chaleur du jour) )| 
-p dies, ancien gen. Exn, Gell. 

diescit, unip. Gloss. Isid. le 
•jour point. 

diesis, is. f. (bdate) Vitr. Macr. 
Capel. diese, quart de ton en mu- 
sique || Macr. demi-ton (dans le 
sysl6me de Pythagore). 

* Diespiter, iris, m. (dies, pater) 
Varr. Hor. !e pere du jour (Jupi- 
ter) || -p Diespiter is, ancien g6n. 
Prisc. 

dieteris, ulis, f. (oiETTjpL) Cen¬ 
sor.' periode de deux-ans, 
Diethusa, se, L Plin. 4, 74, ile 
, deserte deja mer Egee. 
i Dieuches, is, m. (Ateoyrjc) Plin. 
1, j W, nom d’un medecin. 

diezeugmenos, on (Gis££*jypJ- 
vocj Vitr. 5, 4, 5, s6par£. 

diffamatio, onis, f. Aug. Civ. 3. 
31, action de divulguer,de repandre. 

diffamatus, a, um, part. p. de 
diffamo, Ov. divulgue. Yoy. defa¬ 
matus. 

?diffamia, ae, f. Aug. Civ. 3, 31, 
perle de la r^putation. ' 

diffamo, as, avi, atum, are 
(dis. fama) Tac. Hier, diffamer, 
decrier || Apul. repandre le bruit || 
Aug. faire connaltre. 

diffarreatio, onis, f, Fest, Inscr. 
diffarreation, dissolution solennelle 
du mariage, ou Fon offrait un ga- 
teau de pur froment. 

?diffatigo, ds, are, Plaut. 
Comme defatigo. 

differens, tis, part. de differo: 
differentes possidens civitates 
Junior, ayant de nombreuses cites; 
differentior Hier. Gloss. Isid. su- 
_p6rieur, eminent Usubst. n. Quint. 
difference. 

differenter, Solin. Prsef4^ dif- 
feremment. 

differentia, se, f. Cic. Top.31 , 
difference |l au pl. Quint. 

differitas, atis, f. Llxr. 4 , 634; 
Arn. 2, -16, diflerenee. 

differo, fers distuli, dilatum, 
ferre (dis, fero): 1° disperser; se- 
nier clair, espacer (des arbres): 
mettre en pisces; 2° au flg. agiter, 
violemment, dechirer. accabler; 
3° repandre; colporler, divulguer; 
4° diffamer; 5° differeiy tarder, re¬ 


metire ; 6° n. ^tre different || 1 «dif¬ 
ferre favillam Lucr. disperser de 
la cendre; — ignem Gjes. pousser 
Ia flamme de lous cdt^s (en pari, 
du vent); — partem classis ell 
disperser une partie de la flotte;— 
cytisum Varr. semer clair le cy¬ 
tise ; — ulmos in versum Virg. 
planter des ormes en quinconce; 

— membralloR. dechirer des mem- 
bres; te formicae frustillaiim dif¬ 
ferant! Plaut. que les fourmis te 
meltent en petils morceaux! [j 
2° differri clamore Plaut. 6tre 
assassine par des eris : — amore 
Plaut. mourir d^mour"; — Imlitid 
Plaut. ne pas se posseder de joie; 

— doloribus Ter. dire ddchirdpar 
les douleurs; invenisse orationem 
qui differat te Ter. (il croit) avoir 
trouve des raisons qui te confon- 
dent || 3° differre rumores Varr. 
repandre des bruits; — male com¬ 
missam libertatem Liv. dire par- 
tout qffon a mal fait de confler la 
liberte; quo pertinuit differri per ‘ 
externos, tanquam...? TAC.ponr- 
quoi repandre le bruit a Felranger, 

ue...? ||' 4° differre dominos Tac. 
ecrier ses maitres; differri invi¬ 
dia Prop. etre calomnie par Tenue 
|| 5° differre iter Cjes. differer un 
voyage; — aliquid in posterum 
diem Cic. remeitre qq; ch. au len¬ 
demain; — aliquid ad tempus 
crudelitatis Cic. remetire qq. cL 
au jour de- Ia vengeanee; — tro¬ 
paea in pueros suos Prop. reserver 
des vicloires a ses enfants: — ad 
arma ire Liv. tarder a prendre les 
armes; nihil dilaturi quin ... Liv. 
ne voulanl pas tarder a...; differre 
aliquem petentem Suet, faire at- 
tendre qqn qui dem and e: distulit 
legationem Tarragonem Liv. il 
donna i endez-vous aux deputes (il 
remit a les entendre) a Tarragone; 
differre anum Ov. prolonger la 
vie d’une-rieille femme j| 6° aetates 
vestrae et illorum differunt Cic. 
votre age et le leur soni differenls; 
differre ab oratoribus Cic. diffe¬ 
ror des orateurs: quae inter se 
differunt Quint. choses qui diffe¬ 
rent entre elies ; hoc genus causs 
cum superiore hoc differt, quod... 
Cic. ce qui distingue ce genre dc 
cause de Tautre, cest que...; dif¬ 
ferre colori tragico Hor. s 7 eloi- 
gner ducaractere de latragedie ; — 
ostrearum conchis Plin. differer 
des 6eaiIIes de Thuitre. 

differtus, a , um, part. p. de 
Tinus, differcio, Cjzs. Tac. plein, 
rempli de )| absolt. differtum fo¬ 
rum Hor. le* forum couvert de 
monde. 

diffibulo, ds, dre, Stat. Th. 6, 
o70: Sid. Ep. 3, 3. degrafer. 

difficile, Yell. Cels. Hier, diffi-- 
cilement. Yoy. difficulter H diffi¬ 
cilius C^es. -illime Cjc. 

difficilis, e (dis, faci lis) difficile, 
malaise, penible : difficilis locus ^ 
.Cic. endroit dangereux Sall. jTU ‘ 
d’un acc&s difficile; difficihor 
tempestas C^es. gros temps '. diffi¬ 
cillimum anni tempus M 
plus rude saison de Pannee; diffi¬ 
cilis partus Plin. accouclicment 
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laborieux; — urina Plin. dysurie; 
— venter Plin. ventre resserre; — 
ad percipiendum Quint. difficile 
a saisir; difficile ad fidem est 
' affirmare Liv. il est difficile d’af- 
lirmer positivemenl; — factu est 
[id) Cic. cela est difficile; difficilis 
(fructus) concoctioni Plin. fruit, 
indigeste; moderatio in difficili 
c$t Liv. la modbralion est chose 
difficile || Ter. Cic. difficile, exi- 
geant, chagrin, morose, peu trai- 
' tabi e : difficilis in liberos Att. 
dur pour ses enfants; — precibus 
Ov. peu accessible aux priores; — 
mane Hon. ne telaisse pas flbchir. 

difficiliter (arch. Charis ;), Cic. 
Acad. 50; Col. 5, 3 } 1* Comme 
difficulter . 

-j- difficul [dis, facul) 7 arch. 
Comme difficilis Varr. ap. Non. 

difficultas, dtiSj f. difficulte, 
obstacle, embarras, peine; man- 

? [ue, besoin : difficultas discendi 
hc. Ia peine d’apprendre * — far¬ 
ciendi pontis Cais. Ia difficulde 
construire un pont; — viarum 
Cms. la difficult6 des chemins; — 
loci Sall. des lieux; — morbi 
. Cels, guerison difficile d’une ma- 
ladie; — spifpmdi Cels. embarras 
de la respiralion, asthme ; diffi ^ 
cultatem afferre Cass. habere Cic. 
rendre difficile ; offrir de la diffi- 
cult €; res erat ip magnis diffi¬ 
cultatibus ne... Cass. il btait bien 
difficile de.,.; difficultas rei fru- 
' mentarise C^es. disette de bl6; — 
nummaria Cic. besoin d’argent; 
— domestica Cic. dbtresse, g£ne [f' 
Cic. exigence, humeur difficile. 

difficulter (plus usitb que dif¬ 
ficile et difficiliter) , Varr. Cic. 
CiES. Sall. Phasd. difficilement, p6- 
niblement, avec peine. 

*J* difficulto , d$, dre 7 n. Gloss. 
gr.-lat. 6tred’unehumeur difficile. 

diffidens, tis. p.-adi. de diffido . 
Plaut. Sall. || Suet, defiant. 

^ diffidenter, Cic. Clu. 1; Liv. 
S2 } 21, avec dbfiance, avec tirnidi- 
1| diffidentius Just. 
diffidentia, $/f, Cic. Sall. de^ 
fiance, dbfaul de corifiance : non 
.diffidentia causae Cic. non qu’il 
se defigit de la bonte de sa cause || 
Vulg. Eph. 2, manque de foi. 
diffidi, parf. de. diffindo. 
diffido, is. fisus sum. der e, n. 
ne pas se fier 4, se a£fier de; 
absolt. avoir perdu toute eonfiance, 
d^sesperer: diffidere sibi Sall. ne 
pas compter sur soi;— suae saluti 
C^s. dbsespbrer de ,son salut y — 
occasione Suet, se dbfier des cir- 
, constances; qua fluvio diffidebar- 
tur Tac. du c6t6 qui btait peu d6- 
fendu par le fleuve; diffisi sunt 
invenire posse... Cic. iis ontdbses- 
per6 depouvoir trouver...; ut me¬ 
dici diffiderent Cic. que les mbde- 
C11 *s /favaient plus d’esperance. 

fidi, fissum , fin- 
ucre, Cic. Virg. fendre, sbparer eri 
deuxj parlager, diviser : diffidit 
urbium portas Hor. il forga les 
portes des villes |[,au fig. diffin¬ 
dere ahcujus tenacitatem Apul. 
vaincre l’ent6temenl de qqn || dif¬ 
findere diem Liv. Ulp. suspendre, 
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ajourner une prbsentation de loi y 
un jugement ; Varr. couper le jour 
(par une sieste). 

diffindo, is 3 ere, Hor. Od. /, 
35 } 29; 3 } 29 , 47 7 transformer^ re- 
faire, changer (au prop. gl au fig.). 
diffinio. Voy. definio. 
diffinitio, onis, f.Voyi definitio , 
diffissio, onis , f. Gell. 14) 2 7 1 } 
prorogation, delai, remise a un au- 
tre jour. 

diffissus, a 7 um , part. p, de 
diffindo , Varr. fenau. * 
diffisus, a, iim, part. de diffido . 
Cic. qui se defie de. 

diffiteor, eris, eri) d. (dis } fa¬ 
teor) Ov. Quint. nier, disconvenir, 
ne paS avouer. . 

difflatus, ab!. u 7 m. Amm. 4$, 11 } 
18) direction contraire (des vents).. 

diffletus, a, um, part. p. de 
diffleo. Apul. Met. , /,£ J perduaforce 
de pleurer (en pari, desyeux). 

difflo , dS) avi, dtuni) dre } Plaut. 
Apul. dearter. dissiper, disperser en 
soufflant : difflatae nubes Prud. 
nuages disperses par le vent. 

*}* diffluentia, ae, f. Aug. Serm. 
9 } 15) action de rbpandre (au fig.). 

diffluo, fs, ucci) uxuni) uere , 
n. ( dis } fluo) Cic. couler de c6le et 
d 3 autre, se repandre': diffluere^ in 
plures partes Cms. se aiviser en 
plusieurs bras (en pari. d’un fleu¬ 
ve) ; ut diffluat acervus Lucr. que 
le tas s’affaisse; diffluens sudore 
Phald. tout baigne de sueur || de- 
p6rir, dbcroitre : natura animan- 
tum diffluit Lucr. le corps d6p6- 
rit; juga montium diffluunt Sen. 
les chaines des montagnes s’abais- 
sent fi au fig. nager dans, regor- 
ger de; surabonder : diffluere 
luxuria Cic. luxu Prosp. nager 
dans le luxe* —r otio Cic. avoir- 
beaucoup de loisir; risu Apul. . 
rire aux belats; — in propriis 
Cass. avoir du superfiu; quod fue¬ 
rit diffluens Cic. pensbe diffuse. 

diffluus, a } um 3 qui s’6panche v 
de c6tb et d’autre : lacte diffluus 
Matt. ap. Macr.2) 16 . 5, qui dis- 
tille du lait. 

diffluvio , dS) drC) Col. ^4r6. 7, 
5) partager en aeux. 

?diffluxio, onis) f. C.-Aur. Acui: 
2) 18.-105) flux, bcoulement. 

+ aiffors, ortis ( dis } fors) J.- 
Vict. Rhet. B) 3 } qui justifie aprbs 
coup (en parl ; . d’un discours). 

diffringo, is, fregi , fractum , 
fringere ( dis } frango) Plaut. bri- 
ser, mettre en pibees : diffractus 
axis Suet, essieu bris$. 
diffudi, parf. de diffundo . 
diffugio, tS) fugi) fugitum 7 ere } 
Cass. Cic. fuir ga et 14, fuir en d6- r 
sordre |j Lucr. Ov. se disperser, se 
diviser, se dissiper : diffugere ni¬ 
ves Hor. les neiges ont.disparu. 

diffugium, %i) n. (ne se trouve 
employe qu 5 au pl.)TAC.//isL 1 } 39 } 
fuite de cot6 et d’autre, dispersion. 

-}- diffugo, as) are. Aug. Psalm. 
41) /d;MARCELLiN. Chron. an. 484 } 
mettre en fuite, disperser. 

diffulguro, as } dre 3 Sid. Carm. 
11) 20) faire elinceler. 

diffulmino, ds } dre } Sil. 5y276 } 
disperser par lafoudre. 


diffumigo, as ? dre. Th.-Prisc. 
fumiger'touL aulour. 

diffundito, dS)dre } P laut.M ere, 
prol. 58; Amm. colporler, rbpandre. 

diffundo, is, udi : wsum, un¬ 
der e [dis , fundo) : 1° rbpandre, 
verser (un liquide); 2° en' gen. r6- 
pandre, etendre (au prop. et au 
fig.); 3° dilater, dpanouir, 6gayer|| 

1° glacies se diffunderet Cic. la 
glace se fondrait; sanguis diffun¬ 
ditur in omne corpus Cic. le sang 
est r^pandu dans tout ie corps; 
diffundere vinum de doliis Col. 
transvaser du viri | 2° Phoebus ju¬ 
bar diffundet Val.-Fl. Phbbus 
repandra sa lumiere: rami late 
diffunduntur Cass. les rameaux 
splendent au loin; diffundere co¬ 
mam Ov. Jaisser flolter ses che- 
-veux; — equitem, campis Virg/ 
rbpandre des cavaliers dans la 
plaine; via diffunditur Plin.-j. le 
chemin s^largit; diffundere ar¬ 
tus (intemperantia cibi) A.-Vict. 
prendfe beaucou p . d^mbonpoint; 

— vim mali per artus. Ov. faire 
circuler un poison violent dans 
les membres; — vim suam longe 
Cic. btendre au loin sa puissance; 

—- bella in longum sevum IIor. 
transmettre le recit des guerres .a 
la postbrite; —: iram suam flendo 
Ov. soulager (bpaneber) sa colfere 1 
par des jpleurs; —^ oblivionem 
imis se?m6us IIor. effacer entib- 
rement un souvenir; — animam; 
Virg. rendre 1’ame; —crimen pau¬ 
carum in omnes Ov. etendre a 
toutes le reproche inbritb par un 

f petit nombre || 3° diffundere vul- 
'lum Ov. Sen. bpanouir le visage; 

— animos Ov. les coeurs ; ex bonis 

amici quasi diffundi Cic. jouir 
(avoir le coeur dilate) du boriheur 
de ses amis; diffuderat Argos 
dies Stat, ce jour avait repandu 
lajoie dans Argos. ; , 

diffuse, Cic. Jnv. 1. 55,avecbten- 
due || AviEN. au loin \\ diffusius Cia. 

diffusilis, e } Lucr. 5 7 467 , ex- 
pansible.' 

diffusio, onis , f. Prosp. action 
de rbpandre, dbbordement |[ au fig, 
voluptatum diffusio ^Arn. une 
mer de dblices || Sen. evanoiiisse- 
ment (au fig.). 

+ diffusitrix, icis , f. qui r6- 
pand : Niliaci liquoris diffusi tri¬ 
ces cataractae Fab. Claud. JEt . 
mund. 10) les cataractes qui dis- 
tribuent les eaux du NiL 
diffusor, driS) m. Inscr. C. I. L. 

2) 1481, celui qui transvase. 

diffusus, a, um 3 p .-adj.de dif¬ 
fundo 7 Ov. Curt. ' repandu (au 
prop.), verse || Cic. btendu (au prop. 
et au fig.) : glans suem diffusam ■ 
facit Plin. le gland (du chene) en- 
graisse la ^truie; -diffusus per 
multa volumina Plin.-j. (auteur) 
dont PouYrage a beaucoup de vo- 
lumes; non diffusius est meri- . 
tum Plin.-j. il n’y a pas de merite , 
plus popu!aire|| Ov.Petr. bpanoui, 
egayb. 

digamia, ae } f. (otyapta) Tert. 
Hjer. second mariage, bigamie- 
dlgamma, n. indecl. Quint. 
Prisc. (StYct^a); digammon ou 
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dlgammum, i, n. Prisc. digam¬ 
mos, i ; -f. SERv/et digamma, ae. f. 

' Donat/ digamma, letlre de 1'aL 
phabet. 

, digamus, i, m. f. (otyapo:) Tert. 
Hier, celui (ou celle) qui est marie 
pour la deconde fois, bigame. 

Digba, ae, f. Plin. 6, 426, ville 
d 5 Asie, au confluent du Tigre et de 
PEuphrate. 

Digentia, ae, m. Hon. ruisseau du 
pays des Sabiris (auj. Licenza). 

digeries, ei, f. Macr. disposi- 
iion il Macr. digestion (au fig.). 

digero, is, gessi, gestum , gere¬ 
re : 1° porter $a et la; diviser; dis- 
soudre; 2° digerer; absorber; qqf. 
passer tranquillement (le.temps); 
3° en t. de m6d. fondre, r^soudre, 
relcicher, aflaiblir; 4° meltre en or- 
dre, classer; distribuer (au prop. 
et au fig.) || 1° digerere aegrum 
Cels. promener un malade; — 
stercus in prata Col. etendre du 
fumier sur les pr6s * linea digerat 
pinnas Nehes. qu’on traine les 
iilets surmontes de plumes; dige- 
rere nubes Sen. diviser les nuages; 
dentes qui digerunt cibum Plin. 
les dents incisives (qui divisent les 
aliments); digerere Imum Plin. 
peigner Ie lin; — artus Luc. pu- 
Irefier des corps || 2° digerere ci¬ 
bos Cels. Quint. digerer la nourri- 
ture*: plus quam quod digerat 
aer Luc. plus (d’eau) que Tair n’en 
absorberait; digerere senium Y.- 
Fl. couler doucemen t ses vieux jours 
|| 3° digerere abscedentia Cels. 
faire aboutir les abces; — humo¬ 
rem Cels, cuire Thumeur; — lem 
titiam (?) pituitae Plin. faciliter la 
pituite; — corpus Cels. rel&cher 
le ventre; — hominem Cels. af- 
faiblir un malade || 4° digerere bi¬ 
bliothecam Suet, ranger une bi- 
blioth^quti; — tabulas Cic. classer 
des papiers;'— capillos Ov. arran- 
ger ses cheveux; — asparagum 
Cato, semer r^gulierement des as¬ 
perges; vitis uvam digerit Plin. 
leraisin se forme en grappes; di¬ 
gerere annhm in species Tac. 
partager Pannee en saisons; — tem¬ 
pora Ov. classer les temps; — 
mandata Cic^ se penetrer de ses 
instructions; — aliquid suo loco 
Plin. decrire qq. ch. a sa place; 
—- qui cpnsules {fuerint) Liv. 
donner la suite des consuis; — 
jus civile in genera Cic. diviser le 
droit civil en questioris generales; 
— argumenta in digitos Quint. 
r^partir ses arguments sur ses, 
doigts;;— omina Virg. interpreter 
les presages (les arranger a sa 
mam&re). 

DIgerri, orum, m. pl. Plin. 4, 
40,Digerres,_peupIe de Thrace. 

Digesta, orum, n, pl. Ulp. Di¬ 
geste: nom gdn^ral que les'an- 
ciens' juriseonsulles donnaient a 
- leurs ouvrages || Cod. Justin. les 
livres des Pandectes. 

digestibilis, e, C.-Aur. Chron. 
4, 5, 459, digestible || Apic. 4, 35; 
C.-Aur. Chron. i, 4, digestif. 
digestilis, e, Cass. digestif. 
digestim, Prud. Peri. 2, 429, 
avec ordre. 


digestio, anis , f. Cels. Quint- 
digestion : digestionem operatur 
Garg. (son ecorce) est,digeslive, 
esi un digestif || dis tribu tion; or¬ 
dre, arrangement: digestio anno¬ 
rum Vell. le calcul, la supputa- 
tion des annues; digestio [Italiae) 
in litteras Plin. description de 
PItalie || Cic. distribution (en t. de 
rh6t.). 

digesti vus,a,ttm, Macer. Carm . 
deherb. 4, 48, digestif. 

-f dlgestor, oris, m. CHALcin, 
Tim/295, ordonnateur, organisa- 
teur. 

digestorius, a, um M.-Ekp. 
j20;Th.-Prisc. ,4, resolulif. 

1, digestus, a, um, part. de 
digero , Ov. Plin. diyis6, partage || 
Quint, digeri || Cic. Ov. mis en or¬ 
dre, arrange (au prop. et au fig-) Ji 
t digestissimus M.-Emp. qui a fait 
une trfcs bonne digestion, 

2. digestus, us. m. Stat. Silv. 
3,3,87, adminisIration ou dislri- 
bution (I Macr. digestion. 

digitabulum, i. n. Varr. Rust. 
4, 55,4, doigtier, ce qui couvre les 
doigts^ gants. 

dlgital, Not. Tir. et digitale, is, 
n. Yarr. {?). Comme digitabulum. 

digitalis, e, Plin. Yitr. Isid. de 
la grosseur du doigt. 

digitatus, a, um, Plin. 44, 256, 
fissipede (en pari, aes oiseaux). 

digitellus ou digitillus, i, m. 
Col. 42, 7, 4; Plin. 48, 459./ e tc. 
la digitale (piante). 

Digiti, orum, m, pl. Cic, Nat. 
46. les Dactyles An mont Ida. 

tligitius, ii, m. Liv. Inscr. nom 
d’hommes. 

digitulus, i, m. Ter. Cic. Apul. 
doigt (surtout quand il ne s’agit 
que d 5 un ou de quelques doigts). 

digitus, t/ m. doigt de Ia rnain; 
attingere aliquem digito Plaut. 
touclier qqn du bout du doigt (faire 
le moindre mal); attingere ali¬ 
quid extremis digitis Cic. effleu- 
rer qq. ch.; colere summis digi¬ 
tis Lact. honorer par des oflran- 
des ; attingere caelum digito Cic. 
fitre' au comble de ses voeux: com¬ 
putare digitis Plaut. numerare 
per digitos Ov. compter sur ses 
doigts.; venire ad digitos Plin. 
£tre compta: tuos digitos novi Cic. 
je sais que tu calcules bien: digi¬ 
torum percussione Cic. sans. au- 
cune peine (en faisant claquer ses 
doigts); digitum tollere Cic. met- 
tre une enchere ; SpaoL. Pers. Sid. 
s^avouer vaincu (en pari, des gla¬ 
dia teurs, et au iig.); monstrari 
digito Hor. Pers. elre montre du 
doigt, 6tre d^signe aux regards, 
attirer Taltenlion (en bonne part): 
nescit quod habeat digitos in 
manu Plaut. (prov.) il ne sait pas 
distinguer sa main droite de. sa 
main gauche: percoquere aliquid 
in digitis Plaut. (prov.) faire cuire 
qq. ch. sur ses doigts (n’avoir pas 
la peine de faire cuire); digitum 
exserere Pers. porrigere ou pro¬ 
ferre Cic. lever un doigt, faire si 
peu que ce soit, prendre la moin¬ 
dre peine; digito scalpere caput . 
Sen. Juv. se gratter la lete du bout 


du doigt (signe de mollesse) f| Virg. 
Quint. doigt du pied : summi po- 
des Sen. la pointe despieds || Yarr. 
Col. doigt aes aniinaux [| Plin. pe¬ 
tite branche || le doigt, mesure (la 
16 e parLie du pied romain) : digi¬ 
tus patens Cass. transversus 
Cato, Pepaisseur d 5 un cioigt: di¬ 
gitum transversum ou simplt. 
digitum non discedere ab aliquo 
Cic/ avoir toujours les yeux sur 
qqn (ne pas s 5 en eloigner d'une li- 
gne) || digitus Veneris Apul. nym¬ 
phae (piante). 

digladiabilis, e, Prud. Cath, 3, 
448 7 opiniatre, acharne. 

digladior, aris , a tus sum, ari, 
d. (di, gladius) Cic. Leg. 3,20: Qff . 
4,28. combaitre (au prop. et au fig.). 

' Diglito, m; Plin. 6,427 . nom du 
Tigre dans une partie de son cours. 

diglossos, i, f- {o£y).a3cr<7oc) * 
Apul. Comme hypoglossa . 

t digma, dtis , n. {ostypa) Cod. 
Theod, 44, 4, 9, montre,echantilIon. 

-r dlgnabilis, e, Alcim. Ep. 40, 
bon, bienveiliant. 

t dlgnabiliter, Fort. Radeg. 
38, avec bienveillance. 

t dignans, iis, p.-adj. inus. de . 
digno, digne || aignantissimus 
Salv. Gub-. 4,4. 

dignanter, Symm. Fort, avec 
| bonte. favorablement || dignantis¬ 
sime Itin-Alex. 

dignatio, onis, f. Suet, action 
i d’elever aux honneurs : in summa 
dignatione regis vixit Just. il ve- ^ 
cut pr^sdu roi qui lecombla d^on- 
neurs [| action d 5 6tre juge digne, 
consideration, rang, honneur : di¬ 
gnatio nostra Liv. Ie choix qu 7 on 
a fait de nous : modicus dignatio¬ 
nis Tac. peu considere; secundum 
dignationem Tac. selon les rangs; 
dignationem Burrhq retentam 
(fertur ) Tac. on dit que Taffront 
fut epai^ne a Burrhus; in maxi¬ 
ma dignatione est Thetis Plin. Ia 
Thetis (de Scopas) est fort estiinee. 

dignatus, a. um, pari. j). de di¬ 
gnor, Yirg. Curt. qui adaigne, qui 
a choisi comme digne ||, part. p. de 
digno, Yirg. qui a ete juge digne, 
digne, Plaut. Cic. dignementj 
convenablement, justement || di¬ 
gnius Hor. -issime Cass. 

t digniflco, as, are, Orig. 
Matth. 82, rendre digne ou juger 
digne. 

dignitas, dtis, f. l°cequ’onafait 
pour meriter, merite des individus, 
ce qui est du; tilres; 2° beaute no- 
ble, dignite (exlerieure ouiiorale); 
vertu, honneur, consideralion; di* 
gnitej fang, charge publique; qqf- 
homme en place; illustration; Eme¬ 
rite, q>rix, valeur, beaute (des cho- 
ses) (I l 6 nec dignitatem ei deesse 
nec gratiam Cm. que ni les tilres 
ni Ia faveur ne lui manquent; di¬ 
gnitas in ista scientia nunquam 
consularis fuit Cic. cette Science 
n’a jamais ete un litre au consulat; 
laudare aliquem pro dignitate 
Cic. louer qqn autant qu 5 il Ie me¬ 
rite; suam cuique tribuere digni¬ 
tatem Cic. renare a chacuncequi 
lui est du |f 2° dignitas formae 
Suet, exterieur imposant; ■*—. oris 
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. Cic Plin. noblesse des traits: digni 
tates corporis Cic. beaute des pro- 
portions; agere cum dignitate 
Eic. aYoir une action noble; reli¬ 
nere dignitatem Cic. conserver sa 
6ignit£; sejungere utilitatem a 
dignitate 'Cic. separer rintbrbL de 
1’honneur; servire dignitati Nep. 
xn^nager sa considbraljon; digni¬ 
tas regia Nep. la dignis royale; 
— equestris Nep. rang de cheva- 
lier; esse cum dignitate Cic. £tre 
constitue en dignitb; dignitates 
Plin.-j. les hommes en place; di¬ 
gnitas natalium Hor. iliustration 
de lanaissance; — triumphi Flob. 
majesti du triomphe || 3° dignitas 
^obsonii Plaut. merite d’un mets; 
dignitates rerum et personarum 
Cic. 1’estime qu’on fait des person- 
nes et des choses; dignitatem fa¬ 
cere auro Plin. metire For en hon- 
neur; ut loco dignitas fieret Liv, 
pour donner du prix a cequartier; 
domus plena dignitatis Cic. mai- 
son Lrbs belle; dignitas verborum 
Cic. choix des expressions. 

f dignitosus, a % um, Petr. 57, 
40, constitui en dignitb, ou plein 
de dignit6. 

digno, as, avi, dtum , are, arch. 
Cic. juger digne : consimili laude 
dignari Cic. obtenir une 6gale es- 
time || Att. Pacuv. daigner. 

dignor, aris, dtus sum, ari, d. 
Suet.Tac. juger digne : haud tali 
me dignor honore Virg. je ne me¬ 
rite pas un tel honneur; aliquem 
numero divum dignarier esse 
Lucr. juger qqn digne du ' ciel; 
tantis temet dignare periclis V,- 
Fl. regardeces peri ls comme dignes 
'de toi || Col. daigner, voulbir; vou-. 
loir de : nihil respondere dignan- 
fes Hor. Flor. ne daignaritpas rb- 
pondre; dignari regem filium 
Curt. adopter uri roi pour fils: 
orant dignari domos Stat, iis les 
prient d’entrer dans leurs demeu- 
res \ nullo dignante imperium 
Parthorum Just. chacun dbdai- 
gnant 1’enipire des Parthes 1 ; dig¬ 
nari dominos Teucros Virg, vou- 
loir des Troyens pour maftres || 
passivt. Voy. digno, 

*}■ dignoro, as, are , Fest. mar- 
quer (un trdupeau) || Gloss. Phil. 
expliquer, montrer. - 
dignoscentia, se, f. Aug. Giv, 
44,17, Isjd. discernement. 

dignoscibllis ou dinosclbilis, 
e ) Itin.-Alex. 20; J.-Val. (?) qu’on 
peut distinguer, apercevoir. 

dignosco, is, ovi, dtum, os- 
cere, Col. Quint. discerner, distin- 
guer; dignoscere civem hoste Hor. 
distinguer un citoyen d’un ennemi; 
vixut dignosci possit a vera Plin. 
de sorte qu’on,p.eut k peine Ia dis- 
unguer de la vraie; dignoscere 
dominum et servum Tac. faire la 
dillerence entre le niaitre et Pes- 
clave. 

dignus, a, um: 1° digne de, 
qui convient a; 2° qui merite: 3° 
absolt. digne, honnble, juste, cori- 
venable || 1° dignus servo domi- 
flws Plaut. esclave digne de son 
asseri tatio ne libero qui- 
* dwna Cic. flatterie mbme in- 
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digne d’un liomme libre; quod do¬ 
no dignum esset Sall. ce qu’on 
ouvait donner dignement, honora- 
1 ement; (IU ter se) minime dignae 
quae a te scriberentur Brut. ( et 
Cass. ad Cic . lettreque tu n’aurais 
jamais dubcfire || 2° dignus laude 
Cic-. digne d } eloges; — salutis 
Plaut. qui mbrite de vivre; — qui 
imperet Cic. digne de commanaer; 

— perire Ov. de mori; — legi 
Quint. qui mbrite d’6tre lu; non 
sum dignus ut..., Plaut. je ne me¬ 
rite pas de...; res digna visa ut..., 
Liv. la chose parut mbriler que... 
|| 3° dignis largiendum est Cic. 
ap . Ser(v. il faut donner largement 
a ceux qui le mbritent; quem di¬ 
ces digniorem esse hominem ? 
Plaut. cite-moi un plus honnele 
liomme; digna timere Sallust. 
craindre le chaLiment qu J on me¬ 
rite ; dignus imperator Jysr. gb- 
neral capable • dignum est Cic. 
Virg. Liv. il faut. il est juste, il 
convient^, on peut; digna causa 
Liv. motif Ibgitime ; — poena Sall. 
juste punition; ' dignum habere 
Plaut. juger a propos, daigner || 
dignissimus Cic. 

digredior, eris, gressus sum, 
gredi, d. (di, gradior) s^loigner, 
s’bcarter, s’en aller : digredi ab 
aliquo Cass. Cic. s’bloigner de 
qqn; ex loco Cjes. d’un lieu; 

— ex colloquio Liv. sortir dbine 
confbrence; — 1 via Li\\ f quitter 
-le chemin; — domo Sall. sortir 
de chez soi; — in castra Sall. 
rentrer dans un cam^; — ad sua 
tutanda Tac. revenir pour defen- 
dre ses inl6r6ts; — domum .Tac. 
retourner cbez soi || aufig. digredi 
officio Ter. s^ecarter du devoir; — 
ab eo quod proposueris, Cic. de 
son sujet • — de causa Cic. de sa 
cause || absolt. digredi Cic.Quint. 
faire une digression (t. de rli6L). 

digressio, onis, f. action de s’6- 
loigner, d6part : congressio, di¬ 
gressio nostra Cic. notre eritrevue, 
notre separation .|| Cass. lieu de 
retraite, retraite |[ au fig. Cic. 
abandon du devoir || Cic. Quint. 
digression. 

f digressivus, a, *uni, Cass. 
Inst . 4 l relatif a la digression. 

1. digressus, a' um, part de 
digredior, Sall. Hirt. qui s’est 
dloigne, qui s*est retirb : femina 
digressa a marito Suet, femme 
divorcee. 

2. digressus, us, m. Cic. Suet. 
action de s’61oigner, depart || Quint. 
4,3,44, digression, bpisode. 

1: du, deorum, pl. de deus. 

% dii, ancien gen. de dies, Aus. 
Gell. Virg. ap. Char. 

diiambus, i, m. (5uap,6oc) Diom. 
pied diiambe, de deux lambes. 

Dijovis, is, m. Gell. 5,12; Inscr. 
C. I. L . 1,\57, Jupiter proleeleur, 

dijudicatio, bnis, f. Cic. Leg. 1, 
56, jugemerit ; sentence. 

dijudicatrix, icis, f. ApuL./VaL 
2, 6, celle qui discerne. 

dijudicatus, a, um, pari. p. de 
dijudico, Hor. jug6, dbcide par un 
jugemenl || C,es. Vell. decidb par 
les armes* 


dijudico, as, avi, dtupi, are, 
juger entre plusieurs choses, juger, 
croire : dijudicare aliena Ter. ju¬ 
ger les allaires des aulres; — cbiv- 
troversiam Cic. r^gler un difie- 
rend; — causam Liv. juger uri 
proebs; quam vir., optimam esse 
dijudicat Plaut. que son mari 
regarde comme la plus honntHe 
des femmes || discerner: dijudi¬ 
care recta ac prava Cic. distin- 
gper le .bien du mal: —vera a 
falsis Cic. le vrai au faux; — 
inter sententias Cic. sententias 
Gell, faire 1 a diffbrence entre des 
pens£es' dijudicandum an... Plin. 
il- faut distinguer si... 

dijugatio, onis, f. Arn. 2, 44, 
separation. 

dijugium, n, n. Chalcid. Tim. 
493, sbparation.- f ‘ 

dijugo, ds, avi, atum, are. Arn. 
separer: dijugatus ab aliquo Arn. 
separb de qqn || Sey.-Sanct. deteler. 

dijunctim, dijunctlo, dijunc- 
tus. Voy. disjunctivi, etc. 

dilabidus, a, um, Plin. 8, 219, 
qui s 5 use facilement. j 
dilabor, eris, lapsus sum, la¬ 
bi, d. 1° s’ecouler de cote et d’au~ 
tre, se dissiper (au prop.) ; 2° se 
disperser ; 3° s’en aller par pibees, 
tomber par morceaux: 4° au fig. 
perii^ s J 6vanouir; s^chapper de || 
1° dilabitur humor Plin. la li- 
ueur s J 6chappe; nix dilapsa est 
iv. la neige s J est fondue; dilor- 
bens sestus Tac. reflux ydilabente 
nebula Tac. le brouillard se dissi¬ 
pant J| 2^ exercitus brevi ditabi¬ 
tur Sall. Farmbe se disperse bien- 
tot; dilabi ab signis Liv. aban- 
donner les drapeaux; nec jam ex 
eo loco turba dilabebatur Liv. la 
foule ne quiltait plus 'ce lieu; di 
labi in oppida Liv. se disperser 
dans les places || 3° aedificium di - 
labens Sen. bdifice qui tombe de 
■vetuste; ne vestis situjlilabaiur 
Col. pour que les etoffes ne pour- 
rissent pas || 4° divitiae, vis cor¬ 
poris ditabuntur Sall. les riches- 
ses, la force du corps, sont peris- 
sables; dAlabi discordia :.Sall. 
perir.par la discorde (en pari, des 
Etats); — neglegentia Liv. <Hre 
percu negligemment (en pari, des 
tributs); ditabuntur curae Ov. les 
soucis s^yanouissent; — med me¬ 
moria Cic. iis rne sortent de la 
mbmoire; impune maxima pec¬ 
cata dilabenlur Cornif. les. plus 
grands crimes bchapperont au cba ' 
timent. 

dilaceratio, onis, f. Arn. 2,45, 
Cori. Theod. 9, 26, 3, decbire- 1 
ment. 4 

dilacero, as j avi, dtum, are, 
Cic. Sall. declnrer, inettre en pi&- 
ces (au prop. et au t fig-) : dilace¬ 
ratus acerbitatibus Tac, abreuvb 
d 5 amertume. ■. 

? dilamino, ds, dre, Ov. Nue> 
73, partager en deux. 

dilancino, ds, avi, dtum, dre, 
Amm. 22, 45, 49; Not. Tir. ddehi- 
rer; metire en pieces : membra 
dilancinata Prud. Per. .5, 456, 
membres coupes en morceaux. 
dilaniatiOj onis, f. S.-Greg. Ep< 
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5^ £6; Ignat. Mari. Lat. 9, 3, ac- 
tion de metire en pieces. 

dilanio, ds, avi,dtum , are , Cic. 
Ov. ddckirer, meLlre en pieccs: di¬ 
laniata vestis Tac. vdtemenl en 
lambeaux; — comas Ov. (femme) 
qui s’arrache les cheveux || au lig. 
dilanio,ta anima Luca, L&me (Te 
sduffle vi Lai) morcelee. 

dilapidatio,' oriis, f. Cod.Theod 
dilapidation, dissipation 
dilapido, ds, dvi, dtum, dre, 
Gol. frapper comme a coups de 
pierres || Tert. dissiper; dilapider, 
depenser || arch. dilapidor, aris, 
d. Prisc. 

. dilapsio, onis, f. Aug. Civ. £2, 
1£, dissolution, dbcomposilion. 

1: dilapsus, a, u?n , part. de di¬ 
labor y qui s’est ecoule. qui s^est 
fonduj qui s’est exhalri * dilapsa 
glacies Cici glace fondue; dilap- 
, sws cibus a jecore cadit Cic. Ia 
nourriture digdree tombe du foie ; 

— calor Yirg. ckaleiur (vitale) 

; Steinte || Yirg. Liv. qui est tombe 

de vdtustd, dissous ; decompose: 
dilapsus in cineres IIor. reduit 
en cendres [| au fig. Cic. ddlruit, 

. perdu. 

2. dilapsus, us,m Eucher For - 
mul. spirit: intell. 4. Comme di¬ 
lapsio. 

dilargior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. Tac* faire des largesses, 
prodiguerlf-rpassivl. Gracch* ap. 
Prisc . 6tre prodigue. 

dilargitor, oris. m. J.-Val, 1, 
16, celui qui lait des largesses. 

dilargitus, a, um 7 part. p. de 
dilargior , Tac. || passivt Sall, 

. prodigud. 

-j- dilargus,*#, um, Gloss. Isid. 
Ires iibdral. ‘ 

dilatans, antis, p.-adj. de dila¬ 
to : spatia montis in cubiculo dz-‘ 
-latantia- Pltn. 35, 3. les parties 
de la montagne qui s*etendent en 
forme de chambre. 

dilatatio, onis, f* Tert. Anim. 
37, extension M au fig Prosp. di- 
latatiom . ■ ’ 

dilatator, oris, m. Boet, celui 
qui elend, dilate : linguae latinas 
dilatator Gass. Inst . divi £1, pro- 
pagateur de la langue latine. 

dilatatus, a, um, part. p. de 
ditato, Varr. Lat . 5, ££, dilata, 
elendu || au fig. dilatata dialectica 
Cic. dialectique ddveloppee. 

dilatio, onis, f. Cic, Plin.-j. de- 
lai, remise ; ajournement, sursis ; 
bellum per dilationes gerere Liv. 
faire la guerre par intervalles: ea;- 
tra dilationes positus Yell. 
'jprompt a exdcuter. 

dilato, as, dvi, dtum, are (dz, 
latus) , elargir, etendre, grossir (au 
prop. et au fig.): dilatantur par¬ 
tes stomachi Cic. celte partie de 
Fes tomae se dilate; dilatare ma- 
/ num Cic. ouvrir la main;— cicar- 
tricem ' Plin. agrandir une plaie; 

— aciem Liv. etendre sa ligne de 
bataille; — fines Hier. recuTer les 
frontibres ; dilatare orationem 
Cic. allonger un discours; — ar¬ 
gumentum Cic. developper un sii- 

. jet: — litteras Cic. donner un son 
plein aux voyelles; quas (gentes) 
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dilatari accepi adusque ... Amm. 
nalions qui. dii-on ; splendent jus- 
q\i z h.„; dilatare beneficium (exi¬ 
guum) Sen. grossir un faible Ser¬ 
vice; — se Quint. s^enfler, vouloir 
se grandir; dilatatum- esL cor no¬ 
strum Hier, mon affeclion s’6tend. 

dilator, oris, m. IJor. Ari. 17£, 
temporiseur. celui qui remel, ( qui 
diflere* . 

dilatorius, a, um, Gaius, Dig. 
44, 1, 3, dilatoire (en t. de droit). 

?dilatratorou delatrator, oris, 
m. _Aug. aboyeur. 1 

dilatro oii delatro, ds, are, n. 
Gell. IIier. aboyer fort. f 
dilatus, aum, pari. p. de dif¬ 
fero, Nep. Suet. rdpanau, divul- 
gu6 |[ Cic. differej remis. 

dilaudo, ds, are, Cic. Att. 6, 
£, 9, louer beaucoup. vanter. 

dilaxo. ds. dre, Lucil. ouvrir. 
6largir. 

dfleetator. Voy. delectator. 
dilectio, 5 onis, f. Quint. Deci. 
3; Tert Mare . 4, £7, amour. 

dilector, oris, m/ Aug. Apul. 
Tert. celui qui aime ; ami de^ 

1. dilectus, a, um, p.-adj. de 
diligo, Yirg. Suet. aime ? cneri || 
dilectior Claud. -issimus Stat. 

2. dilectus, us, m. Chalcid. Tim. 
135, affectionj amour |[ Voy. de¬ 
lectus. 

dilemmajd/iSjn.foft.rjgiJLa) Serv. 
ad JEn . 10, 449, dilemme ; sorte 
d’argument. " - 
t dilemmatus, a, um, Mercat. 
Subnot. 6,6, forme d 5 un dilemme. 
dilexi, parf. de diligo. 

"dilido, is. ere, Plaut. Pcen. £, 
46, briser (al.eKdo). 

' diligens, lis, part. de diligo : 
1° qui aime, qui est attaebe a; 2° 
exact ; soigneux. atlentif ; ‘ 3° eco- 
nome ; menager" || 1° diligentis si¬ 
mus omnis officii Cic. tres attache 
a tous ses devoirs; diligens veri¬ 
tatis Nep. ami de la verite |j 2° 
diligens in omnibus . rebus Cic. 
exact en toutes cboses; *— in com¬ 
positione Quint. soign6 dans sa 
composition; — fui t ad reportan¬ 
dum Cic. il fut exact a rapporter; 

circa aliquid Plin. exact sur 
un point; diligentissimus naturae 
Plin. observateur consciencieux de 
la nature; ■— verborum Gell. tres 
scrupuleux sur le choix des mots; 
diligens equis assignandis Cic. 
qui a soin d’assigner des chevaux; 
cautus et diligens C^es. ap. Char. 
prudenl et circonspect: diligentes 
litterae Cic. lettres detaillees: di¬ 
ligens remedium Sen. remede 
diiergique; — custodias ritus Yell. 
observation fidbie d’une coutume || 
3° homo frugi ac diligens Cic. 
komme econome et range; dili¬ 
gens rei familiaris Suet, de suo 
Plin.-j. menager : econome de son 
bien || diligenlior Quint. 

diligenter, C^es. Cic. exacte- 
mentj soigneusement: diligenter 
errare Mart. 7, 31, 7, se tromper 
lourdement (en y mettant du soin) 
|| Cic. avec cboiXj avec discerne- 
ment [| diligentius, - issime Cic. 

diligentia, ae, f. 'Ter. C.es/ soin 
attentif, empressement^ zele, dili- 
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gence 7 exactitude : diligentia sa- 
crorwn Cic. observance des sa* 
crifices; — rnandalorurn tuorum 
Cic. mon zele a remplir tes ordres 
|| Cic. Suet. ordre ; economie. 6par- 
gne, menage |j Cic. choix ; Viscer- 
nement || Symm. amour. affection. 
' d" diligibilis, e, IIier. P/i?7. 5,1 } 
estiniable. 

diligo, zs,^ lexi, lectum } ligere 
(di, lego), aimer avec cboix ; con¬ 
siderer, honorer: aimer (en pari, 
des objets inanimes); diligere ali¬ 
quem et carum habere Cia. aimer 
et clidrir quelqu^un; quem dii dili¬ 
gunt Ter. (Fenfant) gate desdieux; 
diligere ulicujus consilia Cic. ap 
prouver la conduite de qqn: — 
aviae memoriam Suet, honorer Ja 
m6moire de son aleul e f montes 
abies diligit Plin le sapmseplail 
sur ljes montagnes ■ pira nasci tali 
solo diligunt Pall, le poirier nait 
ordinairement dans ce ierrain. 

dilogia, &, f. (oilayia) Ps.-As- 
con. ad Cic. Verr. £6. ambiguite, 
double sens, equivoque. 

dilophos, m. (ollozo c) Capel. 5, 
177, qui a deux aigrettes, ou dont 
Taigrette est parlagee. 

dilorico, ds. dvi, dtum, are (lo¬ 
rica) Cic. Or. £. 1£4, ouvrir, 5’en- 
Irou^Tir. decbirer (uri vetement sur 
la poilrine) : diloricatis pannulis 
Apul. ayant decouvert sa poilrine, 
diloris, e (olc, lorum ) Yop. Au - 
rei. 46: 6, qui a deux bandes de 
couleur. 

diluceo, es, ere, n. Cic. Liv.etre 
clair. evidenri 1 

dilucesco, %$, luxi, lucescere, 
n. Ho:^ Gell. paraitre (en pari, du 
jour) || dilucescit, unip. Cic. Liv. 
le jour commence a paraitre, ii 
commence a faire jour |( au fig. di¬ 
luxit, palet Cic. tout s T est eclaird, 
tout se montre._ 
dilucidatio, onis, f. Gass .Anim. 
19, eclaircissement, lumiere. 

dilucide, Plin. clairement || au 
fig. Cic. Liv. cl airement, nettement 
|| dilucidius Cels. -issime Aug. 

t diluciditas, atis, f. Boet. 
At. top. 8, £, clarte, evidence. 

dilucido, ds, dvi, dtum, are } 
Tert AJud. 1, eclaircir. 

dilucidus/ a, um, Plin. clair, 
lumineux, brillant fi au fig. Cic. 
Quint. clair, net- ea multo dilud- 
dzora cernentur Cic. les objets 
paraitront sous un jour bien plus 
brillant. 

diluculat, dre, n. unip. Gell. £, 
99, 7, le jour commence a poindre. 

(liluculum, z, n. Plaut. Macr. 
point oii pointe du jour: diluculo 
Cic. primo diluculo Hier, au point 
du jour' 

diludium, ii, n. (dis. ludus) 
Hor. Ep. 1, 19, 47, repit, treve, 
suspension 'd’armes (au fig.)* 
diluo, is, lui , liitum, luere (dis. 
luo) : 1° detremper. laver, empor- 
ter- en lavant j 2° aelayer, dissou- 
dre: 3° au fig. nover. efTacer, af- 
faiblir: 4°rart. eclaircir. expliquer 
Ii 4° ne aqua lateres dilueret u£S. 
de peur que Teau n 3 emportat 1’ou- 
vrage en brique,* pectora sudor 
diluerat Y.-Fl. la sueur avaif 
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inond6 sa poitrine; sanguine di¬ 
luitur tetius Fumus ap. Geli. Ia 
terre est delrempee de sang; di 
luere alvum Ggll. se purger; — 
vulnus aceto Petr. bassiner une 
blessure avec du vinaigre; — co¬ 
lorem Ov. Plin. affaiblir une cou- 
Ieur || 2° diluere venenum Plin. 
nr6parerdu poison; — favos lacte 
Virg. delayerdu miel dans du lait; 

— baceam aceto Ilon. dissoudre 
une. perle dans du vinaigre: — ali¬ 
quid cum mero Col. qq. cli. dans 
au vin; — ex aqua Scrib. dans de 
Fcau || 3° diluere curam mero Ov* 

' poyer ses soucis dans le vin ■ dilui¬ 
tur hora mero Ov. le vin fait pas¬ 
ser les heures; diluere crimen 
Cic, refuter une accusaLion; Liv. se 
justifier, se laver d’un reproche; — 
invidiam Suet, sauver Fodieux; 

— memoriam V.-Max. effacer un 
souvenir: — auctoritatem Sen. 
aflaiblir Fautori 16; — injurias sere 
GELL. r6parer sestorts avec de Far- 
gent || 4° mihi, quod rogavi, dilue 
Plaut. explique-moi ce que je Fai 
demande. 

dilute, en d61ayant: dilute lavi 
Macr. j’ai lav6 a grande eau; di¬ 
lutius potare Cic. ap. Amm. 15, 
42. 4, boire son vin plus trempe, 
allonger son vin. ' 

-dilutio )Onis, f. Hier. c. Joanrl. 
5, action de laver; au fig. de se 
justifier. 

dilutum, i, n. Plin. 27 , 46, dis- 
solution, infusiori. 

dilutus, 'a, um , p.-adj. de diluo , 
Curt. d61ay6: dilutum Falernum 
Mart. vin de Falerne, mouille 
(coup6 d ? eauj || Plin. liquide || Aus. 

S ui a bu, qui est entre deux vins : 
ilutior redis Tert. tu reviens a 


moili6 ivre || clair; au fig. faible: 
rubor dilutus Plin. rouge clair; 
diluta urina Cels. urine claire; 
dilutus odor Plin. odeur faible; 
videtur nimis esse dilutum,quod 
scriptum,est Gell. Ia disposition 
de la loi semble trop faible || Amm. 

■ clair, evidenl, manifeste j| (dilutior, 
-issimus Cels. . 

diluvialis, e, Solin. 9, 8, d’inon- 
dalion, de debordement. 

diluvies, ei, f. Hor. Plin. inon- 
dation, debordement, cataclysme. 

b diluvio, as. are. Lucr. ' 5, 
S87, inonder. 

2. diluvio, onis, f. Censor. 18, 

ys Tert. Anim. 46. Comme di¬ 
luvium . 


diluvium, ii, n. Sen. Comi 
dtluvies ]| Hier. Isid. le d61u 
universe), le d61uge de No6 || 
fig-Vino. V.-Fl. deslrucLion, ruii 
dimachae, arum, m. pl. (6'.u. 
-/ai) Curt. 5, IS, S, soldats < 
coniballent a pied et a cheval. 

dimaebserus, i, m, (8tu.ayatp 
Ivscr. Orel. 2584, giadialeur c 
5 vec deux 6pees. 
dimadesco, Luc, Yoy. den 

dT?i\Se^ USl ^ ^ 1V ' v * 

onis, f. Aug. 6c( 

® v h dium, are, 
uc, Ut. se repandre, s’6tendre. 


Dimastos, i } f. Plin. 5, 438, pe¬ 
tite fle pres de Rhodes. 

Dimastus, i, m. Plin. 4, ' 66, 
montagne de Pile de Mycon. 
dimensio. Voy. demensio. 
dimensor, oris, m , Jul. Honor. 
Cosmogr. p. 72, mesureur, 

-J- dimensuratio, onis, f. Yet. 
diplom. (m Hermes, 9,489) mesure. 
dimensus. Yoy, demensus. 
dimeter, ira] trum, Diom. et 
dimetrus, ira, irum, T.-Maur. (St- 
p.eTpoc) diniAlre, de deux pieds. ' 
dimetior. Yoy. demetior. 
dimeto. Voy. demeto . 
dimetria, ce ; f. Aus. Ep. 46,104. 
dimdtrie, deux metres (iambiques)l 
vers iambique dimetre. 

dimicatio, onis, f. Cms. combat, 
bataille : dimicatio proelii Cic. 
engagement; — universa ou uni¬ 
versae rei Liv. bataille decisive || 
au fig. luite, combat: dimicatione 
capitis Cic. au riscfue de la vie. 

dimico, dvi (cui Ov. Am. 
2, 7, 2), dtmn, are, n. Caes. Nep. 
combattre, faire la guerre .* in His- 
ptania .dimicatum est Flor, on 
combatlit eri Espagne || au fig. Cic. 
Nep. combattre, lutter. 

dimidiatio, onis, f. Tert. Mare . 
4, 24, parlage, separalion par 
moitid. 

dimidiatus, a, um, part. p. de 
dimidio , partage par moiLie : de¬ 
fodere homines dimidiatos Cato. 
enterrer des hommes jusqu’a, mi- 
corps; dimidiati : procumbunt 
Plaut. iis se couchent pli6s en 
deux; dimidiata verba Hier, mots 
coupes, tronqu6s (demi-mots): di¬ 
midiatus mensis Cic. demi-inois; 
— aper Suet, la moitie d J un san- 
glier. 

dimidietas, diis, f. Pomp.-gr. 4, 
8; Boet. Ar. an. pr. 1, 88, moitie. 

dimidio , as, are , Tert. Carn. 
Chr . 5, partager en deux (au fig.) 
Hier, aiminuer de moiti6. 

dimidium, n, n. Lucil. Cic. Ia 
moitie : dimidio stultior Cic. plus 
bete de moitie; — minus Cals/ 
moitid moins. 

dimidius, a, um (di, medius), 
demi: dimidia pars Gic. moitie; 
ad, dimidias (s.-ent. partes) Plin. 
jusqu’a moitie; dimidius patrum, 
dimidius plebis Liv. moitie palri- 
cien, moitie plebeien; dimidius \ 
Priapus Maut. buste de Priape; 
dimidio labro Mart. du bout des 
-levres || Juv. diminue de moitie, 
coupe par le milieu. 

diminuo, is, ere (dis, minuo, 
Prisc.) Plaut. Ter. mettre en 
morceaux, briser || diminuer. Voy. 
deminuo . , ; 

dlminutio, diminutlve, etc. 
Voy. deminutio, deminutive, etc. 
dimisi, parf. ae dimitto 
dimissio, onis, f-. Cic. envoi, 
exp6dition || Gic. conge, licencie- 
menl ||Aug. remission[despeches). 

dimissor, oris, m. Tert. Mare. 
4. 40, celui qui rernet (les peclies). 

dlmissdrlee litterae, 'f. pl. Mo- 
dest. Dig. 50, 16 j 406 , lettres de 
renvoi, renvoi a un tribunal supe- 
rieur. 

1. dimissus, a, um, part. p. de 
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dimitto . Cass. envoye de c6t6 -et 
d’aulre |j liber6, tenu quitle : di¬ 
missus obligatione Papin. dispense 
de Pobligation, 

2. dimissus, u$, m. Char. com¬ 
me dimissio . 

/ dimitto, is, misi, missum, mit¬ 
tere : 1° epvoyer de c616 et d’au- 
tre (au prop. et au fig-); 2° conge- 
dier^ licencier, quitter (au prop. et 
au fig.,); 3° eloigner, renvoyer; d6- 
livrer (au prop. et au fig.); 4° re¬ 
metire (une faule); absolt. par- 
donner; qqf. ren oncer a, abandom 
ner; faire le sacrifice de; se rela- 
cher de; exempter || 1° dimittere 
consules circum provincias Suet. 
en voy er les consuis parco urir les 
provifices; dimittere librum per 
Italiam Plin.-j. repandre un livre 
dans Fltalie; — speculatores in 
omnes partes C^es. envoyer des 
eelaireurs de tous les cotes; — 
nuntios iota civitate Cass. des 
messagers dans tout le pays * — 
circum amicos Cic. depecher (des 
esclaves) vers ses amis: —- aciem 
pi omnes partes Ov, proni ener ses 
regards de tous cdt6s; -^animum 
in ignotas artes Ov. recourir 4 un 
art inconnu;— nomen in longum 
gevurn Luc. faire parvenirun nom 
a la posterile []'2° dimittere conci¬ 
lium Cic. congedier une assemblee;, 

— senatum Cic. lever la seance 
du senat; ^ exercitum C^:s. li¬ 
cencier une armee; — convivium 
Liv. Tac. sortir de table; — omnes 
partes Vell. deposer tout esprit 
de parti (m. a m. congedier tous 
les partis) || 3° dimittere aliquem 
ab se Cic- Nep. 6loigner qqn de 
soi; — aliquem impunitum Sall. 
laisser qqn impuni; — neminem 
nisi victum Nep. vannere tous ses 
ennemis;— uxoremTxc. aliquam . 
ex matrimonio Suet, repudio 
Just. repudier sa femme, repudier 
unefemme; — creditorem Dig. sa- 
tisfaire (payer) un creancier; — de¬ 
bitorem Ulp. remetire une delle; 
equos Virg. Tac. mettre pied "a 
terre (pour combattre); — hostem 
ex manibus Cass. laisser echapper 
1’ennemi; — Italiam Cass. aban- 
donner Fltalie; — signa C.es. quit^ 
ter les drapeaux; —• arma Sen. 
laisser tomber des armes; — custo¬ 
diam Paul. Jct. donner la liberte 
a un prisonnier; — damnatos 
Paul. Jct. faire gr4ce a des con- 
damnes;— aliquem a suspicione 
Petr. dAtourner le soupgon de 
qqn; —- peccata Hier, remetire 
les peclies ; illis confitentibus di¬ 
mittatur Arx. qu’un aveu leur me¬ 
rite le pardon; dimitte illi Hier. 
pardonne-lui || 4° dimittere oppu¬ 
gnationem Gass. abandoriner un' 
siege; — occasionem rei bene 
gerendae Cass. laisser echapper une 
occasion de vaincre; — spemCjES. 
perdre Fesperancc ; — Ubertatem 
Cic. renoncer a la liberte: — jus 
suum Cic. a son droit;— multum 
de cupiditate Cic. rabattre beau- 
coup de son ambition; — curam 
Cic. oublier un soin ; — matrimo¬ 
nia Suet, repudier ses femmes; 

— fugam Virg. cesser de fuir;— 
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iter coeptum Ov. interromprc un 
voyage commenc6 ; — iracun- 
dvxm suam patriae C^es. sacri fi er 
Bon ressenliment a la patrie j — 
tributa alicui Tac. exempter qqn 
d’un tribu t. 

dimminuo. Voy. diminuo. 

Dim5, f. Anton. place forte 
de M6sie. 

dimotus, a, um, part. p. de 
dimoveo , Qv. Lact- fendu, par* 
tage || Sall. separe, distingue, 

dimoveo, es, movi, motum, 
movere : 1° s6parer, partager, di- 
viser, fendre qqf. metLre a decou- 
vert; 2° ecarter, 61oigner, detour- 
ner (au prop. et au fig.) ; 3° exercer 
, (le corps) || 1° dimovere terram 
aratro Virg. fendre la terre avec 
la charrue; — cinerem Ov. ecarter 
ia cendre; — ora Ov. ouvrir la 
foouche, parier ) — terram radiis 
Lucr. eclairer la terre de ses rayons 
j| 2° dimovere umbram polo Yirg. 
dissiper les ombres de la nuit; — 
turbam Tac. ecarter la foule* — 
custodias Plin.-j. les gardes. aun 
prisonnier • quos spes a plebe di¬ 
moverat oall. ceux que Pespe- 
rance avait 6loignes du peuple; 
nunquam dimoveas (?) ut... Hor, 
tu ne (lui) persuaderas jam ais (en 
le d6tournant de qq. ch.) de.., Yoy. 
demoveo || 3° dimovere manus 
Cels. exercer ses mains; — se 
inambulatione CELS.fairedePexer- 
cice en se promenant.. 

■p dimulgatlo, onis, f. Gloss. 
lat.-gr. promulgation. 

? dimulgator, oris, m. Dig. ce- 
lui qui promulgue. 

t dimulgatus, a y iim, part. p. 
de dimulgo , Gloss. gr.-lat. pro¬ 
mulgue. 

Dimuri, 6rum- } in. pl. Plin. 6 , 

- 77, peuple de Pinde. 

t dimus, a, um, Gloss. Isid. 
Comme bimus'. 

Dlna, se, f. Yulg. Bina, fille de 
Jacob et de Lia. 

Dinaea, as. f. (AtvaToc) Cic. Clu. 
12 nomderemme. 

Dinarchus, i, m. (Aeivapyog) 
Cic. Brut. 36, "Dinarque, orateur 
athenien. 

Dindari, orum, m. pl. Plin. 
8, 143 , peuple de fialmatie. 

Dindyma, orum, n. pl. Virg. et 
Dindymos ou Dindymus, i, m. 
Ov. Prop. (A'v6upoc) Dindyme, mt. 
de Phrygie || Dindymus, in. Mart. 
nom d 5 homme. 

Dindymarii, iorum , m. pl. 
Commod. Corybantes (qui fr^quen- 
\ tent le Dindyme). 

Dindymena, se, Cat. et Din¬ 
dymene, es, f. (Atvou[iT|VY]) Hor. 
Mart. nom de Cybele. 

- Dindymus, a, um, Col. duDyn- 
dyme J| Yoy. Dindyma. 

+ dingua. Yoy. lingua. 

Dinia, as, f. Plin. 3, 37, ville de 
la Narbonnaise (auj. Digne) || 
-lenses, ium, m. pl. Inscr. liabi- 
tants de Dinia. 

Dini se, arum, f. pl. Liv. 38, 15, 
Dinies^ ville de Phrygie. 

Dxniiis, as, m. (Asivtac) Plin. 
35 56, Dinias, peintre celebre, 

Dinochares, is, m r Plin. 5, 62, 


mo 

Dinocbar^s. celebre architecte, qui 
avait donne le plan «PAlcxandrie. 

Dino crates, is, m. (Asivoxpa- 
-tf)') Liv. Dinocrate, nom de dilte- 
j ents personnages grecs || Yitr. 
2, prxf.kvs. Comme_ Dinocfiares. 

?dinodo ou denodo, ds, are, 
Sid. d6nouer. 

Dinomache, es, f. (AEivofmyr,) 
Pers. Dinomaque, mfcre cPAlci- 
biade. ' 

Dinomachus, m. (Astvo \iayoc) 
Cic. Tuse. 5, 30, Dinomaque, phi¬ 
losophe. 

Dinon, Cic. et Dino, onis, m. 
(Arivtov) Plin. Dinon' historien 
grec || Plin. nom d’un peintre || 
Liv. prince rhodien. 

dinosco, etc. Yoy. dignosco, etc. 
dintrlo, is, ire, n. Philoh. be- 
lotter (en-parl. du cri de la belette). 

dinumerabitis, e, Cass. Psdlm. 
150, facile a compter. 

dinumeratio, onis, f. Cic. d6- 
nombrement, calcul, compte || Cic. 
Qgint. enumeration (l. de rhet.). 

dinumerator, oris, m. Atjg. 
Psalm. 55, 10, qui comple. 

dinumero, ds, are, Cic. Viro. 
compter, nombrer, faire le denom- 
Jbrement, calculer U Plaut. Ter. 
compter (de Pargent), payer. 

dinummium, %i, n. (otc, num¬ 
mus). Cod. Theod. 14, 27, 2, de- 
nier cPargent. 

Tdlnuptila, as, f. Apul. nomd’une 
piante, appelle aussi brionia. 

Dinzio, onis, m. Jord. nom' 
d’un fi Is d 9 Altila. 

Dio, Cic. et Dion, onis. m. (Ahav) 
Nep. Dion, tyran de Syracuse, dis- 
ciple de Platon || Dio,* Cic. nom de 
plusieurs philosophes. et de divers 
personnages. 

Diohessi, orum, m. pl. Plin. 4, J 
40, peuple de Thrace, 1 

diobolaris, e (otto6oXov) Plaut. 
Pcen. 140; Yarr. Lat. 7, 64, qu’on 
a pour deux oboles. 

Diocaesarea, as. f. (Aioxoticot— | 
psta) Plin. 6.8, ville de Cappadoce. 

Diocas, se, m. Ixscr. C. L L . 3, 
1719, nom d f homme. 

Diochares, is, m. Cic. Alt. 11, 
6, 7, Diochares, affranchi de Cesar 
|| Ixscr. nom d 9 homme || -InuSj a, 
um, Cic 1 de Diochares. 

Dioclea, as, f. Plin. Dioclee, 

* ville deDalmatie || A.-Yict. nom de 
la mere de Pempereur Diocletien. 

Diocles, is. m. (AioxXf,c) Plin. 
1, 20, nom a’un medecin grec || 
A.-Yict. nom de Diocletien avant< 
son Slevation || Cic. Liv. Inscr. au- 
tres du ni6me nom. 

Diocletianus, i, m. A.-Yict. 
DiocleLien, empereur romain ||-us, 
a; um, Inscr. de DiocleLien. 

Diocleus, a, um, Cels. de Dio- 
cl^s (medecin). 

Diocmitae. Yoy. Diogmitse. 
diodela, se, f. Apul. Herb. 89, 
piante inconnue. 

Diodorius, a, um (Atoocopstog) 
Sacerd. de Diodore. 

Diodorus, i, m. (Acootopoc) Cic. 
Diodore, disciple du peripateticien 
Critolaus || Cic. philosophe stoicien 
| Plin. Diodore de Sicile, historien 
1 Cin. Inscr. autres du m£me nom || 
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Diodori insula Plin. ile dugolfe 
Arabique. 

Diodotus, i, m. (Atoo&Toc) Cic. 
Diodote, stoicien, un des maitres 
de Ciceron || Cic/nom d’un afifran- 
chi de Lucullus. 

dicecesanus, a, um, Schol.- 
Theod. 6,2.23, de diocese.cfioc£sain. 

dioecesis, is, f, (Sio ly.r^au) Cic. 
Fam . 3, 8, 4: Amh. etepdue d’un 
gouvernement, d’une- juridiction 
(aepartement) || Sid. Ep. 7 . 6, dio- 
c^se, circonscription aun^v^che 
|| Sid. Ep._9, 16, paroisse. 

dioecetes, ®, m. (bior/r^c) Cic. 
Bab. posL 22, intendant. 

Diogenes, is, m. (At oyivr^) Cic. 
Diogene, pliilosophe cjTiiquell Cic. 
Diogene^ surnomme le BabyJonien, 
philosophe stoicien || Plin/ peintre 
cel6bre || Cic. Ixscr, autres da 
ni&me nom. 

diogmitae, arum, m. pl. (otw- 
yp.tTaO Amh. 27,9, 6, soldats arm6s 
a Ia 16gere. 

Diognetus, i, m. (Atoyvr^oc) 
Plin. 6, 61, Diognete, eontempo- 
rain d’Alexandre, auteur d’un ili- 
neraire de son exp^dition || Lxsce. 
autres du merae nom. 

Diognotus, i , m. (Aioyvtoroc) 
Cic. Verr. 5, 38, nom dnomme 
(al. Diognetus). 

Diomedea, se, f. (AtopLr,o£ia) 
Hvg. Diomedee, lemme dTphiclus. 

Diomedes, is, m. (Atofi^o^r) 
Ov. roi de Thrace ? qui nourrissait 
ses chevaux de cliair humaine j| 
Yirg. -roi d'Eto!ie. ilis de Tydee, ud 
des heros grecs au siege de Troie 
Ii Diomedis insula Plin. Yoy. Dio¬ 
medeus || Diomedis Campi Fest. 
ou' Gampnis Liv. Ghamps de Dio¬ 
mede, partie de PApulie |) Prisc. 
nom a un grammairien latin. 

Diomedeus et -dius, a, um 
(AiopLTjGstoc) Claud. de Diomede 
(roi de Thrace) [| Ov. de Diomede 
(fi 1 s ^de Tydee) : Diomedea insula 
Plin. 12, 6, ile de Diomede (dans 
FAdriatique) * Diomedix aves Isid. 
herons. 

Diomedon, ontis. m. (Atopiotov) 
Nep. Yal.-Max, nom dfhomme. 

1. Dion. Yoy. Dio. 

2. Dion. Yoy. Dium , 

Di5na, f. Cic. Dion6. V. Dione. 

Dione, es, f. (Atwvr,) Claud. 

Dione, nymphe, mere de Venus (] 
Ov. Yenus || Hvg. epouse de Tan¬ 
tale y -aeus, a, - um, Yirg. de Yenus. 

DIonIgena, m. Ixscr. G.L L 
6 , 10764 , fi Is de Yenus. Cupidon. 

dlonymus, a , um (ottdvvjios) 
Prisc. 5, 29, ci deux noms. 

Dionyseus, a, um, Sil. 3,393 , 
de Bacchus, bachique. 

1. Dionysia, se, f. Cic. nom de 
femme || Plin. ile de la mer Egee. 

'2, Dionysia, orum, n. pl.(Atovv- 
crta) Plaut .Ter. Dionysiaques, feles 
de Bacchus. 

Dionysiacus, a, um,kns.Eciog* 
Fer. 29, de Bacchus. r 

1. Dionysias, adis, f. (Siovoffsa?) 
Plin. 37, 157, sorte de pierre 

cie use qu’on pr^tendait efficace 

contre Pivresse. , 

2. Dionysias, adis, f. Plin> 

67, ancien nom de Pile de Naxos, 
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Dionyslpolitae. Voy. Dionyso- 
politas. 

1. dionysius lapis, m. Isid. 16, 
4 , 7, et dionysia, as, f. Isid. 16, 11, 
48 sorte de pier re (noire avec des 
laches ou des veines rouges). 

2. Dionysius, ii, m. Aus. (Ato- 
vi 5 ( 7 to?) un des noms de Bacchus || 
?Cic, un des fils de Jupiler et de 
Proserpine. Voy. Dionysus || Cic. 
Denys Pancien ou Denys le Tyran, 
rqi de Syracuse; Denys le jeune ou 
Denys II, fils du pr£c 6 denl || Cic. 
Dionysius, philosophe dlldracl^e || 
Cic. Dionysius, stoicien, contempo- 
rain de Cic 6 ron || Cic. Dionysius de 
Magnesie, rh 6 leur || Cic. nom d’af- 
franchi et d’esclave|J Avien. Denys, 
sumommd le Pdridg 6 te. auteur 
d’une g 6 ographie en vers grecs || 
Fort. Saint Denys, prenyier dvfique 
de Paris et martyr. 

DIonysoddrus, i } m. -Plin. 2, 
248, Dionysodore, celebre geome¬ 
tre || Cic. Liy. Plin. autres du 
m 6 me nom. 


Dionysopolis, is, f. Mel. Plin. 
4, 45, ville de Thrace j| ville de 
Phrygie. Voy. Dionysopolilas. 

Dionysopolltse, arum, m. pl. 
Cic. Plin. habitants de Dionysopo¬ 
lis (en Phrygie). 

Dionysus, ou -os, i, m.‘(Atovo- 
co?) Plaut. Dionysos, nom grec de 
Bacchus (comme Dionysius) Dio- 
nyson (accus. grec) Aus.; au pl. 
Dionysi quinque Arn. cinq Bac¬ 
chus || ? uls de Proserpine. Voy. 
Dionysius 2 . 

diopetes, is, f. (StoTreT^r) Plin. 
32, 70, sorte de grenouille .(que 
Pon croyait tomher des airs). 

Diophanes, is, m. (Atocpavvjc) 
Cic. .rn&eur de Mitylfene || Liy. prd- 
teur des Ach 6 ens. 


dioptra, as, f. (Sto-jrTpa) Plin. 2, 
176, quart de cercie, instrument 
pour prendre les hauteurs ou les 
distancespar lamesuredesangles. 

DIopus, m: Plin. 35, 152, 
nom (Thomme. 

DIores, as, m. Virg. Hyg. nom de 
guerrier. 

Dioryctos, i, m. Plin. 4, 5, lieu 
<J’Acarnanic. 

dioryx, i/gis, f. (StcSpuE) Mel. 
3, 8 l 7, Vulg. tranchGe, canal. 

Dios balanus ou -os, i, m. (Ato? 
paXavoc) Plin. 15, 93; Macr. 2, 14, 
marron. 

Dioscori, Arn. Comme Dioscuri. 

Dloscoria, as, f.- Isid. Comme 
Dioscurias. 

Dioscorides, is, m. (Atocxopc- 
%) Suet. Inscr. Discoride, nom 
de plusieurs Grecs c616bres. 

^ Dloscoriduinsula, f. (Atoaxopi- 
6 &u) Pun. 6, 153 ile de Dioscoride, 
ainsi nomm^e d’un c616bre mdde- 
cin du tempsde Cesar, 

Dioscoron insula, f. (Atotrxo- 
Pwv)Plin.5. 96, ilevoisinedePItalie 
‘meridionale. 

Dioscorus, i, m. Isid. nom d 5 un 
ev6que (PAlexandric. 

Dioscuri, orum , Cic. et DIos- 
curidae, arum, ou Dloscurides, 
m. pl. Char. 68, 7. lesDioscu- 
res,- nom de CasLor et de Pol¬ 
lux* 


Dioscurias, adis , f. Plin. 6, 15, 
port de la Colchide. 

Dioshierit 0 e,arwm ; m.pl. Plin. 
5 , 120 , habitanls de Dios-Hieron 
(ville de PAsie Mineure). 

Diospege, es, f. Plin. 6, 118, 
ville de MesopoLamie. 

diospneuma, diis , n. (Atoc 
7 rve 0 p.a) Apul. Herb . 80, sorie.de 
romarin (planip). 

Diospolis, is, f. Plin. autre nom 
de Thebes, en Egypte || Plin. an- 
cien nom de Xaodicee, ville de 
Phrygie j| -litdnus, a, um, Hier. 
de Diospolis (en Egypte) || -lites, 
3S } m. (no??ios) Plin. 5, 49, lenome 
Diospolite. 

diospyron, i, 'n. (SioaTnipov) 
Plin. 27,98, lithospermum, gremii, 
herbe aux perles. 

diota, as, f. (otwTY]) Hor. Od. 1 , 
9, 8; Isid. 16., 26, 13, vase a deux 
anses. 

Diotimus, i , m. Plin. 1, 28; 
Macr. nom d*homme. 

Diotrephes, is, m. Blbl. nom 
d’liomme. 

Diovis. Voy. Dijovis .. 
diox, m, Fest. sorte depoisson. 
Dioxippe, es, f. (AitoEtmr/i) Hyg. 
Dioxippe, lille du Soleil || Hyg. une 
des chiennes d^ActGon. 

Dioxippus, i, m. Gell. 17, 11,6. 
Comme Dexippus || Curt. athiete 
de la suite (PAlexandre || Virg. 
guerrier troyen. 

Diphllius, a, um, Mar.-Vict. de 
Diphilus. 

Diphilus, i, m. (Accpt)>o<;) Ter. 
Diphile, po 6 te comique d’Ath£nes 
|| Cic. Juv. autres du m&me nom. 

diphryges, is, f. (otcpptync) Cels. 
Plin. matte de cuivre cuite deux 
fois, tutie, spode. 

f diphthongo, ds, are, Apul. 
Diph. 3, ferire ou prononcer avec 
une diphtongue. 

1. diphthongos, on, ou diph- 
thongus 5i a, um, Capel. 3, 275, 
formant diphtongue. 

2. diphthongos, Donat, eldiph- 
thongus, i , f. Prisc. (fit^oyyoc) 
diphtongue (t. de gramm.). , 

diphyes, is, 1. (Sttpu^?) Plin. 
37, 157, pierre pr^cieuse inconnue 
|| Apul/ piante inconnue. 

?diplangium, ii, n. (dnzlovv 1 , 
ayyeiov) Th.-Prisc. 1 , 19, Yaisseau 
de terre enferm6 dans un vase 1 en 
cuivre. 

diplasius, a,, um (otTr^dtcrtoc} 
Cass. Capel. double, plus grana 
de moiti6 [| subst. diplasium ou 
diplasion, ii, n. Capel. rapport de 
1-, a 2, de la moiti^ au tout. 

diple, es, f. (St7iXf|) Isid, signe 
forme de deux lignes (> ou <) 
que les anciens apposaient a la 
inarge d’un livre pour indiquer qq. 
ch; d^imporlant. 

t diplinthius, a, um (8rrcXtv8toc) 
Vitr. 2, 8, 17, qui a deux rangs de 
briques dans son epaisseur. 

diplois, idis, f. {omloic) S. - Sev. 
Arn. Hier, v^tement double ou 
doubl6, manteau, surtout. 

diploma; diis, n. ( 5 £ 7 i:).topa) Cic. 
Fam. 6,12 } 3, permision par derit, 
diplome, Lilre, brevet : diploma 
civitatis Suet, nomination de ci- 
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toyen romain || Plin.-j. autorisa- 
tion de voy ager aux frais de 1’Elat. 

dIploraarium,n,n. Inscr. OreL 
2917 . Comme diploma . 

diplomarius, ii, m. Inscr, celui 
qui voyage*aux frais de 1’Etat. 

dipodia, as, f. (oi7to8.£a) Diom. 
dipodie, groupe de deux pieds 
dissyllabiques formant un £l6ment 
du vers. 

Dipoenus, t, m. Plin. 36, 9, 
sculpteur cr6tois. . y 

Dipolis, is, f. Plin. 5 , 79\ ville 
de Syrie. _ 

dipondiarius, dipondium. Voy. 
dupondiarius, dujoondium . 

dipsacos, i, f. (Styaxoc) Plin. 
27, 71, ehardon a carder. 

1. dipsas, adis, f. (Stthac) Luc. 
9, 610, Plin. dipsade, vipere dont 
la blessure cause une soif mortelle. 

2 . Dipsas,’ adis, f. Ov. Am . 1 , 
8, 2, nom de femine. 

3 .2 Dipsas, antis, m. Luc. 6,255, 
Deuve de Cilicie, 
aipsychla, as, f. ( 6 tt{/uxi a )HERM. 

2, 10, 2, h 6 sitalion, irresolutiori, 
dipsychus, d, um (St<hu^oe) 

Her m. 2, 10, 9, nesitant, irresolu. 
dipteros, a, um (otTrrspo^) Vitr. 

3, 1 , 10 , dipt 6 re, qui a deux rangs 
de colonnes. 

diptotos, on adj. (oitctwtoc) 
diplotos forma Consent. forme qui 
n 3 a que deux cas || subst. n. pl. 
diptota Prisc. noms qui n’ont que 
deux cas; au sing. diptoton et 
diptotum Pomp. gr. 

diptycha, orum, n. pi. (di- 
'jttvv a) Schol. Juv. 9, 36, tablettes 
doubles, qui se pliaient || Symm. 
Ep. 2, 80; Cod. Theod. 15, 9, 8, 
diptyques, tablettes ou les consuis, 
les questeurs, etc. ; faisaienl mettre 
leur nom et leur portrait, pour don- 
her a leurs amis et au peuple, le 
jour de leur enlr 6 e en cbarge. 

diptychus, a, um (otTrvuyoe) 
Fort. 10, 7, 36, qui renferme "des 
diptyques. 

Dipjrlum et-on, i, n. (AtTtu).ov) 
Cic. Fin. 5, 1; Liv. porte Dipyle, 
a Ath^nes. 

■f dlpyros, (8t7iupoc) Mart. 4, 
47, 2, deux fois brtiI 6 . 

dira, a?, f. Fest. ,Serv. pr^sage 
sinistre, cliose de mauvais augure. 
Voy. Diras , 

? dlradio, ds, are, Col. 5 3 6, dis- 
poser en forme de rayons. 

?dirado. Voy. derado. - 
Dirae, arum, f. pl. Virg. les Fu¬ 
ries, deesses [| ex 6 crations, impre- 
cations : diras alicui precari Tib. 
imprecari Tac. maudire, charger 
qqn d 5 imprecations || Cic. oiseaux 
de mauvais augure || Plin. pr 6 sages 
sinislres. 

dirapio ou disraplo, is, ere, 
Apul. Socr . 21, entrainer. 
diraro. Voy. disraro . 

Dirca, as,f.P laut. Comme Dirce . 
Dirce, es, f. (AtpxYj )1 Prop. Dirce, 
femme de Lycus, roi de Thebes, 
fut chang^e en fontaino || Stat, la 
fontaine Dirc 6 |1 -eseus, a, um, 
Virg. de la fontaine Dirce; The- 
bain. 

Dire en na, as, f. Mart. 1, 50, 17 * 
fontaine de la Tarraconnaise. 

t 
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Dircetis, idis, f. Stat. Th. 7,, 
298, nom (Time nymphe. 

dircion, n, n. Apul. Mcr.b. 23, 
sorte de morelle. 

dire, Sex. tr. Thyest. 345, 
cruell ement. 

Direa, xj. Plix. 6, 478, ville «l- 
Lu6e sur'le Nil. 

directarius, ii, m. Vvv, Dig. 
47, 44, '7, voleur qui sbntroduit 
dans les maisons. 

directe, Cic. Part. or. .24, et 
Hier, directuri, -Macr. Isjd. diree-; 
tement, en ligne droite || Cic. dans 
rordrenaturel |[ directius Cic. Ac. 
2, 66. 

diree tianguliis, a, um, -Capel. 
6, 742, a angle droit. 

dlrectllineus, a, um, Capel. 
6, 744, rectlligne. 

Sirectim. Voy. Mr.ecte. 
directio, onis^ f. Yitr. aligne- 
ment 1| Apul. ligne droite :[| au 
fig. Qcint..^ 6, 30. , direction IICass. 
Exnod. envoi. 

.-j-directitudo, inis, f. Cass. 
Psahn. 401, 30, direction. 

directo, adv. Cic. directement; 
en ligne droite ,J| ;au fig. directo 
petere Liv. demander formelle- 
ment; — optare Sex. demander 
absolument (sans condition) || Mar¬ 
ciane SojEvol. d’une maniere im¬ 
mediate, sansintermediaire. 

fdirector, .oris, m. Iren. 4 r 24., 3, 
guide, conducteur, direcleur, 
directorium, ii, n. Theod . 44, 
45, 3, itinbraire trac6. 

directura., se, f. Vitr. 7, 3' s 5, 
alignement. 

.directus, a, um, p.-adj. de di¬ 
rigo, plac6 droit (horizonlalement: 
ou verticalement), droit, direct : ti- \ 
gna directa ad perpendiculum ! 
CjES. pieux dress^s , perpendiculai- J 
rement; si directum pateret iter 
Cic. si le conduit (de PorciUe) btait 
droit,; olese directo ordine Cic. 
oliviers pjantes en ligne droite; 
directus paries Cic. mur .qui-for-' 
me un angle droit avec un autre; 
ut directiores ictus jiant Quadrig. 
pour que les coups portent plus 
droit,; directus locus Cms. lieu a 
pic H Cass. Enxod. envoyb, exp6die 
II au fig. directum iter ad laudem 
Cic. eiiemin qui m&ne droit ar la ; 
gloire;, directa ratio Cic. ladroite^ 
raison; directus senex Cic. vieil- 
lard s bvere >(r.ai de); directa contio 
Just. oraliolsiD. harangue-directe, 
discours direct; — percunctatio 
Liv. question precise; — verba Ulp. 
actio Paul. .Jct. : Ulp. aclion di-! 
recte eu aclion legale; ou action i 
complete; — donatio Isid. donation 
complete ; sans i^serve; -directae 
libertates Ulp. affranchissements 
directs (faits par le teslaleur lui- 
m6me). 

, diremi, parf. de dirimo . 

^direnrpsi, ancienparX. de di¬ 
rimo, CHAR. 

diremptio -ou ■.dir.emtio J dm's J 
f. Au g. Giv. 3, 47, 2, sbparation: 
diremptio amicitiae Y.-Max. -4, 7, 
rupture enlre amis. 

1. diremptus ou diremtus^a, i 
um , part.p. de dirimo yhvc^. -Liv. 
d^snni, separe» 


2. diremptus, us, m. \aimmo) 
Cic. Puse. 4,74 , separation. 

direptio,, oni$ ; f. (diripiojlhm. 
dbpouillemenl, pillage || Cic.pillage 
(d’une ville) ; sac ||au plur^Cic. Liv. 

direptor, oris, m. Cic. Phil. 3 . 
27; Ambr. Serm. 47, 46, celui qui 
pille; pillard; brigand. I 

1. direptus, a, um, part. p. de 
diripio, Cic. pille || Ov. mis en pie- 
■ces. 

2. direptus, dat. ut. m. £Spart. 
Sever. 49, 6. Comme direptio. 

direxi, parf. de dirigo. ^ ; 
direxti, sync. pour dAr existi, 
Yirg. 

dlrbytrimus, a, um (&xpoo6uor) | 
Mar.-Yjct. 96, 22, composede deux I 
rvlhmes. 

' diribeo, es, ici, bitum, here ; 
(dis, habeo) Gloss. Isid. 'trier, 
uompler, d&nombrer : diribere ta¬ 
bellas Cic. suffragia, ou absolt. 
diribere Yarr. compter les bulle- 
tins, les suiTrages || Plix. part ager; • 
dislribuer. 

diribitio, 6nis, L Cie. Plane. 
44; S ymm , Laud. pat. 3, compte 
releve (des voles). 

diribitor, oris, m. Gic. scruta- 
teur, celui qui compte les bulletins - 
des votanls || Apul. esclave decou- 
peur || AiiM. distributeur. 

diribitorium, u. n* (s .-ent. 
aedificium) Plix. Suet, local ou 
Pon faisait le recensement de Par- * 
mee et-oh l’on payait les soldats. 

dirlgeo ou dirigesco. Yoy/rie- 
rigeo. 

dirigo, As, rexi, rectum, rigere ; 
(di, rego ) ; 1° redresser, aligner 3 : 
tracer (une limite) ;2 0 diriger,p&us- 
ser; lancer en ligne droite : au, 
lig. disposer, ordonner; 4° diriger ; ‘ 
lourner, conformer, regler; 5° n .' 
:aller en ligne droite; se ranger en, 
bataille; 6° act. neol. envoyer, 
expedier, adresser (Claud. Hier. 
Cass.) || 1° coronam si direxeris, ; 
erit virga Sex. si tu redresses un- 
cercie, tu auras une ligne .droite: 
dirigere vicos Liv. aligner les rues; 

— aciem CLes. Liv. frontem Quurr. 
iranger une armee en .bataille (sur ’ 
une ligne): — regiones lituo Cic. 
ipartager les regions (du ciel) avecs 
iebaton auguraL; — finem viam 
;Liv. donner un chernin pour limite 
|| 2° dirigere vela ad... Cass. na- 
viguer vers...; — aciem ad ali- , 
quem Cat, tourner les yeux vers 
qqn; — cquurn in aliquem Liv. 
pousser son cheval contre qqn; — 
cohortes in dextram partem 
Froxtix. diriger des cohortes vers 
la droite; hastam alicui Yirg. 
lancer un javelot conlre qqh; —, 
vulnera Yirg. lancer des -Iraits 
surs; Tac. ajuster; — cursum ad, 
littora Cass. courir vers le rivage ||! 
3° dirigere divisione materias 
Quixt. donner le plan de sujets de 
composition || 4° dirigere cogita 
tiones suas ad aliguid Cic. 'tour¬ 
ner ses pensees vers qq. ch.; — se 
ad id quod.est optimum Quixt. 
rechercberce qu J il vade meilleur; 

— morem obambulandi in .impe¬ 
tum Froxtix. .changer ia marche 
enpas de'course; — vitam ad ra¬ 


tionis normam Cic; T^g.Ier.sa.vje 
sur des principes; — leges homi¬ 
num &d naturam Gic. modeler 
:les lois sur la nature.; — omnia 
voluptate Cic. rapporter lout ala 
volupt6; —ad veritatem Cic, cou- 
duire droit a la veritd; — facta 
ad consilium Yell. juger les ac- 
tions d!apres 1’intcntion ||5 9 direm 
Nesida Sex. je me dirigeai ve» 
TS T 6sis; quum acies direxerint 
Tac. quand Jes -arrodes serunt en 
-pr^sence. . 

dirimo, As. emi, emptum ou em- 
ium, hnere (dis, emo ); Ppartager 
separer .; 2 ° au fig. separer, dlsu- 
nir, rompre, discontinuer; 3° trou- 
ibler, d6truire. rendre inutile | 

1° corpus quod dirimi non pos¬ 
sit Cic. corps indivisible; Tiberis 
dirimens Veientem agrum a... 
Pllx. le Tibre qui separe le leni- 
toire de Vei es de,..; dirimere son¬ 
tes justis Claud. separer les?coii- 
pab les des jusles; dirimuntur 
unius diei' itinere Plix. (ces ;vil- 
les} sont ^Ioignees enlre elles dim 
jour demarcbe || 2 ° dirimere pro¬ 
lium C^s. Sall. mettre fin au 
combat (separer les combaUants); 

— controversiam Cjc. terminer un 
d£bat; — conjunctionem civium, : 
Cic. desunirles citoyens; — .affini¬ 
tatem Tac . rompre unealliancej— 
pacem Liv. la paix ;—colloquium : 
CjES. une conference; — nuptias 
Sue 't. casser unmariagej— sermo¬ 
nem Cic. mettre fin a un enlre- - 
tien; — comitia Liv. nu simplL 
dirimere Cic. interrompre les co¬ 
rnices |i 3° dirimere auspicium • 
Liv. vicier un auspice;—rem Cio. 
annuler ce qui a ete faii; — tm- : 
pus Cic. ajourner: — comitium 
Suet, deconcerter "un projel. 

Dirini, orum, hl ,pl. Pus. 3, - 
405, peuple d^Ilaue, 

Lirino, onis, m. ou Lirinim, 
i, n. Pll\. -3, 444: 3, 450; 24, 40 ,, 
iieuve de Daimatie. - j 

diripio, is, jjui, reptum-, ripP ; 
re (di, rapio) : 1° lirer de diffe- . 
rents cotes ? mettre en pifcces. ? 
perser, bouleverser; 2° metfre a ; 
sac, piller; 3° s^rracher. se dispu¬ 
ter qq. cb. (au prop. et auiig.]! . 
1° diripere artus Ov. decbirer des - 
membres; diripienda vota fe. ; 
voeux.qul seront dispenses (paries ; 
venis); diripere fretum Stat. 
bouleverser la mer || 2° diripere = 
oppidum Cass. faire le sae ninie i 
ville; —provincias Cic. piller les t 
pro vinces; — dn sit anos Nep. les 
Lusitaniens; — supellectilem do- 
nms Suet, .unemaison j| 3° polos 
pueri) diripere coeperant Quiki* 
les enfants s’arrachaient les des; . ^ 
diripere librum editum Sun*, ^ 
s^arraclier un livre a son appad- :' 
tion arripitur ille patronus Ses* 
c’est a qui 1’aura pour defenseor; 
quem urbes-diripiunt Stat. ge¬ 
mere) que des viiles se disputent 
Diris^ Yoy. Dyris. . 

.diritas, alis,S. Poet . ap> fa. 
Tuse . 3, j 29 ~ accident, malheur; 
diritas diei Suet, jour d^favoia- y 
ble pour prendre les augures p" • 
omiiiis Gell. presage sinistre D>■ 
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Suet. AiM. .humeur ‘ • farouche, musagriymG, tres richesen terre; bien; spero nos cum summa g lo- 
cruaut^ barbarie. ditem Asiam tenereHon. 6tre mai- rid discessuros Cic. j’espfcre que 

dlrlvatrvus, a, um, Schol. Ire de Ia riche Asie; dites ludi nous en sorljrons couverls de 
Behn. ad Vivg r Georg. 4, 18, Prop. jeux magniliques; ditia sii- gloire; si possem discedere, ne 
Comme derivativus. pendia facere Liv, s’enrichir en causa optima pereat Cic. si je 

dirivo^ds, are, Serg. Don. 536, faisant la guerre; dite solum V,- pouvais obleni r que la b.onne cause 
^ faire deriver (t. de. grani m.). Fl. sol fertile; — pectus Lucr. g6- ne p6rit pas ,|[ 5° discedere a fide 
f diro dium, ii, n. (Stc, radius) nief6cond; ditis gregis magister Cic. traliir son devoir; — a se Cic. 
Not. Tnu roue a aeux rayons. ~ /Tib. berger d 7 un nombreux trou- se dAmentfr; -- a sua sententia 
-j' dirudis, e, Not. Tir. tout a fait peau; ditior aquae Hor. plus abon* Cass. changer d 3 avjs; — a litteris 
ignorant. 1 daht en eau: — viris Sil. qui r Cic. renoncer aux lettres: — a gq- 

dirum, adv. Sen. tr. (Ed.MI, plus de solaats [J subst. m. pl! villalione Quint. cesser de chica- 
d 5 une mani6re terrible, dites Sen. tr. les riches. ner || 6° audivi quartanam a ' te 

dirumpo et disrumpo, is, rupi, 3. Dis ou Ditis, Ditis, m. Varr discessisse Cic. j’apprends que la 
ruptum, rumpere : 1° .fracasser;. Cic.Pluton, dieu des enfers || Yirg, BAvre quarte t’a quitte: hostibus 
briser, Laire crever;— se, se tuer les enfers. .spes dzsbessUCxs.rennemi perdit 

defatigue ; *2?aufig. rompre; 3° au discalceatus, a, um, part. p. de Fesp6rance; discedere in alicuius 
pass. crcver (de jalousie, de ri- discalceo, Suet. Ner. 5.4, d^chaus- sententiam Liv. se ranger A Pavis 
re, etc.) || 1° disrumpere caput se,nu-pieds. j deqqn;.— in opinionem... Cic. 

Hkm .casser la iele;— ttnuissi- discalceo ou discaloio, as, are, venir a penser que ...) quum,a v,o-- 
mam quamque partem Cic. dis- Diom. d^chausser. . bis discesserim.Cic. eu vous excep- 

perser les plus petites parcelles discapedino, ds, dre Ap,ul. tant; quum a fraterno amore 
(d’im nuage); — imagines Tac. Flor. S, disjoindre ? _ separer. discessi Ciq. apr&s (emexCeptant) 

briser des statues; — colubras discarico, as$ are, Fort. Me- raffeclion que me porte rnon fr^re. 
[cantu) Lucil. frapper demorts dard . 7, deeharger. / v discens, tis, part. de disco || 

les iserpents; dirupi me Cic. je + discaveo, es, ere,n. Plaut. subst. m. Quint. iNSCR./xeiui qui 
me suis 6poumonn6 || 2° dirumpe- Men. 249, se garder de (ayecFabl.) apprend, Acolier, el£ve/ 
reumicitias Cic. briser des liens (al. si caveas). -p discentia, se, f. Tert. 'JLnim. 

d T amitfe; — humani generis so- discedo, is, cessi, cessum, ce- 23, action (fapprendre. 
cietatem Cic. detruire la societ^ dere : 1° s’<§carter ? se partager, se disceptatio, cinis $ f. Cic. d6b.at ; 

' civile || 3° dirumpuntur ii qui... diviser; 2° s^Ioigner, s’6carter de ; discussion, conleslatiou : 'discep-. 
Cic. ceux-Ia erivent d 7 envie quL..; s’en aller; absolt. battre en retrai- latio verborum Liv. question de 
dirumpor dolorp Cic. j’6touffe de te; 3° au lig. divorcer ; rompre mots|| Ulp. examen/jugemeutj d^- 
ddpit; — muApUL.jecr6vederire. avec; 4° sortir (d\m combat ? d’un 'dsion; 

? diruncio, is, ire, ou-dlrunci- jugement, etc/) ; absolt. s.e tirer ? disceptatiunciila, se, f. dimin. 
no, asj dre, Fesiv sarcler. d’alTaire; 5° manquer a; renoncer de disceptatio, Geli,. .Pr&f. 

diruo,. ui, utum, v.ere, Cic. a; 6° ^en aller (en pari, deseboses); disceptator, oWs ; m. Cm. JLiv. 
Prop. d6molir ; renyerser ; detruire se ranger (a un avis); ab ali- celui qui ddcide ; arbitre ; juge. 
j| au lig. diruere agmina Hor. qua re, excepter || 1° quum terra disceptatrix, icis, f. Cic. Jfc. 2, 
d&aire des armees; — Baccha - discessisset fiic. la terre satant en- i 94, celle qui decide, arbitre, juge 
nafmXiy.aboIir les Bacchanales., tr’ouverte; discedit vomere sui- )|au fig. quosformd disceptatrice 
- dlrupb parf, de dirumpo. , cus Lucr. le sillon est creuse nar delegerat Lam^R* Gdmm* 5, 4 , 
diruptio, onis, f. Sen. Nat . 2 , la charrue; quum populum ais- qu’il avait choisis a cause de leur 
15, fracture, brisement. cedere jussissent Liv. (les tribuns) beaut6. . 

diruptus, a, um, p.-adj./de ayant ordonne au peuple de se discepto, ds, dvi, dtum, dre, 
dirumpo, Petr. brise || diruptus ranger par Iribus; fumus discedit n. et ,act. [dis, capto) ,juger ; ddcL 
(feftio) Gic, qui a deshemies || di- in auras Lucr. lafumde s^vapore der.prononcer (auprop. etau flg.): 
ruptior Liv. dans les airs ' divisio quae in tres disceptare controversias . Liy. ju- 

uirus, a; um, Cic, Yirg. Tac. partes discedit Quint. division qui ger des ; procas; — bella Cic. deci- 
' sinistre, de anauvais augure, ef- se subdivise en trois parties ]| der si une guerre est juste ,ou non 
frayant, lembie, funeste : dirse 2 °;discedere ab aliquo C/es. quib ,(enparb de.sfdciaux );—infer po- 
exsecrationes Liv. affreuses im- ter qqn*— ab loco C&s. de loco pulum et regem Liv. prononcer 
pr^Gations; dirum tempus Poet. Cic. ;s 7 6loigner d 7 un Jieu; — .a- entre le rbi et le peuple; ^ con- 
ap. Cic. temps de malheur; dira Brundusio Gms. evacuer Brundir troversia$\*ic. juger des confrnver- 
preeari alicui Tm .^maudire qqn || sium; — ab orplinibus Frontis ses || ddbaitre en jus.tice; ressoriir 
Hor.-O v. Plin.'C ruel, barbare 3 re- quilter ses rangs: — ab armis a; contester ; disculer: disceptare 
doutable: dirus quassare portas Sall. Liv. ddposer les armes ; — 1 damni Djg. intenter une action en 
Stat, (poutre) capable de briser ex 1 contione (Les. .sortir d’une doxhmages-inter$ts;-^ eodem/b- 
aes portes^|| dirior Cic. assemblee; — templo Gv. d’un ro Plin. 6tr,e du rn^me ressdrt; 

^ dfrujio, oniSj f. Inscr, Schol.- templ e^discessit; ego somno solu- disceptare de controversiis suis 
Lvc. destruction (d’un tem- tus sum iCic. il disparut; je m’6- Sail. soutenir ses int^r^ts; — de 
plej-lj jau fig. Orig. Matth. 59. veillai; discedere in silvas C^es. j negotiis Sall. discuter des affai- 
?dirut6r, oris, m. Hier, des- aller dans les forets; in proxi-\ res; w armis "Tac. d^cider par les 
trocteur, mos colles Sall. gagner Jes colli- armes; ubi disceptatum est . in- 

‘dirutus, a, um, part. p. de di- nes les plus proches ;—&d urbem ter..., Liv. apr&s une discussion 
ruo Cic. demoli, d^truit : diruta Yirg. la ville; — domum Cms. xe- entre... H ,?6tre en cause : in imo 
reaedificare Volg. Mparer les Tui- tourner chez soi; — cubitum Gic. proelio fortuna reipubjicde dis- 
,nes Idkm ^difice) || sere dirutus aller se coucher.; fugae.specie dis- ceptat (?) Cic. la forlune ,de I’Etal 
miles Fest, soldat priv6 (d^cliu) cessum Tac. Ia retraite eut .i J air idepend d 7 une seule bataille. 

paye. ^ d’une fui te ||3° .uxo.r.a Dolabella d* discernenter, C.-AuR.67i^cm.: 

-1. dis etdij pr^p. dns^parables, discessit -Casl. ap. Cic. la Lemnie 1 , 4,31, enLaisant .Ia diff^rence.^ 
bBAR. Prisc. eIIes miarquent de Dolabella a divorc&f.discedere •}- discernibilis, e, Aug. Enchir. 
PIub souvent division- (diduco, dis- ab amicis Cic. rompre : avec -ses 90, qu’on peut discerner. 
walioY ;-qqL augmentation {discu- amis || 4° discessit superior Sall. discerniculum, i, n. Yarr. Lat . 
P}°)dtepcro) ; qqf. negation (dis- victomCMs. il resta vainqueur; ^— 5, 429, aigpille de tete ; poingpn 
toinihsydispar) || .dis se separe vulneratusS> ALL.il futibless^;^— qui sert A partagei; les cheveux || 
parunetm^se dans les anciens liberatus -Nep. il fut renvovii ab- Gell. 4.7.15, 4, diff^rqnce. 

etum, 

|1 dis- 
rcab 


poetes ; disque^ sipalis Lucr. sous ; si injuria impunita .disces- discerno, £s, 

' dis,*d^e, riche ; opuIent/abon- serii Cic. si Fattfen tat reste impuni^; cernere, Yarr. Sai 
aanl (au prop.4et au flg.) : Missi -1 discedo pulchre Ter. je m’en tire I cerner 3 distinguer 
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ba et atra Cic. distinguer le blanc 
du noir; — pantheras a pardis 
Plin. les pantheres des l^opards; 
non satis discernitur an... Plin. 
on ne voit pasci ai rem ent si..*; ne¬ 
que discernatur pugnent Liv.‘ et 
qu 5 on ne distingue pas s’ils com- 
baltent. 

discerpo, i$, cerpsi, ccrptum, 
cerpSre (clis, carpo) Lucr. Cic. Liv. 
d^chirer, mettre en pi 6 ces; divi¬ 
se^ partager || Cat. Yirg. dissiper, 
disperser (en pari, du vent) || au 
fig. Cic. partager || Cat. dechirer 
(en paroles). 

discerptim, Boet. Gloss. par 
1 fragments; au fig. & Mlons rompus/ 
discerptio, onis, f. Yulg. Esdr. 
4, 42, 32, aclion de ddchirer, d&- 
cnirement, 

discerptus, a, um , part. p. de 
discerpo, Lix. 4, 46; Hor, Sat. 2, 
8, 86 x d 6 chire,mi$ en pisces. 

? discertatio, onis . f. Gell. 40, 
4, 4, examen/ discussi on. 

? discerto, as. are, Plaut. Men. 
809; Not. Tjr discuter, examiner, 
discessi, parf. de discedo. 
discessio, onis, f. Ter. divorce. 
s 6 paration des 6 poux |[ Gell. dis- 
sension j| Tac. depart, eloignement 
1 [ division, maniere de voter dans 
le s 6 nat en passant du c 6 t 6 de ce- 
lui dont on adoptait Pavis; disces¬ 
sionem facere Hirt. demander la 
division; — ’ facere in sententiam 
alicujus Cic. se rmger a Pavis de 
qqn. . 

■f* discessor, oris, m. Adamax. 
C Aumb. 4, 6 , deserteur. 

1. r discessus, a, um, pari. p. 
de discedo, CjiCIL. Prisc. qui s'est 
retir 6 . 

2 . ' discessus, iis, m. s^paration : 
aiscedsus caeli, Cic. £clair; — par¬ 
tium Cic. Div. 2, 60, s 6 paration de 
parties )| C^es. Yirg. depart, eloi¬ 
gnement || CjEs.Tac. retraite {d’une 
troupe) || Cic. Dom. 85, exii || arcli. 
Prisc. mort. . 

dis cesti, sync. pour discessisti, 
Plaut. Asin. 254. 

disceus, ei, m. (Bkj-/.£uc)Plin.; 2 , 
89, m 6 leore en forme de disque. 

. discibilis, e , Boet. Ar. cat . 4, 
p. 204^ qu’on peut apprendre. 
discidi, parf. de discindo. 
discidium/#, n. Lucr. 6, 293, 
dechirement: discidium humi So- 
ux. la terre ent^ouverle || Lucr. 
Cic. s 6 paration || Tac. Suet, di¬ 
vorce. 

? discido, is, ere {dis, csedo), 
Lucr. 3, 657 et 667, separer (en 
coupant). 

t discifer, era, erum, Aldh. 
Virgin. 37, qui porte un disque. 

f discinctibilis, e.C.-Aun. Didet. 
hO, qui sert a jugeri 
discinctus, a, um, p.-adj. de 
discingo, Hor. qui a 6te ou perdu 
sa ceinture || prive du ceinturon : 
centuriones discinctos destituit 
Liv. il .enleva le baudrier aux cen- 
urions (sorte de punilion mili- 
lddYe)]di$cinctus miles Yulc.-Gall. 
.soldat degrada, reform6 [| Yirg. Liv. 
dont la robe est fioltante || Suet. 
n6glig6 dans sa tenue, mal equipe i 
li Hor. Pers/ nonchalant, oisif, ef-1 
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femine, libertin : discincta otia 
Ov. tranquilles loisirs. 

discindo, is. scidi, scissum, 
scindere, Cic. Liv, d6chirer, fen- 
dre, couper, separer ; discindere 
carmen Inscr. clianteren mesure, 
marquer la mesure d*im chant || 
au fig. discindere amicitias Cic. 
rompre des amities. 

discingo, is, nxi : netum, ngere , 
Yell. dler la ceinture, d^sarmer, 
d6pouil!er : discingi armis Sil. 
dSposer les armes ; discingere 
Amazona Mart. vaincre une Ama¬ 
zone:— Afros Juv. piller les Afri- 
cains' |[ au fig. amollir; mettre a 
nu : discingere ingenium Sex. 
Enerver son genie; — dolos Sil. 
p6n6trer des ruses || n. juger: dis¬ 
cingere quae veniunt inter Me- 
thium et Paulum Sid. prononcer 
entre Methius et Paulus. 

discipleina, se, f. Lnscr. C. /. L. 
4, p. 564. Comme disciplina . 

disciplina, se, f. 1° action de 
s‘inslruire, educaticn ; instructiori, 
cnseignemenl; 2°^ Science j disci- 
pline. ordre: systeme; 3° principes 
Se morale |f 1° concurrere disci- 
plinse causa Ces. se rassembler 
pour s’instruire; disciplina pue¬ 
rilis Cic. r6ducalion desenfants: 
res quarum est disciplina Cic. les 
choses qu’on peut apprendre (les 
Sciences); prima setas dedita dis- 
ciplinis Cic. jeune age consacre 
aux etudes; munera disciplinse 
Aus. les fonctions d^nsLituteur, de 
precepteur; nulla eritprsestantior 
disciplina Cic. il n 7 y aura pas de 
meilleure ecole |] alienam dis¬ 
ciplinam contemnere Cato, me- 
priser Texperience des autres; dis¬ 
ciplina juris Cic. la Science du 
droil; — ruris Col. Tagriculture: 
— bellica Cic. ,ou simplt. disci- 
i plino. Sall. la Science du gSneral, 
le g^nie de la guerre; philosophia 
est disciplina disciplinarum Isid. 
i la philosophie est la Science des 
! Sciences; disciplina militaris Liv. 
la discipline militaire: discipli¬ 
nam domesticam regere Suet. 
maintenir Pordre dans san.aison: 
disciplma philosophiae Cic. sys¬ 
teme de pnilosophie: tres disci¬ 
plinarum principes Cic. Irois 
chefs de secte || 3° eadem disci¬ 
plina utimur Plaut. nous avons 
les memes principes; imitari dis¬ 
ciplinam avi Cic. suivre le bon 
exemple de son aieul. 

disciplinabilis, e, Isid. 2, 24, 9 , 
qui peut 6lre enseigne || Cass. 4, 33, 
disciplinable. 

disciplinabiliter, Cass. Psalt. 
4, prae f. avecart, methodiquement. 

disciplinaris, c, Boet. Ar.top. 
4, 4, scientifique. 

disciplinariter, Boet. Trin. 2, 
d’une- mani&re scientifique, scien- 
tifiquement. 

t discIpKnatio, o?#s ; LIxterpr, 
EP3SJ- Igxat. ad Trall. 3, exercice. 

disciplinatus, a, um, p.-adj. de 
disciplinor, Tert. forme a || Hier. 
instruit, qui a de Pinstruction |) au 
fig. Alcim, 4, 40, (fruit) ameiiore 
par la culture || ' disciplinatior 
Tert. Fug. pers. 4 . 
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? disciplinor, aris, dri, d. Aug. 
disciplmer. former. 

disciplinosus, a, um, Cato, MiL 
fr . 44; Gell. 4, 9, 42, Lien form6, 
habile. 

discipula, ae , L Hor. Qltxt. eco- 
liere, 616ve (au prop. et au fig.). 

discipulatus, iis, m. Tert. 
Praescr.22; Cass .Inst.2, 42, reu- 
nion d : £coliers, classe. 

t discipulina, se, f. Plaut. Asin. 
201; Ps. 4274; Inscr. C. L L. 7, 
896 . Yoy. disciplina. 

discipulus, i, m. (disco) Cic. 

' Liv. disciple. eleve || au fig. dis¬ 
cipulus prioris dies Syr. jour qui 
profile de I*exp6riencedu precedent 
|| Paul. Jct. garcon de boutique, 
de cabaret, elc.; discipuli coquo¬ 
rum Plaut. marmitons, aides de 
cuisinejj discipuli, orum. Hier, les 
disciples de J.-C. (les douze ap6- 
tres ; etc.). 

1 disclsio, onis, f. Yoy. discissio . 

discissio, onis, f. "s^paratio^ 
division : discissio syllabae Diom 
Isid. dierese || Isid. absence ^un 
membre || Aug. desunion, schisme. 

discissura, ae, f. Ahbr. 'Serm. 43, 
dechirement. 

discissus, a, um, part. p. de 
discindo, Cic. \irg. dechire. coup6: 
discissae plantae Hier, pieds ecor- 
cMs |f C.E5. creus6 H Lucr. Sex. 
separe. coupe,_morceIe (au fig.). 

discito, ds,dre.Ps.-Juvc.Exodi 
754, apprendre, se mettre au cou- 
rant de. 

discludo, clusi . clusum,elu¬ 
dere (dis, claudo) &es. Virg. en- 
fermera part. separer || Lucr. Yirg. 
fe n d re. ouvrir' [| J u v. fermer, boucher. 

disclusio, onis, f. Apul. Socr. 
4, separation. 

disclusus, a, um, part. p. de 
discludo, Vare, enferme a part |] 
Yarr. Cic. separe (au prop. et au 

disco, is, didici, discitum 
(Prisc.), discere: 1° apprendre. sa- 
voir (en pari, de Phomme et des 
choses); absolt. faire des etudes; 
2° connaitre, 6tre instruit de ]] i c 
discere jus civile Cic. apprendre 
le droit; — fabulas Ter. des pie- 
ces (pour les representer): — ab 
aliquo, apud aliquem Cic. aliquid 
de aliquo Ter. ex aliquo Yirg. ap¬ 
prendre qq. ch. de qqn: — latine 
loqui Sall. a parier Iatin: — fidi¬ 
bus (s.-ent. canere) Cic/a jouer 
de la lyre: qui didicit quid debeai 
patrik Hor. celui qui sait ce qu 5 il 
doit a sa patrie: discet mentiri 
lana colores Yirg. la laine saura 
rendre de nouvelles coufeurs; {ar- 
ores) didicere blandos sapores 
Plix. les fruits ont adouci leur sa- 
veur; nunquam didicisse puta¬ 
retur Cic. on penserail qu : il n’a 
pas fait d J etudes; hei mihi, quod 
didici! Ov. helas! pourquoi m 7 a- 
t-on fait eLudier? || 2° discere cau¬ 
sam Cic. Quixt. etudier une cause; 
— vultus venientum Yirg. voir 
(faire connaissance avec) les vi- 
sages de ceux qui arrivent; me 
discet Iber Hor. je serai connu de 
Plberien; didici ex tuis litteris,te... 
Cic. papprends par ta lettre, que... 
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discoblno, ds. Yoy. descobino. 
discobolos, %, m. (§i<xv.o$q7o c) 
Plin- 54, 57; Quint. discobole, ce- 
luj qui lance le disque. 

?discoctiis, a , um, parL p. de 
dtsco^wo,C els. Plin. (p-e.pour de- 
coctus)._ : ^ 

discoides, cs ((Ssaxoecoric) Th.- 
Peisc. 4.2, fait en forme de disque, 
discolor, oris, Cic. Mart. de 
diverscs couleurs || Ov. ffune cou- 
. leur differente, qui didere par la 
couleur || au fig. Hor. Pers. dif¬ 
ferent. . f 

discolorius, Petr. 97, 3, et dis¬ 
colorus, a, um, Prud. Symm. Capel. 
de differentes couleurs. 

disconcinnus, a, um, Fronto z 
459,17 N, qui ne va pas avec, qui 
est en desaccord. 

disconducit, ere, n. unip.PuAUT. 
Trin. 930, il n’est pas avanlageux. 

disconveniens, iis, part.de dis¬ 
convenio, Lact. Ir. 5, 4, conira- 
dictoire. 

disconvenientia, se, f. Tert, 
Test . an. 6 , desaccord. 
disconvenio, ire, n. Hor. ne 
- pas s’accorder || unip. Hor. Ep. 1, 
14, 48] Grom. 42,4, il y a desaccord. 

discooperio, is, ire, Yulg. Le¬ 
vit. 48. 7, decouvrir, meltre a d6- 
couvert : discooperto pallio Hier. 
Jesai, 7,20, 46, ayantouvert son. 
manleau. 

discfiphorus, i, m. (Sto-y.oyopoc) 
Hier. Daniel, praef. celui qui.porte 
le repas. 

? discoquo, is, coxi, coctum, 
ooqu&re, Plin. Hier. (p.-e. decoquo) 
faire bien cuire, faire une d<koction. 

discordabilis, e, PLAUT r Capi 
402, aui est en desaccord. 

.1. discordia, se, f. Cic. Sall.Virg. 
discorde, desaccord; d^sunion, mes- 
intelligence: discordia ventorum 
Ov. lutte des vents; — 'ponti Luc. 
agitalion des-flots; — mentis Ov. 
combat enlre difftteents sentiments; 

. Quserere discordias Cic. chercher 
aes sujets de querelle. 

2. Discordi^, & } f- Virg. la Dis¬ 
corde, dtesse, fille de FErfcbe et 
de la Nuit [| Inscr. nom de femme. 

discordialis, e, Plin. 37, 74, 3, 
qui fait naftre la discorde. 

+ discordiose, Atjg.- Bapt. 3, 
45, 20; Facund. Def. 40, 2, en d6s- 
accord. 

discordiosus, a, um, Sall. Jug. 
06, 2, porte a la discorde |[ Sid. 
E]h 6.2, oii r6gne la discorde. , 
+ discordis, e, Pompon. Comme 
discors . 

+ discorditas, diis, f. Pacuv. 
ap. Aon* 97, 4. Comme discordia. 

+ discordium, ii, n. Calp. 4,57. 
Comme discordia . 

discordo, ds, avi, dium, are, 
n. 1° etre en d6saccord, en niesin- 
fe Jigence, en diff&rend, en que- 
absolt. 6tre diyis6: 2° 6tre 
di nerent || 4° discordant cupidi- 
tates Cic. les passions luttent en- 
tfe elles; animus secum discor- 

?n ns 4 ^ lc * se combattant 

Ue-memej discordantia adversus 
ventrem membra Quint. les mem- 
bres rivollis contre Pestomac: re- 
medium discordantis patrise Tag. 
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remede aux divisions de la patrie 
|| 2° fortuna a se discordans Vell. 
Fortune qui se dement; discordare 
a sermone tenui Quint. differer 
du style simple; — nepoti Hor. 
d’un debauclnL 

discoriatio onis, f. Ps.-Soran. 
Med. 245, enlevement de la peau, 
ddpouillement. 

discoriatorius, a, um, C.-Fel. 
p, 20, 47, propre a enlever la peau. 

discofio, ds, are [dis, corium) 
Gloss. gr!-lat. oler la peau. 

discors, ordis (dis, cor), qui est 
en desaccord, en nuteintelfigence, 
enguerre (au prop. et au fig:): ci¬ 
vitas discors Tac. secum ipsa dis¬ 
cors Liv. Etat divisi; discors fUius 
patri YelL. fils en guerre ayec son 
pere; discordia arma Virg. les 
combats (m. ani. les armes enne- 
mies); discordes venti Virg. les 
vents qui se combattent; discoi^s 
natura Luc. la nature s’6cartant 
de ses lois * discordes Centauri 
Man. les Centaures monstrueux 
(moitie hommes. moitie chevaux) 
|| Hor. discordant" || Curt. different: 
aestus marini tempore discordes 
Plin. marees irreguiieres. 

+ discrebilis, e, J.-Val. 3, 27, 
qu’on peut distinguer. f 
± discredo, is, ere, n. CoMuoD. 
Apol. 552; J.-Val. 3, 36, ne pas 
croire, refuser de croire. 

+ discrepabilis, e, Cass. Psalm . 
400 , 4, tres different. 

discrepans, tis, part. de dis¬ 
crepo, quidiff^re || -tissinius Solin. 

discrepantia, se, f. Cic. Fin. 
3, 42; Off , 4^ 34, 44, desaccord. 

discrepatio, onis, f. Liv. 40, 48. 
7 ; Au g. Parmen. 3, 4, dissenti- 
ment. 

discrepaturus, a, um. Optat. 
Donat. 4,2, part. fut. de discrepo. 

discrepito, ds, dre , Fr6q. de 
discrepo , Lucr. 2, 4048; 3, 801, 
£tre different. 

discrepo, ds, avi, dre, n. 1° ren- 
dre un son different, n^tre pas 
d J accord: 2° au fig, ne pas s’accor- 
der; differer, Mre different de; 3° 
etre controverse; unip. il y a "dis- 
sentiment || 1° quamvis (tibiae) 
paulum discrepent Cic. que i- 
qipelles soient a peu pr6cd’accord 
|| 2° tres duces aiscrepantes Liv. 
trois chefs divises 'entre'eux; di$r 
■ crepare in aliqua re ou de ali¬ 
qua re Cic. differer en qq. ch.; — 
cum aliqua re, ab aliqua re Cic. 
alicui rei, alicui Cic. Hor. diffe¬ 
rer de qq. ch., de qqn || 3° res dis¬ 
crepans auctorum opinionibus 
Yell. fait sur lequel les ecrivains 
sont partages; discrepat de latore 
Liv. on ne s^ccorde pas sur Tau- 
leur de ces lois; — inter scrip¬ 
tores rerum Liv. les hisloriens 
sont divises. 

discresco, is, ere y n. Lact .Mort. 
33, 40, croitre, grossir beaucoup. 

discrete, Cass. et discretim, 
Apul. separement, a part || Tert. 
en separant en deux parties. 

discretio, onis, (. Dig. Lact. se- 
paration || discernement, Iriage : 
propriae discretioni commissum 
Piiosp. laisse a son choix || distinc- 


tlon, difference : ad discretionem. 
Prisc. pour distinguer; sine dis- 
cretione Pall. indislinctenient. 

discretive, Donat. Prisc. Asper. 
en separant/ 

discretlvus, a, um, Pmsc. 45, 
36, quia lapropriete de distinguer. 

discretor, oris, m. Aug. celui 
qui distingue : discretor cogitatio¬ 
num Vulg. Hebr . 4, 42, celui qui 
lit dans les coeurs., 
discretdrium, U, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 42, 443, le diaphragme. 

discretus, a, um, part. p. de 
discerno, Ov. Plin.-j. s6pare, di¬ 
vise : discretus numerus Isid. 
quantite discrete. 

discrevi, parf. de discerno et 
de discresco . 

discribo, is, ]3$i, ire. Ter. 
Phorm. 923, inscrire a diff6rents 
comptes || (Yoy. describo avec le¬ 
quel discribo est sans cesse con- 
fondu.) 

discrimen, inis, n. (discerno) 
1 ° ce qui separe, separation, in- 
tervalle; 2 ° difference; qqf. dissen¬ 
ti m en t ; 3° crise, monient decisif: 
4° le plus fort du p 6 ril, grave perii 
|| 1° aequo discrimini Virg. a di- 
stance 6 gale; inter discrimina 
dentium ,Quint. enU"e les dents; 
discrimina agminum. Curt. divi 
sions de Fannie; discrimen (co¬ 
mae) Oy, Claud. cheveux parLag 6 s 
sur laiete;'— telluris pectitae 
Col. sillon; — luci Grat. clai- 
riere d’un bois IT 2° discrimen in¬ 
ter gratiosos cives et fortes Cic. 
difference entre les citoyens favo- 
rises et ceux qui servent bien; ^ 
recti.pravique Quint. entre le bien 
et le mal; — de liberis Quint. en¬ 
tre les personnes libres; — nec¬ 
dum fortuna fecerat Liv. la fer- 
tune n’avail pas encore prononce; 
septem discrimina vocum Virg. . 
les sept cordes de la lyre; parvi 
discriminis umbrae Ov. nuances 
legeres; nullo discrimine Virg. 
sine discrimine Suet, i nd is lincte- 
menl; vivere cum aliquo sine 
ullo discrimine Inscr. vivre en 
parfaite intelligence avec qqn j| 
3° res in id discrimen adducta 
est, utrum... Cic. il s’agit de savoir 
si... ],indiscrimine est humanum 
gemis... Liv. le monde entier est 
dans Pattente...; quae in discrimine 
fuerunt an ulla post hanc diem 
essent Liv. ciioses qui ont risque 
cP^lre aneanties* haec... haud in 
magno ponam.discrimine Liv. je 
n’atlacherai pas une grande impor- 
tance a cela; discrimen ultimum 
belli Liv. crise decisive de la guer- 
re; — omne committere Quint. 
lrapper les grands coups || 4° in 
tanto discrimine periculi Liv. 
dans un danger si pressant; in 
ipso discrimine periculi Liv. au 
plus fort du danger; per tot dis¬ 
crimina rerum Virg. a Iravers 
lant d’epreuves; discrimen adire/ 
Tac. subire Curt. braver Je dan- 
ger, 5 ’exposer; vocari in pericu¬ 
lum ac discrimen- Cic. 6 tre mis 
en perii el a deux doigls de \sa 
perte; adducere aliquem in dis - 
crimen capitis Cic. compromellre 
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* gravement Ia r vie de qqn; ad ex¬ 
trema reipublicx discrimina de¬ 
lectus Cic. ctioisi dans les circon- 
stances les plus criliques. 

’ discriminalis, e, Hier. Ruf. 3. 
42, qui seri a separer (les cheveux), 
|| sulist. n. Vulg. Je&aL 3, 20, ai- 
guille de fele. 

discrimlnatim, Varr, Rust. 1, 
7 , 7. separ6ment ; a pari. 

discriminatio, onis, f. Diom. s 6- 
paraiion || Ruf ini an. nom d’une fi-: 
gure de rlfelorique. 

discriminator, oris , m. Aug. 
Joan. 20, i2, celui qui discerne; 
qui fait la diflference. 

dis criminatrix, icis, f. Nazar. 
Corist. 7, 4j celle qui discerne. 

discriminatus, a, um , parL p. 
de discrimino, Virg. Liv. distinet 
]| Prud. varfe, nuance. 

discrimino, ds , avi, alum, are, 
Cic/Sen. separer ‘ dislinguer || Virg. 
Luc. Stat, 'differencier, varier, 
nuancer. 

-j- discrimino se, (seult. au com¬ 
par.) J.-Yal. 2, 24, avec p6ril. 

discriptio, onis, f. Inscr. Orel. 
48^0, division, partage. Yoy. des¬ 
criptio. 

discruciatus, us , m. Prud. 
Barh. 834, cruelle souffrance, tor¬ 
ture. 

discrucio, ds, avi, dium, ave 
(il s’emploie ordint. au pass.) 
Plaut. ap . I\ r on. tourmenter cruel- 
lement : discrucior animi Ter. 
je me tourmente; discruciatos ne¬ 
care Cic. faire pCrir dans de cruels 
toyrmenls. - 

‘discubitio, onis, f. Inscr. Orel . 
2100; Hier. Serm . 118,1 (ed. M.), 
salle a manger. 

discubitus, us, 'm. Y.-Max. 2, 
1, 9, action de se coiielier (de se 
njettre) a table H au plur. Iren. 3. 

■ **, 5 . ' 

discucurri, ancien parf. de dis¬ 
curro . 

disculcio, Diom. Yulg. Jesai . 20, 
1. Comme dis calcio. 

discumbo, 1$, cubui, cubitum, 
cumbere, ,n. (<xf$, cubo) Cic. se 
eoucher, se metire au lit (en 
pari, de plusieurs) || Lucr. Cic. se 
eoucher pour manger, prendre 
place a table (enpari, deplusieurs): I 
discumbitur Yirg. on sepouche || 
Tac. Cort. se eoucher {en pari. 
‘<Tun seul). • 

■ discuneatus, a, um, Pltn. V, 90, 
ouverl comme avec unedin. 

discupio, is, ereyn. Plaut. Trin. 
932; Cat. 106, '2, desirer vivement, 
discurro, is, curri, qqfe cu¬ 
curri, cursum, currere, n. courir 
de differedts cOfes (ordint. en pari, 
de plusieUrs) : discurrere circa 
templa Liv. parcourir les temples; 
— per silvas Ov. les forCts; — ad 
arma Liv. courir de toiis c6fes aux 
armes; discurritur in muros Liv. 
Vm&. on accourt suries rem paris; 

; — in "tribuis Liv. on eo uri se ran- 
ger par Iribus i| au fig. [Nilus) 
septem discurrit %n ora Yirg. le 
Nil se partage en sepi branches 
(pour se jeler -dans la mer); ma¬ 
culae discurrentes Plin . taches qui 
afetfeftdentj' fama discurrit Curt. 


le bruit se r6pand || act. discourir : 
pauca discurram Amm. je dirai 
peu de mols || discucurri Se k.Suas.- 
4 . 2; Suet. Cat. 32. 

. discursatio, briis, f. Sen. Brev. 
3 , 2; Fronti n.-/. 5, 28, course en 
sens divers. allues et renues || au 
plur. TEhT^ApoL 39, . \ , 

discursator, oris, m: celui qui 
court ga et la : discursatores pe¬ 
dites Amm. voltigeurs; hostis dis¬ 
cursator Amm. ennemi quiinquiete, 
qui harcele. 

discursim, J.-Yal. 1, 51, en 
couranl de differenis cofes. 

discursio, onis, f. Lact. Firm. 
alfees et venues. 

discurso, ds, dvi, dium, dre, 
n. Quint, 11, 3 ; Flor. 3, 18, aller 
et venir, courir ga et la. , 

t discursor, oris, m. Ps.-Aug. 
Erem, serm.5, celui qui parcourt. 

1. aiscursus, a, um, pari. p. de 
discurro, Amm. 29, 5, parcouru. 

2. discursus, us, m. Liv. Ov. 
action de courir ga et la, de se r6- 
pandre de differents cofes || au fig. 
discursus macularum Plin. on- 
des, veines (du bois): — vanarum j 
Plin. veines (des pierres); — telo¬ 
rum V.-Max. gr^Ie de traite tl au 
pl. Juv. Plin.-j. d^niarches. bri-! 
gues, niouvement qu’on se donne 
|| Cod. Theod. discours, conversa¬ 
tio^ entretien. 

discus, f. m. (Stffy.o;) Hor. dis- 
que, palet (| Apul. plateau, piat ." 
Cic. Fronto, ■ disque sonore (sorte 
de tam-tam |j_ Yitr. cadran. 

? discusse, avec examen, xnu- 
rement j| discussius Capel. 9,891. 

discussio, onis, LSen. secousse. 
ebranlement || Macr. Cass. examen 
attentif, discussion || Cod. Justin. 
Svmm. inspection, reidsion, verlfica- 
tion.(pour la repartition ct la ren- 
tr^e .des impots). 

discussor, oris, m. MAcm Scip. 
1,-21, 8; Ennod. celui qui serute, 
qui examine || Cass. 4, 38; Symm. 
Ep. 5, 76, inspecteur, verificateur, 
contrdleur des finances de TEtat 
(dans les provinces) ]| Gloss. celui 
qui raisonne^ qui discute. 

discussorius, a, um, Plin. $0, 
75, resolutif,dissolvant (t. demed.)". 

discussus, a, um, part. p. de 
discutio: discussa nix Y.-Fl. neige ! 
fondue; — ossa Ov. os f racas s6s || 
au fig. ^Yirg. Petr. dissipa. 

discutio, is. cussi, missum, cu- 
iere (dis, quatio) : 1 D abatlre, fen- 
dre en -secouant, fracasser, fendre; 
‘2° en t ; . de med. T^soudre: guerir; 
qqf. exciter: B° au prop, et'au fig. 
dissiper^ ecarter - ; rendre inutile; 
4° examiner aUentivernent (une af- 
faire), dPbrouiller; absolt. juger || 
1° discutere dentes Lucil. faire 
sauter les dents; — aliquantum 
muri Liv. faire une LrPehe dans 
un mur (avec le b61ier); — 
pord Ov. fracasser la tPte; — mu- 
ves Ov, fendre les nuages; discuti¬ 
tur aqua -Plin. Feau ^entrouvre 
|| 2° discutere quse in corpore coi¬ 
erunt Cels. dissoudre les-depots;’ 
— duritiem Scrib. r^soudre une 
tumeurdure; — febrem CELS.guP- 
rir la fibvre; — sudores Plin. pro- 


voquer lasueur || 3° discutere coctus 
Liv. dissiper des assemblees j dis¬ 
cussa esi caligo Cic. le bromilard' 
se dissipa; discutere terrorem 
animi Lucr. dissiper la lerreur; 

‘— errorem Vulc.-Bed. une erreur; 
— periculum Liv. ^carter un ppril; 
— captiones Cic. d^jouer les sub¬ 
tilitas ; — bellum. Vell. etouffer 
une guerre; — famam Tac. un 
bruit; — rem Cic. Liv. faire Pchouer 
une aflaire; — sponsalia Gaius, 
annuler des fiancailles |j 4 “pjr&tor 
sedet ad discutiendum lsn>. le 
pr6teur siege_pour juger. 

disdlapason, ina.(6t; ota^aauv) 
Vitr. 5, 4, 9, double octave (t. de 
musiq.). 

disdo. Voy. dido. 
p disdono, ds, dre, Gloss. Ism. 
donner differentes choses. 

disemus pes, m. (ohr^oz) Ca- , 
pel. 9, 978, pied de deux syllabes. 

diserctlo, onis, f. (dis, erctum 
ou herctum) Fest, partage d’un 
lidritage._ 

diserte, Plaut. clairement, ex- 
press6ment : in f cedere diserte ad¬ 
ditum est * Lr\\ dans le traife on 
ajouta en termes formels |{ Cic. 
Mart. 61oquemment \\~ disertius 
^Iart. -issime Liv. 

* disertim, Andr. Plaut. Stich. 
241 } clairement, nettement. 

? disertio. Yoy. diserctio. 
-{-disertitudo', inis, f. Hier. Ep. 
50, 5; Cass. faconde, ^loquence. 

t dlsertlvus, a, um, Prisc. 16, , 
1, 1, compfetive (en parL d^e 
conjonclion). 

disertus, a, um (dis, ars), ha¬ 
bile : disertus leporum Cat. bon 
juge des choses de gout ; disertum 
credidi Ter. je te croyais plus fia 
li Hor. Quint. disert, qua suxprime 
faci 1 ement : reddere neglegentiam 
disertam Cic. foumir des raisons 
specieuses aTa paresse j| Cic.Qcint. 
disert. bien dit. bien eait (en parb 
du langage, du style) rdiserli ver¬ 
sus Cat. vcts elegants, bien tour- 
nes; diserta sententia Se n. pen- 
see complete \\disertior, -issimus 
Cic. ^ 

dis glutino, ds, are, Hier. Ep. 
66,12, detacher, separer. 

Tdisgredior, eris, i, d. Boet. 
Yoy. digredior. 

-f disgregatio, onis, f. Boet. 
Divis, p. 643, distrlbutionengrou- 
pes, clacsement, 

t disgregatavus, a, um, Boet. 
Ar. top. 7, 2,‘qui a pour but la 
classification. 

dis grego, ds, dre . Carel. sepa¬ 
rer. diviser || Boet. liistribuer en 
groupes. 

+ disgregus, a, um. Catel. -9, 
892, et dis grex, egis, Gloss. Ism. 
different. dissemblable. 

?dis"hiasco, is, ere, n. Cato, 
Rust. 12, s-entreuvrir, se fendre. 
disiclo. Yoy. disjicio., 
disjeci, parf. fle disjicio. 
disjecto, ds, dre, Lucr. 2, 553; 

Aam. 16, 3, 'S, jeter ga -et la, dis- 
perser (au prop. et au fig.)* 

1. disjectus, a, um, part. p. de 
disjicio, Nep. Hirt, disperse || par¬ 
tage : disjectus In duas partes 
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Vakr. ap. G’elV. (Coupe) partag^e. 
en dbux; disjecta nubes Plin. 
nuage enlriouvert; disjectus vul¬ 
nere Qw mutil6 par le fer. 

% disjjectfis; us, m. Lucr* 3,. 
926, dispersionj dissolution (de laj 
matiere), 

disjicio» is, jeci, jectum,Ji'cdrei 
(dis, jacio) : 1° jeter ca et \k, dis- 
perser; separer; rompre (une trou- 
pe); 2° renverser, d&truire; ; dissi¬ 
per, (son bien); 3° au figi rompre,, 

. rendra inutile ||t° disjicere naves> 
Liv. disperser des vaisseaux; — 
frontem mediam Vir.G. fendre la ; 

en* dbux— copias barbaro¬ 
rum Nep. rompre les troupes d'es i 
bavbares || 2° disjicere arcem a 
fundamento Nep. raser une cita- 
'delfe-; — statuam Suet, abattre 
une statue; — pecuniam V.-Max. 
ou simplt: disjicere Cascil. dissiper 
sa fdrtune || 3° disjicere composi -• 
iampacemY irg. rompre unepaix 
conciue; — rem Liv., deebncprter 
une entreprise; — consilia ducis • 
Liv. les projets d’un gbnbral; — 
exspectationem Suet, tromper Fat- 1 
tcntb; 

disfdgatlo,. disjugatus. Yoy. di¬ 
jugatio, dijugatus. 

disjuncte,, Fest.. et disjun- 
ctim, G-AjuSj Modest. emsep arant, 
sbparbment || ~tius Amm. 20', 3, 11. 

disjunctio, onis, f‘ sdparalion: 
ut disjunctio facienda sit Cic. 
u’il faille rompre avec un ami; 
is junctio animorum Crc. diver- 
sitb de sentiments ||'Quint. synony- 
mie (fig. de rh6t:)' || Cic. proposi- 
tion disjonctive I) Gic. disjonctiom 

(fiff.dc rhfit.)- 

disjunctive, IIier: Is. hom. 2,. 
1\ d^urie maniere. disjonctive. 

disjunctivus; a, um . Geel. dis- 
jonctif (en t. de log:) H Char. Diom. 
disjbnctif (en t. de granim) : dis¬ 
junctivum est, quum dicimus... 
Dig. nous bnongons une proposi- 
tion disjonctive, en disant... 

disjunctus, a, um. p.-adj. de 
disjungo, Cic. sbpare : disjunc¬ 
tissimae terrae Crc. contrees fort 
bloignbes ||au fig; (verborum) con¬ 
cursus disjunctus Cic. hiatus, 
choc entre deux voyclles ; enun¬ 
tiatio disjuncta Cic. proposition 
disjonctive: nihil est ab ea cogi¬ 
tatione disjunctius Cic. rienn’est 
plus bloignb de celte pensbe \\ en 
l. de droit: disjuncti, m. pl. Ulp. 
hbriliers disjoints a qui on legue 
la m&me chose dans deux clauses 
sbparbes. * 

disjungo, is, cci, ctum, gere, 
sbparer; dcteler; bloigner : iacru- 
flio quia disjungimur Plaut. je 
P,l e ^ Te ce qiFon nous ( sbpare : 
disjungere Jugurthae Bocchique 
regnum Sall. sbparer le royaume- 
de Jugurtha de celui de Bocchus;, 
qua Cappadocia ab Armenia dis¬ 
jungitur Sall. a Fendroit qui s6- 
pare la Cappadoce de FArm6nie; 
disjungere agnosamammaV arr. 
sevrer les agneaux; — jumenta 
Cic. dbteler les chevaux; — bovem 
ab opere Yarr. opere Col. laisser 
reposer un boeuf (ne pas Fatleler a 
Ia charrue); Italis disjungimur 


\ 

' oris Yirg. nous soihmes 6 carl&s de 
’ Fllalie [| au fig. sdparer, desunir: 
disjungere philosophum et ora- 
' tqrem Cic. separer Ia philosophi e 
. de Forateur ■ — aliquem ab ali-. 

) qjio Ter. aliquo Aus. indisposer 
qqn contue qqn; — se‘a corpore 
[ Cic. faire divorce avec le corps. 

; disjurgmm,^T n., Inscr. Qvel\ 

, 3023; 4077 , lbger debat, petite 
■qperelle. 

dmnienstruirs.Y. bimenstruus. 
dismdveo, Inscr; C . I. L.1,106, 
30. Voy dimoveo . 

dlsoinus, a, um (5'Vto^oc) Inscr. 
Orel ^^'(sarcophage) pour deux 
personnes. 

dispalatus, a, um, part. p. de 
dispalor, Nep. qui s’est' repandu 
Qa et la ; disperse [| au. fig. multi¬ 
tudo (MSpatata in varias vitas 
Sall. multitude qui s^stjetee 1 dans 
differentes * carribres. 

dispalesco; is,ere ? PLkVT;Baccfi. 
1046, se r^pandre, s 3 ebruiter. 

•}-aispalo,; ds, dre (dis y 'palus) 
Non. 101, 5, sepai^er. 

dispalor; dris, f dri, d'. Stsen. 

’ ap. Non. 101, 7, errer ga et lia. 

dispando, is, di, pansum et 
pessum, pandere, Eucr. ouvrir || 
au fig.. L.-Yerus ap. Fronton. ani- 
! plifier ? developper. ■ i 

dispansus, a, um, part. p. de 
dispando, Lucr. btendu : dispansa 
1 manus Svet. niain ouverte. 

dispar, aris, dissemblable ; dif- 
ferent. inegai': dispar alicui Cic. 
qui differe de qqn ; habere ih se ; 
aliquid dispar'sui Cic. renfermer | 
'en- soiqgp. cli. d^ieterogene; haud 
dispar animorum Sil. aussi cou- 
‘rageux : 4 dispares cicutte Yirg. 
cbalumeaux de longueur inAgale. 

t disparasco, Is, ere , frequent. 
de disparo, ^Iamert. St.-an. 3, 9, 

' separer: 

disparatio, onis, f. Vitr. 2,- 9, 
1; Amm*. 21, 12, 8, s£paration. 

! disparatus, a, um, part. p. de 
1 disparo,. Cic. s6pare |) Arn. oppose ? 
qui r6pugne a (avee a6) || Cic: op- 
pose- (en l. de rhet.) || Boet. in6gal 3 
indifierent, disparate. 

F dispareo, es, ui, ere, Cass. 

’ Psaim. 106\ 29, disparaitre. 

1 dispargo. Yoy. dispergo. 

disparilis, c/Varr, Rusi: 2, 11,. 
4; Cjc. Div. 1, 79. Comme dispar . 

disparilitas, citis, f. Yarr. Lat. 
'10, 36; Gell. 6 r S, 47, dissem- 
blance, diff6rence. 

dispariliter, Yarr. Rust. 1\ 6,. 
1; Lai. 8, 66, differemment ; diver- 
sementj in6galement: 

disparo, ds, dvi, dium, dre, 

' Ca 2 S. Cjc; separer^ diviser || Gell. 
diversifier [fn. Fort, etre diilerent ; 
differer. 

dispartibilis, e, Tert. Herm , 
39, divisible. 

dispartio, dispartior. Voy. dis¬ 
pertio, dispertior: 

dispateo, es, ere, Lact. 3) 10, 
3, etre ouvert de toutes parts. 

. dispectio,, onis, f, T.-Maur. ac- 
( lion de discerner || Tert. Res. 
i carn. 39, examen. 

? dispecto, ds, dre, Arn. 1 , p. 13, 
considerer, examiner, peser. 


dispector, oris, nr, Tert: Anim. 
16 celui qui scrute, qui* sonde 

(au fig.). 

1. dispectus, a, um, part. p: de 
dispicio, Anthol. 585, 15 M ; dis¬ 
cerne (ab despectus). 

2; dispectus, a, um (dis,.pan¬ 
go)' Grom. 362 ) 13 3 ouvert de tous 
les cdtes (?)'. 

3‘. dispectus, us, m. Sen. Ep: 94, 
36, considerationj discernement. 

dispello, Is, pwli, pulsum, 
pellere ^s'emploie brdint. au parf.) 
Cic. Yirg. Flor, disperser, dissiper 
(au prop. et au fig.) || Stat. fendre ? 
entrouvrir. 

dispendiosus, a, um, Col. 2, 
10 , 4; Nazar. dommageable, nui- 
sible, i>rejudiciable || Gass. 4, 20, 
loura; onereux: dispendioso labore 
quaerere Cass. recliercber a grande 
'pome: ■ , 

dispendium, Ii, n*. Ter. Varr. 
depense^ frais; dommage; perfe f| 
au fig; dispendia morae Yirg. 
perte de temps; sine disp>endio 
disciplinae kvs. ^sans nuire a la 
discipline; dispendia longa' via¬ 
rum Mart. longs voyages; — sil¬ 
vae Luc. marche difficile a travers 
une foret. 

dispendo, is, v, sum, dere, Yarr. 
Lai. 5, 183, peser || au fig. Yoy. 
dispensus. 

? diispenno;.fs, ere, arch. Platjt. 
Comme disp ando . 

dispensatio, oms; f. Gic. admi- 
nistration || Frontin. distributibn, 
repartition, partage : revolutus ad 
dispensationem inopiae Liv: ii en 
vint a r6gler les privations |[ Cic. 
Suet: office' d ? administrateur, d ? in- 
tendantj d ? econome. 

dispensative, IBer. Aug: en deo- 
nome; economiquement. 

dispensativus; a, um, Cass. 
! Isid. relatif a Feconomie dbmes- 
tique. 

dispensator, dri s ; m-. Cic, 6co- 
nome ; intendant, bomme d 5 affaires 
|| Pomp. Jct. fermier H -Plin. Lnscr. 
intendant (d’armee de province). 

dispensatorie; Acro ad Hor . 
Sat. 1, 10', 12; Hier: PMlem.10, 

: avec m esure, avec parcimonie. 

dispensatorius; a, um, Hier. 
Dion.-Exig, qui concerne lagestion. 

1 dispensatrix, Icis, f. Hier. Inscr. 
celPe qui tient Jes comptes, inten- 

■ dante; femme de eharge. 

dispensatus; a ? uni, part. p. de 
dispenso, Frontin. distribue, r6- 
parti || Plin.-j. donn6 en detail. 

dispenso, ds, dvi, dtum, dre, 
5 Plaut. parfcager (de Iargent) I^Cic. 

■ Nep. administrer; gouverner, regier 
(sa fortune 3 des linances) || distri- 
buer, partager, r6pai’tir (au prop-. et 
au fig:): dispensare succum proli 
Col. partager les sues nourriciers 
entre ses rejetons • (en pari. de la 
vigne); — oscula per natos Ov. 

■ ses baisers entre ses enfants; — 
laetitiam inter... Liv. repandre 
Fall^gresse parmi...; — bella 
Just. entrer en arrangement avec 
ses ennemis (s 7 atermoyer pour ses 
guerres); — victoriam Liv. fixer 
les droils de la victoire || Pacat. 
raconier partoul ou en dbtail, 

j 
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dispensor, aris, ari d. Prisc. 
Comme dispenso. 

. dispensus, a, um, pari, p. de 
dispendo, Prud. partage, distri¬ 
bue : dispenso sidere Libra ... Aus. 
Ia Balance se partageant £gale* 
ment (entre le jour et ia nuit). 

dispercutio, is, ere, Plaut. 
Cas. 3 5, 1$, faire sauter en frap- 
panL fracasser. 

disperditio, onis. f. Cic. Phil. 3. 
31 , destrucLion, ruine. 

disperditus, a . um, part. p, de 
disperdo. 'Plaut. Pcen. 4, 2, 90; 
Yulg. perdu^ dont la perle est con- 
sommee. 

disperdo, is, didi . ditum, dere, 
perdre entiferemenl. perdre, detrui- 
re; ruiner : disperdere rem Plaut. 
manger son bien; disperditur co¬ 
lor Lucr. la couleurdisparait; dis¬ 
perdere imaginem Gell. faire 
p6rir un tableau; — carmen Yirg. 
massacrer un air; — cives Yatix. 
ad Cie. consomnier la ruine des 
citoyens. ‘ 

dispereo, is, fi, ire, n. Cic. 
Yarr. p6rir en li erem en t, et re de- 
truit. perdu : disperii! Ter. je suis 
mort; dispercam si ... Hor. nisi 
Prop. que je meure si... (formule 
de serment) || -j* disperiet Yulg. 
Sap. 16, 29, n6ol. p. disperibit. 

dispergo, is, si, sum, gere {di, 
spargo), rdpandre ca el la, jeter de 
cot6 et d’autre : dispergere terra 
marique Cic. semer (lantde fleaux 
dans) Punivere; [nubes) quas dis¬ 
pergunt venii Lucr, nuages que 
dispersenl les venis; caprse quse 
dispergunt se Yarr. Ies chevres 
vagabondes; dispergere fimum 
Plin. elendre le fuinier; — vitem 
Col. faire monter la Yigne; — lac¬ 
tucam Col. semer de la 1 ai tue; — 
brachia Cels. agiter ses bras; — 
lumina Calp. jeter les yeux de 
tous cotes: — sacca Luc. abattre 
des murailles (en pari, du b61ier); 

— aliquid in partes cunctas 
Lucr. repandre qq. ch. de tous co¬ 
tes; — ad partes quasque mi¬ 
nutas Lucr. faire penetrer dans 
les moindres parcelles Ij au fig. 
dispergere vires Curt. diviser les 
forces; — rumorem, ou simplt, 
dispergere Tac. semer un bruit; 

— vitam in orwras Virg. exhaler sa 
vie dans les airs; dispersimus nu¬ 
meros et modos Cic. nous avons 
parl6 ca et la du nombre et de 
Pharmonie. 

disperno, is, ere, Juvc. 2, 257 , 
mepriser. y . 

disperse, Cic. Verr. 4, 116, ct 
dispersim, Yarr. Rust. 1, 1,7; 
Suet. Cses. 80, ga et la 3 en piu- 
sieurs endroits. 

dispersio, onis, f. Yeg. Aug. dis- 
persion || reparlition : congrua dis¬ 
persio Cass. merveilleuse distri- 
bution (des nerfs). 

t dispersor, aris, m. Ps.-Aug; 
Symb. ad catech, serm. 1, 5. 12, 
Facund. Defens. 42,3, dissipateur. 

1. dispersus, a, um, part. p. de 
dispergo, Cic. Sall. rSpandu ca et 
la, disperse. diss6min6: dispersus 
capillos Luc. dont Iaclievelurc est 
end^sordre || Tac. envoye Qk et la. 


2. ? dispersus, abi. u, m. Cic. 
Ait. 9, 9, 2, s6paralion, abandon. 

dispertio et dispartio, is, ivi 
et H, itum, ire [dis, partio) Cic. 
disLribuer ; partager. reparlir : dis¬ 
pertire tirones tnler legiones 
Hirt. reparlir les nouveaux soldats 
entre les Iegions;— conjuratores 
municipiis Cjes. les conspirateurs 
dans les vi Jies municipales; — 
exercitum per oppida . Liv. une 
arm^e dans des places; — epulas 
in jentacula, prandia... Suet. 
partager ses repas en d6jeuners. 
diners...; — tempora laboris Cic. 
faire la part du Lravail |[ au pass. 
Lucr. se diviser Plaut, se separer. 

dispertior et dispartior, iris, 
iri, d. Cic. Leg. 2, 47; Liv. 3, 10, 
9. Comme dispertio. 

dispertitio, onis, f. Tert. Her- 
moq. 39, partage. 

(nspertItTvus,a ; tf?n, Prisc. qui 
6num6re, denum6ralion. 

dispertitus, a, um, part. p. de 
dispertio, Cic. Luc. distribue. 

X dispertivus, a, um, Boet. 
Numer. 1, p. 101. distribulif. 

dispesco, is. iti (Prisc. ). pes- 
ium, pescere (dis, pasco) Fest. 
ramener un Iroupeau da paturage jj 
Pux. 2,173; 5, 63, separer, diviser. 

dispessus, 'a, um. part. p. de 
dispando. Plaut. Mi(. 360 et 1407, 
etendu, ouvert. 

dispestus, a, um, part. p. de 
dispesco, Apul. Met. 4 . 26, rompu 
(en parL d 5 un mariagej. 

*r dispeto, is, ere, 3Sot. Tir. de¬ 
mander inslamment. 

t dispex, icis, Gloss. qui a la 
vue per^ante. 

dispicio, is, spexi, spectum, 
spicere, n. et act. [di, specio) Cic. 
Lucr. Tac. voir autcur de soi. ou- 
vrir les veux: bien voir. distin^uer 
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q au fig. dispicere verum Cic. 
distinguer le vrai: quid velit, non 
dispicio Cic. je ne vois pas bien 
ce qu’il veut; aliquid dispiciam 
Ter. jinvenlerai qq. ch. || prendre 
en consideration: considerer, exa¬ 
miner: dispicere aliquid Cic". Ln\ 
de aliqua re Gaius. Ulp. examiner 
qq. ch. absolt. virtus est dispi¬ 
cere Plaut. c’est un merite d 7 £tre 
sur ses gardes. 

displano, ds, are, Yarr. Men. 
291, aplanir. 

displicentia, to, f. Sex. Tranq . 
2, 8, deplaisir. meconlenlemenL 
d^gout tl C.-Aur. CJiron. 3, 6, 86, 
malaise (t. demed.). 

displiceo, es, ui. itum, ere, n. 
[dis, placeo) Cic. Hor. a^plaire ; 
displicere sibi Cic. eprouver du 
malaise. n^tre pas content de sa 
sant6 Sex. Mre mecontent de soi; 
facere corpus displicens Scrib. 
causer du malaise || displicitus 
sum, ancien parf. quum displicita 
esset insolentia Gell. son inso- 
lenceayant deplu. 

X displlco, ds, are, Gloss. de- 
ployer. 

displodo, is, osi , osum, odere, 
ouvnr avec bruit. Yoy. displosus 
|| au pass. Yarr. etre tourne en 
dehors. 

displosus, a, ion, 'part. p. de 


displodo, Lucr. Hor. qui s 5 ouvifc 
qui creve avec bruit || Lucr. qrj 
tombe avec fracas || ouvert : dis¬ 
plosae nares Arx. larges narines. 

displuviatus, a, um. Vitr. 6 , 3 . 
qui verse Ia pluie de deux cotes! 

? dispoliabula, Plaut. ap. Non. 
Yov. desidiabulum. 

dispoliatlo, dispoliatus, elc. 
Yov. despoliatio, etc. 

dispondeus et dispondius, f 
m. (otoTiovoEior) Biom. dispondSe, 
pied de deux spondtes. 

dispono, Is, posui, positum, 
ponere : 1° disposer 5 mettre en or- 
dre ou par ordre. arranger; com- 
poser; 2° placer/ poster, elablir 
(un corps de Iroupes. des ou^vages 
militaires ; etc.): 3° au fig. disposer, 
ordonner. r^gler: 4° statuer. deci- 
der: 5° gouvemcf (Gloss.) [[ i° dis¬ 
ponere aciem Cjes. ranger unear- 
m&e en bataille: — capillos Ov. 
arranger ses cheveux: — verba Cic. 
desmots ■ corptora disponens [Pro¬ 
metheus) Prop. Promethee, en for¬ 
mant rhomme; disponere'aliquid 
versu Prop. chanter en vers |j 2 °dis- 
ponere stationes Caes. etablir des 
postes : — insidias Froxtix. dres- 
ser une embuscade: — machinas 
Suet, etablir des" machines de 
^uerre J| 3° disponere tragoediam 
¥ac. faire le plan d’une tragedie; 
— ministeria principatus in 
equites Tac. partager les charges 
du palais entre les chevaliers^ — 
diem Sex. Tac. regler Femploi de 
la journee* — opjus et requiem 
Pers. faire la part du travail et du 
repos j] 4° non alienum erit dis¬ 
poni apud quem... Ulp. il sera 
bon de fixer chez qui. arbiter dis¬ 
ponere non potest ut... Dig. 3'ar- 
bitre ne peul deciderque...; dispo¬ 
suerunt appjarere paucos . .. Frox¬ 
tix. iis convinrent qu’un petit nom¬ 
bre (de soldats) se montrerait. 

t disporto, ds, are, Not. Thl 
colporter. 

disposite, Cic. Verr. 4, 88, 
Lact. avec ordre. par ordre ; r6gu* 
lierement || -tius Qes. ad Fron- 
ton. 1, 2: —tisslme Sin. 

dispositio, dnis, f. Cic. disposi¬ 
ti om ordre, arrangement : disposi- 
fio orbis terrarum Hier. Fharmo- 
nie de Funivers |j Cic. disposition, 
seconde parlie de Ia rhetorique jj 
Plix. disposition des personnages 
dans un tableau, composition U 
Juxior. construction, structure |1 
Veg. babilete, conseil, prudence [j 
•Capitol. SiD/adminis"tration ; gou- 
veraement H Prosp. Hier, disposi- 
tions d J une loi ? prescriptions. 

dispositor, oris, m. Sex. Nat. 

5, 18, 4; Lact. 4/9, 2, ordonna- 
Leur : dispositor domus Fort, in¬ 
tendant d^unemaison. majordome. 

dispositrix, icis, f. Fort. 7. 6, 
22, celle qui est a la lete d r une 
maison. 

dispositura, se, f. Lucr. 5,192, 
ordre. disposition. 

1. dispositus, a, um, p.-adj. de 
dispono, Cic. dispose. ransre par 
ordre : mundo nihil est disposi¬ 
tius Lact. rien n 5 est plus regulier 
que le monde: dispositi equite. 
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CjES. cavaliers 6cheIonn6s (sur une 
roiite) || au fig. vir dispositus 
Pun.-J. esprit m6thodique; studia 
ad hotiovem disposita Gic. Lalenls 
qui m6nent au consulat; consilia 
w omnem fortunam disposita 
habebat Liv. il s’6lail pr6pare a 
tout <h r enement || absolt. ex dis¬ 
posito Macr. a dessein, expres || 
subst. n. pl. disposilions (de loi). 
ordonnance • regalia disposita 
Cass. 6ditsinip6riaux || dispositior 
Sen. -Ussimus Boet. 

2. dispositus, abi. u, m. arram 
gement ; ordre: dispositu rerum 
civilium peritus Tac. administra- 
teur habile. 

dispostus, sync. pour disposi¬ 
tus, Lucr. 

' disposui, parf. de dispono. 
?dispretus, a, uni , pari. p. de 
disperno, Gell. 7, i8 , m6prise. 

f disproficio, ?$, ere, n. Hilar. 
Trin . 10, 33. deg£n6rer. 

dispudet (me), uit, ere, unip. 
Ter. avoir grande hon Le j| dis pudi¬ 
tum est, ancien parf. Gloss. Plac. 
dispuli, parf. de dispello. 
dispulsus, a } um } part p. de 
dispello, Cic. Alt. 7, 7, 7 , dispersi. 

4 dispulvero, ds,are, Nasv* pul- 
v6riser ; r^duire en poussiere. 

dispunctio, onis 3 f, Ulp. Dig . 
42, o/ 1q } revision, reglement de 
comples || au fig, Tert. examen/, 
jugemenl: dispunctio vitse Tert. 
Test. an A, la mori (le compte ar- 
r6t6 de la vie). . 

dispunctor, oris.m. Tert. Mare. 
4, 47, juge, examinateur || Inscr. 
Gloss. Isid. celui qui distribue les 
r^compenses aux soldats. 

dispunctus, a , um, pari. p. de 
dispungo j| Tert. proUv6, conlirm^ 
Tert. separd, divise, 
dispungo, is, xi, etum, gere : 
dispungere est conferre accepta 
et data Ulp. dispungere t c’es» 
mettre en balance la recette et la 
depense; — rationes Sen. vdrifier 
des comptes || au fig. balancer. 
compenser; acliever : dispungere 
otio intervalla negotiorum Vell. 
cmployerjle loisir que laissent les 
alTaires (faire la part du loisir); — 
elogiasententiisTEny. balancer les 
dlogespardes critiques; — ordi¬ 
nem coeptum Tert. clore une liste 
II Gloss. Isid, distribuer des r^corii- 
penses, 

?dispuo, fc. Yoy. despuo / 
disputabilis, e, Sen. Ep. 88, 43, 
qui (ait .question, problematique. 

disputatio, onis , f. Col. 5 , 4, 
13, supputation, compte || Cic. C.cs. 
discussio n, controverse, d6bat. 

disputatiuncula, se, f. dim. de 
disputatio, Sen, Ep. 147 ' 25 ; 

, L * /j ^ 30, petite discussion. 

. + ^sputatlve, Cass. Eccl. 3, 
dialcctiqu ement, par une argu- 
mentation rigoureuse. 

+ disputativus, a, um. Cass, 
lccl 9, 49, qui discute; qui argu- 
mente. 


disputator, oris, m. l Cic. ar 
mentatcur, t dialecticien || V.-M 
emi qui raisonne sur (avec le g<$ 
disputatorie, Sid. Ep. 9,9, 
disputant. i > > 
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disputatorius, a, um, Aug. So- 
til.2.49 l op\ discute, qui argumenle. 

disputatrix, icis, f. Quint. 2, 
20, 7, cellequi argumente, qui dis¬ 
cute H-subsl. f. Quint. 42, 2, 48,' la 
dialectique. 

disputatus, a, um, part. p, de 
disputo, Plaut. d^battu (en pari. 
d’un compte) || Cic. discute. 

disputo, as, avi, dium, are, 
Plaut. Yarr. Cic. d6baltre. discu- 
ter ? discourir, disserter ; raisonner, 
soutenir : disputare aliquid , d’e 
aliqua re, ad aliquid Cic. disser¬ 
ter sur un point; — in u tramque 
partem Cic. soutenir le pour ct le 
conlre; non in eam. sententiam 
disputo ut... Cic. je ne soutiens 
pas que...; quse contra ab /iis. 
disputari solent Cic. la doctrine 
qubls nous opposent; ut eam rem 
vobis disputem Plaut. pour que 
je vous expose laffaire; disputant 
non decere... 'Ter. iis protendent 
qu’il ne faut pas... 

disquiro, is, ere (dis, qusero) 
Hor. Lampr. Hier, rechercher cu- 
rieusement; s’enqu6rir ayec soin de. 

disquisitio, onis, f. recherche, 
enquOte : ad disquisitionem ve¬ 
nire Liv. Otre soumis a une en- 
quOte j — vocare Suet, accuser; 
p>oni in disquisitione Cornif-. Otre 
mis en question. 

disraratus, a, um, part. p. de 
disraro, C.-Aur. qui a transpirO, 
suO (dont les pores sont ouverts). J 

disraro, as, are, Col. eclaircir 
un arbre || C.-Aur. dOlayer. 
disrumpo. Yoy. dirumpo. 
disssep.... Yoy., dissep ... 
dissavio/as, dre, Fronto ad 
Cses : 3, Sj baiser lenarement.- 
dissavior, aris, dri, d. Cic. 
Fam. 46, 27, 2. Comme dissavio. 

disseco, ds, cui, dum, care, 
Plin. Suet, couper en deux || Apul. 
dOcbirer. ~ 

dissectio. Voy. desectio. 1 
dissecto, ds, dre, freq. de dis¬ 
seco, Cass. Act. ap. 40. 

dissectus, a, um, part. p. de' 
disseco, Plin. coupO en deux || Juv. 
ouvert. 

disseminatio, onis, f. Tert, 
Fug. 6, action de repandre, de dis¬ 
seminer : disseminatio operis 
Cass. propagation d’un ouvrage; 
disseminationes Apul. bruits re- 
pandus^ medisance, calomnie. 

. disseminator, oris/ m. Ambr. 
Psalm 1 36, 49, propagateur. 

disseminatus, a, um, Cic. part; 
p. de dissemino. 

dissemino, d$,dvi, dium, dre, 
Hier. diss6niiner ; propager || Cic: 
Nep. dissOminer (un bruit), repan¬ 
dre, publier. 

Dissenius, ii, m. Inscr. Wilm. 
684, norii d’liomme. 

dissensio, onis, f, Cic: dissenti¬ 
ment; diversi le de sentiments || 
Cas. dissension, discorde, division 
|| Cic. Sen. opposilion (entre les 
cboses). 

dissensor, oris, m. Gloss. gr.- 
lat. celui qui est d 7 un avis diffOrenl. 

1. -j- dissensus, a , «wi/part. p. 
de dissen tio : dissensa ab Empe¬ 
docle Censor. 4, les points sur les- 
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quels EmpOdocle est d'un autre 
avis. 

2. dissensus, us } m. Stat. Theb. 
40, 538; Paul. Jct. dissentiment || 
au pl. dissensibus Claud^ 

dissentaneus, a, um, Cic. Part. 
or. 7, opposO; different. 

dissentio, si, sum , lire . n. 
Otre d’un aA r is different; ne pas s^en- 
tendre: dissentire ab ou cum ali¬ 
quo Cic. n’6lre pas d’accord avec 
qqn; — ab aliquo Cais. abandonner 
qqn (se sOparer de, separer sa 
cause); — secum Quint. Olre in- 
consequent; — a more Gjes. ^6- 
loigner d'un usage; — aliquid 
Cic. n’0trepas d*accord sur un point; 
nec dissentit mens , ewm..,;LucR. 
et P4me reconnaSt qu’il...; 'dissen¬ 
sum est Gell. les avis ont ete par- 
tagOs || au fig. n’0tre pas d’accord 
diffOrer :• dissentiens gestus ab 
oratione Quint. geste qui ne s’ac- 
corde pas avec la parole; ne ora¬ 
tioni vita dissentiat Sen. que la 
vie ne dOmente pas les paroles. 

+ dissentior, iris, iri, d. arch. 
Gml. ap. Prisc. Comme dissentio. 

disseparatio, onis, f. Cassian. 
Inc. Ciir. S, 7 ; s^paration. ’ 
disseparo,as ; are, Non. 282, 49, 
separer. 

dissepimentum ou disssepl- 
mentum, i, n. Fest. separation 
(entre deux choses). 

dissepio ou dissaepio/^; psi, 
pium, pire, Lucr. Cic. separer ; di- 
viser (au prop. et au fig.). 

disseptio ou dissasptio, onis, 
f. Yitr. 2, 8, 20. Comme dissep tum. 

disseptum ou dissaeptum, i, n. 
Lucr. 6,934, separation, ddture, ce 
qui encldt || Macr. le diaphragme. 

disseptus, a, um, part. p. de 
dissepio, Stat. d<Hruit, renverse 
(en pari. d’une enceinte). 

disserenascit ou disserenat, 
dvit, dre, n. unip. Liy. 39, 46, le 
temps devient clair, s^claircit: ais- 
serenabil VuK. 48, 356, il fera 
beau. . 

1. dissero, is, sevi et serui, si¬ 
tum, serere, Yarr. Cass. Col. se- 
mer en difT6renls endroits; placer 
Qa et la || au fig. disserere sedi¬ 
tiosa per coetus Tac. tenir des pro- 
pos s6ditieux dans les assemblees. 

2 . .dissero, is,serui, sertumj se 
rere, disserter, discuter : disser 
rere aliquid Cic. developper; dis- 
cuter^ exposer‘un sujet; — de re- 
publica Cic. traiter la question du 
gouvernement; — super aliqua 
re Gell. disserter sur- qq. ch.; tou- 
tio disserendi Cic. la dialectique 
|| parier de : amplexus quis dis¬ 
serat aulse? Claud. qui dira les 
transports de la cour ? . 

3. dissero, ds, dre (dis, sera) 
T.-Maur. Litt. ^4,-ouvrir. 

disserpo, is, ere, n. Lucr. 6 
547, se repandre (au fig. ; ). 

dissertatio onis, f. Gell. 47 t 
43,44, dissertation, traite. discours. 

dissertator, oris, m. Prud. 
Apot. 850; Mamert. Stat. an. 2, 9 , 
3, celui qui discute. 

dissertio, onis, f. Liv. 44, 24 
40, dissolution, desagr^gation || 
Gell- 49, 42, 3,expos<^ discussion. 
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y dissertitudo, inis, f. Eugipp. 
Sever. prol. exposilion, style. _ 
disserto, as, avi, citum, are, 
Cato ap>. Fest. Plaut. Tac. diseu- 
ter, discourir. exposer, traiter (en 
paroles). 

dissertor, oris, m. Aug. Jtfen- 
dac. 10; Nox. 328, 24. Comme dis¬ 
sertator. 

disserturus, a, um, part. f. de 
dissero % Hier, qui exposera, qui 
Iraitera. 

disserui, parf. de dissero 1 et 2. 
dissevi, parf. de dissero 1. 

-j- dissido, is: ere. Plaut.- sepa¬ 
rer,. diviser |j au fig- singultus 
verba dissidunt Ennod. ses paro¬ 
les soni entreeoupees de sanglots. 
dissico. Voy. disseco. 
dissidentia, se, f. Plin. 29. 75, 
opposilion, aniiptalhie (entre les 
c-hoses). 

dissideo, es, edi, essum (?), 
idere (dis, sedeo) : 1° Sire separe, 
eloigife; 2° ne pas s’enlendre, fitre 
des uni, divise : 6tre en guerre: 
3° au fig. n’6tre pas d’accord; <Hre 
inegal, differer (en parL des cho- 
ses) || i? dissidere Eridano Prop, 
etre eloigne de PEridan.: — ab 
omni turba procu l Sex, tr. se de- 
rober a tous Jes yeux|| 2° dissidere 
ab aliquo, cum a liquo Cic ^alicui 
Hor. ne pas s’accorder, 6tre en 
opposilion, en dissentiment avec 
qqn \ concorditer vixit, mox dis¬ 
sedit Suet, il r6cut (d’abord) en 
bonne intelligence avec elle; bien- 
tot il se. brouilla ; dissidet miles 
Tac. le soidat se revelle: hostem ' 
dissidere in Arminium et Sege¬ 
stem Tac. (on csp^rait) que Pen- 
nemi se parlagerait entre Arminius 
et Segeste: histriones, propter 
quos dissidebatur Suet. 1 les his- 
Irions, qui entrelenaient la. dis¬ 
corde ; dissident olores ei aquilse 
Piis, le cygne et Paigle sont enne- 
mis || 3° • dissidet adamas cum 
magnete Plin. Pacier repousse 
Tamiant; dissidens gestus a voce 
Quint: geste qui n’est pas d^cc-ord 
avec Paccent; toga dissidet impar 
Hor. la. loge tombe inegal ement 
(des deux cotes) ; si duo verba dis¬ 
sident Gtell. si deux mots different 
entre eux. 

dissidiosus, a, um, Ambr. Ep. 
75, 9, qui separe, separatif, 
dissidium, Ti, m Plaut. Cic. 
dissentiment, discorde, division. ' 
dissido, is, edi, ere, Sil. 7, 736, 
camper separ^ment || Cic. Amic. 
2, rompre avec. 

dissigitto ,ds y are {dis. sigillum) 
Ixscr. Bramb. 161 , enlever les 
sceaux. ^ 

dissignatio, onis, f. Inscr. C . 
I.'L.1 r 206 , 1. 94 et 104, fonctions 
du dissignator. 

dissignator, oris , m. Plaut. 
Pcen . pr. .19; Ixscr. Orel. 934; 
Aug. Mor. Manioh. 13, 30. Voy. 
designator . * 

dissigno^s^auija^umjare^HoR. 
ouvrir avec violence || Plaut. Ter.. 
agir honteusement, mal faire [[ au 
fig. Aug,- Ixscr. violer, outrager, 

• excepter : dissignatum est omne 
Pnoc. le mot omne fai£ exception. 


dis 

dissilio, Is, n et mfeux ili, ul- 1 
tum. iiive ( dAs, salio), n. sauler 
de c6te et d’autre ; se separer par 
6clals. se briser,/ s^carter, s^en- 
tfouvrir. crever : dissiluit mucro 
Virg. P6p6e vola en 6clats; hsec 
loca dissiluisse ferunt Viro, on ! 
ditque ces pays furent violemment 
s6par6s; dissilit uva Ov. le raisin 
estecrase; dissiliunt boves Plix. 
lesboeufs crevent |[aufig. dissili¬ 
re risu Sex. crever de rire: gra¬ 
tia fratrum dissiluit Hor. fe lien' 
fraterne! fut bris6. 

dissimilis, e. dissemblable, dif¬ 
ferent : dissimilis alicujus, ali¬ 
cui Cic. different de qqn; quod 
I non est dissimile atque ire ... Cic, 
<c 7 est comme si on allait...; dissi- 
. milis est militum causa et tua 
Cic. la cause deParafee differe de Ia 
tienne: dissimillimi inter se Zeu¬ 
xis et Apelles Cic. Apelle et Zeuxis 
| n 7 ont aucune ressemblance entre 
eux; forma haud dissimili in do¬ 
minum Tac. qui ressemble a son 
maitre H dissimilior Cic. 

dissimiliter, Varr. Cic. Sall. 
difloremment, diversement.. 

dissimilitudo, inis } f. Cic. dis- 
semblance, difference :./ xabere dis¬ 
similitudinem a re , cum re Cic. 
differer de qq. ch. 

? dissimulabiliter, Plaut. MU. 
260 , en cacbelte.. secrelement. 

dissimulamentum, i. n. Apul. 
Apol. 87 1 feinte. 

dissimulanter, Crc. Liv. en dis¬ 
simulant. avec dissiniulation, en 
secret secrelement. 

dissimulantia, f.. Cic. de 
Or. 2, 270. dissimulat ion. 

dissimulatio, ortis, f. Cic. dis— 
simulation^ deguisement, feinte : 
in dissimulationem suiTxc. Ann. 
13. 25 , pour n 7 6lre pas reconnu j| 
Cic. ironie, contre-verite (t. de rhet.) 

|| Veg. negligence, incurie;- 
dissimulator, dris r , m. Sall. 
Hor. Tac. celui qui dissimule, qui 
cache. 

dissimulatus, a, u?n,part.p. de 
dissimulo. Ter. dissimule, cache : 
dissimulata cieam Ov. Stat, ca- 
cliant sa divinife; dissimulata se¬ 
natus mentione Suet, sans faire 
menlion du: senat H absolt. ex dis¬ 
simulato Sex. en cachette. ■ 

dissimulo, as, avi. atum, dre. 
C.es. dissimuler,, feinclre, cacher : 
dissimulabo , hos' quasi non vi¬ 
deam Plaut, je rerai sembiant 
de ne pas les voir: dissimulant 
audire V.-Flac. iis ieignent de no 
pas enlendre; dissimulare decon- 
juratione Sall. desavouer la con- 
spiration ]| Veg. nepas faireatten- 
tion a, ndgliger : dissimulatus 
Macri co)i$uldtus T ac. on ne tini 
pas compte de Macer pour le con¬ 
sulat (il avait ^fe designe)^ 

dissipabilis-, c, Cic^Nat. 3 : 31; 
Lact. qui se dissipe, qui s ! evapore 
ais^meht,- 

dissipatio,- 6ni$ } f, Cic. disper- 
sion 1| Cic. dissolution (des-corps) || 
Cic. dissipation, depense U Quint. 
dispersio n (fig. de rhet.). 

dissipator, oris, m. Prud. Aug. 
Isid. destructeur (au fig.). . 
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dissipatrix, Teis. f. .Aug. Serm. 
30, celle qui detruit. 

dissipatus, a.urn, parL p. dedis- 
sipo, Cic. dispersS ; dissipata fu¬ 
ga ou dissipatus cursus Liv. foite 
en desordre |[ au fig. homo prope 
dissipatus Crc. homine presqoe 
ruine; dissipatus in instruendo 
Cic. dont Ia composilion est li&che: 
dissipata oratio Cic. style-coupfcj 
qui manque de nombre. * 
dissipo, arch. dissupo, ds. dvi. 
atum. dre : 1° rdpandre ca et la^ 
dfsperser; metire en ddroute (au 
prop. et au fig.); qqf. s6parer: 2°re- 
soudre (en i. de m6d.); 3^ detruire 3 
aneantir; consumer* 4° repandre 
(au fig,): absolt-publier|| 1° dissi¬ 
pare membra fratris Cic. disper- 
ser les membres de son frere:— sta¬ 
tuam Cic. briser une statue:— 
totis castrisAAY. se propager dans 
tout le camp (en pari, du fen):/ios- 
tes dissipantur in civitates 
les ennemis se dispersent dans les 
vi 11 es: legio dissipavit phalangem 
Liv. la (2 fi ) fegion rompit Ia pha¬ 
lange; dissipare curas Hor. dis-' 
si per les soucis; — auras Stat. 
fendre les airs; — amplexus Stat. 
mettre fin a des embrassements j| 
2° dissipare humorem Gels. fe- 
soudre une bunieur '— futuram 
sujjpurationem Scrjb. prevenir Ia 
suppuration || 3° qui dissipari 
animum censent Cic. ceux qui 
pensent que Paine est aneantre; 
dissipa re pa t rirnonium Crassus 
ap . Cic. dissiper son patrimoine 
j| 4° dissipare famam Cic. re¬ 
pandre un bruit: dissiparunt te 
periisse^dEL. ad CTc. iis avaient 
seme le bruit de ta mort. 
dissiptum. Voy. disseptum. 
dissitus, a, um, part. p. de dis¬ 
sero 1 . Lucr. repandu. dissemine 
jj Apul. eloigne || Apcl. ecarte, 
separe. 

dissociabilis, e, Hor. Od. 1. 3, 
22, qui separe j| Tac. Agr! 3 } 
qu : on ne peut reunir. incotupalihle, 
t dissocialis, e, Rutil. 1 , 384, 
qui fuit la societe des hommes. 

dissociatio, on is, LTxc.Ann.16j 
34, separation || Plix. 7, 57, anti¬ 
pathi e. repugnance (en" pari, des 
chose-s). 

dissociatus, a, um, Ov. separe, 
part. p. de dissocio. _ - 

dissocio, ds, dvi, atum . are , 
Hor. Tac. separer (au prop.) Il au 
fig. Cic. Nep. desunir. diviser: dis¬ 
sociare causam suam Tac, aban- 
donner un parti, sepaTer sa cause. 

dissolubilis, e ? Cic. Nat . 1,20, 
separable ; dhisible [| au fig. <JD 3 on 
peut resoudre : dissolubilis quxs- 
tio Hier, probleme soluble. 

dissoluendus, dissolui, disso- 
luo^ dierese poet. pour dissolven¬ 
dus. dissolvi, dissolvo, Tib*. Cat. 

dissolute, en separant: disso¬ 
lute dicere Cic. Or. 135, suppri- 
mer (dans le style) les p articules 
conjonctives || moliemenL faible- 
ment': dissolute factum Cic. trait 
;de faiblesse: — vendere Cic. ven 
dre a bas prix. 

dissolutio, onis, i. dissolutioiij 
i separalion des d arties : nec disso* 



iutio navigii sequebatur Tac\ et 
le navire tardait a s’en<tr ouvrir; 
dissolutio naturx Cic. dissolulion 
du corps || Cic. Tac. destraclion, 
ruine ; an6antissement || Cic. refu- 
tation '\[ Crc. absence de liaisons 
entre les mols, suppression des 
parlicules conjonclives || affaiblis- 
■ gement: si dissolutio sit stoma¬ 
chi Plin. si. Festomac rejette les 
aliments; — geniculorum Hier. 
genoux d6faillanis || Cic, Sen. Arn. 
Faiblesee, mollesse, ' l&clietA de 
coeur || Treb. dissolulion,. vie dis- 
solue. 

dissolutive, Boet. Ar. top: 8, 
2, de maniore a detruire ; a rdduire 
.&n6ant. i 

dissolutivus,. a ) um } Boet. Ar. 
top, 4, 4, qui r&luit a neant. 

dissdlutor, oris, m. Cod. Treod. 
destrucleur:— senigmatum Alcih. 
celui qui iAsout les 6nigmes. 

dissolutrix, icis, f. Tert. Anim. 
42, celle qui d^lriiit, qui dissout. 

dissolutus, a, um p.-adj_ de 
dissolvo, Cic. s6par^ ; disjomt || 
Plin. dissous, ddlay6 ; dissolutus 
stomachus Plin. dAvoiement || Cic. 
insoucianl / m6gligenlj n^glige: dis¬ 
solutior liberalitas Cic. prodiga- 
!ite; libelli dissolutiores SeNl ou- 
vrages nGgligemment dcrits || Arn. 
mou ; efT6mm6 : dissoluta lectio 
Quint. lecture dont le lon n’est pas 
soutenu | Cic. faible, mou^ trop inr 
dulgent | Cic. Ph.ed. Tac. rel&ch6, 
corrompu, d6prav6 ; dissolu || dis¬ 
solutissimus Cic. . 

dissolvo, fe, i, olutum, olvdre: 
1° dissoudre,, separer, ddsunir; re- 
Idcher (le venire) - 2° payer;: s 5 ac- 
quilter de ■ 3° en t. de m6d. gu£- 
rir, lAsouare; 4° au fig. dfesunir; 
ddtruire; 5° confondre, r6futer ; 
6°d6gager ; d&livrer;7°au pass. s’af- 
faibhr, deyenir mou || 1° dissolvere 
apta Cic. ddsunir des parties bien 
h6es: — nodos Lucr, dAfaire des. 
noeuas; — capillum Plin. d&iouer 
ses cheveux; — nubes Lucn. se¬ 
parer les nuages;— glaciem Lucr. 
foqdre la glace: — ses Lucr. Fai- 
rain(cn pari, de la foudre) ;, — 
tenebras VARn. dissiper les tene¬ 
bres;— navem Ov. Ph/ed. fracas- 
ser un vaisseau; — ilia risu Petr. 
crever de rire; — collegia Suet. 
dissoudre des assemMees* — co¬ 
hortem Suet, casser une cohorte; 
— stomachum Plin. causer le d&- 
yoiement || 2° dissoIvere ses alie¬ 
nam Cic. payer ses dettes: — no¬ 
men Cic, aequi Iter uii bili et; — 
poenam Cic. subir une peine; — 
(lamna Cic. rdparer des domma- 
ges; — vota Cat. Cic. accomplir 
des voeux |[3° dissolvere sirangu- 
rianij capitis dolorem Plin. gud- 
nr la strangurie, la migraine; am- 
moniaci natura disso Ivit Plin. 
e sel ammoniac est un dissolvant 
1 4° dissolvere societatem Cic. de- 
ruirela soci6t6; — matrimonia 
bOD. Justin. casser des mariages: 
r~L teges Gsesaris Cic. abolir les 
jois de C6sar; — rempublicam 
Uv renverser les lois de FEtal; 

Iwgus Ilon, chasser le froid r 
pierosque senectus dissolvit Sall. 


la plupart meurent de vieillesse || 
5° criminatio dissoluta est Cic. 
Faccusation est confonduey dis¬ 
solvere contra dicta QuiNT..r6fu- 
| ter Fadversaire; — interrogatio¬ 
nes Cic. repondre victorieusement 
a des queslions || 6° dissolve jam 
me Plaut.. laissemioi donc aller; 
dissolvi me Ter, je me suis 6chap^ 
ip6 ||'7*° dissolvi in voluptates Arx. 
i s^amollir dans les voluplds; — lau¬ 
tioribus Prosp. ; nager dans les d<3- 
i lices. : 

| + dissonanter; Ajug. Genes, ad 

ilii . 4, 33, en coniradiclion. : 

dissonantia, m, f. Boet. InsL 
imus . i, 8, dissonance (t. de mus.)' 
|| Hier. Mamert. difference. 

dissono; ds, ui, are, n. Vitr. 
rendre un echo || Col. differer : 
'dissonare ab' aliqua re Quint; 

: diiT6rer de qq. ch. || dr dissohavi, 
parf. neol. Itai.a ; Exod. 24, ii: y 
dissoiiorus, a, um, T.-Maur. 
Litt. 10T, dissonant. 

dissonus, d-, um, Liv. Col. dis¬ 
sonant^ discordant : dissoni que ^ 
stus TAC.plaintes confuses; disso- 
nse voces Plin -t. voix.6trangeres-, 
dissonum vaporem gigni Tlin. il 
se produit une vapeur fremissante ||. 
!Liv. Plin.-j. qui diff6re ; different': 
dissonus cursus solis Plin. cours 
changeant du solei!; dissona car- 
mina STAT.'\ers £legiaques (de 
: mesure differente).; nihil apud eos 
‘ dissonum ab Romana re- Liv. au- 
J cune difference. entre eux et les 
. Roniains || Sil. divisennenii. 

dissors, tis, qui n^ntre point 
en partage : ab omni milite dis¬ 
sors gloria Ov. Am: 2, 12, 11, 
gloire qui n’a rien a partager avec 
le soldat || ?Ov. Stat, monstrueux. 
\ T oy. discors . 

-f dissortium, U, n. Gloss. des- 
union. 

dissuadeo, es, si, sumpdere (se 
construit ordini, avecle nom de la 
chose); dissuader, detourner de : 
dissuadere legem Cic. comballre 
une loi; — de captivis Cic. dissua- 
der de racheter les captifs; qui 
prodeunt dissuasuri ne accipia- 
ifs... Gracch. ap. GelL ceux qui 
monlent a la tribune pour vous d6- 
tourner de recevoir...; dissuadere 
inire societatem Suet, dissuader 
de faire alliance; —a liquem Gbvl. 
alicui Sen.tr_. dissuader qqnde... 

dissuasio, dnis, f. Cic. Gtu. 140, 
action de dissuade^ de detourner 
I| au pl, Sen. Ep . 94, 39. 

dissuasor, oris, m. Cic* Luc. 
celui qui dissuade ; qui detourne. 

dissuassem, sync. podt. pour 
dissuasissem, Ov" _ * 
dissuavlo, et dissuavior. Voy. 
dissavio et- dissavior . 
dissuesco. Voy. desuesco. 
dissuetudo. Yoy. desuetudo. 
dissulco, ds, are, Fort. Mari. 
4, 242, fendre en sillonnant. 

dissulcus ou disulcus, i, m. 
Fest. (porc) dont les soies sontpar- 
tagees sur la tAle. 
dissullo. Voy. dissilio. , 
dissuit o, ds, dre, n. (dis, salio) 
Virg. Plin. sauter q.k et la ; se bri- 
ser avec violence, 6ciater. 


dissuo, is, utum, nere', de- 
coudre |i' au fig. dissuere amici¬ 
tias Cic. AmiG: 76, se separer sans 
eclat de ses amis; (d^coudre Les, 
amiti^s); dissuuntur matrimonii 
nexus Arn. 3 , 27, le 'lien du nia- 
riage est rompn. 

* aissupo. Voy. dissipo. 
dissutus, a, um, part. p. de 
dissuo, Yulg. aecousUj perce || Ov. 
Pers. ouverfcj fendur 

dis syllabus. Voy. disyllabus. 
distabesco, is, bui, b escer e. n. 
Cato, Fest: se aissoudre, se /on- 
dre || au fig. Aug. se corrompre. 

distaedet (me)' ; sesum est, n. 
unip. Plaut. Amph. 503 ; Ter. 
Phorm. 1011 } s’ennuyer beaucoup. 

distans, tts, part./d e disto, Cic. 
6loign6. Voy. disto. 

distantia, x, f. Plin. distance. 
61oignement || Lucr. Cic. difference 
|| au pl. Gell. Arn. ; 

A: distantivus, a, um, Tert.. 
Anim. 9, qui forme ; qui constitue 
unedislance. 

distectuis, a, um part. p. de 
disiego, Alcim A, 4^:decouvert ; nu. 

distequs, a,um (5:crrEyo<;) Inscr' 
Orel. 4349, qui : a deux etages || 
subst. n. Inscr, Grut.292,1, ddifice 
a deux etages. 

distemperantia, se, f. Plin.-Yal. 
5,18 3 action;, de deiayer ; deiayage. 

distemperatio, dnis, f. Garg. 
Med. p. 211', 20, m^lange en pro- 
portions convenabies. 

distendo, is^ di, tum, der e, 
C.es. Liv. 6tendre || Plaut- Virg. 
Tib. iendre ? gonfler, remplir || Suet. 
torturer ? tourmenter || au fig. Liv. 
Col. diviser, partager. 

distensio, dnis, f. Aug.. Trin. 5, 
1,2, exlension || : au pL AL-Emp: 16, 
cpntractionSj convulsions. 
distensus. Voy. distentus > 1. 
distentio, dnis, f, tension ;■ dis¬ 
tentio' nervorum Cels. convub 
sions (contraction' des muscles} 1 || 
Scrib. gonflement, enfiure: distem 
tio veniris - PROsr. ventre tendu ; 
gonil^ plein || au fig. Itala ; Hier, 
occupations. 

? distento, ds, dre, freq. de 
distendo, Virg. Tib. gonfler, rem- 
plir || Hier. Is. 15, 54, 2 , etendre, 

1. distentus (et qqf. disten¬ 
sus, Hirt.) ; a, um, p.-adj, de dis^ 
tendo, Liv. etendu : distensos in 
annos Fort, pendant de. longues 
anndes || Virg. gonfle ; plein : dis- 
teniius uber IIor. mamelle plus 
gonilee ; distentus ac madens 
Suet, gorge denourriture et de vin . 

2. distentus, a, um, p.-adj . de- 
distineo, occupe de plusieurs cbo- 
ses.: distentus tot negotiis Cic, 
occupA de tant cFaffaires ) — circa 
scelera Tag: occup6 de crimes; 
distentum tempus officiis Plin.-j. 
temps employe a des devoirs || 
distentissimus Cic. 

3. distentus, abi. u, m. Plin. 
138, distension. 

disterminatio, onis, f. Grok. 
66 , 24, bornage. 

disterminator, oris, m. Apul. 
Mund. 1, celui qui borne. 

disterminatus, a, um, partj p. 
dc distermino, Plin. s6paie. : 
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distermino, ds, dre, Cic. borner, 
delimiter, separer : disterminare 
Hispanias Galliasque Plix. sepa- 
rer Ies Espagnes aes Gaules; — 
Asiam ab Europo. Lee. PAsie de 
PEurope. 

i V 


disterminus, a, um, Sil. 




399, eloigne, s£paiA || subst. f. Ca- 
pel. 6 . 714, ligne de s^paraLion, la 
diagonale. 

disterno, is, stravi, stratum 7 
sternere, Not, Tjr. ^lendre a terre: 
disternebatur lectus Apul. Mei. 
10, 34, ( on pr6parail un lit. Voy. 
desterno . 

distero, trivi, tritum, tere¬ 
re, Cato, broyer, piler, 6craser || 
Petr. frotter forlement, ecorcher. 

distexo, is, ere, Sid. Carm. 15. 
161, ; ourdir (aela/loile). 

distichon, i, n’ (oio-Tiyov) Mart. 
Suet, dislique/de jx vers qui for- 
ment un sens. 

distichus, a. um (oictu/gc) qui 
a deuxrangs : distichum hordeum 
Col. escouraeon, sorted’orgea dou- 
ble rang Je grains || subst. n. 
Inscr. Fabret. 627, 234, edilice a 
deux 6tages. 

distillltio, distillo. Voy. destil¬ 
latio, destillo. * ■ 

distimulo, as, dre, tourmenter 
[[ au lig. distimulare'bona 
Bacch. 64, gaspiller safortune (en 
etre le bourreau). 

distincte, Cic. Liy. Plix.-j. se- 
parement, d 7 une maniere distincte, 
distinctement, clairement, nelie- 
ment || Cic. avec ordre, avec me¬ 
thode, melhodiquemeni || Cic. 61e- 
gamment || distinctius Cic, 
distinctim.CASsiAx.Cceu./n-sf.f, 
11: Juvc. Exod . Comme distincte. 

distinctio , onis,i. Plix. division, 
partage || Cic. ordre. methode, ac- 
tion de distinguer, de faire la diffe- 
rence, distinction. dilTerence : ha¬ 
rum rerum facilis est distinctio 
Cic. il est facile de dislinguer ces 
choses; distinctio prima volu- 
evum Plix. ce qui distingue d’abord 
lesoiseaux || Cic. Quixt. pause (en 
lisanl) || Quixt. ponclualion: dis¬ 
tinctio media Diom. Isid. point 
place a une demi-hauteur des let- 
. tres (equivalant au point et vir- 
gule); — ultima Ism. ou absolt. 
distinctio Diom. Doxat. point final 
(fisure par un point en liaut). Vov. 
subdistinctio || Cic. Quixt. defihi- 
tion (fig. de rh£t.) Cic. Sex. Plix. 
Sciat, parure, ornement, beaute. 

distinctor, oris, m. Amm. IS. 1. 
2; Aug. Joan, 20, 12, celui qui 
distingue^ qui fait la dilTerence. 

1- distinctus, a, um. part. p. 
de distinguo, partage. divise,.se¬ 
par 6: acies distinctior Liv. armee 
plus mobile; distinctus ab Ho¬ 
meri aetate Yell. posterieur a Ho¬ 
mere; distincti intervallis soni 
Cic. sons separes par des inter¬ 
valles, notes a divers intervalles; 
distincta oratio Quixt. style coup£ 

|| distinet: non distincto Tac. sans 
expliquer, en laissant dans le dou- 
le ||^ bien ordonne, meliiodique: 
distinctus sermo Quixt. langage 
soign£j — gestus Qdixt. geste 
bien regie || Cic. Ov. nuancd, va -1 


ri£, orne avec gout (au prop. et 
au fig.). 

2. distinctus, abi. u, m. Tac. 
Ann.G, 28 . differ en ce \\ Stat. Sitv. 
1, 5 } 40, aiversile, vari£L£ 

distineo, es, ui. tentum, linere 
(dis, teneo) : 1° tenir des deux c6- 
tes: separer, tenir dloigne; 2° au 
fig. dechirer, partager: 3° retenir. 
tenir occupe, emp£cher [| 1° tigna 
utrinque distinebarclur C.-es. les 
pieux elaient assujettis des deux 
cot£s * duo freta distinet isthmos 
Ov. 1 isthme partage deux mers: 
quem Notus distinet a domo Hom 
que le Notus retient loin de sa pa¬ 
trie || 2° distineor et divellor do¬ 
lore Cic. mon cceur se dechire : 
duae sententiae, senatum distine¬ 
bant Cic. deux avis parlageaienl le 
s£nal: distinere unanimos Tac. 
rompre la bonne barmonie |j 3° le¬ 
giones flumen distinebat a prae¬ 
sidiis Cifes. Ies legions avaient le 
fleuve entre elles et leurs quar- 
tiers; distinere Parthos bello Tac. 
occuper les Parthes en Taisanl la 
guerre (aux Ilyrcaniens); — Vol¬ 
scos Liv. les Yolsques par une di- 
version: novis legibus ita distine¬ 
mur Cic, Ies nouvelles lois nous 
donnent tani a faire: distinere pa¬ 
cem Liv. retarder la paix; — vic¬ 
toriam^ Cl£s. cmp6cher de vaincre. 

distinguo, is. ncci , netum, 
ngere: 1° s£paref, diviser: 2° au 
fig. dislinguer, discemer: 3* cou- 
per, separer (en lisant), ponctuer : 
absod. faire une pause; au fig. ter¬ 
miner : 4° nuancer, varier, diversi lier 
(au prop. et aufig.) j| 1° distinguere 
caput acu Claud. separer ses ehe- 
vcux avec une aiguille; —crinem ; 
Sex. tr. arranger sa chevelure : — 


1 -- j 

de Ia dilTerence entre prendre et 
arracher. 

distorqueo, es, si, tum, quere, 
tourner de cote et d : autre: distor¬ 
quere os Ter. Ov. se defigurer, 
grimacer. faire la grimace; — ocu¬ 
los Hor/ rouler les yeux || Sex. 
Suet, lorturer, tourmenter (au 
prop. et au fig. y ). 

distorsio, onis, f. Aug. Psalm. 
66, 7. Comme distortio. 

distorsus, a. um, Prisc. Com¬ 
me distortus. 

distortio, onis. f. Cic. Tuse. 4, 
29: Col. distorsion. 

? distortor, oris, m. Ter. ap. 
Prisc. 9, 51, celui qui to.urmente. 

distortus, d. um, p.-adj. de 
distorqueo, Sex. 'lourmenle, tor¬ 
ture || Cic. Suet, tortu, contrefait; 
difforme : distorta crura Hor. 
jambes contournees || au lig. hge. 
reticd ejus pravitate distorti 
Cass. pervertis par son heresie J 
membra articulis Plix. donner 1 Cic. entortille (en pari, du style}: 


dislaesus. Massurius ap. Macr.-h- 
Ligu6. degoul^. 

disto, ds (sans parf.), dre. n. 
1° £tre eloigne; 2° etre dilKrent' 
unip. distat; il y a une dilTerence 
|| 1° distant multum inter se si¬ 
dera Cic. Ies astres soni bien eloi- 
gnes les uns des autres; distare 
a castris C&s. 6tre eloigne du 
camp; — foro Hor. du forum; — 
zJate Quixt. ^tre postdrieur; — ab 
aliquo Hor. venir apres qqn: haud 
multum distanti tempore Tac. 
quelque iemps apres |j 2° distare 
a cultu bestiarum Cic. differerde 
la Aie des betes: — scurrae (dat.) 
Hor. d’un bouffon: distat liberne 
an servus sit Quixt. il faut dis- 
tinguer sil est libre ou esclave- 
sumas an rarnas Hor, il y a 

i . . . . i t * 


des articulations aux membres: - 

7_.'i_ rt _ __ i * 


planitiem Curt. couper la plaine 
(en parl. d 5 un ruisseau) || 2° dis¬ 
tinguere fortes ignavosque Tac. 
distinguer lesbravesdes laches; — 
volun tatem a facto Liv.pintention 
du fait: — verum falso Hor. le 
vrai du faux; — ambigua Cic. de- 
meler les equivoques : quid sil 
melius, non distinguitur Cic. on 
ne demSle pas ce qu’il y a de meil- 
leur || 3° quo loco versum dis¬ 
tinguere debeat Quixt. sur qucl 
endroit du A'ers il doit s^arreter; dis¬ 
tinguere orationem Qulxt. nuan- 
oer son debit: — voces in partes 
Cic. varier les ^ articulations : — 
oportet ante similitudines Diom. 
il Jaut s 5 arreter avant les compa- 
raisons: — cunctationem Apul. 
mettre lin a Thesitation: — litem 
Lampr. juger un proces |f 4° distin¬ 
guet autumnus racemos Ilon. 
1’automne nuancera les grappes; 
gemmarum nitor distinguit au¬ 
rum Sex. tr. Por (Hincelle de dia- 
manis ; distinguere orationem 
Cic. nuancer le style: ut voluptas 
distingm possit Cic. pour qu 7 on 
puisse ^'arier le plaisir. 

?distirpo, a$, dre, Not. Tir. 
exlirper. 

t distisum, arch. pour distas- 


sum, Fest 


-p distisus, a, um, arcli. pour 


distorta cogitatio Petr. pensee 
tourmentee |! distortior, -issimus 
Cic. - 

distractio, onis, f. Cic. Sex. 
division, s6paralion: distractio 
membrorum Gell. convulsions f 
Ulp. Avente en detail || Cic. Yabr, 
desunion, discorde, eloignement 

distractor, oris, , m. Axthol. 
161. /, celui qui tire en sens divers 
(Achille) || Cod. Justix. 4, 18, 2. 
vendeur. 

1. distractus, d, um, p -adj. de 
distraho, Virg. pousse de cote et 
d’autre || Lucr. Cic. divisi, partage 
H Yirg. ecartele, mis en pieces |i 
Lucr. disperse, repandu [| Cic. oc¬ 
cupe diversement [| Balbus ad Cic. 
brouille, divise ; aliene j| distrac¬ 
tio?' Lucr. -issimus Yell. 

2. distractus, us, m. Just .InsL 
3, 27, 6, resolution d 5 un contrat, 

" distraho, is, xi, cturn, here: 
1° lirer en sens divers. detruire (ui 
compose de parties), dechirer, rom¬ 
pre, separer, diviser: 2° venare en 
detail: 3° au fig. pariager, desu- 
nir, dissoudre: deconcerter; regler 
(un differend); au pass. etre dif- 
fame; 4° sepai-er de || 1° distrahere 
aliquem equis Yarr. ap. Non. — 
corpus passim Liv. faire ecarteler 
qqn: — vallum Liv. detruire un 
retranchement; — genas alicui 
Ov. dechirer les joues a qqn ^ — 
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saxa Sen. fendrc des pierres; — 
aciem &ES. rompre une ligne de 
balaiHe - — hostem Tac, diviser 
Ycnncmi; Taurus mediam Asiam 
distrahens Plin. le Taurus qui 
s6pare TAsie en deux || 2° distra¬ 
here bona venum Gell. distra¬ 
here agros Tac. merces Cod. ven- 
dre en ddtail des proprfetes, des 
porlions de terres, des marchan- 
dises || 3° distrahi in contrarias 
sententias Cic. 6tre partagG enlre 
deux avis contraires ; distrahor 
Cic. j’hGsite (je suis lirailfe) ; dis¬ 
trahere societatem Cic. cfesunir; 
—/voces Cic. admetire Thiatus; — 
amorem Ter. detruire Tamour; — 1 
collegia Suet, dissoudrc des as- 
sembtees; —matrimonium Gaius, 
casser un mariage; — rem Cms. 
faire 6chouer une affaire; — con¬ 
troversiam Cic. regler un diffe- 
rend; qua ipse fama distrahere¬ 
tur tAC, Jes bruits qui couraient 
sur son compte || 4° distrahi ab 
amplexu suorum Cic. <Hre arra- 
chd des bras des siens ; illam a 
me distrahit necessitas Ter. c’est 
la n6cessife quiTeloigne de moi ; 
quos nobis fuga distraxit Cic. 
ceux que Texil nous a enleves; dis¬ 
trahere aliquem ab aliquo Cic. 
61oigner qqn dc qqn. 

distratus, a, um, part. p. de 
disterno } Apul. 6lendu 'a terre, 
dresse (en pari. d’un lit). 

. i distrlbuela, se, f. Carm. de fig. 
85, distributiori, r6partition. 

distribuo, is, ili, utum, uere, 
distribuer, r6partir, parlagcr : dis¬ 
tribuere argentum Ter. distri- 
buer de Targent; — copias in tres 
paries Cass. faire Irois corps de 
ses troupes; — (milites) in hiberna 
Liv. fepartir des soldats dans leurs 
quartiers d 7 iiiver ; — pecuniam 
exercitui Cass. in judices Cic. dis- 
Iribuer de Targent a son armee, a 
des juges; — causam Cic. diviser 
une cause ; —opera vitae Sen. Ben. 
2 } rdgler ses occupations. 
distribute, Cic. Tuse. 2, 7, avec 
ordre, avec mdlhode || distributius 
Cic. Inv. 2, 477. 

+ distributim, Oros. BoET.Com' 
me distribute . 

distributio, onis, f. Cic. divi- 
sion, distributio n ||' Cic. Vitr. dis- 
tribution (t. de rhdt; et d^archiL). 

distributivus, a, um, Prisc. 
dislributif (L de gram m.). 

distributor, oris, m. Apul. dis- 
tnbuteur. dispensateur : suarum 
rerum egregius distributor Cass. 

faisant de sa forlune un ex¬ 
cellent usage, 

distributrix, icis, f. Hier. Di- 
dym. 28, celte qui aispense. 

distributus, a, um, p.-adj. de 
distribuo , (Les. distribui, parlage: 
distributus in omnes terras Cic. 
repandu sur loute la terre. 

districte, Plin.-j. Ulp. rigou- 
reusementj severenient: distric- 
tius viuere Hier, vivre dans l’au- 
p rite; districtissime 'custodiri 
Uss. 9. -18, fitre observd Irfes fidfe- 
icment (en pari. d’6dils). 

oistnetio, onis, f.Dm. 4,8,46, 
trabs rraSj empdchement, diflicuUi., 


DIT 

districtivus, a, um. Voy. des¬ 
trictivus . 

1, districtus, a, um, p,-adj. de 

distringo, tir6 de eofe et d’autre : 
radiis rotarum districti Yirg. 
etendus sur des roues; (canum) 
rabies districLr L.ucn. gueule 
beanto des chiens furieux || rigou- 
reuxj sAvferc: districtior accusor 
tor Tac. accusateur infatigable; 
districta feneratrix V.-Max. usu- 
rieie impitoyable ; districtissimi 
defensores Cod. Theod. d^fenseurs 
ardents, d6voues || Hor. Sen. eh- 
chaine. lie, cmpfictfe. diversement 
occup6: sic habeto, me nunquam 
a causis et judiciis districtiorem 
fuisse Cic. Q. frat. 2 } 46, tu sau- 
ras que jc irai jamais plus 
charge de causes. { 

2. districtus, abi. u } m. Novel. 
42, 8 , banlieue, territoirc, district. 

distrigilo, ds, dre, Gloss. gr.- 
lat. frotter avec Ia strigile. 

distringo, is,inxi, ictum, in¬ 
gere, Lucr. Yirg. etendre, ouvrir || 
occuper sur plusieurs points ; ou 
de plusieurs choses; qqf‘. diviser: 
ad distringendos hostes Liv. pour 
faire une diversion; distringere 
urbem incendiis Flor, occuper les 
citoycns cn mettant le feu en diffe- 
rents endroits; — (Jovem) volis 
Plin.-j. faliguer Jupiter de sas 
vceux: — consensum Frontin. 
troubler Punion || distringere in 
aliquem Cass, sevir conlre qqn, 
punir s^verement. Yoy. districtus. 
distrivi, parf. de distero. , , 
distrunco, as, dre, Plaut. Truc. 

I % 7, 53, couper en deux. 
distuli, parf. de differo . 
disturbatio , oms, t. Cic. 0 ff. 
2, 46,'d6molition, ruine. 

disturbatus, a, uni, part. p. de 
disturbo, Cic. Alt. 4, 3, d&noli, 
disturbo, ds, dvi, dtuin, dre: 
1° disperser; 2° d&riolir; d6truire; 
3° au lig. aneanlir, em p £cner || ^dis¬ 
turbare contionem Cic. disperser 
une assembl^e; — urnam et sor¬ 
tes Cic. Turne et les bulletins; -— 
freta Sen. tr. bouleverser lesmers 
|| 2° disturbare domos Cic. d6mo- 
lir des maisons * ignis cuncta dis-' 
turbat Cic. le feu d^truit tout* st 
qua in vineis disturbavit Col. , 
s’il a caus6 qq. dommage aux vi- 

P nes H 3° disturbare machinas 
laut. renoncera ses ruses; — con¬ 
cordiam Sall. detruire la concor¬ 
de; — legem Cic. violer la loi; 
judicium Cic. annuler un juge- 
ment; — rem Cic. d^concerter un 
plan; — nuptias Ter. empGcher 
un mariage. 

disulco, as, dre . Voy. dissulco. 

' disulcus. Voy. dissulcus. 

disyllabus, a ? um (oigvXIol&g c) 
Quint. dissyllabique, de deux syl- 
labes || subst.n. aisyllabumYwse. 
et disyllabon Lucil. dissyllabe. , 

' ditator, oris, m. Xvg. Confio, 
5, celui qui enrichit. 

ditatus, a. twn,'part. p. de dito, 
Cornif. Ov. enrichi (au prop. et au 

T - 

ditesco, is, ere, n. Lucr. 4,1245; 
Hor. Sat. 2, 5, 40, s’enrichir (au; 
prop, ei au fig.). 
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dithalassus, a, um (otOa).ac tggc) 
Vulg. Aci. ap. 27 . 44, baign6 par 
deux mers. 

d.ithyrambicus, a, um (oxbvpay- 
6r/.6c) Cic. Opt. gen. 1, dithyram¬ 
bique. 

dithyrambios, ii, f. Apul. Herb. 

4, jusquiame (piante), 
dithyrambus, i, m. (oiMpag^oc) 

Cic. IIor, dithyrambe, pofcme cn 
Thonneur de Bacchus. 

# + ditiae, arum, sync. pour di- 
viliae, Plaut. Rud. 542; Ter. Andr. 
797, richesses. 

*r ditifico, as. dre, Cass. 8, 26; 
Gloss. Comme dito. 

ditio (inus. au nomin.), onis, f. 
(do 2) CjES. Liv, puissance, em- 
pire, aominaiion, aulorite: facere 
mare ditionis suae Curt. asservir 
3a mer; esse in ditione Cartha¬ 
giniensium Liv. etre sous la de- 
pendance de Carthage. 

Ditiones, um, m. pl. (Atttovec) 
Plin. 3, 442, peuple de Dalmatie j| 
ausing.Di^lNscp. C./.L. 5, 541. 

ditior, ditissimus, compar, et 
superi, de dis (qui servent a dives). 
1 . ditis, gen. de dis 2. 

% Ditis, ts, m. Petr. 426 . v, 76;\ 
Apul. Met. 6, 48. Comme Dis 3 . 

ditius, compar.sanspositifjSTAT. 
Silv. 4, 5, 34, \\his richement: di¬ 
tissime Apul. boer. 22, tres riche¬ 
ment. 

dito, ds, avi, dium, are, Hor. 
Liv. enricliir (an prop. et au fig.),' 
ditonum, i," n. (oitovov) Boet^ 
Mus. 4, 20, le diton (t. de [mus.). 

ditrochaeus, i, m. (oi^poyoaoc) 
Diom. ditroch^e ; pied de deux tro- 
chees. 

diu, adv. (dies) Plaut. Tac. pen¬ 
dant le jour || Cic. Sall. longtemps, 
pendant longtemps: diu diuque 
Apul. tr6s longtemps ( || Ter. Cic. 
depuis longtemps : jam diu esi 
facium quum ou postquam oi 
quod Plaut. jam diu est ut. .. Aug. 
j 1 y a longtemps que || diutius, -is- 
sime Cic. 

Diugenia, se, f. Inscr. C . I. L « 

5, '4604,'nom de femme. 

1. dium, ii, n. et divum, i, n* 
(oTog) Yarr. Tair,< le ciel: sub dio 
ou divo Yirg. Hor. en piem air^ 
sous le ciel || au fig. sub divum 
rapere Hor. exposer (des mysferes) 
au grand jour. 

. 2. Dium, ii, nJ (Alov) Plin.4 ; 59, 
ville de Crete || Plin. 4, 64, an- 
cienne ville d’Eubee. 

diureticus, a, um (oioupgTiv.bq) 
Pall. 44, 44; C.-Aur. diur^tique. 

diurnalis, e, Gloss. gh.^lat. de 
■joui^ qui a lieu pendant le jour. 

diurnarius, ii, m. Cod. Theod. 
8, 4, 8, celui qui redige ou tran¬ 
serit les journaux, journaliste. 

+ diurne, Drac. Hex. 4, 680, 
chaque jour. 

+ diurno, ds, dre, n. Quadiug 
ap. Geli . 17 , 2, vivre longtemps. 

diurnum, i, n. Sen. ration jour- 
nalfere d J un esclave U Juv. Tac. 
journal ; publicalion quotidienne 
de nouvelles. 

diurnus, a, um, Cic. 1 Ov. du 
jour ; de juur, qui sc fait pendant 
le jour : nox diurna Prud* tene- 
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bres qui eachent lc jour J| <Fun 
jour ; de chaque jour : astatis fala 
diurna Oy. destinae dun jour; 
diurna acta Tac. Suet, scripty/ra, 
ou diurni commentam Tac. ephe¬ 
merides, journaux; diurnus cibus 
Liv. vicius-ftos?. ration.d 5 un jour; 
diurnis diebus Cass.-Fel. totis les 
jours. 

1. dius, a, um fioloe) Yarr. de 
Ju piler: dium fulgur Fest. edair 
qui a lieu pendant le jour f divin: 
dium profundum 0\\ mer sacree 
|| au'lig. Lucr. Virg. divin, sem- 
blable aux dieux, excellent, pre- 
cieux [| Prud. c6leste. 

2. -j- dius, n, m. arch.pour deus, 
Yarr. Yoy. medius (fidius). 

3. Dius, ii, m. Inscr. nom 
dTiomme. 

'diuscule, Aug. Trin. 44. 2, as- 
sez Iongtemps. 

diutine, Plaut. j Ru&, 424$: Aful. \ 
Meh 2 t 45, Iongtemps. 

diutino, adv. Apul. Apol. 44 
Iongtemps (al. diutine). 

diutinus, ai um, Plaut. Ter, ; 
Liy. Prud. qiii dure Iongtemps, de : 
longue duree, -long. 
diutius, diutissime. Yoy, diu. 
diutule, Gell. Macr. M.-Emp. 
22, quelque temps. 

diuturne, Cic. Fam. 6,40,5 (?) 
iongtemps || diuturnius Sid. unis¬ 
sime Boet. 

diuturnitas, dtis, f. Ges-Sall. 
longueur de terupSj long-ue duree 
|| au fig. diuturnitates Arx. 6, 40. 

diuturnus, a, um,\ Gic. Yarr. 
Ov. qui dure longtemps, qui vit 
Iongtemps || diuturnior <Gic. Gv. 

- issimus Oros. 
diva, as, f. Yirg. Liv, deesse. 
divagor; aris, ari, d. Lact. 4, 
3, 26 ; 'Cod.Justin. 4, 3, 52, errer 
$a et Ia, flotier (auftg.). 

divalis, e, Spart. Sin. divin [) 
Cod. Justin. imperial, 
divaricatus, a. um, Prud; Amh:. 
part. p. de divarico. 

divarico, ds, avi, dtum. are, 
Cato, Vitr. ecarter les jambes: di¬ 
varicare hominem in statua Cic. 
placer un bommea cheval sur une 
statue ]I n. s 5 Ecarter: ungulas di- 
varicani Yarr . Ia corne (des pieds 
du boeuf) se fend. 

divasto, ds, dre, Arn. 5, 5; 
Gloss. detruire, aneantir. 

drvello, is, velli (Gv.) et vulsi 
(Sen.) ; vulsum, vellere Lucr. Cic. 
Yirg. separer de force, ddlacher 
violemraent/ dechirer, mettre en 
pieces j| au fig. comsnoda civium 
non divellere Cic. confondre tous 
les intercis; divellere amicitiam 
Sex. rompre Famltfe; — somnos 
Hor. Iroubler le sommeil; divelli 
dolore Cic. eprouver un d^chire- 
ment de caeur || separer de (au 
prop. et au fig.): divellere liberos 
a parentum complexu Sall. ar- 
racher les enfants desbras de leurs 
parents; divelli amplexu Yirg. 
s’arracher a des embrassements. 

divenditus, a,um, Liv. Tac. 
part. p. de divendo , 
divendo, is, ttum, £re, Cic. 
Agr. 4, 3, venare (a piusieurs, en 
d6laiJ). 
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diventilatus, a, um, part. p. 

' de diventilo, Tert. Anim . 5, dis- 
s6mine, r6pandu (au fig.). 

diverberatus, a, um, Curt. 
fendu (en pari, des.flols) |[ Lact.. 
frapp6 violemment, part. p. de di¬ 
verbero. 

diverbero, as, avi, dtum, are,, 
Lucr. separer en frappant: diver¬ 
berare auras ‘Virg. fendre Fair. 

■diverbium, ii, n. Liv.. 7, 2, 40; 
Petr. 64, 2; Diom. dialogue (des 
pieces de theatre). 

-divergium, ii, n. Grom. 49, 25; 
403, 45. Comme divortium (aqua¬ 
rum). 

diverse, Sall. Hirt. cu et la. en- 
differentsendroils. en sens divers:. 
animum diverse trahere Teb. par- 
lager Fesprit || Cic. Suet, diverse- 
ment \\dive rsi i/sSall .-is sime Suet. 

■ dlversiclinius, a, um (diver¬ 
sus. vJ.tviF) Prisc. irregulier, bete- 
roclite (en L de gram.). 

diversicolor, oris, et diversi- 
colorus, a, um, Capel. 4, 44; 4, 
.74, de diverses couleurs. 

diversificatus, a. um. Boet. 
Unit. p. 966, diversifie, reduil a 
plusieurs parties distincles. 

diversimode, Aug. Serm. 432, 

4 (ed. Mai) ; de diverses manieres. 

diversipellis, is, m. f. Gl-oss. 
Ism.fourbe; artificieuxfvrai protee). 

diversitas, dtis, f. Plix. Tax. i 
contradiction || Quint. Plix.-j. di-! 
versite ; vari6t^, difference. 

diversio, onis, f. Novee. 74, 4, 
divers ion. _ 

diversitor, Vot. deversitor. 
diversivoc-uSi a 9 um, Boet, At. 
Cat . 4, p. 445 (mots) qui ont une ; 
physionomie differente (qui ne 
peuvent’faire equivoque). 

diverso, adv. Cass. Amic. 40. 
Comme diverse. 

diversor, diversorium, etc. 
Voy. deversor, etc. 

diversus, a, um, p.-adj. de di¬ 
verto 1° ecarte; qui est en sens 
oppose; qui est en iace; ^2° au fig. 
oppose; adverse (ent. de droit) (qqf. 
subst. m. Ia partie adverse): bos- 
tile, ennemi^ contraire: 3° separe, 
isol^: eloigne 3 4° divers, difierent 
|| 1° diversus homo Plaut. qui a 
les jambes 6cart6es; — distrahor 
Plaut. je suis tiraiile (par iedoute): 
diversas ab flumine regiones (Les. 
conlrees qui s : eloignentd un fleuve: 
in diversum iter equi concitati 
Liv. chevaux lances en sens con¬ 
traire ; constituere aciem diver¬ 
sam in duas partes Hirt. ranger 
son arm6esur deux fronts opposes: i 
in diversum Plix. en sens con¬ 
traire ] per diversum Plix. en tia- 
vers; diversa ripa Stat, rive op- 
pos6e || 2° diversissimae res Sall. 
choses tout a fait dpposees ; di¬ 
versa inter se mala Sall. vices 
opposes; est huic diversum vitio 
vitium Bor. il v a un defaut con¬ 
traire a celui-Ia; diversa pars 
Suet, subsellia Quixt. Ia partie' ou 
Favocat adverse; ex diverso Quint. 
du cotd delapartie adverse; trans¬ 
ferre invidiam in diversumQ uint' 
rejeter Fodieux sur Fadversaire; 
M Achaiae ttrbibus ab se divei^sx 
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Liv. (inquiet) des villes de FAcbaie ‘ 
qui s’6tait prononc^e contre Iui * 
diversa acies Tac. Farm^e enne- 
mie; ex diverso Tac. ou diverso 
Just. du c6te de Vennemi: per di¬ 
versa Tac. dans les deux "armees* 
qui a te totus diversus esl-Cdc. cjL 
Jui qui ne s’accorde sur rien avec 
toi; nullo ih diversum auctore • 
Liv. personne n’ouvrant un avis 
^contraire; e diverso Suet, aueon- 
traire, par contre J 3 & diversi au¬ 
distis Sall. vous avez enlendu 
parement; -— consules discedunt 
Liv. les consuis s"en vont chacun 
de son c6te; nostri per diversum 
iere Tac. ii es notres prirent de 
Fautre c6te^ diversa fuga Liy. 
fui te et dispersion 3 diversum proe 
lium IfiRT. combat livre sur pJu 
sieurs points; diversa loca Gjes. 
endroits eloign6s; quse a diversis 
emebantur tSc. ce qui etait achele ' 
par les nns et les autres; diverso 
terrarum distineri Tac. Atre le- 
tenu au loin J| 4° diversa genera 
bellorum Cic. differentes especes 
de guerres : diversus morumTic. 
d 7 un caraclere different; — animi 
Tac. agite de sentiments divers; 
diversa mens % tat. esprit aeit^; 
ab his longe diversae litterx Sall, 
leUre bien differente de celleci; 
diversus sermoni sensus Quixt. 
sens qui ditfere des paroles: — 
in aliquo . ou quam aliquis Pm;. 
different ae qqn: venti e diverso 
furentes Sex. venis furietis qui 
soulBent de differents c6fes: * di¬ 
verso guam Plix. autrement que 
|| diversior Plix. 

diverticulum, i, n. Yoy. dever¬ 
ticulum. 

divertium. Yoy. divortium. 
diverto, etarcb.divorto, Xs,tfi 
sum, tere, n. Cic. s’en aller. se 
separer de ; divertere a schola 
| Suet, cesser de frequenter Fecole 
: |i -Ulp. divorcer : divertentia ma¬ 
trimonia Gell. mariages dissous- 
par divorce ]] Plaut. cire different, 
dives r ffe 3 riche. opulent: dives- 
agris flom riebe en biens-fonds; 

— pecoris Yirg. en troopeaux; — 

; ab omni armento Y.-Fl.cq irou- 
peaux de loute espece- — tem¬ 
plum donis Liv. temple enrichi- 
par des ofirandes; — munus Ov.. 
j riche present; — niiribus Lvm. 
pluie d’or; — ager Yirg. sol fer¬ 
tile ; — vena Hor. veine feconde;— 

| lingua Hor, richesse du langage; 

' — spes Hob., brillant espoir: ju* 
gu io stat divite ferrum Petr. le- . 
fer menaee la tete du richejl subsL 
m. Ov, un riche || divitior Ck. 
-issimus . Nep, (on emploie plus 
ordint. ditior, ditissimus). 

t dlvesco", is, ere, n. CUss. 
Amic. 44. Comme ditesco. 
divescor, eris. Yoy. devesepr. 
divexo, ds, avi, 'dtum-, dre r 
Cic. ravager ; saccager ]| Arx. tor- 
turer || Suet, vexer, tourmenter. 

t divexus * a, um (di, veho) 
Aug. Cofif. 40, 34, croisc: in.di¬ 
vexum Aug. dlrne maniere croisee ; 
en croix. 

Diviana, Xj f. Yarr. Corume 
Diana. 
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' rj-dlvldendus, i, m. Boet, Gcom . •' 
p 400, 4, dividende. 

.f dividia, a?, f. Att. dissension, 
discorde j| Plaut. Bacch. 770, dia-i 

■- nnn /ii A VcniM i 
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dlvlnaculum, i } n. Vulg. Num . 
22 } 7 (al.al.) ; presage. 

.divinalis, e, qui concerne Dieu: 
divinalis , philosophia Jsid. 2 y 24 } 
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ffrin, ennui, souci, peine d’esprit. theologje. 

6 aividicula, orum, n. pl. Eest.! divinatio, onis, f. .Cic.-divina- 

IlOTl .Ha rln 1 /nrnrliT>n * 


r 6 servoirs deau. 

divido, ,is y msL vzsum, vid&re. 
[ii 4 tFdsc. iduo. Voy :idus) : 1 ° -di-. 
viser, paRlagei\(auprop, et auiig.J ;. 
2° rSparlir, distribuer; .3° separer , 
de; =4° muancer, Varier.: 5° au fjg.. 

, rojnpre (Fiiaimoriie): separer (des 
ennemis) || 1 ° dividere marmor 
Pun. fendr.e du marbre; — muros 
ViRG.abattre-un pan deonurailles,;, 
^-insidam Liv. partager une Ile. 
en deux ,(en ; parl. d’un flenve); ■— 
volucrem Sil. percer un oiseau; j 

spatium urbis in regiones\ 
Suet. ^diviser une ville par quar-; 
tiers ;—annum ex sequo Ov, di- 
visar Pannee en deux parties 6 ga- 1 . 
les; — dignitatem ordinum Tac. 
classer ieg ordres.; nos alio men- 
tes.dmsimus Gat. nous somnies, 
distraits par autre .chose; nunc 
huc animum } nunc dividit illuc 
Vjhg; il llotte entre diverses pen- 
. s 6 es r ; divisum est cor eorum Hier. ( 

- leur cceur a 6t6 partage jj' 2° divi¬ 
dere pr&dam sPlaut. partager le 
butin.; — Srecmos seris in singu¬ 
los Liv.. distribuer Irois cenis as 
par t6te,;— agros civibus Cic. des 
terres Aux citoyens.;— exercitui 
suo J.ujST, incorporer dans son ar-- 
m6e; — aliquid inter Plaut. per 
Suet, cum Plaut. partager quel- 
que chose entre, ayec; in aivi- 
aendo.JLiv. dans le partage Afaire; 
quia dividit ungulam (aus) .Hier. 
parce qu-il .est iissipede \\3° divi¬ 
dere seniores a junioribus Cic. 
separer les vieillards des jeunes 
gens : ; dividor tuis rogis Ov. je 
suis sSpare de, tes .cendres; quem 
patria longe dividit Yirg. que sa 
patrie retient loin de nous; divi¬ 
dere turbidos Tac. se sdparer des 
s&ditieux;— legem bonam a mala 
Cic. distinguer unebonne ioi dTitfe 
roauyaise; — defensionem a ma¬ 
rito Tac. separer sa defense de. 
cellede son mari |[ 4° gemma r quse 
dividit aurum Vjrg. diamant «en- 
chtLss£ dans For || & dividere con¬ 
centum Hor. dtkruire Ja bonne 
harmonie.; ira capitalis } ut ul¬ 
tima.divideret mors Hor. animo-- 
sil£ tellequTl fallait la mori -pojur 
ymettre un. 

+ dividuitas, Mis. J 4.Gkivs i Dig. 
% $ 0 2 P ar l^ge. 

+ dividus, [a. um. Att. Gell. 
separe, (soW; ’ 

dividuus,, a } 7 /m. Ctc. divisible, 
qu.on peut partager ;|| IIor. Ov. 
Sen, aivis^, .s^pard, partage (au 
Pi’op. etaudg.) : dividuum face 
Irr, partage en deux; arbor divi¬ 
dua Pus. arbre qui se bifurque || 
litisc. parliLif ,(en L de gramm.j. 

Dm i-ratres, m. ; pL Dig. nom 
donnd.aM. ETius Anlonin>et a L.. 

ji u . s Commodus Vdrus. 

rdivijjena, se } m. f. (divus, geno) 
^ ,L ^ S : oi 6 <Tun dieu. 

, ^ivina, a?, f. Petu. devineresse : 
uivtftfl itW2 u$ Hor. vieille sorciere- 


ition, nrt de deviuer, de predire ; 
divinatio animi Cic. pressenli¬ 
ment || Oxunx. .ddbat judiciaire qui: 
j a pour objet de faire d6cider qui 
sera Paccusate.ur J| Isid. nature di-, 
-vine^ divinil6. 

vdxvenatox, o.ris y : m. Firm. Ma th. 

5 } 5 1 devin ]|Jsid. proplietc, oraele. 

divinatrix, icis, L Gafel. 1 } 7, } 
devineresse artes divinatrices 
Tert .Jlnim, Ia .divination. t 
divinatus, a, wrn, paTt. p. de ; 

■ divino, } Ov. prcdit. ; 

divine, Plaut. Amph. ,976^ 
comme un dieu || Cic. QuiNT.divi- 
nenient, ,excelleniment ; .parfaite-; 
ment-U»en devinant:: cogitare di¬ 
vine Cic. Div. d\ 124 y .prevair 
'Pavenir. 

? divlnipotens et dlvlnisciens,; 
i 7 s,.ApuL. Met.<9 } ^et Apol. 26 } Jia-; 
bile a deviner. 

divinitas, Mis 7 Crc. divjnit6 J( 
puissapce -divine II _X.iv. Suet, apo-, 
theose J| -Ps;-Asgon. -Cass. la divd-, 
nit6 ? J)ieu || Cic. divination || excel-; 
lence ? sup^riorite : divinitas io n 
.quendi^GiQ. eloquence divine ;J{ .au 
pl. divinitates Vitr. 

divlnltiis, Cic. Vjrg. -de -la pari 
des dieux, par un acte 3 par une 
grcice rdes dieux. par un eHet de. Ja. 
voloni .divine, | Cic.,par une inspa- 
ration divine | Cic. divinem en t ; 
merveilleusement ; -excellemment. 

divino, ds : dvi y Mum } dre y act,- 
et r n. Cic. Hor. Ov. deidner ; lire 
dans Tavenir rdwinare nihil boni 
Liv._ _ ne rien pr6sager de bon.* — 
de exitu Nep. pr^Yoir i^venemen-t. 

1 .divinus, dj um (divus) } divin, 
.de Dieu ; des dieux : dicebat .ani¬ 
mos esse divinos 7 Cjc. ii (Socrate), 
disait que l!ame est une -substanoe 
divine; divinissima dona Cic. 
prdsents tout a fait dignes deadieux; 
res. divina Plaut. devoirs reli- 
gieuXj -c^remonie xeligieuse, of- 
frande, sacrifice ; res<dwin& C^es, 
Cic. da religion; Cic. QuiNT. Jarna- 
■ture,; Cic. Ulp.Ig droitnaturel | di¬ 
vina humanaque Plaut. Cic, C^es, 
ioutes choseSjtout sans exception 
—- scelera'h iv. crimes .conixe les 
dieux; — verba Cato ; formides,- 
d-expiation || Ciic. qui devine, pro-, 
jph^tique divina avis imbrium 
Hor. oiseau qui annonce Forago ||, 
divin, extraordinaire, .mexveilleux, 
excellent: hsedivinm legiones Qic., 
ces.admirables I^gions ; divinus in 
dicendo Cic, qui parle diyinement 
|| iNSGR.DiG.divin (en pari, desini- 
pereurs) : divina domusiPnMD. la" 
Tamille des C 6 sars,,la maison im¬ 
periale || subst. ,n. .pl. divina y 
Dieu : mihi multo melius .divina 
tribuerunt Cass. Ia diviniL 6 >m’ai 
bien mieux -traiLe |[ divinior Hqh. l 
2 . divinus, i } m. Gic. Hor. de-, 
vimdiseur de Jbonne .avenfcure. 

.Divio, onis } m. Greg-Tur. .Di- 
vion, ville de Ia iLyo.nnaise (auj. 
Dijon) || -onensis, .Cj Greg.-Tlr. 


de Divion : Divionense castrum 
Greg.-Tur. Divion. 

divise, Gell. Piusc^en coupant ; 
dh -p.ariageant. ( 

idlvlsi, parf, de divido . 
divisibilis, e., Tert. Anim. i4. 
divisible. 

idivlsibiliter, S.-Greg .Job, $O y 
d’u.ne .maniore divisible. * 
divisim. Hier, Ep, 17)0 y 14. 
Comme divise. 

^ H 

divisio, .onis, f. Cic. Tac. j Just.. 
partage,-repartition, distribution || 
iNsaft. Paul. Jct. distribution, prd- 
sents ifaits par les magistrale, dans 
les loccasiohs solennelles || Cic. 
-Quint., division (t. de log. et de 
xliel,) || Ascon. division {dVune ( pro- 
position de Ioi) ,|| .Prisc. di6rdse (t. 
de gramm.). 

. divlslvus,' a, nni) Boet. An 
iop. 7, 2, .servant a diviser, a la 
division. 

■divisor., oris, m. Apul. oelui qui 
s6pare ( , qui divise (| Cic. celui.qui 
partage ;|| Cic, -celui qui -distribue 
de 1-argent au >nom d’un eandidat, 
co urii er d^electionSj bi ; ocanteur de 
■suffrages. - , 

divisse, isync.pour divisisselloR. 
.divisura,- se : i*. Pun. C.-Aur. in- 
;cision,d6coupure. 

1. divisus, a } urii } p.^adj. de 
'divido.} Cic. s6par.6 '|| Ter. Nep. dis- 
Itribui divisse arboribus patriae 
Vcrg. cbaque arbre a .sa patrie H 
divisior Lucr. 

2. divisus,dat.Ring. ( m, ni. parr 

itage : facilis divisui <Liv. 45, 30 } 2, 
facile a partager ; esse divisuiiLiv.. 
■divisui m agis tratibus Liv, 6tre 
:partage au peuple,'entre des ma-" 
; gistrats. . . 

?+ divitatio, oniSj f. Petr. H7 } 
aclion de s’enrichir (al. divinatio). 

Dlvitensis, e } -Inscr. Orel. 1086 ? ‘ 
icantonne a Divitia (?), rstation.sur 
le Rhin || subst. m. pl. Arni, ha- 
bitants de Divitia. Voy. DivjAia 2. 

1. *+ divitia, a?; f. Att. ap.Mon. 
475 , 24 tJ richesse. 

2. Divitia, f. Greg.-Tur. ville 
en -face deColqgne (auj. Heujtz). 

Divitiacus, ? ; m. Gals. Divitiacus, 
noble Eduen, ami de C^sar || &es, 
roi -des ‘Suessiones. 

divitiae, drum 7 f. pl. Cic. Hor, 
biens/ jriebesses : templum incly¬ 
tum divitiis Liv. temple fameux 
par ,ses tr6sors; demite divitias 
»0v. quittez ces ricbes nrnements |P 
.au lig. divitiae soli Puin. sol -riche, 
!ferlihte.du^ol )—ingenii Ov. fe- 
condit^ du .geiiie.; — verborum 
'Quint. luxe d^xpressions.. 

? divitiarlum. n. Ambr. Off. 
ti^sor. 

divitior. Yoy ; . dives . 
divito, a.Sj dre : Turpil. enricliir 
;|| audig/ATT- 

Diviitus, i,j n. IxscR. C. L L. 
3 y 1636 , nom cTliomme (d ? origine 
celtique). 

Divodurum, i 7 , n. (Atou6So-j^v) 
Tac. 'Hist. f 63j ville de la -Gaule 
Belgique, ,nomm6e plus tarditfe- 
diornatrici } puis Meltis (auj.Metz). 
divolsus. Voy. divulsus . 
divolvo, ^ ere } km&. 26 } 4, 3 } 
rouler .(dans son esprit). 
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Divona, ae, f. Aus. Urb. 44. 32; 
Peut* nom cellique dc la capitale 
des Cadurques (auj. Cahors). 
dlvorsus, arcb, Voy. diversus. 
divortium, H, n. Plaut. Suet* 
divorce : divortium facere Cic. di- 
Yorcor || s 6 paration : divortium 
itinerum Liv. em brancb ement de 
deux routes; — arctissimum Tac. 
d 6 troit tres resserrd; divortia aqua¬ 
rum Cic. Liv. versants de monta- 
gnes (ou les eaux.se 'separent )y 
Amanus qui mons mihi cum Bi¬ 
bulo communis est, divisus aquar 
rum divortiis Cic. Fam. 2, 40, 
rAmanus au sommel duquel finit 
ma proyince etcommence celle de 
Bibulus [| au fig. divortia doctri¬ 
narum Cic. separation de doclri- 
nes ; 'd’ecoles; divortium hiemis et 
veris CoL.jpurs qui sdparenl Phiver 
du printemps || Voy. devortium . 
dlvorto, arch. Yoy. diverto. 
divulgatio, ohis, f. Tert. Test. 
an. 5; Cassian. Coli . 47,30, action 
de repandre 3 de po_pulariser. 

x divulgator, oris, m. Gloss. 
celui qui divulgue, propagateur. 

divulgatus, a, um, p.-adj. de 
divulgo } Lucr. Tac. rendu publiCj 
divulgue || Cic. commun, aban- 
donne a lout le monde ; prostitue || 
divulgatissimus Cic. 

divulgo, as, avi } Mum. are, 
Cic. divulguer ; pubher, renare pu- 
blic || absolt. Suet, repandre un 
bruit. 

divulsi, parf. de divello. 
divulsio, onis, f. Sen. Ep. 99, 
45; Hier. Ep. 447, 3 } action d’ar- 
racfier ; de separer violemment. . 

divulsus, a, um, part. p. de di¬ 
ve Ilo, Ov. Plin. mis en pifeces, fen- 
du/arracbe. 

divum, i, n. Voy. dium. 

1 . divus, a, um, Nex. divin : 
divo munere Fort, par une faveur 
cdleste. 

2..divus, i, m. Hor. Liv. dieu 3 
divinil6 j| nom donne aux empe- 
reurs apres leur mort : divus Au¬ 
gustus Tac. le divin Auguste. 

x dixe,sync.pour dixisse, Plaut. 
Aus. 

dixi, parf. de dico. 
x dixis, sync. pour disceris, 
CjEcil. Plaut. 

dixti, sync.pour dixisti, Plaut.- 
Ter. Cic. Mart., 1 ' ■ 

' Dlyllus, i, m. (Atw.Xoc) Plin. 4, 
7, bistorien grec. 

Dmois, iais, f, (Ap.tote) Inscr. 
C. I. L . 5, 7469, nom de femme. 

1 . d* do, apoc. pour domum Ens. 

2. do i das, dedi, datum, dare: 
1° donner, faire don; causer, pro¬ 
curer ; 2 ° accorder, permettre ; con- 
c 6 der (en t, de lo^ique); 3° mettre 
entre les mains, livrer; 4° oQWr; 
pr^senter; — se, s’offrir (au fig.); 
5 °jeter, lancer(au prop. et au fig.); 
6 ° mettre dans tel ou teb etat; 
7 ° produire, enfanter (au prop.); 
8 ° faire "entendre , (un bruit) ; — 
animam, reudre Pame 3 expirer; 
9° dire, exposer, raconter; — no - 
men, s’enr61er (au prop. eL au fig.); 
10° prononcer. (un jugemenl); ab¬ 
solt. juger; 11° donner (une pifece, 
des jeux); 12° atlribuer, imputer; 1 


13° faire par condesccndance: ab- 
solt. complaire; 14° locutions di- 
verses || 1° dare dona Plaut. faire 
des pr6senl$; — filiam in matri¬ 
monium Cjes. donner sa fille en 
mariage; — locum Cic. faire place; 

— spem Virg. rendre Pesperance: 

— imperia Cic. donner aes coni- 
mandements; — merita Cic. ren¬ 
dre des Services; — operam vir - 
tuti Cic. s^ppliquer a la vertu: 

— causas suspicionum Cic. faire 
nailre des soupcons; — reditum 
gloriosum Cic. "procurer un glo- 
rieux relour; — dolorem Cic. cau- 
ser de la douleur;— exilium Tac. 
Ia perte; — moras Y.-Fl. retarder, 
arrfiter || 2° dare iter Liv. accorder 
le passage; — veniam Yirg. par- 
donner; — senatum alicui Liv. 
admetire qqn a Paudience du 
nat ynon dedit ut reducem patria 
videret Virg. il ne lui accorda pas 
de revoir sa patrie di tibi dent 
classem deducere Hor. que les 
dieux te permettent de ramener ta 
flotLe; quantum mihi cernere da¬ 
tur Plix. autant que je.puis voir: 
dato hoc, dandum erit illud Cic. 
ce point accorde. il faudra accor¬ 
der Paulre; do vobis esse multos 
Cic. je conviens qu 5 il y en a beau- 
coup; id non dant ut... Cic. iis 
n 5 aceordent pas que... || 3° date 
huc ensem Sen. tr. donnez-moi 
une epee; dare obsides &es. don¬ 
ner aes otages; — aliquem in 
custodiam Cic. faire meLlre qqn en 
prison; — servos in quaestionem 
Cic. des esclaves a la torture: — 
litteras, mandata ad aliquem 
Cic. charger d'une lettre. d’une 
commission pour qqn || 4 ° dare 
manum alicui Virg. tendre la 
main a qqn; — latus undis Yirg. 
presenter le flanc (d’un navire) aux 
ilols; — vela ad id unde flatus 
ostenditur Cic. lojrner sa voile du 
cdte ou le vent’s'annonce; — vela 
Yirg. faire voile, naviguer:— terga 
Yirg. Quint. tourner le aos. s’en- 
fuir; — manus Cjzs. Nep. Yirg. se 
rendre, s’avouer vaincu, ceder; in- 
sequens dies hostem in conspe¬ 
ctum dedit Liv. le jour suivant. 
Pennemi se monlra; ut res dant 
$e$e Ter. selon les circonstances: 
ut se initia dederint, perscribas 
Cic. mande-moien d&ail quels ont 

les commencements; multa 
melius se nocte dedere Yirg. beau- 
coup de travaux se font mieux 
pendant la nuit; dare se in con¬ 
spectum alicui Cic. ou simplt. 
dare se Ov. s’ofirir a la vue de qqn; 
si se dant judices Cic. si les juges 
s’y pretent; dent modo se Superi 
Sil. pourvu que les dieux soient 
favorables || 5° dare aliquid ad 
terram Suet, jeter qq. ch. a terre; 

hostes in fugam. C^s. mettre 
les ennemis en fuite; dabit me 
praecipitem in pistrinum Plaut. 
il me jettera dans un moulin (il 
nFenverra tourner ia meule); Si¬ 
canium dedit usque fretum Y.- 
Fl. il fle) lanea dans la mer de Si¬ 
cile ; deambulatio me ad languo¬ 
rem dedit Ter. la promenade m’a 
i faliguee; dare aliquem leto Piledv 


faire p^rir qqn: — se in viam Cic. 
se mettre en cnemin; — se fugi 
Cic. s’enfuir; — ruinam Virg. 
s 5 6crouler; — stragem Virg, rava- 
ger; — impetum Virg. se pr6- 
cipiler; — motus incompositos 
Yirg. dansergrossierement; — 

tus in aere Ov. bondir en Pair;_ 

pavorem super gentes Hier, re¬ 
pandre la terreur sur les nations [j 
6° adeo depexum dabo Ter, je 
Parrangerai si bien; sic datur, si 
quis servus herum spernit Plaut, 
c’est ainsi qu 5 on traite Pesclave 
qui manque a son maitre; anni 
mulli me dubiam dant Plaut. il 
y a si iongtemps. que j J en doute || 
7° dare ramos Suet, pousser des 
branches: dant arbuta silvae Virg, 
les for^ts" donnent les fruits de 
Parbousier; geminam dabit Ilia 
prolem Yirg. Ilia donnera le jour 
a deux enfanls || 8° dare gemitum 
Virg, gemir : dat bucina signum 
Yirg. ia trompettedonne lesignal; 
dat silva fragorem Ov. la for& 
retenlit au Ioin; animam sub 
fasce dedere Yirg. elles expire- 
rent sous leur fardeau || 9 a dare 
dicta Liv. Virg. dire, parier; — 
verba alicui Cic. Hor. fabricam 
Plaut. en imposer a qqn ; en don¬ 
ner a garder. donner le change, 
tromper; unum da mihi ex istis 
aratoribus Cic. nomme-moi un 
seul de ces laboureurs * dare bella 
ducis Y.-Fl. cbanter les combats 
d’un beros; is datus erat locus 
Lfv.-c‘etait le lieu assigna (dii, 
convenu); da mihi nunc... Cia 
dis-moi maintenant. : .; dabo, quo 
magis credas Ter. je uirai, pour 
te convaincre; JEneas eripuisse 
datur Ov. on dit qu’Enee enleva...; 
ne nomina darenth iv. (iis s^exbor- 
taient) a ne pas s’enroler; dare 
nomen in Crustuminum Liv. se 
presenter pour coloniser le terri- 
toire de Crustumium; — nomen 
in conjurationem Tac. se jeter 
dans une conjuration || 1(P dare 
litem secundum aliquem Cic. 
Plin.-j. donner gain de cause a 
qqn; — vindicias secundum li¬ 
bertatem Liv. accorder la liberte 
provisoire; — absentibus secun¬ 
dum praesentes Suet, juger en fa¬ 
ve ur des absenls H 11° dare fabu¬ 
lam Cic. donner une pieee au Uiea- 
tre; — munus, venationes .Scet. 
donner des jeux. le speclacle d’une 
cbasse j| ea data nobis sor5 
erat Liv. notre sort etait ainsiregie; 
alteri consulum negotium dare¬ 
tur Liv. qu'on chargeat Pautre con¬ 
sul de...; quod nomen huic coetui 
dabo ? Tac. quel nom donnerai-je 
a ce rassemblement? mille pedes 
in fronte cippus dabat Hor. TiR' 
scription (le cippe] donnait mille 
pieds de face (au cimetiere); idne 
alteri crimini dabis, quod ... 
Cic. reproeberas-tu a un autre ce 
que...? iis non labidi dandum 
puto ... Cic. je pense qu’il nefaut 
pas leur faire un merite de...; Ci¬ 
cero preces non dat Miloni Quint. 
Ciceron ne ‘pr£te pas un langage 
suppliant a Milon: dare vocas- 
carentibus Quint. faire pari® 1 i^s 
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objets insensibles H13° da hoc.pa- 
Irix Sulpitius ad Cic. fais cela 
pour ta patrie ; noli putare me 
hoc auribus tuis dare Trebonius 
ad Cic. ne crois pas que je dise 
cela pour teplairej dare plus sto - 
maelio quamconsil, Quint. don- 
ner plus a la colare qu’a la raison; 

— mulla in vulgus Luc. complaire 
au peuple;— se regibus Cic ; s’at- 
tacher a la personne des rois; — 
se legionibus Tac. se jeter dans 
]es bras de Parmee; — se aegritu¬ 
dini Cic. s’abandonnei\au chagrin; 

— se ad defendendos homines 
Cic. se consacrer a Ia defense des 
accus6s|| 44° dare rationem Plaut. 
Varr. rendre comple, §tre respon- 
sable; — poenas Cic. Virg. 6tre 
puni; — supplicium de aliquo 
Plaut. infliger un supplice a qqn; 

— fora Virg. lacher les r6nes; — 
proelia Virg. combaltre;— lacri¬ 
mas Virg, pleurer;— finem Virg. 
Virg. metire fin. 

Doberi, orum, m. pl. Plin. 4 , 
85, DoMres (ville de Macddoine). 

doceo, es, cui, ctum, cere, en- 
seigner, instrui re, montrer, faire 
voir; tenir 6cole : docere aliquem 
litteras Cic. apprendre a lire a 
qgn; — boves ambulare compo¬ 
site Col. aux boeufs a marcher 
d’un pas 6gal; — aliquem equo } 
armis Liv. a qqn amanier un che- 
val, les armes; — judices de re 
Cic. faire connaitre qq, ch. aux ju¬ 
ges; docuit Romae Suet, il tmt 
6cole a Rome || au fig. docuit exi - 
tus Virg. P6v6nement confirma (ce 
prodige); experimenta docent... 
Plin. rexp6rience nous apprend... 
|| Cic. Hor. faire reprdsenter (une 
pifece). ^ 

Dochi, orum , m. pl. Plin. 6, 
490, peuple dTlthiopie. 

dochlea, ae, f, Apul. Herb. 26. 
Comme chamaepitys. 

dochmiacus, a. um, M.-Yict. 
dochmiaque, relatif au pied doch¬ 
mius. 


dochmius, zz } m, Cic. 

Or.248; Quint. 9, 4, 79, pied de 
cinq syllabes composd d’un iambe 
ct d un cr6tique. 

docibilis, e, Tert. Prisc, qui ap¬ 
prend Jacilement || enseignd: erunt 
docibiles Dei Hier, iis seront in- 
^truits par Dieu, 

t ddcibilitas, diis, f. Ism. Sen- 
tent. 8,14, aptilude a apprendre ; 
par exi. Science. 


docilis, e, a porlde de slnstruirc 
qui apprend ais6ment. docile : fu 
Wttttes quum essent docili natur 
htr.' 1 homme 6tant perfectible 
aocihs ad agriculturam Vari 
qui apprend ai$6ment Pagriculture 
pravi Hor. lemal ■ — modorui: 
Uon. qui a retenu aes vers; doc\ 
nor judex Quint. juge qui sai 
icouter || instruit, habile : docili 
sermone graeco Quint. qui sai 
Pariergrec; -fallendi Sil. babil 

x ^ pe , r i ~~ acc cdcre Sil. accou 
tum6 a sapprocher de... (| au fie 

^, on man * e aisdment: co 
cheveux ilexibles 
„ f 0 P^ c Ov. yoix souple. bie] 
conduite || docilissimus Char. 


docilitas, dtis, f. Cic. aptitude 
ou facilia a apprendre || Eutr, 
10, 4 t douceur, bonlA 
dociliter, Digm. Facund. en ap- 
prenant facilement. 

Docimaeum ou Docimeum, i, 
n. Peut .ville de Ia Gratidd Phrygie. 
|| ?Docimeus ou Docimenus, a, 
um, Cod. Theod. de Docinide. 

-j- doclmen, inis, et docimen- 
tum, i, n. Tert. Comme documen¬ 
tum. 

Docimus, i, m. Cic. Inscr. nom 
d’bomme. 

docis, idis, f.(Soxcc) Apul. Mund. 
8, mdtdore en forme de poutre. 

Doclus, ii, m. Inscr. G. 1. L. 2, 
2688, nom d’homme. 

Docleas, dtis, m. f. n. Plin. 11, 
240, de Docide (ville de Dalmatie, 
auj. Dulcia, pr6s Podgoritza) || 
-eates, tum, m. pl. Plin. 8.148, 
Inscr, C. I . L . 8, 1705 liabitants 
de Docide. 

docte, Hier, savamment, habi¬ 
lem en t : doctissime eruditus Sall. 
profondement instruit || Plaut. Ter, 
prudemment, sagement, finement 
Ii doctius Mart. 

? docticanus, a, um, Capel. doni 
les cbants sont savanLs. 

+ dbctificus, a, um (doctus, 
facio) Prisc. qui rend savant : ar- 
dor cloctificus Capel. 6, 567, pas- 
sion (fapprendre. 

doctiloquax, acis, Drac. Sat. 

! 61; Fort. 7, 26, 1 . Comme docti¬ 
loquus. 

doctiloquus, a. itm,ENN. Capel. 
Fort, qui parle bien. 

+ doctio, onis, f. An.-Helv. 75, 
26, enseignement. 

doctisonus, a, um, Sid. 15,180, 
qui rend un son harmonieux. 

f doctitanter, Aug. Gen . im- 
perf. 6, ,16, savamment. 

+ doctito, ds, are, freq. de do¬ 
ceo, Gloss. Isid. 

doctiuscule, Gell. 6, 16, 2, 
d’une maniere un peu savante. 

doctor, oris, m. Cic. Hor. mai- 
tre, celui qui enseigne : doclores 
legis Hier. les docteurs de la loi || 
doctor fabularum Donat, poele 
qui fait jouer une pidee de thdatre 
|| doctor annorum^ eg. ou simplt. 
doctor Inscr. maitre d 5 escrime 
(pour les soldats). 

doctrina, ae, f. Cic. Hor. Quint. 
enseignement, instruction (qu J on 
donne ou qu’on regoit), dducation: 
omnium doctrinarum studiosus 
Cic. avide de tous les genres d’in- 
struction || Liv.‘art, Science, doc- 
trine, theorie, methode || IIier.. opi- 
nionsj-doctrine, sysleme |j Nep. sys- 
t6me de conduite. 

doctrinalis, e, de Science : doc¬ 
trinalis philosophia Ism. 2, 24, 
^,sciences abstraites; — mathe¬ 
matica CASs.math&natiques pures. 

, pdoctrinum, i, n. Gloss. 6cole. 
doctrix, icis', L Serv. Prisc. 
IIier. celle qui enseigne, 1 maitresse, 
doctus, a, um, p.-adj. de do¬ 
ceo, qui a aperis, qui sait, instruit, 
docte, savant, habile ; doctus usu 
Cals. instruit par Fexp^rience; do¬ 
ctus sagittas tendere IIor. habile 
a manier Pare; doctissimus agri¬ 


cola CoL.excellentcullivaleur; doc¬ 
ta manus Ov. main exerc6e, ha- 
bjle; doctus ex disciplina Stoico¬ 
rum Cic. qui possede la docL]‘ine 
des Stoiciens; — grxeis litteris 
Cic . graece Suet, la littdrature grec- 
que; — legum Gell. qui connait 
les lois ; — sermones utriusque 
linguae Hor. vers6 dans les deux 
langues (le grec et )e latin); — m 
t parum fausto carmine Ov. po6te 
habile pour son malheur; docta 
vox Ov. voix 61oquente; — ma¬ 
nus Xib. main industrieuse; docti, 
m. pl. Cic. les savants || Plaut. 
Ter. sage, avis6, fin, rus6 |[ doc¬ 
tior Ov. -issimus Cic. 

documen, inis, n. Lucr. 6, 892. 
Comme documentum. ■ 

+ documentatio, oms, f. Gloss. 
gr.-lat. avertisseinent. 

-I documento, ds, are, Dosith. 
64, 28, avertir. 

documentum, i, n. enseigne¬ 
ment, lecon, avis : documenta 
exempla docendi causa dicuntur 
Yarr. on appelle documenta des 
exemples donn£s comme legons ; 
documentum capere Cic, s^nstrui- 
re, profiter d’une legon; esse do¬ 
cumento alicui Cass. me docu¬ 
mentum Tac. servir d^exemple a 
qqn || exemple, module \ omnium 
scelerum documentum Cic. mo- 
ddle de tous les crinies || indice, 
annonce, indication, echantillon: 
documenlum tanti evasuri viri 
Vell. ce qui annonce le grand 
homme; dare sui documentum 
Liv. faire ses preuyes, montrer ce 
qu’on est; documentum facere 
Flor, faire Pessai || Cop. Theod. 
preuve, document. 

dofiecachronos, dodecasylla- 
bos, etc. V, duodecachronos, etc. 

dodecaeteris, idis, f. (Sw6ey.«E- 
TT|ptc) Censor. 18, 6, espace ou pe¬ 
riode de douze ans. 

■ dodecatemorion, ii, n. (Swoe- 
y.aT/ip,6p[ov) Man. 2, 694, la douzie- 
me partie (d 5 un corps c61este). 

dodecatheon, i, n. (6a)6Exa0sov) 
Plin. 25, 28, herbe inconnue. 

Dodona, m, f. Cic. Virg. et Do¬ 
done, f$,f. (Atiowv*/)) Plin. Claud. 
Dodone, ville' de Chaonie || -aeus, 
Cic. et-Ius, a ; um, Claud. de Do¬ 
done. 

Dodonides nymphae, f. pl. Hyg. 
Dodonides, nymphes qui 61ev6rent 
Jupiter. 

Dddqhigena, ae, m. [Dodona, 
geno) Sid. Ep. 6, 12, qui vit de 
glands (il y avait a Dodone une 
c61ebre for6t de chanes). 

Dodonis, idis, f. Ov. de Dodone. 

; Dodonius. Yoy. Dodona, 

1 dodra, ae, f. ‘Ans. Epigr. 85, 
breuvage compos^ de neuf ingre- 
dienls. 

?dodralis, e, Aus. relatif au 
breuvage nomm6 dodra. 

dodrans, Us, m., (de, qua¬ 
drans?) Cic. Col. les 9/12 ou les 3/4 
d’un tout; neuf pouces : dodrans 
horae Plin. les 3/4 de Plieure; du¬ 
pondio altus et dodrante Col. 
qui a deux pieds neuf pouces de 
profondeur || absolt. Plin. Suet, 
empan, palme. 
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dodrantalis^ e,. Col. P lin,. qui a 
neuf pouces die. profondeur ou de 
longueur.. 

dodrantarius, a, um, relatif 
aux 9/12 d 5 un tout : dodrantarios, 
tabulas Cig. Font. fr. 4, 2, iivrc 
de deiiermis en usage par suite.de 
la lex Valeria feneratoria (ou 
Fon.fait enlrer les 3/4 de Fas). 

doga,, se,. f. (oo/b) Vop., Aurei. 
48, 2. sorte de vase ou ; mesure de 
liquides. 

dogarius, ii, n. Gloss. gr.-lat. 
fabricant ou marcband du vase; ap¬ 
pete doga . r 

dogma, alis, m (86y>o0 Cjc. 
Juv. opinion ;> principe^ preceple, 
dogme, maxime : dogmata Juv. 
doctrine. syst^me, dcole Hier. prd- 
ceptes, foi |[ Prud. Pros.p. dogme, 
article de foi, croyance. |(. Hier- 
ordre ? prdonnance || Cass. table de 
calculs, comptes faits [| A ardi. 
dogma, se, L Laber, Com. 47. 

dogmaticus, a, mn (6oygaTty.6c) 
Aus. Ed n jl. 47 , 46, dogmatique. qui 
concerne les systfcmes des philoso- 
phes. ^ ■ 

dogmatistes, se, m. (ooyp.aTi- 
G^TTjc) Hier. Ep. 48, 44, dogmatiste, 
celui qui' 6tablit une doctrine, 
dogmatizo, ds, are , n. Aug . Ep. 
S6 , 29 ; Irex. 2 , 44, 2 , 6tablir uh 
dogme, une doctrine. 

1. dolabella, se, f. dim. de do¬ 
labra, Col. 2.24, 4, petite dolabre. 

2. Dolabella, as, m. Cic. P. Corne¬ 
lius Dolabella, gendre de Ciceron- 
|| Cic. autres du nteme nom || Juv. 
pr^teur de Cilicie || -ianus, a, um, 
de Dolabella : Dolabellidna pira, 
n. pl. Plix. sorte de poires (ainsi 
appelees d’un Dolabella). 

dolabra, se, f. Liv. Juv. Curt. 
dolabre, outil a deux faces, servant 
a la fois de liacbe et de co£n£e, et 
de pioche ou de pic* haclie: acula 
dolabra abradere Col. enlever (le 
vieux bois de la yigne) avec Ie 
tranchant de la dolabre || Paul. 
JcT.coupereldeboucker [| Fest. lia¬ 
cbe pour demembrer les victimes. 

dolabrarlus, ii, m. Ixscr.. Orel. 
4074. fabricant ou marcband de 
dolabres. 

dolabratus, a, um, C jes. tra- 
vaille avec la .dolabre, degrossi || 
dolabrata securis Pall, 4, 43, 3. 
dolabre (hacke a deux faces). 

dolamen ? inis, n. Apul. Flor . 
/, emploi de la dolabre. 

Dolates, um ou ium, m. pl. 
Pux. 3, 443, peuple de FOmbrie. 

dolatilis, e, Grom. 362 , 48, facile 
a doler; — diaria Fort. 7, 8, 21, 
lablette ractee (planche rabotee 
pour recevoir Fdcriture). 

dolatio, onis, f. Hier. Ep. 78: 
Aug. Comme_do/a?ne?i. 

, dolator, ora, m. Adaman. Loc. 
sanet. 4, 4; Gloss. celui qui tra- 
vaille avec la dolabre, cbarpentier. 

dolatorius, a, um, Eusth. Hex. 
2 , 2 , de tailleur de pierre ou de 
bois, de charpentier [| subst. n. 
Hier, marteau de tailleurde pierres. 

1. dolatus, a, um, part. p. de 
dolo, Cic. Prop. coupeou travaille 
avec' la dolabre |[ Hier, tailte (en 
pari, de la pierre) [| simpli, tra- 


v.ailte : dolatus coelo Varr. cisele 
|| Petr, en-leve. ! 

2, dolatus, us, m. Prud. Psych . 
835 , taille (des pierres preci euses). 
dolearius. Yoy. doliarius , 
dolendus, a, um, part. fut. p. 
d e do leo, Ov. dcplorable. 

L- dolens; iis, p.-adj. dedoleo, 
Hor. qui s’afflige || Sall. Ov. qui 
cause de la douleur. affligeant || 
^dolentior Ov. 

2. Dolens, tis. m, L\scr. Cob. 
surnom et nom trhomme. 

dolenter, Cic. avec douleur^ 
avec peine || dolentius Cic. 

. *j- dolentia, se, f. LjEv. ap.Gell. 
49, 7, 9, douleur. 

dolentulus, a, um, L\scr. Ren. 
3844j tout afflige. 

doleo, es, ui , itum, ere .* 1° n. 
eprouver de Ia douleur (physique): 
2° <Hre afflig6; act. deplorer, plain- 
dre; 3° n. et aci. etre douloureux, 
causer de la douleur (en pari, des 
cboses) i| 1* doleo ab oculis Plaut. 
j’ai mal aux yeux; si caput a sole 
doleat Plix. si le soleil fait mal af 
la t^te || 2° dolebant se tantum 
l^erdidisse C^es. iis s^ffligeaient 
d’avoir tant perdu: dolere clade 
accepta Liv. pleurer un d£saslre; 

— rapto de fratre Jl or. son frere 
mort; — ex mutatione rerum 
C^es. ^Ire sensible a des disgraces; 

— quod Cjis. Ov. quia Cic. s’affli- 
er de ; de ce que; — in aliquo 
ex. avec qqn; — vicem alicujus 

Cic. plaindre lesort de qqn || ^mi¬ 
hi dolet, quum... Plaut. je souffre 
quand...; u tinam hoc tibi do teret 
Ter. plut au ciel que cela te fut 
sensible I nihil cuiquam doluit 
Cic. personne ne monlra de dou¬ 
leur.; dicere dolentia alicui Sall. 
tenir des discours blessants pour 
qqn; me dolet aura Prosp. le vent 
me fait souffrir || A unip. dolet pu- 
delque Graium me Att. ap. Non . 
je souffre et rougis d ? 6tre Grec. 

d oleor, eris,itus sum . d. L\scr. 
Grut. 676 , 44, s’affliger.' ! 

t dolesco, is, ere, n. Gloss. 
Philox. s^ffliger. 
doleum et doleus. Yoy. dolium.. 
doliaris, e, de dolium, de ton- 
neau : doliare vinum Ulp. vin 
nouveau, de Fannee;— opus Ixscr. 
Ren. 3543, ume (funeraire) |j au 
fig. doliaris anus Plaut. vieille 
femme grosse comme un tonneau. 

doliarius et dolearius, a, um, 
de dolium : dolearia officina 
Ixscr. atelier, boulique de celui 
qui fait des dolium; do leam us 
servus Ixscr. esclave sommelier [j 
subst. m. Ixscr. Orel. 4888, fabri¬ 
cant ou marcband des vaisseaux 
appetes dolium [| n. Gaiu$ 3 Dig. 
48. 4, 35, cellier a mettre le vin. 

Dolicse ou Dolichae insulse, f. 
pl. Pllx. iles sur la cole de FArabie. 

^ Dolichaon, onis, m. (AoXtyawv) 
Yirg. jEu. 40, 696, nom d T homme. 

Doliche, es, f. (£o)i-/vfl Liv. Doli- 
que ; v. de.la Peiasgiotide j| Pllx. 
4, 68, ile de la Mediterranee, nom- 
mee. ensuite Icaros ou Icarie || Ax- 
tox. ville de la Comagene. 

Doliche nus, i, m. Ixscr. nom de 
Jupiter (ainsi appete de Dolique, 
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ville de Comagene oii ii ^tait 
honori). 

Dolichiste, es, f. Plix. 5, 43 f 
ile de la Mdditerrande. pres de la 
Lycie. 

dolichddromos, i, m. (co).t-/o- 
opi^rjc) Hvg. Fab. 273. , Ia longie 
course (de quatrestades). ■ 

1. dolichos, i, m. Plix. 46, 244, 
feve de mer, teverolle. 

2. Dolichos ou Ddliohus, i, m , 
Hor. Ixscr. et Doliche, es, l Ixscr. 
nom d 5 iiomme, nom de femme. 

dolidus, a, um, C.-Aua. Acut. 
3, 3, 44, douloureux. 

-r dolies, ei, L Ixsc it.,0rel.4786, 
douleur, chagrin. 

doliolum, i, n. Liv. Col. petit 
dolium, baril, quarlaut || — vi¬ 
treum M.-Emp. 29, bocal || Plix, 
calice des fleurs. 

Doliones, um, m. (Ao).?ove;) 
Plix. 5, 442, nom d : un peuple p6- 
lasgiquei 

DoHonis, idis, f. Plix. 5, 442, 
ancien nom de Cvzique || -mus/ a, 
um, V.-Fl. deDolioms^ouCyzique). 

A dolito, as, are, n. Cato, Rust. 
457, 7, ^tre douloureux. 

doliturus, a, um, part. fut. de 
doleo. Hor. Liv. qui Vaffligera. 

1. dolium, ii, n.CoL. grandvais- 
seau de terre ou de bois ou Fon 
gardait le vin, Fhuile, le bte, ete,; 
jarre, tonne, tonneau : de dolio 
haurire Cic. puiser au tonneau. 
(boire du vin de Fannie) .|| Max\ 
sorte de meteore igne. 

2. A dolium, ii, n. [doleo) 
Commojd. Instr. 2, 31, 4, douleur, 
chagrin. 

1. dolo, as, avi, aturn, are, Cic. 
travailler avec la dolabre. degros- 
sir, demaigrir, faconner (une pitee, 
de" bois) : dolare in quadrum 
Col. equarrir 1! Hier, tailler (de la 
pierre) || au fig. dolare opus Cic. 
travailler un ouvrage (d’esprit); — 
aliquem Poapox. costas /'wsteHofi. 
frotter les c6tes a qqn. caresser a 
coups de baton; — dotum Plaut. 
imaginer, ourdir une ruse. 

2 . dolo ou dolon, o?iis, m: ( 06 - 
Xwv) Yarr. ap. Serv. dolon, arme 
enfermee dans un baton, ou baton 
arme d’un fer tr&s court H Phed. 
aiguillon (de la mouche) |j Liv. Ia 
moindre voile, voile du hunie{. 

Dolon, onis, m. (A6).wv) Yirg. 
Dolon, espion troven. qui fut pris 
et tue par Ulysse et Diomfede || 
Htg. un des fils de Priam. 

Doloncse ou -gse, arum, Plk 
4) 41, et Dolonci,' orum, m. pL 
Solix. peuple de Thrace. 

Dolopeis, idis, f. Htg. des Do¬ 
lopes || -peius, a, um, Y.-Fl. des 
Dolopes. 

Ilolopes, um, m. pl. (Ao).o^) 
Cic. Yirg. Dolopes, peuple de Thes- 
salie || au sing. Dolops.L iv. 

Dolopia, m. f. Liv. 32, IS, 14, 
Dolopie, partie de la Thessalie ba* 
bitee par les Dolopes. 

dolor, oris, m. Cic. Yirg. dou¬ 
leur physique, souffrance : dolor 
articulorum Cic.-goutle aux maius; 

laterum Hor. pleuresie; — cor 
pitis Ov. migraine || CfiS- wc* 
Yirg. douleur morale, peine, tour- 
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inent, affliction; chagrin; colere, 
ressentiment: dolorem alicui af¬ 
ferre, commovere , dare, facere, 
efficere Cic, causar de la douleur 
a qqn; ^ accipere, capere, sus- 
cipere^ sustinere Cic. 6prouver, 
i4senlir dela douleur H Prop. Ov. 
sujet de douleur || sensibilia (de 
Vorateur): oratio cjuse dolores ha¬ 
beat Cic. 61oquerice path6tique; 
detrahere dolorem actionis Cic. 
Steindre le feu de Faction. 
Dolorestes. Yoy. Dulorestes. 

\ dplorifer, era, enim, Justin. 
Consi. 440, doulqureux, 

' + dolorificus, a, um (dolor, 
facio) Closs. douloureux. 

4* dolorosus, a, um, Yeg. 6, 
W,4; C.-Aur. Chron. 4, 5, dou¬ 
loureux (au physique). 

dSlose, Plaut. Cic. arlificieuse- 
ment, avec fourberie [| dolosius 
Ascon. 

* -j- doldsitas, diis, f. Hier. Isid. 
fourberie. 

dolosus, a, um, Cic. Phasd. rus6, 
astucieux, fourbe, trompeur : sta¬ 
tera dolosa IIier. balanpe qui n 3 est 
pas juste; dolosus ferre.., Hor. 
quirefuse d^loyalement de porter... 

II Donat, nSgligent. 

1. iplus, tym.(p6),6^) Nep.Sall. 
adresse, ruse, fourberie, tromperic: 
doli subterranei Florus, mines, 
trancJiees ; souterraines; dolus ma¬ 
lus Cic, Ulp. dol, fraude; dolo 
malo Cato, Cic. frauduleusement, 
par supercherie, dans une intention 
eripiinelle; sine dolo malo Liv. 
loyalenmntj de bonne foi; aliquem 
dolo interficere Nep. tuer qqn en 
trahison || n6gligence ; suo, dolo 
factum esse negat Hor. il pnHend 
uue ce ifest pas sa faute- sine 
dolo concupiscere Hier. d6sirer 
ardemment |[ Ov. objet trompeur, 
pi6gp. 

1 Dolus, m. Plin, $5, 438, 
Ia Ruse personnifide (reprdsenteeen 
peint,ure par Aristophon). 

+ doma, diis, n. (oeo^a) Hier. 
toibplat, terrasse d’une maison : 
dicere aliquid super domata 
Hieu. crier <Jq. ch. sur les toits. 

domabilis, e, Hor. Ov. dompta- 
b]e, qu’on peut dompter. 

Domatha, se, f. Plin. 6, 457, 
ville de PArabie Heureuse. Yoy. 
Dumata. 

1. domator, oris, m. Tib. 4, 4, 

H6; Amm. 24 5 9, dompteur, vain- 
queur. J 

, 2. Domator,, oris, m. Inscr. C. 
i. L. 5, 449, surnom romain. 

i* domatus, a, um, part. p. de 
wotno. Pbtr. domptd. 

+ admavi, arch. pour domui, 
'et .poet. ap m Ghar . j 

Jjomazenes, um, m. pl. Plin. 6, ! 
j J wP e JJpk de Troglodytique. 
domefactus, a um , Petr, 99, 
^dompte. ' 

domesticatim, Suet. Cses. 20 . 

* en employant les personnes de sa 
maison. 

domesticatus, us, m. Cass. 40, 
«.Comme primiceriatus . 

fivu? m £ st * c ®> Ambr * Luc - s > 18 i 

J-J;* «. «,» U »Wn, ffl 


domestici, orum, m. pL Cic. 
les membres dhine famille, tous 
ceux qui tiennenl a une maison 
(amis, clients, aifranchis) |[ Suet. 
domesliques, esclaves || Cod.Theod. 
personnes de la suite. 

domesticitas, atis. f. InEN.i?asr. 
3, 48 , 7, doniesticite. - 

1. domesticus, a, um (domus) : 
1° de la maison ; 2 P de la famille; 
3° pavliculier, prive;* national. || 
1° intra domesticos parietes Cic. 
dans son int6rieur; domestica ves¬ 
tis Cic. Suet, habils qu’on porle 
qhez soi; domesticus otior Hor. je 
me tiens au logis sans rien faire'||- 
-2° domesticus lucius Cic. chagrin 
domestique; — usus Cic. liaison 
intime; homo propxe domesticus 
Cic. homme qui est presque-de la 
famille; domestici heredes Plin,- 
j. li^ritiers du sang || 3° res do¬ 
mesticas tueri Cic. administrer sa 
fortune; ex domestico judicio ‘in¬ 
tellegebant... Cjes. iis compre- 
naient d^ux-m^mes...; domestici 
milites Vop.gardes du corps; 5wn( 
domeslicse fortitudines Cic. il y a 
des traits de courage civil; domes¬ 
ticis opibus confidere Cic. compter 
sur les ressources de 1’Etat: re-r 
rum domesticarum fastidium 
Cic. dddain de Thistoire nalionale; 
anteferre alienigenas domesticis 
Cic. pr^ferer des ikrangers aux nar 
tionaux; domesticum bellum Cals. 
guerre intestine. 

% Domesticus, i, m. Inscr. G, I. 
L . 3, 4502, surnom romain. . 
domi. Yoy.* domus . 

- domicella, se, f/ Gloss. jeune 
m ai tresse de maison. 

domlcellus, i, m. Gloss. jeune 
maitre de maison. 

domicenium, ii, n. Mart-. 5,78, 
diner qu’on. prend chez soi. 

domicilium, ti, n,'(domus) Cjes. 
Cic. domicile, habitation, demeure 
(au prop. et au fig.): domicilium 
collocare Cic. sibi constituere Nep. 

. etablir son domicile, s^tablir; — 

! habere cum aliquo Cic. habiter 
| avec qqn; cochleae exserentes se 
domicilio Plin. les limacons sor~ 
itant de leur coquille; in domici¬ 
lio superbiae Cic. dans le sejour 
de Fprgueil ; domicilia capitis 
Gell. le si6ge de Tame (la t^te); 
verbo fideliter domicilium est in 
officio Cic. le. mot fideliter est 
pris. dans son r acceplion propre, 
quand il s’agit du devoir. 
domicoenium. V. domicemum . 
? domicula, se, f^ dim. de domus , 
Frontin. petite maison, cassine. 

-J- domicurius, ti, m. Inscr. Ren, 
260, maitre d’Ii6teL 
Domiduca, as, f. Aug. Civ. 7, 3, 
nom donn^ a Junon parce qu’elle 
pr^sidait au mari age. 

Domiducus, V, m. Aug. Civ. 6, 
9; Tert. ’ Nat. 2, 41, surnom de 
Jupiter qu’on invoquait lorsqu^on 
conduisait la nouvelle marine dans 
la maison de son.mari. 

domina, se, f. Plaut. Quint. 
mailresse de maison, mere de fa- 
mille, ^pouse: Domina Ditis Yirg. 
Proserpine || Cic. mailresse, sou- 
veraine : urbs domina Mart. la 


(reine des cil6s (Rome) Suet, nom 
donne a Fimp,6ratrice Prop. Tib. 
amie, mailresse. 

dominsedius, P.-Nol.j 29, ^.Yoy. 
domnaedius. . 

dominans;^ lis, p.-adj. de domi¬ 
nor, Cic. qui'domine, qubr6gne |[ 
Tac. maitre,. prince || au fig. do- 
minanlior ad vitam Lucr. plus 
essen.tiel a lavie; dominantia no¬ 
mina Hor. mots propres, de l’u- 
sage le plus ordinaireJ 
aominanter, Drac. Hex . 4, 
334 , en maitre. 

dominatio, onis, f., Cic. Sall. 
domination, empire, gobverne- 
ment, souverainete, pouvoir ab- 
solu : provenere dominationes 
Tac. les mqnarchi.es s’etablirent. 

1. dominator, oris, m. Cic. Nat. 
2, 4; Lact. 2, 44, 2, maitre, sou- 
verain. 

2. -Dominator, oris, m. Cod. 
Theod. 1, 42, 6, nom d!un magis- 
trat d’Afrique. ■ ' ' r . 

dominatrix, icis, f. Cic. Inv. 1, 
2 , mailresse, souveraine || au fig. 
Yulg. Eccli. 37, 24. 

1. dominatus, a, Um, part. cie 
dominor, Yirg. Plin. qui a domi- 
n6, qui a r6gn6 sur. 

2. dominatus, us, m. Varr. C^es. 
Cic. Comme dominatio . 

-dominella, se, f. Gloss. Yoy. 
domicella. 

dqminellus, i, m. Gloss. Yoy. 
domicellus. 

+ domiiiicalis, e , Dig, Comme 
dominicus [j subst. n. Concil. 
Antis, (an. 586), 42, yoile que les 
femmes portaient pour communier. 

dominicarius, a, um, Aug. Ep : 
36, 21, du dimanche, qui,agit le ai- 
manebe. 

dominicatus, us, m. Cass. 3, 
25, administration, intendance. 

dominicum, f, n. Suet. Vit. 11, 
recueil des vers de NPron [| Cypr. 
Service divin du dimanche || Not. 
Tir. eglise. 

■ 1. dominicus, a,um, Varr.,Co,l. 
du maitre, qui appartient au mai’ 
tre |1 Inscr. Cod. Justin. de l’em- 
pereur, qui appartient a Tempereur 
11 du Seigneur, de Dieu: dies domi¬ 
nicus ou dominica Arn. Tert. le 
jour du Seigneur, le dimanche. 

2. Dominicus, Inscr. sur- 
nom romain || Eccl. Doniinique, 
martyr africain. 

dominium, n, n.' V.-Max. Ulp. 
propriete, droit de propriate [| Lucil. 
Non. banquet, festin. \\ Sen. maitre, 
tyran (au fig.}. / 

-J- domino, as, are, Fort. 3, 47, 
46, vaincre, dompter. Yoy- -domi¬ 
nor. 

dominor, aris, ~dtus sum, dri } 
d. 6tre maitre, dominer, coniman- 
der, regner (au prop. et au fig.) : 
dominari illi volunt Sall. xls 
veulent <Hre maitres; — in adver¬ 
sarios Liv. tyranniser ses adver- 
saires; — toti mundo Claud. om- 
\nium rerum Lact. donner des 
llois au monde; — in capite ho¬ 
minum Cic. disposer de la-vie des 
hommes; ne crastino quidem do- 
| minamur Sen. noiis ne sommes 
pas meme assur^s du lendemain i 
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latius dominari mare Tac. que 
la mer etend plus loin son domai- 
ne ; ubi libido dominatur Crassus 
ap. Cie. quand la passion com¬ 
mande; usus dicendi dominatur 
Cic. la parole est souveraine || 
-j- passivt. Enn. Nigid. Lact. etre 
gouvern6,maitris6, asservi, vaincu, 

dominula, ac, f. dim, de do¬ 
mina, M.Aurel. ap.Fronton . Salv. 

dominulus, i, m. dim. de do¬ 
minus t Scevol. Dig. 32, 1 , 41. 

1. dominus, a, um, Ov. Prop. 
du maitre: dominae aures Claud. 
Foreille du prince (au fig.), 

2. dominus, i, m. [domus) Cic. 
Virg. maitre (de maison), posses- 
seur, proprtetaire (I chef, souverain, 
arbitre, maitre (au prop. et au fig.): 
domini comitiorum Cic. ceux qui 
disposent des voix dans les corni¬ 
ces, maitres des elections; fac¬ 
tionum Suet, chefs des factions; 
dominus et advocati sibilis con¬ 
scissi Cic. celui qui donnait les 
jeux et son cortege furent sifftes; 
dominus convivii Petr. epuli Cic. 
ou absolt. dominus Yarr. Sall. 
ap. Non. maitre de maison, celui 
qui donne un repas, qui traite |[ 
Prud. Hier, le Seigneur, Dieu jl 
PhjEd. Suet. Seigneur (nom donne 
aux empereurs apres Auguste et 
Tibere) || Ov. ami, amant || Sex. 
MART.'terme de politesse qui re- 
pond au Monsieur des modernes. 

domiporta, se, f. (mot forge) 
Poet. ap. Cic. Div. 2, 133, 'celui 
qui porte sa maison (en pari, du 
limagon). 

t domiseda, se, f. Inscr. OreL 
4639, celle qui garde la maison, 
sedentaire. 

1. Domitia (Calvilla et Lucilia), 
se, f. Capitol. noms de la ntereet 
de la femme de Marc-Aurele. 

5: Domitia via, f. Cic. voie Do- 
mitienne (en Gaule) |[ — lex, Cic. 
loi Domitia [| ^ — domus, Ixscr. 
maison Domitia. 

1. Domitianus, a,um, (Les. de 
Domitius || : de Domitien : Domi¬ 
tiana via Stat, lavoie Domilienne 
(de Rome a-Literne). 

2. Domitianus, i, m. Suet. Do- 
milien, douzi&me empereur de 

. Rome. 

Domi tilia, se, f. Treb. Lxscr. 
nom de femme. 

domitio, onis, f. [domus, ilio) 
Pacuv. Att. Poet. ap. Corni f. 3, 
.21 ; Apul. retour a la maison, dans 
la patrip. 

1.. Domitius, ii, m. Cic. Luc. 
Sen. nom d*un grand nombre de 
personnages illustres sous la renu- 
blique et sous Fempire || Mart. Do¬ 
mitius Marsus, poete latin || Sid. 
Domice, professeur de Clermont |j 
adj. Yoy. Domitia. 

% Domitius, ii, m. [domitio) 
Aug. Civ. Dei, 6,9. Comme Domi¬ 
ducus. 

domito, as, are, fteq. de domo, 
Yirg. Plin. dompter, soumettre. 

domitor, oris, m. Cic. Yirg. 
dompteur, celui qui dompte, qui 
reduil^ qui dresse (les animaux) |j 
Cic. Plin.-j. vainqueur, celui qui 
triompbe de (au prop. et au fig.j: 
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domitor maris Yirg. Neptune (ce¬ 
lui qui apaise les flots). 

domitrix, icis, f. Vjrg. Plin. celle 
qui dompte (au prop, et au fig.). 

domitura, se, f. Col. 6, 2, 1; 
Plin, 8j 180 . action de dompter 
(les animaux). 

1. domitus, a, um, part. p. de 
domo, Cic. dompte. 

2. domitus, abl.zt, m. Cic. Nat. 
2, 151 . Comme domitura . 

-J- Domna,®, f. Ixscr. Cod. (sync. 
pour Domina) nom de femme |[ 
Inscr. d6esse. 

* «F domnaedius, ii, m. sync. pour 
dominsedius, Ixscr. Orel. 4787; 
Gloss. Philox. maitre ou locataire 
d’une maison. 

Domnica, se, f. Ixscr. C. I. L.5, 
6253, nom de femme. 

-]* domnicus, a, um, Ixscr. Fort. 
sync. pour dominicus. 

f domnifunda, se, f. et domni- 
praedia, se y f, [domina, fundus , 
prsedium), Lxscr. Orel. 4584 , mai- 
tresse d’un fonds de terre, d’une 
ferme. 

Domninus, i, m. Hier. Inscr. 
surnom et nom cThomme. 
Domnotonus. V. Dumnotonus. 
-J- domnula, ®, f. (pour domi¬ 
nula), M.-Aur. ap. Fronton. petite 
femme tepouse). 

Domnulus, i, m. Sid. nom 
dTiomme. 

+ domnus, i , m. Inscr. Fort. 
sync. pour dominus. 

domo, as, ui et arch. avi, itum 
et arch. dtum, are (Sagdto) Yarr. 
Yirg. dompter. teduire, dresser, 
apprivoiser (les animaux) || vaincre, 
rMuire, subjuguer (au prop. et au 
fig.): domare nationes Cic. domp¬ 
ter des nations; — impetus flumi¬ 
num Plin. contenir Fimpetuosite 
des lleuves; — oleum Plin. don- 
ner de la consistance a Fhuile, 
Fe-paissir; — invidiam IIor. triom- 
pber de Fenvie; — iracundias 
Plin. vaincre les ressentiments. 

domui, parf. de domo. 
j *r domuis, ancien g6n. de do¬ 
mus, Yarr. ap. Non. 
domuitio. Yoy. domitio. 
domuncula, se, f. dim. de do¬ 
mus, Yitr. Prisc. petite maison, 
maisormette ][ Gloss. Islb. cabine 
(de navire). 

domus, i et us, f. 1° maison, 
demeure, logis, babitation; domi- 
cile (en t. de droit); au fig. domi 
habere, avoir. en abondancc; — 
esse; surabonder; 2° en gen. de¬ 
meure ; 3° patrie; 4° famille, mai¬ 
son: ecole, secte plnlosophique || 
1 0 ponere domum Hor. batir une' 
maison; domi Cic. Yirg. a la mai¬ 
son; domi nostrse Plaut. Cic. chez 
nous; aliense domi Cic. chez un 
autre; domi Caesaris Cic. dans la 
maison de Cesar; domum redire 
Virg. revenir a la maison; Galli 
domos abiere Liv. les Gaulois s’en 
reto umerent chez eux; domo Ter. 
Cic. de sa maison, de chez soi; 
domo Yarr. Nep. ou 'in domo sua 
Nep. a Ia maison, chez soi; do¬ 
mum revocare Uup.tevoquer (une 
affaire) au lieu de son aomicile; 
domi habet dolos Plaut. ilest tout 
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ruse; — habuit unde disceret Ter. 
il a a bonne 6coIe; id quidem 
domi est Cic. ce n : est pas lace qui 
manque, on n’est pas en peine de 
cela i| 2° domus error Virg. de- 
tours du labyrinthe; — ostia Virg. 
les portes du temple; domus Do¬ 
mini IIieb, la maison du Seigneur j 
le temple; — Euri Virg. )e pajais 
de FEurus (la r6gion de TEst); co¬ 
lumba, cui domus... Virg. une 
colombe qui a son nid...; domus 
marmorea Tib. sepulcre de mar- 
bre ; — &terna Lxscr. rdternelle 
demeure (le tombeau) || 3° domi 
agere astatem Enn. passer sa vie 
dans sa patrie; domi non solum 
sed etiam Romss Liv. non seule^ 
ment dans son pavs, mais encore 
a Rome; domo emigrare (Les. 
quitter son pays; domum revenire 
Plaut. renlref dans sa patrie; do¬ 
mi bellique Yirg. Yell. — mili- 
li&que Ter. dans la paixet dans : 
la guerre Liv. au dedans et au de- 
bors || 4° domus nostra tota te sa¬ 
lutat Cic. toute ma famille te sa- 
lue: — Assaraci Yirg. les descen- 
dants d 5 Assaracus (les Romains); 
— Jaeob Hier, la race de Jacob; 
domum suam coercere Tac. r6- 
duire sa maison, diminuersa suile; 
domus Socratica Hor, Tecole de 
Socrate; remigrare in domum 
veterem Cic. revenir a Tancienne 
Acad^mie; omnes ex omni domo 
Sen. les philosophes de toutes les 
sectes. 

? domuscula. Yoy. domuncula. 

? domusio, oriis* f. Petr. 46.7, t 
usage de la maison. 

?domutio, Yoy. domuitio. 
donabilis, e, Plaut. Rud. 654; 
Ambr. Serra. 59, qu T on peut don- 
ner, livrer. 

Donacoessa, ®, f. Plin. 4, 29, 
montagne de Phthiotide. 

t donamen, inis, n.kuos.Carm. 
o, 110, present, don. 

" donaria, orum , n. pl. (sans 
sing. Charis.) Luc. Isid. endroitdu 
temple ou 1’on deposait les ofiran- 
des. tresor || Yirg. Ov. temple, 
sanctuaire. autel || Liv. Gell. of- 
frande, don pieux || Tac. tecom- 
pense militaire. 

A donarium, ii, n. Apul. tresor 
(d 3 un temple). Yoy. donaria. 

? donarius, a, um, Petr. 59, 6, 
destine a etre offert aux dieux. 

donatarius, ii, m. Cod. dona- 
taire, celui a qui I’on fait un don. 

Donatianus, i, m. Inscr. sut-' 
nom romain || nom d : un grammai- 
rien de la decadence. .; 

donaticus, a, um, Cato ap. 
Fest . donn6 (comme prix aux vain-. 
queurs des jeux). 

donatio, onis, f. Cic. Liv, ac¬ 
tion de donner, largesse [} x Pabi.. 
Jct. donation. 

Donatista, as, m. Aug. Prsed. 1, 
^,,Donatiste, sectateur de Donat. 

donatiuncula, L Not. Tm* 
dim. de donatio. 

donativum, i, n. Tac. Suei, 
largesse faite par 1’empereur ou 
par un prince aux soldats. 

donativus, a, um, Inscr. donnfi 
par Fempereur. Yoy. donativum. 
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dQnator, oris, m. Sen. Phxd. 
4 ffl; Ulp. Dig> 39, 5, 48 i celui 
qui donne; donateur. 

donatrix, icis , f. Prud. Cod. 
celle qui donne; donatrice. 

1. donatus, a, «m, part. p. de 
dono } C^s. donnb || Cic. qui a regu 
en pr6senl, gratifie de. 

2. Donatus* 1 i, m. Prisc. Donat, 
celebre grammnirien latin, prbcep- 
leur de saint Jerbrue || Aug. Ilxr. 
,69 } hdrdlique africain combattu 
par saint Augustiri. 

donax; deis, m. (oova£) Plin. 46, 
'I65 } sorte de roseau; roseau de 
Chypre || Plin. 32, 454., sorte de 
poisson. 

donec, conj. aussi longtemps 
' que, lant que: donec eris felix Ov. 
tant que tu seras heureux; donec 
esset in castris Liv. tant quTI fe- 
raitla guerre || jusqu’a ce que, jus- 
qu’au moment ou : exspectare do¬ 
nec Liv. atlendre que; exspectare 
usqUe donec Plaut. IIor. usc/ue. 
eo donec Cic. eo usque donec Liv. 
attendre jusqu 5 a ce que. , 

' Dongones, um } m. pl. (Aoyyo- 
vec) Inscr, G. I. U. 3, Diplom . 30, 
peuple (PEspagne. 

f donicum, arch. Comme do¬ 
nec, Plaut. Capi. 339; Cato, Rust. 
446. 3; Nep, Hamilc. 4, 4 || Char. 
seulement. 

f donifico, as, dre {donum, : fa¬ 
cio) Hyg. Fab. 1j2, faire des pr6- 
sents. 

Donnus, i, m. Lnscr. nom d’ori- 
ginegauloise || Ov. Pont. 4, 7, 29, 
chef gaulois des, Alpes Cottiennes. 

dono, as, avi , dium,dre: 1° don¬ 
ner; 2° sacrifier (au fig.); 3° tenir 
quittede; — alicui, pardonnerpar 
consideration pour qqn; 4° gratifier 
de; faire des presents a || 1° donare 
pr&dam militibus Cjss. abandon-' 
ner le butin aux soldats: — alicui 
immortalitatem Cic. donner Pim- 
mortalitG k qqn; — diem Lyaeo 
Sil, consacrer un jour aux festms; 
— spes novas Hor. accroitre Pes- 
p&ance; divinare mihi donat Hor, 
il m’accorde le don de prophbtie; 
loricam donat habere viro Virg. 
il lui fait prbsent dhine cuirasse j| 
2 * donare inimicitias patriae Cic. 
sacrifler ses inimitibs a la patrie || 
3° donare mercedes annuas C^es. 
remeltre le prix (du loyer) d’un 
an j causam alicui Just. don¬ 

ner gain de cause a qqn (le dispen¬ 
ser de plaider sa cause); — legem 
Petii, renoncer a poursuivre en 
justice; — negotium Suet. Iaisser 
lomber un proces, ne pas suivre 
une affairc; damnatus... donatur 
populo Romano Liv, condamnd, 
il doit son pardon aux priores du 
peuple romain; dono vobis eum 
m, je lui pardonne par considb- 
ralion pour vous || 4° donare ali¬ 
quem patera Plaut. faire prbsent 
u une coupe a qqn; — civitate Cic. 
accorder le droit de citb a qqn; 
quia te donem? Ter. que te don- 
ciais-je? Anchises, quem Venus 
fari donavtt Enn. Anchise, a qui 
uus donna la Science de 1 averiir; 

sorores monilium (genit 
are) Apul. donner des colliers 


a ses soeurs; — meritos m proeliis 
Sall. rbcompenser (les soldats) 
qui se sont dislingubs. 

Donoessa, x, f. Sen. Troad. 843. 
Comme Donusa. 

Donuca, ae, m. Liv. 40, 5$,mon- 
tagne de Thrace. 

, donum, i, n. Cic. Ulp. don, prd- 
sent : ultima dona Ov. Sen. les 
derniers devoirs, les funbrailles ]| 
Virg. Liv. ofirande faite aux dieux. 


Donusa, x, f. (AovoSo-a) Virg: 
Pliis- 4,69, peLiteile de la mer Egbe 
(auj. Stenosa). 

Dor, f. ind. Bibl. ville de Pales- 
tine, au pied du mont Carmel. 

Dora, ae, f. Plin. 6, 154, ,.fon- 
taine d’Arabie. r i 

dorca, x, rn.GRAT.f00, chevreuil. 
dorcadion, n, n. (oopv-aStov) 
Apul. licrb. 74, aiclame (piante). 

dorcas, adis, f. (Sopxac) Mart. 
40, 65, 43; Isid. bicbe. 

Dorceus, ei ou eos, m. Yirg. 
Dorcbe, nom d J bomme || Ov. nom 
d’un chien d’Acteon. 

dorcidion, Ki, n.ApuL. Herb. 62, 
pouliot (herbe) (al. dorcadion ), 

, Dorcium, n, n. Turpil. Prisc. 
nom de femme dans les com6dies. 

Dores, um, m. pl. (AwpieU) Cic. 
Doriens, hab. de la Doriae ||-ien- 
sis, e, Just. Dorien; subst. m. pl. 
Just. les Doriens. 

Dori, orum, m. pl. Isid. Comme 
Dores. 

Dorias, adis, f. Ter. Acr. nom 
de femme. 

dorice, a la maniere des Do¬ 
riens ; dorice loqui Suet. Tib . 56, 
se servir du dialecte dorieri. 

Doricus, a, um (Awpixoc) Yirg. 
dorien; ordint. grec || Doricum 
genus Yitr. ordre ou style dori¬ 
que; Doricx columnx Yitr. CO' 
lonnes de Pordre dorique. 

Dorilsei. Voy. Dorylxi. 

‘ Dorion, n, n. (Acoptov) Luc. ville 
de Messanie | Plin. nom de villes 
en Achaie, Cilicie et Ionie. 

Dorippa, x, f. (AioptTCTrq) Plaut. 
Mere, nom de femme. 

1. doris, %di$, f. (Swptg) Plin. 
22, 50, buglose (piante). 

2. Doris, ulis, f. Ov. Doris, femme 
de Ner^e, m6ve des Ndrdides Yirg. 
la mer || Cic. femme de Denys le 
Tyran || Liv. la Doride, contree de 
la Gr6ce, pres de PEtolie || Plin. 
contree de PAsie Mineure. 

3. Doris, idis, adj. f. Suet. Do- 
rienne; Gretque ||Sen. tr. de Sicile 
(ou il y avait des colonies do- 
riennes). 

Dorisci, orum, m. pl. Plin. peu¬ 
ple d\Asie, k PE. de Ia Parthie. 

1. doriscos versus, m. Diom. 
le vers — w-u. 

2. Doriscos, i, f. (Aopior.oc) 
Mel. Solin. et Doriscon ou -cum, 
i, n. Liv. 31) 45; Plin. 4, 43, place 
forte de la Thrace. 

Dorisdorsigi, orum , m. pl.PuN, 
6, 94 i peuple a’Asie., 

+ Dorius, a , um , Plin. Aus. Do¬ 
rien ; par ext. Grec. 

Dorixanium, n, n. Yoy. Doro- 
xanium . 

* f dormibo, arch. pour dor¬ 
miam, Cato ; Plaut. 


dormiendus, a, um, part. f. p. 
de dormio, Cat. 5, 7; Antuol. 
(nuit) qu’il faut dormir. 

dormio, is, ivi et n, itum, ire : 
1° n. dormir; ,act. passer (le lemps) 
en dormant; n. 6Lre mort, reposer 
dans la tombe; 2° 6tre d^smuvre^ 
ne rien faire ; 6 Lrenegligent || i° ire 
domni tum Plaut. afler secoucher; 
minimum dormitur in illo [lec¬ 
to) J uv. on n’y ferme pas Poeil; 
non omnibus dormio Cic. (prov.j 
je ne dors pas pour tout le monde 
(je vois clair quand je veux); tdla 
mihi dormitur hiems Mart. je 
dors tout Phiver; quid si illum 
tangam ut dormiat ? Plaut. si je 
le touchais pour Pendormir; dor - 
mire cum aliquo Hier, partager 
le Iit de qqn ; — cum patribus suis 
Hier, reposer aveeses pferes; dor¬ 
mi Inscr. repose en paix || 2° dor¬ 
mientibus beneficia deferuntur 
Cic. les fayeurs (du peuple) vien- 
nent les chercher pendant qu 3 ils 
dorment; vide ut dormiunt pes¬ 
simi! Plaut. vois comme les co- 
quins restent tranquilles! eas ex¬ 
cita, si dormiunt Cic. reveille-les 
(les vertusb si elles sommeillent; 
uxorem duxit, dum tu dormis 
Ter. il a pris femme, pendant que 
tu dors; vos dormitis, nec intel¬ 
legere videmini... C;el. ap. Cic . 
vous dormez, vous, et vous ne pa- 
raissez pas comprendre... 

dormisco, ts, ere, n. Prisc. 
s’endormir. 

Dormitantius, u, m. Hier. Ep> 
109, 1, le Dormeur (sobriquet). 

dormitatio, onis, f. Yulg. Arn.- 
j. sommeil. 

? dormitator, oris. m. Plaut. 
Trin. 862 et 984, voleur de nuit 
(qui dort pendant le jour). 

dormitio, onis, f. Yarr. facul 16 
de dormir, sommeil : dormitio 
somni IIier. nibme sens || Tert. 
Inscr. Orel. 4464, le sommeil 6fer- 
nel, la mort || au pl, Arn. 7, 32. 

dormito, as, avi, dium, dre, 
n. Cic. Hon. avoir envie de dormir, 
s’endormir : nec dormitent pal- 
pebrx tux Hier, et que tes yeux 
ne &e ferment pas, restent ouverts 
|| au fig. dormitans lucerna Ov. 
lampe qui s’eleint || Plaut. Cic. 
6tre desoeuvr6, nbgligent : quan¬ 
doque dormitat Homerus Hor. 
Hom6re sommeil 1 e parfois. 

dormitor, oris, m. .Mart. 40. 4, 
4, dormeur, celui qui aime a dor- 
mir. 

dormitorium,n, n. Plin. 30:54, 
chambre a coucher. ’ 
dormltoriuSj a, um, ou Pon 
dort : dormitorium cubiculum 
Plin.-j. Ep . 5, 6, chambre a cou¬ 
cher, 

Dorochortorum, n. Consent. 
Yoy . Du ro coriorum. 

1. ?dor6n, i, n. (5<5pov)PLiN.^5, 
171. Comme aonum [| Plin. 35, 
471, la paume de la main. 

2, Doron ou Dorum, i, n, Plin. 
5, l ?5, Doron, ville de Phbnicie. 

Dorostorum, i, n. Anton. ville 
de Ia Mbsie inferieure. 

Dorotheus, 7,.m. Plin. 35, 91, 
Dorolhee, peintre cblebre [| Plin. 
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. 22, 91, auteur de vers sur Ia 1116 - 

decine [| Gic. Inscia autres dii 
mtoie nom. 

Doroxamiiinj ii, n. Prop. 4, 5, 
21; Curt. 8, 9, Heuve de Finde qui 
roulait des sables d’or. 
Dorsennusi Voy. Dossennus. 
Dorso,, onis, m. Liv. surnom 
romain (dans la famille Fabia). 

dorsualia, ium, n. pl. Trebel.' 
Gall. 8, 2 } housses, couverlurCs 
d’animaux. 

dorsualis, e, Apul: Amm. dudos, 
qui est sur le aos, dorsa! 

dorsuarius, a, um ; qui porte 
sur le dos : dorsuarxa jumenta 
Varr. Rust. 2,10, b6les de somni e. 

dorsum, i, n. Plaut. Virg. dos 
(de Fhomme et des animaux) || Liv. 
Suet. croune, flancs (d 5 une mOn- 
•lagne) : aorsum nemoris Hor. 
Virg. bois sur le pencbant d’une 
montagne j| surface: dorso [maris) 
eminere Virg. lever la t 6 te au-des- 
sus des flots; saxeum dorsum 
Plin.-j. massif de magonnerie || 
Virg. Serv. banc de sablo qui a la 
duretd de Ia roche||*j- au pl. Hier. 
dos (au prop.): dorsa maris Avien. 
surface de la mer* navium 
Cass. tiliae;— aetheris Boet. Fes- 
pace des airs. 

dorsuosus, a, um, Solin. Ami. 
qui dleve son dos (en pari. d’un 
dcueil). 

-f dorsus, i, m. arch. Plaut. 
MU. 2, 4, 44. Comme dorsum. 

Dortigon et Dortigmn, i, n. 
Akton. Peut. ville de la ; Mesie su- 
p6rieure. 

1 . Ddrus, a ; um, Isid. Dorien. 

2. Dorus, i, m. Serv. fils dTlel- 
len, donne son nom. a la Doride. 

dorx. Voy . dorcas. 

' Dorycl^s’, as, m. Ov. Stat. Sil. 
nom d’homme. 

Doryclus, i, m. (Aopov.Loc) 
Virg. V.-Flac. nom d’liomme. 

dorycmon, ii, n. (oopiiy.viov) 
Plin. 21, 179, piante ven6neuse 
inconnue. 

Dorylaeum, i, n. (Aopulaiov) 
Cic.Dorylee, ville de la Phrygie j| 
-leei, Plin. et -lenses, m. pi.,Cic. 
babitants de Dorylee. 

Dorylaus, i } ni, (Aopvyaoc) Cic. 
Dej. 15. Dorylas, nom d 5 homme. 

aorypetroii, z, n. (oop-JTTSTpov) 
Plin. Comme leoniopodium. 

Doryphorianus, i, m. Amm, 28. 
1, 53, nom d’homme. 

doryphorus ou -os, Cic. Brul. 
296. et doriferus, i, m. Inscr. (oo~ 
pucpopoc), doryphore; soldat arme 
{Fune lance. ' 

Doryssus, i, m. Hier. Dorysse, 
roi de Lac 6 d 6 mone. 
dos, dotis, f. (od>c), dot: qqf. ce 

3 ue Ffepoux apporle a Fepouse : 

otem conficere Cic. dare Nep. 
faire la dot. doter- conferre in 
dotem Plin\-j.' dare doli ou in 
dotem Modest. donner en dot; di- 
cere dotem } doti, in dolem Cic. 
r 6 gler, fixer la dot |[ aii fig. velut 
in dotem sceleris Vell. comme 
pour doter le crime || tout ce qui 
accompagne qq. ch.; avantage. j 
qualit 6 ,in 6 rite; qqf, ornement: do¬ 
tes praediorum Papin- meubles, 


DRA 

i 

Instruments de culture, d’une fer- 
me: vineae cum sud dole, zd-cst, 
pedamentis.;. Gol. lesvignes avec 
leufs accessoires, c’est-a-dire les 
echalas...; dotes naturae Plin.-j. 
qualites naturelles: — belli et 
togae Vell. qualitas'du g6neral et 
du citoyen; dos unionum Plin. le 
merite des perles; dos erat ille 
loci Ov. il dlail 1’ornemcnt de ees 
lieux. 

Dosiades, is, m. Plin. 4, 58, 
auteur grec. qui a ecril une his- 
loire de Crete. 

. Dositheus, i . m.(Aw^6£o:) Plin. 
^^.S^.Dosilliee. astronome || gram- 
mairieh lalin || Bibl. autres du 
mfime nom. 

Dositlioe, es 3 f. Ov. Ib. 472, 
nom d 5 une nymphe. 

Dossennus ou Dossenus, i 3 m. 
Hor. Fabius Dossenus, poete lalin, 
auteur d''Aleliane5. 

dossuarius. Voy. dorsuarius . 

dotalis, e, Cic. Plaut. Jct. de 
dot, donne ou apporle en dot. dolal. 

dotatus, a, urn, p.-adj. de dolo . 
Cic. Prop. dote, ou richement dot4 

j - i 

|1 au fig. dotata vite ulmus Plin. 
ornie uni a la vigtae: dotatissimo, 
forma Ov. douee S’une grande 
beaule. 

dotesj pl. de dos. 

Dotion, ii, n. Plln. 4, 32. ville 
de Magn6sie. 

1. doto, ds, avi , a tum, are, 
Suet, doter : dolabere mundo 
Claud. tu recevras le monde en 
dot || au lig. olea dotatur lacri¬ 
ma... Plin "(cel) olivier donne un 
suc (est pourvu d‘un suc)...;do- 
tare ornum fetibus Pall. faire 
produire le fr6ne sauvage. 

2. Doto, us, f. Virg. nom d’une 
N6r6ide. 

Dottius, ii, m. Inscr. Wihn. 
2404. nom d’homme. 

Drabus, Isid. 14, 4, 16. Comme 
Dravus . 

dracssna, 52, f, (opayatva) Donat. 
Prisc. dragon femelle. 

Dracanon, i. n. Plin. 4, 74. ile 
deserte de 3 a mer Egee. 

drachma, se, f. (opa yjid) Cic. 
dracl)me, unite de poids chez les 
Alheniens ]j Cic. Hor. drachme. ^ 
monhaie athenienne || g6n. pl". 
drachmum Cic. Fam. 2 ; 'l7. 4. 

drachmalis,- e. Cass.-Fel. 71. 
p. 171 . de drachme, d‘une draclmie. 

. drachumh, as, f. Plaut. Mere. 
777 ; Trin . 425; Ter. Andr. 451; 
Enn. Comme drachma. 

? drachumisso, ds, are, Plaut. 
Pseud. 786 , servir pour une dra¬ 
chme. . 

1. draco, dnis. m. (opaxtov) Cic. 
dragon, serpent fabuleux || Virg. 
Ov. serpent [| Cic. le Dragon (con- 
stellalion) )|Veg.Prud. dragon,en- 
seigne de la cohorte || Plin. pois- 
son de mer inconnu || Sen. vase 
tortueux i faire chauffer de Feau || 
Plin. vieux cep de vigne. 

Draco, dms, m. (Apaxwv) Gic. 
Gell, Dracon, legislaleur d : Athenes 
|| Plin. 5. 118, montagne de FAsie 
Mineure/ * 

3 Draco ou Dracon^ onlis , m; 
IMacr. nom d’un grammairien grec. 
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dracon, dniis, m. An.ap. Ghdr. 
dragon. 

draconarius, ii, m. Ahm. 22, 4 
18; Inscr. Orel. 6812, porteHfelen- 
dard, enseigne. 

draconeus, a, um, Myth. 1,48, 
de dragon. . . 

draconigena, se, m. f. {drdeo. 
geno), n6 d’un diugon : drabom- 
gena urbsOv-Fasi. 8,865. Thebes.* 
draconipes, edis. Lact, ad 
Sial. Theb. 5, 569, qui 'a des pieds 
de dragon. 

dracoiiitis. i dis, t Plin. 37, 
158 , Comme o/raeontia. 

dracontarium, ii, n. Tert. Cor, 
mil . 16, co^-.er ou couronne en 
forme de serpent. 

dracontea 5 ae, f. Apul. Herb. 14. 
Comme draeonlium. 

draconteus, a, urn, Hvg. Fab. 
72. de dragon. " : 

(Iracontia, se, f. (Spaxovtfa) 
Plin. 37. 158. pierre precieuse qui 
se Irouvait. selon les an ciens, dans 
la tfitovdu "dragon. 

dracontias, se, m. (opaxovtla?) 
Solin. 30. 16. Comme dracontia U 
Plin. 18, 64, sorte de ble. 

dracontios vitis, f. (Spay.ov- 
Ttoc) Col. 3,2. 28, sorte de \igne. 

dracontltes, se, m, [sid. 16,14, 
7. Comme dracontia . 

dracontium ou dracontion, ii, 
n. (opaxovTtov) Plin. 24, 142, s'er- 
pentaire (piante), 

Dracontius, ii, m. Inscr, Coto. 
Just. surnom el nom romain ||Eu- 
gen. Dracontius, nom d'un poete 
chr^tien. 

dracunculus, i, m. diro, de 
draco . Lampr. Heliog. 28. 3, petit 
serpent || Inscr. torsade "en or |J 
Plin. sorte de poisson venimeux jj 
Plin. estragon (piante). 

DraganaSj arum , m. pl Avien, 
Or. 197 , peuple de Ligurie. 

dragantum, i, n. Th.-Prisc. 
Comme tro.gacantha. 

dragma, p. drachmnJPBJsc.lsib. 

, Drahonus, i, m. Ausi Mos. 365, 
riviere qui se jeUe dans la Moselle. 

drama, atis. n. (opa^a) Aus. 
jE$). 18,15. drame, action theatrale. * 
Dramasa, Plin. nom que les in- 
diens donnent au pole auslral. 

dramaticus, a, um, el draina- 
ticos, dn (ofoijj id-f/.oc) Diom. dra- ■ 
matiqae, qui concerne le drame. 
Drancaeus. Voy. Drangaeus. 
Drahces, is, m. Virg. Drances, 
Fun des conseillers de Latinus. 

Drangae, arum, m. pl. Plln. 6, 
94, et Drangiani, orum, m. pl 
Just. peuple de Perse || -gaeus, a, 
uni, V.-Fl. des Dranges. 

drapeta, ae, m. (opaTreTr^) Praut4 
Cure. 290 j esclave fugitif. 

Drappes, e lis, m. (Les. Gall. 30, 
diei gaulois. 

*r drappus, i, m. Oribas. fr. 
Rem. p. 22, morceau d^toffe. 

Dratinus, i, m. Plin. 6, 111, 
fleuve du golfe Persique. 

Draucus, i, m. Inscr. G. L L. 

7, 1336^ nom d^sclave. 

Draudacum, i, n. Liv. 4S, iQ, 
viile dlllyrie.' 

Draus/PuN. S } UT; Jord. Com¬ 
me Dravus. 
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Dravtffi^-m^FLOR. 4, 12,8,T)mve, 
riviere de Ia Pannonie. 

Drebic&s, •uni, m/ pl. -Plin. 6, 
48, peuple cTAsie. 

drenso, &s,dre, n. PaiLOM..5S, 
ener (en pari. du 'cygne). 

Drepana, n. pl. V. Drepanum* 
Drepane," es, f. Sil, Drepane. 
Yoy. Drepanum \\ Piiin. 4, 52, 
nam de File de 'Corcyre. ^ 
drepanis, is, f. (ope?ravtc) Putn. 
41,257, Lirondelle des murailles. 

Drepanitanus, a, um, Gic. de 
Dr6pane,|| stfbst. m. pl, ‘Plin. ha- 
bitantsde Dr6pane. 

DrepaninS, 'ii, -m. Aus. Latinus 
Mpanius Pacatus, proconsul ro-, 
tuam. 

Drepanum, 4, n. ‘Yirg. et Dre¬ 
pana, orum, in. pl. (ApiTravo^ et 
Apk&va)Liv.Drepane, ville de Si¬ 
cile | ipiiiN.*vilIe sur le golfe Arabi- 
que || Drepanum promontorium 
Plin, :promontoire dans d’in de. 
Drimati, m, pl. Yoy, Drymati. 
drimyphagia, as/f. (Spip/jcpayEa) 
C.-Aur. Chron. 4, 4, 26, eohsotn- 
mation de -meis au goulreleve. 

: drindio, .?s, m>/ou'drindro, 
ds, are, n. Philom. belotter (en pari; 
dtrcri de la>belelLe). 

1. drino, onis, m. Plin. 32,145, 
sorte de .thon. 

2. .Drino, onis, m. Voy. D irino. 
Brimus, - ii, m. Vib. ‘Capel. le 

Brimus, nom qu’ondonnait au Dri- 
non supdrieur. 

Dripsinuin, 7 ? n. -Inscr. 'ville-de; 
Ven6Lie ||anates, um ou ium, m., 
pl. Inscr. ihabilants de Dripsinum. 

drfimas, adis, m. (opojj.ac) Liv. 
CuHT^dromadaire (animal). 

dromeda, se, f. Vop. Jlwr. J5, 
S, liiER.lsjD. et dromedarius,#?*, 
m. HiER. Yulg. Comme dromas. 

Dromiscos, i, f. Llin. -2, $04, 
tle voisine* deFIonie, qui se-trouva 
leuiiie ensuile^ati!continent. 

dromo, onis, m. (opoprnv) Plin. 
sorte de canere || 'Cod. - Justin. na- 
vire long et Fdger, 

-dromonarius, ii, m. Ga : ss. 4, 
4j>) rameur dunavire I6gerappel6 
dromo. 

1. dromos,«, m. (6p6u.o<-) Inscr. 
Grut. 339, 2, eourse. 

% Dromos, m. Liv. 84,37, stade, 
carriere de Lac6d6mone || 'Dromos 
Achilleos, ! m. Llin. et Dromos 
Achilli s Pnisc. Comme 'Leuce. ' 

T jlj-opacator, oris, m. Inscr. 
J _ • ■ 1 Comme dropacista. 

dropacista, tCjm.fopcoTiay.tcTrjc) 

ochol . J u v. 43, 151 * Gloss.-Philox. 
cerni qui epile avec le dropax. 

nropacismus, i, m. (bpanuvav- 

f J ?) U-Abr. Chron. $, 6, 93, epi- 

lation par le dropax. 

dropaco, as, dre Tii.-Prisc. 4, 
n ■epjler avec le dropax. 
o yfff-Kdcis, m. (optoTra^) Mart. 

Si? Epicjr -' 131 ’ *> on S uent 

Plw 0 ?? 1 ^ 115 ’- iy W - (fy 0< romoc) 

1 J7 ) 190 pierre mrecieuse (qui 
sue devant le feu). 

frua^*^ ^ PEST.vpeut-^tre pour 

Prt* r ^ ail ^ a ou . : D r uentia 3 se, -m. 
Ui.-biL. Aus. riviere de la Narbon- 


naise (auj. laDurancej || -icus, a, 
um, Inscr. ‘de la Durance. 

Druentianus, i , m. Yulcat. 
nom dLomme. 

Drugeri, orum, m. pl. Plin. 4, 
40, peuple de Thrace. 

«druiaSi^iSj Lampr. Al.Sev.50, 
et druis, idis-, ;f.;Yop. Aurei. 44'; 
Inscr. druidesse. 

druMa^-arwfri, Cic. ebdruittes, 
um y n\. jil. GiES. (oputoat), druides, 
pretres aes anciens -Gaulois. ; 

-driiis 3 Aoiis, 'f. YoJ. druias. 
®riima, se, m. Aus. Mos. 479, 
riviere de la Viennaise (auj. da 
Drdme). 

? ®runa. "Yoy. Druma . 

: 'drungarius, « ; ni. Yeg. cbef de 
dronge. 

drungus, ^,ni. (Spo^yyoc) Yeg. 
Yop. -dronge, cor-ps de 'troupes/ba- 
taillon. i 

-drupa oliva, et absolt. drupa. 
OU J druppa, se, f. ((-Spovcsrrrj; ^et 
BpuTTSTta) Pisift. 12, 130; 15,0, olive 
qui commence a brunir._ 
Drusianus, Cic. et Drusinus, a, 
‘um, Suet, de ‘Drusus. 

'Drusilla, ee, 'f. Suet. Plin, noni 
d<e plusieurs femmes celebres. 

Drusillanus et Drusillianus, i, 
m. Insgr. nom d J hommes. 

Druso, onis, m. IIor. nom d’un 
mauvais historien, sous Auguste. 

Drusus, 4, m. Cic. Sen. Suet-. 
Drusus,-nom -de plusieurs illustres 
Romains. 

■Dryades, Aim, ; f, pl. (ApoaSec) 
Yirg. les Dryades., nymphes des 
for6ts U au sing. Dryas Mart. || 
Lampr. druidesse. || Dryasin (dat. 
pL grec) Prop. - 
Dryantiades ou^DryantIdes,ie, 
m/Ov. 76. fils' de Dryas, Lycurgue. 

1. Dryas, adis, -J. Mart. une 
Dryade. Voy. Dryades .. 

2. Dryas, antis,: m. Ov.-Dryas, 
un des Lapithes ||. IIyg. roi de 
Thrace, ;pere de-Lycurgue j| Ov. un 
des compagnons'de Mel6agre. 

dryidse. A r oy. druidx. 

\dryitis, tdis, f. (op^Tr^) Plin. 
37. 188, pierre pr6cieuse inconnue. 

Drymae,: arz*m, f. pl. Liv. ville 
de-Doride ||--^aeus, a, um, Plin. de 
Dryhies. 

Drymati, orum, m. pl. Plin. 6, 
152, peuple d’Arabie. 

Drymo, us, f. (Apu^jViRG. nom 
d’une nymphe. 

Drymo des, is, f. Plin. 4, 20, 
norn de 1 ? Arcadie. 

'Drymusa, as;f. Liv. v Plin. 5, 137 ,. 
Me voisine de Plonie. 

Dryope, es, jf. Ov. Dryope/fille 
d’Euryte,_ roi d-OEchalie' || Yirg. 
nom d’ane nymphe || 'Y.-Fl. nom 
Lune femm e de Lemnos, 
'Dryopeitis ,*Dryopeis.Yoy. Trio¬ 
peius,'Tryopeis. 

Dryopes, um, m.-pl. Luc. Dryo¬ 
pes, peuple .d-Epire IJ au sing. 
Dryops Qy. IO. 

dryophdnon, i, -n. (opyo^ovov) 
Plin, 27, 73, sorte-de foug6re. 

Dryopis,^ idis, f. Plln. 7 ; 28, an- 
cien nom de la Thessalie. 

'dryopteris,7d?s, f.-(Spuo7rreptt) 
Plin. 27, 72, dryoptdride, sorte de 
foug6re. . * 


drys,t/ 0 s, f. (6pOc), chfrne rdryos 
Jiyphear Plin. gui de ebene |j Apul. 
Comme cham&drys. 

'Dryusa, se. f, Plin. 5, 435, an- 
cien nom de Samos. 

-j- dua, ancien n. pl. de f duo, 
Att. Yoy. duapondo. 

dualis, >e, ^deideux : dualis nu¬ 
merus Lact. le nombre .deux || 
subst. m. Quint. Prisc. le duei (t. 
degramm.), ' 

dualitas, diis, -f. Hier. Boet- 
dualite. 

j-jiualiter, 'Gloss. au duel. 
•auapondo, n. -pl. ind. Yitr. 
QU/Int. 1,3,15, deux livres (pesant): 
pondo aua: Scrib. m em es ens.' 

-duarius, a, um, Mar.-Yict. de 
deux, r binaire. 

DUatas sinus, m. Plin. 6 , 150, 
golfe dans FArabie Heureuse. 

L dubenus, i, m. arch.;FEST. 
Gpmme • dominus. 

dubie, -Gic. Juv. d’une 'nraniere 
douteuse, incertaine:: haud -.dubie 
Hier, certainetnent. 

dubietas, atis, f. Amm. Eutr. 
doute, hesitation. 

dublnus. Yoy. dubenus. 

1. + 'dubio as-, dre, Fest. 
Comme dubito .. 

2, /.? dubio, adv. d 5 une maniere 
douteuse : nec .dubio Apul. Alet. 
9, ^;sans doute,-indubitablement. 

dubiosus, a, um, Gell. >8, 3,'3, 
douteux; 

Dubis, 'is, m.^ ^Ao*j6lc) Cjes. GalL 
1 , 38, le Dubis, riviPre des Sequa- 
nais (auj. :le’Doubs). 

'^dubitabilis, e,!0v. Met. 13, 24, 
douteux || Prud. Apoth. J 649, qui 
doute. 

■ dubitans, tis, 'pai-L.de dubito 
Ipau fig. dubitantia lumina Stat. 
regards qui expriment da crainte; 
Sil. yeux mouranis. 

dubitanter, Cic. Gol. et dubi- 
tatim, Sisen. avec doute, en dou- 
ian^ en hesitarit. 

-dubitatio, d?m ; f. 1° action de 
douter ; doute; 2° examen, reflexion; 
2° hesitation, irr^solution, lenteur: 
4 d dubitation (fig. de rhet. Quixt.) 
||. 1° dubitationem afferre ou 'in¬ 
jicere 'Cic. faire douler, Taire ,nai- 
tre le doute; — -eximere Cic. 
expellere C.es. tollere Quint. dis¬ 
siper, lever les dolites ; foedus ha¬ 
bet' aliquam dubilalionem<Cic. il 
y a qq. ch. d ? equivoque dans de 
traiLb; dubitatio adventus legio¬ 
num Caes. le doute sur Farrivee 
desjegions; — Socratica de om¬ 
nibus rebus : Cic. le doute mPtho- 
dique de Socrate; quum hic locus 
nihil habeat diwitalionis quin... 
Cic. ce passage Ptablissant claire- 
ment que... ||2° dubitatio indigna 
homine Cic. recherche indigne 
d ? un liomme; -— ad rempublicam 
adeundi Cic. Msitation a se m61er 
du gouvernenienl || 3° qui timor! 
quse dubitatio! Cic. quelle crain te! 
quelle irrPsolution! nui Id 'inter¬ 
posita dubitatione Cic. .sine^du¬ 
bitatione CAc. a Finslant menie,. 
sans tarder, sans hesiler || au pl. 
dubitationibus Arn. 

dubitative, Tert. Carn. Chr. 
23. Comme dubitanter |j en IV de 
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raram. Prisc. pour exprimer le 
oute. 

dubitativus, a, um,TEm.Marc. 
2, 25, douteux || Prisc. dubitatif, 
qui exprime le doute (en l. de 
gramm.). 

dubitator, oris. m. Tert. Ifee- 
ret. 33, celui qui doute de. 

dubitatus, a, um, part. p. de 
dubito, Ov. doni on a dout6, dou¬ 
leux: dubitata siderei Stat, astres 
qu’on n^esperait plus revoir. 

,dubito, as, avi, dtum, dre, n' 
et act. 1° douter, mettre en doute; 
2° act. rouler dans son esprit, exa¬ 
miner ; 3° n. hesiter, balancer, tar¬ 
der *;li6siter a, faire difficultd de... 

|| 1° Livius frequentissime dubi- 
t'at Quint. Tite Live doute Lr6s sou- 
vent; dubitare de aliqua re Cic. 
douter sur .un point; — aliquid 
Cic. mettre qq. ch. en doute; ne 
auctor dubilareturT ac. pour qu’il 
n’y eut point de doute sur 1’auleur 
(du crime); dicta haud dubitanda 
Virg. promesses certaines; dubi¬ 
tanda luna Rutil. lune a peine 
visible; non dubito quid, agen¬ 
dum putes Cic. je sais bien ce 
que -tu conseilleras de faire; an 
dea sim. dubitor Ov.* on doute de 
ma divinitd; cave dubites quin 
omnia faciam Cic. garde-toi de 
douter que je fasse tout; non du¬ 
bito fore plerosque, qui ... Nep. 

* je ne doute pas que ia plupart...; 
dubitabant piraticam dici Quint. 
iis doutaient qu"on put dire pirar- 
ticu (le mdtier de pirate) || 2 ° haec 
dum dubitas Ter. pendant que tu 
fais ces reflexions; restat ut 'du¬ 
bitemus uter ... Cic. il nous,reste 
a chercher lequel des deux; per¬ 
cipe quid dubitem Yirg. 6 coute 
quelle est ma pensae || 3° dubitavi 
hos emerem Ter. j’ai balance a 
les acheler dubito num debeam... 

' Pltn.-j. je me demande si jedois...; 
si manus dubittt Qctint. si la main. 
n’est pas sure; si fortuna dubita¬ 
bit Liv. si la fortune balance; fa¬ 
ma dubitavit Flor. Fopinion 
n’h£sita pas; si dubitaret venire 
Curt. s’il hesitait a venir : non du¬ 
bitavit confligere Nep. ii n’h6sita 
pas a livrer bataille: non dubi¬ 
tans magno sibi usui fore Nep. 
Eum. 2, 6lant persuade qu’il tire- 
rait un ,'grand profit d nolite du¬ 
bitare quin credatis huic... Gms. 
n’besitez pas a lui confler...; cur 
ego dubito ? Plaut. qu’esLee qui 
. m’arr6le? 

dubium, n, n. 1 D doute; 2° hdsi- 
tation ■ 3° p6ril 1| 1° dubium 'ha¬ 
bere Plaut. Sall. in dubium ve-, 
nire Cic. douter; in dubium vo¬ 
care Cic. in dubio ponere Liv. 
mettre en doute, en question; in 
dubium venire ou vocari Cic. 
etre mis en doute; mihi dubium 
nunquam, fuit de... Cic. je n’ai 
jamais doute de...; sine dubio Cic. 
procul dubio Plin. dubio,]irocul 
Lucr. sans doute, assurement \\ 
2° dum est in dubio animus Ter. 
■ quand Pesprit hdsite; sine dubio 
Cic. Quint. sans hesiter, sans ba- 
lancer || 3° libertas in dubio est 
Sall. la libertd est en p6ril ; 


tua fama in dubium veniet 
Ter. ta repulaiion sera compro- 
mise. 

dubius, a. um: 1° qui va de c<H6 
etd’autre: qui doute, indicis, 

irresolu; 3° douleux, equivoque; 
4° quieslendanger,malade; h°cri- 
lique, malbeureuxj difficile; n.pl. 
lVdversit6; 6° vani || 1° in dubio 
fluctu jactarier Lucr. s’agiler en 
lous sens (en pari. d’un liquide); 
fluctibus dubiis volvi coeptum est 
mare Liv. la mer devint orageuse; 
dubia cervix Stat. t£te qui r&- 
tombe || 2° spemque metumque 
inter dubii Virg. parLages enlre 
la crainte et Pesperance; dubius 
sum quid faciam IIor. je iie sais 
a quoi me d6cider; non dubius 
quin potuissent castris exui Liv. 
ne doutant pas qu'on n’eut pu for- 
eer leur camp; minime dubius 
patres bellum jussuros Liv. as- 
sur6 que "le s6nat ddereterait la 
guerre; nec sum animi dubius 
Virg. je n’ignore pas, je sais: du¬ 
bius sententiae Liv. indicis, irre- 
solu; dubiae civitates Suet. Etats 
dont la fidelite est chancelante; 
instare dubiis hostibus Sall. pres¬ 
ser Pennemi qui plie || 3° sumere 
dubia pro certis Cic. prendre ce 
qui est douteux pour certain : du¬ 
bia verba Quint. expressions va- 
gues; — voluntas Luc. disposi- 
tions equivoques; dubius dies 
Plin.-j. jour douteux, demi-jour; 
dubia sidera Juv. astres p&lis- 
sants; —- lanugo Ov. barbe nais- 
sante; annus haud dubiis consu¬ 
libus Liv. annee dont on connaiL 
les consuis; haud dubii hostes 
Liv. ennemis declares; — Galli 
Liv. Y&itables Gaulois; haud du¬ 
bia mors Virg. mori certaine; du¬ 
bium est utrum debuerint ri¬ 
dere , an... Quint. on se demande 
s’ils devaient rire ou...; copias 
suas judicione non conduxerit, 
an..., dubium est C&$. fil-il expres 
de ne pas amener ses troupes, ou 
, bien..., on Pignore; codicilli, du¬ 
bium ad quem scripti Quint. me* 
moire adressd on ne sait a qui; 
dubium pius an sceleratus Ov. 
dont on ne peut dire stI est (fils) 
pieux ou crimine!; exstinctus , 
dubium an quaesita morte Tac. 
dont la mort ne fut peut-etre pas 
naturelle; non ou haud dubium 
est quin... Ter. Cic. Quint. il n 7 est 
pas douteux, il est clair que...; 
haud dubium erat expugnari 
opera potuisse Liv. sans aucun 
doute, on aurait pu detruire les 
travaux (de Pennemi) || 4° dubius 
aeger Ov. malade en perii ydiibhim 
caput Ov. tele menaeae; dubius 
vitae Ov. dont la vie est en'perii; 
dubia animantia Stat, animaux 
malades || 5 a ?’es dubia Plaut. res 
dubiae Sall. Liv. circonstances 
criliques. lemps difficiles, le mal- 
lieur, Padversite; dubia tempora 
IIor. les mauvais jours; mens per¬ 
cussa dubiis Luc. Pame frappee 
par le malheur: (loca) nisii dubia 
Sall. lieux d : un acces difficile || 
6° dubius dies Pacuv. jour varie 
(rempli d’evenements divers); du¬ 


bia cena Ter. IIor. Aus, diner 
abondant, somplueux. 

Dubris, is, m. Aktok. port dc 
Bretagne. 

duc, impdr. de duco. 
ducalis, e, Vop. Aurei, i3, de 
chef. d’empereur. 

ducaliter, Sid. Ep. 5, 43. a Ia 
maniere d’un chef, <Tun g6n6ral* 
en bon g6n6ral (| ducalius Sid! 
Ep. 8 , 6 . 

T ducatio, onis, i. Iren. 4, 44, 
2, conduite || au fig. Tert. Cor. 44: 

+ ducator, oris , m. Ulp. Dig. 
9,2,29 2 chef || Tert. Juv. 43, maitre. 

-p ducatrix, ic& ; f. conductrice: 
ducatrix vitiorum Apul. Piat . i 
4, m6re des vices. 

ducatus, us, m. Suet. Just. 
fonction de g6n6ral, commande- 
ment militaire : ducatus ludere 
Suet, jouer au general (comme 
font l les enfants); ducatum sce¬ 
leri praebere Flor, se mettre a la 
I6le d 5 une entreprise criminelle |] 
Cass. gouvernement d 5 une pro- 
vince (sous Pempire). 
t duce, arch. pour duc , Plaut. 
ducena, ae, f. Cod. Justin.^,^, 
4; Cod. Theod. 4, 9, 4, grade de 
Pofficier qui commantle <ieux cents 
hommes. 

ducenaria, ae, f. Apul. Met. 7, 
fonction du procurateur appel6 du¬ 
cenarius. 

1- ducenarius, a, um, qui ren- 
fenne deux cenis: qui concerne 
deux cents : ducenarium pondus 
Plin. 7, SS, poids de deux cents 
livres; ducenarii procuratores 
Suet. ' Aug. 32, procurateurs, in- 
tendants aux appoinlements de 
200.000 sesterces. 

2. ducenarius, ii, m. Veg. Mil. 
2, 8, officier qui commande deux 
cents hommes. 

duceni, ae, a, pL Lrv. Plin. 
deux cents, au nombre de deux 
cents. 

ducentenariuSjU.m.BED. Cani: 
eant. 6 . Coram e ducenarius 2. 

ducenteni, ae, a, pl. Grom. 453, 
29: Prisc. Comme duceni. 

ducentesima, ae, f. (s.-ent. 
pars) Tac. Ann. 2, 42; Suet. CaL 
46, ia deux-centieme partie, un 
demi pour cent. 

ducenti, ae, a, pl. (duo. cen- 
lum ) Cic. au nombre de deux cents 
|| Cat. Hor. un grand nombre, 
mille. 

ducenties,-C ic. deux cents fois 
|| Cat. 29, 44, mille fois (au lig.}* 
t ducentuin, n. ind. Col. 5, S , 
7, deux cents. 

ducianus, a, um (dux) Cod/ 
Theod. de general || subst. m. CoD. 
Theod. officier attach6aung6neral. 
ducis, gen. de dux. 

1. ? duco, as, dre (dux) Gloss. 
etre a la i^te de... 

2. duco, is, x\, ctum, cere : 
1° conduire, mener, transporter 
se, se transporter; 2° conduire (en 
justice), mener (en prison. au sup¬ 
plice) ; 3° — (aliquam) domum, ou 
ducere uxorem, etc., ou simpU- 
ducere, prendre pour fenime, qQt- 
pour mari; 4° conduire,commander 
(des soldats); absolt. ou avec un 
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rteime, marcher en I6te (an prup. 
et au ug.); 5° faire en longueur, 
tracer, decrire; altonger (un coup) ; 
faire (une procession, des fiin6rail- 
les, etc.); simplt. former, fagon- 
ner; 6° tirer; faire descendre; 
7° aspirer, boire (au prop. et au 
fig,); 8° au fig. prendre, recevoir; 
D o conduire, amener (au iig.); 10° ti- 
rer de (au fig.); 11° amener a * char- 
mer, troniper; 12° trainer en lon¬ 
gueur, passer (letemps); 13° cal¬ 
culer, supputer; estimer, juger || 
1° quo ducis me ? Plaut. oii me 
conduis-tu? ducere carros Cms. 
conduire des ehariots; — aquam 
per fundum Cic. faire passer de 
l’eau sur un fonds de terre; quo 
via ducit Virg. oii m6ne le chemin- 
quem ducit triremis Hor. celui 
que porte une trir&me; ducere se 
ad regem Plaut, aller trouver le 
roi; — se a Gadibus Att. ap.Gic. 
quitter Gades : — deorsum de ar¬ 
bore Plaut. aescendre <Tun arbre 
[|2° ducere in jus L iy. trafner en 
justice; — in carcerem Cic. en 
prison;— ad mortem Cic, au sup¬ 
plice; quum duci jussisset eum 
Sen. ayant ordonnds de le mener au 
supplice || 3° eam ducam domum 
Plaut. je P6pou$erai; ducere uxo¬ 
rem domum Ter. ducere aliquam 
in matrimonium Cass. prendre 
pour femine, 6pouser; duxit uxo¬ 
rem filiam Scipionis Cic. duxit 
Albini filiam Cic. il dpousa la 
fille de Scipion; la fille d’Albinus; 
ducere aliquem Con. Justin. se 
marier avec qqn [| 4° ducere exer¬ 
citum CjES . conduire une armde; 
— partem exercitus Sall. com- 
mander une partie de Parmae; 
qui ordines auxerunt Cic. d’an- 
ciens officiers; Tullus contra hos¬ 
tem ducit Liv. Tullus marche 
contre Pennemi; Cscsar sex legio¬ 
nes ducebat Cass. Cesar dtait a Pa- 
vant-garde avecsix ldgions; auxi¬ 
liarias cohortes ducebant Tac. les 
cohortes auxiliaires marchaient 
en tete; ducere familiam Cic. 
Stre le premier des esclaves; au 
fig. Sire le premier; — classem 
Quint. 6tre‘le premier de sa classe; 
^ funus Hor. marcher en t£ledu 
convoi || 5° ducere parietem per 
vestibulum Cic, faire passer un mur 
par un vestibule;— muros Virg. 
construire des murailles; -— fos¬ 
sam &gs, creuser un fosse; — sul¬ 
cum Col. tracer un sil Ion; — lit¬ 
teram Ov. une lettre; — orbem. 
\}uiNT. d6crire un cercie (avec, 
son bras); — nativum arcum Ov. 
former une votite nalurelle; — ala¬ 
pam PiLED. colaphum Quint. ap- 
pliquerun souffiet, porter un coup 
de poing;— funus Cic. pompam 
Ov, celebrer des funerailles, une 
pompe ;choros Hor, Tib. former 
des cbocurs de danse; — lateres 
de terra Vitr. faire des briques 
de terre; -r -vivos vultus de mar¬ 
more Virg. animer le rnarbre; — 
ahquem sere Plin. faire Ia statue 
en bronze de qqn; — sera Hor. 
iravailler Pairain ;—teneros mores 
ceu pollice Juv. fa§onner le ca- 
actere "comme une molle argile 


(comme avec le pouce); — epos 
IIor. lraiterPepop6e; — versus Ov. 
composer des vers || 6° sibi quis¬ 
que ducere , rapere Sall, chacun 
tirait a soi, pil1a.it ducere ferrum 
vagina Ov. mucronem Virg. ti- 
rer Pdp6e du fourreau; — sortem 
Cic; tirer au sort; — remos Ov. 
ramer; — lanas Ov. filer des lai- 
nes; — stamina Ov^ ourdir la 
toile- — ubera Ov. teter; —'ilia 
Hor. haleter; — os Cic. Quint, 
vultum Ov. Mart. grimacer, faire 
la grimace; prendre un visage re- 
frognd; — alvum Cels. Iacher le 
ventre, purger ;—ruinam Stat. 
s’ecrouler || 7° ducere spiritum 
Sen. respirer (prendre haleine) 
Cic. vivre; — tura naribus Hor. 
aspirer de leneens; — nectaris 
swccos Hor. boire le nectar* — sol¬ 
licitae oblivia vitx Hor. ounlierles 
soucis, (boire Poubli) || 8° ducere 
cicatricem Ov. se cicatriser; — 
rimam Ov. se fendre; — situm 
Quint. moisir; — colorem Virg, se 
colorer (en pari, du raisin); — no¬ 
lam Hor. avoir une marque; — 
nomina IIor. recevoir un nom || 
9° ducit quemque voluntas Lucr. 
chacun suit savolonte; ducerevota 
ad bonos exitiis Hor. accomplir 
ses voeux (les mener a bonne fin); 
error ad meliora ducendus Quint. 
erreur a rdformer; ducere.somnos 
Ov. procurer du sommeillj 10° du¬ 
cere exordium a nostra persona 
Quint. tirer Pexorde de nolre per- 
sonne; — originem ab Isocrate 
Quint. son origine dTsoerate; — 
nomen ex aliqua re Cic. emprun- 
ter son nom a qq. ch. || 11° ducere 
aliquem ad credendum Cic. ame¬ 
ner qqn a croire; duci lucro ven¬ 
dendi Cic. 6tre attire par le gain 
da ndgoce; — caritate patriae 
Nep. etre inspird par Pamour de 
la patrie; ducere animos solent 
fabellae Quint. les fables intdres- 
senL; ducit te species IIor. Pexte- 
rieur te sdduit; duci gloria Cic. 
^6tre sensible a la gloire; ducere 
aliquem dictis Ter. en faire ac- 
croire a qqn, se moquer; ducere 
promissis aliquem Prop. troniper 
qqn par de lausses promesses || , 
12° ducere bellum C.es. prolonger : 
laguerre; Virg. faire ordinairement i 
laguerre; — tempus Cic.gagner du 
temps; ubi sc duci intellexit Cass. 
quand il vit qu’on le remettait de 
jour en jour; ducere aetatem Cic. 
passer sa.vie; — noctem Plin.-j. 
la nuit;— somnos Virg. dormir 
|| 13° ducere summam sumptus 
Lucil. additionner la ddpense; 
quoniam XG medimnos duximus 
Cic. puisque nous avons compte 
90 mddillines; ducere suam ra¬ 
tionem Cic. faire son calcul; — ra¬ 
tionem officii Cic. tenir compte du 
( devoir; — aliquid parvi Cic. faire 
peu de cas de qq. ch.; — inno¬ 
centiam pro malevolentia Sall, 
prendre Ia probite pour'de la mal- 
veillance; — aliquid laudi Nep. 
regarder qq. ch. comme glorieux; 
— m7i*7 praeter virtutem in bo¬ 
nis Cic. ne conipLer que la vertu 
parmi les Jbiens; — aliquem in 


,nuc 

f 

numero hostium Cass, Cic. mettre 
qqn au nombre des ennemis; — 
loco a ffinium Sall. regarder (qqn) 
comme un parent; tutelae nostrae 
duximus (eos) Liv, nous les avons 
pris sous notre protecLion; officii 
duxit Suet, il crut.de son devoir' 
(de); faceret quod e republica 
duceret Suet. qu’il fit ce qu’il re- 
gardait comme utile a TElat; (si) 
quos ido7ieos ducebat Sall. ceux 
qu’il jugeait capables. 

? ductabllitas, atis ? f. Att. ap . 
Non . 150 } facilit6 a se laisser 

tromper (mei, ducti vilitate). 

ductarius, a, um } qui sert a ti¬ 
rer : ductarius funis Vitr. 40, 2, 
5 } corde de halage, cordelle. 

ductilis, e, Mart. qu’on peut 
conduire, detourner (en pari, de 
Teau) || Serv. qu’on peut tirer, mo¬ 
bile || Plin. mall^able, ductile. 

ductim, Col. 4, 25, 2, en rame- 
nant la main vers soi (quand .on 
coupe avec la serpe) || Plaut. Gure , 
409; Prisc. tout d"un trait, sans 
respirer (quand on boit). 

ductio, onis, f. action de con- 
duire, de tirer: auctiones aquarum 
Vitr. conduites d’eau ; ductio alvi 
Cels. rel&chement du ventre || jus 
ductionis Ulp. droit de propriete 
(sur qqn). . ■ , 

ductito, ds, avi, a tum, are, 
freq. de ducto, Hier. Ep . 50, 4 y 
conduire (en masse) : auctitare 
venales Plaut. £tre marcband d’es- 
claves j| PlXut. prendre pour fem¬ 
ine ou vouloir 6pouser || Plaut. 
duper, troniper. 

ducto, ds, avi, dtum, are, frdq. 
de duco, Plaut. conduire souvent, 
mener de cot6 et (Taulre; qqf. 
avoir loujours a ses,c6t6s |j Sall. 
conduire ou coni mander une ar- 
m6e || Plaut. duper, troniper j| 
Plaut. juger, regarder comme. 

ductor, oris, m. conducteur, 
guide : ductores leonum Lucr. les 
niaitres des lions ]| Cic. Virg. Liv. 
chef, g6n6ral d'arm6e ; comman¬ 
dant de navire, de flotLe || au fig. 
ductores (apum) Virg. les rois des 
^beilles(en guerre); ductor aqua^ 
rum Tibris Stat; le Tibre, roi des 
fleuves || celui qui fagonne : ductor 
ferreus Priap. forgeroti., 
ductrix, icts, f, Dar. S6-, celle 
qui conduit, qui commande. . 

1. ductus, a, um, part. p. de 
duco, Cic. conduit ; ductus in 
agro sulcus Plin. sillon trac^dans 
tm champ || tire ductus mucro. 
YiRG. : 6p6e nue; — sorte Virg. Tac. 
designe par le sort || ducta cicorr 
irix Liv. plaie qui se cicalrise || 
au fig. tir6 de : sermo ductus e 
percontatione Cic. entretien ne 
d’une question; mos ductus avis 
Y.-Fl. coutume transmise par les 
anc^tres || Plaut. dupe. 

2. ductus, action d^ame- 

ner, conduite : ductus aquarum 
Cic. aqueduc || C^es. administra- 
tion, gou vernem en t, comm an de¬ 
ment || coristruction; Iracement, 
trac6; trait : ductus muri Cic. 
construclion d 5 un mur; ductus lit¬ 
terarum discere Quint, apprendre \ 
a ecrire; — linearum JPlik* sens 7 


direclion des 1ignes; — oris Gic. 
expressiori de Ia bo'ueh'3 || mouve¬ 
ni erit : ductus fulcis Col. ‘einploi 
de la serpe * certis ductibus ma¬ 
rium circUmferre SriN. conduire 
sa riiain d’une mariiere -sure (en 
decoupanty |j V.-FL,4bngue<Hendue, 
replis (d’un serpent) |) 'Quikt. con- 
duite, suite, Aconomie d’une pibbe 
de IhbaXre || Quint. pbriode (t. de' 
grariim.). 

dudum, adv. (diu, d/um) Ter, 
Gic. il y a quelqueTemps, riaguere, 
recemriverit : jam&udum ou jam 
dudum PLAriT. Cic. Hor. il V ri dbja 
qq. tenvps> ordint. depuis long- 
lemps; hauddudum Plaut. Ter. 
il n’y a pas longtemps, tbUt a 
Fheur eyquam dudum! Pla ut . ! Cic. 
qu s il y ; a longleirips! || Virg. Ov. 
bieriloi j aussi tot, a Pinslant niGme. 

Duelius ou 1)urillius, arch. pbrir 
Duilius } DuiIlius , 

duella, x, f. ©hem. Pond. 23; 
Is id.. '16, 25, 16, Te lieris de Fori ce. 

diiellatbr 3 6risJti\ . Plaiit. Gapt.. 
prol. 68 } guerrier, homme de 
i guerre. . ; 

duellibus, a. um, Ltjcr. 2, 662. 
belliqueux : ars 'duellica Plaut. 
Epid. 3) 4, f4 } ' la guerre. 

‘duellib, l onis, m. Gloss. Tsid. 
rebelle. 

duellis, 'is, -m. Arnv 1, 16, enne- 
mi armb. 

r duellium, ii, n. Gloss. ty r 
raririie. 

'T* duello, as,, are, Gloss. com- 
batlre. 

T-Duellona ou Duelona, x, f. 
Yarr. Inscr. C. 7. L. 1) 196 . Coriime 
Bellona. 

duellum, i } n. (arch. pour bel¬ 
lum) Hor. Prisc. guerre, combat: 
domi duellicjue Plaut.- en paix J et 
en guerre 11 + ■ due l lu m , gen. Em* . 
Duelona.Yoy. Duellona. 

T* duicensus, a, um (duis pour 
bis, census) Fest. recerisb avec rin 
autre (le pere avec le fils), 

, t duidens, Fest. CoriimeAtdcns. 
t duigae, Yarr. ‘Comme bigx. 
Trduilis, Gloss. Coriime bilis. 
-Duilius ou Duillius, fi, -m. Cic; 
Duilius, consul'romain, qui le pre- 
.rnier vairiquit des Cartliaginois.sur 
mer || Liv. : arilres du meme nom. 

t dulm, is) it, arch. pour dem. 
des) det) Ter. 

t dumi,. Yarr. Comme bini. 
duipes,*ed?>.N^:v:Corilme bipes. 
t duis, atcli. Plaut. Cic/Quint. 
Comme bis. 

Duitse, drum 2 m. pl/PauD 
prxf. 37 ,1 es D uites,* schismatiques 
de la secte de Marcion. 

x duitas, diis, f. Labeo ap. Dig. 
66.16,'242) le nombre deux. 

x duitor, arch. imp. fut.pass. du 
verbe do 3 LEG.xn Tab .ap.Plin .21)7. 

x dulcacidus, a } um ( dulcis. 
a c idue) "Saxim . 151 , aigre-doux. 

' dulcamarus, a, um } Plaut. 
Cwt. i) I. 7/1; Ps. 2) 4 } 1; Truc. 
2) 6) 36) aoux et amer (al. dulce 
amarus). 

'x dulcator, om, m. P -TS 7 ol. '23. 
237 ,celui qui TGrid doux. 

dulcatus, a, um, part. p, de 
dulco, ‘SiDirendu dotix.. 


dulce, n.pris adv. d’unemariiere 
douce (a Foeil) : dulce rubens 
Stat, qui a le doux 'bclat de la 
rose; •— niterites comse 1 x rop. che- 
veux doril la riuarice esi douce || 
Hor. Inscii, agreablement. avec 
agr6ment; doccsmen t ; beureuse- 
meril || dulcius } -issirne Gic. 

x dulceameri, ims, n. Cassar.- 
Arel. Virg. 16, dbuceur. 

dulcedo, inis, f. Liv. Plin. dou- 
ceuTj -saveur douce || au fig. Cic. 
Virg. Liv. douceur, agrbmeht, char- 
me.attraitplaisir :dulcedo citharse 
Hier, les dbux accerits de la ci- 
thare ]| au pl. dulcedines Vitr. 
Apul. 

dulceo, eS) 'ui, ere) ti. P.-TSol. 
Garm . 17, 23, -fitre doux. 

dulcesco, is, ere , n. Cic. Plin. 
s’adoucir, deVenir doux (au prop.. 
el riu fig.j. 

dulcia, orum, n, pl, Lampr.Veg. 
g4teaux/friandises. 

x dulciarium, n, n. Gloss, 
iKscR.OreZ.^/^friaridise.confiserie. 

dulciarius, ri, m. Mart. 'Lampr. 
pgitissier, confiseur. 

dulciculus, a,-um, dim. de duD 
cis, Plaut. Pceh. 1. 6. 177: Gic. 
Tuse. 3. 46) doux (au gout). 

dulcifer, era. erum, Enn, Plaut. 
doux (au prop,). 

dulcifico, cis, dre. Hilar.-Pict., 
P.-Chrysol. rendre doux. 

dulciflutis, a } um, Dracont. i. 
164; Anth. 120) 4 , dont les eaux 
sorit douces. 

dulciloquus, a, uni, Aug. Aus. 
Sid. dont le son est doux, harmo- 
riieiix. 

dulcimbdus, a, um. Prud. 
Psych. 664 . Comme dulcisonus. 

dulcmervis, e , Capel. 8. 917 , 
(arc) doni la corde envoie la ten- 
aresse. 

dtilciola, orum, ri. pl. dim. de 
dulcia, Apul. Meti 4, 27, petits ga- 
teaux, friandises. 

x aulGibreloquus ou dulcio- 
Telocus, a, um, Lje\\ dont la pa¬ 
ro! e est douce. 

-dulcis, e, LYcr.'Cic. doux, dont 
,'la saveur.est douce, agreable || au 
fisr. Cic. Quint. doux, suave, aerea- 
ble: cher : dMlcior vocem cycno 
Sen. dont la voix esi plus douce 
que oelle du cygne;77ec dulcia 
differ Hor. et neremels pas Fheu- 
re du plaisir' carpamus dulcia 
Pers. jouissons de la vie; dulcis 
iiata Hor. fi Ile cherie ; dulcissime 
frater Mart. 6 le plus aime des 
frbres || subst, n. dulce Plaut. 
Ov, doux breuvage, sorle de vin 
aromatisb. - 

x dulcis ap a. x. LAliihelm. Virg. 
60. sorte de vin doux. 

/du|cisonSrus, um, Serv. 
Centim. 467 , 17. Comme dulci¬ 
sonus. 

.p dulcisonus, a. -um, Ps.-Aug. 
Sid. dorit le son est doux, agreable. 

x dulcitas palis, f. Att. Apul, 
douceur,- > 

■flulciter, Cic. Fin. 2, Quint. 
4, 2. agreablement. Yoy. dulce. 

- Dulcitius, ii, m. Amm. nom 
dliomme, 

dulcitudo, futSjT. Cic, de Orat. 


3,26. douceur. qualitbde'ce quiest 

doux au gout f |l ati fig. dulcitudb 
usurarum Ulp. risure moderbe'* 
vivere cum magna dulcitudine 
Inscr. yivre trbs beureux, 

dulcium, ii.Ti. Apic. Schol.-Jix, 
gateau. Yoy. dulcia . 

f drilco * as, are. Sid /Ep. 6,4 
adoucir. ' 7 

f dulcor, oris, m. Tert. Mare. 
3, 5: Vulg. E coli. 11, 23, douceur, 
saveur douce. 

x dulcoro, ds, avi, dium , dre, 
Hier. Ep. 22. 9/ adoucir: acetum 
dulcoratum Pl.-Vau. 1, 2, vinai- 
gre doux. 

' dulcui, parf. de dulceo. 
Dulgubnii, orum, 'm..pl. (AouX- 
ybugviot) Tac. Gerra , 34, Dulgi- 
bins. nation germanique. / 

x dhlice (oo-jAixwt) PlautI MiL 
213. en esclave. 

Dulichia, x, f. Prop. Comme 
Dulichium. 

Dulichium, ii, n. (AouAtx f .ov) 
Ov. Dulichium, ile de Ia inef lo- 
riienne. qui faisait partie desDtals. 
d'Ulysse H-ius, a,um. Ov. de Du¬ 
lichium, d Y LJIysse. 

Dfilius, ii, m. Lampr. nom 
dTiomme. 

Dulopolis, is, f. (Ao-jAoTroAi:) 
Plin. 5, 104 L x ille de Carie. 

Dulorestes, m. Non. 'Oresle es- 
dave (titre d’une tragedie d ? Enhitis 
et de Pacuvius.) 

1. dum, conj. V> pendant qua, 
tandis que: 2° aussi longtemps qae, 
lanl que: 3° jusqu’a ce que: 4°pour- 
vu que |f 1° dum eram vbbiscum 
Cic. pendant que j : btais avec votis; 
dum hxc geruntur C^es. pendant 
que ces choses se passeni; dura 
eloquar argumentum Plaut. pen¬ 
dant que j : exposerai Je sujet: dum 
esse voluit similis Cyri Cic. en 
voulant ressembler a'Cyrus; dum 
averterat oculos animosque hos¬ 
tiam Liv. pendant qu*il avait de- 
tourne 1'a‘tention de i J erinemi; ca¬ 
neret dum valle sub alta T ib. 
quand il chantail au fond de la 
vallee |j 2° dum vivitis Cato tip. 
Geli . lanl que vous Nives:; dum 
comuntur, annus est Ter. elles 
sontun siecle a leur ioilette; 'dum 
latine loquebitur litterx Cic. 
aussi longtemps que les lettres 
parlerorit lalin: dum vires sup¬ 
peterent C£s. lant quTIs auraieht 
des forces || 3° exspecta dum At¬ 
ticum~ conveniam Cic. atlends 
que je voie AUicus: nos. "dum e&i- 
mus, opperibere Ter" Iu -dlten- 
dras que nous sdrtions: dum re¬ 
deo ) pasce capjellas Yirg. fais 
paitre les chevres jusqria mon re- 
lour; dum me sopor impulit alis 
Prop. jusqu‘a ce que le sommeil 
me touchat de son aile : dum me 
fala perire volent : Prop. jusqu 5 au 
jour ou je dois mourir |1 4° oderint, 
dum metuant Att. qriils haissent, 
pourvu qu-ils craignenl; dum de 
morte patris quxreretur Cic. 
poimm qirion recherGhctt les meur- 
triers de son pere: dum modo ou 
dummodo Cic. porirvuque, poun r u 
seulemerit que : dum patiar modo 
Ter. pourvu cependarit que je per- 



inelte; dum quidem ne (suivi du 
, subjonct.) Plaut. pourvu que.,, ne 
pas...; dum ne sit te ditior alter 
W pourvu que-persoime ne soit 
plus riclie que loi || haud dum Liv. 
Yoy. haudaum. , 

2. dum, parLiculequisemet a la 
fm de quelques fnots: vixdtimj 
quidum, ehodum,, et surtout des 
imp6ralifs: ag edum ,agit edum Liv. 
cireumspicedum Plaut. abidum 
Ter. olle ajoute de Ia force au eom- 
mandemenl: eh bien! donc! 

dumalis, e, Capel. 4, 329, he- 
riss6eomme un buisson. 

.. Dumana* se, f. Plin. 6 , 178^ .ville 
de 1’Egypte sup6rieure. 

■Dumatha, m, f. Plin. 6, 446., 
ville sur lejTigre. 

dumecta, orum, n. pl. (arcb.) 
Fest, Voy. dumetum. 

dumesct), is, ere, n. Diom. 344, 
17 >, se couvrir de ronces, 
dumetum^ i, n. Gic. lieu.cou- 
vert de buissons (| Virg; Hor. bois ; 
for6t l|„au fig. dui)\ela Stoicorum 
Gic. les apres sentiers des Sloiciens. 

' Dumia tribus, f. Inscr, une des 
■ tribus rdmaines. 

dumiCola, se, m. (dumus. colo ) 
Avjen. Pep. 895, celui qui nabite' 
les buissons. 

dummodo ou dum modo, conj. 
Cic. pourvu que: dummodo ne 
Lugr. poUrvu que ne pas.Voy, dum. 
dummus, etc. Voy. dumus, elc. 
Diimna, se, f. Plin. 4, 104., ile 
voisine des Orcades, . 

Dtlmnacus, i, m. Cass. chefdes 
And^gaves, 

Dumnissus, i, f. Aus. Dunmisse, 
ville dans le pays des' Trev&res. 

' DUinnltonus ou Dumnotinus, 

. tj f. Aus. ville d’Aquitaine |r-us ; 
a, um, Aus. de Domriotone. 

Dumnonii, iorum, m. pl*. An- 
'Ton. peuple de Ia Bretagne. 

Dumnorix, igis, m. U,MS._Gall. 
i, S, -5v iioble Eduen. frbre de Di¬ 
vitiacus., , 

dumosus, a, um, Virg. Col. cou- 
vert de J)uissons ? de broussailles, 
d’arbuslesj de feuilles. 

dumtaxat ou duntaxat* adv. 
[dum, taxo) Cato ; Cic. pas plus ; 
seulemeiit || Plaut. Gic. pas moins 
II du moins: Alliense ime delecldr 
rmt, urbs dumtaxat Gic. Athenes 
nVapl^ du jiioins la ville ; malum 
est iri iis dumtaxat, qui... 
flELSi c’est un mauvais sympfcdme, 
aii moins chez ceux qui... |[en' tant 
Qiie } a savoir, en cela seul ement: 
dumtaxat parva potest res exem¬ 
pla dare Lucr. autanl qu’une pe¬ 
tite chose peut faire voir: de 

peculio Ulp. en lant qu*il s 5 agitdu 
p^cule; nos animo dumtaxat vi¬ 
gemus Cic. moij jc n’ai rien perdu 
ue nion eourage; hoc rdcte dum- 
t&$at Cic. c’est bien jusqu’ici. 
aumulus. Voy. dominulus. 
dumus ou dummus, i, m. Cic. 
\irg. buissonj ballier. 
dunamis. Yoy. dynamis. 
auntaxat. Voy. dumtaxat. 

v.? U<0 b® 1 P*- (o^o) Cic. Liv. 

~ eUx 'II souvl. duo, accus, 

' ^ uo f Cic. Virg. || qqf. 
g6n, pour duorum Att. 


. DUO 

■ ( 

\ i 

S all.Liv.Prisc. || ~j- dw^ancien neu* 
ire {bl&m6 par Quint.) Voy. ce niol. 

dudcenteni^ se, a, Grom. 2, 14. 
Comme duceni . 

duodecachrorius, a, um, M.- 
Vigt. 2, 11, 7, qui a douze temps. 

duodecajugum, i, h- Ambros. 
Psalm. 118, Serm. 4, a.ttelage de 
douze'Coursiers. 

duodecas, ddis, f. (&uwo£*/ag et 
SooSexac) Tert. Prseser , 49. dou- 
,4ai'ne/ . 

duodScasemus^ a, um, M.-Vict. 
2, 11, 2. Comme duodecachronus. 

duodecastylus, a, um, Iren, 4, \ 
21, 3, a douze cplonnes. 

duodecasyllabus, a,' um, M.- 
Yict, Censor, qui a douze syllabes. 

duodecemvir, iri, m.*. Inscr. 
Voy. duodecimvir . 

duodecennis^ e {duodecim, an¬ 
nus) S.-Sev. Dial . 3, 2, 3, &g6 de ! 
douze ans. 

duodecennium^ n, n. Cod. 
Theod. 2, 27, 1; Myth . 3, 1, 3, es- 

pace de douze arm6es.. 

dupdeciens ou duodecies, Gic. 
Liv. douze lois. 

+ duodeciformis, e, Iren. 2,15, 
3] qui a la forme de douze. 

dutfdecim, ind. (duo,decem) Ciq. 
C.es. douze || duodecim "(s -enL tar 
bulse) Cic, les XlITables ; Ime ha¬ 
bemus in duodecim Gic. voila ce 
que nous yoyons dans les XII Tables, 
duodecimanuS, i, m. Gnon. 28, 
14. y oy. decimanus. ; 

duodecimo^ Capitol. Ant. Pii, 
1, 8, pour la douzieime fois. 

duodecimus, a$ um, Gass. Tac. 
douzi6me : in duodecimo Yulg. 
Ezech. 32, 37, dans la douzibme 
annee. 

. duodecimvir, iri,ni.Ix&CR.Orel. 
3969 j duodecemvir, membre d'un 
collbge de douze magistrats. 

duodenarius, a, um, Yarr. qui 
contienl douze unifcbs \\ subst, m. 
(s.-ent . nu^nerus) Isio, le nombre 
douze^ une douzaine, 

duodeni, se } a, par douze; duo¬ 
deni habent inter $e. commu/nes 
[servos) C.es. iis onL*un esclave 
pour douze ) incoluere urbibus 
duodenis terras Liv, iis s’etabli- 
rent dans le pays, et v foriderent 
douze villes || qui sont au nombre 
dedouze: fossa duodennmpedum 
Gass, foss6 dedouze pieds; duo¬ 
dena mundi astra Virg. les douze 
signes du zodiaque || au siirg. Apul. 
Met. 3, 19, au nonibre de douze. 

? duodenigena, se, m. et f. An- 
thol. 197, 3j ku nombre de douze. 

duodennis, e, Aug. Psalm. 101, 
1. Vo duodecennis. 

? duodennium, ii, n. Mytii. 3. | 
1, 3. Voy. duodecennium. 

duodbnbnsLginta, ind. Plin. 8, 
■118, qoatre-vingt-huit; * 
duodeoctoginta, dnd. Plin. 3. 
62, soixanle-dix huit. 

duodequadrageni, se, a, pl. 
Plin. 36, 114, au nombre ae trente- 
t huit. 

= duodequadragesimus, a, um, 
Liv. 1, 40, 1, trente-liuiti&tne. 

duodequadraginta, indecl. Gic. 
Liv. trente-liuit. 

duodequinquageni, m, -a, pl. 
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Plin. 2, 38, au nombre de qua- 
ranle-huit. 

duodequinquagesimus, a, um 
Cic, Col. quarante-huiti6me, 
duodequinquaginta, ind. Gol, 
FEST.^quarante-huit. 

duodesexagesimus, a, um, 
Vell. 2, 53, 3, cinquante-huitieme. 

duodesexaginta, ind. Plin. 11., 
49] cinquante-huit. 

duodetricesimus, a, um, Varr. 
Aug l vingt-huiti^mei - 
duo de triciens ou duodetri¬ 
cies, Cic. Verr. 3, 163, vingt-huit 
fois. 

duodetrlgintil, indAcl. Liv. 33, 
36 0 44; Suet. Tib. 4, vingt-huit. 

duodeviceni^ 'se, a . Liv-. 21, 41, 
6, au nombre de dix-lmit. ^ 
duodevicesimus et duodevige- 
simus, a, um, Cato ; Varr. dix- 
huiti&ne [| avec tmbse: duo enim 
devicesimdolympiadePhm. la dix- 
huilieme olympiade. 

duodeviginti, ind. .Cig. Gjes. 
dix-huit. . - ' ; 

. duodrantaliSiVoy.dodranfaKSi 
duoetvicesimani, orum, m. pl. 
(s.-ent. milites } Tac: Jiist! *, W, 
soldats de la 22° l(Sgion. 

' duoetvicesimus, a, um, Varr. 
Plin., vingt-deuxi6me ; 

^ duonus, arcb. Fest. Comme 
bonus. ' 

duopondium, H\ n. Grom. 28, 
43. Comme dupondium . 

tduoviginti, Grom. 28,13. Com¬ 
me duo et viginti. 

duSvir, dnoviralis, Insgr. Gom- 
m e - duumvir, duumviralis. 

ditpla, as ; f. Varr. Ulp. le dou- 
ble du prix. 

duplaris, c/Macr. Scip. 1, 49, 
21, doub!e ; quicontient le doubte: 
duplares milites Veg. MU. 2, 7, 
soldats qui ont double ration (com¬ 
me r6compense). 

duplarius, ii, m. Inscr. Orci. 
2003, soldat qui a double ratiom 
? duplatim, Cass. doublement. 

, ? duplatio, onis, f. Paul. Jct. 9, 
4, 31 . Comme duplicatio. 

Dupiavllenses, ium,m.. pl .Fort. 
Mart . 4, 668, habitants de Dupla- ’ 
vile (v. de Pltalie supdriepre). 

duplex, icis (duo, p lico) : 1° dou- 
blej 2° partag6 en deux; 3° au 
plur. deux; 4° gros ; grossier; con- 
sid^rablej 5° fourbe ; ruse || fa.j&w- 
plex murus Cass. double mur; co¬ 
qui per duplex vas Scrib. cuire 
dans deux rases (ce que nous appe- 
lons au bain-marie); duplices ta - 
bellse. Ov. Suet-, lablettes doubles 
(dont Pune se referme sur Pautre); 
— 2 ioriicus Vitr. porliques a deux 
rangs de colonnes; duplex trium¬ 
phus Suet, double triompbe; — 
stipendium Cass. double solde; 
duplicia ferramenta quam nvs- 
merus exigit Col. le double diu¬ 
tiis quii en faut pour le nombre 
(des esc!aves); duplex cura Tib. 
double souci; — Hylxus Stat, le 
cenlaure Hyl6e H 2° duplex ficus 
Hor. Veg. iigue double ; fendue en 
deux; duplicia folia Plin. feuilles 
bifides; duplex lex Quint. loi qui 
a deux parties || 3° duplices oculi 
Lucr. les deux yeux; — pahnse 
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Virg. les deux mains || 4 6 duplex 
clavus Cato, gros clou; — amievs- 
lum Nep. manteau grossier; — ves¬ 
timentum Cassian. Gcenob. 4, 40, 
vetement coni mura — pannus Hor. 
drap cora mu n;— fenus Tib. grosse 
usure || 5° duplex Ulysses IIob. 
Parlificieux Ulysse; — Amathusia 
Cat. Ia perfide Y6nus; uos ego sen¬ 
si duplices Ov. j’ai reconnu volre 
mensonge || subsh n.Liv, le double. 

t duplicans, tis, part. de dupli¬ 
co, Yirg. CuL Comme duplicatus. 

duplicaris, Inscr. OreL 0843. 
Comme duplicarius. 

duplicarius, ii, m. Yarr. Liv. 
soldat qui a double ralion. 

duplicatio, onis,f. Ulp. Capel.. 
action de doubler : duplicatio ra¬ 
diorum Sen. r^fraclion des ravons,' 
duplicato, adv. Plin. 2, 76, au 
double, une fois autant; 

duplicator, oris, m. Sid. Ep. 
3, 43, celui qui double. ♦ 

duplicatus, a, um, p.-adj. de 
duplico, Cic. redoubte, repete : dio- 
plicata nimbo flumina Ov. Heu- 
ves grossis par la pluie [| adj. 
double: duplicatus in longitudi¬ 
nem Plin. qui a le double de lon- 
gueur || Yirg. plieen deux, recourbe, 
aneanti: corpus frigore duplica -. 
tum Yal.-Max. corps courbe sous 
Taction du froid. 

dupliciarius, Inscr. Orel.3534; 
Gloss. Philox. Comme duplica¬ 
rius. 

duplicitas, diis, f. 6tat de ce 
qui esi double: duplicitas aurium 
Lact. Opif . 8i 6, les deux oreilles. 

dupliciter," Lucr. Cic. Arn. dou- 
blement, de deux mani&res. 

duplico, as , avi, dium, dre, 
doubler, augmenter dii double, ac- 
croilre de la moitic: duplicare 
verba Liv. former des mots conv 
poses Cic. r6peter des mots; — 
bellum 'Sall. ap . Serv. renouve- 
ler la guerre|| Cic. Sall. Yirg. ac- 
croitre, augmenter, grossir || Yirg. 
Ov. courber, ployer. 

, duplio, onis, f. arch. Fest. Leg. 
xii Tab. ap. Plin. 48, 42. Comme 
duplum. 

1. duplo, adv. doublement: du~ 
pio pereo /Edit. ap. GelL je meurs 
deux fois. 

2. duplo, as, dre, Ulp. Gaius, 
doubler, 

t duplpma, Char. V. diploma. 
t duplomum, n. Lnscr. Comme 
diploma . 

duplum, i, n. le double, deux 
fois autant: condemnare furem 
dupli. Cato, condamner un voleur 
a payer 3e double; dupli poenam 
subire Cic. 6Ire condante a payer 
deux fois la valeur; ire in duplum 
Cic. reclamer douliles domraages- 
inter^ts; duplo major Plin. deux 
fois plus grarid. 

duplus, a, um (SitO.o-jc) Plaut. 
Cic. double, deux fois aussi con- 
sid6rable. 

dupondiarius ou dipondiarius, 
a, um, de deux as: dupondiarius 
orbiculus Col. diametre de la mon¬ 
naie appelle dupondius || mepri- 
sable, vil: dupondiarius homo 
Petr. homme de rien )| subst. m. 
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Plin, dupondius, monnaie valant 
deux as. . ^ 

dupondium ou dipondium, %i, 
n. et dupondius, u, in, Yarb. du¬ 
pondius, monnaie valant deux as |i 
au fig. aliquem dupondii facere 
Apul. nejaire aucun cas (ne pas 
donnerdeux sous) de qqn; dupon¬ 
dio satur Sen. qui s’est rassasi6a 
peu de frais ]| Col. dupondius, me- 
sure de deux pieds. 

Dura, orum, n. pl. (va Ao*jp«) 
Amm. ville de M6sopolamie||AMM. 
ville d^ssyrie. 

durabilis, e, Ov. Col. Quint, 
durable || durabilior Apul. 

durabilitas, dlispL Pall. 4, 36, 
2 , dur6e, conservation, solidit6. 

durabiliter, Gass. Eccl. 4, 9, 
d’une maniere durable. 

duracinus, a, um, Suet. Plin. 
qui a la chair adherente au p6pin 
ou au noyau, dur. ferme J| aura-- 
cina uva Is id. sorte de raisin (qui 
estdegarde). 

duramen, inis, n. Lucr. 6, 630, 
congelalion || Col. 4, 22. Comme 
duramentum . 

duramentum, i, n. Col. Plin. 
le vieux bois de la vigne || au fig. 
aflermissement: accedit duramen¬ 
tum virtutis Sen, la vertu s’af- 
lerrait. 

Duranius, ii, m. Aus. Edyl. 9, 
464 ; Sid. 22,403, le Duranius. fieuve 
de la Gaule (auj. laDordogne). 

durateus, a, um (6o-j paveoc) 
Lucr. 4, 476, de bois. 

durator, oris, m. Pacat. Pan. 
33, 4, celui qui endureit. 

' duratrix, icis, f. Plin. 44, 47, 
celle qui affermit. 

duratus, a, um, part. p. de 
duro , Liv. durci ]| "au fig. corde 
durato Ph^ed. d’un coeur ferme: 
duratus dd omne facinus Tac" 
endurci au crini e. 

dure, durement: dure ligati 
Hier, attaches fortement || Hor. ru- 
dement, lobrdement, sans grace, 
sans elegance || Cic. durement, ri- 
goureusement, severement: dure 
respondere Hier, reporidre avec 
dureta U durius Cic .-issime Ulp. 

dureo, es, ui . ere, n. (usite seu- 
lement au parf.) Prisc. V. duresco. 

duresco, is, rui . vescere, n. 
Cic. Ov. durcir, simaurcir, devenir 
dur || au fig. Quint. prendre un 
style dur, une maniere seche. 

dureta, se, f.(molespagnol)SuET. 
Aug. 82, chaise, escabeau de bois. 

dureus ou durius, a, uin (Scri- 
pioc) Fest. ^ Comme durateus . 

Duria, se, m. Plin. 3, 448, nom 
de deux fi eu ves de Ia Gaule Trans¬ 
padane (jDwria major et Duria 
minor. ^uj. la Doire) || Plin.^, 84, 
fieuve de Germanie (le meme que 
Marus) || Claud. Laud. Ser. 72. 
Comme Durius. 

f duribuccius, a , um, Gloss. 
Isid. qui a la bouebe dure. 

f duricordia, se, f. {durus, cor) 
Tert. Mare. 5, 4, aurete de coeur. 

duricorius, a, um (durus, co¬ 
rium) Cloat. ap. Macr. 2, 46, 4, 
qui 'a P6corce ou la peau dure. 

f duricors, ordis, Fulg. Rusp. 
qui a le cceur dur* 
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diiricus, a, um. Comme dura¬ 
teus: durica castra Gloss. Isid. 
chantier de vaisseaux. 

Duriensis, e, Cic. du Durius. 

Durine, es, f. Plin. 6, 438, ville 
sur le golfe Persique. 

Duris, idAs, m. Cic. Plin. Duris, 
bis tori en grec de Samos. 

duritas, diis, f. Cic. Orat: 58, 
dureta, rudesse (du caractere, du 
style)/ 

'duriter, Lucr. Yitr. durement; 
Iourdement : duriter concurrere 
Hier. s T entre-choquer rudement || 
au fig. duremenL diffiGilement: . 
duriter factura Ter, trait dedu-- 
rete : — vitam 'agere Ter. mener. 
une vie dure, laborieuse; — verba 
translata Gornif. m6laphores peu 
naturelles. 

duritia, se, f. Cic. Ov. durete, 
rudesse (des corps) || Cels. Pun. 
dureta, resserrement, obstruction 
(t. de med.) |j Pllv. aprete, saveur 
apre || Sall. Nep. vie dure, labo¬ 
rieuse, penible. || Ter. Cic. durete 
d^me, rigueur. s6verite, insensibi- 
lile : duritia oris Sen. impudence 
|| Tac, Suet, rigueur (en pari, des ‘ 
choses) [| au pl. duritise Plin. 

durities, ei. f, Lucr. Plin. du-. 
ret6 || au fig. Cic. dureta d*ame | 
Cjes. vie dure. 

duritiola, se, f. Pela.g. Vei. 46, 
legere durete. un peu de durete. 

t duritudo, inis, f. Cato ap. 
Geli. 47, 2, 20. impudence. 

1. durius. Voy. dureus. 

2. Durius, ii. in. Plin. et Duria, 
se, m. Claud. le Durius, fieuve de 
Lusitanie (auj. le Douro). 

duriusculus, a, um, Plix.-j .Ep. 

4. 46, 5, assez dur (a Poreille) || au 
fig. Plin. Prsef. 4, un peu dur, un 
peu rude. 

Durnium, ii, n. Liv. 43, 30, ville 
dTHyrie. 

Durnomagus, i, f. ou-gum,!; 
n. Antox. ville de" la Belgique. 

Durnovaria, se. f. Anton. ville 
de Bretagne. 

duro, ds, avi. alum, ar$: 1° dur¬ 
cir, rendre" dur"; fouler une etoffe 
(Plact.); n. se durcir: 2° au fig- 
endurcir." fortifier; 3° n. patienter, 
perseverer ; durer, subsister: con¬ 
tinuer de vivre: qqf. se prolonger; 

4° endurer, souffrir: qqf. oser; 

5° reridre dur. insensible; au pass. 
sinveterer: 6° n. etre dur. cruel J| 

1° durare'ungulas Cic. aurcir la 
corne (d’un mulet) ; — ferrum ie- 
tibusVux. battre le fer; — fontes 
Apul. faire geler les fontaines ; — 
uvam fumo Hor. faire - secher du 
raisin a la fumee; — corpus Col. 
resserrer le ventre; ut durare so¬ 
lum coeperit Yirg. comme Ia terre 
commenda a se durcir || 2° durare 
membra Hor. se CjES.endurcirson 
corps ; — exercitum crebris exp£ s 
*ditionibus Yell. aguerrir sqn ar¬ 
ra ee parde frequentes exp6ditions; 

— mentem Tac. affermir son cou- 
rage || 3° nequeo durare in 
bus Plaut. je ne puis tenir a la 
maison: — quin eam intro Plaut. 
je ne puis me tenir d^nlrer: nec 
poterat durari extra tecta Liv. 
i on ne pouvait tenir Ia campagne; 
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'durate Yirg. souffrez patiemmenl; 
res Romana duratura erat ... Liv, 
RomeauraitdurO...; munera, qui¬ 
bus donatus est, durant et. les 
prSsents qu’on Iui fit existent en- 
core; qui nostram ad juventam 
duraverimt Tac. ceux qui ont vdcu 
jusqu’au lemps de notre jeunesse; 
durant colles Tac. les collines 
s’6tendent || 4° patior quemvis du- 
rare laboremyma. je me soumets 
a toutes les epveuves; {vitis quae) 
durat ventos Pall. vigne qui r6- 
sisteaux venis; ut vivere durent 
Lue. pour quhls supportent la vie; 
durastis succedere muris! Sil. 
yous avez ose vous approcher des 
murs (de Rome)! || 5? ferro du¬ 
ravit saecula Hor. il (Jupiter) crea 
i’age de fer (il donna aux hommes 
Ia dureta du fer); durabitur' ad 
plagas Quint. il deviendra insen- 
sible aux coups; multa vitia du¬ 
rantur Quint. bien des vices (de 
prononciation) deviennent incorri- 
gibles j| 6° non durat ultra poe¬ 
nam Quint. sa rigueur ne survit 
pas au chaiiment; durare in suo¬ 
rum necem Tac. porter la cruaute 
jusqu a faire p6rir les siens; cujus 
manus durdssent in...? Petr. 
quelles mains eussent 6t6 assez 
cruelles pour... ? duratura usque 
ad caedem odia Tac. haine qui se- 
rait portee jusqu’au meurtre. 

Durobrivae, arum, f. pl. Anton. 
ville de Bretaghe. 

?Durocases. Voy. Durocasses. 

DuroGasses, ium, f. pl. Anton. 
el Duro cassium, «vn. Peut. Du¬ 
rocasses, ville de la Gaule Celtique 
(auj. Dreux). 

Durocobrivi, orum, m. pl. An¬ 
ton. ville de Bretagne. 

Durocortorum, i , n. C/es. Gall. 
6, 44; Inscr. G. I. L. 3, 4466, ville 
de la Gaule Belgique (auj. Reims). 

Durolitum, i, n. Anton. ville ae 
Bretagne (auj. Rumford). f - 

Durbnia, x, f, Liv. 10, 39, ville 
des Samnites. 

Duronius, ii, m. Cic. V.-Flac., 
nom cThommes. 

?Duronum, i, n. Anton. ville de- 
la Belgique, chez les Veromandui 
(aui. Etroeungt). 

Durostorum, f, n. Nox. Imp. 
Comme Dorostorum. 

Duro vernum ou Duroaver- 
num, i, n. Anton. ville de Breta¬ 
gne (probabit. Canterbury). 

Durrach... Voy. Dyrrach... 

durui, parf.de dur eo et duresco. 

durus, d, um : 1“ dur (au tou- 
cher) ; ferme, rude, dpre: lourd; 
f apre (au gofit, a Poreille); 3° au 
lfg; grossier ; sans art; 4° dur a la 
Jaligue, belhqueux, robuste; 5° dur, 
severe, cruel; endurci, insensible; 
inipudent; 6° dur, difficile, p&iible, 
vigoureux(en pari, des cboses) || 
i duri silices Lucr. les durs cail- 
loux; dura gallina Hor. poule 
Mriace (doni ia chair est dure); — 
alvus Hor. Cels. ventre serr6; — 
peius Lucr. peau rude; duri rubi 
uv. Ilin. ronces 6pineuses; — li- 
ffonesIloR. pesanis bovaux; durae 
ciore® Ov. danses grossiores || 

* uurus sapor Yirg, dpre saveur; 
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durum vinum Pall. vin dur; — 
acetum Samm. vinaigre piquant; 
dura muria Col. saumure forLe; 
— aqua Cels. eau qui se conserve 
longtemps; durum t vocis genus 
Cic. voix rude; dura oratio Quint. 
style dur; ‘durae syllabae Quint, 
syllab.es rudes; durissimus poeta 
Cic. poete rocailleux; durus com¬ 
ponere versus Hor. mauvais. ver¬ 
si ficateur || 3° durus {pictor) in 
coloribus Plin. (peintre) mauvais 
coloriste; duriora fecit Callon 
Quint. les ouvragesde Callon (sla- 
tuaire) sont d 7 un style sec||4° duri 
Spartiatae Cic. les durs Spartiates ; 
durus Ulysses Ov. Pinfaligable 
Ulysse; duralberia Hor. la Jbelli- 
queuse IbOrie; 'duri juvenci Ov. 
les robustes taureaux f || 5° durus 
animus Cic. coeur dur ; dura vir¬ 
tus Cic. verlu sauvage; durior 
judex. Cic. juge trop sevOre ; gens 
dupa Yirg. nation cruelle; durior 
inventus est (Les. on le trouva 
trop exigeant; audite .me, duro 
corde Hier. Ocoutez-moi, coeurs 
endurcis; dura facie Hier, au front 
sans pudeur; os durum Ter. Cic, 
impudence || 6° dura cultu regio 
Liv. contree inculte; — memoria 
Quint. mOmoire ingrate; durus 
morbus Plaut. maladie dange- 
reuse; dura servitus Cic. rude 
esclavage; — provincia Ter. mis- 
sion difficile; duriores rumores 
Cic. bruits f4clieux; durissimo 
tempore anni Cms. dans la saison 
la plus rigoureuse; duri dolores 
Yirg. profond ressentiment; du¬ 
rius nomen Cic, mot plus dur 
(pris dans une accepiion moins fa- 
vorable); durum verbum Hier. 
parole dure, am6re; dura ferre 
Ov. endurer des maux; duras 
dare (s.-ent, partes) Ter. donner 
du mal (du 111 a retordre). 

Dusares, is } m.(Aoucap7ic)TERT.' 
Apol.'24, nom donnO a, Bacchus 
par les Arabes Nabalheens. 

Dusaria, orum, n. pl. (Aou- 
aapv}^) Tert. fOtes en Phonneur de 
Bacchus. 

dusaritis, idis } f. (s.-ent. myr- 
Wia) PLiN. 69, sorte de myrrhe. 

dusius,n, m. (mot gaulois) Isid. 
48, 41, 403, lutin, mauvais genie. 

-J- dusmosus, arch. pour dumo¬ 
sus, Andr. ap. Fest. 

duum, arch, pour duorum. Voy. 
duo/ 

duumvir, iri, m. {duo,, vir) 
Liv. et duovir, Inscr. Orel. 3886, 
duumvir, membre d’une commis- 
sion de deux personnes (ordinL 
employe au pluriel). 

duumvira, ae, f. Inscr. Ren. 
3914j Opouse- duh duumvir. 

duumviralicius vir, m. Inscr. 
Orel . 7421; Aug. Cur. mort . 12, 
personnage qui a Ole duumvir. 

duumviralis, e , Yell. de duum¬ 
vir || subst. m. Dig. Inscr, celui 
qui a OtO duumvir. 

duumviralitas, alis, f. . Cod; 
Just. 5, 27, 4, et duumviratus, 
u$, m. Plin.-j. Ep. 4, 22, 4, duum- 
virat, charge de duumvir. ' 

Duvius, ii, m. Plin. 34, 47, nom 
de fami Ile romain. 


dux, ucis, m^IIoR, Liv, conduc- 
teur, guide : diis ducibus Cic.par 
1’inspiration des dieux; dux fe¬ 
mina facti Virg. une femme con- 
duit Pentreprise || Cms. Tac. genO- 
ral d’armOe, chef || celui qui biar¬ 
che a la lete ; dux gregis Ov. le 
chef du troupeau (lebOlier) || PhjED , 
prince, souverain. 
duxi, parf. de duco. 
duxti, s\nc. pour duxisti, Prop. 
dyas, adis, f. (Suae) Macr. Aug. 
le nombrebinaire. 

dymacherus, i, m; Inscr. Yoy. 
dimachserus, 

'Dymaei. Yoy. t)yme. 

Dymantis, xdis, f, Ov. Met. 13, 
620; IIyg. HOcube, fille de Dymas. 

Dymas, antis, m. (Aup.a?) Ov. 
Dymas, roi de Thrace, p6re dTlO- 
cube || Amm. fleuve de Sogdiane. 

Dyme, es, f. (Aup.^) Plin. et 
Dymae, arum f. pl> Liv. Dymes, 
ville d 7 Acha'ie || -aeus, a, um, Liv. 
de Dymes; subst.* m. pl. Cic. Dy- 
mOens. 

+ dynamla, ae, f. (8ova[A£ta) Isid. 
*4. 40, 3, puissance, efficaci tO, ver tu 
(aes mOdicaments). 

dynamice, es, f. Fulg. Myth. 3, 
10, th£orie de la force dynamique. 

■f dynamis, is, f. (Suvap,tc),' 
arch. Plaut. Pseud. 244, grande 
uantitO, abondance || Arn. carrO 
’un nombre (puissance). 
Dynamius, ii, ni. Amm. noni 
dhiomme, 

dynasta ou dynastes, ae, m. 
(Suvao-x r\c) CiES. Cic. prince, sei- 
gneur, petit souverain 
dyodecas, adis, f. Yoy. duode¬ 
cas. 

dyonymus dionymus . 
dypticum. Yoy. diptychum. 

, Dyraspes,.is, m. Ov. Pont. 4, 
40, 53, fleuve de Scythie. 

Dyris, is, m. (Auptc) Plin. 51 4, 
nomdu mont Atlas, cliez les hahi- 
Iqints du pays. 

Dyrracheni, Paul. Jct. Comme 

Dyrrachini . 

Dyrrachium, ii, n. (Auppa^tov) 
Cic. Dyrrachium, v. maritime "d : E- 
pire (auj. Durazzo) || -Inus, a, um, 
CiES. de Dyrrachium; subst.m. pl. 
Plin. habitanls de Dyrrachiunii 
Dyscelados, i, f. Mel. 2, 7 , 43, 
ile de PAdriatique, 

. dyscolus, a, um, {dvcry.oloc) 
Vulg. Petr: 4, 2 , 48, difficile, mo¬ 
rose. ' 

?dyscrasia, se ! , f. (Suo-xpao-ta) 
Macr.7, 40j mauvais temperament. 

dysenteria, ae, f, (Sucrewepta) 
Cels. Hier, dysenterie. 
?dysenterlacus, Not. Tir. et 
dysentericus, a, um, Pall. 
(SuffEVTEpty.oc), qui concerne la dy- 
senterie||PLiN. qui a la dysenterie. 

dyseros, otis, m. (Suereptae) Aus. 
Epig. 92, 4, malhcureux en amour. 

dysinteria et dysintericus. 
Yov. dysenteria et dysentericus . 

dysosmus, i, f. (6uo-oo-p.oc) Apul. 
Herb. 71, scordium ougermandrOe 
aquatique (piante), 
dyspar. Yoy. dispar^ f 
Dysparis, xdis, m. (6uc, Ilapic) 
Ov. Her. 43, 43, nom dhiomme. 
dyspepsia, ae,i. (SuaTiE^ta) Cato, 


/ 


446 E 

i > 

Rust. 127, 1, dyspepsie ; digeslion 

difficile. 1 - 

dysphemia, as, f. {Suffugia) Sa,- 
cerd. 462 , i5 K, expression ou de- 
nomination desagreable. 

+dysphil6s ou *Jus, a, um (ou<7- 
9 .*r,c) T.-Maur. Syll. 559, odieux. 
dysphoricus, a, um (Su^opi- 



Y.oc) Firm. Matii. 8, 42, malheu- 
reux, qui souffre. 

dyspnoea, x, f. (SuG-wvota)Pi-ix- 
28 92, dyspnee, difficulte de re¬ 
spirer. ’ 

dyspnoicus, a, uni {8*u<t7cvoY- 
y Mc) Pll\. 24, 23, alteint de dys- 
pn£e, qui respire difficilement. 


dysprophoron, i, n. (Su^po^p- 
pov) Capel-. 5, 544, dissonance dans 
ia formalion des mols. 

dysuria, x, f, (ov<7&vpt«) 0.- 
Aur. Chron. 5, 4, 64, dysurie. 

dysuriacus, a, um {vj/Jo:S$\% r 
y.oc) Firm. Matji. 4, 8 } alteint de 
dysurie. 

4 f 


E 


1. e, f. n. Aus. Mar.-Vict. cin- 
quifcme leltre de Falphabet laiin || 
E . Inscr. abr6viation de emeritus, 
evocatus |j E. M. V. Inscr. egregiae 
memoriae vir j| E. P. Inscr. equo 
publico || E. Q. R. Inscr. eques Ro¬ 
manus || E R. Inscr. eres (pour 
heres). 

2. e, devant une consonne; ex, de- 
vant une voyelle ou une consonnej 
prep. qui gouverne Fablatif (ex, 
eE) : 1° de, hors de, venanl de, sor- 
lant de (au prop. et au fig.); au- 
clessus de; de dessus; sur; de (en 
passant d’un etat a un autre): 2° de, 
de la part de; 3° de, forme cie (une 
matiere), en 4° d J entre, du nom- 
bre de, dans; 5° de,'depilis, a par- 
tir de, d6s, apres; 6° ae,/du fiaut 
de * au fig. de (marquant la depen- 
dance) * 7° d^apres, suivant, selon, 
conformement a; dans Finierat de; 
8° de, pour, a cause de, eu 6gard 
a, par, par suite de, par le moyen 
de; 9°avec(melangeavec); 10° dans, 
pendant; 11° locutions aiverses || 
1® e portu navis solvitur Plaut. 
je navire sort du port; ex Epheso 
advenire Plaut ..arriver d’Eph6se; 
e Zenonis schola exire Cic. sortir 
de Tecole de Zenon; serui ex 
Mgypto Cic. esclaves egypliens 
(tires cFEgypte); Alexandro ex 
muliere monstrum creatum est 
Isld. une femme d’Alexandre lui 
donna un enfant monslrueux: 
album ex ovo Cels. blanc d’ceuf i 
sttm-ere e fonticulo Hor/ e fliC? 
mine Ovid. puiser a une source, 
a un fleuve; Ise tiliam /percipere 
ex Cic. se rejouir de; proferre e 
stagno caput Piled. metire la te te 
hors de Feau; globus terrae emi¬ 
nens e mari Cic. mamelon qui s’e- 
leve au-dessus de la mer: lucer¬ 
nam fur. accendit ex ara Jovis 
Ph_ed. un voleur alluma sa lan- 
terne a Fautel de Jupiter; e cor- 

y pore mendas eximere Ov. effacer 
les taches du corps; ex humeris 
rejecit amictum Virg. il depouilla 
"ses epaules de son vfetement ;■ ex 
hoste rapti penates Virg. penates 
repris a Fennemi, arracltes a; vic¬ 
toriam ex inermi ferre Liv. ob- 
tenir un avantage sur un ennemi 
sans armes; ex grxco conversa 
oratio Cic. discours traduit du 
grec; nihil ex pristina voluntate 
mutaverat Curt. il n’avalt rien 
changd de ses anciennes disposi- 
tions; ex exsule consul Man. 


d’exile devenu consul; exprsefecto 
Inscr. ex-prefet; duo ex consuli¬ 
bus Capitol. deux consulaires || 
2° e Philotirno litteras accepi Cic. 
j’ai recu une lettre de Pliilotime: 
ex adversariis pecuniam petere 
Cic. demander de Fargent a ses 
ennemis yverbum ex aliquo au-, 
dire Plaut. entendreun mot sortir 
de Ia bouche de qqn; e me ne 
quid metuas Plaut. ne crains rien 
de ma part; ex me certior esse 
potes Ov. tu peux apprendre par 
moi || 3° statua ex sere facta Cic. 
statue d J airain; sculptus e saxo 
Cic. sculpte en pierre; fictor e 
cera Cic. sculpteur qui moule en 
cire; monilia e gemmis Suet, eol- 
liers de pierreries: farina ex faba 
Cels. farine de leves; homo ex 
animo constat et corpore Cic. 
Fhomme est compose d’une ame 
et d’un corps || 4°. unus ex vobis 
Yjrg. un de vous, d’enlre vous: e 
fratribus alter Ov. Fun des deux 
freres; quilibet e populo Mart.^ le 
premier venu;non est ex iis qui ... 
Cic. il n 5 est pas de ces homines 
qui...; ex senatu delecti estis Cic. 
-vous avez 616 choisis dans le s6nat; 
Solon, sapientissimus ex septem 
Cic. Solon, le premier des sept 
sages || 5° ex eo tempore Cic. tem¬ 
pore jam ex illo Virg. depuis ce 
temps: futurus sum extra urbem 
ex idibus januariis Cic. je serai 
hors de Rome a partir des ides de 
janvier; ex consulatu profectus 
est in Galliam Cic. il partit pour' 
la Gaule immediatement aprfes son 
consulat; statim e somno lavan¬ 
tur- Tac. iis prennent un bain des 
leur reveil; ex magna despera¬ 
tione saluti redditus Just. rendu 
a la vie, apr^s avoir 6te dans un 
etat desespere; apiani rem ex alia 
cogitare Ter. aller d’une pensee a 
Faulre; alia ex aliis iniquiora 
postulando Lrv. en faisant des de¬ 
mandes de plus en plus iniques || 
6 ? ex equo pugnare Plin. com- 
baltre a clieval: ex equo cadere 
Cic. tomber de clieval; desilire ex 
equis &es.‘ ex curru Ov. descen- 
dre de cheval, de char, metire 
pied a terre; ex alta, turri con¬ 
tionari Cic. haranguer du haut 
d 3 une tour; pendere ex arbitrio 
alterius Lrv\ dependre de la vo- 
lonte d J un autre || 7° ex lege Cic. 
conformement a la loi, legale- 

ment; ex conse7isu civitatis Cic. 

• * 


du consentement de la cit^; e 
more Sall. .Virg. ex consuetu¬ 
dine CLes. Cic. suivant Fusage, la 
coutume; ex testamento juberi.,, 
Cic, que le.testament ordoimait.,.; 
ex litteris Pompeii Cic. d’apres la 
leltre de Pompee : ex lemporeCic. 
selon la circonstance; ex senten¬ 
tia Ter. Cic. ex voluntate Cic. se¬ 
lon le desir; facis ex tud digni r 
late Cic. tu agis dans Fint&tt de 
ta dignite: erepublica est Cic. il 
est dans Finleret de la republique; 
hxc res ex domestica ratione est 
Cic. cette chose touche a des inte¬ 
rcis domesliques || 8° ex vulnere 
aeger Cic. malade d’une blessure; 
ex renibus laborare Cic. avoir 
une colique de reins: ex lassitu¬ 
dine dormire Cic. s endormir de 
fatigue: cx aere alieno commota 
civitas'Cic. soulevement a cause 
des dettes; ex nausea vomitus 
Cels. vomissement a la suite du 
nial de coeur; ex te nos duplex 
afficit sollicitudo Cic. tu es pour 
moi Fobjet d’un double souci: cui 
Africano nomen ex virtute fuit 
Sall. qui fut surnomme FAfricain 
a cause ‘de sa valeur: ex quo fit 
ut... Cic. d 7 oii il arrive que...; ex 
quo facile intellectu est Cic. aou 
il est facile a comprendre || 9° re¬ 
sinam ex meile vorato Plaut. 
tu avaleras de la resine melee 
de miel; pan em ex vino esse Cels. 
manger du pain trempe dans du 
vin; quodcunque olus ex oleo esr 
lur Cels'. tout legume qu’on man- 
ge assaisomte a Fhuile: farina 
tritici ex aceto cocta Plln. farine 
de froment cuiteavec du vinaigre; 
rufus e nigro Plin. d*un rouge 
noir: ex austero dulcis Plin. aigre- 
doux [[ 10° ex fuga Ces. Sall. 
dans lafuile: ex itinere Sall. Liv. 
dans le chemin, pendant la route; 
ex calendis januariis Cic. mix 
calendes de janvier || 11° ex animo 
Ter. Ov.-du fond du coeur; ere- 
gione Cig. en face; ex re Hor. a 
propos; ex tempore Cic. surJe- 
champ; a la haie; ex improviso 
Cic. a Fimproiste: ex insidiis 
Cic. par trahison. vov. abiimus, 
regio , etc. || e ou ex, dans lacom* t 
position, marque Faction de tirer 
hors, d^loigner, de separer, de de-, 
pouiller : extraho , emitto , eli¬ 
mino, effundo , extorris, exhe¬ 
redo; la privation : enodis, exar* 
7iio , exanimis, effrenus , expers; . 
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Vaclion delever : epigro., editus, 
datus; ajoute a la force du mol 
auquel il est joint: ebibo, exuro, 
exhorreo, excrucio, edurus. 

1. ga, nomin. sing. f. et pl. n. 
dc fs* 

2. ea, adv, Liv. 24, 32, par cet 
endroit : ea,., qua ... Cass. Nep. 
par Pcndroit par ou... 

L eadem, de idem. 

2. eadem, adv. Char. par le 
m&me chemin. 

eadum, Sall. Comme ea 2. 
eSle, es, f. Plin. 8, 78; Solin. 
6al6 (rhinoceros bicorne?). 

1. eam, acc. f. de is. 

% eam, subj. pr£s. de eo; 

E anus, i, m. Cic. ap. Macr. 
1, Comme Janus. 

eapropter ou ea propter, adv. 
Ter. Lucr. Comme propter ea. 

feapse, eampse, anciens abi. et 
acc. f. de ipse, Plaut, Cure. 461; 
Avi. 807, elle-m6me. 

e are ou ea re, adv. Cic. Comme 
pvoptevea,. 

fiarine, es, f. Inscr. C. I. L. 8, 
6590, nom de femme. 

1; -p earinus, a, um (£aptv6<) 
Teut. Hab. mul. 8, du printemps, 
n6 au printemps, 

2. Earinus, i, m. Sen. Ep . 83, 
3; Inscr, et Earinus, i, m. Mart. 
9, 12,13, nom d’homme. 

eat§nus, adv. Cic. Cels. jusque- 
]a,jusqu’ace point, jusqffa ce mo : 
ment: qui eatenus nobis decla- 
rmtur qua ipsi volunt Cic. 

. (djeux) qui ne se rev61ent a nous que 
quand il leur plait; caules lactu¬ 
cas depurgati eatenus qua tenera 
folia videbuntur Col. laitues £piu- 
<?h6es jusqffaux feuilles tendres; 
si inferior pars integra est, eate¬ 
nus quod corruptum esi excidi 
'debet Cels. si la partie infdrieure 
n’est pas entam£c, toute la partie 
vici6e doit 6tre enlev^e; eatenus 
abeunt a fabris Plaut. iis ne font 
que sorlir des mains de rouvrier- 
ebeneus, a, um, Capel. 1, 80, 
en ebfcne. 


ebeninus, a, im (£6evtvoc) Hier. 
Ezecfi. 27, 16, d’eb6ne. 

ebenotrichon,i, n. Apul. Herb . 
5/, sorte de rue (piante). 

ebenum, i, n. Virg. Geora. 2, 
117 6b6ne. 

ebenus, i, f. (egsvo?) Plin, 6,197, 
£b6nier (arbre) || Ov. Luc. dbfene. 

ebibitus, a, um, Sid. Carm. 9, 
^part. p. de ebibo. 

ebibo, is, i, Uum, ere, boire en 
tirantj sucer; boire tout, avaler 
jusqu au bout, tarir: ebibere medi¬ 
camentum Petr. avaler iout le 
breuvage; — ubera Ov. &puiser la 
mamelle • elephantos ab iis ebibi 
Plin. quils (des serpents) sucent 
tout le sang des 6l6phanls [[ au 
bg« a laou amnis ebibitur Plin. le 
lleuye se perd dans le lac; ebibere 
saniem Plin. sTmpr^gner de tein- 
ture (en pari, de la laine) ; — im¬ 
perium Plaut. oublier un ordre 
(en nari, de buyeurs; famil. man- 
ger rordre). 

ibiscum, i n. Voy. hibiscum. 
t ebito, w, fre. n. (e, beto) 
fuux. Stich. 4, 2, k, sortir. 


eblandior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. Liv. caresser pourobtenir, 
obtenir a force de caresses | Col. 
charmer, rendre agr^able |[ Col. 
6lre charmant. agr^able. - 
eblanditus, a, um, part. de 
eblandior, Prud. qui caresse, s6- 
ducteur || passivt. obtenu par des 
caresses: eblandita suffragia Cic. 
suffrages mendi6sj| ?Gell. charme. 

Eblytheei, orum, m/ pl. Plin. 6, 
449, montagnes d’Arabie. 

'ebor, arch. Phoc. Voy. ebur. 
Ebora, se, L Plin. 4, 147, yille 
de Lusitanie (auj. Evora) || Plln. 
3, 40, ville de Betiqtie || -ensis, e, 
Mel. (PEbora; subst. in. pl. Inscr. 
kabitanls d’Ebora. 

Eboracum, i, n. Eutr. 8, 49; 
Inscr. Oret. 490, ville de Bretagne 
(auj. York) || -ensis, e, Inscr. 
cTEboracunii 

eborarius ou eburarius, ii, m. 
Cod. Justin. 40, 64j 4; Inscr. Orel. 
4180, ouvrier en ivoire, tabletier. 
eboratus- Comme eburatus. 
Eborensis. Vey. k Ebora. 
eboreus, a, um, Quint. Plin. 
dTvoire. 

Eborodunum.Y .Eburodunum. 

. fiborolacensis, e, Sid. Ep. 3, 5, 
d’une ville - des Arvernes (auj. 
Ebreuil). 

Ebosia. Voy. Ebusia. 
f ebria, se, m. f. arch. Pompon. 
Comme ebrius. 

-j- ebriacus, a,um, Itala, Eccli. 
49, 4, ivre. ^ 

-p' ebriamen, inis, n. Tert. 
Jejun. 9, liqueur enivrante, fer- 
mentee. 

ebriatus, a. vm, part. p. de 
ebrio, Fulg. mythi 3, S. enivre. 

ebrietas, dtis, f. Cic. Ov; ivresse 
|| au fig.pomi elfrietas Plln. abon- 
dance de suc (dans un fruit) || 
Plin. 34, 69, lTvresse personnifiee^ 
(dont Praxitele avaitfaitune statue). 

. -j- ebrio, as, are, Macr. 7, 6, eni- 
vrer; au.fig. faire perdreja raison. 

-p ebriolatus ou ebriulatus, a, 
'um‘j Laber, ap. Non. Conime 
ebriolus. 

ebriolus, a, um, Plaut. Cure. 
492 et 294, un peu ivre, legere- 
ment enivre. 

, ebriositas, dtis, f. Cic. Tuse. 4, 
^jivrogneriejbabitudedes^enivrer. 

ebriosus, a, um, Cic. Sen. ivro- 
gne, adonn6 au vin || Cat. qui nage 
dans le jus (en pari, du pepin de 
rai^in) || ebriosior Cat. 

ebriulatus, a, um, Laber. Voy; 
ebriolatus . 

ebrius, a, um (e, bria) Cic. Ov. 
ivre, enivr6, pris de vin : perso¬ 
nabant omnia vocibus ebrior uni 
Cic. tout retentissait de eris de 
gens ivres || Plaut. Ter. qui a fait 
bombance, soul, rassasid f| au fig. 
enivr6 : dulci fortuna ebria IIor. 
enivr^e de sa prdsp6rit6 ^ ebrius 
sanguine Plin. ivre de sang II d’un 
homme ivre: gradu ebrio Sen. tr. 
d’un pas qui annonce lTvresse; 
ebria verba Tib. propos d’un bom- 
me ivre || Mart. inond6, saturi, 
p6n^tr6 : ebria vellera Avien. toi- 
sons impr6gn£es de teinture || qui 
inonde, abondant : ebrius humor 


Prud.' eau tr6s abondante [[ qui 
enivre, ou Pon s’enivre : ebrius 
amnis Claud. eau enivrante d'un 
fleuve (chang6 en vin); ebria bru¬ 
ma Mart. Phiver, saison de d6- 
b^uches (a cause aes saturnales); 
— cena Plaut. orgie; —>■ nox 
JL4RT. orgie nocturne || qui est 
comme dans un 6tat dTvresse : 
ebrii oculi Cat. yeux bumides, 
languissanLs' mourants || abreuy6 
de, plein de : ebrius euris Lucr. 
accabl£ de soucis. 

Ebromagus.Voy, Hebromagus. 

Ebrudunum, i, n. Notit. Imp. 
Comme Eburodunum. 

ebulinus, a. um, Plin.--Yal. 4, 
64, dTii^ble. 

ebullio, is, ivi et ii, Uum. ire, 
n. Cato, bouillOnner, jeter des 
bouillons : ut sanguis protinus 
ebulliret Ennod. de inaniere que 
le sang jaillit a Pinsiant il au iig. 
ebullit cachinnatio Apul. les ri- 
s6es eclatent de Loules parts || Pers. 
2, 40, se produire tout a coup, 
sourdre : tunc ebulliunt omnes ... 
Tert. alors on voit s’emporter 
tous (les h^rdsiarques) || act. 
ebullire animam Sen. Petr. ren¬ 
dre Pame, mourir |) produire pn 
abondance ebullire ranas Vulg. 
serpentium multitudinem Yulg* 
produire quantit^ de grenouilles, 
une infinit6de serpents; os fatuo - 
rum ebullit stultitiam Yulg. la 
bouche de Pinsens6 se r^pand en 
sottises 1| Cic. Tuse. 3,42, dire avec 
emphase. 

ebullitio, onis, f. Itala, Naum. 

2, 10; Mythog. 1, 231, combus- 
tion, 6bullilion. 

ebulum, i, n. Virg. Plin. et 
ebulus, i, f. Plin. 25, 419, hi&ble 
(piante). 

ebur, oris, n. Cic. Virg. ivoire, 
divers objets en ivoire : statue; 
lyre, ilute, fourreau, cbaise cu¬ 
rule, etc. || Juv: elepbant. 

Ebura, se, f. Liv. Plin. Yoy. 
Ebora. 

fiburacum, i, n. Inscr. Conime 

Eboracum. 

eburarius. Yoy. eborarius. 

• -p eburatus ou eboratus, a , 
um, Plaut. Varr. orne dTvoire. 

fiburicus, a, um, Inscr. Grut. 
23,. 5, d’Eburum (ville de Germa- 
nie (auj. Olmtitz). 

Eburina juga, n. pl. Sall. HisL 

3, 67, hauteurs d 5 Eburum. 

Eburlni, orum, m. pl. Plin. 3 , 

98, habitants d^Eburum (ville de 
Lucanie, auj. Eboli). 

eburneolus, a, • um, Cic. de 
Orat. 3, 225, dim. de eburneus. 

eburneus, a, um, Cic. et ebur¬ 
nus, a, um, Virg. Tac. d’ivoire : 
eburneus ensis Virg. 6p6e a garde 
dTvoire; eburneidentes Liv. dents 
d’6l6phant || Ov. blanc comme Pi- 
voire. 

Eburobriga, se, f. Anton. ville 
de Gaule, dans la 4 e Lyonnaise 
(auj. Avrolles). 

Eburobrittium, ii, n. Plin. 4 y 
443, ville de Lusitanie. 

Eburodunum, i, n. Anton. ville 
de la Yiennaise (auj. Embrun) || 
Peut. ville.dTlelv&ie (auj. Yver- 
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ECH 


ECL 


ECC 

dun)* EburodunenseSjin.pl. Inscr- 
habitants d’Eburodunum. 

Eburomagus, i, f. Itin.-IIieros. 
Peut. ville de la Gaule. 

Eburones, um, m. pl. &es. 
(’Egouptovsc) Eburons, peuple de 
la Gaule Belgique. 

? Eburonum, i, n. Peut. Coinme 
Eburodunum. 

Eburovices, um, m. pl. (Les.. 
peuple de la Gaule ; partie des Au- 
lerques. 

Eburus, i, m. Inscr. C . L L . 
3, 5033 , surnom romain. 

Ebusia ou Ebosla, se, f. Stat. 
Silv. 4, 6, 45. Comme Ebusus (ile) 
|| -itanus, a, um, Plin. 3, 78; Mel. 
2, 7, 22, d 5 Ebuse. 

1. Ebusus ou -os, i, f. Liv. Sil. 
Manil. et Ebusus, i, f Prisc, Ayien, 
Ebuse, Ile pr6s de la Tarraconnaise 
(auj. Iviga). 

2. Ebusus, i, m. Virg . JSneid. 
42. 299; Inscr. C. I . L. 5, 4992, 
nom d’hommes. 

Ebutius, ii, m. Lxscr. C. L L. 
8, 7465, nom ahomme. 

ec, Lucil. arcb. pour ex. 

t ecanto, as, are, Gloss. gr.- 
lat. chanter. 

ecastor, Plaut. Ter. par Castor 
(formule de serment particulier 
aux fcmmes). 

ecaudis, e (e, cauda), Scourte, 
tronqu6 : ecaudes versus Bion, 
vers dont lafin est abregee, hexa- 
metre ayant deux breves au der- 
.nier piea. Voy. miurus. 

+ ecbasis,’?$, f. (r/.gaGK) Serv. 
ad Georg. 4, 209, digression. 

1. Ecbatana, orum, n. pl. (va 
TSy.^avava) Cic. Ccjrt. Comme le 
suiv. 

2. Ecbatana, se, f. Lucil. Ecba¬ 
tane,'capitale de la Medie || Plix. 
Ecbatane des Mages, ville de la 
Perside |[ ville de Phenicie. 

-J-Ecbatanae, arum, f. pl. Apul. 
Mund. 26, Ecbatane (en M6die). 
Voy. Ecbatana 2. 

± ecbibo, arch. pour ebibo, 
Plaut. ap. Non. 

+ ecbola, se, f. (ex6o).r,) Pacuv. 
sorte de javelot. 

ecbolas, adis, f. (ey.6o).ac)‘PLix. 
44, 418 : — uva, sorte de raisin 
d’Egypte. 

't occa, eccam (arcb. pour ecce 
ea, ecce eam) Plaut. Aui. 4, 4, 44; 
Ampli. 2, 2, 446 . 

ecce, adVi (en. ce), voici, voila; 
voila que,touta coup: ecce duas tibi 
(aras) Yirg. voici deux autels pour 
toij ecce me, qui id faciam vobis 
Ter. me voici pour,me charger de 
cesoinj ecce tuse litterse de .Var¬ 
rone Cic. alors me parvint ta Iet- 
tre relative a Yarron ■ ecce proces¬ 
sit astrum Yirg. deja parait l’as- 
tre... * ecce postridie Cassii litterse 
Cic. voila que le lendemain je re- 
qois une lettre de Cassius || ecce 
autem ou sed ecce Cic. et ecce 
Hier, mais voila, mais Yoila que, 
quand tout a poup; ecce autem 
nova turba Cic. mais voici de 
nouveaux troubles || Ulp. ainsi, 
comme, par exemple [| en ecce . 
Voy. en. 

eccentros, dn (gxxgvrpo?) Capel. 


S ; 849, excentrique, hors du centre 
matheinalique. 

eccere, adv. ( ecce res ou rem) 
Plaut. Ampli. 554; Ter. Phorrn. 
319, ivoila, voila que. 

-}* eccheuma, diis, n. (ey.yeup,a) 
Plaut. Pcen. 570 . action de verser. 

-j- eccilla, eccillum, eccistam 
(arch. pour ecce illa, ecce illum, 
ecce istam) Plaut. Ter. 

ecclesia, se, f. (iv.vXr^W) Aus. 
Hier, assemblee, r^union, concours 
|| Plix.-j. assemblee du peuple || 
Tert. Aug, assemblee des premiers 
chretiens pour c6)6brer leur culte: 
progressus in eorum ecclesiam 
Amm. s’etant rendu a leur pieuse 
r6union || Hier. Teglise, la com- 
munion chr^lienne || 6ghse ou dio- 
cese. circonscriplion religieuse : 
— KarUmgin i en s is Aug. Teglise 
de Carihage || Fort, eglise (ediflce). 
iemple. 

Ecclesiastes, se, m, Bibl. TEc- 
cl6siaste ? livre de Salomon || Ec¬ 
clesiasticus, m. Isid. TEcclesiasti- 
que, un des livres de la Bible. 

ecclesiastipe, Orig. Mattii . 47, 
selon les regles eccl6siastiques. 

ecclesiasticus, a. um . Tert. de 
Teglise, ecclesiasti que || subst. m. 
Cod. Theod. administrateur. fabri- 
cien d'une eglise. 

ecclesiecdicus, ?. m. Cod.Theod. 
4, 4>, 34, P ecdicus d’une eglise. 

+ ecclesiola, se, f. Alcist. Ep. 

39, ^Peglise, la chere Eglise. 

t eccos, eocum (arcb. pour 
ecce eos . ecce eum) Plaut. Prisc. 
|| eccum, simplt. pour ecce et : ec- 
cum candidatus noster Yarr. 
Rust. 3, fin, mais voici notre can¬ 
didat. 

Ecdicius, n, m. Sid. Avit. sur¬ 
nom et nom romain du bas empire. 
ecdicus, i, m.(E-/.or/.oc) Cic. Eam. 

40, 56, 4 ; Plin.-j. Ep. 40, 440, ci- 
toyen cbarge de defendre les" in- 
ter^ts d’une ville municipale, 

Ecdini, orum, 'm. pl. Pux. S. 
437, peuple des Alpes. 

Ecdippa, ‘se, f. Plix. 5. 75.-ville 
de Pbemcie. 

ecdurus. Yoy. edurus. ‘ 
ecere. Yoy. * eccere . „ 
ficetra, se, f. Liv. 4, 64, 4, ville 
desYolsques || -ani, orum, m. pi. 
Liv. habitants dTJc&tre. 

ecfm^i, ecf_ero J Yov. par eff... 
echea ou ecbeia, orum, n. pl. 
(t) yzla) Yitr. 5. 5, 2, vases aairain 
dispos^s dans les tbfeatres pour les 
rendre sonores. 

Echecrates, is, m. (^^sxpar^c) 
Cic. philosophe pythagoricien, de 
Locres || Liv. roi de MacMoine. - 
Echecratides, is. m. Plix\ 40, 
480, nom d’un Thessalien.vainqueur 
aux jeux Olympiques. 

Echedemus, i, m. Liv. 33, 46; 
37, 7, Echedeme r nom d ? horumes. 

echedermia,a3,f.(£-/£GEpjua)VEG. 
naaigreurextreme dans’lesanimaux. 

Echeleos, i, m.- Plix. 5, 443, 
fleuve de THellespont. 

echeneis, idis, f, (exsvvjt^) Ov. 
Hal , 99; Plin. 9, 79, remora (pois- 
son de mer). 

echeon, i, n. (e^tov) Pejn. 29, 
449. Yoy. echion 2. ’ 


Echetlienses, %um, m. pl. Plin, 
3, 94, habitants d’EcheUia (ville de 
Sicile). 

, 1. echidna, se, f. (sytova) Ov. 
Met.40, 3/5.viperefemelle ; serpent. 

2, fichidna, se, L Ov. Met. 4, 
501, Echidna, mere de Cerbere, 
Thydre de Lerne || -nseus, a t um, 
d J Echidna : — canis, Ov. Met. 7 
408, Cerbere. 

. echidnion, ii, n. Apul. Comme 
echion 2. 

Echinades, um, f- pl., (^Eyiva- 
G£c) Ov. Stat. Echinades, nymphes 
changues en iles par Neptune |j 
Plix. iles de la merionienne. 

echinatus, a, um, Plin. 45, 92, 
heriss6 de piquants. ^ 

? Echinis, idis, f. Cic. une des 
iles de la mer Eg6e. 

echlnometra, se, f. (syivog^Tpa) 
Plix. 9, 400, grand oursfn de mer. 

? ecnlnophora, se, f. Voy. acti 
nophora. 

echmopus, odis, f. (iyivoT.ov;) 
Plix. 44, 48, sorte de genet epi- 
neux. 

Echinos ou Echinus, i, f. Mel. 
Liv. ville de Ia Phthiotide \\ Plix. 
ville de PAcarnanie. 

echinus, f, m. (r/Tvor) Claub. 
herisson. petit quadrupede || Hor. 
Plix. oursin. crustace epineux [| 
Pall. herisson (de la chataigne) 

|| Yitr. echine, ove, quart de rond, 
ornement au chapiteau des colon- 
nes ioniques et doriques || Hor. cu- 
vette pour rincer les verres (?). 

fichmussa, se, f.- Pux. 4, 70, 
:Te de la mer Eg6e, la m^me que 
Cimolus. 

1. fichion, onis, m. ( 7 Ey:wv) 
Cl.\ud. nom d : un geant || Ov’. fils 
de Mercure. un des Argonautes |j 
Stat, pfere de Penthee et compa- 
gnon de Cadmus || Juv. Cic. Pux. 
nom d’un musicien, d : un peintre, 
d’un statuaire. 

2. echion' et echium, ii, n. 
(eytov) Pux. echium ou viperine 
(piante) ]| Plix. sorte de m^dicament 
fait avec la vipere. 

Echionides, as, m. Ov. Met. 3 , 
704, fils d : Echion. Penthee. 

Echionius, a, um, Yirg. d’E- 
chion; de Thebes. 

echios, ii, f. (tyto c) Pux. 25, 
104, piante inconmie. 

echis, is, m. (syic) Plix. 22,50, 
echis, fausse anchiise (piante). 

ecnltes, se, m. (ey: zr^) ou echl- 
tis, idis, Plix. 37', 487; Solix. 
echite, sorte d’agate || Plix. planta 
inconnue. 

1: echo, fiSj f. (tjXco) Pers. Aus. 
echo,_son repercute.’ 

2. Echo (wSj inus.), L Ov. Met. 
3, 358, Echo ; nymphe qui aima 
Narcisse. 

t echoicus, a, um (ff/wr/o:) 
Sid. Ep. 8, 44, cPecho, qui pro- 
duit un echo, ^choique : echoicum 
metrum Sery. vers par echo, par 
assonance. 

Echymnia, se, f. Mel. 2, 2 , 9. 
ville de Thrace. 

Eclectus, i ; m. Capit, nom 
d’homme. 

ecligma, atis.n. (r/.X£ty(ia)PuNi 
24, 454, ecligme, looch*. 
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ecligmatis» K, n. Th. -Prisc. 2, 
4r.dim. ictcliama. 

eclipsis, is , f. (exXet^tc) Cornif. 

S 36, 6clipse (de soleil ou de lune) 
Qcint. Prisc. ellipse (t. de gramni.), 
eclipticus, a, um (sxTtEtTmxoc)' 
Plin. sujet aux Eclipses \ ecliptica 
signa Man. astres qui bprouvent 
des dclipses || Serv. de Fbcliptique. 

ecloga, x, f. (iy.Xoyrj) Varr. 
■Plin.-j. choix, recueil, 'extrait; 
pi&ce de vers, pobsies fugitives || 
Serv. Fulgent. bgflogue 
eclogarium, ii, n. Aus. recueil 
de 1 petites pieces (littbraires). 

eclogarius, a, um, de choix. 
extrait : eclogarii (s.-ent. loci) 
Cic. Alt. i6, 2, 6, choix de mor- 
ceauXj morceaux choisis, recueil. 
i f ecmeles, es, adj. (exp.eXr|c) 
Boet.Mws. 5, 10, qui sort du ton, 
qui d^tonne. 

ecnephias, se, m. (exve<pi'a<;) Sen. 
Pun. 2, 131, vent qui sort d’une 
nu6e. , ; 

+econtra, adv.A.-ViCT.SiD.HiER, 
a 1’opposite, vis-a-yis, en face [1 
au fig. en opposition : aliis econ- 
tra videtur Hier. d’autres pensent 
le contraire. 

econtrario, Hier. . Prosp. au 
contraire; d’autre part. 

Ecphantus, i, m. Plin. 35, 16, 
Ecphante, peintre cblbbre. 

. ecphora, se, f. (ex^opa) Vitb. 6, 
2,2, avance, saillie/ 
f ecphrastes, se, m. (ex<ppa- 
<mqc) Fulg. traducteur, commenta- 
teur. 

+ ecpyrosis, is, f. (ixTrupwcn;) 
Nigid. Censor.^#, 11, embrasement. 

ecqualis, e, Gell: 6,2, 7, quelle 
sorte de ? ■ 

. ecquando, adv. y a-t-il une fois? 
est-ce que jamais ? uu temps vien- 
dra-t-il oii ? ecquando unam ur¬ 
bem Habere licebit ? Liv. ne pour- 
rons nous donc jamais avoir une 
seule ville, une ville unie ? — te 
rationem factorum tuorum red¬ 
diturum, putasti? CiC; n’as-tu 
donc jamais songe que tu rendrais 1 
un jour compte de tes actions? ec- 
quandone tibi liber sum visus? 
Prqp. est-ce que je f ai jamais sem- 
btelibre? 

ecqui ou ecquis, ecquae ou ec¬ 
qua, ecquod ou ecquid. y a-t-il, 
qqn quiry a-t-il un? ecquod judi-- 
cium Romae tam, dissolutum? 
Cic. yaura-t-il A Rome des juges 
assez iniques? rogato edquid in 
statuam contulerit Cic. tu deman- 
deras s ? il a contribub pour la sta- 
tue; quod quaeris, ecquae spespo- 
ctficationis sit ... Cic. quant a ce 
que tu demandes, s’il y a quel- 
que espoir de voir conci ure la paix: 
ecqua est ancilla illi ? Plaut. 
a-t-il une servante? || ecquid, n. 
pns adv. arrivera-t-il que? est-ce 
que.., ne pas? ecquid, ut audieris 
tota turbabere mente ? Ov. a cette 
nouvelle, tous les sens ne seront- 
r ^> a ? *' rou i ) ^ s ? ecquid senti- 
„ ■" lv * ne sentez-vous pas... ? 

[ ecqui, abi. pris adv. Plaut. si 

par nasard; avec interrog. Gic. est- 
ce que? ° 

ecquisnam, qusenmxquod- 
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nam ou quidnam, Cic, Cat. Com¬ 
me ecquis , 

ecquo, adv. oii ne pas (avec 
mouvt.) ? ecquo te tua virtus pro¬ 
vexisset, ecquo genus ? Cic. Phil. 
13, 11, oii ne Cauraient pas dlev6 
ton merite, ta naissance ? 

1. ecstasis ou extasis, is, f, (ex- 
oramc) Aug.Tert. exlase, btat exta- 
tique. 

2. ectasis, is, f. (exTacuc) Serv. 

ad JSn. 1,343, ectase, allongement 
d’une voyelle breve. * 

ecthlipsis, is, f. (gxfouj/i;) Char. 
Prisc. ecthlipse, Alision d’une m 
finale. 

ecticus. Yoy. hecticus. ' 
Ectlni, m. pl, Yoy. Ecdini. 
?ectomon, i, n. (bxtojiov) Plin. 
25, 21, ellebore noir (piante). 

*{* ectroma, diis, n. (&xTpwp.a) 
TERT.//cere^7,avortement (aufig,). 

^ ectropa, se, f. (exTpomri) Varr. 
Men. 418, sentier deiourne; ou 
lieu ou Pon fait halte (?). 

ectypus ,a, um (exTimo?) Plin. 
35 152 ; Sen. Ben . 3,26,1, qui est en 
relief, Saillant, travailm en bosse. 
Eculanum. Yoy. JEculdnum 
? Eculeo ou Deculo, onis , m. 
Plin. 35, 70, auteur d 5 un ouvrage 
sur Ia peinture. 

eculeus, Prisc. Voy. equuleus. 
-p ecvolus, a, um, Enn. quis J en- 
vole. 

edacitas, diis, f. Plaut. Pers. 
59; Cic. Fam . 7, 26,1, appetit de¬ 
vorant, voracite. 

edax, acis, adj.grand mangeur, 
vorace, glouton, avide : . edacem 
hospitem amisisti Cic. tu as per- 
du un hote de bon appetit; boves 
multi cibi edaces Col. les boeufs 
consomment beaucoup || au fig. 
qui d6vore, ronge, consume : edax 
livor Ov. envie qui ronge; — ignis 
Virg. feu devorant; — senium 
Prud. vieiliesse qui mine;, edaces 
curx Hor. soucis rongeurs; tem¬ 
pus edax rerumOv. le lemps qui 
consume tout,|| cdacissimus Sen. 

+ edeatroe, m. pl. (eSea^pot) 
Fest. officiers de bouche. 

edecimo ou edecumo, ds, are, 
Fest. Symm. choisir, trier : joci 
edecimaii ex ... Macr. 2, 1, bons 
mots extraits de... 

Edenates, um ou tum. m. pl. 
Plin. 3, 137, peuple des Alpes, 

+ edentaneus, a, um, Not. Tir. 
Comme edentulus. 

i 

edento, as, dre [e, dens) Plaut. 
Gloss. Isid. faire tomber ou casser 
les dents : edentata bellua Macr. 
bete feroce a qui Ton a arrache ou 
lime les dents. 

edentulus, a, um. Plaut. eden¬ 
te, qui ii’a plus de denLs; vieux : 
edentularum, cantilenae Prud. 
chansons devieilles [| v Arn. qui n’a 
point de dents |j au fig. edentu¬ 
lum vetustate vinum Plaut. vin 
auquel Fage*.a fait perdre sa force 
(son mordant). 

edepol, adv. Plaut. Ter. par 
Pollux 1 (formule de serment). 
edera. Voy. hedera. 
fidessa, ae, f. ( v Eo£crcra) Liv. 
Edesse, ville de Macedoine, appe- 
Iee posterieurement .ffigae || Liy. . 
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Tac. ville de POsroene || -aeus, 
Liv. el -enus, a } um, Amm, d’E- 
desse (les deux villes de ce nom); 
Edessii, m. pl. Eutr. habitants 
d’Edesse (dans rOsroAne). 

Edeta, x, f. (TIorjTa) Inscr. C. 
L L . 2, 3989, ville de Ia Tarra- 
connaise. 

, Edetani, orum, m. pl. Liv. Plin. 
3, 23, Edetains, habitants d’Ed6ta 
(autrement nommee Liria) || regio 
Edetania Plin. 3, 20, Edetanie. 
pays des Edetains. 

edi, parf. de edo 1, ou inL pres. 
pass. de edo 2. 

+ edibilis, e, Cass. 12,4; Gloss. 
Philox. mangeable. 

e dic e, ancien imper. de edico, 
Virg. JEn. 11, 463; Diom. 

edico, is, xi, ctum, cere : 
1° dire hautement, declarer; 2° or- 
donner, commanaer; fixer, assi¬ 
gner; proclamer || 1° dico, edico 
vobis, esse... Ter. je vous dis, je 
vous proteste que c’est...; jussus a 
consule, quae sciret, edicere Sall. 
le consul lui ayant ordoime de dire 
hautement ce quTl savait || 2° ca¬ 
pere arma maniplis edicit Sil. 
edico sociis arma capessant \ r mG. 
il ordonne k ses soldats, j*ordonne' 
a mes compagnons de prendre les 
armes; edixeritne praetor ut ad 
mes? Cic. le preteur t^a-t-il assi- 
gne a comparaitre? edicere con¬ 
ventum Liv. convoquer une as- 
sembiee; — comitia Cic. Liv. les 
cornices; — diem Cic, fixer le jour; 
— justitium Cic. annoncer la clo- 
ture des tribunaux, la suspension 
des affaires; — mulcldm alicui 
Liv. infliger une amende a qqn; 
—praedam omnem militibus Liv. 
faire annoncer aux soldats le par- 
tage de tout le butin. 

edictalis, e, Ulp. Cass. qui con¬ 
cerne un edit, edictal. 

+ edictio, onis, f. Plaut. Pseud. 
\143,'ordve, ordonnance. 

+ edicto, ds, dre, Plaut. Amph.' 
816, dire hautement, declarer. 

edictum, i, n. Ter. ordre (d’un 
particulier) || ordint, ordonnance, 
6dit, rbglement; droit etabli par 
un £dit; en partic.bdit du prbteur; 
citation donn6e par le prbteur : 
sanxit edicto ne... Cic. ii dbfendit 
par un edit de...; ubi edictum ad 
tribunos plebis pertinet Cic.quand 
il appartient aux tribuns du peuple 
de slatuer; edictum circumducere 
Ulp. mettre au nbant la procedure 
de contumace || edictum perpe¬ 
tuum Eutr. edit perpetuel (sorte 
de codepubltepar les soinsde Pem- 
pereur Adrien) || Sen. enonciation, 
bnoneb. 

edictus, a, um, part. p. de 
edico, Plin. aiinoncb, proclame, or- 
donnb : comitia edicta Cic. corni¬ 
ces convoqubs; edicta die Cic. au 
jourfixb; edicto ut (avec le subj.) 
Liv. ayant fait proclamer que... 
edidi, parf, de edo 2. 
edidici, parf. de edisco. 
edim, is, ancien subjonct, pour 
edam, Plaut. Hor. 

+ edimedi, Titin. Char. formule 
de serment. Yoy. Medius Fidius. 
edisco, is, didici, dis citum] di- 
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! sc&re': 1° apprendre par coeur; 
2° apprendre, sVccoutumer a :3°ap 
prendre ? 6tre informe [| 1° (aliquid) 
non legere modo, sed etiam edi¬ 
scere Gic. ne pas seulement lire, 
mais encore apprendre par coeur; 
ediscere vultus Y.-Fl. retenir les 
braits de qqn || 2° usu. fortiter 
edisco tristia posse, pati Ov. Fex- 
perience du malheur nFapprend a 
le supporter avec courage || 3° edi¬ 
dici quid p er fida Troja pararet 
Ov. je dGcouvris les perfides des- 
seins de Troie. 

fidissa. Yoy. Edessa . 

+ e dis serator, oris , m/.Voy* 
edissertator. 

edissero,£$, erui, ertum, erere, 
Gic. Yirg. exposer en entier, ra- 
conter en detail, expliquercompifc- 
tement, d6velopper : cunctandi 
utilitatem edisserens Tac. fajsant 
ressortir tous les avantages cTune 
; sage lenteur. 

edissertatio, anis, f. Hier, Yoy. 
edissertio . 

edissertator, oris , m; Aus. 
Sept. proL -celui qui expose, qui 
developpe. _ 

edissertatus, a y um, part. p, de 
"edisserto, Tert. Arn. 

*}* edissertio, onis, f. Hier. 

, Matii. 21, 6, exposition, develop- 
pement. 

edisserto, ds } dvi 7 atum 2 are, 
Plaut. Arn. exposer en ddlail, de- 
velopper, expliquer. 

? edissertus, a,um } part. p, de 
edissero, Arn. (al. edissertatus .) 

edita, >drum } n, pl. Ov. ordres 
II Tac. lieux 61eVes. Yoy. editus. 

Edftanus, Inscr, Comme Ede- 
- tanus. 

editicii judices, m. pl. Cic. 
Plane. 36, juges ou arbitres qu J en 
cerlains cas le poursuivant avait 
droit de choisir. 

editio, onis, f. 1° enfantement. 

* production; 2° action de faire re- 
pr6senter; action de donner des 
jeux; 3° publication (de livres), edi* 
tion; 4° exhibition; action de four- 
nir; 5° nomination (de magistrats); 

. choix (de juges); 6° assignation, 
citation en .justice (Ulp.) || 1° edi¬ 
tio partus Tert. fetus Ulp. ac- 
coucheinent'; — ovium Isid. repro- 
duction des-troupeaux || 2° editio 
muneris gladiatorii Inscr. com- 
bat de gladiateurs (m. a m. repr6- 
. sentation'de); diem editionibus , 
noctem conviviis trahere Tac. 
donner tous les jours des specta- 
cleSj toutes les nuits des festins || 
3° libelli editione digni Plin.-j. 
opuscules dignes d’6tre publi6s; 
monumenta ingeniorum publi- 
' cavit editio Sen. les monuments I 
du g6nie furent repandus par laj 
publication; qui non in omni edi- \ 
tione reperitur Quint. (vers d'Ho-; 
m£re) qui ne se trouve pas dans j 
toutes les dditions || 4? editio ra- 
tionum, ouabsolt. editio Ulp. pre-1 
sentation ou production de comp* ! 
„ tes ; „— operarum Dig. temps | 
donn6 par des ouvriers || 5° editio ' 
(i consulum ) Liv. cr^ation des con-; 
‘suis; — judicum Gic. nomination ; 
de juges, . 


+ editiuncula, se, f. Aldh. 7, 
102 } dimin. de editio . 

editor, oris. m. Luc. celui qui 
engendre, qui "cause: auteur, fon- 
dateur || Vop: Carin. 21, 1; Inscr. 
OreL 3762 celui qui donne des 
jeux, des spectacles. 

1. editus, a, um, p.-adj, de 
edo 2, sorti : edita semina Varr. 
semen ces sorties de' terre, qui ont 
leve |j produit, engendr6, n6: edita 
de magno flumine Ov. fille d 5 un 
grand fleuve; editus regibus IIor. 
^qui est du sang des rois j| mis au 
jour, produit, montre; publi6: edi¬ 
tus in lucem Cic. in vulgus (Les. 
mis au jour, divulgu6* editis vir¬ 
tutum experimentis Yell. ayant 
donnA des preuves de ses vertus; 
edita non sunt carmina Ov. ces 
vers ne sont pas publids || choisi: 
editi judices Cic. comme editicii 
[| Plin, rejet6, perdu || 61eve, haut: 
locus firsecelsus atque editus Cic, 

| editissimus Cic. lieu tres 61 e ve ; 

| locis editioribus occupatis C^es. 
i ayant occup6 les hauteurs; edita 
\ montium Tac. cretes des monta- 
i gnes; ex edito Plin. de haut ; in 
| edito Suet, dans un lieu 6Iev6 || 

, 6lev6 au-dessus des autres: viri- 
1 bus editior Hor. cejui qui est su- 
p6rieur en forces [| -f- pass6: edita 
mias Gell. temps de la vie dcoule. 

2. t editus, abi. u, m. Firm. 
Math . d6jection, excrement: editu 
boum Ulp. 32, 1, 55, avec de la 
bouse de boeuf. 

edius fidius. Yoy. Fidius , 

1. edo, Mis ou es, edit ou est, 
edi, esum, edere ou esse; imparf. 
subj. ederem ou essem, manger: 
nec esuriens Ptolemaeus ederat 
Cic. et Ptol6m6e avait mange sans 
avoir faim; esse oportet ut vivas, 
non vivere ut edas Cornif. il 
faut manger pour vivre, et non vi* 
vre pour manger: bibe , es, disper¬ 
de rem Plaut. bois, mange, dis- 
sipe ta fortune; ut de symbolis 
essemus Ter, afin de diner en 
payant cbacun notre ecot; colu¬ 
bra tuto estur Col. on mange 
sans danger la couieuvre; edere 
panem de vino Cels. manger du 
pain. tremp6 dans du vin: esuros 
temdper ora canes O v. des chiens 
qui ont troisgueules pour devorer; 
p>ugnos edet Plaut. je lui ferai 
manger mes poings [] au fig. de¬ 
vorer, consumer, ronger, ruiner: 
ut culmos esset rubigo Yirg. que 
la nielle rongeat les moissons; ca¬ 
rinas est vapor Virg. le feu con¬ 
sume les nayires; si quid est ani¬ 
mum Hor. si quelque souci ronge 
ton ame; nec edunt oblivia lau¬ 
dem Sil. et Poubli n J aneantit pas 
la gloire; nimium libenter edi 
sermonem tuum Plaut. j’ai ddvore 
avidement tes paroles. 

2. edo, is, didi, ditum, dere (e, 
do): 1° faire sortir, mettre ou jeter 
dehors; rendre, rejeter, evacuer; 
donner le jour, mettre au monde, 
enfanter; publier (un ouyrage); 
qqf. chasser; d6cbarger (des eaux); 
2° produire (un benefice), rappor- 
ter; 3° faire voir, montrer; 4 fl pro- 
duire, faire, causer, exeeuter; coni- 
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mettrej faire entendre, rendre (nn 
son); proferer, dire; exposer, 
declarer, reveler, annoncer; 6° pro¬ 
duire (en t. de droit); nominer, 
choisir; 7° 6lever, hausser ||* 1 ° se 
patriis penetralibus edere Y.-Fl. 
sortir du palais de son p6re; ulmus 
edit frondem Col. Porme pousse 
des feuilJes; quod gallinae edunt 
Col. la flente des poules; edere 
spiritum, animam ou vitam Cic. 
rendre Farne; — partum Cic. ali¬ 
quem partu Yirg. enfanter, don¬ 
ner !e jour; — feminam Plin. pro¬ 
duire une femelle (en pari, des 
ceufs); an marem editura esset 
Suet, si elle devait avoir un gar- 
£on; edi in lucem Poet. ap. Cic . 
naftre; heredes edent mea carmi¬ 
na Mart. mes heriliers publieront 
mes vers: quas Lycurgus ex in¬ 
sula Naxo ediderat Hyg. que Ly- 
curgue avait ehassees de File de' 
Kaxos; in mare editur Liv. (le 
M6andre) se jette dans la mer y 
2° fructum edere ex se Cic. pro¬ 
duire un benefice, etre de rapport 
(en pari, des troupeaux); vitem 
trecenta sexaginta vasa edidisse 
Suet. qu 7 une seule \igne rendit 
360 vases || 3° edere spectaculum 
Suet, munus gladiatorium Liv. 
donner un spectacle, des combals 
de gladiateurs; — exemplum Cic. 
CLes. donner un exemple: — ra- 
tiones ( alicui ) Cic. produire des 
comptes || 4° edere funero, ferro 
Virg. faire un grand carnage: — 
magnam ruinam Cic. etre cause 
d 5 une grande ruine; — pugnam, 
certamen Liv. proelia Luc. livrer 
bataille: — annuam operam Liv*. 
faire un"Service annuel. servirpen 7 
dant toute Fannee; — victoriam 
Tac. remporter une victoire; — 
miros risus Cic. rire aux eclats; 
— scelus Cic. commetire un cri- 
me; — clamorem Cic: jeter un 
cri; — questus , gemitus : latratus - 
Ov. se plaindre. gemir, aboyer [j 
5 °hssc edidit ore Yirg. il s : exprima 
ainsi; ede quid sibi velit ... Hor. 
dis ce que signifie...; edere re¬ 
sponsum Liv. faire une reponse; — 
mandata Curt. faire connailre les 
ordres dont on est charge - ; — in 
vulgus (avec Finfin.) Nep. rumo¬ 
rem Liv. faire repandre un broit; 
edant quid in magistratu gesse¬ 
rint Cic. qu’ils exposent ce qu’ils 
ont fait dans leur maeistrature; 
edere arma Ov. chanter les com- 
bats || 6° leges edentur a me, non 
perfectae, sed ... Cic. je citerai des 
lois, non dans leur entier, mais...; 
edere testes Cic. produire des^ le- 
moins; — aliquem ■ sibi , socium 
Cic. choisir qqn pour associe; — 
judices Cic. nommer des juges;— 
tribum Cic. choisir ses juges dans 
une tribu; — actionem Ulp. faire 
connaitre Faction qu 5 on veut in¬ 
tenter ; —judicium ou verba Cic, ■ 
et absolt. edere Ulp. citer en jus- 
tice || 7° celerem superedere cor¬ 
pus gaudet equum Tib- il aime R 
s’e lanier sur un coursier rapide 
(m. a m. a 6!ever son corps sur)- 

3. edo, onis, m. Varr. Mcru 
529, grand mangeur, gloutom 
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f edocenter, Gell. 46, 8, 8, 
(1’une maniore inslructive. ■ 
edoceo, es, Hi , ocium, occre, 
enseigner a fond, instruire entifcre- 
ment* montrer: ordine omnia edo¬ 
cere Liv. donner surtout des dri- 
lails circonslancies; edocuit ratio 
Cic. laraison a dbmonlrb (que). 

edoctus, a,} um,' part. p. de 
edoceo , instruit a fond : eaoctus 
belli aries Liv. qui a appris le m6- 
tier des armes; — fulminis mo¬ 
tus Lue, qui connailles differentes 
directions de la foudre || formb. 
dresse: edoctus exercitus Frontin. 
armde bien exercbe || avec le 
g£n.: juris sui edoctus Ulp. averti 
de son droit. 

edolatus, a, um, part. p. de 
edolo , Col. 1| Varr. confectionnb. 

edolo, as, avi, dtum, are, Col. 
Iravailler avec la dolabre, degros- 
sir, fa^onner (du bois) || au fig. 
Enk- composer (un livre). 

1. Edom, m. ind, Bibl. surnom 
cTEsaii|| f; Bibl. surnom de 1’ldu- 
m£e. 

. ? edomator. Voy, enodator. 

-j- edomatus, a , um, part. p._de 
edomo, Aug. Serm. 425, 2, ftompte, 
surmontb. 

edomito, ds, avi, dre } Fort. 9, 
i, U3, s’eflorcer de dompter. 

edomitus, a, um } part. p. de 
edomo , Ov. domptb, soumis : aes 
igni edomitum Plin. airain inis 
en fusion; edomiti labores Sil. 
dangers dont on a triomphe || Col. 
(piante) cultiv6e ; potagbre, usuelle. 

edomo, ds, m, Itum, are, domp- 
ter entierement: edomare equum 
Symm. dompter un cheval; — vi¬ 
tiosam naturam Cic. vemr about 
(fun.mauvais naturel; — ramum 
Plin. courber, plier une branche; 
le® edomuit nefas Hor. la loi a 
triomph6 de la corruption. 

Sdon, onis, m. Serv. monlagne 
de Thrace (partie de PH&nus). 

Edones, um } m. ph Plin. 6, 50, 
peuple de Ja Scytbie A sia t i que. 

Edoni, orum, m. pl. (Tlowvot) 
Hon. Plin. Edoniens, peuple, de 
Thrace. 

- Edonis, Idis, f. (’H8tovf c ) Ov, 
femine de Thrace; Mrinade || Plin. 
5 } 123_. Comme Antandros. 

Edonius, a, um, Solin. et Edo¬ 
nus, a, um, Virg. Ov. des. Edo- 
mensj de Thrace. 

Edonus, t,m. Plin. 4,50. Comme 
Edon. 3 

+ edor, dris. n. Fest. Comme 
ador . 

edormio , ?s, ivi, itum,Ire, n, 
dormir a discrbtion, a loisir; finir 
spn somme: quum edormiverunt 
Cic. (juand iis'soni 6veill6s |[ act. 
dimidium ex hoc (tempore) edor¬ 
mitur Sen. on en dort la moitib: 
quum Ilionam edormit HoR.quand 
H repr^senle Ilione endormie || 
edormire vinum Gell. -se ddseni- 
vrer en dormant, cuver son vin. 
edormisco, is, 5rc, n. et act. 
omme edormio : edormiscere 
somnum Plaut. ne faire 
qu un somme; — crapulam Plaut. 

' Teh, cuver son v j n 

Bduc, imperat, de educo 2> Cic. 


r 

?Eduoa, f. Comme Edusa. 

educatio, onis, f. action d’6le J 
ver, denourrir,nourriture; culture: 
in educatione nutricibus lactis 
fecunditatem facere Plin. qu^lle 
(la galaclite) donne aux nourrices 
(quand elles allaitent) du lait-en 
abondance ; dominum ac servum 
nullis educationis deliciis digno¬ 
scas Tac. le maitre n J est pas blevd 
plus ddlicatement que Pesclave; 
educatio pavonum Col. action 
delever des paons; — pomorum 
Macr. culture des arbres a fruit; 
etiam feras inter se educatio con¬ 
ciliat Cic. ori voit jusqu’aux bbtes 
iarouches s^ttacher les unes aux 
autres pour avoir 6tb dlevdes en- 
semble || Cic. dducation, instruc¬ 
tione culture de Pesprit. , 

educator, oris, m. Cic, celui 
qui bleve, nourricier, pfcre ou celui 
qui en lient Heu || Tac. gouverneur, 
prdcepteur. ■ 

educatrix, icis, f. Col. celle qui 
nourrit, qui 6l6ve, nourrice, mire 
|| au fig. earum (rerum) parens 
est. educatrixque sapientia Cic/ 
Leg. 1, 62, c’est lasagesse qui don¬ 
ne et ddveloppe tous cesavantages. 

1. educatus, a } um, part. p. de 
educo 1, Cic. blevd || au fig. uva 
pampinea educata sub umbra 
Cat. lagrappe qui croit sous rom- 
bre du pampre; educata ejus (ge¬ 
neris) nutrimentis eloquentia Cic. 
Peloquence nourrie de ces aliments 
|| dlevd, instruit: educatus liberctr- 
liter Cic. qui a re$u une dducation 
libbrale; — disciplinis regiis Hirt. 
ayant regu reducalion d’un roi. 

2. -J- educatus, abi. u, m.,TERT. 
Res. cami. 60. Comme educatio . 

d- e duc e , ancien imper. de edur 
co 2, Plaut. Pers.459; Slich . 762 . 

1. educo, as, -dvi, dtum . are, 
6iever (un enfant), nourrir, allaiter; 
avoir soin: Hellanice, quge Alexan¬ 
drum educaverat Curt. Hellanice/ 
qui avait nourri Alexandre; vitu¬ 
lus marinus educat mammis fe¬ 
tum Plin. le veau marin donne la 
mamelie a ses petits; ciconise ge¬ 
netricum senectam invicem edu¬ 
cant Plin. les cigognes s’acquilteril 
envers leurs mires en nourrissant 
leur vieillesse |) au fig. herbsequas 
humus educat Ov. les herbes que 
la terre fait croitre, produit || ele¬ 
ver, instruire, former : educavit 
eam bene et pudice Plaut. ii Pe- 
leva dans des principes d^honneur 


lionem Cic. metti-e une arm^e en 
campagne; — aliquem secum (ab 
urbe) Suet, emmener qqn avec soi; 
educit obstetrix Varr. Paccou- 
cheuse tire Penfanl du sein de la 
mbrej educi e custodia Cic. sorlir 
de pnson; me citius eduxi foras 
Ter. je suis sorti au plus tot; edu¬ 
cere athletam vestigio Plin. Ibran- 
ler un atklete (le faire changer de 
place); — aliquem in jus, et absol t. 
educere Cic. appeler en juslicc, ci¬ 
ter devant les tribunaux || 2° ause 
patria nobile eduxit caput? Sen. 
tr. quelle patrie donna le jour a 
cet illustre personnage? educere 
fetum Plin. pondre ; — distinctos 
colores Cat, faire eclore les cou- 
leurs qui bmaillenl les campagnes 
|| 3° parvos educere natos Virg. 
Ilever, nourrir ses enfants; hunc . 
eduxi a parvulo Tac. je Pai bleve 
des sa plus tendre enfance; quem 
jrrocreavit et eduxit Cic. Penlant 
a qui il a donne le jour et qu } il a 
6leve || 4° educere cselo sepulcrum 
Virg. elever un tombeau; ■*— se. 
multitudine Sen. s’blever au-des- 
sus de la foule || 5° educere hir¬ 
neam meri Plaut. vider une cru- 
che de vin || 6° educere aquam in 
fossas Plin. in fundum inferio¬ 
rem Paul. Jct. faire descendre, 
faire arriver, conduire de Peau dans 
desfossbs, dans un ierrain plus bas 
|| 7° educere tempus epulis Sen. 
passer le temps en festins; — ludo 
noctem Stat, passer la nuit a 
jouer; si pios eduximus annos 
Prop. si nous avons mene une vie 
irreprochable || 8° educere aliquem 
leto V.-Fl. soustraire, derober qqn 
a la mort. 

eductio, onis, Cato, Lact. ac¬ 
tion de faire sorlir, sortie || prolon¬ 
gem ent: si eductione unius uberis 
pendebunt (apes) Pall. si, les 
abeillcs se suspendent en ne for¬ 
mant qu’une grappe. 

eductor, oris, m. Fronto, prd- 
cepteur || Cassian. celui qui fait 
sorlir. 

eductus, a, um r part. p. de 
educo % lire hors, qiPon a fait sor¬ 
lir: pinus educta navalibus Ov. 
navire qu’on a tir6 des chanliers; 
eductus in aciem exercitus Nep. 
armle rangee en bataille || Liv. 
Tac. nourri, elevb : adulescentuli 
libere educti Ter, enfants qui ont 
recu une bducalion liberale || 61ev6, 
haul: instar montium eductx 


et de vertu; si mihi tradatur edu- \ pyramides Tac. pyramides aussi 
candus orator Quint. siTon me ^haules que des montagnes; ultra 
donne un orateur a^former. j nubes eductus Othrys Sen. tr. 

2. educo, is, xi, ctum, cere: POthrys qui s’eleve au-dessus des 
1° lirer de, retirer; faire sorlir, met-! nuages. 


tre ou jeter deliors, mener hors; 
citer en justice; 2° enfanter, pro- 
duire; 3° elever, nqurrir; 4°blever, 
exbausser; 5° vider (une coupe), 
ripuiser; 6° faire venir d’en haut; 
7° passer (le temps), employer; 
8° soustraire || 1° educere gladium 
e vagina Cic. Lirer Pbpbe du four- 
reau; — telum (corpore) Virg. ar^ 
racher, retirer un trait; — oculos 
Sen. tr. arracher lesyeux ; — clas¬ 
sem portu Plin. faire sorlir laflotte 
! du port; — exercitum in expedi- 


Edues, Edui. Voy. J£dues. 
fidula, x, f. Tert. Nat. 2, 
Comme Edusa. 

-p edulco, ds, are. Matt. ap . 
Gell. 45,25,2, rendre doux(au fig.). 

-f edule 6 , onis, m. Gloss, Pitii. 
Comme eduleus. 

? eduleus ou edulus, i , m. Gloss. 
Isid. grand mangeur, 

fidulia, Donat, et Edulica, x, 
f. Aug. Civ. 4 44. Comme Edusa. 

edulis, e, Hor. bon a manger, 
qui ^e mange || subst. n. edule 
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Gloss. Plac. ct edulia, ium. pl. 
Yarr.Gell. aliments: commercatis 
conquisite edulibus Afrax. ayant 
achet£ des aliments recherches. ^ 
edulium, ti^ n. Varr. Lat. 7, 
64, et ordint. edulia, iorum, n* 
pL aliments: edulium ab edendo 
Fulg* le mot edulium vient de 
edo; pro eduliis quae tota urbe 
venirent Suet, pour les aliments 
qui se vendaient aans toute la ville. 
?edulus. Voy. eduleus . 
eduresco, is, ere, n. C.-Aur. 

, Acut . 2, 34, 482, se aurcir. 

eduro, ds, dre, aci. Col. 44, 4, 
7, endurcir (au travail) |[ n. Tac. 
durer : tanto sevo edurare Gell. 
subsister si longtemps. 

edurus, a, vm, Virg. tr6s dur 
(au prop.) H au fig. edura (?) puel¬ 
la Ov. jeune fllle insensible. 

x edus, i, m. Yaur. Lat. 5, 97. 
yoy. haedus , 

£dusa ou Educa, se, f. Varr. 
Avg.C iv. 4,84, divinit6 qui presidait 
aux aliments des enfants. 
r eduxi, parf. de educo 2. 

edyllium, ii, n. (elg-jW/.gv) Voy. 
idyllium . 

Eetion, onis, m. (’HeTtcov) Ov. 
E6tion, p6re dLAndromaque^ roi de 
Thebes (en Cilicie) [] -oneus, a, 
um, Ov. (FEetion. 

+ effabilis, e , Apul. ApoL 64, 
qui peut se dire, se definir : effa- 
bilis relatu Amm. qui peut se ra- 
conter, se d^crire [| Ambr. Ep. 6.89, 
capable .de parier. 

-j- effaecatus, a, um, part. p. 
de effaeco (e, faex) Apul^ purifie || 
au fig. purgata et effaecata anL 
mi voluptas Apul. joie pure et 
sans melange. 

■5* effaf flatus, a, um, Gloss. 
Plac. nu 3 d^couvert. Voy. exfaf... 

-J- effamen, inis, n. *Capel. 4, 
827, paroles, diseours. 
effarclo. Voy. effercio: 
effaris, atur, atus sum, ari . de 
Finusite effor, "d. parier, dire* ra- 
conter, annoncer; predire: incipit 
effari Y irg. elle commencea par¬ 
ier; effari numen Arx. prononcer 
le nom d J une divinite; celanda 
effando Liv. en devoilant ce qu’il 
fallait tenir secret || Cic. emetire 
une assertion, une proposition, une 
pensde || effari templum Cic. con- 
sacrer, purifier ; sanctilier Fempla- 
cement d’un temple (en pari, des 
augures). Voy. effatum. 

effascinatio, o?i?s, : f. Pltn. 49, ] 
50. fascinat ion ; enchantement. 

, effascino, ds, dre, Plin. 7, 46: 
Gell. 9, 4, 7, fasciner, souniettre 
a des enchantements : effascinan¬ 
tes, i. pl. Plin. enchanteresses. 

1. -J" effatio, 1 oiiis, f. ( effari ) 
Serv. ad JEn . 3, 463; Cass. P$. 
praef. 45, action ae parier. 

2. + effatio, onis, f. (ex } fari) 
C.-Aun. Acut . 2, 9, 72, extmction 
de voix. 

effatum, i, n. Cic. Sex. propo¬ 
sition, pens6e (exprim6e), opinion; 
maxime, sentence || effata vaturn 
Cic. pr6dictions des devins||e/fa£a 
augurum Varr. prieres pour con- 
sacrer uri lieu. 

1 effatus, a , um. nart. de ef- 
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fari, Virg. qui a parl6, ayant dii 
|| passivi. prononce, dit : verba 
longo carmine effata Liv. longue 
formule exprimee en vers || Cic. 
Serv. consacr6 par les prieres des 
augures : fanum, id est locus 
templo effatus Liv. on appelle fa¬ 
num un emplacement consacr£ 
pour un temple. 

% effatus, us, m. paroles, r£cit. 
relation ; prediclion: effatu digna 
nomina Plin. iioms qui meritent 
d’6lre citds:— sanctae vaticina¬ 
tionis accepto Apul. ayant recu la 
reponse sacr6e de Foracle || Tert. 
Anim . 6, langage, la parole. 

t effatuus, a, um {ex, fatuus) 
Gloss. Isid. hableur. 
effecatus. Voy. effaecatus. 
effeci, parf. de efficio. 

-}- effecte, Mart. 2, 27, 3; Amm. 
46, 5, 7, parfaitement || effectius 
Apul. 

effectio, onis. f. Cic. Fin. 3,24: 
Aug. Civ. 42, 7, action de finir, 
ex^cution, mise en oeuvre: produc- 
■tion, travail. 

+ effectlto, ds, dre , fr6q. de 
effecto {freq. lui-meme ae efficio) 
Not. Tir. faire souvent. 

effectivus, a, um, Aug. Serra . 
Arian. 42, aclif, quiproduit: ars 
effectiva Quixt. art praiique || 
Prisc. (conjonetion) qui exprime un 
effet. 

effector, oris, m. Cic. celui qui 
fait, ouvrier ; auteur, cause de : 
stilus dicendi effector Cic. la 
composilion forme a la parole; 
quod sit effector mortium {Mars) 
Isid. parce qu’il est homicide. 

+ effectorius, a, um, Aug. 
Immort. anim. 44, actif, productif. 

effectrix, icis, f. Cic. Fin. 2, 
55; Aug. Civ. 42, 9, 2, celle qui 
fait 3 auteur de. cause. 

effectum, i' n. Cic. Quixt. effet 
(oppose a cause). * 
effectuosus, a, um, Plin.-Yal. 
praef. actif, efficace. 

1. effectus, m, um, p.-adj. de 
efficio, fait, exacute, acheve, ter¬ 
mine : effectae res Cic. clioses ef- 
fectuees, effets || t effectior Apul. 

2. effectus, fis, m. execution, 
effet, resultat: ad effectum addu¬ 
cere Liv. effectuer; opera in ef¬ 
fectu erant Liv. les ouvrages 
(mililaires) etaient achev^s; ad 
effectum consiliorum pervenire 
Planc. ad Cic . mener des projets 
a bonne fin; effectu non carere 
Ov. cedere effectui PALL.-avoir son 
effet, reussir; sine effectu Cic, sine 
ullo effectu Liv. sans effet |[ vertu. 
force, puissance. efficacite, effet : 
trahere aciem acerrimo 'effectu 
Plin. avoir une force tres energi- 
que pour atlirer une pointe: quo¬ 
rum causam ignorares, effectum 
videres Cic. lout en ignorant la 
cause. on peutvoir Feffet : radicis 
effectus ScRiB.lavertu dWe racine. 

+ effecundo, ds, dre , Yop, Prob. 
24, 2 , feconder, 

effSmlnate, Cic. Sex. en femme, 
d’une maniere effeminee )| Sex. 
Y.-Max. avec faiblesse, lachement. 

-J- effeminatio, onis, f. Firm. 
Math . 7 46. faiblesse, mollesse : 
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effeminatio animi Hier, esprit 
effemine. 

effeminatorium, ii, n. Gloss. 
Isid. lieu de debauche. 

effeminatus, a, um, p.-adj. de 
effemino : effeminatus histrio 
Tert. et absolt. effeminatus Col. 
histrion (qui a un costume de 
femme) fi au fig. eflemine, 6nerv6 ; 
mou : ne quia effeminatum et 
molle sit Cic. il faut 6\iter les 
airs mous et effeminas; compositio 
effeminata ei enervis Qu int. com- 
position sans nerf ni vigueur; effe¬ 
minatae artes Plix.-j. art effemine 
(du pantomime) [| effeminatior 
Y.-Max. -issirnus Cic. 

effemino* ds, dvi } dium, dre 
(ex, femina) Cic. faire du sexe fe- 
miriin, feminiser ]j effeminer, ren- 
dre etfemine, affaiblir, 6nen r er ; 
amollir: dter le courage, rendre 
Iache : 'effeminare vultum Cic 
donner a soh vlsage un air feminin; 

— corpus animumqueSMA ener¬ 
ver le eorps et Fame; effeminari 
virum in dolor e Cic. qve Fhomme 
se laisse abattre par la douleur. 

efferasco, is, ere, n. Amh. 18, 
7.5; Heges. 4, '37, 7, devenir fu¬ 
ri eu x. 

efferate, Lact. 5. 20 , 40, d’one 
maniere furieuse. 

efferatio, onis, f. Tert. Hier. 
action de prendre un aspect farou- 
che. 

efferatus, a, um, p.-adj. de ef¬ 
fero 1, rendu furieux; funeux, fa- 
rouche. cruel, barbare : odio ita¬ 
que efferati Liv. emportes par la 
naine et Ia rage; equi dolore ef¬ 
ferati Curt. chevaux (blesses) que 
la douleur rend furieux [| farouclie. 
s au vage, barbare : gentes imma¬ 
nitate effe ra tae Cic. peuples sauva- 
ges et barbares; ritus efferatiores 
Liv. coutumes plus barbares [| Sex. 
tr. sauvage (en bonne part), chaste, 
pudique |[ efferatissimus Sen. 
efferbui, parf. de effervesco. 
effercio ou effarclo, is, rsi, 
rtum. rcire (ex, farcio ), remplir, 
combler, farcir \ bibite, este, effer- 
cite vos Plaut. buvez, mangez, 
eorarez-vous de mets: intervalla 

* _f m n 

grandibus saxis effercire (Les. 
combler les vides avec de grosses 
pierres: 

? effer esco. Voy. efferasco. 
efferitas, atis,\. Poet. ap Cic. 
Tuse. 2, 20; Lact. Mort. $,2jSau~ 
vagerie. 

- 1 . effero, ds, avi , dium, dre 
(ex, ferus ou fera), rendrefarou- 
che; donner 'un air farouche: soli¬ 
tudo efferat ingenia Curt. la soli- 
tude rend le caractere^ sauvage; 
promissa barba et capilli effera- 
verant speciem oris' Liv. la Ion- 
gueur de sa barbe et de ses che- 
veux lui donnaient un air farouche 
(| rendre furieux: efferavit ea cae¬ 
des Thebanos Liv. ce massacre 
transporta les Thebains de fureur; 
potd Gerys quos efferat unda 
Y.-Fl. ceux qui deAiennent furieux 
en buvant Feau du Gerys; in ra¬ 
biem efferari Isid. Sire alteint de 
la rage || au fig. eam (terram) 
immanitate beltuarum efferan 
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€rc. que les b<Hes feroces en fas- 
sent un cfesert; efferantia se ub 
' cera Plin. plaies qui ^enflamment, 
^irritent || rendre insensiblej abru- 
tir : assuetudine mali efferave¬ 
rant animos Liv. Fhabilude du 
mal les avait rendus insensibles || 
efferare argentum Apul, frapper 
■ des monnaies a Feffigie d^nimaux. 

2, effero, fers, extuli, elatum, 
efferre (ex 7 fero) : 1° tirer deliors • 
exporter ; transporter; apporter; — 
se ou pedem, mettre le pied hors, 
sortir; 2° cmporter; 3° cnterrcr, 
(sortir un mori de la maison); 
4° produire, engendrer; 5° lever en 
haut ; 6lever (au prop. et au fig.); 
6° produire (a la lumfere), mon- 
trer; 7° exprimer, exposer, 6nom 
ccr; dire; 8° transporter (de joie ; 
de colere, etc,); 9° rendre fler; 
10* louer; 11° arch. supporter j| 
1° ex navi aliquid efferre Plaut. 
lirer qq. ch. u un navire, dbbar- 
quer ; d6charger; — piscem de 
tustodia Col. lirer un poisson du 
, vi vier: — signa extra vallum 
Liv. laire une sortie (sortir les 
etendards hors des retranche- 
ments); — frumentum (ab urbe) 
C^s. exporter du bfe; machaeram 
huc effer Plaut. apporte-moi, va 
me chercher un coutelas; efferre 
se vallo Tac. sortir du retranche- 
ment; — pedem Virg. '— pedem 
sedibus Plaut. porta 1 Cic. sortir ; 
sortir de la maison ? passer la porte 
II 2° deam efferre per hostes Ov. 
emporier a travers les ennemis 
1’image de la dbesse; praedones 
rapiunt quod quisque extulit 
PhjED. les voleurs pili en t ce que 
chacun a sauvd (du naufrage) || 
3° unum vidi mortuum efferri 
foras Plaut. j’ai vu un raort qu 5 on 
emportait; qui efferretur, vix 
reliquit Nep. ii laissa a peine de 
quoidtre enterrd: maximus extu¬ 
lit filium consularem Cic. Fabius 
vit mourir son fils d6jaconsulaire; 
efferri cum funere Cic. btre en- 
- terr6 (avec convoi) avec pompe || 
4° ager uberiores efferre fruges 
soletquum... Cia. un champdonne 
une moisson plus abondante Iors- 
que...; hxc (Italia) genus acre 
virum exlulitY irg. elle a produit 
une race guerriere || 5° efferre cselo 
palmas Virg. lever les niains au 
ciel; latus unum ( paludis ) lato 
aggere extulerant Tac. iis avaient 
construit ddn cble une large chaus- 
s6e; patriam demersam extuli 
uc. j ai tire la patrie de Fabime; 
multi extulerunt eorum pretia 
Varr. beaucoup en ont baussb Ie 
ppx; qui te aa summum impe¬ 
rium extulit Cic. qui t’a 6Iev6 a 
la premifere dignite de PE tat; 
Agrippam gemmatis■ consula¬ 
tibus extulit Tac. ii honora Agrip¬ 
pa de deux consulats consbcutifs; 
quo sese extulerit dextris Sil. 
jusqu ou elle (Rome) sfest bievbe 
pir sa valeur; efferre clamorem 
i laut. Tac. pousser un cri || 6° ef- 
/erre aliquid Cic. in vulgus Plin, , 
nuiguer; vides tuum peccatum 
c//ern foras Ter. Iu vois que ta 
^ u e devient publique; efferuntur 


carmina ex adytis Isid. Foracle 
est prononcb; eff'er in medium 
metus Sen. tr. dbvoile tes crain- 
tes || 7° si inconditis verbis effe¬ 
runtur ( sententise ) Cic. si on les 
exprime en termes peu choisis; 
ea verba efferre quae ... Cic. se ser- 
vir de termes qui...; pleraque 
utroque modo efferuntur Quint. 
la pluparl (de ces niots) s’emploient 
des deux mani6res ; ont Pune et 
Pautre forme; varie per A et per 
I efferre Qujnt. bcrire de deux ma¬ 
niores, par A et par I |[ 8° efferri 
laetitia, dolore, iracundia Cic. 
Otre Iransportede joie, dedouleur, 
de colOre; — studio videndi Cic. 
bruler du desir de voir; uiinam 
nunc ira Pelasgos efferat! V.-Fl. 
puisse une juste fureur sdmparer 
aes Grecsl || 9° secunda fortuna 
efferri Nep. Otre ebloui par lapros- 
peritO; ne efferas te insolentius 
Cic. ne Fabandonne pas a un mou- 
vement d’orgueil || 10° efferre ali¬ 
quem laudibus, verbis, summis 
ou maximis laudibus Cic. louer 
qqn, prodiguer les Ologes; efferre 
laudibus ( in caelum TJep, elever 
jusqu’au ciel; nimium forsitan 
haec illi mirentur atque efferant 
Cig. peut-Otre ont-ils pour cela trop 
d’admiration et dfeloges || 11° ef¬ 
ferre laborem Lucu. Poet. ap. Cic . 
supporter des Opreuves. 

effertus, um, p.-adj. de ef- 
fercio Plaut. tr6s rempli || here¬ 
ditas effertissima Plaut, trOs ri- 
che succession; 

efferus, a } um , Virg. farouche, 
furieux^ cruel ; effera loca V.-Fl. 
lieux sauvages. 

effervens, iis , p.-adj. de effer¬ 
veo || cum gaudio efferventiore 
Gell. 2, 27, 3, avec des transports 
de joie. _ _ 

efferveo, es. biti et vi } vere et 
vere, n. (ex } ferveo ), bouillir, em 
trer en combustion, bouillonner; 
sortir en foule, fourmiller : effer¬ 
vent incendia S.-Sev. Pincendie 
eclate avec furie; pulverea Ne¬ 
meen effervere nube conspicit 
Stat.R voit un nuage de poussiOre 
sfelever au-dessus de la forbt de 
N0m0e;aj9es effervere costis Virg. 
les abeilles sfelancent des flanes 
(putrbflOs d’un taureau); vermes 
effervere Lucr. les vers sorteiit || j 
au fig. Otre emporfe par une pas- 
sion, enflammO de colere: effervere 
iracundia Cic. Otre transporte de 
colOre; incautius efferbuerat (ou 
efferverat) Tac. il s’est emportO 
imprudemment; ardor efferbuit 
Prui>. sa passion s’est allumOe. 

effervesco, is } &re 7 n. Cic. sfe- 
chauffer ; entrer en ebullition; se 
produire en foule : sidera coepe¬ 
runt effervescere Ov. le foyer des 
aslres s^alltma; in effervescendo 
Col. pendant la fermenlation (du 
vin); effervescens venenum Sil. 
venin qui commence a bruler; ef¬ 
fervescunt pediculi Isid. la ver- 
mine s’engendre(grouilIe) [| au fig. 
Cic. Gell, Olre bouillant, bouillir 
de colere || se rOpandre, Olre abon- 
dant : totus Pontus effervescens 
in Asiam Cic. tout le Pont se dO- 


bordant sur PAsie; oratio verbis 
effervescentibus Cic. style qui a 
trop d 5 abondance. 
effervo, iSj&re, arch.V. efferveo . 
effeto, ds } J dre y Cass. 9 } 45 } re- 
duire a Pinaction. 

effetus, a 7 um (ex } fetus), qui 
a mis bas, qui a produit: 6puis6 
par Penfantement, (femme) qui ne 
peut plus avoir dfenfants: effeta 
porca Col. truie qui; a mis bas; 
primus effetae partus Col. Ia pre- 
miOre portee (ae la chienne); in 
tantum pariunt ut effetae mo¬ 
riantur Plin. (des poules) pondent 
si souvent qu’elles meurent dfepui- 
sement [| au fig. fatiguO, OpuisO, 
languissant: effeti agri Virg. effe¬ 
tum solum Col. sol Opuise^ appau- 
vri; effetus vinitor Virg. le vigne- 
ron OpuisO de fatjgue, harassO; ef¬ 
fetum corpus Cic. corps epuisb 
(par les excOs); effeta spes V.-Fl, 
espoir detruit: — veri senectus 
Virg. la vieillesse aux folles vi- 
sions || ? enfante, nb ; produit. Voy. 
effectus , effotus ]| -J- effetior Apul. 

^ + effexim, arch. pour effecerim 7 
Plaut. .Cos, 3, 5 7 63. 
efflbulo. Voy. exfibuio. 

+ efKcabilis, e 7 Irem. 5, H. S , 
efficace. 

+ efflcabiliter, Iren. 2, 17 7 2, 
d’une maniOre efficace. . 

efficacia j se 7 f. Plin. puissance, 
propriete; — apum Plin. indus¬ 
trie des abeilles || Amm. ressources 
-pour agiry habiletb ; talent. 

efficacitas, diis, f. Cic. Tuse. 
Jt, 31, force, vertu, efficacite. 

efficaciter, Cic. d T une maniOre 
efficace, avec efficaciLO, avec suc- 
ces : efficaciter affectus movere 
Sen. Omouvoir puissamment les 
passions; efficacius nulld res 
multitudinem regit Curt. rien n’ia. 
plus d’empire sur la multitude; 
efficacissime sanari Plin. Otre > 
gueri d’une maniOre infaillible || 
Modest. effecti vernent.- \ 

efficax, acis , agissant, (homme) 
d’action, cfexOculion : parum ef¬ 
ficax est .(Marcellus) Gml. ad Cic. 
il ne finit rien || qui vient a bout 
de ce qu’il entreprend : Hercules 
efficax Hor. Hercule sorti vain- 
queur de tant dfepreuves || efficace^ 
puissant. qui a la vertu de...; ef 
ficax scientia Hor. science puis- 
sante; efficaces preces Cic. pneres 
efficaces; herba efficacissima ad¬ 
versus venena Plin. piante d’une f 
vertu souveraine contre le venin j|' 
efficacior Plin. 

+ efficiabilis, e 7 Faust; Epj. 3 . 
Comme efflcabilis. 

efficiens, iis. part. de efficio, , 
Cic. qui eflectue, qui produit, effi¬ 
cient : efficiens causa Cic. cause 
efficiente; ut altera esset efficiens 
Cic. de telle sorte que Fune etait 
active; virtus efficiens est volup¬ 
tatis Cic. la vertu est-une source 
de plaisir. 

efficienter, Cic. Fat. 34 7 d’une 
maniere efficace, avec effet. 

efficientia, se 7 f. Cic. Fat. 9; 
Lact. Opif. 49, 7, pouvoir de pro¬ 
duire un effet: vertu, action, puis- 
sance, propriete || au pl. Isid. 
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efficio, is, feci, fectum, ficere 
( ex, facio) : 1° faire, effectuer, ope¬ 
rer, terminer, former* faire en 
sorte; 2° ex e cu ter, rempiir, aecom- 
plir; 3° enfanler^ produire; rendre; 
4° dtablir (en discutant). prouver; 
5° faire des progres, profller || 1° ef¬ 
ficere simulacra mea. faire des 
statues;— epistulam Cic. ecrireune 
Jeltre;— mirabilia facinora Cic. 
faire des clioses prodigieuses ; 
quantum itiner is equita tui ef fici 
poterat Cjes. tout le chemin que 
pouvait faire la cavaierie; insula 
portum efficitYmG. Pile forme un , 
port; quae computatio efficit ... 
passus Plin. ce calcul fait (iant de) 
pas; efficere progressus C ic, faire 
des progrfes; non magna suorum 
jactura sese effecturos sperabant 
Cjss. iis esperaient reussir sans 
perdre beaucoup de monde; effi¬ 
cere ut.... Cic. faire en sorte que...; 
— ne Yirg. faire en sorte que... ne; 
effice frangatur janua Ov. tache 
de briser la porte: ex quo efficitur. 
hominem non posse... Cic. d^oiiil 
resuite que Phomme ne peut... || 
2° efficere mandata Cic. jussa Ov. 
exeeuter des ordres ; — vicem ali- 
cujus Plin. faire Poffice de qqn, 
remplacer, suppieer ; — pollicita 
Ter. tenir sa promesse; — votum 
Luc. aecomplir un voeu 1| 3° ternos, 
haedos efficiunt Col. (les chevres) 
font trois petits; ager qui p>Luri- 
nium efficit Cic. sol qui produit 
beaucoup, tres fertile; efficere 
morbos Hirt. causer des maladies; 
— aestus maximos Cms. produire 
de tres fortes marees; — sonum 
Ov. produire un son; — verba 
Qujnt. parier; — exercitus Liv. le¬ 
ver des armdes: — classem Ts t ep. 
crder une llotte;— aurum, argen- ; 
tum Plaut. Ter. faire de Pargent, ! 
s 7 en procurer; — nuptias Ter. 
faire un mariage; efficiam clamo¬ 
res si ... Cic. je ferai crier si...; ef¬ 
ficere paupertatem levem Ov. ren¬ 
dre la pauvretd legere; — confir¬ 
matiorem exercitum C^es. donner 
de Ia confiance a Parrnee; — ali¬ 
quem dictatorem Cic. noinmer, 
faire qqn dictateur; — aliquid 
suum Ov. s^approprier qq. cliose || 
4° innumerabilia sunt ex quibus 
effici possit,.. Cic. il y a une infi- 
nitd de falts qui peuvent demon- 
trer ...' y Cato quod proposuit, effi¬ 
cit Cic. Caton prouve ce qiril a 
avancd || 5° quantum in studiis 
jam effecerit Quint. combien ii a 
deja fait de progres dans Petude. 

effictio, onis, f. Cornif. 4, 63, 
effiction (fig. ae rhet.), portrait, 
description. 

effictus, a, um, part. p. de e/ 1 
fingo, Cic. representS. 

-J- effieri,arch, pour effici , Plaut. 
Pers. 761, 6tre fait, avoir lieu. 

t effigia, se, f. Plaut. Rud. 
421; Afran.* Comme effigies || au 
plur. Lucr. 4, 42. 

1. effigiatus, a. um , part. p. de 
effigio, Apul. qui fi gure un por¬ 
trait : effigiati lapides Arn. ima- 
ges en pierre;— nummi in vul¬ 
tum.^. Ahm. monnaie frappee a 
Peffigie de... 
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2. -p effigiatus, abi. u, m,-A pul. 
Flor . 15, representalion, imilation. 

■ effigientia, se, f. Capel. 9, 922, 
crdation L 

effigies, ei, f. reprdsentation, 
image, forme, figure, portrait, co- 
pie, effigie; statue : effigies cerea 
Hor. figure de cire; — Mithridatis 
Cic. statue de Mithridate; simulor 
erum dem non effigie humana 
Tac: la ddessen 5 est point represen- 
tde sousla forme humaine || au fig., 
imitation. ressemblanee, forme, 
image, portrait, modele: res ipsas 
rerum effigies notat Cic. les 
images rappellent les objets m6- 
mes; effigiem turis habere Plin. 
ressembler a de Pencens; ad effi¬ 
giem chlamydis Plin. en forme ae 
chlamyde; Cyrus... scriptus ad 
effigiem justi imperii Cic. la Cy- 
ropedie est lapeinture d^ungouver- 
nement accompli; in XII Tabulis 
antiquitatis effigies Cic. les XII 
Tables sont un tableau des temps 
anciens || Sil. ombre. spectre, fan- 
t6me [] -j* effigiebus , aat. et abi. 
pl. Is ID. 

t effigio, as, are, Prud. Sid. 
faire le portrait. representer. 

x eftiguratio, onis, f. Rufin. 
Schem. 14, prosopopde. 

effindo, is, ere [ex,findo) Manil. 
4, 283, fendre. 

effingo, is, inori, ictum, ingere 
(ex, fingo) : 1° representer, faire le 
portrait (paria peinture, la sculp¬ 
ture ou Ia ciselure); faire a Pima- 
ge, a la ressemblanee, imiter, 
copier, former, figurer, rendre, d6- 
peindre; 2° frolter, essuyer |[ 1° ef¬ 
fingere casus in auro Yirg. je- 
prdsenter sur Por une funeste 
a venture: — oris lineamenta Cic. 
faire le portrait (de qqn); — varias 
figuras Luc. former diverses figu¬ 
res (en pari, des grues); gressus 
effingit eun tis Yirg. elle donne (a 
nn fantome) la demarche. d’Enee: 
effingere verba nutricis Quint! 
imiter, le Iangage de sa nourrice; - 

— vim Demos menis Quint. repro* 
duire la vehemence de Demosthene; 

— mores Cic. depeindre, caract£- 
riser; — verbis Cornif. depeindre; 

— animo Cic. se figurer, se for¬ 
mer Pidde U 2° fiscinas spongia 
effingat Qato, que Peponge essuie 
les corbeilles; effingere spongiis 
sanguinem Cic. eponger le sang: 

— manus Ov. Albinov. frotter, ca- 
resser les maius, 

? effio, is. Yoy. effieri . 

? effirme, as, dre [ex, firmo) 
Att. ap. Non. afiermir. 

efflagitatio, onis, f. Cic. Tac. 
Comme efflagitatus 2. 

1. efflagitatus, a, um, part. p. 
de efflagito . Suet, signum pugnae 
efflagitatum Liv. signa! du com- 
bat demande a grands eris. 

2. efflagitatus, abi. u, m. de¬ 
mande pressante, instances: effla¬ 
gitatu meo Cic. 'Verr. 5, 75, a ma 
vive sollicitation. 

efflagito, as, dre (ex, flagito), 
demander avecinstan ce, prier, pres¬ 
ser, solliciter vivement : a Dola¬ 
bella efflagitare ut ... Cic. prier 
instamment Dolabella de...; effla- 
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gita.re cum convicio Qujnt rap- 
peler durement (un avocat) a la 
question fi au fig. aequitas loci 
adversarios efflagitabat Hisp. Pa- 
vantage de la position semblait in¬ 
viter Pennemi au combat. 

t efflammans, tis, part. de Pi- 
nus. efflammo (ex, flammo ). qui 
jette des flammes : stellrn efflam- 
mantes Capel. £toiles rayonnantes. 
t efflatio, 6nis, f. Hier. Ep. 65 

5, action_de rendre par le souffle! 

1. efflatus, a, um, part. p. de 
efflo: ante efflatam animam Suet. 
avant de rendre Pame. 

2. efflatus, us, m. Sen. Nat. 5 
14,3, issue pour Pair, pourle vent! 

effleo, es, ere (ex, fleo), n.pleu- 
rer abondamment || act. mater 
totos efflevit oculos Quint. Deci. 

6, 4, cette mere versa tout ce. que 
ses yeux contenaient de Iarmes. 

efflicte, Stmm. Ep. 1 , 84; Apul. 
Met. 5, 28. Comme effliclim . 

efflictim, Kjev. Apul. violem- 
ment, ardemment: efflictim ama¬ 
re Plaut. Amph. 1, 3, 19, aimer 
passionnement, eperdument. 

x efflicto, as, dre, Plaut. Stick. 
4, 2,26. Comme effligo. 

effligo, ts, xi. ctum, gere (ex, 
fligo), frapper fortement, battre; 
broyer, abattre, tuer, assommer: 
effligere lapide Plaut. assommer 
d ? un coup de pierre; — rabidos 
canes Sen. abattre des chiens en- 
rages; — manibus spicas Tert. 
broyer des epis entre ses maius; 
ad effligendum Pompeium Cic. 
pour oter Ia vie a Pompee. 

effio, as, avi. atum, are (ex, 
flo): 1° act. pousser dehors en souf- 
flant, rejeter par le souffle, rendre, 
exhaler: 2° n. etre rejete par le 
souffle. Mre exhale; rendre Pame; 
3° ? s : evaporer (Plix.) jj 1° efflare 
ignem ore Ov. vomir des flamines; 
— in sublime nimbos Plin. lancer 
en Pair des nuees d’eau (en pari., 
de Ia haleine); — animam Cic. tri¬ 
tam Sil. extremum halitum Yet. 
Poet. ap. Cic. rendre Pame, le der- 
nier soupir; — colorem Lucr; 
perdre sa couleur: — somno vi¬ 
na Stat, se desenivrer en dor- 
mant (famil. cuver son vin); quod 
9 noriens efflavit Flor, ce qiPil a 
dit en mourant || 2° flamma for¬ 
nacibus effiat Lucr. la flanune 
s'echappe des fournaises (de PEP 
na): efflat odor Fort. Podeur s’ex- 
hale; abjicit efflantem Cic. il le 
rejetie expirant; efflantes plagx 
Stat, blessures palpitantes, sai- 
gnantes (ou mortelles?). 

x effloreo, es, ui, ere, n. (ex. 
floreo) Tert, Hier. fleurir{au prop.) ; 
Atre en fleur || au fig. Isid. fetre 
floris sant. 

x effloresco, is, iriH, rescere. n. 
fleurir, 6lre en fleur : qux 
effloruit armis Stat, cnamps^qui 
enfanterent des homines armes |[. 
au fig. £tre florissant, brillaut, jeu- 
ne, heureux; resulter (en parL 
d^ne chose heureuse), naltre; cor¬ 
pus in juventam efflorescit Aug. 
le corps entre dans Ia fleur de la 
jeunesse* laudibus ingenii effla- 
t vescere Cig, brillerpar les qualites 
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de Pesprit; efflorescit oratio ex... 
Cic. Je style tire son merite de.-.; 
— tum amor Cic. alors nait 1’affec- 
iion* — ex amicitia utilitas Cic, 
ranntte produit (cet) avantage. ' 
effluentia, se, f. Mar.-Vict. adv. 
'Ar.1,1,& coulementj fcpanckemcnt., 
effluesco, tSj ere, n. Ambr. Off. 
% 21, 109, se hvrer k, s’abandon- 

ner a. . , 

' effluo, fo 3 xi. xum, ere (ex, 
■fluo) : 1° n, couler de ; d6couter; 
2° tomber 3 6cliapper; 3° au fig, 
g’6cou!er 3 se passer, passer, s*6va- 
nouir: disparaltre ; se perdre; 4° sor¬ 
ti; (ae la m6moire) 3 6tre oubli6; 
5° 6tre divulgu6: 6° acl ; rejeter (en 
pari. d’unfleuve) || 1 ° humor je ca¬ 
vis populi effluens Plin. la s6ve 
qui coule des trous du peuplier; 
una cum sanguine * vita effluit 
Cic. Iavie s^cliappe avec le sang; 
effluere in lacrimas Luc. fondre 
en larmes || 2° effluunt urnx moe¬ 
nibus Ov. les urnes 6chappentdes 
mains : — capilli Plin. les ckeveux 
tombeht; telum quod non effluxe¬ 
rat Curt. un trait qu’il tenait en- 
core || 3° effluit xtas Cic. le temps 
s’6coule; — sestas Cic. 1*616 se 
asse; effluunt lassitudine - vires 
iv. les forces s^puiseiit; neque 
adhuc de pectore csedis effluxere 
notse Ov. et les traces de sa bles- 
. sure n’onl pas encore disparu de 
.son sein; effluis amens Pers. in- 
sens6 3 tu te perds (tu laisses se per¬ 
dre tous les moyens naturels) || 
¥ antequam plane ex animo tuo 
effluo Cic. avanlqueje sois entife- 
rement effac6 de ton souvenir; ex 
tempore dicenti solitam effluere 
mentem Cic. <jue dans Timprovisa- 
tion la m6moire venait souvent a 
lui manquer; marito effluxere to¬ 
ri Sil. Ibpoux ne songea plus a Ia 
couche nuptiale* ne effluant hsec 
ab oculis tuis Hier, ne cesse point 
d*avoir cela devant les yeux || 5° ef¬ 
fluet Ter. cela s’ebruitera ||6° quan¬ 
tum stagna Tagi effluxere de¬ 
cus Claud. tous les tr6sors que 
roule le Tage. 

+ effluus, a, um, Ayien. Per. 
1162, qui s^coule. 

effluvium, ii, n. Plin. 7, 171. 
dcoulement || Tac. Ann. 12, 57, 
endroit ou deseaux se d6chargent ; 
oii (un lac) se d^gorge. 

effluxi, parf. de effluo . 

\ effluxio, onis, f. Aug. Psalm. 
1*0, 4, 1 6coulement || Dig. 43, 10, 
endroit par ou 1’eau s*ecoule 3 ruis- 
seau (pour les pluies). 

f effluxus, a, um, Isin. 9, 7, 
26, volage ; cliangeant. 

effoco, as, are (ex, foces ou 
fauces) Flor, suffoquer 3 6touffer 
II au fig. bonis suis effocantur 
Sen. Brev. 2, 4. iis succombent 

S0U L- P°^ s de leurs prosp6rit6s. 

effodio, odi, ossum, odere 
N?, fodio) ; 1° faire une fosse, 
louir^ creuser; percer (au prop. et 

; 2° tirer ou retirer de la 
tetre, d^terrer \\ 1° effodere scro- 
cni Plin, lacum Suet, creuser 
wie fosse, un lac;>^ oculos Ter. 
wes. crever les yeux; — telis (vi- 
tcera) Ov. percer de trails; — ocu¬ 


los orse maritimae Cic. d^truire les 
deux porls les plus, importants 
(Carthage et Corinthe); — verba 
atroci stilo Petr. soumetlre. les 
expressions a une critique sev6re 
(les percer avec un style impitoya- 
ble) y 2° effodere thesaurum Petr. 
deterrer un trusor; lapides sp>ecu- 
lares effodiun tur puteis Plin. on 
trouve le tale dans les puits; — 
opes Ov. on tire Tor du sein de la 
terre. 

-J- effodiri, ancien iiifin. pass. 
pour effodi . Plaut, MU. 315. 
effecundo. Voy. effecundo. 
^effoedo, as, dre, Aug. Serm. 150, 
2 (ed. Mai), souiller enti6rement. 
effemino. Voy. effemino. 
effetus. Voy, effetus. 
effor, inus. Voy. effaris . 
d* efibrmis, e (ex, forma) Not.. 
Tir. fait d’apres une iorme. 

. efforo, ds 3 are (ex,, foro ) Col. 

9, 18, percer, trouer. 
effossio, onis, f. Cod. Theod. 

10, 19, 10, fouille : — luminum 
Aug. imperf. Julian. 3,119, action, 
de crever les yeux. 

effossus, a, um. part. p. de ef¬ 
fodio, Virg.' creuse : effossi oculi 
Stat., effossum lumen Virg. yeux 
crev6s. oeil creve || Ov. tir6 de la 
lerre ; d6terr6 : effossus e sterqui¬ 
linio Plaut. retirb du fumier || au 
fig. effossis eorum domibus (Les. 
apr6s avoir fouillb leurs maisons. 

effbtusVa 3 ttm ; part. p, de effoveo, 
couve, 6clos : quum grex fuerit 
effotus Col. quand toute la couvee 
aura \u. le jour. 

effoveo, es, ere (ex, foveo ) Veg. 
Veter. 4, 28, enflammer, irriter^ 
(une plaie)./ 

effractarius, U, in. Sen.-E^. 68, 
4, et effractor, oris, m. Ulp. Sid. 
celui qui vole avec elfraction. 

effractura, se, f. Paul. 

1,15,3, effraction, vol avec effrac- 
tion. 

effractus, a, um, part. p. de ef¬ 
fringo, Hor. bris6. 

'+ effragro, ds, ‘dre, Fort. Vit. 
Germ . 75, senlir (au fig.), 
effregi, parf. de effringo . 
effrenate, Cic. Se??,. 39, d*une 
maniore effr6n6e ; sans r6serve : 
effrenatius in hostem irrumpere 
Cic. Phil. 14, 26, tomber sur Ten- 
nemi avec plus de furie. 

effrenatio, onis, f. Cic. Phil. 
5,22; Ennod. emportement d6rdgI6, 
d^bordementj 6cart ; licence. ■ 
effrenatus, d, um, p.-adj. de 
effreno, Liv. d6bride ; d61ivr6 du 
frein II au fig. qui n’a plus de frein ; . 
effr6ne, d6soraonn6 3 d6r§gle ; d6-! 
chain6: effrenatus furor Cic. fu- 
reur aveugle; effrenatior cupidi¬ 
tas Cic. passion lurieuse; secun¬ 
dis rebus effrenati Cic. qui ne 
gardent pas de mesure daiis la 
prosp6rit6 || effrenatissimus Sen. - 

?effrendeo, es, ui, ere, n. Fort. . 
Comme frendeo. 
effrenis. Voy. effrenus . 
effreno; ds, dre (ex, freno) Sil. 
9, 496, IjLcker la bride (au fig.) ; 
d6cbairier. , 

effrenus, a, um, et effrenis, e, 
qui n 7 a pas de frein, d6brid6: effre¬ 


nus equus Liv, mula effrenis Plin. 
cheval, mule qui n*a pas de frein 
II au fig. qui est sans frein/ d6- 
borde, d^r6gl6: effrenus amor Ov. 
passion d6sordopn6e; effrena ju¬ 
venta Stat, jeunesse emportee; 
effrenus profatus Stat, langage 
libre d’enlraves (en pari, de la 
prose). . 

effricatus, a, um, part. p. de 
effrico, Apul. froll6. 

effrico ou exfrico, as. frixi, 
fricatum, dre ; frotter, enlever en 
froltant : equi sudorem effricare 
Apul, eponger la sueur d un’ che* 
val || au fig. effricare rubigi- 
nem (animorum) Sen. Ep. 95, 
36, derouiller les esprits. 

effrigo,is, ere, Pl.-Val. 2. 30 y 
bieri rotir. ’ 

effringo, is,eg%, actum } ingere 
(ex, frango), rompre ; briser, ou 
vrir avec elfraction; detruire .: ef¬ 
fringere fores Cic. briser ou en- 
Joncer une porLe; — carcerem Tac 
forcer la pnson; — serarium Flor. 
le lr6sor; — crufa Suet, casser 
,les jambes; — animam Serv. 
arracher la vie ||*?n. Sil. se briser 
contre 3 heurter. 

effrondui, parf. de effrondee ou 
effrondesco , n. (ex, frondeo) Vop. 
Prob. 19,3, pousser du feuillage. ■ 
+ effrons, tis, Vop. Alcim. im- 
pudenL effront6. 

+ effrutico, ds, dre (ex i fru¬ 
tico) Tert. t Nat. 1, 5 , proauire du 
feuillage; au fig. produire || n. 
Tert. Anim. 27, pousser, 6tre pro¬ 
duit. 

effudi; parf. de effundo. 

+ effugatio, oms 3 f. Eccl. Gloss. 1 
gr.-lat. fuite 3 action d*6chapper a. 

effugatus, a, um, part. p.,de 
effugo, Ennod.'^ Jord. 

-j- effugia, ae, f. (s.-ent. hostia) 
Serv. ad JEn. 2, 140, victime 
echapp^e des autels. 

+ effugio, fugi, fugitum, 
fugere (ex, fugio) 1° n. s y 6chap- 
per en fuyant, s*enfuir; 2° act. 
6cfiapper i, se d6rober 3 se sous- 
traire^ eviter; 3° raremt. rejeter, 
d6daigner |[ 1° effugere de proelio 
Cic. se sauver.du combat; effugit 
cum paucis C^es. il echappa avec 
peu de soldats; patria effugiam 
Pjlaut. je m*exilerai de ma patrie; . 
effugere ad regem Curt. se r6fu- 
gier aupres du roi; nunquam ho¬ 
die , effugies quin mea manu 
moriar e Njev. ii faut que tu meu- 
res ’aujourd’hui de ma main || 
2° effugere visum . aciem ocu¬ 
lorum Sen. tr. echapper a lavue 3 
periculum Cais. se soustraire 
au danger— invidiam Nep. se 
d6rober a. renvie; hsec morte ef¬ 
fugiuntur Cic. on 6 vi te ces maux 
par la mort 3 en mourant; nijiil le 
effugiet Cic, rien ne 1’echappera.; 
non effugere hospitis speciem Cic. 
avoir toujours (ne pouvoir se d6~ 
faire de) 1’air d’un etranger; effu¬ 
gii me memoria Plaut. la memoire 
me trabit || 3° effuge (eum) qui... 
Grat. rejette celui qui... 

effugium, n. n. moyen ou ac¬ 
tion de fuir 3 6vasion 3 fuite (au prop- 
et au fig.) : habere effugia pen- 
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narum Cic. avoir des ailes pour | Mel. lamer sedeborde; effundere 1 retenue; 4° avec effusion [| i° ef- 
s’enfuir* ob nostra effugia Vjrg. j se immensa ore in Oceanum Tac. fuse ire Sall. aller en d6sordre; 
pour m4lre d6rob6 a la mort; as - se ddcharger dans POcean par une —fugere Liv. fuirprecipitamment; 
sequi effugium mortis Cic. reus- large embouchure; solvitur ef- — sequi (hostem) Curt. poursui- 
sir a sauver sa t6te; unicum effu- funditque viros V.-Fl. (le vais- vre a oulrance ]| 2° effuse vivere 
gium mali... Sen. voici Punique seau) se brise et jelte l’6quipage Cic ^ vi vre avec somptuositd; effu- 
moven d’echapper au danger... ; au milieu des flots; effunditur in sissirae flere Sen. verser un^ tor- 
loeus effugii Hier, retraite || issue : materiam vitis Col. lavignepous- rent de larmes; ' effusius dicere 
effugia insidere Tac. occuper les se trop de bois; — vox in coro- Plin.-j. parier avec aiffusion; large 
passages, fermerlesissues; corpus nam Cic. lavoixretentit dans toule effuseque donabat Cic. il etaitma- 
lenta effugia sanguini dabat Tac. Fassemblee; quibus effundat se gnifique dans ses largesses ]] 3°ef- 
le sang ne s’6chappait que lente- magnus venter Pall. (truies) qui fuse vastantes Liv. se livrant a 
ment de son corps. aient un large ventre; effundere toute la Jicenee du pillage; — pe- 

? effugius. Voy. effugiat ■ animam Virg. vitam Ov. exire- lulansCic. d’uneimpertinence sans 
-}* 1 effugo, ds, dre (ex, fugo) mum spiritum Cic. rendre Paine, egale;— exsultare Cic.s’abandon- 
Avden. Or. 456; Hier. Cass. chas- mourir; — corda sua (coram ali - ner a une joie immoder^e || i*effu* 
ser, metire en fuite. quo) IIier. epancher son coeur || se amare PpiN.-j. diligere 6c. 

? effulcio, is, si, ullum, ulcire. 2° effundere auxilium [castris) avoir une vive affeclion; exceptus 
Voy. e ffulius. Virg. porter du secours;— Teucros effusius Suet, accueilli avec en- 

effulgenter, Mar.-Vict. d’une in aequor Virg. faire descendre les thousiasme.^ 
maniere brillante. Trovens en rase campagne; — se effusio, onis, f. Cic. action de 

effulgentia, se, f. Mar.-Vict. ac- in agros CjES. se jeter. se r6pan- r6pandre. epanchement, ecoule- 
tion de briller. f dre dans la campagne (en pari, de ment: effusio sanguinis Arx. ef- 

effulgeo, es, si, gere et g&re, la cavalerie)'; portis effundi Liv. fusion du sang; in ipsa effusione 
n. briller, 6claler, luire, £tre lumi,- se pr6cipiter hors des portes || infantis Hier, a la sortie ae Pen- 
neux : effulget aurora Ov. Paif- 3° effundere habenas Virg. frena fant || au fig. effusiones hominum 
rore r6pand sa clart6; — ingens Stat, l^cherdes renes, rel^cher le ex oppidis Cic. habitants qui sor- 
lumen Liv. on voit briller une frein; — frameam Hier, dechar- tent en foule des villes |j Enxod. 
vive lumiere; veste effulgens ni- ger un coup d’epee |[ 4 6 se in ali- etendue (d : un discours), d&velop- 
ved Sil. ayant une robe d’uneblan- qua libidine'effundere Cic. s 5 a- pernent s:j)raeeoniorum effusiones 
cheur eclatante; auro effulgere bandonner sans reserve a une pas- Cass. louanges qui ne tarissent pas 
fluctus (cernere . erat) Virg. on sion ; effundi ad luxuriam Liy. |j Cic. largesses, profusion, prodi- 
voyait les flots tout resplendissanis se livrer a tous les.debordements galite |[ effusion (de coeur): effusio 
d’or || au fig. Plin. luire. briller, du luxe; —< in cachinnos Suet, animi in laetitia Cic. transporl 
-}-effulgo, is, ere, arcli. Prisc. rire a gorge d6ploy£e; — in jocos de joie. 

(les poMes 1’emploient a Pinfin. Suet, prodiguer les bons mots; — -J- ^effusor, oris, m. Aug. Enxod. 

pr6s.). Comme effulgeo . t in amorem alicujus Tac. aimer cclui qui verse (le sang) H Aug. 

+ effulguro ou effulgoro, as, eperdument; effundere ungues Serra . 479, 40, celui qui repand, 
dre. n. Ennod. jeter une lueur (en Pers. flaisser glisser Pongle (en qui prodigue. 
pari. d 3 une ville incendite) || au pari. d’une surface polie); — om- -j- effusorie, Amh. Si, 46, 7, en 
lig. sermonis splendor effulgurat nem verecundiam Sen. bannir foule, en desordre. 

Ennod. le style est plein d’eclat. toute pudeur; — curam sui Sen. -j- effusorium, ii, n. Hier. ZacA. 

effulsio , onis, f. Chalcid. Tim. I negliger sa personne; — vires 4 , 4 , 2; Gloss. gr.-lat. instrument 
74, 6clat, splendeur. Virg. .Ov. employer toutes ses for- pour verser, tuyau pour soutirer, 

effultus, a, um , part. p. de ef- ces; — iram in aliquem Liv. d6- entonnoir (?). 
fulcio, appuy6 sur, souienu: ef- charger sa colare sur qqn; — effusus, a, um,- p.-adj. de ef 
fultus foliis Virg.. couch6 sur un furorem Cic. exhaler sa fureur; fundo : 1°vers6, repandu(au propr. 
Iit de feuillage; in cubitum — odium Cic, epuiser sa hame; — et au fig.); 2° qui s J etend; large,. 
Apgl; appuy6_sur le coude. despectionem super Hier, dever- vaste, aecouvert; 3° qui se pred- 

t effumigajtus, a, um, part. p. ser le mepris sur; in nos suavis- pile, "rapide; 4° 14ch£, relach6; 
de effumigo, Tert. Martyr . 4, sime effusus est Cic. ii nva fait 5° prodigu6, dissip6; 6° large, ge- 
chass6 par la fum^e. mille caresses [| 5° effundere her- nereux. prodigue; 7° qui' se donne 

?effumo, as, dre, n. C.-Serv. bas Cic. produire des herbes en carriere;immoder6 ; excessif;8°qui 
JEtn. 495^ jeter de la fum^e. abondance ;—honores in aliquem temoigne deraffection, tendre.ami- 
effundo, is, udi, usum, undere Cic. prodiguer les honneurs a qqn; cal; 9* renverse: 10 fl depense en 
(ex, fundo ): 1° r6pandre, yerser, h&cxtas effudit hanc copiam Cic. vain, perdu [[ i* effusas lacrimat 
6pancher (au prop. et .au fig.J ; telle fut la fecondild de ce sifecle || Virg. larmes repandues; effusus 
2° faire sortir; — se, du effundi 6° effundere patrimonium suum super ripas Tiberis Liv. le Tibre 
s’elancer, se rdpandre (en t. de Cic. dissiper son patrimoine: — deborde :—nubibus imber \ irg. 
guerre); 3° laclier, relacher; 4“ au serarium Cic. ruinerle Tresor"; —^ pluie qui tombe abondamment des 
fig. donner carriere, laisserun libre reditus publicos in classem Just/ nuages: effusa , n, pl. Sen. eau 
cours; employer en entier. epuiser; epuiser les revenus publies a 6qui- epanclide,- urine; effusi crineslAY. 
au pass. tdmoigner de raffection; per une flotte; effundite, emite cheveux "flotlants; crines jeffusa 
5° fournir ou produire en abon- Ter. jetez Targent, achetez H 7° ef- (sacerdos) Virg. qui a les cheveux 
dance, prodiguer; 6°depenser, dis- fundere voces, questus Virg. lais- en desordre; effusae jubas SiL.cri- 
siper; 7° faire entendre, exhaler ser echapper <les pavoles, exhaler niere fiottante; effusus lacrimis 
(des plaintes); dire; reveler; 8° ver- desplaintes; — socialia caririina Virg. in lacrimas Tac. versant 
ser, renverser || 1° effundere lacri- Ov. faire entendre les chants de des torrents de larmes ; — mediis 
mas Cic. fletus Virg. verser des rhvmdnee; effudit illa omnia quae in undis Virg. jele au milieu des 
larmes; — pelvem Juv. r^pandre faciierat Cic. ilrdvela tout ce quTl flots |[ 2° effusa loca Tac. vastes 
un piat; saccos nummorum avait cache |j 8° effundere solo plaines; — membra Stat, mem- 
Hor. verser,- vider des sacs dar— Virg. renverser a terre; — equi - bres enormes ‘ effusum late mare 
gent; effundendus humor (per tem Liv. Virg.. renverser son cava- Hor. mer qui Vetend au loin; ef - 
membranam) Cels. il faut faire lier; — caput in gremium me- fusissimus sinus Vell. golfe tr^s 
sortir la s6rosit4’ utrum ille plus dici Cels. renverser. laisser tom- profond; margo conchae foris ef- 
biberit, an effuderit Cic. a plus bersatetedans le sein du medecin. fusus Plin. bord evase <Tune co- 
vomi que bu; effundere crines effuse: 1° en se repandant, a la quille || 3° portis effusi hostes In. 
Luc.: faire flotter ses cheveux; — debandade;precipitamment;2°avec ennemis qui se repandent hors des 
omnes radios Sen. tr. repandre abondance, largesse, profusion; portes; populus obviam effusus 
tous ses rayons; se mare effundit \ 3° d’une maniere immoderee, sans j Just. le peuple qui se precipitait 
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a sarencontre; effusi carcere cur- 
rus Virg. chars qui se sont 61anc6s 
de la barrtere; effusus cursus Liv. 
course precipitee || 4° effusa ha¬ 
bena Sil. rSries l&chees ; effusissi¬ 
mis habenis Liv. a bride abattue 
]| 5° effusae opes Cic. fortune dissi- 
pee; sumptus effusi Cic, folles 
d6penses || 6° quis in largitione 
effusior? Cic. qui fut plus magni- 
fique dans ses largesses? munifi¬ 
centia effusissimus Cic. d’une ge- 
n6rosite sans 6gale; in laudando 
'effusus Quint. prodigue d’e!oges || 
7° effusus ad lacrimas Liv. don- 
nant un libre cours a ses larmes; 
— in licentiam Liv. s’abandon- 
nant a la licence; effusa licentia 
Liv. licence sans bornes; effusi 
laetitia Liv. se livrant a des trans- 
ports de ioie; — in venerem Liv. 
d’une debauche effrenae; — ho¬ 
nores ,Nep. honneurs prodigu6s 
sans mesure; effusus risus Claud. 
rire immod6r6 [| 8° effusus in 
amorem alicujus Tac. passionn6 
poiir qqn; effusissimo amplexu 
aliquem invadere Tert. . embras- 
ser qqn avec effusion; — studio 
spectare Suet, aimer passionne- 
ment les speclaeles || 9° effusus 
equo , et absolt. effusus (eques) 
Liv. renvers6.de cheval; effusus 
auriga Plin. conducteur ren verse 
de son char [| 10° effusus labor 
Virg. trayail [rendu sterile, peine 
perdue. 

effuticius, a, um } Varr. Lat. 7, 
98, spontane, qui vient de la nature. 

effutitis, e } An. Helv. 74, 16, 
dit au hasard. 

effutio, is, Ire (ex, futio), n. 
Ter. parier inconsid6r6ment, dire 
des nens: ita temere de mundo 
effutiunt^ Cic. iis debitent dant de 
.pauvret6ssur la cr6ation dumonde 
|| act. effutire leves versus Hon. 
dubiter aes vers sans dignit6 | Non. 
d6biter des mensonges, mentir (?). 

Gffutitus, a, um, part. p. de 
effutio, Cic. 

Egaleos ou iEgaleos, i, m. 
Stat, montagne de PAttique. 

Egara, se. f. Inscr. C. /. L. 2 } > 
4494, ville ae la Tarraconnaise. 

.Egasmala, se, f; Plin. 6, 179, 
ville situ6e sur le Nil. 

Egassius, n, m. Inscr. C. I. L. 
8,1596 Gj surhom romain. 

Egatheus, i, m. ( J Hya6eoc) 
Fronto, nom d ? un affranchi d’An- 
tonin. 

egelatus, a um, part. p, de 
cgelo l C.-Aur. Chron. 4. 3, tiede. 

Egelesta, se, f. Plin. 31, 80, ville 
de la Tarraconnaise (pr6s de Men 
Baca) || -tani, orum, m. pl, Plin. 
$5 1 babitants d’Egelesta. 
egelido, as, are , Sid. Ep. 4, 1 
«geler, faire d6geler; 

egelidus, a, um: 1° tiede, d6- 
gourdi :.2° frais; 3° froid, glacd || 
egelida aqua Cels. eau tiede; 
per aestatem frigidum, per hie¬ 
mem egelidum Cels. (du vin) froid 
en 616, ddgourdi en luver; egelidi 
lepores Cat. chaleur tcmpdrde, 
aouces chaleurs (du printemps) || 
e^enao secretus flumine Virg. 
EOutant a P6cart la fraicheur du 
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rivage; Albulse aquae egelidae Plin. 
les eailx fraiches ae PAlbula || Z°^ege- 
lidusjsler Aus. rister gele, gla’c6, 

egelo, ds, are, C.-Aur. Acut . 3, 
5, 58, rendre tiede, ddgourdir. 

egens, tis, p.-adj. de egeo : 1° qui 
manque, denue, prive de: 2° pau- 
vre; 3° quisent le besoin, ddsireux 
|| 1° egens omnibus rebus Cic. 
manquant de tout; — opum Plaut. 
pauvre; — lucis Ov. privd de jour, 
'sans lumiere; — coloris Ov. sans 
couleur;— rationis Mart. animo 
Gat. qui n’a pas saraison, hors de 
soi || 2° Irus egens Ov. le pauvre 
•Irus; egens ■ atque inops Suet. 
dans la misere et led6nuement;m 
'sud re egentissimus Cic. tres g6n6 
dans ses affaires; nihil illo rege 
egentius Cic. rien de plus ndeessi- 
teux que ce roi || 3° animi nil ma¬ 
gnae laudis egentes Y irg. &mes qui 
ne sentent pas Paiguillon de la 
gloire j deliciarum egens (ani¬ 
mus) Hon. qui rechercne les dou* • 
ceurs de la vie. 

egentia, se, f. Ps.-Aud. Serm. 
app . 3$ l 1, indigence^ pauvretd. 

egenulus, a, um, P.-Nol. Ep. 
29 t 12, dim. de egenus. - ■ 

egenus, d, um, Tac. gui nian- 
que, priyd: omnis spei egenus 
Tac. ayant perdu tout espoir; ege¬ 
nus lucis Lucr. obscur; m rebus 
egenis Virg. dans la ddtresse, dans 
le malheur; esse in egeno Col. 

3, 10 L venir dans un soi maigre. 

egeo, es, ui, 'ere,. n. manquer- 
ae ; n J avoir pas, dtre- prive; 2° dtre 
pauvre, dans le besom ;'3° se pas¬ 
ser de; 4° avoir besoiii; 5° ddsirer 
|| 1° nec' bibliothecis quidem grse- 
cis egebimus Cic^mdme les biblio- 
tlieques grecques ne nous manque- 
ront pas; (luctoritate semper 
eguit Cic. ii n’a jarnais joui d’au- 
curie considdration; somni donis 
egere Stat, dtre privd des bienfaits' 
du sommeil || 2° egebat ? immo lo¬ 
cuples erat Cic. se trouvait-il dans 
le besoin ? non, il dtait ricke; The¬ 
mistoclis liberi eguerunt Cic. les 
enfanis de Thdmistocle furent pau- 
vres; arcessas , et egere vetes Hor. 
fais-le venir, et mets-le au-dessus 
du besoin; acriter egetur Plaut. 
on est dans un ddnuement complet 
|| 3° si non est, egeo Cato, si une 
chose me manque, je nTen passe [| 

4° quum res non egent longae ora¬ 
tionis Gornif. quand le sujet n ? a 
pas besoin d’un long discours; ■ 
medicinse egemus Cic. nous avons 
besoin de remedes || 5° pane egeo 
Hor. je ne demande que du pain || 

•p avec Pacc. multa egeo Cato, 
beaucoup de choses me manquent; 
nec quidquam eges Plaut. et tu 
ne manques de rien; locus pauca 
munimenta egebat Sall. la posi- 
tion ne demanaait que peu de tra- 
vaux pour dire forLifiee. 

Egeria, ae, f. ( 5 Hyepta) Cic. Ov. 
Eg6rie, nymphe que Numa feignait 
de consulter. 

egeries, ei 7 f. Solin. .10, 11; 
P.-Nol. 32, 281, d6jections. 

Egerius, u, m. (HyeptocJLiv. ^, 
34, noni d’unfrdre deTarquin TAn- 
cien. i 
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egermino, ds, are, n. Col. 4, 
17, 4, germer, pousser. 

1. egero', is, fut, ant. de ago. 

2. egero, is, gessi , gestum , ge- 
r&re : 1° emporter dehors; 2° reti- 
rer; 3° digdrer 1 ; rejeter, dvacuer; 
faire sortir; 4° 6puiser,, vider; 5° au 
fig. verser, 6pancher, rdpandre, vi¬ 
der, rendre, exhaler; 6°absolt. (s,^ 
ent. aquas) se jeter ]| 1° pecuniam 
ex aerario clam egessisse Liv. 
avoir soustrait deTargent du Tr6- 
sor; egerere silices humeris Plin. 
emporter des cailloux sur ses 6pau- 
Ids || 2° egerere ex mari lapides 
IIjrt. retirer des pierres de la mer; 
tantum nivis effodiendum atque 
egerendum est Liv. tant il /aut 
creuser et enlever de neiges || 3° po¬ 
ma vix egeruntur Garg. ces fruits 
sont de difficile digestion; egerere 
sanguinem Plin. aquam vomitu 
Curt. vomir du sang, de Teau; — 
superfluas foeditates Arn. rendre 
des dejections, 6vacuer; — fluctus 
Ov. j pomper Peau (d 5 un navire); 
gravitas caeli egerit populos Sen. 
,rinsalubrit6 du elimat force les 
peuples a 6migrer || 4° egessit Do¬ 
rica castra rogis PROP. il (Apol- 
lon) d6peupla le camp des Grecs 
pour charger les bdehers U 5° bona 
fortunasque in tributuiyi egerunt 
Tac. iis djpuisent leur fortune pour 
payer les impots; egerere animam 
Plin. rendre Pame; — dolorem 
Ov. querelas Luc. exhaler sa dou- 
leur, ses plainles;, tota fletu ege¬ 
ritur dies Y.-Fl. tout le jour se 
passe dans les larmes; sermones, 
quos subinde egeram Sen. des en- 
tretieris, qiie je le rapporterai quel- 
que jour || 6° Theriodes egerit 
in mare Caspium Cosmogr. Jul. 
CjES. 24, le Th6riode se jette dans 
la mer Caspienne. 

egersimon,?, n.(£y£perifj,ov) Ca- 
pel. 9. 911. qui a la vertu ■ d’exci- 
ter., 

figesinus ou Hegesinus, i 3 m. 
Cic. philosophe academicieh. < 

figesta, ae, f. Serv. Egeste ; fille 
dTiippotes, prince troyen, qui don- 
na le nom de sa mere a la ville 
d’Egeste ou S6geste. ' 

egestas, diis, f. Cic. pauvret6 3 
iiidigence. besoin, misere, d6tresse: 
in egestatem devolvi Paul. Jct. 
deduci Ulp. 6lre reduit a la der- 
ni6re mis6re - |[ manque, disette, 
priVation : egestate cibi perem¬ 
ptus Tac. qu’on a fait mourir de 
faim ; rationis egestas Lucr. igno- 
rance des causes; quanta verbo¬ 
rum nobis paupertas, immo ege - 1 
stas sit, intellexi Sen. j’ai compris 
combien est grande Ia pauvret6,que 
dis-je ? Pindigence de notre langue. 

egestio, onis, f. action d’empor- 
ter, de retirer: pollicitus ruderum 
gratuitam egestionem Suet, ayant 
promis de faire’ enlever gratuite- 
ment les d6combres |[ action de 
rendre: 'egestio urinae Isid. action 
dYspancher de Peau; egestionis fo¬ 
ramen Yeg. uretre; egestio ven^ 
tris C.-Aur. d6jection, evacuation 
|| au fig. profusion: j^blicavum 
opum egesiio Plinw. 6puisement 
du Tr6sor public. 
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egestlvus, a, um, Macer, qui 
fait rendre, laxatif (en t. de m6d.). 

-p egestosus et egestuosus,#, 
um, A.-Yict. Gloss. Isjd. indigent, 
mendiant. 

1. egestus, a, um, part. p. de 
egero, retir6 : egesta humus Ov. 

’ Col. terre qu’on a relir^e. enlev^e, 
ddblai || rejet6: egesta urina Plin. 
eau lAcb£e |[ vide: egestae morti¬ 
bus urbes Stat, villes que la mort 
adepeuplees |) passe: nox egesta 
Tnetu V.-Fl. nuit passde dans les 
alarmes. * 7 

2. egestus, us , m. actioh dere- 
tirer, d’enlever: alto egestu peni¬ 
tus cavare , terras Stat, enlever 
les. terres en creusant profonde- 
ment || action de rejeter: egestus 
ventris Sen. ddjection. 

Egeta, a? ; f. Peut. Comme 
Mgeta. 

Egetini. Yoy. JSgetini. 

Eggius, n,m. Inscr. nom de 
famille romain. 

Egguini, orum, m. pl. Plin. 3 , 
91, \ille de Sicile (auj. Gangi). 

, egi, parf. de ago. 

Egidius, ii, m. Greg. nom 
«Thonune. 

? egigno, is, ere , Lucr. 2, 703 , 
engendrer, produire. 

Egilitis, ii, m. Cic. Liv. nom 
d’hommes. 

egilops. Voy. aegilops. 

-i* egiturus, a, um, part. fut. de 
egeo, Tert. Mare. 4, 24. 

Egivarri Namarini, m. pl. Plin. 
4,111 , peuple de la Tarraconnaise. 

eglecopala, ae } i. (mot gaulois) 
Plin. 17, 46, sorte d 5 oiseau in- 
connu. 

Egnatia, m,L Plin. 3, 102, Egna- 
tie, ville des Poediculi (en Apulie)|| 
Plin. 2, 240, ville des Sallentins || 
Tac. nomjde femme. 

Egnatianus, a, um, Yell. d’E- 
gnatius (Rufus). 

- Egnatmus, a, um, Frontin. 
d^Egnatie. 

Egnatius, ii, m. Cic. Suet. M. 
Egnatius Rufus, edile qui conspira 
contre Auguste || Plin. 14.84, Egna¬ 
tius Maetennus, tua sa femme qui 
avait trop bu de vin || Cic. Liv. au- 
Lres du m6me nom. 

Egnatulejus, i, in. Cic. Lnscr. 
nom d’un questeur. . 

ego, mei ; mihi, me, rnE, m. f. 
(eyto), moi, je : o ego laevus! Hor. 6 
que je suis mal avise ! ego vero 
Cic. quant a moi, pour moi * egone 
ou egon? ? Cic, qui ? moi ? quid Ca¬ 
tulus sentit? egone? Cic. qu’en 
. pense Catulus? ce quej 5 en pense? 
a me argen tum deai Plaut. je lui 
ai donn£ de- mon argent; Curii 
villa abest non longe a me Cic. 
Curius a sa maison de campagne 
pr£s de la mienne; eamus ad me 
Ter. allons chez moi; qui metuens 
vivit , : liber mihi non erit un¬ 
quam Hor. celui qui vit dans les 
alarmes ne sera iamais libre a mes 
yeux || mihi s emploie qqf. par 
pleonasme: sit mihi tinctus litte¬ 
ris Cic. je veux quTl ait qq. tein- 
ture des lettres; incipiat mihi 
taurus aratro ingemere Yirg. que 
le taureau commence a gemir sous 


le poids de la charrue (fais-moi 
g6mir le taureau): quo tantum 
mihi dexter abis? Y irg. pourquoi 
PAcarter ainsi vers la droite ? 

egomet, mevmet, rnihimel, me- 
met, Sall.-Virg. Hor. moi-m£me: 
egomet ipse Char. Fronto, meme 
sens. 

egorF. Voy, ego. 

egraminatus, a, um, Yict.-Vit. 
Vand. 1, 11, priv6 de son herbe, 
dAvastA. _ 

e granatus, a, um, Pl.-Yal. 3, 
14, AgrenA. 

egredior, eris, essus sum, edi. 
d. (e, groMor) 1° sortir, sortir 
de* qqf. d6barquer; au fig. sortir, 
s^carter; qqf. venir de, 6maner * 
2° monter au-dessus, s J 61ever a, 
3° activi, sortir de, passer, surpas- 
ser, d6passer, excAaer, oulre-pas- 
ser; — pedem, mettre pied a terre, 
sortir (Cic.) ||1° egredere Ov. sors: 
egreditur ab ea Ter. ii sort de 
chezelle; egredi in proelium Just. j 
sortir pour combattre; —convivio 
Curt. sortir du festinj — in ter¬ 
ram Cic. d^barquer; ad egredien¬ 
dum nequaquam idoneus locus 
CjES. enaroit oii il etait impossible 
de debarquer; egredi a proposito 
Cic. sortir de son sujet, faire une 
digression; ut eo revertar unde 
sum egressus Quint. pour revenir 
au point d’oii je me suis 6cart6; 
egreditur sermo a Domino IIier. 
ces paroles sortenL de la bouche du ! 
Seigneur || 2° ad summum montis \ 
egredi Sall. pan r enir au sommet 
d : une montagnell 3° egredi urbem 
Liv. tentoria Lue. sortir de la ville, 
des tentes; — extra fines Cic. 
franchirles limites; —relationem 
Tac. changer Tobjet de la d61ibe- 
ration, faire une molion d’ordre; 

— veritatem Plin. s ! ecarter de la 
verite; —mandatum Gaius, exc6-. 
der un mandat. 

egregiatus, us, m. Cod. Theod. 
8, 4, 3, titre de egregius. 

egregie : 1° d’une maniere par- 
ticuliere, specialement; 2° d 5 une 
maniere distinguee, remarquable, 
tr6s bien, parfaitement; 3° noble- 
ment, avec konneur || 1° horum 
nihil egregie studebat Ter. aucun 
de ces gouts n’etait predominant 
chez lui; egregie ad miserias na¬ 
tus Ter. n6 avec une pr^destination 
parliculifcre pour le maiheur; — 
placere Cic. pJaire par-dessus tout; 

•— diligere aliquem Gell. avoir 
pour qqn une atfection particuliere 
|| 2° egregie pingere Cic. exceller 
dans Part de la peinture; — fortis 
Cic. d’un courage peu commun; 

— mu Itas (partes) Lucr. tres nom- 
breuses, innombrables || 3° res 
egregie gestae Pers. action d’6clat ; 
egregie Caesar, quod... Plin.-j. il 
est glorieux pour toi, Cesar, de...; 

— se tueri Curt. faire une belle 
defense, opposer une noble resis- 
tance jj ? egregius Juv. (ce peut etre 
aussi l J adj. n.). 

t egregietas, t dtis, f. Gloss. 
excellence. 

egregius, a, um (e, grex) : 
1° cboisi, d’elite; 2° distingui, re¬ 
marquable, superieur, eminent. 
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excellent, favorable, propice: 3° glo¬ 
rieux, honorablc || 1° egregiae, id 
est e grege electae Fest. egregia 
signifie cboisies dans le Iroupeau || 
2° egregius forma Ov. egregia fa¬ 
cie (virgo) Ter. d-une rarebeaute* 
egregias, domos mercari Hor! 
acheter de belles maisons; egre¬ 
gia indoles Cic. heureux naturel * 
— voluntas in aliquem Cic. excel¬ 
lentes dispositions envers qqn; vir 
egregiu?- in laude bellica Cic. 
homine qui s’est illustre dans Ia 
carrtere militaire, talent militaire 
de' premier ordre; egregii poetae 
Cic. grands po&tes, poetes sup6- 
rieurs; egregius animi Yirg. qui a 
FAme noble; — linguae Sil. Co¬ 
quent.; egregium tempus resu¬ 
mendae libertati Tac. moment tres 
favorable pour reconquerir Ia li¬ 
berta H 3° victoria egregia Tac. 
briilante victoire: egregium faci¬ 
nus Tac. action" d^clat, titre de 
gloire; egregia laus Yirg. une 
gloire eclatante|| -j-egregius , comp. 
n. (au Heu de egregiius) Lucr, 
-issimus Pacuv. (mots blames par 
Prisc.) H egregia, orum, n. pl. 
Sall. avantages, vertus. 

egregius, ii, m. Lact. Cod. 
Theod. titre bonorilique sous les 
empereurs. 

egressio, onis, i. Apul. Hum. 
action de sortir, sortie \\ Quint. di^ 
gression. 

1. egressus, a, um, part. de' 
egredior . Hor. sorti (| qui s : est 
dsTeve : altius egressus Ov. si tu 
feleves trop haut || act. sorli de 
(au prop. et au Hg.): tecta altitu- 
dinem moenium egressa Tac. toits 
qui depassent la hauleur des mu- 
railles; egressus quin tum annum 
Quint. ayant accompli sacinquieme 
annee: — modum Quint. qui est 
sorti des bornes, excessif; virtus 
egressa modum Stat, valeur ex- 
traordinaire.courage peu commun. 

2. egressus, us, m. Ov. action 
de sortir, sortie: rarus egressu 
Tac. sortant rarement, paraissant 
rarement en public || Cic. depart E 
CLes. debarquement [| sortie, issne: 
tenebrosus egressus Petr. sortie 
obscure; egressus Istri Ov. bou- 
cbes de Pister; obsidere egressus 
Tac. fermer des issues |[‘au fig. li¬ 
bero egressu memorabant... Tac. 
iis pouvaient se donner carriere en 
racontant... || Quint. digression. 

-J- egrettus, a, um, arch. pour 
egressus, Fest. 

x egrex, egis, Gloss. Isid. Com¬ 
me egregius. 

egui, parf. de egeo. 

Eguituri, orum, m, pl. Plin- S, 
137, peuple des Alpes. : 

egula, ae, f. Plin. 35,175, espfece 
de soufre pour blanchir les lai- 
nes. 

? egurgitatio ou exgurgitatio, 
onis, f. Apul. dAgorgement. 

t egurgito ou exgurgito, ns/ 
are (e, gurges), verser dehors: ex~ 
gurgilare domo argentum Plaut. 
Epid . 4, 2, 12, jeler Pargent par 
les fenetres. 

t Egyptiacus, Anthol. ComniG 
JEgypii acus. 
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ehe ou hehe, Enn. interj. qui 
marque Fitonnement. 

ehem, inlerj. qui marque Fiton- 
nement : ah i ha! ha! hi ! t-iens ! 
quis hic loquitur? ehem! tune 
eras hic? Ter, qui parle la? ha! 
ha! c’itait toi - ehem opportune! 
Ter. ah! te voila fort a propos. 

Ehetium, 'ii, n. Peut. ville d’A- 
pulie. 

eheu, et plulit heu, heu, ou 
heuheu, intefj. de douleur Ter. 
Virg. ah! hilas! || heu, heu me 
miseruml Sall. Jug. 44, 9, ah! 
que ie suis malheureux ! heu, heu 
condicionem hujus temporis! Cie. 
malheureux teriips que le n6tre! 

eho, interj. pour appeler, aver- 
tir, inviter : ho! hi! hola! efio } die 
mihi Ter. allons, dis-moi; eho, 
puer, curre ad Bacchidem Ter; 
hi! jeune esclave, cours chez Bac¬ 
chis || pour marquer Fitonnement: 
oh! oh! ah! ah ! ouais! eho, quaeso, 
laudas qui heros fallunt i Plaut. 
ah! ah! tu loues ceux qui Irompent 
leursmaitres. 

ehodum, Ter. Comme eho. 

1. ei, dat. de is )| + ancien no- 
min. pl. m. du mime (Prisg.) ei ho¬ 
mines Plaut. ces hommes. 

} 

2. ei, interj.au lieu de hei, Char, 
eia, heia ou eja (e!a), interj. qui 

marque Fitonnement: ah !ha i eia, 
ut elegans est 1 Ter. ah! quTl .est 
bien fait! — vero? Ter. ne voila- 
l-il pas? haud sic decet Ter. 
ah! cela,n*est pas bien || ordint. 
pour encourager: allons! courage! 
Virg. Y.-Fl. || *p avec Facc. eia 
maeh&ras Enn. allons ; les glaives! 
hola, le sabre en main I {ou voila 
le fer qui nous menaee?) 

Eiarmus, Mart. Comme Eari¬ 
nus. 

Eiazius ou Eiazzus, i, m. ItfscR, 
Oret. 4237, surnom de Jupiter, 
eleio, fc, ere, poit. pour ejicio , 
Lucr. Prisc. 
eidus. Voy. idus: 

+ eii, arch. pour ei, Lucr. Prisg. 
Eidn, onis, i. (TitoSv) Plin. 6, 48, 
pininsule enlre le Pont-Euxin et le 
Palus Miotide. 


EI6neus,e*,in. ( , Hiov£o i c)Porph 
HvG.Eionie, beau-pere dTxion. 

+ ejaculo, ds } dre,,Q ell. * q , 49 
2A ; Anth, 742 } 24. Comme ejaculor 
ejaculor, aris , dtus $um } ari 
d. Ov, lancer avec force, ijaouler 
sanguis se ejaculatus Ov. sanj 
quijaillit. 

ejeci, parf. de ejicio. 
ejectamentum, i, n. Tac. Qerm 
4S; Apul. ApoL 35. ce qui est re 
jeUj. ’ . 

ejectatio, onis } f. Ps.-Soran 
Mea. 39. Comme ejectio . 

ejectatus, a } um , part. p. d< 
ejecto, Ov. 

ejecticia, adj. f. Plin. H r 210 
qui a mis has avant terme. 

ejectio, onis, f. action de reje 
ter: ejectio litterae Char. ilision 
hic. expulsion, bannissement 
ejectio articuli C.-Aur. Chron. 2 
28) luxation. 

ejectiuncula, m, f. M.-Emp. 40 
«g^re luxation. 

ejecto, as, are (e^jajeto) Ov. Sil 
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rejeler bors, chasser, pousser; ren- 1 
dre. vomir; lancer. 

ejectorius, a, wm, Cass.-Fel, 
32) propre a rejeter. 

+ ejectura, ae , f. Boet. Geom. 
p. 407 } 24 } action de jeter dehors; 
saillie, avance. 

1. ejectus, a, um, part. p. de 
ejicio , jeti bors, chassi; rejeti, 
rendu : ejectus domo Gm$. exili, 
banni ; Gallus ejecta lingua Cic. 
Gaulois qui tire la langue; calculi 
per‘urinam ejecti Plin. graviers 
rendus avec ..Furine: ejecto modo 
vomitu (declamare) Quint. immi- 
diatement apris un vomissement || 
exilA: damnatus et ejectus .Cic: 
condamni et banni; ejectis qui... 
Nep. lorsqu’on eut exili ceux qui... 

|| jeti par les flots, naufragi : eje¬ 
ctus fluctibus Ov. qui a lait nau¬ 
frage; ejecta navis Ov. navire nau¬ 
fragi ; commune est littus ejectis 
Cic. la plage est pour tous les nau¬ 
fragis |j ■ diboiti; luxe : ejectum 
articulamentum Scrib. articula- 
tion luxie; ejectus armus Virg. 
ipaule dimise || repoussi de tous 
cotis : ejectus homo Cic. homme 
sahs aveu || privi de : ejectus die 
Stat, privi de la,lumiere l ; aveugle. 

2. ejectus, us } m. action de 
1 rendre, emission : ejectus animai 

foras Lucr. 4 } 956 } respiration. 

+ ejeratio, onisf f. Tert. Spect. 
4) abjuration. 

ejero, as } dre, Scip.-Nasic. ap. 
Cic. de Orat. 2,285; Cic. Verr. 3, 
437, ricuser (un juge) || Tert. ab : 
jurer. 

. ejicio ou eicio, %s r eci, edum , 
icere (e, jacio ): 1° jeter hors ; mel- 
tre dehors^ * faire sortir; pousser 
(des rejetons); exileiV cbasser ; 
bannir (au prop. et au fig.); — se, 
8’ilancer hors ; sortir pricipitam- 
ment (au prop. et au fig.); 2°— nor 
veni, jeter un vaisseau a la cite; 
ichouer, faire naufrage; qqf. s J i- 
chouer ; aborder; 3? dimetire (un 
membrejj luxer; 4° rejeter ; vomir, 
rendre; n. evacuer;avorter; 5° au 
fig. rejeter, disapprouver || 1° eji¬ 
cere. 'aliquem domo, ou foras 
Plaut. et absolt. ejicere Cornif. 
meUre qqn a la porLe;,— : aliquem 
e senatu Cic. de senatu Liv. chas- 
ser ; exclure qqn du\sinat; sar¬ 
mentum non potest vitem ejicere 
ex se Varr. la vigne ne peut por¬ 
ter fruit; ejicere in exsilium Cic. 
civitate Nep. exiler ? bannir; ipsum 
ejicietis! Cic. et lui, vous Fenverrez 
en exii! ejicere curam ex animo 
Plaut. atfranchir son ame de tous 
soins; — superstitionis stirpes 
Cic. extirper les croyances supersti- 
tieuses; — ab se amorem Lucil. . 
se guerir de Famour-; — se ex op¬ 
pido Cms, s'ilancerhors de la ville; 
— se in agros Liy. se jeter dans 
lacampagne; — sese in terram 
Cic. sauter sur le rivage (bors d 5 un 
. vaisseau); quae voluptates se eji 
ciunt Cic. les passions qui icla- 
lent |! 2° naves in littora nostra 
ejectae sunt Liv. la floite^ ichoua, 
Otnaufrage sur nos cotes; ejici 
ad Baleares Liv. apud insulas 
. Tac. in Ultore Cjes. itre jeti sur i 


les Baliares, sur une ile, sur une 
cote (en pari, de vaisseaux); pars 
naves ejecere Liv. une partie fit 
naufrage; ad Chium naves ejicere 
Liv. aborder a Chios; si eo naves 
ejicere possent si les vais¬ 

seaux pouvaienl y relcLcher|| 3° eji¬ 
cere armum Veg. se demettre Fi- 
paule ; — coxam Hyg. se casser la 
cuisse || 4° succinum occano eji¬ 
citur Plin. le succin est rejele par 
la mer; ejicere sanguinem Plin. 
vomir "du sang; — Cic. ren¬ 

dre de la bile; — quotidie Cels. 
aller tous les jours a la selle; si 
equa a te icta ejecerit Ulp, si une 
jument que tu auras frappie avorte 
|| 5° Cynicorum ratio est ejicienda 
Cic. ii faut rejeLer le syslime des 
Cyniques; quod tamen non ejicio 
Cic. ce que pourtant je ne rejette 
pas. . 

ejulabilis, e. Apul. Met. 4, 3. 
plaintif. 

ejulabundus, a, um, J.-Val. 2, 
se plaint bautement. 
ejulatio, dnis, f. Cic. Hor. et 
ejulatus, us, m. Cic. Sen. tr. la- 
mentations, plaintes, doleances. 

-p ejulito, as, are, n. friq. de 
ejulo , Lucil. ap>. Varr : Lai. 7,403 * 
(al. heijulilo). 

ejulo, as, dvi, dtum, dre, n. 
Plaut. Cic. se lamenter^ pousser 
des,eris de douleur |[+ act. Apul. 
se lamenter sur, diplorer, 
ejuncesco, is, ere, n’ (e, jurt- 
cus ) Plin. 47, 482, devenir mince ; 
maigre, 8’ipuiser. 

ejuncidus, a, umj Plin. 47, 
473; Gloss. Phil. minee comme 
un jonc || Varr. Rust. 4, 34, grile ; 
maigre, menu. / 

ejuno, Ghar. 498 , 48, par Junon 
.(formule de serment). 

■ ejuratio, onis, f. Sen. Vit. 26, 
5, renonciation )| V -Max. 2, 7, 7, 
abdication, dimission, retraite. 

ejuratus, a, um. part. p. de 
ejuro. Stat, a quoi onarenonci; 
crou Fori s’est reliri : ejurati tu¬ 
multus Aus. iloignement pour les 
troubles. , 

ejuro, ds, dvi, dtum, d#*#, pro¬ 
les ter qu ! on ne veut pas ou qu’on 
n’a paSj refuser ou nier : judicem 
ejurare Cic.recuser un juge;prae¬ 
tor provinciam suam lotam sibi 
iniquam ejurat Cic. un preteur 
ricuse toute sa province (m. a m. 
commi itantprivenue contre lui); 
ejurare bonam copiam Cic. Fam., 
9 , 46, 7, prolester qu’on Tait de 
mauvaises affaires, deposer son 
bijan, diclarer une faillile || renon- 
cer. a, s’iloigner de, abandonner 
i (au prop. et au fig): ejurare im¬ 
perium. magistratum Tac. abdi- 
quer Fempire^ se dimettre d J une 
cbarge; — liberos, patrem Sen, 
renier ses enfants, son pere; — 
militiam Plaut. quitter le Service; 
— pugnam Ov. se retirer du com- 
bat; — fidem Stat, manquer a 
1’obiissance || n. Tac. Ann. 43,44; 
Hisl. 4, 39, abdiquer. 
ejus, gen. de is. 
ejuscemodi, gen. Apul. Tert. 
Comme ejusmodi. 

ejusdemmodi, gin, Varr. LaU 
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9 r 84; Cic. Q. frdt. 1, 1, 4; Gell. 
16, 8, 10, de la mSme fagon.; de- 
la mtoie sorte. 

ejusmodi, gen. (ejus, modus ) 
Ter. de cette fagon, de telle fagon; 
de ceLte sorte, maniere, espece, 
nature; tel ; genus belli est ejus¬ 
modi quod... Gic. Munii, 6, c’est 
une sorte de guerre qui.,.; fuisse 
ejusmodi qualem ego vidissem 
6c. avoir ete tel que je Tai vu; id 
ejusmodi erat ut... Nep. cette con- 
duite avait pour resultat de...; quod 
in ejusmodi rebus accidit Tac. ce 
qui arrive en pareil cas. 

elabor, eris.psus sum, bi, d. se 
glisser hors ; s^echapper, se d6ga- 
ger, se derober, s f esquiver, s’en- 
fuir, sqtIit: elabi conde manibus 
Gic. s’echapperdes mains; — urbe 
Yell. de la ville; elabor viro Ov. 
je me derobe a sa poursuite || dis- 
paraitre : quum sol elaberetur 
Gic. comme Ie soleil etait sur son 
declin [| actiYt. echapper a, se de- 
rober a. eviter. Voy. elapsus |I au 
fig. s’echapper, ecfiapper; etre ab- 
sous; se perdre ; s : evanouir 5 dispa- 
raitre : Tullius rhetoricos suos 
(libros) adulescenti sibi elapsos 
' esse dicit Quint. Ciceron dit que 
ses traites de rhetorique sont echap- 
pes a sa jeunesse; elabi ex cri¬ 
minibus Cic. se lirer de plusieurs 
accusalions; — omni suspicione 
Cic. echapper a tout soupgon; si 
me agente esset elapsus Cic. si 
j’avais plaide, et qu 5 il eut et6 ab- 
sous; maleficium elabitur impu¬ 
nitate Suet, le crime Teste impuni 
(echappe par Timpunite); assensio 
or/wiis (mea) elabitur Cic. je cesse 
d’approuver (adieu mon approba- 
tion); res e memoria elabuntur 
Cornif. les cboses s^fiacent de la 
memoire; mos elabitur Tac. cet 
usage se perd; ea spes elapsa est 
Plaut. cet espoir s 5 est evanoui || 
mon ter. Voy. elapsus || qqf. tom- 
ber : ad perniciem elabuntur in¬ 
genia Gell. les esprits sont en- 
lrain6s a leur perte. 

elaboratio, onis, f. Cornif. 4 ,, 
32; Firm. Malh. 5,1, 2, travail, 
application, soin. 

1. elaboratus, a, um, part. p. 
de elaboro, Cic. travaille avec soin, 
elabor^ : causx diligenter elabo¬ 
ratae Cic. causes etudiees a fond; 
non elaboratum ad pedem IIor. en. 
vers n6glig£s || produil ou aequis 
par le travail : elaboratum a peu- 
r en Cibus imperium Just, em pire 
.que ses parents etaient parvenus 
a constituer. 

' elaboratus, abi. u, m. Apul. 
Flor. 9. Comme elaboratio . 

elaboro, as, avi, dium, are : 
l°n. travailler avec soin, s'appli- 
quer fortement; 2° act. faire avec 
applicatiori, elaborer, perfection- 
ner; produirepar le travail || 1° ela¬ 
borare in litteris Cic. se livrer tout 
. en lier a T6tude des lettres; enitere, 
elabora Cic. il y a besoin d ? appli-. 
cation, dWorts; elaborare in 
omnia Quint. s’occuper s&rieuse- 
ment de tout; -- facere Quint. s’ef- 
forcer de faire w , palam elaboratur 
ut... Cic. on travaille ouvertement 
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a ce que... || 2° elaborare super¬ 
ficiem candelabrorum Plin. tra¬ 
vailler ddicatement lapartie sup6- 
rieure des canddabres: — corpo¬ 
ris decorum motum V.-Mas. etu- 
dier ses gestes; — dulcem sapo¬ 
rem Hor. parvenir a donner une 
douce saveur; quidquid elaborari 
potuerit ad ... Cic. tout ce qu’on 
aura pu faire pour... 

elacata, se, ou elacate, es, f. 
(rpxv.oLTri) Plin. Col. et elacaten, 
enis; kl.Plin. FEST.frp.axar/iv) pois- 
son_de la famille du thon. 

? elactesco, is, ere, n. Pltn. 16. 
98, se tourner en lait. Voy. lactesco. 

1. filsea, se, f. Liy. (TSXa/a) 
E16e, ville d’Eolie |j -aeensis, e, 
Liv. d 5 Elee; subst. m. pl. Liv, ha- 
bitants d’Elee, Eldens. 

2, Elaea, as, f. Plln. 5, 151, ile 
de la Propontide. 

elaeemporia, se, f. (e/.otitujnopia) 
Arcad. Dig. 50, 4, 18, commerce 
d’huile (al. elemporia). 

Elaeia, as, f. Inscr. surnom de 
Diane. 

elaeogarum, i , n, Apig. Voy. 
eleogarum. 

? elseomalache, es, f. Apul. 
Iferb. 40, sorte de mauve.' 

elaeomeli, n. ind. (eXat6p.E>,') 
Pljn. 15, 82, gomme qui decoule 
de Polivier. 

elaeomoloche, es, f. Apul. Herb. 
81, guimauve (piante). 

1. Elaeon, onis, f. Plin. Eleon, 
ville de Beotie || Liv. plaine de I'E- 
pire. 

2. elaeon, onis, m. (sAatcov) Tert. 
Mare. 4, 89, lieu piante d’oIiviers 
(le Jardin des oliviers). 

^elaeothesium', n, n. (E) k ato&E- 
c*tov) Vitr. 5, 11, 2 X lieu dans les 
bains ou Pon serrait 1’huile pour 
les friclions. 

1. Elaeus, a, um. Yoy. Eleus 1. 

2. filaeus, mitis, f. Liv. Eleonle, 
ville de Thrace || Plin. v. de Doride. 

Elaeussa, as, f. Plin. 5, 188, ile 
voisine de Sm^Tne. 

Elagabalus, i, m. (’E).aya6a- 
Inscr.' Orel. 1941, Elagabale, 
divlnit£ orientale, la m^me que le 
Soleil || autre forme du nom d : He- 
liogabale. Yoy. Heliogabalus 
' Elais, idisjf. A^uen. Prisg. Elais, 
ville de Ph^nicie. 

Elaites,-as, m. Quint. 8, 1, 10, 
habitant d’E16e. 

Elam,_m. ind. Bibl. fi Is de Sem 
|| -itse, arum, m.. pl. Plin. Bibl. 
Elamites, peuple de TAsie, au S.- 
E. de F Assyrie. 

elambo fis, ere , Mar.-Vict. 158, 
28, enlever avec la langue, lecher 
enli^rement. 

elamentabilis, e , Cjc. Tuse. 2, 
57, lamentable, plein de lamenta- 
tions. 

?elangueo, es^re, n. Y. le suiv. 

elanguesco, is, gui, guescere, 
n. deyenir languissant," ^aflaiblir: 
proelium quod elanguerat. Curt. 
le cornbat qui commengait a lan- 
guir ', Campaniae deliciis elanguit 
A.-Yict. il s'enerva au milieu des 
d^lices de la Campanie; elangue¬ 
scendum est Liv. il faut rester 
dans Firiaclion; elanguescit uis 

! 
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Plin. la force diminue; differendo 
elanguit reshw. les d61ais fi reni 
languir Taflaire. 

elanguidus, a, um, Fort, lan- 
guissant || Isid. terne/ 
filani, orum, m.. pl. Prisc. peu¬ 
ple d^abie || -niticus sinus, 
Plin. 6, 159, golfe de ce pays. 

£laphltes insulae, f. pl. Plin.^, 
152, nom de trois iles ae la mer 
Adriatique, pres de Ia c6te d’IHyrie. 

filajpnitis, i dis, f. Plin. 5. Usi, 
ile voisine de Cbio. 

elaphoboscon, i, n. (i).a?6go- 
crv.ov) Plin. 22,-79, herbe medici¬ 
nale. 

Elaphonnesus, i, f. (’E/ao6v- 
vr^oc) Plin. 5, 151, ile de la Pro¬ 
pontide, vis-a-vis ae Cyzique. 

filaphus, i, m. Plin. 8 , 225, 
montaghe pres d’Arginuse. 

Elaphusa, as, f. Plin. 4, 58, ile 
vis-a-vis de Corcyre. 

elapidatus, a, um, part. p. de 
elapido, Plin. 17, 80 (champj 
6pierre. 

t elapsio, oms, f. Aug. Quant . 
an^ 82; Dig. fuite, evasion. 

elapsus, a, um, part. p. de e/a- 
bor^ Liv. Yirg. Echappe, qui s’esl 
enfui || activt. elapsus custodiam 
Flor, custodias Tac. echappfe de 
prison. ayant6chappe aux gardes; 
vim ignium elapsa Tac. (statue) 
qui avait echapp6 a Tincendie || 
sorti: animal ex utero elapsum 
Cic. animal mis au jour; elapso 
animo Cic. quand Fame s T est reti- 
r6e (du corps); au fig. elapsus de 
pjectore Luc. sorti de la m6moire: 
elapsum verbum Cic. parde qui 
est echappee || qui monte : ignis 
froiides elapsus in altas Yirg. le 
feu gagnant le somniet des bran- 
ches [| Yirg. ap . Serv . tombe j| qui 
se jelie : elapsi in pravum artus 
Tac. membres dejetes, deides. 

elaqueo, as, avi, a tum, are, 
detivrer de liens. meltre en liberte, 
elargir : quem elaqueatum fidem 
rupturum existimabat Amm. il 
croyait qu 5 une fois en liberte, il 
manquerait a sa parole || au ug. 
Prud. Sid. mettre en liberte, don¬ 
ner carriere. 

elargior, iris, iri, d. Pers. 8, 
71; Firm. Math. 8, 10, donner 
largement. faire des largesses. 

? elargitio, onis, fT Cod. lar¬ 
gesses. 

? elargitor, oris, m. Dig. qui 
fait des largesses. 

Claris, is, m. Sid. Carm. 5, 209. 
Comme Elaver. 

£lasa, m.. ind. Bibl. nom 
d‘homme hebreu, 

Elasippus, i, m. Plin. 85, 122, 
peintre d'Egine qui se semt de 
l 7 encaustique. 

? elassesco, is, ere, n. Plin. 

98, se fatiguer, se lasser de pro- 
duire (al._efacZesco). 

1. elate, Cic. avec eleyation, no- 
blesse; sur un ton elev6, d ? un style 
noble : elate dicere Cic. avoir de 
Pelevation dans le style [| avec 
emphase : ?nulto elatius injlatius- 
que fama percrebuerat Gss. la 
renommee avait beaucoup exagere 
rimj>orlanco de ee succes 
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avec hauteur, orgueil || ?Quint. 
hautement, a hau te voix, 

% elate, es, (eXar*/)) Plin. 42, 
434; Diocl. EaicL6, 40, nom grec 
du sapin. 

filateaou filatia, ae. f. {'EXarsia) 
Liv. Elat6e, ville de Phocide || Liv. 
ville de Thessalie. 

Elateius, ii, m, Ov. fils dela¬ 
tus (Cen6e ou C6nis). 

Elatenses, Plin. et filatienses, 
ium. m. pl. Liv. habitants d’Ela- 
tee (en Phocide). 

elaterium, ii, n. (eXaTrjpiov) 
Cels. 5, 42; Plin. 20, 3, purgatif 
violent fait avec le suc des con- 
combres sauvages. 

elatlne, es, f. (£XcjTtvo) Plin. 27) 
74 1 velvote (piante). 

elatio, onis, f. action delever ; 
onerum elationes Vitr. action de 
soulever des fardeaux * elatio ma¬ 
ris Arn. soulbvement aes flots || au 
fig. laetitia gestientis animi ela¬ 
tio voluptaria Cic. Ia joie est ce 
transport d’un coeur qui bondit de 
plaisir; 'latio animi Arn. orgueil, 
arrogance || eldvation, hauteur, 
grandem, noblesse: elatio atque 
altitudo orationis Cic. style noble 
et sublime; — et magnitudo ani¬ 
mi Cic. senliments nobles et 61e- 
v6s |1 Cic. Plin. exagdration, am- 
plification, hyperbole || Inscr. ac- 
lion (Temporter, d’exporter || Ulp. 
enterrement || + au plur. elatio¬ 
nibus Cass. 

? elatites, ae, m. {sXoctety}^) Plin. 
61atite (pierre prbcieuse). 

Elatium, u. n. Plin. 5, 89, ville 
deSpe._ 

+ elativus, a, um,, Gloss. gr.- 
LAT. qu 5 on peut emporter, qui fait 
partie des meubles (?). i 
elato, ds , are, Cass. Compl. aci . 
ap.4 ^propager, divulguer, pr^cher. 

f elatone, Ascon. en exage- 
rant, avec hyperbole. 

Elatos, i, f. Plin. 4, 59, ville de 

elatro, ds) dre, n. Hor. aboyer 
fortement || act. elatrare causas 
Tert. Pali. 5, plaider d 5 une voix 
de tonnerre, 

, Elatum, i. n. Plin. 31,10. fleu- 
ve d’Arcadie. 

1. elatus, a } um, p.-adj. de ef- 
fero 1° enlcv6, emport£; 2° port& 
au bucher, mort; 3° engendre; 
4°6lev6, haut; au fig. 61ev6, [no- 
hle, grand, sublime: 5° transporta 
(dune passion); 6° . enorgueilli, 
lier; 7° a6couvert, divulgu6; 8°ex- 
pnm^, dit || 1° n elatus e conspectu 
Liv. d6rob6 aux regards |[ 2° ecc 
ipsis quidam elati rediere sepuV- 
criS' Man. on vit mfime des morts 
sorlir de leurs tombeaux; non 
gaudet segro medicus elato Sen. 

' .^/dccin n’aime pas que ses 
malades meurent || 3° elata sobo - j 
les Lact. progeniture; post elatos 
Hecubae partus Sen. ta. apres 
enfantemenl d’Hecube || 4° elata 
secuns Liv. Jiache levGe; elatiora 
... Gol : crGle d’une colline; eia - 
lucernae. Tert. lampes 
uspcndues lr6s haut; quam elato 
lf animo! Cic. qu’ila Came ele- 
' c * a l& verba Cic. termes pom- 
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peux, expressions nonies, eievees || 
5° elatus cupiditate respexit Cic, 
cedant a la curiosite, il tourna la 
tete; — iracundia Cic. transporte 
de .colere || 6° quibus illi rebus 
elati Cic. fiers de ces succes; ela¬ 
tus arrogantia C/ES. animis sup¬ 
per bis Virg. plein d ? arrogance || 
7° res elata refertur ad Aristo¬ 
machen Nef. la ,chose s’6bruite, et 
parvient aux oreilles d*Aristomaque 
II 8° res alio elata verbo Cic. la 
meme chose au trement exprimee. 

2. filatus, i, m. Plin. 4,. 54, 
montagne de Pile de Zacynthe || 
Hyg. pere de Ceneeou Cenis, 

1 + elaudo, ds, are, Jest. citer 

avec eioge. 

'+ elautus. Voy. elotus. 
filaver, eris, n. C.es. Gall. 7, 
34, riviere de la Gaule centrale 
(auj. PAllier). 

+ ■ elavo, ds, are, et elavo/ ts, 
lavi, lautum ou lotum, lavere, 
laver || au fig. Plaut: noyer, per- 
dre dans-PeaUj dans'un naufrage. 

Elbocori, orum, m. pl. Plin. 4, 
448 , peuple de Lusitanie. 

? elbolus, elbus. Voy. helvolus, 
helvus . ■ 

Elcebus ou Helcebus, i, f. An l 
ton. ville de Belgique (auj. Sche- 
lestadt). 

Eldamari, orum, m. pl. Plin. 6 , 
448, Eldamares ? Arabes 6tablis en 
Mdsopotamie. 

Slea, se, f. (’E)ia) Cic. Nat. S, 
82, El6e ou V61ie ; ville de Lucanie 
(auj. Castellamare della Bruca) [| 
-ates, se, m. Cic. Tusd. 2, 52,. et 
-aticus, a, wm, Cic. Accid. 2, 
429, d’El6e 5 Eleate, 616atique, 
£leazar, aris, et Eleazarus, i, 
m. Bibl. El^azar, fils d 5 Aaron || Bibl. 
autres du m6me nom. 

•p elecebra. Voy. exlecebra . 
electarium, n/n. C.-Aur. Acut. 
3, 4, 43. Voy. electuarium. .. - 
electe, inus. avec clioix || elec¬ 
tius Cic. Inv. 4, 49: electius lo¬ 
qui Gell. 48, 7, 2, parier en ter¬ 
mes choisis. 

? electibllis. Voy. electilis. 
electilis, e, Plaut. Mosi. 730 y 
Apul. Met. 40, 45, choisi, de choix. 

electio, onis, f. Cic. Tac. choix: 
electionem dare Vell. offerre 
Plin.-j. concedere, relinquere, de¬ 
ferre, committere Dig. donner ou 
laisser le choix^ vas electionis 
Hier, vase d^Ieclion. 

elective, Prisc. Asper, pour ex- 
primer Paction de choisir. 

electivus, a, jim, . Prisc. qui 
riiarque le choix. 

electo, ds, dre ; 1° freq. de eli¬ 
cio, Plaut. Asin. 295, seduire, 
tromper |[ 2° fr6q. de eh’^o ; Plaut. 
Truo. 496, choisir. - 

1. elector, oris, m. {eligo) Cor- 
nif. 4 ; 7; Aug. Faust. 3, 5, celui 
qui choisit. 

2. Elector, oris, m. (TTXsy.xop) 

Plin. 37, 34; Isid, nom du so- 
leiL , 

Electra, ae, f. ("HXexTpa) Virg. 
Electre, fille d’Atlas ; mere de Dar¬ 
danus || Cic. la m6me chang^e 
apres sa mort en une Pl6iade |j 
Prop. lilfe de Clytemnestre et d : A- 
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gamemnon; Electran (acc. grec) 
Oy. || Hyg. une des Danaides, 
Electre, es, f. Prop. .2, 44, 5 (?). 
Comme Electra . 

Electrides (insulae), um, f, pl. 
Puri. 3, 452, iles du golfe Adria- 
tique. ' ’ 

electrifer, era, erum, Claud, 
qui produit de Pambre. 

electrinus, a, um, Treb. Paul. 
Jgt. d’ambre ou d’61ectrum. ' 
Electrius, a, um, V.-Fl. 2, 434, 
d’EIectre (fille d’Alias). 

electrix, icis, Vulg. Sap. 8, 4, 
celle qui choisit. ' ' . 

electrum, i, n v (?jXexTpov) Virg. 
Ov. ambre jaune, succin || Virg. 
Plin, dlectrum^ composition mdtal- 
lique, or mdlangd avec un quart 
d ? argent, 

1! electrus, a, um, Lampr. AL 
Sev:25, 9, en electrum, d’electrum. 

2, Electrus, i, m. Plaut. et 
Electruon ou Electrybn, onis,- 
m. Hyg. ('HXey.Tpuwv) Electryon, 
fils de Persee et pere d 3 Alcnidne. 

electuarium, %i, n. Isid. elec- 
tuaire (prdparation pharmaceuti- 
que). 

,1. electus, a, um, p.-adj. de 
eligo, Cic. choisi, excellent, supd- 
rieur, exquis; electa, n. pl. Plin. 
morceaux choisis, .choix de mor- 
ceaux (style); electi, m. pl. Alcim. 
Isid. les eius || electior Cornif. 
.-issimus Cic. 

2. electus, abi. u, m. Ov. Her. 
2, 444^ clioix. , 

3. Electus, i, m. Lampr. nom 
dliomnie. 

eleemosyna^ ae^ f. Tert. Hier. 
et souvt. eleemosynae, drum, 
pl. Tert. Prosp, Hier. Aug. (iXe*/]- 
pLocrdvo) aum6ne, aumones. 

eleemosynarius, a, um, Alcim. 
Ep, 4, domi6 4 titre d^umone. 
elefas, Prob. Voy. elcjAias. 
elegans, tis (e, lego) : 1° quide- 

E ense pour sa toiletle, pour sa ta¬ 
le, qui traite, honorable, magni- 
fique; 2° qui a du gofit ; 3° choisi, 
delite, du bon ton, distingud; 

1 4° orne, soignd, par6: gracieux; 
dlegant, joli, bien fait, aebon goflt, 
poli, exquis, ddlicat; eldgant (en 
pari, du stylp); 5° propre/ conve- 
nable; 6^ probe, honnete|| l°'sum¬ 
ptuosus, elegans Cato, ami de la 
bdpense, du luxe; mendax, .ele¬ 
gans Plaut. menteur, prodigue; 
Corinthia quae, isti eleganliores 
in esculenta transferunt Plin. 
vases de Corinthe que nds riclies 
fastueux transforment en plats de 
table || 2° in epularum ap>paratu 
elegans Cic. qui ordonne un repas 
avec gout ; elegans- admirator 
Vell. admirateur dclaird; — for¬ 
marum spectator Ter. connaisseur 
en fait de beaute; in omni judicio 
elegantissimus Cic. d } ungouttr4s 
sur || 3° ex elegantissimis fami¬ 
liis Cic. des prenderes familles || 
4° mulier formosa et elegans V.- 
MAX.femme belle et mise avec gout; 
coloris gratia eiegantioris Plin. 
pour*obtenir une plus belle cou- 
leur; elegans solum Plin. champ 
bien cultiYe: — pictor Plin. pein- 
tre dont le^inceau est plein .de 
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charme; — jocandi genus Cic. 
raillerie fine; — temperamentum 
Tac. tempbrament ingenieux; — in 
dicendo Cic. qui parle en termes 
choisis ; elegantis sima epistula 
Cic. leltre charmante; quis verbis 
aut ornatior aut elegantior? 
Suet, qui stexprima jamais en ter¬ 
mes pJus choisis, plus etegants? |[ 
5° animadvertite utrum sit ele¬ 
gantius ei partibus utilius Anton. 
ap . Gic. Yoyez s’il est pius a pro- 
pos et plus dans Finierat de ma 
cause (de)... || 6° testis elegantior 
ac religiosior ,Cic. temoin plein 
d’honneur et de religion. 

eleganter, avec clioix, discer- 
nement; convenablemenL, bien : 
neminem elegantius loca cepisse 
Liv.personnen’asu niieux choisir sa 
position; elegantius facturos dixit 
si... Ln\ ii dit gu’ils feraient mieux 
de...; eleganter accepti Cic. ayant 
regu' un accueil em presse, distin¬ 
ui H avec gout, blegance. grace: 
erba foliis rotundis eleganter 
vestita Plin. piante etegamment 
revitue de feuilles rondes ; saltare 
elegantius quam... Sxjet. danser 
avec plus de talent que...; elegan¬ 
tissime loqui Cic. parier avec 
beaucoup d elegance || honorable- 
ment: vita eleganter acta Cic. 
Liy, vie honorable. 

. elegantia, se, f. Plaut. recher- 
che dans sa mani&re de vivre, de- 
penses folles [| Cic. gotit, choix, 
discernement, dilicaLesse : metuo 
ne ejus elegantia meam speciem 
spernat Plaut. je crains que son 
gout difficile ne soit insensible a 
mes aitraits || eligance, grace* bon 
gout; ornem ent, parure, beauti, 
cliarme : a?inos celans elegantia 
Ph.ed. (femme) qui dissimule son 
age" par Ia toilelte ; elegantia ca¬ 
pilli Plin. cheveux disposis avec 
elegance, coiffure eliganle || Cic. 
Quint. elegance du style || Cic. vie 
rangie, honorable : summa cum 
elegantia vivere Cic. mener une 
vie irreprochable [| au pl. veterum 
elegantiarum cura Gell. Ia re- 
cherche des anciennes eligances 
(de style). 

? elegatus, i. m. Aus. Ep. 4, 
61, sorte de poisson. 

. Elegea, x, f. Plin. 5 84. ville 
d’Armenie. 

elegeion, i, n. (sXeyeTov) Aus. 
Epig - 94, 2, ' inscription Slegia- 
que. 

elegeus, ou elegius, a, um(£lE- 
yeToc) Dioji. dteiegie, ilbgiaque fi 
subst. n. pl. Aus. Parent. 29, 2 , 
distiques blegiaques, elegie. 

elegi, orum, m. ‘ pf. (eXeyoi) 
Hor. Ov. Tac. vers eligiaques ou 
pentambtres; po6me ilegiaque. 

elegia ou elegea, 1 x t f. (eXe- 
yeJa) Ov. Stat, ildgie. genre de 
poeme || Ov. muse de l^eiegie. 

elegiacus, a, um, Diom. Capel. 
eligiaque, pentametre. 

eleglarius, ' a, um, Censor. 
Frag. blegiaque. 

Slegihihs, e, Boet. qu’on peut 
choisir [| elegibilius Boet, prife- 
rable, 

elegidarion, U, b.Petr. 109, 8,, 
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et elegidion, ii, n. Pers. 1,51 (iit- 
ytotov) petite elegie. 

elegion, n. Aus. et elegium, 
ii, n. (iXsyetov) M.-Vict. distique || 
Hier, elegie. 

Elegium, ii, n. Peut. lieu de 
la Norique. . 
elegius. Voy. elegeus. - 
elego, as, are. Petr.Ga ius, ligruer 
a un itranger, nors de sa famille. 

Elego sine, es, f. Plin.£, 127, lieu 
de la Grande Armenie, 
elegus, i, inus. Voy. elegi. 
Elei. Voy. Eleus . 

Eleis, idis, f. (*HXk)jc) Virg. Ca- 
taL 11, 22, cFEIide. 

Eleleis, idis, f. Ov. Her. 4, 47, 
une Menade. 

Eleleus, ei ou &os,m. fEXsXsuc) 
Ov. Met. 4, 15, 'un des noms de 
Bacchus. 

elelisphacos, ou-us, i, m. (ilt- 
Xiffcpor/.os) Plin. 22, 146, sorte de 
sauge. 

elementa, orum, n. pl. {2 , m, 
n) Suet. Prisc. leltres de Falpha- 
bet: elementa discere prima Hor. 
apprendre Palphabet Cic. Quint. 
elements des Sciences, principes 
d : un art, rudiments, premieres etu- 
des fi qqf. au sin^. elementum 
Plin. Juv. itement (un des quatre 
elements) : per utrumque ele¬ 
mentum Amm. sur terre et sur mer 
Lucu. Cic. ilements, principes, par¬ 
ties constitutives || Sen. les quatre 
blements || Cic. Ov. commencement. 
principe. 

elementarius, a, um, Capitol. 
Pert. 1, 4, de 1’alphabet |1 Sen. 
Ep. 36, 4; Arn. qui en esL a l’al- 
pbabet. - 

f elementicius, h, um, Tert. 
Anim. 32, blementaire, primitif. 
elementum. Voy. elementa. 
elemporia. Voy. elxtmporia . 
elenchus, i, rm (eXeyyoc) Juv. 
Plin. perle en forme de' poire [| 
Plin. table d 5 un livre. index. 

, elencticus, a, um (sXsyzTizo;) 
3 -Vict. Rhet. 11, convaincant, en 
forme peremptoire. 

elenium. Voy. helenium. 
elentesco, is, ere. n. C.-Aur. 
devenir' tendre, mou. s^amollir. 

eleogarum, i, n. (eXatoyapov) 
Apic._^ 159, sauce a Pliuile. 

eledzomus,a 5 um, Apic. 6, 254, 
accommode a la sauce a Pbuile. 
elephans. Voy. elephas . 

+ elephantarlus, ii, m. Inscr. 
cornac. 

elephantia, se, Scrib. 250; 
Th.-Prisc. 1, 2. Comme elephan¬ 
tiasis. 

elephantiacus, a, um, Firm. 
Math. 8,19, lepreux || — morbus, 
8 , 12 , la lepre. 

elephantiarius, ii, m. Voy. ele- 
phan tarius. 

elephantiasis, is, f. (eXeoocvria- 
c-tc) Cels. Pun. elephantiasis, sorte 
de lepre. 

elephanticus, a, um, Firm. 
Math .8,21. Comme elephantiacus. 

-Elephantine, es, f. pEXEtpavTtv/j) 
Yarr. Tac. ile du ISII (auj. Djfeziret- 
el-Sag). Voy. Elephantis. 

1. elephantinus, a 3 um 3 \.-IAax. 
d’elephant. 
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2. elephantinus, a, umlll&w. 
Tivoc)'Vop. dlvoire : elephantinum * 
atramentum/ Plin. 35, 42, encre 
faite avec du ifioir d ? ivoire || ele¬ 
phantina compositio Cels. sorte 
d’onguenl de couleur blanche. 

? elephantiosis, is, m. Veg. 4, 
3, 4. Comme elephantiasis . 

elephantiosus, a, um, Aug.1L- 
Emp. fbpreux. 

filephantis, idis, f. (T3) >sytxYtis) 
Plin. ViTit. Elbphantis ou Elbphan- 
tine, ile du Nil dans la HauteEgy- 
pte, et ville du m6me nom |[ JIabt. 
12, 43, nom d J une femme pofete [] 
Plin. 28, 81, femme qui avait ecrit 
un ouvrage consullb par Pline. 

elephantus, i } m; Cic. elephanl, 
animal || Virg. lvoire |[ f. Plaut.. 
Plin. femelle de l 5 61ephant (| m, 
Plin. sorte de monstre marin.' 

elephas ou elephans, antis (eXe* 
©ac) Sen. Plin. elephant (animal) [j 
Lucr. 6, 1112, elephantiasis, sorte 
de lepre. 

Elethi, m. pl. Voy. Haleti . 

1. Eleus, a, u?n^ Virg. d’Elide, 
Elben |[ Elei ou Elii, m. pl. Cic. 
Plin. habitants d 5 Elis ou de FElide. 

2. Eleus, uniis, [.‘Hel.X. Elaeus. 
Eleusa, x, f. Plin. 4, 57, Eleuse, 

ile du golfe Saronique. 

Eleusin. Voy. Eleusis 
Eleusinius, ce,« m. Comme Eleu¬ 
sinus li Eleusinia,n. pl. Ter. Eleu- 
sinies, feles en 1’honneur de Ceres 
|| Eleusinii, m. pl. Arn. inities aux 
mysteres d’Eleusis. - 
Eleusinus, a, um,* Yitr. d’Eleu- 
sis : Eleusina Mater Virg. Ceres; 
— sacra, m. pl. Apul. Comme E Uu- 
sinia. 

Eleusis et Eleusin,ImSjf^TsXEO- 
ak et post, 7 EX£uo-tv) Ov. Prisc. 
Eleusis, rille de FAttique, fameuse 
par ses mystbres de C6res || Eleu - 
sin Sid. Cbres. 

Eleuthera, x. f. Flor. Peut. et 
-rae, arum, f. pl. Pll\.4 ; 59, ville 
de Crete. y . 

Sleutherae, arum, f. pl. (’EXsv- 
6spa i) Plin. 4, 26, Eleutheres, ville 
de Beotie. 

Eleutheri ou Eleuteti, m. pl. 
CjES. Gall. 7,75, surnom d : une par- 
tie des Cadurques. 

1. t eleutheria, x, f. (sX=*j6Epia) 
Plaut. Slich. 422, la" liberte. 

2. eleutheria, orum, n. pl 
(eXsuBspia) Plaut. Pers. 29, Eleu- 
theries, tetes en Fhonneur de Ju- 
piterLiberator,c. a-d. de Ia Liberte 

eleutherlum, ii, n. (sXs-jG^ptovj 
Gloss. Philox. sorte de collier, si- 
gne de liberte. 

Eleutherius, ii, m. Arn. 6, 23, 
surnom de Bacchus, le meme que 
Liber . 

Eleutherocilices, um, pl. Cic. 
Fam. 15, 4,10, Eleuthbrocilicien?, - 
petite peuplade de Cilicie (qui avait 
loujours ete libre). 

fileutheropolis, is, f. Aiql 
(T^XsufiEpoTuoXtc) ville de Palestine 
ll-Itanus, a, um. Hier. Ep. 82, 8, 
(FEleutheropolis. 

Eleutheros ou fileutherus, i y 
m. Plin. 5, 78, fi eu ve de Phenicie. 

t elevatio/ onis, f. Hier, action 
d 5 elever : elevatio manuum Hier. 
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elevalioa des mains; — vocis Isid. 
de la voix (sur use syllabe accen- 
tnee) -Qnxr. ironie (Usi derhet.). 

i elevator, oris. m.Yrm. Reg. 
g m »2, 4 colui qui £leve. soutienl 

(au fig-)* 

elevatus u ; t/m.parl. p. de 
etero.ApcL. Isid. eleve. 

elevi, parf. de elino. 

elevies. Yoy. eluvies. _ 

elevo, as. avi, atum, ave. Cjes. 
lever- elever^ soulever. exhausser: 
elevat hunc pluma Glacd. eile (la 
Fable) donne a Lun des ailes pour 
voler i CoLoter. enlever H au fig. 
elever : elevare syllabam Prisg. 
elever, aceentuer une syllabe g 
abaisser. rabaisser. ravaler. affai- 
blir.amoindrir : elevare auctorita¬ 
tem Cic. diniinuer le credil:— prae¬ 
dare facta alicujus Liw rabaisser 
les exploits de'qqn: — aegritu¬ 
dinem Oc. adoudr le ckagrrn: 
perspicu ilas argumentatione e le¬ 
vatur Cic. 3es deveioppements ne 
font qu ? aflaiblir 1'evidenee : eleva¬ 
batur indes? Liv.on infimi ait Fau- 
torite du revelateur: elevat viros 
copia Prop. Fabondance enerve les 
hommes. 

t elexi, undes parf.de elicio Arx. 

Elia, s. m. PauD. Calh. 7, 27. 
Comme Elias. 

Eliacin, m. ind. Yclg, EUacin. 
uom dbomme. 

Eliacus. Yoy. Heliacus. 

1 . Elias, adis. f. Yibg. dEIide: 
des jeux olympiques. 

2. Elias bu Hellas, sz. m. Lact. 
4L Ii. 6, Elie, prophete des Hebreux. 

Eliberi, n. Mel. 2. 5. 8. Comme 
Illiberi. 

f elibero, ds, are. Xot. Tm. 
Comme libero. 

elices, um. m. pl. [elicio) Col- 
Piin. rigoles. " 

elicio, is. cui. citum, ce re (e. 
lacio) 1 1° lirer de faire sorlir: evo- 
quer; an fig. lirer, arrae her. exci¬ 
ter, provoquer: obtenir: 2 D decider 
qqii a sorlir. engager. altirer j; 
i 1 elicere eruor em Tac. faire sorlir 
le sang: — ignem Cic. faire jaillir 
du feu (du choc de deux cailloux) * 
— nervorum sonos Cic. lirer des 
sons de la lyre: — fulmina Plix. 
f&iie descendre ia foudre:— a Iv u m 
Pux, lelacher le venire: — la¬ 
crimas Piavi. arracher des 1 armes: 
^memessepulcris Tib. faire sorlir 
les moris du tombeau: — verita- 
tvm (aiicuf) Tac, arrae her la ve- 
— verbum Cic. lirer (de qqn) 
une parole: — voces pectore ab 
imo Luce, lirer des paroles du fond 
de sa poilrine; — favorem valgi 
Tac. concilier {a qqn) Ia faveur pu- 
blique; — iram Curt. provoquer 
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la colere: — misericordiam Liv. 
exdter la com pas sion: — cupidi- 1 
falem rei Liv. faire nailre Ienvie 
de qq. eh.; — causae Oc. penetrer 
ies causes: ad ea elicienda ex 
mentibus divinis Liv. pour con- 
naitre a cel egard la volonle des 
rneux i' 2 C ad colloquium rufem 
chcuit Liv. il allira le de\in a une 
conference : elicere aliquem litte- 
Tac, faire venir qqn en lui ee ri¬ 
tu proelium Tac. attirer 


vani;— 


au eombat: — propositis praemiis 
Oc. altirer par Pappat des reeom- 
p enses. 

t elicitor, oris. m. Ruric. Ep. 
I. S. celui qui attire. 

"elicitus, a. um. part. p. de 
dicio . lire 5 relire. enleve; atlire: 
excite : virus elicitum LucR-venln 
relire (d‘une plaie): manes eliciti 
Stat, inanes evoques: elicite gau¬ 
dio lacrims Yeix. larmes de joie 
(que la joie fait verser). 

Elicius, Ii. m. Liv. surnom de 
Jupiter. 

EHdensis, e. Gell. 2. IS. d T Elis. 

elido, Is. si. su m. deve [e. Isedo ): 
1° presser forlement. froisser. ecra- 
ser, fouler. briser. brover. fracas- 
ser: elouffer. elransler : 2" faire 
sorlir. faire jaillir. Grer (en frap- 
panl ou en frottant). arracher: 
3 S rendre (un son). faire entendre: 
4° Pefiechir (une image}: 5° au fig. 
briser. accabler. allaiblir. vaincre: 
faire cesser: guerir: annui er: 
6° elider (en t. de gramm.): 7 C tr. 
rari, renverser ]] 1* elidere (pullos 
ranx) Hob. ecraser de jeune-s gre- 
nouilles: — -conceptum Col. faire 
avorter; — herbas Yaer. stirpes 
Oc. arracher (briser) des herbes, 
des racines * — caput saxo Lrv. 
fracasser la tete d*un coup de 
pierre: — stipite victum Curt. 
assommer le vaincu a coups de 
m assue: tempesta te na ves et idu n- 
tur Oes. les vaisseaux sont brises 
par Ia tempete: turba elidi Ov. 
etre ecrase dans la foule: elidere 
fauces Ov. colium Hor. guttura 
Sex. tr. animam Lucil. serrer la 
gorge. etraneler. suffoquer. etouf- 
fer: — spintum Ceis. emp£eher 
la respiration. sufibquer: — an¬ 
gues Yirg. eloufier des serpents ] 
2 : eliditur ignis P lix. le feu en 
sort (de deux os frottes); lumina 
ex sese flammas elidunt Peix, les 
yeux. lanceat la flamme: elidere 
oculos Piaut. arracher les yeux 7 
3 r elidere sonura Plix. rendre un 
son: — sibilum Cels. produire un 
sifdemenl: lituus stridulos canius 
elisit Se_x/ tr. la trompette fit en- 
tendre des sons edalants eli¬ 
dere imaginem Lucr. refiecbir une 
image: — colores Plix. relleterdes 
couleurs J! 5° elidere nervos Cic. 
enerver: aegritudine elidi Cic. 
etre accable daffiiction: dii i eli¬ 
dentur Sex. les uns echouerant 
(dans la poursuite des bonneurs): 
elidere morbum Hor. guerir une 
maladie: tussis, quum vetus facta 
est . vix eliditur Cecs. une toux 
inveteree est difficile a vaincre: 
prius pactum per posterius eli¬ 
detur Paul. Jct. le premier eon- 
trat sera an m ile par le second 
6 * aliqua consonantium eliditur 
Char. une consonne est elidee 
7° jumentum in loco molli dides 
Yeg. tu coucheras Panirual sur une 
surface qui ne soit pas dure. 

Eliezer, m. ind. Bibl. nom de 
plusieurs personnages chez le peu- 
ple juif. 

e ligans, etc. Yoy. elegans, elc. 

-j- eligibllis. e. Boet. Ar. top. 
4. p. €92^ eligible ^ —bihor Boet. 


J 
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eligo, fe. egi. edum, i gere (e, 
lego ): 1° arracher en cueillant. en¬ 
lever. oler: 2° cboisir. trier. pren- 
dre.elire v l c herbas manu eliqere 
Col. arracher les herbes: — e ca¬ 
pite pedes Yarr. purger la tete de 
vermine S 2 C eligere constantes 
amicos Cic. faire choix d‘amis fide¬ 
les: r— loc-um morti Cat. cboisir 
un lieu pour mourir: permittere 
alicui arbitrium eligendi Tac. 
laissera qqn le choix: uva eligitur 
ad edendun Yarr. bn choisit k 
plus beau raisin pour la lable. 

Elii. Yoy. Eleus 1. 
elimate* (inus.J, d r une maniere 
iimee. soignee [j elimatius Aybk. 
Ilex. 6. 

elunktio, 6n is. f. action d’enle- 
ver. de retrancher : elimatio car¬ 
nis' C.-Aur. section de chair: au 
plur. Cass. CoU.S.7 V Cod. Jrsnx. 
Prxf. 8. debrouillement. aclion de 
purger des textes corrompus. 

^elimator, oris. iu-Tep.t. Mare. 
4. So. celoi qui netlole. lave(au fig-)- 
" l/elimatus, a . um, p.-adj. de 
elimo. Oc. enleve avee la lime: 
elimata scobis Pux. limaille 5 Cic. 
lime, poli (au fig.) j C. Aun. afiai- 
bli. enerve £ elimaiior Sever. ap. 
Aug. Ep. 109. 3: -tissimus Aug. 
Julian. -5. 7. 

E elimatus, a. «m. part. passe 
de elimo '2. Mace. Somn. 1.12. 7, 
nettoye. purge. _ 

EI ime a oiT-mia. f. Liv. SI. 4t) s 

et Elimiotis, Id is. f. Lrv. 45 j 30. 
Elimee ou Elimiotide. petite con- 
tree de l lllyrie grecque. qui fit 
ensuite partie de la Macbdoine. 
elimes. Itis. m. Gloss.Peilox. 

* ^ * j 

etmnger. 

eliminatus, a, um. pari. p. de 
elimino. Sm, banni. exile H au 
fig. eliminatecuvsz Exxon, soucis 
qiron a cbasses. 

elimino, ds. avi . dtum . are 
[e, limen), faire sorlir. metire de- 
bors, cbasser : eliminare extra 
&de$ conjugem Pgepox. congedier 
son epouse: — gradum Att. met¬ 
ire le pied dehors H au fig. elimi¬ 
nare dicta foras Hor. aivulguer 
les discours:— p e r v icac iam Exxon, 
cesser de snbsliner. ceder : — epi- 
eu reos Sm. rejeter la doctrine des 
epicuriens. 

1. elimo, ds. dvi. alum, are (e, 

lima), user avec la lime, limer:au 
fig. limer^ polir. retoueber. perfec- 
tionner : catenas elimare Ov. li¬ 
mer des chaines: quam nondum 
satis elwiasset Gell. (TEneide) 
qu'il n‘avait pas assez corrigee: re- 
Um aliquod elimes ad rne 

ArtiQ. ad C-ic . compose-moi un pe¬ 
tit memoire 2 afiaih llr. ^ oy, eli¬ 
matus 1. 

2. elimo, as,are [e. limus} Tibx. 
P seridi, netloyer || au fig. elimare 
animum Aug. -4c. 2. 7. purifier 
son ame. ■ 

~ elimpido, ds. are, Yeg. 26 ', 

2. rendre clair. propre. limpide. 

elingo, gls. xi. ere . Aul o.Bar 
6,19 Conff iS. SO. Iik*ber. 

v elinguatiOj onis. f. Gloss. 
ampulation de Ia langue. 

elingnatus, a 3 um. Froxto, 
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" Wf. 357, 5, a qui Ton a arracb£ | 
la langue. 

elinguis, e, Fronto, qui ne fait 
pas usage de sa langue, qui reste 
muet: elinguem reddere Cic. ren- 
dre muet) r^duire au silence || Prud. 
muet; qui n’est pas doue de la pa- 
role || Cic. qui n’est pas eloquenl, 
elinguo, as, are (e, lingua) 
Plaut. AuL 248; Tert. Nat. 4, 8. 
coiiper ou arracher la langue. 

+ elino, is, evi, litum, linere, 
Lucil. enduire, salir. 

?eliquamen, inis, n.CoL. 9 , 44, 
jus, suc, 

eliquatio, onis, f. G.-km.Acut. 
2, 32j 466, dissolution, solution. 

eliquatus, a, um , part. p. de 
eliquo, Col. eclairci, clarifie. 

eliquesco, is, ere, n. Varr. 
Rust. i, 55, 4; Sol. 30,-32, devenir 
liquide, couler. 

+ eliquium, H, n. Solin. 48, 4, 
ecoulement || Solin. 23, 22, eclipse. 

eliquo, ds, avi . atum, are. 
Sen. Col. clarifier, epurer )| Prud. 
faire fondre (des metaux), purifier 
Jrendre (un liquide), distiller, faire 
couler. 1 en lenient: mons fluviales 
aquas eliquans Apul. montagne 
d’oii ddcoulent des rivi6res || -au fig 
Pers. reciter lentement (et d"une 
maniere inarticulee) : canticum 
semihiantibus labellis eliquare 
Apul. fredonnerun air (enouvrant 
apeine la bouche). 

Elis, (dis, f. (miic) Cic. Nep. 
PElide, province du Peloponnese; 
Elis, capitale de PElide || Stat, les 
jeux oh mpiques. 

Elisa ou Elissa, se, f. (’'E).tcr<ra) 
Virg. Elise, nom de Didon. 

Elisabeth, f. ind. Bibl. Elisa¬ 
beth, femme d’Aaron || Bjbl. P.- 
Nol. mere de saint Jean-Baptiste. 

Elisaeus ou Elissaeus, a, urn, 
Sil. de Didon; Carthaginois. 

Eliseus, ei, m. Bibl. Elisee, pro- 
pliete, disciple d’Elie. 
elisi, parf. de elido. 
elisio, onis, f. Sen. Ep . 99, i9, 
action d’exprimerun liquide || Char! 
Prisc. elision (t. de gramm.). 

t elisor, oris , m. Gelas. Ep. 9: 
Cass. Psalm. 804, celui quij^ho- 
que, qui froisse. ~ 

Elissa. Yoy. Elisa. 
elisus, a, um, part. p. de elido, 
froiss6, brise, ecrase, presse; suf- 
foque: ossa elisa Sen. tr. os fra- 
cassGs; undae elisae Ov. flots qui 
s’entre-choquent; flumina in an¬ 
gustiorem alveum elisa Curt. 
ileuyes presses dans un lir trop 
etroit; elisa fauce Ov. la gorge 
serree. par strangulation; herbae 
elisse (?) Ov. herbes broyees || qu’on 
a fait sortiren pressant: elisi oculi 
Virg. yeux creves (qu 5 on a fait sor- 
tir de leur orbite): — imbribus 
ignes Ov. feux qui jaillissent de la 
nue; vina prelis elisa Prop, vin 
qui a coule des pressoirs || Lucr. 
reflechi. reflete fi, au fig. sene¬ 
ctute etisus Lact. charged’annees 
(casse par la vieillesse) || Gell. 
elide (t. de gramm.) [|t Htg. Aug. 
renverse 

t elitigo, as, are, n. Not. Tir. 
Comme litigo . 


Elius, a, um ( TD.eToc) Cic. d 5 Elis 
ou de PElide Ji subst. m. pl. Plinx 
habitanls d 5 Elis ou.de PElide. 
eliz. Voy. elices. 

? elizatim, Apic. 5, 8 , en faisant 
bouillir (al.^al.). 

elixa tura, se. f. Apic. Dynahid. 
substance bouillie, d^coction. 

elixo as, are (e, lix) kv\c.2, 
42, faire cuire dans Peau, faire 
bouillir || elixdtus Apic. 

elixura, se, f. Apic. 9, 409. 
Comme elixatura . 

elixus, a, um(e, lix) Hor. Plin. 
cuit dans Peau, bouilli || trfes 
mouill6: elixi calcei Varr. souliers 
tout Irem pes; balneator elixus 
Mart. baigneur qui vit dans Peau. 
Elizabeth. Voy. Elisabeth . 

•j- ellam. Yoy. ellum . 
elleborum, etc. Yoy. hellebo- 
rum. etc. ' 

eltimsis. Yoy. ellipsis . 
ellipsis, is, i. (t/leibiz) Prisc. 
ellipse (t, de gramm.), suppression 
d’un mot. 

ellops. Yoy. helops. 
t ellum, Plaut. Ter. ellam,T er. 
(arch. pour en illum, en illam). 

ellychnium, (i, n. (eW.-j^viov) 
'Plin. 24, 84; Stat. Vitr. mecne, lu- 
mignon. 

Elmatsea, se, f. Plin. 6,458, ville 
d ? Arabie. 

elocatus, a, um. Yoy. eloco. 

1. eloco, Plaut. Comme illieo. 

2. eloco, as, avi, dtum, dre, 
louer, donner a lover, a bail. affer- 
mer; faire prix, raarch6 : fundum 
elocatum esseaicebat Cic. il disait 
que celte terre etait affermee; gens 
victa, elocata Cic. nation vaincue 
et dont on a-afferme les impots; 
elocare boves Col. louer des boeufs 
(les preter a loyer); — fumus Plin. 
faire prix pour un enterrement. 

elocutio, onis , f. action de par¬ 
ier, maniere de s^xprimer. expi^s- 
sion ; mot : pluralis elocutio Ulp. 
emploi d 5 un mot au pluriel j| Cic. 
Quint. elocution (t. de rhet.). 

?elocutiuncula, se, f. Hufin. 
petite phrase. 

elocutorius, a, um, Quint. 2, 
44, 2, qui concerne Pelocution. 

elocutrix, icis, f. Quint. 2, 44, 
2, qui parle. qui porte la parole. 
y elocutus ou eloquutus, a, urn, 
part. de eloquor, Hor. qui a parle 
|| t passivt. Ulp. dit. 

t elogio, as, are, C.-Aur. Ghron. 
2,4 46, decrire, exposer|| elogiatus 
C.-Aur. Ghron. 5, 4, 66. 

elogium, ii, n. (klzyEioy) Cic. 
Suet; inscription tumulaire," epita- 
phe || Suet, note, observalion ecrite 
a cote d’un nom (en mauv. part), 
sentence, arret: cum elogio exhe- 
redebatur Petr. ii etait desberite 
avec intention; per principis elo¬ 
gium torqueri praeceptus Amu. 
applique a la question par 1’ordre 
du prince; multos sub uno elogio 
jussit occidi Amsi. il en fit executer 
un graqd nombre par le m£me 
arr^t || Cic. Ps.-Qulnt. dispositions 
d’un testament: ultima elogia Con;" 
dernieres volont^s || Modest. som- 
maire d’une cause^ analyse d : une 
affaire. 


-f elongatio, onis, f. Adct. 
Prodest. 3, 9; Boet. Unit. p. 4276, 
eloign ement. 

■f elongatus, a, um, Hier. part. 
p. de elongo. 

elonginquo, as, are, Ambr. 
Psalm. 43 J 45, s’eloigner (avec ou 
sans le pronom se ). 

elongo, cis, dre (e, longus), al- 
longer, prolonger, etendre; eloi¬ 
gn er : elongare terminos terrae 
Hier, reculer les bomes de la terre; 
— amicos Hier, eloigner les amis 
|| n. Prosp. Hier. s"eloigner. 
elops. Voy. helops. 
eloquens* tis, Cornif. qui parle, 
qui a la parole || Cic. Quint. elo- 
quent, qui a le taient de la parole: 
eloquentes litterae Fronto, lettre 
eloquente [] ek'quentior, -issimus 
Cic. 

eloquenter, Aug. Sec. resp.Jvr 
lian. 6, 44, eloquemment || elo¬ 
quentius, -issirne Plin.-j. 

eloquentia, se, f. Cic. Sall. 
Quint. facilite a Vexprimer, elo- 
quence, taient de la parole. 

eloquium, ii, n. Diom. Sall. 
langage, parole, discours : elo¬ 
quium latinum Isid. la langue la- 
tine 1| Yirg. Ov. Plin- taient de la 
parole, eloquence || -j- Mamert. en- 
trelien, conversation fi au pl. Hier. 
paroles, discours : sacra eloquia 
Cod. JusTrx. les saintes Ecritures. 

t elo quo, is, ere, Enn. Comme 
eloquor. 

eloquor, eris, ciitus ou quutus 
sum, qui, d. Cic. parier, s 5 enoncer, 
s'expiiquer: verbse quse plus signi¬ 
ficant quam eloquuntur Quint. 
mots qui signifient plus qu’ils oe 
disent || dire, enoncer, exposer, 
expliquer, declarer, reveler, indi- 
quer : omne quod eloquimur Cic. 
tout ce que nous enoncons, toutes 
nos propositions; eloqui cogitata 
Cic. exprimer sespensees: — con¬ 
vivas Plaut. dire le nom des cou- 
vives;— arcana per vinum Sen. 
laisser echapper ses secrets dans 
1’ivresse || x Maaiert. Gen. Maxim. 
44, 4, s^ntretenir. 

Elormi ou Helorini, orum, m. 
pl. Cic. Verr. 3. 403 , habitants d : E- 
lore._ 

Elorius ou Helorius, a, um, 
Ov. Fast. 4 , 477, d’Elore (ville ou 
fleuve). 

E lorum ou Heloruin, i, n- 
( T/ E).o5pov) Plin. et Elorus ou He¬ 
lorus, i, m. fE/.wpoc) Liv. Sil. 
Elore, fieuve de Sicile || n. Pllv 
Liv. xiile de Sicile, 
elotje. Yoy. ilotae. 
elotus ou elautus, a, um, part. 
p. de elavo (fs) Plaut. Col. lave. 
ba[gne || Plaut. depense, 
elovies. Yoy. eluvies .. 
Elpenor, oris. m.{ 

Met. 44, 252 ; Juv, 45. 22, un des 
compagnons d ? UIysse. 

Elpides, is, m. PuiN. 8,57, Elpi- 
des de Samos, epargne par un lion 
qu'il avait gueri. e!eva un temple 
a Bacchus 

Elpinice, es, f. Nep. Cim. i, 2, 
nom de femme! 

t eluacrum labrum, n. [eluo 
| Cato, RusL 40, cuve a laver. 
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ELU 

■elfibie*. Voy. eluvies . ] 

' elucens, tis, p.-adj. de eluceo, 
jjriiiant |j elucentissimum edo¬ 
cendi genus Yarr. Sent. 46, en- 
seignement tr6s distingui. 

eluceo, es, uxi, ucere, mCic. 
se montrer lumineux. iuire ; briller: 
ignis eluxit Tm. le leu bnlla || au 
fig. briller^ etre ^elatant, se pro- 
duire avec distinction: virtutibus 
duxit Nep. il eut de brillantes 
vertus; amicitia magis elucet in- 
terkquales Cic. Familie est plus 
vive entre gens du meme Age; hoc 
decorum quod elucet in mia Cic. 
cette biensbance qui se fail remar- 
quer dans toute notre conduite; 
elucet spes Quint. Tespoir brille || 
qqf. en mauvaise pari: tenuitas 
(e)us) elucet Cic.sa pauvrete est 
connue * sxva(ejus) natura eluxit 
Suet, son caractbre cruel se rdv6la. 

-J- elucescentia, se, f. M,-Vict. 
adv t Ar. 1, 56, acLion de briller. 

elucesco, w 3 ere, n. inchoat, de 
eluceo, commencer a luire : eluce- i 
scit dies,on absolt. elucescit Hier. 
le jour commence a paraitre [| au' 
fig. Aug. se montrer : veritas elu¬ 
cescit Cass. la ybrite se manifeste. 

f elucido, ds, dre, Vulg .Eccli. 
U t S1, arinoncer, reveler. ■ 
elucifico, ds, are (ex, lucifico) 
Lab. ap.Geli. 10,17, rendre obscur. 

eluctabilis, e, qu’on peut • sur- 
monter : aquse nec pediti nec na¬ 
vigio eluctabiles Sen. Nat. 6, 8,4, 
lacquin’estnigu6ableninavigable. 

eluctatio, onis, f. Lact. 3,11, 
lutte, effort pour se dAlivrer. 

eluctatus, a, um, part. de elu¬ 
ctor: Nilus per angusta eluctatus 
Sen. le Nil qui coule avec effort 
dans un lit resserr<§ [| activt. elu¬ 
ctatus locorum difficultates Tac. 
ayant triomphe des difficultes des 
lieux; — retinacula blanda mo¬ 
rarum Aus. dbgage des douces en- 
traves qui le reLenaient. 

+ elucto, ds, dre, Non. Comme 
eluctor. 

eluctor, aris, dius sum, ari, d. 
sortir avec effort, sortir avec peine 
(auprop.etaufig.): homo ductan¬ 
tium verborum Tac. homme quf 
a laparole penible; aqua elucta¬ 
bitur Virg. Peau se frayera un 
passage || activi, sumionter en lut- 
tant \ eluctari nives Tac. se frayer 
un ehem in a travers les neiges;— 

, an gastias natalium Sen. surmon- 
lor les obstacles de sa naissance || 
Eviter avec pr^cau tion : eluctari 
offensam Symm. eviter avec soin 
a e _se faire un ennemi. 

elucubratus, a, um, p.-adj. de 
elucubro, Cic. prdpard avec soin || 
-fior, Boet. || activt. (de elucu- 
^ r ?r) C J c * ffui a travaillb. 1 

elucubro, as, avi, alum, are, 
Iac, Col. faire a force de veilles, 
travailler avec soin a : elucubrare 
orationem Cic. prepareravec soin, 
>oigner^un discours. 

r ^? C nk ror > ^Ti-Sydri, d. Cic. Alt. 
f,19. Comme elucubro . 

i i j ■ ou helucus, i, m . Fest/ 
ctourdi par 1’ivresse, assoupi || 
uell. Tert. assoupissement, en- 
gourdissement, stupidis. 


ELU 

+ eludificor, aris, dri, d. Por- i 
phyr. ad lior. Ep. 2, 2, 215, se 
moquer de. 

eludo, is, si, sum , dere, n. et 
plus souv. aci. 1 ° jouer, se jouer; 
2° echapper a. esquiver; 3° ne pas ' 
donner une chose promise; 4 ° se 
moquer,’ tourner en dArision, in¬ 
sulter || 1 ° quasi rudibus eludit 
ejus oratio Cic. cet orateur semble 
n’etre qu’un habile maitre d’escri- 
me; quamdiu furor iste tuus 
eludet? Cic. Cat . 1 , combien de 
temps ta fureur s 3 escrimera-trelle? 
missilibus jmgna eluditur Liv. 
on prolude au combat en lan- 
gant des traits || 2 ° eludere hostem 
Virg. se dbrober a son adversaire; 

— manus Petr. bchapper aux 

maius; — hastas Mart. Eviter les 
javelots; — canes Phjed. meLtre 
les chiens en defaut; — poenam 
PLIN. 7 J. echapper au chatiment ■ ad 
eludendum vaticinationes Suet. 
pour eiuder les prAdictions || 3° elu¬ 
dere messe?ri Tib. tromper Pespoir 
du laboureur || 4 ° hostes eludentes 
Liv. ennemis langant des sarcas- 
'mes; eludere gloriam alterius 
Liv. rabaisser la gloire^ d’autrui \ 
eludet 4 ubi te victum senserit Ter. 
elle finsultera, des q^ellete verra 
vaincu. , ■ , 

eluella; Voy. helvella. 

elugeo, es, xi, gere, n. et act. 
6 tre en deuil pendant le temps 
voulu,, deplorer suffisamment; 
quit ter le deuil: ause virum elu-( 
get Paul. Jct. Ia feihnie qui est en 
deuil de son mari; patriam eluxi 
jam diutius quam... Cic. j’ai port 6 
le deuil de la patrie plus longtemps 
qiie...; eum luctum quum salis 
visus est eluxisse Gell. lorsqu s il 
parut avoir 6 puis 6 ses regrets; 
uum eluxerunt Liv. quand leur 
euil (des femmes) est uni. 

elumbis, e (e, lumbus) Fest. 
6reinte [| au fig. 6nerv6, falble, de¬ 
bile, sans vigueur : elumbis (ora¬ 
tor) Tac. orateur sans energie; 
elumbe virus Prud. Peri. 2, 216, 
venin sans force. 

— elumbus, a, um. Comme elunv- 
bis. 

-J- elummatio, onis, f. Gloss. 
Philox. illumihation. 

+ eluminatus, a, um, Sm. Ep. 
8, 11, prive de lalumiere, aveugle. 

eluo, is, i, utum, uere:^ 1° la¬ 
ver, rincer, nettoyer * effacer (au 
prop. et au fig.);'faire dissoudre; 
3° dissiper, prodiguer; 4° epuiser, 
depeupler || 1° eluere vasa Plaut. 
nettoyer des vases; — aqua Col. 
ex aqua Cels. laver avec de Teau; 

— os Cels. se rincer labouche, se 
gargariser; — atramentum Plin> 
effacer Pencre; — maculas Cm. 
‘les taches (la lionte); : — mentem 
Sil, purifier son Arne; — crimen 
Ov. se laver d J un crime; — amara 
curarum Hor. noyer les soucis 
amers || 2 ° aqua eluente calculos 
nigros Plin, l 5 eau niettant le mi- 
nerai en dissolulion || 3° nisi in 
terra eluam quod ... Plaut. si je 
ne depense sur la terre ce que...; 
volo eluamus hodie Plaut: il faut 
nous ruiner aujourd’hui, || 4° illi 
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qui Phasim eluant Col. ceux qui 
d6peupleraient le Phase (de ses 
faisans). 

filuro ou filuron, onis, m. Mel, 
2,6,5. Comme Ituro . 

'£lusa, se, f. Claud. ville de la 
Noveiiipopulanie (auj. Eauze) || 
-sani, orum. m. pl. Sid. et-sates, 
um ou ium, m. pl. Cjes. habitants 
d’Elusa || -sensis, adj. m. Inscr, 
habitant d’Elusa. 

elusco, ds, are (e, luscus) Ulp. 
eborgner, rendre borgne || eluscor 
tus Ulp. eborgne. 
elusi, parf. de eludo. 

+ elusio, onis , f. Iren. 2, 31, 2; 
Gloss. lat.-gr.^ moquerie, trom- 
perie. 

elusus, a, um, part. p. de elu¬ 
do, Yjrg. Ov. trompe dans son at¬ 
tente, degu; trompe (par qqn). 

elutia, orum, n. pl. Plin. mi- 
nerai lave,_ lavures (<for). J 
elutio, onis, f. C-koR. Chron. 1, 
1 } 12, action ae laver || Fort, pu- 
rification. 

elutriatus, a, x um, part. p. de 
elutrio, Plin. 9,133, rince, propre. 

elutrio, ds, dre (e, lov Tptov), 
transvaser || Laber, ap . Geli . 16, 7, 
passer dans une seponde eau,rincer. 

elutus, d, um, p.-adj. de eluo, 
mouilie a fond, trempe,-dejayA: 
alica eluta ex aqua mulsa Plin. 
epeautre macere dans de Fhydro- 
mel; irriguo nihil est elutius hor¬ 
to IloR.rien de plus fade que le 
produit d’un jardin noye, trop ar¬ 
rose || lave, nettoye, purge : dic¬ 
tum aurum Capitol. or purifie ; 
elutis pristinis maculis Amm. 
ayant eilace ses anciennes taches 
(au fig.) || faible: hujus vis elutior 
Plin. sa ver tu est moins energique 
(en pari, d 5 une substance). 

eluvies, ei, f. Ov. Curt, eau qui 
coule, eau debord6e; ruisseau, tor¬ 
rent, ravin, fondribre : eluvies mac¬ 
ris arescens Tac. evaporation des 
eaux laissees par la mer || Juv. 
ecoulement des eaux sales ad 
eluviem Plin. (egouts) pour 1’ecou- 
lement des immondices || A-Vict. 
cours de ventre 1) au fig. Cic' hon- 
te, ignominie. . 

eluvio, onis, f. Cic. Off. 2, 16, 
inondafcion; au plur. Cic. Rep . 6,23 
j| Alcim. deiuge. 

eluxi, parf. de eluebo et de. 
elugeo. 

eluxurior, aris, dri, d. Col. Arb. 
3, 2, produire avec excAs (avec 
Pablat.). 

elvella. Voy. helvella. 

Elvlna. Voy. Helvina . 

: filymais, tdis, f. ( J E).vpa?c) Plin. 
6, 111 . 1’Elymai'de. contree voisine 
de la Susiane || -msei, orum, m. pl. 
Liv. Tac. Elymbens, habitants de 
PEjymaide. 

Elysium, ii, n. (TTW«riov iteSiov) 
Virg., et Elysii, orum (s.-ent. 
campi), rfi. pl. Mart. PElysAe, s6- 
jour des hbros et des hommes ver- 
tueux aprfes leur mort || -us, a, 
um, Virg. de HElysde : Elysia 
puella Mart. Proserpi ne [| subst. 
m. Elysius Cic. nom d’homme. 

4 1. -}* em, arch. pour eum, Fest. 
LexxiiTab. ap. Geli . $0, 1,45 . 
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466. EMA 

2. em, interj. Yoy. hem. 

? em aceo, es, ui, ere, ou ema- 
cesco, fs, ere, n. Yoy. emacresco. 

emaceratus, a , um, parL. p. de 
, emacero y Sen. Mare. 40, 6, arnai- 
gri, mind. 

emacero, as, are, Plin. 48,101, 
amaigrir. 

emacesco. Yoy. emacresco . 
emacio, as, are, Col. 2, 10, 1, 
reudre maigre" ; amaigrir || emacia¬ 
tus Col. 

emacitas, diis, f. Col. 4, .8, 4; 
Pu$.-3.Ep.3,7,7, passion d’acheler. 

emacresco, 7s, crm, crescere, 
n. [e, macer) Cels. devenir mai- 
gre, maigrir : ubi aliquis contra 
consuetudinem emacruit (ou 
emacuit) Cels. lorsque qqn vient 
a maigrir extraordinairement. 

? emacro, as, are, Plin. Yoy. 
emacero. 

emaculatus, a, um, part: p. de 
emaculo, Macr. dont on a enleve 
les taches || domus emaculata 
odoribus Amm. maisonpuriiiee avec 
des fumigations. 

emaculo, as, avi, dium, dre, 
Plin. Apul. enlever les taches, net- 
toyer, purger || au fig. Prosp. pu¬ 
riter. 

emadefactus, a, um, Apic. 6, 
224, bien imbibe. 

?emadeo. Yoy. demadeo . 
emadesco, is*ere, n. Th.-Prisc. 
se mouiller. 

t emanatio, onis, f. Vulg. Sap. 
7, 25 a dmanation (au fig.). 

4- emanator, oris, m^C^ss. Inst. 
div. 20, cetui qui repand (au fig-)- 
-5* emanatus, a, um, part. p. de 
emano, Iren. 1,12, qui pro vient de. 

-J- em anceps, ipis, m. Gloss. 
Isid. affranchi. 

emancipatio, dnis, f. Quint. 
Instit. emancipation (en t. dedroil) 
|| Plin.-j. Ep. 10, 3, 3, action dV 
li6ner (une propriete per ses et li¬ 
bram) : emancipatio familia 
Gell. 15, 27, 3, acte par lequel on 
aliene son droitde chef de famille. 

emancipator, pris K m.. Prud. 
Cath. 7, 484, celui qui 6mancipe. 

emancipatus, a,um, part. p, de 
emancipo, Gell. emancipe || Fest. 
soumis a un autre par alienation 
de droits ou adoption || soumis, su- 
bordonne: emancipatus feminsc 
Hor. devenu Fesclave d’une femme; 
si nemini emancipata est Cic. si 
elle (Ia vieillesse) n’est assujeltie 
a personite, si elle conserve son 
ind6pendance. 

emancipo ou emancupo, ds, 
dyi, dtum, dre, Cic. Plin. eman¬ 
ciper. mettre hors de tutelae || 
emancipare filium alicui Cic. ce- 
der a qqn Fautorit6 qu^oh a sur son 
fils, aliener ses droits sur lui (pour 
le mettre en 6tat d’etre adopte) \\ 
aliener: emancipare agrum T^c. 
hereditatem Quint. alidner un 
champ, renoncer a une succession 
|| soumettre: tibi me emancupo 
Plaut. je me fais ton eselave. 

emanco, ds, dre (e, mancus) 
Labien. ap. Sen. Contr. 10, 33, 
24, rendre manchot. 

emaneo, es, ere, n. Stat. Th. 
7, 650 j rester" longtemps hors ]j 



Modest. Dig . 49, 46, 3, rester hors 
du camp, s’absenter au dela du 
temps prescrit. Yoy. emansor. 

Emanici, orum, m. pl. Plin. 
3, IJh peuple de la E6tique. 

emano, ds, dyi, dtum, dre: 
1° n. couler de, decouler, sorlir; 
2° au fig. £maner, provenir ; tirer 
son origine; 3° se repandre, se di- 
vulguer, devenir public: 4° *}• act. 
faire couler, epancher || 1° emanat 
fons Cic. une source jaillit; — 
per membra sudor Apul. la sueur 
coule le Iong des.membres; — 
aura ex aqua Gell, une vapeur 
s^leve de Peau || 2° hinc haec re~ 
centior Academia emanavit Cic. 
de la est sorlie cetle nouvelle Aca- 
demie- mala nostra istinc ema¬ 
nant Cic. tous nos maux d^coulent 
de cette source || 3° oratio mea 
emanare in vulgus poterit Cic. 
mon discours pourra obtenir de la 
publicite; ne indicium emanaret 
Liv. de peur que ce rapport ne 
s 5 ebruilat 1| 4° emanare aquam 
dulcem U ier. donner de Peau dou- 
ce (en pari. d’une source); — 
perspicuos liquores Cass. avoir 
une onde claire. 

emansio, dnis, f. Djg. 49, 46, 4, 
action de rester hors du campou 
du .quartier. 

emansor, oris, m. Dig. 49, 46, 
3^ soldat qui reste hors du camp 
ou du quartier au dela du temps 
prescrit, retardataire. 

Emanuel. Yoy. Emmanuel . 
emarcesco, is, ere, n. Sen. Ep. 
412, 3; Plin. 45/424,' se faner, se 
fi^trir || au fig. Hier.. Jes. 5, 17, 4. 

emarcus, i, f, Col. 2, '2, 25; 
Plin. 44, 4, 40, nom d’une espece 
dejvigne (gauloise). 

emargino, ds, dre, Plin. 28, 
447, elargir (les plaies). 

emasculator, oris, m. Apul. 
ApoL 74 l corrupteur. 

emasculo, ds, dre (e, masculus) 
Apul. Serv. rendre impuissant. 

Emathia, f. ('iTgatita) Plin. 
Yirg. Emathie, province de Mace- 
doine; par ext. la Macedoine. 

Emathides j um, f. pl. Ov. les 
Pierides || Liv. ville de Macedoine 
(nommee d’abord CE sime).. 

Emathion, dnis, m. Just. Ema¬ 
thion. roi de la Macedoine, a la¬ 
quei le il donna son nom || Yirg. 
Oy. autres du meme nom. 

Emathis, idis, f. ( J Hua6tc) Luc. 
d^mathie, de Macedoine || subst. 
f. Luc.jme Pieride. Y. Emathides . 

.Emathius, a. um, Cic. Ov. d’E- 
malliie ; deMacedoine:^??ia^/in ma¬ 
nes Stat, les manes d^Alexandre. 

ematuresco, 15 , rui, reseere, n. 
Plin. Gell. murir. parvenir a la 
maturi t6 || au fig. si C ses aris ira 
ematuruerit 0v. si Ia colere de 
Cesar s^doucitj se calme. 

t ematuro, ds, dre, Eum. Const . 
40, 4, murir, rendre mur. 
femaus, i, (;Jord. ville de Judee. 
..emax, acis, Cic. Ov. qui a la 
manie d^acheter. grand acheteur H 
au fig. prece emaci Pers.jS ; 3, par 
unepriere qui ach£te la faveur des 
Idieux (accompagnee de riches of- 
frandes). 


eme 

embadalis, e . Boet; Georn . 2 u. 
441, 42, relatif a Faire. 3 . 

embadius, a, um, Grom. 342,15 
qui forme Faire. 3 

embadon ou embadum, i n, 
{Ep,@aoov) Grom. 297, '47 ; Boet. 
aire ; surface: 

? embmnetica, se, f. (i^gaivco): 
embseneticam facere Cic/Fam, 
8, 4, s’embarquer. Vov. penetica, 
embamma, alis, n. (£g^app.aj 
Col, Plin. Apic, sauce forte ; con- 
diment acide. 

embasicoetas, se, m. (ep.6 aui- 
y.oii^c) Petr. 24, 4, 2, corrupteur. 

embasis, is, L ( f £p&ju?:<:) C.-Aur. 
Acut . 3, 17. 454 , bain. 

embates, se, m. (Efigatr^) Yitr. 
4, 2, 4, module (en t. d 3 archil.). 

emblema, dtis, n. ou- 

wage de relief ; ornement rappor- 
t6, piece de rapport: placage : em¬ 
blema vermiculatum Lucil. mo- 
.saique || au fig. ut extemporales 
eorum dictiones his velut emble¬ 
matis exornarentur Quint. afin 
d’orner leurs improvisations de ces 
sortes de piece^de rapport || -j- em-, 
blema, se, f. arch. Pomp. gr. 

emblematicus, a, um, Schol. 
3uv. 4 . 76, plaque. 

embola, ae, t. (ep6o).r*) Cod. Jus- 
ti n . 1 . 2 . 10 , cha rgem en l d 7 unname. 

embolikria, se, f. Plin. 7 458; 
Inscr. OreL 2643, actrice (Finter- 
medes. 

emboliarius, n, m. Lnscr. G. I. 
L. 4, 4949, acteur^intermedes. 

embollmseus et embolimus, a, 
um (5u.60Atp.aToc, kuSrAiy.oc) Macr. 
intercalaire. embolismeen^ embo- 
lismique. 

emb olimus. Voy. embolimaeus. 
embolismalis, e, Isid. 6, 47,'ei 
embolismaris, e. Bed. Comme em¬ 
bolimaeus. . 

1 . embolismus, a, um, Sol. 4, 
42; Isid. 6,17, 21, intercalaire. 

% embolismus^ i, m. (i[igo).iV- 
goc) Isid. 6, 47, 23, embolisme, in- 
tercalation." 

embolium, ii, n. (epgoltov) Cic. 
Sest. 116. Inscr. intermede. sorte 

/ j ' 

de pantomime qu 5 on jouait 'pen¬ 
dant les entractes. Yoy. embolia¬ 
ria et embolarius. 

embolum, i,n. (z\l6qI 0 v) Petr. 
30, 4, eperon ae vaisseau. 

embolus, m. 1/iyJoAoz) Yitr. 
10, 7, 3, cbeville ; clavette. bou- 
lon. ; 

t embroeba, se, f. 

Th.-Prisc. 4,33, enveloppe humide. 

4r embrocho, ds, are, Cass.- 
Fel. 4, p. 5, envelopper (?). 

t emeatus, a, um, part. p. de 
emeo, Amm. 29, 5, traverse. 

emeditatus, a, um. parb de 
Finus. emeditor, etudie: emeditati 
fletus Apul. Jfef. 2, 27, larmes 
feintes. 

t em e dium, fi. n. Gloss. Ism. 
char, chariot. 

emedullatus, a, um [e, me¬ 
dulla) Plin. 22, 87. dont on a re- 
tire la moelle [| au fig. Sid. Ep. S, 

6, aflaibli. enerve. 

t emem (pour eum eum), arch. 
Fest. Comme eumdem. 
emendabilis, ~e 3 Liv. 41, 40, S, 
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rfiparable || Sen. Clem. 2, 7, 2, 
qui peut se corriger. 

emendate, Cic. Quint. correc- 
tement || emendatius Plin. 

emendatio, Cic. action 

de corriger. correction j| ■ Quint. 
cerrection (fig. de rh6t.) ||. Quint. 
'rtprimande. 

emendator, oris, m. Cig. Plin. 
celui qui corrige, rAformaleur || 
Bed. correcleur, reviseur, (d’un 
manuscrit). 

emendatorius, a. um, kuo.Ep. 
11, qui a la vertu de corriger. 

* emendatrix, icis. f. Cic. Leg . 1, 
58; Tuse.' 4, 69, celle qui corrige, 
^formatrice. 

emendatus, a, um, p,-adj. de 
mendo, corrigi r£forme, exempt 
de faules ou de d6faut, parfait, 
accompli: emendati mores Cic. 
maiurs irreprochables; emenda¬ 
tiores codices Prosp. les meilleurs 
manuscrits ; emendata , verba 
Quint. termes purs ? corrects; — vox 
QuiNT.bonne prononciation || emen¬ 
datior Petr.- issimus Quint. 

emendico, as, avi, dtum, are, 
Akn. mendier : stipem emendica¬ 
bat a populo Suet, il demandait 
publiquement Paumdne || au fig. 
mendicata suffragia Cod.Theod. 
suffrages inendtes. 

emendo, ds, dvi y dium, dre (e, 
menda) corriger, effacer les fau¬ 
les, retoucher, rectifier,. reformer, 
redresser, amender : me rogat ut 
annales suos emendem Cic. il me 
priede retoucher ses annales; ipse 
qusedam emendanda annotavi 
Plin. j?ai not6 quelques passages 
a corriger; emendare animum 
Pbop. se corriger de ses d6fauls; 
— legibus (urbem) Hor. reformer 
parde sage.s lois; — terram terra 
Pun. amender une terre (en la m6- 
Iangeant avec une autre) ;■ — in 
nomis succos acerbos Ov. corriger 
Vftcret6 des fruits || Nep. racheter, 
effacer || Plin. remedier a ; gu6rir 
It Lampr. Lact. punir, corriger. ~ 
emensio, onis, f. cours, r6vo- 
Iution: lunaris emensio Isid. 6, 
MjJ?, l’ann6e lunaire. 

^ emensus, a , um, part. de eme- 
lior, qui a mesure; qui a parcou- 
ru: spatium oculis emensus Yirg, 
ayant mesur6 de Poeii une distance; 
iter emensi Virg. ayant parcouru 
lechemin; gentes victoria emen • 
Curt. ayant parcouru Punivers 
en vainqueur || passivt. mesur6 : 
oene emensum dabo Sen. je ferai 
bonne mesure || parcouru: emensae 
gentesy.-Yh. contrees parcourues; 
pars Umeris emensa, Liv. une 
/ partie du chemin fait ; emensis 
protinus scalis Apul. ayant monti 
enjm instant toul Pescalier.' 

ementior, iris , itus sum, iri, 
a* Cic. dire faussement, mentir: 
ementiri in aliquem Cic. calom- 
nier qqn || activi, supposer, fem¬ 
ore, controuver; imiter : me non 
^ se ciftentilum auctoritatem hu¬ 
jus ordinis Cic. que je ne me suis 
J!?5 J?^ va ln faussement de Paulo- 
, ite de cet ordre; ementiri falsa 

fr?!/ V v * supposer des nau- 
ira S es Ii deguiser^ dissimuler: emen¬ 


tiri genus suum Cic. stirpemLn 7 .. 
d^guiser son origine, en imposer 
sur sa famille. 

ementitlcius, a } um (ementi¬ 
tus) Hilar. Psalm . 125 , 1 } con- 
trouv6. 

ementitus, a, um, part.de emen¬ 
tior } qui a imagini faussement: 
omnia ementitus Plaut. qui n’a 
d6bit-6 que des mensonges [| Man. 
qui a feint, qui a imit6 |) passivi. 
Cic. feint, supposd, conlrouv6, faux, 
menteur. 

: + ementum, i } n. (e, mens) 
Gloss. Isid. idee, pensde. 

-j- emeo, as, dre , n. Aug, Gen. 
litt . 2, 2, 5; Not. Tir. sortir. Yoy. 
emeatus. / 

emercor, drisydri f d.T ac. ache- 
ter : emercatus Tac, ayant achet6 
|| + passivt. Amm. 21<, 6 } 8, 6tre 
achete. 'J 

emereo, es,ui, %tum x ere, PlautI 
mariter || faire le Service militaire 
|| au fig. annuae mihi operae eme¬ 
rentur Cic. Alt . d, 2, mes fonctions 
annuelles expirent,je sors de charge 
|| Gell. gagner, laire un gain || 
Quint. gagner, obtenir || emerere 
aliquem Ov. bien mariter de qqn, 
Tobliger: 

emereor, eris } itus sum , eri } 
d. Quint. 4^ pr.; Mamert. m6riter. 
Voy. emeritus 2. 

emergo, is : si, sum, gere, n. 
sortir de Teau; en g6n. sortir de, 
s^Iever, se lever,-apparaitre, se 
montrer, naitre : emergunt , re- 
deuntque sub aequora rursus Ov M 
iis sortent de* 1’eau, et s’y replon- 
gent; sol emergens Tac. le soleil 
levant; emergere utero Plin. sor¬ 
lir, du sein de sa m6re; emersit 
radix super terram Col. la racine 
sortit de terre; — ventus Plin. le 
vent s^est elev6 ; emerseram ex ... 
in... Cic. j 5 arrivais de... a... || au 
fig. emergere ex mendicitate Cic. 
sortir de la derni6re mis6re; haud 
facile emergunt ... Juv. on apeine 
a percer (quand, etc.); emergere 
jxiaicio peculatus Cic. se - tirer 
d’une accusation de pdculat; unde 
emergi nequit Ter. d ’011 Pon ne 
peut se-tirer; emergit depressa 
veritas Cic. la v6rit6 obscurcie se 
fait jour, apparait; — rursum do¬ 
lor Cic. ; la douleur se r^veille ; 
tanti sceleris indicium per Ful¬ 
viam emersit Flor. Pattentat fut 
d^nonce par Fulvie* ex quo ma¬ 
gis emergit (quale sit)... Cic. 
(Poii Pon voit plus clairement... || 
act. emergere se : m£me sens ; ser- 
loens se emergit Cic. le serpent se 
riiontre; pars sese emergit in as¬ 
tra Man. une partie monte dans 
ries cieuxj ea? illis sese emersurum 
malis (spero) Ter. quii sortira de 
cetabime || ut possim rerum tan¬ 
tas emergere moles Man. pour me 
lirer avec honneur d J un sujet aussi 
difficile. 

Emerita, as, f. Plin. 4 } 117 } 
Emerita, ville de Lusitanie (auj. 
Mdrida) || -anus , a, um, Inscr. et 
-ensis, e r PuN. d'Em6rita; Eme¬ 
ritenses : m. pl. Tac. , habiiants 
d’Em6rita. 

emeritum, i : n. Modest. Dig . 


49,16, 7, pension de retraite (pour 
les soldats). 

1. emeritus, a, um } part. p. de 
emereo, Man. Sil. m6ril6|| pendant 
lequelon a servi, achev6 (en pari, 
du Service): emerita stipendia 
Liv. Service fini; commoda emeri¬ 
tae militiae Suet, avantages qui at¬ 
tenderit le soldat qui a fait son 
temps ; emeritis annis Ov. le 
temps du Service termini; tan- 
quani emeritis stipendiis libidi¬ 
nis Cic. apres avoir en quelque 
sorte fait son temps sous les dra- 
peaux de la volupt6. 

2, emeritus, a, um, pari, de 
emereor, quii a uni (le Service); 
en g6n. qui a fourni sa carriere, qui 
a fini, qui se repose, faligu6: eme¬ 
ritus stipendia Y.-Max. et absolt. 
emeritus Lue. soldat qui a fait son 
temps, soldat liberi, y6ldran; eme- 
wita arma Ov.'"armes qui ont ter¬ 
mini la guerre, victorieuses ; eme¬ 
riti boves Virg. bceufs qui ne la^ 
bourent plus; — equi Ov. chevaux 
(du Soleil) qui ont fourni la car- 
ri6re; emeritus dies Sen. tr. le 
jour a son ddelin; — rogus Prop. 
bficher 6teint; emerita jam mor¬ 
te Luc. la mort 6lant d^ja con- 
somm^e; emerita puppis Mart. 
navire hors de Service; emeritus 
palmes Plin. cep dpuisG || Ov. qui 
a bien m6rit6 de, qui a oblig6. , 

1. emersus, a, um, part. p- de 
emergo, sorti de Peau ;■ sorti, lev6: 
emersus e p.alude Liv. palude 
Tac. sorti d 3 un marais; emersa 
nox Ov. nuit commencde (sortie 
des flots); — astra Cic. astres qui' 
se sontleves j| [au fig. tu emersus 
e caeno Cic,- toi, sorti de la fange; 
emersus ab admiratione Liv. re- 
venu de sa surprise. 

-2. emersus, us, m.action de sor¬ 
tir d’un lieu ou Pon etait plong6: 
ad emersus Mincii Plin. a la sor¬ 
tie du Mincius (hors du lac Bena- 
cus) || Plin. lever (d’un astre) || 
Plin. temps^ oii Pon sort ]| Yitr. 
action de deboucher (en -t, de 
guerre). 

fimesus, i, f. Avien. Desnr. 10H5, 
et fimesa, Emisa ou Emissa, ae, 
f. Yop; Amm. ville de la Coel6-Syrie 
(auj. Hems). Voy. Emisenus. 

-}* emeticus, a, um (iq^ty.b^) . 
Apul. Herb. 55, qui fait vomir. 

emetior, iris, mensus sum . me¬ 
tiri, d. Gell. mesurer entierement, 
mesurer [| parcourir, Iraverser: eme¬ 
tiri ingens spatium Liv. parcou¬ 
rir une grande distance; invia 
Sen. tr. traverser des lieux inac- 
cessibles. Yoy. emensus || emetiri 
labores Sil/ triompher de rudes 
^preuves || Cic, Hor. donner large- 
ment, fournir en abondance. 

emeto, is, ere, Hor. Ep • 1^ ^ 
21, moissoiiner beaucoup. 

emi, parf. de emo. 

emicans, tis, p.-adj. de emico, 
Liv. Plin. qui s^lance hors, qui 
sort i saxa tormento emicantia 
Liv. pierres lancees par les machi- 
nes H brillant : scintillse inter fu¬ 
rnum emicantes Quint. 6tincelles 
qui brillent au milieu de la fum^e 
|| tp emicantior Tert, 
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+ emicatim, Sid. Ep . 2, 43, en 
sautant. 

+ emicatio, tinis ' f. action 4 e 
s’61ever: emicatio siIvarum Apul. 
Mund. 29, croissance des fonHs. 

emicavi, parf. que quelques 
puristes donnaienl au verbe emico, 
Quint. 4, 0, 47. (Cf. Apul. Mund. 
34; Aug. Civ. 4, 2.) Voy. dimico. 

emico, ds, w, alum, are, n. 
s’elancer hors, sortir avec violence, 
jaillir; sauter, bondir; s’6lever, pa- 
raitre: juvenum manus emicat 
'in littus Virg. Ia troupe des jeu- 
nes gens s’6)ance sur le rivage; 
emicat uterque carcere Ov. tous 
deux s’elancent de la barriere; — 
aquahiv. Plin. sanguis Oy: Feau, 
le sang jaillit; — cor in pectus 
Plaut. le coeur bondit contre la 
poitrine; — celeriter nux Plin. le 
noyer s’616ve bien vite de terre; 
scopulus emicat Ov. un bcueir 
s’eieve; dracones emicuisse de 
extis Plin. que des serpents sor¬ 
tirent des entraillels ; emicuere ro¬ 
sae Petr. Ies roses s’epanouirent || 
sortir brillant; luire: emicat dies 
V.-Fl. le jour parait; ignes ex 
pharo emicant Suet* le phare pro- 
jette une vive lumiere; ex eo 
monte flamma emicuit Plin. des 
flammes sortirent de Ia montagne; 
pennae adeo emicant Isid. leurs 
ailes sont si brillantes || au fig. ea 
consternatio mentis emicuit TAc. 
ce trouble (d^grippine) se mani¬ 
festa; inter ceteros gloria The- 
mistoclis emicuit Just* la gloire 
de Th6mistocle efla^a celle des au- 
tres capitaines. 

emigratio, tinis, f. Ulp. Dig. 
39, 2, 29, bmigration. 

emigro, as, avi, atum, are, n. 
sortir de, changer ae demeure, d6-: 
mbnager, 6migrer : emigrare do¬ 
mo ou e domo Cic. demenager; — 
domo CjES. s 5 expalrier; — aliquo 
Plaut, se retirer qq. part.; si quis 
timoris causti emigrasset Dig. si 
qqn a denienag6 par crainte [| au. 
ng. emigrare e vita Cic. quitter Ia 
vie, mourir; quam tua de nostris 
emigret cura medullis Y.^Cato, 
(avant) queta pensae sorte de mon 
coeur || + act. emigrare se Titin. 
s^loigner, sortir || + emigrare 
scripturas Tert. s’6carter des 
Saintes Ecritures. 

emina. Voy. hemina. 

. ? eminatio, tinis, . f. ^ Plaut. 
Gapt..4, 2, 49. menaee. 

eminens, iis, part.-adj. de emi¬ 
neo, qui s^leve, baut, elev6: co¬ 
lumella non multum e dumis 
eminens Cic. petite colonne qui s 5 e- 
J£ve a peine au-dessus des brous- 
sailles; eminens statura Suet. 
haute stature; eminentia papa - 
verumcapita? LOR.t£tes depavots 
qui d^p assent les aut res; eminen¬ 
tes aedes Flor. 6difice place sur 
une eminence || au fig. dminent, 
supbrieur, remarquable: vir digni¬ 
tate eminens Yell. homme eleve 
endignitb; Livia forma eminen- 
tissima Yell. Livie 6tait d’une rare 
beaut6;. auctores qui sunt emi- 
nentissimi Quint. les bcrivains su- 
p^rieurs-; eminentissimus Cod. 
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Eminentissime, titre honorifique 
dans leBas-Empire jl qui s^vance, 
saillant, probmineht : eminentes 
oculi Sil. yeux saillants, a fleur 
de l&te; saxa eminentia Sall. 
poinles derochers; trabes paulo 
eminentiores quam extremi pa¬ 
rietes Cjes. poutres un peu plus 
longues que les murs. 

eminenter^ Aug, Psalm. 95, 4, 
dans un Iieu bminent, ou d’une 
maniere bminenle || eminentius 
Amm, 24, 2, 42, plus baut : non 
eminentius natus quam... Sid. 
Ep. 4, 44, sa naissance n’etaitpas 
au-dessus de... 

eminentia, ae, f. Eminence; hau- 
teur: eminentiae culminum Apul. 
hauleur des monlagnes [| au fig. 
Arn. excellence, sup6riorite, prde- 
minence : eminentia formarum 
Gell, rare beautb: eminentia ves¬ 
tra Cass. votre Eminence, Yotre 
Grandeur (dans le Bas-Empire) || 
Plin. pro&ninehce, saillie, avance, 
relief, bosse: in umbris et in emi¬ 
nentia Cic. dans les ombres et ies 
reliefs (de la peinture). 

emineo, es, ui, ere, n. s’elever 
au-dessus, sortir de; sortir de terre: 
eminere supra aquas Plin. aequo¬ 
re Luc. ex terra C^s. s’elever au- 
dessus des eaux, du sol; moles aqua 
eminebat Curt .4, 2, lajetbe sEle- 
vait au-dessus de Teau; emittebant 
stipites ab ramis Cjes. les pieux 
btaient plantbs les branclies en 
baut ; radices Sall. des racines 
sortaient de terre || Stre proemi- 
nent, saillanl: per costas ferrum 
eminebat Liv. le fer sortait par les 
cdtes. Yoy. eminens || au fig. sor¬ 
tir, s’6lancer hors ; paraitre, se 
montrer: surpasser, exceller; si 
animus jam tum eminebit foras 
Cic. si Fame sElance deja hors du 
corps; eminet ante oculos quod 
petis ecce tuos Ov. regarde: ce que 
tu dbsires. est devant tes yeux: — 
ore atrocitas Cic. la cruaute est 
peinte sur sa figure; — 'in om¬ 
nium vultu desperatio Liv. 24, 
35, le d^sespoir se lit sur tous les 
visages; — amplitudo animi ... 
Cic. un grand caractere se revele 
(par)...; aliorum studium emine¬ 
bat Curt. les uns tbmoignaient de 
la faveur; eminente patrio ani¬ 
mo inter... Liv. la lendresse pa- 
ternelle perdant au milieu de...; 
vox eminet una per (verba vulgi) 
Ov. cette parole domine au milieu 
de,.:; Demosthenes unus eminet 
inter omnes Cic. D6mosth6ne s 5 6- 
leve au-dessus de tous les ora- 
teurs; iisdem eminent virtutibus 
Quint. (les Philippiques) se dis¬ 
tinguent par les m£mes qualites. 

eminiscor, eris, mentus sum, 
inisci, d. Yarr. Lat. 6, 44 (?) ; 
Cornif. 2,40 (?); Nep. Ale. 2,4 (? al. 
reminiscor), Not. Tir. imaginer. 
Yoy. ementum |[ Gloss.. Isid. se 
rappeler. 

? eminor, aris, ari, d. Plaut. 
Capi. 4 t 2, 44, menacer. 

eminulus, a,um (emineo) Prud. 
qui s^eleve ou s 5 avance un peu: 
genua eminulaYARR. genouxproe- 
I minents; -migulis eminulus Apul, 
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qui a des angles Tegbrement saib 
lants. 

eminus, adv. (e, manus) Cic. 
Yirg. de loin fi f prep, loin de : emi¬ 
nus Capua AscoN.loin de Capone. 

emiror, aris, dri, d. IIor. Od. 
4,5. ^,^tre tres elonne, stupefail de. 
fimisa. Voy. Emesus . 

? emisceo/ es, ere, Man. 5,244 
mdler. _ . J 

fimisenus, a, um, Ulp. d’Em6- 
sus ou Emesa || subst. m* pl. Treb’ 
habitants de cette ville, 
emisi, parf. de emitto. 
emisperion.V. hemisphaerium .. 
+ emxssaculum, i, n. Chalcil. 
Tim. 39 et 492, canal pour la 
decharge d’un 6tang. 

emissarium, %i } n. Cic. Plin. 
dbversoir: emissarium lacus Suet. 
decharge d’un lac, ecluse, bonde 
11 au fig. emissarium vomicae fa¬ 
cere Scrib. vider un abees. 

emissarius, n, m. Cic. Suet. 
agent, 6missaire, espion || Hieb. 
coureur, courrier, envoyb || Gloss. 
Isid. assassin, sicaire H au fig. 
emissarius palmes Plin. rejeton 
qu’on laisse a la vigne. 

emissicius, a, um [emissus),, 
qu’on envoie a la decouverte: 
emissicii oculi Plaut. Aul. 4,4, 
2; ocelli Tert. Pali. 3, regards 
qui furetent, qui espionnent. 

emissio, tinis, f. Cic. action de 
lancer: emissiones radiorum ex 
oculis Gell. eclairs que laiicent 
Ies yeux || Cic. action de lacher (un 
animal). || Hier, exii || emission: 
sub emissione chirographi [depo¬ 
sitae res) Cass. depot fait moyen-’ 
nant reconnaissance. 

t emissor, oris, m. Aug. Civ. 
7,3, 4, celui qui envoie, qui lance. 

1. emissus, a, um, part. p. de 
emitto u en voy 6, lache ; lance: vox 
caelo emissa Liv. voix qui des- 
cend du ciel: emissus e carcere 
Cic. sorti deprison: emissum ver¬ 
bum Hor. parole lachee, qui est 
echappee. 

2. t emissus, us, m. Lucr. 4, 
202, action de lancer. 

emitesco, is, ere, n. Col. $, 44, 
40, s’adoucir. se murir. 

t emitigo, as, are, Ps.-Juvc. 
Levit. 82, calrqer, apaiser. 

emitto, is, isi , issum. Utere: 
1° meltre bors, faire sortir (auprop. 
et au fig.); 2° lacher. relaclier, 
dblivrer; 3° laisser echapper, lais- 
ser tomber; 4° ehfanter; produire. 
pondre. pousser; 5° lancer, jeter; 
au fig. "faire entendre (une parole, 
un cri), emettre ; proferer, enon- 
cer: 6° publier (un ouvrage); 7° 
protiuire, fournir || 1° emittere 
equitatum Ci:s. equites in hostem 
Liv. faire sortir lacavalerie: lalan- 
cer con tre Fennemi;— lacum Suet. 
ouvrir une dbcharge a un Jac; 
venis sanguinem Plin. lirer du 
sang; — odorem Plin. exhaler une 
odeur; — animam Nep. spiritum 
IIyg. rendre Fame, mourir; si ar¬ 
dor se emiserit Cic. si une vive 
chaleur est produite H 2° emittere 
columbas Gai. lacher des colom- 
bes; — aliquem de carcere ou e 
custodia Cic . fahe sortir qqn‘ de 
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.prison, Glargir; — manu Plaut. 
Suet, et absolL emittere Ter. af- 
franchir; te judices emiserunt Cic. 
les juges Fonl renvoy6 absous 
. (ftmt Iaiss6 aller) || 3° emisit . ore 
caseum Phmd. il (le corbeau) laissa 
tomber de son bec le fromage; 
emittere lacrimas Ov. verser des 
larmes || 4° emittunt ova araneae 
Plin, les araigndes pondent des 
joeufs; emittere folia Plin. pous- 
serdes feuilles; ouxiim emittitur 
in metas Plin. le buis pousse en 
pyramide || 5° emittere fulmina 
Cic, lancer la foudre; — telum Cic. 
un trajt; — nullam vocem Petr. 
nepas profdrerune parole; — ar¬ 
gumenta Cic. produire des argu- 
ments; maledieto nihil citius 
emittitur Cic. rien n’ech'appe si 
facilementqu’un sarcasme || 6° ali¬ 
quid dignum nostro nomine in 
vulgus emittere Cic. publier un 
ouvrage digne de riotre nom || 
7° emittere cautionem Cod. Theodl 
Journir caution. ' . 

?emmanes, is, m. (da^av^) 
hni.Herb. 4, jusquiame (piante). 

Emmanuel, m. ind. Bidl. Em- 
.manuel, nom du Messie. 

: Emmaum, n. ind. ou Emmaus, 
i, f. Plin. 5, 70, une des topar- 
chies de la Jud6e. 

* emmeles, es (epqxEXYj;) Ghalcid. 
1 :Tm. 44, harmonieux. mdlodieux. 

, emmoton, i , n. (gfxy-oxovj Th.- 

* Piusc. 1,' 28j rouleau ae charpie 
impr6gn6e dW m^dicament.- 

emOjis, emi, emptum, emere, 
Fest. prendre, recevoir || acheter: 
■emere de ou ex aliquo Cic. ache¬ 
ter de qqn; —, parvo ou bene Cic. 
ne pas acheter cher, faire un bon 
marchd; — magno, care ou male 
Cic. acheter cher || au fig. emere 
beneficiis aliquem sibi Plaut, ga- 
gner qqn par ses bienfaits; — ju¬ 
dicem donis Liv. corronipre un 
juge par des pr^sents; — senten¬ 
tias Cic. acheter les suffrages; — 
percussorem Curt. soudoyer un 
assassin; vel morte emisse vole¬ 
bant spectari Fabio Sil. iis vou- 
laient, m6me au prix de leur vie, 
attirer les regards de Fabius ]| Virg. 
Ov. prendre un dpoux ou une 
6pouse(en t. de droit, acheter avec 
une dol): maritus et uxor se in- 
vicem emebant Serv. il v avait 
une sorte de marchd r6ciproque 
entre l’6poux et Fepouse, 
emoderandus, a, um . part. f, 
pass. de emoderor, Ov. Rem. 130, 
qui doit ou qui p,eut £tre mod6r6, 
calnie, ; 

Emodes, is, m. Mel. et Emo- 

Avien, montagne 
dei Asie centrale (auj. PHimalaya) [| 
aupj. Pun. la’ chaine de FEmodus), 
emodulor, aris, dri, d. Ov. Am. 

$0, moduler. 


emola, m, f. Vulg. Esdr . 1, 12 . 
Voj. amula , 


emolimentum, i. n. Cod. The6d. 
grande construction || au fig. Varr, 

- s ' difficul 16, embarras. 

emolior, iris, itus sum, iri, d. 
s oul e ver un faraeau, 61ever: emo- 
/Vefum Sen. tr. soulever la 
er II au fig. Plaut. venir a boul. 


exdcuter || Cels. rendre avec diffi- 
culte^rejeter, cracher. 

- 1. emolitus, a, um, , part. p. de 

emolo, Veg .Vel. 3, 24, nioulu. 

.2. emolitus, a, um, part. de 
emolior. 

emollesco, is, ere , n. Cels. 
Rufin. devenir mou, s’amollir. 

emollio, is, ivi, itum, ire, Liv. 
amollir, rendre mou, lendre, flas- 
que : emollire alvum ou ventrem 
Plin. amollir le ventre, relhcher || 
au fig. emollire mores Ov. adou- 
cir les moeurs; — exercitum Liv, 
Enerver une'armee; — praecepta 
A.-Vjct. adoucir la rigueur des or- 
dres; — colores Plin. rendije les 
couleurs plus tendres; — maria 
Plin, calmer les flots. 

emollitus, a, um, part. p. de 
emollio,. Plin. rendu mou, devenu 
mou || au fig.^Liv. amolh, 6nervd 
|| Arn. adouci/fldchi. 

^ emolo, is, ui. itum, ere, Pers. 
Veg. moudre entWement || au fig. 
Ambr. Lue. 8, 18, produire. 

? emolum, i, n. Vulg. Esdr. 3,1, 
12 , m armi te, 

emolumenticius, a, um, Cass. 
9, 6, utile, profitable. 

emolumentum, i, n. [emolo) 
Cic. Juv, avantage, profit;'interat, 
fruit, gain, ^molument: boni nul¬ 
lo emolumento . impelluntur ad 
fraudem Cic. Fhomme de bien 
n’est conduit a tromper par au- 
cune considdration dTnteret; si 
Ubi esse id emolumento sciam 
Cic. si j’apprends que cela puisse 
FeLre avantageux || Just. Gell. 
succes, r6ussite. 

Emona, ae,i. Plin. 3,147 ; Inscr. 
C . I. L. 3j 3831 sq. Emone, ville 
de Pannonie || -nensis, e, d’Emone. 
? emoneo, es, ere, Cic. Fam. 1 , 

7, 9, avertir. 

Emonius, ii, m. Inscr. G . I. L . 

8, 2664, nom de famille romain, 
emorior, eris, tuus sum, i, d. 

mourir (au prop. et au fig.): nasci 
prius oportet quam emori Cic. la 
naissance doit ndcessairement prd- 
ceder la mori; sorbus emoritur 
Plin. le sorbier meurt; emoriens 
carbo Plin. cliarbon qui meurt, 
qui s^teint; — terra Curt. terre 
epuisee; amor emoritur Ov. l’a- 
mour meurt, s } eteint; quae laus 
emori non potest Cic, cette gloire 
ne peut perir ; risu emori Ter. 
mourir de rire || Cels. se paralyser 
| Quint. s 5 6vanouir, disparaitre, 
6tre effac6. 

emoriri, anc. inf. pour emori, 
Plaut. Pseud. 4, 7, 12S { Teii. 
Eun. S, 1, 42. \ 

•J* emortualis dies, m. Plaut. 
Pseud. 1237, le jour de la mort. 

emortuus, a, um, Plaut. Plin. 
mort: caro emoptua Prosp. chair 
morte || au fig. emortuum auxi¬ 
lium Plaut. vain secours. 

emotus, a, um, part. p. de 
emoveo, 6t6 de : emoti cardine 
postes Virg. portes enlev^es de 
leurs gonds; emota fundamenta 
Virg. iondements ebranl^s ; emota 
terra ou emotum solum Col. terre 
remu^e, IravailMe; emotus pon¬ 
tus Sil. flots soulev^s; — senatu 


Liv. chass6 du sdinat; emoti arti¬ 
culi Sen. et absolt. emota, n, pL 
Veg. membres. lux^s || au fig. 
emota mens Sen. raison 6gar.6e. 

emoveo, es, ovi 1 , dtum, over e, 
6ler. d’un lieu, d6placer, remuer, 
dbranler, emouvoir: emovere flam¬ 
mam spiritu Y.-Max. faire c6der 
la llamme en soufflani (soufllersur 
la llamme) || 6loigiier, 6ler, chas- 
ser (au prop. et au fig): emovere ■ 
e foro plebem Liv. faire retirer le 
peuple du forum; — arma omnia 
tectis Virg. en lever de Ia maison 
toules les armes * emovit veterem 
novus [morbus) Hor. urienouvelie 
maladie a remplac^ Fancienne; 
his dictis curae emotae Virg. ‘ces 
paroles , dissiparent ses soucis; - 
emovere ex pectore Plaut. bannir 


de la m6moire 


Nigid. porter en 


avant, avancer (les lfcvres). 

Empanda, ae, f, Fest. deesse 
proteclrice des bourgs et des vil- 
lages: 

Empedocles, is, m; 
x)/qc) Cic. Emp6docle, philosophe 
d’Agrigente || -eus, a, um, Cic. 
d^mp^docle/ 

? empenetica.Voy. emhxnetica . 
empetros, i, f., (e[X7t£Tpov) Plin. 
27, 75, piante, la m6me que calci¬ 
fraga (passe-pierre, perce-pierre, 
soude rameuse?). ' 

' emphasis, is, L (efx<pa<7tc) Quint. 

8. 2, 11; Serv. emphase (fig. de 
rn6t.). r 

emphaticoteros , dn (ep,®cm- 
v-^Tepo?) Cic. Epist. fragm. plus 
expressif, plus emphatique. , 
emphractum, i, n. Apic. 9, 14, 
sorte de mets cuit 'k l 5 6toufC6e.' 

emphractus, a, um (ep,<ppay.Tos) 
couvert : emphractae naves L[lp. 
Dig. 14, 1, 1 , navires pont6s. 

emphragma, dtis, n. (epupavixa) / 
Veg. 1, 40, obstruclion (t. de med.). 

emphyteuma, dtis, n. Cod. 4,56, 

3, am61ioralion d’un bien-fonds. 


emphyteusis, is, f. (ip^-jTeuo-i?) 
Cod. JuStin. 4, 56, 1 , emphyteose, 
bail emphytdotique. 

emphyteuta, ae, m. Cod. Justin. 
4, 56, 3, emphyteote, qui a un bail 
empliyt^otique. 

emphyteuticalis, e, Nov. Just. 
Vers. vulg. 116, 11. Comme em- 
phyleuticus.- 

emphyteuticarius, a, um, Cod. 
emphyteolique || subst. m. Cod. 
Theod. 5, 13, 17, celui qui a un 
bail emphyt^otique. 

emphyteutlcus, a, um, Cod. 
Theod. emphyteotique. 

Emphytus, i, m. Hyg. Fab.pr . 
nom d’un g6ant. t - 

1. empincajas, Isid. et empirice, 
es' f. Plin. 29, 5 (E|X7uetptx7]) ; me- 


decine em pirique (qui est fond6e 
sur Fexp^rience). 

2. empirica, orum, n. pl. Pljn. 
20, 120, doctrine empiriquel 
empiricus, i, m. Cic. Ae. 2. 
122, Cels. m^decin em pirique. 

emplasma, dtis, n. (IpTiXacrcrw) 
Th.-Prisc. 2, 10, friction. 

emplastratio, onis, f. Plin. Col. 
ente en 6Cusson. 

emplastro, ds, are, Col. en ter 
en 6cusson, 6cussonner : empld- 
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strata g&mma^ Pall. oeil (d’arbre) ; 
recouveri de cire ou de lerre. 

emplastrum, i, n. (ep.7FAG£<7Tpov) 
Gels.. Plin. em pia Ire || Plin. em- 
plalre mis a un arbre greffi (cire 
©u Lerre doni on entoure une ente 
en 6cussson): emplastri ratio Col. j 
fenle en bcusson || au fig. quid est 
jusjurandum? emplastrum seris 
alieni Laber. qu’est-ce que le ser- 
mcnt? un emplatre pour les dettes. j 
emplecton, i, n. (ep.7uAsy.Tov) 
Plin. 36, 474, remplage 3 magonne- 
rie de remplage. 

2eriipleur6s. Voy. eupleuros . 
empneumatosis, is, f. lysxvtv- 
IjLaTuxric) C.-Aur. Chron . 3, 8, 446; \ 
M.-Emp. 29, gonflement, enflure, 
emponema, dtis, n. (ip.TuovYip.a) 
Juli an. Ant . const. 58, 4; Coo. 4, 
66 , 2 , travail pour augmen ter la 
valeur d’un bien foncier. 

emporetica charta, f. (sp/uo- 
prjTtxoc) Puny Isid. papier d’em- 
ballage (pour les marchandises). 

Emporia, iorum, n. pl. Liv. 29, 
25, region de FAfrique propre. 

Emporiae, arum, f. pl. ( 5 Ep,7uo- 
ptat) Liv. ville de la Tarraconnaise 
(auj. Ampurias) || -rltanus, a, 
u?n. Liv' cFEmpories; subst. m. pl. 
Liv. liabitants cFEmpories. 

emporium, ii, n. (ipiTropiov) 
Plaut. Gic. Liv. mare h place de 
commerce. entrepot. 

t emporos ou emporus, f,-m. 
(ep/Nopoc ) Plaut. Mere. 4, 4,'9 ; 
Aus. Ep. 22, 28, marchand. 

emprosthotonia, se, f. (epTrpo- 
c7&ovovta) C.-Aur. Acut. 8, 6, 64, 
convulsion aveccourbure des mem- 
bres en avant. . 

emprosthotonici, orum, m. pl. 
C.-Aur. Acut. 3, 6, 69, personnes 
frapp6es dNmiprosthotonos, sujet- 
tes a Femprostholonos. 

emprosthotonos, i;m. (igTcpo- 
(>96tgvoc) C.-Aur. Acut. 3, 6, 65, 
emprosthotonos (sorte de convul- 
sion). 

empticius ou -titius/ a, um, 
(emptus 1) Yarr. Petr. qui s’a- 
chete, acJietd. 

? empticus, a, wm, Fort. Mart. 
2, 8, achetA 

emptio ou emtio, onis, f. Cic. 
achat ; marche : emptio equina 
Yarr. achat d’un eheval; emptio¬ 
nem facere Cic. acheter; immi¬ 
nere emptioni Suet. £tre aisposG a 
acheter; abire ab emptione Paul. 
Jgt. se d6dired’un marche || Ulp. 
coritrat de vente || Isid. acte de ma- 
riage. Yoy. emo>. 

emptito, as, avi: dtum, are, 
Tac. 'Plin. acheter souvent, ache- 
ter || emptitatus Col. 

emptivus, a, um, qui s’achete: 
emptivus miles Fest. soldat mer- 
cenaire. 

emptor ou emtor, oris, m. Cic. 
IIor. acheteur || emptor familiae 
Suet, acheteur simul 6 auquel un 
chef de fami Ile conferait ses droits. 
Yoy. emancipatio. 

emptrix, icis, f. Modest. Dig. 
24, 2, 63; Cod, Just. 4, 54, ^ 3 ache- 
teuse. 

empturio, is, ire, n. Yarr. 
Rust. 2,pr . 6, avoir envie d’acheter. 


EMU 

1. emptus ou emtus, a, um, 
part. p. de emo, Hoa. achet6: empti 
crines Ov. faux cheveux; ex em¬ 
pto Cic. Ulp. d*apres un contrat de 
vente || au fig. empta dolore vo¬ 
luptas. Hor. plaisirs qui coutent 
des regrets : magno optaverit em¬ 
ptum, intactum Pallanla Vjrg. 
jJ payerait bien cher pour que Pal¬ 
las fut encore vivant || Cic. achetd, 
corrompiij soudoyd : empta mise¬ 
ros defendere lingua Ov. preter 
aux maiheureux son dloquence ve¬ 
nale || Suet, achetd d’une maniere 
simuide (dans les contrais d’emam 
cipation). 

2. emptus, abi. u, m. Inscr. 
{Monatsb , Berl. 4864, p .57), acliat. 

Empulum, i, n. Liv. 7, 48, ville 
du Latium. ^ 

- empyesis, is, f. (sp/rruuate) Isid. 
4,7,20, empyeme 5 amas de pus dans 
la poilrine. 

empyicus, i, m. (spiTuuo^) M.- 
Eup. 7; Th.-Prisc. 2, 40, celui qui 
crache Ie sang. 

Empylus, i, m. Quint. 40, 6, 4, 
nom d*un Rhodien -qui avait ecrit 
un livre sur la mort de Cesar. 

empyrius, a, um (sp. 7 u*jptoc }, 
Aug. Civ. 40, 27, de-fem de Fem- 
pyree. 

'emugio, is, ire.n. Quint. 2, 42, 
9, mugir (au'fig.) [[ act. longcis 
emugit bucina voces C.-Serv. 
jEln. 294, le clairon pousse de 
longs mugissements. 

emulceo,eSjere.AMBROs. Psalm. 
448, serm, 7, adoucir. 

emulgeo, es, si, sum, gere, Col. 
7,43, 47, Iraire || au fig. epuiser: 
emulsa palus Cat. 68, 440, marais 
qu/on a dess6chd. 

emunctio, onis, f. Quint. 44,3, 
S0 3 _action de se moucher. 

emunctoria, orum, n. pl. Yulg. 
Exod.,25, 38, mduchettes.. 

emunctus, a, um, part. p. de 
emungo, mouch6 |[ au fig. homo 
emunctas naris Hor. Ph.ed .homm e 
fin; Attici limati et emuncti 
Quint. le style des Athdniens est 
chatid et plein de gout || Plaut. 
Hor. qui s’est Iaisse tirer de Far- 
genL qu’on a vole. 

t y emundatio ,, onis, f. Tert. 
Mare. 4 t 9; Yulg. Levit . 43, 35, 
purificahon. - 

emundator, oris, m. Hilar. Ps. 
448, 46 r , purificateur. 

emundatus, a, um, part. p; de 
emundo, Col. )[ Yirg. Mor . 43, 
einonde. 

emundo, ds, are . Juv. 44, 67: 
Col. €, 30; 42, 50; P.-Nol. net- 
toyer: purifier. 

emungo, Xs, xi, ctum, gere, 
Cornif. moucher fi absolt. semou- 
cher : qui vehementer emungit 
Hier, celui qui se mouche tropfort 
|| Hier, moucher (une lampe) || au 
-fig. ut oculos emungare per na¬ 
sum tuos Plaut. pour te decharger 
les veux par le nezj| depouiller ae: 
emungere aliqu em argen f oPlaut. 
tirer de Fargent a qqn. 

emunio, is, ivi ou ii, itum, ire, 
Liv. munir 3 fortifier (en t. deguerrej 
II Col. garantir, preserver || rendre 
solide : emunire silvas, paludes 
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Tac. rendre des for<Hs ; des marais 
pralicables (y pratiquer des che- 
mins) || garnir : emunire toros 
Stat. garnir 3 pr^parer des lits||au 
fig. emunire animum Sen. forti- 
fier son ame ; s’armer de courage. 

emunitus, a, um, part. p. de 
emunio, Li\vCol. qui a ete muni. 

emusco, ds, dre (e,.muscus ) 
Col. 44,2, 44, 6tetla mousse. 

d* emussitatus, a, um (amus¬ 
sis) Fest. tire au cordeau. 

emutatio, onis, f. Quint. 8,6, 
54, changement. 

emutilo, as, dre, Apul. Iierb. 
429, amputer (un membre). 

emuto, ds, dre, Man\ 5, 449; 
Hilar. changer entierement: emu¬ 
tatus Quint. 8, 2, 49. 

emys, Kdis, f. (egoc) Plin. 32, 
32, torlue d’eau douce. 

en, adv. voici. voila: en causa 
cur... Cic. voila pourquoi...; en, 
hic ille est Cic. voi|a Fhomme (te- 
nez, fe voila): en, ego sum illa 
quam ... Pux/eh bien ; je suis celle 
que. en quattuor oras Yirg. voici 
quatre auteJs; tostos en adspicc 
crines Ov. tiens. regarde ces che- 
veux hrules || enecce (pleon.) Sen. 
tr. mtoesens || eh bien; allons: 
en age, segnes rumpe moras Yirg: 
eh bien. plus de relard || en quid 
agis? Pers. fais-tu qq. chose? que - 
fais-tu ? (c.-a-^d. tu ne fais rien) - m 
unquam? Ter. Liv. est-ce qne 
quelque jour?eu unquam videbo? 
Yirg. verrai-je jamais? 

finaesimus ,i, m. ('Evctlaiyfc) 
Ov. Met . 8,364 , nom d’un guerrier. 

Enagora, se. f. Plin. 5, 434, ile 
sur les cotes d Asie. 

enallage, es, f. (^aAlayrJ et 
enallaxis, is, f. Sacerd. 

Art. gr. 4, 88, enallage (fig. de 
rh£t.). 

enargia, se, f. (svapystjxJIsiD.^ 
20,4. description pittoresque, bypo- 
typose. 

enarius, a, um [e, napis) Serv. 
ad JSn.9, 745 , sans nezl * 
enarmonius. Y. enharmonius. 
enarrabilis, e , Yirg. Pers.Quint. 
qu^on peut exprimer 3 decrire. 

enarrate (inus.). en detail ; au 
long. explicitement || enarratius 
Geli/. 40, 4, 7. 

enarratio, onis, f. Quint. 4,4, 
2, developpement. explicatiohjCom- 
mentaire |) Sen. Ep. 88, 3, scan- 
sion. action de scander (les sylla- 
bes) H Hier, discours. 

enarratlvus, a,um, Dioh.Donat. 
qui expose; qui deveioppe. 

enarrator, oris, m. Gell. 43, 
30, 4 : Cass. Ps. 24, 4, interprete, 
commentateur. 

enarro, as, avi, dtum, dre, Ter. 
Cic. dire explicitement 3 rapporter 
ayec les delails. conter en detail J 
Quint. expliqueV, interpreter, coni' 
menter : enarratu difficiliora 
Plin. plus difficiles a expliquer. 

enascor, eris, natus sum, na¬ 
sci, d. Yarr. naitre de; naitre^s’e- 
lever , sortir 3 pousser: molesttx in 
facie eruiscentes Plin. taches de 
rousseur qui se forment sur le yi- 
sage; enata laurus Liv. laurier 
qui a pousse; —* medio alveo tn- 
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$ula CuRT.fle sortie du milieu des 
6RUX * qUCLSl enata SubltO claSSIS 
Flor/ flotle improvisae., 
enater, 5ris, m. (eivarqp) Inscr. 
Orci- 4943, 6poux de la soeur d’un 
individu d6ced6. 

enato, ds, avi, dium, are, n. 
Hor. Phj3d. se sauver a la nage, 
echapper au naufrage || au fig. 
Cic. Tuse . 5, 87, s^echapper, se 
tirer^affaire. 

enatus, a, um, part. de ena - 
seor. Voy. ce mot. 

?enavatus, a, um, Tac. j Hist. 3, 
74 , realise a for ce, de Iravail (al. 
navatus)/ 

enavigatus, a, um, part. p. de 
enavigo , Plin. 9, 6, iraverse. 

, enavigo, ds,' dvi, a tum , are, 
n. Plin. faire un trajet, achever 
une navigation, ciborder : Riioclum 
enavigavit Suet, il aborda a Rho- 
des || au fig. Cic. Prosp. dehapper. 
$e tirer d’atfaire || act. traverser : 
unda omnibus enaviganda Hor. 
Od.2,44, 44, ileuve que nous de- 
Yons tous traverser. 

. f encaenia, orum, n. pl. (eyxod- 
via) Aug. Tract. Joan. 84, Isid. de- 
dicace (d’un temple). 

i encaenio, a$, are, n. Aug. 
Tract. Joan. 84. prendre un liabit 
neuf. 

encanthis, idis, f. (eyy.av0's) 
Cels. 7, 7, sorte d’enflure du coin 
de Pceil, 

encardia, m, f. (eyy.apotot) Plin. 
87, 459, sorte de pierre precieuse. 

encarpa, orum, n. pl. (syxapTia) 
Yitr. 4, 4] 7, festonsj guirlandes 
(en t. d’archiL). 

encathisma, dtis , n. (eyxafh- 
C.-Aim.Chron.5,4,69; Placit. 
Mea. P, 47, bain de siege |j C.-Aur. 
Apdl. d6p6t d’hunieur. 

encaustica, as, ou encaustice, 
es, f. Pun. 85,122, art de peindre 
iTencaustique. 

encausticus, a, um (eyxaucFTi- 
xo?) Plin. 35,122, encaustique, re- 
lalifa Fencaustique. 

encaustum, %, n. (zyxauGroc) 
Plin. encaustique, peinture en¬ 
caustique (ex6cut6e avec la cire, 
les couleurs el le feu) || Aug. Fort. 
Gloss. Isid. encre : sacrum en¬ 
caustum Aug: Faust. 3' 48; Cod. 
Theod. 43, 40, 8, encre de pourpre 
(rdservde a Pempereur). 

encaustus, a, um, fait a Pen- 
caustique : encaustus Phaethon 
Mart, 4, 47, 4, phaelon represent6 
dans une peinture encaustique. 
encautarium, n, n. Cod, Theod. 
^ role des contributions pu- 
bhques (estampiMe). Voy. encau- 
tum . 

encautum, i. n. Cod, Theod. 44, 
10, 4, estampille faite avec un fer 
cnaud || sacrum encautum Cod, 
* Y°y- encaustum. 

Encel f adus, i, m. ('EyxeXaSo;) 
Yirg. Encelade, g6ant foudroyepar 
JupUer^ qui Femprisonna sous 
JEtna || Sall. montagne de Sicile 
(Partie de 1’Etna).. 

Encheliae, arum, f. pl. (’Eyye- 

imi ■^ uc ', * >L]N - Enchelies. ville 
Illyrie, ou Cadmus fut change en 
serpent. & 
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-enchiridion, ii, n. (ey^tplSiov) 
Aug. manuel, livre portatu || Inscr. 
Orel. 4572, lapcelte: 

enchorius, a, um ptoc) 
Grom. 427, 2, indigene, 
enchymos. Voy. encymos. 

? enchytus, i, m. (sy^uTov) Cato, 
Bust. 80, sorte.de galeau. 

enclima, dtis, n. (gyy.Xip.a) Vitr. 
9, 8, 4 t hauteur du pdle, latitude. 

encliticus, a, um (eyxXiTixoe), 
d’enclitique (ent. degramm.) : en¬ 
clitica vis Pnisc. qualite d 5 encliti- 
que || subst. f. enclitica, et n. en¬ 
cliticum Prisc. ehclitique, mot qui 
s’appuie sur Ie mot procedent 
(comme que, ve). 

encolpiae, a^ru/m, m. pl* (syxoX 
Tricce) Apul. Mund. 40, vents qui 
soufflent dans les d6troits. 

+ encolpismus, i, m. Th.-Prisc. 

3, 7, cataplasme(?). 

+ Encolplus, ii, m. Lamprjd. 
Inscr. nom d ! homme. 

•p encolpizo, as', are (eyxoX- 
Th.tPrisc. 4, f. 344 a, mettre 
sur le sein, ■ 

-p encomboma, dtis, h. (eyy.opi- 
6to[jia) Varr. ap. Non. 543, /I , ca¬ 
saque epaisse. 

-f enoomiographus, i, m. (iy- 
xco[juoypa 9 o^) Fronto, panegyriste. 

encomiologicus, a, um, Plo- 
tids, de panegyriste. 
encomma. Voy. incomma. 

En cratit ae, arum, m. pl. (’Ey- 
xpaT/jTaO Hier. Jovin. 4, 43, nom 
d unei secte d s h6retiques dont le‘ 
chef fut Tatien. 

Encrinomenos, o?i(’ Eyxptvope- 
vod Plin. 34, 72, nom d’une statue. 

-f encryphias, as, ‘m. (eyy.pu©ia^ 
apTo?) Ps.-Aug. Serm. 3, 2, pain 
cuit sous la cendre. 

encydia, orum, n, pl. Cass. 
Inst , 23, lettre encyclique, circu- 
laire. 

encyclios, dn (eyxux)aoc), qui 
enilirasse tout, entier, total: ency¬ 
clios disciplina Vitr. 4, 1 } 42, le 
cercie des e tudes, toute lTnstruc- 
tion, education compldte || subst. 
m. ou n. (?) ; encyclios (ou ency- 
clion) doctrinarum Vitr. meme 
sens. 

encymos, dn, Plin. 25, 51 (ey- 
ov), plein de suc, de jus. 
encytus. Voy. enchytus. 
Endeis, Kdis, f. ( S Evo-qt?) Hyg. 
Fab * 44, Enddis, mere de Pdlde et 
de Tdlamon, '' 

endelechia. Voy. entelechia. ! 
+ endo ou indu, arch. (svoov) 
Enn. Lucr. Comme in. 

+ endoceptus, a, um, Enn. 
Comme inceptus. 

-p endoclusus, a, um, Gloss. 
Phil. Comme inclusus. 

Endoeos,.?^ m. ( 3 Ev6oToc) Plin. 
46, 244, artis te, auteur d 5 une sta¬ 
tue de Diane a Ephdse. 

-p endogredior, eris, i, d.Lucn. 

4, 82; 4, 348. Comme ingredior. 
-p endoitium, ii, n. Fest.. Com- 

m e /initium. 1 

-p endojaexo, fs, ere, Leg. xii 
Tab. Comme injicio. 

Endondacometae, m. pl. Plin. 
6. 479 , locaiite sur le bord du Nil. 
-p endopedio ou indupedio, is, 
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ire, Lucr. 4, 68\ Comme impedio j| 
endojieditus Lucr. 5, 874 . 

endoperator ou induperator, 
oris, m. Enn. Lucr. Jby- Comme 
imperator. 

-p endopero, ds, dre, n. Enn. 
Anthol. Comme impero*. 

-p endoploro, ds, dre, Leg. xii 
Tab. Fest. Comme imploro ., 
?endotueor, eris, eri, d. Enn. 
ap. Non . Comme intueor. 

Endovellicus, i, m. Inscr. un 
desdieux tutdlaires desHispaniens. 

*p endovolo, ds, dre } n. Enn. 
ap. Macr. 6,1 . Comme involo. 

endromiclatus, a, um, Sid. Ep . 
2, 2, v6tu d’une endromide, 
endromis, idis,f. (evopopijc) Juv. 
Mart. endromide, manteau dont on 
se couvrait particulierement apres 
les exercices corporeis. , , ■ " ' 
Endymion, oms, m. (’EvSu[uwv) 
Cic. Endymion, Thessalien aime de 
Pliebe ou Diane |[ -oneus, a, um, 
Aus. Ed. 6, 41, d’Endymion. 

*p enecasso, arch. pour eneca- 
vero,_ Plaxjt. Most. 4, 3, 55. 

\ -p enecatrix, icis, l\ TERT^Afarc. 
4, 29^ celle qui met a mort. 

ehecatus, a, um, part. p. de 
eneco Plin. Comme enectus . 

eneco, ds ; avi ou iii, ecdtum 
ou ectum, cedre, Tac. Plin. tuer, 
faire perir || au ng. pulvere Bac¬ 
chum enecate Luc. faites mourirla 
vigne par la secheresse; veneno . 
sibi perunxit pedes, et enecuit 
Suet, il se frotta les pieds de poi- 
son, et les paralysa || Plaut. Ter. 
assommer, Miguer, importuner: 
^penectOjis, ere, NbT.TiR.delier. 
enectu_s, a, um, part. p. de 
eneco, Hor. Suet, tue, mort || au 
fig. mort, presque mort, a .demi 
mort, epuise ; enectus fapie, sili 
Cic. quimeurt de faim, de soif ]prO' 
vincia enecta Cic.province epuisee. 

?Enedi, orum, m. pl. Plin. 3 ; - 
'/44,peupledeDalmatie.Voy.i?neU. 

enema, dtis, n. (svejj,a) Th- 
Prisc. j?, 4, clystere, lavement. 

enemidn, ii, n. (Tjveiuov) Apul. 
Herb. 53, pavot. 

?energaneus.Voy. euerganeus. . 
energema, dtis, n. (evepyripa) 
Tert. Prsescr. 30, possession, etat 
de celui qui est posside {par un, f 
charme) || -p energima Prud. 
Apoth. 400, possession de Pesprit’ 
malin. ■ 

-p energia, m, f. (evipyeia) Hier. 
Ep. 53, 2, force, energie. 

-p energumenos, i, m. (ivsp- 
youpiEvoc) S*-Sev. Dial. 4, 20, 9; 
Cassian. Coli . 7, 2, possede du d6- 
mon, energumene. 

' -p enervatio, onis, f. Arn* 3,10, 
6puisement, fatigue. 

enervatus, a, um, p.-adj. de 
enervo, Apic. dont on a retire les 
nerfs || endommage: arcus imbri-, 
bus enerves Fronto, ares que la 
pluie a detendus |) au fig- p Cic. 
enerv6 : velut enervata civitas 
Liv. Etat qui semble avoir perdu 
toute son 6nergie; enervata sen¬ 
tentia Cic. pensee faible * — feli¬ 
citas Suet, mollesse de Ia prospe¬ 
ri te || subst. m. Arn. maladej Claud. 
eunuquej A.-Vict debaucbe. 
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enervis, e, Quint. Sen. tr, sans 
nerf, languissant, faible, lache, ef- 
femine || spectaculum enerve 
Plin.-j. spectacle qui aniollit. 

■}* enerviter, Aug. Faust. 22, 
30; Aldh. Virg. 53, faiblemenL. 

enervo, as, avi, alum, are {e, 
'nervus) Apic. retirer les nerfs || 
Apul. couper les nerfs || Cic. affai- 
blir, Anerver, Apuiser (au prop. et 
au fig.): enervare vires Hon. artus 
Ov. corpus Prud. affaiblir le corps, 
enerver; enervant animos citharae 
Ov. Ia lyre amollil P&me; enerva¬ 
tur oratio Cie. le style devient 
faible, perd son energie. 

-j- enervus, a, um, Apul. Met. 

l, 4. Comme enervis. 

fi neti, orum, m.pl. Plin. 6, 5, 
Eneles, peuple de Paphlagonie || 
'Plin. 37, 43, nom donne par les 
Grecs aux VenAtes. 

enfaticoteros. Voy. emphati - 
coteros. 

Engada, se, f. Plin. 5, 73, ville 
de Judee. 

engibata. Voy. angibata. 
Engonasi, Hvg. Manil, et Engo- 
nasin, indecl. Cic. Nat. 2, i08 (ev 
vovacO 1'Agenouille ou Hercule 
(constellation). Voy. Ingeniculus, 
nixus. 

? engonaton, i, n. Vitr. 9, 9, 
horloge (qui etait portee par june 
statuette de 1’Agenouille). 

Engyon, £f, n. 0'Eyyuov) Sil. 
14, 09 , Engyum, ville de Sicile 
(auj. Gazi) \\ Enguinus, a, um, 
Cic. Verr . 3,193, d’Engyum; subst. 

m. pl. Plin. habitants cTEngyum. 
enhaemon, i, n. (&vatpov)*PLiN. 

12, 77, hemoslatique, rem6de pour 
arrAter le sang. 1 

enharmonicus, a, um et en- 
harmonlos, on (evapuovr/.oc, evap- 
p6vtoc)MACR.Sc?;i. 2, 4, 15, enhar- 
monique (dans la musique grec- 
que) : enharmonion modulandi 
genus Capel. 9, 930 i le genre en* 
harmonique. 

enhydris, i dis, f. (IvuSjptc) Plin, 
30, 20, couleuvre d’eau. 

enhydros, i, f. (svuopo;) Solin. 
37, 24; Isid. 16, 13, 9, sorte de 
gemme (qui contieht un liquide). 

. enhydrus, i, m. (evuSpo;) Amm. 
22 L 15,-19. Comme enhydris . 

, enhygros, i, f. i^vypoj) Plin. 
37, nom d’une pierre precieuse 
inconnue. 

enhypostatus,. a, um.{iw tzq- 
crravoc) Hier. Ep. 15, 3, contenu 
dans la substance. 

Eniandros. Voy. (Eniandros. 

.-J- enico, arch. pour eneco. 
-j-enigma, alis, n. au lieu de 
amigma, Prud. Apoth. 331. 

enim, conj.. Cic. Yirg. car, en 
effet; e’est que : video difficile 
esse . consilium; sum enim solus 
Cic. je vois que c’est un parti dif¬ 
ficile: car je suis seuh nola est 
fabula: quum enim illam curru 
vehi jus esset... Cic. c’est*une his- 
toire corinue: comme elle avait le 
droit d’alleren voiture..: || apparem- 
ment 3 sans doute (ironiquement) : 
an equites Romanos amplecte- 
tur? occulta enim fuit eorum vo¬ 
luntas Cic / invoquera-t-ii 1’appui 


ENI 

des chevaliers romains? assurAment 
leurs dispositions etaient^ mcon- 
nues; census nostros requiris sci¬ 
licet : est enim obscurum... Cic. tu 
reclames les registres du cens : il 
est vrai qu’on ignore. ; . || oui, cer¬ 
tes, assurement, ma foi: quid tute 
tecum? nihil enim Plaut. que di s- 
tu la tout bas? rien en v6rite; at 
enim 'non sinam Ter. ah ■ je ne le 
souffrirai pas; le uxor aiebat tuo, 
me vocare; ego enim vocare jussi 
Plaut. ta femme disait que tu 
m’appelais; oui, je t’ai fait deman¬ 
der || s’emploie qqf. d’une maniore 
expletive, et donne de Ia force a 
Paflirmation : tum Metilius id 
enim ferendum esse negat CjES. 
alors Mutilius dit que cela he peut 
se tolerer; certe enim hic nescio 
quis loquitur Plaut. oh! il est 
sur que qqn parle ici; qvA parasi¬ 
tus sum ? ego enim dicam Plaut. 
comment suis-je un parasite?ah 1 
je vais te le dire; quia enim... 
Plaut. Ter. c’esl que...: nec re¬ 
quievit enim donec... \ T mo. et il 
n’eut point de repos jusqu’a ce 
que... 1| at enim Cic. Liv. mais. di- 
rez-vous; mais dira-t-on (formule 
cTobjection) || sed enim ou sed¬ 
erim, Yirg. Cic. mais [] qqf. or. 
mais : enim solus nequeo Ter. 
mais seul je ne puis; enim las¬ 
sam aiebant Ter. maris on la di¬ 
sait fatiguee [| qqf. donc: semper 
enim refice Yirg. il faut donc les 
renouveler sans cesse ( Charis. 
explique ici enim par itaque). 

enimvero, Cic. Liv. car, en ef¬ 
fet, effectivement, sans doute )| 
Ter. oui, certes, assurement: nego 
enimvero Plaut. assurement je le 
nie || Tac. Flor, or, mais || pour 
exprimer 1’indignation : enimvero 
nonultra contumeliam pati posse 
Romanos Liv. non, les Romains 
ne peuvent souffrir plus longtemps 
celte honte; — ferendum hoc non 
est Cic. ah! cela ne peut se souf¬ 
frir (au commencement d’un dis- 
cours). 

Enmi, orum, m. pl.pLiN. 3, 91, 
peuple de Sicile. 

Enipeus, ei ou eos, m. (’Evt- 
Ttsiic) Luc. PEnipee, fleuvede Thes- 
salie j| Iay. fleuve de Macedoine. 

Enipi, orum, m. pl. Plin. 5, 37, 
peuple_ d’Afrique. 

? enise. Yoy. enixe. 

Snispe, es. f. /Evicti?)) Plin .4 . 
40; Stat, ville d’Arcadie. 

1. enisus ou enixus, a, u?n, 
part. de en itor, Yirg. Sen. qui a 
fait des e fibris : enisus Hercules 
Hor. Hercule, par ses travaux...; 1 
enixa virtus Liv. efforts de cou- 
rage- facere enixo studio, ne ... 
Liv. faire tous ses efforts pour que 
ne...; enixior opera Plin. travail 
plus serieux, peine plus grande. 

2. enisus, us, m. Voy. enixus 2. 

eniteo^ es,ui , ere, n' Cat. Yirg. 

briller, etre brillant. beau, en bon 
elat: enituit impulso vomere cam¬ 
pus Virg. Ia terre, remuee par la 
charrue, a pris un brillant aspect 
II au fig. Cic. briller, paraitre avec 
eclat, se distinguer. se signaler. 

enitesco, is, tui. tescere , n. 
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Sall. Hor. Quint. commencer k 
briller. 

enitor, eris, isus ou ixus sum 
Ui, d. 1° faire effortpour sorlir, 
degager, s’elever (au prop. et au 
fig.); 2° faire des efforts; s’effor- 
cer, tAcher de; pass. unip. on fait 
des efforLs: 3° activt. gravirou tra- 
verser avec effort/ parcourir; ta- 
cher de faire; 4° enfanler/ accou- 
cher, mettre bas; 5° t passivt. 
Atre enfantA|| 1° eniti per multi¬ 
tudinem Tac. percer la foule; in 
ascensu non facile eniterentur. 
C^s. iis auraient beaucoup depeine 
a gravir; nihil est... quo virtus 
non possit eniti Curt. rien n’est 
inaccessible au courage; eniti ad 
consulatum YELL.s’elever au con¬ 
sulat ; — ad dicendum Cic, s’ele- 
ver au talent d’orateur || 2° eniti 
viribus Cic. employer toutes ses 
forces; — rernis Y.-Fl. faire force 
de rames; — omni ope atque 
opera ut... Cic. faire tous ses ef¬ 
forts pour.,.; precibus enitens ut... 
Suet, employant tout le pouvoirde 
ses prieres pour...; corrigere eniti 
Ter'. tAcher de corriger; ab iisdem 
summa ope enisum ne... Sall. 
iis firent tous leurs efforts pour 
que (ne)... || 3° eniti objectum ag¬ 
gerem Tac. escalader le rempart;' 
i — Alpes Tac. gravir les Alpes; — 
totum spatium Col. parcourir tout 
Pespace; quod quidem certe eni¬ 
tar Cic. je ferai du moins tous mes 
efforts pour cela || 4° enitens in 
puerperio Gell. (femme) en tra¬ 
vail dbnfant. en travail: optamus 
ut murem enitatur Cubt. nous 
souhaitons qu’elle' accouche d’un 
enfant male: ne spatio quidem ad 
enitendum dato Tac. ne lui lais- 
sant pas meme le temps de faire 
ses couches; includendae ’sunt 
enitentes Col. il faut Iesenfermer 
lorsqu J e!les sont pres de pondre; 
eniti ex aliquo Ulp, avoir un en¬ 
fant de qqn. Yoy. enixa j| 5° in 
luco Martis enixi sunt Just .43, 
2, 7, iis vinrerit au monde dans le 
bois sacre de Mars. 

enixa, se : part. fem. de enitor , 
Yirg. Ov. qui est accouchee, deve- 
nue mere, qui a ruis bas : enixa 
partus Liv. Ov. fetus Yirg. meme 
sens ||'qui a cesse de mettre bas: 
enixae boves Col. vaciies qui ne, 
velent plus. 

enixe, avec effort, de toutes ses 
forces, de tout son pouvoir : enixe 
facere Cic. Liv. faire tous.ses ef¬ 
forts; — operam dare Cic. secoH- 
der de tous ses movens; — dimt- 
care Liv. combattre avec acharne- 
ment; — expetere Plaut. desirer 
ardeniment || enixius Liv. -issime 
Suet. 

t enixim, Sisen. ap. Non. 107 , 
21, avec effort. 

enixio, oris, f. Iren. 2, 19, 5, 
enfantement. 

t enixo, as, are, Prob. Comme 
enitor. > 

1. enixus, a, um. Yoy. enisus 
|| f. Yoy. enixa: 

2. enixus, us, m. Plin. 7, 4%, 
enfantement accoucheinent. 

Enna ou Henna, as, f. Cic. Enna, 
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ville de Sicile, oii Cdrfcs avait un 
temple ||-aeus, a, um, Ov. cVEnna- 
subst. f. Ennsea, Luc. Proserpine. 

ennaeteris, iais, f. {evvoteTvipic)' 
Censor. 48, 4, espace ou periode 
deneufans. 

f ennam, arch. pour etiamne 

Fest. , „ , 

enneachordus, a, um (ewea- 
^opoo?) Boet. Music. 4, 40, a neuf 
cordes. 

. -j-enneacrunos, on (sweay.pou- 
vo;) Plin. 4, 24, qui a neuf sources 
(nom d’une source dans FAllique). 

enneadecaeteris, idxs, Censor. 
48, 3; Ambr. Ep. 23, 4, de dix- 
neuf ans. 

-j- enneadicns, a, um } Firm. 
Matfi. 3, 3 (evvsaotxo?), qui revient 
de neuf en neuf. 

enneaeteris. Voy. ennaeteris. 
enneagonus, i, m. Boet, (iwed.- 
ywvo^); polygone a neuf cdtes, en- 
n^agone. 

enneapharmacum emplas¬ 
trum, n. (dvv£a<papp.ay.ov) Cels. 
5,49, 40, topique compose de neuf 
substances. 

enneaphthongos, on (iwsa- 
<p0oYyo;j Capel. 4, 66, qui rend 
neuf sons. 

enneaphyllon, i, n. (ewsayu)- 
),ov) Plin. 22, 77, herbe caustique 
(a neuf feuillesj. 

Enneapolis, is, f. Mel. ville du 
P6loponn6se. 

enneas, adis, f. (£vveae) Censor. 
Capel. neuvaine, neuf jours. 

Ennensis ou Hennensis, e, Cic. 
d’Enna || subst. m. pl. Cic. Plin. 
habitants d’Enna. . 4 

,Ennianista, se, m, Gell. 48, 5, 3, 
imilaleur d’Ennius. 

Ennius, ii, m. Ter. Cic. Ennius, 
ancien poete Iatin || -xanus, a, um, 
Gell. d’Ennius. 

Ennodius, ii, m. Sid. saint En- 
node, 6v6que de Pavie et auteur || 
Greg. autres du merae nom. . 

'+ enncea, se, f. (ewota) Tert. 
Valent. 7, representalion, idee. 

t ennoematicus, a , um, Cass. 
Psalm. 40, 4, relatif a la pens6e. 

Ennomus, i, m. Ov. Aus. prince 
de Mysie^ tue paV Achille, 
Ennosigaeus, i, m. Juv. 40, 482, 
nom de Neptune. 

eno, as, avi, atum, are, n. Cic. 
se sauver a la nage, aborder 
Ii s’6chapper; arriver en volant: 
enare in aeris auras Ltjcr. s 5 e- 
chapper, ^exhaler (eri pari, de 
14me)*— ad Ardos Yirg. voler 
vers FOurse (en pari, de Dedale) | 
au fig. Plaut. se tirer d’afiaire j 
aci. V.-Fl. parcourir, iraverser : 
enavimus has valles Sil. nous 
somnies sortis de ces valides. 

. p^och, Henoch ou Enos, m. 
jnd. Bibl. et Endchus, i, m, Ps.- 
CrpR. Enocli, patriarche qui fut en- 
leve au ciel || -itas, m. pl. Bibl. 
race d 7 Enoch. / 

enodabilis, e, Ambr. Luc . 40, 
explieable. ’ 

enodate, Cic. Inv. 4, 30, clai- 
roment, facilemeni, d’une maniere 
ucide | enodatius Qic.-issime Aug. 

im 6110 ?^ 0 » dnis, f. Cic. explica- 
uon j eclaircissement, interprela- 
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tion: enodatio nominum Cic. Nat. 

3, 62, etymologie. 

' + enodator, oris,m. Tert. Pali. 
6, celui qui explique, interprete. 

enodatus, a, um, p.-adj. de 
enodo, Cato, dont on a enleve les 
noeuds (en pari, desceps) || au fig. ! 
enodata vox Fronto, bonne pro- | 
nonciation. I 

enodis, e, Yirg. Plin. qui est: 
sans noeuds, qui n*est pas noueux 
[| au fig. enodes artus Plaut. 
membres souples, flexibles || Plin. 
qui n J est pas embarrasse, coulant, 
facile. 

enodo, ds, avi, dium, dre : \ 
1° enlever les noeuds \ 2° denouer, 
detendre* 3° au fig.. expliquer; 
eclaircir, interpreter || 1° ulmi falce 
debent enodari Col. on doit enle¬ 
ver avec la serpe les noeuds des 
ormes || 2° enodare arcum Apul. 
detendre un arc || 3° legis enoda¬ 
bimus voluntatem Cornif. nous 
expliquerons le sens de la loi* ut 
res sit gesta; enoda mihi Turpil. 
explique-moi comment la eho se 
s’est passee* enodare laqueos ju¬ 
ris Gell. debrouiller le dddale des 
lois; —^nomina Cic. donner Pety- 
mologie. 

Enoecadioe, m. pl. (^Evotv.aotot) 
Plin-. 4, 83, peupledu Pont. 

enorchis, is, f. (evopxtc) Plin. 
37, 459, sorte _de pierre precieuse. 

? enormate ou enormatae, 
Gloss. Isid. Comme enormiter ou 
enormes . 

enormis,' e {e, norma), irregu- 
lier, qui est contre la regie : enor¬ 
mes vici Tac. bourgs irregulidre- 
ment blitis * — versus Sen. ap. 
Gell. des vers defectueux; enor¬ 
mis toga Quint. loge mal faiLe, 
qui choque la mode |j qui sort des 
proportions, tres grand, trfes gros, 
tres long, inorme : enormes hastse 
Tac. lances tr6s longues; enorme 
spatium Tac. espace tr&s conside- 
rabie; — corpus Suet, taille gi- 
gantesque || au fig. enormis lo¬ 
quacitas Petr. loquacite intaris- 
sable; —, senecta Apul. vieillesse 
interminable || enormior Spart. 

- enormitas, diis, f. irr6gularil6 : 
saxorum rudium\ enormitas 
Quint. assises irregulifcres depier- 
res brules H grandeur ou grosseur 
demesuree, enormit6 (au prop./ et 
au fig.): enormitas pedum Sen. 
stipendii Spart. onerum Veg. 
pieds, solde, fardeaux enormes; 

— frigoris Isid. froid excessif. 
enormiter, Sen. Nat. 2, 4, 4, 

irregulifrement, contre les regles 
Plin. Yeg. demesurement, enorme- 
nient, excessi vernent. 

Enos, Isid. 7, 6 . Yoy. Enodi . 
Eno sis, is, f. Plin. 3 , 84, fle de 
la Mediterranee, pr6s de la Sar- 
daigne. 

enotatus, ,a , um, part. p. de 
enoto,kvvh* not6,remarque || ? Petr. 
varie, nuance. 

enotesco, is, tui, tescere , n. 
Tac. Suet, devenir public; etre di- 
vulgu6 || Suet, se faire connailre. 

enoto, ds, avi, dium, dre, Plin. 
Quint. noter, consigner dans des 
noles. 
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enrhythmlcus et enrhythmus 
ou -os, a, on ou um (£vpuO(Lty.oc, 
£vpu6p,o(;) Capel. 9, 970, rylhme, 
mesure, rythmique. 

+ ens, entis, part. d esum, C^es. 
ap. Prisc. 4274; Flav. ap. Quint , 
6lant, existant. 

-J- ensicula, se, f. Charis. 455, 
47 ; Prob. ap. Prisc. poignard. 

ensiculus, m. Plaut. Rud. 
4156, coutelas, poignard. 

ensifer, Luc. V.-Fl. et ensiger, 
era, erum, Ov, Art. 2, 56, qui 
porte une ep6e || au fig. ensiferi Wj- 
multus Stat, coiifusion des armes. 

ensilia, um, n. pl. Not. Tir. 
lieux oii Fon depose les 6pees. 

t ensipotens, tis, Corjp. 4,133; 
Johan. 6, 45^,redoutable par 1’epee. 

ensis, is, m. Cic. Yirg. 6p6e, 
glaive || Virg. fourreau || en g^n. 
arme : ensibus et Suevos terga 
dedisse suis Albin. et que les 
Sueves ont fui devant ses, armes || 
Luc. autorite, pouvoir || Stat. Sil. 
combat, guerre || Y.-Fl. constella- 
tion, la m6me qu^rion. 

? entasis, is, f. (evvacru;) Vitr. 3,2, 
renflementau milieu descolonnes. 

entaticus, a, um, (EVTa-tty.oc) 
Fulg. Myih. 3, 7; Apul. qui tend, 
qui raidit. , 

entelechia, se, f. (EVT£)i-/eta) 
Cic, Tert, Capel. entdlechie, l’es- 
sence de Fame, suivant Aristote (le 
; mouvement). 

Entella, se. f. ( v Evt£aXoc) Sil, 
Entella^ ville de Sicile || -Inus, a, 
um, Cic. d : Entella; subst. m. pl. 
Plin. habitants d’Entella. 

Entellus, i, m. Yirg. Entelle, 
Troyen, fondateur d’Entella. 

enterocele, es, *f. (svTEpoy.rjV/j) 
Plin. 26, 434; Mart. 14, 85, 5, ente¬ 
rocele, espfcce de liernie. 

( enterocelicus, i, m. Mart. Plin. 
celui qui a une enterocele. 

entheatus, a, um, Mart. 42,57, 
11. Comm_e entheus. 

+ entheca, se, f. (ivGriy.rj) Aug. 
r6serve d’argent, epargne || Ulp. 
Cod, Theod. tout le materiei d’une 
ferme, d : une exploilation j| Cod. 
Theod. 9, 42, 7, niagasin, grenier 
public. 

^ Tenthecatus,a,t(m 5 FuLG.Af2/^. 
prsef. p. 48, niis en reserve, serre, 
enferme. 

entheus, a, um (ev0£oc) Sen. 
tr. Mart. rempli d’une divini te, 
plein d^nthousiasme, furieux : e?z- 
thea mater Stat. Cybele. 

enthymema, atis, n. (ev6u(x*/]p.a) 
Lucil. Quint. conception, pcris6e]| 
Cic. Quint. enthymeme (t. de log.). 

enthymematicus, a, um (ev- 
0up.r^uaTr/.6c) Jul.-Yict. Rhet. 44\ 
propre a la r^flexion. 

+ enthymesis, is, f. (£v6u^fftc) 
Tert. Fa^enL^conception, pens6e. 

Entreclus, H, m. Symm. Ep. 6, 
21, nom d’homme. 

-J- enuber, bra , brum, Fest. 
Gloss. Philox. qui empeche, qui 
s J oppose, contraire. . _ 

-J- enubilo, ds, avi, alum, dre, 
Tert. eclairer (au prop.) II au fig. 
Aug. Eclaircir : enubilata verttas 
P.-Nol. verite qui se monlre sans 
nuage. 


474, ENU EO EO 

■ T + 

enubo, is, psi, ptum, bere, e. | enuptio, onis, f. Liv, 39, 29, 5, aller. marcher, s avancer (au prop, 
Ljv. 4 4 7 se marier hors de sa 6nuption, mariage dune femine et au qqf* avec Ie supin: 

classe^ (en pari d 5 une femme). 'se hors de sa classe ; mesalliance^ s’en aher {faire qq. chose), se dis- 
m£sallier II Liv 20. 34, 3, se ma- enutrio, is, ivi, ou ii, itum, ire, poser a, vouloir, menacer de; 2* 
rier (avec qqn d’une autre ville). Ov. Plin. Ambr. Hex. 5, 10, nourrir marcher conlre 3 atlaquer (au prop. 

enucleate, Cic. Or. 28, facile- complfctement; elever un enfant et au fig.);.3° vemr (au prop. et au f 
ment, clair ement, d’une maniore jusqu’a ce qu’il soil grand : pur- fig.)j se ranger (a une opimon); en 
coulante * correciement, purement purarum genus enutritum alga venir a; 4° passer par, parcourir 
II enucleatius Aug. alissime 'Atjg. Plin. espece de murex qui senour- (au prop. et au fig.); 5° se chan- 
enucleatus, a, um, p.-adj. de ritd’algue||au fig. quibus rationi- ger en; passer d’un 6tat a un au- 
enucleo M.-Emp. dont on a 616 le bus enutritae et progressae sint ... tre; 6° couler; se r£pandre. se di-* 
novau : enucleata uva Xjargil, Vitr. quel a 6t6 son developpe- vulguer; 7° sortir, s’en aller; au 
raisin donton a relir6 les p6pins’ ment, ses progffcs (de Parchitec- fig. s 5 6couIer, s’enfuir; d£p£rir, se 
|| au fig. Cic. dclairci, ciair, pur ; ture). _ _ dissiper; 8° fitrevendu; se vendre; 

net, facile, coulant; 6vident. + enuivilio,onis,iAim^.Matth. 9* 6tre ; exis ter, se trouver; &re 

enucleatim,PMSc.i2 ; i/3.Comme 4 , $4, 19, nourrilure (au fig.). trait6 (de telle ou telle maniore); 
enucleate . + enutritorius, a } um, Orig. 10° s^jouter a; 11° employ6 com- 

enucleo, as, avi, alum, are Mattii. 22, propre a nourrir, mi- me auxiliaire || 1° eu ad forum 
(e, nucleus) Apic. 6ter le noyau || au tritif. ^ Plaut. je_ vais au forum ; negant 

fig. Cic. rendre ciair, facile. 6vident, finyalius, %i } m. ( 9 EvuaLto?) medici, sinenervis posse iri Pjetr. 
eclaircir, expliquer, developper. Macr. 19 y 1 y dieu de la guerre les medecins disent que sans les 
denudatio, onis, f. Ambr. Noe y (Mars ou un fils de Bellone). nerfs, il est Impossible de marcher; 

29 y 112, action de mettre a nu. Enyo, us, f. (^Evuto) Stat. Sil. ire pedibus Liv. aller a pied; — 

enudo, as, avi, dtum, dre y Re- nom grec de Bellone. in equis Ov. super equos Just. a 

pos. 102, mettre a nu, decouvrir : 1. eo, abi. de is : eo loci Tac. cheval y—mari V.-Fl. puppibus 

enudare marginem silvis Cass. la (sans mouv.}, en cet endroitH Ov. naviguer; — intro Ter. en- 
abattre les arbres d*un quai; enu- au fig. a ce point: res erat.eo loci trer; —foras Hor. sortir: —prm 
datus Mythog. ecorche || au fig. Cic. raffaire en etait la; non eo Ter. aller devant, preceder; —sub 
agrorum fructibus enudati Cass. loci res suas agi dicebat, ut... freta V.-Fl. 6tre englouti sous les 
ceux qui ont perdu leurs recoltes. Tac. ii disait que ses affaires n 5 en flots; —domos suas V.-Fl. retour-' 

J enumeratio, onis, f. Cic. enu- etaient pas reduites&ce point. que... ner (chacun) dans sa patrie; — . 
m£ration, denombrement, d6tail || || eo. Comme ideo. Yoy. le suiv. Afros Yirg. se refugier en Afrique; 
Cic. action, de passer en revue un 2. eo, abi. pris adv. 1° la (avec —exsequias ou pompam funeris 
certain nombre d’hypoth6ses (dans mouv.), y, vers ce liem en cet en- Ov. et absolt. ire Ter. Donat, sui- 
une. argumentation) || Cic. Quint. droit (au prop. et au fig.); 2° au vreun convoi, assister a des fune- 
r£sume, rdcapiiulation (t. de rbet.). point, a ce point, a un tel degr6, railles; itur in silvam Yirg. on " 
enumeratus, a, um , Liv. part, jusque-la; 3° dans le but, dans la penetre.dans lafor6t; itum est in 
p. de enumero. vue, afin, pour; 4° pour cela, a viscera terrae Ov. on fouilla les 

enumero, as, avi ? dtum , are, causede celajC^estpourquo^aussi; entrailles de la terre; non esse 
Cic. compter en entier, supputer '5° — quo ou quod , d ? autant plus itum obviam Cic. qu"on n’allapas 
sans rien omettre || Cic. 6num6rer, que; 6°— loci . Yoy. le prec6d. || a sa rencontre; ire cubitum Cic. 
d6nombrer, faire le detail, passer 1° eo se recipere C^es. s : y trans- dormitum Hor. in somnum Plin. 
en revue, r6capituler. porter; eo unde discedere non aller se coucher; cur te is perdi - 

-}- enuncupo, ds , are y Not. Tir. oportuit, revertamur Cic. reve- tum? Ter. pourquoi cours-tu a la 
Comme nuncupo. nons au point d 9 ou nous n 9 aurions perie? quae usurpatum isset Gell. 

+ enundino, as, dre, Tert. Idol. pas du nous 6carter; accessit eo qui se serait livree, qui auraiten 

9, traGquer de. ut milites ... Cic. ii se joienait a commerce; ire ferire Prop. aller 

enunquam ou en unquam, cela, ajoutez que les solcfats... : frapper: — in jus Plaut. et absolt. 

Fest. .Comme ecquando. hoc valebat eo ut... Nep. cela Len- jus Cornif. aller en justiee, com- 

enuntiatio ou enunciatio, dait a... j| 2° eo crevit, ut... Liv. paraitre; — malam ou in malam 
onis , f. Quint. 6nonciation, exposi- elle a pris un si grand aceroisse- crucem Ter. aller se faire pendre; 
tion, expos6, r6cit || Cic. 6nonce ment, que...; eo insolentiae pro- i nunc, offer te... Yirg. va, expose- 
d’un jugement, proposition || Isin. cessit Plin.-j. il en vint a ce point toi (au danger): irent, crearent 
prononciation. * dTnsolence; usque eo quo Cic. eo consules Liv. allez, nommez des 

enuntiativus, a, um, Sen. qui usque ut Tac. eo usque dum, do- consuis ; ire in matrimonium 
6nonce, 6nonciatif : enuntiativa nec Liv. jusqu 5 au point de; jusqiFa Plaut. se marier; — in possessio- 
oratio Isid. 6nonce d’un jugement ce que || 3° eo scripsi q'uo plus nem Cic.Dig. entrer.en possession; 

II Sen. qui monlre, indique. auctoritatis haberem Cic. j J ai6crit itur ad decus Y.-Fl. on courl a 

, enuntiator, oris, m. Inscr. ce- pour avoir plus d’aulorit6; eo te Ia gloire; it telum Lucr. le trait 
lui qui enonce, qui expose. non interpellavi, ne... Cic. je ne Vole; — clamor caelo Vir’g. uncri 

enuntiatrix, icis, f. PRUD.Pen. t’ai pas interrompu dans la crain- s’61eve jusqnau ciel; — res Cic. 

10 , 771, cellequi 6nonce, exprime; te...; non eo dico ... Plaut. Cic. je FafFaire marche, est en bon train; 

celle qui interprete ; ars enuntia- ne dis pas cela dans la vue (de)... incipit res melms ire Cic. 1’alfaire 
trix Quint. 2.15, 21, 1’art de, s’e- || 4° eo quod Cic. Hor. parce que; commenee a mieux aller; nutu 
noncer, la rlifetorique. , , frater.es, eo vereor Cic. tu esmon Jmionis eunt res Virg. Junon re- 

enuntlatum, i, n. Cic . Fat. 9; frere, et a ce titre je te respecte; gle le cours des 6venements: con- 
Sen. Ep. 117, 13, proposition. eo ne es ferox, quia...? Ter. es-tu tradictiones eunt longius Quint. 

1. enuntiatus, a, um, Cic. part. donc fier de ce que...? coque Hor. les ddbats se prolongent; ire inflr 

p. Ae_enuntio.^ Tac. et voila pourquoi; eo maxi- tias Ter. aller a Fencontre, nier; 

2. enuntiatus, abi. ^m. Mar.- me quod Cic. Liv. surlout parce ire in duplum, Yoy. duplum; ire 

Vict. 1,8,35, prononciation, 6mis- que; eo magis quum Cic. surtout habitum honorem alicui Plaut. \ 
sioji de voix. _ ^ quand || 5° eo gravior est dolor vouloir honorer qqn; — ereptum 

enuntio ou enuncio, ds, avi, quo culpa major Cic. la douleur praemia bonorum Sall. aller ravir 
dtwni, are, Cic. 6noncer, expri- est d’autant plus vive que la faute le prix de la vertu; contumelia 
nier, dire, rendre, exposer : mas- est plus grave; ille confidebat, et quae mihi factum itur Cato, Tin- 
culino genere cor enuntiavit En- eo magis quod Cic. il avait con- suite qu 7 on me prepare || 2° tre 
nius Gell. Ennius a employe le fiance, etdVutant plus que; eo mi- ad ou adversus hostem Liv; con- 
mot cor au masculin || Cic. C^:s. nus quod Cic: d^autantmoinsque. tra hostem (Les. in hostem Yirg. 
d£voiler, decouvrir, r6v61er, faire JL eo, is, ivi ou ii, itum, ire marcberarennemi.fondresurren* - 

connaitre. de ew inus.). n. et act. 1° nemi; — in genas [unguibus) Ov 
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dAchirer son visage; itur ad me 
Ter* c’est a moi qu’on s^itaque/ 
on en vient a moi U 3° i hac me- 
joum Plaut. viens par ici avec moi; 
ire in unum V.-Fl. se rAunir; — 
in colloquium Liv. entrer en con- 
fArence, conferer; is hic ibam Ter, 
j’allais en venir a ce point; ire in 
litem Ov. in rixam Quint. se que- 
reller; — per aures Virg. arriver 
auxoreilles Hor. Atre recita (a qqn); 
— in lacrimasN irg. pleurer; — 
m Wsurn; Avien. rire; — in opus 
* alienum Plaut. se mAler de la be- 
sogne d^autrui j — pedibus inseru 
tenliam alicujus Liv. se ranger & 
1’avis de qqn; ibalur in eam sen¬ 
tentiam Cic. on se rAunissail a 
cejte opinion; ibimus in poenas 
Ov. nous nous dAciderons (nous 
en viendrons) a punir ][ 4° ire per 
gladios Ov. passer a travers les 
ApAes; — viam Virg. Ov*. parcou- 
nr un chemin; — freta Grat. na- 
viguer; longum iter iturus Fest. 
devant faire une longue course; 
ire per laudes alieujus Ov. cAlA- 
' brer qqn; — per singula Quint. 
parcourir tous Jes points; — per 
singulas paries Quint. traiter cha- 
que partie en dAtail || 5° ire in cor¬ 
pus Quint: prendre du corps, se 
former (en pari, du style); — in .ar¬ 
boreas frondes Nemes. Atre change 
en arbre; — in cineres Stat. Atre 
rAduit en cendres; — in semen 
Cato, monler en graine; — in 
exemplum TAc.de venir un exem- 
ple, servir d’exemple; — in me¬ 
lius Tac. s’amAliorer |[ 6° it san¬ 
guis naribus Lucr, le sang coule 
du nez; sudor iit Virg. la sueur 
coula; ubi non it divus Cato, 
quana le ventre n J est pas libre; 
mmor it Ov. le bruit se rApand; 
it per eundas fabula cenas Juv. 
celte nouvelle couri loutes les la- 
bles; ibit in s secula, fuisse prin¬ 
cipem ... Plin.-j. on dira dans tous 
les siAcles qu’il y eutun prince... || 
if ite sacris Ov. cessez le sacrifice; 
it dies Hor. le jour s’Acoule: eunt 
anni Hon. les annAes s^nluient; 
hominem paulatim cernimus ire 
Lucu, nous voyons Fhomme decli¬ 
ner (s’en aller) insen sibi ement; ire 
m auras Ov, s^vaporer, s’Ava- 
nouir; — in cassum Lug. Atre en 
pure perte, ALre vain, inuLile || 8° 
singulas vehes fimi denario ire 
t Plin. qu’une voilure de fumier se 

vf- ^ en ^ er II 9° qui vindicet, 
wit Llaud, un vengeur paraltra: 
omnibus idem ibit honos V.-Fl, 
lous partageront la mAme gioire; 
non tbo inulta Sen. tr. je ne de- 
meurerai point sans vengeance ; sic 
cat quicumque. ..Liv. qu’ainsi soit 
traite quiconque... || 10° eat ad 
labores hic Herculeos labor Sen. 

^ ex ploits } ajoute aux Ira- 
y . ai J x ? *^ rc ule || 11 0 amatum ire 
(ni. fui. act.) Ciiar. Diom. devoir 

l^ V >l? CtUm ire > 7l0^t7£tvPRISC. 

r et ac ^ ne se trouve que dans 
s grammairiens); relictum iri 
&AU. devoir Atre JaissA; addit se 

Sl 0C ^ um iri Qua™-- Cic. jl 
11 se . f eraplut6ttuerque..; 
alum, i ri videbatur Quint. 
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il semblait devoir Atre condamnA; 
id rescitum iri credit Ter. il pense 
que cela subruiLera. 

1. eodem, abi. de idem || eodem 
loci Tac. au mAme endroit (sans 
mouv.); res eodem est loci quo 
reliquisti Cic. PafTaire est au mA¬ 
me point que (au point ou) tu Fas 
laissAe. 

2. eodem, abi, pris adv. au mA- 
me endroit (avec mouv.) Cass. eo¬ 
dem, unde erat profectus, se re¬ 
cepit Nep. il se retira au mAme 
endroit d’oii il Alait parti; vini sex¬ 
tarium eodem infundito Cato, tu 
verseras dans le mAme vase un se- 
lier de vin |) au fig. eodem perti¬ 
nere ... (Les. que cela tendait au 
mAme but, revenait au mAme; ad¬ 
dendum eodem est Cic. il faut 
ajouter k cel,a; eodemhonores con¬ 
geri Liv. qu*on accumule les hon- 
neurs sur la meme tAte. 

Eoi, m. pl. Voy. Eous. 

Eolone, es, f. Plin. 3, 120, an- 
cien nom de Fembouchure du P6. 

1. eon. Voy. se on, 

2. eon, onis, m. Plin. 13, 119, 
arbreinconnu. 

3. Eo n,' onis, f. Plin. 6, 18, pres- 
qu’ile entre le Pont et le lac MAotis. 

eopse, Plaut. Cure. 638. 
Comme eo ipso. 

Eordaea, se, f. Plin. FEordee, 
province de.MacAdoine || Liv. ca¬ 
pitale de FEordAe || -aei, orum, m. 
pl. Liv. et -enses, iu^n, m. pl. 
Plin. EordAens. t ' , 

1. eos, acc. pl. m. de‘fs. 

% Eos et eos, f. (y)c6cs £w<;) Ov. 
s Sen. tr. FAurore (ce moi n’est 
usitA qu’au nomin.) || Luc. lescon- 
trAes orientales. 

3. £os, j m. Plin. 6, 168, monla- 
gne prAs de la mer Rouge. 

Eous, et £jdus, a, um (-qwoc, 
eqSoc) Virg. Hor, d^rient; oriehlal 
|| Eous Oceanus, Eoum mare Plin. 
la mer Orientale (a FE. de FAsie); 
Eoum tus Mart. Fencens d’Arabie; 
— sidus Prud. Comme 'Lucifer || 
subst, m. Virg. FAtoile du matin 
(Comme Lucifer) ]| Ov. un des 
chevaux r du Soleil |[ au plur. Ov. 
les Orientauxi 

eousque ou eo usque, Col. jus- 
que-lA. ; jusqu’au point’ Voy. eo. 

epactae, arum, f. pl. (eTrawrat 
rjpipat) IsiD. 6, 7, epactes ; jours in- 
tercalaires. 

fipagerritae,aru?n ; m. pLPlin. 
6,16, peuple voisin de Ia mer Cas- 
pienne. 

epagoge, es, f, (eTraywyvj) Gell. 
7, 3, induction (t. de logique). 

epagon, onis, m. (eTtaywv) Vjtr. 
10, 5, moufle, poulie. 

Ep agris, idis, f. Plin. 4, 66, 
autre nom de Ffle d’Andros. 

epalimma, dtis, n. (ET^aXetiJLi^a) 
Fest. sorte deparfum trAs commun. 

Epaminondas, se, m. {^TrajjLEt- 
vtivSac) Nep. Epaminondas, cAlAbre 
gAnAral IhAbain. 

epanadiplosis, is, f. (euavaSt- 
Rufin. Schem . 8, Apana- 
diplose, rApAtition d’un mot. 

epanalepsis, is, f. (e7cavaXTi^tc) 
Serv. Capel. Ananalepse, rApALition 
d J un mot ou aune pensAe. 
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epanaphora, Se, f. (£710(7OSpOpdt) 
Rufin. Schem. 6, Apanapbore, rA- 
peiitiond T un moL en tAte de plu- 
sieurs pbrases. 

epanodos,t, f. (eTcavooo;) Rufin. 
Schem . 19, Apanode ou rAgression^ 
rApAtition a’un niot. 

epanorthosis, is, f. (eTravop- 
0to<Tf<;) Rufjn. Schem. 16, Apanor- 
those, correciion (fig. de rhAt.). 

Epanterii, iorum, m. pl. Liv. 

: $8, 46, peuple des Alpes. 

+ epaphueresis, is, f. (metoui- 
pecrtt;) Mart. Sj 62, 9, action d^ter, 
d 5 enlever; de tondre [| Veg. 6, 24 7 
6, Avacualion rApAtAe. 

fipaphras, se, m. Bibl. premier 
AvAque de Colosses || Jord. roi de 
Cilicie. , ' ' 

fipaphroditus, i } m. Tac; Epa¬ 
phrodite, affranchi de NAron J ' 
-tianus, a, um, Frontin.- d’Epa- 
phrodite. 

Epaphus , i, m. ( w E7c«(poc) Ov. 
Epaphus, lils de Jupiter et d ? Io. 
epar, dtis, n. Voy. hepar. 

1: epastus, a, mn,part. de Finus. 
epascor, Ov. Hal. 119, dont on 
s"est repu,, mange. 

2. Epastus, m. V.-Max. 6, 4 a - 
ext. 3, nom d^iomme, 

/ epaticus. Voy. hepaticus. 
fipei, orum, m. pl.( 'EtceioOPlin. 

4,14, EpAens, peuple du Pelopon- 
nAse,^ nommAs ensuite ElAens. 

+ ependytes, se, m. (eTrevSuT-q^) 
Hier. Vit. Hilar . init. vAtement . 
de dessus, casaque, surtout. 

epenthesis, is, f. (£7TEv0£O"tc) 
Serv. ad JEn. j 25, ApentbAse, 
addition d’une lettre ou aune syl¬ 
labe dans le corps d’un mot. 

epetecticalis. V; epideeticalis . 

, fipetium, n, n. Peut. ville de 
Dalmatie || -ini, orum , m. pl. Plin. 

3, 142 , habitanis d 5 EpAtium. 

fipetrimi, orum, m, pl. Avien- 
Descr. 937, surnom d’une peuplade 
scythe. 

fipeus, fipeos et Spxus, U, m. 
('Etteiog) Virg. Plaut. EpAe, Grec 
qui construisit le cheval de Troie. 

epexegesis, is, f. (ene^yrfaic) 
Berv. Lact. ApexAgAse ou apposi- 
Lion (t. de gramm.). 

+ ephalmator, oris, m. (scpaX- 
Xoq.at) Firm. Matii. 8, ^^.danseur. 

+ ephebatus, a,um, Varr. ap. 
Non. 140,18, devenu jeunehomme. 

ephebeum, ei, ou epheblum, 
ii, n. (ecpr^Eiov) Vitr. 5, 11, 2', lieu 
ou s J exercent les jeunes gens j) 
Gloss. Isib. lieu de debauehe. 

ephebia, se, f. (etpr^toc, £<pyj- 
6iot) Donat, adolescence. 

-f ephebicus, a, um (e^^ixo^) 
Apul. Met. 10,30, de jeune homme. 

ephebus, i, : ni. (io^oq) Cic. 
Hor. adolescent, jeune homme (vers 
FAge de 15 ans): excedere ex ephe- 
bis % Ter, sortir de 1’adolescence^ 
entrer dans la jeunesse. 

ephedra, se, f. (sepeopa) Plin* 

16, 36. Comme equisetis . 

ephelis, idis, L (e®-/] acc) Cels. 

6 , 5, AphAlide-"(en t. de mAd..}, ta- 
che de rousseur. 

' -J - ephemericus, a, um, Fulg. 
Virg . p .139 M. (e^p-sptxoc), qui 
procAde jour par jour. 
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+ ephemerida, se, f. Aug .Psalm. 
40^3. Comme ephemeris. 

ephemeris, idis, f. (k<p/)[j.zpic) 
Cic. Pbop. Journal^ mdmorial jour- 
nalier || ephemeris 'mathematica 
Plin. 6ph6nierides, tabi es astrono- 
miques. 

ephemeron, i, n. (ecprjUEpov) 
Plin. j 25,170, iris aes bois (piante). 

ephesia, k, f. Apul. Herb. 10, 
armoise (piante). 

fiphesmus, a, um, Fort. Sim- 
plic. et fiphesius, a } um, Plaut. 
Plin. d ; Epb6se [| subst. m. pl. Ctc. 
Ephesiens, habitants d’Ephfcse, 
fiphesus, i , f. Cic. (''Etpsaoc) 
Ephese, ville a Toni e, celebre par 
son temple de Diane. 

1. ephialtes, se, m. Macr. Serv. 
ephi alte, cauchemar. 

. 2.Ephialtes,CLAUD. etfiphialta, 
se, m. ('E^taATvjr) Sio. Ephialte, 
nom d’un geant. 

ephippiarius, ii, m.lNSCR.Fa&r. 
712, 339, fabricant de housses. 

ephippiatus, a, um, C^:s. Gall. 
4, 2, assis sur une housse. 

ephippium, ii,' n. (sst^iov) 
Yarr. Cic. Hor. couverture de che- 
va[j housse. 

Ephippus, i, m. Plin. 1,12, au- 
teur ecrivain consulta par Pii ne. 

-hephodus, i, f. (eooobc) Firm. 
principe, commencement. 

ephori, orum, m. pl. (scopot) 
Cic. Leg , 3,. 16; Nep. Paus. 3, 5, 
ephores, premiers magistrats de 
Laced emone. 

Sphorus, i, ni.(’'Esopo£) Cic. his- 
lorien de Cumes ; disciple dTsocrate. 

Ephraim,m.ind.BiBL.etEphraI- 
mus, i, m. Fort. Ephroim, fils de 
Joseph; une des douze tribus 
dTsrael. s 

Ephrata, se, f. Fort. 8, 6bis, 
110 , ancien nom de B6lhleem. 

- Ephyra, se, f. Plin. (TSsvpet) et 
Ephyre, es, f. Ov. Ephyre, ancien 
nom de Corinthe || Ephyre Plin. 
ile du golfe Argolique || Yirg. nym- 
phe, filio de TOcean et de Tethys ]| 
Anthol. nom de femme ]| Ephy¬ 
raeus, Prop. -reus, Luc. 6, 17 et 
-reius,_a, um, Yirg. de Corinthe |j 
-reiades, se, m. Stat, et -reias, 
adis, f. Claud. de Corinthe, Corin- 
thieri, Corinthienne. 

Ephyri, arum, m. pl. Plin. 
4, 6 , Ephyres, peuple dTStolie. 

epibata ou epibates, se, m. (etti- 
66lt r,<) Afric.Yitr. soldat demarine. 

epiboie, es, L (ztu^oI^) Rut - 
Lup. Fig , 7, epiboie (fig. de rbet.). 

epicactis, is, f. Plin. 13, 114, 
elleborine (piante). 

E picadius, n, m. CHAR.Yoy.Zsp?- 
cadus. . 

Epicadus, i,m.' (ztzziyAozz) Liv. 
44, 30; Arn. nom d^iommes. entre 
autres d J un grammairien latin. 

epicedion, ii, n. (ettixtioeiov) 
Stat .Sitv.2, prsef. poeme funebre. 

epicertomesis, is, f. {s^rx-pTo- 
(nrjtrtc) Rufin. Fig . 1, ironie. 

Epicharis, is et idis/ TAc.nom , 
d*unc Romaine qui entra dans une 
conspiralion contre Neron|| Lxscr. 
autres femmes. 

Epicharmus, i, m. ( 5 E7u^aptioc) 
Hor. Epicharme, po&ce eonriquede 
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Sicile |t Cic. titre d’un ouvrage 
d ? Ennius || -ius, a, um, Cic. d’Epi- 
charme. 

epicherema ou epichirema, 
dtis, n. (sirtyEtpvj^a) Quint. 6, 10, 
2; J.-Vict. Rhel. 11, epichereme, 
sorte d’argument. 

epichysis, is, f. (zTzlyyaic) Plaut. 
Rua . 1319; Yarr. Lat. 6, 124, 
sorte de vase, de pot. 

-J- epicitharisma, diis, n. (ztzi- 
y.tGaptop.a) Tert. Valent. 33, mu- 
sique qui terminait une represen- 
talion dramatique. 

Epiclerus ou -os, i. f. 
y.Xr,p oc) Cic. Aonie. 99; Quint. 10, 
1, 70 } titre d ? une pi6ce de Menan- 
dre, imilee par Turpilius. 

? e p i c Unium, ii, n. Consent .350, 
14, dossier, appui du dos. 

epiclintae, arum, m. pl. (sm- 
y.Xtvzat) Apul .Mund. 18, secousses 
obliques produites par les tremble- 
ments de terre. 

Epicnemidii, ? orum.m.pl.P lin. 

Epicnemidiens, surhom des 
Locriens voisins du mont Cnemis. 

epicoenus ou -os, a, um ou on 
(etzCy.oivoz) Isid. 6picene: epicoena 
nomina Quint. Prisc. noms epice- 
nes, qui designent lesindividus des 
deux sexes (comme passer, feles). 

epicopus, a, uon (ibriy.uTroc) Cic. 
AU. 14, 16, garni de rames. 

Epicrane, es, f. Plin. 4, 2o, 
fonlaine de B6otie. 

Epicrates, is, m. ( ^Tzr/.poLTr^) 
Cic. Epicrate, philosophe alnenien 
|| Cic. Liv. autres du m&me nom. 

epicroculum 5 ?.n.GLoss-P lacid. 
41,4, robe de couleur jaunesafran. 

epicrocus, a, um (i 7 zl 7 .po~K.oc) 
Plaut. qui est de couleur de safran 
II subst. n. Yarr. Fest. robe de 
couleur jaune safran. 

£ picte tus, i, m. ( 7 ETtr/.Tnzoc) 
Gell. Epictfete, philosophe stoTcien 
(sous Trajan et Adrien). 

Epicureus ou -Ius, a,um, Cic. 
^picurien, de la secte d : Epicure )| 
au lig. Sen. volupiueux. 

epicurizo, as, dre, n. (ETirxou- 
pt^to) Salv: Guh. 1, 1, etre disci- 
ple d’Epicure. 

Epicurus,?, m. ('E^ty.oupocJCic. 
Hor. Epicure, philosophe grec. 

epicus, a, um (ettixo;) Cic: Opi. 
1, epique || subst. m.pl. Quint. 10, 
1, 51, les poetes epiques. 

epicyclus, i, m. (ztuy.vyIqc) Ca- 
pel. 5, 879, 6picycle (t. d^astron.). 

fipicydes, is* m. Liv. nom 
d’liommes. 

'Epidaetla, se, f. Serv. sumom 
de Venus. 

fipidamnus ou -os, i, f. (’E^:oa- 
pvor) Luc. et Epidamnum, i, n. 
Plin, Epidamne, ville d’Epire, appe¬ 
lle depuis Dyrrachium || -nius, a, 
um, et -mensis, e, Plaut. d : Epi- 
damne. ’ 

fipidaphna, se, f.et Epidaphnes 
(r t £ 7 l\ AacvTjc) Tac. Plin. village 
voisin d’Antioche en Syrie (situe 
pr6s d'un Iieu nomine Daphne) || 
-naeus, a, um, Licent, d’Antioche 
Epidaphnd. 

Epidaureus, A^iln. -rius, Ov. 
et -ritanus, a, um, Inscr. d'Epi- 
daure; Epidauritanx, ni. pl. Hier. 


habitants d 5 Epidaure || subst. m. 
Epidaurius Ov. Esculape. 

Epidaurum, i } n. Plin. et Epi¬ 
daurus ou -os, t, t. ('Errioaupo;) 
Liv. Yirg. Epidaure, ville de TArgo- 
lide. ou Esculape 6tait honore [| 
Epidaurus Limera Plin. ville de 
•Laconie. sur le golfe Argoliuue || 
Epidaurum Plin. rille de File de 
Chypre H Epidaurum ou Epidau¬ 
rus Plin. ville de Dalmatie. 

t epidecticalis. Voy. epidicti - 
catis. 

epidemetica, orum, n. pl. (im- 
0 v;fir,7iy.a) Cod. Justjn. 12, 41 , Io- 
gement des militaires qui arrivent 
dans une ville || epidemetici, 
orum } m. pl. Cod.Justin. officiers- 
qui distribuent les billets de loge- 
ment. 

epidemus, a, um, ou -os, on 
{£7ri6r i p.oc)AMM. 19, 4,7, epidemique. 

epidermis,* idis, t (eTZidzp^) 
Pelag. Veg. epiderme, surpeau, la 
premi e re peau des animaux et la 
plus fine || Veg. dureta d'une cica- 
trise. 

Epidicazomenos, i, f. {*E™£r- 
v.cfZoiL-voc) Ter. Phorm. prol. 25, 
nom d’une pi6ce d J ApolIodore. 

epidicticalis, e (i 7 z 10 EmiY.be) 
Groh. 352 t 17, ihdicatif. 

epidicticus, a,um (kTzioztr.Tiy.bc) 
de montre, d’apparat: epidicti 
cum dicendi genus Cic, Orat.IS, 
le genre demoristratif. 

Epidicus, i, m. Plaut. nom 
d’homme: titre d’une piece de 
Plaute. 

epidipnis, idis, f. (sttcgslttvi:) 
Mart. 11, 31; Petr. dessert. 

t Epidius, ii, m. Plin. Suet. 
nom d J un rheteuk 
t epidixis, is, L (kTuosihc)lsscR. 
C. I. L. 5, 2787, representalion 
(theatrale). 

epidromus, i, m. (sTrcopofioc) 
Pun. 19, 11, cortle pour serrer un 
filet || Cato, corde de hamae (?) | 
Isid. voilejae la poupe. 

Epigenes, is, m. Yarr. Pun. 
Epigene, nom dVn auteur grec. . 

epigia, se, f. (£7i:V £La } 

66, 3, sorte de roseau rampant 
(al. al.). 

epiglottis ou epiglossis, is, f. 
(eTuy^oiTT';) Cic. PuN.epflglotte, car- 
tiiage elastique a Porifice du larynx. 

Epigoni, orum, m. pl. (’Emyo- 
vo:) Hyg. Cic. Epigones, fils des 
sept heros grecs qui se signalerent 
dans Ia premifcfe guerre de The¬ 
bes : titre d J une lrag6die d 5 Eschyle 
et d’Altius || Just. nom donne aux 
enfants nes des mariages que les 
soldats d*Alexandre contractereut 
en. Asie. 

epigramma, diis, n. {sTrtypaa- 
ga) Cic. inscription, titre: fugiti¬ 
vorum epigrammata Petr. let- 
tres gravees sur le front des es cla¬ 
ves fugitifs 1J Petr. inscription 
tumulaire, 6pitaphe || Cic. Maki: 
Fronto, petile pifece de vers; vers 
satiriques, epigramme H epigram¬ 
ma tm, g6n. pl. hlART. 

epigrammatarius, ii, m. Vo*- 
Flor. 3, 3, epigrammaliste. - 
epigrammaucus, a,um, Spart. 
Hei. 5, 9, epigrammatique. 
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?epigrammation, fi, n. Varr. 
Lat 7, S, petite piece de vers. . 

epigrammatista, se, m. Sm. 
Ep.4, 4, epigrammatista 

epigroma, alis, n. Not. Tir. 
plan <run domaine. 

epigrus, i, m, Sen. Ben. 2, 42, 
J; Isid. 49, 49, 7 , cheville.* 

- Epii, orum, m. pl, Plin. 7, 454, 
peuple d 5 Etolie; 

epilepsia, se, f. (eTttXvnhta) Lahpr. 
Heliog. 20, 5; C.-Aur. Chron. 4, 
L 60, 6pilepsie, mal caduc, haut 
Dia]'. 

^ epilepticus, i, m. (e7uXY)7mx6<;) 
C.-Aur. Chalci». epileptique, sujet 
a FSpilepsie. 

epileus, i, m. Plin. 40, 24, 6me- 
rillon. oiseau de proie. 

epilogicus, a, um (ETriXoytxo;) 
Fort. met. 2, 7, 6pilogue, relaLif a 
ffyrilogue. i 

y epilogium, fi, n. Gloss. pro- 
logue.^ 

epilogus, i, m. (etteXoyo?) Cic. 
Brut. 427; Quwt. 6, 4, 85, lin d J un 
discours, conclusion, peroraison. 
. Spimaranitae, arum, m. pl. 
Plin. 6, 449 1 peuple d’Arabie. 

epimedlon, ii, n. (£7ccp^otov) 
Plin. 27, 76, sorte de bifere em- 
ployde comme m6dicp.ment || Inscr. 
Orel. 8301, rampe d’escalier. 

epimelas, anos ou antis, m. 
(«upiXac) Plin. 37, 464, perledont 
lapartie superieure est noire. 

epimenia, orum, n. pl. (empa¬ 
viat) Juv. Gloss. Isid. oflrandes ou 
pr6senlsqu’onfaisaittous ies mois. 

Epimenides, is, m. (’E 7 iip.£V£- 
ou;) Cic. Epimenide, philosophe et 
. pofete cr^tois || g£n. grec Epime- 
nidu (^mjjievtSoo) Plin!, 49, 93, 
epimerismos, i, m. (impespt- 
a[to?) Capel. 5, 564, rappel que 
fait un orateurde Ia aivision de son 
discours. 


Epimetheus, £iou eos , m. ('Em- 
Rteve) Hyg: Claud. Epimethee, 
frere de Promethee. 

Epimethis, idis, f. (’E7uur)0cd 
Ov. Met. 4, 390, Pyrrha, Ulle ^Epi¬ 
methee. 

epimetrum, i, n. (ETrtgeTpov) 
Cod. Theod. 42, 6, 45, ce qu*on 
donne pour faire la bonne mesure. 
Epinausimache, £s, f. (*E7ccvao- 
P R1SC * titre d’une tragedie 
dAUms (le Combat sur Ies vais- 
seaux). 

^ ? eplnephrldion, ii, n. (eTTtVE^pt- 
Otov) Fulc. graisse des reins. 

epinicio n, ou —um, ii, n. (eTrivt- 
wov) Volg. Paral. 4,15, 24, chant 
de Yictoire || au pl. epinicia Suet. 
Vulg. r&jouissances a Poccasion 
d unq victoire. 

f epinomen, inis, n. Not. Tir. 
surnom. 


epinyctis,Mis,f.(e7rtvoxTK)CELs. 
: lin. pustule ou bouton tres dou- 
loureux (qui survient la nuit) |[ Plin. 
fistule lacrymale. 

versus, m. Pnisc. 
iiieir. Ter, 26, vers ionique majeur. 

^is, f. (£7ri7raxT£^) 
^ 35, piante medicinale, 

t epipedonicus, a, um (ini- 

lft» $® n0H i 21 9 > qui est au mi- 

fleu d un plan t 


+ epipedos, on ; et -us, a, um, 
Censor. Grom. qui est sur un plan, 
qui est plan. 

epipetros, i, f. (e?ri7rETpov) Plin. 
24, 89, nom d 7 une piante (qjii croit 
sur Ies pierres). 

fipiphanea. Voy. Epiphania 3. 
Epiphanensis, e, Inscr. d 7 Epi- 
phanie (ville de Syrie) || subst. m. 
pl. Plin. habitants d 7 Epiphanie. 

Epiphanes, is, m. Tac. Inscr. 
surnom de plusieurs Antiochus, 
rois de Syrie, et d’un Ptol6m6e, roi 
dEg^pte. 

1. epiphania, se, f. (Itzwolveiu) 

Eulog. Scip . p. 406, 26, 0. sur- 
face, superficie. * \ ^ 

2. epiphania, orum, n. pl. 
(sTrupcivEta) Amm. 24,2,4; Hier. Ep . 
419,4, dpiphanie, manifestation de 
N.-S. aux mages. 

3. Epiphania, se, f. Cic. Epi- 
phanie ou Epiphanee, ville de Cili¬ 
cie || Plin. ville de Syrie. 

epiphaniae, arum, f. pl. Cod. 
Theod. 2, 8, 24; Isid. 6, 48, 8 . 
Comme epiphania 2. 

Eplphamus,#, ‘m. Gregor, nom 
dUiomme. 

epiphonema, atis , n. (emoto- 
vv||jLa) Sen. Quint. Rufin. 6pipho- 
neme, sentence en exclamation, 
epiphora, se, f. (e^rtoopa) Cic. 
Plin. toute espfece d’dcoulement 
d’humeur, flux, rhume, cor^ r za, de- 
voiement : epiphora oculorum 
Plin. larmoiement || Rut.-Lup. ^pi- 
phore, r6p6tition du m6me mot a- 
la fin de plusieurs membres de 
phrase. 

‘epiplexis, is, f. (etiitiX^^c) Rufin. 
r6primande, reproche(fig. de rli^t.). 

epipioce, es ; f. (emTtXoxri) Mar.- 
Vict. combinaison de diS r erses cs- 
pfeces de matres. 

Epipolae, arum ? f. pl, Liv. 25, 
24, Epipoles, quartier de Syracuse. 

epiradlon, ii, n. Consent. 450, 
14. Comme epirsedium. 

epiraedium , ii, n, (etu, frseda) 
Quint. 1 , 5 , 68; Juv. 8, 66, traits, 
attelagej voiture. 

Epirensis, e, Liy. d’Epire. 

■ Epirota, A.-Vict. et Epirotes, 
se, m. Plin. d’Epire, Epirote : Epi¬ 
rota, f. Dom!-Mars, ap, Prisc. 
femme d 7 Epire || subst. m. pl. Liv. 
Epirotes, habitants de PEpire. 

Epiroticus, a, um, Cic. AU. 22, 
53; Nep. d 7 Epire. 

Epirus, Plin. ou Epiros, i, f. 
( w H7TEtpoc) Virg. PEpire, province 
occidentale de Ia Grece (auj. PA1- 
banieh 

Epis, is, f. Plin. 6, 480, ville 
d 1 Ethiopie. 

episcenium, n, n. et episce¬ 
nos, i, f. (ETttey.^VtOVj £7TtCXY)VO 
Vitr. t 5, 6, 6 , et 7, 5 , 5, 6tage su- 
p6rieur^ couronnement de Ia sc6ne. 

f episcepsis, is, f. (e7itcrx^*k<;) 
Inscr. Orel. 3342 , inspection. ‘ i 
episcopalis, e, Amm. 27, 3, 12; 1 
Prud. Per . 43, 33, episcopal. 

episcopaliter, Aug. Gonf. 5,13, 
en 6v6que, pastoralement. 

episcopatus, us, m. Tert. Bapt. 
17 L 6piscopat. 

episcopium, ii, n, Aug. Serm. 
355, 6, dignite episcopale, episco- 


pat I) Cass. Trip. 8, 1, evecb6, n*- 
sidence de P6v6que. 

episcopus, i, m. (ettEo-xottoO 
Dig. 50, 4, 18; Inscr. Orel. 4024, 
inspecteur des marchds ||| Aug. 
Prud. 6v£que. 

4* episcynium, ii, n. (emov.u- 
vtov) sourcil H au fig. Tert. Pali. 

M severi Le. 

?episolium ou epitoliumV n, 
n. Not. Tir. si6ge de bain. 

epistalma, filis, n, (imc-TccXpa) 
Cod. Just. 7, 37, 3, ordre de Pem- 
pereur. 

4" epistates, se, m. (ETuaxaTr^) 
Cato, Rust. M; Tert. Mart. 3, - 
sup6rieur, chef, 

4- epistemonicus, a, um (etui- 
crT/)p.ovty.6c) Boet. Ar. an. post. 
4, 2, qui produit la connaissance 
(L de phil.). 

epistola et ordint.. epistula, se, 
f. (ethgtoXti), envoi d 7 une letlre : 
litterse, quas pluribus epistulis 
accepi Cic. la lettre que tu m’as 
adress6e en plusieurs envois || Cic. 
Ov. lettre, missive, dep^che : epi¬ 
stulam scribere, conscribere, far 
cere, efficere, exarare, texere Cic. 
componere Tac. ecrire une lettre; 
honio.ab epistulis Inscr. secretaire 
parti culier; epistularummagister 
Spart. premier secretaire [| Ov. epi- 
tre en vers || Cic. 6crit signe, en- 
gagement souscrit j| Plin.-j. reserit 
(des empereurs). 

epistolaris et epistularis, e, 
de lellres, 6pistolaire : epistularis 
charta Mart. papier a lettres fepi- 
stulare colloquium Aug. corres- 
pondance \\ subst. m. pl. epistu- 
lares Cod. secretaires imp6riaux. 

epistolarius et epistularius,. 
a, um, Ennod. 4, 22, de lettre, * 
6pistoIaire || subst. m. Saly'. Gub. 

7, 5, porteur de lettres. 

4" epistolicus >et epistulicus, 
a, um (emcrToXixoc), Varr. Cato ap. 
Geli . Comme epistolaris. 
t epistolium ct epistulium, fi, 
n. ■ (ettigtoXeo v) _Cat. 68, 2; Hier. 
courle lettre, billet || Apul. ApoL 6 , 
petite pi6ce de vers. 

epistomium, fi, n. (etuotoiugv) 
Vitr. Sen. clef d’un robinet. 

epistrategia, se, f. (iiuGxpaTfr 
yioi) Inscr. Orel. 546, 6pistrategie, 
surintendance. 

epistrategus, i, m. (eTttcrTpa) 
Tvjyoc) Inscr. Orel.388f,& pistratege^ 
epistrophe, es, f. (ETrtcrTpo©*^ 
Rufin. 6pistrophe, terminaison sem- 
blable dte plusieurs phrases, 
epistula. Voy: epistola. 
epistularis. Voy. epistolarisi 
epistylium, fi, n. Varr. et 
ordint. au pl. Vitr. Plin. Hier, (ini- 
ertuXiov), epistyle, architrave. 
episynallpha, se, f. Isid.. et 
episynaliphe, es, f. Char. Dioa^ 
Comme synaloephe. 

epitaphio n ou epitaphium, fi, 
n. (eTUTaotov) Inscr. ^ Orel. 4518, 
epitaphe || Mythog. oraison funebre. 

epitaphista, se, m. Sid. Ep. 4, 

9 , faiseur d J epitaphes, 6pitaphiste. 

epitaphius, fi, m. (et rtTa©to?) 
Cic. Tuse. 5, 36, discours funebre. 

epitasis, is, f. (intraeu;) DonAt. 
6pitase, noeud de fintrigue. - 


\ 

\ 
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+ Epitauritanus, Inscr. Comme 
Epidauritanus. 

epitectlbalis ,e.Y. epidecticalis , 
epithalamion ou epithala¬ 
mium, W, n. (ejiiOaAagtov) Quint. 
9, 3, 46, Epithalame; chantnuptial. 

4* epitheca, se, f. (ent6 ^ xyj) Plaut. 
Trin. 4025, surcroil, surplus. 

epithema, diis, n. (em0Ega) 
Scrib. Capel. topique, Epitheme (t. 
de mEd.). 

epithematium, n, n. M.-Emp. 
20, dim. de epithema . 

£pi Theras ou Epitheras, gEn. 
f. ind. Plin. 6, 174, nom de PtolE- 
maiSj dans la Troglody lique. 

epithesis, is, f. (etuOsctk;) Ulp. 
faux en Ecriture, faux'. 

epitheton ou epithetum, i, 
n. (etcc&etov) Macr. Serv. Epithele 
(t. de gramm.). 

epithymon ou -um, i, n. (inl- 
Oujiov) Plin. 26,55, flem duthvm. 

4* epitimia, se, f. (eirrrijita) 
Modest. Dig . J 26, 5, 24, honneur, 
considEration. 

epitogium, n, n. (stc:, toga) 
Quint. 1, 5, 68, epitoge, casaque 
pour metire par-dessus la toge. 

? epitollum. Voy. episolmm. 
epitoma, as, f. Cic. Alt. 42, 5, 3. 
Comme epitome [] 4 - epitoma," atis, 
n. Ennod. Fort. mEme sens, ^ 

-F epitomatus, 'a, um, part. p. 
de. epitomo, Veg. mis en abrege. 

epitome, es, f. (ettitouu) Cic. 
Col. abrEgE, extrait, Epitome. 

t epitomo, as, avi, atum, are, 
Treb. Veg. mettre en abrEge. 

epitoniurn, ou -on, ii, n. {ii ti- 
Tovtov) Varr. Yitr. rouleau (pour 
une corde). 

epitoxis, is, f. (e 7 I£to?ic) Yitr. 
40, 40, 4,. entaille de Fare pour re- 
cevoir la flecke. , 
t epitrapezius, a, um . ou -os, 
on (e^tTpaTre^-oc) Stat. Silv. 4, 6, 
lem . qu’on met sur la table. 

Epitrepontes, m. pl. {irz^pi- 
■ilovtcc) Quint. 40, 4, 70; Sid. Ep. 
4, 42, titre d’une comEdie de Me- 
nandre (les Epitrepontes). 

epitritus, a, um (iru-pizac) 
Gell. Macr. Epitrite^ nombre forme 
d’un nombre moinare auquel on a 
ajoute son tiers, comme 4 par rap- 
port a 3 ^epitritus pes Diom. epi¬ 
trite, pied compose d’une breve 
diversement combinee avec trois 
longues. 

epitrope, es, f. (etutpoti^Rufin. 
epitrope ouconcession(fig.derket-). 

i- epitropos ou epitropus, i, 
m. (ettetootto^) Aus. Ep . 22, 2, re- 
gisseur cFun bien-fonds. 

•Epitus, i, m. Plin. montagne 
de Jtfacedoine j| ?Ov. Voy. Epytus. 

, epityrum, i, n. (sTTiTopov) Plaut. 
MiL 4, 4, 24; Col. 12, 49. 9, olives 
coriservees dans Fliuile" et le vi- 
paigre. 

Epium, ii, n. Plin. 4, 20 , ville 
d’Arca_die. 

epiurus,??, m. (ETitoopoc) Pall. 
42, 7, 44, tuteur (d’arbrisseau) ; sou- 

tien. 

_ 

Epius. Voy. Epeus. 
epizeuxisj is, f. (iTztZevlic) Char. 
Diom, rEpEtition immEdiate du 
mEme mot (t. de rhet.). 
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epizygis, idis , f. Vitr. 10, 14, 
4, atlache pourfixer la corde qu 5 on 
enroule autour d 5 une roue. 

4- eploceus, a, um, Schol. Juv. 
6, 547, jaune cFor. 

epodes, um, m. pl. Ov. Hal . 
426; Plin. £ 2, 452, poissons de mer 
inconnus. 

epodos ou epodus, i, m. (etto)- 
ooq) Quint. 40, 1, 96; Diom. Epode, 
deux vers dont Ie second est plus 
petit que lepremier; le plus petit 
des tfeux vers. 

epogdous, ou -os numerus, m. 
(etcoy&oo?) Macr. Scipj . 2, 4, 44; 
Capel. 2, 409, nombre formE d 5 un 
nombre moindre, plus son hui- 
tieme. 

?epol. Voy .edepol. 
?eppmphalion, ii, n. (e^ 

),tov) Fulg. Myth. 2, 5, Epigaslre. 

Epona, m,\ f. Juv, 8, 457; L\scr. 
Orei. 402, Epone, deesse qui veil- 
lait_ sur les anes et les chevaux. 
Eponina. Voy. Epponina. 
fjpopeus, ei ou eos, m. Ov. nom 
dlomme. 

Epopos, i, m. Plin. 2,203, mon¬ 
tagne de File Pithecuse. 

epops, opis, m. (etto^) Ov. Met. 
9, 674; Yirg. Cui . j25//buppe {oi- 
seau). 

epopta ou epoptes, as, m. (e^6- 
^tyjc) Tert. Valent, i, Epopte, in- 
specteur dans les mysteres d J E- 
leusis. 

epopticus, a, um, Ghalc. Tim. 
4%7, des Epoptes. 

Eporedia, se, f. Plin. Tac. co- 
lonie romaine dans la Gaule Trans¬ 
padane Jauj. Ivree}. * 
eporedise, arum, m. pl. {mot 
gaulois) Plin. 3,123, bonscavaliers. 

Sporensis, e, Inscr. d’Epora (v. 
de la Betique). 

epos, n. (ettoc) Hor. Mart. epo- 
pEe. poeme Epique (il n 5 est usile 
qu T au nomin. et a l 5 acc. sing.). 

epoto, ds, avi, atum, dre, Sin. 
boire tout, vider en buvant || au 
fig. SLart. sTmbiber de, sTrnpre- 1 
gner, absorber. 

epotus, a, um, pari. p. sync. 
de epoto, Cic. bu en entier |[ vide : 
epoto poculo Cic. ayant vide la 
coupe 1| au fig. terreno est ep>olus 
hiatu Ov. (le Lycus) disparut dans 
un gouUre; omnibus epotis humo¬ 
ribus Luor, toute Fhumidite etant 
pompee, evaporEe. 

Eppius, ii, m, Cic. nom d’un 
partisan de Pompee. 

Epponina, as, f. Tac. Epponine, 
femme de Sabinus. Voy. Sabinus. 
epta... Voy. hepla.,. 
epula, se, f. (arch.) Lucil. Fest. 
Comme epulae. 

epulse, arum, f. pl. Cic. Yirg. 
nourriture, aliments: mets-H.Cic. 
Liv. repas somptueu-x, festin, table 
|| au fig. epulas oculis dare Plaut. 
permettreauxyeux de se repaitre; 
saturata bonarum cogitationum 
epulis Cic. {Fame) nourrie de bon- 
nes pensees; discendi epulse Cic. 
nourriture de Fesprit. 

epularis, e, Cic. de table, de 
festin : epularis dies Suet, jour de 
bonne chere || subsl. m. pl. epu- 
i lares Fest. convives. 
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4- epulaticius, a, um, Gloss. 
Isid. qui apprEte un festin. 

epulatio, anis, f. Cic, V.-Max, 
Suet, repas, festin, gala. 

epulator, oris, m, Ambros. CanU 
cantio . 5 , 5 , dineur. - 
epulatorium, «.U-Ambros Fug. 
sxc. 8, 45, festin, banquet. 

epulatus, a , um, part. de epu¬ 
lor, Cic. qui a pris un repas, qui a 
mangE || passivi, cibus epulatus 
Fort, alimenl qu’on a mangE. 

1. epulo, as, are, Prisc. FoRr. 
Comme epulor. 

2. epulo, onis, m. Cic. Liv. epu- 
Ion, pretre qui presidail aux fes- 
tins des sacrifices || Apul. convive. 

epulor, aris, dtus sum, dri, d, 
manger : m epulando Plin. quand 
on mange || Cic. Virg. assisler a 
un repas somptueux, Etre d’un fes- 
lin, faire bonne chere: jus publice 
epulandi SuET. droit d’assister aux 
banquets sacres; res ad epulan¬ 
dum exquisitissimae Cic. les mets 
les plus recherches || qqf. aci. Plin. 
manger qq. ch. : epulari natos 
Sex. tr. manger ses enfanls;pa- 
iriis epulandum apponere men¬ 
sis Virg. servir (le fils) sur la table 
du pere. 

T epulosus, a , um, Cass, 8 , Sj T 
oii ii ya beaucoup de meis, (repas) 
splendide. 

epulum, i, n. Cic. Liv. repas 
public qu ? on' donnait dans les so- 
lennites j| Suet, Juv. repas som¬ 
ptueux. festin. 

Epytides, a?,m.( 3 H^-jTio-/j;)ViRG. 
Periphas, fils d 5 Epvtus, gouverneur- 
dTule. 

Epytus, i ; m. Yirg. Epytus, 
ecuyer d 5 Anchise [| Stat, un des 
conipagncns d’Amphion |[ ? Ov. un 
des rois d 5 Albe f] Voy. Epitus, 
JSpytus . 

equa, se, f. Cic. Hor. juinent, 
esclave || dat. plur. equabus Pall. 
Pomp. gr. ; equis Col. Plin. . 

Equaesi, "orum, m. pl. Plin. 3, 
P$ ; .peuple de Tarraconnaise. 

equarius, a, um. de cheval : 
equarius medicus V.-Max. vete- 
rinaire |[ subst. m. Solln. palefre- 
nier || f. Varr. Rust. 2, pr. haras. 

eques, Uis, m. Virg. Hor. homine 
a cheval, cavalier [| Ges. Virg. ca- 
valiers. cavalerie || eques Roma¬ 
nus, et absolt. eques Cic. Hor. 
chevalier romain [| Hor. Suet. For- 
dredes chevaliers HEnn. Virg. Sert. 
cheval monte par un cavalier 8 
? ales eques. Voy: equus. * 

equester ou* equestris, e } de 
cheval ou de cavalier, equestre; 
equestri fracta tellus pede Sen- 
tr. terre brisee parle pied des che¬ 
vaux ; equestres cursus Virg. cotu> 
ses de chevaux; — milites Ism. 
cavaliers; equestris statua Cic, 
statue equestre [| Cic. C^s. de ca¬ 
valiers. de cavalerie: equestre ses 
Fest. solde de la cavalerie ^ eque- 
stris terror Liv. effroi inspire par 
la cavalerie )| de chevalier : eque¬ 
ster ordo Cic. Fordre des cheva¬ 
liers, equestre; equestri loco or¬ 
tus Cic. issu d 7 une famille de che¬ 
valiers; equestris splendor C ic. 
Feclat de Tordre des chevaliers 
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equestres, m. pl. Tac. les cheva- d’aller a cheval || Caes. Sall. Liv. Equustuticus'ou fiquus Tuti- 
jlers. cavalerie || chevaux de cavalerie : cus, i, m. Cic. Alt. fr, y, /; Acro, 

equestria, um, n. pL (s.-ent. hordeo equitatum tolerare C^es. petile ville des Hirpins (auj. Caste! 
subsellia) Suet. Sen. bancs des nourrir les chevaux avec de Porge Franco). 
chevaliers au th6&tre. II Plin. Aus. Fordre des chevaliers er. Voy/Aer. 

fiquestris colonia, f. Plin. eL j| -J- Lucil. hennissement de ca- era. Voy. hera. - 
Julia equestris colonia, Inscr. Ia vale. * + eradicatio, onis, f. Teut. Res. 

colonie Equestre, etablie parCesar equitiarius, ti. m. Firm. Malh. carn , 27, aclion d’arracher, d6ra- 
en Helmie (auj. Nyon) || Eques- 8, 13, intendant aes haras. * cinement.6radication : in eradica- 

tres, m. pl Inscr. habitanls de equitium, n, n. Ulp. Dig. 6, 1, tione collium Hier, en renversant 
celte colonie. 1; Col : 6 j, 27, haras. les collines H au fig. Aug. Civ . 19, 

fiquicolus ou Equlculus, i, m. Equltius, n, m. V.-Max. nom 28,5. 

Varr. Virg. nom de guerrier. d’un imfiosteur qui se fit passer eradicatus, a, um, part. de 
equidem (c, particule qui ajoute pour le fils de Tiberius Gracchus eradico, Varr. 
a Faffirmation, et quidem), certes, A.-Vict. aulre du m6nrenom. + eradicitus, arch. exradlci- 

certainementj sans doute, a la ve-~ equito, d$,dvi, dtum, are , n. tus, adv. Plaut. Fronto, jusqu’a la 
rite: equidem putabam G\c. quant Cic. Virg. aller a cheval, faire des derniere racine, radicalement. 

■ a moi, je pensais; scitis equidem 'courses a cheval : equitare in eradico, arch. exradico, ds, 
Sall. vous savez certainement: arundine longa Hor. aller a che- avi, dium, are, Varr. deraciner : 
certe equidepi ctudieram Virg. j’a- val sur un baton; dorso equitare eradicare aures Plaut. arracher 
vais bien entcndu dire,* equidem tium modo impositi Plin. s’etant les oreilles || au fig. d^truire, ex- 
credibile non est Cic. assur^ment mis a cheval sur Ieur dos (des cro- terminer : eradicare progeniem 
il n’estpas croyable; vanum equi- codiles) || Lucil. galoper (en pari. Hier, aneantir la race; dii te eror 
dem hoc consilium est Sall. c’est du cheval) || Fest. servir dans la ca- dicent! Ter. que le ciel t’6crase!. 
la un conseil impraticable; decet valerie || au fig .per Siculas equi- perditus sum , atque etiam eradi¬ 
te equidem vera proloqui Plaut. tare undas Hor. se d6chainer sur catus sum ! Plaut. je suis perdu, 
ah i ii est bien digne de toi, de dire la mer de Sicile (en pari., du vent) an6anti! 

la verita : equidem innumerabiles || Cic. se donner carriere || au pass. erado, is, si, sum, dere, Tac. 
mihi videntur Varr. vraiment iis 6tre mont6 * etre foul6 par la cava- racler, effacer en raclant, rayer \\ 
me semblent innombrables; per- lerie - cameli equitantur in pree- Varr. fendre (la terre), ouvrir || 
me equidem sint omnia protinus His Plin. les chanieaux servent de Col. arracher, enlever || au fig. 
alba Pers. eh bien, j’y consens, monturedans les combats; (lumen Hier, reirancher, supprimer, de- 
que tout devienneparfait; equidem equitatur Flor, la cavalerie defile truire : eradere elementa cupidi- 
ego Plaut. Cic. Sall. poui -pioi, sur le fleuve (glace). Voy. equita- nis Hor, ^touffer lesgermes de nos 
quant a moi. ius 1. passiohs; — corde curam habendi 

equiferus, i, m; (equus, ferus) equula, m, f. Plaut. ap. Prisc. Pjiasd. extirper de' son coeur la' 
Plin. 28, 159, cheval sauvage. Varr. je une cavale.jwuliclie. passion des richesses. 

equila. Voy. equula . equuleus ou eculeus, i, m.Gic. eram, imparf. de sum. 

eqqlle, is, n, Cato, Varr, Suet. Liv. jeune cheval, poulain ]J Cic. Erana, ae,L (’'Epaya)Cic. Fam. 

ecurie. ' Curt. chevalet (cheval de bois sur 15, 4 t 8. bourg Ue.Cilicie. 

equimentum, i, n. Varr. Men. lequel on mettait a la question). eranista, se, m. (epavumi?) 

502, prix pour la saillie d 5 une ju- equulus, i, m. Varr. Rust. 2, Inscr. celui £ui fait une collecte, 
rnent. 7, 13, poulain. firannoboas, ee,m. ( s Epavyo- 

?equimulga, se, m. et plutdt equus, i,m. cheval : equus Velr 66a<;) Pltn. 6,^65, fleuve de Pinde, 
equimulgus, a, um {equus, lator Virg. cheval de bataille; eranthemon, i, n. (epav0ep.ov) 

mulgeo) Sid. Ep . 4 , 1, celui qui' curulis Fest. cheval de trait (attel-e Plin. Cumme anthemis. * 
trait les cavales, qui vit de leur aunchar);— venator. Claud. che- 1. eranus, r, m.(-£pavoc) Plin.-j. 
lait. (Cf. caprimulgus.) val pour la chasse* m equum Ep. -10, 93, cotisation, contribp- 

equinus, a, um, Cic.- Hor. de ascendere Cic. insilire \an. equum tion volontaire dans cerlaines cor- 
chcval,dejumentj| subst.m. Inscr. inscendere Suet, monter a cheval; porations. 

Orel. 4322 , etalon. ^ equo 'vehi Cic. in equo ire Ov. ' 2. firanus, i, m. Inscr. C. I. L. 

equio, is, ire, n, Plin. 10 , 181, aller a cheval; descendere equo 4, 1450, nom d’homme. 

£tre en chaleur (en pari. d ? une ju- Sall. ex equo Cic. ex equo desi- Eranusa, se, f. Plin. 3, 9fr n ile 
ntent). - Ure Gms. descendre de cheval; sur les c6tes du Bruttium, j 

equlria, um ou orum, n. pl. equos jungere Virg. alteler des Eraphius, ii, m.Voy. Phius . 
Varr. Lat. 6, 13; Ov. Fast. ,2, chevaux; equo op>time uti Cic. erasi, parf. ae eraao. ' 

$59,' 6quiries, courses de chevaux etre excellent * cavalier; equi do- Erasinus, i, m. ('Epa^tvoc) Ov, 
institu^es par Romulus en 1’hon- nati dentes non inspiciuntur fleuve d’Argolide (auj. Kephalari) 
neurdeMars. Hier, (prov.) a cheval donne, il ne || Inscr. surnom romain. 

. equirlne, interj. Fest. par Qui- faut pas regarder a la bride || - firasistratus, i, m.( 9 Epa.tnpTp&- 
nnus ou Romulus (formule de ser- cheval (de cavalerie) : equo me- toc) Plin. V.-Max. Erasistrate, m6- 
^ rG j> e Cic. Ov. servir dans la cava- decin* potit-fils d’Aristote. 

i equiseta, L Apul. Herb. 40, lerie ; ad equum rescribere Cms. erastes, as, m. (spacrTrj^) Fronto 3 
essetis, is, f.. Plin. 18, 259, et enroler dans la cavalerie; equis amant. 

equisetum, i, n. Plin. 26, 132, umsowe Liv. Flor, en faisantdon- firastus, i, m. Insgr. C . I. L - 
hippuris ou prfiledes bois (piante), ner Fmfanterie et la cavalerie; au 5, $821 Erastejnomd^homme. 

equiso, onis, m.* Varr. V.-Max. fig. Cic. en mettant en jeu tous les erasus,a, um, part. p. de erado , 
colui qui dresse les chevaux, ecuyer moyens || cheval (des chevaliers): racl6 : erasae genae Prop. joues ra- 
II equiso nauticus Varr. haleur. vir equo clarus Apul. personnage sees || Plin.-j. efface, raye || Plin. 

equitabilis,e,C urt. AMM.favora- de 1’ordre des chevaliers; quibus fendu, ouvert JJ au fig, Sen. arra- 
ulc au ddploiement de la cavalerie. est equus. Hor. ceux qui ont un che, extirp6, effac6. 

f equitalis, e, Gloss. de cava- cheval (les chevaliers) | Virg. Ov. Eratanos, f. Plin. 6 , 169, ile 
* lcr i e * „ w les chevaux du Soleil || Plin. ma*. sur les cdtes de la Troglod^Tique. 

equitatio, onis, f, Plin. 28 54 chine de guerre || equus Trojanus Erato, us, f. (\Ep aTtu) Ov. Erato, 
lexercice du cheval, P6quitation. Cic. Virg. Ie cheval de Troie || Cic. muse de la po6sie eratique [| ‘Virg. 

Loquitatus, a, um, part. p. Man. P6gase (constellation) |t ales muse (en gen^ral)^ ■ 

™ equito, Claud. Sid, parcouru equus (?) CatI vent || equus bipes firatostnenes, is, m. (Epavo- 
par ia cavajerie-|j equitata cohors Virg. marinus Isid. cheval marin crOevvjc) Cic. Cass. Suet. Eratosthene, 

' cohorte m^I6e de cavalerie. || equus fluviatilis Plin. hippopo- savant celebre de Cyr6ne, biblio^ 

2-equitatus, Plin: aclion I tame;— ligneus Plaut. navire. I th^caire d’Alexandrie. 
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Eravisci, orunx, m. pl. Plin. 
S)448; Insgr- peuple de Pannonie. 

Erbesos, Erbessos ou Eerbes- 
sos Sil. et Erbessus, i, f. Liv. Er- 
besse, ville de Sicile || -ssenses, 
ium/m. pl. Plin. habitants d’Er- 
besse. 

Ercavica, Ercavicenses, Inscr. 
Comme Ergavica , etc. • 
erciscb,erctum.Y, hercisco,cic. 
Ercynnum, i ? n. Plin. 34 } 15 , 
fleuve de Beotie. 

Erebeus, a, um, Ov. Ib. 225, de 
FEr6be. 

Erebinthote, es, f, Plin. 5, 457, 
ile de la Propontide. 

£ rebus, i, m. ( V E psooc) Cic. Virg. 
Erebe, divinite infernaie; PErebe, 
les enfers. 

Erechtheus ou Erichtheus, ei 
ou eos 7 m. ('Epeybevc)' Cic. Erech¬ 
thee, roi d^lhenes || Gell. tilre 
d’une piece (TEnnius || -eus, d, 
um, Virg. d’Erechthee, d 5 Athenes. 

Erechthidae, arum , m. pl. Ov. 
Met. 7. 430 , les Atheniens. 

Erechthis, idis, f. Ov. filio d 5 E- 
richlhee.JOrithye ou Procris). 

erecte (inus.), d ; une maniere 
£levee |[ avec hardiesse : erectius 
loqui Ana. 45 z 5 41, parier plus 
librement; —judicare Gell. 6, 3, 
55 L juger mieux. 

erectio, onis, f. Yitr. action 
d*elever (des pputres) || action de 
. dresser : non erit erectio firma 
(corporas) Yitr. Ie corpsne se sou- 
tiendrait pas (ne se liendrait pas 
ferme) H elevation. gonflement : 
cutis erectio circumscripta Isid. 
elevure de la peau. 

erector, oris, m. AuG. Petii. 
4, 40. 44) celui qui erige, construit 
]| M.-Vict. Gener, div. verb. 26, 
celui qui releve (au fig,). 

erectus, a } um. part. p. de 
erigo, eleve, erigb, aresse, qui est 
debout: erectus cajnllus Cornif. 
cheveux qui se dressent, hbrissbs: 
—- in armos equus Stat, cheval 
ui se cabre || au fig. erecta voce 
uint. a haute voix |f Tac. qui va 
la tete levee, fier, superbe |j Cic. 
eleve, noble, sublime || encourage, 
rassure, plein d 7 espoir, hardi: ere¬ 
ctus his sermonibus Petr. encou¬ 
rage par ces discours; erectior 
erat senatus Cic. le senat avait 
repris confiance; erectus animi 
Sil. ame courageuse || Cic. Liv, at- 
tentif.^ mens erecta circa studia 
Quint,- esprit applique aTetude; 
eredi ad libertatem recuperan- \ 
dam Cic. pleins d 5 ardeur pour res- 
saisir la liberte || -j- erectissimus 
J.-Val. 

Erembi, orum, m. pl. (’Ep£ji- 
6ol) Prisc. Per. ^70;Avien. peuple 
d 5 Afrique (les Troglodytes). 

eremigo, as, dre, Sil. 44, 494 , 
fendre avec des rames, parcourir 
en naviguant ; eremigatus Plin. 
2,468. 

eremita, se, m. (epYj^uViQc) S.- 
Sev. _Fort. solitaire, ermite. 

eremiticus, a, um, Cassian. 
Faust. ep. T^dtermile. 

eremitis, tdis, f. (ipiq jutis) Sid. 
Ep. 9 } 3. d 1 ermite. 
f eremizo, ds, dre, C.-Fel. 54, 


EIIG 

p. 435, isoler ; vider (un soufflet de 
forgej. 

eremodicium, ii, n. (kcr^obi- 
%iov) Ulp. Dig. 46, 7, 13. ‘dbfaut, 
contumace (en't. ae droil). 

eremus,f,m.(spTitjLoc) Tert.Prud. 
Hier, deseri, solilude || eremus . a, 
um, adj. loca erema Cod. Theod. 
lieux dbserts. 

erepo, ts, psi, per e. n. Varr. 
Stat, sortir en rampant, en se Irai- 
nant || Suet, mori ter en rampant 
I) au fig. erepit porticus per ar¬ 
ces Stat, le portique s’eleve insen- 
siblement sur les hauteurs || act. 
Juv. traverser en rampant ; Hor. 
gravir avec peine. 

erepsem,sync. pour erepsissem } 
Hor. Sat. 1, 5 } 79. 

erepticius, a 7 um 7 Ulp. Regul. 
19 7 47 7 dont on prive qqn. comme 
; punition^ a titre de pbnalite. 

ereptio, onis 7 f. Cic. Verr. 4 7 
40; Tert. Idol. 2, spoliation. vol. 

erepto, ds i are. n. freq. de 
erepo , Ps.-Cypr. Sod. 92. sortir de 3 
sedbgager. 

ereptor, oris 7 m. Cic. Tac. ra- 
visseur, spoliateur. voleur. 

t ereptorius, 'a 7 um. Gloss. 
Isid. qui doit 6tre ote. enleve. 

ereptus, a 7 um. part. p. de eri¬ 
pio, Virg. Ov. enleve, ecarte, 
detache || Virg. Curt. enleve. raid. 
derobd || Virg. enleve par Ia mort: 
rebus hufnanis ereptus Curt. en- 
levb a la terre: primis ereptus 
in annisY.-Fh. moissonnealafleur 
de Tage H arrache a, soustrait: ere¬ 
ptus fluctibus Hor. sauve du nau¬ 
frage ; — e manibus hostium C^s. 
echapp6 des mains des ennemis. 
eres, edis. Yov. heres. 

Eresi, m. pl. Pun. 5 423. ville 
dTIolide. 

Eressos ou £resos ou Eressus, 
i 7 f. Mel. Plln. Eresse ; idlle de 
Lesbos. 

Eretinus, a, um ( 5 Hp-d'Tvoc). 
Tib..-4, S 7 4 , d'Eretum. 

Eretria, 'ss 7 f. ( s Ep£Tpta) Nep. 
Liv. Eretrie, ville de PEubee (auj. 
Palae o-Castro). 

Eretriaci et Eretrici, orum , m. 
pl. Cic.* pbilosophes ere triens, dont 
le chef fut Menedeme d^retrie. 

Eretrias, dtis 3 m. f. Cic. d : Ere- 
trie. 1 

Eretriensis, e 7 Nep. d’Eretrie 
|| subst. m. pl. Liy. habitants d"E- 
retrie. 

Eretrius, a r um } d ? Eretrie. ville 
d’Eub6e : Eretria tei^ra, creta 
Yitr. Plin. Cels. sorte de craie ou 
de ceruse qu’on employait en me- 
decine. 

Eretum, i 7 n. ^Hpr^ov) Liv. 

3, 26, ville des Sabins situee sur le 

Tibre (auj. Cretona). 

erexi, parf. de erigo. 

erga, prep. PLAur. vis-a-vis, en 

face || Cic. a ltegardde ? enYers ; pour: 

qux nunquam quidquam erga 

me commerita est Ter. qui ne m 3 a 

jamais rendu aucun service || rela- 

tivement a, concernant: ea prima 

Tiberio erga pecuniam alienam 

diligentia fuit Tac. ce fut la pre- 

miere fois que libere regarda le 

bien d’autrui d’un mil de convoitise * 

■ ■ * 
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fastus erga epulas Tac. luxe de 
lable |j contre : odium erga regem 
Nep. la hame contre le roi || .{an- 
ciennement cette pr^position pou- 
vait se placer apres son regune: 
te erga Plaut. se erga Ter.). 

t ergasterium, ii. n. (spyatrvr r 
piov) Isid, Cod. atelier, boutique. 

ergasticus, a. um (£py aaziy.ocj 
Capel. 6 } 715, gui enseigne les te- 
gles ; qui contient des preceptes. 

ergastularis, e, Sid. Ep. 7, 9, 
et ergastularius, a, um, Amh. de 
prison dtesclaves. 

ergastularius, ii, m. Col. 1,8, 
47; Amm. 14. 14, 33, geolier d’une 
prison d’esclaves. 

ergastulum, i, n. (^yaroga:) 
Cic. Liv, prison aesclaves (ou iis 
traraillaient avec les fers aux pieds), 
bagnc: travauxforces: ergastulum 
subterraneum Col. cachot pour 
les esclaves; ergastula solvit Crc. 
il ouvre les bagnes |[ au pl. Luc. 
Plin. esclaves en prison : quum 
ergastula armasset Hor. ayant 
arme les esclaves detenus |[ Hier. 
prison (en gen.) || au fig. corpo¬ 
rale ergastulum Prcd. la prison 
du ; corps. 

-r ergastulus, i, m. Lucil. 45, 
30, esclave detenu. 

ergata, m, m. (£pydi^c) Ynu. 4, 
4, 8, cabestan. 

" t ergaticus, a, um [kcraziy.hc) 
Not. Tir. d 5 ouvrier. durtisan. 

Ergavia. Comme Ergavica. 

Ergavica, ae, f. Liv. 40,50. ville 
de Ia Celtiberie || -censes, ium, m. 
PI.Plin. 3,24, habitantsd’Erga\ica. 

Ergenna/a?, m. Pers. 2 , 26, 
nom d 5 un aruspice. 

Ergetium ou Hergetxum, ii, n* 
Sil. ville de Sicile ]| -ini, orum, 
m. pl. Plin. habitants d 7 Ergetium. 

Ergeus, ef ou eos, m. Hr G.Fab. 
457 . Erg^e, pere de Celeno. 

Ergrnus ou Erginos, i, m.( a Ep- 
yivoc) Plin. Mel. fleuve de Thrace 
|| Erginus, Y.-Fl. un des Argo- 
nautes |] Stat, nom d T un guerrier. 

1. ergo, prep. (qui gouverne Ie 
genit, et se met apres sonregime), 
pour, a cause de. en recompense, 
en Phonneur de : illius ergo ve¬ 
nimus Virg. c’est pour lui que 
nous sommes venus, c’est lui qui, 
nous amene: donari virtutis ergo 
Liv. ^tre recompense pour son cou- 
ijage; formidinis ergo Luce, par 
crainte. 

2. ergo, conj. Cic. Yirg. donc. 
ainsi, ainsi donc, par consequent, 
aussi : ergo viri gloria claret 
Exx. voila pourquoi la gloire de 
ce heros est si brillanie || oui. cer¬ 
tes, dis-je: mihine? tibi? mihine? 
tibi ergo?T er. h moi? oui? amoi? 
oui. te dis-je || mais, eh bien: tace, 
dum tabellas perlego; ergo quin 
legis? Plaut. tais-toi, que ie lise 
celte Ieltre: eb bien, lis aonc || 
Prop. ensuite, de plus ev 9° 1 
igitur, arch. Plaut. Apul. 

3. -}- ergo, ds, are, Gloss. Isi®- 
Comme circo. 

t ergolabus, i, m. {epyo).a6oc) 
Cod. Just. 4, 59, 1, entrepreneur. 

Eribotes, ae, m. ('EptSwTr^) V- 
Fl. nom de guerrier. 
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ericaeus ou ericeus, a, um , 
Pm. 14, 41, fail avec la bruyere 
nomm6e erice. 

erice, es, f. (epetxo) Plin. 24, 64 ,, 
bruyere en arbre, grande espece de 
bruvere. 

firichtheus. Voy. Erechtheus . 

Srichtho, iis, f. ('Ept^Goi) Ov. 
Ldc. Erichtho, noni d’une magi- 
cienne de Thessalie. 

Erichthonius, u, m. (’Epr/66- 
vto:) Ov. Erichtlion, roi d^lkfehes 
[j German. le m£me chang6 en une 
constellaiion nornmde Auriga || 
Ov. roi des Troyens, fils de Dar¬ 
danus || -Ius, a , um, Prop. d’A- 
tbenes: Yirg. CuL de Troie. 

Ericimum, ii, n. Liv. 26, 13, ville 
de Thessalie. 

ericinus. Voy. hericinus . 

ericius. Voy. hericius. 

firicusa, se, f. Plin. 4, 5$, une 
deslles doliennes)! Pun. ile pres de 
Corcyre. 

Eridanus, i, m. (’HpiSav6c) Yirg. 
FEridan ou le P6, fleuve de Tltalie 
sup^rieure || Glaud. FEridan (con- 
slellalion). 

erifuga. Voy. herifuga . 

erigeron, onlis, m. (sptyepwv) 
Pun. 25, 467 r senegon (piante). 

erigo, is, exi, edum, 7gere 
[e, rego) : 1° dlever, dresseiy 6ri- 
ger, lever (au prop. et au ng.) ; 
2° relever de rabattement, rendre 
le courage, donner de la confiance; 
relever, r6tablir, corriger (qqn) ; 
3° exciter, r6veiller, animer, stimu¬ 
ler; 4° rendre attentif, appliqu6: 
5° soulever contre, faire rdvolter j| 
1° erigere turres Flor. 61ever des 
lours; — castra Tac. conslruire, 
ttablir des quarliers (diiiver) ■, se¬ 
pulcrum erigit cesjies Tac. pour 
lombeau on dlfeve un tertre de ga- 
zon; erigere scalas Liv. dresSer 
des 6chelles; — jacentem Curt. 
relever qqn qui est par terre; — 
hominem Hor. remettre sur pied 
unmalade; jubam Sen. dresser 
sa criniere; — oculos Cic. Ov. le¬ 
ver les yeux; — gradum Sil. mon- 
ter; — aciem in clivum Liv. faire 
monter des troupes sur une col¬ 
line; natura solum hominem 
erexit Cic. la nature n’a donnd 
qu’a rhomme de se tenir droit; 
quem fortuna erexerat ad, glo- 
riam Cic. que la fortune avait 
£lev6 a Ia gloire || 2° erigere ani - 
mum Cic. mentem Luc. se Cic. et 
au pass, erigi Hor. reprendre cou¬ 
rage; erigere fiduciam alicujus 
' Curt. redonneraqqndela confian¬ 
ce; *- aliquem in spem Tac. ad 
j>pc?nCic. donner aqqn de Fespoir, 
faire esp^rer de; te jam series 
ususque laborum erigit Luc. tes 
cxploils et lon expGrience Finspi- 
renl de la confiance; aliquando se 
erigere debebat libertas Cic. la 
Iiberl6 deyait enfin se relever; quse 
contumelia non fregit eum, sed 
erexit Nep. loin de Fabatlre, cet 
auront le sauva || 3° erigere suos 
hortando Sall. animer ses sol- 
dats par des exhorlations; — ex¬ 
spectationem Plin. exciter Fatten 
liquer Pini6rdt; — cupidita- 
iem Corni f. provoquer le d6sir; 
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— pigritiam stomachi condimen¬ 
tis Sen. stimuler par des assai- 
sonnements uneslomacparesseux || 
4° erigere auditorem Cic. rendre 
Faudileur attentif, Finl^resser; — 
animos, mentes ou aures Cic. 6tre 
atlentifs preter Foreille || 5° Lusi¬ 
tanos Viriathus erexit Flor. Vi¬ 
riathe souleva Ia Lusitanie. 

Erigona, se, f. Non. tragddie 
d 5 Attius. Voy. Erigone. 

Erigone, es, f. (TIptyovr)) Ov. 
Erigone, fille dicare j| Yirg. Eri¬ 
gone ou laVierge (constellation) || 
Hyg. fille d’Egisthe et de Clytem- 
nestre || -neius, a , um, Ov. ^Eri¬ 
gone (fille dTcare). 

erigonon, i, n. (f^tyovov) Isid. 
piante inconnue. 

1. Erigonus, i, m. (’Eptywv) Liv. 
SI, 89, 6; 89, 68, 45, rivi^re de Ma- 
c^aoine (auj. Tzerna). 

2. Erigonus, i, m. ( 5 Hptyovoc) 
Plin. 35, 445, nom d’un peintre. 

?eriguo. Voy- erivo. 

, erilis. Voy. herilis. 

Eri Ilus ou Herillus, i m. ( 5 'Hp 0 - 
Xoc) Cic. Fin. 2, 34, nom d’un phi¬ 
losophe stoicien || -lii, m. pl. Cic. 
de Or. 8 y 62, disciples dlSfillus. 
erinaceus. Voy. herinaceus. 
Erindes, acc. en, m. Tac. Ann, 
14, 40, fleuve entre la Medie et 
lTIyrcanie, 

Erlneon, i, n. Plin. 4, 28, ville 1 
de la Doride. 

1. erineos ou ~us, i, f. (sptvsoc) 
Plin. 23, 434, figuier sauvage. 

2. Ermeos, i, f. Plin. 4, 42, ville 
d’Achaie (auj. Lambisla Ambelia). 

Erinne, es, f. Prop. 2, 3, 22, et 
Erinna, se, f. Plin. 34, 57 fHpsvvrj) 
Erinne, poetesse de Lesbos. 

firinnys, yos, f. (’Epwoc) Ov. 
Erinnys, une des Furies |I au fig. 
civilis Erinnys Luc. la fureur des 
guerres civiles || Yirg. Furie (en 
gen.); Erinnyes, pl.PROP.les Furies 
|ViRG.furie,cause de discorde,fldau. 

1. erlnus, a , um. V. herinus. 

2. firmus, i, m. Isid. fleuve aux 
environs de Smyrne.. 

Erlnys. Voy. 'Erinnys. 
eriophoros, i, m. (kpioyopos) 
Pun. 49,82, sorte d T oignon coton- 
neux. 

erioxylon, i, n. (eptoEuXov) Ulp. 
Dig. 32, 4, 70, colon. 

1. eri-pnia, ae ; f. (ept^eto?) Plin. 
24, 468, piante inconnue. 

2, firlphia, se, f. Hy G.Fab: 482, 
Eriphie (naYade). 

Eriphius, n, m. Sid. nom 
d J liomme_. 

firxphusa, se, f. Plin. 3, 94, une 
des iles 6oliennes. 

firiphyla, se, f. Prop. et Eri¬ 
phyle, es, f. ^Epiovli)} Yirg. Eri¬ 
phyle . epouse dT-mphiaraus || 
-aeus 'a, um, Stat. d‘Eriphyle.^ 
eripio, ts, ipHi, eptum, Kpere 
(e, rapio) : 1° tirer bmsquement 
hors, mettre dehors, faire sorlir, 
arracher, re lirer, em porter; — se 
ou fugam, s'eloigner 'papidement: 
fuir; 2° oter, rayir, enlever, arra¬ 
cher de force (au prop. et au fig.); , 
3° intercepter, emp^cher ; 4° dfeli- 
vrer de, affranchir; —= se, se d6- 
rober a, se soustraire; 5° obtenir de 
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force, arracher; 6° en lever par une 
morlprematuree || 1 ° eripere ensem 
vagina Yirg. lirer Tep£e du four- 
reau; — tergo ferrum Ov. retirer 
le fer de la blessure (m. a m. du 
dos); — oculos Hor. arracher -les 
yeux; — aliquem ex equo Liv. 
ren verser qqn de.cheval; — a cus 
todia Tac. tirer de prison; domo 
me eripuit Ter. ii nra irain6 hors 
de la maison; eripere (vehiculo), 
pturgamenta hortorum Tac. em* 
porter les ordures des jardins; se 
eripuit CiEs. ii s^esquiva, il dispa¬ 
rui; eripere fugam Yirg. fuir en 
toute kate ||2 0 eripite isti gladium 
Plaut. =arrachez-lui son epee; nec 
eripi nec subripi potest Cic. (Ia 
vcrtu) ne peut etre enlevee ni par la 
violence ni par la ruse; campum , 
quem hostis insederat, eripi jubet 
Tac. ]Tordonned’enlever la position 
de 1’ennemi; eripere animam ou 
vitam Ov. oter la vie;— heredita¬ 
tem Dig. exclure d’une succession; 

— timorem, errorem Cic. rassurer, 
d6tromper; — libertatem C^es. 
rayir la liberti; — imperium A.- 
Yict. s’em parer de Fempire; ter¬ 
ror mentem eripuit Hirt. 1’effroi 
ole Tusage de Ia raison; nisi va¬ 
tibus omnis eripienda fides Ov. 
sil ne faut pas refuser toule crean- 
ce auxdevins; posse loqui eripi¬ 
tur Ov. elle perd 1’usage de la 
parole || 3° eripere prospectum 
ex oculis Yirg. d6rober la vue; 

— iter animae Ov.. etoufler qqn 

(fermer le passage a la respira- 
tion); — orationem ex ore 

Plaut. emp&cher de parier, oter la 
parole, fermer la bouche || 4° colla 
jugo eripiunt Ov. iis derobent 
leur t6te au joug; eripere curis 
Y.-Fl. affranchir, d61ivrer des sou- 
cis; —• a morte, e periculo Cic. 
derober a la mort, au danger; — 
ex miseriis Crass. ap. Cic. tirer 
du malheur; — ex crimine Ter. 
justifier; se flammis, leto YirGi 
se derober aux flammes, ala mort; 
— se contumeliis SuET.se soustraire 
aux affronts * — se morse Hor. se 
haler (Eviter le retard) || 5° vix ta¬ 
men eripiam quin ... Hor. j’aurai 
bien de la peine a'obtenir que... 
ne... || 6° in ipso robore setatis eri¬ 
pior Curt. je suis enlev6 dans 
toule la force de Tage. 

' firis, idis, L ( v Epic) Hyg. Fah 
92, Eris, d6esse de la discorde, 
firisichthon. Yoy. Erysichton. 
erlsisceptrum ou erysiscep- 
trum, i, n. (spettJtcxrjTtTpov, epvai- 
ffxvjTiTpov) Plin. 42, 440, aspalatb 
(piante). 

erisma, se, f. (EpEiopux) Ymu 
44,6; Inscr. Orel. 6455, et erisma, 
dtis, n. Yitr. 40, 4, 2, etai, arc- 
boutant, soutien. 

erithace, es, f. (spt&axv)) Yarr. 
Rusi. 3. 46, 23; Plin. 44, 47, nour- 
riture aes abeilles, suc gonmieux 
dont elles cnduisent les ruckes. 

erlthacus, i, m. (IptOaxoc) Plin. 
10, 86, rouge-gorge (oiseau). 

erithales,fs,n.(£pt6a;ic) Plin.^5 
160, herbe qui croil dans les murs. 

entheus, ei, m. (epiGeus) Avien 
Progn. 438. Comme eriihacus. 

LATIN-FRANgAIS.—.31 
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Eritium ii, n. Liv. ville de I 37, fflO, pierre prdcieuse incon- Ter. je vois en qaoi il se trompe,' 

Thessalie. i nu^ y ou est sor erreur^ / n\OTt&^ s\ 

+ erlttdo, f. Yoy. heritudo. f errabilis,e, Lact. pheen. 35, erro Plaut. avertis-moi si je me 

y erivo, ds, are, Plin. 47, 249, sujet a errer, trompe {[ 3° erro quam insistas 

faire 6 coulerpar des rigoles (ai( errabundus, a. um, Cat. Yirg, viam Ter- je ne sais qnel parti tu 
derivo)'. Liv. -errant, * vas prendre ; dubiis affectibus 

firiza, se, f. f'Ept£a) Liv. 38, 75] + erraneus, a, um , Aldh. 7, 7; errat Ov, son coeur est partagS en- 

yiite de Carie || -zenus, a, um, Gloss. Isjd. Comme errans. tre deux sentjments, 

Plin. fO, '724, dTlrize. errans, tis, part-adj. de erro x % erro, . onis, m. Hoh. Tib. 

Ernaginunr, i, n. ou Ernagi* Sale. Yirg- errant; vagabond, qui homme toujours errant, vagabond 
nus, iyf. Anton. Ernagine^ ville de court ca et Ia : errantes stellse |j Ulp, musard, eonreur ]| 'Nigid. 
la Viennaise || -nenses, iurn, m, Cie. errantia astro, Cic. sidera planete. ^ 

pI. fescH. habitants d : Ernagine, pLTN.planetes; errantes oculi Cic. erroneus, a, um, Coe, Cass. 

erneum ouhern&um, i, n.CATo, yeux mobiles (] au fig. errans et errant, vagabond (j au fig. Cass. 
ftustJSi, gateau cait dans de la vaga sententia Cic. opinion flot- Psalm. 70, 24; Trip. 7, 35, qui 
poterie, tante et incertaine. est dans Perreur. 

1. ero-, is, it, fut. de sum + errantia, ze, f. Att. 469, ac- error, orism. 1° action des’A 

2. ero, onis. m. Voy. sero. tion de s’egarer (au fig-): garer, 6 cart 5 d&our, Circuit; 2° me¬ 

er 6 do, si, sum, der e, ron- erraticius, a, um [erratus 1 ) prise, erreur. illusion, aveagie- 

ger, manger * corroder : vites ero- Fronto, Diff. p, 2200, qui erre {au ment, pr£juge; fausses croyances, 
dere Cic. broufcer la vigne; fer- fig,), idolatne (HiePc Jure.); 3° erreur, 

rum aqua eroditur Plin. Feau erraticus, a,um, errant, vaga- faute; faute de grammaireftJcLMj; 
r-onge (rouille, oxvde)- le fer; ero- bond : erratica insula Ov. fle flot- 4 °fdreur, delire, egarement:5* rase, 
dentia (s.-ent. medicamenta)¥\XK. tante; erratica st elix Sen. plane- pifege; 6 ° incertitude (Vulc.-Sedig. 
corrosifs. tes; erraticus sanguis Plin. ery-- ap. Geli.) || 4° errore aelatus [per) 

erogatio J onis } f. Cic. frais, d 6 - sipele ambulant; — homo Gell. Curt- faisant fausse route; fessai 
pense |j distribution : erogationes charlatan || Cic. Pll\. (piante) qui erroribus undse Or. eaux qaisem- 
aquarum Frontin. dis tribu tion des s^tiend, rampe ou grimpe (errati- blent fatiguees de leurs.longs cir- 
eaux (de conduits) || *J* Tert. abro- que ou grfmpante). cuits; error oculorum -£hv tour- 

gation._ _ erratilis, e, Cass. errant, noiement des yeux, regard errant, 

erogator,^ oris, m. Cod. Theod. erratio, onis, f. Ter. Cic. aetion incertam; error viarum Yirg. dA 
. celui qur distribue aux soldats la d^rrer, de s’egarer; detour, ehe- tours des rues |] 2 ° error verilke. 
paye et les virres || Tert. Aug. in- min plus long || -p Lact. erreur. ignorancede la verite (mepriseau 
tendant || -J- erogator virginis ? errativus, Yoy. erraticius, sajet &e„.)] in errore esse Pluj. 

Tert. celui qui donne une fille en errator, oris, m. Gv. Her. 9,55, versari Cic. errore duci Cic. elre 

mariage. . Fest. qui erre, vagabond. . dans Perreur, se tromper; errorem 

erogatorium, K\, n. Gloss. Isio. -}- erratrix, icis, f. Fronto, Diff. demere Hor. avellere depellere.. 
vestiaire. p. 2200 , errante. eripere Cic. gu 6 rir dune erreur; 

erogatorius, d, um, Frontin. erratum, i, n. Cic. Sael. Or. er- — deponere Cic. revenir d'une er- 
/iq. 34, qui seri a distribuer, de reur, faute (surtout mrolontaire). reur || 3° errorem paznitendo cor- 

disjribution. 1 . erratus, a, um, part. p. de rigere Cic. effacerune faute parle 

erogatus, a, um, part. p.^de erro, Yirg. Ov. parcouru en errant, repentir; — misero detrahe Ov. 
&rogo, Paul. Jct. fourni pour des 2 . erratus, us, m. Or. Met. 4, mets apart (ne compte pas) la faute 
d£penses publiques [| r Apul. fle- 567, action de s’ 6 garer |( au fig! d 7 un malbeureux lf 4° fanaticus 
cbi parties prieres. 1 action de se tromper: in tam pro- error Hor. delire, folie; me ma- t . 

erogito, as, are, Plaut: Sil. e livi erratu Plin. quand Perreur lus abstulit error Ymu. un ega- 
demander instamment. _ est si facile ]| Cass. erreur r faute. rementfatal rue perdit jj 5° aliquis 

erogo, ds, avi, alum, are, Cic, I. erro, ds, dvt, dium, are, n. latet error Yirg, il y a quelque 

fournir pour des d^penses publi- (rppeo) 1 ° errer, marcher a. Paren- pi^ge cacbe. _ 

ques || Cic. en gen. fournir, donner ture, aller ca et la; circuler, se re- erubescendus, a, um, part. f. 

.(surtout de Pargent)j depenser: panare, s’etendre; 2° s 7 6 carter du p- de erubesco, Hor. Flor, dont on 

erogare unguenta ad funus ^Ulp. cliemin, s’ 6 garer; au fig. se trom- doit rougir, bonteux. 

fournir des parfums paur ses fun 6 - per, se meprendre, 6 tre dans Per- t erubescentia, ®, f. Tert. Nat 
railles Tac. || Plin.-j. donner par reur; faire une faute; 3* £tre in- 7, 76; Apul. bonte. ; 

tes tamen t ; leguer |{ Plin.-j. dissi- ceriain, besiter, douter || 4 0 quum *r erubescibilis, e, Ga.ss. Amic: 
per, eguiser |j Tert. sacrifiier, per- exsul erraret Cic. lorsqu 3 il errait ^^,_5^dont on doit rougir. 
dre, faire pSrii*. ^ ^ exil 6 ; circum villulas nostras erubesco, Is, bui, bescere, n. 

eronalis.-Yoy.^ronahs. _ errare volo Cic. je veux visiter devenir rouge : saxa rosis eru 
firos, otis T m. (=pto;) NemeTs. toutes mes maisons de campagne: buisse Ov. que les roebers brille- 
Ecl. 4, lemm. PAinour (personui- flexibus errat Mincius Yirg. le rent de Pincamat des roses |1 au 

,fi£)'||Cic. Eros, comedien^ contem- .Mincius forme de nombreux de- fig.rougir de bonte. de pudeur: 

porain de Roscius [iCic.M art.. au- tours; pulmonibus errat ignis erubuit, salva res 'est Ter. ila 
Ires du meme nom. edax Ov. un feu devorant circule rougi. tout est sauv£; erubuere . 

erosio, onis, f. Plin.j?#, 70, ac- dans sonsein: per omnes erravit genss Ov. ses joues se eouvrirent 
tion de ronger, drosion. sine voce dolor Lue. une morne dincarnaL || n. et act. rougir d’une „ 

erosus, a, um, part. p. de erodo, douleur se repandit par toute la. cbose, avoir bonte: erubescere ali- 
Plin: ronge :. erosus lapis Isid. ville; pudor errat in ore Y.-Fl. qua re Liv. in re Cic. de re Sex. 
pierre minee j erosi dentes Plin. la rougeur se r^pand sur son vi- rem Sen, rougir d T unecbose :—uly 
dents carices ;—oculorum anguli sage|| 2 ° errare via Yirg. s’egarer- quem Cic. de aliquo Spari 'rougir 
’ erosion aux angles des yeux. — tota via Ter. s’abuser dtrange- de qqn: erubescunt loqui Cic. fis 
?erotema, citis, n. (epcoTrjga) ment, prendre le contre-pied;— rougissent de parier; ubi pauci- 
C a pel ^interroga tion 1 (fig. de rb 6 t.). a vero Lucr. s^carterde la verite; tat e suonan erubescendum sit 
^ ?eroticus, a, um (epwTty. 6 ?) erratur Yirg. on erre (au prop.) Curt. ou Pon a a rougir du petit 
Gell^ 49, 9, 6 rolique. Cic. on se trompe; erras si id nombre de ses troupes j| Yirg, r 6 - 

erotopsegnia, on, n. pi. (lEpti)- credis Ter. tu Pabuses si tu crois v 6 rer. respecter. 

Toiratyvia) Aus. Char. po&ies 6 ro- cela; cujusvis hominis est errare firubrus, i, m. ou £ rubris, is, 
tiques. ^ _ Cic. tout bomme est sujet a Per- m. Aus, Mos. 358 , riviere qui se 

-p erotundatus, a, ufn, Sm.~Ep. reur ; errare in re Hor. de re Ter. jette dans la Moselie(auj. Rouverl. 
J?_ ar yondi (aufig.). circa rem Modest. se meprendre eruca, x, f. Col. Plin. chenilfe 

erotylos, i, f. (spcuxuXoc) Plin. I sur une cbose; teneo quid erret \ II Hor. Juv. roquetle (piante). 
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eructatio, onis, f. Firm. aclSon 
de jeter hors, de vomir : terrenas 
erUCtdtrlOneS' ApUL. (ilM^IlQitlOnS dc 
]a terre; eructationes facticio¬ 
rum Dei Hilar. Psaim. 44, 42, rna- 
nifestations de la pens£e divine; 

- eructo, as, avi, dium, are, n. 
Sen, tr. Plin.-j. avoir des rapports, 
roter || n. et act. vomir : frusta 
eructans Virg. vomissant des lamr 
beaux (de chair);; unde tu^ nos 
turpissime eructans ejecisti Gig. 
d’oii hr nous* a chass6s par tes 
impurs vomissements || ! en g6n. 
jeter hors, rejeter, lancer, exhaler: 
eructare arenam- Virg; rejeter, 
dGckarger ses sables * ■— oaorem 
Varr. exhaler- une odeur j se eru- 
etant flumina terris Avien. Les 
fleuyes jaillissent de la terre- || 
erSerdua souffle; Pater eructavit 
Verbvm Arn. le. Pere a 1 d’un souf- 
i fle cr66 le Verbe H au fig. vomir 
desparoles; n6ol. proferer, dire; (en j 
bonne part): ermtant sermonibus 
sm caedem bonorwm Cic,-iis vo- 
missenid’a£freuses menaces. contre 
bs gens‘de bien;. eructare, hymr 
num Hier, chanter un hymne j: 

abscondita Hier. r6v61er ce qui; 
est cach6; — graves excessus : 
Cass. d&ioncer -de graves abus. 

f eructuo, ds, avi, dtum, dre>, 
Arn. Tert. Gomme. eructo || n. 
eructuantes flammae- Cypr. flam¬ 
mes Yomies. . 

+ eructus \a,um, part. p. de 
erugo 2, vomi || eructum vinum 
Gelu, 14, 7, 3, vin tourn6, aigri. 

erudero, ds, avi, dtum, dre, 
enlever les d^combres : erudera¬ 
tum solum Yarr-. sol' d^blaye || 
au fig, Sid- purger, nettoyer l[ 
Ennod. corriger. . & , . 

ferudibilis, e. Fulg. Virg 
p -W AL susceptible d 5 instructiion. 

erudie, is, ivi ou n, itum, ire 
(e, rudis), enseigner, mstruire ; fo it¬ 
iner:' erudire fikum omnibus doc¬ 
trinis Cic. donner a- son fils, une 
instraction complete*; puer erudi¬ 
tur egregie Gig, cet enfaut re^oiit 
une excellen te educatio n; me cwr- 
sws erudiit Y.-Fl. elte m’a ensek- 


aicnai causa m/tssus J os" 
a Athfcnes pour faire: ses; 
Cic, informer Plin. perfec 
■ + erudis, e, ,Not: Tir. 

, erudite, Gell. savami 
bomme. instruit : erudit 

/f - 



eruditissime Cic. 

eruditio, onis, f. Cn 
action d’enseigner, d 5 in 
Cic. [Puin, instruction, sa 
naissances, Science || au 
Gell^ connaissances, 
eruditor, oris, m. Hi; 
maitre, pr^cepteur. 
eruditrix. Icis f. 

c ®lle qui enseigne, 
eruditulus, a, um. 
derai-savanL 
1- eruditus, a, mn. 
«mdio. instruit, formA 
•e dc 1 instruction, savs 
exerc mancipia litta 

tJC.esclaves qui. onl 61 


ris: eruditior quam .... Cic. qui a 
plus dmslruction que...; eruditis¬ 
simus disciplina' juris Cic. pro- j 
fonddment vers6 dans la Science 
du droit; eruditus Graecas res 
Gell. vers6 dans les, seiences de la 
Grece ,* — artificio simulationis 
Cic. habile dans Part de feindie; 
— omnium artiw7iHmR.\evs6 dans 
tous les arfcs; — miscere. Tac. 
sachant; allier;-. eruditi , m. pk 
Plik. les savant&|| en. pari, de cho- 
ses: erudita aratio Cia. la langue 
des. gens; instruits.; eruditi: oculi 
Cic. yeux exerces; eruditum par 
latmn Coit.. palais d£licat; erudito 
luxu TAc..(homme)iqui se connait 
en plaisiirs-. ; 

2. eruditus, .-us y m. Tert. 
Valent. 29., instruction, savoir:, 

erugatio, onis, f. Plin. 28, 4 84*, \ 
action d'effacer les rides. 

1. erugo,, ds, are. (e, ruga ) Plin. . 
28, 483 j effacer les; rides, les piis 
||. Glo&s.-Isid. aplanir. 

2. jr erugo, &^ere:(epsuyci3j Fest., 
primitif de eructo . Yoy. eructus. 

eruiturus, a, wra, part. f. de 
eruo , Pnisc. 1 

i:ruli. Yoy. Heruli. 

+■ erumna, se, fi. Em-.. ap>. Char. 
98, 42.. Comme aerumna. 

erumpo, Is, upi,. ivptum, um- 
pere,. n. 1° sortir av.ee imp6tuosit6, 
sMlancer-; faire une. sorfcie* se pr6- 
cipiter a traversse monirer toui 
a coupj paraitre; au fig. dclater, 
se monirer, paraitre; 6clater (en 
paroies) : 2° sortin de son suget, 
faire une digression3° ahoutir ; 
4° act. pousser hors, fiaire sortir- 
pr6cipiter, jeter, lancer (au prop. 
et au: fig.); 5° briser, percer || 
1° erumpunt terrd flummaHhw. 
les fieuves jaillissent de la terre; 

— ignes Cic. les feux. s r 6Iancent 
(d’un cratere) ^ erumpere castris 
G^es. se pr^cipiter hors du camp; 

— per castra hostium Plin> se 
faire jour a travers le camp ennemi; 
erumpentes flosculi Plin. fleurs 

ur s ? ouvrent,, qu’on voiteclore; — 
entes Plin.. dents qui percent; 
erumpunt verba: Sen. Les paroles 
sortent de-la bouche; — vitia Cic. 
les vices se trahissent; erumpit 
bellum Cic., la guerre eclate; $i 
omnia erumpunt Cic. si toui ap- 
paratt au grand jour, se ddvoile ; 
in jurgia erupit Just. il eclata. en 
invectives; Caecilius sic erupit 
Minuc. C6cilius 6clala en. ces Ler- 
mes || 2° ex- media probatione 
erumpere Quint. faire une digres- 
sion am milieu de la confirmation || 
3° haec quo sint eruptura, timeo 
Ter. je, crains. Fissue. de lout ceci || 
4° unde se erumpit Enipeus Vjrg. 
d^oii se pr6cipite 1'Enipee. (fleuve); 
erumpit flatibus ignes Cic. il vo j - 
mit des flammes; — terra liquo¬ 
res Tm.. la terre fait jaillir des 
sources; foras erumpttu<r Lucr. 
ii> s^echappe ayecviolence (en pari, 
du vent);; siomachu/rn erumpere 
in aliquem Cic.. decharger sa bile 
sur qqn || 5° erumpere nubem 
Virg. percer un nuage (en sortir); 
tumida erumpit brassica. Cato, 
le clioufait aboutir les, abc6s. 


erunoino, ds, dre, Not. Tm. 
Conime. rv/nevm . 

erunco, ds,.dre 0 Col. ,2, 44, 6 
arracher (Les mauvaises herbes), (| 
Col. essarter, purger (un lieu) des 
mauvaises herbes. 

eruo, Is, i , utum r uere ; 1° creu- 
ser, tirer en creusant. ou en foull.- 
lan t,.d6terrer, extraire : 2°arracher. 
d6raciner; au: fig. (1) arracher : 
3° ^ d^molir, renverser. d)6truire! 
ruiner; 4° tirer hors de (au prop. et* 
au fig::), produire au grand jour, 
d<5couvrir,. d6voiier || 4° eruere ter¬ 
ram PhjED. fouiller Ia, ten^e (en 
parL du coq,) ; — latus:hasta Yirg. 
Ov. percer le flanc avec une lance - 

— gelidum fkivium.securi Y.-Fl, 
casser La;glace a coups de hache; 
durum terra ermlur Ov. on tire 
For du: sein de la terre ||: 2? eruere 
radicem Cato^ arracher une ra- 
cdne;; — segetem Virg. Plin. d6ra- 
ciner les bl6s ; — oculos Ov., Plin. 
arracher, crever le& yeux fanum, 
fieri volo, neque hoc mihi erui 
(?)■ potest Cic. je. veux construire 
un temple r on. ne peut nFofcer 
celle id6e de la. t6tie || 3 ? eruere 
busta Sen., 'tr. demolir un tom- 
beau; urbem ab sedibus Virg. 
detruire une ville de= fond. en com- 
ble; — Trojanas opes Yim.. ruiner 
la puissance de. Troie; — tmnidos 
Thracas Stat, abattre le Thrnce 
orgueilleux || 4° illum eruam Cic. 
je saurai bien le d6terrer (en pari. 
d’un esclave fugitif).; eruere ex 
annalium , vetustate memoriam 
nobilitatis Cic.. tirer-de; la poudre 
des annales des tilres denoblesse; 

— aliquem de malis Hier, retirer 
qqn du malheur; — argumenta 
ex (focis) Cic. puiser (les argu- 
ments dans; — veritatem Sen. tr. 
decouvrir la vbritb; — conjuras 
1 tionem. Llv., dventer- im' compLol 

erupi,, parf. de erumpo , 
eruptio, onis, i. Plin. sorlie 
impbtueuse, || i Sall. Liv. sorlie (en 
t., de guerre); irruption, invasiou ; 
excursion; cmabus povti-s eruptio 
fwbat Cic. la soilie s?e£Fectuait par 
d!eux portes; eruptionem in pro¬ 
vinciam facere Gjes. faire irruption 
dans la province || CAss. action 
d^eclore, eclo&ion (des oaufs), [| ecou- 
lement : eruptiones sanguinis 
Plin. hemorragies || PLiiv. druption, 
sortie d’une multiLude de pustules, 
de boutons || Plin. action de lever 
(en pari, .des semences) \\ au fig. 
eruptio vitiorum Sen. deborde- 
ment de vices. 

j- erupto r, oris, m. Amm. 24,9, 
9, eclaireur, espece. de Lirailleur. 

eruptus, a, um 7 part. p\ de 
erumpo, Jsorti aveeviolence, elan- 
c &:.erupti ignes iLuen. feux lances: 
eruptus sinu eruor Stat, sang 
qui jaillit du sein. 
erus, i , m. Yoy. herus . 
eruscus, I, m/ Apul. Herb. 87, 
4, ronce. 

•J- erutor, oris, m. Aug. Psakn. 
69, 8, celui qui arrache, qui delivre. 

? eruturus, a, um y part. fut. de 
eruo, Jk;sT. Voy. eruilurus. 

erutus, a. um, part. p. d e eruo, 
tir6 en creusant/extrait ': erutum 
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aurum Stat, or tir6 dfe 3a mine; 
eruta gemma vadis Mart. perle 
p&chee dans la mer || Virg. Hor. 
arrach6, d£racin6 : eruti oculi 
Plin. yeux creves || Sil. detruit. 
renver$61| au fig. produit au grand 
jour : sacra annalibus eruta Ov. 
cer^monies exhumees des annales ; 
causae rerum erutse t Plin. causes 
d6voil6es, d6couvertes. 

ervilia ou ervilia, se, f* dim. de 
ervum } Varr. Gol. Samm. 

ervum, i, n. Plaut, Hor. Col. 
ers (piante 16gumineuse). 
Eryannos, m. Voy. Crianos. 
Erycinus, a, um, Vjrg. du mont 
Eryx : Venus Erycina Cic. Y6nus 
Erycine; Erycina, f. Ov. Venus |) 
subst. m. pl. Plin. 8, 94, peuple 
voisin de PEryx. 

Erycius, ii, m. fEpuxioc) Gell. 
Spart. nom d‘hommes. 

? Erycus, i, m. Flor. Comme 
Eryx. 

Brymandus, i, m. Plin. 6, 92, 
fleuve d’Arachosie. 

Eryinantheus, V -Fl. Eryman- 
thius, Cic. Erymanthmus, a, 
um. Inscr. de FErimanthell-thlas, 
adis, et-this, idis, f. Stat. Ov.de 
FErymanlhe. 

Erymanthius, a, um. Voy. Je 
procedent || subst. m. Stat, nom 
de guerrier || Ov. Met. 2, 244; Mei . 
2) 3, riviere-dTIlide qui se jette 
dans F Alphee. 

Erymanthus ou Erymanthos, 
t,m. ( 5 Ep*j[xav6o:) Ov. Erymanthe, 
monlagne d 5 Arcadie, oii Hercule 
tua un sanglier monstrueux 1| Plin. 

. fleuve de Perse. 

Erymas, antis, m. ( 5 Epu[*ac) 
Virg. nom d’un guerrier troyen. 

Erymnae, arum . f. pl/fEpun- 
vat) Plin. 4, 82, ville de Magnesie. 

erynge, es, f. Plin. et eryngium, 
ou —on, H, n. (npuyytov) Col. Yeg. 

. 6rynge ; paiucaut ; herbe acent tdtes, 
chardon-roulant. 

Erysichthon, onis, m. ( 7 Epu- 
ct^Gwv) Ov. Met. 8, 788; Hyg. Ery- 
sichLon, roi de Thessalie. 

. erysimum, f. n. (eputrtuov) Plin. 
, 48, 96, cresson a’hiver (velar, herbe 
aux chantres?). 

erysipelas, dtis, n. (epu^LTreXac) 
Gels. 5, 28, 44, erysipele ou 6resi- 
pele. inflanimation de la peau. 

erysisceptrum ou -on. Voy. 
erisiscep trum. 

erysithales, is, f. (£puc-i6a)^c) 
Plin. 26, 487 , nom d : une piante 
medicinale. 

erythace. Yoy. erithace. 
erythallis, is, f. Plin. 87, 460, 
pierre pr6cieuse inconnue, 
Erythea ou Erythia, ae, f. (’Epu- 
Oeta) Prop. Prisc. ile voisine de 
FHispanie (ou habitait Geryon) || 
-eis, idis, f. Ov. Fast. 5, 649, et 
-eus ou -Ius, a, um, Sil. 16 495 
de Pile d’Eryth6e, de Geryon. 

erythmus et erythrlnus, i, m. 
(IpvOtvoSj epuGptvoc) Ov. Hat . 404; 
Plin: 9, 56, rouget (poisson de 
mer). 

Erythrae, arum, f. pl.( 'EpuGpat) 
Plin. Erythres, ville deBeotie || Cic. 
Erythres ouErythi’6e, ville maritime 
^Tibnie.H Liv/ville de Locride || 


ESC 

Sid. ville de Pinde, oii regna Ery- 
Lbras. 

Erythraeus, a, uni, Sid. d’Ery- 
thres (en Beotie) || Cic. d’Erythres 
ou d 5 Erythr6e (en Ionie) : Ery¬ 
thraea terra, et absolt. Erythraea, 
f. Liv. terriloi/e d^rylhres; Ery¬ 
thraei, m. pl. Liv. habitanlsd’Ery- 
fhres I| Stat. d’Erythres (dans 
Pinde)/, de Pinde; Erythraeum 
mare Plin. Curt. la mer Erytbr6e- 
(la mer Rouge, le golfe Persique 
et surtout Ia mer des Indes); Ery¬ 
thraeus dens Mart. ivoire; Ery¬ 
thraeae oves Plin. Col. brebis qui 
ont une toison tirant sur le rouge 
|| Mart. de la mer Erylhree || subst. 
m. Hyg. un des chevaux du Soleil. 

erythraicon, i, n. (epuGpaVy.6v) 
Plin. 26. . 97, satyrion a ecorce j 
rouge (piante). ! 

erytnranon, i, n. (IpuGpavoc)! 
Plin. 46, 447, lierre a baies rouges. 

Erythras, ae, m. Curt. Plin. So- 
lin. Erythras, roi du littoral de Ia 
mer de Pinde ou mer Erythrae, 
erythrlnus. Yoy. erythmus. 
erythrocomos," on (epyOpoxo-, 
iloc) Plin. 48, 443, qui a les feuil-' 
les rouges. 

erythrodanusou-os, i, f. (sp j- 
6p6oavov) Plin'. 24, 94, garance 
(piante qui teint en rouge). 

erythros, on (epvGpoc) Plin. 
rouge fl subst. n. erythron Plin. 
sorte de teinture rouge. 

Erytus, i, m. fEpuvoc) Ov. Met. 
5, 7 9, nom ae guerrier. 

" Eryx, 2 )taS;ni.( w Epu£) VmG.Eryx, 
fils de V6nus. tub par Hercule, en- 
seveli sous le mont Eryx || Ov. 
mont de Sicile, oii Venus avait un 
temple || Liv. ville de Sicile. 
Eryza. Voy. Eriza. 
es, 2 e pers' indic, pres. de sum 
et de edo 1. 

Esalas ( J Ho-a iac). Voy. Isaias . 
Esau, m. ind. BrRL. Esau, fils 
dlsaac. 

Esaus, i, m. Ps.-Cypr. Gen. 821. 
Comme Esau. 

Esbonitae, arum, m. pl. Plin. 5, 
65, habitanls d^sbus (en Arabie)" 
esca, as, f. Cic. Virg. nourriture. 
aliments, pature : ab escis remo¬ 
tissima Col. (femme) tres sobre |[ 
Plaut. Cic. Mart. appat. amorce 
(au prop. et au fig.) || ^'eg' medica¬ 
menta arogue \\ au fig. ce qui ali- 
mente, pature: fgnis escas Liv. alL 
ment dufeu ; auriculis alienis col¬ 
ligis escas Pers. tu appretes une 
pature pour les oreilles d : un cer¬ 
cie. 

escalis, e, qui se sert sur les ta- 
bles: escate argentum Modest.. 
Dig. 88, 40, 8, vaisselle d’argent || 
d 5 amorce : escale vulnus Anthol. 
484, 8, blessure faite par un ha- 
meQon. 

escarius, a, um, qui sert aux 
repas: escaria mensa Varr. table 
a manger: escaria vasa Plaut. et 
absolt. escaria Juv. vaisselle de 
j table || Plin. bon a manger || 
Plaut. garni d 5 une amorce. 

+ escarus, i, m. Isid. Comme 
scarus. 

t escas, ancien gen. sing. de 

esca . Andr. 

* * 
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-j- escatilis, e, Tert. Pxn. S, 

bon a manger. 

escendo,^; di, sum, dere[e& 

scando ). n. monter : escendere im 
rostra 6c. monter a la tribune,- 
in navim Nep- s’embarquer; ex 
puteo Plin. sortird’un puits||act. j 
monter sur, vers, escalader:^. 
cendere funebrem struem Sav 
tr. monter sur le bucher; — c& 
lum Sil. monter au ciel || ? Ln,: 
descendre. debarquer. 
escensio. Voy. exsceftsio . 

1. escensus, a, um, part. p. dt : 
escendo, Amm. 

2. escensus, abi. u, m. Tac 
Ann. 48, 39, assaut, escalade. i 

eschara, ae.; f. (Icr/apa) C.-Act 
eschare (t. de m6d.) ][ Vite, ! 
d’une machine. :: 

escharosis, is, f. (ar/dpww^C,;. 
Aur. Chron. 4, 4, 448, produdioj^ 
d’une eschare. - 

escharoticuSi a , um 
Tty.o^) C.-Aur .Chron-4,4,50,esck i 
rotique, qui produit une escliaif-:- 
? eschatocolion, ti, n. (Itryan:^ 
y.toAoc) Mart. 2, 46, 3, le aernfe 
vers. . ’ r: 

escifer, era, erum, P.-Nol. /L/ 
223, qui porte a manger H Amh« 7 
280, 4, qui absorbe oeaucoup d ^ - 
nourriture. ; ~ 

t escit, Lucr. Fest. esctui : 
Leg. xii Tab. (e<7-/.ov), arch: poL 
erit, erunt . > 

1 . t esco, as, are, Solin. 49 } f4~ 
manger. _ 

2. Esco, onis, f. Peut. ville 

la Vindelicie. ^ 

esculenta, orum, n. pl. 
Plin. aliments. mets. 

t esculentia, ae, f. HiER-fj^. 
79, 7, aliments savoureux || Glos ~ 
Isid. graisse. embonpoint. 

esculentus, a, um, mangeabh - 
bon a manger : esculenta m 
Col. comestibles : — animal _ 
Plin. animaux qu’on mangevlj^ ' 
ment, mang6: frusta escultni 
Cic. morceaux quon a mangesf 
qu’on rend) |j Mart. noumssar^J: 
succulent, (aliment) solide: m -g 
lentiores cibi Hier, aliments so' - 
slantiels, bonne chere || quimapg i: -:i 
os semper esculentum Plk.Jw 
che touiours pleine (de nourriturp-^ 
esculetum, esculus, etc.Tp v^ 
aesculetum, etc. 
t es eunt. Voy. esciL 
Esdras, ae. m. BiBL. Esdras.so 
verain ponlife des Juifs, peite::.^ 
Ia captivile de Babylone. ^ 
Esernia, Esermnus. Yoy. i 
seimia. 

esilio. Voy. exsilio. : ^ 

t esit ou essit, arch. 

(de sum) Leg. xii Tab. . ^ 
esitatus, a, um, pari. f { f 
esitOj Gell. 4. 44. ' m 
esitiatus. Voy. tnsictate* " 
esito, d $, are [esum, de 
Plaut. Plin. Apul. manger** 

vent de. 

esocina, ae, f. Not. Tih. vint > 
P°^r_Ie poisson nommfi esoaf-. ^ 
+ esor, oris, m.F ronto, F 
mangeur. * ■ 

esox, deis, m. Plin. 9,44; S--Sp 
Isot. Tir. et isox, ocis, m* ^ ' 
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fco?) esox, poisson du Rhin (sorte 
e brochet). ' 

: Esquiliae ou Exquilise, arum, 
ipl, Varr. Lat. 5, 49; Cic. Lee/. 

\ 28, les Esquilies, quartier de 
;ome situe sur le mont Esquilin. 

\ Esquilmus ou Exquilmus 
ions, m, Cic. le mont Esquilin, 
be des collines de Rome || -us, 
j um. Hor. du mont Esquilin: 
Aquilina porta Cic. porteEsqui- 
W; — tribus Liv. Ia tribune Es- 
,iiline. 

* Esquilius, a, um, 0\\ Fast. 2, 
)5, Esquilin, du mont Esquilin. 
resse, inf. pr6s. de sum et de 

jo 1. I 

esseda, f. Sen . Ep. 56, 4. 1 
tamine essedum. 

'^essedaria, se, f. Petr. 45, 7, 
jnme qui conduit un essedum. 
^essedarius, n, m. C.es. Cic. sol¬ 
uit quicombat sur un char [] Suet. 
sedaire, gladiateur qui combat 
ll V un char II Inscr, charron. 
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j Essedones, um, m. pl. ( 3 E<rffr r 
fp/ec) Plin. peuple scylhe || -ius, 


um, Lee. V.-Flac. des Ess6- 
ns, , 


Jessedum, i,n.(mot gaulois) Cass. 
_ar de guerre (en usage chez les 
^lges, les Gaulois, les Bretons) || 
k VVirg. Suet, char, voi ture (sorte 
. [cabriolet) || Sjd. voiture de trans¬ 
ili, 

^Esseni, orum , m. pl. Plin, 5 , 

| Essdniens, secte hebralque r6- 
'vndue surtout en Jud6e; iis me¬ 
jent une vie tr6s austere. 
l%ssentia, se, f. Cic. ap. Sen.Ep. 
j 4 ;Quint. 2, 14, 2, essence, ria- 
^[e d J une chose : ause essentiae 
tipL. deux essences. 

^essentialis, e, Isid. 7, 4 , essen- 
^1, qui tient a ressence. 

& essentialxtas, diis, f. Mar.- 
\fh.Ar.4, 6, qualitbde ce qui est 
:tfjenliel. 

essentialiter, Aug. Trin.7 , 2, 
fcijentiell ement. 
fiVySSito. Yoy. esito. 
nefissui, orum. m. pI.Cjes. Gall. 
¥ 24^peuple .ae la Belgique. 
is) essuri o, Yoy, esurio . 

3 6 pers. ind. prbs. de sum 
tfcpe edo 1. 

I^visther, f. ind.BiBL. Esiter, pa- 
fefdc de Mardochee, sponse <rAs- 
E #rus. 

. Estlae, m. pl. Plin. 5,150, peu- 
de Bithynie. 

^Estiones, um, m. pl.“ peuple du 
jjlfd, voisin de la Baltique || au 
Estio, Fort. 

j^sto, 2 E et 3 e pers. impbr. fut. 
jsum, sois, ou qu : il soit || Cic. 
f4 G * s ^; j’y consens, je Faccorde, 

^L estnx ’ lcis > f - PLA tiT. Cas. 4, 
jjP; grande niangeuse. 
justum, Prisc. Comme esum . 

n* ^ P erS * * n( ^' P r ^ S * P’ de 

fi? 1 'jPlaut. Ov. Cels. est manere 
;V B P r °P/ et au iig.). 

011 Esturri, m. pl. Plin. 

* p, peuple dltalie! 

1 1; es i u ®i a ) um. part. p. de 
S.-Plac. 11,4, mangb. 

P* e ^° 1> Plaut. 
^sutaan;, orum, m. pl. Plin. 3 , 
J> Peuple des Alpes. 1 


-p esuccatio, onis, f. Cass.-Fel. 
33, action de sucer. 

esudo. Yoy. eccsudo. 

Esula, se, l Yoy. Msula. 

+ esum, sup. act. de edo 1, 
Plaut. 

*r esurialis, e, Fronto, defaim: 
esuriales ferise Plaut. temps o b 
le ventre ck6me (ou Fon n^a pas 
d’invitation a diner). 

+ esuribo, ancien fut. de esu¬ 
rio, Pompon. Nov. 

esuriens, tis, part.-adj. de esu - 
rio , Cic. Hor. gui a faini, aflani^. 

.+ esurienter, Apul. Met. 40, 
46, eri affame, avidement. 

esuries, ei, f. Cul. ad Cic. Hier. 
Alcim. faim, appetit || au fig. avi¬ 
dam nostrse ignorantise pascere 
esuriem Sid. repaitre 1’aviae appe¬ 
tit de notre ignorance. 

esurigo, inis, f. Varr. Men. 
524, faim. . 1 

1. esurio, is, ivi ou ii, ire, n. 
et aci. avoir faim, 6tre affam^; 
avoir faim d J une clxose : algere et 
esurire consuerunt C^el. ad Cic.- 
iis savent supporter le froid et la 
faim ; esuriendi ipexplebiiis avi - 
ditas Plin. appetit'insatiable (m. 
ani; convoitise de l 5 app6tit)■ spes 
est nos esurituros satis Ter. j 5 es- 
pere que nous aurons assez faim ; 
nil ibi, quod nobis esuriatur, erit 
Ov. il n'y aura rien la qui tente no¬ 
tre app6tit || au fig. divitise te esu¬ 
rire cogunt Curt. les richesses 
ne font qu’irriter ton avidi!6 ; cs^ 
rire Parthorum aurum Plin. con- 
voiter For des Parthes; quanto 
magis vellera esuriunt Plin. 
moins la Jaine a pris de teinture. 

2. + esurio, onis , m. Plaut. 
Pers. 4 l '3, 23, grand mangeur. 

Esuris, is, f. Anton. vilfe de la 
B6tique. 

esuritio, onis, f. Cat. 23, 44; 
Mart. 4, 99, 40, faim. 

* esuritor, oris, m. Mart. 3, 44, 
homnie affamb, 

1 . esus, a, um, part, p. de edo 1 , 
Diom. Mythog. mangb || ? esus sum, 
dep. Solin. j’ai mange. 

2. esus, us, ni. Varr. Tebt. ac- 
lion de manger" qu& esui sunt 
Gell. les choses bonnes a nianger 
|| Alcim. aliments. 

3. Esus ou Hesus, i, m. Luc. 4, 
445; Inscr, Orel. 4993, nom de 
Mars chez les Gaulois. 

et, conj. (ext) 1° et, de plus, en 
sus; en outre; 2° m6me, aussi; 
3° car, en effet; 4° or, mais, cepen- 
dant; 5° et puis, et alors, et dans 
ce cas ? aprbs cela; 6° et deja ; quand. 
(a peine) que; 7° ou ; 8° que, 
(comme ac, quam, apres un mot 
exprimant une idbe d J egalite ou 
de difference) j 9° employe d 5 une 
manibre explbtive, il donne de la 
force a Faffirmation || 1° caprae et 
oues Cic. deschbvres et des brebis; 
purus et insons Hor. innocent et 
pur; et premere et laxas Uare 
habenas Virg. serrer et lacher les 
r^nes || 2° timeo Danaos et dona 
ferentes Virg. je crains Jes Grecs. 
m6me lorsqu^Is font des prbsents ' 
fas est et ab hoste doceri Ov. il 
est pennis de prendre des legons 
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m$me d 5 un ennemi; qui et ab eo, 
qui in iisdem castris fuitdccu- ■. 
satur Cic. qui est accusb m6me 
par un compagnon d^rmes |j 3° cre¬ 
dideras, et fama fuit Virg. Iu le 
croyais, eL le bruit en a couru; ra¬ 
ram id genus , et quidem ojnvnia - 
praeclara rara Cic. cejte bspece 
est .rare, comme iout ce qui est 
excellent; expugnabis : et est qui 
vinei possit IIor. c’est une place 
que tu emporteras *. (car) elle n’est 
pas imprenabie (au. fig.) || 4° et 
quae tanta fuit Romam tibi causa 
videndi? Virg. et quel motif si 
puissant te faisait dbsirer de voir 
Rome ? non putabant oportere 
judicari, et exspectandum ... Nep. 
iis pensaient qu J il ne fallait pas le 
jugei^ mais attendre.i.; fieri po¬ 
test ut recte quis sentiat, et, id 
“quod sentit, polite eloqui non 
possit Cic. il peut se faire qu’on ait - 
d^xcellentes pensbes, et qu’on ne 
puisse lesexprimer avec blbgance; 
jam tres in urbe statuae, et ad¬ 
huc raptabat Italiam Tacfarinas . 
Tac. on avait dbja 6rigb a Rome 
trois statues, et cepenaant Tacfa¬ 
rinas dbvaslait encore Fltalie; et 
gens illa quidem sumptis non 
larda pharetris Nma. et jjourtant 
ce peuple est habile a manier Fare 
|| 5° dic... et eris mihi Apollo Virg. 
dis... et tu seras k mes yeux un 
nouvel Apollon; et L dubitcimus ad- 
huc...? Virg. et (apibs cela) nous 
hesiterions encore a.,.? et sunt qui 
querantur! Cic. et Fori vient se 
plaindre! ei quisquam dubitabit 
quin...! Cic. etFon doutera encore 
que...! et quisquam'numen Ju¬ 
nonis adoret praeterea?^ irg. et 
qui donc desormais adorera la di- 
vinilb de Junon ? || 6° nec longum 
tempus, et exiit ramis arbos Virg. 
peu de temps s’est bcoulb, et dbja 
1’arbre btend ses rameaux; vicq 
prima inceperat aestas, et pater 
Anchises jubebat... ViRG. le prin- 
lemps commencait a peine^ que 
mon p6re Anchise ordonnait... || 
•7° pars Scythiam, et rapidum . 
Cretae veniemus Oaxem Virg. nous 
fuirons vers la Scythie ou FOaxe 
rapide (fleuve de la Crete) ; quale 
magni metus et magnae irae est 
(silentium) Tac.' c 5 6tait le silence 
de la terreur ou de i^indignation || 

8° nisi aeque amicos et nosinet di¬ 
ligamus Cic. si nousn^aimons nos 
amis aulant que nous-m^mes; p,on 
eadem nobis et illis necessitas 
impendet Sall. iis ne sont pas, 
pressbs par la m^me nbcessitb que 
nous; lux longe alia est solis et 
lychnorum Cic. la lumibre du so- 
leil et celle des lampes different 
beaucoup || 9° id, et facile, effici 
posse Nep. que cela pouvait se 
faire, et facilement; et laudat, et 
saep)e, virtutem Cic. mais il fait, et 
souvent, Fbloge de la vertu ; ap¬ 
pello, et ea voce qua. me exau¬ 
dire possis Cic. je FinterpeHe, et 
assez haut pour que tu puisses 
m’entendre; duo millia jugerum 
illi assignasti, et quidem immu- 
nia Cic, tu lui as assignb deux 
mille arpents, exempts de toutes 
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charges; et jam finis erat Virg ; Us 
avaient-iini ifleurs plaintes avaient 
cessd); : et r quidem partes dis¬ 
traxerat T^c. il avait -disperse le 
parti (vaincu):; et quidam, metho¬ 
dici contendunt ... Cels. quelques 
theoricienspretendeni... j et certe 
ipsus est Ter. -ali! bui, c’est lui- 
m6me; (abest),,, ei pbsit V-irg. eh 
bien, qu 7 il soit absent; 

:eta, n. T.-Maur. LUI. 48; Atjs. 
lefctre de -Palphabel :grec. 

Etaxalos, i, f. Plin. S, 149, ile 
voisine de FEoJie. 

Etene, es, I. Plin\ 5, 107, ville 
de *Cr6te. 

'etenim ou «et enim, Ter. Cic. 
car, en effet (ilee place <ordint. -en 
tfete de la phrase.: voici quelques 
exceptions: sunt etenim ista ma¬ 
ledicta Cic. divinare etenim ma¬ 
gnus mihi donat Apollo Hor. ' 
tus bos etenim Hor.,}. 

Eteocles, is ou eos, m.-bETeo- 
-Cic. STAT. Et^qele, fils d’OE- 
dipe, frere de Polynice || -eus, a, 
■«m, Apul. d’Et6ocle. 

fifteonos, i ; m. ;( } Eteg>vq£) Stat. 
TjJi. 1, 226, ville de Eeolie. - 
£ ter eius, fiterefus ou Hetere- 
jns, i, m. Plin. nom d^iomme || 
-anus, a, um, d’Etereius : E te¬ 
ret ana nux Plin. sorle de noix. 

•etesxacuSj a, -um. Comme -ete¬ 
sius ’ etesiae a uva Plin. 14, 36. 
raisin qui xnfirit lorsque soufQent 
les venis ^tfeiens. 

etesise, arum , m, pl. :(iT/)crlm) 
Gic. Tac. Plin. vents £t6sikns (qui 
soufflenta T^poque de la canicule). 
«etesius, -a, wm/LucR. 6,740; S, 

Mae ithalla, Ethlon. Yoy. 

JEthale, TEthalia, etc. 

T Etheleus, i, m. -Plin. 5, 148, 
fiem r e de Moesie. 
fitheonos. Yoy. Eleonos . 
ethica, se, ELact. 3, ,13, et 
ethice, es, f. Quint. 2,21, 3 [rfiv/.rj. 
ethique, morale, parlie de la phi- 
losophie. 

ethicos,adv.(r f 0[y.D5c) Sen Eontr. 
2, 12, 8, en morale, moralement. 

ethicus, a, mn (rfiiv.be) Hier. 
Sm.qui concerne la morale, moral: 
ethica res Gell. la morale. 

ethnicalis, e, Tert. Spect. 5, 
ethnique, paien. 

ethnice (iOvty.wc}, Tert. Pudic. 
9, en paien. 

-ethnicus, a, wm (£0vr/i>;) Dahas. 
des paVens, ethnique |[ subst. m. 
et ordint. au pl. Tert. Aug. <Hier. 
lesjpaiens, les gentils,le paganisme. 

- «ethologia, as,f. (-/j&oXoyLa) Quint. 
1, 9, 3; Suet, Gram. 5. Comme 
ethopoeia. 

ethologus, i, m. (r^oioyot) Cic. 

. de Or. :2, 242, mime, comedien. 

fi th opia, se, f. Liv. 38, 2, «Etho- 
pi£, ville d’Athanianie. 

ethopoeia, se, f. <(r t 0o7LO!j r a) Ru- 
til. Fdg.J,21; ‘Rufin. Schem. 13, 
6thop6c v{fig. de rhdt,) ? portrait, 
caraCtere. 

-ethopoeiacus, a, um, Fir x.Enr. 
8 , 4,‘Seryantapeinare le caractfere. 

: + ethos/n. (^Goc) ruosurs, ea- 
jactare : palmam in ethesin T e- 
rentius poscit Yarr. Terence r6- 
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clame la palme dans la peinture 
des caracl^res || Sm. morale. 

Ethraui, m. pl. Plin. S, 1-58, 
peuple d’Arabie.' 

etiam, conj. Cic. Virg. an^me, 
et m6me, aussi, encore, de plus || 
Plaut. de nouveau, ^une seconde 
fois || Ter. Varr. encore aujour- 
d 7 hui, encore : neque etia/m scir- 
rent Veg. et iis ne sauraient pas 
encore || Plaut. Cic. oui || eh bieui 1 
quoi! eh quoi! donc? diam mo¬ 
rare ? Plaut. eh.bien, tu tardes en¬ 
core? etiam aperis? Plaut. eh 
bien, ouvriras-tu? etiam rides? 
Plaut. quoi l tu oses rire 1 dissi¬ 
mulare etiam sperastL..? Yirg. 
eh quoi 1 tu esperais dissimuler...? 1 
etiam minaris / Petr. ah! tu me- 
'naces! || etiam atque -etiam Cic. | 
Hor. a plusieurs reprises. bien des ! 
fois, som^ent; de plus en plus || 
-etiam quoque^ei quoque etiam, 
ancien pKon. PiLaut._ Ter. Lucr. || 
etiam et C.-Fel. etiam simul ei 
nec non etiam C.-Aur. pleon. 

etiamdum, Cic. Ter. encore a 
prdserit. 

etiamnum et etxamnunc, Lucr. ! 
Cxc. jusqu’a pr6sent. encore main- 
tenant || qqf. encore, en outre, de 
plus : -est etiamnum alia distin¬ 
ctio Plin. il y a encore une autre 
classification; etiamnum mullum 
inter est inter dare -et accipere 
Sen. il y a encore une grande dif- 
f^rence entre donner et recevoir. | 
( etiamsi ou etiam si, conj. Cic. j 
Phted. quand xneme ; quoique |[qqf. ! 
avec tmese : .etiam subito si di¬ 
cat Cic. 

etlamtum ou etiam tum et 
etiam tunc, Cic. SALL.SuET.alors. 
jusque-la, alors m6me. 

Etosca, se, f. Yell. ville de la 
Tarraconnaise. 

Etovissa, se, f. (TitoSr^aa) Liv. 
21 , 22. ville de la Tarraconnaise. 
Etracides, m.Yoy. Euinjcrates. 
Etruria, se, f. Cic. Yarr. PEtrurie, 
proYince d'Italie(auj. la Toscane). 

fitruscus, a, um, Yirg. etrus- 
que, d J Etrurie (| subst. m. pl. Cic. 
les Etrusques || subst. na. sing. 
Mart. nom d 5 homme. 

etsi, cdnj. quoique, hi en que: ; 
m£me si : etsi vereor,.. Cic. quoi¬ 
que je craigne...: etsi nullum me¬ 
morabile nomen est Yirg. quoi- 
qu’11 n’y aitaucunegloire' etsi mul¬ 
lius noxse mihi conscius sum 
Liv. quoique je ne me sente eou- 
pable d’aucune faute ; etsi ego ve- 
tem Plaut. bien que je mV-oppose | 
|| cependant, pourtant, quoique : 
do poenas temeritatis mese: etsi 
qusefuit illa temeritas ?<Cic. me 
voila puni de mon imprudence : 
quoique, apr&s tout, Pimprudence 
n’mt pas ete grande. 
etussio.Yoy. extussio. 
etymologia' se, f. (E^Juoloyta) 
Yarr, Cic. Quint. 6tymologie (orb; 
gine d’un mot). 

etymologice, es. ;f. Yarr. Lai. 
7, 4, la Science etymologi que. 

etymologicus, 'a, um {k^j\iolo- 
ytxog) Gell. 1,18,1, etymologi que. 

etymologos, i, tu, (£Tup.o).6yoc) 
Yarr, Lat. 6, 39, etymologiste. 


etymon, i, n. (trv\)x>v) Yarr. 
Gell. _etymologie, 

1, <eu, in terj. (£-j) Plaut.Ter . bien! 
tres bien 1 bravo ! || Prisc. ah 1 ah i 
(onomatopde exprimant Je nire). 

%. Eu, m. rind. Ribl. roi des.Madia- 
nites ; 'contre lequel Moise combattit. 

Euadne, -es, E (Eunov/j) Pror. 
Yirg. Hyg. Evadne^ femme de Ca- 
panee^-sejeta sur le bucherdeson 
6poux. 

Eusei, orum, m, .pl. (Euodo:) 
Prud, Ham. 422, peuple madia- 
nite_que Moise eut a combaitre. 
Euagan, onis,m. (EiaywvjPiaK. 

l, 8, ecrivaingrec de Thasos. 
Euagoras, se, m. (Euayopac) Kep. 

Evageras, .roi ae Salamine || Liv. 
ami de Pyrrhus. 

Euagrus, 1, m. (E-jaypos) Ch r , un 
des Lapftbes. 
euan. Yoy. euhan. 

«f 

Euander et qqf. Euandrus, i. 

m. (Evccvop ac) Ov, Yirg. Evandre^ 
roi d 1 Arcadie, vint Ion der une co- 
lonie dans le Latium j|Dic. philo¬ 
sophe academicien || Plin. nom 
d 7 un sculpteur et ciseleur U Liv. 
gendral de_ Persee, roi de Mace- 
doine || -dreus, Anthol. ■et—drhis, 
a. um, Virg. d'Evandre, 

•euang-elicus, a, um (euayye- 
Ter- Prud. evangehqae. 
-euangelista, se, ,m. (tuayyth- 
cttjc) Prud. Galh. 6, 77; P.-Nol, 
37,131, evang61 iste. 

euangelium, ii, n. {djayyEAiov) 
Tert. Alcim. PevangHe j| au pL 
Cic. sacrifices, ponr dheureuses 
nouvelles: -presenls faits au mes- 
sager. 

euangelizator, -oris, -m. Tpi- 
Prsescr . 4; Cor . mil. 9, prddiGa- 
teur_de 1’evangile. 

euangelizo^ ds, are, n. (eC^ts- 
Arn. Isid. precher Pevangile 
J| act.precher: euangelizareeuan¬ 
gelium Hier, precher 
evan gei is er; — virtutem ARK.prfr- 
cher la ver tu: pauperes euangeli- 
zantv.r Yulg . Ma lth. 11, 5, Fevan- 
gile est annonce aux pauvres. 

^ Euangelus, i, m. (eyayyclo;) 
Yitr. 10,2, 15, messager de bonne 
nouvelle (comme surnom). 
eiians^ Yoy. euhans . 

Enanthes, is, m. (E-jov^;) 
Plin. 8 , 81 , ecrivain grec. 

Euanthia, se, f. (EuavSeia) P-un- 
ville de Locride / |i Pian. aneien nom 
de Tralles. 

Euanthius, ii, Hufin. nom 
d’un grammairien latin || Greg. -au; 
tres du m&me nom. 

Euantius. Yoy. Euanthius . 
Euarchus, - ?, nl. (E^ag/or)Pux. 
V.-Flac. fleuve de Paphiagonie. 

Euathlus, i, m. (E*j a0),o c} Qihxt. 
3, 1 L 10, Evathlus, rheteur. 

euaXjinterj. Plaut. Bacch.217; 
Cas. 4,4, 13, bravo! 

Euazse, arum, m. : pl- (Euatixi) 
Plin. 6, 19, peuple de Sarmatie 
Eubages, um, m. pl- Ah st- Eu-'- 
bages, classe de Gaulois lettres. 

Euhius, ii, m. (Eu^ar) Gv. nom 
d 3 un historien. 

Euboea,-®, f. (Eu6onx)-N er. Liv. 
Eubee. ile de la mer Eg^cJauj- 
'Negrepont) y—ceuSjSTAT.et-oIcus, 


« wn, Virg. de TEub6e ,|| Eubois, j 
idis.L Stat- dePE-ubite. 

edholion oa eubunxon, ii, ri., 
Apul. H-erb. $3 .., Comme dictam¬ 
num. 

Eubolup, i r m- (EtfSoA&c) Varr. 
RubL i, 1, 9, dcrivain grec sur 
1’agricullure* 

Eubuleus, 5i, m. (E\»6oofoue) 
Cic. A 3, 53, de Juplter et 
de Proserpine. 

.Eubulidas et Eubulides, is } ! 
m. (Ev6o'j)^6^g) Plin. 34, 88, noni ■ 
d^nn statuaire. , 

Eubulus, i ; m. (Etf£>cnDn'c) P-ijn. 
84, 88, Bibl. nomd^mmmes r enlrei 
autres <Tun statuaire. 
eubunion. Voy. eubolion. 
Euhuriates, um ou %um, m- pl.; 
Plin. Flor. peuple de Liguri e. 

Eucarpeni, orum ', m. *pl. ,(03- 1 
xocpiTTjvot} Plin. habitants tfEucar-' 
pie^ville de Phrygie). 

Euchadia, as (EuxocSta) Cic. Pis.. [ 
89 t n om de femme grecque. 

.eucharis, m. f. (c^apit;), gra- 
cieux, 616gant : lingua eucharis 
Vulg. Eccli. 6,5 l langue dorde. 

L eucharistia, as, f. {suyapw- 
rnot) Tert. Hser.47; Cyjpr. Isib,i-eu- 
charistie. - ' 

2, ? eucharistia, orum, tu pL 
Tmt. Comme eucharisticon. 

eucharisticon, i, n. (eurccpam- 
y/jv) Stat. Silv-. 4, 2; Tert. Pvsescr. 
47, actionde graces, remerciement, 
vers pour remercier- 
euchanstum marmor, n. Isid. 
(le^on vicieuse : c’est Gurysteum 
ou Carystiiwn, de Carystos). 

Tuchatse, arum, m., pl. Plin. 
0, 50, peuple scylhe. 

Euchena, as, 1 Eucherie, femme 
pofcte (TAquitaine. 

# Euchemis, n,m. Claud. Eu cho¬ 
rius, fils de StiMcon || Sib. saint 
Eli edite, 6 ve que de Lyon. 

Euchetse., arum, m. pL Aug. 
nom dWie secte dTiteliques, 
Euchlr, m. Plin. 7, 205; 34 ^ 91; 
85,152, nom de plusieurs artistes 
grecs. 

euchymus, a, um (etfxujxoc) Pl. 
\al. 5, 8, qui abongout, une.sa- 
veurateable., 

Eucles, is, m. Plin. 84, SI, sla- 
tuaire grec. , 

Euclmes, is, m. (Eux^e/Sr^) Cic. 
Euclide, philosophe de Megare J| 

' f ,c * mathtealiclen ctebre d : A- 
Iexandrie. 

eucnemos, on (suxv^^oq) Plin. 
s \82, aux beaux mollets. 
Eucratides, as, m. {EuxpfltxiSYis) 
n °m dTiomme grec. 
Euctemon, onis, m. (EOy.T^pjwv) 
Iun. Avien. Euctemon. astronome 

ath&uen. 

Euctus,?, ni. (Eoxto?) Liv. Mart., 
iiom_d’homme. 

Eudaemon, onis, m. (EOetei-ixcov) 
lin. Mel, surnom d’une partie de 
1 Arabie (P Arabie Heureuse): Eu- 
dasmojies^ m. pl. Vop. habitants 
de 1 Arabie Ueureuse, 

Eudamus, f m. (EoSauoO 

bv-cimiral Tiiodien., 

EndemJa, m, f. Pltk. 4 . 72, ile 
non joui de Scyros. 

Eudemus, i, m. (ESSrjjjLos) Cic. 
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Eud6me^de Cbypre, ami i 5 Aiistole|| 1 Euhemerus, i y m. -(Eiyip^po?) 
Plin. nom d } un mddecin. ’ -Cic; Plin. Evhdm6re, philosophe et 

eudiaeds, i,m. (eo&iato?) Fest.' 'histoiien grec. " 

canule^de seringue. euhias, adis, f. (suVoct;) Hor. Od. 

Eudicus, i, m. .(Euoty.oc) Plin. 8 , 25, #/la bacchanle. 

31, 13, nom dbn hisiorien. Euhippe ou Euippe, -es, f. 

Eniaon, otiis, m.,(Etf$«vp$ Plin. .(Euitititi) Oy. Evippe, Apouse de 
S, 109, fle uve de la Crande Phrygie. Pierus, -mfere des Ner6ides || r Plin. 

Eudorus, i, m. (Eufiwpoc) Plin. ville de Carie; Euippini, m. pl. 
35, 141 y Rn4ore,Tiom' d’tm peintre. Plin. habitants d’Evrppe. 

J _ „l. rn . „ r>t. _ n-,i ir n — i — _ p n 
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Eiidoses^ w???, m. pl. Tao. Germ. 
40, peuple de»Geimanie. 


Euhippiaou Euippla,as, f. Plin. 
5, 115, surnom de Ia ville de Thya- 


- uu vj • / v j uuxxiuixi uu iu uuu uu i u 

Eudoxia, se, f. Jord. Eudoxie, lire (renomniee pour ses elievaux). 
femme de Yalentinien. , Euhippus ou Euippus \ i, m. 

Eudoxus, i, m, (EuSuEoc) 1 Cic. ; Stat, nom d^homme. 

Eudoxe, de Gnide, astronome .c6- Euhius, ii, nr fEetoc) Lucr. 5. 
16bre [| Plin- autre du m6me nom. 741; Cic. : Hor. surnom de Bacchus 
Eudracinum, i, n. Peut. ville || -us, Stat, de Bacchus. 

pr6s des Alpes. euhoe, inlerj. (euol) Cat. Yirg. 

Euei, orum, m, ; pl. Voy. Eum, Hon. ori des hacchantes. 
Euelpides, is, m, (Eiie^ictSqc) Enhydrmm, n, n. Liv. 32, 13, 
*r a '.riAm /J 5 un n/» i ville de Thessalie. 

Euhyus. Voy. Euhius - 
, Euia, as^f. PliiV.v, de laB6lique. 
euias, adis, f. Voy. euhias. . 
Euius, ii, m. Voy.'Euhius. 
Eulaeus, i, m . Plin. 6. ‘138. Eu- 

f m 'i ; .rt * * / 


GELS-nom d s iin habile o cui iste. 

Euelpistus, i, m. (lEiisX^Lo-Tog) 
Cels. nom d 3 un m6decin. 

Euem-erus. Voy. Euhemerus . 
Euenor, oris, m. (Eoyjvtop) Plin. 
20,187; 35. £0, nom d 7 hommes. 


une 


Euenos ou Euenus, i, m. Ov. l^e, fleuve Ide Susiane. 

Plin. Ev6nus ; fleuve d^Etolie j| -em- Eulalia, as, f. Prud. Eulalie, nom 
nus, a, um, «Ov. Met. 8, 528, de- d J une sainte. 

TEv^nus. Eulalius, ?4 ; m.CA^s;IliLAR.<jREG. 

euerganeus, a, um (Euepyfis) nom d 7 hommes. 

Vitr. 5, 1j 9, bien assenib'16. Eulimna, se, f. Plin. 4, 71, r 

Euergetse, arum, m. pl. Plin. des lies Sporades. 

.peuple scythe. eulogia, se, f. (euAoyta) Paulin. 

Euergetes, se, m. (Eoepyeroc) pr6sent 11 Aug. Alcim. pain b6nit. 
Hier. E verge te, surnom commmi a euldgiarius, ii , m. rot. Tir. ce- 
plusieurs iK>is de Mac^doine, d'E- lui qui pr6parait des meis que les 
pypte, etc. || -J" au g6n. Euergetis, ^vfiques donnaient en present. ; 
Bibl. euiogium, -ii, n. (suAoytuv) 

-euethes, acc. en Amm. ; Schol. Virg. inseription tumulaire. 

22,8 33, niais, sot. . ; Ium, accus. m. de is. 

Eufronius. Voy. Ewphronius. Eumoeus, i, m. Varr. Atrs. Eu- 

ahgalacton, 'i, n. {nvyalav^ov) m6e 1 un des servileurs d^Ulysse. 
Plin. 27, 82, : plante qui donne du Eumarus, i, m. (Eup.apo<) Plin. 
lait aux nourrices. 35^ 56, peintre grec. 

Eugamius, ii, m. Capit, nom eumdem, acc. m. de idem. 
.d’hopime- eumeces, fs, m. (£-j[j.r|XTic) Plin. 

Euganeus, a, um, I/uc. Juv: 12 , 114, nom d’un baume j| Plin. 
des Euganeens, de Patavium et de .37, /00 ; nomd fl unepierre pr6cieuse. 
son lerriioire || subst. m. pl. Liv. Eumedes; is, m. {Eujj.r,oY)c) 0v. 
1, 1; Plin. -Euganeens. EumAde, Troyen, pfere de Dolon 1| 

euge (e5y£) ? Plaut. Ter. bien 1 Yirg. fils de Dolon, un des com- 
tr6s bien! bravo! 4 merveille || pagnonsdEn^e. 
qqf. subst. n. euge tuum Pers. 1 , Rumelis, idis^ f. (Ecp^)Jc) Btat. 
50, teshravos, tes acciamalions.^ Silv. 4, 8, 48, fiile dEum^le (nom 
Eugenia, se, f. Inscr. Eugenie, deISaples), 
nom de femme || Alcim. nom dhme Eumelus, i, m. (Etfp-nXoc) Epit.- 
sainte. Iliad. Eumele, fils d’Admete, fonda- 

Eugenium, ii, n. Liv. 29, 12, teur deNaples 1| Ov. roi de Patras, 
ville d-TUyrie. _ ami de Triptoleme || Viro. Troyen^ 

1. eugenius ou -eus, a, um cpmpagnon d’Enee, ? 

(euylvstoc); de, bonnerace: eugenia Eumenes, is, m. (Ec[X£W)c)Curt. 
vitis Plin. eugenise uvse Col. eu- Eumene,un des g6rierauxd fl Alexan- 
g&imm vinum Cato, nom d'une- dre ; le Grand [| Just. Ts t ep. Liv. nom 
sorte de vigne. de plusieurs rois de Pergame. 

2. Eugenius, ii, m. Alcim.Inscr. Edmeneticus, a, um, Plin. 5, 
nom dhomme* || A.-Vigt. usurpa- ll^ &Eum&m (en Phrygie). 

teur en Occident, que Th^odose fit Eumenia M a?, f. Plin. Eumdme, 
decapiier. ville de la Grande Phrygie || Plin. 

-J- eugepse ou eugepee, Plaut. ville_de Thrace. 

Comme euge. Eumenides, um. f. pL (Eu^.e- 

Eugrammus, i, m. (EtfyptfJHt-o:) vtoecJViRG. Eunidniaes, Furies || au 
Plin, 35 , 152, arListe grec. . sing. Eumenis, f. Stat, une Fune. 

Euhages. Voy. Eubages. i Eumeniticus, V . Eumeneticus. 

Euhan, Enn. eri des hacchantes + eumetrla, 

1‘Luor. Stat, le dieu Bacchus. VEG. 0,J?,^, proportions bienprises, 


euhans, anhis, ^Cattjl. 64, 386 ; 6l6gance de forme. 

Virg. Sil. qui eri euhan, en pariant | eumitres, se, m. Plin. 37, 160, 


des bacchantes. 


pierre preeieuse inconnue. 


i 
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Eumolpidae, arum, m. pl. (E0- 
(LoXiriSca) Cic. Nep. Eumolpides, 
famille sacerdotale d’Ath£nes (char- 
( g6e du culte de C6r6s). 

Eumolpus, i, m. (Eup.o)jros) Ov. 
Eumolpe, d\4th6ne$ ; d’ELeusis ou 
de Thrace, fils de Neptune ou de 
Mus6e, et disciple d'Orph6e (d’au- 
tres distinguent deux personnages). 

-j- eumpse, arch. Plaut. Most. 
4, 4, 32. Comme eum ipsum. 

.eundem, aulre orLhog. de eum- 
dem. Voy. idem. 

•J- eundus, a, um, part, p. de 
eo, qu’on doit parcourir : eundae 
vias Clau d. routes qu’on doit suivre. 

Eunias, adis, f. Plin. 5, 404, 
foret de Lycie. 

EunTcus, i, m. (Euvexo;) Plin. 
34, 85, ciseleur de Mitylfene. 

\ Eunoe, es, f. (Evv6-/j) Suet. Cass. 

52, Euno6. femine de Bogud, roi de 
Mauritanie, 

Eunomiani, orum, m. pl. Hier. 
sectateurs d’Eunoimus, hdr^siarque. 

Eunomus, i, m. Liv. 35, 39; Aus. 
Epig. 75, noni ddiomme.' 

Eunostidae, drum (et g6n. gr. 
on), m. pl.- (Etfvooroc) Inscr. Orel. 
2252, Eunostides, Corporation reli- 
gieuse forrnee en Phonneur d 5 Eu- 
nostus. heros de Tanagre, 

+ eunuchinus, a,mu, Hier. Ep. 

, 22, 27, d’eunuque. 

eunuchion, ii, n. (sijvouxiov) 
Plin. 19, 427, sorte de laitue. 

eunuchismus, i ; m. C.-Aur. 
Chron. 4, 4, caslration. 

euhuchizatus, a, um, part. p. 
de eunuchizo ; Hier. Jov. 4, 7, qui 
a perdu la vinlite. 

t eunucho, as, dre, Varr. ap. 
Non. 406,8, faire eunuque. 

eunuchus, i, m. (sOvoO/oc) Ter. 
Cic. eunuque ||'Juv. (en pari, du 
castor) ]| f. Ter. comedie de Terence. 

' Eunus, i, m. (Etfvous) Aus. nom 
d’homme || Liv. Ejrit. 56, nom d’un 
esclave syrien. 

Euodia ou Euhodia, 3 S , f, An- 
thol. Bibl. ; Euodius, ii, m. Sid. 
Greg. et Euodus, i, m. Anthol. 
nom de femme. noms d^hommes. 
euoe, interj. Voy. euhoe. 

• . Euoenus, i, f. (&0, otvo;} Plin. 4, 

72, ancien nom de Tlle de P6pa- 
rfcthe, renommee pour ses vins. 

.Euonymitae, arum, m. pl. (Euto-; 
vuptfTou) Plin. 6, 484, peuple d’E- | 
thiopie. 

1. euonymos, i, f. (eytivupoc) 
Plin. 43, 418, fusam (arhrisseauj. 

2. Euonymos, i, f. Plln. 3, 94, 
ile d’EoIie. 

, Eupalamus, i, m. (Eij7ra) t ap.oc) 
Plin. 7, 209; Ov. nom tfhomme. 

Eupalia, se, f. Plin. et Eupa- 
lium, ii, n. Liv. 28, 8, ville de Lo¬ 
cride. 

Eupalimna, se, f. Plin. 4, 6. 
ville d 5 Etolie.' 

Eupatereia, se, f. (EUTraTEpeta) 
Lucil. surnom dTIel&ne (fille d’un 
noble p6re). 

Eupator, oris, m. (EuTraTtop) 
Plin. 33, 454, surnom de plusieurs 
princeSj entre autres de Mithridate 
le Grand. 

1. eupatoria herba, f.Vun.25, 
65, aigremoine (?) (piante). 
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2. Eupatoria, se, f. Plin. 6, 7, 
ville du Pont. 

eupatorium, ii, n. Pl.-Val. 2, 
17. Comme eupatoria L •: 

eupelios, ii, f. {vs%i\ioq) Apul. 
Herb. 58^ sorte de laurier. 

eup e talos, i, f. (zunixcOnc) Plin. 
sorte de laurier nain a grandes 
feuilles (ou bois gentil?) || Plin. 
sorte de pierre pr6cieuse. 

Eupheme, es, f. (Eutpr^-zj) Hyg. 
Astr . i? ; '/7,Euph6me, nourrice des 
Muses. 

euphemia, as, f. (e-j^pua) Sa- 
cerd. qualification favorable, avan- 
tageuse. 

euphemos, on (eutpr^oc) Fron¬ 
to, qui d6signe qq. chose de bon. 

Euphemus, i. m. (E*j<pr,p.oc) 
Hyg. Fab. 44, Argonaute, fils de 
Neptune. 

Eupheno, u$: f. (Euotjvio) Htg. 
Fab. 470, fille de Danatis. 

euphonia, as, f. (euocovta) Donat. 
euphonie, douceur de prononcia- 
tion. 

euphorbea. Voy. euphorbia . 
Euphorbeni, m.pl. Plin.' 5,106, 
peuple d’Asie. 

euphorbeum. Voy. eupJwrbia . 
euphorbia, as, f. et euphor- 
bion, ii, n, Plin. euphorbe (piante 
a suc laiteux). 

Euphorbus, i, m. (Eu^opgo?) Ov. 
Euphorbe, Troyen, fils de Panthus. 
Au6 par M6n6las. (Pythagore, en- 
seignant la m&empsycose, pr^tcn- 
dait avoir6t6 cet Euphorbe.) || Plin. 
m6decin de Juba'. 

Euphorion, onis, m. (Eu^optwv) 
Cic. Euphorion de Chalcis* poele 
grec || Plin. nom d 5 un statuaire || 
Liv._autres du mfime nom. 

Euphranor, oris, m. ; (Euspa- 
vwp) Plin. Juv. Euphranor, celebre 
statuaire || Vjtr. architecte. 

Euphrasius, ii, m. (Eu^pao-toc) ; 
Amm. 26, 7, nom d ? un magistrat. 

Euphrataeus, a, um (Eus/pa^ 
vcuoc) Stat. Silv. 2, 2, 422, de i : Eu- 
p lirate. 

Euphrates, se, is et i, m. (Eu©pa- 
tyjg) Cic.Luc. Stat. Euphrate,grand 
fleuve de 1’Asie j| Inscr. nom dun 
affranchi d^Augusiell Sid. nom d’un 
astrologue || gen. Euphratis Plin. 
Tac. Prud. Euphrati Cic. Q. frat. 
2, 40, 4, Euphratae Stat. Ayien. 

Euphratis, idis, adj. f. (Euopa- 
t ic) Sid. Ep. 8, 9, de PEuphrate. 

Euphron, onis, m. Plln. 34, 54. 
statuaire grec || Plin. 1, 12, nom 
d 5 un medecin. ' 
euphrone, es f. (suopovrj) Amm. 
22, 8, 32, la. bienveillaiite (6pithete 
grecque de la nuit). 

Euphronius, ii, m. (Euopovtoc) 
Plin. 4, 8, auteur a^n ouvrage sur 
Pagriculture || Sid. Greg. noni d 5 un 
6veque de Tours et d’un ev6que 
des Eduens. 

Euphrosyna, as, et Euphrosy¬ 
ne, es, f. (Euopoffuvyj et -(r'jva) 
Anthol. Euphrosyne, une des trois 
Graces || Anthol. nom de fenime. 

euphrosynum, i, n. (tusppoau- 
vov) Plin. 25,* 84, buglose (piante). 

^ Eiipilis, is, m. Plin. 3, 131, nom 
d’un lac de la Gaule Transpadane 
(auj. lac de Susciano), 
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euplea ou euplia, se, f. Plin. 
22, 430, piante inconniie. 

Teupleuros, m. f. (ifalevpo:) 
Lucil. qui a les flancs robustes, ou 
de belles hanches (?). 

*}* euplocamus, a, um ou os, 
on (E*j7r>,6y.ap.oc) Lucil. qui a des 
cheveux bien boucl^s. 

Euplcea, se, f. (EfeXota) Stat. 
nom d 5 une petite ile pres de Na¬ 
pi es J Inscr. nom de lemme. 

Eupolemus, i, m. (Eu7i6).epioc) 
Cic. Liv. nom dmomme, 

Eupolis, idis,.m. (EuttoXic)C ic. 
Hon, Eupolis, poete grec de Tan- 
cienne com6die. 

Eupompus, i, m. (EtfTcopwroc) 
Plin. 35, 75, peinlre de Sicyone. 

Euprosopon, i, n. (Eunpoffu- 
mv) Mel. 1, 42, 3, promontoire de 
Ph6nicie. 

eupteron, i, n. (suTrvep&v) Apul. 
Herb. 51, polytric (piante capil- 
Iaire). 

eurs e, drum, f. pl. (eucal) Lnscr. 
C . L L. 5,2787, extremi te s de l’es- 
sieu. 

Euralium, ii, n. (Eupaltov) 
Plin. 5, 407, ville de Carie. 

eure os, i, f. Plin. 36, 464, pierre 
precieuse inconnue. 

eurhythmia, se, f. (e-jpuBjifa) 
4,3, L Vite, harmonie d^ensemble. 

etirmus, a, um, Col. 14, 2, 44, 
d’est. 

euripice, es. f. (eup«rtx^) Plin. 
24, 419, sorte de jonc. 

Euripides, is et i, m. (Eupt^orjc) 
Pladt. Rud. 86; Cic. Euripide, ce¬ 
lebre poete tragique grec || -ens, 
a, um, Cic. Tuse. 3, 59, d T Euripide. 

Euripus ou Euripos, i. m. (Eih 
pLTiocj Euripe, detroit. entre la Bo6- 
tie etFEubfee (auj. Egribos) || Chal¬ 
cidicus Euripus Cic. m&ne sens 
|| Cic. detroit || Cic. Sex. Pun. ca- 
nal: in euripis vino plenis Suet. 
Caes.. 39, dans des bassins pleins 
de vin ||.Plin. decharge (d’un lac) || 
Sid. Tert. passage resserr6 dans le 
cirque. 

euroaquilo, onis, m. Yvlg.AcL 
Ap. 27, 44, veni du nord-est. 

euroauster, tri, m, Isi n.43.14, 
et euroborus, i, m. Veg. Mii 4, 
38, vent du sud-est. 

eurocircias, as, m. Vitr. 4,6, 
40 'vent de Test-tiers-sud-est. 

Eurome, es, f. Plin. 5, 409 e t 
Euromus, i, f. (Eupcipi) Liv. ville 
de Carie |[ -ensis, e, Inscr. dEu- 
rome: subst. m. pl. Liv. habitanls 
d'Eurome. 

euronotus, i, m.. (supovoxoc) 
Plin. 2 , 120; Col. vent du sud-est 
Europa, as, f. Ov. et Europe, 
es, f. (EupwTTYj) Hor. Europe, nile 
d’Ag6nor, sceur de Cadmus. aim6e 
de Jupiter : Europae ou Europes 
porticus Mart. porlique dTurope 
(a Rome, au chanip de Mars) 1| Hyg. 
fille de Tityus. mere dEuphemus, 
Argonaute || Liv. Virg. Hor. 1‘Eu- 
rope. une des parties du monde I 
Rufin. canton de Thrace || t ^ 
rope, is, arch. Isid. 

Europaeus, a, um, Ov. d’Europe 
(fille d'Agenor) || Nep. Europ6en. 

Europensis, e, Vop. Proh. 43, 

4, de TEurope, Europeen, 


f 


EDR 


EVA 


489 


Europum, i, n. (Etfpuirov) Plin. 
ville de Syrie || Plin- ville des Par- 

1, Europus, i, m. (Eupa>7co? ) 
Just. Europus, fi Is de MacAdon et 
tfOrvthie, roi de^Mac&ioine. 

2. Europus, i, f. Plin. 4, 34, ville 
de Macedoine. 

Eurotas, se, m. (EOp^ac) Virg. 
FEurolas, fleuve de Laconie (auj. 
Basilipotamo) || Stat, marbre de 
Lac&femone || Cic. ruisseau qui 
passait a Lanuvium. # 
eurotias, se, m. (Eopuma) Plin. 
37, i61, sorte de pierre prAcieuse. 

eurous, a.um, Virg. Mn.5,533 , 
de 1’eurus, au levant. 

eurus, i, m. (eSpoc) Cic. Yirg. 
eurus, vent d’est || Y.-Fl. Claud. le 

^ 1 TT * 



;os ii Hyg. une des Gorgones || V.- 
Fl. reine des Amazones. 

1. Euryalus, i, m. (Eupua).o?) 
Aus. Euryaie ; Argonaute, chef des 
Argiens au si&ge de Troie [] Ov. Ib . 
fils d’Io || ViRG.jeune Troyen, ami 
de Nisus || Juv. nom d’un hislrion 

, de Rome. 

2. Euryalus, i, m. .(Eupuv^oc) 
Liy. 25, 25, citadelle de 1’Epipole, 
a Syracuse. 

Euryanassa, se, f. (Eupuavao-cra) 
Plin. 5,437 ± ile pr&s de Chio. 

Eurybates, is, m. (EupuScmK) 
Ov. Her , 3,9, Eurybale, liGraut des 
Grecs au siege de Troie. 

Eurybiades, is, m. Nep. Eurybia¬ 
de, prince spartiate. 

Euryclea ou Euryclia, se, f. 
(EupuxXeia) Cic. Tuse. 5,46, Eury- 
cl6e, nourrice d’Ulysse. 

Eurycrates, ?s, m 1 . (Eupuxpa- 
tv)^) Ov. Ib. 295, nom dTiomme. 

Eurydamas, antis, m. (EupuSa- 
uot?) Hyg. un des Argonautes || Ov. 
Ib. 329, surnom d’Iieclor || Sil. un 
des pretendants de Pdn61ope. 

Eurydica, se, f. Enn. Con 
Eurydice . 

Eurydice, es, f. (EOpuSixrJ 
Yirg. Eurydice, femme d’Orph6e || 
Liv. Hyg. noni de differentes fem- 
mes. 

, Eurylochus, i. m. (EupiiXoyos) 
Ov, Met. 14, 287; Hyg. Euryloque, 
un des compagnons d’Ulysse, le 
seul qui refusa le breuvage de 
Circ6|[Liv, prince des Magnetes. 

Eurymachus,f,m. (E0pup.a^oc) 
Ov. Her. 1, 92, Eurymaque, pro¬ 
tendant de P6n61ope. * 

N Eurymedon, ontis, m. (Eopupie- 
Swv) Stat. Eurymedon, fi !s de Fau¬ 
ne || Sil. noni de guerrier || Liv. 

M) 6) fleuve de Pamphylie (auj. 
Kapri-Su),^ 

Eurymedusa, se, f. (E0pup.e8ou- 
ffa) lsiD. Eurym£duse, aimde de 
Jupiter^et^m^re de Myrmidon. 

Eurymenae, arum, m. pl. (EOpo- 
mu) Liv. 39, 25; Plin. V.-Flac. 
ville de Thessalie. 

Eurymus, i, m. (E-W 0 c) Hyg. 
burymus, p&re de T6lAme || -ides. 


Comme 
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c6an et de Thetys || Hyg. fille d 7 Ap-' 
poIlon ; m6re d’Adraste et dTriphyle 
|| Hyg. jnAre des GrAces. 

Euryone, es, f. Just. 7, 4 l 5, 
Euryone, fille d 5 Amynlas, roi de , 
Macedoine. 

Eurypylus, i, m. (EupuTruXoc) 
Ov. Eurypyle, fils dTIercule, roi de 
Cos || Cic. Ov. nom d’un devin, fils 
dTvenion || Ov. fils de T616phe. 

Eurysaces, se, m. (Evpuaaxvic) 
Schol, Cic. Eurysace, fils d’Ajax. 

Eilirysthenes, is, m. (Eupo^t)!- 
v/)c) Hyg. un des lils d’Egyptus || 
NepI un des H6raclides,.roi ae La- 
cAd&none. 

Eurystheus, ei ou eos, m. (EO- 
oucOeui;) Cic. Ov. Eurysthee, roi de 
Myc&nes, instrunient ae la haine de 
Junon contre Hercule || -eus, a, 
um,_ Stat. Th. 4. 304, d 5 Eurysthde. 

eurythmia. Voy. eurhythmia. 

Eurytion, onis, m, (Eopyritov) 
Prop. nom d’un centaure || Ov. un 
des Argonautes) || Yirg. un des com¬ 
pagnons d : En6e || Virg. nom d’un 
ciseleur. 

Eurytis, idis, f. Ov. Met. 9, 
395, fille d’Eurytus, Iole. 

Eurytus, i, m. (Effpuvoc) Ov. 
Eurytus, roi d^OEchaJie, p6re dlole, 
fut Li6 par Hercule || Y.-Fl. un des 
Argonautes || Ov. centaure tue par 
Thesde. 

+ euscheme (sutr/rip^), Plaot. 
Trin.625, avec grAce", 6l6gamment. 

1. eusebes, is, n. (zv<jE6ic) Plin. 
37, 161, pierre inconnue. 

2. Eusebes, is, et plussouv.efis, 
ni. (EOtjeS^c) Cic. Fam. 15, 2, 4, 
surnom d’Ariobarzane. || Inscr. nom 
et surnom dliomme. 

Eusebia, se, f. Amm. EusAbie, 
femme de Pempereur Constance II. 

Eiisebianus, a, ura, Sid. d J Eu* 
sAbe^ 

Eusebius, ii, m. (Edcrigtoc) Hier. 
Eusebe, 6v@que de C6sar6e, en Pa- 
lesline, derivain grec || Amm. Sin/ 
autre du mAnie nom. 

Eustachius, ii, m. (Eooraxioc) 
Sid. saint Eustache. 

Eustathius, n, m. (Ei>c-Ta6to?) 
Amm l Eustalhe, nom d’homme. 

Eustdchium, U, n, Hjer. Fort. 
nom d’une jeune fille pieuse. 

eustomachus, a, um (EutrtopLa- 
^oc) Th-Prisc. Gargil. stoma- 
cliique. 

? eustylos, dn (etforuXoc) Yitr. 
3, 3, 1, .qui a de belles colonnes. 
Yoy. diastylos. 

Eutane, f. Plin. 5, 107. Comme 
Euthanse. - 

Euteletos, i, f. Mel. 2, 7, 7, 
nom d une ile pr&s de PAfrique. 

Euterpe, es, f. (EovepTro) Hor. 
Euterpe, muse de la musique. 

euthalos, i, f. Plin. 15, 132. 
Comme daphnoides. 

Euthanse, arum, f. pl. (EOGnvat) 
Mel. 1, 16, 2, ville ae Carie.' 

eutheriston, i, ,n. (euOeptaros) 
Plin. 42, 114, sorte de baume. 

Eutherlus, H, m. (EuGrjptoc) 
Amm, nom d 7 homme. 

1. -J* euthia, se, f. (eu0eta) Capel. 

9, 958, ligne droite. 

2. Euthia, se, f. Plin. 4, 72, 
nom d’une ile. 


Euthycrates, is K m. (EoGuy.pdt 
TT^) Plin. fils de Lysippe, sculpteur 
comme son p6re. ‘ 

Euthydemus, i, m. 

Cic. Fam . 43,36,1 , nom d"homme. 

euthygrammos, on (euOoypap.- . 
p,oc) Grom. 400, 10, fait a TAquerre, 
droit, hormal [| subst. n. Vitr. 4, 

1, 4',-rh gle ou Aquerre (au prop.). 

Eufhymedes, is, m, (Eu6upLTi3*/]c) 

Plin. 35_, 446, peintre grec. * 

Euthymus, i, m. (Eu6up.oc) Plin 
7, 152, c£)6bre athlAte grec. 

Euthynous, m. (EuOuvouc) Cic. 
Tuse. 4, 445, nom cHiomme grec. 

Eutrapelus, i, m. (EuTpa^eXoc) 

Cic. Mart. nom d 5 homme. 

Eutropia, se, f. Sid. nom d 7 une 
sainte. , 

Eutropius, ii, m. Claud. Eu- 
trope, eunuque favori d’Arcadius 
|| Sid. saint Eutrope, 6vGque de 
Saintes || historien latin conLempo- 
rain de Julien || Prisc. nom d 7 un 
grammairien latin. 

Eutyches, is, m. [EMyr^y 
Cass. nom d’un grammairien latin, 
dont il exisle deux traites || Greg. 
nom d’un hArAsiarque || -chiani- 
stse, dru?n,m. pl. sectateurs d 5 Eu- ^ 
tychAs. 4 

Eutychides, se, m.. (EuTuxtS^) 

Cic. Plin. nom d’hommes. 

Eutychis, idis, f. Plin. 7, 34, 
nom de femme. 

Eutychius, ii, ni; Capit, nom 
d , homme. 

EuxenidAs,. se, m. (Eu^vtSac) 

Plin. 35, 75, peintre grec. 

Euxinus Pontus, i, m. (s^stvo?) r 
Cic. et Euxinum, i, n. (s.-ent. 
mare) Ov. le Ponl-Euxin (iamer 
Noire) || -mus, a, um, Ov. du 
Pont-Euxin. 

euzomon, i, n. (e^wp.ov) Plin. 

20, 426, graine de roquette. 

Ev... Voy. Eu... 

Eva, se, LTert. Virg. vel. 5; Prud. 
Ham. 741, Eve, femme d’A dani. 

f evacatio, onis, f. J.-Val. 

2,30. Comme vacatio. 

+ evacuatio, onis, f. aclion.de 
vider; au fig. Prosp. suppressiori, 
destruction : fidei evacuatio Tert. 
andantissemerit de la foi || Hier. 
purgalion. 

, + evacuator, oris, m. Cass.. 3, 

51, destructeur. 

evacuatus, a, um, part. p. de 
evacuo, Fort/ evacuata obligatio 
Cod. engagement rompu. 

evacuo, ds, avi, dium, are, 

Plin. vider : evacuare mammas 
Ennod. Apuiser les mamelles; - 1 ?- 
aliquem C.-Aur.^ C.-Fel. donner ■ 
un clystAre a qqn il -F au fig. 
Prosp/ Hier, supprimer, anriuler, 
an^antir. 

+ evadimonium, ii, n. Not, Tir. 
aclion de faire ddfaut (?). 

Evadne, f. Yoy. Euadne. 
evado, is, si, su??i, der e : 1° n. 
sortir, se precipiler liors, s’6chap- 
per, se sauver, ( s’esquiver j passer, 
traverser, arriver, parvenir, p6n6- - 

Irer; montrer a; 2° act, traverser, 
passer, franchir; ^chapper a, Avi- 
ter, se d6rober a; 3° au fig. sortir, 
s’elendre* s^cliappcr, Atre hors, se 
tirer d T affaire; venir, parvenir j finir. 
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iaboutir., devenir; .arriver, s J effec- 
iuer. avoir Heu ||4 c .si apes ex -a l¬ 
veo 'minas frequentes evadunt 
Varr. si les -abeilles sortent de la 
ruche en .moins grand nombre ; 

- -evadere e manibus hostium Liv. 
Aechapper de6 maius des eimemis: 
— e custodia Quint, de prison,s’e- 
vader; — in terram Liv. Curt. 
prendre terre; — inter virgulta 
Sall. seglisserpamii iesbroussail- 
les; ut sagittae per intervalla di¬ 
gitorum innocue evaderent Suet. 
de maniere que les Heches pa^- 
saienl entre les doigis sans -les 
blesser yevadere in ardua Liv. ga- 
gner les hauteurs ;|| 2° evadere li¬ 
men Gol. passer ile seuil; nec spa¬ 
tium evasit totum (lapis) Yirg' 
ebelle ne franchit pas loute la dis- 
•lance; evadere amnem Tac. pas¬ 
ser nn Heu ve ' — flammam Yirg/ 
-ecbapper aLmcendie; — pcenam 
Plin.-j. se derober au cbatiment; 

. necem Ph^ed. eviiter la mort || 
3° evadere e philosophorum jschola 
Cic. soriir de 1'ecole des philo so- 
; pbes;— ex judicio Gic. se lirer 
-cTim proces: ne in infinitum 
s questio evadat Qulxt. pourque la 
\ question ne s’6tende pas a Finfini; 
\ segrolue evasit ex hoc morbo Cic. 
le malade -est jechappe de cetle 
maladie: huccine beneficia tua 
evasere! Sall. voila done de fruit 
de tes bienfaits 1 -evasit huc sermo 
Ter. la conversalion en vint la. 
Tomba sur ce point; tvideamus 
quorsum hoc evadat'Gic, voyons 
^ ou cela vaen veni r ; pcrfectus Epi- 
cu reus 0 vaseratG 1 c.il etait de venu 
.Epicurien accompli; primum ina¬ 
ne .caepium evasit Liv. Ferrire- 
prise manqua ddbord: somnium 
verum evasit Cic. le isonge s : -est 
realisA; miramur, •quod somnia¬ 
vimus ^ evadere Cic. nous nous 
Atonnons de volr nos songes. sdc- 
complir. 

j evador., aris, ari, cL j\ t ot. Tir. 
ne pas compar ai tre en j ustice (?) 

|| ?Gloss. Isid. xAclamer.. 

evagatio, onis, f. Sex. Ep. 45, 
46: Plix. 2, 72, action deerrer. 

evagatus j a. atm, part, de eva¬ 
gor ^ Piled. qui a erre. errant. 

L evagmatio, onis f. {evagor). 
Arx, 4, 50. Comme evagatio. 

2. evaginatlo, onis, f. (evagin 0 ) 
Itala , Ezech . 26, 45, action de d<§- 
gainer. 

evagino, ds, avi, dtum, are (e, 
vagina) Yulg. Juditix, 43, 9, de- 
gairier || evaginatus Just. 4, 9, 8. 
degam nu. * 
evago. Yoy. evagor .. 
evagor, dius sum, ari. d. 
courirga et la, "errer, sYcarterse 
repandre, se aAborder, s^etendre : 
ad evagandum Liv. pour s’ecarter 
de leur position (en pari, de sol- 
dats), pour se jeter sur les coles: 
neigms evagetur fo. depeur que 
Tincendie /ne se propage; Nilus 
euapans Plix. le Nil deborde||IsiD,- 
deserto I| au fig.- late vis morbi 
evagata est Lrv. lefleau se repan¬ 
dit an loin, la .maladie devint epi- 
demique.: qui appetitus evagan¬ 
tur Cie. les appetils desordonn£s; 


dicendi voluptate evagamur 
le plaisir de parier nous 
ielte dans des digressions J| ?avec 
Tacc. HoR.soriirde ? se jeter iorsde. 

evalesco, ls : lui, lesccre, n. 
prendre de la force ; se fortifier (au 
prop. et au fig.): quum evaluis¬ 
sent flagella pedes binos Pu.N.ies 
•6urgeons ; devenus plus fort^ a\ jnt 
atteint la longueur de deux pieds; 
multa quse adusque bellum evcu- 
lescerent Tac. (evenements) qui 
pouvaient occasionnerune guerre || 
avoir de la valeur 5 du poids : 
pus in suspicionem evaluit Tac. 
Tlieure excita les soupcons ||<Juixt. 
6tre domi nant, regner : verbu m 
evaluit Tac. ce -mot est recu, a 
:pass6 dans J’usage || Virc. Hor. 
pouvoir (avec Finiin.) || Macr. va- 
loir^ couter. 

evalidus, a, um } Cic. Arat. 454, 
(?) tres fort 3 robuste || -dior Plix. 
1S } 404 . 

?-§vailefacio, is, ere, Varr. 
Conime evallo . 

1. evallo, de, dre (vallum) Titin. 
Yarr. Gargil. rejeteEj faire sortir ; 
chasser. 

2. evallo, is, ere (vallus) Pllx. 
48, 98. Comme evanno. 

evalui, parf. de evalesco - 
-evan. Voy. euhan . 

Evander/ Voy. Euander . 
.evanesco^ &* nui, nes ceve. n. 
s^vanouir; disparaitre. se dissi¬ 
per* s’Evaporer. 6'evenierj perdre 
sa force : ex oculis evanuit Yirg. 
il disparut a ses yeux; evanuit 
pruina Yarr. le givre esi fondu; 
cornua tunse evanescere 0v_ ia 
lune p£lir ; disparaitre (au lever du 
jour)'^ aquaecalidae evanuere Sex. 
les eaux -minerales se sont evapo- 
rees; bacchifios eimnuii Lucr. le 
bouquetduvin s’est evapore, le ^In 
a perdu son bouquet: si eal eva¬ 
nuerit Hier, si le sel devient ladeb 
au lig. orationes quae evanuerunt 
Cic, discours qui eont' perdus : 
evanuit omnis herbarum virtus 
Ov. les herbes ont perdu loute leur 
vertu; rumor evanescit Liv. les 
bruits se dissipent; verbum eva- 
nuit Yarr. ce mot est. lembe en 
desueLude, «n-est plus en usage: 
evanescens memoria Sex. memoi- 
re qui se perd; evanescit donatio 
Ulp. la donation devient nulle; 
evanuerunt.zn cogitaVion ib us su is 
Hier, iis se sont egares dans leurs 
vaines pens^es. 

evangelium, etc. Yoy. euange¬ 
lium, etc. 

evanidus, a, um, Ov. qui perd 
sa force, sa consisiance, qui dispa- 
raii, se dissipe ; affaibli- languis- 
sant: vetustate evanida facta 
materia Yit». maleriaux (sable et 
chaux) que 10 >enips a detach^s; 
evanida calx Yier. chaux morte [j 
au fig; wp^idum gaudium Sex. 
joie ephbiiiere ; evanidus amor 
Ov. amour qui a jfuL 
x nvaniturus, a, uw,part.fut. 
d e_evanesco } Lact. 5 , 4. 

evanno, zs, ere, Yarr. Rusi. 4, 
52, vanner, rejeterenvannant.il au 
fig. Pompox. rejeter. chasser* 
evans. Yoy. euhdns. 
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evaporatio, onis, f. Sex. Nat- 
4, 4 n 6: Gell. 49,5, 6j e^poraiion 
|| au fig, Cass. Psalm.448, emana- 
tion.^ 

evaporativus, -a, ura , C.-Adr. 
Acut. 8, 8^ 98, qui produit l^va- 
p orati on. # 

evaporo, ds, avi. fatum, Ure, 
Gell. evaporer J| au ng.CAss.com- 
muniquer (ses sentimenLsJ |j Teut. 
d4lruire- 

evasio :3 onis, i . Yulg. Judith. 
48, 20, delivrance. 

evastatus, a, um, part. p. de 
evasto, -Liv. 

evasti, sync. pour evasisti. Hor 
Sai. 2, 7, 68; Sil. 45, 798. ' 
Evasto, ds, dre, Liv. 32, $8, 44; 
Sil. ravager entierement. devaster. 

t evasus, a, um, part. p. de 
evado, Juv. Alcim. 6 vile. 
evax, Yoy. euax, 
evectatio^ onis, f. Aug. Nat. 
bon - Manich. -44, course, paremus 
d’un navire. 

evectio, onis, f. Apul. action de 
s’elever en 1'air" j| Syia Aug. per- 
mission du prince pour obtenir des 
chevaux de ‘poste. 

T evecto, as-dre, freq. de eveho, 
Gloss. 

1 * evectus, a. um, part. p. de 
eveho, Cic. transporta, emporte f 
Tac. Liv. qui se Jaisse emporler. 
'qui Eavance || Vell. Ov. 4ieve jj 
au fig. Vell. Pux. qui-s^st elev 6 : 
qui s v est repandu, qui -fail des pro^ 
gres ; evectus martyr Prud. mar-. 
tyr qui a merite le cie i 5 spe vana 
evectus Liv. emporte par un fol 
espoir || avec Facc. qui s’est eleve 
jusqma, qui a passe, traverse, fen- 
cbi: eu ectus insulam Curt. arave 
a Ia bauteur d T une ile; — os am¬ 
nis Curt. etant sorti -ae Fembon- 
chure du lleuve; privatum mo¬ 
dum evectae opes Tac. richessesqiii 
excedent la mesure d'une iorfime 
privee: evecti medium campum 
Sil, avant Ira verse Ia moiti 6 de la 
plaine. 

2. evectus, us, m. Pli m. 48,28, 
transport || t Yirg. j Cui. aetion d'e- 
lever. 

evebo,, Fs, -exi, cetum, ehere, 
transporter, emporter: merces suas 
alii eue/umfpLix. les autresevpor- 
tent leurs marchandises; merces 
:evehendas conducere XJlp. faire 
prix pour le transport de marchan¬ 
dises; evexit bibliothecam (in) 
Isid. ii transporta sa bibliotheqne; 
pavidos (eguosj evexit furor Sek. 
tr. Feffroi (le delire) les emporia [j 
elever (auprop. et au fig.): evehere 
ad aethera Yirg. in -cadum iv^.ad 
deos. Hor. Ale ver jusqu’au cieL 
rendre Fegal des dieux :— ad con¬ 
sulatum Tac. elever au consulat; 
— imperium ad summum fasti¬ 
gium Curt. porter le royaume au 
plus haut degre de puissance fi an 
pass. evehi Ov. s'-elever, eire-Se^e; 
Liv. monter. gra^ir Just. Ccbt. 
aborder: Cic."arriver enplerne mei 
J| Prop. depasser {une limite^ 
cliir. Yoy. evectus.. 

? e velatus, a, u^jfEST.Comine 
eventilatus. 

evello, 4s, ei/ietqqb ulsi,eller^ 
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arracher,«nlever;deraciner : evel¬ 
lere signa Cic. arracher leseten- 
dardB (plantes en terre); — dentes 
Plix, Jes dents; nigros anus -evelr 
‘leral, P.umv. Ia vieille avaitarrach6 
les (cheveux) «oirs; Unguam avel¬ 
lisse Cic* avoir arrach6 la -langue; 
evellere guercum Yirg. abatlre 
un ch6ne; — spinas .Hor. ar¬ 
racher les epines; campos evul- 
simus Qujnt. nous avons arrache 
Jes moissons || s6parer ; , eloigner: 
evellere a lacte Varr. sevrer ||de- 
gager, delivrer : evellere obsessa 
castra Sjl. ddlivrer un -camp as- 
sieg6 '|| au fig. enlever, bannir.: 
evellere mala Luco, extirper le 
mal ; — cx memoria Gic. Lannir 
de sajnenioire; — scrupulum Cic. 
lever un scrupule ; — opiniones 
Cic. deiruire, ruiner des opinions. 

£ evenat, arcli. -pour .eveniat, 
Plaut. Gure. 39, Enn. || evenanl 
Pxaut. Epid. 3, 1,2. 

■evenio, is, veni, ventum, ve¬ 
nire, n, 1° venir liors, sortiryde; 
2» parvenir, aboutir; 3° arriver, 
avoir lien, survenir. se faire, eclroir; 
unip, evenit, ibarrive || arundo 
serius evenit Gol. le roseau vient 
(sortde Lerre) plus tard; merses 
profundo, pulchrior evenit [gens) 
lioR. plongez-la dans 1’abtae, -elle 
en sort plus biillante J| 2° dstsec 
blanda dicta quo eveniant Pl aut. 
.ou doivent aboutir Loules Ges dou- 
ces paroles ; curse esi quorsum 
eventurum hoc sil Ter. je nbin- 
quifele de ce qui doit en resulter || 
-3° bene «u prospere ou feliciter 
evenire Cic. avoir un bon succus, 
.une heureuse issue, reussir; — 
male Cic. avoir un mauvais succes, 
.un resultat: malheureux; omnia 
.fere, contra ac dicta sunt, eve-. 
nere Cic. presque tout arriva au- 
trement qu’on ne Tavait annonce;; 
si guid mdhi evenerit Suet. Vop. : 
s’dl mWive qq. ch, ; s 7 il iri’arrive 
malheur, si je viens a mourir.; au¬ 
spicia secunda evenerant Gic.les 
-auspices avaient 616 favorables; 
evenerat pax Sall. Ia paix etait 
survenue— 'Minucio Macedonia 
Sall, la Macedoine etait 6chue a 
Minucius; ut evenit in .fratribus 
ejus Paul. Jct. ,comme il est arrive 
a -l’6gard de ses freres; male illis 
eveniat Plaut. que mal leur arrive I 
evenit ut 3.Gidlon.il arrive que., 
quid tu Athenas insolens? evenit 
Ter; quelle raret6 de le voir a 
, Ath^nes ! c’estpar hasard. 

Evenos. Voy. Euenos . 
•eventilatus, a, um, part. p. de 
eventilo, Just. chasse par le vent || 
Col. vann6J|au fig. Sid. dissipe, d6- 
: pens6. 

.eventilo, as, avi, dium, are , 
agiter Tair, faire du vent : eventi¬ 
lando Plin. par ventilalion || Jeter 
(le grain) contre >le vent, vannes 
Voy. eventilatus || au fig. Hier, re- 

jeter avec m6pris, d6daigner, faire 
u de. 

' eventum, n. Cic. Sall. (rare 
au sing.) : ; ordini, eventa, orum, 
*n. rjl.LucR.Cic. 6venements, choses 
accidenlclles; resultats, effets : 
pluves aliorum eventis docentur 
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Tac. Jes ex-emples d’autrui soni 
recole du plus grand nombre. 
«ventura , n. pl. - (de^ evenio) ‘Tjb . 
-I, i5; (Pum. Ep. 1,48, S, l!avenir.. 
eventus, dis, .m. Gic.-LiY.*6vene- 
ment ; resultat, issue, d6nouement, 
conciusion : eventus est aUcujus 
exitus negolrn Cic. l^^nemenl est 
1’issue d^necbose; eventus stul¬ 
torum magister est Liv. les esprils 
bornesjugent d 1 apr6sU6v6nement; 
eventu incerto Liv. vario Flor. 
avec des chances diYerses; ad 
eventum festinat Bor. il va droii 
au fait; eventus malos habuit Sall. 
il (Sylla) Lonrna mal, ,il d6g6n6ra ||; 
Lue. .resultat heureux, r6ussite ?i 
succ6s: egipro Vareno, nem-sine' 
eventu Plinvj. j 7 aiplaide pour Va-| 
-renus, non sans succee,; dannna 
aestatis hibernis eventibus pen¬ 
sare Tac. reparer Jes pertes^de; 
1-616 par les^succes de Phiver H Cic. 
Tac. ev6nemenis 'malheureux, re-, 
vers, desastre ||Cic. Prop. effet (op- 
pos6 a cause).. 

Evemis, m. Voy. Euenos. 
«v^nustOj-a^arejCHAECiD. Tim. 
40 A, enlevcr le brillant, l ? 6clat. 

«verlieratus, a, um, -Curt, Sen. 
part. p. 'de ^ everbero . 

everbero, ds, avi, di/um, are, 
Yirg. Sen t . frapper a ;plusieurs re- 
prises, ibattre ( a eoups redoubl6s : 
everberare aures ,Amm. .frapper 
‘Poreille || au fig. jGell. Magr. as- 
saillir qqn, fatiguer, imporluner. 
«verganeus. Voy. euerganeus. 

? evergo, is, ere, Liv. 44, 33, 2; 
Not. Tir. verser, 

ev«rrise ou exverrae, wum, 
f. pl. Fest. purification faite dans 
!a maison d^un mort. 

everriatio, oms, f. .Fest. expia¬ 
ti on, purification. 

T-everrlator, «xverniStor, ou 
everrator, oris, m. Fest. herili er 
ciiarge de lous les d6tails des fu- 
n6railles. Voy. everrim. 

everriculum, i, n. Yarr. IJlp. 
sorte de Jilet de p6cbeur || au fig. 
Cic.. homme qui (balaye) ralle tout, 
spoliateur : judicium, everricu¬ 
lum omnium malitiarum Cic.. ju- 
* gement qui englobetoules les mal- 
versations (qui les prend comme 
d’un cOup de rfilet). i 

everro, is, i, rsum m , rrere$± rr. 
Gol. balayer, nettoyerll :au'fig. d6- 
pouiller, spolier : paratus ad 
everrendam provincia/tn- Gic. pr6L 
a pili er la pro vince (avec allusion 
au nom de Verr6s) J| contrdler : 
everrere \sermones Sen. 6plucber 
les discours. 

eversio, oms, f. renversement: 
eversiones vehiculorum Plin . cha- 
rio ts qui versent || (Juint. /FiiOR.Ten- 
versemenl, destruction, sac, ruine: 
rerumpublioa/rwn eversiones Cic. 
le renversement des Etais |[ au fig. 
quse vitae sunt eversio Cic.-dest Ta 
un «renversement de la Yie;euersi‘o 
rei familiaris Tac. dissipalion du 
patrimoine; eversio dignitatis 
:Plin.-j. perte d’une digni 16 H Flor. 
acLion de deposseder. expulsion. 

-J-e verso, -as, are,, freq. de everto, 
Pnisc. 

eversor, oris, m. Cic. Yirg. ce- 


lui -qui renverse, -deslructeur j[ au 
eversor decoris Sen. m. celui 
qui ‘raviLThonneur,- — juris hu¬ 
mani Plin. celui qui 'fonte .aux 
pieds les droits <de 3’humanit6 || 
GAiuSjprodigue, dissipaleur || <God. 
concussionnaire. 

1. eversus, a. um. pari. p. -;de 
everro, Yeg. balaye (a Unleneu r), 
deterg6, evacue \\ au fig. Cic. pfi le, 
vole._ 

2. eversus, a, win, part. p. de 
-i everto , Ter. pench6, incline \\ ; 0v. 
frenvers6, inis sens 'dessus dessous 
|| V.-Fl. remue, labour6 || Sen. tr. 
bouleverse, soule-v6 || Cic. Ov. ren- 
vers6, abaltu, jete a terre : eversi , 
m.pl. Plin. ceux qui ont fait une 
cbute || au fig. ren vers 6, perdu, 
-ruine, detruit: eversa civilas teme¬ 
ritate civium Liv. Flat bouleverse , 
par Ja d6mence des ciloyens; — 

•libertas Sall. via liberte id6truite; 
— spes -Ov. esp6ranees /ruin6es; 
.fortunis ever.si*Gic. xuin6s. 

-3. eversus, abi. u, m, Juli an. 
<ap. Aug . Imperf. JuL 3, 401 j.e- 
.fulation. 

«verto, is, i, sum, iere: 
tre sens dessus dessous, Tetoumer, 
bouleverser; 2° jjeLer ; a rterre, ren- 
verser, abatlre, detruire !(au prop, 
et au fig.); 3° expulser,, exproprier 
|| ;1° evertitur lupinwm ;Pall, -on 
retourne le lupin ,(pour le faire 
pourrir); evenleremareiiw.zequo- 
ra ventis Yirg. soulever les uots, 
bouleverser la mer par la violence. 
des venis |j 2° « evertere equvmx 
Prop, renverserun cheval:;— cur¬ 
rum Curt. faire verser un char; — 
na/viculam Cic.. faire cliavdrer un 
esquif; — pinum Yirg. abatlre un- 
pin; — urbes : Cic. detruire -des- 
villes; — funditus gentes: Curt. 
ruiner enti6rement des Etais; — 
illustres familias ab stirpe Sall. 
eteindre d^illustres faioilles; — 
penitus virtutem Cic. aneantir fla 
verlu; amicitias Liv. detruire 
Pamitie; — leges Gic . -abolir les 
Jois,; — adversaria Cicren verser 
les arguments de s on; ad ver sai re 
ieslemQviKY. confondre un lemam; 
nullam rem oppugnavit quam 
non everterit Cic. il n 7 a jamais 
combattu sans ferrasser son ad- 
versaire; evertere patrimonium 
Ulp. dissiper un patrimoine j| 
■3° evertere aliquem agro xm sedi¬ 
bus Plaut. deposseder qqn de son 
champ, de sa maison,; -^pupil¬ 
lum fortunis patriis Cic. nn pu¬ 
pille de son patrimoine; dignitccte 
ojlios, alios civitate eversum ire 
SALL.YOuIoir priver les uns.de Jepr 
clignile, les au tres de leurs droits 
de citoyens. 

e vescor, *eris, i, d. .Bed. lio - 
mil . p. 288, se.repaiire. 

evestigatus, a, um, part. p. de 
evestigo, Ov. Met. 15, 446.; Sen. 
Contr. 2 y 1, 7. 

evestigio et e vestigio^ cadv. 
Cic. Prisc. de ce pas, sur le champ, 
a Pinstant. 

evestigo,, as, are, Gloss. gr.- 
lat. decouvrir a force de recber- 
ches.. 

-p evexus, a, um, pari. p. de 
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eveho, Capel. 8, 816, qui va en 
s 3 elevant. 

Evhemerus. Voy. Euhemerus, 
evhce. Yoy. euhoe. 
evibro, ds, dre, Gell. exciter, 
animer : evibrare aliquem ad ra¬ 
biem Amm. 44, 1, 10, mettre qqn 
en fureur. 

evici, parf. de evinco. 
evictio, onis, f. Ulp. Gaius, 6vic- 
lion (t. de droit), recouvrement 
d’une chose par jugement. 

evictus, a, um, part. p. de 
evinco, Yirg. vaincu (au prop. et 
au fig.); evicta per aequora lapsus 
Ov. ayant travers6 la meren triom- 
phant des flols (a la nage) || Yirg. 
TAc. flechi, d^sarme || Tac. gagne, 
corrompu [| Cic. convaincu. 

evidens, tis ( ex, video) Cic. vi- 
sible, elair, palent, manifeste, ^vi¬ 
dent: flos nascitur non evidens 
Plin. il nait une lleurqui n J estpas 
apparente ; evidens argumentum 
Plin. preuve convaincante; quid 
evidentius? Cic. quoi de plus 6vi- 
dent? || digne de foi: evidentissimi 
Graeciae auctores Plin. 49, 41, les 
auteurs grecs les plus dignes de foi. 

evidenter, Liv. Quint. evidem- 
menlj clairement \\evidentius Dig. 
-issime Plin. 

evidentia, ae, f. Cic. QuiNT.cIarte, 
evidence [| Cels. ap. Cic. hypoty- 
pose (fig. de rhet.). 

evideor, eris, eri, d. Arn. 2, 
54, apparailre enti&rement. 

f evigesco, Is, ere, n. Tert. 
Anira. 88, perdre sa vigueur. 

t evigil, Ilis, Hormisd. Ep. 18, 
3 ; Placid. eveillA 
t evigilanter, Corip. Johan. 6, 
203, avec vigilance. 

t evigilatio, onis, f. Aug. Civ. 
17, 18, r£veil. 

evigilatus, a, urn, part, p. de 
evigilo , Cic. fait avec un travail as- 
sidu, 6labore ? muri || -7 Axon. Vit. 
Bilar. Arei., 15, 19, eveille. 

evlgzlo, ds. avi, atum, are, n. 
Plin. Suet, s^veiller, se V6veiller 
11 au fig. y ei 11 er, s'appliquer ; Ira- 
vailler sans relache: tantum 'evi¬ 
gilat in studio Cic. il se livre a 
1’^tude avec tanl d ! ardeur * in quo 
evigilarunt cogitationes meae Cic. 
ce qui a 6te Pobjet de mes medi- 
tations assidues evigila Frontp, 
eveille-toi. fais attention; etsi no¬ 
bis evigilatum est Cic. quoique 
nous ayons veillS avec soin a notre 
surete fi act. veiller pendant: nox 
evigilanda Tib. nuit qu’on doit 
passer sans dormir || travailler sans 
relache a 3 faireavec soin ? mediter 3 
6laborer ? murir; evigilare libros 
Ov. elaborer des ouvrages (des 
ecrits); cui pleraque evigilata 
erant ... Gell. qui avait 6ludie a 
fond presque tout... 

t evigoratus, a, um (e, vigor) 
Tert. Pali. 4, qui a perdu sa vi¬ 
gueur. 

evilesco, is, lui, lescere, n. Tac. 
Hist. 3, 58; Suet. Y.-Max. devehir 
vilj perdre toute valeur. 

evincio, is, inxi, inctum, cire, 
Tac. Ann. 6, 43, ceindre (la tete). 
Yoy.. evinctus. 

evinco, is, ici, ictum, in ceve, 
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vaincre comple (.ement, triompher 
de (au prop. et au fig,}: evincere 
jEduos Tac. mettre en deroute‘les 
Eduens:— Herculem Sen. tr. sur- 
passer Hercule ; — morbum Col. 
triompher d’une maladie (gu£rir) 
|| s 5 6Iever au-dessus: vertice evincit 
nemus (arbor) Sen. tr. sa cime do¬ 
mine toute la for6t || Ov. passer, 
aller au dela: evicit gurgite moles 
(amnis) Yirg. Ie fleuve d6bord6 a 
franchi ses digues || Liv. Yenir a 
boul, obtenir || Yirg. loucher, flat- 
ler 1| Hor. prendre Ia place de ; rem- 
placer || Quint. Pompon. Jct. 6vin- 
cer ; d£poss6der juridiquement qqn 
de qq. ch. Voy. evictio || Hor. con- 
vaincre || n. Sil. vaincre, 6lre vain- 
queur. 

evinctus, a, um, part. p. de 
evincio, Ov. lie ; attache : evincta 
cothurno Yirg. chauss^edecothur- 
nes 1| Yirg. Stat, ceint, couronne. 

eviratio, onis, f. (castralion): 
au fig. eviratio pilorum Plin. 29, 
26, aclion depiler. 

eviratus, a, um, part. p. de 
eviro, C.-Aur. arn. priv6 de la viri- 
lite, eunuque: eviratior spadone 
Mart. moins homme qu’un eunu¬ 
que 1| au fig. evirata voluptas 
Aubr. plaisir affaibli. 

t eviresco, is, ere . n. Yarr. ap. 
Non. 101, 32, devenir vert. 

eviro, ds,avi,atum ? dre (e,vir) 
Cat. oler la virilile. faire eunuque 
jf au fig. affaiblir. enerver: evirat 
sanguis enormiter ablatus Yeg. 
2 , 8 , 2 , une saign6e trop conside- 
rable epuise. 

e visceratio, onis, f. Ennod .Dict. 
24 l affaiblissement/ dpuisemenl. 

evisceratus, a, um, part. p. de 
eviscero, Cic. eventre |) Sen. (mori) 
a qui on arelirSles enlrailles|| Pa- 
cuy. qui n’apasd’entraines |) Solin. 
extrait des enlrailles fi aufig. Apul. 
qui ressemble a un squelelte || En¬ 
nod. epuise, atTaibli [| depense en 
entier: evisceratis opibus suis 
Cod. apres avoir epuise sa fortune. 

eviscero, ds, dvi. atum, dre (e, 
viscus, n.) Yirg. Prud. evenirer fi 
au fig. Sen. degraisser (les terres) 
|| Gloss. Isid. manger entierement ; 
devorer. 

t e viscum, i, n. Yoy. hibiscum. 
evitabilis, e, 0 v.Mel. 6, 234; 
Sen/ Nat. 2 , 50, 2, qu’onpeut e^- 
ter.. 

evitatio, onis, f. Sen. Quint. ac¬ 
lion d’eviter ; fuile: de evitatione 
versum tangit Mar.-Yict. il recom- 
mande en passant deviter les vers 
(dans la prose). 

evitatus, a ? um, part. p. de 
emtOj Hor. Avite. 

' l. evito, as, dvi, atum, dre (e, 
vito) Cic. Ov. eviter ; fuir ; parer ? 
echapper a:no?^ evitabit quomi¬ 
nus quaeratur... Ulp- il ne pourra 
empScher une enqu^te sur... 

2. f evito, ds, dre (e, vita ) Enn. 
ap. Cic. Tuse . 1, 35; Apul. Met. 
S, oter Ia vie ; tuer, 
evocatio, onis, f. Hirt .Alex. 56, 
appel || Plin. evocation (des dieux) 
|| Cornif. Isid. levee faite k Ia hate ? 
appel en masse. 

evocativus^ a, um, Inscr. Orel. 
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3460, qui sert a mobiliser Jes 
troupes. 

evocator, oris, m r Cic. Cat. 1 , 
27, eelui qui leve les troupes a la 
hate || TERT.>ln. $5 ; celui qui ^voque. 

evocatorie, Th.-Prisc. 1,23. en 
mandant 3 par un appel. 

evocatorius, a, um, Sid. Svmh. 
qui appelle, qui mande qqn || subsl. 
f. Cod. Theod, 6,23,3 , assignalion, 
cilalion. 

evocatus, a, um, part, p/ de 
evoco, Liv. Suet, appel e, mande, 
qu’on a fait venir || evocati, m. pl. 
Cic. Mart. veterans rappeles au 
sernee || Suet, gardes du corps (de 
Galba) ]j au fig. Cic. excite, provo 
qu6 : evocata'oratione misericor¬ 
dia Cic. pilieemuepar un discourej 
vitis evocata ad fructumPus.\i- 
gne qu’on laisse porter du fruit. 

evoco, ds, avi, dium, dre :l°ap- 
peler 5 mander; fairesorlir: 2°faire 
venir (des troupes); mettre en re- 
quisilion: somnier, citer, assigner; 
3 ° faire pousser (un v6geta|); drer; 
atlirer. exciter: 4 & au fig. atdrer, 
inciter: causer ? produire 1° gal¬ 
lus evocat auroram Ov. Ie coq 
appelle le jour; iis litteris te evo¬ 
cabam Cic. dans celte lettre. je te 
disais de venir; nostros ad pu¬ 
gnam evocant Liv. iis provoquent 
les ndtres au combat; evocare mer¬ 
catores ad se C^s. mander les 
marchands: a sacerdotibus evo¬ 
cari deos Plin. que les pr£lres 
font sorlir les dieux (d 7 une ville 
prise); animas evocat orco Yirg. 
il fait sortir les ames des enfers D 
2° evocare exercitum Alexan- 
dviam C^es. diriger une arm6esur 
Alexandrie: — omnes ad munien¬ 
dum locum CjES. requerir tout Ie 
monde pour fortifier un Iieu; — no¬ 
bilissimum quemque &e$. enro- 
ler les plus nobles citoyens:— 
equites ex municipiis CLes. retirer 
la cavalerie des municipes: — tes¬ 
tes Plln. appeler. citer des temoios; 
regem ad dicendam causam evo¬ 
ca ri C&s. qu 5 un roi fut assigne pour 
se justifier ]| 3° lepor evocat ea 
quae seruntur Pall. la chaleur fait 
lever les semences: evocare lon¬ 
gius palmitem Plin. faire croitre 
la vigne en longueur* — succum 
Col. pomper Ie suc (en pari, des 
abeilles); — fulmina Plin. faire 
descendre lafoudre; — vomitiones 
Plin. faire vomir: — materiam 
Cels. attirer 1'humeur;— sudorem 
Cels. provoquer la transpiration; 
— abortus Plin. Texpulsion du foe- 
tus: — lacrimas Sen. lirer des 
pleurs |1 4° evocat esca piscem Sil. 
Pappat attire Ie poisson; — dpicu- 
lam faba florescens Plin. Pabeille 
recherche la fieur de la leve; prae¬ 
miis evocare Quint. attirer par la 
perspective de recompenses; cogi¬ 
tationes evocare in medium Liv. 
forcerqqn a decourar sa pensee; 
ira in saevitiam evocat Sen. laco- 
Iere porte a la cruaule; evocare 
aliquem in laetitiam Sen. donner 
a qqn de la joie; — iram, risum 
Sen. exciter la colfere 3 provoquer 
le rire. 

^ evcE ou evoe. Yoy. euhoe 
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-J- evolatio, om$ ; f. Hier .Psalm. I feuilleter un livre, parcourir les j exacerbatus, a, um, part. p. de 
aclion de s’cnvoler, de fuir a la fastes; in poetis evolvendis teiiv- exacerbo , Liv. aigri, irrit6. > 
liate. ■ . pus consumere Cic. passer son -f exacerbesco, is, £7*e,n, Ap(jl. 

evolito, o-s, are, n. Col. .8, 8, lemps a la lecture des poetes || 3° Apol . 85 } s’aigrir ; sTrriler. 
sortir souyenj, en volant. evolvere se turba Ter. se amiculo exacerbo, d$ } dvi } alum, ave, 

ev 51 o, as, dyi, dtum } dre: l°n. Petr. se lirer de la foule; se d6- Liy. Suet. aigrir qqn, irriter: hoc 
senvoler, sortir en volant; 2° sor- pouillerdesonxnanleau; (/usepost- exacerbasset auditum Macr. cette 
tir pr^cipilamment, accourir; s’en- quam evolvit {deus) Ov. apres parolePaurait revolt6 || Plin.-j. ai- 
[uir, fuir, s’6chapper (au prop. et avoir d^brouille le chaos |[ 4° ex- grir (la douleur) [j Modest. aggra 
au fig.); se souslrairea; 3° s^Iever cubantes publicis thesauris ex ver (une peine). 

|| 1° ex quercu evolare Cic. s’en- praeda evolvere Liv. arracher leur exacervo, ds, are, Boet. Cons 
voler de dessusun ch6ne; longius proie a ceux qui couvenl les lr6- 4, 4, eniasser, amonceler \\-\-exas 
evolaverunt Gai. (les poules) s’en- sors de PEtat. Voy. evolutus' \\ cervans, n.Aiiii. 5*9,5,<9,amoncel6. 
Yolerent au loin || 2 ° evolat infelix 5 ° mundus evolvit vices Sen. tr. exacesco, £s, cui, cescere, n. 
Vjrg. la malheureuse sort precipi- le ciel fait sa r6volution ; evolvere devenir aigre, s’aigrir: quum ficus 
tamment; evolare rus ex urbe Cic. saecula Sen. tr. faire succ6der les exacuit Col. 42, 47, lorsque la fi- 
fi’echapper de la ville (prendre sa stecles,. les d6rouler;~ — animi gue esi devenue aigre. 
volee pour la campagne): ■-r ex complicatam notionem Cic.eclair- -j-exacino, as, dre, Physiol. 40, 
omnibus partibus silvae CLes. d6- cir la nolion obscure de Ykme’, ne- priver de ses grains (une vigne). 
boucher ae tous les poinls de la que evolvere exitum possum Cic. exacisclo. Voy. exascieto. 
for£t; evolat ignis Lucr, le feu et je ne peux deviner le but || ?exacon ou -um, n. (mot gau- 
jaillit (du caillou); hos {honores) 6° evolvere seriem fati Ov. d6rou- lois) Plin. 25, 6$, sorte de centau- 
evolasse dolent Cic. iis s’affligent ler toute Ia suite des destinees: — r6e purgative, 
de la perte de ces honneurs; cis- sontes Thebas Stat, raconter les exacte, Sid.^. 7, 9, avec soin, 
tella mihi evolavit Plaut. rua eas 1 crinies de Thebes; totam hanc de- exactitude || exactius Gell. -is- 
selte a disparu; evolare e conspec- liberationem evolvis accuratius sime Sid. 

tu, e periculo Cic. se soustraire Cic. tu me donnes une relalion exactio, onis, f. Cic. expulsion, 
apx regards, au danger;— expoe- complfete de toute cette d£lib£ra- bannissement|| Cic. Liv. Iev6ed’im- 
rcdCic. sederober au chatiment || lion * tales evolvit pectore ques- p6ts; exactions || Ulp. reclamation 
3 > evolare altius noluerunt Cic. £u$V.-Fl. ilexhale ces plaintes || d*une cr^ance, poursuileconlre un 
ils\n’ont pas voulu s^Iever plus 7 ° alicunde evolvere argentum d£bileur || aclion d’exiger: exactio 
haut, prendre un essor plus 61 eve. Plaut. tirer de Pargent de qq. en- operis Col. taclie qu’on ,exige (lous 
evolsus, a, uml Voy. evulsus . droit|[ 8 0 promissa evolvit somni les jours)|| Vitr. Aus. ach6vement, 
evoluam, evoluisse, 1 di6r6se Sil. ii roule dans son esprit les perfection, derniere main. 
pour evolvam: evolvisse, Ov. promesses du sommei?; tecum exactor, oris, m. Liv, celui qui 
, evolute, 6 oet. ad Cic. top. 4 } evolve femineos dolos Senv tr. chasse, expulse || celui qui,exige: 
p^P/, 5 ? Orei.end^tail 3 clairement. passe en revue toutes les ruses non acerbus exactor ULP. cr^an- 
evolutio, onis, f. aclion de d6- des fdmmes. 1 ciertraitable; assiduus studiorum 

rouler, de. parcourir ; de Lire ; poe- evomitus, a, wm ; part, p. de exactor Quint, exigeant avec ses 
tarum evolutio Cic. Fin. 4,25,‘ evomo, C.-Aur. vomi, 6l6ves; exactor auri et sanguinis 

lecture des poetes. evomo, ui, itum, ere,n. Cic. Prud. qui demande de Poret du 

evolutus^ a, um. part. p. de Tag. vomir abondamment || act. sang || C^es. Liv. collecleur d’im- 
eDo/vo,L.iv.STAT.d6ploy6 J d6roul6|| vomir entierement, rendre, rejeter pOts ; percepteur || exactor sup- 
Sen. tr. ddbord 61 | ecoul^': evolutis (auprop! et au fig.): evomere ignes plicii Liv, et absolt. exactor Tac. 
fnui^is diebus Hier. ap.r6s beau- Sil. vomir des flammes; Nilus in nourreau || Col. Hor. Inscr. direc- 
coup de jours || C.-Acjr. d6gag^ ; mare^ se evomit Plin. le Nil se teur de lravaux|| celui qui examine ; 
purgS de || d6livr6 : evolutus pe- jeltedans la mer ; evomere oratio- qui contrdle (au prop. et au fig.): 
riculo Amm. echapp6 au danger || nem Cic. vomir un discours; — exactor auri ou argenti 
Cic.Tac. d6pouille de ; qui a perdu: iram .Ter. ddeharger sa colfere; — essayeur; — ; asp>er recte loquendi 
etiolttfus bonis Sen. ruin6. pecuniam Cic. rendregorge; urbs Quint. puriste tres s&vere. 

evolvo, ts, i. dlutum , olvere: laetari quod tantam pestem evo - exactrix, icis, f. Aug. Ep . 440, 
P rouler d’en haut, faire rouler'; muerit Cic. la ville se r^jouissait 4, celle qui exige.. 

2° rouler hors, etendre, d^ployer; d’avoir rejet6 un tel fl£au de son 1. exactus, a, um, p.-adj. de 
derouler, d^plier, d^vider; derou- sein || qqf. en bonne part : bona exigo, Cic. .Hor.' ^mis hors 3 chass6, 
ler (un manuscrit), parcourir un dicta evomere Enn. dire des cho- .rejete: exactae fabulae Ter. pieces 
livre, lire; 3 fl tirer de, faire sortir, ses graves. tomb^es. buees, sifflees || Ov. pour- 

meltre hors, d6barTasser, d^pouil- evonymos. Voy. euonymos. suivi \\ Col. vendu (p Ov- Sil. Sen^ 

ler, separer; 4° 6carter, chasser; ' evulgo, as, avi, dium,are, Liv. tr. pouss6 dans, enfonce j| Cic. 

5° au fig. d^rouler, d^ployer, d£- TAC. diYuIguer, publier || evulga- Yirg, pass6, ecoum: quadriennio 
brouiller,d6m61er, penetrer, saisir; tus Tac. Ann. 4A, 44. exacto Plaut. apres un laps de 

6° developper, raconter: ^mettre, evulsi, Tun des parf, de evello, quatreans || acheve, termini, per- 

rendre; exhaler (au fig.); 7° tirer, evulsio, onis , f.Cic, Nat. S } 57, fectionn^, accompli, parfait: his 

faire sortir, se procurer; 8° rouler action d : arracher || au fig. Vulg. demum exactis Virg. ces ceremo- 
dans son^^esprit || 1° evolvere cado- Jerem.42, 47, deslruction. nies 6tant achev6es; errore exacto 

vera turribus Luc. precipiter des • evulsus, a, um, part. p. de evelr Prop, arrive au terme de ses cour- 
cadayres du haut des tours;— /o ; Curt.Plin. retir^, arrach6 ? d6ta- ses (en pari. dTJlysse); exacti 
arbusta Lucr. renverser'des ar- ch6, enlev6 || Cic. IIor. deracine. equi Prop, chevaux parfaitement 
hres; oculos Sen. tr. arraeber ex, pr6p. Voy. e. sculptas; exacta fides Ov. fidelile 

Jos yeux ^ intestina evolvwilur exabundo, ds, are, n. Salv. a toute -epreuve-j — falcis acies 

Cels. les intestins sortent, se re- Avar. 4, M; Arn.-j. Psalm. 36, PLiN\fauxbienamlee;ca;acA'or , /a- 
pandent |J 2 9 per humum evolvun- nager dans Tabondance. brae artis Ov. ciseleur plus habile; 

tur Tac. iis sortent en se roulant + exabusus, a, um, part. de Pi- — morum Ov. doni la vie est plus 
par terre; flumen evolvitur Plin. nus. exabutor, Amm. 25, 7, 8, ayant irreprochable || exacl, soigneux, 
ni mare se evolvit Yirg, le fleuve grandement abus6. ponctuel : cura solito exactior 

se jelte dans la mer;. evolvere • ? exaceo. Voy, exacesco . Suet, redoublement de vi^ilance; 

flquas Curt, faire d6border ,les exacerbatio, dnis, f. Hier.Salv. exactissima diligentia Frontis» 
— fu&os Ov. trancher le fil aclion d 5 irriter : — aamissi Rufin. exactitude scrupuleuse || exact, pre- 
(des jours, vider les fuseaux); — Schem. 41, aggravalionde lafaute. cis : exactus numerus Liv. nom- 
Mstcm Oy. d6ployer une robe;— exacerbatrix, icis ? i.&kh\.Gub. bre exact || pergu, leve, r6clam6, 
librum, volumen Cic. fastos Iloa. I 8, 9, celle qui aigrit. » exig6; exactae pecuniae Cic. sopi* 
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mes perlues; exacta poena Suet. 
peine appliquee, condamnalion qui 
a eu son eflet || pese, examine : 
exactum consilium Paul. Jct. 
projet muri; exacta tenui ratione 
saporum Hor*. upres avolr fait des 
et udes delicates sur les saveurs 
(des meis); exacta voluntas Ov. 
projet arrele. 

2. exactus, us, m. Quikt. Deci . 
42, /2,action dese defaire de, vente. 

exacui, par£. de exacesco ei de 
exacuto. . 

exacum, n. Voy. exacon ; 

T* exacumino, a$ ; are, /Adama^. 
Col. 2, 26. Comme exacuo. 

exacuo, is, i, utum. u&re, Cic. 
YTiul rendre aigu. aiguiser, affiler 
|| au fig. exacuere acetum Plin. 
donner de la foree fdurpiquant) au 
vinaigre;— oculorum aciem Plew 
eclaircir la vue ; — palatum Ov. 
aiguiser Fapp6lit; — morbos Col. 
aggraver les maladies; — sollici¬ 
tudines Cic. augmenter les inquie- 
tudes || Cic. Hor. exciter, stimuler, 
exhorter, animer, en flammer. 

exacutio, anis,, f. Plin. 47, 406.. 
action de rendre aigu, pointu. 

exacutus, a, um , aigu : exaxu- 
tior Plin. plus aigu. plus pointu. 

Exadins,#,.m. ("Ebioi&c) Ov.un 
des Lapithes. 

T exadversio, dnis, f. Carm. de 
fig. 463, deslgnation par la nega- 
lion du contraire. 

exadversum et exadversus, 
prep.etadv. Plact.Cic, en face de; 
eiL face, vis-a-vis : exadversum ei 
loco Ter, Phorm. £ 8 . eu face de 
ce lieu; — Thrasioulum Nep. 
cantre Thrasibule. 

t. exadvocatus, i,ulAug. Civ. . 
22 ? 8 . Comme advocatus. 

t exadytuo, ds, are (ex. ady¬ 
tum) Gloss, Isio, ecarter d’dn leni- 
ple, 

exaedificatio, anis, f. Capit, 
Maxim. 4, 4, construction || au 
fig. Cic. de Or . 2, 63, construction 
de la phrase. 

exaedificatus, a. um, Cic. Sall. 
part. p. de exaedifico. 

exaedifico., ds, avi, atura. are, 
CjES. Cic.. batir en eUtier^ achever 
une eonslructionj|auiig. Cic. ache¬ 
ver [| Elaut. Trin. 432./ rendre ac- 
compli, meitre le combie || -tPlaut. 
Trin. 4427 , chasserde la maison. 

exaequatio, onis, f. action d : e- 
galiser, nivellement (?) || Yitr. plau, 
sur face plane || au fig. Liv. conipa- 
raison. rapprochement. parallele. 

exaequatus, a, «m/part. p. de 
exaequo, Yarr. aplanii uni || Sall. 
rendu egal, partag6 egalement, 
exaequo, ds , avi T atiim, dre, 
Yitr. aplanir, egaiiser, rendre uni : 
cutem ad speciem laevi tatis exs- 
quant Curt. iis frottent leur peau 
pour Iui donner un poli |j au fig. 
(Les. Cic. rendre egal, faire aller 
de pair, mettre sur la m£me ligna: 
bonis exaequari Cic* £tre mis au 
uombre des honneles gens; exae¬ 
quare seirvis quadrupedes Gaius, 
assimiler les quadrupedes aux es- 
claves; — dicta factis Sall. elever 
son style a la hauteur du sujet ]| 
Lnscr. verifier Les. mes ures ||Cornif. 


Man. 6galer, £tre egal' a: exaequet 
tetricas Sabinas Ov. qu 5 elle ait la 
sev&ite des Sabines. 

- exaestimo. Voy. existimo . 

t exaestivo, as. dre n. Not. 
Tir. Comme aestivo. 

exaestuatio, 6nis r t Solin. 6, 
/7^ agi tali on violente, bouillonne- 
ment || au fig. Nox. 464, 40, agita- 
tion (de Pdme). 
exaestumo. Voy. existimo . 
exaestuo, ds, avi, dium. dre , 
n. ViEG. Suet. Curt, s‘elever en 
bouillonnant, bouilionner.6tre tr&s 
agile : exaestuans limus Isjd. la 
vase agiiee || Suet v Just. etre tres 
echauffe^ 6tre brulani ||. au fig. 
Yirg.-Ov- ^treagil^, echauffe. trans¬ 
porta || acL Lucr. 2 t 4487 ; 6 : 846 7 
faire bouillonner. 

-r exagella, se. L Exnod. Opusc. 
2 , moyen de verification. controle. 

t exaggeranter r Tert. Aug. 
d T un maniore exageree j| -ff us. 
Aug. Manich. 34 , 38. 

exaggeratio, onis, L terres ac- 
cuniulees : exaggerationibus re¬ 
gum Just. par les levees construi- 
tes sous les rois fi au fig. Cic.. eie- 
vation (d 5 ame) || Gell. amplification 
(l. de rh&.). 

t exaggerator, dris 7 m. Hier. 
Ep. 22 , 28 3 exageraieor. 

t exaggeratorie, Orig. Malth. 
d’uae maniere exageree. 

exaggeratus, a 3 um. p_-adj. 
de exagero 7 Cie. Plin. amoncele J| 
au fig. Cic. 61ev6, sublime || exag¬ 
geratior Gell. -Ussimus Cass. 

exaggero, as. avi. dium ? dre. 
Pux. rapporter" des^ tOTes y suri 
| hausser, elever: accumuler, entas^- 
ser (au prop. et au fig.); combler: 
exaggerare planitiem Curt. rem- 
bl ayer une plaine: — locum ope- 
\ ribus Yitr. fortilier une posidon 
par des terrassements: — opes 
Ph^ed. entasser des richesses: — 
aliquem honoribus Vell. comiler 
qqn d'honneurs || Cic. Quikt. exa- 
gerer, ampUfier 7 grossir. 

t exagitatin, oriis, f. Th.^risc. 
Atg. Gloss. lat.-gr. violente agi¬ 
tatum. 

exagitator, diris, m. Cic. Orat. 
42 1 Aug. 'Psalm. 80, 44, celui qui 
poursuit a oulrance. qui combat. 

exagitatus, a, um, part. p. de 
exagito fl Cic. Sall. pour sum, lour- 
ment6 Jj Cic.jSall. agite ; discute. 

exagito, as, avi, alum, dre : 
1° cliasser devant soi 7 pousser. 
poursurrre, harceler; 2° remuerl 
agiter, troubler; 3° au fig. agiterl 
inquieter, tourmenter, exciter, irri¬ 
ter, exasperer; 4° rejeter. desap- 
prouver; 5° debattre, discuter. 
poursuivre (en paroles), altaquer: 
6° rquler dans son esprlt, meditef 
|| i° exagitare aliquem 'toto ma - 
ri Y -Fl. poursuivre qqn sur toutes 
les mers; — fures Ov. mettre en 
fuite les voleurs; — leporem Ov. 
iancer un li^vre: confessus exagi¬ 
tari se materna specie Sex. 
avouant qu’il etait poursuivi par 
Pombre de sa mere || 2 0 exagitare 
fxcem Col. remuerles effondrilles. 
le depot ‘ r — silvam Mart. battre 

un bois |[ Z°exagitare clamoribus 


urbem Stat, troubler Ia viHe par 
des clanieuxs; exagitari formi¬ 
dine Sall. etre agite par la crainte* 
exagitare curas Luc. faire naitre 
des soucis; — dolorem Cic. i^veil- 
ler la douleur: — vim hominis 
Suet, exasperer un caractere vio¬ 
lent; — odium Tac. emenimer la 
haine |j Z° hanc exercitationem 
exagitant Cic. iis proscrivent cet 
exercice: quum etiam Demosthe¬ 
nes exagitetur Cic. quand on 
pargne pas m^me. Demosthene: C 
5° causam senatus exagitatam 
esse... CiCr que Pexistence da si¬ 
nat fut ruise en cause...; JSschines 
quaedam exagitat Cic. Eschrne 
traile qpelques points: exagitare 
omnes fraudes alieujus Cic. met¬ 
tre a decouvert toutes les fraudes 
de qqn |j 6° exagitans corde fu¬ 
rores Cat. roulant dans son esprit 
des projets furieux. 

exagium, n, n. (i?ay :0 v) Ixsca. 
OreL 3466, pe sage, poids. 

exagoga, ae_, LPhxxn.Rud. 634, 
et exagdge, es, f. Fest: ( 1 %* 
exportation, transport. 

exalapo, ds, dre T Acg. Psalm . 
4$, 6, souffleter. 
t exalbatus, Voy. exalbo. 
exalbesco r is, imi, bescere , jl 
Gell. 42, 4 , 42, devenir blanc, 
blancblr'!] Cic. de Orat.. 4, 421, 
devenir pile^ 

exalbidus, a, um, Plix. 42 t 78; 

! Isu>. bianebaire^ 

t exalbo, as, avi, dium, dre, 
Tert. Mare. 4, 8, rendre blanc, 
blanchrr [j exalbaius Tert. 

exalburnatus, a,um{ex, albur¬ 
num) Plin. 46, 204 , dont 6n a ole 
Faubier. 

exalo. Voy. exhalo. 
exaltatio, onis, f. Tfl,-Pmsc. 
action de monter jj Tert. orgaeil 
|| au pl. Hier. Tert* 
t exaltative 7 CASsion. Psalm . 9, 
33. sur un Ion. eleve. 

exaltator, oris, m. Aug. Aldh. 
celui qui eleve. 

exaltatrixjim, LAldeelh. celle 
qui eleve. 

exaltatus, a, um, part. p. de 
e#ai£o r Alcim. eleve, exhausse 8 Do¬ 
nat. Ione, exalte. 

exalto, as, avi, dium, dre, Sex 
exhausser, elever (au prop. et au 
fig.) |i Ixscr. relever (au prop.) E 
creuser : exaltare sulcos in tres 
pedes Col, donner aux sillons trois 
pieds de profondeur || au fig.- Cass. 
Hier, louer, exalter. 

exaltus/ a, um, Ar vu Met . 6, 
44, tres baut/ 

exaluminatus, a, um [ex, alu¬ 
men) Plix. 9 443, qui ressemble a 
Talun deroche. 

t examaiico, ds, dre 7 Axox. 
Job. 2, p. 4S7 ; Orig. Matth. 444 , 
rendre amer (au fig.)_. . ; 

t exambio, is. ire, Aas. bri- 
guer, solliciter : 'rex poli [liba¬ 
mine) exambitur Arn. on _cber- 
che a se concilier le roi dos denx 8 
exambitus A na. 

-r exambulo, ds, dre, n. Plact. 
Epid. 466 (?) Not. Tir. Comme 
ambulo. 

examen, n. [ex, agmen?) 
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Cic. YmG. essaim (d'abeilles) || Cic. 
troupe (dtiommes ou d>nimaux) : 
vernarum examen Hor. troupe 
(Tcsclaves; examinapi&ciumPLW. 
bandes de poissons; au -fig. exa¬ 
men malarum Arn. maerorum 
Ark. essaim de maux; foule de 
cbagrins || Virg. aiguille, Tanguetle 
d’unebalance H aufig. Stat.Solin. 
actlon de peser, examen. contr6Ie : 
examina legum Ov. la balance de 
Ia jasfcice. 

f examinate, Ambr. Tert. avec 
examen || examinatius Amm. 25, 7. 

examinatio, onis, f. Yrrn, pe- 
eee, pesage || Ulp. Gypr. examen. 

f examinator, oris, m. Cass. 
celui qui pese |] Tert. Aug, celui 
qui examine, (pii juge. 

examinatorius, a, um, Tert. 
Gnost. 7j qui sert a eprouver, ■ 
examinatrix, icis, f. Auc.Sanct. 
virg. 47, cellequimet a P6preuve, 
qui Gprouve. 

examinatus, a } um, p.-adj. de 
examina, Cic. pes6 || au fig. exar 
minatissima diligentia Aug. at¬ 
tentiori trfes scrupuleuse || Ulp. exa- 
minA 

examino, ds, avi, dtum, are, 
il-Col. essaimer (en pari, aes ru- 
ches) [| act. Cic. peser || Yitr. Luc. 
mettre en 6quilibre [[ au fig. Hor. 
peser, examiner r ego meis ponde¬ 
ribus examinabo quid... Cic. j J ap- 
pr6cierard’apr6s mon jpropre juge- 
meni ce que... ; examinare verbo¬ 
rum omnium pondera Cic. peser 
tous ses mots; — vitia orationis 
Quixt. relever les fautes de langage. 

f examo, ds, are, Kot. Tir. 
cesser d^imeiv 

Exampseus, i,xn. (^EfcoLgsizo&o^j 
Mel. nom d J une source de la Scy- 
lliie europ^enne. 

f examplexor, aris, ari, d. 
Cornif. 4 65, entbrasser avec ef¬ 
fusiori; 

t examurco, as., dre ( ex , amur¬ 
ca), 6ter le mare de V huiie |f Apul. 
Met. 4, 44, tanner (d^graisser le 
cuir). 

+ examussim (ex, amussis). 
Plaut. Mos 402; Apul. Met. 2, 30. 
Comme adamussim. 

, exancillatus, a, um, part. p. 
de * exancillor, Tert. '*Apol. 47.' 
qui sert en esclave (au fig.). 

exanclo, Qulnt. 4. 6 . 40. Yoy. 
exantlo. • 

exancpiis. Voy. exsanguis. ' 
+ exanhelo, as, dre, n. Hier. 
Joo. fitre essoufflA 

+ exanimabiliter, Naly. 35. de 
manfere a 6Lre essouffle. 

+ exanimalis, e, Plaut. Bacch. 
Wo, qui est sans vie |[ qui tue (au 
bg.) : exanimales curae Plaut. 
llud.^ 221 inquieludes mortelles. 

exanimatio, onis, f. Plin. 32. 
n i .suffocation [| Cic. Qff. 4 . 434, 
«aisissement, ^pouvante. 
exanimatus, a, um. part. p, de 
Cic. Cass. essouffld, hors 
dhajeinc, suffoqui. || Cic. Virg. 
saisideffroj, 6pouYant^ ; tout £per- 

uu : exanimatus metu Ter. pa¬ 
vore Curt. qui est dans des tran- 
scb mortelles, mort de pe,ur || Lucn. 
u£s. Liv t p nv ^ d e vie, niort : 
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ductus in carcerem, ac statim 
exanimatus Tac. conduit cn pri- 
son, et aussitdt mis a mort || au 
fig. verba exiliter exanimata 
(exire) Cic. que la parote soitgr£le 
et eteinte || Plaut. distrait (qui 
a Fespril aiileurs)/ 
exanimis, e, Liv.Yirg. prive de 
la Yie, niort, inanime |[ au fig. 
exanimis favilla Stat, cendre 
froide; —' Merus Stat. lempAte 
calmee || Virg. Hor. 6pouvante, 
Iremblant. (Au plur. on ne trouve 
que le nom. et Facc.) 

+ exanimitas, dtis, f. Gloss. 
evanouissement. 

exanimo, as, avi, dium, dre, 
Cic. CjES. 6Ler la vie, luer H au fig. 
Ter. Cic. giacer d J 6pouvanle ; con¬ 
sterner * inquieter yivement. faire 
mourir: exanimat te metus legum 
Cic. tu esglacApar la eraihte des 
lois* — me Tui lix morbus' Cic. 
la maladie de Tulfie me tue>- ^ 
lentus spectator Hor. la froideur 
des spectateurs Fabat, le consterne 
(en pari. d*un auleur); cur me 
querelis exanimas tuis? Hor. 
pourquoi ces plamtes qui me font 
mourir? || Cjes. mettre hors d’ha- 
leine, couper la respiration || 6ter 
le vent, d^senfler, degonfler : exa¬ 
nimare folles G.-Sev. dAcharger 
des soumets || Avaporerj: faex exa¬ 
nimatur Pi+ns T . la lie perd toute sa 
force, s 5 ev:ente. 

exanimus, a , umfY irg. Liv.Tac. 

Comme exanimis. _ 

exanio. Voy. exsanio. 

- exsLnte,_Liv. Voy. mite. 

exanthemata, um , n. pl. (£?av- 
eripaxa) M.-Emp. 9 } eloches , pustu¬ 
les, exanth6mes. 

exantlatus ou exanclatus, a, 
um, part. p. de exantlo ou exanclo 
|| Cic. epuiseU Cic. supporta. 

exantlo ou exanclo, ds, avi ; 
dium, dre, Plaut. puiser tout, vi-' 
der, iarir || Em. Terser tout, 6pui- 
ser |1 au fig. Att. Lucil; Cic. sup¬ 
porter compteienient, souffrir. 

+ exaperio, is, ire.AuG. Conf . 
2, 40, d&brouiHer (au fig.), 

exaporio, ds, dre , Bjbl. ap. 
Orig . Rom.prmf. abandonner. 

+ exapto, ds, dre , Apul. Met. 
44, 27, suspendre-, ou adapter (?). 

+ exaptus, a, um, part. p. de 
Pinus, exapio ou exapo, Lucil. 
Lucr. Fronto, attach^, adaptd ou 
suspendu a : exapta catenis tin¬ 
tinnabula Plin. grelots atlacb^s 
avec unc cliainette. 

+ exaquesco, is, ere, Censor: 
48, 44, se fondre en eaq. 

+ exaratio, onis , f. Gapel. 6, 
637 , action de deterrer en labou- 
rant || Porphyr. action de labourer, 
labour || Sid. Cami. 9, 335, action 
d’ecrire, 6cril, ouYi^age. 

exaratus, a, um, part. p. de 
exaro, Cic. deterr£ en labourant || 
Pltn. arrach6 en labourant || Suet. 
ecril, composd. 

exarchus, i, m.‘ (ztapyos) Con. 
Justin. Nov. 433‘, 4, Inscr. exar- 
que, represenlant des empereurs 
grecs en Italie. 
exarde, Voy. exsarcis . 
exarctus. Voy. exartus . 
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f exardeo, es, ere, n. Vulg. 
Eccli . 46, 7; 28, 44, devenif ar- 
dent (au prop.). 

exardesco, arsi, ardescere, 
n. Cic. Plin. s’enflammer. s^aLlu- 
mer : exarsit dies Mart. c^est l’in- 
slant le plus chaud de la journee/ 
H au fig. s } allumer. s^nflammer. 
bifiler • devenir violent, d^sordon- 
n6; eplater j entrer en fnreur, s J em- 
porter, se passionner pour qqn ou 
qq. ch., desirer vh T ement : eorum 
exardescit amor Cic. iis s’&nflam¬ 
ment d’amour ; exarsit dolore Cic. 
il temoigna une vive douleur; lon¬ 
go tempore ad spem libertatis 
exarsimus Cic. enfin Pespoir de la 
liberta se ranima en nous; indomir 
tis libidinibus exarserat Tac. ses 
passions violentes avaient eclate; 
exardescere ira , iracundia Cic. 
in iras Virg, el absoll. Cic. £tre 
transporta de colere* contra Stoi¬ 
corum disciplinam exarsit Cic. 
il fut r^volte par le stoicisme; 
exarsit ad id... Cic. il s r 6prit : d’une 
vive passion pour un objet...; — 
in Siliwm Tac. elle se passionna 
pours Silius; admiratio gemma¬ 
rum in tantum exarsit Plin. la 
passi en des pierreries est devenue 
si furieuse || Plin. Atre^dalante (en 
parl.d^ne couleur) || Luc. recevoir. 
le fil, devenir trancha-nt || Suet. 
devenir exorbitant (en pari, du 
prix). 

? exarefio, is. %€ri, pass. Plin. 
26, 44)3, 6tre, seen6 enti^rement -(al. 
arefio). 

exareno, ds, dre , Pltn. 33 t 65, 
6 ter le sable. 

exaresco, rs, ni, escere , n. Cic. 
Suet, se dessecher entiferement || 
au fig. s^puiser, se perdre : rei- 
pubheee rationes exaruerant Cor- 
nif. les ressources de la republi- 
que se Irouvarent dguisees* e^a- 
ruit facultas orationis Crc. le 
talenlde la parole s J est perdu; — 
Ula opinio Cic. cette opmion est 
iombde; — urbanitas Cic., Furba- 
nite a dispara. 

f exaridus, a, um, Tert. R&s. 
eam. 30, tout a fait desseriie. 

-p exarmatio , onis, L Ps.-Cypr. 
Sing. cler. 39, desarmement. 

exarmatus, a, um, part. p. de 
exarmo, Stat, d^sarme ||Col. Calp. 
qui a perdu ses armes naturelles || 
Sen.' (navire d^gree) H au fig. Vell. 
desarnie, Yamcu, abattu \ exarma¬ 
tum aequor Claud. mer dont en a 
dompte la fureur._, 
exarmo, as, avi, alum-, dre, 
Luc. -Tac. d£sarmer || 6ter les ar¬ 
mes naturelles: serpentem veneno 
exarmare Sil. depouiller un ser¬ 
pent de son venin || Paul. JCt. de- 
gr6er un- navire, le degarnir de ses 
agr&s f] aii fig- d6sarmer : exar¬ 
mare filium Lacrimis suis Flor. 
desarmer son fils par ses larmes; 
— iram Boet, desarmer, flechir la 
colere; — accusationem Plinw. 
ruiner une accusation. 

■ exaro, ds, avi. dium, are, Cic. 

’ Plin. enlever en labourant || Pall. 
labourer profondemeni ? creuser, 
dechausser || Cic. cultiver, faire 
produire a 1 a terre; par exi. re- 
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cueillir || sillonner : rugis frontem 
senectus exarat Hor. la Yieillesse 
sillonnc ton fronl de rides |[ Cypr. 
dechirer (le corps de blessures) || 
Cic. Ov.. tracer, 6crire. 

exarsi, parf. de exardeo ou 
exardesco. 

-j- exarsus, a, um , part. p. de 
exardeo . Cod. incendii. 

-}- exarticulatio, onis, f. Gloss. 
ddsarliculalion, entorse. 

-}* exarticulatus, a, um, Tert. 
Nat. 4,8, inarlicule. 

exartus ou exarctus, # a , um, 
Apul. Met. 6 , 14, tres elroit. 
exarui, parf. de exaresco. 
exasciator, oris) m. Inscr. Orel. 
5089 , celui qui ouvre et ferme les 
lonneaux. 

-r exasciclo, sync. pour exa- 
sciculo, ds,- are (ex, asciculus) 
Inscr. briser avec une hache. 

exascio, ds, dre, d^grossir avec 
la hache || au fig. Plaut. Asm. 
860, 6baucher. 1 

exasperatio, oriis, f. Scrib. ac- 
lion de rendre raboteux : exaspe¬ 
ratio faucium Yeg. 5 , 61 , 1 , en- 
rouementll au fig. Tert. Hier, irri- 
tation. 

exasperatrix, icis, f. Yulg. 
Ezech. j 2, 8 , celle qui aigrit. irrite. 

exasperatus, a, um. pari. p. de 
exaspero: exasperata saxis Sen. 
herissGe de rociiers || Cels. irrite 
(en t. de med.) : prodest arteriis 
exasperatis Plin. elle est bonne 
pour les irritations des bronches 
11 au fig. Liv. Col. irriti, exasper6 || 
Apul. affiI6, 

exaspero, as, avi, atmn. dre, 
rendre rude ; raboteux, in£gal; en- 
11 animer, irriter (en t. de m6d.): 
exasperare fretum Ov. soul&ver 
la mer;— manum Hier, rendre la 
main rude; — aegida signis Claud. 
couvrir 1’egide de reliefs; — fau- 
.ces Cels. tussim Pll\. irriter la 
gorge, la loux; vox exasperatur 
Quint. la voix s 5 enroue, devient 
rauque || Liv. Curt. aigrir, irriter, 
exasperer: rem verbis exasperare 
Quixt. envenimer une chose par ses 
paroles || Sil. Isid. aiguiser, aflller. 

t exassulo, ds,dre, Placid. de- 
tacher les 6clats. _ 
exauctoratio, onis , LAlcim .Ep. 
60, 12 . Comme exauctoritas. 

exauctoratus, a, um , part. p. 
de exauetorOj Liv. Tac. licencte, 
reformb (j au fig. Macr. rejete, mis 
de cote, abandonne. 

exauctoritas,d£?*s,f. Cod. Theod. 
8 , 5, 85, licenciement, rSforme. 

exauctoro, as, avi, atum, dre,' 
Suet. Tac. donner son congd a un 
soldat, congedier, licencier : vagi 
milites se exauctorant Liv. les 
soldats d^bandes prennent leur 
cong6 || Plin.-j. casser, destituer (| 
au fig. Macr. Voy. exauctoratus. 

t exaudibilis/ e, Aug. Serm. 
351, 4, digne d’6tre exauc6||ScH0L. 
Juy. 18, 248, qui desire 6couter (?). 

exaudio, is, ire , Cic. Yirg. en- 
tendre de loin || Cic. Ov. .Scouler 
favorablement, exaucer || Luc. sen- 
. iir Fellet de |[ Cels. comprendre. 
t exauditio, onis , f. Yulg. Aug. 
Civ. 21. 24. action dbxaucer. 
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exauditor, oris, m. IIjer. Fort. 
celui qui 4coule, qui exauce. 

exauditus, a, um, part. p. de 
exaudio, Cic. Yirg. enlendu de loin 
|| Hor. dcout6 ; a qui Ton a obei || 
Yirg. exauc6. ' 

exaugeo, es, ere , Plaut. Ter. 
LucR.augmenter considerablement. 

exauguratio, onis, f. Liv. 1,55, 
3, action de rendre profane. 

exauguratus,d ; t?m ? part.p. de 
exauguro . Inscr. qui a perdu son 
caractere sacr6. 

exauguro, ds, avi, atum , dre, 
Cato,- Liv. rendre profane, oier le 
caractere saerd. 

- 5 - exauratus, a, um, Censor. 
Frag. post. 15, dore. 

exauriculo, ds, dre (ex. auris ) 
Querol. priver de sesoreilles. 

t exauspico, ds, dre, Plaut. 
trouver les augures peu favo rabi es. 

t exballisto ou exbalisto, ds, 
are (ex, ballista) Plaut. Pseud. 
585, renverser d’un coup de ba- 
lisLe (au fig.). 

-J- exbibo, Plaut. Yoy. ebibo. 
t exbola ou ecbola,* ae, f. (=y- 
60 ).rj) Njev. 108, touleespececFarme 
de jet. 

exbromo, as, dre (brornus) 
Apic. 6,2; Anthim. d^sinfecLer en 
arrosant. 

t exbua, se, f. Paul, ex Fest. 
celle qui a beaucoup bu. 

? exbueres ou exbures, f. pl. 
Fest. evenlr^es. 

excaecatio, onis, f. Gloss. action 
d’aYeugler [| au fig. Aug. Paul, ex 
Faust. 21 , 9, aveuglement. 

excsecator, oris, m. Aug. Serm. 
135, 1, celui qui aveugle (au fig.). 

excaecatus, a, um, part. p. de 
excseco, aveugle || au fig. Noyel. 
aveugle || Ov. Cels. obstrue || Plin. 
cache, recouvert. 

excaeco, ds, avi , atum, dre, Cic. 
Quint. rendre aveugle, aveugler || 
Plin. Col. relrancber les oeilletons 
(de la vigne, etc.) U Ov. obstruer 
[j au fig. Hier, aveugler, jeter dans 
Faveuglement || Petr‘ Hier, aveu¬ 
gler, eblouir || Petr. eclipser (qqn). 

. excalceatlo, onis, f. Orig. Sam. 
1 , 1 , 6 , action de dechausser. 

excalceatus, a, um, part. p. 
de excalceo, Mart. dechausse |) 
excalceati ; m, pl. Sen. acteurs co- 
miques(qui n’ont pas le cothurne). 

excalceo ou excalclo, ds, avi, 
atum , dre, Suet. Yell. dechaus¬ 
ser, 6ter la chaussure. 

t excalceor, aris , dri, d. Yarr. 
Comme excalceo. 

t excalceus, a, um, Saly. Gub. 
1 X 89; P.-Nol. Carm. 21 , 321, de- 
cliausse. 

excalcio. Comme excalceo. 
excaldatio, onis, f. Capitol. 
Yulc.-Gall. bain chaud. 

excaldo, ds, dre (ex, caldus) 
Yulc.-Gall. M.-Emp. rnettre dans 
1’eau chaud e, echauder j| excal da¬ 
tus Apic. 

excalefaclo ou excalfacio, is, 
ere, Plin. 21 , 82, chauffer, echaul- 
fer. 

excalefio bu excalfio, Is. ieri, 
pass. Plin. Scrib. £Lre chauffe, s^e- 
chauffer || excalefactus Isin. 


excalesco, is, ere, n. Th.-Prisc. 
4,1, s’dchauffer, 
excalfactio, onis ? f. Plin. 31, 
105, action dbchaufler. 

excalfactorius, a,urn, Plin. 21 , 
120 , qui a la propriate d : 6chaufler 
t excallatbrius, a, um, C.-Fel. 
20 , propre a rendre calleux. 
excalpo. Yoy. exscalpo. 
f excandefacio, is, ere, Yarb. 
enflammer (au fig.) ; excandefa¬ 
cere armonamXARR. Rust.3,4,1 
porter les vivres a un prix exorbi¬ 
tant. 

t excandeo, es, ere, n. Not. 
Tir. Comme excandesco. 

excandescentia, se, {. Cic. Tuse 
4, 21 , action de sbmporter. rnou- 
vernent de colere U Apul. Piat. 1 . 
18, irritabili te. 

excandesco, fe, dui, descere, 
n. Plln. prendre feu, sbmbraser [! 
Col. sbnflammer (en pari, dbne 
plaie)||au fig. Cic. Quint. s^chauf- 
fer, s'emporter, s : irriter. 

excandido, ds, dre, Ps.-Agg. 
Serm. 246 , 4, rendre loutblanc. 

t excantassit, arch. pour ex¬ 
cantaverit. Lzg. xii Tab .ap. Plin . 
28,18. 

excantator, oris, m. Hies. 
Joel. prol. celui qui evoque. 

excantatus, a. um, part. p. de 
excanto, Hor. £uc. qubn a fait 
venir ou sortir par des enchante- 
ments ; excantata mens. Luc, es- 
pril jele dans le delire. 

excanto, ds, avi, atum, dre, 
Prop. faire venir ou evoquer par 
des enchantemenls : excantare 
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fruges Leg. xii Tab. transporter 
par des enchantemenls une r^colte 
dans son champ \\ Plaut. OvJ faire 
sortir (en gen.) || -5- arch. excantare 
alicui Diom. . 

excarnificatus, a, um, Cic. 
part. p. de excarnifico. 

excarnifico, ds, avi, atum, 
dre, Suet. Sen. Amm. dechirer de 
coups || au fig. Ter. tourmenler, 
rnettre a la torture. 

excastratio, onis, f. Gloss. 
Philon. Comme castratio. 

excastratus, a, um, Gell. ' 
Comme -castratus fi au fig. sinapi 
non excastratum Scrib. senere . 
dont on n T a pas enleve la balle. 

excastro, ds, are, Gloss. Pbil 
C omme castro. 

t excatarisso, ds . dre (ex, v.z- 
TapiCto) Petr. 61, 10 , tourmenler 
exlremement. 

excaudico, ds. Yoy. excodico. 
excavatio, onis , f' Sex. Nat. 

4 , $, 3 , trou, cavi te, excavation. 

excavatus, a, um, part. p. de 
excavo, Cic. 

t excaveo, es, ere, Gloss. Ism. 
Comme praecaveo. 

excavo, as, dvi, atum , are } 
Plin. Hier, creuser, rendre creuxji 
Isid, percer (la nue). 

excedo, is, cessi, cessum, edere: 
1° n. se retirer, s’en aller, partir, 
sortir; au fig. sortir; mourir; sop 
tir de la memoire; s’dcarter; i° s*a* 
vancer, aller jusque, passer a; ar- 
riyera (au propre et au fig.); 3 cei * 
ceder, 6tre excedent; Temporter; 
4 ° act. sortir de, exc^der, outre- 
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pasfier ; passer, surpasser || 4° exce¬ 
dere proelio (Les. se retirer du 
■combat; — loco Cals. perdre du 
terrain; — urbe Cic. sortir de ia 
«ville; — in exsilium Dig. aller en 
exii; — de utero Dig. naitre; — 
Plaut, s’ 6 carter d’un seui 
pouce; —■ via Liv. quitter le che- 
min; neque via excessum .est Liv. 
et Ion ne s’ 6 carla pas du chemin; 
excedere ex ephebis Ter. sortir de 
1 ’adolescence; — ex memoria Liv, 
^de la m 6 moire; — natura sua 
Vell. de son caratlbre; cura exces- 
sitex corde Ter. son coeur a banni 
le chagrin (le chagrin a 6 te banni 
•de son coeur).; excedere vita, e vita 
•Cic. e medio Ter. et absolt. exce¬ 
dere Tac. Plin. raourir; Gannsme 
tibi excessere? Sil. as-lu donc ou- 
bli 6 (la journ 6 e de) Cannes? exce-. 
dere paululum, ad ena/rran- 
dum ... Liv. faire une courte di- 
'gression, pour raconter... || 2 ° quod 
•excedit Cels. la partie saillante 
^<Tun os); excedentia in nubes 
juga Plin. chaine de montagnes ; 
qui s^Ibve jusqu’aux nues; ultra 
\d excedere potestas judicis non 
potest Dig. le pouvoir' clu juge ne 
peut s’etendre.au dela; ad sum- 
mumimperii fastigium excedere 
Y.-Max. parvenir au fafte de Ia 
puissance ; excedere ad deos Curt. , 
quitter la terre pour le ciel ; inse- j 
quentia excedunt in eum annum j 
tto;.. Liv, ce qui suivit appartient 
l’atm 6 e oii...; adpublicqmi queri¬ 
moniam excCssit res Liv. la chose 
^en vint a des plaintes g 6 n 6 rales; 
excessit Fronto, et postulavit 
Tac. Fronton alia plus loin, et de¬ 
manda; modestiam eo laudis ex¬ 
cedere {quo).., Tac. que la pru- 
•dence mene a celtegloire... || 3 ° id 
quodexcedit, remittere Paul. Jct: 
tenir quitte de Fexcedent (du prix); 
■excedere mensuram Hier, exceder 
la mesure; denarius non videtur 
excedi Cass. on semble ne point 
depasser un denier; illa clades 
novitate excessit Tac. ce d 6 sastre 
surpassa (tous les autres) par £a 
nouyeaut 6 || 4° excedere penates 
Sen. tr. sortir* de la maison; — 
nube sLuc. 6 tre au-dessus des hua- 
ges; —, numerum Tac. exceder le 
flombre; — modum Liv. passer 
Jes bornes; — fidem Ov. passer 
toutu croyance; triennium vitse 
non excedunt Plin, iis ne vivent 
■pas plus de trois ans; excedere ce¬ 
teros Just. s’61ever au-dessus des 
autres. 

excellens, tis, p.-adj. de exeel- 
to, Vell. Plin. 6 lev 6 au-aessus, qui 
surpasse en hauteur || au fig. Cic. 
L£s ; supGrieur, qui surpasse, dis- 
ungu 6 ,^ eminent [| excellentior 
Plin. -issimus Cic. 

^excellenter, Cic. Off, 1 , 6i, 
dune mantere sup&rieure, remar- 
quable : excellenter accrescens 
Amh. prenant un developpement 
conBid^rable,* — ^esfaCic. actions 
ueclat || excellentius Cic. 

excellentia, ae, f. Cic. Plin. su- 
lperioriid, grandeur, elevation : 
propter excellentiam Cic. per 
'excellentiam Sen, par excellence, 
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| sup 6 rieurement [] au pl. Cic. Amic. 
169. 

excelleo, es, ni, ere, n. Diom, 
Cic. ap. Prisc. Comme excello. 

+ excelli,ancien parf. d e excello, 
Prisc. (le parf. exeellui vient de 
excelleo). 

excello, fs, ui, ere ( ex, cello) 
-p act. Fest. elever || n. elre eleve 
au-dessus, 6 tre sup 6 rieur, Pempor- 
ter, surpasser, exceller : gxceltere' 
ceteris ou inter omnes Cic. super 
ceteros Liv. ante ceteros Apol. 
Pemporler sur les autres;— ^vitiis 
Cic. se faire remarquer par ses d 6 - 
fauts || 6 Lre fier : rebus secundis 
animus excellit Cato, Ia prosp 6 : 
rite enfle Thomme. 

excelse (inus.) ; haut, en haut: 
scandere excelsius Col. monter 
plus haut || au fig, Cic. Plin.-j. avec 
el 6 vation ? grandeur || excelsius 
Cic. -issime Vell. 

excelsitas, atis, f. Plin. 6 I 6 va- 
tion, hauteur || au fig. excelsitas 
animi Cic. grandeur d 5 ame, senti- 
ments elev 6 s || Isid. exag 6 ratiom 
excelsus, a, um, p.-adj. de ex¬ 
cello Cic. Cms. Virg. 6 lev 6 , haut^: 
ab excelso Ov. de haut; in excelso 
*Hier. sur un lieu 61 exe: in excelsis 
Hier, sur les hauts lieux"; Hier, dans 
les cieux; excelsiora crura Plin. 
jambes plus hautes |[au fig, eleve, 
grand, noble, puissant : qui in 
excelso vitam agunt Sall. ceux 
qui vivent dans un rang elev 6 ; 
excelsus orator Cic. orateur su¬ 
blime ; — animus Cic. 4me 6 levee: 
excelsissimae victoriae Vell. les 
victoires les plus signa! 6 es; caeli¬ 
tum excelsissimus Sen. tr. le plus 
puissant des dieux; excelsus, ab¬ 
solt. Hier, le Tr 6 s-Haut, 
excepi, parf. de excipio. 

+ exceptaculum, n.' Tert. 
Spect. 2) moyen de percevoir. 

excepticius, a, um (exceptus). 
Plin. i8 y i15 } separd du reste, de 
rebut. ■ J 

exceptio, oms, f. Cic. Sen. ac- 
tion d^xcepter, chose exceptde, 
exception, restriction, r6serve: sine 
ulld exceptione Cic. sine ullis 
exceptionibus Tac. sans exception 
|| Petr. conditiop, stipulation : vita 
cum. exceptione mortis data est 
Sen. nous avons regu la - vie a la 
‘charge de mourir || Cic. Ulp. excep¬ 
tion, fin de non-recevoir (en t. de 
droit): dahir tibi exceptio, quod... 
Instit. tu peux exciper de ce que...; 
per exceptionem pacti conventi 
Instit. en excipant aelaconvention. 

exceptiuncula, 5B, f. Sen. Ep. 
20 j 5 , petite exception. 

, excepto , as j drei. Cic. Virg. Sil. 
fr6q. de excipio , recevoir. 

exceptor, oris , m. Ulp. Aug. 
greffier || Cod. Theod. secretaire. 

?exceptoria, ae , f. Gloss. Isid. 
puisard, citerne.Voy. exceptorius. 

exceptorius, a , um, Ulp. Dig. 
38 , 7 , 8 , destin6 a recevoir || subst. 
n. Vulg. Inscr. recipient, ce qui 
sert a recevoir. 

exceptrix, tcis, f. Myth. 2' 6, 
23, celle qui fait 1 ’office de greffier. 

exceptus, a, um x part. p, de 
excipio, Cic. Tac. pns, saisi |j Virg. 
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regu, recueilli || Suet, recueilli (en 
ccrivantj, ecrit || Tac. Suet, regu, 
accueilli, lrait6 : exceptus sinistre 
Hor. mal re 9 u || Virg. pris par ruse, 
surpris || Sen. tr. frappe a Pimpro- 
viste || Cic. 6cout6, entendu, appris 
|| Cic. Curt. regu, soutenu, appuye 
|| Cic. Tac. except6,, reserve, sous- 
trait: excepto quod Hor. Quint. 
excepte que; excepti servitute 
Liv. soustraits a Ia servitude. 

+ excerebro, as, dvi , dtum, 
dre , Not. Tir. 6ter la cervelle || 
.IIier. casser la t6te || au fig, exce¬ 
rebratus Tert. qui a perdu la t6te* 
excerno, is, crevi, cretum, 
cernere, Curt. Gr at. separer, Lrier, 

|| ViTR. sasser, passer au tamis []. 
Col. cribler ? vanner || Cels: rendre 
par evacuation : quod excernitur 
'Cels. les d6jections. 

excerpo, is, psi, ptum 2 pere 
(ex, carpo), tirer de, extraire. re- 
cueillir, choisir^ trier : excerpere 
ex malis si quid inest boni Cic. 
prendre dans le mal ce qu J il peut 
y avoir de bien; excerjoere verba 
ex... August. ap. Suet, emprunter 
des expressions k (un auteur) [| s6- 
parer, mettre a part, retirer, excep¬ 
ter : excerpere se vulao Sen. se 
derober a la foule; — ae numero 
Cic. numero Hor. excepter du 
nombre. 

excerptim, Ennod. Opusc. 2, en* 
triant. 

excerptio, onis, f. Gell, 17,21, 
1, extrait, recueil, 

+' excerptorius, a, um, Gloss. 
propre a extraire. , 
excerptus, a, um, part. p. de 
excerpo, Apul. extrait, trie || excer¬ 
pta, n. pl. Sen. extraits, recueil. 

t excervicatio, onis , f. Hier. 
Naum, 3 2 entetement. 
excessi, parf. de exceda. 
f excessim, arch. pour exces¬ 
serim, Ter. 

+ excessio, onis, f. Hier.,Orig. 
sortie. 

l.i+ excessus, a, um, part. p. 
de excedo, Tert. sorti. 

2. excessus, us, m. Hier, action 
de.sortir, de s’eIoigner, fuite || au 
fig. excessus e vita Cic. vitae Hier. 
et absolt. excessus , Cic. Tac. mort; 
in excessu mentis 77ieasHiER. dans 
le transport de mon esprit || Quint. 
Plin.-j. digression || V.-Max. Prud. 
deviation, abandon (du devoir) |[ 
-j- Cass. Fort. exc6s, faute, abus. 

excetra, p, f. Cic. Serv. Fhydre 
de Lerne || au fig. Plaut. Liy. vi- 
pere (terme injurieux). 

t exchalceo, as, dre (ex, ya>- 
y.bq) Porphyr. ad. Hor. Sat. 1, 8, 
39, depopillerde son argent (jeu de 
mot avefc le mot latin em ycalceo). 

excidxalis, e, Heges, 5, A2, 31, 
de la destruction, fatal. 

-J- excidio, onis, f. . (excido) 
PUaut. Cure , 534. Fest. ruine, de¬ 
struction. 

f excidlosus, a, um, Gloss. 
qui tombe. 

excidium, U, n. (excido) Plin. 
chute || Prud. coucher du soleit H 
? destruction. Voy. exscidium. 

1\ excido, is, i, dre, n. (ex, 
oado) l°tomber de, tomber; au, 
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Cg. faillir, se tromper; 2° sorlir ; 
6 chapper (au prop. ei au fig.); sor¬ 
tir de la memoire, etre oublie; 
3° mourir, perir : 4° 6lre d4possede 
de ; perdre; <Hre fruslte, ne pas 
oblenir-— sibi, s’evanouir; 5°'tom- 
ber en, finir en ; 6° s’ecarter d’une 
. opinion; 7° manquer de 'ntemoire 
' ]| 1° excidere equo Sen. tr. lomber 
de cheval;— de manibus Cic. des 
mains; excidit illa metu Ov. elle 
Lombe glacee d’eflVoi; vox hor¬ 
renda per auras excidit Yirg. 

1 une voix effrayanle descend du 
iiaut des airs; gladia qui dixerunt , 

‘ exciderunt genere Quint. ceux 
qui ont dii . ont fait une 

faute de genre || 2 & vinclis excidet 
Virg; il se d6gagera de ses liens; 
excidit verbum ex oreCic. cemot 
est sorli de ia bouche; — vox ore 
Yirg. ii fit enlendre ces paroles ; 
quae pueris nobis inchoata exci¬ 
derunt. Cic. ouvrages a peine 
6 bauehes qui soni 6chappes a 'ma 
premiere jeunesse; excidere me¬ 
moria , de memoria Liv. animo 
Yirg. ex animo Cic. Liv. pectore 
Ov. sortir de la memoire.; excidit 

* mihi nomen tuum Ov- j J ai oublie 
lon nom; mihi ista exciderant 
Cic. cela nielail echappe de ia me- 
moire || 3° primo miser excidit 

* sevo Prop. le malheureux tombe a 
. la fieur de l’hge : non nomen ex¬ 
cidet Ov. ce noni ne p6rira point || 
4 ° uxore excidit Ter. il a perdu 
son epouse; excidere regno Liv. 
Curt. <Hre renversd de son trone; 
— formula Suet, perdre son.pfo- 
c&s;— ausis Ovi dchouer dans une 
entreprise; — fine Quint. ne pas 
atteindre un bul: — sibi Sen. tr. 
s’evanouir, perdre connaissance [| 
5° in vitium libertas excidit Hor. 

* la liberte degenera en licence; 
versus qui in breves excidunt 
Quint. vers.qui se terminent par 
un melre plus courl || 6 0 ego, ab 
Archilocho excido Lucil. je me 
separe d’Archiloque || 7° etiani 
excidentes.:, in memoriam repo¬ 
nuntur Quint. nteme les gens 
qui manquenl dentemoire sont re- 
mis sur la yoie... 

2. excido, Is, idi } Isum, idere 
(ex } caedo): l°detacher en frappant, 
en coupant; abattre (un arbre); 
couper; oter la virilite (Ov. LJlp.) r 
2 ° extraire en coupanL ou par in.- 
eision; creuser; 3° ab a Ure ; renver- 
ser, detruire; 4° au fig. retrancher, 
oter, detruire || 1° excidere drbo- 

* rem a stirpe Ulp. couper un arbre 
au pied;'— lucum Cic. abattre un 
hois; — linguam Crass. ap. Cic. 
couper Ia langue : — ru&os^QuiNT. 
enlever les ronces; — corticem 
scalpro Plin. faire un £cusson, 
dcussonner || 2° excidere lapides 
e terra Cic; columnas rupibus 
Yirg. lirer des pierres de la terre, 
taillerdes colonnes dans la carriere: 
spartum mulieribiG, faire Fop6- 

* ration cesarienne; — stagnum in 
r 'petra Col. creuser unbassin dans 

le roc 11 3° excidere domos Cic. 
demolir des maisons: — urbes Cic. 
Carthaginem Yell. detruire des 
villes, Carthage || 4 ° excidere nu - 
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mero civium Plinvj. relrancher 
du nombre des citovens; — tris¬ 
tissimum tempus ex animo Cic. 
chasser de son souvenir une &po- 
que douloureuse* — robur virile 
Quint. detruire 1 energie : ii qui 
malum illud exciderint Cic. ceux 
qui auront extirpri ce maL 
excieo, es, ivi ou ii, Uurn. ere , 
Att. Plaut. Pseud. 1285: Liv. 7 , 
11, 11. Comme excio. 
excindo. Yoy. exscindo. 

T excio fis, ivi ou Ki,%tum, tre, 
Cic., Liv.' attirer. hors, appeler, 
mander, faire venir, eonvoquer: 
excitur omnis militaris aetas Liv. 
on appelle (on I 6 ve) tout ce qui est 
en age de porler les armes || Yirg. 
4 voquer || Ov. lancer (le gibier) || 
en g 6 n. faire sortir. tirer: excire 
lacrimas Plaut. tirer des larmes. 
faire pleurer; — ex somno Liv. et 
absolt. Lucr. rSveiller || Tac. sou- 
lever, exciter: excire procellam 
Yirg. soulever unorage; =— tumul¬ 
tum Liv. exciter un tumui te: — 
pxnitentigm Curt. provoquer. 
faire naitre le repentir. 

exciplabulum, i, n. Serv. ad 
jEn. 4. i SI. 6 pieu pour la cbasse. 

excipio, is. epij eptum , rpere 
(ex P capio): 1 ° tirer de. relirer; 
2 ° recevoir, recueillirj au fig. re- 
cueillir (un bruit. une nouvelle), 
entendre, .apprenbre; 3° recevoir 
qqn, accueillir, traiter; 4° guetter, 
epier, surprenare. prendre par ru¬ 
se ; 5° recevoir, emp^cher de tom¬ 
be r, soutenir ; 6 ° recevoir (un choc, 
un ennemi). supporter, endurer; 
se charger ae; 7° prendre apres un 
laps de temps, recevoir apres un 
autre; venir apres; etre place a la 
suite; succeder a, remplacer; con¬ 
tinuer, poursuivre; succeder en 
pariant, repondre; 8 ° excepter, fai¬ 
re une exception, une reserve; al- 
leguer uri e’ exception (t. de droit), 
exciper |i 1° excipere dentem for¬ 
cipe Cels. arracber une dent; — e 
mari [aliquem) Cic. retirer de la 
mer || 2 ° excipere sanguinem pa¬ 
tera Cic. recevoir le sang dans une 
patere : .— reliquias exercitus 
Flor, rallier les debris d J une ar- 
mee: extremum spiritum Cic. 

recevoir le dernier soupir; — no¬ 
tis velocissime Suet, recueillir 
(ecrire) Ires rapidement a Taide de 
signes; illum excepisse laudem 
exeo quod ... Cic. qu‘on lui tenait 
a bonneurd a avoir...; exciere ma¬ 
ledictum Cic. accueillir une medi- 
sance ; avidissimis auribus 
PLiN.-j. 6 couter avec avidite || 3 ° ter¬ 
ra quae hunc virum excipiet Cic. 
Ia contr^e qui recevra un tel per- 
sonnage: excipere amplexu Ov. 
recevoir qqn dans ses bras; — 
plausu \irg. accueillir par des 
applaudissemenls: — hospitio Ln-. 
donner Tbospitalite;— epulis Tac. 
traiter (qqn) j| 4° excipere caprum 
insidiis Yirg. guetter un cbevreau 
(pour le d^rober); — fugientes 
(/eras)-P haed. attendre au pas- 
sage; excipit incautum Yirg. il 
Tattaque par trabison; excipere 
voces Liv. epier une conyersation 
|| 5° labentem excipere Cic. sou- 


tenir . (qqn) dans sa chute; favi 
duobus brachiis excipiendi Col. 
il fautsoutenir les rayons avec les 
deux bras; excipere se pedibus 
Curt. tomber sur ses pieds: — se 
in pedes Liv. sauter a terre; in 
genua 'excipitur Liv. il met. les 
genoux en terre (pour combattre) 
|| 6° excipere plagam Lucr. tela- 
Cic. recevoir un coup, des Iraits; 

— impetum C^s. soulenir le choc; 

— venabulo feram Sen, percer 
(recevoir au bout de son 6pieu) une 
Mtc feroce; — pericula Crc.-sW 
poser aux dangers; — vim frigo¬ 
rum Cic. braver la rigueur du 
froid; — invidiam Nep. la hame; 

— magnos labores Cic. se charger 
de grands travaux [| 7° inde Ro¬ 
mulus excipiet, gentem Yirg. en- 
suiLe le pouvoir passera a Romulus; 
quis tecasus excipit? Yirg. quelle 
est aujourd : hui ta destineeV lin¬ 
guam excipit stomachus Cic. 
roesophage vient immediatement 
apres la langue; rosam cyanus 
excipit Plin. le bluet vient apres 
la rose; nox diem excipit Liv. la 
nuit succede auqour; excipere vi¬ 
ces alicujus Jcst. prendre la place 
de qqn : integri pugnam exci¬ 
piant Liv. que des troupes fraicbes 
continuent le combal; tum sic ex¬ 
cepit Juno Yirg. aloVs Junon re- 
pondit en ces termes; excipii Ura¬ 
nie Ov. Uranie r£pond ]| 8* exci¬ 
pere sorti Yirg. exci ure d J un par- 
tage fait au sort; si non sint i?i 
venditione excepta... Paul. Jct. 
si dans le contrat de vente ne sont 
pas exceptes...; hos excipio Cic. 
je les excepte; quum nominqlim 
lex exciperet 'ut ... Cic. quand la 
loi defendait expressement de...: 
qui excipit , probare debet quoa 
excipitur *Djg. celui qui allegue 
une exception doit la justifier: 

excipium, u 7 n. Isid. 18 } 7 7 epieu 
(pour la chasse). 

excipula, se, f. Gloss. Comme 
excipulum. 

excipulum, i. n. Plin. -25 } 78. 
vase pour recevoir [| Plin. 9. 75, 
filet tendu,. pecherie. 

t excipuum, n. Paul.exFest. 
ce qui est excepte (’?). 

excisatus. Yoy. exscisatus. 

• excisio, dnis 7 f. Pall. 3 } 80, 
entaille, Goupure || Cic. Dom. 14$, 
ruine, aeslruction. 

excisor, oris, m. Gloss. Philox 
celui qui coupe [| Heges. Jud. 5, 
11 , 2 , destructeur. 

excisorius, a, um , Cels. 8, 8 } 
qui sert a couper, a entailler- 
- excissatus, a'_ um, Plaut. ap. 
Non . 108 , 7, dechire. 

Excisum, i, n. Anton. ulle de 
rAquilaine (auj. Eisse). 

excisura, ae, f. Diocl. 7, 
coupe (d’une portion de vMement). 

excisus, a, um, part. p. de 
eido 2, detaeite en coupant, coupe: 
excisum . caput Plin. telo tran- 
cbee; excisa virilitate .Quixr 
ayant ele fait eunuque; excisi agri 
Yell. cbamps oii Ton a abattu lous 
les arbres; excisa pelta Ov. bou: 
clier ecbancre [| Yirg. Plin. crous^, 
entaille, lailie (dans le roc .ou le 
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granit)*: excisae inter montes vise 
Plin. route perc6e a travers les 
montagnes || cisel6: vasa in aspe¬ 
ritatem excisa Plin. rases travail- 
jgs en relief || Sen. eunuque || au 
fig. Yirg. abaltu, ruine, d6truit: 
excisus exercitus Vell. armee 
failleeenpisces; excisa Germania 
Yell. Ia Germanie ruinae paria 
guerre;. excisi Sugambri Tac. les 
Sicambres exterminas. 

excitabilis, e, Tert. C.-Aur, 
propre a reveiller. , 
excitate (inus.), d’une maniere 
anim6e || excitatius Quint. Plin. 
plus yivement. - - 
. excitatio, onis, f. Arn. 7, 32, 
aclionde rdveiller || Heges. 2. 3,4, 
cxcitation, encouragement. 

excitator, oris , m. Prud. Catii, 
i, 3; IIeges. 2,10, 4, 'celui qui re- 
veille, excite. 

excitatorius, a,um, Aug. Ep. 
j 26, 2, qui excite, excitant. 

excitatrix, icis, f. Orig. Matth . 
44, celle qui excite, provoque. 

excitatus, a, um, p.-adj. de ex¬ 
cito, Mart. qu’on a fait lever de 
place || Piled. chasse, * lance (en 

E ari. d ? une b6le) || Nep. reveilte || 
ic. Plin. 6lev6 ? , qui s’e!6ve || au 
flg. Cic. Gms. anime, excite, sti¬ 
mula, relevi, encourag6 (j qui a de 
1’inlensite, fort, violent; excitatus 
sonws Cic. bruit violent 5 clamor 
excitatior Liv. cri plus fort; ex¬ 
citatiora lumina Quint. Iumi6res 
Irop vives; excitatissimus odor 
Plin. odeur lr6s forte. 

excito, ds, avi, alum, are: 
Pappeler hors, faire sortir; 2° eveil- 
ler, teveiller; 3° faire lever, faire 
quitter une place, chasser; pro- 
auire (un temoin); 4° 61ever, b&- 
tir; faire pousser; Elever la voix 
* sur.(une syllabe accentu6e); 5° re* 
lever, remettre sur pied) au prop. 
et au fig.); 6° aliumer (le feu); au 
llg. aliumer, enflammer, animer, 
exciter, stimuler, 6veiller, susci¬ 
ter,.faire naitre; rallumer, r6veii- 
ler || 1° vox (precantum ) me huc 
foras excitavit Pladt. je sors a la 
voix de...; Simonides nuntio est 
excitatus Quint. Simonide, mand6 
par un message, sortit; ab inferis 
ou a mortuis excitare Cic. res- 
, susciter || 2° ne me e somno exci¬ 
tetis Cic. ne me tirez pas de mon 
sommeil; vigiles excitat Yirg. il 
dveille les gardes || 3° excitare fe- 
fwCic. lancer le gibier; si exci¬ 
tatus fuerit de spectaculis Qv int. 
61 on Pa mis a la porte du th6&tre; 
testes .excitare Cic.. produire des 
lemoins || 4° excitare aedificium 
oen. wH>mFLon. turres Cass. M- 
tirun bdifice, une ville; .dlever des 
lours; ^ pascua Pall. faire des 
paturages; — syllabam Quint. 
acccntuer une syllabe || 5° afflic- 
|os excitare Cic. relever de Tabat- 
lement; omnia sunt excitanda 
* , j jacere sentis Cic. il faut 

11 ft? Ver ■ tout ' c . e fl ue vois abattu 
II o excitare ignem C^es. flammas 

c ; l oc ulum Juv. aliumer du feu; 

i , tniA°A. nnuwi studia Gic. exciter 
~~ fletum Cic. faire cou- 
des iarmes; — risum Cic. pro- 


voquer le rire; — iram Vmo. ex¬ 
citer la colere; — suspicionem 
Cic. eveiller les soupQons; exci¬ 
tari spe gloriae Cic. 6 lre aiguii- 
lonn 6 par Fesperance de la gloire; 
excitare veternum Cat. stimuler 
la paresse (tirer de Pengourdisse- 
ment); — aciem Plin. redonner 
le fll; — stomachum Plin. aigui- 
ser Papp 6 tit; — eoiore s Plin. ren- 
dre les couleurs plus vives; non 
vides quantum mali ex ea re 
excites ? Ter. ne vois-tu pas que 
de maux tu fais sorLirde la? exci-: 
lare bellum Cic. rallumer la 
guerre,' — accusationem Ulp. re- 
produire une accusation; — me¬ 
moriam Cic. reveiller un souvenir. 

excitor, oris, m. Heges. 3 , 26 , 
qui excite, qui soul 6 ve, boute-fcu. 

1 . excitus, a, uni, pari. p. de 
excieo, Yirg. Ov. agite, eveilte. 

2 . excitus, a, um, "part, p. de 
excio, ViRG; Luc. appele. souleve. 

3 . excitus, abi. u, m. Apul. Met .; 
6 , 27 , action d'appeler ; appel. 

excivi, parf.de excieo et excio. 
exclamatio, onis, f. Cornif. 3 , 
21 6 clats de voix (au pl.), eris || 
T.-Maur. exclamalion || Cic. Quint. 
exclamation (flg. de rltet.). 

exclamative/AcRo ad nor. Ep. 
2 , 2 , 23 , sous forme d’exclamation. 

exclamatus, a, um, part. p. de 
exclamo, C.-Aur. appele par des 
eris. 

exclamito i as, dre, fr 6 q. de ex- 
clamo, Hier. Ep. 39 , 5, s 5 ecrier; 
souvent ou fortement. 

exclamo, ds, avi, dtum,dre, n. ‘ ; 
Ter. Cic. Elever fortement la voix, | 
crier, s 5 ecrier [| Cic. approuver par 
des acclamations [| au fig. Sil.Juv. 
retentir, faire- du bruit || act. Plin. 
Quint. crier qq. ch., r6citei\ decla¬ 
mer || Plaut. Anton. ap. Gic . ap- 
peler a haute voix. 

exclaro, ds, dre, Vitr. 1 , 2 , 7 , 
^clairer.. 

+ exclino, ds, dre , Not. Tir. 
incliner hors. 

excludo, as, si, sum, dere, ne 
paslaisserentrer, nepas admetLre, 
exclure; faire sortir, chasser, £loi- 
gner, repousser, rejeter (au prop. 
et au flg.) j empfecber : ego excly^ 
dor Ter. moi, je ne suis pas admis; 
excludere exercitum Cic. fermer 
le passage a une armee; — ictus 
fervidos Hor. etre impen 6 trable 
aux rayons brulants du soleii; — 
aquam Ulp. se garantlr des eaux; 

— foras Ter. meLlre qqn dehors; 

— oculum Plaut. arracher un oeil; 

— pullos ex ovis Cic. faire eclore 
des petits; — a republiedGic .61oi- 
gner du gouvernement; excludi 
temporis angustia Cic. 61 re horne 
par le temps; — reditu Curt. ne 
pouvoir revenir || Char. elider (en 
t, de gramm.) || priver: excludere 
re frumentaria C^es. couper les j 
vivres || Plin 7 separer j| Cic. Suet. 1 
excepter jl Stat, clore, terminer. 

+ exclusarius, a, um, Gloss. 

. charg 6 d’expulser. 

exclusio, onis , f. Ter. Yitr. ex- 
clusion, action <r6loigner || Ulp. 
Dig . 44 , 1 , 2 , excepiion, fin de non- 
recevoir. 


■ f exclusor, oris, m. Aug. Ser m. 
37,2, celui qui chasse || Fort, celui 
qui efface. 

exclusorium, ii, n. Th.-Prisc. 
medicameni qui expulse. 

exclusorius, a, um, Ulp. Dig . 
44, 1, 2, exclusif. 

exclusti, sync. pour exclusisti 
Ter. Eun. 1, 2, 18. 

exclusus, a, um, part. p. de 
excludo , Gic, Yirg. non admis. 
chasse, banni, exclu: exclusi prae¬ 
miis Cic. exclus ou prives des r6- 
compenses || Cic. Col. eclos || Cabs. 
empfiche || -j- exclusissimus Pla ut« 
excoctio, onis, f. Cod. Theod, 
Uod. Justin. action de cuire, cuis- 
son, cuite. 

excoctus, a, um, part. p. de 
excoquo, Ter. Yarr. cuit || fondu : 
excoctum argentum Gell. argent 
epur6 dans le creuset, affine; ms- 
igne excoctis vitiis Isid. lecuivre, 
/purifieparle feu... || C.-Sey. brfile, 

! calcine || Plin.-j. trop mur. 

excodico ou excauflico, ds, 
dre (ex, caudex) Frontin. Aq. 129, 
arracher des soucbes, essoucher || 
au fig. Tert. Pud. 16, extirpeV || 
Pall, 2, 1, dechausser (la vigne). 

excogitatio, onis, f. Cic. Tuse. 
1, 61 ; Yulg. Aug. action ^imagi¬ 
ner, invention. 

excogitator,' oris, m. Quint. 
Deci . 12, 7; Arn. 3, 32, celui qui 
imagine, qui invente. 

excogitatus, a, uni, p.-adj. de 
excogito , Cic. Suet, imagine, in¬ 
vente : excogitatissimus Suet v 
trouv6 a force d^imaginalion. 

excogito, ds, avi , dtum, dre, 
n. Cic. songer s6rieusement, re 116- 
chir murement || act. Cic. ,CLes. 
trouver a 1’aide de la r6flexion, 
imaginer, inventer. 

4r excogo, is, ere, Innoc. forcer, 
'obliger. 

■f excolidus, a, um, Auct.-Lim. 
Isid. 15 13, inculte. 

excolatxo, onis, f. Rufin . Orig. 
num. honi. 27, 12, filtrage. 

1. excolo, ds) dre, Pall. passer, 
tirer au clair: excolare culicem 
Yulg. Matth: 23, 24, passer du vin 
pour en relirer un nioucheron. 

2. excolo, is, ui, eultum, co¬ 
lere, Claud. Plin. bien cultiver (les 
champs); travailler avec soin (Ia 
vigne) : excolere lanas Ov. bien 
travailler la laine |[ au fig.^donner 
la culture, polir, perfectionner: 
excolere animos doctrina Gic. po¬ 
lir les espriLs. par Tinslruction; — 
victum hominum Cic. civiliser 
Pesp6ce humaine; — inven ia Plin. 
perfectionner les inventions: nie 

\ moria excolendo augetur Quint. 

I la memoire se developpe par la 
culture 1| Suet. Plin. orner, eni- 
bellir: aliquem opibus excolere 
Quint. enricliir qqn H Cic. Ov. ho¬ 
norer, venerer || -p Sid. habiter.’ 

excomedo, is, ere,kpvh.Herb. 
9, 1, Gloss. Isid. manger entiere- 
ment. 

ex comite, m. ind. Amm. 1*-, 7, 
celui qui a ete comes. 

excommunicatio, onis, f. Aug. 
Fid. 3, excommunication._ 

-J- excommunicator, oris, m. 
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Gelas. Frag. 37, celui qui'excom- 
munie. 

excommunico, ds, dre , IIier. 
Cass. excommunier. 

exconcinno, ds , dre , Plaut. 
Cist. frag . bien arranger. 

-7* excondo, is, ere, Tert. Mare. 
5 , 48, fabriquer (ou manifester?). 

excongruus, a, um, Symm 
Synes . 5 , discordant. 

.+ exconsul, ulis, m. ViGiL.Voy. 
exconsule. 

-j- exconsulari, m. ind. Ixscr. 
Schol. ad Hor. Art . '343, qui a 
ete charg 6 de Fautorit 6 consulaire 
dans une province [| au pl. ex con¬ 
sularibus Theod. 

-b exconsulatus, ws,m. S.-Greg. 
j Ep. 42, 27, position ou dignite de 
Fex-consul. 

ex consule ou exconsule, m. 
Sid. God. consulaire ; celui qui a ete 
consul, ex-consul, gouverneur de 
province [| au pl. ex consulibus 
Capitol. consuiaires || -j- exconsul, 
_ ulis, m. S.-Greg. Ep. 4,70; Isid. 
45^ 43, 42, m£me sens. 

excoquo, is, oxi, ocium, oque- 
re, faire cuire, cuire, faire fonare: 
excoquere sebum Pladt. faire fon- 
' dre au suif; — arenas in vitrum 
Tac. convertir par la cuisson du sa- 
ble en verre |j Ov. epurer (les m6- 
taux) dans le creuset || Virg. puri- 
11 er par le feu || Cato, Col. reduire 
par la cuisson [| Lucr. bruler (au 
lig.)j dessecher || Col. digerer |[ au 
fig. Platjt. murir (un projet) ; ma- 
chiner ||?Sen. tr. devorer (au fig.). 

excordo, ds, dre ( excors ) Con- 
MOD. Apol. 770; Instr. 4, 24, 5, 
6ter la raison a qqn. 

. excorio, ds, avi, a tum, dre {ex, 
corium) Hier. Apul. Cass. dter la 
peau, 6corcher. 

+ excornis, e (ex, cornu) Tert. 
Pali. 5, qui est sans cornes. 

excors, dis (ex. cor) Plaut.C ic, 
Hor. d6raisonnable, fou, insense. 

excortico, ds, dre, Aug. Qu&st. 
Gen. 93, 6corcer. 

? excratio, ire, Titin. 47, 
deonduire, expulser, 
excreatus. Yoy. exscreatus. 

1. excrementum, ?.n. (excerno) 
Col. criblure II-Pall,- mare de rai- 
sin || excretion: excrementum oris 
Tac. sali ve j excrementa narium 
Tac, morve || Plin. dejections, ex- 
crements || Prosp. fumier. 

2 . excrementum, i, n. (excre¬ 
sco) Sid. Ep. 4, 2, excroissance: 
excrementa maniis Luc. ongles 
|| Capel. 7, 734, accroissement, 
augmentation ‘(de nombres). 

+ excremo, ds, dre, .Tert. Nat. 
1,40, bruler en tifer ement. 

1. excreo, as, dre (ex, creo) 
Isid. 43, 49, 6; Cass. creer de soi. 

■ 2 . excreo. Yoy. exscreo. 
excrepo, ds, dre ,* Arn. Psahn. 
74, Smettre, pousser (un cri, ete.) 

f excrescentia, x, f. J.-Val. 3, 
33 , hauteur. 

excresco, is, evi, etum, esc er e, 
n. croitre beaucoup, se d6velopper 
’ considerablement (au prop. et au 
fig.) : in longitudinem excrescit 
aoies Plin. le sapin croit en hau¬ 
teur ; flumen imbribus excrevi 


Ulp. le fleuve a et6 grossi par les 
pluies: lilium series excreverat 
Suet. . le nombre des proc6s s ? 6tait 
accru; sol excrescens Anthol, le 
sol ei 1 qui s’avance dans sa course 
annuelle || Plin. Suet, former une 
excroissance de chair j[ excresce tv- 
tia, n. pl. Plin. excroissances. 

excreta, orurn, n. pl. Col. cri- 
blures. 

excretio, onis, f. Eccl. cri- 
blure. 

\. excretus, a, um, part. p. de 
excerno, Col. cribld, blut 6 || Vmj. 
tamis 6 , sassd || Liv. s 6 par 6 , choisi. 

2. excretus, a, um, part. p. de 
excresco, Yirg. P.-Nol. grandi. 

excrevi, parf. de excerno et 
excresco. 

-J- excribeHo, ds, dre, Apic. 4, 5, 
tamiser. 

excribo. Voy. exscribo. 
excrocollum, i, n. Gloss. Plac. 
mantille (de couleur de safran). 

excruciabilis, e, Prud. Peri. 3, 
445, qui tourmente || Plaut. Cist. 
4, 4,4, qui marite d’6tre tourmente. 

excruciatio, onis, i. Aug. Joan. 
27, tourment, torture, martyre. 

excruciator, oris, m. Avo.Gaud. 
Donat. 4, 25, celui qui torture, 
bourreau. 

1. excruciatus, a, um, part. p. 
d e excrucio, Cic. (Les. torturi || au 
fig- excruciatus inopia Plaut. 
souffrant cruellement de la pau- 
vret6 1| d* Tert. (aveu) arrache par 
la torture. 

2. excruciatus, ics, m. Prud. 
Peri. 44, 49. Comme excruciatio. 

excrucio, ds, avi, a tum, dre, 
Lucr. CLes. appliquer a la torture, 
torturer, faire souffrir : dii te ex¬ 
crucient ! Plaut. que le ciel te con- 
fonde! [| au fig. causer une vive 
douleur: non plura loquor, ne te 
excruciem Cic. je n 5 en dis pas da- 
vantage. de peur de faffliger; An- 
tipho me excruciat animi Ter. 
Antiphon me donne de mortelles 
inquidtudes || excruciare tempus 
Plaut. tuer le temps (en Fem- 
ployant au plaisir). 

excubatio, onis, f. Modest. ac- 
tion d’6tre en sentinelle, faction |[ 
au fig. Y.-Max. action de veiller. 

t excubator, oris, m. Vigil.- 
Trident. Ep.2,3, gardien, veilleur 
(d J unejjglise). 

excubiae, arum, f. pl. Gic. Yirg. 

f arde, action de monter la garde, 
e garder : excubias agere Ov. 
Tac. 6tre en sentinelle; — san- 
ctuarii habere Hier, garder le san- 
ctuaire || au fig. grues excubias 
habent nocturnis temporibus 
Plin. les grues ont des sentinelles 
pendant la nuit: vigilum canum 
excubim Hor. la garde vigilante des 
chiens; cujus ego excubias mei 
capitis cognovi Cic. j 7 ai reconnu 
avec quelle sollicitude il veillait 
sur ma t6te: excubiae divum aeter- 
nx (ignis) Yirg. fiamme qui veille 
sans cesse en 1’honneur aes dieux- 
(feu eternel) || Tac. Claud. senti- 
nelles [| -}- nuit passee dehors 
(Plaut. Cas . prol. ). 

excubialis, e, Sid. Ep. 8, 6, de 
garde, de sentinelle, d’avant-postes. 


excubicularius, ii, m. Con, 
Justin. 40, 47, 42, celui qui a 
cubicularius (valet de chambre 
des empereurs). 

excubitor, oris, m. C^s. Suet. 
sentinelle; au fig. excubitor canis 
Col. ales Yirg. Moret. 2, le chien, 
le coq vigilant|| Arn. gardien(dun 
tempie). 

excubitorium, ii, n. P.-Vict. 
Inscr. corps de garde. 

-}- excubitrix, iciSj f. Sex. Pem. 
fort. 40 , 6 t celle qui veille. 

excubitus, abi. u, m. Hisp, 6, 
4, faction. 

excubo, ds, ui, itum, dre, 
&es. Yirg. monter la garde, faire 
sentinelle: garder, veiller : excu¬ 
bare in 'custodiis templi Hier. 
veiller a la garde du tempie: — 
xgro Fronto, veiller un malaae || 
au fig. ad opus excubare (Les. 
avoir continuellement Foeil sur des 
travaux ’ — animo Cic. fetre sur 
ses garder- excubabo pro vobis 
Cic. je yeillerai pour vous garder; 
alni in tutela ruris excubant 
Plin, les aunes sont la pour prol6- 
ger les champs (contre Tinonda- 
tion): votis excubare Y.-Max. faire 
des voeux assidus : rerum pretiis 
excubatur Plin. les objets pre- 
cieux absorbent tous nos soins. 

t excucurri, ancien parf. de ex¬ 
curro. L Plaut. Char. 

excudo, is, di, sum, dere , faire 
sortir en frappant, tirer de : excu¬ 
dere ignem Plin. scintillam sci- 
lice Yirg. faire iaillir du feu d’nn 
caillou || 1 excudere ova X&rr. pul¬ 
los Col. et absolt. excudere Yarr. 
faire eclore des petits, etre a la fin 
de la couvaison. Vov. excludo J 
forger, fabriquer : excudere xra 
Yirg. couler des statues de bronze; 
— canalem Pall. creuser une ri- 
gole (dansun tronc); — cemsVmG. 
faire de la cire || Cic. Col. prodiiire 
(un ouvrage d J esprit).' composer. 

exculcator, oris, m'. Veget. Mil. 
2, 45, 47, soldats de Favant-garde, 
eclaireurs. 

exculcatus, a, um, p.-adj. de 
exculco || au fig. exculcata verba 
Gell. 41, 7, 4, mots vieillis. aban- 
donnes. 

exculco, ds, avi, atum, are 
(ex, calco ) Plaut. Gapt. 840, ex pri- 
mer en foulant avec les pieds J 
CLes. GalL 7, 73, 7, fouler avec les 
pieds. 

exculpo. Yoy. exsculpo. 
excultor, om, m. Tert. Monol. 
6, celui qui cultive (au prop.). 

excultus, a, um, part. p. de 
excolo, Prop. Plin. bien cultive || 
au fig. Mart. cultive ; eludit, pra¬ 
tique || cultive, poli : excultus 
disciplinis ou doctrina Cic. stu¬ 
diis Ov.poli par Finstraction, qui a 
cultive les lettres, qui a Fespril 
cultive; — ad humanitatem Cic. 
civilise, police || Suet, orne, pare : 
exculta elegantia Quint. elegance 
exquise. 

excuneatus, a,um(ex, 

Apul. Flor. 46, qui ne trouve pas 
place au theatre. 

excurator, oris, m. Aug. Ep* 
88, 4, ancien curator . 
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excuratus, a , um \ex r curo) 
Plaut. Cas . 3, 6, 6, bien soignb. 

excurio, as, dre (ex, curia) 
Yarr .Men. 224,chasser d ? une curie. 

•j- excuro, as, are. Vinc.-Ler. 
Coram . 23, examiner avec.soin. 

excurro, is, rrie t arch. cucurri, 
rsum- } rrere, n, Plaut. Cic. courir 
hors : excurristi a Neapoli Cass. 
tu as quittd Naples en toule h&le f| 
Cic. sortir : humor excurrit Pall. 
riiumidit 6 sorl (du bois); excur¬ 
runt germinationes Plin. les bour- 
geons sorlent, paraissent; in 
agrum Romanum excurrerunt 
Liv. iis firent une irruption sur le 
territoire romain; excursurus ad ... 
Just. sur le point de faire une ex- 
p 6 dition pour... || Ov.Curt. sMtendre 
hors, 6 lre long ou saillant: excur¬ 
rit pxninsula Liv. une presqu’ile 
s^vance || Au fig. excurrit oratio 
Cic. le discours devient trop 6 tendu, 
trop d 6 velopp 6 || au fig. exc 6 der, 
etre excedent: decem et quod ex¬ 
currit Paul. Jct. dix*et le surplus; 
excurrens summa Cic. Texc^dent 
|[ echoir: in hoc tempus excurrere 
Gaius, avoir telle dch^ance || se don- 
ner carrtere : campus in quo ex¬ 
currere virtus posset Cic, carriere, 
th^atre ou le marite put se d 6 - 
ployer. ' 

excursatio, oni$ } f. Schol, 
ad Cic . Rose , Amer . 6, incursion, 
irruption, 

excursator, oris , m. Amm. 24, i, 
2 } coureur, £claireur. 

. t excursio, onis, f. Plin.-j. exeur- 
sion, voyage || Cic. CiES. course, ir¬ 
ruption, invasion, sortie || Liv. ,at- 
taque, escarmouche || Quint. 6yo- 
lutions (d’un orateur a la tribune]. 

excurso, ds, are, n. Stat. Theo. 
2, 550, sortir souvent. 

excursor, oris , m. Cic. V-Max. 
coureur. 6claireur, sorte de tira.il- 
leur || Cic. <±missaire ]| Inscr. cou¬ 
reur, sorte de piqueur. 

, 1* excursus, a } um, part. p. de 
excurro: excursum spatium Ter. 
espace parco uru. 

2 . excursus, us, m. Virg. course, 
excursion ]| Tac. courses {mi- 
litaires), irruption || Quint. ecart, 
6 garement || ‘Plin.-j. digression (| 
Plin. saillie, avance || Avien. 6 ten- 
due, prolongement. 

excusabilis, e, Ov. Pont. 4, 7 , 
y 7 Manjl. 2. 593 / excusable, par- 
donnable || excusabilior ■Y.-Max. 

t excusabiliter, Axcim. Hom. 
/r. d’une manibre excusable || 
excusabiliuspeccat Aug. Trin.44, 
sa faute est plus pardonnable. 
+ excusabundus, a, um, Apul. 
ApoL 79 , qui cherche a s’excuser. 

+ excusamen, inis. n. Commod. 
Apol. 772, excuse. 

T 5 xc ^ s amentum, i, n. Capel. 
M' L excuse. 

excusate, Quint. d’une manibre 
excusajjle |j excusatius Plin. Tac, 
excusatio, onis, f. Cic. action 
ce s excuser, justiiicalion Cic. ex¬ 
cuse, motif aVxcuse, prGtexte || 
Urt. excuse qu T on admet, pardon 
I ulp. exemption, dispense. 

f ' Salv - 

flvar, s, 2 } faible excuse. 


t excusator, oris, m. Aug. Civ . 
3, 20, celui qui excuse. 

excusatorius, a, um, Aug. Ep . 
83, 2, qui a pour but d’excuser. 

excusatus, a, um, part. .p. de 
excuso, Cic. excuse || Tac, almgue 
pour excuse || Pall. empSchb || ex- 
cusatior Plin.-j, -issimus Sen. 

excuso, as, avi , alum, are (ex, 
causa) : 1 ° citer (a Tappui de qq. 
ch.)^ 2 ° donner pour excuse, s’ex- 
cuser sur, allbguer, produire une 
excuse; 3° excuser(qqn ouqq. ch.) 
disculper, justifier, se justiflerde; 

*— se } <jqf. se recuser; 4 ° excuser 
Pomission; 5 ° proteger, d^fendre; 
empecher; 6 °— re ou ab re, dis- 

f ienser, exempler, decharger de 
Ulp. Paul. Jct.)' j| 1° efficacissi- 
mum * experimento excusant ... 
Plin. iis citent comme une .sub- 
slance excellente pou.r reconnai- 
tre... H 2 ° excusare propinquitas 
tem Cjc. s’excuser sur sa parente; 
— valetudinem Liv. alleguer sa 
mauvaise santb; — diversa Tac. 
produire differents motifs d 5 excuse 
|j 3° Atticas velim me excuses Cic. 
excuse-moi aupres d^Attica; de me 
excusando apud Apuleium... Cic. 
pour nrexcuser aupres d’Apuleius; 
excusare se de consilio... Cass. 
s’excuser de sa conduite (passbe); 
verba excusantia Ov. excuse, jus- 
tification; excusat crimen lacri¬ 
mis Stat, ses larmes plaident en 
sa faveur; excusare toros Stat. 
8 ’excuser de son mariage.; homi¬ 
nes Germanos nunquam satis 
excusaturos quod ... Tac. que des 
Germains rie sauraient jamais s’ab- 
soudre de,.,; ut se excusent Tac. 
quMls se recusent (en pari, de ju¬ 
ges) || 4 ° alicujus reditum excu¬ 
sare Tac. expJiquer le retard de 
qqn (excuser qqn de n ? 6 tre pas en- 
core revenu) |[ 5° excusare se a 
calore solis Pall. se d 6 fendre des 
ardeurs du soleil; — ?ie Pall. em- 
p 6 cher que... 

excusor, oris, m. Quint. 2 } 24, 
40, celui qui travaille Tairain (fon- 
deur, ciseleur). 

excusse, Sen. Ren . 2, 47, 4, en 
langant avec force. 
excussi, parf. de excutio , 

+ excussio, onis, f. Hier. Gloss. 
Phil. secousse, bbranlement : ex¬ 
cussio oleae Vulg. Esai. 47, 6, ac-' 
tion de hocher un olivier. 

+ excussit, arch. pour excusse^ 
rit, Plaut. Bacch. 598. 

excussor, oris, m. Cassiod. 
Psalm . 426, 6; Inscr. celui qui 
seeoue, fait sortir. 

excussorius, a, um, Plin. 48, 
408, qui sert a secouer, a passer, 
tamiser. 

1 . excussus, a, um, p-adj. de 
excutio, Ov. secoub, agite: excusso 
lacerto Sen. a iour de bras; ex¬ 
cussissima palma Petr. de toule 
la force de la main || Yirg. qu’on a 
fait lomber, tombe, ren verse, jete 
|| Cic. qu’ori a fait sortir, tirb, re- 
tir^ (au prop. et au fig.] : agna 
ore lupi excussa Ov. agneau relire 
de Ia gueule d’un. loup; excussus 
oculus Sen. neil arrache;— somno 
Ov. eveille en sursaui: — mentem, 


Sil. trouble, hors de soi \ excussa 
mens Stat, esprit 6gare || Curt. 
Ianc6 || rejetb, banni (au prop. et 
au fig.) : excussus patnd Virg. 
banni de sa patrie;— pectore Virg. 
qu’on a banni de sa m6moire; ex¬ 
cussa severitas Cic. severit^ dont 
on s s est dbparti || Yirg. privb de, 
qui a perdu || Yirg. lacbe, ddtendu 
|| Cic, Hor. ruin6 || Cic. scruta, exa- 
min6. 

2. excussus, us, m. Prud. Peri. 
5, 226, action de secouer, de jeter. 
" excusus, a , um, part. p. de ex¬ 
cudo, Varr. 6 clos. 

excutio, ts, ussi, ussum, ute¬ 
re (ex, quatio) : 1 ° secouer, agi¬ 
ter; 2 ° faire tomber en secouant, 
deployer; renverser, abatlre, faire 
sortir de force, tirer, arracher; au 
fig, faire sortir (desa place), tirer; 
abattre, renverser: arracher; exci¬ 
ter, provoquer; cl^ployer, expli- 
quer; 3° lancer, jeter; 4° ^loigner, 
repousser. chasser (au prop. ei au 
fig.); 5° fouiller, scruter, examiner 
|| 1° excutere pallium Ter. ue$- 
iem Petr. dbployer (secouer, 1&- 
cher) son manteau, son vetement; 
gallinae se excutiunt Plin. les pou- 
'les se secouent || 2° excutere- pul¬ 
verem Ov. secouer la poussiere; 
— poculum manibus Pers. faire 
tomber une coupe des mains; — 
comas Quint. detacher sa cheve- 
lure; — jugum -Plin.-j. secouer le 
joug; — equitem Liv. ronverser, 
demonter son cavalier; — moenia 
fundo Stat, renverser des murail- 
les; — oculos Plaut. arracher les 
yeux; — vallo t Teucros Virg. for- 
cer les Troyens a sortir de leurs 
retranchements; —^ ignem Cic. 
faire jaillir du feu; — feras Plin.- 
j. faire lever le gibier ; ^ lacrimas 
Ter. tirer des pleurs; — aliquem 
cursu . Virg. jeter qqn hors de sa 
route:— spiritum Petr. rendre 
r&me; — mentem Plin.-j. faire 
perdre Pespril; — cogitata Cic.' 
nouleverser les idees; — (alicui) 
verborum jactationem Cic. ma¬ 
gnifica verba Sen. tr. raballre 
Porgueil, la jactance; — minas 
Tert. braver les nienaces; — foe¬ 
dus Virg; rompre un pacte; — 
somno Yirg. reveiller; — indi 
cium Petr. arracher une denon- 
ciation; — sibi opinionem Cic. se 
dbfairc d’une opmic-n, secouer un 
prejuge;— risum Hor. provoquer le 
rire; excute intellegentiam tuam 
Cic. deploie toute ton intelligence 
U 3° excutere tela ' Tac. Curt. ful¬ 
men Sen. tr. lancer des traits, la 
foudre || 4 ° excutere aliquem cal¬ 
ce Lucil. chasser qqn a coups de 
pied; — quartanam Plin. chasser 
la fievre quarte; — sitim Sen. 
etancher la soif; — corde metum 
Ov. bannir la crainte de son ame ; — 
amores Gv. renoncer aux amours; 
si excutitur Chloe Hor. si je ban- 
nis Chloe de mon coeur; excuti 
patrimonio Quint. etre d 6 poss 6 d 6 * 
de son patrimoine || 5° excutere 
verbum Cjc. expliquerun mot; — 
rationem Plin.-j. vbrifier un com¬ 
pto; — genus Ov. rechercher Pori- 
gine d 5 une famille; — scriptores 
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Quint, feuilleter, 6tudier les 6crF 
vains: excutiemus omnes istorum 
delicias Cic, noas analyserons tous 
leurs plaisirs, 

.-F exdico, Inscr. -Yov. edico. 
exdispensatore, m. ind. Lnscr. 
celui qui a e te dispensator. 

exdorsuo, as, are (ex, dorsum) 
Plaut. Apul. en lever ou fendre la 
peau du dos || Fest. rompre les 
reins, 6chiner. 

ex duce, m. ind. Capitol. Gord. 
22 , ex-g6neral. 

*F «xdutse, arum , f. pl. (sy.oiiw) 
Fest. d6pouilles. 

exduumvir, iri, m. Aug. Ep. 

4, ancien duumvir, 
exebenus ou exhebenus, i, f. 
Plin. 37, 159, pierre qui seria polir 
For. 

execo. Voy. exseco. 
execontalithos, i, m. Voy. hexe- 
contalilhos. 

execrabilis. Voy. exsecrabilis. 
execratio, execror. Voy. exse¬ 
cratio, elc. r 

t exedim, ancien subj. pres. 
pour exedam , Plaut. Pseud. 821. 

exedo, edis ou es, edit ou est, 
edi, esum, edere ou esse, manger, 
devorer, ronger, miner : 'animalia 
corpus exesura Plin. animaux qui 
doivent ronger le corps; serpens 
qui jecur exesset Hyg. serpent 
qui lui rongerait le foie: molem 
undm exedunt Curt. les eaux mi¬ 
nent la jelee [| au fig. ronger (Fes- 
pril), miner, consumer : segritudo 
exest animum Cic. le chagrin 
ronge Fame; exspectando exedor 
Plaut. je me consume dans Fal¬ 
lente [| Virg. Stat, ruiner. aneantir. 

exedra, x, f. (e^eopa) Cic. salle 
<}e reunion, "de r^ception ||' Hier. 
chambre (dans le lemple) jj Varr. 
Yoliere. 

+ exedriola, m, f. Adasian. Coi. 
2$ t petite chambre. 

'exedrium, n, n. (eEeSptov) Cic. 
Fam. 7 , 23 ; 3 ,pelitesalle de reunion. 

exedum, i, n. Plin. 24, 175, 
piante inconnue. 

+ exeduratus, a, um , Tert. 
Pali. 4, qui a perdu"sa durete. 

exegetice, es, f. (eErjyriTEy.rjJDiOM. 
426,16, exegetique, art d’exp liquer. 

exemplsubilis, e, Isid. Cass. qui 
Stablit une similitude (en t. de lo¬ 
gique). 

exemplar, dns, n. Cic. Plin. 
copie, exemplaire H-Cic. Plin.-j. ori- 
ginal, module 1 |Hor. Tac. exemple, 
modele. 

-J* exemplare, is, n. arch. pour 
exemplar, Lucr. 2, 124. 

exemplaris, e, Macr. Cass. fait 
d’apr£s un modele || exemplares 
(s.-ent. libri), m. pl. Tac. Hist. 4, 
: 25; Fronto, exemplaires (d 7 un ou- 
vrage). 

•F exemplarium, ii, n. Arn. 6, 
13, Sc.£VOl. Comme exemplar . 

f exemplatus, a’, um, part. p. 
de exempto, Sid, Ep. 4, 16, copie, 
transerit. ^ s 

-F exemplo, as, are, Itala ap . 
Aug. Ep. 149 , 26, confirmer par 
un exemple. 

exemplum, i, n. (exempulum, 
de eximo) Cic. Ov. copie, imitation. 
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exemplaire, reproduclion : exem¬ 
plum epislulm Cic. copie d’une 
Jeltre; intueri aliquid in exem¬ 
plum Quint. examiner qq. chose 
pourle copier|| Cic. type, original, 
modele : animale exemplum Cic. 
type materiei; uxor singularis 
exempli Plin.-j. bpouse sans pa- 
reille, accomplie (d 7 un type unique); 
mater rari 'exempli... Quint. ce 
modfele des m&res... |[ Cornif. 
echantillon : hominum exempla 
manemus Ov. nous demeurons 
comme des 6chantiIlons de Fespbce 
humaine (aprfcs le deluge) [| Cic. 
formule, formulaire || Cic. exem¬ 
ple : exempli causa Cic.. gratia 
Nep. par exemple, pour exemple: 
exemplo esse Hor. exemplum 
prxbere Liv. servir d^exemple. 
donner Fexemple: exemplum ca¬ 
pere, sumere de ou ex aliquo 
Ter. 'expetere (inde) Plaut. pren- 
dre exemple sur qqn; in exem¬ 
plum assumere Quint. prendre 
pour modele; ire per exemplum 
alicujus Ov. se modeler sur qqn; 
per me erit exemplum, ne ... Tac. 
je donnerai Fexemple de nepas...; 
nullo exemplo Cic. sans exemple; 
exemplo Cic. in exemplum Suet. 
a Fexemple de, a Fihslar j| Cic, 
preuve par exemple, comparaison, 
similitude (en t. de rhet.) || celui 
qui sert d : exemple.modfeie: exern- 
p lum in n ocen lix Cic. continentiae 
Ter. constans Tac. mod£le d J inno- 
cence, de vertu. de constance || 
Ter. (Les. exemple, punition exem¬ 
plaire || Plaut. preuve 1] -F Gloss. 
Phil. fourchetle. . 

exemptilis, e, Col. 8 , 11 , 4 : 
Ulp. Dig. 34 , 2 , 25 , qu’on peutoter. 

exemptio", onis, f. Varr. Col. 
action a oler || Paul. Jct. aclion 
d’emp&cher qqn de comparaitre. 

exemptor, oris, m. (celui qui 
ote, qui tire) |j Plin. 36 , 125 , car- 
rier (qui tire des pierres). 

1 . exemptus ou exemtus, a, 

um, part. p. de eximo, Hor. Plin! 
tire, relirS, 6te, enleve, arrache : 
exemptus supplicio Curt. poenae 
Ov. soustrait au supplice: ho¬ 

noribus Plin.-j. 6 carte des hon- 
neurs; exempta fames Virg. faim 
apaisee : — actio Ulp. droit de 
poursuile perime; exempta, fine 
Lucr. sanslln || Pomp. Jct. exempte, 
d6charge d : une obligation || Sen". 
Pall. passe, 6coul6 || ? Solin. mort. 

2. exemptus, us, ni. Vitr. 9 , 8 , 
6, retranchement. ' ■ ->$•$ 

^exenldi,orum,n.pl.kTiG.Psahn. 
25 : Enarr. 2 , 13 . Yov. xenia. 

t exenim, Gloss/ Isid. beau- 
coup. 

exentero ou exintero, 8 s, are 
(£?£VT£ptCto) Petr. 6 ter les intes^ 
tins : exenteratus Icjjus Just. 
lievre ^ide |[ au fig. Plaut. vider 
la bourse, devaliser || Plaut. lour- 
menter, dechirer. 

exeo, is, ivi et ordint. n, itum, 
ire : 1° n. sortir; en partic. s’expa- 
trier ou £tre banni: sortir du port: 
d6barquer; deborder; sortir de 
Furne; etre exporte* naftre, croi- 
Ire; stechapper : au fig. sortir; etre 
issu de: 2° vemr en sorlant, aller 
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i h, m arch er vers, passer a ou dans 
entrer, stetendre (au prop. et au 
fig.) : se repandre, se propager, se 
divulguer; se d^chainer (conire 
qqn); 3° se jeter dans (en pari. d’une 
riviere); finir, se terminer; se pas¬ 
ser, s’ecouler: 4° sortir en s 7 ele- 
vant. stelever au-dessus; 5 ° se pro¬ 
longer, durer: 6 ° act. eviter, esqui- 
ver, parer; exc^der, oalre-passer: 
po 6 t. sortir de j[ 1 ° exire domo, ex 
urbe Cic. sxptis Yjrg. de convivio 
Curt. ab aliquo Ter. ad aliquem 
Ter. sortir de la maison, de ia 
ville, du pare (a troupeaux). da 
festin, de chez qqn, pour ailerVoIr 
qqn; feminx exeunt matrimonii 
causa Sen. la femme quitte Ja 
maison paternelle pour se mari er; 
nummi ab isto exierant Cic, Far- 
gent 6 tait sorti de sa bourse; exitur 
foras Plaut. onsort (dehors);^ non 
posse exivi Cjes. qu 7 on ne pouvait 
sortir; exire a patria Cic. s’ 6 Ioi- 
gner de sa patrie y exeat condem¬ 
natus Hier, condamne, quTl ailie 
en exii; priusquam classis exiret 
Nep. avant le depart de la flolte; 
exire in terram Nep. debarquer; 
amnis exiit Virg. Ie fieuve esi de- 
borde: mea prima sors exiit Cic. 
mon hom sortit Ie premier (de 
Furne); cotes ex insula exierant 
Dig. les pierres a aiguiser avaient 
ete exporteesde Vile; unde exeunt 
optimi asini Varr. abii viennent, 
ou naissent d ; excellerils anes; eodi 
jaculum Hier, le Irait part; — 
nubibus sol Ov. Ie soleil perce Ia 
nue : — spiritus Ov. Fame s'e- 
chappe: exire e ou de vita Cic. 
mourir; — servitio Virg, sortir 
dtesclavage; — memoria Liv. a 
memoria Sen. sortir de la me- 
moire: — ex ou de potestate Cic. 
a se Petr. sortir de soi-nteme, ne 
plus se contenir; — potestate 
Paul. Jct. e ou de potestate ali - 
cujus Ulp. Modest. n’ 6 tre plusson- 
mis a la puissance de qqn. sortir 
de tutelle; exivit edictum a Cas¬ 
sare Augusto Yulg. un edit emana 
de Cesar Auguste; si exisset victor 
Hyg. s*it etait sorti vainqueur do 
combat ; verba vix exeuntia Sen. 
paroles" qui ne sortent qunvec 
peine; exire aere alieno Cic. se li¬ 
berer de ses dettes: ne de familia 
ou de nomine exeat (fundus,mo¬ 
numentum) Dig. Inscr. qu 7 il ne. 
sorte pas de la famille: exire e 
patriciis Cic. sortir de Fordre des 
palriciens (devenir plebeien par 
adoption): qui «exibunt de te Hier. 
ceux que "tu engendreras, tes en- 
fants ]| 2 ° exire in luminis aureis 
Lucr. venir au monde, naitre: — 
ad pabula, in pascua Plin. aller 
paitre: — 'in aciem Liv. ad pu¬ 
gnam Virg. marcher au combat; 
— in regionem Hier, faire une 
incursion dans une conttee: — tn 
medium Plaut. s’avancer cn pu- 
blic; — in solitudinem Cic. se re- 
tirer dans une solitude; exit in 
Hadriacas undas Garganus Luc. 
le (nionl) Gargane s^avance jusque 
dans la mer Adriatique; exire in 
austrum Ijx. s*etendredu cote du 
rnidi; in laudes Casloris et Pol- 
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lucis exierat Quint. il 's’btait jetb 
dansF^°S e de Castor et , Pollux; 
exit in immensum licentia vo¬ 
tum Oy. les pobtes se donnenl 
carriere; exire in iras Luc. entrer 
dans.un accbs de fureur; si color 
exeat in florem ... Plin. si sacou- 
leur tire sur celle de (Fheliotrope) ; 
qui libri exierunt Cic. les ouvra- 
ges publibs; nolo eos (libros) in 
vulgus exire Fronto, je ne veux 
pas qtfils courent le monde 3 exit 
in vulgus Suet, fama exit Nep. le 
bruii se rbpand ; unde exivit pro¬ 
verbium Hier. d’ou vient le pro- 
verbe; exire in aliquem Oy. Stat. 
se dbchainer contre qqn, sevir con- 
tre 1] 3° Nilus exii in mare Ov. le 
Nil se jette dans la mer; exire in 
angulos Plin. se terminer en an- 
gles; — in ou per eamdem litte- 
ram Quint- finir par la mbme let- 
Ire; _ in jocos Quint. devenir un 
sujetde plaisanteries • quinto anno 
exeunte Cic. a la fin de la cin- 
quieme annbe; exeunt indutiae 
LiY.Ja treve expire; exit dies Liv. 
Sen. un jour se passe; exivit 
mensis duodecimus Hier, un an 
s’est bcoulb || 4° exit herba Coe. 
1 ’herbe pousse; — arbos Viro. 
Farbre s 4 el 6 ve, s’blance; exire in 
altitudinem Plin. croitre en hau- 
teur; — curribus in auras Ov. 
s’bleyer sur un char dans les airs: 
Uvor non exit in. .. 0 v. Fen vie ne 
s’aUaque pas a (la conduite des 
hauls: personnagcs) || 5 ° exire in 
tertium diem Pun. se prolonger 
jusqu’au troisibme jour; mullos 
exibit in annos hic furor Luc. 
celte fureur doit longtemps durer 
|| 6 * exire stela Virg. eviter les 
traits; — vim viribus Virg , repous- 
serla force jiar la forcey Tatius 
hominem exivit Solin. op. Prisc. 
Tatius bvita son adversaire (?); 
exire odorem Lucr. fuir uneodeur; 
— Avernas valles Ov. sortir des 
valtees de F Averne; — limen Ter. 
passer le seuil; — modum Ov. la 
, mesure. 

exequise, exequor, etc. Voy. 
exsequiae, exsequor, etc. 

exerceo, es, cui, citum } cere 
(ex, arceo) : l°poursuivre, fatiguer, 
ne pas donner de rel&che; au fig. 
persbcuter, inquibter, agiter, io ur¬ 
genter ; occuper (tout le terops); 
x° travailler qq, ch. sans rel&che, 
cultiver; faire valoir (de Fargent); 
3* exercer qqn, tenir a Fouvrage; 

. » ; 4° exercer (une profes- 

Bion), pratiquer, faire; avoir d’une 
Rianiere permanente, nourrir,* en- 
trctenir; faire preuve de, user de; 

’? neut. s’exercer || 1° exercere 
feras Dig. poursuivre le gibier; 
Auster exercet undas Hor. FAu- 
£ter soulbve incessamment les 
llots; ignem exercent euri Ov. les 
vents animent le feu sans rel&che; 

te exercebo ut dignus es Ter. 
jc le secouerai comme tu le mari¬ 
tes; ambitio animos hominum 
exercet Sall. Fambition agite Fes- 
prit des homines; te irae exercent 

iRG, la colbre (d’un dieu) te* pour- 
suit exerceri de re Cic. s’inquib- 
tcr viYemenl d’une chose; — poe¬ 
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nis Vjrg. subir un chatiment; caser- 
cere aliquem odiis Virg. poursui¬ 
vre quelqu 5 un de sa haine; — mae- 
roribus Fronto, bprouver qqn par 
des chagrins; — diem Virg. occu¬ 
per sa journbe || 2° exercere fer¬ 
rum Virg. travailler le fer (le for- 
ger); — cibum masticatione C.- 
Aur. triturer les aliments par la 
niaslicalion; — humum, culta 
Virg. campos Plin.-j. arva Tac. 
cultiver la terre; — metalla Tac. 
fodinas Ulp. exploiter des mines; 

— aliquid veno Tac. Irafiquer de 
(au propre); — formam Stat. soL 
gner sa beautb; — pecunias Dig. 
faire valoir son argent || 3 ° exer¬ 
cere tauros, membra Virg. faire 
travailler les taureaux, exercer ses 
membres; — remiges Nep. faire 
manoeuvrer les rameurs; — ani¬ 
mum Liv. memoriam Cic. exercer 
son esprit, sa memoire;-— se re, 
in re ou ad rem Cic. 8 ’exercera 
qq! chose; ego in venando exer¬ 
cebar Cic. je me Jivrais a Fexercice 
de Ia cliasse; exercere discipulos 
Suet, exercer, instruire desbleves; 
malitia praemiis exercetur Sall. 
les mbchanis sont encourages par 
les rbcompenses || 4° exercere ar¬ 
tem Hor. medicinam Cic. exercer 
un art, la fnedecine; — arma Cic. 
suivre' la carriere des armes; — 
vectigalia Cic. etre percepteur 
' d’imp 6 ts; — cauponam Ulp. ienir 
un cabaret; — commercium Plin. 
negotiationem Dig. faire le com- 
merce; : — regnum Plin. imperia 
Virg. regner, faire ob£ir; — choros 
Virg. former des choeurs;— actio - 
nem, accusationem, cognitionem, 
exceptionem Dig. exercer une ac- 
tion, intenter une accusation, faire 
une enqu 6 te, alleguer une pxcep- 
tion; malorum poenas Virg. 
,punir les m^chants; quaestio exer¬ 
cita aspere Sall. on les poursuivit 
impitoy abi ement; exercere odium 
Ov. ira?h Cic. curas Sil. nourrir 
de Ia haine, du ressentiment, des 
soucis: — inimicitias Cic. simul¬ 
tates Sall. avoir des inimitids; — 
pacem ^Virg. vivre en paix ; — si¬ 
tim Sil. braver la soif (Fendurer 
longtemps); — aetatem Just. vivre; 

— nomen patris Plin.-j. porter le 
nom de son pere; — crudelilar- 
tem in aliquo Cic. se montrer 
cruel envers qqn; — avaritiam in 
socios Liv. faire souffrir les allibs 
de sa cupiditb: — jus vietoris 
Flor, user du droit de la yictoire |[ 
5° ceteris in campo, exercentibus 
(?) Cic. tandis que les au tres s’exer- 
gaient dans le Chanip de Mars. 

+ exercibilis, e, C.-Aur. Chron. 
3, 8 , 151, praticable. 

exercio. Voy. exsarcio. 

+ exercipes, &dis, m. { exerceo, 
pes) Gloss. coureur. 

f exercitamentum, i, n. Apul. 
Flor. 15; C.-Aur. Chron . 1,5,164, 
exarcice. 

exercitate (inus.) ; en' personne 
exercbe || exercitatius Sen. Ep . 90, 
33 ; -issime Arn. 3, 22. 

exercitatio, onis, f. Cic. exer- 
cice corporei | Macer. Jct. exer- 
cice mihtaire | Cic. exercice d’une 
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profession || Cic. exercice d^sprit, 
travail de la pensbe, meditalion || 
Cic. pralique. usage, liabiiude : ^ 
exercitatio dicendi Cic. habiludc ' 
de la parole; — scelerum Sall. 
du crime. 

+ exercitativus, a, um , Boet. 
Ar. top . 1 , 9j fait pour Fexercice. 

exercitator, oris, m. Plin. 23, 
121, celui qui exerce; maitre des 
alhletes, gymnaste : exercitator 
equitum Inscr. in strue teur de ca* 
valerie || Isid. maitre,chef desecte. 

exercitatorius, d, mn, Aug. 
Epist . 26, 2, qui sert d’exercice || 
Inscr. qui sert a Fexercice du che- 
val ; .au manege.. 

, exercitatrix, icis, f. Quint. 2, 
15, 25, la gymnastique. 

exercitatus, a , um, p.-adj. de 
exercito, Hor. agite, remue H au . 
fig. agitb, Iroublb: non alias exer¬ 
citatior Britannia fuit Tac. ja- 
mais la Bretagnene futplus agitbe 
|| Varr. qui a pris de Fexercice || 
exercb, dressb, formb, qui a Fhabi- 
tude : exercitatus glebis subi¬ 
gendis Cic. exercb au labourage; 

bello Nep. usu belli Cic. expe- 
rimente dans la guerre; — in au¬ 
daciam Sall. habitub a tout oser; 
exercitatissimus exercitus Nep. 
arrnbe trbs aguerrie. 

exercite (inus.), sans relache : 
exercitius cogitationes cogitare 
Apul. Met. 1l\ 29, ruminer des 
pensees. . ' 

-r exerciti, ancien gen, de ■ 
exercitus, NjEv. Varr. Char. - 
-J- exercitio, onis, f. Cato, Fest. 
exercice || Ulp, Dig. 14, Ii 4, fret, 
louage d’un navire. 

-J- exercititius, a, um (exerci¬ 
tus 1 ) C.-Aur. (ap. Rose, Anecd. 
gr. L). bien exercb. 

exercitium, n, n. Gell. exer¬ 
cice, pratique || Sall. Tac. Veg. 
exercice nnlitaire. 

exercito, ds, avi, dium . are, 
Varr. Lai. 5, 87; Ps.-Sall. Suet. 
exercer souvent. ^ 

exercitor, oris, m. Plaut.Macr. 
celui qui exerce, mailre des alhleles 
ou des gladiateurs,. gymnaste |[ ce¬ 
lui qui exerce une " profession : 

. exercitor cauponae Gaius, cabare- 
lier, aubergiste || celui qui frete 
(un navire): exercitor navis Ulp. 
frbleur.. 

1 exercitorius, a, - um, . Tert. 
Paenit. 12, d 5 exercice || Dig. 14,1,7, 
de fret. 

+ exercitualis, e, Cass. Amm. 
23, 5,10, d : armee. 

1 . exercitiis, a, um, p.-adj. de 
exerceo, Sall. Virg. mis en mou- 
vement, agite, qui a pris de Fexer¬ 
cice, faligub || Cic. Virg. Ov. pour- 
suivi, persecute, tourmente, in- 
quibte || Tac. Flor, exerce, qui a la 
pratique de || Tac. labofieux. peni 7 
ble, fatigant '}frictio exercita C.- 
Aur. fi-iction energique || + exer¬ 
citior, -issimus Fest. 

2. exercitiis, iis, m. arniee, 
corps de troupes : exercitura scri¬ 
bere Liv. conscribere, colligere 
Cic. parare, cogere Sall. contra¬ 
here (Les. lever une armee [] C^:s. 
infanlerie|| Varr. foule (dTiommes) - 
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|| en g6n;troupe, multitude: cxerr 
citus corvorum Virg. nuee.de cor- 
'*beaux: — mellifer Cladd. essaini 
d’abeifles ]| f Plaut. exercice. 
exero. Voy. exsero. 
exerro, ds, dre, n. Stat. Theb. 
6. 444, s^carter du chemin || au 
fig* Vulg. Sap. 12, 1%, s’6garer. 

exerto, exertus. Voy. exser¬ 
to, ete, 

+ exerugo, is, ere, n. Enn. ap. 

Macr.Diff.21 ,eive\e]eX^x\ r ec[oYce. 

exesor, oris , m. Lucn. 4, 218; 
6, 926, celui qui ronge.' 
exesi. Comme exedit. 
exesto (ou ex esto), impbr. fui. 
de 'Pinus. exsum, Fest. loin d*ici 
(formule dans les sacrifices). 

exesus, a, um, part. p. de exedo, 
Cic. Virg. rongb, mine : exesus 
dens Cels. dent caribe; exesa ar¬ 
bor Virg. arbre pourri [| au fig. 
exesus curis V.-Fl. ronge de sou- 
cis || perdu, dbtruit : huic non 
exesam vim luminis Tac. que la 
vision n’etait pas detruite en lui. 

+ exfafillo, ds, are ( ex } faf, 
ombrien) Placid. sortir, dbcouvrir. 
Voy. expapillatus. : 

Texfatigatio, onis, f. S.-Greg. 
Ep. 9, 65y grande fatigue (al. ex- 
fugatio). 

*r exfebruo, ds, dre, Placid. pu¬ 
ri fier. 

exflbiilo, ds, dre, Prud. Psycli. 
688) degrafer. 

-J- exfiguro, as, dre y Gloss. 

. Placid. Comme figuro. 

exfilo, as , dre.' Cass. Psalm. 
38) 13) filer. 

' ? exffo, is , ire 3 Fest. purifier. 

, ? exfir, subst. n.' Fest. sel qui 
servait a purifier. 
exfociuntjlNscR.pour effugiunt. 
exfodio. Voy. effodio. , 

exfolio, as, dre, Apic : 4, 129, \ 
effeuiller. 

exfornicor, aris , ari, d. Vulg. 
Ep.Jud.j. Comme fornicor. 

-h exfreto, ds, dre (ex, fretum) 
Gloss. Isid. naviguer. 

exfrico, as, dre. Voy. effrico . 

. exfunctus, a, um, Inscr. C.7. 
L. 3, 3166 A. Comme defunctus . 

-j- exfundatus, a, um, part. p. 
de exfundo, C.-Antip. ap. Non. 
108 , 10, renversedefondencomble. 

+ exfuti, m. pl. (arch.) Fest. 
Comme effusi. 

i* exgigno. Voy. egigno. 

' ex gladiatore, m. ind. Sceol. 
Juv. ex-gladiateur. 

exgregiae, arch. pour egre¬ 
giae, Fest. 

? exgrumans ou .egrumans, tis , 
part. ae exgrumo, Varr. qui sou- 
lbve une motte de terre, ou en sort. 
exgurgito. Voy, egurgito. 
exhaeredo. Voy. exheredo. 
exhaeresimus, a } um (e£atpe<7t- 
(jlo^) Cic. Verr. 2, 129 , qui doit 
etre retranchb. 

exhalatio, onis , f. Salv. Avar. 

2 , 6) action d’exhaler, de rendre 
- (P&me) || Cic. Tuse. 1, 43; Senv 
Nat. 2, 10, 2) exhalaison. 

1. exhalatus, a, um, part. p. de 
exhalo, Ov. exhalb || Varr. evapore. 

2. + exhalatus, abi. u , m. Ca- 
pel. 2,165 , exhalaison. 
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t exhalitus, us, m. * Not. Tir. 
souffle, haleine. 

exhalo, as, avi, dlum,dreN\RG. 
Plin. exhaler, rendre (par le souf¬ 
fle) : exhalare vitam Virg, ani¬ 
mam Ov. rendre P4me ou le der- 
nier soupir; exhalas acidos ruc¬ 
tus Lucil. tu lances des rots qui 
sentent Paigre; exhalare crapvi- 
lam Cic. PTiil. 2, 30, dissiper ies 
fumbes du vin || n. Veg. Stat. btre 
exhalb : exhalans sulfur Isid. 
exhalaisons de soufre || LucR.^btre 
rempli de vapeur || Ov. expirer, 
mourir. 

exh ar eno. Voy- exareno. 

exhaurio, fs. hausi, haustum, 
haurire: 1 ° retirer en puisant, tirer 
hors; creuser; au fig. rejirer. en- 
lerer; 2° vider, boire tout; bpuiser, 
tarir; rendre vide; dbpeupler: 3° au 
fig. bpuiser (les forces), exebaer de 
fatigue; bpuiser (la fortune, etc.); 
4° bpuiser, employer tout; suppor¬ 
ter jusqu’au bout; achever. mettre 
un terme; exbcuter entierement; 
acquitter || 4° exhaurire terram 
CjEs. humum Flor, creuser la 
terre; — omnem pecuniam ex 
aerario Cic. bpuiser le Trbsor: — 
praedam ex... Cic. tirer du butin 
de...: vitam sibi manu Cic. s"'6ter 
Iavie; — alicui reliquum spiri¬ 
tum Cic. faire rendre le dernier 
soupir (achever qqn) |[ 2° tantum 
vini'exhauseras Cic. tu avais bu 
tant de vin; exhaurire poculum 
Cic. vider unecoupe; — serarium 
Cicf. bpuiser le Trbsor j Hesperiam 
exhausit aquis Luc. ii tant toutes 
les eaux de PHespbrie; exhaurire 
genas Stat, sbcherses larmes (ver¬ 
ser tout ce qu’on ade larmes) Stat. 
repandre la paleur sur le visage ; 

.— tecta Liv. piller (dbpouiller) les 
maisons ; exhausit delectus Athe¬ 
nas Luc. la levbe (de Iroupes) de- 
peupla Athenes ]| 3° exhaurire 
vir t es Plin.-j. epuiser les,forces: 
siccus vapor corpora exhaustu¬ 
rus Sex. chaleur d’une btuve qui 
doit bpuiser le corps; non sumptu 
(tuo) homines exhauriri Cic. que 
les peuples ne sont pas bpuisbs par 
ton luxe; exhaurire commeatibus 
praebendis socios Liv. ruiner les al- 
lies par des rbquisitions de vivres;: j 
tantus fuit amor, ut exhauriri 
nulla posset injuria Cic. i 5 avais 
pour lui un si grand fonds ae teh- 
dresse qu’aucune offense ne pou- 
vait P epuiser || 4° exhaurire mmas 
Stat, bpuiser les menaces; poena¬ 
rum exhaustum satis est... Virg. 
e’est assez de vengeances: exhau¬ 
sisse pericula Tac. avoir passe 
par toutes les bpreuves; exhaurire 
labores Ov. Plix.-j. arriver au ter¬ 
me des travaux; — dolorem Cic. 
calmer sa douleur; — rem ser¬ 
mone Cic. bpuiser un sujet dans 
un entretien* — mandata Cic. 
exeeuter tous les ordres: — aes alie¬ 
num Liv.'acquitter ses dettes. 

t exhauritorius, a, um, Gloss. 
Isid. qui sert a vider. - . ' 

+ exhaustio, ortis, f. Serv.Aug. 
action d^puiser || P.-Nol. Ep.' 24, 
20 , action de tirer au dehors, de 
faire des fouilles. 


4- exhausto, as, are, frbq. de* 
exhaurio , Fest. 

exhaustorfus, a, um, Xldh.- 
Septen. p. 214 M, propre a bpuiser. 

exhaustus, a,. um d part. p, de- 
exhaurio, Cic. bpuis6 ; tari, vide: 
exhaustum serarium Cic. trbsor 
vide; exhaustae facultates Nep. 
ressources bpuisees || Virg. creusA 
|| Cic. Liv. 'bpilisb, rainb [| Curt. 
bpuisA de fatigue, affaibli, faible:: 
exhaustum animal Veg. animal 
bpuisd, ruinb || Cic. epuisb, mis- 
entierement en oeuvre || Virg. sup- 
■porie jusqu’au bout, souffert, es- 
suyb || Tac. achevb, fini: exhaus¬ 
tus annus Luc. annbe rbvolue || 
banni {au fig.) : scurra exhausto , 
rubore Cornif. bouffon bhontb (fa-* 
mil. qui a toute honle bue). 
exhebenus. Voy. exebenus. 
exhedra. Voy. exedra. 
exherbo, as, dre, Col. 11,3 , 11,. 
arracherjes herbes. 

exheredatio, onis, f. Quint. 7 , 
1, 53; Ulp. action de d6sh6riter ; . 
exheredation.. 

exheredator, oris, m. Cass.. 
Amic. 9, 5, celui qui abshbrite; 

exheredatus, a, um, part. p. 
de exheredo, Nep. dbsheritb. 

-p exheredito, as, dre, Salt.' 
Avar. 3, 10, freq. de exheredo. 

exheredo, as, avi, dtum, dre t 
Cic. Plin. deshmter (au prop. et 
au fig-)- 

exheres, edis, m. f. Cic. Quint. 
deshbritd f| qui n 7 herite pas: quod 
ni ita creveris. exheres esto Fron¬ 
to, si tu n’acquittes pas ces legs, tu 
erdras tes droils de legataire J 
laut. qui n 5 est plus possesseur,. . 
deposseab || au fig. exheres vitae 
Plaut. tu6. 

exhibeo, es, ili, Uum, ere [ex,, 
habeo) : 1° montrer, faire voir, pr^ 
ses ter, exhiber; produire en justicef 
au fig. montrer, faire preuve de' r 
2° rendre, faire: effectuer. realiser; 
3° fournir, donner* 4° donner un v 
exemple de. reproduire. represen-' 
ter; 5° produire, causer, susciter; 
6° rendre, faire entendre", emettre; 
7° neol. nourrir, soutenir [| 1° exhi¬ 
bere se Ov. se montrer; — libra¬ 
rium (illud) Cic. produire unregis- 
tre;— fugitivos apud magistratus 
Ulp. debitorem in judicium Paul. 
Jct. faire comparaitre des esclaves- 
fugitifs,un debiteur: — testes Cod^- 
Theod. produire des temoins; — 
rationes Plin* presenter sescomp-, 
tes; — veritatem Curt. faire ecla- 
ter la verilb: — benevolentiam 
Col. munificentiam Suet, justi¬ 
tiam Plinw. faire preuve de bien-' 
veillance, de liberalite, de justice ; 
— argutias Plaut. user de finesse: 
mea uxor imperium exhibet 
Plaut. ma femme est la maitresse 
|| 2° exhibere vias tutas Ov. rendre 
les routes sures; — rem salvam 
Plaut. donner a Taffaire une bon- 
ne issue; — vicem Plin. faire les 
fonctions, tenir lieu; exhibe vocis 
fidem Ph^ed. remplis (realise) la 
promesse || 3° triticum populo 
dono exhibere Eutr. dopner du 
bleaupeuple; — reverentiam [ali¬ 
cui) Ulp. temoignerde ladbference 
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|| 4° exhibere faciem parentis 
Plin. reproduire en soi les traits 
dc son p&re; — linguam pater - 
nam Ov. renouveler Pindiscretion 
de son pfcre; pro fratre hqstem 
exhibuit Just. au lieu de frere, il 
se montra ennemi || 5° exhibere 
alicui negotium Plaut. Cic. mo- 
lestiam Cic. curam Tib., donner 
deFembarras, faire de lapeine,cau- 
ser du chagrin, du souci || 6° exhi¬ 
bere querulos sonos Ov. faire en- 
tendre des sons plaintifs || 7° steri¬ 
litas terree Scythas vix alimentis 
exhibet Just. le territoire stbrife 
des Scythes les nourrit a peine ; a 
liberis ou libertis exliibert Ulp. 
Paul. Jct. Mre nourri par ses en- 
fants. ses affrariChis. 

exhibitio, onis, f. Gell. Ulp. 
exhibition, representation, produc- 
tion : exhibitio pudicitiae Tert. 
pratique de la cbastete || Cass. en- 
tretien (de bains publics) || Prosp. 
action de tenir sa promesse |[ En- 
'NOD; action de donner, don )| Ulip. 

, nourriture ; entretien, pension. 

exhibitor, oris, m. celui qui 
montre ou qui donne: exhibitor 
ludorum Anu, ~ v 42, celui qui don- 
ne des jeux; — convivii Non. celui 
qui donne un diner, amphitryon. 

exhibitorius, a, um. Gaius ; Ulp. 
qui concerne Pexhibition. 

exhibitus, a, um, part. p. de 
exhibeo, Ov. moritr6. 

+ exhilaratio, onis, f. Aug. Gen. 
litt. 8 t 8, action d’6gayer. 

exhilaro, ds, dvi,dtum, dre , 
Mart. r6jouir ; 6gayer ; rberber: exhi¬ 
laratus Gic. Fam. 9, 26, 4 ; Col. 
r&joui || Veg. remettre (un malade), 
gu6rir|| au fig. Plin. Isid. bgayer 3 
rendre gai : exhilarare colorem 
Pun. donner meilleur teint. 

exhinc, Apul. Met, 44, 24; Sid. 
Ep. 9,J6, 59, depuis ce temps. 
exhodium. Voy. exodium . 
exhonoratio, onis, f. Aug. Civ. 
5, 48; Serm. 96,, 3, ftetrissure, 
dSshonneur. 

+ exhonoro, as, dre, Aug. Arn. 
dfehonorer, faire insulte. 

exhorreo, es, er e, n. Col. 40, 
454; Aug. Civ. 24, 6, et exhor¬ 
resco, is, rui.rescere, n. Cic. Ov. 
frissonner (au prop. et au fig.): 
exhorrescere metu Cic. fremir 
d]horreur|| act. Yirg. Sil. redouter 
vivement. 

+ exhorris, e, Gloss. Isid. hor- 
nblCj affreux. 

*r exhortamen, inis, n. Alcim. 
& ^1’ et ex hortamentum, i, m 
»on. Chalcfd. exhortation. 

. exhortatio, onis, f. Planc. ad 

Cic. Tac. exhortation, encourage- 
ment. ; & 


exhortativus, a, um, Quin 
47; Isid. % 24, 20, prop 
exhorter. 1 

+ exhortator, oris, m, 1 
Eug.pers. (fm.) celui qui exh 

exhortatdrlus, a, um, 
?P- SOS, 1; Hier. Ep.52, 
a exhorter. 3 ’ 

**j X k?rtatus, a ? um , P^rt 
ort ? r > Vine, qui a exhor 
P rt. de 1 mus, exhorlo, 1 
«, exhortd. 


exhortor, aris, dtus sum, dri, 
d, Cic. Yirg. exhorter, exciter, en- 
courager: exhortandus Quint. qui 
doit 6tre exhorld || avec Pacc. de la 
cliose exhortari virtutes Sen. 
exhorter a la vertu; ad exhortan¬ 
dam parsimoniam Gell. pour en- 
gager a l^conomie, 
exhumoro, ds, dre (ex, hunior] 
C.-Auit. Ghron.,4, 4, 42, oler Phu- 
midite, Phumeur. 

exhydriae, d/rum, m. pl. (ex¬ 
optat) Apul. Mund. 40, vents plu- 
vieux. 

) exibeo. Voy, exhibeo. 
exibilo. Yoy. exsibilo. 
exico. Yoy. exseco . 
exiens (rare au nomin.), euntis, 
part. de exeo. 

■f exies, Y r ULG. Hier. Tert. 
exient Itala, au lieu de exibis, 
exibit, exibunt . 

+ exigentia, ae, f. Cass. Anim. 
24, celui qui est du a, exigeiice. 

exignesco, £$, ere, n. Censor. 
48, 44, s’embraser. 

exigo, egi, actum, igere [ex, 

ago) : 1° mettre ou conduire hors ; 
chasser, renvoyer ; rejeter (au prop. 
et au fig.); 2° se defaire de, ven- 
dre; 3° pousserdans ou vers, en- 
foncer ; lancer; au fig. pousser ; ex¬ 
citer, stimuler; 4° passer, traverser 
(au prop. et au fig.); 5° percer; 
6° exeeuter, entibrement, achever, 
terminer, perfectionner; 7° faire 
payer ; lever un imp6t ; percevoir; 
redemander ? reclamer, exiger ; 
8° peser ? mesurer ; examiner ; appre- 
cier; 9° discourir, discuter^ traiter 
|| 1° exigere pastum Varr. mener 
paitre; — feras (de colle) Sil. ra¬ 
bat tr e le’ gibier ; — reges ex civi¬ 
tate Cic. bannir les rois;!e#^?7 
Hebrus aquas Ov. PEbre adeharge 
ses eaux; exigere uxorem Cic. re¬ 
pudier son 6pouse; — vestimentis 
frigus Lucil. se d^fendre du froid 
a Paide^de v^tements; — vita Sen. 
arracher lavie; —: telis senectam 
Ov. massacrerunvieillard || 2° agro¬ 
rum fructus exigere Liv. vendre 
les produits de ses terres || 
gere tela Sen. lancer des traits; 

;— ensem per viscera Flor, per 
medium (juvenem) Yirg. passer! 
son ep£e au travers du corps; -r- 
radices altius CELS. enfoncer pro- 
fondement ses racines; iquos inv- 
probd ventris exegit raoies Yirg. 
pousses par une faim devorante || 
4° TroglodytxmUre exiguntPuti : 1 
les Troglodytes passent la mer;: 
exigere sevum. \ irg. vitam Ter. | 
tempus Plin.-j, noctem Tac. pas¬ 
ser sa vie^ le temps ? une nuit; tu \ 
cujus ‘causa hanc aerumnam exi¬ 
go Plaut. toi pour qui je traverse 
ces 6preuve$ ; je soufire ce malheur 
|| 5° illum exigit hasta. hunc fu¬ 
gat V-Fl. il perce Pui? de sa lance ; 
et" met Pautre enfuite || 6° exigere 
monumentum Hor. opus Ov. ache- 
ver un monument, un ouvrage ||' 
7 ° exigere pecunias Cass. tribu¬ 
tum Cic. lever une contribution ; . 
un tribut; Postumus exegit quod 
tradiderat Cic. Postume rdefama 
ce qu’il avait confit; exigere iner- 
cedem, promissa Cic. demander 


une rdcompensGj reclamer Paccom- 
plissementdhine promesse; exigor 
portorium C.-ecil. on me demande 
le p^age; exigit natura quod der- 
dit Cic. la nature redemande ce 
qu’elle a donn6; exigere suppli¬ 
cium Tac. poenas ab aliquo, de 
aliquo ou alicui Ov. punir qqn; 
exigi in poenas Stat. Sire reclame 
pour subir urie peine; ut res exigit 
Plin. comme il est necessaire; ut 
res exiget Quint. suivant Pexigence 
du cas; exigere ut Suet, exiger 
que; scire eam exigimus Ulp. 
nous exigeons 4 u ’ e ^ e sache... || 
8° ad perpendiculum columnas 
exigere Cic. prendre Paplomb des 
colonnes; — pondus manu Suet. 
soupeser qq. ch.; — plagas Tac. 
mesurer des blessures ; nolite ad 
vestras leges exigereeaquse...'Liv. i 
ne jugez pas d’apr£s vos lois ce' 
qui...; exigere opus ad vires suas 
Ov. consulter , ses forces dans le 
choix d’un ouvrage (m. a m. peser 
un ouvrage d 5 aprSs ses forces); Ma¬ 
non nisi aure exiguntur Quint. 
cela, n^a dejuge que Poreille 1| 9° de 
iis rebus ut exigeret cumeo, man¬ 
davi Planc. ad Cic. je lui ai dit 
de traiter de tout cela avec lui; 
quum sic exegeris mecum ui sole¬ 
bas eum filio Plin.-j. puisque tu 
as converse avec moi comme tu 
faisais avec ton fils’ haec exigen 
tes. .. Liv. pendant qtfils discupient 
ainsi... 

exlgiie, en gbn. petitement 3 peu: 
exigue pronus Col. legSrement en 
perite || TIer. Cass. d ? une mani6re 
reslreinte, chichement ; avec par- 
cimonie || Cic. brievement || Cic. 
Gell. d’une maniere etroile, faible- 
ment ? sans grandeur. 

exiguitas, dtis, f. Cic. petilessej 
exiguits || CiES. petit nombre || Cass. 
faibleetendue || Col. petite quantite 
|| Suet. pauvretS ; disette || bribvetS; 
exiguitas teiyiporis C^es. Liv. court 
intervalle || Ulp. bas prix. 

exiguo, abi. pris adv, peu de ; 
temps: exiguo post (s^-ent. tem¬ 
pore) Plin. peu aprfes || -f Comme 
exigue : exiguo' tangere Scrib. 
240, toucher lSgerement. 

. exiguum, i, n, Ov. un peu de, 
une petite quantitS : exiguum spa¬ 
tii Liv. dn faible espace; — salutis 
Sil . 4, 248, faible planche de sa- 
lut fi exiguum, n. pris adv. un peu ; 
peu: vela exiguum tument Plin. 
les voiles sont legbremenl enflbes; . 
exiguum dormire Plin.. dormir 
peu || Ov. peu de temps. 

exiguus, a, um (exigo), eh gSn. 
petit, exigu || Virg. petit ; ae petite 
taille || Cic. Yirg. peu 6tenduyCpurt ; 
Stroit | Cic. Nep. peu nombreux, 
eu considerable: exiguae puppes 
uc. petite flotte; exigui capilli 
Mart. cheveux rares; exigua Ce¬ 
res Yirg. un peu de pain; exiguus 
numerus Cic. faible nombre || Cic. 
Virg. court, peu prolonge || peu in¬ 
tense : exigua vox Varr. voix fai¬ 
ble || au fig. Cic. petit, restreint, 
modique, elroit, faible: exigua 
spes Liv, lueur d^sperance; exi¬ 
guus animi Claud. qui a peu de 
c{ urage || Ulp, de peu de prix,, sans 
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valeur || + exiguior Col. Ulp. -is- 
siinus 0\\' Plin.-j. 
exilio. Voy. exsilio. 
exilis, e ( ex, ile , inus. au sing.) 
Cic. menu, minee, delie, grele. 
maigre, pelit ; chelif, faible: exiles 
artus Ov. membres decharn^s; exi¬ 
lis humor Plin. I6gere humidile; 
vox exilior Plin, voix plus faible |[ 
SEN.6lroit || Hor. pauvre|| Cic. Col. 
maigre, pauvre (en pari, du sol) || 
au fig. exiles virium reliqui se V.- 
Max. un reste de forces: — res 
Nep. faibles ressources; exilis ora^ 
tio Cic. style maigre, sec; exilia 
argumenta Gell. arguments de 
peu de valeur; exilis metus Apul. 
legere apprehension )| n. pris adv. 
exile profatur Stat, il riil d une 
voix faible. s 4 

exilitas, dtis, f. Plin. 413 : le- 
nuite, finesse, petitesse; faiblesse, 
maigreur: exilitas vocis Quint. fai- 
blesse de la voix: —'soli Col. pau- 
vret6 du sol [| au fig. exilitas in 
dicendo Tac. secheresse du style: 

— litterarum Qqint. lettres 'qui 
iPont pas un son plein. 

exiliter, chetivement, faible- 
ment (au propre?) || au fig. Cic. 
Amie. 58, faiblement || Cic. avec 
secheresse, sans abondanceJI brie- 
vement: exilius dicam de ... Varr. 
je serai plus brefen pariant de.., 
erilium. Voy. exsilium. 

-{- exim, ady.LucR. 3 , 469 . Com¬ 
me exin._ 

eximie, excellemment, eminem- 
ment ; sup6rieurement, singuli6re- 
rnent, beaucoup : eximie diligere 
Cic. avoir une affection ioule parti- 
culiere (pour qqn); — cenare Juv. 
diner splendidement; — prodesse 
Plin. £tre d’une merveilleuse uti- 
lite; — optimum, (stagnum) Col. 
de beaucoup pr6f6rable aux au tres; 
oculis eximie medetur Plin. c^est 
un rernMe souverain pour les maux 
d’yeux. ; 

f eximietas, dtis, i. Symm. Ep. 
3 , 3 : ktG. Ep . 32 , excellence, su- 
p6riorit6.' 

eximius, a, um (eximo) Fest. 
Virg. choisi, r6serv6 pour le sacri¬ 
fice || excellent, Eminent, distin¬ 
gui, superieur, remarquable, rare: 
eximium remedium Plin. remede 
souverain; eximia facie mulier 
Cic. feinme d’une rare beaute;-^- 
spe adulescens Cic. jeune homme 
qui donne les plus belles esperan- 
ces || Ter. Cic. Liv. exempte,; pri- 
vilegie, excepte || qqf. en mauv. 
part : eximii ignes Lucr. embra- 
seruent violent, 

eximo, is, emi, emptum, imere 
(ex, emo), tirer de, retirer, dler, 
enlever, retrancher (au prop. et au 
fig.) : eximere de dolio Cato, re¬ 
tirer du dolium; — medullam e 
caule Plin. la moelle de la tige; 

— gladium Hier, metire Pipee i 
la main; — dentem Cels. arracher 
une dent; — unum diem de men¬ 
se Cic. retrancher unjour du mois; 

— numero Hor. de numero Nep. 
retrancher du iiombre; — curas 
Hor. dissiper les soucis; — reli¬ 
gionem Liv. lever les scrupules; 

— cunctationem Just. faire ces- 
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ser IMiisilalion: — Ad eximendum 
de fcedere est'hn r . il faut effacer 
cet article, celte clause du traiti: 
plurimis mortalium non eximi¬ 
tur, quin... Tac. ia plupart des 
hommes ne peuvent renoncer a 
Pidee que... |[ delivrer de, sous- 
traire a : eximere aliquem morti, 
infamiae Tac. souslraire gqn a la 
mort, a Pinfamie; — obsidione 
Liv. ex obsidione Cic. delivrer d T un 
siege; — aliquem ex culpa Cic. 
justifier qqn: — ex metu Plaut. 
dissiper les' alarmes || eximere 
diem Liv. Plin.-j. faire perdre un 
jour en d61ais (t. de droit); non 
vereor ne dicendo dies eximatur 
Cic. je ne crains pas queta plai- 
doirie remplisse toute la journ^e. 

? eximpero, ds, are, n. Poet. 
ap. Sen. Ep. 80: Qoint. 9, 4-, 440, 
etre souverain absolu. . ' 

exin, adv. Cic. Vip.g. Comme 
exinde (il est rare en prose). 

exinanio, is Avi, itura,ire,x ider, 
epuiser; au fig. reduire a rien, an¬ 
nihiler, d6truire: exinanirenavem 
Cic. d6charger un navire: — hy¬ 
dropicum Plin. faire Ia ponction 
a un hydropique’ — pituitam 
Plin. d6b arras ser de Ia pituite; — 
agros , domos Cic. devaster les 
campagnes, piller les maisons; is¬ 
tum exinani Plaut. d6pouille-Ie,- 
mets-le a sec; exinanire uber la¬ 
tera Plin. epuiser la fecondite; se- 
met ipsum exinanivit (Christus) 
Hier, il s^st aneanti Iui-meme (Il 
s^st d6pouill6 de sa divinite): exi¬ 
nanite ad fundamentum Hier. 
delruisez-Ia (J6rusalem) de fond en 
combie; exinanita est fides Hier. 
la foi devient inutile. 

-{-exinanitas, dtis, f. Mergat. 
Orient. p. 949. Comm oexinanitio: 

exinanitio, onis, f. action de 
vider : exinanitio alvi Plin. eva- 
cuation par bas || au fig. Plin. 
epuisement' || Prosp. deslruction. 
uneanlissement : exinanitio filii 
Cass. Pabaissement du fils (se de- 
pouillant de sa dirinite). Voy.^uf- 
nanio. 

exinanitus, a, um, part. p. de 
exina ni o ; C i c. Plin . Yide, d^charge; 
6puise. 

exinde, Cic. de la, de ce lieu || 
Virg. Liv. d6s lors, apres cela, en- 
suite : non exinde ex quo ... Ulp. 
non pas depuis le moment oii... || 
Plaut. de la, pour cela, par consS- 
quent || exinae ut Varr. suivant 
que, selon que... 

exinfulo, ds, are (ex, infula) 
Fest. decouvrir, mettre a nu. 
exinsperato. Voy. insperatus. 
exintero. Voy. exentero. 
exire, iiifin. pr6s: de exeo. 
existimabilis, e, C.-Aur. Acut. 
2, 35, 485, probable. 

existimatio, onis, f. Cic. Liv. 
opinion, jugement, sentiment, avis: 
ut existimatio est Ascon. suivant 
Popinion generale; existimationis 
vitium. Vitr. defaut de gout (dans 
les arts); omnium existimationi 
satisfacere Cic. remplir Patiente 
generale || Cic. Nep. estime, consi- 
deration, r^putation, honneur : 
qua in re ipsius existimatio agi- 
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tur Cic. ii y va de son honneur; 
existimationem alieujus violare, 
offendere Cic. allaquer qqn dans 
son honneur, ternir ou (telrir lar6- 
pulation: lacerata existimatio 
sua in ... Suet, sa rSputalion de- 
cJiiree dans (des satires). 

existimator, oris, m. Cic .Brut. 
446; de Or . 3, 83; Gell. 20. 4, 40 , 
conhaisseur. appr^ciateur, juge. 

existimatus, a, um, part. p, de 
existimo, Cic. jug^. cru, regarde 
comme (| Gell. censuri, 
-existimo, arch. existumo, ds, 
dvi, dturn, are (ex, aestimo), act 
juger,apprecier, croireqq. ch.: exis¬ 
timare rem Fronto, apprecier une 
chose:— unumquemque moribus 
suis Cic. juger des aulres d : apres 
soi-m6me; eum avarum possumus 
existimare Cic. nous pouvons bien 
le dire avare: qui bene de repu- 
blica mereri 'existimaban tur Nep. 
ceux qui elaienl jug6s avoir bieo 
marite de la patrie; custodia cas r 
trorum non honoris existima¬ 
tur Cic. la gardeducampmestpas 
regard£e comme un honneur f ar¬ 
tes de.quibus aliquid existimare 
jjossim Cic. aris dans lesquels je 
suis un juge assez compilent Hii. 
avoir une opinion, juger, penser, 
croire : existimare de scriptori¬ 
bus qui... Cic. juger de (se former 
unjugement sur) Pecrivain qui...: 
ut existimabatur Cic. suivant I 5 o- 
p inion generale; .ego sic existimo 
(avec Pinfin.)... Cic! mon aris esi 
que..,; existimare bene ou male 
de Cic. avoir bonne, mauvaise opi¬ 
nion de: — male Sex. mal parier 
de (par ext.) I| act. peser, conside¬ 
rer : existimare quotidianae vitae 
consue tu dinein Ter. examiner Ia 
conduite (de qqn); haud existi¬ 
mans quanto labore partum Gc; 
ne reflechissanL pas combien cela 
avait coute de peine a acquerir; 
nunc vos existimate an... Sall. 
maintenant c’est Avous de voirsi... 
existo. Voy. exsisto. 
exitiabilis, e, Crc. Ov. el eEr. 
tiaUs, e, Cic. Virg. funeste, perni- 
cieux, fatal : exitiabilis morbus 
TAc.maladie mortelle. 

exitialiter, Aug. Conf. 6. 7, 
d T unemaniere funeste. 

t exitio, onis, f. Plaut. Truc . 
2, 6, 30; fliLAR. Trih. 6,3E sortie. 

t exitiose (inus.), dTunemaniere 
funeste |j exitiosissime km.Ep.8 } S. 

exitiosus, a, um, Cic. funeste, 
peraicieux, fatal || en pari. d 5 une 
personne : Otho reipublicx exi¬ 
tiosior Tac. Othon plus fatal a da 
patrie; Helena exitiosissima Pria¬ 
mo Tert. Helfene, le plus grand 
des fieaux pour Priam. _ : 

exitium, n, n. Ck. Virg. roine, 
perle. destruction, renversement, 
ebule : exitio'esse alicui Cic. cau- 
ser la perte de qqn || Hor. Plin; 
celui ou celle qui detruit, fiean I! 
Cic. Virg. mort; meurtre|| r arc * 1 * 
Fest. issue, resultat. 

1. exitus, a, um, part. p. de 
exeo, Gloss. Placid. || exita setas 
Fest. declin de Page. 

2. exitus, us, m. Ces. Liv. ac* 
lion de sortir, sortie; cheminpeur 
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sorlir issue : exitus fluvii Lucr. 
emboiichure d’un fleuve ; ut exitus 
haberet (Hannibal) Nep. pour avoir 
des paries de sorLie; fuga exitum 
non habebat Cie. nulle issue pour 
fuir ' } alvus'exilum non'habet Col. 
le yentre ne fait pas ses fonctions 
i| Nep. Plin, mori, fm || issue ; con- 
tlusion. 6Y6nement, resultat, iln ; 
lerme, but, effet: exitus acta pro 
bai Ov, Tev^ncment fait juger des 
actionSj incertus belli exitus Cic. 
issue incerlaine de la guerre; ad 
exitum pervenire : Cic. arriver a 
un resultat; vota bonos ducere ad 
exilus Hor. combler les voeux; ad 
exitum adducta quaestio est .Cic. 
la question esi epuiseej exitum 1 
habere Cic. facere Sen. avoir un 
termcjin exitu jam annus erat 
Liv> 1’annee touchait a sa fm; quae 
pollicemur, exitu praes tare Planc . 
%ip. Cic. r^aliser nos promesses ■ 
exilus accessit'verbis Ov. TeCTet 
suivit les paroles || Cic. desinence, 
lerminai$on(t.degramm.) || -J-Hier, 
d^part. ' ' 

exjuro, as, are, Plaut. ap. Non. 
405, 22. Yoy. ejuro. 

' exlaudo, as, are, Gloss. Plac. 
louer oiiire mesure. , ' 

^exlecebra ou elecebra, as, f. 
Plaut. Bacch. 944; Men. 877; 
Fest. cliarme, *s6duction. » 

exlex, egis, m. f. Cic. Li v\ qui 
n s est pas soumis a la loi || IJor. qui 
ne connait pas defrein, licencieux. 

ex liberto, m, Schol. Juv. an- 
cieri affrancki. 
exlido. Yoy. elido. 
exloquor. Voy. eloquor ^ 
ex magistrb, *m. ina. Ahbr. Ep. 

?i 53, et au plur. ex magistris, 
Theod. 4, 4, 15, ancien maitre. 

ex medico, m. ind. Amm. 16, 6, 
ex-mGdecin. 

| exminutuo, ds, dre (ex, mi¬ 
nutus) Gloss. Isid. rendre pauvrc. 

•Fexmoveo, Plaut. Voy.emoveo. 
i + exmuccio, ds , dre (Yorme sur 
wtoiwiuw) Inscr. C. I. L. 4, 1891, 
moucher, au fig. tromper. 

ex notario, m. ind. Amm. 22, 8, 
ancien scribe. 


+ exnunc, Amm. 21 . 10 . 2 , d£ 
present. - 

exobrutus, a, um . p. p. de Tin 
exobruo l Apul. Met. 9, d, deter 
exobsecro, ds, dre, Pla 
Asin. 246, prier instamment. ' 
+ exoccupo, ds, dre, Chrys 
Serm. 65, s’emparer de. 

* exochadlum, fi n. M.-Emp. , 
et exochas, adis, f. Aug. Ep. i 
(eSo^aSsc), h6morro'ides. 

exoche, es, f.(£?o;rq) Sacerd.Is 
h 44, sup6rioril6 ? excellcnce 
axocoetus, i, m. (i%&v.om 
1 £0jpoisson de mer.inconr 
exoculatus, a, um, part. p. 

exoculoj Apul. Met . 7.2, aveug 
exoculo, as, dre (ex, oculi 
1 laut. flud, 73 f arraclicr les yei 
exodiarius, ii, m. Amm. 28, 
i Inscr. C. I . L. 6, 9797 . acte 
dexodcs, bouffon. 

+ exodiosus, a . um, Glo; 
gr.-lat. ir6s odieux. 

Nnv X r d T’ n - (««‘ov) VAr 

fin ; terme || Suet. Juv. exoc 


petile pijce coiliique , farce qui 
tcrminait le speclacle. 

exodoratus, a, um, Tert .PalL 
4, privP de Podorat. ' 

Jtfxodus,?, f. (£?o5o;)Tert. Jud. 
11, fExode, livre de la Bible. , 
exoleo, es, ere, n. Pnisc. Comme 
exolesco. 

exolesco, t$, evi? etum, escere, 
n. cesser de grandir, avoir termi- 
n6 sa croissance : posteaquam 
xtas exoleverat Cic. quand il fut 
devenu grand H aulig. vieillir, se 
passer , s’oublier ; tomber cn desu£- 
tude : exolevit (fundendi 'aeris 
pretiosi) ratio Plin. le secret... 
s^est perdu ; nondum iis dolor 
exoleverat Tac. leur douleur n’6- 
tait pas encore calm6e; exolevit 
memoria Curt. le souvenir s’est 
efface; leges exoleverunt Pomp. 
Jct. ces lois sont tombees' en de- 
sueiude || au parf. exolui Plaut. 
Bacch. 1135. 

exoletus, a, um, part. p. de 
exolesco, Fest. qui affini sa crois¬ 
sance : exoleta virgo Plaut. ap. 
Prisc.. fille d6ja grande || Liv. 
Quikt. vieux ; vieilli, surann6 ; bors 
d’usage, pass6^ oubli6 |] Tac. Yell. 
d6bauch6 ; prostitui |[ subs‘t. m. 
Cic.MART.jeuned^baucbe (mignon). v 

exolvo. Voy. exsolvo . 

, Exornatae. Yoy. Ixamatae. 

' exomis, idis, f. (s^wfjitc) Fest.. 
exomide ; tunique qui. laissait nu 
un cdl6 de la poitrine. 

f exomologesis, is, f. (eEojfo- 
loyfiGis) Tert. Paenit. 9; Cy t pr. Ep. 
15, f 2; Isid. confession H au plur. 
exomologeses Isid. 

exoneratio, onis, f. Ulp; Dig. 
19, 2,15, rabais. 

•p exonerator, oris, ni. Inscr. 
Grui. 1117, 5, celui quidecharge. 

exoneratus, a, um, part. p. de 
exonero, Plin. d^charge |j Liv.Tac., 
emmen6 (pour diminuer le nonibre). 

exonero, ds, avi, dtum, dre, 
decharger : exonerare colos Ov. 
vider sa quenouille; amnes in 
Padum sese exonerantes Plin. ri- 
vieres qui se d^chargent dans le 
Po (les afiluents du P6) |) au fig. 
exonerare aliquemjmetu Ter. Liv. 
delivrer qqn de ses craintes; — 
fidem Liv. degager sa parole; — 
curas Sen. tr. dissiper les cha- 
grins; — ses alienum Ulp. se lib6 L 
rer de ses dettes; — dolorem Petr: 
decharger sa col6re ;— secreta in 
!quaslibet aures. Sen. confler des 
secrels a 1’oreille du premier venu 
|| Plaut. emmener. 

exonychon, i, n. (e£6vuyjov) 
Plin. 27,98. Comme lithospermon. 

t exoperatus, a, um, part. p. de 
exoperor t Orig. Maith.< acheve.. 

exopinisso, ds, dre, Petr. 62,14, 
penser ; juger. 

exoptabilis, e, Plaut. Stich.395; 
Sil. 11, 387, tres dGsirable. 

exoptatio, onis, f. Ps.-Cypr. 
Donat. d6sir ? souhait. 

+ exoptator, oris, m. S.-Gheg. 
ilfor. 22, 13, celui qui d^sire ar- 
demment. ■ . , 

exoptatus, a, um, p.-adj. de 
exopto, Cic..Virg. vivement aesire 
|| exoptatior, ~issimu$ Cic. 


exopto, ds, avi$ dtum, are. 
Plaut. choisir, pr6ierer || Ter. Cic; 
d6sirer 'vivement ; attendre avec 
impaiierice || en mauv. part tibi 
pestem exoptant Cic. iis te sou- 
hailent malheur. * 
exorabilis, e, Cic. qu’on peut 
flechir; qui se laisse gagner ou 
corrompre : exorabilis nulli Sil. 
inexorable ] — auro Hor. que Por 
peut $6duire || Y.-Fl. ])ropre a fl6- 
chir || exorabilior Sen. 

-J- exorabulum, i, n. Plaut. 
Truc. 1,1' 16; Apul. Flor. 18, rai- 
son capable de toucher. 

exoratio, onis, f. Quint. Deci . 
_Mar. 8; Vulg. Eccli. 16, 12, ac- 
tion de flechir. ; 

exorativus, a, um, CAss.Psafon. 

17, 32, suppliant. 

exorator, oris, m. Ter. 1lec. 
prol. 2; Tert. Picd. 19, celui qui 
llechitj qui persuade. 

exoratorium, ii, n. Aug. Levit . 

53, 2, acte ou moycn propre a fl6- 
chir, action propitiatoire. 

exoratrix, icis, f. Salv. Gub. 3, 

9, cefle quill6chit. 

'exoratus, a, um, part. p. de 
exoro, Ov. $uppli6 || Cic. Prop. 
flechi, gagn6 |j Stat. exauc6. 

exornatus, a, um, Inscr. Ren. 
3981 , entierement orphelin. 

" exorbeo. Yoy. exsorbeo. 

’ exorbitatio, onis , f. Tert. 
Idol. 14; Aug. Julian. 4, 16, 83, - 

d^viation^ ecart. 

+ exorbitator, oris ; m, Tert. 
Mare. 3, 6 , celui qui fait devier. 

_ + exorbito, ds, avi, dlum, t 
dre, n. (ex, orbita) Aug. Lact. 
Tert. d6vier, s’6carter ; s J eIoigner 
|| act. Sid. faire devier. 

exorcismus, i, m. -(egopxtffjAic). 
Tert. Cop . mil. 11; Isid. exorcisme. 

exorciso. Yoy. exorcizo. 

, exorcista ou. exorcistes, ee, m. 
(i^&py.iaxrjc) IIlER. IsiD; FiRm. exor- - 
ciste. 

exorcizo, ds, dre (i%oo 
Ulp. Isid. exorciser^ chasser. les de- ' 
inons || exorcizatus Cypr. 

-J- exordlnatlo", onis, L Reg. S.- 
BENED.d6ch6ancedes orares sacr6s. 
exordio.- Voy. exorditus. 
exordior, iris, orsus sum j or¬ 
diri, d. commencer. a oiirdir; au 
fig. ourdir, tramer,' commencer : 
exordiri funem CatoJ filer une 
corde \ pertexe quod exorsus es 
Cic. achAve (m. a m. de tisser) ce 
que tu as cpnmience; exordiri 
consilium, argutias Plaut. ‘me- 
ditei* un projet, tramer des ruses; / 
de'quo scribere exorsi sumus 
Nep. dont nous avons entrepris d’e- 
crire (Ia vie) || Cic. Tac. commencer 
un discours ■: , exordiri a dicto 
adversarii Cornif. emprunter son 
exorde aux paroles. m^mes de son 
adyersaire || f passivt. Prisc. 6lre 
ourdi. Yoy. exorditus. 

d* exorditus, a, um, part. p. de 
exordio (arch.)j qu 5 on a commeh- 
c6 d’ourdir : exorditse togae Fest. 
toges sur le m6lier. 

exordium, ii, n. Quint. ourdis- 
sage, premier travail d J un lis se- 
rand || Cic. Virg. commencement, 
principe, origine ab exordio Ut* 


t 


A 


508- 


EXO 


EXP 


bis Suet, depuis )a fondalion de 
llonie; exordium sumere ex macie 
Yeg. de monte Pall. commencer 
par Tamaigrissement (en pari, des 
maladies); prendre sa source dans 
une montagne (en pari. d’un cours 
d’eau) || Cic. Quint. cominencement 
d J un discours, exorde, dbbut || 
*F Col, ouvrage, traite, essai. 

exorere, Ter. Hec.213, deuxieme 
pers. sing. de Timper. de exorior . 

: exoriens, lis , m. (s.-ent. sol) 
Yarr. Col. le levant* 

exorior, eris, ortus sum, oriri, 
d. Cic. Liv. nattre, se lever; sorlir, 
lirer son origine, deriver, d^coulcr; 
paraitre, se montrer ; commencer : 
exoriens sol Virg. soleil levant; 

— amnis ^ Ov. lleuve a sa source; 

— annus Tib. ann6e qui comraen- 
ce; exoritur clamor Virg. un cri 
s’eleve; — Epicurus Cic. Epicure 
paratt; exorientur querimonix 
Fronto, les plainles £claleront || ! 
devenir : exortus est rex Cic. il 
s’eleva a la royautS H Cic. renaitre 
(au fig.)- 

exorlundus, i, m. Poex. ap. 
Plin. 35, 37, 4, originaire de. 

exormiston, i, n. (e£op[M<rc6v) 
Cass. 42, 44, sorte de poisson de 
mer (analogue a.ia murene). 

exornatio, onis, f. Cic. orne- 
ment, embellissement || Cic. orne- 
menLs oratoires || Cic. le genre de- 
monstratif || Cornif. amplification. 

exornator, oris , m. Cic. de Or. 
2, 54; Chalcid. Tim. 430, celui 
qiii ome. 

exornatus, a, um, p.-adj. de 
exorno, Cic. Sall. trbs orne, nche. 
magnifique, somplueux || Plaut". 
prepar6 [| Ter. nialtraitfe (famil. mis 
dans un bel etat) || exornatior 
Anthol. -i&swnus Cornif. 

exorno, 'as, avi . dtum, are, Cic. 
Sall. orner completembnt, parer, 
embellir; pourvoir abondamment 
de: exornare orationem Cic. orner 
un discours ; — opus verbis Prop. 
ajouter a un ouvrage les ornemenls 
du style: — aliquem donis Stat. 
combler qqn de presents [| Plaut. 
preparer 1| Just. 6quiper(uneflotte) 

|| Sall. ranger une armee en ba- 
tailleJPLAUT.C ornif. suborner qqn. 

exoro, as, avi, dtum , are, Ov. 
prier instamment || Cic. Ov. vaincre 
par ses. prieres. flechir, apaiser, 
d^sarmer: exorare patrem filix 
Suet, reconcilier la fille avec le 
pere || Cic. Virg. obtenir a forcede 
priPres, gagner : facies exorat 
amorem Ov. la bcaul6 force Ta- 
mour || *F parier, dire : exorare 
causas Pohp. Jct. plaid_er. 
exors. Yoy. exsors. 
exorsa, orum, n. pl.ViRG. pr£am- 
bule,preliminaire || Yirg. entreprise. 

1. exorsus, a. um, part. de 
exordior, Cic. Liv. qui a commence 
Hpassivt. ourdi: exorsa tela Plaut. 
toile sur le mbtier. Yoy. exorditus. 

2. exorsus, us, m'. Cic. Man. 

44, exorde. 

exortivus, a, um; Plin. qui con¬ 
cerne le lever, la naissance || Plin. 
oriental : exortiva, n. pl. Plin. la 
partie orientale. 

exortus, m. Cornif. Plin I 
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lever, commencement : exortus 
hiberni Yarr. Parrivee de Phiver. 

exos, ossis, m. f. n. Lucr. 3,749; 
Arn. qui est sans os. 

exosculatio, onis, f. Plin. 40, 
404 } baiser tendre. 

exosculatus, a, um, part. de 
exosculor , Plin.-j. Petr. qui a 
donn6 un baiser |[ au^ fig. Gell. 
qui a approuv£ ? applaudi ||-Fpassivt. 
Apul. Aaim. bais6. 

exosculor, aris, ari, d. Suet. 
Tac. Fronto, baiser tendrement. 

exossatus, a, um, d6soss6 (?) || 
Plaut. Amph. 4,4, 462, qui a les os 
bris6s|| ?Lucr. 4, 4263, qui semble 
n : avoir pas d’os, flexible || Pers.£, 
52, 6pierr6. 

exossis, e, Apul. qui est sans os 
j| Apul. qui semble n*avoirpas d’os, 
flexible || au fig. Sid. Ep. 8, 46, 
sans nerf, mou, 

exosso, as, avi, alum, dre, Ter. 
Col. dbsosser; 6ter les arctes || au 
fig. Plaut. Hier, rompre les os. 
rouer de coups. 

exossus, a, um. Apul. Met. 4, 

4 . Co_mme exossis. 

exostra, m, f. (s^orp«} Yeg. 
MU. 4, 21, pont qui s T abat sur les 
murs’d’une ville assiegee || Cic. 

: Prov. cons. ^,machine qui faisait 
tourner la scene. 

exosus, a, um, part. de Pinus. 
exodi, Yirg. Flor, qui hait; qui de- 
teste || d- passivi. Gell. Eutr. hai, 
odieux. 

i* exotericus, a, um (e^wTsp:- 
v.bc) Cic. Fin . 5 . 5; Gell. 20, 5, 4, 
commun, trivial. 

-F exoticus, a, um (eHwtcxoc) 
Plaut. Gell. etranger. exotique, 
?expalleo, es, ere' n. Yoy. ex¬ 
pallui. 

expallesco, is, ere . n. Not. Tir. 
Yoy. expallui. 

expalliatus, -a, um, Plaut. Cas. 

5, 3. 6, a qui Fon a ole son man- 
teau. 

*F expallidus, a, um, Tert. 
Res. cam. 57, tres pale. 

expallui, parf. de expallso ou 
expallesco , n. Cornif. Ov. Plin. de¬ 
venir tres p^le ]| act. Hor .Ep. 4, 3, 
40; Sil. 42, 446, redouter. 

-F expalmo, as, are [ex, palma) 
Gloss. Isid. chasser en frappant 
(avec la main) J[ A-jg. Psalm. 56j 
43, souffleter. 

"F expalpo, as, dre, n. Plaut. 
Pcen. 4, 2, 444, caresser pour ob¬ 
tenir || act. expalpo Pompon. et ex¬ 
palpor, dep. Plaut. soutirer par 
des caresses. 

expando, ?s ; i, ajisum ou as- 
sum, andere, 'Ov. Plin. etendre, 
ouvrir, deplier, deployer, etaler : 
expandere rete Hier, tendre un 
filet; — manus ad Dominum 
Hier, lever (etendre) les mainsvers 
le Seigneur || Col. exposer a Fair fi 
au fig. Lucr. developper. expli- 
quer. 

expansio, onis, f. Arn. 4, 86; 

C.-Aur. Chron. 5, 4, 439, action 

d’etendre, extension. 

* 

expansus, a, um part. p. de 
expando , Plin. etenau. 

t expapillatus, a, um (ex, pa 
pilla) Plaut. MU. 4480 (al . exfa¬ 


fillatus) ; Non. nu de man iere a 
laisser voir le sein. 

■F expars, Gloss. qui ne parti¬ 
cipe pas, 

t expartus, a, um (ex,partus 
us) Vabr. Rust. 2, 5, 7; Gloss! 
Isio, qui a mis bas. 

expassus, a, um, part, p. de 
expando, Gecil. Gell, etendu : 
expassae fores Tac. porle ouverte! 
expatior. Yoy. exspatior. 
t expato, ai, dre, n. Fest. se 
monlrer en public 
ex patricio, m. indbcl. ou ex¬ 
patricius, ii, m. Cod. Just. 3,24 

3, ex-patrice._ancien patrice. ; 
expatro, as, dre, Cat. 29, 46, 

dissiper en d^bauches. 

t expausatus, a, um, part. p, 
de expanso, Yeg. repose. 

expavefactus, a, um, Hvg. Fah: 
f; part. p. de Tinus, expavefacio, 
epouvantA. 

expaveo, es, ere, n. Stat, et 
ordint. au parf. expavi, Liv. Stat. 
£ire epouvantA, s’eflrayer || act. 
expavi Hor. Tac. redouter. 

expavescentia, x, f. Iren. 4,514, 
terreur. eflroi, 

expavesco,^, ere, n. et acU 
Suet.,Plin. Comme expaveo. 

*F exp avidus, a, um, Gell. 1, 
8, 6, epouvante. ■ ■ ‘ 

1. expecto, as, dre. Yoy. ex- 
specto,'e tc. 

% expecto, is, ere, Quint.-/. 7, 

4, peigner aVec soin. ^ 

■F expectoro, ds, dre (ex, pe¬ 
ctus). chasser du cceur : expecto¬ 
rare sapientiam Enx. oter ia rai- 
son; — pavorem Att. delrvTer 
d’une crainte. 

*F expeculiatus, a, um {ex, pe¬ 
culium) Plaut. Pcen. 4, 2, 21, de- 
pouille ; vole. 

t esjiedibo, ancienfut. d eexpe- 
dio, Plaut. Enn. 

-f expedientia, x, f. Boet. Ar, 
top. 6, opportunite ; necessit 4 . 

expedimentum, i, n. Tert. Nat 
2, 8, solution d’une difficulte J. 
Itala. Cor. 2, 9, 13, prestation^ 
exeeution. " _ 

expedio, 7s, fu/ ou n, itum,ire 
(ex. pes): 1° degager, debarrasser, 
delnTer; au fig. aegager ; lirer 
d'embarras : rendre facile, termi¬ 
ner; 2° demeler, debrouiller (au 
prop. et au fig.); expliquer; 3 ft li¬ 
rer d'un endroit de res er ve, sortir 
(qq. cliose), deballer, exposer; 
appreter. preparer (au prop. et au 
fig.); fournir; se procurer; 4° ex j 
pedit, unip. il est avantageux, 
utile, a propos, il importe, il faut; 
5° aller en expedillon (Tac.) H 
1 * expedire se laqueo ou ex fa- 
queis Cic. se degager d’un lacet ; 
ae liens; . — se turba Ter. se tirer 
de la foule; per tela, per hostes 
expedior Yirg. je nfechappe a tra- 
vers les traits et les epnemis; 
ex-pedire aditum Css. iter Liv. 
s’ouvrir un chemin— aliquem e 
servitute Plaut. tirer qqn de fes- 
clavage; — se ab omni occupa- 
tion e*~Cic. se delivrer de toute oc- 
cupation; me aliud ex alio impe¬ 
dit; sed si me expediero Cic.je 
lombe dans une suite d^mbarras; 
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mais si jc parviens a m’en lirer; 
expedire se crimine Ter. se lirer 
d’une accusalion; — salutem Cic. 
sauver sa tote; — nomina Cic. se 
liberer de ses delles; — docte fal¬ 
laciam Plaut. faire r6ussir habi- 
lement une ruse; — negotia Cic. 
res Fronto, terminer, r6gler des 
affaires; — exitum institutae rei 
Cic. mener a lerme une entreprise; 
expediant donec Junonia sese 
consilia Sil. jusqua r ce que Ies 
desseins de Junon soient accomplis 
II2° expedire capillos Fronto. pei- 
gner (d6m6ler) ses cheveux;— no- 
dtrnCic. r^soudreune difficultc (m. 
a m. d6faire un noeud); hoc mihi 
expedi primum Ter. explique-moi 
d’abord ceci; expedi quid fecerim 
Ph^d. explique ce que ie viens de 
faire ; pauca tibi expediam dictis 
VmG. je te ferai connaitre qq. ch. 
(de ton avenir) || 3° expedire cere- 
rem canistris Virg. lirer du pain 
descorbeilies: — merces Ov. eta- 
ler des marciiandises; — pyxi- 
dem Cic. sortir une boite; — arma 
' Tac. prGparer des armes; — vela 
Ov. <toployer Ies voiles ; — laqueos 
Pall. iendre des lacets; — copias 
C^s.d6ployer des troupes (disposer 
pour le combat); — convivia V.- 
Fl, dresser, appreter un repas.; — 
se ad pugnam Liv. se disposer au 
combat; quid juventus expediat 
V.-Fl. ce que preparent les guer- 
riers; expedire sumptum Frokto, 
subvenir aux frais, payer ies d6- 
penses; — alimenta arca Tac. se 
procurer des aliments avee son 
arc; — pecuniam Cic. faire de 
Pargcnt, eii ramasser || 4° expedit 
bonas esse vobis Ter. JI est ae vo- 
tre inler6l d’etre vertueuses; nihil 
minus expedit Caesari Cic. rien 
n’estplus d^savantageux a C6sar; 
expedit reipublicse Instit. il im¬ 
porto a YEt&ij non expediit tran¬ 
siluisse... Ov. il lui en cotila cher 
d’avoir francki...- 

expedite, Cic. facilemenl, ais6- 
ment r expedite fabulari Plaut, 
loqui Suet. s : exprimer- avec facilit6 
|| Cic. Col. sans retard, vite || expe¬ 
ditius, -issime Cic. 

expeditio, onis, f. Cic. Cms. 
pr^paralifs de guerre, exp6dition, 
campagne: in expeditione Plin. 
en campagne (en pari, des abeilles) 
II attirail, bagage : fabrilis expe¬ 
ditio Arn. outils de forgeron || Cor- 
nif. exposition br6ve : expeditio 
rerum gestarum Fronto, courte 
reiation (d’une bataille). 
j +expeditionalis, e, Ahm. Spart. 
dexp^aition. 

1. expeditus, a, um, p.-adj. de 
expedio , peu embarrass^, ddbar- 
rassS, d6gag6 (au prop. et au flg’.): 
libre de : Clodius expeditus (in 
e?wo) Cic. Clodius sans bagage, 
sans embarras; expedita manus 
troupe ldg6re; cum mille 
vftpedttis Liv. avec mille soldats 
aimds a Ia ■ Idgtire; multa impe- 
• terunt, quae ne nunc quidem 
wpedita sunt Cic. Fai rencontrd 
neaucoup d*obslacIes, qui intime ne 
®ont pas tous levtis ; Dolabellae no- 
"Wnjam expeditum videtur Cic. 


Dolabella parait etre a la veille 
d’acquitLer sa dette; expeditus cu¬ 
ris Hor. libre de soucis || peu em- 
barrassant : expeditae sarcinulae 
Cat. bagage porlatif || facile : via 
expeditior Cic .expeditissima Sen. 
route plus facile, tres facile; re¬ 
ditus ad' caelum optimo cuique 
expeditissimus est Cic. riiomme 
vertueux retourne tout naturelle- 
ment au ciel; cui expeditius fuit 
(avec Tinfin.) Tac. qui trouva plus 
commode de...; expedita vox 
Fronto, bonne prononciation (lan¬ 
gue delitie); — " oratio Cic. style 
coulant || lout prtit: expeditus ad 
dicendum Cic. qui parle avec ai- 
sance; expedito homine nobis 
opus est Cic. nous avons besoin 
d’un homme rtisolu, d’exticution f 
pecunia expeditissima Cic. ar- 
gent tout prtit; in expedito esse 
Sen. 'Quint. titre tout prtit, sous la 
main || qu’on se procure facilement: 
cena expjedita Plin.-j. repas sim¬ 
ple, sans apprets; expeditissimum , 
unguentorum Plin. le parfum le 
plus commun || Hor. (trait) lance. 

2. expeditus, iis,m.,CASs. Eccl. 
8, 18. Comme expeditio. 

expejuro, as, are, n. Voy. ex* 
perjuro. , 

expello, is, puli, pulsum , pel¬ 
lere, pousser nors de, repousser, 
chasser, bannir : exp>ellere ab Ul¬ 
tore naves in altum Liv. faire 
prendre le large aux.vaisseaux;— 
hostes finibus C®s. repousser 1 en- 
nemi du territoire: — humiliores 
possessionibus Cjes. dtiposseder 
les faibles; — uxorem Just. rti- 
pudierune epouse; — aliquem ex 
urbe, patria, a patria Cic. bannir, 
exiier qqn j| au flg.' expellere vi¬ 
tam Tac. spiritum IJor. rejeter Ja 
vie, se donner Ja mort; — vita 
(aliquem)' Cic. animam Ov. titer 
la vie a qqn; — morbum Hor. 
guerir unemaladie; — senteiitiam 
Plin.-j. rejeter un avis ;— soinnos 
Ov. dissiper le sommeil; — memo- 
rirnn beneficiorum Cass. faire per- 
dre le souvenir des bienfaits; — vi¬ 
tia ex animo Lucr. extirper les vi¬ 
ces du coeur; expelli aevo Lucr. 
mourir; — fortunis omnibus Cic. 
titre ruind || Ov. Petr. jeter, lancer 
|| mettre debors, exposer : uvas 
expellito Cato, tu exposeras les 
grappes a ddcouvert (au solei 1) || 
laire sortir, tirer, ddgager : expuli 
me periculo Plaut. je me'suis tire 
du aanger || Ulp. ne pas admetire, 
exci ure || Suet, envoyer, cbarger 
d’une mission. 

expendo, is, v } sum, dere, Plaut. 
Cels. Juv. peser avec soin || au flg. 
Cic.. peser, examiner, considerer 
attentivement : expendere omnes 
casus Virg. peser tous les dangers; 
— verba Tac. ses paroles || Hor.. 
Paul. Jct. donner de Targent (payer 
ou prdter), depenser ]| au flg. payer; 
d^penser : expendere poenas Cic. 
Virg. supplicia Virg. ^tre puni; — 
scelus Virg. porter la peine d‘un 
crime; — uber soli in. .. Pall. epui- 
serun sol fertile pour... 

expensa, ae, L Claud, Ulp. Cass. 
depense, frais. * 


1 f expense, Th.-Pmsc. Diael. 
beaucoup, forlement. 

+ expensio, onis, f. Svwm. Ep. 

5, 7 - 4 ;Cod. Theod. 6,4, 24, ddpen-. 
ses, frais. 

t expenso, as, avi, dium, dre , 
Macr. 1, 13, 12, peser; compter, 
supputer || ScjEvol. Dig. 40, 5, 41, 
compter, payer. 

expensum, i, n. Cic. ddpense, 
ddbours£s ; expensum ferre Cic. 
porter en depense, mettre a 1’arti- 
cle des d^bourses; expensi latio 
Gell. avances, d6bours6s;— ratio 
Plaut. compte d 7 argent avance, 
(compte ouverL) || au flg. expen¬ 
sum ferre neglegentiae Dig. metire . 
sur le compte de sa n^gligence || 
Cic. examen, observation critique. 

expensus, a, vm, part. p. de 
expendo, Cic. pese: par ext. comp¬ 
le, d6bours6, versd^ avanc6, prtite, 
donne : pecunias expensas ferre 
Liv. prtiler de Fargent; pecunia 
expensa lata Cic. argent avance; 
legio quam expensam tulit Cae¬ 
sari Pompeius Gml. ad Cic. la 
legion que Pompee ceda’a Cesar || 
Just. d6pens6 || au flg. Luc. pese, 
examine: expenso gradu Prop. i 
pas comptds. 

expergefacio, is, eci, actum, 
acere , Cic. eveilfer || au flg. Cor- 
nif. r^veiller, emouvoir, troubler 
|| Plaut. faire (une action blama- 
ble), commettre. , 

+ expergefactio, onis . f. Aug. 
Ver. relig. 50, reveil/ 
expergefactus, a, um, part. de 
expergefio, Suet. r6veille [| au flg. \ 
Lucr. mti, exciti. 

expergefio, is, xeri, pass. de 
expergefacio, Diom. tilre r6veille. 

f ^expergifico, as, dre. Gell. 
17,12,1, reveiller; exciter, animer. 

+ expergificus, a, um, Apul. 
Flor. 13, qui rdveille, anime. 

+ expergisco, is, ere, n. Poh- ' 
poN.s^veiller. 

expergiscor, eris, gitus sum 
(et rrectus sum, de expergor ), 
gisci, pass. Hor. s^veiller |]aufig. 
Ter. Sall. se reveiller, sortir ae 
son engourdissement. 

f expergite, Apul. Met. 2, 23; 

8, 31, avec vigilance. 

+ expergitus, a, um, part. de 
expergiscor, Lucr. 3, 927; Fronto, 
revei! 16 . 

-J- expergo, is, errexi, erre- 
ctum, er gere, Att. 6 veiller || Gell/ 

6, 10, 1, reveiller ; exciter, 
expergor, eris, errectus sum i 

ergi, pass. Lucr. Cic. s^veiller. 

+ experibor, ancien fut. de ex- 
periorj Ter. 

experiens, tis, p.-adj. de expe¬ 
rior, Cic. *Pljn. qui essaye, quifait 
Tessai || qui ^prouve, supporter 
experiens laborum Ov. endurci 
aux travaux || Cic. Liv. aclif^ agis- 
sant, entreprenant || Ov. qui sup- 
porte avec courage j| experientior 
Isid. -issimus Cic. 

experienter, Boet. Ar. top . 2, 

3\ avec experience, en homme 
expdrimente. 

experientia, ae, f. Cic. essai, 
epreuve, tentalive, experience : ex¬ 
perientia veri Ov. epreuve pour 
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reconnaUre Ia verite; — patrimo -1 pas les pdrils; — linguae (grrncae) teur) versle venire de la terre || 4°m 
nii amplificandi Cjc. efforls pour Plin. qui ne sait pas Ia langue; — eum expetant omnes hujusce cla- 
augmenter son patrimoine; — belli rationis Cic.. d6nu6 de raison; — des belli Liv. que lous lesmalkeurs 
Yell. long usage de la guerre, sui Sex. tr. hors de soi || Plin. qui de cette guerre relombent sur lui; 
nombreuses campagnes || Yirg. n’a pas fait usage (| f avee rabi, mihi illius maledicta expetent 
Cels. Col. experience, pralique. (arch.) Char. expers domo, metu Plaut. sa mauyaise humeur s’en 
habileie industrie || resultat. eflel: Plaut. malitiis Turpil. fortu- prendra a moi; in servitute expe- 
laudaium experientia consilium nis Sall. || f Comme expertus tunt multa iniqua Plaut.. les es- 
Vell. entreprise justifice par le Gloss. Philox. qui a essayd. claves en ont bien a souffrir. 

succes. - + experte,' Boet. Geom. 4, f expiabilis, e, J.-Val. Rofix. 

d* experimento, aSjdre ; M.-EMP. p. 4519, avec experience. ^ qui peul ou doit etre expie. 

Th.-Prisg. Pl.-Val. essayer, exp£- + expertio, anis, f. Vitr. 8, 4, f expiamentum, i, n. Schol. ad 
rimenter. * 1? essai, epreuve. Cic. moyen expiatoire. 

experimentum, «’,n.,Cic- Plin. expertus, a, uni , p. -adj.de ex- expiatio, onis, f. Cic. Leg. f 
essai ; epreuve^ tentative, expe- perior, Cic. Yirg. IIor. qui a es- 40; Liv, 5, 20, 5, expiatiqn : dies 
rience : experimentum capere savd, eprouvd ou reconnu || qui a expiationum Hier, le jour des 
Plin. faire Pessai; — ejus si... Pexp6nence.de: expertus belli expiations. 

Plin. on Ia reconnait (une pierre) Virg. Tac. aguerri || passivt. eprou- expiator, oris , m. Tert. Pud: 
en...] experimenta agere Plin. re, reconnu: libertatis dulcedine 15, celui qui purifie, 
fairedesexperiences (enmedecine); nondum experta Liv. ne connais- expiatorius, a, um, Aug. Civ. 
nullis castrorum experimentis ... sant pas encore les douceurs de Ia 24, 48.^ expiatoire. 

Tac. (Trebellius)quin J avait aucune liberte; expertum est in seniori- expiatrix, icis, f. Fest. pr6tresse 
experience du soldatjlpreuve, mar- bus Gell. cela a etd reconnu daris qui fait des expiations. 
que : experimentum dare Tac. les vieillards; exjierla virtus Cic. 1. expiatus, a, um, part. p. de 
donner une preuve, montrer: edere medicina Plin. courage reconnu; expio, Cic. Hor. purifie ; lave, expfe 
experimenta sui Just. omnium remede eprouvri \\ expertissimus || Col. Iav6. nettoye [| au fig. ex- 
virtutum Yell. donner despreuves Suet., piatus dolor IIirt. douleur ven¬ 

de sa capacite; 4tre un module de expetendus,-a, um, part. f. p. gee: expiatumsiduscometessan- 
.toutes les vertus. de expeto, Cic. V.-Max. tres des;- guine Tac. comete dont Iepresage 

experior, iris, er t u ssurn, er iri, rabie. est detourne par du sang (par des 

d. (ex, TiEipato). essayer, faire Pes- expetens, tis, p.-adj. de expeto, supplices). _ 

sai ? faire une tentative ; lenter; Cic. Rep. 2, 68, desireux. 2. x expiatus, ^ ; m. Tert. Va¬ 
lenter de: eprouver :experiri vim x expetenter, JUxim.-Taurix. lent. 13, expiation. ^ , . 

veneni Cic. essayer la force d’un Serm. 56 J asouhait. ^ ^ expictus, a, um/ part. p. de 

poison; equos experiendos dare x expetesso ou expetisso, fs, expingo, Cic. aepeint. 

Ulp, donner des cbevauxa Tessai; ere, Plaut. Epid. 2 , 2, 70, eom- expilatio, onis, f. Cic. Off. .2, 
.expteriri omnia Cic .extrema mencer adesirer || expetissere pre- 75: Apul. action de piller. pillage 

Sall. tout lenter; avoir recoursaux ces Plaut. Rud. 258, adresser des |) au plur. Cic. Verr. 8 , 28. 
derniers moyens; — aves Ov. con- .prieres. Yoy. expeto. _ expilator, oris, m. Cic .Q.frat. 

sulter les augures; — libertatem expetibilis, e, Sen. Ep. 117 , 5: 4, 4, 2: Ulp -Dig. 47, 48, 4, voleur. 
Sall. faire acte de liberld ; — red- Boej. Cons. 2, '6, trfes^desirable. expilo, as, avi, atum, are, Cic. 
dere Ter. tacher de rendre * expe- x expe titio,' onis, f. Arx. 5, 28, Ulp. voler, aepouiiler: expilatus 
riendo magis quam discendo vif d6sir ? voeu, souhait. Liv. 

cognovi Cic. je dois cette connais- expetitor, oris, ‘m. Srau. Ep. expingo ,4$,inxi, ictum,ingere, 

sance piutot a Pexperience qu’aux 8, 45, celui qui desire viveriient. Plin. peindre^ representer || enlu- 
legons; magni experiendi labores expetitus, a, um, part. p. de miner: expingere se Tert. se far- 
Cic. rudes epreuves a supporter-, eccpc^Ojdesirevivementjrechercbe. der U Cic. depeindre. decrire. 
superbiorem me experiere Frox- expeto, ivi ou n, itum, ere: expinso, is, ere, Cato, Rust.2, 

To, tu metrouveras trop lier: faxo 1° desirer vivement, souhaiter. con- 4, piler. 

me magistrum expertare Fronto, voiter. rechercher: prendre, choi- expio, -as, avi, atum, are: l°pa- 
je te ferai sentir en moi le maitre; sir ; 2° redemander, reclamer, re- rifier par des expiations, detourner 
experiri (eum) xmulum Tac. vendiquer; 3° se rendre vers, ga- par des ceremonies reiigieuses; au 
Pavoir pour rival; — deos iniquos gner (un iieu); 4° n. survenir, arri- llg. purifler. laver: 2° expier, re- 
Ov. eprouver la colare des dieux || ver; 5 °—preces Nep. adresser des parer, racheter; 3° apaiser. cal- 
Ter. avoir recours a qqn, employer prieres (Yoy. expetesso) j| 1° pecu- mer ? 'satisfaire; 4° ri. faire un sa- 
^qnU Virg. Curt. se mesurer avec nia expetitur Cic. Targent est vi- critice expiatoire (Y.-Max.) || 

.qqn. lutler || experiri jus Cic. le- yement desire, .on court apres la piare alta re Hier, purifier Tautel; 
gibus Nep.^ jure Cic. et absolt. Cic. fortune; nostram gloriam augeri — religiones supplicio Cic. punir 
Ulp. s J adresseraux Iribunaux, avoir expeto Cic. je souhaite ardemm.ent un sacrilege: dira detestatio nul- 
recours a la jusiice; juris expe- que notre gloire s'accroisse; expe- Id expiatur victima HoR^il tfest 
riendi causa vocare Paul. Jct. tere mortem p>ro vita civium Cic. point de viclime qui detourne 1'ef- 
oiter, poursuivre en justice, || Isid. courir a la mort pour sauver ses fet d’une mal6diction: expiareali- 
reconnaijre, constater, verifier. concitoyens; — arma Y.-Fl. sol- quem Liv. purifler qqn;— nomen 
experiscor. Comme experior, liciter des secours; radix, mire populi Romani Cic. effacer la 
x experlturus, -arcb. pour ex- unguentis expetitur Plin. celte souillure faite au nom romain 11 
perlurus, C ato.. racine est Ires recberchee pour les 2° expiare scelus Cic. expier .un 

+ expe ritus, a, uni {ex. peri- parfums: stulta sibi consilia ex- crime; — errorem Plin.-j. payer 
. tus) Paul, ex Fest. inhabile. petunt Plaut- iis prennent un parti une erreur: — malam potentiam 
*}• experjuro, as, are, Afran. insense || 2° expetere jus Ln T . de- Tac. etre puni de sa tyrannie; — 
Com. 492, jureriortement. mander satisfactioni — p>vomis- cladem victoriis Flor, effacer. 

experrectus, a, um, p.-adj. de sum Cic. reclamer laccomplisse- venger une d^faite par des victoires 
expergor^, Cic. eveille || au fig. Cic. ment d’une promesse; -— poenas || 3° expi a rema n es Cic. apaiser les 
eveille. actifj animd|| experrectior Cic. siqoplicium Liv. lirer un cba- manes; — iram Sen. tr. assouvir 
Col. 9.; 7, 5. liment^ punir || 3° expetit Hila- lavengeance;ufiute?a7iotuse^- 

expers, tis (ex, pars) Yirg.Hor. rium P.-Petroc. il va trouver Hi- piaretur Petr. pour apaiser la 
qui n a pas de part a. qui manque, laire; emporium Indiae non expe- divinite protectrice du na>ire. 
privd, (tenu6, depoumi: expers tendum... Plin. il ne faut pas se' expiro. Yoy. exspiro. 

. tanti consilii Cic. A qui on n’a pas rendre au marche de lTnde; mare expiscor, aris, atus sum, an, 
fait part d’un si grand projet: — medium terrae locum expetens d.pecher fi au fig. Cic. rechercher, 
:periculor.um Cic; qui ne parlage Cic. la mer tendant (par sa pesan- se mettre en qu6te de H.Ter. ti G *. 
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lirer (ua secret), appreadre par 
adresse (tii*er les vers du riez). 

f explacabllis, e, Not. Tia. tres 
facileA flechir. 

_ - explanabilis, e, Sen. It. 3, 5, 
clair, intelligible. ' 
explanate, Gell. 16, 8, 3, d’une 
mani6re claire, intelligible || ex¬ 
planatius Cic. Orat. 117. 
^explanatio, onis, f. Cic. expli- 
caiion, 6clairctesement, inlerprela- 
tion: explanatio animi Plin. fa- 
culte (Texprimer ses pens6es || Con- 
nif. cJart6 du -style [| Cic. hypoty- 
/pose (fig. de rh6t.)- 
, explanatlvus, a,mnjMAR.-YiCT. 

. \,%, 6, net, nettement. ? 

• explanator, om ; nu Cic. Div. 

. 1,116; Aug. Hier. interpr6te, coin- 
mentateur. - 

explanatorius, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 1, 5, explicatif, 
^explanatus, a, um, .p.-adj. de 
explano : 6tendu en surface; in de¬ 
nos pedes explanatus Plin. aui 
forme une surface plane de aix 
pieds || Cic. clair, net. distinet, in- 
teliigible. ■ 

. explano, ds, avi, atum, are, 
Cic. Sall. expliquer, £claircir, ex- 
poser, d6velopper ; interpreter || 
Plin.-j. prononcer clairement.. 

explanto^ as, are, Col. 4, 14,1, 
dtaciner, arracher. 
explaudo. Voy. explodo . 
explementum, i, n. Plaut. 
Pseud. 178; Sen. Ep . 110, 12, ce 
qui sert aremplir (le ventre) || Sen. 
remplissage (en pari, du style) || 

,; au fig, ad explementum desiderii 
fwrCASSiAN. ad Cast. prsef. pour 
, satisfaire ton ddsir. 

; -explendesco. Y. exsplendesco. 

i explenunt ou expleun t, arch. 
'pour explent, Fest. *■ ' ., 
expleo, es, evi, e tum, ere (ex. 
pleo inus.): 1° remplir, combler 
. (auprop. et au fig.); 2° rendre com- 
, piet, compldter * 3° rassasieiyassou- 
- yti, contenter,. satisfaire; 4° aclie- 
ver, terminer, accomplir, effectuer, 
exoculer;— viees, remplacer (qqn); 
5° compenser, reparer; 6°r6compen- 
ser; 7° diminuer ? decharger ; desem-. 
plir, vider || 1° expulere fossam CjES. 
combler un foss^j — rimas Cic. 

. boucher les fentes * — cicatricem 
Plin. fermer une plaie j Deus ex¬ 
plevit mundum omnibus bonis 
Cic. Dieu arempli le monde de lou- 
tes sortes de biens || 2° explere le¬ 
giones Liv. numerum militum 
C^s. computer les Iegions, les 
.troupes; —~ tribum, centuriam 
^ avo ^ r nombre suffisant de 
suffrages (dans une tribu, une cen¬ 
to 1,16 ) pour 6tre 61u; damnatio¬ 
nem Cic. compleler le nombre des 
voix necessaires pour une condam- 
nalion; — quatuor digitos longi- 
■tuamepLiN. avoirquatre doigts de 
tong || 3° explere ingluviem Virg. 
sausiaire sa voracit£ ; — animum 

i** i RC ' C0I1 tonter son ddsir ou 
celui de qqn; . - sitim Cic. <Han~ 

, lier lasoif; — avaritiam Cic. as- 
jPuvir 1 avarice : — inimicitias 
. c. assouvir sa haine ; :— spem 
combler 1’espoir: — exspec- 
an onem Cic- remplir ratlenle; 


solliciti sunt ut me expleant Ter. 
iis se metlent en perne pour m’etre 
agr^ables || 4° explere .annos fa¬ 
tales Tib. accomplir les ahnees ac- 
cordees par le destin; — trimatum 
Col. avoir trois ans r^volus ; — 
mortalitatem Tac. arriver au ter¬ 
ni e de lavie: — mandatum Gaius, 
s 5 acquitter, a’une commission; — 
imperium, jussionem : jussa Hier. 
exeeuter un ordre; — officium Cic. 
condicionem Paul. Jct. remplir 
un devoir, une condilion; — vicem 
Peln. vices . (alicujus) Sen. rem¬ 
plir les fonctions de, tenir lieb de 
5° explere damna Liv. reparer 


les pertes; — contumelias hono¬ 
ribus Just. effacer les outrages par 
des honneurs || 6° explere , eorum 
meritum Brut. ad.Cie. recompen- 
ser leurs Services |J 7° explere est 
minuere Serv. Non. explere si- 
gnifie diminuer; navibus exple¬ 
bant sese Enn. iis. sorlaient en foule 
des nayires j expiletur lacrimis 
egeriturque dolor Ov. les larmes 
coulent, et la douleur s^chappe 
avec elles. t 

expletio, onis , f. Cic. Fin* 3, jO, 
satislactibn, contentement || Yulg. 
Isid. accomplissement (des temps). 

.expletivus, a, um, Donat. Prisc. 
explbtif, redondant (en t. de 
gramm.). 

+ expletor, oris, m. Hier .Pelag. 

1, 8%; Inscr. celui qui accomplit. 
expletus, a, um, p -adj. de ex- 

,pleo, Lucr. reni pii, comble|| Cic. 
assouvi, rassasi^, plein H Tac. 
Stat, accompli, termin6, effectue: 
expleta condicio Dig; clause rem- 
plie || Cic. accompli, parfait. 

explicabilis, e, Plin. 4, 98. qii^n 
peut deployer, developper || Cass. 
qui exeeute. ; . - 
explicablllter, Diom. 406, 7, 
d’une maniore explicable. 

.■ explicanter, Pomp.-gr. 248, 24, 
xlairement, nettement. 

explicate, Cic. de Or. 3, 53, 
clairement, distinctement || -tius, 

. Aug . Civ. 19,-4. , 

explicatio, onis, f. Cic. Div. 1, 
,7, action de d^plier, de derouler|j 
aulig. Cic. Sen. explication, Gclair- 
cissement, interpr^tation. H au pl. 
VITR V . 10, 1, 4. 

explicator, oris, m. Cic. Inv. 

2. 6, et explicatrix, icis, f. Cic. 

. Ac. 1 f 32, celui ou celle qui expli¬ 
que, interprete. 

1. explicatus et explicltus, a, 
um, p.-adj. de explico, deploye", 
deroule, 6tendu, ^ta!6 : explicata 
vestis Cic. vdtement deplie; — 
Capua... Cic.Capouequi s^tend...- 
explicitum agmen Y.-Fl. troupes 
d£ploy6es ; exp licitus Python 
Stat, le serpent Python deploye 
dans touie sa longueur (mort) || au 
fig. ^clairci, explique, deyeloppe : 
res prope jam explicata Cic. af- 
faire presque d6brouill6e, expli¬ 
cata somnia Cic. songes interpre¬ 
tas \ facilis et explicata causa 
Cic. cau6e facile. et claire j mihi 
non erat explicatum qutd age¬ 
rem Cic. je ne voyais pas trop clai¬ 
rement ce que j^avais a faire || ache- 
ve, termine, accompli: explicitus 


liber Mart. livre termini; his ex- 
plicitis rebus CjES, ces choses 
etaiiL terminees || Quint. Sen. tir6 
dnffaire, delivr6, sauy6 || exp liai- 
tior Cic. -issimus Avg. 

2. explicatus, %is, m. Plin. 8,166, 
action de deployer, d^etendre (les 
jambes) || au pl. Cic. Nat. 1 3, 93, 
explications. 

explicavi, un des parf. de ex¬ 
plico. 

*{* expllcit, 3° pers. indic. pr6s. 
form6e du part. explicitus, Hier. 
Ep. 28, 4, Gloss. Isid. il (le livre) 
linit, ici se termine Fouvrage, fln H 
au pl. expUciunt , Gloss. Plac. - 

explicitus. Voy. explicatus . 

explico, ds, avi et ui, dturn et 
Uum, dre : 1° . deployer, ddplier, 
6 tendre. ( d 6 rouler, 6 taler (au prop. 
et au ug -)3 foiirnir, produire; se 
procurer* 2 °d^gager, debarrasser, 
delivrer, rendre facile; 3° achever, 
terminer, accomplir* 4° expliquer, 
6 claircir,, interpreter * 5° raconter, 
detailler, exposer || 1 ° explicare 
pennas Ov. deployer ses ailes; — 
volumen Cic. derouler un manu- 
scrit; 4— frondes Virg. elendre soii 
feuillage; velum Plaut. mettre 
4 la voile; — capillum Yarr. pei- 
gner (demdler) ses eheveux; 
cohortes Yirg. deployer des batail- 
lons; --- mercem Petr. elaler une 
marchandise * frontem. Hor. de- 

rider le front*, — mare. Sen. tr. 
apaiser les flots.(rendre lanier 
unie); —- luxum Luc. etaler du 
luxe i — intellegentiam suam Cic, 
deployer ioute sori intelligence j — 
suam rem Plaut. augmen ter. sa 
fortune;' sumpius belli Hirt 
couvrir les frais de guerrej ra- 
tionesfiAivs,Yendreses comptes 
pecuniam Dig. trouver de Par geni; 
^— aliquid magnis pretiis Cass. se 
procurer qq. ch. a grands frais || 
2° explicare se de re. Cic. se tirer 
d’une affaire; —^ Siciliam cinctam 
periculis Cic. delivrer la Sicile en- 
touree de dangers; — nomen ali¬ 
cui Cic. payer ses dettes^ — fu- 
gahi Phasd. assurer sa fuile* ex¬ 
plicari fuga potuit Liv. 1, 30, la 
luite put ^effectuer || 3° explicare 
negotia Cic. terminer, regler des 
affaires Ulp., administrer; — bel¬ 
lum Flqr. terminer une guerre; — 
prsecepta Cic. pratiquer des pr 6 - 
ceptes 3 iter commode explicui 
Plin.-j. j’ai fait le trajet. sans .en- 
combre || 4° explicare verbum Cic. 
expliquer un mot; — aliquid de- 
finitione Cic. definir cjq. cli. (eclair- 
cir par une definitibn); , grsecas 
orationes explicabam Cic. pex- 
pliquais des discours grecs || 5° to¬ 
tam vitam alicujus explicare Cic. 
exposer toute la vie de qqri; ut ea 
exptlicem qux exorsus sum Nep. 
pour developper le sujet que j ai 
indique; quis funera fando ex¬ 
plicet? Virg. qui pourrail decrire 
par des paro les tant de d^sastres? 
a te innumeri explicati sunt Cic. 
tu en as 6 numere une foule (de 
dieux); explicare imperatores 
Nep. raconter la vie des gen^raux. 

explodo ou explaudo, is, si, 
sum, dere, pousser hors ; expio - 
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dere in littus Sen. jeter sur la c6te 
|| Afram, chasser gqn || Cic. rejeler 
enbattant des mains, mal accueil- 
lir, huer, siffler H Cic. desapprou- 
ver. condamner. 

explorate, Gic. Nat . 1 , 1 , avec 
connaissance de cause, en toute 
atiretA : exploratius promittere 
Cic. Fam. 6, 1, 5, promettre en 
loule assurahce. 

exploratio, onis, f. Col. obser- 
vation, examen : exploratio oc¬ 
culta Tac. espionnage || Modest. 
espionnage de guerre: 

y expior atiye, An ama n. Col. 3, 
d’une maniere evidente. 

explorato, adv. Liv. 23, 42. 
Comme explorate 
explorator, oris, m. Suet. Plin. 
celui qui va a la dAcouverte, ob- 
servateur, explorateur || Ges. Curt. 
celui qui fait une reconnaissance, 
^claireur, espion de guerre )| adj. 
qui essaye, 6prouve: exploratores 
oculi Claud. regard scrulateur ;— 
foci Mart. feu qui eprouve. 

exploratorius, a. um } cTobser- 
vation: scapha exploratoria Veg. 
Mil. 4, 37, barque pour aller A la 
decouverte || Suet. Cal. 45, d’e- 
preuve, qui sert a reconnaltre. 

exploratrix, icis , f. Cassian. 
Coli. 19', 16, celle qui recherche,' 
qui expjore. - ' 

exploratus,^ a, um, p -adj. de 
exploro, Cic. Lrv. examinA, obser- 
ve, reconnu, eprouv6, a Fepreuve. 
certain, sur, assurA \pvo explorato 
habere Ges. tenir pour assurA; ex¬ 
plorato, jam profectos amicos 
Tac. Hist. 2, 49, satant assurS du 
d6part de ses amis H exploratior, 
-issimus Cic. 

exploro, as, avi, dtum, are, Cic. 
observer, examiner, explorer, v6ri- 
fier,.essayer,faire Fessai, eprouver, 
tenler : explorare ambitum Afri¬ 
cae Plin. explorer les cotes de 
F Afri que; — iter Ov, marcher a ta- 
tons; — regula-aequale Pall. v6- 
rilier un plan avec la r6gle; — ve¬ 
hiculorum onera Ges. s’assurer 
du chargement des chariots; — 
cornua Luc. essayer ses cornes; 

— gustu Tac. gouter; — fidem 
Luc, mettre la fid6lit6 a Fepreuve: 

— animos Liv. Ov. sonder les es- 
'prits ; Tac. eprouver les ames; 
mentes deorum Sil. consulter la 
volonte des dieux* — apud se, 
an ... Gajus, r6fl6chir, se demander 
^si.. || Ges. Liv. epier, guetter, faire 
une reconnaissance militaire, re- 

‘connaitre J| - 5 - arch. Fest. se la¬ 
menter. , 

~ explosio, onis K f. Gel. ad Cic. 
‘ Fam . 8, 11, 4, action de rejeter, de 
tuer,. mauvais accueil. 

explosus, a, um, part. p. de 
-explodo, Hor. accueilli avec des 
huees, sifll6 ||. Cic. rejete, exclu, 
desapprouvS: explosis ceteris Arn. 
a Fexclusion des autres. 
expollatio. Voy. exspoliatio. 
1. expolio, as, are. Voy. exspo¬ 
lio. 

% expolio, Is, _ Tui, itum, ire . 
Plin, polir entierement, polir, lis- 
^er || Plin. donner le lustre {a une 
etoffe) 1] Col. aplanir, Agaliser, ni- 
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veler (une surface) || au fig. Cic. 
polir, orner, enibellir, perfection- 
ner, culti ver (Fesprit), instruire ; 

expolitio, onis, f. Vitr. action 
de polir || au fig. Cic. embellisse- 
ment, ornement, perfectionnement, 
Ie .fini || Cornif. 4, 54, amplifica- 
tion (t. de rhet.). 

expolitor, oris, m. Aug. Serm , 
85,12/q ui polit, polisseur.. 

expolitus, a, um, p.-adj. de 
expolioy Vitr. poli (au prop.) J| 
Plaut. netlovA, propre, bien soi- 
gnA : dens expolitior Cat. dents 
Ires nettes \ frumenta expolitiora 
Col. ble*bien nettoyA; villae expo¬ 
litissimae Scipio ap. Geli, fermes 
Ires bien tenues |[ au fig. Cic.Gell. 
poli, perfectionn6, orne, embelli, 
cultive, 

x expompo, as, dre(ex,pompa) 
Cass. Eccl . 11, Atre accompagnA ! 
parlafoule. 

expono, is, osui, osilum, one¬ 
re : 1° mettre hors, chasser. eloi- 
gner, se debarrasser de, jeter; expo- 
ser (un enfant), abandonner: 2°met¬ 
tre en vue, exposer, 6taler, propo- 
ser* offrir ou pr£ter de Fargent: 
-3° deposer (sur le rivage), debar- 
quer ; 4° prostituer, avilir; 5° expo¬ 
ser (en pariant), expliquer, -racon- 
ter H 1° exponere cohortes ex¬ 
peditas Tac. faire sortir ses troupes 
legares; istos hoc ictu exponam 
Plaut. un bon borion va me deli- 
vrer d’eux; si propter necessita¬ 
tem adversae tempestatis exposi¬ 
tum onus fuerit Dig. si la tempele 
a force de jeter la cargaison a la 
mer; exponere aegros in insulam 
Suet, d^poser les mal ades dans 
une !le; — puellam Ter. pueros 
Liv. exposer une fille en bas age, 
abandonner des enfants || 2° expo¬ 
nere vasa Cic. etaler de la vaisselle: 
— picturam Plin. exposer un ta- 
bleau; : — herbam in sole Col. 
etendre de Fherbe au soleil: — 
plantam Pall. mettre en terre un 
piant; — epistulam Dig. produire i 
une lettre: inermes exponi bar¬ 
baris Tac. 6tre.exposes sans ar-* 
mes aux attaques des barbares; ex¬ 
ponere vitam suam ad imitan¬ 
dum juventuti Cic. proposer sa 
vie a Fimitation de la jeunesse, Ia 
donner pour modele; Oppio DCCC 
exposuisti Cic. tu Fes decouvert 
pour Oppius de huit cent mille 
sesterces || 3° exponere ( exerci- 
i tum) in terram ou navibus (Les. 
in Ultore Just. etabsolt. exponere 
CLes. debarquer une armee: — 
frumentum Cic. du bl6; quarta 
exponimur hora Hor. nous de- 
barquons a la quatri&me beure || 
4° nomen Dei exponunt ? dum 
pluribus tribuunt Lact. iis pro¬ 
stituent le nom ‘de Dieu en Fattri- 
buant a plusieurs || 5° vobis expo - 
nemus quemadmodum...Gic. nous 
vous exposerons comment...; om¬ 
nia exposuit ordine patribus Liv. 
ii raconta tout en d£tail au senat; 
versibus exponi tragicis Hor. ^tre 
trait6 sur le ton de la tragedie: 
quam in Originibus suis expo¬ 
suit Cato Cic. (discours) que Ca- 
ton a rapportA dans ses Origines; 
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* 

exponere, absolt. f OuiNT. faire la 
narration (dans un discours). 

expopulatio, onis. f* Col» 3, 2, 
ravage, d^gAt (des abeilles). 

-p expopulator, oris, m. M.- 
Emp. dAvastateur. 

exporgo, is, ere, Plaut. Ter. 
Fest. Comme exporrigo . 

exporrectus, a, um, part. p. 
de exporrigo, Pers. etendu, dA 
ploy6, allongA, Iong : exporrecta 
tellus Varr.-Atac. pays 6tenduj| 
Prud. 6 tendu dans son’lit, couchA 
exporrigo (et sSuc. exporgo), 
is, rexi, rectum, rigere, Plin.Mel. 
etendre, deployer, allonger : ex¬ 
porge frontem Ter. deride ton 
front || Hier, prfeenter. offrir, don- 
ner || au fig. sibi annos et lon¬ 
gam seriem exporrigere Sex. se 
promettre une longue suite d’an- 
nees. 

exportatio, onis, f. Cic. Off. 2, 
exportation j| Sen. Tranq; 11, 
9, deportation. exii. 

exportatus, a, um, part. p. de 
exporto, Just. 11, 15: SuEi.bom. 
17, portA hors, emporte. 

exporto, as, avi, dtum, dre, 
Virg. porter hors, emporter, enle- 
ver, transporter exportat e re¬ 
gnis pedem Sex. tr. il sort de son 
royaume [] Cic. exporter || Cic. de- 
poVter, bannir. 

exposco, is, poposci, posc f- 
tum, poscere, Cic. Virg. demander, 
instamment, solliciter vivement: 
exposcunt praegredi Tac. iis de¬ 
mandent a marchtr devant |j Dig. 
reclamer, exiger : exposcere ad 
■poenam Tac. et absolt. exposcere 
Liv. Nep .reclamer qqn pourlepunir. 

exposite, Gell. 3, 2, 14, clai- 
rement. 

expositicius, a, um (expositus) 
Plaut. Gas. proL 79, expose, aban- 
donne. 

expositio, onis. f. Just. exposi- 
tion d’un enfant, abandon (| au fig. 
Hier, abandon, aAIaissement J[Cor- 
nif. expose du sujet. exposition J 
Qccst. narration || Corxif. majeure 
(du syllogisme) Arn. Prisc. expli- 
cation, Aclaircissement. 

expositiuncula, as. f. Hier. Jov. 
1, 37, court expose. 

expositor, oris , m. Ps.-Qmxx 
i?ecf. 338 , celui qui expose (un en¬ 
fant) [| Prosp. Cass. commentateHr f 
interprete.. * 

expositum, i, n. Apul. majeuie" 
(du syllogisme) |1 Hilar. traite. 

expositus, a . um, p.-adj. de 
expono, Suet. Plin.-j. expose (en 
pari. d’un enfant), abandonnellCic. 
Virg. mis devant les yeux, exposS, 
etale, deploye, propose H Vell- 
debarqu6 || Ov. Mel. etendu (en 
pari. d’un pays) H Stat, ouvert || 
au fig. expositi census Stat, for- 
tune dont on fait part H Suet. 
Plin. expose, en butte a B Stat. 
Plin.-j. affable, d’un abord facile ji 
Cic. Curt. exposA, raconte || Jor- 
commun, trivial. vulgaire. 

t exposivi, ancien parf. pour 
exposui , Plaut. Cas. 

expostulatio, onis , f. Cic. Dom , 
16, demande pressante [| Liv, Tac» 
reclamation, plainte* 
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1. expostulatus, a, um , part. 
p. de expostulo , Tac. reclam6. 

2. -}* expostulatus, us, m. SyMM. 
Ep. 9, i9 l reclamation. 

expostulo, ds, avi, dtum, are, 
Cic, Tac. demander avec chaleur : 
expostulante consensu populi 
Vell. aux vives sollicitations de 
toutlepeuple j expostulabat Arme¬ 
niam fieri... Tac. il demandait que 
f Arm6nie deyint... || adresser des r6- 
clamations, reclamer, se plaindre : 
expostulare cum aliquo Plaut. 
demander compte a qqn, reclamer 
aupres de qqn; — cum diis Fronto, 
demander compte aux dieux; — 
injuriam Ter. cum aliquo de in¬ 
juria Cic. demander rdparation 
<Tune injure; non Juventium te - 
cum expostulavi Cic. je ne me 
suis pas plaint a toi de Juventius; 
si verecunde expostulent Ulp. 
si leurs r6clamations sont mesu- 
r6es, respectueuses. || Col. deman¬ 
der, exiger, reclamer (au fig.) || 
Hier', interroger, questioriner. 

expostus, a, um } sync. po6t. 
pour expositus, Virg. 
exposui, parf. de expono . 

+ expotatus, a, um, Gloss. 
Isid. Comme expotus . 

f expotus, a, um, bu en entier 
|| au fig .expotum argentum Plaut. 
argentd6pens6 enorgies.V. epotus . 

ex praefecto, m.ind^cL Capitol. 
ex-pr6fet || + exprmfectus, i, m. 
Inscr. m&me sens. 

ex praeposito, m. ind. Inscr. ex- 
chef ||+ exprsepositus, i, m. Inscr. 
m6me sens. 


ex praetore, m. ind. S.-Greg. 
Ep. i } 67, ancien pr6teur. 

expresse, en pressant: expres¬ 
sius fricare Scrib. frotter forte- 
meiit || au fig. Cornif.. clairement, 
distinctement : litteram expres¬ 
sius efferre V.-Max. prononcer une 
lettre plus distinctement || Col. 
Plin; d’une manifcre expressive, si¬ 
gnificative, approprtee a un sujet; 
expressGment, en termes formels || 
expressius Ambr, 
expressi, parf. exprimo. 

+ expressim, Paul. Jct. Dig. 

% Modest. Dig. 49, 4, 49, 
express6ment. 

expressio, onis, f. Vitr. Pall. 
action de presser, a e faire sorLir en 
pressant, expression : expressio- 
nes uvarum Hier, raisin foule || 
\itr, ascensi on de Teau (dans, les 
aqueducs) || expressiones eminetv- 
tes Vitr. bossages, saillies [| au 
ng* sermonis expressio Isid. le 
jangage (m. a m. emission du 
langage) || Isid. expression (des 
pens6cs), / . 


expressor, oris 
lait sortir, qui exi 
f°r veritatis Teri 
JU i qui arrache la 
Or. 38, imitateur. 

1. expressus, a, 
vcprimo, pressi, 
pressa spongia, olt 
oliv? pressi || Pli 
sorlir en pressant, 
mm conflictu ei 
wc. feu quijaillif ’ 
8 es II au fig. 





pressa vi pecunia Cic. argent tir£ 
de force; — cruciatu confessio 
Suet, aveu arrachd par les tortu- 
res || porte en haut, elev6 : aqua 
expressa in altum Plin. eau 61ev6e 
eii Tair || Quint. sailiant, prodnri- 
nent || reproduit, imit6, repr6sent6: 
expressi cera vultus Plin. por- 
traits en cire; deorum simulacra 
'ex auro expressa Curt. statues 
des dieux en or; vitia imitatione 
expressa Cic. vices reproduits par 
Timitation ■ arma casus tuos ex¬ 
pressa V.-Fl. armes oii tes aven- 
tures sont repr6sent6es Ter, tra-, 
duit |[ Quint. prononc6 distincte¬ 
ment j| exprimi compldement ou 
clairementj ddclare formellement! 
exprfes, clair : in narratione pleni 
atque expressi Quint. . nourris et 
complets dans la harration; haec 
quanto expressiora futura sint.,. 
Cic. combien celte opinion se con- 
firmerait...; expressa condicio Ulp. 
condition , expresse || ? expressis¬ 
simus Donat. 

2. expressus, us , m’ Vitr. 8 , 6, 
6, ascension de Teau dans les 
tuyaux._ 

expretus. Voy. exspretus. 

exprimo, &, essi, essum , im$re 
(ex. premo) : 1° presser fortement, 
comprimer; 2° faire sortir en pres¬ 
sant, exprimer, extraire; au fig.tirer 
de, arracher de, obtenir par force; 
3° 6lever par la pression, faire mon- 
ter; 4° reproduire, representer, imi¬ 
ter; depemdre; 5°traauire; 6° articu¬ 
ler, prononcer; 7° exprinier 2 rendre, 
dire, exposer, enoncer clairement, 
declarer formellement || 1° expri¬ 
mere comas imbre madidas Ov. 
presser des cheveux mouill6s par 
la pluie; — spongiam Cels. une 
eponge; — nasuni Maet. semou- 
cner; vestis artus exprimens Tac. 
v6tement qui dessine les formes 
(collant) || 2° exprimere flore suc¬ 
cum Plin. extraire Ie suc d J une 
fleur; — liquorem per... Ov. faire 
couler un liquide a travers (des 
trous); — lacertos (athletx) Quint. 
rendre saillants les muscles des 
bras; — laqueo spiritum Tac. 
etrangler; — alicui , pecuniam 
Suet, tirer de Fargent ae qqn; — 
mwn-Pi<iN- j.. faire rire ; — confes¬ 
sionem Liv. verum Luc. arracher 

i 

un aveu, Ia verita; expressit ut 
polliceretur Curt. il lui arracha 
une promesse H 3° exjmmere 
aquam in altitudinem summi cli¬ 
vi Vitr. elever 1’eau jusqu^u som¬ 
niet d’une colline ; quee tormentis 
in altum exprimuntur Sen. ce 

2 u’on6Ievea Paide des machines || 

0 exprimer e.ungues Hor. imiter 
au naturel les ongles;— summa si¬ 
militudine imagines Plin. repro¬ 
duire les traits avec une extreme 
fid6lit6; —oratione mores alicu - 
jus Cic. tracer le portrait de qqn ; 
— vitam patris Cic. ressembler 
a son p6re (au moral) ; — imagi- 
nem vitx (alicujus) Nep. dcrire la 
vie de qqn || 5° exprimere ver¬ 
bum e verbo Cic. traduir^ mot pour 
mo t; — epigra/mmatCb latine Plin.- 
j, traduire des epigrammes en 
latin || 6° nolo exprimi litteras 
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put zaxus Cic. jen’aime pas une pro^ 
nonciation aflectee; tingua sermo¬ 
nem exprimit Plin. la langue 
articule des paro!es || 7° exprimere 
■ sensum animi Suet, exprimer ses 
pens^es; — verbis non possum , et 
absolt. exprimere non possum, 
quantum ... Plin.-*, je ne puis ex¬ 
primer combien;..; Grxci magis 
exprimunt Plin.-j. le motgrecest 
plus expressif; hxc verba non sci¬ 
tis exprimunt fideicommissum 
Ulp. ces termes ne pr6cisent pas 
suffisamment le fideicommis; ex¬ 
primere testamento Modest. sp6- 
cifier daris un testament. 

+ exprincipe, m. indici, au 
plur. exprincipibus, ind. Cass. 
ancien empereur. 

d- exprobrabilis, Vulg. Prov. 
25, 40, (personne) blimable || Fort. 
(chose) r6pr6hensible. 

. exprobranter, Ps.-Cypr. Sing. 
cler. 8$, d’un ton de reproche. 

exprobratio, onis, CTer. Andr. 
44; Liv. 23, 35, 7, reproche, bl&me. 
exprobrative, Schol. ad Luc . 

3, 388. Comme exprobranter. 
exprobrator, oris, m. Sen. Ben: 

4, 4, 4 , et exprobratrix, wis, f. 
Sen. Ben. 7, 22, 2, celui ou celle 
qui fait des reproches. 

exprobratus, a, um, part. p. 
de exprobro, Plin. reproche. 

exprobro, ds, avi, dtum ; dre, 
Cic. Liv. bl4mer (une chose), im¬ 
puter a crime, reproclier: hostibus 
domitis victoriam suam expro- 
brq,re Flor, faire de sa victoire un 
sujet d^utrage pour les ennemis || 
Plaut. Cic. reprocher (ce qu’on a 
donng, un bienfait) || Euagr. Sent , 
virg. p. 4488, bfemer, censurer 
(une personrie) || Cic. Ulp. faire des 
reproches. 

ex proconsule, m. ind, Cod. 
Theod. 6, 4, 45, ancien proconsul 
|| au pl. ex proconsulibus Cod. 
Theod. 7, 22, 7. 

'+ exproditus, a, um, part. 
de Tinus, expr odo , Gloss. Pith. 
exclu, chass6. 

expromissor, oris, m. Ulp. Dig . 
48,4',53,gs.Tdint, caution, repondant. 

expromitto, ts, ere, Varr. Rusi. 
2, 2, 5, prometlre || Ulp. se por¬ 
ter caution, repondre (pour une 
somme). / 

expromo, ft, ompsi ou omsi,. 
omptum ou omtum, ere, tirer (une 
chose d’un endroit oii elle est ser¬ 
rae), faire sortir, faire paraitre, pro- 
duire, montrer; faire entendre;au 
fig. montrer, manifester, d^ployer : 
expromere 'manibus cibum Plin. 
retirer l^s aliments (de sa bouebe); 
— vinum in urceum Plaut. trans- 
vaser, verser du vin dans un pot; — 
voces Virg. querelas Cat. proferer 
des paroles, faire entendre des 
plaintes; — leges Gic.. citer des 
lois; — odium Qig. faire eclatersa 
haine; — vires Sen. deployer ses 
forces [| dire, exposer, raconter: 
expromere amorem suum Fronto, 
exprimer son amour; — quid sen¬ 
tirent Liv. Curt. sententiam Tac. 
exposer leur avis; — occulta sua 
Ter. dSvoiler ses secrets; — cau¬ 
sas Ov. r6v6ler les causes ; expro* 
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mit, repertum {specum) Tac. il 
expose qu’il a d6couverL*. 

exprompsi, parf. de expromo. 
-J- exprompto, ds, are, fr£q. de 
expromo, Fulg. Virg. p* 137. 

expromptus, a. um, p.-adj. de 
expromo . Ter. a6ploy6j mis en 
ceuvre Ii £Wnto ; expose, dit 

t exproperatus, a, um 3 part. 
p. de Pinus, eocpropero, Lnscr. 
Grut . 669, 10, tr6s hatA 
x expropitio, ds ; are, Gloss. 
gr.-lat. rendre propice. 

-j- ex proximis, m. pl. Cod. 
Theod. ceux qui ont rempli les 
fonctions du proximatus. 

expudet (me),unip. Gloss. Plac. 
elre ires honteux, loui confus. 

x expudoratus, a, um, part. 
p. de Tinus, cxpudoro, Petr. 39,5; 
Gloss. Isid. d£honte ; effronte. 

expugnabilis, e. Liv. 83, 17, 8, 
qtfon peutprendrecTassautj prena- 
ble H au fig. C.-Aur. Chron. 3 y 8, 
125, refutable, attaquable || Stat. 
qui peut etre domple. d6truit; ex¬ 
pugnabilis castitas Myt.hog. vertu 
dont on peut triompher. 
?expugnans* Voy. expugnax 
•f expugnassere, ancien inf. fut. 
de expugno, Plaot. Arnph. 210. 

expugnatio, onis, f. Cic. C^es. 
aclion de prendred’assaut, prise H 
au fig. Abn. action de forcer [| au 
pl. Arx. 

. expugnator, oris, m. Cic. celui 
qui prend de force, d 5 assaul : tu- 
pus pecoris expugnator Stat* 
loup qui pille un troupeau \\ au fig. 
expugnator pudicitiae Cic. Ark. 
corrupteur, sSducteur. 

x expugnatorius, a, um, Tert* 
Anirn. 57, qui force . qui con- 
Irainl. 

expugnatrix, icis, f. Aug. Cass. 
Anirn. 11, celle qui prend de force. 

expugnatus, a x um, part. p. de 
expugno, Nep. pris cTassaut || Tac. 
yaincii H "au fig. Stat, vaineu. 

? expugnax, acis, qui triomphe 
de: expugnacior (ou expugnan- 
tior) herba Ov. Met. 14, 21, piante 
tres efficace. 

expugno, as, avi, dtum, are : 
1 ° attaquer yivement: 2° prendre 
d’assaut ; de force. forcer. vaincre, 
soumettre, reduire; au fig. domp- 
ler, triompher de: 3 ° s'em parer, se 
rendre maitre. se saisir. lirer, arra- 
cher. extorquer, obtenir de force; 
4 ° venir a bout de ; achever |j 
1° Thessaliam improvisus expu¬ 
gnat Just. ii fond a Timproviste 
suri a Thessali e; {(urentem) circuit 
expugnans Stat, il tourne autour 
de lui, et le tienl assieg6 J| 2° ex¬ 
pugnare oppidum C-es. emporter 
une ville d’assaut;— inclusos moe¬ 
nibus Curt* reduire les assieges; 

■— carcerem Plaut. forcer une 
prison; —pertinaciam Liv. triom¬ 
pher de la resistance; — pudici¬ 
tiam Cic. dSskonorer;— animum 
sapientis Cic. £branler la ferme-te 
du sage; — venena Plix. neutra- 
liserTeffet des poisons || 3° expw- 
gnare naves GjES- snmparer' des 
na vires: — aurum Plaut. tirer de 
■ 1'argent de qqn; aegre expugnavit 
ui... Petr. il obiint agranffpeine 


que... || 4° expugnare coepta Ov. 
venir a bout <rune entreprise. - 
^expuitio. Voy. exspuitio. 
expuli, parf. de expello * 
expullulo, as, are, n. Isid. 17, 7, 
pousser beaucoup de rejelons. 

+ expulsatus, a, um, part. p. 
de exfjulso, Ahh. frappe forlement. 

expulsim, Varr. Men. 456, en 
langant (la balle). 

expulsio, onis. f. Cic* Aug. expul- 
sion, bannissement.renvoi |[ au fig. 
Prosp. suppressioni 
x expulsivus, a, um, Cass. 
Anim. 6, qui a la vertu d'eloigner. 

expulso, ds, avi, dtum, are, 
Mart. laneer frequemment. ren- 
voyer (la balle). 

expulsor, oris, m. Cic. Quini. 
30: Nep. Dion. 'l0, 2, celui qui 
chasse. 

expulsus, a, um, part. p. de 
expello, Cic. Virg. chasse, renvoye, 
banni U Curt. Tac. jete sur le ii- 
vage ; rejete par la mer || au fig. 
expulsus pudor Sex. tr. pudeur 
perdue (qu’on a bannie). 

' expultrix, ids, f. Cic. Tuse. 5, 
5 ■ Lact. 3, 13,15, celle qui chasse". 

t expumico, as, dre, Tert* 
Valent. 16, purifier de. delivrer (?). j 
? expuncta, orum, "n. pl. Gloss. j 
Isid. libres de la poitrine. i 

t expunctio, onis, f. Tert. Idol. \ 
16, accomplissemenl, achevement. ■ 
expunctor, oris, m. Tert. Cor * 
1, celui qui contrdle. qui revise. 

expunctrix, icis A. Aug* Imperf. 
Julian. 2. 11, celle qui efface, 
qui supprime*" 

expunctus, a, um, part. p. de 
expungo, Plaut. effac£ ; rature. 
raye du role [| Plaut. epile [' con 
trdle : expunctae rationes Dig. 
comples apures. ^ 

expungo, is, xi, dum, gere . 
effacer ; rayer ; biffer (au prop. et aii 
fig.) : militem stipendiis expun¬ 
gere Dig. priver un soldat de sa 
solde;— nomen Plaut* payer une 
dette (faire effacer son nom de la 
liste des d6biteurs); — diem Sex. 
acquitter ime eclieance; — here¬ 
dem Pers* effacer le nom d : un he- 
ritier; — : munere Sex. renvoyer 
present pour present (effacer un 
present par un present) ||Mart* ra- 
ser. faire la barbe |! Dig* verifier. 
contrdler, apurer j] -J- Tert. termi- 
ner ; achever ; accomplir : expun¬ 
gere effectum Tert. arriver au re¬ 
sultat. 

expuo. Voy* exspuo . 
expurgatio, onis, t Plaut. 
Amph. 965, justification ; excuse. 

expurgatus, a, um, p.-adj* de 
expurgo, Col. nettoye |[ expurga¬ 
tior Rufix. Qrig. prine. 1,1, 7. 

expurgo, ds, avi, dtum. dre, 
CoL.nettover^ emonder. retrancher^ 
enlever || Plix. gaerir("enparl. des 
maladies de la peau) || Hor. purger 
(un malade) || au fig, expurgate 
vetus fermentum Hier, defaites- 
vous du vieux levain || corriger : 
expurgandus est sermo Cic. il 
faut chatier le style [j Sall. .Tac. 
disculper, juslifier* 
expuiigatio, onis, f. Voy. ex¬ 
purgatio. 


expungo. Voy. expurgo. 
exputatus, a, um, part. p. de 
exputo, Col. taillej ^mond6. 

exputesco, is, ere, n. Plaut. 
Cure. 242, sentir tres mauvais. 

exputo, ds, avi, dtum . are, 
CoL.tailler, ^m"onderl|aufig.tLAUT- 
Trin. 234; Plaxc. ad Cic * Fam. 
10 , 24, 6, peser. examiner. 

?exputresco, is. ere, n. Voy. 
exputesco. 

-j- exqusero, arch* pour exquiro } 
Plaut. Capt. 290. 

ex quaestore, m. indecl. Cod. 
Justix. ex-quesleur. 

Exquiliae, Hxquillnus, etc. Voy. 
Esquiliae, etc. 

exquiro, is, sivi, situm, vere 
{ex, quaero) Cic. chercher avec 
soin. rechercher fl demander. s’in- 
former ; s'enquerir : exquirere de 
'aliquo, ab ou ex aliquo Cic. de- 
manderaqqn: — cruciatu Ter./ i/fi- 
culis Suet, cliercher a apprendre 
par les tortures (mettre a la ques- 
tion); — sententias (Les. deman¬ 
der les avis [j Virg. solliciter, ta- 
cher d’oblenir |J Cic. Pagl. "Jct. 
exiger ; requerir. 

exquisite, Cic. avec beaucoup’ 
de soin H Quixt. d’une maniere dis¬ 
tingue e. avec choix [] exquisitius 
Cic. -issime_ Gell* 
x exquisitim, Varr. Men. 18, 
en faisant beaucoup de recherches. 

x exquisitio, onis. f. Cass.Yulg, 
rechercne \\ Con. enquete. 

x exquisitor, oris. m. Yulg. 
Bar. 3, 23: Cass . 7, 5, celui qui 
recherche avec soin." 

exquisitus, a;- um. p.-adj* de 
exquiro, Cic. Cis. cherche avec 
soin H ctioisi. recherche. djstingue, 
excellent, exquis: exquisitum ju¬ 
dicium Cic^gout exquis: mundi¬ 
tia non exquisita nimis Cic. el6- 
gance sans recherche: exquisita 
supplicia Cic. supplices raffines: 
exquisitius dicendi genus Cic. 
style distingue; exquisitissima 
verba Cic. expressions tres choi- 
sies; exquisitae epulae Pux. repas 
delicat; exquisitior adulatio Tac. 
flalterie raffinee. 
exradicitus. Voy. eradicitus, 
x exradico. Voy. eradico. 
ex rege, m. indecl. Amm. ex-roi. 
exrogo, ds, are, Fest. abroger, 
-j- exsacrifico, as, dre, Poet. ap. 

| Cie, Div. 1, 42, sacrifier. 

exsaevio, is, ire, n. Lrr. 30, 39, 
2, s'ap.aiser ; se calmer. 

-}- exsaiatus, a, um, part. p* de 
1’inus. exsalo, M.-Eiip. p* 381 E, 
dessal^. 

exsanguesoo, ere, n. Juiiax- 
ap. Aug. Sec . Jul. 6, 14, etre 
sanglant. 

x exsanguinatus, a . um, 

8, praef. S, qui n'a pas de saxtg, 
exsangue. 

exsanguis, e, Cic. Liv* Virg 
qui n’a plus de saug; desseche, 
sec; inanime, mort g Virg. Ov. pRJ e 
d’eftroi. bleme ti 'Cic. pale f Ov. 
blanc || Cic. Sil. faible, affaibu, 
sans vigueur (au propre) (| au fig* 
aridum et exsangue dicendi gt- 
nus Gorxif* style sec et decham^i 
exsanguis orator Tac. orateur 
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sec; nimis exilis vox et exsan¬ 
guis Gell. mot trop court eL d’un 
son gtele (sourd) |j qui rend pale : 
exsangue cu/minum Hor. exsan¬ 
guis horror Claud. le cumin, Tef- 
froi qui rend bl6me. 

exsanio, as, are (ex* sanies) 
Cels. faire suppurer ]| Col. faire 
rendre Phumidite, faire degouUer 
|l au fig. omnem amaritudinem 
exsaniare C.-Aur. perdre (rendre) 
loute son amertume. , _ 
exsarcio ou exsercio, Ts, ire, 
Teb- Heaut . 443; Fest. Comme 
sarcio . 

exsatiatus, a] um, part. p. de 
exsatio, Liv. rassasie, assouvi ][ 
CuRT.combte, gui est au eomble. 

exsatio, aSj Evi, alum, are, 
Liv. Tac. rassasier. assouvir J| au 
fig. Sil. abreuver (i es glaives). 

? exsaturabitis, e 7 Yirg. J2n. 5, 
784, qu 5 on j)eut rassasier. 

-j- exsaturatio, oms, f. Chalcid. 
7 im.^0,aclionde rassasier, d’as- 
souvir. 

exsaturatus, a, um$ part. p. de 
exsaturo , Cic. Virg. rassasie, as- 
souvi. 

exsaturo, ds, avi, dtum, dre, 
Gv.rassasier|| au fig. Cic. assouvir. 
exscalpo- Comme exsculpo. 
exscaturio, is, ire, n. Gloss. 
gr.-lat. sourdre. 
i exscendo. Comme escendo, 
exscensio, 6nh, f. Liv. Curt. 
debarquement. 

exscensus, escensus 2. 

exscidi, parf. ae exscindo. 
exscidium,u, n. (exscindo) Liv. 
VELL.'ruine,destruction, sac ((Time 
ville), anGantissement: petere ex- 
sddiis urbem Yirg. ruiner, sacca- 
ger une ville; seditio prope urbi 
exseidio fmt Tac. Ia sedition mit 
Romeadeux doigts de sa perte || 
au fig. exscidium fani se Prud. 
perte de la reputation, ruine de 
1 'honneur. 

exscindo, idi, issum, indere 
C^s. Stat, separer violemment, 
fendre, ouvrir, briser, forcer ]| au 
fig. reLrancher, supprimer: exscin¬ 
dere causas bellorum Tac. d6- 
truire la cause des guerres ■ — in¬ 
testinum malum Plin.-j. extirper 
iin mal interieiir || Virg. Tac. d6- 
trpire, ren verser, ruiner, aneantir: 
virtutem ipsam exscindere Tac. 
exterminer la vertu elle-ineme. 

f exscio, fs, ire , Aldh. 14, 277, 
savoir parfaitemenl. 

i exscissatus, a, um, part. p. 
de Pinus. exscisso, Plaut. ap . 
hon, 108, 17, arrache, dechird. 

exscissus, a,im,part. p.de ex¬ 
scindo , Virg.Tac, d^truit, annanti 
(ce mot est souvent confondu avec 
occisus). 

exscrattlo. Yoy. excratio. 
exscreabitis, e, Plin. 20 , 157, 
qu on peut expectorer, 
exsere amentum, i , n. Gloss. 
exscreatio, onis , f. Plin. et 
exscreatus, us, m. C.-Aur. cra- 
p ement: exscreationes cruentae 
ttJN. 27,113, ^crachements de sang. 

exscreo, as, avi, dium , are, n. 
Ov. cracher || act, Cels. rendre en 
crachant, cracher, expectorer. 
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exscribo, is, p$i, ptum ; bere, 
Yarr. Cic. copier, transeri re, ex- 
traire j| Plin.-j. copier (un tableau) 
|| au fig. Plin-j. ressemblerparfaile- 
mentaqgn,reproduireles traitsde. 

exscriptus, a, um, pari. p. de 
exscribo, Varr. transerit , extrait || 
Plaut. inserit. 

exsculpo, is, psi , ptum; per e, 
Yarr. creuser, entailler || Cic. 
Quint. tailler, -en relief, ciseler, 
sculpter, graver, inciser |j Nep. 
gratter, effacer \\ au fig. arracher, 
obtenir par force: exsculpere prae¬ 
dam ex ore Lucil. arracher la proie | 
de la gueule ; — verum Ter. la 
verite; vix exsculpsi ut diceret 
Plaut. j’ai eu de la peine a le faire 
parier, il a fallu lui arracher les 
■paroles. 

exsculptio, onis, f. Aug. Joann. 
tr.1,$, action de lailler,de sculpter. ; 

exsculptrix, icis , f. Yoy. expul¬ 
trix. 

exsculptus, a, um, part. p. de 
exsculpo, Yarr. creus£, entaille. 

•exsecatio, onis, f.-C ass. 12, 28, 
Comme exsectio. 

-5*exsecavi, ancienparf.de ex¬ 
seco, Cato. 

exseco, ds, ecui, edum , ecdre, 
Cic. Sen. couper ]| Cic. Mart. pri¬ 
ver de Ja virilite, couper \\ tirer en 
coupant : cui mortuae filius exse¬ 
ctus est Paul, Jct. onTouvril pour 
retirer Tenfant || au fig. Hor. ro- 
gner, retrancher, deduire. ' ; 

exsecrabilis, e, V.-A1ax. extera-; 
ble, abominable ; nihil exsecra¬ 
bilius Plin. rien de plus odieux,|| 
qui mandit, exeere: exsecrabile 
carmen Liv. formule dTmpreca- ■ 
lion; — odium Liv. hame impla- 
cable. 

+ exsecrabilitas, at is, f. Arn. 
Apul. Piat. 2, 16 y matediction : — 
dicti Cassian. Ineam . 53, paroles 
abominables. 

exsecrabiliter, Apul. Met. 2, 
2 l Aug. avec ex^cration |[ exsecrabi¬ 
lius Aug. 

exsecramentum, i, n. Tert. 
Apol. 22; -Yulg. Eccles15, 13, 
impreeation, malediction. 

exsecrandus, u, um, Cic. 
abhorre, exeere || Sen. tr.. ex^cra- 
ble/ abominable |[ -j- exsecrandis- x 
simus Salv. ; 

exsecratio, onis, f. Cic. Sall. 
serment accompagn6 dMmpreca- 
tions || Cic. Tac. impreeation, ma¬ 
lediction, exeeration. 

exsecrative, Donat, ad Ter . 
Ad. 3, 2-, 51, en temoignant de 
Thorreur. » 

+ exsecrator, oris, m. Tert. 
Aug. celui qui maudit, qui exeere/’ 

1. exsecratus, a, um, p -adj. de 
exsecror, V.-Max. Flor, qui a mau¬ 
dit ; exsecratissima auguria Plin. 
augures tr6s menagarils, tres si- 
nistres Upassivt. Cic. Plin. maudit, 
deteste, exeere. 

2. *}■ exsecratus, us, m. Ps^- 
Rufin. JoeL 2, 15-17, exsecration. 

d^xsecrOj as, dre, Afran. Prisc. 
Comme exsecror. 

exsecror, aris, dius sum, ari, 
d. (ex, sacro) Cic. Sall. Liv. char- 
ger dTmprecalions, maudire, vouer i 
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a Pexe cratio n; exuerer, d^tester, 
aYoir en Jborreur : exsecrantia 
verba Ov. impr^calions, maledic 
tions. 

exsectio, onis, f. Cic. Glu. 180 . 
Arn. 5, 14, action de couper || Arn. 
ampulation, dissection (t. dechir.). 

exsector,.oris, m. Apul. Met. 
8,15, celui qui coupe. 

exsectus, a, um, part. p. de 
exseco , Cic. Hor. coup6|| Hirt. Luc. 
eunuque ]\ Plin. retire parincision: 
filius exsecto ventre editus Ulp. 
en fani venu au monde par Pqp6- 
ration cesarienne |) au fig. Plin.-j. 
arrache a, privfe de. 

. exsecutio, onis, f. Tac. Plin. 
ach6vement, accomplissement,exe- 
cution || Tac. administration, ges- 
tion || Cic. Ulp. poursuite judiciaire: 
juris ordinarii exsecutio Ulp. 
poursuile dans les formes ordinai- 
res, procedure ordinaire || Sen. 
Pll\.-l developpeirient. 

exsecutor, oris, m. Con. Amm. 
Cass. tout magistrat charge d J exer- 
cer des poursuiles ; exsecutor li¬ 
tium Cod. appariteur des juges, 
greffier (?) || Yell. Suet, celui qui 
poursuit (en gen.), vengeur|| Prosp. 
celui qui pratique (tel ou tel genre 
de vi e) || Cass. exeeuteur (d 5 une vo- 
lonte). 

t exsecutorius, a, um, Aug. 
Petii. 3, 29, exeeutif. 

exsecutrix, icis, f. Gelas. Ep. 
13, celle_qui exacute. 

exsecutus ou exsequutus, a, 
um, part. de exsequor, Cic. qiii a 
suiyi || Ph^:d. qui a traite un sujet: 
tatior 'et exsecutior (syllogismus) 
Is id. 2 3 9, 16, syllogisme plus 
6tendu et plus complet]! t passivi. 
Just. exacute. 

+ exsensus, a, um\ex, sensus) 
LiEV. ap. Gell . 19,7,3, qui a perdu 
la raison. 

. exsequenter, Mar.-Yict. avec 
suite, avec consequence. *. 

+ exsequentissimus, a, um 
(exsequens) Gell. 10, 12, 9 , qui 
recherche avec beaucoup de soin 
(avec le g6n.).- 

exsequiae, arum, f. pL ( exse¬ 
quor ) Cic. pompe funebre, obse- 
ques, funerailles, convoi : exse¬ 
quias ire Ter. Ov. Sil.^ — prose¬ 
qui Cic. .suivre un convoi * funus 
innumeris exsequiis celebratum 
Plin. convoi tres nombreux: exse¬ 
quias solvere Yirg. persolvere 
Quint. reddere Albinov. rendre 
ies derniers devoirs || Eutr. res¬ 
tes (mortels). 

exsequialis, e, Ov. Met. 14,430; 
Stat. Pacat, de 'funerailles. 

•f exsequiarium, ii, n Jnscr. 
Wilm. 349, don fail a Poccasion 
des obseques. 

d* exsequior, aris, ari, dep. 
Yarr. Men. 47 et 303, assister a 
des funerailles. 

d* exsequtum, u, n. Fest. Com¬ 
me exsequiae. 

exsequor, eris, cutus ou quutus 
sum, qui , d. 1° suivre jusqu 5 au 
bout, sans relache, accompagner; 
au fig. suivre j 2° faire vaioir (son 
droit), poursuivre (eh justice); en 
gen. poursuivre, punir, vengerj 
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3° faire jusqu’au bout, poursuivre, 
achever ; execuler, eflectuer. faire ; 
4°lrailer (un sujet), developper, 
passer en revue, Anumdrer, dire ; 
exposer ; 5° passer en revue dans 
son esprit, rechercber en m6dilant; 
6° supporter, endurer, souflrir || 
1° exsequi ali cujus fugam Cic. 
fatum Cic. accompagner qqn dans 
sa fuite; s’atLacher a sa destinee; 
— funus Dig. suivre un convoi; 
sua quisque consilia exsequentes 
Liv. cbacun en suivant sa propre 
inspiration || 2° exsequi jus sv.um 
C-es. et absolt. exsequi Dic. pour- 
suivre (en juslice) ; £lre poursuivant 
ou demandcur; — delicta Suet. 
injurias Pljnvj* punir descrimes, 
des injustices; patris sui mor¬ 
tem Hvg. venger Ia mort de son 
pere; caesus est? exsequar Sen. 
il a et6 tu6? je le vengerai [] 3° ex¬ 
sequi rem Plaut. aliquid ad ex- 
tremurnCic. poursuivre qq. ch. jus- 
qu’au bout, faire enlierement, me- 
ner a terme; — incepta Liv. pour- 
suivrenneenIreprise : exsequeban¬ 
tur quaerendo Liv. iis cherchaient 
sans rel&che; exsequi destinata 
Tac. melLreun projet a execution: 
—: mandata Cic. imperium Ter. 
jussa Tac. Curt, ex£cuter un or- 
dre: — regis^ officia Cic. remplir 
tous les devoirs d’un roi; — ser- 
monem cum aliquo Plaut. con¬ 
verser avec qqn; — mortem Plaut. 
se donner Ia mort || 4° exsequi ali¬ 
quid verbis Gic. dGvelopper un su- 
jel; — omnia Liv. faire une 6nu- 
meralion complete; — laudes 
Plin. faire 1’eloge * — mellis dona 
Virg. chanter le doux present du 
miel: exsequebatur quse esset ... 
Liv; il expliquaitquelleetait... nec 
latius exsequendi (pardi) Solln. 
et il est inutile d’en Irailer plus 
longaement [| 5° cogitando exsequi 
Liv. passer en revue dans son es- 
prit: si exsequi omnia humanus 
animus queat Plin. si Fespril bu* 
main pouvait tout atteindre || 6° ex¬ 
sequi aerumnam Plaut. egestu - 
iem 7 probrumVhACT. supporter un 
malheur, Ia pauvrete, un aflront. 

exsequutio, exsequutus. Voy. 
exsecutio, etc. 
exserclo. Voy. exsarcio. 
exsero, £$, erui, er tum, er ere, 
tirer dehors, sortir (qq. ch-), met¬ 
ire adecouvert, montrer, produire: 
exserere linguam Liv. tirer lalan 
gue; ensem Stat. Fepee; — ra¬ 
dicem Col. arracher une racine; — 
caput ab oceano Luc. elever la 
t£te au-dessus de Ia mer: — herbas 
Plin. produire des herbes || au fig. 
exserere jus Plin -j. faire valoir 
son droit; — secreta mentis Sen. 
tr. devoiler ses secrets; — carmen 
Stat, metire au jour un poeme; 
haec exserit narratio... Piled. ce 
r6cit fait voir (que)... 

exserte, a d6couvert, ouverte- 
menl, sans r6serve ; libremenl : ex¬ 
serte clamitans Apul. crianl d’une 
voix forte; jam non suadet, sed 
exserte jubet Tert. deja il ne con- 
seille plus, mais commande impe- 
rieusement || exsertius Amm. -is- 
sime Spart. 


exserto, as, avi , atum, are,* 
fr^q.d eexsero, Vibg. Stat, exser¬ 
tare linguam Quadrig. tirer la 
langue (par derision). 

exsertus, a, um , p.-adj. de exr 
sero, Virg.Ov. lire. d6couvert,_nu: 
exserta lingua Plin. langue liree; 
exserti oculi Apul. yeux ouverts; 
unum exserta latus Virg. ayant 
un sein nu || Luc. Stat, qui a les 
bras nus || au fig. exsertum bel¬ 
lum Stat, combat qui est pres de 
s’engager; exsertus cachinnus 
Apul. Aclats de rire: — in loquendo 
Isi d. qui a laparole facile: exser¬ 
tior opera Pacat, devouement 
empressd. 

exsibilo, ds } avi, atum, dre, n. 
Sen. siffler, faire enlendre un sif- 
flement || act. Petr. prononcer 
avec un sifflement || Cic. Suet, sif- 
fier, huer || *}- Apul. transporter par 
le vent. 

exsiccatio, onis , f. Ambr. Fug . 
saec. 6, 32, dessGchemenL, dessic- 
cation. 

exsiccatus, a, um, p.-adj, de 
exsicco, Cic. dess6ch6 j| Cic. vide 
[1 au fig. exsiccatum orationis ge 
nus Cic. style simple, sobre d J or- 
nemenls. 

exsiccesco, is, ere, n. Vitr. 2, 
9, 3, se secher. 

exsicco, as, avi, atum, dre, n. 
Plin, secher. dessecher : exsiccare 
rivos Hier, tarir les ruisseaux: — 
vulnera Gell. faire secher des 
plaies || Hor. vider \\ au fig. Sen. 
dissiper (Pivresse). 
exsico. Voy. exseco . * 

' exsignatus, a, um, part. p. de 
exsigno, Liv. 4, 20, 5, note. * 

? ex signifero (ou exsignifer, 
eri), m. Inscr. celui qui a ete porte- 
enseigne. 

exsigno, as, avi, atum, are, 
Plaut. Trin. 655, prendre note de. 
noter. 

t exsilica ou exsilica causa, 
f. Fest. aclion contre un exile. 

exsilio ou exilio, is, ii ou ui, 
ullum, ire, n. (ex, salio), Cic. 
Virg. sauler hors ; s 5 elancer hors; 
sortir : exsiluit stratis Ov. il saute 
a bas de son 'lil: ignes nubibus 
exsiliunt Ov. des feux jaillissent 
des nues; exsiluere oculi Ov. ses 
yeux sortirent de leur orbite: ex¬ 
siliens fonticulus Plin. lympha 
Alcisi. source, eau qui jaillit || s’6- 
lancer vers; s : elever ; sauter: exsi¬ 
lire ad superos Stat, revoler vers 
la terre: — in arma Stat, fondre 
sur Tennemi (se jeter sur les ar¬ 
mes); ad te exsilui Ter. j’ai vole 
vers toi; exsilit in cxlurn arundo 
Sen. tr- lafleche vole vers le ciel: 
exsiliunt crines Stat, les cheveux 
se dressent: exsilire gaudio Cic. 
bondir de joie. 

■ exsilium ou exilium, ii, n. (ex¬ 
silio), exilj bannissement : in ex¬ 
silium aliquem ejicere Cic. expel- 
lere Nep . ex siit o a fficere.mulctare 
Cic. exiler qqn; exsilio datus Tac. 
exile || Curt. action de s^xpatrier 
H Virg. Sen. tr. lieu d’exil : multa 
exsilia patere fugienti Curt. 
qtfil avait beaucoup d J endroils ou 
se refugier || au fig. in villarum 


EXS 

exsilia pelli Plin. 6lre confine 
dans des niaisons de plaisance \\ 
qqf. au plur. Tac. exiles. 

? exsimulo, as, dre, Non* 260, 
20. Comme simulo. 

d* exsinuatus, a, um, part. p. 
de exsinuo, P.-Nol. depioy6. 

exsinuo, d$, avi, dturh, dre , 
Aus. Anthol. dAployer, decouvrir. 
mettre a nu. 

t exsistentia,ae ; f., Chalcid. Tim. 
25; Julun. ap. Aug . Sec. JuL S 3 

8, exislence. 

t exsistentialis, e, Mar.-Vict. 
Cass. Ar. 3,18, relalif a 1’existence. 

t exsistentialitas, diis, LMar,- 
Vict. Ar. 1,29,30; 3, 7 ; possibiIile 
d’exister. existence purement pos- 
sible. 

-j- exsistentialiter* IiLar.-Vict. 
Ar. 1, 50, substantiellement (*?). 

exsisto ou existo, is. stiti (stf- 
tum?), sistere, n. 1° s^elever au- 
dessus. sortir de, paraitre, semon- 
trer; 2° au fig. sortir de, naitre; 
paraitre; 3° exisler, elre; 4° con- 
sisler. resulter || 1° exsistunt mon¬ 
tes Ov. les monlagnes s*elevent; 
— sala Varr. les semences sortent 
de terre: spelunca qua Ditem 
patrem ferunt exstitisse Cic. ca- 
verne par ou sortit, dit-on, le roi 
des enfers; vocem ab sede exsti¬ 
tisse Cic. qu r une voix sorlit du 
lemple: quaecumque demissa es¬ 
sent (in cavernam) exsistere Curt. 
que tous les objets qu\m avait je- 
tes reparaissaient j| 2° exsistit ava¬ 
ritia ex luxuria Cic. la cupiditS 
est fille de la prodigalite; — hoc 
loco quaestio difficilis Cic. ici se 
presente une question difficile; ex¬ 
sistat ex hac familia... Cic.qu’on 
voie sorlir decetle famille...: inter 
placidissima terror exsistit Sen. 
Teffroi nait au milieu du calme le 
plusprofond ; ego huic causae pa¬ 
tronus exstiti Cic. jeme presenlai 
pour defendre cetle cause |j 3 e ex¬ 
sistere crudelem in aliquem Cic. 
se montrer cruel a Tegai'ddeqqn; 

I nullum perfidum facinus meum 
exstitisse Fronto. qu’on ne trouye 
(dans ma vi e) aucune aclion de- 
loyale; quo in genere mutti per¬ 
fecti homines exstiterunt Cic. il 
y a eu en ce genre beaucoup de 
ialents accomplis: suas cupiens 
exsistere nuntia cladis Ov. desi- 
rant annoncer elle-meme son mal- 
beur; qux Homero patria exsti¬ 
tit Is id. qui fut la patrie d’flomere 
4° species in dividuis exsistit Cig. 
les individus constituent Fespece* 
? exsolens, tis (ex, soleo ): exso¬ 
lens animalibus Tert. Cult. fem. 

9, qui s^abslient de viandes. 
exsolesco, is, ere, Tert. Virg. 

vel. 47, deshabituer de. Voy. exo¬ 
lesco. 

exsoletus. Voy. exoletus. 
t exsolido, d's, are, Not. Tm- 
consolider, 
exsolo. Voy. exsulo. 
exsolui, dierese poet. pour ex¬ 
solvi, Lucr. Ov. 

exsolutio, onis, f. action de de- 
lier : mors dolorum exsolutio Ses. 
Mare . 49, 5, la mort est la den 
\Tance des douleurs |] S&eyol. 
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pa\ement intdgral || au fig. Fest. 

accomplissement (d’un vceu). 

exsolutus, a, um, pari. p. de 
exsolvo, Suet.Tac. detackS || l&che: 
eoos o luta alvus Tac. evacuaiion 
par le bas il au fig* Liv. Plin.-j. de- 
barrasse, d61ivr61| Tac. debrouillb, 
expliqu6 || Dig. aceompli, exbcutA 

exsolvo, is, i, olutum, olvere : 
1« delier, deiiouer, ddtacher; sepa¬ 
rer: dissoudre; ouvrir ; 61oigner (au 
prop. et au fig.), faire disparaitre, 
bannir; 2° d6gager ; debarrasser, 
dSlivrer; 3* payer mtegralement, 
acquitter, ^acquitter || 1° vinclis 
exsolvemini Plaut. vous serez de- 
tach6es: exsolvere amictum Stat. 
quitter (d6tacher) son vbtement; — 
se ossibus... Luca, se sdparer du 
corps (en pari, de l’&me); — gla¬ 
ciem Lucr. faire fondre la glace; 
— ferro brachia Tac. ouvrir les 
.ve i nes des bras; — obsidium Tac. 
faire lever le siege.; — metus Luc. 
bannir ses craintes; — pudorem 
Stat, faire perdre toute pudeur || 
2° exsolvere se occupationibus 
Cic. euris Virg. se d6barrasser de 
ses occupations; sed<Hivrer de ses 
soucis;— aliquem aere alieno Liv. 
decharger qqn de ses dettes || 3° ex¬ 
solvere pretium Plaut. payer le 
prix; — nomina Cic. aes alienum 
. jPljn. payer ses dettes; — poenas 
morte Vell. payer de sa te te; — 
nullos honores V.-Fl. ne rendre 
aucun honneur; — beneficia Tac. 
s’acquitter envers qqn; — vicem 
* Ter. rendre la pareille; — votum 
Liv. promissa Tib, accomplir un 
voeu, remplir une promesse. 

+ exsomnio, d$ } are, Gloss, 
Philox. eveiller: n. s’eveiller. 

~ exsomnis, e (ex, somnus) Vjrg. 
qui veillej toujours eveille || Vell. 
vigilant. 

exsono, as, m, dre, n. Petr. 
19 et 109 , r^sonner, retentir. 

exsorbeo, es, ui (pium ?) ; ere, 
boire en entier, avaler, devorer, en' 
gloutir (au prop. el au fig.); vain- 
cre, chasser: exsorbere ova Plin. 
humer des oeufs; ne judicio exsor¬ 
beatur sanguis meus Cic. de peur 
qifimecondamnalion ne fasse cou- 
ler mon sang: Byzantinorum prae¬ 
das exsorbuit Cic. il a englouti les 
d^pouilles de Byzance; exsorbere 
difficultates Cic. surmonter les difi 
ficultes; —- animam Plaut. arra- 
cherlavie; — tristitiam Turpil. 
dissiper la trislesse. 

exsordesco, is,dre ; n .GELL. 9 , 2 , 

11 , s avilir (se salir) ; se d^shonorer. 

fexsordis, e, Ps.-Juvc .'[Spicii, 
ool. 1, 216 ), exempt de saletes. 
propre. 


exsors, £i$, Vjrg. qui n’est 
ure au sort |[ Liv. Virg. qui 
pointde part, exempt, exclu. pri 
exsors periculi Tac, qui ne \ 
*? e P as ledanger; —secandi H 
qui cou pe pas || Hier. Lucif 
hors ligne, excenlionnel || ■}* a 

. dat. Sid. usibus exsors ~ 
inutile. 


exspanjo. Yoy. exsperqo . 

a i um j part. d< 

exspatior , Ov. ddbordd, 
exspatior, aris . dri . d. Sil 


Plin. s’6tendre, se rdpandre: latis¬ 
sima umbra exspaliantes Plin. 
(arbres) qui ^tendent au loin Jeur 
ombre || Ov. faire beaucoup de che- 
min, alier a raventure ; errer |j au 
fig. Quint. s 5 etendre (sur un sujet), 
se donner carrtere. 

+ exspectabilis, e, Tert. Mare. 
S, 46, qui est Fobjet de Fallente || 
Itin.-Alex. 40, remarquable. 

exspectatio, onis, f. Cic. atr 
tente (oii Fon est soi-meme), desir 
de voir ou d’apprendre, curiosite, 
impatience: esse in exspectatione 
Cic. Caes. Stre dans Pallente; nunc 
has exspectationes habeo duas 
Cic. pour le moment je suis curieux 
de sayoir deux ckoses; tanta fuit 
exspectatio visendi Hannibalis 
Nep. tant fut grande Fimpatienee 
de voir Annibal ][ attente (qu’on ; 
excite); esp6rance : esse in exspec¬ 
tatione Cic. &tre Fobjet de Fallente; 
esse exspectationi Plaut. se faire 
altendre; praeter exspectationem 
Cic. contra omnium exspecta tio- 
nemHiRT. contre Faltente g£n£rale; 
facere magnam exspectationem 
sin Cic. alieujus Cic. donner de 
grandes esp^rances; faire bien es- 
perer de qqn. 

exspectato, adv. lorsqu’on s’y 
aitendait (mais seulement avec une 
negat.) : non exspectato Si l. 46, 
499, a Fimproviste. 

+ exspectator, oris, hi.P.-Nol. 
Ep . 6, 3, et exspectatrix, icis, 
f. Tert. Mare. 4,46, celui ou celle 
qui attend. 

exspectatus, a, um, p.-adj. de 
exspecto, Curt. attendu, prevu : 
contriiria exspectatis Vell.Ic con¬ 
traire de ce qu’on aitendait; ante 
exspectatum Ov. Sen. exspectato 
maturius Vell. plus 161 qu’on ne 
s’y aitendait; non ultra exspectato 
quam dum ... Tac. n’ayant attendu 
quejusqu’& ce que... || Cic. Virg. 
attendu. desir6 || exspectatior, -is- 
simus Cic. 

exspecto ou expecto, ds, avi, 
dtum, dre, attendre: exspectare 
eventum pugnae CaES. attendre Fis- 
sue du combal; — responsum Cms. 
une r^ponse ; diem ex die Cic. 
de jour en jour || attendre (une 
chose qu’on d6sire ou qu’on redou- 
te) ; esp6rer ; desirer ; 8’altendre a ; 
prevoir. pressentir 5 compter sur; 
craindre : exspectare avidissime 
aliquid Cic. .attendre impaliem- ; 
ment qq. ch.; — aetatem alieujus j 
Cic. esperer vivre aussi longtemps 
que qqn; meam mortem exspec¬ 
tant Ter. iis attendent ma mori; 
exspectare poenam Virg. attendre 
le ch&timent; — paria damna 
Plin.-j. un pr6judice egal )semper 
mortem exspectabam Ter. j M avais 
toujours la mort devant les yeux; 
majorem Galliae motum exspec * 
thns Cals, sVtlendant a un plus 
grand 'mouvement de la Gaule || 
Virg. Hor. attendre (qqn qui tarde): 
exspectari nos arbitror ut re¬ 
spondeamus tuis litteris Liv. on~ 
attend, je pense, que nous r£pon- 
dions h la lellre [| Cjc. C^:s. atten¬ 
dre (qq. ch. de ia part de qqn) [ 
Virg. demandem avoir besom [j 


IIor. attendre, £lre r^serv6 a || n. 
6tre , dans Fallente, altendre : ex¬ 
spectare ad mediam noctem IIor. 
attendrejusqu’au milieu de la nuit: 
— dum Cic. Virg. ut CaES. attendre 
que ; exspecto quid velis Ter. j^t- 
tends les ordres || Virg. tarder, dif* 
ferer. , ' 

exspergo, is, si, sum , gere (ex, 
spargo) Lucr. repandre, 6Lenare, 
a6ployer|| Lucr. disperser, dissiper. 

exspersus, a, um, pah. p. de 
exspergo . Virg. arrose, inond6. 

exspes (sans autres cas) IIor. Ov. 
quf est sans esperance || avec un 
gen, exspes liberum Att.' despe¬ 
rant plus avoir d’enfants; vitae 
Tac. qui desespere de conserver la 
Yie. 

exspiratio, onis, f. Cic. NuL 2, 
83, exhalaison, vapeur ||, action 
d’exhaler: usque ad exspiratio¬ 
nem animae Hier, jusqu-au dernier 
soupir. 

exspiratus, a, um, part. p. de 
exspiro , Hirt. rendupar lesouffle. 

exspiro ou expiro, ds, avi, 
dtum, dre, rendre (un souffle)- 
souffler, exhaler, jeter: exspirare 
animas suas Arn. souffler (en 
pari, des vents); — odorem Lucr. 
exhaler une oaeur; — flammas 
Virg, jeter, vomir des flammes: — 
animam pulmonibus Lucil. re¬ 
spirer; — animam Virg. rendre 
Fame || n. Virg. Sil. Juv, Sen. 
Plin. rendre le dernier soupir, mou- 
rir, expirer: mecum exspiratura 
erat respublica? Liv. la r^publi- 
que devait-elle expirer avec moi? 
libertas expirans Plin.-j. la li¬ 
berti mourante || Lucr, Ov. s’exba- 
ler 2 sortir, s 7 echapper: unguenta 
Mico exsj)irant Plin! les parfums 
s^vaporent bien vite; irae pectoris 
exspirantes Cat. col6re qui e’ex~ 
hale || Ulp. Paul. Jct. expirer (en 
pari. d’un lerme^finir, etre perime 
|| qqf. - respirer: exspirans adhuc 
(s.-ent. animam) piscis Ov. pois- 
sons respirant encore. 

Texsplendeo, es, ere, n. Voy; 
exsplendesco . 

exsplendesco, is, ui, ere , n .Sen. 
Plin. btre trbs brillant; Juire || au 
fig.NEP. briller, sedistinguer: ani¬ 
mi dotes exsplenduerunt in ... 
Suet, on vit briller (en lui) de bel¬ 
les qualiles. 

-J- exspolia, orum, n. pl. Gloss, 
Isid. depouilles. 

.+ exspoliatio, onis, f. Aug. Ciu. 
20, 8, Hier, action de d^pouiller/ 
t exspoliator, oris, m. Salv. 
Gub . 7, %4; Ps.-Aug. spoliateur, 
voleur. 

exspolio, ds, avi, dtum, dre, 
Sall. Curt, depouiller entierement, 
spolier, piller: sese exspoliari mo¬ 
luit, quam ... Cic. il aima mieux 
se emposseder de tout, que... 

+ exspolior, dris, J dri, d. Qua- 
drig. Comme exspolio. 

+ exspretus, a, um. part. p. de 

e^oernOjPLAUT.FEST.rejet^.exclu. 

exspuitio, onis, f. Plin. 23, 20. 
crachement. 

exspumo, ds, dre, n. Cels. 6, 7] 
8, suppurer. 

exspuo^ is, i, utum, u&re, n, 
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Plin. cracher [[ act. rejeier en cra- 
chant: exspuere sanguinem Plin. 
cracher Ie sang- — 
expectorer son rliume || en gen. re- 
r jeter ; rendre ; vomir. exhaler: quod 
:mare te exspuit? Cat. quelle mer 
L’a vomi ? auri sordes exspuens 
Plin. (Ie mercure) quLscorifie 1’orj 
exspuere animam Y.-Fl. spiri¬ 
tum Sen. tr. rendre Fame || au 
fig. chasser: exspuere rationem 
Lucr. bannir la raison; — mise¬ 
riam Ter. oublier sa peine. 

exsputus, a, um, part. p. de 
exspuo || au fig. Sid. rejet6. 

exstans, lis } p.-adj. de exsto: 
partes exstantiores C.-Aub.. parties 
proeminentes; aures exstantiores 
AaiBR.oreilles saiIlantes.Voy.e2?s?0.. 

exstantia, se, f. Col. avance ; 
saillie, pro6minence || C.-Aur. en- 
flure ; gonflement. 

exstasis. Voy. ecstasis. 
exstaturus, a,. um, part. f. de 
exsto, Plin. 17, 167; Ulp. Dig. 2, 
1%*, 2. 

exstercoro, as, dre, Ulp. Dig. 
7, 1 } IS, vider (les latrines). 

? exsterno. Voy. externo. 
exstillesco, Is, ere, n. Ph^ed. 
Fab. nov. 8, 11. Comme exstillo. 

exstillo, as, avi, dium, are, n. 
Plaut. Col. coulerpar gouttes: ex¬ 
stillare lacrimis Ter, Phorm.975, 
fondre en larmes. 

exstimulator, dris 2 m. Tac. 
Ann. 40; Hist. 2,71, instigateur. 

exstimulo, as, avi, alum, are, 

^ piquer forlement: aculeo exstimu¬ 
latus Plin. piqu6 par un aiguilion 
|| au fig. Ov. Sil. aiguilionner, sti¬ 
muler, exciter, animer: exstimu¬ 
labatur ut ... Tac. on Fexcitaita... 

exstinctio, onis, f. Cic. Tuse. 
1 3 117; Arn. extinclion, mort. 

- exstinctor, oris, m. 'Cic. Pis. 
261 celui qui eteint || Prud. meur- 
trier || au ng. exstinctor conjura¬ 
tionis Cic. celui qui elouffe *la con- 
juration; — patrise Cic. destrue- 
teur de sa patrie^ 

1. exstinctus, a, um, part. p. 
de exstinguo, Cic. eteint : exstin¬ 
ctus cinis Ov. cendre froide; ex¬ 
stincta calx Vitr. chaux dteinte || 
Virg. Hor. mort : exstinetse fa- 
rnilix Sall. familles 6leintes || 
detruit. an6anti, etoufie, supprime, 
perdu : exstincta sitis Ov. soifetan- 
chbe; — : consuetudo Cic. coutume 
abolie; — amicitia Cic. attacke- 
ment rompu; — vox Cic. voix 
btouffee; exstinctum bellum Plin. 
guerre £touffee; — jus Modest. 
instance pbrimee; exstinctus pu¬ 
dor Virg. pudeur bannie, perdue. 

2. exstinctus, abi. u, m. Plin. 
7 , 43 , action d 3 eteindre. ' 

+ exstinguibilis, e, Lact. 7, 20, 
9 , qui doit s’eteindre. 

exstinguo, is, xi, dum, guere: 
1° eteindre; au fig. apaiser ; cal- 
mer ; 2° faire mourir. detruire. 
abolir, aneantir., etoufler, effacer^ 
annulerjau pass. 6tre perime, n’e- 
tre plus valable (Ulp. Gai.) ; 3°des-* 
secher ; tarir, 6puiser; 4° eclipser,. 
effacer, surpasser || 1° exstinguere \ 
ignem Curt. incendium Cic. fa- \ 
ces Plin, eteindre -le feu ; unincen-! 
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die. des torches; — calcem Vitii . 
de la chaux; -— laminas Y.-Max. 
refroidir des lames (rouges); sol 
hominibus exstingui visus est 
Cic. le soleil semblait avoir eteint 
son flambeau; exstinguere furo¬ 
rem Cic. iram Petr. apaiser la 
fureur, la colere; — famem Sen. 
assouvir la faim [| 2° exstincto ca¬ 
lore exstinguimur Cic. quand la 
chaleur vitale s’6teinl; nous mou- 
rons; exstingui in primo sevo Ov. 
mourir a la fleur de F&ge; exstin¬ 
guere/aliquem morbo Liv. enlever 
qqn par une maladie ;—contrarios 
Hier, exterminer ses ennemis; — 
animam alicui Ter. donnerlamort 
a qqn; —- reliquias. bellis Cic, 
etouffer les restes de Ia guerre; 

— contumeliam Nep. effacer un 
affront; — vires QuixT.ruiner les 
forces; — vocem Ov. etouffer la 
,-voix; — rumorem Cic. un bruit: 

— vestigia quoque urbis Liv. 
aneantir jusqu’aux vestiges de la 
ville; — venena Plin. dbtruire 
Teffet des poisons || 3° exstinguere 
aquam Liv. tarir Feau; — succum 
Curt. le suc (distille parun arbre); 

— mammas Plin. faire passer le 
lait* — odorem allii Plin. faire 
perdre (a Fhaleine) 1’odeur de Pail 
|| 4° pedum candor marmor exstin¬ 
xerat Petr. la blancheur des pieds 
passait celle du marbre. 

exstinxem, sync. po6t. pour 
exstinxissem, Virg. JEn. 4. 606 . 

-j* exstinxit(de exstinxim), sync. 
poet. pour exstinxerit, Plaut. 
Truc. 2, 6, 43. 

exstinxsti, sync. poet. pour ex¬ 
stinxisti, Pacuy. Virg. 

exstirpatio, onis, f. Col. 2, 2, 
13 , d^racinement, Gradication. 

exstirpatfir,drfs ; m. koo,Enar. 
Psalm. 95j 5, qui duracine, qui 
extirpe. 

t exstirpatrix, icis, f. Casarius. 
Reg. Virg. recapit. 20, celle qui- 
detruit. 

exstirpatus, a, um, part, p. de 
exstirpo, Col. duracine J1 au fig. 
Cic. arrache, die. 

exstirpo, ds, avi, alum, dre {ex, 
stirps) Curt. Col. deraciner, arra- 
cher : exstirpare pilos Mart. ar- 
racher les poils || Pall. degarnir 
(d’arbres) || au fig. Cic. SEN. extir- 
per ; detruire^ dtouffer. supprimer, : 

-exstiti, parf. de exsisto et de 
exsto. 

exsto, ds.iti, {dtum), dre : 1° n. 
e tre dleve au-dessus, depasser ; dire 
saillanl j proeminent, ressortir: 
2° ressortir ; se montrer^ paraitre ; 
dtre manifeste; 3° durer, subsister, 
rester ; - survivre; 4° t act. s 5 elever 
au-dessus de^ddpasser || 1° capite 
solo ex aqua exstare Cjes. avoir 
de Feau' jusqu 5 au cou : amnis ex- 
stantior Stat, fleuve dont le ni-, 
veau est plus eleve; crater signis 
exstantibus asper Ov. coupe or¬ 
nee de ciselures; exstantia osten¬ 
dere- Plin. faire voir des reliefs; 
exstatura vitis duabus gemmis 
Plin. vigne d’ou doivenl sortirdeux 
tnilletons || 2° exstabit nostimm 
studium in„. Cic. nous fero.ns 
eclater no tre zele dans...: exstat' 
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amor Ov. Pamour se trahit; qum 
virtus { Flacci ) exstitit! Cic. quel 
courage il monlra, ii ddploya! (ce 
parfait peut venir aussi ae exsisto) 
|| 3° exstat domina Hor. sa mah 
tresse estencorevivante; — oratio 
Cic. ce discours nous est parvenu; 
ejus benignitatis memoriam vole¬ 
bat exstare Nep. ii voulait que la 
memoire de ce bienfait se conser¬ 
vat ; in exstantibus operibus Pus. 
dans ceuxde ses ouvrages qui exis- 
tent encore || 4° quantum Ner ei¬ 
das exsto Stat. Silv. 1 . 2,116, au- 
tant que ie depasse les Ndrdides 
(en grandeur). 

t exstrangulo, ds, dre, Hier. 
(?) Job . etrangler. 

t exstructe (inus.) || exstructius 
Tert. Cult. fem. 2, 11, avec une 
constniclion plus elevde. 

exstructio, onis . f. Cic. Vitr. ac- 
tionde b^tir, construclion ||f Tert. 
toilette. 

exstructor, oris, m. Hier. IsaL 
18, 66 ? 1, constructeuT; celui qui 
balit. qui construit. 

t exstructorius, a, um, Tert. 
Gam. chr. 17, quisert a construire. 

1 . exstructus, a, um, p.-adj. de 
exstruo, Hor. Ov. eleve ; accumuld 
Gms. construit ; bAti [| 7 - extrudi Sr 
simus Apul. 

2/exstructus r iis ; m. Manil. 5, 

! 285 { al. aL). Comme exstructio. 

exstruo j Is, uxi, udum, nere, 
accumuler; diever; dresser : ex¬ 
struere montes Ov. en lasser les 
montagnes:— mensas Pla ut. men¬ 
sas epulis dic. chargerles tablesde 
mets; — lignis focum Hor. garnir 
le foyer de bois; — in acervum 
Col. mettre en las [| Virg. balir, 
construire || au fig. exstruere di¬ 
vitias Petr. entasser des richesses; 
— animo aliquid Cic. se repre- 
senter une (grande) chose || Cormp. 
construire. arranger (les mots) [| 
Petr. composer. |] Gell. exagerer; ( 
grossir. 

exsuccidus, a, um, Tert . Anim. 
32. Comme exsuccus. 

__ exsucco ou exsuco, ds, avi, 
dtum, are, C.-Aur. extraire le suc 
de : exsuccatus Cass. epuise -{au 

fig-)- 

exsuccus ou exsucus, a, um, 
Sen, qui na pas de suc, desseche, 
epuise H au fig. exsuccus orator 
QuiNT,_orateur sec || exsucciorTEsa. 
exsucidus. Yoy. exsuccidus. 
exsuctus, a, um, part. p. de 
exsugo, Samm. suce )| au fig. Hor. 
Juv. sec. desseche : segetes 
ctiores (ou exsucciores?) Yarr. 
moissons bruiees. 

exsudatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 5, 10, 105, degagement 
par la transpiration. 

exsudatus, a, um, part. p- 
exsudo, C.-Aur. Acut. 2, 16, 97f 
rendu par la transpiration || Sil: 
fait avec peine. 

exsudo, ds, dxi, dtum, dre,4L 
Yirg. s’evaporer entierement || act. 

Col. Cass. rendre (par suintement); 
degoutter de || -au fig. faire avec 
peine : exsudare causas Hor- s J e- 
puiser a plaider; — certamen Lir. 
soatenir nn combat acharne. 
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f exsufflatio, onis, f. Hier. Ma -j 
lacii-1, 10; Aug. Sec. Jul. 3, m,; 
exorcisme. . . j 

exsufflator, 5ris } mAvGJoann. \ 
IracL 11 , 13 , celui qui chasse par 1 
le souffle (un esprit), qui exorcise. 

exsufflatus, a, um, pari. p. de 
exsufflo , C.-Aur- thass6 par le 
souffle. 

f exsufflo, as, dvi, atum , are, 
S.-Sev. Aug. soufiler sur (pour exor- 
ciser) |[ au fig. Vulg. Eugyp. .faire 
fevanouir, oter Feffe t de. 

+ exsnf^bco,as,dre^OBiG.Matth. 
suffoquer enLierement. 

■j- exsugeo, es, ere, Plaut. Epid. 
1S8; Cato. Comme exsugo. 

exsugo, xi, ctum, gere, Cels. 
Plin. sucer enti6rement |[ Varr, 
pomper (Phumidit^) || Vitr. £pui- 
ser, tarir. 

* exsul ou exiil, ulis . m. f. (ex, 
solum ) Cie. Virg. exim, banni, 
proserit: exsul patria Sall. m6me 
sens || sorlide son pays; exsul par 
trise HoR. celui qui s’est expatne |[ 
au fig. exsul mentis Ov. qui n’a 
plus sa r ai son; — libertis suis 
Mart. etranger pour ses propres 
affranchis, 

i exsulabundus, a, um, Gloss. 
Pbilox. exilk 

exsulans, tis , part de exsulo, 
Cic. exile |1 ?au flg. qui s^bstient 
de. Voy. exsolens. - 
i exsularis, e , Amm. 14. 5. 1, 
d’exil6. 

f.exsulaticius, a, um, Gloss. 
Philox, d’exile. 

+ exsulatio, onis, f. Flor. 1, 
22, 3. et exsulatus, us, m. Commod. 
Apol. 386, exii. 

f exsulator, oris , m. Chrysol. 
123, celui qui exile ; qui bannit. 

exsiilo ou exilio, ds, dvi,dtum, 
are, n. Cic. 6tre exim, banni, en- 
voyAen exii || Virg. sortir de son 
pays, s’expatrier: in Volscos exsu¬ 
latum abiit Liv. il se retira chez 
Ies Volsques || au fig. mens sola 
loco non exsulat Ov, ma raison 
seule ne m’a pas abandonne (n 5 a 
pasfui de son si6ge); res exsulatum 
abiit Plaut. tout mon bien,s 5 enest 
alie || -}* act. Dict. envoyer en 
exii: exsulari Amm. Hyg. 6tre exile, 
pxsulor, aris, ari, d. V; exsulo. 
t exsultabitis, e, Maxim.-Taur. 
p. 419 , capable de bondir; imp6- 
tueux. 

exsultabundus, a, um, Solin. 
^ 20, qui saute || au fig. Just. 18, 
t } 10, transporte de joie- 
exsultans, tis, p.-adj. de ex¬ 
sulto, Cic. Plin. sauLant, bondis- 
sant ; exsultans sanguis Lucr. 
sang qui jaillit; exsultantia corda ; 
wrg. coeurs qui baltent || au fig. 
fougueux, p£tulant, impdiueux: 
jo^ux, fier (d’un succes): Hanni- 
val exsultans Cic. affectiones 
exsultantes Gell. Ia fougue d : An- 
nrnalj des passions; exsultans lae- 
tuia, furor Cic. transports de 
^pces de rage; elatus inani 
xtitia, exsultans Cic. transporte 
a une vame joie, triomphant: ex- 
itans successu Virg. enfle de son 
succes || exsultantissitnum ver- 
oum Quint. mot sautillant (com¬ 


pos6 d’une suite de breves); fiunt 
exsultantes Quint, leur style man- 
que de nombre, devient saccad6. 

exsultanter, Prosp. en sautant 
dejoie || au fig. quae exsultantius 
, scripsi Plin.-j. ce que j’ai ecrit avec 
plus d’abandon. 

exsultantia, se, f. action de 
sauter || Solin. d6bordement (du| 
Nil) || au fig. exsultantia doloris ’ 
Gell. violence de ia douleur || P.- 
Nol. 21, 564, insolence. 

exsultatio, onis, f. Cic. Plin. 
action de sauter, saut, bond || Tac. 
Gell. transports de joie || Hirt. in¬ 
solence. , 

d - exsultativus, a, um, Cass. 
Psalm. 37, qui permetdese r^jouir. 

exsultim, Hor. Od. 3 9 11, 10, 
en bondissant. 

exsulto ou exuito, as, avi,dium, 
dre, n. (ex, salto), sauter, bondir : 
taurus exsultat in herba Gv. le 
taureau bonditdans les paturages; 
exsulta/nt equi Nep. Ies ciievaux se 
cabrent; — vada^ms. Ia mer bouil- 
lonne; pila quum cecidit, exsultat 
Plin. quand la balle est tomb6e, elle 
rebondit; exsultare in numerum 
Lucr. sauter en cadence^ danser || 
Virg. Ov. bouillir, jeter aes bouil- 
lons 1| au fig. in corde exsultat 
pavor LucR.Tacrainte fait palpiter 
le coeur (m. a m. tressaille ^ians le 
coeur); verba exsultant ■ Quint. 
les mots (composes d } une suite de 
breves) sont sautillants || etre trans¬ 
porte d J une violente passion; se 
rejouir vivement : exsultare in 
omni crudelitate Cic. se ltvrer a 
toutes les ;cruautes; — gaudio ou 
laetitia Cic. et absolt. exsultare 
/Cic.Virg. bondir dejoie, 6tretrans¬ 
porte de joie || Stat, etre plein d'ar- 
aeur|| Tac. etre fier, s^norgueillir. 

, -f exsum, exesse, Fest. sortir, 
j&tre deliors, 

-i-exsumptuo, ds, dre (ex, sum¬ 
ptus) Gloss. Isid. rendre pauvre. 

exsuo. Voy. exuo. 

| exsuper, Inscr. C. /. L. 2, 2060, 

' au-dessus. 

exsupera, se, f. Apul. Iierb. 66, 
sorte de verveine, 
exsuperabilis^ e, Stat. qu 5 on 
peut surmonter, vaincre || Quadrig. 
qui peut vaincre || ?Virg: ap. Serv. 
qui peut £tre gravi, ou qui peut 
gravir. , 

exsuperans, tis, p.-adj. de ex¬ 
supero , act. Ov. quLsurpasse || n. 
Sil. qui Femporte, qui excelle, su 7 
perieur : exsuperanti forma Gell. 
d’une rare beaute [| Gell. surabon- 
dant, superflu ||. ^ exsuperaniior : 
Gell. -issimus Inscr. 

exsuperantia, se, f: Cic.. Tuse .; 
5, 105; Gell. 14, 1, ^ superiori le. 

Exsuper antius ou Exuperan* 
tius, u, m. Rutil. Exup^rance, 
pr6fet des Gaules. 

exsuperatio, onis, f. Cornif. 4, 
67, hyperbole (fig. de rli^L). 

■f* exsuperator, oris, m. Inscr. 
Eckh> 8, p. 83, trlompliateur. 

+ exsuperatorius, a, um, 
Lampr . Comm. 11, 8, de vainqueur. 

exsuperatus, a, um, part. p.de 
exsupero, Lucr. surpasse, vaincu 
|| Plin. franchi, gravi. 


Exsuperius ou Exuperius, n> 
m. Aus. Exupfcre, rli6teur de Tou- 
louse || Greg. aulres du m^me nom, 
exsupero, ds, avi, atum, dre : 
1° s^lever au-dessus; au fig. exc6- 
der; 2° gravir : ; traverser, passer 
outre, franchi r; 3° Fem porter sur. 
surpasser, effacer, triompher de' 
vaincre. venir 4 bout ; 4° survivre 
a; 5° s^lever au-dessus; £lre su- 
perieur, exceller || 1° exsuperant 
jubae undas Virg. leurs crates s 5 e- 
16vent au-dessus des flols; — re¬ 
ditum impendia Plin. les depen- 
ses excedent les revenus; binas li-. 
bras exsuperare Plin. exceder 
deux livresjl 2° exsuperare jugum 
Virg. clivum Sen. gravir une moh- 
tagne,* une colline; — amnem 
Plin. mare Y.-Fl. trav-erser un 
fleuve, une mer 1| 3° exsuperare 
impudentia aliquem Poet. ap. 
Cic . Pemporter. sur qqn en impu- 
dence; — latitudine { aliquid ) 
Plin. surpasser en largeur ; — cx- 
cum consiliumX irg. reprimer une 
folle tentative || 4° vive, et me ex¬ 
supera V.-Max* demeure, et sur- 
vis-moi; aestatem non exsuperare 
Plin. ne pas se conserver au dela 
de l’6fce || 5 ° t flammae exsuperant 
Virg. les flammes s’elevent ,au- 
dessus; exsuperare virtute Virg. 
se distinguer par son courage. 

exsuppuro, as, dre (faire sup : 
purer) || au lig. Tert. PalL 5, faire 
sortir (qq. ch. de vicie), 
exsurdatus, d, um, part. p, de 
exsurdo, Sen. assourdi. 

exsurdo, ds, avi,- atum, dre 
(ex, surdus) Plin. assourdir, ren¬ 
dre sourd || V.-Max. rompre la t^te, 
6lourdir ]| Calp. couvrir le son de 
|| au fig: Hor. rendre insensible, 
femousser. 

exsurgo, Ks, surrexi, surre- 
ctum, surg&re, n. Plaut. Cic. se 
lever (quand on est assis ou cou- 
ch^) Plaut. Liv. (sortir apr^s s^tre 
leve) | s^lever; se porter dans un 
Heu elev6; croitre, pousser j| au 
fig. s’elever; croitre : exsurgit 
Taurus Plin. collis Sil. le mont 
Taurus, une colline s’eleve; — pon¬ 
tus Sen. tr. la merse gonfle; ex¬ 
surgere in colles Tac. occuper des. 
hau leurs; semina exsurgunt Sen." 
tr. les semences paraissent; ex¬ 
surgit oratio Petr. ie style s’eJ6ve; 
gravior exsurgat dolor Sen. qiie 
mon ressentiment devienne plus 
terrible || Cic. se relever, prendre 
courjage, ranimer : supra tuos 
dolores exsurge Albinov. trion> 
phe de tes douleurs. 

exsurrectio, onis, t.XvLG.Esdr. 
4, 16, 71; C.-Fel. 72, action de se 
lever. 

exsuscitatio/ onis, f. Cornif. 2, 
55, action de r^veiller Fattention, 
mouvement oratoire.^ 

exsuscito, ds, avi, dium, dre f 
Cic. 6veiller, tirer du sommeil || 
Plaut. appeler 1| au fig. reveiller, 
toucher, emouvoir, provoquer tu 
te exsuscita Beut. ad Cic. reveille- 
toi, sors de ta lethargie || exciter : 
animus novitate exsuscitatur 
Cic. Fesprit est reveille paria nou- 
veaute; exsuscitare memoriam 
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Cornif. reveiller le souvenir )| Ov. 
animer le feu (en soufflant), allu- 
mer : parvus ignis magnum in¬ 
cendium' exsuscitat Liv. une fai- 
ble 6tincelle allume un grand 
mcendie. 

exta, orum, n. pl. 'Plin. visce- 
reSj entrailles |j Cie. Virg. entrailles 
des victimes || Plaut. Virg. chairs, 
viandos.' 

ex tabellario, m. ind. Inscr. 
ancien.messager || au pl. ex tabel¬ 
lariis Inscr. 

extabesco, is, £re, n. Not. 
Tir. Voy. extabui. 

extabui, parf. de extabeo ou 
extabesco, Cic. Tuse. 3, 26; Suet. 
Ualb. 7, se secher, devenir maigre 
|| au fig. Cie. Nat . 2 , 5, disparai- 
Ire, passer, s’6vanouir. 

extse, arum, f. pl. Inscr. 
Conime exta. 

x extsedior, aris, ari, d. Eccl. 
£tre accable de degout. 

extalis, is, m. Veg. Yulg. rectum, 
parlie du gros intestin. 

extantia, se, f. Yoy. exstantia. 
extar, aris, n, Char. (?) Gloss. 
Philox. chapdron pour faire cuire 
les entrailles (des victimes). 

extaris, e, Plaut. Rud. 165. qui 
concerne les entrailles des victimes. 

extempero, as, dre, Apic. 2, 
48, accommoder convenablement, 
extemplo, adv. (ex, templum) 
Cic. Virg. sur-Ie-champ. aussitdt || 
quum ^ extemplo Plaut. aussitot 
que. 

extemporalis, e . qui n’est pas 
m£dite, qui se fait sans prbparation, 
improvise; qui parle d*abondance: 
extemporalis oratio Quint. decla¬ 
matio Petr. improvisation ; — rhe¬ 
tor Mart. orateur qui improvise. 

extemporalitas, diis, f. Suet. 
Tit. 3, talent d’improviser. 

extemporaliter, Sid. Ep. 7,14, 
sans meditati on, en courant. 

t extemporaneus, a,u?n,G loss. 
Comm e extemporalis. 

extempulo, arch. Comme ex¬ 
templo, Plaut. AuL 1, 2, 15. 

extendo, is, i, sum ou tum , 
der e : 1° etendre, allonger. elargir, 
agrandir, etaler, deplover (au prop. 
el au fig.); 2° etendre a terre, cou- 
cher, renverser; 3° etendre (en 
pari, de la duree), prolonger, re- 
culer: passer en entier; 4° au fig. 
etendre, augiuenter, agrandir, ac- 
croitre; 5° etendre a, attribuer par 
extension, comprendre dans ]| rdr 
mi se extendunt Yirg. les bran- 
ches s’etendent; extendere ma¬ 
num Hier, etendre la main ; 
dgros Hor. reculer les limites de 
ses ehamps; — latius aciem Curt. 
developper son front de bataille; 

-— pennas Hor. deployerses ailes; 
— cutem Plln. tendre, distendre 
la peau;— vincula Plaut. desser- 
rer, relicher les Iiens; — epistu¬ 
lam Plln.j. allonger une leltre; 
epistula me extenai Plin.-j. je me 
suis 6tendu dans celte lettre || 2° mo¬ 
ribundum extendit arena Virg. 
il le renversa mourant sur le sable; 
veluti moribundus extenditur 
Curt. il tombe a terre comme mou¬ 
rant || 3° extendere pugnam Liv. 
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comissationes Suet, sevum Sil. 
prolonger le combat, des orgies, 
sa vie; — curas in annum ve¬ 
nientem Virg. etendre ses soins a 
Pannee suivanie; — aetatem suam 
in exercitio Plaut. passer sa vie 
dans un exercice || 4° extendere 
famam Virg. nomen Hor. etendre 
sa renommbe, r6pandre son nom; 

— cursus Virg. faire une longue 
course: longius cupiditas gloriae 
extenditur Liv. leaesirdeJa gloire 
s’elend plus loin; extendere cen¬ 
sus Mart. augmenter sa fortune; 

— pretium Suet, bausser le prix 
|| 5° ad aliquem voluntatem suam 
extendere Modest. ‘comprendre 
qqn dans ses dernieres dispositions ; 
quod ad liberas personas exten¬ 
di non debet Callist. cela ne doit 
pass’etendre aux personnes libres. 

' extense (inus.L d’une maniere 
elendue || extensius Tert. JdoL 2. 

extensio. Yoy. extentio. 

extensipes, edis, m. (extendo, 
pes) Diom. 479 4, molosse, pied 
compose de trois longues. 

extensivus, a. um, Paul. Jct. 
Dig. 38, 17, 6, susceptible d’exten- 
sion (au fig.). 

extensdr, oris, m. Ambr. Jacob 
et vit . 2,10,44, bourreau (qui pra¬ 
tique la torture). 

1. extensus, a, um, RiER.Nom. 
hebr. p. 134, etendu, long. 

2. extensus, part. V. extentus. 

extente, Rmin.2711, d’une ma¬ 
niere tendue || extentius Amm. 18. 
6, 13; 23, 4, 2. 

extentero. Voy. exentero. 

extentio ou extensio, onis, f. 
Th.-Prisc. action de tendre, exten¬ 
sion : extensio chordarum Isid., 
tensiori des cordes || Vitr. 7, prxf. 
11, action de repandre, diffusion. 

1. extento, as, avi, dtum, dre. 
freq. de extendo Lucr.Amm. etendre. 

2. extento, as, avi , dtum, dre 
(ex et tento) Plaut. Bacch . 585; 
Most. 594, essaver, eprouver. 

1. extentus ei extensus, a, um, 

p.-adj. de extendo , etendu (au 
prop. et au fig.): extensi digiti 
Cic. doigts etendus; extentus funis 
Hor, corde tendue: extenta cor¬ 
nua Curt. ailes d’une armee qui 
presentent beaucoup de front; ex¬ 
tentum aequor Isid. mer unie; 
extentis itineribus ire Liv. mar- 
clier a grandes journees, s ? avancer 
a marches forcees; extento aevo 
vivet Hor. il vivra dans Ia posterite 
|| extensior Quint. -sissimus Liv. i 
et -tissimus Solin. j 

2. extentus ou extensus, us, 

m. Sil. 4, ^^.etendue, continuite,! 
s6ne. j 

extenuatio, onis, f. Isid. action ! 
de rendre minee, tenu || Plin. ac¬ 
tion de tailler, d’elaguer, taille || | 
Sex. rarefaction (de Pair) f| Cic. at-1 
tenualion (fig. de rhet.}, expression 
affaiblie d J une cliose. 

extenuatorius, a, um, Th.- 
Prisc. Diset. 10, et extenuatrix, 
icis, f. Macer, propre a afiaiblir, 
debilitant. ‘ 

extenuatus, a, um, p.-adj. de 
extenuo: extenuata media acies 
Liv, centre qui a peu de profon- 


deur, dbgarnij — vestigia Cat. 
traces qui s^lfacent; extenuatus 
aer Cic. air rarbfie, moins dense; —' 
sumptus Cic. dbpenses r6duite$; 
extenuatissimae copiolae Brut. ad 
, Cic . ressources tres faibles, 

extenuo, as* avi, dtum, are 
rendre minee, menu, tAnu. amincir • 
affaiblir : extenuare cibum Cic! 
triturer les aliments; — bracteas 
in fila Hier, filer ou lirer de Tor* 

— aciem Liv. etendre ses lignes 
(ne pas leur donner de profondeur) - 

— corpus Plin. amaigrir le corps; 
in pulverem extenuari Plin. se 
reduire en po ussi ere : extenuare 
vocem Curt. affaiblir la voix || au 
fig. diminuer, affaiblir; attenuer, 
rabaisser: extenuare morbosPhis. 
gu^rir des maladies; — cicatrices 
Plin. cicatriser des plaies; — pi¬ 
tuitam Cels. arrSter- la pituite; 

— naturas (belluarum) Arn. adou- 
cir le naturel; — sumptus Cic. re¬ 
duire les dbpenses: — crimen Cic. 
affaiblir un chef aaccusation: — 
mala ferendo Ov, alleger son 
malheur par la patience: — vires 
suas Hor. dissimuler ses forces; 

— aes alienum Ulp. bteindre. payer 
des dettes; spes nostra extenua 
lur Cic. notre espoir s’evanouh; 
extenuare verbis aliquid Cic. at¬ 
tenuer qq. ch. par les paroles; — 
famam belli Liv, diminuer Hm- 
portance de Pennemi. 

exter, m. Stat. Prisg. Comme 
exterus. 

exterebro, as, avi, dtum. dre , 
Cic. Div. 1, 48, retirer en creusant 
|| au fig. Plaut. Pers . 237, obtenir 
avec effort. 

extergeo, es,- si. sum, gere, 
Cato, Plaut. Vitr. et.extergo, is } 
ere, Ulp. Dig. 33, 7, 12: Vulc. 
Bar. 6 , 21, essuyer, nettoyer. 

exterior, ius ; gen. oris, com¬ 
par. de exter j Cic, Cjes. exterieur, 
qui est au dehors : exterior comes 
Hor. compagnon qui cede la droile, 
qui marche' a lagauchede qqn. 

exterius, adv. Ov. Col. exterieu- 
rement. au dehors. 

? extermentarium, ii, n. Varr. 
Lat.5,21, linge pour frotterlecorps. 

f exterminabitis, e, Cass. Trip. 
9, 15, propre a ruiner, funeste. 

exterminatio, onis, f. Dig. ban- 
nissement || Vulg. Sap. 18, 7. ex- 
terminalion. . . 

exterminator, oris, m. Hier. 
Ep. 127, 1 ; Aug. Serm. 107,7, ce- 
lui qui chasse. qui bannit; exter- 
minateur. 

exterminatus, a, um, part. p. 
de extermino, Cic/chasse, banni 
|| au fig. exterminatus animi 
Apul. qui n’a plus Tesprit a soi. 

-r exteiTninium, ii, n. Tert. 
Aug“ Hier, extermination. rulne. ; • 
extermino, ds , avi, dtum, 'ar& 

(i ex, terminus) Cic. chasser, ban- 
nir, exiler || rejeler (au prop.-et au 
fig.): exterminare herbam Col. 
arracher urie herbe: — auctorita¬ 
tem senatus Cic. abolir Pautorite 
du senat; — quaestiones physico¬ 
rum Cic. s’interdire les questions 
de phy si que || Hier, ditruire, exter' 
miner. 
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-j- exterminus, a, um, Ps.-Cypr. 
Sodom. 3, banni. ■ ' • 

externatus, a, um, part. p. de 
extewo, Cat. Ov. jet6 dans le d6- 
.lire, 6gare. 

externo, ds, avi, dtum , dre, 
rendre 6tranger : exlernavit, ex¬ 
ternum fecit Gloss. Isid. extevna- 
vit signifie : il rendil 6tranger 
C.vr.lroubleria raison, rendre fou 
Apul* trailer comme un elranger, 
desheriter || au passif, Apul. Apol. 
perdre le sentiment de soi-m6me 
(Voy- exsterno que Fon confond 
souvent avec externo). 

externus, a, um (exter) Cic. 
Ov. exlerieur, externe ; du dehors; 
extrinseque : externa , n. pl. Cic. 
lesqualitds publiques (exterieures) 
<Fun citoyen || Cic. Virg. etranger, 
du dehors; importe, exotique: ex¬ 
terni populi Cic. et absolt. externi 
‘ Sall. Ov. les peuples 6trangers, 
les 6trangers; externus orbis Plin- 
jes climats 6trangers; externa 
auxilia Cms. secours d’6trangers; 

— verba Qumv mots 6trangers; 

— morum mutatio Curt. mceurs 
empruntees a Fetranger || Tac. de 
Fetranger, des ennemis ; hostile* 
externa, n. pl. Tac. Fetranger; 
int6r6t des ennemis; sentiments ou 
desseins hostiles. 

extero, is } trivi, tritum, terere, 
faire sortir en pi6tinant: e spica 
exteruntur grana Varr. on fait 
sortir le grain des 6pis exterere 
messem Plin, battre ie b \6 || Ov, 
fouler avec les pieds, marcher sur 
|| Yarr. ehlever en frottant : exte¬ 
rere rubiginem Plin. enlever la 
rouille; opus poliat lima, non ex¬ 
terat Quint. 10, 4, 4, que la lime 
polisse ; mais mu se pas trop || re- 
Irancher, supprimer.Yoy. extritus. 

f exterraneus, a,um, Fest. 
(Hranger || ? exterraneus Fest. 

• (et extraneus Gloss. Placid.) n6 
,avant lerme^ ! 

' exterreo, es, ili , itum, ere, Cic, 
Hor. Tac. epouvanler. 

i exterritatio, onis, f. Vulg. 
Esdr.4, 15, 39, dpouvanle. 

exterritus, a, um, part. p. de. 
exterreo , Cic.Virg. epouvant^ ||mis 
hors de soi: exterritus aestu Vjrg. 
(serpent) rendu furieux par la cha- 
. leur. 

1* extersus, a, um, part. p, de 
extergeo, Plin. nelloyS, poli || au 
fig. Cic. Verr . 4, 21, pille, . de- 
pouille. 

2 . f .extersus, us, m. Plaut. 
Cure*. 578, aclion d’essuyer. de 
neltoyer. v . 

exterus, a, um, exterieur, ex¬ 
terae, du dehors, dtranger: extera 
vis Lucr. une force exterieure; ad 
extera corporum Plin. pour les 
raaladies externes; extera gens 
'Cic. nalion 6lrang6re; a^ud exte¬ 
ros Plin. chez les 6irangers ; ex¬ 
tera Europae Plin. pays, situ^s 
hors de FEurope; faela est extera 
semmi suo Hier, elle est devenue 
une etrangfere pour ses enfanls; 
Quartam partem extero legare 
1 apln. leguer un quart a un <Hran- 

£ er II exterus (au m.) Arn, Dig. 
Yoy. exter . 
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t extestinus, a, um\, Gloss. 
Isid. Comme extraneus , 

+ extexo, is, ere , defaire le 
tissu |[ au fig. depouiller, escro- 
quer: extexam ego illum pulchre 
Plaut. Bacch.239, je vaisjoliment 
le plumer. 

extillo. Yoy. exstillo. 

' 1. extimatio, om$, f. C.-Aur, 
Chron. 3, 4, 56. Comme existi- 
matio. 

2. + extimatio, onis, f. Tert. 
Cult. fem . 2, 9, extr6mil6. 

extimeo, es, ere, n. Voy. exti¬ 
mesco. 

extimesco, mui, meseere, 
n. Cic. Yirg. 6Lre 6pouvarite [| act. 
Cic. Sen. redouter: Arminii filium 
posse extimesci Tac. que "le fils 
d^rmiriius pouvait devenir redou- 
table. 

1. -p extimo, as, cire, Garg. Arb. 
i, 2, penser, croire. yoy. existimo. 

2. extimo, as, are (extimus) 

Tert. Cor. 5, rei6guera une extr6- 
mite. ^ 

extimulo. Voy. exstimulo. 
extimus j a, um, superi, de 
' exter, Cic. place a Fextremite, qui 
est au bout ? le plus e!oign6 : ex¬ 
timae gentes Plin. les nations les 
plus reculees; extima (aciei) Sil. 
les dernidres lignes; — : Apuliae 
Plin. Fextr^me fronti^ire de FApu- 
lie* in Orientis extimo Amm. au 
fond de FOrient|| -|- Plaut. 61oign6; 
chasse. 

extinguo. Voy. exstinguo. 
extirpo. Voy. exstirpo. 

. extispex, icis, m. (exta, spe¬ 
cio) Varr. Men. 451 ; Cic. Div. 1, 
12, aruspice. 

? extispicina, se, f. Att. celle 
qui observe les entrailles. 

extispicium, ii, n. Suet. Ner. 
203, inspection des entrailles des 
victimes [| au plur. Plin. 7, 203; 
Apul. Socr. 6.. 

■ -|- extispicus, i, m. Inscr. Orel. 
2302. Comme extispex. 
exto. Voy. exsto. ( 

+ extollentia, ae, f. Vulg. Eccli. 
23, 5, action delever (au prop.) || 
Arn. Cass. fierte, orgueil. 

extollo,^, extuli, eldlum, ex¬ 
tollere lever, hausser, 6lever, 
relever; 2° elever (un enfant); 
3 0) au lig. elever, relever, donner 
du courage; inspirer de Forgueil; 
4° louer ; vanter; exagerer; 5° arch. 
remettre, diff^rer; 6°mettredehors J 
faire sortir; produire ]| 1° alte 
extollens pugionem Cic. Elevant 
son poignard; extollere vites Cic. 
faire monter la vigne; — aedifi¬ 
cium Plaut. elever un edifice; — 
onera in. jumenta Varr. charger 
des b£tes de somme; — jacentem 
Cic. relever un homine renvers6 || 
2° extollere . liberos Plaut. Cic. 
Elever ses enfants [| 3° extollere 
animos in aliquid Lue. Elever 
Fambition de qqn jusqu^...; — hi¬ 
laritate nautas Fhmv. transporter 
les matelots d’allegresse; — ad 
superbiam (animos t juvenum) 
Tac. donner de Forgueil || 4° extol¬ 
lere aliquem ad ou in caelum 
laudibus ou laudando Cic. elever 
qqn jusqu’au citfl, jusqu’aux nues; 
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— se supra modum Quint. faire de 
soi un eloge exager6; — vetera 
Tac. prdner Fantiquit^ ; — rem in 
majus Just. amplifier une cliose . 
(par le r6cit); —suas vires Curt. 
exag6rer ses forces j| 5° extollere 
nuptias C^ecil. differer je maria^e; 

— res serias Plaut. remetire . ;es 
clioses s^rieuses || 6° extollere pe - ' 
dem domo Plaut. metire le pied 
liors de la maison;— fruges Lucr. 
produire aes moissons. 

/+extonsore, m. ind. Schol. ad . 
Juv. 10, 225, ancien barbier, 

-{- extorno, ds, are, Boet, Mus. 

1, 3, faire tourner. 

+ extorpui, parf. de extorpeo 
ou extorpeseo, n. Fort, Mart. 1, , 
120, rester engourdi, immobile. 

extorqueo, es, rsi,rtum, rque- 
re : 1" deboiter 3 disloquer; deme(- 
tre (un membre), luxer; au fig. 
eioigner violemment, chasser; 

2° arracher. 6ler des mains; au fig'. 
arracher ; obtenir l violeniment 3 for- 
cer; 3° torturer || 1 * pedem.men¬ 
sulae extorsi Petr. j’ai deboite un 
pied de la table; extorsit articu¬ 
lum Sen. il s 5 est d6mis un mem- 
bre; extorquet vitam vis morbida 
membris Lucr. la violence dumalv 
detruit la vie ; Italiae inhaerentem 
Hannibalem extorquere Flor, ar- 
raclier Annibal acharna sur FIlalie 
|| 2° extorquere alicui sicam de 
manibus Cic. arracher a qqn un 
poignard de la main; — nihil ulla 
vi a miseris Cic. ne rien extorquer 
aux malheureux;— per vim suf¬ 
fragium populi Liy. obtenir par 
la violence le suffrage du peuple; 

— veritatem Cic. arracher la ve¬ 
rita ; — pudorem Petr. ravir 
Fhonneur; non mihi hunc erro¬ 
rem extorqueri volo Cic. je veux 
qu’on me laisse cette illusion; 
extorsisti ut faterdr Cic. tu m 3 as 
arrach6 un aveu || 3° extorque, 
nisi id factum est Ter. torlure-le, 
si cela n’a pas ete fait; machina¬ 
menta quibus extorqueantiir 
Sen. instruments de torture. 

extorreo, es, ere, Cels. 3, 7, 2, 
brfiler fortement/. 

extorris, e {ex, terra), rejet6 
hors d’un pays : brevi extorre 
hinc Punicum nomen... Liv, que 
tout ce qu J il y a de Carthaginois, 
chasse bientdt de ce pays... |[ Cic. 
bannij proserit, expatrie : extorris 
agro Romano Liv L . patria Sall. 
banni du territoire de Home, de sa 
patrie. 

extorsi, parf. de extorqueo. 

+ extorsio, onis, f. Hier. Matth. 

8,30, action d^xtorquer, extorsion. 

extortor, oris, m. Ter ; Phorm. 
374. celui qui extorque. 

extortus, a, um, part. p. de 
extorqueo : extortae uvm Isid. 
raisin pressi || Sen.-J uv. deboite, 
luxe ; tortu, estropi6 : extorta, n. 
pl. Veg. luxations || Liv. torture || 
Cic. Hor. obtenu de force, extorqu^, 
arrach6. _ , 

extra, prep. (syncope de extera, 
s.-ent. parte) 1° hors de, au dela 
de; au fig. hors de (au dela ou en 
dega), outre, sans;2°,hors, hormis, 
excepL^; 3° adv. au .dehors, a Fex- 
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terieur; 4° a Pexception de (sans 
regime) || 1® extra urbem Cic. 
provinciam C^es. tecta Virg. li¬ 
men Hor. hors de la ville ; de la 
province, de la maison, du seuil ; 
extra causam Cic. quaestionem 
Quint. Jio i s de la question; — pe¬ 
riculum Cic. a l’abri du danger; 

conjurationem esse Cic. 6Lre 
dtranger a la conjuration; — mo¬ 
dum Cic. outre mesure;— cul¬ 
pam esse Cic. §tre innocent;— 
jocum Cic. saris plaisanterie; — 
vitia Tac. sans vices; — meum 
consilium Titin. sans mon avis || 
2° extra ducem, reliqui crudeles 
Cic. except6 le general, tous les 
autres 6taient cruels; extra filias 
Liv. k Pexception des filles; extra 
quanl si Cic. Liv. et simplL extra 
quam Cic. Liv. exceptri si || 3 °qux 
extra sunt Cic: les choses exte- 
rieures; quum extra et intus ho¬ 
stem .haberent CjES. comme iis 
avaient Pennemi au dehors et au 
dedans ; sal extra faucibus illitus 
Plin. gorge frictionnee de sel (a 
Pext6rieur) || 4 ° dedit incolis... 
extra auctoratis Inscr. il a legu6 
aux habitanls, a Pexception de 
ceux qui sont gages. Voy. praeter. 

extraclusus, a } um, part, p. de 
extracludo, Frontin. Hyg. Boet." 
place en dehors. 

-p extracola, se. m. f. Gloss. 
Isid. celui ou celle qui' habite au 
dehors. 

extractorius, a. um , Plin. 24, 
87 , qui sert a lirer, a extraire. 

extractus, a, um. part. p. de 
extraho, Cic. Plin. tir6. retiiri |j 
Suet. qu 5 on a fait sortir de ][ CjES. 
Liv. prolonge || Tac. differe. 

extrabo, is, axi, actum, ahere: 
1° tirer de, retirer, faire sortir ; 
extraire; tirer; au fig. tirer ; arra- 
cher, ehlever, oter, cfelivrer; pro- 
duire au grand jour; 2° trainer en 
longueur, prolonger; remettre qqn 
(famil, lanterner); 3° passer en- 
tierement (le temps) 3 consunier || 
1° extrahere aquam Plaut. tirer 
de Peau (d’un puits);— telum Cic. 
0v. retirer un trait; — invitos ho¬ 
stes in aciem Liv. forcer Pennemi 
a combattre; —: copias ex hiber¬ 
naculis Curt. retirer ses troupes 
des quartiers d 7 hi ver; — aratra 
Cic. tirer la charrue; — aliquem e 
maximo periculo Cic. retirer qqn 
d’un grand danger;— ex aerumna 
Ter. tirer de perne; — ex animis 
religionem Cic, etouffer dans les 
coeurs tout sentiment religieux: 
via quae me ab hac vita extraha t 
Sen. tr. un parti qui me delivre de 
la vie; extrahere scelera in lucem 
Liv. devoiler des crinies; — secreta 
mentis Sen. tr. arracher uri seeret 
]| 2° extrahere rem Liv. trainer 
une ch. en longueur; — judicium 
Quint. somnum Tac. faire trainer 
uri jugement; prolonger le soni- 
meil; eludi atque extrahi se Liv. 
qu’on voulait lui do nner le change 
par tous ces delais; spes mentem 
extrahit Stat. Pespoir tient Pes- 
priL en suspens || 3° Catone dicendi 
mora diem extrahente C.es. Ca- 
ton remplissant toute ia journee 
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par un long discours; prolatando 
aliquantum extraxerant tempo¬ 
ris Curt. par leurs delais, T iis 
avaient gagn6 un peu de temps; 
noctem testudine extrahere V.- 
Fl. passer toute la nuit a jouer de 
la lyre. 

-p extrameatus, us, m. Not. 
Tir. action de sortir, sortie. 

-p extramundanus, a, um, 
Hier. Capel. surhumain. 

extramuranus, a, um 7 Lampr. 
Hei. 27. 7; Ambr. Ep.. 5, 3$, qui 
est hors des murs. 

+ extranaturalis, e, Tert. 
Anim. 43, surnatureL 
, extranee, Boet. Ar. top:1, 14, 
d’une maniere ^trangere, c.-a-d> 
impropre, improprement. 

? extraneo, as, are. Apul. Apol. 
97. Yoy. externo . 

extraneus, a, um, Cic. exte- 
rieur, du dehors : exercitatio ex¬ 
tranea Col. travaux de la campa- 
gne || Suet. Plin. Tac. etranger, 
qui n 5 est pas de la famille ou du 
pays ; subst. m. un etranger H Petr. 
etranger, qui. n’appartient pas a 
qqn || ritranger a qq. ch. : omnis 
inquinamenti extranea Prosp. 
pure de toute souillure || Yoy. ex- 
terraneus. 

extraordinarie, Hiel. Eph. 1, 
2, 13, contrairement a Pusage. 

extraordinarius, a, um, Liv/ 
supplementaire (en pari, de trou¬ 
pes), de rriserve; auxiliaire, allie 
II extraordinaire, musiie : extraor¬ 
dinarium imperium Liv. com- 
mandement extraordinaire, pou- 
voirs extraordinaires (dictature); 
Cic. cominandement extraordinaire 
(obtenu avant Page); extraordi¬ 
naria petitio (consulatus ) Cic. 
candidature il legale (prematuree) 5 
,— crimina Dig. cas non prevus 
(par la loi) || Varr. extraordinaire, 
rare. 

extraquam. Voy. extra. 
extrarius, a, um, Cic. Lucr. ex- 
t^rieur [| Ter. Suet. Quint. etran¬ 
ger, qui n’est pas de la famille, de 
la maison ou du pays || subst. m. 
un etranger : me ducat abs te ex- 
trariuin Afran. qu ? il croie que je 
ne te "suis rien, 
extraxi, parf. de extraho. 

+ extremalia, ae, f. Itala. Exod. 
29, 2#,-_Gloss. gr.-lat. exlremite. 

extremitas, atis, f. Cic. exlremi- 
te, bout, lin: extremitates jEthio- 
pise Plin. Textreme frontiere de 
FElliiopie || circonference, tour : 
extremitas mundi globosi Cic. 
circuli Pun, la circonference du 
globe, d’un cercie; —' lacuumVus. 
le bord des lacs; — debet sic desi¬ 
nere... Plin. le contour (en pein- 
ture) doit se terminer de telle.sor¬ 
te... || Cic. surface (en t. de griom.) 
|| Phoc. lernnnatson, desinence. 

extremo, adv. Cic. Nep. a la fin, 
en dernier lieu, enfln. 1 

1. extremum, adv, Ov. pour la 
derniere fois || Ov. a la fin, enfin. 

2. extremum, i, n. pris subst. 
Voy. extremus. 

extremus, a, wm, superi, de 
exter : 1° extreme, qui est au bout, 
a Pextreinite, a la'fin (au prop. et 
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au figO; sing. et n, pl. extr&nil^ 
bout, lerme, fin; 2° le dernier (en 
nombre);.3° le dernier (en rang), 
du dernier rang; 4° derriier, extre¬ 
me, d£sesp6rri; n. sing. et pl. parti 
extreme, desesp^rri, extremit^, com- 
ble du malheur || 1° extrema Cap¬ 
padocia Cic. les confins de la Cap¬ 
padoce; extremus finis Liv. la 
dernirire limite ; extremi Indi Uok. 
Unde situle au bout de Punivere; 

— digiti Cic. le bout des doigte; 
extrema corporum facere Plw. 
dessiner les contours; ab extremis 
cedere spiritum Tac. que. Ia vie 
se retire des extrdmiles' extrema 
hiems Cic. la fin de Phiver: — 
luna Varr. le dernier jour de la 
lune; qui, extrema pueritia ... 
Cic. qui, a peine enlr6 dans Pado- 
lescence...; extremae dementiae 
est Sall. c’est le comble de la fo- 
lie; ad extremum Liv. au bout, a 
Pextrrimite Cic. Hor. a Ia fin, enfin 
Ov. jusqu’a Ia fin; in extremum 
Ov. jusqu’a la fin: extremum diei 
Sall. noctis Sil. la fin du jour, de 
la nuit; in extremo montis Sall. 
a Pextremite de la montagne; eoe- 
trema Galliae Flor, imperii Tac. 
les confins de Ia Gauie. de Pem- 
pire; quod finitum est, habet 
extremum Cic. ce qui est borne a 
un terme; plura de extremis lo¬ 
qui Tac. parier plus Ionguement 
ae sa fin || 2° extremus complexus 
Cic. les derniers embrassements; 

— mensis anni Cic. le dernier 
mois de Pannee; — labor Yirg. le 
dernier omTage; extrema quae¬ 
dam de republicd loqui Cic. dire 
que c"est fait de la republique j| 
3° extrema mancipia Sen. les 
derniers des esclaves: — alimenta 
vitae Tac/ les plus viis aliments; 
extremae sortis juvenis JusT.jeune 
homme de la plus basse condition; 
extremi latrones Apol. les plus 
infames brigandsi|| 4° extremum^ 

' auxilium Cms . derniere ressource 
In extremis suis rebus Ca:s. Suet. 
dans sa position desesperee; vita 
in extremum adducta Tac. vie 
en tres grand danger; respublica 
An extremo Sali.. Ia repub lique est 
pres de sa ruine; extrema sequi 
Yirg. prendre un parti desespere; 

pati Tac, etre au comble de Pin- 
,Fortune || y extremior Apul. -issi- 
-mus Tert. 

*r extricabitis, e, Gloss. qu’on 
•peut debrouiller ou resoudre. 

*J* extricatio, onis, f. Chalcid. 
Tim. 120, solutio n, decouverte. 

extricatus, a, um, part. p. de 
extrico , delie : extricatae marga-' 
miae Ulp. perles non enfilees || Hor. 
degage de. debarrasse H au fig. so¬ 
lutio extricata Cic. affaires de- 
brouillees. 

extrico, as, avi, a tum, dre, Col. 
dSbarrasser, demeler || Col. defri- 
cher || tirer difficilement de (au 
prop. et au fig.): nummos undeun- 
de extricat Hor. il tire de^ Pai^enl 
de tous cotes; de Dionysio adhuc 
nihil extrico Cic. je riai encore 
pu rien apprendre sur le compie 
de Dionysius; qui, magna quum 
minaris, extricas nihil Phad 
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qui tout en promeltant beaucoup, 
ne parviens a rien produire || IIier. 
chasser, faire fuir. 

? extrilidus, a, um, Gell. 19, 1 , 

6 'tr£s p&le (ai. extimidus). 

extrinsecus (extra, secus), Cic. 
Liv. au dehors, en dehors, a Fex- 
t^rieur : extrinsecus auscultare 
Sen. recevoir des legons || Col. 
hors depropos || Eutr, en sus,_ en 
outre || *p extrinsecus habitus 
Tebt. v<Hement de dessus. x 
extritus, a,um, part. p. de ex¬ 
tero, Luca. tir6 en frottant ou en 

a ant || Sen. 6 cras£ || Plaut. use 
i frottement || Varr. supprimi; 
retranche. 

extrivi, parf. de extero. 

-}■ extro,as, are , n. Afran. Com. 
5 } sorlir. 

extrorsum ou extrorsus, adv. 
CHAR.PRisc.au dehors (ayec mouv.). 

extrudo, Is, si, sum, dere , Ter. 
Cic. pousser dehors avec violence, 
chasser,. forcei; de paTtir || CjES. re- 
pousser (les flots) || projeter : ex- 
trudere promontorium Mel. for¬ 
mer un cap || au fig. extrudere 
merces Hor. se defaire de mar- 
chandises; — mentem poculis 
Rut.-Lup. noyer sa raison dans le 
vin. 

+ extruncis, e (ex, truncus) 
Gloss. Isid. (arbre) coupe. 
extruo. Voy. exstruo. 
extrusus, a, um, part. p. de 
extructo, Lucu. Tac, forc£ de sor- 
lir, chasse || Cass. repouss6. 

extuberascens, lis,- J.-Val. 1, 
29 (ed.M), qui s’eleve au-dessus. 

extuberatio, onis, f. Plin. 31 , 
104, enflure, tumeur. 

extuberatus, a, um, pari. p. de 
extubero^ Solin. enfl£, gonfle. 

extubero, as, avi, dtum, are, n. 
(ea?, tuber) Plin. Paud. s’enfler, se 
goniler, s’61ever [| Pall, etre sail- 
Fant, faire saillie |j act. faire enfler, 
bomber •: valles extuberare Sen. 
elever les Valides, les changer en 
montagncs. 

extudi, parf. de extundo. 
extuli, parf. de effero et de ex¬ 
tollo. 

? extumefactus, a, um, Cic. 
60, gonfle. 

extumeo, es, ui, ere, n. Plaut. 
Truc, 1 , 2 , 97, et extumesco, Is, 
bre, n, Apul. Apol. 78, etre enlie, 
infler. ^ 

extumidus, a, um, Vaiir. Rust. 
1 , 61 , gonfle, bombe, 
extumus. Yoy. extimus. 

+ extunc, Apul. Alcim. Commod. 
dfes lors, depuis lors. 

extundo, Is, udi, (usum?), un- 
dere : 1° faire sorlir en frappant; 
eng6n. faire sorlir; au fig. chas- 
ser; 2* forger, fabriquer, fagonner; 
produire avec effort (auprop.et au 
bg<); 3° au fig. obleniravec peine, 
tirer ,(qq. ch. de qqn), determiner 
extundere (?) frontem calcibus 
Ph^:d; briser la tete d’une ruade; — 
dulce mclos pollice Carm. ad Pis. 
urer ayec le pouce des sons m61o- 
aieux (delalyre); frequtns tussis 
' & an 9uinem extundit Cels. une 
louxfr6quenle failcraciier lesang; 
extundere, fastidia Hor. rendre 
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moins dei icat (chasser le degoul) || 
2° extundere gladios Juv. forger 
des epees;— ancilia Yirg. repr6- 
senter les anciles (sur un bouclior); 
i—^ unam prolem Arn. avoit* a 
ifeine un eniant; — artem Yirg. 
in venter un art; — unum librum 
Tac. parvenir a composer un livre 
(le tirer de son cerveau); alios 
continuatio extundit Quint. d’au-, 
Ires ne se forment que par un tra- 
vail continu || 3 * eloquentiae extunr 
dendae gralid Gell. pour arriver 
enfin a Pbloquence; priusquam 
id extudi Plaut, avant dVvoir 
obtenu cela (de lui).; vix extude¬ 
runt ut ... Y.-Max. -iis eurent de la 
peine a obtenir que... 

exturbatus, a, um, part. p..de 
exturbo, Cic. chasse || Cat. arra- 
chb, abattu. 

exturbo, as, avi, dtum, are : 
1° faire sortir de force, chasser, 
bannir (au prop. et au fig.); 1° abat- 
ire, ddmolir; 3° au fig, troubler, 
bouleverser, confondre || 1° nervus 
exturbat sagittas Sil, la corde 
chasse la flbche; exturbare ali¬ 
quem e civitate Cic. faire exii er 
qqn ; — e numero vivorum Cic. 
retrancher du nombre des vivants; 
—^ caede animas Ov. arracher (vio¬ 
lem ment) Ia vie; — spem pacis 
Liv. ravir tout espoir de paix; — 
ex animo facti memoriam Just. 
bannir le souvenir d’une actiqn || 
2° Milo exturbari tabernam jus-, 
sit Ascon. Milon fit abatlre la bou- 
tique || 3° exturbare silentia no¬ 
ctis Stat, troubler le silence de la 
nuit; exturbavit omnia Plaut. il 
a tout brouille; mentem exturba¬ 
re meam Cic. jeter le trouble dans 
mon esprit. 1 

exturpo, as,' are, Schol. ad 
Pers . 3, 31, deshonorer, degrader. 

extussio, is, ire, Cels. Plin. re- 
jeter en toussant, expectorer || ex¬ 
tussitus C.-Aur. , 

» exuberans^zs, p.-adj. de exube¬ 
ro, qui regorge, qui est abondant, 
rempli ; fons exuberans Lact. 
source tr6s abondante |1 au fig. 
exuberans vestra dulcedo Fort. 
votre in^puisable 'bont6; equus 
exuberantissimo vigore Gell. che- 
val d’une vigueur prodigieuse. 

exuberanter, Cass. Amic. 25, 
S, surabondamment. 
exuberantia, as, f. Gell. 2, 26, 
abondance, exuWance. 
exuberatio, onis, f. Yitr. 1, 4, 
8, exefes, exub^rance. . ■ , 
exubero, ds, avi, dtum, are, n. 
YiRG.regorger, a6border, 6tre plein, 
rempli, abondant, ,abonder : ea?- 
uberant torcularia Hier, les pres : 
soirs regorgent; exuberat pomis 
annus Yirg. Fannie est abondante 
en fruits,; — lucrum Suet, les bene¬ 
ficas sont consid^rables; — multa 
eruditione eloquentia Tac. une 
grande instruction feconde 1’elo- 
quence; — calor Vitr. la chaleur 
est extr&me; liberalitas quae ex¬ 
uberat wi... Prosp. lib^ralite qui 
ser6pand sur... || + act. Col. ren¬ 
dre abondant. 

exuccus. Voy. exsuccus. 
exudatio. Yoy. exsudatio . 
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exudo. Voy. exsudo . 
exugo. Yov. exsugo. 
exui, etc. Yoy. exsul , etc. 

- exulceratio, onis, f. Cels. Pun. . 
ulc^ration, ulc6re || au fig. verebar 
ne haec exulceratio esset Sen. jo 
craignais de d^chirer Lon coeur. 

exulceratorius, a,um ? quiexul- 
c6re: exulceratoria medicamenta 
Plin. 23, 126, reniMes caustiques. 

exulceratrix, icis, f. Plin. 27, 
107, celle qui exulc6re. 

exulceratus, a,um, p.-adj. de 
exulcero, Cels. Plin. qui a des 
ulcdres H au fig. Cic. Peta. nialade, 
ulc6r6, aigri. 

exulcero, ds, dvi, alum, are, 
Plin. former des ulceres, exulc£- . 
rer, ulcerer ■ cutem candentibus 
ferramentis exulcerare Cels. ap- 
pliquer un bouton de feu [| Yarr. 
Plin. ehflanimer (la peau) irriter 
une plaie) || au fig. Cic. Plin.-j. 
blesser, irriter, exasperer, enve- 
nimer, aigrir, ulcerer: exulcerare 
vestram gratiam Cic. alterer vo¬ 
tre amitie. 

exulo, exuito. Voy. exsulo , 
exsulto. 

exululatus, a, um , part. p. de 
exululo, Ov. qu’on fait retentir de 
hurlemenLs |] Ov. appelq par des 
hiirlements. 

exululo, as, avi, dtum, dre, 
n. Ov. Sil. pousser des hurlements, 
pousser des eris. 

-p exumbris, e 1 (ex, umbra) 
Gloss" Isid. qui n’a pas d s ombre. 

■p exunctus, a, um, part. p. de 
exungo, Plaut. Trin. 2, 4 ? 5 3 
epuis6, dissip6. 

exundanter (inus.) || exundan- < 
tius, Aug. Ep.3,1 , abondamment, 
surabondamment. 

exundantia, x, f. Ambr. d^bor- 
dement || Aug. exubdrance (du sty¬ 
le) j| Aug. surabondance, exces (du 
plaisir). 

exundatio, onis, f. Plin. 19, 
37, debordement. 

exundo; ds, avi, dium, dre, n. 
Plin. couler abonaamment hors, 
deborder, s’epancher : rivi per 
quos exundat piscina Col. rigo- 
les pour la d6charge d’un viyier; 
alto sanguine exundans socum 
Sen. tr* sol inonde de sang |j au 
fig. exundant flammae Sil: les 
flammes s’6lancent'; sjriritus exun¬ 
dans Sen. ta.' ^me qui s’echappe; 
exundat furor Sen. tr. la fureur ^ 
eclate; terra chelydris exuhdfa 
vit Sil. des serpeiits sortirent en 
foule de la terre; exundans pa¬ 
trimonium Prosp. tres riche pa- 
trimoine. 

•p exungo, Is, ere, Plaut. Rud. 

2, 7,21, metire a sec (au fig.), de- 
pouiller. 

exunguis, e (ex, unguis) Tert. 
Pali. 5, qui est sans oiigles. 

exungulo, ds, avi, dtum, dre , 
n. (ex, ungula) Veg. 2, ^^erdre 
ses soles (en pari. d’un cheval, ete^j 
^tre dessole. 

exuo, is, i, utum, uere : 1° d6- 
pouiller (d J un v^tement), d6sha- 
bfller, metire a nu, a decouvert; 
tirer, retirer; — se, se depouiller 
(au fig.); 2° se depouiller de, 6ter. 
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quitter, abandonner; se delivrer, 
se d6barrasser; au fig. se depouil- 
' ler de, d6pouilier, seeouer; 3° de- 
pouiJIer qqn, d6posseder, enlever, 
ravir; 6ter, chasser (au prop. et 
au iig.) H° exuere veste aliquem 
Suet, deshabiller qqn; — artus 
Virg. mettre ses membres anu: — 
mensas Mart. decouvrir des tables; 

— digitos Mart. 6ter ses bagues; 

— montes Stat. d6pouiller les 
monlagnes (de leurs for6ts); — 
hordea de palea Ov. tirer Porge 
de sa pellicule; — telum e vut- 
nere Stat, retirer un trait d’une 
blessure; — ensem vagina Stat. 
lirer P6p6e du fourreau; — sejugo 
Liv. seeouer le joug; — se ex la¬ 
queis Gic. se d&gager des pieges; 

— se agro paterno Lw . sedepouiP 
ler de son patrimoine ; — se vitiis 
Sen. se corriger de ses ddfauts || 
2° exuere pallam Plaut. quiller 
une robe; — pharetram Ov. de- 
poser un carquois; — asinum 
Apdl. quitter la forme d’un ane: 

— sibi vincula Ov. se d6barrasser 
de ses liens; — jugum Liv. se- 
couer le joug; — tributa Tac. re- 
fuser des tribuis ; — feritatem Ov. 
se depouiller de son caractere sau- 
vage; — vitia Tac. se corriger de 
ses d6fauts; —promissa Tac. man- 
quer a ses promesses; — mente 
monita Sil. oublier les avertisse- 
ruents * — animam Ov. perdre la 
vie, mourir; — omnem humani¬ 
tatem Gic. renoncer a tout sentb 
ment humain; — metum Ov. ban- 
nir toule crainte;— moras omnes 
Petr. se Mler; avaritiam exue¬ 
rat Tac. il 6tait etranger a Pava- 
rice || 3° exuere hostem impedi¬ 
mentis CjEs . castris Liv. enlever a 
lennemi ses bagages; s 5 emparer 
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du camp ennemi; cornua exuitur 
Ov. il perd ses cornes: exuere ali¬ 
quem armis Sall. bonis avitis 
Tac. depouiller qqn de ses armes, 
du bien de ses p6res; sapientia 
exuit... errores Juv. vanitatem 
mentibus Sen. la sagesse redresse 
des erreurs, nous guerit des pr6- 
juges. 

exuper. Voy. exsuper. 
exupero, exurgo. Voy. exsupe¬ 
ro, etc. 

exurdo. Voy, exsurdo. 
exurgeo, es, ere, Plaut. Rud. 
i 008 , exprimer en pressant, pres¬ 
ser. 

exurgo. Voy. exsurgo. 
exuro, is,.ussi, ustum , ur&re, 
Gic. Virg. bruler fortement ou com- 
pleiement, embraser, incendier : 
vis veneni ferrum quoque exu¬ 
rit Curt. la violence de ce poison 
ronge le fer m6me |( Phjsd. desse- 
cher, larir : eos sitis exurit Curt. 
la soif les devore [| au fig. bruler, 
consumer: Italiam bellis exurere 
Amm. mettre ITtalie en feu; curse 
exurunt Sen. tr. les chagrms de¬ 
vorent; quum vult exurere divos 
Tib. quand il ^PAinour) veut en- 
flammer les dieux. 

Exusta, se, f. Plin. 6, '475 file dans 
le golfe Arabique. 

exustio, onis } f. Hier, action de 
bruler, combustion || Gic. Rep. 6, 
23, embrasement, incendie || vive 
chaleur: exustio solis Pun\ ar- 
deur du soleil. 

exustus, a, um, part p. de 
exuro, Gic. brule, consume |j \irg. 
dessech6, seche : exusta regio 
Isid. pays brule; exustus flos 
Gic. fleur brulee par le soleil; — 
caseus Col. fromage sec || Sall. 
Sil. brfilant, tr6s ardent. 
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-J- exutio, onis % f. (exuo) Ambr, 
Luc. 8,64. exclusion, par ext.ceux 
qui sont exclus (du pardon). 

exutus, a, um, part. p, de exuo. 
depouille de, mi: priv6 de; qui a 
perdu; d6gag6, d ebarrasse (au prop. 
et au fig.): exutus vittis Stat, la 
lete d6pouill6e de bandelettes; — 
armis Virg. patrimonio* Suet de- 
pouilte de ses armes, de son patri- 
moine; — gloria Sall. deposs6d6 
de la gloire; castum exuta pudo¬ 
rem Stat, deshonoree; exutus 
vinclis Virg. debarrass6 de ses 
liens; — senium Sil. qui a de- 
pouill6 sa vieillesse || absolt. Tac. 
a6pouill6 de son autorit6 j| Pus. 
6le, quitt6: tum. exuto justitio... 
Tac. alors le cours des affaires re- 
comniv.nce, et... j) Ov. enlev6. 

exuvise, arum , f. pl. (exuo) 
Plaut. Virg. vetements, armes ou 
ornem en ts quiites [j Virg. Ov. peau 
(des animaux), depouille || Cic. 
Liv. Virg. depouilles (enlev6es a 
Pennemi), butin. 

exuvium, ii, n, Prop. 4 , 40, 6 . 
Comme exuvise. 
ex vaporo. Voy. evaporo. 
exveho. Voy. eveho. 

? exvelatus, a, um, part. p. de 
exvelo. Prop. mis anu, decouvert, 
Voy. exsinuatus . 

-f exvibrisso, as, are , Tmx. 
ap. Fest. donner des inflexions a 
savoix (al, vibrisso). 

t ex vicario, m. indecl. Amm. 
Ixscr. celui qui a 616 vicarius. 

f exvito, ds, dre, Gloss. Isid. 
Comme evito. 

Ezechias, se. m. Bibl. Ezechias, 
roi de Juda || Bibl. auires dum^me 
nom. 

EzechieI, elis. m. Bibl. EzA 
chielj prophete des Hebreux. 
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f, f. n. Diom. Prisc. F, sixi^me 
leltre de Palphabet latin || Inscr. 
abreviation de filius ou fecit || FF. 
fecerunt || F. F. Flavia fidelis || F. 
C. faciendum curavit || F.. I. fieri 
jussit || FL. Flavius ou Flavia 
tribu || FL. P . flamen perpetuus. 

faba, se , J, Virg. Plin. feve (16- 
gume) || Plin. plusieurs autres es- 
peces de graines ou de gousses: 
faba Grseca Plin. Syriaca Isid. lo¬ 
tus; porcina Scrib. jusquiame 
|| fabse caprini fimi Plin*. crottes 
de choYres ||? Ter. ap. Donat, pe- 
tites boules de fer attach6es a un 
martinet. 

fabaceus et fabacius, a, um, 
Macr. Pall. de feves H subst. f. 
Apic. tige ou 6cosse de feve (?). 

fabaginus, a, um, Cato, Rust. 
54, 2, de feves. 

fabalis, e, Ov. Fast. 4, 725, de 
f6ves || fabalia , ium , n. pl. Cato, 
Plin; liges de feves. 

Fabaria insula, f. (faba) Plin. 


4, 97, Ile Fabarie, dans la mer Bal- 
tique (auj. Borkum) [| Fabarise in¬ 
sulse, pl. Plin. 4 8 , 424, m6me sens. 

Fabaris, is, m. Virg. Fabaris, 
riviere des Sabins (auj. Farfa). 

fabarius, a, um, Inscr. Orel. 
2545, qui concerne les feves: faba- 
rise calendse MACR.^fabaries, ca- 
lendes de juin (oii Pon offrait aux 
dieux des feves-nouvelles); pilum 
fabarium Cato, pilon pour broyer 
les f6ves || subst. f. Inscr. m'ar- 
chande de feves. 

fabatarium, ii, n. Lampr. Hei. 
.20, 7, vase oii Pon fait cuire les 
feves. 

1 . fabatus, a, t/m ; VARR. Fest.. de 
f6ves || subst. f. PLnf. 48, 448 , pu- 
ree de f6ves (al. pulsa faba). 

2. Fabatus, i, m. Cic. Inscr. 
nom d^hommes. 

d* fabea, se, f. et fabeus, i, m, 
Gloss. servante; (un) esclave. 

fabella, se, f. Cic. Hor. Sen. re- 
cit, anecdote, historiette, conte (1 


Cic. Ph.ed. piece de theatre (] Avtes. 
fable. 

1. faber, bra, brum. d^uvrierou 
d 7 ouvrage en metal: fabra ars Ov. 
travail des metaux; fabro figmine 
Prud. par un ouvrage en metal || 
? au fig. Prud. artifieieux B faber¬ 
rimus Apul. 

2 . faber, bri, m. Cic. ouvrier. ar- 
tisan: faber lignarius Cic. chai' 
penlier; — lignorum Hier, menui- 
sier; — marmoris Hor. sculpteur 
en marbre;— armorum, curruum 
Hier, armurier, charron ; prxfec- 
tus fabrum C-es. ap. Gic. inten¬ 
dant des ouvriers || Vitr. omner 
qui travaille les metaux (forgeron, 
serrurier, taillandier, ciseleur): fa¬ 
ber ferrarius Hier, et absolt. fa¬ 
ber Tib. serrurier; armurier; — 
xvavius Vitr. seris Hor. fondeur 
en bronze, ciseleur; faber a Go* 
rinthiis Inscr. fabricant de rases 
de Corinthe || Hor. Hier, ouvrier 
qui travaille le bois (charpenlier, 
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menuisier) || au fig. Cic. ouvrier, 
arlisan : quod Appius ait, fabrum 
esse quemque fortunae suae Sall. 
ce que dit Appius, que chacun est 
arlisan de sa forlune || Plin. sorle 
de poisson de mer (la dorAe?). 

Faberius, n, m. Cic. FabSrius, 
nom (Fhomme ||-ianus, a, um, Cic. 
de FaMrius. 

Fabiana, ae, f, Anthol. nom de 
femme. 

}. Fabianus, a, um, Nep. Ulp, 
de Fabius, d’un Fabius, Fabi en || 
Fabianus fornix Cic. l are de Fa¬ 
bius (construit a Uome par le Fa¬ 
bius vainqueur des Allobroges) || 
Fabiani, orum, m. pl. Suet, tribu 
Fabia, une des tribus romaines || 
Fest. Fabiens, prAlres qui, sous 
Romulus, formaient un college de 
Luperques || Fabianus pagus, m. 
Pun. bourg Fabien, cliez les P6- 
.lignes. 

2, Fabianus (Papirius), m.PLiN. 

' nom d’un auteur latin. 

Fabienses, ium, m. pl. Plin. ha- 
bitants d’une petite ville du mont 
Albain. 

Fabillus, i, m. Capit. Maxim. 
1 3 nom d’homme. 

1. Fabius, a } um , Cic. de Fabius, 
des Fabius: Fabia tribus HoR.<?ens 
Liv. lex Cic. tribu, maison, loi Fa¬ 
bia; Fabius fornix Cic. Comme 
Favimus fornix . 

2. Fabius, ii, m! Prop. Fabius, 
qui institua' les Luperques sous 
Romulus || Cic. Liv. nom a’ungrand 
nombre' de personnages celebres 
(surtout Q. Fabius Maximus, sur- 
nomm6 Cunctator , qui arreta les 
succ6s d’Annibal en Italie. Voy. 
Maximus) || au pl. Fabii Plin. Ov. 
les Fabius,■ la maison Fabia; les 
trois cent six Fabius qui perirent 
dans la guerre de Vdies. || Cic. Fa¬ 
bius Pictor, bistorien latin || Cic. 
Fabius PAIIobrogique (vainqueur 
des Allobroges) || Hor. nom d’un 
pofete de Narbonne || Aus. prenom 
de Quintilien, c6l6bre rheleur la- 
iin || Cic. Sen. nom d’un grand 
nombre dliommes obscurs, 

Fabrateria, ae, f. Cic. ville 'jin 
Latium (auj. Falvalera) : Fabrate¬ 
ria vetus Inscr. la vieille ville de 
’ Fabrat6rie (par oppos. a nova) || 
-ternus, a,um, Liv.de FabraL6rie: 
Fabraterni veteres 'Plin. novi et 
novam Pun. Inscr. babitants de 
Fabral^rie la neu ve ou de Fabra- 
terie la vieille. 

fabre, artislement, adroitement, 

- babilement : navis faberrime fac¬ 
ta Apul. navire cPun beau travail || 
au fig, ingt^nieusemenl: fabre fac- 
t a &slutia Plaut. ruse bien ourdie. 

fabrefacio^s, eci,actum, acere t 
A.-Vict. construire avec art || au 
pass. fabrefio Hier. 6tre fait avec 
art: fabrefactus Liv. artislement 
travaiH^ |] au fig. Voy. fabre . 

mi nca \ L' {faber) travail 
(d une ma(i6re) ? mdtallurgie, fabri- 
calion, confection, ‘fagon, main- 
u oeuvre ; construction, structure: 
conjectionis ( materiae ) fabrica 
Cic, art d^xploilerune mati6re: fa - 
rica seris Cic. seraria Plin. ma- 
criaria Plin. Part de travailler 
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Fairain, le bois; — navium Hier. 
construction de navires; cui Pal¬ 
las dedit fabricae artem Cic. a 
qui Pallas enseigna ce travail; fa¬ 
brica mundi Ism/ la crealion du 
mondfe;— hominis Arn. la crealion 
de Fhomme; — membrorum Cic. 
corpusculi Prud. la structure des 
membres, du corps || Lucr. Vitr. 
Part de bAtir: pictura et fafonca 
Cic. la peinture et Farckitecture || 
atelier, fabrique; forge: exadver¬ 
sum (est) fabrica Ter. en face est 
une boutiquej carpentariae fabri¬ 
cae Plin. ateliers de charronnage; 
fabrica armorum Veg. manuiac- 
ture d’armes; Vulcani fabricae Cic. 
les forges de' Vulcain || Sid. Cass. 
Isid. bAtiment, Adifice, fabrique (en 
t. d’archit.) || au fig. Plaut. Ter. 
ruse, machination,. stratagAme. 

+ fabricabilis, e t Aug. Gen . lilt. 
imp. 4,15, et fabricarius, a,um, 
Gloss. Phil. propre a Atre travaiilA; 
plastique. 

. + f abricAmentum, i, n. Primas. 
Ep* Hebr, 5,- objet fabriquA. 

fabricatio, onis , f. Vitr. travail 
(d’une matiAre)^ construction, stru¬ 
cture, fabricatiori : tota hominis 
fabricatio Cic. toute la structure 
du corps Immom*, fabricatio auri 
Hier, orfevrerie || au fig. Cic. crAa- 
tion (d’une expression), emploi 
nouveau (d’un mot). 

fabricator, oris , m. Virg. fai- 
seur, constructeur, ouvrier. arlisan: 
ille fabricator tanti operis Cic. 
Farchilecte de ces merveilles (du 
monde) || au fig. fabricator leti 
Lucr. auteur de la mort; — men¬ 
dacii Hier, artisan de mensonges. 

fabricatorius, a, um, Aug. Civ . 
1%, j 26, qui produit, producleur, 
crealeur. 

fabricatrix, icis, f. Lact. 6,22, 
3; Aug. Secundin. 15 ; Mamert. 
celle qui fabrique. 

1. fabricatus, a, um, part. p. 
de fabrico, Cic. ViRGf travaillA, 
construit, fabriquA || part. p. de 
fabricor, Cic. qui a fabriquA. 

2 . -J- fabricatus, us, m. S m.Ep. 
3,13, travail (au fig.), moyen. 

fabricensis, is, m. Inscr. Orel. 
4186; Con. Justin. 12, 9, 5j0uvrier 
dun arsenal. 

Fabricianus,, a, um, Cic. de 
Fabricius^ Fabricien. 

1 . fabricius, a, um, Th.-Prisc. 
2,12 7 fum<$, s^che dans la fum6e. 

% Fabricius, ii t m. Cic. Fabri¬ 
cius, consul romain, celebre par 
son courage et son desinleresse- 
ment || Cic. Liv. Juv. Mart. autres 
du m6me nom || -us, a, um, de 
Fabricius : Fabricius pons IIor. 
pont Fabricius (un des ponis de 
Roma qui r6unissait File du Tibre 
avec la ville). 

fabrico, ds, avi, atum, are, 
Phasd. Suet.- et fabricor, aris, dtus 
sum, ari, d. Cic. Sen. (faber) fa- 
gonner, faire, travailler, confeclion- 
ner/fabriquer; forger; b&lir, con¬ 
struire : fabricari prandium Apul. 
apprfiler un repas H au fig. Cic. 
Sen. former, fagonner; qui fabri¬ 
caverat illum Man. celui qui Fa- 
vait lait, instruit (son maitre) H in- 
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Yenter: fabricari verba Cic. for- 
ger ; cr^.er des mols ; fabricare 
quidvis Plaut. invenLe cjq. strata- 
g6mfe: fabricare moras Sil. clier- 
cber aes delais. 

febricula, ae, f. Cass. 8,28, petit 
atelier. 

+ fabricus, a, um : ars fabrica ' 
Paul. Jct. art de batir. 

-}* fabrificatio, onis, f. Tert. 
Apol. 12, ouvrage fabriqu^. 

fabrilis, e, Cic. Liv. d’6uvrier, 
d’artisan j| Ov. pLiN.de forgeron, 
de forge :* fabrilis uva C.-Aur. rai- 
sin s6ch6 a la furri^e || subst. n. 
pl. Hor. outils de forgeron || Cass* 
fer travaiI16, ouvre. 

+ fabrilitas, alis, f. Eustath. 
Hcx. 1, 7, melier manuel . 

fabriliter, Prud. Apoth . 519, 
artislement, avec art. 

+ fabrio, is, ire, Fort. 2, 19, 
23, fabriquer. 

1. fabula, ae, f. dim. de faba, 
Plaut. Slich. 690, petile fe\ r e. 

% fabula, ae, f. (fari) Liv. Ov. 
celui. dont on parle, sujel d’entrc- 
tien, entretien, discours, nouvellej 
bruit, la chronique, la fable : et far 
bula fias Hor. el que tu deviennes 
la fable de tout le monde; in fabu¬ 
lis esse Suet, in fabulas ire Quint. 
faire ia matiore des conversations; 
sine fabula (QuiNT.*qui ne fait pas 
jaser, (mal) parier de soi ■ lupus in 
fabula , Voy. lupus | Hor. recit, 
historielte, "ariecdote | Ter. IIor. 
piece de th^Atre ; fabulam dare, 
docere Cic. donner une pifece, Ia 
faire represenler; — agere Varr. 
jouer une piece; p- cantare . Voy. 
canto |1 Hor. poeme || Ph^ed. .fa¬ 
ble, apologue |1 Cic. conte, meh- 
songe: fabulam inceptat Ter. il 
commence un conte; absoll. fa¬ 
bulae! Ter. contes! chansons! || 
Luc. fable, r6cit fabuleux, mytho- 
Iogie || Hor. Pers. ombre, fitresans 
rAalite, vain mot. 

fabularis, e, Suet. Tib . 70; Cen¬ 
sor. 4, 6, fabuleux, mythologique; 
faux. 

d- fabulatio, onis LVulg .Psalm. 
118, 85; Firw. Math. 5, 9; Capel. 
discours, conversation. 

fabulator, oris, m. Suet, Sen. 
conteur. narrateur || Gell, fabuliste. 

Fabulmus; i, m. Varr. ap.Non, 
dieu qui protegeait les enfants. 

Fabullus, i, m. et Fabulla, ae, 
f. Cat. Mart. nom d 5 homme et nom 
de femme. 

1. -J- fabulo, ds, are, Plaut. MU. 
443, Afran. Conime fabulor . 

2. -F fabulo, onis, m. hvc. Jiaer* 
88, Gloss. Isid. fabuliste* 

fabulor, dris, dtus sum, ari, d. 
Ter. Suet, parier (avec), causer, 
converser : advorsum fabulari 
Plaut. rApondre; inter fabulan¬ 
dum Gell. (charmant) dans sa con¬ 
versation fi activt. Plaut. dire (| 
Plaut. Liv. faire des contes, men 
tir; conler: ictum fulmine JEscm 
lapium fabulata Plin. qui prAtend 
qu J Esculape a <H6 foudroyA. 

fabulose, Plin. Amm. .fabuleuse- 
menl, faussement || fabulosius: 

-issime Plin. , . 

fabulositas, dtis 3 L Hiom. recit 
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fabuleux, fable: fabulositas poe¬ 
tica Plin. les fables des po&tes tl 
Plin. Mblerie. 

fabulosus, a.um ( fabula 2 ) Hor. 
Suet, doni on raconle beaucoup 
de fables, fabuleux || fabulosior, 
-issimus Plin* 

fabulus, i, m. Cato. Rust. 70,1; 
Gell. 4, 11, 1 ; petite feve. 

fabus, i\ m. Pelag. Vet . 1%. 
Comme faoa. 

fac, imp6r. de facio . Cic. Virg. 
-p facdum, inip&r. (fac, dura) 
Plaut. Rud. 4 ? S } 84, fais aonc. 

1. face, ancien imp6r. de facio, 
Plaut, As. 605; Ter. And. 680; 
Cat .36, 16. 

2. face, abi. de fax. 

?facelare, n. Yov- fasciare . 
Facelina, se 7 f. Sil. 14, 260, sur- 

nom de Diane ; en Sicile.^ 
?Facelitis, idis, f. Lucil. Com¬ 
me Facelina. 

facella, m, f. Corip. Johan8, 
369, petit ilambeaU; au fig. piece 
d’or. 

1. -J- faces, arch. pour fax, Fest. 

2. faces, is, (“.Fest Co ume fax. 
-J-facesxs et f acsis, imper. Plaut. 

Rud. '4, 4, 44; Ter. Eum. 2, 3, 
19, faiSj je te prie. 

facessitus, a, um, part. .p. de 
facesso, Cic. 

facesso, is, ssivi et ssi, ssitum, 
ssere [facio) Yirg. se meltre aexe- 
cuter ; faire. accomplir j| Cic. creer., 
produire, causer; susciter: faces¬ 
sere periculum Cic, negotium 
alicui Cic, mettre qqn en danger; 
susciter des embarras H n. Ter. 
Lucr. Liv. s 5 en aller, partir 3 se re- 
lirer ; s'eloigner(au prop. et au fig.): 
facessere privatam amicitiam ju¬ 
bet Just. il fait iaire son amitie 
facessant istius modi querimo¬ 
niae Hier, loin de nous de telles 
plainles! [| -}* arch. Plaut. eloigner ; 
chasser. 

facete, Cic. Plin. plaisamment; 
d’une inaniere enjouee ; agr6able ; 
spirituelle* drdlement || Col. ele- 
gamment ;s avec d61icatesse || Plaut. 
Ter. bien 3 parfaitement; complete- 
ment:; facete dictum ! Plaut. Ier. 
tres bien dit! voila parier! ab isto 
facetius eludimur Cic. jl se joue 
etrangement (joliment) de nous [[ 
facetissime Cic. 

facetia, aSj f.GELL. Comme/a- 
celiae :haec est facetia Plaut. voila 
unechose plaisante; facetiae sibi 
habere Apul. se faire un jeu. 

facetiae, arum, f. pl. Cic. en- 
jouement ; agrement (de Pesprit), 

. esprit; finesse. mots plaisants ; plai- 
sanleries ■ faceties: exquisitus in 
omnes facetias sprmo Sen. con- 
versation pleine d 5 un aimable en- 
jou ement; facetiarum lepos Cic. 
plaisanteries fines ; delicates; per 
facetias Tac. par plaisanterie ; en 
plaisantanl ; en badinant [| raillerie: 
asperae. facetiae Tac. railleries 
amereS; sarcasmes. 

+ facetior, aris, dri, d. Sid. 

. Ep. 3, 13, plaisanter. 

■f- faceto, as, are, Fort. Mart. 
2, 453j orner ; embellir. 

facetus, a, um [facio) Cic. Plin. 
enjoue, fm ; spirituel ; ingenieuX; 
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plaisantj divertissant, badin ; face- 
tieux t| Cic. Hor. 6I6gani ? de bon 
gout ; aimable ; ddlicat, exquisJI Hor. 
qui cherche a se rendre agr6able ; 
coinplaisant jj facetior Lucil. -is- 
siriius Cic. 

t facia, ae, t An.-Hely. 131, 20, 
portrait. Voy. facies. 

facialia, Ium, n* pl. Diocl. lin¬ 
ges pour s'essuyer Ie vi sage. Com¬ 
me facitergium. 

1. -j-facie ou faciem, arch. pour 
faciam, Cato ap . Quini. 1, 7, 23, 

2. + facie ou facii, Gell. 9,14, 
ancien g6n.de facies .. 

. facies, ei, f. [facio). 1° visage ? 
face, figure, physionomie: 2° beau- 
16 ; 3° l 1 ext6rieur J les dehorSj mine ; 
tournure; 4° forme. figure, air ; ap- 
parence, image 3 portrait^ aspect. | 
spectacle ; 5° spectre. fantome \ 
6° sorte, espece, genre || l c facies 
homini tantum Plin. a PLomme 
seul a el6 donne un visage; virgo 
facie egregiaTEH. jeunefilled’une 
beaute remarquable* defaczenosse 
aliquem Cic, connailre qqn de vue 
H au fig* a facie regis, gladii Hier. 
devant le roi ; en face des epees, 
nues; super faciem terrae Hier* 
sur la (surface de la} terre || 2° /a- 
cies Briseidos Ov. la beaute de 
Briseis; faciem dare Ov. rendre 
belle; — quaerere Prop. se parer 
(famil. se faire belle) j| 3° pere¬ 
grina facies videtur hominis 
Plaut. cet liommea Pair 6tranger; 
qua sit facie, mihi expedi Plaut. 
fais-moi son poriraiL d6peins-la- 
moi || 4° in faciem montis Yirg. 
en forme de montagne; quaedam 
faciem soloecismi habent Quint. 
cerlaines expressions ressemblenl 
a des solecismes: dum in faciem 
pacis veniretur Tac. poumi quTls 
\dnssent dans un appareil pacifi- 
que; faciem locivertere Tac. chan- 
ger Paspect d’un lieu: foeda facies! 
Plin.-j. spectacle lionteux! prima 
facie Gaius. au premier aspect || 
5° facies parentis Yirg. Pombre 
de mon pere; facies dirae Yirg.. 
spectres terribles || 6° tam multae 
scelerum facies Yirg. tantle crime 
revM de formes; ad istam f aedem 
est morbus qui ... Plaut. telle est 
la maladie qui...; terna facies 
Yarr, trois especes (de terrains); 
mille leti facies Sil. mille genres 
de mori. 

facile,ri.pris adv. Cic. CLes. faci- 
lement 3 aisement 5 sans peine : 
non facile dixerim... Curt. il me 
serait difficile de dire...: facillime 
mederi... Gms. remedier avec la 
pliis grande facilite a..^ )| Ter. Cic. 
sans aucun doute, sans contradic- 
tion ; sans difliculte ; assurement : 
facxle princeps Cic. qui est sans 
contredit le premier: — palmam 
habes Plaut. tu as la palme sans 
contradiction (la palme ne t’est pas 
disputee) ]| volontiers : facile om¬ 
nes pati Ter. s’ac.commoder avec 
tout Je monde; ubi facilius esse 
possim Cic. (aucun lieu) ou il me 
fut plus agr6able de sejourner;/a- 
cile Nicomedis commendationem 
accipere Liv. avoir egard a la 
recommandation ’ de Nicomede [| 


Plaut. Ter. heureusempntj a sou- 
hait || bien ; / parfaitement : eam 
novi tam facile quam me Plaut. 
je la connais comme mobm&ne. 

facilis, e [facio): 1° faciie ; ais6; 
2° qui se meut ais&nent, mobile* 
3° uexible, souple: qui cede ais£ 
ment. facile a travailler; au fig. 
docile, qui ne r6sisle pas; 4° qtfon 
se procure ais6ment, peu couteuv 
abondant; qui pousse facilemenf 
qui a abondance; 5° qui couie peu 
(au fig.) ; peu important: 6° quia 
de la facilite pour: 7° dispos6 a, 
pret. pronipt ; qui se"pr6te a:8° trai- 
table ; sociable ; d’un abord facile 
bon ; doux; bienveillant ; favorablej 
propice: apte, propre^ convenable: 
9° heureux (en pari, aes ch. et des 
personnes) ||1° res f aciuf acilis Ter 
chose aisee a faire; facilis labor 
Yirg. travail facile: ex facili Cic. 
Ov. defaeiliFiE*iJdcl\emmt:quod 
in facili esi Dig. ce qui est aise: ci¬ 
bus facillimus ad concoquendum 
Cic. aliment tres facile a digerer; 
iter facilius G^ES.meiileur cnemin 
f | 2° facilis cardo Ju\ t . porte qui 
tourne aisement sur ses gonds; 
faciles oculi Plaut. yeux mobiles 
Yirg. regard curieux || 3° faciles 
arcus Y.-FL.arcs flexibles; facilis 
fiscina Yirg. corbeille d’un jonc 
(ou d’un osier) ilexible: facile lu¬ 
tum Tm. argile molle; qu’on fa- 
conne aisement: facilis humus 
Curt. facite solum Plin. terre le- 
gere ; facile a labourer; facilis 
fagusPux. le hetre qu J on travaille 
aisement; etiamsi nos faciles ai 
concedendum habuerit Cic. quoi-~ 
quTI nous trouve disposes a lui 
faire celte concession; facilem 
populum habere Cic, trouver le 
peuple bien dispos e; facilis cor¬ 
rumpi Tac. facile a corrompre; 
facilis injuriae Quint. sans de¬ 
fense contre les attaques || 4° faci¬ 
lis victus Yirg. nourriture aion- 
dante: faciles cibi Sen. tr. ali- 
menls"qu 7 on se procure aisement: 
Afrae volucres non sunt faciles 
Petr. les poules de Numidie sont 
un meis assez rare; faciles pro- 
pagines Plin. pro^ quimultiplie; 
gens victu facilis Yirg.^ peuple 
dont le pays est fertile (quiabonde 
en denrees): facilis frugum Clact. 
(contree) fertile U 5° facilis jactura 
Liv. Yirg. perte ou sacrifice qui 
coute peu; facile damnum Tac. 
perte (d 5 bommes) faible 3 legare [1 
6° facilis ad dicendum Cic. qui a 
le talent de la parole; — in fin¬ 
gendis poematibus Suet, compo* 
sant des poernes avec beaucoup de 
facilite; — sermone graeco Suet.' 
pariant le grec avec aisancejl 7° fa¬ 
cilis morti Luc. qui ne crainlpas 
la mort; in bella faciles Tac. bel* 
liqueux; faciles extendere famam 
Stat, avides de se faire un nonii 
irae faciles Luc. colere prompte; 
facilis quaerentibus Yirg (piante) 
facile a trouver; — inanibus Tac. 
credule U 8° neque Thraces com¬ 
mercio faciles erant Liv. ct jp. 
Thraces fermaient leur marche; 
alloqui facilem* esse Y.-Fl ; dire 
affable; facilem esse alicui Ter. 
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&re bon pour qqn; faciles deos [Nep, ce qu’ils devaient faire en deTargent; — ludos Cic. donner 
habere Ov, avoir les dieux favora- cette eoujonciuTe 9 ,recteautperpe- des jeux; — umbram Vine, donner 
bles; facilis pecori terra Virg. r.arn facere Quint. faire bien ou dePombre;— consilii sui coptam 
lerre propre a nourrir des trou- mal;— bene ou male alicui Plaut. Cic. faire part de son f projet; — 
peaux|| 9 ° faciles res Cic. aflaires Ter. faire au bien, du mal a qqn; strepitum Ov. produire du bruit: 
qui sont en bon6lat; facilis cur- admirans cur ita faceret Cic. — jus alicui Liv. potestatem.Cic. 
sus Virg. course heureuse;— exi- etonne dele voir agir ainsi; facere donner, accorder la permission a 
guo Sil. riche de peu. t imperite Cic. agir en ignorant; qqn ; — arbitrium Liv. donner le 
facilitas, dtis, f. Cic. faciliLG : invitus feci Cic. j’ai agi contre choix amnium ou animos Liv* 
facilitas oris Quint. bonne pro- mon gr6; facere incendium Cic. donner de la confiance ; -enbardir; 
nonciation|| Sen. faci lite, aplilude, incenaier; — castra Cic. etablir — audaciam Liv. inspirer de Tau- 
heureuses dispositions : facitiias /im camp. camper; — cenas Cic. dace; — stellis nomina VmG. 
puerilis aetatis Quint. la facilite donner. (appr&er) des repas; — assigner des noms aux eloiles; — 
.qtra le jeune &ge; — translucida —sacra ou sacrificium Cic. rem nomen Liv. donner un nom, faire 
smaragdi Plin. Iransparence de divinam Liv. faire un sacrifice, nominer; — nomen ou. nomina 
T&neraude || Sen. Quint. facilite a sacrifier; — officium Cic. sacquiL Cic. donner desgaranlies pour une 
parier, talent dTmproviser || Tac. ter d’un devoir ■— jussa Virg. ex6- dette;— locum alicm rei Ov, 
fac;lite, permission de faire, liberte cuter .les ordres; — furtum Hor. Yell. donner lieu a une chose;— 
,j| nature d’une chose qui c6deais6- facinus Cic. commettre un vol, un modum irae Liv. apaiser la fureur; 
rnent: si sil facili las soli Plin. si crime; mei ter in fervere facito — audientiam orationi Cic. faire 
ie sol est teger || Pall. venae ra-* Col. tu feras bouillir trois fois le ecouter un discours; — fidem ora- 
pide (d’un arbre) || Plin. fertilite j| miel facito ut sciam Cic... tu tioni Cic. faire croire a ses parolesj 
Ter. Cic. douceur, bonte, complai- nFinJormeras...; fac me ut sciam —r favorem ( aticui ) Liv. concilier 
sancerindulgence: faci litas impe- Fronto, fais-le-m.oi savoir; domi la faveur; — medicinam ou re¬ 
ni Tac. douceur du commande- adsitis, facite Ter. faites en sorte mediumPLis. apporter du remcde; 
ment; — sermonis Cic. affabilite cTStre a la maison; facere cernere — frigora Ov. produire le froid; 
|| Plaut. Ter. indulgence exces- letum Virg. rendre temoin de la —- perniciem Tac. mortem Col. 
sive, - faiblesse || Suet. 16g6rete mort (de qqn); facite homines causer la perte, la mort...;— ne~ 
(d’une action). discumbere Hier, faites asseoir gotium Quint. de Pembarras; — 

f faciliter (arch. bl&m6 par cette foule [2 0 facere hominem fletum Col. faire pleurer; — risum 
Quint. Prisc.), Vitr. i, 4 3; Aug. Hier> creer 1’homme;— ova Yarr. Quint'. faire rire; —- iram Quint. 
Gonf. 10, 8 , 12. Comme facile. pondre des oeufs; — caulem Col. stomachum Cic. mettre en colere; 

facinorose, Aug. Sec. Jul. 5 , pousser une t\gepriusquam gra-—fastidium Liv. causer du < 36 - 
64 ; d’une maniore criminelle, cri- na faciat Col. avant qu’elle (la gofil'— formidinem Tac. inspirer 
mmellement. ' grenade) ait des grains; fa&ere de Peffroi; — sanguinem Liv. 

facinorosus, a, um 7 Cic. Just. statuam Plin. executer une statue; faire couler du sang; — concita - 
charg6 de crimes || facinorosior, Vulcanum eum quem Alcumenes tiones Cass. susciter des troubies ; 
-issiwms Cic. fecit Plin. - le Vulcain (oeuvre) macrescere facit volucres... Varr. 

facinus, oris, n. (facio) Plaut. tfAlcumene] Apelles faciebat Plin. (cela) fait maigrir la volaille; U- 
action (en gen.) || en bonne part: fait par Apelle, ouvrage d 5 Apelle lum forma timere facit Ov, sa 
facinus pulcherrimum Cic. ma- (formule modeste, au lieu de fecit ); beaute le fait trembler || 6° facere 
gnum efr memorabile Ter. belle facere muros Hier, construire des lucrum Cic. tirer du profit * — di - 

action, action d’6clat, trait raemo- murs*- vinum, caseum Col. vitias ex re Plaut. s J enrichif par 

rabie; ingenii egregia facinora faire au vin, du fromage; — oleam une chose; — exercitum Vell. le- 
- Sall, brillantes productions du ge- Cato, gregem asinorum Varr. ver une armee; — manum Cic. 
nie||ordint. actioncoupab!e,crime # elever des oliviers, des Suies;— reunir du monde (des troupes); — 
forfait, attentat Cic. Sall. Liv. Ov. versus Cic. Hor. composer, faire corpus Phaed. prendre de' Pembon- 
(il a presque toujours ce sens quand des vers; — litteras Just. ecrire point;.— vires Quint. prendre des 
ilest sans 6pithete). une lettre || 3 ° hi consules facti forces; jparies ventrem Jacit Dig.' 

facio, is, feci , factum , facere , sunt Liv. iis furent nommes con- 1 le mur bombe, pousse en dehors || 
aci. et qqf. n, 1° faire, agir; execu- suis; facere regem' Just. elever 7° facere jacturam, detrimentum 
ter, effectuer; s^cquitterde; com- (qqn) a la royaute; — heredem Cic. eprouver une perLe, un dom- 
mettre; faire en sorte que, avoir Cic. instituer (qqn) heritier; — di- mage; — naufragium Cic. faire 
soin de; dire de, ordonner de; sertum Cic. rendre eloquent: et naufrage || 8° quanti Brutum fa- 
2* creer, produire: fabriquer, con- me fecere poetam Picrides Virg. cerem Cic. quel cas je faisais de 
fcctionner; elever (faire des eleves); et moi aussi, les Muses m J ont fait. Brutus: voluptatem virtus my 
composer; 3° nommer; cr6er, in- po6te; facere iratum Cic. irriter; nimi facit Cic. la vertu meprise 
stituer; rendre (mettre dans tel ou '— amicissimum Sall. faire (de leplaisir \nihili facio scire Plaut. 
lel etat), faire; 4° praliquer, exer- qqn) un ami tr6s d6voud; fac ple- je ne tiens pas a le savoir || 9° fac 
cor; 5° donner, procurer, fournir oem tuam Ov. gagne Paffection velle Virg. supposons que jeveuiile; 
(au prop. et au fig.); concilier, ob- du peuple; facere ratum (aliquid) fac velit Stat, suppose quii veuille; 
himr; apporter ; operer, causer, Ov. ratifier; — aliquem certum fac potuisse Cic. suppose qu 5 il ait 
etre cause, exciter, susciter; 6° se Virg. certiorem Cic. informer qqn; pu; fac animum interire Cic. 
procurer, amasser, acquerir, pren- — desertas vias Hier, rendre les prenons que P&me soit mortelle; 
are; 7° eprouver, soulfrir; 8° esti-. chemins deseris; —^ dividuum feci sermonem inter nos habitum 
mcr,priser; 9 ° supposer, feindre; Ter. partager; — palam Nep. di- Cic. j’ai suppos6 une conversation 
10° etre d’un parti, d’un c6L6, ^tre vulguer, publier; missa facio... entre nous; facio me alias res 
pour ou contre qqn; 11° s’adapter Ter... j oinets, je passe sous si- agere Cic. je feins d^tre distrait j| 
a; convenir a; faire du bien (en t. lence... ; quos reliquos fortuna i0° auctoritas... nobiscum facit 
sa j ^^ re } ^ tre utile, fecerat Liv. ceux que la fortune Cic. nous avons pour nous Faulo- 
12° faire un sacrifice: lo°parcourir avait sauv^s ; nihil sibi reliqui rite de...; veritas cum illo facit 
(un cspace), accomplir, passer (un facere Caes. ne sc rien reserver [| Quint. la verite est de son cote; 
tompsb vivre; 14° locutions diver- 4° facere stipendia Liv. etre sol- mecum facientia jura Hok. droits 
ses j| 1° faciam ut potero Cic. je dat, servir; — mercaturas Cic, qui sont en ma faveur; facere con- 
icrai comme je pourrai: quid fu- argentariam Cic. faire le com- tra aliquem Cic. adversus ali- 
ccrewi. Virg. quepouvais-je faire? merce, la banque; — medicinam quem Nep. £lre contre qqn; ab 
? i jiti? Hor. que lui fe- PHjED.exercerlamedecine|| 5° quid adversariis facere Cic. se mettre 

ras-tu': nescit quid faciat auro faciat segetes... Virg. ce qui pro- avec les adversaires || 4 i°non fa * 
^ T * u ne sail que faire de For; duit lesmoissons... facere copiam ciet capiti corona meo Prop. (cette) 
y wngm facerent de rebus suis argenti Plaut. fournir, procurer couronne ne siera pas ama t6te; 
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chamaeleon facit ad ... Plin. la 
carline est efficace eonlre...;remtf- 
dium optime facit Col. ce remede 
est souverain; adversus stomachi 
dolorem facere Scrib. 6tre bon 
contre les douleurs d : estomac, 
plurimum facit totas diligenter 
nosse causas Quint. ii est tres utile 
d’avoir approfondi les causes||12° 
facere Junoni Gic. faire,un sacri¬ 
fice a Junon; quum faciam vitula 
Yirg. quand je sacrifierai une ge- 
nisse j quot agnis facer ai? Plaut. 
combien avait-il immold d^sneaux? 
|| 43° cursu quingenta stadia fa¬ 
cere Just. parcourir 500 slades en 
courant; annum in fuga fecerat 
Ulp. il etait reste fugiti f pendant 
un an: cum qua fecit annos no¬ 
vem Inscr. avec qui il a vecu neuf 
ans II14* $i aedes vilium fecerunt 
Cic, si la maison a travaille, me¬ 
naee ruine; facere hostiam Censor. 
immoler une victime; — testes 
Ter. produire des lemoins; — 
verba Liv. Ov. parier; convicia 
Ov. injurier: — urinam Yeg. uri¬ 
ner; — foedus Cic. conci ure un 
traild; — clamores Cic. crier; — 
speciem (rei) Liv. avoir Fair de; 
— fraudem legi Plaut. 61 uder \ 
violer Ia loi; — noctem de die 
Tjtin. faire du jour Ia nuit; cur 
aper apri faciat Quint. pourquoi 
aper fait apri (au genit.); fac si 
facis Mart. ou si quid facis Sen. 
allons, finis-en ! en finiras-tu? fa¬ 
cere fidem, finem, gradum , gra -/ 
tiam, iter, ludos (aliquem), mo¬ 
ram, periculum, verbum ou ver-t 
ba .etc.Yoy. fides, finis,gradus,eic.ji 
facere salis. Yoy. satisfacio fi au? 
pass. Yoy. fio. ' 

*r farior, eris, ancien pass.pour 
fio , Nigjd. ap. Non. et Titin. ap.\ 
Prisc. . 

1. facis, 2 C pers. ind. pres. de 
facio. 

2. facis, gen. de fax. 

facitergium, . n, n. ( facies, 

tergo) Isid. '19, 26, 7, serviette de 
toiletle. ' 

t facteon, Cic. Alt. 1, 16, 13. 
Comme faciendum est (mot lorge 
a Fimi talio n de oG.oaotprjTsov, dans 
Ia mferne phrase). 

d* facticlosus, a, um, Gloss. 
Phil. qui fait beaucoup de choses. 

facticius, a, um ( factus ) Plin. 
faetice, artificiel |[ imitatif : facti¬ 
cium nomen .Prjsc. nom forme 
par onomatopee,|[ Char. derive (en 
parlaiit d’un mot). 

factio, onis, f. pouvoir de faire.: 
factio testamenti Cic. droit de 
tester |[ Suet. Petr". societe (de 
gens de m£me profession), com- 
pagnie, corps ; Corporation' asso- 
ciation : factio histrionum Fest. 
troupe d’hislrions || Plin. ecole (de 
medecins) j| Cic. Sall. Liv. faction ; 
parti, ligue, caLale, conspiralion, 
complot || Suet, factions du cirque 
||ar'ch. Plaut. richesses, puissance. 

; factionarius, n, m.CoD. Theod. 
Io, 10, 1, chef d une faction du 
cirque. _ 

factiose, adv. Sid. Ep. 4, 24, 
unanimement, d’une Yoix com¬ 
mune. 


factiosus, a, um , Nep. A.-Vict. 
aclif, remuant/ entreprenant. am* 
bilieux || Sall. Cic. factieux ; sd- 
ditieux || Plaut. Sall. Cormf, qui 
a du credit, puissant, riche;^ au 
fig. lingua factiosus Plaut. riche 
en paroles || factiosior A.-Yict. 
-issimus Plin.-j. 

y factitamentum , i, n. Tert. 
Antra. 18, ouvrage, oeuvre. 

factitatio, oms, f. Tert. Her¬ 
mo g. 81, facon, structure. 

y factitator, oris,' m. Tert. 
Prax. 18, fabricateur, createur. 

factitatus, a, um, 'pari. p. de 
‘ factito, Cic. 

factltius. Yoy. facticius. 
factito, ds, avi, dtum, are, frdq. 
de facio, Cic. faire souvent; faire: 
factitare simulacra Plin. faire 
des statues;— versus Hor. com- 
poser des vers; — medicinam 
Quint. exercer la medecine;— coac¬ 
tiones argentarias Suet. dtre col- 
lecteur; — delationes Tac. faire 
le metier de ddlateur: — aliquem 
heredem Cic. inslituer qqn son 
hdritier. * ~ 

facto, as, are, frdq. de facio . 
Plaut. Truc . 5, 23. 

-j~factor, oris, m.faiseur, crea- 
teur^ auteur : factor solis , Corip. 
celui qui a fait le soleil; dereliquit 
(Deum) factorem suum Hier, il 
abandonna son createur: factor 
legis- Hier, legislateur: — deorum 
Tert. fabricateur de dieux [| Ulp. 
celui qui fait ou a fait (une action), 
(auteur de || Hier, celui gui execule 
(au fig.). qui accomplit (la loi) || 
Prud. Tert. le Createur, Dieu |j 
Cato, fabricant d’huile |i Plaut. 
celui qui renvoie la balle || Inscr. 1 : 
I agent, gerant. 

factorium, ??* n. Pall. 11, 10, 
1 , pressoir a huile. 

t factrix, icis, f. Eustath. Hex. 
1, 7, creatrice, plastique (en par¬ 
iant des arts). 

’ factum, i, n. Cic. Yirg. fait, ac^ 
tion. entreprise. travaiL ouvrage : 
distinguere voluntatem a facto : 
Liv. distinguer 1’intention du fait;' 
mortalia facta peribunt Hor. les 
ouvrages des bommes p6riront; 
facta fortia Curt. splendida Hor. 
et absolt. facta Cic. Yirg. actions 
d^clat. belles actions, liauts faits.f 
brillants fails d'armes ; exploits \\\ 
Col. Comme factus 2'. 

factura, as, f. Plin. facon. main- 
d’ceuvre || Prud. Yulg. ouvrage 
(exeeute) oeuvre j| Tert. creature. 

1. factus, a, um, p.-adj. de fio, 
fait, effectue, ex6cut4, confectionne^ 
cr6e, produit : factum volo Ter. 
j’y consens; — bene ou optime 
Ter. amerveille 1 — male! Cic. j 5 en 
suis fache: o factum male Cat. 6 
malheur! o facium m-a le de Alexio- 
nc/Cic. quel malbeur que la mort 
d s Alexion! ita facto opus est Ter. 
voila ce qu’il faut faire: dictum , 
factum Ter. aussitot dit. aussilot 
fait; prodigium divinitus facium 
Quint. prodige opere par une puis¬ 
sance divine; pocula Mentoris 
manu facta Cic. des eoupes, ou¬ 
vrage de Mentor; argentum fa¬ 
ctum Cic. Yirg. argent travaille, 


argenlerie; facta oratio Cic. dis¬ 
co urs soigne ; facti versus Hoh. 
vers Iravailles; facta verba Cic. 
mots cr66s || rendu. devenu : iter 
factum corruptius imbri Hor. 
chemin que Ia pluie a rendu im- 
pralicable; se factum nobilem... 
Pr&d. qu : il etait devenu cel6bre..,- 
deus factus (post mortem) Tert! 
6Iev6 au rang des dieux [| Cic. 
Prop. Ov. fait pour, n6 pour, qui a 
des dispositions pour; qui a com- 
mission de : ad ista expedienda 
factus Cic. cbarge de regler ccs 
affaires [| t factius, compar, n. 
Plaut. Trin. 397 
« 2. factus, us, m. Yarr. Rust. 3, 
1, 10, construclion || factus, us, 
Cato. Plin. et factus , i, m. Varr, 
Col. la quanlile d^huile que donne 
un lour de pressoir. Yoy- factor . 

t facul, Lucil. Pacuv. Afran. 
facile ou facilement. 

facula, m, f. (fax) Yarr. Prop. 
petile torclie || au lig. faculam 
lucrificam allucere Plaut. Pers, 
515, faire briller une lueur de 
gain. 

facularlus, n, m. Gloss. Phil. 
poiieur de torche. 

facultas, diis, f. (facul) 1° fa- 
cilite, faculte. moven, pouvoir, 
possibilia: 2° force, vertu, pouvoir, 
propriele, talenl nalurel, capacite, 
artj 3° abondance, quantite, pro- 
visfon: 4° movens, ressources': sou¬ 
vent au plur/richesses, biens, for- 
tune || 1° facultas laedendi Cic. 
vindictae Ov. occasion de nuire, de 
se venger; Miloni manendi nulla 
facultas Cic. il n : etailpas possibie 
a Milon de rester: facultatem sui 
colligendi relinquere hostibus 
CjES. laisser a Tennemi lelempsde 
se rallier |) 2° facultas dicendi 
Cic. in dicendo Suet, talent de Ia 
parole, eloquence; materies digna 
facultate tua Cic. sujet digne de 
ton talent; facultas ingemi Cic. 
la puissance du genie: — herba¬ 
rum Cels. proprietes des plantes 
|| 3° Roma, ubi nummorum fa¬ 
cultas Cic! Home, ou Targeot 
abonde: summa erat in oppido 
facultas rerum -quae... Cis. la 
ville avait en tres grande abon¬ 
dance toutes les cboses qui...; ha¬ 
bere facultatem navium Ges. 
avoir beaucoup de vaisseaux. une 
puissante marine |j 4 ° tantas vide¬ 
ri dtaliae facultates ut... Ces. qne. 
les ressources de lltalie parais- 
saient si grandes, que...: pro fa¬ 
cultate quisque SuET.chacun selon 
ses movens: attritis facultatibus ■ 
Suet, ayant dissipe ses biens; mo¬ 
dicus facultatibus Plin.-j. ayant 
une fortune mediocre. 

-r facultatlcnla, se, f. Not. Tnt. 
faible faculte. 

facultatula, se, f. Hier. Ep- ijh 
d, faibles' movens (d’un ecrivain). 

faculter, Fest. Capel. S, Sio, 
facilement. 

facunde, Liv. Tac. eloquemment 
|| facundius Fronto, -issime Sen. 

facundia, se, f. Prud. action de 
parier, parole ]| Hor, langage orne, 
recit || Sall. Quint. Tac. facibte 
d : elocution, talent de la parotej 
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gloquence 1| Gell. 616gance (da 
style) || f au pl. Gell. 

facundiosus, a, um, Asellio ap. 
Gell. 4 } 9 } Eloquent. 

f facunditas, alis, f. Plaut. 
Truc. 2, 6 ,43. Comme facundia. 

facundus, a, um (fari) Sall. 
Oy. Quint. qui parle facilement, 
qui a le talent ae Ia parole. Elo¬ 
quenti] facundior,-issimus Quint. 
Fadia, as, f. Cic. nom de femme. 
Fadilla, as, f. Capit, nom de 
femme. 

Fadius, u, m. Cic. nom d’hom- 
mes, 

faecaceus, a. um, Pelag. Vel. 
5, p. 29, semblable au mare (de 
raisin), a la lie. 

faecarius, a,um, Cato, Rusi. 44, 
4, de mare (de raisin). 

faecatus, a, um, de mare (de rai- 
sin): ficatum vinum Cato, Rust. 
453 ;Plw. piquette (eau jetee sur 
.lemarc). 

faeceus, a , um, Plaut. Trin. 
297, couvert de boue, ignoble. 

faecinius et fsecinus, a, um, Col 
3, 2, 44; 42, 47, 6, (raisin) qui a 
peu de jus (qui iaisse beaucoup de 
mare). 

faecis, gEn. de faex, 
faecla, Voy. faecula. 
faecosus, a, um, Mart. 43, 402, 
bourbeux. 

faecula, as, L Lxjcr. Hor. sorte 
de saumure. 

faeculentia, se, LSid. abondance 
de bourbe || au fig. faeculentia 
morum Fulg. Ia fange de la cor- 
ruplion. 

faeculentus, a, um, piem de 
lie, de vase, bourbeux : faeculen¬ 
tum vinum Col. vin.troubie; — 
pus Cels. pus Epais; sardony- 
. ches faeculentae Plin, sardoines de 
couleur de lie j faeculentum mdn- 
gere Veg. avoir Furine chargEe || 
au fig. faeculenta hilaritas Arn. 
gaiet6 des orgies; faeculenti im¬ 
peritorum greges Ennod. la trou- 
pe. grossiore des ignorants. Voy. 
foetulentus || faeculentior Solin. 
•-issij/ms Aug. 
faecutina. Voy. fcetutina . 
feles, faelis, Voy.. feles . . 
f aenum, ete, Voy, fenum, e le. 

_ Ifesula, se, f. Sil. et Faesulae, 
arum, f. pl, Sall. Liv, FEsules, 
ville a’Etrurie (auj. Fiesole) || 
-anus, a, um... Sall. de FEsules; 

subsl. m. pl. Cic. habitants de FE¬ 
sules. 

fet... Voy. fcet... 

faex, faecis, f. Plin. lie, bourbe, 
vase, dGp6t, sEdinnent, rEsidu, fe¬ 
ces, ordures : peruncti faecibus 
oret Hor. le-visage barbouillE de 
lie; tu quidem faece hauris Cic. 
(prov;) mais tu puises dans la lie, 
tunous donnes le fond du tonneau 
(tu cites -des homnies obscurs); 
erren$ nil faecis habens Ov. 
U clhorj qui n’est pas formE d’elE- 

ji ( ^ n f s f 1I ^P urs II Hor. Ov. saumure 
i^uv, Jard || Arn. excrEmenls [| au 
Jg. sme fasce dies Mart. jour sans 
uage* fxx vitiorum P.-Nol. la 

fwfju efi v l ces II res ^ ■ fseoe lo- 

' h pl M n ART 'i! c fond de ,a bourse || 
n Cic, lie, rebut; faex populi 


Cic. la plus vile populace || + m. 
(arch.) Prisc. 

fafae, interj. exprimant le dE- 
gotit, Char. fi donc I 
fageus, a,um, Pun. 46, 37. 
Comme fagineus 
Fagifulani, orum , m. pl. Plin. 
3, 407, peuple du Samnium, 
fagineus, Ov. Col. et faginus, 
a, um, Virg. de liEtre. 
faginus, i, f. Calp. 2, 59, hElre. 
fagum, i, n. Plin. 46, 48, fatne. 
fagus, i, f. (©rjyoc) CjES. Virg, 
liEtre || qqf. fagus, us , Virg. 
Cui 444. 

Fagutal, diis , n. Varr. Lat. 5, 
452, lieu dans les Esquiliesoii il y 
avait un hEtre et un Eaicule dedies 
A JupiterH adj. Fagutalis,e,VARR. 
Lat. 5j 49. du Fagutal. 

Falacer, eris, m. Varr. Lat . 
5, 84, nom d’un hEros || Varr. Lat . 
5, 84, Inscr. flamine. 

Falacrinum, i, n. Anton. Comme 
Phalaerine. 

false, arum, f. pl. Plaut, Enn. 
tours de bois || Juv. sorte de py¬ 
ramides elevees dans le cirque. 

falancarxus, Inscr. Oret. Voy. 
phalangarius. 

falanga. Voy. phalanga . 
falarica, ae, f. (falae) Liv. Veg. 
javelot enduit de filasse et de poix 
(pour les siEges), falarique. 

? Falarienses, Plin. 3, 444 . 
Comme Falerienses. 

falcarius, ii, m. Cic. Cat. 4, 8, 
ouvrier qui fabrique des faux || 
Glos s . Isid , gladiateur armE de faux. 

falcastrum, i, n. Isid. 20, 44, 5, 
instrument semblable a une faux. 

falcatus, a, um, Ov. Plin. qui 
a la forme d’une faux, courbE, 
courbe : falcati enses Virg. glai- 
ves recourbEs || Tert. arme d^une 
faux (en pari, de Saturne) : falcati 
currus Curt. Hier, falcatae queu- 
drigae Liv. chars armes de faux. 

falcicula, ae, f. (falx) Pall. Aug. 
Arn. fauci lie, serpe, . 

Falcidius, u, m. Cic. nom d’un 
tribu n du peuple || adi. lex Fal 
eidia, f. Cic. loi Falcidia || -ianus, 
a, um, Cic. de Falcidius. 

falcifer, Sil. et falciger, era. 
&rum, Aus. (falx, fero et gero) 
qui porte une faux: falcifer se¬ 
nex Ov. Tonans Mart. Saturne. 
?falcipedius, a, um, Petr. Fr. 
qui a les jambes arguEes. 

1 . falco, onis, m. (falx) Serv. 
Isid. faucon (oiseau) || Fest. celui 
dont les orteils sont recourbEs. 

2. Falco, onis, m. Capit, nom 
d’homme. 

Falconxa Proba, f. nom d’une 

femme poEte dont il reste quelques 

Ecrits. 

# _ 

Falconius Probus, m. Vop. 
nom d’un proconsul d’Asie. 

1 . falcula,as, f. Cato, Col. faucille 
|| Plin. 8, 44, petite griffe, serre. 

2, Falcula, as, m. Cic. Caecin. 
28, surnom romain. 

faleras. Voy. phalerae. 
falere, is, n. (fala) Varr. Rust. 
3, 5, 44, pilier. 

? Faleria, Rutjl. ou Fale.sia, as, 
f; Anton. port d’Etrurie, en face 
de Ffle d’Elbe. 
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Falerienses, Kum, ni.pl. Inscr. 
habitants de FalErie, ville du PicE- 
num (auj. Fal erone). 

Falerii, iorum, m. pl. Liv. 5, 
27, 4, Faleries^ ville d’Elrurie, ca¬ 
pitale des Falisques. 

Falerina tribus, f. Liv. 9,20, 6, 
une des tribus rusliques cnez les 
Romains. 

Falerionensis, e, Auct.-Lim:. de 
Faleries. Voy. Falerienses. 

Falernus, a, um, Virg, de Fa¬ 
lerne, territoire de Campanie, re- 
nommE par ses vins : Falernus 
mons Flor, le mont Massique || 
Falernum, n. (s.-ent .vinum) Hor. 
vin de Falerne, le falerne : Faler¬ 
num (s,-ent. praedium) Cic. maison 
de Falerne; Falerna, n. pl. (s.- 
ent. pira) sorte de poire (berga- 
mote?) || Falernus , m. Sil. habi¬ 
tant de Falerne (oii nom d ? honv 
me?). v _ 

. Falesia. Voy. Faleria. 

Falinates, ium, m. pl. Plin. S, 
444, ancienric ville dltalie. . 

faliscae, arum , f. pl. Cato. Rust. 

14, 4 crEches,mangeoires,rateliers. 

_ Faliscus, a, um, Ov, de FalE- 
ries, des Falisques || faliscus ue?i- 
ter\ arr. et absolt. faliscus, m. 
Stat, venlre.de cochon farci (a la 
mode des Falisques) || sorte de mE- 
tre. Voy. phaliscus [| subst. ni. pl. 
Liv. Falisques, peuple d 5 Etrurie. 

+ falla, as, f. Nov. ap. Non. 409, 
46. Comme fallacia. 

fallacia, as, f.Cic.tromperie, four- 
berie, supercherie, ruse, artifice, 
tour d’adresse : fallaciam inten¬ 
dere in aliquem Ter. tendre un- 
piEge a qqn ; admunire fallacias 
Plaut. aresser ses batteries; fal¬ 
lacia ; vestis Ov. dEguisement, tra- 
veslissement || Cass. erreur, mEprise 
|| Prop. enebantement. prestige. 

+ fallacies, ei, f, Apul. Met: 5 ; 
27. Comme fallacia. 

fallaciloquus, a, um, Att. ap. 
Cic. Fin. 4. 68, qui trompe (par 
des paroles). asLucieux. 

+ fallaciosus, a, um, Apul. Mei. 
8, 40; Gell. 44, 4. 34, trompeur, 
fallacieux. 

fallacitas, diis, f. Cass. Amic. 
46, 2. Comme fallacia. 

fallaciter, Cic. d"une maniere 
trompeiise, perfidement, fallacieu- 
sement, avec artifice || d’une ma¬ 
niere erronEe: fallaciter portenta 
interpretari Cic. se tromperdans 
1'interprEtation des prodiges || fal¬ 
lacissime Cic. 1 

fallax, deis, Cic. trompeur, im- 
posteur, perficle : amicitiae falla 
ces ( homines ) Tac. hommes dont 
FamitiE est trompeuse || Cic. qui 
induit en erreur, trompeur : fallar 
eissimus sensus Cic. Forgane le 
plus sujet a erreur || Cic. falsifie, . 
farde, dEguisE |j Virg. Plin. peu 
sfir, 1 aangereux || Cic. capiieux, insi- 
dieux|| fallacior Ov. —iss/mw-sCic. 

. fallens, iis, part. de fallo, qui 
trompe : fallens nunquam oliva 
Hor. oli vier qui rapporte lous les 
ans || Virg. IIor. cachE, inaperQu, 
invisible || Sen. Plin. insensible, 
qu’on ne seni pas. 

?iallenter, Novat, perfidement. 

latiN-franqais. —34 



530 FAL 

Fallienates, um ou ium . m. 
pl. Plin. 3, 114, peuple d^Omnrie. 

fallo, is, fefelli, falsum. fal¬ 
lere ((r<pa)j.w) : 1° tromper, duper, 
en imposer 5 induire en erreur, abu- 
ser; 2° £tre infidele a. ne pas ac- 
complir, trakir; 3° echapper a, 
n^trepas vu de; n. 6tre invisible, 
caehe, ignor6, inconnu; 4° se dero- 
ber a, 6viter; 5° dissimuler, cacher ; 
couvrir, pallier, d^guiser; 6° fein- 
dre, simuler, emprunter; 7° char- 
mer, calmer || 1° fallere aliquem 
dolis Tee. tromper qqn pax ruse; 
si fallo Cic. Paop. Liv. si je mari-, 
que a ma parole; ni fallor Virg. 
si je ne me trompe; ea res ou id 
me fefellit Nep.Cic. j’ai 6t6 trompd 
en cela, cela m’a trompe; opinio 
ou animus me fallit Nep. Cic. je 
suis tromp6 dans mon attente; fal¬ 
lit plerosque, quod arbitrantur ... 
Plin. Ia plupart des hommes s’a- 
busent en pensant...; fallere vesti¬ 
gium Curt. fairefaire des faux pas; 
— dominum Ov. tromper 1’attente 
du maitre (en pariant d’un champ); 
falli memoria Plin. etre trahi par 
sa memoire; ut plerique fallun¬ 
tur Tac. comme on croit fausse- 
ment || 2° fallere fidem datam Cic. 
violer la foi jur<5e; — promissum 
Curt. manquer a sa promesse* — 
opinionem C^es. Cie. tromper Pat¬ 
iente, n J y pas repondre; sua no¬ 
mina fallit Ov. il dement son 
nom (de Brutus); arva fallunt de¬ 
positum Ov. la terre ne rend pas 
le d^pot qu"elle a regu; fallere 
manaata Ov. imperium Plin. ne 
pas ex^cuter les ordres || 3° vesti¬ 
gantium sitim fallere CuRT.^chap- 
per aux recherches des soldats al¬ 
teras ; acta deos nunquam'morta¬ 
lia- fallunt Ov. les actions des 
mortels n^chappent jamais aux 
dieux; ut visum fallant Plin. en 
sorte que 1’oeil ne peut les suivre; 
numme fefellit hosce... ; Ter. ne 
mesuis-je pas apergu qu’ils.. 7/non 
hoc te fallit, quam multa sint 
Cic. tu n’ign6res pas qu‘il y a 
beaucoup...; fallit hostis ad urbem 
accedenshw . Pennemi s’approche 
des murs sans 6tre vu; fallunt 
gravidae Plin. on ne s’apergoil pas 
qu’elles sont pieines; fallere pro 
aliquo Gell. passer pour qqn; 
'aetas fallit Ov. Ia vie s’ecoule in- 
sensiblement; qui natus moriens- 
que fefellit Hor. celui dont Ia nais- 
sance et Ia mort sont restees 
ignorees || 4° fallere casses ou retia 
Ov. eviter les filets; falle sorores 
Hor. derobe-toi aux coups de mes 
soeurs || 5° sua furta fefellit Ov. 
il cacha son larcin; sua fallere 
terga lupo Prop. prendre la forme 
dhin loup; amaritudinem fallere 
Plin. ddguiser Pamertume (de Pab- 
sinthe) || 6°. tu faciem illius falle 
Yirg. emprunte ses traits || 7° fal¬ 
lere somno curam Hor. tromper. 
assoupir sa douleur par le som- ; 
meil; — sermonibus horas. Ov. 
charmer les heures par des entre- 
licns; — luctum Y.-Fl. charmer 
sa douleur. 

falsarius, a, um, Rufin. ApoL 
2. 41, faux || subst. m. Suet. Ulp. 


fal 

faussaire, celui qui fait un faux, 
qui falsifie un acte. 

+ falsatio, onis } f. Hier. Rufin. 
2 , 5; Iren. 1, 20 } falsification. 

falsator, oris, m. Aug. Serm. 
84y 1 ; Hier. Rufin . 3, 26. faussaire. 

1 f falsatus, a , um. j)art. p. de 
falso , Hier, falsifie || Gloss. Isid. 
tromp6. 

false, SiSEN/ap. Char.199 } 30; 
Cass .Psalm. 63, 10. Comme falso 
|| falsissime Aug. Conf. 10, 13. 
A falsidicentia, se, f. J.-Yal. 2. 

1, mensonge. 

falsidicus, a, um (falsus, dico) 
Plaut. Aus. menteur, fourbel 
+ falsificatus, a. um, pari. p. 
de falsifico . Prud. tiam.549, faux. 
? falsijurius, a, um, Plaut. Mil. 

2, 2, 36, qui fait ae faux serments. 
parjure. 

falsilocus. Voy. falsiloquus. 

-J- falsiloquax, acis, Fort .Mart. 
1 , 101, Comme falsiloquus. - 
x falsiloquium, ii, n. Aug. Re- 
tract. procem, mensonge. 

falsiloquus, a, um (falsus, lo¬ 
quor) Prud. Plaut. menteur. - 
falsimonia, se, f. Plaut. Bacch . 
541, tromperie, mensonge. 

A falsiparens, tis, Cat. 68,112, 
dont le pfere est suppose. 

falsitas, diis, f. Hier. Ezech. 
4. 13 , 17. faussete, mensonge || au 
pl. Arn. Cass. 

t falsitestis, is, m. Gloss. Phil. 
faux temoin. 

1,. falso, adv. Cic. faussement, a 
faux, a tort ; sans raison, sans fon- 
dement : falso aliquid dicere 
Plaut: dire qq. cb. de faux; — 
queri Sall. se plaindre a tort::— 
appellare aliquem Plaut. appeler 
improprement qqn; — citare Ov. 
invoquervainement: falso; nam... 
Nep. Cic. il se trompa, il se trom¬ 
pe; car...; falso quiescas inter ... 
Tac. le repos est trompeur au mi- 
lieu de...; — laudari Plaut. ob- 
tenir des 61 oges non merites || Tac. 
sans droit, injustement || falsissi¬ 
me Aug. 

2 . t falso, ds, dre, Modest. Hier. 
falsifier, alterer. 

-h falsosus, a, um, Gloss. Isid. 
trompeur, decevant. 

falsum, i, n. Cic. Tac. le faux, 
le mensonge: falsa, pl, Hor. Ov. 
m6me sens || Quent. faux (en ecri- 
ture): falsum facere Dig. faire un 
faux; falsi reus Dig. accuse de 
faux fi falsum, adv. jurare fal¬ 
sum Oy. faire un faux serment; 
falsum renidens vultu Tac. avec 
un sourire hypocrite. 

falsus, a,'um, p.-adj. de fallo, 
Ter. Tac. trompe. abus6, qui .se 
meprend: falsus animi Ter. m6- 
me sens; nse illi falsi sunt qui... 
Sall. iis sont assurement dans une 
grande erreur ceux qui...; falsus 
cupiti Ausoniae motus Sil. n’ayant 
pu^ reussir a bouleverser PAusonie ; 
tela non in falsum jacta Tac. 
traits lances dhine main sure |[ Cic. 
Sall. Yirg. faux^ fourbe, trom¬ 
peur; absolt. Tac. Suet. menteur ? 
fourbe ; imposteur || Cic. Sall. faux, 
qui n 5 est pas vrai, mensonger: fal¬ 
sa definitio Plin. definition inexac- 
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te || Cic. Suet, aller^ falsifie. feinl, 
suppos^, contrefait; falsae litterae 
Liv. lettre controuv^e; falsa mo¬ 
neta Plin. fausse monnaie; — cri¬ 
mina Hor. fausse accusation, cri- 
me suppose^ falsae voculae Cic. 
Aug. inllexions artificielles (de la 
voitdans le chant), voix defausset 
|| vain, imaginaire : spes falsa 
Cic, esp6rance peu fondee, cbim6- 
rique: falsi terrores Hor, vaines 
terreurs || t falsior Petr, (inusit^ 
d^aprfes Fest.) - issimus Col. 

falx, falcis, f. Cic. faux, fau- 
cille, serpe: falx arboraria, silvar 
tica Varr. putatoria Pall, faux 
ou serpe ,a emonder les arbres; — 
fenaria Cato, faux a faucher les 
pres; — messoria Pall. faucille; 
— vineatica Yarr. serpette a tail- 
ler la vigne; sata falcibus apta 
Ov. moisson bonne a couper; cur¬ 
rus cum falcibus Hier, chars ar¬ 
mes de faux |[ Ov. Mart. coulelas 
recourbe (cimeterre) *| Cic. Curt. 
Tac. faux, arme de guerre (ayant a 
Ia fois une poinle et une lame re- 
courbee; sorte de hallebarde) S 
falx muralis, et absolt, falx Cis. 
faux emmanchee dune longue per- 
cbe (pour les sifeges) || Prop. oufil 
pour equarrir le bois. 

1. fama, ae, f. (©yjjjL^ Dor. 
bruit, renommee, voix publiqrie, 
nouvelle: fama est Nep. Yirg. on 
dit; farnd accipere Cic. savoir par 
oui-dire; esse in ore et fama Tac. 
Mre Pobjet de tous les entretiens; 
famam dispersit , se-emere P lix. 
il repandit le bruit qu r il achetait Jj 
Cic. renom, reputatioo ; estiine, 
honneur, gloire: ad famam po¬ 
puli Romani pertinere... Lrv.que 
la gloire du peuple romain etaitin- 
teress^e (a ce que)...: famam in¬ 
gredi Tac. commencer a se faire 
un nom; — laedere Sall. porter 
atteinte a Ia reputation || Ter. Yirs, 
mauvaise reputation. infamie J| Cio- 
Yirg. opinion etablie, croyance, 
tradition || Fama Yirg. Ov. la Re- 
nommee (deesse). 

2. Fama Julia, f. Plin. 3, ^4,ville 
de Belurie. 

famatus, a , um, Schol. adffor. 
Art. 301, diffame, rendu odieux. 

t famecula, ae, f. Gloss. faim 
peu vive. 

t famei, Prisc. Comme fami. 

x famei, m. {mot osque) Fest. 
esclave. 

.-}• famelice, Gloss. Phil. en af- 
fam6. 

-p famelico, ds, are , Ps.-Aug. 
Erem._serm. 10, affamer. 

famelicosus, a, um. Gloss.Phil. 
famelique ||? famelicosa terra 
Fest. terre mar6cageuse (sterile)* 

famelicus, a, um, Ter, Juv. Rf- 
fame, famelique: famelica sem- 
per a les Plin. oiseau insatiable; fa¬ 
melicum convivium Apul. grand 
repas oii Pon meurt de fairn || subst. 
m. Plaut. Ter. famelici saturati 
sunt Hier, les affames ont ete ras- 
sasies.' 

*r famella, se, f.dimin. d efama, 
Fest. 

"-p famen, «iis, n. Fort. Mart. 

4 549; Inscr. parole,cboseavancee. 
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fames, is, abi. e, f. faim : fa¬ 
mem explere, depellere Cic. pro¬ 
pulsare Tac. deponere Ov. assou- 
vir sa faim, saiisfaire son appetit, 
se rassasier; fame enectus Cic. 
consumptus CjES. mouranl de faim 
|| Curt, Hier, diselle, manque de 
vivres. famine: plebem fame ne- { 
care Cic. affamer le peuple || ex¬ 
treme misere: ad famem rejicere 
'Ter. reduire qqn a mourir de faim 
|| Ceus, diele || au fig. famem se 
malle quam ubertatem Cic. qu’il$ 
prfiffiraient la seclieresse (du style) 
i Tabondance || Virg. IIor. Plin, 
violent desir, soif, passion, avidite 
|| au pl. Arn. || Fames, is, f. Ov. 
la Faim (dfiesse). 

? famesco, fo, ere, n. Ps.-Aug. 
Frem. serm . 27; Alcim. Sor. 740 
(ai. al.), avoir faim. 

? famex. Voy. famix . 
f fami, Cato, ap. Geli. 9, 44, 10, 
ane. gfin. : de fames || Avjan. Fdb. 
1, 6, autre abi. de fames. 

famicalis, e [famix) Pelag. Vet~ 
46, qui sert pour le traitement des 
abcfis. 

?famicosa terra, f. [famix) 
Fest. Voy. famelicosus . 

f famidus, a, wm,Ps.-HiER. Dre- 
pan. affamfi. 

f famiger, iri, m. [fama, gero) 
Gloss. Phil. portCur de nouvelles. 

f famigerabilis, e, Varr. Lat. 
'6, 55; Apul. Met. 4, 7, illustre, 
celebre. 

famigeratio j onis, f. Plaut. 
Trin. 692, bruit public, 
famigerator, oris, m. Plaut. 
Trin. 215, celui qui fait courir des 
'bruits. 

i famigeratus, a, um, part. p. 
de famigero, Mel. 2, 7, 42; Apul. 
Flor . 15, fameux, celebre. 

+ famigero, ds, are, n. Gloss. 
Pmlox, faire courir des bruits. 

+ famii. Voy. fami. 
familia, se, f. (famel) Cic. Liv. 
PhjED. domestiques, servi teurs, es- 
claves, suile, train, maison: unus 
homo familia non est Cic. un seul 
esclave ne constitue pas ce qu’on 
appelle le domestique * familiaeno- 
mine etiam duo servi continen¬ 
tur Paul. Jct. deux esclaves suf- 
fisent pour former une familia (les 
gens d 5 une maison) || Cic. Cass. Liv. 
ramille, maison, race || Suet, trou- 
pe de gladiateurs (apparlenant au 
infime maitre) || Cic. Ccole de, phi¬ 
losophe, secte 1| au tig. familiam 
ducere Cic. fitre a la t6le, au pre- 
mier rang, exceller || bien d’une 
famille, neritage: actio familiae 
herciscundae Cic. action pour le 
partage d’une succession; agnatus 
proximus familiam habeto Leg. 
in Tab. que le bien revienne au 
plus proche parent du c6tfi du pfire. 
t familiaresco, is, ere, n. Sid. 

l^ er davantage avec qqn. 
familiaricus, a, um, Cato. Varr. 
Qui apparlient a la familia (aux 
gens dune maison): familiarica 

cella Vitr. 6, 7 2, chambre d’es- 
clave. 

i JSmiliaris, e, de la maison, de 
a famille, domestique: focus fae- 
nnliaris Col. le foyer domesLique j 
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familiares servi Plin. domesli* 
ques; — dii Fronto, dieux domes¬ 
tiques; res familiaris Plaut. fa¬ 
miliares copise la . pecuniae Tac. 
biens, fortunc, ressources;, fun¬ 
dum familiarem incultum dese¬ 
rit Plaut. il laisse sans culture 
ses propres terres; neqotiis fa/tni- 
liaribus impeditus Gornif, em- 
p&che par ses affaires privCes ; far- 
miliare exemplum Puns. exemple 
; domestique; — fulmen Plin -j. la 
foudre quand elle tombe pour la 
premtere fois apres qu’un homine 
s 5 est Clabli; — fissum Cic: fami¬ 
liaris pars (jecoris) Liv. partie 
dii foie qui contient la destinee de 
ceux qui consultent. Voy. hostilis 
|| de parent: familiare parrici¬ 
dium Att. meurtre d’un parent || 
d’ami, amical, ami : in omnia fa¬ 
miliaria jura assuetus Liv. qui 
jouifc de tous les prmteges de Fin- 
timite; vultu minus familiari 
Suet, avec un visage peu amical; 
unus ex meis familiarissimis Cic. 
un de mes plus intimes amis || Cic. 
Plin. famiiier, connu: vox auribus 
meis familiaris Petr. voix fami- 
lifiFe a mes oreilles || Plin. ordi- 
naire, usitC, commun: familiaris¬ 
simum hoc platanis Plin. cela 
arrive perpetuellement pour les 
platanes [| Plin. habitue : fami¬ 
liaria aquae viridia Col. plantes 
aqualiques || familiarior Liv. 

2, familiaris, is. m. Plaut.Fest. 
serviteur, domestique, esclave' ||. 
Cic. Suet, ami, (un) familier: fami¬ 
liares Sardanapali V.-Max. les 
courtisans de Sardanapale || au fig. 
adeo sumus familiares! Fronto, 
tant nous sommes bien ensemble 
(moi et le sommeil)! 

familiaritas, dtis, , f. Ter.Plin.-j. 
amitie, liaison : familiaritas sum¬ 
ma Cic. , arctissima Fronto, liai¬ 
son intime, intimite; familiarita¬ 
tem consuetudo attulit Cic. Fha- 
bitude a produit, (entre nous) la 
familiari te ; familiaritates fidae 
Cic. amittes solides || habitude: fa¬ 
miliaritate sermonis Arn. dans 
le langage usuel || au pl. Suet. 
amis. 

familiariter, en ami, amicale- 
ment, familterement', aifectueuse- 
ment : familiariter aliquo uti 
Nep. ^tre dans Fintimite ae qqn; 
— arridere alicybi Liv. accueillir 
qqn avec un sourire amical; vi¬ 
vere cum aliquo Cic. vivre fami- 
li^rement avec qqn; : — ferre mor¬ 
tem alicujus Ter. fitretres sensible 
a la mort de qqn || Quint. avec 
connaissance, -a fond || Arn. habi- 
tuellement, fr^quemment: hoc pa¬ 
rum familiariter nostro solo ve¬ 
nit Col. cetle culture reussit peu 
dans nos contr6es |j Frontin. par 
famille |[ familiarius, -issime Cic. 

farriilias, ancien gen.de familia : 
pater familias ou paterfamilias 
Cic. Plin. chef de maison, p6re de 
famille; mater familias Ter. 
Phasd. ou familias mater Arn. 
maltresse de maison. 

familiola, ae, f. Hier. Ep . 408, 
2, domesliques peu nombreux. 

-}* familiosus, a, um, Porphyr. 
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'ad-lior. Epod. 2 X 65, qui a beau- 
coup dtesclaves. # ^ ■ 

d*"famino, ancien imper. fui. de 
fari, Fest. tu diras. 

+ famis, is, f. Varr. Rusi. 2, 5, 

15; Tert. Nat. 4, 9; Prud. Psych. 

479. Comme fames. 1 ‘ 

• ? famix, Icis, f. (inus. au nomin.) 

CoLj Veg. Gloss, Isi d. sorte d’abces. 

famose, A.-Yict. Cass.20,23, avec 
^clat || famosius Tert. Mare.,4, 22. 

+ famositas, alis, LTert. SpecL 
23, infamie^ ignominie, 
famosus; a, um, en g6n. connu, 
fameux: famosae causae Isid. cau- 
ses celebres 3 famosissima cena. 

Suet, repas dont on parle beau- 
coup || qqf. enbonne part : famo¬ 
sa mors Hor. mort Celebre; — 
urbs ^ Tac. ville famebse ; — vic- / 
toria Flor, victoire signalee || or- 
dint. diffame, dCcriC; st qua erat 
famosa Cic ? si une femme ^tait 
dCshonoree, perdued^onneur; aut 
alioqui famosus Hor. ou decrie 
pour qq. autre mCfait; famosa ve¬ 
neficiis Tac. cfitebre empoison- 
neuse || Hor; Tac. diffamatoire: 
famosi libelli Suet, libelle || famo¬ 
sior Claud. ■ 

+ famul, m. primitif de famu- ■ 
lus^Em. Ann. 347 ; Lucr. 5 , 4033. 

. famula, f. Virg. servante || 

Sil. suivante d’une divinite, et di- 
vinit6 d J un ordre interieur : famur 
lae Ditis Sen. tr. les deesses mi¬ 
nistres *de Pluton (les Furies) [| au 
fig. si virtus famula fortunae est 
Cic. si la ver tu est Fesclave de la 
fortune || abi. pl. famulabus Vulg. 
Exod. 2, 5: Aug. Ep. 36, 3. 

fainulabundus, a, um, Tert. 
Mare. 3,7. Comme famulatorius. 

famulanter,. Att. ap. Non. 141, 

28, avec soumission. 

famularis, e, Cic. Sen. tr. de 
serviteur, dtesclave- : famularia 
jura dare Ov. soumettre a un pou- 
voir absolu; famulares hederae 
V.-Fl. lierre dont les BacchanLes 
se ceignaient latCte || n. pris adv. 

Stat. servilemenL ", 

famulatio ,, onis, f. Comme f ae¬ 
mulatus, Apul. troupe- d 5 esclaves, 
train, suite || Hier. Chrysol. servi- 
tude, esclavage. 

famulatorie, Ps.-Cass. Amic . 5 , 

5, servilement. 

famulatorius, a, um, Tert. Nat. 

2, 44; Ambr. Fid. 5, 5, 58, servile. 

famulatrix, icis , f. Donat. Sjd. 
Carm. 2, 128, celle qui est sou- 
mise, servante (au fig.), esclave. 

1. famulatus, a, um, part. de . 
famulor, Tert. Res. carn. 47, de- 
venu le serviteur de, servant. - 
. 2 . famulatus, us, m. Cic. Tac. 
servitudo esclavage. 
famuletlum. Voy. famulitium . 
j- famulitas, dtis, f. Att. Non 
esclavage. ; 

famulitio, f. Voy. famulatio. 
famulitium, ii, n. Varr. Fest. 
Service (cliez un maitre) || 51 acr. 
Spart. suite, gens, troupe d 5 escla- 
ves, le domestique. 

d- famulo, ds, avi, dium, are, 
n. Diom. Comme famulor || act. 

Tert. Apol. 39; Resurr. 47, trai- 
ter en esclave, asservir. 



FAR 


FAR 


532 FAR 

\ ■ - ' ' 

famulor, aris, dius sum, ari, 
d. Cic. Cat, servir, <Hre en service 
|| au fig, ut alimentis nostris fa¬ 
muletur [terra) Plin. pourfournir 
(servjr) a nos hesoins; fortuna fa¬ 
mulante Claud. ayant Ia fortune 
a ses ordres, 

-J- famulosus, a, um, Gloss, 
Isid, Comme famulus . 
famultas. Voy. famulitas. 

1. famulus , a. um, Ov. Lue. as¬ 
servi; soumis ; ob^issant. ^ 

2. famulus, i } m. (famul) Cic. 
Virg. serviteur^ esclave: famulus 
Dei HiERi seiViteur de Dieu || au 

sus famulus vindexque Dia¬ 
nae Ov. sanglier charg6 des ven- 
geances de Diane || Ov. V.-Fl. mi¬ 
nis tre d’un dieii; priHre (| IIor. Serv. 
suivant, compagnon d’une divinite 
1] Virg/ V.-Fl. gAnie (d’un lieu, 
d’un tombeau) || famuli divi Inscr. 
dieux d’un ordre inferieur. '■ 
fanatice, Apul. Met . 8, 27, en 
farieux. 

fanaticus, a, um (fanum) Cic., 
inspira, rempli (Fenthousiasme: fu¬ 
rieux, en delire; extravagant: 'fa~ 
naticum carmen Liv. chant in- 
spire ; fanaticus furor Flor, error 
* Hor. delire; — servus Ulp. esclave 
furieux || Cic. superstilieux {en 
pari, des stoiciens) || Tac. fanati- 
que || Fest. Fort, (arbre) frappe de 
la foudre || subsl. m. Juv. Prud. 
Inscr. pr£tre de Cybele, de Bellone 
ou dTsis (parce qu*ils devenaient 
furieux); 

fandus, a, um, part. fut. p. de 
for, Pacuv. Capel. dont on peut 
parier, qu’on peut reveler, publier 
|| Gat. Virg. permis. legitime, juste, 
vertueux : fandus et nefandus 
sanguis Liv. le sang des innocents 
et celui des coupables. 

Fanesiorum insulae, f. pl. Plin. 
iles de la mer Ballique. 

Fanestris. Voy. Fanum 2. 
Fannianus, a, um } Cic. Plin. 
de Fannius, fannien. 

Fannius, ii. m. Cic. Liv. Hor. 

r / 

nom d’un grand nombre de person- 
nages remains j|' -us, a, um, de 
Fannius: Fannia lex Gell. loi 
■Fannia. 

t fano, as, dre } Varr. Lat. 6, 
54, reciter les formules de consd- 
cralion. 

fanor, aris, ari. d.ALECEK. ap. 
Sen. Ep. 114, 5, con sacrer. 

fans, tis, part. de for, Plaut. 
pariant || activi. Prop. Virg. disant. 
f antas... Voy. phanlas... 
f an t asm a. Voy. phantasma. 

+. faniilum, i , n. Fest. petit 
temple, chapelle. 

1. fanum, i, n. Fest. lieu consa- 1 
cre || Cic. Hor. temple. 

. 2. Fanum Fortunae, n. Tac. et 
absolt. Fanum, i, n. Cass. ville ma¬ 
ritime d’Ombrie (auj. Fano) j| Fa¬ 
nestris colonia, f. Vitr. coloniede 
Fanum ; Fanestres , m. pl. Inscr. 
habitante de Fanum. 

far, f arris, n. Varr. Plin. bld 
(ordinaire), froment :■ farra flava | 
Virg. bl6 qui jaunit, mfir \ far pium \ 
Virg. gateau sacre || Cato, Plin. 
^peautre || gruau : far hordaceum 
Col. hordei Pall. gruau d’orge; 
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jarina bona ei far subtile Cato, 
farine de bonne qualite et gruau 
moulu fin. 

farcimen, inis, n. Varr. Lat. 5, 
111; Arn. Isid. saucisse, boudin, 
andouille. 

farciminosus, a, um : , Veg. 1 , 
7, qui a le farcin. 

farciminum, i, n. Veg. 1, 7 , 
farcin, maladie des chevaux. 

+ farcino, as. are , Capel. Cass. 
m 61 er, allier. 

farcio, is, arsi , artum, cire, 
Vitr. Plin. Apic. remplir, garnir, 
fourrer: edaces se farcientes Sen. 
les grands mangeurs qui se gor- 
gent de nourrilure (qui se bour- 
rent); in medio farcire Vitr. me¬ 
dios parietes farcire caementis 
Plin. remplir de blocage Pentre- 
deux des parernenls d’un mur | 
Sen. Plin. erifoncer. introduire j 
Cato, Varr. engraisser (de Ia vo- 
laille, des bestiaux). 
farctor. Voy. fartor. 
farctus, a, um. Comme fartus . 

- faredo, inis, f. Pl.-Yal. 3, 22, 
sorte d’abces. 

1. farfarus, farfugium, ii, 
n. Plin. et fairenum, i, n. Fest. 
Comme chamaeleuce. 

2/ Farfarus, i, m. Ov. Comme 
Fabaris. 

fari, infin. pr6s. de for. 
farina, f. (far) Plin. farine 
de bl6 (froment) || toute espfece de 
farine: farina hordacea Plin. fa¬ 
rine d^rge; — tofi Plin. tuf pulve- 
rise || auflg. quum nostrae fueris ; 
farinae Pers. toi qui 6tais de Ia 
meme condilion que nous || Plin. 
Ov. toute esp6ce ae poudre. 

farinaceus, a, um, Gloss. Phil. , 
farineux || subst. n. pl. Ps.-Adg. 
Vit. erem. 19, des farineux. 

farinarium, ii, n. Gloss. Phil. ; 
grenier a farine. " 
farinarius, a, um, Cato, Rust. i 
76 . S; Plin. 18. 115. de farine, a* 
farine. 

farlnatus, a, um. Hier. Nom 
hebr. p. 8, couvert ou m&l6 de 
farine. 

farinosus, a. um. Veg. 2 , 30. 
larmeux. 

farinula, se, f. Vtjlg. Fest. fleur 
de farine. 

farinulentus, a, um’ Apul. Met. 
9,12, farineux. 

farlo, onis, m. Ars. Mos. 130 . 
poisson que l : on croit 6lre Ia truitel 
farlolus, i, m. Donat. Voy. ha¬ 
riolus. 

+ farior, aris, ari. d. Leg. xii 
Tab. ap. Geli. 15. 13, 11 , dire; 
farmac... Voy. pharmac ... 
farneus, a, um, Apic. 7 , 313, de 
1’arbre nomm6 farnus . 
farnus, i, f. Vitr. 7 , 1, 2; Pall. 

I , 9, 3 , frene. 
farra, pl. de far. 

. farraceus ou farracius, a, um, 
Varr. Plin. Comme farreus . 
farraginaria, iorum, n. pl. Col. 

II , p. 104. Comme farrago. 
farrago, inis, f. (far) Varr. 

Virg. Plin. drag6e, melange de di- 
vers grains qu^n laisse croitre eri 
herbe pour aonner aux bestiaux || 
au fig. mdiange, farrago, compila- 


tion : nostri farrago libelli Juv. 
les nombreux mat^riaux de mon li- 
vre || Pers. chosedepeu devaleur. 

farrarium, ii, n. Vitr. 6, 6, 5 
giange. 

? farrarius. Voy. farreacius. 

' farratus, a, um, Juv. Pers. de 
h\6, de farine; debouillie. 

farrearius, a, um (far), Cato, 
Rust. 10, 3, qui concerne le bI6. 
de bl6.^ 

farreatio, onis, f. Serv. adMn. 
4, 374, farreatiori, c6r6monie du 
mariage ou Fon mangeait du pain 
d^peautre. 

farreatus, a,um, Apul. Met. 5 
26; Serv. ad ALn. 4,103, fait avec 
farr6ation. 

farreum, i, n. Fest. Plin. gk- 
teau de farine de froment. 

farreus, a, um, Col. de ble, de 
froment: usus farreus Arn. Com¬ 
me confarreatio || semblable au 
ble : farreum spicum Fest', epi 
barbu. 

farriculum, i, n. Pall. 11, 21, 
petit gateau de iarine de froment. 

farricus, a, um, Apic. 4, 180, 
de froment. 

farsllis,e, Apic. 4, 183; 8 , 372, 

/V * * * * * 

farci. 

-J- farslo, onis, f. Gloss. action 
de bourrer, de farcir.. 

■F farsura, Tert. Valent. 27. 
Comme fartura. 

farsus, a, um, Hyg. Apic. Cass. 
Comme fartus. 

f articulum, i, n. Titin. Com. 
90, dimin. de fartum. 

fartilis, e, Plin. qu’on engraisse, 
engraisse || Apul. rempli, fourre || 
au fig. Tert. corporei, terrestre. 

fartim, Aus. Apul. de manierea 
remplir, en bourrant. 

fartor, oris, m. Ter. Hor. char- 
culier || Col. celui qui engraisse des 
volailles (surlout des oies) (| au 
fig. Fest. nomenclateur. 

fartrix, icis, f. Pmsc. celle qui 
engraisse des volailles. 

fartum, i, n. (?) et fartus, m, 
m. tout ce qui rempli t, le contenu: 
intestina et fartum (accus.) eo¬ 
rum Plln.- les intestins et leur 
contenu : vestis fartum [amare) 
Plaut. Most. 169, ce qui rempli! 
une robe, la personne: pleniorem 
fartum fici efficere Col. donner 
a la figue une cliair plus serrae, la 
rendre plus charnue 1[ Arn. (cum 
fartibus) bachis, farce (?): aufig- 
fartum facere ex hostibus Plaut. 
hacher en morceaux les ennemis \ t 
?ga!eau. Voy. fertum. 

fartura, ae, f. acLion de remplir: 
farturae (parietum) Vitr. rem* 
plage, blocaille, blocage |[ Varr. 
action de bourrer (des saucissons), 
de fourrer || Varr. Col. engraisse- 
ment (de la volaille). 

1. fartus et farctus, a, um 5 pari 

E . de farcio, Ci6. rempli, garni, 
ourre, fourr6 : fartus papyro 
Mart. (coucher) rembourre de pa¬ 
pyrus; fartum lotum theatrum 
Apul. salle (de spectacle) comblej 
parietes ommento medii farti 
Plin.-j. murs de remplage || Cic. 
gorge, rassasie )j Mart. accumule, 
amasse || au fi g.. infinitio vecti' 
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galibus fartus Vitii, (roi) qui a : 
<fiimnenses- revenus. 

. 2. fartus, us, m. Voy. fartum. 
Farus. Voy. Pharos . 
fas, n. indici. Ia justice divine, 
le droit divin; en gen. ce qui est 
permis, justice, droit: fas est {avec 
1’infin.) il est pennis ; fas jusque 
Liv. jus fasque Gic. fas et jura 
Yirg. les Iois divines et humames; 
immortale fas habere Tac. ayoir 
des priviteges divins; prima dedm, 
Fas. Aus. la justice (Themis); la 
premtere des divinitas ; contra fas 
ou contra quam fas erat Cic. 
contre ies lois divines ; fas prohi¬ 
bet (avec finf.) Ov. ies destins 
$’opposent a ce que./.; neque me 
id facere fas existumo Plaut. et 
je m’en feraisun crime; fas atque 
nefas Hor.. fas nefasque Ov. Ie 
juste et Tinjuste, Ie bien etle mal; 
fas gentium Tac. armorum Tac*. 
le droit des gens, de Ia guerre; fas 
omne abrumpere Virg. fouler aux 
pieds toute justice; —omne est te 
fidere .., Virg. il est bieii juste que 
tu te fies.,.; si licet et fas est Oy. 
Luc, s’il est juste et legitime.; fas 
illi tangere.., Virg. il lui est per- 
mis de toucher,..; si hoc fas est. 
dictu Cic. $z fas est dicere Ov. s’il' 
est permis de parier ainsi; nec 
mihi numero comprendere fas 
est Ov. et il ne nTest pas ppssible 
(permis) dYnum6rer || divinite : fas 
omne mundi Sen. tr. toutes les 
divinitas (puissances) du ciel || adj. 
m. dies fas Varr. jour faste. 

, f fascalis, is, m. ( fascis ) Inscr. 
Fabr. 274, n. 454, Iicteur. 
fasce a. Comme fascia. 
Fascellna, Fascelis. Voy, Fa¬ 
celina^ etc. 

fascia, as, f. (fascis), bande, ban- 
dage, bandelette, ruban: devinctus 
erat fasciis Cic. il portait un ban- 
dag e‘ } fasciis brachium obvolvere 
Suet, se bander le bras; — puero 
opus est Plaut. Penfant a besoin 
de mailiot (m. k m. de bandelet- 
tes); connectit fascia corpus Juv. 
le corps est envelopp6 de bande- 
Iettes (en pari. d’un mort) || Cic. 
Plin. Lampr. bande, enveloppe pour 
les iambes, les pieds (et servant de 
bas): fasciae crurales Ulp. m£me 
sens || ^ Prop. Ov. Mart. Comme 
strophium || Suet, ruban pour la 
tfite |j Sen. bandeau royal. diadfcme 
\\ Cic. Mart. sangle de ht || Varr. 
feuille ou lame cfe. bois (pour les 
placages) || Plin. bande de jonc, 
enveloppe en jonc || Yitr. fasces, 
faces (ou bandes) de Tarchilrave ||, 
Juv. halo, cercie lumineux autour 
des aslres || Man. zodiaque || Capel. 
sone. 

fasciatim, Quint. 1. 4 , 20;Char. 
en bandes. 

fasciatus, a, um, part. p. de 
fascio, Mart. 4% 57, 42, entour6 
de bandes. J ; 

fascicularia, ium (ou iorum?), 

/i*£ \ ^ EG ' 49, fardeaux 

soldat a ^ or ^ s au cani P P ar l es j 

fasciculus, i , m. dim. de fascis , 
i 10R : petit paquet, petite botte, 
ascicule : fasciculus florum Cic, 


bouquet; -— epistularum Cic.liasse 
de iettres. 

fasciger, era, erum,P.-Noh.Fel. 
13,824, qui porte des faisceaux. 

? fascina, se, L.Cato ,Rust.'37, 
5, fagol de sarment. 

fascinatio, onis , f. Plin. 28,104 , 
fascination, enchantement, char- 
me : fascinationem oculis fieri 
Gell. 9, 4, 5, que le charme entre 
par les yeux. 

fascinator, oris, m. Hier. Gal. 
4, 3, 4; Gloss. Phil. celui qui fas¬ 
cine, enchanteur. 

fascinatorius, a, um , Serv, ad 
Virg. Ecl. 7, 28, qui fascine. 

fascino, as, avi, dtum, are (far 
scinum) Virg. faire des charmes, 
des encbantements, jeter un sort, 
fasciner: contra fascinantes Pltn. 
contre les malefices (les sorciers) || 
+ (de fascis) Gloss. Isid. charger, 
surcharger, 

fascinum, i, n. Plin. Symm. 
charme, .malefice. 

Fascinus, i, m. Plin. -28, 39; 
Virg. Catal. 5, 20, Fascinus, dieu 
protecteur contre les malefices. 

fascio, as, are , Veg. Lampr. 
Hier, bander, lier, attacher. 

fasciola, se, f. Cic, ruban || Isid^ 
bordure (de manLeau) || Hor. ban- 
dage || Vop. mailiot |j Varr. bande 
(pourenvelopper les jambes) || Isid. 
bandelette (de pr6tre) || Isid. Comme 
strophium. 

-J-fasciolo, as, dre , C.-Fel. 67, 
p. 464, erivelopper de bandelettes. 

fasciolum, n. Veg. 3, 57, 4, 
petit lien, petit ruban. 

. fascis, is, m. Cic. Virg. faisceau, 
botte; au fig. faisceau, groupe : 
faecis lignorum Tac. fagot; — 
virgultorumHmTjdLstines ;— vir¬ 
garum Plaut. poignSe de verges; 
crimina uno velut fasce com¬ 
plecti Plin.-j. grouper plusieurs 
chefs d’accusation || Virg. charge, 
fardeau || au fig. poids : fascis pec- 
catorurrt Hier, curarum Ennod. 
poids des peches, des soucis || /a- 
sces , ium, pl. Cic. Hor. faisceaux 
(de verges, surmontes d’un fer de 
hache, qu’on portait devantles 
premiers magistrats de Rome)‘: 
JEmilius, cujus tum fasces erant 
Liv. Emilius, qui avait alors (a 
sontour) les faisceaux ] submittere 
fasces Liv. abaisser les faisceaux; 
au fig. Cic. ^incliner devant qqn 
(famil. baisser pavillon), avouer 
son inferioris || au fig. Virg. Hor. 
honneurs, dignites, pouvoir; en 
partic. consulat. 

faselare, is, ri. Lampr. Heliog. 
20, 7 , haricot confit au vinaigre. 

faselus, i, m. Virg. Col. Comme 
faseolus || chaloupe.Voy. phaselus . 

faseolus, i, m. (faselus) Cic. 
Plin. faseole, liaricot (legume). 

Fassulae, arum m. pi. Plin. 6, 
67, peuple de finde. 

fassus, a, um, part. de fateor, 
Ov. qui a avou6 || qui a montS, 
temoign6 : fassus iram Ov. ayant 
fait eclater sa coSre. 

fasti, orum, m. pl. (fas) Cic. 
Ov. IIoR.fastes, calendrier des Ro- 
mains (ou dtaient marques les 
joursdefete et les jours d’audience) 


1] 0>c. Liv. annales, fastes consu- 
lairfes || en g6n. annales : fastos 
evolvere mundi Hor. parcourir 
Thistoire du monde || adj. Voy. 
fastus 1. 

' fastidibilis, 'e, Tert. Anim. 33, 
qui apporte du aegotit. 

? fastidxblllter, Varr. Men.78, 
et fastidienter, Apul. MeL 5, 47, j 
d’une maniere fastidieuse. 

? fastidiliter, Varr. Voy. fasti- 
dibiliter. 

! fastidio, is, ivi ou it, itum, ire 
\ ( fastus ou fatim (?), taedet), 6tre 
d6goul6, avoir du d^gofit, de la re- 
pugnance (pour ies aliments,et en 
g6n.): si nimio pibo fastidiunt 
Varr. si Tabondance de la nourri- 
ture Ieur fait perdre Papp6tit; /a- 
stidiens stomachus Sen. es tomae 
dego fi te; fastidis omnia HoR.-rien 
n’est de ton gout, ne flatte J ton • 
palais; fastidiendus odor Plin. 
odeur repoussante; aures nimia 
fastidiiint Quint. la redondance 
fatigue Poreille [| Cic. Hor. dedai- . 
gner, regarder avec dedain, mepri- 
ser (au prop. et au fig.): fastidire 
preces Liv. £lre insensible aux 
prieres; a me fastidit amari Ov. 
elle d^daigne mori amour || n. fa¬ 
stidit mei (arch.) Plaut. il me 
traite avec mepris; ut fastidis! 
Plaut. comme tu fais la grimace! , 
quel d6dain_l 

fastidiose, Cip. fastidieusement, 
dejnaniere a produire Ie degofit || 
Phjed. Quint. avec dedain, avec 
mepris || fastidiosius Cic 1 f 

-j-fastldiositas, diis, f. Gloss. 
d<5gofit, 

fastidiosus, a, uni, Varr. qui 
eprouve un d^gout (des aliments), 
degoule: sensus fastidiosissimus 
Cornif. le sens le plus sujet au d6- 
gotit (Touie) j| Cic. Sen. qui d6- 
aaigne, dedaigneux, superbe, de- 
Iicat : in aequos fastidiosus Cor¬ 
nif. dedaigneux avec ses 6gaux; 
fastidiosus terrae Hor. qui de- 
daigne la terre;— litterarum lan 
tinarum Cic. qui fait fi de la lit-. 
terature latine; fastidiosissimum 
mancipium Plin.-j. esclave tr£s 
hautain |l Hor. Arn. qui, produit le 
degout, faLigant || n. pris adv. fa- } 
stidiosum renidens Auct. ap. 
Gloss. Placid. souriantavec dedain 
|| fastidiosior Cic. 

fastiditas, diis , 1 . Jass, 7,1, 
d6gout. . i 

fastiditus, a, um, part. p ; de 
fastidio, Ov. Plin. dedaigne, rejete, 
m^prise || -J- dep. Petr. qui a de- 
daign6; 

fastidium, ii, n. 1° degout des 
aliments, repugnance de Testomac; 
palais delicat; 2 6 en gen. degout, 
repugnance, aversion; gofit diffi¬ 
cile (au fig.); 3° dedain, niepris || 

1° cibi satietas et fastidium Cic. : 
la satieteet le degofit; movere fa¬ 
stidia Ov. fastidium stomacho 
Hor. d^gotiter (en pari, de mets): 
mei fastidium' creat Plin/ Ie miel 
affadit ie coeur, donne des nausees; 
fastidium deducunt canes herba 
canaria Plin. Ies chiens se pur¬ 
gent avec du chiendent • propter 
fastidium hominum Varr. par 


} 
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suite de notre sensualia * tantum 
esse in illis fas t i di um ut...* Sen . 
Jis avaient le palais si delicat,, 
que..* 1| 2° fastidium pavit volu- 
ptasViAX. le plaisirengendre le de¬ 
go Cit ; — ad certas res habere Cic. 
eprouver de la rdpugnance pour 
certaines chosesisi intellegentiam . 
ponunt in audiendi fastidio Cic. 
si leur gorit n’esi que le dedain; 
stultitia laborat fastidio sui Sen. 
lasottise se d6plait a elle-m6me; 
parcere fastidio Plin. epargner 
de Fennui, riviter d’6tre ennuyeux; 

. si fastidium facere non timerem 
Macr. si je ne craignais defaliguer; 
hoc 'jit alias fastidio Plin. cela 
arrive laiUot par rripugnance (en 
pari, des arbres transplantes); fa¬ 
stidii delicatissimi est.., Cic. c’est 
une drilicatesse outree de... || fa¬ 
stidia pati Virg. eprouver ies de- 
dains (d’AniaryIlis): — oderunt 
divi Tib. Ies dfeux ne pardonnent 
jDas Forgueil; fugere Cic. Eviter 
ia morgue, Farrogance; ne sit fa¬ 
stidio Graecos sequi Plin. ne de- 
daignons pas de suivre les Grecs; 
,esse in fastidio Plin. 6tre un objet 
de mepris. 

fastigate, Cjes. GalL 4, 17 , 4; 
Giv. 2, 10, 5, en pente. en talus. 

fastigatio, oriis, f. Plin. 17, 
106; Apul. Flor. 9, action de s’ele- 
ver en pointe, pointe. 

fastigatus, a, um, C^es. Vitr. 
qui s’eleve en pointe, pointu, coni¬ 
que : collis fastigatus Liv. colline 
en forme de cone; margaritae,fa¬ 
stigata longitudine Plin. perles 
allongees en pointe || au fig. Sin. 
6lev6; 61 e ve en honneur: fasti¬ 
gatissima felicitas Sin. le comble 
de Ja prosperite. 

-j- fastigiatio, fastigiatus, fa¬ 
stigio. Yoy. fastigatio , etc. 

fastigium, ii, n. (fastus, us) 
Cic. Liv. Yitr. faite, faitage, pignon 
des teruples. frontispice, fronton, 
lympan du fronlon, aero teres ;qqf. 
au pl. ornements du faitage : fa¬ 
stigium in domo Flor, un fasti¬ 
gium (faitage) a sa maison (celle 
de Cesar) \ signa posiia in f zstigio 
Plin. statues placees dans le fron- 
ton d*un temple; excessuri tem¬ 
plorum fastigium tituli Plin.-j. 

: mscriptions qui debofderont le 
frontispice des temples; fictilia 
deorum fastigia Plin. ornements 
(statues, moulures) en terre cui te 
du faitage des temples || Cic. Yirg. 
faite (de maison), comble; terrasse: 
operi inchoato tanquam fasti¬ 
gium apponere Cic. mettre com¬ 
me le couronnement a (terminer) 
un ouvrage || en gen. point culmi- 
nant, pointe, t6te, sommitd, haut. 
cr&le fastigium montis CjES-. 
cr6te d^rne . montagne; fastigia 
, foris Ov. linteau cPune porte; — 
muri V.-Fl. haut d’un mur; — 
mundi, caeli Man. zenilh (point 
verticat); fastigio tenuari Plin. se 
terminer en pointe || Yitr. proemi- 
nence, saillie H Cass. Vitr. Curt. 
inclinaison, pente || superficie, sur- 
face: opus nondum aquae fasti¬ 
gium aequabat Curt Fouvrage 
n 5 atteignait pas encore la surlaee 
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(la partie la plus elevee^de Feau; 
spectandum quo fastigio sitfun - 
dus Yarr. il faut examiner la qua- 
lite du terrain dans ses couches 
superieures || Yirg. Luc. profon- 
deur. cavitd |j au fig. faite, somniet, 
comble, le plus haut point, 6leva- 
lion, rang elev6, grandeur : fasti¬ 
gium regium \T.-Max. Curt. le 
rang royal ; — consulare Vell. 
dignite de consul; — eloquentiae . 
Quint. le fai te de Feloquence; oA 
summum fast igium evehere Curt. 
ad magna fastigia rerum extol¬ 
lere Juv. elever au failedes gran- 
deurs || le poinl principal, la partie 
saillante: summa sequar fastigia 
rerum Yirg. je me bornerai aux 
fai Is . principaux || Yarr. esp6ce 
principale, genre || Diom. Capel. 
accent (6crit) Prisc. accent (pro- 
nonce). 

fastigo, as, dvi,dtum, are, Sil. 
elever en pointe, rendre pointu: 
fastigari in stipulam Plin. pren- 
dre lige; fastigare se Met. se ter¬ 
miner en pointe [| au fig. Sid. ele¬ 
ver (eri dignite) || Capel. surmon- 
ter (une voyelle) d 5 un accent, ac- 
centuer. 

fastosus, a. um, Petr. ISI, 2; 
Mart. 40, IS, 7, superbe, dedai- 
gneux. 

t fafetuosus, a, um, Capel. 6, 
578; Not. Tir. Comme fastosus. 

1. fastus, a, um {fas) : fastus 
dies Ov.Fest. jour faste, jour d ? au- 
dience ; fastae nundinae Macr. les 
jours de marche (etaient) des jours 
fastes. 

2. fastus, us, m. _Hor. Ov. or- 
gueil, fierte, mepris : fastus pati 
Prop. eprouver les dedains (de qqn): 
fastu erga patrias epulas..* Tac. 
dedaignant (par dridain pour) les 
festins du pays... || Plin. Curt. 
faste, luxe, somptuosite. 

3. fastus, uum, m. pl. Luc. 
Prisc. Comme fasti . 

Fata, ae, f. Inscr. deesse de la 
destinee, Parque [| abi. plur. fata- 
bus Inscr. Orel. 1773. 

fatalis, e } du destin; qui con- 
tient la destinee: prophritique; fa J 
tales deae Ov. les Parques * — libri 
Liv. les livres sibyllins; fatalia 
verba Ov. paroles prophetiques [| 
fatal, marque par le destin : annus 
fatalis ad interitum hujus urbis 
Cic. annee marquee pour la ruine 
de Rome; fatalis mors Yell. mort 
naturelle || Cic. Yirg. Sil. fatal, fu¬ 
neste, mortel || n. pris adv. Stat. 
d 5 une maniere funeste. 

■f fatalitas, dtis , L Cod. Justin. 
4, 66, 1, necessite du destin, fa- 
talite. 

fataliter, Cic. Ov. suivant Por- 
dre du destin, fatalement fatali¬ 
ter mori Eutr. 1, 11, mourir de 
mort naturelle. ‘ 

+ fata tus. Yoy. fator 1. 

fateor, eris , fassus sum, fateri, 
d. (<paToc), avouer, faire un avem 
accorder^ reconnaitre : si verum 
mihi eritis fassae Plaut. si-vous 
m’avouez la Yerite; fateri de fa¬ 
cto turpi Cic. avouer une action 
honteuse; — de se Liv. faire un 
aveu personnel; fateor (absolt.) 
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Ter. Yirg. je Favoue, j ? en fais Ta- 
veu,j ? enconviens' qui se debere far 
leantur Gms. qui se reconnaissent 
dribiteurs || indiquer, decourar 
monlrer: fateri animum pallore 
Hor. trahir ses sentiments par sa 
paleur: — arenas Pll\. laisser 
voir du sable (en pari. d’un fleu- 
ve); — maturitatem Pall. annon¬ 
cer sa maturite: — fidem alicu- 
jus Cic. proclamer la fid61it6 de 
qqn :mors sola fatetur [quantula 
sint]... Juv. la* mort seule mon- 
tre...: fatendi modus Yarr. Quint. 
Tindicatif {t. de gramm.) || ± pas¬ 
sivi. vulgo fatebatur Paul. Jct. 
on avouait gen6ralement. _ 
faticanus ou faticinus, a, um 
[fatum, cano) Ov. Met. 9/418; 
16, 4S6. Comme fatidicus. 

fatidicus, a, um, Yirg. Pun. 
qui predit Tavenir; fatidigue : fa¬ 
tidici furores Ov. fureur prophe- 
lique I) subst. fatidica, f. Cic. de- 
vineresse; fatidicus , m. Yarr. Cic. 
devin, propbete. 

fatifer, era , erum, Yirg. Ov. 
qui porte la mort, qui entraine la 
mort ; _ homicide. 

fatigabilis, e, Tert. Anim. 32, 
qui peut se fatiguer. 

fatigatio, onis . f. Lr\ T . Cels. 
grande fatigue, lassitude, epuise^ 
ment: fatigatione resolutus Cfbt. 
extenue de fatigue |j Sin. S -Sev. 
critique, sarcasme: 

fatigdtor, aris-, m. Aug. Serm. 
48, 6 , celui qui fatigue, qui tour- 
mente. _ 

v t fatigatorius, a, um, Sid. Ep. 
5, 17, sarcastique, vexaloire, (pro- 
pos) incisif. 

fatigatus, a, um, part. p. de 
fatigo, Cic. Hor. fatigu6, lasse, las, 
barasse : magno aestu fatigati 
C^s. epuis6s par les fortes chaleurs 
|| Cic. Curt. lourmente (au physi- 
que) |[ au fig. Ov. fatigue: fatiga¬ 
tus a fratre Sall. cedant auxin- 
stances de son frere. 

fatigo, as, avi, dtum, are [fa¬ 
tim, ago) Cic. Liv. Yirg. fatiguer,. 
lasser, harasser. epuiser de fatigue 
II au fig. fatiguer. lasser, epuiser* 
obseder; tourmehter. ^persecuter, 
accabler, troubler, inquieter, en- 
nuyer, importuner; affaiblir. abat- 
Ire : fatigat [lupum) edendi ra¬ 
bies Yirg. ii est exlenue de-faim; 

— quadrupedem ferrata calce 
Yirg* il fatigue son coursier de fe- 
peron; — lolium triticeas mes¬ 
ses Ov. Fivraie epuise le fronient ; 
fatigare consiliis animum .Hor. 
surcbarger son esprit de projets; 

— aliquem precibus Liv. Hor. vo¬ 
tis Y.-Fl. in vota Stat, et absolt. 
deos Tac. fatiguer, obs6der quel- 
qu ? un de ses prieres, importuner 
les dieux: — silvas Yirg. battreles 
bois (en obassant): — arma Y- 
,Fl. 6Ire toujours en guerre (nue 
dans la guerre): — curas Sil. avoir 
Fame en proie a. mille soucis: re¬ 
migio noctemque diemque fati¬ 
gant Yirg. nuit et jour la rame fa¬ 
tigue la mer: secundaeres sapien¬ 
tium animos fatigant Sall. la 
prosperite dnerve Fame du sage; 
fatigare minas Sil. dejouer les 
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menaces [| animer, exhorler; exci- 
Ux: fatigare socios Virg. socios vo¬ 
ce Sil. presser, exhorter ses compa- 
gnons: — inartem Virg. demander 
le combat a grands eris || Sid. cri- 
tiquer : aliquem edacitatis fati- 
jarc S.-SEv. lancer des sarcasmes 
contre la gourmandise de qqn. 

fatilegus, a } um [fatum, lego) 
Luc. 9, 821 . qur cueille des plantes 
morLelles (aes poisons). 

f fatiloquium, ii, n. Apul. Socr. ; 
7, prfidiction. 

fatiloquus, a, um } Liv. 1 y 7, 8; 
Apul. Aus. qui predit Favenir. 

f fatim, Sery. adjEn. 1, 128, 
abondammenl. Voy. affatim . 

+ fatio, onis, f. Prisc, Part. 
Mn. 6,117 , paroles. 
fatior. Voy. farior. 
f&tisco, ere, n. Virg. Ov. 

Plin. fitre bfiant, se fendre ; s'ou- 
vrir, s’entr’ouvrir ; se desunir : /a- 
tiscere in pulverem Solin. tomber 
en poussiere || au fig , se fatiguer, 
fitre fipuisfi. tomber de fatigue: 
scrofa fatiscit Col. la truie (qui 
Tiourrit piusieurs petits) s’ 6 puise; 
ille fatiscens proruit V.-Fl. epui- 
sfi it tombe; fatiscere in lacri- 
mas V.-Fl. se consumer dans les 
larmes; fatiscit seditio Tag. la 
sfidilion s’apaise, se calme ; fati¬ 
scet (avec Tinfin.) Stat, elle se 
lasscra de.... , , ■ 

+ fatiscor, eris, i, d. arch. Lucu, 
se fendre |[ Fronto, se fatiguer (au 
prop.) || au fig. Pacuv. se lasser : 
haud fatiscar quin ... Att. je ne 
me lasserai pas, que (avant que)... 

1. fator, aris, ari, d. frfiq. de 
for, Fest. dire beaucoup de cho- 
ses || passivi, erat Mythog. 
tffilait Ford re du destin. 

2. + fator, dns,m. Prisc. Part. 
Mn. 2, 116 , celui qui parle. 

fatu, supin de for .' 

1. fatua, se, f. Sen. Yoy. fatuus. 

2. Fatua, se, f. Varr. Magu. Fa¬ 
tua, soeur et femme de Faunus, la 
infime que la Bonne Dfiesse || au 
pl. Capel. 2, 167, les d6esses des 
ckampsjles ffies). 

+ fatuatus, a, um, part. p. pass. 
de fatuor, Hier. Ep. 51, 6, extra- 
vaganl. 

Fatuclus, i } m. Sery. ad A£n. 
7\ 47 .J]omme Faunus. 

fatue, Varr. Mart. Tert. sot Le¬ 
nient. 

fatulna rosa, f. Apul. Herb. 64, 
pivoine (lleur). 

fatuitas, alis. f. Cic. Inv. 2, 99, 
Apul Yulg. sottise. 

1* fatuito (fatum), Prisc. d’une 
maniore fatale. , 

2. + fatuito, as, dre, n. Arn. 
MMiredes sottises. fitre fou. 

iatum, i, n. (fari) Cic. Liy. prfi- 
diclion. Oracle : sic fatis ova re- 
soiuii Virg. il rend ainsi sonoracle 
B desim, deslinfie, nficessilfi fatale, 
iatahtfi; arrel des dieux; deslinfie 
(decliacun), destin '.praeter fatum 
bic. contre 1’ordre du destin ; si 
fatum tibi est convalescere Cic. 
fi li est dans ia deslinfie de gufirir: 
$Uata fuissem ut ... Virg. si le 
aestm avaii voulu que... || Virg. 
l or. sorl, condiiion, fortune : bo¬ 


na fata Hoh. prosperilellPnop. du- 
rfie de la Yie : fata proferre Virg, 
prolonger la vi e; fatis peractis 
Inscr. ayant achevfi sa carrifire || 
Cic. accident, malheur|| Cic. ruine, 
perte^ destructioni duo illa rei- 
pubhese fata Cic. ces deux flfiaux 
de la rfipublique |[ Luc. evfinemenl 
heureux || mort naturelle: fato ce¬ 
dere Liv. concedere Tac. fungi 
Quint. mourir de mort naturelle; 
occupare fati diem Curt. prfive- 
nir Plieure marquee par le destin 
(se donner la mort) || Virg. Oy. 
mori (engen.) : si me praeceperit 
fatum Curt. si la mert vient a me 
surprendre | au pl. Prop. Mythog. 
lesParques | Inscr. dieux || ?Prop. 
cendres, restes. 

■f* fatuo, as, dre, rendre insipi de, 
fade || au fig. rendre nui: natura 
humana par otia fatuatur Cass. 
1, 89 la nature humaine s’finerve 
par roisivele. 

+ fatuor, aris, arij d. Just. 48, 
1, 8; Sery. fitre saisi d’un dfilire 
prophfitique || exlravaguer : desine 
fatuari Sen. Apoc. 7, 1, trfive 
dTmpertinences. 

* 1. fatus, a, um, part. de for, 
Virg. qui a parld, qui adit. . 

+ 2. fatus, i, m. Petr. 42, 5j 
Amm. 23, 5, 8; Inscr. Orel. 2613.> 
Comme fatum. 

3. fatus, us', m. Capel. 7, 802, 
paroles, discours || Prud. Apoll. 
594; Capei,. 1, 24; Sid. Ep. 9, 13, 
Oracle. 

1. fatuus, a, um, Mart. fade, in¬ 
sipide : fatua puls Varr. bouillie 
sans sel || au fig. Ter. Cic, insehse. 
sot, imperlinenl monitor non 
fatuus Cic. conseillerpleindesens: 
fatua loqui Hier, ddbiter des sot- 
lises || subst. m. fatuus et f. f an¬ 
tlia Sen. Ep. 50,2; Lawpr. Comm. 
4, 3, fou, bouflon, plaisant; folle 
(chargds de faire rire les riclies qui 
les nourrissent). 

2. Fatuus, i, m. Varr, Arn. 
Comme Faunus. 

fauce, abi. sing. de Pinus, faux, 
Hor. Ov. Yoy. fauces. 

fauces, iuin, f. pl. 1° pharynx, 
gosier, gorge; 2° conduit, canal. 
ouverture; gorges, passage elroit, 
pas, ddfild; deiroil; 3° source || 
1 ° summum gulae fauces vocantur 
Plin. la parlie superieurede Toeso- 
l^hage se nornme fauces (gosier )) 
fauces exulceratae Cels. scabrae 
Pun. gorge irrilde; fauces ali¬ 
cui prehendere Plaut. prendre 
qqn a la gorge; — laqueo inne¬ 
ctere Ov. frangere Luc. s : etran-. 
gler || au fig. faucibus teneri 
Plaut. premi Cic. dire pris a la 
gorge (n’avoir plus de ddfense); 
premit fauces defensionis tuae 
Cic. ii ruine la defense; eripite 
nos ex faucibus eorum Crass. ap. 
Cic . dfirobez-nous a la rage de, ces 
hommes || 2° multis faucibus Plin. 
par beaucoup d^mboucbures; fau¬ 
ces Orci Apul. le gouffre des en- 
fers; — fornacis Cato, ouverture 
(gueule) d'un four; — montis Luc. 
bouche, cratfire duYolcari; — por¬ 
tus Cass. enlree (goulel) d’un port • 
— macelli Cic. entrde du marche* 


— angustae Virg. passage elroit, 
couloir, corridor; — Ciliciae Curt. 
gorges, defilds de la Cilicie: — 
Bosphori Plin. le Bosphore || 

3 c siccis faucibus, flumina... VmG. 
les fleuves doni les sources sont 
taries... 

Fauna, ae, f. Sery. ad JEn . 7, , 
47; Arn. Comme Fatua 2. 

Faunalia, ium ou ioruin , n. pl. 
Porphyr. ad Hor. Od . 3, 18, fMes 
en Plionneur de Faunus. 

Fauni, orum, m. pl. Virg. Hor. 
Prop. Ov. Faunes, divinitds chatn- 
pfitres. 

Faunigena, se, m. Ov. Sil. 5, 7, 
fils ou descendants de Faunus. 

Faunius, a, um, M.-Yict, Placid. 
Faunien, de Faune. 

Faunus, L m. Virg. Oy. Calp. 
l^aunus, roi aes Aborigines, adori, 
apres sa mort, comme divinite 
ciiampfitre || Voy. Fauni. 

Fausta, se, f. Cic. Fausta, fille de 
Sylla, epouse de Milon || Greg. 
femme de Constantin || Plin. autre 
du mime nom. 

fauste, Cic. Mur. 1, heureuse- 
1 ment. 

Faustianensis, e, Inscr. de Faus- 
iiana (ville de la Byzacine) )| subst. 
m. pl. Inscr. habilantsdeFaustiana.. 

1 Faustianus, a, um, de Faustus 
|| Inscr. d’une villeinconnue de Pan¬ 
nonie. 

2. Faustianus, i, m. Greg. Faus¬ 
ti en, nom d’un eveque. , 

Faustina, ae, f. Capitol. Faus- 
line, epouse d^nlonin le Pieux || 
Capitol. ipouse de Marc-Aurele |j 
Amm. femines des empereurs Con- 
stance et Gratien. 

Faustlnianus, a, um, Capitol. 
de Fausline || Inscr. d’une ville in 
connue de Pannonie j| Fauslinia - 
num vinum Plin. vin faustinien 
(dans le canton de Falerne). 

Faustinopolis, is, f. Anton. ville 
de Cappadoce. 

1. Faustmus,i,m.MART.A.-VicT. 
Faustin, nom d^iomme || Fauslim 
villa Anton. nom d’un lieu en Bre- 
Lagne. 

2 . Faustmus mensis, m. Capit. 
nom attribue au mois d’oclobre par 
un sinatus-consulte sous Anlonin. 

Faustitas, atis, f. Hor. Od. 4, 5, 
18, divinite qui presidait a lafecon- 
dite des Iroupeaux. 

1. faustulus, a, um, Fest. qui 
nait en abondance (ou qui vient 
bieh, qui prolile 

2. Faustulus, i, m ; Liv. Faus¬ 
tule, bergerqui recueillit Romulus 
et Rimus, et les ileva [| Aus, autre 
du mime nom. 

1. faustus, a, um (faveo) Varr. 
Cic. heureux, prospere : o faus¬ 
tum diem! Ter. jour de bonheurl 
pede fausto Hor. heureusemenl 
(sans encombre); fausta accla¬ 
mare Hier, crier vivat || Lucn, Liv. 

favorable, propice. 

2. Faustus, i, m - Cic. surnom de 
Sylla (c.-a-d. 1’Heureux) || Cic. le 
filsde Sylla || Juv. Inscr. nom d hom- 
me H Sid. Greg. nom de piusieurs 

iviques. ^ . . 

fautor, oris, m, Sall. Liv, celui 

qui favorise, qui sTnteresse a qqn; 
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fauteur ; parlisan, ddfenseur, pa- 
Iron, appui, soulien : honori ali- 
cujus esse fautorem Cic, appuyer 
Ia candidature de qqn || au pl. 
Tac. Suet, partisans (au ihe&tre, 
dans les jkux), amis, parLi, cabale (| 
Cic. complite, 

fautrix, icis, U Cic. Nep.^ celle 
qui favorise : nostrse fautrix fa- 
miliseTm. PamiedenoLre famille. 

+ faux(inus. pRisc.).Voy./auces. 

favea, Plaut. MU. 797 (?). Voy. 
fabea. 

1. faventia, se, f. Att. Fest. 
silence religieux, reeueillement. 

2 . Faventia, a? ; f. Sil. ville d’I- 
talie, dans PEmilie (auj. Faenza) || 
Plin. ville de la Tarraconnaise (la 
m 6 me que Barcino) || Plin. ville 
pres de Cordoue. 

Faventlnus, a, m, Varr. de Fa¬ 
ventia (dans PEmilie) || subst. m. 
pl. Plin. 3, 116, habitanls de Fa¬ 
ventia. 

faveo, es, favi, fautum, f fa¬ 
vere, n. favoriser, &lre favo rabi e 3 
s 5 in feres ser a ; seco nd er, aider, ap¬ 
puyer, approuver, aimer, encoura¬ 
ger : favente Marte Tm. avec la 
Faveur de Mars ; Phoebe, fave Tib. 
Pliebus, sois 'favorable; favere 
laudi • alieujus Cic. sfintdresser a 
la gloire de qqn; —r partibushw. 
temr pour un parti; invidos huic 
accusationi esse fauturos Cic. 
que les envieux appuieraient cette 
accusation; favere timori Ov. en- 
trelenir Peffroi; — sententiae Cic. 
approuver Popinion, partager la 
maniere de voir; — vero Man. ai- 
mer Ia verite: nimium suo favet 
illa dolori Ov. elle s’abandonne 
trop a sa douleur; favetur Cic. 
Qdint. on favorise [| favere ore 
Cic. Yirg. Ov. linguis Hor. Sen. 
lingua Tib. veiller sur sa langue, 
arder un silence religieux || Liv. 
v. Mart. favoriser (au theatre ou 
dans les ieux), applaudir, temoi- 
gner sa faveur par des acclama- 
tions : quorum honoribus agri 
prope dicam faverunt Cic. les 
champs ont pour ainsi dire ap¬ 
plaudi a ces honneurs || £tre fa- 
vorable, £tre utile, convenir: terra 
use favet frumentis Virg. frugi- 
us Claud. sol qui convient au bl 6 , 
aux grains || Ov. ddsirer: spectare 
faventes Enn. jalouses de voir.. 

Faveri a, se, f. Liv. 43,15, ville 
de ITstrie. 

favilla, se, f. Virg. Hor. cendre 
chaude H Vitr. Plin. cendre Col. 
cendre (pour engrais) || Prop, cen¬ 
dre (d 5 un mort) || Virg. Ov. fumde 
|| favilla nigra Col. suie || Virg. 
dtincelle [| au fig. prima favilla 
mali f^ROP. legerme d’un malheur 
|| Claud. braise, feu : adhuc vi¬ 
vente favilla Stat. le feu brulant 
encore || favilla salis Plin. ecunie 
du sel. 

favillaceus ou favillacius, So- 
lin. 35, 8, et favillaticus, a, um, 
Solin. 27,45, de cendre, semblable 
a de la cendre. 

*b favillatim, Verecund. en cen- 
dres. 

+ favillesco, &. ere,YohC.Virg. 
p. 15%, s’6teindre (en pari, du feu). 
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favisor, oris, m, Gell. 14, 3, 
9; Symm. Fragm. Comme fautor. 

favissae ou favisae, arum , f. pl. 
Varr. Gell. Fest. caveau dans Ie 
Capitole, servant de magasin pour 
le materiei || Fest. Gloss. Philox. 
tr6sor (d’un temple). 

+ favitor, oris, m. Plaut. Lucil. 
Char. Comme fautor. 

favonialis, e, Not, Tir. Gloss. 
Phil, du Zephire. . 

Favonianus, a, um, Plin. Col. de 
Favonius (nom donn6 a une es- 
p&ce de poires). 

Favonienses, ium, m. pl. Plin. 
surnom des Nucerini. 

1 . favonius, a, um, Isid. illegi¬ 
time, b&tard || Gloss. Isid. teger 
comme le vent (au fig.). 

2. favonius, U, m. {faveo) Cic. 
Hor. le Z^phire., vent cPouest; un 
z6phyr II au pl. Hor. Plin.-j. les 
zephyrs. 

3. Favonius, ii, m. Cic. nom 
d’homme. 

favor, oris t m. Cic. Liv. faveur, 
interat,apppui: est naturalis favor 
[alicui) QuiNT.on slnteresSe natu- 
rellementa...; favor militum {iri) 
Tac. afTection des soldats; ingens 
partium Pompeii favor Vell. une 
grande sympathie pour lacause de 
Pompee; favorem captare Quint. 
aucupari Flor, rechercher la fa¬ 
veur || Cic. Virg. faveur (au thea¬ 
tre) ; signes de faveur, applaudisse- 
ments, bravos: his dictis, favor ab ; 
omnibus exortus est Macr. a ces 
mots, les applaudissements eclat£- 
rent de toutes parts. 

favorabilis, e, Quint. qui donne 
dela faveur : id favorabilius (esi) 
Plin. cela est plus propre a conci¬ 
lier llnteret || qui obtient de la fa¬ 
veur, bien venu, aime, populaire : 
ut quisque... favorabilis erit 
Quint. tout honune qui..., est sur 
de gagner les coeurs * clementia 
eum favorabilem reddidit SEN.la 
cI6mence lui a gagn6 les coeurs. 

f av5rabiliter, Quint. avec fa¬ 
veur, interat || Suet, de maniere a 
exciter les applaudissements [| fa¬ 
vorabilius Plin.-j. 

t favoralis, e, Not. Tir. Comme 
favorabilius. 

Favorinus, i, m. Gell. 1,3, 27, 
Favorin, philosophe d J Arelate. ! 

d-favoro,ds, dr^Ps.-AuG.^rem. j 
serm. 5, favoriser. 

*}- favorosus, a, um, Gloss. fa- 
voris6. 

favus, t , m. Virg. Plin. gateau j 
demiel, rayon: crescere tanquam j 
favum Petr. (prov.) croitre comme I 
un champignon (sans peine) || Virg. j 
miel [| Vitr. hexagone (ayant la j 
forme des alveoles) || Cels. m6li-! 
c6ris, sorte de tumeur. 

fax, facis, f. Cic: Virg. Plin. i 
Curt. torche, flambeau; brandon. 
tison : fax prima Gell. Macr". 
Finstantoii Pon allume les torches, 
le commencement de la nuit 1| Liv. 
Virg. flambeau nuptial; hymen || 
flambeau (au fig.), lumi&re,' astre: 
fax solis Lucr. Phoebi Cic. seteima 
Sen. tr. ledisque dusoleil, le so- 
leil; nocturnse faces Lugr. ' les 
flambeaux de la nuit (les astres); 
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faces oculorum Stat, et absolt: 
faces V.-Fl. yeux brillahts j| Luc. 
Plin, m^teore igne, 6toile tom* 
bante; lrain6e de feu: stella facem 
ducens Virg, etoile oui trace un 
siilon lumineux; fax fulminea V.- 
Fl. trisulca Sen, tb. le feu de la 
foudre [| au fig, facem prxferre • 
alicui Cic. montrer a qqn le che- 
min [| instigation,_ aiguillon, en- 
couragement: subjicere facem du 
faces rei Cic. bellis civilibus Vell. 
encourager une chose.; souffler, at- 
tiser le feu des guerres civiles; 
faces addere animis Tac. ad stUr 
dia dicendi Quint. enflammer les 
esprits; encourager 1’etude de 1’dlo- 
quence; fax mentis honestae, glo¬ 
ria Sil. la gloire, ce mobile des 
ames genereuses || feu, .flamme, 
ardeur. chaleur, vi ol en ce, passion; 
brandon, aiiteur : fax prima ju¬ 
ventae Flor, fougue de la ieuhesse; 
fax irae Lucr. le feu de la colere; 
faces corporis Cic. aiguillon des 
sens; — dicendi Cic. dloquence 
brfilante: — doloris Cic. douleur 
poignante; — odiorum Prosp, 
haines violentes; — belli Vell. 
brandon de guerre: — accusatio¬ 
nis Plin.-j. accusateur acharnd; — 
tumultus Plin.-j. le chef de Pd- 
meute (le boute-feu) [| Virg. Sen. 
tr. fureur, furie |[ Cic. Plin. fleau. 

t faxem, arcli. pour fecissem, 
Plaut. Pseud . 1, 5 , 84. 

faxim et faxo, is, it, arch. poiu 
fecerim, fecero, Virg. Hor. que je 
fasse, je ferai : faxint diit Cig. 
fassent les dieux! hostium ulcis¬ 
cendorum copiam faxitis Liv. 
accordez-nous de chatier nos enne- 
mis: faxo sentiat... Ov. je lui fe¬ 
rai voir (que). jam faxo hic ade¬ 
rit Plaut.. je vais le faire venir. 

t feber, bri, m. Schol. ad Virg. 
Georg. 1, 59. Comme fiber 2. 
febrarius. Yov . februarius. 
febresco, £s, ere, n. Solin. 19, 
16, prendre lafidvre. 

febribilis, e, C -Aur. Ghron . 4. 

8, 112, qui donne Iafievre. 

febricito, as. avi, atum, are , n. 
Mart. 11, 98; Cels. Sen. avoir la 
fievre : febricitans Col. febricitant. 

febricosus, a, um, Yeg. 1,38, 
fiovreux, alteint ae la fievTe. 

febricula, ae, f. Cels. petite 
fievre (fievrotte) : febriculam ha¬ 
bere Cic. avoir unpeu de fievre. 

febriculentus, a, um, M.-Emp. 
22, qui_ala_fievre. 

febriculosus, a, um, Cat. 6,4; 
Gell. 20,1, 27, qui a la fievre, 
ATeux, febricitant fj Fronto, qui 
donne la fie\Te, fie^eux. 

febrifugia, as, f. k^vh.Herb.S6, 
piante febrifuge (matricaire, ou pe* 
tite centauree?). 

febrilis, e, Gloss. Philox. de 
fievre, febrile' 

febrio, is, ire, n. Cels. Col. 
avoir la fievre. 

febris, is, f. ( ferveo ) Cic. Cels- 
fievre : febris haerens Cels. fievre 
opini&tre; febris frigus <m horror 
Cels. le frisson; — accessio Cels. 
acces de fievre; — intentio , re¬ 
missio Cels. redoublement, declin 
de la fidYre \\ au fig. scio hoc tibi 
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febrim esse Plaut. je sais que 
cela est ton cauchemar. 

februa, orum , n. pl. Ov. Fast. 
2 49; 726} februales, purifica- 

lion, ceremome expiato,ire. 

Februalis et Februlis, f. (fe¬ 
bruo) Fest. Capel. 2, 449 } surnom 
de Junon cliez Jes Ro maius, 
februamentum, i } n. Censor. 
44 , purification. 

februarius, ii, m. (s.-ent .men¬ 
sis) Varr. Ov. fevrier, mois de Fan- 
'n6e romaine || adj. idibus februa¬ 
riis, f. Plin. aux ides de fevrier. / 
Februata, 33, f. Fest. Commea 
Februalis, 

februatio, oriis, f. Vabr. Lat. 
6, 48. purificatioh. \ 

Februlis, f. Y°y* Februalis. 
februo, ds, dre } Varr. Lat. 6, 
34 purifler, faire aes expiations : 
februatum Fest. objet qu’on pu- 
rifie. 

? Februtis,’f. Arn. 3, 30. Comme 
Februalis. 

februum, Varr. Lat . 6, 43. Voy. 
februa,. 

Februus, i, m. Macr. 4, 43, 3; 
Serv. nom dePluton (chez les Etrus- 
ques). 

fecialis. Voy. fetialis 2. 
fecilitra, m, f. Fest. Comme 
volsgra. 

fecimus. Voy. fxcinius . 
fecosus, fecula. Voy. fxco- 
sws, etc. 

fecundator, oris, jn. Julian ap. 
Aug.Jul.6,8,23, celui qui f6conae. 

fecunde, Apul. (?) d’une maniore 
feconde || fecunaius ■ Varr. avec 
■ plus de iecondite, d’abondance : 
fecundius resurgit Plin, (le ro- 
seau) repousse avec plus de vigueur 
|| fecundissime Plin. 

+ fecundia, se, f' Not. Tir. Com¬ 
me fecunditas.. 

fecunditas, dtis, f. Cic. Col. fe- 
condite, fertilite, abondance: lactis 
fecunditas Plin. abondance de lait 
en pari. d’une nourrice) || Cic. fe- 
condite (d’une- femme) [| au fig. 
Cic. abondance (du style): fecun¬ 
ditas ingenii Plin. genie fecond, 
imaginalion riche. 

+ fecundito, as, are , Inscr. 
Fabr. i69, freq. de fecundo. 

fecundo, as, avi , dtum, are, 
vniG. feconder, fertiliser || Claud. 
PALL.feconder (une m6re,un arbre). 

fecundus, a, um (feo?) : 1° fe- 
cond, fertile, fructueux (au prop. 
et au fig.); 2° au fig. fecond, abon- 
oantj 3° Jecondant || 1° fit multo 
terra fecundior Cic. Ia terre de¬ 
vient bien plus fertile; sue nil fe¬ 
cundius Cic. aucun animal ne 
mulliplie plus que la truie; fe¬ 
cundae segetes Cic. riches ' mois- 
sons; fecunda origani regio Col. 
contue qui produit beaucoup d 5 ori- 
p n i nulli, terra bono Luc. 
terre ob il ne vient aucune produc- 
uon utile; fecundus Pertclcs Cic. 
enclfcs, orateur fecond: *— labor 
Juv. iravail lucratif, fructueux:— 
9uass(w$ Cic, profit considerable; 
iecumhssima studia Tac. eludes 
tres profilables (au moral) || 2° fe- 
unaum bonorum civium genus 
• lamilleriche en bons citoyens; 
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— mare Tac. mer poissonneuse; 
fecundus fons Ov. source abon- 
danle; fecunda monstris'V Fl. 
(pays) qui produit beaucoup de 
monstres; — latrociniis (gens) 
Tac. pepini6re de brigands; — 
culpae saecula Ilon. si6cle souille 
de tous les crimes [] 3° fecundi 
imbres Yirg. pluies fecondes; fe¬ 
cundus Nilus Plin. le Nil, qui r6- 
pandja ferliliL6. 

+ fedus, i, m. arch. pour hoedus, 
Fest. , 

fefelli, parf. de fallo. 

4 - fefellxtus, a, um, au lieu de 
falsus , Petr. 

fel 7 fetus, n. Cic, Cels. fiel : fel 
bubulum Varr. amer de boeuf; —■ 
nigrum Plin. bile noire: fel fla¬ 
vum et fel nigrum Aug. labile et 
Famer || Virg. Ov. poison|| au fig. 
Plaut. fiel, amerlume : sales suf 
fusi felle Ov. plaisanleries pleines 
de fiel; omnia tempora felle mar 
dent Tib. tous les instants sont 
‘remplis d^mertume || Aus. venin 
(de Fenvie) || Virg. colere - (bile) || 
fel terrae Plin. fumeterre (piante) 
|| + au pl. fella Samm. 

feles ou fseles et felis ou fselis, 
is, f. Cic. chat, chatte : felium 
oculi Plin. les yeux des chats, || 
Varr. Col. marlre, ou putois || au 
fig. Plaut, ravisseur. 
felicatus. Voy. filicatus. 
Felicio, onis, m. (felix) Petr. 
67, 9, Fhomme heureux (surnom). 

1. felicitas, dtis, f. Cic. bonheur ; 
prosperi te : perpetua felicitate 
florere Cubt. jouir d’une licite 
inalterable; felicitas temporum 
Plin.-j. le bonheur des temps; cui 
omnes felicitates adversae sient 
Ter. pour qui le bientournea mal; 
felicitas rerum gestarum Cass. et 
simplt. felicitas Cic. bonheur des 
armes [| Plin.-j. fertilitd (dii sol) || 
felicitas arboris Fronto ; arbre 
fruitier. 

2. Felicitas, dtis, f. Plin. la F6- 
licit6 (d^esse) || Felicitas Julia, f. 
Plin. Comme Olisippo. 

feliciter, Cic. heureusement, 
avec bonheur : ( cujus ductu) rem- 
publicam felicissime gesserint 
Cms. iis ont si beureusement servi 
la r6publique; feliciter! succla¬ 
mare Phasd. acclamare Suet. 
crier, tres bien! bravo! vivat I || 
Hor. avec succ6s ; art, talent [] en 
abondance : hic segetes, illic ve¬ 
niunt felicius uvae Virg. ici le bl£ 
reussit mieux, ailleurs la vigne. 

+ felicito, as. are, Donat. Vit. 
Virg. 4j rendre neureux, 

-j-feliculus, a, um (felix) Tert. 
Valent. 7, assez heureux. 

Feliginates, ium ‘m. pl. Plin. 
3, 444, ancienne ville dTtalic. 

felineus, Serv. ad Georg . 3, 82, 
ot felinus, a, um (feles), Cels. 5, 
48, de chat. . 

felio , is, ire, n. Philom. 50; Suet. 
Frag. 464, crier (en pari: du leo- 
pard). 

felis, is, f. Plin. Anthol. V. feles . 
1. felix, icis (feo?) : l°heureux ? 
qui a du bonheur; riche, opulent; 
2° heureux (en pari, des choses), 
qui reussit; qui rend heureux, fa- 


vorable; propice, propre, efficace; 
pr^cieux; 3° habile, qui adu talent; 
^fecond, fertile; fecondanl; 5°mort 
(bienheureux) || 1° felicissimus 
omnium Sall. le pius heureux 
des mortels (Sylla); felix leti Sil. 
qui a un heureux trepas; donec 
eris felix Ov. iant que tu seras 
dans la prosperite; ta/m felix esses^ 
vellem...! Ov. puisses-tu 6tre aussi 
riche... 1 || 2°quod faustum, felix 
sit Cic. que celte chose reussisse 
et prosp6re; felicia arma Ov. ar¬ 
mes lieureuses; — saecula Ov. sie- 
cle forLune; felix omen Ov. pre' 
sage favorable; sis felix! Virg. 
sois-nous propice ! dies felix po¬ 
nere vitem Virg: jour qui convient 
a la plantation de la vigne; dies 
f elices operiimVmG.^ours propices 
aux travaux; liquor felicis mali 
Virg. suc d’un fruit salulaire (qui 
gu£rit); felix purpura Plin. pour- 
pre <Fun grand prix, de premiere 
quali te || 3° Praxiteles marmore 
felicior Plin. Praxitele, plus ha¬ 
bile sculpteur;' quo non feliciqr 
alter (avec Finfin.) Virg. personne 
n’etait plus habile a...; felicissi¬ 
mus sermo Quint. discours tres 
ersuasif || 4° felix Campania 
lin. la fertile Campanie; arbor 

Cato, arbre fruitier, de rapport; — 
prole virum Virg. mere ftconde 
des libros; — limus Virg. limon 
fecondant || 5° felices exterret 
umbras Sen. tr. il eflraye les orn- 
bres (des bienheureux). 

2. Felix, icis, m. Liv. surnom de 
Sylla. Voy. Faustus || Plin. nom 
dliomme [| f. Plin. Inscr/ surnom 
et nom de femme. 

3. felix. Voy. filix. 
fellator, oris, m. Plin. Mart. et 

fellatrix, icis, f. Inscr. celui, celle 
qui suce. ^ , 

4* fellebris, e, Solin. 2, 33, qui 
suce. 

felleus, a, um, Plin. 26, 424^ 
C.-Aur. de fiel. 

. ?fellico. Comme fellito. 

fellicula, 5?, f. Ism. 4, 5, 4, cho¬ 
lera (maladie). 

felliducus, a, um (fel, duco ) 
C.-Aur. Ghron. 3, 4, 63, qui attire 
la bile. 

fellifluus, a,um (fel, fluo), qui 
a un ecoulement de bile : felliflua 
passio C.-Aur. chotera^ 

fellineus, a, wm (fel) C.-Aur. 
Chron . 4, 7, 92, bilieux. 

fellito, ds, dre (fello) Solin. 
45, 47; Arn. sucer, teter. 

fellitus, a, um, Avien. de fiel, 
amer |[ au fig. Cass. 4, 43, rempli 
de fiel. , 

fello, ds, dre , Varr. C.-Aur. su¬ 
cer, teter. 

fellosus, a, um, C.-Aur. Chron. 
4, 6, 94, produitpar labile,bilieux. 

Felsina, x, f. Liv. 33, 37; Plin. 
3, 445. Comme Bononia. 

Feltria, x, f. Anthol^ ville de 
Ven6tie (auj. Feltre) || -iensis, e, 
Inscr. de Feltria || Feltrini, m. pl. 
Cass. habitants de Felirla'. 

femella, x, f. dim. de femina, 
Cat. 55, 7, fenime. 

+ femellarius, ii, m. Gloss. 
Isid. 40, 407. Comme mulierosus. 
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femen (noni. inus. Char. Serv.), 
inis, n. Yirg. cuisse (la parLie in¬ 
terne) : femina alteri equitatu 
Plin. que Texercice ducheval ecor- 
che les cuisses; galli feminibus 
pilosis Yarr. Jes coqs ont les cuis¬ 
ses garnies de plumes. Yoy. femur. 

femina, se. f. (feo?) Cic. Yirg. 
femme: 'et mares el feminas esse 
deos dicitis Cic. vous pretendez 
qu’il y a des dieux de Tun et de 
rautre sexe |[ femelle (d’animal): 
feminaporcus Cic. Sen. Col. truie ; 
— anas Plin. cane || au fig. car¬ 
bunculi masculi et feminae Plin. 
escarboucles mfiles et femelles 
(ceux-ci onLmoins d 5 eclat): femina 
cardo Vitr. tourillon, pivot de fer 
sur lequel lourne une porte H adj. 
femina turba PropI 2, 31, 4, 
troupe de femmes. 

feminalia, ium, n. pl. {femen) 
Suet. Aug. 82, bandes servant a 
couyrir les cuisses || Yulg. calegon. 

-J- feminam as, aris, Tert. an¬ 
drogyne, lierjnaphrodile. 

. femineus, a. um, Cic. Yirg. de 
femme ; feminin : femineo marte 
cadere Ov. lomber de la main d une 
femme; femineus amor Ov. pas- 
sion pour une femme; Yirg. desir de 
femme (c/-a-d. violent)* femineae 
calendae Juv.calendes ae mars(fe- 
tfies par les dames romaihes) |[ au 
fig. Ov. Plin. feminin, efleminfi, 
tendre^ mou, delicat; faible, lache. 

feminflis^e, Pomp. gr.165, 5, de 
femme. 

feminine, Arn. 1, 59; Chab. au 
genre feminin (t. de'gramm.). 

femininus, a ; um, feminin, de 
femme : femininum genus Plin. 
sexe feminin || Yarr. feminin (t. de 
gramm.); femininum genus Arx. 
et absolt. femininum Aus. femi¬ 
nina positio Quixt. genre ffiminin. 

femino, as. dre } C.-Aur. Chron. 
4, 9 133. Comme effemino. 

femor, Prisc. Phoc. Comme fe¬ 
mur. 

femoralis, e (femur) Hier, de 
cuisse || subst. n. pl. Th.-Piusc. 
Yulg. Comme feminalia . 

femur, oris, n. Cic. Cels. cuisse 
(Ie dehors de la cuisse): attollit in 
aegrum se femur Yirg. il se leve 
sur sa cuisse malade; femur icere 
Plaut .p>ercutere Cic .ferire Quixt. 
se frapper la cuisse (en signe d‘im~ 
patience); accinctus est in dextro 
femore Plin. il ceignit son epee; 
femur leporis Mart. cuisse de 
lieYre || Vitr. cuisse de triglyphe || 
femur bubulum Plin. piante in- 
connue (m. a ni. cuisse de boeuf). 

■f* femus, n. Apul. Met. 8, 31; 
Gloss. autre forme du inot femur. 

fenarius, a\ um, Cato ; Liv. de 
foin || subst. in. Inscr. Orel.2905, 
4187, marchand de foin. 

fendlcae, arum. f. pl. Arn. 7.24, 
le feuillet, Tun des estomacs'des 
ruminants. 

-J- fendo, is, ere (primitif inus. 
de defendo, offendo) Prisc. 11.21, 
exciter, pousser, animer (?). 

fenebris ou foenebris, e (fenus) 
Liv. qui concerne Tusure, usuraire: 
raebere alicui pecuniam fene¬ 
rem Suet. Cal. 41, prfiter a usure. 


Fenectanus, a. um , Liv. 8 , 12, 
d’une ville inconnue du Latium, 
fenerarius, u, m. Firal Matii. 

3, 8j usurier. 

feneratieius, a } um, Cod. Just. 

4, 30 , 14, qui concerne Tusure. 
fenerStlo, onis, f. Cic. Verr. 2\ 

470; Sen. Col. usure. 

fenerato, Plaut. As. 896'; Men. 
626. avec usure, a usure, usuraire- 
ment. 

fenerator, oris, m. Cic. Hor. 
celui qui prete a interet, usurier || 
Isid. celui cjui emprunte a interet. 

feneratorius, a, um, Y.-Max. 
2, 6. 11, qui prfite a interet (au 
fig.),' inlfiresse. 

feneratrix, icis, f. Y.-Max. 8, 2, 
2 , usurifire. 

feneratus, a, um. Ascox. Dig. 
prfiLfi a interet || au "fig. fenera¬ 
tum beneficium Ter. Pnorrri. 493, 
bienfait qui sera rendu avec interfit. 

fenero, as, avi, dtum, are, et 
feneror, aris, dtus sum, dri , d. 
Fest. prfiter a interfit, faire Tusure: 
fenerare pecuniam sub usuris 
Paul. Jct. mfime sens; au fig. non 
beneficium feneramur Cic. nous 
ne speculons pas sur nos bienfaits ; 
mortes feneraverunt (Juba et 
Pelreius) Sex. iis s 5 cnlreluerenl 
(iis donnerenl la mort pour la re- 
cevoir) [| Mart. fenerare deos 
Mart. prfiter aux dieux .a interfit || 
? Cic. ruiner qqn par Tusure || Ulp. 
prfiter (sans interfit); au fig. sol 
suum lumen fenerat Plix. lesoleil 
prete sa lumifire (aux planetes) || 
Ter. rendre avec interet || Ulp. em- 
prunier a interfit. 

1. fenestella, se, f. Col. 8 , 3, 3; 
Pall 41, 24,1, petite fenfitre. 

2. Fenestella, m, f. Ov. Fast.6, 
578, nom d’une porte de Rome |[ 
m. Plin. Fenestella, ecrivain latin 
du temps d^Auguste. 

fenestra, se, f. (oaJvco?) Cic. 
Ov. fenfitre, croisee || CLes. meur- 
triere || Hier, boulin, trou de co- 
lombier || Yirg. Hor/ trou, ouver- 
iure : quod in aure fenestrae ar¬ 
guerint Juv. ce que pro uvent ses 
oreilles perefies (par des pendants) 
|| ?Yarr. cage || au fig. Ter. Tiber. 
ap- Suet, acces. voie, chemin. 

fenestratus, a, um, part. p. de 
fenestro, Yarr. Lai. 8, 29: Yitr, 
10, 13, 4' qui a des fenetres. 

fenestro, as, are, Plin .11,148, 
ouvrir des fenetres (au fig.), donnef 
des jours. 

fenestrula, se, f. Apul. Met. 9, 
42, pelile fenfitre, lucarne. 

feneus, a, um. Aug. Conf. 4 , 1, 
de foin [| au fig-/ feneos homines 
Cic. .Cornei, fr. 1, hommes de 
paille; — principes Spart. Pesc. 
12. 1, empereurs stupides (bons 
pour manger du foin). * 
Fenicularius campus, m. Cic. 
AtL12, 8, lieu de la Tarraconnaise. 

feniculum, i, n. Plaut. Plin. 
fenouil (piante). 

fenile, is, n. Yirg. Plix. fenil, 
lieu ou Ton serre le foin.|| S.-Sey. 
meule de foin. 

feniseca, se, m. (fenum, seco) 
Col. 2, 18,4: Pers. d, 40, fau- 
cheur. 



fenisecia, m. L Yarr. Rusi. 1 } 
47, rficolte de foin, foin. 

fenisecium ou fenisicium, ii 
n. Yarr. Plin. Col. fenaison, fau- 
chaison. 

fenisecta, orum, n. pl. Yarr. 
Lat. 5. 136 , foin fauchfi. ( 
fenisector, oris, m. Col. 11,1, 
12. Yoy. fenisex , 
fenisex, ecis, m. (fenum,,seco) 
Yarr; Plix. Inscr. C. I. L . 1,199, 
faucheur. 

Fenius, n, m.TAC. Ann. 13,22, 
nom dliomme. 

Fenni ou Finni, orum, m. pl. 
Tac. Germ. 46, Fiimois, peuple de 
la Scandinavie. 

-J- fensus, a, um, part. p. de 
fendo, Gloss. Isid. irritfi. 

f enugr aecum,f,n.TH.-P risc. 5,5; 
C.-Aur. Pl.-Val. fenugrec (piante). 

fenum ou foenum, i, n. Cic. 
Yirg. Plix. foin : fenum esse Ca¬ 
tulus ap. Cic. manger du foin (fitre 
ravale a la condition-des bfiles); 
fena secantes Arx. faucheurs^/e- 
num habet in cornu Hor. (prov.) 
c T est un furieux (on aLtaehait un 
bouclion de foin aux cornes des 
taureaux daDgereux)‘[l/enum chor¬ 
dum Plix. regam; — grsecum CoL. 
Lampr. fenugrec. 

fenus ou f oenus, oris et ardi. 
eris, n. (feo?) : 1° ce que rend la 
terre, rapport, produit: 2° interfit 
de Targent prfite, usure: profit, 
gain. benfifice (au prop. et au fig); 
3° interfit de Targent' emprunte | 
1° fenus appellatur naturalis 
terrae fetus Fest. on appelle fenus 
le rapport de la terre; terra reddit 
quod accepit, alias minore, alias 
majore fenore Cic. la terre multi¬ 
pli e plus ou moins les semences 
qxfelie a recues: quae magno fe¬ 
nore reddat ager Tib. (semences) 
que la terre rendra avec usure; 
cum quinquagesimo fenore mes¬ 
ses reddit Plix. (une terre maigre) 
rend cinquanle fois la semence |j 
2° pecunia quae est in fenore. 
Yarr. positi in fenore nummi 
Hor. argent qui rapporte; pecu¬ 
niam dare fenore 'Plaut. fenori 
Cic. prfiter a interfit* pecuniam 
sine fenore credere Curt. prfiter 
sans interfit; fenus tolerabile Cic. 
iniquissimum Cic. interfit raison- 
na3le, exorbitant: — exercere 
Modest. faire J 5 usure; — accipere 
Ulp. loucher des benefices ; — 
el impendium recusare Cic. fe- 
: fuser les profits et les pertes; 
post obitum duplici fenore red¬ 
det honos Prop. la gloire me ren¬ 
dra au double apres ma mort (ce 
que...) || 3° quaeritare argentum 
in fenus Plaut. sumere fenore 
Plaut. cliercher a emprunter ; em- 
prunter a interet; solutus omni 
fenore Hor. n 7 ayant point dintfi^ 
reis a calculer (n : en ayant ni a 
payer ni a recevoir). 

fenusculum, i, n. Plaut. Pseud. 
287 , petit interet (de Targent). 

? feo (primitif probable de fetus, 
fecundus , femina, elc.). produire- 
fer*, imper. pres. de fero.- 
fera, a? ; f. Cic. Ov. bfite sauvage 
ritu ferarum Ccut. a la maniere 
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des b&tes; Umber vestigat feras 
Sen tr. le chien d’Ombrie qufite 
la b§tc, le gros ^ gibier H en gen. 
iout animal qui n est pas domesli- 
que (Hyg. serpent; Mart. fourmi). 

feracitas, diis f. Col. 3 , 2, 31 ; 
Aug. Faust.21 ; 12 ? fertilife, fecon- 
tlile. 

feraciter, Liv. avec fertilia || 
feracius Liv. 6 } 1y 3. 

Feralia, ium ou iorum , n. pl. 
Cic. Ov. fetes en Phonneur des 
dieux manes. 

. 1. feralis, e, Ov. de la fete des 
dieux mAnes : feralis mensis Col,. 
le mois de fevrier || Virg. Ov. de 
fun6railles, fun6bre; attrectare 
feralia Tac. toucher a des objets 
fun^raires || Virg. Sil. lugubre, fu¬ 
neste, triste, falal: feratis nigror 
Abn. teinte lugubre;— annus Tac. 
ann6e ddsastreuse; — dolor Isid. 
augoisses affreuses || n. pris adv. 
Claul. d’une maniere lugubre. ' 

2. feralis, e (ferus) Aug. Serm. 
307 1 i y de b£te sauvage. 

feraliter, Aug. Fulg. :;orame les 
betes feroces || Pnosr. en fu- 
rieux. 

ferax, deis '(fero), fertile, fecond, 
(au prop. et au fig.): ferax Sardi¬ 
nia Hor. la fertile Sardaigne; agri 
feracissimi Cjes. cbamps tres fer¬ 
tiles; ferax oleae Virg. abondant 
en oiiviers; venenorum Hor. 
qui produit de nombreux poisoris; 
acini feraces musti Plin.-j. grains 
(de raisin) qui contiennent beau- 
coup de jus; ferax saeculum bonis 
arttbus Plinvj. siecle riebe en 
yertus; nullus feracior in philo¬ 
sophia locus est Cic. il n*y a pas 
en philosophie de queslion plus 
f6conde || Pall. fecondant, fecond. 
ferbeo. Voy. ferveo . 
ferbesco. Voy. fervesco . 
ferbui, parf. de ferveo. 

* ferbunculus ou fervunculus, 
t,m. Prnsc. Comme ferunculus. 
ferctum, Fest. Voy.- fertum . 
ferculum, i 3 n. (contrai, de fe- 
riculum) Petr. plaleau (pour por¬ 
ter un Service de lable) || J uv. Ser¬ 
vice: cena ternis ferculis Suet. 
diner a trois Services [| Hor. Juv. 
plal, mets || Cic. Suet, plaleau (ou 
l’on portait les depouilles dans Jes 
Iriomphus, et les objets sacres dans 
les processions || Hier, litfere. ' 
fere, adv. 1° presque, a peu pres, 
cnviron; 2° d’ordinaire; 3° rart. 
beaucoup (presque entieremenl) [| 
1° eadem fere hora Cic. a peu pres 
R la nfeme heure; iisdem fere 
temporibus Sall. a peu pres dans 
le meme lemps;, abhinc menses 
decem fere Teii, il y a environ dix 
mois; totidem fere verbis inter¬ 
pretatus sum Cic. j’ai traduilpres- 
que mot pour mot; fere plerum■<- 
que Ter. assez ordinairement || 
p quod fere fieri solet Cic. fit 
tELs. ce qui arrive ordinairement, 
communement, presque ioujours, 
ce qui est ordinaire; mixta fere 
vtms herba rubis Ov. une piante 
tiie crott d’ordinaire parmi les 
onces; neque fere in villis ova 
paviunt Varr. et elles ne pondent 
p esque jamais dans les fermes [| 


3° animus fere conturbatus Ter. 
esprit toul troubfe. Voy. ferme. 

. ferendus, a, um , part. f. pass. 
de fero, \ pris adj., Cic. supporta- 
ble. 

ferens, tis } part. de fero: ferens 
laborum Tac. endurci a la peine 
|| venti ferentes Virg. Plin.-j. venis 
favorables || n. venant : quem con¬ 
spexit ad se ferentem Nep. il Pa- 
pergut se dirigeanl vers lui. 

? Ferentani. Voy. Forentani. 
ferentarius, n, m. Varr. Sall. 
Yeg. soldat arnfe a la leg6re || au 
■fig. PlauTj Trin. 456 , auxiliaire. 

Ferentina, m- } f. Liv. 1 } 50, la 
d^esse Ferentine (qui ayait un tem- 
ple pr6s de Ferentinum). 

Ferentinates, um-ou ium , m. 
pl. Liv. liabilants de Ferentinum (| 
au sing. Ferentinatis (arcb. pour 
Ferentinas) , adj. m. ■ Titin. 

Ferentinum, i , n. Liv. ville du 
Latium (auj. Ferento) |[ Plin. ville 
d’Etrurie || -mensis, e } Frontin. de 
Ferentinum H-mi, oywm, m. pl. 
Sil. habitants de Ferentinum. 
Ferentum. Voy. Forentum. 
?fereola ou ferreola vitis, f. 
Col. $ t 2 7 jsorLe de vigne. 

Feretrius,n, m.(fero) Liv.Flor. 
Fer^trien, surnom de Jupiter (qui 
remporte des d6pouilles) || au fig. 
amori feretrio T.-Maur. a l 5 amour 
vainqueur. . 

feretrum, i, n. (fero) Sil. Grat. 
brancard (pour porter les depouil- 
les, les oflrandes, etc.) | Virg. Ov. 
Hier, brancard, civiere (pour por^ 
ter les morts). 

Ferezsei. Voy. Plierezxi. * 

+ feria, 55 , f. Fest. Tert. Com¬ 
me feriae. 

feriae, arum ; f. pl. jours de re- 
pos consacres, jours feri6s, feries; 
fete, rejouissances pubJiques; en^ 
g6n. cessation detravail, vacances, 
conge, repos, loisir: feriarum f&- 
storumque dierum ratio Cic. la 
prescription des feries et des jours 
de fete: ferias custodire Plin. 
Macr. observer religieusement les 
fetes ; feriis Col. per ferias Cato, 
pendant les jours'de fetes; sollem¬ 
nibus feriis celebrare victorias 
Liv. c6febrer des victoires par des 
rejouissances publiques ; ferias 
agere Petr. prendre du loisir; fe¬ 
riae forenses Cic. vacances des Lri- 
bunaux : residere esuriales ferias 
Plaut. faire chdrner son estomac; 
sine ullis feriis Arn. sans inler- 
ruption; feriae conceptivae } stati¬ 
vae , etc. Voy. conceptivus , etc. || 
Hor. suspension d’armes, treve, 
paix: feriae belli Varr. m6me sens. 

feriatici dies, m.pl. Ulp. Dig. 
2, j2y 2^ jours feries. 

feriatio, onis, f. Ps.-CASs.j4mm. 
24 } action de feter (Un jour), fete. 

feriatus, a, um } p.-adj. de fe¬ 
rior Varr. Iior. qui est en fete || 
feriati dies Plin.-j. jours ferifes, 
jours de vacance, de loisir || Cic. 
Stat, qui se repose, oisif : freta 
feriata Prud. mer calme. 

fericula, ae } f. Gloss. petit 
animal. 

fericulum, Sen. Comme fercu 
Ium ; 


? fericulus, i , m. Petr. 39 , 4. 
Comme ferculum. 

+ ferinunt, arcb. pour feriunl } 
Fest. 

ferinus, a, um (fera) Cic. Virg. 
de bete sauvage: f crina vestis Lucr . 
v£tement en peau de b£le ; ferina 
caro Sall. et absolt. ferina Virg. 
chair de bete sauvage, viande de 
gros gibier,-venaison; ferinum 
lac Virg. lait de cavale || au fig. 
sauvage: ferinus sa^orPLiN. gout 
sauvage (d’un fruit). 

ferio, is (sans parf.), ire, frap- 
per, battre ; ouvrir, fendre; tou¬ 
cher, atteindre, blesser, tuer : fe¬ 
rire fores Plaut. frapper a la 
porte, heurler ; — murum arieti¬ 
bus Sall. 6branler un mur a coups 
de belier; — cubito Juv. coudoyer; 
feriunt paritef (te) Juv. lu r es 
6galementbatlu ; ferire uvas pede 
Tib. fouler le raisin: — chordas 
Sen. tr. toucher les cordes (d 5 un 
instrument); — aera pennis Ov. 
battre Tair ae ses ailes; — pecu¬ 
niam Plin. battre monnaie; — bal¬ 
ba verba palato IIor. b6gayer; 
iambus ter feritur T.-Maur. dans 
le vers iambique on frappe trois 
fois la mesure; ferire salientem 
sanguine venam Virg. ouvrir la 
veine; — mare Virg. fendre les 
ilots (avec la rame); — fossa/m 
Quint. creuser un fosse; — ali¬ 
quem telo Virg. percer qqn d 5 un 
trait; — ap>rum Curt. blesser un 
sanglier; — agnum Hor. sacrifier, 
immoler un agneau; — aliquem 
securi CAss. trancher la fete a qqn 
|| au fig. frapper: ferire oculos 
Lucr. Cic. frapper-la vue; foe¬ 
dus Cic. Virg. conci ure un traife 
(parce qu’en meme temps on im- 
molait une victime); — carmen 
Juv. forger (frapper) des vers; fe¬ 
rit sidera clamor Virg. un cri 
s’dl6ve jusqu’au ciel; fama remo¬ 
tas terras ferit Lue. la nouvelle 
en' parvient aux extremites de la 
terre: feriri ignominia Fronto, 
6tre a6shonore ; — mulcta *Cass, 
etre frapp6 d’une amende || Ter, 
Prop. tromper, duper || (le parfaiL 
ferii ne s’emploie pas, suivant 
Diom. ; on ne le trouve que dans 
les Gloses de Placidus; selon Char. 
3 } 222, le parf. serait feri). 

ferior, aris , a tus sum : dri, d. 
Varr. £tre en fete, faire des re¬ 
jouissances publiques || ^tre en re- 
pos: ab amnis feriari Macr. se 
tenir 61oign6 des coinbats; ani¬ 
mus tandem feriaturus Sid. es¬ 
prit qui doit enfin trouver quel- 
que loisir. 

feritas, dtiSy f. Cic.Birt. mmurs 
sauvages, barbarie; naturel farou- 
cbe, cruaufe: feritas mollita Ov. 
rigueur adoucie || au fig. feritas 
loci Ov, aspect sauvage d’un lieu; 

— vix Stat, sprete d un chemin ; 

— musti Plin. durete du vin; — 
arboris Plin. quali les sauvages 
d’un arbre |[ au yA. feritates Prosp. 

ferito, ds } dre . fr6q. de fero , 
Solin. 56 y 18. porter babituellement. 

Feritor, oris, m. Plin. 3 } 48. 
riviere de Ligurie. 

ferme, adv. 1° presque; 2° dor- 
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dinaire; 3° fart, beaucoup || 4° aetas 
acta ferme Plaut. vie presque ter- 
minee: illae sunt ferme ut pueri 
Ter, elles sont a peu pr6s comme 
des enfants; quindecim millia f er- 
me passuum Liv. environ quinze 
milies II 2° ferme Mileto accitus 
Tac. (pretre) qufon faisait ordinai- 
rementvenirde Miict; haud ferme 
invenias,.. Ter. on trouve rare- 
ment...; non ferme adhibet... Cic. 
il ne fait gu6re usage... || 3° vir 
ferme bonus Gell. liomme d T une 
grande probite. 

J fermemodum, Gell. 48, 42, 40, 
presque. 

fermentatis, e, Fest. ferment6. 
fermentaticius panis, m. Isid. 
20, 2, 45, pain fermentb, oii il entre 
du levain. 

■f fermentatlo, onis, f. Tert. 
Mare. 4, 80 ; Rustic. fermentation. 

-f fermentatrix, icis, f. Eccl. 
Spicii . Solesm. 8, p. 454, 'celle 
qui fait fermenLer. 

fermentatus, a, um, part. p. 
de fermento, Plin. fermenle: fer¬ 
mentatum, n. Hier, pate fermen- 
I6e || Varr. Gol. enfle, gonfid ]| au 
lig. Prud. victe, corrompu. 

fermentesco, £s, ere, n. Plin. 
47, 45, entrer en fermentation, se 
gonfler (en pari, de la terrfe). 

fermento,'as, avi, dtum, dre, 
Varr. Plin. faire fermenter: fer¬ 
mentare terram Col. mettre la 
terre en fermentation (en parL du 
fumier); f e rmen t ari Col . ferm en ter 
H au fig. fermentare jocos P.Nol. 
railler, plaisanter avecaigreur (ai- 
grir ses piaisanleries). 

-i- fermentosus, a, um, Th.- 
Prisc. 4, qui fermente. 

fermentum, i, n. (sync. de fer- 
vimentum) Plin. ferment, levain 
|| Col. fermentation, gonflement (de 
ia terre) || Viro, cervoise, sorte de 
boisson fermentee || au llg. fermen¬ 
tation, colare: mea uxor tota in 
fermento jacet -Plaut. ma femme 
est toute fach6e| tr6s en colere || 
Juv. niotif. d’indignation || tout ce 
qui fait croitre, developpe : fer¬ 
mentum cognitionis Solin. germe 
f6cond de Science. * 

fero, fers, tuli, latum, ferre 
'((pepoa) : 1° porter, tenir; au fig. 
porter; avoir; — prae se, montrer, 
manifester, afficner, etaler; faire 
parade; se faire fort de; 2° porler 
en avant, transporter, mouvoir, 
diriger, emporter (en avant ou 
avec soi), entrainer, pousser (au 
prop. et au fig.); prolonger ; 3° ap¬ 
porter, offriry presenter, donner, 
proposer; au fig. ainener, procu¬ 
rer, causer; 4° enlevcr, piller, de¬ 
vaster; detruire, faire mourir; 
5° obtenir, remporter, recueillir, 
retirer, recevoir (en bonne et en 
mauv. part.); 6° supporter, souf- 
rir, subir;. soutenir: 6Ire charge 
de; 7° act. et ordint. n. permetire, 
.comporter, admetire; porter a, ex¬ 
citer, inviter, demander, exiger, 
vouloir; 8° porter, enfanler, pro- 
duire, rapporter; 9° venir annon- 
cer, dire, rapporter, raconter; pre- 
tendre; 10° emeltre (un avis), ren- 
dre (un arret); 11° repandre, trans- 
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mettre, disseminer; 12° porter en 
liaut, elever, vanter : 13° n. mener, 
conduire; 14° locutfons diverses || 
1° ferre olera Ter, porter des 16- 
gumes; — venationem Liv. le 
produit de sa chasse; — humeris 
Ov. Petr, porter sur ses 6paules: 
lectica latus est Cic. on le porta 
en litiere; epistula er,at lata Ro¬ 
mam Fronto, la leitre avait 6te 
ort6e a Rome; ferre ventrem 
iv. partum Plin. etre eneeinte, 
grosse, porter; — personam alie¬ 
nam Liv. porter un masque, jouer 
un r6Ie d 5 emprunt; — in oculis 
Cic. porter dans son coeur (aimer 
qqn comme ses yeux); — simili¬ 
tudinem Plin. ressembler; sic ora 
ferebat Virg. tels 6taienl ses traits; 
ferre aperte Liv. non obscure Cic. 
haud clam Cic. manifester, laisser 
voir, ne pas dissimuler: qui spe¬ 
ciem doctrinae prae se ferunt Cic. 
ceuxqui annoncent de Tinstruction: 
semperprae me tuli (avec Tinfin.) 
Cic. j’ai toujours fait profession 
de...; dixeram et prae me tule¬ 
ram (avec Finfin.) Fronto. j 5 avais 
dit, je m’6tais vant6 que/..; prse 
se ferre et 'confiteri facinus Cic. 
avouer une aclion et s’en faire 
gloire || 2° ferre signa Liv, mar- 
cber (en pari. d 5 une armee); — se. 
gradum, gressum, pedem, vesti¬ 
gia, iter Virg. corpus ? membra 
Ovi se transporter, se dinger, porter 
ses pas (vers), serendre. s’avancer, 
marcher, aller; — se obviam Cic. 
venir a la rencontre; fer stabulis 
ignem Virg. porle Ia llamme dans 
mes 6tables; ferre arma Virg. 
contra aliquem Kep. in aliquem 
Liv. porter les armes; les porter 
coni re qqn; qua tulisset impetum 
Just. partout oii il dirigerait ses 
attaques; ferre ictus Ov. porter 
des coups (en pari, de la lance); — 
oculos ad Virg. lourner les yeux 
vers; — pedem choris Hor. dan¬ 
ser, former des danses; — manum 
inproeliaVmG. et absolt. manum 
Plaut. combattre; uxor lata est 
pro... Ov. Tepouse mourut (fut 
emporlee) a la place de...; ferat 
[eos) Aufidus Hor. que TAufide (ri- 
viere) les entraine; euri ferunt 
silvas Virg. les vcnts deracinent 
(entrainenl) les forets; ferri equis 
Virg. 6tre emporte par ses chevaux: 
— rabie Plin. par la rage; fertur 
flumen Hirt. le ileuve coule; — 
vitis ad terram Cic. la vigne se 
dirige vers la terre; ferri in hos¬ 
tem Virg. marcher a Tennemi; quo 
ferar? Virg. dequel cote me lour¬ 
ner? tanto odio ferebatur in Nep. 
tant etait violente la haine qui Ta~ 
nimaiteontre' ferre sonitum Virg. 
apporter un bruit; clamorem fe¬ 
runt ad littora Virg. leurs eris 
parviennent jusqu"au rivage: lu¬ 
dum in diem, tulisset Virg. il au- 
rait prolonge le jeu jusqu’au jour || 
.3° ferre dona Virg. apporter des 
presenls; — osculum Fronto, os¬ 
cula Ov. donner un baiser, em- 
brasser; — sacra- Virg. oflTrir un 
sacrifice ; — preces Virg. adresser 
des prieres ; — grates Sil. rendre 
grace; — condicionem Cic. faire 


fer 

* 

une proposition; — jussa Virg. 
porter un ordre; — pacem Virg! 
apporter la paix; — auxilium, 
opem, praesidium, subsidium Cic. 
portor secours; — legem Cic. pro- 
senter ou porter une loi; ferre rem 
Liv. ferre od populum Cic. et 
absolt. ferre Cic. proposer qq. ch. 
au peuple;— fastidia (alicui) Virg, 
causer du d6gout, de Tennui; — 
solatia Prop, apporter des conso- 
lations; — finem Virg. metire ud 
terme^— voluptatem Ter. causer 
du plaisir; quemcumque fors tu¬ 
lerit casum Cic. quelque evene- 
ment qu 5 amene le hasard ]| 4° alii 
rapiunt feruntque Pergama^im. 
les aulres mettent Troie au pillage 
(emportentles ddpouillesde Troie); 
ferre possim cuncta atque agere 
Liv. porter partout la devastation 
et le pillage; omnia fert aetas, 
animum quoque Virg. le temps 
emporte tout, jusqu’a la memoire; 
postquam te fata tulerunt Virg, 
aprbs que les destins Pont enlev6[| 
5° ferre argentum ab aliquo 
Pladt. recevoir de Targent de qqn: 

— fructus Cic. retirer des fruits; 

— palmam Cic. obtenir la palme; 

— victoriam Liv. remporter la 
vicloire; — tribum, centuriam 
Cic. obtenir les suffrages d’une ; tri¬ 
bu, d’une cenlurie; — decretum 
Liv, faire passer un decret: — im¬ 
pune CLes. Cic. inultum Ter. avoir 
fait qq. ch. impunement, rester 
sans ch Eliment; non feret quin 
vapulet Plaut, il n’6vitera pas 
une bonne correction: agunt fe¬ 
runtque cuncta Tac. iis disposent 
de tout; hanc sine me spem ferre 
Virg. laisse-moi emporter cet es- 
poir: id a me responsum tulit 
Cic. voici la reponse qu : il a re^ue 
de moi; ferre liberos ex aliqua 
Suet, avoir des enfants d : une fem¬ 
me: — nomen insani Hor. passer 
pour un insense |t 6° ferre dam¬ 
na, casus Ov. essuyer des pertes, 
des revers; — timorem Ov. eprou- 
ver de la crainte; — repulsam Cic. 
essuyer un refus; — supplicium 
Ges. subir un supplice: eamdent 
fortunam tulit Camulogenus 
Ces. Camulogene eut le m^mesort: 
ferre aequo animo, clementer Cic. 
facile S en. souffrir avec resigna- 
tion, sans se plaindre; ferre Jni- 
quo animo, aegre , graviter, indi¬ 
gne, moleste Cic. souffrir avec 
peine, sTndigner; — servire Ov. 
consentir a etre esclave; ferres me. 
si iaem dicerem ! Cic. me pemiet- 
trais-tu de dire la menie chose (me 
souffrirais-tu si je disais...)? ferre 
impetum Ces, soutenir le choc; 

— annos Ov. Inscr. vivre ou avoir 
(un certain nombre) d T annees: — 
vetustatem Quint. etre de garde. 
se conserver; — primas Cic. se¬ 
cundas (s,-ent. partes) Hor. tenir 
le premier rang, jouer le second 
role || 7° dum tempus tulit. Ter- 
tant que le temps i'a pennis: si 
occasio tulerit Cic. si Foccasion se 
presente; quod natura fert m 
omnibus rebus Cic. selon le cours 
naturel des choses ‘prout hominis 
facultates ferebant Cic. autant 




FER 

I 

que le permettaient ses movens; 
si fert ita corde voluntas Virg. si 
lel est ton desir; fert animus di¬ 
cere... Ov. j’ai dessein de chan- 
ter...; quid tempus ferat Cic. ce 
que la circonstance exigera; si res 
ita fert Cic. si le besom le tecla- 
me; ut amor tuus fert Cic. sui- 
vantles inspiralions de ton amitte; 
ut opinio mea fert Cic. suivant 
mon opinionj] 8° India fert ebe- 
num Yjrg. Pinde profluit P^benier; 
ferundo arbos peribit Cato, Par- 
bre p6rira a force fle produire; haec 
setas perfectum watorem tulit 
Cic. ce stecle a produit un oraleur 
parfait || 9° quod fers, cedo Ter. 
dis ce que tu viens annoncer, ce 
doni tu es porteur; si vera feram 
Yirg. si je dis la terite; missi fe¬ 
rebant ... TAc.des envoy^s rappor- 
taient (que)...; ferunt Cic. Virg. 
on dit; dixisse fertur Phaed. on 
rapporte quMI dit \nonsat idoneus 
pugnae ferebaris Hor. tu passais 
pour 6lre peu belliqueux ; quae 
nunc Samothracia fertur Yirg. 
qu’on appelle maintenant Samo¬ 
thrace; ferre se civem Tac. se pro 
cive Liv. se declarer citoyen; — se 
nullius egentem Hor/ se* vanter de 
tfavoir besoin de personne; se re¬ 
giae stirpis ferebat Yell. il pte- 
tendaitetre du sang royal || 10° fer- 
. re suffragium Cic. dqnner son suf- 
frage; -r- judicium Cic. rendre un 
arrfit; — sententiam Cic. 6mettre 
une opinion, porter un jugement || 
41° Pericles, cujus scripta quae¬ 
dam feruntur Cic. Pericles, dont 
ii nous reste quelques 6crits; ear- 
• mina ferre per orbem Yirg. te- 
pandre desvers dans le mondeen- 
tier; ferriper ora hominum Plin.- 
J.jouirdhine grande cetebrite (m. a 
m. passer de bouclie en bouche); 
ferre sub auras, si qua tegunt 
Yirg. divulguer leurs secrets; fer¬ 
tur hoc in primis Ter. ce mot a 
beaucoup de suctes, fait fortune || 
42° ferre in caelum Cic. ad sidera 
astra Yirg. ferre laudibus Liv. 
Plin. insigni laude Yirg. porter 
jusqu’au ciel, porter aux nues, com- 
bler d’61oges, faire un magnifique 
dloge; ferre in majus vero Liv. 
exagSrer; quid fuit in Graccho 
quod tantopere ferretur? Cic. 
Qu’y eut-il dans Peloqueiice de Grac- 
chus qui justiftet une si grande ad- 
nnration? || 43° iter ou via fert ad 
C^s/Yirg. ce chemin conduit a; 

illud i quod eo ferat, cogno- 
ms Cic. si Iu ne connais ce qui y 
conduit || 14° fertur his verbis' 
epistula Cic. la lettre est consue j 
cn ces termes; ferre expensum 
alicui Cic. porter au. compte de 
qqn ; crediter qqn; — tacitum ... 
tic. Liv. obtemr le sil en ce sui* qq. 
chose.,.; — acceptum, calum¬ 
niam. fidem, etc. Voy. acceptus , 

calumnia, etc. 

ferocia, se, f. Cic. caractere vio- 
ent^ violence |f au fig. ferociam 
wni frangere Plin. adoucir la du- 
e£ du vin || Cic. Tac. Certe, or- 

vnu ; n i eur IILiv. TAC.-eourage, 

I ? ur . II nalurel sauvage, 

rbanc || Pacuv. cruaute, terocite. 
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ferocio, is, ire, n. [ferox) 6tre 
fougueux : ferociens oratio Gell. 
1, 11, 15, tteclamation qui stem- 
porle, trop tehernenle || Tert. Apul. 
agir cruellement, s^vir. 

ferocitas, dtis , f. Cic. violence, 
fougue || Cic. SuET.fierte, arrogan- 
ce ? insolence : victoriae ferocitas 
Cic. Penivrement de la victoire || 
Hier, cruaute. terocite. 

ferociter, avec violence : fero¬ 
citer increpare Plaut. reprendre 
(qqn) durement | Liv. Tac. avec 
hauteur. fierement: ferociter dicta 
Cic. paroles hautaines || Liv. avec 
courage || ferocius Sall. -issime 
Liv. ' 

feroculus, a, um, dim. de fe¬ 
rox , Turpil. un peu sauvage || 
Apic. un peii fier. 

Feronia, m, f. Yirg, Ferohie, 
deesse des bois || Liv. Virg. Inscr. 
nom de deuxbois en Etrurie || Hor. 
bois pres de Terracine. 

ferox, deis (ferus) : 1° indomp- 
te, tetiL fougueux; 2° fier, superbe, 
orgueilleux; 3° confiant, bardi, in¬ 
trepide, courageux; 4° violent, fa- 
rouche, cruel || 1° ferox equus 
Plaut. Virg. cheval fougueux, om- 
brageux, farouche : duas ferocis¬ 
simae affectiones Gell. deux pas- 
sions indomptables; odium re¬ 
novare ferox Sil. (le Samnite) 
toujours pret a reveiller sa haine || 
2° ferociorem aliquem facter e, 
reddere Cic. donner a qqn de Por- 
gueil; rendre insolent; ferox viri¬ 
bus Liv. fier de ses forces;— for- 
md Plaut. glorieux de sapersonne; 
— secundis rebus Sall. enivre de 
sa prosperi te; animo feroci Sall. 
(il tepond) avec fier te || 3° quia 
tecum eram } animo eram fero¬ 
cior Plaut. j’6tais avec toi.: cela 
me rassurait; ferox adversus pe¬ 
ricula Tac. intrepide en presence 
du danger; — bello Hor. vaillant 
guerrier; cum globo ferocissimo¬ 
rum juvenum Liv. avec un pelo- 
ton des hommes les plus tesolus ; 
ferox linguae Tac. brave en paro¬ 
les; — Latium Hor. le belliqueux 
Latium || 4° fevofc natura Cic. ca- 
ractere violent; 'ferocia corda 
Virg. naturel farouche; ferocior 
scopulis Ov. plus insensible que 
les rocliers; bestiae ferocissimae 
Hier, les bMes les plus teroces. 

'ferramentarius, ti : m. Firm. 
Math. 3, 13, forgeron, serrurier. 

ferramentum, i } n. Varr, Hor. 
instrumejat de fer, outilen fer : fer¬ 
ramentum bifurcum Col. four- 
cbe || souvt. outil tranchant || Col. 
faux Liv. hache Mart. Petr. rasoir: 
optima ferramenta Cic. excel¬ 
lentes Iames || Cels. Isid. instru- 
ment de chirurgie. 1 \ 

1. ferraria, as, f. Voy. ferrarius . 

2. Ferraria, as, f. Mel. 6 } 

nom d’un cap en Espagne (auj. 
cap St-Martin). ^ 

ferrariarius, n } m. Inscr. Orel . 
4188 } ouvrier qui travaille dans une 
mine 1 de fer, mineur. 

ferrarius, a, um,- de fer, c^ui 
concerne le fer : faber ferrarius 
Plaut. Hier, forgeron; ferraria 
aqua Plin. eau de forge || subst. 
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m. Firm. Inscr. forgeron || f. &es. 
Cass. mine de fer. 

ferratilis, e, Plaut. Mosi. 19 } 
mis aux fers (en pari. d’un esclave)., 
ferratus, a, wm, Virg. Hor. 
garni de fer, ferte, arate de fer,, 
cuirassG: ferratae aquae Sen. eaux 
ferrugineuses || V.-Flac. de fer || 
subst. m. pl. ferrati Tac. Inscr. 
soldals bardas de fer. 

ferrea, as, f. Cato, Rust.10^ b6- 
clie (plulot que fourche). 

?ferreola. Voy. fereola. 
Ferreolus, i , m. -Sid. FerteoI, 
prefet des Gaules || Sid. Fort, saint 
FerteoI, martyr a Yienne. 

ferreus, a } um } Cjes. de fer, en 
fer : ferrea' fabrica Plin. art de 
travailler \efev \f erreus coter Plin. 
couleur de fer; — imber Yirg. fer¬ 
rea tempestas Sil. ferrea telorum 
seges Yirg. gtele de traits || Virg. 
Tib. de T4ge de fer; ferrea proles 
Poet. ap. Cic , T&ge de fer || au 
fig. dur, insensible, inhumain, in- 
flexible, cruel: Aristo ferreus Cic. 
Ariston ; (philosophe) d*une inflexi- 
ble rigidite; o le ferreum } qui...! 
faut-il que tu soisinsensible,pour...j 
ferrea bella Qv. laguerre cruelle; 
— jura Virg. 'lois impitoyables, 
infiexibles;— decreta Ov. artetsir- 
r6vocables; ferreus somnus Yirg. 
sommeil pesant, profond (de la 
mort) || Juv. indiflerent, impas- 
sible || Ov. dur, triste, affligeant 
|| fort, solide, vigoureux : ferrea 
vox Yirg. voix infatigable ; — lu¬ 
mina Stat, yeux toujours ouverts; 
ferrei dentes Plaut. dents de fer 
(infatigables); ferrei prope cor¬ 
poris animigue Liv. qui avait, 
pour ainsi dire , un corps et une 
ame de fer || dur, &pfe, raboteux : 
ferreus scriptor ^Cic. ecrivain ro- 
cailleux || impudent, 6honte : fer¬ 
reum os Cic. qui a un front cTai- 
rain || Stat, ae couleur de > fer, 
sombre. 

+ ferricrepinus, a } um } Plaut. 
Asin. 33 , oh retentit le bruit des 
fers. 

*b ferrifodina, se, f. Varr. Lat. 

8 , 8 mine de fer. 

-J- ferriterium, n, n. Plaut. 
Most. 744 7 lieu oir Ton enchaine 
les esclaves, prison. 

ferriterus, a, wm, Plaut. Trin. 
1022,. et ferritribax,. deis , m. 

( i ferrum , tero , r cpi&M) Plaut. 
Most . 356, esclave souvent enchat- 
nd (qui use les chaines). 

ferruginans, iis, Tert. Valent. 
15, qui a une saveur ferrugineuse. 

ferrugineus, a, uni, Yirg. 
Stat. Claud. brun, sombre, fonc6, 
noir, obscur, triste, funfebre || 
Plaut. Virg. djun pourpre fonc6, 
violet || Plin. qui a le gout du fer. 

+ ferruginus, a, Lucu. 4 , 
74, d’un rouge violet. 

ferrugo, inis, f. Pun. rouille (du 
fer) || Yirg. Ov. couleur de rouille,» 
brun fonc6 || C at..Yirg. Isid. tein. 
ture d ? un pourpre fonc6, pourpre . 
d’un rouge' violet || Ov. couleur 
bleu^Ltre || au fig. mala ferrugine 
purus Carm. ad Pis. 95, qui n ? est 
pas infecte du venin de 1’envie. 
ferrum , i, n. Cic. Plin. fer, me- 
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ai: ferri vis ou robgra Lucie 
fer (m. a m. Ia durete du fer); qui 
videret ferrum suum in igne esse 
Sen. (prov.) voyant quTl s 5 agissait 
de iui (famil. qu’il elait sur le la¬ 
pis) ; ferrum resipere Yarr. sen- 
_ tir le fer 3 avoir le gout du fer || fer 3 
6pee ; glaive (au prop. et au fig.): 
ferro aggredi aliquem Curt. fon- 
dre surqqn le fera Ia main; ferro 
ignique vastare Liv. porter le fer 
et la.flamme (dansune ville); amor 
ferri Virg. Tamour. de Ia guerre ; 
rardeur des combats; omnis La¬ 
tio servit purpura ferro Luc. 
tous les diaddmes s’inclinent de- 
vant Tdpde de Rome || Virg. cou- 
teau || Virg. trait ; javelot || Hor. 
hache [| Vjrg. soc (de charrue) || 
Ov. chafne[|Ov. ciseauxJI Cels, bis- 
touri 3 scalpel || ferrum calidum' 
Virg. fer a friser || au fig. no_n in 
pectore ferrum gerit Ov. ii n’a 
pas un coeur de fer || Albinov. ap. 
Ov. am e de fer ; caractdre fortement 
irempe || ferrum vinum Isid. ai- 
mant. 

ferrumen, inis, n. (ferrum) 
Plin. 36, 476; Petr. 402, 46, sou- 
dure 3 composition pour souder || 
au fig. Gell. 43, 37, 3, soudure 
(mot ajoule dans une traduction). 

ferruminatio, onis, f. Paul. 
Jct. Dig. 6, 24, 3, soudure 3 action 
de souder. 

ferrumino, as, avi, alum, are, 
Plin. souder : annulus ferrumi¬ 
natus Petr. bague soudee || au fig. 
Plaut. coller. 

fers, .2° pers.ind. pres. de fero. 

fertilis, e (fero): 1° fertile ; abon- 
dant, qui produil en abondance 
* (au prop. et au fig.); 2° abondant, 
qui .est en abondance; 3° qui ferti- 
hse || 1° fertiles agri Gic. charnps 
fertiles; milium omnium frugum 
fertilissimum Plin. i e mi liet est 
Ja graine qui mullipliele plus; fer¬ 
tilis hominum frugumque Liv. 
(Ia Gaule) est fertile et peuplee; — 
annus Prop. annee fertile ; abon- 
dante; flumen fertile auro Plin. 
fleuve qui roule beaucoup d’or; 
fertilis tractus ad omnia Plin. 
contree favorable a tous les pro- 
duits; nutricis fertile cornu Ov. Ia 
corned 5 abondance: cura fertilior 
Plin. travaux plus lucraiifs * fertile 
pectus Ov. genie fecond || 2° ferti¬ 
lior seges Ov. moisson plusriche; 
fertilissimus quaestus Plin. bene¬ 
fice trds consiaerable || 3° fertilis 
dea Ov. Ia deesse de la ferti lite 
(Ceres); — Nilus Tib. le Nil qui 
rdpand la fertilia. 

fertilitas, diis. f. Cic. Pun. fer- 
tilite, abondance '|| Ckc. abondance 
(de toutes choses) 3 luxe || Ov. fe- 
conditd (d’une femine) || au fig. 
Plin. fecondite (d’un artiste). 

fertiliter (inus.) || fertilius Plin. 
34, 464 2 plus abondamment. 

Fertinates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3, 439 . habitants de Fertina 
(Ile pres de la Liburnie). 

fertor, oris, m. Varr. Lat . 8, 
57; Gloss. Isid. celui qui offre aux 
dieux un fertum. 

+ fertorius, a,.um (fero) C.- 
Aur. Chron. 4 t} 5, 464, qui sert a 


porLer ; de transport || subst. n. 
C.-Aur. Chron . 4, 4, 48, brancard. 

fertum, i, n. (fero) Pers. Fest. 
Gell. sorte de gateau sacre, 
fertus. Voy. fartus . 
ferula, se, Y. Virg. Plin. ferule, 
flante alongue tige [] Ov. houssine ; 
sorLe dc cravache || Hor. Juv. fe¬ 
rule (pour corriger les enfanls 3 les 
esclaves) || Plin. bdton (pour s’ap- 
puyer) || Cels. eclisse (pour les 
fractu res |[ au pl. Plin. menues 
brancbes (en gdn.) || Pun. dagues 3 
bois de jeunes cerfs. 

ferulaceus, a, um, Plin. sem- 
blable a la ferule || Pun. 34, 470, 
dc ferule* 

ferulago, inis, f. C.-Aur. Acut. 
2 42, 84 i petite ferule (planle). 

ferularis, e, Garg. Arb. 3, 3, r&- 
latif -a la ferule. 

feruleus, a, um, C.-Aur. Plin. 
de tige de ferule. 

feriimen, feruminatio. Voy. 
ferrumen, ferruminatio. 

1. ferus, a, um: V‘ sauvage 3 qui 
n’est pas apprivoise ou cultive: fa- 
rouche 3 insensible; 2° cruel; 3° jfou- 
gueux 3 violent, impdtueux:4° cou- 
rageux ; intrepide (Prud.) || 1° bestiae 
cicures vel ferae Cic. animaux do- 
mestiques ou sauvages; ferus 
ager Fest. champinculte/— fru¬ 
ctus Virg. fruit sauvage; fera 
vita Cic. la vie sauvage; aggredi 
juvenem ferum Sen. tr. aborder 
ce jeune insensible (Hippolyte) 1| 
2° hostis ferus et immanis Crc. 
ennemi cruel et feroce; ferus en¬ 
sis Ov. le glaive impitoyable: fera 
sacra Ov. sacrifices hutnains: — 
hieras Ov. r hi ver rigoureux || 2° fe¬ 
ra vis ventorum Lucr. venis fu- 
rieux: — diluvies Hor. inondation 
terrible. 

2. ferus, i, m. animal (surfout ani¬ 
mal sauvage) || Virg. Piled. cerf || 
Ov. Femv. sanglier || Ph^d. lion i| 
Sil. serpent || Virg. cheval || Gerh. 
le Petit_ Cheval (constellation). 

fervefacio, is, ere, Cels. echauf- 
fer 3 faire bouillir : fervefacta ptix 
C^s. poix fondue, bouillante || avec 
tnfese : ferve bene facito Cato 3 tu 
feras bien bouillir. 

fervens, tis, p.-adj. de ferveo, 
eehauffe; bouillant: fervens cinis 
Plin. cendre chaude; ferventissi- 
maaqua Col. eaubouillante; fer¬ 
ventia, n. pl. Plin. aliments trop 
cbauds 3 brulants; fervens rota Ov. 
roue brulante: — vulnus Ov. plaie 
brulante; aestus Just. vagues 
bouillonnantes || au fig. ferventis 
auri sacc us Mart . sac de pieces neu- 
ves (encore chaudes): fervens ira 
oculis Ov. -yeux enflammes de co¬ 
lere; — lucri cupidine Claud. de- 
vor6 par la soif du gain 3 apre au 
gain; — mero Juv. echaufTe par le 
vin; ingenium ferventius ... Hor. 
g6nie plus impetueux que...; fer¬ 
ventes latrones Planc. ap. Cic. 
brigands avides (ardents a l’ou- 
vrage). 

ferventer, chaudement (au pro- 
pre?) || au fig. ferventer loqui C^l. 
ad Cic. parier avec chaleur ; viva- 
cite || avec impetuosite : ferventius 
circulari Aug. tourner plus rapi- 


dement |[ Prosp. chaudement 3 avec 
ardeur || avec violence ; ferventis - 
sime concerpitur Cml. ad Cic. on 
le met en pieces avec furie || Aug. 
Psalm. 65, 24, avec ferveur. 

ferveo, es, bili (et fervi, Prisc .) 3 
vere (et fervere Lucr, Virg. de 
fervo) n. 1° etre chaud. ardent. bm- 
Iant 3 bouillir; bouillonner/ ferr 
menter; au fig, s’elancer (grouil- 
ler); 2° au fig. etre dchauffe 3 bru- 
lant; 3° dire animd (enparl.de 
choses) 3 dire agitd. dtre en grande 
activite; 4° dtre rernpli de 3 monde 
de; etre abondant || 1° fervet sol 
Gell. le soleil est brOlant: ubi diu 
baccae ferbuerint Pall. quand les 
olives auront longtemps bouilll; 
fervet aestu pelagus Cic, Ia mer 
bouillonne; testa qua ferbueral 
Lyaeus Stat, le vase ou le vin 
avait fermentd: fervent examina 
putri de bove Ov. les essaims s s e- 
lancent des entrailles corrompues 
d ? un boeuf || 2° fervere mero Ov. 
dtre dchauffe par le xin; — avari¬ 
tia Cic. Hor. dtre devord par la cu- 
pidite; — caritate Prosp. avoir 
une charite ardente: — ira kjr. 
ab ira Ov. bouillir de colere; 
quum fervet maxime Ter. dans 
ses plus grandes fureurs || 3° fer¬ 
vet opus Virg. on travaille avec 
ardeur; omnia vento fervere m- 
debis Virg. on verra tout agite par 
Fouragan; fervet terra marique 
obsidio Flor, on presse vivement 
le siege par terre et par' mer jj 
4° omnia piratis fervent Varr. 
tout est infeste de pirates: opere 
omnis semita fervet Virg. loutela 
route est couverte de travailleuses 
(m. a m. est animee par le travail); 
fora litibus omnia fervent Mart. 
les plaidenrs encombrent tous les 
tribunaux; fervet fanum Mart. 
Ia foule inonde le temple; ferveat 
mihi lector Pers. que. je trouve 
beaucoup de leeteurs. 

fervesco, et arch. fervisco, is 3 
ere 3 n. Lucr. Plin. s^chauffer; 
bouillir. bouillonner || Arn. four- 
miller de 3 grouiller de (vers), 

fervi, ancien parf. de ferveo i 
Cato 3 Prisc. 

fervidus, a, um, eehauffe. ar¬ 
dent; briilant : natura ignis tota 
fervida est Cic. la chaleur est Tes- 
sence du feu; fervida rota Hor 
roue brulante: fervidius merum 
Hor. vin genereux; fervidus puer 
Hor. 1'Amour: herba sapore fer¬ 
vido Plin. piante qui brulelepa- 
lais; diei fervidisshnurn tempus 
Curt. le m ornent le plus chaud du 
jour || agite ; fervidum xquor 
Hor. fervida vada Virg. mer qui 
bouiIlonne 3 agitee [| au iig. vif. 
bouillant 3 plein de feu ? anime; 
violent : fervidus juventa Hor. 
dans rardeur de la jeunesse;— in¬ 
genii Sil. d?un caractere bouillaui; 

— spe Virg. anime par Tespoir; 

— ira Virg. bouillant de colere: 
tua fervida dicta Virg. tes injure-s, 
tes outrages: oratio fervidior Cic. 
discours trop vehement. 

t fervo, fs. ere, arch, Pompon- 
Att. Comme ferveo || t fervitur, 
pass. Afran. mdme sens. 
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fervor, oris, m. Cic. chaleur, 
ardeur: mediis fervoribus Virg. 
au fortdeschaleurs; fervor musti 
Plin. fermentation de vin doux; — 
accessit cupiti IIor. sa I6te est 
6chauff6e (parle vin) IFPlin.Inscr. 
inflammation (t. de m6d.). II Cic. 
Lue.' bouillonnement, agitation || 
au fig- ardeur, eniportement; Lrans- 
port: fervor astatis Cic. feu de ia 
jeunesse, fougue de Tage; fervore 
carentes anni Sil. les glaces de 
Ia vieillesse; fervor fidei Prosp. 
foi ardente; — animi Cic. trouble, 
agitation de Fame || Ennod. ferveur: 
fervor pietatis Cass. m6me sens. 

fervunciilus, i, m. Arn. 2, 11; 
Caper. Comme furunculus . 

ffervura,#, f. Tert. Seorp. 5; 
Muscio, Gyn&c. 1, 59. brulure. 

1. Fescennia, se, t Plin. ville 
dTtrurie || -inus, a, um, Virg. de 
la ville de Fescennia: Fescenninus 
versus Liv.et absolt. F escenninus ? 
m.SEN.MACR.vers feseennins (gros- 
siers et injurieux ); Fescennina li¬ 
centia Hor. licence de vers fescen- 
nins; Fescenninus homo Cato, 
grossier personnage; — pes Diom. 
pied amphimacre (t. de mdtriq.) || 
Fescennina , n. pl. Sid. po6sies 
fescennines. 

2. Fescennia, f. Mart. nom de 
femme. 

fescenninicola, se, m. f.- Sin. 
Carm . 12, 2, ami des poesies fes¬ 
cennines- 

fesiae, arch. pour feriae . 
Fessona,#, f. ( fessus ) Aug. Civ. 
4,21, ddesse du repos, qu’on invo- 
quaitdans lesfatigues de la guerre. 

fessulus, a, um, Apul. Anech. 
19 ;Drkc, 10, 128, un peu faligue. 

fessus, a, um, part. de fatiscor, 
fatigu6, las, 6puise, accable : fes¬ 
sus via Ov. de via Cic. faligue de 
la route; — vomere taurus IIor. 
taureau que la charrue a fatigu6 ; 

— valetudinibus Tac. epuise par 
lesmaladies; —plorando Cic. lo¬ 
quendo 0v.‘ las do pleurer, de 
parier; — caede Phasd. las de car- 
nage; — aetate Virg. annis Ov. 
accablG d’anndes, courbe sous le 
poids des ans; — inedia Cic. mou- 
rant de faim, tombant d‘inanition; 

— metu Liv. en proie aux plus vi¬ 
ves alarmes; — malis Ov. suc- 
combant sous le poids du rnalheur; 
fes$i rerum Virg. 6puis6s par tant 
d^preuves; fessus salutis Sil. 

, nesp6rant plus de salui || Hor. 

„. ma ^ a ^ e il Tac. Stat, vieux, 
.auaiss6 par P&ge || en pari, de-cho- 
ses: fessae vires V.-Fl. loreos 6pui- 
sees; — naves Virg. vaisseaux 
battus par la lempfcte; — res Plin. 
auaircs d6sesperees; fessum no- 
uaie Col. champ 6pui.se: fessa 
Stat, jour a son d6ciin. 

Festa, ae, FInscr. nom de femme. 
Tfestalis, e,GLoss.IsiD. de f6le. 
t festice, Varr. joveusement. 
a ^^^blliter, Inscr. Fph. ep. 
1} f' Comme festinanter, 

lestinabundus, a, u?n , V.-Max. 
jM^Aug. Conf.1,11, qui se h£le. 
festmanter^Cic. Hier, a la h&te, 
c prccipitalioh || festinantius 
1AC - -wfiwie Aug. Ep. 95, 9. 


+ festinantia,#, f, P.-Nol. Ep. 
11 j 10; Cod. Theod. Comme festi¬ 
natio. 

festinate, Gloss. Placid. a la. 
h&te. Voy. festinato. 

festmatim, Sisen. Pompon. Com¬ 
me festinanter . 

festinatio, onis, f. Cic. Nep. 
h&te, empressement, pr6cipitation, 
promptitude ; impatience: festina¬ 
tionem adhibere Col. se h&ler;— 
alicujus morari Curt. arr6ter la 
course (victorieuse); omni festinor 
tione Cic. en toute h&te || au pl. 
festinationes Cic. Mil. 49. 

festinato, adv. Col. Quint. Just. 
a la h&te : festinatius germinare 
Plin. germer plus vite. 

festinatus, a, um, part. p. de 
festino, h&le : f estinatum iter Ov. 
marche precipitee; raptus festi¬ 
natis annis Mart. enlev6 par une 
mort pr6matur6e; festinatiHono¬ 
res Luc. Plin.-j. honneurs d6f6r6s 
avant Fage; festinata maturitas 
Quint. maturit6 precoce, pr6cocit6. 

-F festine, Cass. 8, 40. Comme 
festinato. 

? festinis, e, Titin. Com. 108. 
Comme festinus (Facc. fesiinem 
est peut-6lre un subjonctif). 

1. festino, adv. Capit. Albin. 
6,6, a la h&te, rapidement. 

2. festino, ds, avi, dium, are 

(festinus) : 1° linter, presser, acce- 
16rer; 2° n. se hater, se presser, se 
d6pecher, 6tre presse || 1° festi¬ 
nare fugam Virg. pr6cipiter sa 
fuite. se hater de fuir; — se Gell. 
seh&ter; — vestes Stat, travailler 
sans rel&che a _des vetements;.— 
patibula, cruces Tac. preparer a 
la li&te des gibets, des croix; —. 
poenas Hor. se hater de punir ; — 
in se mortem Tac. acc6lerer sa 
mort; — vias Stat, aller en toute 
hate ; festinare virgines Tac. ma- 
rier les jeunes filles debonneheure: 
ea cuncta festinabantur Tac. ori 
pressait Fexecution de toutes ces 
inesures|| 2° festinat migrare Cic. 
il se hkte de partir; esseda festi¬ 
nant IIor. les chars defilerit grand 
train; plura scripsissem nisi tui 
festinarent Cic. je t’6crirais plus 
longuement si tes gens ne me pres- 
saient (n } etaient presses); quid fes¬ 
tinas? Ter., pourquoi cet empres¬ 
sement ^ judex festinat ad proba¬ 
tionem Quint. le juge est impatient 
d’entendre la confirmation; festi¬ 
nare in re augenda Hor. courir a 
la fortune; hereditas ad quam 
festinatur Hier. Fbdritage qu’on ! 
se h6.te d’acqu6rir. ; 

festinus, a, um (festis, Inus.) 
Virg. qri se Mte, prompt: festinae 
cohortes Sall. troupes legares |[ au 
fig. festinus laudum Stat, im¬ 
patient de s’illustrer || h&te: fes¬ 
tina virtus Stat, vertu pr6coce; 
— tasdia vitae V.-Fl. degout pre- 
matur6 de la vie. 

festive, Plaut. joyeu^ement || 
Cic. Gell. avec agr6ment, agrea- 
blement, avec gr&ce, 6legammerit; 
ing6nieusement: festive!Cic. char- 
mant! parfait! admirable! (formule 
d s approbation) ; haec subodorari 
festive soles Cic. tu es admirable 


pourflairer les nouvelles || festivius 
Hier .festivissime Gell. 

festivitas, atis, f., Plaut. al!6- 
gresse, joie qui r6gne en un jour de 
Fete : mea vita, mea festivitas 
Plaut, ma joie, mon bonheur (L de 
tendresse) || Lampr. jour de l*6te: 
sollemnes festivitates Cod. Theod. 
f6tes solennelles, solennit6s |J Cic; 
artifice du style, tour ing6nieux : 
Gorgias his festivitatibus abuti¬ 
tur Cic. Gorgias prodigue un peu 
ces agremenls || Ter. caract6re ai- 
mable, am6nite, bont6. 

festivitatula, ac, f. Alcim.^. 
79, petite f6te, petite solennite. 

festiviter, Nasv. joyeusement ]| 
Mart.. Gell. 6l6gamment, avec 
esprit. 

-F festivo, ds,are, n,AMBR. Orig. 
Gloss. 6tre en fete. 

festivius, a, um (festus ): 1° gai, 
oii r6gne la gaiel6, amusant, r6- 
jouissant, divertissarit: subst. n. 
gaiete; 2° agr6able, cnarmant {a 
voir, a entenare), gracieux; 3° en- 
joue, fin, spirituel; 4° bon (de carae- 
t6re) || 1 * in festivo loco Plaut. dans 
un lieu de r6jouissance; festivissi- 
mum convivium Just. repas plein 
de gaiel6; in vindemiarum fes¬ 
tivo Lampr. au mi lieu de Falle- 
gresse des vendanges || 2° est fes- 
tivissima Plaut. elle est cliar- 
mante; tu solus festivus Cic. toi 
seul tu as de la grace. tu es char- 
mant; festivum candore vinum 
Cass. vin d’une agreable blan 
cheur; — acroama Cic. plaisant, 
bouffon (celui qui' d6bite des plai- 
santeries); quorum habeo festi¬ 
vam copiam Cic. (livres) dont j^ai 
une charmante collection ; nihil 
festivius Cic. rien de plus ainlable 
(en pari. d 5 enfants) 3° festivus ser¬ 
mo Cic. conversation enjou6e || 
4° te facilem et festivum jmtant 
Ter. iis te croient bon et indul- 
gent; o pater mi festivissime! 
Ter. 6 mon excellent p6re ! 

*F festra, se, f. sync, de fene¬ 
stra, Enn. ap. Macr. 3, 12, 8; 
Plaut. Eas. 1, 44; Mil. £7S;Fest. 

festuca, m, f. Varr. Plin. f6lu, 
brin depaille, paille || Plaut. Pers. 
baguette dont le preteur toucbait 
la t6le d’un esclave pour FafFran- 
chir || Plin. coquiole (herbe). 

festucarius, a, um, Gell. 20, 
10, 10, qui a Tapport a la. festuca, 
qui peut affranchir. 
festucatio. Voy. fistucatio. 
festucula, ac, f. Pall. 5, 8, 2, 
petit brin de paille. . , 

festum, i, n. Ov. jour de f6te ; ' 
f6le || au pl. Stat. prosp6rit6. 

1. festus, a, um : 1° de f6te ;qui 
est en fdte; 2° heureux, fortune; 
3° qui atteste la joie, joyeux, gai, 
r6cr6atif, divertissant; 4° solennel, 
public || 1° dies festus Cic. Sall. 
festa Ov. lux festa Ov. jour de 
f6te; ejus natalem festum habuit 
universa Sicilia Nep. toute la Si¬ 
cile cel6bra le jour de sa naissance; 
festae mensas Sil. repas de fete, 
festin; festus pagus Hor. le vil- 
lage en fete || 2° o festus dies ho¬ 
minis! Ter. 6 Fheureuse journde 
pour cet.liomme! festior annus 
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eat Claud, puisse celte anndc 6lre 
plus heureuse I festissimi dies Yop. 
jours tr&s heureux |[ 3° festus clor 
mor Plin.-j. eris de joie, acclama- 
tionsj festa convicia Mart. plai- 
santeries joyeuses (des soldats) ; 
festi lusus Mart. jeux pieins de 
gaiel6; festa theatra Ov. les di¬ 
vertissem ents du theatre || 4° fes¬ 
tus dolor Stat. Silv. 2, 7, 134, 
douleur publique. 

2. Festus, i, m. Mart. Inscr. 
nom d J homme || Char. Sextus Pom¬ 
peius Festus, grammairien latin. 
Fesulae, etc. Yoy. Fsesulse, elc. 
fetalia, tum, n! pl. Aug. Serm. 
493,4, fetes de la naissance. 

feteo, fetesco. Voy. foeteo, foe¬ 
tesco. 

1. fetialis, e, Liv. 1, 32 } 5, gui 
concerne les fSciaux : fetiale jus 
Cic. Off 1 4, 5^ .droit fecial. 

2. fetialis, 2 $, m. Varr. Lat. 5, 
86; Lr v.9, 41, 41, fecia[ ; h6raut 
d’armes qui cfeclarait la guerre ; 
sanctionnait les trailes. 

fetidus. Voy. foetidus, 
fetifer, era, erum [fetus, fero) 
Plin. 7, 33 (le Nil) fecondant. 

fetifico, as, are , n. [fetus, fa¬ 
cio) Plin. 40, 22; Solix. 12, 43, 
pon_dre. 

fetificus, a, um, Plin. 9, 464, 
qui feconde, f6co udant. 

feto, ds, dre, n. Col. pondre || 
■jr Aug. Civ, 5, 7 ; Drac. feconder, 
rendre mfcre. 

fetor, oris, m. Yoy. fcelor, 
t fetosus, a, um, Yulg. Psahn. 
443, 43, Arn. feconcl. 

T fetuosus, a, um, Hier. Jovin. 
1, 41 ;Ex>. Galai, 4, 27, fccond. 
f fetura, se, f. Yarr. temps de la 
gestation [| Virg* appariement, ac- 
couplement, fecondation || Yirg.Ov. 
reproduction {des animaux): galli- 
narum fetura Plin. ponte des pou- 
les [| Plin, pousses (de la vigne) || 
au fig. Pun. production de Tesprit. 

*}• feturatus, a, um, part. p. de 
feturo, Tert. Val. 25, form6 en 
foetus. 

1. fetus ou foetus, a, um, qui 
porle son fruit (dans le sein): feta, 
f. Yirg. Gol. femine enceinte, ou 
femelle pleine, femelle pendant Ia 
gestation (ce sens est rare) |[ au 
fig. Plin. rempli/gros (de); i'6cond : 
qui produit en abondance; goniis 
(au fig.). rempli : fetus ager Ov. 
terre ensemencee; feta armis ma¬ 
china Yirg. machine remplie de 
guerriers (m. a m. d } armes ? d'hom- 
mes armes); — colla veneno Sil. 
gorge gonflee de Yenin; — terra 
frugibus Gic. terre qui se couvre 
de moissons; — uvis regio Ov. 
pavs couvert de vignes; fetus ira, 
furore Sil, gonfle de colere |[ ordini! 
feta, f. Yirg. Hor. Ov. Plin. accou- 
ch6e ou qui a mis bas : venire ad 
fetam gratulatum Varr/ venir fe¬ 
liciter Taecouchee |j au fig. fetse 
novales Martis Claud. sillons qui 
ont enfante des guerriers. 

2. fetus ou foetus, us, ni. en- 
fantement, production: uno fetu 
Plaut. d’une seule couche; fetus 
tempore Plin. dans le temps de la 
ponte (en pari, de Ia comeille); 


ause terrsc fetu profunduntur 
Gic. ce qui sort du sein de la* terre 
|| Cic. Plin. portde des animaux, 
petits, fruit: ova fetum fundunt 
Cic. les oeufs 6dosent || Tib. Ov. 
enfant|| Alcim. enfant dans Ic sein, 
embryon, foetus || Cic. productions 
de la terre: triticei fetus Ov. mois- 
sons; fetu nemus omne gravescit 
Virg. * les forfits se chargenl de 
fruit s: fetus nucis Vjrg. rejeton de 
noyer: in fetum tota exit [vitis) 
Plin. le piant se jette toul en bois 
| Cat. Cic. production de Pesprit 
| -j- fetis, a*ch. (d t. fetus, i) Att. 
fetutlna. Voy. fcetulina. 
fex. Voy. fsex. 

1 . fi, interj. Voy. phy . 

2. fi, imp6r. de fio, Hor. 
fiala, f. Voy. phiala. 

. 1. t fiber^ bra, brura, arch. 
Varr. Lat. 5, 79, Fest. qui est a 
Fextr&nite. 

2. fiber, bri, m. Plin. 8, 409; 
Col. Sil. 45 490, castor, bfcvre 
(animal ampnibie). 
fibla, Apic. pour fibula. 
fiblatorius. Voy. fibulatorius. 
flblo. Yoy. fibulo . 
fibra, se, f,- [fiber 1) Cels. lobe 
(t. d’anat.): puhno in duas fibras 
dividitur Cels. le poumon se par- 
lage en deux lobes (en deux sec- 
tions) || Cic.Prof. Virg. Plin. lobes 
du foie (souv. en pari, des victi¬ 
mes); par ext, entrailles :, conscia ; 
fibra deorum Tjb. entrailles qui 
savent le secret des dieux [] Crc. 
Yirg. Col; fibre (des plantes), fila- 
menl; leuillecapillaire j| Plix.Sery. | 
vaisseau capillaire. verne || au fig.; 
omnes terree fibrse Plin. toutes les 
veines de la terre {[ au fig. Pers. ; 
sensibilite; neque enim mihi cor- : 
nea fibra est Pers. car j'ai la fibre 
delicate. i 

?fibratus, a,um, Prlap. 51, 22, ; 
fibreux, qui a des fibres, des 'fila-1 
menis. 

Fibrenus, m. Cic. Leg. 2, 4; 
Sil. 8, 399, rivibre du Latium (auj. - 
Fibreno). 

fibrinus, a. um, Plin, de castor 
|| fibrina, se. t (s.-ent. vestis) Is m. 
etofie de poil de castor. 

fibrum, Varr. Voy. fiber 1 . 
fibula, se. f. [figo?) Virg. Liv. 
agrafe, croctet || Juv. Mart. cein- 
ture de chastet6 pour les athletes. 
les danseurs \\ au fig. fibulam 
laxare, relaxare Tert. lacher la 
bride (a la debauche): — imponere 
Sen. mettre un frem || Cels. an- 
neau ou agrafe pour rapprocher 
les levres d’une plaie || Cjis. Vitr. 
agrafe, crampon de fer (pour reunir 
des pierres, des poutres) |[ Cato, 
attache, lien (dans les ouvrages de 
vannerie) || -f au ifig. Exxon, lien. 

fibulatio, onis, f. Vitr. 40, 2,3, 
action d’unir par des agrafes. 

fibulatorius , a, um, Treb. Tyr. 
10,42, qui s’atlackeavec une agrafe. 

fibulo , as, dvij dtum, are. agra- 
fer ; attacher: pallia fibulata Vop. 
manteaux avec des agrafes || Col. 
lier (un mur) par des agrafes. 

Ficana, se, f. Liv. 4, 33, 2, ville 
du Latium (auj. Tenuta df Dragon- 
cello).. 


Ficaria insula, f. Plin. ile prfis 
de la Sardaigne (p. e. Cortelazzo). 

ficarius, a, um, Cato, Fest. qui 
concerne les figues )| Plin. qui re- 
cliercheles figues || subst. m. Aug. 
Mor. Manich. 2.49,72, marchand 
de figues || f. Pall. 4, 40, 28 
figuerie, lieu planta de figaiei^. 1 
ficatum, i, n. Apic. 7, 263, foie 
d’oie engraiss^e avec des figues || 
M.-Emp. 22, foie (en g^n.). 

ficedula, se, f. [focus, edo) Varr , 
Pun. beefigue (oiseau)! 

Ficedulenses, ium, m. pl. 
Plaut. Capi. 463, liabitants d T un 
quarlier de Rome, avec le double- 
sens de vendeurs de beefigues. 

Ficeliae, arum, f, pl* Mabt. 
^ ; ^7,quartiersurle monlQuirinai. 

? ficella, se, f. Lucil. Comme 
ficedula . 

ficetula. Comme ficedula. 
ficetum, i, n. Varr. Rusi 4,44; 
Plin. 45, 80, figuerie, cliamp de 
figuiers || Mart. 42, 33 , corps cou¬ 
vert de fies^ 

ficitas, dtis, f. Nov. C.-Fel. 29, 
abondance de figues. 

ficitor, oris , m. Nov, ap. Non. 
409,21, celui qui culti ve les figuiers 
(titre d’une com^die de Novias). 
FIcolea, se, f. Voy. Ficulea. 
FIcolenses, ium, m. pl. Inscr. 
Orel. 3364, habitants de Ficulae. 

ficosus, a, um, Mart. 7, 74, 
couvert defies || ficosissimus Prlap. 

ficte, Cic. Dom . 7 7; Fam. 3, 
42, 4, avec deguisement. 

-J- ficticie, Eccl. d : une maniere 
artificielle. 

ficticius, a. um [fictus) Pus. 
artificiel. qui n 5 esl pas naturel, 
faux: ficticise gemmae Plin. perles 
fausses |[ Ulp. simule. 

fictile, is, n. Plin. ordint. fiefi- 
lia, ium, n' pl. (s.-ent. vasa) Ov. 
Juv. vaisseau en terre ; vaisselle de 
terre. 

fictifiarlus, 4i, m. Inscr. Orel 
4489, Gloss. gr.-lat. potier. 

fictilis, e. Cic. Liv. Ov. fait d’ar- 
gile. qui est en terre (a potier) S 
Prisc. feint. invente, imagine. 

fictio, oiiis, f. Arn. travail (d : une 
matiere). fagon. main-d‘oemTe ; (ot- 
mation, creation : fictio hominis 
Lact. fbrmation de 1’liomme: — 
nominis Quint. creation d J un mot: 
hujuscemodi fictionibus vocum 
Gell. en forgeant ainsi des motsji 
fiction, action de feindre: fictio 
voluntatis Qulnt. penseed^guisee; x 

— personss Quint. prosopopee: 
poetarum fictiones Lact. fictions, 
fables des poetes || Quint. supposi- 
tion, bypothese [| Paul. Jct. fiction 
(legate). 

fictiosus, a, «m.Ps.-CYPR.Ateaf. 
7, invente, fictif. faux. _ 
fictitius. Voy! ficticius^ 
fictor, oris, m. Cic. Lact. sta- 
tuaire, sculpteur || Hier, le createur 
(de Fhomme}. Dieu \\ au fig. Plaut- 
Prud. artisan, auteur: fictor le¬ 
gum Plaut. legislateur; — som¬ 
niorum Hier, inventeur de songes; 

— fandi Virg. artisan de mensom 
ges, artificieux || Varr. Inscr. celui 
qui confectionne les galeaux sacres 
|| Isid. coiffeur. 
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fictoria, ®, f. Chalcid. Tim. 829, 
art plaslique (en gen6ral). ' 
fictrix, icis, f, Cic. Nat. 3, 92; 
Tert. Res . carn. 46, celle qui fa- 


fonne. 

fictum, i, n. Virg. Ov. mensonge 
|| fictum, adv. faussement: fictura 
minutus Stat, ayant fait une 
fausse menaee. 

fictura, se, f. Plaut. Mil. 4189 
acLion de fagonner. fagon (au flg.) 
|| Gell, 40, 5, 3, formalion, com- 
position (de mots). \ 
fictus, a,um> part. p. de fingo , 
fagonite, fait, forme, represente, 
sculpte: fictus ex argilla Cic. 
fait d ? argile; picta aut ficta ima¬ 
go Cic, porlrait peint ou sculpte || 
Plaut. arrange, rijuste, onte } pare; 
|| Cic. fagonne, ptepare, dresse, in¬ 
struit || invente, imagine; feinl, 
simul^ deguise, suppos^, faux, 
controuY^ mensonger: ficta Vo¬ 
luptatis causa Hor. ies ficlions 

J jui.ont pour but de plaire; fictae 
abulae Ph; d. fabies; ficti dii Cic. 
faux dieux; fictus amor Luca, 
fauxsemblanl d’amour; fictum of¬ 
ficium Cic. d^ference affectee j ficti 
capilli Mart. faux cheveux || Hor. 
Plin. fourbe, dissimula. 

ficula, se, f, Pladt. Stich. 690, 
petite fi^ue. 

1. ficulea, a?, f. Fest., pieu en 
bois de figuier. 

2.Ficulea,'®,f. Liy.^, 38,4, ville 
des Sabins J| -Iensis, e, Cic. Liv. 
de Ficulae || -leates, m. p). Varr. 
et -lenses, m, pl. Plin. babitants 
de Ficulae. 

r ficulnetum, i, n.GLOss. p6- 
piniere de figuiers.' 

ficulneus, Varr. Col, et ficul¬ 
nus, a, um, Hor. Sat. 4, 8, 4, de 
figuier || subst. f. ficulnea Vulg. 
Alciu. figuier. 

ficum, i, n. C.-Aur. Chron. 3, 8, 
ii 3. Comme ficus. . 

1. ficus, u$ et i, f. Cic. Plin. 
figuier || Varr, Cic.HoR.figue.il Plin. 
sorte de piante marine || 4- m.CATo, 
Rust.42. ; 


2. ficus, i, m. Cels.Mart. 4, 67, 
4; Char, Prisc, fic ; excroissance 
charnue et arrondie. 

fidamen, inis, n. Ps.-Tert. 
Cqto^ ad Sen . 83, for(religieuse). 

1. fide, inus. avec fidelite || ji- 
«issime Cic .Fam. 2. 46. 4; Gell. 

fide, arch. pour ficlei, Plaut. 
Aul. 659; Ter. 'Heaut. 4002; Hor. 
«•5,7,4.. 

*Ffideno,arch. pour fidam, Nov. 
Com. ! ? 

f fidedictor, oris, m. Bonifac. 

a P* Aug. Ep . 98, 7, garanl.-rd- 
pondant. J b . J 


fideicommissarius, a,uin, con- 
ue par fid^iconimis: fideicommis- 
saria hereditas Dig. 34,4, 77, sue* 
cession Cd6icommissaire || subst 
m. Ulp. Instit. fid&commissaire, 
celui qui est charg6 d’un fideicom. 

! li^ritier fiduciaire || fideiconir 
wtssanws (praetor) Paul; Jct. qui 
niati^re de fid6icommis. 

w n 01 ? missum > h »• Quini. 
SuET DiG.fid^icommm (t. de droit). 

deicommitto, is, ere, Dig, re^ 


mettre, confier par fid6icommis: 
fideicommissa libertas Ulp. liberte 
garantie par un fid&commis. 

fideipromissor. Yoy. fidepro¬ 
missor. 

fidejubeo, es; ere, Ulp. Dig. 46, 
3, 38. Comme fidepromitto. 

fidejussio, onis , L Dig. 46, 4, 20, 
fid^jussion, garantie. 

fidejussor, oris, m. Donat. 
Ambr.- Ulp. fictejusseur, garant. 

fidejussorius, a, um, Dig. 46, 
3, 38 , de caution, de garantie. 

fidele, Plaut. Capt. 438; Prud. 
Peri. 40, 428, fidelement. 

fidelia, ae. f. Plaut. Aul . 644; 
Peus. 3, 22; Col. 42, 7, 3 ; grand 
vase (pour mettre du vin): jarre || 
pot a couleur : de eadem' fidelia 
duos parietes dealbare Curius ad 
Cic. (prov.) faire d’unepierre deux 
coups; 

fidelis, e : 1° a qui Pon peut se 
fier, sur, fidele, solide, loyal, sin¬ 
cere; 2° fidele, constant ; 3° amical, 
affectueux, ami; 4° qui a Ia foi, 
croyant; au pl. Ies fideles (Prosp. 
Prud.) || 1° oculis subjecta fideli¬ 
bus Hor. choses soumisesaux yeux, 
quine trompentpas; fideles portus 
Ov. port sur; fidelis lorica Virg. 
cuirasse fidele, a Pepreuve; — stru- 
ctem&FRONTiN,construction solide; 
fidele glutinum Plin. colle tr6s 
forte; — silentium Hor. silence 
di seret* fidelis ager Cic. terre qui 
rend fidelement, fertile; sermones 
fideles Cat. langage _ sincere || 
2° fidelis alicui ou in aliquem \ 
Cic. fidele Aqqn; fideles amicitiae 
Cic. amittes coristantes ; inaltera- 
bles; sociis fidelioribus utimur 
Cic. nous avons des alites plus 
stirs; fidelissima conjux Cic. 
epouse Ires fidele ; fidelis mulieri 
vir Ter. 6poux fidele a son dpouse, 
mari fidele; si quem fidelium tuo¬ 
rum voles... Cic. celui quetuvou- 
dras de les fideles amis || 3°. fidele 
consilium Cic. conseil d’ami; fide¬ 
lia desideria Hor. regrets affec¬ 
tueux; lacrimae fideles Gv.larmes 
de tendresse; fidelis opera Cic. 
d6vouement sans bornes; — fu¬ 
mus Claud. fumee inoffensive. 

fidelitas, dtis, f. Plaut. Cic. fi¬ 
delite, constance/ 
fideliter,Cic. Ov. d’une mantere 
fidele, srire ; loyalement: fideliter 
litteras perferre ad Cic. remetire 
fidelement unelettre; fidelius ju¬ 
dicare Plin.-j. juger ^quitablement 
(avec conscience); exstincta pa¬ 
rum fideliter incendia Flor, in- 
cendie mal ^teint || Prop. fidele¬ 
ment, avec _ fidelite, constance; 
d’une manifere durable : fidelius 
valere Gell. avoir une sante plus 
solide; fidelissime inauratum 
Plin. dont la dorure est tr6s solide; 
fideliter discere (artes) Ov. ap- 
prendre et retenir; — mansura 
(n. pl.) Piiosp. ce qui est durable, 
6ternel || Plin.-j. exactement, de 
point en point || Ov. avec amilie, 
devouement: fideliter monere Ov. 
avertir en ami; — operam dare 
Plaut. servir avec devouement. 

Fidena, ®, f. Virg. et Fidense, 
arum, f. pl. Liv. Fidene, ville des 
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Sabins, sur le Tibre || -ates, um 
ou ium, m. pl. Liv. Fidenates, 
hab. de Fid6ne||-as (adj. m. f. n.) 
Liv, de Fid6n’e; subsl. m. Liv. sur- 
nom romain. 

1 1. fidens, li$ } p.-adj. de fido , 

Plaut. Virg. qui se fie, qui a con- 
fiance || Cic, confiant, rassur6|| Virg. 
bardi, audacieux, intrepide *: fidens 
animi VniG.nteme sens; — operum 
Stat, hardi dans ses entreprises: 
fidenti animo Cic. avec.courage (] 
fidentior, -issimus Amm, 

2. Fidens, tis, m, Anthol. nom 
d^iomme. ■ 

fidenter, Cic. Nat. 4, 48; Apul. 
avec audace || fidentius Cic, -is- 
sime Amm. 

. Fident-es ou Fidentxores, tum, 
m. pl. Plin. S, 52 2 surnom d’une 
partie .des Arelini. 

1. fidentia, f. Cic. Inv. 2, 
463; Tuse . 4, 80, assurance, con- 
fiance, r^solution.. 

2. Fidentia, ae, f. Vell. ville de 
FEmilie || Plin. surnom de Julia, 
ville de la Betique. 

Fldentini; orum, m. pl. Plin. 
3, 446 , babitants de Fidentie (dans 
FEmiiie). 

Fidentinus, a, um, Anton. de 
Fidentie [| subst, m. Mart., nom 
d^iomme. 

fidepromissor, oris, m, Gajus, 
Inst. 3, 445, fid^jusseur, fidepro- 
misseur. 

fidepromitto, is,, ere, Gaius, 
Inst. 3, 446, repondre pour, se 
•porter caution, donner sa garantie. 

1, fides, ei (arch. ei),\. 1° foi, 
bonne foi, sinc^rile; veracite, con- 
science, droiture, loyaute. bonneur, 
justice, honn^tete/integri te, pro¬ 
bite ; fidelite, attachement fidele; 
fidelite (d'un debiteur); diser&ion ; 
action de ^ rder fid61eirient, con- 
servation; 2° foi. parole donn6e, 
promesse, sermenl; sauf-conduit, 
sauyegarae; caution, garantie; 
3° protection, patronage. tutelle, 
aide, assistance, secours; 4° foi, 
confiance (qu’on a ou qu’on in- 
spire) ; credit (en t. de commerce) ; 
5° croyance^ cteance, assurance, 
credit, opinion; foi (religieuse); 
6° garantie (d’un fail), responsabi- 
lite, aulorit6, authenticite ;preuve, 
demonstralion, temoignage, certiT 
tude, evidence; accomplissement, 
effet, r^alite, . v6rite, le fait, la 
chose; 7° qqf. bona 'fide, entiere- 
ment, tout a fait || 1° bona oumala 
fides Cic. bonne foi, mauvaise foi; 
cum fide Liv. bona fideQic. Hor. 
de bonne foi, sincerement, , sans 
fraude, avec justice, en conscience; 
bondne fide ? Plaut, vraiment? 
parles-tu serieusement2 bonae fidei 
emptorem esse Ulp. avoir acfaete 
de bonne foi; ojHinid fide Cic. 
sunimd fide Mart. avec une en- 
titere bonne foi; fidei tuae com' 
mitto Cod. je remets a La bonne fo. 
(formule de fideicommis); hinc 
fides, Ulpie fraudatio Cic. d’un 
c6te la droiture, de Tautre Ia fraude: 
homo antiqua fide Ter. homme 
de la vieille roche; uti ei e repu- 
blicd fideque sua videretur Suet. 
ce que lui dicteraient son devoir et 
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1’int^ret de la republique: fides et concidit Cic. le cnkht est rume, I . s - ^es, Prob. ou fidis, Sesv. 
religio judicis Cic. la conscience perdu; — eos defecit Cic. iis ne \ s > f- Hoa. Ov. el ordint. fides, 
el la religion du juge; fidei suas trouvferent pas de credit; quum tum, pl. Cic. Urc. lyre : fidibus 
satisfacere Cic. remplirson devoir fides esset angustior Cjes. comme scire Ter. savoir jouer de la lyre; 
(comme avocat); pro sua fide el le credit eto.it 6branle 11-5° fidem ~ ' canere Cic. s accompagoer de 
caritate Cic. avec sa juslice et sa facere Cic. Cass, faire croire^ pro- lyre H Prud. cordesde la lyre U 
bonte ordinaires; vestram justi- tduire la conviction ; convaincre ; (bc. la Ljtc (constellation). 
liam. fidem is maxime probavit persuader; — habere Ov. trouyer 1- ndi^parf. de findo ; 

Cic* nui ne donne plus d^loges a cr^ance; prodigiis fides habita 2. fidi, arch. pour/ideLLxscR. C. 

votrejuslice, a votre integri te; cum Liv. on crut les prodiges; audie- L L. 2, 5042. 

fide vivere Cic. vivre en honnMe batur cum fide Tac. ses paroles fidicen, vnis, m. (fides, cano) 

homine, pratiqiier la verlu: haecne trouvaient credit^ fidem rei dare Cic. hat. 3, 23, joueur de lyre 0 

marita fides! Prop. voila donc la Ov. tribuere, adjungere Cic* don- Hoa. Ov. poele lyrique. 

fideliis conjugale 1 erga populum ner credit A, faire croire; — ahro- . fidicina, se, f. Plaut. Ter. Caper. 

Romanum fides Cjes. fidelile au gare Cic, eripere, demere, adi- joueuse de lyre. 

peuple romain; ut meam erga te mere Ov. retirer, faireperdre toule + fidicinarius, ii, m. Gloss. 

fidem experirere Cic. pour te don- creance; — amittere Phjed. perdre Phil joueur de lyre. 

ner une preuve de mon devque- toute cr6ance, n’6tre plus cru; — ^ fidicino, ds. dre. n, Capel.$. 

ment; retinere in fide Suet, rete- orationis imminuere Cic. rendre 928,Jouei de lalyre. 

nir (des villes) dans le devoir; se- un discours molns persuasif; — fidicinius, a, ura, Plaut. Rud. 

. getis certa fides meae Hoa. ma r6- excedere Ov. Suet, passer toute prol.43, de joueur de lyre. 
coite fidele; fallax armi fides croyance: extra fidem Sex.' supra fidicula,®, f. Cic. petite lyre 0 
Plin.-j. recolte trompeuse; eom- fidem Pll\. ultra fidem Suet, au- Col. Plin. la Lyre (constellation)H 
?mssa fide Hor. les secrets confies dessus, au dela de toute croyance* au pl. Sex. Suet, inslrument de 
a notre discretion; arcani fides > vix fides erat (rem successuram) torture (cordes pour glendre le 
prodiga Hoa. FindiscrAtion;7m/$£e-J Suet, on avait de la peine a croire corps)*^ 

riis silentii fides debebatur Tert. que..- \ pacis fides nulla est Cic. il ?Fidiculae, f. ou Fidiculi, m 
on devait aux mysteres une entiere ne faut pas compter sur un accom- pl. Y.-Max. 7, 6, i, ville d*ApuIie 0 
discretion; in unguentorum fide modement: fides invicta Prosp. -lanus ou -lanius {?), a, um, Cic 
Plin. (pierre excellente) pour con- foi inebranlable; ^ habens fidem de Fidicules. 
server les parfums |i 2° fidem dare Hier, ayant la foi || 6° penes au- fidicularius, a, um, Fronto, 
Cic. obstringere Plin. obligare ctores fides erit Sex* je cite Iefait Eloq.pi, captieux. . 

suam Cic. donner. engager sapa- sans le garantir (la responsabilile fidis, is, f. Yoy. fides3. 
role ; — servare dic. Virg.. in fide en restera a. ceux qui Fonl rap- Fidius, n, m. Plaut. Ov. Dius 
manere Cic. garder sa foi. £tre porte); liber spectatae fidei Gell. Fidius, fils de Jupiler. lem&meque 
fidele a ses engagemeuts; fidem manuscrit d 7 une grave autoritd: Semo Sancus, le dieu de la bonne 
fallere, violare Cic. amitteret ep. ferre fidem operi Virg. donner de foi: me dius 'Fidius. Yoy. Medius , 
\n fide non siarcCic. trabir safoi, Fautcrite aun recit; litlerx fidem Fidius . 

manquer a la foi juree, h sa pa- habent Cic. les lettres font foi (ont fido, ts, fisus sum. fidere, n. 
roie. violer son sermeht; fidem de Fautori 16): omnem tabularum (t*z -Bco)* se fier, -se confler. avoir 
exsolvere Liv. liberare, praestare fidem resignare Cic. olera des confiance, compter (sur ou que}: se 
Cic. degager sa parole, remplir sa registres touteauLorit ^:sum deus: croire capable de. oser: fidere ali - 
promesse/tenir parole ; fide med. en nostri sanguinis ' ista fides cui Sall. aliquo Gic. avoir coa- 
spondeo Plin.-j. je promets sur Prop. je suis dieu : voici la preuve fiancc en qqn ; —nocti YmG.com- 
rhonneur; fide confirmaret se de mon origine; ea primum fides pter sur les tenebres de la nuit; «- 1 
fore... Nep. qu’il promit avec ser- inopiae Scythicae fuit Just. ce fut fugae et fuga Virg. mettre son es- 
ment d’etre... ; accipe daque la premiere preuve: de la pauvrete poir dans la fuite; parum fidens 
fidem Virg. recois ma parole et des Scythes: orationis fides Cic. Ia- contingere... Luc. desesperant 
donne-moi la lienne; scit nivibus preuve {dans un discours). la con- d J atteindre...: fidit pugnam com- 
servare fidem Claud. il (rElna) firmation* manifesta fides Virg. mittere Virg. il ose combatlre f 
conserve fidelement ses neiges: Luc. eviaence; manifesta fides, avoir une confiance orgueilleuse: 
haec mihi magna fides Virg. c'est Volscos adjutos... Liv. il fut de- puer bene sibi fidens Cic. enfanl 
la mon plusgrand serment; fides montr6 que les Yoisques etaient presomptueux: fidere ingenio suo 
publica Sall. Cic. garanlie publi- soutenus...: gaudii fides Plin.-j ^Plin.-j. nvoir une bauteidee de son 
que ou de la foi pubTique; fide pu- joie sincere^ reelle; vota fides se - / genie; fidis te manare poetica 
blica venerat Liv.il etait venu quitur Ov. rex^culion suit de pres | mella Hor. tu teflaltes de distiller 
avec un sauf-oonduit; fidem dare ces voeux: exhibe vocis - fidem, le miel des Muses. Yoy .fidens. 

(alicui) de aliquo Cic. repondre de Pbled. accomplis ta promere; fiducia, se, f. 1° conuance, as- 
qqn. se faire sa caution ||..3° Ira- crede, brevique fides aderit Ov! surance, certi lude: 2° as su rance, 
aere aliquem in fidem et tutelam me confiance, et bientot tonespoir hardiesse: orgueif: 3° bonne foi, 
alicujus Liv. mettre qqn sous le se realisera; voti solverat fidem, ponctualite a rendre un depot; 
patronage d’un aut re; in vestram Ov. il avait exeeute son voeu; ad- 4° fideicommis. depot:-5° nantis se- 
(eum) accipiatis fidem Cic. qtfil fuisse dicto fidem Arx. que cetle ment. gage. hypotheque (Cic.), 
trouve en vous des protecteurs; pr^dictionse verifla: vulgare amici 6° vente simulee, 'contrai fictif(Cic.) 
fidem alicujus implorare Cic. nomen, sed rara est fides Phjid. H 1° spem habeo, nondum fidu- 
petere Sex. tr, implorer Fassis- rien de si commun que le nom ciam Sex. j : ai un espoir, maispas 
tance, 1 appui de qqn; dii, vestram d : ami, et de si rare que la ckose encore une assurance; fiduciam 
fidem obsecro / Plaut. et simplt, (la realite)j mira ou miranda salutis praebere Liv. donner un 
dii^ vestram fidem! Ter. proh fides! Stat* cbose etonnantel 6 espoir certain de salui ;—alicui 
deum hominumque fidem! Cic. prodige J || 7° bona fide in inulta aper re Hirt. inspirer a qqn de la 
oro/i deorum atque hominum simul intendere animum Quixt. confiance: tibi eam fiduciam di~ 
grands dieux 1 (formu- s^occuper attentivement {conscien- ligentise 'habeo Plik.-j. je compte 
les d exclamati on) |j 4° fidem ha - cieusement) de plusieurs objets a en cela sur ta sollicilude; fiducia 
berealicui Cic. avoir confiance en ln fois; quum populus Romanus memoriae Qoint. sfirete dela mo- - 
qqn; murus facit fidem Cic. un bona fide adolevisset Flor, lepeu- moire; maxima tot populis fidv} 
mur donire de la confiance; ubi ple romain ayant aequis tout le cia Brutus Sil. Brutus sur qui 
prima fides pelago \irg. des qu’on developpement de 1’adolescence. tant d- peuples ont compte E 
put se lier a la merj fefellerunt 2. Fides, ex, f, Hor. Liv. la 2 °non cessit fid-ucia 
per fidem Cic. iis abuserent de ia Bonne Foi (dgesse) J| Prud, la Foi, 1’audace n'abandonna pas Turnus; 
con fi ance qu 5 on avaiten eux; fides . la Religion. | fiducia forjnse Prop. confiance 
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^ans sb b^But6 j loci O^es . bvbii I 
tage d’une position (confiance 
qtfelle donne); habere magnam 
Muciam rerum suarum Cms. 
.6treenivr6 de sa fortune; fiduciam 
pr% se ferre Quint. montrer trop 
/dassurance, etre presomptueux; 
unde tanta fiducia sui Liv. d J ou 
learvenait une pareille presom- 
plion ]| 3° tuse mandatus fiduciae 
Plaut. (jeune homme) remis a ta 
ioune loi. confit a la garde; judi- 
wwn fiduciae Cic. jugement sur 
une questiondebonne Foi (pour un 
engagemcnt mal rempli) || 4° qui 
fiduciam accepit Cic. celui qui a 
re$u un fideicommis, fideicom- 
anissaire. 

• fiducialiter, Aug. Conf. 9, 13; 
Ambr. Yulg. avec confiance. 

fiduciarius, a, um, fiduciaire 
(en t. de droit) : fiduciarius heres 
Dig. hSritier fiduciaire, charge d’un 
fideicommis ; fiduciaria t tutela 
Instit. tuiellefiduciaire (fictive) : — 
coemptio Gaius, vente .simulee (m. 
am. achat); fiduciarius tutor, et 
absolt. fiduciarius Gaius, tuteur 
fiduciaire (pro visoire) |[ au fig. con¬ 
ii^ commis 't urbem veluti fidu¬ 
ciariam dare Liv. donner une vil le 
‘ comme en d6p6t; fiduciaria ope¬ 
ra Ces, fiduciarium imperium 
Curt. . commandement provisoire 
(da lieutenant), inierim. 

: i fiducio, ds } are, Inscr: Gloss . 
Phjl, hypothequer : fiduciatus 
Tert .Idol.23. 

1. fidus,a, um: 1° aqui-Pon peul 
sefier.sur;loyaI, sincere; discret; 
2° fidfcle, constant, assure, durable; 
3° amical, ami ; 4° ferme, rassu^e || 
1° cmumfida custodia Cic. garde 
fidele, vigilante des chiens; fidus 
, judex Hor. juge integre: fidami- 
nhleriaV-¥ l. Service fidele (d 7 une 
lance); — pocula 0v. breuvage 
iniiocent ; spes fidissima Teucrum 
Yirg. espoir assure des Troyens; 
fidd' oratione laudare Tac. louer 
sincerement; fidae aures Ov. oreil- 
les discr6tes * nox arcanis fidis¬ 
sima Q\. la nuit, confidente tres 
discrete || 2° fidi amici Cic. amis 
fideles; fida amicitia Nep. amitis 
50re 3< solide; fidiora haec genera 
hominum esse ratus Liv. comp¬ 
erti trouver en eux des esprits 
uioins mobiles : fida pax Nep, paix 
durable; numquam satis fida 
potentia ubi... Tac. le pouvolr 
tfest jamais assure quand... || 3 °fida 
venientia Ov, conseil d’ami; re- 
tui fidissima Yirg. la reine 
qui fest toute devou^e; mons fidus 
mvibus Tac. montagne couverte 
tornelles || 4° non satis 
fido ctnimo Liv. avec peu de r6so- 
‘lUfion, avec hbsitation. 

+ fidus, eris, n. arch. pour 

/«rfu8,VAiffi. Lat. 5, 86. 

m “fastius, ti ; m. Plin. 7, 1S4, 
*nom d homme. 

f gustus, a um \fides ou 
JitMl Fest. trfes fidfele. 

T fiens, pari, de fio, Char. Diom. 
n* -? a ou se, f. Varr. 

??*{• h 22 ; Lac?. Plin. 7, 198, 

■ * du P°^ ier II vases ea terre, pote- 
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Figlinae, druni 7 f. pl. PEtjT. 
bourg de la Narbonnaise. 

figlmam, i , n. Plin. 31 , 46 , vase 
en terre, poterie. 

figimus, Yarr. Plin. et figuli- 
nus, a, um, Plin. Arn. de terre, de 
polier. 

+ figmen, inis, n. Prud. Capel. 
reprdsentation, image. 

figmentum, 'i, n. (fingo) Gell. 
reprdsentation, image: figmen tum 
deae Amh. statue de la d6esse |) au 
fig. creation : figmenta verborum 
Gell, mots crees, forg6s; — poe¬ 
tarum Lact. lictions des poetes. 

figo, is , xi, xum, gere (nr { y(jd, 
inus.); 1° ficher, enfoncer, planter; 
imprimer; au fig. enfoncer, lixer, 
graver; 2° percer, traverser, bles- 
ser ou luer; 3° clouer, attacber, 
assujettir, suspendre || 1° figere 
clavos Hor. cuneos Plin. enfoncer 
des cious, des coins; — ancho- 
ram Ov. jeter Tancre; — humo 
plantas Yirg. deposer des plantes 
dans ia terre; — aliquem sub 
aquis V.-Fl. plonger qqnjsousles 
eaux; — crucem Cic. planter, dres- 
ser une croix;* -— oculos in ter¬ 
ram Sen, in virgine Ov. attacher 
ses yeux a ta terre, sur une jeune 
fille; — gradus V.-Fl. arrMer ses 
pas, s’arr6ter; — domos Tac. con- 
struire des maisons; — vulnus 
Mart. faire une blessure; — mor¬ 
tem Sen. tr. porter un coup mor- 
tel (m. a m. enfoncer la mort); — 
dente notas T ib. imprimer lamar- 
que de ses dents; — aere Tac, gra¬ 
ver sur Pairain; — oscula Ltjcr. 
Yirg. donner, imprimer un baiser; 
adeo penitus hoc malum se fixit 
Sen. ce mal a p^netrd si avant; 
figere sedem3 ov. fixer sademeure, 
s^tablir; ■— modum Hor, mettre 
ul terme; — animis Yirg. in ani¬ 
mo Tac. graver dans Pesprit ,|| 
2° figunt cutem clavi Sen. des 
cious percent Ia, peau; figere veru- 
bus Yirg. suspendre a des broches 
(percer avec des broches): — cali¬ 
gas duro Just. mettre dos cious 
cPor a ses souliers (en pari, de sol- 
dats) * — damas Yirg. percer de fle- 
ches les daims; figite me Virg. per- 
cez-moi dje coups; figere aliqUem 
maledictis Cic. a^chirer qqn (au 
fig.) || 3° figere arma Yirg. dona 
Yirg. suspendre des armes, des of- 
frandes; — coronam Suet. une. 
couronne;— legem Cic. Virg. pro- 
mulguer, porter une loi (m. a m. 
suspendre la table d’airain ou elle 
et^it gravde); ■— pacem cum ali¬ 
quo Ampel. 39, 1, faire'la paix 
avec qqn. 

figularis, e, Plaut. Epid , 371; 
Col. 17; Gels. 1 , 5,depotier. 

figularius, n, m. Gloss. lat.-gr. 
potier. v 

figulatio, onis, f. Tert. Anim. 
25, action de fagonner (une ma¬ 
tiore), , ^ 

figulator, oris, m. Gloss. potier. 

1. figulatus, a, um-, part. p . do 
Pinus, figulo, Tert. Carn . Christ. 
9, fait avec de ia terre. 

2. Figulatus, a, um, Asin. ap. 
Quint. 8f 3, 32, semblable a Fi¬ 
gulus. 


figulinus. Voy. figlinus( 
figulo, as, are.M oy. figulatus 1. 

1. figulus, i, m. (fingo), on g6n. 
celui qui travaille Parglle || Plin. 
sculpteur || figulus ab imbricibus 
IxscRt et absolt. figulus Juv. tui- 
lier, briquetier || Aus. potier || au ^ 
fig. Alcim. le cr6ateur de Phomme 
(pdtri de terre). 

2. Figulus, i, m, Nigidius Figu¬ 
lus. yoy.Nigidius || Cic.surnomde 
plusieurs autres personnages. 

figura, as, i.* (fingo) lorme,. fi¬ 
guro, configuration, extdrieur. de- 
hors, aspect, apparence (au pnysi- 
que et aumoral};: bos cervi figura 
Ges, boeuf ayantla forme d J un cerf; 
in figura hominis feritas bestiae 
Cic. la ferocite d’une b6te farouche 
dansun corps humain; homo figu¬ 
ra venusta Nep. homme bien fait, 
d 5 une taille . bien prise; centum 
figuras mentiri Ov. emprunier 
cent formes diverses ; figura nar 
vium C^:s. forme -des vaisseaux; 
vocem audiebant, sed figuram 
non videbant Hier, iis enlendaient 
sa voix, mais ne le voyaient pas 
lui-meme; de figura vocis satis 
dictum est Cornif. nous avons 
assez par 16 des inflexions de ia 
voix (du caractere qu’elle doi t avoir, 
c.-a-d. du debit )‘ figura negotii 
Cic. apparence crune affaire; — 
veri Claud. les dehors de la v6rlt6 
|| Lucr. Virg. oiiibres, fantomes || 
forme, maniore, genre, espece : 
pereundi mille figurae Ov. mille 
genres de mort; figura dicendi ou 
orationis Cic. genre d ? 6loquence 
ou de stvle || Claud. caracieres, let- 
tres || Cic. figure (t. de rliet.).: 
figurae sententiae, sententiarum, 
mentis, sensus /Quint. figures de 
pens6e; — verborum, dictionis, 
orationis , serrnonis Quint. figures 
de mots ]| Quint. forme (d J un mol), 
desinence, terniinaison || Char. 
Prisc. forme (simple ou compone) 
d’un mot || Quint. Sen. ironie, rail- 
lerie, mots piquants || Quint. Sen. 
al!6gorie || Alcim. parabole. 

-p figuralis, e, Cassianx Inst. 8, 
3; Rufin. Getf. 3, o, symbolique. 

figuralitas, dtis , f. Fulg. Virg . 
p. 147\ voile (de Phistoire) . 

figuraliter, Tert. Sm.,et figu- 
rauter,DioM.d’une mani6re fi_gur6e. 

figurate, Ascon. Prosp. figura¬ 
rim Iren. Haer. 4,10, et figurato, 
Tert. Mare: 3, 14, d'une maniore 
figurae, figurement ‘|| figuratius 
Sid; Ep . 5j 8. / 

figuratio, onis, f. Plin, Vitr. 
configuration, figure, forme || Apul. 
image, fantdme || Quint. imagina- 
tion ? id6e || Fronto; Lact. figure 
(t. ae rh6t.) || Isid. ligure, fiction, 
allegorie (| Gell. Prisc. forme 
(d’un mot). 

-J- figuratlvus, a, um, Cass. 8, 
31, propre a Pemploi dans le sens 
figur6 || Primas. Hebr. c . 9, 
bolique || subst. f. Hvgin. Fab. 127, 
figure, repr6sentation. 

f figurative,MYTH. 1,127, dans 
le seiis figurd. 
figurato. Voy. figurate. 
figurator, oris. m. Arn.,6', 10 h 
celui qui representepar une imago. 
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figuratrix, icis, f. Apul. Phy- 
siogn. p. 105, celie qui doime la 
forme a, qui fagonne. 

.1. figuratus, a, um, pari. p. 
figuro } Cic.Tac. fagonne. travaille, 
forme || Cels. qui a une forme, 
une figure || figure {en t. de rhet.): 
figurata oratio Quixt. slyle figu¬ 
re; figurata controversia Quixt 
Hier, altegorie. sujc-t traite ail6go- 
riquement. 

2. figuratus, fis. m. Biom. 446> 
14, formalion. 

figuro, ds } avi, alum, are : 
1- faconrier, former (au prop. et au 
fig.): 2° se "figurer, concevoir, ima¬ 
giner : 3° figurer, elre ie signede; 
4° n. employer les figures (de rhet.) 
|[ 1° mundum ed forma figuravit 
Cic. il donna au monde cette forme; 
figurare aes in habitum statuae 
Se-x\ faire une statue duirain; — 
barbam peregrina ratione Petr . 
tailler sa barbe cTapres une mode 
etrangere; figuratur flatu vi¬ 
trum Plix. on souffle le verre; vo¬ 
ces lingua figurat Lucr. la langue 
forme des mots; os pueri figurare 
Hor. former, la prononciation de 
Penfant || 2° inanes species anxio 
animo figurare Curt. s : effrayer 
de vains fant6mes; figurare po¬ 
testis , qui tunc fuerit... Quixt - 
vous pouvez vous figurer quel fut 
alors... |1 3° tempora nostra figu¬ 
rat Prud. elle figure notre temps 
II & figurabat egregie Sex. il em- 
ployait parfaitement les figures. 
t fii, ancien parf. de fio, Prisc. 
filacterium. V. phylacterium. 
.t filamen, inis, m. Yarr, 5, 84; 
Prisc. Comme flamen 1. 

filamentum, i, n. Fest. ouvrage 
forme de fils. 

filatim, Lucr. 2. 831. par fi- 
lets. 

t filetius ou philetlus, a. um 
(ou.r^koc) Ixscr. OreL 4794. plein 
d‘amour. 

filex, icis, f. Plix. 18. 45. Com¬ 
me filix. ' 

filia, se, f. Cic. Yirg. fiiie || filia 
. familias Sex. Ulp. fille qui a son 
pere || au fig silvx filia Maurx 
Hor. (arbre) ne dans les for£ts de 
la Mauritanie; filia Graiilm Mas¬ 
silia P.-Nol. Massilie, fille de la 
. Grece Ijdat. et abi. pl. filiis PlaCt. 
Liv. et filiabus Cato, Liv. Sex. 
Froxto. Aug. 

filialis, e. Aug. Serm. 2, filial. 
t filiatlitas, diis , f. Caxdid. 
Comme fihetas. 

filiaster, iri, m. Ixscr. Glgss. : 
Is id. et filias tra, m, f. L\scr. beau-: 
fils, gendre: belle-nlle, bru. 

filiatio, onis l f. Cass. Eccl. 1, \ 
14; Mergat, filiation (t. de droit). 

filicatus, a, um (filix) Cic. Pa- 
rad. 1 } 11; ALI. 6. i , 13; Fest. 
qui ressemble a la" fougere (deu- 
tel6 ou a jour?). 
filicetum. V oy. filictum. 
filiclna, se, f." Apul. JIerb. 84, 
sorte d’herbe. (Comme filicula ?) 

+ filicones, um, m. pl. (filix ) 
Fest. gens de rien. 

filictum, i , n. Col. 2 , 2 ; Pall: 
9, 3, lieu ou croit de la fougere, 
Xeugeraie. 
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filicula, se. f. Cato. Rusi. 158; 
Cels. 2, f2,.fnicule (piante), 
fiiie, arcii. pour fili, Axdr. 
filietas ou fiiie It as, dtis, f. 
Cass. Eccl. 1, 14: Hier. Didym . 
31. rapport gen^alogique du fils 
au" pere. 

filiola, se, f. Cic. Juv. fille (en 
bas age, ou cherie) [| au fig. Cad¬ 
mi filiolae Aus. (les lettres) filles de 
Cadmus. 

filiolus, i, m. Cic. Juv. Y.-Max. 
fils (en bas Age, ou cheri). 

filius, ii, m. (fio) Cic. Yirg. Nep. 
fils, en fani : filios enixa . Quixt. 
ayant mis au monde des garcons; 
filius familias Cic. fils mineur 
|| au pl. Quixt, Tac. enfanls (des 
deux sexes) || Col. petits (des ani- 
maux) fi au fig. filius fortunx 
Hor. enfant gale de Ia fortune 
(comble de ses faveurs); — lerrx 
Cic. homme sans naissance, homine 
de rien; — cxli Mixuc." homme 
dvin rang illustre; — Celtiberix 
Cat. enfant de la Celtib&ie; — 
castrorum Suet, eleve dans les 
camps (famil. enfant de troupe). 

filix, icis, f.Y irg. Hor. Pux. Paul. 
fougere (piante) [| au fig.^ Pers. 
pons. 

t filo, as, are, Arx.-j. Confl. 2, 
22, filer j( au fig/ Fort. Martin . 3, 
112, operer insensiblement. 
filosoph... Voy. philosoph... 
filum, i, n. Virg. fii : filum 
in acum conjicere Cels. enfiler 
une aiguille; toga filo tenuis¬ 
sima Ov. robe d T un tissu tres fin; 
fatalia fila Ov. fii des Parques: 
extrema Lauso Parcx fila le¬ 
gunt Yirg. les Parques filent a 
Lausus ses derniers instants: au 
fig. pendere filo Exx\ ne tenir qu'a 
un fii, etre en grand danger; fila 
litis Fort, le fii d T un proces i| filet 
nerveux : duplex (nervorum) fi¬ 
lum Yeg. paire de nerfs ]| Ov. Mart. 
corde (d'instrument de musique) || 
Plix. Mart. filamenl (des plantes) 

H trainee visqueuse: fila mittere 
Plix. filer (en pari, du miel) |j Lucr. 
-Ov. toile d T araignee || Liv. Fest. 
Comme? apiculum (| au fig. con¬ 
texture, tissu (en pari. du"style. 
d : uu ouvrage); qualite. ge nre,'na¬ 
ture: munusculum mittere crasso 
filo Cic.envoyer en present qq. ch. 
de^ grossier (un discoure peu tra- 
vaiffe); tenui deducta poemata 
filo Hor. poemes composes avec 
soin, avec art; gracili connectere 
carmina filo Col. coinposer des 
vers elegants; argumentandi fi¬ 
lum Cic. argumentatiou U Lucr. 
Max. ligne (qui termine un corps 
ou que deerit un astre) |[ traits, figu¬ 
re : satis scitum filum mulieris 
Plaut. un beau brin de femme: 
filo virginali Gell. ressemblant A 
une jeune fille; ingeniosus et filo 
bono Petr. doue des avantages de 
1'esprit et du corps; esse pari filo 
Lucr. avoir une configuration sem- 
blable (en pari, des §tres), se res- 
sembler |j Exx. fii (d’une epee), 
tranchant || Prcd. branche de Far- 
bre genealogique. 

f filus, i, m. Arx. 1 s 59. Comme 
filum . 



1. fimbria, x, f. (fiber j) Yarr*. 
Cic. extremite. bout : fimbria 
flammx N^:v. langue de flamme 
|| Plix. Apul. bord (d : un v^tement) 
frange [| Samu. le chevelu (dWe 
piante). 

2. Fimbria, x, m. Cic. C. Fla¬ 
vius Fimbria, Fun des plus violents 
satellites de Marius || Cic. Liv. au- 
tres du meme nom || -anus a 
um, Sall. de Fimbria. * J 

1. fimbriatus, a, um. Suet. 
Apul. dentele. frange : fimbriatus 
capillus Pus. la panicule (du ml 
let). t 

2. Fimbriatus, a, um, Asix. ap. 
Quint. 8, 3, 32, transforme en Fim¬ 
bria (Forateur). 

fimetum, ?, n. Pux. 17, 57, lieu 
oii Fon depose le fumierj 
fimum, i, n, Plix. 28, 174; Saks. 
721 . Comme fimus. 

fimus, i, m. Yirg. Liv. Pux. fu- 
mier [] Yirg. boue, fange ]| ~ n. 
fimus acre Saum. 599. 

finalis, e. Sin. Big. qui concerne 
les limites \\ qui borne -.finalis cir¬ 
culus Macr. rhorizon |j final: fina¬ 
lis beatitudo Aug. Ia felicite de 
Fautre vle |] qui determine, qui 
precise : finalis causa Boxat. 
question de fait. 

fmalltas, dtis, f. Serv. Euttch. 
desinence, terminaison. 

finaliter. Ps.-Cass. Fort, jus- 
qu T au bout, finalement. 
finctor. Voy. fictor. 
findo, is, fidi, fissum, findere - 
(iduo), fendre, ouvrir, separer, di- 
viser (au prop. et au fig.) : specu¬ 
laris lapis finditur in... Plix. Ie 
tale se fend, se partageen..,: fin- . 
di ictu Cels. 6tre fendu, fM6 par : 
uncoup; findere terram vomere 
Ov. ouvrir le sein de la terre. Ia- ,; 
bourer: — viam Yirg. Ov. ouvrir ; 
un chemin: partes se via findit *■' 
in ambas Yirg. le chemin se par- 
tage en deux: findit Canis arva 
Yirg . la canicuie fait fendre la terre; - 
(tellus) quam findunt Scaman- f 
dri flumina Hor. que traverse 
(partage) le Scamanare; findere \ 
aera Ov. fendre Fair; — fretum 
Prop. fendre, sillonner les mers; - 
finduntur cantibus angues Ov. 
les enchantements font perir (cre- 
ver) les serpents H au pass. Purr. .: 
Pers. avoir le coeur brise par la = 
douleur: creverde depit. 

t fingibilis, e, C-Aur. Chrori. - 

2, 4, 104, imaginaire. r 

fingo, is. finxi, fictum, fingere: * ^ 
l c faconner, * former, representer, 
sculpter, faire creer, produire. r . 
coinposer (un ouvrage ): 2"’ arran- 
ger, ajuster, orner: 3° toucher Ie- 
gerement, caresser; 4° au 
gonner, former: dresser, instruire, 
mani er (les esprits). maitriser. 

5° faire. rendre: 6° preparer, ap- '' 
preter, m e diter: imaginer.invepler, 
forger; 7° contrefaire, deguiscr* 

su pposer: 8° imaginer, simagiaar. t 

concevoir, se figurer, supposer 
(que) H 1° ftumus de qua fi^dp^f* '■ 

pocula Ov. la terre dont on fait les 

coupes: fingere e cera Cic. mo- 
deler en cire; fingendi ursCic. 
sculpture: apes fingunt favos m ^ 
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les abeilles construisent des rayonsj 1 manger des mures pour dessert; | pas de ter me; ad finem Ov. jus- 
fingere hominem Cic. pecora — sententias verbis Gic. finir les qu’a la fin; quem ad finem? Cic. 
Sall. cr6er Hiomme. les aniiriaux; phrases par le verbe: — laborem jusques a quand? ad eura finem 
quod fingitur ex duobus Col. le Hor. cesser de travailler; — vitam t/uoadNEP.dwjnCicjusquTiceque;. 
produitde deux animaux (d’espece Sen. tr. animam Ov. terminer sa qux finis familiae fuerit Cic. com- 
dilterente, an hybride); fingere vie; — vitam (alicui) Ov. 6ter la menl finit cette famille; Neronis 
versus Hor. faire des vers |j 2° fin- vie:— honores Vell. quitter les finis Tac. la mori de N6ron H 
gere comas Ov. crinem Yirg. ar- honneurs; — sitim Hor. elancher 4° freguentissimus finis rhetori- 
ranger, ajuster ses cheveux;.— la soif; finiri morbo Plinw. mou- ces Quint. la deflnilion la plusor- 
falce vitem Yirg. 6monder, tailler rir de maladie || 4° rhetorice varie dinaire de la rh6lorique. 
lavigce || 3° fingere corpora linfinitur Quint. on definit diverse- finite, Gell. 14, 7, 9, d’une ma- 
gua Virg. 16cher des enfants; — ment la rhetorique (on donne dif- niere resireinte || Cic. Fin. 2,'27, 
manus Ov. caresser les mains; — ferentes definitions de...) [| 5 °finie- avec mesure, sans exc6s. 
labra tabellis Lucil. presser leg6- rat Paean Ov. Pean avait cess6 de finitimus ou finitumus, a, um 
rementde ses levres les levres [de parier; finieram . quum... Mart. (finis) Cic. Ov. voisin, contigu, 
qqn) || 4° lingua vocem fingit Cic. j 5 avais fini de parier, quand (il r6- limitrophe : finitimi , m. pl. Cic. 
]a langue rend la Yoix articulee: pondit); ut semel finiam Quint. les (peuples) voisins || au fig. 
fortunor humana fingit Plaut, la pour en finir unefois (en pariant)' Cic. qui a du rapport, qui ressem- 
iortuner6gle(fa.Qonne) a songreles || 6° Tiberius finivit LXVIII seia- ble : finitima sunt falsa veris 
choses humaines; fingere equum tis anno Tac. Tibere mourut a Cic. le mensonge touche de pr6s a 
HoR.dresserun cheval; mire finxit 1’age de ~ soixanle-buit ans; ubi la verite; verbum verbo finitimum 
filium Ter. il a merveilleusement finiunt maria Arn. oii finissenL Gell. un mot analogue. 

41ev6 son fils; ad arbitrium ali- lesmers. I - finitio, onis 7 f. Yitr.- delimita- 

cujus sc fingere Cic. se plier aux finis, is, m. f. 1° confins, fron- tion, d6marcation [| Hyg. division, 

. exigences de qqn ; fingere mentes - tiere, limite, borne (au prop. et au parLie ||- Col. r6gle, methode || Vitr. 
orando Sil. maitriser les esprits fig.); par ext. pays, territoire; ni- developpement complet, perfectiori 
par son Gloquence ]| 5° fortuna me veau ; mesure, quantite, quotite; || Inscr. mort |[ Quint. definitiori. 
miserum finxit Yirg. la fortuue maniere; 2° fin, bul; 3° fin, cessa- finitivus, a, um , Capel. qui 
<m’arendumalheureux; te dignum tion,. terme: mort; 4° definition termine, finaf : finitivus status 
finge deo Yirg. montre-toi (rends- (t. de rhetorique) |i 1° fines agro - Quint. finitiva causa Boet, ques- 
loi) digne du dieu || 6° fingere fu- rum Cic. limites des champs; de- tion de fait (t. de rh6t.); finitivus 
gam Plaot. songera fuir;— par- trudere finibus hpstes Yirg. re- modus Diom. le mode indicatif. 
ricidia Sen. mediter des parrici- pousser fennemi des frontieres; finitor, oris , m. Cic. celui qui' 
AeSj—fallaciam?LAm.fabricam fere ad extremum finem Galliae marque les limites (des proprietes), 
Ter. machiner. forger une ruse;-— Liv. presque a rexlremite de la arpenteur |f au fig. ei rei ego fini- 
causas Ter. cliercner des pr6lex- Gaule; tabere fine tuo Ov. coule tor factus sum Plaut. c’est moi 
. tes; — metum (sibi) Tac. se for- dans ton lit (en pari, a un fleuve); qui ai dresse ce plan \\ celui qui 
ger des craintes; — metus alicui tibi gloria fine caret Sil. pour toi borne : finitor circulus Luc. Pbo- 
Yirg. chercher a effrayer qqn || le champ de la gloire est sans bor- rizon[| Stat, celui qui met un terme 
7° fingere vultum C^es/ composer nes; ingenii sui fines Cic. les (aux cboses)^ qui an^arilit. 
son visage; — (alia) Sall., forger bornesdeson g6ni e; intra naturae finitumus, a 3 um. Voy. finiti - 
desmensonges (alldguer des cho- fines vivens Hor. qui se renferme mus. 

ses fausses) || 8° ex natura sua dans les bornes de la nature; ego finitus, a ; um, p.-adj. definio, 
ceteros fingebant Cic. iis jugeaient his finibus ejectus sum, quos... Cic. limite, born6; d^termind:/ibi¬ 
des autres par eux-m^mes; «cJSall. j’ai dtd chasse d’un pays tus arenae circulus Vell. cercie 
finge Yirg. garde-toi de le croire; que...; urbem, templa, fines,Sam- trace sur le sable: finilo die Plin. 
finge videre... Ov. suppose que tu nitium esse Liv. que notre ville, a jour marque; finitus articulus 
vois...; eum te finge qui ego sum nos lemples, notre territoire. appar- Yarr. article ddfini (determinatif: 
Cic. mets-toi ama place; tecumfin- tiennent sux Samnites; umbilici hic ); finitum verbum Mar.-Yict. 
pe triumphos Prop. repr6sente- fine IIirt. jusqifau nombril; ansa- verbe a un mode fini || Hor. Ov. fini 3 
toi les triomphes. rum fini (abi.). Cato, jusqu’aux Lermine : Carthago finita Flor. 

finiens, tis, part. de Jinio : anses: fini legitimae usurae Dig. Carthage detruile |[ Cic. qui a une 
finiens orbis Cic. Div. 2, 92; Sen. dans les limites de FinlerM 16gal; chule narmonieuse, (p6riode) ar- 
Kout, 17, 2. Tkorizon. . ad finem peculii Dig. jusqu’a con- rondie || *Ussimus Prnsc. 17, 89. 

finio, is, ou n, Uum , ire : currence deson pecule; finis pre-r fio, fis, factus sum, fieri (ovw), 
1° limiter 3 delimiler, borner (au tii Dig. lixation, quotite du prix; p. de facio, ^Ire fail ? se faire 3 avoir 
prop. et au fig.’); 2° determiner, qua fini Cato, fini • qua Dig. en lieu, se passer, araver; resulter: 
spScifier, assigner, prescrire, sta- tant que; hac fine Gell. de cette omnia quae fiunt Cic. tout ce qui 
tner, r6gler, d^eider; 3° finir, ache- maniore, ainsi (dans cette mesure); arrive;«?7if/ fit Plaut. on perdson 
w, terminer, mettre fin; 4° ddfi- ea fine,ut... Fronto, de telle sorte temps, on n’avance pas, on n*ar- 
ft* finir de parier’ 6° mou- que (seulement pour) || 2° cujus rive a rien: qui /i£?HoR.comment 
nr; finir, se terminer || 1° populi finis est usus Cic. elle (lamaison) se fait-il? fleri potest Cic. nonpo- 
h'iwperium Rhenum finire C^es. est faite pour fusage; quem ad test Cic. ii est possible. impossi- 
que le Rhin servit de limite a Fem- finem? a quelle fin?aans quel ble...; si quid eo facium esset 
pire romain; Tmolus Sardibus but ? finis (eloquentiae), perswa- Cic. s’il venait a mourir; de fratre 
finuur Ov. le (mont) Tmolus finit deve dictione Cic. sa un est de qujd fiet ? Ter. que deviendra mon 
a oaraes; finire locum (in quo) persuader par la parole; hac fine ivere? biennium jam factum esi 
uiv. marquer 1’emplacement de...; Gell. ad eum finem Tac. dans ce postquam.7 Plaut. voiladeux ans 
cupiditates Cic. assigner des but, pour cela || 3° fines fluviorum que...: fit vis in eum Ter. on use 
mes aux passions || 2° finire Tac. embouchures des fleuves; ae vioience a son 6gard;— via vi 
mpus Cic. fixer un temps; — reperire finem malorum Cic. Yirg. on s ? ouvre un passage lesar- 
provinciam Cic. le temps d’un trouver un terme asesmaux; fi- mes a la main; — conjuratio 
8 u vernem en t (de province); — nem statuere Ter. constituere Just. onconspire; — clamor\mG. 
r\Jn!\ rUni determiner l e Cic. imponere , dare Yirg. ponere un eri s’el6ve; flat lux Hier, que 

<;iniwP Modum Cic. la dimen- Tac. facere Cic. mettre, prescrire la lumi&re soil; fiat Plaut. soit, 
e P ecui }id finitur Liv. on /un terme;— facere Cic. dare Virg. j’y consens; ut fit Cic. Liv. Ov. 
m i as ^ ni ^ e (^d6penser);/?n?en(iz' cesser de; — habere Cic. capere comme il arrive, suivant fusage; 

m °dc indicatif || Tac. prendre fin, cesser; sine fine inde fit Hor. ex quo fit Nep. ita 
-' um terminer la Virg. Ov. nullo ou dempto fine Ov. fit ut... Cic. d^oii il resuite que... jj 
b e; — prandia moris Hor. sans fin; fine carere Ov. n’avoir Ter. Hor. 6tre fait,.dire renau 3 de- 
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venir : omnia quae mulieris fue¬ 
runt, viri fiunt Cic. tout ce qui 
6lait la propriete de Ia femme de¬ 
vient celle du mari || Yell, Quixt.. 
etre nomm6, cre6. (magistrat) || 
Plaut. Yirg. se changer. se meta- 
morphoser en || Cic. Nep. 6tre es- 
tim6: fieri magni Cic. jouir d’une 
grande estime, 6tre en grande con- 
sideration || etre, exister, se trou- 
ver : nec fieri potest me quid- 
quam superbius Cic. et Pon ne 
peut rien trouver de plus orgueil- 
leux que moi; miserior me mu¬ 
lier nec fiet, nec fuit Plaut. il n’y 
aura jamais, et il n’y a jamais eu 
de femme plus malheureuse que 
moi || Yarb. naitre, etre produit : 
Arabia, ubi absinthium fit Plaut. 
PArabie qui produit PabsinLhe || fit 
(absolt.) Cic. Liv. Tib. un sacrifice 
a lieu, on offre un sacrifice : fieri 
oportet porca ou porcam (?) Cato, 
il faut sacrifierune truie||Voy./acfo. 

Fircellius, ii, m. Varr. Bust. 3, 
2, nom cFhomme || -Inus, a. urii, 
Yarb. Rust. 3, 4, de Fircellius. 

-j- fircus, i, m. (mot sabin) Vabr. 
Lai . 5, 97. Comme hircus. 

Firma, f. Voy. Firmus \\ Firma 
Augusta Plix. Voy. Astigi. 

1 firmamen, inis, n. Ov. Met. 10, 
494 , appui, suppor l. 

firmamentum, i, n. CLes. Gell. 
suppor L, soutien, appui, etai || au 
fig. soutien, appui; renfort: firma¬ 
mentum accusationis Cic. le Prin¬ 
cipal soutien de Faccusation: 
constantiae Cic. gage de fidelite* 
— ponere in aliquo Cic. faire fond 
sur qqn; — ducere Liv. amener 
pour renfort (une legion) || Cic. 
coniirmalion, preuve confirmative 
(en t. de rhet.) firmamentum caeli 
Hier, el absolt. firmamentum 
IIier. Aug. Arx. firmamenl, ciel. 

Firmanus, a 3 um . Liv. de Fir¬ 
mum fi subst. m. pl. dic. habitants 
de Firmum. 

firmator, dris 3 m. Tac. Ann. 2. 
46; Pll\.-j. Ej>. 10, 29, celui qui 
affermit. 

firmatrix, icis, f. Corip .Just.2 } 
16 , celle qui affermi t. 

firmatus, a. um, part. p. de 
firmo, Plix. affermi, elaye || au fig. 
Cic. Liv. affermi, fortifie^ confirme: 
firmata jam aetate Cic. dans la 
maturit£ de Ffige; firmata pax 
Ces. paix solide; firmatus animi 
Sall. rassure. 

firme, solidement, fortem en t ; 
fermement (au prop, et au fig.): 
firmius durare Plix. Alre plus so- 
Hde (en pari, des materiaux); firme 
insistere Suet, Sire ferme sur ses 
pieds : — continere Qu ixt. retenir 
fidelement (dans sa memoire); fir¬ 
missime asseverare Cic. affirmer 
tres positivement (qq. ch.). 

1. Firmianus, a 3 um, Lnscr- de 
Firmius. 

2. Firmianus, i 3 m. Hier. Ixscr. 
nom d^ommes. 

Firmicus, i, tn. Sid. Julius Fir¬ 
micus Maternus, ecrivain lalin. ^ 

Firminus, i 3 m. Greg. Firmin, 
nom d^omme. 

firmitas, dtis, f. solidite, eonsis- 
tance, force, dure e, fermetd (au 
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prop. el au fig.): firmiias materiae 
Ces. la solidite des materiaux; — 
valetudinis Pljn. sanie solide; — 
corporis Cic. constitution robuste; 

— vocis Gell. force de laVoix; —' 

vini Plin. du vin; — aevi Plix, 
longue duree, vetuste: — animi 3 
et absolt. firmitas Cic. force d , Ame; 
fermete, carae tere. _ ' 

firmiter, Ces, Cic. avec solidite, 
fermement (au prop. et au fig.) : 
firmiter promitteveVLkVT. donner 
Passurance;- — meminisse Gell, 
avoir 1 a memoire fidfele. Voy. firme. 

firmitudo, inis, f. Ces. Tac so¬ 
lidite (au prop. et au fig-): firmi¬ 
tudo vocis Corxif. force de la 
voix; — animi Cic. fermete 

firmo, as , avi, dium , are: 
1° donner de Ia consistance. affer- 
mir, rendre solide (au prop. et au 
fig.); 2° fortifier (en t. de guerre): 
donner de la force. rendre Ies for- 
ces, refaire, restaurer; 3° arreler, 
resserrer (en t. de med.): 4° donner 
de Passurance, rassurer; encoura- 
ger; 5° confirmer, prouver, d6- 
montrer; 6° affirmer, assurer \\ i c fir¬ 
mare dentes mobiles Plix. raffer- 
mir les dents qui branleni: — ves¬ 
tigia Yirg. gradum Ctjrt. assurer 
Jes pas; — pacem Cic. rendre la 
paix durable; — imperium Cic. 
affermir Faulorite du commande- 
ment; — soporem Ov. rendre Ie 
sommeil plus profond; haec omina 
firma Yirg. confirme ce presage: 
ut memoriam firment Quixt! 
pour donner plus de surete a leur 
memoire; ei rei firmasti fidem 
Ter. tu m‘as affermi dans celte 
opinion || 2° firmare locum ma¬ 
gnis munitionibus Ces. fortifier 
une position par dMmportants ou- 
vrages; — turres praesidiis Sall. 
metire garnison aans des tours; 

— terga agminis Tac. couvrir les 
derrieres de son arrode : — corpora 
labore Cic. endurcir lecorpsparles 
fatigues ; —vocem Cic. fortifier Ia 
voix ;—'mihtes quiete Cubt. lais- 
ser reposer ses troupes: cibo cor¬ 
pora firmare jussit (milites) Liv. 
il leur fit prendre leur repas |) 
3 0 firrnare, alvum solutam Plex. 
fusam Cels. resserrer Ie ventre || 
4° firmare animum (alicujus) 
Yirg. enhardir. rassurer; cujus 
adventus nostros firmavit Cic. 
sori arrivee releva le courage des 
notres: Leonidas ita suos firma¬ 
verat ut... Jcst. Leonidas avait 
donne aux sieris une telle con- 
fiance, que... ]| 5° hoc tabidis fir¬ 
mabo Cic. je le prouverai par les 
registres; vim fati firmare ex... 
Cic. deruontrer Pinfluence du des- 
tin par... jS 6 °reversuros firmave- 
runt Tac. ilspromirent de reveuir; 
sata bene provenire firmantur 
Pall. on assure que les semailles 
viennent bien. 

Firmum, i, n.Cic. Firmum, ville 
du Picenum" (auj. Fernio) j| " Fir¬ 
mum Julium , n. Pll\. ville de la 
Bdtique. 

1. firmus, a, um ; 1° ferme. 
solide, qui a de la consistance, dur ; 
2° au lis:, ferme, solide, assure" 
constant, durable, invariable: li- 

* * j 
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dele, sur, atlache; 3° fort, robuste, 
vigoureux, bien portant: qui secon- 
sen r e longtemps/durable: 4° fort 
(en t. de guerre); qui resiste,puis- 
sant ; capable de; 5° nourrissant, 
substantiel |j 1° firmum solum 
Curt. sol qui a de Ia consistance; 
firma vincula Ov. liens solides; 
firmior testa Plix. dcaille plus 
dure [1 2° firma argumenta Cic. 
arguments solides; praecepta offi¬ 
cii firma Crc. Ies lois du devoir 
sont iovariables: opinio firma 
Cic. opinion bien arr6tee, convic*' 
tion profonde: ad defensionem 
firmius fore putasti... Cic. tu as 
pens6 qu 5 il valait mieux pour (a 
jusiification...; nihil satis firmi 
video quamobrem ... Ter." je ne 
vois -pas de raison assez fondee 
pour firmior in sententia Cic. 
plus affermi dans son opinion; 
pectus firmum Yirg. coeur ferme, 
fermete * firmus proposito Yell. 
inebranlable dans sa resolution; 
firmissimus ira Ov. inflexfble 
dans sa colere: firmi socii Cic. 
allies fideles: firmus amicus ac 
fidelis Nep. ami solide et fidele |[ 
3° vires ad laborem ferendum 
firmae Cdrt. forces qui resistent 
aux fatigues: nondum satis firmo 
corpore quum esset Cic. ne' se 
senlani pas encore assez fort, assez . 
bien r^tabli; firmissimi remiges 
Yell. rameurs tr&s vigoureux; fir¬ 
mior «fflsSiL. la jeunesse: firma 
vox Quixt. voix forte; durabat 
antiquitas firma Plix. Pandenne 
methode se maintenait avec avan- 
tage: firmissima vina Yirg. vins 
qui se conservent longtemps. de 
garde [[ 4° ab equitatu firmus 
Planc. ad Cic , fort en cavalerie: 
firmum praesidium Lrv. garnison 
nombreuse: firma manus Cic. 
forte troupe; civitas in primis 
firma (Les. ville des mieux forti- 
fiees ; firmissimae urbes Hier, pla¬ 
ces fortes: firmissima praesidia 
Cic. secours puissants: firmus 
populus Ces. peuple pulssant (m. 
a m. qui lient bon)^ firmus candi¬ 
datus Cic. candidat solide (qui a 
de la consistance), serieux, redon- 
table: fundus non pascere firmus 
Hor. fonds de terre qui ne- peut 
nourrir (son maitre) || & firmus 
cibus \ arr. nourriture solide: fir^ 
mior ex frumento potio Cels: ud 
breuvage fait avec du ble est plus 
substanliel. 

. 2. Firmus, ?. m.et Firma, b 3 f. 
Ixscr. nom d : hommej nom de 
femme. 

fiscalis, e, Ulp. fiscal. du fise: 
fiscalis cursus Spart. poste pu- 
blique (entretenue par Ie fise): fi¬ 
scales debitores Paul. Jct. debi- 
teurs du fise: — molestiae A-\ict 
vexations du fisc || fiscalia, n* pb 
Ixscr. proprietes ou droits au fise. 

fis carius, u. m. Firm. Math.S , 
13, celui qui doit au fise. 

fiscella, ae, f. Yirg. petite cor- 
beille, pelit panier |j Col. Gloss. 
Isid. clayon (forme d : osier pour 
faire egoutf er les fromages] I Cato. 
Plix. musei iere (pour les brnufs). 

1. fiscellus, f, m. Col. 12 3 SS 3 6. 


FLA 


. / . 


FLA 


551 



petite corbeille || Fest. Gloss. Isid. 
friand de fromage mou. 

% Fiscellus, -i, m* Yarr. Sil. 
pariie de rApennin. (auj. Monti 
della Sibilla). 

fiscina, f- (fiscus) Cic. Virg 
Col. corbeille, petit panier, cabas, 
fisclum, i, n. Isid. J 20, 44, 43, 
tamis ou chausse a huile. 

' fiscus, i, m. Col. 42, 52, 22, pa¬ 
nier de jonc ou d’osier || Gic. Phjed # 
panier ou Fon mettait de 1’argent 
|] au fig. Sen. Juy. ie tresor du 
prince, la cassette, le fise: fiscus 
Judaicus Sijet. Timpdt dfi au fise 
par les Juifs; sine fisco Cass. saus 
rien payer au fise. || Cic. Eutr. 
tresor public. 
fiseter. Yoy. physeter. 

+ fisi, ancien parf. de /Sdo, Prisg. 
Fisida, as, f. Aston, village d’A- 
frique^ dans la region syrtique. 

fissiculo, ds, dre x Ajpul . Socr. 

' ^ dScouper les entrailles (viscares 
des victimes) : fissiculatus Capel j 

fissilis, e, Virg. Plin. qui peut; 
Mre fendUj facile a fendre. 

fissio, dnis, f. Cic. Nat. 2, 459, 
action de fendre, de briser. 

fissipes, edis {fissus^ pes ) Aus. 
fissipeue, qui a les pieas fourclrus 
|[ au fig. fissipes calamus Aus. 
roseau fenau (pour ferire) . 

fissum, i } n. Cels. fente, cre- 
vasse || Cic. fissure (dans les yiscfe- 
res des victimes). , ' ' ' 

fissura, se, f. Plin. Col. Cels. 
fente, crevasse, fissure. 

i fissurarius, ii, m. Not. Tir. 
celui qui fend, fendeur._ 
fissus, a, um, part. p. de findo, 
Ov. Plin. fendu ; fissum aedifi¬ 
cium Col. b&timent 16zard6 || au, 
fig. -fissa voluntas Prud. senti- 
ments partagds. 

fistella, se, f. dimin. de fistula } 
Pelag. VeU 24. petit tuyau. 

fistuca ou festuca, as, f. C^s. 
Yitr. mouton (pour enfoncer des 
pilotis) || Plin. inslmment pour 
aplanir le terrain, hie, demoiselle. 

fistucatio, dnis, f. Yitr. 40, 3 , 
5, action d-en_enoer avec le mou¬ 
ton, d’aplanir le terrain en frappant 
II an plur. Yitr, 7, 4, 4. 

fistuco ou festuco, as, avi , 
atum, are, Cato. Yitr. battre un 
terrain, Paplanir (avec la fistuca): 
fistucato spissare (terram) Plin. 
m&ne sens. 


fistula, as, f. en gen. tuyau, tube, 
conduit. ^ canal; trou : muscarum 
generi lingua fistula e£t Plin. une 
espfece de mouclies a Ia langue fis- 
tuleuse j fistulis inanibus cavus 
Pun. (le poumon) crible de tuyaux 
vides; fistulae spongiarum Plin. 
trous, pores des 6ponges || Plin. 
tuyau d un roseau || Pers. roseau 

2 tr re J ^ IER * aromatique 

II Yirg. Ov. flule de Pan, ilfite ou 
siringe || Cic. Plin. Yjtr. tuyau 
jpourles eaux), conduit, gargouifle 
I i un. larynx et pharynx: narines 
n c ^ l , ac( k) > canal intestinal; ca- 

hfiL m ^ dU i ai i G . < dcs os ) t! Cels. fis- 
1 °n de c *dr.) || Cato, Plin, pi- 

rnoJ j i* an . c instru- 

ment de pUis&ier (rouleau ?). 


?fistulans, tis, part. de fislulo, 
Plin. 48 l 440. Comme fistulosus. 

fistularis, e, semblable a une 
flute de Pan : fistularis versus 
Diom. vers dont chaque mot a une 
syllabe de plus que le pr6c6dent ||! 
Yeg. defistuie. 

fistularius, ii, m. Inscr. Fabr . 
p2a. Comme fistulator. 

fistiilatim, Apul. MeL 4, 3, par 
des luyaux.' 

^fistulator, oris. m. Cic. de Or. 
3, 227; C.-Aur. Chron. 5, 1, 23, 
joueur de fiute. 

fistulatorius, a, um , Arn.2, 42, 
de joueur de flute., 
fistulatus, a, um, Suet. Sid. 
troud, perce, creux: fistulatum 
vulnus Hier, piqure fistuleuse. 

fistulesco, is, ire, n. Fulg. 
Myth. 2, 4$, se creuser, se percer. 

d- fistulo, ds ] are ; Gloss, et fis- 
"tulbr, aris, an, d. IJosith. 89, 48, 
jouer de_la flfite. 

fistulosus, a, um, Plin. qui for- 
me un tuyau, creux, tubuleux. fis-, 
tuleux || qui a des trous: fistulosus 
caseus £ ol. fromage qui a desyeux;' 
— lapis Plin. pierre poreuse, spon- 
gieuse -j| en t. de mM. fistulosus 
cancer Cato, cancer fistuleux. 

fisus, a, um, part* de fido, Ov. 
Lue. qui s’est fie ousefie. confiant. 
+ fite, pl. imp^r. defio, Plaut. 
fitilla. Yoy- fritilla . 

^ fltur, arch. pour fit , Cato [| 
fitum est, parf. Andr. 

*}* fivo, ere, Cato ap. Fest. 
Comme figo, 

f fixe/CASs. 2, 46, dhme ma- 
niere fixe, invariable || fixius Acg. 
Ep. 92, 6. 

+ fixio, oriis, f. Hier. Ezech. 4, 
.5; A VG.Faust. Man. 32, 7-, action 
de clouer. * 

-J- fixula, ae, f. Fest. Comme 
fibula . 

d* fixura, se, f. Tert. atteinte, 
blessure (| Hier, marque (de dous). 

1 . fixus,- a, um, p.-adj. de figo , 
Cic. ViRG. ficlie, enfonc6 || fixe, fixe, 
immobile, arrete (au prop/ et au 
fig.): solo fixi oculi Yirg. regards 
attach^s a la terre; oculos in vir¬ 
gine fixus Yirg. tenant ses yeux 
fixes sur 1’heroine; astra fixa Man. 
etoiies fixes; id non ita fixum 
esse deberet ... Cic. cela ne devrait 
pas Stre tellement arr6L6...; illud 
fixum animis tenetote Cic. vous 
ne perdrez pas cela de vue; fixum 
animo sedet Virg. j^ai la Tenne t& 
solution, je suis determine || VmG. 
perce, traverse ; au fig. acri fixa 
dolore Yirg. le coeur profondement 
ulceri || Cic. Hon. attach6, suspen- 
du || + fixior Arat. 

2. -j- fixus, abi. u, m. Itin.-Alex. 
49, action denfoncer. 

flabellifera, ae, f. Plaut. Trin. 
252, celle qui tient Feventail. 

flabello, as, are, Tert, Pali. 4, 
souffler sur, exciter en soufflant, 
flabeUulum, i, n. Ter. Euii, 
598, petii dventail. 

flabellum, i, n. (flabrum) Ter. ; 
Ma-rt. feventail || Isid. soufflet (en 
pari, du poumon) || au fig. lingua 
guasi flabellum seditionis Cic. 
langue qui souffle la s6dition. 


flabilis, e, Cic. Prud. de souffle^ 
d’air, de Fair, aerien || Arn. qui 
donne de la fraicheur jj Arn. que 
le vent disperse. 

fiabra, orum, n. pl. Prop. Yirg. 
souffie (des venis). 

+ flabralis, e, Prud. Apoth . 844, 
de vent. 

flabrarius, n, m. Gloss. Isid. 
esclave qui tient Tevenlail. 

flacceo, es, ui, ere, n. (|3)/££?) 
Lucil. devenir mou: stercus quum 
flaccuit Varr. quand le fumier est 
pourri; flaccentes aures Lact. 
oreilles pendantes || au fig. Afran. 
s^amollir, perdre son6nergi e~,Mes¬ 
sala flaccet Cic. Messala se rel&- 
che, se decourage. 

flaccesco, arch. flaccisco a 
ere, n. Col. devenir mou: flacces¬ 
cente fronde Yitr. quand les feuil- 
les se fanent || au fig. Pacuv. Arn. 
se catmer, s^paiser || perdre son 
6nergie : flaccescebat oratio Cic. 
son style aevenait languissant. 

Flaccianus, a, um, Y.-Max. de 
Flaccus || Atil. dilorace, 
flaccidus, a, um. Varr. flas que, 
mou: aures flaccidae Plin. oreilles , 
flasques, pendantes: flaccidum fo¬ 
lium Plin. feuille fan6e 1[ au fig. 
flaccida argumentatio Arn. rai- 
sonnements faibles;. — res Arn. 
creature frfele, p6rissable; flacci¬ 
diore turbine Lucr. avec un moti- 
vement raienti. 

flaccilla, 33, f. Mart. 5, 35, nom 
de femme. 

flaccisco. Yoy. flaccesco . 

^ flaccor, oris, m. Cass.-Fel. 
42, mollesse, faihlesse. 

flacculus, a,;um, Treb. Gall. 8, 
3, un peu flasque^ 

1. flaccus, d, um, Yarel Rust . 
2, 9, 4, fiasque, pendant {en pari, 
des oreilles) ,|| Cic. Nat. 4, 80, qui 
a de longues oreilles, 

2. Flaccus, i, m. Plin. surnom 
romain || Hor. Juv. Horaee (d^signe 
par son surnom) || J-Iart. Valerius 
Flaccus, poete epique || Cic. J\L4RT, 
autres du meme nom. 

f flagellaticius, a, um, Gloss. 
Phil. digne d^tre fouett^. 

flagellatio, onis, f./ Tert. Mar¬ 
tyr. 4, action de fouetfcer. 

flagellatus, a, um, part. p. de 
flagello, Plin. fouette^ || au fig. 
Plin. frappe || Stat- agitfe. * 
flagello, as, avi, dtum, dre. Ov. 
Suet, fouetter, flageller: flagellare 
terga cauda Pll\. se battre les 
flanes avec sa queue || absolt. Fu¬ 
riae anguibus flagellant Drac. 40. 
483, les Furies se battent avec :les 
serpents || en gen. frapper (au 
prop. et au fig-) : flagellare^ mes- 
sem Plin. battre le ble; — in ter¬ 
gum Quint. se frapper sur le dos; 
flagellent ora comae Mart. que les 
ckeveux flo tient sur (battent) ie- 
visage; tu flagellas et salvas Hier, 
tu chaties et tu sauves -, cuvi ho- 
minii ;s flagellari Hier. Mre sou- 
mis aux memes epreuves que les 
autres hommes || Stat, agiter, faire 
mouvoir || serrer, lenir enfernie : 
arca flagellat oifes Mart. TargeiU 
dortdans les cofires; flagellare an- 
nonamYun. accaparer une denrbe. 
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flagellum, i, n. (flagrum) Varr. 
Yirg. jeune branche, reietonj scion, 
surgeon || Cic. Yirg. fouet, hous- 
sine : flagellis cmsus, sectus Hor. 
battu, dechir6 a coups de fouet; 
mens sibi conscia facli tonvct fla¬ 
gellis Lucn. le coupable trouve un 
bourreau dans sa conscience; bo¬ 
ves admonere, flagello Col. fouet- 
ter les boeufs || au fig. homero- 
'mastix, id est Homeri flagellum 
Vitr. honi6r6ma$tix, c ? esLa-dire le 
fouet dTlomere || crinium flagella 
Isid. cheveux pendanls, flottanls [| 
Hier, fleau (pour baltre le ble) 1] 
au fig. Prosp. chatiment, punition : 
supplicia esse flagella Domini 
Hier, que les supplices soni les 
chaliments du Seigneur j| Ov. bras 
(des polypes). 

flagitatio, onis, f. Cic. Top. 5, 
demande pressante, sollicitalion, 
instance || auplur. TAC.Ann. 13, 50, 
reclamations. 

flagitator, oris. m. Cic. Liv. et 
flagitatrix, icis, 1. Aog. Ep. 261. 

1, celui ou celle qui demande d’une 
maniere pressante || flagitator 
Plaut. Gell. creancier exigeant. 

flagitatus, a. um, part. p. de 
flagito. Tac. || Cato ; sollicita au 
deshonneur. 

flagitiose, Arx. d’une maniore 
deshonnete, infame || Cic. honteu- 
Semenl, avec deshonneur H flagi¬ 
tiosius Arx. -fsstme-Cic. 

flagitiosus, a, um] Cic. debau- 
che, dissolu. inf4me : homo flagi¬ 
tiosissimus C\c. homme d’une dis- 
solution rAvoItante ; res flagitiosae 
Cic. dereglements. aebordemenls || 
Cic. honteux. desfionoranl : tanto 
eorum socordia flagitiosior... 
Sall. plus il y a de hontedans leur 
indolence; flagitiosissima fama 
Tac. infamie. 

flagitium, n. n. ( flagito ) 1° 
bruit, vacarme/esclandre: 2° de- 
bauche, dissolutiom Iicence. debor- 
dements. infamies", prostitutioni 
3° action konleuse; 4° honte, des¬ 
honneur, ignominie, opprobre, fle- 
trissure: 5° danger ? (Lucil. ap . 
iYou.) || 1° hse fores fecerunt ma¬ 
gnum flagitium Plaut. Pcen. 3. 

2. 32, celte porle a fait un grana 
bruit: flagitio cum majore post 
reddes Plaut. je te ferai un grand 
esclandre. et tu payeras |j 2 ° nodis 
longitudo flagitiis conterebatur 
Cic. toute la nuit se passait en in- 
farnies: ingurgitare se in flagitia 
Cic. se vautrer dans la debaucke; 
flagitiis atque facinoribus eoo- 
pertus Sall. souille de crimes et 
delurpitudes; flagitium illud ho¬ 
minis 1 Plaut. Pinfame ! ]| 3° fla- 
gitium est (avec Tinfin.) Ter. Cic. 
ii ya de la honte a, ii est honteux 
de; non sensit quantum flagitii 
commisisset Cic. ilne s‘apercul pas 
de Tenorme bdvue quTl avait com¬ 
mi se ; ista [sunt) Democriti flagi¬ 
tia Cic. tel est le crinie (1'erreur) 
de Democrite || 4° neque gloria 
moveri , neque flagitio Sall. £Lre 
insensibb a Ia gloire comme a la 
honte: cum tanto flagitio domum 
redire Nep. revemr couvert d'une 
telle ignominie; flagitium Umere 
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Hor. redouter Pinfamie : — demere 
Liv. eflacer une tache. 

flagito, as. avi, dium , are (fla¬ 
grum), demander avec insislance 
ou instance, presser, supplier: me¬ 
tuo ne le forte flagitent: ego au¬ 
tem mandavi ut rogent Cic. je 
crains qu’on ne te presse: j’ai bien 
recommande qu\>n se bomal a de^ 
mander: flagitabatur ut... Cic. on 
le pressait de...; flagitavit ostendi 
picturam Plin. il demanda qu : on 
decouvrit letableau : flagitare ali- 
cujus auxilium Cic. implorer Je 
secours de qqn )| Plin. faire des de¬ 
mandes frequentes (d^une denr6e) 

|| reclamer ou somnier, de donner 
(ce qui est du): paler filium ais 
te flagitat Cic. un pere le rede- 
mande son fils: flagitare stipen¬ 
dium C.es. recfamer la pave; — 
promissa Cic. Pex6cution des pro- 
messes: — jEduos frumentum 
(quod erant polliciti) C^s. des 

Eduens le ble_: neque nos quem - 

quam flagitamus Plaut. et nous 
ne redamons rien de personne: 
flagitari jussit [ut peculatorem) 
Tac. il ordonnaqunn lui fit rendre 
gorge || Ulp. Lact. solliciter au 
ifeshonneur, tenter de seduire || au 
fig. Hor. demander, exiger : quae 
tempus flagitat Cic. ce que de- j 
mande la circonstance. 

flagrans, tis. p.-adj. de flagro , 
Cic. Yirg. brulant, entiamme: fla- j 
grantissimo aestu Liv. au plus 
fort de Pete II au fig. brulant, ar- 
dent ; chaud: flagrantes genseS ip.g. 
joues coiorees (brulanles): bello 
flagrans Italia Cic. Pltalie en feu: 
medio in flagrante tumultu Yirg' 
dans la chaieur de ces debats tu- 
multueux: flagrans amor Prop. 
amour violent: flagranlior sequo 
dolor Juv. douleur tropvive: tam 
flagrantes litteras Froxto. "letire 
si affectueuse (si chaude, brdlanle): 
flagrans desiderio tui Cic. te sou- 
haitant tres ardemment: flagran- 
tissima cohortium Tac. la plus 
brave (ardente) des legions: fla¬ 
granti ssima. gratia Pallas Tac. 
Pallas qui elait au plus haul pe¬ 
riode de safaveur ]| Yirg. brillant: 
flagranlior (solis) .lampas Sil. 
disque resplendissant; flagrantia 
lumina Cat. yeux enflammes (pas- 
sionnes) || flagrant: flagranti cri¬ 
mine Cod. dans le cas de flaeranl 
delit. 

flagranter, Aug. Psalm. 105. 4. 
ardemment, avec ardeur |I flagran¬ 
tius Fronto, -issime Tac. Ann .1.3. 

flagrantia, m. f. Gell. vive cfia- 
leur, embrasement, - combustion \\ 
vifeclat: flagrantia ocu lorum Cjc. 
feu des regards || au fig. flagran¬ 
tia sitiendi Arn. soif devorante: 
— flagitiiI Plaut. infame! || Prud' 
amour, passion : flagrantia mater¬ 
na Gell. la tendresse maternelle. 

f flagrator, oris, m.FEST.GLOss. 
Pac. Comm e.Iorarius. 

flagrifer, eri. m. Aus. Ep. 14. 

10. cocher (celuiqui porteun fouet)' 
*j-flagrio, onis , m.AFRAX. Com. 
39 f grenier a coups (de fouet). 

flagritriba, se. m. (flagrum. 
-ptpn>) Plaut. Pseud. 137 , celui 
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qui use les fouets sur son dos (mot 
forge). 

flagro, ds } dvi } dtum.dre; l°n. 
bruler. £tre en feu (au prop et au 
fig.); 2° 6tre anime (d’une pas¬ 
sion) ; brdler de: 3° £lre travailM 
par, 4lre en proie ou en butte a; 
4° rart v act. aimer passionn^ment; 
enflaminer || 4° flagrant ignes Ov; 
les feux sont alium es ; — arenae 
Curt. les sables sont brulanls: — 
/wmfnaOv.lesyeuxelincellenl:/Za- 

grare siti Sex." tr. 6tre d6vore par 
la soif: totam Italiam flagratu¬ 
ram bello ... Cic. (je vois) que Je 
feu de 1 a guerre se propagera dans 
toute Pltalie || 2° flagrare amore 
Cic. bruler d 5 amour: — odio Cic. 
etre anime dune haine violente* 
— desiderio Cic. regretler vive- 
ment: ut cujusgue studium fla¬ 
grabat Sall. sui vani les passions 
qui animaient chacun; flagrant 
comi tam Stat, iis brulent de (les) 
accompagner |] 3° flagrare amen¬ 
tia Cic. 6lre transporta par le de¬ 
lire : — infamia Cic. 4lre couvert 
j dMntiamie; — rumore malo Hor- 
etre decrie : — inopia Sall. 4tre 
accable de misere; convivia flagi- 
I tiis flragrant Crc. ses repas sont 
| souilies de toules les infamies Q 
4° flagrare Heben Prop. bruler 
pour Heb6; — Elisam Stat, en- 
flammer Didon. 

flagrum, i. n. fouet. courroie/ 

; laniere. etrivieres: flagro csedilAT. 

■ flagra pati Jua'. etre fouette: fla- 
\ gro aliquem pinsere Plaut. fla- 
: gris rumpere Ulp. fouetter vigou- 
reusement, fouetter jusqu : au sang 
jf au fig. ad sua flagra deducere 
Jr\ _ . trailer en esclave (famil. ine- 
ner a la baguette): hujus studium } 
hujus flagrum Plaut. son amour, 
son supplicet 

flamearius. Yoy. flammearius. 

1. flamen, m. (s^ric. de 
fllamen , Prisc.JYarr. Cic. Ov. fla¬ 
mine. sorte de prelre a Rorne. 

2. flamen, inis. n. (flo) Cic. Ov. 
Sil. souffle: flamina tibiae Hor. 
les accents de Ia flute [[ Yirg. Ov, 
vent [i Fort, le Saint-Esprit. 

3. Flamen, inis : m. Liv. sumom 
de Q, Claudius. 

t flamentum, i. n. Fulg. Mylh. 

1. Comme flamen 
flameum. Yoy. flammeum. 
flamina, se. f. LxscR. Grut. 459, 

9. epouse de flamine. 

flaminalis, is. m. Lxscr. Orel. 
3932 } celui qui a' ete flamine. 

flaminatus, us 7 m. Inscr. Orel. 
3281; 3978. dignile de flamine, 
flamine a, f. Comme flaminia, 

1. flaminia, se. f.F-Picx. maison 
du flamine |[ Hier. Ep. 1^3. 8, 
epouse du flamine lj Kest. pretresse 
qui assiste Pepouse du flamine. 

2. Flaminia via, Liv. et ahsolt- 
Flaminia, f* Mart. la vote Flami- 
nienne, enlre Rome el Ariminum 
(avait pavee par Flaminius). 

Flaminianus, a. um/C\c. Div. 

2, 67. de Flaminius, 
flaminica, se, f. Ov. Gell. Tert. 

i epouse de flamine (et pretresse 
elle-m6me): flaminica Diahs Tac. 
i Gell. pretresse de Jupiler. 
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Flamininus, i, m. Cic. Liv. Nep. 
nom d’honime. 

flaminium, n, n. Cic. Liv. ou 
flamonium, Inscr. Ephem . 1, 221, 
dignis de flamine- 

1. flamlnlus, a ; um, Fest. qui 
concerne les flamines. 

2. Flaminius, ii, m. Cic. Liv. 
Ov. nom d’un grand nombre de 
g6n6raux et d’aulres personnages 
romains (le plus c616bre est Flami¬ 
nias N6pos. qui perit sur les bords 
du TrasWne) U -us, a, um, Liv. 
de Flaminius: Flaminia lex Fest. 
loi Flaminia. Yoy. Flaminia . 

1, flamma, ®, f. pour flagma(y\o- 
yo?) Cic. Yirg. flamme, feu : sonitu 
flammae*excitatus Nep. reveilM 
par le bruit de Fincendie: flam¬ 
mam concipere Cass. prendre feu; 
flammis injicere Qujnt. jeter au 
feu; polo fixse flamnxx Ov. les 
ilambeaux du ciel, les astres * ru¬ 
tilas flammas spargit' Ov, (Jupi- 
tcr) lance la flamme 6Lincelante [| 
au fig. stant lumina flammaViRG. 
ses yeux etincellent; flamma ci¬ 
vilis: discordiee Cic. le feu des 
guerres civiles; flamma gulee Ov. 
faim devorante, insatiable; se eri¬ 
pere flamma Cic. echapper a un 
granei p£ril || Cic. Yirg. Ov. flam- 
me, passion, amour, violent d£sjr: 
flamma oratoris Cic. le feu de 
Forateur; eam flammam (egregiis 
viris) m pectore crescere ... Sall. 
que celte noble ardeur est encore 
enflamm6e (par); mea flamma, 
Lycoris Vjrg. Lycoris, Fobjet de 
ma flamme || Plin. couleur de feu, 
couleur ardenle, 

2. Flamma, ® ; m. Plin. surnom 

romain. ■ 

flammabundus, a, um, Capel. 
1, 90, flamboyant. 

flammans, iis, part. de flammo , 


Sen. tr. 
| au fig. 


Prop. V.-Fl. enflammd | 

qui jelte des flammes J( ___ D . 

flammantia lumina . Yirg. yeux 
6lincelanls. 

flammatrix, icis, f. Capel. 5, 
428, celle qui enflamme. 

flammatus, a, um } part. p. de 
'flammo, Lucr. Cat. enflamm6, em- 
bras6, consum6 || au fig. Yirg. V.- 
Fl. enflamme, brulant; irrite || Sen. 
tu. Mart. de couleur de feu. ar- 
dent. 

flammearius, ii, m. Plaut. Aul. 
$06, Fest. teinturier des voiles 
nomines flammeum , 

flammeolum, i , n. Juv. 10, 334; 
Prud. Psych. 449. Comme flam¬ 
meum. , / 

flammeolus, a. um, Col .10) 307 
qui a la couleur de la flamme. 

*/5 a !? mesco > * s > ere, n. Lucu. 6. 
w9; Char. s’embraser. 

flammeum,/, n. Plin. Luc. voile 
oes jeunes marites (qui 6lai( d J un 
rouge orange) || flammeum Christi 

Hjer. le voile (en pari, des reli- 
gieuses). 

1. flammous, a } um } Lucr. de 
anime; briliant: flammem steflse 
wu. etoiles lumineuses; lumina 
flammea 0\\yeux6tincelants || au 
i%‘ Jlammca vestigia Cat. course 
apide (Irace brulantc); flammei 
versus Eros, vers brulants, inspi- 


r6s; — viri Sid. hommes pleins 
d’ardeur || Plin. de couleur de feu. 

2. + flammeus, i } m. Non. Com¬ 
me flammeum. 

flammicomans, lis, Juvenc. 4 , 
£01. Comme flammicomus . 

flammicomus, a, uni) Prud. 
Psych . 775; Avjen. Descr. 1089 3 
qui (a une) houppe de flamme. 

flammicremus, a } um,PoKi. 1, 
15 47) consume par les flammes. 

flammidus, a. um, AruL.il/unrf. 
21; Met. 11, 3, enflamme (au prop. 
et au fig.). 

flammifer, era, erum, Cic. V.- 
Fl. Luc. ardent, brulant, enflamme. 

flammifluus, a , um, kvo.Serm. 
140,1 (ed. Mai); Anthol. 490, 19. 
Comme flammifer . 

flammigena, se, m. (flamma, 
geno) Sid. Carm. 13, 9, fi Is de 
Yulcain. 

flammiger, era, erum, V.-Fl. 
ardent, brulant || Luc. qui porte le 
tonnerre. 

flammigero, Ambr. Off. min. 3, 
18, 103, et flammigo, ds, are, n. 
Gell. 17,10,11, jeter de la flamme. 

flammipes, edis, Juvc. 2, 552, 
rapide, qui court avec rapidi te 
Flammipotens, tis, m.DRAc. de 
Deo, 3, 380, 'dieu du feu (surnom 
de Vulcain). 

flammivolus, a, um, Arat. 2, 
531, qui vole enflammd. 

flammivomus, a, um, Juvc. 
Capel. qui vomit de la flamme. 

flammo, ds, avi, a tum, dre, Tac. 
Apul. enflammer || au "fig. Tac. 
Stat, exciter, enflammer || Stat. 
donner la couleur du feu, rendre 
ardent. 

flammosus, a, um, C.-Aur .Acut. 
3, 17, 174 . brulant, enflamme (en 
t. de med.). , 

flammula, se, f. Cic. Col. petite 
flamme [| au pl. Yeg. flammes, pe- 
tits drapeaux (pour la cavalerie). 

Flamonienses, ium, m. pl. Plin, 
3, ISO', habitants de Fiamonie (ville 
de Y^netie). 

flamonium, n, n. Sid. Inscr. 
Yoy. flaminium. 

Flanates, um ou ium, m. pl. 
Plin, peuple de Liburnie [| -ticus, 
a, um, Pljn. des Flanates : Flanar 
ticus sinus Plin. goJfeFlanatique. 

Flanona, se, f. Plin. 3,140, capi¬ 
tale des Flanates. 

■ flasca ou phlasca,®, f, (tpXacrxv;, 
©Xacry.wv) Isid. vase pour' le vin 
(outre ou tasse en cuir?). 

. + flasco, onis, m. S.-Greg. Dial. 
2,18, bouteille de vin (d'oii lemot 
frangais flacoii). 

•}- flatellse, arum , f. pl. Gloss. 
Placid. ordures. 

flatilis, e, Amm. de souffie, pro- 
duil par le souffie || Prud. Ianc6 ; 
avec le souffie || Arn. fondu (par 
Faction du feu). 

flatio, onis , f. Apic. 3,104, souf- 
fle, acLion de 'souffler. 

■f flato, ds, dre, n. fr6q. de flo, 
Arn. Gloss. Plac. souffler.. 

flator, oris , m. Fest. joueur de 
flfiLe.ll Pomp. Jct. fondeur. 

, flatura, se, f. Arn. 1 , 9, souffie, 
vent || Yitr. Inscr. action de fondre, 
fonte. _ ' ' j 


i 

+ flaturalis, e, Tert. Anim. 10, 
qui sert a souffler. 

flaturarius, n, m. Inscr. fon¬ 
deur || Cod. Theod. monnayeur. 

1. flatus, a, um, part. p. de flo. 
Hirt. souffld j| Isid. recevanl le 
souffie de || Gell. fondu : ses flatum 
pecore Varr, monnaic dont Fem- 
preinte est une brebis. 

2. flatiis, us , m. Yirg. Hor. souf¬ 
fie (de Fhomnie), haleine || Yirg. 
respiration, 6brouement, ronfle- 
ment du cheval || Yirg. Luc, souffie 
d-u vent || Suet, vent, flaluositG || 
Prud. &me || Juvc. le Saint-Esprit |[ 
au fig. flatus fortunse Cic. souffie 
de Ia fortune [| Yirg. Ov; orgueil : 
magniloquos luit flatus Stat, elle 
fui punie de son superbe langage. 

flaveo, es, ere, n. Col. P.-Nol. 
etre jaune: favens, Yirg. jaune. 

flavesco, is, ere, n. Yirg. Oy. de- 
venir jaune, jaunir: flavescit mes - 
sis Yirg. la moisson se dore ||Plin. 
se faner. 

Flavia, f. (de Flavius), mot qui, 
avec un delerminatif, d^signe un 
grand nombre de villes : Flavia 
jEduorumEw. Flavia desEduens, 
la m£me que Augustodunum || — 
colonia Plin, Cesar6e, en Palestine 
||— JuliaPux. ville desCallaiques. 

flavicomans, tis, Prud. Aputh. 
495, qui a les cheveux blonds. 

flavicomus, a, um (flavus, co¬ 
ma) Claud. Laud. Here. 97, qui a 
le poil blond || ?Petr. 110, qui a 
le feuillage jaune. 

Flavise arae, f. pl. Peut. lieu de 
Vind61icie. ; 

Flaviales, ium, m. pl. Suet, 
Inscr. Flaviales, pr6tres instituas 
par Domitien en Fbonneur de la 
familie Flavia. 

F. Flavianus, a, um, Tac. de 
Flavius; Flaviani, m. pl. Tac. les 
partisans de Flavius ; Flavianum 
jus Dig. Droit flavi en.* 

2. Flavianus, i, m. Plin. Tac. 
Flavien, nom f d’homme. 

Flavias, adis, f. Anton. ville de 
Cilicie. 

+ flavidus, a, um, C.-kvn.Acut. 
3, 20 , 194. jaune || ?Plin. fane, des- 
s^clie. 

Flavienses, ium, m. pl. Eum, 
habilants de Flavia JEduorum. 

Flavina, se, f. Sjl. 8, 492, et 
Flavinium, h, n. Serv. ville cFE- 
lrurie||-ius, a, um Yirg. de Fiavine. 

Flavmus, i, m. Aus. Inscr. nom 
d’ijonime. 

Flaviobrica, se, f. Plin. 4, 110, 
ville de la Tarraconnaise. 

Flaviopolis, is, f. Plin. 4, 47, 
ville du Pont || -ltanus, a, um, 
Inscr. de Flaviopolis. 

flavissae, arum, f. pl. (flavus), 
areh. pour favissse, Varr. / 

Flavium Solvense, n. Plin^ 
Solva, ville de Norique. 

.1. Flavius, a, um, de Flavius, 
d’un Flavius : Flavia gens Mart, 
lex Cic-. tribus Incr. familie, loL 
tribu Flavia; Flavia templa Mart» 
temple de Domitien || Yoy. Flavia. 

2. Flavius, ii, m. Cic. Flavius, 
nom des membres tres nombreux 
d’une familie pleb^ienne, dont une 
des branchos. £elle des Sabinus, 
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parvlnt a Tempire dans la personne 
de Yespasien || Flavius ultimus 
Juv. Domi Lien || Anthol. autres du 
meme nom. 

flavus, a j um, Yirg. Hor. jaune: 
flava arva Yirg. eampagnes jau- 
nissanles, dorees; flavus crinis 
Virg. cheveu d’or; dec^n flavi (s.- 
ent. 'nummi) Mart. 42, 65. dix de- 
niers d’or|| Yjrg.Hor. blond : flavus 
crinem Aus. comarum Sil. m6me 
sens || Mart. rouge : flavus pudor 
Sex. tr. Tincarnat de la pudeur. - 

t flaxo, OS; are, Gloss. Plac. 
Comme fraxo. 

flebile, n. pris adv. Hor. Ov. 
d*une maniere triste. tristement. 

'flebilis, e/ Hor, Ov. digne «T&tre- 
pleure, de regrets || Lucil. qui fait 
pleurer (en pari, de Foignon) || Cic. 
qui fait pleurer,. affligeant: quam 
multis, flebilis 'ultor erit! Ov. 
combien ce vengeur fera verser de 
Jarnies! flebilis species Cic. image 
douloureuse || triste, afflige : fle¬ 
bilis sponsa Hor. epouse eploree, 
flebiles modi Hor. chant de dou- 
leur; flebile nescio quid queritur 
lyra Ov. sa lyre fait entendre je ne 
sais quoi de plaintif \\ flebilior Hor. 

flebiliter, Cic. en pleurant: fle¬ 
biliter nomine appellat ... Lrv. 
tout en larmes, elle appelle (Cu- 
riace); flebiliter pronuntiare Do- 
xat. prononcer d’une voix path£ti- 
tique (larmoyante) ||Cic. Hor. dhme 
mantere triste, tristement || flebi¬ 
lius P -Nol. 

flebotomia, flebotomo. Yoy. 
phlebotomia , etc. 

flecto, is, xi, xv.m , ctere (4zXev.- 
70 c) : 1° courber, ployer, plier (au 
prop. et au fig.); 2° tourner, d&- 
tourner (au prop. et au fig.);'diri¬ 
ger; n. se tourner, se d^tourner, 
aller en se d6touraant; c6der; 
3° tourner, passer autour: 4° chan- 
ger, emouvoir, flechir, ' apaiser; 
adoucir (une chose), alleger; 5° don- 
ner differentes terminaisons, chan- 
ger la deslnence, decliner et conju- 
guer (Yarr. Mace.); 6° prononcer 
une syl labe avec Taccent circonflexe 
(Quixt.) || 1° flectere arcus Ov. 
courber, tendre un are; — ramum 
Ccrt. ployer une branche :— genu 
Plix. ILdchir le genou; flectit fa¬ 
cillima vocem Ov. sa voix est tr£s 
souple: flectere vocem Quixt. don- 
ner a sa voix di verses inflexions ]| 
2° flectitur in gyrum Ov. (le mi - 
lan) deerit un cercie dans son vol ; 
flectere currum Cic. equum C^s. 
faire tourner un char, un cheval; 

navem Hirt. virer de bord; — 
oculos Juv. lumina Ov. geminas 
acies Yirg. tourner les yeux (vers) ; j 
— fierNEP. cursus Ov. seCiEs.etau 
pass. flectiOv . se d^touraer, chan-, 
ger de chemin, diriger sa course, 
sediriger (vers); Euphrates ad me¬ 
ridiem flectitur Plix. TEuphrate 
tourne vers le midi; quod procul a 
nobis flectit natura Iucr. que la 
nature eloigne de nous ; hoc voca¬ 
bulum de graeco flexum est Gell. 
ce mot est d6riv6 au grec; flectere 
mentem Cic. animum ad Ter. Ov. 
diriger son esprit vers; in vitium 
flecti Hor. 6tre tourne.au mal; mea 


carmina flectit Stat, il inspire (di¬ 
rige) mes vers; qui in Tiberium 
flectebantur Tac, (des vers) qu’on 
appliquait a Tibfere; flectere ad 
oceanum Liv. se diriger (en se de- 
tournantj du cdte de POcean; — in 
Cajritolmm Suet, vers le Capitole; 

— laevo limite Yirg.- vers la gau- 
che: — in ambitionem Tac. se 
Iaisser aller a la vanit6; flexitpau- 
tatim Tac. il ceda peu a peu j| 
3° flectere Leucaten Cic. doubler 
ie promonloire de Leucate ; ut 
eam viam flectas , te rogo Cic. je 
te prie d 7 eviter ce chemin (| 4° fle¬ 
ctere vitam Cic. changer sa vie; — 
naturam Cic. modifier la nature; 

— animos rudes Tac. faconnerdes 
esprits grossiers; — vultum Tac. 
montrer de P&notion; — orando 
ou precibus Yirg. flechir par ses 
prieres: — oratione Cic. emouvoir 
par un discours; quibus rebus ita 
flectebar animo ... Cic. ces motifs 
me. louchaient au point... ; inge¬ 
nium alicujus aversum flectere 
Sall. triompher des rnauvaises 
disposilions qe qqn: flectit labores 
Stat, elle allege ses douleurs. 

flectura, as, f. Acro ad Hor, 
Od. 4. 25. 40. toumant (d ? un che- 
mih). * 

flegma. Yoy. phlegma. 

flem en, inis, n. Prisc. et fle¬ 
mina, um ; n. pl. Plaut. Fest. 
(^yaovTj?) enilure aux jambes 
provenant de Ia fatigue. 

flendus, a.um, part. p. de fleo , 
Ov. digne de larmes, deplorable! 

Elenium, ii, n. Pegt. ville des 
Bataves. 

fleo, es, evi, eturn. ere, n. Cic. 
pleurer : quum flens peteret ... 
C jes. comme il demandait, tout en 
larmes': flevit et ipse deus Prop. 
le dieu m6me versa des pleurs: 
fletur Ter. on pleure : flere alicui 
Prop. Tib. pleurer dans le sein de 
qqn H act. pleurer qqn ou qq. ch., 
deplorer, regretter : flere alum¬ 
num Y.-Fl. pleurer un nourrisson: 

— necem filii Tac. Ia mort de sori 
fils; — servitutem P a^p . gemir 
sur son esclavage; flentes occum¬ 
bere Y.-Fl. pleurant de mourir; o 
multa fleturum caput! Hor. 6 
malheureuxl que tu verseras de 
t larmes 1 j| pleurer a cause de qqn: 

flebis arrogantes Hor. tu gemiras 
de + leurs dedains || dire en pleurant: 

, flere feralia carmina Col. faire 
entendre des chants lugubres; — 
amorem Hor. Tib. chanter triste¬ 
ment ou soupirer ses amours [| etre 
fache, eprouver du regrel : flebit 
Hor. il s’en repentira j| au fig. Lucr. 
Sex. tr. suer, suinter; activt. dis- 
tiller: plaga flet sanguinem Prud. 
Ie sang coule.de la plaie. 

flerunt, Yirg. flesse, flesti, Ov. 
flesset, Stat, syric. pour fleve¬ 
runt , etc. 

fletifer, era. erum, Aus. EdyL 
6 , 74, qui distille (rambre)". ■ 

Fletio, onis, f. Peut. rille des 
Bataves: 

1. fletus, a, um , part. p. de fleo t 
Yirg. Stat. pleur^H ?Lucr. arrose 
de || ?activt. Apul. pleurant. 

% fletus, fis, m. Yirg. larmes. 


pleurs : fletibus manant gtnx 
Pete, ses joues sont baignGes de 
larmes || gemisseinehts, soupirs, 
lamentations.: lacrimas et fletum 
cum singultu videre Cic. voirles 
larmes et les sanglotsj in fletum 
ducere voces Yirg. faire entendre 
un chant plaintif. 

Elevo, onis, m. Mel. S, 5, 8 
une des embouchures duRhia '(le 
Zuyderz^e). 

Flevum, i, n. Tac. Ann 4 f 72, 
place forte a Pembouchure dn Rhin, 
Flevus, i, m. Plix. 4, 404. Com¬ 
me Flevo. 

flexanimus, a, um, Pacuv. Cat. 
qui maitrise les co&urs [] Pacuv. 
transporle, en delire, 
flexi, parf, de flecto . 
flexibilis, e, Cic. Plix. fiexible, 
souple H au fig. flexibilis vox Cic. 
oratio Cic. voix. style souple; 
flexibiles sumus Plix.-j. nous 
sommes souples, maniables, faci¬ 
les a conduire (| "Cic. changeant. 
inconstantjj Yirg. Y.-Fl. quiloume 
(fait un iour). arrondi. - , 

flexibilitas, atis. f. Solix. 52, 
36; Aug. Cass. flexiliiliLe. 

flexibiliter, Aug. Quaest. exod. 
48, avec flexibili^, avec souplesse. 

flexilis, e : Yirg. Plix. qui se 
ploie, souple, plovanl, fiexible { 
Ov. boucle (en parf. des cheveux). 

flexiloquus, a, um (flexus, lo¬ 
quor) Cic. ambigu, enigmalique. 

flexio, onis, f. Cic. aclion de 
courber, de ployer [| Arx. volte (de 
cheval) '\\ Cic, detour. chemin d6- 
toumeJI au fie. flexiones uomCic. 
inflexions de Ta voix (en chantant), 
modulations; declamation chanlee. 

flexipes, edis, f. Ov. Met. 4Q, 
99, (lierre) qui grimpe en s’entor- 
tillant. 

? flexivius, a, um, Pacuv. ap. 
Non. 260, 40, equivoque, 
t flexo^ as, are. freq. de flecto, 
Cato, Rusi. 49, Prisc. 
Tflexummes. Yoy. flexuntes . 
flexuntes, m. pf. Plix. 33, 35; 
Serv. ancien nom des chevaliers 
romains en activile de Service. 

flexuose, Plix. 48, 358, en tour- 
novant II Exxod. en faisanL des de- 
tours. 

flexuosus, a, um, Cic. Pldl 
tortueux, sinueux || au fig. flexuo¬ 
sas fraudes Prud. pieges, artifices 
1] flexuosissimus Pnx. 

flexura, se, f. Lucr. action de 
courber, de flechir || Sex. courbure, 
ligne courbe : flexurse vicorum 
Suet, rues tortueuses H au fig- 
Yarr. inflexion, desinence (decu- 
naison ou conjugaison). - 

1. flexus, a, um, parL p. defle¬ 
cto, courbe. ploye, flechi (au prop. 
et au fig.): "penche, incline: flexus 
arcus Yirg. arc courbe, tendu: — 
crinis Fetr. flexi crines Juv. che¬ 
veux frises. boucles; flexum genu 
Ov. ‘ genou H6chi: flexus genu 
Tac. ayant flechi le genou: flexum 
ma re Tac. mer qui fornie une anse; 
flexi motus Crc. demarclie molle 3 
nonchalanle; flexa vox Cic. Qdixt. 
voix qui regoit des inflexions va¬ 
rices, different s accents; flexa col¬ 
lium Mixuc. la pentedes collmes; 
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flexus in vesperam dies Tac. jour flomos. Voy. phlomos. florere aetate Tac. 6tre dans la 

sur son d6clin (qui penche vers Je Flora, ae, f. Ov. Flore, <£pousede force de Tage; floret equus Lucr. 

S pir || au fig. d&ourne, dirige: Z6phire, deesse des lleurs || Lact. le cheval est dans sa force \ florent 
flexo in maestitiam .ore TA c. pre- Cic. courtisane (sous Ancus Mar- facta virum Lucr, Ie souvenir des 
nant, affectant un airafflige * flexae lius) qui laissa au peuple romain belles actions se conserve; — ju- 
in mitius irae Ov. colare apaisee || de grandes 'riehesses, et en Thon- venum ritu verba Hon. les mots 
en t. degramm. Prisc. qui change neur de laquelle un culte^ fut in- brillent d } une certaine jeunesse (| 
sad&inence, variable Quint. (syl- stitue: Florae ludi Varr jeux flo- 2° Athenae quum florerent Piled. 
labe) qui a Taccent circonflexe || raux. Voy. Floralia || Juv. Inscr. lorsque Athfcnes florissait; Graecia 
4- flexior Capel. ^ ^ autres du mfime nom. opibus floruit Cic. la Gr&ce fut 

* 2. flexus, tl^m.action de ployer, Floralia, ium ou iorum, n. pL puissante; florere auctoritate Cic. 
flexion. courbure, courbe ; d6tour Varr. Plin. Florales, jeux floraux, jouir d’ungrand credit; — fami- 
(d’un chemin), tour, Circuit: nullo f6tesennionneurdeFlore(dans!es- liaritatibus doctorum Cic. 6tre 
suffraginum flexu (fera) Plin quels regnait une grande licence). honore de Familia des savants* — 
dont les jambes n’onl pas de join Floralicius, a, «t?i ? Mart. 8, 67, in administratione reipublicae 

tures (ne se ploient pas); vagi la- 4, relalif aux jeux floraux. Cic. s’illustrer dans le maniement 

terum flexus Prosp. balancement Floralis, e, Varr. Ov. de Flore desaffaires; — fama justitiae Nep. 

du corps (en marchant), dandine- (d6esse): ludi Florales Macr jeux avoir une grande reputation de jus- 
menL; multis cum flexibus Cic. floraux [| Varr de Flore (Ia cour- tice; urbs nostra floret studiis li- 
avec beaucoup de sinuosi Les ,(en tisane)|| au fig. Fulg. obscene |) (de beralibus.Pux.-j. les studes lib6- 
pari, des oreilles); capilli centum flos) qui concerne les fleurs : /Zo— rales font Ia gloire de notre ville ]| 
flexibus apti Ov. cheveux qui for- ralia loca Varr.- Rust. 1, 23, par- Z° floret mare velis Cato, pontus . 
mentcent boucles;/?emw$ inasLiv. terres de fleurs. t navibus Lucr. ap. Seru.la merest 

ddtour d’un chemin; — metaePms. _ 1. florens, tis y p.-adj. d b floreo, couverte de voiles, de vaisseaux; 
endroit (de la carrtere) ou Ton Virg. fleurissant, en fleur || au fig. urbes pueris florere videmus 
tourne la borne); flexus labyrin- fleuri, brillant: quae tibi florem Lucr. nous voyons les villes riches 
tfteiCAT. les d^toursdu labyrinthe; tiora visa sunt Cic. les passages d’une brillante jeunesse. 

— Maeandri Plin. sinuosites du 'qui Pont paru les plus brillants; floresGO, ts, £re, n. Varr. Cic. 
Mdandre. — brumales Lucr ; le florens oratio Gell. style fleuri; commencerafleurir ; enlrer en fleur 
solslice crhiver || au fig. inflexion; florentes genae Mart. joues cou fl au fig. Lccr. 6tre dans la jeu- 
ddtour; pente, penchant : flexus vertes d’un premier duvet; floren- nesse || Cic. devenir florissant, bril- 
(sing.) uocfs Quint. inflexion de la tes aere catervae Virg. troupes bril- lant: hoc florescente Cic. Iorsqu’il 
voix, accent, maniere de pronon- lantes d’airain; — igne smaragdi (Hortensius) commengait a jeter de 
cer; mille flexus et artes Quint* Stat, dmeraudes ^tincelantes ;flo- Teclat; patria nostra florescit 
mille secrets (m. a m. detours), rentes alse Nemes. ailes emaillees. Plin.-j. notre ville s’embellit tous 
mille artifices: flexus aetatis Cic. brillantes || qui est dans la fleur (de les jours. 

le d6clin de r&ge (le retour); — T&geL florissant; heureux: florens floreus, a, um } Plaut. de fleur 

autumni Tag^ fin deFaulomne||en sevo Lucr. aetate Cic. florente ju - |j Virg. V.-Fl. fleurissant, c-ouvert 

Lde gramm. Quint.. inflexion, d6- venta Hor. qui est dans la fleur de de fleurs || Pacuv. blond. 
sinence (declinaiSon,conjugaison). Y&ge$ florens civitas Gms. ville flo- Floriana, se, f. Anton. ville de 
flicto, ds } are, Arn. 4, 24, frap- rissante; florentissimis rebus C.es. la Basse Pannonie, 
per^ affliger. au comble de la prosperis; floren- Floriani, orum , m. pl. Isid. FIo- 

flictus, ii$, m. Pacuv. Tr. 33$; tes Etruscorum opes Liv. puis- riens, de la secte de Florien. 

Virg. JEn. 9, 667 Sil. 9, 322, sance imposante des Etrusques; Florianus, i, m. Vop. Florien, 

choc, heurt. benefactis me florentem facis empereur romain || Isid. nom d*un 

fligo, ts, ian, ictum, jg$re, Andr. Plaut. tes bienfaits me comblent her6siarque. 

Gloss. Plac. heurter, frapper : de bonheur || Gaius, florens vino florlcolor, oris, f. Anthol. Fort. 
fligi morte Att. recevoir le coup (animus) Gell, egay6 par Ie vin. qui a laciat des fleurs. 
morte! || n, Lucr. s^ntre-cboquer. 2. Florens, entis, m, Anthol floricomus, a, um (flos, coma) 
flo, as, din, dium, are, n. C^s. nom d’homme. Aus. Ep. 4, 94; Avien. Procjri. 437-, 

Cic. souffler || act. rendre (un souf- florenter (inus.), dhme maniore couronne de fleurs. 
fle), exhaler : anima quae flatur fleurie\\florentissimelhm.Euseb. floride, Apul. Met. H, 24, 
Varr. Tair expire; flare flammam an. 358, d’une maniore tres bril- d J une maniere brillante : floridius 
Lucr. vomir des flammes || n. et lante. Lact. Mort. pers . 3, 4, avec plus 

pass, rendre le vent; recevoir le Florentia, ae, f. Tac. Florenc^, d’6clat (au fig.). 
vent: tibia flat ou flatur Ov. la ville d’Etrurie, sur TArno | Anton. floridulus, a,um, Cat. 61, 193, 
flule resonne; flari follibus Plin.. ville de la Gaule Cispadane H-tmus, dim. de floridus . 
recevoir le vent des soufflets || Djg. a. um, Frontin. de Florence (ville floridus, a, Lucr. Cic. fleuri, 
faire fondre.(des m6taux) || au fig. aEtrurie); subst. m: pl. Tac. Flo- emaill6 de fleurs, || Tib. qui est en 
magna flare Quint. parier avec rentins, hab. de Florence || -us, a, fleur || au fig. aetas florida Cat. 
emphase || 4* Prud. dddaigner. um, de Florence: Florentia (vilis), Suet, la fleur de 1’S.ge, le printemps 
■flocces. Voy. (loces. \ f. Plin. 14, 36, lavigne florentine. de la vie : aevi floridior Fabius 

floccifacio. Voy. floccus. Florentlnus, i, m. Lampr. nom Sil; Fabius pluspr^s de 3ajeunesse 

floccosus, a, um, Apul. Herb . d’un jurisconsulte romain. , || Cic. fleuri (en pari, du style ou 

6$, laineux. ^ ^ Florentius, u, m. Amm. Anthol. d’unorateur) || brillant ^ floridi co- 

flocculus, i, m. Tert; Nat. 1, Greg. nom d 5 homme. lores Plin. couleurs vives, 6clataYi- 

^ petit flocon; floreo, cs, ui, ere, n. l°fleurir, tes || floridior Cic. -issimus Aus. 

floccus, ij m. Varr. Cels. flocon 6tre en fleur; au fig. 6Ire dans‘la ’ -}- floriet, fut. de Tinus, florio, 
de Iaine;poil (d’unedtoffe) [|aufig. fleur (de Tage, de Ia beaute, etc.); Is, Arn.-j. Psahn . 21 et 102. Com- 
objcl de nulle valeur,' zesle, fetu : 2° £tre florissant, briller, 6lre puis- me florebit . 
floccum non interduim Plaut! je saht, c6l6bre, heureux; 3° avoir en florifer, era, erum, Lucr. 3 } 
nedonnerais pas un zeste; flocci abondance(6tre£maill6de)[| i°haec r/^;BoET.CAss.quiportedesfleurs, 
/acere, armare Plaut. pendere arbor t&rfloret Cic, cetarbrefleurit fleuri. 

len. ou non- flocci facere Cic. sesti- trois fois; omnis floret ager Virg. florifertum, i, n. Fest. offrande 
mare, habere Plaut. ne faire au- la terre se couvre de fleurs; si bene (a Cer6s) d’6pis nouveaux. 
cun cas, m^priser, ne tenir aucun floreat annus Ov. si la floraison florigenus, a, um, Ps.-Cypr. 
compte. belle; vina florent Ov. Ie vin Garm. 6, 209, qui produit des 

lloces ou flocces, um, f. pl. se couvre de fleurs, aeternum flo- fleurs, fleuri. 
i»^cil. Gell, 11, 7 r 6, lie (cie vin). rere genas Stat, que ses joues fus- floriger, era, erunij Sedul. 
floguim, Voy. phlogium . | sent couvertes d’un eterael duvet; J Fort. Comme florifer. 
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florilegus, a, um, Ov. Met. 15, 
306, quirecueille le suc des fleurs. ; 
. florio, ire. Voy. floriet. 

floriparus, a, Aus. Edyl. 
12, 1, qui enfanle des fleurs. 

florisapus, a. um, Inscr. C. L L. 
$, 212, qui a Ia saveur des fleurs. 

-}- floritio, onis, f. Hier. Cantic. 
Hom . 2, floraison. 

Florius, ii, m. Plin. 4, 111, ri- 
viere de FAsiurie. 

Floronia, se, f. Liv- 22, 57, nom 
d’une vestale. 

-J* florosus, a, um, Fort. 5,6, 
7, fleuri. 

florulentus, a, . um, Solin. 
emailte de fleurs |[ au fig. Pervig. 
Ven. brillanl || Prud. qui est dans 
la force de Fage. 

1. -j- florus, a, um, Enx. Laber. 
fleuri || Pacuv/Virg. ap. Serv . 
ad^En. 12,'605, blond. 

2. Florus, i, m. Tac. Quint. Flo¬ 
rus, nom d^homme || L. Annaeus 
Florus, historien lalin (EspagnoI 
d’origine). 

f flos, oris, m. 1° fleur: suc des 
fleurs; au fig. premiere barbe, poil 
follet, duvet; ileurs du vin (Plin. 
Col.) ; virgini te (Catul.) : 2° la fleur, 
la parti e !a plus fine, la plus pure, 
la plus vigoureuse, Felite; 3° vi- 
gueur ; force: 4° eclat. lustre, 
beautA, prosp6rite, bonheur; 5° as- 
tres (Man.) : 6?fleuron, lanterne du 
dOme d’un hemple; fleur du chapi- 
teau * feuille cFacanlhe (Vitr.) || 
1° odores qui afflantur e floribus 
Cic. Ie parium des fleurs; flore im¬ 
pedire caput Ilon. se couronner de 
fleurs: quum se induet in florem 
Virg. 'quand (le noyer) fleurira; 
floribus (oras) explere Virg. bou- 
cher avec le suc des fleurs: ad- 
ditis floribus Plin, quand on v' 
ajoute le suc des fleurs: flos ju¬ 
venilis Claud. gense Luc. poil fol¬ 
let. premiere barbe; genas vestire 
flore Virg. couvrir les joues.d ? un 
leger duvet || 2° flos vini Plaut. 
Lucr. liberi Enn. parfum ou bou- 
quetdu vin ; dulcem florem spiri¬ 
tus ducere Poet. ap. Geli. respi¬ 
rer ia douce haleine (de qqn); flo¬ 
ris semodius Plin. un demi-bois- 
seau de fleur de farine: flos (olei) 
Plin. Jiuile vierge:,— salis Cato, 
sel tres dpure, tres blanc: — seris 
Plin. Isid. fleur de cuivre; — gy¬ 
psi Col. calcis Pall. poussi&re du 
platre, de la chaux; 1 — sanguinis 
Arn. le plus pur du sang; — cense 
Gell. Ie plus fin morceau du di- 
ner : fluores modo rerum decerpsit ; 
Plin. il s’est borne a prendre la 
fleur des choses: flos nobilitatis: 
Cic. Felite dela noblesse: — Hes¬ 
periae Luc. la fleur de FHespSrie |j 
3° flos aetatis Cic. Liv. sevi Lucr. 
la fleur de Tage; in flore virium 
esse Liv. £tre dans toute sa force: 
flos animi Stat. Fard eur d 5 un jeune 
courage [| 4° flos flammae Lucr. 
ignis Capel. eclat de la flamme, 
flamme; pigmentorum flos et co¬ 
lor Cic. Ia fraicheur et Feclat du 
colbris; florem dignitatis infrin¬ 
gere Cic. obscurcir Feclat du m6- 
rile; in ipso Graeciae flore Cic/ 
quand la Grfeceetait le plus floris- 
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sanie; in ipsis floribus Lucr. au 
milieu des plaisirs, des delices. 

-j- floscellus, i, m. Apul. Herb. 
50. Conmie flosculus . 

floscula, se, f. Ps.-Fulg. Serra-. 
6, petile fleur, fleuretle. 

+ floscule, a Ia maniore cFune 
fleur : corpus floscule vividum 
C.-Aur. Acut. 1, 6, 50, corps dans 
la vigueur de FAge. 

-F flosculum, i, n. Cass .Psalm. 
135 pr. Comme flosculus. 

flosculus, i, m. dim. de flos , 
Cic. Quixt. lleur (jeune et tendre) : 
flosculi pomorum Col. tete des 
fruiLs (qui primitivi, fut la fleur) |) 
au fig. non fuerunt circa floscu¬ 
los occupati Sen. iis ne s^allache- 
rent pas a orner leur slyle de 
fleurs || Cat. Cic. la fleur. Felite. 

flucticola, se, m. f. Sid. Garm. 
10, qui habite au milieu des flots. 

ilucticolor, oris. Capel. 1 . 67, 
qui est de couleur cfe mer. 

flucticulus, i, m. Apul. Apol. 
35: Diom. Prisc. 'petile vague. 

fluctifragus, a, um ( fluctus, 
frango) Lucr. 1, 305: Ps.-Cypr. 
qui brise les flols. 

fluctigena, se, m. L Capel. el 
fluctigenus, a, um, Ayien. engen- 
dre dans les flots [| subst. m. pl. 
fluctigenae Capel. divinites (subal- 
lernes) de la mer. J 

?fluctiger, era, erum, Cic. 
Fragra, ap. Isid . 19, 1 , 20, qui ! 
pousse ou repousse les flots. . 

? fluctio, Plin. 31, 127, action 
de couler. 6eoulement. 

fluctisonus, a, um, Sen. tr. Sil. 
qui retenti! du bruit des flots. * 
fluctivagus, a , um, Stat. Th.1, 
271 Fort. 7, 31, 5, qui erre sur 
les flots. 

? flucto. Voy. fluto. 
fluctuabundus, a, um, Ambr. 
Ctpr. Hier, flottant, hesitant. 
fluctuans. Voy. fluctuo . 
fluctuatim, Afran. Gom. 237, 
avec vitesse (?). 

fluctuatio, onis, t agitalion : 
totius corporis fluctuatio Sen. un 
tremblement general || au fig. in 
ed fluctuatione animorum Liv. 
dans cette irresolution des esprits. 
r fluctuatus, a, um, part. de fluc¬ 
tuor, Plin. qui \ fiotte )| au fig. 
Plin. qui n’est pas fixe, qui varie. 

t fluctuis, arch. pour fluctus, 
Varr. • 

t fluctum, ancien supin de fluo, 
Prisc. Not. Tir. 

fluctuo, as, avi, dtum.dre , n. 
PlAut. etre agile (en pari, de la 
| mer) || Cic. etre porte par les flols. 
flolter : quaedam insulae semper 
fluctuant Plin. il y a des ile-s flot- 
tantes; mare fluctuantibus... Cic. 
la mer pour les navigateurs...; la¬ 
pidem fluctuare-V ias, que cette 
pierre (plongee dans Feau) surnage 
II au ffg. irarum fluctuat aestu 
Virg. la colere fait bouillonner son 
sang (m. am. il est bailottSpar...) 
jlen gen. etre agite, ondoyer: tur -! 
ba fluctuantis-populi Gell. flots 
du peuple; fluctuat zephyro seges 
Sen. tr. le zephyr agite la moisson; 
fluctuare vermibus ARN-^tre rem- 
pli (grouiller) de vers: fluctuat 
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aere renidenti tellus Virg. l’6cla( 
de Fairain ondoie dans la campa- 
gne || Arn, agiter son corps || au 
fig. 6tre flottant, irr^solu. incertain, 
h6siter : fluctuans dicendi genus 
Cornif. oratio Cic. slyle l&che; 
— sententia Cic. irr6sofulion; flu¬ 
ctuare m suo decreto Cic. ii^tre 
pas ferme dans son systeme; — 
inter spem et metum Augustus 
ap. Suet, flolter enlre Fesperance 
et la crainLe. 

fluctuor, aris, dtus sum, ari, 
d Comme fluctuo : utroque modo 
efferuntur, fluctuatur, fluctuat 
Quixt. (certains verbes) ont les 
deux formes, comme fluctuatur et 
fluctuat II Liv. Plin. etre porte par 
les flots: sumager [[ au fig. vita 
fluctuatur per adversa Sen. la 
vie est ballottee par Fadversite; 
fluctuari animo Liv. Curt. fetre 
irresolu^ incertain, itesiter. 

fluctuosus, a, um, Plaut. Rud. 
910, agite fen pari, de la mer), ora- 
geux || Plin. 37, 7^/onde, veinl 
t Aucturus, fluctus, a, um, 
anciens part. de fluo, pour fluxu¬ 
rus, fluxus, Prisc. 

fluctus, us, m. (fluo) Virg. Ov. 
lame ; vague, flol: fluctus est ma¬ 
ris in unam partem agitatio Sen. 
on appelle fluctus le mouvemeat 
de la mer dans un sens [| Cic. C^s. 
Hor. mer : in medio fluctu Virg. 
au milieu des mers, des flots ]] 
Virg. eau de mer[| Hor. flots (d 5 uue 
riviere) I! Att. flots de sang |) Lucr. 
^coulement rapide || tourbillon: 
emanalion : fluctus ( incendiorum j 
V.-Fl. tourbillon de feu: — odo¬ 
rum Lucr. emanation d : odeurs H 
au fig. agilation, trouble : fluctus 
irarum sub pectore volvere Virg. 
s^emporter (bouillir de colere): — 
curarum Lucr. le trouble de Fin- 
qui6tude: — contionum Cic. tu- 
multe des assemblees: — belli 
Lucr. des combals; — civiles Nep. t 
troubles cixils. orages politiques; 
tantis animi fluctibus Ov. dans 
Fagitation violente oii j’elais. 

fluens, tis, p.*adj. de fluo: l c qui 
coule: qui Segoutte; qui circule 
(en pari, de Fair): 2° flottant. trai- 
nant, pendant; quine se soutienl 
pas. lariguissant, efl'emine:.3° qoi 
aescend.^glisse, tombe; 4° qui ar- 
rive, qui a lieu: 5° coulant. facile 
(en pari, du style): melodieux; 
abondant, verbeux; en gen.abon- 
dant || 1° fluens aqua Ov. eau qui 
coule: — alvus Cels. venire rela- 
che. diarrhee; — nausea Hor. Ep. 

9,.35 . vomis s ement; morbi fluen¬ 
tes Cels. maladies qu* causent un 
6coulenient: fluens sudore Ov. de- * 
gouttant, inonde de sueur: — lc 
fum Luc. mori produite par un 
ecoulement d^umeur; vites inulto 
baccho fluentes Virg. raisin <Foii 
le vin coule en abondance: aura 
fluens de... Luc. vent qui 
de... j| 2° fluens vestis Ov. robe trai- 
nante; -— crinis Virg. cheveuxon- 
doyanls: fluentes buccae Cic. joues 
pendant es; — rami Mart. bran- 
clies courb^es sous le poids des 
fruits; fluentia membra Curt- 
membres pendants, languissants 
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^u G qui se balancenl ; incessus \ 
fluens SEN-demarche nonchalante; 
pueri soluti ac fluentes Quint. 
enfanls mous et enervas; luxu 
luentes Liv. nageant daps le luxe 
13 > ad terram fluens Virg. (cava- 
[ier) glissantaterre ; fluentem rem- 
molicarn restituere \ELL.soutenir 
|a republique chancelante || 4° res 
fluentes prospere Tac. ad volun- 
tatemGic-supra votum Sall. afiai : 
res qui ont un heureux succEs, qui 
r&ississent a souhait, au dela du : 
desir || 5° oratio fluens Cic, Quint. 
style coulant, faeile ; nalurel : can¬ 
tus fluens V.-Fl, chant melodieux ; 
fusi sumus de fluentes Quint. 
(dans Ies descriplions) nous com¬ 
mes riclies 'et abondanls; mullus 
fluens Hor. qui a un flux de paro- 
les; larga et fluens vis Gell. Ires 
grande abondance. 

fluenter, Cic. en coulant J| Lucr. 
4 } 223, en dEcoulant || Apul en flot- 
tant (en pari, des cheveux). 

fluentia, ae, L G.-km. J)iaet. 89, 
ecoulement || au fig, fluentia lo¬ 
quendi ,Amh. 30, 4, 10, flux de pa- 
roles, loquacitE, 

Fluentini, orum, m. pl. Inscr. 
Fabret. p. 498, peuple de PEtrurie. 

fluentisonus, a , um (fluentum, 
sono) Cat. 64, 52, qui retentit du 
bruit des flots. 

f fluento, ds, are, Fort.' Mar¬ 
tin. 4, 642, arroser ; baigner. 

fluentum, i, n. Aus. Prud. et 
ordint. fluenta, orum, pl. Lucr. 
Virg. Flor, cours d’eau, riviere, 
fleuve ; Tiberina fluenta Virg. le 
Tibre; fluenta putei Hier, eau 
(vive) d 5 un puits || liquide qui coule : 
sugere fluenta mammarum Arn. 
teter |l Lucr. courant d’air || fluenta 
flammarum Apul. lourbillons de 
feu. 

' /fluentiis, a, um,]R$c&.Philolog. 
35, 578, qui coule. ( 

fluesco, £s ? ere, n. Aug. Civ. 21, 
5, devenir fluide. - . 

' f fluibundus, a, um, Capel. 1, 
quinage dans (au fig.). 

+ fluido, as, are, C.-Aur. Chron. 
5, 4 l 136, mouiller ; arroser. 

fluidus, a, um, fluide; qui cou¬ 
le; d6goutlant de; quid tam con¬ 
trarium quam terrenum fluido ? 1 
Col. quoi de plus oppose que la 
lerre et Peau? fluidus eruor Virg. 
flots de sang; fluida alvus Samm. 
venire relEchE; fluidus sanguine 
0v* g dEgouttant de sang |l mou ; 
fluida humus Sen. terre detrem- 

a — caro Plin. chair (viande) 
asse Hjau fig. Iftche, pendant ; 
flottant :Jluidus habitus Carm. ad 
“is. fluiaa vestis Just. robe am- 
ple, flottante || Liv, mou, languis- 
sanlj ^nervd. 
fluisco. Yoy. fluesco. 
fluitans, tis, part. de fluito, Cic. 
Iun. porlepar les flots, flottant : 
jucundum fluitantibus Plin.-j, 
piaisir pour les navigateurs || Liv. 

II au fig. balloliE, flottant, 
yndoyaut : fluitans testudo Tac. 
ortue (fornnSe de boucliers) flot- 
|ant e i* fluitans amictus- Cat. ves- 
, IS , Ci vfitemenl ample, robe flot- 
j fluitantia lora Ov. rEnes 
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flottantes, laches; bellum fluita?is 
Stat, bataillons ondoyants || Tac.’ 
irrEsolm hesitant, incerlain : flui¬ 
tans fides Claud. foi chancelante. 

-J-fluitati o finis, i. P s ,-Tert. i/ ud . 
dom . 25, Ecoulement, dissolulion. 

, fluito, ds, avi, dium, are, n. 
freq. de fluo, Ov. couler j| Ov. Petr. 
etre portE par les flots, llotter; sur- 
nager: fluitare contra ag vas Plin. 
naviguer contre le courant; ebenus 
in aquis non fluitat Plin. Pebene 
ne se soutient pas supPeau (ne 
surnage pas) || au fig' Lucr. Sid. 
Etre ondoyant | Hor. etre flottant, 
incerlain : Caecinae fides fluitasse 
(creditur) Tac. que la fidelilE de 
Cecina fut EbranlEe. 

flumen, mis, n. (sync. pour flui- 
men, de fluo) Liv. Virg. cours d’eau: 
i flumina maritima Varr. dEchar- 
gesde lanier;— subterranea Gk&s. 
courants d’eau souterrains; Sca- 
mandri flumina Hor. le Scaman- 
dre || Cic, Virg. Hor. fleuve, riviere: 
flumen Garumna Cjes. laGaroime; 
adverso flumine proficisci Caes. 
naviguer (au depart) contre le cou¬ 
rant; adverso,quod aiunt, flumine 
Fronto, en remontanL comme on 
dit, le courant (au fig-) i medio 
flumine quaerere aquam Prop. ne 
pas trouver d’eau a la riviere || au 
prop. et au fig. Lucr. flots de sang; 
Virg. torrent de larmes ‘ Petr. de- 
lugede pluie; Sil. floteie peuple || 
emanations : magnesii flumina 
saxi Lucr. effluves magnetiques || 
Cic. Petr. abondance, ricliesse (en 
pari, du style) : flumen eloquen¬ 
tiae Quint. torrent d^Eloquence; — 
ingenii Cic. richesse aimagina- 
tion gEnie fecond. 

Flumentana porta, Varr. Cic. 
Liv. une des portes de Rome, qui 
menait au chanip de Mars. 

+ flumicellum, i, d.Grom. 318, 
13, ruisseau. 

fluminalis, e, C.-Aur. Isid. Com¬ 
me 'flumineus.' 

-j- fluminea, ae, f. (s.-ent. aqua) 
Innoc. cours d’eau. 

flumineus, a, um, Ov. Stat, de 
fleuve, de riviere || ? au fig. Claud. 
qui ne tarit pas. 

fluo, -Ts, xi, xum, ere ((p/*ow) : 
1° n. couler, fluer; couler iie, de- 
couler; se fondre, devenir liquide; 
etre fluide, circuler (en pari de 
1’air, du feu); s’ecouIer (enpari, du 
temps);2°couler (en pari, du style), 
Etre facile, abondant; ou couler 
avec trop de faci lite, etre Iacbe. 
verbeux; 3° regorger, Etre inonde, 
nager, affluer dans, avoir en abon¬ 
dance ; 4° flotter, Etre flottant {au 
prop. e,t au fig.); etre pendant, 
trainant; descendre, tomber; 5°Etre 
languissant, EnervE; tomber en de- 
cadence, pErir, passer, s^Evanouir; 
6° passer a; lendre A: 7° avoir son 
cours, arriver, avoir Heu; 8° se pre- 
cipiter hors: au fig. s’etendre^ se 
rEpandre; 9° sortir de (au fig.), 
emaner, deriver; 10° rart. act. ren- 
dre (un liquide) J| 1° fluit Rhodor 
nus.. .C^ES.leRhdne coule...;— san¬ 
guis in terram Hor. le sang coule 
sur la terre; — sudor Ov. la sueur 
decoule; ultra modum fluere Veg. 
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Iranspirer trop abondammeni; fluit 
alvus Cels. le ventre estrelEche; 
— imber Ov. la pluie tombe; — aes 
rivis Virg. Tairain coule a flotsj 
acerbum oleum exiguum fluit 
Col. Poli ve qui n’est pas mure rend 
peu d’buile; quae natura fluunt 
Cic. les fluides (Peau, Pair, elc.); 
venii fluunt Lucr. Pair circule; 
fluit Mulciber Sil. lefeu serEpand; 
fluunt tempora Hor. le lemps s*e- 
coule |j carmen fluit Ov. les 
vers coulent; meile dulcior flue¬ 
bat oratio Cic. sa parole coulait 
plus douce que le miel; hujus de 
ore veneres fluunt Hier, sa bou- 
cbe repand les fleurs (la grace est 
sur ses JEvres)^ ut facetiis fluat 
PLAUT.qu^lIesoit une mine d^esprif; 
ne fluat, ne vagetur oratio Cic. 
que le style ne soit pas Iacbe, dif- 
fus; quum flueret lutulentus Hor. 
lorsquil (Lucilius) roulaiL des flots 
bourbeux || 3° pingui fluit ungui¬ 
ne tellus V.-Fl. le sol est inondE 
d’huile; auro plurima fluxit (Ita¬ 
lia) Virg. Por coule dans sesyeines; 
luxii omnia fluunt Curt. on nage 
dans 4e luxe; ut luxuria fluat 
Tib. afin qu^elle nage dans Popu- 
lence || 4° nec fluit ulla ratis Mart. 
et aucun navire n’erre sur les flots; 
fluit tabor ille, carens rectore 
Quint. Pouvrage, manquanl de di- 
rection,. marclie a Paventure; — 
toga Ov. la robe flotle, traine; 
fluunt capilli Cels. poma Ov. Ies 
cheveux, les fruits tombent; — ar 
ma de manibus Cic.les armes tom¬ 
bent des mains ; — membra Lucr. 
lout le corps s’aflaisse; ad terram 
fluit cervix \ irg. sa tEte.pencbe 
Yers la terre || 5° quum fluimus 
mollitia Cic. quand la moilosse 
nous a enervEs; ex illo fluere spes 
Danaum Virg. dc ce jour' s 5 Eva- 
nouit Pesperance des Grecs; fluit 
voluptas Cic. les plaisirs nous 
echappent; quum cerneret fore ut 
res fluerent Liv. voyant que la for- 
tune Pabandonnerait y 6° res fluit 
ad interregnum Cic. les choses 
tournent a un interrEgne * cuncta 
in Mithridatem fluxere Tac. tout 
se soumit a Mithridate; quorsum 
flua7it illius rationes Attic. ad 
Cic. consilia Cic. ou tendent ses 
calculs; ou abouliront ses projets 
|| 7° incerto fluerent mortalia casu 
Claud. les evenements bumains 
marcberaient au gre du hasard; 
nec pr es enti a prospere fluebant 
Cic. et le present n'etait pas heu¬ 
reux || 8° turba fluit Virg. Parmee 
se rEpand en foule, se prEcipite 
(hors du camp); Pythagorae doc¬ 
trina quum longe tateque flueret 
Cic. comme 4 la doctrine de Pytha^ 
gore se repandait de Lous c6lEs 
multus sermo fluit de... Cic. on 
s^ntrelientbeaucoup de... || 9° a?n'- 
mus iste ex meo fluxit Quint. il nie 
dutcette fermele(ce courage dEriva 
du mien); multa ab ed fluunt Cic 
elle (la lune) influe sur beaucoup 
de choses; a Cotld haec omnis 
fluxit oratio Cic. c’est Cotta qui a 
donne Heu a toute cetle discussion 
'| 10 q fluere lac et mei Arn. dislib 
ler le lait el le miel; quodmutinm 
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vini fluat Isid. parce qtfelle (une 1 Luc. robe ample; — crinis Tac. | dere ad focum Cic. 6tre assis pr^g 
vigne) donne beaucoup de vin ; cheveuxflollants; fluxa arma Tac. du feu j| feu ; , meriage: agellus hor 
minus uvarum fluunt Col. elles armes qu’on ne souiient pas, va- bitatus quinque focis Hor. ha- 
produisent moins de raisin; saxa- cillantes; — murorum Tac. murs meau de cinq feux -|| Tib. Macr. 
que vina fluunt Fort, et levin d6- degradas; fluxm res Cic. revers || fourneau pour les sacrifices : vis 
coule des pierres. Voy. mano. 3° fluxa fides Sall. Liv‘ fid^Iite Vestae ad aras et focos perlinet 
Fluonia, se, f. Fest. surnom de, peu solide; res humanae fluxae ac Cic. Vesta a dans ses attribulions 
junon. mobiles Sall. les choses humaines les autels et le feu sacre; urbem, 

i fluor, oris, m. Apul. dcoulement, sont mobiles et changeantes; fluxa aras, focos seque dedere Plaut. 
cours (des fleuves). flot : auratus auctoritas . Tac. pouvoir chance- livrer leurville. les objets sacres 
fluor Isid. flots charg^s d’or; lactis lant; studia inania et fluxa Tac. et leurs personnes; neque arx, 
fluores Nemes. flots de lait || Solin. oeuvres frivoles et 6ph6m£res [] neque foci Fronto, di les autels. 
fltix dela mer ||Uels. cours ou flux 4° fluxa corpora Tac. corps dner- ni les foyers sacres; est mihi pro 
de ventre, diarrh^e j| Isid. 6coule- v6s; fluxus luxu Apul. amolli par aris et focis certamen Cic, jecom- 
ment d’humeur, rhume ou catarrhe le luxe; nocte dieque fluxi Tac. bats pour mes autels elmes foyers 
| Arn. circulation (de Tair). courant plonges nuit et jour dans les d6li- (expressionconsacr6e ; maisinexac- 
| Apul. 6manalion H Isid. cnute(des ces: animi aetate fluxi Sall. es- te). Voy. foculus || autel (ayant 
cheveux)'. - nrils encore faibles; fluxi versus * un fourneau): foci de cespite Ov. 

Flusar - ou Flustris mensis, Diomed. vers sans cadence; fluxa autel de gazon || Virg. bfleher [| 
inscr. Orel. £488 , nom dumois de securitas Gell. tranquillis noneba- Prop. feu (en gen,)_, flamme i foco 
juillet chez les Furfensiens. lante. confiance imprudente; speo curare Veg. cauteriser; focum far 

Flusor, oris. m. Peut. fleuve taculumfluxum Plin.-j. spectacle cere Spart. Hier. faire du feujj 
du Picenum. y qui amollit, Cato. Sen. marmite. 

flustra, orumjTi. pl. Fest.Tekt. 2. fluxus, us, m. Plin. £coule- fodico, as, are [fodio ), piquer, 
calme (de la mer). ment (d’un liquide-): fluxus aquar- percer || au ng. Plaut. Cic. tour- 

fluta, se, f. (—Xcor/j) Varr. Col. 'rum Quint. 11, t 8, £1, courants menter ; chagnner, faire souffrir fl 
grosse lamproie (poisson). d’eau;— sanguinis Hier, pertede fodicare latus Hor. Ep . i, 8, 61 } 

+ fluto, as, are, ou flutor, aris, sang || Cels. flux de ventre |[ Plin. pousser vivement qqn (pour Taver- 
dri, n. sync. de fluito 3 Lucr. 3,189; flux de sang || Plin. circulation de lir). 

4 } 75; Varr. couler. 1’air || au fig. fluxus vestis Tert. fodina, se, f. [fodio) Plin. Ulp. 

+ fluvia, se, f. Sisen. ap. Non. Pali. 4, robe trainante. mine (de metal), miniere. 

£07, 4. Comme fluvius . focacius, a,um (focus) Isid. 20. fodio, is, fodi, fossum, fodere: 

fluvialis, e, Virg. fluviaticus, £, 15, (pain) cuit sous la cendre. y 1° creuser: crever (les yeux); 2® pi- 
a,um, Col. et fluviatilis, e, Cic. focale, i$, n. ( fauces ) Hor. Sen. quer ; percer; pousser (pour aver- 
Liv. de fleuve, fluvial. Quint. esp&ce de cravate de lainea lir), coudoyer; 3° retirer en crea* 

? fluviatus, a, um, Plin. 16,196, Pusage des malades. sant: dechausser (un arbre); 4° au 

tremp^dans Peau. - focaneus palmes, m. (fauces) fig. piquer. percer, d6chirer, tor- 

+ fluvidus, a. um, arch. Lucr. Col. 4, £4, 10; Pall. Febr. l £, £, lurer [| 1° fodit; invenit aurum 
£, 464. Comme fluidus. rejeton de vigne qui croit erilre Cic. il creuse, trouve de For: fo- 

- -p fluviolus, i , rn. GREG.-TuR. 3, deux autres. ^ dere arva Ov. retoumer la terre; 

-/9, ruisseau, petite rividre^ focaria, se, f. Ulp. Hier, cuisi- —hortum Plaut. cui liver (bficher) 

Fluvionia, Fluviona, Arn. et ni^re || Cod. Inscr. vivandiere. son jardin: — aequora remis Sil. 
Flu£onia,CAPEL. Comme Fluonia. focaris petra, f. Isid. 16, 4, 5. fendre les flots avec la rame; — 
fluvius, £f ; m.(/Zuui,ancienparf. Comme pyrites. puteum Plaut. creuser un puits; 

de fluo) Cic. Virg. fleuve, rivi&re : focarius, %i, m. Ulp. Dig. 4, 9, — fundamenta Pun. creuser les' 

secundo fluvio defluere Virg. sV 1, cuisinier, marmiton. fondations;— lumina, oculos Ov. 

bandonner au courant || Virg. Ov. focatius, a , um. Voy. focacius . crever les yeux ]| 2° fodere calca- 
un fleuve (personnifie) H Plin. eau^ focillatio ou fociiatio, onis, f. ^few^ViRG^piquerder^peron; — 
couraute: fluvio vivente Stat, avec Fest. action de r^cbaufler. . ^ gladio Tac. percer de Fep6e; — 
de Peau vive H eau : fluvios prae - fociIlatus r a. iXm, parl.p. de fo- ense jugulum Mart. couper Ia 
bere Virg. arroser. _ cillo j| au fig. ma(e focillata socie- gorge ; noli fodere Ter. ne nrim- 

fluxe, Varr. de manifere a relt- tas Suet, Aug. 17, union mal re- ! porturie pas (ne nPaverlis pas inu- 
cher (en t. demed.) || au fig .fluxius lablie. tilement) ||3 0 fodere argentumhrr. 

agens ksm'18. 7, 7, livre a la mol- f6cillo ou plul6t focilo, as ? are -e terra gypsum Plin. extraire de 

lesse. (focus) Sen. Ep. 13, 14, apphquer' Pargent, tirer du platre de la terre; 

fluxi, parf. de fluo. _ des fomentations (au fig.) || Hier. — metalla Plin. exploiter des ini- 

fluxilis, e, Tert „Val. £4, fluide, r^conforter, retablir (un malade): nes ; salix crebro foditur Col. on 
fluxio, onis, f. Isid. Diff* 1, 40, ita focillatus totus sum FBOsro, d6chausse fr^quemment le saule 8 
^coulement. Voy. fluctio. je me suis ainsi entierement remis 4° num exspectas dum te stimu- 

fluxipedus, a, um, Axien. Arat. || dep. commodum suum focil- lis fodiam ? Cic. attends-tu que je 
£87, qui flotte jusqu’aux pieds. ^ lari Varr. soigner ses intdr^ts. fenfonce Peperon? pungit dolor: 

-p fluxuosus, a, um, Fort. Fit. -p fccillus 7 i, m. Gloss. fover. vel fodiat sane Cic. tu ressens de 

Germ.45, qui coule fort ^ ^ , focula, orum . n. pl. (sync. de la douleur ; fch bien, qu’elle se 
fluxura, x, f. Col. 2.1/, jus f ovicula) Plaut. 104, recbaud change en angoisses; fodere pecr 

(du raisin), mout; produitj rapport. (au,fig.). w tus %n iras Sil. provoquer une 

1. fluxus, a, um, part. p. de^uo * -p foculare, is, n. Aldhelm. j violente col6re. 

1^ fluide 1 ; qui coule; 2° lAchc (non cbaud. jl fodui, ancien inf. pass. de. 

serr6), pendant, trainant; qui tombe *p foculo, as, are, Non. 10, 1 fodio (h* conj.) Cato, Plact. Glp. 
en rume (au prop. et au fig.): 3° au faire cliauffer, j- fodo, ds are {ou is, ere?), 

fig. peu solide, incertam, chance- foculum, i, n. Voy. focula . arch. pour fodio, Enn. 

lanl ; vain 3 qui est sans consistance; foculus, i, m. Juv. petii foyer, fcecundo, fcecnndns, etc. Voy. - 
4° lAche, mou, enerve; qui tombe petit feu || Cato, petit r^chaud || fecundo etc. 

(au fig.): nonchalant; qui Enerve J| Cic. Liv. Plin. fourneau pour les foedatus a um, part. P- de 
1° yZt/xCO 7iQ/tuTct Prisg* niiturc flui- sacrifices: o/pxtdi oiyiti&s foculos^ foedo Enn* Virg* couvert deblessu* 
de; eiementa Apul. les fluides; arcis, Fronto, devant tous les foyers ros mutile defigure |[ Or.souill^ 11 
latices de corporibus humanis sacres, tous les autels. ‘ au fig. Ckl TAC souille, fletri. 

fluxi Apul. ^coulements du corps Focunates, ium, m. pl. Plin. foede Virg. Tac. d’une maniore 
humvin', fluxum vas Lucr. vase qui S, 137, peuple des Alpes. affreuse horrible (a voir), crdelle 

fuit || 2° fluxior cinctura Suet, focus, f, m. Virg. Hor. Ov. foyer, ]| au fi<?. Sall. Liv. hprriblemenl, 
ceinlureIroplache :/?uxusamiclus I feu^ fourneau (atre. chemin6e); se - indignment:/tedtus^ukijw^<** 
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Ljv- cftasses plus ignominieuse- 
ment que... || foedissime Cic. . 

fcederaticus ou -tlcius, a, um, 
Justin* Novel. 447, 2, tfaliiance, 
de ralliance. 

fcaderStio, dni$ } f. Dig. alliance, 

: federation || Cass. 2, 39, lien, union. 

foederatus, a } wm.-part. p. de 
foedero, Cic. allie : foederatae civi¬ 
tates Cic. villes fed^rees (qui en- 
iraient dans la confed^ration ro- 
maine) ; foederati, m. pl. Cic. ci¬ 
to yens des villes lederdes ]\ Pbud. 
uni, associe ]| contracte: foederata 
pace Amm. la paix etant conclue. 
f foederifragus, a, um, Gell. 

7,5. Comme foedifragus. 
foedero, ds x avi, citum, are, 
Amr. Hier, unir, rapprocher: foe¬ 
derari Hier, devenir alliis, faire 
alliance. 

*j- foedifragus, a, um {foedus, 
frango) L&v. ap. Geli. 49, 7, 5 ; 
Cic. 0(f. 4, 38; Capel. 9, 942, qui 
viole les Iraites, infidele, perfide. 

foeditas, dtis, f. aspect horrible: 
fceditates cicatricum Plin. cica¬ 
trices horribles; foeditas vallus 
Pun. laideur, difformile; — spec¬ 
taculi Liv., spectacle affreux |[ sa- 
let6, malpropret6 : foeditas qua 
Sylla obiit Ples 1 , la nmladie d£- 
goulante dont mourut Sylla || foe¬ 
ditas odoris Cic. odeur repous- 
sanle, infection || au fig, foeditas 
afmntCic. laideurde Fdme (oppo- 
see a celle du corps); — barbaris¬ 
mi Quint. honleux barbarisme. 

foedo, ds, avi, atum, are, don- 
ner un aspect horrible, defigurer; 
blesser aflreusement. mutiler : foe¬ 
dare ora Tac. mutiler la vi sage; 
— ora unguibus. Yirg. se d6chi- 
rerle visage; rimae foedant tecto¬ 
ria Plin. on voit daris le cr6pi 
d’liorribies crevasses; nubes foeda 
vere lucem Sall. des nuages ont 
obscurci le jour; foedare agros 
Liv. devaster les campagnes; — 
ferro Yirg. blesser; — hostium 
copias Plaut.. tailler en pieces les 
ennemis || salir, souiller (au prop. 
el au fig.): foedare pulvere cani¬ 
tiem Ov. trainer ses cheveux blancs 
dans la poussfere; — aras san¬ 
guine \ irg . souiller les autels de 


sang; — patrios vultus fu\ 
Virg. les regards d’un pe re 
meurtre (de son fils) |[ au fig. 
souiller, fletrir, ddshonorer, a\ 
cestis serica viros foedat Tac 
vStexuent de soie est une h 
pour des hommes. 

J. foedus, a, um: 1° laid. hid 
horrible (au prop. et au fig.) 
noste; 2° sale, degofitant (au p 

” , au fig*) i 3° repoussant (i 
odorat, le godt); 4* au fig., 
leux, lguominieux, indigne; cr 
nel H 1° quum ipse foedissu 
esset Quint. comme il 6lait d 
l atdeur repoussante : foeda cieat 
bic. cicatnce hideuse :—loca S, 
Heux horribles; — tempestas Y 
n ?ire. affreuse temp&e; — coi 
vta Ov. festins abominables: 
^m$/ena Yirg. cruel ministi 
missimum bellum Cic, 


des choses plus affreuses que...; 
pestilentia foeda homini, foeda 
p>ecori Liv; peste fatale ; (affreuse 
pour) aux hommes et aux troi> 
peaux ; foedae volucres Tac. oi- 
seaux sinistres || 2° caput porri¬ 
gine foedum Hor. t£le degoutante 
de crasse; foedissimum animal 
Plin. insecte repoussant (la pu- 
naise); victus foedus Hor. vie sau- 
vage$ carmine foedo splendida 
facta linere Hor. salir de ses vers 
les actions glorieuses || 3° foedus 
odor Plin. odeur repoussante. in¬ 
fecte ; — sapor Lucr. saveur aesa- 
grdable || 4° foedae condiciones Hor. 
conditions honteuses; quid foedius? 
Cic. quoi de plus honleux? luxvtr 
ria senectuti foedissima est Cic, 
Pinconduite est un 'opprobre chez 
les vieillards; foedissimus quisque 
Tac. tout ce qu’il y avait de sed- 
I6rats. 

^ 2. foedus, ens, n. traite (d’al- 
liance), pacte, convention, alliance: 
foedus facere cum Pyrrho Cic. 
traiter avec Pyrrhus; foedus jun¬ 
gere Yirg. ferire Cic. inire, pan¬ 
gere Hier, in foedera coire Yirg. 
foedere jungi alicui Liv.. conelure 
un arrangement, traiter. coritracter 
une alliance. faire alliance avec 
qqn ; foedus rumpere? violare , 
frangere Cic. solvere Yirg. violer 
un Iraild; ex foedere Liv. Plin. d’a- 
pres le traite, les termes du irait^ 
|| en gen. union, liens, relations 
^troites': foedus conjugiale Ov. 
foedera lecti ou vitae Ov. et absolt. 
foedera Stat, alliance conjugale, 
mariage; foedus quoddam inter 
se facere sapientes Cic. que les 
sages fassent une sorte d’alliance; 
— amicitiae Ov. liens de Tamitie; 
j— hospitii Just. de Phospitalite; 
communia foedera studii Ov. 
comimmaut6 d’etudes || Lucu.A r iRG. 
Col. iois constantes, harmonie de 
la nature. 

3. foedus, i, m. arch. pour hae¬ 
dus, Quint. 4, 4, 44; Isid. 
foelix. Yoy. felix . 
foemina. Yoy. femina . 
fcenero, foeneror, etc. Yoy. fe¬ 
nero, feneror, etc. 
f oenum, etc. Yoy. fenum , etc. 
fcenus, oris, n. Yoy. fenus, etc. 
foeteo, es, ere, n. Plaut. Mart. 
avoirune odeur fetide, sentir mau- 
vais: foetens Col. infect fi au fig. 
Plaut-. Cas. 3, 6, 7, repugner, etre 
insupportable. 

foetesco, fs; ere, n. Pl-Yal. 
Isid. 20, 3, 4, sentir mauvais. 

' ?foetido, • ds, dre, Plaut. ap. 
Non . C Aur . Chr. 5, 44, 440 , ren- 
dre fetide. 

foetidus, a, um, fctide:* dejec¬ 
tiones foetidiores Cels. dejections 
infectes || Cic. qui sent mauvais 
(en pari, de Phaleine) |j au fig-. 
Prud. degoutante, sale || -dissimus 
Aug. 

foeto, Yoy. feto . 
foetor, oris, m. Cic. Col. mau- 
vaiseodeur, puanteur, infection: foe- 
tore prunarum suffocatus Hier. 
asphyxfe par Podeur du charbon; 
oris foetores Plin. mauvaise odeur 
de la bouche, mauvaise haleine [| 


au fig. reconditorum verborum 
foetores Suet, mots d^une ^tran- 
gele choquante. 

1. fcetosus, a, um (foeteo) Th.- 

Prisc. 4 24 qui sent mauvais, fe¬ 
tide. ; 

2. foetosus, a, um.Xoy. fetosus. 
foetulentia, ae, f. Ps.-Hier: Ver. 

circums. 5; Gloss. Isid. mauvaise 
odeur, infection. 

foetulentus, a, um, Arn. 7. 48j 
f6tide, infect |) au fig. Apul. Apol. 
7, sale. 

foetura, foetus, etc.^ N .fetura,etc. 
foetutina, ae, f. Non, ddpdt d’im- 
mondices || au pl. Apul. Apol. 8; 
Prob.-Val. ap. Geli. 13, 24, 4, sa- 
,iet£s (au fig.), ordures. 

1. folia, ae, f. Isid. Yoy. folium. 

2. Foliacee, f. Hor. Epod. 5,42, 
nom de femme., 

foliaceus, a. um. Plin. 49, 42, 
qui ala forme d*une feuiile, foliace, 
foliatilis, e, Fort. Martin. 4. 
535 ^ de feuilles. 

foliatum, i, n. Mart. Juv. par- 
fuin, e_ssence de nard. 

foliatura, se, f: Vitr. 2, 9, 43, 
feuillaison, feuillage. 

foliatus, a,.um, Plin . 24, 99, 
feuillu, garni de feuilles, 
foliolum, dimin. de folium, Arn. 
2,59; Apul. Herb. 64, petite feuiile. 

foliosus, a, um, Plin. 25, 464, 
feui|lu || foliosior Plin. 42, 40. 

folium, n, n. (^yX\o\) Cic. Yirg. 
feuiile; au pl. feuillage: pluma et 
folio facilius'moveri Cic. (prov.) 
&tre plus leger que la plume et la 
feuiile, changer comme le vent || 
Yirg. Juv, feuiile (de palmier) oii 
la SibyDe ^crivait ses oracles || fo¬ 
lium nardi Plaut.. et absolt. fo¬ 
lium Pall. Comme nardus || Yitr. 
feuiile d’acantlie (dans le chapiteau 
corinthien) |) au fig. Apul. bagatelle. 

folleati ou folliati calcei, m. 
pl. Isid. 49,34, 43, sorte de souliers 
iarges (imitant un souffiet). 

folleo, es, ere, n. (follis), imiter 
un souffiet || au fig. si pes laxa 
pelle non folleat Hier. Ep. 22, 28, 
si le soulier prend bien le pied. 

follesco, is, ere, n. Not. Tir. 
s 5 enfler comme un souffiet. 

follicans, ti$ (follis) Apul.Tert. 
respirant avec bruit (imitant un 
souffiet) || Hier, trop large (en pari. 
d’une chaussure). Yoy. folleati || 
Isid. !&che, flasque. 

?follico, ds, dre, n. Yeg. 5, 75, 
respirer avec bruit. Yoy. follicans. 

folliculare, is, n. Fest. partie 
de la rame, (non ecorc^e, ou garnie 
decuir?]. 

follicularis vita, f. Fest. vie 
de rameur ('?). 

folliculosus, a, um, Apul. Herb. 
54, pourvu de follicules. 

folliculus, i, m. Suet, petit bal- 
lon, balle || Cic. Liv. petit sac (de 
cuir) || Isid. poche (dans le corps): 
folliculus uteri Isid. enveloppe 
du foetus; — equi Yeg. fourreau 
du cheval || Yarr. Col. enveloppe 
(du grain, des legumes, des fruits) 
balle, penicule, gousse, p^ricarpe: 
folliculus acint Yarr. peau^ de 
raisin; folliculos fabae dentibus 
poliar e Petr. enleyer avec ses 
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dentsla robe d’une feve, P<§calcr|l 
au fig, Lucil. enveloppe (de r&mc, 
le corps)., 

folligena, se, m, f. ou follige 
nus, a, um (follis, geno) Axthol. 
742, 63, engendris par le soufflet. 

f olimus,, a, um, Piusc, 2, 58, 
d’outre, de soufflet 
follis, is, m; Cic. Yirg. Hor. 
soufllet (pour ]e feu): follis fabri¬ 
lis Liv. soufflet de forge; folle ven¬ 
tos premere Pers. enller un souf- 
llet || Mart. oulre gonflee, parext. 
ballon: ego te follem pugilato¬ 
rium faciam Plaut. je le lancerai 
comme un ballon || Juv, Veg. bourse 
(de cuiij || Lampr. le conlenu d'une 
bourse, une bourse (certainesomme) 
|| Lampr. coussin a vent || au fig. 
follis 'ventris Macr. Peslomac (fa 
poche du ventre) ||,Juv. jouesgon- 
flees. 

follitiin, Plaut. EpicL 35 f, en 
ce qui concerne la bourse. 

* t folus, arch. pour olus) Paul, 
'ex Fest. . 

fomenta, orum, n, pl. (sync. de 
fovimenta) Clodius ap. Seri. bran- 
clies s6ches (qui s’enllamment ais6- 
ment, allumettes) ; au fig. ardenti, 
corpusculo fomenta ignium mi¬ 
nistrare Hier, entretenir le feu qui 
devore le corps || Arx. objet pour 
tenir chaud (aans un nid) || topj- 
que, calmant, lenitif, fomentationi 
fomenta calida G els. Suet, fomen- 
tations; — sicca Cels. frigida 
Suet, topiques secs. froids: — par 
rare Hor. se pourvoir de topiques 
II au fig. Cic. Tac. calmant, adou- 
cissant; rem6de: fomenta vulnus 
nil juvantia Hor. rem edes impuis- 
sants contre le fnal; — frigida cu¬ 
rarum Hor. vains remedes contre 
lesennuis; — jiaupertati suge con-r 
quirere -Apul. chercher un allege- 
ment a sa misere. 

fomentatio, onis, f. Ulp. C.-Aur. 
Comme fomentum || Th.-Prsic. 1 , 
10, inflammalion. 

fomento, ds, dre, Veg. 2, 25, S; 
C. : Aur. Acui, 2, 29, 150, fomenter 
(en t. de m6d.). 

f fomentum, i. n.Y.-MAx. 8,1, : 
3, calmant; remede (au. fig.). Voy. 
fomenta. 

fomes, Itis, m. (foveo) Virg. 
Lac. Plix. bois sec (qui prend feu 
aisement; allumettes); matieres en- 
flammees, foyer (de combustion) ? 
feu: dextera fomitem sustinens 
Arx. la main droite armee d’une 
flamme (en pari, de Jupiter) || au 
fig. Boet, foyer (de F&me)-: fomes 
sensificus Capel. centre de tout 
sentiment ||. Prud. excitant; aiguii- 
lon [| au pl. Fest. paillettes de fer 
rouge; copeaux faits avecdabache. 

f fomito, ds' are, Placid. 45, S , 
bruler. 

fonema. Yoy. phonema. 

Forno, onis, m. Ixscr. OreL 1994; 
2427, nom d’une divinite chez les 
habitants d^quilee. . * 

1. fons, tis, m. Cic. Yirg. source", 
fontaine : fontes gestibus exare¬ 
scunt Gms. les sources tarissent en 
6t6; flumina fontis Ov. source; 
au fig. grando ipsi fontes jam si¬ 
tiunt Cic . (prov.) puisquTI faut. 
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FOR. 

' porter de Peau a Ia livifere (en pari. 
d'un bomnie qui domande, quoi- 
quil ait abondamment ); exundans 
ingenii fons Juv. g^nie fecond || 
Yirg. eau || au fig. source ; origine, 
cause; sujeb principe: fontes phi¬ 
losophiae Cic. les sources de laphi- 
losophie; fons curarum Lucr. le 
principe, Ia cause des soucis ) — 
belli Flor. (Ja Cilicie) berceau de 
Ia guerre; grmeo fonte cadere 
Hor. avoir une 6tymologie grec- 
que, deriver dugrec: aliquid quasi 
a fonte repetere Plinvj. repren- 
dre une chose a son principe; o 
urbanitatis fontem! Petr. 6 mine 
inepuisable d’esprit! 

2. Fons, ontis, m. Cic. Nat. 3, 
52; Inscr. OreL 1223, 1035 , et 
Fontus, i, m.* Arx. 3, 29, fils de 
Janus, dieu des sources. 

fontalis, e, Vitr. 8, 3, 1 ; Optat. 
Donat . 3, de fontaine. 

t fontana, <e, f. (s.-ent. aqua) 
Yop. Gamn. 17, 5: Grom. 315, 28, 
source, fontaine J| subsl. f. Fon¬ 
tana, Inscr. G.I.L. 2,150, d£esse 
des fontaines. 

fontanalia, Varr. Lat.6, 22, et 
fontinalia, ium ou iorum, n. pl. 
Paul, ex Fest. fele en Fhonneur 
des sources. 

fontaneus, a, um, Solin. 4, 4; 
Grom. 334, 12; Isid. 16, 13, 9, de 
source, de fontaine. 

fontanus, a, um, Cels. Ov. de 
source U subsl.m. Fontanus \sscu.. 
C. /. L. 2, 150, dieu des fontaines. 

Fonteia ou Fonteja, x, f. Cic. 
soeur de Fonl6ius [| adj. Fonteia 
gens Cic. la famille Fonteia. 

Fonteius ou Fontejus, ?. m. 
Cic. Fonteius, gouverneur de la 
Gaule Transpadane || Ljy. Hor. Tac. 
autres du m§me nom || -anus, a, 
um, Cic. de Fonteius. 

fonticola, ge, f. Poet. ap. Aug. 
de Musis, o, 7, eelle qui habite 
une source. 

fonticulus, i, m. dim. de fons, 
Hor. Plix. petite source. ruisseau. 

fontjgena, ge, m. f. &amh. 602, 
ne d ? urie source || subst. f. pl. Ca¬ 
pel. 6. 574, et 9, 908) les Muses 
(nees aes sources). 
fontinalia. Yoy. fontanalia. 
Fontinalis porta, f. Liv. 35,10, 
porte Fontinale (une des portes de 
Rome). 

for (inus.), faris, fatus sum , 
fari, d. (sato) Hor. Suet, parier 
(articuler des mots), avoir Pusage 
de la parole || en gen. parier, dire, 
expliquer: avouer : fari ad ali¬ 
quem Cic. adresserla parole a qqn* 
fabitur hoc aliquis Cic. voila ce 
que Pon dira^ Tarpeium nemus 
fabor Prop. je dirai, je chanterai 
le bois du mont Tarpeien; larga 
tibi copia fandi Yirg. ton £lo- 
quence se deploie; lapis dignissi¬ 
mus fatu Solix. pierre Lres digne 
de mentionj fando Stat. Y.-Fl. 
en pariant Cic. Yirg. Sil. en enten- 
dant parier, par oui-dire, par la 
renominee || Exx. Sex. tr. avoir le 
don de divination, propbetiser )| 

T passivt. dies in quibus jus fa¬ 
tur Suet. ap. Prisc. jours dans 
iesquels on rend la justice (fastes). 


FOR 

A 

forabilis, e, Ov. Met. 12, no* 
Plix. 16, 227 K qui peut 6tre perc^! 
forago, inis, f. Fest; 

6, 68 fil de couleur (pour tracersi 
Paiguiiie) : 

f foralis, e, S.-Gre o.Ep. 1 60 
du forurn^ du dehors. 

foramen, inis, n. Cic. IIor.Pll\\ 
trou || Lucr. pore || Col. ouverture 
|| SisEx. issue. 

foraminatus, a, um [foramen) 
Srn. Ep. 2, 2, perc6. 

foraminosus, a, um, Tzkz. Pa¬ 
tient. J4, poreux. ■ 

foras, adv. Cic. Virg. dehors 
(a^v r ec mouv.): foras edere se Plaut. 
sorlir; ibis foras Ov. tu seras mis 
a Ia porle, cong6die; i foras Plaut. 
sors d’ici; deloge (formule dans le 
divorce); malum foras! Tert. 
loin de nous le malheur I foras 
dari (scrota) Cic. qu J on les rende 
publies; — vendere Plaut. ven- 
dre; agellus quem locitas foras 
Ter. petit champ que tu loues a des 
6lrangers J| ? foras cenare Pete. 
diner en ville )| A avec le g^n. hors 
de : foras corporis Apul. hors du 
corps I| f pr£p. foras portam Hier. 
hors de Ia porte. 

foras-gero ou forasgero, onis, 
m. Plaut» Truc. 2, 7, 1 ; celuiqui 
emporte au dehors (mot forge). 

t forasticus, a, um, Aldh; 
Gloss. Placid. du dehors, exlerieur ■ 
profane. 

Forath,n. ind. Plix. 6,145, ville 
de la Susiane. 

Y. foratus, a, um, part. p. de 
foro , Col. perce H fig. forati 
(animi) Sex. qui ne retiennent 
rien, qui laissent tout echapper. 

2. foratus, abi. u, * m. Lact. 
Tert. percement, forage. , 

t forbea ou forbia, ge, f.f&opgrj) 
Paul, ex Fest. aliments* 
forceps, ipis, m. f. Yirg. Ov. 
tenailles, pinces (de forgeron) ||. 
Yitr. fortes pinces (pour serrer et 
enlever les pierres) || en t. dechir. 
Lucil. Cels. pinces, pincettes, te¬ 
net t es, forceps, davier || Hier, pe- 
tites pinces : barbam stirpitus 
forcipibus evellere Sid. arraclier 
la barbe avec la pincette j| Pllw 
bras ou pinces (de recrevisse) Hier. 
antennes (de la fourmi) || ?certain 
ordre de bataille. Yoy .forfex. 
forcillo. Yoy. furcillo. 
foretis, e, Leg. xu Tab. ap.Fest. 
Comme fortis . 
f orcula. Yoy. furcula . 

Forculus, i) m. Tert. Idol. 15; 
Aug. Civ. 4, 8, le dieu des battants 
de portes. 

forda bos, f. Varr. Ov. CoL.va- 
che pleine. 

fordeum, Quixt. Yoy. hordeum. 

_ fordicidium, ii, n. (forda, caedo) 
Varr. Lat.6, 15, Fest. sacrilice ou 
l J tm immolait urie vachepleine. 

fore, inf. fut. de sum [| qqf. pour 
esse: te fore venturum Ctc. ia far 
cturos fore Liv. si quid posset 
remedii fore Gell. |) abi. deforis . 

foreculae, f. pl. dimin. de fores , / 
Fest. petites portes. , 
fdrem, es, et, au pl. forent, im- 
parf. subj. de sum || accus. deforis. 

1.forensis, e (/brwm),dela place 
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publique, du forum; judiciaire; 
subst. m. avocat: forensis turba 
V.-Max. Ia foule du peuple(r6uni 
pour les cornices); — factio Liv. 
ramas de populace; hoc forense 
genus Cic. cette 61oquence du fo¬ 
rum; forensis oratio Cic. plai- 
doirie; — opera Quint. Y.-Max, 
profession devocat; assistance d’un 
d^fenseur; forenses causae, con¬ 
troversia Quint. causesj a6bats 
judicia Ires; forensi marte valere 
Ov. briller dans les lultes judi- 
ciaires; rusticus, forensis, nego¬ 
tiator Qdint. le cultivaleur, 1’avo- 
cat > le commerganl. 

2. f5rensis, e (foris ), qui sert ou 
se fait hors de la maison ; vestitus 


forensis , forensia vestimenta Liv. 
eLabsolt. forensia Suet, costume 
de ville, v6tements pour paraltre 
enpublic; viri opera ad exerci¬ 
tationem forensem comparata 
Col. les occupations de Thomme 
Fappellent hors dechez lui 1| Ambr. 
extbrieur: etranger. ; 

Forenium, i, n. Liv. ville d’Apu- 
lie (auj. Forenzo) || -ani, orum, 
m. pl. Plin. 3, 64, et 3,105, habi- 
lants de Forentum. 

fores, tum, f. pl.(q>epw, Tropo??) 
Cic. Virg, Hor. porte (d’une mai- 
son) : fores pulsare Ter> heurter k 
Ia porte; — crepuerunt Ter. on 
vient, j’entends qqn (chez les co- 
miques) || Cic. porLe(en g6n.), ou- 
verture, entrbe : fores portarum 
Liy. portes (d’une ville] ; — nasscu- 
rum Plin.- ouverLure aes nasses || 


Avien. portes (d’un pays) || au fig. 
amicitiae fores aperire Cic. donner 
accfcs a Tamitib ; artis fores ab 
hoc apertae Plin. la carri6re de 
Tart qu’il avait ouverte || au sing, 
foris (nomin.) Plaut. Ter. foris 
(g6n.) Ov. forem Liv. fore Hor. 

Fcretani, orum, m. pl. Plin. 3, 
4S(L peujple de V6n6tie ou dTstrie. 

roretii, iorum, m. pl., Plin. 
S, 69 , peuple du Latium. 

forfex, fctSj m. f. Cels. Col. 
Mart. Plin ciseaux : ferrei forfi¬ 
ces Yitr, 10, 2, 2, ciseaux de fer ; 
ne sit (acuta) forfice laesa cutis 
Calp. de*peur que la peau ne soit 
offensae pai le londeur || Gell. 10, 
9,1 ; Yeg. MiL 3,17 j ordre de ba¬ 
cille en forme de ciseaux (ou de 
tenailles: le contraire de cuneus ), 
forficula, ae, f. Plin. 25, 58; 
Apul. Met. 3, 17 , petits ciseaux || 
Plin. bras (abcrevisse). v 
fori, orum, m. pl. Cic. Virg 
Diom. bancs de rameurs, lillac (ou 
jis sont plac6s), pont (de navire) || 
Liv Diom. galene (dans les the&- 
.Ires) || Virg. galerie (des ruches) || 
Col. petits sentiers m6nag6s entre 
ItB planches d*un jardin. Yoy. fo¬ 
rum, forus 

foria, x, f. Varr. Rust. 2. 4, 5, 
w foria, oruwi n. pl. Non. 114, 1, 
Mvoiemenl, diarrhbe. 

forica, x, f. Juv. 3, 38, latrines 
pubhgues (ou plutbt douanes?). 
foncarius, ii, m. Paul. Jct. 
^jfermier des. latrines 
pubngues (ou pl utdt des douanes ?). 

*?, ricu l a i f- Varr. Rust. 1, 59, 
potile oiiver ture, guichet, 


foricularium, U, n, Inscr. Oret. | 
3347 Ampbi de douanes ou de tram 
sit. 

forinsecus,.adv. Plin. Col. de¬ 
hors, du dehors || Hier. Th.-Prisc, 
en dehors, au dehors, par dehors, 
exterieurement || Apul. dehors 
(avecmouv.). 

forxo, is, ire, n. Schol. Juv. 3 h 
38, 6tre remch6, avoir la courante. 

foriolus, a, um, Laber. Gom. 
66, qui a la courante. 

L foris* adv, Lugr. Cic. dehors 
(sans moirw), en dehors, par de¬ 
hors, a Pextbrieur : foris cenare 
Mart. Petr. cenitare Cic. dfner 
dehors, en yiile ; ut exaudiri 
posset foris Nep. (bruit). qu’on 
pouvait entendre du dehors.; foris 
canere Ascon. jouer de la lyre 
de la main droite (de maniere a 
dtreentendd de toute Passemblbe) 

|| au fig. foris auctoritas retine¬ 
retur... Cic. que la consideratiori 
au dehors fut assurge; — sapere 
Ter. 6tre sage pour les autres; -C 
consequi... Cypr. obtenir hors de 
la communion chnHienne, de 1*6- 
glise... || du dehors : telum fons 
flagitantes Nep. demandant une 
arme au dehors (du dehors); quse- 
eumque foris veniunt Lucr. tout 
ce qui yient du dehors; verba pe- 
. tita foris Hqr. rnots empruntbs a 
des etrangers || a foris Plin. ’de 
dehors || j- dehors (avec mouv.): 
foris emittere Plin. jeter dehors; 
mortuum foris efferre Leg. xii 
Tab. emporter un mortde lainaison. 

2..foris, iSj f. Voy. fores. 

forma, as, 1. (p.optpn ou formus^y 
1° forme, figure, ext6rieur; forme 
(en l. de grainrn.); apparence, res- 
semblance; maniere, fagon ; qqf. 
spectre; 2° representation (qcq.), 
portrait, image, statue; plan r des- 
sin, modble; au fig' id6e; 3° es- 
p6ce, genre; 4° formes 616gantes, 
beautb; 5° moule; forriie; caisse; 
6° empreinte de monnaie; pifecede 
monnaie; au fig. lype; 7° rigole, 
aqueduc; 8° teneurirun 6dit; 6dit, 
reserit; 9° bouillie faite de milletet 
de miel (Fest.) || 1° sine ulla for¬ 
ma aer Cic; rair qui n^a pas de 
forme; forma corporis Cic. litte¬ 
rarum Cic. forme du corps, des 
lettres; — agri Hor. configuration 
d’un champ; maxima forma sta¬ 
tuam sibi /ponere Plin. se faire 
elever une statue colossale; for¬ 
mas se vertet in omnes Virg. il 
prendra loutes les formes; forma 
rerumpublicarum Cic. la forme j 
republicaine; contractui formam \ 
dare Ulp. rbdiger un acte d’apr6s 
Ia formule; numeri triplices ha¬ 
bent formas Varr. les (premiers) 
noms de nombre onl trois formes, 
trois genres; aeditimus eadem 
formddictumqudfinilimusGBih. 
le mot aeditimus est formd de la 
m6me maniere que finitimus; for¬ 
ma dei, viri (po6tiq.) Virg. un dieu, 
un homme; formae luporum Virg. 

, ferarum Ov. des loups, des b6tes 
feroces; in formam tori Ov. justi 
exercitus Yell. en forme de lit; 
comme une armee r6gulibre; noc¬ 
turno tempore visae terribiles'for¬ 


mae Cic. on vit pendant la nuit des 
speclres terribles || 2° clarissimo¬ 
rum virorum formae Cic. les ima- 
ges des citoyens les plus illustres; 
forma aedificii Suet., plan d’un 
Sdifice; — JEthiopiae Plin. topogra- 
phie de TEthiopie; — circuliPun. 
figure d*un cercie; formae quas in 
pulvere descripserat Liv. les figu¬ 
res qu’il avait tractes sur le sable; 
has rerum formas appellat ideas 
Cic. ces formes originelles, il (Pla¬ 
ton) les appelle idees || 3° formae 
sunt in quas genus' dividi fur C\c. 
les espfeces sont les subdivisions du 
gepre; — diversae sollicitudinum 
Tac, mille soucis differents; — 
omnes scelerum Virg. toutes hs 
espbceS de crimes; alia forma di- . 
cendi Cic. dans un style different || 
4° praestanti forma cervus Virg. 
cerf aux elegantes proportions; 
eximia forma pueri Cic. enfanls ^ 
d J une rare beaul 6; si mihi formam 
natura negavit Ov. si la nature 
m’a refus6 la beaut6; et quot tulit 
Achaia formas Prop'. et toutes ies 
beaut6s qu J a produites 1’Achaie || 
5° formae in quibus, aera fundun¬ 
tur Plin. moules pour couler l*ai- 
rain; formae ligneae Isid. formes de 
bois (pour les briques); — buxeae 
Col. formes de buis (pour les Tro- 
mages); forma (sutoris) Hor. Ulp. 
forme (ae cordonnier); formis li¬ 
gneis inclusum Plin. (fresque) en- 
lermee dans un cadre (une caisse) 
de bois H 6° denarius formae pu¬ 
blicae Sen. denier qui porte l’em- 
preinte 16gale; formae binariae / 
ternariae Lampr. monnaie de deux 
deniers, de trois deniers (d’or); und 
forrnd percussa Sen. frapp6s au 
meme coin ' } tquac forma et quasi 
naturalis nola cujusque sit Cic. 
quel est le caraclere particulier et, 
pour ainsi dire, le type de chacun 
|| 7° formas rivorum perforare 
Frontin. creuser des rigoles; forma 
aquaeductus Ulp. conduil daque- 
duc; formarum cura Cass, le soip 
des aquedues ; forma cui nomen 
Augusta esi Cod. Theoi», 1’aqueduc 
auquel est altach6 le nom £ Au¬ 
guste || 8° forma edicti Ulp. leneur 
a’un 6dit: formas componere Ca- 
pitol. r6diger des ediLs; ex forma 
Cod. par un reserit. 

formabilis, e, Pium . Apoth. 
1034; Chalcid, qui peut 6tre forme 
|| formabilior Aug. ' . 

■y f ormabilitas, diis,i. Aug. Gen. 
liti. 5, 4, propri6t6 de prendre une 
forme. 

formaceus, a, um,' Isid^. fait 
dans une forme, dans un moule : 
formacei parietes Plin. 35, 169 , 
murs de pis6. 

formalis, e, Plin. qui concerne 
les moules || qui sert ae type : for¬ 
malis epistula Suet, circulaire; 
formale pr-etium Ulp. prix ordi- 
naire de la place, le cours; forma ^ 
lia verba Cod. formule. 

formamentum, i , n. Lucr. 2, 
819; Arn. 3,16, forme, figure. 

-j- formaster, ira, Irum, Titin. 
bellatre || de forme, de moule : for- 
mastrum opus* n. Gloss. Plac. 
p^lisserie faite aans des moules. 
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? formabilis, c.Voy. formabilis. \ 
formatio, dnis,L Exxon, forma- 
lioii; confeclion fi Vitb. foraie. con¬ 
figurationi! au fig. Sex. Anx-action 
de former, formation. 

formator, oris, m. celui qui 
donne la forme : . formator, uni¬ 
vorsi Sex, rarchitectede Funivers ; 
— Mus Hier, ton creat eurtfi au 
fig. Ennod. celui qui Gompose (des 
Vers) H Plixv-j. celui qui forme 
(ies mceurs) .fi Pall. -celui qui in¬ 
struit. 

formatrix, icis, f. Tert. Monog. 
47, celle qui forme. 

formatura, &, f. Lucr. 4. 550: 
Arx. 2, 23, conformalion, -forme. 
figure. 

formatus, a, um, part. .p, de 
formo, Cic. Ov. forme, fagonne; j 
figure/. represeule >11 au -fig. L\\\ j 
Suet, fagonne, tresse, instruit Jj 
Plixw. compose. ecrii j] Cic. Quixt. 
forme dans 1-espnt. 

- formella, ae ,. f. (forma) Yulg. 
Reg . 4, 47, 48, petiPmbule j| Apic. 
9, 441, poissonniere. 

formensis, e 3 Valent. iVou. 5, 
4, 4, daqueduc. 

Formiee, arum. f. p]. Cic. Liv. 
Formies, villedes Volsques.pres de 
la mer (auj. Mola di Gaetaj, 

1. Formianus, -apum, Hgr. de 
Formies;|| subst m. pl. Liv. liabi- 
lants de Formiesfi F.ormianum. n. 
(s.-ent. praedium) Cic. maisonde 
Formies appartenant a Cic&ron .fi 
Formiana Sao:a, n. pl. Liv. lieii 
de la Gampanie. 

2. Formianus, i, m. Char. nom 
d’ua grammairien lalin.* 

formica, se, Plaut. 

Cic. Yirg. ~Plix. fourmi. 

formicabilis et formicalis pul¬ 
sus, m. C.-Aur. Acui. 2, 27 . 445: 
Chron. 2, 44, 498 : pouls f oniri eant 
(faible eFfr6quenl). 

formicatio, on is, f. PlixvC.-Aur. 
fourmillement ; formication ; picote- 
ment. 

_ formicinus, a, ura , Prisc. de 
fourmi fi au Gg.-formicinus gra- 
dus Plaut. Men.888 : p%s de fourmi 
(de tortue ; lent). 

formico, as, aro, n. Plix. 30. 
420, d6manger:fl venarum formi¬ 
cans percussus Plix. 7, 474 , pouls 
formicant, c.-a-d. petit faible et 
fr^quent (t. de med,). ^ 
formicoleon, m, Isid. 42,3. 4.0, 
fourmilion (insecte). 

formicosus, a . m. Plix. 40, 
200, piem de fourmis. 

formicula, se, f. Arx. 4. .26: 
Apul. Met. 6 , 40 .'petite fourmi. 

formidabilis, e/Ov. redoulable. 
foraiidablc; formidabile, n. pris 
adv. Stat._ d’une manfere terrible \\ 
formidabilior Petr. 

-j- formidabiliter, Adam. Coi. 2, 
24 , d’une maniere formidable. 

p formidamen, inis, n. Apul. 
Apol. '04, epouvantail ; fanlome. 

formidator, oris, m. Aug. Serm / 
23, 48., celui qui xedoule. quia en 
horreur. _ . 

1, formido, as, avi, -atum, are, 
Cic. Ov.redouter- formido -ne... 
Plaut. je crains que ne...: si isti 
formidas credere-PiA ut.-- si tu lie- 


POR 


siles a 4’en eroire: formidatus^ 
Vjrg Hor. redoutd, qui est FefFroi 
de: formidatae aquae Ov. horreur 
de Peau (hydrophobie). 

2. fonnido, inis, -f. Cic. Virg. 
crainle ; peur ; eflroi. terrear: for¬ 
midinem injicere ; Cic. incutere 
Curt. inferre Tac. inspirer de fef- 
froi: con ira formidines Plix . con- 
tre -les alarmes: formido divum 
Ciris- terreor religieuse fi Yirg. ef- 
froi. ce qui inspiro dePeflro^epou- 
vantail: furum aviumque for¬ 
mido Hor. laierreur des voleurset 
des oiseaux (Priape): in feros eas - 
que formidines... tbc. les enfers 
et ious ce s objets formidables... fi 
Ysg-Ov-Sex. tr. opouvantail. corde 
gamie de plumes de diflerentes 
couleurs pour effrayer ies animaus 
alacbasse._ 

i ormiddlose,aveclimidit4: for¬ 
midolosius nili Cato, fairede fai- 
bles efforts [j Cic. Best. 42, d’une 
maniere effrayanle. 

formidolositas, aixs, f. Eugipp. 
Thes. 23. Comme formido. 

formidolosus, a, um, Ter. 
Yarr. timide, crainlif : equus for - 
midolosus Sex. cheval ombrageux: 
formidolosior hostium Tac. (ar- 
mee) quiiremble*devaitf Tennemi 
|| C\c. Hor. effrayan t : loca teira. 
formidolosa 'Sall. lieux afireuxt 
ierribles |j formidolosissiimis Cic. 

t formidus, ^. um formus) 
Fest. Cato, chand! 

1. Formio , on is, m. Plix. S, 427, 
fletrve dTstrie. 

2. Formio, oms. Yoy. Phormio. 

‘f formitas, diis, f/I sid. d. 47. 

4, forme. 

formo, as, dvi, dtura, dre : 
1° donner la forme ou :la iigure, 
former ? figurer, represenler; 2° au 
fig. former. faire ; creer, prbduire: 
faconner. dresser! instiulre 3 3 6 com- 
poser ; xeiliger, ocrire: 4° fonner ou 
tracer dans son esprit. Imaginer, 
conezYoir 1° formare materiam 
Cic. donnerune forme ala matiore: 

— classem Yirg.. constmire une 
flotte-; —lapsos oapillos¥ rop. re¬ 
lever des chexeux denones;— -^va¬ 
rie vultus Pltx. dessiner des t&tes 
dans differentes altitudes [j 2° for¬ 
mare verba Qukt. articuler d es - 
niotSj fonner des sons articules;-— 
consuetudinem Cic. se faire une 
babitude: ^— regnum Parthicum 
Jost. fonder Tempire des Parthes: 

— orationem Cic. IraYailler le 
style, le polir^ — versus cithara 
Plin.-j. cadencer des xers au son 
de la lyre:— sein mores alicujus 
Liv. se modeler sur qqn^ —/minios 
j udi cum Cic. prep arer i 'esprit de s 
biges ;—boves ad usum agrestem 

i Yirg. dresser les boeufs pour ies 
| travaux des cbamps ; ■— setatem \ 
infirmam Quixt, fagonner Fen- 
fance : ■— animos Quixt. :fonuerie 
-coeur (des jeunes ;-gens) :: —- et in¬ 
stituere aliquem Pxix -z. former; 
et inslruire qqn fi 3° epistulas for¬ 
mare Suet, rediger des lettres : 
latine formabat, si quid... Sue 3 \ 
ii :ecrivait en ialinceque.. .1J4 0 per- 
sona m formare novam Hor . :creer ■ 
un caraclere (pour la ^cene) ; ille, \ 


quem formamus, vir... Quikt. 
Thomme que nous imagmons..,; 
tacita formare gaudia mente 
Ov. concevoirune joie secrete, 
formo usus. Yoy. formosus. 
formose, Apul/ d’une maniere 
charmante: formose saltare Apul. 
denser avec elegance j| formosius 
Prop. -issime Aog. 

formosltas, diis, f. Cic. m 
426; Test. Apul. belles formes, 
beaute (cemotnestemployequ^une 
fois par Ciceron. et dans* un seng 
technique). 

t formoso,^, dre. Fort. MarL 
4, 508, embellir. 

foimosnlus, a, ura, Yarr.- beaiL 
charmant || subst. m. Hier, jetrne^ 
elegant, dameret. 

formosus, *a. um, Yirg. Ov. 
beaa - forma quadrati formosior 
Cic. la 'figure au carre est plus ole- 
fmnie: nunc formosissimus annus 
Yirg- iost-le plus beau xnoment de 
l annee p *sub$t. m. f. Pbiat. 
beau jeune homme: belle femine, 
beant£. " - 

formucapes, f.jil. {farnus, ca¬ 
pio?) Fest . Comme forcipes . 

formula, se, f. dim, de forma, 
T.^Laur. Qderol. 2.4. fonne, figure 
(des lettres): au fig, versus for¬ 
mula.- T-tMaur. un exemple de 
ce vers...; vagus .per -omnes di¬ 
gnitatum formulas Aus. parcou- 
rant toute la bierarchie des ban- 
neurs fi Asm .forme-(de -cordonnier) 
IiPall. moule(de Iromage) {[ Prox- 
tix. tuyau, conduit \\ Plaut, beante 
(physique) 1[ au fig. Cic. Suet, 
regie, loi: -formale vcertarrt disci¬ 
plinae formulam instituere Cic. 
fonder.un-•syst^m e ^pbilosopbique}: 
viverd esc ssud formula Sex. vino 
conformement a sa doctrine:/or- 
raula mtse Aus. principes de con- 
duite; — quaedam constituenda 
est Cic. il faut poser une formide 
fi formule (en t. de droit), forme; 
formalites: actian; dassmeation. 
definition z jurandi form%da juris 
Ov. formule de 'serment; in tes¬ 
tamentorum formulis versari 
Cic. £tre verse dans la redaction 
des testaments: formulas judicio¬ 
rum fac. formes otablies, prooe- 
dure; formulam intendere Suet. 

intentor un proces:- remittere 

Suet, cesser 4es poursultes, -sede* 
sisler: formula cadere Ses. ex¬ 
cidere Suet, perdre son proces-; 
for mulse de dolo malo‘(hc. dMini- 
tion du dol fi liste : in sodorum 
formulam referre Lrv. mettre au 
nombix -des allies. 

formularius, a, iun.$?ZK£.Af}t. 
Get. 2, 4, relatif aux formules ju- 
ridiques-jl substi Qulxt. 12 . 3 , 
44, legiste ? praticien. 

t formus, a, um (feppir, M. 
'(pscjior) Varr. Ism. chaud L 

Fornacalia, tum ou iorum, n- 
pl. Yarr. Ov. Plix. fktes en Ibos- 
neur de Fornax (deesse desfeurs). 

Fornacalis dea, f. Ov. Fast.6, 
S44-. Comme Fornax 2 . 

fornacarius servus, m. Uw. 
Dig. a, 2, 27, esclave qui fait l e 
Service du four. 
fornacator, oris, m. Paul. 5ct. 
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,Din.$3) 7, 44 ;iNSGR.chauffeur (de par bonheur; decvm fortem cete- t)\\ venis violents; fortior aura 
rKaSi^ 3 \bvate Ov. c£16brez ia bonne Tor- Ov. v 


e 


iiams). 

fornacula, ^ f. duv- .Front.o, 
fojumeau :(de ibams) i]| 'Hier, fbur- 
naise \\ + Fori. foyer (de ckambre), 
au 'fig. calumniae. ;fornacula\ 
Apol: foyerde calomiiie. | 

j. fornax, deis, i. Cic. Yirg. four, i 
i fornaxe calcaria Plin. ; 
chaufour, four.a chauxt|| Virg. rford 
e || ^ 'Fort, cheminde (de ;cham-' 
re) !|| -au dig. ruptis fornacibus 
Mtna~. *Yan&. 1’Etna, brisant *esi 
fournalses... t|| + na. UrRisc. 

:2. Fornax, deis, L tOv. F&st. 2, [ 
sLact. d’;20,35, Fornax, d^esse; 
des - fours :(ou-qui. pr^sidait a da 

rcuisson du ipain). 

fornicaria, re 1 f- ‘Tert. Hier. 
fornicatrice : 

^ fornicarius, ii, an. ,Tert- iHrER. 
ftraicateur. 

SornicalSnii Plin. 10 , 223, e n 
formede voute L 

fornicatio, Snis, f. Sen. Vitr. 
acliandetcinter, defairenne votite, 
<cintre || Tert. Oass. fornicatiori. 

fornicator, oris,xn. Teht. Pud. 
i; Arn. forcncateur, d6bauch6. 

fornicatrix, icis, f. Tert. Aug. 
FavM.3%, 4, ifornicatrice- 
fornicatus, a, yum, part. ip- -de 
fornico Cic. 3 Plin. fait <en votite. 
'*out6, >cmtr6 ‘|| ( (part. de fornicor) 
Arn. i qui a forniqu^. 

?iformco,.d«^a!re, -pLiN^cintrer, 
voftter. Voy. fornicatius. 

fornicor, taris, dfi, d. T*ert. 
fomriquer^l au fig. IHier- .se laisser 
nller a la corruptjpn, n iFidol&lide. 

fcriiix, icis, im. Cicl Sen. votite, 
♦cmtrq, arc, jandiefl au ;fig. forni’ 
$es jc&li Enn. la votite au ciel i|| : 
tGic. iare deitriomplie JjjPtLiN. aque- 
iduc H MATUE. oiiambre votitee ||*Iiiv. 

S orte (cintree, porteoooh&ne) || Hor. 

ov. /Heu de debauohe ; naauv.ais 
iieaJI -Suet. rpereonne prostitute. 

ioraus, >i, hl Varr. pp. Non. 
■01 '88. jGomm e furnus. 

loro yds } avi, Mum, dire,i P-laut. 
Macr.j) ercer.j i trouor, forer ; penforor 
i >Ceus. sonder^avcelle doigb). 

ioroappii, Fnroaugustani., 
Forobrentjini, ete- Yoy- forum . 
^Fprdj ulle usis du Furojulien- 
sium 'colonia, iFiorojullense op¬ 
pidum. ‘Voy. Porum Juliuon. 

forpex, icis, f. : Gatxj 2 Rust. 40, 
i-V Suet, :Sid. iGass- ^oukl pdurftun- 
dre (dseaux ou fer cbaud)- Yoy. 
forfex. 

fors, foriis, f. tiasard; sort,,for- 
>tune; la tfor.tune: fors plus quam 
, ratio potest Cic. ie Jiasard.a (qqf-) 
•plus dUnfllience que nos caleuls; 
fors fuit iuL-.Q eUl. le Jiasard vou- 
lulgue..,-T/brfe quadam awtrdi- 
mmtus Liv, par Jieffet riu itasard 
oude 4 }q. volontt jsuptrieure; fors 
viderit de ... Gic. le soit dteidera 
de.. - fors fimt Sib- .peubrttre; 
sipvaSors ‘Cat. iaFortnne eruelle. || 
fors forium, hasdxd^ fortefciHu- 
^«'/ie^r.Cic.jttreuE effet du iasard 
ji forsfortuna, et absolt. fors, ibr- 
tunefavomble J heureux6v [ 6nement; 
fors fuat Ter. que la fbrfome soit 
lavoiable' fovi e fo rtund Ter . for. te 
sua ^-UKi. par un /heuroux ihasard, 


'tune i| fors , ,pris adv. (s.-ent. sit 
ou fuat) Virg. par hasard Virg, Y.- 
Fl. peut-6lre. 

forsan, 'Xucr. Virg. ;L w. forsit, 
Lucr. Hor. forsitdn, £ic. Sall. 
ffovs em, fors sit, -etc.),-peuU6tre. 

T fortasse, 'Cic. tCiES. Yirg. peilt- 
ttre || Hon. probablement || ^Cic. a 
peu prts, presque. 

fortassean, Yarr. Att. ferta s- 
’Sis, 'Plaut. Plin. peutHSlre. 

fortax, acis, un. >(^6praS) # Cato, 

! Rust . - 384, mur d’appui pour 
tlayer un four a chaux (?). 

forte, adv. (abi. ^ fors) Gic. 
i 0 v, par hasard, par avent ure *: for¬ 
te evenit ut... ^Grassus ap . Gic. le 
hasardvoulut que...j sifoidc (vela) 
dedissent Yirg. s r ils venaient a 
s-embarquer; forte diocit Tiberius^ 
Tac. iI ediappa aTibtre de dire di 
peut-ttre : forte, quid ^expediat, 
queeritis Hor. peut-ttre -cherchez- 
vous ce qui fest utile ; nisi forte 
Cic. Fronto, a moinspeut-^tre que ? 
a tmdins que (font-dle d J -bypdtli6sej 
inadmissibie). 1 

Fortensis, adj. f. 5 t?scr. -surnoni 
d’une partienderla Dalmatle || For- 
tenses,^wm, -m. pl. ^soR.-canton- 
nes dans ,la Dalmatie Fortensis. 

+ fortesco, is,ere. n.5LiEv. 4tp. 
Geli. 19, 7, 8, devenir fort. 

fortiCOilus , a, usm ^ fortis ) j Cic. 
Fronto, -assez courageux || Aus. fort 
^au £g.) ; energique. 

-ij- fortificatio, miis, f. C -Aur. 
Ohrron. 4j 3, M, aclion de fortlUer. 

t fortifico, cis, are {[fortis, fa¬ 
cio) Aug. Serm. M, V; G.-Aur- 
Chron. 2j A, 78, forLifler. 

. fortis,.eppEpw, -^opToiJ : l D dur 
■a- la fatigue, fort, robuste, vigou- 
reux, solide-; bien portant; infati- 
gable; nu triti f; fort (au figv); 
2° ^ros, grand ; au fig. considera- 
ble; 3° fort, vidlent, veli ement; 
fort (en t. degramm.); 4°puissant, 
actif; efficace j 5° ferine (aumoral), 
inebranlabie, brave, -courageux; 
6° honn£te ; vertueux, recomman- 
dable ; esuimable (famil. brave); 
7^ puassant, important, opuleut; 
8° bardi, superbe; Ovbeau ■(?) || 
1° fortes coloni Yirg. -labouieurs 
.robustes; animalium fortiora 
Plin. les tinimaux plus vigo.ureux; 
fortiores sLomaclu Purx. mellleurs 
.estomaes fortior setas Cv. agede 
la foree: fortia vincula Sen. tr. 
fortes ciiaines; fortissima ligna 

j“i * a * . 1 i ■ im 


ent plus fort; forte vinum 
Hon.-vin lort, dur, capiteux; sole 
jam forti Sen. Tr. quand le soleil 
■a^deja-de 'la 'force; forte et vehe¬ 
mens ^ dicendi genus Cic. style 
^nergique et vAhement ; littera 
fortis 'T.-Maur. ietlre forte (con- 
■sonne qui se prononce avec force) 

1 4° fortes dierbse Ov. 'plantes ef¬ 
ficaces ; m edi camina, 7 orida C v 
rem 6 des energiques; quse tam for¬ 
tes causse? (Xt-Sev. quelles causes 
sipuissantes ? || ‘5° fortis est -am¬ 
nii (avec Finf.) Cic.il est d’un coeur 
fer me *de...; vir adperdcula fortis 
Cic. bomme que le danger tfinti- 
mide pas, 'intrepide; *■ dubitavere, 
fortior i an felicior esset Cic. on 
douta sTl avait plus de courage- 
•ou de bonheur; ter;fortis'S ex. Te- 
Gompense troi^fois pour Ba valeur; 
fortia facta Yirg .acta Ov. traits 
de courago, bdlles actions, hauts 
faits;—- solatia TAc. consolations 
males; foriis ad scelus ^QuiNT.qui 
flfestbrave que pour lc crime; for- 
itia vulnera Ov. blessures qui at- 
testentde courage || '= 6 ° ut virum 
fortem decet T-er. [Eviter Finfande) 
comme dl -convient a un 'iiomme 
d’bonneur; vim turpissimus ' ten- 
itnret inferre fortiori QomT. lc 
sc&lerat terilerait de faire violence 
a Fbonnete homme; fortem homi¬ 
nem libi commendo, frugi homi- 
mem Cic. je -te recommande un 
bomme plein dMionneur et de pro¬ 
bi tb ) fortissimus vir Cic .excellent 
citoyen; frugi vir, -et fortis 9 et in¬ 
nocens Fronto, bommeprdbe, ver- 
.tueux, irreprochable |[ 7 ° sororem 
despondisse in fortem familiani 
Plaut. qu ? il avait ailie sa soeur -a 
une .grande maison; forti nubet 
i Corano Hor. elle se mariera a Fo- 
■pulent ^Coranus; omnes formosi 
fortes /XjUcil. Fkomme riche est 
toujours beau i| 8 ° fortia dicta 
"Prop. Ov.’ paroles superbeSj arro¬ 
gantes (famil. un peu trqp fortes) 
■|| , '9 () ecquid fortis visa est?P laut. 
ap. Non. Tasdoi trouvee "belle ? 

fortiter; l D forlement, avecforce 
(au^ nrop.); 2 ° au fig. avec force, 
ardeur; beaucoup; '3° courageuse- 
ment; 4° avec airogance J| 1°: for¬ 
titer verberare Pall. irapper fer- 
tement;— adstrmgere Plaut. at- 
■taobersolidement; rigorem fortis¬ 
sime servat Plin. (f oime) con¬ 
serve toujours sa dureta*; fortius 
valereQ\.- se mteux porteril^/br- 


CiES. bois tr^s dur; contingat te I iiter -dicere Quint. parier avec 
tuamque fjMam fortes invenire! kemence; fortissime affirma - 


Plin.-j. puissd-ie ?te trouver, amsi 
ique en bonne sante! cursu 

fortis 0v. anfatigable a lacourse; 
fortis equi vis Lugr. equus Ov. 
icbeval rapide; foriis cibus Isro. 
nourliture substantielle; fortiora 
tegumina in cibo -Plin. Ies legu- 
■mes sont plus nourrissants; causa 
infirmior \fieret fortior -Gell. la 
.cause faible devenait 'la -plus forte || 
4t°forVia armenta Ov.iegros betail, 
des gros troupeaux; terra fortior 
lunaestlsiD. iaterreestplus grande 
que la lune; f ortior numerus Isid . 
«lombre plus fort 1| 3° fortes venti 


re Qgint. soutenfr energiquement 
(mordicus); fortiter venari Nep. 
^tre irifatigable a la chasse; — 
desiderare -Ov.deslrer ardeiriment; 
fortius operi inservire Col. tra- 
vailler avec plus d 3 ardeur; — ar- 
dent ignesVw le feu^estplus ac- 
lif; —- volare Cv. voler avec plus 
de rapi dite; fortiter occupa por- 
tum Hor. Mte-toi d 5 entrer dans le 
port; — despumare 'Paul, jeter 
Veaucoup dicunt e, deumer fong- 
';emps || 3° fortiter -agere Sen-- 
‘leployer du courage; — perire 
Igr; mourir a^/ec r^solution-; —* 
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ferre, Cic. supporter courageuse- 
roent; fortissime resistere C.es. 
resister intr^pidement || 4° fortius 
loqui Just. parier insolemmenl, 

fortitudo, inis, f. Phasd. force j 
(corporelle) || Hier, solidile (d’un | 
tissu) 1| au fig- Cic. Sall. courage. 
bravoure, fermele, resolulion, har- 
diesse : domesticae fortitudines 
Cic. Iraits de courage civil. 

fortiusculus, a. um, Sutrius 
ap. Fulg. Mylh. 3, 8, assez cou- 
rageux. 

fortuito, Cic. Cass. et fortuitu, 
Plaut. Cic. par hasard, fortuite- 
ment || Plin. imprudemment. 

fortuitus, a, um, Cic. Ph.ed. 
Petr. fortuit, qui lient au hasard : 
fortuitus ciuwsTAC.premierenour- 
ritiire venue: — morbus Tac. ma- 
ladie natureile; fortuita oratio 
Cic. discours improvise; fortuita, 
n. pl. Tac. evenements fortuiLs, 
imprevus, le hasard. 

1. fortuna, as, f. (fors) 1° la For¬ 
tune (d6esse); fortune. sort, destin, 
aventures, evenement (heureux ou 
malheureux); !ot, sort. partage: 
hasard; 2° succ&s, reussite, bon-. 
heur; 3° fortune. e tat. comiition. 
qualit6: qqf. au pl. merae sens; 
4° au pl. biens, richesses, revenus, 
fortune; qqf. au sing.meme sens || 
1° nos te facimus, Fortuna, deam 
Juy. 6 Fortune, c’est nous qui te 
faisons deesse: Fortunae rotam 
pertimescere Cic. craindre laroue 
de la Fortune; si eo fortunae meae 
redeunt, ut ... Ter. si j 5 en suis re- 
duit a. .; fortunam Priami can¬ 
tabo Hor. je chanlerai les deslins de 
Priam: quae fortuna viris Virg. 
quel 'est le sort des Troyens: se¬ 
cunda adversaque fortuna Sulpit. 
ad Cic. la bonne et la mauvaise 
fortune; bona corporis in casu 
sunt atque fortuna Cic. les avan- 
lages phvsiquessonl un don capri- 
cieux au Lasard; fortunam sedi lio- 
nis speculari Tac. altendre Fissue 
de la sedition; post fortunam cre¬ 
didimus Tac. nous avonseruapres 
Feyenemeni; triplicis fortuna 
novissima regni Ov. ledernier loi 
dans Fempiredu monde;/ors for- 
tuna. Yoy. fors || 2° dum fortuna 
fuit Virg' tant que la fortune fut 
favorable; diuturna cum fort una 
esse Cic. jouir d’un bonheur con¬ 
stant; fortunam a Deo petendam 
Cic. qu J il faut demander au ciel le 
succes; da ferro for Urnam Yirg, 
dirige ce trait (fais qu’il reussisse); 
laudare fortunas alicujus Ter! 
Cic. feliciter qqn de son bonheur || 
3° intra fortunam suam manere 
Ov. rester dans sa condition; ho¬ 
mines infima fortuna Cic. hom- 
mes de la derniere classe; si di¬ 
centis erunt fortunis absona di- 
cla Hor. si le langage ne convient 
pas a Ia position du personnage J] 
4° fortunas adimere alicui Cie. 
depouiller qqn de ses biens; im¬ 
minere omnium fortunis Cic. 
menacer toutes les fortunes; for¬ 
tunis expertes Sall. denues de 
fortune, sans palrimoine; per for¬ 
tunas!\ .Cic. au nom de ce qu’il y 
a de plus ! nee mea concessa 


est alii fortuna Ov. et mes biens 
n'onl pas ete donnes a un autre: 
totam fortunam in nominibus 
habere ScjEvol. avoir loule sa for¬ 
tune en crdances. 

2. Fortuna, as, f. Liv. Juv. lsu 
Fortune (deesse). Yoy. fortuna 1. 

Fortunales, tum, m. pl. Plin. 
3, 14, peuple de la Belique ou de 
la LusUanie. 

Fortunatis, is, m. Sid. nom 
d’homme. 

■p fortunaria, iorum, n. pl. J.- 
Val. i, 44, eventualites. 

-J* fortunas, ancLn gen. sing. 
de fortuna NjEV. 

* -J- fortunassint, arch. ]souv for¬ 
tunaverint, Afrax. - 

Fortunatce insulse, f- pl- Plix. 
iles Fortunem, dans Focean Allanti- 
que (auj. les Canarios), ou les an- 
ciens plagaientlesChamps Elysees: 
Fortunatorum insulae Plaut. 
m6me sens. 

fortunate, Cic. Fin. 3 , 2$ : Liv. 
10,18, 5, d’une maniere heureuse 
|| fortunatius Col. 

Fortunatianus, i, m. Atilius. 
Fortunatianus, grammairien du 
troisifeme siecle. 

fortunatim, Exx. ap , Non. 11$, 

d’une maniere heureuse. 

Fortunatulus, i, m. Lnscr. Ren. 
4083, nom dTiomme (assez heu- 
reux). 

1. fortunatus, a. um, p.-adj. de 
fortuno, Cic. Yirg. heureux, fortu¬ 
na : nihil fortunatius... Cic. il' 
n’est pas de plus grand bonheur...; 
fortunatus laborum Yirg. dont la 
fortune couronne la valeur H Cic. 
CiES. ricke, opulenl li fortunatis¬ 
simus Yell. 

2. Fortunatus, t, m. Tac. Mart. 
Bibl. nom d^hommes |i Fort. For¬ 
tunat (Venant ius Fortunatus), 
natif d^quilee, eveque de Poiliers 
et poele. 

fortuno, as, avi, a tum , are , 
Cic. Hor. renare heureux/ faire 
prosperer. ^ 

1. foruli, orum, m. pl. (fori) 
Suet. Juv. cases, rayons (ae biblio- 
theque); compartiments (dans un 
scrinium pour recevoir les ma- 
nuscrits). 

2. Foruli, orum, m. pl. Liv. 
Virg. yillage des Sabins || -ulanus, 
a, um, Lnscr. de Forules. 

1. forum, i, n. (fero, oopiu. oo- 
pa) en gen. place publique: quum 
forum constitutum fuerit Yitr. 
apres avoir determine le lieu ou 
sera la place publique ; quid tur¬ 
bae apud forum est ! Ter. quel 
vacarme sur la place \pars forum 
celebrant Ov. les uns sont r6unis 
sur une vaste place (dans les en- 
fers) || marche : forum boarium, 
olitorium, piscarium, vinarium 
Yarr. marche aux boeufSj aux le- 
gumes, au poisson, au vin; (oppi¬ 
dum Vacca) forum rerum vena¬ 
lium totius regni Sall. marche, 
enlrepot de toutle royaume; scire 
foro uti Ter. (prov.) savoir prendre 
Fair. du marclie, bien prendre ses 
mesures || la place publique (a 
Rome), le forum, le lieu des assem- 
blees: tribunaux; chef-lieu judi- 


ciaire, juridiction, ressort, ad mi ni ^ 
tration de la justice : in .medio 
foro scripta recitare Hor. d6cla j - 
mer sesecrits au milieu de la place 
publique; se in forum projicere 
Liv* accourir au forum; in foro 
Cic. en public: foro decedere Nep. 
ne plus paraitre en public; verba 
de foro accipjere Cic. se servir 
d J expressions triviales; forum at¬ 
tingere Cic. in foro esse Nep. fre- 

3 uenter le forum, suivre lacarriere 
es honneurs: ou suivre les tribu¬ 
naux, plaider; in forum deduce¬ 
re Suet, faire entrer dans les car- 
rieres puhliques: in foro age Sex! 
aie recours, adresse-toi a Ia justiee; 
fora rnarte suo vacent Ov. que 
les luttes judiciaires soient sus- 
pendues' calliditates fori Tac. 
les subtilites de Ia chicane; forum 
et jurisdictionem cum ferro et 
armis conferatis Cic: voyez d’une 
part Faction reguli ere de f a justice, 
de Fautre, les armes et la violence: 
non extra suum forum vadimo¬ 
nium promittere cogi Cic. tfelre 
pas distrail de ses juges naturels, 
plaider devant sa juridiction im¬ 
mediate: in alieno foro litigare 
Mart. (prov.) plaider devant un 
tribunal etranger, etre d^route, 
avoir perdu la l^te : res in meo 
foro vertitur Plaut. (prov.) je 
plaide devant mon tribunal, je suis 
en pays de connaissance, je mere- 
Sonneus: forum indicere^ Yirg. 
agere Cic. Fest. rendre la justice, 
tenir audience || place, Iieudu chan- 
e, de Ia banque : in foro versari 
ic. faire la banque: foro cede¬ 
re Sex. faire banqueroute (famil. 
lever le pied): — mersus Plaut. 
abime de dettes |] Col. bassin ou 
cuve du pressoir || forum sepulcri 
Leg. xn Tab. Fest. Comme vesti- 
bu lura (sepu teri) |j t fora navium 
Cx.-Gell. ap. Char. Comme fori . 

2. Forum, i, n. (marche), mot 
qui, avec un determinatif. designe 
un grand nombre de \illes et _de 
bourgs: Forum Allieni Tac. ville 
de la Gauie Transpadane (auj. Per¬ 
rare) || — Appii Cic. et syner. Appi 
Hor. petite ^iile du Latium^ (p. e. 
auj. S. Donato): Foroappii, m. 
pl. Pux. habitants de Forum Ap^ 
pii |j — Aurelium Cic. et Auretii 
Axtox. "\ille situ6e sur la voie Au¬ 
relia (conduisant en -Etnirie, auj. 
Monte Alto) || — Augustanum, 
ville de laTairaconnaise:Foroau- 
gustanus, a, um, Plix, qui est de 
celte ville [] — Brentanorum, ville 
dThnbrie; Forobrmtani, m. pl- 
Pux. habitants de cette ville [[ — 
Claudii ou Clodii Plix. ville de Ia 
Gaule Cispadane; Foroclaudien- 
ses, m. pl. Ixscr. habitants de cette 
ville || — Cornelium Cic. et Cor¬ 
nelii Pux. ville de FEmilie (auj. 
Imola), fondee par Com. Sylla; 
Forocorneliensis. e , Plin. qui est 
de cette ville || — Decii Plix. vple 
de FEmilie || — Flaminii, ville 
d^Ombrie: ForoflaminienseS; m- 
pl. Plix. tabitants de cette ville || 
— Gallorum Cic. ville de FEmilie 
(auj. Castel Franco) H — Hadriani , 
ville de Germani e; Forohadrxa- 
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a enses, m, pl. Inscii, habitants de 
cette ville-1| — Fulvii (plulot que 
Forofulvi) Plin. ville de la Gaule 
Transpadane || — Julii Cic! ville 
de la Narbonnaise (auj. Fr6jus), co- 
lonie de Jules Cesar; Forojulien- 
ses m. pl. Plin. habitants ae celte 
ville; Forum Julii Plin. ville de 
Venetie (dans le Frioul); v, de.Be- 
tique || — Livii Plin. ville de la 
Gaule Cispadane (auj. Fodi) || — 
Neronis, Yiliede. la Narbonnaise: 
Foroneronienses, m. pI.Plin. ha- 
iitants de cette ville j| — Novum 
Plin. ville de PEpiilie (auj. Foiv 
novo); Foronovani, m. pl. Inscr. 
habitants de cette villa: Forum 
novum Plin. ville du Picenum ][ 

— Popilii Pltn. ville de la Gaule 
Cispadane; Foropopilienses, m. 
pl. Plin. habitants de cette ville |j 

— Sempronii , ville d’Ombrie; Fo - 
rosempronienses, m. pl. Plin. ha- 
bitants de cette ville |[ — Trajani 
Anton. ville de Sardaigne || — 
Truentinorum Plin. ville de Ia 
Gaule Cispadane || — Vibii Plin. 
ville de la Gaule Transpadane; 
Forovibienses, m. pl. Plin. habi- 
lants de cette ville || — Voconii 


Planc. ap. Cic. et Voconium Le- 
pid, ap. Cic. ville de Ia Narbon¬ 
naise (auj. le Luc ou Draguignan), 
forus, i, m. Augustus ap. Suet. 
SEN.table de jeu, 6chiquier || + Lu- 
cjl, Sall. Isid. Comme forum ]| 
+ Isid. cuye du pressoir || Y. fori . 

Fosi, orum, m. pl. Tac. Germ . 
36, S. peuple germain. - . 

1.fossa, x,L (fodio) Cic.Ov.ex- 
cavation, creux, trou, fosse, fosse, 
siilon, ornifere : fossam cavare, 
ducere, perducere Plin. percu¬ 
tere Plin.-j, creuser un foss£; de¬ 
signare moenia fossa Virg. tracer 
Penceinte d’une ville (par un sil- 
lon); fossa sepulcri Prud. fosse || 
Cic. Ljv. fosse (en !.■ de guerre), 
IrancMe. retranchement : fossa 
Rheni Cic. Pobstacle form6 par le 
Rhin (la barriere du Rhin) || Plin. 
Suet, rigole; canal: fossa cseca 
Col. conauit couvert || Stat, mine 
II au fig. Tert. limite, boriie. 

1 Fossa, se, f. Plin. d^troit entre 
Sardaigne et Ia Corse || Fossa 
Clodia Plin. canal de Clodius (for¬ 
mant une des bouches du P6) |[ — 
Philistina Plin. canal philistin 
(autre boucbe du P6) || — Corbu¬ 
lonis Suet, canal de Corbulon (qui 
joignait la Meuse au Rhin) [| — 
Drusiana Tac. cana.1 de Drusus 
UoignantleRhin aPOcean) |[.Fossae 
Marianae Plin. canai de Marius 
jcreus^ pour 1’assain issement des 
bouches du Rh6ne); Peut. ville sur 
ce canal (auj. Fos) || Fossa Nero- 
nts Plin. canal de Neron (entrepris 
uiinuement pour faire communi- 
quer Ia ville d’0stie avec le golfe 
de-Pul^oles. 5 

+ fossarius, ii, m, Inscr. Aldii. 
fossoyeur. , » 

"• Pi “- »«• 

Ji 0Sfi * bil \ s i o. Voy. fossilis || 
us6 : fossibiles foveae Arn. 2, 
I trous creus^s dans la terre, 
wssicius, a, um ( fossus ) Yarr. 


Rusi. 1 , 7, 8; Plin. 36,175, qu’on 
tire deja terre, fossile. 

fossilis, e, Yarr. Plin. qu’on tire 
de la terre/fossile || creusd: fossile 
flumen Amm. canal. • 
fossio, onis, f. Cic.’ Nat. 2, 25; 
Yjtr. action de creuser, creuse- 
ment, forage || Plin. d^foncement, 
labour. 

Fossiones Philistinse, Plin. 
Comme Fossa Philistina . 
fossitius. Yoy. fossicius . 
Fossius, H, m. Liv. nom 
d’homme. 

fosso, ds, are, freq. de fodio, 
Enn. Ann. 569, percer (de. traits). 

fossor, oris, m. Virg. Ov. cul- 
tivateur || Cat. Pers. homine gros- 
sier, rustre || Yitr. ouvrier mineur 
Stat. pionnier, mineur (en t. de 
guerre) || Inscr. fossoyeur. 

fossorium,, n, n. Isid. 20, 7, 
instrument pour creuser la terre, 
pioche. 

fossorius, a, um, Isid. 19, 19, 
11 qui sert a creuser. 

-r fossrix, icis, fem. de fossor, 
Char. 44, 12. 

fossula, -se, f. Cato, Rust. 161 , 
4; Col. Grom. petit foss6. 

fossura, ae. f. Suet. Col. action 
de creuser Ia terre: fossurae pu¬ 
teorum Yitr. $, 9, 8, forage des 
puits l| Vitr. Inscr. fosse. 

fossus, a,um, part. p defodio, 
Plin. creus6 || Mart. dechau$$6. 

f fostiam, fostim, arch. pour 
hostiam, hostem, Fest. 

d* fotio, onis, f. et fotura, ae, f. 
Gloss. Comme fotus 2. 

fotor, oris, m. Aug. Ser m. 23, 
3, celui qui soigne. 
fotsa. Yoy. fossa. , 

1. fotus, a, um, part. p. de fo¬ 
veo, Cic. Virg. 6chaufle, rechaufie 
|| Ennod. nourri (danslesein dela 
m&re). 

2. fotus, us, m. (ordint. aPabl. 
sing.). Ennod. action' d’echaufler 
ova fotu pulveris animantur 
Ism. la chaleur du sable fait eclore | 
Ies oeufs j| Plin. fomentation [| au 
pl. fotibus Prud. par des embras- 
sements. 

fovea, ae, f. Hier, excavation, 
Lrou; caverne || Yirg. fosse (pour 
enterrer) || Plaut. Cic. fosse (pour 
prendre des animaux) ; pi^ge (au 
prop. et au fig.) || fovea vulneris 
Cass. trou d’une blesshre. plaie. - 
t fovela, ae, f. Tert, Anim. 7. 
Comme fomentum. 

foveo, es, fovi, fotum, fovere: 
1° 'echaufferj r^chauffer; couver; 
faire une fomentation ; bassiner; 
2° rdchauffer dans son sein ; pres¬ 
ser contre son coeur ; embrasser ; 
caresser; 3° au fig. aaoucir, cliar- 
mer; 4° garder ? rester dans; con¬ 
serve^ nourrir, entretenir ? prolon¬ 
ger; passer, consumer (le temps); 
5°. prendre soin de,, soigner; 6tre 
attach6 a, cultiver, clioyer, courti- 
ser; favoriser, proteger/applaudir, 
encourager || 1° fovere fetus ri¬ 
gentes Plin. rechauffer ses petils 
giac^s par le froid; — epulas Plaut. 
faire cuire des aliments; — ova 
Plin. couver des mufs; —' genua 
calido aceto Col! bassiner ies ge- 
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noux avec du vinaigre chaud [| 
2° fovere gremio, smwYjrg, tenir 
sur ses genoux (son giron), sur son 
sein; — amplexu Virg. presser 
dans ses bras; colla fovet Virg. 
son menton presse sa poilrine; ini- 
m icum m eum arnptexaban lur, 
fovebant Cic. iis embrassaient, iis 
caressaient mon ennemi || 3° fo¬ 
vere sensus hominum Cic. flatler 
les sens: oblectare et fovere ani¬ 
mum Gell. recideret cbaruier Pes- 
prit; spjes vitam fovet Tjb. Pesp6- 
rance est le charnie de la vie || 
4° fovere castra Yirg. £e lenir ren- 
fermp dans le camp: — humum 
Virg. ne pas sortir "de Ia terre; 
hunc amorem tu fovebis Cic. tu 
eniretiendras cet amour; fovere 
spem Mart. conserver un espoir; 
— animo sua vola Ov. caresser 
une id6e: — aliquid in pectore 
Plaut. couver un projet: — bella 
Virg. alinienter des guerres; — 
hiemem . luxu Yirg. passer tout 
Phiver dans la-mollesse || 5° fovere 
peculiariter discipulum Qujnt. 
prendre un soin particulier d’un 
eleve: — praeceptis pueritiam 
alicujus Tac. nourrir de bonnes 
legons. Fenfance de qqn; ne secus 
quam suum sanguinem foveret 
Tac. de (les) ch^rir comme s’ils 
etaient de son propre sang • fovere 
gratiam alicujus Tac. cultiver la 
faveur de qqn' dum fovet Nex- 
ram Yirg. tanais au’il fait sa cour 
a N66ra; fovere famam inanem 
Yirg. accueillir avec complaisance 
un vain bruit; — partes alicujus 
Tac. embrasser avec chaleur un 
parti; — ingenia et artes Suet. 
encourager les talents et les arts; 
quis ludia litterarum plurimum 
fovil Gell. (Pisistrate) qui fit beau- 
coup pour Pelude des belles-Iettres; 
fovere clamore et plausu Ov. en¬ 
courager par des acclamations et 
des applaudisfeements; — aliquem 
spe Liv. soulenir qqn par un espoir. 

Fovli, iorum, m. pl. Fest. an- 
cien nom des Fabius, 
f6vimentum. Voy. fomentum . 
fraceo, es. ere, n. Fest-. Gloss. 
Plac. devenir repugnant. 

fraces (im?) ; f. pl. (frango) 
Cato, Plin. Col. mare d’olives. 

fracesco, is, ere, n. Yarr. Col. 
s’amollir (en parl.de 1’olive), pour- 
rir, se putrefier, fermenter. 

fracidus, a , um, Cato, Rust. 
64, 1 ; Pelag. Vei. 12, pourri (en 
pari, de Polive). 

fractaria, x, f. Plin. 33, 71, 
marteau du mineur. 

fracte, Ph^edr. App* 8, 2 M, 
d’une maniere effeminee. ^ 
fractillum, i, n. Gloss. Isid. in- 
strument pour concasser le poivre. 

fractio, onis, f. Aug. Firm, ac¬ 
tion debriser: fractio panis Yulg. 
la fraction du pam. 

fractor, oris , m. Aug. Secund . 
19; Sid. Ep. S, 13, celui qui brise. 

1 fractura,'a?, f. Plin. eclat. frag- 
menl || Cels. Plin. fracture (d’un 
membre). 

1. fractus, a, um, p.-adj. de 
frango, Cic. Cels. bris6, casse, 
rompu, fracture: fractis cervici 
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bus mortuus esi Hier, il mourut 
decapite || Plin. broye, moulu ]| 
feolatant ? retenlissant: fracti soni - 
tus tubarum Yjrg. son eclalant 
de la Irompelte: f ractas voces Yirg. 
bi^uit. fracas (des flots) ||‘ au fig. 
fracla foedera Sil. Iraitts rompus 
|| Cic. affaibli, epuise, abattu : 
fracti bello Yirg. epuis£s- par la 
guerre: fractas partes Ye ll. parti 
abattu/ vaincu; — res Yirg. af- 
faires ruin^es, d6sesperees: frac¬ 
tus opum Sil. frapp6 par ^adver- 
si 16; fractiore animo esse Cic. 
6tre decourage || Ov. Sil. calme, 
U6chi ; apais<T|| affaibli, diminui: 
fracti aestus Cels. chaleurs rnoins 
foiies; spbs fractior Cic. espoir 
plus faible || amolii, mou, 6nerve, 
eff&nine, languissant: passionn6. 
lascif: fractus amore Prop. ener¬ 
vi. par Tam.our; fracti gressus 
Pettr . demarche nonchalanie: frac¬ 
ta pronuntiatio Plin. prenoncia- 
tion molle; — vox Juv. voix eff6- 
minee; fractus in compositione 
Quint. orateur sans energie; — in 
feminam histrio Hier, histrion 
effemine; — ocello Pers. qui a Ies 
■yeuxlanguissants, mourants: frac¬ 
tos sojiore audire Tac. entendre 
des. chants effemines || Cic. coup6, 
hach£,:saccade (en pari, du style) 
|| Prop. frustre, prive de. 

2. fractus; us, m. Prob, Append . 
192, 11 , rupture. 

fraeno, frsenum, elc: Yov. fre¬ 
no: etc. 

fraga, orum, n. pl. Yirg. Plin. 
IS, 98; fraises (fruit). 
frageo. Yoy. fraceo. 
frages. Yoy. fraces. 
fragesco", ere. n. ATi.7Yag. 
26 et 888, 6tre aompte. 

, fragilis, e [frago, primit. de 
frango) Yirg. Hor. fragile, fr6le,. 
cassant: dentibus fragile (saccha¬ 
ron) Plin. qui s’eerqse aisement 
sous la dent - ; aquae fragiles Ov. la 
glace cassante ]j au fig. Sall. Cic. 
frele, fragile, faible^, perissable : 
nulli vita fragilior Plin. nui n’a 
Texistence plus_"fr6la; fragilis fa- 
vor Sen/tr. faveur mobile: armi 
fragiles Ov. caduci te; sevi fragilis 
(so?iij?es) Sil. dont la vie est courte. 
|| ? Hor. mou ; effemine || Lucr. Yirg. 
qui fait du bruit (comme une chose 
qui se rompt): fragiles increp u ere 
manus Prop. ii fit claquer ses 
doigts (pour appeler) || fragilissi¬ 
mus Aug. 

fragilitas, dtis, f: Plin. fragililA 
IIf au fig. Cic. Plin. fragilit^ fai- 
blesse: courte duree. 

fragiliter, Aug. Civ. 4, 8, sans 
sol idi avec fragi lite. 

T fragium, n, n. Apul. Met. 9] 
23; fracture || escarpement: in mon¬ 
tanis. fragiis Isid. sur des monta- 
gnes escarpees. Yoy. abruptus. 

t fragio, as, dre , Drac. Comme 
fragro. 

fragmen, m is, n. Yirg. Soet. 
6clat, fragment, morceau || Y.-Fl. 
fracturi || fragmen linguae Arx. 
begayement. 

fragmentum, i, n. Cic. Yirg.. 
Liv. 6clal, fragment, morceau. 

. fragor, oris , m. Lucr. * fracture 


Liv. bruit (d’une chose qui se 
rompt) || Cic. Yirg. Plin, bruit 
^elatant, fracas: virum lituumque 
fragores Y.^Fl. le cri des guerriers 
et le son des trompettes || V.-Fl. 
bruit r6pandu, renommee. 

-J- fragorosus, a, um , Gloss. 
bruyant. 

fragose. (inus.), avec fracas [| fra¬ 
gosius Plin. 16, 47. 

fragosus, a, um, Ov. Grat. 
apre, rude ; escarpe || au. fig. fra¬ 
gosa (n. pl.) Qujnt. style lieurte: 
fragosi versus Diom. vers rocail- 
leux || Yirg. bruyant, retenlissant. 

fragrans, itVp.-adj.de fragro , 
Yirg. Suet. odorant, parfume || 
fragrantior Ism.-issimus Apul. 

fragranter (inus.) || fragran¬ 
tius Solin. 38', 6, avec une odeur 
plus suave. 

fragrantia, se, f. V.-Max. 9, 1; - 
Ambr; Ydlg. odeur suave. 

fragro, as, dre, n. Mart. exha¬ 
ler une odeur suave (et forte), sen- 
tir bon || rart. en mauv. part : fra¬ 
grat acerbus odor Y.-Fl. on sent 
une odeur desagr6able || act. vi¬ 
num fragrat gemma Sgllw lapis 
Isid. celte pierre a une odeur de 
vin; fragrans balsama Apul. qui 
sent le baume. 
fragum (inus.). Yoy. fraga, 
t fragus, i, m. Gloss. Isid. Yoy. 
suffrago. 

framea, se, f. Tac. Juv- f ramee, 
sorte: de lance des Germains (a fer 
etroil et couft) [| Aug. Prosp. Hier. 
epee (a deux iranchants). 

. Franci, orum, pl. Clacd^ 
Yop. Sid. Francs, peuple germain 
qui fit la conqu^te d J une partie des 
Gaules || au sing. Euhen. Sid. 

Francia, se, f. Claud; Ecmex. 
Aus. pay^s des Francs, partie de la 
Germanie. 

Franclcus, a , um, Yop. Gal- 
Uen. 7, 1; Fort, des Francs. j 
' francisca, ae . f. (inot germain) j 
Isid. 18, 6, 9 , francisque, sorte de i 
bache a armes a deux tranchanls, 
Franco, onis, m, Sid. Francon^ 
nom d^bomme || Prob. Calh. 10,1, 
Franc. 

Francus, a, um. Hier, Vit.HiL 
2£, des Francs. 

f frangibilis, e, Gloss. fra- 

1 . frango , 7s, fregi , fractum , 
frangere (pr^-vuju, eppa^v, d'ou 
frago, fractus) : 1° briser, casser, 
rompre, fraclurer, fracasser; de- 
chirer, mettre en pleces; fendre ; 
broyer, ruoudre: macher, manger; 
2° au fig. briser; rompre, vioter, 
enfreindre: couper, interrompre; 
3° amollir, assouplir: abaisser; au 
fig. adoucir, affaiblir (une chose), 
diminuer; adoucir (qqn), flechirj 
apaiser, calmer; 4 € briser de fati' 
gue, debiliter, aiTaiblir (qqn), epui- 
ser: enerver| 5® arr^ter; au fig. i 
r6primer, dompter, reduire, vain- 
cre; 6° abattre, ren vers er, ruiner, 
detruire; 7° — sonum, etc., cra- 
quer. faire du bruit || 1° frangere i 
clathros Hor. briser des barreaux; i 
— brachium Cic. tibiam Ph.edr. 
se casser un bras, une jambe; — , 
navem Ter. faire naufrage; — 


guttur JIor. gulam laqueo Sall. 
^trangler^— ad saxum ( corpora ) 
Yirg. broyer contre Ies roehers; — 
tauros Solin. dechirer des tau- 
reaux, les mettre en pi6ces: — 
nande* amnem Luc. fendre les 
flols en nageant; — catervas hos¬ 
tium Tac. rompre la cavalerie en- 
nemie;— fruges robore saxi Lucr. 
farra saxo Y.-Fl. horreum molis 
Plin. moudre legrain / leble. 1’orge; 

— glandem Yirg. broyer, manger 
le gland || 2° frangere verba Hier. 
parier parsaccad es; — foedus Gic. 
rompre un traile; — fidem Cic. 
violer sa foi: — dignitatem suam 
Cic. avilir s4 dignit6; — mandata 
Hor. contrevenir aux ordres; — 
morantem diem mero Hor. abre- 
ger en buvant la longueur des 
joumees (couper le jour); — iter 
Stat, interrompre son chemin,- sa 
marche; — somnos Qulvt. trou- 
bler le sommeil || 3? frangere 
exuvias bovis olivo Y.-Fl. amollir 
avec de ITiiiile Ia peau d"un boeuf; 

— loros Mart; affaisser nn lit: — 
clivum Sen. adoucir une pente"; — 
Mridorem suum (in melos) Hier. 
adoucir son cri sauvage; quoties ; 
aliquam consonantem frangit 
QaiNT.quand elle (la Iellre f) adou- 
cifc la prononciation dune conson- 
ne : risus frangit vultus Petr. le 
rire epanouit le risage : frangere 
vires vini Plin. affaiblir levin; — 
trientes nive Mart. frapper le 
vm : — ses Ius Tago Mart. sera- 
fraichir dans le Tage; antequam 
calores aut frigora se fregerunt 
Yarr. avant que Ia chaleur ou le 
froid ait diminue: frangere poe¬ 
nas Lucr. adoudr; reduire le ch& : 
timent: — iras Y.-Fl. desanner 
la colere; — contentiones Cic. 
apaiser des querelles; frangi mi- 
sertcordiaCic. ceder a la ’ p:ti6; 
non frangitur illa Tib, elle est 
inexorable |i A D non-animus tantis 
se laboribus frangeret Cic. Pes^- 
prit ne s^epuiserait pas en de si 
grands traraux: nervos omnes et 
mentis et corporis frangere 
Qul\t. briser le ressort du cocps'et 
de Paine: vox frangitur (faucium 
vitio) Qdtnt. lavoLxdevient voilee; 
illae artes frangunt quidquid... 
Quint. ces artifices enervent tool 
ce qui-..: frangi metu Cic. dolore 
Gic. 6ire abattu par la crainte, par 
la douleur; quum video.,, fran¬ 
gor Ov. quand je vois..., le cog- 
rage me manque; laudes effemi¬ 
natis vocibus franguntur Pn>v;J : 
Peloge (des empereurs) est arifi 
par des chants effemines I! 5° fran¬ 
gere iras aequoris Ov. briser les 
fio Is en couitoux ; —ventos Plixvl 
Fefiort des vents (abriter contre)"; 
venii se frangunt (in limine) Y.- 
Fl. les vents viennent expirer con¬ 
tre; frangere frenis egunmSiL. 
dompter un cheral avec le frein; 

— pectora carmine Y.-Fl. subju- 
guer les coeurs par la poesie; 
nationes Cic. dompter lesuaUons; 

— audaciam Cic. abattre l‘inso~ 
lence, r6prxmer Paudace; --mor¬ 
bum abstinentia Pm.-J. irioni pher 
d une maladie par la di&e; — cu ’ 
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piddtates Cic. metire un frein aux 
passions; auctoritate me 

frangeret [Plato) Gic;. je serais 
vaincu par la seule autontfe de son 
nom || d° frangere aliquem judi¬ 
cio Cic. rfeduire qqn par un juge- 
menij — ali cujus.senten tiam Cic. 
reaverser une oprnion; — consilia 
Cic. rainer les projets 7 fregit: opes 
j uy„ il s’est rume : mea, commoda 
fregit Cat. il a aetruit mon bon- 
iieur; doli frangantur circum... 
Yirg. les ruses fechoueronl contre.. ' 

(I 7° raucos frangere modulos 
Prud., faire entrer des sons rau- 
ques. Yoy. fractus. 

Frango, onis } xn. Cic. Att.40, 
44. surnom romam. 

Jratellus, i, m. Scaur. 2252, pe¬ 
tit frfere- a ^ 

frater, iris, m> ( 9 >paT£*>p, feol. 
9 paTY)p) Cic. Yirg. frfere : fratres 
gemini Cic.L) v. gemelli Gv. freres 
jrraieaux; germani Cic. freres 
germains, de pfere et de infere j — 
consanguinei Gaivs, frferes consan- 
goins, de pfere; — uterini Just. 
rores uterins, de infere: dii fratres 
Prop, Sdet. Castor et Pollux; fra- 
tres Tac. Dig. le frfere; et la seeur || 
frater patruelis Cic. et absolt. 
frater Ov. cousin germain || Cic. 
cousins, fils de soeurs H au fig, Juv. 
Qdim. tenne damilife j| Tib. Mart. 
amant H frater Solis et. Lunx 
Ajul titre que prenaienl les rois de 
Perse (frfere du Soleil et de La Lune) 

|| au pl. Hor. concitoyens || C^s. 
Cic. allifes, conffedferfes || Fest. prfe- 
tres d’un mfeme, collfege ([Hier. 
Gass. frferes {entre chrfetiens) , || 
Mari. Ov. ouvrages d’un rufeme 
auteur || Solin. objets qui se res- 
semblent. 

+ fraterculo, as,are, n. Plaut. 
ap.FesL-b tre comme deux frferes. 

fraterculus, i } m. Timarch. ap. 
Cie . Verr. 3, 155. tendre frfere [| 
iw. 4 } 9S,Jrbre ehfetif. 

fraterne, Cic. Hier, en frfere ; 
fratemellement. 

fraternitas, dtis, f. Quint. fra- 
temite, parentfe entre frferes H au 
fig. Tac. fraternitfe, confraternile, 
anion entre peuples, || Tert. Yulg. 
fraternitfe entre chrfetiens; entre 1 
compagnons de: cl oi tre. 

f fraterno, as, are, s Fest. 
Comme fraterculo . 

fraternus, aum, Cic. Hob. fra- 
temel ? de frfere: mxrens fraterna 
morte juvencus Yirg. laureau af- 
wgfe dela mort de. son compagnon 
| Ov. de cousin germain || V.~Fl. 
de parenls. 

fratilli, orum , m. pl, Paul, ex 
Fest. franges de lapis. 

+ fratrablllter, 4 Inscr, G. I. L. 4, 
wS, fratemellement. 

« \ f- Paul, ex Fest. 

* heHe-soeur, femme du frfere. 

Lai uft®' *; ^ aT P' iaL ) Varr - 
u*l .», 85. phraine (tribu eho % les 

wecs), collae, Corporation. 

ffl, m. f. {frater, 
®f^o)Gc. Dorn.26; Nep. Tim.4.5, 

" 9 0 * a sonlV6re. 

«^ a / tri , < i I “ ium > U > n - Teiit. Mo- 
tricide' meurtre du ^re, fra- 


+ fratrltnonium, h, n. Gt-oss. 

biens-du frfere. 

fratrissa, ae, f. Isid. 9 : 7, 47. 
Comme fratria.. 

+ fratro , ds, dre, n, Gloss. 
Placid. 45, 44 , pousser ensejnble 3 
croilre de pair^ faire la paire. 

fratruelis, is, m. Hier. Ep. 22 , 
26 Asm- cousin germain (raaternel)^ 
Fratuentmr, orum, m. pl. 
Inscb. G. L E. 9, 4:006, habitanls 
de Fratuentium (ville de Calabrie). 

fraudabilis, e, Cass. 4, 37, 
trompeur, fraudeur. 

+ fraudassis,. arch. pour fraur- 
daveris, Plaut. Rud. 4345. 

fraudatio, onisci Plaut. Asin. 
257; Cic. Gff \ 3, 70, action de 
Irotnper, mauvaise foi v 
fraudator, oris, iri..Cic*. Pued. 
celui qui fait tort 3 fripon : frau¬ 
dator creditorum Gic. banque- 
routier [| au‘ fig.. beneficiorum 
fraudator Sen. celui qui ne lient 
pas eompte des bienfaits (ingrat ; 
qui fait banqueroute a son bienfai- 
teur).. 

fraudatorius, a, um, Djg. 40, 
3, 96, qui concerne ; rfeprime les fri- 
ponneries-- 

fraudatrix, icis, f. Tert. Res. 
carn. 42, celle qui fait tort. 

fraudatus, a , um, part. p„ de 
fraudo, Cic. trompe, fraude^ vole 
Ii Ov. Suet, fruslre de. 

*J-_fraudifer,, &ra, enim. Aucx. 
HYP 06 N. 4 ; 4, Comme fraudiger . 

+ fraudiger, era, ermn, Ps.- 
Cypr. Genes. 444, trompeur, dfece-' 
vant. 

fraudo, as, am, dtura, are, 
faire tort par fraude : socium frau¬ 
dare et fallere Cic. user envers un 
aesocife de dol eide fraude: frau¬ 
dare creditores Cic. frauder ses 
crfeanciers, faire une banqueroute 
frauduleuse;— milites stipendio 
Just. frustrer les soldats de leur 
paye || garder par fraude, faire tort 
de : fraudare stipendium equi¬ 
tum C^ss, reteriir la solde des cava- 
liers ||; fraudare legem Dig. feluder 
la loi || en gfen. dfepouiller, priver 
de, feter : fraudare gloria sud 
Plin. frustrer de la gloire qui est 
due; — somno Ov. troubler le som- 
meil, feveiller; — anima Ov. feter la 
vi fraudans se ipse victu suo 
Liv. se refusant le nfecessaire. 

fraudulenter, Cat. Col. Hier. 
frauduleusement || fraudulentius 
Plin. 

fraudulentia, %, f. Plaut. MU. 
493; Ambr. E.p. 2 , 43, fourberie, 
as.luce f) au pl. Hier. 

fraudulentus, a, um, Gic. Hor. 
fouibe, trompeur || Cic. frauduleux 
j| fraudulentior Tert. : -issimus 
PUN. 

+ fraudulosus; a, um, Paul- 
Jct, Dig.. 47, 2,4, frauduleux. 

fraus, audis, L 1° mauvaise foi, 
fraude, fourberie, ruse, perfidie; 
y dfeception, erreur (qu’on cause 
ou dans laqueile on tombe), me- 
prise; pifeges, embfeches^ danger; 
malheur; o° action de frustrer,d^fe-. 
Iuder; mal; dommage, tort, prfeju- 
dice; 4° mauvaise action, faute, 
crime || 1 °vi aut fraude fil injuria 


Cic. on fait tort par violence ou par 
ruse;, fraudem moliri Pileo, mfe- 
diter une- ruse: sine fraude Caes. 
■Liv. de.bonne-foi;- fraude aggredi 
S5en. tr. allaquer insidieusement; 
— concordiae Just. sous le masque 
de Tamitife || 2° caeli deceptus 
fraude sereni Yirg. abusfe par une 
sferfenitfe trompeuse; in fraudem 
incidere ,, delabi Cic. se induere 
Lucr. tomber dans un pifege, se 
tromper, se mfeprendre; 'aee tibi 
fraud% sii quod... Lucr.. et ne te 
-mfeprends pas, si...; locorum fraur. 

\ de prior {erat) Tac. il ayaitpour lui 
jies pifeges du lerrain - pontumme- 
j \<ha$que fraudes ... Hor. la mer et 
J, ses-dangers ; in eanzdem fraudem 
\ ipcidesLER. tu feprouyeraS le rqfeme 
soi-t: quis deus in fraudem egit? 
Yirg. Ojuel dieu a causfe son. mal- 
heur (Pa fait tomber dans Fabinae?) 

|| 3? in fremdem creditorum Ulp. 
pour frauder ses crfeanciers; frau¬ 
dem legi facere Cic. Liv. feliider 
la loi; in fraudem legis Dig. pour 
feluder la loi, en eludant la loi; 
fraudx esse {alicud) Cic. causer du 
tort, porter prfejudice; quod sine 
fraude populi fiodj Liv. que le 
peuple romain n’en eprouve aucun 

S udicei quod, rectius fuit, id, 
i fraudem tulit Cic. je me suis 
mal trouvfe d 5 avoir fait mon devofr; 
sine fraude Sall. sans encourir 
de. peine Hor, sans faire de mal R 
4 P fraus et ipsa noxa dicitur Ulp. 
on appelle fraus le delit meme; 
— capitalis. Cic. Liv. crixne capi¬ 
tal; fraudem commdtlere Hor. 
commcitreun crime; iis ne sit ea 
res fraudi si... Cic. qu’on ne leur 
ini pute pas a crime de...; frausi 
Plaut. Ter. voleur I fripon I 
x frausus, a, um, s part. de 
Tinus. fraudeOy Plaut. Asin. 286; 
Fest, qui a commis une fraude. 

Fravasonensis, e, L\scr, Doni, 
4, 75, de Fravason (v. de Bfetique). 

frax, acis, f.. Gloss. Phil. Yoy. 
fraces. 

? fraxator, oris , m. Fest. celui 
qui fait le guet, senlinelle de nuit, 
+ fraxine tum,, i, n, Gloss. frfe- 
naie, bois de frenes, 
fraxineus, Yirg. Col. et fraxi¬ 
nus, d, wn,. Ov. Her. 41, 76, de 
frene. 

fraxinus, i, f. Virg. Plin. frene 
(arbre) || Stat, javelot; 

fraxp,d$, dre, n. Paul, ex Fest. 
faire le guet. 

Fregellae, arum, f. pl. Liv. Sjl. 
Frfegelles, ancienne ville des Yols- 
c:ues (auj. Ceprano).t| Fest, quartier 
de Home, ou sfejpurnaient jdes ha- 
bitants ae Frfegelles || -anus, a, 
um, Cic. de Frfegelles; subst. m. 
'pl. Liv. habilants de Frfegelles. 

Fregense, arum, f. pl. Liv. 36, 

3 ; Plin., Frfegenes, ville d’Etrurie 
fregi, parf. de frango . 
Freginates, um ou ium, ni. pl. 
Plin. 3, 64 , habitanls d 5 une ville du 
Latium {Fregzna. Fregium ou 
Freginum?). 

fremebundus, a, um, Att, 
bruyant (en pari, des choses) || Ov. 
Stat, fremissant de rage. 
fremens, lis, part. de fremo r 
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Sen. tr. Y.-Fl. bruyant, retentissant 
[] Yirg. Ov, fr^missanl || au fig. ir¬ 
rite : epistulae .frementes Plin. 
lettres pleines d’indignalion. 

? fremidus, a } um, 0v. Met. 5, 2, 
bruyant, frdmissant. 

' fremitus, us, m. Lucr. Cic. 
bruit (en gen.) : fremitus armo¬ 
rum Cic. eliquetis des armes; — 
terrae C ic. bruit souterrain; — ma¬ 
ris Cic. mugissement de la mer; — 
tubae Sen. tr. sons 6clalants de la 
trompelte |[ cri, fremissement (des 
animaux et de Fhomme) Lucr. V.- 
Flac. rugissement (du lion) Plin. 
grondement (du tigre) Cmsl hennis- 
semenl (du cheval) Yirg. bourdon- 
nemenl (des abeilles) : fremitus 
flebilis Sen. tr. eris de douleur || 
Yirg. Tac. murmure d’une grande 
assembl^e, acclamations; huees., 
fremo, ts, ui , Uum, ere (fjps— 
p,w): 1° n. faire du bruit ; r^sonner, 
reteniir; 2° rugir, gronder, crier, 
fremir; faire des acclamations; fre- 
mir d’indignalion, murmurer; 3° 
crier, dire; 4° act. dire, appeler. 
crier a; qqf. refiiser, s 5 indigner de 
|| 1° fremunt venti Ov. les vents 
sifflent; — torrentes Glaud. les 
torrents mugissent: — ripae Yirg. 
les rives re Leniissent [| 2° fremit 
leo Yarr. Yirg. Plin. le lion rugii: 
■— tigris Y.-Fl. le tigre gronde 
(rauque); — lupus Yirg. le loup 
hurle; — sonipes Yirg. le cheval 
faennit; magno clamore'freme¬ 
bant Yirg. iis remplissaient Fair de 
leurs g^missements: juventus fre¬ 
mit Yirg. la jeunesse faii enlendre 
un murmure flatleur: consulatum 
sibi ereptum fremit Cic. il s J in- 
digne qu s on lui fasse manquer le 
consulat; fremant omnes licet: 
dicam quod sentio Cic. malgre 
tous les murmures, je dirai ce que 
je pense || 3° palam fremebant 
non se ultra famem toleraturos 
Cic. iis declaraient hautem en tqu’ils 
ne supporteraient pas la faim plus 
longtemps; oppidum..expugnan¬ 
dum senatus fremit Liv. le senat 
s’ecrie quMl faut emporler la ville; 
fama fremit Y.-Fl. ie bruit se re- 
pand || 4° unoque omnes eadem 
ore fremebant Yirg. et tous n’a- 
vaient qu’un cri; fremere arma 
Yirg. crier aux armes, par ext, cou- 
rir aux armes; — bella ore Stat. 
demander le combat; si plebs fre¬ 
mere imperia coepisset Cassius 
ap. Serv. si le peuplevenait a se 
rAvoIter contre le pouvoir, 
fremor, oris, m. Apul. rugisse- 
ment || Yirg. fremissement, mur¬ 
mure || Yarr 1 bruit (des armes). 

frenatio, o?i£s, f. Aug. Julian . 5 , 
7, 25, action de moderer (au fig.). 

frenator, oris, m. Stat, celui 
qui dirige avec un frein || Y.-Fl. 
celui qui brandit, qui lance || au 
fig. Plin.-j. moddraleur. 

frenatus, d, um, part. p. de 
freno , Yirg. qui porte un frein || 
frenata acies Sil. la cavalerie.il 
au fig. frenata lingua Plin. lan¬ 
gue enchain6e (qui se lait). 
frendens, tis. Yoy. frendo. 
frendeo, es, ere, n. Pacuv. 
Comme frendo . - 
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+ frendesco,is, ere , n.Ps.-FuLG. 
Serm. 44; Not. Tir. grincer des 
dents. 

frendo, %$, fressum ou fresum, 
frendere : l°broveravec les dents, 
m&cher, triturer; en gen. broyer, 
briser, ecraser: moudre, froisser; 
2° n. grincer des dents; s’indigner, 
s’irriter, fr6mir de rage, gronder || 
1° frendere fabam Varr. broyer 
des f6ves (en les mangeant) Isid. 
moudre des feves; saxo fruges 
frendas Att. que tu broies le grain 
avec ia meule; nec audes dentes 
frendere Plaut. et Lu n’oses pas 
te mettre en fureur (grincer les 
dents) || 2° frendere est dentes con¬ 
cutere Ism. frendere signifie cia- 
quer des denis; dentibus frendit 
Plaut. il grince des dents; fren¬ 
dens leo Cic. aper Ov. lion, sah- 
glier qui grince .des 'dents; f reni¬ 
dens dolor Sen. tr. douleur qui 
s*irrile; sub „catenis frendere 
Prud. fr6mii dans les chaines; 
frendente Alexandro, eripi sibi... 
Curt. Alexandrefremissant de rage 
de ce qu’on lui arrachait... 

frendor, oris, m. Yeg. 5, 30, 4 , 
Tert. Res. carn. .35, grincemenl 
de dents. 

freneticus, a, um. Yoy. phre¬ 
neticus. 

freni, dru7tt.ni. pI.Yoy. frenum. 

freniger, era, erum, qui porte 
un frein : frenigera ala stat. 
Silv . 5, 4 , 98, corpsde cavalerie. 
escadron. 

freno ou fraeno,-ds, avi, dtum f 
dre, C^es. Ov. mettre un frein, un 
mors, brider || au fig. arrdter, re- 
lenir, contenir ; mettre un frein, 
moderer, retemr : frenare cursus 
aquarum Virg. enchainer le cours 
des fleuves; — alvum Samm. ar- 
r&ler le epurs de ventre, resserrer 
le‘ventre; furores Cic. mettre 
un frein a la fureur; spes avidas 
Sil. reprimer Favidite; — impe¬ 
tum scribendi PhjED. arrSter Fih- 
spiration, comprimer Fessor du g£- 
nie; — dolores Sil. moderer sa 
douleur; frenari timore Liv. 6tre 
retenu par la crainte || Y.-Fl. dom- 
pter, donner des lois. 

Frentani, ovum, m. pl. Liv. peu- 
ple d’ltalie, qui habitait les bords 
de FAdriatique || -us, a, um, Liv. 
des Frentani. 

Frento, onis, m. Plin. 3, 403, 
fieuve (FApulie (al. Ferior). 

frenum ou frsenum, i. n. : pl. 
frena, orum , n. et freni, orum, 
m. frein, mors,. embouchure (de 
cheval) : frena mandere Yirg. 
ronger le frein ; frena tendere Ov. 
frenos inhibere Liv, serrer lemors 
|| Ov. bride, r^nes || au fig. alteri 
calcaria adhibere, alteri frenos 
Cic. avec Fun faire usage de Fepe- 
ron, avec Fautre du frein; date 
frenos impotenti naturae Liv. Ia- 
chez la'bride a ce sexe indompte: 
frena remittere studiis Ov. se re¬ 
po s er de ses etudes; — injicere 
licentiae Hon. mettre un frein a la 
licence; imperii frena moderari, 
tenere Ov. tenir les r6nes de Fem- 
pire: frenum mordere Cic. (prov.-) 
ronger son frein, se revolter contre 
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Stat, accepter le frein (a contre- 
coeur) ]| au pl. Stat, chevaux, ca-' 
valiers || Stat, lien, altache, 
frenusculi, orum , n. pl. Ism. 
4, 8, £corchures a la bouche (des 
chevaux). 

frequens, tis:l n qui est souveitf 
(qq. part) ; qui frequento, assidu; 
2 ° qui arnve souvent, commun, or- 
dinaire, fami lier, genera!; 3° nom- 
breux; 4° frdqiientA, peup!6; qui 
abonde de, rempli de || 1° erat 
tum Romae frequens Cic. il 6tait 
alors presque loujours a Rome; 
cum tllis una aderat frequens 
Cic. il ne les quittail pas; filium 
frequentiorem cernebat cum... 
Liv. il voyait son fils passer plus 
de temps* (rester plus volontiers) 
avec...; frequens tibi comparebo 
Plaut, tu me trouveras toujours 
prfes de toi; — contionibus Tac. 
assidu aux assemblees publiques; 

— exercet tellurem Yirg. il tra- 
vaille incessamment la terre: — 
opera Plaut, zele assidu; fre- 
guenlior familiaritas NEP.amilie 
plus intime (relalions plus frequen¬ 
tes) || 2° frequentes imbres Plin. 
pluies frequentes; frequentiores 
in cibo [lactucae)... Pun. quand 
on en mange Lrop souvent,..; fre¬ 
quens meditatio Hier, la medila- 
tion continuelle; — iambus Cic, 
Femploi frequent de Fiambe; fre- 
quentior usus Plin. Fusage gene¬ 
ra! (des bagues); frequens apud 
Graecos proverbium Gell. pro- 
verbe tres repandu chez les Grecs; 

— sententia Plin.-j. opinion gene¬ 
ralem ent adoptee || 3° frequens se¬ 
natus Plaut. Cic. s6nat qui est 
en nombre; frequens audito¬ 
rium Suet /nombreux auditoire; 
frequentes . cives atque socii Cic. 
beaucoup de citoyens et d’alli6s; 
frequens ibi hic piscis Plin: oe 
poisson y abonde || 4° frequens via 
Ov,. route fr6quentee: frequentis- 
simo theatro Cic. au milieu de 
Faffluence du theatre; frequens 
trabibus (sf/va) Ov. qui abonde en 
bois de constructioni — palmae 
Stat, en palmiers; — herbis cam- 
]ms Yirg. champ rempli d’herbes; 

— vorticibus amnis Ov. fieuve 
plein de lourbillons; —urbs tectis 
Liv. ville qui a beaucoup de mai- 
sons, 

t frequentabitis, e. Hilar. Ps. 
434, 45, qui peut 6tre frequente. 

frequentamentum, i, n. Gell. 

4 , 44, 42, inflexion de voix. modu^ 
lation, fredonnement, roulade (?). 

t frequentarius, a, um, Fest. 
Comme frequens. 

frequentatio, onis , f. Adg. 
Apul. frequentation || Ci c. Part. 55, 
abondance. grand nombre, emploi 
frequent || Cornif. 4,27, accumula* 
tion, r^capitulation (t. de rhet.). 

frequentativus, a, uni } Gell. 
Diom. qui marque la Mpetition, Ia 
fr^quence : frequentativa verba 
Gell. Prisc. verbes frequentati fs 
(comme dicto, didito , etc.). 

frequentative, Fest. avec la 
forme frequentative. 

-p frequentato, ApuL..A ftL * } 
25, frequemment. 
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frequentator, oris } m. Tert. 
ccluiqui frequente || Ism. celui qui 
fait un frequent usage H Apul, celui 
qui peuple, qui perpetue la race 

«conservateur). 

' 1, frequentatus, a, um.p.-adj. 
de frequento. Sall. peuple || Cic. 
abondant en || Cic. reproduil, reptlt; 
nsU } engrandusage: gemma re¬ 
fluis frequentata Plin. pierre pre- 
^ieuse souvent portae par ies reines. 

, 2.+ frequentatus, us, m. Hier. 
Ep. 2, 48, Rufin. Os. 3. 40, 7, fre¬ 
quenta tion. ' 

frequenter, Cic, frtquemment, 
souvent : quod Cicero frequen¬ 
tius testatur Quint. cela est at- 
tcsit bien des fois par Cictron; 
translatione frequentissime uti 
Cic. faire un usage trts frequent 
de la mttaphore || Cic. Liv. en 
grand nombre. 

frequentia, ae ? f. Cic. Nep. con- 
coursj affluence, foule || Cic. grand 
nombre, abondance, frequence -|| 
densita : frequentia caeli Vrrn. air 


condenst. 

, frequentito, as, are, n. Gell. 
46, 4, 6tre prtsent, faire acte de 
presence. 

' frequento, as, avi, atum, are : 
1° frequenter; ttre assidu auprts 
de;2° celtbrer, solemniser; 3° rti- 
L6rer, rcpeter; 4° rassembler en 
foule j accumuler; 5° peupler, rem- 
plir; 6° n.-{* 6tre frequent \\l°qui fre¬ 
quentant domum'meam Cic.eeux 
qui fr6quentenl ma maison; aras 
frequentas Phasd. tu frequenlesles 
autels; qui Pacarium frequenta¬ 
bant Tac. Ies gens de la maison de 
Pacarius; exsequias usque ad ro¬ 
bura frequentare Suet, accom- 
pagner le convoi jusqu’au bucher || 
2° frequentare sacra,Ov. celebrer 
les sacrifices; — Cererem Priap. 
rendre des honneurs, i Ctrts; — 
numeris Heroas Sulpitia, chantei* 
(cdtebrer en vers) les litros; — 
Lucani diem Stat, ftterlejour de 
naissance de Lucain || 3* ?iec ideo 
conjugia frequentabantur Tac. et 
les mariages n’en etaient pas plus 
fr£quents; frequentare $e jalicui 
Plaut. se rendre utile a qqn (prodi- 
guer ses soins); frequentetur in- 
1 ductio PalljI fautdonnerplusieurs 
couches (de chaux) j primas quas¬ 
que partes in ammo frequenta 
Cornif. medite les premiers livres; 
frequentare motus Aus. faire des 
mouvements reiteras; — fetus 
Pall. pondre souvent; — memo¬ 
riam alicujus Sen. rappeler sou¬ 
vent le souvenir de qqn; haec fre¬ 
quentat Phalereus maxime Cic. 
ces tropes sont frtquents chez Dt- 
m^trius de Phalere; eadem fre¬ 
quentant... Gell. iis rtpttent la 
chose jdifferemment)^ quod 
fides historica frequentavit Vop. 
chose sur laquelle les temoignages 
uistoriques saccor dent || 4° fre¬ 
quentare populum Cic. rtunir le 
peuple; quos casu hic dies fre¬ 
quentavit Cic. ceux que ce jour a 
rassembl6s par hasara; acervatim 
multa frequentans Cic, accumu- 

a ■ ^ eauc °up de choses (dans une 
periode) || 5° frequentare urbes 


Cic. peupler les villes; — templa 
Ov. remplir les temples; — vineam 
Col. planter un vignoble; — sa¬ 
gittariis copias Hirt. incorporer 
dans ses troupes beaucoup d’ar- 
chers; est (quasi luminibus) fre¬ 
quentanda oratio Cic, il faut se- 
mer dans le discours || 6° frequen¬ 
tat haec passio C.-Aur. Acui. 2 , 
43,89, cette affliction est frequente; 
— verno epilepsia C.-Fel. 74 , l’e- 
pilepsie court au printemps. 

Fresilla, ae, f. Liv. 40, 3, ville 
des Marses. 

fressus et fresus, a, uifi, part. 

& . de frendeo ou frendo, Col. Cels. 

art. bris6 ; concasst (en pari, de 
Itgumes secs). 

?fretale, is, n, Apic. 7. 275, potle 
(a frire)*. 

fretalis, e, de dttroit' : fretalis 
Oceanus Amm. 28, 2 , 4, le deLroit 
Britannique (la Manche). 

fretensis, e, de detroit: fre¬ 
tense mare Cic. Ati . 40, 7. 4, de¬ 
troit de Sicile|| fretensis Legio Inscr. 
ltgion recrutte, ou qui avaiL ses 
quartiers pr6s au detroit de Sicile. 

fretriacus, i, m. Inscr. celui 
qui appartienl a une confrtrie.Yoy. 
fratria. 

fretum, i, n. 1° detroit, bras de 
mer; 2° mer; 3° au fig. agitation, 
mouvement; fougue || Seston se¬ 
parat fretum ... Ov. un detroit se¬ 
pare Sestos..,; fretum Siciliense 
Cic. et absolt. fretum Flor, le de¬ 
troit de Sicile || 2° in freta dum 
fluvii current Yirg. tant que les 
fleuves porteront leurs eaux a la 
mer: tollere freta Hor. soulever 
les nots; fretum Euxinum Ov. ie 
Pont-Euxin || 3° fretum aetatis 
Lucr, adulescentia Flor, la cha^ 
leur de Page, le feu de la jeunesse: 
— invidise Gell, violente indigna- 
tion. Voyez fretus 2. 

1. fretus, a, um, appuy6 sur 
(au prop, et au fig.), confiant en: 
ponaere fretae stant (res) Lucr, 
elles se tiennent par leur propre 
poids; fretus conscientia Cic. fort 
de sa conscience; — innocentia 
magis quam confidens Fronto, 
fort plulot que fier de son inno- 
cence; —^ fortuna Liv. comptant 
snrla fortune; dote fretae [uxores) 
Plaut. fieres de leur dot || avec 
1’infin. Stat, qui ose. 

2. fretus, abi. u, m, Symm. Ep. 
2 , 82, appui, secours. 

3. fretus, us (et i. Prisc.), Jn. 
arch. pour fretum, Varr^ JIessala 
ap. Char. detroit : perangusto 
fretu Cic. ap Char. par un detroit 
tres resserre || Naev. Lucil.. mer || 
espace : omnem caeli fretum Enn, 
toute Pelendue du ciel |[ au fig. 
fretus anni Lucr. les vicissitudes 
des saisons. 

friabilis, e, Plin. 47, 29; C.- 
Aur. Acui. 2 , 37, 209, friable. 

?friatio, onis , f. Amc. action 
d’emier. 

friatus, a um, part. p. de frio, 
Lucr. Plin. brise ; pulveris^. 

?fribusculum, Ulp. Yoy. fri¬ 
vusculum . 

? fricabilis, e, Plin. 34, 443, 
friable. 
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f ricae, arum, f. pl.C.-SEv AZtn 
526, sorte de pierre volcanique. 
fricamentum,?' ? n. C. km. Acut. 

2, 6, ^Tyfriction (t. de m6d.). 
fricatio , onis, f, Col. Cels. fri- 

ction || Yitr. action de poiir (les 
murs), polissage. 
fricator, oris, m.C.-Aun ' Chron. 

3, 7, 92\ celui qui frictionne. 
fricatura, as, f. Yitr. 7, 4,4, ac- 

tion de frolter ; de polir, polissage. 

1. fricatus, a, um, part. p. de 
frico, Plin, || Samm., frictionne. 

2. tricatus, abi. u, m. Plin. 23, 
424, frottement. 

fricium, ii, n. Pl.-Val. 4f36, 
poudre dentifrice. ' . 

frico, as, cui, dum et catum, 
care, Yirg. Plin. frotter : fricatur 
locus Scrib. on frictionne la parlie 
(malade); fricare, corpus oleo 
Mart. se frotter d’huile; — poM- 
mentwn\hT&, polir un pave; fri¬ 
cari Plaut. se faire masser; fri¬ 
care genua Plin. ‘presser les ge- 
noux, supplier || Poet. ap. Gell. 
etriller. 

frictio, onis, f, Arn. action de 
frotter || Cels. friction(t. de m^d.). 

frictor, oris . m. Not. Tir. et 
frictrix, reis, 7. Tert. Pall . 4, 
frotteur-^ frolteuse. 
frictorium, n. Yoy. frixorium , 
frictura, se, f. (frigo) Anthim. 
44 , poele a frire’ou friture. Yoy. 
frixura. 

1. frictus, a, um, part; p. de 
frico, Juv. frotte. 

2. frictus et frixus, a, um, 
part. p. de frigo, grilli, roti : fri¬ 
ctum'triticum Varr. cicer Hor. 
ble ; pois chiche lorrdfiA; frictus 
sal Cato, fricti sales Pall; sel tor¬ 
refit, chaud || frit: ova fricta ex 
oleo Plin. oeufs frits dans 1’huile : 
simila frixa oleo Hier, beignet, 
crtpe. 

3. frictus, abi. u, m. Capel. 8, 
805, frottement. 

fricui, parf. de frico. 
ffrigdarium, sync. de frigida- 
rium, Lucjl. lieu ou Ton lient les 
aliments au frAis, glacitre. 
frigdor, oris, m. Yoy. frigor. 

-J- frigedo ,mis, f. Yarr. Men. 77, 
froid. 

frigefacto, fs, ere, Prisc. 48,452 . 
Comme frigefacto. 

-J -1 frigefacto, as, are, Plaut. 
Poen. 3, 5, 45, refroidir. 

frigens, tis, part. de frigeo || 
Virg. glact par la mort || au fig. 
frigens animis Sil., qui a le coeur 
lache, timide || Cic. re^u frpide- 
ment: ' ; , 

frigeo, es, gui (et xi, Diom. 
Prisc.), gere, n. Ter. Pers. avoir 
froid, ttre froid, glace : nunquam 
friguit Hier, il n Y a jamais eu froid 
|| au fig. Cic. ttre froid, languissant; 
oisif: frigent vires Yirg. Tes forces 
sont glactes; friget sermo Ter. Ia 
conversation languit; plane jam 
frigeo Cic. je me tiens immobile, 
je reste les bras croists [] Ter. etre 
reesu froidement, n^tlre pas en fa- 
veur : friget patronus ^Antonius 
Cic. le patronage d’Antoine est peu 
rechercht. 

frigero, ds, are, Cat. 64, 30; 
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G.-Aitr. Acut. 3,2-1, 208, rafraiehir, 
refroidir. . 

frigesco, is 3 crc, n. Lucn. Tac. 
se refroidir : frigescens vulnus 
Curt- refroidissement d’une plaie || 
au fig- Quint. se refroidir ; devenir 
languissant, inactif frigescit in¬ 
dignatin Arn. Pindignation secal- 
me |i devenir froid pour qqn : ne 
majorum tibi limina frigescant 
Pers. (crains) que les portes des 
grands ne ^ouvrentplus qu’a regret 
pour toi. 

frigidarium. Voy. frigdourium. 
frigidarius, a, um, Yim Plinw . 
qui sert a rafraichir: frigidaria 
fistula Pall. tuyau d’eau froide. 

+ frigidatio, onis, f. Ps.-Aug. 
Categ. 42, action de refroidir. 

frigide, froidement (au propre?); 
H au fig. froidement, avec froideur,. 
sans 6nergie, faiblement : frigide 
agere Gtc- exoculer moHement' 
— laudare Gell. louer froidement; 
quae sunt in Verrem dicta frigi¬ 
dius Quint. les plaisanteries assez 
froides lancees contre Yerr&s; fri¬ 
gidissime Quint. sans s’emouvoir, 
avec impassibilitk 
frigidefacto, ds : are, Plaut. 
Rud. 4326. Comme frigefacto. 

*r frigiditas, dtis, f. C.-Aur. 
Ghron 4, 1; Eustath. Boet* 

froidure. froid- . 

frigidiusculus,' a, um, Gell. 3, 
40, 46 f asse? froid (au fig.). 

frigido, as, are, C.-Aur. Acut. 
4, 47, 468j' refroidir || n. C.-Aur. 
produire la sensation du froid. 

frigidulus, a, um, Cat. 64,434; 
Virg. Cir. 250, un peu froid, d£ja 
refroidi. 

frigidum, A, n. Macr. tempera¬ 
ture froide, le froid : laminae ex 
frigido ductae Yitr. bandes (de 
ferj battues a froid. 

frigidus, a, um: 3° froid ; mou 
rant, glac6 par la mort; 2° frais: 
3° au fig. froid, insensible; glac6, 
faible, languissant: oisif; 4° qui 
lace; qui glace d’efrroi: 5° de peu> 
'importance, futile; vain, inutile 
|| 1° caelum est hieme frigidum 
Plin- la temperature est froide en 
Mver; frigidior humor Lucr, eau 
plus froide; f r igidissima IocclGjes. 
elimat tr&s f.nid; frigida (s.-ent. 
aqua) Cels. Plin- eau froide ^vol¬ 
vitur ille frigidus Virg.. il tombe, 
deja glace par la mort; frigida 
lingua Virg, langue deja glacee || 
2° frigida tenipe Yirg. ae frais 
vallons: frigida aura Ov. vent 
frais || 3° frigidae et inconstantes 
litterae Cic. lettre froide et vague; 
frigidior glacie Ov. plus froide 
(pl-us insensible) que la glace; fri¬ 
gidus aevo Juv. glace: par P3ge; 
frigida tecta apum Yirg. les ru- 
ches oisives; frigidus ignis V.-Fl. 
feu amorli; /ruidissimis accusa¬ 
toribus ■utitur Crc. on Paccuse 
mollement; acumen frigidum Cic. 
frigidissi maurban itas Petr. plai- 
santerie froide, tres froide || 4° fri- 
gida febris Plin. frisson de lafie- 
vre ; frigidus horror Yirg. de 
Peffroi; — rumor Hor. nouVelle 
alarmante '{qui glace) || 5° distrin¬ 
gebar frigidis negotiis Plin:-j. 


j*6tais distrait par de mis£rables 
affaires; sunt frigidiora alia 
Quint. il y a (fautres questionsplus 
'oiseuses ; leve-ac frigidum sit his 
addere .... Suet, il'serait inutile et 
superflu d^jouter...; frigida so¬ 
latia 0v ( . faible consolation. 

fnoilla. Voy- fringilla. 

. 1. frigo, isfxi, dum ou xum, 

gere, (ippuyoi) Ov. Plin. Hier, faire 
i griller, faire r6tir, faire frire : fri - 
\ gere satem Cato, torr6fier du sel. 

2. frigo, is, ire, n. (©pr/ico) 
Afran. sauter avec bruit || act. ATT. 
lever : frigi animos eorum Yarr. 
leurs coeurs bondirent (al, erigi). 

frigor, oris, m. Tit.-Prisc. 4; 
Aug. Serm . 40 M, froid, frisson. 

frJgSrlficus, a, um [frigus, fa¬ 
cio) Gell. 47, 8 , 44, frigorifique. 

■j* frigorificus, 'a, um, Fort. 
Radeg . BO, fi^vreux. 

-{*frigoro, as x are, C.-Aur. Acut. 
3, 24 , 208, administrer des r^frige- 
ratifs. 

r frigorosus, a. um, Schol. 
ad Juv. 3, 490, froid glacial. 
frigui, parf. 'de frigeo. 
fri gulo, ds, dre, n. Philom. 28, 
crier (en pari.' du geai). 
frigultio. Voy. frigutw. 
frigus, oris. n. (piyoc) Cic. froid, 
froidure : vis frigoris Curt. frigo¬ 
rum Crc. violence du froid; fri¬ 
gore on frigoribus Yirg. pendant 
le froid, les froids, Phiver || Luca. 
Virg. froid de la mort [| Yiro. Hor. 
:0v. fraicheur || Cels. frisson {de la 
•fievre) \\ au fig. Yerg. effroi Jf Ov. 
Hor. froideur, insensibilit£, indif- 
ference; refroidissement (de Pami- 
: id aliquantum frigoris at¬ 
tulit Pltn.-j. cela vint un peu re¬ 
froidir (Pauditoire); amicitia Ti¬ 
berii notus et frigore Sen. connu 
par sa faveur aupres de Tibere 
et sa disgr^ice || Quint. froideur 
(du style) || embarras : quod inter¬ 
rogantis non leve frigus est Quint. 
ce qui n^mbarrasse pas mediocre- 
ment celui qui inlerroge 1| Quint. 
ehos_e froide, une misere. 

frigusculum, i, n. Tert, Anim. 
26, froid peu intense. 

? frigutio, friguttio, fr in gut¬ 
ti o, frigultio ou fringultio, is, 
ire, n. Yarr. Fest. chanter (enpari, 
du pinson) || Enn. Fronto, balbu- 
tier, bredoui[ler || ?Plaut. Non. sau¬ 
ter avec bruit, sautiller. 

fringilla, Paul.ex Fest. ou frin- 
guilla, se, f.. Yarr. Lat . 7 , 404, et 
fringillus, i, m. Mart. 9,54, 7, 
Gloss. pmson. 

fringulio et fringutio. Yoy. fri¬ 
gutio . 

Friniates, um ou zum, m, pl, 
-Liv. 39j 2, peuple de Liguri e. 

frio, ds, avi, dium, ave (^p r *u) 
Yarr .Plin . bri ser, con casser, broy er. 

Frisaeus, a , um, Inscr. Comme 
Frisius. 

Frisiabdnes, um, m. pL Pun. 
peuple batave des bords du Rhin 
(vers Femplaeement d’Amsterdam) 
|| Plin. autres habitant le Lim¬ 
bo urg. 

Frisii, iorum, m. pl. Tac. Plin. 
habitants de laTrise, Frisons, peu¬ 
ple du N. 0. de la Germanie, entre 


le Rhin et P0e6an; au sing. Fri¬ 
sius, Tnscr. [| -Ius, a , um, Tac. 
Ann. 4, 74, des Frisons |) -ianus, 
a , um. Inscr. de Frise. ’ 

frisio, ontij m. Pl.-Yal. 6, 42. 
gros-bec ou pinson maill6(oiseau)' 
Frisio nes, Inscr. et Frisones* 
um, m. pl. Fort. Comme Frkn : 5 
■ frit, n. ind. Varr. Rust. 4, 38, 
pointe de Pepi, 

Fritigernus, i, m. Amm. rei' des 
Gotbs, qui d6fit et tua Pempereur 
Valens. 

? fritilla, ae, f. Sen. Plln. sorte 
de houfliie (pour les sacrifices), 
fritillus, i, m. Sen, Mart. Juv, 
corneta des. 

fritinnio, is, ire, n. Yarr. ga- 
zouiller || Philom. chanter {en pari, 
de Ia cigale) || Anthol. babiller. 

frivo Ia, orum, n. pl. Fest. Isid. 
vaisselle cassae, tessons || au fig. 

; Jm T . SiPN- choses de peu de valeur, 
riens. 

frivole, Hier. Mick. 2, 7, 8; 
Symh.-pap. Ep. 4, tegereinent/ 
frivolum, i, n. Isid. brouille (en¬ 
tre epoux) || objet sans importance: 
nescio quid frivoli (f radere) Suet. 
Cal. 39, je ne sais quelle misfere. 

frivolus, a, um, de peu de prix. 
Yoy. frivola || Plin. frele [[ Ph^eb. 
Sen. Quint- de peu dTmportance, 
frivole, futile, leger, vain : frivola 
verba Fest. paroles peu dignes de 

fci* _ , 

? frivusculttin, i, ii. Ulp. Dig. 
24, 4, 82. Comme frivolum. 
frixi, parf. de frigeo et de frigo. 
frixo, ds, dre, fr6q. de frigo 1, 
C.-Aur. Acut. 4. 44. 77, bien rdtir. 

frixorium, 'ii, n. Macr. et 
frixura, se, f. Hier. Fort. poSle a 
frire, a rolir, a torrefier. 
frixus, a, um. Yoy. frictus 2. 
frondarius, a, um, Plin. 48, 
344, ou Pon met des feuilles. 

frondatio, onis, f. Col. 5, 6, 
46, action demon der. taiTIe. 

frondator, oris, m. Ov. celui 
qui taille, ^mondeur [| Yirg. celui 
qui epampre (Ia rigne) ]| Sery. pi- 
geon ramier. 

frondens, tis, part. de frondeo, 
Virg. qui a des feuilles, feuille, 
feuillu, touffu || Yarr. couronn6 de 
feuilles || Luc. couvert d T arbres. 

frondeo, es {rart. ui, Prisc. 
Hier.), ere, n.ViRG. Luc. avoir des 
feuilles. dtre couvert de feuilles'. 

frondesco, is } ere, n. Cic. Virg. 
se eomTir de feuilles |[ au fig. Hier. 
6tre orn6, fleuri (en pari, du 
styie). 

frondeus, a , um, Yirg. defeuil- 
lage i| Ov. recouvert de feuillage [| 
Mart. falt avec un p6doncul e. 

.-j- frondico, ds, are, n. Ecttcr- 
Comme frondesco. 

frondicomus, a, um, Phud* 
Cath. S, 402; Inscr. Ren. 2106, 
qui a une chevelure de feuillage. 

frondifer, era, erum , Lucr. 
Sen. tr. feuille. touflu. 

frondifluus,'a, um, Boet. Cons . 
4,5, 44, qui fait tomber les feuilles. 

-j- frondis, ancien nomin. pour 
frons 1 Serv. Samm. 

Fronditius, it, m. Plin. nom 
d'bomme. 
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f froflditnm, supin de frondeo r 

Pmsg. __ | 

frondosus, a, um, Virg. abon- 

dant en feoillage, couvert de feuil L 
Ie4 feurllu, totrffd \\ frondosior^ Sil. 
/ frons, dis, {. ( jpiiw)Cic. Virg* 
Plin. teuilles, feuillage v ligni et 
frondium caedem facere Gell, 
abattre dti bois et da feuillage; 
frondibus laeti coles Curt. co- 
teauxcouvertsde verdire (d f arbres) 
Yibg. V.-Fl. guirlande de femlles 
Of. IIor. couronne de feuilles. 
Ifrons, fts ? f.( j fpovTt<;?)* l°ffont; 
par exi. visage, air: 2° front (sibge 
de la modestie, ou ae Fimpudence); 
3° air grave, gravit&; 4° lace d’une 
chose, paitie anterieure, tfite, fron- 
tispice ; fogade; c6te; parexnent (de 
mur); couvcrture (de livre);. 5° ap^ 
parence, aspect || 1° sudora fronte 
defluens Crc. sueur qui coule du 
front; taurinae cornua frontis Ov. 
les cornes qui arment le front du 
taureau; ferire frontem Cic. se 
frappeT le front (en signe d'impa- 
lience): frons occipitio prior est 
Cato, frons domini plus prodest 
quam occipitium Plin. (prov.) il 
faul que le maitre ait Foeil a ses. af- 
feires (Foeil du maitre fait pftrs que 
ses lalons); facta est mihi prodiga 
frons pudoris Ennod. j’ai. pris de 
la haraiesse ; frons laeta parum 
(ei est) y irg. son visage est som- 
bre: -r adducta Hier. front grave, 
severe; sedutrum fronte dnmente 
fremat r dubitatur Cic. mais celte 
colere est-elle rdelle ou ^simulde, 
c’est ce qu’on ignore || 2° frons te¬ 
nera Sen. front qui rougit facile- 
menl; frontis infirmitas $EN. pu- 
deur, timidile, respect humain; 
frontis tenerae Mart, dont la pu- 
deur s’alarme aisement, timide; 
frontis prodigus Ennod 'qui man- 
aue de reserve, liardi; — damna 
Ennod. oubli de Ia modeslie; fron¬ 
tem petiisse de rebus Pers. que 
le monde a perdu loute padeur; 
integrae frontis homo Dig. homme 
dlionneur, irrdprochable; frons 
ferrea Plin.-j. attrita Juv. front 
(Fairain, qui ne rougit plus. Yoy. 
os |i 3° non reliquiae pristinae 
frontis apparent Cic. on ne voit 
plus aucunetrace de monancienne 
s6v6rit6 || 4 0 junctis feruntur fron- 
AibusV irg. (les vaisseaux) s’avan- 
cent de front; frons aciei Sall; 
front (L de guerre); dextra fronte 
Tac, a Falle droite; frons sedium 
htr. le devant d s une maison; — 
templi Inscr. fagade d ? un temple; 
a fronte Crc. in fronte IIor, Plin. 
par devant. de face, sur Ia face; 
frons rotae Yitr. circonference 
dune roue;. frontes fossae Col. 
c6t6s d un fossb; — plumbo vinci¬ 
re YJtr. ioindre les parenrents avec 
du plomb;. — geminae Ov. la pre- 
miere et la dernidre psge (d r un ma- 
nuscnl) || 5° decipit frons prima 
multos Phasd. beaucoup se laissent 
sedtnre par 1’apparence; ubi frons 
causae non satis honesta esi Qujnt. 
des qu 5 au premier coup d'oeil la 
cause est peu honorable; in fronte 
u\. m frojUem Sall, en apparen- 
oe, prwid fronte Arn\ au premier 
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coup d’o 0 ir || + m. (arch.) Gell. 
Non. Fest, fronte hilaro Cjecil. le 
front rayonnant. 

frontalia, iuni, n. pl. Liv. 'ST, 
^,*Plin. 37, 19&, fronleau, tdtidre 
(pour les clievaux, les dldphants) 
|| Ahm. %3,4,12, lapartieextdrieure. 

frontati, orum, m. pl. (s.-ent. 
lapides) Yitr. 2, S, 6, moeHons 
tailles,, pierres a un ou deux pare- 
ments. , . 

FrontTna, ae, f, Sid. nom de 
femme. 

Frontinus, i, m. Mart. nom 
d 5 homme || Fronlin {Sext. Julius 
Frontinus), auteur Iatiii sous Do- 
milien. 

+ frontispicium,- ii, n. Eccl. 
Anon. frontispice |j Gloss. examen 
du front (t. de divinaiioa)., 

1. fronto j oniSf m. Cic. Nat . i, 
80; Arn> 5, 14 : quia [e front grand. 

2. Fronto, omSjm. Sid.Capitol. 
M. Cornelius Fronton, orateur Ia- 
tin, prdcepteur de M.-Aurble |f Juv. 
PLiN.autres du mtoe nom: 

_ ■ v 

Frontonianus, a, uni, Sid. de 
Fronton (orateur) ; subst. m.. pl. 
SiD.disciples de Fronton || -manus, 
Pomp. Jct. de Fronton (juriscon¬ 
sulte). 

+* frontose, Adhelm. Ep, S, 
hardiment. , 

frontosus, a, um, Aug. qui a 
plusieurs fronts || au fig. Aug. qui 
a du front, hardi \\ frontosior Aug. 
+ fros, arch. pour frons 1, Char. 
-j-frualitas, diis, f. Inscr. Ren. 
$958' aciion de jotiir, jouissanee. 

Fructesea,, ae, f. Aug. Civ. 4, 
21, dbesse des fruits de Ia terre. 

fructesco, is, ere, n. Victor;, 
Gen. 1, 85, fructifier. 

fructetum, i, n. Serv. ad Rue. 
f, 40, plantation dfarbres fruitiers. 

f fructi, ancien g6n. de fru¬ 
ctus , Cato, Rust . 4; Ter. Ad'. 870. 

fructifer, era, erum [fructus, 
fero) Col. Plin. qui porle du fruit. 

-J- fructificantia, ae, f. Hilar. 
Comme fructificatio. 

fructificatio, onis, f. Ter t. Aug. 
Serv. fructificalion. 

fructifico, as, dre, n. ( fructus , 
facio) Calp. Fort, prodiiire des 
fruits, fructifier (au prop.et au fig.) 

|| Tert: procreer. 

fructuarius, a, um, qui. doit 
produrre, rapporter, de fruits, a 
fruits : fructuarius palmes Plin. 
sarment quidoit porler fruit; fru¬ 
ctuaria scrofa Varr. truie mcon- 
de;— cella CoL.fruilier || fructuarii 
agri Cjel. ad Cic. champs affermbs 
qui payent unr taxe || d’usufruit : x 
fructuarius servus Dig: esclave 
dont on n J a que Tusage; fructua¬ 
ria stipulatio Paul. Jct. contrat 
,qui stipule un usufruit |J subst: 
fructuarius; m. Ulp. usufruitier; 
Col. sarmenta fruit; fructuaria, 
f. ScjEvol. usufruitfere. 

*J* fructuIs, ancien gbn. de fru¬ 
ctus, Varr, Men. 295 ft 530 . 

fructuose, Aug. Serm . 359, 7; 
Isid. 6, 19, 41, fructueusement, 
utilement || fructuosius* Aug. 

+ fructuositas, diis, f. Pin- 
lastr. Haer . 132‘; Gaudent. Tr.18, 
fruit, profit. 
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; fructuosus, a, um, Cic. qui pro- 
duiL, rappbrtOj fecondj fertile : fru¬ 
ctuosus- palmes Col, cep qui rap»- 
porte; fructuosissimus locus C^:s. 
fundus Cic. lien, champ trbsfertile 
||, Cic,. Quint: utile (en pari. deF 
bommes et des choses) || fructueux : 
Falerna sunt fructuosiora Yarr . 
le Falferne rapporte davantage, se 
yend plus cher. 

1. -f fructus, a, um, ancien 
pari, de fruor, Char. Prisc, , ea 
quae fructus cumque es Lucn. toul 
ce dont tu as joui; prata quae 
frudi sunt Inscr. pres dont fis ont 
eu la jouissanee. 

2. fructus, us, m. 1° usage ; uti 
lit6 jouissanee; 2° jouissarices, 
dbuceurs, cliarmes; 3 b produit, rap 
port, profit, benefice, revenu; 

4° productions de la terre ? rdcol- 
te; fruit; enfant dans' le sein; ou- 
vrage; au fig. fruit, avantage || 

fructu esse Plin, Dig. 6tre 
utile, servir a notre usa ge; cortex 
tantum in fructu Plin. on ne 
tire parti que de Tbcorce || 2 a ex- 
pleri vitae frudibus Lucr. se ras- 
sassier des jouissances de la vie; 
animi mei fructus Crc. le bonheur 
de^ ma vie; fructum oculis ex 
alicujus casu capere Nep. repaitre 
ses yeux du spectacle <Tune infor- 
tune ■ aufert fructum voluptatum 
omnium solitudo. Cic, tous les 
plaisirs perdent leur prix dans la 
solitude || ex fructu metallo¬ 
rum Liv. du produit des mines; 
fuerat ei magno fructui mare 
Liv. la merTavait enrichi; fructus 
(pl.) piraediorum Cic. revenus de 
(leurs) domaines; fructus Siculi , 
IIor. revenus qu ? on lire de Sicile; 
partus ancillae sitne in fructu 
habendus Cic, si Fenfant d’une 
esclave doit faire parti du-revenu < 
(etre au proprietarre) || 4° fructus 
terrae, agrorum Bier. les biens 
de la terre; frugum fructuum- 
que reliquorum perceptio Cic. la 
rbcolte des gra r ns et des autres 
! produits du sol; fructus vineus 
Yitr. vini, vinearum Hier, vrn; 
Massici montis qualuor fructus * 
ebibere Plaut. boire le Massique 
de quatre annbes (quatre vendan 
ges du mont Massique): graves 
fructu vites Quint: vignesdiargbes 
de raisin; fructus caduci Plin. 
fruits tombes; nuces plenae fru¬ 
ctu Petr. noix plemes j: fructus . 
ventris iuilliEn. Ie fruit deles eri- 
traflles; apibus fructum restituo. ' 
suum Phaed. je rends aux abeilles 
le fruit de leurs travaux-(leur pro- 
duit, leur ou vrage); fructus labo¬ 
ris Ov. fruit du travail; — stu¬ 
diorum suorum Hier, de leurs 
oeuvres; artifex fructu artis suae 
f ruitur Sen. Fartis te jourt du fruit 
de son art; fructus amicitiae ma¬ 
gnae Juv. Favanlage d'une illustre 
amitie; ex re decerpere fructus 
Hor. recueillir des fruits d 5 une 
chose. 

fruendus, a, um K \ larL' f, p. de 
fruor, dont on doit jouir : ad 
f ruendas voluptates Cic. pour sa- 
vourer les plaisirs; res f ruenda 
oculis -Liv. spectacle dont on doit 

/ 
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se repailre; facies fruenda mihi 
Ov. vue (presence) dont je dois 
jouir || Cic. doni on doit avoir Tusu- 
fruit. 

frugalior, us ; oris, compar, de 
frugalis, Ter.Varr. plus sage, plus 
range, pius modere,. plus frugal. 
Yoy. frugi || frugalissimus Cic. 

frugalis, e [frux) Apul. Mund. 
29, des moissons || frugal (inusite 
dans les auteurs classiques selon 
Quint. i, 6, 17). Voy. frugi, fru¬ 
galior . 

frugalitas, diis, f. Apul. r£colte, 
moissons || Cic. mod6ration, tem- 
perance, frugalite, sobriele : quodl 
cessat ex reditu . frugalitate sup¬ 
pletur Plin.-j. reconomie repare 
les breches du revenu || Cic. hon- 
nStete, probite |) ap lig. quaedam 
eloquentiae frugalitas Quint. 6lo- 
quence, pour ainsi dire, sobre. 

frugaliter, Plaut. Cic, avec mo¬ 
deratiori. temperance, economie, 
frugalement : frugalius vivere 
Quint. vivre plus .simplement Ii 
Plaut. Cic/ avec honnetele. pro¬ 
bite^. desint eressement [| au fig. 
de tenuioribus frugaliter dicere 
Fronto, traiter simplement les su- 
jels simples, 

fruge, abi. de frux. 

1. fruges, um, f. pl. Yov. frux. 

2. Fruges. Yoy. Phryges. . 
frugesco, is, ire. n. Prud. Tert. 

produire, rapporler (en pari, de la 
terre). 

1. frugi, dat. de frucb (employe 
comme adj. indecl.), qui a de la 
conduile. rangG, sage, econome. 
temperant, sobre. frugal : parcius 
hic vivit? frugi dicatur Hor. ce- 
Jui-la vit comme un avare : on le 
dira m en ager: cenula frugi Juv; 
repas modeste'; frugal [| Plaut. Ter. 
qui veille a ses intbr6ts. interesse || 
honnete, vertueux : Piso Frugi 
Cic. Pison (surnomm6 Frugi ) 
Thonndte homme: frugi servus 
Cic. mancipium Hor. esclave hon- 
n6te, probe; libertis, si probi et 
frugi existimantur Plix.-j. pour 
les affranchiS; si on lescroiL probes 
etintegres; tam frugi tamquepu- 
dica Hor. (femme) si vertueuse et 
si chaste. Yoy. frux. 

2. Frugi (dat. de Tinus. Frux) 
Phonnete homnie (surnom de plu- 
sieurs RomainS; comme Piso Fru¬ 
gi, etc.). 

frugifer, era, erum (frux, fe¬ 
ro) Cic. Pijn. qui produit ; quirap- 
porte, fertile, f6cond : frugifer 
Apul. fecondateur (epith. de Jupi- 
ter) I) au fig. Liv. fructueux, utile. 

frugiferens, tis, Lucr .1, 3. 
Comme frugifer. 

frugilegus, a, um, Ov. Met. 7, 
624, qui ramassc des grains. 

frugiparens, 'tis, Fort. 3 z 18, 
12, et frugiparus, a, um, Lucr' 
6, 1 ; Avien. Arat . 1054 , qui pro- 
duitdes fruits. 

frugiperdus, a, uni : Plin. 16, 
110, quiperd son fruit (motforge). 

frugis, gen. de frux''\\ faricien 
nomin.jiu meme, Varr. Fort. 

+ frugius, a, um (frugi) Lvscr. 
Orel. 4645, brave. 
fruiscor. Yoy. fruniscor. 



fruitio, onis, f. Ps.-Cass. Amic. 
88, jouissance. 

f ruiturum (esse), inf. fut. act. 
de fruor, Cic. 

fruitus, a, um, part. p.de fruor, 
Hier. 

frumen, inis, n. Donat. Sery. 
gosier |[ Arx. bouillie (pour les sa¬ 
crifices). 

frumentaceus, a, um, Yeg. 
8, 57; Hier. Ep. 87, 4, de ble. 

■f frumentalis, e, Cass .Psalrn. 
34, 21 , de b!6. 

1. frumentarius, a, um, qui 
concerne le bI6 : res frumentaria 
CiEs. ap proris ion nem ent ou four- 
nitures de ble: ab re frumentaria 
laborare G&s. nianquer de bl£; 
frumentaria largitio Cic. distri- 
bution debl6;— navis Ca:s. na* 
■vire charge de ble; — lex Cic. loi 

frumentaire (stipulant certaines 
fournitures de ble); — tessera Paul, 
Jct. tessere (taille) pour les fourni¬ 
tures de bl6 : — causa Cic. proces 
sur Padmimstration des bles: — 
cicada Pllx. la frumentaire (cigale 
qui reparait avec Pete): mensores 
frumentarii Paul. Jct. mesureurs 
de ble || frumentaria (plebs) 
Fronto, qui vit de pain (ou de ble 
distribui?), en pari, du menu peu- 
ple || Yarr/ Cic. C^es. qui produit 
du ble. 

2. frumentarius, ii. m. Cic. mar- 
chand de b\6, blatior" || Hirt. fru¬ 
mentaire, pourvoyeur des bles, mu- 
nitionnaire ||LuciL.mesureurde ble 
|| Spart, inspecteur que les empe- 
reurs employaient comme espion. 

frumentatio, onis. f. Cjes. ap- 
provisionnement de ble || Suet. 
distribufion de ble (au peuple). 

frumentator, oris . m. Liv. mar- 
chand de ble || Liv. frumentaleur, 
soldat qu’on envoyait pour couper 
les bles. 

frumentifer, era, erum , Ju¬ 
nior, Descr. p. 402 M. (pays) riebe 
en grains. 

frumentor, avis, a tus sura, ari , 
d. Liv. allera la provision de'ble: 
frumentatum mittere C.es. en- 
voyer approvisionner (une armee) 
de bl6 || pourvoir de ble: jEgyplus 
frumentanda Tert. Nat . 2, 8, 
Papprovisionnementde PEgypte en 
bl6. __ 

frumentum, i, n .(frumen) Yirg. 
Pltn. cereales, grains || Gic. Plin. 
ble.(en gen.): frumen tum triti¬ 
ceum Mart. ble-froment: servus 
a frumento Lxscr. esclave Charg6 
de Papprovisionnement (du palais) 
en b\& |[ Tac. redevance en ble |) 
au pl. Plin. fruments. pelits grains 
qui sont dans les figues. 

f frumo, is, ere , Isid. 17, 3, 2, 
manger. senourrir. 

frundifer, era, erum . Yoy. 

! frondifer.. 

. "h frundosus, arch. pour fron¬ 
dosus, Enn. 

f* fruniscor, eris, nitus sum, 
nisci, d. Cato, Gell. Ixscr. G. I. L. 
4, 2953. Comme fruor || fruniius 
Cato. 

f fruns, arch. pour frons 1. 

fruor, eris, itus (et arch. fruc¬ 
tus) sum, i, d\ user de. faire usage: 
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frui jyabulum (arch.) Cato, em- 
ployer, consommer le /^urrage :> 
frui occipito Cato, tu commenceras 
a consommer; — suo modo inge¬ 
nium Ter. se conduire a sa fantai- 
sie. Voy. f ruendus |j jouir de; re- 
lirer du fruit: frui omnibus com¬ 
modis Cjes. jouir de tous les avan- 
tages; — volis Ov. posseder Pobjel 
de ses voeux. voir ses desirs accom- 
plis; non te f ruimur Cic. nous ne 
jouissons pas de loi. de lon com~ 
merce; omnium rerum cognitione 
fruiti sumus Sex. nous avons pos- 
s£d6 la connaissarice de toutes 
choses; quum confideret se frui- 
turum... Gic. comptant jouir...; 
quid oculis fruantur Lucr. ce 
aont Ieurs yeux doivent jouir ; te 
tua virtute frui cupimus Cic. 
nous desirons que ton marite soit 
r£compens6 || Mart. Pllx.-j. sere- 

i 'ouir de. prendre plaisir a [| Ln r . 
)ig. avoir Pusufruit de. 

-r frus, arch. pour frons 1. Aus. 
Frusinas, atis, m. f. n. Liv. de 
Frusino; Frusinas, n. (s-ent. prae¬ 
dium) Cic. maison de Frusino |[ 
subst. m. pl. Liv. Plin. habitanls 
de Frusino. 

Frusino, onis, f. Liv. Juv. ville 
des Yolsques (auj. Frosinone). 

frustatim, Plin. 20, 99: Prud. 
Psych. 720, par morceaux. 

d- frustellum, i, n. M.-Eup.Yoy. 
frustHlum. 

frustillatim, Pompon. Plaut. 
Gure. 576, par petits morceaux. 

frustillum,' i, n. Arx. 2, 58; 7 , 
25, petit morceau. 

^frusto, as, are . Flor, metire 
en morceaux. 

frustra, Cic-. Yirg. en vain. vai- 
nement. inulilement: frustra tem¬ 
pus conterere Cic. passer le temps 
a ne rien faire; — facere Cic. faire 
sans molif; non frustra Tac. avec 
raison; frustra habere (aliquem) 
Tac. Ahh. tromper, frustrer; — 
habere (aliquid) Sall. negliger, 
dedaigner; — esse Plaut. Enn. se 
tromper, 6tre dans Perreur Sall. 
etre degu, dejoue. ne pas reussir j| 
Pl.4ut. gratis, gratuitement : dare 
frustra Priap. donnerpour rien. 

frustrabilis, e. Arx. 2, 22, qui 
est facilem ent de£u. 

frustramen, inis, n. Lucr. 4, 
814, tromperie. 
frustratim. Yoy. frustatim. 
frustratio, onis. f. Plaut. 
Planc. ad Cic. esperance vaine, 
desappoinlement: sine frustratio¬ 
ne Quint, sans jam ais manquerson 
coup || Liv. action d : eluder (une loi) 

|| Liv. deception, mauv r aise foi, per- 
lldie li Just. pretexte, d^faile. 

frustrator, oris, m. Sthm . Ep. 
10. 44, celui qui elude (un juge- 
ment) || Dig. 43, 16, 19, mauvais 
payeur. 

frustratorie, Leo, Ep> 28, 2, 
d^une maniore trompeuse. 

frustratorius, a, um, Tebt. 
vain, trompeur || Arx. Icgcr, super¬ 
ficiei i| Modest. Dig. 22, 1, 41, 
fruslratoire, dilatoire. 

1. frustratus, a,um ; part.p. de 
frustro , Yell. Just. degu, frustre; 
frustratus a spe Fenkst. ap. 
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prisc. lromp6 dans sonaLtenle; — 
captionis versute excogitatae 
Gell. ayant Vu 6chouer son habile 
stratag6me|| part,de frustror Liv. 
qui alromp6 : frustratus vincula 
Solin. 6chapp6 des fers. 

% frustratus, iis, m. Non. (ne se 
lrouvequ’au dat. sing.), action dc 
tromper: aliquem frustratui ha¬ 
bere Plaut. Men , 695 , tromper. 
duper qqn. 

frustro, ds, avi, alum, are , 
arch. C.4SS. frustrer, tromper : si 
frustraverit l Iier. s il trompe; me 
frustro Plaut. je suis bien fou (je 
me m6prends) || au pass. Laber. 
Sall, 6tre fru$tr6, d6$u. 

frustror, aris, dius sum,. ari. 
d. Cic. Liv. tromper, abuser/ d6ce- 
voir, frustrer: spes me frustrata 
est Ter. j’ai 616 tromp6 dans mon 
attente; frustrari spes Plin-j. 
tromper Pespoir: — se Plaut. Cic. 
s’abuser || 6)uaer; rendre vain : 
frustrari damnationem Tac. se 
soustraire k une condamnation • — 
ictus Curt. intercepter Ies traits; 
— impensas Col. rendre st6riles 
des ddpenses || passivi. Voy. frus¬ 
tro. 

frustulentus, a, um , plein de 
morceaux : frustulenta aqua 
Platjt. Cure. 313, soupe, potage. 

frustulum, i, n. Apul. Met. i, 
49. dim. de ‘frustum . 

frustum, i , n. Cic. Virg. mor- 
ceau (d’un a liment), bouch6e: fru¬ 
sto panis conduci potest ut ... 
Cato, pour un morceau depain on 
le fera consentir a... )| rart. frag- 
ment, morceau (en g6n.): frus¬ 
tum auri rudis Prud; morceau de 
minerai d’0r; in frusta conterere 
Hier, mettre eri pi6ces (les idoles); 
frustum pueri Plaut. extrait 
d’Jiomme (t. de m6pris) H au fig, 
philosophiam in partes, non in 
frusta dividam Sen. je veux divi- 
ser la philosophie, mais non la 
d6chiqueter., 

frutectosus ou frutetosus, a, 
ujUjCol. piem d’arbrisseaux, fourre 
II Plin. qui a beaucoup de rejetons. 

frutectum ou frutetum, f. ; n. 
Col, Plin. lieu qui abonde en ar- 
brisseaux,, taillis, fourr6 || Solin. 
30j 25, arbrisseau. 

+ frutesco, is, 5re, Ambr. Voy. 
fruticesco . 

frutex, icis, m. (|3pvu>) Virg. 
Col. arbrisseau || Suet. Col. reje- 
-on, jeune pousse || Ov. Petr. arbre 
I Plin, tige |) Phasd. brancliages 
I au fig. Plaut. souche (t. de m6- 
P r js [| f f, arcli. Prisc. 

fruticatio, onis. f. Plin. 17, 7 , 
pousse abondanle de rejetons. 
fruticesco, i$, dre, n. Plin. 17, 
.b Jpoiisser des rejetons. 

J ru A icg J um ’ h n' Ilon. Od. 3, 
y } 42; Suet. Mer. 48. Comme 
frutectum. ■■ 

“Ium, dre, n. 
ol. et fruticor, aris , dri } d. Cic. 
p iisserdes rejetons || Col. pousser 
f ru ^ cai caput Calp. . 
ii ,!f ^ un CGr 0 se garnit de bois 
P° usser: fruticante pilo 

-«nVilZ Juv ' iambes ior - 


fruticosus, a, um. Plin. qui a I 
beaucoup de rejetons || Ov. plein 
de broussailles || Plin. plein d’ar- 
bresjl fruticosior, - issimus Plin. 

frutilla, se, f. Gloss. Phil. char- 
me, sortilbge, t 

Frutinal, alis, n. Paul, ex Fest. 
temple de FruLis.- 
Frutis, is, f. Solin. 2, 14, nom 
6lrusque de V6nus. 

frux, ancien nomin. Prisc. Enn. 
Aus. frugis, gem, ge, f. Cic. Hor. 
et ordini, au pl. fruges, um, Cic. 
Virg. Liy. productions, biens de la 
terre ; ordint. grains, ' c6r6ales, 
moissops, bl6: qqf. 16gumes: fruits: 
non omnem frugem in omni agro 
peperire possis Cic. lous les ter- 
rains ne sont pas propres a toules 
les cultures; frugum genetrix Ov. 
m6re des moissoris; laticum fru^ 
gumque cupido Lucr. la soif et la 
faim; salsse fruges Virg, Comme 
mola (salsa) || Col. Isid.' raisin, 
vin || Col. Ulp. produits fossiles 
(sel, craie, elc.) || au fig. inseris 
aures fruge GleanUied Pers. tu 
d6poses dans les esprits les semen- 
ces de la philosophie stoicienne (de 
Cleanthe); pervenire ad frugem 
Quint. parvenir a maLurit6 (en pari, 
des' esprits) || utilii6; le hien ; la I 
verlu : expertia frugis Hor. ce 
qui manque d , ulilit6; frugis fac 
sis Plaut. fais en sorte ae te rendre 
utile; animum ad frugem appli¬ 
care Plaut. se porter au bien; ad 
bonam frugem ■ se recipere Cic. 
rentrer dans la bonne voie ; s’amen- 
, der; frugem fecisti Gloss. Plac. 
tu as,bien agi; bonae frugi Plaut. 
Comme frugi || Apul. habilete, ta- 
lent. ' 

- Fryges, Frygia. Voy. Phryges, 
Phrygia. 

frygio. Voy. phrygio. 
fu. Voy .'phu. 

fuam, ds, at, arch. pour sim, 
sis, sit, Plaut. Virg. , 

■fubate (inus.) ? d 5 une mani6re 
ornee ; avecappr6t || fucatius Aus. 
Pros.Ed. 3._ 

fucatio, anis, f. Acro ? Ennod. 
action de farder, d6guisement. 

fucatus, a. um, p.-adj. de fuco, 
Virg. teint: fucatae vestes Tac. ro- 
bes de couleur || Hor. fard6 || au 
fig. Cic. Gell. orn6, par6 || Cic. 
fard6, feint ; faux ; simul6 || fuca¬ 
tior Gell. 

Fucentes, ium, m. pl. Plin. 3\ 
106 , peuple d J Italie, chezles Mafses. 

+ fucilis, e, Fest. fard6 ; faux. 

• fucina, orum, n. pl. Quint. 12, 
10 , 7£ ; 6toffes teintes avec 1’orseille. 

-j- fucino, ds, dre (fucus) Gloss. 
Isid. duper ; amadouer. 

Fucinus lacus,, Liv. et absolt. 
Fucinus, i, m. Virg. le lac Fucin ; 
en Ilalie, chez les MarsesT 
fuco, as, avi, atum j dre (fucus) 
Virg. leinare || Hor. Ov. farder || 
Claud. colorer || au fig. Gell. far¬ 
der, charger d^rnements. 

fucosus, a, tun, fard6: fucosae 
merces Cic. marchandises parees;* 

— amicitiae Cic, amitids fard6es ; 
feintes, fausses. 

1. fucus, i, m. (^uy-ocIViRG. Plin. 

! fucus (piante marine, aont les an- 


ciens tiraient une teinture qu ? ils 
appliquaient sous cellede lapour- 
pre), varecb, orseille || Virg. Ov. 
pourpre, teinture || Plin. teinture 
rouge qcq. || Prop. Quint. couleur 
appliqu6e (surio ut sur la peau), 
fard 1| au fig. Cic. fard, d6guise- 
ment, dehors Irompeur, faux bril- 
lant: mercem sine fucis... Hor. 
marehandise qui n’est point paree; 
fucum facere Cic. tromper, en 
.imposer; sine fuco Cic. sans d6-_ 
guisement, loyalement; neo fucis 
ullum mantelium obviam est 
Plaut. et nui moyen de dissimuler 
ses perfidies, . 

2. fucus, i, m. Yarr. Rusi. 3, 
16; Virg. Plin. frelon, sorte de 
mouche. 

fudi, .parf/de fundo. / 
j fueram, fuero. Voy. sum. 

fufse ! interj.CHAR. 239,6, fi donc! 

Fuffetlus, n, m, Voy. Metius . 

Fufidius, ii, m. Cic. Hor. nom 
dliommes || -ianus, a, um, Cic. 
de Fufidius. ^ ; 

Fufius, n, m. Cic. Hor. Tac. 
nom d’hommes || adj. Fufia lex 
Cic. loi Fufia. 

fuga, ae, f. (cpuyrj), fuite, action 
de fuir: in fugam dare Cms. se 
dare Cic. mettre en fuite; fuir ; fu¬ 
gam dare Virg. prendre la fuite, 
fuir; — facere Cic, Liv, faire fuir 
Sall. Liv. fuir; non eril fuga eis 
Hier, iis ne pourront 6chapper || 
Col. 6vasion (cTesclave): fugae ser¬ 
vorum Hor. evasion a esciaves || 
Cic. Ov. exii || Virg. course rapide 
(sur terre et sur mer) : fuga tem¬ 
porum Hor. le cburs rapide, la 
fuite des annbes || action deviter; 
aversion : fuga alicujus rei Cic. 
pour dviter une chose; fuga culpae 
Hor, soin qu’on prend pour eviter 
unefaule; — laboris Cic. bloigrie- 
menl pour le travail: — bellandi 
Cic. crainte, horreur de Ia guerre (| 
Virg. moyen d’eviter, d’6chapper: 
fuga leti Hor. pericli Virg. moyen 
d’6chapper a la mort, au danger || 
Cic. dispariliony suppression, re- 
tranchement || Hor. Ov. exii. 

-}- fugacitas, aiis , f. Gloss. 
Phil. fuite. 

fugaciter (inus.), en fuyard ||/«- 
gacius Liv. 28, 8, 3 . 

Fugalia, ium, n. pl. Aug. Civ,- 
2, 6, les Fuga!ies (f6le a Rome en 
m6moire de Fexpulsion des rois). 

: fugator, oris, m. Tert. Mare, i 
5, 10, et fugatrix, icis, f. Tert. 
Gnost. 12, celui, ceJIe qui chasse; 
qui met en fuite. 

fugatus, a , um, part. p. de fugo } 
Cic. C.es. mis en fuite || Lucr. 
chass6, rel6gu6- ... 

fugax, acis, Virg. qui fuit faci- 
lement, fuyard: fugacissimus hos - 
asl.iv. l^iche ennemi (qui fuit tou- 
jours) || Plaut. fugitif (en pari, d^n 
esclave) || qui fuit, qui court: lym¬ 
pha fugax Hor. eau courante; fu¬ 
gacior aura Ov. plus rapide que 
le vent || au fig. qui 6vite : fugax 
ambitionis Ov. qui fuit Tambition 
|| Cic. Sen. passager, fragile: non 
aliud (pomum) fugacius Plin. 
point de fruit qui soit moins de 
garde, qui se gate plus vile. 




+ fugela, $e, L Lato, Qr. 12, I4 
Apul. ApoL 98 , ?fuile; 

fugiMlis, e, jBoet. Ar. top. ‘3fl, 
qu : on ;.peut Juir (seulement au-com- 
par. fugibilius). t 

? f n *gi endus, *un\, pari* F. *p* 
•de fugio * jGic. qufil faut fuir, dan- 
gereux. 

fugiens, tis< p.-ndj. de fugio., 

' fuyant , qui fuit (au prop. et au Jig,):: 
fugiens dies Ov. de jour sur, son 
dActin; —meirsis Ov. fin dmmois; 

‘ —vinum Cic. vim qui n^stpasde 
garde.; — portus Pror. port qui 
s-enfoneedans les 'terres:; fugiertr- 
tes ocelli Ov/yeux qui sofermeut:; 

' — venae 0v., poiils .qui 6’ailaisse; 
fugientia capiat Hor. ii veutsai- 
sir ce qui lui Achappe; — dona 
Stat, dons pArissables ,[| fugiens 
laboris fCjas. -qui n de Laversion. 
pourie Iravail. V. fagitans fisubst. 
m. ■God.-Justin. nccu&e, prdvenu. 

fugio, is, -fugi, fugitum,-gere . 
(xeOywj-J&puyoy)-: d° ii. fuir-.s enfiiir, 
prendre lafuite; se sauver.(en pari. 
4'im esdave).: -partir pourrfexU; au 
lig. eviter; 2° cou r ir- ali er vi t e: .au 
fig. passer, s^enfuir, disparui Ire,;; 
& act. quilter, seloigner de ^en' 
pad. -d-un exile); abandonner, de- 
laisser; 4°fuir, ‘Aviler, -te soustraire 
a-; refuser, decliner, s abstenir, e-vi- ; 
ter de;.5°ecliappera; -hoc me fu- 
-git, cela umediappe. ij’ai nubile.! 
jjgnore; -6*avoirrecour-s a || 1° nec \ 
■prius fugere destUenmt... CiES.. 
•etiisne cesserent de fuir qu’apres 
(que)...;: fugit ad salices Virg. 
ellesWfuit vers-les sades: — aper 
de ■•cavea Mart. le sanglier 
chappe de sa'loge; non fugi, non 
furtum feci\ ion. je\n 7 ai pas quittA 
mon maftre, je nui jpas vole: fin¬ 
gere a patria ^Qv. seloigner desa 
patrie, uJler en^exil; fugiamus .ab 
omni guod.. Lic, evilons iout ce 
qui... || 2° fuge intro Ter. rentre 
au plus 461; in bellum fugitur 
Lue. >on conrt nux armes*; fugit 
m issi le Stat-‘ le traii voJe; — arun¬ 
do per spectus V.-Fi.. daifleche s!en- 
ioncedans Ia poi trine; mitte fugit 
vias ; (-s,-entper) Virg. ilTait mille 
detours; fugit tempus Virg,. ,le 
lernps J fuil: i fugit decus omne N.- 
Fl. toute sa beaute a disparu : fu¬ 
giunt : u«Ves ‘Virg. des forces s epui- 
■eent || 3° nos patriam fugimus 
Virg. nous ; nous quittons no Ire 
■ patrie; T-eucer Salamina quum, 
fugeret itor. -quand'Teucer (exile) 
s^loignait de Salamine; mane - fu-, 
gis? Virg. peux-tu Lien me fuir ? 
has /manus victoria fugit Virg. 
Ia victoire a abandoimd mon iras 
|| 4° fugere conventus hominum 
C.E-s. fuir les r-dunions; — discipli-. 
nas omnes Q^uint. toute instnuc- ; 
tion; — iaborem Ter. avoir de. 
T-aversion ;pour le travail; — vina] 
Gv. s'abstenir de vin; — aliquem} 
judicem C^s. recuser un juge;j 
semper fugi has nuptias Ter.j^i 
tcujours decline ce marikge-.; po¬ 
cula (data) fugere Ov. refuser un 
breuvage; fugitur mors -Gic .pau¬ 
pertas Luc. -on fuit la mort, da 
pauvret6; fuge quaerere HoR. e>ite ; 
garde-tei de eherdier; -— credere 


Lucr. n!aj'ouie ,pas foi; non 'fugis 
calathis imposuisse manurfiPijv. 
tu n’as pas konte de doucker des 
corbeilles? || 5° ea res fugit Var¬ 
ronis memoriam Gela, cela a 
6chapp6 a la memoire^de Varron; 
nullanres imj us vivi :scientiamfu- 
git Cic. rien n’6ckappe asa Science: 
manus heredis {haec) fugient ; Hop/ 
cela echappera.aux mains des -h6- 
ritiers; illud quam sit difficile,, 
te mon fugit Cic.tu nUgnores.pas 
combien cela est difficile fugit 
me ad te scribere .. Cic. j’ai ou* 
bU6 4e Fecrire...; nisi guse me 
forte fugiunt Cic. amoins que je 
ne comme Ite qg . oubli \\ 6° ad ver¬ 
ba fugi Petr. j’ai eu 'r-ecours aux 
paroles. - 

'fugitans, lis, p.~adj. de fugito 
II fugitans .lilium Ter. Phorrn. 
£28 1 ennemi des proces. 

fugitivarius, -f/ ; jn.,Fi. 0 R. 3 : 19. 
7j-\hp. komme cliarge de lapour- 
■suite des esclaves. fugitifs || Gon. 
Tueod. 10 , 12 , 1 , celui qui cacke 
un esclave fugitif. 

fugitivus, a, um, Ter. .fugitif. 
qui s 7 enfuit: fugitivus servus Liv. 
esclave fugitif; — regni sui Flor. 
chass6 de son royaume; negant 
illius :loei fugitivas’ fieri Pjltx. 
elles ne veulent pasquitter ee lien 
au fig, 'Mart. de peu de duree. 
:passager : fi subst.nACic Hob-CIlp/ 
-esclave fugitif |[ Ges- Liv. transfuge, 
deserteur. 

fugito, ds, avi, alum , dre , n. 
Ter. Eun. 847 J Amm. IS, $, 5 . 
prendre Ja fuiteJI act. Cic. Ph^d/ 
fuir ; eviter ]| Lucr. refuser de ; ne 
pas vouloir. . 

t fugitor, oris, m. Plaut. Trind 
7i23. Comme fugitivus. _ : 

+ fugium, ii, n.ScnoL. ad Virg. 
Georg. 3, 384. 'Comme fuga. 

fugo, ds, avi, atum, are,Cic. 
Sall. mettre en fuite- Taire fuir ; 
repousser, ckasser, eloigner,|I Ov" 
envoyer en exii, bannir ]| Ov. ex- 
clure; inlerdiie || Ov. faire dispa- 
raitre" || Sil! Iancer (des traits). 

fulcimen, inis 2 n.Ov. Fast, 6, 
269 . Oomme fulcimentum. 

fulcimentum, i: n. Macr. Ax=g. 
-Ulp. soutien. .ajjpui ; elai. 

Fulcinms^ ii, m. Oic. Liv. Tac. 
noni d^bommes/ 
fulci o ^ is, iSi,i tum, Idr e, etayer, 
soutenir (au prop. et au fig.) j ful¬ 
cire trabibus Pmx. etayer: fulcire 
porticum Cic. etayer im portique; 
— iC&hwn vertice'Y ikg. porter le 
ciel sur ses dpaules.;— testa men¬ 
sam VIart. caler tme table avecun. 
Lesso.n; fulcite me floribus Hier. . 
faites-moi unlit deileurs; thermum 
litteris fulcio Cic.jesoutiens Tfaer-^ 
mus parmes lettnas* fu leire vanam 
criminationem &v. appuyer, 
6tayer une fausse accusation: — 
salutem Lucu, maintenir Jeur 
existence (en pari, des ekosesj \\ 
Lucr. Sen. ;Qol. soutenirfPestomac 
par des nliments) : fulcire cabo 
stomachum Sen. ise sustenter. 

? fulcipedia, ae, f. {fulcio, pes) 
Petr. 75, 6, b6quille, 

fulcitus, u, um. pant.xicieux, 
au lieu de fultus 2 tC.-Aur. Cass. 


ffulclvi, parf.videuxde fulcio 
Ikscr. Oreli 3328 ; Lrisc. 4, ds, y 
fulcrale^ is, m Gixxss. Im. nr- 
nement de Lois de Jit. 

fulcrum, i, n. Vjrg. Pux. Suet. 
support ou monlant de’lit ; boisde 
lit j| Prop. Juy. Jit j| :Bjer. suppori. 
balustre. 

fulctura. "Voy. fultura , 
Jlulfulae, arum, F. pl. Liv. M 
20. ville du Samnium (p. e. ,auj! 
Monte Fuscone). 

fulgens, tis. p.-adj. de fulgeo, 
Lucr. Virg. iumineux, ^lincelaot, 
briilant, :eclatant; fulgentes oculi 
Hoe. yeux vifs.; fulgens ebore et 
av.ro C ic. brilIanid 5 or et-dJvoirej 
fulgeniior ostro Sil. cojuvnrid’une 
pourpre ^datante J| au fig. floR. 
TAc.ibriHanLhonord de ; illustr^par 
■ J|, fulgent iss imus Vell. 

fulgenter (inus.J^ avec ^clal ,{an 
prop. et au efig.) H fulgentius Piai 
10-43:22,4. 

Fulgentius ,%m. SiD.,FuIgence, 
nom d'komme. 

fulgeo^ es, sij gere, n. (<p)iyw) 
V.-Fl. McL.edairerjfairedesdciairs; 
si fulserit Cic. s-il lientaeclaicer; 
Jove fulgente Cic. pendant que fe 
ciel est en feu ]| aujfig. ab Aristo- 
phane fulgere, tonare dictus 
Cic. Aristophaneadit quTKP^ridte) 
lancait des eclairs et la ibudre || 
Cat. Hor. Ov. luire 3 dclairer 3 <briHer 
(enparLdujo.ur, desastresjs^nwwi ^ 
fulserit hora Sil. quand luna ce 
jour || C?c. brfller (en gen.J. fette 
briilant. eclata nt: fulsere gladii 
Liv. Ies glaives etincelerent [fi au 
Jig. fulgebat jam in adulescentum 
Jo.^.Kep. on vit-briller en lui des 
son jeuneage (des qualitisJ JjfloR. ' 
Sen. tr. briiler de, 6tre honore de, ’ 
.illustre par *j| f act. Fesx.Jsh). 
frapper {ilrient peuL6tre de fulgo). 
fulge rato r. Voy. fulgurator. 
^fulgero, ds, dre, Stat- Voy. 
fulguro. 

fulgesco, %s, ere, n. Essi. ,Fuol 
Math.l, 4, devenir luminen^ krib 
lant. . 

fulgetra, se, f. Plin. 28, M5, et 
fulgetrum, i, n. Sex. JSat. 2,56, 
1: Plin. 2,1 tf^ edair, 
fulgidulus,a ; um, T.-Maur^j 
diin. de fulgidus- 
fulgidus, a, um, Lucr. Gaud. 
Ium in eux, briilant || fulgidiorPoKi. 

Fnlginas, alis, m. f. n. Cic.ap» 
Prisc. p. 7£8, de Fulginie. 

Fulginia, se, i. 1<£qu>.v.ivjdy) Sil. 
ville dOmbrie (auj. Foligno) lllxsca. 
-deesse bonoree a Fulginie .|j -nia- 
tes, um ou 4um, m. pLPiflx.^, 

1 /5:LNSCR.;habiiants de Fulgnie. 

fulgitria, imm s m pb 
Ea 6- 183, Eclairs. . 

t fulgo, 2 s : ere,n. LuciL-Luafi. 
Prisc. comme fulgeo taedis fui- 
gere Att. porter des torches ar¬ 
dentes; fulgere in annis Rirg. 
Atre vcouvert d*armes Atincdantes 
(les poetes ont conserve'ce verbe a 
rinfin-present), 

:fulgor., oris, m. Lucr. Ci c. tedair 
|| Gon. Taeod. Js id. rfoudre .11 Oie. 

Hor. ineur, Aclat i fa\9°T .ff^ 
-Pljn. *eelnt ; lumifere du &oleil ] ~~ 
carbimculi Plin, feuxtfnneescar- 
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.boude;— vestis Gv.v&lqmentfbril- 
'M llauifik- Hor. Plin. eclat. 

Fulgor af x, f, Sen. ap. Aug. 
Civ.. 6, iOj 3) dbesse qui pr^sidait 
?aus iclairs. 

fulgoreus, a, um, Cass. Comme 

futgureus. 

fulgoritor. Yoy. fulgurator. 
fulgur, uris, n. Cic. bclair |[ 
Viro. Suet, foudre {| aufig.lueur, 
dcl&l: flamma fulgura Luor. Fa¬ 
ciat de la ilamme; fulgur galeee 
diDJ), eclairs qui jaillissent d*un 
casque; aurato pr&cinxtt fulgxo- 
wvuMusPetrA\ entoura-son visage 
<Fune ibrillante aureole-li JuA r . Inscr. 
objet:frapp6 de la foudre. 

hilgfiralis, e, Gic. Div. f 72, 
fulgnral, des iclairs, de ia foudre. 

‘ fulgurat, uuip. Yoy. fulguro. 
fulguratio, >onis, if. -Sen. Nat ., 
5, apparition des eclairs, £clair. 
fulgurator, om ? m. Apul. Inscr. ' 
qai lance les Eclairs (epitli. de Jupi-; 
ter) ;|| Cic. Div. 2, 409, inlerprete 
des iclairs, de f a foudre. - : 

fulguratura, x,L Sery. ad En. \ 
i, 42. Comme fulguratio. 

fulguratus, d, mn^jpart. p. de : 
fulguro, Varr. Comme fulguritus.. 
■ fulgureus, a } ium,,kfw. d ? £clair :; 
iulgurea nubes Capel. 5, 427 ,: 
nuage d’ou sortent des eclairs. ■ 

'fulgurio, is, ire, n. N*ev. ap. \ 
Ytm.lancer des delairsou lafoudre, 
fulguritator, Lnsgr. Orel. 2301, 
Voy .fulgurator. ~ ' 

? (fulguritor, oris , an. Inscr. 
Lucil. 26 1 74. Comme fulgurator . 

fulguritus, a, um , part. p. de 
fulgurio, Plaut. Varr. foudroyb J[ 
subat, n. Fest.. -lieu frapp6 de la 
foudre^ 

fulguro, ds, avi, dtum, are, n. 
etf ulgiir at, unip. lancerdes dclairs,,' 
fairedes iclairs '.Jove fulgurante 
Cic.quand Jupiterlancedesbolairs: 
■sine tonitribus fulgurat Plin. il; 
idaire sans tonner JJ autig. $uint. : 
lancer des delairs (en 'parl/id^.un- 
orateur). Yoy. fulgeo || Sil. Stat. 
.uire ? ibriller, qtinceler: fulgurat 
w eloqumtise Plin. la force de 
Wlofluence serevele, 4clate. 

fulica, a?, f. Cjc. Yirg. Plin. 4i, 
f^roulque (oiseau demor). 

fuliginatus, a, um, JIier. Ep. 
^ifi fuligineux, noirci. 
fuligineus,a, um, Retr. 108,2; 
arn. 7, 50, fuligineux. de couleur 
de suie. 

fuligmosus, a* um, Frud. Peri ., 
iQ)26Jycouveil de suie. 

fuligo, inis, f. Gic. Yirg. suie 
7Wtmo lucubrationum aratoriM- 
benda Quint. il faut que Porateur 
respue i^paisse fum6e des longues 
venies || Juv. Arn. noir (pour se. 
^ornare les aourciIsJ ? ;gal6ne f] uu 
}&• arborum et.argutiarum fu- 
«ffodiELL, obscuritd d’un discours 
capbeux. 

1* fulina, ve,* L Gloss. Isid. 
bomine culina. 

fulix, Cic. Div. 1 , 44. 

Comme fulica. 

. ullOjdniiij m, Plin/Mart. fou- 
" aN v .^EP^lfiur d’6toffes, d6grais- 
v^* ^°rte de.scarab^e. 

f. Yitr. Lact. 


ruetier de foulon j| ‘Laber. \}u>..Dig. I 
o9 ? S, S, foulerie. 

2. fullonica, orum, n. pl. Ulp, 
Dig. 7, 4 , 4$, fouleries. Voy. le 
preced. 

fullonicus., a, um, Cato, Plin. 
et fullonius, a, um, :Sen. Plin. 
Inscr. de foulon. 

fullonium, M, n. >Amm. 44, 44, 
84 , foulerie. 

, 1. fulmen, Anis, n. Cic. Yirg. 

foudre, (toimerne: fulmen jacere 
emittere' Cic. jaculari Gv. lancer 
ia folidne * fulmine percutere 
Gic. foudroyer \\\ au fig. foudre ■ 
violencdj dmp6tuosite: beUi fulmen 
. L ucr . fulmina Vjbg . foudre. ? foudres 
de.g.ueire'(?). Yoy. fuhnentlffulr 
'mine Mnguse Sil. par des paroles 
foudroyantes; verborum meorum 
fulmina Pi etds ap. Cic. les foudres 
de mes expressions.' fulmen malse 
Stat, vires fulminis Ov.P-atteinte 
foudroyante de aes defenses (en 
pari, du sanglier) • fulmen dictato- 
rium in se intentare Liv. provo- 
! quer les violences du dictateur J| 
Gic. /Liv. .coup de foudre ; malheur 
inaliendU; catastrophe: quam fui- 
,mine justo ruerint Juy. combien 
le coup qui .les a ren verse s • est i uste 
(en parl. de condamn^sj ;|| Yirg. 
dclair (au fig.), grande,lueur.: quse 
vertice fundit } fulmina Sil. la 
vive lumi6requj jaillit de sa tdte. 

2. fulmen, Anis, n. (sync. poui 
fulcimen ), ,oo.utien 7 support: fui 
mina mundi Man. les fondements 
dumonde; quum duo fulmina 
noslrri imperii dn Hispania Gon- 
ciddssent Cic. quand rEspagneeul 
vu tomber les deux colonnes de la 
puissance .rpmaine .(les Sclpions). 

f fulmenta, se, f, CatOj Rust. 
44, 4; Luci l. aupp6rt ; ^taijjrPLAOT. 
semelle. , 

fulmentum, i,n. Yitr. (fulmen) 
supportj 6tai || Sid. colonne || Cato^ ; 
piea de Iit: fulmenta leetimi scan¬ 
dunt Ya i rr. (prov.) Tesclave veut 
etreplus -que ile maitre ;|j au iig. 
Isid, aliment (ce qui sustente)* j 
fulminatio, anis, f. Sen. Nat. \ 
2, 42, ^mission de la foudre. | 
, fulminator, Ahn. 6, 23, 

Apvh.Mund. 37., eelui qui lancefa 
foudre (epith. de. Jupi ter). 

rfiilminatus, a ? um, part. p. de 
fulmino, Plin. foudroye J| au Xig. 
Petr. Joudro-ye: legio XII fulmi¬ 
nata Insor. UreL 31J4 y ia legion 
XII dite de la foudre. .! 

fulmineus,, a, .um, IIor. Ov. de j 
Ja.foudre || au fig. Yxnc. impetueux. 
violent, terrible os fulmineum 
Ov. boutoir foudrOvant (du .san¬ 
glier) fulminea dextra Y.-Fl. , 
bras.iterrible (qui renverse tout). 

fulmino, aSj avi, atum, are, n. 
Sen..Plin. et fulminat, qnip. Yirg. 
lancer la foudre ; la .foudre est Lan- 
c^e ; tombe j| .au fig ..C3esar : ad,Eu¬ 
phratem-fulminat bello Yirg. Ge- 
sar (Auguste) tonne sur les borxls ; 
de .1’Euplirate ; fulminat illa \ 
oculis (Pnop. ses yeuxdancent Ja! 
flamm^ J| act. Sen. .tr. (Ciaud.Tou- 1 
droyer : fulminare Ignes C.-Sev, 
lancer des feux. 

fulsi, parf. de fulcio et fulgeo. 


? Fulsinates. Voy. Fertinates, 
Fulsinius. Yoy. Fulcimus , 

+ f ultor, oris, m. Fort. 2, 45, 
19, soulien -(au figj. 

fultrix, %c%s, f. Ecjtvch. 455, .30 , 4 
Anect. Helv. 75, 43, eelle qui sou- 
tient. 

fultura, m, f. Liv. ViTR. soutden, 
etai, '6langon ;|| au ,;fig. Hon. nour- 
riture fortifiante. 

.-fultus, u, um, part. p. de ful¬ 
cio, Cic. Prop. soutenu, appuy6sur ;J 
per mutua fulti brachia Stat-. 
enlac6s et se soutenant mutuelle' 
ment; pravis fultus male talis 
Hor. cbancelant sur ses talons dif- 
formes || Lucil. Yirg. couche .sur 
|| Claud. assis || Yirg. Gv.muni de ; 
foriifie || au Jig. Gic. Plin-j. sou- 
tenu par ; appuy^ par ; qui.se repose 
sur : gemino natarum pignore 
fultus Stat, fler de ses deuxUlles 
|| Gol. soutenu ;{par la nourriture) ; 
foriifie; au -fig. aerumnis cor fulta 
Pacuv. ap. Pers. 4, 78, nourrie de 
douleqrs. 

fulvaster, ira, /irum, Apul. 
Herb. 440, roussatre. 

, Fulvia, ,asu i. Liv. Fulvie, femme 
dii tribun Clodius, pilis de Itfarc- 
Antoine (le triumvir), || Sall. Flor. 
au tres du meme nom. 

Fulyianus, a, um, Y-Max. de 
Fulvius : Fulvidna herba. S. .Pjjn, 
piante inconnue J1 subst. m. Vell. 
nom d T bomme. 

Fulviaster, iri, m. Cic. /Alt. 12, 
44,4, -imitateur de Fulvius. 

*+ fulvidns: a, um. Cass. Isid. 
jaune. 

Fulvius, n 3 m. Cic.Liv. nqm des 
-membres d’une noble famille de 
Rome (dont leplus cblbbre est Ful¬ 
vius Mobilior, qui Irioinplia des 
Etoliens)." 

?ifulvor, orifij-m. Ai*.ul. (et p. e. 
Cat. 64, 400), couleur fauve. 

fulvus, um, Gell. d’iine cou¬ 
leur forrnee d’un mblange 3e rouge 
et de vert: fulva .oliva Yirg. ap. 
Serv. Tolivierverdatre 1| Y t jrg. Hor. 
jjaunitrej fauve; roux 3 gris, Jirun || 
jaune : fulvum ses Enn. aurum 
Yirg. leouivre jaune ; For jaune; 
— metallum Lnnod. For \\ Sil. 
d-or: fulva mioneta Mart. pifece 
d’or U au fig. Tib. Y.^Fl. ddre ; lu- 
mineux, :bri. Uant. 

fumabundus, a, um, Itala^ Gen. 
15, 47, fumant. 

fiimandlum, ii-TTert. Pxnit. 
7^/petile cheminae. . 

fumarium / n. 3 n. Col. j\1art. 
lieu oud 7 on exposeqq. cb. a.lafum^e 
(surtout le vm) J) :Hier. clieminbe. 

. fumatio, onis., L .Aug. C.-Aur. 
actipn d’enfumer, 
fumator, oris., m. Inscr. Orel . 
■5044; Sin. celui qui enfume (la 
vigne) ]| Agro ad Hor.. Ep ■ 7, 28, 

charlatan. 

fumatus, a, um, part. p. de 
fumo, Garg. enfum6. 

fumesco, Xs, ere, n, Isid. 47, 8, 

. fumer,'jeter de la.fum^e. 
fumeus, a, um, Yirg. de fum6e 
|| fumea vina Mart. vins qui ont 
etAexp.osbs a la funi^e. \ oy. fuma¬ 
rium || Y.-Fl. qui, repand de la 
fum6e (d’eau). 
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fumidus, a, urn, Virg. qui fume 
|| Plin. enfum6 ||- Plin. noiratre |J 
Plin. qui sent la fumee ]| Virg. qui 
r6pand de la fum6e (d’eau). 

fumifer, era, erum* Yirg. qui 
r6pand de la fumee |[ Luc. qui jette 
de la fumee (d’eau). 

fumifico, as, are, n. (fumus, 
facio) Plaut. MU. 412, bruler de 
Pencens. 

fumificus, a, um, Ov. qui fait 
de la fum6e || Plaut. enfume. 

f fumigabundus, a. um, 'ItmAj 
Gen. 15, 17; Yulg. Sap. 10, 7, fu¬ 
mant. 

fumigatio, onis, f. Pl.-Yal. C.- 
Aur. M.-Emp. fumigalion. 
fumigatus. Yov. fumigo. 
fumiger, era, erum, Exxon. 
Comme fumifer. 

fumigium, Ki, n. Th.-Prisc. 1, 
10; 3, 2, fumigalion. 

fumigo, as. avi, alum, are . 
Varr. Col. enfumer. fumiger : fu¬ 
migatus Apul. || n. Hier, fumer, 
etre fumant : fumigantes globi 
Gell .19, 1, 3, Irombes (qui repan¬ 
dent de la fumee d J eau). 

fumo, as, avi, dium, are, n. 
C^ES. Yirg. Liv. fumer, jeter de la 
fumee : aqua de iulfure fumat 
Ov. Peau exliale une vapeur de 
soufre |) au flg. si non jani nunc 
semina fumarent belli Sil. si Pon 
ne voyait d6ja fumer le foyer dc la 
guerre; me primum ictum et fu¬ 
mantem vidistis Gic. c’est moi. 
yous Pavez vu, que Pincendie a 
d’abord atteint || Yirg. Mart. fumer, 
exhaler de la vapeur: boum fu¬ 
mantia solvere colla Yirg. deteler 
les taureaux fumants || fumantes 
pulvere campi Yirg. eampagne 
noire de poussiere || envoyer des 
bouflees de cbaleur : cancro fu<- 
mantes austri Sil. air embras6 
par la canicule. 

fumosus, a, um, Cato, qui jelte 
de la fumde : fumosus december 
Mart. decembre qui fait fumer les 
toits || Cic. Ov. enfumd || Hor. fum6 
(en pari. d’un jambon) .|| Plin. qui 
a uri gout de fum6e. 

fumus, i, m. Cic. Yirg. Yjtr. 
fumee: fumi incendiorum Cms. 
la fumee des incendies: pernas in 
fumo suspendito Cato, Rust. 162, 
tu fumeras les jambons: fumo vina 
tingere Plin. 14, 68, enfumer du 
vin (pourie faire paraitre vieux); 
flamma fumo est proxima Plaut. 
(prov.) la flamine suit de pres la 
fum6e (c.-a-d. une faute legere con¬ 
ci uit a une plus grave); tendere de 
fumo ad flammam Amm. (prov.) 
tomber de Charybde en Scylla: 
vendere fumum Lampr. furnos 
Mart, (prov,) vendre de la fumee 
(c.-a-d. uiie vaine protection aupress 
des princes) Apul. duper; vendere 
aliquid fumis Lampr. per fu¬ 
mum Capitol. donner de Pimpor- 
tance a des, riens: omne verterat 
(ille) 'in fumum ttoR. tout son bien 
s’en6tait alie en fumee (il-Pavait dis- 
sipe) * iaspis ve luti fumo infecta 
Plin. jaspe qui semble enfume. 

funale, is, n. Liv. corde [|. Cic. 
Yirg. torcbe || Ov: Hier, lustre, 
llainbeau, candelabre. 
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funalis, e, de corde : funalis 
equus Suet. Stat, cheval de vol6e 
(attache en dehors du timon) || fu¬ 
nalis cereus V,-Max. candela 
Serv. bougie. chandelle. 

funambulus, i. m. (funis, am¬ 
bulo) Ter. Capit. Suet. funambule, 
acroba_te,*danseur de corde. 

L funarius equus, m. Isid. 18, 
35, 2. Comme funalis. 

2. Funarius, Ki, m. Amm. A.-Vict. 
surnom de Pempereur Gratien. 

functio, onis, f. Cic. travaiL 
exercice || en t. de droit: qum fun¬ 
ctionem recipiunt Paul. Jct. eho- 
ses fongibles. Yov. fungibilis J| 
ex^culion : muneris sui functio 
Arx. Pexercice de ses fonctions || 
Arx. accomplissement, fin* mort j| 
Cod. Cass. payement des impots. 
ininot : muneris functio Cic. ac- 
quittement d’une taxe. 

, functus, a, um, pari, de fun? 
gor, qui a rempli (une charge). qui 
s’est acquitte de; qui a obtenu : 
functus summis honoribus Nep, 
qui a pass6 par les plus hautes di¬ 
gnitas: — laboribus Hor. qui est 
sorti ae rudes Gpreuves: corpora 
functa sepulcris Ov. corps ens e vel¬ 
lis || functus morte Ov. et absolt. 
functus Sen.tr. Stat. mort. defunt 
ii t avec Pacc. Plaut. Trin. prol. 
1 , Lucr. Char. Dioh. functus offi¬ 
cium Ter. qui s ? est acquitte d 5 uu 
devoir || qui a servi (fonctionne) i 
nondum functum monumentum 
Paul. Jct. Dig. 6, 1, 43, tombeau 
neuf (vide). 

funda, as, f. (fundo 2) Cic. Yirg. 
fronde || Sil. balle de plomb (lancee 
i avec la fronde) |[ Yirg. Isid. tramail, 
sorte de filet || Macr. reseau || Plin. 
chaton de bague. 

fimdalis, e, Prud. Psych. 293, 
de fronde. 

fundamen, inis, n. Yirg. Ov. 
fondement. 

t fundamentalis, e, Hier. Job. 
38;X\5G.Serm.337.4, fondamental. 

t fundamentaliter. Si o.Ep.S, 
8, de fond eri comble. 

fundamentum, i, n. affermisse- 
ment : solum hominis semites 
fundamentum (es?) Varr. les pas 
de Thomine donnent de la fermete 
au sol || fondement. fondation: fun¬ 
damenta agere C\c. jacere Suet. 
locare, ponere Yirg. jeter, poser 
des fondements; a fundamentis 
disjicere Nep. d^lruire de fond en 
comble: fundamen tum carinas 
Amm. quille d'un navire |j Plaut. le 
fond (de la mer) |[ au fig. Cic. fon¬ 
dement; base: sidentia imperii 
fundamen ta Plin -j. Pempire crou- 
iant par sa base; fundamentum 
cerne Gell. le fond, la base du di- 
ner || Inscr. substruction. 

Fundania, se, f. Varr. epouse de 
Yarron (Pecrivain). 

Fundanianus, a, um, Serv. ad 
Georg. 2, 342, qui a rapport a Fun¬ 
danius. 

1. Fundanius, a, um, Inscr. 
Comme Fundanus."Voy. Fundi . 

2. Fundanius, ^ m' Varr. Cic. 
Liv. nom d’hommes || Hor.' Sat. 1 . 
10, 42; 2, 8, 19, nom d 5 un poete 
comique latin. 
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Fundanus, i, m. Plin. 3,59 
nom d : un lac du Latium. Yov. 
Fundi. 

fundationes, um, f. pl. Vitr. 3, 
4. 1; Chalcid. Tim. 276, fonda- 
tfons. 

1. fundator, oris, m. (fundo 1) 
Yirg. fondateur H au fig. fundator 
pacis Inscr. pacificateur. 

2. fundator, oris. m. (funda) 
Schol. ad Virg. Georg. 1, 14J, 
frondeur. 

fundatrix, icis. f. L\scr; Donat 
203, 5. fondatrice'. * 

fundatus, a, um, p.-adj- de 
fundo 1. Lucr. elabli solidement; 
navis valida, fundata carina Ov 
navire qui a une carene solide; quo 
erit fundatior...\im. pios sa fon¬ 
dation sera profonde... |f au fig.Cic. 
Hor. Ov. bien assis, bien elabli. af- 
fermi ; solide || fundatissimus Cic. 

Fundi, orum . m. pl. Hor. Fundi, 
ville du Latium (auj.Fondi) |[ -anusi 
a. um, Cic. de Fundi; subst. m. 
pl. Liv. babilants de Fundi. 

fundibalarius, Ki, m. Gloss. 
lat.-gr. frondeur. 

fundibalus, i, m. (funda, 

Ao>) Amer. Ep. 3/, 40; Isid. 18,10, 
2; Gloss. lat.-gr. Comme fundi¬ 
bularius. 

fundibularius, Yulg. Reg.4,3, 
25 frondeur. 

fundibulator, oris, m. Yeg. MU. 
3,14, frondeur. 

fundibulum, i, n. (fundo 2) 
Yulg. Mach. 1, 6, 51, fronde B 
Gloss. Phil. entonnoir. 

1. fundit o, as. d re (fu n do 2) Aidl 
lancer en grand nombre: funditare 
verba Plaut. Arnph. 4. 2,13, de- 
biter beaucoup de paroles, * 

2. fundito, ds, dre (funda) 
Plaut. Pcen. 2, 1, 35, atteindrej 
blesser avec la fronde. 

funditor, oris, m. (funda) (Les, 
Lrv. Sall. frondeur. 

funditus, adv. Cic.HoR.jusqu^ 
fond, de fond en comble H Spabt. 
profondement || au fig. Cic. Sall. 
entierement. tout a fait: funditus 
evellere capillos Pred. arracher 
les cheveux jusqu’au demier; — 
trahere remp.T^c. causer la ruine 
complete de PE tat; — perdidisti 
me Plaut. tu m : as ruine sans res- 
source. 

1. fundo, ds, avi, atum, are 
(fundu$), elob\it fortement, asseoir 
solidement : robora fundatura 
naves Ov. chenes qui doivent four- 
nir aux navires de solides carines 
1| Yirg. maintenir. fixer || Yirg. Hier. 
creuser^les fonSations. jeter les 
fondements. batir || Hier, creer: 
luna et stella, quas tu funddsi i 
Hier, la lune et les eloiles, ouvrage 
de tes rnains lj au fig. Cic. Nep. af- 
fermir. consolider, fixer J| /onder: 
qui fundaverunt jus civileVoifP. 
Jct. les fondateurs au droit civil. 

2. fundo, Ks. fudi, fusum, fun¬ 
dere : 1° verser, repandre. jeter, se- 
mer, lancer (au prop. et au fig-); 
emettre, rendre; 2° fondre. metire 
en fusion. couler; 3° etendre ; de- 
ployer, d6velopper (au prop. et au ^ 
fig.); 4° ren verser, abattre;o 0 la- 
cher; relacher (en t. de nieaec.,; 
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6® mettre au jour, produire; 7° dis- 
perser ; mettre en deroute; 8° arro- 
ser,humecter || 1 * fundere merum 
Virg. verser du vin; — sanguinem 
Cic, du sang; — lacrimas Virg. 
yerser, r6pandre des Iarmes; — 
pateram Yirg. renverser, vider une 
pat&re; — segetem in Tiberim 
Liv. jeter la r^colte dans le Tibre; 

— umbras Sen. tr. rep # andre de 
Fombre; luna se fundebat per,,. 
Virg. la lune pen6lrail a travers...; 
fundare flammam Ov. jeter, lan¬ 
cer du feu; — sagittam Sil. tela 
WFl. lancer une il6chc 7 des traits; 

maculas Hor. semer des tacJies; 

— loquelas Virg. vocem Cic. faire 
enlendre des paroles; — preces 
Virg. adresser des pri6res; — men¬ 
dacia Plaut. debiler des menson- 
ges \ —vitam Virg. animam Lucr. 
renare Fame ]| 2° fundere aes Plin. 
vitrum Plin. fondre Fairain, le 
verre; quid fusum durius esset 
Hor. les bronzes grossiers|| 3° fun¬ 
dere vela V,-Fl. deployer les voi- 
les; ne vitis nimia fundatur Cic. 
de peur que la vigne ne s’6tende 
outremesure; fundentes brachia 
fcetasViRG. Mor. la bette aux larges 
feuilles; fundere aequabiliter cir¬ 
culum Yarr. former un cercie r6- 
gulier; funduntur in alga V.-Fl. 
iis se couchent sur Faigue; vir¬ 
tutes et vitia fundi Cic.que les 
vertus et les vices se repandent; 
tum se latius fundet orator^ Cic. 
alors Forateur d6ploiera plus Iibre- 
menl ses forces, se donnera car- 
riGre || ¥ septem corpora (cervo¬ 
rum) funait humi Virg. il abat 
sept cerfs; hunc fudi Ov. je Tai 
terrassG; aliquem fundere arcu 
V.-Fl. renverser qqn d’un coup de 
flfeche || 5° fundere habenas V.-Fl. 
14cher les renes; comam Sen. 
injaisser flotler ses cheveux; — 
equos V.-Fl. lancer ses chevaux; 
fundunt se , ( carcere ) equi V.-Fl. 
les chevaux s’elancent; si morbus 
aliquem fuderit Cels. si Fon est 
relacbe par Feflet d'une maladie || 
6° fundere fruges Cic. produire 
des moissons; semen flores fundit 
Cic. la semence donne, amene des 
fleurs; quem Maia fudit Virg. a 
qui Mala donna Je jour; fudit 
equum tellus Virg. la terre donna 
naissance au cheval; fuderunt 
brachta pennas Ciris, ses bras se 
couvrirent de plumes; fundere 
versus ex tempore Cic. improviser 
des vers || 7° hostes dejugis fun¬ 
duntur Liv. les ennemis sont d6- 
husqu^s des hauteurs; fundere 
hostes Sall. disperser les ennemis; 
quos fudimus \i rg. ceux que nous 
uvons mis en d6roule || 8° fundere 
ossa lacte Tib. arroser de lait les 
cendres (d’un mori); — tempora 
jjero Tid. rGpandre du vin sur sa 
eie ;—fanna et aqua circuitum 
aru. rGpandre a rentour de la 

fennc et de Feau. 

fundula,® f. Yarr .Lat. 5, 145, 
unpasse. 77 

h dim. de fundus: 
mdulus ambulatilis Vitr .10,8 J, 
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fundus, i, m. le fond : fundus 
armarii Cic. scyphi Dig. le fond 
d s une armoire, d 5 une coupe; amnis" 
fundo cowens Plin. rivifcre sans 
fond; fundo vertere Virg. d(struire 
de fond en comble; — exaestuat 
imo Virg. il (FEtna) bouillonne 
jusqu’au fond de ses abimes || au 
lig. fundus cenae Gell. le fond, la 
base d’uri diner* largitio fundum 
non habet Cic. la liberalia est un 
gouffre sans fond || alicujus rei 
fundus sum Plaut. Fest. ou fio 
Cic, Gell. 6tre garant d’une chose, 
approuver, souscrire. autoriser || 
Ter. Cic. Hor. fonds de terre, bien, 
biendbnds, ferme, terre, propri<H£, 
domaine. 

funebris, e (funus), funebre, de 
funerailles : funebria justa Caes. 
derniersdevoirs, funerailles; fune¬ 
bre vestimentum Cic. vSternent de 
deuil; funebris lectus Petr. iit de 
parade; — laudatio Quint. oraison 
funebre; funebria Plin. appareil 
funeraire || Hor. Plin. funeste, mor- 
tel: funebria sacra Ov. sacrifices 
cruels_(de victimes humaines). 

+ funera, ae, f. Serv. ad A£n f 9, 
486, la plus proche parente d’un 
mort, 

funeralis, e : Ter. Didasc . Ad. 
Aug. Serm. 7 2 (6d. J\lai), fune¬ 
bre, de funerailles || subst. n. 
Gloss. po6sie funebre. 

funerarius, a, um, Ulp. qui con¬ 
cerne les funerailles || subst. m. 
Firm. Math . 3. 6, 7, celui qui est 
charge des funerailles. 

funeraticius, a,' um, Pomp, 
Jct. relalif aux funerailles |( subst. 
n. Inscr. Orel.M1T,e t n.pl. Pomp. 
Jct. frais des funerailles. 

funeraticuSi um , Inscr. 

Comme funeraticius. 

+ funeratio, onis, f. Capel. 6 , 
696, funerailles. 

+ funerator, oris, m. Gloss. 
Phil. croque-mort. 

funeratus, a , um. part. p. de 
funero , Suet, a qui Fon a fait un 
convoi || Hor. tue || Petr. paralysej 
(en pari, d^nmembre). 
funere, abi. de funus . 
funerepus. Voy. funirepus. 
funereus, a ; um, Virg. funebre, 
de funerailles || Quint. qui est vetu 
de deuil || V.-Fl. funeste j| Ov. Ib. 
B25, sinistre, 
funeris, gen. d e funus, 
funero, as, avi , dtum , are, Suet. 
Sen. Plin. rendre les derniers de- 
voirs a, faire les funerailles. 

+ funeror, aris, ari, d. Capitol. 
Pert. 14, 9. Comme funero. 

funeste, Firm. d’une maniere fu¬ 
nes te || funestius Gell. 

funesto, cis, avi, dtum, are, 
Cic. Juv. souiller par un meurtre || 
Cat. porter malheur a. 

funestus, a, um (funus) Ov. fu¬ 
neraire, fun6brfe: annales funesti 
Liv. registres des deces || Lucr. de- j 
sole par la mort : funesta famiilia 
Cic. Liv. famille ou il y a un mort 
|| Cic. Ov. mortel, meurtrier, fu¬ 
neste, fatal : funestus dies Cic. 
jour nefaste || Prop. Yell, sinistre, 


fntK '*Jl*? m 'q u { vae l v ient)|| Yarr. qui annonceun malheur \\funestior 
* Wj saucisson,.andouille. Cic. -issimus Eutr* 
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funetum, i, n. (funis) Plin..-/7, 
IT4, sarment tortilie en corde. 

fungendus, a, um, pari. f. p. de 
fungor, Cic. Hier, doni on doit s’ac- 
quitler, qu^n doit acconiplir. ^ 
fungidus.ajtm, Not. Tjr. Com¬ 
me fungosus . 

funginus, a, um, Plaut. Trin. 
851, de champignon. 

fungo, is 3 ere, Inscr, Orci. 7209 . 
Comme fungor. 

fungor, eris, ctus sum. gi, d, 
l°‘remplir (une fonction), s^acquit- 
ter de, accomplir, executer;— vita, 
morte, elc. mourir; 2° acquilter 
(une de Ite), s*acquilter en vers, 
payer; 3° employer, jouir de: 4° souf- 
frir: 5° passivt. filre paye|[ 1° fungi 
suo munere Cic, remplir sa fonction 
(en pari, d^un organe); — munere 
Cic, remplir une charge; — officiis 
Cic. acconiplir des devoirs: — offi¬ 
cia servorum Ter. remplir des 
fonclions d ? eselave; fungi vice Hor. 
vicem Suet, partibus Plin.-j. loco 
Prisc. faire Foffice de ; jouer le role 
de, tenir lieude; — pro fultura 
'Col. servir d’appui;— cmde atieu- 
jus Ov: donner la mort a qqn; — 
dapibus Ov. prendre un repas: — 
periculis Just. echapper au dan- 
ger; fungitur igne focus Ov, la 
flamme s^Ilume sur Fautel; fungi 
vita Dig. fato suo Ov. diem Just. 
morteVELL. mourir; — gaudio. V. 
gaudium \\ 2° quum eo sumptu 
respublica fungatur Tac. puisque 
c/estFEtat qui couvre cette depense; 
fungi intributionibus Ulp. payer 
des 1 contributions; — voto Just. 
lcquitter un voeu || 3° fungi for- 
tunas suas Plaut. Most. 1 , 1 , 44, 
user de sa Tortu ne. || 4° facere et 
fungi Lucr. 6tre aclif et passif, 
Bxercer et 6prouver une actio n; non 
z6 ictu fungi Lucr. ne recevoir 
aucun coup; fungi malo, Lucn. 
souffrir des maux ||.5° dos quae se¬ 
mel functa est Ulp. la dotunefois 
pay6e. Voy. functio. 

fungosus, a, um, Plin. Col. po- 
reux, spongieux, fongueux || fun¬ 
gosior Plin. 

fungulus, i, m. Apic. 107; 5, . 
/ 90, petit champignon. 

fungus, i, m. (crcpoyyoc) Plin. 
Hor. champignon (piante) |j Virg. 
champignon, bouton qui se forme 
a une m6che qui bruie || Cels. cham- 
pignbn, longus, fongositd, excrois- 
sance de cliair spongieuse || Plin. 
maladie des oliviers || Plaut. 
Bacch . 5, 1, 2, imb6cile ; sot(terme 
injurieux). 

funiambulus, Aug. Voy. funam¬ 
bulus. f . 

funlcula, ae, f. Char. 125, 22. 
Comme funiculus. 

funiculus, i, m. Cic. Gell. Hier. 
petite corde, ficelle, cordon || Yulg. 
Isp^cordeau (d’arpenleur); au fig. 
funiculus hereditatis Yulg. 6len- 
due d’un h^ritage || Vulg. fouet |[ 
T.-Maur. corde (de puils) [| Plin. 
corde de jonc. 

funirepus, i, m. (funis, repo). 
Apul. Florid , 5 et 18, danseur de 
corde. 

funis, is, m. Cjes. Virg.' corde : 
junco funes nectere Plin. faire de 
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cordes de jonc : funem ducere IIor. | Plin. in furca Dig. &tre pendu • m Furiae, arum, f. pI.Cfc.ViB6. les 

(prov.) tenir le bout de la corde, furcam tollere Paul. Jct. suspen- Funes (AIecton.M6g6re, Tisiphone), 
conduire, conimander;— sc^uIHor. dere Ulp, attaclier a la poience, liiles de Ia Nuit et de I Erebe ou de 
(prov.} sui vre, obeir: — reducere pendre || Fronto houlelte || Apul. TAch6ron, divinitas infernales :Fu- 
Pers-. (prov.) Lirer la corde a soi, pinces (de Increvisse) || Schol. Hor. rise parentum Liv. fraterna Ln\ 
serrer la bride; funem ex arena la bifurcation du corps huniain. les Furies qui yengenllemeurtredu 
efficere Col. (prov.) Lenter 1’impos- Furcae Caudinae.Voy.Cm/dfzmi. p6reoudefamere, quipunissenLdes 
sible (m. a m. faire une corde avec furcifer, eri, m. [furco. fero) fr6res ennemis (c.-a-d. lesremords 
du sable) || + f. arch. Gell. Non. Plaut. Ter. pendard, coquinl|/wr- de conscience) || Virg. fureur. de- 
aurea funis Lucr. eifera } f. Petr. 132, 8, coquine. lire: furite dulces Stat. douxlrans- 

f funs, arch. pour fons , Prjsc. furcilla, se, f. Varr. pelile four- ports; —'honestae Stat, saint en- 
funus, eris, n. [funis? Isio.)- che : furcilla extrudere Cic. eji- Ihousiasvcue; in furias vertere ca- 
funerailles, convoi, porape funebre: cere Cat. cliasser a coups de four- nes Grat, la rage atleignit les 
funus celebrare Liv. facere Cic. che \\3 furcillae, pl. Fest. poience. chiens H Virg. furie. rage, colere : 
funeri operam dare Gic. justa fu- furcillatus, a } um, Varr. JLat. lus muliebribus instinctus furiis 
nera alicui reddere Plik. faire les 5, 117,- fourchu. Liv. anim6 par ces furies (m. a m. 

funerailles, rendre les derniers de- ^furcilles, f.,pl. Fest. Voy. fur- par celte rage feminine): furiae 
voirs; exsequias funeris-prose- cilia . torrentum Clacd. fureurs des lor- 

qui Cic. prodire alicui in funus fur cillo,as,are {fwrcilla)Vhkm:. rents,v— tauri Mart. cboc furieux 
Ter; suivre un convoi; huic vivo Pseud. €31, chasser, eloigner (?), d’un laureau ]; desir violent: furiae 
funus ducitur Cic.il assiste vivant ou souLenir, <Hayer (?). auri Sil. fureur des richesses; — 

a ses propres funerailles (c.-a d. ses furcosus, a, um, Apul. Herb.79. belli Luc. soif de la guerre. 
meubles sont vendus a 1’encan) || fourchu. furiale, adv. Stat. Th . 6, 429; 

Cic.Hor. mort: fecisti funuspran- furcula, se, f. dimin. de furca , Cl kvv.JGet. 326, avec fureur. 

dio Plaut. tu as imniole tout le di- Liv. 88, 7, 9; Prisc. petite fourche furialis, e, Cic. Liv. de Furie. qui 
ner )| Virg. Hor. meurlre; au pl/ H, Liv. passage 6troit en forme de ressemble aux Furies H Ov. Y.-Fl. 
carnage || Cic. Hor. aneantissement, V : furculae Co.udinae Liv. Flor, les qui est d’un furieux. forcene. af- 
ruine, perte || Cic. lleau, peste (en fourches Caudines. freux, atroce: furialia ausa 0\v 

pari. d’un homme) || Prop. Virg. ca- furculosus, a, um, Apul. Herb* lenlative insens^e; furialis dens 
davre, corps || Prop. ombre (en 57, 2, en forme de fourchette, four- Mart. dent furieuse||Cic. Y.-Fl. qui 
pari, des morts). v chu. rend furieux || Sil.' impetueux, mo- 

fur, furis, m. (stop) Cic. Hor. furens, tis, p.-adj. de furo, qui IenL 
voleur || au fig. fur priscorum est hors de soi ; en delire, egare, furialiter, Ov. Fasi. 3,687: Ye- 
verborum Suet, qui derobe de furieux: furens animi ViRG.meme recund. Cant. deuteron. 26. avec • 
vieux mots || Ter. Serv. esclavc ||, sens; —audacia Cic. plein d’une fureur. 

Yarr. frelonljf. Prisc. fures estis audace furieuse: — amore Y.-Fl. Furianus, a, um , Liv. 6,- 9; 
ambae Plaut. Poen. 5, 4, 67, vous transported ? amour:^ea:swperare Inscr. de Furius. 

£tes_deux voleuses. Stat, impalient de franchir; vix furiatilis, e, Fort. Mart. 3,306, 

Fura, se, f. Capel. 2,164: Comme credenda furens Sil. emporii par furieux. 

Furina. une incroyable ardeur || Ov. renipli furiatus, a, um } part. p. de fu - 

furacitas, dtis, f. Plin. 10, 77, d , enlhousiasme ; inspire || au fig. rio 1. Yirg. Ov. furieux, forcene. 
penchant au vol. Virg. Luc. furieux (en pari, des furibunde, Hier. Isai. 5,14,5, 

furaciter (inus.), a la maniere choses), impetueux || furentior avec fureur. 
des voleurs |[ furacissime Cic. Va- Claud. I furibundus, a, um. Cic. Ov. 

tin. 12. furenter, Cic. AU. 6, 1, 16: rieux, furibond : furibunda silen- 

furanter, Char. 199,18. Comme Amm. 26,5, 7, en furieux. ' tia Stat, rageconcentree U Cic.Ov. 
furaciter . ' ' Furfanus ou Furfamus, u. m. inspire (paries dieux). 

furatim, Plaut. Truc.4,4,29 Cic. nom d’homme. " Furina, ae, f. Cic. deesse du v<SIj| 

{al. al .) 5 a la maniere des voleurs. Furf o, onis, f. Inscr. ville dTlalie -nalis, e, Yarr. de Furina || -nalia, 

furator, oris, m..TEK?.Ap>ol. 46, || -onensis, e, Inscr. de Furfo. ium ou iorum , m. pl. Fest. fetes 

celui qui derobe (aufig.). furfur, uris. m. Plaut. Plin. et de Furina. 

t furatrina, ae, f. Apul. vol, plus souv. furfures, um, pI.Yarr, furinus, a, um, Plaut. Pseud. 
soustraclioii || au fig. larcin : fu - Phjed.Col. Char. son (de la farine): 791, de voleur. 

/ralrina conjugalis Apul. adultfere. furfureshordacei Yarr. sond^orge 1. furio, as, avi, dium, are, 
FuratrInusdeus,m.YARR.FuLG. 1| furfur et furfures Plin. petites Hor. . Sil: rendre furieux. 

My th. 1,18, ledieu du vol, Mercure. ecailleSj crasse qui se detache de la 2. t furio, is, ire, n. Sid. 22, 94; 

furdtus/a ; um, part. de furor, 16te. Aug. Civ. 6, 9. .Comme furo. 

Ov. Aus. qui a derob61| au fig. fu- furfuraceiis, a,um, Fulg. Myth. furiose, Cic. Alt. 8, 5,1, comme 
ratus sese Sil. qui s’est echappe 2, 19; Schol. ad German. Ar. p. un furieux || furiosius Hadr, 

(derob6) || Yirg. qui a tromp6. in- 201, 2, de sciure (de bois). 12, 5;-sissime Sen. Gontr. 10, 5, 

fidele || f passivt. Apul. derob6. . furfiiraculum, i, n. Arn. 6, 14 : 21. 

furax, acis, Cic. enclin au vol : Gloss. Isid. tarfere. " fiiriositas,, alis, f. Ps.-Aug. 

hiiu l est furacius illo Mart. il n 7 y furfurarlus, a, um, Lnscr. Grut emporlement. 

a pas de plus grand voleur que lui; 128, 5, quiprovient du son. furiosus, a, um, Cic. Hor. qm 

furacissimae manus Cic. ruains furfureus, a, um, Gell. 11, 7, est en delire, fou. insense || Liv. fu- 
rapaces 1| au fig. furax a mento 3, de son. " rieux,en furie, forcene, impetueux J; 

volsella Tert. pince*.(a 6piler) qui furfuriculse, arum, f. pl. M.- violent : fervidum et furiosum 
dSgarnit le menton. Emp. 5, petites ecailles, crasse (ou genus dicendi Cic. eloquence fou- 

furca, a? ? f. Yirg. fourche: na- dartre farineuse?). gueuse, furibonde; amor furiosior 

turam expellas furca Hor. chas- furf urio, onis. m. {furfur) Isid, Ov.amour violent ; furieux || Ov.qui 

sez le naturel (a coups de fourche) 12, 7, 72,_ oiseau' inconnu. rend furieux || furiosissimus Cic. 

]| Plin. Liv. Ov. bois fourchu, four- furfurosus, a, um, Plin. 12, Furius, ii, m. Liv. nom de fa- 
chon, poteau, support, Alaneon. 125, de son (en pari, de la couleur). mille romain, entre autres deCa T 
Voy. furcilla || Plaut. Liv. bois 1. furia, se, f. Hor. furie (enpari, mille, leTainqueur de VeiesJ|HoR. 
fourchu pour attaclier au cou des d'une femme) || Cic. Liv. furie,(en Furius (Bibaculus), poetelatinllCic. 
esclaves qu’on voulait punir et des pari. d’un homme), peste, H6au. autres du mtoie noni, 
criminels : cervicem inseri furcae 2. Furia, se, f. une Furie. Yoy. furnacator. Yoy. fornacator. 

. Suet. qu’on introduisit son cou dans Furiae. furnaceus,^, um, Plin. 18,105} 

la fourche || Hor. Suet, fourchepa- 3. Furia lex, f. Cic. loi Furia cuit au four. 
tibulaire, potence, gibet: figi furca I (porlde par un Furius). | ' furnaria, se, f. Cic. ap. Plin? h 
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435; Suet. Vit. 2, professioh de bbe, en cachette, secretement/clan- 1 + fuscitas, dtis, f. Atul, Mund. 

fournier. ' destinement, furtivement. 33, obscuritb/ 

furnarius, £i, m. Ulp. Insch. furtive, Plaut. 0y. Hier, en ca- fusco, as, avi, alum, are, Ov. 
fournier, celui.qui loue son four. cheile, furtivement. - Luc. brunir, haler, noircir || Y.-Fl., 

fumatus, a, um, Pelag. Vei. , furtivus, a, wti, IIor. Liv. de- Sil. obscurcir || au fig, SymmI noir- 
.% p, } s6chb au four. . robb, volb: furtivae virgines Plaut. cir, souiller|( ?n. Stat. deyenir noir 

7 + furnax, Lucil. Voy. fornace, jeunes filles enlevbes; furtivus (au prop.). , , 

Furnianus, a, w?n,PLiN. 33,139, campus Cic. champ usurpb || au 1. fuscus, a, um ) brun, noir&- 
dusculpteurFurnius. fig. furtiva victoria Just. victoire tre : purpura paene fusca Cic. 

Furnius, ii, m, Cic. Hor. Tac. surprisc, duea la ruse || Cic.cachb, pourprepresque brune; nigra aut * 
nom d*homme. secrel, furlif, ciandestin : furtivae fusca animalia Plin. animaux 

furnus, i } m,.(7ruptvoe) Hor. Ov. expeditiones Vell. embuscades; noirs ou bruns: fusca cornix Cic. 

Plin. four || .Vitr, lourneau (pour furtiva corpus componere terra lanoire corneille; fuscum Faler- 
fondre le minerai).. Sil. donner furtivement la sdpub nwm Mart. vin (de' Falerne) cou- 

1. furo, is (sans parf.Pnisc. ou ture; furtivus par t wVirg. infans veri || Virg.Tib. brun (de peau) ; ba- 
trfes rart. furili Serv. Corip.), ere, Tert. fruit (enfant n6) d’un com- san6 || Yirg. Ov. sombre. obscur || 
n. Cic. Virg. etre hors de soi, en merce illegitime; furtivos arcet au fig. fusca vox Cic. ( Qujnt. voix ! 
delire, insensb : furere luctu vi- habereviros Ov. elle (laloi) dbfend sombre, voilee, sepulcrale || sinis- 
debatur Cic. la douleur semblait uncommerce ciandestin || Virg. Tib. tre = fuscis avibus Apul. sous de 
lerendre fou; recepto dulce mihi coupable, criminel (en pari. d’un mauvais auspices || fuscior Plin. 

f urere est amico Hor. jeveux nVa- amour). 2. Fuscus, i } ni. llon. Fuscus 

landonner au dblire quand je re- furtum, i, n. vol, larcin : furti Aristius, grammairien et poeto || 
trouveunami; furere amore V. ■ aliquem arguere Cic. accuser qqn Hor. Areliius Fuscus, rheteur || 

Fl. furere (in aliqua) Quint. etre de vol; — agere Pomp. Jct. pour- Inscr. autres du m6me nom. " . 
Yiolemmentdpris|| HoR.6treinspirb suivre comme voleur; non fur- fuse,Cic.QuiNT.aYecelendue ; d6- " 

|| Cic. Virg. 6tre furieux, irritb, for- tum feci Hor. je n’ai pas vole; veloppement (oraloire)||/Vw£w$Cic, 
cen6 : acerrime furere Cic. 6tre oves furio periere Hor. les brebis f tisicius, a, um (fusus) Not. ^ 
transporta de rage; furit vinci ont volbes ||au fig. furto calcis Tjr. Comme fusilis. 

Sen. tr. il est furieux de se voir Plaut. pour bpargner la chaux;ne fusilis, e, Boet, fusible || Sid. 
vaincu || 6tre furieux (en pari, des furtum cessationis quaesivisse vi- versb, rbpandu || Ov. Hier, fondu^ 
choses); 6lre violent, impblueux: dearis, Q.-Cic. de peur que tu ne cn fusion J fusile numen Prud* 

( 'urit* fretum Curt. tempestas paraisses vouloir te reposer a mes idole de metaL 
^irg. la mer, la tempSie est fu- depens || Cic.H or. objet vole ||Virg, fusio, onis, f. Cic. action de rb T 
rieuse; —ardor edendi Ov: il Curt. ruse de guerre, embuclie, nandre, diffu sioni: fusio stellarum} 
6prouve une faim dbvorante; — embuscade, surprise, stratagbme : Vitr. sbrie d’etoiles || Cod. Theob. 
ferrum Lucr. le fer (en fusion) furia belli Sall. Yirg. mbme sens fusion. fonte || Gloss. Philom. ver- 
liouillonne; — mugitibus aether || Virg. commerce secret, larcin sement (d’argenl)^ payemenU 
Virg. Fair retenti t d : affreux mugis- (amoureux); amour eri minei, adul- + fusitrix, icis, f. Rufin. Cant. 4, 
Bements || d6sirer ardemment: fu- tbre: e furto genitus Sil. n6 secre- p. 356 , celle qui verse (Temploi de 
ri^ te reperire Hor. il brfile de tement || Virg. Mart. chose cachbe, cemot estblSimbpar saint J6r6me). 
te renconlrer |J act. furere furo- clandestine || furto, abi. pris adv' Ffisms,n.m. (ancienneformede 
rem Virg. se livrer asafureur, cb- Yirg. Plin. clandeslinement, furLi- Furius) Cass. Fusius Cotta; inten- 
t der a un transport; — caedis opus vernent, en cachette Yirg. Ov. illici^ dant des vivres dans Farmbe de 
Stat, r6pandre le carnage. tement, illegitimement. Cesar || ?Cic. nom d’un orateur 

2. furo, onis } m. Isid. 39 } furtus, m* Juv. 8 i H3 ) vol ; romain. Voy. Fufius (on oonfond . 
petite frette, petite' virole. larcin. . - souvent Fusius et Fufius). 

1. furor, dris } atus sum, ari, -j- furiii, parf. de furo. . fusor, oris , m. Inscr. Cod. fon- 

d. Yoler, d6rober: venire furatum) 1. furunculus \ i, m. dim. de deur ||ceiui qui verse : Fusor aquae 
Plaut. venir pour voler; furari L fur, Cic. Prisc. petit larron, larron- Anthol. le Verseau (signe du zo- 
aliquid alicuifab aliquo Cic. de- neau. diaque) 

rober qq. ch, a.qqn; — aurum e , 2. furunculus, i, ni. (p. e. fur- fusorium, ii } n. Pall. 47 , 1. 3 

Capitolio Suet, voler de For dans -vunculus, dim. de furvus) Col. 5 } eyier,_ 

lc CapiLole|[au fig. Yirg. Sil. sous- 2S; Plin. furoncle, samient fusorius, a, um ? Gloss. Phil. < 

Iraire. d6roberj| Sen. tr. cacher (au fort petit || Cels.^, S8 t 8 , furoncle qui se met en fusion : fusorium . 

prop.j, d^guiser || Cic. obtenir par (t.de med.), clou. ' opus Vulg.^ Exod. 32 7 mise en 

surprise || Prop. emprunter (une furvescens, tis 7 Capel. 4 } 30 } fusiori, fonte, 
forme) ||-user de ruse a la guerre: qui s’obscurcit. . fusterna, 3e,f. Plin. 46,496; Vitr. 

furandi melior Tac. plus fecond furvus, a , um , Hor. Gell. noir t^te du sapin (comme bois de tra- 
on strata^mes. || Ov. sombre, obscur, tbnbbreux : vail). ^ j . . 

2. furor, oris, m. Cic. folie, db- furvus (parricidio) dies Sen. le ? fustibalator, oris : m. Yeg. 

»re, aveuglement, frbnbsie || Cic: jour obscurci par... || ?Prop :^'vetn MiL 3 } 44 ,^ frondeur. Voy. fustiba- 
l)v. fureur propli6tique ; enthou- de deuil H au fig. furva culp>a lus. 

siasme, inspiration || Cat.Virg.Ov. i Prud. affreux pbciib. fustibalus, i } m. (fustis ) (3aUto) 

aoiour violent, passion furieuse, -j- fuscatio, onis } f. Rufin. Orig. Yeg. MiL 4. 46 } fustibale, fronde 
transport || Cic. Liv. fureur, rage, Cant. %. obscurcissement. attachbe a un b^lton. 

colere, furie || Cic. Liv. projets fu- fuscator, oris. m. Luc. 4 } 66, ■ fusticulus, ^ m. dim.de/VwWs-: 

?a U a j ^ vo ^ e ? s^dition || dbsir ef- celui qui obscurcit. fusticuli allii , Pall. 4 , 35 , 6. 

irene: furor lucri Sen. tr, soif du fuscatus, a, um, part. p. de queues <Fail: fusticuli Apul. Met. 

? i m P en diorum Suet. fu- ! fusco, Alcim. 4. 430. obscurci. 6, 48. menubois. _ 
ur.aies dfepenses; — decoris Sil. Fuscianus, i, m. Capit. Fuscien, + fustigo, ds, are, Cod.Theod. 
passion de la gloire; furor est in nom dMionime. ^ 2 29, %; Gloss. Phil. fustiger || fus- 

wnguine mergi Stat, il.brrile de fuscina, ae, f. Cic. Nat. 4, 403; ligatus Gloss. Phil. . 

beuaigner dans le sang. J uv . 443 , fourche (de fer), tri- fustis, is, m. Varr, Hor. bois 

w v Urr P ma i PurrmUiB. Voy. Fu- dent. - coupb, buche, pieu, gaule J| Cic. 

'■ fuscinula, se, f. Vulg. Exod. fustem alicui impin- 

rn^i; 1 * cu , s » a ; um (furtum, facio) %7. 3; Req. 4, 2, 43, fourcheite. gere Cmu ad Cic. fuste aliquem 
PiirU a J[°* er / furtificae manus 1. Fuscinus, ?' m. Juv. nom percutere Hisp. appliquer ou as- 
mw* 887; Pers . 226, d’homme, sener a qqn des coups de b&torn 

faHM ue Vr 2. fuscinus, a, t/m, Capel.C om- l^tonner, fustiger ; implere fusti- 

wrtim, Cic. Yirg. Liv. 4 la d6ro- me fuscus bus caput Plaut. faire pleuvoir 
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des coups de Mlon sur la t6te; fu¬ 
ste animadvertere Ulp. castigare 
Paul. Jct. condamner au baton, a 
Ia bastonnade; fusti necare Sall. 
faire mourir sous le baton. 

fustitudinus, a, um (fustis, 
tundo) Plaut. Asin . 33, oii Fon 
frappe du betton. 

fustuarium , n, n. Cic. Liv. 
supplice du b&lon, bastonnade : 
fustuario necare Sery. faire mou* 
rir sous le baton. 

fustuarius,, a } um, Inscr. de 
baton: fustuaria ultio Cass. 8,33, 
bastonnade || subst. m. Gloss. Phl- 
Lom. celui qui donne la bastonnade. 

+ fusum, i, n. Symm. Laud. 
Grat. fuseau. 

fusura, as, f. Plin. 33, i06, fu- 
sion, fonte: fusuraund Yulg. Reg. 
3, 7, 37, d’un seul jet. 

fusurarius, ii, m. Not. Tir. fon- 
deu»r. 

J. fusus, a, um, p.-adj. de fun¬ 
do, Cic. verse, repandu (au prop. 
et au fig.) : fusus fulgor ab auro 
Y.-Fl. reflet, 6clat de For;.— cla¬ 
mor Y.-Fl. cri jete, pousse; fusi 
in cassum labores Virg. peine prise 
inutilement. soins inutiles (| Plin. 
fondu. coul6 H elendu, qui s’etend, 
se deploie (au prop. et au fig.); 
Jache, relache, libre : fusa cu- 
pressus Plin. cypris qui s’etend; 
non fusior ulli terra fuit Luc. 


g, f. m septieme lettre de Palpha- 
bet latin,DiOM. || G.L. Inscr. genio 
loci || G. L Inscr. Germania "infe¬ 
rior ||.<?. P. R. F . Inscr. genio po¬ 
puli Romani feliciter. 

Gafca, se, f. Bibl. et Gabe, es, f. 
Plin. 5, 74, ville de Syrie, dans Ia 
Trachonitide. 

Gabala, se, f. Anton. Gabala, 
orum; n. pl. Plin. et Gabale, es, f. 
Plin\ Gabala, ville de Ia Seleuciae. 

Gabali, orum, et Gabales, 'um, 
m. pl. C£S, peuple gaulois, limi¬ 
trophe de la Narbonriaise (poste- 
rieurement ,le : Gevaudan) || -icus, 
Plin. et ‘-Itanus, a, um Sid. des 
Gabales : 'Gdbalitana urbs Greg. 
principale ville des Gabales (auj. 
Javols); Gabalilarii , m. pl* Sid . 
les Gabales.' ; 

gabalium, ii, & Plin. 12, 99, 
piante aromatique d 5 Arabie. 

gabalus, i, m. (hebreu gabal) 
Varr. croix, potence' || Capitol. 
Macrin. 11, 6, pehdard. 

Gabaon, f. ind. Bibl. ville de 
Palestine || -onltes, se, m. et -itae, 
arum, m*. pl. BiBL.de Gabaon : Ga- 
baonites, hab. de Gabaon || -oni- 
ticus, a, um, Sid. des Gabaonites. 

gabata, Mart. 7, 4f, 3, et ga- 
vata, se, f. Ennod. Scuelle, jaLte. 

Gabaza, se, f. Curt. 8,-4, partie 
de la Scythie, au dela de la mer 
Caspienne. 




GAB 

nul ne poss6da un royaume plus 
vaste; palla fusa ad pedes Tib. 
robe qui descend jusqu’aux pieds, 
trainante; fusus in pectore bar¬ 
bam Virg. doni la barbe retombe 
sur la poitrine; vox fusa Quint. 
voix qui se deploie, pleine; lingua 
grseca est fusior Gell. la langue 
grecqueestmoins concise; plenior 
et magis fusus Quint. (Eschine) 
a plus d’anipleur, plus d’abondan- 
ce; fusi crines Virg. cheveux qui 
flottent, 6pars; fusior alvus Gels. 
venire uri peu relache |; Virg. Ov. 
ritendu, couche || Cic. C^s. disperse, * 
mis en driroute : fusa armamenta 
Suet, agT&sdpars, flotlanis j| Sil. 
ren verse, abattu, terrasse [| Mart. 
arrosi. 

2. fusus, i, m.ViRG. Plin. fuseau 
|| Y-itr. 10, 2, 14, fuseau, traverse 
a laquelle on fixe la corde qui tire 
un rouleau. 

3. fusus, us, m. Varr. Lat. 5, 
123, action de verser, epanchement. 

Fut, m. ind. Plin. 5, 13, fieuve 
de Mauritanie. 

1. futile oufuttile, n. pris adv„ 
Plaut. Stich. 398 ; Enx. inutile¬ 
ment, vainemenl. 

2. futile ou futtile, is, n. Donat. 
sorte de vase (que son fond etroit 
ne permet pas de poser a terre. 

futilis ou futtilis, e, Piled. qui 
laisse echapper ce qu'il contient: 
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futilia vasa Fest. vases qui se. 
renversent. Voy. futile 2. ]| au 
fig, Fest. indiscret || Cic. Plin, 
qui est sans aulorite. vain, Iriger, 
'frivole, futile : futiles competito¬ 
res Gell. comprititeurs sans im- 
portance; — res Gell, futilitas |( 
Phasd. Sil. inutile, sanseffet || Virg. 
qui se fond. Voy, fusilis . ' 

? futilitas ou futtilitas, alis, f. 
Cic. Nat. 2, 70, futilile, 
f utiliter ou futtiliter, Non. 514, 
13, inutilement. 

t futio, is, ire (inus.), primilif 
de effutio, Prisc. Gloss. Plac. 

futis, is, f. Varr. . Lat. 5, 119 , 
GLoss.IsiD.et PLAc.Comme futile 2. 

+1. futo, as, are, Paul, ex Fest. 
accuser. 

+ 2. futOjOS, dre,n.(fuo, ibus.) 
Cato ap . Fest. 6lre souvent; futar 
vii, fuit , Gloss. Pl.%c. 

futtilis, futtilitas. Voy. futilis, 1 
futilitas ’ 

?futurn, i, n. Varr. Voy. futis. 
futurus, a, um, part. f. "de sum, 
Cic. Virg. qui doii &ire, qui doit ar- 
river, futur : futurae res Cic., fu¬ 
tura, n. pl. Cic. et futurum, n. 
ViRG.Favenir: futurus villicus Col. 
celui qui veut £lre fermier; mors 
futura Virg. mort prochaine; fu¬ 
tura regna Virg. royaume promis. 

+ fu vi ou fui, arch. pour/uf, 
Plaut. Enn. 
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1. Gabba, ac, m. Juv. 5, 4:' 
Mart. Apicius Gabba, parasite et 
bouffon de Tibere|| f. Voy. Gaba . 

2. Gabba, ae, f.PuN. 12, 80, ville 
commergante des Arabes. 

Gabbara, ae,m. Plln. 7, 74, nom 
d’un Arabe remarquable par sa 
hau te taille. 

Tgabbares/wm/m. pl.ou gab- 
barae, arum . Adg. Serm.361 , 12; 
Gloss. Isid. niomies. 

i* gabbarus, i, m. Gloss. Isid. 
sot, imbecile. 

Gabe. Voy. Gaba. 

Gabellus, f, m. Plin. 3, 118, ri- 
viere de la Gaule Cispadane. 

Gabeni, orum, m. pl. Plin. 5, 81, 
habitants de Gaba. , 

Gabiensis, e, Plin. de Gabies. 

Gabienus, i, m. Plin. 7, 178, 
surnoin romain. 

Gabii, iorum, m. pl. Liv. Virg. 
Gabies^ ancienne ville du Latium. 

Gabinia, ae, f. Mart. nom de 
femme |j adj, Gabinia lex, f. Cic.. 
loi Gabinia (portee par un Gabinius). 

Gabinianus, a, um, V.-Max. de 
Gabinius : Gabiniana via Inscr. 
voie Gabinienne || subst. m. Hier. 
Gabinien. rh^teur gaulois. 

1. Gabinius, ii, m. Cic. Liv. nom 
de diflerents personnages fi adj. 
Voy'. Gabinia. 

2. Gabinius, a, um, Inscr. Grut . 
1069:1. Comme Gabinus . 


Gabinus, a, um, Cic. de Gabies, : 
II subst. m. pl. Liv. Plin. habitants : 
de Gabies. ; 

Gabri, orum , m. pl. Plin. 6,2, 
peuple scythe. 

Gabrlel, m. ind. Prud. et Ga- : 
briel, e lis, m. Fort. Farchange Ga- 
briel. , : 

Gabromagus, i, f. Peut. ville de c 
Norique. 

Gadara, orum , ’n. -pl. Plw- ^ 
5, 74, ville de Palestine. 

Gaddir, Prisc. Comme, Gadir, ~ 

Gades ou Gadis, ium, f. pl. Cic. 
Fam. 10, 38; Hor. Od. 2,2, 11, 
Liv. Plin. Gades, ville de Ia 
tique (auj. Cadix): ile du infime, 
nom (File de Leonj. 

Gadirou Gaddir, n. ind. etgen. ^ 
diris (Prisc. 6, 45) Sall, Plin. nom 
phenicien de Gades. 

Gadis, is, f. Plin. 3, 17; Prisc- * 
Per. 462. Yoy. Gades . 

Gaditanus, a, um, Liv. de Ga- 
des: Gaditanum fretum, n. Plin. < 
detroit de Gad6s ( de Gibrallar); 
Gaditwni, m. pl. Cic. habitants de y; 
Gades [| Augusta urbs Julia Ga- ^ 
ditana Plin. ville de Pile de Ga¬ 
des. ^ 

Gseli, orum, m. pl. Pun* ■>; 
peuple d’Asie. 

gaesa, orum, n.‘ pj. Cic- ^ 
Liv. gfeses,dards gauloisfqui etaieni { : 

tout defer). C 
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+ gaesates, m. pl. Inscr. Wilm. 
785. Comme gsesati. 

gaesati, orum , m. pl./lNSCR. C. 
t,L.5 } 336; Ohos. 4, 13, soldats 
armi&s de geses. 

gaesi, orum, m. pL (mot gaulois) 
Serv. homines courageux. 
gaesum, Gloss. Isid. Voy. gaesa. 
G®sus, i, m.MEL.Comme Cessus. 
Gaetulia, as, f. (FaLWJAta) Plin. 
Getulie, contr6e de PAfrique, au S. 
de la Numidie. 

Gaetulicus, a, um , Plin. de G6- 
tulie || Juv. GMulique (vainqueur 
des G^tules || subst. m. Sio. noni 
d’un poMe. 

Gaetulus, a, um (raiToo),o<;) 
Virg. de G6tulie || Claud. d : Afrique 
(par exiens.) || subst, m. pl.Getu- 
les, habitants de la G6tulie. 

Gagae, arum, f. pI.Plin, 5, 100, 
ville de Lycie. 

gagates, as, m. (yayaTO?) Plin. 
$8, MI; Apul. pierre noire (le jais). 
- Gagaude,es, f. Voy. Gangaude . 

Gaianitae, arum * m. pl. Isid. 
Gafanites, sectateurs de Pheresiar- 
queGaianus. 

. Gaius.orthggraphe plus moderne 
dunom Caius |j Gaius Jurisconsulte. 

Galacteni, m. pl. Plin. 3, 91, 
ville de Sicile. 

galacticus, a, um (yo&axTixoe) 
JLEmp. 8, laileux, lacte. 

galactites, se, m. ou galactitis, 
idis, f. (ya).av.Ttr^O Plin. 37, 162, 
galactite, pierre precieuse. 

Galacum, i ; .n. Anton. ville de 
Bretagne. 

- Galaesus', i, m. Virg. Hor. fleuve 
prfcs de Tarente (auj. Galaso ) j|| 
Virg. Mart. nom d’homme. 


Galame, es, f. Plin. 2, 205, ville 
de Phinide. 

Galanthis, idis, t, Ov. Met. 9, 
$06, femme qui fut changtte en be- 
letle par Ludne. 

Galasa, as, i. Plin. 5, 74, ville de 
Syrie. ; J J 


- Galata, as f. Plin. $' 92, ile 
de la Numidie || Voy. Galatas. 

Galatae, drum, m. pljrodi 
Cic. Galales, habitants de Ia Gc 
(appelds aussi Gallograsci) | 
M. Galata Claud. 

Galatea, as, f. (FaXaxsta) 
Galatee, nymphe, fillede N6rde 
Doris, aimGe de Polypheme || 1 
nom de berg^re. 

Galatia, as, f. (Fa),tma) i 
bTAT. Galatie, province de 1 
II Liv. ville de Campi 

ffalaticor, aris, ari, d. 1 
^ s j{ c h : M, imiter les Galates. 

Gilaticus, a, um, de Gala 
hordeum Galaticum Col. i 
d orge (d’une qualit6 superiei 
uaf ahcus rubor Tert , teii 
ecarlate (eri coccus). 

GJlaulas, as, i 
nom d’un pe 
fclre du Nord?) 

ffilaxfts, as, m. (yoAotEtas' 
galaxie, voie lactee || Plin. S 
bomme galactites. 

yJ.‘ 5 alha '. "> “• ( ? ) Suet, - 
® ail dans le chfine [| adi. 

& o 8 p a .v S * a ' an gue gaulois 

fiaik al S a .' m - Cic. £ 

«alba, c61ebre orateur sous 


publique || Cic. Liv. Hor. autres 
du mGme nom || Suet. Galba, em- 
pereur romain || Cass. roi des Sues-’ 
sones. 

galbaneus, a, um, Virg. Georg , 
3 ; 415, de galbanum. 

" galbanum, i, n. (xat&iv-i)) Plin. 
Luc. galbanum, suc, r^sine qu’on 
tire d’une piante ombellifere de 
Syrie [| ?sorte de v&tement. Voy. 
galbinum. 

+ galbanus, i, LVulg.DccZz. 24, i 

21, galbanum. 

? galbei, Fest. Voy. calbei. 
Galbianus, a, um, Inscr. de 
Galba (empereur). 

galbinatus, a,um, Mart. 3,82, 
5, vMu d’un galbinum . i 

galbineus, a, um, Veg. 3, 2, 

22. Comme galbinus. 
galbinum, i, n. Juy.Mart. v£le- 

ment de couleur (vert p&le ou jau- 
ne), a Tusage des fer^mes et des 
hommes eff6min6s. 

galbinus, a, um, Petr. Vop. 
d’un vert pale ou jaune (?) || au 
lig. Mart. mou, eflemine (qui tient 
du galbinum ), 

galbula, as, f. Mart. 13, 6.8, lo- 
riot ou merle dore (oiseau).’ 

galbulus, i, m. Plin. 30, 94. 
Comme galbula || Varr. pomme 
de cypr&s ||? Gloss. Isid. toute es- 
pece de baie. 

galbus, a, um, Gloss. Phil. ide 
couleur vert pale : galbae nuces 
Plin. 15, 90, esp&ce de noix. 

galea, se, f. (ya/i^), casque (pri- 
miLivt. en peau): galea ferinaV 
Fl. casque en peau, ou recouvert 
de peau || Prop. Virg. Ov. casque 
; (en m6tal) : galeas aheneas Cic. 

| casques d’airain || Stat, casque a 
ivisiere : clausam galea faciem 
Quint. figure cachee par le casque 
|| Isid. liare || Col.. Iiuppe (d s oi- 
seau). 

?galearia, as, f. Fest. Comme 
galerita. Voy. galeritus. 

galearis, e, Quadrig. ap. Non. 
222, 2, de casque; 

galearius, ii, m. Caper. 2245; 
Veg. Mil. 3j6 , galeaire, valet d’ar- 
m£e charge d’avoir soin des cas¬ 
ques (?). 

galeatus, a, um, Juv. Prisc. 
coift‘6 d’un casque : galeata Mi¬ 
nerva Cic. Minerve casquee; ga¬ 
leati, m. pl. Hier, soldats || Isid. 
huppe (en pari. d’un oiseau) || au 
flg. galeatus prologus Hier, pro- 
logue mis en I6ted j un ouvrage (f). 

? ga!edragon, i, n. Plin, Voy. 
gallidraga. 

galena, k, f. Plin. 34, 159, ga- 
16ne ? combinaison naturelle de sou- 
fre et de plomb (sulfure de plomb)|| 
Plin. 33, 95, veine de plomb mGHs 
d’argent. 

Galene, es, f. Plin. 2, 205, ville 
de Ph^nicie. 

Galenus, i, m. (ra)^voc) Galien, 
c^lfebre m^decin de Pergame, sous 
Adrien, 

galeo, as, avi, dium, are,CiNN. 
Hirt, coifler d’un casque (Diom. et 
Prisc. n^dmettent pas ce verbe). 

galeobdolon, i, n. (ya)i66oo),ov) 
Plin. Comme galeopsis . 

galeola, as, f, Diom. petit casque 


|| Varr. vase (en forme de casque) 
pour mettre du vin/ 
galeolus, i, m. Suet. Frag.164- 
sorte d’oiseau. Comme merops. 

galeopsis, f. (ya).totl>u:)PLiN. 
galeopsis, chanvre b&lard. 

galeos,^ m. (y alsoc) Plin. 32, 
25, milandre (poisson). 

Galeotae, drum, m.pl. Cic.Diu. 
1, 39, Galeotes, devins de Sicile 
(qui [pr^tendaieni 6tre issus d’un 
Galeolas, fi Is d’Apollon). * 
galeotes, as m. (yocAEOjroc)pLiN, 
29, 90, sorLe ae 16zard venimeux. 

• -J* galera, as, f. C.-Gracch. ap. 
Char . Comme galerus. 

Galerla, se, {. Tac. Gal6ria, fem- 
'tne de Vitellius \\ ad}.'Galeria tri¬ 
bus Liv. Plin. tribu Galeria. 

galericulum, i, n. dim. de ga¬ 
lerus, Mart. 14, 50,. casquetle || 
Frontin. 4,7, 29, petit casque (de 
soldat) || Suet. Oth. 12, tour de 
tete, perruque. 

galeritus, a, um, Prop. 4, 1, 
29, coifle d’un galerus || subst. m. 
Varr.. Lat. 5, 76, et f. Samm. Plin. 
alouette hupp6e ou cochevis (oi¬ 
seau). 

? galerium, ii, n. Varr. Comme 
galerus. 

Galerius, ii, m. Tac. Galerius 
j Trachalus, orateur du temps d’0- 
' thon || Eutr. Galere, empereur ro¬ 
main 

galerum, i,- n. Fronto, Apul. 
Comme galerus. 

galerus, i, m. [galea) Varr. 
Serv. coiffure de peau serrant la 
tete. casquette (a l J usage des pre- 
tres) || Grat. Calp. casquette (des 
gens de.la campagne) || Gloss. 
Isid. cliapeau de paille (des ber- 
gers) || Amm.- casquetle (des Huns) 

|| Stat, petase de Mercure || C-Sev. 
Juv. Sil. perruque, faux cheveux, 
faux toupet || au fig. Aus. ; calice 
(de fleur). 

Galesus. Voy. Galaesus . 

Galeti, Plin/ Comme Caletes. 

? galgulus, Plin. Gloss. Isid. 
Voy. galbulus. 

galiarlus, Voy .gallicarius. 
Galilaea, as, i\ (T ahlata), Plin. 
Bibl. la Galilee, partie septentrio¬ 
nale de la Palestine || -us, a, um, 
Bibl. de la Galil6e. 

galion, n 3 n. (ya^tov)PLiN.Comme 
galeopsis. 

galiopsis. Voy. galeopsis. 

- 1. galla, ae, f.*ViRG. Plin. galle, 
noix de galle, excroissance qui 
vient sur les feuilles de certains ar- 
bres || Plin. Capel. noix de galle 
employee pour teindre en noir, 
pour faire de Pencre, 

2. Galla ;se, f. Mart. Jord. nom 
de femme. 

1. Gallae, arum, f. pl. Cat. Gai-' 
les, prSlres de Cybfele. V. Galli 1. 

2. Gallae, arum, i. pl. Pun. ville 
dTgypte ou d^thiopie. 

Gallaeci, orum, m. pl. Plin. 
Galleces, habitants de la Gal)6cie. 

Gallaecia, se, f. Plin. Gallecie, 
province au N.-O. de PHispanie 
(aiy. ia Galice). 

Gallaecus, a, um. Voy. Gallas - 
cus || Vell. Gallecien (vainqueur 
des Galleces). Voy. CdUamis. 
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Gallaicus, a. um, Plin. Comme 
Gallaecus; gaUaica , f. Plin. sorte 
de pierre pr^cieuse. V. Gallaicus. 

gallans, lis {Galli) Yarr. 'ap 
Non. 119, 5, Anthol. qui imi te 1 es 
prfitres de Cybele ; qui est en delire. 

gallarius, ii, m. {galla) Gloss. 
Isid. savetier. 

1. Galli, orum, m. pl. Luc. Plin. 
'GalieSj prdtres de CybGle || au sing. 
Gallus Mart. 

2. Galli, orum. m; pl. Cass . Gau- 
Jois, habilants de Ia Gaule * au sing. 
Gallus Liv. un Gaulois || -us, a, 
um , Mart. des Gaulois. 

Gallia, ac, LGes. laGauIe ; grande 
contr6e d J Europej Galliae ? pl. Plin. 
Ies Gaules : Gallia citerior Sall. 
ulterior Sall. Ia Gaule CiLerieure 
(ou Cisalpine) - Ia Gaule Ulterieure 
(ou Transalpine, ou Gaule propre- 
meni dite); — Bracata, Comata, 
TogataYiAS. IaGauIe Narbonnaise. 
Ia Gaule Celtique 3 la Gaule Cisal¬ 
pine ; — Belgica Plin. la Gaule 
Belgique, Ia Belgique. 

galliambus, i, m. 'T.-Maur. 
Diom. galliambe, vers galliambique 
(que cTiantaient les Galles); 

? gallica, ac, f. ou gallicum. i . 
n. Isid. sapin. 

gallicae, drun i, L pl.Cic.Phil.2, 
76; Gell. chaussure des Gaulois. 

1. Gallicanus, a, um, Cat. de 
Gaule, Gaulois |j subst m. pl. Yarr. 
les Gaulois || Gallicanus saltus 
Cic.monlagne de Campanie. 

2. Gallicanus, i, m. Capit, nom 
d’homme. 

Gallicaris, e, Chronogr. de 
Gaule, gaulois. 

gallicarius, n, m. Hier. Pas¬ 
cham. pracf. 6, fabricant de chaus- 
sures gauloises. 

galllee, Yarr. ap. Geli. 2, 25,8; 
Gell. 11, 7, 4, a la maniere des 
Gaulois i en langue gauloise. 

Gallicia, ac, f. Greg. Isid. Com¬ 
me Gallaecia. 

Galliciensis, e, Greg. de Galicie. 
Gallicii, iorum, m.spl. Isid. ha- 
bitanis de Ia Galicie. 

gallicinium, ii, n. (gallus, ca¬ 
no) Censor. 24, 2; Macr. 1, 3, 12, 
Pheure de Ia nuit ou le coq chante, 
Ia quatrieme veille militaire, le 
point du jour. 
gallicola. Yoy. gallicula . 
gailicrus,ii?’fs ; n. ( gallus, crus) 
Apul. fferb.45, renoncule (piante). 

gallicula, se, f. Hier. Pachom . 
101, petile chaussure gauloise (gah 
locbe) || Gloss. Placid. coquille de 
noix. 

1. Gallicus, a, um, Ov. Am. 2, 
13, ^S.desGaIIes 3 pr^tres de Cybele. 
' 2. Gallicus,^a, um, Cic. de la 
Gaule 3 Gaulois: Gallica humus 
Ov. Ia Gaule; Gallicus Oceanus 
Plin. POceari gaulois (de PArmo- 
rique auxPyr6nees);— sinus Plin. 
!e golfe de la Narbonnaise (golfe 
deLion); ^ventus Vitr. vent qui 
souffle de la Gaule (N.-O.). Yoy. 
circius || des Gaulois SGnonais Sta¬ 
biis en Italie: Gallicus ager Cic. 
Ie territoire gaulois (au N. du Pi¬ 
canum). 

.3. Gallicus, a , um, Prop. 2, 13, 
48. du fleuve Gallus, 
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4. Gallicus, i, m. Inscr. nom 
d^homme. 

gallidraga, Plin. 27, 89, nom 
d’une piante. 

Galliena, ac, f. Treb. nom de 
femme. 

Gallienus, i, m. Treb. Gallien ; 
empereur romain : Gallieni duo 
Treb. les deux Gallien (pere et fils) 
|| -enanus, a, um, Inscr. de Gallien. 

Galligenae,drum. 3 f. pl.MEL.nom 
de certaines prStresses d’une divi- 
nile gauloise. habitant Pile de Sena. 

1. gallina, ac, f. (gallus) Cic. 
Plin. poule : gallina Africana 
Yarr. poule de Numidie, pintade J| 
au fig. gallinae filius jilbac Juv. 
(prov.) fi Is de la pouFe blanche 
(homme /avorisd de la fortune) || 
Plaut. ma poule (i. de tendresse). 

2. Gallina, ac, m. Hor. Sat. 2, 
6, 44, nom d’un 'gladiateur. 

' 1.'gallinaceus, a, um, Cato ; 
Col. de poule 3 de coq : pulli galli¬ 
nacei Yarr. poulets; gallinaceus 
gallus Lucil. Cic. mas Col. coq || 
au fig. lactis gallinacei haustura 
sperare Plin! (prov.) esperer un 
mexle blanc (unechoseimpossible). 

2. gallinaceus, i, m. Plin. coq. 

Gallinaria silva, f. Cic. for6t 
Gallinairc ; pres de Cum es || -us, a, 
um, Juv. de cetle fordt || Gallinaria 
insula, f. Yarr. ile de Ia mer Tyr- 
rhenienne. 

gallinarium, ii, n. Plin. 17,51 : 
Col. 8, 3, poulailler. 

gallinarius,a-, um. Cels. Col. de 
poulailler. de poule [| subst. m. 
Yarr. celui qui a soin du poulailler 
|| Cic. eleveur de volaille. 

gallinula, ac, f. Avi ex. Apul. 
Arx. jeune poule ; poulelte. 

Gallinuruz, ucis, m. Prisc. nom 
d’homme. 

Gallio., onis, m. Ov.‘T ac. Sid. 
nom d’hommes. 

Gallitae,drum ; m.pl.PLiN.o. 137, 
peuple des Alpes' 

Gallitalutse, drum , m. pl. Plin. 
-6, 77, peuple des Indes. 

Gallius, U. m.Cic.nomd^omme. 

?gallo, as, are. n. Yoy. gal- 
lans. 

Gallograecia, ac, f. Liv. Gallo- 
grece, contree de PAsie Mineure/ 
nommee aussi Galatie || -graecus, 
a, um, Cic. de Gallogrfece: subst. 
ni. pl. Liv, Gallogrecs. 

Gallohispanus, a, um, Heer. 
Gallohispanien (ne en Hispanie. 
mais Gaulois d 5 origine). 

Gallonius, ii, m. Cic. P. Gallo- 
nius, Romain farneux par son luxe 
et sa gourmandise )| C^:s. Yop. au- 
tres du meme nom. 

gallor, aris, ari, d. Yarr. cou- 
rir sa et Ia, comme les Galli, pr6- 
tres de Cybele. 

gallula, ac, f. dim. de galla, 
Veg. 3 . 49, 3; Pl.-Yal. 1, 26. pe¬ 
tile noix de aralle. 

gallulasco, is. ere, n. (gaKus) 
Nov. nmer (en pari, de la voix). 

Gallulus, a, um, dim. de Gal¬ 
lus, . Aus. Gl. urb. 7, 2; Gaulois. 

1- gallus, i, m. Cic. Hor. Plin. 
coq : gallus gallinaceus Cic. m6- 
! me sens; gallus in sterquilinio 
I suo plurimum potest Sen. (prov.) 
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le coq esi roi dans la basse-cour 
(charbonnier est maitre chez soi). 

2. Gallus, i, m. Arn. Galle.Yoy* 
Galli 11| Ov. Mart. eunuque. 

3. Gallus,i', m.GauIois.Y.GaZJi'2. 

4. GaHus, i, m. Ov. Cornelius 
Gallus, poele au siecle d 5 Auguste 
|| Cjc. Ta,c. Suet, surnom de plu- 
sieurs personnages || Jord. empe-* 
reur romain, neveu de Conslantin. 

5. Gallus, i, m. Ov. Plin. 6,147, 
fleuve de Galatie |j Plin. 31,9, fleuve 
de Phrvgie. 

Galsa, ac, f. Plin. 5, 37, ville 
d^rique. 

galumma, ou plutot calymma, 
at is, n. (y.a).u pua) Capel. 1, 67, 
voile (de femme). 

Gamala, ac, f. Suet, ville de la 
Palestihe |j m. ou f. Cic. nom 
d’homme ou de femme (?). 

Gamale, es, f. Plin. 5, 69, ville 
de Phenicie. 

t gamba, ac, f. (y.afjwrrJ Yeg. 1, 
56: Anthol. jarret (des quadru¬ 
pedes). 

t gambosus, a, um, Yeg. 3,36, 
qui a Ie jarret enfle. 

Gambreves, um, f. pl. Pldl 
ville d 5 Ethiopie. 

gamelius, a, um (ya^Ator). ga- 
melien. qui preside aux noces i ga- 
meliac virgines Fest. n raphes ga- 
meliennes || gamelius (Jupiter) 
Hier. Jupiter gamelien. 

gamelion, onis, m. (yapp.iwv) 
Cic . Fin. 2, 101 gamelion ; Ie 
7 C mois des Atheniens. 

gamella, ac, f. An.-Helv. 96, S, 
petit gamma. 

gamma, n. indecl. (yappet) T- 
Maur. lettre de TaJphabet grecJI 
gamma . ac. f. Aus. m&nesens. 
gammarus. A'ov. cammarus . 
gammatus, a, um, Grom. 218,2; 
319, 7, qui a laforme d : un gamma. 

Gamphasantes, um ou tum. m. 
pl. Plin. 5, 44, peuple d’Ethiopie. 

G an damus/f, f. Mel. 3, 8, ville 
pres de la mer Aouge. 

Gandari,pLiN. 6.48. ou Gandari, 

I j j 

orum, m. pl. Mel. peuple asiatique. 

t gahdeia, ac, f. Schol. Jn’. 5,89 3 
sorte de barque'africaine. 

ganea, ac/ f. (ravo?) Liv. Suet. 
taverne. cabaret. Iieu de debauches, 

|| Sall. Cic. Tac' la table.Ia bonne 
chere 7 exces de table. orgie, intem- 
perance. debauche. ' * * 

ganearius, a. um, Yarr. Ru&. 

3,9,18, de cabaret; de inauras lieu. 

|[ subst. m. Gloss. Phil. Comme 
ganeo. 

- ganeo, onis, m. Ter. Cic. Tac. 
coureur de cabarels, debauche, 
mauvais sujet. 

ganeum, ?. n. Plaut. Ter- Yarr. 
Comme ganea. 

? gangaba, Curt. 3, 13. 7. ou 
gangala, ac, m. Inscr. (mot persan) 
portefaix. 

Gangaridae, arum ou sync.Liii; 
m. pi. Prisc. Per. 1050; Aviex 
Descr. 1349; Isid. Comme Ganga- 
rides. 

Gangarides, wm.ni. pl- 
Plin. 6, 65: Y.-Flac. 6, 67, Gan- 
garides, peuple voisin au GaRo®* 
Gangaude, es, f. Puin. ^ 
yille d'Etliiopie sur le Nil. 
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Ganges, se ou is, m. (rdcyyv)^) | 
Yirg. le Gange, grand fleuve de 
1’Inde | -eticus, a, um, Luc.' du 
Gange [ -etis, idis, L Ov. du Gange. 


Gangis, is, Prud. Comme Gan¬ 
ges. 

ganglion, n, n. (ydyy)aov) Yeg. 
$ BOj enflure aux articulations cau-y 
s6e par la fatigue. 

gangraena, f. (yayypatva) 
Varh. Cels. gangr6ne, mortifica- 
Jion de qq, partie du corps || au 
fig. hsec mali gangraena Varr. ce 
lleau contagieux. 

/ Gangre,es, f. (Fayypat) Plin. 
ville de Paphlagonie. 

?ganiaea, se, i. ouganianes, se, 
m. Plin. pierre inconnue. 

ganio, is. ire, n. Gloss. se livrer 
a la d6bauche. 

? gannatura, se, f. Aldhelm. 
Voy, gannitur a. 
gannio, is (sans parf.), ire , n. 

* Varr. Fest. Non. grogner ou gemir 
comme un chien qui flalte || Hier. 
Pbilom. 'glapir (cri du renard) || 
Hier, gazouiller, crier (en pari, des 
oiseaux), || Ter. Cat. Juv. murmu¬ 
rer, geindre, se plaindre, gronder, 
crlailler: gannit omni familiae 
Plaut. il grogne contre toute la 
maison; gannire in aurem Afran. 
parier a Poreille, chucholer- 

gannitio, onis, f. Fest. g6mis- 
sement du chien. 

?gannitura, se } f. Aldh. aboie- 
ment (au fig.). 

gannitus, us , m. Luch.grogne- 

• ment, gemissement d’un chien qui 
- flatte || aboiement (au fig.): ganni¬ 
tibus lacessere Mart.- poursuivre 
(qqn) de ses criailleries || Apul. ga- 
zouillement (des oiseaux) || Donat. 
Pun. g6missement (de Phomme), 
plaintes^ lamentations. 

Gannius, ii, m. Prisc. nom d’un 
po6te latin. 

Ganos, i, f, Plin. '4, 47, ville de 
Thrace. . 

t ganta; se, m. Plin. 40, 5%; Fort. 
oie de Germanie. 

Ganymedes, is.m. (PavuiLriSr^) 
Virg. Ganym6de, fils de Tros, de- 
vint P6chanson de Jupiter || Liv. 
Hirt.Inscr. nom d’hommes ||-eus, 
a, um , Mart. de Ganymfede. 

? ganza, se, m. Plin. Voy. ganta. 
Garama, t. (?) Plin. 5, ££ ; -Isid. 
Garama, capitale des Garamantes. 

Garamantes, um, m. pl. Liv. 
Virg. Garamantes, peuple africain, 
Ru S. de la Numidie; au sing. 
^Garamas Sil. || ~icus, a, um, Sil. 
des Garamantes; Africain; Gara- 
manticusTonans Sid. Jupiter Am~ 
mon |[ -is, f. Virg. du pays 
des Garamantes. 

garamantis gemma, f. Sil. et 
garamantites, se, m. Plin, pierre 
precieuse (quartz aventurine ou 
grcnat?). 

Garamas, antis , m. Serv. ad 
&n-4,198, Garamas, fllsd’Apollon 
quidonna le nom aux Garamantes. 

garatus, a, um, Apic. 7, 250, 
accommodi dans du garum. 
Garesci, m. pl. Voy. Garresci. 

Thurum’^ ^ ® Env * ^ourg pros de 
Garganus, f, m. Virg. Gargane, 


mont d’Apulie|| -us, a, um, IIor. 
Sil. du mont Gargane. 

Gargaphie, es, f. (rapyayta) Ov. 
Met. 8, 456, vallee de B6ofie, pr6s= 
de Platee|| GargapJiia, ae, f. Hyg. 
m6me sens || Plin. 4, 25, fontaine 
“dans cette vaI16e. 

Gargara, orum , n. pl. (toc Fdp- 
yapa) Virg. et Gargaron, i, n. 
German. Gargare, un des sommets 
du mont Ida || Plin. ville au pied 
de lamontagne (auj. Tscliepini) || 
Gargares , um, m. pl. Macr. habi- 
tants de Gargare || -icus, a, um, 
Aus. du mont Gargare. 

?gargaridio, as, are,- Varr. 
Comme gargarizo. 

gargarisma, atis, n; (yapyd- 
ptaga) Th. -Prisc. 4,45 l gargarisme. 

gargarismatium, u, n. M.-Emp. 
Scrib. Comp . 58, gargarisme. 

gargarisso, Fronto. Comme 
gargarizo. 

gargarizatio, onis, f. Cels. 6. 

7, 8; Plin. 22, 420, action de se 
gargariser, gargarisme |[ au pl. 
Cels. 6 , 6, 88. 

1. gargarizatus, a,um, part. p. | 
de gargarizo, Plin. admimslre en 
gargarisme. 

2. ?gargarizatus, abi. u, m. 
Serii b. Comp. 58, gargarisme. 

gargarizo, as, dvi, dtum, dre, 
aci. et n. (yapyap^to) Cels. Plin. 
gargariser, se gargariser: gargcir 
rizare akqud re, et ordint. ex 
aliqua re Cels. se gargariser avec 
|| Plin. preridre en gargarisme. 

Gargarus, i, m. Vib.-Seq. Serv. 
fleuve de Lucanie. 

Gargettius, a , um (rapyrjTTtoc) 
Cic. de Gargette (bourg de PAlti- 
que) : Gargettius senior Stat. 
Epicure. 

Gargilianus, a. um, Big. de Gar- 
ilius H subst. "m. Mart. nom 
5 homme. 

Gargilius, n; m. JIor. nom 
d^homme || Pall. Gargile Martial, 
agronome. 

Garianonum, i, uoAnton. ville 
de Bretagne. 

garimatium, ii, n. Th.-Prisc. 
Diset. 5, gelee, sauce gelee. 

garismatium, ii, n. (garon) 
Cass. 42, 22, endroit ou se pr6pare 
le garum. 

Garites, um, m. pl.CAis. Gall. 

8, 27, peuple de TAquitaine. 
Garizim, m.ind. Bibl. montagne 

de Samarie |[ -zseus, a, um, Corip. 
de Garizim. 

Garnse , f. pl. (?) Plin. 8 , 403, 
port dltalie. 

, Garoceli. Voy. Grajoceli . 

garoeneus, a. um, Apic. 4, 447, 
accommode avec Foenogarum (ga- 
roenum). 

garcenum, i, n. Apic. 2,43. Voy. 
cenogaruni - 

Garomna et Garonna. Voy, Ga¬ 
rumna. 

garon. Voy . garum, 
garos, i, m. Voy. garus. 

Garrae, f. pl. Plin. 6, 493, iles 
d^Elhiopie sur le Nil ayant une ville 
dum6menom. 0 ^ 

garrio, is, ivi ou n, itum, ire , 
n. (yap-ito) Apul. gazouiller ('en 
pari, des oiseaux) || MArt. coasser 


: (en pari, du cri des grenouilles) || 
Virg. Cop. murmurer, rendre des 
sons (en pari. d’un chalumeau) 
II n.’ et aci. jaser, babiller, causer; 
dire: garrire in gymnasiis Cic. 
bavardeV dans les gymnases; : — 
in aurem alicui Mart. chucho- 
ter a Toreille de qqn; — nugas 
Plaut. dire des niaiseries; — fes- 
bellas Hor. conler des histoires. 

Garresci, m. pl. Plin. 4, 35, 
ville de Mac6doine. 

?garritor, oris, m. Amm. 22, 9, 
44 babillard importun (al. gar¬ 
rula). 

garritus, us, m. Sid. Ep. 8, 6, 
bavardage, babil. 
garrulans. Voy- garrulo. 

? garrulatrix, icis, f. Paul.-Diac. 
babillarde. 

garrule, Porphyr. ad Hor. Sat. 
4, 4, 420, en bavardant; avec lo¬ 
quaci 16. 

garrulitas, alis, f, Ov. Plin. 
gazouillement(d 3 oiseau) || Plin. ba¬ 
vardage, loquacitd, babil , caquet: 
extemporalis garrulitas Quint. 
improvisation verbeuse || Suet.Sen. 
babil d 5 enfant (en bonne paft) \\ 
Mart. indiscr6tion. 

garriilo, ds, dre, n. (?) Prisc. 8, 
76, babiller, jaser || aci. Fulg. 
Myth. prsef. debiler, conter. 

garrulus, a, um ( garrio ) Virg. 
Ov. qui gazouille (en pari. d’un 
oiseau), babillard || en gen. qui 
fait du bruit: garrulus rivus Ov. 
ruisseau qui. gazouille, qui mur¬ 
mure; garrula vento pinus Ne- 
mes- pin dans Iequel le vent sou- 
pire; — lyraTm. lyre liarmqnieuse; 
— sistra Mart. sislres bruyants || 
Cornif. Ov. liavard, verbeux: gar¬ 
rula Fama Sen. tr. Ia Renommee 
aux cent voix; garrulus hunc 
consumet IIor. un bavard lui don- 
nera la mori; garrula hora Prop. 
une heure de causerie || Hor. in- 
discret. 

Garsauritis, idis, f. Plin. partie 
de la Cappadoce.- 

Garuli, orum, m. pl, Liv. 44, 
49, Garules, peuple de Ligurie. 

garum, i, n. (yapov) Plin. ga¬ 
rum, saumure tres estim6e (faite 
avec le garus, avec le scom bre,etc.). 

Garumna, se, m. C^es. Tib. la 
Garonne, fleuve d 5 Aquitaine || -mni, 
oru??i. m. pl. CiES. habitants des 
bords de la Garonne || -Icus, a, 
um, Sid. de la Garonne. 

Garunna ou Garonna, Plin, 4, 
405 . Comme Garumna. 

garus, i, m. (ydpoc) Plin. 34, 
93; 32, 448, garus, poisson dont 
on faisait le garum (anciiois?). 

? t garyophyllon. Voy. caryo- 
phyllum. 

gasidanis^ is 2 f, Plin. 37, 59. 
pierre precieuse inconnue. 

Gassauritis. Voy. Garsauritis . 
*r gaster, eris, f. (yaprrip) C.- 
Aur. Ghron. 3, 8, 406, ventre. 

-r gastrimargia, se, L (yaorpi- 
uLocpyioc) Cassian. Primas, vora¬ 
ci te. 

. gastrimargus, i, m. Cassi an; 
Primas. (ya^Tp^uapyoc), gourmand, 
adorateur de son ventre, 
gastrum, h n. (gaster) Petr, 
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70, 6; M.-Emp. 8, vase renfle.ven- 
tru. 

Gates, um. Cies. GalL S, 27, peu- 
plade de PAquitaine (auj. Gaure). 

Gattaei, m. pl. Plix. 6, 147, peu- 
ple de PArabie. -■ 

*}* gau, apocope de gaudium, 
Enn. ap. Aus. 

gaudebundus.Y .gaudibundus, 
+ gaudendus, a, um, part. f. p. 
de gaudeo, Symm. aont on doit se 
rejouir. 

gaudens, iis, part. de gaudeo. 
Cic. Virg. content, joyeux, gai f| 
Mart. qui aime (qq. ch.). 

+ gaudenter, Ps.-Aug. avec joie. 
Gaudentius, ii, ! m. Sid. et Gau- 
dentia, se, f. Ixscr. noms diiom- 
me ; nom a e femme. 

gaudeo, es, gavisus sum , gau¬ 
dere, n. (yr,6eo> ; yaGiw), se rejduir ; 
etre bien aise ; content, joveux, 
charme ; enchante; au fig. se re- 

1 ”ouir 7 £tre riant : gaudere sibi 
jUCR. Cig. se rejouir, se feliciter; — 
re Cic. in re Lucr. se rejouir 
d’unechose; gaudes me perman¬ 
sisse Cic. tu approuves que je 
sois : reste; quod scribis... gaudeo 
Cic. j ? ai du plaisir a apprendre par 
ta lettre...; gaudes si percustx... 
Hor. tu triomphes si tu as frapp6...; 
gaudere alicui Treb. se rejouir 
avec qqn ; — in sinu Cic. in se 
Cat. se rejouir dans Fame. en se- 
cret : Celso gaudere, Musa, refer j 
HoR."Muse 5 porle le bonjour a Cel¬ 
sus; postquam oleo gavisa cutis 
Stat, quand la peau se fut saturee 
d'huile: segetes gaudent frugibus 
Yirg. les champs se couvrent de 
riantes ruoissons |[aimer. se plaire, 
se complaire (au prop. et au fig.) ; 

S rofiter ; reussir : gaudere equo 
or. aimer le cheval: gavisa est 
sanguine porcse Ov. (Ceres) ac¬ 
cepta le sacrifice d’une truie; gau¬ 
det veris addere falsa Ov. etle se 
plait a mei er le mensonge a Ia ; 
verite; solum gaudet aquari Pux. 
la terre demande a £tre arrosde; 
gaudet parum ulmus Pall. For- 
me ne vient pas bien j| qqf- act. 
(arch.): hoc aliud est quod gau - 
deamus Ter. voici pour nous un 
autre sujet de joie; gaudere dolo¬ 
rem alicujus C:EL. ad. Cic. se re¬ 
jouir de la douleur de qqn; — gau- 
* dium alicujus Ter. Cic. se rejouir 
avecqqn, partager sa joie; — proe¬ 
lia Stat, aiiner les combals. 

j gaudialis, e, Apul. Met. 2, 31, 
rejouissanl. 

Gaudianus, i, m. Capit. Gord. 
25; Ixscr. nom d’homme. 

t gaudibundus, g, um, Cypr. 
Ep. 76, 4; Apul. Met. 8, 2, trans- 
porte de joie. 

+ gaudifico, as, are [gaudium, 
facio) Gloss. Phil. rejouir.' 

gaudimonium, ii, n. Petr. 61, 
8; Yulg. Bar. 4, 34. Comme gau¬ 
dium,- 

Gaudiosus,Z; m. Vop. Prob. 22; 
Ixscr. nom d 5 homme. 

gaudium, ii, n. contentement, 
satisfaction ; aise, plaisir, joie (plus 
retenue que laetitia Cic.): lacrima¬ 
re gaudio Ter. pleurer de joie; 
gau diis afficere Plaut. comblef 


de joie; gaudio compleri, efferri 
Cic.: gaudiis exsultare Cic. £tre 
comble, transporta de joie; gau¬ 
dium agitare Sall. se livrer a la 
joie; — capere V.-Flac. percipere 
Sex. ressenlir, 6prouver de lajoie; 
missa legatio quae gaudio funge- 
returTkC. deputationenvo)4epour 
complimenter (6lre Pinterpr&te de 
la joie publique); vale, meum 
gaudium Froxto ; adieu 7 ma joie 
(t. d’afTeetion) [[ Sall. Hor. Liv. 
plaisir des sens [| au fig. gaudia 
annorum Plin. la saison rianle de 
Fannie : gaudium arborum Plix. 
la rianle parure de Farbre (la fleur). 

-f gaudivigens, Ixscr. OreL 
1193, qui m6ne joyeuse vie. 

Gaudos, i' f. (Pauco;) Plin. 3, 
92; Mel. ile ae la Mediterranee. 

Gaugamela, orum, n. pl. (IVu- 
i yajjLTjXa) Plin. 6, 118, village pr6s 
d J Arbelles (auj. Karmelis). 

Gaulali, orum, m. pLlsm. peu- 
ple de Mauritanie. sur POcean. 

Gaulitanus, a, um. Ixscr. de 
Gaulos._ 

Gaulopes, um. m. pl. Plin. 6, 
147 peuple tF Aratie. 

Gaulos, i, f. Plin. et Gaulum, i, 
n. Sil. 14, 274, ile de.la mer de Si¬ 
cile (auj. Gozzo). 

- gaulus, i, m. (yau).o;) Plaut. 
Rud. 1319, terrine || Fest. nacelle 
arrondie [| Isid. 12, 7, 34. Comme 
merops. 

gaunaca, as (?), f. Gloss. Isid. 
Comme gaunacum. 

gaunacarlus, n, m. Ixscr. C. I. 
L. 6. 9431, fabricant de Peloffe 
nommee gaunacum. 

gaunacum, i, n. (y.auvdxrj Varr. 
Lat. 5,167, Not. Tir. Comme gau¬ 
sapa. 

Gauranus, a, um, Plin. dii mont 
Gaurus : Gauranus mons Stat. 
Comme || Juv. du lac Lu- 

crin (voisin du Gaurus). 

Gauratae, arum , m. pl. Plin. 
6, 99, peuple d’Asie ; pres du golfe 
Persique. 

Gaureleos, i, m. Liv. 81.45.1 
port de Pile d ? Andros. 

Gaurus, i, m. Cic. montagne de 
Campanie, renomm^e pour sesvins 
|| Mart. nom d : homme. 

gausapa, se. f. Yarr. Petr. gau¬ 
sape, is, n. Hor. Pers. et gausa¬ 
pum, i, n. Ov. Plin. (ya-jc-d^c) 
etoffe (ou tolle ?) epaisse, dont le 
velu est tres moelleux 7 senviette/j 
essuie-main: gausape ; cape ou! 
manteau [| au fig. Pers. barbe he- 
rissee. 

. gausapatus, a, um, Sex. Ep. 
53, 3; V%t. 25, 2, v6tu d’une gau¬ 
sape |[ au lig apri gausapati 
Petr, 38, 15, sanghers (cuits) cou- 
verts de bardes de lard. 
gausape. Yov. gausapa. 
gausapes, is, f. Augustus ap. 
Char , Comme gausapa. 

gausapina, se, f. Mart. Petr. 
gausape. Yoy. gausapa [| adj. gau- m 
sapina pmnula Mart. [in Lem¬ 
mate), meme sens. 

gavata, Fort. 11, 10, 3; Gloss. 
Yoy. gabata. 

gavia,as.f.Pjux. 10, 91; Apul. Met. 
5. 28, mouette (oiseau de mer). 


GEI 

' / 

Gavinas, alis, Grom. Comme Ga- 
- bius. 

Gavis, is, f. Grom. Comme Gabii. 

-j- gavisi, ancien parf. de gau¬ 
deo, Andron. Hemin. 

gavisus, a, um, part, de gaudeo, 
Stat, qui s’est rejoui/ 

Gavius, ii, m. Cic. Gavius, ci- 
toyen romain mis en croix par Ver¬ 
res || Cic. autres du meme nom ]| —la- 
nus, a, um, Lact. de Gavius. 

1, gaza, se. f. (mot persan; gr. 
yd£a) Curt. tresor royal (de Perse): 
gasse regise custos K ep. gardien du 
trusor || Virg. Mart. tresors, riches- 
ses ; beatse Arabum gazse Hor. les 
riches tr^sors de PArabie. 

2. Gaza, se. f. Mel. ville de Pa- 
lestine || Plin" ville la Troglody- 
tique. 

Gazaca, se, f. Amm. 23, 23, ville 
de Medie. 

Gazacena regio, f. Plin. 6, 8, 
partie de la Cappadoce. 

Gazae, arum, f. pl. Plin. 6, n, 
ville de 1'Atropatene. 

Gazaei, Cass, Gazani, orum. 
Hier. Gazenses. i um, Hier, et Ga- 
zatae, arum, m." pl. Plin. habilanls 
de Gaza (en Palestine). 

Gazaufula, se, f. Axton. ville de 
Numidie. 

Gazetae, arum . f. pl. Plin. 5.81. 
ville de Syrie. 

Gazenses. Yoy. Gazaei. 

Gazetlcus, a, um, Sid. 17.15, de 
Gaza (en Palestine). 

Gaziura, orum, n. pl. Plin. ville 
de Paphi agoni e. 

gazophylacium, n, n. (ya^osu- 
/.dxtov) Hier. Ep. 14,8 , tresor royal ; 
lieu oii Pon garde le tresor. 

_ i- gazum, i, n. Commod. et gaza, 
orum, n. pl. Corip. tresor (d’une 
eglisej. 

Geapolis, is, f. Amm. ville de 
l s Arabie Heureuse. 

Geba, se, f. Plix. 5, 75, ville de 
Phenicie. 

Gebadaei, orum, m. pl. Plix. 
6. 168. peuple des bords de la mer 
Rouge" 

Gebbanitae, aritm, m. pl. Plin. 
12, 63. peuple de PArabie Heureuse. 

Gebennse, arum . f. pl. Aus. les 
Ceyennes ; montagnes de la Narbon- 
naise || -icus, a, um, Mel. des 
Cevennes. 

Gebrus, i, m. Jord. fleuve de 
Germanie. 

Gebusaei. Yoy. Jebussei. 

Gedeon, Gnis, m. Bibl. Gedeon. 
juge des Hebreux. 

Gedrosia, se, f. Pux. la Gedro- 
sie, province meridionale de PAsie. 
sur la mer Erythree |[ Gedrosi, Mel. 
et Gedrosii, m. pl. Curt. Gedro- 
siens ; habilanls de Ia Gedrosie [j 
-ius, a. um , Ayien. de Gedro- 
sie. 

? Gedrusi, Pux. Comme Gedrosi. 

Geganius, fi. m. Liv. nom de 
plusjeurs personnages.. 

gehenna, se. f. (mot bebreu) 
Tert. Hier, gehenne. lieu d’un 
eternel supplice, l^enfer. 

t gehennalis, e. Aug. Cass. de 
Penfer. infernal. 

Gehon. Yoy. Geon. 

Geiduni, Grum, m. pl. CLes. 
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Gall. 5,39, peuple de la Belgique 
(habilanl le pays de Gand). 

Gela, a, f. (re}.a) Virg. ville de 
Sicile situee sur le Gelas 
Gelae, arum, m. pl. (I r,).ai) Plin. 
peuple de l ! Atropal6ne,sur les bords 
de la mer Caspienne. 

Gelanus, a, um, Plin. 3. 91, de 

G6la (ville). „ 

1. Gelas,», m. (r&ac) Ov. Plin. 

iivifcre de Sicile (auj. Fiume di 

Ghiozzo). „ , 

2. Gelas. Voy. Gela. 
gelasco, is. ere, n. Plin. 14, 

132, se congeler, geler. 

f gelasianus, i, m. (ysl.aw) biD. 
2$ SOI, bouffon, plaisant. 

gelasinus,i,m. (yeAOM. tvoc) Mart. 
j M, 6, fosseltcs gelasines (qui se 
forment sur le visage quand on rit). 

gelatio, onis, f. Plin. 17, 233; 
'Frontis. Aq. -23, gelee. 

gelatus, a, um, pari. p. de gelo, 
Pun. gele, glacd || Col. condensd, 
caill6 || au flg. Stat, glacd d’effroi.: 
gelati orbes Luc. yeuxfermds (d’un 
mori). 

Gelbes, is, m.PuN .A,143, fleuve 

de Bithynie. < 

Gelbis, is, m. Aus. riviere de la 
Belgique, qui se jette dans la Jio- 

eb! 1 0^ 

Gelduba, a?, f. Tac Pli a. 19,90, 
forteresse des Ubiens. 
gelefactus. Voy. gelifacius. 
gelela, se, f. C.-Fel. coloquinte- 
Gelenses, ium, m. pl. Cic.Verr. 
$, 10$, habitantsde Gdla. 

gelesco,is; ere,n. Teut. Scorp. 
1. Comme gelasco. 

Geli, orum , m. pl. Prisc. Per. 

peuple de FAsie centrale, 
gelicidium, ti, n. {gelu, cado ) 
Yarr. Col.Vitr. geldeblanche. ver- 
glas. 

gelide, Hor, Ari . 171, avec froi- 
deur (au fig.), mollement. , 
gelidus, a. um, gel6, glac6, tres 
froid : gelidus humor Virg. eau 
. de neige, neige fondue; gelidi foci 
Ov. foyers sans. feu, qu’on n 7 allume 
iamais || Hor. qui habite un climal 
froid : gelidus tyrannus Ov. Bor6e 
II Cic. Virg. frais gelida (s.-enl. 
aqua) Hor. eau froidc, fraiche || au 
fig. gelidus sanguis Virg. sang 
glac6; — tremor Virg. un frisson 
de terreur || gelidior Cic. -issimus 
Plin. 

^ *r gelifactus, a, um (gelifaeio) 
Fort. #, 6, 213, gei A glacA 
Gellia, se, f. Mart. nom de femme. 
Gellianus, i, m. Mart. nom 
dhomme. 

Gellius,n, ih.Cic.Mart. A. -Vict. 
Gellius, nom de famille romaine || 
Char. Cneius Gellius. historien la- 
0n || A . (Aulus) Gellius Prisc. AUg. 
Aulu-Gelle ? grammairien latin du 
irsi6clede notre 6re. 

gelo, ds, avi, dium , dre, Col. 
geler, congeler, rendre Lr6s froid : 
crystalla gelari Stat, que le cris¬ 
im se forni e; qui ferrum gelat 
^Urt. (rivifere) qui abaisse la tem 
perature du fer; au fig. gelat ora 
pavor Stat, pavido gelantur 
pactore Juv. Feffroi glace leur vi 
sage, leur coeur || n. si gelaverit 
Iun, si gelent frigora Plin. s’il 


gele; vultus gelassent Luc, son 
visage aurait ete p6lrifie; crystal¬ 
lus gelavit Hier, le cristal s’est 
forme. 

2. Gelo, onis, m. Cic. Liv. Gdlon, 
tyran de Syracuse, 

Gelon, antis, m, Plin. 31 , -19, 
nom d’une fontaine de Phrygie. 

, Geloni, orum, m. pl. (IYawvoQ 
Virg. Gelons, peuple scvthe; au 
sing/ Claud. || -us, a, um, Grat. 
des G61ons. 

Gelos, olis, m. Inscr. C. L L . 5, 
6S08j nom d’homme. 

Gelotianus, a, um, Suet. Inscr. 
de Gelos. 

gelotophye, es, f. Apul. Herb . 8 } 
et gelotophyllis, idis, f. Plin. 24, 
163 (ye/.ojtq^u^ , ysXtoTotpu) Atc;), 
piante, la m&me que sardoa herba . 
Gelous, a, um. Virg. de G6la. 
gelu, n. indecl. (ne s'emp!oie 
gu£re qu’a Fabi, sing.) Virg. Hor. 
gel^e.,glace, grand froid : colubra 
rigens gelu Phjed. serpent transi 
de froid || Stat, neige (| au fig, Virg. 
Luc. glaces, froid (de Fage, de la 
mort). 

gelum, i, n. Lucr. 377; Varr. 
Rusi. 1 , 45 } et gelus, us } m. Cato, 
RusX. 40 , 4; Afran. Comme gelu : 
conjectare altitudinem gelus Plin . 
6valuer Fepaisseur de la glace. 

gemebundus, a 7 wm,EpiT.-lLiAD. 
349: Hier. Ep. 22 , ^5;Lact. Mort. 
1S } 14 , g6missant. 

Gemella (Augusta), f. Plin. 3 7 
12, Augusta .G&nella, ville de Ia 
Etetigue. 

Gemellse, drum 7 f. - pl. Peut. 
bourg de Numidie. 

gemellar, aris 7 n. Col. gemella¬ 
rium, n 7 n. Aug. et gemellaria, 
m 7 f. Aug. ( gcmellus) 7 vase desline 
a recevoir Fhuile sous 1 le pressoir 
(sans doute compos^ de deux com¬ 
par limen ts). 

Gemellenses, ium 7 m. pl. Plin. 
habitanf.s d’Augusta Gemella. 

gemellipara, se, i. (gemelli, pa¬ 
rio) Ov. Fast. 5 } 542; Met . 6, 315, 
mere de deux jumeaux (surnom de 
Latone). 

gemellus, a, um, jumeau, ju- 
melle : gemella proles Ov. ge¬ 
melli fratres , parius Ov. gemel¬ 
lus fetus Ov. et absolt. ge7nelli 
Virg. Ov. jumeaux (freres oupeliLs) 
II au fig. geinellapomaPuK. fruits 
attach^s a Ia mSme 'queue ; qui 
tiennent par paires; — legio CjES. 
Idgion formee de deux autres || au 
pl. Hor. Mart. qui.se ressembleni, 
semblables, pareils. _ 

gemens, iis. Voy. gemo . 

? gemlse. Voy. gumise. 

-}* gemlbilis, e, Hier. Ezech , 2 : 5, 
15, d6plorable. 

geminatim, Djom. 407, 8 , deux a 
deux, par couples v par paires. 

geminatio, onis, f. Cic. Gell. 
r6p6lition (d : unmoL) ; expression re- 
doublee || Quint. redoublement (d J i- 
d6e) || Quint. reduplicatio n (r^peti- 
tion d’une syllabe ou d’une leltre), 
geminatus, a\ um, part. p. de 
gemino. Cic. Virg. doubl6, redouble; 
r£il£re : geminata victoria Liv. 
vicloire double; gemin a tus so l Col. 
solei! qui parait double, parhelie; 


— honor Curt. honneurs nom- 
breux, multipli6s || Liv. apparie, 
semblable.. 

gemine, Suet. Fr. 113. Comme 
geminatim. 

gemini, orum , m. pl. Cic, Liv. 
Ov. freres jumeaux Hier, deux en- 
fants (dans )e sein), deux embry r ons. 
Voy. geminus || Amm. Solin. tes- 
ticules Varr. Aus. les G6meaux 
(signe du zodiaque : Castor et Pol¬ 
lux). 

' -J- geminitudo, mis, f. Pacuv, . 
61, air de fraLernil^, de famille. 
Geminius, ii, m.Liv. Tac.Lnscr. 
nom d’Jiommes. 

gemino, ds, avi , alum, are, 
doubler, rendre double (au prop. et 
au fig.) : geminare alvum Varr. 
donner a Feslomac un volume dou¬ 
ble: — sestumOv. doubler la cha- 
leur; — terrorem Flor, redoubler 
Feffroi; — decem vitse annos Ov. 
avoir vingt ans* — Trebiam Claud. 
renouveler (Ia journeede) Trebie || 
geminare sera Hor, frapper Fai- 
rain a coups redoubl^s || Suet. 
Stat, joindre, r£unir || Hor. accou- 
pler (I n. Lucr. elre double. 

1. geminus, a, um (geno ?), dou¬ 
ble; qui est au nombre de aeux; 
l^un et Fautre: geminus Janus Isid. 
Janus qui a deux visages: gemi¬ 
num lucernae lumen Cic. lumi&re 
double d’une Iampe; geminae nup - 
hae Ter. deux noces; geminum 
mare Ov. deux mers; gemini fra¬ 
tres Claud. deux freres (non ju¬ 
meaux) ; geminae acies Virg. les 
(deux) yeux; gemini pedes Ov, les 
deuxpieds; geminus Pollux Hor. 
Castor Ov. Castor et Pollux || ju¬ 
meau, jumelle : gemini fratres 
Hor, pueri Virg. gemina proles 
Virg. frfcres jumeaux, -enfants ju¬ 
meaux ; geminus germanus meus 
Plaut. mon frere jumeau; au fig. 
memoria quae est gemina littera- 
turac Cic. Ja memoire qui esi la 
sceur de Fecriture || Ov. Stat, qui 
rdunit deux natures (comme un 
cenlaure, etc.) ||aufig. Lucr. gros, 
qui a de Fembonpoint || intense : 
gemina nox Cat. nuit £paisse, 
obscuril6 profonde || semblable : 
gemina facie mala Varr. pommes 
qui ontun aspect semblable; —>au-, 
dacia Cic. audace qui va de pair; 
geminum in scelere par Cic. cou- 
ple qui s’entend parfaitement pour 
le crime. couple de scel^rats: gemi¬ 
ni nominis error Cic. erreur pro- 1 
duite par le meme nom || gemina 
legio Inscr. !6gion formae de deux 
autres. Voy. gemellus || + gemi¬ 
nissimus Plaut. 

/ % Geminus, i, m, Cic., surnom 
des Servilius || Greg. nom d’un 
martyr de Lyon. 

geinlpomus, aj um, Carsi. ad 
Lyd. 17, a double fruit. 

gemisco, is, ere, n. Claud. Pros. 
3, 130 , gemir (au fig.)- 
t gemiti, Plaut. AuL 4, 9, 11. 
anc. gen. de gemitus. 

gemitorius, a, uni, lugubre, fu¬ 
nebre : -T- gradus Plin. 8 , 145 , de- 
gres des G^monies. 

gemitus, us, m. C c. Y IRG - 
missementj lamenlalions, sanglots, 
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nleurs ; gemitum dare, tollere 
Yirg, gemitus ciere Virg. edere 
Ov. pousser des gemissements || 
au fig. g^missemenl, bruil sourd : 
gemitum dare Yirg. facere Ov. 
gemir 3 relenlir. 

gemma, as, f. Circ. Virg. Plin. 
pierre precieuse (en gen.) ? .pierre- 
rie ; pierre gemme : gemma pretio¬ 
sa Hier, pierre prdcieuse: gemma 
falsa, facticia , vitrea Plin, pierre 
fausse 3 verre j] Yirg. Sen. pierre tail- 
16e en eoupe 3 coupe ornee de pier- 
reries || Ov. Juv. chaton de bague, 
cachet || Mart. pion de damier || 
Prop. Tjb. perle || Yirg . Quint. bour- 
'geon. cejl ? oeillelonj(de la vigne) || 
au iig. Mart. beaute, ornement : 
gemma amicorum Sio. la perle 
des amis. ' . 

. gemmans, tis, part. de gemmo, 
Ov. qui produit les pierreries || Ov. 
Stat, orne de pierreries; au fig, 
Lucr. Man. briliant de ; emaillede ]| 
Plin. qui ressemble a une pierre 
precieuse || Plin. qui bourgeonne : 
gemmantem oculum csecare Col. 
arracher les bourgeons. 

gemmarius, a, Yulg. Exod. 
39,6, relatif aux pierres pr6cieuses ; 
de lapidaire|[ subst. m.YoLG. Exod 
23, 11 ; Inscr. Orel 2661, lapidaire, 
joaillier. 

gemmasco, Col. Plin. et gem¬ 
mesco, is, ere, n. Plin. 37,158 , se 
former en pierre precieuse j| Col. 
Plin. bourgeonner. ' 

gemmStim, Diom. en pierre pr6- 
cieuse. ou en bourgeons (?). 

? geminatio, onis, f. Plin. 6rup~ 
tion des bourgeons, bourgeonne- 
ment, 'gemmation (al. germina- 
lio). 

gemiriatus, a,ura [gemma) Liv. 
Ov. orne de pierreries [| Pall. 4, 
10, 2, qui bourgeonne. 
gemmesco. Voy. gemmasco. 
gemmeus, a, um, Cic. Ov. or¬ 
ne de pierreries [j au fig. Plin. Mart 
qui a l’6elat des pierreries, emaill6. 
briliant. 

gemmifer, era, erum , Prop 
Plin. qui produit ou contient des 
pierres precieuses || V.-Fl. ^orne'de 
pierreries || au iig. Fort, quiseme 
des perles. 

gemmo, as, dvi, dtum, are } n, 
Solin. briller comme des pierreries: 
purpureis gemmavit pampinus 
uvis Enn. lagrappe pourpree brilla 
au milieu du pampre || Cic. Col. 
bourgeonner (en pari, de la vigne) 3 
gemmer. 

gemmosus, a, um, Apul. Met. 
5, 8, qui a beaucoup de pierreries. 
gemmula, se, f. Fronto, petite 
ierre precieuse : gemmula cor- 
unculi Hier. Tescarboucle [| au 
fig*_ApuL. orbe des yeux || Apul. 
etit bourgeon, gemmule || Arx. 
outon (de fleur). 
gemo, is, ui, itum, ere, n. 
Cic. Ov. gemir, pousser des gemis- 
sementSj soupirer. pleurer. seplain- 
dre H aci. Cic.gemir sur. (ieplorer, 
regretter : multa gemens ignomi¬ 
niam Yirg. deplorant amerement 
son deskonneur; hic status qui 
und voce omnium gemitur Cic ' 
Cet 6tat gue tout le monde deplore 
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unanimement: ostendi gemis Hor. 
tu regretles d^tre expos6 aux re- 
gards II n. Prop. Yirg. Hor, gemir 
(en pari, des oiseaux) 3 soupirer H 
act. V.-Fl. dire en gemissant || n. 
au fig. gemir. r6sonner. retentir : 
gemens rota Yirg - roue qui crie; 
— Bosphorus Hor. le Bospbore 
qui mugit || Avien, parier (comme 
les animaux dans les fables). 

Gemoniae, drum( s.-ent. sealse) 
f. pl. Tac. Suet, les G6monies. Jieu 
a Home ou Pon jetait les eorps des 
supplicies. 

, Gemonius, a, um, Plin. Y.-Max. 
des Gemonies. 

gemui, parf- de gemo . 
t gemulus, a, um, Apul. Flor , 
13, piaintif. 

gemursa, se, f. Plln. 26, 8; Fest. 
diirillon au petit orteil. 

gena (rare au sing.) ; se, f. {geno) 
(Enn, Suet, joue )| Enn. Col. pau- 
piere l columbse und gena conni- 
vent Plin. les colombes donnent en 
ne fermant qu J un oeil. Xoy.gense. 

Genabum, i, n. CiEs/el Gena- 
bus,- i, f. Luc. Genabum, ville de 
la Gaule Lyonnaise (auj. Orleans) || 
-ensis, e, Ces. de Genabum; 
subst. m. pl. Cjes. habitanLs de 
Genabum. 

genae, arum , f. pl. Cic. Yirg. 
Hor. joues (propremt, la partie qui 
esLsous les yeux Isid.) : genas fle¬ 
tu rigare Sen. ^tr. arroser ses 
joues de larmes; — conferre V.- 
Fl. s’embrasser || Enn. Plln. pau- 
pieres || Prop. Ov. yeux (propremt. 
cavites des yeux). * 

Genauni, orum, m. pl. (revay- 
vot) Hor. et Genaunes, um, m. pl. 
Plin. § . 137, peupiade de Ia Yin- 
d61icie. 

Genava, se, f. Cjes. Gali 1. 7/ 
Anton. Geneve I| -vensis, e, Inscr. 
Orel. 253 et 254, de Gen6ve. 

Gendos, i, m. Plin. 5, 148, fieuve 
de Bithynie (al. Geodos). 

geneklogia, se, f. (veveaXovia) 
Yulg. Esdr. 1, 2, 62. M.-Cory; ge- 
nealogie. 

genealogus, i, m. (yeveay.oyoc) 
Cic. Nat. 3, 44 f auteur de theogo- 
nie || Prud. Apoth. 315, auteur de 
la Genese (Moise) || Fort, genealo- 
giste. 

gener, eri, m. [geno) Cic. Ov. 
gendre ; mari de la fille || Yirg. Ulp. 
gendre futur ; fi ance de la fille |[ 
Tac. mari de la belle-fille || Ulp. 
mari,de la petite-fille J| Just. beau- 
frere || Hor. celui qui a un com- 
merce adultere avec Ia fille (| t ge¬ 
neribus, dat. pl. (3 e decl.) Att. 

generabilis, e, Plin. Man\ fe- 
condant, generateur || Man. de ge- 
neration. 

generalis, e (genus) Lucr. qui 
appartient a une.espece, speciaL 
particulier j| Cic. gen6ral ; qui con- 
vient a tout, universel : definitio 
generalis Ulp. defini tion generale 
|| de genre : constitutio generalis 
Cic. queslion de genre (t. derliet.). 

generalitas, dtis, f. Serv. Ca- 
pel. g&ieralite, universalia || Cass v 
le public : quod generalitas vi¬ 
debatur optare Cass. ce qui pa- 
raissait etre le vceu public. 
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generaliter, Quint. d’une ma* 
ni6re generale, generalement: ge¬ 
neraliter definire Cic. donner 
une definition g^ndrale. 

Tfieneramen, inis, n. Lucif. 
Aldh . Virg. 133 . Comme generatio. 

generasco, is, ere, n. Lucr. 
743, etre produit. 

generatim, Lucr. Cic. par race, 
parespeces, par genres: generatim 
copias constituere C.es. ranger 
ses troupes par nations ; — per¬ 
censere Liv. Enumerer en detail J 
Cic, Liv. en genera), generalement, 
universellement; en masse 3 en 
bloc : hsec generatim prxcipi- 
mus Col. voiia des preceptes g6- 
neraux. 

generatio, oms, f. Plin. g^ne- 
ralion. reproduction (des especes) 
|| Hier, souche. race; genealogie J 
Hier. g£n£ralion (d 7 hommes). 

generator, oris, m. celui qui 
produit: generator equorurnXmo. 
(ville) qui produit des chevaux j 
Cic. (Jniv. 11 l 34, pere. 

d* generatorius, a . um, Tert. 
Val. J^7.generatifl|sul)st. n. Aubr, 
Serra . 18, 11, moyen de produire, 
generatrix, icis, f. Mel. Aug. 
Ahbr. celle qui produit. 

1. generatus, a, um, part. p. de 
genero, Cic. engendre, cree, pro¬ 
duit ; generatus Alemone Ov. fils 
d\41emon: ita generati sumus 
Cic. nous "somnies ainsi faits. telle 
est notre nature. 

2, t generatus, us, m. Chal- 
cid. Tim. 76. generation. 

genero, ds . dvi, dtum, are (ge¬ 
nus) Cic. Yirg. donner la vie. en- 
gendrer. enfanter, creer || Pun. 
concevoir. porter [] en gen. pro¬ 
duire ; generare mel Yirg. pro¬ 
duire le miel; — gramen Gell. 
dugazon; — ignem Just donner 
du feu fi au fig. generare litem 
Quint. faire naitre des chicanes; — 
praejudicium Modest. causer du 
prejudice || Quint. Sen. produire t 
(un ouvrage d T esprit) ; composer. 

generose (inus.) ; noblement; di- 
gnement || generosius Hor. 1, 
37, 21. 

generositas, atis, f. Plin. Plin.- 
j. bonne race (d’animaux) H Arx. 
nature superi eure (d : un ^Ire) Tert. 
noblesse \\ Col. Pall. Plin. bonne 
quali te (des arbres 3 du \m). 

generosus, a, um (genus) : 
1° de bonne famille. d’extraction 
illustre, noble (au prop. et au fig.); 
2° magnanime, genereux; 3 C de 
bonne race (en pari, des animaux), 
renomme; de bonne qualite, excel¬ 
lent |l 1° generosa stirps Cic. fa- 
mille noble: nemo generosior est 
te Hor. il n’est pas de plus vieiHe 
noblesse que la tiennefgezierosis- 
sima femina Suet, femine d’une 
tres noble origine: generosarum 
nuplise Nep. illustres alliances (m. 
a m. mari age avec des femines no- 
h\es) isti lians generoso sanguine 
Ov, (couteau) teint d’un noble sang p f 
quidquid est in oratione genero¬ 
sius Quint. tout ce qu T il y a de 
plus eleve dans les discours H 
2° quxdam generosa virtus Cic. 
de nobles sentiments: generosa 
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indoles Sen. tr. caraclere magna¬ 
nime; leones ferarum generosis¬ 
simi Plin. Ie lion est Je plus g6- 
n6reuxdesanimauxf6roces || 3° sues 
generosae Plin. Iruies de bonne 
race; generosi palmite colles Ov. 
coteaux renommes pour leurs vi- 
'gnobles; generosa vitis Col. vigne 
de bon piant; generosior tamen 
una Col. il en est pourtant une (vi- 
^ne) demeilleure qualiL6; genero¬ 
rum vinum Hor. vin de bon, cru 
(gfriereux); — obsonium Plin. 
mets exqiiis: generosa pruna Ov. 
prunes excellentes; generosissima 
mala Plin. pommes delicieuses. 

* a- genesalia, n. pl.NoT. TiR. fete 
de Ia naissance. 

Genesar, m. f. Bibl. lac et ville 
de Jud6e || -reni, orum, m. pl. Sm 
Genesarcens, habitants de Genesar. 

Genesaras, m. Plin. et Gene- 
sareth, Bibl. Comme Genesar. 

genesiacus, a,um, Eust. Hex. 
6, 5. Comme genethliacus . 

genesis,is,f. {yevEat:;) Suet. Juv, 
position des astres par rappori a la 
naissance ; etoile; nativi te. theme 
ceieste, th6me ; horosoope : invida 
genesis Inscr. C. L L. 3, 3397, l’e- 
toile jaiouse; geneses hominum 
describere Isid. dresser Fhoroscope 
des hommes || Hier, la Genese, 
livre de Moise: lectio geneseos Arn. 
la lecture de la Genese. 

Geneslus, ii, m. Greg. nom de 
plusieurs martyrs des Gaulos, f 
genesta. Voy. genista. 

Genetse, arum, m. pl. (rW^oa) 
Pun. G6nfeteSj peuple du Pont|| 
-taeu$, a. um } V.-Fl. des Genetes. 

genethliace, es, f. Capel. 3, 
218;9 } 894 , horoscope, etoile de la 
naissance. 

1. genethliacus,a, um{yzvz()lioL- 
y.%). d’lioroscope, g^nethl iaque: ge¬ 
nethliaca ratio Arn. 2, 69, aslro- 
logie || genethliacon, i. n. Stat. 
Silv. 2, 7, horoscope. 

2. genethliacus, i, m. Gell. Isid. 
faiseur ou tireur d 5 btoroscopes, as- 
trologue, g6ndthliaque. 

genethlialogia, ac. f. (y£v£0Ata- 
).oyia) Vitr. 9, 6,2, g£nethliologie, 
astrologe, horoscope. - 
genetivus, genetrix. Voy. ge- 
nitivus, genitrix . 

Genetyllis, xdis, f. (r£V£Tu),itc) 
Hor. G. sssc. 16, nom de Diane. 
Genevaj & y f. Voy. Genava. 

. b genialis, e (genius), de plai- 
fili ae r^jouissance, de fete : ge¬ 
nialis dies Juv. jour de nSjouissan- 
ce 2 de fete; — liiems Virg. Phiver 
saison des plaisirs; — musa Ov. 
muse des amours* geniale littus 
Stat, rivage d61icieux; genialia 
arva Ov. pays voluptueux; — ser¬ 
ia Ov. joyeux festons; — bella 

fA TAT * ? ueiTe nSe au milieu d ; une 
fele, d un festin; geniales horni- 
nes ^Santra ap. Non. hommes ma- 
gnifiaueSj qui trailenf. bien 3 joyeux 
amphitryons; — divi Stat, dieux 

pa ? Hes fesLins (Bacchus et 
CCr^s) || d hymen, nuptial: geniar 
«s lectus Cic. Hor. torus Virg. et 
™so\l. genialis Arn. couche nup- 
“a!ej lil conjugal; genialia jura 
°tat. les noeuds de Phymen; rar 


pise genialis praeda Ov. (les Sa- 
bines) deslin^es h la couche de 
leurs ravisseurs || Plin. abondant, 
fecond. Voy. laetus. 

2. genialis, is, m. Voy. Iepr6c6d 
t genialitas, dtis, f. Amm. 30, 

l, 22, plaisir, gaiefe. 
genialiter, Ov. Met. 11, 95; 

Apul. Met. 10, 16, joyeusement. 

? geniana. Voy. ganima. 
geniarius, iif m. Inscr. Orel. 
4195, fabricant de genies. 

, + geniatus, a, um, part. p. de 
genio, Capit. Ver. 10, 6; Cass. 1, 
43 ; Gloss. Isid. orn6, beau ; agrea- 
blej charmant. 

genicula, se, L Adaman. ~Co- 
lumb. Comme geniculum. 

genicularis herba, f. Isid. 17, 
9, 83, renou^e (?) (piante). 

geniculatim, Plin. 21, 68, & 
chague nceud (d’une tige). V 

geniculatio, onis,L Tert. Scap, 
4; Hjer. Ephes. 3,14, genuflexion. 

Geniculator, oris, m. Schol. ad 
German. Arat. 207, PAgenouille 
(constellalion). Voy. Engonasi. 

geniculatus, a, um, part. p. 
de geniculo, Cic. Plin. qui a des 
nceuds, noueux : geniculatus no¬ 
dis Plin. Isid. nfeme sens || Amm, 
(lleuve) qui fait un coude |[ subst. 

m. ViTR. FAgenouille (constell.) 
geniculo, ds. are, n. Chae. s^a- 

genouillerj fI6cnir le genou (avec 
le dat.) || ? Plin. se nouer (en pari. 
d’une tige). 

geniculor, aris, a/ri, d. Diom. 
s ? agenouiller. 

genlculosus, a, um, Apul .Hero. 
78, rempli de noeuds ; noueux. 

geniculum, i, n. dim. de genu, 
Varr .Lat.9, 11; Prisc. petit genou 
II- Plt ab, nceud (dans une tige). 

geniculus, i, m. dim. de genus, 
i, Vitr. 8. 6^ 6, coudej objetcoud6. 

+ genimen, inis, n. (geno) Hier. 
production, produit ? fruit || Tert. 
progeniture. 

+ genio, ds, are (genius) Solin. 
orner ; embellir. Voy. geniatus, ge¬ 


nius. . 

genista, ae, f. (geno) Virg. Plin. 
gen6t (arbrisseau). 

Genita Mana, f. Plin. 29, 58, 
sorte de deesse. 

genitabilis, e, Varr. Lucr. qui 
a la vertii de produire, fecondant: 
genitabile tempus Lucr i 1’epoque 
ae la vegetation. 

genitalicii ludi, Capit. Peri. 
15 5;Inscr. G. I. L. 1, p. 380,jeux 
celebres en Tbonneur ae Ia'nais¬ 
sance (de Pempereur)/ 
genitalis, e. (geno) Virg. Plin. 
qui procree, engendre^ fecond; ge¬ 
ni tal : genitalia corpora Ov. les 
eiements createurs; genitales par¬ 
tes trunci Col. parties du tronc J 
qui produisent; — menses Gell. 
les mois ou Paccouchement peut 
avoir lieq,|| genitales dii Enn. Aus. 
Inscr. les douzegrands dieux (crea¬ 
teurs de tous les autres) || Lucr. 
de naissance : genitalis dies Tac. 
lux Stat, jour de naissance: — 
terra Amm. sedes Prud. genitale 
solum Vell. sol natal, patrie. 

genitaliter, Lucr. 4, 1252, par 
voie de generation. * 


genitivus et inieux genetivus* 
a,um, Ov. Suet, naturelj de nais- 
sapce : genitivum nomen Ov. nom 
de famille || qui engendre : Apollo 
genitivus CatOj Apollonj createur ; 
qui engendre [| genitivus casus 
Suet, et absolt. genitivus Quint. 
Piusc. le genilif. 

genitor, oris, m. (geno) Cjc. 
Virg. Ov. pere || Virg. Ov. V.-Fl. 
un des douze grands dieux || au 
fig. genitor urbis Ov. fondateur 
d s une ville * — usus Hor. Pusage 
crealeur (ae mots); — fraudum 
Sil. artisan deruses. 

genitrix et mieux genetrix, 
icis, f. Virg. Hor. Plin. mere f| 
Virg. Suet. Cybele. Venus || au fig. 
genitrix Lucis Sen. tr. la mere du 
jjjour; — viliorum Plin. foyer de 
vites; — octoginta urbium Plin. 
metropole de quatre-vingts villes. 

genitura, se, f. Plin. g6n6ration 
|| Plin. semence || Tert. Arn. crea¬ 
ture. animal ]| Suet. Amm. nativzte ; 
geniture, lioroscope : prosperioris 
geniturae spes Donat, espoir d’une 
neureuse destinee (d J une bonne 
Etoile). Voy. genesis. 

1. genitus, a, um, part. p. de 
geno (servant a gigno) Liw" Virg. 
.engendre, ne de : diis genite Virg. 
fils des dieiix; genitus perdundaei 
pecuniae Sall. ne* pour dissiper 
Pargenl; — nocere Luc. pour nui- 
re || Plin. n6 ; venu au monde. 

2. genitus, us, m. Apul. Apol. 

1 36, g6neralion. production. , 

| genius, ii, m. (geno) Varr. Hor. 
jg£nie (dieu particulier qui presidait 
a la naissance de chaque liomme, 

! et veillait sur lui pendant sa vie); 
magne Geni Tib. 6 Genie puls- 
sant: jurat per Genium meum 
Sen. il jure par mon Genie; Genii 
1 sacrum natale fiebat mero. .. Liv, 
a son jour de naissance on offrait 
au G^niedu vin.. ; december acce¬ 
ptus Geniis Ov, mois de decembre, 
cher aux Genies (a cause des repas 
des saturnales) || Virg. Juv. genie 
tulelaire d’un endroitj d’une chose 
! qcq.: genio loci Inscr! (a Jupiter) 
!dieu protecleur du lieu [j Tert. 

J Lact. ange d6chu || Plaut. celui qui 
traite. amphitryon || par ext. ap¬ 
petit. Ventre, sensualilA, gourman- 
dise/.plaisir de la table (parce que. 
le Genie etait f6te par des repas); 
en gen. plaisir : genio suo sacri - 
ficare Plaut. faire bonne chere; 
hic meliorem genium tuum non 
facies Plaut. ici tu ne feras pas 
meilleure chere; genium mero cu¬ 
rare, vino placare Hor. faire de 
joyeuses libati^ns;— suum defrau¬ 
dare Ter. LuciL. faire maigre che¬ 
re , vivr.e chichement; qui cum 
geniis swis belligerant Plaut. qui 
font la guerre a Ieur venire; indul- 
ge genio Pers. livre-toi au plaisir: 
m6ne joyeusevie || neol. ornement, 
gloire, beaule, grace, agrement; 
mdrite (d 5 unauteur), talent, genie: 
patriciorum genius per nos ere¬ 
ctus Cass. la digni Le des patriciens 
que nous avons relevee; ex qui¬ 
bus habebunt genium mores si... 1 ? 
Cass. ou seront Jes modules des 
bonnes moeurs si...? confidit ger- 
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nium bellatoris pictis tabulis non 
teneri Ennod, il sait bien que Ia 
gloire du guerrier n’est pas toute 
aans des lableaux; genium dare 
verbis Ennod. orner le langage ; 
quo genio placet Plautus Sid. 
par quel agremenl Plaute nous 
cbarme; de litterarum genio ju¬ 
dicare Ennod. juger du lalent Jit- 
leraire; victurus genium debet 
habere liber Mart. pour vivre, un 
ouvrage doitavoir du genie (aLles- 
ter Tinspiraiion?); genio pares 
Fort, egaux en lalent, en genie. 

Gennadlus, ?i,m. Sid. Gennade, 
eveque deMarseilleel historien, au 
cinquieme siecle. 

■f geno, ?s, m, itum, ere, arch. 
,.Enn. Varr. Lucr. Comme gigno : 
si mihi filius genitur (?) unus Cic. 
sij’ai un fils. 

Genonia, ae, f. Amm. 23, 6, 44, 
ville de Parthie (al. (Enunia ). 

?Genosia, se, f. ou Genoslacum, 
i , n. Flor, ville sur la rive droite 
du Bhin. 

gens, lis , f. {geno) 1° race, es- 
pfice; famille, souche; 2° race, en- 
lant; 3° nation, peuple; qqf. con- 
tree; 4° au pl. etrangers, barbares 
(Hisp!); paiens, gentils, idolatres 
(Arn. Prud.) 1 1° genshumanalloR* 
1’espece humaine ;—humida pon¬ 
ti Virg. les habitants des mers; 
spes geniis Virg. Tespoir de Ia 
race (des chevaux); gens patricia 
Sall. famille patricienne; — Fabia 
Ov, ia famille Fabia; hereditatem 
gente ad se rediisse dicere Cic. 
iis disaient quePherilage leur etait 
revenii Atilre de parenLs; gentem 
habere Liv. avoir de Ia naissance; 
sine genie Hor. homme de rien 
(sans ancelre); patricii ou fami¬ 
liae majorum gentium Cic. Liv. 
Tac. patriciens de premiere crea* 
tion (nommee par Romulus), du 
premier ordre, familles de haute 
noblesse; patricii ou familiae mi¬ 
norum gentiumCic.Liv.TAC.p<Llri- < 
ciens de second ordre (nomines par 
Tarquin), noblesse inferi eure; au 
fig. dii majorum gentium Cic. 
les (douze) grands dfeux; quasi 
majorum gentium stoicus Cic. 
stoicien du premier ordre ]| 2° vi- 
gilasne, deum gens? Virg. veilles- 
tu, fils des dieux? gens extrema 
viri Sil. dernier rejelon du heros 
||3 °ejusdem gentisCic. delameme 
nation; una cum gente bella gero 
Virg. je lutte avec un seul peuple; 
jus gentium Sall. le droit des na- 
tions, des gens, international; ubi- 
nam gentium sumus? Cic. ou 
donc sommes-nous? nusquam 
gentium Ter. nulle partfaumon-. 
de); minime gentium Ter. nulle- 
ment, pas du toutfpasle moins du 
monde); quae gens jacet supra 
Ciliciam NepI ce paysestsilue au- 
dessus dela Cilicie; viduatae cul¬ 
toribus gentes Arn. contrees pri- 
vees de cultivateurs. 

Gensora, ae, f. Pun. ville d’E- 
thiopie (al. al.). 

gentiana, ae, f. Plin. Scrib.Cels. 
gentiane, (piante). 

genticus, a, um , Tac. Ann. 3, 
43; 6,33, qui appartient a une.na- 
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.ion, national |j subst. m. pl. geri- 
\tci Avi en. habi lanis (d’un pays), 
'ndigenes, 

• gentiles, m. pl. Voy. gentilis, 

gentilicius, a. um (gentilis), 
propre a une famille : gentiliciae 
hereditates Suet, hfirilages de fa- 
mille; gentilicia sacra Cic. sacri¬ 
fices particuliers a une famille; 
gentilicium hoc illi Plin.-j. . (il 
compose des filfigiesj^estun lalent 
de famille H Gell. de nation. 

gentilis, e, qui apparii en t ou 
propre a une famille ; subst. m. 
parent (en ligne collaterale), pro- 
che: quod gentile inillovideuatur 
Suet, ce qui paraissait en lui une 
coutume ae famille, une mode hfi- 
rfidilaire; gentile monumentum 
Suet, sfipulture de famille; gentv- 
ha odia Sil. haine lieredilaire; pri¬ 
mum ad agnatos, postea ad gem 
tiles pervenire Leg. xn Tab. passer 
d J abord aux hfifiliers en ligne di¬ 
recte, puis aux collateraux; tuus 
gentilis Cic. ton parent || au fig. qui 
appartient a une espece : mdmt 
non gentilia poma Calp. (1’arbre) 
se couvre de fruits etrangers || Plin. 
appartenant a la maison d T un mai- 
Ire (en pari. d’un esclave) ||‘Cic.qui 
est du meme nom || qui appartient 
a une nation ; subst. m. qui est 
de la mfime nation, compalriote: 
abscedunt levitate gentili Tac. iis 
se retirent: telle est Finconstance 
de ces peuples: gentilia hna Sil. 
le lin que produit Je pays (produit 
indigene); gentilis utilitas Tac. 
interfit national, public; non mi¬ 
nus... quam si gentilis ejus es¬ 
set Gell. comme sil eut file du 
infime pays (que lui) |j subst. m. pl. 
gentiles Aus. Cod. Theod. 16, 6, 
46, filrangers, barbares: Prud. les 
gentils, les paVens || des gentils : 
gentilia numina Prud. diviniles 
paiennes || gentilissimus Hier.. 

gentilitas, dtis, f. Varr. Cic. 
parentfi collatfirale (en ligne), lien 
de famille |[_famille J parenls : lace¬ 
ras gentilitates colligere Plin.-j. 
reunir les membres epars des fa¬ 
milles; gentilitas ejus A.-Yict. sa 
famille || au fig. Plin. air de famille, 
communautfi de nom j| Hier. Prud. 
les gentils, les paiens, Ia gentilile || 
Lact. paganisme, religion paienne ; 

gentiliter, Solin. 20, 8, a la ma- 
nifire du pays; dans la" langue du 
pays || Cypr. Hier, comme les gen¬ 
tils. 

gentilitius. Yoy. gentilicius, 

gentilitiis, adv, Tert. Pali. 3, 
dans le pays. 

Gentius, n, m. Liv. Pun. Inscr. 
nom d’iiommes. 

genu, n.indecl. (yovu) Cic. Virg. 
enou : genu flectere Pun. £>one?'e 
etr. submittere Ov. curvare, in¬ 
curvare HiER.llechir le genou. s’a- 
genouiller; — ponere alicui Curt, 
se prosterner devant qqn; genibus 
alicujus provolvi Tac. procum¬ 
bere Ov. accidere Liv. ad genua\ 
accidere Sen. tr. se projicere 
Hirt. genua advolvi Tac.. se jeter 
ou se prosterner aux genoux, aux 
pieds de qqn; m genua se exci¬ 
pere Sen. tomber sur les genoux^ 
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| genibus nixus Fronto, flexis Hier. 
a genoux; genuum junctura Ov! 
joinlure aes genoux; posteriora 
genua Plin. jarrels || Plin. noeud 
(d^une tige). 

Genua, ae, f. Liv. 21. 32; Inscr. 
Orel . 3121, Genua, ville de Ligu- 
'rie (auj. Genes) || Genua Urbano¬ 
rum Pun. ville de Ia Bfitique. 

? gemi©. Yoy. gumiae. 
genualia, ium, n. pl. Ov. Mei. 
10, 693; Not. Tir. genouillfires. 

Genuas, atis,m. f. n. et Genuen- 
sis, e, Inscr. de Gfinua ]| -ates et 
-enses, m. pl. Inscr, habitants de 
Genua. 

Genucius, ii, m. Liv. Inscr. nom 
de plusieurs personnages. 

f genuflecto, is, ere, Arn. faire 
une gfinuflexion || genuflexus Chby- 
sol. agenouillfi. Yoy. genu. 
genui, parf. de gigno. 

? genuine, Cic. Q. frat. 2, 15, 
franchement (al. germane). 

1- genulpus, a, um (geno) Cic. 
de nature, naturel, inne || au fig, ' 
Gell. 3, 3 } 7, vrai, veri tabi e. 

2. genuinus dens, m. Cic. Pun. 
et absolt. genuinus, m. Pers. 
(gena), dent machelifire ou mo- 
laire ; en gen, dent : quae genui¬ 
num agitent Juv. 5, 69. (morceaux) 
qui fatiguent les mAchoires. 

1. genus; eris, n. (ysvor) 1° fa¬ 
mille, race, souclie, extraction, 
sang* 2° naissance, noblesse; 3° 
peuple. nation: 4° genre, race, es¬ 
pece, nature; sorte, maniere, fa- 
Qon ; 5° rejeton, enfant; 6° genre 
(t. de gramm.) (Quint. Prisc.) || 1° 
genus >ducere ab aliquo Curt. fitre 
issu de’qqn ’ — unde Atii duxere 
Virg. de qui descendent les Atius; 
genere nobili natus Cic. d’une 
naissance illustre; — proximus . 
alicui Ter. proche parent de qqn; 
quam commune genus mihi mn- 
git Ov. a qui je tiens par les liens 
du sang; ad genus faciendum 
Just. pour propager Pespeee (en 
pari, de cavales) || 2 a genus et vir tus 
Hor. la noblesse et la vertu; genus 
ejus eminet Curt. sa naissance est 
illustre; genere potens Sall. d’une 
grande famille || 3° genus armis 
ferox Sall. nation belliqueuse; — 
agreste Curt. peuple sauyage; — 
i Latinum Virg. le.peuple romain; 
Alexandrinus genere Hier, natif 
d^Alexandrie )| 4° genus est quod 
partes . aliquas amplectitur Cic. 
on appelle genre ce qui renferme 
des parties; — humanum Cic. ho¬ 
minum Virg. le genre liumain: — 
aequoreum VirgJ les habitants "des 
mers: — militare Liv. les soldats 
(fami), le mililaire); — mixtum 
Virg. monstre qui reunit^deux nalu* 
res Liv. mfilange de soldats de diffe- 
rents corps; genus Doricum, Ioni¬ 
cum Vitr. Pordre dorique, ionique; 
homines ejus generis, ex eo ge¬ 
nere Cic. les homines de ce carac- 
lere, de cette Irrmpe; de celte 
conaiLion; cujus generis magna 
penuria est Cic. il en est bien peu 
(d : amis) de cetteespfice: copiae omr 
nium generum Sall. troupes de 
toutes armes: genus omne telo¬ 
rum Virg. armes de toute nature 
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_ calamitatis Cuirr. genre de 
malheur; in genus Gell. gen6rale- 
menl* mihi haec oratio suscepta 
est de genere toto Cie. je parle en 
ff&iSral; seminaria omne genus 
Varr- des p6pini6res de loutes sor¬ 
tes* id genus alia Varr. ct les au- 
treschoses de ce'genre; vitanda 
sunt illa... quod genus*.* Cic. il 
faut6viter...par exemple...; cetera 
de genere hoc Hor. les exemples 
analogues; hoc genere Col. Pall. 
de cctte manfere, ainsi || E genus 
Veneris Virg. fils de Venus; — a 
sanguine Teucri Virg. descen- 
dants de Teucer;.— duplex Lato¬ 
nae juro Virg. j’en jure par les 
deux enfanls de LaUme; Valeri ge¬ 
nus Hor, d sang (descendant) de 
Valerius j| 6° genera verborum 
Prisc. les voix des verbes. 

2. i genus, i, n. Cic. Qujnt. et 
genus,iis, ui.Lucil. Cic. ap.Serv. 
genou: genus dolor Fronto, dou- 
Feurdegenou. 

•fienusmus, a, um, Frontin. de 
Gfenusium, ville de Peucetie || subst. 
m.pl.PLiN. 3, 105 , habitants de G6- 
nusium. 

Genusus, i, m. C^es- Luc. Liv. 
fleuve de Mac6doine (auj. Iskumi). 

Genysus, i, m. V.-Fl. noni de 
guerrier. 

Geoaris, is, f. Plin. '4, 53, ile de 
la mer Ionienne. 

geodes, is, m. (yctoov^) Plin. 
86, 140, nom d’une pierre. 

geographia, se, f, (YEttypottpux) 
Cic. Att. 2, 4, 3; Amm. $0, 8, 10, 
description des lieux, topographie, 
gSographie. 

geographicus, a, um, Amm. 23, 
6, 13; Capel, 6, 609, geographi- 
que. 

geographus, i m. (yEwypa<po<;) 
Amm. 22,15, 4; Myth. 3, 6,25, geo- 
graphe. 

ge ornantia, £, f. (yewpLavreta) 
Isid. Myth.' g6omancie, divination 
par des points traces surla terre. 

geomantis, is, 'm. (yswp-avTtc) 
Sm. ad Mn. 3 , 359, qui pratique 
la gdomantie, geomaticien. 

? geometer, iri, m. Sen. Comme 
geometra. 

geometra, Sid. Cass. et geo- 
wetres, se, m. Cic. Juv.fyeajpiTpvjc), 
g£omfctre. 


geometria, se, f. Cic. Serv 
geometrice, es, f. Pun. (yewp.ei: 
yewjieTpix^ g6om6trie. 

geometricalis mensa, f. Bc 
Geom. p. 393,6 Fr. ; planchette 
. slrument d J arpentage. 

geometrice, Vitr. 10 , 11 . 2 ,$ 
Ei6triquement. 

geSmetricus, a, um (yewp.e 
Cic, g6om6lrique. de geom6 
I geometrica , n. pl. Cic. la g6oi 
tne (les matiores de la g6ometr 
geometricus, m. Boet. g6om6l: 
' eu Gehon, onis, m. B; 
Alcim. G6on, Fun des quatre fleu 
1111 1 crudis terrestre. 

Georgi, orum, m. pl. (rswp« 
nom d’un peuple d’Asie. 

K? e ° r fe US ’ a > um (TetopY» 

9P l - r4 'latif a 1’agricullure || sui 

cZ 9 - Ca > n - P 1 - Gell. Prisc. 
or giques (po6me sur Pagri < 


ture); georgicae, f. pl. Mythogr. | 
celles qui culti veni Ia terre, r 
Georglus, ii, m., Fort, saint 
Georges, martyr || Amm. GnEG. au- 
tres du m6me nom. 

Gepidae, arum, m. pl. Vop.-G e- 
pides, peuple scythe, amen6 par 
rinvasion des Huns sur les bords 
du'Danube ; au sing. GepidaSw. 

|| -dlcus, a, Inscr. Gdpidique, 
surnom de Maurice (vainqueur des 
G6pides). 

Ger, Plin. et Gir, m. Claud. 
fieuve du pays des Garamantes, 
gera. Voy. hiera. 

Geraesticus, i, m. Liv. 37, 27, 9, 
port dlonie. 

Geraestus ou -os, i, m. (Pepatcr- 
to?) Liv. 81, 45; Plin. port de PEu- 
bee. 

Ger an ea, se, f. (PepavEta) Plin. 
4, 23, ville de la Megaride. 

Gerania, se, f. Plin. ville de-La- 
conie || Plin. ville de Mesie, habitae 
par les Pygmees. 

geranion, ii, n. (yepavtov) Plin. 
26, 108, geranium ou bec-de-grue 
(piante et fleur). 

ger anites, se, m. ou -is, idis, f. 
(yEpav(Voi:)PLiN.57 ; 187, nomd’une 
gemme. 

Geraseni, orum, m. pl, Bibl. 
habitants de G6rasa ; ville de Pa- 
lestine. ' . 

gerdius, %i, m. (yepStoc) Lucil. 
Firm. Math. 8, 25, tisserand. 

gerens, iis, part. de gero [| sui 
negotii bene gerens Cic, attentif k 
ses affaires; rei male gerens Plaut. 
qui neglige ses affaires. 
geres. Voy. gerres . 

Gergessei et Gergesei, orum, 
m. pl. Bibl. PRUD.Gerg6sdens ? peu¬ 
ple de la terre de Chanaan || au 
sing. Gergesseus Bi^l. 

Gergithus ou Gergithos, i, f. 
Liv. Plin. 5,122 , ville de Mysie ou 
d^Eolie. ; 

Gergovia, se, f. CjEs. Gergovie, 
ville principale des Aivernes : Ger¬ 
govia Arvernorum Flor. Iam6me 
|| Cass^ ville des Boiens. 
geritio. Voy. gestio. 

Germa,£B ; f. Anton., ville de Mysie. 
Germalus, i 7 m, Varr. Lai. 5, 
54; Cic. Att . 4, 3, 3, colline de 
Rome qui tenait au mont Palatin. 

germana, se, f. Virg. Ov. sosur 
(germaine). . 

germane, Cic. Q , frat. 2, 14, 2, 
en frere |j Aug. Cic. 2, 13,' reelle- 
ment ; veritablement. 

Germani, orum, m. pl. Tac. 
les Germains (auj. les Allemands) || 
-nia, ae, f. Tac. la Germanie (auj. 
1’Allemagne). 

Germanianus, i, m. Amm. Inscr. 
nom dHiomme, 

Germanicia, se, f. (rEpixavcSteta) 
Anton. ville de Syrie || Inscr. ville 
de la Gaule Transpadane [| -Cia¬ 
nus, a, um, et -ciensis, e, Cass. 
de Germanicie (ville de Syrie). 

Germaniciana, ae, f. Aug. Bapt. 
Donat. 7, 6, ville de la Byzacene 
|| -cianenses, m. pl. Aug. Ep. 251 > 
habitants de Germaniciana. 

, Germanicianus, a, um. Inscr. 
de Germanicus || Suet, qui fait par- 
tie de Tarmee de Germanie. 


Germanie oj) olis, is, f. No vel. 
Plin. 5, 143, ville de Paphlagonie. 

Germanicum, i, n. (s,-eni. oppi¬ 
dum) Peut. ville ae Yind61icie. 

1., Germinicus, a, um, C^;s. 
Plin. de Germanie ; germanique. 

2. Germanicus, i, m. Ov. Germa- 
I nicus, fils adopiif ae Tib6re, ainsi 
nomme k cause de ses vjetoires sur 
les Germains) || Mart. surnom 
donn6 a Domitien || Inscr. surnom 
donn6 aplusieurs empereurs || Sid. 
personnage inconnu. 

germanitas, dtis, f. Cic. Liv. 
fraternile || Hier, confraternite (entre 
peuples) [| au fig. Plin. affinit6 ; res- 
semblance. 

germanitus, adv. Pompon. Aug. 
Ep. 120; 34, en fr&re. 

1. germanus, a, um (germen), 
germain, de fr6re germain : frater 
germanus ^Ter. Cic. et absol. ger¬ 
manus Virg. Ov; fr&re germain; 
soror germana Cic. Nep. smur 
germaine |[ au fig. qui a'de 1’affi- 
nite ; qui ressemble : erat germen 
nissimus sloicis Cic. sa doctrine 
ressemblait beaucoup au stoicisme; 
quasi germanis casibus Just. par 
une certaine fraternite dans le maL 
heur (en pari, de fr6res) || Cic. vrai ; 
v^ritable : haec germana ironia 
est Cic. c’est urie pure ironie; ger¬ 
manum nomen Plaut. vrai nom 
(de qqn) || germanior Hier. 

... 2. Germanus, a, um, Ov. de 
Germanie || subst. m. Mart. nom 
d s homme || Greg. saint Germain, 
6veque.de Paris. 

germen, inis, n. (sync. pour ge- 
rimen, degero') Virg/Plin. germe, 

! bourgeon, rejeton, oeil (pour greffe), 
v6g6tation : germen Leriise Stat. 
couronne des jeux N6m6ens (m. a 
v6getation de Lerne) c.-a-d. l’a-. 
che || Ov. Boet, germe (d’une. es- 
p6ce animale) || Prud. race ; sang, 
origine || Nemes. Just. rejeton ? pro- 
g6niture ; race ; enfant : Tonantis 
germina Claud. filles de Jupiter 
|| production : germina autumni 
.Claud. fruils de Tautomne; — ma¬ 
ris Claud. perles; — frontis Claud. 
bois du cerf (m. a m. vegetation 
du front) H au fig. Lucr. germe, se- 
mence, principe. 

Germeni, orum, m. pl. Inscr. 
habitants de Germa (v. de Gaiatie). 

germinabilis, e, Dion.exig. Isid. 
11, 2, susceplible degermer. 

+. germinasco,, is, ere, Ambr. 
Cain, 2, 8, 26, Gloss. germer. 

germinatio, onis, f. Plin. Col. 
et germinatus, abi. u, m. Plin. 15, 
34, germination, action de germer, 
pousse; jet. . 

+ germiniseca, ®,m.VARR. Sent. 
173, celui qui coupe les rejetons, 
les premiers germjes. 

germino, as, dvi,dtum, dre,n. 
Hor. Plin. .germer, pousser des., 
bourgeons: germina t hortus AIart. 
le jardin est enpleine v6g6lationj 
au, fig. antequam litterae germi - 
nassen LTert. avant Ia naissance 
(le progr6s) des lettres || au fig. 
HiL.-PicT.etre produit (enparl. d^une 
race), nailre Ipacl. Stat, produire : 
vermiculi pennas germinant 
Plin. des.ailes poussent aux vers; 
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linunt jam folliculos germinat 
■ Hier, le lin commence a monter en 
graine. 

Germisara, x, f. Inscr. C. I:L 
$,189$) ville de Dacie. 

: l.gero, is, gessi, gestum,gerere: 
1° porier ; lenir; porter (sur le corps), 
avoir; 2°produire ; enfanler; 3° au 
fig. avoir ; nourrir ; conserver; mon- 
trer.faireparaitre; — se, se conduire 
de ielle ou lelle maniore; 4° faire 
{une action); executer, administrer,- 
g6rer, exercer; 5° jouer un person- 
nage, un role, se conduire comme; 
6° passer (le temps); 7° traiter qqn, 
se conduire a ltegard de; 8° acqu6- 
rir; 9° — morem, Voy. mos|| 1° ge¬ 
rere sctcca Liv. hastas Virg. porter 
des pierres, des lances; —partum, 
uterum Plin. porter (en parl.d’une 
feinelle) gerens in capite galeam 
Nep. ayant un casque sur ia lete; 

■ —vulnera Virg. couvert de bles- 
sures; umbrata gerunt civili tem¬ 
pora quercu Virg. iis ont le front 
-ceint de la couronne de chene; 
spolia prae se gerens Liv. elalant 
des depouilles: centum fronte 
oculos gerere Ov. avoir cenUyeux 
au front fin dextris vestris liber¬ 
tatem geritis Curt. vous portez 
dans vos mains votre liberte [| 
2° violam terra gerit Ov. Ia terre 
fait naitre la violette; quidquid 
herbarum Thessala terra gerit 
Tib. tout ce que la Thessalie pro,- 
duitde piantes; insula quem tri¬ 
quetris gessit Lugr. (Empedocle) 
qu’enfantala Sicile || 3° mores quos 
ante gerebant Ov. le caractere 

? [U 1 ils avaient auparavant; gerere 
‘ortem'animum Sall. se compor¬ 
ter en brave: — mutabilem fidem 
Liv. chanceler dans le devoir; — 
odium in ou adversus aliquem 
Liv. Plin. nourrir de la hainecon- 
tre qqn; iras inter se Ter. sten 
voiiloir mutuellenrent; — inimici¬ 
tias cum C^;s. amicitiam Cic. 
avoir de rinimitie, de l 1 amitte pour; 
quam pro me curam gens Virg. 
Finter£t que tu me portes; gerere, 
pacem .Sall. Virg. 6tre en paix; 
— prae se quamdam utilitatem 
Cic. offrir qq. avantage; gerere Se 
valde honeste Cic.. se turpiter 
Plin.-j. se conduire tteshonorable- 
ment, honteusement; — se pro cive 
Cic. en citoyen [] 4° hanc rem gere 
Plaut/ sois attentif (occupe-toi de 
ceci); haec dum Romae geruntur 
Cic. landis que cela se passe a 
Rome; latrocinium gestum est 
Tert- un vol a ete commis; gerere 
magistratum Cic. exercer, remplir 
unemagistrature: — rempublicam 
Cic. administrer les affaires de FL- 
lat, 6lre dans le gouvernement ; a 
rebus gerendis senectus abstrahit 
Cic. la vieillesse eloigne des afFai- 
res; gladiis res geritur Liv, ,on 
combat avec ou a Itepde*; rem male 
gerere Cic. administrer mal ses 
affaires, ne pas surveiller ses inte- 
r6ts; gerere bene rem Cic. obtenir 
uh succis, 6tre vainqueup Hor. 
reussir dans, ses enLreprises; — 
prospere (absolt.) Liv. yell. obte : 
nirun succfes; — bellum Cic. Virg. 

iaire la guerre; — tutelam Dig. 

< * 

! 


<Hre charg6 d’une lutelJe; nos hu¬ 
jus (corporis) gerere tutelam Sen, 
que nous en somrnes les tuteurs 
(au corps) || 5° magistratus gerit 
personam civitatis Cic. le magis* 
trat est le reptesentant de la cite; 
principem geris Plin. -i. tu te con- 
duis en prince* gere captivum 
Sen. TR.prendsles sentimentsd^n 
captif ||* o° sterilem gerens juven¬ 
tam V.-Fl. passant une jeunesse 
sterile; adulescentiae tempora 
tanta inopia gessisse,,. Suet. qu’il 
passa son adolescence dansun si 
grand d6nuemenl... || 7° meque vos- 
que in omnibus juxta rebus ge¬ 
ram Sall. je vous traiterai en tout 
comme moi-mbme\[8° aliquod de¬ 
cus gessimus Virg. j 5 ai aequis quel- 
que gloire. 

2. gerq,dms,m. Yoy.foras-gero. 
Geronium ou Gerunium, ii, n. 
Liv. 22^ 18_, vjlle d’Apulie. 

gerontea herba, f. (yepovteToe) 
Apul Herb. 75, senecon (piante). 

Gerontia, se,' f. Plin. 4, 72, ile 
de lanier Egee/non loin de la Thes¬ 
salie. ' ■ 

Gerontis arx, Avien. Or. 268, 
forteresse sur la cote de Relique. 

Gerontius,?L m. Amm. Sid. nom 
[ d’homme. 

gerontocomium, %%, n. (yepov- 
Toy.oji.siov) Cod. Just. 1, 2. i9, nos- 
pice de vieillards. 

. Gerra ou Gerrha, orum, n. pl. 
Plin. ville d'Arabie || Plin. ville de 
la Basse-Egypte. 

gerrse, arum, f. pl. (yippov) Fest. 
boucliers perses (en osier) f| au fig. 
Plaut. Ter. Fest. bagatelles, bali- 
vernes, sotlises, sorneltes. 

Gerraicus sinus, m. Plin. 6, 
147, golfe de Gerrha, en Arabie. 

gerres ou gerris, is, m. Plin. 
Mart. Arn. acerine (petit poisson). 
Gerrha. Voy., Gerra. 

Gerrhee, arum, m. pl. Avien. 
Prisc. Gerrlies, nation scythe. 

Gerrhon, t, n.^PLiN. 6,167 . ville 
de la Basse-Egypte. 

Gerrhos, Gerrhus ou Gerrus, 
i, m. Mel.Plin. 4, S4, fleuve dela 
Scythie d’Europe.' 

gerricula, ae, f. Plin. 32, 148, 
petit acerine (poisson). 

? gerrinum, i, n. (?) Plaut.-E pid. 
233, costume de fou. 

4- gerro, onis, m. Ter. Gloss. 

; Plac. diseur de riens, conteur de 
sorneltes, sot, imbecile. 

Gerrunium, n, n. Liv. ville forte 
de Macedoine || Voy. Geronium. 

gerula, ae, f. Tert. Capel. por- 
teuse (d J enfant), bonne dtenfanl. 

gerulanus, i, m. Inscr. Gud. 
32, 6, porteur, messager. 

Gerulata, orum, n. pl. Peut. et 
Gerulata, ae, f. Anton. ville de la 
Basse Pannonie. 

f gerulifigulus, i, m. Plaut. 

. Bqcch . 3, 1, 14, qui est a la fois 
acteur et patient (mot forg6). 

gerulus, a, um, Apul. Capel. qui 
jiorte : cornua potuum gerula 
Solin. cornes ou Pon met* de la 
boisson || au fig. divinae formosi¬ 
tatis gerula Apul. dou6e d*une 
beaute divine ([ subst. m. (gero) 
Plaut. porteur (en g6n.) : gerulus 
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litterarum Sm. messager, cour- 
rier; — harum Cass: le porteur des 
pr^sentes || Hor. Suet, porteur 
portefaix J| f Gloss. Phil. auteur 
i (d’une action). 

Gerunda, x, f. Prud. ville de la 
Tarraconnaise (auj.Girone)H-ensis. 
e, Inscr. deG^runaa ; subst. m.pl’ 
Plin. 3 , 23, liabitants de G6ranaa, 
gerundi mudus,m. Serv.Macil 
Comme gerundium. ; 

gerundium, n, n. Dioh. Prisc. 
g6rondif (t. de gram.). 

gerusia, m, f. (yepouc-ta) Vare. 
Lai. 5 , 156: Fest. salle du s6nat|| 
Vitr. Plin. maison de retraite pour 
les vieillards. ,* 

gerusiarches, ae, m. (yspoy- 
ctap^Tjc) Inscr. Neap . 2555,' presi¬ 
dent He la gerusia. 

Gervasius, ti, m. P.-Nol. Fort, 
saint Gervais." 

Geryon, onis. m. Virg. et Ge¬ 
ryones, m. (TtjpucSv et Tr^puo' 
vTjc) Ov. Geryon, roi dTberie, que - 
les po6tes representent avec trois 
corps ; au pl. Geryones, um, 
Plin. les G6ryons (d’apres uneautre 
fable qui en supposait plusieurs) || 
-naceus Plaut. et -neus, a, um, 
ApuL.de G6ryon. 

Gerys, yos, m. V.-Fl. 6, 68. 
Comme Gerrhos. 
gesa. Voy. gaesa. 
gesomptialos, i, m. (yf,g onya- 
/6c) Apul. Herb. 43, hom d’une 
planle. 

geseoreta, f. Gell. 10, 25,5, 
sorte de navire leger. 

Gesoriacum.^Voy. Gessoriacum. . 
Gessaces mons,*m. Treb. mon- 
lagne dTllrae. 
gessi, parf. de gero. 

Gessius Florus, m. Tac. Hist.5, 
10. gouverneur de la Judee, sous 
Keron. 

Gessoriacum, i, n. Plin. ou 
Gessorlacus, i, m. port de Belgi- 
que (auj. Boulogne-sur-Mer): Ges- 
soriacus pagus Plin. meme sens 
|| -censis, e, Eum. de Gessoriacum. 

GessuSjf, m.P lin.5, 113, fleuve 
dTonie. ' - 

gesta, orum , n. pl. liauts faits. 
Voy. gestus (part.) || t P.-Nol. ac- 
lions (engen.) || Cod. THEOD.actes, 
registres. 

gestabilis, e, Ambr. Cass. qui 
peut elre porte. 

gestamen, mis, b/Virg. Plin. 
tout ce qu’on porte, v^tement, or- 
nenient, etc. : proprio gestamine 
tectum (rapit) Sil. le couvrant de 
son bouclier, il... || V.-Fl. tout ce 
qui sert a porter, a transporter : 
gestamine aselli Sedul. monte sur 
un ane; — sellae Baias pervecta 
Tac. transportee a Baies dans une 
liti ere; in eodem gestamine Tac. 
dans la mtoie voiture. 

Gestar, aris, m. Sil. 2. 327 } 
guerrier. carthaginois. ^ 

gestatio, onis ; f. action de por¬ 
ter : infantium gestationes Lact. 
charge de porter les enfants jl Cels. 
Sen. gestation, promenade en li- 
tiere ou en voiture || Plin.-j. altee 
(pour se promener en litiere ou en 
yoiture) |[ Inscr. ecartement, ouYer- 
ture (du compas). . 
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gestator, oris , m. Pljn.-j. Prud 
celui qui porle, porleur || Mart. 4 } 
04 48, celui qui se fait porter (?). 

gestatorius, a, um, qui seri a 
porter : gestatoria sella Suet. 
Vulg. chaise gestaloire, chaise a 
porteurSj litiire|| subst. f. Sid. Ep. 

I 8, et n. Vulg. Mach. 2, 9, 8, 
cliaise 4 porteups, 

gestatrix^ f. Y.-Fl.;4, 605 , 
celle qui porte. 

L gestatus, a, um, part. p. de 
gesto, Plin. V.-Fl. porti || Mart . 
porti en liliere U Prosp. porti (dans 
le sein) f 

2, gestatus, us, m. Plin. ,45, 
m , porLjd’une chose), transport 
gesticularia, se, f.GELL. 4,5, 3 } 
danseuse l actrice de pantomime. 

gesticularius, n, m. Amm.24, 4, 
% y mime, hislrion, danseur. 

gesticulatio, dnis, f. Suet. Tib 
$8;kwi- MeL 40, 34, geslicula- 
tion ; geste, mouvement. 

gesticulator, oris, m. gesti cu- 
laleur: corporis gesticulator Col^ 
i,pr$f. pantomime. 

gesticulatus, a, «m, part. de 
gesticulor : gesticulati motus So- 
lin. danse de pantomime || Petr 
qui a dansi. 

gesticulor, ariSj dius sum K dri, 
d. Fronto, gesticuler || Suet, jouer 
la pantomime ; danser || acLivt. 
gesticulari carmina Suet, accom- 
pagner un chant de sa pantomime 
(exprimer par des gestes). 

gesticulus, i, m. (<?e$iws) Tert. 
Apol. 49, petit geste, mouvement. 

1. gestio, is, ivi ou- ii, ire ^ n. 
(gestus) Cicj tressaillir de joie, <ral- 
]£gresse ; sauter ou bondir de joie; 
se rijouir beaucoup: gestio, motu 
corporis significo gaudium Prisc. 
gestire signifle timoigner sa joie 
par des dimonstralions; gestiens 
mitia Cic. transport de joie; — 
animus secundis rebus Liv.ivresse 
de Ia prospiriti,; gestientes com¬ 
primere Cic. riprimer les ilahs de 
la joie ;■ gestire studio Virg. disirer 
vivement (tressaillir du disir de)’ 
apricitate diei gestiunt aves Coi,, 
les oiseaux s’ibaUent au soleil |[ au 
fig. dialogorum libertate gestien¬ 
dum Quint. il faut, s’abandonner 
dans le dialogue: gestiens versus 
WlAun.mfetrevir (nambe) |[ iprou- 
v er un vif desir: gestiunt pugni 
wim Plaut. la main me dimange 

II Wc Tinfin. Cic. Vjrg. Hor. disi- 
rer vivement de, brftler de: geslien- 
ws vota reddere Suet, impatients 
d oflnr Jeurs hommages. 

**■ Cic. t nv - 

tf /,* ULp, action de girer, gestion : 

. 0 n&gotii BoET.exicution d’une 
aflaire, 

ffestito, as, are, friq, de gesto, 
Jlaut. porter; avoir :poma ges- 
uans Solin. (figuier)^chargi de 
uils; gestitare pectus firmum 
avoir de la fermeti a^me. 

nffi! 9e8t ? 1l . n0ata i ^GLOSS.IsiD. 

altaire minime 

^ atum, are, friq 

fen ?nL°’* 1 a° i^ orter 5 n * ^ re P ort ^ 
L? !nh a^i a P rora ^ade); 2° por- 

aufi? un ornem ent) ; 

ug- porter,avoir; 3°transporter; 


4° au fig. reporter (des paroles); col- 
porler || 1° gestare puerum in ma¬ 
nibus Ter, fU/ium sinu. Vell.^ por¬ 
ter un enfant, son fils dansses bras; 

'—_ in utero Plin. porter dans son 
sein )yix arma humeris gestabant 
Liv. iis avaient peine 4 soutcnir 
leurs armes; gestare aliquem lec¬ 
tica Iloa. porter, promener qqn en 
litiere; gestari equis [bijugis) 
Mart. se promener en voilure; — 
equo Sen. monler, faire une course 
a cheval; gestari Sen. et gestare, 
n. Suet, se promener en litiere || 
2° gestare coronamx capite Suet. 
porter une couronne; — digito 
gemmamVuK. une pierre pricieuse 
au doigt; — pectora obtusa Yirg. 
6tre d6nu6 de sens (avoir Pesprit 
obtus); — in corde ferrum Gv. 
avoir un coeur de fer; — aliquem 
in sinu Ter. porter qqn dans son 
coeur (le ch4nr)il 3 0 gestare legio¬ 
nes Sen. transporter les legions (en 
pari, des vents); — caput circa 
Praeneste Yell. promener une t6te 
autour de.Pr^nesle; ex urbe ge¬ 
stabantur... Tac. on lui exp6diait 
de Home... || 4° gestare veroa Sen.' 
faire le nnHier de d61ateur; — cri¬ 
mina Plaut. colporter des accu- 
salions. 

v gestor,^ oris, m. Plaut. Pseud < 
429, celui qui colporte des bruits, 
diffamateur || Aug. Sc^evol. g6rant ; 
directeur. 

gestuosus, a , um, Gell. quifail 
beaucoup de gestes ; incessu ge¬ 
stuosus Apul. qui gesticule en mar- 
chant. 

1. gestus, a, um, part. p. de 
gero, fait : magnis rebus gestis 
Cic. apres avoir fait de grandes 
choses, apr6s de brillants exploits; 
res gestae Cic. Hor. Nep. et gesta, 
orum, n. pl. Nep. Claud. belles 
actions, actionsd^clat, liauts faits, 
exploits || Sen : g6r6, administri : 
laeti bene gestis rebus ViRG.joyeux 
du succes; gesti honores Plin. Tac. 
honneurs par lesquels on a passi. 

2. gestus, us, m. Lucr. mouve¬ 
ment ; ab avimn gestu Suet. d’a- 
pris les mouvements des oiseaux || 
Cic. geste (cngin.); gestes de Tora- 
teur : gestu rogare Ov. demander 
par signes: gestus tardior Cornif. 
geste timide; — jactantior C^el. 
ap. Cic. geste exagiri. affecti; in 
gestu peccare Cic. faire un geste 
faux, aiplaci, inconvenant ||Quint. 
gestes (ae mime), gesticulation || 
gestus .(pl. ) orationis Cic. Gell. 
figures, Lropes (t: de rbit.) || Ulp. 
gestion, girance. 

gesum. Yoy, gaesa. 

Geta, Sen. tr. et Getes, ae, m 
Ov. Getae, drum, m. pl. Ciq. Gite, 
Gites/peuple sarmate itabli sur le 
Danube || Spart. Sid. Comme Gothi 
|| Geta Ter. nom d’esclave || Cic, 
Tac. nom d’iiommes U Spart. Anto¬ 
ninus Gita, empereur romain || adj. 
m. Getes Sen.tr. du pays desGites. 

Geth, f. ind. Bibl. ville de Pa- 
lestine || Geth8ei, ni. pl. Prud. ha-, 
bitants de Geth; au sing. Gethaeus 
Bibl. 

Gethone, es, f. Plin. 4, 74, ile . 
pros de la Chersonisq de Thrace. I 


gethyum ou -on, i, n. (y^Ouov) 
Plin. 49, 447 . ciboulelte, civette 
(herbe).' . 

Getice, a Ia maniere des Getes : 
Getice loqui Ov. parier la langue 
des Getes. 

Geticus, a, um, Ov. des Gites || 
Spart. de Tempereur Gita. 

? Getis, idis. f. Sid. des Gites, 
G6le. _ 

getium. Voy. gethyum. 

Getone, es, f. Plin. 5, 438 , fle 
pris de la Troade, 

Getta, x, f, Plin. 5, 75, ville de 
Planicie. ' 

Getulus. Voy. Gaetulus. 

, Geudos, i, m. Plin. ' 5, 448 , 
fleuve de Bithynie. 

geum,, i, n. Plin. 26, 37, benofle 
(piante).' 

i geusiae, drum, f. pl. (yeiw) 
M.-Emp, joues. . 

gibba, se, f. Suet, bosse, gibbo¬ 
si ti || au fig. in gibbam prominere 
Amm. se relever en bosse, itre con¬ 
vexe. 

1. gibber, &ra, &rum, Yarr. 
Plin. bossu, quia une bosse; gib r 
beux, bomlie, convexe || Yarr. sail- 
lant, proiniinent* 

2. gibber, eris, h.Plin. 8, 479 ; 
Apul. Flor. 44, bosse„($ur le dos). 

gibberosus, a, um, Omm,. ap. 
Suet. Prisc. bossu || au fig. Fronto^ 
enfie (eripari, du style). . 

gibliosus, a , uni, Firm. Math. 
3 , 5, 6: Isid. Levit. 43, 3 ? bossu. 

. 1. gibbus, a, uin (66oc) Cels, 
convexe || Prisc. Hier, bossu. > 

2. gibbus, i, m. (ugo?) Juv, 
bosse || Juv. grosseur, tumeur (au. 
nez). 

. Gigantes, m. pl.Yoy. Gigas. 

Giganteus, a, um (rtydtvT£toc) 
Ov. des geants |[ Hon. Sil. de geant, 
gigantesque. 

gigantomachia, ae, f. (rtyavTo 1 
y.ayjv.) Ampel. 8, 44, combat des 
giants et des dieux. 

Gigarta; oe, f. Plin. 5, 75 r ville / 
de Phinicie. 

Gigartho, us, t f. Plin. 5, 435, 
fontaine de l ? ile de Samos. 

gigarton, i, n. (ytyapxoy) Pall. 
pipin de raisin (ce mol doit plutot 
s 5 icfire en grec). 

gigarus, i, m. M.-Emp. 40, nom 
gaulois de la piante iraconlium. 

Gigas, antis, m. (ytyaO Ov. 
Y,-Flac. un des giants || au pl; Gi¬ 
gantes, um, Cic. Tuse. 2,20 ; Hor. 
Ov. les Giants, enfants monstrueux' 
de la Terre || Arn. Hier, giant, hom r 
me d’une taille gigantesque. 

Gigemoros, i, m. Plin. 4, 50. 
Voy. Gygemeros , 
gigeria, drum, n. pl. Fest. et 
gigerias (?), arum, f. pl.^ Lucil. 
entrailies des victimes (gisier). 

gignentia, um, n. pl. (part. de 
gigno) Apul. corps organiques || 
Sall. vigitaux, plantes : loca nuda 
gignentium Sall. lieux prives de 
vigetation || Isjd. toute espice de 
produclions (alimentaires). 

gignibilis, e, Mar.-Yict. Gen. 
div. 30, ui peut itre engendri 3 

produit. , 

gigno, is, genui, genitum } gi¬ 
gnere (yty vw. iniis. y[yvop.at, et 
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Yevvaw) : 1° engendrer, enfanler. 
mettre au jour,metire bas (en pari, 
des animaux); creer; produire (en 
pari, du sol, etc.)j 2° au fig. faire 
naitre, produire, engendrer, causer 
|| 1° Hercules, quem Jupiter ge¬ 
nuit Cic. Hercule, fils de Jupiter: 
Anchises, quem Venus genuit 
Virg. Anchise, fils de V6nus; qui 
te genuere parentes ? Virg. quels 
sonttes parenLs? quid fuit utile 
gigni? Ov. a quoi sert <F6Lre ne? 
pisces ova quum genuerunt Cic. 
quand Ies poissons ont fait leurs 
oeufs ; Deus animum genuit Cic. 
c’esl Dieu qui a cr66 Fame (hu- 
maine); quae terra gignit Cic. Ies 
productions.de la terre; gignere 
alimenta mortalibus Lact. pro¬ 
duire des aliments pour les hom- 
mes; plurimum aurum Asturia 
gignit Pljn. FAsturle est riche en 
mines d’or || 2* gignere fastidium 
Plin. faire naitre le degofitj— cer¬ 
tamen Hor. susciter des rixes; — 
novas praeceptiones Cornif. creer 
de nouveaux prdceptes; — per¬ 
motionem Cic. produire F6motion; 
— sitim Plin. donner soif, alte¬ 
rer. 

Gigurri, orum , m. pl. Plin. 
3, 28, peuple de FAsturie || -us, a, 
um, Inscr. des Gigurres. 

gilarus, i, m. M.-Emp. 11, nom 
gaulois du serpyllum, 
gilbus. Voy. gilvus. 

Gilda, 3Sj f. Mel. 3,10, 6: Anton. 
ville de la Maurilanie Tingitane. 

Gildo, otiis, m. Claud. Gildon, 
gouverneur de FAfrique/ qui se re- 
volta contre Arcadius, et fut vaincu 
par Stilicon || Gildonicum bellum, 
la guerre de Gildon (po6me de 
Claudien). 

1. gillo, onis,m. Anthol. 117,16; 
fiAssiAN- Gloss. Phil. bocal. 

2. Gillo, onis, m. Yop. Inscr. 
nom ^homme. 

Gilva, se, f. Anton. ville de la 
Maurilanie Cesarienne.' 

. gilvus, a, um, Yarr. Yirg.Pall. 

. (cheval) gris cendr6. 

Gindareni, orum, m. pl. Plin. 
3, 81 , habitants de Gindare (en 
Coele-Svrie). 

Gindes. Voy. Gyndes. 
gingiber. Yoy. zinziber. 
gingldion, ii, n. (ytyytoiov) Plin. 
20, 33, carotte sauvage (piante). 

. ^ gingiliphus, i, m. Petr. 73, 4, 
rire bruyant, eclat de rire. 

gingilismus, i, m. (y:yyiXicrp.6c) 
Petr.. 73 4. sorte de chant (al- 
gingilipnus ). 

gingiva, ae, f. Cat. et ordint. 
gingivae, arum, pl. Cels. Plin. 
Diom. gencive : gingiva inermis 
Juv. machoire edent6e. 

gingivula, se, i. Veg. 3,22; Apul. 
Apol. 6, petite gencive. 

gingrina, ae, f. (ytyypa) Fest. 
Solin. petite flute, flageolet. 

gingrinator, oris, m. Fest. 
joueur de flageolet. 

gingrio, is, tre, n. (ytyypodvw) 
Fest. jargonner (cri de Foie). 

gingritus, us, m. Arn. 6, 20, et 
gjngrum, i, n. Gloss. Phil. cri de 
Foie. 

'* ginnus, ijm.(Ytvvoc)GELL.P lin. 
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Comme hinnus, Mart. nain. avor- 
ton. 

Gippitanus, a, um, Aug. de Gip- 
pa ou Gibba, ville de Numidie. 
Gir. Voy. Ger. 

girgillus, i, m. Isid. manivelle 
pour Lirer de Feau || Gloss. Phil. 
devidoir. 

Giris, m. Plin. 3, 34-, autre nom 
donn6 au Nil. 
girres. Yoy gerres. 

Girrhei, drum, m. pl. Claud. 
habitants des boras du Gir, Troglo¬ 
dytas. 

girus, Voy. gyrus 1. 

Gisgo, onis, m.Liv. Sil. Gisgon, 
nom carthaginois. 

Gissa, se, f. Plin. 3, 140, Ile de 
FAdriatique. 

Gistate, es, f. Plin. 6 . 178 . ile 
du Nil, 

git, mieux que gith (Char.), n. 
ind. Cels .PLiN.pRisc.nielle (piante). 
|| + gicti ou gitli, gen. Char. 

Gitanae, arum, f. pl. Liv. 42,38, 
ville d 5 Epire. 

Giti ou Gitti, n. Anton. ville 
jcFAfrique, dans Ia region syrlique. 

Giufitanus, a, um, Inscr. G. I. 
L. 8, 866, de Giuf (ville d\AfriqueJ. 

gizeria, ormn, n. pl. Yoy. gi¬ 
geria . 

glabellus, a, um, Apul. Mel. 
2, 17; Capel.^, 132, dim. de glaber. 

glaber, bra, brum. Plaut. Varr. 
qui est sans poil, pele : glabrum 
hordeum Plin. orge glabre, sans 
barbe; — tapete 'Jurpil. tapis a 
poil ras: cucurbita, glabrior Apul. 
plus chauve qu 5 une courge || Yarr. 
Mart. epile. rase, tondu || subst. 
Cat. Sen. Inscr. jeune homme im¬ 
berbe, jeune esclave (mignon). 

glabraria, se, f. Mart. 4, 28, 7, 
femme qui aime les jeunes gens 
nommes glabri. 

? glabre, Arn. 1, 39, sans poils. 
glabrentia loca, n. pl. Col. 
Comme glabreta . 

glabresco, is, ere, n. perdre 
son poil 1| au fig. Col. 2,19, 2, 6tre 
purge de mauvaises herbes, 6tre 
essarte. 

glabreta, orum, n. pl.CoL. 2, 9, 
9, iieuxnus. sans vegetation. 

Glabrio, onis, m. Ter. Glabrion. 
6dile sous lequel fut representee 
F And rien ne || Liv. Acilius Glabrion, 
qui fuL consul avec Scipion Nasica 
|| Y.-Max. decemvir, fils du prec. 
j| Cic. Juv. Aus. autres du m6me 
nom. 

glabritas, dtis . f. Arn. 3 14, nu- 
dite de la peau (d^garnie de poil). 

glabro, ds, are, depouiller de 
poil : glabrare sues Col. 12, 45,4, 
fiamber des porcs. 

glacialis, e ;> Ov. Juv. glacial, de 
glace || Ov. qui glace, tres froid : 
glacialis hiems Yirg. lasaison des 
frimas. 

glaciatus, a, um, part, p. de 
glacio, ^^PLiN^gele || Col. caille. 

glacies, ei, f. Yirg. Liv.. glace ; 
glagon : hyperborese glacies Yirg. 
glaces du nord; glacierum crustae 
Sid. glagons || au fig. Lucr. du- 
rete (de Fairain). 

glaciesco, is, ere , n. Plin. 20, 
230, se congeler, se geler. . 
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glacio* ds, avi, dium, are, Hor. 
Pljn. changer en glace, geler, con¬ 
geler, glacer || au fig. corda rmlu 
glaciante Stat. Feflroi glagant ies 
cceurs fi n.pLiN. se congeler, se 
figer. 

gladiarlus, a, um, relatif aux 
ep6es: — negotiator, Inscr. 'Otel. 
4247, marchand d^pees ; armurier 
|| subst. m. Inscr. Oret. 4197, ar¬ 
murier. 

gladiator, oris, m. [gladius) 
Dig. fabricant d’£p6es || Cic. Liv. 
Juv. gladialeur || au pl. Ter. Cic. 
combats de gladiateurs : edendis 
gladiatoribus praesedit Tac. fl 
presidaaun combat de gladiateurs. 

gladiatorxcia herba, f. M.-Emp. 
16, glaieul (piante). 

? gladiatorie, Lampr. Gomm . 15, 
a la maniore des gladiateurs. 

gladiatorium, ii, n. Liv. 44,31, 
salaire des gladiateurs U Ascox. 
mdtier de gladiateur. 

gladiatorius, a, um, de gla¬ 
dialeur ; gladiatorium certamen 
Cic. munus Suet, gladiatorius 
ludus Cic. combat, speclacle de 
gladiateurs; gladiatorius locus 
Cic. concessus Cic. place pour voir 
les combats de gladiateurs, foule 
i eunie pour assister a ces combals 
|[ au fig. Ter. Cic. de gladiateur 
(c.-a-d. violent^ furieux, robuste). 

gladiatrix, icis, f. Schol. ad 
Juv. 6, 251 ; femme qui joue 16 
r6le de gladiateur. 

gladiatura, ae, f. Tac. Ann. 3, 
43: Sio. profession de gladiateur. 

gladiatus, a, um, Prisc. arme 
d’un glaive. 

gladiola, se, f. Pl.-Yal. 1, 13, 
glaieul (fleur)/ 

-r gladiolum, i, n. Messal. 'ap. 
Quint. 1, 6, 42, poignard. 

gladiolus, %, m. Gell, Apul. 
epee courte, poignard || au 
gladiolus narcissi Col. la feuille 
gladiolee. du narcisse j| Plin. , 
glaieul, iris (piante). 

t gladium, ii, n. Lucil. Yarr. 
Quint. Comme gladius. 

gladius, tu m. epee, glaive (au 
prop. et au 6g.) : gladios strin¬ 
gere CLes. Virg. meltre (ensemble) 
Fepee a la main: gladio stricto 
Cic. Fepee nue: sumere gladium 
adversus Hier. s'arnier conlre: 
gladiorum impunitas Cic. impu¬ 
nite des assassinats; tabulam eam 
sub gladio pinxit Plin. ii peignil 
ce lableau au milieu des armes 
(des dangers des camps): gladnts 
justi dissuasor Luc. le glaive qui 
sacrifie la justice; gladios culpa 
exsolvere Luc. absoudre ses ar¬ 
mes; gladii potestas Capitol. jus 
Ulp. droit du glaive. droit de rie 
et de mort '.gladiis miscere secures 
Luc. reunir le pouvoircivil (le con¬ 
sulat) et le commandement mili- 
taire: gladio suo aliquem jugu¬ 
lare Ter. conficere Cic. (prov.) 
frapper qqn de ses projires armes: 
— plumbeo jugulare Cic. (prov.) 
tuer avec un sabre de bois; 
ignem scrutari IIor. (prov.) ver¬ 
ser de Fhuile sur le feu (remuer le 
feu avec une epee): gladius oris ; 
mei Hier. Ie glaive de ma parole, 
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facta es gladius illi Tert. tu es 
devenue pour lui un ecueil, une 
cause .de perdilion [| ad gladium 
Sen. Lact. pour la profession de 
gladiateur; damnari ad gladium 
Ulp. 6lre condamn6 a 6tre gladia- 
leur |l gladius Hispanicus Qua- 
vm. Hispanorum Liv. es- 

pagnole (6p6e courle. Comme m&- 
ch$ra); gladius Gallorum Liv. 
4p6e gauloise (tres longue et sans 
pointe, sorte de claymore) || Plin. 
coutre (de la charrue) || Plin. ep6e 
(ou espadon? poisson de mer). 
glseba et ses d6riv4s. V. gleba. 
glsesarius, a } um, Tac. Plin. 
(Tambre jaune, ou Ton trouve 
Tambre jaune. 

Glseslae, f. pl. Plin. 4, 403, iles 
entre la Germanie et la Bretagne. 

glsesum, i, n. Tac. Germ. 45; 
Plin. 37, 4%; ambre jaune ; succin. 

glandaria silva, f. Cato, Varr. 
Jor6l de chanes (pour fournir du 
gland), ckSnaie. 

* glandicula, se, f. Char. Yoy. 
glandula. 

glandifer, era, irum, Cie. qui 
poite du gland || Dig. fertile (en 
gen.) : glandifera perceptio Na- 
ZAR.r^colte abondantede fruits. 

glandlonis, idis ou glandio¬ 
nida, se, f, Plaut. Men. 240, lan- 
guicr. Voy. glandium. 
glandis, \. Prob. Comme glans . 
glandium, ii, n. Plin. glande || 
Plaut. languier (langue et gorge 
dc porc fumees ou salees). 

fglando, inis, f. Avien. Descr. 
285; Ps.-Cypr. Resur , 226, gland. 
Voy. glans. 

glandula, se, f. (ordint. au pl.) 
Cels. glande || Cels. glandule, 
amygdale || Mart. Plin.- Comme 
glandium. 

glandulosa cervix, f. Col. 7, 9, 
i, languier (gorge glanduleuse). 
Yoy. glandium. 

1. glanis, is, m. (yXavic) Plin. 9, 
it5, poisson du genre des‘ silures. 

, 2. Glanis, is, m .Plin. 3,54, fieuve 
deCampanie J| Voy. Clanis. 

Glannobanta, se, f. Nor. Imp. 
ville de la Bretagne. 

glans, dis, f. (paXavo?, Dor. ya- 
lavo?) Cic. Virg. Plin. gland, fruit 
du chfine : venit de glande Me- 
nalcas Virg. M6nalque arrive de 
la glandGe; glans fagea Plin. 
fruit du httre, faine || Lucr. Virg. 
Ji^in. gland dont se nourrissaient 
les premiers hommes || Gaius, fruit 

a -o*) | Virg. Liv, balle de 
, (?qf : de terre cuite C^es.). 

Qu on langait avec la fronde: glan - 
de eminus pugnare Sall. combat- 
.uede-loin a couns de fronde. 
Glanum Livii, et absoll. Gla- 

£*“» h n ; p ™- B, 36, ville de Ia 
ftarbonnaise, 

?glanus, i, m. Plin. 52 . 426 . 
Umme glanis. 

Glaph^ra, as, f. Inscr. et Gla- 

1> m ' ^ uv -nom de femme. 
nom dhomme. 

22 ™ *,**,*.**.*,", 

ini?^ r ® a ’^ Cic-Viro. Liv. gra- 
^er. gros sabie. 6 

fllareosus, a, um, Varr. Plin. 
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plein de gravier : glareosa amat 
ficus Gol. lefiguieraime le gravier. 

GJari, drum.jn.pl. Pun. 6, 450, 
peupje d’Arabie. 
glaria. Voy. glarea. 
glarlger, &ra, &rum, Aldh. 
plein de gravier. 

glastum ou guastum, i, n. Plin. 
22 , 2 , guede, paslel, herbe propre 
4 la teinlure. 

glattlp, fs.fr e, ou glattito, ds, 
are , Suet. Fr . 464 ; Anthol. Com¬ 
me glaucito . 

Glauce, es. f. Nemes. la m6me 
que.Cr£use, lemme de Jason || Cic. 
m6re de Ia troisieme Diane || Hyg. 
une des Amazones. 

glaucea, orum. n. pl. (tcc yXotu- 
xeta)CoL. 40,404. Comme glaucion. 

glauceus, a, um, Scrib. 22, de 
glauci um. 

+ Glaucia et Glaucias, se, m. 
Cic. Liv. Mart. nom d 5 homme. 

+ glaucicomans, tis ( glaucus, 
coma) Juvc. 3 ' 624, qui a le feuil- 
lage glauque (a’un veri tendre). 

Glaucia es, is, m. (rXauxtfrqc) 
Plin. 34 l 94 , statuaire grec. 
glaucina. Yoy. gleucinum. 

+ glaucio, fs ; ire, Polem. Phys. 
p. 464,9, beler(comme les brebis). 

1. gaudon et glauclum, w ? n. 

Xauxtov) Plin. 27, 83 , glaucium 
hybride.. pavot cornu). , 

2. Glaucion, onis, ni. Plin. 35, 
28, nom d^hommes.- 

Glaucippe, es, f. Hvg. Fab. 470, 
une des Danaides: 

Glaucippus, i, m. 

Cic. Sen. nom d 5 homme.. 

Glaucis, idos, f t Prop. 4, 3, 55, 
nom d’urie chienne. - 
glauciscus, i, m. (yXauxto-zo;) 
Plin. 32, 429, g laucisque (poisson). 

+ glaucito, ds, are, n.PHiLOM.dd ; 
japper, (en pari, du cri des petits 
chiens). 

glauclum. Voy. glaucion 1. 
glaucoma, diis, n. (yXauxw^a). 
Plin. Prud. glaucpme (maladie 
des yeux). 

glaucomaticus, a, um, Not. 
Tir. atteint deglaucome. 

Glaiiconnesos, i, f. (rXauxovvr,- 
<roc) Plin.-4 ; 65, ile ae la mer Eg6e. 

+ glaucuma, se, f. Plaut. MU. 
448. Comme glaucoma. 

1 . glaucus , a, um (yXauxos) 
Virg. glauque, verdatre, de couleur 
de vert de mer : glaucse frondes 
V.-FL.feuillage vert tendre; glauci 
oculi Plin. yeux glauques, pers; 
glauca luentes Aus. (les naiades) 
aux yeux pers; glaucse sorores 
STAT. les ndreides || glaucus equus 
Virg. Isid. cheval qui a les yeux 
glauques || arcli. Isid. blanc (?). | 

% glaucus, i, m. (yXauxoc) Plin. 
9, 58, nom d’un poisson de mer (le 
maigre). 

3. Glaucus, f. m. Ov, Glaucus, 
p6cheur de Beotie^, change en dieu 
marin || Virg. roi de Polnie, fut 
mis en pi6ces par ses ( cavales || 
Hor. guerrier lycien au si4ge de 
Troie. 

. 4. Glaucus, f, m. Plin. fleuvede 
Carie; autre de Colchide* 
glaux, aucis, f. (yXau?) Plin. 
27, 82. Comme eugalaclon . 


gleba, se, f. Virg. Liv. motte de 
terre, gl6be : versare glebas ( ligo - 
nibus) Hor. travailler la terre; gle¬ 
bam in aliquem injicere Cic. ali¬ 
cui objicere Fest. jeter une pellelee 
de terresur un corps (mori) || Virg: ' 
sol, terrain, terre cultiv^e, gl4be || 
Cod. fondsde terre, terre, domaine 
|| Isid. terre a foulon )| au lig. Pun. 
niasse, bloc : gleba calcis Vitr. 
pierre de chaux; — sevi Cass. pain 
de suif; — lactis Lucr. Nemes. 
fromage. 

glebalis, e, de motte de terre : 
glebalis terra Ahm. terre grasse, 
forte || de domaine f glebalis colla¬ 
tio Theod. Comme glebatio. 

glebarii boves, m. pl. Varr. 
Lat. 7, 74, boeufs vigoureux (capa- 
bles derompre lesmottesde terre), 
glebatim, Lact. Mort. pers. 23, 

2, par mottes de terre, 
glebatio, onis, f. Theod.* 6, 2, ‘ 

42, conlribulion que paye une terre. 

-F glebo, dms, m. Gloss. Isid. 
cultivateur (esclave de la gl4be). 

glebosus, a , um, qui a beau- 
coup de mottes : terra glebosior 
Plin. terre (de Samos) plus com¬ 
pacte; glebosa (n. pl.) campo¬ 
rum, Apul. champs fertiles || ? Plin. 
fait en molle, en pain. 

glebula, se, f. Plin. Col. petile 
motte de terre || Juv. petit champ 
|[ au fig. glebula myrrhse Vitr. 
larme de myrrhe; — odoris Arn. 
pastille odorante; — nivis Scrib. 
llocon de neige. 

glebulentus, a, um, Apul. Socr . 

8 ; lerreux, formede terre- 
' glechon, onis-, m.fyX^tovJApuL. 
IJerb. 92, pouliot (piante). 

glechonites, se, m. (yXvjywvtTyjc) 
Col. vin de pouliot. 
glesarius. Voy. glsesarius. 
glessum, i, n/ Voy. glsesum. 
glesum. Voy. glsesum. 
gleucinum oleum,n.fyXeuxivoc) 
Plin.. huile m41ang4e de vin doux 
|[ gleucinum, n. (s.-ent. oleum) 
Plin. et gleucina, n. pl. (s.-ent, 
unguenta ) Mart. Dig. essence de 
celte huile aromalisee. 

+ <jleva, pour gleba, Theod. 
gliccio, f$, ire, Sue t.Frag. 464, 
crier (en pari, des oies). 
Glinditiones, um, m. pl. Plin. 

3, 443, peuple de.Dalmalie. 
glinon, i, n. (yXetvo^) Plin. 46, 

67, sorte d 5 erable. 

, glirarium, ii, n. Varr. Rust. 3 , 
45, > lieu ou Ton nourritles loirs. 

-F gliris, arch. pour glis, Char. 
glirius, a, umj Gloss. Isid. la- 
dhe, engourdi (comme le loir). 

glis, iris, m. Plin. Mart. loir 
(animal qui dort tout Thiver). 

gliscerae mensae, f. pl. (glisco) 
Fest. tables v dont'le service se re- 
nouvelle. 

glisco, is, ere , n. 1° croitre, 
grossir, se d6velopper, s’augmen- 
ter, s 5 etendre (au prop. et au lig.); 
s’41ever; 2° 6lre au comble de la 
joie; 3° desirer vivemenl (avec Fin- 
fin.) || 1° asinus paleis etia/m gli¬ 
scit Cor. 1’ane s 7 engraisse, en ne 
mangeant meme que de la paille; 
gliscit cutis Stat, la peau se gon- 
tl e * — stercore terra Col. le fu- 

latin-franqais. — 38 
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mier engraisse Ia terre; — ignis 
Cic. le feu devient plus violent; — 
ventus Sall. le veni augmente; 

— violentia YiRG.Ma violence re- 
double; — proelium Plaut. le com- 
bat devient plus acharn6- — sedi¬ 
tio Liw Ia s6dilion devient plus 
furieuse ; — numerus Tac. le nom- 
bres’accroit; ut glisceret dignatio 
sacerdotum Tac. pour relever la 
dignit6 du sacerdoce; gliscere sin¬ 
gulos Tac. que tout le monde re- 
cherche le faste, que le luxe est 
de venu g6n6ral |[ 2 0 glisco gaudio 
Turpil. je suis transporta de joie; 
gliscit videns..* Sil. ii se r&jouit 
de voir... || 3° gliscis regnare 
Stat. Iu brules de regner )| -}- glisei, 
ancien.pass. Seupron. ap. Non . 
,m6me sens. 

Glissas,ajita’s, f. (r Xivcrdc) Plin. 
4, 26, ville de Beotie. 

-j- glissomarga, se. f. Plin. 47, 
46, sorte de eraie. 

Glitius,_n, m. Plin. 7, 39,un des 
6poux de Yistilia. 

globatim, Amm. 27, 9 } 6, par pe- 
lotons (d’hommes). 

globatio, onis, f. Firm. action 
. d’arrondir ]| Cereal. Maxim . 20, 
agregation de matifcre. ' 

t globeus, a, um 3 Chalcid. Tim. 
75, rond, spherique. 

. globo ,ds,dvi,dtum, are, Plin, 
arrondir 5 former en globe : glo¬ 
bata forma Plin. forme arrondie ; 
ronde. spherique j| au pass. se 
mettre en peloton : coturnices glo¬ 
batae Solin. les cailles en troupe 
serree; globantur circa regem 
Plin. elles (les abeilles) se grou- 
pent autour de leur roi. 

globositas, dtis, f.MACR. Somn. 
/, 49, 23; Chalcid. rondeur, sphe¬ 
rici t6. 

globosus, a,urn, Cic. Liv. splie- 
rique ; rond, 

1. globulus, i, m. Plin, globule, 
petite boule || Scrib. pilule H Cato, 
Varr. sorte de patisserie delicate (j 
au fig. melliti verborum globuli 
Petr. douces paroles. 

2. Globulus, i. m. Cic. nom 
dTiomme. 

globus, i, m v toute masse ar- 
rondiej, globe, boule, sphere : ex 
solidis, globus Cic. panni les so¬ 
lides, la forme spli^rique; globus 
ignis Sen. globe de feu; — lunae 
Yirg. disque de la lune; — san¬ 
guinis Ov. grumeau de sangj — 
farinae Yarr. boulette de fanne; 

— telorum Y -Fl. nuee de trails; 

— flammarum Yirg. tourbillon 

de flamme; — undarum Sen. tr. 
vagu e y—ater nubium Tac. som- 
bre amas de nuages ; globi dierum 
ac noctium Prod. Faslre du jour 
et celui de la nuit || Hor. (?) Hier. 
peloton (de laine) || Virg. Liv. pe¬ 
loton (de troupes), multitude, fou- 
le: globus equitum &E5 un gros 
de cavalerie;— navium . CjES es- 
cadre; — apium Pall. essaim d'a- 
beilles*; nobilitatis Sall. une 
poign6e de nobles; ille consensio¬ 
nis globus Nep. celte troupe de 
conjures [| *?• arch. u. Prisc. Gloss. 
Llac . * 

glocio, is, ire, n. Col. 8, 5, 4, 
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glousser (en pavi, du murmure des 
poules). 

glocito, as, dre, n. fr6q- de 
glocio, Fest. 

■f gloctoro, ds, dre, n. Philom. 
29, craqueter (en pari, du cri de la 
cigogne). 

glomerabilis, e, Man. 4, 221; 
4, 522, arrondi. 

glomeramen, inis, n. Lucr. 2, 
686; Man. agregation spherique, 
rond, peloton, boule: glomeramen 
lunae Lucr. disque de la lune; — 
arietis Samm. crotte de belier. || au 
pl. Lucr. 2, 454, atomes. . 

? glomerarius, u, n. Sen. Contr. 
1, 8, 13, celui qui combat en pelo- 
lon ou contre un peloton (al. te¬ 
merarius). 

glomerate (inus.). Comme glo- 
meratim || au flg. glomeratius 
Aus. Grat.aet. 29, 2, plus abon- 
damnient. 

glomeratim, Cytr. Ep.5, 2; 
Macr. 6, 4, 3, en foule, en masse, 
Yoy. glomerate . 

glomeratio, onis, f. Juvc. -ag- 
glomeration, masse, foule || mollis 
glomeratio Plin. 8, 166./ allure 
moelleuse, galop souple. 

glomeratus, a, um, part. p. 
de glomero . Ov. glomeratus jmV- 
vis Luc. tourbillon de poussiere: 
glomerata anguilla Plin. anguille 
qui seroule en pelote ||Lucr. Yirg. 
agglom6re, amasse, rassemble )| 
au flg. Cic: Tuse . 2, 23. vs. 28, 
amasse, accumule. 

glomero, ds, avi, dium, dre 
(glomus), mettre eii pelote, en 
masse, rouler pn tourbillon : glo¬ 
merare lanam in orbes Ov. pelo- 
ter de la laine; offae glomerantur 
ex ... Yarr. on forme des boulettes 
de.,.; glomerare nubes Sen. tr. 
amasser les nuages; — tempesta¬ 
tem Yirg, former une temp6te; — 
fumiferam noctem Yirg. lancer 
des tourbillons de fumee ]| Tac. 
r6unir en peloton (t. de guerre). 
serrer, concentrer: glomerare ma¬ 
num bello rallier une troupe 
pour combattre; — se Yirg. se ser¬ 
rer || reunir, rassembler, accumu¬ 
ler (au prop-^et au fig.) : plebs glo¬ 
meratur circa... Plin. toutes (les 
abeilles) se reunissent autour...; 
glomerantur aves Yirg. les oiseaux 
s } attroupent; animam glomerari 
in corpore' Lucr. que Tanie se ra- 
masse en un point du corps ; glo¬ 
merare gressus Yirg. regler son 
pas, courir en cadence (ou simpl. 
galoper, aller le galop?); glome¬ 
rantur saecula Claud. les siecles 
s^ccumulent. 

glomerosus, a, um, qui est en 
peloton: glomerosae apes Col. 9,3, 
1, abeilles en essaim. 

glomus, eris,n. Plin. et glomus, 
i, m. Hon, (?) Scrib. (?) peloton, pe¬ 
lote. Yoy. globus || m, Fest. sorte 
de gateau sacre. 

gloria, as, f. 1° gloire, renom, re- 
nommPe, lionneur; 2° gloire, orne- 
ment, parure, 3° dfesir de la gloire, 
6mulalion,gloriole,vanite(enbonne 
et en mauv. part); au pl. vanteries, 
forfanteries: 4° qaf. repulaiion (en 
mauv. pari) |[1 0 gloriam expetere 


Cic. spernere Liv. d^sirer, m6pri' 
ser la gioire;— maximam capere 
Cic. se couvrir de gloire ; aliquid 
in gloria ponere, ducere Plin. se 
faire gloire de qq. ch. ; en lirer vani- 
16 ; memorare veteres Gadorum 
glorias- Tac. raconter les anciennes 
gloires de Ia Gaule || 2° Paestani 
gloria ruris Mart, Thonneur, l*or- 
nement des campagnes de Pes tum 
(la rose): scalarum gloria palmae 
Juv. palmes qui decorent les esca- 
liers || 3° non parvas animo dat 
gloria vires Ov. Famour de la gloire 
donne du ressort a Tame; lantae&t 
generandi gloria mellis Yirg. tant 
elles sont jalouses de produire leur 
miel; quae tua gloria est Crc.avec 
la fierte que je teconnais;g/orta 
quem supra vires vestit Hor. 
celui qui par vani 16 se ruine en loi- 
Ielte ’ — mensae Luc. luxe de table; 
gloriam alicujus pati Hirt. endu- 
rer la jactance de qqn; gloriarum 
plenior PLAUT.plusfanfaron||4°5er- 
vare gloriam aritudinis Plaut. 
consen r er sa reputation de secberes- 
se, 6tre connupour sa secheresse. 

gloriabilis, e, Gloss. gr.-lat. et 
gloriabundus, a, um, Gell. 5,5, 
4; Lact. 5, 13, 15, tout glorieux, 
tout fler. 

t glorianter, Ps.-Aug. glorieu- 
sement. _ * 

gloriatio, onis, f. Cic. Yulg. ac¬ 
tion de se glorifler :res digna glo¬ 
riatione Cic. Fin. 3, 28, chosequi 
merite qu’on s’en glorifie. 

t gloriatior, oris, compar, J.- 
Yal. 2, 46, un peu vantard. 

gloriator, oris, m. Apul. Flor . 
47, celui qui se glorifie. 

"glorificatio, onis, f. Aug. Cass. 
glorification, gloire. 

glorificatorius, a, um, Eust. 
Hex._4, 7, qui glorifie. 

glorifico, ds, dre (gloria, facio) 
Tert. Prud. glorifler, 
t glorificus, a, um, Cop. Just. 
2, 8, 7. glorieux. 

% gloriola, as, f. Cic. Fam. 5, 12, 
9, faible gloire, minee honneur: in¬ 
signia gloriolae Cic. Fam . 7, 5,3, 
insignes d : une chargepeu eleveteJI 
au pl. Hier. Ep. 58, 6. 

glorior, aris, dtus sum, dri, d. 
se glorifler, 6tre ^lorieux. se faire 
gloire ; gloriari aliqua re Cic. 
C^Es. aliquid Cic. circa aliquid 
Quint. etre fler d’une chose, tirer 
vanite de; ut de me ipsoglorier 
Cic. pour parier avant-ageusement 
de moi-meme; dicitur glorians 
dixisse CLes. on rapporte qu'il dit 
avec jactance ; nec quidquam esi 
gloriandum in (vita) Cic. et il n’y 
a pas lieu de se glorifier de... 

gloriose, Cic. Sall. avec gloire, 
glorieusement || Cic. avec gloriole, 
flerte: de me ipso gloriosius pr&- 
dicare Cic.parier de moi-m6metrop 
avantageusement; gloriose amici¬ 
ri Plaut. s’habiller avec recherche 
|| gloriosissime Cic. ' - 

gloriosus, a, vim. Cic.Sall. glo- 
rieux, honorable: gloriosum illud 
Romanis . wL..Cic. c’est une gloire 
pour les Romains de... ||Sdct. 
avide de gloire [| Cic. Nep. fier,vaiib 
presomptueux: epistu lae jactantes 
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et gloriosae Plin.-j. lettres pleines 
de jactance et de morgue; glorio¬ 
sum animal Plin. animal glorieux 
(lepaon); miles gloriosus Plaut. 
soldat fanfaron || gloriosior Nep. 
issimus Tac. 

glos, jJom, f. (yaXo>e) Aus. Prisc. 
Dig- belle-smur. 

glosa. Voy glossa. 

. gI6sarium.A 7 oy.£Zo$$artVm.^ ' 
glossa,#, f. (yXtoo-cra) Aus. Epig. 
12? %, mot rare, terme peu usil6 
(obscur) II Gloss. Isid. interpreta¬ 
tum. glose. 

glossarium, ii, n. Gell. 18, 7, 
S, glossaire, vocabulaire, diclion- 
naire. 

glossema, diis, n. (yXcouffvip.a) 
Varr. Quint. terme peu usi 161[ glos- 
sematorum (au lieu de glossema¬ 
tum) Ateius ap. Fest. 

glossematlcus, a, um, Diom. 
440, 2, rare (en pari. d’un mot). 

glossopetra, se, f. Plin. 37,164; 
Soun. 37,19, glossopetre (?) ; dent 
de poisson petrifiee. 

glossula, se, f. Schol. jad Pers . 
4, 95; Diom. petite glose ; courte 
explication, 

glottis, idis, f. (yXumis) Plin. 
10 ; 67, rale de genet, roi des cailles 
(oiseau). 

glottoro. Voy. gloctoro. 
glubo, fs, psi, ptum, bere, Cato, 
33, $; Varr. Rust. i, 55, 2, 
foorcer, 6ter P^corce || n. Cato, 
Ito. 17, se peler (en pari, des 
arbres). 

t glucidatus, a,, um (yXuvu^) 
Fest. doux. 


gludis, is y f. Apul. Herb. 65. 
Comme paeonia. 

gluma, se, f. Varr. Fest. pelli- 
cule (des graines), baliej Varr. 
peau (des figues). 

gliimulum, i, n. Aldh. Virgin. 
49. Comme gluma. 

glus, utis, f. Aus. Veg. Comme 
gluten : glute palati P.-Petroc. 
avec une salive epaisse || trlus, uli- 
nis Char. 42, 10, 

gluten, inis, n. Virg. Plin. Cels. 
Comme glutinum (au prop.). 

■ fflut fflut, ind. Anthol. 1019, 16 
(ea. Meyer) ; le glou-glou (de la 
bouteille). 

glutinamentum, i, n. Plin. 13, 
coli age (de manuscrits), reliure.- 
glutinarius, ii. m. Inscr. Orel. 

fabricant de'colIe (?). ‘ 
glutinatio, onis, f.Ism. C.-Auh. 
JjSgJuUnalion: glutinatio vulneris 
^i^^cicairisationd^uneplaie. 
glutinativus, a,um,kpvh. Herb. 
agglutinant. 

glutinator, oris, m. Lucil. Cic. 
4 > J) 1; Inscr. Orel. 2925, 

3ek)! ieUr (celu ' qui colle Ies 

n£ Qt !^ 5 l 6rius ' a > um > Th.-Prisc. 
Comme glutinativus. 

• tln ?, luSl a > «»», Part. p. de 

f®* “ggluliM, rtuni. 

glutinium,^ n. Voy .glutinum. 

JlSr m aiu/)n Are, Plin. 

feu ! ,,els ) : glutinatur 

S ^n UN ’i esan ^ sefi g e ll PuN - 

approcher (les chairs) ; fer- 
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mer (une plaie) ; cicatriser: gluti 
nantia medicamenta Cels. des 
agglutinants. 

glutinosus, a, um, Cels. gluant, 
glutineux, visqueux : terra gluti¬ 
nosa Col. terre glaise; pus gluti¬ 
nosius Cels. pus plus 6pais || glu¬ 
tinosissimus Cels. 

glutinum,i/n.V arr. Sall. Vitr. 
toute substance agglutinante, colle, 
gomme, glu [| au ilg. Prud. Hier. 
lien, attache, entrave. 

glutio ou gluttio, Is, ivi et ii, 
itum, ire (glutus 2) Juv. Plin. 
Fronto, avaler || Mythog. englou- 
tir (en pari, de la terre) || au fig. 
quum vocem glutiunt Plin. quand 
(les corbeaux) etouffent leur voix. 

+ glutitio, onis, f. Ps.-Soran. 
d£glutition. 

glutltus, a, um, part. p. de 
glutio, Tert. 

gluto ou glutto, onis, m. (glu¬ 
tus, i) Fest. Isid. gloulon. 

1. f glutus, a, um, Cato, Plin. 
bieii joint, bien uni, adhr^rent. 

2. glutus ou gluttus, i, m. Pers. 
5, 112, le gosier || Aug. Jul. Pelag. 
4, 71, absorption. 

? glu via. Voy, gumia. 

Glycera, ae, Hor. ot Glycere, es, 
f. Mart. (FXuTcspa) Glycere, noni 
de femme. 

Glycerium, ii, n. TER. nom de 
femme. 

Glycerlus, ii, m. Jord. nom 
d’liomme’ 

Glyco et Glycon, onis, m, (D.u- 
xwvj Cic. Hor. Pers. Glycon, nom 
de differenls personnages. 

Glyconius, a, um, Glyconien 
[] — metrum, n. Sid. Diom. m6lre 
glyconiqne (mdtre invente par 
Glycon). 

glycy, eos, n. (yXuxu) Pl.-Yal. 
1, 51, raisins secs. ' ■ - 

glycymaris, idis, f. (yXuv.op.aptc) 
Plin. 32,147; Macr. sorte d^uitres. 

glycyrrhiza, se, f. (yXuvuppt^a) 
Plin. 11, 284, reglisse (racine su- 
cr6e). 

glycyrrhizltes vinum, n. Col. 

1 vin de reglisse. 

? glycyrrhizon, i, n. (yXuvup- 
pt^ov) Plin, Comme glycyrrhiza. 

glycyside, es, f.(yXuvu<7i5v)) Plin. 
27, 84, etglycysis, idis } f. Plin .25, 
29; Apul. Herb. 64, pivoine (fieur). 
Gnseus. Comme Cnseus . 
gnaphalium, ii, n: (yvatpaXtov) 
Plin. 27, 88. Comme ehamsezelon. 

+ gnare, Gloss. avec Science, 
avec art. 

■-J- gnarificatio, onis, f. Placid. 
50,1, Information, action de faire 
part de, de porter a la connaissance. 
? gnarigo, as. Voy. gnaruro. 

^ gnario, is, ivi, ire, Fest. racon- 
ter, faire connaitre. . 

gnaritas, dtis, (. Sall. Iiist. 8, 
68; Amm. 16,2, 10, connaissance 
(des lieux). 

? gnaruisse, Fest. Voy. gnaru¬ 
ro. 

gnaruris, is } m. f. Plaut. Aus. 
Gloss. Plac. qui sait: gnarures 
vos volo esse hanc rem Plaut. je 
veux que vous sachiez cela. 

? gnaruro, as, are, ou gnaru- 
rio,is,ire (gnaruris) Gloss. Phil. 


faire connaitre, informer || Fest. 
Ljev. ap. Fest. raconier. 

gnarus, a, um, qui sait, qui 
connait : gnarus loci Sall. \qui 
connait les lieux* — artis Just. 
versd dans un art; — reipublicse 
Cic. habile polilique; — quibus 
orationis modis (avec le subj.) Cic. 
sachanl par quel langage...; — 
deesse naves Tac. qu’on manquait 
de baleaux j — Hannibalem mer¬ 
catum Liv. qu^nnibal avait ache- 
te [| Hier, savant |j Apul. connu : 
nulli magis gnarum^ quaan Ne¬ 
roni Tac. personne ne" savait cela 
mieux que l\6ron. Voy. ignarus. 

gnata, se, i. Plaut. Ter. fillb (de 
quelqu^n), 

Gnatho, onis, m. (yvaSoc) Ter. 
nom de parasite; au pl. Gnathones 
Cic. des Gnathons, des parasites || 
-onicus, i, m. Ter. de Ia secte de 
Gnatlion (c’est-a-dire parasite). 

Gnatia, se, f. Hor. viile d 5 ApuUe. 
Comme Egna lia. 

Gnatius, %i, m. Plin. nom 
d’homme. 

gnatus, a, um (primitifde nor 
tus) Plaut; Quadrig. n6 ]| subst, 
m. Plaut. Ter. fils. 

gnave, arch. Sall. Diom. Comme 
gnaviter. 

gnavltas, diis, f. Voy. navitas. 
gnaviter et naviter, Liv. Hor. 
avec ardeur, avecrdsolution [|Lucr. 
tolalement, entidrement. 

gnavo, ds, are, arch. Gloss. Isi». 
Voy. navo , 

gnavus, a, um. Voy. navus. 
Gnea, se, f. Inscr. nom ou pr6nom 
de femme. , 

gnecus, i, m. Voy. cnicus. 

-p gnephosus, ou plutot cne- 
phosus, a, um (wetpac) Fest. 
obscur, tendbreux. 

Gnesiochartae, arum, m. pl. 
Plin. 6, 12$, peuple de M^sopota- 


nne. 

? gnetum P Voyez gnecus. 

Gneus,f, m. Inscr. Prisc. pr^nom 
d’homme (le meme que Cneus). 

gnlde, es, f. Voy. cnide , 

1. Gnidius, Gnidus. Voy. Cni¬ 
dus, elc. 

2. Gnidius ou Gnidius, a, um, 
de Gnide || Gnidiinodi Au$.roseau 
pour ferire (dont Pusage, dit-on, 
commenga a Gnide), 

Gnipho, onis, m. Suet. M. An¬ 
tonius Gniphon, grammairien gau- 
lois, contemporain de Cicerbn. 

Gnissi, orum, m. pl. Plin. 6\'19, 
peuple sur les bords du Palus- 
Marotide. 

+ gnitus (gnisus ?) et gnixus, a,, 
um, Fest. agenouille. Voy. nixus. 

-J- gnohilis, e ; arch. Andr. Att. 
Comme nobilis. 


gnome, es, f. (yvc5g,r ( ) Fronto.. 
sentence, adage. 

gnomicos, mi(yvo)p.tv6^) J.-Vict. 
Rhet. 11, conlentieux. 

gnomon, onis, m.(yvto[juov) Plin- 
Vitr. aiguille, style (de cadran so- 
laire) || Vitr. equerre, 
gnomonice, es, f. Vitr. et gno¬ 
monica, se, f. Gell. (yvwaovtvTi) 
gnomonique, conslruclion aes ca- 
drans solaires. 

gnomonicus, a, um, Vitr. de 
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gnomonique || subst. m. pl. Solin. 
37, 3; ceux qui s’occupent de gno¬ 
monique. 

t gnosco, fs. ere, arch. C^ecil. 
Varr. Comme nosco. _ 

Gnossiacus ou Gnosiacus, Ov. 
Comme Gnossius.' 

Gnossias ou Gnosias, adis, f. 
Ov. et Gnossis ou Gnosis, idis, f. 
Stat, de Gnosse. de Crote || subst. 
f. Gnossias el Gnossis Ov. Ariane. 

Gnossius ou Gnosius, a, um. 
-Cat. de Gnosse: de Crete j) Gnossiv 
m. pl. Cic. haliitants de Gnosse [| 
Gnossia, f. Prop. Ariane. 

Gnossus ou Gnosus et Gnossos, 
i, i. (Kvwg-oc) Plin. Luc. Gnosse, 
ville de Crete. 

gnostice, es, f. (yvcooTizyj) Fulg. 
Myth. 3, 10, facultc de connaitre ; 
entendement. 

gnostlci, orv/m , m. pl. 7 Aug. 
Hser. 6; Isid. 8 , 5, 6. gnostiques, 
secte dUllumines. 

-j- gnotu, Fest. Comme notu. 

-j- gnotus, a, um, arch. Prisc. 
Comme notus. 

Gobannium, u, n. Anton. ville 
de Brelagne. 

GobareSj m. (rwgdcpvjc) Plin. 
6, 420 l nom d’liomme. 

gobio, onis, ni. Juv. Aus. et go¬ 
bius, ii, n». Plin. Mart. (-/. 10616 ?) 
goujon (petit poissoD). 
goerus. Voy. gyrus . 
goetia, se, f. (yovjTSia) Aug. Civ. 
10, 9, enchantement, magie. 

Gogaraei, orum , m. pI/Plin. 6. 
76, peuple d’Asieau deia duPalus- 
Meotide. 

Golgi, Cat. 36, 14, et Golgoe, 
orum , m. pl. (rV/yot) Plln. 5,130, 
ville de Pile de Chypre, ouYenus 
etait honoree. 

Golgotha, m.ind. Bibl. lieu pres 
de Jdrusalem ou J.-C. fut crucifie. 

Golias, se, m. Prud. et Goliath, 
m. ind. Bibl. Goliath ; geant philis- 
lin tue par David. 
gomia. Yoy. gumia . 
gommi. Yoy. cummi, 
gomor, n. ind. Hier. Isid. gomor, 
mesure de capacite des H6breux. 

Gomorrha ou Gomorra, se. f. et 
Gomorrhum ou Gomorrum, i. n. 
Bibl. Gomorrhe. ville pres du Jour- 
dain, qui fut consumee par le feu 
du ciel || -seus, a, .um, Prud. de 
Gomorrhe : subst. m. pl. Bibl. Go- 
niorrheens. 

Gomphi, orum . m.pL (rogsot) 
Liv. 31, 41, ville de Thessalie (auj\ 
Skumbos) || -enses, ium, m. pl. 
Ges. Civ, 3, 81, habitanls deGom- 
phes. 

gomphus, i , m. (yogooc) Tert. 
Apol. 12, cheville,clou |j Stat SiIv. 
4,3,48, parement, quartier de pierre 
qui borde un_ chemin pave. . 

? gonarche, es, f. Vitr. 9, 9, 1, 
sorte de cadran solaire. 
gonger. Yoy. conger . 
gongylis, idis, f. (yoyyu).:;) Col. 
10, 421 . radis. 

. ? gohissa, Plin. 37, 164. Yoy. ga- 
nisea. 

Gonni, orum, m. pl. (rowot) 
Liv. 33, 10, ville de Thessalie. * 
Gonnocondylum, i, n. Liv. 39, 
25, ville de Thessalie. 
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Gonnus, i, m. Liv. 44 3 6 . Comme 
Gonni. 

? Gonoessa, se, f. Sen. tr. ville 
d’Elide. Yoy. Donoessa. 

gonorrhoea, se. f. (yovoppota) C,- 
Aur. Fjrm. gonorrhee (maladie). 

Gophanitica, se, f. Plln. 5. 70, 
partie de la Jud6e (ainsi appelle 
de la ville de Gophana). 

Goploa, se, f. Plin. 6, 178, ville 
d’Etkiopie. * 

Gora, se, f. Plin. 6, 279, nom 
d’une ville situee dans une ile de 
FEthiopie. 

? Gordaei montes, m. pl. Curt. 
Comme Gordysei. 

GordiSni ou Gordieni, orum, 

m. pl. Curt. peuple d ? Armenie. 

Gordianus, i, m. Capitol. Gor- 

dien ; nom de trois empereurs ro- 
mains. 

Gordltanum promontorium, 

n. Plln. 3, 84, promontoire de Sar- 
daigne. 

Gordiucome, es, LPlin. 5,143 
ville de Bithynie. 

Gordium, Ii, n. (ropStov) Liv. 
Curt. ville de Phrygie. 

Gordius, U, m*. Just. Gordius. 
Phrygi en qui ; de laboureur. devint 
roi || Lampr. nom d^omme. 

Gordiutichos, n.mdecl.(rop8iou 
-rsT yoc) Liv. 38,13, nom d’une bour- 
gaae en Carie. 

Gorduni, orum, m. pl. CjES. 
peuple de la Gaule Belgique. 

Gordysei montes, m. pl. Plin. 
monts Gordyees ; en Armenie. 

Gordyniee, drurp, f. pl. Plin. 4. 
34, Gordynies, ville de Mac^doine/ 

Gorgades, um. f. pl. Pllv. Gor- 
gades, lies de Ffjcean. pres de la 
cole d’Afrique et des Hesperides, 
ou la fable place le s6jour des Gor- 
gones H au sing. Gorgas Mel. 

Gorgasus, i, m, Plln. 35, 154, 
nom d’un artiste. 

Gorge, es, f. Ov. Gorge, fille 
d’OEn6e, soeur de Dejanire. - 

Gorgias, se, m. (ropyta;) Cic. 
Gorgias J de Leontium, .orateur et 
sophiste celebre || Cic. rheteur 
d T Athenes, dont le fils de Ciceron 
suivit les legons |[ Plin. nom d’un 
statuaire. 

Gorgis, 7dis, f. Hyg. Comme 
Gorge. 

1. gorgo, Fest. avec confiance. 

2. Gorgo. Yov. Gorgones. 

t Gorgobina] se, f. (Les. Gall. 7, 
9, 6 . ville de la Gaule (p. e. Char- 
lieu ou Gergeau). 

t Gorgona, se, f. Prud. Co mm e 
Gorgon. Yoy. Gorgones. 

Gorgones, um, f. pl. Mart. Ies 
Gorgones (M6duse. Sthenyo et Eu¬ 
ryale e). fllles de Pborcus || au sing. 
(zorgon ou Gorgo, onis, L Cic. 
Mart. une Gorgone: en partie. Me- 
duse; la te te de.Me dus e ; represent^e 
sur Pegide de Pallas || Gorgones 
insulse Isid. Comme Gorgades- 

Gorgoneus, a, um, Ytrg. des 
Gorgones] de Meause: Gorgoneus 
fons Fulg. FHippocrene. 

1. gorgonla, se, f. Plin. 37, 164, 
sorte de.corail. 

2. Gorgonia, se, f. A.-Yict. nom 
de femme. 

? Gorgonidonii campi, m. pl. 
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Plaut. MU. 13, les champs des 
Gorgones. 

Gorgonifer, eri, m. Inscr. Gud. 
56, 8, celui qui porte la t£te de lliy 
duse (Persae). 

Gorgonius, Ki, m. Cic. Lnscr, 
nom d^iommes. 

Gorgophona, se, f. (rocyooovr,) 
Ps.-Cic. Prid. 24, tueuse de" Gor¬ 
gones, dpithete_de Minen r e. 

Gorgosthenes, is, m. (Topyo- 
' ff6 syr t c) Plin. 35^ 93, nom d : un au- 
"teur tragique. 

Gornese, arum, f. pl.TAc.^mi, 
12,45 fort d 5 Arm6nie (auj. Eho rien}. 

Gortyn, ynis ou ynos, l. V.-Fl. 
Gortyna, ae. Sil. et Gortyne, es. 
f. (roprvvcc) Sen.tr. Gortyne, rille 
de Crete, pres de laquelie etait le 
lab^iinUie. 

tfortyma, se, f. Yarb. Rust. 1, 
7, 6‘. Comme Gortyn. 

J Gortyniacus, Ov. Gortynius, a, 
um, Cic. Yirg. et Gortynis, idis, 
f. Luc. de Gorhme |j Gortynii, m. 
pl, Liv. habitanls de Gortyne. 
gorytus. Yoy. corytus' 
gossimpinos ou gossympinos, 

1, f. Plln. Comme gossypinus. 
gossypinus, i, f. ou gossypi¬ 
num, i, n. Plin. 12,-39, et gossi- 
pion, ii, n. Plln. 19. 14, gossam- 
pin. arbre dont le fruit renfenne 
une sorte de coton. 

Gothi, orum, m. pl. Aus. Spart. 
Goths. nalion gennanique, qui se 
repandit d : abord dans la Thrace, 
puis dans toute TEurope || au sing. 
Golhus, i, m; Treb. un Goth. 

Gothia, se, f. Ahm. la Gothie 3 
pays des Gothis (sur 3e Danube). 

Gothice, Gloss. Isid. dans la 
langue des Goths. 

Gothicus, a, um, Treb. des 
Goths il Gothicus, m.' Yop. Lnscb. 
Gothique, surnom des empereurs 
Claude H et Aurelien (vainqueurs 
des Goths). 

Gothlni, Tac .Germ. 44, Gothy- 
ni, Claud. Gothuni ou Gruthungi, 
orum, m. pl. Claud. peuple forme 
du mel ange des Goths et des Huns. 

? Gothis, idis, ^des Goths.^ Getis. 
Gothones, um.m.pl. Ta c.Ann. 

2,62, Gothons. peuple de Germanie k 
sur les bords de la Yistule. 
Gotones. Y’oy. Gothones. 
Gotthi, m. pl. Inscr. Comme 
Gothi., x 
Gotti. Yoy. Gothi. 

Grabaei, orum, m. pl. Plin* 

3, 144 , peuple de Dalmatie. 

grabatarlus, ii, m. Gloss. Pail. 
fabricant de iits. 

grabatulus, i, m. Ap uh-Met. 1. 
11, dim. de grabatus. 
grabatum, %, n. C -Aur. Acut. 

2, 37, 195. Comme grabatus. 
grabatus, i, m. (v.pdt>6 avo?) Cic. 

Sen. Petr. Iit {de pauvre). couche 
miserable, grabat || Soevol. Dig- 
33, 7. 20, Ut (de riche) j| grabatus 
granimeusFoKr . Iit de gazon. 

Gracchanus, a, um. Cic. Sen. 
des Gracques. 

Gracchi, orum. m. pl. Cic. Jut. 
les Gracques (Tiberius et Calus 
Gracchus), tribuns du peuple qm 
furent tues eh tentant de faire ren’ 
vre les lois agraires. 
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Gracchuris. Voy. Graccuris, 
Gracchus, i } m. Gic. Tiberius 
Gracchus, pfcre des Gracques || Cic. 
un des Gracques. Voy. Gracchi ]| 
Cic. esclave, fils naturel de Tib, 
Gracchus. 

A Graeci, arch. pour Gracchi, 
Qdint- Lnscr. 

graccitd. Voy. gvacito. 
gracculus, Voy. graculus. 
Graccuris, tdis, f, Fest. ville de 
Ia Tarraconnaise, nomm6e_ plus 
tard lsuris (auj. Corella) || -urlta- 
nus, a } um, Plin. 3, 24, de Grac¬ 
curis. 

f gracens, tis 7 part. de graceo , 
Ekk. ap. Fest . Comme gracilis z 
i gracilans ou gracilens, tis, 
Nsv. et gracilentus, a, um, Enn. 
Gell. 4, 42, 2. Comme gracilis. 

gracilesco, is, ere, n. Amm. 47, 
4,7; 22,8,.4, devenirmaigre, gr£le. 

gracilipes, edis, Syr, Sent. 8, 
qui ades jambes de fuseau (greies). 

gracilis, e (graceo, arch.), min¬ 
ee, menu. maigre, gr£Ie, effile. 
61anc6; petit: gracilis {femina) 
Ov. ferum e minee, qui a ia taille 
fine; — arbor Plin. arbre eiance ; 
gracillima crura Suet, jambes 
trfes niaigres; gracilis puer Hor. 
enfanl delicat; — terra Plin. terre 
|6g£re; — spuma Hier, ecume le¬ 
gare; — fluvius Sen. tr. faible 
coursd’eau* — libellus Mart. minee 
volume; —via Mart. etroit sentier; 
glans gracilior Plin. giand plus 
petit || au fig. Ov. Virg. Cui . mi¬ 
nime. peu eleve, simple. 

gracilitas, diis, f. finesse^, forme 
61ancee ; ddlicatesse, maigreur : 
gracilitas crurum Suet, jambes 
grfeles; in gracilitatem fastiga¬ 
tum PuN.(arbre) termine en pointe; 
gracilitates corporis consectari 
Cic. Brut. 64 , aimer les constitu- 
lions deiicates. les formes eiancees 
II au fig. Quint. Gell. simplicite 
(du style). ^ 1 

graciliter, Apitl. d’une maniere 
eml6e || au fig. gracilius dicenda 
Qujnt. sujets qui demandent .une 
expression plus simple. 

*r gracilitudo, inis , f. Att. ap. 
i ^.2 maigreur (au prop.). 
J gracillo, ds } are, n. Philom. 

glousser (en pari, du cri de la 
poule; a), cacillo). 

t gracilus, a, um. arch. Lucil. 
Comme gracilis . 

? gracito ou gratito, ds y are, 
n. Philom. 49 , jargonner (en pari. 
ducridePoie). 

gracula, ae, f. Querol. 4 } 2. te¬ 
nelle du geai. .. 

graculus, f,m. Piled. Plin. geai 
(oiseau) || Plin. choucas (oiseau). 

gradabilis, e, J.-Val. 2, 44 , ou 
l°n peut marcher, gueable. 

jradalis, e, qui va posdment: 
gradati pugna dimicare Diom. 
yORihattre en place, sans s’empor- 
er ! gradatis pes Diom. Piambe. 
jpradarius, a, um, Diom. Cass. 
f ' a P^sfement: gradarius equus 

ru/rt 1, P as ; gradaria 

7 gnuDion, Comme gradalis || au 

e§* oicero .noster gradarius fuit 

Daiif n^l. C ! c6ron . ne pr^cipitait 
P oa debil (parlait posement). 


gradatim, Cic. Plin. par degrds 

a irop. el au fig.), par gradation, 
„ uell ement, successi vernent, peu 
a peu: gradatim habere amicos 
Plin.-j. avoir des amis de tous les 
rangs (etages). 

gradatio, onis, f. Vitr. escalier, 
degres, gradins || au fig. Cic. Quint. 
gradation (fig. de rhet.). 

1. gradatus, a, um ( gradus ) 
Plin. 43, 29, disposd en degres. 

2. gradatus,m.m.RuFiNLSc/rcm. 
lex. 49. Comme gradatio. 

+ gradibilis, e. It jn.-Alex. 32, 
oii Pon peut marcher || gradibilis 
gressio est Pacuv. on peut marcher. 

gradiculi, orum, m.kQvih.Rom. 
40, gradation dans Pexpression. 

gradilis, e, Amm. qui a des de¬ 
gres, oii Pon monte || panis gradi¬ 
lis Cod. Theob. 44, 47, 2, pain 
qu’on distribuait sur les gradins 
ae Pamphith^dtre. 

gradior, £m, gressus sum 
(inus.), gradi (inus.), d. Cici Virg. 
marcher, s’avancer: gradietur ad 
mortem Cic. il ira a la mori; gra¬ 
diebatur Hispalim Hisp. il xnar- 
chait' sur Hispalis || activt.: recte 
via/ni graditur Col, il (le mulet) a 
le pas regulier || au fig. Lucr. s’a- 
vancer, s’approcher. 

gradipes, edis , f. (?) Isid. ^,7; 
Gloss. grue ou buse? (oiseau). 

gradivicola, se, m. Sil. 4, 222 , 
belliqueux (qui honore Mars). 

Gradivus et Gradivus, i, m. 
Virg. un des noms de Mars; Mars 
Gradivus Liv. le m£me. 

*+ graduis, ancieng&i. de gra¬ 
dus, Varr. 

gradus, us, m. 1° pas, marche; 
2° position (d J un combattant). pos- 
ture, attitude, contenance (au y prop. 
et au fig.); 3° marche ou degr6 
(d J un escalier), gradinj 4° au fig. 
degr6 (de parente); degr6, rang; 
5° degr6 (en t. de geogr.) (Manil.); 
6° degre de signiucation (en t. $e 
grani m.) (Prisc.) ; 7° excavation 
faite par un coup de b6che ou de 
hoyau (Col.) ; 8° rides qui existent 
aupalais du cbeval (Veg.) || 1* gra¬ 
dus celerBiAUT. marche pr6cipit6e; 
— testudineus Plaut. pas de tor- 
tue, marehe lente; gradu ingenti 
Liv. a grands pas; — pleno Cic. 
en toute h&te; gradum facere Cic. 
ferre Ov. inferre Liv. marcher, 
porter ses pas, se diriger vers, aller; 
— corripere Hor. pr&upiler sa 
marche (hater le pas); — conferre 
Virg. aller ensemble; simplt. aller; 
— conferre contra pariter Plaut. 
aller a Ia rencontre; — conferre 
cum aliquo Liv. combatire, se 
mesurer avec qqn; — revocare 
Virg. referre Ov. reducere Petr. 
revenir sur ses pas, rebrousser che- 
min; de gradu disserere Sen. dis¬ 
serter en marchanl; ex aedilitate 
gradum ad censuram facere Liv. 
passer, monter de Pedilit6 a la cen¬ 
sure || 2° in gradu stare Ov. ne 
pas Ificher pied; stabili gradu ex¬ 
cipere Liv. recevoir de pied ferme; 
gradu movere Liv. faire l&cher 
pied; non de gradu dejici Cic.. ne 
pas perdre Ia lete : injurias ne 
motus quidem gradu sustineat 


Sen. qu’il supporte Finjusiice sans 
s^branler; reponi in gradum 
Quint. se remeltre || 3° gradus tem¬ 
plorum Cic. les marches des tem- 
ples; per quater denos itur in 
illa gradus Ov. on y monte par 
quarante degres; gradu post me 
sedet uno Hor. il est assis un rang 
derri6re moi; panem singu lis per 
gradus dividere Inscr. distribuer 
du pain sur tous les gradins; co¬ 
ma in gradus formata Suet, che 
vel ure diSposee par etages || 4° nut- 
lo gradu contingens Caesaris do¬ 
mum Suet, netenant a aucun degr£ 
a Ia maison de Cesar; totidem 
gradus distamus ab illo Ov. nous 
lui somnies parents au mfime degre; 
primi gradus (notitiae) Ov. le com- 
mencement d’une liaison; omnes 
gradus sonorum Cic. honorum 
Cic, toute l^chelle des sons, tous 
les degres des honneurs; aetatis 
gradus (plur.) Lucr. Vell. la dif- 
ference des ages; gradus equestris 
Vell. ordre equestre; — amicitiae 
Cic. rang, place dans Pamitie; — 
temporum' Cic. ordre des teqips; 
— officiorum Cm. classification 
des devoirs; gradibus Cic. per gra¬ 
dus Ov. par degres, graduelle- 
ment. 

Graea, ae, f. (rpata) Stat. Theb. 
7,'332, ville de B6olie. 

Graeae, drum, m. pl. Hyg. filles 
de Phorcus, soeurs aes Gorgones. 

Graecalis, e, Frontin. Colon, p. 
'446,g rcc. / 

Graecanice, Varr. Lat. 9, 89, 
en grec. 

Graecanicus, a, um, de Grec : 
Graecanica toga Suet, manteau 
grec (pallium); Graecanicus color 
Plin. couleur dite gr6canique (pro- 
venant d 5 un alliage de cuivre et 
de plornb); Graecanica nomina 
Varr. jnots (latins) derives du grec 
|| Graecanicum , n. (s-ent. pavi¬ 
mentum) Plin. pav6 (de salle a 
manger) a Ia grecque. - 

Graecatim, Tert. Pali. ' 4, a la 
maniere des Grecs. 

-}- graecatio, anis, L Gloss. gr.- 
lat. hellenisme. 

1. graecatus, a, um, Tert, PalL 
4, qui i mite les Grecs || graecalior 
Apul. ApoL 89. 

2. -p graecatus, us, m. Tert. 
Pali. 4, mode grecque. 

• Graece, Cic. en langue grecque: 
Graece loqui Cic. parier grec; — 
scire (s.-ent, loqui ) Qic. savoir le 
grec \\ Juv. a la grecque. 

Graeci, orum, m. pl. Cic. les 
Grecs || Plin. les babitants de la 
Grande Grfece. 

Graecia, ae, f. Cic. la Grece, .ce¬ 
lebre contr6e d J Europe, entre Ia 
mer Eg6e et la mer Ionienne: Grae- 
ciaullerior Liv. m^nie sens ]| Nep. 
les colonies-grecques de PAsie Mi- 
neure || Magna Graecia Cic. Plin. 
et Major Graecia Liv.* la Grande 
Grece, par tie meridionale delllalie; 
Parva Graecia Plaut. la Peli te 
Gr£ce (les colonies grecques eta- 
blies en ILalie^en dehors de la 
Grande Grece) || au pl. Graeciae J- 
Val. les Greces (la Grece propre- 
jnent dite et les colonies asiatiques* 
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. || adj; f. Nep. (?) Grecque: Terra 
Graecia Fronto ; Ia Grece. 

Graeciensis, e, Gell. Plin. et 
GraecensiSjCjlNscR. C. I. L. 6, 656, 

. de Grec, de Gr6ee, grec. 

Graecigenae, arum, m. pl- Aug. 
Civ. 18, 18, 3, les Grecs. 

Graecinus, i, m. Ov. surnom de 
deux Pomponius [| Plin. Inscr. au- 
tres du m6me nom. 

graecissatio, oriis, f. Schol. ad 
Pers . 1, 99, imilation des .Grecs 
(en mauvaise pari). 

graecisso, as, are, n, Plaut. 
Diom. imiter les/Grecs. 

graecitas, atis, f. Cass. Hi lar. 
langue grecque, gr£cit6 || CoD; 
Theod. Ia liU^ralure grecque. 
Graecius , (inus.). Voy. Graecia. 
graecizo. Voy.. graecisso. 
graecor, aris, ari, d. Hor. 
Prisc. vivre a la grecque (dans Foi- 
sivet6, les plaisirs). * 

Graecostadium, ii, n. (ypar/.o- 
crTaStov) Capitol. et Graecostasis, 
is, P (ypar/ocTCicric) Varr. Lat. 5, 
155; Gxc :Q. fraL §, 1, S; Plin. 7, 
212, Grecostase, place de Rome oii 
se rendaient les ambassadeurs des 
pays 6trangers. 

Graeculio, onis, m. Petr. 76,10. 
Conime Graeculus. 

Graeculus, a, um, grec : Grae¬ 
culae viles Col. rosae Plin. Grae¬ 
cula mala Plin. sorte de vigne, 
de rose, depommes (origtnaires de 
Grece) |[ Graeculam tibi misi cau¬ 
tionem chirographi mei Cie. je 
fenvoie ma signature, qui est une 
sOre garantie (qui vaul de 1’argent 
comptant). Voy. Graecus 1 || Cic. 
I6ger (comme* les Grecs), frivole, 
futile. . 

1. Graecus, a, um, grec^de Gr£ce: 
Graecae litterae Cic. la jitt^rature 
grecque ; Graeca leguntur Cic. on 
3iL les ouvrages grecs || Graeca nux 
Macr. amande; — rosa Plin. sorte 
de rose; Graeci ludi Cic. theatres 
ou Ton repr^sente des pieces dans 
le genre'grec; Graeca sacra Fest. 
fiHes de C6r&s (a Home); Graeco 
more bibere Cic. boire a la grec¬ 
que (c.-a-d. nommer qqn avant de 
boire, porter des toasts); Graecae 
scalae Gell. escalier a la grecque 
(non a jour, oii Fon ne voit pas 
ceux qui- montent); — calendae. 
Voy. calendae || Graeca fide mer¬ 
cari Plaut. acheter argent comp¬ 
tant (a cause de la mauvaise foi 
des Grecs); Grkca via Cic. la voie 

-Grecque, allant dans la Grande 
Gr6ce (faisait pariie de la voie Ap- 
pienne); Graecum genus {ovis) 
Plaut. brebis de la Grande Grece; 
(de. Tarente); Graecae pantherae 
C/el. ad Cic. pantheres de TAsie 
Mineure. 

2. Graecus, i, m. Plin. nom d’iin 
roi qui, dit-on, aonna son nom a la 
Gr6ce || Sid. nom d’un evGque. 

grafium. Voy. graphium . 
gragulus. Voy. graculus . 

*' ?Gragus, Hor. Comme Cragus. 

Grajoceli, orum , m. pl. Cass. 
peuple de la Narbonnaise. 

Grajugena, ae, m. f. Cat. Stat, 
Grec || au pl. Grajugenae Virg. les 
Grecs. ... 
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Grajus ou Gralus, a, um, Hor. 
grec: Alpes Graiae Plin. les Alpes 
GraVennes ou Grecques fle Petit 
Saint-Bernard) || au pL uraii ou 
Graji, Virg. les Grecs. 

grallae, arum, m. pI.Varr. Meri . 
323, Fest. echasses. 

grallator, oris, m. Plaut. VaIir. 
Arn. celui qui marche avec des 
6chasses. 

gramen, Inis, n. Cic.Hor. gazon, 
herbe, pelouse, verdure: graminis 
herba Virg. Liv. meme sens; gra¬ 
men floreum Mart. gazon 6maille 
de fleurs || Virg. tige (du ble, etc.) 
|| gramen Indum Stat, costus 
(piante) || Ov. Plin. chiendent 
(piante) || Quint. lotus (piante) || 
?rotin. Voy. gramineus . 

. gramia, ae, f. Non. .119, 19, et 
gramiae, arum, f, pl. (y)^urj) Plin. 
Fest. chassie, maladie des yeux. 

gramineus, a, um, de gazon: 
graminea corona Liv. Plin. cou- 
ronne graminee ou obsidionale || 
Virg. Ov. couvert de gazon |[ gra- 
minea hasla Cic. haste (en rotin? 
ayant un fer). 

graminosus, a, um, Col. 7, 9, 
8, Jierb^ux, oii il croit beaucoup 
a herbe. 

gramiosus, a, um ? C.-ecil. 
ap. Non. 119, 19, chassieux. 

1. gramma, ae, f. (ypapp.r,)MACR. 
ligne (t. de geom.) || .grammae, 
arum, f. pl. (au Iieu de grammata) 
Apul,' letlres. caracteres. 

2. gramma, atis, n. (ypap^a) 
Rhem. gramme ou scrupule, poids 
de deux oboles || Voy. gramma 1. 

grammateus, ei, m. (yagga- 
T£*oc) Apul. Met. 11, 17, scribe. 

? grammatias, ae, m. (yp a p.ga- 
xtacT Plin<; 37', 118, prime d J 6me- 
raude, pierre pr^cieuse (al. mono¬ 
grammos). - 

grammatica, se, Cic. et gram- 
matice, .es, f. Quint. grammaire, 
la Science grammaticale. . -- 
grammaticalis, e, Sid. Ep. 2, 
9; Carm. 23, 212, grammalical. 

grammaticaliter, Treb. Tyr. 
10, 5, grammaticalement. 

1 . grammatice, Quint. 1, 6,27 , 
conformement aux r6gles de la 
grammaire. 

.2. grammatice, es, Voy. gram¬ 
matica. 

Grammaticomastix, Igis, m. 
(ypauLp-aTizopLadit?) Aus. Edyl. 12, 
entique passionn^ ■ ou Zoile des 
grammairiens, 

grammaticus, a, um (ypap,— 
jiatr/o?) Quint. de grammaire : ars 
grammatica Corni f . Science gram¬ 
maticale; in grammaticis (n. pl.) 
verborum interpretatio Cic.. de 
Or. 1, 187, grammaire comprend 
Tinterpr^lalion des mots, etc. || Hor. 
de grannnairien [| subst. m, Cic. 
grammairien [| Cic. Hor. Nep. hom- 
me de lettres, litterateur, savani, 
trudit, critique, philologue. 

grammatista, ae, m. (ypocpip.a- 
■uCTin?) Suet. Gr. 4 et 24, gram¬ 
mairien (en mauv. pari), gramma- 
liste. 

? grammatodidascsilus, i, m. 
Capel. S, 229, maitre d’ecole (61e- 
i mentaire). 7 
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grammatophylacium, n, u. 
(ypapp.axo©*j).d£'/.tov) Ulp. Dig. 48, 

9, 19, archives. 

| grammicus, a, um (ypap.p.r/6c), 

de ligne, lin^aire : deformationes 
grammicae Vitr, trac^s de pians, 
grammonsus. Voy. gramiosus . 
Grampius mons." Voy. Gram¬ 
pius mons . 

granaria, wrum } n. pl. Vara. 
Hor. Col. Plin. gremers. 

granasco, is, ere, n. Aug. Serm . 
228, S, former un noyau : au fe. 
fructilier. 

granata, C.-Fel. Comme gra¬ 
natum . 

granaticius, a, um, C.-Fel. 47, f 
de grain, fait avec des grains de 
fruits. 

t granaticum, i, n. S.-Greg. 
Ep.1, 42j imp6t sur les greniers. 

granatim, Apul. , Met. 6, 10 
grain a grain. 

granatum, i. n. Plin. Col. gr^ 
nade (fruit) ||?Plin. eau ou bouil : 
lie de gruau. 

1 . granatus, a, um, Col. abon- 
dant en grains, grenu : malum 
granatum Vulg. Garg. Comme 
granatum . 

2 . granatus, tis, m. Cato, Rust . 

60, rassemblemenl des grains. 

t grandaevitas, atis, f., Pacuv. 
Att. grand age ; vieillesse. 

grandaevus, a, um {grandis, 
aevum) Virg. Ov. vieux, avance eii 
age: grandaevi senes Tac. vieil- 
lards charges d s annees; grandaeva 
manus Sil. assembl^e ae vieillarik 
(le s6nal) || au fig. grandaeva con- 
sitfa V.-Fl. conseils pleins de ma-, 
t urite, sages. 

t grandedo, inis, f. Fdlg.T^V^ 
ddvelpppemenl^ croissance. 

grandesco, ts, ere, n. Lucr. Cic. 
PLiN.croitre^se developper, grandir. 

grandiculus, a, um, Plaut.. 
Poen . 2, 35, assezgros|| TER. Andr. 
814, assez grand. 

grandifer, era', erum {grandis, 
fero) Cic. PhiL SfiOI; Capel. 5, 

111; It in.- Alex. 20. qui rapporte 
beaucoup, fertile. 

t grandificus, a, um, Aun. 18, 

6, 22, grand, eleve (au fig.). 
grandiloquus, a, um, Cic. Tuse. 

5, 89, qui a le style elev4, pompeux 
|| Cic. Or. 20; Quint. 10, 1, 66, 
beau parleur (en mauv. part.).^ 

grandinat, n. unip. Sen. Nat. 

4, 4,1, il gr£le. 

grandinatus, a^um, part. p.de 
grandino, Aug. Psalm. 37, 13; 

76, 5, frappe par la grdle, grele. 

grandineus, a, um, Alcim. 3, 
329, de gr&le. 

grandinis, gen. de grando. 
grandino, as, are, Aug. Serm . 

8, 8, frapper de la gr61e. Voy. 
grandinat. 

grandinosus, a, um, Col. 3,1, 

6, sujet a la grele. 

1: t grandio, is, ire, Cato,Varr. . 
faire pousser, .developper; aug- 
menter : nec grandiri frugum 
fetum posse Pacuv. et que lps biens 
de la terre nepeuvent acquerir leur 
developpement; tibi ego gran<tioo 
gradum Plaut. je te ferai allonger 
le pas. 
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% Grandio, onis, m. Sen. nom 
d’homme. ' 

grandis, e ;1° grand, fort, elev6 
(en pari, des vdgdtaux); 2° qui a 
grandi (en pari, de Phomme) ’ 
grand; avanc6 'en age; 3° en gen. 
grandj elev6 ; de haule laille, gros, 
vaste, long; 4° au fig. 61ev&, haut, 
sublime, noble, pompeux; 5° fort, 
consid6rable |] 1° grandia oleta 
Plaut. hordea ViRGv legumes, or- 
ges <Tune belle veiiue; grandis¬ 
sima seges Yarr. tr6s liauts 6pis; 
fetus grandiores edere Cie. offrir 
une vegdtaiion plus yigoureusejl 
2° grandis jam puer, Cic. enfant 
deja grand; quum jam grandis 
' essef Sen. parvenu aTadolescence; 
grandior aetas Cic. vieillesse; 
grandis sevo Tac. natu Cic: avanc6 
en age; grandior natu Ter: deja 
assez &g6 || 3 P grande vas Cic. 
vase de grande dimerision; gran¬ 
dis acervus Ov. monceau elev6; 
grandissimum caput Pun. tres 
grosse t6le; grandis navis Cic. 
gros navir grandibus litteris in¬ 
cisum Cic. grave en gros caracte- 
res; grandia cete IIjer. baleines 
enormes; grandis , epistula Cic. 
longue lettre; grandi passuVhkVT. 
-agrands pas || 4° amplus atque 
grandis Cic. (orateur) qui a de 
Pabondance et de Felevation; 
grande nomen Ov. nom illustre; 
grandes cothurni Hor. le cothurne 
majestueux; dicere conamur gran¬ 
dia Hor. j’aborde un grand sujet || 
5° vox grandior Cic. voix plus 
forte; voce grandi Hier, a liaute 
voix; grandis exercitus Jdst. ar- 
mee forte, nombreuse; -^pluvia 
Hier, grande pluie; — lethargus 
Hor. longue, lethargie p— pecunia 
Cic. forte somme d cirgent \ grande 
femis Crc. gros int6rets; — ses 
alienum Plin. dettes louraes, con- 
sid^rables. 

grandiscapiae arbores, f. pl. 
{grandis y scapus) Sen. Ep . 86, 21, 
arbresdont le tronc est 61ev6. 

grandisonus, a, um, Sedul. 
1 } 2; Cass. sonore, pompeux; 

granditas, diis, f. 'grandeur : 
granditas-dentium Isio, longueur 
des dents || au fig. granditas setar- 
tis Sisen. age avanc6: — vana 
Prosp, la fausse grandeur [| Cic. 
Pun.-j. grandeur, elevalion, subli- 
mile (du style). 

granditer, Aug. Sin. grande- 
ment, fortement, beaucoup : quam 
vis grandius ille sonet Ov. quoi- 
que son style soit plus eleve.! 

+ ffranditudo, inis , L S.-Greg, 

' i [; 2, 27, grandeur. 

grandiusculus, a } um, Ter. 

. 4, 5, 19 , Prisg. deja un. peu 

grand, grandelet. 

grando, tms. f. (granum ?)Cic. 
Yirg. grele; grandines Cic. 
scns || au fig. grando saxorum 
biL. saxea Hirt. grele de pierres || 
nuxdq paroles ; grandines Ulys- 

52., l^loquence abondanLe 
«Hlysse || f m. arcb. Varr. ap. 

Non. m, 1 t 1 . * 

plie^ 11 ^ ^ Sy ^ ® v ‘ nom d’une nym- 

granea, se } t. (granum) Cato, 


Rusi. 86; Hier, bouillie (de farine 
etdelait). 

grani, orum , m. pl. Isid. 19, 
23, 7, moustaches. 

. Granicus, m. (rpavixoc) Pun. 
o, 124; Ov. Met, 11, 763 ^ le Grani¬ 
que, fl. de la Petite Phrygie || Grani¬ 
cum flumen Pun. S, 142, m6me 
sens. 

granifer, era, erum, Ov. Met. 
7, 638 , qui porte (transporte) des 
grains. 

graniger, era, erum, Aldh. 
Comme granifer . . , 

Granis, is ou idis, m. Plin. 6. 
99, fteuve de la Susiane. 

Granius, ii, m. Cic., Tac. nom 
de differents personnages || Yoy. 
Granis. 

Graniius, i, m. Inscr. Orel. 1997, 
surnom d 5 Apolion. 

granomastix, icis, f.Ism. 17/8, 
7. Comme mastix . 

granosus, a, um, Plin. 21,14, 
qui contient des graines, grenu. 

? Grantianus, Mart. Yoy. Gra¬ 
tianus. 

Granucomatltae, arum, m. pl. 
Plin. 5,84, liabitants d’une villede 
Syrie (Granucomatie?). 

granulatim, Commod. Inslr. 2, 
18, 11, en forme de grain. 

' granulum, i, n. Mamert.Pl.-Val. 
Anthol. petit grain. grain (poids). 

granum, i, n. Yarr. Cic. Hor. 
grain, graine ; granum uvat Ov. 
pepin de raisin; grana mali Pu¬ 
nici Col .grana Punica Ov* grains 
de grenade || V.-Max. p6pin de rai¬ 
sin || par ext. granum salis Plin. 
grain de sel : grana rubri maris 
Hier, perles. 

granus, m. Voy. grani. 
graphiarium, ii, n. Mart. 14, 
21, 6tui pour mettre les styles. 

graphiarius, a, m\i, relatif aux 
styles : ' graphiaria theca Suet. 
Cl. 35, Comme graphiarium . 

1. graphice, Plaut. Trin.767 ; 
Pers. 306; Apul. parfailement ]| 
Gell. 10, 17, 2, artistement. 

2 . s graphice, es, f. (ypacpr/Y)) 
-Pun. 35, 77, art-du dessin. 

graphicus, a, um, Plaut. fait 
a peindre; parfait,, accompli: gra- 
phieotera in adspectu delectatio 
YiTR. aspect plus agrdable. <• 
graphiolum, i, n. Fort. Carm. 
5,15: Not. Tjr. dim. de graphium. 

graphis, idis ou idos , f. (ypacpt^) 
Plin. dessin, plan, esquisse |l Vitr. 
Tart de lever les pians [] Diom. 
crayon. 

graphiscus, i , m. (ypa^tVxoc) 
Cels. graphisque, insirument pour 
extraire les traits des blessures. 

graphium, n. n, (ypacpiov) Ov. 
Sen. Suet, style, poingon (pour 
ecrire sur la cire). 

?grasos, i, m. (ypoto-o;) Plin. 13, 
135, sorte de varech (al. prason). 

■ grassatio, onis, f. Aus. Commod. 
acte de brigandage : nocturnx 
grassationes Plin. 13, 126, atta- 
ques nocturnes. 

grassator, oris, m. Cic. Suet. 
brigand, voleur a main armde || 
Cato, llatteur, parasite. 

grassatrix, icis, f. Aldh. bri- 
gande. 
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grassatura, a? ; f. Suet. Dig, 
Comme grassatio. 

grassor, dri$j alus sum, dri,d. 
(gradior) 1° marcher; 2° imarchei 
contre, faire irruplion, fondre sur, 
altaquer (au prop. et au fig.); ra- 
vager;3° exercer des brigand ages; 

4° se frayer un chemin, s 5 avancer ; 
se pousser; proc4der,agir; 5° faire 
sa cour. s’insiiiuer,.se faire bien 
venir || 4° grassari pedibus Titin. 
aller a pied ; — hoc gradu Plaut. 
marcher.de ce pas || 2° ut in te 
hac via grassaremur Liv. pourar- 
river a toi parce chemin ; grassari . 
in senatum Just, marcher contre * 
le s^nat; ~ eminus Tac. combat- 
trede loin : mala quae grassantur 
tolis corporibus Plin. maux qui 
se repandent ‘dans tout le corps, 
mal gen^ral; Romam pestilentia 
grassabatur (activt.) A.-Vict. la 
peste ravageait. Rome U- 3° media 
grassantur in urbe Man. iis exer- 
oenl leurs brigandages- au sein 
m6me de la ville ; quidquid gras- 
sqnlibus praebuisset ... Petr. tout 
ce, qu’avait offert a leurs d6pr6- 
dations... || 4° grassari ad clara 
periclis Sil. marcher a Ia^loirea 
Lravers les dangers; — jure Liv. 
procdderpar les voies delajuslice; 

^ consilio Liv. dolo Tac. user dV 
dresse, de ruse; saevitia Suet. 
exercer des cruautes || 5° grassari 
antiqui ponebant pro adulari 
Fest. anciennement grassari vou- 
lait dire flatler; grassari obsequio 
Hor. s’insinuer par des soins obs6- 
quieux; — specie amoris Ov. ga-~ 
gner les bonnes gr&ces en affectant 
de Tamour: 

Grata, ae, f. Jord. nom de femme. *' . 

gratanter, Amm. A-Vict. Inscr. 
Orel. 2588, avec des felicilations, 
en f^licilanl. 

gratatorius, a, um, Sid. Ep. 5, 

16, qui felicile. de felicitation. 

grate, Cic. avec plaisir:^ gratius 
bibere Ov. boire avec plus de plai- 
sir; gratissime provocari -Macr. 
trouver beaucoup de 'plaisir a ^tre 
provoqu6: natales grate numeras 
Hor. tu vois gaiement venir les 
annues || Cic. Sen. avec reconnais-„ 
sance : grate facere Ulp. se mon- 
trer reconnaissant. 

Gratese. insulse.Yoy v Cmifice.. 

grates (sansg^n.), f. v pl. graces, 
.action de gracfes, remerciemeht : 
grales alicui'agere Cic.. habere 
Liv. remercier, rendre grace; — 
vobis ago habeoque Curt. je vous 
suis trt;s reconnaissant (propremt. 
jevous remercie et vous sais gre)'; 

— referre Ov. persolvere YmG. re¬ 
pendere Stat, t&noignet' sa re- 
connaissance, recompenser, s’ac- 
quitter envers qqn: — decernere 
Ov. dedicare Inscr. rendre (a unc 
divinit6) des actions de graces \\ 
gratibus, abi. Tac. 

1. gratia, ae, f. 1° gr&ce, beautS. 
agr^ment, cbarme; Jbonte (du vin). 
saveur agreable; 2° bienfait, Service, 
don; 3^ reconnaissance, obligation; 
actions de graces, remerciement; 

4° bonne intelligence. accord; 

5° faveur, bonnes graces; cr6dit; 
^pardotf, grace; dispense;"per- 
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mission; 7° raison, motif (seult. a 
1’abU et ordini, suivi d’un gen.); 
8° secours accorde par Dieu aux 
hommes; Ia grace, cliez les chre- 
tiens (Aug. Prosp.) [| 1° gratia 
in vultu Quint. physionomie gra- 
cieuse; — for ruse, Ov. avantages 
physiques, beaute; — varietatis 
QuixT. Je charme de la varfete: 
nonnulla est gratia Musae Mart. 
ma Muse n’est pas sansagremenl; 
vinis gratiam afferre Plin. ren- 
dre les vins agteables || 2° ab eo 
petito gratiam istam Plaut. tu lui 
demanderas ce Service; ingratum 
gratia tarda parit Aus. la lenteur 
a obliger produil Tingratitude: gra¬ 
tiae swi apponere Ter. se faire un 
merite; gratiis Plaut. Ter. gratui¬ 
tement, gratis (en cadeau). Voy. 
gratis || 3° gratia facti Yirg. le 
souvenir d 5 un bienfail (lareconnais- 
sance pour un Service)* gratiam 
inire ab aliquo Ter. Cic, rendre 
Service a qqn, 6lre agreable a, se 
meltre dans les bonnes graces de 
qqn; plures ineuntur gratiae si,.. 
Cic. on se fait plus d’amis en...: 
apud regem gratiam ini tam vo¬ 
lebant Liv. iis voulaient bien me¬ 
riter du roi; habere gratiam Ter. 
Cic. gratias maximas Cic. garder 
de la reconnaissance, savoir un gre 
in fi ni ^gratiam alicui referre Cic. 
Nep. s 5 acquitter envers qqn Ter. 
Cic. sevenger:— referre parem 
Cic. reddere Sall. rependere Ov. 
rendre la pareille; ne tractatum 
quidem gratiam refert Col. ii (ce 
terram) ne rend pas nteme le prix 
du travail \pro gratia odium red¬ 
ditur Tac. on paye ledbienfait par 
la hame; pro quo prius gratiam 
habeam? Fronto, de quoi le re- 
mercier d’abord? gratias agere 
alicui Liv. agere et habere Cic. 
rendre grace a qqn, remercier; est 
diis gratia Ter. gratia dis Ov. 
grace aux dieux; gratias Deo (s.- 
ent. ago) Hier, grace a Dieu |[ 
4° rara est gratia fratrum Ov. la 
concorde entre les fr&res est rare; 
redire in gratiam Cic. se reconci¬ 
lier (rentrer en grace); matrimo- 
- nium bona gratia dissolutum 
Djg. mariage dissous par consente- 
ment mutuel: mala gratia Sen. 
brouille, querelle ipotius cumbond 
quam cummata gratia. Ter. plu- 
161 de bon gre qu 5 a conlre-coeur; 
abire per gratiam Plaut. s’en 
allerdebonne grace; impetro cum 
gratia Ter. onme donne debonne 
grace, de bon coeur || 5° gratiam 
alicujus sequi C^es. lentare Hor. 
rechercher la faveur de qqn; — 
alicuius sibi conciliare .Cjc. se 
concilier la bienveillance de qqn; 
— conviviis quaerere Sall. cher- 
cher la populari te en donnant des 
repas (publies) ; summus gradus 
gratiae Cic. le plus haut degte de 
'la faveur, senatusconsultum per 
gratiam facere Gell. obtenir (ren¬ 
dre) un senatus-consulte par son 
influence; si nulla est gratia ma¬ 
tris Ov. si tu ,n’as pour la m£re que 
de Findi fference || 6° gratiam ali¬ 
cujus rei postulare Gell. deman¬ 
der qu 5 on excuse une chbse; inve¬ 


nire gratiam coram ou an te Hier. 
Irouver gr&ce devant; jurisjuran- 
di gratiam facere Plaut. dispen¬ 
ser du serment; omnium , quaene- 
farie es ausus, gra tiam facio Liv. 
je fais grace de (j^niets) toutes tes 
tentatives criminelles: equitibus 
reddendi equi gratiam fecit Suet. 
ii permit aux chevaliers de rendre 
leur cheval || 7° majorum dolorum 
effugiendorum gratia Cic. pour 
6chapper a de plus grandes dou- 
leurs ; emolumenti sui gratia 
Cic. en vue de son interet; exempli 
gratia Plin. par exemple: ed gra¬ 
tia Ter. dans celte intention: qua. 
gratia? Ter. pour quel motif? 
num med gratia pertimescit? 
Plaut. craint-il pourmoi? 

2. Gratia, se, f. et Gratiae, arum, 
f. pl. Hor. une Grace, les trois Gra¬ 
ces (Aglab, Thalie, Euphrosyne). 

Gratianenses, ium, m. pl". {Gra¬ 
tianus) Not. Imp. nom de deux le- 
gions romaines., 

Gratlanensis, is, m. Sid. nom 
dMiomme. 

Gratianopolis, is. f. Aug. Civ. 
21, 7; Sid. Ep. 8, /4, ville de la 
Viennaise (auj. 1 Grenoble) || -lta- 
nus, a, um, Ambr. de Gratianopolis. 

1. Gratianus, a, urn , Plin. Mart. 
de Gratius, ciseleur renomme. 

2. Gratianus, i, m. Tac. nom 
d’un preteur ]| A.-Vict. Gratien. 
empereur romain. 

Gratidianus, i, m. Cic. Plix. M. 
Marius Gratidi anus , neveu de Ma¬ 
rius. 

Gratidius, n, m. Cic. Gratidius, 
nom de plusieurs personnages. 

gratificatio, onis, f. Cic. Nat. 
l z 12%; Plin. bienfait, faveur, ser¬ 
ice 1 | Arn. Cass. faveur, complai- 
sance, parlialite. 

gratificatus, a, um, Sid. Ep. o, 
10; Aus. part. de gratificor. 

gratificentia, se, f. Ps.-Hier. 
bienveillance. 

T gratifico, ds, avi, a tum, are, 
Cass. 7, 6; Yulg. Ephes. 1, 6. 
Comme gratificor. 

gratificor, aris, dtus sum, ari. 
d. {gratus, .facio ) Cic. Liv. 6tre 
agreable a qqn. faire plaisir, favo- 
riser ; servir : gratificari patriae 
Sall. servir la patrie ;—odiis Tac. 
la haine || Cic. Plin. gratifier de. 
faire don; donner par faveur: ni¬ 
mis in gratificando jure liber 
Cic. trop dispose a sacrifier le droit 
a la faveur; perversam gratiam 
gratificari Sall, rendre un mau- 
vais service |[ Cic. feliciter, approu- 
ver (qqn). 

t gratificus, a. um, P.-Petroc. 
Isid. bienveillant. 
gratiis. Voy. gratia , gratis. 
gratilla, ae/ f. Arn. i, 21, sorte 
de galeau sacre. 

Gratina, ae, f. Arx. Ixscr. nom de 
femme. 

gratiola, ae, L Dicm. dim. de 
gratia. 

gratiose, Ulf. Dig. 26, 7, 7 } par 
faveur |[ pour complaire: facere 
gratiosius in aiiouem Ascox. 
faire une chose ageable a qqn. 

f gratiositas, dtis, f. Tert. 
Mare .' 1. 9 . charme (d : une chose). 


gratiosus, a, um : 1° qui est en 
faveur, favoris A qui a au cr6diL 
considete; 2° fait ou oblenu par fa¬ 
veur: 3° qui accorde une faveur |j 
1° libertina aulica gratiosa Suet. 
affranchie favonie du palais:uem7 
in forum gratiosa Qdint. elle pa- 
rait au forum entouree de la faveur; 
eques Romanus gratiosus Cic. 
cnevalier romain tres considere; 
adversarius gratiosissimus Cic. 
adversaire tres influent; camae 
apud le gratiosiores ... Cic. tu as 
plus 6gara a la cause...; Augusti 
beneficiis gratiosa Ulp. (colonie) 
comblee des faveurs d 1 Auguste [j 
2° gratiosa missio Liv. sententia 
Ulp. conge, jugement oblenu par 
faveur || 3° gratiosus et qui adhibet 
gratias, et qui admittit Gell. on 
appelle gratiosus celui qui favo- 
rise et celui qui est favorise: eu- 
pressus ne umbra quidem gra- 
tiosa Plin. le cypres n’a pas m6me 
le merite du feuillage: gratiosus 
in cedendo loco Cic. empresse a 
ceder sa place (qui cherche a etre 
agreable en cedant). 

gratis, Cic. Suet, et gratus, adv. 
Plaut. Ter. Cic. gratuitement, pour 
rien, sans interat, gratis : gratis 
habitare Cic. avoir im logemenl 
gratuit: — servire reipublicae Cic. 
rendre & ia republique des Services 
desinleresses || Piled. gratuitement, 
sans motif. 

Gratius, ii, m. Ov. Gratius Fa¬ 
liscus, poete latin || Ixscr. autres du 
meme nom, Yov. Gratianus (adj.). 

grator, aris, dtus sum, dri. d. 
Yirg. Tac. feliciter, adresser des 
felicitations : gratari alicui Yirg. 
Ov. feliciter qqn ; — sibi Ov. se fe¬ 
liciter, se rejouir. s'applaudir : gra¬ 
tatur reduces (s.-ent. esse) YmG.il 
se felicite de leur retour. 

? gratuitas, diis, f. Tert. Culi, 
fera. 2, 8 . gratuite (al. gravitas). 

x gratuite, Cass. Compl. ep. 
Jac . 8. Comme gratuito . 

gratuito, Cic." sans retribution, 
pour rien, gratuitement [j Sall. Sex. 
sans motif. 

gratuitus, a, um, Plaut. et gra¬ 
tuitus Cic. Col. Stat, gratuit^ 
donne ou re$u gratuitement. qui 
ne demande ou qui ne coute rien, 
desinteresse : gratuitam pecu¬ 
niam dare Plix.-j. donner de Tar- 
gent sans aucune vue d ? interet; 
gratuita suffragia Cic. suffrages 
libres (non vendus) |[ Liv. gratuit, 
peu fonde, qui est sans motif |i Sex. 
inutile, superflu. 

gratulabilis, e. Aug. Serm. 285, 
6, propre a feliciter, de felicitation. 

» ' gratulabundus, a. um, Liv. 7, 
$8,18: Suet, qui felicite :—patrite 
! Just. 6, 8, 18, pour feliciter sa pa¬ 
trie. 

t gratulanter, Rufix. Fr.Mon . 
9, avec des felicitations. 

gratulatio, onis, f. felicitation, 
compliment : gratulationem fa¬ 
cere ou habere Cic. adresser des 
felicitations, feliciter: in sud gra¬ 
tulatione Cic. au milieu des feli- 
citations qu 5 on lui adressail; 
tua gratulatione fungi Curt. se 
feliciter mutuellement [| Cic. actions 
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de gr&ces (en Fhonneur des dieux) 
ii Cic. sujet de joie (chose dont on 
se felicile). 

gratulator, oris, m. Cic. Fin. 
$ 408 (?); Maht. 40,74; Aug. celui 
qui felicile, qui complimente. 

gratulatorie, Aug. Conf. $, 40, 
avec des felicitations. 

gratulatorius, a, um, Capitol. 
J ,-Val. de felicitation, propre a fe¬ 
liciter. 

gratulor, aris, dtus sum, ari, 
d, (gratus) Cic. remercier qqn : 
tibi el ago gratias et gratulor 
Cic. jeteremercie et te rends grAce 
\\ Cic. feliciter, complimenter, faire 
compliment de, congratuler : gra¬ 
tulari alicui rem Ter. Cic.Curt. re 
te. ad Cic. de re ou pro re Cic.. 
feliciter qqn de qq. cli.; si mors 
gratulanda... Fronto, si la mort 
doil Streun sujet de felicilalions...; 
gratulari sibi Cic. Vell. et simplt. 
gratulari Ov. Scet. se feliciter, 
s’applaudir, se rejouir || Enx. Ter. 
renare des aclions de grace (aux 
dieux): eamus diis immortalibus 
gratulatum Scipjo ap. GelL allons 
rendre grAce aux dieux immorlels. 

1 . gratus, a, um : 1 ° agreable (en 
pari des choses et des personries), 
charmant, delicieux; 2 ° reconnais- 
sant; 3° qui marite de la recon- 
naissance || 1 ° gratum alicui fa¬ 
cere Ter. (Les. faire une chose 
agreable a qqn ; Atre agreable a. 
faire plaisir, obliger; gratissimum 
mihi feceris Cic. tu me feras un 
sensibie plaisir; gratius est se¬ 
dere... Plin, il est plus agreable 
d’ 6 treassis...; donec gratus eram 
tibi Hor. lant que je te plaisais; 
animo gratissima nostro Vjrg. 
(nymphe) lr&$ chAre a mon coeur; 
gratus in vulgus Tac. populaire; 
sic gratum Jovi Hor. telle est Ia 
volonfe de Jupiter; gratior dies 
Hor. jour plus riant; gratus con¬ 
viva Hor. cbarmant convive; grata 
sapore lotos Ov. le lotus est doux 
au gout; gratae sapore aves Plin. 
oiseaux savoureux, d’un gout ex- 
quiB || 2° gratum se praebere Cic. 
se montrer reconnaissant, temoi- 
gner sa reconnaissance* gratus 
abunde est qui... Ov. a est assez 
lemoigner sa reconnaissance que 
de ...5 animus gratus Cic. gratis¬ 
simus Cic. reconnaissance, recon¬ 
naissance sans bornes * gratae terrae 
Plin.-j, terres fertiles (reconnais- 
santes) || 3° quum gratum tibi esse 
potuit, notui Ter. iant que cela 1 a 
pu 6 tre un titre auprAs de toi, je me 
suis absienu; id gratum senatui 
esse, quod... Liv. que c’etait un 
ture aupres du sAnal d’avoir... 

2 ; Gratus, i, m. Tac. surnom ro- 
jnain || Cass. nom d 5 un grammairien 

Graucomene, es. f. Plin. 6 , 479 , 
ville d Egyple. 5 ; 

Graupius mons, m. Tac. Agr. 
^monlagnede la Calydonie. 
..■rGravabnis, e, C.-Aur. Acui, 4, 
qui appesantit (la lele). 
r gravamen, mis,n. Cass. 9 . 2 ; 
jifliG. Cod. Theod. et gravnmen- 
, lun |, l-rn. Gloss. gr.-lat. incom- 
modit6 (phys, ou morale). 
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gravanter, Liv. 21, 24, 5; Cass. 
4, 5, a regret. 

? gravastellus, a, um, Plaut. 
ap.Fest. appesanli par Page. Voy. 
ravastellus. 

gravate, Plaut. Cic. avec peine, 
a regret, a conlre-coeur, contre son 
gre : gravate ille primo (s.-ent. 
accipere) Cic. ii fit d’abord des dif¬ 
ficultas* non gravate Yarr. sans 
ei ne, de bon coeur, yolontiers, de 
onne grace. 

gravatim, Lucr. 3, 387, pesam- 
ment, lourdement || Liv. 4, 2, 3. 
Comme gravate . 

' gravatio, onis, f, C.-Aur. Acui. 
2, 32, 474; Chron . 5, 40, 96, appe- 
santissement (du corps). 

gravatus, a. um, .part. p. de 
gravo , appesanti : gravatum ca¬ 
put Col. t£le lourde||au fig.PETR. 
accabfe || activt, Hor. Suet. quf 
supporte avec peine. 

grave, n. pris adv. Stat. V.-Fl, 
avec force, violence : grave olens. 
Yov. graveolens. ‘ i 

gravedinosus, a, um, Cic. Tuse. 
4, 27, catarrheux || Plin, 48, 439. 
qui donne des pesanteurs de 
t£te. 

gravedo, inis, f. Plaut. Cat, 
Cels. coryza, rhume de cerveau || 
Cic. Plin. pesanteur de lete : gra¬ 
vedo capitis Plin. meme sens || 
Nemes. gestation (de Ia femme) || 
au fig. Arn. appesantissement. 

graveolens, iis, Yirg. dont Fo- 
deur est forte || Yirg. qui sent mau- 
vais, fetide. 

graveolentia, f. Plin. odeur 
forte, mauvaise odeur. 

gravesco, is, ere, n. Virg. Plin. 
etre surchargA || Plin. devenir 
pleine (en pari. d’une femelle) || au 
fig. Lucr. Tac. s’appesantir, empi- 
rer : gravescens vulnus Cic. plaie 
qui s 5 ifrite. 

Graviaca, orum , n. pl. Peut. 
ville de Norique. 

gravidatus, a, um, part. p. de 
gravido, Cic. Nat. 2, 83, feconde 
(en pari, du sol). 

graviditas, diis, f: Cic. Nat , 2, 
419, grossesse, gestation. 

1. gravido, ds, avi, dium, dre, 
(Lecil. A.-Yict. rendre mere. 

2 , ? gravido, inis, f. Lucil. Voy. 
gravedo. 

gravidula, adj. f. Amm. 23, 6, 
85, (coquille) qui porle (des perles), 
perliere. 

gravidus, a, um, Cic. chargA, 
lourd, plein, remplr: gravid.se nu¬ 
bes Ov, nuages charges de pluie; 
— messes Ov. riebes moissons; 
gravid,a sagittis pharetra Hor. 
carquois rempli de fl^ches* — ve¬ 
nenis alvus Sil. ventre gonlle de 
poisons || en pari, de la gestation: 
gravida mulier Ter. Cic. femme 
enceinte; assidere gravidis (ab- 
solt.) Plin. soigner Ies femmes en- 
ceintes; gravidae pecudes Virg. 
gravidum pecus Ov. femelles 
pleines; mellis apes gravida Sil. 
abeilles chargees de miel || au fig. 
gravida bellis Virg. (ville) f6conde 
en guerriers ) — fulminibus tem¬ 
pestas Lucn. orage qui porte la 
foudre; — arcanis Sil. pleine des 
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secrels de Pavenir; curis gravidus 
V.-Fl. accabl6 de soucis. 

Gravii, m. pl. Yoy. Grovi . 
gravis, e : l c p*esant ; lourd; 
charg^ de; (femme) enceinte, (fe¬ 
melle) pleine; qqf. dur: 2 ° au fig. 
lourd, pesanL qui abat/appesanli, 
lent; charge (d , ann 6 es ): 3°grave ou 
fori (en pari, du son); grave (en l. 
de gramm.); 4° fort (en pari, de 
l’odeur), ordint. fetide, infect; fort 
(au godt); 5° qui est a charge, dur, 
penible, faclieux, triste, nuisible, 
funeste; 6 ° grand ; fort, violent,im¬ 
portant, considerable; 7 b grave (en 
pari. d : un bomme), serieux. pose, 
rassis; de poids, " considere, in¬ 
fluent; 8° severe, rigide, rigoureux 
|| 1° gravis hasta Ov/ lance pe- 
sante; — amiculus Cic. lourd v£te- 
ment; aes grave Plin. Fest. une 
livre de cuivre; Liv. Serv. cuivre 
non monnay 6 .en barre; argentum 
grave Sen, argent en lingot; gra¬ 
vis urina Plin. urine charg 6 e; na¬ 
ves spoliis graves Liv. navires 
chargds de d 6 pouil!es; gravis ute¬ 
rus Ov. grossesse; — utero Plin. 
(femme) enceinte; sacerdos Marte 
gravis Yirg. pretresse que Mars a 
rendue mere: sus gravior 0 v. truie 
pleine; gravem terram plangere 
Ov. frapper (en tombant) la terre 
dure || 2 ° gravis somnus Ov. sopor 
Lucr. sommeil jirofond; — aestus 
Hor. chaleurs lourdes.accablantes; 
graves aestates Plin. 6 tes brulants; 
gravis ictus Hor. Ov. coup violent; 
— ruina Ov. chute ternble; gra¬ 
vior casus Hor. ebule plus vio¬ 
lente; graves oculi Cic. yeux ap- 
pesantis; grave corpus Hor. corps 
appesanti; gravissimum caput 
Plin. tete tres lourde, tres pesante; 
gravis vulnere Liv. gravior de 
vulnere Y.-Fl. ralenti par une bles- 
sure; aetas gravior &es. Age deja 
avanc 6 ; gravis annis Hor* Ov. 
gravior natu Ter. aetate Liv. 
avance en age || 3 ° ab acutissimo 
sono usque ad gravissimum Cic. 
du son Ie plus aigu au plus grave; 
sonus gravior Yirg. gravis fragor 
Ov. bruit violent: accentus gravis 
Qujnt. Diom. aceent grave || 4° gra¬ 
vis hircus (in alis ) Hor. odeur in¬ 
fecte des aisselles: gravior halitus 
Plin. mauvaise baleine; graves 
animae Ov. souffle empeste (des 
serpents )y herba odore suaviter 
grovi Plin. piante d’une odeur forte 
et agreable || 5° gravis populari¬ 
bus esse coepit Liv. il devint insup- 
porlable a ses concitoyens: si tibi 
grave non erit Cic. si cela ne te 
aesoblige pas; grave est homini 
pudenti petere... Cic. il est penible 
pour un bomme discret de deman¬ 
der: grave Martis opus Yirg. lc 
rude meli er des armes; gravius ver¬ 
bum Cic. mol piquant; gravior 
nuntius Yirg. triste nouvelle; gra¬ 
vis servitus Hier, dur esclavage^— 
stomacho Plin. (piante) contraire 
a Festomac; — cantantibus um¬ 
bra Yirg. Fombrc est funeste aux 
cbanteurs: — locus (oppose a salu¬ 
ber) CuLs/lieu malsain; —- hostis 
Hor. ennemi lerrible, redoutable || 
6°gravis amorHoR. ampurviolent^ 
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— dolor Ov. douleur cuisante; — 
morbus Nep. maladie grave, aan- 
gereuse; — culpa Ov. faute grave: 
grave probrum Plin. tache ineffa- 
<?able; — pretium Sall. prix con- 
sjd^rable ; graves pavonum gre¬ 
ges Varr. troupes nombreuses de 
paons; gravis supellecc Plin. riche 
garde-robe: — atque opulenta ci¬ 
vitas Liv. grande.et opulente cite; 
nondum audisti quod est gravis¬ 
simum Ter. tu n’as pas encore en- 
tendu le plus important; quae sunt 
graviora legis Hier, ce qu’il y a de 
capital dans la loi || 7 ° fronte gravi 
Plin.-j. qui a le visage serieux; 
gravis sine arrogantia Cie.grave 
sans fierte; gravis auctor in me¬ 
dicina Cic. medecin d’une grave 
autorite; pietate gravis ac meritis 
Vibg- Y 6 r 6 n 6 pour ses vertus et ses 
sen r ices || 8 ° exactor gravissimus 
disciplinae Suet, tres s 6 v 6 re a 
maintenir la discipline; grave edi¬ 
ctum Liv. 6 dit severe; gravior 
poena Ov. chatiment s 6 v 6 re: gra¬ 
vissimum supplicium Cic. le der- 
nier supplice. 

Graviscae, arum , f. pl. Liv. et 
Gravisca, ae 3 f. Yell. ville d’Etrurie 
|[-anus, a 3 um } Plin. deGravisque; 
subst. m. pl. Inscr. habitanls de 
Gravisque. 

gravisonus, a, um, Serv. ad 
Mn. i , 53 , sonore, relentissant. 

gravitas, diis , f. 1 ° pesanteur, 
poids; enfant dans le sein; 2° au 
fig. pesanteur, poids; faiblesse, lah- 

? ;ueur; qqf. £ge mur: 3° danger 
d’une ch. malsaine, nuisible); 4° 
force (d 5 une odeur. ordint. mau- 
vaise); 5° durete (de Fouie); 6 ° 
gravite, importancej force; prix, 
valeur; 7° gravite, air grave ; pos 6 , 
serieux; r£serve, tenue, digni te, no- 
blesse; force d 5 ame; severite; 8 ° 
bonne foi, sinc 6 rile || 1 ° gravitas 
armorum Cass. poids des armes; 
— navium CjEs. pesanteur des na- 
vires; gravitate sua ferri Lucr. 
qu’ils (les atomes) soni emportes 
par leur pesanteur; tendebat gra¬ 
vitas uterum Ov. deja on voyait 
qu’elle allait &lre mere \\ 2 ° gravi¬ 
tates capitis Plin. pesariteurs de 
lete, tete lourde; gravitas soporis 
Ov. sommeil pesant; — corptoris 
Cic. corps languissant ’ — sensus 
Cic. sens cmousse: — linguas Cic. 
prononciation pesante; gravitas, 
nondum senectus Ism. Page mur. 
qui n’est pas encore la vieillesse jj 
3° gravitati cadi Cic. Liv. loci Liv. 
air, endroit malsain; — morbi Cic. 
maladie dangereuse || 4 ° gravitas 
animae, oris , hahtus Pltn. haleine 
forte; odorum gravitas Plin. 
odeurs fortes [| 5° gravitas au- 
rium , audiendi , auditus Plin. 
durete de 1 ’ouie, oreille dure || 6 ° 
gravitas civitatis CiS. belli Liv. 
importance d’une ville, d J unc 
guerre;^— injuriae Sall. gravite 
a 5 une injure; — sententiarum Cic. 
force des pens 6 es; — annonae Tac. - 1 
cherte des subsistances [| 7 ° comi- , 
tate condita gravitas Cic. gravite 
que Paffabilite tempore; gravitas 
oris Liv. visage s 6 rieux: gravite^} 
tern tenui quam fiebui Cic. j J ai con-, 


serve Ia dignite qui me convenait; 
gravitas verborum sententia- 
rumque Cic. noblesse d’expression 
et depens6e; —in dolore Cic. cou- 
rage dans la douleur; gravitatem 
humanitate temperare Yell. tem¬ 
perer la severite par la douceur; 
gravitas judiciorum Cic. severite 
des jugenients |] 8° ne dubita de 
gravitate mea Prop. ne doute pas 
ae ma sincerite; cum gravitate 
pollicentis Yell. et il faisait une 
promesse serieuse. 

graviter, Lucr. pesamment, 
iourdbment: graviter cadere Yirg. 
Lotnber pesamment, de tout son 
poids; — ferire Yirg. donner un 
coup violent: naves gravissime 
afflictae Cais. vaisseaux qui ont 
regu un clioc tres rude || fort (en 
pari, de Podeur) : graviter olere 
Mart. spirare Yirg. avoirune odeur 
forte, desagreable || au fig. Yirg. 
avec peine, avec difficulte^U avec 
peine, a regrel, a conlre-coeur : 
graviter ferre Ter. Cic. Piled. 
souffrir avec peine Sall. s’indi- 
gner; — accipere Cic. Tac. rece- 
voir, subir en murmurant |[ forte-; 
ment, vivement, violemment: gra¬ 
vissime terreri Caes. etre saisi d : un 
mortel effroi; graviter iratus Ter. 
transporte de colere; — placere 
Caecil. plaire beaucoup (etre tres 
cher); — aegrotare ou se habere 
Cic. etre dangereusement malade: 
torqueor gravius Ov. ma douleur 
est plus vive |j Cic. avec un son 
grave || Lucr. Yirg. fortement _(en 
pari, du son) |[ Cic. avec gravite, 
avec poids ou autorite ]| Ter. seve- 
rement: graviter increpare Plin. 
faire des reproches severes, gonr- 
mander; gravissime decernere de 
aliquo Ces. punir qqn avec la 
dernifere rigueur. 

f gravitudo, inis. f. Yitr. 1, 
6. 3: Apic. 3' 76; C.-Aur. Diaet. 
££:Not. Tir. Comme gravedo. 

graviusculus, a. um, Gell. 1, 
Ii, 13, (son) assez grave. 

gravo, as. dvi } dtunx , are : 
1 ° peser sur, > charger, surcbargcr; 
appesantir; 2 ° au fig. surcharger, 
6 lre a charge; aggraver; 3° gra¬ 
vari 7 dep. souffrir avec peine; 
4° pass. prendre Taccent grave 
(Prisc.) [| 1° gravare aliquem 
sarcinis Tac. charger qqn dun 
fardeau; poma gravantia ramos 
Ov. fruits qui font plier les bran- 
ches; gravari fetu Lucr. i. 253 } 
6 tre charge de fruit; gravare 
caput Plin. appesantir la te te: 
facies pallore gravatur Lucr* 
son visage se couvre d’une horri- 
ble paleur || 2 ° mala {me) gra¬ 
vant Ov.mon malheur m^ccable; 
ego vos non gravavi Hier, jc ne 
yous ai pas ete a charge: officium 
quod me gravat Hor. des devoirs 
(de politesse) qui mepesent; nec 
me labor iste gravabit Yirg. et 
.ce ne sera pas une peine pourmoi; 
gravare invidiam alicujus Tac. 
rendre qqn plus odieux [| 3 ° grava¬ 
ris dare Cic. Iu ne donnes qu’a re- 
gret; gravari dominos Ltjc. ne pas 
souffrir ses maitres: gravabatur 
matrem exquirentem ... Suet, il 


souffrait impatiemment, il s’indi- 
gnait qqe sa mere recherchal.,. 

gregklrs, e, Varr. Plin. du 
mfeme troupeau. qui va en troupe 
|| qui est de Ia loule, commun, 
vulgaire, grossier: gregalis plebs 
Prud. le menu peuple, la populace; 
gregalia poma Plin. fruits com- 
muns; gregalis habitus Tac. ha* 
bit de simple soldat |[ subst. m. pl 
compagnons, amis : gregales Clo¬ 
dii Cic. la bande de Clodius. ' 
gregarius, a 3 ww,CoL.reJalifaux 
troupeaux ||de la foul e:gregarius 
miles Cic. Sall. Curt. simple sol¬ 
dat; — eques Tac. cavalier sans 
graae: gregariam militiam sorti¬ 
ri Just. senir comme simple soldat 
|| du commun : gregarius poeta 
Sid. poete vulgaire |[ -j- subst. m. 
Gloss. Pbil. berger || Lact. Amk. 
Comme gregarius miles . 

gregatim, Plin. en troupeau, 
par troupes : gregatim volare 
Quint. voler par conipagnies: st 
gregatim pecora laborant Col. 
s» le troupeau enti er est malade [j 
Oc. Suet, en troupe (en pari, des 
hommes). en foule j| Plin. dans la 
classe du* peuple. 

gregatus, a, um } part. p. de 
grego. Stat. Ach. /, 373 . 

gregiculus, i } m. Aug. Ep. $$, 
49 7 petit troupeau. 
gregis, gen. de grex. 
grego, as, are (grex) Prisc. P.- 
Nol. attrouper, reunir. 

Gregoiiani, orum 7 m. pl. Ism. 
Gregoriens. sectateurs de Gregoire. 

Gregoriinus, i. m. Isid. Grego- 
rien, jurisconsulte du temps de 
Justinien. 

Gregoritis, ii. m. Sib. sainl GrA 
goire de Nazianze, celebre auteqr 
ecclesiastique H Greaoire Palamas, 
heresiarque. Yoy. Gregorianus j 
Fort, eveque de Langres \\ Fort. Gre¬ 
goire de Tours. evdque et historien. 

gremium, n. (sync. pour ge- 
remium? de gero) Cic. Yirg. giron, 
sein : in gremio sedere Ov. tenere 
CLes. etre assis sur les genoux, 
serrer dans ses bras; gremiis af* 
ducere pactas Yirg. arracher les 
fiances des bras de leurs meres; 
excusso togae gremio Gell. lais^ 
sant tomber le pii do sa robe || au 
fig. Quint. giron du maitre, pre* 
miers soins, premiere Mucafion: 
fingamus Alexandrum dari no- 
bis imposit um gremio Quint. sup- 
posons qne Pou confie a nos soins 
un Alexandre || Cic. Suet, sein, 
bras (au fig.), protection. secours: 
in vestris pono gremiis \irg. je 
mets entre vos mains, je yous con¬ 
fie i| sein (en pari, des ch.): gre¬ 
mium terrae Lucr. Cic. Tethyos 
Claud. patriae Cic. le sein de Io 
terre, dc la mer. de la patrie; — 
Graeciae Cic. le coeur de la Grece; 
— fluminis Sil. Iit d'un fle uve; m 
gremio consulatus tui Cic. aumt 
lieu de ton consulat. 
t gremius, ii . m.Xoy.gremium- 
Greothingi, JoRB.Yoy. Gothiin. 
gressibilis, e, Boet. Ar. cat. 

1 . p. 137 ; quipeutaller ou marcher.- 
gressio, onis : f. Pacuv.Dioh. 
505, 14, mai'che. 
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1 , gressus, a, um, pari, de gra- 
dior } Virg. qui a march6. 

% gressus, us, m. Cic. Virg. 
marche, pas : gressum ferre in 
Sen. tr. tendere ad Virg. agere ad 
V.-Fl. se diriger vers; — efferre 
Sen. tr. sortir; — comprimere 
Virg. s’arr£ter || Virg. marche (d*un 
navire) || Diom. pied (les vers). 

-j- gressutus, a, -wwi ; -Ps -Aug. 
Caleg. 9; Gloss. qui fail.de bons 
pas, qui-marche bien. 
grettus, arch. .pour gressus. 
grex, gregis, m. Cic. Virg. trou- 
peau (de menu b^lail) || Plin. trou- 
peau (engin.b troupe (d*animaux): 
dux gregis Ov. le roi du troupeau 
(en pari. d’un laureau) * grex asi¬ 
norum Varr. troupe d’anes; — 
avium Hon. d’oiseaux || Cic. troupe 
(dhommes), bande, reunion: grex 
regum Sex. tr. foule de rois; scri¬ 
be tui gregis hunc Hor. enrdle-le 
dans ta soci<H 6 ; uno grege. Curt. 
grege facto Sall. en troupe, en 
foule, ensemble U Plaut. troupe 
(d*acteurs) |[ Stat, le chrcur (des, 
Muses) || Fort, troupeau (des fide-; 
les), ouailles || la foule, le vul-A 
gaire :in grege annumerari Cic, 
Strerelegue dans la foule; e grege 
sanguis Stat, victi me commune, 
vulgaire; grex indocilis IIor. la 
foule indocile, rebelle || greges vir- 
garumVLAwv. poign 6 e de verges || 
+ f. (arcli.) Char. Non. Prisc. 
Inscr. 

grias, adis, f. Apul. Ilerb. 80, 
nom d’une piante de Lucanie. 

?gricenea, x, f. Paul ex Fest, 
cable. 

Grillius, m, m. Pmsc. nom d’un 
grammairien latin, 

. grillo, as, are , n; Philom. 02 7 
crier (en pariant au grillon). 

grillus, i, m. Plin. Saum. gril¬ 
lon (insecte/1 |“Plin. 85 , 114 . dessin 
ou peinture grotesque, caricature. 

Grinincensis, e. ^LciM. de Gri- 
nincum, ville de la Narbonnaise 
(auj. Grasse) |) subst. m. pl.-SiD. 
habfiants de Grinincum. 

Grinnes, ium, L pl. Tac . Hisl. 
5, 2Q X ville de la Belgique. 

Grinniceuses, Sid. Voy. Grinin- 
ccnsis . 

griphus, i, m..(ypt<po?)No.T. Tir. 
machme de guerre inconnue || 
Gell. 1,2,4; Apul. Flor . 9; Aus. 
tongme. 

Griselicus, a, uni, Inscr. de 
Gnsele (ville de la Narbonnaise. 
auj.Gr&mx). 

'ffrocio, Voy. crocio . 
groma^Voy. gruma. 
grdmaticus, a } um, Cass. S } 
H qui concerne les champs, Par- 
penlage, la g6odesie || subst. m. 
pl.IiYG. Gastr.12, auteurs qui orit 
6cnt sur Parpentage II f. Hyg. ar- 
penLage. 

gromphsena, x, f. Plin. 26 . 40, 
sorle tfamaranie. 

.gromphena, x, f. Plin. 30, 146, 
Riseau qui ressemble a la grue, 
gronger. Yoy. conger . 

raclo?r a ’ f ‘ km ' G> U ’ gralloir ’ 

Grosphus, i } m . Hor. nom 
d bomme. 


+ grossesco, % s, tre, n. Aldhelm. 
Laud. Virg. 22; BEDA.grossir. 

+ grossitas, alis, f. Ps.-Aug. So¬ 
lii. 20, 2 , grosseur, grossi&rete. 

+ grossitudo, inis. f. Vulg. 
Reg. 37, 26, grosseur, ^paisseur. 

-f grossius, adv, comp. Aug. en 
gros. 

grossulus, m. Col. Macr. 
Comme grossus 2. 

1. -p grossus, a.um, Gloss. Phil. 
gros, 6pais || oraint. au compar: 
Hier, plus gros : vestis grossior 
S.-Sev. 6 tofle grossiere; grossio¬ 
ris lini Isid. d’un lin plus gros. 

2, grossus, i , m. Plin. Cels. 
Macr. figue avantsa maturit6. 

Groucasus, m. Voy. Croueasis. 
Gro vi, orum, m.pl.PLiN.4, 112; 
Mel. 3, 1, 8 } peuple de Tarracon- 
naise. - 

Grudii , iorum, in. pl. CjEs. 
Groudes, peuple de la Belgique. 

grumus, a, um, M.-Emp. 18, de 
grue. 

gruis, is, f. Ph£;d. 1, 8, 7. Comme 
grus. 

\ 1. grullus, i, m. Gloss. Phil. 

: sorte de navire. 

\ 2. Grullus, i, m. Inscr. nom 
*d’liomme; Voy. Gryllus . 

gruma ou groma/a?, f. (ypo^a) 
Fest. Non. quart de cercie, instru- 
ment d’arpentage || Non. Hyg. po- 
teau (pour indiquerles rues), 
grumaticus. Voy. gromaticus. 
Grumb estmi, or um, m i pl. P lin. 
3,105, peuple de la Galabrie. 

Grumentum, i. n. Liv. ville de 
Lucanie || -tinensis, e, Frontin. de 
Grumentum || -rtini, m. pl. Plin. 
habilants de Grumentum. 

grumo, as, &re, Gloss. gr.- 
lat, arpenter. 

grumula, x, ,f. Ambr. de Elia, 6, 
18, cossa, coquille. 

grumulus, i, m. Plin. 19, 112; 
Apul. petit tas || Gloss. Isid. petit 
terlre. 

grumus, i, m. Vitr. Col. Fest. 
petit tas de terre, petit tertre, pe¬ 
tite 6minence || Char. limite d’un 
champ || Virg. Mor. grumeau || 
Plin. petit tas (de sel). 

grunda,as, f, Gloss. Phil. rigole 
de loit, goutti6re. 

. Grundiles ou Grundules, ium, 

m. pl. Hemin. A-rn. Grundiles ou 
Grundules, esp6ce$ de dieux lares 
e tabi is a Home en memoire d’une 
laie qui avait porte trente petits. 

j- grundio , is, arch. Cascil. Coin- 
me grunnio: 

grunditus, us, m. Cic. Tuse. 5, 
116. grognement (du porc). 

(jrunium , ii, n. Nep. Alc. 9, ville 
de Phrygie. 

grunnio, is, ivi ou ii. itum, ire, 

n. Varr. Plin. grogner (en pari, du 
cri du cochon) || Ism. croasser (cri 
d’un poisson nomme corwfs). 

grunnitus, us, m. Prud. Aug. 
grognement (duporc). 

gruo, is, ere, n. Fest. Philom. 
crier (en pari, de la grue). 

grus, is, f. Cic. Plin. grue (oi- 
seau) || Vitr. corbeau, d6molisseur 
(machinc de guerre). 

Gruthungi, Claud. Voy. Go- 
thini . 

i 


GUB. 603 

Gryllos, ii, m.PLiN. 5,122 3 fleuve 
d^Eolie. 

gryllo. Voy. grillo. 

1 . Gryllus, i, m. (rpOX).oc) 
Mart. nom d^iomme ||Quint.j^ ; 17, 
14, nom d’un Trait 6 derisio ta 

2 . gryllus. Voy. grillusr . 
Grynia, x, f. ou Grynium, ii, 

ri. Plin. 32, 59, ville d’Eolide. 

gryps, ypis, mieux que yphis , 
m._ Virg. Claud. et gryphus ou 
grypus, i, m. Mel. (ypii^b griffon 
(animal fabuleux)., 
grypus, i, m. (ypuTroc) Just. qui 
a le nez aquilin. Voy. gryp>s. 
guastum. Voy. glastum . 

+ guberna, orum, n. pl. (arch.) 
Lucjl. Lucn. gouvernails. 

gubernabilis, e, Sen. Nat. 3, 
29, 2, gouvernable, qui peut ^tre 
r 6 gi t dirige, gauvern 6 . 

gubernaculum, Sen. Plin. -et 
sync. poet. gubernaclum, i, n. 
Lucr. Virg. gouvernail (d’un navi¬ 
re),. timon || au fig, Cic. Plin, di¬ 
recti on, gouvern ement, adminislra- 
tion : reipubliex gubernaculum 
ou gubernacula Cic. le timon ou le 
maniement des aflaires, le gouver- 
nement’ exercitus non habilis, 
gubernaculo Vell. arm 6 e indis- 
ciplinee. 

gubernamen, inis, n. Ambr. 
Comme gubernatio. 

gubernatio, onis, f. Crc. con- 
duite d’un navire, office du pilote 
|| au fig. Cic. Plin. dircclion, ad¬ 
ministra tioo, gouvernemenL || Cass. 
soin de guider qqn, conduite. 

+ gubernatlvus, a, um, Bibl, 
propre a gouverner. 

gubernator, oris, m. Cic. Ov. 
Sen. cqlui qui lient le gouvernail, 
limonier, pilote : tranquillo qui¬ 
libet gubernator est Sen. (prov.) 
pendant le calme, le premier venu 
peuttenir le gouvernail || au fig. gu¬ 
bernator equorum Qujnt. 6 cuyer, 
cocher; — poli Sen. tr. le roi du 
ciel; — reipubliex Cic. celui qui 
dirige les affaires'de PEtat. 

gubernatrix, icis ! f. Ter. Cic. 
celle qui gouverne, directrice 1 | au 
fig. ad linguam sui gubernatri¬ 
cem [migrat oratio) Diom. a Ia lan¬ 
gue, qui est son organe. 

gubernatus, a, um, pari. p. 
de guberno, Cic. 

Guberni,' Plin. 4,109, et Gu¬ 
gerni, orum, m. pl. Tac. peuple de 
la Belgique. _ 

•p gubernio, onis , m. Isid .19, 
1, 4. Comme gubernator. 

? gubernius, ii, m. Laber. 
ap . Gell. 16,7. Comme guberna¬ 
tor (al . 1 gubernus) . 

guberno, as, avi, dium, are 
(y.uS-pvaa)) Cic. diriger un navire, 
6 Lre pilote : gubernare e terra 
Liv. (prov.) striger en pilote sans 
quitter la terre || au fig. Cic. % Vell. 
conduire, diriger, gerer. adminis¬ 
trer : gubernare aliquem consu. 
liis Cic. guider qqn par ses con- 
seils; — vitam Cic. r^gler sa 
conduite. 

gubernum. Voy. guberna. 

? gubernus, i, m. V. gubernius. 
gubia, x, f. Veg. 1, 26, 2; Isid* 
19, 19, 15, burim 
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Gudulla, ae, f. Inscr. Ren. 4428, 
ville (TAfrigue. 

+ guerra, se, L Schol. Luc. 
guerre. 

?gufio, onisf f. carbones de 
gufione vitis C.-Fel. 88. charbons 
provenant du brfilage(?) a e la vigne. 

Guiones, um, m. pl. Plin. 87, 
85. peuple de Germanie. 

Guium, i, n. Plin. 3, 77, ville 
silude dans une des iles Bal6ares, 
gula, se, f. Cic. oesophage ; go- 
sier ; gorge * cou : summum gulae 
fauces vocantur Plin. rextremite 
(sup6rieure) de Toesophage se 
nomme gosier; obtorta gula abri¬ 
pere Cic. entrainer eri saisissant a 
la gorge (en serrant le cou avec )a 
tunique); laqueo gulam alicui 
franaere$>&Lh. 6trangler qqn |j au 
fig. Sall. appetit; gourmandise: 
ingenua est mihi gula Mart. j'ai 
le palais ddlicat, je suis une fine 
bouche; quanta est gula! Juv. 
quelle gloutonnerie! giilse parens 
Hor. esclave-de son venire. 

? gullioca ou gulluca, se, f. Lu- 
cil. Voy. culiola. 

gulo, miis, m. Macr. 7, 42, 9; 
APDL.Apoi.^jgourmandjglouton. 

gulose (inus.), en gourmand 3 
gloulonnemenL |[ gulosius Col. 
•‘issime Tert. 

gulositas, alis, f. Ps.-Aug. 
gourm_andise. 

gulosus, a, um, Hier, gour- 
mand; glouton, goulu : nil gulo¬ 
sius Sanclra Mart. rien de plus 
vorace que Sanclra || au fig. oculis 
quoque gulosi sunt Sen. leurgour- 
* mandise s 5 exerce aussi par les yeux; 
gulosum fictile Juv. piat degour- 
mand y gulosus lector Mart. lec- 
teur avide. affam6 (qui devore les 
livres). 

Gulusa ou Gulussa, se, m. Liv. 
Plin. 9 , 8 ; I fils de Masinissa. 

gumen, inis, n. Pall. 42, 7, 45; 
Isid. gomme. 

? gumia, se, m. f. Lucil. Apul. 
Apol. 57 , Fest. gourmand. 
guminasium. V. gymnasium. 
guminasticus. Voy. gymnas¬ 
ticus . 

gumma. Voy. cumma , etc. ; etc. 
gummatus. Voy. cummatus. 
gummeus. Voy. cummeus. 
gummi, n. indecl. et gummis, 
is, f. Voy. cummis || -J- gummeos, 
\ g6n. (y.ojjigewc) Capel. 
gummis. Voy. cummi. 
gummitio, Snis, f. Col. Voy. 
cummitio. 

gummosus. Voy. cumminosus. 
+ gummus, i , f. Garg. Comme 
cummi . 

giimnasium. Voy. gymnasium. 
gunseceum. Voy. gynaeceum. 
gunna, m, f. Schol. ad Virg. 
Georg . 8, 883, peau (comme v6te- 
ment). 

Gunugu, n. Plin. 5, 20, colonie 
de Mauritanie. 
gupsum. Voy. gypsum. 
Gurdlaei, orum, m. pl. Plin, 6, 
448 peuple de Mesopolamie.. 

Gurdinii, m. pl. Plin. 6, 30, 
monlagnes d’Asie. 

gurdonicus, a, um, S.-Sev. 
Comme gurdus. 
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-}* gurdus, a, um (moL espa- 
gnol) Laber. Qujnt. grossier, 
sot. 

1, gurges, Uis, m. Cic. Virg. 
vaste amas d’eau, gouffre, abime : 
alterno procurrens gurgite pon¬ 
ius Virg. la mer qui tour a tour 
couvre et abandonne le rivage || 
Virg. Ov. mer : gurges Atlanteus 
Stat. Pocean Atlantique || Vjrg. 
fleuve : Tusci gurgites Stat, le 
Tibre || Hor. Avien. lac, marais || 
au fig. Cic. gouffre : gurges om¬ 
nium vitiorum Cic. r&ceptacle de 
tous les vices; — patrimonii Cic. 
dissipateur de son patrimoine; ne¬ 
potum omnium altissimus gur¬ 
ges Plin. (Apicius) le plus insatia- 
ble des gourmands. 

2 . Gurges, Uis, m. (gouffre) Liv. 
surnom donne a un Fabius (a cause 
de sa dissipalion)^ 

gurgito, as, are, primitif de 
ingurgito : vino gurgilati Cass. 
gorg^s de vin. 

gurgulio, onisf m. Varr. Lact, 
oesophage, gorge |[ cbarancon. Voy. 
curculio . 

? gurgulionius, a, um, Plaut. 
MU. 43 x de gouffre, de gueule, 
c’est-a-dire d’ivresse. 

gurgustiolum, i, n. Apul. Met. 

4, 23 . Comine gurgustium. 

gurgustium, ii, n.Cic. Suet. 

Fest. mauvaise^ auberge. gargote. 

Gurtiana, se) f. Anton. ^ville de 
Ia Basse Pannonie. 

Gurzensis pagus ou civitas, 
m. L Inscr. ville de Ia Byzacene. 

gustabilis, e, Ambr. deNoe, 45, 
52, qu’on peut gouter. 

Gustatae. Voy. Gystate. 

gustatio, onts, f. Pl.-Val. 4, 24; 
Cass. action de gofiter || Petr. 24, 
6 et 34. 8. entr6e (de table). plals 
d’entr6e. 

gustator, oris, m. Hier. Isai. 
44 40, 42, (doigt) qui serta gouter 
II Hil. qui_goute (au fig.). 

gustatorium, ii, n. Plin.-j. Ep. 

5, 6, 37, table sur Iaquelle on ser- 
vait la collation || Petr. 34, 4, col- 
lation, gouter. 

1 . gustatus, a, um, parL p. de 
gusto, Ov. goute. 

2. gustatus, us, m. Cic. Pun. 
out (sens)J palais || Plin. action 
e gouter; gout(d s une chose)-. 

giisto, ds, avi’ atum, are (ysu- 
(tt oc, ye-Jop:at) Cic. Virg. gouter, 

! essayeren goutant, effleurer : gus¬ 
tare de potione Suet, gouter un 
breuvage: herba salsa gustanti 
Plin. herBe qui a unesaveur salee 
|| Cic. Sen. collationner, faire coL 
lation fi au fig. gustare civilem 
sanguinem Cic. gouter du sang 
des citoyens; — vitse suavitatem 
Cic. les aouceurs de Ia vie; — pri¬ 
mis labris scientiam Cic. eflleu- 
rer une Science; — lucellum Hor. 
etre affriande par un gain; — Me¬ 
trodorum Cic. suivre pendant qq. 
temps les legons de Metrodore; — 
sermonem (alicujus ) Plaut. epier, 
une conversation. 

gustulum, i, n. Apul, Met. 9, \ 
33, petite entree de table. hors- ' 
d ? oeuvre || au fig. Apul. Met. 2, 40, 
preli minaire. 
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gustum, i, n, Apic. 4 , 5, entree 
(de table), premier piat. 

gustus, us, m. Plin. gout, sens 
du gofit: aliquid gustu explorare 
Tac. Col. gofiter qq. ch. (essayer 
'en gofitant) || Plin. action de gofi- 
ter, d^gustation : hoc quod gus¬ 
tui misimus Fronto, ce que je 
f ai envoyd pour gofiter || Plin. Col, 
gofit (d^ne chose), saveur |[ Sen. 
Plin.-i. petite quanlile pour gofiler 
(au prop. et au . fig.) : profer gus¬ 
tum (vini) Petr. donne-moi une 
gorg^e de vin (| Mart. entr6e {de 
table) || au fig. Quint. gout (carac- 
t^re d } une chose). 

Guthalus, i, m. Plin. 4, 400, 
fleuve de Germanie. 

Gutones, um, m. pl. Plin. 4, 
99. Comme Gothones. 

1. gutta, se, f. ('/utoc) Cic. Virg. 

goutte (d 7 un liquide) : guttae no- 
ctium Hier, rosee |[ Virg. Iarme ]| 
Ov. sueur || Mart. Sid. larmes de 
certains arbres (ambre. myrrhe) [] 
Hier, aloes || au fig. parcelle:7i0?i 
gutta consilii Plaut. pas Tombre 
ae ressource (de plan); gutta dul¬ 
cedinis Luca, un peu de bonheur 
H au pl. Virg. Ov. Plin. taches, 
mouchetures ]| Vitr. gouttes, clo- 
chettes, campanes, larmes (petits 
ornements sous les trigl^hes de 
Pordre dorique). * - 

2. Gutta, se.m. Cic .nom d^omme. 
guttans. Voy. gutto. 
guttatim, Plaut. Enn. Arn. 

goutte a goutte. 

guttatus, a, um (gutta) Mart, 
tachete, mouchete || Pall. (cheval) 
pomme!6. 

t gutto, ds, dre, n. Gloss. 
tomber goutte a goutte : aquae 
guttantes Cass. ecoulement de 
Teau (dans la clepsydre): gultan- 
tia Plin. ecoulements (temorra- 
gies?) 

guttula, se, f. Plaut. P -Nol. 
petite goutte/ goultelette, 
guttur, uris, n. Virg. Plin. go¬ 
sier, gorge : fodere guttura cul¬ 
tro Ov. egorger; guttur frangere 
Hor. etrangler: — tumidum Cels. 
Juv. goitre || Cic. Juv. gourmandi¬ 
se. voracite || -J* m. Plaut. Pris6. 

X gutturma, se, f. Gloss. Isid. 
goitre. 

gutturnium, li, n. Fest. ai- 
guiere a col etroit. 

gutturosus, a, um, Ulp. Dig. 24, 
4, 42; Schol; ad Juv. 43, 462, goi- 
treux. 

guttus, i, m. (gutta) Varr. Juv 
Plin. vase'a col etroit, burelte, 
llacon. 

gutus. Voy. guttus. 
guvia, se, f. Voy. gubia. 

Gyara, se, i. IIor. Plln. 4, 69. 
Comme Gyaros . 

Gyaros ou Gyarus, i, f. (F-japo?) 
Plin. Cic. et Gyari, orum, f- pl* 
Juv. une des Cyclades, ou les Ro- 
mains exilaient les malfaiteurs. 

Gyas ou Gyes, se. m. (r-JT);) Hor. 
Ov. un des geants H Virg. un des 
compagnons d'Enee. 

Gygaeus, a, um, Prop. de Gyges 
(roi de Lydie). 

Gygemeros, i , m. Plin. 50, 
montagne de Thrace. 
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Gyges, se, m. {ruyoO Cic. Gy- 
$s } roi de Lydie || Vino, nom de 
luerrier || Hor. nom d’un jeunc 
Eomme || Capit, surnom donn£ a 
1 ’empereur Maximin. 

Gylippus^', m. (TvIixtzoc) Just. 
Virg. nom d’homme. 
gymmasiuiri.Voy. gymnasium . 
gymnas, adis , f..(yu|j.vac) Stat. 
Sil. luite, exercice de la luite. 

Gymnaslades, um, f. pl. Isid. et 
Gymnasise ou Gymnesise insu¬ 
lae, f. pl. Plin. Liv. Gymnasies ou 
Gymn 6 sies, nom donn 6 quelquefois 
aux iles Baleares. 

gymnasiarcha,#, ou -ches, m. 
Y.-Max. et gymnasiarchus, i, m. 
Cic. Verr. 4, 92 (vu^vac-iap/vic) 
gynmasiarque, chef du gymnase. 

gymnasium, ii, n. (yup-vactov) 
Cic, Prop. Cels. gymnase, lieu 
destine aux exercices gymnasliques 
|| au fig. ita me iste habuit gym¬ 
nasium! Plaut. iant il s’estexerc 6 
sur mon dos! gymnasium flagri 
Plaut. grenier a coups de fouet (en 
pari. d’un esclave) || Cic. 6 cole (de 
philosophie). 

gymnasticus, a, um (yup-vacn:t- 
vAc) Plaut. gymnastique: ars gym¬ 
nastica Plaut. la gymnastique. 

Gymnes, elis, m. (Fu[jlvy)<;) Avien. 
habitant des Sles Baleares. * 

. Gymnetes, um, ni. pl. Pun. 7, 
28, Gymnfctes, peuple de Plode || 
Pun. S, 43, peuple d’Ethiopie. 

gymnicus,a, um (yop.vtx6g) Cic. 
Tuse. 2, 62; $en. Ir. 2, 14, Suet. 
Aug. 98 l gymnique, de lutte. 
Gymnites. Yoy. Gymnetes. 
gymnosophistae, arum, m, pl. 
Cic. Plin. Hier, les gymnosoplus- 
tes, secte de Pinde., 
gynaeceum ou gynaecium, i, n. 
(yuvatxtiov) Plaut. Ter. gynec^e, 
appartement des femmes (chez les 
Grecs) || Yeg, MU. 1, 7, ateJier de 
femmes [| Lact. Mori . 21 , 4, s6rail. 

gynsecia,ffi,f. (s.-enl. medicina) 
Th.-Piusc. gynecologie, m^decine 
prbpre aux femmes 
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gynaeciarius, m. Cod. Justin. 9, 
27, J>; Cod. Theod. 9, 27, 7, chef 
d’un alelier d’ouvrieres. 

Gynaecocratumence, orum, m, 
pl. Plin. 6, 19, peuple de Sarmalie 
(souniis par les Amazones). 

gynaeconitis, udis, f. (yuvceixio- 
vItlc) Nep. Vitr. gyn<3c£e. 

Gjnae copo lites nomos, m.P lin. 
5,'49, nome Gyn 6 copolite (de Gy- 
necopolis, dans la Basse-Egypte). 

Gyndes, se,m. (Fuvfroc) Sen.Tib. 
Gyndes, lleuve d’Assyrie (auj. le 
Kerah). 

? gypsanus plastes, m. Diocl. 
7, 30 . Comme gypsoplastes. * 
gypsatus, a, um, p.-adj. de 
gypso , platr 6 : gypsatus pes Tib. 
Ov. pied marqu£ avee de la craie 
(pour indiquer qu’un esclave 6 lail a 
vendre) || gypsatissimus Cic. 

crypseus. a , um , Spart. Sev. 22, 
3, de pl&tre. 

. gypso, ds, avi, a tum, are . Col. 
12, 42, enduire de platre, plalrer, 
cr6pir. 

gypsoplastes, se, m. {yvtyoKli- 
erroe) Cass. 7, 5, celui qui moule, 
en platre, mouleur. 

gypsum, i , n. (yud/o;)PLiN. Col. 
pierrea pistre, gypse, pl&tre: gy¬ 
pso oblitus Plin. platre || Juv. pla- 
tre (de qqn) ; sLatue ou portrait en 
pl&tre. 

. TGypsus, f. ou Gypsum, i, n. 
Cod. Justin. 9, 47, 16, ile de la 
Haule EgypLe. 

gyratus, a, um, part. p. de gy¬ 
ro, Plin. arrondi. 

gyrgillus, i, m. Isid. 20, 15, 2 y 
devidoir . 1 

Gyri mons, m. Plin. 5,37, mon- 
lagne d 5 Afri<jue. ^ 

gyrinus, i } m. (yuptvo?) Plin. 9, 
159,_ tetard (jeune grenouille). 

gyro, ds, dvi, dium, are, faire 
lourner en rond, faire decrire un 
cercie: se gyrare Yeo. faire des 
voltes (en pari, d’un cheval) || faire 
le tour de: gyrare vallem 11 ier. 
parcourir la vallee: — greges suos 


i 



h, f. n. Diom. h, huili&me letlre 
de Talphabet || H . Inscr. abr^viation 
de heres, honos, habet \\HH. Inscr, 
heredes j| IIS. abr6v. de sestertium 
l|/7. S. Inscr. hic situs est || H . S. 
S. hic siti sunt || H . A r . S. Inscr. 
heredes non sequitur. 

ha, interj. pourdissuader, Plaut. 
ah! oh! 3 


Habacuc. Yoy. Abacuc . 
habena, se, f. (habeo) Luc. V.- 
l'L. courroie (de casque, ae javelol) 
II Luc. V.-Fl. courroie de fronde; 
fronde || Virg. Hor. Ov. Iani6re 
(pour frapper), fouet, 6trivi6res || 
au pl. habense Cic. Yiug. Ov. (qqf. 
u U sin £-.huc. Sil.)j bride Cic. Virg. 
Hor. bride, r6nes, guides; frein; 
Jrcnorum haben& Luc. r£nes (qui 


tiennent le frein); habenas remit¬ 
tere Cic. effundere Virg. immit¬ 
tere Ov. I&cher la bride; — addu¬ 
cere Cic. colligere Virg. suppri¬ 
mere Ov, serrer la bride || V.-Fl. 
cavalerie || Y.-Fl. Ov. cordages 
(coiirroies) des voiles * voiles: classi 
immittere habenas Virg. d6pIoyer 
les voiles (de la flotte) || Cels. liga- 
menl, filet, fibre: cetera habenis 
vincta Gell. le reste (de la racine) 
lient par des radicelles || au fig. 
Ov. bride, frein : irarum effundit 
habenas Virg. il donne un libre 
cours k sa colfcre (il lAche la bride); 
furit immissis Vulcanus habenis 
Virg. rien n’arr6te la ilamme fu- 
rieuse; legum habense Poet. ap. 
Cic . le irem des lois; animorum 
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Hier, visiter ses troupeaux fi n. gy¬ 
rante circulo Junior, a 1’entour. 

+ gyrovagus, a, um, Reg. S. 
Ben. qui est en lournce. 

Gyrton, onis, f. Liv. Plin. et 
Gyrtona, se, ou -ne, es, f. Mel. 
ville de Thessalie et de Magnesie. 

1 . gyrus, i. m.(yvpo;),cercie trace 
par le cheval mends en rond ; volte, 
piroueLte: frenos in gyrum flec¬ 
tere Luq. gyros dare Virg. faire 
decrire un cercie a un cheval (le 
metire, le faire ali er sur les voiles); 
in gyros ire coactus equus Ov. 
cheval dress 6 a' decrire un cercie 
(qu’on fait manier sur les volLes); 
variare gyros doceri Tac., 6 tre 
dress 6 a faire toules les voltes || 
Virg, cercie, tour, rond, Circuit: 
gyros per aera ducere Ov. volatu 
edere Plin. decrire un cercie en 
volant; in gyrum Suet. en.cercie, 
en rond; in gyro IIier. per gyrum 
Hier, a 1’entour, tout autour || au 
fig- simili gyro venient aliorum 
vices PHj 3 D.‘le tour des autres vien- 
dra (ainsi successivement) || Hor. 
Sen. cercie (d’une journee, des an- 
nees) || man 6 ge; au fig. carrifcre: 
gyrum pulsare (equis) Prop. par- 
courir le man 6 ge ; in exiguum 
qyrum compellere Cic. renfermer 
( 1 ’orateur) dans des limites 6 troi- 
tes; in gyrumrationis ducere Cic. 
ramener aux lois de la raison; 
parvo decurrere gyro Col, par¬ 
courir une 6 lroite carriere; gyro 
curre poeta tuo Ov. poSle, ne sors 
pas de ton domaine [| au pl. Gell. 
d 6 toursJ subtilites. 

2. Gyrus, i, f. Plin. 4, 70f unc 
des Sporades. 

Gytheum (FuOetov), Cic, et Gy- 
thium, ii, n. (ruQtov) Liv. Gjth^um 
ou Gythium, ville de Laconie(auj. 
Paleeopolis) j|-theates smus,PLiN. 
4, 16, golfe de Gytheum. 

Gythlus, ii, m. Mel. 2, 3, 9 . 
lleuve de Laconie (al. Cynthius ). - 

Gytisos, i, f. Plin. 4, 59, vjJic? 
de Cr 6 te. , 


; 


habenas tenere Tac. maitriser les 
esprits || Virg. V.-Fl. direction, gou- 
•vernement, domination: Latise dif¬ 
fisus habenae Sil. se defiant du 
joug de Rome. 

+ habentia, se, f. Plaut. Truc. 
prol. 21, ce qu’oii possMe, Pavoir. 

habenula, se, f. Cels. '7, 7, 8, 
lambeau etroit de chair, bande 
charnue. 

habeo, es, ui, itum, ere (cccprj) : 
1 ° avoir, poss6der (au prop. et au 
fig.); 6tre maitre, tenir ; conlenir, 
renfermer, offrir; 2° avoir (un v6- 
temenl), porter; 3° entrer en pos- 
session. prendre; reprendre, rem- 
porter; garder (au prpp. eL au fig-); 
4 ° avoir (a dire ou a repondre); sa- 
voir, connaitre; 5° Irailer qqn, se 
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conduire envers; traiter (des afTai- 
res), administrer; prendre (en hai- 
ne. en dedain, etc.; a benefice) ; 
6 ° trouver (qqn dans telle ou telle 
disposition); 6 tre Fobjet de, 6 prou- 
ver; etre en butle a, souffrir; rece- 
voir une blessure; supporter, rece- 
voir ou prendre (une chose de telle 
ou teile mani 6 re); 7° avec un part, 
p. avoir (comme en frangais Pauxi- 
tiaire); avec un adj. metire dans tel 
ou tel 6 tat, rendre; 8 ° avoir a (faire 
qq. ch.) ? devoir; pouvoir; 9° re- 
arder comme, juger; au pass. 6 tre 
it ; passer pour; 10 ° priser, esli- 
mer; 11 ° passer (le temps); 12 ° faire, 
ex^cuter; tenir (une assembtee); 
13° act. et n- habiter, deineurer; 
14° 'n. avoir du bien, 6 tre riche; 
15° — $e } et absolt. habere , se 
trouver (dans tel ou tel etat), 6 tre; 
au pass, 6 tre; 16° locutions diver- 
ses || 1° fundum habere Cic. pos-. 
s£der un domair.e; nil majus ha¬ 
bemus Ov. je n’ai rien de plus* 
prdcieux; habebit lilium Hier, elle 
aura un ftls; habere aliquem coU 
legam Cic.. heredem Hier avoir 
qqn pour collegue, pour h 6 rilier: 

cubitum Hier, avoir une coudee 
(de long); — motum Cic. £tre 
doue de mouvement; — spem in 
aliquo Nep. mettre son-esp 6 rance 
en qqn; — in animo Cic. animo 
Sall. avoir dans la tfite, songer 4, 
avoir Pintention de; — odium in 
aliquem Cic, nourrir de la hame 
contre qqn; — aliquem in metu * 
Cic.se ddtier de qqn; filias meas qui 
casus habeat , nescio Suet. j’ignore 
le sort de mes fllles; hostis habet 
muros Yirg. Fennemi est maitre dc 
la ville; nos Amaryllis habet 
Viro, je suis Fesclave i’Amaryllis; 
qui se % non habet Mart. celui qui 
n^st pas maitre de soi-m£me; ha- 
besne homin em ? Ter. Fas-tu trou- 
v 6 ? le tiens-tu? ; animalia som¬ 
nus habebat Yirg. les animaux' 
etaient plonges dans 1 e sommeil; 
habere turpitudine : m Cic. ; infctr- 
miam &es. 6 tre honteux, infa¬ 
mant; — insidias Phasd. cacher 
(renfermer) un piege; habet luc¬ 
tum concursus hominum Cic. les 
grandes reunions irritent la dou- 
leur; is annus legationes habuit 
Tac. il y eut des ambassades celte 
ann^e-Ia; adventus ejus habuit 
interitum equitatus Cic. son ar- 
riv 6 e fut marquee par Faneantisse- 
ment de da cavalerie || 2 ° tegmen 
habent capiti... Yirg. iis ontpour 
couvrir N leur Ifite...; nullas vestes 
habet Ov. (PAmour) est nu ■ an¬ 
nutus ' sub ter tenuatur habendo 
Lucr. un anneau s’use a force 
d’etre port 6 ; arbor habet frondes 
Ov. Farbre est couvert defeuillage 
. |' 3 0 ut sibi haberet hereditatem 
Ore. qu’il s’adjugefit la successiori; 
res tuas tibi habe Plaut. Cic.Mart, 
.reprends ce qui fappartient (for- 
mule du divorce); au fig. va-Fen, 
d^loge, partons; in custodiis ha¬ 
beri Salv £tre gard 6 en prison; 
habere aegros in tenebris Cels. 
tenir les malades dans Fobscurite; 
— modum Sall. garder qq. me- 
surej habeat secum servetgue se- - 


pulcro Virg. qu'ii Je conserve (cet 
amour) a jamais dans la tombe; 
sibi habeat suam fortunam Cic. 
je ne lui envie pas sa forlune; te- 
cum ou hsec lecum habeto Cic. 
garde cela pour loi, n’en dis rien, 
sois discret || 4° hoc unum habeo 
Ter. je ne le dis que cela; incipe , 
si quid habes Yirg. comnience, si 
tu as qq.’ ch. a nous chanter; nisi 
quid habes ad hsec Cic. aurais-lu 
qq. objection ? habes omnem rem 
Ter. maintenant tu sais loul; — 
nostra consilio.: Cic, tu sais nos 
intentions; — nostras sententias 
Suet, tu oonnais notre pensae; — 
ea quse disputant... Cic. voila ce 
que disent...; habes Ter. c’est cela, 
tu y es || 5° uti me habueris Plaut. 
comme tu nFauras Lraile; habere 
aliquem pro hoste Liv. traiter qqn 
en ennemi; — praecipuo honore 
&es. traiter qqn avec beaucoup de 
distinction; -— male C^es. maltrai- 
ier, faire souffrir (Fennemi) Cels. 
tourmehter; — aliquid pro irrito 
Suet, nepas tenir comptedeqq. ch. 
(regarder comme non avenu); quo¬ 
modo rempublicam habuerint 
Tac- comme iis auronl administre 
les affaires publiques; habere divi¬ 
tias honeste Sall. faire un noble 
emploi de sa fortune ,* — aliquem 
odio Nep. haTr qqn; — despicatui 
Plaut. mPpriser; — rempublicam 
quaestui Cic. trafiquer de la chose 
publique || 6° acerbum habuimus 
Curionem Cic. Curion s’est montr6 
dur a notre 6gard; haberes ma¬ 
gnum adjutorem Hor. tu trouve- 
rais (en moi) un puissantauxiliaire; 
habere omnium amorem Nep. etre 
aime de tout le monde; — admi¬ 
rationem Plin. exciter Fadmira- 
Lion; — febremGic. avoir la fievre; 
— convicium Petr. essuyerunou- 
trage; — suspicionem Nep. £tre 
soupQonne; — invidiam Cic. Mre 
Fobjet de la liaine; odii nihil ha¬ 
bet Cic. il n’a point d^nnemis: 
hoc habet Plaut. Yirg. et absolL 
habet Sen. tr. il est frappe, tou- 
che, bless6 (au prop. en pari, des 
glaaiateurs); au fig. il est atleint 
(famil. il a son anaire); egestas 
facile habetur Sall. on supporto 
patiemment (on se resigne a) la 
pauvret4; habere impune TAc.-lais- 
ser impuni; — injurias gravius 
sequo Sall. ressenlir trop vi venient 
les injures || 7° de Csesare satis 
dictum habeo Cic. j’ai assez parle 
de Cesar; bellum semper habuit 
indictum [templis) Cic. il a lou- 
jours ete en guerre avec...; habeo 
pactam sororem meam filio ... 
Plaut. j’ai fiance masoeuraufils...; 
neque ea - res falsum me habuit 
Sall. et cet evenement ne nFa pas 
trompe; nostram adulescentiam 
habent despicatam Ter. iis n'ont 
aucun egard pour notre jeunesse; 
quare mare infestum haberet Cic, 
pourquoi il infestait les mers; ha,-, 
bere aliquem sollicitum Cic. in¬ 
tentum Liv. miserrimum Fronto, 
tenir qqn dans Finquietude, preoc- 
cuper, rendre tres malheureux || 
8° hsec habui dicere ou quae dice- 
' rem Cic. voila ce que j’avais a dire; 


eatenus habemus praecipiendum, 
Col. voila lespreceptes que j’avai$ 
a donner: tolli vicissim pontus 
habet V.-Fl. la mer doit alternati* 
vernent s’6lever; habere aliquid 
curare Yarr, avoir qq. ch. a soF 
ner ; etiam filius Dei mori ha- 
uit Tert. le uls m6me de Dieu eut 
a mourir (il fallut qu’il rnourdl)* 
illud affirmare pro certo habeo 
Liv. je puis donner cela comme 
certain || 9° habere deos aeternos 
Cic. croire les dieux 6ternels; — 
nefas ... Cic. regarder comme une 
impiet^ (de)...; — aliquem mor¬ 
tuum Cic. qqn comme mort; — 
aliquid, pro certo Liv. tenir pour 
certain; — aliquem pro hoste 
Curt. voir en qqn un ennemi; — 
aliquem in numero sapientum 
Cic, mettre qqn au rang des sages,- 
sic ou hoc sic habeto Cic. illud 
velim sic habeas Cic. sois bien 
persuade, tu regarderas pour cer¬ 
tam, sacbe bien : habeare insuavis' 
Hor. tu passerais poilr trop severe, 
trop rigide ]| 10° cujus auctoritas 
in Britannia, magni habebatur 
Cic. dont Finfluence etait grande 
en Bretagne; non nauci habeo 
augurem Enn. je nefais aucun cas 
d’un au gure: habere in levi Tac. 
ne pas tenir "compte (d’une chose) 

|| 11° ubi adulescentiam habuere 
Sall, ou iis ont passe leur adoles- 
cence; habere vitam in obscuro 
Sall. mener une vie obscure: — 
diem luculentum Plaut. avoir un 
jour de plaisir )| 12° habere verba 
Cic. orationem Plaut. parier, pro- 
noncer un discours ; — sermonem 
Cic. avoir un entretien; — quere¬ 
lam de aliquo Cic. se plaindre de 
qqn;— iter Cic. Ges. se diriger, 
alter, etre en marche vers; — de¬ 
lectum Cic. faire une lev6e; — con¬ 
vivium Plin. donner un repas, 
traiLer; — ludos Suet, donner des 
jeux; — supplicationes Liv. faire 
des prieres publiques * — auspicia 
Liv. prendre les auspices: — con¬ 
silium Yirg. tenir conseil; — se¬ 
natum Cic. convoquer le senat || 
43° qui habeant homines loca 
Yirg. quels hommes habitent ces 
parages: quae arcem habebant Cic. 
celles qui residaient dans Ia cita- 
delle; adulescens qui hic habet 
Plaut. le jeune homme qui de- 
meure ici ; qui in Bruttiis habent 
Cic. les habitants du Bruttium j| 
14° amor habendi Yirg. Ia fureur 
du posseder. la soif des richesses; 
qui habet , ultro appetitur Cic. 
Phomme riche est naturellement 
recherche; habere in nummis : in 
praediis Cic. avoir sa fortune en 
argent, en proprietes |j 15° quum 
ego me non belle haberem Cic. ne 
me trouvant pas bien; res sic se 
habet Cic; et simpl. sic habet Hor. 
il en est ainsi; se isto modo res 
habet Cic. cela est incontestable; 
bene habet Ter. ceia va bien, tfest 
bien; Prop. je suis hemeuse; Juy* 
c 5 est bon, c^esl assez, il suffit; si- 
cuti pleraque mortalium haben¬ 
tur Sall. comme il arriye ordinai- 
rement |[ 16° habere satis Cic. Nep. 
regarder comme suffisant» se con* 
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lenter de; — parum Sall. n’ 6 lre 
pas content de; — religioni Cic. 
se faire scrupule; habebat hoc. 
Cic. Hor. telle 6 tait son .liabilude;- 
tel 6 tait son caraclfcre, il avait pour 
principe; habere fidem, fruslra > 
gratiam , necesse,negotium,opus, 
rationem, rem, etc. Voy. fides, 
frustra, etc. 

Habesos, i, f. Pun. 5, 100, ville 
de Lycie, nomm 6 e aussi Anliphel- 
lus. 

-J-habessit, arch. pour habuerit, 
Leg. xiiTab. ap, Cic. Leg. 2, 19, 
habilis, e (habeo): 1° commode 
a lenir, a porter, facile a manier; 
au fig. facile; 2° qui est en bon 
4 tat,/l)ien porlant ; dispos; 3° qui 
sied, qui va bien (a qqn); bien fait; 
4 ° propre, convenable. apte, habile 
-|| 1° frameae ita habiles ut... Tac. 
iram6es si commodes, que...; par¬ 
ma nulli mme habilis Pun. bou- 
clier dont personne' ne pourrail 
plus se servir; habiles egui Is id. 
ehevaux dress6s; — velis naves 
Tac. navires qu’on peut manoeu- 
vrer a la voile; negotia habilia 
Sen. affaires faciles || 2° corpus 
habilissimum Cels. le corps )e 
mieux constitui: habilis vigor 
Yirg. une nouvelie vigueur; habi¬ 
les militix CuRT.d6gag6s pour faire 
laguerre (n’ayant plus de bagage) 
|| 3° calcei habiles ad pedem Cic. 
souliers qui chaussent bien; figura 
corporis habilis Cic. le corps est 
.bien proportionn6; habilis manus 
Quint. bras bien pos6 (pose ele¬ 
gante) ; seni non habilis (vicina) 
Hor. mal appariee avec un vieil- 
lard; habilis currus Ov. char 616- 
gant || 4° habilis frumentis terra 
Col. terrain qui convient au bl6; 
— setasMUo Ov. &ge propre aux 
combats; habilior annonae urbi- 
csSuet. (pays) pluscapable d*ali- 
menter Rome; equis habilis (gens) 
Liy, cavaliers consomm6s; inge¬ 
nium habilius ad ... Liv. esprit 
pius apte a...; habiles pugnam la¬ 
cessere Luc. (navires) propres a 
Tattaque. 

habilitas, dtis ) f. Mamert. Iren. 
aptitude: corporis habilitates Cic. 
^ 0 * ij Pj nos facult 6 s physiques. 

habiliter, Liv. Epit. Mel. com- 
mod 6 ment, facilement, ais 6 nient. 

f habllito, ds, are, Not. Tir, 
rendre apte (arch. habiliter). 

habitabilis, e, Cic. Hor. Ov. ka- 
bitable | Sjl. 541 , habit 6 . 

h&bitaculum, i, n. Gell. Pall. 
demeure: habitaculum caeli Hier. 
.1 habitacle du Tr 6 s-Haut J| au fig. 
Prud. Juvc. demeure. sanctuaire 
c.-a-d. le corps). 
habitatio, onis , f. actio n d’habi- 
jcr, logement; mercedes habito- 
twnum Ca 2 s. sumptus habitatio- 
.* Cic. annua habitatio Suet.- 
pnx d un local, loyer || Cato, Col. 
[0 3 ls ) habitation, demeure, domi- 

habitatiuncula, as, f. Hier.Salv. 
uno. 5, petit logement, ch 6 tive 


demeure. 

1 w v . . .. oris m. Cic 

’ cis > t Aug. . 


bitant* habitante! 


Liv. et 
Aus, ha- 


habitatus, a, um } parL p. de 
habito, Virg . Hor. habile || Tac. 
peupl6. 

habitio , onis, f. actio n d’avoir: 
habitio gratiae Gell. 1,4, 7, re- 
connaissance. 

+ habitivus, a, um, Char. 105, 
84. qui marque la possession. 

nabito, ds, avi, dtum, are , fr 6 q. 
de habeo, Varr. avoir souvenL, por¬ 
ter liabi tue 11 emerit (il cslLresrarecn 
ce sens) || n. et acL. Cic. Virg. ha¬ 
biter, demeurer, rdsider, loger; au 
pass. avoir des habilants: habitare 
magnifice Cic. avoir une habita- 
tionmagnifique;ri quis tanti ha¬ 
bitet Vell. si qqn depense tant 
pour se loger; aves quae habitant 
in arboribus Plin. les oiseaux qui 
nichenL dans les arbres; ea pars 
urbis habitatur frequentissime 
Cic. celle parlie de la ville est tres 
peuplee ; habitantum nomine Ov. 
du nom des habilants; au pass. 
unip. habitari ait Xenophanes in 
luna Cic. Xeriophane dii que la 
lune est liabit 6 e (qu’il y a aes ha- 
bitants dans la lune); per LXXX 
stadia habitatur Curt. on trouve 
des habitants pendant 80 stades || 
Gass. Petr. sejourner (pendant qq. 
temps), loger || au fig. habitare in 
foro Cic. in oculis Cic. ne pas 
quitter le forum, s 5 y etablir a de¬ 
meure; — in subselliis Cic. vivre 
dans les tribunaux; — in re Cic.: 
insister sur une chose: animus ha-' 
bitat in oculis Plin. les yeux soni 
le si 6 ge de P&me; animus cum his 
habitans curis Cic. P&me qui vil 
au milieu de ces soucis; tecum 
habita Pers. rentre en toi-m 6 me. 

habitudo finis, f. maniere d’6tre, 
6tat: habitus et habitudo ^Apul. le 
costumeet Pext6rieur j| complexion; 
belle sanl6 : corporis bona habi¬ 
tudo Corni f. corporis habitudo 
Ter. sante Dorissante, embonpoinl, 
corpulence || Isid. posilion (des 
6toiles) I) au fig. Apul. nature, ca- 
ract6re (d’une chose). 

-J- habitu o, ds , dre , C.-Aur. 
Ghron . 1,4J9;4,8, '/09, liabituer. 

-J- habiturio, is, ire, Plaut. 
Truo. 1,2,48, d6sirer deposseder. 

1 . habitus, a, um , p.-adj. de 
habeo, eu(auphysiq. et au moral): 
habitus in brachio Plin. porle au 
bras; — in custodia Tac. d6tenu; 

*— voluptatibus procul Tac. lenu 
loin desplaisirs altercatio habita 
Cic. querelle qu’on a eue; orato¬ 
rum in numero habitus Cic. mis 
au nombre des orateurs || trait 6 : 
ludibrio habitus Ter. moque, jou 6 ; 
frustra habitus Tac. degu, tromp 6 ; 
habitam avare Hispaniam.. . Tac. 
PEspagnevictime de sa cupidit 6 ... 
|j Virg. regard 6 . comme, passant 
pour || Plaut. bien portant, corpu 1 
ient, replet : equus male habitus 
Gell. cheval efflanqu 6 , haridelle; 
eques habitissimus Gell. cavalier 
Lien nourri; si qua est habitior 
Ter. si une jeune fille a un peu 
d’embonpoint. 

2. habitus, us, m. 1° 6tat (du 
corps), constitution, complexion; 
bonne constitution / en g6n. ma¬ 
niore d^tre, 6tat, nature; disposi- 


i ion ; position (au prop. et au fig.); 
exl 6 rieur ; dehors, air, aspecL; 2 °,ha- 
billement, vfitemeni, coslume; 3° 
au fig. disposilion (des esprits) || 1 ° 
habitu corporis aestimare Quint. 
juger d’apr 6 s Tetat physique (de 
Pado 1 escent); malus corporis hor 
bitus Cels. malaise g 6 n 6 ral; op¬ 
timo habitu Cic. dans un 6 lat de 
sanie parfail; corporibus habitum 
dare Tac. donner au corps de la 
vigueur: varii habitus locorum 
Virg. la nature des difl' 6 renles r 6 - 
gions; habitus vestis ; Virg. cos¬ 
lume (maniere de se\ v 6 Lir); — 
maris V.-Max. P 6 tat de Ia mer; 
insignis, ut illorum temporum 
habitus erat, triumphus Liv. 
triomphe magnifique pour ces- 
Lemps-ia; suo habitu vitam degere 
Phaed. ne pas sortir de son etat; 
pro habitu pecuniarum Liv. sui- 
vant Petat de lpur fortune; naturae 
ipsius habitu Cic. par une dispo- 
sition de la nature m 6 me; diversus 
est ascendentium habitus et de¬ 
scendentium Sen. le corps est 
dans une posilion diff 6 rente quand 
il monte et quand il descend; tonge 
alius Italiae visus illi habitus 
esset Liv. il eut trouv 6 a Pltalie un 
tout aulre aspect; habitus oratio¬ 
nis Cic. le caract 6 re g 6 n 6 ral, la 
physionomie du style || 2 ° habitus 
I Gallicus Suet. Dardanii habitus 
Virg. le costume gaulois, troyen; 
permutato habitu cum... Quint. 
:ayant cbange dev 6 temerits avec,..; 

I in sordido habitu Hier, couvert de 
haillons || 3 ° habitus animorum 
Liv. la disposilion des esprits ; 
uae mens exercituum, quis ho- 
itus -provinciarum Tac. quel 
6 tait Pesprit des arm 6 es, les dispo- 
silions des provinces. 

Habracura, ae, f. (a 6 pa Ko-jprj) 
Inscr. (Ren. Mei . epigr. p. 80), la 
deesse Proserpine. 

habrodiaetus, i , m. (agpoStai- 
to?) Plin. 35, 71, homine eff6min6. 

Habron, onis, m. Plin. 35, 141, 
nom d J un peintre, 
habrotonum ou habrotonus. 
Voy. abrotonum. 
habundo, ds. Voy. abundo . 

1 . hac, abi. f. de hic. 

2. hac, adv. Ter. Virg.Nep. par 
ici : hac illae circumcursa Ter. 
cours de tous coles (par-ci par-la); 
sive hac, sive illae Tib. soit d 5 un 
cote, soit de Paulre. 

haccetenus, Mar.-Vict. 2457, 
Comme hactenus. 

Hacotina, ae, f. Anton. ville 
d’Armenie. 

?hacpropter, Varr. Men. 213. 
Comme prop ter ea , 
hactenus, adv. (hac, tenus) Cic. 
Virg. Tac. jusquMci, jusque-la, jus- 
qu’a pr 6 sent || jusqu 5 a ce point, pas 
davantage, voila tout, assez, seu- 
lement (sonv. avec ellipse): hacte¬ 
nus adito periculo ut... Tac- 
s’exposant tout juste assez pour (ne 
pas)...; patrem familiae hactenus 
ago quod... Plin.-j. pour les fonc- 
lions de rnaitre de maison, je mc 
borne a...; hactenus fuit quod a 
me scribi posset... Cic. voila tout 
ce que j ai du ecrire..,; — hortenr 
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sia dicta sint Plin. mais c’esL 
assez parier des iardins ; hac cele¬ 
brata tenus... \irg qu’ici finisse 
la cclebration...; sed hxchactenus 
ou sed hactenus Cic. ergo Ime 
hactenus Cic. mais il suffil 3 >mais 
c’est assez ; mais passons, mais je 
nTarrete, mais faut-il insister da- 
Yantage? et hactenus de terris (s.- 
ent. dictum sit) Plin. ici finit la 
geographie; hactenus a priscis 
memorata Plin. voila tous les 
renseignemenls transmis par Pan- 
tiquit6; hactenus (s.-ent, locutus 
est) Ov. Plin. il s’arr6ta,il se tut; 
hactenus, chely! Stat, mais si- 
Ience 3 6 lyre! profluente sanguine: 
ulinam, inquit, hactenus! Suet. 
comme son sang coulait: plut aux 
dieux, dit-il, qu’il n’en fallut pas 
davantagel hactenus respondit... 
Tac. il se contenta de repondre... 

11 jusqu’alors : hactenus anicula 
garriente, suscipit mulier Apul. 
ia vieille parlait eneore ; quand la 
femme reprit. 

1. f hadra, x, f. Schol. ad Virg. 
Georg. 2, 458, pierre. 

2 . Hadra. Comme Hadria. 

Hadranum, i, n. Voy. Adranum 

|| Hadram tani ou A drdnitani, m. 
pl. Plin. 8, 94, habitants d’Hadra- 
num. 

Hadria, se. f. Plin. ville du Pice¬ 
num H Liv. ville de Y 6 netie H Hor. 
Ja mer Adrialique. 

Hadriacus, a, um, Virg. de la 
mer Adriatique. 

Hadrianalis, e, Inscr. Grut. 
157 , 6 , de Tempereur Adrien. 

Hadriania, on, n. pl. (*ra ’A-Spia- 
veta et -vta) G. I . L. 8, 296, fetes 
en Phonneur dAdrien. 

Hadrianopolis , is, f. Anton. 
Joud. ville de Thrace (auj. Andri- 
nople) || Peut. ville de la Cyr 6 nai- 
que|| aupl. Hadrianopoles 'Spart. 
les vi lies auxquelles Adrien donna 
son nom L 

Hadrianotherae, arum , f. pl, 
Spart. ville de Mysie. 

1. Hadrianus, a l um, Liv.Plin. 
dTladria (les deux villes 'de ce nom) i 
H Hor. de TAdrialique || Prud. de 
Tempereur Adrien. 

2 . Hadrianus (inieux que Adria- 
nus), i, m. Spart. Adrien ? empe- 
reur romain ([ Cic. nom d*un pre- 
ieur. . 

Hadriaticus, a, um, Ayien. de 
TAdriatique [| subsi.n.CAT. TAdria¬ 
lique. 

hadrobolon, i, n. (dopoSoiXov) 
Plin. 42,85, bdellium noir'(piante). 

hadrosphaerum, i. n. (dSpo- 
c-tpatpov) Plin. 42,44, sorte de nard. 

Hadrumetinus, Inscr. Comme 
Adrumetinus. 

Hadrumetum, Plin. 5, 25. Voy. 
Adrumetum. 

Hadylius, ii, m. Plin. 4,25, nom 
d J une montagne de Beotie. 

Haebudes ou Hebudes, um, f. 
pl. Solin. Plin. 4, 408, iles pr&s de 
la cdte N T . 0. de la Bretagne (auj. i 
Hebrides ou Western). 

baec, f. sing. et n. pl. de hic j| 
-*■ ancien f. pl. Plaut., 

haedfle, haedus 3 ete* Voy. hee- 
dite , elc. 


Haedues etHaedui.Vov. JEdues. 
Haegra, x, f. Plin. '6f457, ville 
d’Arabie. 

haemaebates, x,m. (al^ayiT^c) 
Plin. 87,489, agateaveines rouges. 

haematicon, i, n. (aipcmy.oi;) 
Apul. Herb . 7, 7^ sorte de piante. 

haematinon vitrum, n. (atp.d- 
-rvoj:) Plin. 36, 497, verre rouge et 
opaque. 

baematites, x, m. (ody.'xzfcr l c) 
Cels. Plin. 36, 429. hematite. san¬ 
guine; mine defer crun rougebrun. 

? haematopodes, um, f. pl. Plin. 
40, 64, sorte d : oiseaux (aux pieds 
rouges). 

?Bsemimons, tis. Voy. Hxmi - 
monlus. 

Haemimontus, i, f. Yop. Treb. 
partie de Ja Thrace pr6s du mont 
H6mus|| -tani, Amm. et -tli, orum, 
m. pl. Jord, HemimontienS; babi- 
tants de ce pays. 

Haemon, onis, m. (AFpiwv) Prop. 
Ov. Hyg. Hemon' fils de Creon. 
Haemonensis.Voy. Hemonensis. 
Haemonia, Haemonis, Haemo¬ 
nius. Voy. jHmonia, etc. 

haemoptoicus, M.-Emp. et plutot 
haemoptyicus, i, m. (atpoTrrjty.oc) 
C.-Aur. Ghron. 3, 2, 85 celui qui 
crache le sang. qui est atteint d T be- 
moptysie, liemoptoTque. . 

haemoptois, idis, f. Isid. 4, 7, 
46, crackement de sang. 

haemoptysis, is, f. (odpoTirjcr'?). 
Voy. hxmoplois . 

haemorrhagia, x, f. (xi^oppx- 
y(a) Plin. 23, 432, bemorragie (t. 
de m6d.). 

bsemorrhoia, x, f. Th.-Prisc. 
3, 6 , flux de sang. 

haemorrboicus, a, um, Firm. 
Malli. 3, 3. <jui a les h6morroides. 

haemorrkoida, x, f. Plin. Cels. 
C.-Aur. hemorroides. 

baemorrhois, idis, f. (aipoppoti;) 
Plin. hemorroides |[ Plin. Luc. 
sorte de serpent. 

haemorrboissa, Fort. Leob. 20, 
et baemorrbousa, x, f. Ambros. 
Luc. 6 60, femme qui a des ke- 
morroiaes ; femme hemorroique. 

beemosis, is, f. Th.-Prisc. 4, 40, 
maladie des yeux. 

haemostasis, is, f. Apul. Herb . 
59, grande consoude (piante; al. 
/mmes tria sis). 

Haemus, i,m. (At^oc)Ov.H 6 mus ; 
filsdeBoree etd J Oritbye ; futchang 6 
en montagne |] ViRG/le' mont He- 
mus, en Tbrace||Juv.nom d^homme. 
baereditas. Voy. hereditas. 
haereo, es, si, sum, rere, n. 
(atpew?) 1 ° rester contre 3 attache 
a ; tenir a ; adherer; 6 tre fixe, immo¬ 
bile; 2 C au fig. s : attacher a; 6 tre 
immobile; rester: se trouver ar- 
ret 6 ; 6 tre piis; ^tre attache. lie } 
uni; 3° Sire en suspens. besiter || 
1 ° hxrere inter se Lucr. adherer 
enlre elles (en pari, des molecules) : 
Jmret os fauce Ph.ed. un os s 7 ar- 
r 6 le dans le gosier ; vix ossibus 
Imrent Virg. iis n’ontque la peau 
et les os; hxrere in terga Liv. 
tergis Tac. in tergis [hostium) 
Curt. serrer de prfes les fuyards j 
Imrent parietibus scalx Virg. les 
cchelles sont dressees contre les 


murs: sagitta Aa?si7ViRG.iafIeche 
resta anfoncee (dans le sein)^; hx¬ 
rere equo Cic. se Lenir ferme 4 
cheval; hic hxsere rates gemirm 
Luc. deux vaisseaux y echouerent* 
obtutu Imret defixus in uno Virg. 
ses regards restent fixes sur le 
m^me objel |[ 2 ° Imret in illo 
culpa Ter. in illo ou illi pecca¬ 
tum Cic. il est -coupable: Imrent 
infixi pectore vultus Virg. les. 
traits (au heros) restent gravas au 
fond de son coeur; mihi hxres in 
medullis Cic. - lu vis dans mon 
coeur: hxrere in jure Cic. vivre 
dans les tribunaux; — in eadem 
sententia Cic. rester dans son opi- 
nion; — singulis Quint. s’appe- 
santir sur chaque chose; valde in 
scribendo hxreo Cic. je suis tres 
lent a ferire; circa voluptates 
hxsit Suet, il resta plongS dans 
les voluptas: vox faucibus hxsit 
Virg. sa langue resta glacie; hxret 
hxc res ou negotium Plaut. les 
affaires sont embarrass£es (Taffaire 
est accrocb 6 e)j sed aqua hxret 
Cic. (prov.) mais une difficulte se 
pr 6 sente (m. a m. Teau s’arrete ; 
s.-ent. dans la clepsydre) f metui 
ne Imreret Ter. Cic. j’ai cralnt 
qu 5 il ne ffit pris dans le piege; 
quod proposito hxreat apte Hor. 
qui soil bien Iie au sujet; comes 
hxserat (alicui) Virg. Plin.-j. il 
avait ete son compago on fidele; 
hxsura tempus in omne fides Ov. 
fidelite inSbranJable || 3° hxrere. 
homo, rubere Cic. il hesite. il rou- 
git; — inter... Ov. hesiter enlre 
(deux personnes); hxreo quid fa¬ 
ciam Ter. je ne sais que faire. 
haeres, edis,m. Voy. heres. 
haeresco, Is, ere, *n. Lucr. 2, 
477; P-Nol. 40,267, s 7 arr 6 ter ; s’at- 
tacher. Voy. hxres . 

haeresiarcha et haeresiarchis, 
x , m. (alpsorapyric) Prosp. Isid. 

« l . • i r r 

heresiarque. 

haere sis, is ou eos, f. (afpecrt?) 
Cic. Vitr. opinion 7 system^ doc- 
trine, secte |[ Theod. profession Q 
Tert'. Aug. hiresie. 

haeretice, Hier. Cass. Eccl. 5. 
36. avec des opinions heretiques. * 
haereticus, a, um (atpETty.6c) 
Arat. d’heretique. heretiquefisubst. 
m. Tert. Hier, hiretique. 1 

?haeror, oris, m. Y.-Max. 9, 42, 
ext. 8 Z adherence (al. humor). 

haesitabundus, a, um, Plin.-j* 
Ep. 4, 5, 43, hesitant beaucoup ? 
apres beaucoup d T liesitation. 

haesitanter, Aug. Serm . 447,47, 
en hesitant. 

haesitantia, x . f. embarras : 
hxsitanlia lingux Cic. Phil. S, 46, 
begayement. 

haesitatio, onis, f. Cic. Tac. he- 
sitation; incertitude: hxsitationem 
alicui facere Plin.-j. tenir qqn en 
suspens, embarrasser |[ Cic. be¬ 
gayement. 

haesitator, oris, m. Plin.-j. Ap. 

5, 44,2, celui qui hesite, iemponse. 

haesito, avi, dtum, are, n. 
(Imreo) Liv. itre arrite (dans sa 
marche), 6 tre embarrassi ? s^arre- 
ter : non hxsitabit gressus Sen* 
tr. je ne larderai pas (d’aller); 
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haesitantes milites Cms. Perjnemi 
embourb6 || au fig. haesitans lin¬ 
gua Cic. qui b^gaye; verbis haesi¬ 
tantibus Cic. en b6gayant [[ au fig. 
Cic* Curt. lusiter, balancer: haesi¬ 
tavi quid facere deberem Plin.-j. 
j’ai et6 incertain sur le parti que je 
devais prendre; haesitas in majo¬ 
rum institutis Cic. tu bronches 
quand il ,s’agil de 16gislalion an- 
ciennej haesitatum est de... Suet. 
on hesita sur... 

fhffisus, a, um, part. de haereo, 
Dioh., 

Hagelades, is, m. Plin< 34, 49, 
nom trun slatuaire., 

Hagesander, dri, ni. Plin. 36, 
57 'nom d’un statuaire de Rhodes. 

Sagesias, ae, m, Plin. 34, 78, 
nom d’un statuaire. 

hageter, eris, m, (ayu^p) Plin. 
34,56, indicaleur du chemin, con- 
ducteur (6pilhete dTIercule). 

Hagiographa, orum, n. pl. 
(txYtoypa<poc) Hier. Reg.praef.; Cass. 
Jnst. 6, les iivres liagiographes (de 
Ia Bible). 

Hagna,#, f.Hon. nom de femme 
j Inscr. Oret. 2063, ville. 

Hagniades, ae, m. V.-Fl. fils 
dUagnius (Tiphys). 

Hagnon, onis, m. Plin. 33, 50, 
nom d’un peintre. 

ha ha 'ne* ou hahahe, onoma- 
lop6e pour exprimer le rire ; Ter. 
Diom. ahj ah ; ali! 

hahae ou hahahae. Comme ha 
ha he . ; 

hala, ae, f. Isnr. Voy. falae. 

Halaesa, ae, f. Cic. ("AXaio-a) ville 
de Sicile || ^inus, a, um, Cic. d’IIa- 
Ifcse; subst.m. pl. Plin. 3,91, habi¬ 
tant* d’Hal6se. 

fl&lffisus, i, m. Virg. Hal6se,fils 
d’Agamemnon || Ov. un des Lapi- 
llies || Col. montagne et riviAre de 
Sicile. 


halagora, ae , f. Plaut. Pcen. 5, 
5,34, march6 au sel. 

Halales vicus, m. Capit, bourg 
siluGau dela du mont Taurus, 
?halapanta, ae, m. Fest, impos- 
leur. Voy. halophanta . 
fhalatio, 5nis,f. Cass. haleine. 
halatus, us, ni. Capel. 1, 7, 
odeur (qu*on exhale). 
halcedo, Voy. alcedo. . 
halcyon, halcyoneus.etc. Voy. 
alcyonee. 

Halcyone. Voy. Alcyone || Plin. 
montagne de Macddoine [| Plin. 
ville de B6olie. 

halec ou hallec et alec, n. 
Blaut. Hor.ou halec, ecis, f, Mart. 
Plin, saumure (faile avec un petit 
poisson de mer).Voy. garum || Isid. , 
P e lh poisson de mer (anchois?). 

halecatus, a, uni, Apic. 7, 288, 
assaisonm* avec de la saumure. 
halecula, a, f. Col. 6, 8, 2; 8, 

*') 12, saumure; poisson doni on' 
lafait. J 1 


Halentinus. Voy. Aluntii 
Hales, etis, m. Cic. Fam . 
^nvi6re deLucanie (auj. AI 
Halesa, Halesus. Voy. j 
w,'etc. J 

Haleti, orum, m. pl. Pi 
peuple de Thrace. 

Mlex. Voy. halec . 


1. Haliacmon ou Aliacmon, 
dnis, m. Cass. Plin, Haliacmon, fleu- 
ve de Mac6doine (auj. Yistritza). 

2 . Haliacmon ou Haliagmon, 
d?iis, m. Stat, nom dMiomme. 

^ haliaeetos et haliaeetus ou ha¬ 
liaetos, ethallaetus, i, m, (aXtaie- 
toc)Yirg. Cir. 535; Ov.Met. 8, 146, 
Plin. 10, 10, grand aigle de mer. 

Haliartus, i, f, Liv. Haliarte,ville 
de B6otie || -tii, iorum, m. pl. Liv; 
babi lanis (THaliarte. 
halica, elc. Yoy. alica, etc. 
halicacabum, i, n. f&Xtxax a- 
6ov) Plin. 21, 180, coqueret ou al- 
kekenge (piante). 

Halicanum, i, n. Anton. ville de 
la Ilaule Pannonie. 

Halicarnassus ou -os, i, f. ( c AXt- 
v.apvacrffoc) Cic. Halicarnasse, capi¬ 
tale de la Carie || -sseus, ei, m. 
Cic. et -ssius, a, um, Nep. ~ssii, 
iorum Tac. et -ssenses, ium, m. 
pl. Liv. habitant ou habitants d’Ha- 
licarnasse. 

halicastrum. Voy. alicastrum . 
Halicyae, arum, f. pl. (VAXixiiai) 
Prisc. .4, 28 (?). ville de Sicile (auj. 
Salerni) || -cyensis, e, Cic. Verr. 
3,13, d’Halicyes , subst. m. pl. Cic. 
Plin. 3, 91, habitants dllalycies (v. 
de Sicile). 

halieus, ei, m. (aXtsuc;) Apic.,pG- 
cheur (titre du 10 c livre a 5 Apicius). 

halieuticus, a, um, Treb. de 
p&cheur : halieutica n. pl. Ov. 
Plin. halieuliques (lrait6 de peclie). 

* halimos. Voy. aiimos . 

. haliphloeos, i, f. (a).t<pXomc) 
Plin. 16, 24, espbce dech^ne. 

halipleumon,dm*s ; m. (aXiTiAeu- 
[Atov) Plin. 32,149, poisson inconnu. 

Halisarna, ae, f. Plin. 4, d ; Hali- 
sarna. ville d’Etolie. 

Hafisarne, es, f. Plin. 5, 126, 
ville de la Troade. 

Haliserne, f. Voy. Ilalisarne. 
Haliserni, orum, m. pl. Plin. 6, 
15, peuple sur les bords du Palus- 
Maeotis, 

halito, ds, are, Enn. Trag.217, 
exhaler. 

halitus, us, m. Virg. Ov. Plin. 
souffle, exhalaison ; vapeur ; 6ma- 
nalion : halitus (sing.) sohs Col. 
rayons ; chaleur ; aciion du soleil; 
— septentrionalis Pall. exposi¬ 
tiori au nord (souffle du nord); hu - 
jiiscemodi halitu acina corrum¬ 
puntur Col. cette odeur (des pom- 
mes) gAte le raisin || Cic. Virg. ha- 
leine^ souflle ; respiration : gravis 
halitus Pers. halitus graveolen¬ 
tia Plin. haleine forte, bouche 
mauvaise; efflare extremum hali¬ 
tum Cic. rendre le derhier soupir. 
Halius , ii, m. Ov, nom d’homme. 
Halizones, um, m. pl. Plin. 5, 
143, Halizons, peuple de la Bithy¬ 
nie ou du Pont. 
hallec. Voy. halec . 
hallejuia. Voy. alleluia, 
halleliiiaticus. Voy. alleluia - 
tievs. 

hallex. Voy. allex. 
hallucinatio, onis, f. Sen. Arn. 
erreur, mAprise, b6vue ? hallucina- 
tion. 

hallucinator, oris, m. Fest. ce-; 
lui qui fait des bbvues. 


hallucinor ou alluclnor, aris, 
dri, d. ( hallus ou alilw) Gell. 
Non. errer, se tromper, avoir des 
hallucmaLions || Cic. divaguer, r6- 
ver: quae Epicurus hallucinalus 
est Cic, les rAves d 3 Epicure j| 
?Apul. tromper. 
hallus. Voy. alius. 
Halmydessos ou Halmydes- 
sus, i, i. Plin. 4, 45; Mel: Halmy- 
desse, ville de Thrace. 

halmyridium ou -ion, n, n. (60- 
uoptoiov) Plin. 19 ? 142, choumarin. 

Halmyris, idts, fi Plin. 4, 79, 
lac de Ia M6sie Infbrieure. 

halmyrrhax, agis, m. (&X\ivp- 
pa£) Plin. 31,106, espece denitre, 

1. halo, ds, dvi, dtum, are , n. 
(aw?) Virg. Ov. souffler^ rendre' 
une odeur : halantes floribus 
Virg. (jardins) parfiimAs de fleurs 
II act. Lucr. exhaler : nimios va¬ 
pores halare Mart. rbpandre une 
chaleur accablante. 

2. halo ou halon, onis, m-. Fest. 
malade de la dAbauche de Ia veille. 

Halone, es, f. Plin. 5, 137, Ile 
de la mer Eg6e, en face d J Eph£se 
|| Plin. 5, 151 , autre dans la Pro¬ 
pontide. 

Halonesos, Halonesus ou Ha- 
lonnesus, i, f. Plin. 4, 74, Ile de 
la merEgAe, pr6s de la Macedoine. 

Halonnesi, orum , f. pl. Plin. 
6 , 169 , ile du golfe Arabique. 

? halophanta, ae, m. Plaut. 
Cure. 413, imposteur (en pari- 
d 5 un'marin). Voy. sycophanta. * 

1. halos, us, f. (a).w(;) Sen .Nat. 
1 , 2, 1 , halo ■ cercie qu J on voit qqf. 
autour du soleil ou ae la lune. 

2. Halos ou Halus, i, f, Plin. 
Mel. Halus, ville de Thessalie. 

-phalosis, is, f. (oEXtoutc) Suet. 
Petr. 89, 1, prise (de Troie). 

halter, eris, m.. (cClt^d) Mart. 
7 y 67, 1, balancier (des danseurs 
de corde). 

halucxnatio, haluclnor, etc. 
Voy. hallucinatio, hallucinor, etc. 
Haluntmus. Voy. Alun tinus . 

1. halus, i, m. (mot gaulois) 
Prisc. Comme cotonea . 

2. Halus, i, m. Tac. Ann. 6, 41, 
ville d 5 Assyrie (auj. Galula) || Voy. 
Halos. 1 

Halyattes, Halyattius. Voy. 
Alyattes ; etc. 

Halydienses. Voy. Alindepses. 
Halys ( yos ?), m. ("AXu?) Cic. 
Plin. 6, 6; 6 X 8, JTIalys, grand 
Ueuve ae TAsie Mineure || V.-Fl. 
noni de guerrier. 

halysis, is, f. (aXuc-t?) Apul. ' 
Mund. 16. Comme halos 1. 

hama, ae, f. (ap/o) Jnv. 

seau. 

hamadryades, um, f. pl. Ov. 
hamadryades, nymphes des for&ts 
II au sing. hamqdryas Sid. 

Hamae, drum, f. pi. Liv. 23, 35, 
lieu de Ia Campanie. 

Hamam Voy, Aman. 
hamarthritis, is, f. (ag.a, ap- 
0pr*rtc) G.-Aur. Chron. 5, 2, 28, 
goutte generale. 

Hamartigema, ae. f. (ap.apvtyi- 
vsia) origine du pAcb6 ; titre d T un 
poeme dte Prudence. 
hamatilis, e, d’hame^on : ha- 

la tin -f r an q a i s.—39 
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maiUis piscatus Plaut.' -p6chc u 
Ia -ligne || qui est en hamegon : 
scorpii spiculum hamatile Tert. 
crochct de la queue du scorpion. 

-}- hamator, oris, m. Gloss. Isid, 
pecheur a la ligne, 
hamatus, a, uni (hamus) Lucr. 
qui adescrochets. crochu : hamata 
corpuscula Cic. ap. Non . atomes 
crochus || Ov. piquant (qui a une 
pointe recourbbe); 6pineux |[ au 
Cg- hamata munera Plin.-j. pr6- 
sents inl6ress6s (qui doiventenat- 
tirer de r6ciproques). 

Hamaxa,- se, f. (apct?a) Capit. 
Gell. le Chariot (constellalion). 

? hamaxagogoe, oruni, m. pl. 
(dpLaEaytoyot); -au lig. bonorum 
hamaxagoge Pl^ut.TVwc. 2, 7, 2, 
ceux qui voiiurent- leurs prises. 

.Hamaxitos, i, f. Plin. -5, 424, 
ville de Troade ||Plin. 5, 107, ville 
de la Doride. 

Hamaxobioe, iorum, m. pl. 
(apoc^og-o:) Plin. 4, 80; Mel. peuple 
scythe. 

hamaxopodes, uni, n. pl. (d \ia- 
lonoosc) Vitr. 10, 21, 3, roues de 
chariot (?). t 

-}- hamaxor, aris, ari, ou as, are . 
d. (ajia&a) Plaut. Truc. 2, 2, 24, 
atleler. 

hamiger, era, erum (hamus, 
gero) Quer.-/ ; 1 , gamidUiamegons, 
crochu. 

Hamilcar, aris . m. ,Liv. Amib 
car ; generat cartliaginois ; pere 
d 5 Anniba! || Liv. aulres. 
hamio, Isid. 42, 6, 33Noy.amio. 
hamiota, se, m. Plaut. Yarr. 
pecheur a la ligne. 

Hamircei, orum 2 m. pl. Plin.#, 
458, pbuple d J Arabie. 

hammites, hammoniacus.Yoy. 
animi tes L animo n iac us . 
hammitis, f. Yoy. ammites. . 
hammochrysos/ Yoy. animo - 
chrysus. 

hammodytes, m. Yoy. amnio- 
dytes. 

, Hammon. Yoy. Amnion. 1 
hammonitrum. Yoy. ammoni- 
trum. 

hamotrahdnes,wm ; m.pl.FEST. 
pecheurs, ou ceux qui trainent les 
cadavres aux Gemonies. 

Hampsagoras ou Hampslco- 
ras, se, m. Sil. 42/345: Liv. 22, 
32, Hampsagoras, prince de Sar- 
daigne. 

hamula, se, f. Col. 40, 387-; 
Yulg. petit seau. 

hamulus, i, m. Plaut. Stich . 
289, pelit hamecon II Cels. erigne 
{t. de chir.l. 

hamus i, m, Hor. Ov. hame- 
gon : p>iscem hamo capere Cic. 
ducere Ov. p&cher a la ligne || au 
?g- semper tibi pendeat hamus 
Ov. que ta ligne soit toujours ten- 
due; meum est ■: hamum vorat 
Plaut. il est a moi :.il mord a Fap- 
pat || mailles : lorica conserta ha¬ 
mis Virg. cotte de mailles || toute 
esp^ce de crochetj Cels. erigne (t. 
de chirurg.); hami Ov. ongles 1 
crochus Ov. pointes recourbees (de 
traits) Ov., Opines Apul. sorte de 
p&lis seri e ; — ferrei Ges. croehets, 
crocs Plin. fichets (de cardes), s6- 
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ran; ferrum curvo tenus abdidit 
hamo Ov. il enfonga son glaive 
jusqua la garde (saharpejusqu'au 
crocliet). Yoy. harpe. 

Hannibal! Yoy. Annibal. 
Hanno ou Hannon, anis, m, 
Cic. Hannon, fameux navigateur 
cartliaginois ]| Liv. Just. nom de 
plusieurs personnages'carthaginois 
(doht le plus c61ebre esi connu par 
son inimitib contre Annibal). 

+ hanula, orum, m. pl. Fest. 
Comme fanula. 

Hanunea, se, f. Anton. ville de 
Syrie (p. e. auj. Kasr-Rouwant). 

hapala, hapalare. Yoy. apor¬ 
ia, elc. 

hapalopsis fidis, f.P laut .Pseud. 
836, sorte d’assais'onnement. 

haphe, es, f. (do*/}) Mart. 7, 66, 
5, poussiere dont les athletes se 
froltaicnt le corps avant de com- 
battre || au -lig. Sen. Ep. 57, 1, 
poussiere dont on est c-ouverl. 
hapsis. Yoy. apsis . 
hapsus, i, m. {wboc) Cels. 4, 43; 
Caper, 440, 6 } tande de laine 
(pour une partie malade). 

hara, se, f. Cic. Ov. 6 table ou 
toita pores || Yarr. poulailler pour 
les oies) J| au flg. Plaut. terme in- 
jurieux (ordure!). 
harena, etc. Yoy. arena, etc. 
Harenatium, Anton. Comme 
Arenacium. 

Hareni, orum, m. pl. Plin. 3,7, 
montagnes de Betique. 

Harii, orum, m. pl. Tac. Germ . 
43, nom d'une tribu de Germains. 
haringus. Yoy. avingus. 
hariola, se, f/ Plaut. MU. 692, 
devineresse. 

i 

hariolatio, onis, f. Yet. Poet. 
ap. Cic.; Gell. 45, 48, 3, oracle^ 
voix d’un oracle. 

hariolor, aris, dius suni y aH. d. 
Plaut. Cic. deviner. etre devin. 
predire Pavenir |j au lig. Plaut. 
Ter. deraisonner, 6tre fou. 

hariolus, i, m. (hara) Plaut. 
Ter. Cic. devin., 
harispex. Yoy. haruspex. 
,?harma, diis, n. (ap t u.a) Nemes. 
244, char. 

Harmais, . Zdis, m. (lApjjiafg) 
Plin. 36, 77, noni d J un roi. 

harmala ou harmula, se, f. Apul, 
rue de jardin (piante), 
harmamaxa. Yoy. armamaxa. 
Harm&totropi, orum, m. pl. 
Plin. 6, 47 .peuple de la Bactriane. 

Harmeaoh, onis, m. Plin. 4, 64, 
ile prfcs de la Crete. 

Harmodius, n. m. (lAp^ooto;) 
Cic. Harmodius, Alhenien qui con¬ 
spira avec Aristogiton contre les Pi¬ 
sis tr a tides 1 | Inscr. surnom romain 
J[ au pl. Harmodii Sen. Tranq. 5, 
^ ; des Harmodius, des conspirateurs! 

harmoge, es, f. (aojioy^) Plin. 
35, 29, d 6 gradatioh aes couleurs 
|| Yarr. Men. 351, harmonie. 

1 . harmonia, se, f, (appovta) 
Lucr. Quint. harmonie, accord en- 
tre les parties d J un tout, symetrie. 
systeme^ ordre (on lit aussi ctpao- 
VMC-) || Cic. Macr. Capel. succession 
melodieuse des sons ; melodie (ac- 
cords des sons, harmonie?) : ad 
harmoni ani canere mundum 
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Cic. que le monde se meut avec 
une douce musique || Vitr. Tenhar- 
monique. le genre enharmonique/ 
2 . Harmonia, m, f. Prisc, et 
Harmonie, es, f. Ov. Harmonie ou 
Hermione, fille de Mars eL de Y 6 - 
nuSj femme de Cadmus || Harmo¬ 
nia Liv. fille de G61on. 

harmonice, es, f. Vitr. 5, 3, 8, 
la Science des sons (racoustiqueet 
la musique). 

harmonicus, a, um (ap\t/rn- 
y/jc) Varr. Plin, Lien dispos^ pro- 
portionne, harmonieux |j Vitr, 
Cass. qui concerne les sons : har¬ 
monica pars Ism. Fintonation 
(parliede Ia musique) || Cass. com¬ 
plexe, compose. 

Harmonius, «, m. Aus. nom 
d’homme. 

Harmozsei, orum, m. pl. Plin. 

6,140, peuplevoisin de laCarmanie. : 

f harpa, se, f. (ap^rJ FoRT. 7, 

S 2 63, harpe ; instrument de mu¬ 
sique. 

t harpacticos, on (ap^ar/rixo;) - 
Plin. 35, 50, caustique, detersif. 

haiyaga, se, f. (dp^ay^) Sisen. 
ap. Non. 556, 24, instrument de 
fer. en forme de croe. employe 
dans Jes sieges || IsidI Comme 
harpax 1 . 

? harpaginetulus, i, m. Yrra. 

7, 5, entortillementj enroulement. 

1 . t harpago, ds, dre (dpTid^w) 
Plaut. Bacch. 657 ; Pseud. 440, 
voler. 

2 . harpago, onis, m. (apTral)) 
Cjes. Liv. grappin ; main de fer 
(harpon) || Plaut. voleur. 

Harpagus, i, m. fAp*ayo;} 
Plaut. nom d’esclave || Just. mi- 
nistre d , Astyage. 

Harpalus, i, m. Avien. Harpale ; 
celebre astronome || Cic. Liv. Curt. 
autres du m 6 me nom || Ov. nom 
d’un des chiens d’Acteon. 

Harpalyce, es, f. Yirg. Harpa¬ 
lyce. reine des Amazones || Htg. 
fille' de Clymenus, roi cFArca- 
die. 

Harpalycus, i, m. Htg. Harpa- 
lycus, pere d'Harpa!yce \\ Yirg. 
guerrier troyen |j Htg. un des chiens 
a 5 Acteon. 

Harpasa, orum, n. pl. t"Ap^aaa) 
Plin. 5, 409, ville de Carie. 

harpastum, i, n. (dpTiatTTov) 
Mart. 4,49,6, grosse baliea jouer. , 
Harpasus, i, m. {"Apraood Lm 
Harpase, fleuve de Carie || -sides + 
se, m. Ov. Ib . de Carie. 

1 . harpax, agis. m. (aprcap 
Plin. 35, 476, nom donne en Syrie 

a Fambre (parce qu 5 il attire les ob- : 
jets Iegers). 

2 . Harpax, acis, m. ( f Ap^a?) 
Plaut. nom d’esclave. 

harpe, es, S. (dpinj) Ov. Luc. 
harpbj sabre recourb 6 (ayant un • 
crocliet vers la poignee) || Plin- 4^ t 
204 , sorte d J oiseau de proie. 

Harpocras, se, m. (^Ap^oxpSc) 
Plix.-j. nom d’homme. f 

Harpocrates, is, m. ("Aptfoxpa- 
tt^) Plin. Cat. Yarr. Harpocrate, 
dieu du silence. t 

Harpocration, onis, m. (Apno* 
y.paritov) Capit, l*un des maitres de 
Fempereur Verus. 


f Harpyacusj a, um, Anthol. 
des Ilarpies. 

Harpyiae , arum, . f. pl. ('Ap- 
mrtai) viijg. les Ilarpies, monstres 
Aon reprbsentait avec un visage 
c femine, des rnains crocliues ct 
dbsailes|| au sihg.ViRG. une Ilar- 
pie|| au fi g. Harpyia (sing.) Juv. 
Sio. Rdtjl. personne avare, rapace, 
barpie || Ov. nom de chienne. ' 
Harudes, um } m. pl. Cms. Gall. 
i ) Si, peuple germain, 
haruga.Voy. harviga. 

' harundo. Voy. arundo. 

Harusbis, is, f, Plin. 8, 192, 
ville d’Ethiopie, 

haruspex* Icis, m. (hara, spe¬ 
cio) Cic. Virg. 6ell. aruspice, de- 
vin qui consullait les entraillesdes 
victimes |j Prop. Juv. devin (en 
g 6 n). 

haruspica, as, f. Plaut, MU. 
692, devineresse. 

harusplcalis, e, Serv. ad Mn. 
L 56, des aruspices. 

haruspicia, se, f. Plin. 7, 203. 
Comme haruspicium. 

. haruspicinus, a, um, Cic. Div. 
i, 72 } qui concerne les aruspices, 
ou Pari des aruspices |) subst. f. 
haruspicina (s.-ent. ars) Cic. 
Comme haruspicium. 

haruspicium, ii, n, Cat. 90, 
2; Pun. Suet. Science des arus- 
. picos. 

harviga, as, f. (hara, vigeo?), 
Fest. viclime dont les entrailles 
sont en bon elal, favorables. Voy, 
arviga. 

hasa, a?, f. Placid. Comme ara, 
Hasbytse, dnim, m. pl. fAcSu- 
taifPuN^S, 34, peuple d’Afrique. 

Hasdrubal, dUs, m. Cic. Liv, 
Jcst, Asdrubal, nom de plusieurs 
g 6 n&*aux cartliaginois ||. -lianus, 
a*, um i Sid. aAsdrubal (frbre 
d'Aimibal). 

hasena. Yoy. asena 1 ,. 
haspir... Voy t aspira , 

1 . hasta, m, f. en gen. arme 
d’hast || Virg. Ov. javeline, javelot, 
irait, dard : eminus hastis, comi¬ 
nus gladiis uti Cic. lancer le jave- 
lot, fraj)per de P 6 pbe; hastam vi¬ 
brare Cic, quatere Flo n. jactare 
Cic. jacere Virg, conjicere V.-Max. 
brandir, lancer un javelot || au fig. 
abjicere hastas Cic. (prov.) quit- 
ter la parlie, dbsespbrer de sa cau- 
se (jeler le manche aprbs la co- 
gn(Je) || lance, pique : adnixi ha¬ 
stis Virg. appuybs sur Ieurs piques; 
hasta velitaris Pun. demi-pique 
(dc vdlite); — pura Virg. Pun. 
baste, lance sans fer; hasta gra- 
nnnea. Voy, gramineus || hasta 
painpmea Virg. et absolt, hasta 
«v. thyrse || encan, vente publique, 
vente par autorilb de justice (an- 
nonc^e par une pique): hasta po- 
*Ua Lic. la vente allait* commen- 
sub hasta vendi Liv, 6 tre 
4 l'encan: jus hastae Tac. 
N)U dc saisie; illa infinita hasta 

CtS.’ C it imm cnses confiscations || 
^l as * ,e ou baguette de 
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2. Hasta, se, f. Voy. Asia . 
Hastarium, ii, n. Tidrt. Apol. 
,13; Nat. 1, 10} Gloss. Isjd. lieu 
de vente, encan. 

hastarius, ii, m. Veg, (?), has- 
laire. Voy. hastatus || Inscii. 'Orel. 
2379 x celui qui prbside les venies, 
pubhques (le prbteur). 

hastatus, a, um, Curt, Tac. 
aui porle une arme d’hasl ; armA 
<run javelot, ou d 5 une lance, d’une 
pigue || subst. m. Liv. Veg. bas- 
taire, soldat armA d"un javelot ou 
d’une pique : hastati spargunt 
hastas Enn,: les liastaires font pleu- 
voir les javelots; primus hastatus 
Cic. Veg. le premier hastaire (com¬ 
mandant deux centuries), 
hastella, se, f. dim. de hasta, 
G.-Fel. 32, brm. ; . 

Hastensianus, a, um, Inscr. 
des habitante d ? Hasta, ville de Li-1 
gurie (auj f . Asii). 

hastifer, eri, m, Inscr. Orel, 1 
4983 . Comme hastatus. 

hastile, is, n, (hasta) Virg, ; 
branche || Cic. Virg. Plin. bois 
coup 6 , b^iton, baguette. piquet, 
dchalas || Virg. Ov. Nep. bois d’un 
javelot, d^Une lance || Ov. Sen. tr. 
javelot. ( 

hastHIarius, n, m. Inscr. G. I. 
L . 6, 3220, hastaire. 

-p hastina, ae, f. dim. de hasta, 
Edtych. ap. Gass . Orth . 9, lance. 

hastula, ae, f, Isid. petite ba- 
guetle (brin de bois sec) || Fronto' 
petite knce (ou baguette?) [| has- 
tularegiaViAN. asphod61e (piante). 

Haterius, ii, m. CATEptoc) Plin. 
Sen. Inscr. nom d 5 homine. 

Hatra, m, f. Amm. 25,8, ville de 
M 6 sopotaniie, 

1 , hau ou au, interj, (pour ap- 
peler ou interroger) Plaut, Prisc. 
lie! hem I eli bien ? 

2. hau, arch. pour haud. 
haud, adv. (oy6s) ; non, ne pas : 

res haud difficilis. Cic, chose fa¬ 
cile ; haud longe Nep. non ioin; — 
cunctanter Suet, sans tarder ; — 
scio an omnium prseslantissimus 
Cic. je ne saissll n’est pas le pre¬ 
mier (peut- 6 tre le praemier) ; haud 
erit ut possit Lucn. ii ne pourra 
pas (il n^rrivera pas qu*il puisse) 

|| trfes rart. neque haud ou haud 
non, m 6 me sens; neque ille haud 
objiciet mihi Plaut. et il n’aura 
pas A me reproclier. 

hauddum, Liv. Sil. . 2 } 332 . 
Comme nondum : constantiam 
hauddum expertus Liv. n’ayant 
pas encore ^prouvd la pers'ev 6 - 
rance. 

haudquaquam, Cic. Virg. nul- 
lement, point tout. . 

haurh, arch. pour hausi, Varr. 
ap. Prisc . 

haurio, ?$, si, sium (arch, 
sum), rire : 1 ° -puiscr, tirer (au 

n . el au fig.); retirer ; verser; 

Lumer, boire; absorber, en- 
gloutir; ddvorer, consumer (au 
prop. et au fig.); 3 °percevoir, re- 
garder, voir; ecouter, enlenare; 
prendre, concevoir, Aprouver; es- 
suyer, soudrir; 4° creuser; percer, 
frapper, blosser; au fig. agiter; 
5° vider, 6 puiser, aess 6 cher; 
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i 6 ° achever, accomplir, franchir || 
1 ° haurire e fonte, a. fonte ou 
fonte Cic. puiser a une source; — 
ex serario, Cic. dans le Trusor pu- 
blic; animam quibus hauseris 
astris Stat, de quels astres&nane 
lon ame; haurire arbusta radi¬ 
cibus Luc. silvas radicitus Fron¬ 
to, deraciner des arbres, arrachcr 
des forfets; Hectoris hausit cine¬ 
res Ov. elle emporta (retira du 
tombeau) les cendres d’Hector; 
haurire sanguinem Cic. evuorem 
Ov. verser, r^pandre, faire couler 
le sang || 2 ° haurire faucibus la-- 
cws .Ov, boire de Peau; alveus hau¬ 
rit aquas Ov. Fesquif est erivahi 
par les flots; haurire solidos cer- 
uosPlin. engloutir, avalerdes cerfs 
entiers: — epulas Stat, se re¬ 
pat tre de mets; — : sua Tac. pa¬ 
trias opes Mart. manger son bien, 
dissiper son patrimoine* illum 
haurit specus Stat, il disparait 
dans un gouffre; primus dies hau¬ 
serat astra Stat, lesastres avaient 
fui devant Taurore (m.m. 1 ’aurore 
avail absorbb les astres): vineas 
ineendium hausit Liv. Fincendie 
dbvora les mantelets (de siege); 
fulmine haustus est Tert. il fut 
consumb par la foudre; quum 
hauserit ignis pectus Lucr. quand 
le feu de 1 ’amour embrasera son 
coeilr ||3° haurire oculis Virg* 
Liv. voir; — auribus Liv. Ov. 
enlendre, ecouter, recueilljr; —r 
lucem, caelum Virg. voir le jour, 
regarder le ciel; — strepitum 
Virg. bcouterun bruit; haec animo 
hauri Virg. bcoute-moi atlcntive- 
ment; haurire oculis pectoris Ov. 
saisir avec les yeux de rintelligen- 
ce; — praecepta IIor. puiser des 
preceptes; — amorem Luc. con¬ 
cevoir ,de 1 ’amour; — animo ex¬ 
pugnationes urbium Tac. repat- 
tre sa pensbe de (rbver) la prise 
des villes; — dolorem, calamita¬ 
tes Cic. bprouver de la douleur, 
des infortunes; spero supplicia 
hausurum Virg. j’espere qu ? il 
trouyera un lerrible ch A timent || 
4° loca luminis haurit' Ov. il creu- 
se la place deses yeux. Voy. hau¬ 
stus ; haurire latus Virg. ventrem 
Liv. femur Ov. percer le flanc, le 
ventre, la cuisse; — aliquem V.* 
Fl. frapper un ennemi; haurit fe¬ 
rit dicimus Isid. nous disons hau¬ 
rire dans le sens de frapper; — 
co 7 ’cta pavor Virg. la crainte a^ite, 
fait baltre les coeurs || b° haurire 
pateram Virg. yider une coupe; 
quoties haustum est Ov. toutes 
les fois qu’on l’a vidbe (la coupe); 
ha/urit campos sitis Stat, la sA~ 
cheresseepuiseles champs || 6 ° hau¬ 
rire iter immensum Stat, par- 
courir une impiense carriere; me¬ 
dium sol orbem hauserat Virg. 
le. soleil avait fourni la moilib de 
sa course; haurit arenas ungula 
Stat, le coursier dbvore Pespace; 
Augusti portum haurire Apul. 
passer, doubler le port d’Au' 
guste. 

-j- haurior, iris, iri, d. Solin. 
Comme haurio. 

■J- hauritorium, ii, n. Aug. 


t. 


612 ' HEB 

✓ { 

Aldh. Gloss. Phtl. roue pourvider 
Peau des baleaux, chapelel. 

haurito rius, a, um, qui seri 
a puiser : rota hauritoria Gloss. 
Comme hauritorium. 
d* hauritus, a, um, anc. part. p. 

' dehaurio, Apul. \\ faci lis haur itu 
Apul. facile a vider || hauriturus 
Juvc. 

-j- haurivi. Yoy. haurii. 
hauscio, pour haud scio. 
haustio, onis, f. Prisc. 4, 8., ac- 
lion de puiser, 

haustor, oris, m. Firm. Math. 
'B. 29, celui <jui puise || Luc.0, 521, 
celui qui boit. 

haustra,, orum, n. pl. Lucr. 
Non. godets d’uneroue vidant Peau 
des bateaux. Voy. hauritorium. 

hausturus, a, um, part. f, de 
haurio, Cic. 

1. haustus, a, um, part. p. de 
haurio, Cic. Ov. puise ; lire : hausti 
cineres 0\ r . cendres relirees (du 
tombeau) 1] au fig. puise ; concu : 
divinitas unde animi hausti Cic. 
la divinite dont emanent les ames; 
haustus amor Stat, amour qu’on 
a congu || Ov. Plin. Tac. hume, 
bu; englouti, absorbe ;devore, con¬ 
sume : suspiratibus haustis Ov. 
avant pousse un profond soupir 
(m. a m: ayant hume Fairen.sou- 
pirant) \\ au lig. haustus fatis 
Stat, erfieve (devor6) par le destin 
|| creuse, perc6 : hausta terra Ov. 
fossa Stat, terre creusee, fosse 
creuse || Ov. vide, epuise: hausta 
metallis Stat, (contree) dont on a 
Epuise les mines. 

2. haustus, us , m. Col. action 
de puiser, de tirer de Peau || Cic. 
Ulp. droit de puiser de Peau || ac- 
lion de boire : haustus aquae Ov. 
aquarum Yirg. gorg6e d'eau ; exi¬ 
guis haustibus Ov. a petils coups 
|| au fig. accipe nostri 'sanguinis 
haustus Ov. sois impregn6 de mon 
sang : haustus aetherii Yirg. £ma- 
natiori divino, ame; justitiae hau¬ 
stus bibere (Jdint. puiser le senti- 
ment de la justice || Qdint. action 
d’engloutir : quem consumpsit 
gurgitis haustus Yirg. CuL qu’en- 
gloutit un gouffre entrouvert. 

hausurus, a, um, part. f. de 
haurio, Yjr. Sil. 

hausus, a, um, .ancien part. p. 
dehaurio, Solin. 5. Yoy, hausurus. 

. haut. Yoy. haud. 

have, Inscr. Yoy. ave || havere 
Quint. 

haveo. Yoy. aveo. 
he, interj. Yoy. ha. 
Heautontimorumenos,- i, m. 
(lauTov vtjjLtopouiLSvoc), celui qui se 
punit lui-mSme (titred’une com6- 
f die de Terence, traduite de M6- 
nandre). 

. hebdomada, se, f. Gell. 3, 10, 
17 ; Isid. Comme hebdomas || Gell. 
3 , 10, 14, sept6naire. hebdomade, 
semaine d’ann6es || Gell. nombre 
sept&iaire, sept. 

hebdomadalis, e. Sid. Ep. 9, S, 
dela semaine (ou hebdomadaire?). 

t hebdomadarius, ii, m. Hier. 
Reg. Pachom. prsef.; Cassian. 
‘hist. 4 , 20, 6conome de semaine, 
hebdomas, adis, f, (ioooga;) 
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Varr. Gell. semaine || Cic. le sep- 
tieme jour, relour du seplieme jour 
(epoque critique pour les maiades) 
Voy. hebdomada . 

hehdomaticus, a, um (h6ooaa- 
moc) Firm. Math . 4,14, sept^naire t 
Hehd6mecontacometae,dry//n. v 
m. pl. ( 4 E6oo|/.rj%ovTaxc*>fr7iTat) Plin, 
peuple dc FAfrique centrale. 

Hebe, es, f,("H6/j) 0v.H6be, dees- 
sede lajeunesse, epouse dTIercule. 

t hebem, arch. pour hebetem, 
Cjecil. Com. 81. 
hebemini. Yoy, ebenum. 
hebeo, es, ere, n, (ordint. aux 
3 e ' pcrs. de Pina, prcs.), etre 
Emousse ; au fig. 6tre affaibli : 
hebet ferrum Liv. Iefer est^mous 
se; — sanguis Yirg. le san$? est 
glace; — corpus somno Y.-Fl. le 
corps est engourdi par 3e sommeil; 

— sensus mihi Ov. j’ai perdu toul 
sentiment- hebent irae Stat. Pa- 
chamement diminue: ipsi hebent 
Tac eux sont oisifs/ languissent 
dans le repos || etre tout interdiL: 
quid hebetis... 9 Aus, pourquoi res¬ 
ter interdits...? 

■ hebes, etis ; 1° emousse, qui a 
perdu sa poinle, son tranchant. 
(angle) ohtus ; 2° au fig. emoussej 
affaibli, faible, languissant; embar- 
rass6; 3° emousse. insensible. dur: 
4° stupide, obtus || 1? hebetes gla¬ 
dii Ov. glaives emousses; tela he¬ 
betiora Cic. traits Emousses: hebes 
angulus Frontjn. angle obtus; 
hebetiora (lunse) cornua Cic. poin- 
tes plus arrondies || 2° hebes ictus 
Ov. coup faible; — oculus P un. 
vue faible: — crocus Pun. safran 
inodore color Ov. couleur terne; 
hebetiores carbunculi Pllw es- 
carboucles ternes. sans eclat: he- 
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bes caro Cels. viande sans gout. 
fade; — gustu uva Col. raisin qui 
sent Peau ; — ad sustinendum la¬ 
borem miles Tac. soldats mous a 
la fatigue: — lingua Sall. langue 
embarrassfee (qui n 7 est pas bien 
affil^e) || 3° hebetes aures Cic 
oreille dure; hebes dolor Cic. in- 
sensibilite de la douleur; — os, Ov. 
palais blase; paulo hebetiorem 
esse Cic. 6tre un peu cuirasse (pour 
parier en public) || 4° hebeti in¬ 
genio esi Cic. il a Pesprit obtus: 
hebetissima animalium Plin. les 
b£tes les plus brutes; quis adeo 
hebes inveniretur...? TAC.Trouve- 
rait-on un homme assez stupide...? 

hebesco, fs, ere, n.s^mousser \ 
angulus hebescithoGR.. Pangle de¬ 
vient obtus || au fig, .s^mousse^ 
s^affaiblir: acies [mentis) hebescit 
Cic. Pesprit s’emousse; hebescunr 
sensus Plin. les sens se glacent; 

— berylli Plin. les b6ryls devien- 
nent ternes: — sidera Tac. les 
astres palissent; hebescere virtus 
Sall, la verlu se relache, s^nsrour- 
dit, 

hebetatio, onis, f. Plin. 28, 58, 
affaiblissement (de la vue); — ani¬ 
morum Sen. Tranq. 17, 5, affai¬ 
blissement de Pintelligence. 

I hebetator, oris, m. Apdl. (?) et 
hebetatrix, icis, f. Plin. 2,57, ce¬ 
lui qui emousse ; celle qui obscurcit. 
hebetatus, a, um, part. p. de 
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hebeto, Sil. 6mouss61|aufig. Suet. 
emousse, affaibli: hebetata spe¬ 
cula Plin. miroirs ternes. 

hebetesco, is, ere, n. Plin. s’6- 
mousser || au fig. Cels. Scrib. s’aF 
faiblir. ^ ’ 

hebeto, as, avi, dtum, are, Liv. 
emousser, rendre moins pointu, 
moins tranchant || au fig. 6mous-. 
ser, obscurcir, affaiblir, diminuer, 
engourdir : hebetare oculorum 
aciem Plin. visus Yirg, obscurcir 
la vue; — sidera Ov. faire palir 
les astres: hebetari in sole sma¬ 
ragdos Plin. que les 6meraudes 
deviennent ternes au soleil; — lu¬ 
nam Plin. que Ia lune est eclips6e; 
hebetare aures, Cels. rendre Fo- 
reille dure; — corpus Cels appe- 
santir le corps; — venena Plin, 
neutraliser Peffet des poisons: — 
tristitiam Plin. endormir la <W- 
leur; — pectora Ov. 6ter Ia me- 
moire[|*r n. hebetans? om.&mmssL 

hebetudo, inis, f. etat d‘une 
chose emouss^e (au fig.): hebetudo 
coloris Isid. couleur terne; — sen¬ 
suum Macr. sens emousses |j Aug. 
Civ. 7, 21, Hier, stupidite. 

Hebon } onis, m. Macr. nom de 
Bacchus chez les Campaniens. 

Hebraei, orum.m. pl. ( e Egp«ioi) 
pRUD. les Hebreux || au sing. He¬ 
braeus Bibl, un Hebreu [| nfij. He¬ 
braeus, a, um, Tac. Stat, et He¬ 
braicus, a, um, Lact. de Jud^e, 
des Hebreux. hebreu: Hebraea lin¬ 
gua Aug. et Hebraeum, n. Isid. la 
langue hebraTque. Ph^treu. - . 

Hebraice, Hier. Ep. 108,26; 
Lact. 4,7,7, en hebreu, en langue 
hebraique. 

Hebraicus, a, um. Hier. hebreu ; 
hebratque: de Hebraicis interpre¬ 
tari Lact. traduire de Phebreu. 

Hebreicus, a, um, Ps.-CypR. 
Sin. 2, de Jud6e, hebreu. 

Hebreice, Ps.-Cypr. Sin. 1. Yoy. 
Hebraice. 

Hebromagus, i, f. Ars. Ep.22, 
35, ville d J Aquitaine oii Pauun de 
Nole avait une villa (auj. Moncra- 
beau). 

Hebron, m. ind. ;Bibl. fils de 
Caalh, et petit-fils de Levi [[f. Bibl. 
Hebron, ville de Ia tribu de Jiida, 
oii naquit saint Jean-Baptiste. 

Hebronitse, arum, m. pl. Bibl. 
Hebronites. descendants d^bron. 

Eebrus/ i, m. ( p E6poc) Ov. He- 
bre. fleuve de Thrace || Hor. nom 
d’un jeune hbmme || Y.-Fl. nom de 
guerriers. 

Hebudes. Voy. Haebudes. 

Hecabe, es, f. Hvg. nom d’une 
des Danaides. 

Hecaerge, es, f. Sery. nom de 
Diane || Claud. nymphe, fille de 
Boree et d 7 Orithye! 

Hecale, es, f^Ev.*^) Ov.Pun. 
Hecale, vieille femme pauvre qui 
logea Thesee. - 

Hecata, f. Arn, Comme Hecate. 

1. Hecatseus,STAT.etHecateius, 

a, um, Ov. d'Hecale ; de Diane. 

2. Hecatmus, i. m. Avien. He- 
catee. de blilet, historien || Pl^- , 
(Exarato;) Hecatee, d : Abdere, ius- 
torien]] Plin. Curt. autres du mtoe 
nom. 
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Hecate, es, f. ('E*a-r/)) Cic. Virg. 
H6cate, fille de Jupiter el de La- 
tone, la meme ; que Diane || V.-Fl. 
fille de Persas. 1 
Hecateis, idos, f. Ov. el Heca¬ 
teius, a, um, d’Hecale (fille de Per- 
s6s) : Hecateis herba Ov. aconil 
c igue (?); Hecateia carmina Ov. 
forraules magiques. 

Hecdteus, i, m. Inscr. nom 
4’homme. 

■ Hecato, onis, m. ('Exdrcutv) Cic. 
013 j 63, I16caton ; de Rkodes, 
philosophe stoicien. 

. hecatombe, es, f. Varr. Juv. et 
hecatomba, se, f. Treb. (£-/a:6pifrr,) 
hecatombe, sacrifice de-dent boeufs 
ou auLres victimes. 

+ hecatombion, ii, n. Sid, 
9j 20$. Comme hecatombe . 
he cato mp olis, is, f. (IxotToy- 
Isid. 14,6, 15, aux cent vtiies, 
Hecatompylos, i, f. Amm. 17, 4, 
2, surnom de Th&nes (aux cent 
portes) ; ville de la Haute Egvpte [] 
Plin. 6, 44, ville des Parthes", 
Hecaton. Voy. Hecato . 
hecatonstylos, on (ixaTov- 
gtuXoc) Hier; Euseb. an. 249, a cent 
colonnes. 

hecatontas, adis, f* (IxaTov- 
Tac) Hier. Capel. Iren, le nombre 
100 , la centaine, 

?hec}a. Voy. hetla. 
hecticus, a, um (£xtixocJGloss. 
Isid. propre, habituel, hectique. 

Hector, oris, m. ("Extwp) Cic. 
Hector, fils de Priam, tud par Achil le 
Ikreus, a, um. Virg. dilector, 
Troyen. 

Hecuba, se, f. Cic. Virg., et He- 
' cubej es; f. ( c Exa6v)) Ov. Hecube, 
/ femme de Priam, 

Hecyra, ae, f. ('Exupa), lUdcyre 
(la Belle M6re), titre d’une comddie 
de T^rence,. 

hedera, a?, f. Virg. Ov. Plin, 
lierre (arbrisseau consacrd a Bac¬ 
chus; on en couronnait les poetes, 
tandis que les vainqueurs (Haient 
couronnes de 1 auri er s). 

hederaceus ou -cius, a, um, 
Cato, Plin. de lierre [| Yop, Aur. 
vert comme le lierre. 
hederatus, cr, um, Nemes. P- 
hOL, ceint de lierre || Treb. quia 
la forme des feuilles de lierre^ 
hederiger, era, erum, Cat. 63, 
*\9 u lP° r te du lierre. 
hederosus, a, um, Prop. 4', 4, 
couYert de lierre. 

Hedessa. Voy. Edessa. 

Hedone es. f. ( l HS6vri) Tert. 
un des Eohs de Phdresiarque Va- 
ientin || Inscr, nom de femme. 

Hedues, Hedui, etc. Voy. M- 
dwe^elc. J 

^hedychrum, i, n. (iSoypouv) 
Uic. Tuse. 3 46, espece crohguent 
Pourlapeau. 

femme Um * ^ n * ^ LATJT * nom 

^ iy m. Mart. 9, 58, 

no ? . d homnie. ' J 

A/ia m r 

DoffiiUen° UeUr ^ lyre du tem P s de 


p. oe^ 0Sl V m ' (J)8uO(TfJ(,0<:) 

esp6ce de menthe. 

aeuyphagetica, orum , n. pl. 
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(r|6u<pay£Ttxa) Apic. Apol. r 39, Frian- 
dises (titre d’un poeme d’Ennius). 

hedypnois, Jdis, f. (yiSvtwoic) 
Pli^j W, 75, pissenlit (piante). 

' Hedyphos, i,m 4 c Hou 9 d)V)PLiN. 
6,135 , fleuve de Perse. 

hedysma, dtis, n. (^Syap^a) Plin. 
13 , 7, essence de fleurs. 

heeliotropius, ii, m. Prisc. 
Com pe helio tropios.. 

Hegeaet Hegeas, se, m. Plaut. 
Liy. nom dliomme. 

hegembn, onis, m. (yiyepKov) 
Diom. 475, 10, celui qui marche en 
avant, c.-a-d. lepyrrhique (t. de me¬ 
trique). 

hegemonicon, i, n. (7iy£p.ovrx6y) 
Tert. Res . carn. ^5 ,-Chalcid. Tim. 
213, principe qui dirige dans les 
actions. 

hegemoscholxus pes, m. Diom. 
pied forme d’un pyrrbique et d’un 
amphibraque^ - 

Hegesias, se, m. Cic. Hdgdsias. 
philosophe cyrenaique ]| Cic. ora- 
teur et historien celebre |[ Plin. 
noni dhm statuaire. 

. Hegesilocbus, i, m. Liv. Hegd- 
siloque, premier magistrat de 
Rhodes. 

Hegesinus. Voy. Egesinus. 
hei, interj. de (douieur) Ter. hd- 
las 1 hei mihi! Virg. Ov..mdme 
sens; hei misero mihi! Ter. ah ! 
que je suis malheureux 1 
heia. Voy. eia. 
heic, adv. Comme hic. 

Heius, n, m. (licoc) Cic. nom 
^homme. / ■ 

hejiilq, hejulor, hejulito, etc. 
Voy. ejulo, ejulor, ejulito. 
helacaten. Voy. elacata . 
Helagabalus. Comme Helioga¬ 
balus. 

Helbo, onis, f. Plin. 5, 131, ile 
pres de la Lycie, 
helbolus^ Voy. helvolus . 
Helcebus. Voy. Eleebus. 

. helciarius, ii, m. Mart. 4 , 64, 
22; Sid. Ep. 2, 20, haleur, celui 
qui tire un bateau. 

helcium, ii, n. (eIym) Apul. Met. 
9, 12, corde de trait. 

helcysma, diis, n. (sXxo^ua) 
Plin. 33, 105, scorie, 6cume dVr- 
gent. 

Helena, m, f. Cic. Virg, et He¬ 
lene, es, f. ( c E)Avo) Prop. H6l£ne, 
femme ae M6n61as || Inscr. Flavia 
Julia Helena, m6re de Constantin : 
Helenae castra Eutr. et absolt. 
Helena A.-Vict. Comme Illiberis 
(aui. Elne)|| Sid. ville de laBelgique. 

Helene, es, f. Plin. ile voisiiie 
de PEub6e |[ Voy. Helena. 

Heleni, orum, m. pl. Plin. Voy 
■Helleni. 

helenium, U , n. (Diviov) Plin. 
germandree de Cr6te (piante) |[ 
Plin. grande aunee (piante). 

Helenius, n, m. Cic. Ait. .5, 12. 
H4l6nius, Client d^tticus, || Hele¬ 
nius Aero Charis. 210, 15, no m 
d’un commentateur d’Horace et de 
T6rence. 1 

Helenor, oris, m. (^EXriv wp) Virg. 
nom de guerriers. 

Helenus, i, m. ( f, EX£voe) Virg. 
I1416nus, fils de Priam, devin ce- 
16bre [| Inscr. surnom romain. 
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; Heleon. Voy. Elaeon. 

heleoselinon ou helioselinon, 
i, n. (sXstoueXcvov) Plin. 20, 117; 
Pall. 5, 8, 2, persi 1 de marais 
(piante). 

helepolis, is, f- (kUnol t;) Vitr. 
Amm. helepole, tour pour les si^ges. 

Helernus, i, m. Ov, Fast. 6, 
105, bois sur les bords du Tibre. 
Heles,eit5,m.Cic.Comme Hales. 
Helgas, adis, f. Plin. 5.144, ville 
de Bithynie, nommefe aussi Ger- 
manicopolis. 

Heli, m. ind.fiiBL. juge et grand 
sacrificateur des Juifs. 

Heliacus , a, um (^HXtaxoc) 
Inscr. OreT. 2343, d 1 Halius /(nom 
du SoleiI), heliaque. 

1. Heliades, se, m, Inscr. surnom 
romain. 

2. Heliades, um, f. pl. Virg. Ov. 
Heliades, Clles du SoleiI et de Cly¬ 
mene, sceurs de Pha^ton. 

helianthes, is, n. (rjXtavBsc) 
Plin. 24, 165, piante inconnue. 
Helias. Voy, Elias 2. 

Helicaon, onis, m. ( c EXt 7 .dco>v) 
Mart. Helicaon, fils d’Antenor, fon- 
dateur de Patavium || -onius, a, 
um, MART.d^elicaon, de l?atavium. 

Helice, es, f. ('EXfx-o) Hyg. une 
des Danaides || Ov. ancienne ville 
d ! Achai’e []Cic. Ov. la Grande Ourse 
(constellation) || Sen. le Ts T ord. 
helices,_pl. de helix. 
helichrysos ou -us, i, m. (eXt- 
ypvubc) Plin. 21, 65, immortelle 
jaune (lieur)._ 

Helico, onis, m. Cic.. nom 
dliomme. 

Helicon, onis, m.(*EXtxi6v)ViRG. 
Plin. 4, 25, Helicon, montagne de 
B6oiie, consacree a Apollon et aux 
Muses. 

Heliconiades, Lucr. Pers. et 
HeliconideSj um, f. pl. Varr. Sid. 
nom des Muses. 1 

Heliconis, idis, f. Stat, de PHe- 
licon. * 

Heliconius, a.um, Lucr. Claud. 
de PH61icon. 

H e limus, i, m. Ov. nom d’un 
centaure || Stat, nom de guerrier. 

Helimum, n, n. Plin. 4, 101, 
une des bouebes du Rhin. 

heli6callis, idis, f. (rjXtcr/aXXtc) 
Plin. 24, 165. Comme helianthes. 

heliocaminus, i, m.(rjX:oxa|j.t- 
voe) Plin.-j. Ep. 2, 17, 20; Ulp. 
■Dtp. 8, 3, 17, chambre expos6e au 
soleil (esp6ce de po§Ie solaire). 

?helxochryson, i, n. Voy. heli¬ 
chrysos. 

Heliodorus, i, m. ^HXiootopoc) 
Hor. Heliodore, rh^teur du temps 
d’Auguste || Juv. Plin. aulres du 
m6me nom. 

Heliogabalus, i, m. Voy. Ela¬ 
gabalus || Lampr. Heliogabale, em- 
pereur romain. 

Heliopolis, is, f. Cic. H61iopo 
iis. ville de, la Basse-Egypte || Plin. 
ville de Coele-Syrie (auj. BalbekJJ 
-lites nomos, m.PuN. lcnomeHe- 
liopolite (en Egypte) || -litae, arum, 
m. pl, Plin. et-litani, orum, , m. 
pl. Inscr. habitants d 5 I16liopolis || 
-litanus, a, um, Amm. d T Heliopolis. 

?helI6pon. t, n. (rjXtoTcov) Apul. 
tournesol (piante). 
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Helios, U, m. fHXio?) Aug. Civ. 
22 22, le Soleil. 

nelloscopion, n, n. Apul, et 
heliose opi os, m. Plin. (rfAio- 
cxotciov) . sorte de lithyinale ou 
d'euphorl)e,(?] (piante). 

. helioselinon, i, n. Voy. heleo- 
selinon. 

heliotropion et heliotropium, 
n, n. (‘/jXtorpoTLCov) Varr. Plin. 
tournesol (piante) || Plin. I 16 I 10 - 
trope ; prime d’ 6 meraude, jaspe 
sanguin. 

heliotropios, ii, m. Capel. 1, 
75, heliolrope. Voy. heliotropion. 

Helissus, i, m. Stat, riviere 
d’Arcadie. 

HeliupdliSjf^^HXtoiTioXtcJIxsGR. 
Orel. 56S2; Char. 47, 16. Gomme 
Heliopolis. 

Helius. Voy. Helios. 

■helix, icis } * f. (£)a£) Plln. sorte 
de Iierre || Vitr. h61ice ; ornement 
du chapiteau oorintliien. 

Hellada, se, f. Cass. Trip. 6 . f. 
Comme Hellas. 

Helladicus, a*, * aot /sj, 

PliX. Capel. Grec, de Grece.- 
Hellanice, es. f. Curt, Hellanice, 
soeur de Clitus, nourrice d’Alexan' 
dre le Grand. 

Hellanicus, i } m. Crc. celebre 
historien de Lesbos, anterieur a 
H 6 rodote j| Curt, lieutenant d*A- 
lexandre 

Hellas, adis, f. ( c E).Xac) PLrx. 
Hellade, Ia Grece || Plin; ancienne 
ville de Thessalie || Hor. nom de 
femme. 

"Helle, es, f. ("EXXyj) Crc. Ov. 
Helle, fille d’Athamas ; donna son 
nom a PHellespont. / 

helleborine, es, f. (a.Xe 8 op{vr,) 
Pux. 27,76. Comme epipaclis. 

helleborismus, a, m. (£x).s 8 o- 
ptafjLO!;) C.-Aur. Chron. 1, 4. remede 
a base dhellebore. 

helleborltes vinum, n. (eXXe- 
6 o p cj P lix. 14,110 ,\i n d’el labore. 

helleboro, as, are, C.-Aur. 
Chron. 4, S, 77, purger avec de 
Pellebore, 

helleborosus , a, um, Plaut. 
Rud. 4, 3, 76, qui est au r 6 gime de 
rellebore. fou. 

helleborus ou elleborus, i, m. 
Yirg. et helleborum, i, n, Plin. 
(iX)i 6 o£oc) ? ellebore (piante). 

Hellen, enis, m. .{"EXXvjv) Plin. 
4, 28, Hellen, fi Is de Deucalion, 
roi de Thessalie. 

Heljenes, um,m. pl. ("EXXvjvec) 
Plin. 4 l 28, Hellenes ; Grecs. 

Helleni, orum, m. pl. Plin. 4, 
112, peuple de la Tarraconnaise. 

Hellenicus, i, m.TxscR. Grut. 
250 coi. 2, nom dhomme. Voy. 

. Hellanicus . 

.+ Helles, is, 1. Sid. Comme 
Helle. 

, Hellespontiacus, Virg. Helles¬ 
pontius, C at. et Hellesponticus, 
a, um, Mel. de PHellespont. 

Hellespontias, se, m. Plin. 2, 
121 , vent du N. E- ; le m 6 me que 
C secias. 

* Hellesponticus , Hellespon¬ 
tius. Voy. 'Hellespontiacus. 

Hellespontus, i, m. ('EXXr,- 
(tttovtoc) Cic, PHeliespontj detroit 


qui separe PEurope de PAsie || 
Plik. contree d\4sie. partie de la 
Mysie. 

'Hellopes, m, pl. Plin. 4, 2, 
peuple crEpire. . . 

helluatlo, onis, f. Cic. -Post red. 
13; Treb. Gall. 4. 3, voracit6 ; glou- 
tonnerie ; goinfrerie. 

helluatus, a, um, part. de heh 
luor [| passivi. Virg. Catal. mange, 
dissipe. 

hellucus. Voy. elucus. 
helluo ou heluo, onis, tn. Ter. 
Cic. mangeur. avide, gourmand. 
glouton (goinfre) fi an lig. helluo 
patriae! Cic. ce d6pr£dateur de la 
republique!. || ? helluo librorum 
Cic. celui qui d6vorc les livres. 

helliior ou heluor, dris, dtus 
sum , ari. d. Cic. manger avide- 
menl, devorer, engloutir [| au fig. 
helluari sanguinem Cic. s^abreu- 
ver du sang (de la patrie): hel¬ 
luari (?) libros Cic. devorer les 
livres. . 

Hellusii, iorum, m. .pl. Tac. 
Gerra. 46, peuple germain. 

flelmoaenes, um, m. pl. Plin. 
peuple de PArabie Heureuse. 
?Helona, Liv, Voy- Holo. 
helops ou elops,' opis, m. Ov. 
Plix. (£Xo'1s e>.o^) Plin. Comme 
acipenseri ’ , 

Helorini, Helorium, Helorius. 
Voy. Elorini. elc. 

Helorus ou Helorum. Voy. 
Florus. 

Helos., n. (TEXoc) Plin. 4, 15, 
ville ou Iieu de PEIide || Plin. 5, 
117, ville dlonie. 

helotes, um, m. pl. (stAto-s;) 
Nep. Pans. 3, 6, iloles.Voy. 

Helpidius , ii, m. Amm. nom 
d’homme. 

Helpis, i dis, - f. Inscr, nom de 
femme {Helpis'e st pour Elpis). K 
helucus. Voy. elucus. 
heluo, etc. Vov. helluo. 

■h helus, arch. pour olus, Fest. 
II au. pl.Jielesa (p. olera) Fest. 
Helusa. Voy. Elusa. 

Helva, se. 'm. Liv. sumom ro- 
main. 

?helvacea, se, i. Fest. sorte d’or- 
nemeut (ou ’d’assaisonnement ?). 

? Helveconse, arum, ou Helve- 
cones, pl. Tac' Germ.43 . 

peuple de Germanie, 
helvela ou helvella, se, f. Cic. 
Fam. 7, 26, 2, Fest. petit cbou. 

helvenaca Tritis, f. Plin. la vi- 
gne helvenaque (vigne a sarment 
rampant?) : helvenaci (ou helve¬ 
nacii) generis palmites Col. <ceps 
de celte vigue [| helvenacum , n. 
Plin. vin helvenaque. 

helvenacia vitis, f. Col. 5, 2, 
25. Comme helvenaca. 

? helveolus, Cato, Rust. 6, 4; 
Varr. Rust . 1, 25. Comme helvo¬ 
lus. _ - . 

Helvetii, iorum, m. pl. Cxs. 
Crc. les Helvetiens. habitanls d : une 
partie des -Alpes (la Suisse au dela 
du Leman) || -icus, a. um. Cxs. 
de PHelvetie. V' 

. ? Helvi, orum, m. pl. Plix, 
Comme Helvii. 

Helvianus, :a, um, Capitol. de 
P. Hehius Pertinax, 


Helvicus, a, um, Plix. d 'Alba 
Helvianum. Voy. Helvii. 

Helvidius, it, m. Tac. Helvidius 
Priscus, senaleur romain ; cdlebre 
par ses vertus || Cic. Tac. autres 
du in6me nom. 

helvidus, Is id. dim. de helvus. 
Helvii, iorum, m. pl. C^s.Hel- 
viens. peuple de la Narbonnaise 
(du Vivarais) (| Alba Helviorum 
(mieux que Helvorum), f. Plin. 
ville capitale des Helviens (auj. 
Alps. pres Viviers). 

Hei villum, i, n. Axtox. Ville 
dHmbrie. 

?Helvina Ceres, f. Jcv. Cer^ss 
Helvine (bonoree a Aquinum ; aingi 
nommee des‘Hehiens). 

?helvinus, Cato ; ap« Plin . 
Comme helvolus. 

1. Helvius, ii, m. Char. Q. Hel¬ 
vius Cinna, poete ami de Catulle |j 
Liv. autres du m6me nom j| Ars. 
Helvius Pertinax ; empereur romain. 

2. helvius, a, 'um. Plix. Comme 
helvolus. 

helvolus ou elholus, a, um 
(helvus) Plin. Col. Isid. (rai$in)de 
couleur bfonde. gris. hrun. 

helvus, a, um, Varr. Rust:2, 
5, 8 : Is m. griSjbnin (en tre le Hanc 
et le noir). 

helxine, es, f. (=/#vr,) Pux. 22, 
41. parielaire .(piante). 

liem, interi. 1* ah I (exprimant la 
douleur. rindignalion. Iajoie ; etc.); 
ah I ho 1 (marquant 1'etonnemcntj 
servant a recommander): 2° liens, 
voila. vois; 3° allons: 4° eh bien 
(pour repondre)? quoi? bein? j] 
1° hem . misera occidi1 TEPt. ah. 

y ■ y 

malheureuse! je suis perdue Ihem 
videte^ quam sint... Gracch. ap: 
Char. helas I voyez combien iis 
sont...: hem, quid ais. scelus? 
Ter. ali, que dis-tu, coquin ? hem, 
Pamphile, optime mihi te affers 
Ter. ah i Pamphile, tu arrives iiien 
a propos: hem, scio jam. .. Fiaet. 
ah! je sais maintenant...; firmavit 
fidem, hem l Ter. il a donneparole, 
oui-da ? vraiment ? hem, nos in¬ 
dignamur... Sulpit. a'd Cic. eh 
quoi 1 nous nous indignons... J 
2 ° tam glabrae, hem, quamhsec 
est manus Plaut. aussi nueSjiiens, 
que celte main; hem tibi pro 
maledictis istis Plaut. tiens. voila 
pour ta niauvaise langue ; hem 3 
sati A sic est? Ter. vois ; esl-ce 
bien comme cela ? jj 3° hem . mune 
jam ergo! Plaut. or ga. : qu’on se 
dispose! || 4° hem, respondendi 
(adverbium) Prnsc. pour repondrej 
nous disons; hem, heus, Syre, 
hem, quid est ? Ter. hola. Syrus ! 
eh bien ; qify a-t-il ? 

HemasTni, orum, m. ipl. P^* 

S, 143, ancien peupledellalmatie. 

'?hemeresios, m. f. 

Plin. 35, 124, qui se fait en mn 

seul jour. 

hemeris, ndis, f. (rj^Efir) Pi^- 
16, 22, sorte de ch6ne. . 

hemerobion, ii, n. (f ( uEpo^&v) 
Plin. 11, 120, -ephemere ou-phrj”. 
gane (insecte). 

hemero calles, -is, n. 

IL) Plin. 21.59, h^merocalletfieuih 
hemerotfromi, orum, m. 
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(r,|tfpo8p6|i.o0 Liv. '34, 24; Nep. 
Milt. i) 3, coureurs, courriers. 

Hemeroscopium, n, n. Avien. 
ville de la Tarraconnaise. 

Hemesa, f. Voy. Emesus. 
henncadlum, n. (fj^r/aStov) 
Isid. 20, 7, 4, mesure pour Thuile 
(la moili6 d M cadus). 

hemicranium, u, n. Pl.-Va-l. 4. 
8 et hemicrania, se, f. fifjLixpavia) 
M.-Ehp. J2; C.-Aur. Chron. 1,4, 4, 
migraine* mal de t£te. 

himicramci, orum . m. pl. Th.- 
Prisc. % 4 , ceux qui ont la migraine. 

hemicranlus, n, m. Isid. ver 
qui s’engendre dans la IGte. 

hemicyclium, ii, n. (^ixcxux^iov) 
Vitr. Suet, li6micYcle ; amphith6£- 
tre || Vitr. espAce de cadran solaire 
|| ? Sid. table semi-circulaire ]| Cic, 
h&nicycle, si6ge semi-circulaire. . 

hemicyclius; a, um fty.(xi5x)xos) 
Grom. en forme d’h6micycle, en 
demi-cercle || -clior Grom. 344, 16, 
hemicycliis* i, m. 

Chalcid. Tim, 326; Ambr. Psalm. 
448, serra. 42,20 ? demi-cercle. 

hemicylinarus, i, m; (Yipuxifoiv- 
tyoc) Vitr. 9, pr. 44, demi-cy- 
Imdre. 

hemidexlus, a, um (TuuSefiod 
PiiQT. 514,28, qui renferme lamoi- 
ti6 d’un hexamAtre. 
hemigranici.Voy. hemicranici . 

1, hemina, se, f. (vjyivot)' Cels. 
Pers. Sen, hemine, mesure de ca- 
pacit6 (Comme cotyla) || Sen. le 
contenu de cette mesure. 

2. Hemina, se. m. Plin. Cassius 
Hemina, ancien liistorien latin. 

heminarium, n, n. Quint. 6 , 3,. 
52, prAsent de la contenance d’une 
Mmine. 


t heminarius, a, um, Quint. pe¬ 
tit, peu abondant, mesquin (m. a 
m. seulement d’une homine). 

Vhemlollee, arum, f. pl. Gell. 
esn^ce de navires. 

Remi 6 lius, a, um, ou hemiolios, 
fin (rjiLtoXtoe) Yitr. Gell. Comme 
sesquialter. 

hemionionjU, n. (yipuoviov) Plin. 
26, 41; 27 44, c6t6rac. doradille 
(piante). 

hemisphaerio n, Cass . Isid. et- 
nemisphaerium, ii, n. (Y)|At<rcpat- 
P [ H Varr. moitie de sphAre || Yitr. 
coupole || Macr. Hier. h6misph£re 
(terrestre).. ' 

hemistichium, ii, n. (Y|p.iort- 
^toy) Hier. Ps.-Ascon. hemisticlie, 
moitie de yers. 

hemistrigium. Voy. semistri- 
gium . 

hemithea, se, f. Serv. ad jEn. 2, 
™ demi-d6esse. 

emitheus, i, m. (*r|tjLt&eod Serv. 
Capel., demi-dieu. ^ 

hemitSnium, ou -ion, ii, n. 

Wp-itov(ov) Yitr. Htg. Capel. demi- 
ton. 


. hemitriglyphus, i, m. (r^ttpt 
4,3, 7 ; demUriglyphe 

Mm. (r t p.iTp Ixcuoc 
/RT. Hier. h6milrit6e, fi6vre detni 
Herce |[Mart. qui a rii6mitrit6e. 

hemitntaica febris, f. M.-Emp 
^■-Aur. h6mitrilee. 

\w? itr ^ tis ^ is > f ’ Th.-Prisc, 4 
* hemitritaeus* 


Hemmatae, arum, rn.pl. Plin. 

' 6, 457j peuple d’Arabie. 

■ + hemo ou hemon, onis, n. Enn. 
Fest_. Comme homo. 

Hemodus. Voy, Emodus. 

1. + hemdna, Fest. Comme hu¬ 
mana. - 

2. Hemona. Comme JEmona || 
Hemonensis, e, Inscr. C.J. L . 5, 
331, d’Emona. 

Hemonidae. Voy. JEmonidse. 
hemorr... Voy. h&morr ... 
hendecachordus, a, um, Boet. 
Mus. 4, 20, A onze cordes. 

. hendecagonus,i,m.BoET.hen- 
decagone, polygone de onze c6t6s. 

hendecasyllabum, i, n. Diom. 
cadence du vers hendAcasyJlabe. 

hendecasyllabus ou -os, i, m. 
(£vBe'/.ac7y).Xa6oc) Gat. Stat. bendA- 
casyllabe, vers hendecasyllabe ou 
de "onze syllabes fsurtout Ie vers 
phaiecien "et le sapliique). 

f hendiadys, acc. yn, f. (ev Sta 
ouotv) Serv. hendiadys (fig. derh6t. 
comme patera libamus et auro, 
pour patera aurea).. 

Heneti, orum, m, pl. Plin. 116- 
nAtes, peuple de la Paphlagonie || 
Nep. Comme Veneti . 

Henetia, se, f. Serv. Comme Ve¬ 
netia . 

Heniochi, orum, m. pi. ( e Hvco- 
yp\) Luc. H6nioques, peuple sar- 
mate ||.-chius, Plin. et -chus, a, 
um, Gv. des IlAnioques. 

Heniochus, fjm.GHvtoxo^PLiN. 
48, 312; Man. 4, 362, le" Cocher 
(Erisichthon, change en constella 1 - 
tion). ' 

Hehna, Hennensis. Voy. En- 
na, etc. 

Hennaeus, a, um, Inscr. Comme 

Ennseus. 

H eno oh. Voy. Enoch. 

■f* henosis, f. (Svojo-k) TERT-I 7 ai. 
8 ; Iren. action d’unir. - 
-J- henotes, teto*s, f. (evo3tyj?) 
Tert. Val. 37 ; Iren. runite. 

hepar, diis, n. (^Ttptp) M.-Emp. 
22, le foie || m. Plin. 32, 149, sorte 
de poisson. 

hepatarius, a, um, PLAUT.Cwrc. 
239, de foie. 

hepatia, iorum, n. pl. Petr. 66, 
7 ; Apul. Apol. 41, les intestins. 

hepatias, se, m; f. (VetTtac) C.- 
Aur. Chron. 3, 8, 406, du foie, 
hepatice, es, f. Isid. affection 
du foie. 

hepaticus, a, um (r^cmy-oe) 
du foie ; hepatique ^'. hepaticus mor¬ 
bus Cels. affection du foie || subst. 
m. Plin. Garg. celui qui a une ma- 
ladie de foie, 

hepatites, se, m.ftTraTfTVK) Plin. 
36,147, hepatite, pierre pr6cieuse. 

hepatitis, idis, f. M.-Emp. 8, 4, 
de la nature du foie ; analogue au 
foie || subst. f. Plin. 37, 186 , sorte 
de piferre pr6cieuse inconnue. 

hepatizon, ontis, n. (rjTiaTt^ov) 
Plin. 34, verdAlre (en pari, de 
Tairain de Corinthe). 

Hephaestia, se, f. Plin. 4, 73, 
ville de File de Lemnos. 

Hephaestlas, adis, f. Plin. Isid. 
44, 6, 37, une des Ues Eoliennes 
(p, e. auj. Vulcanello). 

Hephasti montes, m. pl. Plin. 


5 400, monts Ilephestiens. en 

L * w * 

ycie. 

Hephastion ou Henhastio, 
onis, m. ( t Ii9ait7tt6)v) Curt. H6- 
pheslion, ami et confident d’AJexan- 
dre || Capitol. grammairien d^A- 
lexandrie, un des maitres de Tem- 
pereur Verus. 

hephastitis, idis ou idos, f. 
Plin. 37,166 ;Isid. 46, 15,15, pierre 
prAcieuse inconnue. 
m Hephastium, Plin. etHephas- 
tion, ii, n. Sen, ville de Lycie. 

Hephaastius. a, um, H yg. de 
Vulcain. ^ 

^ ? Hephestia, Liv. Voy. Hephaes¬ 
tia. 

hephthemimeres ou hephthe- 
mimeris, is, f. (l<p0rj[j.t[j.Epr|c) Diom. 
Serv. heplith6mim6ris ; trois pieds 
el demi du vers hexametre [|: adj. 
T.-Maur^ de trois pieds et demi. 

hepsema, dtis, n. (i^ua) Plin. 
44, <80, vin cuit. 

heptabolus, a,umiin-ta, pdtUw) 
Vitr. 8^2, a sepi bouches. 

heptachordus, a, um (Itt x&yop- 
6oc) ; Boet. Mus. 4, 20, a sepi cor- 
des ; a sept .voix. 

heptachronus, a, um (4tctcc- 
xpovoq} M.-Vict. qui a sept lemps 
(en L de metriq.). 

Heptagonia, ar.um, m. pl. Liv. 
nom d’un lieu pr6s de Sparte.. 

heptagonus, a, um (EUTctYwvdg) 
Vitr. Boet. Isid. neptagone, qui a 
sept angles. 

heptametrum, i, n. '(brrap.e-' 
Tpo^) Diom. Plot, heplametre, vers 
de sept pieds. 

heptamyxos, , on (l7rTa|j.o^oc) 
Ambr: Apol. David. ait . 9, 49, a 
sept bees (de lampes). 

heptaneuros, i, f. Apul. Conime 
heptapleuros . 

heptaphonos, on (i7iTa<pwvoc) 
Plin. 36, 100 , aux sept 6chos (sur- 
nom d’un portique d^Olympie). 

heptaphyllon, i, n. (iuTacpu^ov) - 
Apul. Herb. 116, sorte de piante. 

heptapleuros, i, f.(eTixa^opoO 
Plin. 25, 80, planlain (lierbe). 

Heptaporos ou Heptaporus, i, 
m. Plin. 5, fiW,rivi6re de laTroade. 

heptapylae ou heptapylee The¬ 
bae, f. pl. (iTCTaTluXot) Hyg. Apul. 
Th6bes aux sept portes. 

heptas, adis, f. (I^xac) Capel. 2 3 
408, le nombre sept. 

heptasemus, a, hepta¬ 

semos, on (i7iTaa , mr.oc) Diom. 500 , 
d; Capel. 9, 978. Comme hepta¬ 
chronus . 

heptastadium, n, n. (iTrxao-Ta- 
otov) Amm. 22, 16, 10, digue de sept 
stades. 

heptasyllabus, a, um 
cniX) k a6oc) M.-Vict. 464, 35, qui a 
sept syllabes. 

hepteres ou -is, f. p'/ic) I jIV - 
37, ^ ; vaisseau a sept rangs de 
rames. 

Hequaesi, orum, m. pl. Plin. 
3,S8, peuple de la Tarraconnaise. 

her, heris , m. (-/yj p) Varr. Nemes. 
hdrisson (animal). 

1. hera et era, a?, f. Tert. mai- 
Iresse de maison, maitresse II 0v. 
amante || maitresse, souveraine: 
rigemina hera V.-Fl. la triple 
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d^esse Proserpi ne); hera Sors Enn. 
Ia Fortune toute-puissanie. 

; 2. Hera, as, f. ( f lip«) Soltn, 2, 40, 
la deesse H6ra (Junon chez les Ro- 
mains) || Gic. ville de Sicile. 

1 ? heraclea, se, f. (vjp «*/.).£ i a) 
Pelag. Apul. Comme nymphaea . 

2. Heraclea ou Heraclia, as, f. 
(^ipay.Aeta) Heraclee, nom des 
villes fond6es par Hercule ou qui 
Iui (Haient consacntes) || en Gr6ce: 
Jdst. Liv. Plin. villes de Thrace, 
de Thessalie (la m6me que Tra¬ 
chin), plusieurs villes de Macd-* 
doine, d’Epire, d^carnanie, de 
Cr6te || en Asie Mineure: Plin. Mel. 

.Just. villes du Pont, de Bithynie, 
dToniey de Lydie, de Carie || en 
Asie : Plin. Amm. villes de la Cher- 
son6se Taurique, de Syrie, de M6- 
die || en Italie : Mel. Cic.Liv. villes 
de V6n6tie ; de Lucanie (autrement 
nomm^e Siris); ville de Sicile (pr6s 
d’Agrigente) || en Gaule: Plin. ville 
de Ia Narbonnaise (auj. Saint-Tro- 
pez, pres de FrAjus) || en Egypte: 
Plin. nom de plusieurs vides de 
FEgypte inferieure. Voy. Heracleo- 
'potis. 

3. Heraclea, se, f. Mel. une des 
iles Eolienne_s. 

4. Heraclea, as, f.Liv. Heraclee, 
fille dTlidron. 

' Heracleensis ou Heracliensis, 
e, Liv. d’H6racl6e (pr6s des Ther- 
mopyies) || subst. m. pl. Cic. habi- 
tants d’Heracl6e (en Sicile). 

Heracleo, onis , m. ( c Hpa*/,)icov) 
Cic. Verr. 5, 91 L nom d J homme. 

heracleon, heracllon ou hera- 
clium, i , n. Plin. n6nufar (piante) 

U Plin. sorte depanais \\ heracleon 
siderion Plin. scrofulaire luisan- 
te (?) (piante) ||? Faimant. Voy. 
heracleos . 

Heracleopolltes nomos, Plin. 
le nome H6racl6opolite (dTteracl^o- 
polis ou Heraclee, daDS une ile du 
Nil) || -litae, arum. m. pl. Plin. 
H6racl6opolites, hamlants de ce 
nome. 

1. ? heracleos, i, m. Plin. Fai- 
mant. 

2. heracleos pyron, Plin. Com¬ 
me lithospermon . 

Heracleotes, as, m. Cic. Plin. 
d]H6racl6e (en Carie, en Eolie) || 
-oticus, a 2 um , Plin. dTIeracl6e: 
Heroxleoticum ostimix Plin. bou- 
cheheracl^otique, une des bouches 
du Nil. 

Heracles, is (?), m. Inscr. nom 
d’homme. 

Heracleum, i, n. (‘HpdxXetov) 
Liv. 44, 2, ville deMac6doine (nom- 
m6e aussi Heraclea) Plin. pro- 
montoire et ville de Colchide. 

1. Heracleus ou Heraclius, a, 
um, Juv. d ? Hercule || Plin. d’Hera- 
, c!6e || Heracleus lapis Plin. (?), 
aimanL 

,2. Heracleus, i, in. Plin. fleuve 
de Colchide. 

Heradianus, i, m. Treb. Hera^ 
clien, g6n6ral en Orient sous Gal- 
4ien || Jord. nom d’un chef qui 
vint piller le territoire de Rome 
dans le v 6 _si£cle. 

Heraclida, as, m. Inscr. surnom 
romain. 
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Heraclidae, arum , m. pl. Vell. 
I16raclides, nom palronymique des 
princes descendants dTlercule. 

Heraclides, as,m. {‘Hpax^stor,?) 
Cic. H6raclide le Pontique, philo¬ 
sophe, disciple dlkrislote || Cels. 
medecin de Tarente || Liv. Plin. 
autres du m6me nom. 

Heraclidius, a, um, d’H6raclide 
(philosophe) || aufig. Heraclidiurn 
scribendi genus Cic. style obscur. 
Heracliensis. V. Heracleensis. 
heracllon. Voy. heracleon. 
Heracliteus, a,um, Apul. d 5 H£- 
raclite || Heraclitii, m. pl. Apul. 
disciples dTleraclite. ' 

Heraclitus, i, m. ( c HpeLd£STo<:) 
Lucr. Heraclite, philosophe d 5 E- 
phese, qui pleurait ,sans cesse [j 
Cic. philosophe academicien de Tvr 
|| Liv. Spart. autres du meme nom. 

1. Heraclius, a, vim, Plin. d’H6- 
racl6e. Voy. Heracleus. 

2. Heraclius, ii, m, Cic. nom 
d’homme || Greg. nom d’un 6v£que. 

1. Heraea, as, f. (‘Hpata) Liv. 28, 
7, ville_d’Arcadie. .. 

2. Heraea, orum, n.pl. (‘Hpaia) 
Liv. 27, 80, 9, jeux (a Argos) en 
Fhonneur de Junon. 

Heraeum, i, n. Liv. 38,17, ville 
de File de Leucade. 

1. Heras,as, m. Cels. Mart. nom 
d’un c61ebre medecin. 

. 2. Heras (gen.) Lutra, n. pl. 
Plin. ile voisine ae la Sardaigne; 
(m. a m. bains de Junon). 

Heratemis, is ou idis, m. ( c Hpa- 
teluc) Plin. 6,26, fleuve qui se jette 
dans le golfe Persique. 

herha, as, f. Virg. herbe, gazon, 
herbage: graminis herba Virg. 
m^me sens; in herba recumbere 
Cic. etre eLendu sur la pelouse; 
stratas herbas Ov. Iit de gazon |j 
aufig. adhuc tua messis in herba 
est Ov. ta moisson est encore en 
lierbe (tu te nresses trop d’esperer); 
qui indolem ingenii tui in herba 
ailexerim Fronto, moi qui aimai 
ton talent naissant J| 1 piante (en 
gen.): herba veneni Virg.. piante 
veneneuse’ herbas agrestes Cic. 
plantes sauvages; — inutiles Plin. 
mauvaises herbes; — condire Cic. 
assaisonner des legumes: — her - 
bas medicae Plin. et absolt. herbas 
Virg. plantes medicinales, simples: 
vires herbarum Ov. puissance des 
plantes (magiques) [| Non. palme 
(au fig.), ^ictoire: herbam dare 
Serv. Fest. ]?orrigere Plin. ceder 
la palme, s’avouer vaincu. 

herbaceus, a, um, Plin. 20,134. 
de couleur d’herbe ; vert. 

? herbans. Voy. herbens. 
Herbanum, i, h. Plin. 3,52, ville 
d’Etrurie ||-ni, orum, m. pl. Inscr. 
habitanls dTlerbanum. 

herbanus, a, um, qui mange de 
Fherbe || subst. f. pl. (s.-ent. bes¬ 
tias) Inscr. Neap . 4063 , les ani- 
maux herbivores. 

+ herbaria, as, f. (s.-ent. res) 
Plin. la botanique. 

herbariae, drum , f. pl. (s.-ent. 
ferae) Inscr. Mur . 654, 1, les ani= 
maux herbivores. 

herbarium, U, n. Ca&s. Inst. 31; 
Isid. ouvrage de botanique. 
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herbarius, U, m. Plin. 25, 17 a 
botanisle. 3 r 

t herbas co, is,ere, Gloss, Com¬ 
me herbesco. 

herbaticus, a, um, Solin. 27 
27, Vop, herbivore. * 

? herbens ou herbans, iis, Apul. 
Met. 7,15, qui est en herbe. 
herbeo. Voy. herbo . 
herbesco, «. ere, n. Cic. Sen . 
51: Diom, pousser de Fherbe. 

Herbessensis, Herbessus.Voy. 
Erbessus. 

herbeus, a, um, Plaut. Cure. 
231, de couleur d’herbe, vert. 

f herbido, ds, dre, Capel. 1,7 ^ 
rendre vert. 

herbidus, a, um) Liv. couvert 
d’herbe, de gazon: herbida Epi¬ 
ros Ov. FEpire riche en p&turages 
J| Col. plein de mauvaises herbes || 
Plln. v6g£tal, exlrait de cerlaines 
plantes || Prud. de couleur d’herbe, 
vert. . 

herbifer, era, erum (herba, 
fero) Ov/ Met . 14, 9 ; Pun. 25, 
94, qui produit de Fherbe, couvert 
d : herbes. 

f herbigradus, a,'um, Poet. 
ap. Cic. Hiv. 2, 133, qui marche 
dans Fherbe. 

? herbilia, as, f. Diocl. Comme 
ervilia , 

herbilis anser, m. Lucil. Fest. 
oie nourrie d’herbes. 

herbipotens, tis, Boet. Cons. 4, 
qui connaiLla vertu des simples. 

Herbita, as, f. ( ff EpgiT<x) Cic* 
ville de Sicile (auj. Nicosia) || 
-tenses, ium, m. pl. Cic. Pux. 
habitants d 5 Herbita.. 

T herbitium, ii, n. Ism. 17, 7, 
55 pelouse. pre. 
herbo. Voy. herbens . 
herbosus, a, um, Hor. Tib. 
couvert d : herbe, herbeux [| Virg. 
(fleuve) borde de gazon || Ov. com- , 
pos$ de differentes plantes || Capel. 
Isid. de couleur d^erbe [] herbosis - 
simus Cato. 

herbula, as, f. Cic. Qulnt. Diom. 
petite herbe, brin d’herbe. 

Herbulenses, ium, m. pl. Plin. 

3 91, habitants d : flerbula (ville de 
Sicile). * 

herbum, i, n. Pelag. Voy. er¬ 
vum. 

X herbuscula, ae, f. Capel. 2, 
100. Comme herbula. 

Hercates, um ou ium, m. pl. 
Liv. peuple de la Gaule Transpa¬ 
dane. 

Herceus ou Herclus^ i, m. (£f>- 
xeigc) Ov. Ib. 28; Sen. Agam. 469; - 
Hyg. Fab. 91, Herceen, surnom dc 
Jupiter, invoqu6 comme protecteur 
d’une maison || -us, a, um, Lue. 
de Jupiter Herceen. 

hercisco ou ercisco, fs, ere (ne 
se trouve qu’au part. fut. pass.) Cic. 
Apul. Dig. partager, faire un par- 
lage : arbitrum familias kercis- 
cundas postulare Cic. requerir un 
arbitre pour le parlage. 

Heroius. Voy. Herceus. 
hercle, adv. Plaut. Ter. her- 
cule ! Hor. Cici par Hercule! ^oy. 
mehercule. 

Hercoles. Voy. Hercules . 
herctum ou ere tum, i, n. Gelu 
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Donat, succession, hfiritage : qui - 
bus verbis herctum cieri opor¬ 
teat, nescire Cic. ignorer la for- 
mule d’un parlage. Voy. citus 1. 

■j-herctus, i, m. Gloss. Piiilox. 
Conim e herctum. 

herculana ou herculanea, f. 
Plin. Apol. nom el surnom de dif¬ 
ferentes plantes, telles que la yer- 
verne, le nfinufar, Fortie. etc.' 

Herculanensis j e, Cic. Sen. 
Inscr. d’Herculanum. 

Herculaneum, Sisen. Jord. et 
Herculanium, n, n. Plin. Comme 
Herculanum. 

Herculaneus et Herculanus, a, 

um, (FHercule : Herculanea via 
Cic. chaussfie Herculfienne (en Cam¬ 
panie, entre le lac Lucrinetlamer). 
|| subst. m. Herculanus Aus. nom 
d’homme : Herculanea pars 
Plaut. la dixifime partie, le dixifime 
(consacrfi a Hercule); Herculaneae 
columnae Avien. les colon nes d*Her- 
cule |[. tres grand, gigantesque: 
Herculanea machaera Capitol. 
tr6s long pojgnard; Herculaneae 
formicae Plin* fourmis enormes; 
Herculaneus nodus Fest. et au 
fig. SEN.Voy. Hercules \\ Hercula¬ 
nea ou Herculana ficus Plin. 
Macr. 'sorte de ligue (dTlercule ou 
d’IIerculanum?). 

Herculanium. Voy. Hercula¬ 
neum. 

Herculanum, i , n, Cic. Hercula¬ 
num, ville de Campanie || Liv. 10, 
45/ville du Samnium (auj, Arazzo). 

Herculanus. Voy* Hercula- 
* neus. 

hercule, adv. Voy. Jiercle. 

■ Herculeanus, a,mn . Jreb. et 
Herculeas, dtis, m. Inscr. d’Her- 
/Culfia (ville de Pannonie)/ 

Herculelus, A.-Vict. Comme 
Herculius. 

Hercules,-^, m. (Tipax).%) Liv. 
Virg. Hercule, fils de Jupiter et 
dAIcmfine' || Herculis nodus Plin. 
Macr. noeud dTlercule (ii fitait trfis 
difficile a dfinouer, et on le porlait 
comme amulettc) || Hercules! Cic. 
FhjED, par Hercule! Voy. meher- 
cule j) au pl. Cic. differentes divi¬ 
nitas honorfies sous le nom d ! IIer- 
cule|| Herculis columnae Liv. Plin. 
metae Prisc. les colonnes ,d’Her- 
cule, prfis de Gadfis || Herculis 
insulae Plin. les lies dTlercule, 
prfcs de la Sardaigne || Herculis 
portus Plin, port du Bruttium |] 
portus Herculis Monaeci Plin. 
ville de Ligurie (auj. Monaco) || 
Herculis fons Liv. source en Etru- 
ne |] Herculis Castra Anton. ville 
sur le Rhin || Lampr. surnom donne 
aux empereurs Commode et Maxi- 

mi £ n ^ t Herculi Char. 

Herculeus, a, um, Virg. Hor, 
tjv. dllercule, qui apparlient a 
( Hercule, fait ou fonde par Hercule, 
consacrfi a Hercule : Herculeus leo 
L-Fl. la dfipouille du lion de N6- 
Herculeum astrum Mart. le 
Lion (signe du zodiaque) ; Hercu- 
j eum mare Prisc. fretum Sil. dfi- 
iroilde Gades; Herculeae colum - 
J 1 ® Sil. metae Luc. stelae J.-Val. 
les colonnes dTlercule, a Gadfis; 

columnae Sery, colonnes d’Her- 
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cule, dans le Pont; Herculeaurbs, 
f. ou moenia, n. pl. Ov. Hercula¬ 
num, ville de Campanie; Herculea 
littora Prop. rivage dTlerculanum 
|| Herculeus collis ei portus Luc. 
colline et port de Ligurie || Hercu¬ 
leae fauces Luc. gorges Herculfien- 
nes (entre FOssa et FOlympe) || 
Herculea via Sil. Comme Hercu - 
lanea || Sil* des Fabius: Herculea 
gens Ov. la famille Fabia, les Fa¬ 
bius || au fig, Just. Ilerculfien, 
digne dTlercule. 

Herculiani, orum, m. pl. Not. 
Imp. nom d’une fegion romaine. 

Here ulmus, a, um, Prisc. 2, 
58, dTlercule. 

Herculius ou Herculeus, ii, 
m. Eutr. Inscr. surnom de Maxi- 
mien et d’autres empereurs ro- 
mains. 

Hercuniates, um ou ium, m. 
pl, Plin. 3,148, peuple de Pannonie. 
Hercyna. Voy. Hercynna. 
Hercynia silva, f. C^es. la forfit 
Ilercynienne, en Germanie (auj. la 
Foret Noire): Hercynii saltus, m. 
pl. Liv. Hercynius saltus, m. 
Jord. Hercyniae silvae, f. pl. Flor. 
infime sens || adj. f. Plin. de la fo¬ 
rfit Ilercynienne. 

hercyniae aves, f. pl. Isid. oi- 
seaux de Germanie (qui avaient, 
dit-on, les ailes lumineuses), 
Hercynna, se, f. Liv. nom d’une 
compagne de> Proserpine. ^ 
Herdonia ou Herdfinea, ae, f. 
Liv. petite ville des Hirpins (auj. Or¬ 
bona) || -ienses, m. pl. Pltn .3, 
105, ( habitants dTlerdonie. 

Herdonius, U, m. Liv/ nont 
dTiomme^ 

here, arch. Comme heri, Plaut. 
Juv. Prisc. hier. ; 

- Herebus. Voy } Erebus. 

+ heredes, is, m; f. Commod, 
ApoL 376. Voy. heres. 
heredifico, as, are, Iren. 4, 22, 

I, instituer hfiritier. 
herediolum, i, n. Aus. Col. pe¬ 
tite proj)ri6t6 patrimoniale, petit 
bien de famille. 

herediolus, i, m. Apul. Flor. 

II. Comme herediolum . 
heredipeta, ae, m. ( heredium, 

peto) Petr, Hier. , Acro^ coureur 
d’lieritages ; captateur. 

hereditarie, yuLG. Ezech . 46, 
16, lfer^ditairement, en lferitage. 

hereditarius, a, um, Cic. Nep. 
h6r6ditaire, dMi^ritage || au fig. 
hereditaria odia Quint. haines 
her6ditaires, de famille,. 

hereditas, dtis, f. Cic. Gaius, 
actiond’h6riter, Ifer6dife, h^ritage : 
domus quae mihi hereditate obve¬ 
nit Plin. maison dont j’ai licite || 
Cic. Tac. ce dont on Iferite, Iferi- 
tage ; euccession : hereditatem 
aaire. Voy, adeo || au fig. heredi¬ 
tas gloriae Cic. hdritage degloire: 

— aeterna Hier. Fhentage 6ternel 
(le ciel), 

heredito, as, are, Hier. Aug. 
Arn. recevoir en Iferitage, lieriter 
de. 

heredium, n, n. Varr. Nep. pro- 
pridfe patrimoniale ; Iferitage || 
-j- arch. Plin. jardin. 

. -J- herem, pour heredem, N^v. 
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heremus. Voy. eremus. 

Herennianus, a, um, Cic. d’He- 
rennius || subsi. m. Treb. usurpa- 
teur de Fempire en Orient, vaincu 
,parAur61ien || Vop. autre du infime , ; 

nom, 

Herennius, U, m, Cic. Liv. Ta!c. 

Plin,-j. nom d’un grand nombrede 
personnages. 

heres, edis, m.i. Cic.Plin. Tac .)■ 

hfiriiier, lfigalaire, heritifire : ali : 

quem heredem facere,relinquere . 
scribere Cic. instituere Plin.-j^ 
instituer qqn son lieritier; heres i 

ex asse Mart. Plin.-j. legataire 
universel; — secundus Cic. hfiritier 
subslitufi; — sims Gaius, hfiritier 
naturel, lfigitime || aufig. Cic. Ov. 
hfiritier, qui hfirite de : filius artis / •- 

heres fuit Plin. son fils . herita de 
■son talent || Plin. rejeton (d’arhre) 

|| arch. Plaut. Fest. mailre. 
heresis. Voy/ haeresis. * 

Herjjentum, Hergetium. Voy. 

Ergetium. , 1 j 

heri, adv. Cic. Ov. hier : hodie 
atque heri Tert. hier et aujour- 
d’hui || au fig. Ulp. dernifirement, f - 

nagufire. 

hericius ou ericius, U, m. Varr. 

Hier, hfirisson (animal). 

herifuga, se, m. (herus, fugio) 

Cat. 63, 51, esclave fugitif. 

herilis ou erilis, e, Virg'. Hor. 
de maitre ou de maitresse de mai¬ 
son (en pari, des ch.) || arch. heri¬ 
lis filius Plaut. Ter. le flls de la 
maison (du maitre). , ■ 

Herillus, i, m. Cic. Hfirille, phi- / 

losophe de Carthage, disciple de 
Zenon || -lii, iorum, m. pl. Cic. 

IlfiriUiens, disciples dTIfirille. 

Herilus, i, m. Virg. nom d’un 
roi de Prfineste. 

herinaceus, i, m. Plin. Hier. 

Comme hericius . 

■h heritudo, inis, f. Gloss. gr,- 
lat. autoritfi de maitre. 

Heriul, m. Prisc. nomd’homme. 

Herius, ii, in. Liv. nom d^hom- 
mes. 

1. Herma, ae, m. Voy. Hermes. 

2. herma, affs, n. (eptia) Fest. 
soutien, appui || Fest. lest. 

3. Herma . ] dtis, n. Avien. nom 

de rochers situfis entre FHispanie 
etl'Afrique. ^ v. 

1. hermaeum; i, n. (IpiiaTov) 

Suet. Inscr. chambre ornee d 5 Her- 1 

mfis. de bustes. 

2. Hermaeum, i, n. ("Epjiatov) 

Liv. lieu de Ia Bfiotie. 1 . 

Hermaeus, a, um, Suet, de Mer- 
cure. 

hermafroditus. Voy. herma- 
jihroditus. 

Hermagoras, ae, m. ('Eptiayo- 
pa;) Crc. Hermagore, rheteur grec 
|| Inscr. hom d^oiiime || -rei, orum, 
m. pl. Quint. disciples d’Hermago- 
ras. 

Hermandica,^, f. Liv. 21, 5, 
ville de Ia Tarraconnaise. 

1. hermaphroditus, a, um(kp- 
(jia9po6tToc) Plin. 11, 262, herma¬ 
phrodite, androgyne. 

2. Hermaphroditus, i, m. Ov. 
HermaphrodiLe, fils de Mercure et 

de Vfinus. , 

Hermarchus, m. ( w Epp.apxoc) ; 
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Cic. Ilermarque, philosophe de Mi¬ 
tylene || Cic. aulre du m&ne nom. 

Hermas, se, m. Bibl. noni d^iom- 
me. 

Hermastus, i, f. Plin. 6, 29: 
ville d’Hib6rie. 

Hermathena, se, f. ( c Epp.a6r ( vYj) 
Cic. Alt. 4,4,3, Hermathenej figu- 
recarrec, qui, s^arrondissant par le 
haut, formaitun buste de Mincrvc. 

-j- hermeneuma, alis, , n. (kp gr r 
v£u[j.a) Sen .Exlr.contr. 9, 3, 4, 
interpr£talion. 

Hermeracles, is, m. ('Ep^pa- 
*Xr,c) Cic. Alt. 4, 40, 3, Hermera¬ 
cle, statue repr£sentant a la fois 
Mereure et Hercule. 

Hermerotes, um, ni. pl. Plin. 
36, 40, Herm6roles, statues qui 
r£unissaieht les attribuis dc Mer- 
cure et de 1’Amour. , 

Hermes, se, m. fEpgr,?) Cic. 
Hermes ou Mereure \\Hermse,drura, 
pl. Cic. Nep. Hermes, gaines sur- 
montees d’une l£te de Mereure j en ! 
gen. busles|| Z/er?nes Trismegistus, 
m. Lact. Hermes Trismegiste, phi¬ 
losophe egyptien || Mart. Lnscr. 
nom d J homme. 

hermesias, aciis, f. Plin. 44, 402, 
sorte de composition medicinale. 

Hermesta, se, f. Pllw 5,447, ville 
d’Ionie. 

Hermeus (ou Hermieus?), a, 
um, Plin. dTIermias. 

HermiaouHermlas,®, m. Plin. 
dTIermias, roi d’un petit Etat dans 
Pile de Chypre ]| Cic. Plin. Inscr.- 
nom d’homme. 

Herminius, ii 5 m. Hirt. mon- 
taghe de Lusitanie (auj. Sierra de 
la Eslrella) |[ Lrv. Virg. nom de 
guerriers. 

Hermione, es, ou -na, as. f. (*Ep- 
pLi6vT[) Acro, la meme que Harmo- 
nie, femme de Cadmus || Virg. Her¬ 
mione, fille deM£n£las etd^H^l^ne, 
promise a Pyrrhus |[ Plin. ville et. 
port de P Argolide. 

Hermiones, um, m. pl. Tac. 
Plin. peuple de Germanie. 

Hermioneus ou Hermionaeus, 
Virg. Gir. Hermionicus Liv. et i 
Hermionius, a, um, Plin. d’Her- , 
mione (ville). j 

Hermippus, i, m. ( ff E pingor) 
Cic. nom d’homme || Plin. Hermip- 
pe, de Smyrne, historien || Tert. 
disciple de* Philon de Byblos, sous 
Adrien. 

Hermisium, n, n. Plin. Mel. 
ville de la Scylhie d’Europe. 

Hermocapelitse, arum . m. pl. 
Plin. 5, 426, liabitanis d^Hermo- 
capelie (ville"de Lydie). 

Hermodorus, (, m. ('Epptoow- 
poc) Cic. Hermodore, philosophe 
dEphese j| Cic. nom cFun disciple 
de Platon. 

Hermogenes, is, m. ('Epp-oys-; 
vr<c) Cic. Hor. Tert. Jord. Hermo¬ 
gene, nom d : hommes. Voy. Tigel¬ 
lius || Vitr. Hermogene, delaban¬ 
de, celebre architecte et auteur || 
Lampr. nom d 3 un jurisconsulte. 

Hermogenlanus, a, um, Cod. 
Theod. dllermogene || subst. m. 
Pandect. Hermogenien, juriscon¬ 
sulte. 

Hermolaus, i, m. ('EppAXaoc) 
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Plin. Hermolaus, nom d’un sta- 
tuaire || Curt. jeune Macedonien, 
qui conspira contre Alexandre. 

Hermonassa; as, et Hermo- 
nasse, es , f. (‘Epp.tovacvra) Prisc. 
Mel. ville de Sarmatie, pres du 
Bospbore Cimini rien. 

- Hermonthites nomos, m. Plin. 
le nome Hermontkite (dTlermon- 
this, ville de la Thebaide). 

Hermopolis, is, f. (‘Epp.6 ttoXlc) | 
Amm. ville d’Egyptc, dans PHepta-! 
nomide || -ites nomos, m, Plin. le j 
nome Hermopolite. 

Hermotimus,«, m. ( c Epp.rjTtiJLO(:) 
Plin. Hermolime de Clazom^ne, 
philosophe. 

hermubotane, es, f, ( e Epp>*j 
poxdvrj) Apul. Herb.,82, el hermu 
poa, se, f. ( c Epp.oO Troa) Plin. 25, 
38, mercuriale (piante). 

hermula, as, m. {Hermes) Cass. 
3, 54 : Schol, ad Juv. 8, 54, petit 
herm6s, petit cippe surmonte d ! un 
buste. 

Hermunduri, orum, m. pl. Tac. 
Vell. peuple germain, range parmi 
les Sueves. 

Hermus, i, m. ('Epuo;} Virg. 
Mel. FHermus* fleuve de Lydie, qui 
se jette dans le Pactole (auj. Sa- 
rabat). 

1. herna, n. pl. (mot desMarses) 
Fest. Comme saxa . 

2. Herna, as, f. Avien. ville pres 
de Gades. 

herneum. Voy. erneum. 

hernia, se, f. (epvoc)Cels.Mart. 
hemie, descente. ' / 

Hernici, orum, m.pl. Cic. Liv. 
Herniques, peuple du Latium. 

Hernicum, i, n. Stat, le pays 
des Herniques.. 

Hernicus, a, um, Virg. des Her¬ 
niques : Hernicum 'Capitulum, n. 
Plin, Capitulum, v. des Herniqhes. 

herniosus, a, um, Lampr.Yulg. 
M.-Emp. qui a une ou deux her-i 
nies. 

1. hero, om’s, m. Voy. sero. 

2, Hero, ite, f. (‘Hpwj Ov. Hero. 
pr£tresse de Venus, a Sestos, ai- ■ 
mee de Leandre |[ Hvg. une des lilles 
de Priam || Hvg. une des Danaides, j 

t heroas, adis , f. Placid. Voy. 
herois . 

Herodes, is (ou as, Prisc.), m, 
{TdptoGrjc) Cic. auteur athenien. 
contemporain de Ciceron || Hor". ; 
Bibl. Herode (surnomme le Grand),! 
roi de Judee sous Auguste || Tac. : 
Herode Agrippa, dernier roi de 
Judee (sous Titus) [| Gell. Herode 
Atticus, rbeteur sous Antonin le 
Pieux || Treb. fils d‘0d6nat, procla- 
me empereur || Cic. nom (l 3 un af- 
franchid’Allicus. 

. Herodiani, orum , m. pl. Bibl. 
ministres et courtisarts d^Ilerode |] 
Schol. Pers. sectateurs d’un culte 
institue par Herode en Thonneur 
d ; Auguste. 

1. Herodianus, a, um, Greg. 
dTlerode. 

2. Herodianus, i, m. Inscr. H6- 
rodien, nom d’homme || Prisc. nom 
d’un grammairien Iatin. 

Herodias, adis, f. Bibl. Hero- 
diade, femme adulferequi litmettre 
a mort saint Jean-Baptiste. 


herodio, onis, ct herodius, ii, 

m. (ipwoto?) Vulg. Levit . 44, 49 
et Deui . 44, 46, heron (oiseau). 3 

Herodium, fi, n. Plin. 5, 70. 
ville de Jud6e. 

Herodotus, i, m. (*IJp66oroc) 
Cic. Herodote, celebre historien 
grec. n6 a Halicarnasse || Cic. nom 
d’un Sicilien. 

heroice, Macr. 5, 44, 5, a ia 
maniere epique (dans le genre hd- 
roTque). v ( 

heroicus, a, um (fjpwtV.6c) Amm. 
de heros || Cic. h^roique. des lemps 
heroiques || heroicus versus Quat. 
Prisc. le vers heroique, Epique, 
rhexametre || au pl. heroici, m. 
Quixt. les poetes epiques : heroica, 

n. Qhint. poemes 6piques. 

- -J- heroida, se, f. Fulg. Myth. 4, 
prsef. Voy. herois. 

heroine, es, f. Prop. 4, 43,3f:2, 
2. 9, et herois, idis, f. Ov; Suet. 
(fipwfvrj, r ( ptot:) ; femme ou fille de 
h&ros.Jieroine." 

heroion, ii. n. (rjpwstov) Pli^. 
22. 67, a.sphoafele (piante). 

herois, 7di$,. f. (r, pwtz), demi- 
deesse, fille d : un dieu ou d’une 
deesse 1 

Heronlus, xi, m. Sid. nom 
dliomme. 

Herophile, es, f. {‘Hposkr^TiB. 
Herophile, • pretresse d’Apolion 
Sminthee. _ 

heros, ois, m. (v^peoe) Virg. "Ov. 
Stat, heros, demi-dieu, fils d : an 
dieu ou d : une deesse || Cic. homme 
celebre : heros ille noster Cato, 
Cic. Caton. notre heros H adj. Pbrs. 
de heros. 

Herostratus, ?, m. (‘Hpoffrpa- 
zoz) Solin. H^rostrate, Ephesien, 
qui, voulant retidre son nom cele¬ 
bre, brula le temple de Diane. une 
des sept meryeilles du monde. 

heroum, i, n. (r,pd>ovJ Pux. 
Inscr. tombe d’un heros. 

herous, a, um (r,pwoc)*STAT. 
herolque-, de Fepopee. epique: he¬ 
rous pes Quixt. dactyle: — versus 
Cic. Ov. vers herolque. hexametre; 
heroum carmen Prop. epopee [j 
subst. m. Quint. Pll\.-j. vers h6- 
roique. 

herpes, elis, m. (spi^c) Cels. 
Plin. ulcere malin || Plin. animal 


inconnu. 

herpesticus, a, urn (ipTxyjerrtxoc)' 
Lucil. rongeur, phagedenique (en 
pariant d'un ulcere malin). 

herpyllus, i, m. Ism. elherpyl- 
lum, x, n. Apul, (Ip7r*j"/).o?, ect™).- 
Xov). Comme serpyllum . 

Herse, es, f. Ov. Herse, fille de 
Cecrops. * 

Hersilia, se, f. Liv. Ov. Hersilie. 
femme de Romulus. 

Herticchei, druwi, m. pL Pwx* 
6^ M, peuple de la Sarmatie asia- 
tique" 

neruca. Voy. eruca .. 

Heruli, Grum, m. pl. Treb. H6- 
rules, peuple scythe habitant pr6s 
du Palus-M6otide [| au sing. Sid. 

t herulus, i, m. dini. de Aerus 
Gloss. Ism. 

1. herus et erus, i, m. Cic. 
maitre de maison, maflre: herus 
major Plaut. le maitre de la mai- 
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soBj Je p6ne dc famille ; — minor 
Plaut. le fils de la maison || Cat. 
epoux || Hor. mailre. possesseur, 
propri^laire || souverain : Caelestes 
Jieri Cat. les maitres de FOlympe. 

% Herus, i ; m:C!c. nom dWmme. 

hervum. Voy. ervum. 

Hesiodus, i, m. ( c H<7toooc) Cic. 
HGsiode, poele grec <d 4 Ascra, en 
Beotie || -deus Sid. -dicus Serv. 
et-dius, «a, um . Cic. d^Iesiode. 

Hesiona, x, Varr: Virg. et He- 
sione,es ; f.Ov.MART. Hesione, fille 
deLaom^don, sceur de Priam. 

-Hesperia, ae, f. Virg. Hor. Viles- 
pfrie, .r6gions occidentales (ITlalie 
par rapport a la Gr6ce ; qqf. PHispa- 
nie, parTapport a TUalie). . * 

Hesperides, um. f. pL ('Egtte- 
pihc) Cic. Virg. les Hesp6rides ; 
fillcs d’Hesp6rus ; habilaient, pres 
de PAtlas, un jardin ou les arbres 
6laient cliargds de pommes d’or || 
Plin. Iles de Pocean Allahlique, 
prfes de la cote dlAfrique. 

Hesperion Geras, m. SoLTiV. cap 
en Afri que, sur Pocean Allantique, 
non loin de Pembouchure du Niger. 

Hesperis, idis, f.fEc-TisptOVmG. 
de PHesperie || subst. f. Mel. Hes¬ 
peris, ancien nom de Berdnice,ville 
dela Cyr6nai*que. 

1 , Hesperius, a, um ('EcrizEpioc) 
Ov. Virg. de PHesperie, Occidental 
(de PAfrique, de PHispanie, de la 
Gaule etde Pltalie): Hesperius rex 
Ov. roi d’Hesp6rie, de Maurilanie 
(Alias);. Hesperium promonto¬ 
rium , Plin. Conim eHesperion Ce- 
m; — mare Avien. fretum Ov. la 
merd’Hesp6rie (Pocean Allantique); 
Hesperius scombri liquor Mart. 
ledarum (qu’.on tirait dHispanie) 
|| nupera, m. pL Ov. lespeuples 
du couchant Isid. les Hispaniens. 

2. Hesperius, ii, ni. Amm. Sid. 
nom dejfiusieurs personnages, 

Hesperu Geras (‘E^Ttspov.xEpar) 

Pun. Isid. Comme Hesperion Ce¬ 
ras. 


hesperugo, inis, f. Sen. Med. 
877. Comme Hesperas. 

Hesperus ou Hesperos, i, m. 
{Etreepo;) Cic. Virg. Ov. Hesperus, 
fils de PAurore et d’AUas change 
en une brillanle -planete; par ext. 
leloile de Axenus: le soir || Plin. 

Je couchant, Poccident ;[| au piur. 
Pana. 


Hesseni. Voy. Esseni. 
hesternus, d. um (hesilerm 
de Aesi pour , jieri) Virg. Hc 
dhier, de .la veille : hesterno a 
Cic. hier; hesterna nocte Ov. 
Ruit derniere; hesternos comp 
ner$ crines Prop. arranger s 
cneveux, auxquels on n'a.pas ioud 
aepuisla veilJe; hesterni Quirit 
fins. ciloyens d’hier * Jies temoni 
mmemores Quint. 11 , 2, ■6 o 
fiiant ce qui s’est passe la veilk 

liier^ 6 ^ 0 ^ c ) Sisen. Ac 

„ Jestlaeotis, Uis,. f. ('Ermm 

* S ‘’ l’H e stidotide ? pr 
'Jnce de Thessalie. 

tV/ ^«ftdri s ou hestiaterii 
f?m ; * Plin. 24 , 16 

bommepro(omeAa. 

Hesus. Voy. 


Hesychius, ii, m. Greg. et He- 
sychia, a?, f. Amm. nom iPhomme, 
nom de femine. , 

Hetaera, ae, f. Non. iitre d 5 une 
comddie de Turpilius. : 

? hetaeria, ae, ;f. (Axaipta) Plin.-j. 
Ep. 10, 34, 7; 10, 96, 7, confrdriG, 
college, societd. 

hetaerice, es, f. (E-aipiy.rj) Nep. 
Eum. 1, 6. Comme agema . 

heteroclitus, a, um 
tgc) Char. Prisc. betdroclite, irrd-; 
, gulier (en t. de gramm.). 

- heterocrania, ae , f. (exe poxpa- 
via) Pun. 31, 99.; M.-Emp. 2, mi-i 
-graine. 

heteromeces, is, n. (to \%eoo- 
[ir^Ec) Censor. Fr. 7, 3, carre long, 
rectangle. 

heteroplocus, a, um (hspo-' 
7T 7ov.bc) Diom. 481, 13, d’une seule 
nalte.- 

Heth, f. ind. Bibl. ville des ‘Phi- 
listins || Hethaei, m. pJ. Bibl. H6- 
th6ens, habitants de Heth.j au-sing.., 
Hethaeus, Bibl. 

. Hetriculum,i,n.lnv.y^, 9, ville 
,du Bruttium. 

Hetriiria, Hetruscus. A r oy. 
Etruria, Htruscus . 

?hetta, se, f. (bAillemenl) I| au 
fig. cbose sans valeur : non heilse 
te facio Fest.. je ne fais aucun cas 
de toi. ' ' ■ 

+ hettematicus, a, . um (vjT- 
T7j[L«) Fjrm, Math. 3, 9, inferieur 
(en qualit6). 

heu (cpE5)/interj.de douleur,A r iRG. 
Ov. hdlas! ah! heu me! Hor. 1i 6- 
las! heu me infelicem! Ter. mi¬ 
serum! Cic. ah! que je suis mal- 
heureux! lieu vanitas humana! 
Plin. 6 vani humaine! heu mor¬ 
tales malos! Plin. 6 mortels per- 
vers ! || heu, heu! A 7 oy. eheu. 

Heuresis, is, f. -(eupr^o-tc) Inscr. 
Orel. t. 2, p. 381, Heuresis (fete 
celebree a Home en novembre). 

*J- heuretes ou heureta, ae, m. 
(E-jp£Trjc) Plaut. Pseud. 700, ceiui 
qui trouve, d6couvre. 

heus, inlerj, pour appeler, A r iRG. 
h6! hola! hem! Heus, ecquis hic 
est? Plaut. hola! y a-t-il qqn? 
heus! heus! JEschines ego sum 
Ter. he ! h6 ! je suis Eschine; heus 
tu, quid agis? Cic. eh bien toi, 
que fais-tu? heus age, responde 
Pers. altons, r6ponds. 

Beva. Voy. Eva. 
hexachordos, i, m. f. (Htr/op- 
oo;) Vitr. 10, 8, 2, hexacorde, qui 
a six cordes. 

hexaclinon, f. n. {Vt&vj. ivov). 
Mart. 9, 59* 9 , salle a manger a six 
iits. ; ’ 

Hexaemeron, i, n. Ambr. Ep. 
45, 1; Cass. In&t. 1 , tilre d’un ou- 
vrage de saint Amfcroise || po6me 
de Dracontius. 

hexagonumi i, n. (£Eaywvov) 
Col. 5 2, 10, hexagonium, ii, n. 
Ambr. Hex. 5,21, hexagonus, i, m. 
Boet. Arith. 2, 6, hexagone. 

hexagonus, a,m (aEdtywvocJCoL. 
hexagone, a six angles. 

hexahedrum, i, n. (lEaeopov) 
Chalcid. Tim. 53, hexa6dre. 

ihexameter ou hexametrus, i, 
adj. m. (itu\j.ETpoc) T. Maur. hexa- 
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metre, de six pieds : hexametri 
versus Cic. Gell. vers hexametres 
|| Mart. Stat, vers hexametre H 
Diom. vers iambique lrim6lre. Voy. 
senarius. 

hexaphori, orum, ni. pl. (£$«- 
$6pot) Vjtr. 10, 8, six porteurs (du 
mfime fardeau). 

hexaphoron ou hexaphorum, 
?, n. (£Ed?opov) Mart. 2, 81 ; O, 77, 
10, liliere port6e par six esclaves. 

hexaptotos, on (££a7LT6>rwoc)CoN- 
sent. 351, 22, qui a six cas.de forme 
differente JI subst. n. pl. hexaptota 
Prisc. Isin. noms qui ont six termi- 
naisons differentes au sing. 

Hexapylon, i, n. (‘EHairuXov) 
Liv. 24, 21, nom d’un quarlier de 
Syracuse^ 

hexaremis, is, f. (SE, rernus) 
Isid. Comme hexeris / 
hexas, ddds, f. (lEac) Capel. 2 , 
108, le nornbre six. 

hexasemus, a, um 
Mar--\ 7 ict, Art.1,11, 61, qui a six 
temps (en i. de metrique). . 

hexastichus, a, um (ktdcnyoc) 
Col. 2, 9,14, Plin" qui asixrangs. 

hexastylos, on [klawShoc) Vjtr. 
3, 2, 7, qui a six colonnes de face. 

hexasyllahus, a, um (ktaLGv/lu- 
&oc) M.-Vict. 1, 11, 54, qui a six 
syl labes. 

* hexecontalithos, i, m. (Icrjy.ov- 
rcuhboz) Plin. Solin. pierre pr6- 
cieuse (qui a soixante couleurs). 

? hexeremis. Voy. hexaremis . 
hexeris, is, f. (kZ-hpht) Liv. 29, 9, 
8, galdre a six rangs de rames. 

hexis, is, f. (eEtc) Sen. Contr.7 , 
praef. 3, apti lude, habilele. 
hi, m. pl. de hic. 
hians, tis, pari, de hio, Liv. qui 
a labouche bdanle : hians immane 
Virg. (lion) ouvrant une ‘gueule 
dnorme; hians volucrum turba 
Stat, les oiseaux ouvrant le bec || 
A 7 jrg. Sen. ouvert, enlr’ouvert. fendu 
|| Ov.fdcios (en pari. d’un lis) || au 
flg. A 7 ]RG. Hor. ebahi, ravi, qui est 
dans Pexlase. A 7 oy. hio || Sil. oisif, 
inaclifJI Tac. Pers. avide: avaritia 
hians Cic. cupidite insatiable || qui 
a des hiatus : hians oratio Cornif. 
Quint. style dur, apre, rocailleux; 
concursus hiantes Cic. rencontres 
de voyelles, hiatus || Cic. Tac. sac- 
cade^'decousu (en pari, du style). 
Hianteus. Voy. Hyanteus. 

-j- hiantia, ae, f. Tert. Anim . 
10, aciion d^ouvrir (la bouclie). 

? hiantimeinbris, e, Capel. 8, 
805 , aux membres beants. 

■ Hiarbas. Voy. .Iarbas. 

hiasco, is, ire, n. Cato, ‘Rust. 
17, 2, s^ent^ouvrir, se fendre. 
niaspis. Voy. jaspis . 
hiatio, anis, f. Apul. Orth. 22^ 
ouverture ])6ante. 

hiatus, us, m. ouverture : hia¬ 
tus oris Cic. bouche ou gueule ou- 
verle; — terrarum, et absolt. hia¬ 
tus Cic. trou, gouffrej, abimef hau¬ 
riri urbes terrse hiatibus Plin- 
que des vities sont epglouties dans 
des tremblements de terre; hiatus 
fontis Ov. gouffre d’une source; 
bipedalis hiatus Plin. fente de 
deux pieds (dans un arbre) || A t jrg. 
Juv. bouclie ou gueule beante II 
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au fig. Hor. Juv. cniphasc, d6bil 
eniphatique || Tac. cupidile, avidile 
|| Cic. Quint, hiatus, rencontre de 
vo velles. 

Hiber, Hiberia. Voy. Iber, Tbe- 
ria. 

biberis, f. 'Voy. iberis. 
hiberna, orum ; n. pl. C.cs. Cic. 
Liy. quarliers dliiver., , 
hibernacula, orum, n. pl, Liv. 
Nep. constructions pour Fhiver, 
quarliers diiiver (pour ies soldats) 
|| Vitr , appart ement d’hiver, 
hibernatis, c.Yulg. Sa f p. 10.29. 
d’hiver. 

Hiberne. Voy. Ierne. 

Hibernia, se, f. C^es. Plin. FHi- 
bernie (auj. Flrlande), une des lies 
Briianniques. 

1. hiberno, adv. Pall.Big.Gypr. 
en hiver, pendant Phiver. 

2. hiberno, as, avi. dtum. are, 
n. Cic. hiverner, passer Pliiver, etre 
en quarlier d 5 hiver || Varr. Plix. 
rester pendant Pliiver (en gbn.) || 
Pers. se reposer, 6tre calme. 

hibernus, a, um, Cic. Virg. d’hi- 
1 ver: hibernus annus Hor. Pliiver: 
hibernum mare Fronto, la mer 
pendant Pliiver; hiberni agniVux. 
agneaux nes en hiver; hibernae A l- 
pes Hor. Ies Alpes, sejour des fri- 
mas; legio hiberna Cic. legion en 
quartier (Thiver [| Virg. Ov. de tem- 
pfite : hibernum mare IIor. mer 
orageuse ; in crepui hibern um 

Plaut. j’ai soulevb la lempete || 
Virg. ap. Serv. oii Pon hiverne, j 
doux (en pari. d’un elimat). 
Hiberus^ Voy. Iberus , 
Hibiethes, is. ni. Plin. 5, 435, 
heuve de Pile de'Samos. 

HIbis. Voy. Ibis. 
hibiscum, i. n. fioicv.oc) Virg. 
Plin. sorLe de mauve. 1 

hibrida, Voy. hybrida . 

+ hibus, ancien dal. et abi. pl. 
de hic. Voy. ibus. 

1. hic et hic, lisse, hoc; hujus : 
1° ce, cet, cetle (celui qui est pre- 
sent ou dont on parle); celui-ci, 
celle-ci; il, elle, lui: ceci. cela; 
hoc. avec un genit.; ce, cette (m. 
a m. cela en fait de): 2° celui-ci 
(oppose a ille, celui-la), le second, 
le dernier; qqf. celui-la (oppose a 
ille, celui-ci); qqf. celui dont on 
vient de parier (oppose a ille, celui 
dont on va parier); qqf. hic (re¬ 
pete) ; celui-ci... celui-la. Pun... 
Pautre; 3° ce, celui-ci (pour desi¬ 
gnor la I rc personne). mon, le mien; 
moi; 4° tel, qui est 'dans tel ou tel 
blat H 1° o nox illa fausta huic 
urbi! Cic. 6 nuit heureuse pour 
cette ville 1 hoc ipso tempore Cic. 
a cette heure meme; his tempori¬ 
bus Nep. alors; super hac re scri¬ 
bam Cic. yecrirai la-dessus; hic 
vir^ hic est quem... Virg. voila, 
voila celui que..-.; haec ea est 
quam... Ter. voila celle que...; 
IfegiOj cognatus hujus Ter. He- 
gion, parent de cette jeune Ulle; 
vos his testimoniis credatis? Cic. 
et vous croirez a de pareils tbmoi- 
gnages? haec finis (fuit) Virg. teli e 
fut la fin,* hac re Varr. Lucr. pour 
cela, pour cette raison; te hic at¬ 
que ego oramus Plaut. lui et moi 


te prions; hunc cognovi Cic. je 
Pai connu; uter est insanior ho- 
,rum? Hor. lequel des deux est ie 
plus extravagant? hunc illum 
poscere fata Virg. .que c^tait la 
celui que demandait le d.estin; hi 
quum cepissent cervum PmED. 
comme iis avaient pris un cerf; 
vestra culpa, Jiaec acciderunt Cic. 
cela est arrive par votre faute; vos 
hoc oro Luc. je vous demande une 
chose; hoc non feci... Cic. je n’ai 
pas agi ainsi (aiin de)...; hoc est 
Cic. c^sta-dire. je veux dire. j 5 en- 
tends; hoc est patrem esse? Ter. 
est-ce Ia strepere? lucet hoc Plaut, 
lucescit hoc Ter. il fait jour, voila 
le jour; hoc commodi , hoc litte¬ 
rarum Cic. cet avantage, cette 
lettre: hoc . mali Sex. hoc solatii 
Cjes. cet inconv^nient, cette con- 
solation; auid hoc rei est? Liv. 
qu’est-ce aonc? qu’est-ce a dire? 
quid hoc hominis est ? Ter. qui est 
cet homme? hoc nodis ambulare 
Plaut. sortir (courir) a cette heure 
de Ia nuit || 2° ignavia corpus he¬ 
betat , labor firmat; illa... hic..i 
CELS.'Pinaction affaiblit le corps, 
le Iravail le fortifie; celui-ci... celie- 
la, Pune... Pautre; dissimiles hic 
vir et ille puer Ov. Phomme en tui 
ne ressembleplus a Penfant (a deg£- 
ner6 de): metior certa pax quam 
sperata victoria: haec in tud, illa 
in deorum manu est Liv. une paix 
^assuree vaut mieux qu’une victoire 
qu : on espere : Pune (cellc-Ja) de- 
pend de loi. Pautre des dieux; slu - 
pet hic, vocat ille... Ov. Pun est 
interdit. Pautre appelle...; haec de 
rhetorica dicta sint; illa vero 
de philosophia Cic. c’en est assez 
sur la rh^torique; passons a la phi- 
losophie: non dicam hoc signum 
ablatum esse et illude Cic. je ne 
dirai pas qu’il y a eu telle ou 
telle statue de volee; hic versus 
Plauti non est. hic est Cic. ce vers 
n 5 est pas de Plaute, cet autre est de 
lui: hi molium objectus, hi sca¬ 
phas scandere_ Tac. Ies uns s T e- 
lancent sur les jetees, les autres 
dans des barques: haec queritur, 
stupet haec Ov. Pune se d6sole. 
Pautre est interdite; respondere 
his et his Quixt. repondre aux uns 
et aux autres || 3° illum eripui his 
humeris Virg. je Pai sauve en Pem- 
portant (sur mes epaules); Perga¬ 
ma hac (dextra) defensa fuissent 
Virg. ce-bras aurait protege Perga¬ 
me; hunc hominem velles si tra- 
dercHoR. si lu voulais me produire: 
tu si hic sis, aliter, sentias Tzr. 
si tu elais a ma place, tu penserais 
differemment; erit hic quoque mi¬ 
les Tib. moi aussi, je me ferai sol- 
dat || 4 c -hunc te accipio! Virg. je 
te recois dans cet etatl — te spe¬ 
ravi fore qui nunc es Froxto, j 5 ai 
compti que tu serais ce que tu es 
aujourd ! hui: hunc se reminisci¬ 
tur Ov. il se* souvient qu'il fut tel; 
ne fueris hic tu Hor. ne ressemble 
pas a cet homme; hoc animo esse 
debebis (ut) Cic. tes dispositions 
devront etre telles... 

2. hic, arch. heic, adv. 1° ici 
(sans mouv.), dans ce Iieu-ci, en cet 


endroit; qqf. en cela; 2° ici (dans 
un discours), maintenanl; 3° rart. 
la: 4° alors || 'l° ego jamdudum hic 
adsum Ter. je suis ici depuis Ion»- 
temps: hic omnes valent Cic. tout 
le monde ici se porle bien; hic 
situs est Ov. ici repose (ci-git)' 
hic viciniae Plaut. pres d’ici; hic.1, 
illic Virg. hic .. alibi Plix. ici... 
la; hic si quid erit offensum Cic. 
s ? il survient (dans cette affaire) qq. 
contretemps || 2° hic jam non 
plura dicam Cic. ici je nfarr&e: 
hic miramur...I Cic. a present 
nous etonnerons-nous...? || 3 ° hic 
illius arma Virg. la etaient ses ar¬ 
mes; hic ita vixit... Nep. il y ve- 
cut '(a ALhenes) de telle sorte... |j 
4° hic regina poposcit pateram 
Virg. alors la reine demanda une 
coupe; hic Canidia, rodens polli¬ 
cem... Hor. dans ce momenl Cani- 
die, rongeant ses ongles... 

Jiicce, haecce, hocce ou Mce, 
haece, hoce, arch. (hic, ce) Plaut. 
Ter. Hor. celui-ci, celle-ci, ceci: 
hisce temporibus Cic. dans ce 
temps^ci. 

1. hiccine, haeccine, hocclne 
ou hicine, haeclne, hocine (hicce, 
ne) Cic. Prop. Mart. Pers. est-ce 
que celui-ci ou celle-ci? hunccine 
solem tam nigrum... ? Hor. i, 9 l 
72. est-il possible qu 7 un soleil si 
sombre...? h&ccine est urbs...? 
Hier, est-ce Ia cette ville..*? 

2. hiccine, adv. Plaut. est-ce ici? 

Hicesius, ii, m. Plin. 27, SI; 

medecin qui a compose plusieurs 


ouvrages. 


Hicetaon, anis, m. (T/.£t«mv) 
Apul. fils de Laomedon et frere de 
Priam U -onius, adj. m. Virg. fils 
d : Hicetaon. 

Hicetas, ae, m. (T/iTa?)Cic. Ac. 

2 , 423. nom d’un philosophe py* 
thagoricien. 

hictericus. Voy. ictericus. 
hidrogarum. V. hydrogarum. 
hiemalis, e, Cic. Ov. dbirer: 
hiemalis circulus Htg. tropique 
du Capricorne: — faba Plin. leve 
qu J on seme eii hiver: hiemalia, 
n. pl. Vop. quarliers _ d : hiver j 
Col. Pall. froid. glacial || Plin. 
pluvieux ; orageux. 

hiemans, tis. part. de hiemo, 
Sall. Comme hiematus. 
hiematio, onis, L Varr. Rust. 

3, 46, 34, aclion de passer Fhiver. 
hiematus, a, um, part. p. de 

hiemo, Plin. glace par Thiver. 

hiemo, as, avi , dtum, are, n. 
Cic. Hor. passer Fhiver || to. 
etre en quartier d‘hiver, hivemer 8 
Col. Plix. Stre en hiver. etre froid, 
faire froid: non hiematurum an¬ 
te... Plin. que Ies froids ne™n- 
dront pas avant... || ^treamtbpar 
la tempfite : hiemat mare Hor. la 
mer est orageuse; repente hiema¬ 
vit tempestas Sex. tout a coup 
s 5 eleva une temp^te J| act. Pun. 
faire geler, congeler, 
hiemps.' Voy. hiems. 
Hiempsal ou Hyempsal, dhSj 
m. Sall. Sil. Hiempsal, roi de hu 
midie, lils de Micipsa. 

Hiempsas ou Hyempsas, m. 
Stl. nom carthaginois. 
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hiems, &mis } f. '(^Eipnuv) Cic. 
Virg. Fhiver, saison cie Fanifee: 
hiems anni Suet, nfeme sens; 
hiems se remittit Tib. le froid di- 
minue || froid (qu*on gprouvc): hie¬ 
mem amici spectare Mart. laisser 
un anii grelotter; letalis hiems 
Ov. le froid de la mort || Oy. une 
ann6e || Virg. Nep, temp6te, orage, 
ouragan : hiemes affr in gere bustis 
Stat, briser contre un tombeau les 
flots en courroux || au fig. hiems 
ignea V.-Fl. deluge de feu fer¬ 
rea Stat, grele de traits; — re¬ 
rum Claud. iumulte de la guerre, 
confusion; — mutati amoris Ov. 
le malheur de mon abandon (de 
son inconstance). 

Hienipensis,e, Inscr. dTlienipa 
(ville de la Betique) ■ subst. m. 
pl. Inscr. habitants (FHfenipa. 

1. hiera, se, f. (lepa) Sen. Ep. 
83 . 4, la ligne du milieu, dans un 
echiquier (?) (| Scrib. 99, composi- 
tion medicinale || V. hierabotane. 

2. Hiera,' se , f. Plin. flfera, une 
des iles Eoliennes || Plin. Comme 
Automate || Plin, petite ville de 
Lesbos. 

\erabotane et hierobotane, 
es, f. (iepot poxavo, kpo6oTavr|) 
P/ in. Scrib, verveine (piante). 

hieracites,as,m. ou -tis ,idi$, f. 
f paxiTYjc) Plin. 37,167, pierre pr6- 
* euse inconnue. 

hieracium ou -ion, n, n. (Upa- 
y.iov) Plin. 20, 60, nom d } un collyre 
II Plin. 34^114, 6pervfere (piante). 

Hieracome ou Hiera Come, es, 
f. Liv. ville de !_,ydie |[ Hieraco- 
nietffi, m. pl. Plin/ habitants d 5 Ilfe- 
racome. 

HIerapolenses. Yoy. Hierolo- 

I Hierapolis, is, f. ( c IepaiwAi C ) 
Plin. ville de Coele-Syrie || Bibl. 
ville de Phrygie [|. Plin. ville de 
Crete || -ltse, arum, Plin. et -ltani, 
dnonjm.pl.MACR. habitants d’Hie- 
rapolis. 

Hierapytna, se, f. Plin. 4, 59, 
ville de Cr6te. , 

, Hieras, se, m, Plin. fleuve d’A- 
sie^ entre la Bithynie et -la Galatie 

II Cic : nom tfhomine. 

Hierasycaminos ou Hiera Sy¬ 
caminos, i, f. Plin. ville d’Egypte, 
dansja Thebaide. 1 ; 

Hieraticus, a, um (lepavixoc) 
74, hferalique. 

Hierax, deis, m. (6pervier) 
Just. surhom d’un Antiochus. 

Hiere, es, f. Plin. 5. 130. pelite 
'• e pr6s_de Chypre. 

Hieremias. Voy. Jer emi as. 

Ul nni _* T u w * — jy 


*qv;)Plin.. Jericho, ville de la Pa- 

l e s ^ e . II -chontinus. a. um, Bibl. 
de Jericho.. . . ; ; 

®jr°i Cic. Liv. et Hieron, onis, 
( Ispwv) Sil. . Iiferon. nom de 
de Syracuse. 4 

hierobotane.Voy. hierabotane, 
^ merobulbus, i, m. Apul. Herb. 
faP- - e inconnue. 

» ler 5c®sarea,* se, f. (Hepoxat^ 
5?R£ia) Tac. ville deLydie || -rien- 
i e ; Inscr. d’Ilferoc6sar&e; 
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subst. m. pl. Tac, habitants d’Hie- 
rocesar6e. 

Hierocepia, se, f. Yoy. Hiere. 
hieroceryx, ycfs ; m.(lEpoxYjpyE) 
Inscr. Iferaut sacr<L 
Hierocles, ts, m. ("Iepoy.X-%) Cic. 
Hierocles, orateur d’Alabande, con- 
temporain deCic6ron ||Liv.Agrigen- 
tin, qui iivra Zacynthe aux Acheens 
|| Lact. philosophe d’Alexandrie || 
nom d’un grammairien auteur de 
la Notitia Imperii, ouvrage de 
statistique. , 

.. Hxerocometae, arum, m. pl. 
Plin. 5 l 126, ville de Mysie. 

hierodulus, i, m. (kpofiouXo;) 
Firm. Math. 8, 21, ministre des 
sacrifices. 1 

hieroglyphicus, a, um (Upo- 
yXucpiv.oc) Amm. 17, 4, 8; Macr. 1, 
21, 12, hidroglyphiquej qui appar- 
tienL a Thieroglyphe. 

hier6graphicus, a, um (lEpo- 
YpaipLxoe) Amm. 22, 15, 80. Comme 
hieroglyphicus. 

Hierolophienses, ium, m. pl. 
Plin. 5, 126, habitants d'une ville 
de FAsie Mineure. 

?hieromatrlta, se, m. Diocl. 
Edict . - p. 22, celui qui instruisait 
les pretres de Cyb6le. 

Hieromix, icis, m. Plin. 5,74, 
fleuve de Pales tine. 

Meromnemon, omSj m. (?£po- 
pvrj[j!.wv) Inscr. d6pute au conseil 
des Amphictyons Plin. pierre pr6- 
cieuse inconnue. 

1. Hieron. Yoy. Hierq. 

2. Hieron, ontis, m. Inscr. nom 
.d’homme. 

3. Hieron, f. ouHierum,n. Plin. 
0,17. ville d 7 Asie ; pr^s du Palus- 
3u6otide. 

Hieronesus, i, f. Plin. '3, 92, 
IFe voisine de la Sicile. 

hieronica ou hieronices, m , 
m. (lepovtxiQc) Suet. Ner. 25, hi6- 
roniqiie, vainqueur dans les jeux. 

Hieronicus/ a, u/m, Cic. d Hie _ 
ron, roi de Syracuse. 

Hieronymus, i, m.( c Ieptovup.o;) 
Cic. Hieronyme, philosophe rho- 
dien || Liv. roi ae Syracuse ; petit- 
fils d’Hi£ron II || Prosp. saint J6- 
rome^ docteur de FEglise. 

hierophanta et hierophantes, 
as^ m. (UpocpavTr^) Tert. Arn. Hier: 
hierophante^ pistre qui initiait aux 
mystferes [| hierophantria, se, f. 
Inscr. Orel. 2361 ? femme qui rem- 
plissait des fonctions analogues,, 
HIerorenses, ‘ium, m. pl. Plin. 
5,147, peuple de Galatie. 

Hieros, i, m. Plin. fleuve de 
Mysie ou .de Troade || Plin. fleuve 
du PaIus-M6otide. 

Hierosolyma, orum, n. pl. ( c Ie- 
pocroXojjLa) Plin. Hierosolyma, se, 
f. et Hierusalem ou Jerusalem ; 
f. ind. Bibl. Lact. Jerusaleni, ca¬ 
pitale de la Jud6e. 

Hierosolymarius, ii, m. Cic. 
Alt. 2, 9, 1, surnom que Cic6ron 
donne par plaisanlerie a Pomp^e^ 
vainqueur ae Jerusalem. 

HIerosolymitse, drypi, m. pl. 
IIier. habitants de JSrSsalem || 
-tanus, a, um, Aug. Hier, de J6ru~~ 
salem. 

Hierosolymus, i, m. Tac. Hist. 
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5, 2, chef des Juifs qui aurait donn6 
son nom a la ville de J6rusalem. 

? hierophylax, acis, m. (t£po(pu- 
XaE) ScjEV. Dig. 33, 1, 20, gardien 

d’un temple. - __. 

Hierum. Yoy. Hieron 3: 
Hierus, i, m, Inscr. nom d*hom- 
me., 

+ hiet^, ds ; are, n. Plaut. Men. 
449, Cjecil. ouvrir la bouche ; bail- 
ler || au fig. Plaut. perdre son 
lemps (bavel* aux corneilles) [| qqf, 
pass. ou ddp. hietantur fores La- 
bert la porte s’ouvre. 1 

Hilaira, se, f. Prop. 1,2)15, fille 
de Leucippus, femme de Pollux. 

hilaratus, a, um, part. p. de 
hilaro, Cic. Plin. rAjoui, gai || au 
fig. hilaratum lumen Apul. lu- 
nn6re vive. 

, hilare (de hilarus), Cic. Tac. 
gaiement, d } un air content || Ter. 
Gell. joy_eusement ; dans le plaisir 
|| au lig. hilarius pullulant vi- 
nese Col. les vignes ont une vege- 
tation plus riche. 

hilaresco, is, ere, n. Yarr. ap. 
Non. 121,11; Aug. Conf. 5, 13, 
devenir gai. 

1. + hilaria, ae, f. Laber, ap . 
Non. gaiete. 

2. Hilaria, se, f. Aus. Inscr. nom 
de femme. 

3. Hilaria, ium et iorum, n. pL 
(iXapta) Macr. 1,21; Lampr. AI. 
Sev. 37 1 fetes de Cyb61e. 

hilariculus, a, um, Sen. Ep. 
23, 4, un peu gai. 

Hilario ou Hilarion, onis, m. 
Sid, saint Hilarion ; anachor^te, 
compagnon de saint Antoine. 

hilaris, e (tXapoc). Cic. Yirg. 
gai, joyeux, de bonne humeur : hi¬ 
laris vultus Cic.visage riant* quum 
rex esset hilarior Hier, comme le 
roi <Hait en gaiete; hilariores oculi 
Cic. yeux oix brille la joie ) hilaris 
animus Cic. esprit enjoue \\ au. 
fig, hilaris clangor Stat, cri de 
joie j velut hilaris renidet oratio 
Quint. le discours respire la joiej 
hilarior color Plin. couleur plus 
gaie ) hilarius marmor Isid. mar- 
breplusbeau || hilarissimusPhAVT. - 
-}- hilarisso ou hilarizo, as, 
dre, Isid. Comme hilaro . 

hilaritas, alis,' f. Cic. Quint. 
gaiete, joie, belle humeur, enjoue- 
ment, hilarite. profusa hilaritas 
Cic. transport de joie; hilaritatem 
afferre Plin. r6jouir || au fig. hi¬ 
laritas arboris Plin. vigueur <Fun 
arbre; — diei Col. s6r6nite du 
jour; candoris Arn. beaufe de 
la couleur blanche || au plur. hi¬ 
laritates Sen/ 

hilariter, Vulg. Sap. 6, 17; 
Aug. Civ. 5, 26. Comme hilare. 

+ hilaritudo, inis, f- Plaut. 
MU. 677; Rud. 422. Comme hila¬ 
ritas . 

Hilarius, ii; m. Tac. Aus. nom 
d^ommes || Sid. saint Hilaire, ev6- 
que de Poitiers || Fort.- saint Ili- 
laire, ev^que d’Ari es. 

hilaro, ds, avi, dium, are, Cic. 
Ov. rendre gai, joyeux, 6gayer, rd- 
jouir [| au lig. Stat, egayer (un 
lieu). 

hilaro dos, tym.(lXapw6es) Paul. 
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ex Fest. celui qai chanle des 
chansons joyeuses. 

hilarulus, a, um, Laiv. ap . 
Char. Cic. AU. 16. IL 8, assezgai. 

1. hilarus, a, um, arch. Plaut. 
Gic. Comme hilaris : hilarum fac 
te Ter. egaye-toi ; sois gai. 

2. Hilarus, il m. Cic. Mabt. 
Inscr. nom d 5 homme. 

Hileia, se 3 L Amm. 18, 10,r ille Je 
Mesopotamie. 

Hilerda. Yoy. Ilerda. 

Hilernus. Yoy. Helernus. 
Hilesion, Ii, 'n. Plin. ville de 
Beolie (al. Jreseum ). 

Hilicanum ou Helicanum, i, n. 
Akrox. ville de la Haule Pannonie. 

hilla, se, f. Laber, et ordini, 
hillae, arum, pl. Plix. 11. 200 
(dim. de hira), intestin, les inles- 
lins Ii Hor. Sat. 2, 4, 60. intestin 
farci, andouille ou saucisson. 
Hilleviones, um, m. pl. Pux. 

4, 96. peuple scandinave. 

t hillum, i, n. Yarr. ap. Char. 
Comme hilla. 

Hillur... Yov. Illyr... 

Hillus,?, m."Crc .Farn.2,10. nom 
donne par plaisanterie a Hirrus. 
Hilotae. Voy.' Ilotse . 
hilum, i . ii. Fest. hile, petit 
point noir au bout des feves || au 
fig. Lucr. un peu. un rien |j or- 
diht. avec une negation : non hi¬ 
lum Lucr, rien : non proficit hi¬ 
lum Poet. ap. Cic. tous sesefTorts 
sont st eri 1 es 1 

Himani, orum. m. pl. Plin. 3, 
1S9 , peuple de Lilmrnie. 
-Himantopodes, um. m. pl. Plix. 

5, 44, Himantopodes, peuple.fabu- 
leux de FEthiopie. qui, au lieu de 
marcher, snvangait par bonds. 

himantopus, odis , m. (IjjLflcvro- 
Tiour) Plix. 10, ISO , sorte cToiseau 
a longues jambes. 

Himella, a?, m.YiRG. jEn.7,714, 
petite riviere aes Sabins (auj. Aja}^ 

1. Himera, se, m. ( c Iuipa)- Sil. 
14,233, FHimere, riviere de Sicile. 

2. Himera, se. f. Cic. et Himera, 
orum. n. pl. Ov. ville de Sicile || 
-aeus, a, um, Plix. d : Himere. 

HImeras, se, m, fTpipac) Yitr. 
8, S, 7. Comme Himera 1. 

HImerenses Thermae, f. pl. 
Pux. ville de Sicile, a Pernbou- 
churede FHimere. - * 

Himerius, Ii, m. Sid. Mergat. 
nom d ? homme. 

Himerte, es, f. Pux. 5, 139, an¬ 
ci en nom de Lesbos. 

Himerus, i, m. Justlw 42, 1 ; 
Ixscr. nom dlomme. 

Himilco, onis. m. Liv. Sil. Hi- 
milcon. nom de plusieurs Cartha- 
ginois/ 

hin, ind6cl. (mot hebreu) Yclg. 
Exod. 29,40, hin. mesure pour les 
liquides. 

hinc, adw 1° d’ici; d 5 un cole 
(oppose a illinc ou inde): de ce 
cote..de ce parti; 2°de Ia (au prop. 
et au fig.): de lui: 3° d T ici. a par- 
tir de ce moment; maintenant’: 
depuis ce temps, ensuite || 1° via 
quse est hinc in Indiam Cic. che- 
min qui conduit d 7 ici dans Pinde: 
hinc aberat Yirg. il etait absent 

d'ici ; hinc ... illinc Cic. d’un cote... 

■ * 
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de Pautre; hinc illincque Cic. 
hinc atque Illinc Liv. hinc el in¬ 
de Hier. hinc atque inde Capitol. 
d ? un cote et de Pautre, des deux 
coles; de part et d ? autre; hinc illinc 
venire Ter. (prov.) arriver d'un 
c6le ou d : unautre : quse hinc inde 
jactata sunt Plix.-j. les propos te¬ 
nus de part et d’autre: hinc sta¬ 
rent Luc. iis seraient ie ce c6te. 
de ce parti, dans ce carnp |j 2° hinc 
dejecti CAs. debusques de celte 
positiori; hinc et hinc Mart. hinc 
atque hinc Yirg. par ici et par la. 
des deux cotes; hinc *amor, hinc 
timor est Ov. d T un cote Pamour. 
de Pautre, la crainte : hinc civem 
esse aiunt Ter. on dit qu’elle est 
originaire de celte.ville; hinc ve¬ 
nena Cic. de la lespoisons; hinc 
nepotes sustinet Yirg. par ia il 
soulient ses enfanls; Mnc dona fie¬ 
ri... Plix. on en fait (avec Pargent) 
des r£eomp enses...: hinc tempes¬ 
tates praediscere Yirg. a ce signe 
prevoir les orages: hinc fore duc¬ 
tores Yirg. que de la sortiraient 
des chefs: hinc scibo jam Ter: je 
vais savoir de lui [j 3° hinc ducen¬ 
tos annos Plaet. dans deux ans 
d T ici; hinc canere incipiam Xirg. 
je vais chanter; hinc volucrum 
nat urse dicentur Plix. je ferai 
maintenant Pbistoire des oiseaux; 
circumdata hinc regi valida ma¬ 
nu Tac. ayanL donn6 au roi depuis 
ce moment une garde imposante: 
hinc, ensuite. Iorsque..! 

hiima, se, f. Nox. 122. 4, mule 
(quadrupede). 

hinnibilis,e, Apel. Piat. 3, hen- 
nissant || C.-Aur, Chron. 6,10,119, 
qui imite le hennissement. 

hinnihundus, a, um, Slsex. ap. 
Non. 122, 14, lienmssant. 

hinnic"ula| se/i. Ps.-Aeg. Serra, 
app . 265, 5. Comme hinnula. 

hinnienter, Nox. 122, 14, en 
hennissant. 

hinnio, Is, Ire, n. Lecr. Qeixt. 
hennir (en pari, du cri du cheval); 
hinnientes, m. pl. Apcl. chevaux. 

t hinnito, ds, are, freq. de 
hinnio, Gloss. Philox. 

hinnitus, us, m- Cic. Yirg. hen¬ 
nissement : hinnitum tollere IIor. 
hennir [) au lig. Hier, crier [] Hier. 
fremir (de desir). 

hinnula, se, f. Arx. 5, 39, petite 
hiche. 

hinnuleus, i, m. Yarr. Lat . 9, 
23, jeune mulet (quadrupede) ij 
Hor. Plix. faon. 

hinnulus, i, m. Plix. Nox. jeu¬ 
ne mulet II Hier. Isio. faon. 

hinnus, i, m. (fwoc) Yarr. Rust. 
2, 8, 1; Col. 6, 37, 6, mulet on, 
mulet (produit du cheval et de Pa- 
nesse). 

hio, ds, avi, dtum, are . n. 
1° avoir la boucheouverte.bailler: 
au lig. convoiler; 2° s^uvrir, s’en- 
trouyrir, se fendre; 3° au fig. 6tre i 
ebahi ; etre dans Pextase; 4° faire 
des hiatus : 5° act. vomir (au prop. 
el au fig.) || 4° invitare ad hian¬ 
dum Pux. engager (le crocodile) a 
ouvrir Ia gueule : hiat lupus Hor. 
un Ioup marin Mille; — canis ad 
spem futuri Sex. le chien ouvre la 
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gueule dans Pespoir d’un . autre 
morceau. Yov. hians || 2° hiavit 
humus multa Sall. la.terre s^n- 
ouvrii fhiat terra (aestibus) Col. 
la terre se crevasse: — flos Prop! 
Ia lleur eclol; hiant undae Lec! 
les fiols se separent || 3° hunc 
plausus hiantem corripuit Yirg. 
Yov. corripio [| 4° poetae qui saepe 
hiabant Cic. poetes qui prodi- 

f uaient les hiatus. Voy. hians (j 
0 ex ore cruores hiare Y.-Fl. vo¬ 
mir du sang: hiare carmen Prop. 
fabulam Pers. debiler avec em- 
phase des vers, declamer un r61e 
(m. a m. une piece). 

Hipatius, Voy. Hypatius. 
hippace, es/i. {ttoiv.rj Pux. 
28, 131, fromage de laildejumeol 
|| Plix. 25. 83, piante inconnue. 

? hippaco, ds, dre {itzt.o-} Fest. 
respirer forlemenl (en pari, des 
chevaux). s : ebrouer. Yov. hippico. 

hippagines, um, f.*pl. Fest. 
Gell. 10, 55. 5, n abires pour le 
transport' des chevaux. 

hippagogi ou -gce, orum, f. pl. 
(i^TTotYMyo:) Liv. 44,28, 7. Comme 
hippagines. 

hippagus, i, f. Plix. 7, 209 (Ir- 
-nr/foc). Comme hippagines. 

Hippalcimus el Hippalchus, i, 

m. IfrG. Aigonaule. fils de Pelops. 

Hippalum, i, n. Pux. 6, 172, 
promontoire dLthiopie. 

hippalus, i, m. (l^a)io;) Pux. 

6, 100. Co mm e favonius. 

Hipparchus, i, m. ( n lttzp/oz} 
Cic. Hipparque, celebre mathema- 
ticien de Nicee" S Gell. Uls de Pisi¬ 
strate II Pux. afiranchi d Antoine. 

Hipparenum, ?,_n. Pux. ville 
de la Babylonie [] -eni, orum, m. 
pl. Plix. habitants dHip^arerium. 

Hipparinus, i, m.NEF.deuxieme 
fils de Henys PAncien. 

Hipparis, is, m. Sil. 14, 230, 
fleuve de Sicile. 

Hippasldes, se, m. Ov. Stat. 
fils d’Hippase (Socus. Naubolus). 

Hippasus, ?, m. ( r T^a( 7 o;) 0 v. 
Hippase, un des Centaures J| Ov. 
fils d'Eurytus, un de ceux quifirent 

la chasse' au "sana-lier de Calvdon S . 

* . 

Hvg. autres du meme nom. 

Hippea,as7f. ('Itt^e-gl} H xa.Fab. 
14, Hippee. "mere de PArgonaute 
Polypheme. 

hippegus, f. Yov. hippagus. 
hippeiis, ei, m. Cimeur) Pux* 

2, 90, comete chevelue.. 

Hippi, drifm. m.pl.Pux.7, 
ville de ITonie. " 

Hippia; se. f. Juv. 6. 103. nom de 
femme. 

1. hippias, adis, f. Pux* 

statue equestre. 

2. Hippias, se, m. ( l Imta;) Cic. 
Hippias, fils de" Pisistrate | Cic. 
sophiste d'EIis fl Cic, Liv. Pux. 
autres du m6me nom. 

hippice, es. f. (Itztziy^) Cod. Jfs- 
tix. 3, 43, equitation, courses de 
chevaux. " 

? hippico ou hippito, ds, dre, 

n. Gloss. Isib. bailler. 

1. hipplus, Ii, m. (trano?) 
epitrite, pied de vers (! Serv. ad 
JEn. 10. 272, comete. Yoy. hip- 
peus. 
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% Hippius, ii } m. Fest. surnom 
de Neptune || Cic. nom d’honinie. 

Hippo, onis. m. ('Ittttwv) Sil. 
el Hippo Regius, in. Liv. Hippo¬ 
ne ville maritime de Nunndie, 
dont saint Au^ustin fui evSque 
(aui. Bone) || Hippo Diarrhylus, 
m. PuK. autre port d’Afrique (auj. 
Bizerte) H Hippo Pun. autre nom 
de Vibo, ville du Bruttium || Liv. 
ville de la Tarraconnaise ][ Plin. 
ville de Judde l|~f. Hippo A T ova 
Pjjk. ville de_B6tique. 

. hippocamelus, i, m. (tjwrovtd- 
[i.r|).oc) Aos. Ep. 70, 9, animal fa- 
buleux, moitie clieval et moitid 
• cbameau. 

hippocampe, es, f. et hippo- 

"campus ou-os, i, m. ((TiTroxapiTroj 
\ tn 7 t 6 y.au. 7 to?) Lucil, Non. bippocam-r 
pe, cheval marin || Plin. 32, 149, 
petit poisson de mer. 

hippocentaurus, i, m. (t7t7to- 
yivxaupo?) Cic. Tuse. 4, 90; Plin. 
Qcint. hippocentaure, centaure. . j 
hippocomos ou hippocomus, ?, 
m. (tTtTtoy.ofm?) Theod. 8 , 5 , 37 , 
6cuyer, palefrenier. _ 

Hippocoon, ontis, m. ri-jiTto- 
y.owvJOv.Iiippocoon.iils d J OEbalus 
j| Vibg. HYG.autres au meme nom. 
Hippocrates, is, m. (‘iTmozpa- 
, tvi?) Cic. Hippocrate, de Cos, le 1 
princede la m6decine |[ Liv. nom 
<Tuu g6n6ral syracusain | Mart. 
Inscr. autres du ineme nom || -Icus, 

‘ a/troi.PauD. dTlippocrale, de m6- 
decm. 

‘ Hippocrene, es, f. ("Itttuoo 
y,prjvr|) 0\\ Hippocrene, fonlaine de 
vBeotie consacree aux Muses, que 
Pagase fit jaillir en frappant la terre 
|| -seus, a, um, Claud. de PHippo- 
crcne || -irides, um, f. pl. Sery. 
les MuSes (a qui PHippocr6ne 6tait 
consacrSe). 

hippodamantium vinum, n, 
.Plin. espece de vin. 

Hippodamas, antis, m. (*Imto- 
5ajwjc) Ov. pere de Perimele. 

Hippodame, es, f. (‘lTCTxoBapLYj) 
Virg. Hippodame ou Hippodamie, 
fille d^nomaus, femme de Pelops 
II Ov. fille d’Atrax. femme de Piri¬ 
thous. 


• Hippodamia, se, f. Cic. Ov. Com¬ 
me Hippodame (daris les deux 
sensL 

1. Hippodamus, a, m. Cic. Mart. 
nom d hornme. 

2. hippodamus, i, m. (Imr68a- 
W Mart. 7, 57, 2, dompleur de 
cheyaux, c 5 est-a-dire cava lier. 

hippodromos ou -us, i. m. (for- 
7voBpop.oc) Mart. Plin.-j. hippodro- 
me, emplacement pour les courses. 

rhippoglossa, hippoglottion. 
hypoglossa , etc. - 

hippolapathum ou -on, i, n. 
{TOoXfeaOov), Plin.- 20 , 232 . pa- 
tiehce (planto). 

Hippolochus, i, m. ('LjtTtoXoyo?) 
^ lv * 8^n6ral thessalien, auxiliaire 
desRomains conlre Antiochus. 

Hippolyte, es, ou -ta, a?, f. ( c fo- 
itoAuxyj) Sen. tr. Hippolyte, reine 
™ Amazones, femme de Tli6s6e. 
et mere d’liippolyle (Hippolytus) 

II Hor. femme d* Aeas te, roi de Ma- 
gndsie. 


Hippolytus, i, m. (‘Ititto^to?) 
Cic. Ov. Hippolyte, fils de Thdsee 
et de PAmazone Hippolyte || Plaut. 
nom d ? homme || Prud! saint Hip r 
polyle, martyr. 

hippomanes, is, n. (WrTtopLavet) 
Virg. Serv. hippomane, caroncule 
noir ( e au front des poulains, ser-, 
vani pour les philtres || Virg. 'Prop, 
hunieur que rendent les juments, 
et qu’on employait au mfeme usage' 
hippomarathrum, i, n. (troto 1 
papaS pov) Plin. 20, 255, fenouil 
sauvage. 

Hippomedon., ontis, m. (‘Ititxo- 
pifoov) Stat. II yg .* un des sept chefs 
devanl Thebes. 

?Hippomeneia, se, f. ou plulfil 
Hippomeneis, i dis, f. Ov. Ib. 333, 
fille d’Hippom 6 ne (Limone). 

Hipp omenes, se, m.( t l 7 T 7 ioti.£v*o?) 
Ov. Hippomene, fils de M 6 garc et 
de Merope, vainquit Atalante a la 
course, et Pdpousa |j autre. Voy. 
Hippomeneis || -f ancien gen. Hip- 
pomenis Sm. 

Hippon, dms,m. ('ItttcwvJPlin. 
5,74, ville de Jud 6 e || Voy. Ilipjio. 
Hippo na, se, f. Yoy. Epona . 
hipponacteum ou hipponac- 
tium metrum, n. Serv. vers liip- 
ponacle ou hipponacl 6 en (d’Hippo- 
nax) || au fig. Cic. satirique. 

Hipponax, actis, m. CImiwva?) 
Cic. Plin. Hipponax, poete satirique 
d’Eph 6 se. 

Hipponensis, e, Plin. dUippo- 
ne (Hippo Regius); subst. m. pl. 
Plin. habitants d’Iiippone || Plin.-j. 
d’Hippone (Diarrhylus). 

Hipponesos, i, f. ('iTrrcovYiffosy 
Plin. 5, 434, ile de la mer Eg 6 e. 

Hippomcus, i, m. ("Iutto vr/.oq) 
Nep. Hipponique, nom du beau- 
pere d J Alcibiade |[ Inscr. surnom. 

flipponous, i, m. (^iTtrrovoo;) 
Ov. Ib. 472, nom d’homme. 

hippopera, se, f. (tmtoTi^pa) Sen. 
Ep. 87, 9, valise, portemanleau. 

hippophaes et hippophyes, n. 
(litTcooae?, 1 tctvo^u£c) Pun. 24, 94; 
22, 29, arbousier, ou faux ner- 
prun (?) (arbrisseau). 

hippophaestum ou -on, i, n. 
(iTCMoatorov) Plin. 27 : 92, chardon 
koil 6 * (piante). 

hippophamia. V. hippophonia. 
hippopheon^ i, n. Plin. 26, 55. 
Comme ep>ythymum, 
hippophlomos, i, m. ({ 7171697 . 0 - 
Plin. 25, 448, esp&ce de man- 
dragore (piante). 

hippophobas, adis, f. ({7171090- 
6a0 P^n. Comme achsemenis. * 
Hippophoma, orum, h. pl. J- 
Val. 3, 25, fSle annuelle des Ama¬ 
zones. 

Hippopodes, um, m. pl. ( c It;- 
tiottoSe^) Plin. 4, 95, Hippopodes, 
peuple de Pile de Basilie. . 

hippopotamus, i, m. (^ 0716 - 
rappe) Plin. Amm. hippopotame 
(animal amphibie). 

Hipporum, i, n. Anton. ville du 
Bruttium. 

1. Hippos ou Hippus, ^,m. Plin. 
fleuve de Colchide || f. Plin. ville 
de Palestine || Mel. ville d’Ionie. 

2. ? hippos. Yoy. hippus.. 
hipposellnum, i, n. Plin. 49, 
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124 , el hipposelinon, h. Isid. 47 } 
11, 3, maceron commun (piante). 

Hippotades, se, m. ( e l7i7toTa6rj?) 
Ov. lils d’Hippol6s (Eole). 

Hippotes, se, m. (^tftloty^) Pa- 
cuv. llippotes, aieul d’EoIe. 

Hippothoon, ontis, IIyg. elHip- 
..pothous, i, m. ('IitTioOpo^) Ov. un 
aes chasseurs du sanglier de Caly¬ 
don 

hippotoxotae, arum, m, pL (c 7 i- 
7toto£6t rou) Cass. Civ. 3, 4, 5, ar- 
cliers a cheval. 

Hippuri, orum, m. pl. Plin. 
6, .84, port_ de Pile de Taprobane. 

1. hippuris, idis, f. ('nznovpk) 
Plin. 26, 132; kpvh.Herb.39. Com¬ 
me equisetis. 

2. Hippuris, idis, f. Plin. 4,71, 
une des Sporades. 

hippurus ou -os, i, m. (" 7 x 7 : 0 ^ 
po?) Ov. Hal. 95; Plin. poisson in- 
connu. 

1. ? hippus ou hippos, i: m. (fe 
ttoc) Pun. 32, 143, nom d^un pois¬ 
son. Voy. hippeus . 

2. Hippus, i, m. Plin. 7, 208, 
nom d’un constructeur de vais : - 
seaux || Voy. Hippos. 

Hippys, #os, ‘m. ("Itxtto?) Plin. 
35, 444, nom tfun peintre. 

hir, n. ind. (yzig) Lucil. Prisc. 
la paume de la inain. 

hira, se, f. Macr. Fest, le jeju¬ 
num. intestin || Plaut. inlestins (en 
g6n.) || hira Lucanica Char. sorte 
aandouille ou de saucissoii. . 

hircise, arum, f. pl. Arn. 7, 24, 
sorte de farce ou farcissure. 

hircigena, ce,m. Anthol. 682,2, 
ne d’un bouc. 

hircinus, a, um, Ov. pLiN./de 
bouc: hircinum lac Arn. lait de 
chevre' || Hor. de peau de bouc |[ 
Hircinum sidus Prud. le Capri¬ 
corne. i 

hircipes, edis. m. Capel. 9, 906, 
qui a des pieds ae bouc. 

hircipili, orum, n. pl. Fest. qui 
ont le poil rude. 

, hirco, ds, are, n. Philom. crier 
(en pari, du lynx). 

hircocervus, i, m. Boet. Ar. ini. 
pr. 1, p. 300, 61an (quadrupede). 

hircosus, a, um, qui tient du 
bouc || hircosus deus Apul. Pan || 
Plaut. Sen. qui sent (qui pue) le 
bouc || Mart. velu co mm e un bouc 
|| lsio.dierissG, rude. 

hirculus, i, m. Cat. petit bouc, 
bouquin (| Plin. 42, 46, espfcce de 
val^riane (la val6riane celtique?). 

hircuosus, a, um, ApuE, Met 3, 
25. semblable au bouc. 

nircus, i, m. Hor.,Plin. bouc: 
mulgere hircosY irg, (prov.), traire 
les boues (0’est-a-dire lenter une 
chose absurde) ]| Hor. odeur de bouc 
|| Plaut. terrne injurieux. 

. hirmos,m. (eip^o^) Isid. enchai- 
nement (fig. de rbet.). 

hirnea, se, f. Plaut. Ampli. 429, 
Cato, vase pour mettre du vin, 
hirnella ou hirnula, se, f. Fest. 
petite cruche a vin. ^ 

1, hirnia. Voy. hirnea. 

2. hirnia. Voy. hernia. 
hirnlola, se, f. Diom. 326, 

petite cruche. 

hirniosus. Voy. herniosus* 
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hirpex ou hirpex, icis, m. (mot 
sabin) Cato, Yarr. sorLe de h er se 
(pour arracber Ies mauvaises her¬ 
bes). 

Hirpi , orum . m. pl. Serv. nom 
primitif des Hirpini H Plix. nom 
d’une famille chez les Hirpins. 

Hirpini, orum. m. pl. Liv. Hir¬ 
pins. peupie du Samnium || -us, a, 
um' Cic. des Hirpins || subst. ni. 
Mart. nom d*homme. 

hirpus, i, m. (mot sabin) Serv. 
ad JEn. 11, 785, loup. 

hirgulcomans, antis. Quer. 2, 
S, qui a du poil de k b"ouc ; velu 
comme un bouc. 
hirquxnus. Comme hircinus. 
t hirquitallio, is, ire, n. (hir¬ 
cus, 9d X).w) Censor. 14, 7, enirer 
dans Page de puberle. 

f hirqultallus, i, m. Censor. 
Cass. celuiqui entre dans Page de 
puberi. 

hirquus. Vov. hircus. 

Hirri, orum, m. pl. Plix. 4, 97. 
peuplade vivant pres de Foceari 
Septentrional. ■ 

nirrio ou irrio, is, ire. n. Ldcil. 
Fest. Sin. grogner. gronder (en 
pari, du cbien). 

hirritus, us, m. Sid. Ep. 9, 16, 
grognement (du chien). 

Hirrius, ii. m. Plix. 9, 171, 
noni d 7 homme/ 

Hirrus, i, m. Cic nomdiiomme. 
hirsutia,"#; f. S lix. 30 , 26 . he- 
rissement du poil |) auplur. Solix. 
26 , 10 . _ 

hirsutus* a, um (hirtus) Cic. 
Yirg. qui a des pointes.-piquant |! 
Virg. Ov. Curt. heriss6 (en pari, 
du poil) : crista hirsutus equina 
Yirg. dont le casque est herisse 
d’une criniere: hirsutse imagines 
Mart. vieux portrails (m. a m. 
d : hommes a la chevelure h6riss6e) 

II Prop. Mart. velu || Plix. hirsute, 
hlrsuleux (t. de botan.) || aufig. Sil. 
rude ; grossier. sauvage || T.-Maur. 
dur ; rude (a prononcer) || hirsu¬ 
tior Ov. 

Hirtianus, a, um Poll. ap. Cic. 
dTlirtius. 

hirtlculus, a, um, dim. de hir¬ 
tus, Gloss. Phil. . 

? Hirtinus, a, um. Y. Hirtianus. 
Hirtius, % i, m. Cic. Hirtius, dis- 
ciple de Ciceron, consul et histo- 
rien latin j| adi. tiirlia lex Cic. loi 
Hirtia. y 

hirtuosus. Yoy. hircuosus. 
hirtus, a, mn,’quia des pointes, 
des asperitas, herisse: sepes hirtae 
Col. haies d 5 epines; sequor hirtum 
Prud. plaine rocailleuse || Ov. Sil. 
herisse (en pari, du poil) ; hirta 
ora Curt. barbe henssee: hirtse 
oves Yarr. brebis doni Ja fame est 
grossiere || Plix. Luc. velu: hirta 
tunica Nep. tunique d’elo0e gros¬ 
siore (a longs poils) || au lig. Hor. 
Yell. qui est sans culture^ rude, 
grossier [| P.-Nol. vicieux. Yoy. 
spina\\ hirtior Apul. 

hirudo, f. Plaut. Plix. 

sangsue || au flg. Hor. hirudo sera- 
rii Cic. sangsue du tresor public. 

? hlriila. Yoy. hilla. 
hirundineus, a, um, Sid. Ep . 
2 , 14, d 5 hirondelle. 
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hirundinina, se, f. Apul. Herb . 
73. chelidoine (piante). 

hirundininus, a, um, Mart. 
Plix. diiirondelle. 

hirundo, mis, f. (-/e ai Sto v) Yirg. 
Hor. hirondelle(oiseau) || Plaut. ler- 
me dWeelion || Plix. hirondelle ou 
aronde (le dactyloptere) (poisson). 

hisco, is. ere, n. (hio) Lucr. Ov. 
s^nlriouvrir, s’ouvrir. se fendre: 
hiscit rima Plix. il seTorme une 
fenle hiscentes mdlse Max. gueule 
bOante || Cic. Yirg. Ov. ouvrir la 
bouche (pour parier), parier : non 
hiscere audebant Liv. iis n ? osaient 
dire un mol ; souffler mot, profOrer 
une parole H act. Ov. dire \\ Prop. 
chanter (qq. ch. sur la lyre). 

Hispal, diis, n/SiL. Plix. 3. 11, 
et Hispalis, is\ f. CLcs. Cic. Hispa¬ 
li s ; colonieromaine en Betique (auj, 
Seville) || -lensis,e 7 Plix. et-Hen- 
sis, e, Tac. dUispalis. 

Hisp alius, i, m. (dim. de His¬ 
panus) Ixscr. surnomd ? un Scipion 
(vainqueur de PHispanie). 

hisp ane, Exx. Ann. 495, en es- 
pagnol. 

Hispani, orum, m. pl. Liv. ha- 
bilanls de PHispanie. 

Hispania, se, f. Liv. PHispanie. 
conlree d : £urope (auj. PEspagne): 
Hispania citeirior Liv. PHispanie 
citerieure (ou Tarraconnaise) |j— ul 
terior, Cic. PHispanie ulterieure (la 
Betique ellaLusilanie) [|aupl. His - 
panise Cic; Balb. 34: Tac. Hisl. 3, 
53, les (deux) Hispanies. 

Hispanicus, Suet, et Hispa¬ 
nus, a.um, Cic. d’Hispanie : His¬ 
panum mare Plix. mer d 7 Hispanie 
(une partie de la Mediterranee): 
Hispanicus gladius, epee espa- 
gnole. Opee courte. 

Hispaniensis ou Hispanensis, 
e, Yell. qui sAjourne en Hispanie |j 
Cic. Yop. d'Hispanie; Hispanien 1 ] 
qui concerne PHispanie: Hispa¬ 
niensi triumpho Plix. dans le 
triomphe qu’il (Cesar) obtint com¬ 
me Vainqueur de PHispanie 0 Plix. 
qui a Iieu en Hispanie )| -Pux. voi- 
sin de PHispanie. 

Hispanus, a, um, (PEspagne. 
espagnol \\ Hispana machaera Sex". 
Comme hisp anicus gladius. 

Hispellas, at is, m. f. n. ? et His- 
pellensis, e. Ixscr. d : Hispellum. 

Hisp ellum, i, n. Pux. Lxscr. ville 
d : Ombrie (auj/Spello). 

? hispido, as, are, Soux. 26. he- 
risser (al. al_). 

?hispld6sus,tf . um. Cat. 16,10. 
Comme hispidus. ' 
hispidus, a, um, Hor. Pux. he- 
.risse. rude ; apre, raboteux : cri¬ 
nem procellis hispidus (Eurus) 
Y.-Fl. qui a la tote herissee d J ora- 
ges || Yirg. Mart. herisse (en pari, 
du poil), velu || au lig. T.-Maur. 
dur (a prononcer), ruderi Geu. qui 
est sans culture, "grossier 3 peu de- 
licat. 

Hispo, onis, m. Cic. Qcixt. nom 
dhommes. 

Hispulla, se, f. Pux. Juv. nom de 
feinme. 

1. hister, Iri, m. (mot etrusque) 
Liv. Comme histrio. 

2. Hister. Yoy. Ister . 
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Histi,' orum, m. pL Plix. 6,50 
peuple de la Scythie d'Asie. 9 
histon, onis] m. ('.ordW) Yarr. 
Rust. 1, 2. 21, alelier de tisserand. 

Histonium, ii, n. Pux. 3 106 , 
ville des Frentani jj -iensis, e 
Ixscr. dTlislonium. * 

historia,#, f. (la-op!*) Cic. Tac. 
Phistoire: historiae scriptorii, 
conditor Ibis, historien : totius or¬ 
bis historiae Plix.-j. Phistoire uni- 
verselle ||Prop. Ov. recit, relation, 
hisloire. bistorietle. a venture: res 
historia digna Cic" chose-qui me¬ 
rite d T 6tre rapportee || description: 
historia naturalis Plix. Phistoire 
naturelle j| Quixt. recit fabuleux, 
fable || Prop. objet de conversation, 
fable |1 Plaut. contes. sornetles. 

historialis, e, Aur" Civ. 10, 32; 
Sm. Ep. 6.12, IsiD.historique. 

yhistorlaliter, ScHOL.ad Virg. 
Rue. 9, 39, hisloriquement. 

1. historice, Plix.-j. Ep. 2, 5, 
5: Hier, comme les historiens, 
hisloriquement, 

2. historice, es, f. (l*rcop vxQ 
Quixt. 1. 9, 1, exegese. explication 
des auteurs |j "Bioh. 482, 81, l’his- 
toire ecrite en vers, recit poetique. 

historicus, a, um, Cic. Ov. 
d ; bistoire ou d’historien, historique . 
II subst. m. Cic. Juv. historien. 

historiographus, i, m. Capitol. 
Ambr. Cass. historien. historiogra¬ 
phe. 

historiola, se, f. Gild. petite 
liisloire. his tori ette. 

Histri, Histria. Yov. Istri, efc. 
histricosus. Yoy. hysiricosus . 
t histriculus, i, m. Gloss. Phil. 
petit histrion. 

histricus, a. um. Plaut. Apul. 

* 4 4 

d T histrion; de comedien. 

histrio, onis, m. (mot etrusque) 
Cic. Liv. histrion. mime, panto-.. 
mime ; danseur j| Cic. Plix. acleur 
(en gen .) s comedien. 

histrionaHs, e ; Tac. Ann. i, 16; 

.. Dial: 26, d : acteur 3 de comedien.;. 

histrionia, se, f. (s.-enl. ars?) 
Plaut, Amph. 90; Macr. profes¬ 
si on dacteur. 

histrionicus, a, um. Ulp. Asm. ' 
Tert. Comme histrionalis. 

?histrionius, a; um. Gecil. 
Gell. d : histrion. Yoy. histrionia J 
histrix. Yoy. hystrix. 

Histropolis. Yoy. Istropolis. 
hittlo, is, ire, *n. Gloss. Phil. 
murmurer. Yoy. iuttus. 

hittus, us. m. Gloss. Phil. mur¬ 
mure du chien quand il chasse. 

Hiulca palus, f. A.-Yict. Ef* 
41, 5, nom a un marais de Pannome. 

t hiulcatlo, onis, f. Saceed. 
hiatus. 

hiulcatus, a : um, part. p. de 
hiulco, Fort. 6, 12, 6. 

hiulce (en ouvrant la bouche) il 
au fig. hiulce loqui Cic. de Or.S, 
45, parier en faisant des hiatus, 
durement, 

hiulco, ds, are , Cat. 68.62. en- 
troumr, fenclre. crevasser. - 
hiulcus, a, um (hio) Yirg. Stat. 
fendu. entriouvert : hiulci nimbi 
Claud". nuagesqui crevent: hiulca 
ova Claud.'" oeufs edos || au fig- 
Plaut. avide, cupide (qui a Ia bou- 
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che,beante) || Cic. Fronto, qui con- m. BiBL.Hoiopherne, gdn^ral assy- homo, inis, m.Cic. Plin. Phom- 
lienl des hiatus, dur,heurt 6 [| Stat, rien, tue par Judith. me, les homines, le genre humain; 

qui fend, qui. brise : hiulci ictus h61ographus,a, um ( 6 Xoypa<poc) un Jiomme, un individu : ’homo 
pfiUD, coups qui d 6 chirent. Sid. Hjer. olographe, ecrit en en- sum Ter, je suis homme (j T appar- 

hoc de hic. Voy ce mot |[ /ioc, tier de Ia rnain de Fauteur. tiens a Phumanite); homo adules - 

abi. pris adverbt. Hor. pour cela, i. ?h61ophanta.Voy. halophanta, cens Ter. senex Ter. un jeune 
cause de cela, en ]| hoc, avec un holoporphyrus, a, um ( 6 X 0 - homme, unyieillard; nemo homo 
compar, suivi de quo ou quod nbpyvpod Isid. 19, 22, 14, qui est Plaut. personne; inter homines 
Cic. (XES.d^ulanl plus... que, Voy, tout de pourpre. esse Cic. 6 tre sur la terre, vivre; 

eo || arch. Comme huc Ter. Virg. Holopyxos, i, f. Plin. 4,59; Mel. ab hominibus einpiG Aius, homine 
ap> Serv. Prisc. ville de Cr 6 te. decedere Solin. mourir; mi homo 

hocedie, Mar.-Yict. 1, 4, 10, holoschoenus, i 3 m. {6loayoi~ Plaut. Ter, mon cher || en pari, 
pour hodie. voc) Plin. 21 1 113, sorte de jonc. d J une femme : nec vox hominem 

F hodie, ady. [hoc die) Cic. Liv. + holosericatus, a, um, Aug. sonat Virg. et ta voix n^st pas 

Ov, aujourd’hui, en ce jour: hodie Psalm . 85, 3 } vetu de soie. une voix liumaine(celle d’une mor- 

mane Cic. ce matin; nunquam holosericus, a, um, Varr. Vop. telle); quia homo nata erat Sulp. 
hodie.\o\. nunquam U Ov. cette qui est tout de soie. ( ad. Cic . parce qu’elie £tait n£e 

nuit || mainlenant: is hodie appel- holosiderus, a : u?n(blo(jLot)poc) mortelle ; dulcissimum ab homi- 
latur... Nep, il a aujourd 5 hui le Th.-Prisc. 1,28, qui est tout de fer. nis lac Plin. laitle plus douxapres 
nom de... holosphyratus, a,um, ou -os, celui de femme [| Ter. Phomme, 

hodieque, Plin. Suet, encore dn(dlo<j<p\)pa.TOQ) Plin. 33, 82, mas- notre liomme, ii, iui: habesne ar- 
aujourd’hui. sif, solide. gentum ab homine? Plaut. h 6 

hodiernus, a, um, Cic. d’au- ndlosteon, i, n. (oXooreov) Plin. bien, Pa-t-il donn 6 de Fargenl? , 
iourd’hui : hodiernus dies Cic. 27, 91, sorte de plantain. quod in homine summam fidem 

hodiernum lumen Lucr. au jour- holothuria, iorum, n. pl. { 6 Xo- videbat Nep. parce quTI trouvait 

•d’hui (ce jour d’hui) * in hodiev - Oouptoc) Plin. 9, 154, sorte de ma- en lui un grand devouenient |[ 
num Plin. Cypr. jusqtfa ce jour, drdpores. liomme de coeur, qui a un carac- 

jusqu’ici || qui agit aujourd^iui : holoverus, a., um Con. Theod. tfere ferme: st tu sis homo Ter. si 

sic venias hodierne Tib. 1, 8, 53, Cod. Jusy. de bonaloi, bien condi T tu veux 6 tre homme; noxtehomi- 
viens en ce jour. tionn 6 , non falsilte. nem reddidit Cic. la nuit t’a rendu 

?hodljpocos. Voy. hod&docos . hdlovitreus, a, um, Act. S.- v 6 ritablement homme || homme de 

+ hodmdocos, i, m. (oootoo;/.oc) Sebast. tout de verre. sens, de gout : quis hominem 

Fest. voleur de grandchemin. holus. Voy. olus. dixerit qui neget...? Cic. ne fau 1 - 

hodceporicon, i n. (oootTtopt- holusculum. Voy. olusculum, drail-il pas 6 tre dfenue de sens 

y.ov)HiER. Ep. 108^8, itineraireT homeliiim ou homeltium, u, pour...? hominem se praebuit Cic. 

hoe ou hoi, onomatopee expri- n. Fest. sorte de bonnet, ii a fait preuve de goilt; homines 

mant le rire, Diom. Prisc. Homereus ou Homeriacus, a, visi sumus Cic. on a trouve que je 

haedillus et mieux haedillus, i, un h Anthol. Comme Homericus, savais vivre || liomme ( 6 tre d ? une 
m. (petit chevreau) || Plaut. terme Homericus, a. um, Juv. Plin. nature imparfaite): summi sunt, 
affectueux. dTlomere, homenque )| au ii g, Ho- homines tamen Quint. ce sont de 

haedinus et mieux haedinus, a merici oculi TERT.yeux d’aveugle. grands g^nies, mais iis sont horn¬ 
um, Cic. Mart. de bouc: hsedinwm Homerida, m, m. mes || homme, qui ades sentiments 

coagulum Varr. Rust. 2 11 fro- Plaut. Tuse. 2, 6, 4, imitateur humains : illum, si homo esses, 
mage de chevre. J J d 5 Hom 6 re. sineres Ter. si tu avais un coeur 

hoedula et mieux hsedula, ae, f. homerista, ae, m. Petr. 59, 3, d’homme, tu lui permettrais...; 

Not. Tir. Comme haedulea. hom 6 riste, rhapsode. hominem exuere Cic. d^pouiller 

haedulea et mieux haedulea, ae Homeritae, drum, m. pl. Plin. tout sentiment humain Suet. Petr. 
f. Hor. Od. 1, 17 8. petite chfevre! 9,158, peuple deTArabielieureuse. homme (vraiment digne de ce nom, 
haedulus et mieux haedulus, i homerocento, onis, m. Hier, un sage) Liv. chef ae maison, ci- 

m. Juv. 11, 65, chevreau, cabri. centon d’Hom 6 re. - toyen,habitant \\homine$C ms. Liv. 

hmdus et mieux haedus, i m. homeromastix, igis, m. (* 0 (i.r r Pinfanterie (opposee a la cavalerie) 

Cic. Virg. bouc, chevreau ||’au pl! pogaciTtH) Plin. Vitr. fouet d 5 Ho- || homo (alicujus) Plaut. Cic. Pes^ 
Sen. sorte de feu follet || Virg. Ov. m6re (surnom de Zoile) ||,au fig. clave (de qqn). 
les Cheyreaux (constellation). Plin.-j. critique, aristarque. , Homodoti, orum, m. pl. Plin. 
hoi. Voy. hoe. Homeronides ou -da, ae, m. 6, 50, peuple scythe. 

holce, es, f. (olv.r{) Rhem. Pond. Plaut. imitateur dUomere. homoeomeria,' ae, f. (ogoioue- 

19. Comme drachma. Homerus, i, m. ("Og-opo?) Cic. pe{a) Lucr. 1,830; Serv. ad Mn. 

holcus, i, m. ( 6 Xy.oc) Plin. 27 Homere, le princedespo 6 tesgrecs. 4, 625, Iiomog 6 n 6 it 6 des parties, 
^orge sauvage. ; homicida, ae, m. (nomo K caedo) homaeoprophoron, f, n. ( 6 goto- 

nolero. Voy. olero. Cic. Juv. homicide, meurtrier, as- 7 rpoq>opov) Capel. 5, 514, cacopho- 

holisastrum. Voy. olusatrum, sassin ]| Hon. redoutablc (a la me resultant de la repetilion (Fune 
holitor, Voy. olitor . guerre) || Sen. celle qui donne la lettre. 

Holmoe, orum, m. pl. ( rf OXuot) mort ' homeeoptoton, n. (oaoioTiTto- 

Plin. 5, 92, ville de Cilicie, dont les + homicidalis, Ps.-Hilar. et tov) Char. Capel. retour du m 6 me 
habitants s*enfuirent en S 6 leucie. ^dialis, e, Iren. homicide. cas (dans plusieurs noms ou adj.). 

Holmon, i, n. Plin. 4, 29, ville homicidarius ou homicidia- homeeosis, is, i. Pomp.-gr. 312, 
deThessalie. rius, a r um, Paneg.-Const. 4, de 14, assimilation. 

Holo ou Holon, onis, f. Liv. I meurtre, de carnage. homoeoteleuton, n. (ogoioTe- 

Holon, ville de Beturie || Bzbl. ville homicldialiter, Orig. Matth.14, Xeu-rov) Bjom. 447, 5, retour de Ja 

de la tribu de Juda. ou meurtrier, comme meurtrier. m 6 me desinence (emploi de mots 

holocaustum,, n.PRun. Hier. homicidium, n, n. Tac. Quint. qui riment). * _ 

et holocautoma, atis n. Tert. homicide, meurtre, assassinat : homoeusios ou homoousios, 

(SXoxowffTov, oXo ? xauTo)ua) homicidiumperpetrareYvhG. etre on. Hier. Ep. 17, 2, de nature 
bolocauste, sacrifice. 1 ; homicide. ^ identique. . 

holochrysus, r, m. (fiXoypuuoO homileticus, a,um (dji 1 ^ 1 x 65 ) Homole, es, f. ('OgoXvi) Virg. 

Pun. immortelle (fleur) || Evul. es- Hier. Rufin. 1, 3. homimtique. HomoI 6 , mont de Thessalie. 
p^ce de basilic (piante). homilia, ae, f. (ogtX(a) Isid. 6, 8, Homolium, n, n. Liv.P lin. ville 

hfflocyron, n. (fiXoyuoov) homelie, discours/ de Magnesie. ' 

nNi^Herb, 27, sorte de cypres. Homna,#, f. Plin. 6, 149, v ille homologi, orum . m.. I/(opo- 

Holofernesou Holophernes Vs, I de Carmanie. 1 Xoyot) Theod. 11, 24,6, cultivateurs 

1 1 } latin-franqais. — 40 
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dont les Services soni aequis de 
plein droii au nouvel acqudreur. 

Homoloides, um } f. pl. Stat- 
Theb. 7; 252 , noni des porles de^ 
Thebes. 

t homon, Prisc. Yoy. Ii&- 
mon. 

Homona,# (ou peut-dtre Homo- 
nas } adis), f. Plin. Ilomona ou 
Ilomonade, ville entre la Cilicie et 
ITsaurie [i -ades, um } m.pl. Plin. 
babitants dTlomonade || -ensis, e, 
Plin. dTTomonade ; subsL m, pl. 
Tac. habitanls dTIomonade. 

Homonoea, f. Anthol. Lnscr. 
nom de femme. 

homonyme, Jullan. ap. Aug . 
par homonymie. 

homonymia, ae, f. (SpLovu^ia) 
Quint. Isid. homonymie. 

homdnymus, a , um (ogovu^oc) 
Quint. Prisc. homonyme (t. de 
grani ni.). . . 

homotonus, a, um } ou -os, on 
(ojjlotovoc) Yitr. /, 8, qui a une 
tension dgate. 

Homousiani, orum^ m.fOgoou- 
(navot) Cass. Eccl. 4 ; 8 } secte dTid- 
. reliques qui identifiaient le pere et 
le fils dans la Trinite/ 
homiillulus, i } m. Prjsc. Com¬ 
me homullus. 

homullus, i , m. dim. de Aonio, 
Lucr. 3, 912; Cic. Pis. 59 } Prisc. 
petit homme ; homme chetif, faible 
morlel. ' 

homuncio, onis, m. Cic. Sex. et 
homunculus, i, m. Plaut. Cic. 
Comme homullus. 

Homunciomtae, arum , m. pl. 
AIercat. Nes i. 20 , herdtiques niant 
la divinite du Christ. 

homusius, a, um , ou homou- 
slos, dn (ojLoOcto^) Hier. Ep. 77, 
2. consubstantiel. 

'honer... Yoy. oner.„ 
honestamentum, i, n. Sall. 
Sex. distinction honorifique U Gell. 
ornemenl. 

honestas, dtis . f. 1° considera- 
lion (dont on jouit), honneur : di- 
gnites, honneurs; 2° Phonneur; 
Phonndtete, ver tu* probite; qqf. 
ddcence'; 3° beautd, noblesse |[ 
1° honestatem omnem amittere 
Cic. perdre toute consideration : 
laudationis [finis), honestas Cic. 
le genre d£liberatif a pour but 
d"honorer qqn (son but est Teioge) * 
honestas famas Gell. bonne repu¬ 
tationi honestate spoliatus Cic. 
deshonore; omni honesta te inter¬ 
dictus Q.-Metel. ap, Gell. exclu 
des honneurs ; aliquem honesta¬ 
tibus privare Cic. priver qqn. de 
ses dignites; odio alienas hones¬ 
tatis Liv, par une liaine jalouse 
contre toutes les illustrations [| 
2° tanta honestate praeditus , ut ... 
Suet. c’etait un homme si recom- 
mandable, que...; ubi dignitas , 
nisi ubi honestas? Cic. oii est 
Thonneur sans la vertu? utilitas 
cum honestate certat Cic. futile 
esten lutte avec fhonnfete; pauper 
honestas Prud. la vertu est pauyre; 
quas omnia ab honesta te remota 
Nep. toutes choses inconyenantes || 
3* honestas testudinis Cic.,beaute 
, d^nplaiond en ecaille; si est ho- 
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neslas in rebus Cic. si le sujet est 
noble. _ 

honestatus, a, um, pari. p. de< 
honesto. Cic. honori. 

honeste, d’une mariiere honora-: 
ble, avec honneur; noblement : j 
poni honeste inter ... Hor. etre j 
place honorablement parmi... ; ho - 1 
n este accipereFhkm. recevoir avec 
distinction; — natus Suet. d*une ! 
naissance illustre HGes.Ov. Quint. 
avec d6cence, avec bienseance || 
avec gloire: honeste facta Plin.-j. 
les belles actions, les actions brih 
lanies || Cic. avec honndtele, hono¬ 
rablement : honeste pauperem vi¬ 
vere Ter. vivre dans une lionnete 
pauvrete1| Yop. eiegamment: fas¬ 
tigium non honeste vergit (m) 
Cic. le fattage penche d’une ma- 
niere disgracieuse || honestius , 
-is sime Cic. 

*r honestitas, diis , f. Gloss. 
Comme honestitudo . 

t honestitudo, inis, f. Att. 
Trag. 16 et 50 /, consideration 
(dont on jouit). 

honesto, ds } avi , dium , are. 
Plaut. montrer de la consideration 
pour qqn, traiter avec distinction, 
faire honneur, honorer : Graccho- 
rum sanguine se honestarunt 
Cic. iis ont aequis de la gloire en 
versant le sang des Gracques; ho¬ 
nestare dicta factis Plaut. soute- 
nir ses, paroles par ses actions ||. 
Liv. Plin. orner, parer, embellir ; 
formam pudor honestabat Curt. 
la pudeur relevait encore sa beaute; 
honestare rem , orationem Cornif. 
orner un sujet, un discours. 

honestum, ?, n. Cic.Hor. Thon- 
n^te, Thonn^tele, le bien, la vertu 
|| Sall. ce qui est convenable. 

honestus, a, um : 1° qui a ob- 
tenu des honneurs ? honore, consi¬ 
dere. noble, de distinction : 2° beau 
(auprop. et au-fig.); noble, digne; 
honorable. louable; 3° honnete, 
recommandable, vertueux: decent; 
4° honn^te, specieux [] i° honesti 
fascibus et sellis Hor. qui ont ob- 
tenu les honneurs du consulat (ho¬ 
nores des faisceaux et de la chaise 
curule); Caesarem honestum esse 
[cupio) Cic. que Cesar conserve ses 
honneurs; is dies mihi honestis¬ 
simus fuit Cic. ce jour a ete le 
plus glorieux de mavie: amplae et 
honest& familiae Cic. familles 
puissantes et considerees: honesto 
loco ou. genere natus Cic^ I^ep. de 
famillenoble; honesti Plin. Suet. 
les personnages emihents,' de dis¬ 
tinction. les patriciens; /i 07 }io ho¬ 
nestissimus Cic. personnage de la 
premiere distinction \\ 2° )xonesla 
facies Ter. Suet, belle figure, 
traits nobles. physionomie distin- 
guee; honesti spadices Yirg. les 
plus beaux sont les (chevaux) bais; 
omnibus partibus honesti Yarr. 
(anes) bien proportionnes; si quid 
honesti est , jactat Hor. il vante 
les belles parties: ager honestior 
Yarr. champ de belle apparence; ! 
honestae artes Quint. les arts libe- 
raux: omnium honestarum re¬ 
rum egens Sall. prive de toutes 
les choses dues a mon rahg (en 


■. HON 

pari. d’un princc); vestibula ho¬ 
nesta faciet Cic. qu J il donne a son 
exordede la dignile; honestius est 
(avec finfin.) Cic. il est plus noble 
de...; non honestum consilium 
Cic. intention peu honorable || 
3° honesta vita Cic. vie irr6procha- 
ble: — paupertas Yell. honn&te 
pauvrete; — soror Hor. so3iir ver- 
tueuse; honestae res Cic. Thonn^ie, 
le bien: honestum convivium Cic. 
feslin ou r6gne la temperance; ho¬ 
nesta verba Cic. mots honneles jj 
4° causas honestas quaerere Lvck. 
^chercher des pretextes specieux; 
honestum nomen Cic. nom impo- 
sant. 

1. honor et honos, oris, m. 1* 
consideration, eslime, honneur, 
gloire; estime (pour une chose); 
2° honneurs, dignitas, magistratu- 
res (plus souvent au pl. dans ce 
sens); qqf. liommes en dignile: 3° 
culte, hommage, offrande. ceremo¬ 
nia, sacrifice; honneurs (funebres); 
¥ ornemenl, parure, beaute; 5’ 
prix, recompense; honoraires: 6° 
legs ]| 1° sedere... honori duci¬ 
tur Sall. on regarde comme un 
honneur d’6tre assis...; habere ali¬ 
quem in honore Cic. C^s. conside¬ 
rer, estimer qqn.; praecipuo ho¬ 
nore aliquem habere Ges. avoir 
pour qqn beaucoup de considera¬ 
tion: in Junonis honorem Hor J en 
1'honneur de Junon: honos alit 
artes Cic. la gloire est faliment des 
arts; honos auribus sit Curt. res- 
pectons les-oreilles (desaudileurs); 
acipenser nullo in honore erat 
Plin. Teslurgeon n^etait pas recher-. 
ch61! 2° quum honos sit praemium 
virtutis Cic. tous les honneurs etanl 
leprLx de la vertu: ad honores niti 
Sall. rechercher les honneurs; ad 
summos ho/iores pervenire Petr. 
parvenir aux plus hautes dignites, 
s T elever au faite des honneurs; ho¬ 
nor curulis Liv. tribunicius ho- 
nor C^s. digniteciirule.trihunitien- 
ne; honori honorem habere Sen. 
honorer les magistrats: omnis ho¬ 
nos Lue. tous les magistrats (tous, 
les dignitaires)j| 3° semper honore 
meo celebrabere Virg. tu seras a 
jamais Tobjet de mon hommage; 
in Superos dirus honos \ -Fl. culte 
inhumain; arae honore cumulan¬ 
tur Liv. que les autels soient char- 
ges d’oGrandes; in honore deum 
medio Yirg. au milieu d’un sacri¬ 
fice; supremus honos Yirg. der- 
niers devoirs, honneurs fimebres; 
mortis honore carentes Yirg. pri¬ 
ves des honneurs de la sepulture \\ 
4° honos formae Sil. beaute: silvis 
aquilo decussU honorem Airg. 
1’aquilon a depouille les fordis de 
leurparure; cinctus honore caput 
Ov. qui porte une couronne; ruris 
honores Hor. les dons (Ia parure) 
de la terre || b° pugnas honorem 
Yirg. le prix du conibat: nit (wc- 
tor) honoris posco Sil. je ne de- 
mande pas de recompense: ul me¬ 
dico honos haberetur Cic. pour 
qu on payat au medecin ses bono- 
raires (| 6° eumdem honorem su¬ 
premis defuncti tabulis habere 
Quint. avoir des legs dgaux dans un 
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tcstament; cui honor habitus sit 
Dig, (nous regardons) qui est insti¬ 
tue hfritier. 

2. Honor ou Honos, oris, m. Cic. 
Fflonneur, divinitb a laquelle les 
Romains avaient consacre des tem- 
ples, 

honorabilis, e, Cic. Sen. 63. ho- 
norable, qui fait honneur || Amm. 
Isid. digne d’6tre honori || Aior 
Aug. Vulg. 

f honorabilitas, alis, f. hono¬ 
rabili^: — tua Facund. Yolre Hon¬ 


neur. 

- honbrabiliter, Capit. Macr, 5, 
3 ; Amm. Aug. d une maniore hono- 
rable. 

honorandus, a, um, p. fut-adj. 
de honoro, P.-Nol. Ep. 46, hono¬ 
rabis - , - ' j 

honorarium, n , n. Plin.-j. 
somme vers6e au fise par ceux qui 
obtenaient une ckarge || Vitr. Ulp. 
iionoraires, salaire des professione 
liberales || Tert. cadeau. 

■ honorarius, a, um , d’honneur, 
honorifique, qui se fait ou se donne 

• pour honoror : honorarium fru¬ 
mentum Cato, Cig. don de blb 
(fait par une province a un gou- 

, verneur); honorarius tumulus 
Suet, cenotaphe ; honoraria vacca 
, Inscr. genisse immolbe pour ho¬ 
norer les dieux (non comme expia^ 
lion); honorarii codicilli Cod. 
dipldme qui nomrae qqn magistrat 
honoraire; honorarii ludi Suet. 
Fest. Comme liberalia (| Cic. ko- 
norable, glorieux || qui concerne 
leshonneurs: honorarium munus 
Gell: droit d'avofr part aux hon- 
neurs (accorde aux niagistrats des 
municipes) || du preteur : honora - 
rium ^us Dig. honoraria aclio 
Ulp. attributions du preteur, action 
quiressorlitau prbteur || Dig. hono- 
raire || non rdtribue : honorarius 
arbiter Cic. arbitre nomnie d’office 
(nonretribu6).|| au fm.donnAgra- 
tuilement: docere debitum , dele- 
y ctare honorarium Cic. instruire 
est (pour 1’orateur) un devoir; s’il 
charme, tfest une faveur.de sa part. 

• honorate, Vell. Tac. avec dis- 
. bnetion, honorablement [| Konorch 

tius Just. cissime V.-Max. 


thonoratio, onis, l Arx. 7,13 
Fest. action d’honorer, hommage 
+ honorator, oris, m. Aug. celi 
qui honore. 

1. honoratus, a, um , p. -adj.d 
rwm.oro, Cic, Liv. honore, considar 
II Ov, Suet, honord de, qui a re§i 
comme honneur, recompensb1[ Cic 
Uv. qui a passA par les honneurs 
est en dignitb : honorati, m 
ph Lampr. les niagistrats ||.Tac. qu 
lonore, bonorable, digne : honora 
nsstttuon decretum Liv. dbcre 
tres honorabje || honoratus ad cu 
ram [alicujus rei) Inscr. ckarg 
une fonction || Solin. ornA pari 
II honoratior Cic. 

Honoratus, f, m. Greg. Hono 
raLpomdliomme. 

femme 0ria ’ f- JonD ' nom dl 
l»SWIol comites, m. pl. Not 
rio. n0m dun cor P s de cavale 


Hondriades,#, m. Clau b.Nupt. 
Hin, 341, fils dUIonorius. 

Honorianus, a, wn,-CoD. Thkod. 
d-Honorius |[ subst. m. pl. Not.Imp. 
Ilonoriens, corps d’infanterie formb 
par Honorius. 

Honorlas, adis, f. Claud. fille 
dTIonorius || Nor. Imp. 1’Honoriade, 
province formbe par Tlieodose d’une 
partie de la Paphlagonie et de la 
Bithynie. 

-}* honorificabitis, e, Adaman. 
Loc. sanet . 3 , 3, digne d^tre lio 1 
no re, venerable. 

t honorificatus, a, um, part. 
p. de honorifico , Hier. 

honorifice, Cic. Cass. Suet, ho¬ 
norablement, avec dislinclion || ho¬ 
norificentius, "issiine Cic. , 

-f honorificentia, f. Vop. 
Spaut. Svme. action a’honqrer, 
honneur. 

-}* honorifico, ds, are, Lact. 
Aug. honorer, rendre honneur 4. 

honorificus, a, um, Cic. Nep. 
qui honore, bonorable, glorieux || 
honorificentior Nep. || - cenlissi - 
mus Cic. 

t honoriger, era, erum, Tert. 
Virg. Vel, 10, Comme honorificus . 

Honorlnus, 2 ,m..AuG. Civ. 4, 
$1, dieu de Thonneur. 

nonoripeta, se, m. Apuu. Piat . 2, 
15, celui qui court apr6s les lion- 
neurs. 

Honorius, n, m. Claud. Hono¬ 
rius, empereur d’Occident, fils de 
Thdodose. 

honoro, ds, avi, atum, dre, Cic. 
Stat, honorer qqn, faire honneur 
k, traiter"avec dislinclion || Yell. 
Curt. honorer de, r^compenser, 
gratifier|| DiG, Inscr. iaisser en legs 
k || Liv. Petr. embellir, orner, pa¬ 
rer. 

•+ horidror, aris, dius sum, dri, 
d. Solin. 1,128; Ampel. Mem. 2,5. 
i Comme honoro. 

•+ honorosus, ‘a, um, Isid. 10, 
17, tr6s horior^. 

honorus, a, um, Tac. Stat, ho- 
norable, glorieux || -Stat, plein de 
dignitA 

nonos. Voy. honor. 

■ Honosca, se, f. Liv. Voy. Onusa. 

hornis, honustus, arch. pour 
onus, onustus, Gell. 

hoplites, se, m. (o7r> k (TY}c) Plin. 
35, 71, hoplite, fantassin pesam- 
ment armA 

hoplomachus, i, m. (oTiXofxa- 
yoc) Mart. Suet, gladiateur cata- 
phraclaire (arme de loutes pisces). 

1. hora, se, f. (d>pa) 1° liture (di- 
vision du jour chez les Romains); 
2 0 aupl. cadran solaire, horloge; 
3° temps, succession du temps, du- 
r6e; 4° temps, 6poque, jour; sai- 
son; 5 & moment de la naissance, 
nalivite || 1° Quarta hora Virg. la 
quatrieme lieurc fhora quota esi? 
Hor. quelle heure est-il? quserere 
horas (&b aliquo) Plin. demandbr 
Flieure; hora hiberna Plaut. ses- 
iiva Mart. heure dliiver, d^tb;. 
composita hora Hor. a une heure 
convenue; hor se momento Hor. en 
un instant; in hora Cic. dans Tes- 
pace dMne heure; mutatur in ho¬ 
ras Hor. il change a ioute heure; 


in horam vivere Cic. vivre au jour 
le jour, sans souci du lendemain; 
hora extrema Virg. la dernibre 
heure; omnium horarum eum 
esse Quint. amicus Suet.- que Ve- 
lail un homme de ressource, lou- 
jours de mise; ami de lousles mo- 
ments, bon a voir en lOut temps; 
in horam diei quintam spectare 
Plin. blre tournb vers (regarder) le 
point du ciel oii le soleil se trouve 
a la cinquibme lieure || 2° Tmltere 
ad horas Cic. en voy er voir Hieure 
(au cadran solaire) j horas inspi¬ 
cere Petr. regarder Theure; mo¬ 
veri (aliquid) ut sphseram, ut 
horas Cic. se mouvoir comme une 
sphbre, une horloge || 3 0 mihi for¬ 
san porriget hora quod..AI or. le 
temps me rbserve peut-etre ce 
ue.. ; ; odium leniat hora meum 
v. que le temps dbsarme ma hai- 
ne || 4° hora mdtuiina Plin. le 
matin, lamatinbe; — vespera Plin. 
le soir, la soirbe; — crastina Virg. 
le lendemain* mollior hora ve¬ 
niet Prop. il viendra un temps plus 
heureux; horse septem bres Hon. 
mois de septembre, automne; sub 
verni temporis horam Hor'. au re-' 
kmr du printemps; omnibus horis 
pomifera Plin. (arbre) qui donne 
des fruits chaque saison || 5° natalis 
hora Hor. ot absolt. hora Sen. 
1’heure de Ia naissance (t. d’astroJ.-). 

2. Horaou Ora, se, f. Enn. et Hora 
ouOra, se, f. 0 Met. 14, 848, nom 
dllersilie, femme de Romulus, en 
tantque aivinisbe. 

Horae, arum, f. pl. Cfipai) Ov. 
Fast . 1,125; Apul. Met. 10, 32, 
les Heures personnifibes, dbesses 
qui attelaient le char du Soleil, 
ouvraient les portes du ciel, etc. 

? horaeon, i, n. Plin. 11, 36, 
sorte de saumure. 

horaeus, a , um (wpatoc) 3 d'ete : 
horseum mei Plin. miel de la sai¬ 
son, nouveau; horseus scomber 
Plaut. Capt. 4,2, 71 , scombre nou¬ 
veau, fraichement salb. 

horalis, e, Fort. Mart. 4, 364, 
d’une heure. 

horarium, ii, n. Censor. 23, 7, 
horloge (d’eau), clepsydre. 

Horatae, m. pl. Voy. Oratse. 

Horatia, se, f. Liv. 1,26, Horatia, 
sceur des Iloraces. 

Horatianus, a,um, Gell. 2, 22, 
25 , dTlor^pe. 

Horatii, iorum, m. pl. Liv. les 
trois Iloraces, qui combattirent 
contre les trois Curiaces. 

1. Horatius, a, um, Liv. des 
Horaces || d’un Horatius : Horatm 
lex Liv. Gell. loi Horatia (il y en 
eutplusieufs de ce nom); — tribus 
Inscr. tribu horatienne. 

2. Horatius, ii, m. Mart. le pfere 
des Horaces || Liv. Horatius Cocles 
|| Ov. Horaee ( Q . Horatius Flac¬ 
cus), pofete lyrique et salirique || 
Cic. Liv. au tres dumbme nom. 

horcista,as,f. Cass. 4,51. Comme 
orchestra. 

horcoma vitis, f. Plin. 14, 35, 
nom d T une espbce de vigne. 

Horcos, i , m- Plin. 4, 31, fleuve 
de Thessalie. 

f horctum, adj. n. Fest. bon. 
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horda vacca, f- Varr. i Fest. 
yache pleine. . v 

hordeaceus et -cius, a, um, 
Cato, Pun- Hier. d’orge. 

hordearius, a, um, Plix. qui 
vitd’orge : hordearius rhetor Col. 
ap. Suet. rheteur qui vit de pain 
noir; hordearii . m. pl. Plix. hor- 
deaires (nom aonn6 aux gladia- 
teurs) || qui concerne Porge : aes 
hordearium Fest. paye (des che- 
valiers) pour Porge des chevaux || 
Plix. qui mfirit en m6me temps 
que Porge. 

'+ hordeatus, a y um, part. p. de 
hordeor , Pelag. Vei. 19, gonfle 
d’orge. 

■Fhordeius, «m. Plaut. Cas. 
2, S, 58. Comme hordeaceus. 

hordeolus, i, m.M.-Eup. $;-Th.- 
Prisc. 1 , 10, orgelet (maladie de 
Poeil). 

■f hordeor ou hordior, aris. 
dri, d. Pelag. Vei. 5, £tre malade 
pour avoir tropniange d’orge. 

hordeum, i, n. Cic. Virg. Plix. 
orge |[ au. pl. hordea Virg. Ov, 
(mais seulemt. poetique suivant 
Quint. 1, 5, 16). 

hordiatus, a, um, Pelag. Yoy. 
hordeor. 

Hordicalia, ium, n. pl. Yarr. 
Rust. 2, 5, 6, fetes ou Pon sacri- 
fiait des vaches pleines. 

Hordicidia, Horum, m. pl. Fest. 
Hordicidies, sacrifices en Phonneur 
de la Terre (dans lesquels on im- 
molait une vache pleine, horda). 
Horesti, m. pl. Yoy. Oresti. 
horia, ae. f. Plaut/ Nox. et ho¬ 
riola, Plaut. harque de pecheur. 

horior, iris, iri. d. Exx. ap. 
Diom. stimuler, exciter. 

Horisius, ii, m. Plix. 5, 142, 
fleuve de Mysie. 

-j-horismus, i, m. (6pto-[i6?) 
Rjjtil. Fig. 9, de&nition (fig. de 
rh6l.).' 

horistice, es, f. (opicz jy.^) Diom. 
426, 16, syntaxe (partie de la 
gramm.). 

Horitse, arum, m. pl. Curt. 9, 
10, peuple de G6drosie. Yoy. Oritae. 

-J- horitur, primilif de hortatur, 
Exx- 

horizon, ontis, m. (optSwv) Sex. 
Macr. horizon (t. d’astron.). Yoy. 
finitor ]] Man. Macr. horizon sen- 
sible (borne de la vue) [| Yitr. ho¬ 
rizon (d’un cadran solaire). 

Hormenium. Yoy. Ormenium. 
fiormiae, f. pl.* Plix. >S, 59, 
ancien nom de Formiae. 
HormidaCjiu. Sm.chefdesHuns. 
? hormlnodes, is 3 m. (6pp.tvto- 
Syjc) Plin. 37, 60, pierre pr6cieuse. 
/ horminum, i, n. (oppuvov). Plix. 
18, 96; 37, 168, ormin (piante). 

hormiscion, ii, n. (6pp.to-y.oc) 
Pux. 37, 168, nom d’une pierre 
pr^cieuse ineonnue. 

Hormisda, ae, m. Amh. Hormis- 
das, noni de plusieurs rois de 
Perse, de la dynastie des Sassa- 
nides. 

horno, Lucil Yarr. Plaut. Most. 
159, cette annee. 

hornotinus, a, um, Cic. Prisc. 
et hornus, a, um, Hor. Prop. de 
Parmae, produit dans Pannee. 
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horologiaris, e, Inscr. Orel. 
1276, qui a un cadran. 

horologicus, a, um (wpo).oy:- 
x6c);Capel.6 ; $50,d’horloge (ai. af.), 
horologium, ii, n. (&po).6yiov) 
Vitr. horloge (en gen.) || Yarr. Yitr. 
cadran solaire : ho.ro logium scio- 
thericon Plix. merue sens H Yitr. 
horloge d’eau, clepsydre -.horolo¬ 
gium aquatile Cass. meme sens. 
Horos. Yoy. Horus. 
horoscopicus, a, um, Plix. 2, 
182; Fulg. gemHhliaque, horosco¬ 
pique || subst. f. Myth. 3,13, 1 ho- 
roscopie. 

horoscopium, ii, n. (6>po<rzo- 
Tcctov) Sid. Ep. 4, 3, cadran d’as- 
trologue. 

horoscopo, as, dre. n. Man. 

3, 296;Yiv&. fourmr un toroscope. 

1. horoscopus, a, um, ou -os, 
on (wpocry.oTroc); Plix. Capel. qui 
sert a Thoroscope. 

2. horoscopus, i, m. (wpocy.6- 
Tioc) Prop, Max. horoscope, nati- 
vit6, theme celesle, Iheme [] Pers. 
constellation sous laquelle on est 
ne. 

x horrea, se, i. Quadrig. Comme 
horreum. 

horrearius, U ; m. Aug. Ulp. 
Gloss. Phil. gardien d'un grenier 
a orge. 

horreaticus, a, um, Cod. Theod. 
11, 14, 3, emmagasine. 

x horrende, Yulg. Sap. 6, 6; 
Prisc. . d’une maniere effrayante || 
Hier, avec ejiouvanle. 

horrendum, n. pris adv. Yirg. 
d’une maniere effrayante. 

horrendus, a, um, part. f. p. de 
horreo , Liv. Yirg. terrible. ef- 
froyable || Yirg. Hor. terrible (a la 
guerre), redoutable || Hor. Yell. 
horrible. affreux, cruel : horrea- 
dus odor Pall, odeur affreuse. in- 
supportable. 

horrens, lis, part. de horreo, 
Yirg. Petr. herisse : horrentes 
rubi Yirg. ronces epineuses 1] Yirg. 
Quint. terrible, effrayant || Juv. 
qui grelotte, transi. 
t horrentia, ae, f. Tert. { Marc. 

4, 24, horreur. 

"horreo, es, ui } ere : 1° n. etre 
herisse; 2° Mre hideux, triste, hor¬ 
rible. effrayant; 3° grelotter/ fris- 
sonner, trembler (au prop.);" 4° n. 
et act. trembler (au fig ), fremir, 
avoir horreur; craindre de: redou- 
ter (qq. ch.) || i° horrent ]?Ui Yarr. 
les poils se herissent ; — capilli 
Tib. les cheveux se dressent; hor¬ 
rere fluctibus Att. hastis Yirg. 
^Lre heriss6 de vagues, de lances || 
2° florere, deinae vicissim hor¬ 
rere terra Cic. la terre se c-ouvre 
tour a tour de fleurs et de frimas; 
locus horret egenis coetibus Stat" 
c.e lieu est attriste par la foule des 
malheureux; horrebant saevis 
verba minis Ov. sesparoles etaient 
pleines daffreuses menaces |j 3° 
quamvis horrebis et ipse -Ov. et 
cependant tu seras toi-meme gele; 
corpus horret Ov. le corps Iris* 
sonne; horruit Y.-Fl. il frissonna 
(eveiile en sursaut): horret facun¬ 
dia Petr. Teloquence est transie 
U 4° totus horreo Ter. je tremble 
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de tous mes membres \ horreo* 
dicere Liv. je ne prononce ce- 
mot qu’avec hon‘eur: animus me¬ 
minisse horret Yirg. mon cceur 
fremit a ce souvenir; horrere cru¬ 
delitatem C^s. redouter la cruau 
te; horreantur damnosa compen¬ 
dia Cass. fuyez les feconomies rui- 
neuses. 

horreolanus, a 3 um, Apic. 8 r 
384, rempli comme un grenier. 

horreolum, i, n. V.-Max. 7, l t 
2, dim. de horreum. 

horresco, is, ere, n. Virg. se- 
herisser: mare horrescit Cic. ap. 
Non. la mer se herisse de vagues 
[| Sil. devenir sombre, noir || Luce. 
devenir effrayant, terrible (| Cic. 
Yirg. frissonner. trembler, fremir 
U act. Cic. Att. 9,2a, 2; Yirg. Stat* 
redouter. 

1 . horreum, i, n. Cic. Yirg. gre- 
nier (a e^reales), grange : terrena 
horrea Ov. greniers souterrams 
(des fourmis) || Col. cellier |j Ulp. 
Plix.-j. endroit pour serrer, maga- 
sin, depot || Virg. ruche \\ au lig. 
horrea memoriae Cass. le magasnr 
de la memoire. 

2 . Horreum, i, n. Ln\ 45, 26, 
ville d’Epire. 

x horreus, i, m. Ixscr. C. I. L. 
2, 3222. Comme horreum . 

horribilis, e, C,es. Sall. qui 
fait horreur. horrible, effrayant: 
horribilis libellus Cat. tixre abo- 
minable; horribile secretum Petr. 
affreux secret || Hier, terrible 11 
Cic. etonnant, surprenant j| Mart. 
de moeurs se veres, un peusauvage. 
Yoy. horridus jj horribilior Cic. 

-f horribilitas, dtis, f. S.-Geeg. 
Reg. -/, 3, 5, 9: Gloss. caraclfere 
de ce qui est horrible,. horreur. 

x horribiliter, M.-Aur. Aug. 
Civ.l, 8 , d’unemaniereprodigieuse 
li -bilius Aug. Civ. 4, 3. 

-i' horricomis, e [horreo, coma) 
Apcl. Met . 4, 19, qui a les. poils 
herisses. _ 

horride, Cic. d^ne maniere ra¬ 
de, apre, grossierement i. horride 
dicere Cic. avoir un style sauvage 
U severement : horridius alloqui 
Tac. Hist. i, 82, parier durement 
(a qqn). 

? horridltas, atis, f. Njev. ap. 
Perot. Cornup. Comme horror . 

horridulus, a, um. Plaut. 16- 
gerement saillant || Ldcil. un p&n 
herisse \\ au fig- Mart. Qc. neglige 
dans sa toilette, dans son style) fi 
Pers. transi (de froid). 

. horridus, a; um : 1 ° herisse: 
2 ° rude (au prop. et au figOj ri ; 
goureux, apre, brut ; rude, qui 
n’est pas cultive. grossier; severe, 
austere: 3 ° neglige (en pari- de 
Fexterieur): repoussant, aureus; 
4 ° sombre; 5 ° horrible, temble, 
redoutable; 6 ° energique, violent: 
7 ° qui grelotte, transi || 1 ° horrida 
barba Cic. Yirg. barbe henssee, 
n^gligee; — caesaries Ov. cheveux 
en desordre; chlamys horrida Si¬ 
gnia Y.-Fl. chlamyde ornee de 
broderies (sailiantes) |] 2 ® sapor 
horridus Plix. saveur ftpre, u?" 
testable; aspera, horrida 
Cic. style dur et apre; orattot 
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horridus Cic. dont Ie style manque 
d’6l6gance; non greges horridus 
observo Ov. je ne suis point un 
patre grossier; horrida virtus Sil. 
austdre vertu; hbn te ‘ negleget 
horridus Hoa. sa sdvdrite ne fera 
.pas qu’il te dddaigne; ex horrida 
illa antiquitate flectere Tert. 
adoucir Ia sdveritd des anciennes 
lois || 3° horrida cultu Ov. nd- 
'gtigonment vdtue; ipsa horrida . 
Ter. toute, sa personne est ndgli- 
'g^e; corpora paedore horrida f 
Lucr. extdrieur repoussant,* non 
horridior locus Ov. il n’y a pas de 
lieuplusaffreux||4° horridum cae- 
lum Fronto; ciel chargd, orageux; 
illo ipso horrido tenemur Cic. 
nous aimons prdeisement ces tein- 
les rembrunies (des vieux tableaux) 

| 5° horrida jussa Yirg. ordres 
•erriblesj ■— signa custodibus 
■Plin. enseignes entourees de gar- 
des farouches || 6° horrida aa ef¬ 
fectum est Plin. elle (la rue) a 
une action trds dnergique} — ver¬ 
ba doma Tib. moddre ce langage 
superbe (violent) || 7° hiems /tor¬ 
rida Ov. Fhiver qui grelotte; si 
premerem horridus Alpes Ov. si 
Jerrais tout tremblant sur les Al¬ 
opes glacdes. 

horrifer, 5ra, drum, Lucr. Cic. 
Yirg. effrayant. 

i horrificabilis, e, Att. Tr. 617, 
^ap. Non. 226, 4, effrayant. 

horrifice, Lucr. 2, '609; 4, 86, 
rd’une maniore effrayante. 

horrifico, as, avi, atum, are 
{ horreo , facio), hdrisser : horrifi¬ 
care mare Cat. soulever les flots 
ijSiL. Flor, rendre effrayant || Viro. 
epouvanter. 

» horrificus, a , um, Virg. Luc. 
effrayant, horrible, affreux '. hor¬ 
rifica poena Gell. ch&timent ter- 
rible || V.-Fl. qui inspire une sain- 
ie horreur || horrificum, adv. 
Virg. d’une maniore effrayante. 

■ + horripilatio, onis , f, Vulg. 

• Eccli . 27. 15, hdrissement du poil 
(dans la frayeur), 

+ horripilo, as, are, n. Apul. 
Mei. 3, 24, et horripilor, aris, 
ari, i. Gloss. Phil. [horreo, pilus) 
avoir le poil hdrissd, rude || au fig. 
horripilare, Ps.-Aug. Specui. 118, 
120, hdrisser le poil, avoir peur. 

horrisonus, a, um, Cic. Virg. 
qui fait un bruit terrible; retentis- 
•sant : horrisonus fragor Lucr. 
fracas horrible. 

horror, dm,m. 1° hdrissement} 

Iremblernent, agilation, frisson- 
mement, frisson . frdmissement; 
'bruit aigre: 3° frisson (de lapeur) 
fhorreur, eflroi; crainte religieuse: 
•objet effrayant; 4° obscuri td. tdnd- 
d>reSj' 5°^ dehors ndgligds. ndgli- 
.gence; 6° grand froid || 1° horror 
1 comarum Y.-Fl. h trissem en t des 
^neveux || 2° horror comarum 
ijUc. agitation des feuilles; pon¬ 
tus non horrore tremit Luc. on ne 
T01t P as ja mer frissonner; horro- 
rem soli facere Hor, faire trem- 

ler la terre j jam sine horrore 
™ uc. clle n’a plus de fidvre; 
serrae acerbus horror Lucr. Faf- 
ireux grmeement de la scie || 3° qui 


me horror perfudit! Cic. de 
quelle horreur n’ai-je pas die rem- 
pli \mc occupat /torror Ov. je suis 
saisi d^pouvante ; horror est spec¬ 
tare. .. Plin. il est affreux de voir.. 
animos horrore imbuere Liv. 
remplir les ffmes d’une crainte re¬ 
ligieuse, d 5 une sain te horreur; Car¬ 
thaginis horror Lucr. Feffroi de 
Carthage (Scipion) || 4° niger in¬ 
ficit horror ... Luc. un voiie soni- 
bre couvre (la mer); cserulus hor¬ 
ror V.-Fl. nuage livide || 5° vetus 
ille dicendi horror Quint. ce style 
rude des vieux auteurs |j 6° Boreae 
ferus horror V.-Fl. souflle glacial 
de Borde; ferri frigidus horror 
Lucr. le fer glacd. 

, horsum, adv. (hoc, versum) 
Tlaut. MU. 304; Ter. Hec. 450, 
par ici (avec mouv.) ; de ce^cdte. 

Horta, se, f. Fest. ville d’Elrurie. 
Comme Hortanum. 

Hortalus, L m. Cic, surnom de 
la famille de Forateur Hortensius 
i| Tag. Suet, diffdrents membres 
de cette famille. 

hortamen, inis, n. Liv. Ov. 7 et 
hortamentum,, i, n. Sall. Tac. 
Comme hortatio. 

Hortanum, i, n. Plin. 3, 52, Hor¬ 
tanum ou Horta, ville d^Etrurie 
(auj. Orte) || Ortdnus (au lieu de 
Hortanus ) Inscr. et Hortinus, a, 
um, Virg. d^ortanum. 

hortaria, se, f. Apic. 6 . 224, sd- 
dum,‘ faux oignon (piante). 

hortatio, onis, f. Cic. Liv. Suet. 
exhortation._ 

_hortative, Porphyr. ad Hor. 
Epod. 16, 23, en exhortant, pour 
exhorter. 

hortativus, a, um } Prisc. qui 
sert a exhorter: hortativum genus 
(Juint. 5,10, 83, genre delibdratif. 

hortator, oris, m. Cic. Virg. 
celui qui exhorte, qui conseille, in- 
stigateur || Plaut. Serv. le chef 
des rameurs. 

hortatorius, a, um, Aug. Conf. 
8 . 11, qui exhorte, qui a pour but 
d exhorter. 

hortatrix, icis, f. Quint. 11, 3, 
103; Stat. Th . 9, 717, celle qui 
exhorte. 

1; hortatus, a, um, part. p. de 
hortor, Sall. Ov. qui a exhortd. 

2. hortatus, us, m. (a Fabi/ 
sing. et pl.) Cic. Ov. Tac. V.-Flac. 
exliortalion. 

Hortenses, tum, m. pl. Plin. 3, 
69, partie du peuple albain || Inscr., 
G. Ii L. 8, 7924 , peuple d’Afrique. 

Hortensia, se, f. V.-Max. Hor¬ 
tensia, fillede Forateur Hortensius. 

hortensis, e, Col. 9 , 4, 4\ de 
jardin, de potager. 

1. hortensius, a, um, Plin. 
Comme hortensis; hortensia, io¬ 
rum, n. pl. Plin. produits d’unpo- 
tager, ldgumes, herbes, verdure. 

2. Hortensius, U, m. Cic. Horten¬ 
sius, cdldbre orateur romain, rival 
de Cicdro v n || Cic. nom d v un traite 
de Cicdron dddid a cet orateur | 
Cic. Liv. au tres du mdme nom j 
-ianus, Cic. et -ius 5 a, um, Dig. 
dTlorlensius. 

-j- horticola, ae, m. ( hortus 4 
colo) Gb05s, Isid. jardinier. 


hortilioj onis, m. Gloss. Isid. 
gardien d’un jardin. 

Hortinus. Voy. Hortanum . 

+ horto, as, "are, Plaut, Sall. 
Prisc. Comme horior || au pass. 
Varr. Tac. Prisc. dtre exhortd. 
hortogon. Voy. orthogon . 
Hortona, f. Voy. Ortona. 

. hortor, aris, dius sum, dri, 
d. ( horior ) Cic. CjES. exhorter} 
pousser a, conseiller : hortari ac¬ 
cipere Nep. conseiller de recevoir; 
— in amicitiam jungendam Liv. 
de traiter; hortatur caveant CjES. 
il leur conseille de prendre garde j 
hortantibus amicis Nep. d’aprds 
Je consefl de ses amis} hortantia 
verba Alcim. exhortation; quod 
hortor Cic. Ov. ce que je conseille}, 
hortari fugamx Poet. ap . Char. 
conseiller de fuir j| C^es. Sall. ex¬ 
horter (des soldats), encourager, 
animer || Virg. ap. Serv. comman- 
der la manoeuvre (d ? un vaisseau). 
Voy. hortator || Yirg. Ov. exciter 
un animal) || au fig/Cic. C^:s. en- 
gager qqn (en pari. d’une chose). 

Hortospanum. Voy. Ortospa- 
num. 

h ortu alis, e, Apul. Herb . 70; 
99. Comme hortulanus. 

hortulanus, a, um, Tert. Paen. 
11 , de jardin || hortulanus por¬ 
cellus Apic. cochon de lait aux ld- 
gumes |[ subst. m. Macr. Apul. 
jardinier. 

hortulus, i, m. Cic. Plin. petit 
jardin, jardinet} au pl. Cic. parc^ 
maison de plaisance || Col. vigne 
en berceaux. 

hortus, i,m. Cat. Cic. jardin; 
au pl, Cic. Plin. pare, maison 
de plaisance || Plin. Plin.-j. jar¬ 
din potager, potager || Cato, Hor. 
produits du portager, legumes |j 
Col, vigne en berceaux. 

-J- horunc (pour/iorw7nce),gdn. 
pl. m. de hic, Plaut. Mere. %, 2, 
Ter. Hec. 1, 2,97. 

Horus ou Horos, i, m. ( T Qpog) 
Macr. Hor ou Horus, fils a*Osiris 
et dTsis, un des dietfx egyptiens || 
Prop. aslronome de Babylone )| 
Plin. Horus, roi d’Assyrie. 

hosanna, ind. (mot hebreu), 
IBer. Juvc. 3, 641 , salut et gloire. 

hospes, itis, m. Cic. Yirg. hdte, 
celui qui re^oit Fhospitalite} dtran- 
ger, voyageur : si te oppresserit 
Iiospes Hor. s’il te lombe un con¬ 
vive} adeone hospes hujusce ur¬ 
bis...? Cic- es J tu donc si dtranger 
dans cette ville... ? |j Virg. h6te, 
celui qui donne Fhospitalild: quam 
hospes hospiti porrexisti Cic. 
(cette main) quetu*as tendue k ton 
lidte; non hospes ab hospite tu¬ 
tus Ov. Fhospitalitd est dange- 
reuse; cursitat hospes Hor. Fam- 
phitryon fait ceht tours [| f. (arch.) 
Cic. Prisc. hdtesse || adj, etran- 
ger : hospes curia Luc. une curi e 
dtrangdre,(une salle du senat hors 
de Fltalie) ; — gemma Pall. greffe 
|| hospitalier: hospes cymba Stat. 
barque hospitahere} hospitibus 
tectis Stat, sous le toit hospitalier. 

hospita, x, f. Ter. Cic. etran- 
gere, voyageuse || Cic. hotesse. 

»j- hospitalia, ium , n. pl* Sen. 
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Yitr, chambres pour les h6tes, 
chambres (Tamis || Yjtr. portes des 
'etrangers (sur la scfcne). 

hospitalis, e, Plaut, Cic. d’h6to 
(celui qui est recu) : hospitalia 
caedes Liv. meurtre d’un h6te; 
— cena Augusti Plin. diner donnc 
a Auguste; hospitales aves Varii. 
Ja volaille servie par Pamphitryon:. 
au fig. hospitales suas .aguas 
evehentes (amnes) Plin. relirant 
leurs eaux du lac hospitalier (m. a 
m. leurs eaux qui ont regu Pbos- 
pilalite) || qui concerne Thospita- 
lite : hospitalis tessera Plaut. 
Jess6re qui rappelle Phospitalite 
|| Cic. Sen. tr. hospitalier (au prop. 
et au fig.) ; hospitalem fuisse 
%n... Cic. qu 5 il exerra noblement 
Phospitalite envers...; hospitale 
pectus Hor. bon coeur; hospitali 
navium appulsu navigat Plin. il 
trouve Phospitalite sur tous les ri- 
vagQS ou il aborde || hospitales m. 
pl. Plin. 9 } 26, h6tes || Jupiter hos- 
pitalis Cic. Apul. Jupiter Hospita¬ 
lier (qui preside a ,Phospitahle); 
hospitalia fulmina Sen. foudre 
qui avertit dhonofer Jupiter Hos¬ 
pitalier |I subst. m. Lvscr. Gud. 100 } 

9 , hotelier, aubergiste || hospita¬ 
lior Flor. -issimus Cic. 

hospitalitas, dtis } f. Macr. ,con- 
dition d’etranger || Cic. Mart. hos- 
pitalite. 

hospitaliter, Just.. comme un 
ii6Le (qui est recu). || Liv. Curt. 
comme un hdte (qui re^.oit) ; d : une 
manifere hospilaliere. 

hospitator, oris , m. Apul. Met. 
4. 7, hdte, celui qui regoiL Phospi¬ 
talite. 

+ hospiticida, se. m. (hospes, 
caedo) Gloss. Phil. meurtrier cTuii 
hole. 

hospitiolum, i } n. Ulp., Hier. 
Ep. 42.3, petit logement. 

hospitium, ii. n.. hospitalitd 
(qu^ori donne ou qu 5 on regoit). ac- 
tion de recevoir, de loger. <rbe- 
berger. rdception; toit hospitalier. 
logement, gite (au prop. et au, 
fig.): hospitium alicui praebere 
Plaut. hospitio aliquem exci¬ 
pere , recipere Ov. donner l ? hos- 
pitalitdp loger; hospitium peto 
Ov. je demande un asile: pollu¬ 
tum hospitium linquens Yirg. 
ayant souille de sang le.toit lios- 
pitalier; te hospitio agresti acci¬ 
piemus Cic. je le recevrai dans 
une maison bien simple: ex vita 
discedo tanquam ex "hospitio 
Cic. je sors de la vie comme d’une 
auberge; hospitio publicitus ac¬ 
cipiar Plaut. je serai hdberge aux 
frais de PElat (c : est-a-dire empri- 
sonne); hospitia singulorum in¬ 
visere Suet, visiter toutes les cham¬ 
bres (d’amis); . cohortes per hos¬ 
pitia dispersae Suet, cohortes re- 
parties dans les maisohs particu- 
lieres; iter est his per hospitia 
certa > Plin. elles (les cailles) ont 
dans leur route des stations re- 
glees; hospitia frondentia Yirg.; 
toit de verdure; non nimis liberale 
hospitium dices Cic. tu rPauras 
pas trop a te louer du gite (au 
fig.); hospitio excivere libellos 


Ov. accueillirdes livres || rapports 
entre les hdtes, liens ou droits de 
Phospitalite : hospitii dii Ov. su¬ 
peri Luc. les dieux qui prdsident 
a Phospitalite, hospitaliers -fungi¬ 
mus hospitio dextras Virg. nous 
nous donnons la main pour scel- 
ler 1’hospitalite; hospitium (cum 
aliquo) facere Cic. s’unir par les 
liens de Phospitalite: pro hospi¬ 
tio quod sibi cum eo esset Cic. 
par suite des rapports dMiospitalite 
qu’ij avait avec lui [| ?au pl. Tac. 
hdtes. 

■f hospitivus, a, um. Spart. 
JIadr. 4%. qui appartient a un hote. 

hospitor,am.aW.d.Coi>.THEOD. 
Hier, etreloge. loger, recevoir 1'hos- 
pi tali te || au fig. Sen. Plin. loger. 
resider temporairement, sejourner 
|| se deplacer: castanea translata 
inescit hospitari Plin. le chatai- 
gnier iPaime pas a elre transplante. 

hospitus, a } um (hospes) Varr. 
Yirg. etranger. qui voyage, voya- 
geur || Yirg. qui donne Phospitalite, 
hospitalier : hospita vina inter 
Y.-Fl. au milieu du festin de Phos¬ 
pitalite j — littora mundi Stat. 
portqui est Pentrepdt du monde: 
— plaustris undo, Yirg. riviere 
(geiecj qui porte (recoit) des cha- 
nols. 

1. hostia, se l f. (hostis , ou plu- 
t6t hostio?) Yirg. Tac. victime 
(ordint. de menu bela.il) : hostia 
lactens Cic. Liv. victime encore a 
la mamelle (agneau); — major 
Cic. Liv. maxima Fest. brebis 
(victime qui a aequis tout son de- 
veloppement): — pura Plin. vic- 
time propitiatoire: hostiae hurna- 
73 as Curt . victimes humaines || Yirg. 
Plin. \dctime humaine || HvG. eloi- 
les qui font partie du Sagittaire. 

2. Hostia, Hostiensis. V. Ostia. 
t hostiatus, a.um } Plaut. Rud. 

270 , pour\ r u de victimes. 

-p hosticapax, acis } ou--capas, 
as (?)Fest. qui fait des prisonniers.. 

-p hosticulas, i. m. Not. Tir. 
faible ennemi. - " 
hosticas, a. urn , Hor. Ov. d’en- 
nemi, ennemi |f adv. hosticum spi¬ 
rare Tert. respirer la menaee || 
subst. n. hosticum Liv.. Eum. le 
territoire etranger. 

* hostifer, era. erum. Man./, 430. 
ennemi. 

-p hostifice, Att. Trag . 82. ap. 
Non. 224, 11. en ennemi*. 

-p hostificus, a. um (hostis, fa¬ 
cio) Att. ap. Non. 485 } 24 f Cic. 
Dom . 60, ennemi, funeste. 

Hostilia, se, f. Plin. Tac. ville 
prds de Verone (auj. Ostiglia). Yoy. 
Hostilius \\-ien$is. e. Gass. 2, 31. 
d’Hostilie : . 

Hostilianus, a.um. Cic. dUosti- 
hus. 

Hostilina, se } f. Aug. Civ. 4, 8. 
nom d ? une d^esse chez,les Romains! 

hostilis, e ; Cic. Yirg. de Pen- 
nemi, ennemi : hostiles minzeTkc. 
menaces de Pennemi: hostilem in 
modum Cic. comme" un ennemi; 
metus hostilis Sall. la crainte de 
Pennemi; ne quid ab se hostile ti¬ 
meret Sall. qu 5 il ne craigDit de sa 
part aucune hosti lite f' h ostilia 
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Sall. hostilitas; hostilis pars (jer 
coris) Lue. cOte de Pennemi (dans 
le foie des victimes) || d’un ennemi, 
hostile: hostilis animus Brut. ap. 
Cic. hostiles spiritus Tac. dispo- 
sitions hostiles ; hostilia loqui Tac. 
tenir un langage hostile || Plin* 
funeste,nuisifile. 

-p hostilitas y dti$ 3 f, Cass .4.50 7 
sentiments hostiles. 

hostiliter, Cic. Liv. Suet, en 
ennemi, hostilement. 

Hostilius, ii. m. Liv. Hostus 
Hostilius, grana-pere de Tullus 
Hostilius || Liv. Tullus Hostilius, 
troisidme roi de Rome || Prisc. an* 
cien po6te latin |j Cic. Liv. aulres' 
du meme nom||-us, um $ d T Hos- 
tilius: Hostilia Curia Liv. un des 
ddifices oii se reunissait le s^nat jj 
— lex Instit. loi Hostilia. ~ 

-p hostimentum, i. n. Plaut. 
Nox. o, 26. compensation; retour. 

-p hostio, fs, ire, n: metire de 
niveau; au fig. Plaut. user de re- 
presailles, rendre la pareille || Enn. 
Fest. frapper || Pacuv. repriruer. 

hostis, is. m. Leg. xii Tab. ap. 
Cic. Plaut. Varr. etranger [| Cic. 
Yirg. Liv* ennemi (de guerre): 
hostibus eveniat... Prop. Ov. que 
(cela) arrive aux ennemis (formule 
de d6pr6cation); hostem aliquem 
judicare Cic. declarer qqn ennemi 
de la patrie, meltre hors la loi U 
Yirg. ennemi . (en gen.) : hostis 
alicujus ou alicui Cic. ennemi de 
qqn U Ov. riyal (en amour) || Prop. 
Plin. ennemi (en pari, des animaux) 

[j Ov. pion de Padversaire. pieee (au 
jeu de latrunculi) || f. Ter. Liv. 
Ov. Quint. ennemie || adj. Quint. 
Stat, de Pennemi. 
hostium. Yoy. ostium. 
hostorium, H. n. (hostio) Prisc. 
6. 24. racloire (de mesureur). 

1. "hostus, i. m. ( haurio ) Cato, 
Rust. 6 y 2: Varr. Rust. 1 , 24 , 3 } ce 
que rena dhuile un tour de pressoir. 

2. Hostus, i , m. Liv. Macr. Lnscr. 
nom d : homme. 

hu, interj. Yoy. hui. 
huher. Yoy. uber. 
huc, adv. ~1° ici (avec mouv.), 
dans ce lieu-ci; 2° la. y ; 3° au fig. 
ici ou la, a cet endroit; a ce point, 
a un tel "point: 4° a cela, poim cela 
|| i? huc ades Yirg. viens ici: huc 
missus es Sall. tu as ete envoyeici. - 
vers nous; huc geminas flecte 
acies Yirg. "regarde de ce col6; huc 
convenite Petr. approchez tousj 
huc viciniae (commigravit) Ter.. 
dans notre voisinage: huc raro in 
urbem commeat Plaut. il vient 
rement a la ville: huc et illuc Cig. 
Sall. huc atque illuc Cic, Ov. huc 
illuc Cic. Yirg. £a et lajdecdieet 
(Lautre* de tous cotes, en tout sens; 
tum huc, tum illuc Cic. hunc 
huc } nunc illuc Ov. tantot d 7 un 
cote, tantot de Pautre||2°Auc con¬ 
tenderunt C.ES. iis s’y rendirent; 
ubicumque... ; huc veniam Liv. 
parlout oii...ij’y courrai: huvpr&- 
si dium imposuit Sall. il y mit gar- 
nison [| 3° rem huc deduxi , ut— 
Cic. j’ai amene les choses au point 
que...; huc pertinet... Plin* c’est 
le sujet (de Pouvrage); huc neces- 
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sitatis deductus V.-lfAX. qui en 
vient A cette extr6mil6; huc arro¬ 
ganti# {venerat) Tac. a.ce point 
d’arrogance; huc usque. Yoy. huc- 
usque || 4° huc navigia minora 
addunt Gjes. iis y aioutent des na- 
vires plus 16gers^ huc adde Hor, 
adjice Ov. ajoutez a cela; huc ac¬ 
cedebat Sall. a cela se joignail 
(ajoutez que); huc te pares Cic. 
( il faut t’y pr6parer; huc apium 
est emplastrum C els. ce topique 
est bon ici, pour ce cas; huc ar¬ 
gento opus est Plaut. pour cela il 
faut de Pargent, 

huccine ou hiiclne, adv. Cic, 
Verr . 5,:163 ; Pers! 3. 15, est-ce 
quejusqua ce point ^huccine be¬ 
neficia tua evasere , ut ... ? Sall. 
jug. 14 } 9, tesbienfaits n’onl donc 
abouti qu’a (J .? 

- hucusque ou huc usque, jus- 
qtfici; jusque-l& : hucusque exer¬ 
citum duxit Plin. c’est la qull fit 
arr&er son armde || Plin. jusqu’a 
ce point: hucusque insulse Oceani 
Isid. c’est assez parier des iles ,de 
rOc^an. 

hui et qqf. hui, interj. qui ex¬ 
prime P6tonnement Plaut. Ter. 
oh! bo, lio 1 ouaisl || Ter. Cic. oui- 
da?quoi! eb quoi! || exclamation 
de douleur Ter. ah! oh! 
huic, hujus, de hic . 
hujuscemodi, Cic. Sall. Com¬ 
me hujusmodi. 

hujusmodi, Cic. C.es. Nep. de 
celte sorte, de cette espece, tel, 
semblable : id erat hujusmodi, 
ut... Cic. cela 6Lait de telle nature, 
que... 

hulcus. Yoy. ulcus. 

Humago, i. Anton. ile et ville 
pres de PIstrie, 

humane, Char. humainement, 
conform6ment a la nature humaine 
|| avec bont6 : fecit humane Cic. 
c’est fort obligeant de sa part; ni¬ 
hil potuit humanius (s.-ent. face¬ 
re) Cic. il n’y a pas de pius\ aima- 
ble attention; non humane loqui¬ 
tur de... Cic. il ne parle pas fayo- 
rablement de.., || Cic. avec r£signa- 
lion: humane pati Ter. supporter 
avec calme || passablement: inter¬ 
valla vides humane commoda 
Hor. tu vois que la distance est 
assez honnete |[ humanissime Cic. 

humanitas, atis l f., 1° Phuma¬ 
nite) la nature humaine; Pesprit hu- 
main; Pespece, humaine; 2° aflec- 
tions de Pbomme, sentiments hu- 
mainSj humanit6, bienveillance, 
aouceur. bontA obligeance; 3° cul¬ 
ture (de Pesprit) insLruction, 6duca- 
lion, 6tudes, belles-lettres, arts libe- 
raux; 4° politesse, urbanit6, d6- 
cence, bonnes manifcres, elegance, 
fir&ce; esprit, finesse j 1° timor quo 
humanitas regitur^ Iinuc. la crain- 
te qui est. le frein de Phumanite; 
quasi quidam humanitatis cibus 
bic. comme la nourriture de Phom- 
wg; homines quidem pereunt; 
Wfl humanitas permanet Sen. 
Ies homines meurent, Phumanite 
subsiste |J 2° qui vim omnem hu- 
nianitatis perspexerit Cic. celui 
qui connaitafond le coeur humain; 
humanitatem exuere Cic. ddpouil- 


ler tout sentimenl humain; huma¬ 
nitate tanta est, ut ... Cic. la bont6 
de son coeur est telle, que...; hu¬ 
manitatem exhiiSere alicui Ulp. 
t6moigner de la bienveillance a qqn 
|| 3 ° politioris humanitatis expers 
Cic. d6pourvu d'inslruction; omne 
genus humanitatis Cic. tous les 
genres d’inslruclion, les connais- 
sances les plus varices; studia hu¬ 
manitatis Cic. 6ludes littGraires, 
arts lib^raux || 4° quem quidem 
adeo sua cepit humanitate... Nep. 
il (Alcibiade) le s6duisit tellement 
par le charme de sa personne....; 
quse multum ab humanitate dis¬ 
crepant Cic. les actions tout a fait 
inconvenantes; lepore et humani¬ 
tate omnibus prsestare Cic. avoir 
(dans Pironie) plus d’agrement et de 
rctce que les autres; judicium ab 
umanitate discernere Plin.-j, ne 
pas prendre pour un jugement des 
formules de politesse; litterse hu¬ 
manitatis sale sparsx Cic. lettres 
pleines de d&icatesse || + au pl. hu¬ 
manitates Cass. presents, lib6ra- 
lil6s^ 

humaniter, Cic. avec bont6. obli- 
geamment || Gic. avec resignation, 
sans se plaindre || Cic. agr6able- 
ment, gaiement. Voy. humane. " 

humanitus, Enn. conformement 
a la nature humaine: si quid mihi 
humanitus accidisset Cic. Phil. 1, 
10; Fronto, sTliifiarrivait qq. ch* 
(si je venais a mourir); si quid 
eam humanitus attigisset Apul. 
Apol. 100, s’it lui arrivait un acci¬ 
dent || Plin. a la maniere des hom¬ 
mes ||Ter. avec douceur,doucement. 

humano, as, a/re , Cass. Eccl . 

6 , 22; Psal.prsef. rendre homme. 

' humanus, a, um : 1° dUiomme, 
humain; qui appartientaPhomme, 
qui convient a Plmmanil^j subst. 
n.-pl. les choses humaines; subst. 
m. pl. les humains, les hommes; 
qqf, sing. un homme; 2° aimant, 
anectueux, bon,*bienveillant, obli- 
geant, doux, humain; 3 U culiive, 
instruit, police ? civilis^; qui a du 
gofit, de Pesprit, spirituel || 1° hu¬ 
manum caput Hor. te te d’homme; 
— genus Cic. le genre humain; — 
lac Plin. lait de femme; humanx 
res Cic. les choses humaines, les 
affaires du monde; fame ad hu¬ 
manos cibos compelli Flor. 6tre 
r6duit par la famine a manger de 
la chair humaine; humanum jus 
Cic. le droit humain (oppos6 aii 
droit divin); — sacrificium Fest. 
sacrifice pour un mort; peccatum 
magnum , humanum tamen Ter. 
faute grave, mais pardonnable; hu¬ 
manum est Ter, humanum Cic. 
nous somnies ainsi faits, c’est une 
faiblesse humaine; si quid mihi 
humanum contigerit Paul. Jct. 
s’il m’a‘rrive qq. ch. (si je viens a 
mourir); divina humanaque IIor. 
les choses divines et les choses hu¬ 
maines; vitae percipit humanos 
odium Lucr. le d^gout de la‘ vie 
s’empare des hommes; possum 
falli , ut humanus Cic, jc suis 
homme, et peux me tromper || 2° hu¬ 
manissimus paler Cic. p6re plein 
de tendresse; immanissimum (Ca- 


loins) prseceptum Plin. pr^cepte 
qui respire.Pamour et Phumanite, 
plein de philanthropie; ergo, ali¬ 
quem humanus Cjc. hienveiliant 
pour qqn; homo humanissimus 
Cic. homme excellent; humanis¬ 
sima acta Y.-Max. trails de honL6 
|| 3° gens humana qique docta 
Cic. peuple poli eteclaire; nernini y 
paulo modo humaniori , ignotus 
Varr. connu de quiconque a la 
moindre instruction; bellus et hu¬ 
manus Cic. homme aimable et 
spirituel. 

humatio, onis, f. Cic. Tuse. 1 } 
102 } Arn. inhumation; en g6n. ac- 
tion d’ensevelir. 

humator, bris ; m. Luc. 7, 797^ 
celui qui ensevelit. 

humatus, a. um 7 part. p. de 
humo, Cic. Plin. inhumd. 

humectatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 3, 2,18; Cass. 10, 26; Isid. 
humidit^. 

humecto ou umecto, ds, avi, 
dtum, dre, Lucp. Yirg. humecter, 
hiouiller, haigner : humeeiatus 
Sil. humecle ; humide || n. Plin. 11, 
145 : se mouiller. 

humectus ou umectus, a, um, 
Cato, Varr. Lucr. Comme humi- 
dus: humecta , n. pLTh.-Prisc..4, 
Phumidite || humectior, -issimus 
Macr. 

humefacio ou umefacio, t is, 
dre, Lact. Ir. 10, 20, rendre iiu- 
mide: humefactus Plin. 32, 128, 
liumecte, mouille, 
humens ou umens, iis , part, 
dehumeo, Virg. Ov. humide: spon¬ 
gia humens Suet. 6ponge picine j 
humentia astra Stat, astres qui 
versent la ros6e. 

, humeo ou- umeo, es, ere, n. 
Ov. Prisc. etre humide. 

humerale, is 7 n. Hier. Dig. man- 
teau militaire, casaque. 

humerulus, i, m. Yulg. Reg. 1, 
7, 30; Ezech. 41, 26, dim, de hu¬ 
merus.. 

humerus ‘ou umerus, i, m* 
(w[/.oc) Cels. humerus, os sup^rieur 
du bras || Cic. Yirg. epaule (de 
Phomme): humerorum dolores 
Plin. rhumatisme sur les epaules;. 
ferre humeris ou in humeris Oy. 
porter sur ses 6paules; humeros 
oneratus Olympo Ov. qui porie 
le ciel sur son dos ; au fig. hu¬ 
meris suis {aliquid) sustinere Cic, 
soutenir lepoids de ; humeris tuis 
sedet imperium Plin.-j. Pempire 
reposo appuye sur toi || Cic. Col. 
6pauie, cou (ae boeuf, de coq) || Col. 
Plin. la partie moyenne ,(du sar- 
ment, d’un arbre) || Stat. Plin. 
croupe, flanc .(d’une montagne) |j 
Plin. limite d’un pays, pointe. 

humesco,ls, ere, n .Virg. Plin-j. 
devenir humide, sTiumecter, se 
mouiller : cortex non humescil 
Plin. P^corce manque de seve. 
humi. Yoy. humus . 

? humide,P laut. Most..146,$.xec 
humidit6. 

-p humiditas, atis, f.Eusr. Hex. 

4, 5,.humidil6. _ ^ 

-}- humido, ds, are, Yerecund. 
Cant. Jon. 7, mouiller, humecter. 
humldulus, a, um, Ov. Art. 3, 
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629; Aus. ' JSpig. 406, 4, un peu 
humide. 

humidus ou umidus, a, um, 
humide (mouille ou qui mouille): 
humida materia CjEs.bois mouilI6; 
~ nox Yibg. Ia nuit humide; — 
solstitia Virg. solstices pluvieux 
— mella Yibg, miel liquide; hu- 
midum, n. Curt. lieu humide; /itt- 
mida, n. pl. Plin. lieux humides 
Cic. ' Plin. FJmmide ; PhumidilS, 
Peau; Avien. Ia mer || au fig. hu - 
mida verba Gell. discours fuliles 3 
frivoles [| humidior Col. -issimus 
Plin. 

humifer, era, erum (humeo, 
fero) Cie. Div. 1, 15, humide. 

humifico, as, dre (humeo, fa¬ 
cio) Aus. Ed. 8, 42, humecter. 

humificus, a, um, Plin. 2,223, 
humide. 

-}* hfimigo, as, dre, M.-Emp. hu- 
mecter : humigatus Apul. 

humiliatio, onis, f. Tert. Virg. 
vel.' 13; Yulg. Mica. 6, 14, action 
de ^humilier, humilita. 

humiliatus, a, um, part. p. de 
humilio, Tert. baisse |j Hier, humi¬ 
lia || Hier, qui sTiumilie; humble. 

t humilifico , as 3 dre, Tert. 
Psen. 9. Comme humilio. 

humilio, as, avi, dium, dre, 
Tert. Amm. abaisser/ abattre. hu¬ 
milier : humiliare hostes Hier. 
abaisser les ennemis; — vocem 
HiER. avoir la voix humble; — se. 
et humiliari Hier. s’humilier ; .se 
faire humble. 

humilis, e (Aumws): 1° peu ele- 
V6. bas; depetite laille 3 petit; en- 
foiic6 3 creux 3 profond; 2° au fig. 
de basse condition 3 obscur*. subst. 
m- pl. les gens du peuple, iespau- 
vres; 3° bas 3 abject, peu £leve; qui 
a des senliments bas; abattu; la- 
che, rampant; humble ; qui s’hu- 
milie; 4° peu-important, faible ; vil; 
5 C humilior (?) 3 cadavre brul£ ; mais 
.quinta pas recula s^pulture (Varr.) 

|| 1° humilis ara Y.-Fl. autel peu 
61eve; — volat Yirg. elle vole en 
rasant la terre; quorum nemo 
adeo humilis est. ut... Curt. par- 
mi eux il nV a pas d 5 bomme assez 
petit pour...; humilis galea Stat. 
casque sans aigrette: — fossa Yirg. 
radix Plin.-j. foss6 peu profond 3 
racine sans profondeur; montana , 
et humiliora loca Hier. les mon- 
tagnes et les vallees; humillimum 
solum Just. bas-fond || 2° humili 
de stirpe Oy. d’une famille obscure; 
humilem relinquere Cic. delaisser 
1’bomme de rien; cupiditas apud 
humiliores Hirt. rambition des 
basses classes; humiles laborant 
Pilsd. la foule souffre || 3° humile 
verbum Cic. terme basj humilis 
oratio Cic. style rampant, sans 
n obi esse : (poeta) non humillimi 
spiritus ^etiL dont la muse a qq. 
6 levatio n; humilis pavor Yirg, 
1’abattement de la frayeur; efficere 
animos humiles Lucr. consterner 
les esprits; humili animo ferre 
Cic. supporter avec faiblesse; hu¬ 
miles advolvi aris Prop. se pros- 
terner humblement devant les au- 
leis; humilis assentator \ ell, 
flatteur rampant || 4° humilis civi ¬ 
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tas CjES. faible Elat * humili arte 
praediti Cic. dou6s aun minee ta- 
lent; humilis vestitus Nep. vete- 
ment humble; — res Cic. chose 
meprisable; humiles curae Plin.-j. 
soins, occupations miserables, 
humilitas, dtis, f. 1° le peu 
d’4)6vation (d’unechose) 3 ' pelitesse 
de taille; 2° au fig. condition basse ? 
obscurite, pauvreld; dtal humble, 
abaissement, humilialion; bassesse 
(d’une chose), faible importance; 
3° abattemenl (moral); sentiments 
humbles , humilild ; modestie || 
1 ° humilitas arborum Sall. le 
peu dMld vatio n des arbres; alio¬ 
rum (animalium) ea est humili¬ 
tas... Cic. il en est d'autres d’une 
taille si basse... || 2° humilitas ge¬ 
neris Sall. inftma natalium Plin, 
naissance obscure, bassesse d 5 ori- 
gine; objicere alicui humilitatem 
Liv. reprocher a qqn Tobscurild de 
son extraction; neque se illarum 
humilitate postulare... Cjes. qu’il 
ne profitait pas de leur dis^rdee 
pour demander: huic humilitati 
mors anteponenda Cic. la mort est 
prdfdrable a une telle abjection; 
humilitas rerum Plin. le peu 
d’eldvation d 5 un sujet; — verbo¬ 
rum Quint. trivialite des termes || 
3° habet humilitatem metus Cic. 
la peur nous abat; humilitas et 
obsecroAio Cic. Pabaisscmentet les 
pridres; amarem humilitate cap¬ 
tare Plin.-j. chercher la populante 
en s’abaissant: cum omni humili¬ 
tate Hier, eii toute kumilite. 

humiliter, Pall. avec peu d’ele- 
vation ; bas ; dans un lieu peu eleve 
|| au fig. humillime deprimi 
Plin.-j. 6tre ravald tres bas: hu¬ 
militer sentire Cic. avoir des sen¬ 
timents peu dleves: — servire Lrv. 
ramper bassement H Sen. avec fai¬ 
blesse || Cornif. avec humilitd || 
humilius Pall. 

humilito , as, dre, Schol. ad 
Cic. 'Sull. 25; Amm. 29, 2, 15. Com¬ 
me humilio. 

humilo , as, dre, Corip. Johan. 
7, 404. Comme humilio. ‘ 

-r humine, pour/mmf?ie 3 Prisc. 

humo, ds, avi, dium, dre (hu¬ 
mus) Lucr. Cic. metire en lerre ; 
enterrei\ inhumer || Yirg. donner 
la s6pu Iture (en gen.) ; deposer dans 
la tombe || Nep. faire les funerailles 
(de qqn) jj Col. metire (un vegetal) 
dans la terre, enfouir || Prop. re- 
couvrir (en pari, de la terre). 

humor ou umor, oris, m. (yy- 
jjloc ou 5 to ?) liquide (quelconque), 
fluide: humor aquae Ov. eau; — 
lacteus Ov. lait; — Bacchi Virg. 
vin; — Massicus Yirg. le (vin) 
massique; balneum atque omnis 
humor Cels. le bain et tous les 
humides [| Cic. Yirg. eau: rana¬ 
rum in humore vita Plin. les gre- 
nouilles sont aquatiques; humor 
gelidus Yirg. glace, neige; — ros¬ 
cidus CAT.irosee; — circumfluus 
Ov. la mer (qui entoure la terre) ] 
— in genas labitur Hor. des 
pleurs coulent sur ses joues |[ Cic. 
Lucr. fluide ou humeur du corps: 
serosild, lwphe, ele .. humore ca¬ 
ret os (loquentis) Ov, sa bouche 


est dess^ch6e; in totam eulemhu- 
mor admissus Sen. hydropisie ge¬ 
nerale ou sous-cutan6e ; humor 
lyncurnPiAS . urine du lynx; — in 
ossibus aestuat Virg. son sang, 
s’echauffe (bout) || Cic. Virg. hu- 
miditej Ov. vapeur. 

t humorosus, a, um, Apul. 
Herb. 51: C.-Aur. £)iael. 99, hu¬ 
mide |j C.-Aur. Acut. 2, 10, 66, 
lymphatique. 

* + humu, arch.pour humo,\AHR. 
Men. 422, a terre. 

humus, i, f. Cic. Ov. sol ; terre: 
humus arida Pall. terram sec; 
humum ore mordere Yirg, mor- 
dre la poussiere; humo mandare 
(corpus) Yirg,- mettre en terre, en- 
lerrer: ab humo aliquem attollere 
Virg. relever qqn: humo aequare > 
V.-Fl. humi prosternere Ov. ab¬ 
jicere Curt. renverser (qqn a terre); 
humi - Cic. Yirg. in huma Ov. a 
terre; au fig. humo affligere Hor. 
hurm projicere Sen. rabaisser, ra- 
valer || Ov. la terre, eliment j| Prop. 
les enfers || Ov. pays. contree. re- 
gion i| -f m, (arch.) Prisc, 
hunc, ace. de hic. 

Hunni, orum, m. pl. Amm. 31, 

2, les Huns. peuple de la Sarmatie 
asiatique, qui se repandit dans 
PEurope || au sing. HunnusQhkXR. 

Hunniscus, a, um. Yeg. Vet.4, 
4, des Huns. 

' Hurius, u. m. Arx. surnom d’uc 

Patrocle. hisWien. 

hyacintheeus, a. um, Fort. 5, 4, 

270, d’hyacinthe (pierre precieuse). 

Hyacinthia, iorum, n. pl. (Ta- 

y.lvtJta) Ov.Macr. Hyacmthies, f^tes 

a Lac^demone en Phonneur d’Hva- 

* 

cinthe. 

hyacinthinus, a. urn (*jaxfv6i- 
voc) Cat. Sid. d 5 hyacinthe (fleur) 0 
Pers. Hier, de couleur d'hyacinthe. 

hyacinthlzon, ontis, m. (uaxw- 
6t^tav) Plin. 37, 77 : Solin. 52, 66, 
(bdryl) de couleur dMiyacinllie. 

1. Hyacinthus oufiyacinthos, 
i. m. ( c y a f /.tv6oc) Ov. Hyg, Hyacin- 
tke ; jeuns Lacedemonien ; changd 
par Apollon en la fleur qui porle 
son nom. ■ 

2. hyacinthus ou hyacinthos, 
i. m. (uaxLvGoc) Yirg. Plin. hyacin- 
tlie. lis martagon (piante) J| Hier. 
teinture en couleur d’hyacinthe [[ 
Plin. Claud. pierre precieuse in- 
connue. 

Hyades, um. f. pl, fYiosc) Cic. 
Yirg. Ov. les Hyades 3 filles dAtlaSj 
soeurs d’Hyas 3 changces en une 
corislellation qui annonce Ia ploie 
|| au sing. Hyas Claud. 

hyaena, ae, f. (-jatva) Ov. Plin. 
hy^ne (bete feroce) || Plln. 32, 454, 
poisson piat (de la famille des soles). 

hysenia, ae, f. Pias.37, 168 , Sow. 
sorte de pierre precieuse. 

'Hyagnis, m. Apul. Flor. 3, 

p. 341, pere et maltre de Marsyas. 
Hyale, es, f. fTaXrJ Ov. Met . 

3, 171, une des nymphes de Diane^ 

- hyalinus, a, -um, Fulg. Capel* 

. deverre || Capel. 4,66, hyalimyert. 

hyaloides, iSjn.^aiostSrjcjCELS. 
Th.-Prisc. humeur vitree (de 1 oeil). 

hyalus, i, m. (uaXoc) Yuig. Plin. 
vert ; couleur verte (du verre). 
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Hyampolis, is, f. (‘YdpwuoXi?) 
Liv, Plin. Stat, ville de Phocide. 

Hyantes, um, m. pl. ("Yocvte;) 
Plin. 4, 26, ancien nom des B6oliens 
(dont un roi se nommait Hyas). 

Hyanteus, Stat. MART.etHyan- 
tius, a, um, Ov. de B6otie ; des 
Muses. 

Hyarotis, idis m. {'Yapam<;) 
Cuht. 9, 4, 43, Hyarote ou Hydraote, 
Oeuve de Pinde. 

] l.Hyas, se, m. Ov. Fast . 5 } 479. 
Comme Hyas 3. 

% Hyas, adis, f. Voy. Hyades. 
3. Hyas, antis, m. ("Ya?) Hyg. j 
Hyas, fils cTAtlas, fr&re des Hyades/ 
fut (Miite par une lionne : sidus 
Hyantis Ov. les Hyades ]| autre. 
Voy. Hyantes. 

.Hybanda, se, f. Plin. 2, 204, ile 
Yoisrne de Plonie. 

Hybernia. Voy. Hibernia. 

* hybernus. Voy. hibernus. 

Hybla, se. f. f'Y6X7j) Ov. Stat. 
PHybla, montde Sicile, dont le miel 
&ait renomnte || Liv. nom de trois 
villesde Sicile [Hybla major, mi -, 
noretparva) ||-aeus, a, um, Virg. | 
et -ensis, e, Inscr. de PHybla: Hy- 
bl&a avena Galp. les chanls ae 
Theocrite. ' ; 

Hyble, es, f. Ov. Art. 3, 450. : 
Comme Hybla. j 

Hyblenses, ium, m. pl. Cic. 
Plin. habitants d’Hybla (ville). 

hybrida, hibrida, et ibrida, se, 
m. f. (vSSpic) Plin. Suet, hybride, 
engendiA d’animaux dont Pun est 
de race sauvage, Fautre de race 
domestique || Hor. Plin. enfants n6$ 
deparentsde divers pays ou de di- 
verses conditions. 

t hybridicus, a, um . Not. Tir. 
Thybride. ■ . 

Hyctanis, is, m. Plin. 6, 98, 
fleuve de Carmanie. 

Hyda, se 7 f. Plin. 5, 404 , ville de 
Carie. J ■ ; 


Hydaspes, iseise,m. ( c Y8aff7r£G) 
Plin.Luc. FHydaspe, grand fleuve 
de Finde (auj. Bahut) || -eus, a, 
wm^CLAun. de PHydaspe. ‘ 
hydatis, idis, f. (voatk) Capel. 
i) 75. sorte de pierre prdcieuse. 

Hyde, es, f, (TSn) Plin. ville de 
Lycaonie || Plin. ville de Lydie || 
Plw. Comme Hyda. 

hyderos, i. m. (C5epoc) C.-Aur. 
won. 3, 8 7 97 } hydropisie. 
Hydissenses, ium, m. pl.PuN. 

J) i 09 ) habitants d’Hydissus {ville 
de Carie). 

hjdra, se, f, (OSpa) Mart. ser¬ 
pent d ! eau || Virg. Pnydre deLerne 

Serpentaire (constellation). 

hydrseus, a } umj de Phydre de 
Lerne || au fig. hydrseum germen 
UPEL-reproduction htepuisable. 

+ hydragogia, f. VAm.Men. 

c _ on duit (d’eau). 

yTOJogos, i } L'Apul. Com- 
chamsedaphne. 

J-*}y d r5g6g6 s , dn (topa^?) 
q i alUre les s6rosit6s: hydragoga 
, fdicamina C.-Aur. Cliron. 8, 8. 
hydragogues. 5 ' 

ViTB f/FF® 68 ’ ®> nl -,(^Spa/.£TY)c) 

- 1-2 S > mou hn a eau. 

H|arfi°te s . Voy. Hyarotis , 

bydrargyrus, i, m. (iopdcpyu- 


poO Pun. 33, 04, mercure artifi' 
ciel. 

hydrastina, se, f. (uSpaoriva) 
Apul. Herb. 444, chanvre de bois 
(piante). 

hydraula et hydraules, se, m. 
(uopaoX' 0 ?) Suet. Petr. celui qui 
joue de Porgue hydraulique ||? ma- 
chine hydraulique.Voy.%drafetes. 

1. hydraulia, se, f. Serv. adVirg. 
Buc. 7,24. Comme hydraulus. 

2. hydraulia, orum , n. pl, Myth . 
3, 42, orgue hydraulique. 

hydraulicus, a, um (v6pauXr/.o<;) 
Suet. Plin. hydraulique, que Peau 
fait mouvoir : hydraulica, n. pl. 
Ahm. machines hydrauliques. 

hydraulus, i, m. (vfipauXoc) Cic. 
Tuse. 3, 43 ; Plin. 9,24, orgue hy- 
drauhque. 

Hydrela, se, f. ( f/ YSpY)Xa) Liv. 37, 
56, PHydrele, partie de la Carie || 
-latanus (ou -litanus), a,um, Liv. 
de PHydrele |[ -litae, arum, m. pL 
Plin. 5,405, habitants de PHydrfele. 

hydreuma, atis, n. (Copeuga) 
Plin. 6, 402; Solin. 54, 7, halle ou 
les caravanes puisent de Peau, 
puits ou source.- 
hydreus, a, um, Capel. 7, 729 , 
d’hydre, de serpent cPeau. 

hydria, se, f. (oSpta) Cic. ai- 
gui^re || Hier, cruche |J Inscr. urne 
funeraire. 

hydrlnus, a, um, Gloss. Isid. 
de serpent || Prud. Per. 40, 885, 
de Phydre. 

hydrius puer, m. Prud. Apoth . 
622. Comme hydrochous. 

hydrocele/ es, f. (vopov.rjXv)) 
Mart. 42, 83; Th.-Prisg. 4, 26, hy¬ 
drocele (maladie). 

hydrocelicus, i, m. Plin. 30, 
74, celui qui a une hydrocele, hy- 
droc6lique. 

Hydrochous, i, m. (^6po-/6o^) 
Cat. 66, 94, le Verseau (constella¬ 
tion). 

hydrogaratus, a, um, Apic. 2, 
45, fait avec de Phydrogarum. 

hydrogarum, f/n. Lampr. Hei. 
29, 5; Apic. 2, 44, hydrogarum, 
garum Mendii a’eau. 

hydrogerSn, onlis, m. Apul. 
Herb. 75, senegon (piante). 

hydrogonos,^ f. Apul. Herb. 27, 
n£nufar (piante aquatique). 

hydrolapathum ou -on, i, n. 
(68poXa7ra6ov) Plin. 20, 232, sorte 
de patience (piante). 1 
hydromantla, se, f. ('uopopiav- 
T£ta) Plin. 37, 492; Aug. Giv. 7, 
35, hydromancie, divination par le 
moyen de Peau. 

hydromantis, is, m. (iiopogav- 
ti c) Serv. ad JEn. 3, 359. Comme 
hydromantius. 

hydromantius, ii, m. Isid. 8,9, 
42, hydromancien. 

hydromeli, itis, n. (Oopo^t) 
Plin. 44, ^^;Pall. hydromel(eau 
et miel fermentes). 

hydrophobia, se, f. (u8potpo6ta) 
C.-Aur. Acut. 3, 9, 98, liydropho- 
bie, rage. 

hydrophobicus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 46, 437, d’hydrophobie. ^ 
hydrophobus, a, um {06po<p6- 
6oc) Plin. 29, 99; C.-Aur. Acut. 3, 
9, 99, hydrophobe, enrag6. 


hydrophylax, acis , m. (oSpooij- 
Xa?) Cod. Just. 41 j 43,40, fonlenier. 

hydropicus, %, m. (uopwTuy.o^) 
Hor. Ep. 4, 2, 34; Macer, hydropi¬ 
que. 

hydroplsis, is, f. (fioptoTrtutO 
Plin. 20, 43, et hydropismus, 
m. (u5ptoTct(7ij.6e) C.-Aur. Acut. 4, 
44, 408. Comme hydrops . 

hydrops, opis, m. (Copto'}/) Hor. 
Cels. hydropisie (malaaie) tl ? hy 
dropique : ne in hydropem verte¬ 
retur Hier, de peur qu’elle ne de- 
vint hydropique. 

hydroselmum, i, n. Apul. Herb. 
79, aclie de marais. 

Hydruntum. Voy. Hydrus 3. 

1. hydrus ou hydros, i, m; 
(oSpo;) Virg. Plin. hydre, serpent 
cTeau ]| Virg. Ov. serpents des Fu- 
Hes || Sil. venin || Aus- le Serpen- 
taire (constellation). 

2. Hydrus, m. Luc. 5, 375; Mel. 
.2, 4,7, montagneprfes a’Hydronte. 

3. Hydrjus, uniis, f. 

Cic. Plin. et Hydruntum, i, n. Liv. 
Hydronte, ville de Calabre (aui. 
Otrante) || -tini, Jorum, m. pl. 
Cass. habitants d^Hvdronte. 

Hydrussa, se, t ('TopoOacra) 
Plin. autre nom des lies de C6os, 
Andros et T6nos. 
hyemalis. Voy. hiemalis. 
Hyempsal. Voy. Hiempsal . 
hyems. Voy. hiems. 

. Hyes, se, m. ("Tyic) Cic. Nat. 3, 
53, nom d’un Dioscure. 

HyettuSj i, m. ( c .Tv]tt6 q) Plin. 
36, 428, ville de B6otie. 

Hyetussa, se, f. (^TeTTo^crcra) 
Plin. 5, 433 , ile voisine de la Carie. 

Hygea, Mart. Hygia, Plin. et 
Hycjela , se, ou Hygleia, f. Inscr. 
Hygie, deesse de la Sante || Hpgia 
Inscr. nom de femme. 

Hygisenusa, se, f. Inscr. G, 1. L . 

2, 3923, nom de femme. 

Hygienon, onis. m. (/YytEtvo^) 
PliN. 35, 56, nom d un peintre grec. 

Hyginus, i, m. {'Yytvo^) Plin. 

C. Julius Hygin, grammairiem ,as- 
tronome et historien du sifecle a J Au- 
guste^ || Gell. 5, 8, 4, auteur qui 
a 6crit sur les mesures agraires, 
sous Trajan. , 

hygra, se. f. (Oypo<;) Scrib. 37, 
sorte de colfyre. 

hygremplastrum, i, n. (6yp!|x- 
irXa< 7 Tpov) Plin. 34, 455, topique 
humide. 

hygrophobia, se, f. (uypo^>o6ta) 
C.-Aur. Acut. 3, 9, 98, horreur 
pour tous les liquides. 

Hyius, n,»m, Jnscr. G. I. L. 3, 
870, nom dUiomme. 

?Hylactes, um, m. pl. Avien. ^ 
Or. 497. Comme Hylatse. 

Hylactor, oris, m. (TXaxTwp) 
Ov. Met. 3, 244; Hyg. nom d’un 
chien d 5 Acteon. 

Hylaei, orum, m. pl. Plin. Hy- 
teens,peuple scythe, a Pembouchure 
du Borysthene || Hy Iseum mare, n. 
Plin. mer Hyteenne (dans le Ponl- 
Euxin)." 

Hylaeus, i, m. /TXaToc) Virg. 
Hytee, centaure tu6 parTh6s4e || Ov. 
un des chiens d^cleon. 
b Hylas,m. ( r TXac) Virg. Hylas, , 
jeune compagnon d^erculej en leve 
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E ar les nymphes. 6prises de sa 
eaute || Plin. fleuve de Bithynie || 
Solin. lac de Bithynie || Suet. Aus. 
diffferents personhages du m6me 
noni. 

Hylatse, arum, m. pl. Plin; 
5, 81, peuple de Syrie. 

1. *j- hyle, es , f. (viV/j) Suet. Macr. 
matiore [d’un livre). 

2. Hyle, es, f. ("TXr,) Plin. 4, 26, 
Stat, ville de Beotie. 

Hylerna, se, f. Ov. Fast . 6, 105 . 
Voy. Helernus. 

fiyles, se, m. Ov. Met. 12, 378 } 
nom d’un centaure. 

Hyleus, ei ou cos . m‘. ( l T).£u;) 
Ov. Met. 8, 312, Ilylde! un des chas- 
seurs du sanglierde Calydon. 

Hyllis, idTs, f. '(TUli) Plin. 3, 
141, p6ninsule de Ia Dalmatie. 

Hyllus', i, m. (TaXo:) Sen. tr. 
Hyllus, fils dTlercuIe et deD6janire 
[j SIart. noni dUionime || Plin. 5,119, 
fleuve dTonie!, 

Hylonome, es. f. (TXovojjlti) Ov, 
Met. 12, 405, fehime de Cyllarus. 

Hymane, e$, f. (^Yuavv-) Hyg.. 
Fab. 14, mere de Tiphys, femme de 
Phorbas, 

hymber. Voy. imber. 

1. hymen, Cat. Ov. et hyme¬ 
naeus ou -os, i, m. Yirg. Sen. tr. 
(u[irjv 3 u[ievottoc) ? hymen, hym^nee; 
mariage, union : hymenium ca- 
nere Ter. hymenseon personare 
Stat, faire entendre des chants 
d s hynienee || Viro, accouplement 
(des animaux). 

2. Hymen (seulenient au nomin. 
et au vocat.), m. Ov. et Hyme¬ 
naeus, i, m. Ov. Hymen ou Hymd- 
nee, dleu du mari age. 

hymenaeus ou hymeneus, Ca¬ 
pel. et hymeneius, a, um, Capel. 
d } hynienee. 

hymenaicus, a, um (vp.£yaVxoc) 
Serv. Plot. de Phymen, hymen^i- 
que (t. de metrique)/ 

Hymetius ou Hymettius, ii.m. 
Amm. proconsul cFAfrique sous Va- 
lentihien, || Voy. Hymettus. 

Hymettus et Hymettos, i, m. 
( c T(jl7)ttoc) Cic. V.-Fl. ITlymette, 
montagnedePAttique, dont le miel 
6tait renomiuS || -ttius, a. um, 
Cic. Hor. de PHyinelte. 

f hymnarium, ii, n. Gennad. 
Vir . 48, recueil dTiymnes. 

-{•hymnidicus, a. um, Faustin. 
Trin. 4; S.-Greg. Ep. 11, 46, qui 
, chante des hymnes. 

?hymnifer, era. erum, Ov. Met. 
H,.58, qui chante des liymnes. 

hymnifico ouymniffeo, as, dre, 
Commod. Instr . 2, 19, 22, celebrer 
par des hymnes. 

-j- hymnificus, a, um, Adaman. 
Eoe. sanet. 1, 10, qui compose un 
hymne; 

hymnio, is, ire, n. Prud. Per. 

1.118 , et hymnizo, as, dre. Aug, 
cnanter des hymnes. 

Hymnis, idis, f. Inscr. 

nom de femme |[ Cic. titre d'une 
com&iie de C6cilius, traduite de 
Mdnandre. 

hymnisonus, a, um, P.-Nol. 22, 
200, qui chante des hymnes. . 
f hymnista, se, m. kLtm. celui 
' qui cliante des hymnes. 
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hymno dico, is } ere, Eccl, Com¬ 
me hymnifico. 

hymnodicus, i, m. Firm. Malli. 
8, 25, et hymnologus, i, m. Firm. 
Malli . 3,6; Inscr. Orel. 2617, celui 
qui chante des hymnes. 

hymnus, i, m. (*3p.vor) Lucil. 
Prud. hymne, chant religieux. 

Hymds, i, f. Plin. 5,133, ile pr6s 
de Rhodes. 

Hynidos, i, f. Plin. 5, ^00. ville 
de Carie. 

hyophthalmos ou -us, i, m. 
(66cp0aAim<;) Apul. Comme bubo- 
nium. 

hyoscyaminus, a, um, Plin. 23, 
94, de jusquiame. 

hyoscyamum, /, n. Cels. 2, 33. 
Comme hyoscyamus. 

hyoscyamus, i, m. (6ocy.uapoc) 
Plin. 25,35; M.-Ehp. 30, jusquiame 
(piante). 

hyoseris, is, f. (-jocrepte) Pllv 
27, 90, sorte de chicoree. 

' Hypacaris, is, m. ('Tiaxapic) 
Mel. 2, 1, 4, fleuve de la Sarmatie 
europGenne." 

Hypaea, se, f. ('T-ira^a) Plin. 3,79, 
une des iles St^chades. 

Hypaepa, ovum, n. pl. (zhT-xou- 
7ra) Ov. ville de Lydie [| -peni, 
orum, m. pl. Plin. 5, 120, habi- 
tants 3’Hypepes. 

hypaethros, os, on (vwatBpoc) 
Vitr. 5, 9, hypethre. expose a Fair, 
decouvert, qui est & ciel ouvert : ' 
in hypaethris Ulp. Dig. 33, 7, au 
grand air. 

hypallage, es, f. (-jTraAAay^) 
Cic. Serv. hypallage (fig. de rhet.): 

Hypanis, m. {"Tfzavtc) Cic. 
Ov 1 ITIypanis, fleuve de Sarmatie [] 
-nelus,aj«m, LicENT.de rHvpanis. 

Hyparete, es. f. Hyg. Fab. 170, 
une des Danaides. 

Hypasis, is, m. ( rr Yocnji c) Plin. 
Curt. THypasis. fleuve‘de Finde. 

- Hypata, se, t: ("lVava) Liv. 36, 
16, Hepate, ville de Thessalie (auj. 
Patrajik) || -taeus Liv. et -tinus, 
a, um, Apul. d’Hypate |1 ^taei, m. 
pl. Liv. habitants d : Hypale. 

hypate, es, f. (-j-iraTr,) Vitr. Ca¬ 
pel. hypate, la corde la plus errare 
de la lyre. 

Hypatius, ii.m. Amm. nom d’uh 
consul sous Constantin [] Jord. 
conspirateur que Justinien fit perir 
|| Sid. autre du meme nom. 

hypatoides, ('j^GCTostonc) Ca¬ 
pel. 9,965, grave (en pari, du clianl). 
i Hypaton,L n. Plin. 6,181, ville 
(TEthiopie (auj- Abdoum). 

hypecoon, i, n. (vTrry/.oov) Plin. 
27, 03 ; ^hypeeoum couche (piante). 

hypelate, es, f. (bzzeli rr ( ) Plin. 
15, 131 . Comme hypoglossion. 

hypenemius, a. um (6mr ( veji,;oc) 
Plin. 10, 160, (jeuf) clair. sans 
germe. 

hyperaeolius, a, um (vTispato- 
2toc)CASS. Mus. p. 557 G. hyper^o- 
lien, nom d : un mode musica i. 

Hyperantus,X m: Hyg. -Fab. 
170,jm des fijs d’EgVptus. 

hyperausteros, on ('jTLepaoc- 
TYjpoc) C.-Aur. Chron. 8, 2, 35, Ires 
apre. f 

hyperhallontes, m. pl. Solin. 
1, 42, de surcroit. supplementaire. 
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?hyperbasis, is, f. Comme hy¬ 
perbaton. 

hyperhaton, i. n. [(jzipSu-zov) 
Quint. Plin. hyperbate, nom de 
plusieurs figures de mols || Quikt, 
apostrophe (fig. de rhet.). 

Hyperbius, ii, m. Plin. Hyper- 
bius, fils de Mars [| Plin. Ath^nien, 
qui 6lablit le premier des fours a 
briques ]| Plin. Corinthien qui in¬ 
venta la roue du potier. 

hyperbolmSn, gen. pl. (vmp- 
6o).uux>\) Vitr. 5, 4, 7, d 5 entre les 
(sons ou les cordes) aigus. 

. hyperbole, es, f. Aug. Srn. et 
hyperbola, se, f. Sen. Ben. 7,23,1, 
(•jTUEpgo).*/,) hyperbole (fig. de rhet.). 

hyperboliqe(67ucp6oAiv.c5c) ; HiER;' 
Galat. 4, 15, d'une maniere hy- 
perbolique. 

hyperbolicus, a, um, Sid, Ep. 
hyperbolique. 

Hyperbolus, i, m. Cic. Quint. 
Hyperbolus, orateur ath^nien. 

*t hyperlioreamiSjHiER. Chron. 
Euseb . an. 1560. Comme hyper- 
boreus. 

hyperboreus, a, um (taspSo- . 
pioc) Virg. hyberboree, hyperbo- 
reen 3 septenlrional: hyperboreus 
triumpjhus ALart, triomphe^suries 
peuples du Nord \\ subst. m. pl. Cic. 
Plin. les peuples septentrionaux. 

hypercatalecticus, Serv. et hy- 
percatalectus versus, m. Diom. 
Prisc. (u t:£ pxaTa),T|-/.Tt7.6c, {fTTtpy.a* 
Ta/.YjXTo c) vers hypercatalectique, 
qui a une syllabe de trop. 

hyperdorius,a. um.CAss.Mus . 
(u7r£p5wp:oc) hyperdorien ; nom 
d’un mode y musical. 

Hypere, es, f. Plin. 4. 70, ile 
de la mer Egpe. appelee plus tard 
Amorgos. ' , 

HypereaouHypena,ffl 3 f- (^Ttie- 
psia) Plin. 4, 29: V.-Flacc. 4, $75, 
fontaine de Pheres. 

hyperhypate, es, f. (u 7 ;£p*jzarrj : 
Boet, corde surajout4e apres la 
demiere. 

Hyperla, f. Voy. Hyperea. 
hypeiiastius, a, um (vir tpi&G- . 
tio c) Cass. Mus. p. 557, hyperio- 
nien, nom d’un mode musical. 

hypericon, i. n. (uTiipixov) Ptix. 
26/85, mille-pertuis (piante). 

Hyperides, is, m. (Tttspeiotjc) 
Cic. Quint. Hyperide, celfebre' ora¬ 
teur atheniem 

Hyperion, onis, m. '(‘Y-sreptMv)' 
Hyg. Hyperion, pere du Soleilj|Cic. 
Ov. le Solei!. 

Hyperionides, se, m. [Trapw- 
vtoT.c) V.-Fl. 5, 472, fils dTIrperion, 
le Soleil. 

Hyperionis, id is, f. Ov. FasL 
5,159. fille du Soleil, FAurore. 

Hyperionius, a, um, Sil. V.-Fl. 
du soleil. 

Hyperis, is, m. Plin. 6, 55 ; fieuve 
qui se jette dans le golfe Persique. 

Hyperiscus, i, m. Hyg. Fab. 90, 
fils de Priam. ■ ' . 

hyperljdius modus, m.^ Isid. 
mode hyperlydien (t. de musique). 

? hypermeter ou hypermetrus 
versus, m. (yitip jisTpo c). vers hyper* 
metre (hexamelre termine par une 
syllabe surabondante } ce mot est 
ecrit en grec dans Diom.). 
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hypermixolydius, a, um (wep- 
a^o),i36t&c) Censor. Boet, hypeiv 
mixolydien, nom d’un mode en 
musique. 

Hypermnestra, se, Sid. el Hy- 
permnestre, es, f, (‘YTrEppvYjGTpa) 
0v. Iiypermnestre, la seuledes Da¬ 
naides qui sauYa son epoux Lyn¬ 
cee. . 

hyperocha, se, f. (bizt^oyr\) Dig. 
20.4, S0,exc6dent (d’unc soninie), 
nyperochius, a. um (v7rep<r/oc) 
Inscr. Grui. 657 *4, qui depasse- 
les autres, superieur. 

hyperphrygius, a, 'um (urcep- 
(pp-jytoc) Cass. Mus. p. 557 G. hy- 
perphrygien, nom d’un mode mu¬ 
sical, 

hypersarcosis, is, f. {&7rEp<rap- 
y.w< 7 t?) M.Emp. 9, d<h r eloppement 
de la chair au-dessus d’une parile 
du corps. 

hyperthyrum, i, n. [uTcepOupov) 
Vitr. 4. 6, 2, linteau' corniche, 
frise (d’une porle). 

Hyphasis. Voy. Hypasis . 
hyphe, es, f * (utpn) ^ S1D - figure 
de rhet. par laqueile on reproduit 
plusieurs fois la m£me tournure, 
hyphear, aris. n. (u©sap) Plin. 
46,245, glu. 

nypnen, n. indici. (6<p’ £v) Diom. 
Serv. reunion. de deux mots en 
uri: signe indiquant cette,reunion. 

Hypius, n, m. Plin. 5 ; ^4S ; mon- 
lagne de Bithynie. 

hypnale, es. f. (uttvcz),-/)) Soun. 
271, 34, sorle d^aspic. 

hypnotice, es ; f. (u7rvo:m*/r)) 
Apul. Herb. 74, sorte de piante 
(narcolique). 

hypnoticus, a, um ({i7cvwt[xoc) 
Th.-I *fiisc. 2, 18, narcotique. 

, Hypnus, Lm. ({Itivoc) Mart.. 11, 
36, 8, nom <run esclave. 

hypoaeolius, a, um (uttocuoXeoc) 
Cass. Mus.]), 557, hypo6olien ; nom 
(Tunjnode mu sical. 

Hypobarum, i, n. Plin. 37. 39, 
Dcuve de 1’Inde. 

hypobisis, is. f.(u7ri6amc) Inscr. 
Oret. 4541, sounassement (t, d’ar- 
chitecture). 

Hypobolimaeus, i, m. (6 tto6o),l- 
fwuogQuiNT. 40 , 1, 70, le Substi¬ 
tui (nom d’une comidie de M6v 
nandre). 

. Sypobolos, on (u7io6o),oc) Sid, 
qui stipule unehypoth6que. 

_ hypobrachys, y, Diom . 484, 19 
(vTcoSpor/uc), la combinaison melri- 

que-u--- .. 

■ t hypobrychium, n, n. (bizp- 
opu^toy) Tert. Idol. 24, gouiTre. 

hjpocausis, ts, f. Yitr. et hypo- 
causton ou hypocaustum, i, n. 
iiTft. Plinvj. (OTroy.aucrt^, vttoxocu- 
foyer souterrain ; fourneau, 
Pyl®i; hypocausta di se!: arum U,lp. 
calonftres d’appartement |[ adj. 
uncluarium hypocauslon Plin.-j*. 
Cluve. 

hypocausterium, ii, n. Vitr. 
wmpend, 46. \ oy. hypocauston. 
hypocaustus, a, um (CTcoxau- 

dessou S LP ’ Di9 ' 32y56} 3> brdl6 ' en 

s, f. (uTioyotptc) 

inconnue. 
iorum, n. pl. 


hypochoeris, idi 
P ^j «,89, piante 

hypochondria, 


(u-rcoyovSpia) TIk-Prisc. Diset. 10,'. 
hypocondres (t. d’anaL). 

‘hypoch^ma, atos, n. M.-Emp. 8 , 
et nypochysis, is, f. Plin. Veg. 
(uTco^up.a, vTzoyyutc), lluxion oph- 
talmique. 

hypocistis, idi 8, f. (‘JTcOV.LCTtc) 
Cels. Plin. hypocistis ; piante para¬ 
site. 

hypocoriasis, is, f. (^Tioxopia- 
giq) veg. 3, 16, 4, maladie d^ux 
(des animaux). 

hypocorisma, a iis, n. (uttoxo- 
pic-jia) Char, 37, 9, un diminutif. 

hypocoristicos (u 7 iov.optcrTiy.a)(;) 
Fest. au diminutif. 

+ hypocrisis, is ; f. (v 7 i 6 y.pi<rtc) 
Sen. ap.Serv. d^bit (oratoire), de- 
clamalion |[ Donat, talent de reprd- 
senter un personnage||HiER. hypo- 
crisie, 

hypocrita et hypocrites, se, 

m. (uTroxpLTric) Quint, 2, 47, 42; 
Suet. Ner. 24,'com6dien de has 
£tage. histrion || Vulg. hypocrite. 

hypodlaconus, i, m. (bnooia- 
xovoc) Hier. Cod. Theod. 16, 2, 7, 
sous-diacre. 

hypodidascalus, i, m. ( 67 ro 6 t“ 
SaaxaXoc) Cie. Fam. 9, 18, 4, sous- 
maitre.. 

hypodorius, a. ; um, Censor. 
Boet. Isid. hypodorien (t. de mu¬ 
sique). 

hypodromus, i, m. (u 7 toSpop.o;) 
Plin.-j. Siri, promenade couverte. 

hypodyma, dtis. n. (£> 7 t 6 Su p.a) 
C.-Aur. Chron. 4, 4, 75 enveloppe 
des visceres de la poitrine, 
hypogaeos, on (uTroyatoc) C.- 
Aur. Acut. 2, 37, 101, souterrain. 

hypogeson, i, n. (t» 7 r 6 yeLo-py) 
Plin,. 25, 460, joubarbe. (piante), 
hypogeum ou hypogaeum, i, 

n. (-juoyetov) Vitr. Isid. .construc- 

tion souterraine, cave || Petr. ca- 
veau {pour mettre les morts), hy- 
pogee. ■' . 

hypoglossa, se, f. (vnoyl^cco'/) 
Plin. 27, 93, frelon hypoglosse 
(piante). 

hypoglossion, Arul. et hypo- 
glottion, ii, n. Plin. 45, 431, lau- 
rieralexandrin (piante). 

hypographum, i, n. -(u< 7 r 6 ypa- 
tpovj Augustus ap. Donat. Virg. 42, 
copie^ transcripLion ; double. 

hypoiastius, a, um (fiTuoiaorio?) 
Cass. Mus. p. 557 J hypoionien J nom 
d 5 un mode.musical. 

hypolipticus, a, um (uTTrAEiVa- 
y.oc) Ghalcid. Tim. 74, qui reste (en 
arrifcre). 

bypolydius, a, um (StuoWSioc) 
Censor. Boet. hypolydien ; nom 
d’un mode musical. 

hypolysos, i, f. Apul. Herb / 41, 
armoiso (piante). 

hypomelis, i dis, f. (uTTOjJ.Tj^fc) 
Pall. 43, 4, 1, sorte de fruit. 

hypomnemata, um, n. pl. ( 6 tt 6 - 
jj.v;qjj.a) Cic. FiL. ap. Cic. Fam. 46. 
21 , 8, notes || ?Col. mdmoires. 

hypomnematographus, i, m. 
Cod. Theod. 42, 4, 492, celui qui 
6 critdes m^moires. 

hypomochlion, ii, n. ('JTiofxo- 
yli ov) Vitr. 40, 3, 3 , appui du le- 
vier. 

hypophora, se, f. (uTiocpopa) Ca- 


pel. o, 563, objection (figure de 
rh 6 t.). 

hypophryglus, a , um (foroqpptf- 
ytoc) Cass. Boet, hypophrygjen, 
nom d’un mode musical. 

hypopxum, ii, n. (utuottiov) Th,- 
Prisc. 1, 40, meurtrissure a Pceil. 

hypopodion, ii, n. (u 7 ro 7 i 6 £tovj 
Paul. sent. 3, 6, 65 y marchepied. 

hypostasis, is, f. {bnoaroun ;) 
Hier. Ep , 15, 3, subsLance ; ' hypo¬ 
stase : (una essentia ) in tribus hy¬ 
postasibus Cod. en Iroispersonnes. 

hypotenusa, se, f. (uTroTetvovtra) 
Grom. 190, 11; Boet, bypot^nuse. 

hypotenusalis, e, Grom. 249, 
24 ; Boet, de Phypolemise. 

hypotheca, f. (u 7 ro f Jr)y.r,) Cic. 
Fam , 43, 46, 2; Dig. Isid. iiypo- 
theque (t. de droit), 
hypothecarius, a, um, Ulp. hy- 
pothecaire, qui a hypolhfeque || Mar- 
cian. Dig. 20, 1, 43, relatif. a une 
hypothfcque. 

■ ?hypothesis, is, f. (^TtoOedtc) 
Quint. question de fait (t. de rh^t.j. 

hypothetici, orum, m. pl. (utuo- 
bsxiv.oc) Apul. Piat. 3, mathemati¬ 
ci ens; 

hypotheticus syllogismus, m. 
Cass. Syll. p. 542, syllogisme con¬ 
di tionnel. 

?hypothyrum, i, n. (67to0upov) 
Vitr. 4, 6, baie d^iie porte. 

hypotrachelium, U, n. ynoxpot^ 
yj\kiov) Vitr. 3, 2, le haut du fut 
(^’une colonne). 

" hypdtrimma, dtis, n. (u^oTptp' 
p. 7 .) Apic. 4, 34, sorte de sauce. 

?hypotyposis, is, f. (Cjttgtuttw- 
crt c), hypotypose (fig: de rhet.) (ce 
mot est toujours 6 crit en grec dan 6 
Quintil.). 

hypozeugma, dtis, h. ,( 6 tc 6 ^£u- 
yp.a)I)iOM. 444, 20, multiplici!^ de 
sujeLs suivis d’un seul attribut. 

hypozeuxis, is, f. (vtzo&vUc) 
Char. subjonction (fig. de rhet.j. 

hypozygos, i, L (bwACuyod. C.- 
Aur., Chron. 2, 44, 127; 5, 10, 92, 
plevre. 

Hypsa, se, m. Sil. 44, 228; Plin. 

3, ^riviere de Sicile. 

Hypsseus,^ m. Cic. et Hypsaea, 

se, f. HoR. nom d J liomme, nom de 
femme. 

Hypsaltae, arum, m. pl. Plin. 

4, 40, peuple de Thrace, 
hypselogrartimus, a, vm ( 6 ^r r 

). 6 ypap.(i.oc), 6 crit dans le haut. 

Hypseus, ei ou &6s, m. (^Tt^euc) 
Ov. Met. 5, 98, nom de guerrier. 

Hypsicrates, is, m. Gell .46,12, 
Hy]isicrate. grammairien. 

Hypsipyle, es, f. ('Y^tiruX?)) Ov: 
Hypsipyle, fille ae Thoas, reine de 
Lemnos || -eus, a, um, Ov. d’Hyp- 
sipyle. de Lemnos. 

Hypsithylla, se, f. Cat. 32, 4, 
nom de femme (al. al.). 

Hypsizonus, i, m. Plin. 4, 36, 
montagne deMac^doine. 

Hypsodores, m. pl. Plin. 6, 490, 
peuple d : Elhiopie. 

A hypsoma, diis, n. (*jv{/a)p.a) 
Tert. Scap , 4, lieu 6 leve. 

- Hyrcania, se, f. Cic. THyrcame, 
pro vince de FAsie, ])res de la mer 
Caspienne || -anius, Plin. et -anus, 
a um, Virg. dTIyrcanie, byrca-^ 
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nien : Hyrcanium ei Hyrcanum 
mare, n. Plin. Prop. ia mer Cas- 
ienne; Hyrcani , m. pl. Sil. ha- 
itants de FHyrcanie [| Hyrcanus 
campus, ni. Liv. vaste plaine de 
la Lydie, pr£s de Sardes. 

Hyrgaletici campi, Plin. 5,113, 
plaines de la Phrygie, 

Hyrie, es, f. (Tp lr t ) Ov. FHyrie, 
contree de B6otie || Plin. Comme 
Zacinthus , 

Hyrieus, &i ou &os, m. (‘YptEuc) 
Ov. Hyriae, paysan b^otien. pere 
d’0rion || -eus, a, um, Ov. d’Hy- 
riee. 

Hyrlni, orum, m. pl. Plin. 
habitants d 5 Hyrium (ville d T Apu- 
lie). 

Hyrium, Ii, n. Prisc. Per. 372, 
jnompntoire de TApulie. . 

Hyrmine, es, f. Plin. 4,13, ville 
xFElide. 


IAO 

Hyrminum, i, n. Plin. 3, 89. 
fieuve de Sicile, 
hyrpex. Voy. irpex. 
Hyrtacides*, se, m. Yirg. fils 
d’Hyrtacus (Nisus), 

Hyrtacus, I, m, {"TpTa/.oc) Yirg. 
noni d’un guerrier troyen. 

hysex, icis, m. Pl.-Val. 5, 26, 
animal inconnu. ' 

hysglnum, i, n. (oaytvov) Vita. 
Plin.' hysgine/teinlure violette || 
adi. Hysainus color Plin. couleur 
violette. 

Hysise, arum , f. pl. Plin. 4.12, 
ville de FArgolide. 

hysicinus, a, um, Pl.-Val. 
$, 33, dTiysex. 

? hysopum, Macer. Comme hys¬ 
sopum . 

hyssopltes vinum, n, (*jo"o-w- 
^trr,c) Col. Plin. vin d 5 hysope. . 
hyssopum, n, Cels, Plin. ethys- 
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sopus, i, f. Cels. (occoittoc) hysope 
(piante). 

Hystaspes, is, m. {‘YWamte) 
Nep, Jost. Hystaspe, pfere de Da¬ 
rius l & . 

hystera, se, f. (iurrepa) Iren. 1 , 
31,2, la matrice. 

hysterica, se, f. (ugtep'-/.6s)Mart. 
11,71, femme hysterique. 

nysterologia, se, f. (o< 7 Tepo).o- 
yla) Serv. hystAroiogie (Gg. qni 
ren verse Fordre des ia6es). 

fhysteron proteron, n. Serv. 
Isid. Comme hysierologia. 

hystricosus, a, um, dpineux || 
au Gg. Hier. Rufin1,7, qui cher- 
che a nuire. dangereux. 

hystriculus,a ? tt7/i ; TERT. PallJ; 
Gloss. Phil. couvert de poils. 

hystrix, icis, f. (uorptH) Plin. 8, 
125 : Calp. Claud. porc-epic. 
Hytanis, m. Voy. Hyctanis. 



1. i, f. n. Aus. lettre de Falpha- 
bet latin UInscr. abreviation de in, 
in fra, elc, H I.H. F. C . Inscr, abre¬ 
viation de ipsius Heres faciun- 
dum curavit. 

2. i, imp6r. de eo, Yirg. Juv. va. 

1. ia, pl. de ion . 

2. la, se, f. Arn. 5, 7, fille de 
Midas et femme d’ALys. 

Iacchus, i, m. ( T/ Ia v.ypc) Cic. 
Yirg. nom de Bacchus \\ au Gg. 
Yirg. Col. vin.' 

lacob ou Jacob, m, ind. (’Iaxcog) 
Bibl. Jacob, troisieme patriarche. 

lacobus, i, m.CLAtJD, nom d’hom- 
me 1| Fort. Comme lacob || Bibl. 
saint Jacques. Glsde Z6bedee ; frere 
de saint, JeanFEvangAIisle || Bibl. 
saint Jacques le Mineur, apdtre. 

laetus, i, m. Plin. 3, 118, af- 
jluent du Po. 

Iader, eris , m. Lue. Yib. et ia- 
dera,®, m. (TaSspa)I nscr. Iadera. 
■ville" dTIlyrie (auj. Zara Yecchia) 
11 Iadera colonia Plin. colonie d 5 Ia- 
~d6ra || -ertinus, a, um, Yeg. de 
Flader; subst. m. pl. Hirt. rive- 
rains de Plader. 

iadovi', orum, m. pl. Plin. 4, 
-111, peuple de^Tarraconnaise. 

Iaera, se, f. ("Iatpcx) Yirg. Htg. 
;nymphe de la mer [| nom de femme. 

, iaetensis, e. Plin. et iaetinus, 
•a, um, Cic. dl6ta (ville de Sicile) 
jj Isetenses, ium, Plin. et Iaetini, 
orum, m. pl. Cic. habitants 
dTeta. 

lalmenus, i, m. ('IaXjtevoc) Hyg. 
Fab. 97, fils de Lycus, un des pre- 
tend&nts d J Helene. 

1. Ialysus, i, m. fliXwo?) Cic. 
Plin. Arn. Ialyse, ancien roi de 
Rhodes (Halyse etait un des plus 
cel&bres tableaux de Protogene) || 
Inscr. nom d’homme. 

2. Ialysu^ ou-os, i, f. (’Ia) fc yff6c) 
Plin. ville de File de Rhodes || 

slus, a, um, Ov. de Rhodes. 


lam, arch. pour jam, Plaut.Yoy. 
nunciam . 

Iambe, es, f. Plin. 6, 168, ile de 
la mer Rouge. 

iambelegus, a, um (lafjLSsl.Eyor) 
Serv. Plot. forme d’un iambe et 
d’un 6legiaque (t. de metrique). 

Iambeus, a, um (idiiBstoc) Hor. 
Art. 253 , Comme iambicus. 

r Iamblcinus, Capel. Comme 
iambicus. 

iambicus, a, um {Iol\l6iv.oc) T.- 
Maur. lambique* subst. m. vers 
iambique, iambe. 

iamblicuSjf, m,( 5 Iap,6).r/oc) Cic. 
Fam. 15, 2, roi d’Emese ; partisan 
de Cesar || Jamblique. philosophe 
sous DioclAlien. 

iambodes, is (la^worjc) Dion. 
482, 3. analogue a Fiambe. 

xamius, t, m. (iau6o;) Hor. 
T.-Maur. iambe, piea compose 
d’une breve et d’une longue 11 au 
pl. Hor. Ov. Stat. lambes, vers sa- 
tiriques. 

lamidse, arum, m. pl. Cic. Div. 
1, 91, lamides, famille de derins. 
a Elis. 

iamno, onis, f. Plin. 3, 77, ville 
de Hle Minorque |j -notanus, a, 
um, Inscr. d’Iamnon. 

lamphoryna, se, f. Liv. 26, 25. 
ville de la Thrace. 

I an assa, se, f. {Uavac^a) Hyg. 
noni d’une nymphe de la mer. 

lantbe, es, f. flavOr]) joune 
Creloise qui epousa.Ipnis || Hyg. 
nymphe de la mer. 

ianthinus, a, u m (tavOivo?) 
Plin. violet: ianthina vestis Plin. 
et absoll. ianthina, n. pl. Mart. 
v^tement violet. 

1. ianthls, idis, f.* (EavOt;) M.- 
Emp. 17, et ianthum, i, n. Plin. ; 
violette (fleur). 

2. Ianthis, idis, f. Mart. 6, 21, 
nom de femme. 

1. lao, us, m. Inscr. nom mys-; 


tique d une puissante divinite (Ju- 
piler, Pluton ou le SoleiI). 

2. lao, ind. Tert. Val. 14, sorte 
d : exclamation. 

Iapetionides, se, m. Ov. Met. 
4, 632: Claud. fils de Japet. 

Iapetus, i, m. (la^Tor) Yirg. 
Iapet ou Japet, fils de Coelus et de 
la Terre: Iapeti genus Hor. le fils 
de Japet (Promethee) H V. Japhet. 
lapides. Voy. Iapys. 

Iapis, Idis, m. Yirg. Aus. Iapis, 
celebre medecin. 

Iapydia, se, f. Tib. 4,1,108, lla- 
pydie, partie <Ie iaLibumie. 

Iapygia, se, f. (Tairuyta) Pus. 
Iapygie, partie de lApulie H -gius, 
a, um, Plin. de ITapygie. 

"Iapys, ydis, m. Yirg. de llapy r 
die || -ydes, um, m. pl. Cic. Balb. 
32. habitants de llapydie. 

Iapyx, ijgis, m. (T*a7wuE) Ov. Ia¬ 
pyx, fils de Dedale, qui donna son 
nom a Hapygie f| Plin. riap^x, 
fieuve de ITapygie j| Yirg. Hor. 
Fiapyx, vent de* nord-ouest || ad]. 
Yirg* lapygien, dApulie. 

Iarba, se, m. Ov. Fast. 3, 552. 
Comme Iarbas. 

Iarbas ou Hiarbas, se, m. Vibg. 
Iarbas, roi de Getulie. da tempsde 
Didon U Eutr. roi aAfrique, du 
temps de Sylla. 

larbitas! se, m. Hor. nom tfhoin- 
me (habitant ae la Mauritanie). 

Iardanis, idis. f. {TapBav:?} Ov. 
Her. 19,103, fille dTardanus (Om¬ 
phale). . - 

las, adis, f. (Tac), ionienne : i&$ * 
lingua Prisc. 2, 39, le dialecte io- 
nien. 

Iasse aquae, f. pl. Inscr. ville 

np 

? Iasi, Plin. 3,147. Voy. Iassii- 
Iasides, se, m. (Tafftfrr,?) \irg. 
fils ou descendant dTasius. 
laslne. Voy. iasione. f 
Iasion, onis, m. (Tactwv) uv. 
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Met. 9,422 ;Eyg. roi d^trurie, le 
m6me que Iasius. 

Iasione, es , f. (letat tivri) Plin. 21 , 
105 grand liseron (piante), 

Iasis, Idis, f. ('Taatc) Prop. 1, 1, 
10. fille dTasius (Atalante). 

L Iasius, a, um, Y.-Fl. dla- 
sius ; Argien || Iasium carmen 
Apul. le m6tre ionique || V. Iassius. 

2. Iasius, ii, m. Yirg. Iasius, 
flts ou petit-flls de Jupiter, roi d’E- 
trurie, aime de €6r6s j| Hyg. roi 
(TArgos, pere d’Atalante || Serv. 
pere de Palinure. 

Iaso, us, f. Plin. Iason, fille 
d’Esculape. . 

Iason, onis , m. (Taatov) Ov. Ja¬ 
son, iils d 5 Eson ? et chef des Argo- 
nautes || Prop. titre d’un po6me de 
Ymon {Atacinus) || Cic. t)Tan de 
Pheres. 

Iasonides, as, m. Stat. Th. 6, 
$40, fils de Jason. 

Iasonius, a, um , Ov. Pnop. de 
Jason.. ■ 

iaspachates, se, m. {Iolgk aya- 
tt^) Plin. 37, 139. Comme iaspis. 

laspldeus, a, um, Plin. 87,156, 
de couleur de jaspe. 

iaspis, tdis, f. (iWtek;) Virg. 
Plin. jaspe,agate (pierre precieuse). 

. iaspius, a, um, M alcen, ap. Isid. 
19 l $2, de jaspe. 

lasponyx, ychis , f. (Ia<77r6vu£) 
Plin. $7, 118 , jaspe-onyx (pierre 
precieuse). 

Iassenses, ium, m. pl. Liv. 37, 
17, habitants dlassus (en Carie). 

I. Iassii, iorum, m. pl. Plin. 
Inscr. peuple de laDacie (dans le 
pays ou est auj; la ville de Jassv). 

1 Iassii, iorum, m. pl. Plin. 
habitants dlassus. 

lassius sinus, m.' Plin. golfe 
Iassique, en Carie. Voy. Iassus. 

lassus, i, f. (”1olg<toc) Liv. 37, 
17, Pux. ville de Carie (auj. Asyn 
Kalessi ou Asken Calesi). 

Iastius, a, um (TaaTtoc) dlo- 
nie || Iastius tropus Capel. 9,935; 
Cass. mode ionien (t. de musique). 
?Iastus, Capel. Yoy. Iastius . 
Iasus. Yoy. Iassus. 
iatralipta et Iatraliptes, se, 
m. jlaTpaXekxyid Cels. Plin'. ia¬ 
tralipte, m6decin qui traite par les 
fiictions || Petr. celuiqui frictionne 
(au bain). 

iatraliptice, es, f. (laTpot).si- 
nuv.r) Plin. 29, 4, iatraliptique, 
traitement par les frictions. 

iatria, se, f. (iarpetot) Alcim. Ep. 
74, guerison. 

? latrice, cs, f. (icero r/.ri) Capel. 
lajm^decine. 

Iatromea, se, f. (laTpopxtoc) Inscr . 
Ore}- 4232, sage-femme. 

iatromees, ae, m. ^caTpovixr^) 
Inscr, ap, Plin. 29, 9\ vainqueur 
des midccins. 

iatrosophistes, ae, m. (iarpoao- 
91017)1;) Fulg, Myth. 3, 7 , savant 
mSdccin. 

laxamatae, arum, m. pl. (Ta£ot- 
(jatai) V.-Fl. 6, 146; Mel. /, 19, 
v/, peuple de Sarmalie. 

Iaxartes, se, m. Plin. Iaxarte, 
Heuve de Scythie [| V.-Fl. nom de 
guerner. 

/Iaxtes, se, m. Claud. Cons.. 


Prob. 160, fleuve (peut-Slre le m6- 
me qxiQIaxartes). 

Iazyges, um, m. pl. (TaS-jye;) 
Tac. V.-Fl. Iazyges, peuple sar- 
mate qui kabitait a Fembouchure 
du Danube || au sing. Iazyx Ov. 

Ibam, imparf. de eo. 

iber ou Hiber, eris, m. (Torjp) 
Luc.Ib6rien, babitantdellb6rie (en 
Hispanie) || V.-Fl. lberien (en Asie); 
au pl Aberes Mel. 

Ibera, se, f. Liv. 23, 28, ville de 
Tarraconnaise. 

Iberi, orum, m. pl. Yirg. Ib6- 
rlens, peuple habitant les bords de 
FEbre, par ext. Ilispaniens || Ibe- 
rus, m. Y.-Fl. lberien (de PAsie), 

Iberla, se, f. ( 3 I6v)pta) Hor. Plin. 
Ib6rie, nom que les Grecsdonnaient 
a lllispanie || Y.-Fl. contree d’A- 
sie (auj. la Georgie). 

Iberiacus, Sil. et Ibericus, a, 
um, Prisc. dTb6rie ; dUispanie: Ibe- 
ricum mare Plin/ mer lberienne (a 
FE. de FHispanie) || Iberica, herba 
Auct. ap. Quint. Comme spartum 
|| Ibericus Jord. dlberie (en Asie). 

iberlna, se, f. Juv. 6,53, nom 
de femine. 

iberis, idis, f. {igyjptd Plin. 16- 
pidion (piante). 

Iberum, i, n. (s.-ent. flumen) 
Prisc. Comme Iberus . 

1, Iberus ou Hiberus, a, um, 
Ov., Yirg. dlberie, d’Hispanie. Oc¬ 
cidental : Iberus pastor Ov. G6- 
ryon; — piscis Hor. le scombre 
(servant a faire le garum) J| Yirg. 
Stat. dlb6rie (en Asie). 

2. iberus ou Hiberus, i, m. 
( v I6/jp)Plin. llbfere (ouEbre), fleuve* 
de la Tarraconnaise || Plin. fleuve 
qui descend du Caucase, dans Flbe- 
rie (d 3 Asie) || Ib6rien. Yoy. Iberi . 

ibex, icis, m. Plin. 8,214 Yulg, 
bouquetin (animal). ( 

Ibi et ibi, adv. Cic. Yirg. la^ dans 
ce lieu(sans mouv.) : ibi loci Plin. 
m6me sens || au fig. en cet en¬ 
droit: en cela : ibi praetor loqui¬ 
tur ae... Ulp. dans cet endroit le 
pr6teur parle de...; ibi juvenlapi 
suam exercuit Sall. Cat. 5 , voila 
conmient (dans quels d6sordres) 
il passa sa jeunesse; ibi sum 
Ter. j’v songe, je m-en occupe'; 
ibi nos paratiores reperit Cic. 
il nous trouva bien prepares sur 
ce point | Ter. Yirg. alors, en ce 
moment | -J- Gaius la (avec mouve- 
ment). 

ibiclnus, a, um, Pl.-Val. 5, 45, 
de bouquetin. 

ibidem, Cic. Virg. la m6me, au 
m6me lieu, dans le m6me endroit 
(sans mouv.) |[ au fig. ibidem loci 
res erit Plaut. les cboses en se- 
ront aumeme point || Cic. dans la 
meme cbose || f avec mouvt. ibi¬ 
dem una traho..., Plaut. je ne 
fais aucune difference entre... || 
Tert. en m6me temps (lors meme). 

ibi dum (ibi, dum), Plaut. Mil. 
2, 6, 25, la. 

1. Ibis, idis ou is, f. (iSt?) Cic. Ov. 
ibis (oiseau) (| au pl. ibes Macer. 

2. Ibis, idise t is, f. Ov..titred 3 un 
poeme satirique compose par Cal 7 
limaque, et imit6 par Ovide || Not. 
Imp. Yilie de FHeptanomide. 


■ ibiscum. Voy. hibiscum. 
ibix. Voy.,f6ea?. 
ibo,.fut. de eo 2. 
ibrida. Voy. hybrida. 

+ ibus ou Ilibus, arch. pour iis, 
Plaut. Rud.prol. 73; Mil.1,1,74. 

ibycium carmen, n. Serv. vers 
ibycien (dlbycus). 

Ibycus, i' m. (’T6u*/.oc) Cic. Iby¬ 
cus, poele lyrique grec de Rb6; 
gium |[ Hor. nom d 3 norame. 

icadion, dnis, m. Lucil. ap. 
Fest . nom d’un fameux brigand. 

icadium, ii, n. Inscr. nom de 
femme. 

Icadius, ii, m. (Ty.aoio;) Sehv. 
nom d J un fils d 3 Apollon || Cic. Com¬ 
me Icadion. 

Icaeditani, orum, m. pl. Yoy. 
Igseditani . 

Iparla, ae, f. .flxapia) Mel. Luc. 
petiLe ile de- la mer Eg6e (auj. Ni- 
caria). 

Icariotis, idis, f. (Ty.apiamc) 
Prop. fille dTcarius (P6n6lope) || 
Ov. de Pen6lope. 

Icaris, idis, f. Ov. Ib. 393, fille 
d’Icarius. 

1. Icarius,a, ^m,pR 0 P. dTcarius; 
de la canicule || Ov. d’Icare || Ica¬ 
rium, n. (s.-ent. mare) Ov. mer 
Icarienne, dans la mer Eg6e. 

2. Icarius, Ii, m. Ov. Icarius, 
fils d T OEbalus, p6re d*Erigone et de 
P6nelope || Plin. montagne de FAt- 
tique. 

icaros, i, f. Plin. 4, 68; Mel. 
Comme Icaria. 

Icarus, i, m. (’Ty.apoc) Ov. Icare, 
fils de D6dale || Hyg. fils d 3 OEba- 
Ius, le m6me quTcarius || Hyg. roi 
de Carie || Plin. fleuve de Scythie |) 
f. Prisc. ile de la mer Rouge. 

. icarusa, ae, m. Plin. 6, 17, 
fleuve d’Asie. pres du Palus-Meo- 
tide. 

icas, adis, f. (st -/Ac) Plin. 35, 5, 
le vingtieme jour de Ia lune. 

Icatalse, arum, m. pL Plin., 5, 
^.'peuple du Caucase, 
iccirco. Yoy. idcirco. 

1. Iccius, Ii, m. Cic. Hor. nom 
d T homme. 

2. Iccius portus. Yoy. Itius. 
Icelus ou Icelos, i, m. fTy.eXoc) 

Ov. Met. 11, 640. nom de Morpb6e 
|| Tac. affranchi ae Galba. 

Iceni, orum . m. pl. Tac. Ann. 
12, 31, peuple ae la Bretagne. 

Ichanenses, ium 2 m. pl. Plin. 
habitants dTchana (ville de Sicile). 

Ichara, ae, f. Plin. 6, 147, iledu 
golfe Arabique. 

Ichnae, drum, i. pl. Plin: 4, 35, 
ville de Mac6doine. 

ichneumon, onis, m. {lyyti- 
p.wv) Cic. Nat. 1,100; Plin. ichneu¬ 
mon (rat d’EgypLe) || ichneumon 
vespa Plin. guepe-icbneumon (in¬ 
secte) . 

Ichnobates, ae, m. (T^voSaroc) 
Ov. Met. 3, 207; Hyg. Fab. 181, 
nom d’un cbien d , AcL6on. 

ichnographia, ae, f. (t^voypa- 
9 ia) Yitr. 1, 2, 2, icbnograpbie (t. 
d 3 arebit.). 

Ichnusa ou Ichnussa, ae, f. 
(T yyovaa) Sall. Plin. Sil. Icbnuse 
ou Icbnusse, autre nom deja Sar- 
daigne. 
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ichthyocolla, se, f. (t'/6u6- 
xotooc) Cels. Plin. colle de pois- 
son || Plin. 32, 72, icktyocolle (pois- 
son fabuleux). 

Ichthyoessa, se, f* Plin. nom 
donn6 a Pile d’Icarie (abondante 
en poisson). 

Ichthyophagi, orum , m. pl. 
(!Iyfpjoa>ocyot) Plin. 6, 149, lchtyo- 
'phagesi peuples de FArabie et de 
Finde (qui se nourrissentde pois- 
sons). 

Ichthys, tfos. m. Mel. Plin. pro- 
montoire de 1’Elide. 

Iciani, orum, m. pl/ Anton. 
ville de Bretaghe. 

Icilius, ii , m. Liv. 8, 30; 3, 44, 
nom de plusieurs tribunsdupeuple. 

ico ou icio, is, ici, ictum (ice¬ 
re?) Cat. Lucr, frapper, biesser: 
si iceris me posthac Turpjl. si tu 
me bats encore; ndvis icta est 
Curt. lenavire regutun choc; icit 
femur. Yoy. femur || frapper (un 
coup) : colaphum icit Plaut. il 
applique un coup de poing || au 
fig. foedus icisse cum... Cic. avoir 
fait un traite avec... Yoy. ferio (foe¬ 
dus) \\icturus Sen. devant attein- 
dre 3 frapper le but. Yoy. ictus 1. 

t icon, onis, f. (H/.iov) Apul. 
Not. 24, image 3 representation (ma- 
t^rielle) ||DioM.porlrait (fig.de Hiet.). 

iconicus, a, um (sty.oviy.o;) Plin. 
34, 16; Suet. Gal. 22, fait (Tapres 
nature ; represente. 

iconisma, alis, n. (ei-/.6vto-|j.a) 
Gloss. image fi au fig. Aug. Ep. 
135, 1, image 3 expression imag6e. 

? iconismus, i, m. (eixovtegor) 
Sen. Ep. 95, €6, description. ta- 
bleau (fi^. derhet.). 

1. Iconium, n, n. (dy.oviov) Nox. 
Tir, dim. de icon. 

2. Iconium, fi, n. (’I*/.6vtov) Cic. 
capitale de la Lycaonie (auj. Ku- 
niah ou Cogni) || -ienses, ium, m.' 
pl. Lnscr. babitanls dFlconium. 

iconograpbia, se, f. Not. Tir. 
art du dessin. 

icosahedrum, i, n. (eIxoc-cce- 
Spov) Chalcid. Tim. 326, icosaedre, 
icosaproti, orum, ri.'pl.-(e!-Ao- 
uaTtptoTot) Dig.' 50, 4. 18, les vingt 
premiers citoyens a’une ville || 
icosaprotia, 'se, f. Dig. honneur 
d’6tre de ce noihbre. 

icosion, Plin. et icosium, ii, 
n. flv.oatov) Akton. ville de la 
Mauritanie Qesarienne (auj. Alger) 

!| -sitani, orum, m. pl. Plin. ha- 
iants d’Icosium. 

icterias, se, m. (ty.TEp£ac) Plin. 
37 1 170, pier re pr^cieuseinconnue. 

ictericus, a,um (ly.xtptv.6c) Juv. 
6, 565; Plin. 20, 87, icterique, qui, 
a la jaunisse. 

icterus, i, m. (r/.xepoz) Isid. jau¬ 
nisse, ictere' (maladie) || Plin. 30, 
94 , loriot (oiseau). - 
■f icti, anc. gen. de ictus (iis) 
Quadrig. 

/ Ictinus, i, m. ( 5 Iy.Tivoc) Aus. ar¬ 
chitecte athenien du stecle de Pe¬ 
ricles. 

■ 1. ictis, idis, f. (r/.Ttc) Plaut. 
Gapt. 184 ; Pun. 29, 60, belette ou 
furet. 

2. Ictis, is, i. Plin. 4, 104 , ile 
pres de la Bretagne. 
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1. ictus, a, um. part. p. de ico, 
Hor. GjES. frapp6;- blesse : ictus 
Jovis ignibus Ov. e cselo Cic. 
frappe de la foudre, foudroye || au 
fig. ictum foedus Cic. traite con- 
du; icto foedere Ph^ed, ayant fait 
un pacte || frapp6, dmu : ictus de¬ 
sideriis IIor. atteint de regrels || 
Liv. Stat. Irouble, alarme || IIor. 
lroubl6 par Fivresse. 

. 2. ictus, us, m. (ico) 1° coup 3 
choc, battement; alteinte 3 bles- 
sure;au fig. alteinte, coup; con 
clusion (d’un traite): 2° p incernent 
(des cordes); temps frapp6 de la 
mesure; 3° rayon (du soleil); 
4° pouls; 5° — sanguinis, coup de 
sang, apoplexie (A.-Yict.) || i° ic¬ 
tum ferre Ov. infligere Cic. por¬ 
ter un coup: sub ictum dari Tac. 
£tre expose'aux coups; ictu pri¬ 
mo Plis. du premier coup; idus 
accipere Luc. Teceyoir un choc 
(en pari. d*un riavire); ictus moe¬ 
nium Liv. action de battre Ies 
murailles: — pennarum Plin. bat- 
tement des ailes \ictus /iLCic. cela 
(les eris aigus) produil une per- 
cussion. une impression (sur ror- 
gane): in ictu oculi Hier, en un 
clin d 5 oeil; ictus corporum Liv. 
blessures recues (par des combat- 
tants) serpentium Plin. mor¬ 
sure des serpents; — fortunae Luc. 
Cdrt. coups de la fortune: acerbo 
saucius ictu Ov. atteint d’un coup 
sensible: sub ictu habere Sen. 
esse Sen. avoir a sa portee; etre 
sous le coup, 6lre inenace; extra 
ictum Sen. hors de portee (a Ta- 
bri des atleintes); singulis velut 
ictibus transacta hei/u Tac. guer- 
res terminees du premier coup: 
sub eodem ictu temporis Gell' 
au m&me instant; ictus foederis 
Luc. pacte conciu [] 2° servate mei 
pollicis icVum IIor. suivez la me¬ 
sure marquee par ma lyre: pe¬ 
dum et aigitoirum ictus Quint. 
mesure battue avec le pied ou la 
main; quum senos redderet ictus 
Hor. parce qu 5 il (Fiambe) avait six- 
temps frappes || 3° ictus Phoebei 
Ov. rayons du soleil; — fervidi 
Hor. atdeur du soleil || 4 ° ictus 
creber aut languidus Plin. pouls. 
agile ou lent. 

"iculisma, se, f. Aus. Ep. 15, 21, 
ville de TAquitaine (auj. Angou- 
lemeb 

t Icuncula, se, f. (icon) Suet. 
Ner. 56, petite figure. figurine (ai. 
imaguncula). 

Icus ou Icos, i, f. Liv. Mel. ile 
de la mer Egee. 

id, ii. de is. 

Ida, ae, f. ( v I5a) Cic. Yirg. et 
Ide, es, f. ("lor,) 0\\ Ida, monta- 
gne de Phrygie || Yirg. montagne 
de Crete || Yirg. femme trovenne, 
mere de Nisus || Yoy. Ide. " . 

1. idsea, a5,f. (loild)Pu^.27,1J, 
69. Comme helenium. 

.2. Idaea, se, f. Plin. 5, 76, ville 
de Pbenicie. 

1. Idaeus, a, um (Igaioc) Cic. de 
Tlda, en Phrygie: Idsea buxus Y.- 
Fl, laflule phrygienne; Idaeus hos¬ 
pes ou judex Ov. Paris: — san- 
guis Sil. le sang troven (en par¬ 


iant des Romains) || Yirg. de Tlda, 
en Crete, s6jour des Corybantes: 
Idsei chori Yjrg. les choeurs de. 
Tlda (des Corybantes); Idsea Ma¬ 
ter Liv. Cybfele; Idseum bustum 
Mart. tombeau de Jupiter eleve 
pr&sdePIda (| Yoy. Idsea 2. 

2. Idaeus, i, m. Yirg. Bict. nom 
de plusieurs personnages. 

Idale, es, f. Plin. 5, 126, Hile 
deMysie. 

Idalia, se, f. Yirg. Comme Ida¬ 
lium . 

Idalie, es, f. {Hoa).:^) Ov. Met. 
14, 694, Luc. Yenus. 

idalis, idis, f. Luc. d’Idalie. 

Idalium, u, n. (IoSasov) Yirg. 
Plin. Idalie, montagne et ville de 
File de Chypre, consacrees a Yenus. 

Idalius, a, um, Yirg. Sil. d T lda!- 

lie. de Yenus: Idaliae volucres 

> • 

Stat, colombes; Idalium astrum 
Prop. Fastre de Y^hus. 

Idas, se, m. ("Ioxc) Ov. Idas, un 
des Argonautes H Yirg. Stat. Cku. 
aulres du m§me nom. 

idcirco, ad^'. (id, circa) Cic. 
Cms. pour cela, pour cette raison, 
a cause de cela': idcirco quia Cic. 
paria raison que, parce que: —nt 
dicatur Cic. pour qu’on ne dise 
pas || Cic. en ce cas. 

Ide, es, f. Plin. 5, 95, ville de 
Lycaonie 11 Yoy. Ida. ' 

l/idea, se, f. (161 a) Sen. Ep.58, 
18, Apul. type (des cboses), forme 
onginelle/original; image, nolion, 
idee. 

2. idea, se, f. Hyg. nom d’une 
DanaTde. 

idealis, e, Capel. 7, 731, ideal. 

Idem, eadem , idem (is, dem) 
Cic. Yirg. lememe. la m&ne: ami¬ 
cus est tanquam 'alter idem Cic. 
un ami est comme un autre nous- 
minies: hos quasi eosdem esse 
vultis dic. vous voulez comme les 
identifier: idem qui Cic. le meme 
qui; idem et, ac, atque, ut Cic. 
le m^me que: tibi idem consilii 
do Cic. je te donne le m£me con- 
seil; quod idem fit ov. contingit 
I Cic. lameme chose arrRe ou existe, 
il en est de mtoe: distat idem 
terra Ov. il est a une egale dis- 
lance de la terre; eadem aliis so- 
pitus quiete Lucr. qui dort du 
meme sommeil que les autres (qui 
est rnort); hiemes reducit, idem 
submovet Hor. il ramene et chasse 
les f rimas': intellexi tamen idem ... 
Cic. ceperidant j’ai compris enmd- 
me temps...; idem patiere ces¬ 
sare... Yirg. tu laisseras aussi en 
jadiere.,.; ejusdem auditor, Stra¬ 
to Cic. Straton, son disciple (m. a 
m. du susdit); imus et idem Cic. 
imus idemque Yirg. uu seu! {el 
meme); uno eodemque-tempore 
Cic. toul d'un coup, a da fois; 
eurndem pluribus rebus excellere 
Cic. qumnseul homme ait plusieurs 
genres de superiorite; idem sem- 
per vultus Cic. hurueur toujours 
egale || eadem, adv. Liv. par le 
m£me cheinin: Plaut: par le meme 
moyen. 

*r Idemmet, eddemmet. etc. 
Enn. Comme idem. 

Id enti dem (idem et idem)VLAm. 


IDO 


Cat. Cic. 4 diverses reprises, plu- 
s ieurs fois, de lemps en temps ; 
souvent. 

+ identitas, alis, f. Mar.-Vict. 
jdentitd. 

ide5, adv. Cic. Virg. Nep. pour 
' cela, pour cette raison, 4 cause de 
cela’: dans cette vue : ideo ul ou 
ne Cic, dans la vue, dans 1’inten- 
tion de; pour ne pas; — quod ou 
quia Cic.</uo?uamCELs:parce que. 

idest. Yoy. is. 

Idicra, k, f, Anton. ville de 
Numidie. 

Idimum, i } n. Pect. ville de la 
Mteie superieure. 

idiographus liber, m. (loioypa- 
? o;) Gell. 9 , 14,7, manuscrit au¬ 
tographe. 

idiologus, i,m.(lfiioXoyo;) Inscr. 
Orel. 6926 } adminislraleur des 
biens personnels de Pempereur. 

' ldioma, atis, n. {t6ta>p.«) Char. 
«Cass. idiotisme (t._de gramm.)- 

1 diota ou idioteS; se, m. (loui- 
n)?) Cic. Vitr. Gell. ignorant, 
honimesans instrue tion, borne, sot 
(idiot). 

f idiotice, Iren. 1, prsef. 3, en 
style vulgaire || Iren. 5, 30, 1, fTune 
maniere deplacee. . 

idioticus, a, um, (LSiumxo?) 
Tert. Tcst. an. 1. % ignorant. 

idiotismus ou -os, i } m/(ioiw- 
Sen. Conir. x, 3. 2J, style 
familier. 

idipsum, Comme id ipsum. 

Idistavisus,i, m. ou Idistaviso, 
Tk&iAnn. $ } 16, plaine de la Ger- 
manie (sur les rives du Weser). 

- .Idmon, onis, m. ( w I3ludv) Sen. 
tr. Idmon, devin, fils a Apollon, 

S uiaccompagna les Argonautes |[ 
'V, pfcre (TArachnd || Virg.V.-Fl, 
nom de guerrier || -ornus, a, um, 
Oy. Mei. 6, 133, dldmon. 

iddlatria. Voy.. idololatria. 

* idoleum, i, etlddlium,n, n. fd- 
Swmov) Hier. Prud. lemple ai j 
dole. 

Idolicus, a. wm, Tert. P.-Nol. 
:d’Mole. / 

idololatra ,et idololatres, se, 
m* (ei5wXo).aTp^0.TERT. ldol.1 et 
1 $i idol^tre, adorateur d’idoles. 

idololatria, f. Tert. Idol. 1, 
.^olftlrie^cujte des idoles, 
ldololatricus, a, um . Tert. 
Wot i , d’idol4Lre. 

idololatris, Idis ou is, f. Prud. 
Jiam. 403 : Ps.-Cypr. Sin . 3 , celle 
quj adore les idoles 
idolothytus, a, wm, (sl'Sw).60u- 
t e?t. Spect. 13, qui concerne 
les sacrifices aux idoles[| subst. n. 

. Ps.-Cypr. viandes decessa- 
'Cnfices 

Iddlum et Idolon, i, n. (eJSuXov) 
fcciL. reprisentalion d une chose, 
unage || Plin.-j. farildme, spectra || 

dfeux >1UID ' ^°^ e j * ma g e ac faux 

i i um i ni. pl. Plin. 

,f) 'pilanis d’Idom6ne (ville 

de Macedoine). 

dpmeneus, ei, ou bos, m. (’I6o- 
|SK«) V ‘ BG - ldom6n6e, ioi de 
dpTrni U ^ yj S l l ®rosgrecs au siege 
Virg 11 /dome «ea(accus. ionien) 
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? Idomenius, a, um, Cat. 64, 
178, d’Idom£ne, ville de Mace- 
doine; de Macddoine. 

idonee, Cic. Inv. 1, 20, d’une 
maniore convenable || Dig. suffi- 
sammenl || Dig. solidement || ido * 
ncius (ou idonius ?) Tert. 

f idoneitas, alis, f. Aug. Scrm. 
106, 3; Cassian. Coii. 3, 15, pro- 
pridt^, convenance* capacitd (*?). 

idoneu3, a, um: 1°convenable; 
bon, utile; propre a, fait pour, 
apte a, capable ae; digne de; suf- 
fisant; 2° qui a de la capacit^, ha¬ 
bile; 3° digne, maritant, estim6; 
qqf. digne (en mauv. part); 4° so¬ 
lide, enbonetat; au fig. solvable 
|| 1° idonea verba Gic. termes con- 
venables, expressions heureuses; 
— excusatio Petr. excuse plausi- 
ble; idoneum tempus Nep. temps 
opporlun; locus idoneus ad...C^s. 
emplacemenl favorable pour...; 
idonea provinciarum Tac. en- 
droits convenables dans les pro- 
yinces; idoneum visum est Sall. 
il parut a propos (de); quod ido¬ 
neum videbatur apua ... Sall. ce 
qu’ils trouvaient de bon chez... ; 
ut patriae sit ido?ieus Jdv. quTl 
serve la patrie; idoneus arti Hor. 
propre a un ari ; — rhetori Quint. 
qui est en (Hat de recevoir les le- 
Qons d J un rh6teur; — dare no¬ 
men... Hor. (source) assez abon- 
dante pour donner son nom...; — 
qui impetret Gic. digne d’obtenir; 
non idoneus tutor Dig. inhabile a 
la tutelle; idonea pignora Ulp. 
gages sufhsanls || 2° non essem ad 
:ullam causam idoneus Gic. je 
serais incapable de plaider aucune 
cause; per idoneos crebrescit... 
Tac. d’adroits dmissaires^ repan¬ 
dent le bruit (que)...; cum ido¬ 
neis collocutus Liv. ayant discute 
avec les plus habiles ]| 3° ido¬ 
neis hominibus indigentibus Cic. 
uand des homines de bien sont 
ans le besoin; idonei cives Yarr. 
les bons citoyens; idoneus homo 
Ulp. honime* estimd, considere; 
idonei auctores Liv. autorit^s gra¬ 
ves. imposanies; per idoneorum 
hominum ignominiam Cic. en An¬ 
tris sant des hommes si dignes de 
cet affront || 4° idoneus paries Dig. 
mur solide, bien conditionne; mi¬ 
nus idonea navis Ulp. navire qui 
est a peu pr6s hors de Service ■ il¬ 
lum parum idoneum (esse) Sen. 
qu’il n'6tait gu6re solvable (solide) 
|| f idoneior (ou idonior ?) Dig. 

? idos, n. (eloo;) Sen. Ep . 58, 
17, apparence, forme d ; un objet. 

idothea, se, f. (Ei5o6ea) Hyg. 
Prisc. Idoth^e, fille de POc6an. 

Idulis ovis, f. Macr. 1, 15,16; 
Fest. brebis q^on immole a P6po- 
que des ides. 

fidum {i, dum), Plaut. Rud. 
3, 5,19, \ a. 

Idumaea, se, f. (’Ioov[j.ata) Plin. 
et Idume, es, f. Luc. lTdum^e, 
contrde de Ia Palestine || -aeus, a, 
um, Virg. de Pldumde; subst. m. 
pl. Bibl. Idumdens. 

f iduo, as, dre (mot ^trusque) 
Macr. 1, 15, 17. diviser, sdparer. 
idus, uum. f. pl. (iduo) Cic. Hor. 
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ides, une des divisions du mois 
chez les Romains. 

, ? Iduus, a, um, Macr. 1, 15, 
17, divis6. 

Idyia, se, f. Cic. Nat. 3, 48; Hyg. 
femme cPEelfes, et m&re ae M6d6e. 

Idyllium ou edyllium, ii, n. 
(etov/Xiov) Plin.*j. Aus. idylle, 
po6me pasthral. 

Iens, pari, de eo (tr. rare au 
nomin.), Cic. Ati. 16, 1; Prisc. f] 
euntis, i , em, Cic. Virg. allanl. 
lerax, m. L\scr. Comme Hierax. 
ieremias. Voy. Jeremias . 
Iericho. Voy. Hiericho. 
lerna, se, mVilEL. fleuve dllis- 
panie. 

ierne, es, f. Claud. Comme Hi¬ 
bernia. 

lerosolyma, Voy. Hierosolyma. 
iersonensis, e, Inscr. d’Iersone 
(ville.de la Tarraconnaise). 

lessae, Sid. Fort, et Jessae ou 
Jesse, m. ind. Bibl\ Jess6'ou Isai, 
p6re de Dayid || Iessseus, Prud. de 
Jesse; 

lessoniensis, e, Plin . 3,23. 
Comme Iersonensis. 

lesus ou Jesus, u , acc. um, m. 
Prud. el Jesus Christus, m. Bibl. 
*J6sus-Chri$t, le sauveur du monde 
|| Bibl. Prud. Josu6 || Bibl. autres 
personnages du m&me nom. 

letse, arum, m. pl. Varr. ap. 
Gell. 3 , 11, habitants dios, ile de 
la mer Eg6e.> 

ietenses,tVm,m.pl. Plin. 3,91, . 
peuple de Sicile. 

leterus, i, m. Plin. 3 , 149, fleuve 
de M6sie. / 

ietlni, orum, m. pl. Cic. Com¬ 
me Ietenses . 

Igaeditani, m. pl. Inscr. C. I . L. 
2, 760, peuple'de Lusitanie- 
f iggerunt, p. ingerunt, Varr. 
Igilgili, n. Plin. 21, ville de 
Mauri tanie (auj. Djidjelli)||—litanus, 
a, um, Amm. dlgilgili. / 
Igilium, Ii, n. C^es. Mel. petite 
ile pres de PEtrurie (auj. Giglio). 

igitur, adv. (id agitur) Cic. 
Virg. donc, -ainsi, par cons6quent: 
quid mi igitur suades ? Hor.' que 
me conseiiles-lu donc? igitur hoc- 
cine est amare? Plaut. est-c£ donc 
la aimer? || Cic. dis-je ||. Plaut. 
Fest. alors (dans Pavenir), ensuite: 
igitur deinde (pl6on.) Plaut. et 
puis (puis> ensuite) Sall. eniin [| 
Plaut. car || Comme ideo : igitur 
ut Plaut. dans Pintention de || 
ergo igitur. Voy. ergo. 

f ignaruris, e, Gloss. Phil. 
ignorant. 

ignarus, a, um (in priv., gna¬ 
rus) : 1°quine sait pas, quine con- 
nait.pas, ignorant; qui a oubli6; 
2° inconnu, ignor61| i °jEneas igna¬ 
rus (abest) Virg. Enee ne sachant 
rien de ce qui se passe; magna 
pars Pisonis ignari Tac. la plu- 
part ne connaissaient pas Pison; 
ignarus navis Hor. qui ignore la 
manceuvre d’un navire; — physi¬ 
corum Cic. etrangera la physique; 
— de re Tac. qui ignore une ch. 
non sumus ignari, multos... Cic. 
nous n^ignorons pas que bien des 
gens...; ignaro populo agi Cic. 
£tre fait a Pinsu du peuple; non 
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ignari sumus ante malorum 
Virg. nous n 5 avons pas oublie nos 
infortunes pass 6 es || 2° ignara pa - 
renti proles Ov. fils que son pere 
ne reconnait pas - — hostibus re- \ 
gio Sall. pays inconnu aux enne- j 
mis ; non sibi ignara quae vulga¬ 
bantur Tac. il n’ignorait pas les 
bruils repandus || - 1 * ignarissimus 

pLAUT- : 

ignave, Cic. Tuse . 2, 55, avec 
faiblesse || Hor. lachement. faiblc-- 
ment (en pari, du style) || ignavius 
Virg. 

ignavesco, is, ere , n. Tert. 
Anim. 43, tomber dans Finaction. 

ignavia, se, f. Cic. Sall. inac- 
tion, apathie, indolence, mollesse^ 
l&chete : copia cibi ignaviam af- 
fertPuN. lasurabondancede nour- 
riture produit la torpepr |[ au fig. 
ignavia odoris Plin. faiblesse d’une 
odeur (evapor^e) || Virg. I&chelA, 
d6faut de courage. 

-j-ignaviter, Lucil. Hirt. ad Cic, 
Prisc. Comme ignave . 

p ignavo, ds, are, Att. ap. Non . 
rendre lache. 

ignavus, a, um (in priv., gnar 
uus) : 1 ° qui manque d’aclivit 6 , 
inactif, mou, paresseux; au fig.. 
qui est sans energie; oisif, immo¬ 
bile ; sterile, inutue; 2 ° l&cne, sans 
coeur, sans courage; 3° qui rend 
paresseux, qui condamne au repos\ 
|| 1° ignavus (civis) Lact. citoyen 
sans activite; ignava senectus Cic. 
vieillesse engourdie ‘ succus igna¬ 
vior Plln. suc moins Snergique; 
ignavi anni Ov. ann 6 es oisives; 
ignava stagnahoc. eau dormante; 
— cornicula Plin. antennes inof- 
fensives (des papillons); — nemo¬ 
ra multos per annos Virg. fotets 
depuis longtemps improductives; 
ignava ratio quae dicitur Cic, Far- 
gument que les philosophes nom- 
ment paresseux (apyoc) || 2° igna¬ 
vus miles Cic. sold:'t timide; — 
j adversus lupos (canis) Hor, lache 
en presence du loup; ignavissi¬ 
mus hostis Liy. ennemi pusilla¬ 
nime; ignavum stipendium Yell. 
.contribution en argent (et non 
en soldats) || 3° ignavum frigus 
Ov. froid qui engourdit: ignavus 
dolor Plin. douleur qui abat: hiems 
ignava colono Virg. Fhiver est un 
temps de repos pour le laboureur 
{Fhiver est inoccup 6 ). 

-j- ignefactus, a, um, part. p. 
de ignefacio, Th.-Prisc. 2 , 2, 15, 
embrase. 

p ignee, es, ere, n. Prisc. 9,28, 
6 tre en feu. 

igne61us,a, um, dim.de igneus, 
Prud. Cath. 3, 186. 

ignesco, is, ere, n. Cic. Nat . 2 , 
118, prendre feu, s J embraser || au 
fig. Claud. 6tre echaufle, brulant 
(en pari, de choses) || Virg. Stat. 
s^llumer, s’enflammer (en pari, 
des passions) || Sil. s’enflammer 
de colare \\ Claud. 6tre 6chauffe 
(par un dieu) || ignescens eoior 
Plin. couleur ardente. 

p ignescor, &ris, i, d. Laber. 
Gomme ignesco. 

igneus, a, um, Cic. Virg. de feu, 
enflamme, embrase : ignex arees 
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Hor. la vouie brillante des cieux 
(le foyer des aslres) || Virg. Ov.qui 
est de la nature du feu ; igne [| au 
fig. Virg. tr 6 s chaud, brulant || 
Plin. Stat. etincelant, brillant : 
forma ignea Claud. beaute c^leste 
Ii Virg. Luc. Stat, ardent, bouillani, 
enflamnte; violent, emporii; fu- 
rieux || Sil. rapide. 

ignia, iorum, n. jI/Fest. telu- 
res (desvases) produites par Iefeu. 

igniarius, a, um, M.-Emp.* 33, 
d’ou Fon lire au feu || subst. n. 
Plin. 16,207, toulematiere iuflam- 
mable (amadou). 

t ignicans, lis, J.-Yal. 3, 21, 
inflammable. 

ignicolor, oris, et ignicolorus, 
a, um, Juvc. 4, 560 et 155, Inscr. 
qui est de couleur de feu. 

ignicomans, iis, Avien. Arat. 8, 
et ignicomus, a, um, Aus. Ep . 7, 
8, quiravonne || ignicomus^ ehes. 
Cyn, 214. qui a des poils de cou- 
leur de feu (jaune, fauve). 

igniculus,?, m. (ignis) Quint. 
Jpv. petit Jeu ; unpeu de feu: igni¬ 
culus caloris Plin. petit foyer de 
chaleur || Anthol. petite flamme 
(d’une lampe) ]| Hier. 6 tincelle, 
flammeche || Isid. eioile lombante 
|| Plin. eclat (des pierreries). feu fi 
au fig. igniculi ingenii Qulnt. 
etincelles de genie; igniculus de¬ 
siderii Cic. vivacite des regrets. 

ignidus, a, um (inus.) brulant || 
ignidior Th.-Prisc. 
ignif actus. Yoy .ignefactus. 
ignifer, era, erum, Ov. Luc. 
ardent, enflamme fi au fig. Sil. 17, 
294, ardent, brulant. 

ignifluus, a, um (ignis, fluo) 
Claud. Cons. 3, Hon . 196, d’oii 
coule le-feu. 

ignigena, se, m. (ignis, geno) 
Ov. Met. 4, 12, enfant d'une mere 
frappSe delafoudre (Bacchus). 

t igninus, a, um, Apul. Met. 
7, 20, qui est tout feu, ardent. 

ignio, is, ivi, itum, ire, Prud. 
Fort, approcher le feu" de. bruler. 

ignipes, edis, m. Ov. Mart. qui a 
des pieds de feu. 

ignipotens, tis, Avien. Arat. 
710, lumineux, radieux \\ subst. 
m._ Virg. le dieu du feu ; Vulcain. 

ignis, is, m. 1 ° feu (eiement); 
feu ; flamme^ incendie; eclair 5 fou- 
dre; torche; bucker: cuisson; au 
fig. feu; 2 ° chaleur ou lumiere 3 
astre; au fig. chaleur. lumiere. 
eclat; 3° feu (d’une passion ) 3 ar- 
deur, flamme. amour:objet aime ; 
4° -— sacer, maladie pustuleuse de 
la peau (Lucr. Virg. Cels.) ; erysi- 
pele gangreneux (Cels. Isid.); pe¬ 
tite verole ; variole ; maladie conla- 

f ieuse^ des^ troupeaux (Col.) || 
0 ignis e lignis ortus Lucr. feu 
produit par le frottement du bois 3 
— vivus Vell. feu vif 3 charbons 
ardents; ignem concipere Cic. 
comprehendere C^:s. prendre feu: 
igne confici nequire Suet. 6 tre 
incombustible 3 2n ignem inferre 
C^sAgni dare Virg'. mettre au feu ; 
allumer ; bruler 3 ignem operibus 
inferre Cms. incendier des ouvra- 
ges: — classibus depellere Virg. 
soustraire les vaisseauxa la fiam- 
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me; ignis fulminis ou fulminem 
Lucr. Jovis Virg. * la foudre; ful¬ 
sere ignes Virg. Feclair a Iui; igni¬ 
bus armata multitudo Livi troupe 
armde de torches; in ignem po¬ 
nere Ter. mettre (un corps) sur le 
bucher: igni pinguia multo de¬ 
fruta Virg. raisin 6 qu’une longue 
cuisson a epaissi; quem ille obru¬ 
tum ignem reliquerit Liv. le feu 
qu’il aurait Iaiss 6 cache sous la 
cendre (en pari. d’une guerre) |J 
2° multum sol possidet ignisL ucr. 
le soleil est un foyer ardent; igni¬ 
bus nimiis Luc. par des chaleurs 
excessives 3 jam ostendit ignem ... 
Hor. d£ja (Cephee) montre son as¬ 
tre brillant : ignes astrorum Virg. 
aurorae Ov. clarte des astres, feux 
de Faurore: cui plurimus ignem 
subjecit rubor \ irg. ses joues s’ani- 
merent d’un vif incamat; ignis 
oculorum Cic. le feu des regards; 
oculi igne micantes Ov. veux etin- 
celants; ignis smaragdi Stat. 
feux d’une emeraude; — metalli 
Claud. eclat d’un metal || 3° ira¬ 
rum ignds V.-Fl. le feu de la co¬ 
lere; exarsere ignes animo Vibg. 
tout son sang bouilloima; exeo 
carpitur igni Virg. elle est con- 
sum 6 e par ime flamme secrete; 
Phyllidis ignes Virg. les amours 
de Phyllis 3 non minor ignis in 
ipso est Ov. il Ia pave de retour; 
meus ignis Virg. mon amour ; Fob- 
jet de ma flamine, 
ignisco. Yoy. ignesco. 
ignispicium, n, n. (ignis, spe¬ 
cio) Pun. 7, 203, pyromancie, art 
de deviner par le feu. 

ignitabulum, i. n. Fest. endroit 
ou Fon conserve du feu || au fig. 
Macr. 2. 8, 4, ce qui enflamme. 

■p ignito sus, a,~um, Adaxan. 
Loc . sanet. 3, 6, couvert de feu, 
incandescent. 

ignitulus, a, um, Tert. Nat. 1, 
10, ,dim._de ignitus. 

1 .'ignitus, a, um, p.-a<b\ de 
ignio, J.-Yal. enflamm 6 ? ardent J 
Hier, brillantj etincelant || Hier. 
purifi 6 par le feu [| au fig. Cic. 
Gell. ardent, brulant, Vif: igni¬ 
tius vinum Gell. vin qui a plus de 
feu Jgnitus dens Sid. langue ace¬ 
rbe |j p ignitissimus J -Val. 

~2. ignitus, adv. Cass. 3,47, par 
le feu^ par Je moyen du feu- 
igmvagus, a/ um, Capel. 5, 
896; Corip. Johan. 4, 24, rapide 
(conune le feu). au fig. 

ignivomus, a, um, Lact. Res . 
dom. S; Fort. 3, 9, 3, qui lance 

du feu. . ..... 

ignobilis, e (in pnv., gnobitts) 
Cic. inconnu. obscur : ignobilis 
facies Plaut. visage inconnu; igno¬ 
bilissimi artifices Puax les der- 
niers des artistes : ignobile otium 
Virg. loisir obscuf || qui est d'une 
naissance obscure, sans noblesse; 
vil, bas, abject, meprisabler n^ 
ignobilis familia Cig. dicendt ma¬ 
gister Cic. illustre, famille, rhe- 
leur renomme; ignobile gramen 
Virg. herbe tres commune; vapu¬ 
labis, ignobilis! Plaitl il tarn- 
vera mal, canere 1 [| ignobilior Pl&'- 
ignobilitas, ana* f- Cic. naiS' 
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sance obscure, obscurite : ignobi¬ 
litas generis Cic. mAme sens [| 
PuN- obscuri tA (d’un artiste) || igno¬ 
bilitas vini Col. viri peu gAnAreux, 
sans qualitA, commun. 

f ignobiliter, Eutr. 7, 25, sans 
honneur || Solin. 56, 46, sans £1<§- 
gance. 

f ignobilito; as, are, Aug. 
Serm. 466, 3; Not.Tir. couvrir de 

honte. . ' 

ignominia, se^ f. {in priv., gno- 
men) Cic. Virg. ignominie, affront, 
tache, bonle, dAshonneur, oppro- 
bre, infamie, fl6trissure : quod 
ignominiam importat Dig. ce qui 
est infamant; ignominiae est (a\ r ec 
Hnf.) Plin. c’est une bonte de...; 
ignominia mortis Cic. mort igno- 
minieuse; — senatus Cic. fl6tris- 
sure imprimAe par le sAnat |) au 
pl. Cic. Suet. 

f ignominiatus,a,wm,EpiTOM.- 
Gell. 8, 45, dAshonoi’6. „ / 

I + ignominiose, * Eutr. . 4, 24, 
ignominieusement ^ignominiosius 
Arn. -issime Oros. 

ignominiosus, a, um, Cic. Liv. 
ignominieux, 116 Lrissant, degradant, 
honteux: ignominiosa missio Dig, 
le cong6 avec fl6trissure; — dicta 
Hor. mots sales, obsc&nes || Qujnt. 
Suet. not6 d’infamie : ignominiosa 
tfilia) Dig. perdue d’honneur || igno¬ 
miniosissimus Tert. 

+ ignommium, ii, n. Commod. 
Imtr. 4 } 49j 4. Comme ignominia . 

ignorabilis, e, Cic, Inv. 2, 99; 
Apul. Met . 44, 22, inconnu, ignorA 

II ignorabilior Gell. 9, 42, 4. 

f ignorabiliter, Apul. Met . S, 
47, aune maniore inconnue. ob¬ 
scure. 

ignoraris, tis, part. de ignoro, 
Plaut. Virg. sans connaitre (qqn) ; 
sans le savoir, a son insu. 

ignoranter, Cvpr. Ep. 62, 4; 
Vulg. Eccli.44, 7, par ignorance. 

ignorantia, se, f. Cic. Cass. Ov. 
et ignoratio, oms, f. Cic. Curt. 
defaut ou manque de connaissance, 
faute de savoir, ignorance. 

# ignoratus, a, um, part. p. de 
ignoro, Cic. Hor. ignord, inconnu 
Ii Sali. Tac. qui n’est pas 'vu ou 
reconnu j| ? ignoratior Tac. 

ignoro, as, dvi, dium, are {in 
priv., gnosco, gnarus, yvtSpipoc?) 
Ter. Cic. ignorer, ne pas savoir, 
ne pas connaitre : nam ignorabar- 
tur Suet, car il n’6tait pas connu; 
ignorare de aliquo Cic. ne pas sa- 
yoir ce qu’est aevenu qqn; non 
ignorabat (avec Tinfin.) Nep.< il 
nignorait pas, il savait tr&s bien 
que,..; ignorare se Cic. s 5 ignorer 
soi-mfime m , ignorat dicere Claud. 
il ne saurait dire || Plaut. Cic. me- 
connailre. 

ignoscens, iis, part. de igno- 
sco ; animus ignoscentior Ter. 
lieaut. 645, espnt indulgent. 
ignoscenter, Donat, ad Ter. 

■ j /j 4) ^ec clemence, avec 
indulgence. 

ignoscentia, se, f. Gell. 6 . S, 

^ pardon (qu’on 

>accorde). \ ^ 

^ ignoscibilis, e, Gell. 43, 21, 4, 
Jardonnable, excusable. 
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■f ignosciturus, a, um, anc. 
part. f. de ignosco, Piso a». Prisc, 
4° l 48. 

ignosco, is, ovi, otum, osc&re 
{in priv., gnosco), act.. et n. fermer 
les yeux sur (une faule), pardon- 
ner: ignoscere delicia’ Plaut. de¬ 
lictis Hor. pardonner des fautes; 
ignoscenda {dementia) Virg. di¬ 
gne de pardon, pardonnable; mihi 
ignoscite sii.. Cic. excusez-moi si...; 
ignoscere sibi Quint. <Hre indul¬ 
gent pour soi-m&me; — omnia 
sibi Yell. se passer Lout a soL 
m£me ; ignoscitur alicui Suet, on 
pardonne a qqn; quibus non erat 
ignotum Cic. a qui ori n’avait pas 
pardonnA ; ignoturus alteri Cic. 
devant pardonner a Pautre || excu¬ 
ser (qqn) ; ignoscuntur poetae... 
Quint. on pardonne aux poAtes... 

ignossem, sync. pour ignovis¬ 
sem, Sil. 8, 649. 

-pignotitia, se, f. Gell. 46 , 43, 
9, ignorance d*une chose (al. inno-* 
titia). 

ignoturus, a, um, part. f. de 
ignosco, _ Cic. 

1. ignotus, a, um.{in priv., gno - 
tus) Cic. Virg. inconnu, ignore: 
cui fugere ignotum Sil, qui ignore 
ce que c’est que fuir; ignotse terrae 
Tib. pays inconnu, 61oign6, loiri- 
tain U Hor. inconnu, obscur || Luc. 
Quint. nouveau, inusite || Cic. Nep. 
Ov. qui ne connait pas, qui ignore 
]| ignotior Liv. Assimus Cic. 

2. ignotus,- a, um, part, p. de 
ignosco. Hirt. pardonn6. 

Iguvium, ii, n. Cic. Sil, -ville 
d 5 0mbrie (auj. Gubbio.ou Eugubio) 
[[ -Inates, um ou ium, Cic. et -ini, 
orum, m. pl. Cass. Plin. habitante 
dTguvium. 

Ilarcuris, is, f. Anton. ville de 
la Tarraconnaise. 

Ildum, i. n. Anton. ville de la 
Tarraconnaise. 
ile , is, n. (inus.) Voy. ilia . 

1. ii, m pl. deis. 

2. ii, parf. (pour ivi) de eo. 
ileaticus, i, m. C.-Aur. Diset. 

44, atteint de constipation, de te¬ 
nesme, constip6. 

ileos ou ileus, m. (siaeocJ Plin. 
20, 53, Isid. ileus, passion iliaque 
(sorte de maladie/. 

lleosus, a, uin, Plin. 20,43, 2, 
atteint de la passion iliaque. 

Ilercaonenses, ium. Liv. ou 
Ilercaones, um, m. pl. Plin. 3,24, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Ilerda ou Hilerda , se, f. Hor. 
ville de la Tarraconnaise (auj. La¬ 
rida) || -enses, ium, m. pl. Plin. 
3,24, habitants dTlerda. 

Ilergaones. Voy. Ilercaones. 
Ilergaonia, as/f._Liv. Frag.91 , 
capilale des Ilergaones. 

Ilergetse, arum , m. pl. Inscr. 
et Ilergetes, um, m; pl. Liv.P lin. 
Ilerg6les ; peuple de Sa* Tarracon¬ 
naise. 

Iletia, se, f. Plin. 4, 29, ville de 
Thessalie. 

ile tum, i, n. Gloss.^ bois de 
houx; cequi existe en fait dehoux. 

ilex, icis, f. Virg. Hor. Plin. 
yeuse, sorte de ch^ne: ilice pastus 
(porcus) Mart. nourri de glands. 
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1. Ilia, se, f. Virg. Ilie ou Rh6a 
Silvia, lille de Numitor, m fere de 
Romulus et de Remus. 

2. ilia, ium, n. pl. flancs; ven¬ 
tre : aliquem latus inter et ilia 
figere virg. percer qqn entre le 
flanc et la poitrine; i7ia ducere 
Hor. trahere Plin. haleter, 6tre 
essouffle, poussif; — rumpere ali¬ 
cuius Cat. 6puiser qqn; rumpan¬ 
tur ilia Codro Virg. que Codrus 
creve de d6pil; au fig. Juvc. flanc 
(d’un vase) || Plin. artares iliaques , 
j| Hor. Mart. Pinterieur du ventre, 
intestins, entrailles : rostro ilia 
trahere Ov. d^chirer les entrailles 
a coups de bec || dat.et abi. ilibus 
Luc. Voy, ilium. 

1. + iliacus, a, um, Cass.-Fel. 
54, relatif aux flancs, iliaque. 

2. Iliacus, a, um (lAiaxo^, 
Virg. Plin. d’IIion, de Troie: Ilia¬ 
cum cartnen Hor. Plliade; Iliaci 

! amores Mart. les amours de PA- 
ris; Iliacus remus Stat, la rame 
de Misene ’,mon$LibysIliacusque 
nitent Stat, on voit briller les 
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marbres d’Afrique et de Phrygie; 
Iliaca porrectum dextra immor¬ 
tale merum Stat. Pambroisie ver¬ 
sae par Ganymede || Ov. Luc, venu 
de Troie, foride par les Troyens || 
Sil. de Home, de Romam. 

1. Iliades, se, m.{ T/aaovjd 0 v. fils 
ou descendant dTlus || Ov. fils 
dTlie^ 

2. Tliades, um, f. pl. Virg. les 
Troyennes. 

Ilias, adis, f. (TX:a?) Ov. 
Troyenne || Prop. ■ Plliade, poeme 
dTlomAre. 

Iliberi. Voy. Illiberi 2. 

Ilicenses, ium, m. pl. Inscr. 
iiabitantsdllice (ville maritime de 
laLigurie). 

ilicet, adv. {ire, licet) Donat. 
Serv. allez, vous pouvez vous re- 
tirer, la c6r6monie est finie (for- 
mule) || Plaut. Ter. c 5 en est fait || 
Sall. Virg. aussitot, sur-Ie-champ . 
|| ?Fest. sans doute. 

ilicetum, i, n. Mart. 42, 48, 20, 
lieu plantA cPyeuses, chAnaie. 

iliceus, Stat, iligneus, Col. ilL 
gineus, Quer. et llignus, a, um, 
Virg. d^euse. 

nico. Voy. illico. 

Ilienses, ium, m. pl. Suet. 
Troyens ||Liv. peuple de .Sardaigne 
|| Plin. surnom des habitants d , L 
lipe. 

Ilion, U, n. Voy. Ilium || Liv. 
31 L 27, ville de MacAdoine. 

Iliona, se, f. Hor. Cic. et illone, 
es, f. (TXtovrj) Virg. IlionA, fille 
ain6e de Priam. 

ilionenses, ium, m. pl. Plin. 

64, surnom des habitants de La¬ 
vinium. 

Ilioneus, ei ou eos, m.flAtoveoO 
Ov. IlionAe, un des nls de Niobe |[ 
Virg. un des compagnons d 5 Enee. 

Ilios. Voy. Ilium 2. 

+ iliosus" Voy. ileosus. 

Ilipa, se, f. Plin. 3, 11, Ilipe 
(surnomm6 Ilia), ville de la B6- 
tique || -ensis, e, Inscr. dTlipe. 

Ilipolenses, m. pl. Inscr. Com¬ 
me Ilipulenses . 

Ilipula, se, f. Plin. ville de 

■r 
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Lique |] ~enses, iv+m, m. pl. Lnsgr, 
habitanls dllipula, 
ilissusou Ilissos, L m. (ElXiu- 
<roc) Plin. lieu de FAtLique [| Stat* 
riviere de FAUique || Plin. 4, 72, 
riviSre de File dlmbros. 

ilithyia, x, f- (EiX£t6*jta) Ov. 
Diane ou Junon-Lucine, qui presi- 
dait aux accouchemenls. 

Iliturgi. Voy. Illiturgi. 

1. + ilium, fi, n. Comme ile 
(inus.), Mardl. ap. Prisc . )| au 
pl. iliorum Isid. iliis Cels. 

2. Ilium, n, h. Virg. Ilion, ii } n. 

Ov. et Ilios, n. f. Hor. Ilion ou 
Troie (la yille dllus). 7 

1. Ilius, a, uni, Virc. dTlion, 
Troyen fl subst. m. pl. Plaut. les 
Troyens., 

2. Ilius portas, m. (Les. portde 
Ia Belgique, chez les Morini. 

1. illa, f. et n.pl. de ille j| illa, 
adv. Plaut. Tac. par la. 

2. illa, x, f. dim. de ina, Fest. 
illabefactus, a, um (in priv.) 

Ov. Pont . 4, 12, 30 , qui n’est pas 
branl6. 

illabor, eris, psus sum, bi, d. 
(in, labor) Gic. Hor. tomber sur. 
dans : Hiabitur mari Plin. (le 
H6andre) -se jette.dans la mer: il- 
labentia astra ponto Stat, astres 
qui se couchent dans la mer [| Luc. 
tomber. mourir || Cic. Virg. pene¬ 
trer dans (au prop. et au fig.). 

illaboratus, a } um (in priv.) 
Sen. Ep. 90. 40, qui n’est pas tra- 
vaill6 : illaoorati fructus Quint. 
12. 10, 79, fruits qui viennent sans 
culture; illaborata te^ra Sen. 
terre non cultivee; — hxc omnia 
fluunt Quint. tout cela coule de, 
source, sans efTort. 

illaboro, as, are, n. (in, laboro) 
Tac. Germ. 46. 3, travailler a. 

illae, adv. Ver. 'Cic. par la || 
-h illae, anc. abi. pour illa. Plaut. 

illacerabilis, e (in priv.) Sil. 
5, 1S8, qui ne peut etre dechire. 

illacessitus, a, um (in priv.) 
Tac. Agr . 20, qui nV point 616 at- 
taque. 

illacrimabilis, e (in priv.) Hor. 
inexorable [] Hor. qui n’est, pas 
pleur6. 

illacrimo, ds, avi, dtum, are. 
n. (in, lacrimo) Liv. Hor. Suet. 
pleurer : oculi illacrimant Cels. 
d y a larmoiementj illacrimare 
rei Liv. pleurer sur une chose U ' 
Virg. Col. suer, suinter, couler' ( 
iUacrimor, aris, ari, d. Comme 
illacrimo r illacrimari rei Cic. 
Nat. 3, 82; i rem Just. 11, 12. 6, 
pleurer sur une chose. * . 

illacrimosus, a, um, Amm. 14, 
11, 24, dont on ne pleure pas.- 
? illactenus. Voy. illatenus. 
illacuo. Voy. illaqueo. 
t illae, ancien g6n. f. de illef 
Lucr. 4, 1079. 

-J- illaec, arch. pour illa, Plaut. 
CisL 2 2, 2; MiL 2, 6 12. 

illsedJLbllis, e . Isid. urd. creat. 
10 l 9. Comme illaesibilis. 

lllaedo, is, sum, ere (auparticipe 
futur actiO Hracont. de Deo, 2,172, 
ne pas blesser, ou Ieser. 

illaese, P.-Nol. 21, 127 . sans of¬ 
fenser. 


ILL 

illaesibilis, e, Lact. Tert. qui ne 
peut recevoir aucune lesion. 

illaesus, a, um (in priv.) Ov. Sen. 
qui n’estpas bless^ou endommag£, 
qui n’a pas soufferL: illaesa vale¬ 
tudo Suet, sante parfaite:'— brvs- 
ma cupressus Stat. cypr6s qui re¬ 
siste a Fhiver. 

illaetabilis, e (in priv.) Virg. 
Stat, triste, facheux, affreux. 

illaevigatus, a, um (in priv.) 
Diom. rude, raboteux (au fig^). 

illamentatus, a, um, Vulg. 
Mach. 2, 5, 10, dont on ne se la- 
mente pas. 

t illanc, pour illam, Plaut. Cist. 
1, 2, 4; Mosi. 3, 2, 36. 

1. illapsus, a, um, part. de illa¬ 
bor, Hor, || au fig. illapsus in ani¬ 
mos Cic. Leg. 2, 39, qui a penetre 
dans les ames. 

2. illapsus, us, m. Sil. 3, 363, 
irrunlion || Col. arriv6e(des eaux). 

illaqueatio, dnis,L Isid .Ep. 6, 

3, enlacement. 

illaqueatus, a, um, part. p. de 
illaqueo, Cic. Har. resp. 7, enlace 
(au fig.) || Fest. non enlace. 

illaqueo, as, avi, dtum, dr$ 
(in, laqueus) baun. Fest. prendre 
au lacet || au fig. Hor. enlacer.! 
prendre ; s^duire. 

t illargrbo, ancien fut. de il- 
largio (pour illargior) Cato ap. 
Non. 470, 27 (al. largibo). 

t illatkbilis, e (in priv.) Gell. 
1, 20, 9, qtii manque de largeur. 

t illatebro, ds, dre (in f late¬ 
bra) Quadrig. ap. Geli. 17 ! 2, 3, 
cacherdans Fombre. 

illatenus, adv. Fronto, Apul. 
Apol. 82. jusque-la. 

illatio j onis, f. Ulp. action de 
porLer, d’apporter 5 transport || au 
fig. illatio stupri Dig. action de 
deshonorer (une femnie) || Cass. 
payementdes impots, contribution 
|| Apul. conclusion (t. de log.). 

iHatlvus, a, um, Plin. Diom. 
qui conci ut (conclusif)* 
illator, oris, m. Boet. Cons. 

4, 4, celui qui porte, qui apporle, 
auteur. _ 

illatrix, icis, f. Aug. Julian. 4, 
50 j celle qui apporte, qui pro cure. 

illatro, ds, dre, n. {in, latro) \ 
Luc. 6, 729; Sil. 13, 845, aboyer 
contre. i 

illatus, a . um, part. p. de in- 
ferro , Curt/ apporte dans ; porte : 
illatus rogo Plin. porte sur le bu- 
cher I) au fig. illata vulnera Ces. 
coups portes, blessures faites; — 
injuria Ces. injure faite; — pe¬ 
cunia Dig. argent verse,. pav6. 

illaudabilis, e (m priv.)*S tat. 
Silv . o, 5, 33; Gell. 2, 6,-17, quine 
merite pas de.louanges. 

illaudandus, a, um (In priv.) 
Tert. Mare. 3, 6; Cypr. qui ne 
dojt pas ^tre lou6. 

illaudatus, a, um (f«. priv.) 
Plin.-j. Stat, qui n’est point loue, 
qui n J obtient pas d s eloges || Virg. 
Macr. detestabie, execrable. 

illautus, a, um 1 . Plaut. qui 
n’est pas Jave. Voy. illotus. 

ille, illa, illud; gen. illius et 
illius; dat. illi : 1° ce, cet. cette 
(en piri. d’une personne ou d’une 
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chose eloignee); celuida, ii. elle, 
lui, cela, ceci (illud, avec un g6- 
nit. ce, celte ); tel, semblablef un 
tel; 2° celuida (oppos6 a hic, celui- 
ci), le premier, Pun; qqf. celui- 
ci, le dernier, lautre; qqf. ille 
(rep6te) ; Pun/ Pautre, celuird... 
celuida; 3° ce (dans un-sens em- 
phatique): 4° employe comme ex- 
pletif|| 1° in illo loco Cic. dans ce 
lieu (la): in illo tempore Hier. en 
ce lemps-Ia, alors; ut lenita dea 
est, capit'illa... Ov. quand Ia 
deesse fut apaisee, elle (celle-la, 
Io) reprend...: ille ipse confessus 
est CEs. il avoua lui-meme* cum 
illis Cic. avec eux: illud limeo 
Cic. voila ce que je crains; — est 
Plaut. c’est cela; ex illo (s.-ent. 
tempore) Prop. Virg. depuis ce 
temps. depuis Iors; non dolor 
ille erat, sed ostentatio Plin.-j. 
c’etait la non de la douleur, mais 
de Fostentation; illud horae Suet. 
a.une telle heure; princeps elec¬ 
tus, atque illud aetatis Suet, un 
prince elu, et de cet age: dum il¬ 
lum rideo, paene sum factus ille 
Cic. tout en me moquant de lui, je 
suis venu a lui ressembler; dixe¬ 
rit ille Hor. quelqu 5 un dira || 2? hoc 
malum ex illo Cic. ce malheur 
derive du premier; nunc hos. 
nunc accijyit illos Virg. 11 admet 
iantot les uns, tantdt les autres. 
Voy / hic; genitor et mater adest: 
ambo miseri, sed justius illa Ov. 
son pere et^sa mere sont presenls : 
tous deux s^ffligent. mais celle-ci 
avec plus de raison ■ commendo 
vobis illum et illum Suet, jevous 
recommande tel el tel; quii ai 
te, quid faciant ille vel ille? 
Mart. que Fimporte ce que fait ce- 
lui-ci ou celui-la? [] 3° haec est illa 
dies quam... Lrc. voici le jour 
que...: ille ego qui... Virg. moi 
qui...; tugue ille ades Y.-Fl. et 
toi. protege-noua: sic Jupi ter'ille 
monebat \mo. tel etait Fordre sou- 
verain de Jupiter; velut ille lu¬ 
pus... Virg. tel un Ioup (lerrible); 
ille etiam Achilles Prop. Achille 
meme H 4° philosophi quidam, 
non mali illi quidem... Cic. quel- 
ques philosophes. non pas assure- 
ment par mechancet^...: res geris, 
magnas illas quidem et utiles 
Cic. tu fais des choses grandes et 
utiles; patres vestri, asperrimi 
*illi ad... Liv. vos anc&tres, tout 
exigeants qu’ils etaient pour.. ; : 
nunc dextra..., nunc ille sinis¬ 
tra... Virg. Iantot de ia main 
droite, tantot de la gauchej tum 
ea quae..., tum illa errantia Cic. 
tant (les eloiles fixes) que les pla¬ 
netes ; illum praeteritum temnens- 
Hor. dedaignant celui qu’il a de¬ 
passe; quidquid illud tribuisset 
Tac, quoi quMI luiaccordat;q«ew 
neque j usjurandum, neque i Ilum 
misericordia repressit Ter. ni la 
foi du serment; ni la pitie n’ont 
nu le retenir. 

L illecebra, x, f. Plaut. Cic. ai- 
trait, charme || Pljk. sedon, ou 
joubarbe ou pourpier sam^e (?) 
(piante). - 

illecebres, arum , f. pl* 
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cio) Jost. appSit (des oiseaux) (| 
\fUL. charmes, enchantements || 
aufig. Cie- attraits, charmes, appat, 
amorces, s4duclions, douceur : il¬ 
lecebris morari Hor. captiver par 
]e plaisir. 

f illecebro, as, are, Acg. Serra. 
310,i; Isid. Sent. 2, 28, 2, char- 
mer, seduire,.captiver.- 
illecebrose (mus.), d’une ma- 
nifere s6duisante || illecebrosius 
Amh. S0.S,7. 

illecebrosus, a, wm.PBUD. Amm. 
seduisant, sdducleur |[ illecebrosior 
Piaot. -sissimus Aug. 

f illectamentum, i, n. Apul. 
Apol. 98, illectatio, Geli,. 18,2,1, 
et illectio, onis, f. Gass. s6duction, 
charme. 

-j- illecto, as, avi, are, Gloss. 
attirer, sdduire. 

illectrix, icis, f. Cass. Amic. 
23'; Cassian. Coit. 20, 10, sdduc- 
trico. 

1/ illectus, a, um, part. p. de 
illicio , Sall. Tac. atbr6, .seduit. 

2. illectus, a, um (in priv. 
lectus) Ov. Apol. non Iu || Gaius, 
non cueilli, non recueilli. 

3. + illectus, us y m. Plaut. 
Bacch. 55, seduction. 

illegitime, Gaius, Inst. i, 89 , 
d’une manfere illegitime. , 
illegitimus, a, um , Paul, Sent, 
5, 4, 45, illegitime, iltegal. 
illeic, arch. Voy. illic (adv.). 
sj- illemet, illdmet , Diom. 832, 
44. celui-la m6me. 

illepide, Plaut. Hor. sans grace, 
avec peu d ? 6I£gance. 

illepidus, a, um (in priv.) Cat. 
Gell. qui est sans grace, sans eI6- 
gance, grossier || arch. Plaut. 
Att. d6sagr£able (de caractore), 
morose, difficile. 

Illergavonenses. Voy. liturgo- 

Illetia, f. Plik . 5, 437 , ile 
prfes d^pMse. 
illevi, parf. de illino . 

*11 ™ u r it * T T 
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souille : illibata gloria! ac. gloire 
sans tache, 

illiberalis, e (in priv.) Ter. 
Quint. qui n’a pas le coeur noble 
|| Cic, Plin. peu noble (en pari. 
(Tunecliose), degradant, mess6anl, 
indigne, m6prisab'le : illiberalis 
sermo Cic. bassesse de Iangage || 
Cic. Liv; peu g£n6reux, avarej mes- 
quin. 

illiberalitas, diis , f. Cic. Off. 

2, 04; Ait. 8, 0, 5, caracthre peu 
g6n£reux (16sinerie). 

illiberaliter, Ter. Ad. 4., 5,29, 
peu noblement, d’une maniore in¬ 
digne de gens bien n6s]| Cic. Att. 6 , 

3, d’une mani ere sordide. - 

1. Illiberi, n. Liv. et Illiberis, 
is; f. Plin. 2, 224 , ville de la Nar- 
bonnaise, au pied des Pyr6n6es 
(auj. Line). 

2. Illiberi, n. Plin. ville de la 
BAtique (auj. Grenade) j| -ritanus, 
a, um, Inscr. d’Illib6ri. 

-J- illiberis, e (in priv., liberi) 
Tert. Mare. 4, 34, qui est sans en- 
fants. 

1. + illic, illaec, illuc, arch. pour 
ille, etc. Plaut. Ter. 

2. illic, adv. Ter. Ges. la: illic 
ubi Ov. la ou j illic... illic Ov. 
ici... la. Voy. htc || Ter. en cela. 

+ illicce, primit. de illic . Prisc. 
-j-illiccine ou illicine, illacccine, 
Plaut. Ter. est-ce que celui-la, 
celle-Ia? 

Illice, es, f. Mel. et Illici, n. 
Plin. 3, 49, yille de la Tarracon- 
naise (auj. Elche) || -Itanus, a, 
um, et -iensis, Plin, dlllice. 
+ illicenter, Innoc. Ep . 30, 4, 

timidemen . * ___ 

illice t. Voy. ilicei. 
illicibilis, e, Lact. 7, 27, at- 
trayant. seduisant. 

illicio, is, exi, edum, icere 
(in, lacio) Nasv. entourer ae lacs, 
de filets [[ au fig. Cic. Sall. char- 
mer, gagner, attirer, prendre, s6- 
duire : illicere in malam frau- 


illevigatus. Voy. illxvigatus. I dem Ter. faire tomber dans le pie- 
1. illex, egis (in priv., lex) Ca> ge; illici Lucr. se mdprendre || 


cil. 60; Plaut. qui est sans loi-. 

2.illex ou illix, icis, m. (illicio) 
Plaut. appeau, oiseau dont on se 
eert pour attirer les autres || subst. 
el adj. Plin. Prud. app£t, s6duc- 
lion;s6ducteur, seductrice||subst. 
PI. Fest. ruisseaux, rigoles. 

illexe,sync. pour illexisse, Att. 
Plaut. : 

, illexi, parf. de -illicio. 

illi, djit. sing. et nomin. pl. m. 
de ille j| f ancien g6n. sing. du 
JQ&me, Gato, Prisc. [| + Mi* adv. 
Plaut, Ter. Comme illic. 

illibabilis, e, Lact. 2, 7, 3, qui 
' “o Pepi 6Lre diminud. 

illibate, S.-Greg. Ep. 7, 33, en- 
tierement, int6gralement.^ 
illibatio, oms, f. (in priv.) Ps,- 
hiBR. Amic. Ep. 2 , 5, integrile, 
pureie parlaite. 

illibatus, a, um (in priv.) Cic. 
Liv.. qui n’ a pas 616 entam£ ou ef- 
ueure, cnlier, qui est dans son in- 
jognte: illibatum robur Col. san- 
^ parfaite j illibati versus Diom. 
vens r6guliprs (complets) | Luc. 
; .qui n’est pas vioie, non 


Varr. assembler, convoquer. 

illicitatio, onis,i. Cassian. Coli. 
5, 4, s£duction. 

illicitator, oris, m. (licitor) 
Cic. Off. 3 , 64; Fest. acbeteur (en- 
cherisseur). 

illicite, Varr. Dig. d J une ma¬ 
niore illicite, illegitime.; 

. 1. illicito, adv. Amm. Gloss.C om¬ 
me illicite . 

2. illicito, as, are,ENNOD.Z^ip/i- 
p. 442, nepas permetire, defendre 
ou seduire (?). 

illicitus, a, um (in priv.) Cic. 
illicite, illegitime, defenau: illici¬ 
tae exactiones Tac. perceptions il- 
legales ] — undae V!-Fl.’ mer pro- 
fanee (par les navires) j| + illicitis¬ 
simus Aug. 

illicium, ii, n. Varr. appat, 
charme || Varr. Fest. convocation 
(du peuple). 

illico ou flico, adv. \in, loco) 
N mv. Plaut. sur la place^ en 
place, dans le mto, lien : Mico 
hic consiste Ter. reste la sans^bou- 
ger || Cic. Plin. sur-le-champ, aus- 
sit6t, tout de suite. 


illido, is, si,, sum, d&re (in, 
laedo), frapper contre: illidere scy¬ 
phum Suet, lancer une coupe {a 
ia tete); — dentes labellis Lucr . 
mordre les levres’— dentem (rei) 
Hor. enfoncer la aeni; — manus 
ad vulnus Cic. toucher une plaie 
sans menagement; quod illisit pe¬ 
lago V.-Fl. il les lanea sur les 
mers (en par), de navigateurs) • il¬ 
lidit cursus in... Stat, il s’61ance 
contre...* quorum faucibus illi¬ 
ditur spiritus Cels. ceux qui ra- 
lent H Virg. Plin.-j. briser contre, 
briser: Ultoribus illisus est Vell. 
il fut jete a Ia cole ; clypeo illidi¬ 
tur ignis V.-Fl. la flamme vient 
expirer contre le bouclier. 

-J- illigamentum, i, n. Salv. 
Gub. 7, 49, 83, lien, cordon. 

illigatio, onis , f. Capel. 2, 204; 
Arn. 5, 2, action de lier, noeud, 
atlache. 

illigatus, a, um, part. p, de il¬ 
ligo, Cass. Hor. Ii6 a ; li6, attache 
|| em petro : viscatis illigatae vimi¬ 
nibus Petr. (oiseaux) englu6s || 
au fig. Tac. Ii6, uni j| Cic. Hor. 
embarrasse, pris || avec tmese : 
ingue ligatus Virg. 

illigo, as, avi, dium, are (in, 
ligo) Liv. Plin. lier a, lier, attacher : 
illigare emblemata in poculis 
Cic. enchasser des bas-reliefs sur 
descoupes; — juga tauris Hor. 
atteler des laureaux [| au fig. Liv. 
Tac. attacher, unir || Cic. enfermer, 
renfermer || Tac. embarrasser (au 
prop. et au fig.) : illigari bello 
Liv. 6ire impliqu6 dans une guerre ■ 
illigare ahquem veneno Tac. em-' 
poisonner. 

•J- illim,arch. pour illinc, Plaut.' 
Men. 799; Ter. Hec . 297; Lucr. 3, 
879 ; Cic. 

illimis, e (in, limus , subst.) 
Ov. Met. 3, 407 , limpide, pur ; 

illimitatus, a, um (in priv.) 
Itin.-Alex. 20; Serv. qui est sans 
limites.. 

, illimo, ds, are, Col. 9, 7, 4, 
souiller de limon, de boue, saliri 
' illinc, adv. Cic. Virg. de Ia : 
hinc illinc Ter. d’un cdle ou de 
Pautre. Voy. hinc || au fig. Cic. de 
ce c6t£, de cette part. 
illimmentum, i, n. C-Aur 


CJiron. 3, 8, 432, liniment, _ 
illinio, is, ire, Col. Plin. oindre, 
enduire, frolter : il linitus, Cels. 

illino, is, levi, litum, linere 
(m,, lino) Cels. Curt. oindre, en¬ 
duire, appliquer un liniment sur. 
frotter : illinere visco Prud. en 
gluer || au fig. id donum veneno 
illitum fore Liv. que ce present 
serait empoisonn6 || Ov. frolter 
sur, appliquersur: illinere-ocpAis 
collyria Hor. se bassiner les 
veux avec un collyre; — aurum 
(rei) Sen. Plin. dorer; — nives 
agris IIor. couvrir Ia campagne 
de neige; quodeumque chartis 
illeverit Hor. tout ce qu 5 il aura 

confie au papier. 

illiquefactus, a, um, Cic. Tuse. 
4 20; Univ. 43, 44, mou (au fig-)- 
? illiquor, eris, i, d. Symm. Ep- 
1, 27. Comme liquor 1. 
illisi, pari, d e illido. 
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illisio, onis, f.- C.-Aur. Chron. 

4, 4,J65; Hier. Ep. 43,. 3, choc.^ 

1. illisus,a, um, part.p. de illido, 
Virg. Plin. frapp6 contre, frappe [] 
Virg. Lue. brisb contre || Varr. 
brisd, cass6 || ?Cic. suffoqudYoy. 
elisus . 

2. illisus, abL u, m. Plin. Sil. 
choc. 

illitio, onis, f. M.-Emp. 49, on- 
ction ; action 'dWiduire. 

illitteratus, a, um (in priv.) 
Cic. Sen. ignorant, illeltrd : vir non 
illitteratus Cic. nomme qui a de 
Pinstruction || Col. qui ne sait ni 
lire ni ecrire || Gell. Fest. non 
4erit || illitteratissimus Plin.-j. 

Illiturgi ou Iliturgi, n. Liv. 
Plin. ville de Betique (auj. Andu- 
juar) || -genses, ium, Inscr. el 
-gitani, orum, m. pl. Liv. habi- 
tants d’11 liturgi. 

1. illitus , a, um, part. p. de 
illino, Cic. Liv. enduit, frottb : il¬ 
litus caede Sen. tr. couvert de 
sang ; illita Medis porticus Pers. 
portique ou sontpeints les Mfedes-; 
au fig, illita tela dolis Luc. 
traits empoisonnes; — vita ma¬ 
cula Sil. vie souillee d’une tache 
(| Ov. appliqub sur : aurum vesti¬ 
bus iUUum Hor, vetements dores, 
couverts d’or (par impression). 

2. illitus, abi. u, m. Plin. 26, 
434 action d’enduire, application. 

illius, gdn. de ille. 
illiusmodijCic. CaeciLVerr. 34, 
de cette sorte, 
illis. Yoy. illex 2. 
illo, arch. Plaut. Cic. la : huc 
et illo deducere Sen. porter §a et 
1& |[ au fig. illo pertinere &es. 
tendre a ce but. 

d* illoe, Plaut. Ter. Comme illo 
0 f Comme illud Plaut. |[ f Com¬ 
me iMoJabl.) Plaut. 

illocabilis, e, Plaut. Aul . 2, 
2 } 44, qu s on ne saurait placer (ma¬ 
ner). 

*p illocalis, e, Mamert. Stat . an* 
4,5, non local; sans localisation. 

-p illocalitas, atis, f. Mamert/ 
Stat . an. 4, 49, existence indepen- 
dante de tout lieu. 

■p illocaliter, Mamert. Stat. an. 
4, 48, sans localisation, en dehors 
de tout lieu. 

illorsum, adv. Cato ap. Fest. 
vers ce lieu-]a. 

illotus ou illutus, a, um (in 
priv.) Plaut. Hor. Plin. qui.n’est 
pas * lavb, sali : illotis pedibus 
Hier, sans s^tre Iav6 les pieds || au 
fig. Gell. Macr. et illotis mani¬ 
bus Gaius (prov.), en neglige, sans 
fagon, sans prdparation || Arn. qui 
n’est_pasj320uiH6. ; : 

illubrico, ds, are , Apul. Metr 
2,7, rendre glissant. lubrifier. 

1. -p illuc, n. arcli. pour illud, 
Plaut. Ter. Char: 

2. illuc, adv. Cic. Sall. la (avec. 
mouv.), y : huc et illuc. . \ oy. huc 
|| au fig. Nep. Ia, a ce point : quo 
res haec pertinet? illuc Hor. ou 
veux-ie en venir? le voici || Tac. 
vers !ui ? de ce cote-Ia. 

illuceo, es, xi, cere, n. (in, .lu¬ 
ceo ; il n’e6t guere usite qu’au parf.) 
Plaut. Capt. 597, luire sur || Cic* 
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Nat. 2, 96, luire, faire jour, £clai- 
rer; briller : ubi illuxit (unip.) 
CiES. Liv. dbs la pointe du jour; 
nox cui illuxit dies caedis. Suet. 
lanuit qui prdcdda le jour du meur- 
tre fi au fig. Cic. Vell. briller || 
Diocl. 6tre evidenl J| -p act. Plaut. 
belairer (qqn). 

illucesco, is, dre, n. Cic. com- 
mencer a faire jour {pour le par- 
fait voy. illuceo. || -p act. Plaut. 
Amphf547, commeneer a dclairer 

(qqn)._ 

?xllucidus, a, um (in priv.) 
Itin.-Alex. 420 (ed.Mai), obscur. 

illuctans, tis , part. de illuctor, 
Stat. Th. 4, 790, qui lutte sur (au 

AgO- 

-p illuciibratus, a, um, S.-Sev. 
Ep. 8, 3 y qui n’est "pas travaillb, 
negligd. 

illuculasco, is, ere, n. Fronto, 
Ep. 4, 5, commeneer a luire. 
illud, n. de ille. 

-p illudia, iorum, n. pl. Tert. 
Res . carn. 46, illusions (du som- 
meil). 

? illudio, as, are, n, Gell. 4, 7, 

3. Comme illudo . 

illudo, is 2 si, sur/ij der e (in, 
ludo): 1° n. jouer; se jouer sur ou 
aybe; 2° n. et act. se jouer de, se 
moqu er, insulter, ou trage r* 3°nuire 
a, endommager, perdre; 4° broder, 
brocher || 1° illudo chartis Hor. je 
m’amuse a ferire, a composer; ta¬ 
lis illudit palla Tib. la robe se 
joue sur les pieds; illudere pecu¬ 
niae Tac. se faire un jeu de la de¬ 
pense || 2° illudere in Albuciurn 
Cic. lancer des sarcasmes contre 
Albucius; — praecepta Cic. se mo- 
quer des preceples (des rbeteurs): 
dignam me putas quam illudas? 
Ter. crois-tu que je sois faite pour 
te servir de jouet? illudere digni- 
tali Cic. insulter a la dignitb; — 
capto Yirg. un prisonnier; — Vari \ 
corpus Tac. outrager le cadavre 
de Varus || 3° paene illusi vitam 
filiae Ter. j’ai mis en danger Ia xie 
de ma filio; illudere tenerae fron¬ 
di Yirg. endommager, maltraiter 
lesjeunes pousses || 4° illudere 
auro vestes Avien. broder ou bro¬ 
cher d’or une btoffe. 

? illuibilis, e, Plaut. Men. 468, 
qu 5 on ne peut laver. ‘ 

*P illuminabilis, e, Mamert. 
Stat. an. 2, 2, qui peut etre eclairb. 

illuminate. Cic. de Or. 3, 53, 
avec eclat, d’une maniere ornbe, 
illuminatio, dnis, f. Macr. ac¬ 
tion d’eclairer || Hier. clarLe, lu- 
mibre (au prop. et au fig.) || Tert. 
action de faire briller ou ressortir. 

illuminator, oris, m. Tert. 
Lac^ celui qui belaire (au fig.). 
illuminatrix, Jcis. L Isid/7, 40, 

4, celle qui belaire, lumifere de. 
illuminatus, a, um, p.-adj. de 

illumino, Cic. eclairb || au fig. 
Cornif. Cic. brillant, ornb, enrichi 
|| -4is$imus Aug. Serm. 34, 5 . 

illumino, ds, dvi, dtum.dre 
(in, lumino) Plin. Stat. Tert. 
belairer, illuminer (au prop. et au/ 
fig.) || Cic. Plin. Yell. rendre 6cla-l 
tant, brillant (au prop. et au fig.),^ 
faire briller. orner, enrichir: ilius- 
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trer, honorer: illuminare fidem 
(alicujus) Yell. faire ressortir la 
fidelitb (de qqn) || Apul. r^vbler, 
faire connaitre. 

-p illuminus, a, um (in priv.) 
Apul. Met. 6, 2, qui est sans lu- 
miere. 

-p illune, arch. (pour illuneee), 
Plaut. Comme illum. 

illunis, e, Plin -j. Stat, et illu¬ 
nius, a, um, Apul. Met . 4, 48 (in 
priv., luna) non bclaire par Ia lune. 

?illuo, is, ere (in, luo) Plin. 
Ulp. Comme alluo. 

Illurcis, is, f. Fest. Comme 
Ilorei. 

| . Illurco. Voy. Ilurcol 

Illurgavonenses, ium, m. pl. 
Cms. Civ . 4, 60, 4 . Comme Ilef- 
caonenses. 

-p Illuri, orum, m. pl. Plaut. 
Men. 2 t 4j 40. Comme lllurii. 

Illuncianus, L\scr. Illuricus, 
Enn. ancienne orthographe dellly- 
ricianus, Illyricus. 

illusio, dnis, f . Cic. Quint. iro- 
nie (fig. de rhet.) || Ambros. Cassian. 
Coenob. 6, 44, illusion, tromperie 
U Hier, objet de moquerie, risee. 

illusor, oris, m. Tert. Aug. 
celui qui se joue de, violateur. 

-p ilius orius, a, um, Julian. ap. 
Aug. Ambr. illusoire. 
illuster. Yoy. illustris . 

-p illustrabilis, e, Cass. Psalin . 
448 , clair. 

?"illustramentum, i, n. Quikt. 
44 j 3, 449, ornement. 

lUustratio, dnis, f. Cic. action . 
d’eclairer || au fig. Cic. Quint. hy- 
potvpose (fig. ae rhet.) || Hier. 
dclat (au fig.). 

t illustrator, oris, ixlAug. Gen. 
Manich. 2, 24; Lagt. celui qui 
eclaire || au fig. Inscr. celui qui 
illustre. 

1. illustratus, a, um, part. p ; 
de illustro, Col. Eclaire || au fig. 
Cic. ed^nu || Cic. Plin. illustre, 
rendu celebre, celbbre. 

2. illustratus, us , m. Cass. 6, 
44, Cod. Justin. S, 4, 43, illustrat, 
digni te des Illustres . 

-p illustria, ae, f. Schol. ad Luc . 
5, 207, celebrite. v 

illustris, e (in, lustro) : 1° clair, 
eclaire: qui donne du jour, lumi- 
neux: au fig. clair, erident, mani¬ 
feste: 2° illustre, celebre, noble, 
distingue* 3° decrie,diffame (Serv.); 
4 D subst. m. pl. titre des sbnateurs 
du premier rang dans le Bas-Em- 
pire (Isid.) || 4° ut sint usque ad 
vesperum illustria Col. pour 
qu’elles (les chambres) recoiveot 
le jour jusqu’au soir; illustre c%- 
lumY.-Yh. ciel clair, pur: — caput 
Ov. la tete radieuse (du solei 1); if- 
Busiris oratio Cic. style clair ; quae 
sunt testata et illustria Cic. ce 
qui est atleste et manifeste || t7- 

lustrius nomen Cic. nom plus ce- 
lbbre; illustriore loco natus Cms. 
d 5 une naissance plus distingui; 
illustrissimus pastor erat Varr- 
lesbommes les plus illustres etaient 
pasleurs. 

illustrius (sans positif)> Cic. 
Fam. 40, 49,4, d'une maniere plus 
claire, plus clairement |J illustris- 
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sime Gell. 9, 43, 44, avec beau- i Ilucia, x, f. Liv. 35, 7 . ville de 
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coup de clartd. 

illustro, as, dvi,atum s are (in, 
lustro) : 1 ° eclairer, donner du iour; 
2 * au fig. rendre clair, evidentj 
expliquer; 3° rendre brillant, don¬ 
ner de laciat, orner; 4° rendre cd- 
tebre, illustrer || 1 ° sol cuncta sua 
luce illustrat Cic. le soleil dclaire 
tout de sa lumidre; illustrare stel¬ 
las Plin. rendre les dtoiles lumi- 
neuses; — aciem Boet, dclaircir 
la vue || 2 ° illustrare veritatem 
Cic. mettre la verite au grand jour; 
— consilia Cic. ddvoiler des pro- 
jels 5 — commoda mtse Lucr. dd- 
couvrir les choses utiles a la vie; 
—jus obscurum Cic, 'dclaircir les 
obscurites du droit || 3° illustrant 
orationem translata verba Cie. 
les metaphores donnent de Pdclat 
au style; distinguere atque illus¬ 
trare orationem Cic. rendre le 
style fleuri et brillant j| 4° illus¬ 
trare familiam Suet, illustrer sa 
famille; — amplitudinem alicu- 
jus Cic. relever la dignitd de qqn; 
quo factum est ut brevi illus¬ 
traretur Nep. ce qui le rendit bien- 
tdt cdldbre, 

illusus, a, um, part. p. de il- 
ludOjCic. Nep. trompd, dd<?u |[ Hor. 
chancelanl, mal assurd || Tac. in¬ 
sulte, outragd || Virg. PBun.brode. 

? illutibarbus, a, um, Apul. 
Elor . 3, qui a la barbe sale. 

? illutilis, ef Plaut. Men. 468, 
qu’on ne peut laver, tenace (?), 

1 . illutus. Voy. illotus. 

2, illutus, a, um (in priv.) Arn. 
4, 46, non mouilld, sec. 

* illuvies, ei, f. (in priv.. luo) 
Cic. Virg. saletd 1 , malproprele : im¬ 
munda illuvie Ter.( servante) d’un 
exterieur trds ndgligd1| au fig. Aus. 
Prud. ordures; souillures || Plaut. 
lerme injurieux || (de illuo) illu¬ 
vies aquarum Just. inondation ||? 
Tac. courant, cours. 

, illuvio, onis, f. Hier. Joel, 2,4, 
debordement. 

illuviosus, a, um, Non. 443, 7, 
sale, malpropre. 

illuxi, parf. de illuceo et illu¬ 
cesco. 

Illyria, se, f. Prop. Plllyrie, con- 
Itee situle sur l 5 Ad ria Lique, au nord 
de PEjjfire. J 

Illyricianus, a, um, Vop. Treb. 
Comme Illyricus , 

Illyricus, a, um, Ov. Plin. d'II- 
lyrie, illyrien: Illyrici sinus Virg. 
le golie Illyrien (le fond du golfe 
Adriatique) || Illyricum , n. Cic. 
Liv. nilyrie. 

v t ■ 


Illyris, Idis . f. Luc. dlllyrie || I reproduit une iinage \\' Sedul. 4, 
subst. f. Ov, Plllyrie |j Plin. 5, 134 , 487, imaginaire. 
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ile voisine de la Cilicie. 

. Illyrius, a. um, Cato (?), d’Illy- 
rie, Illyrien. Voy. Illurius || subst. 
m. pl. Liv. les Illyriens. 

Ilorci, n. Plin. 3, 9. ville deB<5- 
uque fauj. Lorea) ||-citam, orum , 
m-.pl. Plin. habitants d'Ilorci. 

Ilotae, arum, m. pl. Liv. (elXfi- 
Tai), Ilotes, esclaves a Sparte. 
D ,*. l P a > f. Plin. 3, H, ville de 

Iltonfimus, i, m. Hy G . Fab. 170. 

"“ des fils d’Egyptus. 


la Tairaconnaise. 

Ilurcis. Voy. Illurcis . 

Ilurco, onis, f. Plin. 3, 40, ville 
de la Betique tl -onensis, e, Inscr. 
dllurco. 

Ilurii. Voy. Illyrii. ' 

Iluro, onis, f. Plin. 3,22, ville <Le 
la Tarraconnaise || -ensis, e, In.scr. 
d’llui’ 0 . 

Ilus # i, m. ( t Iaoc) Ov. Ilus, fils de 
*Tros et roi de Troie || Yjrg. surnoin 
d’Ascagne || Jord. Inscr. nom 
d J homme. 

Ilva,a3 ? f. Virg. Liv. riled’Elbe 3 
en face de PEtrurie. 

Ilvates, um ou ium, m. pl. Liv. 
32, 29, peuple de Ligurie (ou peut- 
les habitants de Pile d : Elbe). 

1 , im, pour in, dans certains mots 
compos 6 s. 

2, -J- im, pour eum, Lex xii Tab. 
Lucr. 3, 877 ; Fest. 

Imacharensis ou Imacaren¬ 
sis, e 3 Cic. dlmachara (ville de 
Sicile) || subst. m.pl. Cic. Plin. 3, 
94, habitants d lmachara, 

Imaduchi, orum , m. pl. Plin. 
6, 24,. peuple d’Asie ; au dela du 
Palus-M 6 otide. 

+ imaginabilis, e, Boet. Cons . 

imaginaire, qui existedans Pima- 
gination. 

imaginabundus, a, um, Apul. 
Met. 3, 4, qui se repr^sente (une 
chose). 

+ imaginalis, e, Mar.-Vict. Iren. 
qui est en image. 

+ Imaginaliter, Aug. Gen. liti.. 
42 t S, parimage 3 en image. 

imaginarie, Aug. Sid. d’apres 
Pinspiration du moment. 

Imaginarius, a l um, Diocl. 
qui fait des portraits (peints ou 
sculptes) || au fig. Liv. imaginaire, 
faux: imaginaria venditio Ulp. 
vente simulae, fictive ; — militia 
Suet, soldats qui he figurent que 
sur les rdles; imaginarium funus 
Capitol. fun 6 railles, ou le corps 
n’est pas exposd Gloss. Isid. c 6 no- 
taphe || qui se livre a son imagina- 
tion: imaginarius cantor artis 
metricee Inscr. po 6 te improvisa- 
teur || subst. m. Veg. Mil. 2,7, celui 
qui porte Pimage (de Pempereur). 

imaginatio, onis, f. Plin. 20, 
68, image 3 vision ]| Tac. Ann. 45 ? -36, 
pens£e ? m6ditation || Arn. lllu- 
sion. 

imaginatus, a. um, part. de 
imaginor, Tac. Ann. 15, 69, sa¬ 
tant represente, || passivt. Lact. 
fagonnd, qui a regu une figure. 

+ imagineus, a, um, Fort, qui 


imaginifer, eri , m. Veg. Mil. 2, 
7; Inscr. OreL-3478, celui qui porte 
Pimage (de Pempereur). 

Imagino, ds, are, Gell. 16, 48, 
3, pr6senter une image (en pari. 
d’un miroir). 

imaginor, aris, dtus sum, ari, 
d. Quint. Plin.-j. s’imaginer 3 se fi¬ 
gurer : imaginari aliquid Plin. 
se repr6senter ; imaginer qq. ch. || 
Suet. r6ver. 

imaginosus, a, um, Cat. 44, 8, 
l qui voit des fantomes. 


imago, Inis, f. (im, de imitor) 
l°ressemblance 3 forme, image; si¬ 
gnes exterieurs, dehors ; genre; 
vue, aspect; fantome, vision; au 
fig. apparence; 2 ° repr^senlation 
(par Part), portrait (peint ou sculp¬ 
te) - au fig. portrait; description ; 
3 & idee, pensae, souvenir * 4° deho 
(qui est Pimilation de la voix); 
5° fourreau, gaine (Serv. Non.) || 
1 0 posita imagine tauri 0\. ayant 
ddpouilld la forme de tauream ima¬ 
go speculi Lucr. Pimage rdfldchie 
par un miroir; — navicularii Dig. 
coslume de matelot^ — servitutis 
Tac. les signes exterieurs de la cap- 
tivile; — mortis Virg. Tac. genre 
de mort; — caesorum Tac. la vue. 
des morts;— manus effugit Virg. 
Pombre dehappa a mes mains; 
nocturnae imagines Tib. songes; 
imago aliqua judiciorum Cic. 
servitii Tac. quefque simulacre de 
jugement (qq. fantome, qq. ombre 
de justice) ; quelque apparence de 
servitude || 2 ° imago picta et ficta 
Cic. lableau et statue; — Epicuri 
in poculis Cic. portrait d’Epicure 
ciseld sur des coupes; ex sere 
Cic. statue en bronze; homo mul¬ 
tarum imaginum Sall. homme 
qui a une longue suite d’aieux (de 
portraits); nec multum abludit 
imago Hor. ce portrait ne te res- 
semble pas mal; movit me imago 
ab illo posita Sen. j’ai ete dmu par 
le lableau quMl a prdsenld || 3 6 ima - 
Agines in animos nostros irrum¬ 
pere... Cic. que les iddes nous vien- 
nent...; in imagine alicujus noc¬ 
tem exigere Plin. penser a qqn 
pendant toute la nuit; imago il¬ 
lius noctis Ov. le souvenir de celte 
nuit || 4° vocis offensa resultat 
imagoV irg. la voix est rdpercutde j 
ubvnon resonent imagines Varr. 
ou il n’y ait pas d’dcho; gloria 
virtuti resonat tanquam imago 
Cic. la gloire est comme Pdcho de 
la ver tu. 

imaguncula, as. f. Suet. Aug. 7, 
petit portrait (en bronze). 

Imaon, onis, m. Virg. nom de 
guerrier. 

Imaus ou Imavus,, i, m. Plin. 
5, 98; ■ 6, 24 Imaiis^ chaine de 
montagnes de la Scythie asiatique 
(auj. les monts Bdlour ou Bolor, 
partie septentrionale de PHima- 
faya). 

+ imbalnities, ei, f. (in priv., 
balneum) Lucil. 26, 45, saletd. 

imbarbesco, Is, ere, n. (in, 
barba) Fest. devenir barbu. 

Imbarus, i, m. Plin. 5,93, mon- 
tagne de Cilicie. . - 

imbecillis, e , Col. Plin.-j/Isid. 
Comme imbecillus , 

imbecillitas, citis, f. Cic. fai- 
blesse (de corps), ddbilite: imbecil¬ 
litas valetudinis Cic. santd faible ; 
frdle"^|| Suet, maladie || au fig* Cic. 
faiblesse: imbecillitas animi Cic. 
et absolt. imbecillitas Tac. fai¬ 
blesse (dtespril);'lachete, pusilla- 
nimitd || Plin.-J- faiblesse (de sty¬ 
le), manque de force || au pl. 

imbecilliter, ady. Aug. Ep. 420, 
6 avec faiblesse, faiblement || -fiil- 
hus Cic. 
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imb e cillor, aris , ari , d. Dosith. 
60, 2, Sire d6biJe, filre maladif. 

-p imbecillo sus, a, um, Aug. 
Ver. rei. 46, faibie. 

imbecillus, a, um {in priv., 
bacillus9) Cic. faibie (de corps) : 
valetudine imbecillior Cic. dVne 
sant6 fr6le, debile; imbecilla mias 
Hor.. Page tendre^l Col. Vell, ma- 
lade || au iig. Lrr^, Cic. Sall. fai¬ 
bie, sans force: itnbecillx suspi¬ 
ciones Tac. soupQons faibles, va- 
gues; imbecilla simulacra vultus 
Tac. portrailsp6rissables ; — terra 
Plin. sol sterile; ^— frons Quint. 
front qui rougit ais&nent; — ma¬ 
teria Gels. afimentfeger; imbecil¬ 
lissimus sanguis Sen. sang tr6s 
pauvre || Cic. Sen. faibie d’esprit, 
lache, pusillanime. 

-p imbellia, se, f. Fest. inexp6- 
rience de la guerre || Gell. 5, 5, 5, 
14chet6. 

-imbellis, e {in priv., bellum) 
Sall. Liv/peu propre a la guerre, 
qui ignore le m^tier des armes, 
peu dispos6 a combattre, paciflque: 
imbelle ferrum V.-Fl. 6pee depuis 
Iongtemps oisive; imbellis oliva 
V.-Fl. Poli vier pacifique; — fulgor 
Quint: Gelat inoffensif (de Por) || 
Liv. Glaud. qui est sans guerre, 

. qui se passe sans guerre: imbellis 
dies Sil. un jour de repos, sans 
combat || Cic. Sall. qui est sans 
eourage, lache, pusillanime || Virg. 
Sil. faibie, sans force || Hor. mou, 
efleminG, voluptueux || paisible: 
imbelle fretum Stat, mer calme; 
imbellis somnus Stat, profond 
sommeil [| imbellior Tac. 

imbenignus,^ um, Hier. Eccl. 
3. p. 409, impitoyable, rigide, sans 
pitiG. 

imber, bris, m. (og&poc) Cic. 
Virg. pluie || Virg. nuage || V.-Fl. 
neige || Tac. eau de pluie || Ldcr. 
eau (GIGment) || Virg. Ov. .eau (de ! 
mer, de source, etc.): imbrem in, 
cribrum gerere Plaut. (prov.) 
perdre sa peine || Ov. larmes || dif¬ 
ferentes pluies: imber lapidum 
Gic. pluie depierres; — cruentus 
Luc. Lysei\ Samm. flots de sang, de 
vin; — pretiosus C.-Sev. pluie 
d’or; telorum Virg. grele de 
traita;— porriginis Sahm. nuage 
de_crasse (tombant de Ia lete). 

imberbis, e, et plus souv. im¬ 
berbus,. a, um {in priv., barba ), ? 
Varr.Cic. IIor. qui est sans barbe ,> 
imberbe; qui n’a pas encore de 
barbe, jeune (seulement imberbi 
au plur. Char.). 

b imbibo, is, ibi, ( ibitum ?) ibere 
[in, - bibo) Plin. aspirer (avec la 
bouche) || Plin. pomper, s’imbiber 
de, s’imprGgner : oculi imbibunt 
tenebras Nazar. les yeux sfebscur- 
cissent || au fig. Aus. se pGnGtrer 
de, Gtre imbu || Cic. Liv. se former 
(une idGe), concevoir || avec Pinfin, 
Ldcr. Quint. se mettre dans la tGte 
de, vouloir. 

-p imbito, is, ere , f. {in, beto) 
Plaut. Epid. 445, aller dans, pe¬ 
netrer. 

-p imbonitas, atis, f. (in priv.) 
Tert. Martyr. 3 , gGne, priva- 
tions. 
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^imbracteo, as, are (in, bractea) 
Amm.^5, 4, 42, couvrird’une feuille 
d’o: || imbracteatus Aaim. dorG. 

imbractum, i, n. (e^peyw) Apic. 
Comme embamma . 

Imbrasides, se, m. Virg. fils 
dlmbrasus. 

• Imbrasus,i. m. fT^paffocJYnu;. 
nom d 7 homme j| Plin. 5,435 , riviere 
de Samos. 

Imbreus, eiou eos, m. Qy. nom 
d’ur centaure. 

imbrex, icis . m. f. (imber) Virg. 
Col. Plin. tuile faitiere, faitiere, 
tuile creuse )| au fig. imbrex fer¬ 
rea Cato, Rust. 24, altache (du 
pressoir) bombGe enforme de tuile; 
— narium Arn. fosses nasales || 
MART. J parlie du cochon (filet?) jj 
Suet, maniore d 5 applaudir en bom- 
bant les mains. 

? imbrialis ou imbricalis, e, C.- 
Aur. Chron. 2, 43. 467; 5, 40, 422, 
de pluie, _ 

imbricatim, Plin. 9. 403, en 
forme de tuile creuse. 

imbricatus, a, um, part. p. de 
imbrico, Yitr. 2, 8, 4, convexe, 
bombG (comme une tuile creuse) || 

. Plin. 44,247 , recourbG, recoquilfe. 

imbricitor, oris, m. (imber, 
cieo) Enn. Macr. qui fait la pluie. 

1. imbrico, as, avi . atum, dre 
[imbrex) Sld. Ep . 2, 2, couvrir de 
tuiles creuses. 

2. -J- imbrico, is, ere (imber) 
Gloss. Phil. mouiller de pluie. 

imbriculus, i, m: Isid. 49, 40, 
44, petite tuile creuse. 

+ imbricus, a, um, de pluie : 
imbrica tempestas Auct. an. Fest. 
orage || Plaut. Mere. 877, pluvieux. 

imbridus, a, um, Solin, 4, o; 
Pall. 2>, 43, charge de pluie. 

imbrifer, era, erum (imber, 
fero)Y irg. Col. qui am^ne la pluie, 
pluvieux JI Mart. qui inonde. 

+ imbrifico, ds, dre, Capel 4, 
123, arroser de pluie || imbrificar 
tus Capel. 

? imbrigenus, a, um, Anthol. 
4S6, 4, n 6 de la pluie. 

f imbrilis, e, C.-Aur. Salui, de 
pluie. 

Imbrinium, ii, n. Liv. 8, 30, lieu 
du Samnium (al. al.). 

Imbrius, a, um, Ov. dTmbros. 

: Imbros, Mel. ou Imbrus, i, i. 
("I^fjpoc) Liv. Plin. Imbros, ile pres 
de la Tbrace (auj. Embro). 

+ imbx dmor, aris, ari , d. (ppc 3 - 
p.a) Isid. 5, 35, 6, ^tre degoute (des 
aliments). 

? imbubino, ds, are, Lucil. ap. 
Fest. salir d’ordures. 

+ imbulbito, ds, dre, Lucil. 
ap. Fest . salir de fumier. 

+ imbulus, i, m. (inambulo) 
Isid. 45^ 2, 26, lieu de promenade. 

imbuo, is, i, utum, uere (in, 
buo inus.): 1 ° imbiber, impregner, 
baigner, abreuver; 2 ° au fig. p 6 n^ 
trer de, remplir de, inculquer; fa- 
eonner, former, dresser, instruire: 
2° faire faire 1 ’essai de, faire gou- 
ter; 4° employer \e premier ou* 
pour la premiere fois fetrenner une 
cbose), faire Pessai de || 1 ° imbuere 
aram \irg. arroser, teindre Pautel 
(de son sang) • — purpura Matt* j 
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teindre en pourpre; quo (odore), 
est imbuta Hor. Podeur dont (un 
vase) a impr6gn6 ; imbuere 
marius amici morte Att. Iremper 
ses mains dans le sang dun anii || 
2° imbuere animos errore Liv. 
remplir les esprits d : erreurs; 
aures honestis sermonibus Tag. 
ne faire entendre que le langage 
dei a verlu: — aliquem vitiis L\v. 
inculquer des vices a qqn; — au¬ 
res promissis Curt. prodiguer les 
j promesses (en remplir les oreilles)- 

— castrensibus stipendiis Plinvj! 
former au mulier des armes: quo¬ 
tidiani hostes tirocinia militum 
imbuebant Flor, de continuelles 
attaques faisaient Pdducation du 
soidat; imbuere socios ad officia 
legum Tac. apprendre aux allite 
a respecter les lois || 3° ut prxdd 
mites imbueretur Hac. afin dedon- 
ner aux soldats le gout du pillage 
|| 4° imbuere juvencum Plin. atle- 
ler un taureau pour la jiremiere 
fois; — vomere terras V.^Fl. ou- 
vrir le premier le sein de la terre; 
— phialam nectar e Mart. remplir 
pour la premiere fois une fiole de 
vin delicieux; imbuit auctor opus 
Ov. Pauleur fit le premier Pessai de 
son ouvrage (Perille 6trenna son 
taureau dmrain); imbuis exem¬ 
plum, primse palmx Prop. tu 
inaugures (a Home) la victoire. 

t unbutamentum, i, n. Fulg. 
Myth. 1 , connaissance. instruc- 
tion. 

imbutus, a, urn } part. p. de im¬ 
buo, Gic. Hor. imbibe, impregne: 
tela imbuta veneno Ov. trails 
empoisonn6sj imbutse casde ma¬ 
nus Ov. mains trempees dans le 
sang H au fig. Cic. Liv. imbu, pe- 
ndtre de, rempli: imbutus litteru¬ 
lis graecis Hor. qui a une legere 
teinture de Ia litterature grecque; 

— lepore Lucr. plein de gr&ce J 
Tac. qui a fait 1’essai de: imbutus 
domesticis discordiis Tac. qui a 
trempe dans les r^voltes. 

Imenei, orum, m. pl. Puk. 5, 
86, peuple de la Comagtee. 

imitabilis, e, Gic. Virg. qu’on 
peut imiter, conlrefaire, imitable [| 
Vitr. imitateur || imitabilior Pun. 
37 l 412 

imitamen, fnfs, n. Ov. Met. 4. 
445 ; 14, 626, imitation, copie. 

imitamentum, i. n. Tac. Ann. 
43, 4, Gell. imitation, action de 
contrefaire, faux semblant. 

imitatio, onis l f. Cic. Plin. Tag. 
s action d’imiter, imitation, copie: 
imitatione consequi Cic. repro- 
duire, imiter; imitatione venan¬ 
tium Plin. a Fexemple des chas-. 
seurs || Gornif. onomatopee. 

imitativus, a , um, Diom. 482, 
44 t d'imi tat ion, imilatif. 

imitator, oris, m. Cic. Hor. 
imitateur: creare homines imita¬ 
tores Cic. donner a Thomnie Pin- 
stinct d ? imitaLion || Ov. celui ,qui. 
contrefait. 

-p imitatorius, a, um, Aog. JuL 
Pelag. 6, 77, d’imilation. 

Imitatrix, icis, f- Cic. Ov. Plin. 
imitatrice. - 

1* imitatus, a, part. de 
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imitor, Virg. Ov. qui a imitc || 
passivi. Cic. Ov. imitb. 
r % imitatus, abi. u, m. Aus. Per. 
Od. 14, imitation. . 

-j- imito, ds, dre, Andr. Varr. 
Comme imitor . 

imitor, aris, dtus sum, a?'i, d. 
1° imiter, btre imitateur; imiter 

S , prendre exemple de, se mo- 
ir sur; ’2° imiler (une cliose), 
copier r reproduire; ressembler A; 
3° contrefaire ; simuler, feindre || 
1° imitando irridere Aug. contre- 
faire (qqn) par dbrision; sine imi¬ 
tandorum carminum actu Liv. 
sanspantomime; imitari aliquem 
Cic. imiter qqn; sunt imitandi 
Hor. iis sont dignes d^imitation || 
2° expositum aa imitandum Cic. 
(action) proposbe a Fimitation; 
imitari sermones hominum Plin. 
imiler le langage humain ; — pul¬ 
chritudinem Cic. reproauire , la 
Beaut6 (de Vbrius); — penicillo 
lucium Cic. peindre la douleur; 
— chirographum Cic. contrefaire 
une signature; — squamas Plin. 
ressembler A des bcailles; — minii 
colorem Plin. avoir la couleur du 
minium || 3° imitari pocula vi¬ 
tea ... Virg. faire du vin (une imi¬ 
tation de viri) avec...; — gaudia 
falsa Tib. simuler la joie ; — nise- 
stitiam Tac. affecter, feindre la 
trislesse. ‘ 

f imitus, adv. [imus) Gell, 2, 
20, 4, du forid || Apul. 4, 12, au 
fond. 

Imitys,is, m.PLiN. 6, 21, fleuve; 
d’Asie, au dela du Palus-Mbotide''!!, 
-tyi, orum , m. pl. Plin. peuple ri-,. 
verain de Tlmitys. j 

immaculabilis, e, Atrs. GratJ 
27 2 1, qui est' sans tache. | 

immaculate, Fort. Rustic. pu- 
rement. j 

immaculatus, a, um [in priv.) 
Loc. AriN. qui n’est pas souille, 
sans toche; immaculb. 

f immaculo, ds, dre , Firm. 
Math. 4, 16, souiller. 

immadesco, is, dui, descere . n. 
Gtoss. Isid. se mbuiller, sMiumec^ 
ler || au parf, immadui , Ov. Plin. 
Stat. - 

j 

+ immadido, ds . are, Ambr. 
Exc. frat.2,12, jnouiller. 

immadidus, a, um, Avien. 
Progn. 84j humide. 

, immane, Virg. Cladb. Comme 
immaniter. 1 

i immaneo, es, ere , n. 'Itala, 
Auc. Giv. 1, 28, rester, s’arr6tcr sur. 

immanifestus, a, um, Rufin. 
Meir. Ter. 559,.26, qui n’esl pas 
manifesLe. ' 1 


immanis, e (m priv., mdm 
Fmhumain, cruel, fbroce, barb 
uomble, affreux; 2° lerrible, rec 
lab/e:3° trbsgrand, trbs fort,bnoi 
(auphysiq. et au moral); elonn; 
prodigieux || 1® immanis nat\ 
V IC * oalurel fbroce; ante a 
tnimanwr Virg. (Fune rare cruai 
^manissimus quisque Cic. 
naturel le plus faroucne: imnv 
Iacinus Cic. crime atroce ; — < 
J um . ® v * Adit cruel, sbvbre; 

A tt * lemple affreux (s 
£ ni) || 2° immanis vates Vjrg 
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terrible prbtresse : immane pecus 
Grat. race terrible (de chiens); 
immanes Rhoeti Hor. les Rhbtiens 
redoutables || 3° immania templa 
Virg. vaste temple; — cete Virg. 
baleipes enormes; immanis praeda 
Cic. immense butin; •— uoscQuint. 
voix trbs forte; — auster V.-Fl. 
vent trbs violent; — exercitus 
Vell. armSe trbs considbrable; — 
numerus Varr. nombre, infini; —> 
soloecismus Gell. honteux (gros) 
solecisme ; immanes gemitus 
PhjEd. affreux gbmissemenIs; stu¬ 
dium immane loquendi Ov. envie 
demesurbe de parier; immania 
acta Ov. prodiges (faits par Her¬ 
cule); immane dictu esi, quam 
multi ... Sall. il est btonnant (a 
dire) combien de...; immane quan- 
tuvi[ avecle subj.) HoR. Tac. d’une 
maniore prodigieuse {m. A m. il est 
prodigieux combien...). 

immanitas, atis, f. Cic. cruaute, 
barbarie, fdrocit 6 , moeurs sauvages 
|| Quadrig. aspect terrible [| Tac. 
chose affreuse, monstrueux dessein ■. 
|| Gell. granaeur demesur^e; au: 
fig. immanitas tot vitiorum Cic. 
cet affreux assemblage de vices; 

— pretii Plin. 6normil6 du prix; 

— frigoris Just. rigueur excessive J 

du froid. 1 

immaniter, Amm. d’une manifere' 7 
horrible, J terrible, horriblement 1| 
affreusement : immaniter vivere 
Aug. mener une vie abominable || 
Gell. tr6s fortement, enormement 
|| immanius Amm. 

+ immansio, onis, f. Boet.^ Ar. 
top. 4, 4, action de rester dans. 

immansuetus, a, um, Cic. Ov. 
sauvage, cruel, feroce || immaiv- 
suetior Sen. -issinius Ov. 

immarcescibilis, e, Tert. P.- 
Nol. qui' ne se fletrit point. 

+ immasso, ds, dre , Isid, 11, 1, 
52 l m&cher. 

lmmasticatus, a, um, C.-Aur. 
Ghron.3,3,46 1 qui n*est pas macli 6 . 

+ immaterialis, e, Ambros. Da¬ 
mas. immat^riel. 

immature, Sen. Col. ipr6matu- 
rement, avanl le temps || imma¬ 
turius Apul. Met. 6,16. 

immaturitas, atis, f. (d^faut de* 
maturit^) || au fig. immaturitas 
partus Isid. accouchement avant 
lerme || Suet, age Irop peu avance 
(pour le mariage) || Cic. pr^cipila^ 
tion, trop_granae liate; 

immaturus, a, um [in priv.) 
Cels. Plin. qui n’est pas mur, qui 
n ? est pas en maturit6 || au fig. vo¬ 
mica immatura Plaut. abc6s qui 
n’estpas mur || qui n’a pas FAge: 
immatura puella Suet, virgo 
Ulp. jeunefille qui n^est pas nubile 
||'Cic. Suet., prdmaturA, qui vient 
avant le temps || Prop. Hor. qui 
meurt d’unelnorL prematuree. 

+ immediabilxter, Rustic. ^Ice- 
phal. 1208, sans intermediaire. 

'immediatus, a, wm, Boet, - Ar '. 
an . post. 1, 25, immAaiat. 

immedicabilis, e, Virg. Ov. in- 
curablc, mortel || au fig. Sit. irrri- 
mridiable, qui est sans rem 6 de || 
Sil. implacable. 

immedlcatus, a, um ( imme- 
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dico ) Apul. Apol . IrottA d’essen- 
ces. 

immedietas, diis, f. Boet. Ar. 
int . sec. 456, etat de ce qui est 
immddiat. 

immeditate, Gell. Praef. 10, 
sans medilation, sans rAflexion. 
immeditatus, a, um, Apul. Met. 

5, 2, non etudie, naturel. 
immemor, oris, Cic. Virg. qm 

ne se souvicnl pas : [immemor 
praedae Tac. sans songer au bu- 
tin; — sui Ov. qui s’oubIie soi- 
mAme (qui oublie sa dignitA); — 
facere Plaut. qui oublie de faire; 
— quietis [nox traducta est) Liw 
sans songer au sommeil || Cat. Ov. 
oublieux* ingrat, ignorant, qui 
ignore Plaut. sot, stupide || Sen. 
tr. Sil. qui fait oublier, qui pro- 
duit Foubli || ?Ter. oublie || Cic. 
Suet. r - 

immemorabilis, e, Plaut. qui 
ne mArite pas d^tre rapporte || 
Plaut. qui manque de m 6 moire(ou 
qui refuse de parier?) || Lucr. indi- 
cible, immense. 

+ immemoratio, onis, f. Vulg. 
Sap . 14 , 26, oubli. 

immemoratus, a, um, Hor. Aus. 
qui n-a pasencorebtbdit, nouveau. 

-J- immemoris, e, arch. pour 
immemor, C/iccil. 

+ immendor, dris,dri , d. Aug. . 
entrer dans la faute. 

immensitas^ diis, f. Cic. ini- 
liiensitb || au jil. Cic. Nat. 1, 54. 

fimmensiter, Alcim. Hom.209, 
d’une manibre immense, 
immensum, n. Voy. immensus. 
■f* immensurabilis, e, Hier. 
Salv. qu’on ne.peut mesurer. 

+ immensuratim, Salv. Gub , 

6, 6, sans mesure. 
immensuratus, a, um, Salv. 

Avar. 1, 11, dbmesurb. 

immensus, a u um [in priv.), 
immense, demesurb/ tres grand, 
trbs fort(au prop; et au fig-): hn- 
mensamagnituao Cic. immensile; 
•r— domus Ov. maison vaste; im¬ 
mensum, subst. n. Lucr. Fi m men¬ 
si tb, Finfini: per immensum Ov. 
dans unebtendue immense; in im¬ 
mensum Ov. ad immensum Liv. 
et immensum, adv. *Sall. Ov. im- 
mensbment immensum pondus 
[auri) Hor. quantitb bnorme; — 
tempus Cic. temps infiiii; immen- 
sus campus Cic. carribre immense; 
ingenii fines paene immensi Cic. 
talent immense (de Crassus); im¬ 
mensa sitis Ov. soif ardente; — 
difficultas Plin. difficultefenorme, 
immense; immensum calcar Ov. 
aiguillon trbspuissant;— est (avec 
Finfin.') Ov.Plin. il seraittrop long 
de:— quantum Plin. prodigieu- 
sement; immenso mercari Plin. 
acheter a un prix exorbitant; — 
plus Plin. au dela de toute expres- 
sion || -J- immensissionus Spart. 

immeo, ds, dre, n. [in, meo) 
Pall. Plin. entrer dans, pbnetrer. 

immerens, tis, Hor. Nep. qui 
ri’a pas nieritb, innocent || au fig. 
qui n’en peut mais : quaedam wi- 
merentia V.-Max. des circonslances 
indifferentes || avec tmbse : inque 
merentes Lucr. 



648 


IMM 


IMM 


i 


IMM 


immerenter, Y.-Max. 6, 2, sans 
Favoir irterite, a tort. 

immergo, Is, si, sum, gere (in, 
mergo) Plin. plonger dans, immer- 
ger : ubi Ister immergitur Plin. 
a rembouchure de FIsLer || Yirg. 
submerger, noyerjl Ov. enfoncer || 
Gol. metire en terre, planter |[ au 
fig. immergere se in consuetudi¬ 
nem alicujus Cic. sMnsinuer fori 
avant dans Tamitie de qqn; — se 
studiis Sen. s J enfoncer, se plonger 
dans 1 ’etude. 

immerito, Gic. ipjustemenl, a 
tort : haud immerito Luor, avec 
raison || immeritissimo Ter. 

immeritum (inus.), n. inno- 
cence : immerito meo Plaut. (me 
faire mourir) injuslenient. ' 
immeritus, apum (in priv., me¬ 
ritus, de mereor) Yirg. qui n’a pas 
merite, innocent: immeritis'mori 
Hor. a ceux qui ont nterite de ne. 
pas mourir ; immeriti ultor 'pa¬ 
rentis Ov. vengeur trop gen6reux 
de son pere (d v un pere indigne) || 
passivt. (de mereo) Liv. Ov. non 
merite, immerite, injuste. 

immersabilis, e, Hor. Ep. 1,2, 
22 2 qui ne peut 6tre submerge, 
immersi, parf. de immergo , 
immersio, onis, f. Arn. 2, 7, 
immersion. 

immersti, sync. pour immersi¬ 
sti, Plaut. Bacch. 677. 

immersus, a , um, part. p. de 
immergo, Cic. Ov. plonge || au fig. 
Ennod. plong6 (dans les tenebres). 

immetatus, a, um (in priv.) 
IIor. Od. 3,24, 12, non separi par 
des bornes. 

t immetur ns, * entis, Gloss. 
lat.-gr. qui ne craint pas. intre¬ 
pide. ' 

immigro, as, avi, dium, dre, 
n. (in, migro) Cic. Liv. passer 
dans.penelrer^introduirefau prop. 
et au fig.) : immigrare in inge¬ 
nium suum Plaut. devenir son 
maitre. 

imminens, tis. Yoy. immineo. 
+ imminentia, se, f. Nigjd. ap 
Geli. 9, 12, 6; Aug. Faust. 16, 5. 
i imminence. 

immineo, es (sans parf.), ere, 
n. (in, maneo) 1 ° etre suspendu 
au-dessus; 2 ° §trepro ( che de, etre 
voisin, poursuivre, presser; 3° au 
fig, Stre prochain, menacer, pour- 
- suivre; bater || 1° imminet silex 
super ... Virg. un roclier pend au- 
dessusde...; .— populus antro 
Virg. un peuplier ombrage la grot- 
te ; imminens itineri jugumW or. 
hauteur qui domine un chemin; 
imminente luna IIor. a Ja clarte 
deJalune (la IuneeLant .suspendue 
au-dessus) || 2 ° in ore hominis 
imminens Cic. (le chceur) se tour- 
nant vers cet homme; conversis 
oculis, gestu omni imminenti Cig. 
le pressant du regard et du geste; 
imminere tergo fugaci Ov. pres¬ 
ser son adversaire qui fuit [| 3° vi¬ 
dere quse imminent Gic. voir ce qui 
est pres d’arriver; imminet bellum 
Yell. la guerre est' imminente; — 
quotidie mors Gic. la mori nous me¬ 
naee chaque joiir; imminere for¬ 
tunis ou in fortunas Cic. menacer 


j les fortunes ; 1 —in victoriam Liv. 

1 poursuivre la victoire; — in occa¬ 
sionem Liv. occasioni Curt. epier 
Poccasion; — emptioni Suet, se 
disposer a acheter; imminens ad 
esedem Cic. toujours pret a verser 
le sang: — semper avaritia Cic. 
avidite toujours a Faffut; immi¬ 
nere morti Sen. 6 tre impatiente de 
quitter la vie (bater sa mori). 

imminuo, is, i, utum, uere (in, 
minuo) : 1 ° briser (au fig.), rom- 

f >re. d 6 truire; 2 ° diminuer, affaiblir 
au prop.’ etaufig.)|| 1 ° promptum 
fuit Rufum imminuere Tac. il 
fut facile de ren verser Rufus' im 
minuere Bocchi pacem Sall. 
rompre Palliance faile avec Boc -1 
chus; — jus Cic. violer un droit; 
— auctoritatem Cic. fouler aux 
pieds Paulo rite; — pudicitiam 
Plaut. virginem Apol. ravir Fhon- 
neur, deshonorer une jeune fille; 
— hominum mentes Gell. 6 ter la 
raison (en pari, de Fivresse) H 2 ° im¬ 
minuere vires Lucr. affaiblir, de¬ 
biliter;— tempus Sall. accourcir, 
abreger letemps ;— animum Tac. 
Enerver son arne;— pretium Plin. 
baisser le prix; —- summam Cic. 
rabaltre ‘dune somme: — nihil 
ex ... Suet, ne rien relAcher de... 

imminutio, onis, f. Cic. retran- 
chement, diminution. affaiblisse- 
ment : imminutio corporis Cic. 
perte d } un membre || Quint. atte* 

; nuation || Qulnt. litote (fig. de rhet.). 

1 . imminutus, a, um, p.-adj. 
de imminuo, Cic. detruit, retran- 
che, perdu : imminuta claritas 
Tac. gloire ternie; mente paulum 
imminuta Sall. doni la raison 
s’est affaiblie || Cic. Sall. affaibli. 
diminue : imminuta libertas Cic! 
liberta les 6 e; imminutior nume¬ 
rus Solin. nombre plus faible. 

2 - imminutus, a,. um (in 
priv.) Dig. 24, 2, 6; 38, 2, 44, en- 
tier, intact, qui n’est pas 16se. 

immisceo, es, ui, ixtum ou 
istum, seere (in, misceo) Virg. 
Hor. nteler a (au prop. et au fig.) : 
immiscent manus manibus Yirg. 

, iis en viennent aux mains: immi¬ 
scere militum corpori Curt. in¬ 
corporer dans son armee; — se 
nubi Yirg. se perdre dans Ia nue; 
— se bello Liv. prendre part a la 
guerre; — se alicujus negotiis 
Ulp. s^mmiscer dans les affaires 
d 5 autrui ][ Sen. tr. se confondre 
avec, faire parlie de. 

immiscibilis,e,BoET.YiGiL.qu'on 
ne peut melanger ou confondre. 

immiserabilis, e, Hor. Od. 3, 5, 
17 1 qui n 5 excile pas la pitie. 

immisericordia, se, f. Tert. 
Spect. 20, insensibilite (de eoeur). 

immisericorditer, Ter. Ad, 
663; Aug. Lib. arb. 3, 9, 28, impi- 
toy abi ement, sans pitte, 

. immisericors, dis, Cic. Gell. 
qui esi sans pitie, impitoyable. . j 
immisi, parf. de immitto. \ 
immissarium, Ii, n. Yitr. 8, 6, \ 
1 3 teservoir. , 
immissio, onis, f. Aug. Ep.56 ; 
Ulp. action d 5 envoyer, de diriger 
sur 1 | Cic. action de faire se deve- 
lopper* 


immissor, oris, m. Eucher. S.- 
Giieg. Is id. celui qui envoie, qui 
cause; auteur de. 
immissulus, Yoy. immiusulus. 

1. immissus, a , wm,part. p. de 
immitto^ Cic. Virg. envoye vers ou 
contre;jete, lapc6 contfe || Sall, 
subom6 || Cjes. introduit dans: im¬ 
missa (costis) lancea Ov. lance 
enfoncee dans...; immissum li¬ 
gnum Dig. poutre enclavee (dans 

i le mur du voisin) ; immissi alii in 
alios rami Liv. branches qui s’en- 
trelacent || Virg. lache, l&che:im- 
missm rotae Prop. roues rapides; 
immissis habenis (au fig.) Lucr; 
Virg. librement, sans obstacle || 
Yirg. qui pousse, qui se d6veloppe 
|| Yirg. Ov. long, pendant. 

2. immissus, abi. u. m. Macr, 
18, H s action d 5 introauire dans, 
immisti, sync. poet. pour im¬ 
misisti j V.-Fl. 

immistus. Yoy. immixtus. 
immite, n.pris adv. Sil. 17,257, 
violemment. 

immltesco, Is, ere, Hier. Ep. 
100, 15, adoucir. 

immitigabilis, e, C.-Aur, Chron , 
4, 3, 33, <pi’on ne peut adoucir. 

immitis, e (in priv., mitis) : 
1 ° qui n'est pas mur (au prop. et 
au fig.); 2° qui n’est pas doux; 
au fig. sauvage; dur, .cruel, vio¬ 
lent || 1° immitis fructus Plin. 
fruit qui n 5 est pas mur; — uva 
Hor. raisin vert: — mors Tib. 
mort prematuree || 2° immite mus¬ 
tum Sil. vin dur: — caelum Plin.- 
j. temperature rude; immitibus 
locis Plin. dans des Iieux sauvages; 
immitis natura Liv. d ! un carac- 
tere cruel; — ara Ov. autel san- 
glant: — caedes Liv. affreux car- 
nage; ausae immitia Ov. qui ont 
ete cruelles; immites venii Tjb. 
venis furieux || immitior Ov. -is- 
simus Plin. 

immitto, Is, Isi, issum, Utere 
(in, mitto) : l°envoyervers oucon- 
tre; pousser,. laneef, jeter sur ou 
contre; au fig. envoyer; lancer, 
jeter; 2 ° faire entrer dans, intro- 
duire, enclaver; 3° lacher, laisser 
en liberte; faire croitre || 1 ° immit¬ 
tere servos ad... Cic. envoyer des 
esclaves pour...; — naves Cfis. 
equos in Liv. lancer des vaisseaux,. 
de la -cavalerie contre...; — ali¬ 
quem Latio Sil. qqn contre le La¬ 
tium ; canes invadere bestias im¬ 
mittuntur Apul. on lance des 
chiens contre les betes; immittere 
tela in Cic. lancer des traits con¬ 
tre; — se in medios hostes Cic- se 
jeter, se precipiter au milieu des 
ennemis; Suilium (accusandis 
utrisque) immittit Tac. elle de- 
chaine Suilius contre...; immit¬ 
tere se in voluptates Liv. se plon¬ 
ger'dans les plaisirs;— fugam 
Yirg. envoyer la fuite, mettre en 
fuite; — amorem Sen. inspirer de 
Parnour; — corpus in aliquem 
morbum Ulp. causerqq. maladie; 
immitti ad vitium Plin. se dete 
riorer; immittere injuriam n 7 
j aliquem Cic. diriger des coups 
! contre qqn;. — senarium Cic. 
laisser echapper un vers iambi- 
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que || 2° immittere aquam in | bouger [| Prosp. d 5 une maniere im- | au fig. Virg, immoler, meltre a 
alvum Cels. in fundum^Uhv. m- muable. • mort. 

iroduire de Peau dans le corps; immoderantia, es, f. Tert. + immontuosus, a, um, Not. 
deverser des eaux sur une pro- Ba.pl. 20, m temporanee. Tjr. qui n’est pas montueux". 

pri6t6; — tignum Dig. faire entrer immoderate, Cic, sans regie, immorandus, a, um , C.-Fel. 
une poulre (dans^ un mur); si ih sans ordre || au iig. Cic. immode- 30, que Pon doit faire rester en 
gsdes nostras quis immittit Ulp, rement, sans mesure, sans rete* place. 

siquelqu’un charge (s'appuie sur) nue] avec exces : immoderatius -p immoranter, Gloss. Phil. 
ros murs: filis immittitur au- ferre Cic. supporter avec faiblesse sans tarder. 
rwn Ov. Por est m6l6 aux fils; \\ immoderatissime Spart. t immoratus, abi. u, Ps.-Rufin. 

immittere aliquid in aures-suas immoderatio, onis, f. Isjd. les Amos, 1, $, 4, action de rester, 
Plaut. 6couter qq. ch.; tu in mea f exces (en t. de med.) || Cic. defaut sejour. 

bona immittes... Cic. tu ^mettras de mesure (dans les paroles) || Arn. immordeo, es, ere, Lacu, mor* 
en possession de mes biefts... lUdiffusion, prolixite. dre. Voy. immorsus. 

3° immittere rudentes Plin .-j. ha-\ immoderatus, a, um (mpriv.) immorior, eris, ortuus sum T 
benas Ov, l&cher les cordages, Ia Lucr. Cic. qui est sans bornes, in- ori, d. (in, morior) Ov. mourir 
jiride; — barbam Lucil. laisser fini ||'Gic. qui est sans mesure, suroudans, mourir : immori fer- 
croitre sa barbe; ea yitis immit - sanscadence |[ Cic. Ov. immod6r6, ro Sen. tr. se jeter sur son 6p6e || 

titur Varr. on laisse cette vigne d£regle 3 excessif : immoderata au fig. Hor. se consumer, se s6- 

s^tendre. , _ a tempestas Cic. tempete furieuse; cher ; immoritur velis aura 

1, immixtus ou immistus, a, — libertas Cic. licence || immode- Stat. 1 e vent vient mourir, expirer 

um, part. p. de immisceo, Virg. ratior Gell. -issimus Suet. sur les vpiles; — manus (vulne- 

Liv, mSle a, confondu avec. immodeste, Liv. Suet, avec ex- ri\ Sen. tr. la main se glace. 

1 immixtus, a, um (in priv.) ces, outre mesure : immodeste t immoriturus, a, um, part. f, de 
nonm&ange: immixtum merum amare Plaut. aimer 6perdument immorior, Lact. 

Aes .Epigr. 20, 42, vin pnr. || Quint. Suet, sans retenue, inso- immoror, aris , dtus sum, ari, 

imm5 et a tort imo, adv, 1° bien lemment || immodestius Sen. d. (in, moror) Col. Plin. rester 
plus, etm6me, quedis-je“? 2° bien immodestia, as, f. PLAUT.exces, sur, rester, s’arr6ter [| au fig. im- 
plutfiL non,- au contraire; oui, si; dereglement || Nep. indiscipline || morari in re Quint. rei Plin.-j. 
3°eh uienl allons ! || 4° nil habet Plaut. Tac. abus depouvoir, vexa- s’arr<Her sur (une ch.). s } appesanr 
ergo aliud? non habet immo tions, tyrannie, cruaut6. tir ; insister. 

suuwMart. il n J a donc que cela? immodestus, a, um, Ter. Cic. . immorsus,, a, um, part. p. de 
bien plus,il n’a rien a lui; quin qui est sans retenue, immod6r6, immordeo, Prop. 3, 8, 24; Stat. 
immo ou quinimmo Tac. bien aer£gl6: immodesti fautores Tac. Theb. -2, 628, mordu || -J- (de in 
plus; pessima hmc est; immo si partisans exager^s, fanatiques. priv.) Gloss. Is jd. a jeun. 
scias Ter. cette femme est tres md- immodice, Liv. Luc. sans me- immortale, n.prisadv.Y.-FL.- 
chante; obi cela D J estencore rien; sure, outre mesure, excessivement, Stat. 6ternellement. 
vivit! immo m senatum venit! trop || Quint, pr^somptueusement. immortalis, e (in priv.) Cic r 
Cic.il viti que dis-je? il paraifau immodicus, a, uTn, Ov. Suet, Hor. immortel, qui n J est pas sou- 
$6nat! |j 2° an meretrix illa est? qui n’a pas de bornes, demesur6, misala mort: immortales, m. pl. 
immo meretrix fuit Plaut. est- excessif: immodica imperia, Liv. Varr. les immortels, les dieux || 
ce une courtisane ? ,non, mais elle autorite absolue; — oratio Plin.-j. Virg. des dieux, divin : immortale 
l’a 6te; frustra? immo magno discours interminable || Hor. Luc. weru??iSTAT.lenectar |jSALL.im- 
cum pretio atque malo Gat.' est- qui nVpas de retenue, qui ne con- mortel, qui sUmmorlalise || Cic. 
ce en vain? bien au contraire : nait pas de mesure, d6r6g!6, immo- Liv. immortel, ] 6ternel, durable, 
c ! est pour mon, bonheur et mon d6r6 : immodicus verbis Suet. imp6rissable : immortale argen- 
malheur;^ nullane habes vitia? trop bardi dans son larigage; — tum Plaut. argent inepuisable 
immo alia Hor. n’as-tu donc pas glorise Vell. trop passionne pour (qui ne finit pas) || Prop. heureux 
de d&auts? si, j’en ai d’autres; la gloire; — irm Stat, violent, comme les^dieux. 
hoc intellextin'? an nondum emport6;— Tac. imp^tueux # immortalitas, dtis, f. Ter. Cic. 
etiam? immo callide Ter. as-Lu dans ses desirs \ magis immodicus immortalite : immortalitates Cic. 
eompris ?ou ne comprends-tu pas in augendo numero Liv. 38, 28, Nat. 3, 48, les dieux (les 6Lres im-. 
encore? si, parfaitement; negas? exager6 dans son r6cit .pour le mortels) || Plin. 43, 404, incorrup- 
pernego' immo Plaut. tu nies nombre (?). ‘ tibilit6 (du bois).' 

donc?oui, et mille fois; crediri*? immodulatus, a, um,Hon.Art. immortaliter, Aug. Conf. 4, 2, 
mmo certe Ter. crois-tu cela? 263, mal cadence, depourvu dliar- 6ternellement, toujours || au fig. 
oui, assur^ment || 3° obsecro ut ne monie. immortaliter gaudere Cic. Q. 

vapulem; immo indutise parum- + immoenis, arch. pour immu- frat. 3, 4, 3 } 6prouver une joie im 
per flant Plaut. je le conjure de nis. finie (une joie des dieux). 

ne pas me batlre; eh bien. je Fac- immolaticius, a, um, Aug. Ep. immortalitus, adv. Turpil. 89, 
corderai une courte trGve; immo 47, 4, quia6t6 immole fi subst. n. de la part des immortels. r 
\la sit!0\. ah 1 qu 5 il en soit ainsi! Aug Faust. 43, 34, cbair des vic- _ immortuus, a,um, part. p. de 
wimo ageYmG. agile Stat, allons times. ' . immorior, Luc. Plin. mort sur 

(pour exborter). . ^ immolatio, onis, f. Cic. Tac. ou dans, mort |[ au fig. Cic. eteint. 

. umnobilis, e {in priv.) Cjc.-Virg. immolation, sacrifice || ovis immo- immotus, a, um (in priv.) Virg. 
immobije, qui ne se meut pas : latw Aug. lia, cbair de Fagneau. qu* est sans mouvement, immo- 
immobiles ad flexum ( balaenae ) . immolator, oris, m. Cic. Div. bile : immotae aquse Ov. eau gelee; 
n.iN. qui ne peuvent ddtourner 2, 36; Prud. sacrificateur, celui immota semina Col. jeunes tiges 
corps; — res Dig. les im- qui immole. non transplantees; immotum so- 

tneubles || au fig. immobilis Au- immolatus, a, um, part. p. de lum Col. sol non remu£ (par Ja 
soma Virg. PAusonie calme, en immolo, Cato, Serv. qui est prfes charrue); immotus dies T ac. jour- 
precibus. Tac. insensible d’6tre immola (ayant deja le g4-; n6e calme q| au fig. Virg. immo- 
™ pneres; — pietas Suet, atla-, teau sacre) || Hor. Phasd. immol6 bile, ferme, in^branlable : immo- 
Cuement fidele || ipimobilior Ov. (au prop. et au fig.). tus prece Sen. tr. inexorable; 

immobilitas, dtis, f. Just. im- immolitus, a, um, part. p. de cxlicolis immota procis V.-Fl. 
Sia it^ au «S* Hier, immiitabi- Pinus, immotior , Liv. 39, 44, 4; (nymphe) insensible a Phommage 
JHOII Apul. calme. sang-froid, im- Lnscr. qui est en construction. des immortels; immotum Tiberio 
^ II Lact. insensibili^, immolo, as, dvi, dium, are (in, fuit (av. Pinf.) T 
apaiiueau pl. Tert. mola) Cic. Liv. immoler, sacrifier ; branlable dans Ia r6solution de... 

immobiliter, C.-Fel. 45, sans I absolt. Suet, faire un sacrifice . |[‘ immugIo ; is, ire, n. (in,mugio) 
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Virg. Sil. niugir sur ou dans (au 
fig.), retentir. 

immulgeo, es, ere (in, mulgeo) 
Andr. Plin. Iraire (le Iait) • im¬ 
mulgere ubera labris Virg, faire 
couler le lait sur 1 es levres. 

‘ f immundabilis, e, Tert. Pu- 
dic. 20, quiane peut dire purifid. 

immunde, Obseq. 445, d’une 
maniere impure. i 

immunditia, a?, f. Plaut. salete; 
au fig. Cass.. impuretd, souillure 
I| au pl. immunditiae Cato, Col. 
immondices, ordures H au lig. 
Hier, impuretis. 

immundities, ei, f. Tert. Mo- 
nog. 7, impuretd, immondicite^ 
t immundo, as, are, Drac. 
8, 589, salir. 

1. immundus, w, um {in priv. 
mundus 1 ) Cic. Virg. sale, impur, 
malpropre, ndglige, immonae : 
immundus ager Pall. chanip mal 
entretenu || au fig, immundi spi¬ 
ritus Hier, lesesprits impurs; im¬ 
munda verba IIor. mots obscdnes 
|| immundior Plin. -issimus Sen. 

2. + immundus, i, m. (in, mun¬ 
dus 2) Tert. Hab. muL 4, orne- 
ment. 

? immuniflcus, a, um, Plaut. 
Trin. 2, 2, 69, avare*. 

?immunio, is, ire [in, munio) 
Tac. Arn. 44', 49, fortifier. 

immunis, e (in priv., munus) 
Cic. Suet, 'exempts a?impdls, libre 
de toutes charges, franc de, dis¬ 
pense de : immunis militia Liv. 
exempld du Service ; — 1 dabat tel¬ 
lus Ov. 1 a terre donnait librement, 
sans etre forcee || IIor. qui ne con¬ 
tribue pas, qui ne donne rien : 
immunis fucus Virg. Jefrelon oi- 
sif (improductif) |[ Plaut. Isid. qui 
n’aime pas a donner, avare || en 
gen. exempt de : immunis belli 
Virg. qui est a Pabri de la guerre; 
—.tristitia Sen*. libre de soucis; — 
a dolore Plin. exempt du mal (de 
dents);— delictorum Vell. 6 tran : 
er a des fautes; immunes caedis 
v. (mains) pures de sang || ?Hor. 
innocent, pur || Plaut. Fest. dds- 
agrdable, qui indispose. 

immunitas, alis, f. -Cic. Cais. 
exemption (d'impots, de pervice), 
dispense, decharge. remise, fran- 
chise. immunit 6 : 'immunitatem 
dare' Cic. immunitate , donare 
Curt. accorder une immunite |) au 
fig. dare deo,immunitatem ... Cic. 
dispenser la divinite de... 

immunitus, a $ um (in priv.) 
Liv. Ov. non fortifi 6 || rart. part. 
p. de immunio, Cic. Gaecin. 54, 
pav 6 . Voy. munitus. 

immurmuratio, onis, f. Enkod._ 
Ambr. murmure (des b&tes feroces). 1 
immurmuro, as, avi, dtum,dre, 
n. Virg. Ov. murmurer dans, mur¬ 
murer: immurmurare auri Stat. 
parier bas a 1’oreille || act. Pers. 
murmurer^ marmotter. 

. immusicus, a, um (in priv.) j 
Tert. Apol. 4, qui n’est pas mu-; 
sicien. 

immusulus ou immisulus, i. ] 
m. Plin. 40, 20 ; .Fest. et immu- 
silus, Arn. 2, 59; 7, ^d,vautour ou' 
aiglon {?).: ' - 


IMP 

1 , immutabilis, e (in priv.) 
Lucr. qui ne change point )| au fig. 
Cic. immuable, 

2. immutabilis, e ( immuto ) 
Plaut. Epid . 577, chang6. 

immutabilitas, dtis, i. Cic .Fat. 
47; Aug. Serm. 417, 9, immutabi- 
JiW. 

immutabiliter, Dig. Apul. d’une 
mani6re immuable. 

immutatio, onis, f. Cassian. 
Ineam . 44, changement : immu¬ 
tationes verborum Cic. tropes || 
Cic. m 6 lonymie || Quint. hypallage. 

■J- immutator, oris, m, Oros. 7, 
4 $, celui qui change. 

1 . immutatus, a, um, part. p. 
de immuto, Cic. change : immu¬ 
tata verba fcic, melonymie. 1 

2 . immutatus, a, um (in priv.) J 
Cic. Ter. non J change, immuable, 
invariable, inebranlable. 

immutesco, tui, tesc&re , n. 

Quint. Stat: rester muet^se laire. 

immutilatus, a, um (in priv.) 
Sall. ap. Non . non mutil6 ; in- 
tact || Cod. Tbeod. 4, 22. 4; Lnscr. 
Mai 5, p. 209, non entame (au 
fig.), entier. 

immuto, as, avi, atum, are 
(in, muto) Cic. changer, modifier:. 
non possum immutarier Ter. je 
nepuis me refaire: immutare ali¬ 
quem alicui Cic. indisposer qqn 
contre un autre || Cic-. employer 
par metonymie || -J- n. Lucr. 6 tre 
change, changer. 
immutui, parf. de immutesco . 

1 . imo, adv. Voy. immo. f 

2 . imo, dat. et abi. de imus. 
impacatus, a. um (in priv.) 

Virg. non pacifie. remuant Sen. 
Claud. agite, qui i^est pas calme |j* 
Claud. non apaise. 


guerre. 

impactio, onis, f. Sen. Nat. 2, 
42 z choe, heurt, renconLre. 

impactus, d, um, part. p. de 
impingo , Liv, Plin. heurLe contre ; 
nubes impactae Sen. nuages qui 
s’entre-choquent; impactus scy- 
I phus Agrippae Tac. coupe Ianeee 
a Agrippa; —: Ultori Tac. jete a 
la cote [| au fig. Ulp. jete (en 
prison). 

j f impsemtendus, a, um, Apul. 
Met. 44, 28; Cass. 4, 80, dont on 
ne doit pas se repenlir, 
impsenitens, iis, Hier. Jesai. 
42, 40, 27 ; Vulg. Rom. 2, 5, im- 
p^nitent, qui ne se repent pas. 

impoenitentia, se, f. Hier. Jesai . 
48, 62, 23; Am.Serm. 74, 22, im- 
penitence. 

t impsenitibllis, e, Primas. Cor. 
2, J, dont on ne peut se repentir. 

■f impoenitudo, inis, f. S,- 
Greg. Reg. 4, 5, 2, impenitence, 
-endurcissement. 

impages, is, f. (in,pango) Vitr. 
Fest. traverse (en l. d 5 archit.). 

impallesco, is, ui, escere, n. 
Pers! Stat, palir sur ou de. 

impalpabilis, e, Arn.-j. de Deo, 
2, 7, qu*on ne peut toucher. - 
impalpebratio, onis, f. C.-Aur. 
Chr. 2,5, paralysie des paupieres. 
-J- impancro , as, dvi, are, n. 


IMP 

Varr. ap. Non. 59. 20, s^lancer, 
fondre sur, 

impar, aris (in priv.) : 1° jn- 
^gal, dissemblable, disproportion- 
nd; 2° au fig. qui n’estpas de taille, 
insuffisant, impuissanl, incapable 
de: 3° impair: n. nombre impair,|; 
1° 'impares tibiae Fest. flutes in6 
gales (en longueur); toga dissidet 
impar Hor. Ia toge retombe inA 
gaiementdes deux cdtes \ impares 
numero Tac. infdrieurs en nom* 
bre; impar pugna Virg. combat 
inegal (| 2° impar congressus " 
Achilli Virg. Irop faible adversaire 
pour Achille: — sumptui Ulp. qui¬ 
ne peut suffire a la depense; — 
invidiae Tac. vaincu par Penvie; 

— militum ardori Suet, impuis- 
sant acontenir Pardeur des soldats; 

— tantis honoribus Suet. accabl6 
d’une aussi haute fortune; — pa¬ 
triis moribus Tac. incapable de 
se faire aux usages de sa patrie B 
3° impar numerus Cic. Yirg, riom- 
bre impair; Musae impares Hor. - 
les neuf Muses (en nombre impair); 
ludere par impar Hor. jouer a 
pair ou non. 

imparatio, onis, f. M.-Emp. 20, 
mauvaisedisposition (del^eslomae). 

imparatus, a, um (in priv.) 
Cic. Nep. qui n’est pas prdt, pris au 
depourvu, surpris : imparatum 
aliquem adoriri Cic. tomber sur 
qqn a Timproviste [] non apprttd: 
imparata verba Enn. discours non 
prepare [| impar alis si mus Ges. 

t imparcenter, Ps.-Hilar. Job. 

4 et 2, sans merci ; sans pilie. 

t imparco ou imperco, Is, si, ' 
ceve, Plaut. Fest. dpargner, m6- 
nager. 

t imparens, tis (in priv., pa¬ 
retis) Fest. desobeissant. 

imparilis, e, A. -Yict. . Cass. 14, 
9, inegal. 

imparilitas, diis, f. Gell. dis¬ 
parile, varidte. diversite || Cass. dis- 
proporLion || Gell. solecisme. 

t imparlliter, Aug. HeptaL2, 
177 , S, en nombre inegal. 

imparitas, dtis, f. Boet .Arithm. 
4, 5, inegalite. 

impariter, Hor. Art. r5,inega- 
lement. 

t impars, tis (in, pars) Gloss. 
Isid. Comme expers. 

imparticipabilis, e, Hier. Di- 
dym. spir . 64, qui n’a point part 
a, exclus du partage. 

imparticipatus, a, um } Mar-. 
Victorin. non partage. '. 

imp arti lis ou impartibilis,, e, 
Mamert. Stat. an. S, 5, indbisi* 
ble. 

imp artio et imp artior. Voy. 
impertio. 

impascor, ens, i. d. Col. 2,17, 
4, paitre dans. , 
impassibilis, e. Lact. qui n 
pas soumis a la douleur || Isid. qui 
est sans passions. 
i impassibilitas, _ alis, f. Hieb. 
Ep. 438 3, impassibilitd. 

impassibiliter, Cass. EtcL 5, 
20; Hilar. avec impassibili^. 

impassionabilis, e, Julius ap. 
Leon, impassible, qui ne peut 
souffrir. 



* ^impacificus, a, um, Cypr. Hi¬ 
lar. Ambr. remuant, qui aime la 




IMP 

+impasslqnablllter, Mab .-Vtct: 
adv. At. 4, 32, d’une mani6re im- 

^Spastus, a,um (in priv.) Virg. 
Lug* a jeun, affam6. • 

impatefactus, a, um (m priv.) 
Ps.-Acg. Spec. 27, voiM, invisible. 

Jmpatibilis, e, Cic. Plin. intolA- 
rable || Lact. in sensi bl e. 

fimpatiblliter, Mergat. Proci. 
23. 'avec insensibilia 
impatiens, tis (in priv.): l°qui 
ne peut souffrir, supporter; impa¬ 
tient (d 7 une chose); 2° qui ne peut 
retenir, contenir, moderer; violent; 
3* impassible, insensible (Sen. 
Lact.) || 1° impatiens laborum 
Ov. qui ne peut supporter la fati- 
g U e; — vulneris Virg. (cheval) fu- 
rieux de sa blessure; — morse Sil. 
qui ne peut souffrir de retard, ; im- 
patient; impalientissimus quietis 
Yell. ennemi du repos; — frigo¬ 
rum Plin. qui craint beaucoup le 
froid; impatiens viri Ov. qui fuit 
le mari age; — solum Cereris Luc. 
sol sterile; — vetustatis vinum 
Col. vin qui n’est pas de garde; 
— tacendi Stat, incapable de se 
laire; — cohibere furorem Sil. ne 
pouvant maitriser sa col&re || 2° 
mammas lactis impatientes Plin. 
mamelles qui laissent 6chapper le 
lait; impatiens irge Liv. Ov. qui ne 
maitrise pas sa colare (violent); — 
sui Macr. qui ne peut se moderer 
(intemp6ranl); nihil est impatien¬ 
tius imperitia Macr. rien de plus 
violent que Tignorance; impatieii- 
tissima sollicitudo ' Gell. sollici- 
tude tr^s vive. 

impatienter, Tac. Just. violem- 
ment,fortement, vivement || impa¬ 
tientius Quint. ~issime Plin.-*. 

impatientia, se, f. pLiN.,diffi- 
culi6 de supporter, aversion, hor- 
reur de II Tac. Suet, difficulte de 
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contemr, violence || Arn. inconti- 
nelice || Sen. impassibili^. 

i impausabilis, e, Fdlg. Myth. 
i } qui ne connait pas le repos. 

f imp aus abili t e r, C .-Aur . Chron , 
Sj 2,20 } sans discontinuer. 

impavide, Liv. 39,50,8; C~Aur. 
Ghrom 4j 3 , 30, sans crainte. 

impavidus, a, um (in priv.) 
Hor. Liv, non effray 6 , inaccessible 
a la crainte, courageux : impavidi 
mhmu.Sen. tr. sommeil calme; 
impavidus somni Stat, dont le 
sommeil est calme. 

‘ impeccabilis, e/ Gell. 17, ifa 
^qrn n J a pas p 6 eh 6 . in nocent. 

impeccantia, x, t Hier. Pelag . 
*> 25 f impeccabilia. 

impedatio, onis, f. Col. 4, IS, 
echalassement. 

t impedico, as. are (in, pedi- 
cu) Amm. 30. 4, 18, enlacer. 

t unpedimentdsus, a 
Uss. ^ 3$ } q U | f a it obstacle. 

impedimentum, i,n. Sen. liens, 
enlraves || Cic. difficulUL embarras: 
impedimentum inferre Cic. af- 
jerre Tac. impedimento esse Cass. 
metire obstacle, emp&cher (|^ Cic. 
cnose embarrassante, * embarras, 
a 8 a g e II au pl. Cic. Nep. Liv. ba- 
S^ges (d une armte) || Cms. Yeg. 
fiuux ou bStes de somme por- 
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tant les bagages || au fig. Quint. 
difficultes, subtilitas. 

impedio , is, ivi ou ii, itum, ire 
(in, pes) : 1 ° embarrasser, g 6 ner, 
entraver (au prop. et au fig.); 
2° empScher, s’opposer k ; retarder, 
(Hoigner, d 6 tourner; 3° entourer || 

1 0 vincula pedes impediunt Ov. 
lespiedssontretenus par destiens; 
impedire se in plagas Plaut. don- 
ner dans le piege (au fig.); — pi¬ 
sces reti Plaut. prendre aes pois- 
sons au filet;— plana Cic. obs- 
truer les lieux d 6 couverts; — se 
Cic. se cr 6 er un embarras; — se 
nuptiis Ter. s’empatrer dans un 
mariage; — causam Cic.. embar- 
rasser une plaidoirie; — impudi¬ 
citia (aliquam) Plaut. plonger 
dans le d 6 shonneur, deshonorer; 
alternis orbibus orbes impediun t 
Virg. iis se croisent dans leurs 6 vo- 
lutions || 2 ° me quotidie aliud ex 
alio impedit Cic. chaque jour un 
nouvel embarras me retient; nihil 
impedio Cic. je ne m 5 y oppose pas; 
impedire aliquem fuga Tac. em- 
pScher qqn de fuir; — cursum. Ov. 
ralentir la marchc (de qqn) 
bono Sall. ^loigner du bien; im¬ 
pedire ou quominus Cic. quin 
Cornif . emp^cher de;— pubem edvr 
^ere castris Virg. de faire une sor- 
tie || 3° impedire cornua sertis Ov. 
entourer les cornes de guirlandes; 
— caput (myrto) Hor. ceindre. Ia 
t 6 te; — aliquem amplexibus Ov. 
serrer qqn aans ses bras: — crus 
pellibus Hor. entourer de peaux 
ses jambes ]j avec tmese : inque 
pediri Lucr. 

impeditio , onis, f. Cic. Div . 1 , 
4?5; Vitr. 1, 5, 3, obstacle (au 
prop. et au fig.).. 

+ impedito, as } are, fr6q. de 
impedio, Stat. Theb. 2, 590 . 

4 impeditor, oris, m. koG.Civ. 
40, 10, Gloss. Isid. celui qui em- 
peche. 

impeditus, a, um, p.-adj. de 
impedio } Ph.ed. entrav 6 , g 6 n 6 (au 
prop.): impediti milites Cass. soL 
dats charg 6 s de bagage || au fig. 
Cic. embarras se, retenu, emp 6 che: 
impedita disceptatio Liv. discus- 
sion embrouillee; obscure; — na- 
vigatio C^es. navigation difficile; 
saltus impeditior Liv. d 6 file d’un 
acces difficile; silvae impeditissi¬ 
mae Htrt. for 6 ts imp^n^trables; 
impeditissima itinera '&£$. che- 
mins impraticables; impeditioris 
linguae esse Hier, avoir de la dif- 
ficult^ a parier. 

impedo, ds , dre (in, pes) Col. 
4,16, 2, 6 chalasser. 

impegi, parf. de impingo . 

-J- impelimentum, arch. pour 
impedimentum, Fest. 

impello, is, uli, ulsum 3 ellere 
(in, pello) : 1° pousser contre, yers 
ou "dans; pousser, faire avancer; 
jeter contre, lancer; 2°frapper, agi¬ 
ter, 6branler; renverser; 3° au fig. 
Gbranler, frapper, 6mouvoir; exci¬ 
ter, provoquer; pousser a, porter 
k [I 1° impellere ferrum Sil. en- 
foncer son kpke ; — currum V.-Fl. 
diriger un char; — navem remis 
Virg. faire avoncer un navire en 
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ramant, faire /orce de rames; — 
lintea lion. gonfier les voiles; —* 
se in vulnus Vell. se jeter sur 
une epee (pour se, blesser); — 
flammam in penates Ov. lancer la 
flamme contre unemaison; —■ sar- 
gittam Ov. decocher une ll^che* ]| 

2 ° impellere montem (cuspide) 
Virg. frapper une montagne; — 
remos Virg? manoeuvrer les rames, 
ramer; — pollice chordasTw. pin- 
cer les cordes (de la lyre);— fluctus 
Peta. agiter, soulever les flots; — 
portas manu\ irg. secouer, 6 bran- ^ 
ler les portes;— ruentem Tac. ai- 
der a Ia ebule de qqn (au fig.) ||3° 
imjiellere sensus Lucr. faire im- 
pression sur les sens;— aures Virg. 
frapper les oreilles;.— mugitibus 
auras Ov. lanier Fair de ses 
mugissements; — judicem Quint. 
'emouvoir le juge; — urinam Plin. 
faire uriner; — in fugam Cic. en- 
gager a fuir; — in fraudem Cic, 
inouire en erreur; — in spem Cic. 
faire concevoir une esp 6 rance; —. 
ad scelus Cic. pousser au crime; 
impellente fato Just.. par Pimpul- 
sion du destin; impellere ut Hor. 
et avec l’infin. Virg. pousser A,_en- 
gager a. 

impendeo, es (sans parf.), ere, 
n. (in, pendeo) Cic. Virg. etre sus- 
pendu au-dessus : impendet nux 
super tegulas Plaut. unnoyer do¬ 
mine le toit; saxa quae mare (arch.) 
impendent Lucr. rochers suspen- 
dus au-dessus .de la mer ]| au fig. 
Cic. s 5 approcher, approcker, se 
pr^parer, etre prochain, urgent : 
impendent sumptus in exercitus 
Brut .ad Cic . les armees vont avoir 
des frais a supporter; — reliqua 
judicia Cic. les aulres affairessont 
pendantes; — te mala Ter. des 
malheurs te menacent; impendet 
negotium Cic. Paffaire presse/ 
i* impendia, ae, f. Inscr. Grut. 
871, 8, depense. f ' 

impendio, adv. Amm. beaucoup, 
tr^s || (ordint. avec un comparat.) 
Ckl Gell. beaucoup : impendio 
magis Ter. minus Plaut. beau¬ 
coup plus, beaucoup moins || Apul. 
beaucoup, fort. ! 

t -J- impendiosus, a, um, Plaut. 
Baccfi . 396, depensier. 

impendium, ii, n. Cic. Quint. 
depense, fraisy d 6 bours 6 s : impen¬ 
dio suo dare Dig. donner de sa 
bourse || au fig; tantulo impendio 
ingens victoria stetit Curt. une 
grande victoire ne couta pas da- 
vantage; si probitatis impendio 
constat -(risus) Quint. si on lui sa- 
crifie la d61icalesse; impendio ali- 
cujus Plin. au detriment de qqn j| 
Varr. Cic. b 6 n 6 fice, gain, int 6 r 6 t. 

impendo, is, di, sum, dere (in, 
pendo) Cic. depenser, aebourser. 
payer : impendere in aliquid 
Plin.-j. in aliqua re Dig. depen¬ 
ser pour qq. ch.; — galliiian* 
amico Juv. faire Ie^ sacrifice d’un< 
poule pour un ami H au fig. Cic 
employer. consacrer, affecttir k : 
impendere curam ou omnes cu¬ 
ras Virg. demner tous ses soins, 
faire tous ses efforls; — vitam 
vero Juv. devouer sa vie a la y 6 - 
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rite; — vitam usui alicujus Tac. 
sacrifiersavie pour qqn;— oculum 
-pro... Petr. perdre un oeil pour 
(qqn); nihil impendit sanguinis 
Ov, il n’a pas vers6 une goulte de 
son sang; impendendus homo est 
ut Man. if faui employer Fhomme 
a || Quint. Tert. Frontin. meltre a 
mort. 

impenetrabilis, e, Liv. Plin. 
impenetrable || Mythog. invuln^ra- 
ble || au fig. Tac. Sil. inaccessi- 
ble : impenetrabilis blanditiis 
Sen. insensible aux. caresses. 

•f impenetrabiliter, S.-Greg. 
Cant.,8 : 42. de maniore a emp6- 
cher qu’on ne p6netre. 

impenetrale, is, n. Fest. lieu 
ou il n’est pas permis d’entrer. 

impennatus, a, um, Fest. qui 
n’a pas de toison (en parL _d T une 
brebis). 

impensa, ae, f. Cic. Liy. Hor. 
depense, frais, dGboursds : nulla 
impensa Cic. sans frais [| au fig. 
impensa sui cruovis Ov. par le 
sacrifice de sa vie ■ tantorum im¬ 
pensis operum Virg. apres tant 
d 5 efl‘orts; impensis offlciorum Liy. 
a force de bons offices || Arn. Apic. 
assaisonnements || Varr. Petr. us- 
densiles ; materiei, appareil || Pall. 
Frontin. materiaux (au prop.) 

* || ?Fest. trusor d'un temple. 

-F impensatio, emis, f. Isid. 4, 
7, 25 7 d6pense, emploi. 

impense (usile surtout au conir; 
parat.), Pers. Suet, avec depense,! 
somptueusement || Cic. Yirg. avec 
soin ; zele, d6vouement || Cat, Liv. 
beaucoup ; fort : magis impense 
eupere Tert. 'ctesirer plus ardem- 
ment: impensius instare Ov. faire 
lus crinstances; impense impro- 
us Plaut. tres mdchant || impen¬ 
sissime Scet. 

t impenso, ds, are, Gloss. em- 
ployer, d6penser. 

impensor, oris, m. Aug. Ep.492, 
2, qui deploie. qui met en ceuvre. 

1. impensus, a, um, p.-adj. de 

impendo, Cic. depense || au fig. 
Just. employ6 a, consacre a; em- 
ployA: opera impensa scientiae 
Quint. peine consacree a la Science; 
aetas impensa labori Luc. vie 
passee dans les faligues ■ impen¬ 
sum tenere ferrum Sen. tr. ne 
laisser jamais reposer le glaive U 
Sen. tr. mis a mort (sacrifie) [| 
Claud, qui a devoue sa vie [| Ov. 
Tac. empressd, d6vou6 : impensa 
voluntas in Liv. vif interet pour 
qqn [| grand, considerable, extre¬ 
me : impensa libido (viri) Lucr. 
ddsir ardent: impensus amor Virg. 
J£n. 4, 54, amour infini; impenso 
pretio' Cic. Alt. 4,4 } 43; ,CjES. et 
absolt. impenso Hor. a grand prix, 
cher, cherement.; impensioribus 
verbis laudare V.-Max. faire un 
feloge pompeux de qqn; impensis¬ 
simae preces Suet, sol lici tations 
tr&s Yives; impensms damnum 
Gell. peine plus forte ||? Plaut. 
cofiteux, onereux ||? Plaut. en- 
graiss61[ ? (de in priv.) Fest. non 
pese. . * ~ 

2. impensus, abb u, Symm. Ep. 
4, 5, ddpense. 


IMP 

imperabiliter, Cato ap. Char.. 
202, 44, imperieusement. 

imperatio, bnis, f. Boet. Inst. 
arithm. 2, 4, ordre, commande- 
ment. 

imperative, Prisc.Ulp. en com¬ 
mandant; imperati vernent. 

imperativus, a, um, inqteratif: 
imperativum officium perfectio¬ 
nis indicit Salv. Avar. 2, il ^ or- 
donne la perfection d'une maniore 
imperative; imperativus modus 
Diom. Piusc. le mode imperatif || 
imperativae feriae Macr. feries im- 
peralives (annoncees par le consul 
ou par le preteur). 
imperatfir, oris, m. Varr. celui 
ui commande || Cic. Liv. chef 
: armee, g 6 n 6 ral [| Cic. Ges. Liv. 
imperator ; titre d^ionneur decerne 
a un gendral viclorieux || Sall. 
consul || Suet. Tac. Pun.-j. empe- 
reur || Yop. vainqueur (a un jeu). 
celui qui gagne la partie \\ au fig. 
Sall. Plin. arbilre (de Ia vi e de qqn). 

imperatorie, Treb. Claud. 6,2: 
Heges. 4, 40, 4, en empereur. 

imperatorius, a, um, Ges. Nep. 
de general, de commanclant : im¬ 
peratoria navis Suet, vaisseau 
amiral || Cjc. Yell. d 5 imp 6 rator H 
Tac. Plin.-j. d 5 empereur, imperial, 
de Fempire: imperatoria genesis 
Suet, nativite qui presage Fempire. 

imperatrix, icis, i. Cic. Cael. 67, 
celle qui commande : imperatrix 
(Italia) Plin. la m ai tresse du; 
monde. 

imperatum, i, n. Suet, ordre, 
commandement : facere impera¬ 
tum Ges. imperata Nep. obeir, se; 
soumettre. 

1 . imperatus, a, um, part. p. 
de impero, commande, or donne: 
nulla arma sumere nisi impe¬ 
rata a ... Liv. ne prendre les ar¬ 
mes que sur Fordre de...j imperar 
tum frumentum Cic. imperatae 
pecuniae Ges. contributions en ble ; 
en argent. 

2. imperatus, abi. u, m. Ambr. 
Fug. saee . 2,8; Amm. 34,7,4, Lnscr. 
ordre. 

imperceptus, a, um, Ov. in- 
apergu ]| imperceptior Gell. in- 
comprehensible; inintelligible. 
imperco, etc. Yoy. imparco,elc. 
impercussus, a, um, Ov. Am. 
3, 4, 52, non frappe. 

* imperditus, a. um, Yirg. Stat. 
non detruit/non tue ; sauve. 

imperfecte, Gell. 2, 8; Amm. 
22, 46, 46,' mal. 

* + imperfectio, onis, f. Aug. 
Galat . 42; Ennod. imperfection. 

imperfectus, a, um ; YmG. Ov. 
Quint. non acheve; inacheve ; sus- 
pendu 3 incompletj imparfait: im¬ 
perfectus cibus Juv. aliments mal 
digeres || imperfectum praeteri* 
tum, et imperfectum Char: Prisc. 
Fimparfait || imperfectior Gell, 
imperfossus, a, um, Ov. Met. 
42, 496, non perce. 

+ imperfundities, ei, f. (in 
priv.) Lucil. Sat. 26, 42, salete 
(mot forge). 

? imp erlablllter. Yoy. impera¬ 
biliter. 

imperialis, e, A.-Yict. Ambr. 
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Aug. de Fempereur ; imp6rial. de 
Fempire. 

imperialiter, Cod. Just. 6, 54 
4, en empereur. y 

t imperiose, Gell. 2, 29,4, impa¬ 
ri eu semen t || imperiosius Varr. 

imperiosus, a, um, Cic. Ov. qui 
commande, puissant: imperiosa 
virga 0 v. les faisceaux consulaires- 
imperiosus sibi Hor/ sm Pn*! 
qui est mattre de soi || Cic: Sen. 
ini perieux, haulain, plein de mor- 
gue j[ Cic. Quint. dur ; severe, ri¬ 
gide || au fig. irresistible: impe¬ 
riosissima vis Quint. puissance 
irresistible (du rire); imperiosius* 
aequor Hor. la mer indomptable, 
imperite, Cic. en ignorant | 
imperitius, ~issime Cic. 

imperitia, ae, f. Sall. Plin. 
manque de connaissance, igno- 
rance, inexpdrience. 

imperito, ds, avi, dtum, are . 
n. Plaut. Capt. 244; Sall. Yirg' 
Hor. commander, avoir le com¬ 
mandement, la puissance. 

imperitus, a } um (in priv.)Cic. 
ignorant, inhabile, inexperimenle; 

1'ignorant : imperitus consuetu¬ 
dinis nostrae Cic. etranger a nos 
usages; — rerum omnium Cic. 
neuf en toutes choses || imperitior, 
- issimus Cic. 

imperium, ii, n. Cic. comman¬ 
dement. ordre, au torite: imperium 
alicujus exsequi Ter. contemnere 
Plaut. ' exdcuter, negliger les or- 
dres de qqn; sta illico; satis pro 
imperio Ter. arr&te; c’est com¬ 
mander en mailre; domesticum . 
imperium nullum erit Cic. il n’y 
aura aucune au torite dans Ia mai- 
son: ire sub imperium Tib. ‘ se 
soumettre, obeir |[ Cic. (Les. Nep. 
commandement (civil ou militaire), 
exercice du pouvoir, pouvoir, ma¬ 
gis Lrature. charge elevee : impe¬ 
rium consulare Cic. pouvoir con- 
sulaire; cum ou in imperio Cic: 
avec ou dans un commandement, 
en charge, en fonction; summum 
imperium Cic. auforite superieure, 
preeminence; sumnla imperii Nep. 
le pouvoir supreme; imperia Cic. 
V.-Max. les homines en charge (les 
autoriles) || Cic. Liv. autorite su- 
pr^me, domination, .preeminence, 
suprematie, souverainetd : tertio 
a 7 ino imperii sui Hier. Ia troi- 
sieme annee de son regne * exerce 
imperia Yirg. force-la (la terre) 
d’obeir || Hor. Tac. etat, empire; 
imperii fines Cic. les boraes de 
Fempire (romain) || Plin.-j. ordon- 
nance (de medecin). 

imperjuratus, a, um (in priv*/ 
Ov. Io.,78, par qui on ne fait pfe 
nn faux serment. 

imp e rm e abii is, e, Jord. Get. 4, 
qu 5 on ne peut traverser, pdn6trei 
impermisceo, es } ere. Boet. 
Cons. 5, meler, melanger. , 

impermissus, a, um (tn pnv.| 
Hor. Od. S 2 6,27, illicite, defendu.’ 

impermixtus, a, um, Lucil 
Boet, non m6le. . . 

impermutabilis, e (tw P rlv *L 
Censor. 4, 2 , immuable. 

■a imp ermutabiliter, Rustic. 

. Aceph. 4203 . immuablement 
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f impermutatus, a, um, Boet. 
Ar. cat. 2, p. 142,. qu’on ne per- 
mute pas, non Iranspose. 

impero, ds, dvi, dtum, are (in, 
paro), n. et act. 1° donner un or- 
dre, ordonrier.(qq. ch.), comman- 
der ; requ6rir, enjoindre ; au pass. 
recevoir un ordre ; 2°_ ayoir le 
commandement, exercer le pou- 
Yoir; commander (au prop. et au 
fig.); 3° ordonner des remfedes 
(Cels. Suet.) ; 4° passivt. ad im- 
perandum,pourob&r (Cic. Sall.); 
imperandi commande(TAC.) 

|| 1° omnia faciam : impera Ter 
jc suis pr 6 l a lout faire: commande, 
imperandi declinatus Vaur. Pini- 
p 6 ratif (en t. de gramm.); impe¬ 
rare justam rem Ter. ordonner 
une ciiose juste: — cenam Cic. 
commander le diner^ — naves 
Nep. faire une -rdquisition de navi- 
reS; — tributum Plaut. imposer 
un tribui;.— obsides Cic. exiger 
des otages; — filiis ut... Petr. or¬ 
donner aux ilis de...; imperat 
mihi ne abscedam Ter. ii me dit 
de ne pas m’eloigner; — intra 
tecta vocari... Virg. ii ordonne 
d’introduire...; — leto det Argum 
Ov. il Iui commande de tuer Ar¬ 
gus; leges ^imperantur Sall. on 
porle des lois; imperor (avec 
rinfin.) Hor. on me fait un devoir 
de || 2° imperare gentibus Cic. 
commander aux nations; illo im¬ 
perante Nep. sous sa conduite (en 
pari. (Plin g 6 n 6 ral); nondum im¬ 
peras Sen. tr. Iu n’es pas encore 
roi; recusabas imperare Plin ,-j.- 
tu refusais Pempire; condicio im¬ 
perantium A.-Yict. Ia condition 
aes souverains; imperare cupi¬ 
ditatibus'Cic. commander a ses 
passions; — irae Ov. maitriser 
sa colere — sibi Sen. 6 tre mab 
tre de soi; — animo, nequivi 
quin... Liv. je n’ai pu r 6 sister 
au plaisir de...; vobis imperat 
(libido) Prop. vous en eles es- 
claves'; imperare arvis Virg. 
dompter la terre, la forcer de pro¬ 
dire; — dgris Sen. vilibus Col. 
demander Irop a la terre, a la vi- 
gne (les 6 puiser); — nimis voci 
ruN-.j. fatiguer sa voix. 

^ imperpetuus, a', um, Sen. Ep. 
7V,.non «ernei. 

+ imperscrutabilis, e. Cass. 
Eecl. 1, 14, insondable. 
imperscrutatus, a, um, Vulg. 

. pr. qui ipa pas 616 sona 6 , exa- 
anne profond 6 ment. 

impersonalis, e, Diom. Prisc. 
nnpersonnel (t. de gramm.) : im- 
$ersonalis modus Serv. Pinfinitif: 
! m personalia Prisc. les verbes 
impersonnels ou unipersonnels. 

; impersonaliter, Dig. 45, 3. 15, 
ans d6signalion de personne || 

H&dLt 0 ’ 3; DoNAT - imper ' 
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imperterritus, a, um , Virg. 
Qujnt, qui est sans effroi. 

+ impertilis, e (in priv. ; par¬ 
tior). Aug. Music. 6, 17, 57; Ma- 
meml S/. an. 3, 5, indivisible. 

+ impertinens, tis, Capel. 1, 
'43, qui n’a pas le droil. 

_ impertio ou impartio, is, ivi, 
itum, ire, Cic. Hor. et impertior, 
iris, iri, d. TEn;* Cic. (in, partio) 
faire pari de ; faire partager, com~ 
-muniquer, donner, dire: impertire 
oneris partem Cic.. se d 6 charger 
(sur qqn) d’une parlie de son far- 
deau; — aliquid temporis Cic. 
consacrer qq. Lemps ,a; — alicui 
salutem Lucil. Cic. envoyer a qq. 
un salut, saluer, donner le bon- 
jour;— aures Tac. pr 6 ter Poreille 
a || gratifier : impertire quemr 
quam osculo Suet, embrasser qqn; 
— aliquem plurima salute, Ter. 
pr 6 senter a qqn un salut tres af- 
fectueux |j passivt. impertior Cic. 
6 tre donne Nep. 6 iregratifl 6 , 

. impertitio, onis, f. Julian. ap. 
Aug. imp. JuL 5, 9; Arn, 2, 3, 
action d’accorder. 

impertitivus, a,um, Prisc .13. 
21, qui marque communicatio m 
transmission. 

impertitus, a, um, part. p. de 
impertio, donn 6 ; accorde : pro his 
impertitis Liv. pour prix de ces 
bienfaits || Suet. gratifi 6 de. 

imperturbabilis, e, Aug. Conf . 
2, 10; Ep. 248, 2, quine peut 6 tre 
troubl 6 . 

imperturbatio, onis, f. Hier. 
Ep. 133, 3, impassibilit 6 . 

imperturbatus, a, um, Ov. 
Ib. 558; Sen. Nat. 6, 14; Ep. 85, 
2, non trouble, ealme. 

impervius, a, um, Ov, Tac. 
impraticable, inaccessible. 

impes, eYis.m. arch.pour impe¬ 
tus, Prisc. 6 ? 55, employe au geni- 
tif(LucR.b a 1’abl. sing. (Lucr. Ov.) 
et a Tabi. plur. (Lucr.). Voy. im¬ 
petus. 

? impesco, ts, ere (in, pasco) 
Fest. mire paitre le bl6 en herbe. 
impete, abi. de impes . 

1. + impetibilis, e (impeto) 
Ambr. Luc. 7,13; Virgin. 18,113, 
attaquable. 

2. impetibilis, e (in priv.) Crc. 
Apul. Symm. affreux, abominable 
(qui ne doit pas 6tre recherche). 
|| + act. Lact. incapable de recher- 
cher. 

lmpetiginosus, a, um, Ulp. 
Dig. 21 1 6; Th.-Prisc. 1, 10, 
dartreux. 

impetigo, inis, f. (impeto) Cels., 
5, 28, 17; Plin. 20, 4, eruption cu- 
tan 6 e, dartre vive j| Col. cal forme 
aux jambes des chevaux . || Plin. 
gale form 6 sur les Ggues. 

impetitus, a, um, part. p. de 
impeto, Isid. 

+ impetix, Fest. Comme impe¬ 
tigo. 

impeto, is, ere (in, peto) Yarr. 
Sil. Stat, se jeter sur, fondre sur, 
attaquer : impetere telum Luc. 
mordre un trait || au fig. Sid. at¬ 
taquer, accuser. 

impetrabilis, e; Prop. Liv. qu"on 
peut obtenir || Plaut. qui obtient 


facilement, persuasif || Plaut. (?) 
Amm. de qui on peut obtenir || im¬ 
petrabilior Plaut. 

impetrabiliter (inus.), de ma¬ 
niore a obtenir || impetrabilius 
Stmm. Or. pr. palr. 4. 

■f- impetrassere, anc. inf. fut. 
de Ampetro, Plaut: Aul. 679 ; 
MU 1128, devoir obtenir. 

impetratio, onis, f. Cod. Justin. 
2, 58, 2; Tiieod. 11, 22, 4, action 
dVbtenir, obteniion || au pl. Cic. 
Ait. Hj 22, 1 . 

impetrativus, a, um. Serv. 
ad JEn. 6, 190, qu’on obtient. ac¬ 
corde. 

impetrator, oris, m. Theod. 12, 
6. 3; Aug. Serm. 83, 6, celui qui 
omient, impetrant. 

1 . impetratus, a, um, part. p. 
de impetro, Plaut! termine H Sall. 
Hor. obtenu: impetratum aufer- 
re Plaut. obtenir : impetrato ut... 
Liv. Yell. ‘ayant obtenu que ou 
de... 

2: impetratus, abi. u, m. Ambii. 
Fid. 5; 6, 77, obtention. 

t impetrio, is, ivi, itum, ire, 
Xic. Div. 1,28, prendre les augures: 
impetritum est Plaut. As. 259, 
on a pris les augures [| impetri¬ 
tum, subst. n. Y.-Max. 7, 1, action 
de prendre les augures || impetri¬ 
tus Fest. obtenu. 

impetro, as, dvi, dtum, are 
(in, patro) Plaut. Donat, termi¬ 
ner, achever || obtenir : impetrare 
| ab aliquo Cic. CiES. obtenir de 
qqn* — aures alicuiQomr. de Pat- 
tention pour qqn ; a solo impetran¬ 
tur ut... Plin, on - obtient du sol 
que... 

impetiiose, Acro ad Hor . Od , 

1 1, 29, 11 1 avec imp 6 tuosit 6 . 

impetuosus, a, um, Firm. Matii. 
5,'12, impetueux, violent. 

impetus, us, m. (in, pes) 
■ 1 ° impetuosiL 6 , ei an, rapidit 6 , vio- 
lence: choc, attaque vive- acces, 
crise ((Pune maladie); au lig. ex 6 - 
'cution prompte; cours rapide; 
mouvement, vivacite; 2 ° violence 
(d’une passion), fougue, elan. vif 
d 6 sir; emportement: inspiralion, 
entliousiasme; 3° chargej poids, 
pression (Vitr.) || 1° fert impetus 
ipse votantem Virg. ii * (le navire) 
estWporte par son propre elan; 
fertur impete vasto Ov. ii s’elance 
avec impetuosit 6 ; impetus caeli 
Cic. moris C®s. mouvement (ro- 
tation) rapide du ciel; agitation 
de la mer; impetus fluminum 
Plin. rapidit 6 ; cours rapide , des 
fleuves; epotis uno impetu (con¬ 
giis) Plin. ayant bu d’un seul 
trait....; impetum excipere, susti¬ 
nere Cfis. soutenir le choc (ae Pen- 
nemi); facere in Cic. Liv. se 
jeter sur,,faire irruption sur; . ma¬ 
gno impetu oppugnare oppidum 
C^S;attaquer viyement une placej- 
impetus podagrae Plin^ febris 
Cels. acces de goutle, de fievre; 
— oculorum Plin. inflammation 
des yeux; — sanguinis A.-Yict. 
ap opi exi e; donec impetus famae 
languesceret Tac. jusqu : a ce que 
cet entrainemenL de Popinion pu- 
bliquese futmod 6 r 6 ; impletus ora- 
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tionis Cic. mouvernent da style || 
2° impetus libidinum Cic. violen- 
ce des passions; mala cuncta 
ministrat impetus Stat. Ia pre- 
icipitatiori est la source de tous 
les maux; Marcelli impetus reser 
t derunt Cic. la fougue de Marcellus 
se calma; fortitudinis impetus 
, (plur.) Cic. elans de courage; con¬ 
sceleratus impetus - Cic. projet 
criminel; subiit animum impe¬ 
tus Liv. impetum cepi Suet. Sen. 
j 5 ai eu le vif ddsir; impetus est 
(avec Tinfin.) Ov. je suis vive- 
raent tente de...: habent suos im¬ 
petus Cic. iis (les animaux) sont 
sollicitas par des insiincts * impe- 
- tus hominum [et iracundias) do¬ 
mare Plin. apaiser Pemportement 
des homines: divinus impetus Cic. 
inspiralion divine. 

impexus, a,um [in priv.) Virg. 
Hor. non peigne, neglig6, (cheveux) 
en desordre || au llg. Tac. Dial. 
20 l 3, grossier, rude. 

unpiamentum, %, n. Cypr. Ep . 
65 % S, souiilure (au fig.). 

impiatus, a, um. part. p. de 
impio t Sen. tr. souille (au fig.).- 
impico, ds, are, Col. 12, 29; 
Gargil. Arb: £, i3. Comme pico. 

impie, Cic. Suet. d 5 une maniere 
impie, avec impiate : impie facta 
Liv. actions impies || Curt. crimi- 
nellement |[J| -J- impiissime Saly. 

impietas, alis, f. Cic. Ov. im- 
pieleJI Ov. Suet, oubli de la piti6 
iiliale, des sentiments de famille 3 
cceur ddnalure \\ au pl. Arn. 

impietatio , onis, f. CASs.Xpo- 
cal. £9. in fami e. 

impigens, entis, C.-Aur. AcuL 
3, 44 ^ i02, incessant, ininlerrompu. 
infatigable (qui ne se lasse pas). 

impiger, gfa, grum [in priv.) 
Cic. Sall. actif, diligent, pronipt : 
impiger equus Hor. coursier ra¬ 
pide: — aa‘letum Luc. qui cher- 
che la mort; — manu ou militiae 
Tac. bravej — fluminum Flor. 
le plus rapide des fleuves; impi¬ 
grae linguas Sall. langues infali- 
gables. 

. impigre, Plaut. Liv. avec dili- 
gence, prompti tude, sans tarder/ 
sans n6siler : impigre mori Curt. 
mourir sans regret. 

impigritas, dtis, f. Cic. Rep. 3, 
40, activite, diligence. 

impigritia, se, f. Ahbr. Noe, 2. 
S; Non. 425 , 30. Comme impi^ 
gritas . 

impilia, ium, n. pl. -(e(«rtXia) 
_Plln. 49, 32;Dig. 34,2,25, sorte de 
chaussons. 

T impilo, as, dre [in, pilus) 
Placid. Gloss. venir ou tomber 
dans les cheveux. 

impingo, is, egi actum, inge¬ 
re [in^ pango) : 1° rneltre ou don¬ 
ner qq. ch. de foree (au prop. et 
aafig.), imposer; 2° pousser, jeter 
ou frapper contre, envoyer a (au 
rop. et au fig.)j 3° qqf. n. se 
eurler contre, donner contre 
(Prud.) || 1° impingere compedes 
Plaut. mettre les fers aux pieds; 
— suavium Plaut. ravir (donner 
de force) un baiser: : — venenum 
Sen. faire avaler au poison; — 


alicui ingentem epistulam Cic. 
faire subir une longue lettre; — 
beneficium Sen. imposer un bien- 
fait || 2 ° impingere adverso pa¬ 
rieti caput Plinvj. se briser la t 6 te 
contre le mur; — pugnum in>os 
Plaut. appliquer uh coup de poing 
sur la ngure; — lapidem alicui 
Pilkd. lancer une pierre a qqn: 
scopulis - impingitur aequor Sil. 
lamer vient battre les rochers; im¬ 
pingere navem Quint. faire nau¬ 
frage; — populos in arma Luc. 
forcer des peuples a prendre les 
armes; illum libido in contraria 
impinget Sen. la passion lejellera 
dans les exc&s opposes; impingere 
aliquem in litem Sen. engager 
qqn dans un proces: — Catilinam 
patriae Flor, armer Catilina con¬ 
tre sa patrie; pavor Se impingit 
alicui \-Flac. Ia frayeur s 7 empare 
de qqn; impingere calcem alicui 
rei Petr. (proY.) envoyer prome- 
ner qq. cli.: — oculum Tert. je¬ 
ter les yeux sur. 

impihguatio, onis, f. Eucher. 
Instr. 4, 1, action dengraisser. 

impinguesco, is, ere , n. Hier. 
Es. 46, 58, 40, engraisser, s’eD' 
graisser. 

impinguis, e, Heges. 3, 26, 2, 
gras. . 

impinguo, as, avi, dium, dre 
[in, pinguis) Hier, graisser ]] tiiER. 
engraisser || au iig. impinguatus 
Tert. devenu epais j| n. Apic. 8,375, 
devenirgras. 

impio, as , avi . alum, dre . Prud. 
souiller (auug.) : se impiare Plaut. 
«e souiller, etre criminel )| pass. 
unip. Romanis impiatum est Mi- 
nuc. les Romains se sont souilles 
de crimes. 

implte, Fest. pour impetum fa¬ 
cile, p. e. contracte de impetite . 

impius, a, um [in priv.) Cic. 
Tib. impie, sacrilege || Cic. Hor. 
denatur^ criminel j| Virg'. Hor. 
cruel, inhumain, impitoyable ]| qui 
n’est pas saint : impios deos in¬ 
vocare Tac. invoquer d 5 affreuses 
divinites (en pari, de la magie); 
impia Tartara Virg. le Tartare^ 
sejour du crime; impii [poetae) 
Cat. mauvais poetes (d^savou^s 
des Muses) || impia herba Plin. 
sorte de romarin j| -j- nnpiissimus 
Aus. Hier. 

implacabilis, e, Cic. Virg. Liv. 
implacable. " 
implacabilitas, diis, f. Asm. 26, 
10,23; Cassian, Tnst. 8. 40, ame 
implacable. 

implacabilius, Tac. Ann.4,43, 
d’une maniere plus iniplacable" 
implacatus, a , "izm (in priv.) 
Ov. non apais6 || 'Virg. cruel. ter- 
rible. 

implacidus, a, um (in priv.) 
Prop. Hor. qui ne connait point le 
repos, remuant || Stat, agite, qui 
n 5 est pas calme || Stat, cruel )[ 
implacidissimus Stat. 

implagium, n, n. Isid. 19,5 , 4, 
petit iilet (al. symplagium). 

-himplago, ds , dre (in, plaga) 
&m.Ep.9,9. prendre dans desfilets. 

implanator, ,dris, m. Pfi.-GYPR. 
Smg . cler. 5, trompeur. 


-J- implano, as, dre (in, plft. 
nus) Vulg, Eccli. 45, 42; Gloss. 
Phil. tromper. 

f impianto, ds, dre , Orkl 
Matth . planter dans. 

implanus, a, um (in priv.) A - 
Vict. Caes. 27,2, in6gal, montueux. 

f implastro, ds, dre,. Fulg. 
Rusp. Gomme emplastro. 

implaudo ,is, ere, Hier. RufinJ. 
4o l infliger. . ■ . 

implebilis, e, C.-Aur. Chron. 
3, 8, 139, qui peut etre rempli. 

t implecticus, a, um (imple¬ 
cto) Veg. 5, 28, qui se meui dif* 
ficilement, paralyse. 

implecto, %s, exi, exum, ectere 
(in, plecto) Apul. entrelacer, Vov. 
implexus . 

implementum, i, n. C.-Aur. 
Th. Prisc. repletion, plethore 
lourdeur (de Ia tete). - 3 

. impleo, es, evi, e tum, ere (in, 
pleof inus.) : 1° emplir, remplir 
(au prop. et au lig.) { saturer: 
cbarger, engraisser: 2° rassa- 
sier (au prop et au ug.); 3° com¬ 
puter, aecomplir, achever, exo¬ 
culer; realiser ; remplir (une ehar- 
gej, s 7 acquitter de; 4° suivre: 
imiter, reproduire; 5° rendre mere! 
feconder (Ov. Col.) || 1° implere 
pateram meroX irg. emplir de vin 
unecoupe* — ollam denariorum 
Cic. remplir une marmite de de- 
niers ; —vela Virg. enfler les voi- 
les; implet equum vestis Y.-Fl. 
un eaparacon comTe le cheva! tout 
entier: — clamore locum Virg. 
elle remplit le lieu de ses eris;me 
impleverat horror Y.-Fl. j'4tais 
rempli d’epouvante; implere ali¬ 
quem spiritu Dei Hier, remplir 
qqn de Fesprit de Dieu; — fusti¬ 
bus Plaut. faire pleuvoir des coups 
de fcaton sur; — muneribus Ov. 
comblerde presents; —aliquem 
suae temeritatis Liv. faire parta- 
ger a qqn sa iemerite; — caput 
oleo Cels. arroser toute sa tfele 
d’huile; vites se implent Col. les 
vignes se chargent. se garnissent; 
implet corpus modica exercita 
lio Cels. un exercice modere donne 
de Fembonpoint |j 2° implentur 
ferinae Virg. iis se rassasient de 
venaison; st quis se implevit 
Cels. si qqn a beaucoup mange; 
implere se caedibus Sil. s : abreuver 
de sang; — inimicitias veteres 
Hier, assouvir dVnciens ressenti- 
ments; impleri visu nequit X- 
Hl. ii ne peut assez repaitre ses 
regards; nec auris auditu imple¬ 
tur Hier, et son oreille ne se lasse 
pas d’entendre || 3° gaudium 
meum impletum est Hier, 
joie est complete; sexdecirn h- 
bras implet Plin. il (le modius) 
ne pese pas moins de seize livres; 
implentur cohortes Luc. les eo 
hortes sont mises au complet: iwi* 
plere equestres facultates Plik *- 
j. atteindre le cens des chevaliers* 
implevit annum LXJ ; 7/ Pun.-J- “ 
avait67 ansaccomplis, r^volus; 
plere q uaestionem Sen. Lraitertoute 
Ia question; tota messis imple¬ 
tur... Pall. la moisson est .termi- 
nee (en quelques lieures); implere 
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spem, promissum Plin/-j. repon- 
<&e a Tesp 6 ranee, accomplir une 
promesse; — fata Liv. scripturas 
Hier, accomplir les oracles, les 
EcriLures ; — imperium Dei Hier. 
ex&uler Fordre de Dieu; — mu¬ 
nia Tac. rempiir une cliarge; — 
advocati fidem Plin. j. le devoir 
(Eun avocat; — censorem Vell. 
exercer Ia censure ]| 4° implere 
vestigia Plin.-j. suivre les traces 
de qqn; Plancum histrio sic im¬ 
plevit... Solin. Phistrioh contrefil 
si biefl Plancus... 

implesse, Ov. implessem; Virg. 
implesti, Ov. implestis, Hier. 
sync. pour implevisse } elc. 

f impletio, onis, f. Hier. Salv. 
aclion a emplir. 

impletor, oris, f. Aug. Serm. 
470,‘2; Liti. Petii . 2, 33 } qui em- 
plit; qui accomplit. 

impletus, a, um, part. p. de 
impleo, Liv. Just. rempli de (au 
prop. et au fig.) || impletum gau¬ 
dium Hier, joie complete. 

implexio, onis, f. Capel. 2, 176, 
entrelacement, enlacement/ 

'l. implexus, a, um , part. p. de 
implecto, Lucr. Plin. entrelacb, 
j enlacd : implexus crinis Apul. 
cheveux en afeordre (melbs); im¬ 
plexae crinibus angues (aecus.) 
Virg. dont les cheveux sont entre- 
lac6s de serpents; implexa collo 
meo Apul. enlourant mon cou de 
sesbras || au fig. Tac. plongb (dans 
le deuil), ^ 

2. implexus, abi. u . m. Plin. 9, 
fiM;enlacement, (Hreinte. 

| implicamentum, i, n. Aug. 
Psalm47- 34, embarras (au fig.). 
implicatio, onis, f. Cic. Nat, 
139 , enLrelacement, enchaine- 
ment |j au fig. Cic. Inv. 2, 100, 
enchainement || Cic. Sest. 99, em¬ 
barras. 

implicatrix, icis, f.-G loss. Phil. 
cellequi enlace. 

implicatura, se, f. Sn>.Ep. 9, 9, 
eniaceinent, entrelacement. 

implicatus, a, um } p.-adj. de 
impUco, Gass. / enIao£, enlrelacb; 
joint: implicata viperis crines 
Bor. dont les cheveux sont entre- 
lac6s de vipfcres [[ Pun. entortillb; 
enroute || au fig. Cic. Sall. embar- 
nissfe par, emp£ch6 par, engagb 
dans ||Geli^. embarrassb, embrouil- 
1^; enlorlill^ p6nible : vox rauca 
fi implicata Sen. cri rauque et 
marticul6 HCic. Nep. joint, uni, lib 
J lic. mfil6 ; m6langdae (compliqub 
f| e ) ]| Gell. plein de‘ || implicatior 
-issimus Gell. 

+ implicisco, is, ere, Gloss. 
Jsiij. Comme implico || implicisco 
\oiicui) ) n, Fronto, et impliciscor , 
pass. ou d. Plaut. saisir qqn (en 
Pari, d^une maladie). * 
implicite, Cic. Inv. 2, 69. d J une 
amfere embrouillbe, obscure. 

r)! m 3?I c ^ 0 ’ ^ Te i Dracont. de 
0,2,20$, enfoncer profondement. 

a > P- _ad j- de 

lar-A l ? co, -? erva . n *' a impico, en- 
J ~; intorti] 16 : implicitge errore 

!■ femine qni font mille 
H Stat. V.-Fl, tenant qqn 

em- 


'i 7."“ * ■ 1tcuaut qqn 
cmbrass6 || au fig. Hon. Ov. 


barrassb, emp£ch 6 ; implique; im¬ 
plicitus in morbum Liv. morbo 
Cass. atleint d’une maladie || Cic. 
'Plin.-j. joint. lie. 

implico, ds, ui (ou avi , Prisc. 
maissansexemple), dium ou Uum, 
dre [in, plico) : 1 ° enlacer. entre- 
lacer, entortiller; au fig. embar- 
rasser,emp£eber; impliquer; join- 
dre, unir; mfiler, conlondre ; 2 ° en¬ 
foncer, iniroduire' envoyer || 1° 
serta implicitura comas Ov. guir- 
landesquidoivent ceindre le front; 
implicare arborem ^ Cat. s 7 entor- 
tiller autour d\in arbre; — dex¬ 
tras Tac. se tenir par la main; 
implicuit brachia collo ou cir¬ 
cum colla lacertos Ov: se collo 
Tib. il ou elle passa ses bras autour 
du cou (de qqn); dextrae se Iulus 
implicuit Virg. Iule s’attache a sa 
main droite; postquam, totas im¬ 
plicuere inter se acies Virg. quand 
la m 6 I 6 e fut devenue genbrale; 
nunc huc, inde huc incertos im¬ 
plicat orbes Virg. il faitmilletours 
etdbtours: implicare aciem Sall, 
enfoncer les rangs; — navigia 
CunT. embarrasser les navires; ut 
te implicet Pompei, ap. Cic . pour 
te retenir; implicari negotiis Cic. 
avoir le tracas des affaires; ipse 
tud defensione implicabere Cic. 
tu fembarrasseras toi-m 6 me dans 
ta dbfense; implicare bello Virg. 
engagerdans une gnerre; implica ^ 
ri familiarita tibus Cic, former (se 
lier par) des amitibs; si neque per¬ 
mixte imjilicantur... Cic. sion ne 
les m<He pas confusement avec... 

|| 2° implicare ossibus Ignem Virg. 
faire circuler dans le sein un poi- 
son dbvorant; — vim suam homi¬ 
num naturis Cic. se communiquer 
aux hommes (en pari, des dieux); \ 
— noctemalicuiV ^-Fl. envoyer ial 
nuit a qqn (pour Tarrbter). 

implorabilis, e, V.-Fl. 4, 573, 
qui peut implorer, 
imploratio, dnis, f. Cic. Verr. 
5, 463; Liv. 22 } 5, 2, action d’im- 
plorer, invocation. 

implorator, oris } m. Aug. Ep. 
(?) 83, 5, celui qui implore. 

imploratus, a, um, part. p. de 
imploro, Cat. implorb. 

imploro, ds, dvi, dtum, dre 
(m, ploro ) Liv. Virg. implorer, in- 
voquer: implorare aliquem ne ... 
Cals. conjurer qqn de ne pas... || 
Hor. demander avec prieres, im¬ 
plorer [I Cic. inyoquer (qq. ch.), en 
appeler a. 

implumbo, ds, dre, Vitr. 40, 2, 
14 j plomber, souder. 

implumis, e (in priv., pluma) 
Virg. Plin. qui n 5 a pas encore de 
plumes || Ov. qui n’a pas d’ailes || 
Sil. (casque) sans plume || ?Plin. 
qui n } a pas de poil. 

impluo, is, i , utum, uere (in, 
pluo), n. unip. Varr. Sen. il pleut 
sur^ il pleut [| n,'Sm. arroser de 
pluie, humecter U act. Ov. arroserl 
de pluie || au fig. malum impluit 
ceteros (?) Plaut. le malheur fond 
sur les au tres. 

implutus, a, um. parL. p. de 
impluo Non. arrose de pluie. 
?impluvi, parf. de impluo, Col. 
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impluvia,a?, f. (in, pluvia) Varr. 
Gloss. manleau (conlrela pluie). 

impluviatus, a, um, Plaut. 
Epia. 224; Non. brun, de couleur 
brune. 

impluvium, n, n. (in, pluvia) 
Varr. Lai. 5, 161; Plaut; Amph. 
1108; Cic. Verr. 4 , 64; Liv. 43,13. 
6, ouverture carree Jaissbe au mi- 
lieu d 7 un loit (surtout de Falrium) 
pour recevoir le jour et les eaux 
pluviales, 

impoene, arch. pour impune. 

+ impoenitendus. Voy. imjm- 
nitendus. 

impoenitens, etc. Voy. impxni- 
tens, etc. 

impoenitus, pour impunitus. 
impolite, Cic. de Or. 4, 214, 
Aug. Conf . 5, 6, sans blegancel 
impolitia, se, f. 'Gell. 4, 12, 2, 
Fest. negligence j a soigner son 
cheval. 

impolitus, a, um (in priv.) 
Quint. qui ^est pas poli |j au fig. 
Cic. inculte, grossier, qui manque 
d*el6gance || impolitior Quint. 

impollutus, a, um (in priv.) 
Tac. Ann. 44,35 ; Sil. 43, 679, non 
souiiIS, non viole. 

_ -J- impomenta, orum, n, pl. 
(imponimenta) Fest. dessert. 

impono, Is, osui, ositum, onere 
(in, pono) : 1° mettre sur, dbposer 
sur ; appliquer(au prop. et au fig.); 
2° meLtre a la t£te, pr6poser, im- 
poser; 3° mettre ou deposer dans; 
au fig. jeler dans; 4° au fig. impo- 
ser^ iniliger; porter (un coup); 
5° confler (un soin), charger de, 
prescrire; 6° avec,le dat. en impo- 
ser a qqn, tromper; 7° imponi 
(avec le dat.), saillir (Col.) ||1° im¬ 
ponere coronam alicui Cic. met¬ 
tre une couronne sur la tete de 
qqn ; — onus Cic. . charger d’un 
fardeau; — exercitum in- naves 
Lentul. ad Cie. et absolt. exerci¬ 
tum Cic. embarquer une armdse; 

-— pontes paludibus Tac. jeter des 
ponis sur v des marais; — dona 
aris Virg. dbposer des offrandes 
sur les aulels; — aliquem equo 
Liv. mettre qqn a cheval; — ali¬ 
quid vulneribus ou in vulnera 
Flin. appliquer qq. ch. sur des 
plaies; — coloniam in Samni¬ 
tium agro Liv. etablir une colonie 
sur le terrUoire des Samnites; — 
nomina Liv. vocabulallon. donner 
des noms; — frenos animo Liv. 
'dompter un carae tere; —- belli in¬ 
vidiam alicui Sall, rejeter sur 
qqn lout Todieux de Ia guerre; — 
finem, modum Liv. mettre fin, 
mettre un terme; — manum (au 
prop.) Ov. saisir Tib. travailler a; 
— manum (au fig.) Virg. Plin. 
mettre la main (a une chose); — 
pretium Quint. metire un prix a || 
2° imponere villicum Cic. etablir 
un fermier sur. une propriete; —- 
Macedoniae regem Liv. donner un 
roi a la Macbdoine; — : dominum 
Cic. imposer un maitre; si milites 
imperatoribus imponuntur Liv. 
si Fon veut que les gen 6 raux obis¬ 
sent aux soldats || 3° imponere 
sepulcro ( membra ) Ov. deposer 
dans un tombeau; — in piviesi- 
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dium oppido Liv. Iaisser garnison 
dans une place; — aliquem in 
perditam causam Cic. engager 
qqn dans une cause desesperee; 
:— aliquem periculo Petr. jeter 
qqn dans un perii || 4° imponere ve¬ 
ctigal Cic. tributum C^es. imposer 
un tribui; — poenas Ph^ed. inlliger 
un chaliment; — contumeliam, 
vim Cic. faire outrage faire vio- 
lence; — leges Cic. aonner des 
lois; — plagam Cic. porter un 
coup || 5 ° si mihi imposuisset ali¬ 
quid Cic. s’il nravait charge de 
qq. soin; paries mihi has impo¬ 
suit Anton. ad Cic. il m’a charg 6 
de ce soin || 6 ° imposuit Catoni 
Cic. il a tromp 6 Caton; — mihi 
caupo Mart. le cabarelier nFa 
dup 6 .; pr se feclis Antigoni impo¬ 
suit ISep. il donna le cliange au?: 
lieutenants d 1 Antigonus. 

imporcitor, oris, m. Fab.-Pict. 
ap. Serv. ad Georg. 1, 21;^ Fest, 
celui qui fait des sillons ( 6 pith. dc 
plusieurs dieux). 

imporco, • as, are ( in, porca) 
Gloss. Phil. faire des sillons || im¬ 
porcatus Coi.. 2 x 10. 6. 

f importabilis, 'e . Cass. 7, 6, 
qu'on ne peut porter || aufig. Tert. 
Mare . 4, 27 , insupportable. 

importabiliter, Cass, Eccl. 7, 
29 z d'une hianiere insupportable. 

importaticius, a, um, Hirt. 
Afric . 20. importa. 

importatus, a, um } part. p. de 
importo , C.es. Froxto, importC; 
etranger ; exotique (au prop. et au 
lig.) || aufig. Cic. cause. 

importo^ ds, avi, alum, are 
(in, porto) Yarr. porter dans ; im¬ 
porter : importare commeatus in 
oppidum Ges. ravitailler une place 
U au fig. Plin. introduire [] Cic. 
Hor. apporter ; causer. atlirer, sus¬ 
citer ; importare fecunditatem 
feminis Plin. rendre les femmes 
recondes. 

importune, Plin. mal a propos ; 
a contretemps || Gell. A to?L injus- 
tement || Just. cruellement || Cic. 
jusqu ? a Fexces || sans s’arreter : 
quidquid importunius fluit Yeg. 
toute eau courante [| importunis¬ 
sime Gell. 

importunitas, atis, f. disposi- 
tion defavorable (d’un lieu): im¬ 
portunitas loci Gell. position de- 
savantageuse (en t. de guerre) || 
Ter. Cic. humeuracariatre, mauvais 
caract&re || Cic. rigueur, cruaute. 

importunus, a, um (in priv.j 
portus) : 1 ° ou Fon ne peut abor- 
der, inabordable; peu favorable 
(en pari. d : un lieu); dangereux; 
2 ° qui ne se repose pas: changeant; 
3° aesordonne, effreni; 4° morose, 
chagrin, difficile; desagreable, nit¬ 
ebant; severe; incommode ; insup- 
portable; a charge ? importun ; p 6 - 
nible ; contraire, fachcux; cruel [| 
1° importunus Caphareus Ov. Ie 
promontoire dangereux de Capha¬ 
ree ; importuna locorum Sil. 
lieux inaccessibles; locus aggeri¬ 
bus importunus Tac. lieu peu 
propre a recevoir des terrasse- 
ments; importuniormorbusCEis. 
maladie plus dangereuse J 2 ° im¬ 
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portunus, inquietus Ism, le mot 
importunus signifie. qui ne se re¬ 
pose pas; a lier, dives et importu¬ 
nus Hor. Faulre. qui est riche et ne 
connail pas le repos (travaille tout 
le jour); is fasces dabit, eripiet- 
ue importunus... Hor. dans son 
umeur changeante. il donnera et 
retirera les faisceaux (le consulat) 
|| 3° mulieris importunae nefaria 
libido Cic. passioncriminelled^ne 
femme abominable; importunis¬ 
simae libidines Cic. les passions ies 
plus effrenees || 4° uxor impor¬ 
tuna Plaut. epouse acariatre: im¬ 
portunus senex Ter. viciilard 
morose: — vultus Cic. visage se¬ 
vere. refrognt; ■— locutor Gell. 
bavard incommode, assomruant; 
importuna paupertas Hor. Ia 
triste, Fodieuse pauvrett; — volu¬ 
cris Yirg. oiseau de mauvais au- 
gure; si importuna dii pellunt I 
Arn. si les dieux eloignent les cho- 
ses facheuses; immanis atque 
importuna natura Cic. caracfere 
cruei et farouche; importunis¬ 
sima beilua Arn. animal tres fe¬ 
roce; importuni decemviri Liv. 
les dtcemvirs qui furent des tyrans. 

t importuositas, atis, f* Ada- 
man. Loc. sanet. 2, 30, manque de 
port (pour une ville). 

importuosus, a, um. (in priv.) 
Sall. qui n 5 a pas de port (en pari. 
d 5 une mer) || Plin.-j, (cote) inabor-» 
dable|| importuosissimus Plix. 

impos, otis (in priv., polis) qui 
n 5 est pas maitre de (au fig.): im¬ 
pos animi Plact. sui Sex. tr. et 
absolt. Fest. Apul. qui n’est pas 
maitre de soi, qui ne se posstde 
pas || Apul. qui ne peut atteindre, 
acquerir) [] Aos. qui ne peut suppor¬ 
ter. 

impositicius.a. um (impositus) 
Dig. 30.1, 41. ajoute sur, applique, 
rapportt [| ULP.impose. commande, 
requis || impositicium nomen 
Yarr. Comme impositivum. 

impositio, onis. f. Plin. action 
de mettre sur, applicalion : impo¬ 
sitio manus Vulg. Aug. imposilion 
de la main; — oculorum Ism. 
greffe || au lig. impositio nominis 
Yarr. imposilion de nom, denomi- 
nation. 

impositivum nomen, n. Yarr. 
Plin. 28 7 33. denomination. appel- 
lation. nom." 

impositor, oris, m. Yarr. Lat. 
7, 1. celui qui denomme (un objet). 

l' impositus, a. um : part. p. 
de impono ; Cic. Yirg. place sur : 
impositus stratis Stat, couchesur 
un lit; imposito in naves exercitu 
Liv. Farrnee etant embarquee; im¬ 
positae (arend)notae Ov.empreinte 
des pas; imposita stigmata Suet. 
stigmates imprimes || Col. accou 
plt, uni || au fig. impositum no- 
men Lucr. nom donne || Cic. mis 
a la tete de. prepose || Cic. impose. 

2, impositus, abi. u 7 m. Plin. 
28, 41, application sur. 

t impos ivi, arch. pour imposui ,* 
Plaut. Rud. ^57; Cato j| imposisse 
Plaut. Most. 434. 

ximpossibilis,e (m priv.) Just/ 
impossible: imptossibilia aggredi : 
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Quixt. lenter Fimpossible; impos* 
sibile est (avec Finfin.) Tert. ut 
Ulp. il est impossible de. que J 
Yulg. incapable (de...). 

impossibilitas, dtis, f. Teet. 
Bapl. 2; Prosp. manque de puis^ 
sance ? impuissance || Apul. Met . 
6, 14j defaillance (?). 

f impostor, oris, m, Hier. Ep. 
38, 3; Llp. Dig. 21,1,4. imposteur, 
t impostura, ae, L' Ulp. Treb. 
Aug. impjosture. 

impostus, sync. poet. de impo¬ 
situs , Prop. Vjrg. 
imposui, parf. de impono. . 
impotabliis, e, Hier. Ep. 78. 5, 
non potable. qu : on ne peut boire! 1 
impotens, lis (in priv.); p im. 
puissant; qui ne peut; qui ifes! 
pas maitre de : 2° qui n’est pas mai¬ 
tre de soi ; qui ne se possede pas, 
immod6re ; effrene, violent:empor- 
te. furieux; orgueilleux. insolent; 
cruel |! 1° solus, impotens Sall. 
seul: sans appui; ad opem impo -. 
lentium Cic. pour defendre les 
faibles; impotentes regendi equi 
Liv. 35, 11, des chevaux qui ne se 
laissent pas maltriser: — rerum 
suarum gens Liv. 9. 14, peupie : 
incapable de se gouverner: — : 
irae Liv. laetitiae Liv. qui ne peut : 
retenir sa colere, contenir sa joie; 

— consilii Sex. tb. en delire { : 
2° impotens laetitia Cic. joieimmo- : 
aeree, transports de joie; — amor 
Cat. passion elTrenee; nihil feci ; 
impotenti animo Cic. je n’ai rien • 
fait avec emporlement: rabies im- ? 
poten tior Liv. fureur plus violente; 
aquilo ’ impotens Hor Faquilon ~ 
dechaine. furieux; impotentia jus-. 7 
sa TERT.ordres violente, superbes: : 
non sum potens, gaude: non eris : 
irnpotens~&Es. je n‘ai pas Ia puis ~ 
sance (dis-tu): tant mieux: tu neo :r 
abuseras pas { quidlibet impotens - 
sperare Hor! esperant tout dans V 
son orgueil: sceptro impotens ; 
Sex. tr. violeiiL sur 1 e trone: impo- 7 
tens lyra n nus Sen. tb. t>Tan cruel; . ’ 
impo lentissimus dominatus Cic. 
domination t^Tannique. ^ 
impotenter, Sex. Quint. immo- 
jierement; xdolemment || Jost. avec ^ 
insolence || Hirt. avec violence, ty- ^ 
ranniquement || impotentius Lit. ;* 
27, 48, 11, d 5 une nianiere trop fai- 
ble, peu efficace; -ipsime; Sex. - 
Ben. 4. 17, 2. ^ 

impotentia, ae, f. Ter. impuis* 
sance, faiblesse (] Cic. Suet, oubli 
de soi-nieme. transport. ivresse; - 
Tiolence (de caractere). insolence: < 
nunquam potentia ad impotem ^ 
tiam usus Yell. n'ayant jamais 
abus6 du pouvoir [I Hor. Plin. rio- ;- 
ience (de qq. cb.) 3 exces. 

‘+ imnraecrno. as. are, Mttb. ^ 
85; Aug. Faust. Man. 15, 5, im- - 
pregner. 

impraejudicatus, a, 

.57; 7. sans jugement preventif, ^ 
sans affinnation prejudicielle. - 
*r impraem e ditatus, a ; «m 7 CA- - 
pel. 2. 99, non prem^dite, spon- ; ; 

lane. " , ' 

impraeparatus, a. um, Hier. ^ 
Ephes. 6,11, improvise, de prime ^ 
saut ^ 
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4- impraepedite et impraepe¬ 
dito, Amm. 47, 10,5; 22, 12, 7 , sans 

obstacle, , 

impraepeditus, a, um (mpnv.) 
Amm. 24, 5, 30, 2. 4, qui ne ren- 

conire pas d’obstacle. 

impraeputiatus, a, um, Tert. 
Monog. 11, incirconcis. 

impraescientia, m, . f. Tert. 
Mare. 2,7, manque de prescience. 

imp raes cius, a, um, P s ,-Ambr . Ep . 
Rom. 3, 24, ignorant de Favenir. 

impraesentiarum etinpraesen- 
tiarum, adv. Cato, Nep. Tac. pour 
le pr6sent, pour le moment. Voy. 
praesentia.. 

imprsestabilis, e, Firm. Salv. 
qui ne peul fournir. 

f imprsestrictus, a. um, Ps.- 
Fdlg. Serm. 53, non emouss 6 (en 
'pariant de Ia vue). 

t impraetermisse, Possid. F it. 
August. 31, sans interruption. 

impraevaricabilis,e, Ambr. Fug. 
ssec. 3,16, sans faute, immacule. 

impransus, a, um (in priv.) 
Puut. Hor. qui n’a pas mang6, a 
jeun. 

i imprecatio, oriis, f, Sen. Plin. 
impr^cation || au pl. Amm. 29, 1, 5. 

imprecor, aris, dius sum, dri, 
d. (in, precor) Virg. Quint. sou- 
haiter (a qqn du mal), faire des 
impr^cations contre : imprecari 
diras (alicui) Plin. maudire || 
Petf. souhaiter (du bien): impre¬ 
cari solito sermone salutemkvvh. 
donner le bonjour d’usage || Apul. 
Hier, prier. 

? imprensibilis, e, Gell. 11, 5, 
4, insaisissable (au fig.). 

impresse, C.-Aur. en enfongant 
H au fig. Tert. d’une maniere ap- 
profonaie || impressius C.-Aur. 
impressi, parf. de imprimo. 
impressio, onis, f. Prud. action 
d’appuyer sur, application || Arn. 
action de fouler, pression: impres¬ 
sioni se committere Fronto, se 
mettre dans la foule (la presse) || 
Apul. marque, empreinte: impres- 
■ sio nummorum Aug. frappe des 
monnaies || Cic. impression (des 
objets), sensation || Cic. choc || en 
t. de guerre, Liv. choc, attaque, 
charge: impressionem facere in 
Vahr. Hirt. fondre sur, faire irrup- 
tion sur || au fig. Cic. action d’ap- 
puyersur certaines syllabes, accent 
(d l un mot). 


impresso, as, are, Corip, Johan. 
311, bien imprimer. 

1. impressus, a, um, p.-adj. de 
imprimo, Virg. Ov. pressd sur. ap- 
puyd contre, appliqu6: os impressa 

' JoroViRG. la bouche collee. contre 
l6iit|| Cic. imprimi, marque, tra- 
grav6 (au prop. et au fig.): 
impressum vulnus Cic*. blessure 
faile;— in animo verum Cic. la 
virile grav^e dans Pesprit || qui a 
u ne empreinte: impressus signis 
crater Virg. coupe orn6e de cise- 
JJJp s II impressior Polem. Phys. 
106,21, creux (en pariant des yeux). 

2. impressus, abi. u, m. Prud. 
P^/cfc. 273, pression. 

rt f n JP r ®t I Sbilis, e (in priv.) 
Uss; 4^ 1^ inappr^ciable. 
imprimis, inprimls ou in pri¬ 


mis, adv. Cic. Hor. avant tout, 
d ? abord || Cic. Virg. sur tout, prin- 
cipalement, particulieremenl. 

imprimo, is, essi, essum, imere 
(in, premo ): 1 ° presser par-dessus; 
2 ° presser contre, appuyer sur, ap- 
pliquer; enfoncer, imprimer, gra¬ 
ver (au prop, et au fig.); 3° faire 
une empreinte sur, empreindre; 
4° creuser || 1° cippus imprimit 
ossa Pers. un cippe recouvre 
(presse) les cendres || 2 ° imjirimere 
corpus ubi... Plin. appuyer son 
corps dans Fendroit 011...3 — cu¬ 
curbitulam Cels. appliquer une 
ventouse; — tabulas parieti Plin, 
suspendre des lableaux a la mu- 
raille (appuyer contre); — notas 
Plin. faire des marques; — litte¬ 
ram Cic. figurer une lettre; — 
dentes alicui Luc. mordre qqn; 
imprimere animis notionem Cic, 

f raver dans Tesprit |Une notion |[ 
0 imprimere flagitiorum vesti¬ 
giis Italiam Cic. laisser dans lita- 
lie des traces profondes de ses 
infamies; imprimi quasi ceram 
animum 1 Cic. que F&me regoit une 
empreinte comme la cire || 4° im¬ 
primere puteum Pall. creuser un 
puits. 

imprincipaliter, C.-Aur. Acut. 
2 } 9, 55, en particulier, tout sp6- 
cialement. 

improbabilis, e, Cic. Sen. qui 
ne, peut Stre approuy^. 

improbabiliter, Sid. Ep. 1,11; 
Rufjn. Eccl. 1, 3, de maniore a 
etre d^sapprouve. 

improbatio, onis, f. Cornif. 2, 
6; Cic. Verr. 5, 74, d&sapproba- 
tion, improbation. 

improbator, oris, m. Apul.Soc7\ 
40; Tert. Patient. 5, improbateur. 

improbatus, a, um, p.-adj. de 
improbo, Cic. d 6 sapprouv 6 : mo¬ 
rum improbatus Apul. decri 6 pour 
ses, moeurs || Ulp. rejetS, faulif || 
Ulp. illicite (j improbatissimus 
Gell. 

improbe, Pljn. mal, dline ma¬ 
niore d 6 fectueuse: improbe dicere 
Gell. s’exprimer incorrectement || 
Cic. d’une maniore malbonnete, 
contre la probite || Cic. m 6 cbam- 
ment, cruellement |[ Plin.-j. inci- 
vilement || Cic. faussement, perfi- 
dement || Syr. injustement, a tort 
!j Suet, outre mesure, enormdment: 
improbius labrati Char. qui ont 
de grosses l^vres || Cat. Petr. d’une 
maniore lascive, avec obscenitd || 
improbius, - issime Cic. 

improbitas, atis, f. Plin. mau- 
vaise qualile (d J une chose) || Cic. 
mechancete, perversitd, malice || 
Ov. Quint. Petr. audace, hardiesse, 
tem 6 rit 6 , effronterie || Juv. moeurs 
dissolues [| Plin. avidite. 

+/improbiter, Petr. 66, 7. 
Comme improbe. 

improbito, as, avi, are, Gell. 
20 x 1,11, desapprouver sans rdserve. 

improbo, d$, dvi, dtum, are (in 
priv.) Cic. CjES, 'desapprouver, im- 
prouver, rejeter, conaamner || Ov. 
se moquer de || Cic. anriuler || 
Plaut. d 6 mentir (son origine). 

improbosus, a,.um, Ps.-Cypr. 
Sing. cler. 26, exag6r6, d^mesure. 
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improbulus, d, um, Juv. 5, 73, 
fripon, malhonn 6 te. 

improbus, a, um (in priv.) : 
1 ° mauvais, de mauvaise qualit 6 : 
2 ° mdehant, malbonnete, pervers ; 
faux, Irompeur; cruel; 3° hardi. 
impudent, effronti; debauch 6 , cor- 
rompu, lascif, obscene; 4° grand 
(au prop. et au fig./.consid&rable': 
5° avide, affam^, insatiable; 6 ° re- 
jet 6 , honni || 1 ° improbus panis 
Mart. mauvais pain ; improbse 
merces Plaut. marchandises de 
mauvaise qualit 6 ; postes impro¬ 
biores Plaut. porle peu solide; 
improbum testamentum Ulp. tes- 
tament vicieux, non valable; im¬ 
proba causa Quint, mauvaise 
cause; improbissima lex Cic. Ioi 
dStestable- 1 | 2 ° populum inflam¬ 
mare in improbos Cic. animer le 
peuple contre les m 6 cbants; im¬ 
proba facta Plaut. mauvaises 
action s;— manus MART.main per¬ 
fide ; improbus homo et perfidio¬ 
sus Cic. homme malhonn^te et 
faux ■ improbus puer Virg. enfant 
cruel (FAmour) || 3° improbum 
ausum Plin. entreprise iiardie; 
improbus annis Sall. a qui la 
jeunesse donne de Faudace; oris 
improbi homo Suet, homme ef- 
fronte improba non fuerit si mea 
charta Mart. si ma supplique est 
modeste; quod improbum esset 
Quint. ce qui r^volterait la pudeur; 
improba carmina Ov, vers llcen- 
cieux; improbae Gades Mart. Ga- 
d 6 s, ville de debauche || 4 ° impro¬ 
bum lumen Sen. lumifcre trop vive; 

,— patibulum Sall. potence 61e- 
v 6 e ; improbus barbarum villus 
Plin. barbe Ir^slongue; labra im- 
probioraCnAR. grosses levres; fer¬ 
tur mons improbus Virg. un roc 
inorme sed 6 lache; spatia impro¬ 
ba Sil. distance considerable; im¬ 
ber improbior SEN.pluieplus abon- 
dante; improbus somnus . Mart. 
sommeil profond || 5 ° improbus 
ingluviem explet Virg. il satisfait 
son avide app 6 tit; lavit improba 
ora eruor Virg. le sang inonde sa 
gueuie alterae; fauce improba 
Piled. par un ventre affame; im¬ 
proba connubii Stat, impatiente 
d’ 6 tre unie par Thymen || 6° vrru 
probus intestabilisque esto Leg. 
xii Tab. qull soit aegrad 6 et ne 
puissetester; ut semper improbus 
nihilique sis Plaut. que tu sois 
honni et mepris 6 . 

improcerus, a, um (in priv.) 
Tac. Germ. 5 , 2; Gell. 4, 18, 1, 
petit de taille. 

improcreabilis, e (in priv.) 
Apul. Piat. 1, 5, qui ne peut Mve 
cr£ 6 . 

?improdictus, a, um (in priv/ 
Cic. Dom. 45, non retarda, non 
ajourne, non reculd. 

improducibilis, e, Hier. Orig. 
Jerem . 3,2, qui ne peut s’allonger 
sous le marteau. non ductile, 

improfessus, a, um (m priv.) 
Dig. qui n’a pas d6clar6 sa condi- 
tion ||. passivt. Quint. non declar6. 

improflcuus, a, um(in priv .) 1 
Rustic. Aceph. 1251, qui ne profile 
a personne. 

latiN'FRAN5ais.— 42 
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improles, is (in priv. 3 proles) 
Gloss. Phil. qui est sans enfant || 
Fest. non admis dans la cite. 
?improlus, a. Yoy, improles. * 
-p impromiscus ou lmpromi- 
sciius, a, um (in priv.) Gell. 4, 7, 
6 ; 4$) 4, 3, pur 3 sans m<y ange. 

impromptus, a, ura (in priv.) 
Tac. qui n’a plus d’ardeur. qui s’est 
ralenli || Liv. Aus. qui n a pas de 
facili te (a parier). 

+ imprope, adv. Tert. Exh, 
casi . 40, aupr£s, 
improperanter (in priv,} 3 Aus. 
Epii. 35, 3, lentemenl. 

improperatus, a, um (in priv.) 
Virg. J£n. 9, 798 , lent. 

+ improperium, ii, n. Hier. 
Gloss. Phil. reproche, r6primande, 
+ impropero, as, are (in, pro¬ 
pero) Varii, se haLer d’entrer |[ 
Hier. Gloss. Phil. r6primander. 

improperus, a, um (in priv.) 
Sil. 3, 96, qui ne se hate pas. 

improprie, Plin. 40, 29 ; Gell. 
47 2 4, i m pro prement. 

improprietas, diis, f. Gell. 4, 
22, 21, improprie!^ (t. de gramm.). 

improprius, a, um (in priv.) 
Plin. Quint. impropre (t.de gramm.) 
J| subst. n. Quint. impropriae. 

impropugnatus, a, um, Gell. 
4, 6, 4; Ahm. 26, 5, 42, qui n’est 
pas defendu. 

improspecte, Tert, Hier, im- 
prudemment. 

improspectus, a, um , C.-Sev. 
JEtn. 342, qui n } est pas vu (al. 
introspectus). 

improsper (inus.) 3 era, erum 
(in priv.) Tac. qui ne r&issil pas, 
malheureux |]_Tac. defavorable. 

improspere, Gol. 4, 4, 46; Tac. 
Ann . 4, 8, sans succes. 

+ improsperitas, diis , f. Rufin. 
Orig. Exod . hom. 7, M, ad versi te, 
+ improspicuus, a, um, Gloss, 
gr.-lat. qui ne peut pr6voir. 

improtectus, a, um, Gell. 43, 
28, 4; Ahm* 24, 8, 4, non prol6ge ; 
sans d6fense 1 

improvide, Lrv. 27,27, 44; Curt. 
3, 44, 8, inconsiderement. 

improvidentia, se, L Tert. 
Mare. 2, 23; Salv. Gub. 6, impre- 
voyance, 

improvidus, a, um (in priv.) 
Cic. Virg. qui n : a pas prevu, qui 
n’est pas prepare, surpris : impro¬ 
vidus hujus mali Plin. qui ne s’at- 
tend pas a ce malheur || Cic. impre-. 
voyant : improvidus servasse... 
Sil. n’ayant_pas eu la prudence de 
conserver j| Plin.-j. Eustath. im- 
pr6vu. 

f improvise, Ps-T ert. Carm. 
Mar.c. 2, 42. Comme improviso. 

improviso, Plaut. Cic. Cms. a 
Timproviste. 

improvisus, a, um (in priv.) 
Cic. Virg. imprevu, qui arrive a 
Fimproviste : de improviso Cass. 
ex improviso Cic. a Timproviste; 
ad improvisa Tac. pour les cas 
impr&vus || improvisior Tac. 

imprudens, tis (in priv.): 1° qui 
ne sait pas 3 qui ignore; 2° qui ne 
faitpas atlention, qui n’est passur 
ses gardes, surpris; 3° imp rudent, 
*nconsider6 || 1° imprudens ha- 
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rum rerum Ter. 6tranger a toules 
ces choses; — legis Cic. qui'ne 
connailpas laloi -nonimprudens, 
usurum eum. ,. Curt, sachanl bien 
: qu J i! ferait usage... || 2° impruden¬ 
tes hostes CjES, Nep. ennemis sur¬ 
pris, attaqu^s a Timproviste: verba 
imprudenti dare Plaut. Iro m per 
qqn qui est sans defiance; impru¬ 
dens prseteriisse videris Cic. tu 
parais avoir ornis a lon insu || 3° in¬ 
cogitans atque imprudens Ter. 
imprudent et inconsider6: non im¬ 
prudens consilium Petr. conseil 
assez sage || imprudenlior, ~i$si- 
mus Sen. 

imprudenter, Cic. Acad . 4, 22, 
par ignorance || Vell. par megarde 
|| Cjes. imprudemmenl || impru¬ 
dentius Ter, Andr. 430. 

imprudentia, se, f. Ter. Cic. d6- 
I faut de eonnaissance, ignorance [| 

! d6faut d’altention: per impruden- 
j tiam Cic. par megarde, a notre 
i insu 3 parlnadvertance || Nep. Gell. i 
| imprudence. 

impubes (Ov.), is, et impubis 
: (Plin.) , is ou eris, m. (m priv.) 

| Virg. qui n’a pas de poil : impvJ- 
bem malas Sil, 2, 442, qui n’a pas ; 
de barbe || Virg. Hor. qui n’a pas | 
atteint la puberle, Taaolescence; 
impubfcre (en t. de droit) : filium i 
impuberem ... Cic. fils encore dans ! 
Tenfance || Ges. chaste(?). 

? impubescens, iis, Plin. 23.64, 
lisse (en pari. d’une ecorce: al. in¬ 
tumescens). 

■f impuaefactus, a, um. Mon- 
tan. Ep. 4, 7, qui a perdu toute 
pudeur. 

+ impudendus, a, um, Cassian. 
Coii. 20, 9, dont on doit rougir. 

impudens, tis (in priv.) Cic. 
Hor. Ph^:d. effronte, sans pudeur, 
d61iont6, impudent || impuaenlior, 
-issimus Cic. 

impudenter, Plaut. Cic. Mart. 
eflrontement, impudemment U im¬ 
pudentius, -issirne Cic. 

impudentia, se, f. Plaut. Cic.. 
effronterie, impudeneej audace. 

-J- impudlcatus, a, um (in priv.) 
Fest. d6shonor6, souille. 

impudice, Sen. Contr. 4, 2, 42; 
Tert. Idol. 2, impudiquement || 
impudicissime Eutr. 

impudicitia, se, f. Plaut. Tac. 
impudicite, prostitution || au pl. 
Salv. Avar. 4, 4. 

impudicus, a, um (?n ~priv.) 
Plaut. impudent || Cic. Hor. ef¬ 
fronti, dekonte,. sans pudeur 3 im- 
pudique 3 debauch6: impudica ver¬ 
ba Plaut. paroles obsc^nes: im¬ 
pudicus digitus Mart. le doigt du 
milieu [] Priap. d6shonore 3 souille 
H Mart. infect ; fetide || impudicior 
Plaut. -issimus Cic. 

impudorate, Iren. 4, 27, 2, h n-, 
pudenament 3 elfrontement. 

f impugnamentum, i, n. S.- 
Greg. Reg. 4, 4, 4, attaque. 

impugnatio, onis, f. Cic. Alt. 
4, 3, attaque , assaut H au lig. 
Prosp. attaque. 

| impugnator, oris, m. Ambr. 
Psalm. 448; Serm. 43, 6. Comme 
oppugnator || au fig. Cass. Isid. 
cefui qui attaque.- 


impugnatus, a, um, part, p. 
de impugno, Plin. (?) ? attaqu6 ]\ {de 
in pnv.) Gell. non .attaque. \ 
impugno, as, avi, dium, are 
(in, pugno), n. et act. Cic. Cjes. 
allaquer ; assaillir; impugnantes 
JusT r . les assaillants 3 les agresseurs 
|| au fig. Hirt. Plin. attaquer, com- 
battre |[ Cic. Sall. Quint. attaquer 
(en paro les ), combatlre 3 cuntredire. 
impuli, part de impello. . 

+ impulitus, a, um, part. p. de 
impello, Ps.-Cvpr. Sin . 9. Yoy. 
impulsus 1. 

impulsio, onis, f. Cic. Tac. 
choc 3 beurt; impulsion ; mouve- 
ment; violence || au fig. Cic. im- 
pulsion naturelie - , disposition ||. 
instigation, sollicitation : ad hila¬ 
ritatem impulsio Cic. fac6tie (pro- 
vocation au rire) || au pl. Ark. 

-T impulso, as, are, freq. de 
impello ; Placid. 57, 48, pousser 
contre. 

impulsor, oris. m. Ennod. celui 
qui frappe || au lig. Ter. Cic. in~ 
stigateur. conseiller. 

-p impulstrizou impultrix,?cts, 
f. Non. 450, 29, instigatrice. 

1. impulsus^ a, um, part. p, de 
impello, Virg. Luc.mis en mouve- 
ment : impulsse pollice chordas 
Ov- cordes pincees || Ca:s. Virg. . 
pousse contre, lance || Hor. Ov. 
agit&. 6branle ; frappe J| au fig. Ter. 
Virg. pousse, excite 3 .mu. 

2. impulsus, us, m. Cic. Sen. tr. 
chocj beurt, 6branlement, mowe- 
ment || Isid. aclion de toucher (de 
Ia* lyre) || au fig. impulsioi^ / 
instigation, incitation: impulsu 
tuo Cic. a ta sollicitation: — libi¬ 
dinum Cic. c6dant a ses passions. 

impulvereus, a, um, r qui est 
sans poussifere: impulverea vieto- 
ria Gell. ricloire facile. V. aconiti. . 

-J-impunctio, dnis.f. Ps.-Soran. 
Med. 245, ponction (operation chi¬ 
rurgica! ep * 

?impunctus, a, um (in priv.) 
Arul .Met. 2, P 3 qui na pas de taches. 

impune, adv. (impunis) Cic. 
Virg. impunement 3 avec impunite, 
sans <Hre puni ou sans punir: im¬ 
pune abire Ter. ferre Cic. rester 
impuni; — ferre Ov. laisser im¬ 
puni ; — injuriam accipere Sall. 
laisser une injure impunie. ne pas 
s’en venger • — habere (aliquid) 
Ter. obtenir Timpunite de qq. ch- 
Tac. laisser une cb. impunie || (hc. 
Hor. sans danger 3 sans dommage: 
lupinum impune jacet Plin. on 
peut sans inconvenient n^gliger le 
lupin || Lucil. ap. Non . impudem- 
ment || impunius Cic. -issime 
Plaut. 

^ impunis, e (in priv., perna) 
Apdl. Met . 3,6, impum.V. impune. 

impunitas, dli$ K f. Cic. Liv. 
impunita || au fig. juvenilis qux- 
dam dicendi impunitas Cic. luxe 
de style. qu’on pardonne dans un 
jeune hom me [| Cic. exces 3 licenoe. 

t impunite, Cic. Fin.^ 2, 59; 
Ennod. Comme impune ]] impuni- - 

tius Fest. . # /■' * 

impunitus, a, um (in priv.) Cic. 
Liv. impuni || Cic ; excessif, sans 
bornes || impunitior_ Hor. - 
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j. impuratus, a, um , p.-adj. de submerger un navire; ab imo ad 1 dettes; esse in inora alicui Plaut. 
impuro, Plaut. Ter, Comme im~ summum Hor, despiedsa Iat6le; retarder qqn; in occulto Cic. en 
purus || impuratissimus Apul. suspirare ab imo Ov. pousscr de cachette; in aperto Sall. a decou- 
impure, Cic: Fin. 3 y 44, d 3 une profonds soupirs; ima summis vert, au grand jour; in summa 
manifere impure, honleuse || impu- mutare Hon. bouleverser les rangs Cic. en somme, bref, enfin,vm ma¬ 
rissime Cic. ' Vell. bouleverser PEtat || 2° qui nu est , in promptu. Voy. manus , 

impurgabilis, e (in priv.) Amm. recumbit imus Mart. celui qui promptus (fis); in primis . Voy. 

92 3 8, inexcusable. est au (bas) bout de la table; imus impriiiiis .* 

impuritas, alis, i. Capit. Macr. mensis Ov. le dernier mois de Avec l\accusatif : 8° dans (avec 
7 5; Volg. impuret6 || aupL Cic. Pannee; ab imo incipere Cic.com- mouv.), en; sur (avecmouv.); pres 
Phil 2, 6; Ambr. Salv. mencer paria fin; ad imum Hor. de; a; devanl, en presence de; 

impuritia, se, f.PLAUT.Pers.444, jusqu’au bout, jusqu’a la fin; Iion. par, a travers ; au fig; dans, en, a; 
impuretej impudicite (au plur.). enfin^ bref. ^ 5° envers, a l’6gard de; 10 u conLre 

■ impuro, as, are,' Isid. Diff\ i , 1. m (sv), pr6p. qui regit Pabl. (au prop. et au fig.): ll°en (expri- 
230 rendre impur. et Pacc. || avec l*ablatif 1° dans mant la forme, la maniere) ; seion; 

impurpuratus, a, um, ChAr. (sans mouv.), en, sur (sans suivant;12°vers, ducdlede;aufig. 

Si 30. bord6 de pourpre. , ^ mouv,); au lig. dans, en, a; au pour ; daris le but de. en guise de; 

impurus, a, um [in .priv.) qui sujet de, toucbant, concernant, concernant; pour servir de; 13°jus- 
ifestpaspur: impura medicami- pour, a cause de; 2° avec ,(un ob- qu’a; 14° pour (untemps a venir)} 
«fiApuL. breuvage empoisonne || jet qu’on porte), en; 3° sous; 4°en- pendant; 15° par (dans un sens ' 
Ov. impur, sale [| aufig. Cic. Ov; tre, parmi: 5° pendant, durant; distributif); 16° locutions diverses 
impur, impudique, infame, sale, 6° apres* 7° locutions diverses ]| || 8° in alium locum transferre 
obscfcne: impurus omni libidine 1° quemdam in horto videre Cic. Cic. transporter dansun autre en- 
Petr. soui!16 de toutes les debau- voir qqn dans un jardin; in Grae- droit: in Asiam mittere Nep' en- 
ches ||Ter. Cic. inlAme, miserable, eia habere Cic. avoir en Greee; voy er en Asie; includer e aliquem 
scelerat || impurior, -issimus Cic. manere in villa Cic. rester a sa in custodias Cic. jeter qqn dans 
imputatio, oms, f. Dig. 35 , 4, campagiie: gladium in latere de- les prisons* coquere in forno* 
$2 t compte, m6moire || Isid. inipu- figere Cic.enfoncer une ep6e dans cem Cic. laire cuire dans un 
tation. le fianc; in manu sustulit Prop. four; emicare in littus Virg. s 5 e- 

f imputative, Cass. Psalm. 4 } elle souleva de ses mains; esse in lancer sur le rivage; in rogum 
8, avec rid6e d’un reproche. manibus Cic. 6lreentre les mains; imponere Cic. mettre sur le bu- 1 

- -J- imputativus, a, um, Tert. innixa (n.) in humeris Cic. ap- cher; confugere in aram Nep. 
ifare, 2, 25j d^accusateur. puy6s sur les 6paules; venire in se refugier vers Pautel; tolli in 

imputator, oris, m. Sen. Ben. 1 equisFhOR. venir acheval :esse in caelum Virg^ 6tre soulev6 jusqu^u 
2, i7, 5, celui qui met en ligne deI speCic. indubio Cat. avoirespoir, ciel (par lanier); in populum per- 
compte. ! 6tre dans le doute; dare in mu- ducere Sisen* trainer devant, le 

1. imputatus, a. um , part. p, nere Virg. donner en present; in peuple; in jus rapere Hor. me¬ 
de imputOj Pun.-j. mis en ligne ista sum sententia Cic. teli e est ner en justicepm omne corpus 
• de compte. ^ mon opinion; in tanta felicitate divisus cibus Cic, aliments qui se 

1, imputatus, a, um (in priv.) Cm. au milieu d’une si grande pros- distribuent par tout le corps * in 
Hor. Plin. qui n’a pas 616 taill6 || p6rit6; esse in ditione Cic. - etre vitium cadere Hor. tomber dans 
Fest. non purifi6. sous Fautori Le (de qqn); studium un d6faut; indicare in vulgus 

imputo, ds, avi. atum, are (m, in filiis erudiendis Cic. sollicitude Cic. divulguer: venire in unum 
, puto) Col. Uii. porter en compte, (d’un p6re) pour F6ducation de ses Virg. se reunir ■ mihi in mentem 
compter, imputer || au fig. Phasd. enfants; pietas in parentibus venit Plaut. Virg. il me vient a 
Tac.', mettre en ligne de compte. Cic. la pi6te filiale; in'amicis fi- 1’esprit (que); in potestatem suam 
faire valoir, vanter || Mart. Tac. deles Sall. fideles a leurs amis; redigere Cic. r6duiresous sa puis- 
doriner, accorder || Sen. Plin. im talis in Priamo Virg. tel pour sance; quod in cernendi sensum 
puter, allribuer (reprocher ou louer Priam; in bono servo dici potest... cadit Cic. ce qui tombe sous les 
de): natum imputat illis Ov. il Cic. on peuPdire d’un esclave hon- yeux (saute aux yeux) || 9° comis in 
leur demande compte de la mort n6te...; in aliqua re plecti Nep. uxorem Hor. bonenvers son 6pou- 
desonJils. 6tre puni de qq. ch. || 2° in ,co- se; neglegens in amicos Cic. n6- 

imputresco, is } utrui 3l utre - thurnis Suet, en cotliurnes; sive gligentavec ses amis ;amor inpa 
n. Col. 17 5 se pourrir. erit in Tyriis Ov. si elle est v6- ^WamCic. amour de la patrie; in 
imputribiUs , e (m priv.) Hier, tue de poilrpre (tyrienne); trifida \ aliquem peccare Cic .coupable 
Ep.64;9; Aug. Giv. 21 , 7, qui ne in hasta V.-Fl. (Neptune) arm6 de envers qqri; potestas in aliquem 
se pourrit pas.^ ^ son trident: in armis Liv, en ar- Cic.pouvoir, autorit6surqqn;sor^e 

i imputribiliter, Aug. Ep . 27 , xnes || 3° in aqua delitescere Ov. judex in reum ductus Suet. d6si' 
i, sans se pourrir, 5tre cache sous les eaux; vitam gn6 par le sort pour 6tre son juge 

. ll riulus, a. um , dim. de imus: amittere in undis Hor. se noyer; ]| 10° impetum facere'in aliquem 
mttda oricilla Cat. 25 } 2 } le bout ambulare in sole Cic. sepromener Cic. se precipitersur qqn, attaquer; 
de bas) de 1’oreille. au soleil || 4° esse in clarissimis ferri in hostes Virg. marcher a 

imum, f, ri. le fond.,Voy. imus, civibus Cic. 6tre au nombre des Pennemi; populum inflammare 
» 1 ? u 5 5 um 1° qui est bas, plus illustres citoyens; sunt ha- in improbos Cic. animer le peu- 

a umnd: bas, proforid (au prop. et benda in bonis quse... Cic. il faut plecontre lesmechants; epigram- 
? u “S*)j subst. n. sing. et pl. le ranger parmi les biens ce qui...; ma in Roscium Cic, epigramme 
^ on d j; au fig. bas, peu 6le- homen in barbaris obscurius coritre Roscius || 11° desinere in 
Via ^^^rirang; 2° qui est a Caes. nom peu connu chez les bar- piscem Hor. se terminer en pois- 
jJxtrem 1 ^; dernier;subst. h. sing. bares H 5° in hoc tempore 'Quint. son; curvari in arcum Virg. forr 
pl. 1 exlr6mit6, le bout, la fin || dans ce moment, a pr6sent; in mer un arc (se courber en arc); 
j ir !: us f ur ^dus Virg. le fond (fa- praesentia Ter. pr6seritement; m in avem verti Hor. 6lre change en 
u. le fin fond);5u6 ima quercu pueritia Nep. dans Fenfance; in oiseau;. mugire in bovem Apul. 

^ ih^b. au pied d’un clienej imis bibendo Plin. en buvant; in fuga mugir comme un boeuf; surgens 
eorum Hor. aux dicux des en- sequi Sall.. poursuivre dans la in cornua (cervus) Virg. qui a les 
sub imo corde Virg. au fond fuite [| 6° in diebus paucis Plaut. cornes 61ev6es (haut en cornes); in 
cocur; ima voce Virg. k voix dans ou sous peu de jours; in de - orbem Liv. en cercie: in frusta 
a 9 Use perspicuas imo Ov. cem mensibus Cic. dix mois apr6s Virg. en morceaux ; divisum in 
x . m P^ e s jusqu’au fond; ima || 7° esse in multis nummis Cic. tres partes Cass. divise en trois; 
„ ^, ” L1N -lepied d T une monta- avoir beaucoupd’argentcompiant; m barbarum corrupta ( civitas ) 
fc j mergere in ima ratem Ov. esse in aere alieno Cic. avoir des 1 Tac. qui selaisse eorrompre par les 
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barbares; hostilem in modum Cic. 
en ennemi (a la m an iere d 7 un en- 
nemi); in morem Yirg. selon ou 
suivant Fusage ||12° longus in oc¬ 
casum \ager) Yirg. qui s'etend au 
couchant; sursum in caelum con¬ 
spicere Plaut. regarder le ciel 
(vers le ciel): in familiae luctum 
nupsit Cic. elle se maria pour la 
desolation de sa famille; puerum 
in tutelam tradere Cic. metire un 
enranten tulelle; in hoc scilicet, 
ne... Yell. dans le but de ne 
pas...; dare in consilium Nep. 
donnerpour conseiller; in rem mi¬ 
litarem Cic. (argent) pour lesfrais 
de la guerre ; lex scripta in plu- 
res res Cic. loi redigee pour un 
grand nombre de cas || boves 
pariunt in decem a?mos Yirg. lcs 
vaches velent jusqu ? a Tage de dix 
ans; in lucem Yirg. Ov. jusqu‘au 
jour; in Caesarem Flor. jusqu’a 
Cesar|i 14° in proximum annum 
Cic. pour Pannee suivante;fn po¬ 
sterum diem Cic. pour le lende- 
main ; in posterum Cic. a Pavenir^ 
un jour; in aeternum Ov. in per¬ 
petuum Cic. Ov. in omne aevum 
Hor. pour loujours ; a.jamais; in 
diem Ov. pour un jour || 15° in 
singulos homines Cic. in viros 
Plaut. in capita Liv. par homme, 
par personne, par tete ; in singu¬ 
las amphoras Cic. par amphore, 
pour chaque ampliore; ter in an¬ 
num Suet, trois fois par an || 
16° aliquid in opiimam parlem 
accipere Cic. prendre qq. ch. en 
bonne pari: in rem est Plaut. il 
est utile - in os Ter. en face, en 
presence; in pedes nasci Plix. 
naitre Ies pieds devant* (pr^senter 
les pieds en naissant); in infini¬ 
tum pus. - 3 . aPinfini; in cassum , 

. tn vicem, etc. Yoy. incassum, in¬ 
vicem. 

ix, dans la composition, marque 
su perpo sitio n. application; ou re- 
pos j permanence : instruo , ine¬ 
quito, Ulmo, impono, inhabito; 
— direction ; tendance : incurro, 
in ferro, inveho, irruo: — quel 
quefois ajoute a la force du simple: 
incanus, incurvus, infractus. 

2. In, partic. negat, qui se trouve 
dans des subst. 3 des adj.. des par¬ 
tic. et des adv. : incuria, ineaia; 
indocilis, imbellis, ignarus, irn- 
, mensus; imparatus; irreligiose. 
in 1 , pour isne. Ter. vas-tu? 
ina, se, f. (iz) M.-Emp. Si; Fest. 
membrane tres minee. 

inabruptus, a t um. Stat. Silv , 
5, i, 44, non brisej indissoluble. 

inabsolutus, a, um, Apul. Piat, 
i, 5, incomplet ; informe. 

inabstinens, tis, Gloss. Isid. 
intemperant. 

Inabstmentia, ae, f. Exxon. Ep. 
4, i2, intemperance 3 defaut d’ab- 
stinence. 

+ Inabstractus, a, um, Boet. 
Trin . i, in$6parable. 

■h inacceptibilis, e. Yigil.-Taps 
Trinit. 12, t p. S17, inadmissible. 

+ inaccessibilis, e, Tert. Ma- 
hert. inaccessible. 

t inaccessibilitas, atis, t.hKs- 
3-Psalm . iSS, inaccessibilia 


IN/E 

inaccessus, a . um, Yirg, Plin. 
inaccessible || ?au fig. Claud. 

inaccresco, is, ere, n. Tert. 
Gnost. i , croitre ; grandir. 

Inaccusabllis,e ; Ps.-Cvpr, Sing. 
cler . 44; Gloss. qu 5 on ne peul ac¬ 
cuser. 

,t inaccusatus, a, um, Tert. 
ApoL 49, non accuse. 

inacesco, is } ciii . cescere, n. 
Plix. Macr. s^igrir. devenir aigre 
|| au fig. Ov. Apul. deplaire. 

Inachia, ae, f. Stat. PArgolide 
|| Hor. nom de femme. 

Inachides, ae, m. (’Iva yior^) 
Ov. Uls ou descendant dlnachus 
{Epaphus. Persee) j| au pl. Stat. 
les Argiens. 

Inachis, idis, f. ('Ivvr/ic) Ov. de 
la race d'Inachus; subst. f. Ov. 
Io. iille d 7 Inachus || du fleuve Ina* 
clius : Inachides undae Ov. les 
eaux de Plnachus |[ subst. f. pl. 
Inachides Claud. les Argiennes. 

Inachius, a. um, Yirg. Ov. Stat. 
d : Inachus ; dTo: d 7 Argos. Argiens : 
Inachiae undae Y.-Fl. Ies eaux de 
Plnachus: Luc. lemarais de Lerne: 
Inachia ira Petr. colere digne de 
Junon (qui persecuta Io) ]f" Yirg. 
grec. 

Inachus ou -os, i, m. ffl va^or) 
Ov. Plnachus. fleuve" de PArgolide 
|| Hor. Inachus, premier roi d’Ar- 
gos, pere d : Io || -us, a. um, Stat. 
a , Argos 1 grec. 

t inacresco, is, ere, n. (in, 
acris) Tert. Yoy. inaccresco . 

t inactuosus, a. um, Acg. Civ. 
4, id, inactif [| Isid." de repos. I 
t Inactus, a,um . part. p. de 
igo,\AHR. Rust. 2. 52, pousse dans, 
inade. „ Yoy. in ace... 

Inadibilis, e {in, adeo ) Sid. Cass. 
inaccessible. 

inadseensus, a, um. Yoy. inas¬ 
census. 

Inadspectus, a, um, Stat. 
Theb. i, 50, non vu. 

t Inadsplcuus, a. um. Aus. 
Ep. 23.^22, invisible. 

Inadulabilis, e, Gell. 14, 4, S, 
inaccessible a la flatterie. 

Inadulteratus, a, um, Irex. 3, { 
15 z 5, non falsifie. 

inadustus, a, um, Ov. Prud. in- 
combustible. 

? in aedificatio, onis, f. Plaut. 
Mil. 2. 2, 54, action de balir. 

inaedifico, as, avi, a tum, are, 
Cxs. Hirt. balir sur 3 surhausser jj 
Ges, construire par-dessus : inae¬ 
dificatae portae Liv. portes murees 
|j entasser (au prop. et au fig.) : 
inaedificata nubila Lucr. nuages 
amonceles; inaedificare laborem 
{alicui) Sex. surchairger qqn de 
travail. 

inaequabilis, e, Yarr. Cic. Plix. 
inegal (au prop. et au fig.). 

inaequabilitas, dtis, f. Arx. 2, 
55 z dissemblance. heterogen6ite. 

inaequabiliter, Yarr. Suet. in6- 
galement (au prop. el au fig.). 

Inaequalis, e, Mart. qui n’est 
pas de niveau || Juv. qui mest pas 
uni, qui a des reliefs || Plix. in6- 
gal , diss emb 1 ab le ; disproportionum: 
'inaequales juvenci Ov. taureaux 
mal apparies (pour la charrue) |[ 


INA 

au fig. Hor. Ov. variable (en parL 
du lemps) || Hor. Sex. changeant 
inconstant. mobile, inegal |] Jpv! 
inegal (en pari. dW ouvrage de 
Fesprit) || inaequalior Sex. Assi¬ 
mus Aug. 

- inaequalitas, dtis, f. Col. Pll\. 
inegalite 3 dissemblance, diversite* 
disparit^. diff^rence || Yarr. Gelu 
anomalie (en t. de gramm.). 

Inaequaliter, Cels, Liv. d’une 
maniere inegale (au prop. et au 

fig.-)- 

inaequatus, a, um . (in priv.) 
Tib. 4, 1, 48, non 6galise ? inegal. 

inaequimodus, a, um, Boet. 
Sy lL hyp.2.1, de mesure inegale. 

Inaequo, as, are , Ges. Civ. 1 
27. 4, 6galiser. 

inaestimabilis, e, Cic. qui 11 ’esl 
d’aucune valeur || Liv. revoltan^ 
infame i| Liv. Y.-Max. qui est au- 
dessus de toule valeur. inapprecia- 
ble ; inestimable || Hier, incalcula- 
ble ; innombrable || Liv. insaisissa- 
ble (au fig.). 

inaestimabiliter, Cass. Mercat. 
d J une maniere incalculable. 

Inaestimatus, a, um, Ulp. Dig. 
23, 3, 10, qui n‘a pas et4 eslim6 ou 
evaliie. 

Inaestuo, ds, are, n.Ho R.Epod. 
11, 15; Boet. Cons. 1, s’echauffer 
fortement. 

Inaffectatus, a, um, Qgixt. 
Pijx.-j. qui n‘esl pas affecte. 

■ Inaggeratus, a, um [inaggero) 
Sid. Ep. S, 12, amoncele. 
Inagitabilisi Sex. Nat. 5, 5, ‘ 

2, qui ne peul e Ire agite, immobilu 
Inagitatus, a, um, Sex. Suas. 

1, 2; Nat. S, 11, 5, non agite. 
Inalbeo, es. ire. n. Apul, MeL 

7 4 j 

7, 1, blanchir (en pari, du jour). 
"inalbesco, is, ere, n. Cels. 2, 

7; Arx. i ’. 1, devenir "blanc. 

inalbo, ds, are, Apul. MeL 10, 
20, blanchir. rendre blanc. 

t inalesco, is, lui', lescere. n. 
Not. Tir. Comme" violesco. 
Inalgesco, is ; ere, n. Cels. S, 

3, devenir froid." 

t Inalienabilis, e, ?sAsm. Coli, 
canon.p. 16, qu 5 on ne peut perdre. 

inalienatus, a, um, Swb. 214, 
sain, non gate. ^ 

inalligo, as. avi, are, M-Esp. 
34* lier sur. 

inalpinus, a. um, Brut. ad Cic. 
Plix. 3. 43, silue dans les Alpes: 
subst. m. Plix. 3, 37, habitant des 
Alpes. 

? inaltero, ds.dre, Tert. Y\rg.. 
vel . 4 l aislinguer (faire autre). 

t inalto, ds, are, Apul. P-- 
Nol. elever (au prop. et au fig-)- _ 
Inamabilis, Ov. Pox.-J. deplai- 
sant ; desagreable ; insupportable f 
Yirg". Ov. otlieux, horrible ; aflreus 
|i inamabilior Sex. 

Inamaresco, is, ere, n. Hon. 
Sat.2 . 7. 107, devenir amer, s‘ai- 

& rir * V ■ . _ A - 

Inamarico, ds, avi, are, auc. 
Ps.5,15; rendre amer.devenir amer. 

Inamatus, a, um, Sil. 12, 52i, 
non aim6. 

t Inambiguus, a. um, ^ Alb 
duc. Scholast. 946 . incertam. 
Inambitiosus, a, um, Ov. 
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ji 765, oii ii n’j' a pas de faste, 

simple. _ . r „ ‘ 

inambulatio, oms, f. Cobnif. 3, 
2J action de se promener, promena- 
■delViTB-PuN. lieude promenade. 

inambulo, ds, a vi, dtum, are, 
n. Cic. Liv. Sen. se promener. 

inamissibilis, e, Aug. Giv. 22, 
$0, qui ne peut 6lre perdu, ina- 
missible. 

inamoenus, a, um, Ov. Stat. 
horrible, affreux. 

inamplexibilis, 6 ,Cass. Ps. 17, 
13 qui ne peut 6tre embrassA 
inane, n. pris adv. Stat. Th. 

4 $38 , en vain, 

% inane; is, n. Lucr. Yibg. le 
vide II inane Yibg. et inania, pl. 
Virg. Ilon. rdlendue de Pair || au 
■ fig. Pcns. vide, neant, vanite. 

inanesco, is, ere, n. Amm. 23, 
6. 80; Aug. Gonf . 10, 39, devenir 
vide. 

f inania, as, f. Plaut. Aul. 1, 
%,0, vide (de Pestomac), inanition. 
inanilocus. Voy. inaniloquus. 

? inanilogus, i , m. ( inanis, 
>4yos). Voy. inaniloquus. 

inaniloquium, n * Vulg. Ti- 
moth. 2, 2,16, Yain babil. 

, inaniloquus,^ i , m. Plaut. 
Pseud. 256; Gloss. Phil. celui qui 
lient des discours futiles. 

f Inanimal, alis, Iren. 5, 7, 1, 
inanimA 

inanimalis, e, Apul. Macr. et 
mammans, tis, Fuw. Malh. 1, 1, 
inanimA 

inanimatus, a, um, Boet. At . 

' an pr. 1, 4, p. 471, inanime. 

i inanimentum, i, n. Plaut. 
Siich. 173j yide. 

inanimis, e, Apul. Met. 1, 3 , 
sans souffle i|| Apul. Met. 1, 14, 
qui respire 4 peine. 

t inanimo, as. are. Inscr. Lucif. 
apimer. 

inanimus, a, um, Cic, Liv. Tac. 
inanimA 

'inanio, is, ivi, itum, ire, Lucr. 
Puk. rendre vide, vider. 
j inanis, e (in, *aenus) : 1° vide (au 

| prop. et au fig.); 2° a jeun, affame; 

I gui ne porle rien; qui a les 
i mains ou la bourse vides ; qui n’a 
( rien, pauvre; 4° qui n’a pas de 
| corps, sans consistance; sans vie, 
! mori; 5° au fig. inoccup6 (en pari, 
j du temps), non rempli; 6° sans 
} r6alit6,vain,inutile;futile,frivole; 

\ ds peu de valeur; 7° orgueilleux, 
; vain || j® nas in ane Cic. vase vi- 
] de; tnanes paleae Virg. pailles vi- 
des, creuses; inanis leo Stat. 
f , peau de 1 ion; in an es vultus Sen. 

I m. visage priv6 de la vue: ina- 
,) mor am(on‘6ws Cic. qui a perdu 
Jies labourcurs: inania regna 


; 


irg. le royaume des ombres; — 
tempora Quint. vides, temps in- 
complels (dans un vers); nulla 
Pilula inanis aliqua re utili 

uc. Pas de lettre qui ne contint 
35'. c . dulile: sanguinis atque 
FMtus xnane fuit Ov. mon 
chale ^ r ni sen " 
Vw i 7 Alvinissima prudentiae 
dp j£ arll ^? nt ^ remenl d^pourvu 

len^l u + Vo Y; inane || 2° inani 
e ^ 01t - njeun, le Yentre vide 


ou creux; parasitus inanis Plaut. 
parasite aflame || 3° ito inanis 
Plaut. tu iras les mains vides; 
inanis equus Cic. cheval sans ca-^ 
valier;— a marsupio Prud. qui 
a Ia bourse vide; inanis si pulset 
Prop. sMl frappe (a la porle) avec 
les mains viaes ; — atque inops 
Plaut. sans argent, sans ressour- 
ces || 4° inanes venti Yirg. inania 
nubila Yirg. vents, nuages legers 
(impalpables); inane vulgusSTA.i. 
la foule des ombres; — corpus Ov. 
corps sans vie, cadavre || o° inane 
tempus Yirg. Y.-Fl d61ais, loisir 
|| 6° inanis imago Ov. vain fan- 
tdme; — spes Virg. espoir chim6- 
rique; inania verba Yirg. mots 
viaes, de sens; inanis cura Yirg. 
opera Hor. soins inutiles, perdus; 
inania famae Tac. vaines rumeurs; 
ludus inanis Yirg. jeu frivole; in- ' 
ter inanes Lucr. parmi les auteurs 
de peu de poids (| 7° nihil est in 
me inane Cic. je n’ai pas de va¬ 
nite;' inaniora ingenia Liv. es~ 
prits pr^somptueux. 

Inanitas, alis, f. Cic. le yide J| 
Quint. cavite, creux-1| Plaut. inani¬ 
tion || Cic. futilite, vanite. 

Inaniter, Cic. Hor. sans fonde- 
ment, sans raison f| Ov. en vain. 

+ Inanitio, onis, f. Isid: 4,6,11 , 
inanition. 

inanitus, a , um , part. p. de 
inanio, Luc, rendu vide || subst; 
n. Tert. Res. carn. 4 , le vide. 

f Inante, prep. (in, ante) Yeg. 
MU. 1, 20, \ devant, en face de : 
inante diem Gloss. Isid. en plein 
jour || adv. Prop. (?) en face. 

?Inantestatus, a, um, Plaut. 
Cure. 5, 3, 17 , a qui il n’a pas ete 
pennis de produire des lemoins. 

Inapsei, orum, m. pl. Plin. 6, 
22 ^ peuple d’Asie. 

inapertus, a, um (qui n’ est pas 
ouvert) II au tig. inapertus fraudi 
Sil. 7, M, difficile a surprendre. 

. Inapparatio, onis, f. Cornif. 2, 
7, d6faut de preparation, n6gli- 
gence. 

Inapprehensibilis, e, C. Aur. 
Tert. insaisissable (au prop. et au 
fig.) || subst. n. Tert. nature insai¬ 
sissable. 

Inapprehensiblllter, Iren. 1, 
7, 1, <rune mani6re incomprehen- 
sible. . 

.+ Inaquo, as, dre, C.-Aur. Acut. 
1, 14, 118, convertir en eau. 

Inaquosus, a, um, Tert. Bapt. 
1, Hier, qui manque d’eau, sec ; 
aride. 

inaratus, a, um, Virg. Stat. 
non laboure || Ambr. Iaboure. 

Inarcto, as, dre. Voy. inarto . „ 

Inarculum, %, n. Fest. baguette 
de. grenadier (pour les sacrifices). 

Inardesco, is, arsi, ardescere, 
n. Hor.Pun. prendre feu, s’embra- 
ser || au fig. Yirg. prendre une cou- 
leur ardente : inardescunt genae 
Sen. tr. les joues s’enflamment, se 
couvrent de rougeur || Qdint. Tac. 
s’enfiammer (d^une passion), brfiler 
|| Ennod. s’irriler, devenir violent. 

Inarefactus, a, um (inarefacio) 
Plin. 32, 42, 1, desseche. 

inaresco, is, HU, r escer e, n. 


Cels. Plin. se s4cher,‘se dessecherr 
quum tectorium inaruerit Col. 
quand (Penduit) sera sec || au fig. 
Plin.-j. se tarir. 

Inargentatus, a, um, pari. p. 
de inargento, Plin. 21, 5; Aug. 
Hier, argenta. 

Inargento, as, dre, Paul. SenL 
5, 25, 5, Not. Tir. argenler.. 

Inargute, Gell. 12, 13, 19, sans 
esprit, sottement. 

inargutus, a, um, Ulp. Dig. 7 , 
5, 5, sot, qui est sans esprit. 

Inarime,- es, f. (etv 3 Ap^oic) 
Virg. Plin. 3, 82, Inarime, ile vol- 
canique dans le golfe de Naples 
(auj. Ischia). 

inaro, ds, avi, dium, dre, Plin. 
Ulp. labourer || Cato, Col. enfouir 
par le labour|| Commod. ecrire. 

Inarticulatus, a, um, Prisc. 
Arn. qui neformepasun^mot, (son) 
insignifiant. 

Inartificialis, e, Quint. Capel. 
qui est sans art, sans artifice. 

Inartificialiter, Quint. 2,17,42 9 
sans art, naturellement, 

-J- Inarto, ds, are, Aug . Ep. Mar- 
nich . 25 ; 27, resserrer, diminuer. 
Inarui, parf. de inaresco. 
Inascensus, a, wm, Plin.-j.P an* 
65 1 3, oii Pon n’a pas monte, 
masp... Yoy. par madsp. 
Inassatus, a, um, Plin. 30, 74, 
rdti. 

Inassero, as, dre (in, asser) 
Inscr. C - 1. h. 1, 577, col. 2, 1. 1, 
plancheier. 

Inassignatus, a y um % Grom. 84,; 
1, non indique, non assigne. 

inassuetus, a, um, Ov. qui n’a 
pas Phabitude || inaccoutume: inas¬ 
suetum (est) cingere... Sil. 3, 236, 
ce n’est pas Pusage de ceindre.., 
t Inattaminatus, a, um, Tert. 
Goron . 15, non souille (al. inia- 
minatus). t 

Inattenuatus, a, um, Ov. Met . 
8, 844, non diminue. 

? In attestatus. Yoy. inanteslar- 
ius. 

Inattingibilis, e, Isid. Sent. 2, 
7, 5, qu on ne peut loucher. 

Inattritus, d, um, P.-Nol. 10, 
254, non use. 

Inaudax, acis, Hor. Od. 3, 20, 
3, timide. 

Inaudibilis, e, Censor. 3, 1, 
qu ’011 ne peut entendre. 

^-inaudientia, se, f. Cypr. Ep. 
34,2; HiLAR.Psa-foi. 2,44, d6sobeis-' 
sance. 

Inaudio, is, ivionii,Uum, ire , 
Plaut. Cic. enLendre dire, appren- 
dre. 

inaudit io, onis, f. Boet. Ar. 
eat. 3 , p, 185, action d^couter, 
d’entendre dire^ 

Inauditiuncula, se, f. Gell. 5, 
21, 4 , petite legon (d’un maitre). 

1. inauditus, a, um (in priv.) 
Sen. tr. qui n T a pas 6t6 ecoute, 
entendu || Cic. inoui,sans exemple, 
nouveau, ^trange : inauditxor J.* 
Yal. || ?Non. sourd. 

2. Inauditus, a, um, part. p.de 
inaudio 2 Plaut. Cic. quon a en¬ 
tendu dire, appris. 

Inauguratio, oms, f. Tert. I ar 
lent. 11, commencemenU 
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inaugurato, Liv. 4,36,3; 5, 52, 
5>, apres avoir pris les augures. 

Inauguratus, a, um, parL. p. 
de inauguro t Cic. Dom . 137 , con- 
sacre par les augures. 

Inauguro, as, avi, alum, are, 
n. Varr. Liv. prendre les augures 
|| Liv. deviner, predire || act Cic. 
Liv. consacrer, inaugurer; au fig. 
cena (dux) inauguratur Apul. 
Met . 7, 9 , on inaugure son com- 
mandement par un festin.. 

inaurator, oris, m, Firm. Malii. 
4, 45, Inscr. doreur. . 

Inauratura, x, L Grom. 97, 8, 
dorure. 

1. Inauratus, a, um , part. p. de 
induro, Cic.Ov. torti palla inau¬ 
rata Cornif. robe brod6e ou bro- 
ch£e d’or || au /fig. inauratior 
Tert. plus dor6 (enpari, dupaon). 

2. Inauratus, a, um (de in 
priv.) Titin. Com. 4 , qui est sans or. 

inaures, Kum, f. pl. (in. auris) 
Plaut. Pltn. pendants ou boucles 
dureilles){ au sing. inauris Yulg. 
un pendant d : oreiJle; Hier, anneau 
passd dans Ie nez. 

Inaurio, is, ire, Lact. rendre 
Forne, faire eniendre (un sourd) |! 
Itala, Ps. 55, 4, ecouler. exaucer. 

' *j- inaurior, iris, iri, d. Bibl. 

‘ ap. Hiiar. ecouter, exaucer. 
Inauris. Yoy . inaures. 

? Inauritus, um, Gell.7 ; 6, qui 
n'a pas d’oreilles. 

Inauro, as, avi, aturn, are-Yrrn. 
Plin. dorer || au fig.. Cic. Hor. 
combler derichesses. 

Inauspicato, Cic.' Div. '4*33: 
Liv. 21, 68, 7, sans avoir pris les 
auspices. 

Inauspicatus, a,um. Liv. Plin. 
qu’on a fait sans avoir pris les 
auspices, qui porLe malheur. mal- 
.lieureux/ funeste || inauspicatissU 
mus, Plin. 28, 26. 

Inausus, a, um (in priv.) Virg. 
Tac. non ose, non tente. 

t luauxliiatus, a, um, Yulg. 
Sap. 42, 16, non secouru. 

Inavarus, a, um, Ciss. 4, 3, 
non avare, sans a varice. 

Inaversibilis, e, Apul. Asci. 40, 
qu J on ne peut detourner. 

inavertibilis, e, Yulg. Job. 9, 
43 1 qu : on ue peut detourner. 

mavulsibilis, c, Yulg. Noy. 68, 
pr. qu T on ne peut "enlever. 

inb... Yoy. imb ... 

^ _x incaducus, a 3 um, Rustic. 
Acepk. prxf. solide. 

incaeduus, a, um, Ov. Stat. 
non coupe (en pari. d’un bois). 

incaelatus, a, um, Gloss. Phil. 
non cisele. 

~r incalatio, onis, f. Fest. invo- 
cation. 

t incalative, Fest~ ayec invo- 
cation. 

incalcatus, a, wm/P-NoL. 46, 
119, non foule ' (avec les pieds)! 
non visite. 

incalesco, is, ui, ere, m. Liv 
Col. s^chaufler || ordint. au parf. 
incalui Prop. Liv. devenir chaud 
{au prop. eL au fig.): incalui Ov. 
je nFenflammai (3'amour). 

incalfacio, is, ere (pour inca- 
lefacio) Ov. Met. 15,735, ech au fler. 


incallide, sans adresse: non in¬ 
callide Cic. Off . 3, 4 48; Gell. 7, 
3, 45, adroilement. babiiement, 
incallidus, a. um, A.-Sab. Tac. 
simple, franc, ouvert, sans detour: 
non incallidus Cic. habile; Cic. qui j 
n’est pas maladroit, fin; Capitol. 
instruit, savant. 

incallo, as. are (in, callum) 
Veg. 2, 27, durcir, rendre calleux. 

t incalo, as, dre, Gloss. invo- 
quer. 

incandesco, is, diti, descere.n. 
Yirg. Ov. Plin. s‘embraser ; dre 
en feu (au prop. et au fig.). 

t incandido, ds. dre. Firm. 
Err. 28, 4, blanchir (au ug.) ; ef- 
facer. 

t incandidus, a, um, Gloss. 
Phil, non blancbi. 

incanesco, is, ere, n. || au parf. 
incanui Cat. Yirg. V.-Fl, devenir j 
blanc. blanchir || Hier, grisonner. 

incantamentum, i, n. Plin. 
Amu. et incantatio, onis, f. Firm. 
Tert. e nch ani ement, charme. in- 
canlation. ' 
incantator, oris. m. Tert. Aug. 
Yulg. enchanteur. 

incantatrix, icis, f. Ps.-Cvpr. 
Dupl. mart . 35, sordere, enchan- 
teresse. 

incantatus, a, um, part. p. de j 
incanto i Hor. Apul. enchante. ; 

incanto, ds, avi, dium, dre. j 
Apul. chanler aans j| chanter con-1 
tre : qui malum carmen incan- 
tassit (pour incantaverit) Leg. xn j 
Tab. celuiqui aura fait des enehan-1 
temenls || act. et n. Apul. faire des ! 
enchantemenls: soumettre a des 
enehan temenls : incantare ali¬ 
quem ou alicui Char. enchanler 
qqn; incantantes m. pl. Hier, en- 
chanteurs. 

incanui. Yoy. incanesco. 
incanus, a. um. Cat. Yirg. blanc. 

j j > , 

blancbi (en pari, des cheveux, du 
poil) |[ au fig. Cat. ancien. antique 
II Dion. mui\ sas“e. 

>1 ; y 

t incapabilis, e, Aug. Serm. 
499 . 2 (Mai) : Iren. Hser. 1 . 2. 4. 
msaisissabie. 

d* incapabilltas, diis, f. Aug. 
Maxim . 2, 9, propriete de ne pou- 
voir etre saisi. 

t incapacitas,d??'5 ; f. Peilastr. 
Rufix. Orig. Lev. 4, 4, in capaci te. 

t incapax, deis, Prud. incapable 
|| Hilar. qui ne comprend pas. 
t incapistro, ds dre (mettre un 
licou) fi au fig. Apul. Met. 44, 20, 
enlacer. 

Tincaptus,n,mn (in priv.) Hier. 
Ezech. 44, qui n’est pas pris. 
incaraxo. Yoy. incharaxo. 
incardlum ou encardium, ii, 
n. (iyy.dpoiov) Th.-Prisc. moelle 
(des arbres '?). 

incarnatio, onis, L Ambr. Cass. 
Fort, incarnation. 

f incarneus, a, um (tn priv.) 
Yictorix. Justin. Manich. 45, non 
charnei. 

incarno, ds, dre, Mamert. Rufix. 
incarner. 

incaseatus, a, um , Aug. Conf . 
9, 3, abondant en fromages. 
incassum (m, cassus ), adv. 

Sall. Yirg. en vain, vainemenL 

* 


incassus, a, um, S.-Sev. Dial 
S, 40, 3, inulile. 

incastigatus, a, um, Hor. Ep. 

4 , 40, -45, non r6primand6|| bm.> 
non corrige. 

incastratura, x, f. Yulg. Exod. 
26, 47 , emboilement, emboiture 
ench^ssure, encastrement. " 1 
incastro, ds, dre , Gloss. Isid. 
emboiter, ench^sser, encaslrer. 
?incastus. Comme incestus. 
incasurus. Yoy. incido 1, 
incatholicus, * a, um, Cass. 
Artim. 42, non catholique. 
incaustuzn, Isid. Y, encaustum. 
incaute, Cic. Liv. sans precau- 
iion, imprudemmenl || Plix.-j. sans 
cminle. sans souci. sans danger | 
incautius Liv. -issime Aug. 

+ incautela, x, f. Saly. Gub.6, 
40 z imprudence. 

incautus, a. um (in priv.) Cic. 
qui n'est pas sur ses gardes, sur- ■ 
pris; qui manque de precaution. 
imprudent : incautus a fraude '■ 
Liv. qui n 5 est pas en.garde conlre 
une trahison j — siri Sil. impru- - 
dent, temeraire; non incauta fu- - 
turi Hor. qui se preeaulionne pour 
Favenir: juvenia incautior Liv. : 
jeunesse incopsideree |j Liv. Sil. : 
dont on ne se gardepas, imprevu: - 
iter hostibus incautum Tac. clie- : 
min qui riest pas garde par Tea-: 
nemi || incautissimus Sid. : 

t incavillatio, onis, f. Fest. 1 
action de se moquer, moqueiie. 

incaviUor, aris, dtus sum. ari, „ 
d. Gell, 5, 5, tourner en ridicule! 

incavo, ds, dre, Col. 4, 25, S, 
creuser; 

incedo, is, essi (essum?) edere , , 
n. et qqf. act. 1° marclier (po=e- : 
ment, avec dignite); en gen. mar- 
cher; marcber vers, aller, santn- ' 
cer: entrer dans (au prop. et au ’ 
fig-j, empieler sur; 2 b s^yancer/. 
contre (au prop. et au fig.); 3°au ' 
fig. surv T enir a, saisir, semparer '* 
de 1| l°72o?i ambu lamus, sed ince¬ 
dimus Sex. notre marche n’esl 
plus naturelle, mais affectee: in- 
cedere magnifice Sall. marcher ' 
Ia tete iiaute; agmen incedere 
coepit Liv. Farmee se mit en mar- ; 
che: incedo per ignes Hoe. jfr y 
marche sur des charbons ardents; 
huc incedit Plaut, il vient ici: tm- * 
dique nuntii incedunt Tko. les 
courriers arrivent de toutes paris; 
incedere equis Just. super fre- - 
tum Luc. alter a cheval.nariguer; 
facilius ad inventionem animus .. 
in cedet, si... Cic. I 'in vention de- 
Viendra plus facile, si.«: runior in- ^ 
cesserat Tac. le bruit avait couru \ 
(que); incedere mxstos locos Tac. ; 
penetrer dans des lieux lugubres: 

— =• s cenam Tag: monler sur la 
sc^ne; incessi omnibus Isetitus 
Cic. je me livrai a tous les trans- ; 
ports de la joie [| 2° incedere m . 
hostem Sall. Liv. marcher conlre, 
'fondre sur Fennemi; malitis co n ~ - 
ira incedere Plaut. dejouer 
artifices H 3° religio in te incessu 
Ter. un scrupule vini t arreter.iU" 
cessit aliquem 'timor Liv. oidr ; 
gnaiio Liv. quelqu’uh esi sai^i ae 
. crainle, d^indignation (dans ces_ ^ 
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deux dem, ex, incessi vient plu- 
M d e incesso. Voy. ce mot). 

incelatus, a, um, Gloss. Phil. 
non cache. 

inceleber ou incelebris, is , e, 
Sil. 377; Gell. 5, 44, 4; Macr. 
/ ; '7 ? 3, peu c6l6bre, ignortL 
incelebratus, a, wm, Tac. Ann. 
$, 7, non menlionne. 

incenatus, a, um {in priv.) 
Plaut. Ca$. 4 } 1, 48; Cato, Rusi. 
427, 2; Vulg. Danzel, 6, 48 , qui 
n’a pas diri6. 

?incendefacio, is, ere, Treb. 
Claud. 8, 2, incendier. 

. incendialis, e, Tert, Nat. 4 , 
'48 x qui brule, qui consume, 
incendiarius, a, um, Amm. Veg. 
d’incendie, qui incendie,incendiaire 
U incendiaria avis Plin. Comme 
spinturnix [| subst. m. Tac. Ann. 
45, 67; Suet. Vit. 47; Quint. un 
incendiaire. 

incendiosus, a, um K brulant: 
solis fervor incendiosior Fulg. 
chaleur brulante du soleil |[ au fig. 
Apul. brulant, corrosif. 

incendium, u, n. 1° vive cha- 
leur; incendie, embrasement, ieu 
(aii prop. et au fig.); araeur, 
violence (d’une passion); 3° d6sas- 
'Ire. perte,ruine (Cic. SALL.);4°ren- 
cherissement (des denr6es) ; cherl6 
(Man, Quint.) || 1° { ineendium si¬ 
derum Plin. Par deni foyer des 
as tres ; •— JEtnx Plin. Pembra- 
sement de TELna; — facere, ex¬ 
citare Cic. causer un incendie; 
incendia immittere silvis V irg. in¬ 
cendier des forfits; — jactare Ov. 
lancerdes lorches enflamm6es; se 
in incendium mittere Just. se je- 
ter dans, les flammes; incendia 
stomachi Lucr. ardeurs brulanles 
de 1’estomac (inflanmiation); in¬ 
cendium belli Qivilis Cic. le ieu de 
laguerrecivile; —*• populare Liv. 
6meute populaire; tantum incen¬ 
dium concitaras Cic. tu avais pro- 
duit une telle 6moLion (en par]. 

■ dun orateur); incen dio alieni ju¬ 
dicii conflagrare Liv. aduri Cic. 
fitre enveloppe dans une condam- 
nation || 2° incendia cupiditatum 
Cic. le feu des passions; — movere 
Ov. inspirer un violent amour; 
abstruso pectus ejus flagravit in¬ 
cendio Yell. il fut dAvor6 d’une 
doiileur secr6te. 

incendo, fs, i, sum, dere [in. 
cando .inus.): l°allumcr; bruler* 
incendier, embraser; 2° au fig. ren- 
dre brillant: 3° au fig. enflammer; 
allumcr, ecliaufler, animer, exci¬ 
ter, provoquer; irriter; 4° agiter, 
jroubler, iourmenter, chagnner; 
j} # annonam, faire ench^rir les 
denr^es (Varr. ?) || 1° incendere 
jomacem Col, chauffer un four; 
'T Virg, brfiler de Pencens; — 
classem Cic. incendier une flotte; 
-—agros Virg, bruler les herbes 
laans i es champs) || 2° incendere 
*9 l los gcinmis Stat, orner ses 
oigts de pjerres (Hincelanles ; sol 

Mt en f U “ urum Ov. le soleil fait 
nceler 1 or |j 3° incendere cupi- 

Cie. exciter un d<Ssir, en- 
d un d6sir: — lubidinem 
* ailumer une violente passion; 
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nulla mens potest incendi nisi... 
Cic. on ne peut ecbaufler les es- 
prits, si...; incendere odia impro¬ 
borum Cic. s 3 altirer la haine des 
mechanls: — praelia V.-Fl. ani¬ 
mer le combat; — lucium Virg. 
redoubler ladouleur; — vires Virg. 
les forces; dcurn me incendit fa¬ 
cere pietas Enn. la piele me porte 
k le faire; incendor ira Ter. je 
suis furieux; incendere aliquem 
Quint. irriter qqn; — Scaurum 
morando Sall. exasperer Scaurus 
par ses retards || 4° incendere cla¬ 
moribus urbem Virg. troubler la 
ville de ses eris; regia luctu in¬ 
cenditur 3 ust. la desolation Oelate 
dans le palais j me luis incendere 
querelis Virg. me dechirer le coeur 
par tes plaintes. 

+ incenis, e. Plaut. Cas. 438, 
qui n’a pas dine. 

inceno, as, are , n. Suet. Tib. 
69, ne pas diner. 

+ incense, Gell. 40, 3, 43, 
chaudemenl (al. impense). 

incensio, onis, f. incendie, em- 
brasemenlll au pl. C.-Aur. Chron. 
4, 4, 422, fumigation || Arn. action 
de bruler (de Tencens), 

+ incensit, arch. pour incen¬ 
derit Fest. 

+ incensitus, a, um, Theod. 
40, 23, 4 non encore tax6, non 
port6 sur les listes des impos^s. 

+ incensivus, a, um, Macer. 
qui produit Pinflammation. 

-J- incenso, as, ave, Bibl. Exod. 
40 x 25; Gloss. encenser. 

incensor, oris, m. celui qui 
met le feu : incensores specula >- 
rwm Apul. ceux qui* allument des 
signaux|| Dig. 48,49,46, incendiaire 
||rau fig. Amm. Voy. incentor. 

incensorius, a, um, C.-Fel. 43, 
qui brfiie, caustique. 

incensum, i, n. Hier, toute ma- 
tidre brdlde (en sacrifice) : incen¬ 
sum thymiamatis Hier, odeur de 
parfums (brulds) || HiER.bolocauste 
|| Isid. Inscr. encens. 

1. incensus, a, um, p.-adj. de 
incendo, Virg. allume, oii il ya du 
feu || Sall. Nep. brule, incendie, 
consumd || au fig. Cic. Sall. en- 
flammdj dehauffd, excitd, animd: 
incensi sestus Virg. violentes cha- 
leurs; incensus ira Nep.. trans¬ 
porta de coldre; — pecunia Just. 
altdrd d’or || Cic. Virg. anime coh- 
tre, irritd, furieux || *p incensior 
Pomp; gr. Porph. ad Hor. Sat. 4, 
2, 420. 

2. incensus, a, um {in priv., 
census) Cic. Liv. non recens6 ; non 
compris dans Je recensement. 

incentio, onis, f. [incino) Gell. 
concert, exdeution musicale || Gell. 
chants magiques. 

+ incentive, Fort. Leob. 40, 
comme par un aiguillon. 

incentivum, i, n. Prud. IIier. 
aiguillon, stimulanL. 

incentivus, a, um, qui chante: 
incentiva tibia Varr. la flfite (de 
droile) qui joue le clianl. Voy. suc¬ 
centiva fi au fig. Varr. qui prime 2 
qui a le pas || Prud. Ennod. qui 
anime, qui excite. 

incentor, 'oris, m. ( incino J 
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Avien. P.-Nol. celui qui regie le 
chanl, qui exdeute la partie chan- 
tante || au fig. Prosp. Cvpr. insLi- 
gateur: incentor turbarum ktm. 
34 x 9, boule-feu de sddition. 

incentrix, zeis, f. Hier. Tit. 2, 
3, instigatrice, 
incepi, parf. de incipio. 

*p inceps, Fest. Comme dein¬ 
ceps. 

*p incepsit, arch, pour incepe¬ 
rit, Fest, 

inceptio, onis, f. Ter. Andr. 
248; Cic. Ac. 2, 449, aetion de 
commencer, enlreprise. 

inceptivus, a, um ,.Diom. 367,2; 
Donat, qui commence, initiaJ. 

incepto, ds,dre (incipio ) Plaut. 
Ter. Gell. commencer, entrepren- 
dre. 

inceptor, oris , ni. Ter. Eun. 
4035; Avien. Arat. 4 , celui qui met 
(une chose) en traiii. 

inceptum, i, n. Hor. commen- 
cement. ddbut j| Cic. Virg. Liv. 
enlreprise, projet, but: nunc ad 
inceptum redeo Sall. maintenant 
je reviens a mon sujet. 

1. inceptus, a, um, part. p. de 
incipio, &es. Virg. commeiicd, en- 
trepris: tantummodo incepto opus 
est Sall. il ne s’agit que de com- 
mencer. 

2. inceptus, a, um {in 'priv., 
coeptus) Apul. Mund. 37, qui n 5 a 
pas de commencement. 

3. inceptus, us, m. Sen. Ep. 
408, 45; V.-Fl. 6, 424. Comme 
inceptum. 

inceramenta. V. interamenta l 
inceratus, a, uni, part. p. de 
incero, Cels. 8, 8, enduii; de. cire. 

incerniculum, 'i, n. Cato, Rust. 
43, 2, tamis, blutoir, bluteau |j au 
pl. Plin. 8, 475, criblures. 

incerno, is, crevi, cretum, ere, 
Varr. Col. tamiser, passer au ta¬ 
mis, bjuter. 

incero, as, avi, dium, are {in. 
cera) Juv. Prud. enduire de cire 
(au fig. deposer sur les statues des 
dieux ses voeux ecrits sur des la- 
blettes). 

incerte, Enn. Pacuv. d’une ma- 
niere mobile (au fig.). 

+ incertitudo, inis, f. S.-Greg. 
Ep. 4,50; Philastr. Iiser. 442, in¬ 
certi tude. 

1. incerto, Plaut. Pseud ' 96, 2, 
d’une maniere peu cerlaine. 

2. + incerto, as, are , Pacuv. 
Plaut. jeter dans Tineertitude [| 
Apul. Met. 5,43, rendre mal assur6. 

incertum, i, n. incertitude. 
Voy, incertus . 

incertus, a, um : l°mal assur^, 
chancelant, peu solide (au prop. et 
au fig.); 2 P peu certain, variable, 
vari6, incertain, douteux, equiyo- 
que; 3° qui doute, qui ignore; in¬ 
certain, indecis, irr6solu; 4° peu 
sur, dangereux; difficile, critique, 
malheureux; n, pl. chances, dan- 
gers, perils; 5° qui n’esl pas bien 
aemele, qui laisse dans le doule 
(Sall.) || 1° incerta securis Virg. 
la kache (un coup de hache) mal 
assurge; — acus Mart. aiguille 
(de t6te) mal fix^e; incerti crines 
Ov. cheveux en d4sordre; incer - 
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tum os Ov. bouche qui begaye * 
incerta verba Quint. mots mal 
articules 3 incertus salutis Ov. 
dont les jours sont en danger i™: 
certae nuptias Ter. mariage qui 
sera rompu || 2 ° nihil est incertius 
vulgo Gic. rien de plus mobile que 
le peuple; incerti casus Cic. chan- 
ces variees * incertissima spes Cic. 
espoir trfes incertain 3 incerta luna 
Virg. claris douteuse de la lune; 
quidquid incerti fuit Plaut. tou- 
tes les incertitudes 3 in incerto esi 
successor Tac. Ie successeur est 
douteux ’ in incerto relinquere 
Tac. laisser dans le doute; ad in¬ 
certum revocare Cic. remetire en 
question, soumettre aux con testa- 
tions 3 in incertum creatus Liv. 
nommfe pour une epoque indeler- 
minfee; incerti agere Dig. pour- 
suivre sans spfecifier Pobjet de Ia 
poursuite: incerto (abi. n.) quid 
peterent Liv. ne sachanl oii aares- 
ser leurs coups; incertum } adv. 
0 v. d’une maniere douteuse || 3° in¬ 
certus vias Sen. tr. veri Liv. qui 
ne sait pas son chemin, qui ignore 
la verite; me incerto Plaut. a 
mon insu: incerta plebs Cic. le 
peuple en suspens; incertus ani¬ 
mi Tac. irrfesolu; incerti quid fa¬ 
cerent Sall. ne sachant que faire 
[| 4 C incerta belli Liv. hasards de 
■la guerre; — maris Tac. dangers 
de la mer 3 — res Enn. circonstan- 
ces critiquesj adversio. . 

■f incespitator. oris, m. [in, 
cespes) Serv. ad Mn. 11, 67l\ 
cheval qui cherche Pherbe (ex¬ 
pressiori vulgaire pour designer 
un cheval qui tombe facilement). 

incessabilis, e, Hier, qui ne se 
repose pas |1 Ctpr. incessant. 

incessabiliter, Hier. Ep . 64; 
Capel. 9, SOS, et incessanter, Sid. 
Ep. 8 , II. j incessamment. 

incessi, parf. de incedo et de 
'incesso. 

incesso, ts, ivi ou ?, ere, n. et 
act. (incedo) Liv. Ov. assaillir. at- 
taquer: feras incessivere Plin. iis 
combattirent les bfetes feroces; in- ] 
cessi muros Yirg. que Pon donne 
Passaut || au fig. Ov. Sdet. Tac, 
attaquer (en paroles), accuser, ou- 
trager: incessere moras Stat, se 
plamdre de retards || survenir a, 
saisir, s 7 einparerde: regibus inces¬ 
sit discordia Yirg. ap. Serv . la 
discorde se met parmi les rois 3 
mortis metus his incesserat Lucr. 
la crainte de la mort les avait sai- 
sis 3 inopiaambos incesserat Sall. 
tous deux etaient tombes dans Ie 
besoin. Yoy. incedo. 

incessus, m. Cic. Sall. ac¬ 
tio n de marcher, marche, pas || 
Yirg. Quint. demarche, port 7 al- 
lure || Tac. invasion, attaque || Tac, 
passage, chemin. 

incestator, oris, m.Au o.Faust. 
Man . 22, 98; Zen. 2, 40, qui seuille 
par un inceste. 

inceste, Cic. Liy. avec impifetfe 
|| Lucr. criminellement |j incestius 
Arn. '5, 20. 

incestificus, a, um ( incestus, 
facio) Sen. Phmnis. 223, inces- 
tueux. 
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incesto, as, avi, dium, dre, 
Yirg. Stat. souiller, rendre impur 
|| au fig. Plaut. Tac. corrompre 5 
deshonorer || Yirg. souiller par un 
inceste. 

, incestum, i, n. Cic. Quint. Dig. 
impurele, souillure, adultfere. in¬ 
ceste. 

incestuosus,#, um,¥im.Math. 
8\ 30; S.-Greg. Ep. 12, 32, impu- 
dique. 

1. incestus, a, um (in priv.j ca¬ 
stus) Cic. impur. impudique ; souil- 
lfe, prostitue, safe: incestae noctes 
Plin.-j. infamies nocturnes 3 — aves 
Stat, oiseaux impurs (qui se nour- 
rissent de cadavres); — voces Ov. 
langage obscene || Stat, adultere 
|[ Tac. incestueux jj Hor. Tac. im¬ 
pur (devant les dieux). coupablej 
crimine!, defendu' profane. 

2 . incestus, us, m. Cic. Brut. 
122; Gell . 13, 20, 19, inceste. 

-J-incharaxo, as, dre, Apic. 6, 
228, percer, faire une incision a. 

t inchoamen, inis, n. Carh. 
ined. (ed. Hagen, 19, 14), com- 
mencement; dfebut. 

inchoamenta, orum, n. pl. Ca¬ 
pel. 6, 576, commencements. prin¬ 
cipes. 

inchoate, Aug. Gen. litt. 6, 11, 
19 2 en commengant. 

inchoatio, onis, f. Aug. Eoet. 
action de commencer, commence¬ 
rnent. 

inchoative, Char. comme les 
verbes inchoatifs. 

inchoativum verbum, n. Dion. 
Prisc. verbe inchoalif (en sco.scor). 

inchoator, oris, m. Prud . Ham. 
praef. 27; Aug. Gen. litt. 1, 14, 
28 x celuP qui fait le premier." 

inchoatus, a, um, part. p. dem- 
choo, Tac. commence(en pari. d’une 
construction) : ab inchoato ex- 
struere Col. Inscr. rebatir de fond 
en comble 3 zuiig.inchoalam suam 
ignaviam exaedificare Plaut. met- 
tre le comble a son inconduite || 
Cic. commencfe, entrepris || Cic. 
ebauche 3 incomplet ; imparfait j| 
Macr. (peste) qui a commencepar... 

inchoo, as: avi, dtum, dre, Cic. 
Plin. jeter les fondements. elever 
(une construction), construire. ba- 
tir: inchoare aras Yirg. elever un 
autel [| Gic. Curt. Pall. commen- 
cer. entreprendre, entamer: in¬ 
choare ver Plin. annoncer le re- 
tour du printemps || n. Sthm. Cass. 
commencer : inchoante mense 
Pall. mane Ised. au commence- 
ment du mois ? au lever du jour || 
Stat. Juvc. commencer de parier. 

incibo, as, dre 3 Schol. Jcv. 10, 
231, donner la becquee 3 emboquer. 

incicur, uris, Pacuv. ap. Fest. 
qui n’est pas doux, intraitable. 

1. incido, 7s, i, (dsum inus.). 
idere (in, cado), n. 1° tomber 
dans ou sur (au prop. et au fig.): 
rari. act. tomber sur 3 2 ° avoir Tieu 
par hasard, se presenter. arriver. 
survenir ; 3° rencontrer par hasard 
||. incidere in foveam Cic. ad 
terram Yirg. tomber dans une 
fosse, a terre* aliquid incidit ca¬ 
piti Liv. quelque chose tombe sur 
latete 3 in quos incidant Cic. pour 


fondre sur eux .3 quocumque oculi 
inciderint Cic. partoul oii se por- 
teraient les regards; terror inci¬ 
dit exercitui Cass. une panique 
s’empara de Tarmfee; incidere in 
morbum G\c. tomber malade- — 
in insidias Cic. donner dans nn 
piege; — m alicujus amicitiam 
Sall. devenir par hasard Pami de 
qqn ; — in mentem Ter. venir a 
1 esprit; — in mentionem (alicu¬ 
jus) Cic. venir a parier de inci¬ 
dit mentio de... Liv. la conversa- 
tion tomba sur... 3 quos inciderat 
Tac. ceux qu elle (la baliste) avaii 
atteinls dans sa ehute || 2 ° forte . 
ita incidit ut ... Liv. il arriva par 
hasard que ...3 si casus inciderit 
Planc. ad Cic. si le hasard leveuL* 
incasura erant illa Plin. ces cho- 
ses devaient avoir lieu: incidunt 
tempora quum... Cic/il se prfe- 
sente_des circonstances oii... 5 ejus 
stas inciditin ea tempora...I sep. 
il vfecula une dpoque.;.; aliquod 
bellum incidit Cjes. une guerre 
sument |[ 3° incidere alicui Cic, 
Tirg. rencontrer qqn: — in latro¬ 
nes Piled. rencontrer des voleurs: 
— in aliquem Cic. se rencontrer 
avec qqn (au fig.). 

2 . incido, is, i, sum, dere (in, 
caedo): 1 ° entailler, inciser, graver, 
ecrire en creux 3 qqf, executer en 
creusant; 2 ° couper: 3 ° au fig. ' 
couper. trancher, interrompre. sus- 
pendre: retrancher. suppriirier J| 

1 ° incidere venam Pus. ouvrir la 
veine, saiguer: — inguen Ceis. 
inciser Paine:— arboribus Yirg. 
in aes Cic. graver^ ecrire sur des 
r arbres. sur Pairain: — [ferro) den¬ 
tes Ov. former des dents (endenter 
une scie) |[ 2 ° incidere pennas Cic. 
couper Jes ailes 3 — vivos homines 
Cels. dissequer des homines vi- 
vants: — falce vites Virg. emon- 
der la visne: — linum Cic. ouvrir 

*. _jj j 

une lettre : incidere nervos Cic. 
enen r er (au fig.) || 3 ° vocis genus 
crebro incidens Cic. accent (de la 
colere) bref, coupe: incidere ser¬ 
monem Liv. couper court a un en- 
tretien 3 — ludum Hor. mettre un 
terme aujeu: — tantos actus Sil. 
interrompre de si belles aclions; 
incidit pudor quae... Albinov. Ia . 
pudeur supprima ce que...*: inci¬ 
dere testamentum suum Dig. re- 
voquer un teslament 3 — spem Ln'. 
ravir un espoir 3 — moras Alcdc. - 
se haler. 

? inciduus. Yoy. incaeduus. 

inciens, lis, part. de incieo ou 
incio , Yarr. Plin, Col, qui est pres 
d’aecoucher ou de mettre bas. 

incieo, es, ere, Lucr. 5, 960 .f?) 
agiter || Fest. appeler au secours. 
Voy. inciens. 

incile, is,- n. Cato. Col. fosse, 
ruisseau, rigole || au fig- Gel. np- 
Cic. Fam. 8, 5, 3, bourbier. 

inciles fossse, f. pl. Cato, et 
absolt. inciles, Gloss. Phil. Com¬ 
me incile. 

t incilo, ds, dre ; Lucil. Lucr. 

3, 961 * quereller, injurier. 

incinctus, a, um, part* 
incingo , Cic. Ov. entoure, ceint || 
Liv. Yirg. couvertj vfetu (] (de tn 
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priv.) qui ne porte pas de ceinture; I 2. incisus, abi. u, m. Plin. 16, I ^ncieo, : Cic. Virg. poussd, lance, 
mincta J- Isid. (femme) enceinte. 60 2 taille (des arbres), rapide. . 

f incmef actus, a, um, Com- incita, orum, n. pl. Lucil. Isid. 2. incitus, a, um (in priv., cieo) 
*od. Instr. 4, 44, 42? rSduit en et incitae, arum, f. pl. Plaut. Isid. qu’on ne peut remuer. Voy. 
«endres. , Ghar. (mpriv., citus) dernier rang incila |) au fig. Isid. qui est dans 

■ v AA in T T I n A A J /l PA aU T AU tl • ' * * l-i A f A t J /i A A AmA 


Med. 20. 4\ r^duire en cendres, in- au desespoir. 

' ' I ^ t p 


incivilis, e, Gell. A.-Vict. vio- 


cinerer. 


incingo, is, xi, ctum, g&re, Ov.* qui peut £tre excite, 

^ ► 1 * i. ^ fi n . . A a “ -1 Mi i 


+ incltabllis, e, Gloss. Phil. lent, bruta! || Dig. injuste. 

et l ‘ i , j„.r„ -i.* Ip i 


incivilitas, alis, f. Ahh. /S,i. 

i'' . ^ I J A ' 1 1 i 1 * i t ' 


Mel. enceindre, entourer ||Cat. Ov. + incitabulum, i. n. Gell, 16. f l Cass. 4, 12 violence, brutalit£. 

* ' A _ p w ’ f / P ««< W f w “ A| / 


incitamentum,, i } n. Cic. Tac. arrogance || Dig. injustement || in- 
Curt. aiguillon, stimulant, encou- civilius Flor. 
ragement, mobile. * ■■ inclamatio, onis, f. Tert. Mare. 

» *■' 1 _ i ^ Ji \ t t I . , / / A „ * 1__I *_ 


ceindre, couronner. 2, 3, stimulant. inciviliter, Suet. Apul. avec 

incingulum, i, n. Non. 47, 26. incitae, f. pL Voy. incita. violence, brutalement || Flor, avec 

Comme cingulum. . incitamentum,, i, n. Cic. Tac. arrogance || Dig. injustement || in- 

xacino, is, iU, centum , cinere Gurt. aiguillon, stimulant ; encou- civilius Flor. 

(in } cano} l m Gell. faireentendre ragement, mobile. * ■■ inclamatio, onis, f. Tert. Mare. 

un chantjouer (de la fltite) [| Yarr. incitate (inus.), pr6cipitamment 4, 41 } exclamation. 
retentir |1 act. Prop. chanter || Gell. || incitatius Cic. Or . 67 et 212; . inclamatus, a, um, part. p.de 
faire entendre sur un instrument. Ghal .Tim.84. inclamo. Plin. G.-Aur. appele a 

?incio, is, ire, Lucr. 6, 960. incitatio, onis, f. Cic. mouve- haute voix. 

Comme incieo . ' ^ ment rapide, rapiaite, imp6tuosit6 . inclamito, as, are, n. fr6q. de 

f incipesso ou incipisso, is, ||aufig. Gic. v6h6mence: incitatio inclamo, Plaut. Epia. 711. 
ire, Plaut. Capt. 532; Trin. 884, animi Caes. elan (au moral); — inclamo, as, avi, dtum, are, 
comraencer, divina mentis Cic. inspiration di- Cic, crier a qqn, crier : inclamare 

jn/titiin iV 5«» /3n fvffiY) 4ffliSv*0 vinA II ln/>ifafinn iricf iero finn aliCUl ILt T .IV PriPr i nnn 1 5 av_ 


Tac. le combat s engage u ier. lncitatnx, teis, I. Arn. 30; yifvni. prononcer a b au te voix || 
Sall. entreprendre ; faire || n. Cic. Lact. celle qui excite, Plaut. Ov. crier apr6s qqn ; gron- 

Virg. Curt. commencer, 6trea son 1. incitatus, a, um, p:-adj. de der, gourmander || Fest. injurier, 
commencement: incipiente aestate incito, Cass. mis en mouvement, + mclango, is, ere, Julian. ap. 
Plin. au commencement de T6t6; pouss6: incitato equo Cic. en lan- Aug: Sec. Jul. 6. 28, faire reten- 
cptime incipitur a... Quint. on gant son cheval, a toute bride || tir ; faire enLendre, , 
commencetr6s bien par... || Sall. Cic. Sen. TR.*h£t6 ; pre.^s^ rapide || inclaresco, is, ui, ere, il 
Virg. commencer de pqrler: nec au fig. vifl anime: Thucydides in- ^tre illustre, sTllustrerj se distin- 
sic incipies Hor. et tu ne d^bute- citatior Cic. Thucydide a plus de £ uer II inclarui, parf. Plin. Tac. 
ras jias ainsi. mouvement- esse studio incitato) Suet. 

t incipisso. Voy. incipesso. ad... Cic. avoir un gout prononce inclarus, a, um, Symm. Ep . 3, 
i incircum, Varr. Ldt. 5,25, au- pour... || Cic. Liv. excita, animej 4, peu celebre, obscur. 
tour de. stimuli, pouss6 : quasi mente in - + inclaudibilis, e, Placid. Glos. 

f incircumcisio, onis, f. Hier, citati Cic. comme en delire || Amm. $4, 7 x indefini, irrationnel. 

Jerem.2, 9,J2G ; 6tatd’une personne violent || Flor, qui abonde en || + mclaudicabilis, e, Placid. 

incirconcise. ,. incitatissimus Cic. Glos. 54, 6, qui ne boiLe pas. 

incircumcisus, a, um, Prud. 2. ?incitatus, abi. u, m. Plin. 4“inclausibilis, ^Placid. Glos. 
HiER.mcirconcis(auprop.etaufig.). Voy. incitus 3. ^ ^ qu’on ne peut fermer. 

incircumscriptus, a, um, Prud. incitega, se, f. Fest. pied pour molemens, tis, Liv. Sil. dur, 


Apoth,}863; Hilar. infini. 


soutenir Tamphore. 


s6vere ; cruel J| inclemenlior Liv. 


incircumspecte, Cassian. Coli. incito , as 2 avi, dtum, dre : -issimus Macr. 

Mourdmient. , 1° mouvoir, faire avancer, pousser; inclementer, Plaut. Plin. du- 

incircum spectus, a, um, Cas- lancer; presser^ hater (au prop. et rement ; avec duret6 ; rigueur || in- 

sian. Coli. 12, 2; Oros. 2, 6, irre- aulig.)^ 2° au fig. exciter, pousser, clementius Liv. 

116chi, inconsid6r6. animer, eXhorter, engager, porter, inclementia, se, f. Virg. Stat. 

incise et incisim, Cic. Or. 212 inciter; 3° augmenter || 1° pavor durete, rigueur || au fig. inde- 
par incises. incitat artus Lucr. la frayeur .mentha cseli Just. inclemence du 

incisio, onis, f. Isid. incision, agite violemmentlesmembres; wi- ciel, ^pret6 du elimat; — maris 
coupure, entaille || incisiones tor- citare equos C^es. lancer des che- CLAUD. fureur de la mer. 
ntinum Veg. violentes coliques, vaux; — currentem Cic. ! (prov.) inclinabilis, e, Sen. Ep. 94, 40, 
lranch6es|| au fig. Cic, petitmem- stimuler qqn sans n^cessite; —se qu’on peut faire peneber (au fig.) 
bre ae phrase, incise ||Diom. c6- ex C^es. sMIancer hors de; inci- II + (de in priv.) Ps.JIilar. Job. 1, 
6u * re ’-^ _ r ta re saxa Sall. lancer des pierres; P- inebranlable. 

mcisor, om,.m. Alcim. ^^. 77,. — stellarum motus Cic. acc616rer inclinamentum, f, n. Nigid. 
celui qui ddcoupe, d6coupeur. le moiivement des astres; -— elo - a P t - Gell. 4, 9, 2, derivation, d6rive. 

incisum, i, n. Cic. Quint, petit quendi celeritatem Cic. ajouter a inclinans. Voy. inclino. 
membre^de phrase, incise. la facilit6 d^locution || 2° incitare inclinatio, onis, f. Cic. action 

incisura, se, f. Col. incision, vitem Col, hater la v6g6tation de de pencher ou de se pencher, in- 
coupure, fente || Plin. coupe, taille la vigne; — scribendi studium clinaison ; inclinationes eseh ou - 
aes arbres) J| au pl. Plin. lignes Cic. exciter le ddsir d 5 6crire; — mundi , Vitr. les climats (t. de 
laans les mains) || Plin. divisions, aviditatem in cibis Plin. stimuler sub ea. inclinatione cseli 

agnes, nervures || Plin. ligne (en Fapp6tit; —Pythiam Cic. inspirer sub qua... Gell. sous la m6me la- 

pemture), trait, contour. la Pythie; — ad bellum Cass. 'titude que... |[ Amm. chute, cata- 

. *• mcisus, a, um, part. p. de pousser a la guerre; — passeris racte[| au fig. inclinationes vocis 
inciao2 ; Cjes. Plin. entaille, fen- morsus Cat. agacer un moineau; Quint. inllexions de voix; omnis 
uu: xneisae. venx Tac. veines ou- istos inmeincilant Cic. iis les ani- 4lla inclinatio communium iem - 
ertes II Crc. Liv, incisd, grave: ment contre moi; iracundia nonr pormn Cic. tout le poids des maf- 
wcisus Sen. Inscr. dont lenom est nunquam judices incitat Q uint. heurs publies; ad meliorem spem 
grave surun monument || Cic. Plin. la colere emporte qqf. les juges || inclinatio Cic. lueur d ? esperance 
gui a des divisions, des nervures || 3° incitare poenas T^c. aggraver (retour a un meilleurespoir) || Cic. 
iniv* C0U P^ II nu fig. supprimd: les peines. Liv. Tau. inclination, penchant, 

«u spes Liv. esp6rance perdue. 1. incitus, a, um, part. 'p. de propension, dispositions favora- 
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bles, faveur || Vakr. inflexion (t. 
de gramm/). 

incllnativus, a . um , Piusc. 47, 
55. Comme enclilicus. ^ . 

1* inclinatus, um, p.-adj. de 
inclino > Cic. Virg. inclini, penchd. 
penchant, qui incline (au prop. et 
au fig.)*; qui est surson deciin, qui 
decline: inclinata respublica Cic. 
Ia republique sur Ie bord de FabL 
me; inclinatas copiae Liv. troupes 
qui lachent pied; inclinatus in 
'aurum color Plin. couleur qui tire 
sur celle de For; — morbus Cels. 
deciin de la maladie; inclinati 
mores Plin. mceurs d6gdn6r6es; 
inclinata rerum Sil. revers, ad- 
versite \\ baiss6 ; bas : inclinata 
voce Cic. d'une voix lugubre || au 
fig. Tac. qui incline a, port6 vers, 
enclin : inclinatior fuerat ad... 
Liv. il s’etail montre trop pavtisan 
de... || decline : inclinata ..Paisc. 
aux cas obliques (les noms).» 

2. inclinatus^ abi. u, m. Gell. 

3, 42, .2, inflexion (t. de gramm ). 

1. inclinis, e ( inclino ) Y.-Fl. 

4, 308; Minuc. 3, 5, pench6. incline. 

2. inclinis, e (in, clino) Manil. 
^ 598, qui ne penchepas, 

inclino, as. avi, a tum, dre : 
1° faire pencner, incliner, bais- 
ser; au fig:faire incliner; 2° — se, 
ou inclinare, n. ou inclinari, 
pass. se pencher, pencher; plier; 
incliner (au prop. et au fig .),j 
3° faire decliner, causer une d6ca- 
dence, corrompre ; 4° transporter; 
5° (en t. de gramm.) decliner, con- 
juguer (Gell.) ; d6river (Gell.) ; re¬ 
porter son accent sur (Prisc.) || 
1° inclinare genua Ov. flechir le 
genou, s’agenouiller; — comas 
Mart. incliner ses branches; — 
caelos Hier, abaisser lescieux:— 
oculos Prop. fermer les yeux; haec 
animum ut credam inctinant 
Liv. eela meporte a croire [| 2°soZ 
se inclinat Liv. le soleil est sur 
son d6clin; inclinare meridiem 
sentis Hor. tu vois que le jour fcais- 
se; in fugarri inclinari ou incli¬ 
nare et absolt. inclinari Liv. plier, 
s’ebranler, lacher pied, prendre la 
fuite * me inclinari timore Cic. 
que la peur me faisait faiblir; se 
fortuna inclinaverat C.es. lafor- 
tune avait tourne; inclinare stu¬ 
diis in aliquem Cdrt. pencher 
pour qqn; bonis alicujus incli¬ 
nare Hor. Atre attire par lesquali- 
les de qqn; inclinat animus ou 
eo inclinat sententia ut.,. Liv. 
incliner a, etre d’avis de....; incli¬ 
nans ad 'mitiora Tac. porte a 
Findulgence; — color ad ... Plin. 
couleur qui tire sur... || 3° is pri¬ 
mus inclinasse eloquentiam di- 
■ ciiur Quint. c’est de lui qu’on fait 
dater le d6clin de T^loquence || 
4° quum omnem culpam in col¬ 
legam inclinaret Liv. comme il re- 
jetaittouLelafautesurson collegue. 
inclitus, Voy. inclytus . 
includo, is, si, sum, dere : 
1° enfermer, ren fermer (au prop. et 
au fig.); 2° interceptor, arrfiter, 
boucher, fermer; 3° entourer; 

' 4° clore, terminer^ borner || 1° in¬ 
cludere in cella Cic. in-custodias 


Cic. enfermer dans un temple, je- 
ter en prison : — auro smaragdos 
Lucr. monter en or des emeraudes; 

— germen Virg. inserer un bour- 
geon; — omnes potiones aqua 
frigida Cels. faire enlrer de 1 eau 
fraiche dans toutes les boissons; 

— orationem in epistulam Cic. 
Alt. 1, 46, faire enlrer le discours 
dans une lettre; — verba versu 
Cic. 6crire en vers j| 2° includere 
viam Liv. intercepter le chemia; 

— spiritum Plin. emp6cher la res- 

C iration; — os alicui Sen. fermer 
l bouche a qqn (avec une epon- 
ge); — vocem Cic. etouffer la voix; 
3° inclusere (eos) undique colles 
Virg. des collines les enfermaient 
de tous cdtAs;— Teucri corona 
Virg. iis furent investis par une 
foule de Troyens || 4° mellatio idi- 
bus novemb. fere includitur Plin. 
le travail du miel ne depasse gu6re 
les ides de novembre; includere 
fala Prop. metire un terme a la 
destinee (de qqn); unam inclusit 
Phrygia Plin. il horna Pune par 
la Phrygie. 

inclusio, onis, f. Cic. Vatin. $4, 
.emprisonnement- [| TH.-Pmsc.em- 
barras (de la gorge). 

inclusor, oris. m. Hier, jerem. 
5, 24, lapidaire, joaiilier. Voy. j 
clausor. 

inclusus, a, um, part. p. de in¬ 
cludo, Cic. enferme(au prop.); cap- 
tif, prisonnier || au fig. Cic/ ren- 
ferm6 : sententia inclusa versi¬ 
bus Cic. pensee exprimde en vers; 
temporis inclusus angustiis Liv. 
borne par Ie lemps H VELL.entou- 
re, investi, cerne |] Pell. arrele, in¬ 
tercepte [| au fig. Cic. Ov. renfer- 
me, cache. secret. 
inclutus, arch.Comme inclytus. 
inclytus ou inclitus, a, um (in 
augm., clueo) Cic. Liv. celebre, 
illustre : inclyta leti Sil. c6l6bre 
par sa mort: dux inclytissimus 
Col. general tres renomme. 

1. incoactus, a, um, Sen\ Ep. 
66, 47, non force, volontaire. 

2. incoactus, a, um (in, coac¬ 
tus) Apul. Met. 8, .coagule (al. 
inchoatus), 

-J- incoadunatio, onis, f. Arn.-j. 
de Deo tr. 2, 44, union etroite. 

incoctilis, e (incoctus),.c\xi\.: in¬ 
coctilia, n. pl. Plin. 34, 462, va- 
ses de cuivre etames, etamures || 
(de in priv.) Gloss. Phil. qui n’est 
pas cuit, cru. 

incoctio, onis, f. C.-Aur. Chron. 
4, 3, 62, decoction. - 
incoctus, a, um, part. p. de 
incoquo. Plin. cuit dans ou avec, 
cuit : (ac incoctum . Plin. lait 
bouilli || muri : sole incocti Cels. 
(fruits) murs || Virg..Sil. impregne: 
teint H au fig. incoctura pectus 
honesto Pers. coeur imbu de bons 
principes || brule : incoctae mulie¬ 
res Fest. femmes doni les cheveux 
ont ete longuement ajustes avec le 
fer chaud || Sil/ brul6 par le so¬ 
leil, hal6 U (de in priv.) Plaut. qui 
n 5 est pas cuit, cru. 
incoenatus.Yoy. incenatus,e tc. 
incoepto, incoeptum, etc. Voy. 
incepto, etc. 



incoercitus, a, um, Jol. ,oa 5, 
Aug.Sec . Julian . 4 ,4/, sans frein* 
indompte. - - 

incogitabilis, e, Capel. inima- 
ginable, incroyable |f Pladt. Lact. 
Comme incogitans . 

incogitans, lis, Ter. Phorm. 
455 ; Aes. Sepi, t, 45, irreQechi. 
inconsidere. 

incogitantia, se, f. Plaut. Mere. 
27, irrefiexion,_6lourderie. 

? incogitate, Iren. 2, 46, sans 
rAflexion. inconsid6rement. 

incogitatus, a, um (in priv.) 
Sen. non medite, irrellechi ]] Plaot. 
Lampr. irr^fleclii (en pari, des per- 
sonnes), inconsidAre. 

incogito, ds, dre , Hor . Ep. 2. 
4, 422, medi ter (qq. ch.). 

+ incognitio, onis, i. Isro Miff. 
4 , 216, action de meconnaitre. 

incognitus, a r um, Crc. incon- 
nu : habere aliquem incognitum 
Suet, ne pas connaitre qqn; inco¬ 
gnita re ou causa Cic. sansavoir 
connu d’une affaire, sans jugemenl 
|| Virg. inapercu || Liv. non re- 
connu.. 

+ incognoscibilis, e, Hilar. 
Iren. incompr^hensible. 

incognosco, is, ere, Apul. 

! Flor. 49, reconnaitre. 

incohaerens, entis , Boet. Mu¬ 
lsi c. 1, 1, incoberent, sans enchai- 
nement. 

t incohibilis, e, Gell. 5, 3, 4, 
qu ? on ne peut rassembler J k% h. 
/4, 2 , 44, qifon ne peut arreler. 
incoho. Voy. inchoo . 

-F incoinquinabilis, e, Aug. 
Fortun. 1, 1. incorruptible, qu'on 
ne peut souiller. 

t incoinquinabiliter, km.Nat. 
Bon. 44, sans souillure. 

t incoinquinatus, a.um.Yuix. 
Sap. 8, 20, qui n 7 est poinLsouille. 

incola, m, hl f. Cic. Dig. celrn 
qui demeure (dans un lieu), domi¬ 
cilii : habitant, habitante || Cic. 
compatriote || Cic. Ph^d. habitant 
(en pari, des animaux) [| Plin. af¬ 
fluent (d’un fleuve) [| adj. Hor. 
Plin. du pays, indigene : incola 
turba Ov. les babitants. 

1. incolatus, a, um, Pl.-Val. 
2, 30, non filtre. 

2. t incolatus, us, m. Dig. 
Lnscr. residence en pays etranger, 
temps qu’on y passe |[ Tert- 
sAjour sur Ia terre; exii. 

1-t incolo, ds, dre, Tert. Com¬ 
me incolo 2. 

2. incolo, ts, ui, ere, n. Plaut. 
habiter dans |] Cic. Tib. habiter- 
incolomis, etc. Voy. incolu* 
mis, etc. 

incolor, oris, Gloss. Phil. in- 
colore. 

incolorate, Ulp. Dig. 4, 4, 48, 
sans aileguer de pr^texte. 

incolumis, e (in augm., colu¬ 
mis; ou in priv., v.o/.ouci>) Cic. qu* 
n’a pas eprouvA de sa ^ 1 ^ 
sauf, sauve; qui est en bon Alat, 
intact, entier : incolumem abire 
Curt. se retirer la vie sauve; 
servare Tac. laisser la vie; dum 
Carthaginienses incolumes fuere 
tant que Carthage fut debout: de¬ 
teriores sunt incolumiores Qua- 
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drigV Jes-moins braves 6cliappent 
plus ordinairement; incolumes 
&de$ Ulp. maison en bori etat; — 
non redeunt genaellon. mes joues 
ne Tetrouvent plus leur frafeheur * 
nulla incolumi relicta re, quae... 
Liv. sans excepter de la ctevasta- 
tion rien de ce qui.,. ; incolumis 
arbores strangulat Plin. il (le' 
lierre) ftouiib jmpunbment les ar- 
bres ; — dos Plaut. dot intacte, en- 
tiere |[ au fig. incolumi gravitate 
Hor. sans rien perdre de sa di- 
gnile : incolumis fama Hem. hon- 
neur inLact. 

incolumitas, diis, f. Cic. (Les. 
conservation, sal ut, sfirete : inco¬ 
lumitatem (deditis) polliceri Gic. 
promettre la-vie sauve; — habere 
precariam ab aliquo Brut. ad 
Gic. tenir de qqnuqe vie precaire 
Ipaupl. Arn^ 

+ incomes, itis, Fest. qui est 
sans compagnon, seul. 

incomis, e, Macr. 1,7, grossier, 
sans culture. 

incomitatus, a, um,V arr. Rusi. 
2, 10 , 9; Gic. de Or. 1, 234, non 
accompagnb, sans suite || au fig. 
Ov. non accompagn6 de. 

incomiter, Flor. 14, 8, 4, sans 
culture, sans amenile. 

+ incomitio, ds, dre (comi¬ 
tium) Plaut. Cure. 400, injurier. 

incomium, w, n.VEG. 4,28,18, 
ingredient inconnu employe pour 
certain.s onguents. . 

incomma ou encomma, se, f. 
(cyxopiia) Veg. Mil. 1, 5; Gloss. 
Isid. mesure pour veriner la taiile' 
des soldats. 

incommendatus, a, um, Ov. 
Met. 11,434, non respectb de, ou- 
trjLge par. 

I incommensurabilis, e, Boet. 
Arltop.8, 5;Arithm.1, 17, qu*on 
ne peut mesurer. 

mcomminatus, a, um, Atul. 
Met. 10, dont on menaee. 

+ incomminutus, a, um, Ps,- 
Hilar .Job. 2 ■ p. 137, non diminub, 
solide, ferme (comme Tadamas). 

incommiscibilis, c,Tert .Anitn. 
12, qui n’est pas susceplible de 
m&ange. 

incommixtus, a, um, Eust. 
Hex. 2,7\ non mel6, non mblange. 

incommobilitas, alis, f. Apul. 
dogm. Piat. 2, 4, impassibilia, 

+ incommodans, antis, Rufin. 
Monaeh. 1, j). 123' malade,infirme. 

* incommode, Gell, d’une ma¬ 
niore peu corivenable, mal : non 
incommode dicere... Yarr. dire 
avec raison (que) || Liv. (Pune ma- 
mfere choquante, d6sagr£ablement 
Gais. ddsav&ntagcusement |[ Ter. 
bic, mal a propos, a contretemps 

II incommodius, -issime Gic. 
incommodesticus, d , um , 

Plaut. Capt. 87, insupportable 
(motforgd). 

incommoditas, alis, f. Ter. 
desavantage, ineonvement : in¬ 
commoditas temporis Liv. mal- 
neur des. temps; morborum irv- 
commodilates Arn. incommodites 
plijsiques |[ Plaut, importuni te, 
incommodo, ds, avi, atum, 

‘a n. Gic. Gell, nuire., porter 
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pr^judice, incommoder i| Ter. dbs- 
obliger (qqn) || activt. Ulp. gfiner: 
si incommodatur ad usum ma¬ 
nus Ulp. si l’on a perdu 1’usage 
de sa main. 

incommodum, i , n. mauvais 
etat : incommodum valetudinis 
Cic. mauvaisesanie || Lucr.Cic. d6s- 
avantage, inconvenienl, prbjudice, 
tori, mal, malheur: incommodum 
alicui dare, ferre Cic. afferre 
XLes. porter pr6judice, nuired qqn; 
nec id incommodo tuo feceris 
Cic. mais que cela ne te g6ne pas 
|| Plin. incommodiL6, maladie, af- 
fection. - 

incommodus, a, um, en mau¬ 
vais etat: valetudine incommoda 
esse Cic. Mre d’une mauvaise sant6 
|| Ter. Cic. desavantageux, con¬ 
traire, malheureux j| Cic. Liv. d6s- 
agrbable, incommode, importun, 
deplacb || Plaut. d’iiumeur difficile, 
acariatre || incommodior Ulp. 

iricommonltus, a, um, Hier. 
Ezech. hom. 1, 8, non averti, 
incommote, Cod. Justin. 1, 1, 
d’une maniore immuable. 

incommunicabilis, e, Vulg. 
Sap . 14, 21; Chalc. Tim. 51, 
incommunieable. 

incommunicatus, a, um, J.- 
Val. 1, 13, commun ou rendu 
commun avec un autre. 

incommunis, e, Tert. qui n’est 
pas commun a |j Gell. bquivoque. 

incommutabilis, e, Yarr, Aug. 
immuable. _ 

incommutabllitas, dtis, f. Aug. 
Conf. 12, 12. Comme immutabis 
litas . 

incommutabiliter, Aug. Ep . 
147, 47. Comme immutabiliter. 

incommutatus, a, um, Aug. 
Mor , Manich. 11, immuable. 

incomparabilis, e/P lin. Quint. 
incomparable, sans egal || -J- m- 
comparabilissimus Inscr. Fabr. 
147. ■ 1 

incomparabilitas, dtis, f, Aug. 
Coli. Maoc. p. 729, superioritb in¬ 
comparable. 

incomparabiliter, Aug. Civ. 
21, 4; Sm. Ep>- 6, 4, incompara- 
blement. 

-J- incomparatus, a, um, Inscr. 
Fabr. 420, incomparable. 

incompassibilis, e, Ims.Prax. 
29 x incompassible, . 

incompellabilis, e, Rufjn. In- 
vect. 2; Hier. 29, qui ne peut £lre 
nomm6 ou appele par son nom: 

incompertus, a , um, Liv. non 
eclairci, inconnu. obscur : incom¬ 
pertum habeo ... Plin. je n’ai pu 
decouvrir... 

incompetens', iis, Th.-Prisc. 2, 
17 1 d^place, nuisible. 

incompetenter, Cass. 5, 14; 
Cod. Justin. 1 , 3,19, d J une maniore 
inconvenante, deplacee. 

incomplebilis, e, Gloss. Phil. 
qui ne peut etre rempli, 
incompletus, a, um, Firm. 
Math . 5, 2, non accompli. 

incomplexus, a, um, Gloss. 
Phil. incomplexe. I 

+ incompos, olis (in priv.) Apol. 
Polemon. Physiogn . p. 125, qui ne 
jouit pas de. 
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incomposite, Liv. sans ordre 
en d6sordre || Quint. 10, 2, 17; 
Aug. Conf. 5, 6, sans rylhme. 

incompositus, a, um, qui est 
sans ordre, en desordre : incom¬ 
positum agmen Liv. troupe d6- 
bandee || Quint. d6reg!6 || Yirg. 
Hor. mal cadenc6, sans cadence. 
sans rylhme || non compos6: in¬ 
compositi numeri Capel. Boet. 
nom bres prenriers. 

incomprehensibilis, e, Solin. 
qu 5 on ne peut saisir, atleindre || 
au fig. Cels. Plin.-j. insaisissable, 
qui echappe || Sen. immense, in- 
fini || Hier, incomprehensible. 

incomprehensibiliter, Hier. 
Ep. 87, d J une manifere incompre¬ 
hensible. 

incomprehensus, a, um, et 
po6fc. incomprensus, Pru v.Apoth. 
812; Lact. S, 2, 6, non saisi, non 
compris; insaisissable. 

incompte, Stat. SUv. 5, 5,34; 
Amm. 31,,2, 2, grossi6rement, sans 
arL - 

incomptus ou incomtus, a, 
um,Y\oi\. non peign6 : incomptior 
capillus Suet,' cheveux en desor¬ 
dre || au fig. Gic. Yirg. Tac. ne- 
glig6 ; sans ornementj sans art, 
sans appret, grossier. 

inconceptus, a, um, Phgebad. 
Arian. 9, non con^u. 

. inconcessibilis, GjTert. Pudic . 
9, jmpardotinable. 

inconcessus, a, wnr, Yirg. Quint. 

; non- permis, d6fendu. 

inconciliatus, a, um, Boet. 
At. cat . syll. 504,-non concilie. 

_ + inconcilio, ds, avi, dium , 
are, Fest. reuriir, rassembler : in- 
me inconciliare copias omnes 
meas Plaut. faire tourner contre 
moi tout ce qui devail me servir || 
Fest. recommander [| arch. Plaut. 
Fest. tromper, duper, friponner, 
inconcinne, Apul. Met . 10, 9, 
maladroitement. 

inconcinnitas, dtis, f. Suet. 
Aug. 86; Apul, Piat. 2, 4, defaut 
dejustesse, de sym6Lrie. 

inconcinniter, Gell. 10, 17, 2‘ 
sans justesse, sans art, sansgrace. 

inconcinnus, a, um, Cic. de Or. 
2, 17; Hor. Ep. 1, 17, 29, n^glige, 
sans grace, malaaroit. 

. inconcretus, a, um, Nazar. 
Pan. 14, 2, simple (non concret). 

inconculcabilis, e, Fulg. Rusp. 
Ineam. 50, qui ne peut £tre foule 
aux pieds. 

- inconcusse, Theod. 11, 61, 6, 
Aug.. fennement. 

inconcussus } a, um, Luc. Tac. 
ferme, in^branlable (au prop. eL au 
lig.): inconcussum gaudiumSms. 
joie inalterable; inconcussus in¬ 
juria Sen. insensibie a Tinjure. , 
?incondemnatus, Cato. Comme 
indemnatus. 

incondite, Cic. Gell. sans ordre, 
cohfusement, a lorL et a trayers : 
incondite moveri Tep.t. avoir des 
mouvements irreguliers. 

inconditus, a, um, Col. que 
Pon n 5 a pas serre (en pari, de fruils) 
j| Luc. non enseveli || Cic. Liv. qui 
n’est pasr6gle, confus,desordonn£, 
en desordre ; incondita sidera C. 
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Sev. pl an fetes; inconditus ordo 
Plin. disposition irregulifere {des 
branches); — motus Tert. mou- 
vement irrfegulier ; desordonne; — 
fremitus Plin. une sorte de gro- 
gnement || Flor, fait grossiferement, 
grossier H Tac. sauvage, barbare 
(incivilisfe) [| mal mesurfe, mal ca- 
dence: in c o ndi ii moLusBiAU. danse 
grossifere* incondita verba Cic* 
pkrase sans harmonie; — carmina 
Liv. vers grossiers || Tert. incree. 
inconexio. Voy. inconnexio^ 
inconexus. Voy. inconnexus. 
inconfectus, a, um, Hier. Ep. 
449, i, inachevfe. 

inconfidens, entis, S.-Greg. 
Ps. psenit. 2, 45, qui manque de 
conuance. 

inconfuse, Vigil.Tafs. Eutych. 
4, 49, sans confusion, en restant 
distinet. 

jr inconfusibilis, e, IIier. Vulg. 
Timoth. 2, 2, 46, qui ne se laisse 
pas confondre dans. 

d*inconfusibiliter,MAMERT. St. 
an. 4, 45; Cass. Ps. 9, ^.sanscon- 
fusion. 

inconfusus, n, iim, Sen. Cladd. 
non confondu, non confus || au fig. 
Sen. non troublfe. 

. ? incongelabilis, Gell. 47.8, 46. 
Voy. ihgelabilis. 

incongressibilis,e, Tert. Mare. 
2, 27, qu’on ne peut aborder. 

incongrue, Hier. d’une maniere 
inconvenante : hoc dixit incon¬ 
grue Macr. 5, 4$, 31, (Virgile) Pa 
dii improprement. 

incongruens, tis, Plin.-j. Gell. 
qui ne convient pas, inconvenanL |[ 
•Ussimus Atjg. Persev. 64. 

incongruenter, Tert. Bapt. 49, 
d’une maniere inconvenante. 

incongruentia, a?, f. Tert. Mare. 
2, 25; Aug. Civ. 22, 49 , inconve- 
nance. 

incongruitas, a tis, f. (disparite, 
dfefaut dMiarmonie ?) || Prisc. 48, 4, 
construclion oii ii entre deux cas 
obliques. 

incongruus, a, um, Apul. 
Symm.^Veg. Comme incongruens. 
incomvens. Voy. inconnivens 
inconivus. Voy. inconnivus. 
inconjugus, a, um, Prisc. 47, 
60 x impersonnel. unipersonnel. 

mconjunctus, a, um, Ps.-Hier. 
Boet, non joint 3 non lie. 

inconnexio, onis. f. Ruflxian. 
Sehem. 20, asyndete (fig. de rhet.}. 

inconnexus, a, um, Aus. non 
lie, non adherenti] inconnexi ver¬ 
sus Mar.-Vict. vers asynartfetes. 

inconnivens, tis,G ere. 2, 4, 2, 
<jui ne ferine pas les yeux (au prop. 
et au fig.). 

inconnivus, a, um, Apul. Met. 

2, 22. Comme inconnivens || Apul. 
Met.6,44, qu’on passe sans dormir. 

-F inconscientia, se, f. Gloss. 
Phil. ignorance (d’une"chose). 

inconscius, Capel. 6,675; Cass. 
40 x 4; Cassian. Inst. 6, 20. 
mconscriptus, a, um, Serv. ad 
uc . 2, 4, non determine, confus. 
inconsentaneus, a, um, Capel. 

3, 228, inconvenanL 
inconsentiens, entis, Boet. At . 

int . sec. p. 433, discordant. 
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inconsequens, lis, Ascon. C.- 
Aur. Prisc. qui ne snccorde pas 
avec. 

inconsequenter, C.-Aur. Acut . 

3, 4 ; ^ 3 contrairementa la logique. 
" ineonsequentia, se, f. Quint. 8, 

6, 50, dfefaut de suite, de liaison 
{dans une phrase) ; anacolulhe. 

inconsiderans, antis, irrfeflfechi ; 
inconsidferfe || -Ussimus Tert. Mare. 
2, 29. 

inconsideranter, Ulp. Hier. 
Comme inconsiderate. 

inconsiderantia, se, f. Cic. Suet. 
dfefaut de rfeflexion ; inattention ; 
inadvertance. 

inconsiderate, Cic. Tuse . 4, 
42 ; Ulp. inconsidferfement ; sans re- 
flexion || inconsideratius V.41ax. 
Aug. 

inconsideratio, onis, f. Arn. 
Saly .Gub.4,44, dfefaut derfefiexion. 

inconsiderato, Tert. Voy. in¬ 
considerate. 

inconsideratus, a, um, _ Cic. 
qui ne reflfechit pas, inconsidferfe. 
irrfefifechi || inconsideratior NepI 
-issimus Cic. * 

t inconsilium, ii, n. Gloss. 
manque de conseil. 

inconsitus, a, um, Varr. Lat. 
5, 36, inculte. 

inconsolabilis,^. Ov. Amm. qu’on 
ne peut guferir; irrfeparable. 

inconsonans, tis. Pomp. gr. ap. 
Donat, barb. 6, qui sonne mal (dans 
le langage'}. 

inconsonantia, se, f. Prisc. 8, 

4, dissonance 3 manque d 5 harmonie. 
inconsonus, a, um, Boet. Mu- 

sic. 4 20, dissonant, qui manque 
cFharmonie. 

inconspectus, a,um, Gell. 47, 
24 2 inconsidferfe (en pari, des ch.)" 

inconspicuus, a, um, Flor. 4, 
2,97; Capel. peuremarquable, sans 
gloire. 1 

-F inconstabilltio, onis, f. Vulg. 
Esdr. 4, 45, 46 3 manque de fer- 
metfe. 

inconstans, lis, Sex. in constant, 
leger, mobile, changeant || Cic. in- 
consequent |j Plix. incertain. va- 
riable || Cic, vague, indecis j| (jell. 
qui change (de visage), femu. trou¬ 
blfe H inconstantior Cic. -issimus 
Gell. 

inconstanter, Lucr. 3, 490, par 
intervalles, par saccades, sans sui¬ 
te : inconstantius agere Fronto, 
agir avec inconsequence [1 incons¬ 
tantissime Cic. . 

inconstantia, se, f. Cic. carac- 
tere changeant, inconstance ; lege- 
rete ; inconsequence || Ov. Plin. 
Quint. mobili te, variation, change- 
ment, variabilitfe. 1 

-F inconstructus, a, um, part. 
de Pinus, inconstruo, Ps.-Fulg. 
construit sur, appliqufe sur. 

inconsubstantivus, a, um, 
Vigil. Taps. Trinit. 7, p. 266, qui 
n 5 est pas cor.substantiel. 

inconsuetus, a, um, Vitr. inac- 
coutume || Sil. qui n 3 a pas Fkabi- 
tude (avec Ie dat.). 

inconsulte, Cic. Liv. et incon¬ 
sulto, Corxif. Ulp. inconsiderfe- 
ment 3 imprudemment. a la lfegere 
U inconsultius (Ies, 
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inconsultum, i, n. Comme 
00 'nsultus 2 : senatus ex incon¬ 
sulto Sil. sans avoir pris Pavis du 
sfenat || J.-Val. imprudence. 

1. inconsultus, a, um [in priv., 
consulo) Cic. Hor. Liv. inconsidere, 
irrfeflechi. imprudent: motus in¬ 
consulti Gell. mouvements «pon- 
tanfes : inconsultus servare mo¬ 
dum Sil. dont Pimprudence ne 
garde aucune mesure || Virg. qui 
n!a pas recu de reponse (de con- 
sultation) || inconsultior Fronto, 
-issimus Salv. 

% inconsultus, abi. u, m. dfe¬ 
faut de coMSultation : inconsultu 
meo Plaut. Trin. 467 . sans m’a- 
voir consulte. 

inconsummatio, onis, f. Tert. 
Valent. 40, imperfection : in in - 
consummatione erunt Hier. Ieurs 
jours seront abregfes. 

inconsummatus, a, um, Hirr 
Ambr. inachevfe ; in complet, impar- 
fait || au fig. Amm. gTossier (non 
poli). 

inconsumptlbllis, n, Cass. 
Psalm. 427, 2, qui ne peut se con- 
sumer 3 sans fin. 

inconsumptus, a, um, Ov. 
Stat, non consumfe: non consom- 
mfe || au fig. Ov, eternel. 

inconsutilis, e, Vulg. Joan.49, 
23 x qui est sans couture. - 
inconsutus, a, um, Hier. Aug. 
Serra. 248, 9 t non cousu. 

incontaminabilis, e, Tert. Aug. 
qui ne peut fetre souille. 

incontaminabiliter, Aug. Gen. 
liti, [fin.), sans pouvoir fetre souille. 

incontaminatus, a, um, Varr. 
Liv. qui n’est pas souillfe, pur (au 
prop. et au fig.) |) -tissimus Aug. 
Civ. 9, 46. 

incontanter. V. incunctanter . 
incontatus, a, um. Voy. incun¬ 
ctatus. 

incontemplabilis, e Tert. 
Mare , 5, 44; Res. carn. 55, qtron 
ne peut contempler. 

?incontemptibilis, e, Tert. 
Apol. 45, qui n’est pas mfeprisable. 

incontentus, a, um, Cic, Fin. 
4, 75, qui nes.t pas tendu. lache. 

incontiguus, a, um, Arx. 7, 3, 
intangible. 

incontinens, tis, Plin, qui ne 
relient pas (qui a une incontinence 
d : urine) || au fig. incontinens sut 
Sen. violent, impetueux j| Pladt. 
intempferant || Hor. voluptueux. 

incontinenter, Cels-. 4, 3, sans 
retenue, avec exces 3 intemperance 
|| Cic. Off.S, 37, avec incontinenoe. 

incontinentia, se, f. Plix. incon¬ 
tinence (d’urine) U au fig. Cic. in¬ 
temperati ce. exces, dereglement || 
Cic. cupidite. 

incontinuus, a, um, Boet. Mus. 
2,22, sans continuiifejSans cohesion. 

incontradicibilis, e (inus.) qui 
ne peut fetre contredit II incontra¬ 
dicibilior Tert. MarG. 4, 39. 

incontrectabilis, e, Aug. g. Sec. 
Jul. 6,22, insaisissable. 

-F incontristabilis, e 3 FuLG. In(L 
50, qui ne peut fetre attriste. 

t in contritus, a, um, Hier. 
Orig. Jerem. hom. §, 4, sans re- 
moras, , 
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inconveniens, ti$, Sen. qui ne incorruptibilitas, diis, f. Tert. accroissement, developpement : 
s^ccorde pas, discordant, h6l6roge- Mare. 2, 16, incorruptibilia (au incrementum afferre alicui rei 
m || PHjEd, dissemblable, different prop,). * Cic. augmenier une chose*— car- 

Jj-J- Apul. Jnconvenant, messeant, incorruptlbiliter, Isid. d’une nis Isid. excroissance de cnair; in- 
inconvenienter, Aug. Trin . 2, maniere incorruptible || incorrup- crementa fluminis Capel. erue 
9, sans convenance. j tibilius Aug. Conf. 3, 2, d ? un fleuve || Macr. Verb. p. 2734, 

inconvenientia, m, f. Tert.'. incorruptio,dms, f. Tert/Aug. augment(t. degramm.Jiwicremen- 
A/arc. 4, 16, d6faut de rapporl, in- incorruptibilia (au prop.) || Hier, tum syllabarum M.-Yict, j 2571 } 
coh^rence. _ ^ r&ernite. crement || recrues : incremento 

inconversibilis, e, Aug. Musicy incorruptivus, Hier. Ep.152, exercitum novare Curt. recruter 
5, 21, dont od ne peut intervertir et incorruptorius, a, um, Tert. son armee || Vell. Suet-, avance- 
1’ordre. ^ _ Mare. 2, 16, incorruptible. menl, promolion || Suet. Dig. int6- 

-J- inconvertibilis, c, Tert. incorruptus, a, um, Cic. Liv. r6t (de Targent) || Theod. b6n6fice 
Faustin. IIilar. immuable. non corrompu, non g&le, non al- (du vendeur) |[ Awm. nouvel imp&t, 

inconvertibilitas, dtis,J. Hier, tere, -pur, bien conserv6 ; intact || surlaxe | Virg. Apul. rejeton, en- 
Ckss.Eccl. 1j 14, invariabilite. incorruptible : incorruptius ii- f&nt, fils | Inscr. nourrisson, 6leve 
. inconvertibiliter, Dionys. Mer- gnum Plin. bois moins sujet a se Pall, fruit, producLion d’un arbre 
cat. invariablement. pourrir || au fig. Cic. Liv. qui est I Ov. source, crigine || Quint. gra- 

+ inconvincibilis, Hjer. Orig. en bon etat, intact; incorruptible, dation (flg. de rbet.-). 

Jerem. hom. 3, 1, sans pouvoir integre; pmychaste: incorruptus i* increpatio, onis, f. Tert. 
6tre persuade. adversus blandimenta Tac. que la Mare . 4, 7, r6primande, reproche, 

^inconvolutus, a, um, Amm. flatterie ne peut seduire; — fidem blame || au pl. Aug. Doct. Chr . 4, 
29,2. Comme involutus. Stat. d’une fidelite inviolable [| ^ || Isid. exorcisme. 

f inaonvulsibilis, e, Rustic. Tac. certain/sur, fid61e (en pari. . increpative, Sid. Ep. 6,9; Acro 
Aceph, 1184, in^branlable. des ch.) || incorruptissimus Hor. ad Hor . Ep. 2, 2 , 154 , avec re- 

inconvulsus, a, um, Ennod. incoxi, parf. de incoquo. primande. 

Not. Tir. non arrachS. ■, f incoxo, as, are (coxa) Pompon. increpativus, a , um, Ps.-Hier. 

incopiosus, a,um, .Tert. Jejuh. baisser, flechir (metire a croupe* Job. 38; Iren. qui gourmande, 
5, peu abondant, sl6rile. tons) || n. Pacuv. s J accroupir., plein de reproches._ 

. f incoprlo, as, are, Commod. et incrasso, as, dre, Tert. Psycfu increpator, oris, m. Aug. 
incSprior, aris, ari, / d. Gloss. 6, engraisser )| au fig. incrassatus \ CAss.celuiqui gourmande, censeur. 
Isid. (in, %o 7 rpod,dire des injures. est gladius Hier, le glaiye s’est increpatorius, a,um, Sm.ZTp. 

incoquo, is, oxi } ocium, oquere abreuve (de sang) .|| Hier, rendre 9, 7, de reproche, ae repriinandfe. 
Virg. Plin, faire cuire dans ou avec, 6pais (resprit), appesantir. d" increpatus, a, um, ancien 

faire bouillir : incoqui sole Plin. r + increabilis, e, Mercat. Nest. part. ‘p. de increpo, Prxjd: Lact. 
se durcir au soleil || Cels. appli- Serm . 1, 7, qui ne peut ^trecr66. Comme increpitus. 
quer un m6tal fondu : incoquere increatus, a,um, Auim.HeX' 1, d-increpavi. Voy. increpo / 

stannum (rei) Cels. 6tamer. 1; Hier. Mamert. incree. . ' ' increpito, as, avi, dtum, dre, 

. incoram, Apul. Met. 7, 21; increbresco, ts, brui ou bui, Stat. Fest. frapper || C^ss. Yirg. 
Symm. Ep. 3, 3 (avec le gen.) Com- brescere, n. Cic. Virg. s’augmenter. gourmander, reprendre, accuser : 
me coram. croltre consuetudo quse increbuit increpare alicui, n. Prop. meme 

incoronatus, a, um, Apul. Met. Cic. coutume inv£teree, devenue sens \\ Prop, V.-Max. reprocher) 

4, 29, qui est sans couronne. g6n6rale || Cic. Liv. prendre de lai objecter || Virg. Liv. outrager, lan- 
+incorporabilis, e, Tert. Mare, consistance (en pari. d’un,bruil), cer des outrages || Virg. exciter, 

8,17, incorporei. se repandre. exhorter. 

incorporalis, e ; Sen. Quint. in- ?increbro,a$. dre, Plaut.Ttuc. increpitus, a, um, part. p. 
corporei, immat^nel j| Prisc. (nom) 1, 1, 29, reiterer/ renouveler. de increpo, Liv. Suet, gourmande, 

abslrait. ^ incredendus, a, um, Apul. Met. bl&in6, accus^ 

incorporalitas, diis, f. Macr. 2, 12; Apol. 47, incroyable. . 2. increpitus, abi. u, m. Tert. 

Somn. 1, 5, 18; Tert. Anim. 7, incredibilis, e, Cic. Virg. Hor. Apul. reproche, bl&me. 
immat6rialit6, incorporalia. incroyable, qui.passe toule croyan- increpo, as, ui, ftiwn^arch. avi, 

incorp6raliter,MAMERT. St. an. i ce, inoui, inimaginable, 6trange: dtum), dre, n. Cic. Prop. rendre 

5, 14; Ambr. immal6riellement. [incredibile memoratu est Sall. un son/sonner,craquer, craqueter, 
incorporatio, onis, f. Theod. dictu est Nep. on nesauraiteroire; claquer, reteriLir : increpuit cor - 

10,9,1, incorporation || Chalcid. incredibile quantum antideo Ter. mts Virg. le corbeau a croasse; 
Ckss. incarnation (du Christ). je surpasse d’une maniere 6ton - increpui hibernum Plaut.^ Voy. 

incorporatus, a, um, part. p. nante. Voy. immanis |[ Plaut. a hibernus || au fig. quidquid in r 
A&incorporo, Prud.Aug. incorpor6, quoion n’ajoutepas foi | Apue. in- crepuerit Cic. au moindre bruit; 
incam6 || au fig. Insur. incorpore. credule || incredibilior Sen. si quid increpuerit terroris Liv. 

incorporeus, a, um. Gell. Cass. incredibilitas, dtis, f. Apul. a la premi&re alarrne || Th.-Prisc. 

incorporei^ immat6riel. Ulp. incr^dulite. se bnser, se fendre || act. frapper, 

incorporo, as, avi, dtum, are, incredibiliter, Cic. d’une ma- faire r6sonner, faire retentir ; au 
oOLIn. 22, 20, incorporer. nfere incroyable, ^tonnamment || fig. frapper, dbraiiler : increpuere 

incorrectus, a, um, Ov. TrisL. -bilius Aug. Ep . 1, 3. manus Ov. iis battirent depmains ; 

S } 14,23, nonjcorrig^. increditus, a, um, Apul. Socr . increpare nubes Ov. froisser en- 

?incorreptibilis, e, Isid. Sent . 18 x a quoi Ton n J ajoute pas foi. semble les nuages;_ — lyram Ov. 
f) 04. , incredule, Aug. Serm. 75, 3 ( jouer de la lyre; increpat aura 

incorreptus, a, um, S.-Greg. (ed. Mai), avec incrMulil6, sans foi. 1 minas Prop. le veni gronde; incre- 

inaredulitas, dtis, f. Apul. Met. puere classica signum Sil. la 
lncorngibilis, e, Cass. Amic . 1,20, P.-Nol. incr6dulit6. charge sonne; sonitus aures m- 

v5,incorrigible. ^ incredulus, a, um, Flor. Quint. crepat Enn. un bruit frappe To- 

+ mcorrigibiliter, Isid. Sent. incredule || Hier, qui n a pas la foi reille; carmina increpant pectus 
fi) d’une mani6re incorrigible. || Gell. incroyable. Hor. les enchantemei^ts troublent 

incorrupte, Cic. -.Pm. 1, 30, incrematus, a, um, part. p. de Fesprit ||Prop. *r6p6ter, redire || Cic. 
avec inl6gril6, 6quilablement || incr emo, Flor, brule. Sall. Liv. adresser des reproches 

uell. correctement \\-lius Cic. + incremento, ds, are, Aug. a^ gourmander, r^primander, bla- 

. 111 corruptela, m, f, Tert. Hier. Lit. Petii. 3,54; Prob. augmenter. mer, accuser: numquid increpa* 

incorrupti bili te. incrementulum, i r n. Apul. vit filium? Plaut. a-t-ilgrond6sop 

incorruptibilis, e, Lact. 1, 3; Met. 5 12, petit accroissement. fils? sxvitix populum increpuit 
Aug._Cw. 22, 26, incorruptible. incrementum, i, n. Cic. Col. Suet, il reprocha au peupfe sa 
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cruauie; increpare moras Ov. se 
plaindre du relard; — alicui , n. 
(arch.) Lucr. rdprimander qqn || 
Sall. Liv. dire injurieusement, 
lancer(des sarcasmes) || Flor, tour- 
ner en derision || Virg.Tib, exciter, 
stimuler || exorciser : increpantes 
Isid. les exorcistes. < / 

increpundla, orum , n. pl. 
Fab. Glaud. Gord. Fulgent, Comme 
crepundia . 

incresco, fs, evi, escere, n. Ov. 
croflre sur : increscit cutis Cels. 
Ia peau se reforme || Col. croitre, 
grandir, se dGvelopper : increscit 
'Euphrates Plin. TEuphrate gros- 
sit; increscentia cornua Pun. 
cornes qui poussent ; qui increscit 
Cels. celui qui est dans sa crois- 
sance ]|au fig. Virg. Sen. tr. s 7 aug- 
menter. augmenter : increscens 
audacia Liv. audace croissanle; 
quse sententia increscit ULP.cette 
opinion^se propage. 

increto, as, are [creta) Petr. 
102, 14; Veg. 5, 17, 4, blanchir 
avec de la_craie. 

1. incretus, a, um (in priv., 
cretus) Apdl. Met. 1 , ^5, non pass6 
au tamis. 

2* incretus, a, um, parL p. de 
incerno, Hor. Plin. melange, mele, 
incribratus, a, tm,.part.p. de 
Tinus, incribro, Plin. 17,76, iamis6 
au-dessus L 

incriminatio, onis, f. Tert. 
Res. carn. 23, justification, inno- 
cence. 

incrispatio, onis, f. ku<*. Ep. 
112, 22, frisure. 

-F incrudesco, is, dui,descere, 
n, Not. Tir. Comme erudesco. 
incruentatus, a, um, Ov. Met . 

12, 497, rion ensanglante [| Tert. 
ensanglanle. 

incruente, Prud. Per. 10, 1094, 
sans r£pandre de sang. 

incruentus, a, um, Liv. non 
ensanglante: haud incruenta cer¬ 
tamina Vell. combats 'sanglan Is, 
meurlriers || Lt\\ Vell. qui n’a pas 
vers6 son sang, non bless6. 
incrustatio, onis, f. Dig. 8, 2, 

13, rev^tement (de marbre) [1 au 
pl: Dig. 50, 16, 79 L 

incrusto, as, avi, dium, are, 
Yarr- Hor.. appliquer un encniit a, 
enduire: incrustatus calix Poet. 
ap. Schol. coupe ayant un enduil 
(1 Yarr. crepir \\ Dig. mettre un re- 
- vdtement (de marbre). 

incuba, ae, m. Gloss. Isid. pos- 
sesseur illegitime, usurpateur. 

incubatio, onis_, f. Plin. 10,152, 
couvaison, incubation j| au fig. 
Cod. 7, 38, 3, possession illegitime. 

incubator, oris, m. TERT.^n^m. 
49, celui qui couclie dans, gardien 
|| Macr. Cod. Theod. possesseur il¬ 
legitime, usurpateur, 
mcubatris, icis, f. Aug. Serm. 
23,4 ( ed . Mai), qui se couche des- 
sus,, qui plane au-dessus. 

incubito, ds, avi, dium, are, 
n. fr£q. de «icm&o.Plaut. Plin. se 
coucher H Col. s' 14, 9, couver 
dans. 

1. incubitus, a, um, part. p. de 
incubo, Plin. couv6.' 

2. incubitus, us, m. Plin, 28, 
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54, position de celui qui se couclie 
sur [| Plin. 10,152; Isid. incubation. 

1. incubo, ds, ui, itum (tr. rart 
avi, alum ), are: 1® n. &tre couche 
sur; 6tre appuy£ ou etendu sur; 
presser (au prop. et au fig.): 2° se 
jeter sur; tomber; 3® se pencher, 
pencher ; 4° n. et act. couver 
(ordint. incubavi, alum): 5° act. 
au fig. couver une chose/Ia gar- 
der avec soin ; s : approprier, usur¬ 
per; 6° rart. act. habiter || 1° in¬ 
cubare purpura Sen. tr. super 
tomentum Sen. reposer sur la 
pourpre, coucher sur une natle; — 
auspicii causa Fest. se coucher 
pour prendre Jes auspices : — Jovi 
Serv. dormir dans le temple de 
Jupiter (en attendant Toracle) ; 
apud oracula incubaturi Tert. 
ceux qui veulenl se coucher pour 
consulter les oracles ; humero has¬ 
ta incubat Ov. une lance presse 
son epaule* incubuere maria Plin. 
la mer a aeborde (s’etend sur les 
terres); ponto nox incubat Virg. 
Pobscurite se repand sur la mer; 
incubans Italiae Hannibal Flor. 
Annibal qui pesait sur Fllalie; in¬ 
cubat maestx dolor Sen. tr. ladou- 
leur Paccable: si incubat menti 
furor Sen. tr. si tu es en proie a 
ce delire || 2° an ferro incubem ? 
Sen. TR.me percerai-je de mon epee? 
incubat amissae Stat, il se jette 
sur ce corps inanime; apter incu- 
bet Ov. que lesanglier tombe (sous 
les coups) || 3“ jugum incubans 
mari Plin. montagne qui domine 
la mer; incubare contrariam in 
partem Plin. pencher du eot6 op- 
pose || 4° incubare ova Yarr. feti¬ 
bus Col. couver des oeufs; ova gal¬ 
linis incubanda subjicere Plin. 
faire couver des ceuls par des pou- 
les; oms incubiturae Fest, sur le 
point de couver: nisi incubavere 
Plin. si elles (les abeilles) ne sont 
pas restees sur les ravons [| 5° in¬ 
cubare auro Yirg. couver son or; 
qui pecuniae spe jam incubaret.'. 
Cic. qui devorait en esperance les 
tresors...: possessorem eum esse 
qui incubaverit Ascox. que Pusur- 
pateur est le proprietaire || 6° incu¬ 
bare tabernulam Apul. loger dans 
me pedite tayerne; — lucos Apdl. 
$e tenir dans les bois. 

2. incubo, onis . m. Petr. 38, 8, 
rnrdien de nuit || £crib. Tert. cau- 
•hemar. 

incubui, parf. de incubo et de 
incumbo. 

incubus, i. m. Aug. Civ. 15, 23; 
Sery. Isip.cauehemar. Y. incubo 2. 
incudis. Yoy. incus. 
inculcate finus.), en gravant 
profondement || inculcatius Aug. 
Serm. 162, 2. 

inculcatio, onis, f. Tert. ApoL 
39 z aclion d’inculquer. 

inculcator, oris, ulTert .Gnost. 
6, celui qui foule aux pieds. valn- 
queur de || Cass. celui qui inculque. 

inculcatus, a, um, part. p. de 
inculco, Col. Plin. [| au fig. Cic. 
introduit de force || Brut. ad Cic. 
Luc. grav6 profondement, inculqu6. 

inculco, as, avi, dtum , dre (in, 
calco) Col. fouler, presser, tasser || 


Cic. faire entrer de force, intro- 
duire (famil. fourrer). au prop. et 
au fig.: non quidlibet aegris in¬ 
culcare Cels. ne pas faire prendre 
aux malades toute espece de re- 
mede; quibusdam inculcabo Sen. 
je forcerai quelques-uns d'accepter; 
inculcare se auribus Cic. vouloir 
a toute force se faire entendre j| Cic. 
Qulyt. faire penetrer (dans Tesprit), 
graver, inculquer: inculcare ut.!. 
Cic. persuader de, d6cider a. 

inculpabilis, e' kwvs.Arat. 28, 
irreprochable jf Prud. impeccable 
H Solin. 30, 32, sans defaut (en 
pari. d J une pierre). 

inculpabiliter, Aug. Cass. 5. 27, 
irreproch ablement. 

inculpate, Amer. Hier. Ixscr. C. 
I. L. 5. 8587 , sans faule. 

* inculpatim, Cod. Theod, 6, 30, 
20. sans faute. 

inculpatio, onis, f. Boet. At. 
tbp. 8, 4, accusation. inculpatiori. 

inculpatus, a, um, Ov. irrepro¬ 
chable || inculpatissimus Gell. 
14 % 2, 5. 

inculte, Cic. Sall. d ; une ma- 
niere sauvage || Cic. sans elegance 
U incultius Sall, 

1. incultus, a, um (in priv.) 
Cic. Yirg. inculte, non cultive, en 
friche : incultius genus Plin. es¬ 
pece plus sauvage (de piante) [j 
Cic. Hor. qui n‘est pas orne, peu 
soigne, neglige: incultae corriae Ov. 
cheveux en desordre || au fig. Cic. 
Tib. sauvage. agreste, grossier. peu 
police, barbare: incultus equus 
Lue. cheval non dresse, sauvage t! 
Cicl Hor. peu orne (en pari, du 
style), peu elegant, grossier. dur. 

2. incultus, us, m. Sall. Gat. 
55. 4; Lrv. 42. 12. defaut de cui- 
ture (au fig-) 5 n£gligence. 

incumba, se, Tf. Vitr. 6, 8, 4, 
imposte. 

incumbo, is, ubiii, ubitum, 
umbere (in, cumbo inus.): 1° n. 
se coucher sur. s’appuyeFj se pen- 
cher, peser sur (au prop' et au fig.); 
2° se jeter sur ; poursuivre: toin- 
ber; au fig. fondre sur. assaillir: 
3° s'appliquer a, s’occuper de, s’ef 
forcer de, desirer; 4 C rart. act, 
(arch.) memes sens || 1® incubuit 
toro Yirg. elle se couchasur le Iit; 
praeda super quam incumbis 
Petr. la proie que tu couves: in- 
cumbere aratris Yirg. labourer: 
incumbens olivae Yirg. adossecoih 
tre un olivier; — arae laurus Virg. 
laurier qui ombrage un autel; one¬ 
ra quae hi parietem incumbunt 
Ulp. la charge qui pesesurle mur; 
nnispem successionis incumbere 
Suet-, que lui seul etait designe 
pour ce lourd herilage (le trone); 
quum incubuit ad virum bonum 
Cic. quandelle {la faveur) se poile 
surun homme de bien' accusandi 
necessitas incumbet domino Ulp- 
le mai tre sera necessairement char- 
g6 du soin d 1 accuser; ei incumbit 
probatio Dig. c T est a lui de roumn 1 , 
la preuve; fato urgenti meum- 
bere ... Yirg. seconder 1 effoft pe 
la destinee qui Pentraine |j 2® m - 
cumbere in gladium Cic. glauto 
Corxif. se jeter sur son 6pee;t?er- 
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incumbere turmis V.-Fl. pres¬ 
ser Jes cavaliers qui fuient; in 
'eum. a quo tenebatur, incubuit 
Just. il se laissa tomber sur celui 
qui lc soutenait; incubuere tra- 
/ bes V.-Fl. les poutres roul&renl; 
mnti mari incumbunt V.-Fl. in¬ 
cubuere Virg. les vents se ddchai- 
nent sur la mer; luxuria incubuit 
Juv. la corruplion a fondu sur nous 
(surRome); febrium terris incur 
buit cohors Hor. Fessaim des iria- 
ladies vint desoler Ia terre || 3° ro¬ 
gandis legibus incubuit Flor, il 
s’occupa activement de proposer 
des lois; huc incumbat orator 
Quint.' que ce soit 1& le premier 
soin de 1’orateur; incumbere in 
Mlum Cjes. ne songer qu’a la 
guerre; — in aliquod studium 
Cic. s’appliquer a une <Hude; — 
told mente ad laudem Cic. ne 
rfiyer que la gloire; incumbe- m 
„ iras Sen. tr. abandonne-toi a tes 
rcssenliments; incubuit ut ... Liv. 
(Appius) fit tout ses efforls pour..,; 
incumbunt sarcire ruinas Virg. 
elles travaillent a reparer les per- 
tes ; nunc incumbere tempus Ov. 
e’est le momenl de faire tous tes 
efforls; eodem incumbunt muni - 
* cipia, colonas Cic. c 7 est la le voeu 
des municipes, des colonies || 4° in¬ 
cumbere gladium Lucil. se per- 
cer de son 6p6e; —, arma sua 
Sall. s’app'uyer ,sur ses armes; 
Hellespontus incumbit mare Plin. 
THellespont ddbouche violemment 
dans lamer (Eg6e); Palladios hau¬ 
stus incubuit Stat, il se voua aux 
exercices du gynuiase. 

i incumfllatio, onis, f. Arn. 3, 
i4 l gonOement (al. cumulatio). 

incunabula, orum, h. pl. Plaut. 
ce qui sert a garnir uri berceau || 
berceau : ab incunabulis Liv. des 
le berceau |[ Avi en. Iit, coucbe (du 
soleij, c’esba-dire la mer) )| au fig. 
Cic, Ov. berceau || Cic. Qujnt. com- 
mcncement, principe, 
t incunctabilis, e, Dig. 22, 5, 
qui ne souflre pas de retard. 
f incunctabundus, a, um, 
Auct. Zacch. et AppU, consuit, i, 
18, qui ne tarde pas, press6. 

incunctans, lis, P.-Petroc. 
MarL 5, 432, qui n h^site, pas. 

incunctanter, Lact. sans h6si- 
tor || Apul. Ulp. sans retard. 
Incunctatus, a } um, Apul. Met. 
fait sans retard. 

^inefipidus, a, um, qui ne d6 
Stfepas (ini desire vivement ?) || in- 
cupidior Afran. ap. Non. 490, 5, 

+ incurabilis, e, Th.-Prisc. C.- 
Aua. Cass. incurable. 

incurabiliter, Inscr. C. I. L. 4, 
3034, d’une maniore incurable. 

irrfem^diablement. 

Roet. At. ini. sec. 
V.S84, sans soin, ndgligemment. 
incuratus, a. um, Hon. non soi- 
»ne(en pari, duneplaie) || au fig. 
f °P*n<^lige. 1 711 6 

™* na ’ Cic. Hor, Tac. 
eiautdesom, ndgligence, incurie, 
nsouciance, inelin^rence, apathie: 
mcwna virtutis Cato , indifierence 
jwurla— Dei Tert. oubli 
<le Dieuj impi6l& 
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incuriose* Liv. Tac. n^gligem- 
inent, sans soin || incuriosius Tac. 

incuriositas; diis, i. Cass. 7,4; 
$Ah\\ Gub. 'f, i, n^gligence. 

incuriosus^ a, um Tac. peu 
soigneux. ndgligent, insoueiant, in- 
different: incuriosus rei Plin.-j. ! 
in re Suet, qui n6g)ige une cb. || 
Gell. inexact || Solin. indiff^rent 
(en pari. d’une chose) || incuriosus 
agnus Apul. agneau gras(?). Voy. 
curiosus. ' 

incurro, is, curri (arch. cu¬ 
curri), cursum, rrere, n. et qqf. 
act. 1° courir vers, se jeter suV, fon- 
dre sur, assaillir; faire une incur- 
sion; au fig. s’etendre iusque; se- 
d^chainer contre, invecliver; 2° au 
fig. venir frapper, heurler; tomber 
dans, eneburir; 3° tomber (a une 
epoque), se rencontrer,' arriver, 
avoir^ieu, se pr^senter || 1° incur¬ 
risti in columnam 1 Cic. tu es a!16 
te frapper contre une colonne; in¬ 
currere armentis Ov. se jeter sur 
les troupeaux; loca in cjuas incur¬ 
rerit Cic. les lieux dans lesquels 
il aura fait irruplion: novissimos 
incurrere Tac. attaquer Farriere- 
garde; agri qui incurrebant in... 
Cic. champsenclav6s dans.. digni 
in quos incurreret Cic. qui meri- 
Laient ses altaques; in tribunos 
incurrunt Liv. iis s J emporlent con¬ 
tre les tribuns || 2° incurrere in 
oculos Cic. oculis Sen. frapper les 
yeux; qui nihil offendat, nus- 
quam incurrat Cic. qui puisse ne 
rien heurter, ne pas broncher; in¬ 
currere in fraudem Cic. tomber 
dans le piege; — in morbum Cic. 
tomber malade; — periculum Dig. 

1 s’exposer a un danger; — nihil 
vitii Ulp. Mre irr^prochable; — 
injustum Lampr. commetire une 
injustice (tomber dans); — dispen¬ 
dium Pall. essuyer une perte* — 
reprehensionem Cic. encourir un 
reproche || 3° incurrere - in {tem¬ 
pus) Cic. tomber a une (6poqiie); 
— circensibus Suet, coincideravec 
les jeux du cirque * incurrebat hae* 
sitatio Dig. le doute survenait ; 
quum in ordinem incurreret 
Qujnt. quand elle (la grammaire) 
se prdsentaii a son rang. f 
incursatio, oriis, f. Non. 44,27, 
kicucsion. 

incursax, acis, Sid. Ep. 8, A2, 
qui fait des incursions. 

incursibilis 3 e, Vulg. Nov. 30, 
8, exposfe aux incursions. 

incursiin, Cascil. Fronto, rapi- 
dement. 

incursio, onis, f. Cic. choc, ren- 
contre || C^:s. Liv. course (en t. de 
guerre), incursion, irruption, inva- 
sion || Cic. attaque, efforl, violence 
(au prop. et au fig.). 

incursito, as, dre, n. Sen. se 
jefeersur: incursitare in multos 
Sen. heurter bien des gens [| Sen. 
faire des incursions. 

incurso, ds, avi, alum, dre, n. 
et act. courir sur, se jeter sur; fon- 
dre sur (en t. de guerre), attaquer, 
faire irruption: incursare in ali¬ 
quem ou aliquem Plaut. se prdei- 
piter sur qqn; — aciem Tac. char- 
ger Pennemi agmen incursor 


lum fuerat ab... Liv.i les troupes 
avaient 61& inqui6tees par; incur¬ 
sare [agros) Liv. faire des courses 
sur.. ; || au fig. Cic. attaquer, as- 
saillir: incursat febris Cels. Ia 
fi6vrese *d6clare || Ov. heurter con¬ 
tre, frapper; incursare auribus 
Quint. arriver aux oreilles ||?Plin. 
sTnterposer, s^ntremfiler. Voy. iiv- 
tercurso: 

incursorius, a, um, Grom. 336 5 
23, qui m6pe dans un endroit. 

1. incursus, a, um, pari p. de 

incurvo, Sid. Epist. 8, 9, encouru, 
souflert. 1 ’ ’ ’ 

2. incursus, us, m. Plin. heurt; 
choc, rencontre: incursus sangui¬ 
nis Luc. torrent de sang || Cic. 
CjES. choc (en t: de guerre), atta¬ 
que || au fig. incursus solis Col. 
action du soleil || au fig. Quint. 
attaque, atteinte. 

incurvabitis, e, Cass. 40, 30, 
qui ne peut etre courb'6 ou fl^chi. 

incurvatio, onis, f. Plin. 47, 
207, action de courber, courbure || 
Cassian. Ccenob. 4 , 7, g^nuflexion 
II au fig; ^ cordis Aug. Ep. 8f, 
9, endurcissement, perversit6. 

incurvatus, a, um, part. p. de 
incurvo, Cic. Ov. 'courb6, courbe. 

incurvesco ou incurvisco, is, 
ere, n. Poet. ap. Cic. de Or. 3, se 
courber, plier. 

+ incurvicervicus, a, um {in¬ 
curvus, cervix) Pacu v. ap. Quint. 

4,5,67, qui courbe le cou (mot forg6), 
f incurvitas, diis, f. Chalcid^ 
Tim. 62, courbure. 

, incurvo, ds, avi, alum, dre, 
Virg. Plin. courber, plier: incur¬ 
vari Hier. s’incliner (devant qqn) 
fi au fig. Sen. abattre || Pers. 
6mouvoir. 

incurvus, a, um, Cic. Virg. Ov. 
courbe, courbe, arrondi: incurvus 
humeris Plin. et absolt. ; incur¬ 
vus Ter. (vieiilard) voute. 

incus, udis, f. ( incutio ) Virg. 
Plin. enclume : uno opere eam- 
dem incudem tundere Cic. (prov.j 
rebattre la meme chose || au fig. 
incudi reddere versus IIor. re¬ 
metire des vers sur le mulier; ju¬ 
venes in ipsa studiorum incude 
positi Tac. jeunes gens qu on fa- 
gonne encore. , 

incusabilis, e (inus.), r^prehen- 
sible || incusabiliorTERT.Nat.i, 42. 

incusatio, onis, f. Cim de Or. 
3, 406; Donat, reproche, blame, 
attaque. - 

incusativus casus, m. Diosu 
Gomme [accusativus. 

incusator, oris, m. Cod. Just. 
42, 36 , 48, accusateur. 

incusatus, a, um, part. p. de 
incuso, Col. Plin,. aecus6, blam4 
II Plin. reprochd. 

incuso, asl avi, dtum, dre {in, 
causa) Cjes, Virg. accuser, blamer, 
se plaindre de : incusare aliquem 
superbiae Tac. accuser qqn de hau- 
teur; multa se incusat, qui... 
Virg. 41 se reproche beaucoup de... 

|| Ov. reprocher (qq. cb.). 

?incussio, onis, f. Jord. Get. 
40. Voy. incursio . 

+ incussor, oris, m. P.-Petrog. 
Mart. 5, 285 f celui qui frappe. 
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1 . incussus, a, um, part. p. de liet, r^seau || Gell. recherche soi- p indecorus, a, um, Crc. Q^ 

incutio, Luc. Tac. heurlc contre: gneuse : indagines Plin. recher- inconvenant, messeant ; d 6 plac 6 fl 

frapp 6 : incusso pollice limini c heSj observations |) Cod. enqu 6 te Plin. laid, desagreable (alavue/ 

PlinT ayant heuric le seuil avec le || Hiht. Luc. enceinte ; _foss 6 . + indedicatus, a } um, Lvscr. 

gros orteil grando incussa tectis t indagor, aris, ari, d. Vabr. Mai, 5, p. 100. qu’ on n’a pas eu 
§en. gr£le qui bat contre les toits; Comme indago. j le tempsde d 6 aier. 

incussi articuli, et incussa, n. -j- indagus, a. um, Gloss.Piac. indefatigabilis, e, Sen. It. 2 
pl. (s.-ent. membra) Plin. contu- qui cherche a la piste. et ^defatigatus, a, um 

sions || au fig. envoy 6 : incussa , indalbo. Voy ..inalbo. Sen. Mare. 18, 1, infatigable. 1 

voluntas Yell- volonte inspiree. indaudio. Yoy, inaudio. * indefectus, a. um, Apul. Tert. 

2 . incussus, abi. u, m. 'Sen, 1. inde, Cic. C.es. Virg, de la, Cass, invariable ; constant. 

Gonst. sap. 6, 4; Tac. Pbud. choc, de ce Iieu ; en || hinc inde. Voy. indefense, Cod. Just. 4, 18. 2 

coup. ’ hinc; inde... inde Cic. Luc. d 5 un sans defense ' ’ 

incustoditus, a, um, Ov.Mart. c 6 t 6 ... de Tautre [| Cic. Liv. de indefensus, a, um, Liv. Sil. 
non garde ; sans garde: incustodi- cette~chose ; de Ia ; en : inde est qui est sans defense, laisse sans 
ta noce Sil. nuit sans veil les (mi- quod...Ph\s.-J. d 5 ouil resuite que... defense || Tac. non defendu (eu 
litaireS) [[ au iig. incustoditus \\ Ter. d’eux ? d'entre eux ; en |j Nep. justice). 

amor Tac. amour qui se trahit [| par ce motif, aussi, ainsi: inde est, indefesse, Spart. Hei. 5, 10, 

Tac. non observ 6 , non respecte j| quod... C^s.c’estpourcela que... || et indefessim, Aus. sans se lasser 

Plin. imprudent, qui ne se sur- Cic. depuis ce temps, depuis lors: (au prop. el au fig.). 
veil le pas. . jam inde ab incunabulis Liv. indefessus, a, um. Yirg. Tac. 

incusus, a, um {incudo inus.), d 6 s le berceau; inde quod... Ter. non fatigue. fnfatigable. 
travailte au marleau: incusa auro depuis que |J CjES. Yirg. ensuite. -J- indeficiens, tis, Tert. Aug, 
dona Pers. presents en or cisete puis 5 alors : inde loci Lucr. nteme P.-Nol. qui ne vient pas a man- 
(ou repouss 6 ) || piqu 6 au marteau: sens. quer, durable. 

incusus lapis Yirg. meule || au 2 . inde, imp 6 r. de indo, Plaut. indeficienter, Aug. Conf. 12, 
fig. Aus. lime. poli. indebite et indebito*, Cass. 11, sans lin. 

incutio, is, ussi, ussum . utere Dig. injustement, induement. t indeficientia, se, f. Facund. 

{in, quatio) : 1° heurter contre^ indebitus, a, um, Yirg. Ov. qui Defens. 4, 2, perpetui te. 

frapper; pousser ou jeter contre; n’est pas du || subst. n. Dig. ce indefinite, Gell. 2, 24, 7, in- 

appliquer (un coup); au fig. 6 mou- qui mest pas du. definiment. 

voir; 2 ° au fig. envoyer a ou con- indecens, lis, Quint. Yitr. in- indefinitus, a, um, Gell. va-, 
tre 3 apporter, exciter, susciter^ in- convenanl 3 messeant || Mart.Petr. gue |] indefini: indefinitus modus 
spirer || 1° incutiebantur puppi- Iaid ; disgracie, difiorme [| inde- Gell. Finfinitif. Voy. infinitus, 
bus prorse Curt. les proues se centior, -issimus Sen. - indeflebilis, e, Gloss. Pril 

choquaient contre les poupes; in- indecenter, Qiunt. SLart. d’une qui ne_.peut ^tre pleure. 
culer e tela Tac. lancer des traits; maniere inconvenante I| ^Urt. avec indefletus, a. um, Ov. Met. 7, 

— grandinem Curt. faire tomber laideur |[ in decentius Sen. -issirne 611, non pleure. : 

delagr^le; — scipionem in ca- Quint. indeflexus,a.um ? nondetouine: ‘ 

put Liv. assener un coup de baton indecentia, se, f. Yitr. 7, 5, 6, in defiexo cursu Apul. directement - 
sur latete; — colaphum Juv. don- inconvenance || Cass. action in- |[ au fig. Plin.-j. qui ne decline pas 
ner un soufflet: — vulnus Samm. convenante. (non plie par 1’ageJ. 

faire une blessure: incussit men- indeceptlbilis, e, Boet. At. indejectus, a, um, Ov. Met. 4, I 
tem pavor Y.-Fl. 1’efTroi vint agi- top.o. p.£ 2 S.qu’on ne peut tromper. - 289 . nonrenverse. ' 

ter son coeur || 2° ineuiere morbos -j- indeperno, is, crevi, nere, indelassatus, a, um, Man; 5, 
Lucr. envoyer des maladies: -- Gargil. pretendre, affirmer. 68 x infatigable. r 

vim ven tis Yirg. dechamer les* indecet, ere, n. Not. Tir. ^tre indelebilis, e, Ov. Pont . 2. 8, 

vents; — timorem Cic. inspirer inconvenant : juvenes ea non in- 26; Lact. 7,11,6, ineffagable ; im- j 
de lacrainte; — religionem ani - decent Plin.-j. cela ne messied pas perissable/ 

mo Lrv. faire naitre un scrupule; a la jeunesse || ? Gell. convenir^ indelectatus, a, um, Petr. 87 } ; 

— quid negoti Hor. susciter qq. etre seant. * 4, contrarie, fache. ' 

embarras; — bellum Hor. porter. -j- indeciduus, a, xim, Boet. At. indelibatus, a, um, Ov. non < 
faire laguerre; — deos Pers. in -^' top.6,2, ^.706, qui ne tombepas. entamej entier [] Sil. 16, 271, _ 

spirer 1 a crainte des dieux (envoyer indeclinabilis, e, Sen. qui ne chaste. ^ 

la pensee des dieux). d^ie pas. ferme ; inebranlable |[ indeliberanter, Ps.-Hilar./ o&j - 

indagabilis, e, Grom. 894, 5; Amh. incorruptible, integre |i Gell. 2, sans reflexion. 

Cass. Isid. ^qui recherche. immuable || Prosp. inevitable |[ indeliberatus, a, um, CASS.ff, : 

indagatio, onis, f. Cic ; Off. 1, Diom. Prisc. indeclinable. 22, indelibere. * . 

IS; Gell^Arn. recherchesoigneuse. - 5 -indeclinabiliter,RuFiN. Orfp. t indelictus, a, um, Atl ir- ~ 

indagator, oris, m. Isid. celui prino. 2, 6, 6, sans d&vier en au- reprochable \\ subst. n. indeli- *: 
qui suit la piste H au fig. Co'l. ce- cune fapon. dum Att. absence de faute. 

lui qui cherche : natur se indaga- indeclinatus, a,urn, Ov. Pont . -j- indeminntus, a, um, Zen. 

tor Solin. scrutateur de la nature. 4 , 10, 88; Trist. 4, 5 3 24, inebran- 2; Tr. 18, diminue, 
indagatrix, f. Cic. Tuse . lable, constant. * indemnatus, a, um, Cic. Yell. 

* S, 5; Y.-Max^Non. celle qui cherche. indeclivis, e, Chalcid. Tim. 84, qui n 5 a pas ete juge (non condam- 1 

1. indagatus, a, urn,^part. p. sans pente 3 sans declivite de ni- n 6 juridiquement) ||APUL.innocent ^ 

de indago, Cic. Ait. 2, 7, suivi a veau, horizontal. indemnis, e {in priv., dam- 

la piste (aujig.). _ indecor (Prisc.) et indecoris nuin) Sen. Ulp. qui n s apas eprou- . 

2. indagatu^, abi. u, m. Apul. (Tac-) ; {$, \ 7 irg-Y.-Fl. sans gloire, de dommage; indemne. 

Met. 7, 7^ Comme indagatio. indigne, honteux|| Att. deshonore. indemnitas, diis, f. Amm. M, 

f indages,rs,f. Prud. Symm. 5, -j- indecorabiliter, Att. ap. 16, 11, surete. salut |i Ulp^ Oig. , 

'845; Mamert.SL&^ recherche. Char . Comme indecore . 12, 4, 5, indemnite. 

1 . indago, as, dvi, atum. are, - indecore, Cic. Tac. d 5 une ma- lndemniter, Nov. vers.\ ulg 

n. etact. Cic. Apul. suivrela piste r nifere inconvenante : indecorius 29 3, sanseprouver de dommage* ; 
quater, depister || au fig.Crc. cher- Fronto, indecemment. maemonstrabllis,^ Apul. dog, 

cber avec soin, rechercher. indecoris. Yoy. indecor. Piat. 3, qui ne peut etre demontre. 

2. indago, inis, f. Yirg. Ov. -f indecoro, ds, are, Att. des- indemonstratus, a.um, Bopfr 

tout obstacle pour cerner le gibier. honorer. - Ar. an. pr , 2,1, non demontre. 

toiles 3 filet, rets; 'cordon de chas- -j- inde cor osus, a, um, Ps.-Hi- indemutabilis, e. Tert. Salv, j 
seurs [| au fig. Flor. Plin.-j. fi- lar. j 0 b, 2. Comme indecorus . Iimmuable, 
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indemutabiliter, Ennod. Cass. 
d’une maniere imuuable. 

indemutatus, a, uon, Hilar. 
Fulg. immuable. . 

indenuutlatur, a, um, Sen; 
Suas . 5, 2, non declara 
?iridepiscor,FEST.V.md?piscor. 
indeploratus, a, um, Oy. ‘Met. 
44. 670, non pleure. 

indepravatus, a, um, Sen. Ep , 
7 6 49) non alterO. 

indeprecabilis, e, Gell, 4, 4$) 
S } qui ne peut 6 tre detournO par 
des priores, inOvitable. 

indeprehensibilis, e, Ps .-Quint, 
Deci.8) ^,- Inscr. Oret. 4912$ im- 
perceptible || Sery. qu’on ne peui 
d&brouiller; 

indeprensus (sync: pour inde- 
prehensus ), a, um, \ irg. Stat. 
qu’on ifa pu dOcouvrir. 

i indepto, as, dre } Fest.C omme 
indipiscor. 

indeptus, a } um, part. de indi¬ 
piscor, Plaut. qui a obtenu [) 
passivt. Plin. Cod. obtenu. 

indescriptus, a, wm, Col. 3, 24 } 
4 ; Sid- Carm. 2 h 442, non.laboure. 

+ indesecabilis, e, Hil.-Pxct. 

, qui ne peut Otre coujpO.' 

indesertus, a } um, Ov. Aon. 2 y 
9) 52. non abandonne. 

indeses, idis, Gell. 6, 22. 4, 
aclif, diligent. 

indesignatus, a, um } Victor 
Tunon. P genit. 8, non d 6 sign 6 ; 
non tracO. _ * 

indesinens, entis, Em on. Ep, 
6 } 42. ininterrompu, incessant. 

indesinenter, Veg. Hier, sans 
icteche, sans cesse, incessamment, 
continuellement. 

indespectus, a, um. Luc. 0, 
US } qui ifa pas 616 vu <ren haut, 
sans fond. 

indesponsata, se, f. Ambr. Luc. 
2) cefle qui rfest pas fiaiicee. 

indestrictus, a,um, Ov. Met: 
ii) 92, non'bless 6 . 

f indeterminabilis, e, Tert. 
et indeterminatus, a. um. Tert. 
Cass. infini. __ 

indeterminate, Bobt. Rcstic, 

dune maniere indetermin 6 e. 

indetonsus, a, um, Ov, Met. 4, 
i3) qui a de longs cheveux (non 
londu). 

. indetribilis, e, P.-Nol. Ep: 40, 
incorruptible (au prop.). 

indetritus, a, um, Tert. Res . 
carn, 58 } qui if est point us 6 . 

indevitatus, a. um. Ov. Met. 
2,G05 l n_on 6 vit 6 . 

indevdte, Aubr. Cod, sans re- 

spect pour (les volont 6 s du testa- 
teur). 

i i , j onis , f. Ambr. Cod. 
niepris des volontds du testateur, 
ou pour une autorit 6 constitu 6 e. 
indevotus, a, um, Cass/ Ep. 2, 
Qui contrevient a la loi. 
t. index, icis, f. m. (toujours 
wasc quand il est subst.) Cic. 
anh Cfi ul . 0U celie qui indique, qui 

noncc,indicaleur, indice, signe: 

nm* a malorum Ov. muse 
9 i predu des ‘malheurs; mortis 

4 ^ ELS - <feslun sympt 6 me 

absT di Q itus Hon- et 
■ mdex Gic. Pmdex (un des 
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doigts) || Cic. Tac. denonciateur, 
deJaleur, t6moin a cbarge || Varr. 
Sen. lilre (d'un ouvrage) || Tib. Liv. 
inseription || Cic batalogue; regis- 
Ire, malricule : curator ab indi¬ 
cibus Inscr. matriculaire || Sen. 
Qujnt. table des matiores, index ; 
sommaire; au fig.. per indicem 
rem exponere Ascon. exposer qq. 
cb. sommairement || Ov. pierre de 
touche. 

2. Indes, icis, m. Cic. un des 
surnoms dllerCule (accusaLeur). 
i Indi, orum, m. pi. Plin. Virg. 
Indiens (par ext. Perses, Arabes) ; 
au sing. Indus Claud. FIndieh || 
par anton. Indus Liv. un cornac. 

India, se, i*. Liv. irg. 1 Inde, 
vaste contree de FAsie, arrosae par 
Pindus el 3c Gange |j Hyg. la Ilaute 
Tlgypte, PEthiopie. 

In di anus, a, uon , Inscr. Grut. 
549, 7, qui sdjourne dans ITnde. 

I adibilis is, m. Liv. prince des 
Ilergetes. s 

indic, imper. de indico 2, Char. 
indicabilis, e, C.-Aur. Acui. 2, 
S, 43, qui indique, 

+ indicasso, is, arch. pour m- 
dicavero, Plaut. 

indicatio, oriis, f. Plin. 22, 409 , 
indication, indice || Plaut. Ulp. 
mise a prix. 

indicative, ! PRisc. dlune maniere 
indicative. 

indicativus, a, um, Prisc. qui 
indique, ddsigpe || Isid. affirmatif 
(en t. de Iog. et de gramm.) : in¬ 
dicativus onodus Diom. Piusc. l’in- 
dicalif. 

? indicator,* oris, m. Solin., 40, 
indicateur. 

indicatura, se, f. Plin. indica¬ 
tio^ indice; symptome; taxe, eva- 
luation. 

indicatus, a, um, part.- p_. de 
indico 1, Plin. indique, montr6 
|| Cic. CiES. r6v616, d6nonc6 || Plin. 
mis a prix, estim6. 

+ indice, ancien imp6r. de iri¬ 
dico 2, Plaut. 

+ indicendus, a, wm (in priv,), 
Gloss. Phil. qu : il ne faiit pas dire. 

indicens, lis (in priv.) ne par¬ 
iant pas : indicente me Ter. Liv.. 
sans que je pari e. 

indicina, se, f. Apul. Sen. Contr. 
9 , 3, 4, d^nonciation, d^alion. || 
Apul. jirix d’une delation. 

indicium, ii, n. Cic. Virg. indi- 
cation, r6v61ation, rapport, denon- 
ciation; d^lation : indicium fa¬ 
cere Plaut. Idmoigner, d^poser || 
Hisp. avertissemenl, avis || ?Cic. 
accusation,role d^accusateur || Cic. 
Ov- indice, trace, signe, marque, 
preuve. : indicium dare Varr. 
edere Lucr. indicio'esse Ter. Cic. 
montrer. prouver, faire voir || Cels. 
symptome || Vitr. Plin. essai (des 
m^taux) || Hor. signe (de pensae), 
mot || Cic. Ulp. prix d'une ddnon- 
ciation. , 

indiclva, se, f. Jul.-Vict. Com¬ 
me indicina . 

1. indico, as, avi, a tum, dre , 
Cic. V.-Max. r^v^ler, d^noncer, 
d^voiler, d^couvrir : ioidicare in 
vulgus Cic. publier || Ter. Liv. 
montrer, faire voir, faire connaitre. 
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indiquer (au prop. el au fig.): indi' 
care lacrimis dolorem NEV. temoi- ’ 
gner sa douleur par ses larmes; 
vultus indicat mores Cic. le vi- 
sage est le nliroir de T&me; indi¬ 
care se Cic. se montrer tel qu’on est 
|| Plaut. Cic. metire a prix || Plin. 
exposer succinctemenl, rdsumer. 

2. indico, is, xi, ctum, c&re, 
Cic. Cass..L iv. faire savoir, annon- 
cer, publier, fixer. indiquer, noti- 
fier, signifier, declarer : indicere 
choros Virg. donner le sighal des 
danses; — ccoxam Suet, inviter a ■ 
diner || Virg. Liv. Sen. ordonner, 
commander, imposer, prescrire: 
indicere mule tam Plin. condam- 
ner a une amende. 

, indictlcius, a, um (indictus) 
Cass. 5, 44, impose. 

| indictio, onis, f. Plin.-j. Ulp. 
la::e extraofdinaire || Cod. Theod. 

| in dicti on. 

indictionalis, e, Amm. 47, 3, 5, 
de taxe extraordinaire. 

indictivus, a, um, Varr. Fest. 
annonc6 par le crieur public. 

| 1. indictus, a, uon, part. p. de 

indico 2, Cic. Liv. Virg. annonc6, 
fix6, declar6 : indietse ferise Isid. 
Comme imperativae || Tac. impose: 
indicta mors Tac. condamnation 
a mort. 

2. indictus, a, um (ioi priv., 
dictus) IIor. qiii .n i * * 4 5 a pas et6 dit : 
oion indictus abibis Virg. tu ne se¬ 
rras point pass6 sous silence; Deus 
indictus Apul. Dieu ineflable || 
non plaid^ : ioidictd causa dam¬ 
nare Cic. condamner sans entendre. 

indiculum, i, n. Aug. Serm. 
app. 06, 3, index. 

indiculus, i. m. (index) Symm. 
Ep. 0 , 49; Prosp. table aes ma¬ 
tiores, index. 

Indicus, a, um, Hor. Plin. de 
Pinde, indien : loidicum mare, n. 
Ov. mer des Indes (golfe du Ben-. 
gale et du Gange); loidicse pecu- , 
des Mart. OlOphants; ioidici den¬ 
tes et indicum cornu Mart. ivoire' 

|( subst. n. Indicum, , i, Plin. noir 
de t Pinde (encre de Clune). 

indidem, Cic. du mOme lieu : 
Meneclides indidem Thebis.. . Nep. 
MenOclide, commeiui, deThelies... 

|| Cic." Liv. 'de la mOme chose || 
Apul. la-dessus, apres cela. 

indifferens, iis, Cic; Sen. indif- 
fOrent (ni bon ni mauvais) || Suet. . 
qui ri’est pas difficile (sur les ali- 
ments) || indifferens syllaba Quint. 
syllabe commune. 

indifferenter, Quint. Gell. in- 
difTOremment, indislinclement || 
Suet, avec iridifference || indiffe¬ 
renter vivere Scrib. n’0tre pas 
difficile (sur les aliments), manger 
de lout. 

indifferentia, se, f. Gell. 43, 3, 

6 ; Quint. Deci. 8, 42 , synonymie. 

. + indifficulter, Mamert. St. 
an. 4, 24; Aug. Civ. 40, 45, sans 
difficulte. 

indigena, se, m. (indu, geoxo) 
Virg. Liv. Prud. indigene, nO dans 
le pays (en pariant des homines et 
des dieux) || m, f. n ; d i pays, in- 
digOne- (en gen.) i indigena bos * 
Col. polio Flor, vinum Plin. 
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booufj boisson, vin du pays; indi¬ 
gena. pietas Prud. Ia piete natu* 
relle aux liabilanls. 

indigens, lis . part. de indigeo. 
Cic. Nep. qui manque^ de. qui a 
besoin : multa cura indigens 
Gell. qui demandfe beaucoup de 
soin ■ indigentes , ra. pLCic. Prud-. 
les pauvres || + -Ussimus J.-Yal, 
indicentia, as. f. Cic. Amic. j 
, 27; Tuse. 4, 16. le besoin^ la ne- 
cessile If au pl.AuG. Serm. 345, 5. ' 
? indigenus, a, um, Epul, Met. 
-1 7 i. Commeindigena. 

indigeo^ es. id, ere, n. (indu, 
egeo) CiES. manqiier de, 6 tre de- 
; poorvu || Cic. Nep. avoir besoin de :*j 
indigere aliis Cic. alterius Cic.: 
avoir besoin desaulres; illa indi¬ 
gent'laboris Cic. cela demande 
da* travait; eorum praesidio indi¬ 
getur Plist. on a besoin de leur se- 
eours: indigere nihil (arcli.) Yariu 
n’avoir besoin de rien. 

t indigeries, ei, f, M.~Emp. 
p .<385, dyspepsie. indigestion. 

1 . indiges, eiis ? m. Yirg. Prisc. 
Yoy. indigetes. 

2. r indiges, is. Pacuv. ap. Cic. 
de Or. 2, 19$. privb de, 

indigeste, Gell. Macr. confusi¬ 
ment. sans ordre. 

indigestibilis, e } Th -Prisc. C.- 
Aur. indigeste. 

indigestio, dms, f. Veg. 1, 21, 
S; Hier. cruditb. indigestion. 

1. indigestus, a, um, Ov.Plix. 
confuS; sans ordre [| Macr. non 
digere || Isid. qui n’a pas digere, 

2. indigestus, iis, m. Schol.- 
Jdv. 4, 67, indigestion. dyspepsie. 

indigetamenta ou indigita^ 
menta, orum, n. pl. (indigetes) 
Fest. iiidicatioh || Fest. enchante- 
ments [] Arx. livre des pontifeSj ri- 
tuel. 


indigetes, um, m. pl. (indu, 
geno)' Yirg. Gell. indigetes, heros 
aeifies^ divinites. nationales. 

indigeto ou indigito, as, are 
(indigetes ) Macr. Fest. appeler 
(un dieu) par son nom ; inaquer [| 
indigetare precem Ter. adresser 
une priere || Arx. designer, appe¬ 
ler, nominer. 

indignabundus, a, m t Liy. 
Suet, rempji d^indignation.' 

indignans, tis, Ov. qui sTndi- 
gne. Yoy. indignor |[ indignan- 
tissimus servitutis Col. S, 17, 7, 
tresretif. 
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indignanter, Am. 3, 7; Ahm. 

, 15 1 1,3, avec indignation. 

indignatio, onis, f. Hon. Ple\\ 
indignation : publicae indignatio¬ 
nes Liv. Tindignation publique. |j 
Grc. indignation (fig. de rliet.) ]j 
Plinv dialribe ||Ar Quikt. indiguit^ 
conduite indigne || Yeg. irritation 
,{t. de med-.). 

indignatiuncula, se, f. Plln.-j. 
Ep.6, IT, Ibger mouvement cTin- 
dignaiion. 

indignativus, a, um, Tert. 
Anim. 16 ^ iraecible ||*sub&t. f. Do- 
sith. conjonction qui marque 1 e 


indignatus, a, um. Y. indignor. 
indigne, Plaut. Tet. indigne- 
ment ; d’une maniere infame, bon- 


teusementH Cic. CjEs.indignemenL 
injusLement. cruellement || avec 
indignation : indigne ferre Nep. 
pali Cic. supporter aVec peine. 
s^ihdigner de || indignius Ter. 
-issime Cic. 

indignitas, diis, f- Cic. indignfte 
(dnne personne)-1| Cic. Ges. indi¬ 
gni te (d’une chose), action indi¬ 
gne;* oulrage. avanie; cruaut6- ; 
atroci te : omnibus indignatio¬ 
nibus Liv. par les plus indignes 
traitements.il Cic. Liv. indignation. 

t indigniter, Lxsgr. C . /. L. 1, 
1008,4, dans uneliumble condition. 

intliguor, aris, dius sum, ari, 
d. Sall/ Yirg. Hor. s^indigner, 6tre 
indignb (au prop. et au fig.) : ea 
quae indignantur adversarii Cic. 
ce qui revolte les adversaires: in¬ 
dignari quod Cms. et avecFinfin. 
Quixx. s^indignerde ce que: venti 
indignantes Yirg. venis liirieux ; 
indignatum aequor \irg. mer en" 
courroux: liquor indignatur [alie¬ 
na)'S il. Feau fremit, bouillonne jl 
(h f . rejeter comme indigne, dedai- 
gner || rendre odieax : facti indi¬ 
gnandi causa Cic,. pouu rendre le 
fait plus rbvoItant || C.-Aur. irriter 
(t. de m^d.). 

1. indignus, a, um : 1° indigue* 
de 5 qui ne convient pas a; 2 D qui : 
ne merite pas: qui merite de- ne 
pas: 3° indigne^ revoltant: injuste: 
honleuX; Petris sani: affreux. cruel: 
4° enorme, excessi f || 1° quod ipsis 
esset indignum. Cic. chose indi¬ 
gne d'eux: indignus avorum Yirg. 
indigne, qui dbg^nere de ses an- 
c^tres; haec indigna genere no-' 
siro Ter. conduite qui deshonore 
notre famille H 2° quamvis indi- 
gn us (haberejjotest) ., .Cic.quoique 
indigne...; omni honore indignis¬ 
simus Cic. absolument indigne de 
tous* les honneurs:. indignum re¬ 
latu Yirg. referri Ov. qui ne me¬ 
rite pas d^tre rapporte; calami¬ 
tates hominum indignorum Cic. 
malheursimmerites: indignis ma¬ 
le dicitur Plaut. on injurie Tiion- 
nete homme; exanimare indignos 
Lucr. frapper Tiimocent; indigna 
laedi erurd notant sentes Ov. les 
epines fonta tesjambes d J indignes 
blessures; indignus eras qui fa¬ 
ceres Ter. tu ne de\uis pas (il 
6tait digne de toi de ne pas) te 
■faire; indigna (tragoedia) effuti¬ 
re.^. Hor. a qui il ne eomient pas 
; de debrter... j| 3° qitidquam non 
videre indignius Cic. ne rien voir 
de plus indigne: indigna exem¬ 
pla Ter. conduite scandaleuse; 
indignum in modum Ter, d ; une 
maniere indigne : in dign um / 0 v. 
chose indigne! 6 ihd ignite ! in di¬ 
gnius est vinci ... Ci£ il est plus 
honteux d’etre vaincu.-.; indigna 
mors \mo. mort affreuse || 4° in¬ 
dignae turres Exx.tours enormes; 
'indignus amor Yirg. ap. Serv. 
passio n violente; indignae hiemes 
Yirg., hivers rigoureux. 

2. f indiguus, a, um, Itct.-Alex. 
5. Comme, indignans. 

indigus,- a. um, Lucr. Yirg. qui 
manque ; qui a besoin : indigus 
opis Tac. auxilio (arcli.) Lucr. qui 



a besoin de secours-]| Luc. Pux. qui 
Ubsire. 

f indiguus, a, um, P.^o u lS 
196: Apul. Met. 9,12. Comme in¬ 
digus. 

■ indiligens, tis, Tert. Gell. peu - 
soigneuXj negbgent |] Plik. mal 
soignb. nbglige || -gentiar G&s.~ 
indiligenter, Plaut. Cic. Gell. 
a\*ec nbgligence || indiligentius 
Ces. 

indiligentia, se. f. Cic. &es; d& 
faut de soin ; negligence, mcurie. 
t indilucesco, is, ere, n. J.-Yal. 

3, 27,. luire, 

indimensus, a, um, Amm. 19,2, 

4, innombrable. 
indimissus, a, um, Tert. Mare. 

4, 34, non congbdib. non repudie. - 
t indipisco, ts, ere, areh. Plaut.. 
Asin.279,e l AuL 768. Comme in¬ 
dipiscor. 

indipiscor, eris, eptus sum, 
ipisci. d. (indu, apiscor) Liv. Apul. 
alternare, saisir, altraper [[ atrfig, 
Lucr. saisir, prendre. recevoir.: in¬ 
dipisci divitias, dolorem Plaut. 
acquerir des richesses; eprouver 
de la douleur: — animo Gell. 
conQer a sa memoire H Gell. com- 
mencer ; entamer. 

indirecto, adv. Fort. 5, 6, indi- 
rectementj mediatement. 

indirectus, a, um, Quixt. 5,13, 

2, indirect. detourne*. 

'indireptus, a, um, Tac . EisL 
(al. inde rectus b' 3, 71, non pifle. 

t indirumpibilis, 'e 3 Rustic. 
Aceph. 1208, indestructible. 

t indisciplma, se, f. Boet. An 
an. pr. 1, 3, Gloss. Phil, manque . 
ddnsLruction' 

indisciplinate, Comstod. Inslr. 

76 - comme un ignorant. 

indisciplinatio, onis, f. Cass. 

7, 3: Primas, indiscipline; 

indisciplinatus, a, um, Hier. 
ignorant J| Hier. Cypr. qui est sans 
retenue ; indiscipline. 

indisciplinesus, a, um, Yulg. 
Interpr. Eccli. 28.7.i ndisciplme. 

t indiscissibilis e, Rnsnc. 
Aceph. 1203- , inseparable. 

indiscissus, a, um, Hier. Ep, 
15,1, qui n’a pas bte dechire || au 
fig. Axthol. 936, 3, acharne. 

indisco, is, ere, Scrol. adJuv , 

6, 474. apprmdre a fond. 

' indiscrepans, antis, Aug. Ep. 
216, 6, raisonnable ; equitahle (en 
pariant d : un prix). 

indiscrepanter, Boet. Aritii. 

2, 38, sans ecart. sans divergencej 
sans difference. ' 
indiscrete^ PLix ; f/ ; 174, e t in- 
discretim, Solin. 30, 10, confuse- 
ment, pele-mele, indistindemenl. 
indilieremmenti|-/iuslTLX.-ALExA4. 

indiscretio, onis, f. Hier- fti- 
dym. Spir. 36, indiscretion.. 

indiscretus, a, um, Yirg. Piis* 
qfu r on ne distingue pas, qxien ne 
peut distinguer ; confondii: indis¬ 
creta nomina Cels. mote em 
ployes indistinclement |! Plix. TAc 4 
reuni. non separb H Treou. egab- 
indiscrimmabilis, e, Mahebt- 
Stat. 2, 10, qu r on ne peut distw- 
guer. 

indisciimmatim, Yarr. &P: 
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Hon.427,21 , indifferemment/sans 
distinction. 

indiscusse, Aug.. Serm. 55 , 2 
IMai) sans discussion. 

' Vindiscusslbilis, e, Mamert. 
Statii 42, qu’onne peut discuter. 

indiscussus, a, um, Mamert. 
Stat. 3,41; Cass. 4, 50, qui n’a pas 
eteexamine a fond. 

indiserte, sans dloquence: non 
indiserte Gic. Q. frat. 2, 4, 3,6\6- 
gaiument. * 

indisertus, a y um, Gic. Nat. 2, 
j; Mamert. Grat. i r peu dloquent. 

indisjunctim, Mamert. Stat . 1, 
1$, incontinent, aussitdt. 

indispensatus,, a, um, Sil. 46; 
2M, non menage, exclusif. - 
indispertibilis, e , Mercat. Cyr. 
ineam. 25, qui ne peut^tre partage. 

indisposite, Sen. Ep. 424, 19, 
sans r^gularile. 

indispositus, a, um, Tao. Hist. 

%, 68, mal 'ordonn 6 , nxal dispos 6 , 
contos II au fig. Aug. Ep. 51, indis- 
oqs 6 . 

indisputabilis, e, Cass~ 12, 24, 
inconiestable, peremptoire. 

indissecabilis, e, Isid. 3, 5, 4, 
indivisible. 

indissimilis, e, Yarr. Lat. 9,40; 
ILeb. semblable. 

■ indissimulabilis, e, Gell, 40, 
22,24, qui ne dissimule pas, franc 
II Juli an. ap. Aug. dvident. 

indissimulanter, Aug. Faust . 
46,1; Gloss. Placid, ouvertement, 
franckement. 

^ indissociabilis, e, Ambr. Lact. 
ins^parable. 

indissociabiliter, Mamert .Stat. 
1,48, inseparablemenl. 

indxssociatus, a, um, Ps.-IIjlar. 
Job, 4, p. 23, non separe. 

indissolubilis, e ^ Cic. Univ. 44; 
Pll\. Lact. indissoluble (au prop. 
et au fig A. 

indissolubiliter, Mamert. Stat. 
2 ,2, indissol ubi ement. . 

indissolutus, a, um, Boet. 
Music. 1, 3, non dissous, ininter- 
Tompu. 

i* indissuasibilis, e. Boet. At. 
iop. 6, 4, dont on ne peut dissuader. 

indistanter, Pbisc. d’une manifc- 
tenoninlerrompue, de suile || Amm/ 
27 x 9,4, i ndifT6remment.ega lenient. 

indistincte, Gell. Prxf. 2, in- 
dUlinclement II Ulp. Dig.. 32.1, 73, 
gtealement. 

indistinctus, a, um, C at. Quint. 
Tac. qui n’est pas separe, non dis- 
bnctjindistinet (au prop. etaufig.); 
vidisLinclus orator Quint. orateur 
obscur. 

indis tric tus. Voy. indestrictus. 
v aditus, a, um, parL p. de indo, 
I^lor. mis sur : inditi pontes Tac. 
ponts iet 6 s ||. Tac. mis. a : inditi 
custodes Tac. gardes apost 6 s ]| 
Sen. mis dans; enfonce || au 
7?* tuditum nomen , Cic. Leg . 2, 
38, nom donn 6 . 

^gvidue, Cass. Boet, insepa- 
1 tlflllh i ^ T diis, f. Tert.Boet. 

distSffi. 11 Tert - Mono ?- 5 > 

.^viduus, a, um, Pfiisc. indi- 
^ J e '• tndiyidua corpora., et 


absolt. individua Cic- atonaes || 
Tac. !Ann. 6, 40, ins6parable || Ps.- 
Quint. Deci. 5, 3,- Arn. qui ne fail 
pas acception de personnes. 

indivise, Ascon. Ps-Verr. 2, 4, 
i43, indivis^nienl (ai. non divise). 

indivisibilis* e, Tert, Diom. in¬ 
divisi ble. 

indivislbiliter, Tert. Anim.54, 
i ndivisib lenient. 

-J- indlvisive, Ps-H ilar. Job, 3, 
p. 236, d’unc maniere indivisible, 
inseparablemenl. 

indivisus, a, um, Stat, non 
parlag6 : qui ungulas indivisas 
habentYAWL. qui sont solipedes j| 
Dig. indi vis (en t. de droil): pro 
indiviso Cato, Plin. en commun, 
par porlions 6gales, 6galement. 

indivulsus, a, um, Macr. 4, 44, 
25; Aug. P.-Nol. ins^parable. 

indo, is, idi, itum, ere (in, do) 
Plaut. Gell. meltre sur, poser sur; 
appliquer : indere cicatrices in 
scajmlas Plaut. faire des blessu- 
res aux dpaules || Plaut. meltre a : 
indere fenestras Plaut. percer des 
fen£tres || Plaut. metire dans, in- 
troduire : indere verba Gell. inse- 
rer (dans un livre] les paroles (de 
qqn) || au fig. indere nomen Plaut. 
novos ritus Tac. donner un nom, 
des rites nouveaux; — jiavorem 
Tac. inspirer de Feffroi. 

+ indocibilis, e, Ambr. Ps. 47, 
24, Gloss. Phil^ peu susceptible 
d Instructio n. 

x indocibilitas, dtis, f. Rufin. 
Orig. Psalra. 32, liomiL 5, 4, &6- 
faut dUntelligence. 

indocilis, e, Cic. qui n’est pas 
susceptible dlnstruetion || Yirg. Ov. 
Plin. non civilise ; sauvage; gros^ 
sier, sans art; qui ne peut 6 Ltc ap- 
privoise || qui me peut apprendre 
(une chose), indocile, rebelle a; 
qui ignore : indociles pacis Sil. 
quieti Sil. pauperiem pati Hor. 
qui ne peut supporter la paix. le 
repos, la pauvret6; indociles na¬ 
sci alibi Plin. (arbres) qu'on ne 
peut faire venir ailleurs; indocilis 
cxli Plin. qui ne se connait pas au 
tenips || Cic. qui ne peut s’apprem 
dre || ?Prop. non appris. 

t indocilitas, atis, f. Apul. 
Piat. 2.4: Orig. Matih/45 . Comme 
indocibilitas. 

indocte, Cic. Nat. 2 , 44, en igno¬ 
rant : dicam ego indoctius Gell. 
12, 5 , 6. je m’exprimerai tout sim- 
plement |l Plaut. inatadro it ement. 

indoctus, a, um, qui n^a pas 
appris, qui ne sait pas, inhabile : 
indoctus pilee Hor. qui ne sait pas 
jouer a la paume; — juga ferre 
Hor, rebelle au joug || prive d’in- 
struction, ignorant : homo plera¬ 
que alia non indoctus Gell. hom- 
me d 5 ailleurs fort instruit || Quint. 
Sen. tr. qui est sans art (en pari. 
d 7 une chose), grossier : indoctum 
canet Hor. il delonnera || Plaut. 
sans malice, simple, peu avise, sot 
|| indoctior , -issimus Cic. 

indolatilis, e, Sjd. Ep. 5, 5, 3, 
qu 5 on ne peut polir, perfectionner. 
* indolatus, a, um, Arn. 6, 14; 
Hier. Ep. 98, 22, raboteux, rude, 
qui n’esl pas poli» 


IND 675 

indolens, tis (in, doleo) Hieil 
Ephes. 4, qui ne souffre pas. 

indolentia, se, f. Cic. . Sen. ab- 
sence de tout senliment de dou- 
leur ; insensibilia. , 

?mdoleo, es, ere, Y. indolesco. 
indoles, f. (indu, alo) Cic. 
Liv. dispositions naLureiles, pen- 
chanls : indoles virtutis ou ad 
virtutem Cic. penchant a la verLu 
|| Cic. IIor. heoreux naturel, heu- 
reuses dispositions || Cic. Yirg. Tac, 
caracl6re, nature, naturel || Liy. 
Gell. nature (d’une chose), qualitd 
|| Plaut. bonne quali 16 ]] au pl. in¬ 
doles Gell. 49, 42,5.. 

indolesco, Is, 'lui, lescere, n. 
(in, doleo) (usitd surlout au parf.) 
Sen. Plin. ressentir de Ia douleur, 
souffrir: tactu is locus indolescit 
Cels. cette parti e est douloureuse 
au loucber || Cic. s^ffiiger sur, 
6tre pein6 de : indoluisse nostris 
malis Ov. avoir plaint mon mal- 
heur || act. Ov. m6me sens : res 
indolescenda amicis Sed. chose 
doni les amis doivenl 8’affliger. 

? indoloria, se, f. Cic. ap. Sid. 
Aug. Mor. Eccl. 4,5 } 7. Comme in¬ 
dolentia. 

A indoloris, e,. Gloss. Phil. non 
douloureuxj C.-Aur. anodin. 

-J- indolorius, a, um, Hier. 
Ephes .. 4, 47; Q.-Awr. Ghron. 2, 
4, sans douleur, non douloureux. 

indomabilis, e, Plaut. Cas . 4, 
3, 42; Prud. indo mp tabi e. 

t ind5minabilis,e, Gloss. Phil. 
q : u’on ne peut dominer, hostile a 
; toute domiriation. 

: A indomitabilis, e, Yictor Tu- 
nun. Psen. 30, indomptable. 

indomitus, a, um, Cass. Tac, 
indompl6, insoumis^: equus indo¬ 
mitus Cornif. cheval non dress6 || 
Ov; Plin.-j. indomptable, invinci- 
ble: indomita mors Hor. la mort 
impiloyable || au fig. aurum igni 
indomitum Plin. For qui resiste 
au feu; indomitum argentum Arn. 
argent brut. vierge || Cic. Yirg. in- 
dompl6, effrene, violent, excessif: 
indomiti euri Ov. vents furieux; 
indomitum Falernum Pers. le 
Falerne capiteux; indomitus cen¬ 
sus Juv. fortune immense. 

indonatus, a, um, Lampr. Hei. 
28, 6, a qui Fon 'tfa rien donne. 

- indormio*,is. ire, n. Hor. Petr. 
dormir sur ]|au fig. Cic. s^ndormir 
sur, s 3 endormir: indormire in ali¬ 
quo colendo Cicl negliger une liai- 
son |j Veg. se paralyser. / 

indor mis , e, Gloss. Phil. Voy. 
insomnis. 

+* indormitabilis, e, Faustin. 
Dionys. exig. Creat , 42 , qui ne 
peut s ? endormir, en activi Le inees- 
sante. 

indotatus, a, um, Ter. Hor. 
non dot 6, qui n’a point de dot |( au 
fig. Cic. Ov. qui est sans orne- 
menl f 

+ indu. Comme endo. 

+ indubie, Cass. ap. Mai, Class. 
3, 355, indubitablement. 

indubitabilis, e, Quint. Arn. in- 
dubitable, cerlain. 

indubitabiliter, Arn. 5, 37 s in-, 
dubitablement. 
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indubitandus, a.um, Aug. Ep. 
82 x 7. doni on ne peutaouter. 

indubitanter, Aug. Ulp. Comme 
indubitate. 

indubitate, Yell. et indubi¬ 
tato, Tert. indubitablement, in- 
contestablemenl || -lissime Oros. 

indubitatim, Gloss. Yat. 6. 
628. Comme indubitate. 

indubitatus, a, um (in priv.) 
Plix. Quint. qui est hors de doule ; 
certain, inconlestable j| indubita¬ 
tior ,Ulp. 

indubito, ds, avi. atum, are. n. 
Yirg. JEn. 8, 404; Stat, Silv. 8' 6, 
110 , douler de, metire en doute. 

indubius, a. um, Quint. 6 : 13, 
24; Tac. Ann. 14 ; 45, indubilable. 

-rinduce, anc.imp 6 r. de induco. 
Pompon. Varr. 

induciae. Voy. indutiae. 

. Induciomarus, i, m. Cic. Font. 
17; Cjes. Gall. 5, 2, Induciomare. 
chef des Treveres. 

induco, 7s, xi, ctum, cere : 1 ° 
conduire dans, introduire (au prop. 
et au fig-); 2 ° mettre sur; appliquer 
sur* mettre (un vStemenl), secou- 
vrir, de; revStir ; enduire; 3° rayer. 
biffer, effacer: supprimer; 4° au fig. 
aniener a, determiner: 5° s 6 duire. 
tromper || 4 ° inducere oves in rura 
Varr. mener les troupeaux aux 
champs ;—ad spectaculum Suet. 
conduire au spectacle; — moenibus 
Stat, tectis Sil. faire entrer dans 
la ville, dans la maison : — vilem 
Pall. planter un cep ■ '— messo¬ 
rem arvis Yirg. mettre le niois- 
sonneur a rouvrage(commencerla 
moisson); — novercam alicui 
Plix.-j. donner une belle-mere a 
.qqn; — par gladiatorum Cic. 
faire comuattre deux gladialeurs; 
inducta est Afranii togata Suet. 
on represenla une comedie d’Afra- 
nius: Gyges inducitur a Platone 
Cic. Platon iniroduit Gyges (dans 
.un ouvrage): inducere causam 
probabilem Cic. produire, donner 
une raison vraisemblable; — mo 
rem Ctc. introduire une couLume: 

— in errorem Cic. induire en er- 
reur; — spem Cic. aliquem in 
spem Cic. donner de Fespoir; — 
in rationem Cic. porter en compte: 

— animum Cic. Hor. in animum 
Ter. Sall. se-mettre dans la t&le 
de, avoir la fantaisie de, vouloir: 
induci Quietem Tert. commencer 
a jouir au repos f] 2° inducere pon¬ 
tem Curt. jeter un pont; cicatri¬ 
cem inducens Cels. (topique) qui 
cicatrise: inducere fabam Yeg. ap~ 
pliquer un cataplasme de.feves:— 
marmor Yitb. mettre un re ve te- 
ment de marbre* — aurum ligno 
Plin. dorer du bois; — colorem 
Plix. recouvrir de couleur; — cuti ; 
nitorem Plin. donner de Teclat a i 
Ia peau; inducere frondem , fru- ' 
ctum Col. se couvrir de feuillage, 
de fruits;— calceum Suet, mettre 
un soulier* tunica inducitur ar¬ 
tus Virg. il couvre soncorps d’une 
tunique : inducere pice Plaut. en¬ 
duire de poix || 3° nomina possunt \ 
induci Cic. les noms peuvent 6tre i 
effoces; ea quae in testamento in¬ 
ducuntur Ulp. ce qu’on modifie 
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dans un testament; inducere sena¬ 
tusconsultum C\c. abroger un se- 
natus-consulte || 4° inducere ali¬ 
quem ut... Cic. aniener qqn a...: 
— in 'peccatum Cornif. enttainer 
a mal faire: — ad bellum Nep. 
decider a la guerre || 5° ut inducas 
(ou inducar?) Tib. pour me se- 
duire; socios induxit , decepit Cic. 
il a trompe, dupe les allies. 

inductibilis, e, C.-Aur. Acui. 2, 
37, 201 , qu : on peut 6 lendre sur. 

mductlclus, a.ura, Aug. Duab. 
an. 18, introduit" dans. 

inductilis, e . Djocl, Edict. 7, 
28 . qu*on peut etendre sur. 

inductio, onis, f. Liv. aclion 
d’amener. d introduire * inductio¬ 
nes aquarum Cic. irrigations: in¬ 
ductio personae Cic. prosopopee || 
Yitp*. aclion d : 6 tendre sur, de d 6 - 
ployer || Pall. action d J appliquer 
sur] couche, enduit || Ulp. ralure (| 
au fig. action de determiner : in¬ 
ductio animi Cic. la persuasion jj 
Cic. Quint. induction (t. de log.) jj 
Prisc. hypothese. 

inductive, C.-Aur. Ckron. 1. 5. 
157. par la voie de la persuasion. 

inductivus, a, um, Prisc. Boet. 
hvpothetique. 

inductor, oris, m. Gloss. Phil. 
celui qui introduit || ? celui qui 
met un enduit: inductores tergi 
nostri Plaut. Asin. 551, ceux qui 
nous frottent le dos (avec des ver¬ 
ges) 1 | au fig. Fest. trompeur. 

** inductorium, Ki, n. Plin.-Yal. 
1, 3, enduib enveloppe. 

inductorius, a, um, Aug. Acad./ 
1 , 4 , trompeur, fallacieux. 

inductrix, icis , f. Apul. Socr. 
prol. celle qui dupe. trompeuse. 

inductura, ae, f/C.-A ur. Acut. 
8, 17, 148, substance appliquee (en 
topique). " 

1. inductus, a. um, part. p. de 
induco, Cic. Nep. conduit dans, 
amene. introduit (au. prop. et au 
fig.) : inducta ad criminandum 
(oratio) Cic. qui a pour objet d’ac- 
cuser; si nihil inductum loqui¬ 
mur Plin.-j. si nous ne parions 
pas un langage nouveau j| etendu* 
sur *. ita inducto solo... Pun. le 
sol s^etant si bien referme... || Cic. 
Ov. mis sur. applique || Pall. cou- 
vert, recouvert, rev6iu : inducta 
cornibus aurum Ov. qui a les 
cornes dorees || Prop. couvert, ca-^ 
che H Sex. Ulp. eflacA rave || au 
fig. Cic. Plix. amene a, aetermine a, 
persuade, vaincu (] Cic. trompe, 
aupe H Suet, aboli. 

2 . inductus, abi. u, m. Cic. 
Quint. instigation, conseil. 

inducula, ae, f. (induo) Plaut 
Epid. 223. ehemise de femine (en 
laine). 

indugredior. Y. endogredior. 
t indulco, ds, avi. dtum, dre, 
Tert. Hier, et indulcoro, as, dre , 
Gloss. Phil. edulcorer [j au fig. 
indulcari Hier. £tre doux. 

indulgens, lis, part.-adj, de 
indulgeo, Suet, qui se livre a, 
adonne || Nep. Plix. bon, bienveil- 
lant. lendre: indulgenft, complai^ 
sant. trop bon, faible : minime 
indulgens in captivos Liv. sane 
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piti6 pour les prisonniers; indul¬ 
gens sibi Hor. complaisant pour 
soi-m6me, qui s ? ecoutej| indutgen- 
lissirnus Quint. 

indulgenter, Cic. avec bonle, 
bienveillance: nimis indulgenter 
Cic. avec faiblesse || Sollx. avec 
plaisir, avec passion || indulgen¬ 
tius Liv. -issime Sex. 

indulgentia, ae, f. Cic. Nep. Tac. 
bont^, biCnveilJance, douceur, ten- 
dresse: complaisance, indulgence: 
indulgentia corporis Cic. com¬ 
plaisance pour le corps: — nimia 
in aliquem Planc. aa Cic . fab 
blesse pour qqu || Yell. faveur. 
caresses (de la fortune) jj bienfait: 
indulgentiam alicujus (experiri) 
Plin.-j. lamunificence de qqnj in¬ 
dulgentiae (pl.) Ixscr. bienfails [i 
caeli indulgentia Yirg. Plix. dou¬ 
ceur de la temperature H Ahm. 16 \ 
5, remise d 7 un Iribut, immunite' 
Capitol. Anlon. 6 , remise d : une 
peine, grace. 

indulgeo, es, si, tum, gere: 
1° n. etre bienveillant pour, favo- 
riser. aiTectionner: etre complai¬ 
sant pour, se Jivrer a; 6tre indul- 
gent: act. (arch.) m^me sens ; 
2° £ J appliquer a, s’occuper de. soi- 
gner: 3° act. accorder, permeltrej 
4° n4ol. pardonner (une chose) \\ 
1° indulgere servo Sex. avoir de 
la bonte pourun esclave: — prae¬ 
cipue civitati C^s. avoir ae la 
predilection pour une ville: — 
alicujus generi Yirg. favoriser Ia 
famille de qqn : — legionum ar¬ 
dori Liv. ceder a Tardeur des sol- 
dals: —= odio alicujus Ln. servir 
la baine de qqn; — sibi Nep. ani¬ 
mo Ov. se donner carriere, n’ecou- 
ter que son caprice: — gaudio 
Plix.-j. se livrer a la joie; si avi¬ 
ditati indulgeretur Liv. si Ton 
tolerait celte cupidite; hactenus 
indulsisse vacat Yirg. c 5 est assez 
dindulgence ; qui nos tantopere 
indulgent Afrax. qui ont pour 
nous lant de bonte; indulgere 
iram Lucil. se laisser aller a la 
colere: te indulgebant Ter. iis te 
choyaient: animus indu Ig er i po¬ 
tuisset Gell. Tesprit aurait pu4tre 
recree i| 2° indulgere eloquentiae 
Quint. s ; appliquer a Fetude de- 
-l^loquenee: — somno Tac. se li- 
vrer au sommeil; — hospitio Virg. 
aux soins de Fhospitalite; —noms 
amicitiis Cic. rechercher de nou- 
velles amities: — theatris Ov. 
aimer les theatres:— regno orbis 
Lee. ne songer qtra la conqu^te 
du monde: indulsit costris Luc. 
il s^empressa de camper; tndulge 
valetudini tuae Cic. soignetasanie 
H 3° indulgere fasces Cass. accor¬ 
der le consulat; —arbitrium mor¬ 
tis Suet, laisser le choix du sup¬ 
plice: — nomen oratoris Quint- 
donner le nom d ? orateur; — ventri 
'non omne legumen Juy. s s inter- 
dire certains legumes: indulgens 
reparare animum Stat. (Ia nuit) 
dont le bienfait repose nos sens : 
sese videndum induisti Suet, il 
s’est laisse voir: qui separationem • 
induit urus est ulp. celui qui doit 
accorder Ja separation U 4° tnuwl' 
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(iere errata Cass. pardonner les 
erreurs; — culpas Fort, remeltre 

Jcs fautes. ( 

’ f indulgitas, diis, f. Cjel. ap. 
Sen?-. affection pour || Sisen. ac- 
tion de s-abandonner a H Gloss, 
Phil. toterance^ pmfiission. 

-j- indultor, oris, m, Tert .Mare. 
^ 0 ; celui qui dispense de... || Fort. 
celui qui pardonne (un crime). 

indultum, i, n. Cod. Theod. 3, 
i0 } 4* Comme indultus 2. 

1 . indultus, a, um, pari. p. de 
indulgcOf Sid. Prud. accorde. 

T; indultus,abi. u,m. Sid. Cass. 
concession, permission ; agrement. 

indumentum, i } n. Gell. A.- 
Yict. vGtement: indumentum oris 
Bass. ap. Geli, masque || au fig. 
Prud. enveloppe || Ennod. voile ? 
manteau, masque. 

induo, fs, i. utum, uere: 1° 
lir. revetir (qqn ou soi-meme). ha- 
biller, couvrir (au prop. et au tig.); 
armer; 2° meitre (un v^tement), 
passer, se revetir de, rev^lir, en- 
dosser; au fig. prendre, emprunter, 
enlrer dans; 3° faire entrer, faire 
passer dans, inserer, enfoncer, in- 
Iroduire (au prop. et au fig.); in¬ 
spirer, inculquer; faire prendre, 
pr&er, donner, ajouter; 4° pjercer 
(au prop. el au fig.) || 1° indui 
veste Ter. vestem Ov. meitre un 
velemenl; — toga pura Plin. pren¬ 
dre la robe virile; — galeam Virg. 
couvrir sa leto d’un casque; in¬ 
duere se .pomis Virg. se couvrir 
defruits; cinis induit urbesY- Fl. 
la ccndre recouvre les villes ; in¬ 
duere scopulis V.-Fl. armer (les 
geants) de rochers; indui venenis 
V.-Fl. s’armer de poisons || 2° in¬ 
duere alicui tunicam Cic. arma 
Liv. metire a qqn une luniqiie, ar¬ 
mer qqn; — vestem Ter. galeam 
C£S. metire (prendre) un velement, 
un casquc; — loricam CuRT. en- 
dosser une cuirasse; — scalas Ov. 
porler une echelle (en passant sa 
i&te entre deux echelons); — mo¬ 
res Persarum Curt. emprunter 
les moeurs des Perses; — munia 
ducis Tac. secharger des fonclions 
dcg^ndral; — vultus severos Mart. 
prendre un visage s6v6re; — men¬ 
te patrem Claud. prendre les sen- 
liments d’un pfere; — sibi persua¬ 
sionem Quint. se persuader; — 
falsos pavores Tac. concevoir des 
craintes cbim6riques.; — iras Stat. 
enlrer en fureur; — seditionem 
Tac. se jcter dans la s6dition || 
* induere frenos {alicui) Sen. tr. 
mellre un frein; — se vallis Cjes. 
s enfoncer dans des pieux; — se 
,n fcqueum Plaut. Cic. tomber 
(sejeler) dans le pi6ge; quos in¬ 
duerat in terga ferarum Virg. 
quelle avait metamorphoses en 
betes; quum se nux induet in 
jlorem Virg. quand le nover, se 
couvrira de^ fleurs (passera* a la 
norajson); in gravissimas poenas 
?* e wdui Quint. encourir les peines 
*es plus s6veres; ita se induit reip. 
Oa^ar... Suet. C6sar s’esl telle* 
^ent identi(j6 avec lar6publique...; 

duere alicui amorem sui Gell. 
loquentiam Petr. inspirer a qqn 


de Faffection, inculquer lYloquen- 
ce: — splendorem ferro Sil. don¬ 
ner de Feci at au fer; — fidam 
orationem personis Quint. prfiler 
un discours a des personnages; 
quod mihi cura mea nomen in¬ 
duit Liv, nom que je dois a mon 
d6vouement; vino vetustas indui¬ 
tur Plin. on fait parailre le vin 
vieux || 4° induere se mucrone 
Virg. pectus ferro Sen. tr. se per- 
oer d’un glaive ; cuspis induit 
Agyrlen V.-Fl. Agyrtes est perce 
d'un coup de lance; sua confes¬ 
sione indui (ac jugulari) Cic. se 
perdre par ses propres aveux. 

, -r indupedio,induperator,etc. 
Vov. endopedio, etc, 
induperator, indupero, etc. 
Voy. endoperator, etc. 

*r induratio, onis, f. Uufin. Aug. 
endurcissement. 

induratus, a, um, part. p. de 
induro, Stat, durci || au fig. Liv. 
endurci || Alcim. endurci (dans le 
mal) || induratior Sen. 

induresco, Is y rui, rescere. n. 
(ordint. au parf.) Virg.Col. seaur- 
cir |E au fig. Ov. s’endurcir: indu¬ 
ruerat pro Vitellio Tac. ii tenait 
opiniatrement pour Vitellius; in¬ 
duruit, artus Lue. son corps reprit 
savigueur (sa solidite). ■ 
induro, ds, civi, citum., are, 
Plin. durcir, rendre dur || Ov con¬ 
geler || Ov. p6trifier || au ,fig in¬ 
aurare se Sen. s T endureir, fortifier 
son courage; — vultum Tac. pren¬ 
dre un visage s6v£re;— frontem 
Sen. perdre toute pudeur || Hier. 
endurcir (le cceur) || n. Hier. s’en- 
durcir. 

1. Indus, a, um, de Pinde, in- 
dien || Indus dens Cat. ivoire; 
Inda bellua Ov. el6phant; — con¬ 
cha Prop. perle. 

2. Indus, x, m. Cic. Pindus, 
grand fleuve de Pinde (auj. le Sind) 
|| Indien. 'Voy. Indi || Liv. lleuve 
de Carie, 

indusiarius, Ii, m.' Plaut. Aul. 
3. 5, 35; Gloss. Isid. ouvrier en 
cnemises; tailleur. 

indusiatus, a, um, Apul. v6tu 
d’une chemise || indusiata vestis 
Plaut. chemise. 

-J- indusio, ds, are, Capel. 4, 
65 1 vetir, revfitir. 

indusium, h, n. (induo) Yarr. 
ap. Non. 542, 24; Gloss. Phil. che- 
mise (de femnie). 

1. industria, se, f. (indu, struo) 
Cic. Virg. activitd, application, 
soin, travail: tanta industria 
est tic- il est si laborieux; rem 
obire cum industria C^es. pousser 
une enireprise avec vigueur; nos¬ 
tra industria Cic. par mes ef- 
lorts: industria (virtutes recipere) 
Vell. par la culture^ lYducation; 
— mortalium fieri ut... Cass. 
Pindustrie humaine a fait que...; 
industria verborum Gell. artifice 
de langage || diligence: industria 
itineris Suet, rapidite dans un 
trajet, celerit^ || de industria Ter. 
Cic. ex industria Liv. ob indus¬ 
triam Plaut. et qqf. industria 
Plin. de propos d<Hib6re, aveccal- 
cul, a dessein, expres || Dict. Apjjl. 


force, vigueur || + au pl. summis 
'industriis Plaut. avec des efforts 
inouis. 

2. Industria, se, f. Plin. ville de 
I^igurie (auj. Casale) || -triensis, 
e, Inscr. dTndustria. 

industrie, Cic. Cass. avec acti¬ 
vi L6, soin, zele || ? industrius Cic. 
Dora. 27. 

industriose, Ps.-Suet. Juven . 
avec acti vite; avec soin || industrio¬ 
sius Fkokto, -issime Cato, 
industriosiis, a, um, Cass. 5, 4, 
industrieux, livre a Pindustrie || 
Cass. qui a coute du travail. 

1. industrius, a, um, Cic. Sall. 
actif, agissant. laborieux ; z6le || 
+ industriior Cato ap. Prisc. (et 
industrior Plaut, Most. 4 , 2, 74). 

2., Industrius, n, m. Sid. nom 
<Tbomme. ■ 

indutise, arum, f. pl. (indu, 
*itise) convention, trfive. armistice; 
indutias dare Liv. accorder une 
treve; — facere, pacisci Cic. inire 
Pljn.-j. faire une Ire ve, convenir 
d’une suspension d’armes || au fig. 
Plaut. Ter. Ir6ve. relaclie, repos, 
repit || Plin.-j. Sid. delai (en L de 
droit). 

? indutilis, e, Cato, Rust. 435 , 

2 , qui s^daple. 

Indutiomarus, i, m. Voy. In¬ 
dutiomarus. 

indutor, oris, m. Aug. Fausta 
8, qui revet (au fig.). qui embelliL 
indutorius, a, um, Pa ul. Jct- 
Seni. 3 , 7, qui seri a v6tir. , 

1. indutus, a , um, part. p. de 
induo, Cornif. Virg. vetu, revdtu, 
couvert (au prop. el au fig.) : in¬ 
duti specit humana Cic. ayant 
emprunle la forme humaine || Virg. 
dont on s’est rev£tu, endosse, qu’on, 
porle.. 

2. indutus, us, m. (ordint, au 
dat. ou a PabJ. sing.) vfitemenl: 
indu.iui gerere Tac. habere Apul. 
porter. 6Lre v£tu de || indutum 
(accus.) Juv. indutibus Amm. 

?induvia, Iorum, n. pl. Comme 
rnduvise. 

induviae, arum, f. pl. (induo) 
Plaut. Men . 4, 3, 9; Prud. Psych , 
578, vdlement. 

t induvies, ei, f. Gell. 9, 43, 

3. Comme induvies. 

induxis, Plaut. induxti, Ter, 
sync. pour induxeris, induxisti. 

inebrae aves, f. pl. Fest. Serv. 
Isid. Comme inhikse. 

+ inebriatio, onis, f. Aug. Firm. 
aclion d’enivrer. ^ 

inebi;iator, oris, m. Tert.M are. 
5, 48, celut qui s^enivre. 

'inebrio, ds, avi , alum, are, 
Plin. rendre ivre, enivrer: inebria¬ 
tus Plin. enivr6 || au fig, Plin. 
Hier, reinplir (d ? un liquide), abreu- 
ver, imprdgner, saturer: inehriatse 
radices Plin. racines noyees || ine¬ 
briare aurem Juv. faiiguer les 
oreilles, 6tourdir. 

Inedax, acis, Gloss. Phil. qui 
mange peu. 

inedia, se, f. (in priv. ; edo) Cic. 
Gell. abstinence ou pnvation de 
nourriture, inanition: inedia vitam 
finire Pmn.-j. se laisser mourir de 
faim || Cels. di6te: inediam susti- 
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w ere Cels. faire di 6 te|| aupl. A inemigrabilis, e, Ps.-Hil.ul; au commeneement de Parmae; eh 

di& Plin. qu’on ne ;j)eut exiier. mewn£e astate <hc. fi&g 

Ineditus, d, wm, Ov. PonL 4 ; Inemorior, eris,-or tuus sum, pius tendre. 

16. 39 qui n 5 a pas 6te ruis au jour dnf, d. Hor. mourir dans ou a. ' inepte, Cic. Hor. maladroite- 
oupubHA Inemptus ou Inemtus, a, um, menL Acontretemps, gauchemenl 

ineffabilis, e, Plin. Aug. qu-on Yjrg. non aclietb {\ au fig. Tac. sotlement: inepte argutus Gelu' 
ne peut -exprimer || Prud. ineffable His i. 3, 60~ mauvais nlaisant ■]( ineptius Lact, 

II subst. n. ineffabile vocis Ad ah. Inemundabilis, e, Aug. Ep. 181, ! cissime Quixt. 

ap. Cass. difflcullb de parier. 1, qu’on nepeut nettoyer. t Ineptiae, arum, £ p£ Ter. Cic 

laeffabilitas, dtis, £ Aug. Ep. inenarrabilis, e, Liv. Sex - , indi- so.ttises, niaiseries ; absurdites.im- 
147. 31. nature ineffable. ineffa- cible, inoui || Hier, ineffable. pertinences, inepties |J Cat. tot 
bilit£. ' Inenarrabiliter, Liv. 41, 15 (?); bagatelles, Involites, misces n 

Ineffabiliter, Aug. Enchir. 89; Cass. Hilab. d’une maniere indi- rart.au slng. ineptia Pujjt . Mere. 
Serm.112, 1 (ed.Mai). d une ma- cible. inouie. prol. 26: Ter. Ad. T49; Pbud! 

' niere ineffable. " Inenarrandus, a, um, Hilab. Symm. 1, 14$, sottise, ineplie. 

Ineffectus, a,um, RiKn.Didym. Trin. 11, 23 ; qu'on ne peut dA- Ineptio, (ia. Prisc.}, ire. n. 
Spir. 5, non effectae, non ac- crire L indescnplible. Tee. Ad. $34; Cat. 8, 1 Z delirer 

compli. Inenarrativus, a, um. Tert. btve fou, dire des exteavagances. * 

Inefficacia, se, f. Itjx.-Alex. Vaien L 27, impropre a la descrip- t Ineptiola, se, f. Aus. EdyL 11, 
94, inutilit 6 . tion. _ pr&f. dnn. de inepiia. 

inefficaciter, Dig . 49, 8, 2; inenarratus, a, um. Gell. 12, t ineptitudo, inis, £ CLegil. 6U 
Syhh. Ep. 6, 63, mulilement. 6, £_non_exp]jqu 6 . Comme inepiia. 

Inefficax, deis, Sen. qui estsans! Inenatabilis, e, Tert. Jdol. 24, ineptus, a, um {in priv., ap- 
action, sans effet, inutile ; ineffi- d’oiiPon nepeut se sauver a la tus) Cic. <d 6 plac 6 , maladroit,gau- 
cace : inefficax verborum vox nage. _ ^ che [| Cic. Hor. sot, deraisonnable 

Sen. voix quine peut articuler les inenodabilis, e, Apul. ApoL 4, impertinent, absurde ([Cic.H or. im- 
mots; — nocendi Ennod. dntapa- qui ne peut etre denoiie, dem 6 le (j portan, ennuyeux : lonyumiterel 
ble de nuire ([ inefficacior Pun. au fig. Att. obscur, inexplicable jj via inepta Cic. Je trajet -est long 

~issimus Lxscr. Cic. Eat. 18, insoluble. et laroule insipide [| ineptior Cat. 

Ineffigiabilis, e, Tert. Anirn. Inenormis, e. Apul. Met. 2, 2, -issimus^Q ul\t. 

24, immateriel (non suscepLible de qui n’est pas d^mesur^. Inequitabilis, e, Curt. 8,14.4, , 

forme). t inenuntiabilis, e, Cexsor. 19, 3, oii Ton ne peut aller a chevaij im- 

ineffigiatus, a, um, Gell .17, inditible. ^ _ praticable a Ia cavalerie, 

10, 3, mal forme. informe [| Tert. Ineo, is, ivi ou ii. itum, ire, n. Inequito, ds, are, n. Flor, ab 
Anim. 9, qui ma pas de forme, et act. 1 ° aller dans ou vers.entrer ler a cheval sur |[ au fis*. Mita. 
immatenel. v dans (au prop. et au fig.) : entrer Arx. Insulter a-|j Cm. se pavaner fi 

Ineffrenatus, a. um {in priv.) en (charge); prendre, adopter, exA act. Apul: parcourir a cheval. 

Irex. Hmr. 6, 8, i, sans frein, ef* cuter; conclure; commencer. engar i Inermis, e, Cic. Cass. et iner- 

frene. ' ger 5 entamer; etablir (un compte>, mus, a, um, Suet. \ r iTR. {in prir^ 

-r ineffugibilis, e, Apul. Yulg.^ 2 0 sejeter sur,aUaquer: 3°n. com- arma) non arm 6 , sans armes : 
inevitable. mencer: 4° s 5 accoupler avec. saib. ex agro inermi Lav. d 5 un tern- 

Inelaboratus, a, um, Sen. lir (Ov. Pll\.) [| 1 ° inire in urbem foire sans defense \\ au fig. iner- 
Tranq. 1, 9: Cass. 8, 31. Comme ou urbem Liv. domum Cic. entrer mis qusesitus Pus. recherchepaci- 
illaboratus . , dans la ville, dans .la maison; ai- fique: —senectus Tac. vieillesse 

Inelegans, tis, Cat. Cic. qui est ter ad aUerum ineunt Gell. on sans appni (sans enfants} ]] Cic.fai- 
sans Alegance, inel^gant, grossier. se visite r 6 ciproquement: nemus ble, sans force ; inerme carmen 
sans esprit || Plix. d^sagr^able (en nullis illud initur equis Ov. au- Ov-vers inoffensifs , Prop. chants 
pari. d’une odeur). cun cheval ne penetre dans ce bois; voluptueux. 

Ineleganter, Cic. Suet, san $ inire pericula Cic. affronter le ? Inermo, ds, dre, FEST. dfear-' 
Al^gance, sans esprit ; sans gofit. danger; — magistratum Cic. en- mer. 

Inelegantia, se, f. Gaius, 1, 84; trer en charge :—imperium Suet, inermus. Yov. inermis. 

Chalcid. confusion, desordre. monter sur le trone: pro te tua Inerrabilis, e, Apul. Piat. 1,11; 

Inellmatus, a, urn, Exnod .Ep. munera inibo Yirg. jeprendrai ta Aug. Civ. 21,8, qui merrepas, fixe. 

8, E _qui rfest pas lime (au fig -) 4 place (au timon): .in ire viam Cic. Inerrans^ tis {in priv.) Gc/AaL 
Inellquatus, a, um, Aug. Jmp. Ov.*prendre un chemin, se mettre 2,-54: Lact .2. 5 , 18, fixe (en pari. 
Julian. 4, 27, non examine. en route Liv. prendre un parti, avi- des elpiles). 

Inelisus, a. um, Apkl 8, 385 . ser a; inire consilium Ces. Nep. -f Ineiratum, £ n. Boet. Arith. 
legerement cuit.^ prendre une res olution. former un 1. prsef. non-erreur, ab sen ce der- 

meloquens, tis, Lact. Opif. 20, projet ;—formam vitse Tac. adop-| reur, oppose de Ferreur. 

5,; Aug. Loc. Gen. 2, 27, non *blo- tor un genre de vie: — domini im - -inerro, ds, dm , dtum, dre, u. 

q u ®ut. ^ ^ _ peri a Stat, obeir au maitre : — Pt.ty.-j_ Stat, errer dans ou sur f| 

Ineloquibilis, e, Lact. /, o, $: societatem cum Plaxc. ad Cic. au fig. inerrat oculis meflWTin 
M.Aict, At. 1. 47, ineffable. faire societe avec: — somnum Plix.-j. le souvenir est present A 
Ineluctabilis, e, Virg. Vell. in- ViRG- s 3 endormir: -Ejiroelium Cic. Tesprit :—tibi in ore {versus)?m. 
surruontable. inbvitable: in eluet a- engager le combat; — mensuram tu as suries Ievres...fi act ambitus 
bile esenum Stat, fange doii Pon Col. arpepler; — ses hmal io nem inerrare Apul. former des ronds 
ne peut se tirer. Sex. bla-blir une estimation; — ra-> (danser en rond). 

Ineluctatus,^, um,ExxoD.Dict. tionem- Cato, Cic. faire un calcul, iners er tis {in priv., frrvs) * 

^y P ~* Comme ineluctabilis. calculer, supputer Cic. Nep. aviser 1 ° qui ne sait rien faire. incapaWe, 

. ineluibilis, e, Lact. /, 20, $, a un moyen, trouver un expedient; inhabile c improductif, sterile; 
meffagable, ^.ndelbbile. numerus Jiaud. facite intn potuit inefficace' 3 ° oisif inactif, tthir o- 

Inemendabilis, e, Sex. /r. 3, Liv. il ne fut guere possible de cal-, bile- 4 ° timide lache; ou 1’on ne 
41, 4, qui ne peut Stre corrigb, re- le oombre (des tues); inire J montre pas de courage: 5 ’faibte 
dressel|CuixT.^, ^57,incorngibIe. gratiam. Yoy . m gratia ii 2" inire\ (au prop. et au fig.); rade;6 0 <p5 
inerflGndatuSj fx^ Hier. m-. A.itqqI%g(xs qcjcs Stat, sttlfitjucr rcnd iiisctif' 7 ° r&j& trf s. esus tpu 
correet [j inemendUtior Sebv. Hier. 1’armee -des Artiens;' Tityon vo- sont I&ches II 4° ad incubandum 
inemensus, a, um, Not. Tir. lucres ineunt Lccr. des oiseaux inertes (aallinas) Paix. qui ne cou- 
non me_sur^,_ _ tondent sur Tilvus |j 3' decus hoc vent nas /impropres a Tincnba- 

! inemeribilis, e. Tert. Hesuy 1 . ssvi imbit \irg. cet e^c ^lorieux lin-(fucifnctiositiuertcsoj^e~ 

48, qu’on ne peut m 6 riter 3 obtenir. eommeneera:<z; 2 »<o ineunte Suet, rd Piaut. grands parleurs ; mais 
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muls -pour Laclion; -lendis iners 
docto retia Prop. ia iends gau- 
xhement des ;pi6ges A un plus :Jia- 
Lile;|| H°glebxinerles\ 7 . irg. mcittes 
(de terre) improductives ; iners 
turbor * Ov- arbre sterile:; — den¬ 
tium a^ua/i fas PLiN\.denls*<hnous-- 
sfes(deia scie) ||.3° iners senectus 
Gic. vieillesse engourdie; — selas 
Iib. Ia vieillesse; ito?no inertior 
•Cic. nn :homme plus l&che(plus 
Ronckalant); inertissimum otium 
Gic. -roisivete la plus *conipl6te; 
iners ■ s tornachus ' 0 v. estomac pa- 
^esseux;— tempus:Ovi tempsqui 
Aesi pas employ^; mertes hor se 
Aon. beures ile loisir; — ocuii 
Yirg. yeux ‘languissanls; iners 
ferrafloR. la.tenn immobile (iner- 
1e);—wewiftmiPtiN. (animal) ; pri- 
v6 de niouvement; inertes agzm 
,Sek. eaux stagnantes || 4° inertia 
■pecora Yirg . j corda V irg . trou peau x 
timides. cceurs Iaches ybelli inertes 
ltev;peu.helJiqueux; iners victori a 
#dadwg. vicloire facile j| 5" iners 
sal jRlin. sel sans force -— ignis 
;SiL..feu sansfcbaleur • versus iner¬ 
tes Hor. vers faibles; carnem 
inertem... Hor. viande fade. sans 
^out, insipide || 6 0 iners frigus 
-fiv. ile froid qui engourdil; — 
'bruma, Hor. *l 3 hiver qui glace ‘|| 
7° iners censoria nola Liv. 24, 
iSj punition des rdfractaires infli- 
igee ;pardes censeurs. 

. inerler, -Charis. 485, 40, ldche- 
nienl |i inertissime Char. 

inertia, se, f. Cic.-Liv. ignoran- 
oce delout art ; »incapacite 3 nullite || 
'Gic. Sall. inaclion 3 ;indolenee 3 pa- 
resse ; loipeur 3 ‘inertie, noncbalan- 
■.ce^ollessejimilifKronGe^ apathie: 
inertia laboris tCic. -operis Liv, 
^pugnance pour le Iravail ||Hor. 
J&chete || *0v. ;d6faut de soin. n£- 
;g!^encej|[ au -pL jCic. 

inerticula vitis, ‘f. (iners) -Gol. 
fm. sorte de vigne:(qui donneun 
vinifaible). 

4 .inertitudo, inis . f. Gloss. 
ojl. Jnertie. 

inerudite, Quint. 4, 40 } 33; 
uiell. 8j 42, avecdgnorance, en 
'.ignorant. 

+jineruaitio, onis, f. Vulg. 
dLeelx. 4,.30, .ignorance.defaut de 
'Science, 

, ineruditus, a, um, 'Gic. Quint. 
•ignorant, peu edaire || au fig. in- 
cruditatse voluptates Ouint. plai- 

Sdet Gl1 II ineruditissimus 

anerumpibiirs, e, \Gass. E ccl. 4. 

(jufon ne-peut arracker. 
unesco, as, avi. alum, are < (in , 
esca) iPetr. -applUer. nmorcer 
'inescatus Apul. :|| /au Jfig. ;Sen. 
niorccr, allecher 'leurrer^prendre, 
«uper || inescatus >Lw. 
wegse, inest. ; Voy. insum. 

"I ' llle sus, a, um } GijOss. Piiil. 

*iojiainng6. 

■ineundus. Voy. ineo. 

a i uni^m. Viil. 

^^, (!leve dans, s^lcvanL. 

A m ln ^ V:l ^ enB ’ en ^' S ) iiOET.Porpll. 

'JjJt.^Tion^vidoTit. 

t ■ineynicrblliB, c^Cass. Eccl. 

®r^'invmtable. 
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Inevitabilis, e, Sen. En. '30,7; 

T-ac. ineviteble. ' 

xnevitabiliter, Adg. Enchir. 

-IS; Boet. Cons. 5, S, inevilable- 
ment. invinciblement. 
inuv-6'lutue, a y umfbl>km!. 44^ 4 } 

4, non d6roule. 

inevulsibilis, e } AvG. f Donai. 3 } 

40 l qu-on ; ne peut arraeber. 

in examinatus, a } um } Tirm. 

Matii, i, 2; Caiusl. 9 } 895 } qui n"a 
pas dte examine. 

f -mexceBSibiliter, HusTrc. A- 
ceph. 44-80, juslement, sans qu’au- 
cune partie excede les aiitres. 

inexcitabilis, e, Sen. Ep. $3. } 

40 } ldthargique (en pafl. du sum- 
meil). 

inexcitus, a , um } Virg. ‘Mn. 7 :) 

623; Stat. Ach. 2p 353 } non : sou- 
leve (par la guerre), calme. 

inexcoctus, a } uni. Sid. 7 ; 380^ 
mon^Guit (par le^soleil). 

' inexcogitabilis, e ? Lact. Teiit.. 

Jren. inimaginable. 

inexcogitabiiiter, Cass. Frag , 
ap. Maij 3 } p. $A2, d^nemiariiere 
•inimaginable. 

inexcogitatus, a, um, ‘Plw. 56'. 

407 } non invente. 

■inexcultus, a } nm , Geil. T3 : 

24 z 4 } n6glige, *mal tenu. 

inexcusabilis, e ; Hor, inexcu- 
sable IhOv. qui rie peut ^ervir de 
dispense || Ulp. qu’on ne -peutTe- 
cuserll -bilior : fa&m.Voc.'geriti2 } 4. 
inexousabiliter, :Alcim. Ep. 3; 

5. -Greg. Ep. 23 , sans qu ? on 

puisse se refuser. 

inexcussius, a, / um : Ambr. Ja- 
eob et Vdt. 2 } 2 } dpnon excusi, . 

inexcussus, a } um, '^sm/Cul. 

300 } non 6branl6 5 non'a'b3£ttu'[| Dig. 
non examini. 

Ar mexercitabiliSj C; faEK.Ueer: 

4, 38) 2) ine-xerce. 

1 nexer citatus, um } Gels. qui 
he r fait pas d ? exercice || Cic. Tac 
. non exerce, peu exerc6, inexerc^, ^Ire :rassasi6 : inexplebilis qiotu 
novice: inexercitata densitas ^Sen. Plun. qui meipeut -se ;d6salterer yj| 


inexpedibilis, e } Aim, 34 } 4S } 
15, donlon ne peut seHirer. 

inexpeditus, a, -um, Ark. 7, 43) 
embarrasse. gauciie, maladroil, 
:!cnt || embafrassant \ inexpeditis- 
simum -est Airx. 5, 36 } il *est tres 
difficile, 

inexperiens, cnlis } B oet.D ivis. 
p. '638) inexptrimente. 

anexperienter. Boet. Ar. top. 
2 r S) aveclnexperience ; ^sans expe- 
rience. 

■f inexperientia, -■as, <f. Tert, 
Anim. 20) inexp6rience. 

■f Inexperrectus, a, um. /0v: 
Met. 42) 31 7 ; .non evei!16 ; enderrmi. 

+ inexpers, :ii$ } Ayien. Deser. 
920 ^ qui manque de IpCypR. aiUa- 
bmede || -^tior. Iren. //, qrrmf. 

inexperte/BoET. Ei. soph. 2 } 
■i. 'Comme inexperienter. 

inexpertus, a } um } Hor. *0y. 
inexp6rimente ; neuf (a qq. Ah.) : 
‘inexpertus civili bello Tac. qui 
n’a pas Texperience desguerres ci¬ 
viles: — ad contumeliam Liv. 
peu habitue auxaffronls || passivt. 
Yirg. Liy. doni on n-a pastait i?es- 
sai, non essay6 ; non eprouve : 
nnexpertum carmen Stat, poe- 
me in^dit || Tib, Pein.-j. nouveau, 
Inusite. 

inexpiabilis, e ; Cic. Inexpiable 
il au fig. Cic. :Lr\t ^Quikt. dmplaca- 
ble 3 acharne; terrible. 

- 5nexpiabiliter r AuG. Gen. 2itt. 
14) .43, isans pouvoir : 6tre purifiej 
sans remfede. 

Inexpiatus, a } ium : non ;expie : 
inexpia iunx de dee u s Adg .Mp . d 4 8 3 
2) 'honte ineflacable. 

inexpTanabilis, Gapel. '4 } 
-inexplicable. 

Inexplanatus, a :3 -uni } Cass. 
non 6clairci r obscur v inexplanata 
HnguaRhix. 44 } >474 } dangue, .pro^ 
nonciation embarrassee/ 
un expl5bilis,^,'SEK. -quine peut 


Nat. 3 } 9y consislance paisible (a 
Babri du vent ; sous terre). 

Inexercitus, a, um, : M-acr. 7. 
8, 4 ,* Tert. Nat. 2, 2, peu exerce! 

‘+ inexesus, a, j um, Mixuc. iOct. 
3$ l 3, non -Tong6. 

inexhaustus, a, um, Sil. non 
i epuise : inexhaustapuberla&T ^ac. 
addlescence vigoureuse || Vtrg. in- 
dpuisable || Cic. (d6sir) insatlable. 

*b Inexinanrbllis, e ; Hercat. 
Nestor, p. 874 , qui ne peut^lre af- 
faibli. 

Inexorabilis, e, qunn ne peut 
fl^'Ghir ; inexorable : inexorabilis 
m Gic. adversus "Liv. contra ali - 
quem -GEhh. sans piLie pour-qqnil 
au fig. Ov. Tac. infiexible ; inv 
placable |[ y.,4 Fl. qu ? on ne peut 
oblenir par des prieres, 
inexorabrlltas, a£1$, L *Serv. 
naractere inexorable ; inllexibilite. 

Inexbrabiliter, 'Donat. inexoTa- 
blement. 

inexoratus, a, um, Am. 3, 24, 
qu-onm’a pas demando. 

,^J-inexortus, Gloss. sans 

commencement. 

inexpectatus, a 3 um. Yoy. in- 
exsjxectatus. 


au'fig.>Cic. Jnsatiable-: inexplebilis 
virtus Liv. courage qui n^est‘ja- 
mais -sadisfaU, nrdeurlnfaligalJle. 

-J- inexplebiliter, >Pnosr. W.il. 
cont. 4, 8j sans se rassasrer ? sans 
cesse. 

inexpletus, :um, 'Stat, non 
rassastej iinsatiable tfi au fig. J'0v. 
■Liv. insaliable : inexpletos curse 
Y.-Fl. soucis tetemets-j — exdes 
•Stat. Garnage qui. n’a pas assou-vi 
Jafureur (| adv. inexpleiumdacid- 
mans Yirg. versafit ‘des f loiTenls 
de larnies. 

inexplicabilis, r, (Jiunt. 'Gurt. 
qu’on ne peut denouer ||‘d ? oii iHcrn 
ne peut se lirer : inexplioAliiUs 
via Liy. chemin impraticable; — 
res Cic. affaire 'inextricableil Tac. 
inlerminable, sans fin -li Cic. inex- 
plicable || Plin. inexprimalile. 

inexplicabiliter, Aug. Mp.MS, 
46, d*une «mantere ‘inexlriceible i|| 
Apul. Met. 2, dela de toute 

expression. 

■■ mexplicatus, a, uni, Arn. 7, 
42 l *n on developpe ; non explique. 

inexplicitus, a,um. Stat. ; cm- 
barrasse ; obscur, enigmatique \\ 
Mart. O, 47, tf^ev6re, refrogne. # 
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Inexplorate, Gell. 5, 19, 5, au 
liasard ; par megarde. 

Inexplorato, Liv. 6, 30, 4, sans 
. avoir envoy£ a la decouverte. 

inexploratus, a, um, Liv. non 
explore || Plin. non essayd. 

inexpressus, a, um, Schol. 
Lue, 3, 415. non exprime, peu clair. 

Inexpugnabilis, e, LiV. inexpu- 
gnable, imprenable )| au fig. Cic. 
Sen. Cels. invincible, insurmonta- 
ble : inexpugnabile gramen Ov. 
herbe qu’on ne peut exlirper; pro¬ 
pe inexpugnabilis terra Plin. 
terre qu’il est presque impossible 
de creuser; inexpugnabile amori 
pectus Ov. coeurinaccessible k la- 
inour, insensible. 
Inexpugnabillter, Alcim. ffom. 

. frag. d’une maniore invincible. 
Inexjmgnandus, a, um. Jord. 
Get. 7, invincible. 

Inexpugnatus, a, um, P.-Nol. 
Ep.18, 5 l invincible, inebranlable. 

inexputabilis, e, Col. 9. 4. 6 
incalculable. 

Inex saturabitis, e, Yirg. (?) Arx. 
insatiable (au fig.). 

Inexsistens, entis, Boet. At. 
an. pr. 1. 11, exislant dans ou 
avec. inherent. 

Inexsolubllis, e. Aaibr. Ep. 9 . 
70 l insoluble. 

inexspectatus, a, um 3 Cic. Ov. 
inattendu. 

inexstinctus, a, uni, Ov. non 
eteint || au fig. Ov. insatiable || 
Ov. immortel. 

Inexstinguibilis, e. Lact. inex- 
tinguible || au fig. Yarr. qunn ne 
peuL vaincre, exlirper : — deside¬ 
rium Cassuk. desir insatiable. 

Inexstingulblliter, S.-Greg. 
Job . 18, 35. d’une maniore inextin- 
guible. implacablement. 

Inexstirpabilis, e , Plin. 15. 84, 
qu’on ne peut arracher. 

Inexsuperabilis, e, Liv. infran- 
chissable [jau fig. Liv, Yell. in- 
vincible 3 insurmontable || Sen. 
qu 5 on ne peut surpasser, depasser 
|| -bilior Liv. 36 , 17. 

Inexterminabilis, e } Yulg. Sap. 
2, 23; Mamert. Stat . 2, 3, Imperis- 
sable, immortel. 

t inextimabilis, e, Gloss. ines- 
limable, incomparable. 

Inextricabilis, e, Yirg. Stat. 
d’oii Pon ne peut se tirer : inextri- 
cable || Plin. qu’on ne peut arra- 
; cher || au fig. Plin. incurable || 
?Plin. inexprunable. 

Inextricabiliter, Apul. Met . //, 
25 i d'une mani&re inextricable. 

mextrlcatus, a, um, Gloss. 
Phil. non d6brouill6. 

inexustus, a, um, Heges. 5. 42, 
2, non consume. 

infabre, Hor. Sat. 2, 3, 22: Liv. 
36. 40, 2 t grossifcrement. sans art. 

infabricatus, a, um, Yirg.' non 
fa$onne, non travaille/ brut |[ au 
fig. Ennod, peu travaille. n6glig6. 

infacete, infacetus. Yoy. infl¬ 
ecte. etc. 

infacundia, se, f. Gell. 11, 16, 
9, mauvaise mani&re de s’expri¬ 
ni er. 

infacundus, a, um, Gell. qui 
a de la pelne a s : exprimer, peu elo- 




quent : non infacundus Liv. qui 
s-exprime bien || infacundior Liv. 
7,4,5. ' - 

infaeco, as, dre (in, fxx) Tert. 
Anim. 53, souiller (au fig.). 

t infallibilis, e, Bed. Mund. 
sph. 1, p. 440, infaillible. 

-j- infalKbillter, Aug. Prxd. 
sanet . 15, 2, sans se tromper. 

infalsatus, a, um, part. p. de 
infalso, Aug. Faust. 13,4, falsifie. 
corrompu. 

A infalso, ds, dre, Yinc.-Ler. 
Coram. 28, falsifier, altarer. 

infamatio, onis, f. Julian. ap. 
Aug . iraperf. Jul. 2, 56: Non. 
263, 8, dinamation. 

■f infamator, oris. m. Gennad.J 
Script. 24, celui qui blame 5 qui 
decrie. 

infamatus, a, um, patri, p. de 
infamo, Nep. Ov. decrie, blam6. 

infamia, a?, f. Ov. mauvaise re-■ 
nomm^e : infamia temporis Ov. 
la perversi te de celte epoque |j Cic. 
Tac. honte, opprobre. deshonneur. 
infamie : haec res est mihi in fa¬ 
mix Ter. c'est un deshonneur pour 
moi; ad infamiam cujusquam 
Suet, pour perdre qqn dans Topi- 
nion publique; infamia pecunix 
Yell. opulencescandaleuse; infa¬ 
mias subire Tac. encourir des pei- 
nes infamantes || Ov. Fast. 1 , 551, 
personne mal famee (dangereuse). 

infamis, e (in priv.. fama) Cic. 
Plin.-j. mal fam6. decrie. perdu 
d’bonneur ; deshonore. infame: in¬ 
fames feminx Quint/ femmes per- 
dues de reputation * infamis vita 
Cic. vie scandaleuse; exeo geni 
tore infamis Ov. souille du sang 
de son pere || infamis in aliquem 
Quint. et absolt. infamis Petr. 
corrupteur || infamis digitus Pers. 
le doigt du miiieu U mal fame, de¬ 
crie (en pari, de choses condam- 
nables, malheureuses ou dange- 
reuses): infami carmine Ov. par 
d’atfreux enchantements; in famem 
annum facere Liv. donner a cette 
annee une triste c^lebrite: infa¬ 
mes scopuli Hor. Scirone petrae 
Stat, roebers celebres par les nau¬ 
frages : que Sciron infestail de ses 
brigandages || Gell. meprise ; viL 
mis6rable. 

infamiter (inus.). d’unemaniere 
infame j| t infamissime Capitol, 
Peri , 13, 8. 

t infamum, ii, n. Isio. 5, 27, 
26. Comme infamia. 

infamo, as, avi, dium, dre : 
1* donner une mauvaise reputa- 
tion. decrier 3 diffamer; 2° rendre 
odieuxj 3° accuser, blamer || 1° in¬ 
famare se Prop. se deshonorer: 
— montes Claud. signaler des ren 
chers comme dangereux : funera 
infamantia bellum Stat, cruaut^s 
(meurlres)' qui deshonorent la 
guerre || 2° infamandae rei causa 
Liv. pour rendre la chose, plus 
odieuse; ut tua moderatio alio¬ 
rum infamaret injuriam Cic. 
pour que ta moderation fit ressor- 
lir la violence des aulres || 3° na¬ 
turam infamare nolite Sen. ne 
calomniez pas la nature; infama¬ 
re aliquem temeritatis Sen. ac¬ 


cuser qqn dTmprudence; — ordi¬ 
nem totius dictionis Petr. faire 4 
une critique g6nerale du stvlc- 
ager saepius infamatur Col,' od 
s’en prend.souvenl au sol. 

? infamus, a, um, Lucil. /. is 
Vov. infamis. 

infandus, a, um, dont on ne 
doit pas ou dont on ne veul pas 
parier, horrible, affreux- cruel- 
excessif : infandum caput Virg. 
t^teexderee— bellum Virg. guer¬ 
re criminellc; infanda pati Luc 
souffrir d s affreux Iraitemenis; in¬ 
fandum! Virg. chose horrible! in¬ 
fandi Cyclopes Virg. les cruels 
Cyclopee: res crudelis, infanda 
Cic. chose cruelle. affreuse: infan¬ 
dus amor. Virg. passion cruelle 8 
infandissimus Varius ap. Quint 
3, 8, 45. 

infans, tis : 1° qui ne parle 
pas. muet: 2° qui n’a pas le talent 
dela parole; 3° qui est en has age; 
subsL m. f. enfant; adj. d 5 enfant; c-n- 
fantin: pelil. jeune. recent: 4° Com¬ 
me infandus |[ 1° filium . qui in¬ 
fans esset, loculum Cic. qm lefils 
(de Cresus). qui elast muet. paria; 
infans pudor Hor. rembarras qui 
lace la langue || 2° infantes Cic. 
esoraleurs sans talent; nihil ac¬ 
cusatore in f antius Cic. onne peut 
parier plus mal que Taccusateur; - 
in fan t is sim u m existima ri Cic. t 
passer pourle dernier desorateurs' 

|| 3 0 pueri infanles Lucil. enfanls; 
infans filius Cic. pupilla Cic. 
fils. pupille en basage: non in¬ 
fantibus pepercerunt Cxs. on 
nepargna pas les enfants: ab in¬ 
fante Col. ab infantibus Cels. 
des Tenfance: infantes umbrm 
Ov. les manes 4es enfants: — pulli 
Plin. pelits nouvellement eclos; 

■— catuli Plin. jVunes chicns; in¬ 
fans boletus Plin. champignon 
frais (qui vient de naitre) si 4° in¬ 
fans facinus Att. crime affreux- 

infantarius, a, um, Mart. 4, 

87, 3 , quiaime les enfants J| suhst. 
m. pl. Tert. Nat. 1, 2, meurtriers 
d’enfants. 

infantia, x, f. 1° incapacite de 
parier, mutisme; 2° difuculte de 
s^exprmier, defaut d^eloquence; 

3° enfance: qqf. enfants: premier 
age des animaux: nouveaute, etat 
de lout ce qui est recent 
fanlia lingux Lucr. rimpossibilite 
ou iis (les enfants) sont ae parier| 

2° accusatorum infantia Cic. fai- 
blesse des accusateurs: qux omit¬ 
ti video infantia Suet, choses 
qu’on neglige. faute de talent; oris 
infantia non potest eloqia... 
Ennod. Pimpuissance de ma parole 
ne saurait exprimer... || 3 6 in in- 
fantia Quint- dans renfance:pri- 
ma ab infantia Tac. des i age le 
plus tendre; surculi infantis 
adalligati Plin. branches (de co- 

rail) portees par les enfants; cervi 

ab infantia educati Plin. cerfsap^ 
privois£s des le jeune age: madidi 
infantia nasi Juv. le nezhuinide 
(des vieillards) comme dans 1 en¬ 
fance; infantia seminis Col. 
faiblesse d un (jeune) plani; ---po¬ 
mi Pllv fraicheur du fruit; vinum 
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quum in in fantia est Macr. quand 
]e vin est jeune. 

infanticida, as, m. (mfans, cx- 
M Tert. Nat. 1, 15, infanticide, 
celui qui tue son enfant. 

infanticidium, ii,xiNn\?.Apol. 
2 infanticide (crime). 

infantilis, e, Aug. Just. Ulp. 
d'enfant, enfanlin. 

, infantiliter, Hier. Ps.-Fulg. 
Serm. 2S, en enfant. - 
a infanto, as, are, Tert. Mare. 

I, 14, nourrir un enfant. 
infantula, as, f. Apul. Met. 10, 

28; Sid. Ep. 7,_ 2, petile fllle. 

infantulus, i, m. Apul. Met. 8, 
15; Hier. Jesai. $, 7, 16, petit en¬ 
fant, petit garqon. 
infarcio. Voy. infercio. 
-j-infascinabilis, e ? Gloss. Phil. 
qui ne peut etve fascini. 

f infascinate, Gloss. Phii,. de 
maniere a ne pouvoir 6tre fascine. 

irdastidibilis, e, Cass, Inst. 
litt . 16, qui ffest pas a dedaigner. 

infastiditus, a, um 7 Sid. Cass. 
non n6glig<^ pon d6daign<L 
infatigabilis, e , Plin. Sen, m- 
fatigabie (au prop. et au fig.)- 
' infatigablliter, Prosp. Fort. 
infatigablement. 

infatlgatus, a, um, Prosp. 
Capel. non fatigu6, infatigable. 

infatuatio,dnis, f. Hier. Job. 3, 
extravagance. 

t infatuatus, a, um, part. p. de 
infatuo , Hier. Ep. 2, 4 , devenu 
fade [| au fig. L act. Fals. 4, 5, 
rendu insense. 1 
infatuo , as, are , Cic, Sen.Hier. 
rendre sot, insens6, d6raisonnab!e. 

infauste, Cass. An. 12, mal- 
heureu semen t, dans le malheur. 

infaustus, a } um, Virg. Sen. tr. 
funeste, malheureux |J Virg. Tag. 
demauvais presage, sinistre || Ov. 
Tac. Ann, 42, 10, malheureux (at- 
teint par le malheur) |) au pl. m. 
Aun. les r6prouvfes. 

infavorabilis, e, Dig. .37, 6, 6 } 
peu favorable, d6favo rabie. 

inf&vorabfflter, Ulp. Dig. 50, 
2,2, d_6favorabI ement, 
infeci, parf. de inficio . 
infeco, as, are . Voy. infaeco. 
infectio, onis, f. Th.-Prisc. 4,1, 
actiondeteindre; teintui e || aung. 

J. -Val. 3, 31. Comme stuprum , 
infectivus, a, um, Vjtr. 7, 14, 

2, de teinture. 

?infecto, as, are . Apul. Met. 2, 
1% x troubjer (au fig.). 

oris, m. Cig. Plin. 
teinturier || adj. infector succus 
Plin. liqueur (du pourpre) pour la 
temture. 

infectorius, a, um, M.-Ehp. 4, 
quisertateindre, tinclorial fisubst. 
n. Gloss. Phil. leinturerie. 

infectrix, leis, f. Julian, ap . 
Aug. Sec. resp. 2,105, corruptrice 
n * pl- Aug. Gramm. 6 . 

. y umectus, a, um, part. p. de 
Plin. impr6gn6; colore, 
jftnt: infecti Britanni Prop. i es 
wetons qui se peignenl le corps: 
tnfcclus sole Plin. Stat, qui a la 
pu briinie par le soleil, \1t\6 || 
. souille; g&L6 vici6, cor- 

{,m P u ( au prop. et au fig.) : in- 
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fecla'dolis bella Luc. guerres ou 
Ia ruse se m61e Loujours; infectus 
magica arte Plin; (Funivers) in¬ 
fecte de magie; infecta supersti¬ 
tione Tac. imbu de superslition |[ 
qui souille : infectum eluitur sce - 
tus Virg. on lave les souillures du 
crime. 

'2. infectus, a, um (in priv., 
factus) : 1° qui n’a pas £16 fait, 
qui n’a pas eu Jieu, non avenu; 
2° non termine, inachev6, incom- 
plet; 3° non lravaill6, brut* 4° im- 
parfait (en t. de gramm.) (Varr.) [| 
1° aliquid infectum reddere Hor. 
faire que qq. ch. n’ait pas eu lieu: 
infectum damnum Cic. dommage 
nui (t. de droit) ; nihil infectum 
reliquit (quod)... Yell. ii n’y a 
rien... qu’elle se soit abstenue de 
faire; facta atque infecta canere 
Virg. publier le vrai et le faux ; 
omnia pro infecto sint Liv. que 
tout soit comme non avenu; in-, 
fecta dona facere Pladt. garder 
une chosepromise (annuleriin don) 

|| 2° infectis iis quae ... C^es. sans 
avoir termine ce que...; re infecta 
Liv. sans resultat (sans solution); 
infecta victoria C/ES. victoire in- 
decise: —r- pensa Ov. ouvrages (de 
femmes) inachev6s; bene quum 
lauta est, infecta est tamenPLAVT. 
quand ellc est bien lavee, elle est 
encore loin d’avoir fini (sa tdilette) 

|1 3° infectum aurum Virg. argen¬ 
tum Liv. or, argent non travaill4, 
en lingot; infecta materies Petr. 
bois de travail (non lravaill6); in¬ 
fectum corium Diocl.' cuir cru, 
non pr^pare. 

3. infectus, abi. u, m. Plin. 8, 
493 j teinture. 

infecunde, Gell. 19, 3, 2, d’une 
maniere peu f6conde (au fig-). 

infecunditas, dtis , f. Col. Tac. 
Ann. 4, 6, infecondit^, sterilit^. 

infecundus, a, um, Sall. Virg. 
infecond, st6rile || infecundior Col. 

infelicitas, dtis, f. Cic. Liv, le 
malheur, rinfqrtune || Ter. mal- 
lieur, calamit6 |[ -J- au pl. Apul. 

infeliciter, Liv. malheureuse- 
ment, sans succ6s || Ter. par mal¬ 
heur, a contretemps || infelicius 
Quint. - cissime Aug. Civ. 42, 14. 

?infelicito, as, are. V. infelico. 
d* infelico, as, are, Plaut. Gas . 
2, 3,30; Pcen. 2,1 , 1 , Gloss. Plac. 
rendre malheureux. 

infelix, \Jcis : 1° malheureux, in- 
fortun^; 2“ qui rend malheureux, 
deplorable, mis6rable, triste, fu¬ 
neste; 3° sl6rile;4° de mauvais au-< 
gure, sinistre || 1° infelix amicus 
Virg. ami malheureux; pro ho¬ 
mine in felicissimo Cic. pour le 
plus infortun6 des hommes ; infe¬ 
lix ausi Sil. dont Tentreprise 
6choue|| 2° infelix thalamus Virg. 
couche funeste; — forma (puellae) 
Liv. beaute fatale: — studium Liv. 
d6vouement malheureux; — vi¬ 
ctus Virg. nourriture mi$6rable; — 
arbor Cic. Liv. potence, gibet, croix 
|| 3° infelix arbor Cato, arbre ste¬ 
rile ; — lolium Virg. Fivraie ste¬ 
rile ; — frugibus tellus Virg. terre 

S ui ne profuit pas de moissons || 
0 infelix vates Virg. devin sinis- 
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tre (de malheur) ? infelices arbo- 
res Plin. arbres sinistres (maudits) 

|| in felicior Liv. 

+ infenditor, oris, m. Gloss. 
Phil. accusaleur, censeur. 

■f infendo, ts, ere, Gloss. Phil. 
accuser, attaquer. 

infense, Tac. Ann. 5, 3, en en- 
nemi ; d 5 une maniere hostile || in¬ 
fensius Liv. 34, 15. 

infenso, as, are, Tac. Ann. 13, 
41, agir en ennemi || Tac. Ann. 

13 z 37, ravager. devaster. 

infensus, a, um (infendo) Cic. 
Virg. irrite, anim6 contre: infenso 
animo venire Cic. venir avec des 
seritimenis hostiles: infensus ird 
Liv. transporte de colere; — Tur¬ 
no Virg. ennemi de Turnus || Virg. 
hestile, ennemi, funeste : infensa 
tela Virg. traits mena^ants; — va¬ 
letudo Tac. mauvaise sante; in — 
fensius servitium Tac. joug plus 
pesant. 

infer, era , Cato, Rusi. 149, 1- 
Comme inferus . 

inferax, acis, Hier. Hom. 2; 
Boet. Arithm. 2, 2, sterile. 

infercio, ts, si, tum, cire (in, 
farcio) Col. Plin. mettre dans, ’ 
remplir (bourrer) || au fig. infer¬ 
cire verba Cic. Fronto, accumuler 
les mols (avec tautologie). 

inferi, orum, m. pl. Cic. Ln\ 
les enfers : apua inferos Cic. dans 
les enfers; ab inferis excitare Cic. 
faire sortir des enfers, ressusciler * 
(au prop. et au fig.). 

inferiae, arum, f. pl. (inferi), 
sacrifice offert aux manes (de qqn): 
inferias (alicui) afferre Cjc. ferre 
Virg. dare Ov. facere Tac. offrir ^ 
un sacrifice aux ni&nes de qqn; — 
pendere Luc. tomber comme vic- 
lime expiatoire; inferiae humiles 
Ov. humble offrande (a un mori) |[ 
victime offerte aux manes : dii- ’ 
quem inferias alicui mittere 
Virg. referre Hor. immoler qqn 
pour apaiser une ombre. 

inferialis, e, qui concerne les 
sacrifices aux manes : inferialia 
officia Apul. Met. 8, 7, et absolt. 
inferialia Gloss. Phil. Comme 
inferiae. 

inferior, u$; oris, compar, de 
inferus, CjES- Ov. Plin. plus bas, 
qui est au-dessous, moms haut, 
-moins 6leve, inferieur : : 'inferior 
vultu Stat, qui baisse le visage; 
— exercitus Tac. armee de labasse 
Germanie || Ov. place apres, sui- 
vant || Varr. Cic. qui vient apr£s 
(en pari, du temps), suivant, pos- 
t^rieur || C^es. IVep. inferieur (en 
nombre, enforces) || Cass. infdrieur 
(en pari, de la naissance, du rang, 
du talenl): inferior quam aliquis 
Cic. aliquo Prop. alicui Sall. in¬ 
ferieur a, qui le cede a qqn || Prof. 

? [ui perd sa cause: inferior causa 
hc. la cause la plus faible || Curt. 
yaincu || Cic. abaiss6, humble. 

1. inferiiis, compar, de infra, 
Ov. au-dessous, plus bas |[ au fig. 
virtutem inferius adducere Sen. 
faire descendre la ver tu de sa hau- 
teur || Tib. plus bas, plus loin (ci- 
aprfcs || Hier, au-dessous de (tel 
age) || Solin. moins bien, plus mal. 


j 
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‘2.inferius, a, um (infero), offert 
(dans les sacrifices) *, inferium 
vinum 'Cato, Ttust. 134, 4; Arn. 
4, 16 Fest. vin nouveau dont on 
offrait des libalions aux dieux : || 
Yoy. inferiae. 

infermentatus, q, um. P.-Nol. 
J.-Val. non fermenti sans levain. 

infermento, -ds, are , Rufin. 

‘ Orig. Iwm. mtra.SS, 7, faire fer¬ 
menter. 

infeirnentum, i, n. 'Gloss. 
Phil. ce qui n’a,pas termento. 

inferna, orum, n. pl. Tac. Sen. 
tr. les enfers || Plin. Tert. les or- 
jganes de Texcremcnlation: pur¬ 
gare per inferna Plin. purger 
par le 'bas. , 

infernalis, e, Prud. Symm. 1, 
388: Alcim. 2, 290 , de Ferifer, in- 
fernal. 

Infernas, atis, L\sca. de la mer 
Tyrrhenienne (ou Inferieure) ]| In¬ 
fernas arbor Plin. Yitr.. arbre 
d 5 Etrurie .{de PApennin, du cote qui 
regarde la mer Tyrrhenienne). 

t inferne,, a&x/(infra) Lucr. 6, 
697 et 764, en has. 
inferni, orum, m. pl. Pr.op. et 
i infernus, i, m. IIier. les enfers,, 
Perifer. 

infernus, a, iim/Gic. Pltn. d-en 
bas, Pune r6gion lriferieure : In¬ 
fernum mare Luc. la mer Tyr¬ 
rhenienne 11 Prop. Yirg. des enfers, 
Tnlemal: infernae arae Sil. auteis 
des dieux infernaux: inferna, 
'subst. n. pl. infernus, in. Yoy. ces 
niots JI . au fig. Macr. d 7 iei-bas ; ter¬ 
restre. 

iniero, fers , tuli, Hiatum , in¬ 
ferre: 1 ° porter dans ou vers: — 
se, ou inferri, porter ses pasvers, 
s’avancer contre ■ sliitroduiredans, 
en trer; simplt. s"avan cer, marcher ; 
‘2° elever sur; 3 G presenter, offrir: 
A° au fig. apporter: causer: porter; 
introduire; 5° conclure, inferer (eri 
i. de logiq.) (Cic. Quint.) ]] 1° quae 
domum inferuntur GoL. ce qu’on 
apporle a la maison: inferre sca¬ 
las ud wncenia, Liv. dresser des 
debelles contre les remparts ; — ad 
scopulum Ter. jeter (qqn) contre 
un fecueily — fontes * aquarum 
urbi Tac. amener des eaux dans 
la ville; — lancem Plin. servir.un 
: plat: — tumulo Just. deposer dans 
la tombe; — arma Ltv\ attaquer 
Yirg. combattre: — signa inho- 
s/csCLes. hostibus Liv.faire avan- 
cer ses troupes (lesetendards) con¬ 
tre Pennenid : — pedem Ccrt. gra¬ 
dum bav. se Yirg. Liv. ou inferri 
Lav. s^avancer contre. marcher a 
(]'ennemi) ’ avis curiae se inferens 
-Suet, un oiseau sintroduisant dans 
leuenaCL; 'inferre se flammae Yell. 
se jeter "dans les flamines; — se 
■Liv. pedem Crc. gressum YTrg. : se 
transporter, se rendre, marcher, 
passer; foribus ses e intulit Yirg. 
il francmtla porte [| 2 ° inferre ali¬ 
quem in equum 'CES.miettre qqn 
a cheval || inferre jentaculum 
Plaut. offrir ime-collation: —■ cym¬ 
bia *Yirg. des vases ^(de lail) ; — 
pectora telis Ov. presenter sa poi- 
trine aux traits || 4 ° inferre tribu 
\tum *Gol. payernn tribut,; — bel¬ 


lum Italiae Cic. faire la guerre. a 
PJtaiie: — vulnus Gic. porter un 
coup, bJesser; — vim Ov. faire 
violence.; — sibi tnanus JIibx. se 
donner la mori; — -mortem Cic. 
donner la mori"; — crimina Cic. 
lancer des accusalions; — litem 
' Cic.judiciumViG . intenter un pro¬ 
ces.: — mentionem Liv. faire men- 
tion; — rationes 'Cic. produire 
ses comptes: — 1 spem . terrorem, 
'ealamitalem Ces. donner de Tes- 
poir, inspirer deTeffroi, causer des 
d esas Ires; — (aliquid) 'in rationes 
Dig. porter en .compte.; — aliquem 
in paupertatem Pl aut. reduire 
xjqn a Tindigence.; — convivii 
verba in... Cic.introduire des pro- 
pos de table dans... 

infersi, parf. de infercio .. 
t infersus, pour infertus, part. 
passe passif dHnfercio. 

infertllis, c, Julia x.Antec. 111. 
2, Gloss. Piiil^ Inferlile. sterile. 

infertilitas, alis/. f; IIier. Orig. 
Ezech. hom. 4+1; Gloss. Cvr. ste- 
ritite. 

infertor., oris, m. Gloss. Phil. 
ordonnateur d’un festin ||Schol. . ad 
Juv . 9, 109. domeslique sennnt. 

inferus (Andron.), a. um, ^Plaut. 
Cic. qui est au^dessbusj inferieur: 
mare Inferum Cic. Plin. la mer 
InTerieure ou Tyrrhenienne;: ad in¬ 
fera evocavimus. etre altire dans 
lesparfieslnferieures: inferae aves 
Gell. oiseaux qui rasent la terre 
(etsont'd 5 un mauvais augure): dii 
inferi ILrv. .les dieux infernaux. 
Yoy. inferi fl venu d'en hau-l: aqua 
‘inferet Tarr. pluie ||Yoy, inferior 
et infimus [|subst. m.YuLG. Matlh. 
16. 18: Fort. 33/79, Tenfer. 

infervefacio, &.* -ere, Caxo.RusL 
'123: CoL.Taire dhauffer. Taire bouil- 

* 4 

lir: q uum in fervefiunt -Scrib.. 27 ; / ; 
quand.il s s : ecbauflenljl infervefa¬ 
ctus 'Col. * ~ 

xnferveo, es. bui. vere. n. 'Cato, 
Hust. 108 , ); Col. 12. 38; Aric. 4, 
176. 'etre -chauiTe, bouillir dans ou' 
avec. i 

infervesco, zs, ere. n. Cato, 
Plin. slechauffer, bouillir |i pren 
duire de Ja chaleur sur solem in¬ 
fervescere fronti SiL.Jil seni) .que 
le solei 1 lui brule Ia tete. 

infestatio, oms ; f. 'Tert. Apol.. 
i, vexation, atlaques Jj au pl. IIe- 
ges .5,2,27. 

infestator, oris, m. Plin. 6, 
143, celui qui attaque souvent. 

infestatus, a, um, part. p. de 
infesto , Yell. infeste. 

.infeste, .Liv. 26, 13, 7, dbne 
maniere boslile, en enDenai ]] 'in¬ 
festius Cic. -issirae Quint. 

infestiviter, Gell. 9, ? ; _5,^ans 
agremerit, sans ^legance/ 
infestivus, a . ti m, 'Gell . 1, 5.3, 
qui n’a pas delegance, sans gracel 
Infesto,-ds. avi, dium. ave. Ov. 
Col. Plin. infester jj HiRT^pLiN.-at- 
taquersouvent. harceler, inquieter, 
rava^er, devaster (] Cou Taire souf- 
Trir. incommoder, tourmenler |j Gol. 
Plin. alterer, gater, corrompre, en- 
dommager. 

infestus, p, um, Sall. Net. en- 
nemi, contraire, Jiosiije : animo 


infestissimo intueri Cic. regarder 
dbn<eil nrenagartl ; infestissignis 
ive in... Ces. attsqcrer,Tondresur 
(m. a m. avec des etendards en- 
•nemis); infesta dicta Cat. paro- 
les malignes ; ab infesta trans¬ 
gredi db... Tac. passer de... t la 
cruaute; infestum , adv. Stat. 
d’une maniere ennemieU attaque* 
infeste, peu sur: mare infectum 
habere Cic. ; Sall. infecter ia mer 
6tre pirate: si hujus salus met 
infestior Cic. si son saliit dtait 
plus compromis ; vita infesta tio. 
vie toujours en aanger. 
t iim. Yoy. in fio. 
infiblo, as 3 dre, hpxc. 8, tl± 
sync. de infibulo. 

‘ infibulo, as, dre, Gels. '7. m, 
attacher avec une agrafe, irfflraler 
j| infibulatus Feft. 'Serv. ad Mn. 
4. 262, ^agrafe (qui garde^soninan- 
teau agrafe), 

inficete, Vell. -Suet, grossiere- 
ment, sans esprit ;|[ inficetissbne 
Plin. 

inficetiae, arum, f. pl. Cat. 
36 x 19, grossrerete, Tusticite. 

infreetus, a, um (in, facetus) 
Cic. grossier, sans esprit: noninfi- 
celurn dictum Suet, mot spiritnel- 
|| Plaut. Cat. grossier,impedi, mal 
eleve.. rustre, manant.’ 

inbrcialis, inScias, inScaafro. 
Yoy. infitiulis, etc. 

1 . inficiens, tis {in prxv., fa¬ 
ciens) Vahr. La/ J 6. 78 7 Rusi. 3, 
16, '8. inactif. inrproductif. 

2. inficiens, tis , part. pres. de 
inficio. 

inficio,, is, eri, ectum, mere 
(in, facio) : 1° impregner, pene¬ 
trer de, teindre ; colorer: 'au fig. 
penetrer (respnt de):‘2° .sater, 
corrompre ’(au prop. et au fig:) | 

1 ° olivas a lieno sapore infici rox. 
on donne aux -olives une saveur 
etriangere: inficere se vitro Ces. 
se peiridre le corpsavec dn pastel^ 

— lanas Plin. teiirdre la Jainej — 
dieyn Ov. obscurcir le iotn”; — : 
sanguine Tac. souiller 3e sang; 
inficvdehet iis artibus 'Crc.il iaut 
le penetrer de ces prrocipes]j 2*in- 
(icere flumina Plin. pabula tabo 
Yirg. empoisonner les rraer©; 3 es 
paturages: triti is p rin cipum infi d » 
Gic. etre corrompupar lesvicesues 
grands. 

^ inficior, aris. Yoy. infitior. 

infidelis, e, Cic. Ror. infidele, 
inconslant, changeant -*\\ Ror. _ in- 
discret.ii Plin. Plin.-j. pensolide, 
peu durable li infideles, hl 
Hier. les mfideles. les patens 1] 'in¬ 
fidelior Plaut. —issimus Cic. 

infi delitas, a tis, f. Cic. CiS. 
infidelite : quantae infidelitates in 
am icitiis 7 Cic. !MH. fiL que de tra- 
hisons dans les amities 1 fi *Hier. 
Prosp. rerreur (fles infideles), ie 


paganisme. 

infideliter, Cic. Ep. Brut 2,1, 
2; Yulg. Jesai. -21, 2, dfine Jn a_ 
nierepeu sure, peu loyaie jliupdc- 
iissime *Salv. Jluar. 3, 13. 

irfiidigraphus, q, Ttm, Ps.- 
Bilar. Job. 1, qui mamjue a 
engasrements, de mauimse Joi- *_ 
infidus, u, um, Crc. Inv. n 5* 11 
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OU a quoi .Pon nc peut sc fier, peu m. a. 1’infinilif || P.iusc. ind6fmi 
anfidela, -cbangeant II .Lucn. " ^ •• • 

Ixm. dangereux, pdrilleux j| Plin. 
n6u solide J| infidi, ni.pl. Arn. les 
infid&les. 

infigo, is, <ci, xum, gere, Cic. 

Vibg. licher dans, en f oncer, laire 
intror de ibrce: infigere oscula 
SiL.appliquerdesbaiseiSj ^mor¬ 
sus Aehes. mordre ; dentem 
genuinum Hier, mordre (tui fig.;), 
d^diirer ]] au fig. Qujnt, Plin.-j. 
faire pen6trer, inculquer, graver 
'{dans resprit, dans la memoiro). 

infigurabilis 1 , e } Amm. 24. 4.15, 
eiinfiguratus, a, um, Cass. Iren. 
noniigure, qui n’a pas de forni e. 

infimas, diis, Prjsc. 42, 17 , et 
arcli. infimatis, is, Plaut. Slich. 

4$&;Prisc. 42, 47, de basse condi- 
lion. 

infimatus, a, um, part. p. de 
Infimo, Apul. Socr. 4. - 

3-infime, km-Epist. 48, 2, loul 
en bas. 

f Infimitas, alis, LAmm. 17, 4$. 

'42.; Aug . Mus. 4,9,15 3 basse condi- 
lion. 

pinfimo, as, are , Apul. Met. 1 , 

Aj rabaisser, d6primer- 

infimus, a, um, super], de ioi- 
ferus, Cic. Gass.Ic plus bas i mfi- t 
mum dolium Cato,, le fond d 7 un 
dolium; quum scripsissem h&c 
infima Cic. comme j’avais eerit ces 
demigres tignes j ab infimo Plaut. 
dans la parlie inferi eure, en bas J| 
au Hg. Ter, Cic. le plus bas, leder- 
nler, du dernier rang 5 de la plus 
basse condilion, infime : summi 
eum infimis Cic. Jesgrands ei les 

S etils: infimas preces Liv. les plus 
umbles priferes. 

infindo, is, idi, issum. indere, 

Y-Fl. 1, 687, fendre 4 infindere 
sulcos Yirg. ouvrir ou liracer des 
sillons. 

intingo, Is. ere, Teut- Chalcid. 

Tim. 826, graver dans 1’esprit. 

^ infinibilis, e, Apul. Piat. 1 } 

£,‘Capel. 2 3 208 , infini. 

infinitas, alis; f. Cic. Nat. 1, 

7S s immensitd, 6tendue InFiniefi au 1 
PI.Amm .J5, 1] 4, 

infinite, Cic. a Tinfini || Cic. in- 
fimmeDt, immens&nent, sans me* 

■fiui^e I[6ell. 14,7, 9. en gendral. 

infinitio, onis, f. Cic. Fin. 4, 

24 z Comme infinitas , 
infinitivus modus, m. Diom. 

Phjsc. rinfinilif. 

inEnitd, adv. Plin. Sen. a Pin- 
fini, infinimeni. 

f a > um > Cic. Liv. in- 

fini, illuniis, sans bornes, immense* 
i au P ro P- et au fig.); infinito plus 
yiUNT. mfiniment plus; in infini¬ 
tum ^ne abeamus Plin. pour en 
j/j pour abroger: infinitum 
oatuwi Cic. liaine eternelle: — 
fniium Dig. prix exorbitant: — 
quantum (congelat) Pun. dnne 

maiuere exLraordinaire A 7 °y.?m??3.a- 

I 11 * ]\ Cic. innombrable' ir£s nom- 
reux ]| Cic. inddtermine, gendral: 

2 / f 9¥& sl i° Cic, queslion 
e fleralc; viam cedere in infinito 

J»‘ ^nc6der un cbemlnsans spe- 
S“^lemjilaccmenl || Quikt. Pjusc. 
oui est -i 


II infinitior Cic. -lissimus Hoft, 

*r iafio, Varr. ap. Piusc. Yey. 
infit ]| in fiunt Capel, .\[inft s im- 
p6r.GLoss.PmL. ; ' 

infirmatio, onis, f. Crc. hve. 4, 
48. aclion d J affajblir 3 d 7 infirmer 
]| Crc. Agr. 2, 8, refulation. 

infirmatus, a, unx, part. p. de 
infirmo,. Amh. afiaibli j|au fig. Cic. 
atlaibli || Dig. infirmi || (avec m 
augm.) C^Aur. afiermi. 

infirme, Cic. Plin.-j. faibl ement 
|| infirmius Suet, avec faibl esse, 
avec timidil 6 . 

-p infirmis, e, Amm . 20, -6, €, 
faible. 

infirmitas, Mis, f. Cic. Liv, fai- 
blesse {de corps),com plexion faible, 
d6bile: infirmitas valetudinis Cic. 
sanl6 cliancelanle [| Suet. Plin.-j. 
d6bilite, maladie | faiblesse (en 
pari, des ch.) : infirmitas ocuio- 
rumP-LiN. vuefaible; — aedificio¬ 
rum Dig. 6difices peu -solides || au 
fig. infirmitas mentis Sen. esprii 
faible: — memoriae Dig. m6moire 
courle; — vini Col, vin qui n-est 
pas de garde; — frontis & en. tiiui- 
dite. Vo^ 7 . durus ,|| Cass. legerete, 
inconstance || ? Col. infidelit^. 

b infirmiter, Yulg. Sap. 4 , 4; 
|Arn. 7, 45, faiblement. 

infirmo, as, avi . dium, are, 
Cels. afiaiblir, debiliter ]| Sall. en- 
domna ager, ddgrader fi au fig. Cic. 
LiV. infirmer, invalider, renverser. 
detruire, r 6 fuler || Dig. annui er, 
casser. " 

infirmor, aris, dri, d. Yxjlg. 
Joan . 4, 46, ^tre malade, ddbile, 
infirme || infirmantes S.-Se v.Mart. 
48, 5;Ep. 2, 12, les infirmes, les 
malades. 

infirmus, a, um : 1 ° faible (de 
corpsj, d 6 bile ; malade; 2 ° au fig. 
faible (en pari, des clioses) ^ 3° fai¬ 
ble {d^prit), pusillanime; 4° qui. 
a peu de capaci 16 || 4° esse infirmis 
viribus Cic. infirma valetudine 
Cic. 6 lre d’une faible coniplexion, 
avoir une sante cliancelante; m- 
firmum pecus Ov. animal sans de¬ 
fense ; dum infirmi sumus Plin- 
iant que nous somnies malades 
\\ 2° infirmissimae arbores Plin. 
arbres fr 6 s faibles * infirma lineae 
Plin. la parti e faible (cassante) de. 
■la 1 igne 3 infirmissimum telum : 
Gurt. armeimpuissante: infirmior • 
panis Ggls. pain moins nourris- 
sant; infirmi saporis vinum Col. ; 
vin faibie ; piat; infirmum lumen 
Luc. lumidre faible; res infirma 
ad probandum Cic. faible argu- 
ment II 3° infirmus animus G^es. 


espiitfaible: sum paulo in firmior ■ 
Hon. Jai 0’esprit assez timore || 4° 
veniunt ad (eam) rem infirmis¬ 
simi Col. les gens les plus inca- 
pables sont charg6s de ce soin. 

■f infisco, ds, dre, kLon.Virg. 
35 1 verser dans le tr6sor imperial. 

anfit, 3 e pers. de inflo :(ardi.) 
Plaut. Lucr. commencer a {avec 
Tinfin.) || Virg. Ov. Liv. comnien- 
cer a parier. Yoy. infio.. 

-J*infiteor, eris, eri, d. Pest. ne 
pasavouer : infitens Gloss: Phil. 
( fi 11 osl a rinfinitif; subsl. I infitiabiliSjC, Aug. Sec.Julian. | 


0, 30• Chalcid. Tim. 15, niable, 
conlestable. 

infitialis, e ; Cic. Top . 32;Q uint. 
3j 6, 45 J ndgatif, 
infitias (md 6 cl.) ire, Nep. Liv. 
aller a P-enconlre, nier : infitias 
ire omnia Plaut. nier toul; non 
eo infitias esse {Juint. quin sit 
Flontin. je ne nie pas que ce soit... 

infitiatio, onis , f. Cic. d6n6ga- 
tion || Suet. Dig. aclion de nier une 
deite, un depdt; au pl , Sen .12,2,9,1. 

infitiator, oris, m. Cic! Sen. 
celui qui nie un depol ou une deite, 
fripon. ' ' 

infitiatrix, icis, f. Prud. Psych. 
630, celle qui renie. 

infitior, aris, alus sum. ari, 
d. (m priv., fateor) Cic. Fest. nier 
(un depdt, une dette.) |[ Flor, refu- 
ser (une obose promise) | nier (en 

e 6 n.) : infitiari de re ;Yarr. rem 
v. nier une,cliose; non est infi¬ 
tiandum praestitisse ... Nep. on ne 
peut nier qu ’11 Fait emporfce sur... 

|| Ov. Mart. desavouer, renier : 
notitiam pars est infitiata mei 
Ov. une parlie feignit de ne pas me 
connailre. 

fnfixi, parf. de infigo. «. 

' infixus, a, um, part. p. de in- r 
figo, Cic. Liv. fichd, enfonc6, iix6 
II au fig. Cic. Yirg. grave/ em- 
preint || Sen. inne || Cic. inberenta 
|| Tac._Sil. arret6, rdsolu. 

inflabello, ds, dre, Tert. Va¬ 
lent. 28, allumer en soufilant. 

inflabilis, e, Lact. Opif 14, 4, 
dilatable par rair : inflabiles cibi 
C.-Aur. Acui. 2, 40, 233, metsqui 
gonilent, propres a developper des 
gaz. 

inflacceo , es, ere, n. Enn. ap . 
Non. 140, 14, per dre sa force. 

+ inflagro , as, dre, act. Solin. 
5, 23, allumer, enflarumer. 

• -fr inflamen, inis, n. Mythog. 
/, 125, actaon d’enfler (ses joues). 

■p inflammanter, Gell. 40, 3, 
13, avec cbaleur, chaudement, vi- 
vement. 

inflammatio, onis, f. Cic. Flqr. 
aclion dincendier, incendie [| (en t. 
de m6d.) Cels. Plin. inflammation, 
irri talio n || au fig. inflammatio 
animorum Cic. enlhousiasme ge¬ 
nerat. 

-J- inflammator, oris.m. Gloss. 
celui qui aliume. 

inflammatrix, icis , f. Amm. 44, 

4, 2, celle qui anime, qui excite. 

inflammatus, a } um, fjari. p. 
de inflammo, Suet, incendie i|| en- 
flamme (en t. de med.) : inflam¬ 
mata,n. dI.Plin. lesinflammations 
|| au fig. Yirg. Plin. enfiamme, bru- 
lant, excit 6 , anime: inflammatus 
ad gloriam Cic. passionn 6 pour 
lagloire. 

inflammo, ds, avi , atum, dre, 
Cic. Cass. .metire lefeu a. allumer, 
bruler; embraser, incendier l| Plin. 
enflammer (des plaies), initer || 
au 1 fig. Cic. Yirg. enflammer, 
ecbaufier/ exciter, emouvoir, re- 
muer (les esprits) || Plin. rendre 
(les taureaux) furieux. 

inflate (imis.), d 7 une nianiere 
empbalique |j inflatius Cje s. Aug- 
Vmm. 
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inflfltilis, e, dans lequcl on 
souffle : instrumentum inflatile 
Cass .Mus. 1, 7,inslrument avent. 

inflatio, onis, f. Col. Plin. en- 
flure, gonflement, dislension, em- 
phvs&me, oedeme : inflatio gut¬ 
turis Isid. goilre [| Isid. hydropisie 
|| Cels. Sen, Pun. distension ga- 
zeuse, meleorisme. venis, flaluo- 
siLes. colique d’eslomac, colique 
venteuse. tympanite : inflatio sto¬ 
machi Qels. Plin. veniris Hier. 
praecordiorum Suet, coli , intes¬ 
tinorum Pun. memes sens; is ci¬ 
bus inflationem habet Cic. facit 
Gargil. cet aliment est fiatueux || 
Yitr. dilatalion (de FeauvaporisSe) 

1| au fig, Prosp. Ennod. orgueil. 

, inflator, oris, m. Aug. Anth. et 
inflatrix, icis, f. Aug. Serm. 
118, 5 (Mdi) celui, celle quigonfie, 
qui enorgueillit. 

1. inflatus, a, um , p.-adj. de 
inflo, Cic. qu 5 on a remplid’air|| Cic. 
Liv. enfle. gonfl6 : vestis inflatior 
Tert. vetemenl Ires ample || au 
fig. inflatus laetitia Cic. ivre de 
joie || Cic. Juv. erifle, enorgueilli, 
lier || Cic. Quint. enfle ; boursou- 
fle, emphatique || inflatior Liv. 
r 2 . inflatus, us, m. Cic. action 
de soaffler dans, insufflalion. souf¬ 
fle : primo inflatu tibicinis Cic. 
au premier son de la flute || Cic. 
gonflement (du foie).|| au fig, Cic. 
inspiralion. 

inflecto, is, exi, exum, cetere: 
1 ° courber, plier, tourner: d£lour- 
ner, faire devier; diriger, atlirer 
vers; 2 ° au fig. "plier, changer: 
flechir, desarmer; delourner (en 
pari. du style); 3° prononcer une 
syllabe avec Faccent circonflexe 
(Arnob.) || 1° inflectere colla Prop. 
tourner la l&te (de c 6 t£); quum 
ferrum se inflexisset C.es. le fer 
s’ 6 tant courbe; in Eoum cursus 
inflectitur Plin. il (le cours d’un 
fleuve) se dGtourne vers le levant: 
inflectere cursus sui vestigium 
Cic. devier de sa course:— oculos 
Cic. altirer les regards || 2° infle¬ 
ctere voces cantu Tib. varier les 
inflexions de' sa voix en chanlant. 
chanler: -— seusus Yirg. toucher 
le coeur; — orationem Cic. chan¬ 
ger le caractere de F 6 loquence; 
jus non inflecti gratia'potest Cic, 
la faveur ne doit pas faire flechir 
Ia justi ce 5 inflectere orationem 
Sen- faire usage d’expressions d 6 - 
tournees. 

■ infletus, a, um, Yirg. JSn. 11, 
172; V.-Fl. 6, 651 . qui n’est pas 
pleure. 

inflexibilis, e, Plin. C.-Aur. 
.Acut. Sj 6, 65, raide, inflexible H 
au fig. Sen. Plin.-j. inflexible. 

infiexlbiliter, Aug. Qusest. 
Exod. 18, inflexiblement. 

inflexio, onis , f. Cic. de Or. 8, 
220 ,, action de plier || Cass. sinuo¬ 
si t6, d6tour (au prop.). # 

4* inflexuosus, a, um, Isid. 12, 
4, 2d,droit, qui n’est pas sinueux. 

1 . inflexus, a, um, part. p. de 
inflecto, Cic. Prop. courbe, pli 6 . 
Uechi: montes inflexi Plin. mon- 
lagnes formant une demi-lune: 
capillus leniter inflexus Slet! 
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cheveux 16g6reinent fris6s || au fig. 
inflexus sonus Cic. inflexions ae 
voix Capel. ac^cnt circonflexe || 
inflexa verba Cic. expressions d6- 
lourn^es,. figurees || Stat, flechi, 
louclxL 

* 2. inflexus, us, m. Juv. 8, 285, 
Lournant. detour(aune rue) ||tArn. 
2, 20, sinuosit6 (d’un chemin) || au 
fig. Sen. Brev. 12, 4, inflexion (de 
la voix). 

inflictio, onis, f. Eucher. choc 
(au fig.), assaut || Theod. 14,17,2, , 
action d’infliger (une peine). 

1. inflictus, a, um, part. p. de 
infligo, V.-Fl. frapp6 fortement |J. 
Yirg. bris6 contre || au fig. qui 
atleint : inflictos casus contem¬ 
nite Prod. m^prisez les malheurs 
qui vous frappent; damnum hv- 
flictum CoD.^dommage caus6. 

2. inflictus, abi. u, m. Avien. 
Arn .3, i8, choc.collision,ren contre. 

infligo, is, xi, ctum, gere : \ Q 
beurLerou lanoer contre. appliquer 
avec violence; au fig. appliquer, 
diriger; 2° causer (une chose fa- 
cheuse): imposer || 1° infligere ca¬ 
put parietibus Lact. briser contre 
un mur la t^le de-qqn: — alicui 
securim Cic. frapper qqn de la ba- 
che; — cratera Ov. lancer un cra¬ 
tere (a la t<He) ; — vulnus Cic. faire 
une blessure;— mortiferam pla¬ 
gam Cic. porler un coup mortel: 

— verbum in aliquem Cic. lancer 
un mot contre qqn (le lui jeter a 
Ia face) || 2° infligere turpitudi¬ 
nem Cic. imprimer une fletrissure; 

— damnum Ulp. causer du dom-. 
mage' — graviores usuras l) ig. 
exiger des interets trop eleves, 

inflo, ds, avi, dium, are, a. ef 
qqf. n. 1° souffler dans/remplir de 
vent.: insuffler, injecter "avec la bou- 
che ;"produire en soufflant; V en- 
fler, gonflerj 3° au fig. enfler(d 7 or- 
gueil), donner de la confiance: 
hausser (le prix) ■ elever (le style) 
||l°i?i/Iare bucinam Cic. sonner 
de la trompette: — calamos Yirg. 
enflerleclialumcau; simul inflavit 
tibicen Cic. des que la flute s’est fail 
entendre; inflare ex) ore aquam 
in... Cato, injecter avec la bouche 
de Peau dans...; cum fistula (ser¬ 
vus), qui inflaret eum sonum Cic. 
avec une flute, pour donner le ton 
(fairepariercette note) inflatur 
carbasus Austro Yirg. FAuster en¬ 
fle les voiles: inflare utrem Hor. 
gonfler une outre: — corpora Ov. 
goiifler Peslomac (donner des fla- 
luosites)' inflantes cibi Cels. ali- 
ments flatucux 1| 3° inflare animos 
LnCinspirer de Forgueii Cic. don¬ 
ner de la confiance ; judex gloria 
inflandus Quint. il faudra flatter 
Ia vanite du juge; quae ultra mo¬ 
dum inflatur 1)ig. qui est pouss6e 
jusqu’a un prix exorbitant; paulo 
inflavit vehementius Cic. il en 
eleva un peu le ton (de Fhistoire). 

inflorui, parf. de infloreo ou in¬ 
floresco , n. Claud. Slil. S, 124, 
fleurir aans. 

t influesco, is, ere, n. Cass.^, 
12, couier dans, couler. 

influo, is, uxi , uxum, uere, n. 
et qqf.act. 1° couler dans; simplt. 
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couler: tomber; 2* au fig. se jeter 
dans, rondre sur, faire invasion; en 
g^n enlrer dans; 3° au fig. penA 
trer. s’insinuer, se repandre: 4°ar- 
river heureusemenl || 1° influere 
in Pontum Cic. Oceanum GEs.se 
jeter dans le Pont-Euxin. dans 
FOcean: influentes rivi Plin. af¬ 
fluente ; in amnes mare influxerit 
Cic. que Ia mer remonlAt dans les - 
fleuves: autumnus influit uvis 
Boet, le vin coule des grappes; 
influentes capilli Cels. cheveux 
qui tombent || 2° influere in Ita¬ 
liam Cic. Italiae Quint. se jeter, 
faire irruption en Ilalie, fondre snr 
Fltalie; influxisse eo Scythas tra¬ 
dunt Plin. on dit que ce pays fut 
envahi paries Scythes : influentia 
negotia Plin.-j. affaires qui aseail- 
lent: in corpore influens animus 
divinus Cic. souffle divin qui vient 
animer le corps j) 3° dolor menti 
influit Albinoy. la douleur penetre 
dans Fame; ex illa lenitate in¬ 
fluat aliquid ad... Cic. quelque 
chose de cette douceur doit passer 
dans ..: influere in animos Cic. 
s J insinuer dans les esprits; ser¬ 
mone graeco influente in ... Quint. 
la langue grecque venant a se rA 
pandre dans... |j 4° nobis tantum 
bonum influere. Sen. qu’un si 
graDd bien nous arrive; influens 
fortuna Sen. tr. fortune propice. 

influus, a. um, P.-Nol. Carm. 
15, 107 : qui coule dans (au fig.}. 
communique. 

Tinfluvium, ii, n. Yell. 2,120, 
epanchement (de sang a Finte^ 
rieur: al. effluvium). 

influxio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 87, 92j action de couler dans B 
Macr. Sctp. 1, 12, passage dans, 
descenle dans. 

1. influxus, a, um, Avien. Or. 
256 , qui n : esl pas vain ou menson- 
ger, qui esi stable. 

2". influxus, us, m. Firh. Math: 

1 , 7, influence. 

"infodio, as, odi, ossum, odere , 
Col. creuser || Cato, Yirg. enfouir, 
mettre dans^la terre; planter 
Nep. Pun. enterrer (un mori) || Sil. 
enfoncer. 

inf(Eeundus. Yoy. infecundus. 
infoederatus, a, um, Tert. 
Praescr , 12, qui n : est point allie. 

informabilis, e (in priv.) Tert. 
Prax. 27, incree. 

informatio, onis. f. action de 
fa^onner, fabricatio n : diabolicae 
formationis (homo) Ennod. ou^ya- 
ge du demon |1 ,Yitr. plan, dessin, 
es quisse |( au fig. formalion, for- 
rue: informatio uer&iCic.PetyEno- 
logie d 5 un. mot ; — totius senten¬ 
tiae Cic. une pensee complete. 

informator, oris, m. Tert. 
Mare. 4 , 22: Jduan. 'ap. Aug . ce- 
lui qui forme, qui eI6ve. 

informatus, a, um, part. p. de 
informo, Yirg. fagonne || au fig* 
Cic. forni 6 : animus bene a na¬ 
tura informatus Cic. ame bleu 
nee || Cic. decide, arr^LA* 
t inf ormldabilis, e, Corip. Just. 

2, 846, qui n 5 est pas a craindre. 
informidatus, a, um } Sil. 1* j 

24 J j non redout6. 
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r informis, e (in priv., forma) 
Cornif. Liv. non fagonne, brul | 
Pun. Tac. informej sans forme | 
Virg. Hor. difforme ; laid, horrible, 
liideux, affreux || au fig. sors mea 
informis est Tac. ma position est 
affreuse. 

informitas, atis, f. Tert. Aug. 
Chalcid. absence de forme ; etat 
d’une chose informe, 
informiter, Aug. Conf . 12, 29, 
sans forme. 

informo, ds, avi, dium, are: 
1* fa£onner ; former ; 2° au fig. for¬ 
mer (dans resprit), imaginer ; es- 
quisser; 3° former, instruire || l°co- 
mt informatur Verb. ap. Geli. 
a t6te (de Fenfant) se forme; in¬ 
formare clypeum Yirg. fabriquer 
unbouclier; — funem Col. tressfer 
une corde; — Martem Plin.-j= re- 
prdsenter Mars (en cire) || 2° infor¬ 
mari non posse virtutem si...: 
Cic, qu’on ne peut former Fid6al 
de la vertUj si...; illa cogitatione 
informantur Cic. elles (les per^ 
ceptions) soni Foeuvre de la pensde; 
informare summum oratorem 
Cic. tracer le porlrait du grand 
oraleur || 3° artibus aliquem in¬ 
formare Cic. donner Finstruction 
k qqn. 

1. ?inforo, as, are (in, foro) 
Plin. 17, 102, percer (al. al.). 

2, inforo, as, are (in, forum) 
Plaut. Gure. 401 , citer en justice 
(mot forg6). 

infortunatus, a, um , Ter. mal- 
heureux, infortund || infortunatior 
Cic. -issimus Apul. 

+ infortunitas, dtis, f. Gell, 
6 ,1, 5. Comme infortunium . 

infortunium, ii, n. Ter. Hor. 
Liv. ch&limenl ; infortune : cavesis 
infortunio Plaut. prends garde 
que mal ne Farrive.: 

infossio, onis, f. Pall. 3, 16, 
enfouissement. 

infossus, a, um, part. p. de 
fodio, Col. enfoui || Hor. Plin. en- 
lerre|| enfonc£: vulnera infossa 
cerebro Stat, blessure qui p6netre 
dans la t&te. 

infra (sync. pour infera), prep. 
Qui gouverne Facc. 1° au-dessous 
de (aii prop. et au fig.); 2° adv. au- 
dessous, plus bas: qqf. dans les 
enfers || 1° infra aliquem accum¬ 
bere Cic. se mettre a table au-des- 
sous de qqn ; — oppidum Cic. plus 
bas que la ville; — se videre om¬ 
nia Sln, tr. voir tout a ses pieds; 
Homerus non infra superiorem 
Lycurgum fuit Cic. Homere n'est 
pas posterieur au premier Lycur¬ 
ge; non tamen infra novena 
(oua) Plin. pourtant pas moins de 
neuf; infra servos ingenium Tac. 
caractere qui se soumet a des es- 
claves; non infra speciem Prop. 
non inf6rieur en beaut6; infra se 
positas arbitrari... Cic. regarder 
comme au-dessous de soi,..; infra 
odiorum aestimationes se metiens 
\ell. s’estimant moins qu’on ne 
lestimait; id quidem infra gram- 
* * fficium est Qujnt. cela est 
ndigne au grammairien j| 2° in 
oceipitio et infra CELs.&lanuque 
plus bas; infra nihil est Cic. 


au-dessous ii n’y a rien; infra' 
scripsi Cic. j’ai transerit plus loin, 
ci-apres, ci-dessous (une lettre); 
aliquem ut multum infra, de¬ 
spectare Tac. regarder qqn avec 
un souverain rpepris; mare quod 
alluit infra Virg. la mer Tyrrhe- 
nienne ou Infdrieure. Yoy .inferus: 
non seges est infra Tib. dans les 
erifers il n’y a pas de moissons, 
infractio, onis, f. Pnisc. action 
de briser |[ au fig. infractio animi 
Cic. Tuse. S. 14, abatlement. 

infractor,oris, m. et infractrix, 
icis, f. Prisc. celui, celle qui brise. 

infractura, m, f. Prisc. action 
de briser. 

1. infractus, a ? um, p.-adj. de 
infringo : 1° bns6; qui semble 
bris6 (par la r6fraction, ete^) j af- 
faiss6; 2° au fig. abattu, aflaibli, 
diminui ; faible; 3° brise, saccad6 3 
(en pari, de la parolej; 4° fl6chi 
|| 4° nuces digitis infractae Col. 
noix cass£es avec les doigts; in¬ 
fractum sal Col. sel pile; in¬ 
fracta ossa Plin. os fracturas; in¬ 
fractus remus Cic. rame qui sem¬ 
ble brisde (dans Feau): infracti 
radii Plin. rayons r6fleclns; in¬ 
fractae aures Plin* oreilles pen- 
danles || 2° infractos animos ge- 
rere Liv. esse infracto animo Cic. 
dtre abattu, ddeourage; infracta 
oratio Liv. discours nunible; in¬ 
fracta res Cic. affairesd£sesp6rees; 

— fama Virg. rdputation perdue; 

— fides Tac. foi viol6e; infracti 
cursus V.-Fl. course ralentie; in¬ 
fractus calor Cels. fieyre qui a 
cdd6; infracta tributa Tac. tri- 
buts diminues; — vox Akn. voix 
fdminine (des Curetes) || 3° infracta 
loqui Cic. s^exprimer en phrases 
saccad6es; infracta vox Gell. lo¬ 
quela Lucr. paroles entrecoup^es 
|| 4° infracta ira Ov. colere d6- 
sarmde; infracta Juno Yirg. Ju-, 
non UAchie-H infractior V.-Max. 

2. infractus, a, um (in priv., 
fractus) Plaut. ap. Fest. qui 
n’est pas bris6 ||. Svmm. Ejo. 1, 3; 
Hier, qui n’est pas abattu. 

, 3. infractus, us, m. Prisc. 
Comme infractio , 
infrseno. Voy. infreno. 

. infraforanus, a, um, Inscr. 
plac6 au-dessous du forum. 

infragilis, e, Pljn. 20, pr . 2, 
qui ne peut 6tre hris6||au fig. Ov.. 
Sen. ferme, inebranlable, solide. 

, infregi, parf. de infringo. 

' infremo, ts, ui . ere, n. Virg. 
fitfmir |I au fig. Sil. 3 , 230, fr^mir, 
faire du bruit. 

infrenatio, onis, f. Tert. Marci 
1, 29, action de dompter, victoire 
sur. 1 

V. infrenatus, a, um, part. p. de 
infreno, Liv. 37, 20; Sil. 4 , 315, 
qui a un frein. 

2. infrenatus, a, um (de in 
priv.) Liv. 21, 44, qui n’a pas de 
bride || au fig. infrenata lingua 
Cass. Eccl. 12, 4, langue effrende. 

infrendens, tis, part. de in¬ 
frendo, Virg. gringant (des dents) 
|| au fig. Stat, furieux contre. 

?infrendeo, es } ere , n. Comme 
infrendo , : 
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? infrendis, e, Gloss. qui ne peut 
grincer des denis. . 

infrendo, is, ere. n. Ism. grin- 
cer (des dents) || au fig. Tert. ApoL 
li^hive furieux (enrager). 

infrenis, is, et infrenus, a, 
um, Virg. qui n’a pas de frein || au 
fig. Col. Samm. qu’on ne peut arr6- 
ter: infrenis lingua Gell. intem- 
p6rance de langue. 

infreno, ds, avi, atum, are, 
Liv. mettre un frein a : infrenare 
currus Virg. alte]er des chars [| au- 
fig. Plin. gouverner. moderer, 
infrenus, a. Voy. infrenis . / 
infrequens, lis', Hor. peu assidu, 
peu' exact, inexact : infrequens 
miles Plaut. rei militaris Cornif. 
sol dat inexact au Service, qui s T ab- 
sente; — amicus Fronto ; ami ne- 
gligent || Gell. peu famiher avec, 
qui a peu 1’usage de || peu nom- 
breux : senatus infrequens Cic. le 
sdnat qui n J est pas en nombre || 
peu frequente : infrequentissima 
urbis Liv. les parties les moins 
fr6quenl6es de la ville; infrequens 
causa Cic. cause quLn 5 altire que 
peu d 5 auditeurs || Cic. qui a en pe¬ 
tit nombre, mal pourvu de j| Gell. 
Ulp. rare, peu usit6. ^ . 

infrequentatus, a, um,< Sid. Ejp . 
9, 15, peu usit6. 

infrequenter, Ambr. Boet, ra- 
rement. 

infrequentia, ac, f. Cic. petit 
nombre, rarete : per infrequen¬ 
tiam Liv. parce qufil (le s6nal) n’6^ 
tait pas en nombre || Tac. Ann. 
14 x 27, solitude. 

infriatus, a, um, part. p. de 
infrio, Plin. Col. , 
infrico, ds (caviei cui?), catum 
et ctum. care, Col. Plin. frotter 
sur, appliquer en friction : in f ri¬ 
xatus Col. Plin. infrictus M. Emp. 

|| Plin, frotter. neltoyer. 

infrigesco,' is, icci, igescere, n. 
,Cels. serefroidir || Veg. prendre le 
frisson. 

infrigidatio, onis, f, Veg. 2, 1, 
4; Isid. 4 7, 25, refroidissemenl. 

infrlgid.0, as,are, C. kxsn.Chron. 
1,1, 44, rendre froia ; refroidir: in- 
frigidatus fuit Schol. Juv. 7,194, 
il prit froid. 

infringo, 7s, egi, actum, ingere 
(in, frango) : 1° choquer forLement 
| contre; briser contre; briser; 2°au 
fig. abaltre. affaibhr, diimnuer; 
annui er; rendre (le style) saccadd ; 
3° fl^chir || 1° infringere alicui 
cratera Ov. lancer a qqn un cra¬ 
tere; — colaphos Ter. appliquer 
des soufflets; — articulos Quint. 
faire claquer ses doigts (pour ap- 
peler) ; — digitos citharae Stat. 
faire vibrer les cordes de la lyre; 
genibus infringitur unda V.-Fl. 
Feau vient se briser contre ses ge- 
noux ; inffingere liliaOv. cueillir 
des lis || 2° infringere res Liv. 
abaltre la puissance; — ferociam 
Tac. rabaisser Torgueil;— animos 
Liv. d^courager; — jus Tac. ren- 
■ verser Fautori te (du consul); ^ 
spem Cic. ruiner Fesperance; — 
difficultatem Col. aplanir une dif- 
ificult6; — rigorem frigidae Sen- 
1 corriger la erudite de Feau; — vo- 
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cem Sen. baisser la voix; in f ringi 
linguam Lucr. la langue reste gb> 
c£e ' infringere testamentum Dig. 
casserun testament;— legem Hier. 
enfreindre la loi; infringitur ille 
quasi verborum ambitus Cic. vous 
brisez la periode || 3°deos infringe 
precatu Stat, desarme les dieux 
par des prieres. 

infrio, as. dre }j Cels. Col. con- 
casser : infriare farinam (in 
aquam) Cato, delayerde la farine. 
infrixi, parf. dem frigesco. 
infrons, ondis, Ov. Pont. 4,10. 
81, qui est sans feuillage. 

-j- mfrontate, F ULG.Serm. 564, 
5, impudemment, effrontement ' 

' t infrontuosus, a } wm ; Gloss. 
eliont6, effronti. 

infructifer, era, erum, Lnscr. 
et infructiferus, a, um, Ps.-Aug. 
Erem. serm. 3, improducLif. 

infructuose, Aug. Civ . 21, 9, 
in fruc tue u semen t [] infructuosius 
Sid. Ep. 1,9. . 

infructuositas, diis, f. Tert. 
Resur. 38, sterilia (au fig.). 

infructuosus, a, um, Col. in- 
fructueux ; qui ne rapporle pas, ste¬ 
rile II au^fig. Sen. sterile, inutile. 

■ t infrugifer, era, erum / Schol. 
ad lior. Od. 2, Io, 4. Voy. infru¬ 
ctifer. 

infrunite, Ps.-Hilar. Job. S, 
p. 220, follement. 

infrunitus, a, um, Sex. Fest. 
insense, fou: d6raisonnable. 

X. infucatus, a,um, part. p. 
de Pinus. in fuco, Cic. de Or. 3, 
100, farde (au fig.). 

2. infucatus, a, um (in priv.) 
Arx. 2, 47, non farde. 
infudi, parf: de infundo. 
infudibulum.Y An fundibulum. : 
infui, parf. de insum. 
infula, as, f. Cic. bande, ruban 
tl Yirg. Liv. Fest. infule, bandeau 
(large bande de laine, qui ornait la 
tete des pretres ; des victimes)*: au 
fig. genus hoc hominum tremit 
infula- Prud. ces hommes (les 
chretiens) sont FeiTroi du sacrifi- 
cateur || Luc. Froxtix. ruban (dont 
on ornait les edifices^ les tom- 
beaux ; les armes); au ‘fig. Cic. 
ornement, decoration,- parure || 
C^s. Lfv. bandeleltes, rubans 
(noues a des branches d’olivier) 
que portaient les supplianls; au 
fig. infularum loco esse Sex. £tre 
une sauvegarde \\ eoiffure des 
gistrats : infulae imperiales Com 
bandeau imperial , diademe; au 
fig, Spart. commandement. 

infulatus, a, um, Suet. Col. 27; 
Esscr. Orel. 6A2, qui pbrte un ban¬ 
deau (de victime) ]| Prud. Cath. 9, 
5, orne du bandeau royaU 
? infulcio, is Isi, Itum, Ici re, 
Suet. Tib. 53:. Frontin. enfoncer 
faire entrer par force || au fig. Sex" 
Cafitol. intro duire ; inserer. 

infulgeo , es, si, gere, n. Cass. 
Aninv. # S. -Gre g . Ep . 7,126, bril~ 
ler sur (au fig.). 

infulgerat, n. unip. Not. Tir, ij 
fait des eclairs, it edaire. 

infullonicatus, a, um, Gloss. 
Phil. non fou 16. 

inf umab ulxun ou inf umibfi¬ 


lum, i, n. Gloss. Phil. tuyau 
(pour la fum6e). 
infumatis, e. Voy. infimas . 
infumatus, a, um (fumus) 
Plin. sech6 a la fumee, 
infumus, a, um. Voy. infimus , 
infundibulum, i, n. Col, Pall. 
tube (pour entohner). enlonnoir H 
Vjtr. 10, 5, 2, tremie (de moulin). 

infundo, is, udi, usum, unde - 
re : 1° verser <ians: 2° verser sur, 
verser: 3° au fig. faire penetrer, in- 
troduirej incufquer: 4° arroser, 
mouiJIer || 1° quodeumque infun¬ 
dis, acesci t lioR. tout ce qjyon y 
verse^ s nigri t ; infundere vinum 
faucibus Col. faire avaler ; enton- 
ner du via (a un animal); — suc¬ 
cum auribus Plix. injecter un 
suc dans les oreilles; — aliquid 
clystere, et absoll. infundere 
Plix. administrer une subslance 
en lavem en t; — mare in salinas 
Plix. inlroduire la mer dans les sa^ 
lines j| 2° infundere agnam per 
caput Cels. verser de 1 eau sur la 
tete: — desuper nimbum Yirg. 
envdyer un orage: — vim sagitta¬ 
rum (vatibus) Curt. faire pleu- 
voir une gr^le de fraite; — mar¬ 
garitas fittoribus Curt. deposer 
des perles sur le rivage: infundere 
nardum sibi Hirt. se parfumer de 
nard: -r- jumentis hordea Juv. 
donner de Poige aux betes de 
somme U 3° . infundere animas 
terrae Ov. peupler la terre d J etres 
■\dvants; — agmen urbi Flor, yo- 
mir dans la ville un corps de tfom 
es (en pari, dmne porte): in ur- 
em nostram infusa est peregri¬ 
nitas Cic. notre ville fut inondee 
d’etrangers; infundere vitia civi¬ 
tati Cic. repandre des vices dans 
FEtat ; — monitus Pers. ineulquer 
des pr6ceptes || 4° infundere oli¬ 
vas aceto Col. arroser les olives 
de vinaigre: — uvam Pall. mouil- 
ler le raisin (en pari, de la phiie). 

infuscatus, a , um, part. p. de 
infusco, Col. de venu brun || Ibus, 
noirci || i.-ViCT, obscurci |J au fig. 
sombre : infuscata vox Sen. yoix 
voilee ]| Cic. souille.^ate. 

infusco, as, dvi. dtum, are, 
Gell. rendre brun : infuscare 
merum Plaut. iremper le vih |[ 
Yirg. Pllx. noircir || Cic. Jcsr. sa- 
lnysouiljer (au prop. 'et au fig.) [] 
CoL.allerer.gater (la saveur) jj Plin. 
jYoiler (la voix). 

' infuscus, a. um. Col. 9 , 3 , /, 
noiratre. ^ 

infusio, onis, f. Pall. aclion de 
verser dans || Plin. injeclion. lave- 
ment U infusio cselestis PAul. pluie 
|| Ca&s.^Isid. introduclion (de la lu- 
iniere, de 1'air). 

f-infusor, oris, m. Prud. Cath. 
f/, celuf qui inculque. 
infusorium, n, n.\xjLG.Zachar. 
4, 2, cana! ou beite (pour Fhuile 
des lanipes). 

infusura, ae, f. Gloss. Phil. ali- 
nients broyes, bol alimentaire. 

infusus, a, um, part. p. de in¬ 
fundo, Plin. verse dans, injecte; 
verse sur; r6pandu : acetum in fu¬ 
sum Plin. vinaigre administre en 
lavement; sol infusus Yirg. Iu- 


miere du soleil qui se r^pand JJ 
au fig, infuso per aequora paee 
Sil. le calme s'dtant r^pandu sur 
la mer: infusus collo (alicujus ) 
Ov. attache au cou de qqn; hume¬ 
ris infusa capillos Ov, dont les 
cheveux flotlent sur les 6paules || 
fondu : infusus aere Apul. couK en 
airain || Pall. arrose ; mouill6, tTem- 
pd : infusus vino Macr. ivre. 

Ingaevones, um, m. pX, Tac. 
Gerra. 2; Plin. 4, 96, peuple ger- 
main des bords de la Baltique. 

Ingauni, orum, m. pl. Liv. 49, 
41, peuple hgunen ; sur la cote de 
FAdriatique || Album Ingaunwa, 
n. Varr. Rust. 3, 9, 17; Pllv 3, 
48. Comme Albingaunum . 
ingelabilis. V. incongelabilis „ 
ingemesco. Yoy. ingemisco . 
ingeminatio, onis, f. Mall.-Th, 
redoublement. 

ingeminatus, a, um, part. p. 
de ingemino . Yirg. Ov. reitere (au 
prop. et au fig.). - 
_ ingemino, ds, dvi, dtum, are, 
Yirg. Ov. redoubler. repet er/reite¬ 
rer || au fig. redoubler. augmenter 
|| n. Yirg. redoubler^ devenir plus 
violent. 

ingemisco, is, ere . 'n. Cic. g£- 
mir, se lamenter : ingemiscere 
alicui rei Plin.-j. deplorer une 
cliose || au fig. ingemiscit ignis 
Sex. tr. la flamine gemit |j A inge¬ 
miscendus Aiar, deplorable. 

ingemitus, us, m. Gloss. Phil. 
gemissement. 

ingemmesco, is, ere ? n. Isis. 
16, 14, 7, se cbanger en pierre pre- 
cieuse. 

ingemo, is, ui, (itum ?),ere, n. 
Cic. Liv. gemir sur. gemir || Boa. , 
Tac. gemir (en trayaillant) j) Ov. 
gemir (en pari, des ch.),-faire du 
bruit |[ act. Yirg. Sen. tr. gemir 
suFj pleurer ? deplorer. 

ingeneratus, a, um, pari, p.de 
ingenero, Cig. cree dans [J Cic. In- 
ne 2 na turei a. 

ingenero, ds, dvi, dtum, are, - 
Col. faire des eleves (en t. d 5 agri- 
culture) fi au fig. Cic.Liv. implan- 
ter ; ineulquer des la naissance, 
.inspirer, graver dans le co&ur. 

ingeniatus, a, um, Plaut. MiL 
781 : Gell .12, 1, 17, dispese par 
Ia nature |[ Arin/ Flor. 18, porte 
naturellement a. 

Ingenicla imago, f. Man. o, 
643. Comme Ingeniculus. 

Ingeniculatus', i, m. Yitr. 9, 4 A 
S. Comme Ingeniculus. 

ingeniculo, ds. dvi, dtum, are, 
Lampr. Ileliogr. 5, 4: Eyg. et m- 
gemculor, aris, d. Gloss. Phil. 
s 5 agenouiller. 

Ingeniculus, i, m. Firm. Math. 

8, 16. FAgenouilte (constellatien). 

ingeniolum, i, n. Hier. Rufin. 

4. faible lalenl || Arx. petite inven- 
tion. y _ 

ingeniose, Cic. Inv.1, ^_d ? une 
maniere ingenieuse. ingdnieuse- 
ment || ingeniosius Plev* -issime 
Yell.. 

t ingemositas, alis, f. Lnscr. 
Perret, Catae. 47. $Q, lalentj. ca- 
pacite-. - " ... 

ingeniosus, a, um, Ov. apte 
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pmpre k\\ Cic. Mart: qui* a- du ta¬ 
lenta habile || Cic. Plin. ingenieux, 
smritueli, fin^ adroit : res est inge- 
*m>sa dare Ov. il y a un_ art de- 
donner || ingeniosior } -issimus 
Cic. 

1. ingenitus, a, um, part. pi de 
ingeno, Sen. Plin. inne, donnbpar 
la .nature J naturelL 

2. ingenitus, a, um (in priv) 
P.-Nol. Garm, 1,227;Am. 4, 31: 
Isi Di i*ncre& 

ingenium-, i% n. (ingeno) na¬ 
ture, qualite-(d une chose); 2° ca- 
ractere (de Thomme), naturel; 
3*esprft>, dispositions natu re 11 es; in- 
tclligence; sagaci te, finesse, adres- 
se, espril; ihvention, expedient,, 
ruse; latent, capacite, habilete; 
imagination, genie;. au pl. liom- 
mes de tatent, de genie- )| in¬ 
genium arvorum ViRG. Ia qua^- 
tite dii sol 1 ;' — loci- Sale. Ia- na¬ 
ture du- teiTain (en t; de guerre); 
crines ingenio suo flexi Petr. che- 
veux qui frisent naturellement; in t 
geniumvelOx /pni C'.-Sev. lefeu est 
rapide.de sa nature; ingenia her¬ 
barum Tert. proprietbs des plan¬ 
tes || 2° ut ingenium est omnium 
hominum Ter. telle est la nature, 
humaine;' ingenio suo vivere Liv.. 
suivre son penchant; suum recliit 
(Fo/scts)' ingenium Liv. leur na¬ 
turel refjriUe dessus ||.3 * acuta in¬ 
genia gignere C\c. produire des.es- 
prrts plus vifs; ingenii acies Cic. 
sagaeitd; patientem esse, sed cum 
ingenio Ulp. eli;e patient, mais 
avec discernement, a propos: in¬ 
genium. est aquilae (avec Tinf.)' 
vm. T&igle a Tins linet de.. Hor- 
mine id ingenium sit ... Tac. si 
ce fut uneihspiralion (idee) d ; Hor- 
mus...; hoc ingenio cliu securus 
Tert. rassure longtemps par cet 
artifice; Galerii ■ ingenio uti Tac. 
employer les talents de Galerius; 
ingenium cui sit Hor. celui qui a 
de rihiaginatibn, du genie divitis 
ingenii esi (avec Tinfin.) Ov. ctest 
- Ttmre cTun grand genie de.,.; ex¬ 
quisita ingenia cenarum Plin.-j. 
fe genie de Ia table; ingenia fovit 
Suet; it encouragea les tafents; 
ingpnii mei declivitas Boet. Taf- 
faiblissement de mes facultes. 

*r ingeno, is, ui, itum , &re, 
Lucr, Man. inculquer d6s la nais- 
sance || ingenui } parf. Cic. Lue:. 

ingens, lis (m augm', geno) : 
^ grand ! (dans toutes les dimen- 
SiODs), haut, eleve, de haute sta¬ 
ture; gros; large, etendu; 2° au 
%. grand, considerable, fort, ele- 
v e; puissant; 3° grand' (au moral; 
fiqf. superbe || T° ingens acervus 
Hor. tas dleve, monceau: — cor¬ 
pore Tac. dtene haute taille; — 
monstrum Virg. monstre dnorme;. 
T oampus Cic. vaste chanap || 
** ingentes aquae Liv. grandes 
juux (inondations);. ingens praeda 
bic. hutin considerable; ingenies 
gratiae Teu. obligations infinies; 
ingentia negotia Tac. grandes en- 
jrcpnses; ingens clamor Liv. eri 
jornble;—- genus Virg. naissance 
jUustre;. ingentia facta Flor. 
™ts faits; *— promissa Tac. bel- 


respromesses; ingens opibus Tac. 
qui a dimmenses ressources || 
3 a ingens vir Sen. tr. heros; — 
animv femina Tac. femme forte, 
courageuse; — ferre mala - Sil. 
grand dans le malheur: — eloquio 
Stat, grand orateur; fama ingens, 
ingen lior armis Virg. grand par 
ia renommee, plus grand-par sa va- 
leur; ingentia verba Ov. langage 
superbe || -j- in g entis simus Yeg. . 

ingenue^ en homme libre: in¬ 
genue educatus' Cic. Fin. S, 88. 
qui a regu une bducation liberale f| 
Cic. QuiNT.r franchement, sinebre- 
ment. 

ingenui. Yoy: ingeno . 

t ingen-uilis, e, Inscr. Grui . ■ 
538 a sincere. 

+ ingenuinus, a, um, Inscr. 
(rrul\ dUiomme nd libre-. 

ingenuitas; dtis, f. Cic. Liv. 
condiiiom d 9 ingenu ; dTiomme n6 
libre. || Gic. sen limen ts nobles, bon- 
ndtete, reserve ,|| Plin. franchise,. 
sincerite. Ij^au ph Arn. 2, 76.. 

ingenuosus,^ a. um: L\scr, Yoy. 
ingeniosus .. " 

T. ingenuus, a, um, (ingeno) r 
1° naturel, non altere : ; 2° tegitime 
(enparL uun enfant); ingemi, de* 
condition libre; digne cl ? un homme 
libre, poble; 3° honndte, reserve, 
modeste,, chaste; 4° franc, sincere, 
|| 1* ingenuus tophus Juv: Lufna- 
lurel; ingenui fontes Lucr. ;sour- 
ces pures, limpides |[ 2° nihil ul¬ 
tra quam ingenui Liv: enfants 
tegilimes, et rien de plus; ea inge¬ 
nua est? Plaut., est^elleiiee libre? 
ingenuis oculis legi Hor. etre lu 
par la bonne'compagnie; est ani¬ 
mi ingenui (avec 1 infixi.) Cic. it 
estd J une ame noble d*e...; ingenua 
studia, ingenuae artes ^ou doctri¬ 
nae Cic. 6tudes, arts* liberaux, in- 
struction || 3° ingenuus amor Hor. 
amour ho n n e te; n ifiii' app are t in 
eo ingenuum Cic. on ne voit chez 
luiaucunereserve; ingenui vultus 
puer Juv. enfant au front modeste 
|| 4° ingenui est (avec 1'infin.) Cic. 

: c’est unejireuve de franchise. de^ . 

2. Ingenuus, i, m. Treb.' r.omr 
: mandant en Pannonie, qui prit la 
pourpre sous Gallien. 

inger (pour ingere), imper. de 
ingero, Cat. 27, 2: 

ingero, essi, estumf erere 
1° mettre dans ou sur; jeter contre: 
porter (des coups); 2 U apporter, 

! ofl‘rir 3 presenter (en abondance ou 
.avec importuni le); 3° au fig. accu¬ 
muler, r6unir; 4° dire, debiter, re- 
peter |j 1^ aqudm~ingere Plaut: 
mets, verse de Teati (dans) * inge¬ 
rere ligna foco Tib. mettre du bois 
au feu;— stercus vilibus. Col. fu¬ 
mer - la vigne; — lupinum novali- 
bus Col. semer du lupin. dans les 
guerets; — saxa Liv. Tac. lapi- 
des Plin. faire pleuvoir des pierres; 
— faces in opera Curt. fugien¬ 
tibus hastas Virg. lancer des t or¬ 
ches contre tes ouvrages, des iave- 
lines aux fuyards ; — se eo Just. 
s f y precipiter; — manus capiti 
Sene frapper Ia tote £l coups de 
poing; — verbera Curt faire pleu¬ 
voir les coups II2 ° in gerere ocimum 


equis Plin, donner du basilic aux 
chevaux: — osculum alicui Suet. 
s J approclier pour embrasser qqh; 
— sese periclis Sil. offrir sa tete 
aux dangers; — aliquem oculis 
parentis Y.-Fl. offrir qqn aux 
yeux de son p6re ; non ex inge¬ 
rentibus se, legere Plin.-j, choisir 
non parmr ceux q-ui ; , se proposent 
(fanul. qui se jetlenfc k la. ItHe) || 
3° ingerere supplicia Sen. tr. 
rassembler les lortures; — scelus 
sceleri Sen. tr. enlasser crime sur 
eri me; recusanti omnia imperia 
ingesta sunt Just. il fallut tou- 
jours Tobliger A*accepter le pou- 
voir || 4° ingerere convicia alicui 
ITor. dicta in aliquem Plaut. dire 
des injures, prodiguer les outrages 
k qqn; hoc ingerunt (ignotis) 
Sen. iis vonfc conter cela...; inge- 
rere magnitudinem imperatoris 
Tac. rappeler (faire mention de) la. 
majeslb de Tempereur; — lentis¬ 
sima voce Petr. repetfer tres lem 
tement. 

ingestabilis, e, Plin. 7 , 41, 
qui ne peut Atre porte. 

ingestio, onis y f. Cod. Theod. 9, 

. 24, i, aclion de verser dans || Ga- 
pel. 5, 459, action de porter- (la 
parole) H Aua. Imper f. Juliam 6, 
21, action d ; infligor: 

1. ingestus, a, u??r,, part. p. de 
ingero, Plin. Pimu mis dans ou 
i sur; fourre dans, inculque. || Plin; 
donne (en pari, dteliments) ||;Tac. 
porte (en pari, de coups) UTac. of- 
ferL. 

2. ingestus, us, m,. Tert: Re - 

sur . action de diurner; don: 

Ingevones. Yoy. Ingaevones: 

? ingigno, Is. Yoy. ingeno . 
inglomero, as, are , Stat. Th. 
t, 35f agglomerer, anrasseiv 
ingloriosus; a, uni, Plin. Ep: 
9, 26, 4: Arn. Psalm. 130.^ qui’ est 
sans orgueil. 

inglorius, a, um, Cic. Virg. qui 
vit sans gloire : non inglorius 
militiae Tac. qui n’esl pas sans 
gloire militaire ||; Cic. Tac. peu 
glbrieux. 

inglutinatus, a, um, f in priv.) 
Gloss. Phil. non colle. 

in glutino, ds, are, coller k ]| au 
Cg. Prosp. vil/cont. 2,.4, unir a. 

inglutio ou ingluttio, as, Ire, 
Isid. 4 k 9, 9, boire, englotiiir. 

ingluvies, ei, f. Col. poche ou 
jabot (des oiseaux) || Apul. cstor 
mac 1| au iig. Virg: Iion. voracite, 
gourmandise || avidite v fenoris 
ingluvies Petr. Tusure insatiable 
. || Fronto, Apul. gorge, gosier. cou. 

' ingluviosus, a, um. Fest. Isid. 
vorace, gloulon.. 

ingrandesco, Is, dui, descere , 
n. Col. 2 , 10. 45, croitre, pousser, 
grandir. 

ingrate, Plin. d’une maniere 
desagrbable || Ov. d'une maniere 
ennuyeuse ||: a regret, k contre- 
coaur : non ingrate Plin. volon- 
tiers || Cic. Pltn, en ingrat, avec in- 
gratitude |] au fig. Pall. 7,5,4, 
sans rapport, sans profit. 

ingratia, ae, f. Tert. Psenit. 4, 
ingratitude, mecontentement : a?i* 
gratiis,, 'abi. adv. Ter. Cic. Nep. et 
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ingratis Lucr. a regrel, a contre* 
coeur, contrc Je gre de : amborum 
ingratiis Nep. raalgre tous deux. 

x ingratificatio, onis, f. Ps.- 
Hilar. et ingratificentia, es, f. 
Fulg. Rusp. ingratitudo. 

f ingratificus, a, um , Att. 364, 
ingrat. 

ingratis. Voy. ingratia. 
x ingratitudo, anis, f. Firm. 
Cass. Ennod. ingraiilude || Cass.; 
meconlenlement. 

ingratus, a, um : 1° d£sagr6a- 
ble; 2° ingrat; qui ne rapporte 
pas, sterile; 3° mdcontent * 4° qui 
a eprouve de IMngratiLudej mal 
recompens6 de (Stat.) || 1 0 fuit haec 
oratio non ingrata Gallis CjES. 
ce discours ne d6pluLpas aux Gau- 
lois* non ingrati saporis caseus 
Col. fromageddn goulassez agr6a- 
ble || 2° ingrato meritum objec¬ 
tare Ov. reprocher a un ingrat Ie 
bien qu’on lui afait; nihil cognovi 
ingratius Cic. je n’ai connu per- 
sonne de plus ingrat* ingratus 
animus Cic. ingratitude: — ager 
Mart. champ sterile ;■ ingratae ami¬ 
citiae Ov. amiti^s steriles || 3° in¬ 
gratus salutis Viro; detestant le 
bienfait qui lui sauva la vie || in¬ 
gratissimus Sen. ' 

+ ingravanter, S.^Greg. Ep. 
5, 37. Comme ingravate. 

ingravate, Amm. 47, 40, 40, sans 
contrainte ; Volontiers. 

ingravatio, onis, f. Cod. Theod. 
7, 43, 7 , vexation \\ au fig. Aug., 
Quxst . Gen. 2, 30, endurcissement 
(du coeur). 

ingravatus, a, um part. p. de 
ingravo, Cass. || au fig. ingrava¬ 
tus morbo Spart. malade (appc- 
sanli par la maladie); ingravatga 
aures Plin. oreille aure || Cass. 
surcharge (dbne fonclion). 

x ingravedo, inis, f. S.-Greg. 
Ep. 7, 440, ennui, inquielude. 

ingravesco, is, ere, n, Plin. de- 
venir pesant || Lucr. devenir en- 
ceinte || au fig. Cic. sVppesantir^ 
s’aIourdirj| Cic. crottre, 8’accroUrCj 
augmen ter || Cic, s^aggraver, em- 
pirer fl Tac. etre aigri, s’irriter. 

ingravidatus, a, um, part p. 
de ingravido. Aug. Conf. / ; 5, sur- 
charg6 de (au fig.). 

ingravido, as, are, £ P.-Nol. 
Garm.24, 253, charger (au prop.). 

ingravo, as, dvt, dium, dre, 
Stat, charger. surcharger || au fig, 
Piled. surcharger || Yirg. Ov. ag¬ 
graver, aigrir ; . irriter fi n. Plin. - 
augmenter, devenir violent. 

ingredior, eris, essus sum, edi, 
Jd. (in , gradior) 1° marcher sur 
ou vers, s’avancer, marcher (au 
prop. et au fig.); 2° entrer dans (au 
prop. et au fig.) - 3° au fig. com- 
mencer, aborder: commencer de 
parier ||, 1 & ingreditur solo Yirg. 
elle marche sur Ia terre; ingredi 
populi in conspectum Plaut. pa- 
raitre devant le peuple; — grega- ' 
hm Plin. aller en troupe; quocum¬ 
que ingreditur Ov. partout oii il 
se dirige; dolorem ingredienti 
movere Cels. faire souffrir enmar- 
cliant; ingredi patris vestigiis 
Cic. vestigia Liv. marcher sur les 
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| traces de son pere || 2° ingredi do- 
! mum Cic. tecta Ov. entrer dans 
une maison; — intra munitiones 
Cjes. penetrer dans les retranche- 
ments; — viam Plaut. s’engager 
dans une roule, se metire en maf- 
che; — iter pedibus Sen. faire 
roule a pied: — viam vivendi Cic. 
choisir un genre de vie; — in spem 
libertatis Cic, accueillir un espoir 
de liberte; — in sermonem Cass. 
s^boucher, conferer; — in rem- 
publicam Hirt. entrer dans les af- 
faires publiques; — consulatum 
Qutxt. entrer en charge (en pari. 
d : un consul); — pericula Cic. 
's ! exposer a des dangers; ingres¬ 
sum esse in bellum Cic. 6lre en- 
gag6 dans une guerre || 3° ingre¬ 
dior in reliquam orationem Cic. 
j’aborde la suite de mon sujet; 
ingredi laelos cursus Y.-Fl. avoir 
d J aborduneheureusenavieation:— 

j 

longinquam profectionem Suet. 
partir pour un long vovage: fuga 
Rhenum petere ingressus est 
Yell. il se mit a fuir vers Ie Rhin: 
quum ingressus essem dicere..'. 
Cic. ayant commenc6 a exposer...; 
,per titulos tuos ingredimur Ov. 

| je vais c^l^brer la gloire; sic con- 
! tra est ingressa venusXmG. Ve¬ 
nus r^pondil en ces termes. 

ingressio, onis, f. Cic. Phil. 5, 
j 9. entree dans || Cic. Or. 201, mar 
cfie || Cic. Or. fi. commencement. 
d^but. 

ingressum, i. n. Grom. 303, 2, 
enlr 6e. ■ ' ' . 

1. ingressus, a, um, part. p. 
de ingredior, Cic. Yirg. qui a mar¬ 
che dans ou sur; qui est entre || 
au fig. ingressus nonum annum 
Yell. etant entre dans sa neu- 
vifeme annee; ingresso vere Luc. 
au commencement du printemps || 
Yirg. qui a commence de parier. 

2. ingressus, iis, m. C^s.Plin.-j. 
action d'enlrer ; entree || Tac. en- 
tree, acc^s. abord fi au fig. Yirg. 
Quint. commencement, debut ]| 
Cic. Liv. Plin. marche ; pas. demar- 
che ; allure. 

ingruentia, se, f. Aug. Serm. 
52, 2, approche : imminence, ir- 
ruption. 

ingruo, ui, ere, n. [in, gruo?) 
Yirg. 6tre suspendii au-dessus [| 
Yirg. Tac. fondre sur (Fennemi), 
attaquer, serrer de pres fi au fig y . 
Liv. fondre sur. attaquer, survenir: 
si bellum ingrueret Plin. si la 
guerre venait a eclater; ingruen¬ 
tia tela Flor. gr£le de traits; in- 
g ruens pericu lum Liv. danger im 
riiinent; gentibus ingruunt mor¬ 
bi Plin.-. les maladies viennent de¬ 
soler les peuples : frigus ingruit 
Col. les froids viennent ingruente 
aestate Col. au retour de Pete. 

Inguseones. Voy. Tngsevones. 

inguen, hris.n. (in, geno) Yirg. 
Mart. aine || Suet, bas-ventre || 
Hor. les parties naturelles |J Cels/ 
tumeur a Paine || Plin. bifurcation 
(du tronc d’un arbre). 

inguina, se, f. Isid. 4. 6, 49, con- 
tusion a 1’aine. 

inguinalis, Apul. ou inguinaria 
herba, f. Plin. Comme bubonium . 
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ingurgitatio, onis, f. Firm. 
Math. 5, 8, excbs de table ? orgie* 
ingurgitatus, a, um, part n] 
de ingurgito, Macr. || Petr. ivre. 

ingurgito, ds, avi, dium, dre 
(in, gurges) Apul, plonger en- 
gouffrer [| ingurgitare se Lact. 
se vautrer || au fig. Plaut. se plon¬ 
ger (dans Pintemp6rance) ; se nover 
(dans le vin): se rursus ingurgi¬ 
tant Cic. iis recommencent leurs 
orgies || au fig. Cic. se ieter sur. 
se ruer sur, se plonger dans || n. 
Plin. d6border ; regorger. ' 

ingustabilis, e, Plin; 2,238; 16, 
405 dont on ne peut gofiter: non 
potable. _ 

ingustatus, a, um (in priv.) 
Hor. Sat. 2, 8, 30, dont on na pas 
gofil6. 

+ ingusto, ds, are, Tert. Gnosi. 

7, donner a goliter. 

inhabilis, e, Liv. Curt. difficile 
a manier ; incommode (surloul par 
le poids) || difficile : inhabile iter - 
Ulp. roule impraticable fi au %. 
Cic. peu propre h, impropre, inha¬ 
bile; incapable : inhabilis studiis 
Sen. ad parendum Tac. ,peu pro¬ 
pre a Fetude. peu dispose a obeir. 

inhabitabilis, e (in priv.) Cic. * 
Plin. inhabitable |[ (de inhabito) 
Arn. HiER._habilabIe. 

inhabitaculnm, i, n. Not. Tir. 
habilation. 

inhabitatio, onis, LTert .Mare. 

3 ; 24: Yulg. Sap. 9, 45, habitation, 
demeure. . 

inhabitator, oris, m. Ulp. Dig. 

9, 3, 5; Aug. locataire fi au fig. 
Hier, habitant. 

inhabitatriz, icis, f. Isid./2 ; 7, 

60 L celle qui habite. 

inhabito, as, avi, a tum, are, 
n. et act. Petr/Plin. habiter dans 
H x Tert. porter (un v&tement). 
mhseredito. Yoy. inheredito. 
inhaereo, es, assi", msum, rere, 
n. Cic. Ov. rester fixe, altach^ te- 
nir a, adherer: quorum lingux 
inhaerent Cic. ceux qui ont le filet; - 
inhaerere prioribus vestigiis Col. . 
se tenir sur les pieds de devant || 
au fig. Cic. tenir a. £tre inherent, 
ins^parable || Ov. Petr. s’attacher 
a, s’appliquer a. s’appesaniir sur fi 
Cic. etre grave (dans Fesprit) j| Ov. ' 
Yell. etre present a fi xact. inh&- 
rere laqueos Apcl. rester pris dans 
des filets. 

inhaeresco, is, ere, n, Cic.C^s. 
se fixer, s^attacher. adherer fi au 
fig. Cic. se graver dans. 

inhalatio, onis. f. Cass. Anim. 

17, action (Tintroduire .une odeur. 

1. inhalatus, a, um, part. p. de 
inhalo, Apul. alleintpar un souffle. 

2. inhalatus, abi. u, m. Apcl. 
souffle, haleine. 

inhalo, ds. dvi, alum, are, n. 
Lact. souffler 'sur fi act.Cic, exhaler. 

inhamo, ds, dre, Sid. Ep. 9, 9 , 
prendre (a Fhame^on), au fig. 

x inheredito, ds, dre, \nX 5 r 
Esdr. 4, 7,-5, constituer heritierfi 
n, Yalerian. Hom. 4, heriter de. 

x inheredo, ds, dre, n. Salv. 
Avar. 2 . heriter de. 

inhiaiiter, Aug. Conf. 9, S * avec 
avidite (au prop. et au fig.). 
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inhiatio, oras, f. Treb. Gall. 9, 
admiralioa (dbahissemenl) || Cod. 
Theod. 10, 10, 15, avidite. 

inhiator, oris, m. Roric. Ep.2, 
10, celui qui convoite. 

? inhibae aves, f. pl. ( inhibeo ) 
Isid. 42, 7, 77, oiseaux de mauvais 

ausure. _ ,. 

Inhibeo, es, ui, itum, ere (m, 
tefceo): 1° arrSter (an cheval, un 
navire); faire reculer; en gOn. ar¬ 
cter, reterar (au prop. et au fig.); 
empecher de; 2* exercer (une auto- 
rite); infliger (une peine) [| ^ inhi¬ 
bere equos Ov-arrOter des chevaux; 
— frenos Liv. serrer la bride; — 
retro navem Liv. remis puppes 
Luc. faire reculer en ramant, ra : 
mer en sens contraire; inhibere 
(absolt.)Cic.'CuRT. mOmesens; Gic. 
cesser ae ramer; — remos Quint. 
commander de ne plus ramer, ar- 
rfster la manoeuvre; — tela Yirg. 
cesser de lancer des traits; —cruo- 
rem 0 v. fugam Ov. arrOter le 'sang, 
lafuite;— facinus Petr. empOcher 
un crime: — mentem a probro 
CAT.^tre mcapable d’une infamie; 
- non potuit quominus... Plin. 
il ne put empOcher que.!.; inhi-\ 
benda est mori Sen. tr, ii faut 
empecher sa mort || 2° potest inhi¬ 
bete imperium magister , si..'.? 
Piaqt. le mailre peut-il avoir de 
Pautorite, si...? inhibere impe~- 
rium in deditos Liv. dicter des lois 
a des peuples souniis; —^ coerci¬ 
tionem Liv. user de contr^inte^ — 
eadem supplicia Cie. faire subir 
les mOmes supplices. 

inhibitio, onis, f. Cic. Atti 13, 
21) action de ramer en sens 
contraire. 

inhibitus, a } um, part. p. de 
inhibeo, Curt. arrOtO (au prop. et 
au fig.): inhibita retro Liv. (na¬ 
vire) qu’on fait reculer en ramant || 

. Liv, exercO (en pari. d’un pouvoir). 
?inhibr8e J Serv. Voy. inhibae . 
+ inhieto, as. are, Ljcin. ap. 
Suet. Poet. 11. Comme inhio , 
?Inhinnio, is, ire , n. (hennir) || 
au fig. Prud. Symm. 1, 57, fremir 
dejoie. 

inhio, as, avi, dtum, are, n. 
Cic. avoir la bouche ou la gueule 
. Wante [| au flg, (n. et act.) Suet. 
-atlendre avidement II Virg. desi- 


rer ardemment, convoiter || Yirg. 
admircr, 

inhonestamentum, i, n. Grac- 
CHusap. Isid.2, 21, et inhonestas, 

f. Tert. Mare. 5, 5, deshon- 
Mjr. opprobre. ' 

' inhoneste, Ter. Cic. malhonnO- 
tement || inhonestius Capitol. 

inhonesto, as. are. 0 Trist. 
V, i9 } dishonorer. ' ' 

inhonestus, a, um, Prop. qui 
£sl sans honneur || Hor. qui n’est 
f as n ohle || Cic. mOprisable || Hor. 
!; lv ' ddshonnfite, honteux || Ter. 
niG. laid ; hideux || inhonestior 
v.ntUx. -issimus Cic. 
inhonorabilis, e, Tert. Mare. 
mOprisO. 

1 . n ^ on bratio, onis, f. Vulg. 
° dOshonneur, souillure. 

f?/, i nor ^ns, a, um (in priv.) 
J * biy. non honori, qui est sans 
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honneur || Liv. qui n’a pas regu de 
recompense \\ inhonoratior Liv. 

4* inhonore, Cass. 3,53; 6, 'IS, 
sans honneur. 

inhonorificus, a, um, Sen. 
Consi . 10, 5,.peu honorable. 

+ inhonoris, e, J.-Yal. 1, 3%. 
Comme inhonorus. 

4- inhonoro, ds, are, Tert. 
Resur. 10, deshonorer. 

inhonorus, a. um, Plin. Tac. 
qui est 1 sans honneur. 

inhorreo, es, ili, ere: 1° n. 6tre 
h6riss£; 2°grelolter ; frissonner (au 
prop. et au fig.): 3° 6tre effrayant 
(a cause de Pobscurite, du bruit); 
4° act, trembler devantqq.cli. (Cic. 
ap. A 7 on.) -|| 1° campis messis in¬ 
horruit Yirg. les chanips sont cou- 
verts (hdriss6s) d’epis; pili inhor¬ 
rentes Apul. poil qui se dresse; 
vallo saepta inhorret acies Liv. 
les 1 ignes sont protbgees par des 
palissades || 2° quum primum ali¬ 
quis inhorruit Cels. des qu 7 on a 
ressenti le frisson ; domus princi¬ 
pis inhorruerat Tac. tout le palais 
avait fr6mi d^orreur || 3° inhor¬ 
ruit unda tenebris Yirg. mare 
Petr. lamer fut plong6edans une 
aflreuse obscurite; inhorruit aether 
clangente tuba Y.-Fl,. Tair reten- 
tit du son terrible des trompelLes. 

1 inhorresco, is, Sre : 1° n. se 
h^risser; 2° commencer a frisson¬ 
ner (au prop. et au fig.); 3° de- 
venir effrayant (par Tobscurit6); 
4°' act. trembler devant || 1 ° villis 
inhorrescere Plin: se couvrir de 
duvet (en pari, des papillons)-|1 
2° gallinae inhorrescunt, edito 
'ovo Plin. les poules frissonnent 
quand elles viennent de pondrej 
trifolium inhorrescit Plin. le tr6- 
fle s J agile; antequam inhorre¬ 
scere possit Cels. avant le frisson; 
inhorresco Apul. je frissonne (au 
fig.) || 3° inhorrescit mare Pacuv! 
Curt. Pobscurite regne sur la mer; 
atrd nube inhorrescit polus Sen. 
tr. le ciel se couvre d’un sombre 
nuage || 4° tantae severitatis vim 
inhorrescunt A. -VicT.une si grande 
severi te les fait trembler H au parf. 
inhorrui. Voy. inhorreo. 

t inhortor, aris, ari, d. Apul. 
Met. 3, 17, exhorter || passivt. 
inhortatus Apul. exkorhL 
inhospitalis, e, Hor. Plin. in- 
hospitalier (au prop. et au fig.). 

inhospitalitas, alis, f. Cic. 
Tuse. 4, J 25; Vulg. Sap. 19, 13, 
inhospitalia. 

inhospitaliter, Tert. Mare. 4, 
%4 t d’une maniore inhospitaliore. 

inhospitus, a. um, Virg. Hor, 
inhospitaiier; inhospita, n. pl. Sil. 
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ontrbes inhospitaliores, barbares 
|| au fig. non inhospita Baccho 
terra Sil. sol ou croit la vigne. 

inhumanatio, onis, f. Cod. Just. 
1,1, 5, incarnation, 
inhumanatus, a, um, Cod. Just. 
1, 1, 6, incarne. 

inhumane, Ter. Cic. durement, 
sans bienveillance || inhumanius 
Cic. Amic. 46. 

Inhumanitas, diis, f- Cic. inhu- 
manitO, cruaut6 ; barbarie II Cic. 
grossiO relO. 


inhumaniter, Cic, Q. fral . 3 1, 

6, incivilemeni (ou avec peu d^obli- 
geance). 

Inhumanus, a, um, Cic. Liv. 
inhumain, cruel, barbare || Cic. 
Hor,. dur, sevOre, rigide, morose || 
Cic. Hor. grossier, qui ne sait pas 
vivre, incivil; peu obligeanl || 

+ Apul. surhumain, divin || inhu¬ 
manior, -issimus Cic. 

inhumatus, a, um (in priv.) Cic. 
Virg. qui n-a pas repu Ia sOpullure. 

inhumectus, a, um, C.-Aur. 
Acui. 2,37, %07, sec (non kumide). 

+ inhumigo, ds, are, Andron. 
ap. Non. 62, 22, liumecter. 

inhumo, as, dre. Plin. 17, 130, 
metire en terre (une piante). 

inibi, Cic.' Cels. la (sansniouv.), 
en ce lieu-la, dans le mOme endroit y 
|| Plaut, en cela || Pacuv. Cic. 
bientOt, sur le point de, presque. 

inicio, is, ere, poel. pour.mji- 
cio, Sil. 10, 571. 

iniens (inus!), ineuntis, part. 
de ineo, Lucr. Cic. Voy. ineo. 

inigo, is, egi, actum, igere (in, 
ago) Varr. Fronto, faire aller vers 
ouaans, pousser, diriger vers || au 
fig. Sen. pousser, exciter. 

+ inimicalis, e, Sid. Ep. 1, 3, 
d’ennemi. 

. inimice, Cic. en ennemi || ini- 
'micius Liv. inimicissime Cic. 

+ inimiciter, QuADRiG.ap. Geli . 
3,8, 8. Comme inimice. 

inimicitia, ae, f. Att. Cic. ini- 
mitie, haine, ressenliment || ordint. 
au pl. inimicitias habere , gerere 
Cic, concevoir, avoir de da haine; 
— suscipere Cic. se faire des en- 
Demis; — exercere cum aliquo 
Sall. elre 1’ennemi de qqn; — de¬ 
ponere Cic. se rOconcilier. 

inimico, ds, avi, dtum, dre, 
Cic. Hor. rendre ennemi. 

-j- inimicor, aris, dri } d, Vulg. 
Eccli. 28, 6 , Otre ennemi, hostile. 

inimicus, a, um (in priv., ami¬ 
cus) Cic, Liv. ennemi (particulier), 
d^nnemi, hostile, oppose || Yirg. 
d’ennemi (de guerre) || au fig. Hor. , 
Plin. contraire, funeste || subst. 
,m. Cic. Liv. ennemi; Dig. le mari 
(aprOs le diyorce); Juyc. le dOmon 
|| inimicior, -issimus Cic. 

inimitabilis, e, Quint. Vell. 
Ambr. inimitable. 

ininitiatus, a, um, Mamert. 
Stat. an. 1, 23, non commencO. 

inintellegens, entis, Cic. Univ . 
3 , 8, inintelligent, 
inintellegibilis, e, Ambr. Off. 

1, 14, Jninlelligible. 
lnintensibilis, e, Boet. Porph 

5, p. 107 , qui ne peut Otre tendu. 

+ ininterpretabilis, e, Tert. 
Val. 14;N ulg. Hebr . 5, 71, inex- 
plicable. _ * 

4* ininterpretatus, a, um, Hier. 
Ep. 29, 4, non interprOtO. 

4-ininventibilis, e, 'YEKr.Herm. 
45, introuv r able. 

ininvestigabilis, e, Tert. Mare . 

2, 2, 5, qui ne peut Otre recher- 

ch6. 

4- ininvicem. Voy, invicem. 
inique, Ter. A.-Vict. inOgale- 
menl || Cic. IIor. injustenient, a 
tort || Cic. mechamment |[ Sen. avec 
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peine ; en murmurant, impatfem J 
ment \\ iniguius Ter. —isshne Cic. 

iniquitas, alis, f. 1° in£galile; 
exces (d’une chose); 2° d6savan- 
tage (<Tune position miiitaire); si- 
tuation facheuse, malheur; 3° in- 
juslice |[ 1° iniquitas 'loci Cjes . 
terrain accidenta • — ponderis 
Apgl. poids trop faible, faux poids; 

— operis Col. excfcs de travail (| 
2° iniquitates locorum Liv # . posi¬ 
tione aesavantageuses; in tanld 
rerum iniquitate Cbs. dans une 
position aussi crilique; iniquitas 
temporis Curt. temporum Cic. le 
malneur des lemps ]| 3° iniquitas 
praetoris Cic. Finiquil6dupr6teurj 

— exitii Tac. mort injuste ; ini¬ 
quitates potestatum Plix. les in- 
justices du pouvoir (des autoritAs). 

t iniquo,. as, dre } Laber. ap> 
Non. 426, 34, rendre ennemi. 

iniquus, a, um (inpri\. } aequus) 
1° inegai: trop pelit; Irop grand, 
excessif; "2° d^favorabJe (en pari. 
d’une position)., difficile; triste/ 
malheureux; 3° ennemi ; contraire; 
subst. m. ennemi; 4° qui souffre 
avec peine; 6° injusto, inique || 
1 °ioco iniquo {subeundum erat) 
Liv, parun terrain accidente: ini¬ 
quas pensiones Ulp. pestes qui ne 
sont pas justes; — heminae Hor. 
iausses meeures (homines trop pe¬ 
ti tes); iniqua spatia Yi rg. espace 
trop 6lroit; iniqui passus Y.-Fl. 
des pas trop grands * iniquum pre¬ 
tium Dig. prix exorbitant; — pon¬ 
dus Yirg. poids excessif; — me- 
rui7i^ Y.-Fl. vin bu avec exces; 
iniquus sol Yirg. soleil brulant || 
2° locus iniquus C^es. terrain ou 
poste desavantageux, position d£- 
favorable (ent. de guerre); iniqua 
ad transitum loca Liv. passage 
difficile; iniquus ascensus Liv. 
montee penible; iniquo tempore 
suo Liv. daiis des circonslances 
facheuses; sors iniqua Yirg. sort 
malheureux: iniquus casus Yirg. 
triste avent ure 1| 3° sunt obscurius 
iniqui Cic. iis dissimulent leur ini- 1 
miti & } animo iniquissimo (in¬ 
tueri) Cic. avec des sentiments de 
hame; sibi^ iniquus Hor. m6con- 
tent de soi; ' Parcae iniquae Hor 
les Parques cruelles; iniqui caeles¬ 
tes 0 v. aieux contraires; — sermo¬ 
nes discours malveillants; vel 

iniquissimus locus Col. le sol le 
plus ingrat * imqui- mei Cic. mes. 
ennemis || 4° iniquo animo pati 
Ter. ferre Cic. souflrir avec peine; 
non iniqua mente Ov. avee resi- 
gnation; iniquissimo -animo mori 
Cic. quilter Ia vie avec un cuisant 
regret || 5 3 iniquus judex Ter. 
juge inique; iniqua lex Hor. loi 
injuste; quid hoc iniquius? Cic. 
quoi de plus injuste? valde est 
iniquum (avec Finfin.) -Cic. c’est 
le comble de Finjustieede...; justo . 
secernere, iniquum Hor. distin- 
guer le iuste de Firijuste. 

initialia, tum, n. pl. Capitol. 
Anton. phil. 27 , 4, initiation. 

initialis, e, Apul. Prosp. primor¬ 
dia!/primi tif. 

initiamenta, orum, n. pl. Sex. 
Ep.$0 3 28 3 initiation. 
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initiatio, dnis } f. Suet. Apul. 

: action d 5 iniiier, initiation fi au fig. 
Prisc. commencement, prelimi- 
naire. 

initiator, oris, m. Tert. Mare. 
4, 22. initiateur. 

initiatrix, icis, f. Tert, Nat, 2, 
7; Salv. Avar. p. 4€5, initia- 
trice. 

^ initiatus, a, um. part. p. de 
initio, Cic. Liv. initii (aux mystA- 
res) || au fig. Plin-j. iniiie a/ qui 
connait || Cod, Theod. commencA. 

initio, as, avi, dtum , dre, Cic 
Vitr. initier (aux m veteres) || Tert. 
bapliser || au fig. Ouint. initier a, 
instruire ||Firm. commencer ]| Hier; 
tracer (une roule). fraver || n. Pall* 
commencer. 

initium, ii, n. commencement, 
principe, debui: ab intiio rerum 
Romanarum Cic. rerum Tert 
depuis la fondalion de Rome; des 
F origine des cboses; indagatio 
initiorum Cic. rccherches sur Fo- 
rigine deschoses;2u?7?o ou ab ini¬ 
tio Cic. primis initiis Jcst. au 
commencement , primitivernent, 
d’abord. des le principe; illud quod 
initio scripsi Cic. ce que j*ecrivais 
en commendant; initium capere 
a Cass. facere a -Cic. commencer 
par; ut male posuimus initia Cic. 
'quand nous avons mal d6but£ || 
au pl. Vell. naissance || Qulnt. 
principes (d^ne Science) || Yarr. 
Cic. mysteres (surtoul de Ceres) ^ 
Cat. objets donton se servait dans 
les mysteres || Varr. Curt. Just. 
sacrificeSj ceremonies ; culte HCcrt., 
auspices. 

+ ipito, ds , dre (ineo) Pacuv. 
ap. Diom. entrer souvent, 

1. initus, a, um : part. p. de?neo. 
Liv. visite, ou Fon a pen^tre || Cjes! 
commenc^ || Yell. conclu ; contracti 
|| Cic. Yell. fair ; consomme || ac- ; 
coupl6 : velut inita. (arbor) Col. 
comrhe fecond6 (par la greffe). 

_ 2. initus, iis, m. Lucr. 4, 383 , 
commencement || Ov. Plin. accou- 
plement. 

inivi, parf. de ineo. 
injeci, parf. de injicio.' 
injectio, dnis. f. action de jeter 
sur ; manus injectio Quint. Ulp. 
action de faire main basse sur. sai- 
sie || Tert. objection. 

injectionaie, is, n. Th.-Prisc.4. 
8 , injection, 

injectivus, a, um, Grom. 25. 9. 
relatif a Finjeclion (?), 
injecto, ds } dre (??v?7c?o) Lrc. 
Stat, jeter sur’ 

1. injectus, a, iim. part. p. de 
injicio, Cic. Liv. jele sur ou dans: 
injecti humeris capilli Ov. che- 
yeux qui lloltent sur les epaules; 
injectus raptim tunicam Apul. 
ayant passe a la liate une tunique 
II Liv. place sur || Cic. porte (en 
pari. d’un coup) || au fig. Cic. Liv. 
envoye, inspire. suscile. 

2. injectus, iis. m. (ordint. a 
Fabi, sing.) Pli.\/ action de jeter 
sur/de lancer || Tac. Stat.- action 
de couvrirj de recoumrfi au fig. 
in quae corpora animi injectus 

fit Lucr. 2, no, Fespril saisit ces 
atomes. 


+ injexit, arch. pour injecerit 
Platjt. Pers. 70. 9 


injicio, is, eci } ectum ; icire 
{in, jacio) : 1° jeter sur ou dans, je¬ 
ter; — se. se pr^cipiter; 2* mettre 
sur ; appbquen adapter; — ma¬ 
num, melLre Ia main sur. faire 
main basse ; saisir ; arreler, s4mpa- 
rer de (au prop. et au fig.); 3* au 
fig. jeter 3 envoyer, inspirer, susd- 
ter; A* jeter (une parole), pro%er 7 
dire || 1° injicere ignem castris 
Liv. lancer le. fiamme dans le 
camp;— securim alicui Cic. frap- 

E er qqn de la hache; — pontem 
iv- jeter un pont; — semen Plik. 
repandre les semences; — aquam 
Col. verser de Feau; injicienda 
alvus esi pura aqud Cels. 2. 42. 
il t faut donner un remAde a Feau 
simple; injicere se in ignem Te». 
ab arbore Plix. se precipileraa 
miJieu des flammes, du haul d*un 
arbre || 2° injicere alicui togam 
QerxT. revfetir qqn de la toge; — 
vincula Yirg. charger de chaines; 
— frenos Hor. mettre un frein; — 
brachia collo Ov. passer ses bras 
autour du cou; injicio ego phre¬ 
netico manum Petr. je me saisis , 
de ce furieux; virgini manum in¬ 
jecit Liv. H arr^ta la jeune fille (en 
la reclamant); injice m tua jura 
manus Ov. revendi que ton droit; 
mihi veritas manum injecit Gic. 
la verite m ? a relenu: quieti ejus 
injeci manum Pllw-j. je me suis 
empare de son loisir || 3° injicere 
metum in pectus Plaut. jeter Fef- 
froi dans le coeur; — religionem 
Cic. donner des scrupules: — ad¬ 
mirationem sui Nep. se faire ad- ' 
mirer; — cogitationem Cic. inspi¬ 
rer une pensae; — iras Yirg. exci¬ 
ter Ia colere; — causam delibe - 
randi Cjc. offrir un sujet de dis- 
cussion; — tumultum Cic. susci- ; 
ter des troubles; — certamen Liv- : 
faire naitre une rivalite jj 4° inji¬ 
cere alicujus nomen Cic. faire cir- ; 
culer le nom de qqn; si oua- - 
mentio injecta... Hor. si Fon 7 
vient a parier de...; quum mihi ' 


in sermone injecisset, se velle ... 
Trebon', ad Cic. nFavant dit, en 


Si 


causant, qn 5 il voulait...; Bruto : 
quum saepe injecissem de... Cic/ ; 
ayanl souvent parte a Brutus de...: : 
prunum illud injecit { avec Finfin.j' ; 
Cic. il a commenee par dire.. : 

injucunde (inus.), desagreable- j 
ment [j injucundius Cic. Alt- \ 
2°, 4._ 

injucunditas, diis, f. Gc. Nat. 

2 3 438. defaut d'agrement. 

injucundus, a, um. Cic. Plik*. 
desagreable-|| Tac. Agr. 22, dur, 
amer (en paroles). : 

injudicatus, a l um, Quint. 40, 

4, 67 ;-Gell. non juge. 

injugatus, a. um, &d. Ep. 

46, q ui n 5 a pas ae joug. ’ ; 

injuges hostiae, f. pb Fest. 
Fulg. victimes qui n’ont pas porte 
le joug |[ au fig. non uni: injuges J 
versus, m. pl. Diom. vers dansles- 
queis la conjonction copulative est 


suppnmee. ! 

injunctio, onis, f. Sm. Ep- y 
2, action dlmposer (une chaigej* 


i 
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L injunctus, a, um, part.p. de 
injungo. Cic. joint a || au fig. Tac. 
impos£. 

% f injunctus, a, Um (iri priv.) 
Tert. Uxor . 2, 2, qui n^sl pas 
uni (non mari6). 

injungo, is, xi, ctum, gere : 
pjoindrea, appliquer, ajouter (au 
prop- et au fig.); 2° au fig. infliger, 
causer: 3°imposerenjoindre ; -4° 
accoupler (Col.) || 1° injungere 
muro Liv. appliquer (qq^ cli.) con- 
tre le mur; — pondus jugo Col. 
ajouter un poids au joug; scrobem 
mi arbor injuncta est Pall. Ia 
fosse oii un arbre a Ale piante ; in¬ 
jungere nomen V,-Max. donner uri 
sitraom || 2° injungere alicui poe¬ 
nam Ulp. infligor a qqn une peine; 
— damnum Ulp. causer un dom- 
v mage; —reipublicse detrimentum 
Brut. ad Cie, compromettre les 
intdrAls de Ia republique ; — igno¬ 
miniam Liv. couvrir dVipprobre || 
3° injunjere onus, leges Liv. tri¬ 
butum Tac. imposer 'une charge 
(auCg.)jdes Iois, un tribui: — ali¬ 
cui munus Liv.charger qqn de...; 
f- delectus Tac. ordonner des le- 
v6esj quid a te jucundius potuit 
mihi injungi ? Plin. quel ordre 
plus agreable pouvais-tu me don- 
ner? mihi injungo ut ... Plin.-j, je 
mefaisune loi de... 

injuratus, a, um (iri priv.) Cic. 
Liv. qui ria pas jure. 
f injuria, se, f. (in priv/, jus) 1° 
injustice; 2° tort, prAjudice, dA- 
trunent; injure, offense; 3° dom- 
inage, rual, lesion; 4° sevArilA exces¬ 
si II 1° de jure et injuria dispu¬ 
tare Cic. disculer sur Je juste et 
Tinjuste; tuse tibi occurrunt inju- 
ra Cic. tu le retrouves en face de 
tes injustices; per summam inju¬ 
riam Cic. trfes injustement; inju- 
rja Teil Cic. injustemenl 5 a tort; 
haud injuria Curt. avec raison || 
2° nulla injuria est quae in vo¬ 
lentem fit Ulp. on ne fait pas tort 
a colui qui consenl; injuriam ali¬ 
cui inferre, imponere Cic. causer 
du prAjudice a qqn; —r propulsare 
uc. repousser les allaques: inju- 
narum (s.-ent. judicio) agerebiG. 
teneri Ulp. poursuivre 5 Alre ipour- 
buivi pour un dommage; injurias 
conquerentes Tac, se plai- 
gnanl.de leurs disgraces : — con- 
/erreTAc. se faire muluellement 
pari de ses griefs; injuriam ulcisci 
t£S. venger une injure ; pro vete¬ 
ribus injuriis pop. Romani Cass. 
a cause des anciennes in jures du 
r °niain; quarum ex inju- 
™ bellum ortum Liv. (les Sabi¬ 
ni ra Pt nvait allumA la 

?r^ rr pj jpretae injuria formae 
JP: | a j{ on i fa-it a sa beauLA (mA- 
P*Ii d \ cit ?jus se ex injuria ... 

R UT ; , e ^ e dii que, par suite de 
enceSt '*' II su b injuria 
esse C°l- ^ re exposA 
r) . ^J^sde Pair: contra inju- 

du UN ’ r ^ sis ^ an t (cnparl, 

iud» C n' ’ °PP or l u ^se partes in- 
P ar ^ es exposdes aux 
B Z}J^ U J n 3 ur\a lumbis 

tir dana 9 e , VIV ? ^ ou J eur se fait sen 
les reins; injuria oblivio^ 
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nis' Plin.-j. Poubli injurieux || 4° 
auxilio in paterna injuria esse 
Ter. defendre (un enfanl) conlre 
lesi rigueurs d’un pere; carens pa¬ 
tria ob meas injurias Ter. banni 
par ma duret A; injuria consulis 
(etiamsi justa) Liv. la rigueur 
du consul... 

+ injurie L N^:v. 40, injustement. 
injuriosas, are, S.-Greg. Epi 
2, S4, et injurior, aris, dri; <L 
Sen. {?), faire du tort a [| passivt. 
injuriatus est Cass. il a ou- 
trag6 l| unip. injuriatum est Tert. 
on a fait du lori. 

injuriose, Cic. Q. frat. 4, 1, 7, 
injustement [| Cass. injurieusement 
II injuriosius Cic. -issime Aug. 

injuriosus, a, um, Cic. Sen. in¬ 
juste || au 1 jp\ Cic. Hor. nuisible, 
funeste |J injuriosior Sen. Contr. 
2,4, 5; -issimus Hadrian. ap. Vop . 
Satum. 8, 5. 

+ injurium, n. FestI Comme 
perjurium . 

injurius, a, um, Pladt. Aul. 
$91; Ter. lleaut. 320; Cic. Off. 3, 
89, injusle ; inique. 

+ injurus 1 , a, um, N my. Tr . «5^; 
Plaut. Pers. 408, parjure. 

1. injussus, a, um . (in priv:) 
Hor. qui. n 5 a pas regu d^ordre ou 
d^invitation. de soi-meme || au fig. 
Virg. Col. qui se fait ou vient de 
soi m6mej sponian£. 

2. injussus, abi. u, m. Cic. Liv. 
sans Pordre de ; contre les ordres de. 

injuste, Samm. avee exc6s ; trop: 
injuste vendere Hor. faire un 6loge 
miphatique de || Cic. Nep. injuste- 
tnenL || Cbls. k tort, sans raison || 
injustissime Sall. . 

injustitia, m, f. Cic. injustice || 
Teil sdv6rite excessive JI au pl, 
Lact. 4, 16, 12.^ 
f injusto, adv. Itala, Job, 35, 6, 
injustement. 

injustus, a, um:il° qui excede 
la mesure, excessif; 2° injuste (en 
pari, des personnes et des choses); 
subst. n.Tinjuslice; 3° lropsev6re, 
m^chant, cruel, ennemi ]| 1° injus¬ 
tus fascis Virg. charge excessive ; 
injustum, onus Cic. fardeau qui 
exc6de lesforces (au fig.); injustae 
vires ,Stat. forces inegales (bien 
sup^rieures) || 2° maleficus atque 
injustus Cic. mdehant et injuste; 
est dolor injustus rerum aestima¬ 
tor Sen. la aouleur n’apprecie pas 
juslemeni les choses; injusta ar¬ 
ma Liv, guerre injuste; — regna 
Oy* trdne «usurpe; — iracundia 
Cic. co!6re neu fond^e ; metus in¬ 
justi Hon. la crainte de Pinjustice 
|| 3° injusta noverca Virg. marAtre 
difficile; i?ijnslo dente carpere Ov. 
-d6chirerd } une dentcruelle (au fig.); 
injustum mare Ov. la* mer dai> 
gereuse || injustior Ter. -issimus 
Cic. r 

injuvenesco, is, ere, n. Mvth. 
'S 3 438, rajeunir, redevenir jeune. 

+ injux, 'ugis, Gloss. lsn>. qui 
ti 5 a pas encore porlA Je joug-,. 
inia... Voy. par illa . 
inle... Voy. par ille ... 
inii.., Voy. par illi... 
inlu... Voy. par illu. 
inm... Voy. par imnu 
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innabilis, e, Ov. Met. 1, 10, in- 
aavigable. 

innarrabilis, c, Not, Tjr. 
Lact. Phcen. 54 (?) qu’on ne peut 
raconter. 

innascibilis, e, Tert. Praeser , 
haer . 46, fncred. 

+ innasclbllltas, diis, f,'IIiLAR. 
Syn. Arrian. p. 128, condiLion de 
letre incr££ (dternite). 

innascor, eris, natus sum, 
nasci , d. Hor. naftre dans ou sur 
|| au fig. Cic. naitre dans (1’esprit). 
Voy. innatus. 

innato, ds, avi , dium, dre, n, 
Cic. nager vers || Virg. Hor. v Col. 
surnager, fioller || Plin. naviguer 
sur || Plin. deborder dans || au fig. 
V.-Fl. flotter (en pari, des cheveux} 
II au fig.‘ Quint. n^tre pas fixA/ 
flotter || Quint. surnager, 6tre ap¬ 
parent. 

f innaturalis, e, Boet. Ar. eat. 
3, p. 178, non nalurel. 

1. innatus, a, um, part. de innor 
seor, Pian. ne dans ou sur|| au fig. 
Cic. Quint, nalurel, inne || innatior 
Cass. . 

2. -f innatus, a, um (in priv.) 
Tert.^ Herm. 5: Prud. inerme. 

innavigabilis, e, Liv.5, 13; Jord. 
qui n 7 est pas navigabie. 

innavigo, as, are, n. Avi en. Ov. 
167; Arul. Asci. 25, naviguer sur U 
innavigans Mel. qui navigue. 

innecto, Is, exui, exum, ect$re, 
Virg. lier ayec; allacher a: inne¬ 
ctere tempora seriis Ov, se -cou- 
ronner de lleurs; — fauces laqueo 
Ov. s^trangler, se pendre; colla 
lacertis Ov. dtrqindre qqn, embras- 
ser;— catenas alicui Sil. charger 
qqn de chaines |j au fig. lier, unir; 
ourdir; Hyrcanis per affinitatem 
innexus erat Tac. il avait avec les 
Hyrcaniens des Iiens .de parente; 
innectere mentem Sen. tr. en- 
chainer un edeur; — moras Stat. 
causer des re'*ards;— causas Virg. 
inventer des pretextes; quibus 
fraus innexa clienti Virg. ceux 
qui ont lromp6 leurs clients. 

innervis, e (in priv., nervus) 
Sin. Ep. 1, 6, effemmA. 
innexui, parf. de innecto. 
innexus, a/ um ? part, p. de 
innecto, Virg. Col. atlachA || aufig. 
Gell. M6 a; innexus conscientiae 
alicujus TAC.complice -de qqn. 

innisus, Tac. Ann.2, 29; 15,51 ; 
Plin.-j. Ep. 10, 52. Voy. innixus. 

innitor, &ris, ixus (ou i?us) 
sum, ili, d. Cass. Ov; 8’appuyer, 
porter sur, 6lre soulenu ou fixA par 
|| au fig. Tac. reposer sur || Quint, 
s’appuyer sur (en i. degranim.). 

innixus, a, um, part. de innitor, 
Cass. appuy6 sur, soutenu par : in¬ 
nixus alicui Tac. Ai aliquem Plin. 
s’appuyant sur quelq^un; in¬ 
nixum sidus Avien/ Comme engo* 
nasi || au fig. Cic. reposant sur || 
Plin.-j. comptant sur. 

inno, ds, avi, dium , dare, n. 
Suet, nager dans || Virg/ Tac. sur- 
nager, flotter; naviguer || Hor. se 
decbarger dans (en pari, d une n- 
vi6re) ||act.ViRG.traversera lanage. 

innobilitatus, a, um, Lampr. 
Iieliog. 4, 3, non anobli 



i 


692 INN 

innocens, iis . Mart. qui nefait 
pas de malj inoffensif : innocens 
Lesbium Hor. vin de Lesbos qui 
n J est pas capileux; inhocenlxor ci¬ 
bus Plin. aliment d’une digcstion 
plus facile || Cic. Hor. innocenl ; 
non coupablCj honnGte, verlueux : 
factorum innocens sum Tac. Ann. 
4, 34, on ne peut altaquer mes ac- 
tions; vita innoceniissimus Yell. 

'2, 2, 2, d’une vie irreprochable; 
innocens sanguis Tac. le sang 
d 5 un innocent || Cic. Sall. d6sinl6- 
ress6 || subst. ni. Cornif. 2 , 3 , 5; 
Sall. Cat. 54, 5 un innocent. 

innocenter, Plin. sans danger, 
avec sfiret6 [| Tac. Quint. honnfite- 
mentj d’une maniere irreprochable 
II innocentius Tac. Plin. -issime 
Anon. Deci, in Sall. 

innocentia, se, f. Pall. inno¬ 
cui le : innocentia animalium 
Plin. douceur des animaux |j Cic. 
Liv. innocence. int6grite ; vertu ||, 
Cic. desinteressemenl. 

Innocentius, ii, ni. Sid. Greg. 
Innocent^ nom d'hommes. 

innocue, Suet. Dom. 19, sans j 
faire de mal || Ov. vertueusemenl. j 
innocuus, a, urn, Ov. Plin. qui 
ne fait pas de mal, qui n’est pas 
nuisible || Ov. inoflensif, doux || 
Ov. innocent : causas agere inno¬ 
cuas Ov. plaider pour Finnocent 
H passivt. Vjrg. Ov. qui n’a regu 
aucun donimage, sain et^auf. 

innodatus, a. um,. part. p. de 
innodo, Acro ; Porph . allache soli- i 
dement || Amm. nou6 (etrangle) || 
au fig. Cod. entortille, embarrasse. 

innodo, ds, are i Ambr. Ep. 9, 
71 ; Sin. entorliller (au*fig.). 

innominabilis, e, Apul. Piat . 
1, 5; Tert. Valent. 37, qui ne peut 
Mre nomm6. , 
innominatus, a, um, Donat. 
Virg. ^0,-Boet. Iren, non nomme, 
innomm6. 

+ innominis, e, Apul. Asci. 
20, sans nom. 

innotatus, a, um, part. p. de 
innoto, Prud. Calh. 6, 128, mar- 
que (al. mnovatus). 

innotesco, fs ; lui, 'tescere, n. 
(usitfi surtout au parf.) Tac. Just. 
yenir a Ia connaissance de. eLre 
connu de || Piled. Ov. se faire con- 
naitre, devenir celebre, aequerir 
dela reputation ||t innotescendus 
Cass. qu’on doit annoncer. noti 1 
lier. 

innotitia, se, f. Yitr. 3, pr. 3; 
Gell. 16, 13, 9, ignorance. 

innoto, as, are, Hyg. Aslr. 4, 

1, marquer, noter, 
innovatio, onis, f. Arn.' 1, 7; 

1 Apul. Asci . 30, renovation 3 renou- 
vellement. 

+ innovator, oris, m. P.-Nol. 
21 2 625, celui qui renouvelle. 

mnovc, as, avi, dtum, are, re- 
nouveler : ijinovata corpora Mi- 
Nuc.corpsressuscit^s;—uritolNscR. 
villa restaur^e; au fig. se ad suam 
intemperantiam innovare Cic. 
retomber dans son intemperance 
1| Pomp. Jct. innover. 

+ innox, Inscr. Isid: 10, 125. 
Comme innoxius. 
innoxie, Pun. 31, 102; Vop. 
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Aur. 4, 6, sans faire de mal || Mi- 
nuc. vertueusement. 

innoxius, a, um, quine fait pas 
de mal : innoxia vulnera Plin. 
blessures peu dangereuses; — me¬ 
dicamina Plin. remfedes in no cenis; 
innoxium fore iter Tac. que leur 
marche serait inoffensive: non 
innoxia verba Yirg. paroles fu¬ 
nestes [I Nep. Ov. innocent || Plaut. 

| probe, verlueux : paupertas irb- 
\ noxia Tac. honnSte pauvrele || 
passivt. Lucr. Tjb. qui n’eprouve 
aucun dommage : a curculioni¬ 
bus erit innoxia (faba) Col, elle 
sera pr^servee des charancohs || 
+ innoxiior ou innoxior Cato. 

innuba, se, f. Ov. Stat, qui n’est 
pas mari6e || au lig. innuba laur- 
rus Ov. Tarbre de Daphn6 loujours 
vierge. 

innubilo , ds , dre, Solin. 53, 
24, obscurcir || au fig. Aug. Ep . 
69 l 1, assombrir. 

innubilus, a, um, Lucr. 3, 21, 
et innubis, e' Sex. tr. Here. 
Oct. 238, qui est sans nuages, clair, 
serein. 

innubo, is, psi,pthim, here, n, 

| Liv. 1, 34, s’unir a un epoux || Ov. 
Met . 7, 856, se marier apres, suc- 
j ceder (a une epouse) 1| ? au fig. 

! Lucil. 6, 26, passer ailleurs. 
innubus, a, um. Yov. innuba . 
innucleatus, a, um, Pl.-Yal. 
j 2, 21, sans noyau, sansgrain. 

innumerabilis, e, Cic. Hor. Od . 

! 3, 30, 2; Gell, inhombrable. 

innumerabilitas, dtis, f. Cic. 
Nat.1j73: Arn. nombre infini. 

innumerabiliter, Lucr. 5, 274, 
un nombre infini de fois. 

innumeralis, e, Lucr .2,1086, et 
t innumerosus, a, um, Corip. 
5, 662, innombrable. 

innumerandus,a ; um (in priv.) 
Jord*. Get. 54, qu’on ne peut com- 
! pter. 

innumeratus, a, um (in priv.) 
Ps.-Tert. Carm. Mare. 2, 17 ; Piu- 
fin. non compte, 
innumerus, a , urn (in priv., 
numerus) Yirg/Plin. innombra¬ 
ble, tres nombreux : innumerum 
Tert. un nombre infini de fois [| 
’?Aus. mal cadence! * 
innuo,Fs. ui, utum, uere, n.TER. 
Liv. faire signe [| act. Yitr. 7, 4 , 
2, indiquer. ' ’ 

innupsi, parf. de innubo. 
innupta, se, f. (in priv.) Yirg. 
Ov. qui n 5 est pas mariee : innup¬ 
ta Minerva Yirg. la chaste Mi- 
nerve; innuptse, pl. Cat. vierges. 
jeunes fi lies ]| innubit se nuplise 
Poet. ap. Cie . commercecoupable. 

innutribilis, e, C.-Aur. Aeut. 
2, 9, 55, peu nulritif. 

innutrio, is, ire, Sil. 2, 286, 
nourrir, elever dans || au fig. Sen. 
Ep. 2, nourrir. 

1. innutritus, a, um, part, p. 
de innutrio, Plin.-j. noiirri sur || 
Yell. Suet. elev6 dans (au prop, et 
au fig.) ; nourri dans. 

2. innutritus, a, um (in 
priv.) C.-Aur. Acut. 1,17, 177, qui 
n’est pas nourri. 

Ino, us, acc. Ino, f. (7vt6) Cic. 
Hor. Ino, ulle de Cadmus et cFHar- 
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monie ; femme d’Athamas^ roi de 
Thebes |j f Inonis, ancien tren. 
T.-Maur. 

f. inobaudientia, se, L Tert. 
Mare. 4, 17, desob6issance. 

t inobaudio ou Inoboedio, Ino- 
bedio, is, ire, n. Tert. Mare . 4, 
16, d^sob^ir. 

inobedlenter ou inobcedien- 
ter, kcG. Giv. 14, 17, sans obeir. 

inobedientia ou inoboedien¬ 
tia, se, f. Aug. Salv. Hier, deso-, 
beissance. ' 

Inobedio ou Inoboedio is, ire, 
n. Ambr. Serm.Epiph. 1, desobrirj 
inobediens Aug. Gen. 11 ; Hier. 
inobedus, a, um. Y. inoboedus . 
Inobjurgatus, a, um, Char. 
non blam6. 

Inoblector, aris, ari, j iass. 
Tert. Hermog . 18, se rejouirde 
(qq. ch.). 

Inoblitterabilis, e. Eucher. 
Valer. p. 295 ; ineffacable. imperis- 
sable. 

inoblitteratus ou inoblitera¬ 
tus, a, urn, Tert. Anim. 24, non 
eflac6. non d^truit. 

Inoblitus, a, um, Ov. Pont. 4, 
15 1 37 qui n’oublie pas. 
*inoD(Edus, a, um, Arn. 7, 43, 
desobeissanL r^fractaire. 

inobrutus, a, um, Ov. Met. 7, 
356, non englouti. 

inobsaeptus ou -septus, a, 
um, Lact. Opif. 8, 7, non bouche. 

Inobscurabilis , e \ Tert. Anim. 
3, toujours clair (au fig.). 

inobseqiiens, iis, Sen. Nat. 
prol. 16, qui n’obeit pas || Sen. m 
Hipp. 1068, retif. 

inobsequentia, se, f. J.-Yal. 2, 
16 z desobeissance. 

inobservabilis, e 3 Cat. 64,115; 
Plin. 2, 77, qui ne peut £tre ob- 
sen'4. 

inobservans, tis, Pall. 1, 35, 
12 z quine fait pas attention. 

inobservantia, oe 5 f. Quint. 4, 
2 , 107, manque d^obsenation || 
Suet. Aug. 76, d6faut de rfegle 
(dans la conduite). 

inobservatus, a, um, Ov. Sex. 
non observe. 

inobsoletus, a, um, Tert. i?e- 
sur. 58, non use 3 non passe. 

inoccatus, a, um } part. p, de 
inocco , Col. 

Inocciduus, a, um, Luc. 8, 
178, Claud. qui ne se couche pas 
|| au fig. inoccidui visus Stat. 
yeux toujours ouverts. 

Inocco, ds, dre, Col. 3, 15,1; 
11, 2, 60 l herser. 

Inociosus. Yoy. inotiosus. 
inoculatio, onis , f. Cato, Rusi 
42; Pall. 7,5; Col. 11,2, 59, enlr 
en ecusson ; greffe. 

inoculator, oris, fit. Plin* 18, 
329, celui qui greffe. 

inoculo, ds, avi, atum, are. 
Col. Pall. enter en ecusson : grelfer 
II au fig. Macr. graver {dans le 
coeur) 3 inculquer || couiiTir d J yeux 
]| inocula tus Apul. parsem6 de. 

J *}- inodiatus, a, um, Not. Tir*, 
non odieux. 

inodoro, ds, are, Col. 11 } 

22, communiquer une odeur 
modorns, a, um, Fers^Pj 
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inodore || Gell. 7, 6, 4; Non, priv6 
deTodorat. \< 

inoffense, Ambr. Cass. Th.-Prtsc* 
sans eprouver de mal j| inoffensius 
Gell. 

inoffensus, a, um , Virg. Tib. 
qui ne heurle point, qui ne ren- 
conlre pas d’obstac]e, sans en- 
com bre i inoffensa valetudo Gell* 
sante inaltdrable; — vita Ov: 
bonheur constant; — oratio Sen. 
style coulant; cursu honorum 
inoffenso Tac, en parcourant sans 
obstacle la carri6re deslionneurs. 

inofficio sitas, alis, f. Salv. Ep. 

$, h, manque d’6gards. 

inofficiosus, a, um, Cic. Ulp. 
qui manque d’egards : inofficio - 
sws Dei Tert; qui manque a ses 
devoirs envers Dieu || inofficiosum 
testamentum Cic. Ulp. teslament 
inofficieux (t. de droit). 

| inolens, tis, Lucr. 2, 850, 
inodore. 

inolesco, is, evi, itum, escer e, 
n. Virg. Col. pousser ayec, c k roitre 
dans, s’implanter, s’enraciner: du¬ 
ritiem lapidum mersis inolescere 
ramis Sil. que les branches plon- 
g£es sepGtrifjent || Prud. se d6ve- 
lopper, naitre U au fig. Gell. pas¬ 
ser en usage || aci. Aus. Gell. in- 
culquer. ^ 

inolenti, sync. pour inolevisti, 
Aus .Grat.act.36,4, 
inolitus, a, um, part. p. de 
inolesco, Hier. enracin6 dans || au 
fig. J ,-Y al. inv6 tdre 11 Hnole tus, part. 
du mtoe, Cass. Voy, obsoletus, t 
inominabilis, e, Capel. et ino¬ 
minalis, e, Gell. 5, 47, 5: *Macr. 
1,46,26j crun mauvais pr^sage. 

inominatus, a, um, Hor. Epod . 
16 1 38, sinistre, funeste. 

inopaco, as, are , Col. 8, 45. 4, 
ombrager. 

f inopacus, a, um, Gloss. Phil. 
qui est sans ombre. 


[f i inoperatio, onis, f. Hilar. 
\J Spic. Sotesm . 4 , 75 , opSration. - 
2 i inoperatus, a, um (in priv.) 
[ Tert. Macr. 2 , 44 , oisif || Ambr. 
f j Fid. 3 , J 4 j 443 , non travaille. 

I + inopero, as, are, Rufin. Orig. 
^ prine. 1,2, 42. Comme inoperor. 
l ’j inoperor, aris, ari, d. Tert. 
v Mare. 5, 17, op6rer. 

5 ; inopertus, a, um, Sen. Prud* 
j 5 on cou vert, d^couvert [i au fig. 
? Sen. Fij. 30,1, non cach6. 

[) f. Cic. Sall. manque. 

,j jv se ^e, ddfaut, absence de, priva- 
f i : , : mopia summa rerum om- 
■ niw ^C^s. d6nuement complet; — 
remedii Tac, ignorance du renide; 
f;) ln ?pia consilii affici Cic. ne ,sa- 
$ voir (juel parti prendre || Cic. Nep. 
( * ^ P auv ret6, denuement, mi- 

JW, d^lresse : inopia serarii Liv. 
d cpuisement du Trusor; — loco- 
j jwn Yell. pays sans ressources II 
'h V c ; secheresse du style) |[ i aupl. 

ARN. * * 

'j . «typus, a..um, Oros. 3, 5, 3, 
H . ™he, surabondant.' 
n a 1 v°I* ln abilis, e, Gell. 47, 9,48: 

) S boS' "i inconcevable I' 

I «? W^ 5 # litgr ’ Epiphan - Hist • 

■ i m - h 8> a l improviste. 
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inopinans, lis, Caes. Liv. pris 
au depourvu, surpris. 

Inopinanter, Suet, inopinato, 
Liv. inopinate, AuG.inopinement, 
d’une mani6re imprevue, a Pim- 
proviste, au depourvu. 

1. Inopinatus, a, um (in priv.) 
Cic* Liv. inattendu, inopini, im-; 
pr6vu, ^ubit. 

2. f Inopinatus, a, um, part. de 
inopinor, J.-Val. 4, 52, qui a soup~ 
§onn^ (que) 

Inopino, M.-Emp. Comme inopi -; 
nanier. i 

Inopinor, aris , ari , d. Gell. 48, 
7 ; J.-Yal- 4,52, souptjonner, penser. 

Inopinus, a, um, Virg. Ov. Tac. 
Comme inopinatus. 

Inopiosus, a, um, Plaut. 
Pcen. 4, 1 , 2 . Comme inops * 

Inoppidatus, a, ufn, Sid. Ep. 
5, 3, qui n’a pas de ville. 

Inopportune, Aug. Faust. 22, 
72, mal a proposj hors de saison. 

•j- Inopportunitas, diis, f. Idac. 
Chron. 467, temps contraire, inop¬ 
portunis. 

| Inopportunus, a , um, Oros. 
'Lib. arb . i#,\GL 0 ss. peu convena- 
ble, peu favorable. 

Inops, opis (in priv.., ops) : 
l°qui manque de, depourvu, priv6; 
2° qui est sans ressources; pauvre, 
malheureux, indigent; 3° au fig. 
jfaible, sans £nergie; sec (en pari. 
Idu style), pauvre, miserable; 4°pri-* 
Iv6desepulture (Virg. Serv.); 5°?qui 
se vend a vil prix (Mart.) ||1° inops 
1 aquarum iter Plin. cliemin qui 
■manque d ? eau; — auxilii humani 
Liv.denud de tout secourshumain ; 
— amicorum Cic. somni Qv- prive 
d’amis, de sommeil; ,-r- mentis 
Ov. animi Virg. rationis Sen. tr. 
qui n 5 aplus si raison, qui est hors 
de soi, iperdu; l — consilii Liv. 
irrisolu; — remedii Plin. qui ne 
connait pas de remede; — pacis 
terra Ov. pays toujours en guer- 
re; mopes ab amicis et ab existi¬ 
matione Cic. n’ayant ni amis ni 
considdration; inops conscendere 
Prop. incapable de monter (d J at- 
j teindre)... || 2° inopes ' re licti. a 
duce -Cic. laissis sans ressources 
par leur gdneral; inops et >egenus 
Petr . pai|vre et miserable: inopes 
res Plaut. pauvreti, de tres se; 
inops serarium Cic. le Tresor epui- 
si ; vide— potentem vult imitari 
PmED. le faible veut imiter Phomme 

S uissant || 3° inopis [animi est 
!or. il est d’une ime faible; non 
.erat abundans, non inops tamen 
Cic. ii manquaitdabondance. sans 
toutefois tomber dans' la seche- 
resse; latina lingua non inops 
Cic. la langue latine n’est pas 
pauvre; carmen inops Calp. vers 
miserabl es. 

i + inoptabilis, e, Apul. Met. 9* 
42 t peu souhaitable. 

inoptatus, a, um, Sen. Contr. 
ext. 8,6.; Anth. non souhaite. 

Inopus, i, m. (Tvomoc) V.-Fl. 5, 
405; Plin. 2, 229, fleuve de.D^los' 
inorabilis, e, Att. ap . Non. 
487, 45, inexorable. 

Inoratus, a , um, Enn. Cic. non 
expose (par la paroie)* 
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Inordlnablliter, Ps.-Soran. et 
Inordinaliter, C.-Aur /Acut. 3,4, 
36 1 sans ordre. 

mordlnabllis, e, Ps .-Cvpr. Sing. 
cler. 6, d6sordonn6. d6rang6, con- 
traile a Pordre. 

Inordinate, Cels. 3, 3, et Inor- 
dlnatim, Amm. 49, 7, 3, irr6guliere- 
ment, en desordre ||* CYPR.^ans le 
derdglement. 

Inordinatio, onis, T.-.Apul. Asci. 
26, desordre, confusiori || Volg. 
Sap. 14 t 26, der&glement. 

Inordinatus, a, um (in priv.) 
Liv. Quint. mal ordonnds, non raii^ 
g6, confus. en desordre : inordi¬ 
natum (subst. n.) Cic. desordre || 
Prosp^ desordonn6. der6gle|j inor¬ 
dinatissimus Plin. 

TInordIno, as,. dre, Col. 14, 3, 
9, disposer (le terrain). 

Inorior, rdris, riri , d. Tac. j 
Ann. 44, 23, naitre (au fig*); avoir 
lieu. 

inoris, e, Turpil’ et Inorus, a, 
um, Fest. (m priv., os) qui n’a pas 
de bouc^ie. 

'-J- inormiSj e, Inscr. fausse legori 
pour enor mis. 

-J- Inormltas, diis, f. Theod. 8 , 5 1 
39 ^ fausse. legon pour enormitas. 

inornate^ Cornif.^, ^, sans or- 
nement || inornatius Fronto. 

Inornatus, a y urri (in priv.) 
Cic. non pare, sans* parure : inor¬ 
nat x comse Ov. phevelure non 
ajust6e |[-Cic. Hor. peu orne (en 
pari, du style), grossier, sans art; 
vulgaire, commun || Hor. non lou6. 

-j- Inorno, ds , are, Tert. Anim ., 
49. Comme orno. 

Inoro, ds, dre (in, os), Tert- 
'Resur. 46, border, couronner- 
Inorus. Voy. inoris. 

' ?Inotiosus* a, um, ^ Quint. 41 } 
3 } 483, qui Pagite, toujours en ac- 
tion (al. nc^pfiosws). 

Inous, a, um, Virg. Ov. dino. 
F Inovans, antis. Apul. Met. 
44 % 45, triomphant. 
mp... Voy. par imp ... ^ 

inquaesitus, a, um (in priv.) 
Tert. Mdrc. 5, 3, non cherch6 f| 
NjEV. non examine. 

inquam, is, it, defect. (il se 
place apres un ou plusieurs mots 
de la phrase) Cic. Virg. dis-je, dis- 
tu, diL-il : communi sensu caret, 
inguimus Hor. il n ? a pas le sens 
commun, disons-nous * inquitis 
Cic.Arn. dites-vous ; ita dii faxintl 
inquito Plaut. tu diras : ainsi 
fasse le cie) 1 inquiet aliquis Cic. 
dira qqn, dirai-t-on, me dit-on; in¬ 
quit (s.-ent. aliquis) Cic. Hor. 
meme sens; en, inquit mihi... 
Cic. voila, me dit-il || inquam sert 
a affirmer ou a nier fortement: m* 
hil tamen egisti ... nihil, inquam, 
egisti...'V ell. tu n’as -pourtant 
rien fait... non ; tu n’as rien fait; 
per mihi, per, inquam, mihi gra¬ 
tum feceris Cic. tu me feras beau- 
c.oup, oui, beaucoup de ^plaisir: le 
vero (Scaure) quide?n vidi: video, 
inquam... Cic. et toi, je Pai vu; 
que dis-je ? je te vois encore... |j 
au parf, inquii Cat. 40,27, inqui- 
sli Cic. 

in quantum* Voy. quantus. 




inquantumcunque, Aug. en 
tout ce que. 

inquassatus, a } um, Gloss, 
Ctr. non ebranle. 

1. inque [in, que), Ov, el dans. 

2. inque, imp£r. de inquam, 
Plaut. Ter. 

1. inquies, 2 C pers. fut de in- \ 

quam. | 

2. inquies, etis, adj, (U-es rare 
auxcas obliques) Sall. T ac. Plix. 
qui ne connait pas le repos. agite, 
remuant, inquiet j] inquietem Sall. 
ap. Prisc . 1| Voy. inquietus. 

, 3. inquies, etis (?), f .T ert . Anim. 
25, action de (se) remuer ]( au fig- 
Plin. 14, 442, agitation. trouMe. 

inquiesco, 'ere, Grasih. axon. 

Idiom . 569 , 2,inquieter. troubler. 

inquietatio, onis, f. Sex. Suas . 
2, 4; M.-Emp. S, 4, remuement, 
monvernent, agitation. 

■f inquietator, om. m. Tert. 
Spect . 23; Con. Theod. 6, 10, 4 , 
celui qui trouble (Fame). 

inquietatus, a, um 3 part p. 
de inquieto ? Petr. Suet. 

inquiete, Yulg. Thess. 2.3, 44, 
sans repoSj sans' relache || inquie¬ 
tius Asm. 45,4>, 4, 
inquieto, as, avi, a tum. are, 
Sex. Tac. Ool. troubler. agiter, 
tourmenter, inquieter. 

-j-inquietor, aris, ari, -d, Prisc. 
Comme inquieto. 

inquietudo, hns, f. agitation : 
capitis inquietudo Solix. bour- 
donnement doreilies li M.-Emp. Is id. 
fievre \\ au fig. Diocl. Hier, trou¬ 
ble, inquietude. 

inquietus, a, um , Hor. toujours 
agit6 || au fig. Ltv. remuant, tur- 
bulent ]| inquietior i?) Arh. -is- 
sinuis Sex. 
inquit Yoy. inquam. 
inquilinatus, vs.m . Tert. Anim. 
38; Sid. Ep. 5,19, sejour dans -une 
maison iouee, bait 
i*inquilino, as, are, n. Gloss. 
Phil. 6 tre locataire. 

inquilinus, a, urn {incolo) Cic. 
Dig. locataire : au fig. perpetui 
carcerum inquilini Asm. piliers 
de prison; anima inquilina est 
carnis Tert: Resur . 46, Fame ne 
fait que sejourner dans ie eorps |i 
Sall. ceiui qui habite un apparte- 
ment Ione (qui n : a pas de mai¬ 
son) || Plin. habitant |] Mart. Fest. 
qui loge sous fle meme toit. 

t inquinahulum, i, n. Gloss. 
Pote. ce qui soullle, souillure. 

inquinamentum,, i, n. Vitr. 3. 
4, 2; Gell. ordure, immondice |[ 
au fig. Hier, souillure, peche. 

inquinate, Cic. Brut. 440, sans 
purete. ' 

inquinatio, onis, f. Yulg. Sap. 
14,26, actionde souiller, scnillure. 

^ inquinatus, a, um, 'p.-adj. de 
inquino, Cic. gate, corrompu || au 
fig. Cic. Cat. souill^, sali, sale, 
ignoble : inquinatus versus Cic' 
vers detestable fl Mart. imbibe, 
teint fi au fig. Petr. qui a une le- 
g&re leinture de. imbu [j inquina¬ 
tior, -issimus Cic. 

inquino, os. avi, a tum, dre [in, 
cunio) Hor. Piled. salir. souiller 
gater, tacher, corrompre : in qui- 
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nare venenis Ov. empoisonner 
(des eaux) || au fig. Cic. Liv. alta¬ 
rer, souiller, corrompre : inqui-' 
nare nuptias Hor. violer la saim 
tete du mari age: — splendorem 
Cic. ternir I ! 6clat Cic. Cuet. noir- 
cir, fielrir, d6shonorer. 

mquio (Ires rare) Corxif. ap. 
Prisc . Comme inquam . 

inquiro, is, sivi ou sii, situm, 
rere [in, qusero) Cic. Hor. recher- 
cher avec soin, chercher a decou- 
vrir: inquirere sedes { regionis ) 
Just. aller reconnaitre les lieux |j 
Cic. rechercher, desirer [| n. Ov- 
Quixt. faire beaucoup de recher- 
ches, s‘enquerir avec soin, consul¬ 
ter : inquisitum ire Cic. prendre 
des (aller aux) informations: pa¬ 
trios inquirit in cmriosOv.il cher- 
che a savoir combien son pere doit 
encore vivre j| Cic. faire une en- 
quete, une inslruction. inslroire 
une cause : inquirere de re capi¬ 
tati Curt. instrui re un proces cri- 
minel ]| Cic^ ^tre minutieux. 

inquisite, Gell. 4, 3, 9, d T une 
maniere aitentive, avec soin ][ -tuus 
Gell. 4, 3, 24. 

inquisitio, onis, f. Cic. Pltx. 
recbercbe attentive. investigation: 
inquisitioni esse Plxut. se faire 
chercher; ad inquisitionem mili¬ 
tum Curt. pour faire des recrues {j 
Cic. Tac. enquete judiciaire, Infor¬ 
mation, ponrsuite. procedure. 

inquisitivus, d, um . Prisc. 18, 
146, qui exprime la reclierche. 

inquisitor, oris, m. Cic. Sex. 
celui qui recherche' avec soin, qui 
poarsuit [| Plix. celui qui quete (le 
glbier) 1| Cic. Plix.-j. celui qui est 
cbarg^ d’une enquete (juge inslrac- 
teur) fi au fig. Sex. espion. 

1. inquisitus, a.um, part. p. de 
inquiro , Liv. recbercbe [j Cass. in¬ 
terrege: 

2. inquisitus, a. um {fn priv.) 
PLAur.non recbercbe, non examine. 

in quo quo. Yoy, incoquo . 
inra... Yoy. pivirra. 
inre... Yoy. par irre. 

7- inrectus, a, um {in priv.) 
Nox. qui n 5 esi pas droit. oblique, 
inro... Yoy. parirro...^ 
inru... Yoy. par irru ... 
insseptio ou inseptio, onis, f. 
SEx.iYaL/./.^.facettefde polyedre) J 

1. insaeptus, a . um, part* p. de 
rinus. insxpio, Sex. Ben. 4, 49, J, 
ceint, entour£. 

2. insaeptus, a. um [in priv.)! 
Fest. non entoure. 

-rlnsaevio, u.Cass ./. 37, 
se^dr. 

in salo, as . -dvi, dtum, dre . Bibl. 
Axthm. 42, saier. 

Insalubris, e, Col. 'Pllx, mal- 
sain, insalubre [| insalubrior Gell, 
-berrimvs Pux. 

insalubriter, Salt. Avar. 3, 2 , 
9. d 5 une_maniere dangereuse. 

insalutatus, a, um, Sid. Hier. 
non salue jj avec tmese: inquesa- 
lutaiam XmG. J2n.9,288. 

insanabilis, e. Cic. Hor. qui ne 
peut £tre gueri, incurable fj Hier. 
mortel (erT pari, du venin) {] insa¬ 
nabilior Liv. 

insanabiliter, C.-Aur. Chron. 
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5, f. 45; Pacstix. Prec. p. /S, d’nne 
maniere incurable. 

t insanetns, a, um, Gloss. Phil. 
qui n’est pas saint. 

insane, Plaut. Hor. follement 
d 5 ime manifere insensee [| Vaer! 
extr^mement j| insanius Hor. cis¬ 
sime Atjg. 

Insani montes, m. pL Liv. Jord. 
montagne de Sardaigne. 

insania, se. f. Cic, alienation 
mentalej folie, d^mence ]’ Ceis, fo- 
lie furieuse, fren^sie H au fig. Gc. 
Hor. folie, Heraison: delire po^ti- 
que : insania coepti Y.-Fl. folle 
entreprise Jl Yirg. Mart, passion 
nolente, fureur, rage : concupi¬ 
scere aliquid adinsaniamCdc, d£- 
sirerqq, cb. aveG fureur {nousdi- 
sons: aimer a ia folie); insania 
libidinum Cic. passions desordon- 
n£es || Plix. folies (depenses exces¬ 
si ves) : luxe effreni \\ au pl. Plk. 

? insanlbilis, e, Lact. 4, 19. 
Yoy. insanabilis. 

T insanifusor, oris, m. Aug. 
Faust. 19, 22, qui verse la folie. 

insanio, ts. ivi e t u.iturn.ire: 
1» n. 6lre fou, furieux. estravagant 
(au prop. et au fig.): faire de folles 
depenses: 2° act. eprouver forte- 
ment (une passion): 3 5 aimereper- 
dument || 1° mederi'insanientibus 
Pux. guerir la folle: insanire so¬ 
lent Pllx. tres souvent iis (les 
bceufs) deviennent furieux: — ex 
umore Plaut. £tre fou damour, 
aimer a la folie;— amore alicujus 
rei Pux. desirer violemmenl une 
cbose: malis insaniens Curt. a 
qui le malheur a fait perdre la ral- 
son: cum insanientibus furere 
Petr. (prov,)burler avec les loups; 
insanire sollemnia HoR.etre atieint 
<fune folie tres commune: insani- 
tur a patre Sex. le pere fait des 
exiravagances: insaniens Boipho- 
rus Hor. le Bospkore furieux: m 
Tusculano coepi insanire Cic. j 7 ai 
commence a faire des folies dans 
ma maison de Tusculum (en batis- 
sant) H 2° insanire hilarem insa¬ 
niam Sex. elre gai dans sa folie: 
— similem errorem Hor. elre at- 
telnt du m^rne delire f; 3° meos in¬ 
sanit amores Prop. il est epris de 
celle que j ; aime. 

insanitas, dtis, f. Yarr. Men. 
433; Cic. Tuse. 3, 8, etat dum es- 
prit malade. folie. 

insani ter, Pompox. ap. Aon. 
509. 31. Comme insane. 

insanum, adv. Plaut. Bacdu 4, 
5, 1, follement ]] Plaut. ap. A on. 
127-, 26, extremement _ 
insanus, a. um (in priv.): l G fou, 
aliene (au prop.); insplreau Sg- 
insense. extravaganL deraisoni^- 
ble , furieux: 2° immodere, trea 
grand, excesaf, d6sordonne: 3^qni 
rend furieux ]j i° insani incipien¬ 
tes furere Cic. les fous qui entrent 
dans un acces: insanus Orestes 
Ov. Oreste en d&nence: 
vales Yirg. lapretresse en deure: 
insanior horum Hor. le plus fon 
des deux; f?isana vitis Pux. vign6 
folle (a cause de sa vegetation ca- 
pricieuse): insanissima como 
Cic. assembleetumuHueuse:m^' 
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num forum Prop. Virg. lebruyant bilete, incapaci le : per inscitiam mscriptor, oris, m. Ixscn. OreL 
forum; insani /lucius Vjrg. flots ceterorumT ac. t Tinsu desaulres; 6977, auteur d’une inscription. 
encourroux* — enses^ Calp. glaives inscitia legum Hor. Tignorance .inscriptura,#, f* Tert. Valent. 
furieux; insana canicula Pers. Ia des lois; — negotii gerendi Cic. SO. Comme inscriptio. 
brulante canicule || 2° insanus inexp 6 rience dans les affaires U 1 . inscriptus, a, um, part. p. 
aynor Virg. folle passion : insa- Plaut. Ter. soltise, absurdite || au de inscribo, Cic. Suet, ecrit. sur, 
nior cupiditas Cic. desir immo- pl. Fronto. inserit|| Cic. Liv. qui porte un nom 3 

d 6 re; insanae substruclionesPLix.. inscitulus, a,um, Atrax. Com. ane inscription; intitule : flores 
conslruclions gigantesques ;dnsani 386, maladroit. inscripti nomina regum Virg 

fulgores Hor. 6 clat eblouissant; inscitus, a^ um, Aus. ignorant fleurs sur lesqueiles on lit le nom 
dtues insanum in modum Aus. || gauche, maladroit: ancilla non J’un roi || Juv. Plin. marque au 
d 6 mesur 6 ment riche || 3 °pnsana inscito ministerio Gell. esclave front, stigmatis^/ 
aqua Ov. eau qui rend furieux; — (servante) qui sert bien |[ Plaut. 2 . inscriptus, a, um (in priv.) 
herba Sahm. Ia jusquiame (qui Cic. sot 3 absurde: non i?i$citus Quint. non ecrit || Lucil. Yarr. non 
rpnd fou). ■ ... ' jocus Suet, plaisanterie piquante || .enregistre, non declare || Sex. non 

insapiens* Voy. insipiens . r inscitior Cic* -issimus Plaut. ecrit dans les lois ; non prevu. 

■i-insaporo, as, are., Cass. 12, inscius, a, um (in priv.) Cic. inscrutabilis, e, Aug. Ep. 110, 
4, ajouter une saveur (etrangere) . Virg. qui ne sail pas, qui ignore. 4, qui ne peut £lrc scrutej impen 6 - 
insatiabilis, e, Plin insatiable qui n 7 a pas Texj>erience dc 3 igno- trable. 

II au fig. Cic. Salu insatiable : in- rant : insedi quid gereretur ILes. + inscrutabiHter,MERCAT.A r e$£. 
satiabilis gloriae Sex. insatiable ignorant ce qui se passail ■ nec vero 7,G, d'une maniere qu’on ne peut 

de gloire || Cic. dont on ne peut se sum inscius (avec Tinf.) Cic* je sonder. 

rassasier, se lasser |) insatiabilior n'ignore pas que,..: inscius de. re inscrutor, aris, ari, d. Aug. 
Cic. # Diu ne soupsonnani pas une eh,: Gen. 113; Macr. 7, 1, chercher, 

insatiabilitas, diis, f. Ara. 31, — herbae Juv’ qui n*a pas encore scruter en vain. 

4, 44 7 insatiabilit 6 . broute; distinguere artificem ab insculpo, psi, ptum, pere, 

insatiabiliter, Lucr. 3, 905 l \inscio Cic* distinguer Tbabilete de Hor. Ov. graver sur, inciser, tracer 

Tac. Ann. 4, 38, sans pouvoir 6 tre Tignorance || (Les. Ph_ed. qui ne || an fig. Cig. graver dans. 

rassasiS (au fig.}. s ? attehd pas. surpris.: haud inscius 4- insculptio, onis, f. J.-Val. 2, 

insatiatus, a, um, Stat. Theb.6, accipit ensem Yirg. il re^oit un, 28' incisi on ? sculpture (?). 

305 ; Prud Psych . 478, insatiable boup qu } il a pr 6 vu|| passivt. Apul. insculptus, a, um, part. p* de 
insatietas, atis, f. Plaut. AuL ignore, inconnu. Voy. nescius . iiisculpo, Cic. Lrv. U au fig. Cic. 

3, 5,13, appetit insatiable. ^ inscribo, is, psi, ptum, bere : insecabilis, e ; Sex. qui ne peut 

insaturabilis, e, Cic. Oros. insa- 1 ° ecrire sur ; inscnre. mettre un £tre coupe, indivisible : inseca bilia 
tiable (au prop. et au fig.). titre, une inscription; au fig. gia- corpora Quint. atomes. 

insaturabiliter, Cic. Nat . 2, ver sur oudans' 2 ° marquer, sil- -j- insece, imper. Exx. Voy. in- 

64; ForI 1 * 3, 9, 79, sans pouvoir lonner; 3° au fig. designer:designer sequo. 

: £tre rassasie (au fig.). comme l 7 auteur; 4° assigner ? attri- l. inseco, as, ui, dum, care, 

insaturatus, a, um, Aviex: buer 7 imputer* 5° recevoir (ecrire) Col. Plin. couper : dentibus inse- 
Arat . 183, non rassasie (au fig.). une deposilion (Cod ); 6 ° ecrire C are CoRNiF.dechirer avec les dents, 
+ insaturus, a, um, Corip, par-dessus. surcharger ime ecriture mordre. 

M ian.3,368 Comme insaturatus. (Dig.)' || 1 inscribere nomen in ] 2 . t inseco, is. Voy. insequo. 

insauciatus, a, um, Cassian. actis Tib. inscrire son nom dans les insecta, orum, n. pl. Plin. 11, 
Inst.42, 6, sans blessure ; sain et registres publies; statua inseri- insectes. 

sauf. r _ psi^ Cic. il mit au bas de la statue ' insectanter, Gell, 19,3,1, uvec 

inscalpo. Voy. insculpo. * cette inscription ; sic enim inseri- des reproches arners. 
inscendo, is, di, surh, dere (in, psi [oratorem meum) Cic. tfeslie insectatio, anis, f. Liv. action 
scando), n. et act. Plaut. Tac. tilre que j'ai.donne a Touvrage: de poursuivre 3 poursuite || Cic. 
monler sur : inscendi Gell. 6 tre $ it in scriptum in fronte uniuscu -^ acharnement (contre qqn) || au 
mont 6 ; recevoiruncavalier[| Plaut. jusque civis ... Cic. que tout ci- fig. Liv. Tac. aUaques ; censure^ 
s^mbarquer. * . J toyen porte sur son front (au fig.)...: inveclives, reproches. 

inscensio, onis, L Plaut. Rud. inscribere orationem in animo insectatdr, oris, m hw. S, 33, 
503, action de monter dansou sur. Cic. graver un discours dan^ Tesprit persecuteur 3 tyran [| Quixt. 10,1, 

1. inscensus, a, um, part. p. de || 2 ^inscribere sedes litteris Plaut. censeur. 

inscendo, Apul. sur lequel on a mercede Ter. mettre un ecriteaua insectatus, a, um, part. de hv- 
monte|] Suet, monte (en pari. d’un une maison (la mettre en vente) ] sector U au fig. Tac. ayant altaque 
cheval). pulvis inscribitur hasta Yjrg. la (en paroles) || ^passivt. Hirt. pour- 

2, inscensus, abi. u, m. Apul. lance Irace un sillon sur le sable : suivi. 

itfef. 7, 49, accoupIement 7 action corpus virgis inscribam Pl.aut. insectio, onis, f. (inseco 2) 
de saillir : _ je laisserai sur ton corps la marque Cato ? Gell, 18, 9,11, recit || (inse- 

+ inscie, Apul. Socr. 3, avec des verges || 3° sua quemque deo- co 1 )Ps.-Soran. section (t. dechir.). 
ignorance. rum inscribit facies Ov. on recon- -j- insecto, as, are, Plaut. Gapt. 

insciens, ti$, qui n’est pas in- nait cliaque dieu a soir ext^rieur * 5 gs. Comme insector. 
form 6 3 qui ignore : insciente me inscribere deos sceleri Ov. impu- insector, drih, dtus sum, ari, 
Cic. a mon insu || qui ne fait pas ter un crimeaux dieu x;—Martem d. Plaut. poursuivre sans relache 
altention: insciens feci Ter. je Tai genii Sil. faire remonter son ori- |[ au fig. Cic. presser vivement, 
fad sans reflexion || Ter. imbecile. gine a Marsj — vitiis suis sapien- poursuivre ; s’acharner a||tourmen- 
inscienter, Cic. Top. 32; Liv. tiam Sex. parer ses defauts au ti- ter ; fatiguer : assiduis terram in- 
f®) avec ignorance || inscien- tre de sagesse ]] 4° inscribere sibi sectari rastris Viro, travailler la 
itssime Hyg. _ aliquid Sex. s’attribue r qq. ch. terre sans relache ]| Cic. Plix.-j. 

# inscientia, as 3 L Cic. CjES. Tac. inscriptilis, e ; DioM.420 ? 13,(\m attaquer (en paroles), invectiver, 
ignorance H Nep. inhabiletd, inca- ne peut etre ecrit ou figure. poursui^e || Phjsd. reprocher. . 

P a . C1 ^'. u inscriptio, onis, f. Cic. actiop ? insectum. Voy. insecta. 

inscindo,?^ ere, Apul. Met. 8, d;ecrirc sur : sine ulla nominis insectura, S ex. Nat. 1,'7, 

47 x d^chirer. mei inscriptione Inscr; sans faire incision. 

inscite, Liv. sans habilete, sans aucune mention de mon nom (sur x. insectus, a, um, part. p. de 
art II Cic.maladroitement, gauche- un monunient) [[ Cic. Plix.-j. titre inseco A, (Ac. Col. coupe : insecta 
mentj mal : inscitissime Gell. (d 5 un livre) || Cic. Plix. inscription (| corpora Gell-, cadavres ouverts; 
tout a faU en ignorant. • ' Pete, stigmate (au front) II Ulp. dentes Ov. denis taillees 

inscitia, f. ignorance; in ha-, Cass. deposilion, accusation. (dans un peigne). 
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2. insectus, a, um (in priv.) 
Fest. non coupe. 

insecandus, a, um (in priv.) 
Not. Tir. defavorable. , 

-J- insecus, Gloss. pres de. 
insecutio, onis, f. Apul, Met. 8 , 
16; Aug. Psalm. 29, 8, poursuite. 

• insecutor, oris, m. Apul. Met. 
8. 2, celui qui poursuit || Tert, 
Apol. 5; Prud. persecuteur. 

insecutus ou insequutus, a, 
um , part. de insequor , CjES. qui a 
poursuivi || Plin. qui a suivi. 

insedabilis, e, Gloss. Phil. qui 
ne peut fitre apaisfi. 

insedabiliter, Lucr. 6, 1174, 
sans pouvoir fitre apaisfi. 
insedi, parf. de insideo elinsido. 
+ inseducibilis, e, Ps.-Hjlar. 
qui ne peut fitre ficartfi; 

■f insedulus, a, um, Gloss. 
Phil. peu soigneux. 

+ insegnis, e, Gloss. Phil. dili¬ 
gent. 

insemel, Flor, i, 35; Gaius, 
Dig . 18, 1, 35, tout a coup, tout 
d’un coup. 

inseminatus, a,um, part. p. de 
insemino, Vitr. ensemencfi. 

insemino, as, avi, dium, dre, 
Gell. Macr. semer dans ; rfipandre 
|| au fig. Arn. procreer. 

t insemitatio, onis, f. Gloss. 
Phil. impraticabilitfi des routes. 

-J* insenescibilis, e, Gloss. 
Phil. qui ne peut vieillir. 

insenesco, fs, nui, nescere, n. 
vieillir dans : iisdem negotiis in¬ 
senescere Tac. blanchir dans un 
emploi [| au fig. insenescens luna 
Gic. Ia iune a son declin || Hor. 
Quint. s’appesantir. sur ; p&lir sur || 
Ov. s’affliger. Yoy. senium . 

insensate, Yulg. Jnt. Sap , 12, 
23, follemcnt. 

+ insensatus, a, um, Tert. Aug. 
Vulg. insense. 

+ insensibilis, e, Gell. insensi- 
ble ; immatfiriel || Arn. insensible 3 
non doue de sens. 

insensibilitas, dtis, f. Ambr. 
Aug. insensibilia. 

insensibiliter, Casstan. Inst. 2, 
10; Mergat, insensiblement. 

insensilis, e ; Lucr. 2,866, insen-, 
sib'e, immatenel, 
insensualis, e, Cass. 2, 40, qui 
n’est pas doufi de sens. 

insensualitas, alis , f. Aug. 
Faust. 15,4 . manquedesensualitfi, 
absence ae sensibilite physique. 

inseparabilis, e, Sen. Aug. iu- 
separable, indivisible ; indissoluble 
H Apul. inseparable, fidele || inse¬ 
parabilior Aug. 

inseparabilitas, dtis, ■ f. Aug. 
Ep. 29, 2, 268, union indissoluble. 

inseparabiliter, Macr. Somn. 
1, 22; Capel. insfiparabl eruent. 

insep aratus ,d, um, Tert .Prdx. 
18 l indivisible, 
inseptus. Yoy. insitus. 

1. insepultus, a, um (in priv.) 
flon. non enseveli: insepultos pro- 
jicereLiv. jeter saussepuiture; in¬ 
sepulta sepultura Cic. Phil. 1, 5, 
funerailles faites a Ja bate (cere- 
monie qui n’en est pas une)‘ 

2. insepultus, a, um (de inse- 
pelio ) Gic. Phil. 14, 33, enseveli. 
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1. insequenter, Non. 376, 19, 
ensuite. 

2. insequenter (m priv.), Gell. 
10 z 29, 4, sans suite, sans Iiarson. 

msequentivus, a, um. Inscr. 
Grui. 389, 1, relatif au suivant. 

t insequo ou inseco, is, sexi, 
sequere, arcb. pour insequor . Enn. 
Fest. dire, raconter; chanter. 

insequor, eris, cutus ou quiitus 
sum, qui, d. 1 ° suivre sans relache, 
poursuivre (au prop. et au fig.); 
Jatiguer, aitaquer. frapper; s^ffor- 
cerde; 2 ° suivre ; venir apres (au 
prop. et au fig.); 3° dire avec dfi- 
taiJ 3 exposer || 1 ° insequi hostem 
Liv. poursuivre 1’ennemi; — lu¬ 
mine Ov. suivre des veux (un na¬ 
vi re) * — dissimiles (piorum) 
Plin.-j, poursuivre i es mechants; 
— crimen Ov. un crim e) eadem 
fortuna viros insequitur Yirg. Ia 
fortune s’acharne encore contre 
eux; insequentes Cypr. les perse- 
cuteurs* insequi arva Vjrg. tra- 
vailler la terre sans relache; — 
minis Gic. poursuivre de ses me- 
naces; — ssebis dictis V.-Fl. acca- 
bler d’outrages; — ora ( manibus ) 
Ov. frapper levisage; — morsibus 
Ov. faire de nombreuses morsu res: 
mors insecuta Gracchum est Ckl 
la mort vint frapper Gracchus ; in¬ 
sequor convellere Yirg. je fais de 
longs efforts pour arracher^ || 2° 
proximus huic insequitur Salius 
Yirg. celui qui le suit de plus prfes 
est Salius; nunc Themistocles in¬ 
secutus est Cic. apres lui vint ini- 
mediatement Themistocle: suspi¬ 
cio insequitur rem Cic. une chose 
6 veille les soupgons * } nox insecuta ^ 
est Ph^ed. la nuit arnva; insequens 
annus Liv. 1'annee suivante || 3° 
insequi turpitudinem vitae Cic. 
entrer dans le detail des turpitudes * 
—■ laudes alicujus Liv. ap. Sen. 
faire un 61oge pompeux de qqn. 

-}r inserabiliter, Itin.-Alex. 43, 
de sorte qu’on ne puisse ouvrir. 

inserenus, a, um, Stat. Silv . 
1 ; 6, 21, qui ‘n 5 est pas serein. 

^ 1 . insero, is, serui, sertum, 
serere, Prop. Ov. mettre dans, in- 
s 6 rer, intercaler, introduire. four- 
rer: inserere in os cibum infan¬ 
tibus Cic. faire manger les petits 
enfantsj — rostrum lagenseVrr&n. 
introduire son bec dans une bou- 
teille; — collum in laqueum Cic. 
s’etrangler (se passer une corde au 
cou); — ferrum pedori Sen. tr. 
plonger, ehfonCer son 6 p 6 e dans 
le sein’ — se astris Luc. se per- 
dre dans les nues; — manus ali¬ 
cui rei Luc. Yell. toucher qq. ch.; 
au fig. mettre la main a || au fig. 
inserere oculos in pectora Ov. 
lire au fond du coeur; — contio¬ 
nes operi Just. ins^rer des dis- 
cours dans un ouvrage* — medio 
sermone aliquem sensum Quint. 
jeter une pensee au milieu d’un 
discours; — aliquem uatf&ws HoR. 
mettre qqn au rang des poetes; — 
Macidis alienae nomina gentis 
OY.introduireunnom etrangerdans 
la famille des Eacides; — nomen 
famae Tac . rendre son nom illustre; 
inseruisse moras Luc. apporter, 
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des retards (j)rolonger la vie de 
qqn); — rixas Tib. quereller - — 
querelas Liv. se rdpandre ? en 
plaintes |i inserere se, se m filer a 
ou de; inserere se turbae Ov. beU 
lis Ov. semfilern la foule, prendre 
part a la guerre; — sese fortunae 
Tac. se mfilerauxjeux de ia for¬ 
tune; inserentibus se centurioni¬ 
bus Tac. IJist . 2,19, Jes centurions 
se mfilant aux entreliens (famiL 
s’en mei an t). 

2. insero, is, sevi et qq. serUi 
situm (rart. sertum), serere, se¬ 
mer, planter; enter, greffer: inse¬ 
rere frumentum Col. semer du 
ble; vitis quam insiturus es Col. 
la vigne que^lu veux planter; si in 
pirum inseveris Varr. si tu greffes 
un poirier; modus inserere (pour 
inserendi) Yirg. manifire de pra¬ 
ti qu er Ia greffe: quidquid inseru¬ 
eris ligato Col' ii faudra lier tou- 
tes les greffes || au fig. num qua 
tibi vitiorum inseverit Hor. si (Ia 
nature) a mis en toi le germe de 
quelques vices; jus quaedam in¬ 
nata vis inseruit Cic. 1’idee de 
droit est innfie: haec inseri non 
possunt Cic. cela ne peut filre in- 
culque || ensemencer, poun r oirde: 
inseris aures fruge Cleanthea 
Pers. Iu inculques la doclrine de 
Cleanthe; quum animis corpora 
insevisset Cic. (la nature) ayant 
uni F&me au corps. 

inserpo, is, psi, pere , n. Stat. 
Claud. ramper sur. .sc glisser dou- 
cement (au prop. et au lig.). 

inserta, as, f. Svr. ap. Gell. $7, 
14, ornement (piece enchassee, in- 
crustation). Yoy* insertus. 

t insertatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron.1,1, 43, action d 7 introduire 
dans, d^nsfirer. 

insertatus, a, um, part. p. de 
inserto, Prud. Apoth. 464. en- 
fonce. 

inserticius, a, um (insertus) 
Gloss. Phil. ench4sse ; incrusle. 

? insertim, Lucr. 2, 114, en s’in- 
sinuant (al. inserti). 

insertio, onis, f. Macr. Aug. ac- 
tion de greffer. greffe || Juli an. ap. 
Aug. citation, action de citer. 

insertivus, a, um, Calp.-Flac. 
Deci. 24, illegitime. 

inserto, as, dre, Yirg. Sil. in- 
troduire dans || au fig. Stat, ele¬ 
ver jusqu a. 

insertus, a, um, part. p. de 
insero 1. Yirg. Cels. mis dans, im 
troduit dans : insertae margaritae 
Plin. lineae Ulp. perles en collier 
(enfilees); inserta agris meis (prae¬ 
dia) Plin.-j. enclaves dans mes 
domaines: nubibus inserta caput 
Sen. tr. (tour) dont le somniet se 
perd dans les nues [j au fig. Tac. 
insere: inserti civium numero 
Suet, (affranchis) mis au rang des 
citoyens || qqf. de. insero 2* Col* 
grelife (sur). ■" 

inserui, parf. de insero 1 et^2. 

-J- inservibo, ancien fut. de in¬ 
servio, Plaut. Most . 216^. 

inservio, is, ivi ou itum, 
ire: 1° n. elre assujetli a (auprop. 
et au fig.): 2 D donner ses soins a, 
s : occuper ae ; sAppliquer a, recher- 
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cher; chercher a plaire; 3° qgf. , YmG. habiter sur les ruines de sa [ plein d^mbtiches,. perfide, dange- 
ad, assajetlir, asservir;. 4° faire patrie; quum semen insedit in... reux, insidieux ]| insidiosior Cic. 

Cic. qiiand la semence a pen 6 tr 6 -issimus Plin. 

/O^-l J_ n Oa •_„ 1 - -r J _ rr. 


qq.ch. avec soin || 1 0 inservientium 
regum ditissimus Tac. le plus 
riche des rois tribulaires; legibus 
inservire Gell. s’aslreindre aux 
rfcgles (de la d 6 finilion) || 2 ° vale¬ 
tudo tua me sollicitat * sed inser ** 
vi Cic. ta sanL 6 mTnqutele: me- 
nage-toi; inservire suis commodis 
Cic soigher ses inter 6 ts; — arti¬ 
bus Cic. s’appliq i uer a 1’dtude; — 
equo Sil. aimer Texercice du ehe- 
va | • _ honoribus Cic, rechercher 
lesfionneurs; — temporibus Nep. 
se plier aux circonstances; — fa- 
'mse Tac. se concilier sarenomm 6 e; 
— alicui Ter. Cic, faire la cour a 
qqn; plebi summa ope inservi¬ 
tum erat Liv. on avait Lout fait 
pour plaire au peuple ]| 3° inser¬ 
vire aliquem Frag. vetj leg. re- 
tenir qqn comme esclave; Plaut, 
tenir qqn dans Pesclavage (au fig.) ; 
Vavoir sous sa loi || 4° nihil est a 
me inservitum t lemporis causa 
Cic. je n’ai point agi en vuc des cir* 
constances; illud inserviendum 
est consilium Plaut. il faut secon* 
der ce projet. 

inservo, ds, are, Stat. Th. 6 } 
935; 10, 886, garder avec soin. 

insessio, onis , f., Cass. Ps. 24, 
M x aclion de si6ger aulour, si6ge. 

insessor, oris, m. Fest. voleur 
de grands chemins : insessor via¬ 
rum Symm. Ep. 2, 48, m6me sens 
II J.-Val. 4, 4, passager. 
insessus, a. um } part. p. de in 

* i n ' * * i ■ \ 


(s’esl iix 6 e) dans... || 3 ° mea inse¬ 
dit Apollo pectora Y.-Fl. Apollon 
a pris possession de mon &me; do¬ 
lor pedibus insidebat Plin.-j. la 
douleur s’ 6 tait fixee auxpieds 1 ; va¬ 
por insedit Apuliae IIor. la cha- 
leur accable 1’Apulie; quae peni¬ 
tus insidet (voluptas ) Cic. qui s^st 
emparde de tous nos sens; mor¬ 
bus quum penitus insedit Cels. 
quand une nlaladie est devenue 
chronique; quod non in memoria 
mea penitus insederit Cic. qui ne 
soit profondement grave dans ma / 
ni 6 moire; insidet desiderium ah- 
cufus rei Lucr, on ressent qq. 
besoin; si quid vitiose insederit 
Quint si qq. mauvaise locuti on 
s’esl 6 tablie. (Plusieurs des exem* 
ples du parf, peuvent 6 tre rappor- 
t 6 s a insido .) 

insidiae, arum, f. pl. (insideo) 
embfiches, pi 6 ges, surprise, ruse, 
irahison: insidias alicui parare, 
comparare, tendere, ponere, col¬ 
locare, facere Cic. struere Ov. 
moliri Virg. componere in ali¬ 
quem Cic. dresser des embuches, 
lendre des pi 6 ges a qqn; insidias 
afferre ovilibus Calp, 6 Ire en em- 
buscade autour des bergeries; ex¬ 
cipere insidiis Vihg. d 6 rober (guet- 
ter une proie) || Cals. Liv. embus- 
cade (en t. de guerre) primi 
impetus insidiarum Hirt. Ie pre- 
mier clioc des soldats embusqu 6 s; 


sideO) Stat, qui sert de si 6 ge ou au fig. ego in insidiis ero Ter. 
de r 6 sidence: ‘insessum avibus ... moi, je me tiendrai en embuscade 

m. . i i *___r_'^: ii__ *Va_ n__ _ ' __ **' 


Tac. ou des oiseaux sont venus m- 
cher || Liv. Tac. occup6 (en t. de 
guerre), ,oii 1’on a pris position. 
insevi, parf. de'insero 2. 
f insexi,parf. de inseco 2, Enn. 
insibilator, oris , m. Aug. Euang . 
Joan, 4 } tract. 8, 6, celui qui sifile 
dans, qui ihsinue traitreusement. 

insibilo, ds, are, n. Ov. Stat. 
siffler dans j| act. Sil. 2, 626, en- 
voy er. avec siffl ement. 

insiccabilis, e, Aug. Psalm. 41, 
8; Sid. Ep , 9, 46, qui ne peut 6lre 
s6ch6. 

insiccatus, a, um , Stat. Th. 3, 
$6j ; 8, 246, non s6ch6. 
insicium, etc. Voy. isicium, etc, 
iinsicnis, arcli. pour insignis. 
t insideo, es, edi, essum, idere 
(i«, sedeo), n. et act. 1° 6tre assis 
sur; 6tre plac6 sur; 2° s^tabiir 
(dansun beu), se fixer, occuper; 
3 a au fig. s^tablir dans, se fixer 
dans; s’inveterer || 1° equo insi¬ 
dens Liv. mon 16 sur un cheval; 
cjuus insidetur Gell. on monte 
te cheval; Joppe collem insidet 
Pun. Jopp6 est situ6e sur une col- 
line; histdens capulo manus Tac.. 
mam sur Ia garde de -P6p6e || 2° in- 
sedit jugis Etruscis Virg. (ce peu- 
ple) s6tablit sur les plaleaux de 
1 Elrune; — silvis Virg. il se posta 
dans des bois; — arcem Liv. il fit 
occuper Ia citadelle; insidere vias 
un.-j. encombrer les rues; viae 
ostium praesidiis insidentur Liv. 
cs chemins soni occup6s par Pen- 
patriae cineres insedisse 


|| au fig. Cic. pifcges, artifices: .in¬ 
sidiis noctis^ serenae Virg. par la 
s 6 r 6 nit 6 trOmpeuse de la nuit; in¬ 
sidiae mari§ V.-Fl, 6 cueils. 

-j-insldiatlo, oms,f. QmG.Malth. 
403, action de Lendre des pi 6 ges. 

insidiator, oris, m. Cic. Hor 
celui qui tend des pi 6 ges, qui guet- 
te, traitre: nullus insidiator viae 
Cic. les chemins sont libres, sfirs 
|f Hier, homine apost 6 . 

insidiatrix, . icis, f. celle qui 
dresse des embuches: insidiatrix 
manus ' Amm. 24, 4, 29, troupe em* 
busqude, embuscade || au lig. En* 
^od. insidieuse. 

insidiatus, a, um, Virg. part. j 
de insidior. / 

-J- insldlo, as, ape, Callistr-jO^. 
48 2 9, 28. Comme insidior. ■ / 
insidior, aris , dius sum, ari, 
d. (insidiae) Cic. Nep. dresser des 
embdehes, tendre des pifeges, ta- 
cher de surprendre, pr 6 parer une 
trahison: in legatis insidiandis 
Cic. en dressant des embuches a 
des d 6 put 6 s || Hirt. dresser une 
embuscade || Mart. Plin. guetter 
(une proie), attendre au passage || 
au fig insidiari nuptae Plin. cher- 
clier k s 6 duire une femme mari 6 e; 
— temporibus Yell. 6 pier Pocca- 
sion; — huic tempori Liy. saisir 
celte occasion. 

insidiose, Cic. Rab. Post* 33; 
Vulg. par fraude, perfidement || in¬ 
sidiosissime Cic. Q< frat . 4, 3, .8. 


insido, is, edi, idere, n. et rart. 
act. 1° 8’asseoir sur, s J arr6ter sur 
ou dans; au fig. se placer sur; 

2° s^nfoheer, p6n6trer dans j| 4° in¬ 
sidat quantus (miserae) deus Virg. 
ap Serv:. que! dieu puissant vienL 
de s’asseoir sur ses genoux; insi¬ 
dere floribus Virg. se poser sur 
les fleurs; — cervicibus Col. por- 
ter sur la t6te (des bocufs, en pari, 
du joug); apex insiditur astris 
Stat, sa cime porte les astres; in¬ 
sidunt locum quo... Stat, iis choi- 
sissenl un'endroit ou.. * littera I 
sibi insidit Quint. 4, 4,14, la lettre 
I se redouble || 2° nullus illi li¬ 
mus insidat Pall. qu’aucun li- 
mon ne s’y d6pose; insidunt os¬ 
sibus catenae Quint. les cbaines 
p6n6lrent dans les chairs; digitos 
insidere membris Ov. que la chair 
c6de sous les doigts. (Pour Ie parf. , 
voy. insideo.) 

insigne,- n. Plin. signe par- 
liculier, marque dislinctive; au 
fig. insigne veri Cic. caractere dis- 
tinclif de la veriL6 || Cic. Virg. or- 
nement. parure, insigne, decora- 
tion: insigne regium Yell. le dia- 
deme; insignia lugentium Tac. 
appareil du deuil; — sena/wspLOR. 
les plus illustres nonis du s6nat || 
CjES. signal || au pl. Cic. honneurs 
'decernas, distinctions || Flor, ac- 
Lions d’6clats. hauts faits. 

+ insignlkrlus, n, m. Gloss. 
Phil. gardien des insignes. 

insignificativus modus, m. 
Diom. 340, 38, Pinfinitif. 

■ ■ V i- • t L/ • « , 


insignio, is, ivi ou ii, itum, 
ire, Tac. rendre. remarquable (en 
bienou cnmal); plus souv, aupass. 
insigniri Plin. 6 Ire remarquable 
par, se dislinguer (des autres); Liv. 
sc faire remarquer, faire parier de 
soi Sen. se singulariser: — nullis 
calamitatibus Suet. n’ 6 tre mar- 
que par aucun d 6 sastre (en .pari. 
d J un temps) || Plin.-j. designer 
(qqn); nominer || Virg. Plin. orner, 
parer || faire ressortir : sedes pater¬ 
nas insignibat acu Claud. elle re- 
pr 6 senlait en broderie le palais de 
-son pere. 

insignis, e (in, signum): l°qui a 
un signe parliculier, remarquable ; 
2 ° laia, dilforme; 3^ au fig. diffam 6 , 
infame ; 4° remarquable, distingui, 
beau, orn 6 ; illustre; c 6 lebre; 5° in¬ 
signe, grand, consid 6 rable, extraor- 
dinaire || 1° insignis bos Fest. 
boeuf qui a une tache blanche a la 
cuisse; Piaculis insignis et albo 
yiRG. qui a des laches blanches || 
2°- insignis filius Leg. xii Tab. ad 
deformitatem puer Cic. enfant 
disgraci 6 de la nature (eslropi^ ou 
trfes laid); caeci ei claudi, et ut 
quis insignis excesserit Tert. les 
aveugles, les boileux, et tous ceux 
qui ayaientqq. difformit 6 en niou- 
rant ||3° insignes libidinum Tert. 
fameux par leurs d 6 bauches; Susi¬ 
anis tota cantabitur urbe Hor. il 
deviendra la fable de loute la ville; 
homo insignis omnibus notis tur- 


insidiosus, a, um, Hor. qui. - 

drbsse des embuches [[ Cic/S uet. J pitudinis Cic. liomme couvert de 


I 



INS 


698 INS 

tousles genres (Topprobre || 4? in¬ 
signis auro Virg. brillant d’or; — 
facie Virg. (enfanl) d T une beante 
remarquable; — virtus Cic, vertu 
eclatante; insignia facta Ov. bel* 
les actions * insignis pietateV irg. 
cblbbre paT sa pible-, insignes cen¬ 
turiones Tac. les premiers centu- 
rions * — ab arte viri Ov. maStres 
renommbs || 5° insigne perjurium 
Cic. insigne parjure; — vitium 
CiCi defautsai liant; — odium Cic, 
haine acharnee; — studium Cic. 
vive affeclion (pour qqn); insigni 
impudentia Cic. rare impudence; 

— aquila Suet, aigle d’une gros- 
seur remarquable; — cauda Varr. 
grosse queue || insignior Liv. -zfi- 
simus Tert. 

insignita, orum, n. pl. Plin. 
'2T X 105, ecchymoses, contusions. 

insignite, Plaut. Cic. d 7 une ma- 
nifere'remarquable (en bien ou en 
mal ) v insignite loqui Gell. s^ex- 
primer tr 6 s mal |[ Plaut. avec 
force: insignitius exprobrarehtv . 
reprocher ambrement. 

insigniter, Suet. d T une manifcre 
remarquable, singuliere H Plin.-j, 
d’une manibre distingube, avec ta- 
lent ; insigniter dimicare Just. 
faire des prodiges de valeur || Crc. 
fortement, fort, beaucoup : insi¬ 
gniter clarus Just. tres celbbre || 
Nep. violemment |j insignius Nep. 
-issime Hier. 

insignitor, oris, m. celui qui 
orne: insignitor gemmarum Aug. 
Civ. 21, 4 , joaillier, lapidaire. 

insignitus, a, um. part. p. de 
insignio , Enn. qui a un signe dis- 
tinctif ||. Plaut. laid, disgracie : de¬ 
formitate insignitus Petr. d’une 
rare laideur || Varr. Cic. remarqua¬ 
ble,-distingue; insigne: insignitae 
injurias Cato, violences inouies || 
insignitior Tac. 

- insilia, ium, n. pl. Lucr. 5,1351, 
marches (d 7 un metierde tisserand). 

insilio, is, ui (et zi/Luc.?) ire 
(inj, satio), n. et act. Liv. sauter 
sur ou dans : insilire in equum 
Liv. tergo Ov. sautef sur un che* 
val, sur le dos; jEtnam insiluit 
Hor. il se prbcipita dans FEtna || 
PliNi sauter, bondir -|| Plin. grim- 
per (en pari, de la vigne) || G&s. se 
jeter sur, assaillir, attaquer || Isid. 
saillir, s cLccoupler || au fig. insi¬ 
lire in ma lum crucia turri Plaut. 
se faii'e un mauvais parti || IIter. 
s 7 emparer de, inspirer (qqn) ||' au 
parf. insilivit Liv. 8 r 9, 9; Vtjlg. 
Reg. 1, 11, 6. 

in similo, as, are.-Y. insimulo , 
insimul 1 , Stat. Siiv. i, 6, 36, a 
la fois, en m^me temps. 

insimulatio, onis, f. Cig>' I* 1 on t. J 
29; kvvh. aecusalion. 

insimulator, oris, m. Apul. 
Apol. 30; Pacat. Pan. 43, 4, r ac- 
cusateur. ' 

insimulo, ds, avi, dium, are, 
Fest. accuser faussement || Cic, 
Gms. accuser : insimulatus Cic. 

\ insimulare se peccati Cic* 
s ? avouer coupablb || Liv. reproclicr. 

insincerus, a, um. Virg. gate. 
vicie: corrompu |) au fig. Gell. db 
mauvais aloi. ! 
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insinuatio, onis, f. Aviex. ac- 
tion de s^ntroduire (efi pari. de Ja 
mer) || Cic. Quint. exorde insmuanl || 
Prosp. aclionde dire, discours || Coo. 
Cass. rapport, relation, deposition 
|| Capel. insligation, exnorlaLion. 

insinuator, oris, m. Tert. in- 
troducteur (au fig.) |) Arn. celui 
qui indigue. 

insinuatrix,' icis, f. Aug. celle 
qui fait un rapport || Ennod. celle 
qui recommande. 

insinuatus, a, um, part. p. de 
insinuo . Lucr. insinue, introduit; 
insinuatis manibus Apul. les 
mains sous sa robe (les bras croi- 
sbs, sans rien faire) || au fig. insi¬ 
nuatus Neroni per... Suet, deve* 
nu Fami de Neron, grace a... [| 
Gell. iivrb (aux flammes) |j Solin. 
recommandb. 

insinuo, ds, avi, dtum . are (in,; 
sinus) : 1° faire entrer aans ; in-, 
troduire, insinuer (au prop T et au' 
fig.): 1° n. s’in$inuer, se glisser^ 
penbtrer dans; 3 Q act. faire savoir, 
declarer, notiuer || 1° insinuare 
manum in... Tert. insinuer sa 
main dans...; — se inter valles 
Liv. entrer dans les vallees (en i 
pari. d ? un fleuve); — aestum suum 
intra. .. Lucr. faire penetrer sa cha* 
leur dans... ; — mores (alicui) A.-. 
Yict. communiquer ses mceurs: — 
se in familiaritatem Cic. sTnsb 
nuer dans Famitie ; — se pecudes 
Lucr. se repandre dans les ani- 
maux (en pari, de Fame); insi¬ 
nuari sacris Apul. btre milib |S 
2° insinuare agmen SiSEN.entamer 
un escadron; insinuat pavor cun¬ 
ctis Virg, Feffroi s'empare detous * 

— suspicio animis Liv. le soup- 
qon enlre dans les esprits 
nuare caecas latebras Lucr. pe- 
nbtrer ies plus obsciirs mysleres,' 

— parentes Stat^ se prbsenter a 
(Fesprit de) ses parents || 3 °uofu 7 i* 
talem suam (heredibus) insinua- 
re Ulp. faire connattre sa vo Ionie - 

insipidus, a . um (in priv., sa¬ 
pidus) Firm. fatie, insipide || au fig. 
insipidior (?) Gell. plus insensb. 

insipiens, iis (in priv. ySajnens) 
Cic. deraisonnable, sot, insensb || 
insipientior Cic. -issimus Sen. 

insipienter, Plaut, Cic. Sen: 
solfcement. 

insipientia, se, L Plaut. C:c. 
Tuse ^ 3, 10, sottise, folie. 

insipio, is, ere y n. (m priv., sa¬ 
pio) Symm. Ep. 1, S, rado!er. 

insipo ou insupo, is, £re, Pow:- 
pon. Com. 86; Cato, RusL 8o; 
Varr. Lat. 5, 105, meltre ou jeter 
sur. 

f insistenter, Januar. Nep.ilp 
1, avec insistance. 

insisto, is, stiti, slitum, siste¬ 
re : 1 ° n. se tenir ou s’appuyer sur; 
s 7 arrbter; 2 ° au fig, sarreler sur , 5 
insisler; donner tous ses soins a, 
ne songer qua; continuer, persis- 
ter; 3 S n. et act. marcher; mar- 
cher sur. fouler, suivre (un che* 
mm) t ; s J acquilter (d"un devoir) * par¬ 
ier mimediatement apres || l fl in¬ 
sistere alternis pedibus Quint. se 
tenir allernativement sur chaque, 
jambe|— hustse A. -Yict. s’appuyer | 


sur sa lance: — m jugo Gjes. res¬ 
ter posb sur le ioug (d 7 un attelage); 
hon insisti lubricus dat temo 
Stat, le timon glissant ne permet 
pas de s’y tenir; insistere jacen¬ 
tibus Cms. marcher (monter) sur 
des cadavrps; insistit in manu 
Cereris... Cic. Cbres lient dans sa 
main; insistunt margini vill& 
Plin. des maisons de campagne 
sont balies sur le bord; — stella¬ 
rum motus Cic. le cours des as- 
tres s’arr6te [| 2° insistendum ei 
(arbori) paulum videtur Plin. il 
me paraitnecessaire de m s y arrbter 
quefque temps; insis tere vitiis ali- 
cujus Ov. avoir toujours devantles 
yeux les dbfauls de quelqu 7 un; — 
mente in bellum C^s. ne plus 
songer qu’a la guerre; — ad spo¬ 
lia legenda Liv. s’occuper de ra- 
masser les dbpouilles; — studiis 
Quint. s’appliquer a 1’btude; — ho¬ 
noribus alicujus Plin.-j. travailler 
a Felbvation de qqn; insiste hoc 
negotium sapienter Plaut, con- 
Jms cette.aifaire avec prudence; 
insistenteMarcellino Inscr. (murs 
elevbs) par les soins de MarcelH- 
nus; insistebat vis mali Curt. le 
mal persisiait dans toute sa vio- 
lence; ut usque ad exitium in¬ 
sisteretur Tac. pour qu J on ne s 7 ar- 
rbtat qu'apres Favoir accable: vide 
ne huic insistas credere Plaut. 
cesse de te fier a ce qtfil dlt. Yoy. 
msto || 3° insistere nequibat Tac. 
elle.ne pouvait aller a pied, mar- 
cher; utrum hac an illae insti¬ 
terit Plaut. s’il apris ce chemin-ci 
ouceluHa; insistere limen Virg. 
toucher ou passer le seuil; — ci¬ 
neres Hon. fouler des cendres; — 
caput Ossae Stat, marcher sur la 
cime"de FOssa; quemcumque in¬ 
stiteram grumum Att. sur quel- 
que eminence que je ^marehasse; 
ut pedu m pri m is vest &fia p laniis 
institerat Virg. des qu elle forma 
les preihiers pas (m. a m. elle im- 
prima une trace avec); institit 
plantam Plaut. son pied a pressb 
le mien; insistere iter Liv. viam 
Ter. suivre un cliemin; viam in¬ 
siste domandi Virg. occupe-toi de 
(les) dompter; insistere rationem 
pugnae CLes. choisirun sysleme de' 
combat; -r- munus Cic. remplir 
une obligalion: sic institit ore 
Virg. il: repondit en ces termes. 

insiticius, a, um (insitus 1), 
inserb dans : insiticius somnus 
Varr. Rust . 1,2, 5, sieste || Varr- 
Rust. 2, 8, 1, hybride |J au fig^ 
Plin.-j. elranger. ^ 

insitio, onis, f. Cic.Col. actioD 
d" en ter, de greffer || Pall. greffe 
(endroit greffb) || Ov. Rem. 195, 
epoque de la greffe. 

•F insitium, ii, n. Gloss. Phil- 
adaptalion dans... 

insitivus, a, um, ITor. qui pro* 
vient de greffe || au fig. Phasd. illb- 
gilinie || qui n 7 est pas naturel: zji- 
siiivus heres Sen. heritier, adoptif; 
insitivum lactis alimentum Gell. 
all ait ement mercenaire (d 7 uue 
nourrice). 

insitor, oris, m. Prop.' Plin. cc 
iui qui greffe |[ Sery. ad * Virg* 
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Georg. 1, 21, un des dieux cham- 
petres. 

insitum, i, n. Varr. Col. greffe 
(endroitgreffd). 1 

1. insitus, a, um, part. p. de 
insero 2, Virg. Col. greffe, ente [| 
Lucr. introduit dans, insere || Col. 
con^u (qui est dans le sein) || au 
fig. Cic. Hor. donnd par Ia nature, 
naturel, grave daris r&me, inne. . 

2. insitus, abi, d, m. Plin. 15 , 
5%. Comme insilio. 

insociabilis, e, Liv. Tac. qui ne 
peut vivre en societe avec. insocia- 
ble || Plin. incompatible || Tac. 
qui ne soiiflre pas de partage. 

’-j- insocialis, e, Porphyr. ad 
Hor. Ep . 1 } 18, 6 . Comme inso¬ 
ciabilis. - s. - 

insolabiliter, Hor. Ep. 1,14, 
8, sans pouvoir se consoler. 

? insolatlo, onis, f. Plin. 21, £9, 
2, insolation. 

insolatus, a, um, part. p. de 
insolo, Col. insole : insolati dies 
Col. 11, 8, 51, jours sereins. 

insolens, tis (in priv., sotefis); 
1° non habitu^ qui n’a pas Tha- 
bitude de; 2° inaccoutumd ; nou- 
veau; 3° peu frdquente; 4° nnnio- 
derd. excessif; 5° vaiii, arrogant, 
unsolent; 6o changeant, mobile; 
7° prodigue || 1° quid tu Athenas 
insolens? Ter, toi, a Alhdnes! par 
quel hasard? (m. a m. Iu es venu 
contre ton habitude); emirabitur' 
insolens.. . Hor . il admirera pour 
la premidre fois ...'insolens belli 
CfiS. qui n’a pas 1’habitude de la 
guerre; malarum artium Sall. 
dtranger au vice; — in dicendo 
Cic. orateur novice |[ 2° insolens 
verbum Cic. mot musild, nouveau; 
— aegritudo Pacuv. chagrin inac- 
coutumd || 3° regio insolens Pall. 
pays peu habitd \\ 4° insolens ala¬ 
critas Cic. laetitia IIor. joieimmo- 
ddrde; — f voluptas IIirt. plaisir 
excessif (qu’on ressent) || 5° secun¬ 
dis rebus insolentiores Hirt. plus 
Oers dans la prospdrile; victoria 
natura insolens Cic. la vicloire 
naturellement superbe, insolente; 
insolentissimi spiritus V.-Max. 
fiertd arrogante; insolentissi- 
mum nomen Quint, nom trds im- 
pertinent || 6° insolens Fortuna 
Plibl la Fortune capricieusc; — 
ludus Hor. les jeux bizarres (ae la 
fortune) ]\ 7° erat insolens in alie¬ 
nare Cic. 11 dissipait une fortune 
usurpde. Voy. insolenter. 

insolenter, Cic. contre Phabi- 
tude, rarement : fingere verbum 
insolenter Gell. creer un mot || 
Cat. exitum ement, beaucoup : in¬ 
solenter laetus Liv. ivre de joie || 
Cic. CjES. fidremerit, insolemment 
II avec prodigalitd : se sumptuo-\ 
1 stus et insolentius tractare Cic. 
dtre lastueux et prodigue || inso m 
lentissime V.-Max. 

insolentia, se, f, 1° ddfaut<Tha- 
bilude, inexpdrience (d J une chose); 
nouveauld; 2° orgueil, insolence; 
3® prodiga!i 16, faste || 1° insolen¬ 
tia loci Cic. la nouveaute du lieuj 
timidus insolentia itineris Sall. 
peu rassure dans un cliemin nou- 
veau pour lui; insolentia perbo-. 
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rum et absolt. insolentia Cic. 
mots nouveaux,ndologisme |j. 2° es¬ 
se tanta insolentia, ut... Cic. 
avoir tant d’arrogance ; que...; in¬ 
solentia ecc rebus secundis Sall. 
Porgueil de la prospdrite: super¬ 
ba insolentia spernere Just. te- 
moigner un insolent mdpris || 
3° huius sseculi insolentiam vitu¬ 
perabat Cic. il blamait les prodi- 
galites de notre sidcle |[ au pl. 
PiijEd. Gell. : 

+ insdleo, es, ere, n. C^cil. 
Gell. S, 16, 4. Comme soleo . 

insolesco, is, ere, m Sall. Tac. 
devenir lier, arrogant, insolent || 

? Hier, ffelv. 18, prendre un aspect 
inaccoutumd. 

insolidus, a, um, Ov. Met. 15- 
203, faible. 

-f 1 insolite, Aug. Doct. Christ. 
2, 23, contre la coutume. 

insolitus, a, um (in priv.) : 
1 ° non accoutumd a, peu fait : a; 
2 ° inaccoutume, inusite, nouveau ;/ 
insolite ||,1 0 ‘insolitus ad laborem 
C^:s. (armee) peu habitude auxfati- 
gues; — rerum bellicarum Sall. 
etranger ala guerre; insolitos ejus 
tumultus equos ... Liv. les che- 
Vaux (furent effrayes) d’un tumulte 
nouveau pour eux j| 2 ° insolitum 
verbum Cic. expression insolite; 
— spectaculum Tac. spectacle 
nouveau; insolitus labor Quint. 
travail extraordinaire; insoliti 
animalium 'partus Tac. portee 
monstrueuse (d’une femelle); in¬ 
solitum est (avec Tinf.) Plin.-j. il 
est extraordinaire que... 

+ insollers, eriis, Boet. Syll. ; 
Cat. 2, p . '59, fait sansart. 

+ insollerter, Boet. Porphyr. 
1 , 1 , sans art. sans habilete. 

'+ insollicitus, a, um y Gloss. 
Phil. non inquiet. 

insolo, as, dre (in, so/) Col. 12, 
39 2; 4, 27, S, insoler^, exposer au 
soleil. 

insolubilis, e, Macr, indissolu- 
ble || au lig. Sen. donton ne peut 
s J acquitter (impayable) |j Prosp. 
serment inviolable || Quint. indu-, 
bitable. 

4r insolubilitas, diis, f. Sid. 
Ep.4,11, impossibili td de resoudre. 

insolubiliter, Macr. 1, 

6; Aug. Giv-21, 10, indiasoluble -1 
ment. i 

insolutus, a, um, Grom. 6, 29, 
non sdpard, non detache || Aug. 
Giv . 15, 23, non rdsolu. 

insomnia, se, f. Pacuv. Sall. in-: 
somnie, privation de sommeil ||,au 
pl. Sall. 

4* insomnietas, diis, f. Th.- 
Prisc. 2, 1 , insoninie. 

insomniosus, a, um, Cato, 
Rust. i57, 8, qui a aes insomnies. 

insomnis, e (in pri v., somnus) : 
i Ov. Tac. qui ne dort pas, prive de 
sommeil; qui-veille : insomnem] 
noctem ducere Virg. veilier pen-i 
dant toute la nuit ; insomni cura 
volvere Luc. rouler dansson esprit 
pendant la nuit. 

-J-insomnitas, diis, L Schol .. 1 
adPers. S , 84, insomnie. 

insomnium, ft, n, Macr/ et or¬ 
dini. au pl. insomnia, iorum;Cic. 
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/irg. songe, reve 7 Yision nocturne 
|| Prop. Plin. insomnie. 

insonabiliter, Aug. Ep. 147 , 
87 j sans mot dire. 

insonans, antis, Isid. 1, 4 , 4 , 
qui ne produit pas de son. 

insono, ds, ici, dre, n. Virg. 
Ov. rdsonner, rendre du son, faire 
du bruit : insonuere tubae Lee. la 
trompetie a sonne; insonuit .fla¬ 
gello Virg. il a fait retentir son 
fouel || ■Qoixt. tousser ; expectorer. 

insons, tis, Sall. Virg. inno- 
cent; non coupable : insons crimi¬ 
ne Liv. qui n’est pas coupable d’un 
(certain) crime; — fraterni san¬ 
guinis Ov.- innocent de la moft 
de son frfere [| Sen. tr. yertueux || 
Hor. qui ne fait pas de mal || Ov. 
V.-Fl. inoffensif, innocent. paci-, 
lique. 

insonus, a, um, Amm. qui .ne 
fait pas de bruit [| au pl. Apul. les 
(lettres) muettes (t. de gramm,).; 

+ insopibilis, e, Capel. 1, 7, et 
9, 910, inextinguible. 

insopitus, a, um, Ov.' Met. 7, 
86, non en dormi || Clacd. Pros. S, 
inextinguible. ' 

r insordesco, ts , dtui, descere, 
n. Sid. Ep. 5, 13, devenir sale, 
horrible |[ au parf. Rutil. 1 , 617 . 

-+ insors, tis, f. Gloss. Plac. in- 
fortune: 

inspargo, fe,. rsi, rsum, ire, 
Plin. 18, 115. Voy. inspergo. 

inspatians, tis , Prud. ApoL 
ISO, qui niarche dans. 

inspeciatus, a, um , Tert. 
Valent. 10, informe, sans forme. 

inspeciosus,, a, w??i,^Petr. 74, 
8, laia. 

inspectabilis, e, Gell. 4, 16, 8,. 
digne d’etre vu, remarquable. 
mspectatio/d?iis ; f. Tert. Macr. 

4, 85; ChAlcid. Tim. 158, face, 
pan (d 5 un prisme). 

inspectator, oris, m. Mvthol* 
/, 150; Chalcid. Tim. 188. Comme 
inspector. _ . 

inspectio, onis, f. Apul. aedon 
de regarder : prima inspectione 
Col. a la premidre vue || Qujnt. 
Plin.-j. examen, inspection, verifi- 
cation || Dig. examen (de Tesprit), 
consideration. 

inspectionalis, e, Ps.-Soran. 
relaiif a robservation, observatif. 

inspectivus, a, um, Grom. 394, 
5; CAss. Prisc. spdculatif {i. de 
logique). 

inspecto, ds, avi, dium, dre, 
Plaut. (Les. examiner, regarder; 
voir : me inspectante Cic. a mes 
yeux. 

inspector, ovis, m. Sn>. visiteur 
|| Sen. Ben. 1, 9, 3, observateur || 
Cod, Just. 11, 57, inspecteur j| 
Alcim. spectateur. 

‘ inspectrix, icis, t Ahbr> Ep. 

5, 10, celle qui examine. 

1. inspectus, a, um, part. p. 
de inspicio, Tac. regarde, vu || 
Liv. Tac. examind, vdrilie, con¬ 
state || Plaut. Iu || au fig. Col. 
dprouve. 

2. inspectus, us ; m. Sen. Contr . 
2, 1 } 21; Amm. 22, 1, 2, contein- 
plation, inspecdon H Apul. aedon 
de regarder, regard. 



700 INS 

insperabilis, e, Gell. 4, 48, 3; 
Amm. 45, 5, 47 •, qu’on ne peui es- 
p 6 rer. 

insperans (inus.), iis, Ter. Cic. 
qui n*esp 6 re pas,. qui ne s^tlend 
pas a : insperanti tibi venit Tib. 
son arrivde t’a surpris || + inspe¬ 
rans In t scr. 

-[- insperate, Vulg. Sap.44, 8; 
Cass. 7, d. Comme insperato. 

insperato, Lucil. 80, 88: Apul. 
Met . 0, 38, d’une manidre inatten- 
due || insperatius Y.-Max, S, 8. 

insperatus, a, um (in *priv., 
spero) Cic. inattendu : ex inspe¬ 
rato Liv. conlre touie attente; in¬ 
speratum verbum Fronto ; mot 
qui surprend || Cic. inespdrd || in¬ 
speratissimus Plaut. Pom.5, S, 8. 

inspergo ou inspargo, is, si; 
sum, gere (in, spargo) Cic. Plin, 
rdpanare sur || Cato, saupoudrer de. 

inspersio, onis, f. Pall. 4, 9, 
43, action derdpandre. . 

1 . inspersus, a, um, part. p. de 
inspergo, Hor, Plin. repandu sur 
ou dans || au lig, Minuc. senie. 

2 . inspersus, abi, u, Apul. Met . 
7, 22. Comme inspersio. 

inspex, icis, m. Inscr. C. L L . 
2, 5078, qui observe, observateur. 

'inspicio, -ia, exi, edum, icere 
(in, specio), n. PlAut. Ter. regar- 
der dans || n. et act. Plaut. Cic. 
regarder attentivemenl, examiner, 
visiter; voir, ddcouvrir: quum ova 
inspexeratV arr. aPinspecliondes 
ceufs; inspicere libros PLaut. lire 
deslivres; — leges Cic. compulser 
les lois; — rationes Plin.- j.vAri lier 
des comptes || au fig. Liv. Mart. 
examiner, appr£cier; considerer, 
voir. 

■p inspicium, ii, n. Ps.-Tert. 
Carm. Mare. 4 , 42, inspection, 
inspico, as, are (spica) Virg. 
Geo7'g. 4, 292, rendre pointu (en 
forme d’ 6 pi). 

inspiranien, mis, Cass. Anim. 
7 etinspiramentum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 43, 450, insufflalion, 
inspirate (inus.), avec bienveil- 
lance || inspiratius A 7 .-M az. 

inspiratio, oms, f. Isjd. souffle, 
haleine || Solin. 7, 23; Tert. in- 
spiration (podtique ou divine).. 

inspirator, oris, m. C.-Aur. 
Chron. 4, 5, 444; Pnosp. et inspi- 
ratrix, icis, f. Jul. ap. Aug. celui, 
celle qui jnspire (avec le genitifj. 

inspiratus, a, um, part. p. de 
inspiro : inspirata 'buxa Stat. 
fl 6 te-qu s on enfle || Col. injecte par 
le souffle || ap fig. Col. mis dans 
(PAme) Jdst. inspirA. 

inspiritalis, e, P.-Nol. Ep . 22, 
materiei.. 

inspiro,’as, avi, a tum, arer 
1 ° n, et act» souffler dans ou. sur^ 
au pass. recevoir un souffle; 2 ° act. 
introduire en soufilant; 3 ° au fig. 
inspirer; Amouvoir || 1 ° leniter in¬ 
spirans Flor, en soufilant legere- 
ment; inspirare ramis Quint. se 
jouer (souffler) dans les br&nches ;, 
— foramen Quint. souffler dans 
un trou; granaria inspirentur 
Col. que les greniers soient aerds 
[| 2° inspirare per calamum Cels. 
insuffler avec un ehalumeau; 
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venenum morsibus Virg. faire des 
morsures venimeuses (m. a m. in¬ 
troduire <du venin en mordanl) || 
3° inspirare mentem Virg. oom- 
muniquer Pinspiration: — amo¬ 
rem Stat, inspirer ae Pamour; 
qui inspirari solent Just. les,in- 
spirds; quibus viribus inspiret 
Quint. par quelle puissance il (Po- 
rateur) rem u era les esprils. 

inspissatus, a, um, part. p. de 
inspisso, Veg. epaissi. 

inspisso, as., are, n. M.-Emp. 36, 
Boet. s’6paissir. 

inspoliatus, a, um, Qujnt. 7, 
4, 33, non d6pouill6 \\ Virg. non 
enlev6._ 

inspumo, ds, are . n. Tert. 
Apol. 42, ecumer (au fig.). 

inspuo, is, i, ulum, uere, n. 
Sen. Suet, cracher sur || act. Plin. 
34 z 405, injecter avec la bouche. 

inspurco, ds, avi, are, Sen. 
Ep. 87, 46, souiller. 

insputo, ds, dre, freq. de in¬ 
spuo : insputarier Plaut. Gapt. 
553, recevoir de la salive (comme 
remAde). 

instabilio, is, ire, Hvg. Munit . 
54 l forlifier. 

instabilis, e : 1° qui manque de 
consistance; 2° qui ne se tient pas, 
mal assis, chancelant; mouvant; 
3° au fig. "qui n’esl pas stable, va- 
riable, mobile, inconstant || 1 °erat 
instabilis tellus Ov. la terre n’a- 
vait pas de consistance: locus ad 
gradum instabilis Tac. terrain 
qui cAde sous les pas [| 2° insta¬ 
bilis gradus Curt. instabile vesti¬ 
gium Plin.-j. pas mal assures, im 
certains; ubi pedes instabilis Liv. 
ou le fantassin avait peine a se te- 
nir: instabilis arbor Liv. arbre 
mal enracinA; •— locus Ov. ile 
flottante; instabiles naves Qv. pa¬ 
vires ballottAspar les flots; —aur 
res Ov. oreilles mouvantes |[ 3° in¬ 
stabilis Fortuna PACuv.la Fortune 
cliangeante; instabile regnum 
Sen. tr. trone mal affermi; nihil 
iam instabile est... Tac. rienn’est 
si frAle...; instabile animi Virg. 
esprits lAgers, inconstanLs. 

instabilitas, dtis, f. Plin. 24, 
462; Arn, /, 44, mobilita (au prop. 
et au fig.). 

instabiliter, Aug. Conf . 43, 20, 
d } une maniere changeante. 

f instagno, ds, dre, n. Not. 
Tir: Comme stagno. 

instans, lis, part. de insto, Virg. 
Hor. qui presse^ qui poursuit (au 
prop. et au lig.); menagant, pro- 
Chain: species (terribilior et) in- 
stantior Tac. apparilion plus me- 
na^ante. Voy. insto || present: ea¬ 
dem (afficiunt aegritudine) in¬ 
stantia Cic. ces evenements. quand 
iis sont arrives...; instans "(s.-ent. 
tempus) Char. Prisc. le present 
(en l. degramm.) || Quint. pressant 
(au fig.), instant: insiantior ges¬ 
tus Quint, geste plus anime; — 
cura Tac. soin plus pressant; in¬ 
stantes oculi Ov. yeux attentifs : 
iinstantissima petitio. .Aug. de- 
mande trAs pressante. 

instanter, Quint. Plin.-j. Tac. 
d’une maniore pressante, avec for- 
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ce, insislance || instantius Quint. 
-issime Gell. 

instantia, x, f. Nigid. voisinage 
proximile (au fig.) || Cic. presence 
(d’un fail), accomplissement || So¬ 
lin. action de presser, de hAler || 
Plin.-j. assiduite, applicalion, soins 
|| Plin.-j. vehAmence, chaleurjj Big. 
Apul. dem an de pressante^ insi- 
stance. instances. 

f Instantius, Ki, m. Mart. In¬ 
stantius Rufus, ami de Martial. 

-}- instantivus, a, um, Boet, 
Ar. top . 8. p. T SSj' propre a lenir 
debout, a rester ferme. 

instar, n. (sculemt, au nomin. 
e i a 1’acc.) Virg. ressemblance: 
instar alicujus rei habere Ov. 
obtinere Cjc. ressembler a une 
chose; instar quoddam opeiis 
L t lp. le plan d ? un ouvrage || rAqui- 
valent, la Valcur de, environ: in 
quo instar omnium erat Just- 
Iui seul valait lous les autres ,a la 
fois; multorum librorum instar 
exigit Vell. (ce rAcit) demande 
plusieurs volumes; recedere in¬ 
star unius digiti spatio Col. s : 6 - 
carter d : un doigt environ || ad in¬ 
star (arch.) Just. Ulp. et mieux 
instar, pris adv. Cjes. Virg. a la 
ressemblance de. comme, a Pinslar 
de; epistula voluminis instar Cic. 
lettre aussi longue qu’un volume 
i| r instaris, gen. Prob. 

instaturus, a, um, part. f. de 
insto, Liv. 

instauraticius dies, m. Macr. 
/, 44, 5, jour ajoule (a la duree des 
jeux du cirque). 

instauratio, onis, f. Eumen. re- 
construction. retablissement, repa- 
rations || Cic. Lig. Big. renouvelle- 
ment, continualion. reprise. 

instaurativi ludi, m. pl. Cic : 
Div . 4,55, jeux qui recommencenL * 
instaurator, oris, m. Amm. 27, 
3, 7; Inscr. restaurateur (en t. 
d^archil.). 

instauratus, a, um, part. p. de 
instauro,R ier. rAtabli, reconstruit, 
repare : au lig. instauratae for¬ 
tunae Mamert. fortune relev^e; in¬ 
staurati animi VIrg. courage raf- 
fermi || Cic. Virg- recommencA y re- 
nouveie, repris, continue. 

instauro, ds, avi . dtum, are 
(in, stauro inus.} : 1° etablir soli- 
dement, construi re; preparer, dis- 
poser; 2° reconstruire, reparer, res* 
taurer; 3° recommencer, renouve- 
ler, reprendre I|l° instaurare sibi 
monumentum Plin. s’elever un 
monument; — sibi tunicas Plin. 
se iabriquer une enveloppe (un co- 
con); — choros :Virg. former des 
danses; — epulas Virg. appreler 
un festin; — novum de integro 
bellum Liv.recommencer laguerre; 
— testes adversus aliquem Hier. 
produire des temoins conlre qqn || 
2° instaurare opera Eum. rAparer 
des edilices; — domum Hier, re- 
construire unemaison; — vas Hier. 
raecommoder. un vase; — vina 
Plin. rajeunir du vin || 3° instau¬ 
rare sacrificium, caedem Cic. re¬ 
commencer un sacrifice, le^ car- 
nage; — proelia Luc. continuer 
de combattre; — societatem Suet. 
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renouveler une alhancc , — qua s-\, institor, oris, m. (iusisio) Piior. | (d’un ouvrage) || Cic. instruclion, 
stionem Y.-Fl. reprendre unc dis- Hor. Dig. vendeur, marchand, com- enseignemerit || Sid,. science || Cic. 
cussion;-— diem donis Yirg. inau- mereant, coiporLeur: institor mer- Sen. Suet. mdlhode, systdme, doc- 
gurer le jour par des oflrandes ■ — cis Liv. mdme sens; habet insti- trine; dcole, secte. 
iter ad Argos Stat, reprendre 1 e iores aqua Sen. oii vend i’eau [[ institutor, oris, m. Sen. Ben. 
chemin d J Argos; instaurare vias au fig. QuiNT. celui qui trafique de. 6, 17, 1; Tert. Amm. auteur de, 
Stat, se remetire en marche. institoria, «e, f. Ulp. Dig. 14, 3, fondaleur || Lampr. Comm . 1, 7; 

insterno, is, stravi, stratum, 5, et institorium, ii, n. Suet, Ner, Lact. 1, 22, 7, prdcepteur ; insli- 
sternere, Hor. STAj.etendre sur: 27 i com merce, negoce. luleur, mattre. 

terra insterni avita Stat, repo- institorius, a, um ; Hier, de institutorius, a, um, Pomp. gr. 
ser dans sa terre natale |[ Yirg. marchand: institoria actio Dig. 105, 17, qui a pour but d’inslruire, 
Col. couvrir, recouvrir. , idgislation commerciale.- d^nseigner. 

instigatio, onis, f. Cornif. 2,47; instituo, is, ui, utum, uere [iri, institutum, i, n. Cic. Nep. des- 
acliond’exciter, d^mouvoir || Gaius, statuo ): 1° mettre dans, fixer dans sein (d*un ouvrage)^ objet, sujet, 
Dig. 5,2,4, instigation, suggestion. (au prop. et au fig.) ; 2° etablir. but, plan || Cic. habiLude, maniere 
instigator, oris, m. Tac. Aus. construire; prdparer ; fabriquer ; de vivre: regie de conduiLe, prin- 
celui qui excite, instigateur: insti- 3° au fig. instiluer, etablir, regler; cipes || Nep. usages. coutumes, 
gator accusationis Papin. Dig. 3, disposer, faire, former; inventer; moeurs || Quint. instruclion, legon 
2, 20 k auteur d’une accusation. 4° commeflcer, eritamer, entreprcn- |[ Liv. pacLe, corivention. 

-J- instigatorius, a, um, Cas- dre; 5° dresser, instruire, enseigner institutus, a, um, part. p. de 
sian. Coli. 10,20, propre a exciLer. || 1° instituere vineas Cic: planter instituo, Caes. fix6, construit : m- 

I instigatrix, icis, f. Tac. Hist. desvignes;— segetes Varr. semer siituta arbor Suet, arbre plant6 

1, SI,, instigatrice. s du grain; quemquamne hominem II au fig. Plin. institud, etabli; in- 

1. instigatus, a, um, part. p. inanimo instituere...! Ter. peut- llig6 ||.Cass.Hor. commence, entre- 

de instigo, Plin. on se mettre dans iatGte...! ani- pns |j Cic. instruit. 

2. instigatus, abi. d, m. Ulp. mum ad cogitandum instituere insto, as, stiti\ statum, stare, 

Dig. 9 l 1, 1, instigation. Ter. s’arr&Ler a une.pens6e.il 2s in- n. et qqf. ‘act. Iv6tre suspendu 

instigo, as, avi , dtum,. dre stituere pistrinum officinam au-dessuSj se pencher sur; au fig, 
(gtiSo)) Sen. Tac. Vell. pousser, Cic. dtabiir un moulin, un- atelier; menacer; 2° approcher, 6tre voisin 
exciter, animer: instigante te Cic. — templum ViRG.batuunlemple; (au prop. et au fig.); 3° suivre de 
a tori instigation; instigare vires — convivium Suet, dapes Yirg. pr6s, poursuivre; suivre (un che- 
Stat. augmenler les forces; qui pr6parerun festin; — naves C^es. min); au fig. poursuivre, presser; 
instigant laedere Luca. 4,1082 ,qui 6quiper des vaisseaux; — pontem travailler sans rel&che a; ne pas 
portent a nuire. Cass. jeter un pont; amphora coe - discontinuer de; 4° presser (en pa- 

instillatio, onis ? f. Plin, 29,133; pit institui Hor. c^tait une am- roles); insister, dire ou demander 
Pall. 12, 10, instillation. phore qu 5 on voulait faponner || avec mstance || 1° instare aquae 

instillo, as, dvi, dtum, dre, 3° instituere dies festos y colle - Yirg. dominer (se pencher sur) la 

Hor. Plin. verser goutte k goutte gium Plin. heredem V.-Max. in- m£r: instat aratro Calp. il presse 
dans oU sur, instiller : instillatus stituer des fetes, une Corporation, la charrue; — fatum mihi triste 
Ov^ |1 au fig. Ckl Hor. introduire un Ii6ritier; —-tutOrem Cic. nom- Hor. un triste sort me menaee; 
dans, insinuer, inculquer )| Cic. Imer un luteur; .— poenam, legem tibi ab his instat periculum Hrut. 
d^goutter sur, mouiller. Cic. etablir une peine, porter une ad Cic . tu as des dangers a redou- 

mstimulator, oWs.m.Cic.Dom. loi; Arcesitas instituit ut... Cic. ter de leur part ; tantum eum in¬ 
ii j instigateur (a!.. stimulator). Arc^silas a 6tabli (voulait) que...; stat exili PLAUT. tant d’infortune 
instimulo, as, dre, Ov. Sil. ex- instituere delectum Cjes. faire le menaee || 2° instare (cum le- 
citer, stimuler || instimulatus Dig. une lev6e (de troupes); — sapien- gionibus) Varum Cass. que Yarus 
finstinctlo, onis, f.RuFiN.Or^. ter vitam Ter. regler sageinent approchait ;—poenas Cic. que le 
pr. 3, 2,2. Comme instinctus 2. sa vie; — actionem Cic. pr^parer chAtiment est prochain; instant . 

instinctor, oris, m. Tac. Amm. une plaidoirie; — amicitiam cum ludi Cic. on cstalaveille des jeux; 
instigateurr 1 Sall. faire amitis avec; — sibi bellum ipsis institit moenibus Li\. 

1. instinctus, a, um, part. p. amicos Cic, se mdnager des ami- la guerre vipt menacer les rem- 

d e instinguo, Cic. Liv. excite, ani- ttes; — sibi quaestum Cic. secr6er parts m^mes ’ quod instat, agere 
me: instinctus divino spiritu unb6ndfice; — sibi certamen cum Cic. Yirg. s’occuper de ce qui est 
Quint. inspird. Cic. entrer en lutte avec; ^— trire - urgent, plus pressd ||-3° hostibus 

2. instinctus, Os, m. Cic. Tac. mes Plin. inventer la Lrirdnie || acrius institit Nep. il serra de 
instigation, excitation, impulsion, 4 ° perge ut instituisti Cic. conti- plus pres Pennemi; effusis insti- 
mouvement: instinctu divino Cic. nue comme tu as commence: ad terunt Liv. iis poursuivirent les 
par une inspiration 1 divine ; se- id quod institui, revertar Cic.je ennemis debandds; cedenti insta- 
qui classici vocantis instinctum reviens a mon sujet; id negotium turum alterum Liv. s’il fuyait, 
Quint. courir a Pappel du clairon institutum est Plaut. raffaire est Pautre le poursuivrait; hostes in - 

II t au pl, instinctibus Lact. entamde, est en train; scribere stare Cic. Nep. poursuivre Penne- ; 
instinguo, is, xi, ctum, guere, (historias) instituit Nep. iJ entre- mi; rectam ut instas viam! Plaut. 

Tert. Anim. 26; vell. 1, 12, 1, prit d’dcrire; tempus quaerere in- trds bien I a merveille l (m. a m. 
pousser, exciter, - stituerunt... Nep. iis se mirent a comme tu es dans la bonnevoie’); 

instipo, as, dre, Cato, Rust . dpier le momen t de... || 5° sic tu ubi instaretur, cedens ^ Tac. ce- 
113, rapprocher (plusieurs objets), instituis adulescentes? Cic. voila -dant des qu’on le pressait; insec-. 
serrer || M.-Emp. mettre dans. les le^ons que tu donnes a la jeu- ior atque insto accusatori Cic. ' 
instipulor, aris, ari, d. Plaut. nesse I instituere aliquem ad di- poiirsuis et presse Paccusaleur ; 
Rud. 1381. Comm e stipulor. eendum Cic. enseigner a qqn Pdlo- quod nimium institerat viventi 
instita, as, f. (msisio) Hor. Cic. quenc equem sic a puero insti- Hor. parce qui! Pavait obsddee 
garniture de robe; par ext. robe; tueras, ut ... Cic. tu Pavais eleve pendant sa vie; instare ferro Cic. 
au fig* Ov. matrone (qui porte une de telle sorte, que...; nos ita in - faire jouer les leviers (contre une 
instita) ||Sgrid. bande||S tat. ban- stituit , ne... Sall. il nous aappris porte); — *operi Virg. presser les 
delelte ||Petr. sangle (de lit). a ne pas...; boves ad aratra hv- travaux; — currum Yirg. travad- 
institi, parf.- de insisto et de stituepe Col. dresser les boeufs au ler sans relache a un char; — 
twsfo. Iabour; mortales vertere terram mercaturam Nasv. faire le com- 

institio, dm* 5 , f. Cic. Tuse, 1, instituit Yirg. (Ceres) enseigna merce; — unum, ut... Ter. ne 
62^ temps d’arrdt, repos. s aux hommes'a cultiver la terre. songer qua...; institit quantum 

‘ institium, fi n. Inscr. Grut. institutio, onis , f. Cic. crdation, potuit... Aug. il fit lout son possi- 

1S8, arrdt (du soleiI), solstice . (formation ||. Cic. disposition, planfble (pour); instat poscere Cic. il 
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nc cesse de demander* institit 
flagitare Cic. .il demanda d’une 
maniere pressante ; —- tueri Nep^ 
ll continua de secourir || 4° tibi 
instat Hortensius ut... Cic. Hor¬ 
tensius te presse de...; dicitur in¬ 
stitisse filio, ut... Liv. pn dit qu’il 
pressa son fi Is de... ; si vis, potes, 
addit; ei instat Hor. tu. le peux ; 
si iu le veux, dit-il; et il insiste; 
instare factum Plaut, Ter. sou- 
lenir qu’une cliose a ete faite; in¬ 
stanti negare Cic. refuser aux 
inslances (de qqn)'. Voy. insisto. 

instragulum, i, n, Cato, Rust. 
10; Gloss. Plac. et instratum, i, 
n. Cato. Coinme stragulum. 

1. instratus, a } um (in priv.) 
Yirg- Georg.3, 230. non couvcrl (?). 

2. instratus, a,'un 1 , parL. p. de 
insterno, Suet, couvert : instra¬ 
tus equus Liv. cheval qui a une 
liousse. 

3. instratus, abi. u, m.PuK. 8, 
154, selle, mani6re de seller. 

instravi, parf. de insterno. 
instrenue, JfrsT. 17, 2, 1, 1&- 
chement, sans courage. 
i instrenuus, a, um, Plaut. Ter. 
paresseux || Suet. Vesp. 4, qui est 
sans courage. 

instrepito, as, ave n. F,ort. 3 , 
9, 26, faire du bruit ; bourdonner. 

- instrepo, is, ui, itum, ere, n. 
Yirg. faire du bruit : instrepere 
dentibus Claud. grincer des aenis 
|[ act. Apul. Met. 2, 27, produire 
avec bruit. 

instrictura, se, f. Isjd. 19,10, 1, 
action de Iremper (le fer), trempe. 

instrictus, a, um, part. p. de 
instringo, Apul. Ii6, serte || au fig. 
Apul. serre.(en pari, du coeur). 

instridens, iis, Sil. 14, 436, qui 
siffle sur ou dans. 

instringo, is, coi, ictum, ingere, 
Quint. Deci , 5,16, lier' gaiTotter || 
Isid. 19,10,1, faire adtterer, lier (en 
magonnerie) ||Isid. Iremper (le fer). 

instructe (inus.) ; avec apptet^ 
appareil H instructius Liv. 1, 35,7 . 

instructilis, e, Tert. Anim. 
14^ qui n’est pas fagonnA 
instructio, dnzs, f. Yitr. aclion 
d'adapler : posage || Cic. action de 
ranger, ordre ? disposilion || Plinvj. 
conslruction, batisse [| au fig. Arn. 
instriiclion ; legons. 

instructor, oris, m. Cic. Red. 
sen. 15; Cypr. Idol. 2, pteparaleur ; 
ordonnaieur. 

instructura, se, f. Frontin. or- 
dre de balaille || au fig. Fronto^ 
arrangement (des mols). 

1. instructus, a, um, p.-adj. de 
'instruo, Cic. Liv. range ; arrange; 
dispos6 (au prop. et au fig.) || 
pourvu (au prop. et au fig.): do- ! 
mus 'instructa Cic. maison meu-! 
bl ^e', 'instructus fundus Dig. fer- 
me avec son materiei; — ferro 
Yirg. arate ; instructa gemmis Ov. 
(lyre) ontee de pierreries; vitiis 
instructior Hor. qui a plus de de- 
fauts; instructus mandatis Liv. 
muni iTinstructions \\ Ter. bien, 
prepWej qui est en mesure [| Cic. 
dress6, a qui on a fait la legon 1] 
Cic. Just. instruit, ,vers£ dans |j 
instructissimus Cic. ' 


2. instructus, abi. u, m.Cic. de 
Or. 3, 28, bagage || Apul. appareil 
|| Paulin. ap. Aug. Ep. 24, 3, in- 
struction, ordre. 

instrumentum, 1, n. Cic. Suet. 
ameublemeni, mobilier: servus ab 
instrumenlislsscw. esclave charg 6 
du mobilier || Cic. Col. allirail ; ba- 
gage, 6 qjuipage ; materiei, instru- 
mentSj ustensiles ; ouLils: instru¬ 
mentum militare Cms, bagages; 

— coquinatorium Ulp. batteriede 
cuisine; ciborum instrumenta 
Plin. Pappareil digeslif || Suet. 
appareil, pompe || Ov. ornements, 
v6lements || au fig. Cic. Tac. at- 
tirail; ressource, moyen, secours, 
instrument: instrumentum regni 
Cic. les allributs du souverain pou- 
voir; in oratoris instrumento 
Cic. dans le bagage de Porateur: 
quaeque victoria instrumentum 
sequentis erat Just. chaque vic- 
loire^en pteparait une autre -|| 
Qvmr. Dig. pieces (en t. de droil), 
acte, contrai || Suet. archives||/n- 
strumentum vetus Hier. PAncien 
Testament. 

instruo, is ; uxi, udum, uere : 
1° elever ; MUr; 2° ranger, dispo- 
ser ; arranger, pteparer (au prop- et 
au fig.); 3° pourvoir de (au prop. 
et au fig.); 4°enseigner, inslruire |[ 
1° instruere sepulcra Ov. muros 
Cic.elever des tombeaux, des murs; 

— tuguria Curt. construire des 
cabanes || 2° instruere aciem CLes. 
ranger une arntee en balaille; — 
in plures ordines Liv. disposer 
(des soldals) sur plusieurs lignes; 

— tubulos Yjtr. poser des tuyaux; 

— hortos Col. Iravailler les jar- 
dins; — aurum (mulieri) Plaut. 
fournir des bijoux; — insidias Cic. 
dresserdes cinbucites; — causam 
Plix.-j. mediler, eleLborer une cau- 
se; — ud judicium Cic. se pte- 
parer a un proces || 3° instruere 
domum Cic. meubler, monterune 
maison; — classem Just. equiper ? 
armer une fiotte; — mensas epu¬ 
lis Ov. charger unetable de mets; 

— socios armis Yirg. fournir des 
armes a ses allies; dotavit et in¬ 
struxit (filiam) Suet, il luidonna 
une dot et un trousseau; instruar 
consiliis ad ... Cic. des conseils me 
sont utiles pour...:se instruit ira 
Ov. il s^arme de colere || 4° dei ri¬ 
tibus instruitur Ov. on lui ensei- 
gne les rites du dieu; instruere 
juvenes (praeceptis) Petr. former 
la jeunesse...;— aliquem scientia 
Quint. enseigner une Science a 
qqn^ si quia forte ignoravi, in¬ 
struite me HiER..apprenez-moi ce 
que j’ai pu ignorer. 

instruxti, sync. pour instruxi¬ 
sti^ Plaut. Mil. 981 . 

instudiosus, a, um,kpj}L.Apol. 
40, qui n : a pas de goufc pour. 

?instupens, tis, Plin. 28, 4, 7, 
paralysA 

+ msuadibiiis, e, Hjlar. Ep. 
Galal. Gloss. incroyable. 

+ insuasibilitas/ dtis, f. Hier. 
Ephes. 5, 6, impossibilite de per- 
suader- 

insuasum, i, n. FEST.-couleur 
semblable a celle'de la boue. .. 


INS 

i 

insuavis, e, Plin, d^sagr^able 
au gofit||CoL. a^sagteable (al^do- 
ral) || Cic, dur (a Touie) J| au fig.Cic. 
d^sagr^able, malheureux || Hor. 
d^sagreable (de caractere). morose 
|| insuavior, -issimus Cic. 
insuavitas, dtis, f. Tert. Pwn . 

10, amertume {\ auiig. Gell. 1, 21 
4, durete (cacophonie). 

-J-insuaviter, Boet, Music.1. 8, 
d^sagreablemenL dVne maniere 
dissonante. 

insubditivus, a, um, Tert. Va¬ 
lent. 27, Hon supposA * 

Insuber, bris, adj. Liv. Insu- 
brien J| subst. m. pl. Insubres Cic. 
Insubriens, peuple de la Gaule 
Transpadane [| Liv. peuple du 
pays aes Eduens. 

4* insubide, Macr. 7, 14, 3; 
Gell. 1, 2, 4, ptecipitammentj le¬ 
garem ent. 

*r insubidus, a, um, Gell. Lah- 
prid. 6tourdi ; inconsidere, leger. 

insubjectus, a, um, JPrcd. qui 
n’est pas soumis (auxyeux) [| Prud. 
independant ? tout-puissant. 
insublum. Voy. insubulum . 
t insubsidiatus, a, um, Vulg. 
Esdr. 3, 9, 11, non seoouru. 

-r insubstantivus, q,um, Ambr. 
Hex. 1, 2: Fid. 3, 7;Iren. sans 
substance, sans realite. 
insubtilis, e, Pap ss. Dig. 30,1, 

11, grossier. epais. 
xnsubtiliter, Ulp. Dig. 2, 14,7, 

grossierement, sans espriL 
insubulo, ds, are, Isid. 19, 29, 

1, enrouler sur rensouple. 

insubulum, i, n. Isid. 19, 29,1, 
ensouple ou ensouplan, gros cy- 
lyndre du metierd’un tisserand. 

-r insubvertibilis, e, Ps -Hilar. 
qui ne peut etre ren verse. 

insuccidus ou insucidus, a, 
um, Aug: Serra . app.17, 1, non 
liumide. sec. 

insucco ou insuco, as, are, Col. 
faire tremper daus, immerger || in¬ 
succatus Col. 

insudo, ds, are, n. Hor. Cels. 
suer sur; suer. Iranspirer || au fig. 
Alcih. faire avec peine. 

insuefactus, a, um (insuefacto) 
CLes. GalL 4, 24, 3, habitue. 

insuerit, s\tic. pour insueverit, „ 
Lucr. 

insuesco, is, evi, etum, escere, 
n. Sall. Liv. s^accoutumer a JI act. 
Lucr. Hor* accoutumer a : sic in¬ 
suesci debent ut ... Col. on doit 
les habiluer a... 

t insuete, C.-Aur. Ghron. 5, 3, 
54, contre la coutume || insuetius 
Aug. 

X insuetudo, inis, f. Spart. 
Seu. 16, 2, defaut d’habitude. 

1 . insuetus, a,um (in-priv.)'qui 
n’est pas liabiLue a : insuetus rei 
Cic.Ca:s. Tib. ad aliquid Lrs* quiv 
n’a pas 1’habitude de; — uinci Liv. ■ 
peu accoutum 6 a etre vaincu ||- 
Cornip. ignorauL ^tranger a j| \irg^ 
Ov. Liv.inaccoutum 6 ,inusite ; nou- - 
veau || insueta, adv. Yirg. d’une 
maniere inaccoutumee. 

2 , insuetus, a, um, part. p. de 
insuesco, Liv. habitue. 

insufficiens, lis, Tert. Hertn- 
15, qui ma pas le pouvoir de. 
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. insufficientia, m, f. Tert. Uxor. 
i } 4; Boet, faiblesse || aupl. Cass, 
insufflatio, onis , f. Avjt. Ep.4 ; 
1aen v . actionde souffler (pourcrrier, 
animer) ]| C.-Aur. insuiflation, in- 
jection. 

insufflo, ds, are , n. Prud. souf- 
fler sur || act. Hier, envoyer en 
soufflant 1| decharger en soufflant: 
insufflare os plenum vino ¥ eg. 
injecter une gorg^e de vin. 

insula, se, i. Cic. Virg. ile || Fest. 
maison isofee |[ Cic. Sen. Donat. 
maison en location (ordint.. un 
groupe de maisons): insularum 
dommi Suet, proprifetaires ||? tenv 
ple. Yoy. insularis. 

- insulanus, a, uni, Serv. Pacat. 
relatif a une ile, qui habite une ile 
|| subst. m. Cic. Nat. 3, 45, insu- 
laire. 

insularis, e, Amm. d^le: insula¬ 
ris poena Amm. d^portation dans 
une ile || subst. m. Anthol. insu- 
laire || Just. 32, 2, 2, gardien d 5 un 
tempie. 

insulanus, fi, m. Dig. Gloss, 
Isio, celui qui regoit les loyers, 
agent j| pETR.Jocataire. 

insulatus, a } uni , Apul. Aug. 
changri en ile, isolb || au fig. Isu>. 
isolri, d6laiss6. 

insulcatio, onis, f. J.-Yal. 4 , 
aclion de iraeer des.sillons, 
insulco, as, are, Not. Tir. tracer 
des silioris. 

?insulensis, c/ Solin. 54, d’ile. 
insulio. Yoy. insilio. 
insulosus, a, um, Amm: 23, 6, 
40 x parsem6 dTles. 

insulse, Cic. sottement : non 
insulse Mart. avec e&prit || insui 
sius, -issime Gell. 42. 2,6. 

' insulsitas,, alis, 3. Cic. A.-Vict. 
sottise, niaiserie. 

insulsus, a, uni (m priv., sa Jsws) 
Col. non salrij insipide || au fig. Cic. 
Pruik sot, niais, imbbcile, absurde : 
non insulsus Cic. spiriLuel, ingb- 
nieux II msulsior Hier, -issimus 
Cat. 

insultabundus, a, wjh, Aug. Ep. 
3$! 3, rempli (Fimpertinence. 

insultanter, Donat, ad Ter. 
Eun. 5, 4, 4; Aug. Serm. 88, 48, 
avec insolence, insolemment. 

insultatio, onis, f. Solin. action 
defranciiir, saut [| au fig. Flor. 
outrages, insultes || Quint. jaclance, 
impertinence || + au pl. Arn. 

insultator, oris, m. A uG.Serm. 
405, 8, insulteur. 

insultatorie, Sid. Ep. 4, 7, avec 
outrages. 

insultatorius, a, um, Tert. 
Mar^ 5 : 40, insultant, oulrageux. 

+ insultatrix, icis, f. IIier. Je- 
sai.5, 23, 1, celle qui insulte. 

insulto, as, avi, alum, are, n. 
(tn, salio) Yirg. Ilon. sauter sur, 
bondir, sauter ; insultare aquis 
Tac. brayer les flots (en nageanl) 
II Enn. sauter, danser || au fig. Cic. 
atlaquei’ insulter : insultans in 
omnes Cic. (Epicure) qui atlaque 
toutes lessecles; insultare casibus 
' Ov* alicui in calamitate Cic. in¬ 
sulter au malheur \\ absolt. Yirg, 
etre insolent, insultant || qqf. acL. 
sputer sur ; frapper:avec les pieds: 
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insultare fores calcibus TER.ribran- i 
ler la tporte a coups de pied; au i 
fig. insultare bonos Sall. attaquer 
les honn^tes gens; — segnitiam \ 
alicujus Tac. reprocher 4 qqn sa 
lAchete. 

-h insultura, se, f. Plaut, Mil. 
280, action de sauter sur. 

*j- insultus, us, m. Lact. Alcim. 
insulte. " 

insum, ines, infui (rare), in- 
esse Lucr. Ov. 6tre dans : jamque 
inerat populo Y.-Fl. deja il 6tait 
au miheu du peuple; nummi in¬ 
fuerunt in... Plaut, il y a eu de 
1’argentdans... || Ov. etresur || au 
fig. Cic. 6tre dans, se Irouverdans, 
exister : in qua inesl timor... Cic. 
(superstitiori) inspirbe par une 
cramte...; columbis'inest (intelle¬ 
ctus) Plin . les colombes sont doudes 
de...; multa cura (imperio) inesl 
Sall. beaucoup de soins sont atta- 
ch6s...; inerat conscientia (avec 
Finfin.) Tac. il avait Ia conscience 
que... 

insumentum, i, n. Itala, Mare. 

2, 21, pi6ce ajbutbe pour raccom- 
moder. 

insumo, -zs, mjm, mptwn ou 
mtum,ere, Stat, prendre, envahir 
(au prop. et au fig.) || Cic. AU. 5, 
^7,,dbpenser || au fig.-employer a, 
consacrer a : quid laboris in eam 
rem insumpserit Cic. combien 
cela lui a cofitri de soins; frustra 
operam insumere Suet, perdre sa 
peine. 

-j- insumptio, onis, f. Cob. 
Theod. 6 , 24, 3, .e t insumptum, i. 
u. Not. Tir. dripense. » 

insuo, ^5, .i, ilium uere , Cic. 
Col. coudre dans,,eniermer dans 
(en cousant) || Plin. joindre a, ap- 
pliquer, attacher H au fig. Liv. ap- 
pliquer, affecter (qq. ch. a) || Tert. 
broder. 

insuper, adv. Sall. Yirg. des- 
sus, par-dessus || Luc. de dessus || 
au fig. Hor. Liv. en sus, enoutre, 
de plus || surabondammenl, de 
trop : aliquid insuper habere 
GELL.faire peu de cas de; negliger, 
regarder comme superfiu de; meis 
amoribus insuper habitis Apul. 
an mepris de mon amour || qqf. 
prbp. Cato, sur : insuper eam 
exsequationem Yitr. par-dessus 
ce plan ; au fig. insuper his Virg. 
en outre, de plus || Apul. au sujet 
de^ sur’ 

insuperabilis, e, Liv. qu’on ne 
peut gravir || Yirg. Ov. insurmonta' 
ble, invincible : nil insuperabile 
ab igne C.-Sey. il n^est rien dont 
lefeu netriomphe || Ov. inevitable 
|| Plin.-j . incurable. 

insuperabiliter, Aug. Civ. 5,8 ,* 
Chalcid. Tim. 342, d'une manirire 
souveraine. 

-J- insuperatus, a, um(in priv.) 
Maximian. 4, 34, non dompte. 

+ insupero, as, are, J.-Yal. 

3, 3, dompter, vaincre. ^ ^ 

insupo, as, are. Yoy. insipo. 

-j- insupportabilis, CjPs.-IIilar. 

tnsupportable. 

insurgo, is, rrexi, rrectum, 
rg&re : 1° n. se lever ou s^lever 
sur; s^lever (au prop, et au fig.); 
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se lever ou s^lever coutre; 3° + 
act, gravir || 1° tenebras insurgere 
campis Yirg. un nuage de pous- 
si6re s^lever de la plaine; insuv-' 
gens cono Sil. (panache) qui om- 
brage le cimier; remis insurgitur 
V,-Fl. on se courbe sur la rame (en 
ramant); insurgebat silva Tac. 
une foret s’61evait; insurgit aquilo 
Hor. vox Quint. oratio Quint. le 
Vent, la voix, le style s*61rive; Ro¬ 
manas opes insurgere Tac. que / 
Home Iriomphe; adhortatus es 
(eos) insurgere ‘Plin.-j. tu les 
exhortas a’ se soulever, a sTnsurger 
|| 2° insurgere fesso V.-Fl. fondre 
sur Fennemi fatigud; — regnis (ali¬ 
cujus) Ov. meriacer le irone (d’un 
roi); — dictis (s-ent. cum) Y.-Fl. 
donner carriere a ses plaintes || 
'3° jugum quod insurgimus Apul. 
la montagne que nous gravissons. 

+ insurrectio, onis, f. Orig. 
Matth. 36; Gloss. Phil. Comme 
surrectio . 

insusceptus, a, um, Albinov. 

4, 497, non enlrepris. 

' insuspecte. Boet. Ar. top. 8,4, 
d 7 une fagon non suspecte. . 

+ insuspicabilis, e, Vulg. Ecclii 
25, \9, qu’on ne peut soupgonner! 

+ insustentabilis, e, Lact. . 
Mort. 49,4; C.-Aur. insupportable. 

insusurratio, onis, f. Capitol. 
Anton . phi1.49,44 , chucho tements. 

insusurro, as, avi, dtum, are, 
n. et act. Cic. Sen. chuchoter, dire 
a Foreille H insusurratus Sen. || 
au flg. Cic. murmurer (en pari, du 
vent). 

insutlcius, a, um (insutus 1), 
Apul. Met . 6, fm. dans , lequel on 
enfernie - en cousant (al. insiti¬ 
cius). 

1. insutus, a, um, pari. p. de 
insuo, Cic. Yirg. cousu dedans fl 
Ov. ajppliquri en broderie. i 

%. insutus, abi. u, m. Apul. Met 
7, 4, action de coudre dedans. 

intabesco, is, bui, bescere, n* 
Ov. se fondre, se liqu^fier || au fig. 
Ov. Sen. Pers. secher, se dessecher ; 
se consumer, se miner. 

intactilis, e,L ucr. 4,437, intac¬ 
tile. . 

1. intactus, a, um (in priv.) : 
1° non touche (au prop.. et au fig.); 
non lente, non aborde; 2° non en- 
dommagb, intact, enlier; prriserve 
oua Fabri de; qui n’a pas porte le 
joug;. non vaincu; 3® non vio!6; 
chaste || 1° intacta nix Liv, neige 
qui ifa pas 6t6 foul6e: caput inta- - 
. ctum buxo Juv. t^te dont le peigne 
n 7 a poiiit approchb (non peignee); 
nihil intactum pati Sall. porter 
la main sur tout (au fig.); intactum . 
carmen Hor. sujet (pobtiquef non 
traile, neuf j| 2° intacta gemma 
PXriN, pierre (pr^cieuse) bien con¬ 
sense ; — sevis silva Plin. foret. 
que le temps a respectee; integri . 
intactique fugerunt Liv. iis s’en- 
fuirent sains et saufs; intactus 
exercitus Liv. arrnee fraiche; bel¬ 
lum intactum & all. guerre non 
commencee: intactus supersti¬ 
tione Curt. libre de toute supersti- 
tion;— cupiditate Sen. inacces- 
sible a la cupidile; intacta cer- 1 



704 INT INT . INT 

vice juvencae Yirg. intacta boves iorce deT&ge; integri milites Cms. sens ; signi fi cation || Cornif; 

Hor. g&iisses qui n’onl pas porie le iroupes fraiches; integriore exer - 4, $4, synecaoque (fig. de rh6L;, , 
joug; intacta regio Curt. contr^e citu (decernere) Nep. avec une ar-1 intellectivus, a, um, Pmsc. 
non soumise || 3° intacta fides m&emieuxreposee]integer animi Boet. intellecliC 
Stat, foi inviolable ;intacta Pal- ou mentis IIor, qui est dans son intellector, oris. ru. Adg . Ep. 

, las llon. Ia chaste Pallas || inta- bon sens; audit adhuc integer... 1^8^ celui qui comprend; m* 
ctior Juv. IIor. il 6coute sans &lre encore telligent. 

2. intactus, us, m. Lucn. 4, 454. £pris... || 4° integer fons IIor sour- intellectualis, e, Tert. Apul., 

intangibilife. _ ce pure; integra veritate Suet. Prosp. intellectuel. 

intaminabilis, e, Aug . Advers. sans altarer Ia v^rife; virgo inte- intellectualitas, alis, i, Tebt, 
Leg. et Proph. 4, 50, qui ne peu| gra Ter vierge; integer urbisVAnim.38, facuIhHnfellective. 

6tre souilfe. . Fl. quis’est pr6serv6 de la corrup- + intellectualiter. Cassian. 

intaminate, Ireny 3, 2, 2, sans tion de Ia ville; — a conjuratione Coli. 6, 40; Mamert. Stat. an. 2* 
tache, sans souillure. • ^ t ITac. qui n’a pas trempe dans Ja intellectu e) lenient. 

1. intaminatus, a, wm(mpriv.) conjuration || 5° integer vitae IIor. 1*. intellectus, a, um, part. p. 
Hor. Od. 3,2,18; Tert. non souilfe. Phonmie vertueux; integerrima de intellego , Ov. Plin. compris; 

2. intaminatus, a, uni ( inia- vita Cic. vie irr^prochable; illo intellecto in quos saeviretur Tac. 

mino) Gloss. Phil. souilfe. nemo integrior erat Cic. il n’y ayant vu qui on frappait. 

intanimo, ds } are. IIeges. 2, avaii pas de citoyen plus honnMe; 2.intellectus, m. Quint/Tac, 

40 l 4, souiller, profaner. integri testes Cic, femoins incor- .action de comprendre (qq. oh.)' 

m tantum. \oy. tantus. ruplibles; ab integris sumptuosos connaissance: facere alicui intelr 

Intarabus, i, m. Inscr. noni secernere Curt. distinguer le dis- lectum sui Sen. se faire connaltre 
d’une divinite des Trevferes. sipateur de Phomme range. (s'ouvrir) a qqnj intellectus in 

intardo, us, are K C.-Aun. Acui , integimentum,i,n.A mbr. cortice (est) Plin. cela se reeon* 

4* 4, 43 1 retarder : intardata cor- 4; Ep.7.4. Comme integumentum, nait a Fecorcejl Sen. entendement, 
poribus emovere C.-Aur. Chron. 2 } intego, i$, exi, edum, eg&re, intelligence ; intellect || Paul. Jct. 
3,70, chasser les matieres qui s6- Caes. couvrir, recouvrir: integere Bon sens, raison || Non. sens, si- 
journent dans le corps. (villam) Plaut, mettre une toi- ffniGcalion : diversi intellectus 

. + intectamentum, %, n,.G loss. ture a; — luco Prop. ombragei Quint. differentes acceptions; in- 
PHiL. ce qui recouvre le toit. d’un bois;.— auro Pun. dorer;— telledu carere Quint. Mre S nin- 

1. intectus, a, um,. part. p. de viam Inscr faire uncheminvoufe. telligible || Plin. perception. 

intego, Liv.Plin. couvert. _ integrasco, is } ere,- n. Ter. intellegens, tis, part. de m- 

2. intectus, a } um(in priv.)TAC. Andr. 688 } se renouveler lellego, Ter. PLiN.-J.qui comprend 

Apul. non vStu, nu || au fig. Tac. integratio, onis } f. Ter. Andr . [qqrch. ou qqn) ? qui connait || Cic. 
ouvert (en pari, de qqn). $55 (?), renouvellemenl f| Stmm.j Ep. intelligent^clair^, judicieux(hom- 

integellus, a, um, Cat. 45, 4; s, 73, r^tablissement. , me) de gout, connaisseur || inleV 

Cic. Fam. 9, 40, 3, dim. de integer. integrator, oris, m. Tert. Apol. legenlior Tert. 

integer, gra, grum (m priv v 4^ celui qui fait revivre(qq. ch.). intellegenter, Cic. Part. 28; 
tago) : 1° non touche, non endom- integratus, a, um , part. p, de Plin.-j. Ep.5, 46, t? ; d 5 une maniere 
mag6 ; qui esLen bon 6Lat; 2°entier'; integro, Flor. Aus. rehouvefe. inleliigenie 
neuf; loisible, permis; 3° qui est integre, Cic. Gell. purement (en intellegentia, as, f. Cic. intelli- 
en sante ; qui est dans sa forcejau pari, du style), correctement 1] Cic. gence ; entendement ]| Cic.connais- 
llg. sain (d^sprit); 4° pur, chaste; avec infegrite || Tac. avec 6quife \\ sance ; notion, science. art; inlel- 
pur de; 5° bonn6te ; vertueux, infe- integerrime Suet. legentim rerum Cic. idees des cho- 

f re; mod6r6 (dans ses ddsirs) || integritas, alis. f. Macr. la to- ses; intellegentia pecuniae qu&- 
° integra pars CjES. la partie in- talife ? Tinfegrife : integritatem rendse Cic. talent de s’enrichir; 
tacte (du pont); — terra Gaius, suam conservare Arn. rester dans — somniorum Just. interpreta- 
terre qu’on n’a pas encore mise son entier ||Cic. Cels. sanfe, bonne tion des songes || Cic. connaissance 
en paturages; — loca Cais. lieux sanfe: integritas valetudinis Cic. (dans les aris), goulJ Cic. percep- 
oii Ton n’a pas p^n^tr^; integer m^me sens; —mentis Dig. raison tions (des sens) H au pl. Cic. no- 
thesaurus Plaut. tresor non en- saine || Col. Vitr. purete (au prop. tions j| Hier^ sens, significations. 
tam£; — rugis Prop. non sillomfe et au fig.) : integritas sermonis intellegibilis, e, Sen. Ep. 424 t 
de rides; integri fugerunt Liv. Cic. purete de laiigage || Cic. chas- 2, intellecluel || Macr sensible, qui 
(les soldats) fuirent sans avoir souf- tefe || Cic. Nep. honn^tefe, probite, tombe sous les sens [| Hier, intel- 
fert; se inlegru?h!velle Cic.desirer infegrife, d^sinteressement. ligent j| -6i7tor Boet. 

sa conservation; integra re C^es, integriter, Char. 202, ' 49. intellegibillter, Aug. Ep. 13, 
quand les affaires sont en bon 6tat; Comme integre. 3; Chalcid. Tini. 437, intelUgible- 

integer saporHoR. saveurfranche; -}- integritudo, inis , f. Trajan. [ ment [] -bilius Grom. 4, 9. 
integrum vinum Col. vin bien ap. Ulp. Dig. 29, 4, 4, d^sinte- ^intellego , is, exi, edum, egere 
conservi || 2° integer annus Cic. ressement. (inter, lego) : 1° discemer. saisir, ’ 

rfiesHoR. ann^eentiere, jourentier; integro, as, avi, dtum, dre y comprendre, concevoir; superce¬ 
de ou ab mtegro Cic. ex integro Yirg. Liv. recommencer, renouve- voir de, reconnaitre, savoir; 2° se . 
Quint. de nouveau; ad integrum ler : integrare lacrimas Liv.faiie connaitre en (qq. ch ); n. Strein- 
Macr. entferement; rem integram pleurer de nouveau; — vulnus telligent, avoir du jugement, etre 
jussit esse... Cic. il voulut que. Stat. rouVrir une blessure || reta- connaisseur; 3° percevoir (par les 
lout restat dans le nfeme ^tat (jus- blir, rdparer : opes Trojae mte- sens), scnlir || 1° praestigias a ve- 
qu J a)...; in integrum restituere grare Att. relever 1 a puissance de ritate intellegere Lact. discerner 
Cic. remettre qq. ch. dans son pre- Troie ^elapsos in pravum artus de la virile Timposture (des ora- 
mier 6tat; integer discipulus Cic. posse integrari Tac. que les menb cies); quae voluerunt a vulgo in- 
disciple noyice— populi suffra- bres devies peuvent etre redressfe tellegi C^es. ce "quTls ont voulu 
giis Sall. f a qui le peuple n J a pas* || Cic. Gell. delasser, recreer.. mettre a la porfee du Yuigaire; te 
encore donn6 son suffrage; omnia integulatus, a, um, Aug. Enar. illum esse dicam. Intellego Ter. 
sunt integra nobis Cic. Att. 8, 42, Psalm.428 , 44, couvert de tuiles. je te ferai passer pour lui. Je coni' 
je suis libre demedecider(il n’y a integumentum, i, n. Ljy. 40, preiids: insidias sibi fieri intel- 
rien de fait); non est integrum 38; 40. 39, vStement |j au fig. Cic. texit Nep. il reconnut qu’on Iui 
Pompeio (avec 1’inf.) Cic. Pomp6e -C^l. 47 > manteau, voile, masque dressait des embOches; intellego 
n-est pas libre de... || 3° integra || Plaut. garde,_ sui te. quid loquar Cic. je sais ce queJai 

valetudo Cic. bonne sanfe ;—aetas intellectibilis, e. Boet. Yoy. in- adire; intellegi necesse est Cic. 
Ter jeunesse; integer artus Stat, tellegibilis. il faut necessairement croire 1 1| 

vigoureux; — aevi Yirg. dans la intellectio, dnis 3 f. Tert. Nat. ! 2° nugatorium est ita intellegere 
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Cie* c’est une frivolite de s’y con-| || Plaut. Gell. vinporlements, fu- penfetrefacilement ses projets; quo 
naitr -e: intellegere plus quam ce- reurs, fren6sie. nunc intendam? Teii, de quel 

teros Cic. 6tre plus eclaird que les intemperies, ei, f. Liv. Col. cdte me diriger? neque,* quod in~ 

autres; faciunt intellegendo ut... iniemp6ne (de l’air) || au fig. Plaut. ienderat, efficere potest Sall. et 
Ter. en faisant les enlendus, iis orage, malheur, calamit^ J| exces, ii ne peut ellectuer ses projets ; 
arrivent a...; non multum in is- surabondance : intemperies aqua- quod intenditur Quint. Ia propo- 
tis rebus intellego Cic. en fait rum Liv, pluies excessives;—- sition (en t, de rh6t.); quo ire 
cParl, je ne suis pas grand connais- — ebrietatis Just: passion du vin 'intenderat Sall. ou il avait des- 
seur;_meum intellegere nulla pe- || ?Cic. incontinence || Tag. indis- sein d’aller \ intendere ad nuptias 
cunia vendo Petr. je ne me pique cipline, violence || Cic. Gell. capri- (alicujus) Just. songer & 6pou- 
pas d’6tre connaisseur (je donne- ces, mauvaise humeur. ser ...;—persequi Liv. se remetire 

rais pour rien mon habileteaju- intempestive, Cic. Liv. Phasd. a la poursuite d e...; — justitiae 
ger) l| 3° intellegere frigus Col. d’une maniore intempestive, inlem- Lact. s^ppliquer k la jusiice; m- 
saporem Col. sentir du froid, une pesiivemenl, mal a propos, a con- tende libro Plin.-j. fais allention 
saveur; — nullos ignes Ov. ne tretemps, hors de saison. au livre;— voci mese Hier, dcoute 

pas s’apercevoir de son amour. _ i intempestivitas, alis, X. Gell. ma voix || 3° cornu intendere vo - 

intellexes, Plaut. intellexti, 16, j 21, inopportunite. ' cem Yirg. faire resonner une con- 

Ter. sync. pour intellexisses , in- j + intempestiviter, Gell .4,20. que; — formidinem Tac. redou- 
tellexisti. Comme intempestive . ; bler Fcffroi; — cupiditates Tac. 

intelligo, etc.^V. intellego , etc. J intempestivus, a, um, Cic. Ov. donner Pessor a Pavidi’te; —odium 
Intemelium, ii, n..VARR. Rusi. Vell. qui est ou se fait hors de Tac. rendre 1 a hame plus violente; 
3j 9. 17;JLiv. 33,26, ville maritime saison, deplac£, inopportun, in- — laborem Plin.-j. travailler avec 
de Ligurie (auj ; Ventimiglia) : AI- lempestif ][ Plin/ importun || in- plus cPardeur; — leges , Plin.-j. 
bium Intemelium Plin. la meme tempestivior V -Max. i Tendre les lois plus severes || 

|| -Ii, iorum , m. pl. Cml. ad Cic . intempestus, a, um, Vjrg. guif4° hanc se intendit esse Ter. elle 

Liv. habitants dTntemelium. a des intemperies, malsain || Stat. isoutientqu 5 e)le est celte personne; 

intemerabilis, e, Mamert. St. orageux || intempesta nox \CiG t quomodo nunc intendit Gic.com- 
<m.i, 3 ,*ANTH t 0 L. 94i,7i,inviolable. Virg. Fest. le milieu de la nuit, me il Faffirme mairilenant || 5° in- 
intemerandus, a, um, V.-Fl. nuit profonde. - tendit locum sertis Yirg. elle orne 

5, 642j inviolabie, saint. intemporalis, e, Prud. Apul. le lieu de guirlandes || 6° nox 

intemerate, Con. Theod. 15,5, dternel || A„u&. C.-Aur. inopportun. visa intenai Liv. on vit la nuit 
3, sans falsiflcalion. , intemporalitas, dtis, f. C.-Aur. 6tendre son voile; qui se irttende- 

intemeratus, a, um, Virg. Tac. Aeut. 1, 9,- 64; Arn.-j. Deo tr. 2, rant adversarios in... Gml. ad 
non viole, pur, sans tache : quid 21 z inopportunite. i Cic. cetfx qui s 5 etaient oppos£s 

intemeratum vobis? Tac. qu’avez- intemporaliter, C.-Aur. Acui. a...; intendere (alicui)periculum 
yous respecte? intemerata gradu 2, 9, 50; Chron . 1 3 4 , 87 , a contre- Cic. mettre un danger devant les 
(saxa) Sil. que le pied de rhomme temps. | yeux,. Yoy. intento. 

n’a pas profanas || Tag. incorrupti- intemptatus. Voy: intentatus I -f- intenebrico, as, are , Orig. 

ble || Virg. Stat, chaste, vierge || ? intemptibilis. Yoy. iheon- Matth.70, couvrir de tenebres. 

Y.-Fl. non endommage || interne- iemptibilis . -J- intenebro, as, are, Iren. 5 : 

ratior Capel. ? intenditus, r a, Fronto, 25 1 6. Comme intenebrico. 

+ intemero, as, are, Placid. pour intentus. intense (inus.), attentivement || 

souiller, profaner. intendo, ?$, i 3 tum (et sum?) } intensius Fronto, Ais . 3; Schol, 

+ intemperabilis, e, C.-Aur. dere : 1° tendre, donner de la ten- ad Juv . 11 3 15; intensissime Aug. 
Chron . 1 } 4 y 124 y qu 5 on ne peut sion, bander * etendre; au lig. ren- Mor. eccL19. 
moderer. * ^ dre une syllabe longue (Gell.); + intensibllis, e, Boet . Porph; 

intemperans, iis, Cic. Liv. qui 2° diriger (au prop. et au fig.); quine peut 6tre tendu. 
n’a pas de moderation, de retenue, rendre at ten tif; n. se diriger; act, ? intensio, onis 7 f. Sen. Nat. 
immod£r6, d^sordonne, excessif : et n. se proposer de, projeter, 7, 1 y 5;Scr3B.^5. Comme intentio, 
intemperans ad vescendum A.- songer a, s’appliquer a; ^treatten- ? intensus, a, um } pari. p. de 
Vict. in temperant; — lingua Apul. tif; 3° donner de Pintensit6 (au intendo $ Sen. Comme intentus \\ 
dfrnangeaison de parler || Syr. in- prop. e)t au fig.), renforcer, aug- ?intensior Sen. 
temperant || Cic. Nep. incontinent, menter; 4° affirmer fortement; -}* intentabitis ou intentalis, 
dissolu || Cic. indiscret || intem - 5° mettre une tenture, couvrir, la- e, Gloss.Phil. qu’onne peuttenter. 
perantior Liv. Sen. -issimus Cic. pisser; 6° au fig. mettre devant || intentatio, onis , f. Sen. /r. 2.4 } 
intemperanter, Cic. Plin.-j, 1° intendere arcum , vela Virg. 2, action d 5 approcher (qq. ch.) || 
sans moderation, sans mesure, tendre un arc, enfler les voiles;— au lig. Tert. action de diriger 
immoder6ment, excessivement || cutem Plin. distendre la peau;— contre. 

intemperantius Liv. -issime Apul. folia malagmatis more Col. ap- intentator, oris, m. Vulg. Ja- 
^ intemperantia, se } f. Sen. Col. pliquerdes feuillesen cataplasme; cob, 1 3 13; Aug. Pec. mer. 2 , 4 } 

intemperie (de Fair) || Cic. Liv. — dextram ad Cic. 6tendre la. celui qui iie tente pas. 

defaut de moderation, de retenue, main vers || 2° intendere sagit- 1. intentatus, a, um, part. p. de 

exefes : intemperantia libidinum tam Virg. diriger une fl6che; intento, Liv. approche, presehte. 
Cic. passions effrenees; — risus ictus Tac. adresser des coups;— 2. intentatus, a, um (in priv.) 

PLiN. rire immodere || Cic. les ex- iter ad Liv. se diriger vers; — Hor. Tac. non essaye, non tente || 
ces, intemperanoe, incontinence [| bellum in Hispaniam Liv. porter non louche : intentata jugo Sen. 
Nep. licence, indiscipline |[ Cic. la guerre en Espagne; ; — fallo- tr. (genisse). qui n J a pas porte le 
Tac, indiscretion. ■ ciam m aliquem Ter. dresser un joug. ' 

+ intemperanties, ei, f. A.- piege a qqn; — litem alicui Cic. intente, Plin.-j. avec'Conten- 

Vict. Cass. 1 , 4. Comme intempe- intenter un procas a qqn; — mi- tion, effort |j Liv. Tac. avec acti- 

rantia. / nas Tac. menacer; vis omnis in - vite, vigueur || Cornif. d 5 une ma- 

intemperate, Cic. Tini. 38, dans tendenda rebus Quint. il fautcon- ni6re pressante |[ Lampr. ayec sol- 
les exc6s |[ intemperatius Cic. centrer ses efiforts sur le fond (sur licitude || 'Quint- attentivement || 
intemperatus, a, um } Sen. qui rinvenlion); intendere . cogitatio - intentius Liv. -issime Lampr. 
a des intemperies || Cic. immod6re nes ad Liv. tourner ses pensees tntentio, onis , f. 1° action de 
II C.-Aur. non trempe (en pari, du vers; — animum ad ou in Cm. tendre, lension, pression, compres- 
vin) ; pur || intemperatior Sen. Sall. Hor. appliquer^ son esprit, sion, effort; 2° au fig. contention 
Hsstwius Cic. ‘ s’appliquer a; intendi animo Liv. (d^spril), application, attention; 

intemperiae, arum, f. pf. Cato. 6lre atlentif a; quo animum rart. dessein, attenLion, volonis; 
Rust.141 , 2 , intemperies (de 1’air) \ tendat* facile toer&mcio Cic. jel3° augmentation, inlensite; 4° Ia 
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proposition (en t. de rhel.) ; la ques- 
tion (Cic. Quint.) ; 5* Fattaque (en 
t, derliet;), accusalion (Cic. Quint. 
Ulp.) : 6° la majeure d J un syllogis¬ 
me (Quint.) | 1° intentio nervo¬ 
rum Col. conlraction desmuscles; 
sine intentione Cels, sans effort^ 
sans pression;: voco est intentio 
aeris Sen. la voix rbsulte d’une 
compression de Fair ; intentio vo¬ 
cis Plin. Texercice de la voix || 
intentio animi Cic. eontenLion 
d^sprit; — cogitationum Cic. pen- 
s6es qui absorbent; — operis 
Quint. application au Lravail; — 
lusus Liv. ardeur au jeu; accom¬ 
modare alicui intentionem suam 
Sen. prdter a qqn son aLLenlion; 
ex ipsa intentione singulorum 
Tac. a Pattention peinte sur les vi- 
sages; haec intentio tua, ut... 
Plin.-j. tes efforls tendent a...; in¬ 
tentio defuncti Papin. Fintention, 
la volont^ du defunt || 3° summi 
doloris intentio Sen. le paroxys¬ 
me de la, douleur; ve particula 
intentionem significat Gell. la 
, particule ve est augmentative. 

+ intentiose, SciioL. adjuv. 11. 
1o l avec ardeur. 

mtentivus, a, um, Prisc. aug- 
mentatif(en t. degramm.). 

intento, as, avi, dtum, dre, 
freq. de intendo, Suet. Petr. ten- 
dre vers, diriger vers ou contre, 
approcher (qq. ch.) de, presenter: 
intentare manus in aliquem Liv. 
alicui Hisp. porter la main sur 
qqn; — ictus Tac. menacer de 
coups || au fig. Yirg. Liv. prbsen- 
ter 5 menacer de : terror omnibus 
inten taba tur Tac. Feffroi etait par- 
tout || Quint. intenter (une accusa- 
tion) || Cic. attaquer (en pari. d’un 
orateur). 

1 . intentus, a } um, p.-adj. de 
intendo, Cic. Yirg. tendu, etendu ; 
lendu sur || Cic. dirige vers, pre- 
sentb a ; dont on menaee || au fig. 
Lendu ; qui fait tous ses efforts, ap- 
plique, attentif: intentae vires Y.- 
Fl. forces dbployees; intenta ora¬ 
tio Cic. discours vehement; inten¬ 
tus labor* Oy. travail assidu; — ad 
aliquid Cic. aliquo negotio Sall. 
Macedonise Cic. occupe d’une af- 
faire ? de la Macedoine; intenti ex¬ 
spectant Yirg. iis attendent en 
suspens; intenta aure Tib. d’une 
oreille aUentive; senatus nihil 
intentus Sall. le senal n’ 6 tait pas 
sur ses gardes || Tac. severe || aug- 
menL 6 ; intense: intenta alimento¬ 
rum pretia Tac. cherte des vivres; 
— silentia Y.-Fl. profond silence 
|1 Cic. couvert (d'une tenture), ten¬ 
du || intentior, -issimus Liv. 

2. intentus, us, m. Cic. Sest. 
117, action de tendre, de presenter 
(urie ch.). 

intepeo, es, ili, ere, n. (surtout 
au parf.) Prop. 4, 1, 124, 6tre ou 
devenir ti6de ? s^chauffer I| au fig. 
Stat. Theb . 2, 377, s 7 enllammer 
{d’amour). 

intepesco,* pui, pescere, n. 
Sen. devenir tibde : intepescente 
frigore Col. le froid diminuant || 
au fig. Petr. se refroidir ; se cal- 
mer. Vqy, intepeo. * 
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i 1 . inter, pr 6 p. qui rbgilFaccus. 
1 ° entre (marquant sbparation, au 
prop. et au fig.) i entre (marquant 
rbciprocitb); parmi^ au nombre de ? 
au milieu de (au prop. et au fig.); 
2 ° aupr 6 s de ? chez (au prop. et au 
-fig.): 3° en (dans Fespace de); pen¬ 
dant; 4° vers; 5° dans 5 en; 6 ° a 
F 6 gard de; 7° adv. (?) dans Fespa¬ 
ce intermbdiaire (ces exemples peu- 
vent s^expliquer par la tmese) || 
1° inter urbem et Tiberim Liv. 
entre la ville etleTibre; spemque 
metumque inter Yhig. entre Fes- 
poir et la crainle; inter bonos ami¬ 
citia Sall.. amiti 6 entre les gens 
de bien; inter nos dicere Cic. dire 
entre nous; inter se amare Cic. 
s^nt^aimer; — : se adspicere Cic.se 
regarder Fun Fautre; — sese bra¬ 
chia tollunt Yirg. iis lavent tour a 
tour les bras; — hostes Yirg. au mi¬ 
lieu des ennemis; — reges opu¬ 
lentissimus Sen. Ie plus opulent 
des rois; —socios Catilinae Suet. 
parmi les complices de Catilina: 

— alia Suet, entre au tres choses; 

— manus 'Cic. (emporte) de mains 
en mains; Suet. (porL 6 ) entre les 
bras; — exercitum positi tibici¬ 
nes Gell. joueurs de fltite places 
au centre de Farmee; — opes Hor. 
terrorem Yirg. au milieu des ri- 
chesses 5 des alarmes || 2 ° dos in¬ 
ter auspices consigna ta Suet, dot 
deposce entre les mains des au r 
spices; mos inter veteres receptus 
Tac. coutume resue chez les an- 
ciens || 3° inter decem annos Cic. 
en dix ans; — triennium Plaut. 
dans Fespace* de trois ann 6 es; — 
opus Tib. loul en Iravaillant; — 
cenam Cic. epulas Sall. pendant 
le diner ; le repas; — vapulandum 
Gell. pendant qu’on le frappait; 
semel inter omnem vitam Gell. 
une seule fois dans toule la vie; 
inter haec Liv. quae Cels. pendant 
cela ; cependant || 4° inter veteres 
pro ad ponebant Serv. les anciens 
employaient inter pour ad; inter 
praemia ducere Yirg. conduire au 
prix (de la victoire) || 5 ° inter no¬ 
vam rem Plaut. dans une chose 
nouvelle;— jocum Suet, en plai- 
santant || 6* judicium inter sica¬ 
rios Cic. poursuites contre des si- 
caires || 7° ego curro m fer Prisc. 
moi je cours au milieu (entre deux 
coureurs); libi tot montibus inle’7 
diviso Y.-Fl. toiseparbpar lantde 
montagnes (inlerposees). 

2 . -f inter ou interus, a, um 
(inus.). Yoy. interior, iniimus. 

interaestuo, as, dre, n. Aaibr. 
Hex. 5, 11, 35, bouillir ; 6tre en- 
llanime || interaestuans Plin.-j. 
sujet aux inflammations (?). 

interamenta, orum, n. pl. Liy. 
28,45, 15. agres (de navire). 

Interamna, se, f. Plin. et Inte¬ 
ramnae, arum, f. pl. Cic. Inte- 
ramne ; ville d’0mbne (auj. Terni) 

|| Interamna Frontin. ville de PL 
cenum || au tres villes du mbme 
nom, en Italie. Yoy, Interamna¬ 
tes. 

1 . interamnanus et interam¬ 
nus, a, um (inter, amnis) Lampr. 
Solin. situb entre deux fleuves. 
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2. Interamnanus, m. Inscr. 
nom d T homme. 

Interamnas, alis, m. f. n. Cic. 
Liv. 10, 39 , dTnteramne. 

Interamnates, um ou iurn, m. 
pl. Plin. habitants dTnteramne (v. 
d’0mbrie ; 6taientsurnomm6si\ r ar- 
les) || Plin. habitants. dTnteramne 
(ville des Volsques ; 6taientsurnom- 
m6s Lirinales ou Succasini) |] 
Inscr. habitants d’une ville des 
Frentani || Inscr. habitants d 7 une 
ville du Picanum (surnommes/V#- 
tutiani). 

Interamnensis, e, L\scr. Com¬ 
me Interamnas. 

interanea, orum, n. pl. Col. 9,. 
14, 15; Plin. les intestins || au 
fig. Plin. 32, 105. 

interaneus, a, um, Scrib. 96, 
intestinal. . 

Interanmenses, ium, m. pl, 
Plin. habitants dTnterannium (ville 
de Lusitanie). 

t interaperio, is, ire, Gloss. 
Phil. entrouvrir. 

interaptus, a, um. Lucr. 6, 
1065, au plur. lies ensemble. 

interaresco, Is, ere. n. Cic. 
Tuse. 5, 40, Yitr. 7, 8, 2, se des- 
secher entierement. y 
t interatim, Fest. Comme in¬ 
ierim. 

t interbibo. Is, ere, Plaut.AuI. 
3, 6, 22, boire entibrement. 

t interbito, Is, ere, n. (inter, 
beto) Plaut. Mosi. 1096, mourir. 
interblandiens, tis, Aug. Conf. 

9, 12, flaltant. 

intercselestis,-e ; Mamert, Stat . 
an. 12, silue au milieu du ciel. 

intercalaris, e, Cic. Liv. inter- 
calaire^ intercalb |f ou il y a eu in- 
tercalation: intercalaris annus 
Plin. annee bissextile J| en gen. 
insere, ajoute: intercalaris versus 
Serv. vers qu’on repete en refrain. 

intercalarius, a, uwi,.Cic. Liv. 
Plin. Comme intercalaris. 

. intercalatio, onis, f. Plin. 2, 

122; Macr.V, 18, 14, intercalalion. 

intercalatus, a, um, pari. p. 
de intercalo, Macr. intercale fi au 
fig. Liv. differe. 

intercalco, as, dre, Col. 12, 45, 
2, fouler aux piedsdans l^intervalle. 

intercalo, ds, avi, dtum, dre, 
Suet. Caes. 40, intercaler (desjours, 
etc.) ]| ordint. n. intercalatur Cic. 
intercalatum est Liv. il y il y a 
eu intercalalion ; intercalantes 
dies Macr. 1, 14, jours intercalaL 
res || ? Sen. aifferer, remettre. 

+ intercapedinans, fis, Fuial 
Myth. 1, pr. qui tarde, ijui hesite. 

t intercapedinatiis, a. um {in- 
tercapedino) Capel. separe par un 
intervalle ; long || C-Aur. inter¬ 
mittent. 

intercapedo, Inis, f. [interca- 
pio) Cic, Suet. intervalle ; interrup- 
tion, suspension, relache || delai: 
intercapedinem scribendi facere 
Cic. tarder d’ecrire (a qqn). 

+ intercapio, 2 "s v arch. pour 
intercipio, Prisc. 
intercardinatus, a, um, Vitr. 

10, 20, a tenonSj qui a des tenons. 
Intercatia, se, f. Liv. Y.-Max. In¬ 
tercatia (v.-de la Tarraconnaise) ii 
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: -iensis, e, Pun. 37, 9, dTnterca- 
iia; subsl. m. pl. Plin. habitants 
dlntercatia. 

intercedo, is, cessi, cessum , 
cedere, n. 1 ° venir entre ou dans 
rintervalle (au prop. el au fig.), 
survenir; interrompre; 2 ° s^couler 
entre; 3° exister entre (au physique 
et au niorai); 4° se jeter a la tra- 
verse, faire obstacle, s’opposer a; 
5 9 cautionner; 6 °-intercAder; rart. 
act. solliciter || 1 ° intercedente 
luna Plin. (Aclipse) par Finlerposi- 
tion de la lune; nemo intercedebat 
qui... Cic. personne ne se prAsen- 
tait pour.,.; magni casus interce¬ 
dunt Cms. de grands eyAnemenLs 
arrivenl; intercedit condictus dies 
Plaut. le jour indiquA arrive; — 
contractus Modest. un contrat in- : 
tervient; intercessit placide Fa- 
vorinus Gell. Favorinus 1’inter- 
rompit doucement || 2° annus in¬ 
tercesserat ab... f Cic. une annAe 
s’elait Acoulee depuis...;. nullus 
dies intercessit (quin)... Nep. au- 
cun jour ne se passa... || 3° palus 
intercedebat C*;s. un marais les 
sAparait^de rennemi); prata, in¬ 
tercedente via publica ... Plin. 
les prairies, coupees par une route 
publique.,.; inter nosmet ipsos 
vetus usus intercedit Cic. d’an- 
ciennes relationis exislent .entre 
nous : obtrectatio intercedebat 
Nep. il rAgnait (entre eux) une ri- 
valite || 4 ° intercedere rogationi 
Cic. s’opposer a une motion; — 
pr&lon Liv. au prALeur ; jus in¬ 
tercedendi Varr. droit de velo* 
qua intercedi non licet Cic. (loi) 
qui ne permet aucune opposilion; 
intercedere iniquitatibus Plin.-j. 
.empAcher 1’iniquitA (des magis- 
trats) || 5° promisit, intercessit 
Cic. il a promis, il a cautionne; 
tantum (enim) se pro te interces¬ 
sisse Cic. qu’il avait repondu pour 
toi de cette somme || 6 ° intercedite 
pro me apud... IIier. inlercAdez 
pour moi auprAs de.; intercedere 
veniamFoKr, demander un pardon. 
intercepi, parf. de intercipio. 
interceptio, onis, f. Cic. Clu. 
467; Cass. Psalm. 49, 20, sous- 
traction, voL, 

interceptor, oris, m. Liv. Tac. 
celui qui intercepte, qui soustrait, 
qui dArobe. 

1 . interceptus, a, um , part. p. 
de intercipio, Cass. Cic. pris ou 
regu au passage, interbepte || Ov. 
Tac. soustrait, derobe (au prop. et 
au fig,) |[ Liv. pris au depourvu ||" 
Tac. mourant avant le temps || Ov. 
supprimA || Rutil. dAtruit, 

2. interceptus, abi: u , m.FuLG. 
Mytk. 3, 10, action de surprendre. 

intercessi, parf. de intercedo. 
intercessio, onis, f. Gell. in- 
tervention, entremise || Cic. Cass. 
opposition (en t. de droit) H'Cic. Ulp. 
caution, garanlie|| Cod. exAculion. 

+ intereessivus, a, dm, Gas- 
sian .Jncarn. 7, 22 } qui intercede. 

intercessor, oris, m. Cic. Liv.' 
opposant, celui qui forme opposi- 
tion || Cic. celui qui empeche || 
Sen. garant, rbpondant [| Cod. exe- 
cuteur [| Aug. Fort, iniercesseur. 
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intercessus, abi. u, m. Y.-Max. 
5, 4, 2; Alcim. Ep. 8; Sa.lv. entre- 
mise, intercession. 

, 1. intercido, fo, eidi, (casum?), 
cid$re, n. (inter, cado) Liv. lom- 
ber entre || au fig. Cic. survenir || 
Plin. Atre dAtruit: via quae vetu¬ 
state interciderat Inscr. route dA- 
radee par le temps || au fig. Cic. 
en. tomber. pArir, se perdre, dis- 
paraitre, s’Ayanouir, s’eteindre: in- 
lercidit Caecubum Plin. le Cecube 
se gale; intercidunt verba Quint. 
les mots tombent en dcsuALude || 
Hor. Achapper de la mAmoire |[ Dig. 
Atre perime. 

2. intercido, is, \di, isum, 
idere (inter, caedo) Col. Plin. 
couper par le miiieu; couper: in¬ 
tercidere venam Cels. ouvrir la 
veine || au fig. intercidere senten¬ 
tias Gell. rompre le sens. ' 
Intercidona, se, f. Aug^ Giv . 6, 
9, 2, deesse qui protegeait les fem- 
mes contre les insultes des Syl- 
vains. 

intercilium, ii, n. Isid. 11, 1, 
Fentre-deux des sourcils. 

intercino, is, ere (inter, cano) 
Hor. Art. 1'94, chanter daris rin¬ 
tervalle de. 

intercipio, is, epi, eptum,ipere 
(inter, capio) : 1° prendre ou re- 
cevoir une chose au passage^ arr6- 
ter, intercepter (au prop. et au 
fig.); soustraire, dbrober; 2° sur¬ 
prendre, prendre par surprise; 3° d6- 
truire avant le temps, faire perir 
(au prop. et au fig.) [| 1° interci¬ 
pere hastam Virg. recevoir une 
javeline (adress^e A un autre); 
quod nos capere oportet, haec in¬ 
tercipit Ter. elle arr6te au pas- 
sage ce qui nous est adressb; in¬ 
tercipi in fugd Hirt. ^tre arr6tA 
dans sa fuite; intercipere litte¬ 
ras Cic. iter Curt. intercepter une 
lettre, le passage; — medios ser¬ 
mones Quint. inter-rompre un ora- 
teur; — usum aurium Curt. em- 
pGcher d J entendre ; — aliquid ali¬ 
cui Ov. ab aliguo Liv. ravir qq. 
ch. a qqn || 2° intercipere hostes 
Tac. surprendre rennemi; — op¬ 
portuna loca Liv. s’emparer ae 
positions avantageuses || 3° morbis 
intercipi Col. Atre cnleve par ( une 
maladie; quae ne qua oblivio in¬ 
terciperet Plin.-j. de peur qulls 
ne fussent ensevelis dans roubli. 

intercise, Cic. Part. 24, en cou- 
pant (les phrases), par incises || 
Gell. par morceaux || Gell. par 
syncope. 

* intercisio, onis , f. Yarr. action 
de couper, coupure |j Cassi an. In- 
stit. 2 , ^^,reposdanslapsalmodie. 

-j- intercisivus, a, um, Grom. 
Boet, qui limite, divise, morcelle. 

intercisus, a , wm, part. p. de 
intercido 2, Cic. coupe : intercisae 
venae Tac. veines ouvertes || IIirt. 
Sen, separe || au fig. intercisa 
oratio Boet, style coupe || Stat. 
interrompu || intercisi dies Yarr. 
Macr. jours doni Ia moitiA seule- 
meni est consacrbepar la 'religion. 

interclamans, tis, Amm. 31, 18, 
1, qui trouble par des clameurs. 
intercludo, is, si, sum, dere, 
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Cic. fermer, boueber || au lig. in¬ 
tercludere fugam Cic. couper la 
retraile; — inimicis commeatum 
Plaut. couper les vivres aux enne- 
mis || Stat, couvrir, proteger || Liv. 
exclure, priver: intercludere no¬ 
stros commeatibus' Cass. couper 
les vivres aux notres || Cass. Yirg. 
enfermer, arrGler, emp 6 cher: in¬ 
tercludor dolore ... Cic. la douleur 
'm^empAche.., 

interclusio, onis, f. action de 
boueber. d'obstruer \ animae inter¬ 
clusio Cic. de 0r. 3, 181, suffoca- 
tiop || Quint. 9 , 3, 23, parenthese. 

interclusus, a, um , part. p. de 
intercludo, Cic. Cass. Suet. ferm 6 , 
houch 6 , obstrue; intercepte: inter¬ 
clusa anima Liv. suffocation ][ 
Cass. sbpare de || Cic. empeche, 
AloignA, detourne. 

intercolumnium, ii, n. Cre. 
Verr. 2, 1, 51; Vitr. 3, 2, 6, entre- 
colonne, enlre-colonnement. 

f intercreatus, a, um, C.-Aur. 
CIiron. 5,1 , forme a Tinterieur. 

?interculco, ds , are (inter, 
calco) Col. enfoncer, inserer, Yoy. 
intercalco . 

inter cultus, a, um (inter colo) 
Sic.-Flacc. cultive par- intervalles. 

intercurro, curri et cucur ri, 
rsum, rrere, n. Liv. courir dans 
rintervalle (du temps) U Lucr. Plin. 
sTnlerposer || Cic. survenir (au 
prop. et au fig.). 

intercurso, ds, are, n. Liv. 
courir au milieu || au fig. Plin. 
entrecouper || avec tmese : inter 
enim cursant Lucr. 

1. intercursus, a, um, part. p. 
de intercurro, Amm. parcouru. 

2 . intercursus, abi. u, m ; Liv. 
action de venir a la Iraverse, inler- 
vention || Sen. Ben. 5, 6, 5, appa- 
rition, par intervalles. 

intercus, utis , qui est sous la 
peau, sbus-cutanb: aqua intercus 
Cic. Suet, hydropisie. Yoy. culis || 
au fig. Gell. intbrieur, caclie. 

intercutaneus, a, um, Gloss. 
Isid. sous-cutane. 

-J- interdatus, a, um ( interdo ) 
Lucr. 4, 865, distribue, repandu. 

interdianus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 3, 7, 95; Isid. diurne, de 
jour, de la journbe. ' 

interdico, xi, clum , cere, 
n. et act. Cic. Dig. faire un 6 dit, 
rendre un arret (en pari, du prA- 
teur) || Ulp. invoquer un 6 dit (exis- 
tant) : interdico libi jus... Paul. 
Jct, je le conteste (d’apres un Adit) 
le droit de... ;|| interdire, dAfendre, 
prohiber: interdicere alicui aqua 
et igni Cie. Cass. interdire a qqn 
Teau etlefeu (c.-a-d. exii er);— ne ... 
Ter. defendre de. alicui de me¬ 
dicis Cato, dAfendre a qqn d^appe- 
ler des mAdecins; ^ alicui arte 
sud uti P aul. Jct. dAfendre a qqn 
d 5 exercer son industrie; interdici¬ 
tur mihi patria Sen. on nFexile; 
— vini potus Plin. on interdit Tu- 
sage du vin; urbe interdidi sunt 
Gell. iis furent bannis de Rome ; 
bonis illi 'interdici solet Cic. on 
1’interdit |[ Cornif. dire incidem- 
ment || Cato, accuser. 

interdictio, onis t f. Liv. 41, 24 3 
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interdiction, prohibition, defense: 
aquae et ignis interdictio Cic. 
Dom. 78, exii. 

interdictor, oris, m. Tert. 
Mare. 2, 9; User. 23, celui qui 
inLerdit. 

interdictoriuSj a, um, Salv. 
Arar. 3, 17, 73, qui interdii, dln- 
terdiction. 

interdictum, i, n. Plaut. Cic. 
Dig. 6dil (du prSleur), arr6l, sen- 
tenee. 

interdictus, a, um , part. p. de 
interdico, Cic. Il<m. interdit, .dont 
on a prive qqn: interdicta mihi 
Italia Ov. lTtalie qui m’est fermee. 

Interdidium,^; n. J.-Val. 1,30 , 
lieu d’Alexandrie. 

interdigitalia, tum, n. pl. Pl.- 
Yal. 2,52. Comme interdigitia. 

interdigitia, iorum, n. pl. M- 
Emp. 34, Tentre-deux des doigls, 
inter diu, Cato ,Rust. 124; Liv. 

1 , 47; Gms. pendant le jour/le 
jour, de jour._ 

d-’ interdius, adv. Cato, ‘Rusi. 
83; Plaut. Asin. 599 ; Gell. 17, 
10 11. Comme inter diu. 

interdixem, sync. pour inter¬ 
dixissem, Q.-Catul. ap . Gell. 19, 

9, 4. 

interdixi, parf. de interdico. 

? interdo ; ds, dre, Lucr. 4. 225, 
-donner. Voy. interdatus, mtcr- 
ditim. 

. •}- interduatim, arch. Fest* 

.Comme inierim. 

Interduca, se. f. Capel. 2, p. 87. 
nom sous lequel on invoquait Ju- 
non. quand on conduisail ia nou- 
velle mariee chez son mari. 

interductus, abi. u, m. Cic. Or. 
228, repos fails dans la periode, 
pauses, poncluation.. 

+ interdulm, is, arch. pour in¬ 
terdem, Plaut. Tmn. 994. 

interdum, adv. (inter ^ dum) 
Sall. Hor. quelquefois, parfois. de 
temps en temps: interdum inci¬ 
tatior, interdum... Cic. tantdl 
plus rapide, lantdt... || Sil. Apul. 
cependant, pendant ce temps-la. 

f interduo, Plaut. Capt. 694 . 
Comme interdum. 

interea, Cic. Yirg. Liv. pendant 
ce temps-la, dans cet inlervalle: 
dum..., Quintius interea de agro 
detruditur Cic. pendant que...: 
Quintius est chass6 de sa propriet^* 
interea dum Cic. pendant que; — 
quoad CjES. jusqu’a ceque|| Yirg. 
Hor. cependant, surces entrefaites, 
en ce momenl, tout a coup: inte- 
' rea loci Plaut. Ter. m6me sens || 
? Sil. quelquefois. 
interemi, parf. de interimo. 

\ d* interemptibilis, e, Tert. 
Mare. 3 ^ 6, qui peut £tre tue. 

, -f- interemptio, onis, f. Gloss. 
Phil. meurtre. 

interemptor, oris, m. Sen. Ep. 
70, 14; Vell. 2, 129; Aug. meur- 
trier. 

interemptorius, a, um, Aug. 
Lib. arb. 3, 25; Isid. 17, 7, 7, 
niortel, funeste. j 

interemptrix, Icis, f. Lact. 1 , 

10, 9, celle qui tue || au fig. Tert. 
Spect. 17j celle qui immole.^ 

i. interemptus ou interem- 
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tus, a, um, part, p. de interimo, 
Cic. Liv. Iu6 II au fig. L T Lr.*expir6, 
perime. 

2. interemptus, us, m. Lact.- 
Plac. Fab. 11, meurtre. 

intereo, is, ii, itum, ire, n. 
Cjes: mourir ; au fig. interii Ter. 
je suis morL, c’est /ait de moi, je 
suis perdu || Cic. Virg. p^rir (en 
pari, des ch.), se perdre, etre per¬ 
du: interii ignis Cic. lefeumeurl, 
s^teint : commeatus interierant 
Sall. les convois avaient dt 6 in- 
lerceples; aestas interitura... Hor. 
Y& 16 qui doit finir...; actiones in¬ 
tereunt Dig. Taclion est perimee|| 
+ C.-Sev. Gloss. Phil. penetrer 
entre, dans. 

interequito, as, are. n. Liv. 34, I 
15j 4, etre ou aller a cheval au 
milieu fi act. Liv. 6, 7, 3; Curt. 4, 
15^ 1, parcourir a cheval. 

intererro, ds, dre , n, Hor. 
Avien. errer parini || au fig. Prud. 
Qath. 6, 43. 

inter est, unip. Voy. intersum. 
interfari, dtur, dius sum, d. 
Liv. inlerrompre, couper la parole 
|| Virg. Stat, parier. entre, jeter 
quelques paroles. 

interfatio, onis, f. Cic. Sest. 
79; Quint. 4, 2, 50, interruption 
(fi^. de rhet.). 

interfatus, a, uni, part. de in¬ 
terfari, Liv. 

interfectibilis, e, Apul. Herb. 
tf^qui donne 1 a mori a ; mortel pour. 

interfectio, onis, f. Brut. ad 
Cic. Lampr. meurtre : interfectio 
magna Yulg. grand carnage. 

d* interfectivus, a, um, C.-Aur. 
Acui. 1, prsef. 12, mortel, qui 
cause la mori. 

interfector, oris, m. Cic. Sen. 
meurtrier, assassin || Tert. Carn . 
5, destructeur. 

interfectorie, Aug. Ep. Par- 
nien. 3, 14, mortellement. 

d* interfectorius, a, um, Aug. 
Lib. arb. 3, 25; Isid. 17, 7, 7, 
inortel, qui cause la mort. . 
interfectrix, icis. f. Tac. Ann. 

3, 17; Aug: Hier, celle qui tue. 
interfectus, a, um, part. p, de 

interficio, Cic. tu 6 , massacr 6 : in¬ 
terfectus sua manu Sall. et 
absolt. interfectus Tac. qui s’est 
; donne la mort || au fig. Apul. 
termine. i 

interficio, is, eci, edum, icere 
(inter, facio) Nep. Yirg. detruire, 

I perdre, aneantir: herbas interfici 
Cic. ap. Non. que les plantes 
meurent || Lucil. Att. consommer; 
consumer || Cic. Cjes. tuer, faire 
p 6 rir, massacrer || -f Apul. inter- 
rbmpre. 

interfinium, Ii, n. (finis) es- 
pace intermediaire : interfinium 
narium Isid .11,1 ^48^ le dos du nez. 

T interfio, is, len, ancien pass. 
de interficio, Plaut. Trin. 532. 
6 lre d^truit || Lucr. 3, 870, 6 tre 
consume. 

interfluo, ere, n. Liv. Plin. 
couler entre || act. Curt. traverser, 
'couper (en pari. d’un lleuve): haec 
insulae interfluuntur kvoh.Mund. 

4, ces lies ont de Feau dans Pin- 
tervalle. 
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interfluus, a, um, Plin. Pall. 
qui coule entre || subst. n. Avien. 
detroil. ) 

interfodio, Is, odi, ossum . 
odere, Lucr. percer entre : inter¬ 
fossus Pall. 

interfor (inus.).Voy. interfari . 
interfngesco, Is, 'ere, Fragm. 
jur. Vatic. s^endormir ; au fig # 
tomber dans Foubli. 

interfringo, Is, egi, actum, in¬ 
gere (inter, frango) Cato ? Rust. 
44; Plin. 17, 127, briser. rompre. 

interfugio, Is. ere, n. Lucr. 6, - 
332, penetrer enlre. 
interfui, parf. de intersum . 
interfulgens, lis, Liv. 28,23,4, 
qui brille entre. 

interfundo, Is, udi, usum, un- 
dere, Avien. Peri. 255, r^pandre 

dans. 

interfuro, is, ere, n. Stat. Adi. 

1 ,j 395, exercer ses 'fureurs dans. 

d- interfuscatus, a, um, Zosiau ' 
j Ep. 2,1 . obscurci (au fig.). 

interfusio, onis, f. Lact. 7, 3; 
Ambr. Ilex. 3, 11, 6panchement 
entre. 

interfusus, a, um, part. p. de 
interfundo . repandu entre: macu¬ 
lis interfusa genas Yirg. dont les 
joues sontparsemees de taches;au 
fig. Stat, repandu (en pari, de la 
nuit) [j Yirg. qui coule entre. 

interfuturus, a, um, part. f.de 
intersum, Liv. 

intergarritus, a, um, part. p. 
de intergarrio , Apul. Apol. 17,- 
murmure par InLervalles. 

intergeries, ei, f. Gloss. Phil. 
mur miloyen. 

intergerivus, a, um, Fest. 
Pun. 13, 82. mitoven, qui separe |[ 
subst. -ria. pl. Plin. 11, 23: 35,137 . 
murs mitoyens. 

intergef o, Is, ere , Fest. placer 
entre, interposer. 

intergressus, abi u, m. Mlmjc. 
Oct. 15, 1, inten r ention. 

d- interhaereo, es, ere, n. Verec. 
Cani. Az. 16. s 5 attacher generale- 
inenL a. 

interhio, ds, dre, n.T ert. ApoL 
48, s^ent^ouvrir. 
d* interibi, Plaut. Gell. cepen- 

dant, pendant ce temps. 

d- interibilis, e, Grom. Tert. su- 
jel a la mort, mortel, perissable. 

interim, adv. Ter. Cic. pendant 
ce temps-la, cependant, sur ces 
enlrefaites : interim dum Pompon. 
pendantque H pour le present, pro : 
visoirement : interim hoc loco 
jioenae est (dum...) Sen* tr ; cela 
est deja un chatiment ; — mihi vi¬ 
deris velle... Cic. en cela tu me 
parais vouloir...;— specie legum, 
mox... Tac. cette fois en parais- 
sant respecter les lois, mais bien- 
tot... || Sen. Quint. quelquefois, 
parfois: inierim navibus , interim 
i vehiculis uti Plin -j. aller tantotem 
! bateau, lanlol en voilure. 

! interimo, Is, emi, emptum ou 
j emtum, imere (inter, emo) Lucr. 
detruire : interimere vitam suam 
Plaut. metire fin a ses jours;^ 
sacra Cic.- abolir des sacrifices U. 
Cic. Hor. faire mourir, faire perir, 
tuer: interimere se Cic. se donner 
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Ja niort || Fronto, eteindre || au fig. 
Plaut. Cic. tuer, porter un coup 
mortel. 

interior, us; oris (comp. de 
finus. inter ou inlerus) ; 1 ° inl 6 - 
rieur,qui est dedans (au prop. et au 
fig.); subst. n. pl, rintPrieur* qqf. 
plus int 6 rieur; 2 ° qui'est au fond, 
recule, retirP, cach 6 , secret ; intime, 
plus intime; 3° du dedans, plus 
voisin (de la horne), plus rappro- 
che; qui a le liaut du pave || 1 °mr 
terior domus Virg. rinlGrieurd J une' 
maison; — tunica Curt, le de-- 
dans de la iunique; interiores na¬ 
tiones Cic. pays mediterraites; in¬ 
teriores Cjes. les assiPges; inte¬ 
riora regni Liv, le centre d’un 
Etat; omnium interiorum morbi 
Cels. toutes les maladies internes; 
interiora tegere Ov. cacher le de¬ 
dans (des choses); \quid interius 
Tuente? Cic quoi de plus intime 
(a rhomme) que fame ? || 2° in in¬ 
teriore parte Ter. dans cet appar- 
tement secret; interior nota Hor. 
iouteille rangee au fond du cellier; 
— torus Ov. le fond, le derrieredu 
lit; nunc interiora videamus 
Cic, mais creusons davantage celte 
opinion; ab interioribus consiliis 
segregari Nep’. 6 tre exclu des con- 
seils intimes (de qqn); interior 
vita Suet, yie privae; interiorem 
potentiam adepti Tac. regnant au 
palais; interiores aulici Suet, les 
familiers du prince; interior so¬ 
cietas Cic. liaison plus iHroite; — 
cura Sil. soin plus attentif; — ti¬ 
mor Cic. crainte plus immediate || 
«3° stringam metas interiore rota 
Ov. maroue (voisine) rasera la bor- 
n e; proram ad sacca suburget in¬ 
terior Virg. il dirige sa proue vers 
Je rocher, qu’il rase depres; inte¬ 
rior cursus Cic. gyrus Hor, che- 
min plus court (dans une carriere 
circulaire); — periculo vulneris 
factus Liv. solant mis hors d’at- 
ieinte (trop pr 6 s de son adversaire 
pour 6 tre messe); interior comes 
Ov. compagnon qui a le haut du 
pavA 

interitio, onis, f. Vitr. 2, 2, 1, 
destruction (des choses) || Cic. 
Verr . 3, 125; Hisp. 24, 6, mort, 

< meurlre || au pl. Arn. - 

1. -J- interitus, a, «m, part. p. 
de intereo 3 Quadrig. 1 Sin. mort. 

2. interitus, us, m. Cic. Nep. 
destruction, perte, ruine || Lucr. 
Cic. mort^ meurtre. 

interius,compar, de intra, Yirg. 
Plin. au dedans, interieurement [| 
Mel. dans Pinterieur des terres || 
au fig. Juv. au fond, a fond || en 
dedans (pi-fes de Ia borne) : in his 
spatiis vitae interius flectendum i 
Sen. dans celte carriere de lavieil 
faut raser la borne. Yoy. interior. 

interjaceo, es / ui, ere, n. Liv. 
Plln. Sire plae6 entre || act. Plin. 

Stat. Theb. 3, 338. 
interjacio. Yoy. interjicio . 
interjectio, onis, f. inserLion : 
interjectione verborum Cornif.'/, 
9) 6n jetant quelques mots || A'rn. 
Ennod. inlervalle (de temps, de 
licu), espace || Quint. '/, 4 } 19 , inter- 
jcclion (i. de gramm.) || Quint, 8, 
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2 } 15, parenthese || ? Gloss. Phil. 
action ae viser. 

interieotive, Prisc. 15, 42, en 
forme dlnterjection. 

interjectivus, a,um, Grom .41, 
8; 72, 16 } ins6r6, inierpos6. 

? interjectura, ae, f. Fronton, 
chose ins^r^e, ou inserLion (?). 

1 . interjectus, a, um, part. p, de 
interjicio, Cic. plac6 entre, inter- 
pose : interjecti ordines* Cic. clas r 
ses intermediaires ; interjecta (n. 
pl.) inter ... Liv. le pays situe en¬ 
tre... || au fig. Suet, intercale | 
Cic. qui tient le niilieu entre 
ecouie entre : interjectis paucis 
diebus Liv. peu de jours aprfes |[ 
epars : interjecta comas Claud. 
qui a les clieveux epars. 

2. interjectus, us, m. Cic. Nati 
2, 108 , insertion, interposition || au 
fig. intervalle (de temps): interjc - 
dum dierum paucorum petere 
Tac. demander un delai de quel¬ 
ques jours. 

interjicio ou inter jacio, 

Cic. C^:s. Suet, placer entre ; lnter- 
poser^ ins^rer, intercaler || au fig. 
interjicere moram Tac. tarder; 
— preces Tac. avoir recours aux 
prieres || Tac. dire (dans uri enlre- 
tien). 

interjunctus, a } um , part. p. 
de interjungo , Stat, attele avec\|l 
?Cic.joirit, uni. Y. interpunctum. 

interjungo,^, ere } Liv. joindre, 
unir || act. et n. Mart. deteler || n. 
Sen. se reposer (au fig.).' 

interlabor, eris } lapsus sum , 
labi, d. Stat. se : glisser entre || 
Prud. couler entre \\ Sil. s’affaiblir 
|| avec lm6se: inter enim labentur 
aquae Yirg. 

interlateo, es, ere, n. Sen. 'Nat. 
6j 16, 4, Mre cach6 dans fin t6- 
rieur. 

interlatrans, tis (latro) P.-Nol. 
ap . Aug. Ep. 25, 4, qui aboie en¬ 
tre (au ng.)., 

interlectio, oms, f. Tert. Uxor. 
2, 6, -lecture faite a plusieurs re- 
prises. 

interlego, Zs, egi , ectum , egere, 
Pall. arracher ou cueillir entre || 
tmdse : inter que legendae Virg. 

interlido, is, si, sum, dere (int. 
laedo) P.-Nol. Carm. 10, 261, frois- 
ser contre. Yoy. interlisus. 
interligo, as, dre , Stat. Theb. 

7 , 571, lier entre. 

interlino, is, levi , litum, linere , 
Plin. Curt. enauire || Cic. effacer, 
raturer. 

interlisus, a, um , part. p. de 
interlido , Bass. ap>. Macr . i, 14, 

8 , elide. 

interlitus, a, um, part. p. de in¬ 
terlino, Liv. enduit|| Hier, mouille 
Cic. efiace, rature. 

interlocutio, oms ; f. Quint. 5, 
7, 26, interrogalion, mlerpellation 
|| Dig. Aug. sentence interlocutoire. 

interloquium, ii, n. Donat, ad 
Ter, Eun.' 2, 2, 28, interruption, 
contradiction. 

interloquor, eris , cuius sum, 
qui , d. Ter. Gell. interrompre || 
Dig. rendre une sentence interlocu¬ 
toire || au fig- J.-Val. murmurer 
(en pari. d J un ruissead). 
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interlucatio, onis, L Plin. 17, 
257, laille (des arbres), 6mondage. 

interlucatus, a, um, part. p. 
de interluco, Plin. 

interluceo, es } ere, n. Liv. luire, 
^clairer dans rmlervalle || Virg. 
Quint. <Hre espace, laisser des vides, 
des jours || au fig. Cornif. Liv. 
paraitre ou briller entre. 

interlucesco, is, ere, n. Gloss. 
Phil. Iuire entre. . 

interluco, ds, dre (lux) Plin. 
17* 93; 17, 214, 61aguer, emonder, 
eclaircir. 

interludo, is, ere, Aus. Mos r 76, 
se jouer entre : interludere epistu¬ 
las AmiSr. Ep. 47,4, correspopdre de 
temps en temps. 

interlunis, e, Aum. 19, 6,7, oii 
la lune ne paralt pas. 

interlunium, ii, n. Hor. Od. 1, 
25, 11; Plin. 7, 38, temps ou la 
lune ne parait pas, nouvelle lurie, 
inlerlunium (t. d’astron.). 

interluo, is, ere, Cato 7 Rusi. 
132, laver || Yirg. Curt. couler en-, 
tre, baigner._ 

interluvies, ei, f Solin. 22,14; 
Amm. 24, 2,4, bras ( de mer, detroit. 

intermaneo , es, ere, n. Luc. 6, 
47 2 rester au milieu. 

mtermano, as, dre, Chalcid. 
Tim. 214, couler entre. 

intermedius, a, um, Varr. 
Rusi. 8, 5, 1; P.-Nol. Carm . 26, 
637, interpos6, intercale. 

intermenstruus, a, um, Cic. 
Rep: 1,25, qui est entre deux mois: 
luna intermenstrua Plin. 18, 322, 
nouvelle lune || subst. n. Yarr.Cic. 
Comme interlunium. 

intermeo, as, dre, n. Plin. 5, 
126, couler entre, traverser. 

intermestris luna, f. Varr. LaL 
6,10; Plin* 16,194 . Comme inter¬ 
lunium. 

interme tium, Zi, n. (in ter,mela) 
Gloss. Phil. espace ,enlre deux 
bornes. 

intermico, ds, cui, care, n. 
Stat. Y.-Flac. Claud. briller entre 
ou par intervalles. 

interminabilis, p, Salv. Sid. in- 
terminable : interminabile re- 
gnu?nEucHER. le royaume eternel. 

interminatio, onis, f. Theod. 8, 
7, 21; Cypr. Ep. 4, 4, menaee. 

1 . interminatus, a, um (in 

? riv.) Cic. Nat. 1, 54, non limite |[ 
ell. Vulg. qui est sans fin. 

2. interminatus, a, um, part. 
p. de- intermino, Theod. 16, 5, 60, 
doni on a menaei, comminatoire fi 
Hor. Epod , 5,39, d^fendu, prohibe. 

interminis, e, J.-Val. 1, 30. 
Comme interminus, 

? intermino, ds^dre, Plaut. MU. 
2, 3, -42,menacer. 

interminor, dris, dius sum , 
dri, d. J.-Val. menacer || activt. 
Plaut. Ter. d^fendre (sous peine 
de chatiment). 

interminus, a, um, Avien. Pe- 
rieg. 74, Prud. infini (en etendue, 
eri auree). 

intermisceo, es, cui, xtum, ere, 
Yirg. Liv. Plin. mGler, melanger. 

intermissio, onis, f. Cic. inler- 
ruplion, suspension^ cessation, re- 
l^che ; repos : sine ulla intermis - 
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sione Cic. sine intermissione Hier. 
sans cesse || inlermittence : si fu¬ 
riosus habet intermissionem Ulp. 
si un fou a des momenls lucides || 
intermissio verborum Cic. phrase 
coup 6 e (opposde a p 6 riode) ||Macr. 
rdicence (fig. de rhet.). 

1 . intermissus, a. um, part. p. 
de intermitto, Cass. plac 6 entre (au' 
prop. et au fig.) : brevi tempore 
intermisso C jes . peu de lem ps apres 
]| CjES. Iaiss61ibre, inoccupe:m*ZZo 
puncto temporis intermisso Cic. 
sans ;relache|| C^ss, separi, espace 
|| Cm$. Ov. interrompu, cess 6 ; 
verba ab usu quotidiani sermonis 
intermissa Cic. mots lombes en 
d&suetude || Hier. omis. 

2. intermissus, abi. u, m. Plin. 
10^81, interruplion. 

intermitto, is, isi, is sum, it- 
lere : 1 ° laisser libre, inoccup 6 (en 
pari, du temps, de f espace); omel- 
tre; n. laisser de Fespace; 2 ° in- 
lerrompre, suspendre ; n. faire ou 
avoir aes repos, cesser, disconli- 
nu.er |) 1 ° post cibum intermit¬ 
tenda hora Cels. apres le repas, 
il faut une heure de repos; inter¬ 
mittere, arationis gratia Plin. 
laisser de la place pour labourer; 
nunquam intermittit diem qitin 
'vetiiat Ter. il ne laissc point pas¬ 
ser un jour sans venir; spatium 
qua flumen intermittit CiES. es¬ 
pace laiss 6 libre par le 11 eu ve || 
2° intermittere studia doctrinae 
Cic. litteras Cic. interrompre ses 
eludes, une correspondance; —' 
iter Ces. suspendre' sa marcbe; 
intermittentes bibunt Plin. iis 
boivent a petites gorgees, a plu- 
sieurs reprises; febris intermittit 
Cels. la fievre esi intermittente, 
intermixtio, onis, f. Mar.-Vict. 

1, 18, 9, melange, immixtlon. 
intermixtus/ a, um, part. p. de 

intermisceo, Liv. 

intermorior, eris, i, d. ,Cic. 
Plin. mourir peu a peu, s’eteindre 
(en pari, des personnes et des cli.) || 
Ulp. 6 tre ddruit || Cic. 6 lre oublie 
|| Cels. perdre connaissance. 

intermortuus, a , um, part. de 
intermorior, Liv. qui se meurt, 
mourant || Suet, qui a perdu con¬ 
naissance 1| au fig. Cic. Ov. pres- 
que detruit, presque ^aneanti : 
gemmee intermortuae Plin. pierres 
ternies, ternes. 

intermoveo, es, ere, Symm. Ep. 
8, 69, creuser (un siliori) entre. 
intermundium, ii, n. Cic. Fin. 

2, 75; Nat . 1, 18, espace entre les 
mondes, intermonde. 

intermunus, eris, n. Ennod. 
Dici. 21, don reciproque. 

intermuralis, e, Liv. 44, 46, 7, 
qui est entre des murs. 

intermutatus, a, um {inter¬ 
muto), permutd: intermutatae ma¬ 
nus Tert. Bapt , 8, mains croi- 
s 6 es. 

- internascor, eris, i, d. Sen. 
Plin. naitre au milieu, enlre || m- 
1 ternatus Liv. Tac., 

internato, ds, are, n. Ayien. 
Or. 129, nager dans/ 
interne; Aus. Epist. 5, 21, au 
dedans. 


INT 

i 

internecatus, a , um, part. p. 
de interneco Plaut. Ampli , 189, 
internecid.a, se, m. f. Isid. 10, 
149, celui qui tue un honime pour 
faire valoir un testament suppose. 

? inter neci es, ei, f. Gloss. Isid. 
meurtre, morti 

internecio, onis, f. Cic. Nep. 
luerie, mort, carnage, massacre : 
'ad internecionem taedere Liv. 
vastare Sall. tuer jusqu’au der- 
nier, d^peupler entierement (un 
pays); internecio gentis Tac. 
extermination d’un peuple|[au fig. 
Col. Plin. mort, deslruction,,perle. 

internecive, Amm. 30, 3, 7 , en 
exterminant. . 

internecivus, a, um, Cic. Just. 
tres meurtrier, mortel : interne¬ 
civum bellum Liv.guerre amorL; 
internecivum testamentum Fest. 
testament suppose qui a caus6 la 
morL du testateur. 

interneco, ds^ dre, Ambr. Ep. 
6, 42, faire mourir || Prud. Apoth. 
pr. 50; Amm. 23,6, 50 , faire mourir 
(une piante). 

-}; mternectio, onis, f. Fest. 
Comme internecio. 

internecto, is, ere, Virg. en- 
trelacer || unir : internectere pla¬ 
gam Stat/ reunir les bords d’une 
plaie. 

internectus, a, um, part. p. de 
interneco, Prisc. 

internicio, onis, f. Yoy. inter¬ 
necio . - " ' 

internidifico, ds, dre, n. Plin. 
10 x 95, nicber entre, nicher dans. 

internigrans, tis, Stat. Th. 6, 
336, qui est noir entre. 

interniteo, es, ere, n. Plin. 
Curt. briller entre. 

internoctatio, onis, f. Gloss. 
Phil. veille. 

internodium, ii, n. Col. Plin. 
espace entre deux nmuds || Yarr. 
Ov. partie qui est enlre les jointu- 
res (du corps) : longa internodia 
Calp. longues jambes. 

internosco, is, ere. Varr. Cic. 
distinguer, discerner, reconnailre || 
internosse Plaut. 

Internum aequor, n. Ayien. la 
mer Mediterranee. 

internundinlum, ii, n. M.-Yict. 
Art . 1, 4, 105, temps que durent 
les foires. 

internundinum, i, n, Macr, 1, 

1 16 1 35. Comme internundinium . 

internuntia, se, f. Plaut. Cic. 
Plin. celle qui porte desmessages. 

internuntio, ds, dre, n. Liv. 42, 
39 j 4, parlementer. 

internuntius, a, um, Apul. 
Piat. 1,16, qui serta in terraediaire 
|| subst. m. Ter. Nep. celui qui 
porte des messages, envoye, inler- 
mediaire; parlementaire : carni¬ 
fice internuntio Cic. par Pentre- 
mise du bourreau. 

# internus, a,um, Sen. Plin. inte- 
rieur, interne: interna certamina 
Tac. discordes intestines || interna 
n. pl. Plin. Tac. Finterieur, le de¬ 
dans (au prop. et au fig.) Yeg. Hier. 
in les tin s, \en trail le s. 

1/ intero, is, trivi, tritum, te¬ 
rere, Cato, Plin. broyer avec : tute 
hoc intristi, tibi omne exeden¬ 


dum est Ter. (prov.), le vin est 
verse, il faut le boire. 

2. intero, ds, dre, Inscr. OreL 
7287. Voy. intro . 

interordinatus, a, um, Vitr. 10, 
20 x dispos6. range entre soi. 

interordinium, ii, n. Col. 4, 
14, espace entre deux rangs d’ar- 
bres, aliee- 

interpateo, es, ere, n. Macr. 1, 
18, etre ouvert entre || Amm. 14, 8, 
8, s 5 etendre entre. 

interpedio, is, ire, Macr. 7. 
12, 38; Aug. Muste . 6, 7,19, empe^ 
cher. 

interpellatio, onis, f. Cic. in¬ 
terruplion, interpellalion |[ Ulp. ci- 
talion^ sommation || Cic. empSche 
ment. obslacle. 

interpellator, oris , m. Cornif. 
2, 16, celui qui interrompt [| Cic. 
importqn, f^cheux || Dig. corrup- 
teur, seducteur. 

interpellatrix, icis, f. Hier. Ep. 
60, 11, celle qui sollicite (au mal). 

1. interpellatus, a, um, pari, 
p. de interpello, Sen. interrompu, 
trouble || Cic. Liv. emp&clie || Dig. 
sonmie de payer. 

2. t interpellatus, abi. u, m. 
Itin.-Alex. 31, emp^chement, ob- 
stacle. 

interpello, ds, avi, dium, dre 
{inter, pello inus.): 1° interrompre; 
troubler, importuner; 2° s’oppo- 
ser a, empecher- 3 & sommer (un 
debiteur); 4“ solliciter (au deshon- 
neur); b° raremt. adresser la pa¬ 
rde a || 1° nihil le interpellabo Cic. 
je ne veux pas Cinterrompre; non 
dubitabat interpellare Suet, il 
s’empressail de couper courl; pe¬ 
tiisse non interpellaretur Suet. 
qu ? il avait demande a n^tre pas 
trouble || 2° interpellare {aliquem) 
quominus... Brut. ad Cic. empe- 
cher de...; — triumphum Yell. 
s : opposer a un triomphe; — alveo¬ 
lum Curt. obstruer le Iit (d’une 
miere) ; — jus alicujus Dig. ali¬ 
quem tn suo jure C^:s. empficber 
Fexercice. d ? un droit || 3° aliquem 
interpellare Dig. sommer qqn de 
payer; interpellanti ministro 
(u/f) Suet, comme Fintendanf; le 
pressail d 5 acquitter sa promesse... 

|| 4° interpellare mulierem Dig. 
tenter Iavertu d’une femme; inter¬ 
pellari de stupro Dig. recevoir 
des propositions lionleuses || 5° tu 
quia agis ? in terpella me ut sciam 
Att. que faisJ,u?reponds ; pour que 
je le sache. 

interpensiva, orum, n. pl. 
Yitr. 6, S, 1, corbeaux (i. d 5 arcbit.). 

’ interplico, ds, dre, Stat. Theb. 
2, 282, entrelacer; embarrasser. • 
interpolatnentum, i, n. Ma-. 
MERTjSfa/. an.prsef. interpolation. 

interpolatio, onis, f. Plin. IS, . 
75; Iren. 3, 21, 3, action deremel- 
tre a neuf \\ Tert. Prsescr . hsev. $8, 
alteration, erreur. 

interpolator, oris , m. Tert. 
Anim.. 3, celui qui remet a neuf |j 
au fig. Tert. Spect . 2, celui qui 
change, qui altere. 

interpolatrix, icis, f. Nazar. 
Pan. Const. 15; Tert. Hxr. 
celle qui altere. 
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. interpolatus, a,um, pari.p. de [ ad Cic. je suis second6, dans cetle . interprimo , fe , essi, essum 
interpolo, Arn. ajoutb, inierpolb affairepar... ; interpres pacis Liv. imere (inter, premo) Plaut. Rua. 
II au fig. Pun. Minuc. change,.al- mbdiateur pour la paix || Virg. V.- 555, presser forlbment || Minug. 
tere* _ ^ . Fl. messager, envoyd || Gms. Liv. Oct.10, 2, cacher. 

interpolis, e, Fronto., remis a interprete (de qqn, trucheman) : Interprominius pagus, m. pl. 
neufj rbparb, refail : esJ ejus na - interpres divilm Virg. inlerprbte Inscr. bourg d^lalie, chez les Mar- 
tura interpolis PuN.il (le sparle) des aieux, augure || Cic. Liv. in- ruciniens. 
peut se raccommoder facilement || terprbte, celui qui explique : in T interpunctio, onis, t.Gic.Mur. 
au fig, interpoles vetulae Plaut. terpres prodigiorum Cic. inter- 25. signe de ponctuation. 
vieilles qui se rajeunissent.. _ prete des prodiges; — caeli Cic. interpunctum, i, n. Cic. deOr. 

interpolo, as, avi ; dium, are, astronome.; — legum Juv. juriscon- 3, 181; Quint. 9. 4, 108, inLervalle 
remettre a neuf, refaire, rdparer || suite; talorum interprete jactu pour la respiration, repos ; pause: 
changer, modifier : illic homo me Prop, par un coup de d6s qui de- interpunctus, a, um, pari. p. 
interpolabit Plaut. cet homme va eide; artem sine interprete per- de interpungo , Cic. separe par 
me mbtamorphoser |[ Cic. Tert. eipere Cic. apprendre sans.mai- entrem6Je. , J 

ajouter ; intercaler, insdrer; intro- tre || Cic. commentateur || Cic.Hor. . interpungo, is, xi, ctum,gere, 
duire, interpoler || au fig. Cass. traducteur. Sen. Diom. ponctuer. 

allerer || Curt. mbler, melanger. interpretabilis, e, Tert, Va- interpurgo, as, are, Cato ap. 

interpolus, a, um, Dig. 18, 1, lent. 14, explicable. Plin. 18, 243 . Comme interputo. 

45 1 remis a neuf. ^ interpretamentum, i, n. Petr. interputo, ds, dre, Varr. Rust. 

interpono, is, osui, ositum , 10^1; Gell. 5,18, 7, interprbtation. /, 30; Col. Arb. 80,2, dmonder, 
onere^: 1° mettre entre (au prop. interpretatio, onis, f. Cic. Plin. blaguer, eclaircir. 
et au fig*);. insbrer, mbler; faire inlerprOtatibn, explication, sens : interquiesco, is, evi, etum, 
intervenir, interposer; —se, s’en- interpretatione nominis Plin. d’a- esc&re, n. Cic. Plin.-j. Sen.' se re- 
tremettre, s’imruiscer; 2°proposer, pr6s rbtymologie || Cornif. redou- poser par intervalles, cesser, avoir 
exposer; porter (une loi); alleguer; blement d’id6e. qq. rel&che. 

3° opposer || 1° inter eos interpo- interpretatiuncula, as, f. Hier. interrado, is, si, sum, dere, 

suerat Numidas IIirt. il avait mis Ep. 112,19, courte interprdtation. racler parinLervalles: interradere 
des Numides entre ieurs rangs;^ interpretator, oris, m. Tert. oasa Plin. 33, 139, ciseler des va- 
terponere dies [mensibus) Liv Monog. 6;§>ALv.EpJ,1, interprbte. ses |j Col. Pun. dlaguer, dclaircir 
intercalerdesjoursj^mommCic. interpretatorius, a, um, Tert. (unarbre).. 
mettre du reLard; — verbum Cic. Nat. 2, 4, propre a expliquer. interrasilis, e. Plin. Hier, en- 

placerun mot (dans une conversa- interpretatrix, icis, f. Charis, taille par intervalles, creusb, cise- 
tion); subinde interponenti : 50,2, celle qui explique, qui in-,16;om6de nioulures : corona in- 
quia respondebo...? Quint. com- terprete. terrasilis Yulg. Exod. 37, 12, 

me il rbpbtait de, temps en Lemps: interpretatus, a, um, pari, de couronne (d’or) ajour, bvidde. 

que r6pondrai-je...? interponere interpretor || passivt. Cic. Suet. -p interrasor, oris i m. Gloss. 
gaudia curis Ov. enlrembler le interprbte, explique || Cic. traduit. Phil. ciseleur. 
plaisir et la peine; — accusato- interpretium, n, n. kmi.28.1, interrasus, a, um, part. p. de 
rem Cic. faire intervenir un accu- 18; Cass. 2, 26; bbnefice (sur un m^errarfo,P.-NoL.ecorc6parinter- 
sateur; — aliquem convivio Suet, marchb). calles || Plin. Comme interrasilis. 

admettre qqn a un festin, comme + interpreto, ds, dre , Ps.-Cvpr. intei^regnum, i, n. Cic. Liv. in- 

convive; — operam pro Cic. s’em- Sin . et Sion. 2 et 5. Comme in- terrbgne, temps qui s’ecoule entre 

ployer pour (qqn );—fidem Cic. terpretor. ' deuxregnes, entredeux consulats. 

donner sa garantie; — auctoritas interpretor, aris, dtus sum , interrex, egis, m. Cic. Liv. in- 

tem Cic. interposer son autoritb; ari , d. 1° interprdter, expliquer; terroi, magislral qui gouvernait 

— se in pacificationem Cic. m6- traduire; 2° saisir, comprendre; jusqua la^nomination d J un roi, jus- 
nager un accommodement; nihil conjecturer, juger, estimer. deci- qu’a 1‘eleclion des consuis. 

me interpono Cic. je nem’en mble der; 3°rari, attnbuer; 4°^ passivt. interrigo, ds, dre, Hutil. 1, 
pas 1| 2° interponere judicium 6 tre interprete, e tre .traduit, se 539, arroser entre (al. interligo), 
suum Cic. emettre son opinion; traduire par, signilier (Amm. Isid.) interrite, Capel. 1, 16, intrepi- 

— postulata Cic. exposer des de- || 1° interpretari jus Cic. interprd- dement. 

mandes; — legem Cic. porter une ter les lois, btre jurisconsulte; — interritus, a, um, Virg. -Tac. 
loi ; —causam Nep. allbguer un monstra Cic. expliquer les prodi- non efTraye ; intrepide : interritus 
pretexte || 3° interponere se au - ges; — jussa ducum Tac. com- leti Ov. qui ne craint pas lamort, 
daciae Cic, Iutlercontre 1’audace; menterles ordres de ses chefs;— internvatio, onis, f. Capel. 6, 

— se quominus... Cic. ^'opposer a mitiorem in pariem Cic. donner 661, cours d’eau entre. 

ce que...; — exceptionem ( actio - le sens le plus favorable; — male interrivatus, a, um (interrivo) 
m'J Ulp. opposer une exception. Cic. prendreen mauvaise part (des Capel. 6, 584, baigne entre. 

interpositio, onis, f. interposi- paroles); in nomine rriterpreian- + interrogamentum, i , n. 
tion : interpositio columnarum do Cic. cTapres le sens dumot; si Gloss Phil. interrogation. 

Vitr. entre-colonnement || Cic. in- interpretari velis Cic. siPon veut interroganter, Aug. Job. 34. 
troduction (au fig;) || Cic. rature, rendre la force du mot (philoso- Comme interrogative . 
surcharge | Prisc. dpentbese (t. de ph%a) m , neque recte, anperperam, interrogatio, onis , f* Cic. in- 
gramm.) || Quint. parenthese (fig. interpretor Liv. est-ce a tort ou terrogation, question, demande : 
ae rhbt.j. a raison, je ne veux point pronon- sententia per interrogationem 

1. interpositus, a, um, part. p. cer || 2° interpretari voluntatem Quint. phrase interrogative || Tac. 
de interpono , Luc. niis entre || au alicujus Cic. saisir Pinlention de Dig. interrogatoire || Cic. argumeiit, 
fig .^interposito spatio Cic. apres qqn; — vindemiarum maturita- syllogisme |j Sen, stipulation. 
unintervalle de temps ;—illo dis- tem Col. juger de la maturite du. interrogatiuncula, ae, f. Cic. 
crimine, quod... Cels. avec cette raisin; — ita de tud liberalitate Macr. petite question || Sen. petit 
diflbrence, gue...; per interposi - Cic. avoir cette opinion de la libera- argument. 

tam (alicujus) personam... Ulp. lite'; — victoriam ut suam Yell. interrogative, Tert. Mare. 4, 
par Pentremise de... s’attribuer la victoire || 3° hoc nos 41; Prisc. d’une nianiere inlerro- 

2. interpositus, abi. u , m. Cic. diabolo interpretamur Tert. nous galive. 

Nat. 2, 103; Plin. 2, 47, interposi- imputons cela au ddmon |[ 4° uti interrogativus, a, um, Diom. 
tion. interpretandum nobis'est Sall. Prisc. inlerrogatif (ent.de gramm.). 

interpres, etis , in. f. Cic. Virg. comme on nous Pa expliqub (tra- interrogator, oris, m. Aug. 
interm^diaire, aide, agent: utor duit) H avec tmbse: inter quaecum- Serm. 13,4; Ulp. Dig-11 3 1 3 41 3 
in hac re interpretibus... Planc. | quepretantur LucA. ’ Wuestioiincur. 

, * 
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interrogatorius, a, um, Tert. 
Mare. 2, 25, interrogalif || Djg. 11 , 
1y 1 j dUnterrogatoire, 
interrogatus, a, uni, part. p. 
de interrogo , Cic. inlcrrogd : in- 
terrogatus sententiam Vell. in¬ 
viti a donner son avis; — testi¬ 
monium Suet, requis de d6poser; 
respondere ad interrogata Cic. r6- 
pondre aux questions || Saljl. Vell. 
accusA . 

* interrogo, as, avi, alum, are, 
Cic. PhjEd. interroger, question- 
ner, demander : interrogare (ali¬ 
quem) aliquid ou de re Cic. ques- 
tionner sur qq. ch.; — sententias 
Liv. recueillir les votes; nil plus, 
interrogo Juv. je n’en demande 
pas davantage, ii suffit; interro¬ 
gandi casus Nigid. leg6nitif [| Cic. 
Tac. accuser, poursuivre en justice 
(avec le g£n. de la ch.) : legibus 
interrogari Liv. rendre comple 
aux lois || Sen. argumenter. 

interrumpo, is } dpi , uptum, 
umpere, Cic. (Les. empficher la 
continuife, roinpre par le milieu, 
couper : radios inter quasi rum¬ 
pere (tnfese) solis Lucr. intercepter 
iesrayonsdusoleil || Ov. entrecou- 

P er (ses paroles) |bau fig. Ges. 
lin. interrompre, troubler. 
interrupte, Cic. de Or. 2, 329, 
d’une maniere coupee. 

interruptio, onis, f. Hier. Je- 
sai.9, 80; Inscr. Orel. 862, inte~- 
ruption, discontinuation || Dig. .41, 
3, 2, interruption (de Tusucapion) 

|| Quint. 9, 2, 14, r6Licence (fig. de 
rhet.). 

+ interruptor, dHs, m. Ambr« 
Emees, fr. 1, 72; Gloss. Phil. inler- 
rupteur. 

interruptus, a , um, part. p.. 
de interrumpo , C/ES. rompu par* 
le milieu, coup6 : interruptae ve¬ 
nae Tac. veines ouvertes || Cic. en- 
trecoupd || Cic. separe : intermipti 
ignes Virg. feux rares [| au fig 
Virg. Tac. interrompu, suspendu. 

intersaepio, is, sepsi, septum, 
aepire, Liv. separer: intersaeptum, 
n. Not. Tir. diaphragme || Cic. 
Liv, fermer, barrer; empeclier : 
intersaepta arbustis Tac. (fegion) 
arrGtee par des broussailles. 

intersseptio, onis, f. Eustath. 
Hem. 7, 1 , obstruction, engorge- 
ment. 

interscalmium, ii, n. Vitr. 1, 
2 } 4, espace entre deux banes de ra- 
meurs. 

interscalptus, a, um (inter- 
scalpo) J.-Val. 3, 58 , cisele. 

_ interscapulum ou interscapi¬ 
lium etinterscapuliunv, n. Apul, 
C.-Aur. Pentre-deux des epaules. 

interscatens , tis, Itin.-Alex. 
20 j qui jaillit entre. 

interscindo , scidi, scissum, 
scindere , Cic. Caes. rompre par le 
milieu. couper || Amm. traverser (en 
pari, crun fleuve) [| Liv. Sen. divi- 
ser- || au fig. Liv. interrompre ‘J| 
GELL.briser. 

interscribo , is. psi, ptum, 
bere, Plin.-j. Ep. 7, 9'5, ecrire 
entre les lignes || au fig. Solin. 33, 
11 x nuancer. 

mterseclvl termini, m. pL 


Frontin. limites fornfees par un 
obstacle natu rei. 

interseco, as, di, ecturri , ecdre, 
Amm. 21 , 12, 17, couper par le mi¬ 
lieu || Avien. Or. 608, separer, di- 
viser (au prop. et au fig.). 

intersectio, onis , f. Vitr, 3, 5, 
11, la coupure des denticules (en 
t. d’archilect.). 

intersectus, a, um, part. p. 
de inlersecOj Stat, 
interseminatus, a, um ( inter¬ 
semino ) Apul. Apol. 40, sem6 $a 
et la. 

intersepio. Voy. intersaepio , 
intersero, seris (sevi et serui?) 
situm, serere, Col. Pall. planter 
entre || au fig. Ennod. semer, rd- 
pandre || Stat, introduire, enfon- 
cer || au fig. Ov. placer entre, in- 
s6rer, entremeler : interserere se 
Hier. s’interposer, sMmmiscer; — 
causam Nep. priHexter j| Prud. dire 
en interrompant. 

intersertio, onis, f. Carh. de 
FIG. 7£,£piphon6me, exclamation. 

intersileo, es, di, ere , n. Aug. 
Ord . 1, 19, se taire. 

intersisto, is, stiti , sistere, 
n. Quint. 8, 3, 45; 9, 4, 36; Yulg. 
Sap. 18, 23, s’arreter au milieu. 

intersitus, a, um, part. p. de 
intersero , Col. sem6 entre || Plin. 
Plin.-j. place entre. 

intersono, ds , dre,n. Stat^ Th. 
5, 344, retentir au milieu. r ; 

interspatium, ii, n. Tert! Orat. 
20 x intervalle (de teinps). 

interspersus, a, um (inlersper- 
go), Apul. rdpandu ga et la || Apul. 
parsem6. V 

interspiratio, onis, f, Cic, de 
Or. 3, 173 1 respiration : sine in¬ 
terspiratione Plin. 23, 29, sans 
respirer, sans repreiidre baleine, 
sans se reprendre. 

interspiro, ds, are, n. Cato, 
Rust . 112,1, respirer au travers. 

intersterno, is, ire. Voy. in¬ 
terstratus. 

+interstes, itis, m. Tert. Mare. 
4, 33, qui est un intermediaire. 

interstinctio, onis, f. Arn. 6,3, 
et 6, 12, nuance. 

interstinctus, a, um, part. p. 
de interstinguo, Capel. eleint || 
Plin. Stat. nuanc6, parseme. Voy. 
distinctus. 

interstinguo, mi, ctum, gu$- 
re, Lucr. 6teindre compI6tement || 
Apul. faire perir|i? nuancer. Voy. 
interstinctus . 

interstities, ei, t Chalcid. Tim. 
93 2 interstice. 

interstitio, onis, f. Arn. espace 
entre ]| au fig. Gell. repos ; cessa- 
tion, intervalle || Arn. distmetion, 
difference. 

interstitium, ii, n, Magr. 1, 6, 
36, interstice fi au fig. Capel. 6 
600 , intervalle. 

intersto, as, stiti ou steti 
stare, n. Amm. 16, 9, 4; 22, 11, 3. 
6lre place dans Tintervalle, se trou- 
ver entre || act. Avien. Descr. 840, 
s6parer parje milieu 
. interstratus, a, um (insterno) 
Plin. Just. etendu entre. , 
interstrepo, is, ere , n. -Claud; 
Pros. 3, 103. faire du nruit entre. 


insterstringo. is,, ere, Plaut. 
Aul. 4,4, 31, serrer fortement. 

interstruo, is, ere, Sil. 10,149, 
joindre ensemble, emboiter J| au 
lig. Tert. Mare. 4, 39, £tablir. 
fdrmer. 

intersum, £s, fui, esse, n. 
1° <Hre entre, dans rinlervalle* 
2° ^tre present, assister; 3° diffe- 
rer; unip, il y a de la difference 
entre; 4° unip. ii importe, il est de 
l’inl6r^t de |f i° inter est via pe¬ 
rangusta Liv. H y a dans Tinter- 
tervalle un chemiri ti*4s etroit; — 
inter eos Tiberis Cic. iis sont sb- 
pares par le Tibre; regio quae in- 
lerest Plin. le pays intermediaire; 
clathros inter esse oportet pede_ 
Cato, il faut entre les barreaux 
une distance d’un pied; XLVI an¬ 
ni interfuerunt inter ... Cic. il 
s’6couIa 46 ans entre... || 2° pe¬ 
rinde ac si ipse interfuerit Cic, 
comme s 5 il eut ete present lui- 
meme; interes se proelia Ges. in 
convivio Cic. assister a un combat; 
a un festin; — sacrificanti Suet, 
assister qqn dans un sacrifice; 
quisquis illis temporibus inter¬ 
fuit Vs-ll. guiconque a v4cu dans 
ce temps || 3° hoc pater ac domi¬ 
nus inter est Ter. voici en quoi dif¬ 
ferent un pere et un maitre; in¬ 
ter eos ne minimum quidem in- 
terest Cic. il n’y a pas entre eux 
la moindre difference: ut in iis ni¬ 
hil intersit Cic. qu’elles (les per- 
ceptions) se ressemblent. toutes |j 
4° hoc interes t reipublicae Cic. cela 
est dans Finter6t de la r4publique; 
vestrd interest, qui patres estis 
Plin.-j. il vous importe a vous qui 
i^tes peres; magni ou multum in¬ 
terest (avec Finfin.) Cic. il est tres 
important, il est essentiel de...: ad 
rem nihil interest Cic. cela "est 
indifferent (ne fait rien a Fafiaire). 

t intertaleo ou -lio, ds, are. 
Non. 414, 27, couper (un surgeon). 

intertexo, is, di, em tum, ere , 
‘;Macr. tisser, faire un tissu: inter- 
temtus Ov. Quint. tressi, tiss6 ou 
tiss6 entre. 

intertignium, u, n. Vitr. 4, 2, 
4, enlrevouSj espace entre deux 
solives. 

? intertincius, a, um [inter- 
tingo) Isid. nuance. Voy. inter¬ 
stinctus. 

t intertraho, is, ere, Plaut. 
Ampli. 673, enlever, oter. 

intertnginosus, a, um. Not. 
Tir. ecorche, excorie. 

intertrigo, inis, f. (tero) Varr. 
Lat. 5, 176; Plin. Col. ecorchure, 
excoriati on. 

intertrimentum, i, n. Liv. Dig. 
usure (d’une chose), dechet, deper- 
dition || Ter 1 Cic. dommage, perte. 

intertritura, se, f. Sc^evol. Dig. 
13, 7, 43, dechet. 

?interturbatio, o?iis, f. Liv. 23, 
8, Irouble, emotion (ab pertur¬ 
batio). 

interturbo, ds, are, Plaut. Ter. 
Ambr. troubler. causer du trouble. 

interturrium, ii, n. (turris) 
Inscr. Donat. 220, 3, mur qui lie 
deux tours. 

interula, f. (s.-ent. uestfsj 
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■Apul. Met. 8, 9; Vop. Bonos. 15, 
8, 'chemise. 

interulus, a, um ( interus ) 
Capel. 9, 888, inlMeur. 

interundatus, a. um, Solin. 
17, 5, ond6, yairie. 

interusurium, ii, n. Ulr, j Dig. 
15,1, 9; 35, 2, 6‘C.Jnleret, pendant 
un certain lemps. 

inter utraque, adv.Lucn. 2, 518; 
5, 472, de 1’un a 1’autre. 

intervacans, tis j (intervaco) 
Col. 4 , 32, 2 j laisse vide entre. 

?intervado, ia, vasi, ere, Anon. 
trag. Frag. 90, venir entre. 

intervallatus, a, um, Amm. s6- 
par6 par des intervalles (ae lemps): 
intervallata febris Gell. fi6vre 
intermittente || Amm. (temps) inter- 
mGdiaire. 

intervallo, as, are . Voy, inter¬ 
vallatus , 

intervallum, i, n. Sall. Virg. 
intervalle (de jieu), espace, dis- 
tance (au prop. et au fig.): trabes 
paribus intervallis distantes Caes. 
poutres 6galemenl espacees; satis 
eum longo intervallo reduximus 
Cie/ nous Tavons ramen6 d’assez 
loin; intervalla sonorum Cic. in¬ 
tervalles (en t. de musiq ; ) || Cic. 
intervalle (de temps); d61ai, repos * 
per intervalla Tac. par interval¬ 
les, successivement; ex tanto in¬ 
tervallo Liv. depuis si longtemps ; 
sine intervallo ^ arr. sans delai, 
sans tarder; dat intervalla dolor 
Cic. Ia douleur laisse qq. relache; 
ex intervallo Gell. apr6s une 
pause (il dit): intervallum an¬ 
nuum regni Liv. interr^gne d’un 
an; intervalla iambi Cic. les 
temps de Piambe || Cic. difference. 

intervectqs, a,' um (inter- 
veho) J.-Val. 8, 24, '<Meve (jusqu’a). 

intervello, is, velli ou vulsi, 
vellere, Col. eclaircir (les arbres), 
daguer || Sen, £piler par places || 
Plaut. arracher (eri g£n.) || au fig. 
Quint. extraire, d<Haclier. 

intervenio, is, veni, ventum, 
venire, n. et rari. act. 1° venir ou 
exister entre; 2° survenir (en pari, 
des personnes et des ch.); 3° as- 
sister; 4° s’en treme ttre, inlervenir; 
5° se jeter a la traverse, mettre ob- 
stacle || 1° medius paries interve¬ 
nit Dig. ii ya un mur miloyen; 
aureis intervenientibus guttis 
Isid. (pierre verte) tachelee de 
jaune; foedus intervenisse Sall. 
qu'un traile 6tait intervenu; qui 
cognitionem intervenerant ,Tac, 
(ieux)qui avaientsuspendu le cours 
au proc4s j| 2° praedator interve¬ 
nit Phjed. survint un voleur; in¬ 
tervenit casus quidam mirificus 
Cic. alors eut heu un evenement 
extraordinaire ; — his cogitationi¬ 
bus cupido... Liv. au milieu de ces 
pens^es se presenta le desir...; si 
interventum est casu Cic. si une 
chose fortuite a lieu || 3° intervenit 
nonnullorum querelis Cic. il a 
recueilli des plainles || 4° interve¬ 
nire negotiis alicujus Dig. soigner 
les alTaires de qqn; hi ] 3 ro quibus 
intervenerunt Dig. eeux pour qui 
iis ont repondu; neque senatu in* 
lerveniente... Suet, et comme le 
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s 6 nat n’in lervenait‘pas... || 5 ° in¬ 
tervenire amori Calp. Iraverser 
un amour;— proelio Liv. faire 
cesser le combat; — orationi Liv. 
interrompre un discours. 

intervenium, ii, n. (ue?za) Vitr. 
^2, 6, 1 ; Pall. 9, 8, 8, vide, inter* 
Ulice.' v 

■ interventio, onis, f. Ulp, Dig , 
4, 4, 7, garantie, caulion. , 
interventor, oris, m. Cic. Fat . 
2, survenant, visiLeur || Ulp. rppon- 
dant, garant || P.-Nol. m^diateur. 

interventus, ws, m. Cic. arrivee 
imprAvue : noctis interventu, na¬ 
ves... Cms. surpris par la nuit, les 
na vir es...; nullo malorum inter¬ 
ventu Cic. (bonheur) sans aucun 
mei ange de niaux || Plin. interpo- 
sition || Plin.-j. Just. intervention, 
m 6 dialion, entremise |j Suet, ga¬ 
rantie, caution. 

interversio, onis , LTert. Mare. 
1, j20.interrupLion, suspension||CoD. 
Justin. 10, 70, 12, maiversalion. 

1.. ? interversor, aris , ari , d. 
Plin. 9, 157, nager au travers. 

2. interversor, oris, m. Cod. 
Justin. 10, 1, 8, concussionnaire. 

interversura, ae, f. Grom. 192, 
7, coude, courbure (d’un champ). 

interversus, a, um, part. p. de 
interverto, Cic. qu’on aaelourne a 
son profit. soustrait: interversa 
pecunia A.-Vict, concussion. 

interverto et intervorto, is, i , 
sum, tere: 1° donner une autre 
direction, detourner (au prop. et 
au fig.); 2° detourner, souslraire 
(une chose); 3° dcpouiller, voler 
(qqn) ■ 4° d^penser follement, dis¬ 
siper (Tac.) || 1° intervertere cana¬ 
liculos Yitr. couder des conduits; 
— aquaeductum Dig. detourner 
une conduite d’eau: ingenia inter - 
| versa sunt Sen. les esprits ont 
tourn6 a mal || 2° intervertere pur 
blica vectigalia Suet, detourner 
les revenus publics : res non in¬ 
tervertitur ei qui.... Ulp. il n*y a 
pas soustraction quand... [];3° quem 
intervertam? Plaut. a.qui escro- 
quer de 1’argent? fundi posses¬ 
sione dominum intervertere Gell * 
ddposs6der qqn d’un domaine. 

mt er vibrans, iis, Capel. 6, 586 . 
rayonnarit dans Tespace. 

intervigilo, are, n. Lampr. 
AI. Sev. 61, 3, veiller. 

intervireo, es, ere, n. Stat. Th. 
4, 98; Claud. * Pros . 2, 100 , 6tre 
vert au milieu de. 

interviso, is, eref Plaut. Cic. 
SuET.aller voir. vi siter,rendre visite. 

intervocaliter, Apul. Met. 9, 
30 , a hau te voix. 

intervolito, as, are, n. Liv. 3, 
10 l 6, voler entre. 

intervolo, as, are , n. Col. 8,10 ,. 
1 , voler entre : intervolare auras 
Stat. Th. 2, 539, fendre Pair [| au 
fig. intervolare oculis Y.-Fl. 5, 
27 x se presenter a la pensae. 

intervomo, is, ere,Lvc.6, 894; 
Tert. Mare . 2, 20, vomir ou re- 
pandre parmi. 

intervulsus, a, um, parL. p. de 
intervello [| au fig. interpulsa se¬ 
ries Solin. suite interrompue. 

1. intestabilis, e, Gaius, Dig . 
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\ 28, 1, 26, qui ne peut lemoigner 
(en justice) || Ulp. qui ne peut tes- 
ter || Sall. IIor. maudit. abomina- 
ble, ex^crable || inlestaoilior Tac. 

2 . intestabilis, e, Plaut. Curc- 
30 1 eunuque. 

intestato. Yoy. intestatus. 

intestatus, a, um, Cic, Plin.-j. 
inteslat, qui n’a. pas test6 : non 
heres est cuiquam intestato Gell. 
elle nMierite pas ab intestat [| itv- 
testato Cic, ab intestato Ulp. in¬ 
testat, ab intestat || Pompon. qui ne 
merite pas confiance(?) || Plaut. 
eunuque, 

intestinarius faber, m. Inscr. 
et absolt. intestinarius, ii, m. 
Cod. Theod. 13, 4, 2; Inscr. me- 
nuisier qui lambrisse. 

intestinum, i, n. Lucr. et or- 
dint. intestina, orum , pl. Cic. 
Cels. intestins, entrailles: gravi¬ 
ter ex intestinis . laborare Cic. 
souflrir d’une colique violente; mi¬ 
hi intestina murmurant ou cre¬ 
pant Plaut. mes boyaux crient; 
intestinum medium Cic. le me* 
sentire. 

1 . intestinus, a, um (inter), in- 
t^rieur : intestinum opus Yitr. 
Plin. boiserie moulee, lambris || 
au fig. Cic. Liv. interieur, intestin, 
domestique: intestinum bellum 
Cic. guerre civile; nihil intestini 
externive incommodi fuit Liv. 
rien de facheux n ? arriva ni au de- 
dans ni au dehors. 

2. t intestinus, i, m. Varr. 
Comme intestinum. 

intexo, is, ili, ex tum, exere:, 
1 ° entrelacer de; entrem^ler (au 
prop. et au fig.); 2 ° tisser, facon- 
ner; ecrire; 3° adapter a, inserer || 
1° intexere foliis hastas Virg. en- 
tourer des lances de feuilles; — 
vitibus ulmos Virg. marier la vi- 

f ne a Tormeau ; — litteras vesti- 
us Plin. broder des lettres sur 
des eloffes; — -.laeta tristibus Cic. 
enlrem^ler le ton de la gaiete et 
celui de la tristesse || 2° intexere 
nidum Plin. faire son nid: — sen¬ 
sum verborum ambitu Petr. en- 
fermer une pensae dans une phrase; 
— chartis facta Tib. celebrer des 
hauts faits || 3 5 intexere purpu¬ 
ram (vesti) Ulp. coudre de Iapour- 
pre sur,..; aliquid in causa 
Cic. faire entrer qq. ch. dans une. 
plaidoirie; Varronem nunquam 
posse intexere Cic. ne pas Irouver 
a placer le nom de Yarron. 

intextio, onis, f. Amb r^Luc. 10, 
23, 118, insertion, introduction. 

1 . intextus, a, um, part. p. de 
intexo , Luc. tiss 6 , tressi: intex¬ 
tum vilibus antrum Claud. grotte 
tapissee de vigne || Cornif. broch 6 
(d J or) || Virg. mis ou represenl 6 en 
broderie ; intextum vestibus a%b- 
rum Ov. eto,fTes broebees d^or || 
Cic. insere, enferme: ridicula ver¬ 
sibus intexta Liv. boulTonneries. 
(exprimees) en vers. 

2. intextus,, abi. u, m. Plin. 2, 
30, assemblage. 

Intibilia, ium, n. Liv. 23, 49, 
ville de ia Tarraconnaise. 

intibus ei intibum. Voy. intur 
. hus et intubum. 
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intimatio, onis, f. Capel. 4, 897, 
demonstraLion, exposilion || Cod. 
Justin. 9, 40, 4, accusation. 

intimator, oris, m, Capitol. 
Pertin. 40, 9, celui qui dit. 

intimatus, a, um, pari. p. de 
intimo, Cod. introduit, inseri || 
Spart. dil ; expose. 

intime, Apul. Met . 2, 7, inle- 
rieuremenl || Cic. Nep. avec inti¬ 
mi te, a (Tee tu eu semen t || in timius 
Inscii. Neap. 5237 . 

Intimelli. Voy. Intemelii. 
intimide (inus.), avec courage || 
intimidius Amm. 20, 6, 17. 

intimo, as , avi, dtum, dre, in- 
Lroduire dans (au prop. et/aufig.): 
intimare argentum tabulae Tert. 
enfoncer un clou d’argent dans un 
panneau ; Nilus mari intimatur 
Soli.w ie Nil se jette dans la mer; 
intimare divinitatem Mythog 
communiquer sa divini 16; — ima¬ 
ginem sibi Tert. graver une image 
dans son esprit || Sid. Ennod. d6- 
clarer ; exposer, dire; faire savoir 
|) Cod. signifier, enjoindre, intimer. 

-j- intimorate, Iren. 4, 6,3, sans 
crainte, avec intr6pidite. 

intimus, a, um (superi, de 
Tinus, interus). Virg. Liv. le plus 
recule, le plus profond (au prop. 
et au ng.): in eo sacrario intimo 
Cic. au fond de cette chapelle; ex 
intima philosophia haurire Cic. 
puiser au coeur meme de Ia philo- 
sophie; est artis intimae Cic. c’est 
le secret de Tart; ad intima con¬ 
silia pervenire Cic. p6netrer les 
plus secreles pens6es ; intimus 
consiliis eorum Ter. confident de 
leurs secrets fi au fig. Cic. Nep. 
intime/ 6troit; celui qui vit dans 
Tintimite; se in timum facere apud 
aliquem Plaut. se metire dans 
Tintimite de qqn; unus ex meis 
intimis Cic. un de mes intimes (I 
-p intimior Cass. 

intinctio, onis, f. Hier. Ep.425, 
4, action de mouiller || Isid. 49, 40, 
4, trempe (du fer) || Tert. Pmn . 6, 
baptSme. ' 

1'. intinctus, a, um, part. p. de 
intingo, Ov. Cels. mouille, impre- 
gne: intinctus in aqua Vjtr. trem- 
p6 dans Teau || Tert. baplise. 

2. intinctus, us, m. Plin. 20, 
65; 45j 418, sauce, assaisonnement. 

intingo et intinguo, is, xi, 
ctum, ere, Qujnt. tremper dans, 
impregner: qui intingit manum 
in catino Hier, celui qui met la 
main au piat [| Cato. Plin. mari- 
ner, assaisonner || Tert. baptiser, 
intitubabilis, e, Cass. Psalrn . 
434, 2, gui ne chancele pas. 

intitubanter, Boet. Arith . 2, 4 , 
sans chanceler, sans hesiter. 

intitulo, ds, dvi, drCj Rufin. 
Invect.Hier.4,8, appeler, intituler. 

intolerabilis, e, Cic. Liv. inio- 
ldrable, insupportable : in tolera¬ 
biles sumptus Plaut. depenses 
ruineuses; intolerabilia tributa 
Cic. tributs exorbitanLs || Afran. 
qui ne peut supporter H intolera¬ 
bilior Cic. 

d* intolerabilitas, dtis, f. Gloss. 
PHiL,mani6re d s 6tre insupportable. 
i intolerabiliter, Col. 1, 4, 9; 
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Myth. 4, 498, d’une manifere insup¬ 
portable. 

intolerandus, a, um {in priv,) 
Cic. Liv. intol6rable || intoleram 
dum, adv. Gell. d’une maniere in- 
supporlable. 

intolerans, iis, Tac. qui ne 
peut supporter \ secundarum re¬ 
rum intolerantior Liv. qui sail 
moins supporter la prosperite || 
Tac. Flor. intol 6 rable || inloleran- 
tissimus Liv. 

intoleranter, Cic. CjEs. d’une 
maniere inlol 6 rable || Cic. avec peu 
de fermet 6 || intolerantius, -issi- 
me Cic. 

intolerantia, m, f. nature in- 
supporlable: intolerantia foetoris 
Hier, odeur insupportable || Cic. 
Suet. Gell* insolence, hauteur ou 
tyrannie insupportable 1| Gell. ini * 
patience, humeur peu endurante * 
intoleratus, a, um {in priv.) 
C.-Aur. Acut. 2, 49, 424, qui n’est 
pas sustente. 

intolero , ds. are , Not, Tir. ne 
pas supporter, jirenare en mal. 

+ intollo, ts, ere, Apul. Met . 9 J 
26 1 pousser (des eris). 

intonatus, a, um, part. p. de 
intono, Hor. qui eclate (comme le 
tonnerre). 

t intonavi, parf. de intono, P.- 
Nol. Carm.24 . 904 '* J.-Val. 4, 49. 

intondeo, es, ere, Col. 41, 3, 
34 x couper (tondre) autour. 

intono, ds, ui, alum, are, n. 
tonner : intonuere poli Virg. le 
ciel a gronde ; intonuit laevum 
Virg. partibus sinistris Cic. il a 
tonn 6 du c 6 te gauche (pr 6 sage fa- 
vorable) fi au fig. Virg. V.-Fl. gron- 
der, mugir, rei en tir : intonat in- 
genti latratu Plin. (le chien) fait 
retenlir Tair de ses aboiemenls: 
fragores intonaturi Sid. tumui te 
quiva se faire entendre H Cic. Sen. 
tr„ retenlir (en pari, de la voix); 
s’ecrier avec force [| act. intonare 
signum P.-Nol. donner le signal 
(en pari, de la trompelle) || Liv. 
Ov. proferer avec force: intonet 
Enceladi tumultus Prop. il chan- 
tera les mugissements de 1’Etna. 

intonsus, a, um (in priv.) Col. 
qui n J est pas londu (en pari, des 
brebis) || non -coupe, dont les che- 
veux ne sont pas coupes ; ancien t 
rigide; sauvage: intonsi capzlh 
Hor. longs cheveux ; intonsus 
deus Ov. Apollon; — Numa Tib. 
le yieux Numa; — Cato, Hor. le 
rigide Caton )'intonsi Getae Ov. les 
G 6 tes sauvages (aux longs cheveux) 

|| Curt. dont la barbe n’est pas cou- 
pee || Virg. imberbe || Virg. non 
taille (en pari, desarbres): intonsi 
montesN irg. montagnes chargees 
de for 6 ts. 

intorpeo, ere, Not. TiR.elre 
tres raiae ; 6tre violemment tendu, 
intorqueo, es, si, tum, quere, 
Plin. tordre. tourner : intorquere 
capillos Isid. friser les cheveux; 

mentum in dicendo Cic. con- 
tourner son menton en plaidant; 
— talum Hisp. se donner une en- 
lorse au pied || V.-Fl. retourner^ 
agiter (les flots) || Virg. rouler (ses 
yeux ]| Virg. Tac. brandir, darder, 
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lancer || au fig. intorquere con¬ 
tumelias Cic. lancer desoutrages; 

— vocem, Sil. pousser un cri. 1 

intorte (inus.), avec lorsion || 

intortius Plin. 16, 68; Aug. Nat. 
ei grat 49. 

intortio, onis, f . Aug. Ep. 262, 

■ 9; Ahn. 3, 14, action de tordre ; 
torsion. 

intortus, a, um, part. p, de 
intorqueo Cat. Liv. tordu, tor- 
lille, tors ; roul 6 ; ejilorLill 6 |[ tour- 
ne: navis (repente) in torta. + Liv. 
le vaisseau viranl de bord... || Virg. 
Sil. brandi, lance [| au fig. intorto 
carmine occinere Apul. roucouler 
|| Plaut. conlourne, entortilI 6 , ob- 
scur || vicieux: intorti mores Pers. 
moeurs irregulieres. 

intra (pour inlerd, s .-ent parte), 
pr 6 p. qui regit Taccus.: 1° dans 
finlerieur de, dans Tintervalle de, 
dans (sans mouv.) ? en dedans de 
(au prop. et au fig.); 2 ° qqf. dans 
(avec mouvt.); 3° en tleca-^au prop. 
et au fig.): jusqua; au-dessous de; 
'4° dans Tespace de, en, pendant; 

5° intra , adv. dans Tinterieur |j 
1° intra navim Plaut. dans le 
vaisseau; — muros Cic. dans Ten- - 
ceinte des murs; — porticum me¬ 
diam stans Suet, se tenant au 
milieu du portique: — teli jactum 
Virg. a Ia porlee du trait; ea intra 
se consumunt Arabes Plin. les 
Arabes les consomment dans Tin- 
lerieurdu pays: quaedam intra se 
componere (Juint. composer dans 
sa lete; se intra silentium tenere 
Plin-j. se lenir en silence ; faci¬ 
nus intra gloriam fuit Flor, le 
crime disparui dans la gloire; in¬ 
tra aquam manere Cels. s’en te- 
nir a boire de 1 ’eau: — pastorem 
Sil. dans (sans sortir de) lacondi- 
tion de berger: — verba peccare 
Curt. n’etre coupable qu’en paro- 
les || 2° ferre intra limen Plaut. 
porter dans la maison; regiones 
intra quas vanas Cic. les regions 
ou tu J.engages ; compulsus intra 
meem a Ln\ (Tennemi) repousse 
dans Tenceinle des murs; intra 
fines suos recipere C^s. recevoir 
(qqn) sur son lerritoire || 3° intra 
montem Taurum Cic. en detja du 
mont Taurus: locus intra Ocea¬ 
num nullus est ... Cic.il n’yapas 
de paysjusqu’a TOcean...; epulari 
intra legem Cic. rester en aeca de 
la loi pour la depense de Ia table; . 
in ira decim um diem quam vene¬ 
rat Ljy. moins de dix jours apres 
son arrivee; — calendas Gell, jus- 
qu'aux calendes; — centum Liv. 
au-dessous de cent:— modum Gc. 
Gell. au-dessous de la mesure; 
scripta intra famam sunt Quint. 
les ecrits (d’Hortensius) son( au- 
dessous de leur leputation; intra 
vigintt dies Plaut. en vingt jours; 

— annos quatuordecim C^:s. de- . 
puis (dans Tespace de) 14 ans; — 
juventam Tac. a la fieur de T&gc; 

— dies centum peti posse... Ulp. 
qu’on a cent jours pour reclamer... 

II 4° intra forisque • Petr. dans 
Tinterieur de la maison etdehors; 
animalia quae intra fuerant Pmn. • 
les animaux qui s 7 y trouvaient 
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(dans les melairies) ; vasa intra 
picata Col. vas,es enduits de poix 
aPinterieur; pars quae intra Cels. 
Ia partie qui entre. qu’on introduit. 

intrabilis, e, Liv. 22, 19, 12, oii 
Pon peut entrer. 

intraclusus, a, um, Grom. 87, 
19; §41, 31, enferme dans. 

intractabilis, e, Virg. Sen. in- 
traitable, indomptable || Sen/hi- 
cbrrigible [| Virg. apre, rigoureux 
|| Just. inhabitable. || Plin. tres 
dangereux || intractabilior Gell. 

intractatus, a, um, Cic. in- 
doniptb || Virg. non essaye || non 
Iravaiile : intractatus decor Grat. 
beautb naturelle. 

?intractio, onis, f.. Plin, 7, 55, 
action detirer ou avancer (al. con¬ 
tractio). 

intraho, is, ere, Apul. trainer 
aprbs soi || au fig. FEST.-outrager. 

+ intrameatus, u$, m. Not. ! 
Tir. passage, erilre. 

intramuranus, a, um, Ascon, 
Inscr. de la ville, qui est dans Pen- 
ceinte des murs. 

intraneus, a, um, Cass. Eccl. 
1, 12, intbrieur, prive. 

mtransgressibilis, e, Cass. 
Eccl . 1 14, qu’on ne peut ceder, | 
inalibnable. 

intransibilis, e, Hier. Jes. 4, 
11 x 15, qu’on ne peut traverser. 

mtransitive, Prisc. 18,55, d’une 
maniere intransitive. 

intransitivus, a, um, Prisc. 1, 
4,14, intransitif (t. de gramm.). - 
intransmeabilis, e, ' Mamert, 
Jord. Comme intransibilis. 

intraro, sync. pour intravero, 
Virg. 

-j* intrasso, is, arch. pour in¬ 
travero, Plaut. 

intratus, a, um, part. p. de 
intro, Vell. Sil. oii ron est entre, 
pbnetrb, dont on a pris possession 
(au prop. et au fig.) || Sid. trans- 
perce. 

intrectatus, a, um, C.-Aur. Vov. 
intractatus. 

intremefactus, a, um (inire- { 
mefacio) Optat. Qrgan. 50, ebran- 
lb ?> vibrant. 

intremisco, %s, ere, n. Gels. j 
Plin, trembler. 

intremo, is, ui, ere, n. Virg. 
Cels. Hier, trembler, frissonner, || 
act. Sil. redouler. 

intremulus, a, um, Aus. trem- 
blant || Cass. qui ne tremble pas. 

intrepidans, antis, Inscr. Com¬ 
me intrepidus : ; 

i intrepidanter,- Non. 530, 5 y 
intrepidement. 

intrepide, Liv‘ 26, 4; Gell. 
Apul. intrepidement. 

*h intrepido, ds, dre ; Svmm. ap. 
Jord. Get. 15, lancer (un eheval). 

intrepidus, a, um, Ov. Curt. 
courageux, intrepide || Tac. qui se 
passe sans alarmes. 

intresecus, Inscr. Orel. 3827 . 
Voy. intrinsecus. 

intribuo, ts, ere, Plin.jJ. Ep. 
19, 24, contribuer de (qq. ch.). 

intributio, onis, f. Ulp. Dig. 49, 
18,4, conlribulion. 

intrico, ds, are, Afran. Cic. 
embarrasser (au prop. et au fig.), 
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embrouiller : intricatus Plaut. 
empfitre; intricare peculiumXj lp. 
engager son pecule. 

intrimentum, i, n. Apul. Met. 
10, -/3, assaisonnement. 

intrinsecus, Lucr. Col. au de- 
daps, int^rieurement. 

intrita, se, f. Plin. mortier, terre 
grasse pelrie, pate ]| soupe_: in¬ 
trita ex aqua calida, et absolt. 
intrita Cels. panade; — panis ex 
vino Plin. soupe au vin |[ Donat. 
sorte de ragout. Comme moretum. 

intritum, i, n. Apul. Met. 11, 
16, soupe. 

1 . intritus, a, um, part. p. de in¬ 
tero, Plin. broy 6 , concassb, moulu 
|| Yarr. detrempb : hordeum in¬ 
tritum in aqua Yarr. orge mace- 
rbe dans Peau ; intritus cibus 
Phaed, brouet clair. 

2. intritus, a, um, (in priv.) 
Col. non broy61| au lig. cohortes 
intritae ab labore Cass. Gall. 3,26, 
troupes fraiches (non fatiguees). 

intrivi, parf. de intero. 

1 . intro (pour intero , s.-ent. 
loco), adv.Cic. dedans (avecmouv.),' 
dans Pinterieur :■sequere intro me 
Plaut. entre avec moi. 

2. intro, ds, avi, dtum, are, 
n. et act. Cic. Virg. entrer, pene¬ 
trer dans : intrare in portus Ov. 
entrer dans 1 e port: — januam 
Petr. franchir leseuil; — flam¬ 
mam Hirt. traverser les flammes* 

.— caelo (datif poet.) Y.-Fl. pene¬ 
trer dans le ciel * amnis intrans 
aequora Y.-Fl. fleuve qui se jetle 
dans la mer; regio quae intranda 
erat Iaw pays. oii il fallait pene¬ 
trer ; si mare intretur Tac. si 'Pon 
s^ngage sur la mer; intrata est 
Superis domus Ov. des dieux sont 
entres dans la maison; quo in¬ 
trari possit Cic. oii Ponpuisse en¬ 
trer ; intrare ursum Mart, percer 
un ours || au fig. Cic. Tac. entrer, 
penetrer: intrare in reru/ni natu¬ 
ram Cic: approfondir la nature; — 
in familiaritatem Cic. slnsinuer 
dans Pamitie; intrat vatem deus 
Sil. le dieu s J empare du pretre || 
Plin.-j. comparaitre (en t. de droit) 
|| Stat, attaquer (un adversaire). 

? introcedo, is, ere, n. Apul. 
Met. 5 et 10, entrer. 

introcurro, is, ere, n. Nasv. 
Vulg. aller rapidement sur. 

+ introduce, ancien imper. de 
introduco, Plaut. Aul. 3, 3, 4. 

introduco, is, xi, ctum, ceve, 
Sall. CjES. introauire ; faire enlrer, 
faire penelrer ; conduire dans || au 
fig. Cic. introduire : introducere 
^ deliberationem Cic. ouvrirune de- 
liberation; exemplum Liv. don- 
ner un exemple; 4 — aliquem in 
possessionem Dig. envoyer qqn en 
possession; introducta sunt se¬ 
natusconsulta Ulp. des senalus- 
consultes ont ete rendus || Lucr. 
Cic. mettre en avant, avancer ; po- 
ser ; etablir ; pretendre. 

introductio, onis, f. Cic. AU. 
1,16, 5:Tert. Vulg. introduction 
(au prop. et au fig*)- t 
introductor, oris, m. 1 Aug. 
Fa-ust. 26, 19, celui qui fait entrer 
dans |i au fig. Aug. Giv. 18, 39; 
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Rufin. Invecl . Hier. 2, 7, intro- 
ducteur, guide. 

introductorius, a, um, Cass. 
Inst. div. liti. 24, qui introduit 
(au fig:), qui initie.- 
introductus, a, um. part. p. de 
introduco, Cic. introduit (au prop. 
eL jau fig.). 

introeo, is, wi ou n, itum,ire. 
n. et act. Cic. Sall. entrer : in¬ 
troire ad aliquem Ter. entrer chez 
qqn * jus introeundae curiae Fron¬ 
to, le droit d^enlree au senal; in 
troitur Yarr. on entre; castrc 
sine vulnere introitum Sall. ap 
Serv. on pbnetra dans le camp 
sans coup lerir || au fig. prius vi¬ 
tam introieram Cic. fetais venu 
le premier au monde ? j’btais Paine. 

introfero,, fers, tuli, latum, 
ferre, Cic. Liv. Y-Max. porter dans. 

introgressus, a, um, part. de 
introgredior, Virg. entre clans^ in¬ 
troduit. 

+ introiens (euntis), part. de 
introeo, Vulg. Int. Gen. 3, 8 , 9. 

+ introiet, fut. pour introibit, 
Hier. Dial. in Lucif. 5 , 
f introitorius, a, um, Gloss. 
PHiL. qui concerne Pentrbe. 

1. introitus, um, part. p. de 
introeo, ou l J on est entrb : domus 
introitaXkR. violationdedomicile. 

^ 2. introitus, us. m. Cic. Tac. ac¬ 
tion d’entrer ; entree : introitum 
facere in ... Col. entrer dans.:,; 
pro introitu sacerdotii Suet. 
(payer) pour la collation du sacer- 
doce || Cic, C.es. endroit par oii Pon 
entre, entree, avenuc : primo sta- 
tim introitu amnis Plin. a Pentr6e 
(Pembouchure) du fleuve || Cic. Plin. 
commencement, debut, exorde. 

introjugi, orum, m. pl. (s.-ent. 
equi) Inscr. Grut. 337, limoniers. 

introlatuSj a, um ? part. p. de 
introfero, Suet. 

intromissus, a, um, part. p. de 
intromitto, Cic. introduiL || au fig. 
Gell. (mauvais exemple) donn6. 

intromitto, is, isi, issum,Utere, 
Cjes. Liv, faire entrer, introduire, 
admetire; jeler dans (une place de 
guerre) || Tac. envoyer, deputer || 
au fig. Gell. introduire (creer des 
mots). 

intropono, is, ere, Not. Tir. 
metLre dedans, mettre en dedans. 

introporto, ds, are, Not. Tir: 
mener dedans, introduire. 

introrepo, is, ere, n. Apul. 
Met. 2, 25, s’introduire en rampant. 

introrsum et introrsus {sync. 
de inlroversum, etc.), adv. Cass. 
Liv. dedans, au dedans, dans Pin- 
t^rieur (avec ou sans mouv.)||au 
fig. introrsus turpis Hor, qui a le 
cceur vicieux: ista introrsum mi- 

7 t 1 

sera sunt Sen. au fond c’est la 
misere; nihil introrsus roboris 
esse Liv. qu’il n’y avait au fond 
aucune vigueur j| qqf. prep. au de¬ 
dans de : introrsus Asiae esse 
Sabl. 6tre au centre de PAsie. 

introrumpo, is, ere, n. Ter. 
Cass entrer rapidement. 

-J- introspectio, onis, f. Capel. 
action de regarder dans, 

introspecto, ds, dre, Plaut. 
Mosi. 936, regarder dans. 
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+ introspector, oris, m. Aug. 
celui qui regarde dans. 

introspectus, us , m. C.-Sev. 
Mtn. 342, action de regarderdans. 

introspicio, . is, ecium, 

icere (intro, specio), n. et aci. Cic. 
regarder dans Finterieur || au fig. 
Crc. penetrer, sonder: introspicere 
in mizntem suam Cic. descendre 
en soi-m6me; — verba Gell. pe- 
ser la valeur de chaque mot; in¬ 
trospecta natura Macr. nature 
(d’un objet) approfondie || Tac. voir. 
intro sum, Lucr .Voy .introrsum. 
introsus, Inscii. Voy. introrsus. 
introtrudo ou intro trudo, is, 
&re, Cato ,Rust. 157,14, introduire 
de force. 

'introvenio, is, ire, n. Obseq. 
s’interposer. 

-J* introversus, Varr. Lucil. 
Comme introimus. 

-j- introvocatus, abl.it, m. Amm. 
29 ? 1, 25, introduclion. 

introvoco, 'ds, are, Cic. Liv. ap- 
peler au dedans, faire entrer || in¬ 
trovocatus Apul. 

?intrudo, si, sum, dere, pous- 
ser dans avec violence || au fig. se 
intrudebat Cic. Caecin. 5. il s^im- 
posait k vous (il forgait d^accepter 
ses Services) .• 

intubaceus, a, um, Plin. 27, 
106, de chicoree. 

intubum, i, n. Comme intubus; 
intubum erraticum Plin. 19,129, 
chicoree sauvage. 

intubus ou intybus, i, m.; au 
pl. intubi, m. Pompon. Plin. et in¬ 
tuba, orum, n. Yirg. Col. (evtu- 
6ov), chicoree (piante). 

intueor, eris, itus sum, eri , d. 
Cic. Hor. regarder attentivement, 
observer, considerer, contempler, 
regarder j| au fig. Cic. Nep. obser¬ 
ver, considerer, examiner, songer 
a : intueri Pompeium Cic. avoir 
les yeux sur Pompae; — Crassum 
tota mente Cic. faire de Crassus 
sonpointde mire ; mentis acies se 
ipsamintuens... Cic. quand Fame 
s’6tudie elle-m6me... || Nep. voir,. 
apercevoir || Plin.-j. £tre tourn6 ] 
vers, regarder || ?au pass. Amm. i 
etre regarde. [ 

in tuitio, onis, f. Chalcid. Tim. \ 
239, image refietee par un miroir. 

intuitus, us, m. Quint. Plin. 
coup d’ceil, regard, vue || au fig. 
IIier. Dig. considbration de (qq. 
ch.), egard pour. 

intuli, parf. de infero. 
intumesco, is, dre, n. Plin. (et 
lus souvt. au parf. intumui Ov, 
lin. Curt.), s 5 enfler, se gonfler : 
loco paululum intumescente Col. 
'le terrain s^levant un peu [| au fig. 
Tac. Gell. se grossir, grossir, 
s augmenter || Tac. etre enile“d'or- 
gueil: supra humanum modum 
intumuere Sen: leur orgueil s’eleva 
au-dessus de la condition humaine 
II Ov. slrriter, s’emporter : intu¬ 
muere irae Stat, la col6re s’en- 
fiamma. , 

intumulatus, a, um [in priv.) 
Ov. Her.2,136, prive de sepulture. 
intundo, is, ere, Scrib. 71 , piler, 
in tuo, iSj erCj^CoMM. Comme in¬ 
tueor* < 
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intuor, eris, i, d. Ter. Sen. tr. 
regarder. Voy. intueor. 

inturbatus, a, um (in priv.) 
Non. qui n*est pas trouble, pur || 
au fig. Plin.-j. Pan. 64, 2, non 
troublfe. 

inturbidus, a . um, T ac. Ann. 
3. 52, non trounlS, calme, tran¬ 
quille. 

inturgesco, is, ere , n. Veg. 1 , 
56, 19, s’enfler. 

1. intus, adv. 1° au dedans, de- 
dans (sans mouv.). interieurement 
(au prop. et au fig.); 2° arch. de de- 
dans; 3® rart. dedans (avecmouv.); 
a Tint^rieur; 4° qqf. prep. dans || 
1° relictus intus Cic. laisse a la 
.maison . sensit illum esse intus 
Cic. il vitqu’il etaitchez lui; intus 
est hostis Cic. Fennemi est dans 
nos murs; quod est intus Cic. les 
gens de notre maison (nos gens); 

— agere lacrimas Albinov. devo-" 
rer ses larmes; — agere equos Ov. 
ne pas se donner carriere (conduire 
un char place ducdte de la borne); 

— te novi Pers. je te connais a 
fond: — canere . Voy. cano || 2° in¬ 
tus foras proferre, e(ferre Plaut. 
emporter dehors {de dedans) || 
3 0 intus est itum Cms . on entra; 

— in artus discedere Lucr. se dis- 
tribuer dans les membres; — ten¬ 
dere Cels. penetrer dans Finterieur 
|| 4° intus domum Plaut. aedium 
Apul. a la maison, dans la maison; 

— narem injicere Scrib. injecter 
dans les narines || intus Arn. 
de rinterieur. 

2. -j- intus, udis, f. (arch.).Com-' 

me incus, Isid. j 

intusium, H, n. (intus) Varr/ 
Comme indusium. 

intutus, a, um (in priv.) Sall/ 
Liv. qui n 5 est pas en surete [] Tac, 
peu stir || intutior Nazar. 1 
intybus ouintybum. V.intubus. \ 
-f inuber, eris (in priv.) Gell. 
20 t 8 t 3, maigre. _ 
mubero, as, are, Alcim. Ep. 
48, , arroser, humecter abondam- 
ment. 

Inuca, se, f. Peut. ville de la 
jZeugitane. 

?inudo, ds , are, P.-Nol. Carm , 
\l8 t 418, mouiller. 

| mula, se, f. Hor. Col. aunee 
(piante). 

inulcero, ds, are, Veg. 2 , 58, 
faire une plaie. 

inultus, a, um, Cic. Virg. qui 
ne s^st pas venge, qui n’a pas ete 
veng6, qui reste sans vengeance || 
Cic. Sall. impuni : inultus ut ri¬ 
seris... Hor. comme tu Pes moque 
impunement... || Curt. quin*eprou- 
ve pas de mal. 

inumbratio,' onis, f. Capel. 1, 
20 1 obscuri le. 

inumbratus, a, um, part. p. de 
inumbro, Curt. ombrage || au fig. 
Dkl qui n^esL quupparent. 

inumbro, ds, avi, alum, are, 
Yirg, Plin. ombrager || ^rr. met¬ 
ire a Fombre || Lucr. Plin. rendre 
sombre, obscurcir; couvrir, voiler, 
cacher || absolt, iaire de Fombre : 
inumbrante vespera Tac. a Fap- 
proche de la nuit || au fig. Plin.-j. 
obscurcir^ eclipser H Cars, Lernir. 
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inumigo. Voy. inhumigo. 
inunco, ds, avi, dtum, dre{in, 
uncus) P.-Nol. accrocher: inun¬ 
catus Col. accroch6; inuncare 
unguibus Apul. saisir avec ses 
serres |[ au fig. Lucil. chercher a 
saisir, gripper. 

inunctio, onis, f. Plin. action 
de frotter, de bassiner, lotion || 
Plin. Cels. friclion avec, applica- 
tion (d’un liniment) : inunctione 
succi ... Col.. en les bassiuant (les 
yeux} avec le suc (de)... 

inunctus, a, um, part. p. de 
inungo, Hor. frotte (cFun liquide), 
bassin61| Plin. appliqu6en liniment 
|| Mart. macer6. 

inundatio, onis, f. Col. Scet. 
inondation, ddbordement || Plin’ 
ddluge || au fig. Chalc. Tim. 19, 
d^luge de langage. 

inundo, ds, avi, dtum, are , 
Cic. Ln\ inonaer : inundata san¬ 
guine Curt. inondee de sang - 
inundari Falerno Petr. ■ s : hu- 
mecter largement de faleme fi gu 
fig. Just ; inonder (en parL d : une 
foule) : mundatus hae invidia 
Petr. accable par cet indigne soup- 
qon || n. Yirg. Liv. deborder, 6tre 
deborde, se repandre. 

inungito, ds, are, Cato ap . 
Char. enduire souvent. 

inungo ou inunguo, fs. xi, 
dum, gere , Cels. Plin. enauire. 
oiudre, frotter : inungere oculos 
Yarr. et inungi Hor. se bassiner 
les yeux || Plin. tremper dans. 

inunitus, a, um . Apul. Met. 11, 
27; Tert. VaL 29. Comme unitus . 

inurbane,Cic. Nat.3,50; “Quint. 
S, 3,54, sans elegance, sans espriL 
inurbaniter,JVuG. Faust. 12,1, 
sans culture, sans urbanite. 
inurbanus, a, um, Cic. Hor. 
rossier, qui est sans usage, sans 
elicatesse, sans elegance. 
Inurgeo, es, ere, Lucr. 5, 1033, 
frapper, choquer \\ au fig. Apul. 
Met.S, 10, dirigor, lancer. 

Inurino, ds, dre, n. Col. 8, 14, 
2, se plonger ians. 

Inuro, ?$. ussi, ustum, urere, 
Col. CELs/bruler sur, nruler || 
imprimer avec un fer rouge: notas 
inurere Yirg. m arguor (les trou- 
peaux) || Plin. peinare a Fencaus- 
tiquell au fig. imprimer (une tache): 
inurere alicui maculam Liv. tur¬ 
pitudinis notam Cic. noter din- 
famie, fletrir;— aeternas alicujus 
memoriae' notas Vell. attacher le 
deshonneur a la memoire de qqn 
|| Liv. faire penetrer jusqu’au fond 
de Fame : inurere acerbissimum 
dolorem Cic, causer une profonde 
douleur || Cic. imposer. 

Inusitate, Cic. d : une maniere 
j inusitee, contre Fusage || inusita¬ 
tius Cic. -issime Macr. 

Inusitato, Pun -j. Pan. 5. Com¬ 
me inusitate. 

Inusitatus, a, um, Cic. C.es. 
inusite, inaccoutume. rare, extraor- 
dinaire, nouveau || inusitatiorC£S* 
-Ussimus Aug. Civ. 10, 12: 

Inusque, prep. Stat. Avies- 
jusqu 5 a (avec l ! accus.). 

Inustio, onis, f. J.-Val. 3, 37, 
brulure. 
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Inustus, a, wm, part. p. de in¬ 
uro, Ov. Lue. brfil6 (profonde- 
ment): inusta, n. pl. Plin. brulures 
|| Lucr. Curt. marque avec un lier 
chaud || Cat. imprime 3 marque || 
au fig. Cic. imprime (en pari. d’une 
tache) || Cic. impos61| Cic. profond: 
inustum odium Cic. hame enra- 
cin^e. 

inutilis, e, Cic. Virg. inutile 3 
superflu, vain: inutiles rami Hor. 
branches parasiles H incapable de: 
inutilis ad pugnam Caes. qui 
n’est pas en e tat de porter les armes 
||Cels. nuisible ; prejudiciable: inu - 
tilis civis Cic. citoyen dangereux; 

— stomacho Plin. indigeste: inu¬ 
tiles aquae Sen. eaux insalubres ; 

— fungi Cels. champignons v6ne- 
neux || inutilior 0 v. ~issimus Plin 

inutilitas, dtis, f. Lucr. 5, 4272, 
inutilite || Cic. Inv. 2, 158, qualite 
nuisible (des ch.) ? danger. 

inutiliter, Quint. mutilement 
|| Hirt. d’une maniore nuisible : bi¬ 
bitur inutilius aqua Varr. Teau 
(sale) est insalubre. 

Inuus,£ 3 m. Liv. Virg. diviiiit6des 
anciens peupW dltalie, la m6me 
que le Pan des Grecs || Castrum 
Inui. Voy. Castrum . 

*t inuxorus, a, um [in priv. 3 
uxor ) Tert. Exh . cast. 9, celi- 
bataire. 

invado, is, si, sum, dere, n. et 
ordint, act. 1° marcber precipitam- 
ment vers 3 se jeter sur ; atiaquer; 
prendre, saisir brusquement; s’eiii- 
parer de 3 voler; 2° au iig. attaquer; 
saisir; prendre la parde; 3° com- 
mencer. entreprenare, engager (le 
combat); 4° parcourir prompte- 
ment; 5° dire brusquement, s’6- 
crier; 6° rart. venir dans 7 tomber 
dans || 1°invadere in Galliam CjES.. 
marcber sur la Gaule:— in urbem 
Cic. assfeger une ville; — hostes 
Sall. attaquer Tennemi; ignis 
quocumque invasit Cic. partout 
oii le feu se declara; invadere in 
collum Cic. se jeter au cou (de 

£ ; — capillos Prop. barbam 
*. saisir qqn par les cheveux, : 
par Ia barbe; — clypeum Luc. 
s’armer a la hate de son bouclier; 
— portus Virg. entrer dans le 
port; — viam Virg. se meitre en 
marche, marcher; invadere pal¬ 
lium Petr. s’emparer d 5 un man- 
teau; invasit nostros fasces Sil. 
il a usurp6 mon consulat [| 2 0 in 

2 uod invadi ab improbis audio 
ic. (Maxime) qui est atiaqu^e, me 
dit-on, paries mechants; invadit' 
aliquem metus Sall. alicui (arch.) 
mortis metus Lucr. 1’effroi, la 
crainte de la morts’empare de qqn; 
cum morbus invasit Plaut. il fut 
atteint d’une maladie |[ 3° invade- 
re aliquid magnum Virg. entre- 
prendre qq. ch. de grand; — mar- 
tem Virg. proelia Mart. alta- 
quer, combatlre || 4° biduo tria 
millia stadiorum invadit Tac. 'il 
franchil Irois mille slades en deux 
joursjl 5° invasit, cur silerent? 
Tac, il leur demanda pourquoi iis 
gardaient le silence || 6° inimici 
invadam manus Att. je tomberai 
entre les mains de mon ennemi, 

r 
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invalentia, m, L Gell. 20.1, 27; 
Apul. Piat. 1, 18, faiblesse (de 
complexion). 

invaleo, es, ui, ere, n. km\.21, 
15,2 (n^stguere.usitequauparf.). 
Voy. invalesco |[ lm6se: inque va¬ 
lebunt Lucr. 

invalesco, £s 3 lui, lesc&re, n. 
Cic, Suet, se fortifier, prendre de 
la force, du d6veloppement ? s^fler- 
mir (au prop. et au iig.) : tantum 
opibiis invaluit Cic. il devint si 
puissant; luxuria invaluerat 
Sue.t . le luxe s’etait rGpandu || 
Quint. s’etablir 3 prendre cours, pas¬ 
ser en usage. 

, ? invaletudinarius, ii, m* Sen. 
Gloss. Plac. vatetudinaire. _ 
invaletudo, inis, f. Pl.-Val. 1,1 
44 x mauvaise sant6. 

invalide, Arn. 7,45, faiblement 
(au fig.). 

invalidus, a, um, Virg. , Liv. 
faible (de corps) ; debile : invali¬ 
dus ad ingrediendum Gell. inca¬ 
pable de' marcher || Tac. malade [j 
Col. Claud. faible (en pari, des 
chos.) 3 sans force, impuissant: in¬ 
validi ignes Tac. feux languis- 
\sants || au fig. Liv. Luc. faible || 
invalidior Just. -issimus Plin. 
invalltudo, f. Voy. invaletudo. 
invasi, parf. de invado. 
invasio, onis, f. Gloss. Phil. 
invasion || au fig. Symm.^ • Ep. 40, 
41 j usurpation. 

mvasor, oris, m. A.-Vict. Cass. 
celui qui envahit ; usurpateur. 

1. invasus, a, um, part. p. de 
invado, Pall. Cod. Theod. envalii, 
usurp6. 

2. invasus, abi. u, m. C.-Aur. 
1, 4, 82; attaque, invasion (de ma¬ 
ladie). 

+ invectabilis, e, Eust. Hex. 4, 
7, abordable. 

invecticius, a } um (invectus 1) 
Plin. 40, 79, impor‘16; exotique, 
6tranger || SEN.i?p. 23, 5, qui vient 
du dehors. 

invectio, 'onis , f. Cic. importa- 
tion; au pl. Apul. Mund. 2 |[ au 
fig. Ascon. invectives. 

invectivaliter, Sid. Ep. 4, 44, 
avec des invectives. 

invectivus, a, um, Amm. 24, 40, 
qui timent de Tinvective : invectivse 
{s.-ent. orationes ) Diom. Prisc. les 
Catilinaires (de Ciceron)^. 

invector, oris, m. Symm. Ep. 
40, 27, celui qui imporle, 

1. invectus, a, um, part. p. de 
inveho, Virg, Liv. train6, porte || 
au fig, Ov. qui s^estemporte contre • 

2, invectus, abi. U, m. Varr. 
transport ; charriage : invectus 
terree ou fluminum Plin, atter- 
rissements, 

inveho, is, exi, ctum, ehere, 
Virg. trainer : triumphans ur¬ 
bem invehitur Liv. il entre dans 
la ville sur un char de triomphe || 
voiturer, charrier ; porter dans ; ap¬ 
porter (au prop. et au fig.) : inve¬ 
here frumenta Plin. renlrer des 
grains ; — pecuniam in aerarium 
Cic. faire entrer de 1’argent dans 
le Trusor;— merces Plin. impor¬ 
ter des denrees ; invehi aetherias 
arces Ov. 6lre transporle au ciel;, 
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invehere secum tabifica caeli vitia 
Sen. tr. apporter avec soi la con- 
tagion; — terrae motus Liv. causer 
: des tremblements de terre || porter 
vers : invehere se Liv. invehi 
Curt. se precipiter (sur 3 contre) || 
n. invehens belluis Cic. port6 par 
des monstres (marins) || au fig. in¬ 
vehi Cic. Nep. s’emporter contre ; 
se dechainer contre ; atiaquer (en 
paro les) * in vecti ver : si quid in¬ 
clementius in te sum invectus 
Liv. si je Cai adresse quelques re- 
proches un peu durs [| n. in te in¬ 
vehens Cic. faisant une sortie con¬ 
tre toi. - 

invelatus, a, um, Ambr. Psalm . 
43, 22; Capel. 4, 5, nu. 

-j- invenalis, e, Gloss. Phil. 
qui ne se vend pas. 

invendibilis, c, Plaut. Pcen. 4, 
2, 428, qu’on ne peut vendre 3 in- 
vendable. 

invenditus, a, um, Dig. 48, 5, 

1 10 x invendu. 

I inveniabilis, c 3 .Ambr. Psalm. 
j 35, 12, impardonnable. 

/ + invenibo, arch. pour inve¬ 
niam, Pompon, ap. Non. 479, 28. 

invenio, is, veni, ventum, ve¬ 
nire : 1° trouver 3 rencontrer 3 d6cou- 
vrir (au prop. et au fig.); 2° au 
fig. imaginer, inventer; 3° appren- 
dre;. voir (dans Phistoire), lire; 
4° acqu6rir 3 obtenir; 5° procurer; 
causer; 6^ — se, se relrouver^ se 
reconnaltre || 1° ubi inveniam 
■Pamphilum? Ter. ou trouverai-je' 
Pamphile? naves paratas inve¬ 
nit C^:s. il trouva les yaisseaux 
pr&ts; inventuri mortuam pos¬ 
tridie Phmb. devant la trouver 
morte le lendemain; invenire -ue- 
ra.Cic.decouvrir Iav6ril6; — con¬ 
jurationem Cic. 6venter un com- 
Iplot; — aliquem in culpa Ter. 
surprendre qqn en faute; nec quid 
agam invenio 0v7et je ne sais 
quel parti prendre; omnes inve¬ 
niri similes libi vis Plaut. tu veux 
que tout le monde te ressemble || 
2° invenire viam Virg. trouver uii 
moyen; — fallaciam Ter. trainer 
une ruse; inventum est ut... Plin. 
inventum (avec Tinfin.) Virg., on 
imagina de...: inveniendi' copia 
Quint. richesse d’invention || 3° in¬ 
veniebat ex captivis (avec Tin- 
fim)... CiEs.il savait par les pri- 
sonniers que...; apud plerosque 
auctores invenio... Liv. je trouve 
dans la plupart des historiens...; 
invenimus inter exempla... Plin. 
nous lisonSj entre autres exem¬ 
ples... || 4° invenire magnam pe¬ 
cuniam Plin. acquSrir de Ia for- 
turue; r— cognomen Cic. recevoir 
un surnom; — mortem Virg. trou- 
ver Ia mqrt; — gratiam ante 
Deum Hier, trouver grace devant 
Dieu || 5° invenire posteris suis 
nomen Suet, transmellre un sur¬ 
nom a sa posterile; — perniciem 
aliis ac sibi Tac. perdre les autres 
et se perdre soi-meme || 6° nec me¬ 
dici se inveniunt Petr. et ‘les m6- 
decins sont aux abois ■ postquam 
se dolor invenit Ov. ner. 46, 413 a 
quand 1’accablenientde la douleur 
eut cesse. 
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inventarium, n, n. Ulp. Dig. 
37. 9 4, invenlaire. 

inventio, onis, f. Cic, Petr. 
irouvaille. ddcouverte, invention; 
au pl. Vitr. 2; prsef. 5 || Cie. Fin- 
venlion (en t. de rh6t,), 

inventiuncula, se, f- Quint. 8, 
5, 22, invention de peu de valcur. 

inventor, oris , m, Cic. Cjes. 
Virg. celui qui trouve, qui d6cou- 
. vre 3 inventeur 3 auteur_ || Solin. 
Inscr, invenleur (celui qui fait trou- 
ver 3 6pith. de Jupiter). 

inventrix, icis 3 f. Cic. Virg. celle 
qui Iro uve, qui invente : doctri¬ 
narum inventrices [Athenae) Gic. 
m6re des Sciences. 

inventum, i 7 n. Cic. Virg. dd- 
couverte, invention [| Ter. inven¬ 
tion; action. 

1. inventus, a, um, part. p. de 
invenio , Virg. Ov. Iro uve, d6cou- 
vert : invento est opus Plaut. il 
faut trouver |[ Cic., Virg. imagind, 
invente [| Lucil. Ov. aequis. 

2. inventus, abi. u , ni. Plin. 
47, 462, invention (dans les arls) ; 
procede. 

invenuste, Quint. Gell. 'Apul. 
sans gr£ce 3 sans elegance. 

invenustus, a, um , Gat. Cic. 
qui est sans beaute- 3 sans grace, 
sans 616gance || Ter. Andr. 245, 
malheureux, infortun^. 

inverecunde, Sen. Quint. sans 
'pudeur, impudemmenl || invere¬ 
cundius IIier. Ep. 4 28, 2. 

inverecundia, se, f. Tert. Arn/ 
impudence || Cass. manque de re- 
spect pour, mepris de. 

inverecundus, um 3 - Cic. 
Y.-Max. impudent : inverecunda 
frons Quint. front qui ne rougit 
plus; inverecundus deus Ilon. le 
dieude la licence || inverecundior 
V.-Max. -issimus 'Plaut. 

invergo, ts, ere , Virg. Ov. ren- 
verser (un. vase) sur ; verser. 

in verisimilis, e, Prisc. 6, 78. 
invraisemblable. 

inversio, onis, f. Cic. de Or. 2, 
264, ironie, contre-veritS ][ Quint. 
8, 6 j 44, almgorie || Quint. 4,6, 40, 
anastrophe: 

■f inverso, ds, are , freq, de in¬ 
verto, Fulg. Virg . p. 444. 

+ inversor, aris, dri, d. Lucil. 
Comme versor. 

inversum, adv. Solin. 8, en sens 
contraire, a Penvers. 

inversura, se, f. Vitr. S, 3, 5, 
detour (au prop.) 3 coude. 

1. inversus, a, um, part. p. de 
inverto, Sall. Hor., retourn6 : in¬ 
versa manus Plin. 1 e revers de Ia 
main; — charta Mart. le verso || 
au fig. inversus annus Hor. Pan¬ 
nee qui recommence.(sa r^volulion) 
J change (au prop. et aufig.) : in- 
versse vices (anni) Prop. renverse- 
ment des saisons; inversa verba 
Lucr. expressions flgurees Ter. 
langage ehigmatique; inversi mo¬ 
res Hor. moeurs d6g6nerees (per- 
verties). 

2. inversus, a, um (in priv.) 
Apjc. 4, 484 , non retourne (?). 

invertibilis, e, Aug. Lib. arb. 
28,24, inyariable 3 immuable. 
invertibilitas, dtis, f. Aug. Mor, 
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eccl. 4, 43, 23, invariabilit6 3 im¬ 
mutabili 16. 

inverto, is, i, sum, tere, Apul. 
ApoL 44, tourner vers || Plin. 
metire sens dessus dessous 3 re- 
tourner 3 ren verser : invertere so¬ 
lum Virg. retourner la lerre 3 la* 
bourer; — mare Hor. soulever les 
flols || Virg. op6rer une r6vo!ulion 
(celesle) || Lucr. renverser, abattre 
|j clianger (au prop. et au fig.): 
invertere ordinem Cic. in ter verti r 
Pordre; — lanas (murice) Sil. 
leindre la laine; — virtutes ipsas 
Hor. d^naturer les vertus m&mes; 
— se cito Cic. changer tout a coup 
(faire le contraire); — aliquid 
Tac 1 . rapporter qq. ch. en des ter¬ 
mes differenls || Ascon. echanger 
(des marchandises). 

invesperascit, ere, n. unip^ 
Liv. 39, 50, 4, il se fait lard. 

investigabilis, e, Tert. qui ne 
peul 6tre decouvert || au fig. Hier. 
imp6netrable. 

investigatio, onis } {.* Cic. ^4c. 
4, 34; Fin. 5, 4, 40, recherche at- 
tentive ; investigation. 

investigator, oris, m. Cic. 
Brut. 90; Yulg. investigateur 3 
scrulateur. 

; investigatrix, icis, f. Capel. o, 
442, celle qui fait des recherches 
investigo, as } avi, dtum, are, 
Cic. suivre la piste || au fig. Cic. 
recbercber avec soiii } scruter j| 
Ter. Cic. Curt. d^couvrir, trouver || 
investigatus Rutil. 

investio, is, ire, M^cen. ap. 
Sen. Ep. 444, 5, garnir. entourer 
(le foyer). 

investis, e ; Tert. Pali . 3, nu U 
Macr. Fest. imberbe || Tert. vier- 
ge || Tert. prive de (avec Fabi.). 

investitus, a, um, part. p; de 
investio, Enn. rev^tu. couvert. 

inveterasco, is, ere, n. C^;s. 
sWaiblir par le temps \\ Cic. C^:s. 
s’alTermir par )e temps, se fortifier 
|| Nep. augmenler ; croitre : ulcus 
inveterascit Lucr. la plaie s’en- 
veriime. 

inveteratio, onis, f. Cic. Tuse. 
4, 84, maladie invet^ree. 

inveterator, oris, m. Cass. 
Isid. Comme veterator . 

• inveteratus, a 3 w??i 3 part. p. de 
invetero, Cic. Nep. invetere ; an- 
cien || Arn. suranne. 

inveteresco, is, ere, n. Inscr. 
Comme inveterasco. 

invetero, ds, avi, dtum, dre 
(vetus) Col. Plin. garder ; conser¬ 
ver || au fig. Curt. faire paraitre 
ancien, enraciner || Lact. detruire, 
efface^ || n. (ordint. auparfait) Cic. 
Plin. devenir ancien ; s^lablirj-s^en- 
raciner : inveteravit opinio Cic. 
il regne une opinion... J Cels. de¬ 
venir cbronique 3 s’invet6rer || n. 
unip. st inveteraverit Cic. si la 
chose vieillit; .intellego invete¬ 
rasse ut ... Cic. je trouve qu’un 
anci en usage est de... 

invetitus, a, um, Sil. 2, 442, 

\ non defendu, permis. 

| invexatus, a, um 7 Aus. Imperf. 
JuL 4, 24, non d6fendu ; non in 
terdit. 

invexi, parL de inveho. 
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+ invlabilis, e, J.-Val. 4 , 38; 4, 

64 2 inaccessibJe; impralicable, 

- invicem, adv. (in, vicem) Cass, 
Liv, alternati vernent, tour a tour ? 
successivement || Gic. mutuelle- 
ment, r<5ciproqueinent : invicem 
diligere Plin.-j. s^entFaimer; — 
nihil imputare Plin. ne rien se 
reprocher Tun a Faulre; manibus 
invicem apprehensis Quint. en sp - 
donnant Ia main; cuncta invicem 
hostilia Tac. tout 6tait hostile de 
pari et d’autre || Plin. au contraire 
(| -J- ad invicem Veg. in invicem 
Prosp. pro invicem IIier. a soi (en 
parL de plusieurs) 3 conlre soi ; pour , 
soi, rdciproquemenl. 

. invicte, Aug. Serm. 382, 5, in- 
vinciblement || invictissime Aug. 

Ep . 466, 26. 

invictrix, icis, f. Inscr. Grut. 
4063, 6. celle qu’on ne peut vain- 
cre 7 invincible. 

invictus, a, um, Cic. Virg. qui 
n’a pas 6te vaincu 3 invaincu 3 in¬ 
vincible || Hor. Ov. puissanl 3 loul- 
puissanl || Sen. Luc. indomptable, 
insurmonlabIe ; inevitable || Cic. 
viclorieux. fort. inalLaquable || qui 
n’est pas Vaincu par : invictus a ' 
labore Cic. qui a triomphe de lous 
les travaux: —- hiemis Sil. qui . 
brave les frimas |[ Hor. Ov. infali- 
gable || Lucr. Plin. dur. solide, in- 
corruptible . qui resiste a : invi¬ 
dus adamas Ov. le diamanl in- 
desiructible; — contra tc^wsPlin. 
impenetrable aiix coups; — ad 
vulnera Ov. invulnerabie; — igni¬ 
bus Plin. qui resiste au feu: — in 
aquis Plin. inalterable dans Teau 
|| Cic. Hor. ferme 3 inebranlable || 
invictior (tr. rare) Aug. -issimus 
Cic. 

invidens, lis, part. de invideo 
|| Cic. envieux. 

invidentia, se. f. Cic. Tuse. 4 ," 
46; Apul. Piat' 2, 46, sentiment 
de jalousie. d’envie 

invideo, es. i di, isum, idere-: 

1° m et qqf. act. porter enrie a, ja- 
louser; nai'r: 2° act. et qqf. n. nc 
pas accorder 3 refuser, eiivier; en- 
lever 3 rarir: empfecher; 3° ? ne pas 
voir (Apul.) || 1° invidere paribus 
Cic .honori alicujus Cic. ^tre jaloux 
de ses egaux 3 des honneurs obte- 
nus par qqn; invidit Amyntae 
Virg. Amyntas a ete jaloux; invi¬ 
detur Cic.on a de la jalousie: in- 
viden da aula Hor. palais qui excite 
Fenvie; video novitati invisum 
esse mese Cic. je vois que Fenvie 
poursuit en moi Fhomme nouveau; 
populus semper aut invidet aut 
favet Cic. le peuple est toujours 
prevenu pour ou contre || 2° invi¬ 
dentur ista nobis Prud. on nous - 

j 1 

refuse cela; invideor acquirere... 
Hor. on ne me permet pas d’ac- 
querir...; invidens deduci ... Hor. 
(Cleopatre) peu jalouse d’etre con- 
duite en triompne; his te jungere 
invideo Luc. j^sile a te joindre a 
eux; non invidere sepultura Tac. 
ciceris Hor. ne pas refuser lase- 
pulture 3 s^rvir abondamment des 
pois chiches; invidet igne rogi 
(mfsem) Luc. il refuse la 11 annue 
du bucher; te invidit fortuna mt- 
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fii Virg. la forlune m 7 a prive de 
toi * quae invideant apparere tibi 
rem Hon. qui t , emp6ciienl de voir 
clairemenl la chose. 

invidia, se, f. 1° jalousie. envie, 
haine (qu^on rossent) ; 1’Envie per- 
sonnifiee (Ov.); aclion de refuser, 
avarice; 2° envie ou haine (dont on 
est Pobjet); odieux (d’une aclion) ; 
3° malheur || 1° imitatione digna, 
non invidia Cic. qui doit exciter- 
P&nufation, el non la jalousie; in¬ 
vidia ducum Nep. la rivalite des 
g£n6raux; intacta invidia media 
sunt Liv. la mediocrite echappe a 
Penvie; sine invidia dare Mart 
donner largement || 2° vive sine 
invidia Ov. vis a Pabride Penvie; 
in invidia magna erat Plin. on 
etait tr6s jaloux de lui; alicui 
invidiam facere Luc .invidiae esse 
Liv, rendre qqn odieux; illius in 
vidia Cic.^ Podieux dont ii ^ est 
chargd; invidia facti Tac. Podieux 
de celte action; in invidia esse 
Sail. exciter Pindignation; invi¬ 
diam habere Cic. etre odieux (en 
pari. d’une personne et d’une cb.); 
hi sunt invidiae mores Mart. ces 
mceurs sont- revoltantes; oratio¬ 
nis subire invidiam Cic. soutenir 
Tindignation excitee par nm dis- 
cours; absit verbo invidia Liv. 
qu’il me soit permis de le dire 
(que ces paroles ne vous blessent 
pas) || 3° invidia temporum Plin. 
le malheurdes temps || au pl. Cic 
invidiose, Cic. avec jalousie || 
Cornif. Sen. en exciLant la jalou- 
.sie || invidiosius Vell. 

invidiosus, a, um, Prop. Ov. 
envieux, jaloux || Cic. qui excite 
1’envie || Cic. Ov. qui rend odieux, 
odieux; qui fait pilid, r^voltanl || 
invidiosior, -issimus Cic. 

invidus, a, um, Cic. Hor. en 
vieux, jaloux ; 'qui porte envie : in¬ 
vidus laudis Cic. jaloux de la 
gloire (de qqn); invidi homines 
Curt. et absolt. invidi Cic. Ies en¬ 
vieux; — mei Cic ceux qui me ja- 
lousent || au fig. Hor. Ov. PiLed. 
jaloux^ contraire, ennemi, cruel. 

invigilatus, a, um-, part. p. de 
invigilo, Cinn. ap. Isid. 6. 12, fait 
a force de veilles. 

invigilo, as, avi , dtum, are, 
n. Ov. Stat, veiller a cause de, 
veiller(auprop. elau fig.) || Ov. 6tre 
allentifa, avoir les yeux sur || Virg. 
Col. $'occuper de, s'app liquer, s’a- 
donner a. 

i invilesco, is, ere, n. Not. Tir. 
devenir tres vil. 

+ invilito, ds , dre, Gloss. Phil. 
■rendre vil, aviiir. 

invincibilis, e, Tert. Herm 
11 x invincible. 

invincibiliter, Apul. Flor , 18 1 
invinciblement. 

invinius, a, um, Apul. Mei. 11, 
$3, qui ne boit pas de vin. 

+ invio, ds, dre, Solin. 2, 4, 
marcher sur. parCourir. 

inviolabilis, e, Luca. Virg. in-. 
\violable ||. Sil. invulnerable. 

inviolabiliter, Aug. Cass, invio- 
lablement \[ Cass. invariablement, 
ieimement. 

inviolate, Cic. ben. 81; Gell. 


6,18,1, invio! ablement, d’une ma- 
niere inviolable. 

inviolatus, a, um, Cic. Hor. 
qu 7 on ne mallraite pas, qui est en 
surete, respecte de : inviolata ter¬ 
ra Varr. terre que le soc n’ouvre 
point || au fig. qui ne re$oit au- 
cune atteinte: nihil inviolatum 
vobis est Liv. rien n’est inviolable 
pour vous; inviolata amicitia 
Cic. sans violer Pamilie; inviolata 
mero mens Sil. raison qui n’est 
pas troublde par le vin; — vita 
Sil. vie sans nuage. 

inviolentus, a, um, Cass. Inst. 
div. Iit. 20', non violent. 

-j* inviscera, um, n. pl. Iren. 5, 
3,2, entrailles. 

invisceratus, a, um, Cassian. 
part. p, de inviscero || au fig. Aug. 
Ep.266, 1, grav6 (dans le coeur). 

inviscero, ds, avi, dtum, dre, 
Nemes. Cyn. 214, mettre dans les 
entrailles, 

+ invisco, ds, dre, Not. Tir. eii- 
gluer. 

+ invise, Fulg. Myth. 3, 6; 
Mvth. 1, 231, invisibl ement. 

invisibilis, e, Cels. Lact.Macr. 
invisible. 

invisibilitas, atis, LTert .Prax. 
14; Prosp. invisibilite. 

invisibiliter, Tert. Val. 44; 
Iren. 1, 30, 9, invisibl ement. t 
-j- invisio, onis, f. Boet. At, 
cat . 3 , p. 185, privatiori de la vue. 

invisitatus, a, um {in priv.) 
Liv. Quint. non visite. 

' -J- invisito, } ds, dre, freq. de 
inviso, Cass. J.-Val. Psalm. 134, 
6, visiter frequemment. 

inviso, is, i, um, ire, Cic. Virg. 
aller voir, venir voir, visiter, faire 
visite || Cat. Apul. voir, regarder. 

-j- invisor, ‘oris, m. Ahbr - Ep. 
46, 1; Apul. Flor. 9, celui qui 
porte envie, envieux. 

1. invisus, a, um, part. p. de 
invideo, Ter. Cic. Tac. odieux a, 
hai de, de teste || Hor. Plin. odieux 
(en pari, des choses), desagrdable 
!! invisior Cic. -t ssimus Sen* 

2. invisus, a, um{in priv.) Ges 
non vu, invisible, cache r invisus 
morbus Cato, maladie inconnue || 
Cici quMl est defendu de voir. 

invitabilis, e,VARR. ap. Geli. 13, 
11, 4, attrayant, . plein de char- 
mes. ’ 

invitalis, e, Boet. Syll. hyp. 1,\ 
p. 619, sans vie ni force vitale. 

invitamentum, i i n. Apul. invi- 
tation || Cic .Fin. 5, 17; Liv. Tac 
appat, attrait. 

\ invltassis, arch. pour invita¬ 
veris, Plaut. Rud. 811. 

invitatio, ortis, f. Cic. AU. 9,12, 
1, invitation, provocation || largio¬ 
res vini invitationes Gell. 15, 2 , 
4, rasades nn peu trop frequentes. 
Voy. invito. 

invitatiuncula, se, f. dim. de 

invitatio: largiores invitatiun¬ 
culae vini Gell. 15, 2. Comme in¬ 
vitatio. 

invitator, oris, m. Mart. Sid. 
serviteur charge de'faire les invita- 
Lions || adi. invitator libidinis 
Tert. aiguillon de Ja voluptd. 
invitatorius, a, um, Tert. 
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Anim. 57; Hier. Ep. 14, 1, d’in- 
vitation, qui invite. 

invitatrix, icis, f. Symm, Ep. 1, 
59; Cass. 1, 38, celle qui invite 
(au fig.). 

1. invitatus, a, um, part. p. de 
invito, Curt. invite : invitaUus ho¬ 
spitaliter Liv.- qui a regu Thospi- 
talite || au fig. Cic. Plin. invite, 
engage. 

2. invitatus, abi. u, m. Cic. 
Fam. 7, 5, 2, invitation. 

invite, Cic. Ati. 8, 3, 4; Sen- 
(Ed. 1034, non volontiers, inalgre 
soi -H invitius, -issime Cic. 

in vitiabilis, e, Prud. Psyck. 
626,. incorruptible. 4 

1. + invltb, Plaut. ap. Char . 
202 , 31; Inscr. Comme invite. 

2. invito, ds, avi , dtum, dre: 
1° inviter (a diner, a loger); trai- 
ter, recevoir; gorger; — se se, 
gorger de; manger ou boire veca 
exces; 2° en gen. engager (au prop. 
et au fig.), attirer, exciter, provo- 
quer; 3° faire venir, amener |[ 1° in¬ 
vitare ad cenam Cic. inviter a 
diner: ut cenem invitor Mart. 
on nPinvite a diner; invito eum 
ut apud me diversetur Cic., je le 
prie de venir loger chez moi; in- 
vitare hospitio Cic. offrir Pbospi- 
talite; suos, invitandi causa, ad - 
ducere Cass. amener ses soldats 
pour les traiter; invitare aliquem 
magnis poculis Plaut. faire-boire 
oopieusement; — se cibo vinoque 
Sall. ap. Non. sese in cena plu¬ 
sculum Plaut. se largissime Suet. 
faire la d^bauche || 2° invitare in 
legationem Cic. proposer une am- 
bassade; — ad dimican dum Hirt. 
provoquer au combat; — praemiis 
Cic. engager par des recompenses; 
invitat hiems yiRG. Phiver les y 
convie; — me, ut faciam, fides 
Plaut. la loyaute m’en fait un de- 
voir ; — aura Sil. le zephyr Pap- 
pelle’ invitari gloria Cic. 6tre 
sensible a la gloire; invitare som¬ 
nos Ov. inviter au sommeil; — 
decedere calori Virg. offrir (invi¬ 
ter a ehercher) un abri contre la 
chaleur; — vorriitiones Plin. pro¬ 
voquer les vomissements; — cul¬ 
pam Ov. entrainer au mal || 3° iri' 
"itare fossis mare Solin. intro- 
duire la mer dans des canaux. 

in vittatus, a, um, Hier. Reg. 
Pachom. 101, sans bandelettes (a 
la tete). 

invituperabilis, e, Tert. Mare . 
2, 10, irreprehensible. 

invitus, a, um, Cic. Virg. qui 
agit a contre-cceur, qui est con- 
traint, malgre soi, contre son gre, 
a regret: delectus invitorum Cic 
levees forcees; diis invitis Cic 
malgrfe les dieux; non inviti le¬ 
gunt... Cic. iis jisentavec plaisir...; 
inviti oculi maduere lacrimis 
Ov. ses. yeux se mouillent de lar- 
mes involontaires; verba non in¬ 
vita sequentur Hor. les mots se 
presenteront d^ux-m^mes; invita 
Minerva. Voy. Minerva || invitus 
alicujus rei' Ulp. qui s*oppose a 
qq. ch. || Ov. involontaire: invito 
madere sanguine V.-Fl. r^pandre 
malgre soi le sang; invita arma 
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rapere S^tat. s^rmer malgre soi || 
invitior Plaut . -issinius Cic, 
invius, a, um (in priv,, via) 
Virg. Liv. ou il n’y a pas de che- 
min fraye, inaccessibile, inaborda- 
ble, infranchissable, impralicable 
(au prop. et au fig.): invia , n. pl. 
Luc. lieux ou Pon n’a pas penetre; 
maria invia Teucris Viro. la mer 
est fermee aux Troyens; invius 
renavigari Sen. tr. (PAcheron) 
qu 5 on ne peut repasser ■ invio pro¬ 
gredi Fronto, chercher une route 
nouvelle (au fig:) || Sil. impbnbtra- 
ble (aux coups). 

invocatio, onis, f. Quint. 40, 4, 
action dTnvoquer, invocalion || au 
pl. Isid. 47, 8, 4 . 

invocativus, a, um } Serv. Boet. 
propre a invoquer. 

■ invocator, oris 2 m. Cod. Theod. 
9, 46^ 5, celui qui invoque. 

1. invocatus, a, um, part. p. de 
tnvoco , Sen. tr. Plin.-j. invoque. 

2. invocatus, a, um (in^priv.) 
Plaut; Cic. non apnele, non inviL6. 

3. invocatus, ani. n. ni. invo¬ 
catu meo Fronto ad Ver. 4 , sans 
que je (les) aie appelbs. 

invoco, as, avi, atum, are, 
Sall. appeler: invocare deos tes¬ 
tes Curt. prendre les dieux a te- 
moin || Plaut. Cic. Liv. appeler a 
son secoursj invoquer || Apul. 
nommer. 

involatop, oris, m. Gloss. gr.- 
' lat. voleur. 

involatus, abi. u , m. Cic. Fa?n. 

6, 6, 7, action de voler vers, vol (al. 
volatu). 

+ involentia, se, f. Salv. Gub . 

7, absence de volonte. 
involgo, as, dre. Voy. invulgo. 
involito, ds, dre, n. Prud. vo- 

ler sur || au fig. IIor. ilolier sur || 
au fig. qui superis spiritus invo¬ 
litas P.-Nol. toi dont 'P&me habite 
le ciel. 

involnerabilis, Voy., invulne¬ 
rabilis. 

1. involo, as, avi, atum , dre , 
Varr. Col. voler dans [| au fig. (n. 
et act.) Plaut. Cic. se precipiter 
sur (au prop. et au fig.)i involare 
ad aliquem Hirt. castra Tac. se 
jeter sur qqn, fondre sur le camp; 
— in capillum Ter. oculis Lucil. 
se jeter aux cheveux ; aux yeux (de 
qqn); animos cupido involat... 
Tac. iis sont saisis du desir (de)... 

2. involo,,as, dre (uo/a?) Cat. 
Petr. voler, derober, enlever. 

. ? involucre, is, n. Plaut. Capt. 
267) enveloppe, serviette (al, - invo¬ 
lucrum). 

involucris, e, Gell. 2, 29,5, qui 
ne peut voler. 

involucrum, i, ,n. Cic. Plin. en¬ 
veloppe || au fig. corporis involu¬ 
cra Prud. Penveloppe corporei le || 
Cic. voile ; dbguisement. 

involui, dier. poel. pour involvi 
(parf.) Ov._ 

+ involumen, inis, n. Gloss. 
Phjl. enveloppe. * 
involumentum, i, n. Aug. Civ. 
4, 8, enveloppe || au pl. Vulg. 
Sajp. 7, 4, langes. 

involuntarie, Boet. Ar , top. 4 , 
2, involontairement. 
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involuntarius, a, um, C.-Aur, 
Chron. 4, 4, 404; Acut . 2, 5, 24, 
involonlaire. 

involuntas, diis, f. Tert. Apol. 
45 % absence de volonis. 

involute, Spart. Carae. 2, 40; 
Boet. Cic. toj). 4, p. 287,84, crune 
maniere obscure (au figO- 
involutio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
8 41, 408, action d’envelopper || 
Vitr. Eucher. circonvolulion, en- 
roulemenl. entortillement, tour. 

involuto, as, dre, Aug. Psalm. 
57, 7, envelopper, enrouler. 

involutus, a, um, p.-adj. de in¬ 
volvo, Cjes. qukm a fait rouler sur: 
involuti fluctus Sen. tr. flots rou- 
I6s || Cic. Liv. enveloppe || au fig. 
enveloppb, cach6, obscur: homo 
involutus Tac. homme dissimule 
|| involutissimus Plin. 

involvo, is, i, oluturn, olvere, 
Virg, Ov. faire rouler sur, faire 
tomber en roulant, entrainer || Plin. 
enrouler aulour || Cms. Petr. enve¬ 
lopper, enlourer, couvrir : invol¬ 
vere se farina Ph^ed. se rouler 
dans la iarine: — nube Sen. tr. 
cacher (qqn) dans un nuage; — 
terram umbra Yirg. plonger la 
terre dans les tbnebres; involvere 
diem nimbi Virg. des nuages ob- 
scurcirent le jour || au fig. invol¬ 
vere und ruina Luc. envelopper, 
entrainer dans la mfime ruine; in- 
volvo me litteris Cic. mea virtute 
Hor. je rue refugie dans le sein des 
lettres, je nPenveloppe dans ma 
^Yertu || Plin.-j. embarrasser || Virg. 
Tac. envelopper, rendre obscur, 
cacher. 

involvulus, i , m. Plaut. Cist. 

4, 2, 6$, sorte de petit ver. 
invulgo, ds. avi, atum, dre, 

Gell. publier, divulguer: invulga¬ 
tum verbum Gell, mot vulgaire, 
trivial. * j 

invulnerabilis, e, Sen. Ben. 5, j 

5, 4; Ep. 2, 2, invulnerable. 
invulneratus, a, um, Cic. Sest. 

140, <jui_n 5 a regu aucunelblessure. 

1. Io, interj. (iw) Virg. Serv. io^ 
cri des Bacchanles || Hor. Tib. cn 
de la foule dans les Iriomphes, 
dans les feles || Plin.-j. cri de joie: 
ah! || Mart. cri d’admiration: ohi || 
Tib. Ov. cri de douleur: hei as ! ah! 

2. Xo, Ius, f. (Mei) Hor. Io, fille 
dTnachus, que Jupiter changea en 
gbnisse pour la soustraire a la ja- 
lousie de Junon j| ancienne de- 
elin.: Io, Ionis, Ioni, Plaut. Att. 

loannes ou Iohannes (Twav-; 

Prud. Per. 5, S76. Comhiej 
Joanfies. \ 

lob, m. ind. (1 w6).Prud. Psych. 
16S. Comme Job. 

Iocasta,^, Stat, et Iocaste, es, 
f. (Toy.ac 7 Tr|) Hvg. Jocasto, femme 
de Laius, roi de Thebes, mere 
d’0Edipe/ 

Iol, f. ind. Plin. 5, 20, Cesaree, 
ville de Mauritanie. 

Iblas. Voy. Iollas. 

Iolaus, i, m. (’I6).aoc) Ov. Iolaus, 
fut rajeuni par Hercule, qu’il avail 
aide dans son combat conlre l’Hv- 
dre |[ Curt. echanson d’AIexandre. 

Iolci, orum , m. pl. Serv. peu- 
ple de Thessalie (hab. d’Iolcos). 
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. lolcos ou -us, i. f. (Tw)aoc) Liv. 
Sen. tr. lolcos, ville de ThessaJie 
patrie de Jason j| -ciacus, a. um[ 
Prop. 2, 4, 54, dlolcos. 

Iole, es, f. (To/rj) Sen. tr. Iole, 
fille d'Eurytus, enlevbe par Hercule" 
lolltanus, a, um. Plin, 9 , 178 
d’IoI. ' 

loliis, se, m. Virg. Mart. nom 
d’homme || Plin. nom d s un natu- 
ralisle. 

l.lon, onis,m-fTwv) 0v.Ib.624 , 
Ion, fils de Xuthus, chef des Hel*^ 
lbnes dont les colonies se r6pandi- 
rent dans 1’Asie Mineure [| Liv. ge- 
n6ral de Pers6e |J adj. Ionien. Ion 
pes T.-Maur. pied ionien.^Voy .Iones, 
2. ion, ii, n. (fcv) Plin. Inscr. 
violette || Plin. sorte de pierre pre- 
cieuse. 

?iona, se, f. Prop. 2, 8, 28. 
Comme Ionia. 

Ionsus, a, um (TwvaTo?) Juvc. 
2, 744, de Jonas. 
tonas. Voy. Jonas. 

Iones, um, m. pl. ("Iwvec) Cic. 
Plin. Ioniene, hab i Lanis de lTonie. 

Ionia, 33 , f. (Itovta) Liv. Ov. 
,Plin. 5, 412, ITonie. pro vince ma- ■ 
ritime de TAsie Mineure, 

Ionias, adis, f. flama;) Ov. 
Her. 9, 78, dTonie, Ionienne. 

Ionice, Gell. 6, 45, dansle dia¬ 
lecte ionien. 

Ionicus, a, um (Tuvixoc) Plin. 
d 5 Ionie: lonica lingua Qdtnt. dia- 
leete ionien : Ionici motus Hor. et 
Ionica, n. pL Plaut. danse ionien¬ 
ne, danses voluptueuses; Ionicae 
columnae Vitr. ordre ionique * Io¬ 
nicus (s.-ent. pes) a majore Diom. 
a minore Diom. ionique majeur, io¬ 
nique mineur (t. de metriq.). 

Ionis, idis, f.( 5 Icov£c)SEN. Troad. 
868, femme ionienne || Ionides in¬ 
sulas, f. pl. Avien. Descr. 722, les 
Ionides, lies prbs de Honie. 

Ionius, a. um (Hovto;) Virg. 
dTonie : Ionium mare , n. Cic. et 
absolt. Ionium , n. Ov. la mer 
Ionienne, parLie meridionale de 
PAdriatique V.-Fl. Ia mer Egee 
Solin. la mer Tvrrhenienne (sui- 
vant les Grecs): Ionius sinus Hor. 

Ie golfe Ionien (Pentree de PAdria- 
Lique); Ioniae naves Sen. tr. les 
vaisseaux qui naviguent sur la mer 
Ionienne, 

? lonus ou Itonus; i, m. Luc. 

6, 402, ancien roi de la Grece, qui 
inventa Part de couler Pairain. 
lopas, se, m.ViRG. nom d^omme. 
lope ou Ioppe. Voy. Joppc. 
Iordanes. Voy. Jordanes. 

Tos, f.. ( w Ioc) Plin. 4 3> <?0;Mkl. 
une des Sporades (auj. Nio). 

losepli, iosephus. Voy. Jo- 
seph , etc. 

iota, n. ind. (Iwva) Mart. Aus. 
iota^ iettre de Palphabet grec II au 
fig. Hier, un iota, un rien || qqf 
iota ou jota, se, f. Aes. Fulg. 

iotacismus, i, m. (looToxiffiioc) 
Quint. (?), iotacisme, nrononciation 
defectueuse de IT || Capel. redou- 
blement de PI. 

Iotape, es, f. Plin. 5 92, ville de 
Cilicie. 

Ipanenses, ium , m. pl. Pun.S| 
94, ville de Sicile. 
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Ipargensis, e, Anton. dTpargus 
oudpargum ( v . de BeLique) |( subst. 
m. pt.lNscH.habilanis deceLle ville. 

Iphianassa, x, f. (Mottfvawa) 
Lucu. 1,86, autre nom dTphigtfnie. 

Iphias, adis, f. (’I;pid:) Ov. 
Evadne, lilie d'lphis. 

‘ Iphicles, tsr,- m. Plin. Comme 
Iphiclus 1| Amm. philosophe cum¬ 
que sous Yaleiitinicn. 

■ Iphiclus, i, m. (''Iquy.Aod Prop. 
2,3, 52, Iphiclus, filsd’Amphitryon 
et d'Alcmene. i 

Iphicratensis, c, Nep. dTplii-! 
crate, arm£ a la maniere dTpki- 
crate. 

Iphigenia, se, f. flcptyevsia) Cic. 
Ov. lphig^nie, lille d^Agamemnon 
et de Clyleinnestre ||. Iphiyenian 
(accus. grec) Ov. Poni . S, 2, 62. 

Iphimedia, se, f. (Msipiveta) 
Serv. Hyg. mere des geants 
Ephialte et Olus. 

iphinoe, es, f. ('I^IVOY]) y.-FL. I 
Ov. nom de femme. 

Iphinous, i, m. (T<ptvooe) Ov. 1 
nom d’un Centaure || Stat, nom de 
guerrier. 

1. Iphis, Jdis, f. flcplc) Ov. Iphis, 
lille de Lygdus, eievee suus des 
vfitemen ts* dMioni me. 

2. Iphis, is, m. (*V.;) Ov. Iphis, 
amant dedaign6 d'Anaxarete, se 
pendit de desespoir || V.-Fl, un des 
Argonautcs. • 

Iphitus, i, m. ( v ty.™c) IIyg. un 
des Argonautes || jY.-Fl. un roi 
d’Elide || Virg. noni de guerrier. 

iphyon, n, n. (Spuov) Plin. 21, 
67, sorte de legume. 

Iporcenses, iu/n,\ m. pl. Inscr. 
C. I. L. 2, 1046, habitantsdlporca 
{ville de Ia B6lique). 

• ippocentauruj. Voy. hippocen¬ 
taurus. 

Ipra, se, f. Plin. 3, 10, ville de 
Bdlique. , 

ips§, a, um; ipsius et ipsius; 
dat. ipsi (is, ple): 1° m6me, lui- 
mSme 7 elle-m-me,.soi-m6nie. lui, 
elle; moi-m6me, loi-meme; 2° de. 
soi-mSme, de sori propre niouve- I 
ment, sponlan^nient || 1° illi ipsi 
diiCic. ces dieux mAmes; ego ipse, 
tu ipse Cic. nioi-m6me, loi-m6me; 
eo ipso die quo... Cic. pr^cisdmeni 
Ie jour que-..; in tempore ipso i 
advenis Ter. tu ,arrives a point 
nonime; ipse judex erit gloria in¬ 
itandus Quint. il laudra aussi llat- 
ter la vanite du juge;^ hoc ipso 
quod... Cic. par cela seul que...; 
id demum credens fore ipsius..: 
Curt. sachant que cela seul Iui ap- 
partieridrait... ; ipsi se curare non 
possunt Sulp. ad Cic. iis ne peu- 
vent eux-mGmes se soigner: inte¬ 
rimere se ipsum Curt. se donner 
la mdrt (*dc sa propre main); ipse 
dixit Quint. Ie maiLre i’a dit; ab 
ipsis corruptas , Nep. corrompu 
pareux (into^r); ipsius ante ocu¬ 
los ViRG. devanlses (propres) yeux; 
^ex ipsis conversa (simulacra ho¬ 
minum) in... Ov. m£Lamorphos6s 
(m. am. de ce quuls 6taient) en...; 
mihi ipse assentor Cc. je me flatte 
"/noi-m6me;, ipsum permisit lu¬ 
dere... Yjrg. ii nPa perniis de 
puer..', : ipse veni Ov. viens loi- 
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nnhne U 2° valvae se ipsae aperue- 
unl Cic. les portes s’ouvrirent 
outes seu les; ipsae veniunt cor- 
tellae Virg. les clnWres Viennenl 
■ Pelles-m £mes; ipsa fundit tetius ... 
Virg. Ia terre produi t d'elIe-m6me.., 
|| ipsissimus Pla ut. Lout a faiL lui- 
mime ou en personne. 

ipsece (inus.). ipsiuscc, Macr. 
pr6cis£ment lui-mdme. 

-J* ipsi, ancien gen. pour ipsius, 
Afhan. 

?ipsice, m. pl. de ipsece , Fest. 
?ipsipe ou ipsippe. .Yoy. ip * 

sice. 

+ ipsiplex, icis (ipse, plico) 
Gloss. Phil. qui se N plie soi-m^me; 
?ipsigse. Voy. ipsice. 
ipsissimus. Voy. ipse. 
ipsullices bractese, f. pl. (ipse, 
illex) Fest. effigies en feuillcs de 
m6tal (pour les enchanlcments). 

d* ipsus, arch. pour ipse, Pla ut. 
Pseud . 1142; TeR. Ilee. 45&; Cato 3 
Rusi. 70; Char. 158, 18. 

Iptuci, n. Plin. 3, 15, ville de 
Befique. 
ir. Voy, hir. 

Ira, se, f/ Cic. Virg. colare, eour- 
roux, incIignaLion, fureur ; ressen- 
timent: iram concipere Just. in 
iram accendi Luc. se metire en 
colare, s’irriter, s’indigner; ira in¬ 
census Nep. percitus IIikt. oulr6 
de co!6re 3 indigni, furieux; iram 
ponere IIor. se calmer; ira ferox 
ou acrior Luc, fureur, rage; justae 
quibus csl irae Virg. qui onL con- 
tre Iui uh juste ressenliment; ple¬ 
nus suarum, plenus paternarum 
irarum Liv. charg^ a e son im po¬ 
pularia et de celle de son pfere [| au 
fig. Sall. Sil. V.-Fl. fureur, rage 3 
courroux (de la guerre 3 des vehls 3 
de Ia mer) || Ter. brouille^ brouil- 
lerie, refroidissement ; inmiiti6 || 
Ov. Grat. injure. 

iracunde, Cic. Just. avec co- 
16re || iracundius Cic. 

Iracundia, 53, f, Cic, Cjes. irasci- 
bilit6 ; humeur irascible, penchant 
a la colere || Ter. Cic. Cuht. mou- 
venient de col6re ? col6re. emporLe- 
ment 3 courroux, mdignalion || Cic. 
indignation (fig. de rh6L) || au 
pl. Cic., 

+ Iracunditer, G^ecil. 78; Enn 
ap.Prisc. 15,35. Comme iracunde. 

iracundus, a. um, Cic. IIor. 
irascible, colere^ irritable, emporte 
| Cic. Ov, en colere 3 irril6, furieux 
| iracundior IIor. -mimus Sen. 

+ Irascentia, 53 ; f. Apul. Piat. 
1, 13. Comme iracundia. 

Irasclbilis, e, FiRM. et Irascitl- 
vus, a, um, Hier, irascible. 

+ Irasco, -£Sj ere ? n. Pompon. 
Com , 30. Comme irascor. 

irascor, eris, ratus sum, vasci, 
d. Cic. CjES. se melli e en co!6re 3 
s’emporLcr ; s’irriter, slndigner: en 
vouloir a qqn : irasci ceter Hor. 
irritable, irascible; — de , nihilo 
Pla ut. se f^cher d'un rien ; — ad¬ 
monitioni Quint. s’ofienser d’une 
Peprimande; — graviter alicui 
C.es. avoir xontre qqn un violent 
ressenlimerit ;• nihil irascuntur 
Gell. rien ne indigne || au llg. 
Pun'. PktR. devenir furieux. , 
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Irate, Ph/ed. 4, 24; Pacat. Pan , 
■W } 3, avec colere, cn coiere || ira^ 
tius Col. / 

Iratus, a, um, pari, de irascor , 
Cic. Nep. en colere, irrite, indigni : 
diis iratis naius Pii^d. Juv. n& 
malheureux (sous une mauvaise 
CLoile) fi au fig. Prop. furieux : ira¬ 
tus venter IJor. venire qui crie. 
aflamd || iratior, -issirnus Cic. 

irceus (ou hirceus i, m. 
Fest. sorte de boudin ou afe saucis- 
son (pour Jes sacrifices), 
irclola. Voy. irtiola. 

+ ircus, pour hircus , Quint.. 
Ire, inf. pj^s. de eo. 

Irenaceus, t. m. Plin. 8, 133, 
di^risson (animal). 

Irenarcha ou-ches, 5?, m. (etor,- 
vap^r,?) Dig. 48, 3, 6, irtnarque, 
olficier de paix. . 

Irene, es, f. (Eiprjvv)) Plin, Inscii' 
Ir^n^ nom de fenmie. 

ireneus ou irenseus, i, m. 
Greg^ sainl Ir^nee, ^v^quedeLyon. 

irenopolitanus, . a. um. Not. 
Imp. d’Ir6nopolis (ville ae Cilicie). 

Ireseum, i, n. Plin. 4, 26, ville 
de B6otie. 

lresiae, arum , f. pl. Ljv. ville 
Ie Tbessalie || Plin. 4, 32, ville de 
.tiagn^sie. ' 

Iii, inf. pass. de eo. 

Iria, 53 , L Plin- 3, 49, ville de 
Jigurie (auj. yogljierro). . 

Irlates, uni ou ium, et Irien- 
>es, ium, m. pl.. Liv. Inscr. babi- 
arils dTria (vifle de Ligurie), 
Iricolor, oris, Aus . Ep. 3. -15, 
iris6. 

Irini, orum, m. pl. Plin. 3 % 105,. 
ville d llalie. 

Irinus, a, um (tptvoc), Plin. 
Scrib. de glaieul. 

Iiio, onis . m. Plin. 22, 158, 
^lar (piante). 

1. iris, is elidis, f. (( Y Iptc) Virg. 
Iris, fille de Thaumas et d‘Eleclre, 
H messag6re de Junon || m. Plin. 
L 8, lleuve d’Asie, qui sejelte dans 
e Pont-Euxin. 

2. Iris, is ou i dis, f. (lpi$) Sen. 
Plin. arc-cn-ciet || Plin. iris (pierre 
preeieuse) || Plin. glaVeu! (piante). 

irltis, idis, f. Plin. 37,158. Voy. 
iris 2. 

Irmene, es, f. Plin. 3, 131, an- 
cienne ville d‘ltalie. - t 

,. irnea, irnella. Voy. hirnea , elc. 

ironia, 53, f. (cipioveia) Cic. Brut . 
292; Quint. 8, 6, 54, iionie (lig. de 
rhet.). 

Ironice, Ps.-Ascon. ad Cic . 
Verr. 1, 38, ironiquement. 

Ironicos (stpwvLxwc) Schol. ad 
Juv. 14, 15. Comme ironice . 

Ironicus, a, um, Fulg. Myth. 
1, preef. ironique; 

Iros. Voy. Irus. 
irpex. Voy. hirpex. 

Irpini. \oy. llirpini. 
irpus. Voy. hirpus. 
irquitallus, diquitalllo. Voy. 
hirquiiallus, hir quila Uio. 

irradiatio, onis, f. Fiilv. Malh. 
4 3 12, aclion de rnyonner. 

irradio, as, are (in, radius) 
Stat, frapper de ses layors: irra¬ 
diatus Capel. ^c!aii6 par des 
rayons |[ au fig. Claud. illustrer [1 
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n. Pnun. Sid, rayonner, briller (au 
prop. et au fig.). 

irrado, is, ere (in, rado) Cato 3 
Rusi. 157 , 7 3 racler sur. 

1. irrasus, a 3 um, part, p. de 
irrado , Cato 3 racles sur H Plaut. 
Juv. ra$6. 

2 . irrasus, a, um (in priv.) Sil.. 
non racl6, non grat[6^rabolenx. 

-j- irratio, ohis, f*. Tert, Prax . 
15 l d£raison,.privation de Ia ra ? son. 

irrationabilis, e , Lact. Hier. 
d^pourvu de raison, irraisonnable: 
irrationabilia , ri. pL Prosp. les 
animaux, les brutes. 

irrationabilitas, alis, f. Apul. 
Asci. 26, privalion de la raison. 

irrationabiliter, Tert. Pmnit; 
1; Prisg . contre Loute raison, ab- 
surdement. . - ' 

irrationalis, e,, Sen. Quint. d6- 
pourvu de raison || 'ou la raison 
n~ in ter vient pas : usus irrationar- 
ZisQuint. 10, 7j 11, rouline. 

irrationaliter, Tert. Mare. 2, 
6; Prisc. deraisonnabiement. 

irrauceo, es, si, cere. n. Cic. 
de Or. ; 1, 259; Prisg. s’enrouer, 

? irraucesco ou irrauclo, is, 
ere . Le meme que irrauceo . 

irraucus, a, um, Pl.-Yal. 1, 2, 
enrou6. 

*}-irrecItabIliter, F6RT. 3, 9, 49, 
I ne ffabl ement. 

•? irrecogitatio, onis, f. Tert. 
Exh. casi. 4, oubli. 

irreconciliabiliSj e, Heges. 1, 
40 x 8, irreconciliable. 

irrecordabilis, e, Arn. .2, 28. 
qui empeche Ie souvenir. 

irrecuperabilis, c, Tert .Pudic. 
14 x que Ion ne peut recouvrer. 

lrrecuperabiliter, Agro, ad 
Hor. Art. 452 x inevilabltement. 

irrecusabilis, e, Con. Justin. 3, 
1,13, qui ne peut etre refuse ||Hier" 
Ep. 60, 14, in&vilable. 

irrecusabiliter, Rustic. Aceph. 
'4247, inevitablement. 

irreddlbrlis, e, Roet. At. fqp. 
4, 4 } qu’on ne peut rendre. 

irredivivus, a, um, Cat. 17, 3, 
qu’on ne peut faire revivre. 

irredux, ucis, Luc. 9, 408 , par 
ou.Pon ne doit pas revenir. 

irreftexus, a, um, Boet. Consol. 
4, 7, 29, qui ne fleebil pas. 

irreformabilis, e, Tert. Valent . 
29, nTpformable. - 
irrefragabilis, e, Ps.-Aug. Fr . 
'erem. serm. 55, irrefutabie. 

irrefrenabilis, e, Chalcid. Tim. 
106 ; Aug. Bon . conj. 5, qu 5 on ne 
peut refrener, maitriser. 

irrefutabilis, e 3 Arn. 4, 48, qui 
ne peut 6tre r6fut6. 

irrefutabilxter,Ju lian . ap Aug. 
Sec . Jul. 1, 48, irrefulablemcnt/ 
irrefutatus, a, um, Lact. 5,16, 
13, non refuUL 

*r irregibilis, e, Veg. 2, 3, qui 
ne peut etre gouvern6 ||; C. : Aur. 
Acut. 4, 14, 107 ; exag^re, outre. 

irregressibilis, e, Aug. Civ. 8, 
22 } pour qui il n + y. a pas de retour. 

irreligatus, a , um, Gv. Art. 1, 
530, non liA 

irreligio, oms,f. Apul > Asci.26, 
irreligion z impiate. 

\ irreligiose, Ta.c, Ann. 2, 50, 
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i irreligieusement || irreligiosius 
I Arn. /, 24. 

irreligiositas, atis, f. Tert. 
Apol. 24; Iren. 2, 14, g^impfetjL 
irreligiosus, a, um, Liv. 5, 40, 
10; Plin.-j. Ep. 4, 1,5, irrAligieux, 
impie (en pari, aes ch.) || Apul. 
Hier. irr61igieux (en pari, des per- 
son.) 3 impie || irreligiosior Cato, 
-issimus Tert. 

irremeabilis, e, Virg. Sen. tr. 
d’oii Fon ne peut revenir. 

irremeabillter, Vigil. Artem, 

1, 2, sans pouvoir retourner sur 
ses pas. 

irremediabilis, c 3 Plin. 4’5, 152; 
Salv. Gub.7,1, 4, qui est sans re- 
■mede, irr6m6cliable || aullg. M^cen. 
j ap. Sen.implacable. 

irremisse, Amu. 29, 2, 10, sans 
-r^mission. 

irremissibilis, e, Tert. Pud. 2; 
Gass. 12, 10, irr^missible. 
irremissibiliter, Vigil. Arian. 

2, 14, d'une maniere irrAmissible. 
irremissus, a, um, Hilap*. non 

remis, inevitable|| Eucher. non m- 
terrompu. 

irremotus, a, um, Prud. Per . 5, 
408, qui ne s’eIoigne pas. 
irremunerabilis, e, Apul. Met. 

3, 22, dont on ne peut s’acquitter 
(en pari. d 5 un bienfait). 

' irremuneratuSj a, um, Cass. 1, 

16, non r6compens6." 
irreparabilis, e, Virg. 10, 467; 

Sen. Ep. 123,10j irr6parable. 

irreparabiliter, Aug. Faust . 15, 
3, irr6parablement ; d’une maniere 
irr^parable. 

irrepercussus, a. um, Tert. 
Apol. 16, non refute." 

irrepertus, a, um, Hor. Od . 3, 
3,49; Sen. Med. 648, non Iro uve", 
irrepletns, a ; «m } ^.-NoL.Carm. 

17, 60, non rassasiG (au fig.), 
irrepo, psi,pere (in, repo), 

n.et qqf:act. ramper vers. se trai- 
ner vers 3 s^inlroduire furlivement ; 
se faufiler: irrepere arbori Plin. 
monter en rampant sur un arbre ] — 
ad aliquem Suet, se diriger vers 
qqn (en pari. d'un serpentf; — cu¬ 
biculum Apul. se glisser dans la i 
chambre a coucher || au lig. Cic. 
Sen. se glisser,. sTnsinuer: irrepit 
lues in....PLJN\ la peste se repand 
dans...; ; — cura qua ... Gol. le be- 
soin se fait sentir de... ][ Tac. s ? insi-^ 
nuer dans Tamitie de qqn.. 

irreposcibilis, e 3 Apul. Apol. 92; 
Sid. Ep. 8, 15, qui ne peut 6trere- 
clam6. 

irreprehensibilis, e 3 Tert-Arn. 
irreprebensible 3 irr^prochable. 

f irreprehensibilitas, alis, f. 
S- Greg, Reg . Pastor. 8, 6tatd unc 
personne irreprochable. 

irreprehensibiliter, Ambr. 
Prosp. d’une mani6re irr6pr6Jien- 
sible< 

irreprehensus, a, um, Qy. Met. 
3, §40, irreprochable. 

irreprobabilis, e 3 Iren. 4, 26,$, 
qu'on ne peut rejeter 3 r6prouver. 

irreptio,.dnls, f. Aug. Ep. 217, 
5, action de se glisser ,vers. 

irrepto, as, are, n. se glisser 
vers ou sur : irreptare humeris 
Stat. Silv. 3^ 1,178* monter furti- 
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vernent sur les 6paules Jj.act. Stat. 
Th: 11, 731, s’inlroduire dans. .* 
+ irreptor, oris, m. Theod, 2, 
26, 2, celui qui se glisse dans (au 

irrequiebilis, e, M.-Emp. 20: 
Scrib. 105, qui ne repose pas. 

irrequies, ctis, Aus. P.-Nol. qui 
ne se repose pas (ne se fcrouve em- 
ployA qu*au nomin.). 

irrequietus, a, um (in priv.) 
Plin-. qui n’a pas de repos : 2>re- 
quiela bella Ov. guerres conti- 
nuelles. _ . 

irrequisitus, a, um, Sn>. Ep.9. 
3; S.-Greg. ^.-5 ? 5/.nonrecherch^ 
irresectus, a, um, Hon. Epod. 
5, 47, non coupe. 

irresolubilis; e, Apul Dogm. 
Piat. 2,13, quine peut&tred&nou6. 

irresolutus, a, um, Ov. Pont. 
1, 2, 21, non relAche. non delendu 
|| au fig.B oet, indissoluble. 

irrespirabilis,, e, Tert.M?Z. 24, 
qui ne peut 6tre respire. 

irrestinctus, a, um, Sil. 3,29; 
Capel. 9, 9/5, non eteirit. 

irreticentia, se, f. Garu. de fig. 
130, irr^ticence (ilg. de rb^t. queles 
Grecs_appe!aienl Mppr ( <7ta). 

irretio, is, ivi ou n, itum, ire 
(in, rete) Lucil. embarrasser aans 
des fil eis |j Col. en lacer )| au lig. Cic. 
enlacer, embarrasser, envelopper, 
empecher |) Cic. Hier, captiver, se^ 
duire. 

irretitus, a, um, part. p. de 
irretio, Col. enlace || au fig. Gic. 
embarrasse. 

irretortus, a. um, Hor. Od.2,2 , 
23,- qiron ne d^tourne pas 3 hon 
ebloui, Oxe. 

irretractabilis, e. Aug. Conf. 
10. 33; Casslan. Coli. 9,32,\sTbYQ- 
cable. 

irreverens, lis, Plin.-j. Spart. 
irrespecLueux, irrev6rencieux : ir¬ 
reverens est (avecl'inf.)TERT.c’est 
un manque de respect de... 

irreverenter, Plin.-j. Apul. avec 
irreverence, sans respect. 

irreverentia, se, WTac. Ann. 13, 
26; Vulg. Eccli. 25, 29, lieence. 
exces. 

irrevocabilis, e, Luc. qtfon ne 
peut rappeler, faire revenir ou re- 
tenir || Hor. Dig. irrevocable || Liv. 
irr^paiuble, irremediable || irrevo¬ 
cabilior Tac. pius implacable. 

irrevocabiliter, Sex. Nat.2,35, 
2; Aug. Civ. 22, 20, sans pouvoir 
6tre retenu. 

irrevocandus, a, um, Clau». 
Gei. 12Sj qui ne peut etre arr£te. 

■ irrevocatus, a, um, Hor. Ep-2, 

1 , 223, non rappel^, non arrete j 
Stat. Th. 7, 773, irrevocable (’?}. 

Irrhesla ou Iresia, se, (. Plin. 

4, 72, fle de la mer Egee. 

irridenter, Laber. Nep. Aug. par 
moquerie || irridentms Fronto.^ 
irrideo, es, si, sum ? dere (in, 
rideo), n. et act. Cic. Virg. se mo- 
quer 7 railler, se moquer de. rire 
a e : irridere in aliquem ou ali¬ 
quem. Cic. se moquer de qqn; meas 
res irrides malas Plaut. tu in¬ 
sultes a m a- misere || irridendus 
Avian. ridicule. 

irridicule a d’une maniere peu 
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plaisante non. irridicule. G/es. 
Gall . 1 y 42, 6j asaez plaisamment. 

+ irridiculum, i r n. Plaut, 
Pcen. 5, .4, objet de ris6e, mo¬ 
querie. 

-p irrido, is, ere, arch. Brut. ap. 
Diom . Gom irrideo. 

irrigatioj oriis, f. Cic.Sen. 53; 
Plin. 36, 81, irrigaliou j|au pii 
VARR: Rost. 85yi. 

irrigator, oris, m.Ava.Ep. 177, 
7, celui qui arrose. 

irrigatus, a, um, part. p t de 
irrigo, Liv.Col. arrbs61| au ng-irr^ 
galus plagis Plaut. roue de coups. 

irrigo, as, avi ^ dium, are [in, 
rigo) Cic. Ov. baigner par irriga- 
tion; arroser ||,Sen. tr. mouiller, 
humecter, baigner,. arroser || au fig. 
irrigare aetatem vino PLaut.. s’hu- 
'mecter de vin caelum candore 
Luc. inouder le cieL de lumiere ^ 
sopor irrigat artus Virg: le.som- 
meil se r^pand dans ies membres 
ILCato, Virg. verser pour arroser;^ 
au fig. irrigare placidam peri 
membra quietem Lucr: Virg. ver¬ 
ser un doux sommeil. 

+ irrigue, Fort. Mari . 4, 70 r de 
maniere a arroser. 

irriguitas, diis, f. ENNOD.aclion" 
(Tarroser (em pari. d ? unC: rivtere). 

irriguus, a, w-m^ HoR. Plin. ar¬ 
rosi, moui!16 r trempA || au fig: ir¬ 
riguum mero' {corpus) Hor. hu~ 
mecte de-vin || Virg. Ov. qui serta 
arroser. qui: arrose : aquarum ir¬ 
rigua, Pun. eaux qui- baignentun 
pays; irrigua Lacte ubera Is-id. 
manrellesgonUees de laiL || au. fig. 
G.-Sev. Pers. qui circule, qur se 
r£pand || C.-Sev. produit au moyen 
de Teau (hydranlique). 

irrimor, aris: ari, d. PACuv.ayh 
Non-.. 382 } 9 . sonder,. scruter., 
irrio.Voy* hirrio. 
irrisi, parf. de irrideo . 
irrisibilis; e. Aug; Serm. 87 „ 9, 
ridicule. ' . 

irrisio, onis, L Gic. Off. 1,-137; 
Corni f. 1,10, moquerie : per irri¬ 
sionem Prisc. ironiquement. 

irrisive, Amm> 18, 12 y 67 ;Schol- 
Juy. 4, 13,$ ar d^risiom 
irrisor, oris, m. Pror. /, 9,1; 
Cic, Parad. 1, 13, celui 'qui se 
moque, moqueur. 
irrisoriei. SERv..ad Virg.. Buc. \ 
par moquerie. 

ir risorius, a, um, Garel. 8,809, 
de moquerie, moqueur. 

1, irrisus, a, um, part. p. de 
irrideoj Virg. moquA |[ i Tag. ridi- 
culis6., 

* 

2. irrisus, us, m. Plaut. (Les. 
Pun; Gomme irrisio. 

irritabilis, e, Gic. Hor. irrilable, 
susceplibie || Lact. qui irriLe. 

irritabilitas* Mis, f. Arul. PlaL 
f,18, irritabilitA, susceplibilil6. 

irritamen, inis, n. Ov. objet qui 
urite [| au fig. Ov. Prud. stimulant, 
aiguillon. 

irritamentum, i, n. Plin. objet 
qui irrito irritamenta irarum 
Plin.-j. ce qui provoque Ia colare || 
aufig. Sall. Tac. stiniulantj exci¬ 
tant, aiguillon. 

+ irntas&o,,iSj arch;.pour irri- 
foueroj Plaut. SLictu, 2, 2) 21. 
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irritate (irius.)* en exeitantlaco- 
16re || irritatius Amm . 22, 1 d, 19* 

irritatio, onis, f. Liv. actrondlr- 
riter [| au pl. Tac. Sen. Gell. stir 
mulartts, aiguilJons. 

irritator, oris, m. Sen. Ep. 108, 
8, eLirritatrix, icis, f: Vulg. Ezech . 
24^ 3, celui ou celle qui provoque, 
excite. . 

irritatus, a,-um, p.-adi. de 
irrito- Virg. Ov-. irriti, en comre, 
furieux : irritata canis Plaut. 
chienne agacde || Sen. Suet, provo- 
qu6, stimule || irritatior GellJ 

2. irritatus,, abi, u, m. Paul. 
Sent-1,15,3, excitafion, irritation. 

-p irrite, Cass. 1, 4, vainement. 

1. irrito, as, avi, dtum, are {in, 
*rito) Donat, agacer (un chien) || 
Cic. Virg. provoquer (qqn), irriteT, 
metta^ en, colfere, indisposer, ai- 
grir: irritare ad iram Ov. meme 
sens || au fig. Hor. irriter, rendre 
furieux. irritare crabrones Vov. 
i crabro || Sall. Liv. provoquer, exdi- 
! ler ? susciter : irritare sibi simulr 
\ tales ' Liv,. s’atlirer des inimities;' 

— suspiciones Tac. 6veiller Iad6- 
fiance ll, stimuler : irritare animos 
LiOR. faire impression sur les es- 
;irits ;.— ingenium poetis Prop. 
jchaufTer. Ia verve des po6tes; — 
xd discendum Qulnt. excxier^a Pe- 
ude; irritatus est ipsa- difficulr’ 
ale Sen. Ia difficultG m£me. irrita 
ion desir. 

2i irrito, a$, dre {irritus) God. 
Theod. 3, 12, i. annuler. 

3. ’-p irrito, aav. E un. Grat. 11, 4, 
vainement. . 

irritus,, a, um. (in privi, ratus) 
Ter.Gaius, qui n-est pas ratitis, an- 
nuie^ mis au n6ant, nui (en t. de 
droit),; in irritum : constitui Dig. 
etre annule ; testamentum irri¬ 
tum facere Cic, casser, un testa- 
ment |{. Vibg- Ov, itnpuissant, saus 
efifet, vain, inutile : ad irritum-ca- 
dere Liv. ne pas se r6aliser; in ir¬ 
ritum cadere Tac.' ad irritum re- 
volvi Ter.. devenir inutile^n^aboutir 
a. rien ; irrita vulnera. Sil. coups 
impuissants; aves irritas habere 
Gell. prendre les-augures sans re¬ 
sultat \ homo irritus Gato, homme 
inutilej ; qui n’est propre a.rien || ste¬ 
rile : irrita ova Plin. oeufs sans 
germe |[ qui ne r6ussit pas (enpari, 
des personnes): irritus consilii 
Vell. dont les desseins ontAchou6; 

— spei Guht. trompe dansson es- 
poir; irrita turba ^Tib. Ia troupe 
(revint) sans avoif obtenu de r6- 
ponse; irriti mittuntur Tac. iis 
sont congedi6s sans avoir rien ob- 1 
fcenu. 

rirroboro, as, dre,.ou mieux ir- 
robdrasco, is, avi, ere, n. Gell. 1, 
22,1 (au parf.J, se fortiuer (au fig,). 

-j* irrogassit, arch. pour irroga ,-, 
verit, Leg. xii Tab. ap. Cic. Leg. 
3,6. 

irrogatio j dnis, f. Cic. Rab . 
Per.d . 8; Plin.-j. Pan. 40, 5, action 
d’infiiger; condamnalion a payer 
(une sonime), 

irrogatus, a, um, part. p. de 
irrogo, Tac, Gell. impos6, Jnfli^e. 

irrogo, d$, avi, atum, are (m, 
rogo) Cic. mxpcser, infliger, pro- 


noncer conlre, condamner ; irro¬ 
gare sibimetmortem Tac. sedon- 
ner la mort; imperia dira in ipsos 
irrogant Plin. iis se soumettent 
eiix-m&nes a des praliques cruelles 
|| Gic. Quint. donner, accorder j| 
susciter: irrogare religionem ali¬ 
cui Ouint. faire riaitre des scrupulos 
dans.respriL.de qqn || Eum-, invo- 
quer, ini plorer. 

irroratio, onis, f. Aug. Psalm. 
38^; Cass. 1:2,14, action d arroser* 
irrSro, ds, avi, atum, dre {in, 
roro) Virg. couvrir de ros6e: irro¬ 
ratus Gol. couvert de ros6e ||. Ov. 
Col. arroser, baigner, humecter, 
mouiller ; au fig: irroras flatibus 
annum Claud. tu rafraichis Pann6e 
par ton soufile bumide:|[ Ov. Sil. 
verser goutte a goutte; faire. >d€- 
goutter sur ; au fig. irrorare pa¬ 
tinae piper . Pers. . saupoudrer le 
piat de poivre; — oculis quietem 
Sil. r^pandre le somnieif (verser 
des pavots) [| n. Col. faire lombe^ 
dela ros6e, de la pluie || tomberen 
rosf^e sur : lacrimae irrorant fo¬ 
liis Ov. ses larmes inondent les 
feuilles || d6goutter : irrorare ro* 
stro V.-Fl. ayoir le becd^gouttant 
(de sang). 

irroto, ds, dre, faire rquler.: 
testam, super undas irrotare, Mi- 
nuc. Ocl. 3, 6, faire des.ricochets. 

irrubesco,. ?^, bui, bescere, n. 
SxAT. rougir, devenir rouge *ym£hi 
vultibus ignis, irrubuit Stat. Le 
feu (d’un bucher) a colore mon vi- 
sage' || SoLiNi eu e rouge. 

irructo, ds,ave,n. Plaut. Psevd. 
1295, roter dans ou sur. 

irrudis, e (m,. rudis) Nox. Tib. 
qui n’est pas grossier, 
irrufo, ds,. are (in, rufus) Hier. 
rendre roux.|| irrufatus Teht. 

irrugatio, onis, f. Serv. adJEn . 
1 , 648,. formalion de rides. 

irrugio, is, , ire, n. Vulg. Gen. 
27 i 34 , rugir (au fig.). 

irrugo, ds, are, Gell. rider, 
couvrir de rides [| Stat, faire des 
piis sur, faire. froncer. > 
irrumpibilis, e, Gloss. Phil. 
qu’on ne peut rompre.. 

irrumpo, is, upi, uptum, um- 
pere [in, rumpo), n. et qqf* act. 
s’avancer vivement, se precipiter 
vers ou dans : irrumpere intra 
lecta Sen: tr. enlrer.precipitam- 
ment; — templo Sil. se precipiLer 
dans le temple; — portam Sall. 
franchir la porte; mare in terrccs 
irrumpit. Plin. la mer envaliit les 
terres.|| Cass. Virg..Tac. fo t i dre sur 
(eu t. de guerre), se jeler, foncer, 
Lomber sur,. ciiarger; faire irrup¬ 
ti on, envahir : irrumpere in ca¬ 
stra Cic. forcer- le camp |J arch. 
irrumpere.se Varr, se pr6cipiler || 
au fig. in fletum nostrum irrum¬ 
pes Gic. tu GLoufferas nos sangiots 
|[ Gic. Ov. s’inlroduire dans, entrer, 
p6n£trer : irrumpe deos Stat. p6- 
netre le secretdes dieux || Cic. Sen, 
envabir, usurper. 

irruo,.ts.. i , cre, n. Ter* Virg. 
Donat, fondre sur (1’ennemi), seje- 
ter sur, foncrr,,charger |L en. g^n* 
se jeler sur. ou dans, se precipiter : 
irruere in aliquem Gic, s:61&noer 
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'surqqn; ~ in sedes Ter. enlrer 
pr6c pitamment;— flammis Claud. 
se jeter au milicu des Uammes |[ 
irruere se (arch.). Ter. sVIancer || 
au fig. irruere in odium Cic. pro 
voqucr la haine; — cladibus Luc. 
cburtr a sa perte || Cic. eavahir. 
usurper, 

inuptio, onis, f. Cic. Plin.-j. 
irrupLion, ailaque : subita belli ir 
ruptione Flo», par une invasioi, 
soudaine || au fig. aclinn de s*iu 
troduire: sine Luminis irruption 
Pall. sans que lalunrcrc penetiv 

1. irruptus, a } um (in priv. 
Hoh. non ronipu, indissuLible. 

2. -f irruptus, a, um, pari. p. d* 
irrumpo, Fort, ou Pon a pen6Lre 
brusquenient. 

irrutilo, ds. dre, n. Awbr. Isaac , 
7, 60; Ojf. min. 2; 28, 189, rougir. 

irtiola ou irciola, se, f. Col. 
Plin. sorle de vigne d*Ombrie. 

Irus, i , mi (^Ipoc) l aop. 3, 3 , 
$ 9 , mendianl dTlhaque, lu6 par 
Ulysse |[ au fig/ Ov. Trxst. 3, 7, 42. 
inTpauvre,* un indigent. 

.1, is, ea, id ; ejus ; dat. ei: 1° ce. 
cel, celte; celui-ia, cela, il, elle ; 
lui; id (avee un gon.), ce, celte; 
2° telj.de ceLte sorte; — (suivi de 
qui), capable de, homine a; 3 U em- 
ploy6 daus un sens emplialique ou 
comme expi6lif; 4° id. Comme ideo 
H 1- is rex Plin. ce roi; edre Cic. 
ob id Cic. a cause de cela, poui 
cetle raison: is veneficus est, 

Quint. celui-laest un empoisonneur. 
qui...; id quod fecerunt Cic. ce 
quils fi ren t; vix ea fatus erat 
Vibo, a peine avaT-il ainsi parl6; 
in eo erat ul... Nep. il e Laii sjr le 
poinL -de...; eo Loci Cic. eo quod 
Cic. Voy. eo 1 ; assentior Pom¬ 
peio, id est Pomponio Cic. je suis 
de Favis de Pompee, c’csl-a d re de 
Pomponius; is mihi Litteras abs 
le reddidit Cic. il nfa r^mis ta Ict- 
tre; is est? T;r. est-ce lui? filius 
ejus Ov. son lils; eorum merita 
Cjc. leurs Services; id signi erit 
Cato, voici (qui sera) un indice; 
postquam oaI id loci ven ~re Sall. 
arrives a cel -cndroiL; ad id loco¬ 
rum Liv. jusqu'ici, jusqifa csmo- 
meul; Cais. jusqmalors; id sstatis 
jam sumus, ul ... Cic. je suis d’un 
age ou...: homines id se lutis Cic. 
les liommes de ce siecle (de nolre 
sifccie) || 2° is sum quem tume vis 
esse Cic. je suis lel que tu le d6si- 
res; eos mores viri cognovi Sall. 
voil» le caracl6re que j r ai i econnu 
en lui, :n eum jam res rediit lo¬ 
cum, ul ... Ter. les cboses en soni 
venues a ce poinl, que...; neque 
tu is es qui nescias... Cic. un 
hommetel quetoinepe-ut ignorer... 

[| 3° tuus dolor humanus is qui¬ 
dem , sed... Cic. ton afiliclion 16- 
moigne.de Lon bon ca*ur, muis...; 
nobis sermo, isque multus, de le 
fuit Cic. nous avons parte de toi, 
et longuemenl: cum und legione, 
edque vacillante Cic. avec upe 
seule !6gion, qui encore elail peu 
sure ; exemplis usus es, et iis qui¬ 
dem illustribus Cic. tu asprisdes 
.exemples, et de c616bres; idque 
Athenis -Cic. et cela a Athtnes; et , 


id maxime hiberno tempore Cic. 
t (cela) surlout en liiver; qui..., 
is cucurristi Cic. Loi qui. ; ., Iu as 
couru ; hxc omnia is feci , qui..* 
Cic. j’ai Jait loul cela, moi qui...; 
si dii id voluere , uoa... Plaut. si 
les dieux ont voulu que vous...; 
quorum eorum unus Plaut. un 
d'eux || 4° id venio, ul... Ter. je 
viens pour... 

2. is, 2 e pers ind. pr6s. de eo: 
l£aac,-m. ind. Bibl. Prud Isaac, 
patriarche, lils d'Abraliani et pere 
de Jaeob. 

Isac, Vict. Comme Isaac. 

Is acia, m, f. Plin. S, 85, fle en 
face de Y6iia. 

Isaeus, i, m. Juv. Qlunt. Is6e, 
orateur gree, maitre de Demos¬ 
thene || Inscr, noni d’bomme. 

isagogae, arum, f. pi (sia zyioyfi) 
Bell. i . 2 , 6 , Isid. eiemenls, pre-^ 
mieres leeons. 

isagogicus, a, um, Gell, 14,7, 
Memenlaire. 

isaias et isaias, m, m. Bibl.Prud. 
Isaie, le premier des qualre grands 
pr..plieles || Bibl. au tres personna- 
ges du meme nom [| -anus, a, um 
S.-Sev. d‘Isaie. 

Isapis, Luc,f,405.Comine Sapis. 

1. Isara, x, m. Cic. Luc. ITsere, 
rivi6re de laGauJe Viennaisc. 

2. Isara, se, m. Fort. FOise, ri- 
viCre qui se jclle dans Ia Scine. 

Isarci, orum, m. pi. Plin. S, 
187, pcuple des Alpes ltli6liques. 

Isari, orum. m. pl. Plin. 6, 64, 
peuple de l lnde en aeca du Gange. 

isatis, f.. {'ffctwtc). Plin. 

20. 59, sorte ae Jaitue (isatis- Lir.c- 
loria). 

isaura, p). Plin. 5, 94, 

Isaures, principale ville de ITsaurie. 

Isauri, orum, m. pi. ( v Iea^pot) 
Cic. Claud. Isaures ou Isauriens. 
habitants de Pisa urio : au sing! 
/saurus Jord. || ?adj. Ov, Comme 
Isauricus. 

Isauria, se, f. Treb. Isid. Flsau- 
rie, province de FAsie M neure 
situ6e enlre la Pisidie et la Cilicie. 

Isauricus, a, um, Cic. dc -Flsau- 
rie: Isaurica gens Plin. 5, 94, les 
Lauros || Epit.-Liw Isauricn, sur- 
nom de Servilius Vatia (vainqueur 
de J'Isaurie), 

isauru s, i, f. Flor. Comme 
Isaura || m. Isaurien. Voy. Isauri 
|| Luc. Pisaurus, flcuve du Picenum. 

Isbeli, orum, m. pl. Plin. 6, 
194, peuple d Ethiopie. 

Isea, se, f. Anton. ville de Bre 
tagne. 

Iscariothes ou Iscariotes, se, 
m. Bibl. JTscariote, sui nom de 
Judas |j -oticus, a, um, Greg. de 
Judas l lscariote. 
f isce, Plaut. Comme is.. 
ischsemon, i, n. ou ischsempn, 
onis, f. (?) (tcr/a^ov) Plin. 26, 43j, 
planle inconnue. 

ischiacus, Cato, Rust . 423, et 
ischiadicus, a, um (iGyiayJjc, 
Icyiaoiv.ijc) Plin. 26, 42; C.-Aun. 
Chron. 5, 1, 26, qui a la scialiquc 
|| adj. Plin. de sciatique, 
ischias, adis, f. (ic^tar) Cels. 
Plin. 27, 33 sciat : que. |J Pun. 22, 
40. Comme leucacanlha. 


Ischomache, cs, f. {T^/ofJLayyj) 
Prop, 2. 2, 9, Iscliomaque ou Illp- 
podamie, fimme do. f^rithous. 
ischuria, se, {. (layovob.) Veg. 

3, 15, iseburie, reLentioh rnurine. 
lscia^ x, L \oy. hacia. 
iselasticum certamen, n. (emte- 

Plin,-3. E]*. 10,118, cum¬ 
bat qui procure (aux aliil6lcs) les 
bonuejrs du liionqdie |i subst. n. 
Plinvj, Ep. 10, 119, pension faite 
aux athl6lcs vainqu. urs. 

is em en nos, in (lrrr,jiiptvoc) 
Chalc. Tim. 65, doni les jours 
soni,egaux aux nmls, equinoxial. 

lseia, x, m. Greg.-Tuii. Pisere. 
Voy .Jsara. 

Iseum et isium, i, n. (mtsiov) 
Plin. o, 51: Lampr. At. Sev. 26, 
tcmple d lsis. 

Isiacut, a. um, Ov.dTsisHsubst. 

m. Plin. Suet, pretre d'Lis. 
islarius, ii. m. In^cr. pr6tre 

dlsss. 

isicialis, e. Gloss. Isid. de farce. 
isiciarius, ii, m. Hier. Rufin. 

4, 4 , chareulier. 

isiciatus, a, um, Apic. 8 , 384. 
larci. 

isiciolum, i, n. Apic. 2, 48. 
Comme isicium. 
isicium, eL .arch. insicium, ii, 

n. (inseco) Varh. Lai. 5, J10 ;Mach. 
7, 8, 4^ saucisson, andouiJle. 

Isidbrus, i, m. Plin. L:dore de 
Charax, Jiistor;en || Ciu. Liv. Plin. 
Suet, auir-.s du iii6ine nom || Isi— 
dore de Se ville, ev6que et 6crivam 
du 6' siocle. 

Isigonus, f, m. Plin. Isigone, 
6crivain de Nic6e|| Plin. nom d’un 
statua: re. 

lsinda, se. f. Inscr. Ephem. 5, 
6, dTsinde (videde Pamphylie}. 

Isinisca, Anton. et Isunisca, se, 
f. Peut. ville de Vindelicie. 

? Isiondenses, ium. m. pl. Liv. 
38, 45, babilants dTsinde. Voy. 
lsinda . 

Isis, is et Idis 011 idos, f. plfftc) 
Ov. Isis, divinit^ oayplienne: Isidis 
crinis Plin. 1 orati noir; — sidus 
Plin. P6loile de Venus: ad Pontem 
Isidis Peut. lieu de la Noriqueg 
Isis, is, f. Huf- nom d^in qaarlier 
de Rome || m. Pljn. 6', 42, llcuvede 
Colchide. 

isitium. Voy, isicium. 
isium. Vo\. iseum. 

Lmael ou lsmahel, elis, m. 
Bibl. Ismael, lils d'Ahraliam et 
d'Agar J Bibl. aulr^s du meme 
nom t| -elitse, arum , m. pi. Bibl. 
Ismarii'es: au sing./smae/i£e$BiBL. 

1. Isma. a, x, i. \ mu. ville de la 
Thrace, pres du monl Ismarus. 

2. Ismara, orum, n. pi. Vjrg. et 
Ismarus, i. m. Vjhg, (^lagapor) 

1 Ismarus, montagne de 'i hrace, ou 
Otphee sejO^rna. ^ , 

Ismaricus, Avien. el Ismarius, 
a. um t Uv. de-PisiLar.s. de Thrace. 
Ismarus. \o). Ismara 2. 
lime ne, 7s, I ( Lultjvt,) Stat. 
Ismene, fille d*OEdipcet sceurd 1 An- 
tigone._ 

Ismenias, x, m. Plin. celebre 
musici* n de Th6bcs || Liv. nom 
d*un clief des B6oliens. 

Ismenis, idis, f. Uv. Thebaine 
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H-nius, a r um , Ov. du tleuveIsme¬ 
nus, de Tufcnes. 

Ismenus ou Ismenos, i, m. 
(*I< 7 |j-riv 6 c) AVIEN. Stat. PlsmGnus, 
fleuve de Beotie. ^ *■ 

Ismuc, n. ind. Vitr. 8, 4, 1, ville 
deNumidie. 

, isocinnamon,. i, n. (icroxtwa- 
uov) Plin. 12, 98, sorte de laurier 
[laurus casia). 

Isocrates, is, m. ('iG-oxpax/jc) 
Cic. Isocrate, c6lfcbrc rluHeur alh6- 
nien || -teus Cic. et -ticus, a, um, 
Lucil. dTsocrate. 

Isodomon, i, n. (io-ooopLov) Vitr. 
8, 6; Plin. b6. 171 , mu£onnerie 
a assises egales. 

isoetes, is, n. (t^oexec) Plin. 
25, 160 , jojbarbe (piante). 

Isopleuron, i. n. (t<ron).eupov) 
Ausi Grom. Comme isosceles. 

' Isopyrori, i, n. (tufrnuprv) Plin. 
27, 94) piante incounue. 

Isosce-Ks, ; i$, n. (i<ro<rxs)i:) 
Aus. qui a les col6s egaux., (trian- 
gle) isoccle, equilafAral. ^ 
isosyllabus, a , um .(!<ro<7uX- 
>a6o?) Seky\ ad AEn. 1, 156, pari- 
syliabique. ayant le ni6me nombre 
desyl labes. 

Isox. Voy. esoce. * ■ 
Ispallenses. N oy. Hispalienses. 
•j- isportula, x 3 i. Insck. Voy. 
sportula. 

Israel, m. ind. Bibl. Israel, elis, 
m, Prud. Israel, nom de Jacob et 
de ses descendants || -elitae, arum, 
m. pl. Bibl. Israel ites, la race 
dlsrael; au sing. Israelila Bibl. 
ti-elltis, idis , i*. Bibl. lemme lsrae* 
lite ou Juive || -eliticus, a, um } 
Isid. des Isra^lites, 

1 / Issa, se, i. ("Io-aa) C/es. Civ. 
8, 9; Liv. 43, 9; Mel. Issa, ile de 
PAdriatique||-seus,a.w?/i{ in<jaXo:\, 
Liv- et -ensis, e, Liv. d'lssa; Isssei, 
m. pl. Plin. eL Issenses, m. pl Liv. 
habitants d'lssa. 

. 2 . Issa, as, T. Mart. 1,110, nom 
d’une diienne, 

Issatis, idis (?), f. Plin. 6, 44, 
ville de Parlhie. 

1. isse, Ov. issem, Luca, sync. 
pour ivisse, ivissem . 

2.isse, issa, Insck. pour ipse,ipsa. 
3. Isse, es, I. Uv. Met. 6. 124. lille 
de Macaree, Cui aimee d‘Apolion. 
Issensis. Voy. Issa L. 

Issi, oram, m. pl. Plin. 6, 22, 
peuple de I’Asie septenLrionale. 
issulus, Insck. pour ipse . 

Issus et Issos, i, L C\<jgo;\ Cic. 
Plin. Issus, ville de Cilicie || ~icus, 
f a , um, Avi en. d'Issu s. 

- istac, adv. Ter licaut. 3,3,27, 
par J&, 

istactenus, adv, [istac, tenus) 
Plaut. Bacch.1,2, 58, jusqiPA ce 
point. 

+ istse,anc. dat f. d e iste, Plaut. 
+ ist3ec, istanc. Voy. istic . 

■ Istaevones, um, m\ pl. Tac. 
Germ. 2 } peuple desbords du Riiin. 
iste, a, Ud; gdn. ins et ius; dat. 
(is, te) Cic. \ irg. ce, cette, 
cclui-la (souv. en ma <v. pari); cet 
homine, lui (pour designer la parlie 
adverse); ii, rclt: istud'faciam 
Nep. je ferai ce q -e tu demandes; 
non erit ista attdcilia Cic. ce ue 


sera. pas Id de Pamitie; timere 
permultos : quos istos? Counif. 
craindi'0 beaucoup de gens : les- 
qucJsT {m. a m. qui ceux-la?); isto 
la pauper es Plaut. voild pour- 
quoi (u es pauvre; o islt! Arn. 6 
vousl || Cjc. Virg. ce (en bonne 
,parL), lel, pareil, si'grand. 

Ister ou Hister, Iri, m. Virg. 
Pister, nom du Danube inlGrieur. 

istnic, isthinc. Comme istic , 
istinc . 

isthmia, iorum i n. pl. (iaGp.ia) 
Liv. les jcux istimn ,ues. 

isthmiacus, Stat, isthmicus, 
V.‘Fl. eL isthm.us, a, um, Liv. 
isthmique, des jeux isthiuiques. 

isthmus ou isthmos, i, m. (icrO- 
u.6:) Ov. Plin. istume (et surLout 
risihme.do Corinthe) || ?Pm>p. de- 
troit || ? L Apul. 

isti, dat. sing. et nomin. pl. de 
iste || + ancien gen. sing. Cato || 
‘J^ancien adv. Plaut, Comme istic. 

lstisea, se, L Mel. lstiee, ville de 
TEubee. 

Istiseones, um, m. pl. Plin. 4, 
100, peuple de Gernianie. Voy. 
Istsevones. [ 

1. istic ou isthic, islsec, istoc et 
istuc, Plaut. Tek. Cic. Comme iste . 

2. istic, adv. Ter. Cic. ici, la 
(sans mouY.). 

f isticce, oece, Plaut. 

Prisc. Comme istic . 

isticcine, seccine, Plaut. Ter. 
csl-ce que ceJui-la? 

^ istim, Plaut, Capi . 658; Cic. 
Alt. 1, 14, 4. Comme istinc . 

+ istim odi, arcli. pour istius- 
rnodij Plaut, Truc. 5, 38; Cato 
istme, Cic. Virg. <rici, de ce 
cdte (I au tig. Plaut. de ceci, de 
cette cliose. 

-J-istipendium, ii, n. Lnscr./?c?i. 
3742. \oy. stipendium . 

istiusmodi, Plaut. Ter. Cic. de 
celte mani ere, de celLe soi'te. 

isto, Cic. Pljn.-j. la (avec mouv.) 
|| au ligl Cic. a cela. 

L istoc, n. de istic, Char. 

2. istoc, adv. Plaut. Truc. 4, 2, 
6; Ter. Ad. 169. Comme istuc . 
Istonium. Voy. Histonium. 
istorsum, adv. (isto, versum ) 
Ter. Heaul. 588 , de ce c6te (avec 
mouY.). 

Istri ou Histri, orum , hl pl. 
Plaut. Liv. Iiabilanls de Pistrie. 

lstriaouHistria, se, f. Liv. Plin, 
lTsLrie.contreea lE.de TAdriatique. 

Istriani, orum , m. pl. Just. 
Comriie Istri. 

lstiicus ou Histricus, a, um, 
Plin. de .ilslrie || Istrici. m. pl. 
Mel. habitants des bords ae Pister. 

Istropolis , is. LPlin. 4,44, ville 
de la Mesie inlerieure, pres de Pcm- 
boucbure de Pister. 

Istrum, i, n. (s.-ent. flumen) 
Pinse Cumme Ister. 

1. Istrus,a, um, Macr. de Plstrie. 

2. Istrus, i, i. Anton. Comme 
Istropolis . 

1. istuc, n, de istic, Cic. 

2. istuc ou isthuc, adv. Plaut. 
Teh. Cic. la (avec mouv.). 

Isturgi, oram, m. pl. Plin. 3, 
10, peuple de B6tique.^ 

Isunisca, Voy. Isinisca. 


.Isura,*a3, f. Plin. 6,150 , ile prfcs 
des cotes de PArabie. 

Ita, adv. Cic. \irg. ainsi, do 
cette maniere, dc la soiie, comme 
cela : ita sil! (Jv. qiPil en soit 
ainsi! suit! ita sentio Ter. voila 
nion avis/c esi mon opinion; — 
est homo Ter. il est ainsi la.it, 
voila Phonime; — aiunt Ter. on 
le dii; non ita Virg. uori ainsi, au- 
trement; ilane? ISen. est-ce ainsi 
que? ituue vero? Cic. ilane est? 
Ter. es Pii vrai ? csL-il potsible? 
quid .Ua? Cic. Liv. et po^rquoi? 
pourquoi? ita est Plaut. il en est 
ainsi, oui || Plaut. Ter. oui, assu- 
remenL, sans doule : ita vero. 
Plaut. oui cerLes; ita plane (Juint.. 
sans aucun doute; non i£«‘ViRG. 
non || Cic. C,es. lel lenient (avec un 
adj. ou un verbe), si, tant, a ce poiut; 
beaucoup ; ita sunt omnia debi¬ 
litata Cim tant les cboses sont 
dans un triste etat; non ita anti 
quum Cjc. qui mest pas tres an¬ 
cien ; res non ita probabitis Cig. 
chosepeu probable; no?i ita longe 
Ov. pas trop ioin; nec ita muilo 
post Cic. peu de lemps apr^s [| 
Puop. autanl, aussi, .dgaleiueiil 
atque ita PiijEd. Ov. et alors, et 
aussltdt Cic. et ensuite, et dans ce 
cas || Cic. ainsi donc, par conse- 
quent, partaiit : ita fit ut... Cici, 
a ou il r£sulle que || en prbporlion : 
ut quisque i esi vir optimus, ita 
difficillime suspicatur.,.-. Cic. 
plus un homme est honn^le, pius 
il soupgonue diriicilemerit.... || em- 
ploje comme evpletir: velim ita 
«statutum hoMeas. me... Cic.jedesP 
re que tu soisbien persuade,que...; 
ita est vita hominum quasi quum , 
ludas tesseris Ter. la vie ressem- 
ble a un .jeu de drs; ita quemad¬ 
modum ou. quomodo Cic. ainsi 
que, comme; ita ut fit Cic. com¬ 
me VesPPusage; ita censeo (avec 
Pinfin.) Sall. ul Cic. je suis davis 
que, je vote pour que; ilaviv&m! 
Cic. sur ma viel que je nieure(si)! 
Ua me dii ament! Ter. Voy. amo; 
ita me Hercules (s.-ent. juvel)\ 
Fest. j'en jure par ilerruie. 

Itabirms mons, m. Hier, mon- 
tagne de Piu nicie(comme Thabor). 

itseomelis, is, hi. Plin. 14, 111, 
sorte de vin factice. 

Itale, es, i. Plin. 5, 121, ville 
dEolide. 

Itali, orum , m. pl. Virg. lea 
Italiens. 

Italia et Italia, a?, f. Varr.Virg. 
Liv. lllalie, peninsule au S. do 
PEurope || Inscr. nom de leniuie. 

Italica, L Plin. ville de ia 
B<-lique (fondee par Scipion 1'AfrL 
cain) || -censis, e, III ut. dllalica. 

f italice, Mess.-Cor v.Prog, 11, 
a la maniere des Italiens. 

Italicianus, a, um, kvc. Gonf. 
6 10; Not. Imp. q.dconcerne PHaiie, 

Italicum, i , n. Vell. nom don. 
ne a Corii ni uni peno ani ia guerre 
Sociale. 

Italicus, a, um, Ov. dllalie: 
Italicum bellum Cic. la guerre So- 
c j a | e*, —jus Plin. Io droit ilaiiqce 
(de cerlams peuples italiens agre* 
ges a la rcpublique,.et plus tard 
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de la majorite des sujets deTEm- 
pire); Italiciphilosophi Cic. plii- 
Josophes iLaliqaes od Pylhagori- 
ciens || Silius Ila.icus. Y . Sitius, - 

Italis, i dis, f.ViKG.SiL.Italienne, 

1. Italus et Italus, a, um. Virg. 
dlLalie : Italus sermo Arx. Ia lan¬ 
gue laline y Italum mare 'Plin* 3, 
54, mer Tyrrh&iienne, 

2. Italus, i 2 m. Nihg. Italus, an- 
cien rbi dltalie, qui lui donna son 
nom || Virg. llalien. Yoy. Hali. 

itane et itan\ Yoy. ita. 

Itanum, i, n. Plin. 4, 61, pro- 
montoire de Ia Cr£te. 

itaque (ita, que) Ter. Cic. et 
ainsi, et de celte manierell Gic. Nep. 
donc,aassi, ainsi donc, par conse- 
^uenL, c’esl pourquoi : absolutus 
itaque esi Plinvj. ce qui le fitab- 
soudre || itaque ergo Ter. Liv. 
m6me sens. 

Itargus, i, m, kwmy-ad Liv w 1, 
386 3 ileiive de Germanie (p. e. le 
Weser). ‘ 

-j* itatenus, Mamert. St, an. 2, 
10. a un lel poinl. lellement. 

Itea,#, f. Hro. Fab. 170, une des 
Danaides. - 

. Item, Cic. Sall. de meme, aussi, 
^galement, parcillemenl, ainsi 
(que) : lapides, aut quia item 
Yarr. des pierres, ou quelque cho- 
sedescmblable: item ut ou quem- t 
admodumCic. de meme que, com¬ 
me 1| et item Ter. puls, en outre || 
Suet, une seconde fois. de nouveau. 

■ Iter, itineris (dePanciennomin. 
itiner), n . (eo 2): Mrajet^chemin, 
voyage, marche; 2° voie, rouLe, 
ehem in; au Gg. voie, moyen, ma¬ 
niore; 3° droit de passage (Cic. 
Dig.); 4° passage, couloir (Vitr.) 

H 4° iter; facere Cic. faire route, 
marcher, aller, voyager.; inire 
Curt. se metire en route, partir; — 
habere in Cic. CjES. se diriger 
vers; — maturare Css. linter sa 
marche; — continuare die ac no¬ 
cte C.cs. marcher jo jr et nuit - — 
hac habid Ter. j’ai passe par ici; 
— divisimus Hor. nous avons fait 
Ia route en deux traites; in itine¬ 
re Ter. en chemin; ex itinere 
Cic. CiES. en route. dans le trajet; 
sans sYtmHer, aussilot, d’embiee; 
iter Tiavis dirigere Ov. gouverner 1 
un vaisseau; hoc iter Ter. cette' 
traversbe; magnis itineribus Cass. 
a marches forcees ; a grandes jour- 
nees || 2° duo itinera CLes. deux 
chemins; fodiendo iter facere 
Dig. creuser pour faire une route: 
iter ferro aperire Sall. s 5 ouvrir 
un passage Pepee a la main; — 
urinae Cels. Ies voies urinaires; 
itinera aquae Col. conduiLs d’eau: 
iter salutis Yirg. voie de salut; — 
facere sceleri Ov. donner carriere 
au crime; ire nostris itineribus 
Gic. suivre nos errements. 

Iterabilis, e, Tert. Mare. 2, 
28 ; Anthol. qu’on rei tere. 

* iteratio, onis, f. Cic. Plin. re- 

f »6tition, redite || Col. Plin. second 
abour ; seconde ou nouvelle fagon: 
iteratio arationis Col. mdme sens 
(m. a m. reiteretiun du labour) || 
Col. press irage (de mare) j| Ulp. 
droit^ de:second edlranchissement. 


' iterAtivum verbum, n. Char. 
verbe frequentatif. 

iterato, adv. Jctst. Hier. une se¬ 
conde fois : itera/io petere Just. 
demander iterativemenL 
Iteratus, a, um, part. p. dente- 
' ro , Suet. recommencb, rcnouvele, 
nouyeau : iteratamuricibus lana 
Hor. Jaine teinte deux fois en 
pourpre; — janua Ov. porte par 
oii 1-on repasse j| Cic. qui a regu 
une seconde facon || Inscr, rappele 
(sous le drapeau). 

iterduca, ae, f. 'Aug. Civ. 7 , 3,1; 
Capel. 2,149, quiguide en voyage 
(surnomde Junon a Rome)._ 

-j* itere, Varr. Lucr. Iteris, 
Nmv. ancienne declm.-de iter . 

-j- iteritas, atis, f. Boet. Geom. 

2, p. 1217 . Comme iteratio. 

1. jr itero, Xnscr. BUIL Nap/. 8 , 
181. Comme iterum. 

2. itero, ds, avi. alum, are [iterj 
Liv. Ov. recommencer, renouveler. 
reprendre: iterare sequor Hor. re- 
prendre la mer; — calceamentum 
Lampr. remetire une chaussure; 
— vitam morte Plin. revivre || 
Col. Plin. donner une seconde fa- 
gon (a la terre): iterare vitem Col. 
biner ia vigne [| Cic. Hor. redire ; 
r^pdler, reiterer : bis ou iterum 
iterare Plaut. mtoesens || Plact. 
rapporter (des pamles) }\ Plaut. 
Hor. raconter; chanter, celebrer j! 
Stat, doubler (un^ r element). 

Iterum (iter) Cic. Yirg. de nou¬ 
veau, une seconde fois, derechef: 
iterum Legere Cic. relire: — con¬ 
sul Liv, consul pour la"seconde 
fois; semel atque Herum C.es. 
deux fois (m. a m. une fois et une 
seconde); zterumque iterumque 
Yirg. iterum atque iterum Hor. 
plusieurs fois, a plusieurs reprises, 
souvent || Placft. en second lieu j( 
C--es. de son c6te. a son tour, 

_ Ithaca, a?, Cic/Virg. et Ithdce, 
es, f. (T0a-/.7j) Ov. Ilhaque, ile de la 
mer Ionienne, patrie d Ulysse (auj.J 
Thiaki) || -censis, e, Hor. Ep. 1 , 6. 
63. d ? Ithaque. - ', 

Ithacesiae, arum , f. pl. Plin. 

3, 85 ,, Ithacesies, groupe d?iles pres 
de la cote du Bruttium. 

Ithacesius,a, um,SiD.dTfliaque. 
Ithacus, a, um, Ov. dTthaque, 
DUlysse I| suDst. m. Yirg. Ulysse. 

Ithome, es, f, (T^tojirj) Ln'. 32, 
^flthome. mohtagne et fort de la 
Messanie [|Plln. 4, /S^nrtd^chaTe. 

Ithyphallicum carmen,n. (tib- 
qaiXiv.oi) Serv. vers ithy^liallique 
|| M.-Yict. Comme phalaecius. 

Itidem (ita, idem) Cig. Cjes. de 
la meme nianiere, de m^me. sem- 
blablement. 

t Itiner, eris, n. Plaut. Enn. 
ChAR. Comme iter . 

Itinerarium, Ii, n. Yeg. itin£- 
raire, carte de voyage (J Amm. si- 
gnal du depart. 

itinerarium, a , um } Lampr. de 
voyage || Amm. de chemm. de route. 

itinerator, oris, m. Fort. Hau¬ 
rit. 24. voyageur. 

4-itinero, ds, dre, n. ou -ror, 
aris, ari, d. AvG.Music. 6 , 1 , voya- 
ger : itineranles Ambr. Saly. ies 
voyageurs. 


IXA 

itio, onis, 1. Ctc. Ait. 11, 6, 1, 
action d’aller: crebrae itiones TEte. 
Fhorm. 1012 , allues .etvenues. 

Itius portus, rn. CMS.GalL 5, 
2,3 , portdes Morini(auj. Boulogne- 
sur-Mer). 

ito, as. dre, ri. (eo) Cic. Suet. 
aller frdquemment j| Plaut. Most. 

1, 2, 248,'. aller- 

Itone, e^,_f. ( I-^vr^STAT. Theb. 

2, 721^ ei Itonus, Lm. (6 v Itg>vg$) 
Cat. 64, 228 } Itone, mont et ville de 
B^otie oii Minerve avait untemple 
|[ -naei, orum , m. pl. Stat. Theb. 
7, 330, ^habitanls d llone. 

Itonia, ae, f.Liv. et f tonis, idis, 
f. F EST.surnom de Minerve (dTtone). 

Itonus, i. Voy. Itone J ? nom 
d’homme. Voy. fonus . 

jr Itouraeus, Lnscr. Comme Itu¬ 
raeus . c 

Ituci ou Itucci, n. Plin. 3,12, 
ville de la Betique. 
i itum., supin. de eo. 

itur, ii»d. pr^s. pass. unip. de eo. 
Ituraeus., a, um (HToupatoe) 
Virg. dlturee. pro\ince de laCoe- 
le-Svrie j| subst. m. pl. Cic. Luc. 
Itur^ens (renommes pour elre d’ha- 
biies arcliers). 

iturissa, Mel. ou Iturisa, ae, f. 
Anton. ville de la Tarraconnaise. 

Iturlum, ii, n. Pun. 3, 79, ile 
sur Ies coles de la Gaule. 

Iturus, a, um, part. f. de eo, 
Virg. devant aller. 

Itus, iis , m. Cic. Suet, action 
(Paller : per paucos itus ac redi¬ 
tus Pall. en quelques alleeset ve- 
nues |! Luca, action de marcher, 
marche || Inscr. droit d 7 aller vers, 
d : approcher. 

Itylus, i, m. fT6u).or) Cat. 65 r 
14 ? GIs de Zethus, roi de Thebesl 
Ityreeus,L nscr.C omme Ituraeus. 
Itys, yos, m. Ov. Itys, 

fils de Teree" et de Progn6, change, 
apressa mort.en faisanouen cnar- 
donneret || Stat, nom de guenier. 

Iugo,‘ is, ere, n. Fest. Gloss. 
Isid. crier {en pari, du milanL 
Iuleus, a, um, Ov. Luc. aTule: 
romain : Iuleus' mons Mart. le 
mont Albain (a cause d‘Iule, fon- 
dateur d T Albe) |[ Prop.Mart. de Ce- 
sar, d ? Augusle, d’un cesar, &im 
empereur (en parliculier de Domi- 
tien) || Ov. du “mois de Jules (on 
dejuillet). 

Iuli, orum, m. pl. (foo).oi) Pur. 
16. 120, chatons (du coudrier). 

. ? lulicus, a, um, Prud. Per. 2, 
455, des Romains. 

1. iulis ,-tdis, f. (TouAcr) Puh.^, 
62, \Ille de Pile de Ceos (auj. Zea). 

2. Iulis, idis, f.(touAtc) Plin. 32, 
94; C.-Aur. Chron. 1,1, 22, pois- 
son inconnu. 

iiilus, ?\ m. Yirg. Iule ou Asca- 
gne, fils dTlnee et de Creuse, du- 
quel la famille Julia se prelendah 
issue || au pl. (par emphase) Y.-Fl. 
Cesar. 

Iunx. Yoy. iynx. 
luscyamus. Yoy. hyoscyamus. 

? ivia, ae, m.MEL. 5, 1, 5,-flenve 
de la Tarraconnaise-(al. al.).^ 
Ixamatae, Mel. et Exornatae, 
arum, m. pl. Y.tFl. peuple scythe. 
Voy. Jaxamatae. 
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uria, ae, T Plin. 22, 45, carline (?) 
{piante). 

. Ixion, dn£s,m. fKtwv) ( iv.Ixion, 
rordes Lapilhes, foudroveet pre- 
cipit6 dans le Tarlare par Jup-Ler 
|| ~nides, ae, m. Prop. fiis dlxion 


(Pirithous, les Centaures) || -niUs, 
a ? um, Yirg. dlxion ]| Spaut. ren- 
du semblable a Ixion. 

ixios, u, m. (Igoc) Vulg. Deut . 
4/^ 13, sorte de vautour. 
iynx, ngis, m. (i vy%) Lmv. Plin. 


11, 256, hochequeue ou bergeron- 
nette, petit oiseau qubservait dans 
les encbanteiuents. 

Izgi ou Jzi, orum, m. pl. Plin. 
6, 64, ppuple.de Tlnde/en dcca du 
Gange. 



j, f. n. Char, 11, 23; Diom. 422, 
44; Prisc. 4. 47; T.-Maur. Sylt. 
536, Javovelle i. employee comme 
consonne. 

Jabolemis ou Javolenus, i, m. 
Capit, jurisconsulte du siecle de 
Trajan. 

jaceo, es, ici (itum inus.) ; ere, 
n. 1° 6lre 6lendu, 6tre cotrcli6 y se 
reposer; etre au iit; Sire alit' 1 , 6lre 
gisanl; 2° 6ire d£pos6 ou pose sur 
la terre, reposer (en pari. d’une 
ch.); 3° filre bas, siLue dans un 
lieu bas; Stre plan, uni; s 7 etendre 
(en pari. d’un pays). fctre situ6; 
4° 6tre lache, pendant, floltant, 
5? au fig. elre dans Pinaelion; 6tre 
abattu, d6courag6; etre sans force, 
Ianguissant, afiaibli; 6° etre bas, 
sans Jioblesse ; 6tre sans honneur, 
mfyirise; 7° etre vacant (en t. de 
droit) (Ulp.) ]| 1° jacere humi, in 
limine Cie* etre conche a terre, 
sur le seuil; — ad pedes Cic. 6tre 
prosterne aux pieds; jacens som¬ 
no Petr. endormi; jacere ledo 
Ov.'6lre couche; ad quartam ja- 
ceo Hor. je reste au iitjusqu^ la 
4 e heure; jacere juxta Sil. 6lre a 
table pres de qqn : graviter jacet 
Plin.-j. j‘1 est dangereusemenl ma- 
lade; jacentem sauciare Hirt. 
blesser un ennenii renverse; pro 
patria' jacent Ov. iis. sont morts 
pour la patrie; hoc jacet in tu¬ 
mulo... Inscr.sous celte lombe re- : 
pose,..;Mc jacet. . t Aus. ci-git... 
|2° poma stratajacent sub ... Virg. 
lesTruits sonL epars sous...; facito 
in aqua jaceant Plaot.Iu les feras 
sejourner dans Peau H 3° domus ja¬ 
cens Cic. maison peu eievee; jar 
centia urbis loca Tac. les quar- 
tiers bas de la ville; — animalia 
Gol. poissons plats; jacuit mare 
Luc. fa mer devint calme (unie): 
tantum campi jacet Yirg. tant 
les plaines s’elenaent au Ioin * qui 
locus jacet inler... Brut. ad Cic. 
lieu situe enLre...: quae gens jacet 
supra Nep. peu ple qui habite au- 
dessus de...; jacentia inter..i 
Curt ^ la plaine comprise entre... || 
4° crines per colla'jacebant Ov. 
ses cheveux tombaient sur son 
cou; lora jacentia Ov. rSnes fiot- 
tantes; jacens vestis Ov. robe 
trainante || 5° jacere Brundusii 
Cic. perdre son lemps a Brundu- 
sium ] jacentpecuniae Pljn.-j. Par- 
gent dori (ne rapporle pas); jacen¬ 
ti aure esse Gell. dire inallenlif; 
jacere in luctu Cic. etre plonge 
dans le deuil; lotus jacet Cic. il 


est dans un abaltement complet; ■ 
jacentem solari Ov. consoler un 
afflige; judicia jacebant Cic. les. 
tribunaux etaient aneantis; jacet 
omnis ratio ( peripaleticorum)\ 
Cic. Ie sysleme est ruin6 : — con¬ 
clusio Cic. la conciusion est nulle:- 
hic omnia jacent Cic. ici tout i an 
guit |[ 6° jacens oratio Gell. style 
bas,'rainpanb; ea jacentia (verba) 
Cic. ces expressions triviales; sem- 
per jacent Qujnt. iis (ces ecri- 
vains) sont toujours terre a terre; 
jacent studia Cic. les etudes,sonl 
n6gligees; — virtutes Cic. la vertu 
est sans honneur; — pretia Cic- 
les prix sont tombes; jacere in 
oblivione Cic. £Lre. oublie: mi¬ 
rum m modum jacet Cic. il est 
completement oublie; qui Phoebo 
cessere, jacent Luc. ceux (les ai- 
glons) qui n’ont pu supporter Pe¬ 
dat du soleil sont rejetes, desa- 
voues. 

Jacetani, orum, m. pl. Cjes. 
Civ. 1 , 60, 2, nom cPun peuple du 
nord de PEspagne. 

jacio, ^s, jeci, jactum, jacere :■ 
1° jeter; — se, se jeter, se pr6cipi- 
ter; au fig. jeter; 2° jeter sur, vers 
ou contre, envoyer, lancer (au 
prop. et au fig.);3° elablir,meltre, 
placer (au prop. et au fig.); 4° exha¬ 
ler (une odeur); produzre (en pari. 
d’un arbre): 5 3 faire entendre, pro- 
ferer, dire pi* jacere talos PhAV?. 
jeter les des; — flores Yirg. repan- 
dre des fleurs; — fruges Ov. se- 
mer: — caput Tac. agiter la tete;: 
—aliquem in praeceps T ac ! preci- 
piter qqn; — se in agros Luc. m 
profundum Cic. s^Jancer dans la 
campagne, se prdeipiter dans la 
mer; — umbras arborum Plin. 
projeter Pombre des arbres; — 
oscula Tac. envoyer des baisers; 
— terrores Cic. jeter Palarme; ja¬ 
cit in extremum (id)... Cic. il re- 
legue a la fin... (| 2° jacere lapides 
Cic. jeter des pierres;— telaV jrg. 
fulmen Cic. lancer des traits, )a 
foudre; — edicta (in populum) 
Tac. des ddils ;— mentionem rei 
Yell. venir a parier de qq. ch.; — 
contumeliam in aliquem Cic. in¬ 
sui Ler qqn; — probra in feminas 
Tac. diffamer les femines; hoc in 
me jacis Hor. tu uPadresses ce re- 
proche || 3° jacere vallum Liv. eta- 
blir un retranchement; — muros 
Virg. elever des murs; — pacis 
fundamenta Cic. jeter les fonde^ 
menis de la paix; — salulem m in 
(re) Virg. mettre tout son espoir de 


salui dans... || 4° jacere odorem , 
Lucn. exhaler une odeur.;— poma 
Ov, donner du fruit||5° jacere ore 
querelas Cic. exhaler des plairites : 
— unam vocem Cic. profarer un 
seul mol;— quxdam de ... Tac. te- 
riir ceriains propos sur... '. — exem¬ 
pla Tac. citer des exemples; inter 
alias res jacit Sall. .il dit. entre 
autres choses; jaciebat (avec Pin- 
fin.) Tac, il disait que... 

jaciturus, a, um , part. f. de 
jaceo, Stat. 

Jaco_b, Jacobus. Yoy. Iacob, elc. 
jactabitis, e, Cass. Eccl. 7, 2, 
mobile, facile amouvoir. 
jactabundus, a, um, Gell. 13 ,. 

1, 4, Lres agite ,j| au fig. Gell. 15, 

2, 2, plein de jaclance. 
jactans, iis, p.-adj^ d e jacto, qui 

secoue, cahole: jactans via Ltv, 
chemin raboleux |j qui vanle : sui 
jactans Quixt. qui aime a se Vanter 
|| Cic. Plik.-j. vain, vaniteux, plein. 
de jactance ]| Stat. Claud. lier, 
triompiiantU jaclanlior Yirg. 
sf?n«s,SPART. 

jactanter, Tac. avec jactance, 
avec ostenlation : minse jactanter 
sonantes Amm. bravades; jactan¬ 
tius meer er e Tac. afficher Ia dou- 
leur. 

jactantia, ae, f. action de vanter: 
non joxlantid sui abstinere Tac. 
ne pas separgner les louanges || 
Quint. Pljn.-j, jactance, vanite, pre- 
somption. 

*r jactanticulus, i, m. Aug. 
■Aead. 3, 8; Schol .ad Juv. 44,'34, 
qui a un peu de jactance. 

jactatio, anis, f. Cic. CuRT. ac- 
lion d^giter, de remuer. niouve- 
ment. secouement : jadalionem 
pati Liv. supporter le transport; 
jactatio corporis Cic. gesticulatio^ 
|| au fig. jactatio popularis Cic. 
emotion populaire, emeule; ex 
magna jactatione (terram videtis) 
•Cic. apres une sp affreuse tour- 
mente; jactatio saeculi Eucher. 
Pagitation du monde ,|| Cic. Quint. 
action dVtaier, de faire parade.eta- 
lage, monlre || Cic. estime, faveur, . 
engouement][ Cjel. ad Cic. Curt. 
jactance, vanil6 ]| ?Hyg, action de 
lancer || au fig. jactatio verborum 
CiC; vaines menaces. 

jactator, oris, m. Gell. celui 
qui vanle, proneur ]| Stat* celui 
qui se vanle, qui fait elalage de. 

.1. jactatus, a, um, part. p. de 
jacto, Ov. jeL£, lance il Cass. Ov. 
agite, remue [| au fig. Virg. Hor, 
.poursum, balloLte : plurimis jar 
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datus injuriis Cic. accable d’ou- 
trages ; senatus consultum varie 
jactatum Tac. senatusconsulie 
diversement accueilli (respecte et 
m^corinu) || Cic. Liv. agil6, discuLe 
!| Curt. dii aveo jaetanee. 

2. jactatus, us, m. Flin .44, 448, 
agilation, mouvement : jactatus 
pennarum Ov. Met.-6, 703, balte- 
menL des ai les; — maris Flin. 
roulis. 

jactitabundus, a . wm, Std .Ep. 

3 , 43. Comme jactabundus. 

jactitatio, unis, f. Ambr. de 

Helia, 8, etalage, eloge pompeux 
de charlalan (honimenL). 

jactitator, om, m.. Alcim. JFj?. 

4 . Comme jactator. 

jactito, as, dvi, dium, are, Liv. 

7, 2, 4 J, lancer (des paroles). 

jacto, ds, dvi, dium, dre, freq. 
de jacio .* 1° jeler so uvent ou en 
grand.nombre; simplt. jeter, lan- 
cer; qqt‘. jeLer, abandonner- pro- 
diguer; 2".au fig. jeter ou lancer 
(des paroles), proferer, dire; dire 
pubiiquement; 3° dire aveo em- 
phase. vanter, 6ire lier de; — se, 
se pavaner, lirer vanite de, se van- 
ler; 4° mouvoir, agiter, ballotior, 
secouer; au fig, agiter, allaquer, 
tourmenler, balloller; 5° rouler ou 
agiter dans son esprit, medi ter || 
i* jactabant tela Virg. iis faisaienL 
pleuvoir des Lraits; jactare lapi¬ 
des Ov. semer des pierres (sur la 
terre); — rete Dig. jeter ses filels; 

— se a muris in praeceps Cdrt. 
se pr^cipiter du haut des murs; — 
lumina in... Ov. jeter les yenx 
sur...;— lumen Lucr. odorem Virg. 
repandrede la lumiere, de 1’odeur; 

— basia Phasd. envoyer des bai- 
sers; — merces Fla ut. jeler des 
m are h and i ses; — suas pecunias 
Dig. jeter (dissiper) Fargent |j 2* jun¬ 
ctore voces Virg. appeler (pousser 
des eris); — convicia Phop. vomir 
des inares; — querimonias Liv. 
se repandreen plaintes; talia ja¬ 
ctantem... Vjrg. comme il pari ait 
ainsi...; haec vulgo jactantur 
Catl. ad Cic. cela se dii publi^ue- 
ment; jactaris fabula in urbe 
Ov. tu es la fable de Ia ville H 
3° jactamus te beatum Hor. nous 
te proclamons beureux: victoriam 
sui operis fuisse j artavit Curt. ii 
dit avee jaclance que la victoire lui" 
etait due; jactare genus Hor. elre 
fler de son origine; —e ingenium 
Quint. faire parade de son esprit; 
illa se jactet in aula \ irg. quii 
commande fierem en l dans ce pa- 
Jais; jactat se de Calidio Cic. il 
Iriompne au sujet de Calidius; ja¬ 
ctare se alicui Ov. se faire valoir 
auprfcs de qqn ; — se intolerantius 
Cic. avoirune vaml6 insupportable 
|| 4° jactare brachia Lucr. mou- 
voir.les bras; — pennas Ov. baltre 
des ailes; — cerviculam Cic. ba- 
lancer la lele; — corpus Ov. s’agi 
ter, se debaltre; — se Cic. sugiter, 
se d6inener(en pari. dun oraleur);- 
jactari in turba Cic. elre pouss6 
dans une fojle; — fluctibus Nep. 

* tempestate Cic.etre baLLu,balloU6 
par les llots; et re le jouet de la 
lempete; jactare exsulem toto 
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or6e Lact. pnursuivre un banni de 
conlree en conlr^e;— jugum Jcv. 
se d6barrasser du joug; — se Cic. 
se donner du mouvement (se re- 
muer), s'emplo\er pour; soccupcr 
de; s’inquieler de; jactari convi¬ 
cio Cic. elre poursuivi avec des in¬ 
juros ; — ?ttor6isLucR. elre assailli 
par les maiadies; — varietate for¬ 
tunae Curt. etre le jouet do Fin- 
constanle forlune; — per vo/ria 
{ )ella Just. elre entrmn6 dans une 
'uile de guerres; jactare omni 
alione aliquem Cic. se jouer de 
jqn de toutes les manieres (le ber- 
ler )\ jactabatur nummus. Cic. le 
priv de Fargcnl variaiL || 5* jactare 
pedore curas Virg. agiter, rouler 
des pens^es daus son esprit. 

jactura, se, f. Cic. sacrifico (d’unc 
parLie de la cargaison d’un navire) 

|| Cic. perle (d argenl). dommage, 
prejudice : jacturas ]>ali Col. es- 
su^erdes perles || Cic.C*:s. depi*n- 
ses, 1'rais; largesses, liberalites || 
Cic. Virg. perle (en g^n.}: pri vation: 
jacturam facererei Cic. perdreqq. 
cii.; au fig. Cic. faire le sacrifice de; 
Cic. omettre, passer sous silence; 
nulla est jacturaOw la perle n^st 
pas grande || Liv. ^cbec, delaite. 

jactiiralis, e, Gloss. Phil. pre- 
judiciable, dommageable. 

-J- j ac turarius, a, urn, Gloss. 
Isid. qui essuie beaucoup depertes. 

1. jactus, a, um, pari. p. de 
jacio, \ irg. PLix.jete, lance || au; 
lig.Cic. Stat. jel6 (en pari, demols).; 

2. jactus, us, m. Cic. Flin. actiom 
de jeler ou de'lancer, jet: jactus 
tesserarum l,iv.coup dedes;— rar 
diorum Flin. emission des rayons; 
intra teli jactum \irg. a la portee 
du trait sedare Virg. se pre¬ 
ci piler; jactus undarum Eucher. 
vagues, lames || V.-Max. coup de 
lilel || Dig. sacrifice d'urie partie de 
lacargaisonfi au fig. jactus vocis V.- 
Max. paroles prononcees(laricees). 

jacui, parf. d e jaceo. 

jaculabilis, e, Ow.Stat. qu’on 
peul lancer, qu’on lance, de Lrait. 

jaculamentum, i, n. Non. 
556 , %4, trait. 

jaculatio, onis , f. Sen. Quint. 
actioh de lancer (au prop. et au fig.): 
jaculatio equestris Flin. exeicice 
du javelot a cheval [| au fig. Arn. 
action de se porter vers (en pari, 
de Fespril). 

jaculator, oris. m. Liv. soldat 
arme du javelot || Hor. Stat, celui 
qui lance \Jupiter jaculator ful¬ 
minis Arn. Jupiler fqudrovanL 1| 
Plaut. Isid. celui qui peche au filet, 
peche.ir. 

jaculatorius, a, um, Ulp. Dig. 
9, 2, 9, qui sert a Fexercice du ja¬ 
velot. ' 

jaculatrix, iYus, f. Ov. Fast. 2, 
455, chasseresse (Diane). 

1. jaculatus, a } u??i.part. p. de 
jaculor , Virg. qui a lance : se ja¬ 
culatus i?j,..Floh. qui s‘esljeleou 
elance sur..-. || .passivt. Lac. lance. 

2 jaculatus, di-Tert. Spcct. 
48, exercic.e du javelot. 

t jaculo, ds, are, Inscr. Orel. 
7446 X; Fort. Mari. 9 , 433; Isid. 
48 } 7, 8. Comme jaculor. 


j&culor, aris, dtus sum, dri , d. 
)v. Tac. lancer, darder. jeter: 

■ quilan-do, jaculando Cic. dans 
/exercice du cheval, du javelot || 
au fig. jaculari lucem Flin. um¬ 
bram Plin, jeter de Ia lumiere, 
projeler de Fon Lre; — mulla 
(brevi aevu) Hoil former mille pro- 
jds || Quint. Fetr. lancer (des pa- 
rui-is), diiiger || Hor. frapper, at- 
.eindiv en lancant. 

jacui- m, i, n . (jacio) Cic. &es, 
javelot f| Linuc. piene piate propre 
a faire df s rirochels||Ov. Aus..sorte 
de filet, ^perv er || Isid. filet de re- 
Liaire || Lsjd. action de lancer, coup 
(de dos). 

1. jaculus, a, um, qu’on jelte: 
jacuutm rete Plaut. Truc. 4 , 4, 
44. filet. Voy. jaculum. 

: l. jaculus, i, m. Lue. 9 , 7^?; 
Flin. 8, 6V, sorte de serpent l[? Col-* 
licou. # 

Jadera. Voy. Iader. 

Jatet. \oy .Japhct. 

Jahel, f.ind. Bibl. femmequi tua 
le g^nciul chananeen Sisara. 
?jrjuno. \os. jejuno. 

Jalysus. Voy. Ialysus. 
jam, adv. Cic. Virg. d^ja:ef jam 
ou jamque (dans le recil) ^ irg. 
deja; jamne, ut soles, deludis? 
Plaut. vas-tu encore te jouer de 
moi? jamne imus? Ter. partons- 
nous ? jam pridem Ter. ohm \ irg. 
il y a deja lungtemps, depuis long- 
lenips: jam tum Virg. deja alors 
Cic. des lors. depuis ce Lemps:ja7n 
a ou jam inde a... Ter. Cic. de¬ 
puis... \jam ante Cic. auparavant, 
precedemment; jam tandem Cic. 
enfin ‘jam nunc Virg. des k pre- 
sent: jam ut Plaut. d6sque;non 
jam Virg ou jam non Ph^d. ne... 
plus; non jam Nep. ne... pas en- 
core; jam dudum. jam jam. \ oy. 
jamaudum. jamjam || Cic. des 
lors, aussildi, aloi^ || Ter. Cic. 
bientit, loul a Fheure,*a Finstant, 
au [)lus tot, toul de suite: foedera 
jam violanda. Ter. des serments 
que tu devais silot v'oler ;jam hic 
aderit Ter. il sera ici dans un mo¬ 
men l 1| jam... jam Hor. tanlot..* 
lanlcH || Cic. mainlenanl, de plus,* 
cn oLlre, quanl a, voici (lormule de 
Lransit ; on): jam illud... Cic. et cel 

au.re Linit_; jam vero Cic. ruam- 

LenunL en o tre : jam vero omit¬ 
te...' Cic. mais passe sous silence...; 
jrnn vero Cic el menie, que dis-jet 
Cic‘or; Cic. d ailieurs. 

Jarcbiicus. Voy. lamblicus. 
jam diu. Noy.-dtu. 
jam dudum ou jam dudum, Cic. 
Huu. depuis longkmps [| Virg. 
Prisc. au plus 16L pr^mptement 
jamdudum demittite. . Ov* liatez- 
vous d 5 abaisser... || Stat, prochai- 
ncmenl; bi- nlol. 

jamjam ou jam jam, Cic. Virg. 
df^a. mainlenanl || Hor. bienlot, 
procliaiiK-ment: ja;nj*am lapsurus 
\ irg. casiirus Ov. qui est pr£s oii 
sur le pninl de lombcr; jam jam¬ 
que Pkud. menie sens. 

Jamphoiina. Von .Iamphorina. 
jampndem ou jam pridemi 
Te «(. Cic. depsis Iongleinps. 
jamtum. Voy.jam.. 


JEB 

Jana, ae, f. Varr. Rust . 1,37)$; 
Nicid. ap . Afacr, 0, tf, surnom 
de Diane. 

Janalis, e, Ov. Faet. 6, de 
Janus. 

f janeus, i, m. Fest: Comme 
janitor. 

Janicularis mons ou collis, 
m. Sehv;’ Cumme Janiculum. 

Janiculum, i } n. Liv. Ymo. le' 
Janicule, une des sept collines dc 
Rome. 

Janiglna,®, m. f. (Janus, geno) 
Q\\.Met. 14, 38 J, enfant de Janus. 

janitor, oris, m. Cic. limi, por- 
lier : janitor caveeris Cic.gedlier; 
— orci et absolt. Virg. Cerbere; — 
caeli Ov. Janus. 

, -j- janitos, oris , m. Varr. Lai . 
7 } 27. Comme janitor. 

janitrix, icis , f. Pla ut. portibre, 
esclave chargde d’ouvrir |j aj fig. 
Tert. qui garde Tenlree: janitrix 
Caesarum laurus Plin. laurier 
piante a la porLe des Cesars || au 
pl. Dig. Ism. belles-soeurs. 

jantaculum. \oy. jentaculum, 

. janto. Voy. jento. 

janua, ac, f. (Janus) Cic. Virg. 
porte || Aviex, porLe cTun pays || 
januas caeli Isid. ies portes du ciel 
(l’orient et ioecideni) || au fig. 
Cic. porte, entree : januae animi 
Q.-Cic. Ia porte de 1’ame (le frunL) 
||Plin. Stat. acc6s, ciiemin, moyen: 
omnis passio Icti janua est Arn, 
loute passion conduil a la mort. 

janual, diis, n. Fest. sorte de 
gateau qu'on oirraiL a Janus. 

Janualis, e,- Varr. de Janus || 
Janualis porta Varr. une des por¬ 
tes de Rome. 

Januaria, tum ou torum, m. 
pl. A -Yjct. Css, 17, fete des ca- 
lendes de janvier. 

Januarius mensis,Cic.et absolt. 
Januarius, n, m. C.es. janvier, 
mois de Tann6e fi adj. Cato* de 
janvier. 

Janus, i, m. Virg. Janus, ancien 
roid'ltalie, qui fut div nise |f Cic. 
Janus, dieuq^on reprbscntait avec 
dcux visages(il presidait a Fannee; 
son temple, place sur le Forum, 
etait ouvert pendant la guerre, et 
fcrme pendant la paix) |[ le temple 
de Janus : Janus geminus \ai\ h, 
Quirinus Hor, Suet, menic sens [| 
Ov. le mois de jan vi r: au pl. 
venturi Jani Aus. Ies annues a 
venir || l)v. porLique sur le Forum 
oii se tenaient Ies banquiers (sorte 
de Bourse) : Janus sttinmus, me¬ 
dius, imus Hor. Ies banqniers qui 
se lienhcnt, au fond, au ' milieu, d 
Tenlree du portique de Janus (| Liv. 
Suet, arc, arcade, voule. 

Januspater, m. Gell. Comme 
Janus. ■ 

Japhet ou Japheth, m. ind. 
Bjbl. Victo ii, Japnet, Uls aine de 
No 6J1 Voy. Iapetus . 

Jason. Voy. Iason : 

Jassus, Voy. Iassus, 

Javolemis. Voy. Jabolenvs. 
Joxamatse, arum, m. pl, Val. 
Fe. 6, 146, nom dun peuple prbs 
du lac SR‘olide. 

Jazyges, Ov. Comme Iazyges . 

Jebiissei, ovum, m. pi. Bibl., 
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J^bus^ens, peuple de Palesline; au 
sing. 'Jerjusseus Bide. || «iacus, a, 
um 2 Prud. des J6bas6ens. 
jeci, parf, d e jacio. 
jecinerosus ou jecinorosus, 
m. M.-Emp. 22; Scuib. 105, celui 
qui a le foie malade. 
pcinoris, gbn. : d e jecur. 
fcor, Voy. jecur. 

; ecbralis, e, Gloss. Phil. de foie. 

; 5corarius ou jecurarius, U, 
m. Fest. Comme haruspex. 

jecoriticus, M.-Fmp. 22. eL jeco* 
rosus, Sin. C.-Aim. Comme jecino¬ 
rosus. • > 

jrcunanus, i , m., Fest. Comme 
victimarius. 1 

jecur, coris, cXnorzs et joczno- 
ris, n. Cic. Cels. loie ; viscare || le 
foie priscomme siege'des passions 
Hor. Pers. cceur : jecur continere 
Se.w tu. moderer sa doaleur: — 
omne ratione coercere Prud. sou- 
mettre loutes ses passions au joug 
de la raison ; jecur ardet ird Juv. 
la colbre fait bouillonner le sang || 
Bibac. esprit, intolligeuce. 

jecusculum, i, n. (jecur) Cic. 
Nat.'2, 33; Plik. petit foie. 

j ejento, as, avi, are, Afran. 
dbjeuner. ^ 

jejunatio, 6nis, J. Tert . Jejun, 

13, ']eime. 

jejunator, oris, m. Aug. Hier. 
celui qui jeflue, jeuneur, 
jejune, Cic. Plin.-j. avec s6che- 
resse, saris dbveloppsmeuts || jeju¬ 
nius Cic. 

jejunidicus, a, um, Gell. 6, 

14, 5 i qui parle sans elfet, s,ans 
eloquei ce. 

Tjejuniosus, a ? um, qui est a 
jeun, a fiam 6 || jejuniosior Plaiit. 
Capi. 466. 

jejunitas, atis, f: Plaut. grande 
faim || Vitr. seclieresse (d une ma- 
tiere) || au fig. Cic. sbeberesse (du 
style), maigreur || Cic. sobribte (de 
pe.rsees, d’expressions) || Cic. man- 
.que, absence de. 

jejunium, ?i, n. Hor. Cels. pri- 
vation dAliments; di^te || Ljv. 
Hier. jeu'ie, abslinence (pratique 
religieuse) jejunium polluere 
Fronto, rompre le jeft..e||Ov\ fa«m : 
jejunia aquae Ov. soif || au fig. : 
Virg. msigrcur || Col. sL^riliL^ : 
jejunio laborans terra Col. terre 
maigre, sol effriU. 

jejdno, as, are, n. Hier. Aug. 
jeuner, faire abslinence || rf jeju¬ 
nare arbusculae - Tert. Jejun. 3, 
Vabstenirdu fruitd‘un arbre. 

jejunum intestinum, n. Cels. 
Fest. le jejunum, inleslin. 

jejunus, a x um, Cic. Hor. qui 
est ajeun, qui n’a rien mangb : je¬ 
juna plebecula Cic. populaceafia- 
m^e ;.— cupido Lucu, faim || au 
iig. jejuna saliva Plin. saiive 
dun homme a jeun ; jejunus so¬ 
nus Prop. cr?s d'un animal afla- 
m6 1| Prop. allere || au fig. \irg. 
sec: jejuna succo Lucr. secs (en 
pari, des atomes) || Cic. Col. sec 
(cn pari, du sol), maigre^ pauvre 
|| Cic. Ouint. sec (en pari, du style), 
aride, dbcharnb || Cic. Hor. borne 
(cn pari, de Pcspril), dtioit || \irg. 
peu abundant rare [| laiblc ; je -1 

j 
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j funa calumnia Cic. accusation 
sans valeur || Cic. sL(5riIe, inutile |[ 
Just. avida de (avec le gdn.) || Cic. 
etranger a, qui ignorc (avec le g6- 
nitif) || jejunior Cic; 

. jentaculum ou jantaculum, i, 
n. Suet, le decimer || Mart. ce 
qu'on mange aj de.euner. 

jentatio, bms, f. Fjrm. Malh. 2, 
10 x le dejeuner. 

jento 'O i janto, as, are, Mart.. 
Suet, dejeuner || aci. Varr. Men. 
278, manger au dejeuner. 

Jephta, a?, f. Bibl. villo de la 
tribu de Juda. 

Jephthe ou Jephte, m. ind. 
Bibl. Jephtp, juge des Ilebreux, 
qui immola sa fi 11 e, pour remplir 
un vceu, * ' - . 

Jeremias, se, m. Prui>. Juvc. 
Bibl. Jerbmie, prophbte des E6- 
bretix. 

Jericho, Bibl. Voy. Ifierieho . 
Jerusalem, Jerosoiyma, Jero- 
solymitse. Voy* Hierusalem, Hie¬ 
rosolyma, H ierosoly inilae. 

Jessae ou J_es; e. \ oy. lessae . 

+ Jesseus, Fort. Comme lessaeus. 
Jesus, Voy. lesus. 

Joanna, ae, L Bib^. Jeaime, nom 
de femme, 

Joannes ou Johannfs, is, m. 
Bibl. Jcan, nom de differents per- 
sonnages || Joannes Baptista Bibl. 
et absolt. Baptista, m. Prud. saint 
Jean BaplisLe || Tert. saint Jean, 
ap6tre ot evangelisle [| Tac. Jean 
de Giscale, fut vaincu par Titus |[ 
Jord. Jean .qui usurpa fempire 
d’Occident a ia ri;orl dTlonorius. 

Joas, m. ind. Bibl. Joas, fils 
d^cbozias, neveu.d^lhalie H Bibl. 
autres da mbme nom. 

Job, m. ind. Bibl. Job, juste de 
l’Ecriture ; celebre par ses malheurs 
et sa rbs gnat T on ,||* fons Job Isid. 
la fontaine dc Job. 

Jobus, i, m. P.-Nol. 25, 25 m 
Comme Job. - 

joca, orum, n. pl. Voy T jocus. 
jocabundus, a, um, V.^Max; 2. 
4, 4; qui fo.alre || Lact. 2, 7, 11*, 
qui plaisanle, en badinant. 

Jocasta (inus.). Voy. Iocasta. 

! ?jocaliter, Amm. 15, 12, 3, en 
: plaisanlant (al. localiter). 

jocatio, Gnis, f. Cic. Fam. 9, 
16,7; Cornif. 3,26, badinage, plai- 
santerie. 

1. jocatus, a, um. Voy, jocor. 

2. jocatus, vs, m. Vop. Aurei. 
23^ 3. Comme jocatio. 

jocinerosus, a, um. Voy. jeci¬ 
nerosus. 

+ jocinor, arrb. Comme jecur, 
Char. (il est uailb au gen. jocino- 
ris Cels. ^, .6'). - 

-J- jocista, se, m. Gloss. Isid. 
plaisant, railleur. 

. ?joco, ds y dre , n. Pla ut. Cas. 
4, 4, 20 (aF-alA. Comme jocor. 

jbeondus. Voy. jucundus . ^ 

( jocor, aris , alus sum , ari, d; 
Ter.C ic. Piled. pla : sanler, badiner: 
in faciem permulta jocatus Hor. 
ayant bcaucoup plaisanle sur sa 
figure :jocans (uc. par plai^anlcrie, 
par bad mage: pugnaejocan t s Aug. 
combals innocents. smulbs; mimi 
obscena jocantes Ov. mini es rem- 
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vplis de plaisanlerieis ohsc6nes jj| 

. || : Cafo, Juv. IIier. se jouer, foia- 
trer 

jocose, Cic. Hon, en plnisanlant, 
plaisamment \\ jocosius Cjc, 
jocosus, a,um, Varr. IIor. tjui 
aime & plaisanler, enjoue, badin, 

f ai || Cic. Ov. gai, badin (en parL 
es ch .) : jocosum furiam IIor. 
larcin fait, par badinage || Hor. 
qui se joue, foiatre || Ov. ami des 
plaisirs. 

joculanter, Sid. Ep. 1, 2. Com¬ 
me 'jocose. 

jdcularis, e, Ter. Cic. plaisant, 
dr6le, risible || subsl. n. -pl. jociu* 
laria Liv. plaisanleries, raifleries 
, j| Hor. sujet badin. 

jocularltas, dtis, f. IIier, m 
Ep. Ephes. 5, humeur gai e, rail- 
, leuse, gouailleuse. 

joculariter, Plin. Ascon. plai- 
samment || Suet. gaiement. 

jocularius, a, um, Ter. Andr. 
782; PoKpnyn. ad Hor . Ep. 2, 2, 
00. Comme jocularis. 

joculatio, onis, ,f. Firm. Malli . 
5, 5, 7, plaisanterie. 

joculator, oris, m. Cic. AU. 4 , 
16, 3;Firm. Mdlh. 8, 22, riear, rail- 
leur, plaisant. 

joculatorius, a } um, Cic. (?) 
plaisanLj badin (eh pari. des ch.) : 
jociilatoria, n. pl.. Diom. plaisan- 
teries. 

+ ■ joculatrix, icis\ f. Gloss. 
rieuse, railleuse, bouffonne. 
joculor, aris, ari, d. dire des 

E laisanLeries; quxdamjoculantes 
iv. 7,10,18, aebitant des plaisan- 
teries, 

joculus, i, m. {jocus ) Plaut, 
Truc. 1,2,10,chose plaisante;plai- 
santerie ; non moL: joculo Plaut. 
Mere. 5, 4, 88, en pfaisanlant. 

+ joeundus. Voy. jucundus. 
jociir. Voy. jecur. 
jocus, i, m. au pl. joci, m. et 
jdea, orum, n. Luca. Cic. plaisan- 
terie, badinage, jeu. raillerie, nio- 
guerie : alicui jocum esse Prop. 
jocos dare Hor. 6tre le joueL de 
qqn ; servir de risee; jocum move¬ 
re Sall. engager un badinage;—; 
movere alicui IIor. faire rire qqn, 
appreler a rire; «e sis jocus Hon,* 
pour qu’qh ne se moque pas de 
toi ‘,joco Ter. per jocum Cic, joci 
causa Cic. per ludum el jocum 
Cic. en plaisantant. en rianL. pour 
rire; joco remoto Cic. exlra jo-. 
cum Cic. plaisanterie a pari, sans 
rire, sGrieusemerit; pelulantes joci 
■Suet, sarcasmes j| Ov. jeu, ebats 
II au pl. f?‘obi : lIoR. les Jeux, pelits 
dieux de Ia suite de Venus. 

jocusculum, i, n, Voy. jecus¬ 
culum. 

Joel, m. ihd. Bibl. Joel, fils nin£ 
de Samuel. 

jogalis, e. Voy. jugalis. 
Johannes. Voy. Joannes. 

: Jonas,®, m.VuLG. Prud. Jonas, 
un des prophfetes || ^seus, a, um, 
,Juvc. de Jonas. 

- Jonathas, as, m. Prod. Sedul.! 
Jonathas,-filfi de Saiil. 

Jope et Joppe, es, f. 

■P-lin . Avi en. .Joppe, ville maritima 
de Judee (auj. Jalla) || Inscr. C. I. 


im 

i 

L. 8, 428, nom de femine (| -icus, 
a, um. Plin. 5, 70, de Jope ou 
Joppe (ville). 

Joppitse, arum, m, pl. Vulg. 
Macri . 2, 12, 8, habitanls de Jop6 
-ou Joppe. 

1. Jordanes ou Jordanis, £s, m. 
Hier. Pun. Tac. le Jourdain, fleuve 
de Pales Line || -nicus, a, um, Aug. 
Serm. 48 l 1, du Jourdain. 

2. Jordanes, is, m. nom d : un 
historien latin (appel^ qqf. Jor- 
nandfes). 

Joseph ou loseph, m. ind. 
Bibl. Phud. Joseph, fils de Jacob i| 
>Bibl. saint Joseph, epoux de la 
Sainle Vierge || Bibl. Jove. Joseph 
d^rimalMe, qui embauma J.-C. 
II Bibl. Joseph, surnomme le Juste, 
d6sign6, concurremmenl avec Ma- 
thias, pour disciple a la place de 
Judas ]| Bibl. aulres personnages 
de PAncien et du Nouveau Testa- 
menl. 

Joseplius, i, m. Suet. Flavius 
Josfcphe, historien juif qui ecrivil 
en grec. 

J6sue, m. ind. Bibl. Josu6, chef 
des Israelites aprfes Moise ||"Bibl. 
autres du mememom. 

+ jota. Voy. iota . 

-p jouheo, Fxscr. C. I. L . 1, 196, 
27, forme archaique de jubeo. 

+ jous, ardi. pour jus, Inscr. 

Jova, se, f. Varr. Lai . 9, 58, 
fili e de Jupiter. 

Jovia, se, f. Inscr. surnom de 
Venus (tire de Jovius Pagus) |[ Jo¬ 
vius Pagus, Lxscr. bour^ pres de 
Nole, ou il y avait un temple de 
Jupiter; Jovia regio Ixscr. terri- 
loire de ce /bourg (ou quartier de 
Nole?) L . 

Jovialis, e, Capel. Arn. de Jupi¬ 
ter : Jovialis stella Macr. Jupiter 
(pl anete). 

1- Jovialius, a, um, L\scr. de 
Dioci&tien (surnomm^ Jodus); Jo- 
viani , m. pl. Ahh. soldats de ieux 
legions romaines. 

2. Jovianus, i, m. Ahh, Jovien, 
empereur romain, successeur de 
Julien. 

Jovinianistae, arum , m, pl. 
Isid. Jovinianistes, heretiques de 
Ia secte de Jovinien. 

Jo vini anus, i, m. Isid. Jovinien^ 
heresiarque. - . 

j5vinus, i, m. Aus. Amm. nom 
d J homme. 

1. Jovis-jurandum, i, n. Enn. 
ap . Apul. serment par Jupiter. 

2. Jovisg6n. de Jupiter || 
f ancien nomin. Enn. Varr. Prisc. 

1. Jovius, a, um, Arn. 6, 7; 
Chalcid. Tim. 72, de Jupiter. 

2, Jovius, Ii, m. A.-Vict. Jovius, 
surnom de Diocletien ]| -us, a,, 
um, de Jovius (Diocletien) : Jovia 
itomaAlAMERT. Home, ia ville de 
Jovius; — cohors Claud. cohorte 
Jovienne; Jovn. m'; pl. ^Not. Imp*. 
soldats de la cohorie jovienne; Jo¬ 
via porticus Inscr. portique Jo¬ 
vien (a Rome); — _ porta Lnscr.' 
porte Jovienne (a Mlan) || Voy. Jo- \ 
via . 

1. juba, as, f. Cic. Virg. crinidre 
(nalurelle) )| Col. VirG. cr^Le (de 
coq, de serpent) (| Vjuig. V -El. cri- 
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I nterc (d’un casque), panache |[ Sen, 
Mart. chevelure pendante || V.-Fl. 
| poil du cou (dun chien) J Plin. 
'chevelure (d’une comete) || Plin. 

( cime (dun arbre) ]| au fig. tori el 
'jubm ,Pllwj. lous les .signes de Ia 
force (en pari, du style). 

2. Juba, se, m. {’Io6ac)C^s.pLiN. 
Prisc. Juba, nom de deux rois de 
ilauritanie, donL le second, vaincu 
par les Uomains. ecrivit a Rome des 
ouvrages sur Fiiistoire, la g6ogra- 
pbie, elc. 

jubar, aris, n. Varr. Vihg. Lu- 
citer, l^toile du malin (V^nus) || 
Ov. nstre || Enx. Luca. Ov. disque, 
lun.iere (des aslres): jubare exorto 
Virg. au lever du soieil f| Ov. Y.- 
|Fl. vive lueur, eclat || Sen. Mart. 
eclal. majesta (du visage) J| r? m. 
Enn; C ~&e\\ 

jubatus, a, um, Pun. qui a une 
enniere (notureile) || Plin. gami 
d 7 une criniere || J 3 LAtnr. Liv. qui a 
une creh j (en pari. d ? un serpent) 

|| jubata stella Vare, comete che- 
velue. 

-J- jube dum {jube, dum) Glatti. 
Comme jube. Voy. jubeo. 

Junellius, H/ m. Cic. Liv. nom 
de plusieurs personnages. 

juneo, es, jussi, jussum, jube¬ 
re, n. et act. ordonner, donher un 
orare, commander a jussit Ti- 
marchidem facere. seslimalio- 
nem Cic. il cliargea Timarchidede 
faire restimation; jubete istos fo- y 
ras .exire Ter. diles-leurde sortir; 
conquiri Diodorum jubet Cic. il 
fait chercher .Diodore; in vincula 

l y 

\te duci jubebo Liv, je te feraicon¬ 
quire en prison^ jussit ut conti¬ 
nuo [statuam)'ponerent ScET.il 
ordonna de leriger promptement: 
jussi venires Ov, je iai ordonn^ 
de venir; jubere Hispanis Cladd. 
commander a 1’Espagne: — Eu¬ 
rysthea Mart, donner des ordres a 
Eurysthee : Germanos non juberi 
Tac. qu‘on n’est pas mailre des 
Germains; jube famulos, appa¬ 
rent ... Plaut. ordonne aux escla- 
,ves d’appreter...; Britannico jus¬ 
sit, exsurgeret Tac. il -ordouna a 
Eriianniciis de se lever; guodjussi 
sunt, faciunt Cms. iis execulent 
les ordres || ordonner (qq. ch.). com¬ 
mander, p res c rire. enjoindre, assi¬ 
gner : pacem jubebo * omnibus 
Stat, j^mposerai lapaixau monde: 
jubere scetera Tac. classica Luc. 
ordonner des crinies, de sonner la 
chaige; alicui provinciam 
Sall. assigner a quelqu 7 un .le gou- 
vernrn.ent durie province || Cic. 

; Sall ordonner (en pari du pe-u- 
ple): san« tionner, porler (une loi): 
jnlilier (un traile): decerner (une 
chargc): velitis, jubeatis, quirites, 
cito>ens : quMl vous plaise^ d’or- 
donner (formule) plribunos jubere 
Liv. nommer des tribunsU inviter. 
exliorLer a : sperare nos amici 
jubent Cic. nos amis nous disenl 
'desperer : jubeto habere bonum 
animum 'Plaut. tu lexhorterasa 
prendre courage; jubetur comes 
: re d licui IIor. on 1 invite a accom- 
jagner q.iequqn; jubere valere 
ou salvere Cic. donner le bonjour; 
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fabeo Chremetem, (s.-ent. salvere) 
Ter. salut a Chrentes. . 

. Jiiberna,:ayf. Juv. Tac. Comme 
Hibernia . 

jubilaeus, i, m. (mot hebreu) 
Hier, jubile, grande solennite des 
Juiffij qui revenail lous les cinquari- 
te ans |j adj. annus jubilaeus IIieh. 
ann£e jubilaire. 

jubilatio, onisci. Apul. Met. 8, 
17; Cassian, Coli . 21, 26, eris de 
joie (des gens de la campagne)|| 
Hier, jubilalion, eris de joie. 

jubilatus, ws, m. Gluss. Phil. 
Gomme j ubilatio. 

'jubilo, ds , avi, a tum, are , n. 
(iou) Varr. Fronto, Fest. puusser 
des eris de joie (en pari, des gens* 
de la campagne) || en gen. Arn. ( 
pousserdes ensdejoie || act. Att. 
appeler. 

jubilum, i, n. Hier. et jubila, 
orum, n. pl. Fronto, Sil. Comme 
jubilatio. 

+ jucundatio, dnis, f. Arn. 
Psalm. ■146, .plaisir, joie. 

- jucunde, Lucu. Cic. agrcable- 
ment: jucunde olere Plin. sentir 
bon; —r fictum Sall. agrbable, 
fiction || heureusenient : jucunde 
vivere Cic. jouir du bonlieur :||’ 
Cic. Suet, joyeusemenl, gaiement: 
jucunde vivere Cic. avuir une hu- 
meur enjouee || jucundius Cic. 
-issime Y.-Max. - 
jucunditas, ,dtis, f. Cic. cliar- 
mc, agrement; plaisir, joie, gaiete; 
bonheur : jucunditas vocis Quint. . 
voix .agrbable || Cic. agrement 
(dans Tesprit), enjouem enl : epis¬ 
tula plena jucunditatis Cic. Jettre 
.aimable, obiigeante || au pl. Cic, 
bons ofuces. 

t jucundo, ds, avi,dtum, are, 
Adg. Lact. cliarmer, rejouir, re¬ 
creer I) n. jucundans Okos. fola- 
trant. . 

f jucundor, aris, ari, pass. ou 
i6p. HiER. :se r^jouir. 

i,iucundus,a,um [juvo), agr6a- 
ble (au ph^sique et au moral), qui 
plaft : jucundi agri Cic, campa- 
gnes riantes; jucundus odor, sar 
porPLiN. odeur, saveur agreable; 
nihil illo pane jucundius Ctc. 
rien n?est plus savoureux que ce 
pain ■ jucundae auree zephyri Cat. 
les douces haleines du zephire; jw- 
cundum in modum canere Gell. j 
chanter agteablemenl; jucunda 
convivia Just. joyeuX festins;j«- 
eundum tempus agere (Jv. prendre 
du plaisir, s^amuser; ista veritas 
etiamsi jucundanon est , mihi lar-' 
men grata est Cic. je suis bien 
aise de savoir la verite a cet egard, 
dfit-elle ne pas me rejoair || heu- 
reux : res jucundae Hor. la pros- 
pdrite; plus habere jucundi Cic. 
ayoir plus de douceur (en pari, de 
Ia vie) || Cic. Nep. obligeant, ser- 
viable, d^voue || jucundissimus 

Oie. 

Jucundus, f, m. et Jucunda, 
f. Inscr. nom d’homme, nom 
de femine. 

Juda, ae, m. Vulg. Prud. Juda, 
iilsde Jacob, chef d’une des douze 
tribus d’IsraeL 

Judaea,'*, f. (To U 6oaa) Luc. la 



* Judee || -aeus, a y um, Plin. de Ju- 
d6e, juil\; subst. m. pl.; Cic. Tac, 
les Juifs; Judaea, f. Eibl. femine 


juive. 

judaice, Hier. Cod. en juif. 
Judaicus ou Judaeicus, a, um, 
Cic,- Hier, qui concerne les Juifs, 
judaVque : Judaicus panis Tac. 
pairi azyme. 

: judaismus, i, m. Tert. Mare, i, 
20 ; Vulg. judaisme, religion juive. 

judaizo, ds , are , n. Vulg. el 
judaeidio, Commod. judaiser, suivre 
la loi judaique. 

Judas, ae , m.VuLG. Juvc. Judas, 
surnomnte Iscariote, un des apo- 
,tres, celui qui livra J.“C. || Alcim,. 
saint Jude^ ap6tre. 

judex, icis, -m. Ctc. Liv. et f. 
Ov. Ph^ed. juge, celui ou celle qui 
jugej arbitre; au fig. juge : judi¬ 
cem dare Cic. Ulp. donner un juge v 
charger qqn de connaitre d’une al- 
faire (en parl. du preteur);— ferre 
alicui Liv. proposer a qqn un ar- 1 
biLrage; — sumere aliquem Cic.i 
prenare qqn pour, arbitre; — esse 
de ... Cic. &lre appele a prononcer 
sur:..j damnare sub judice Tac. 
faire condamner par jugement ; adr 
huc sub judice lis est Hor. la ques- 
■tion est encore in decise \ me judice 
Hor. a mon avis || Liv. consul || Hier. 
juges, rnagislrats supremes || Hor. 
connaisseur, appreciateur j| Hor. 
critique, censeur' 
jiiaicabilis, e, Capel. 5, 461, li- 
iigieux, contestable. ... 

+ judicassit, arch, pour judi¬ 
caverit, Leg. xii Tad. ap. Cic . 

judicatio, onis , f. Cjc. Quint. 
acLion^de juger, jugement, delil>6- 
ration || Cornif. Quint. question 
de fait, question || Ennod. arret. 

judicativus, a, um, Eoet. Ar. 
an. post . '2, 18, propre ou apte a 
juger.' 

judicato, adv. Gell. 14, 1, 22, 
avec r^llexion, mdrement. 

^judicatorium, ii, n. Gloss. 
Phil. Iieu ou Ton rend la justice; 

judicatorius, a, um, Aug. Ep. 
153 , 10, qui juge, qui appartient 
A xin juge. 

judicatrix, icis, f. Quint. 2,15, 
21 1 celle qui juge. 

judicatum, i, n. Cic. Dig. la 
cliose jugee, jugement : judica¬ 
tum negare Cic. ne pas se sou- 
mettre a un arr£t ; — solvere Cic. 
!acquilter les frais auxquels on a 
£te'Condamne, se soumettre a un 
arrAt; judicati agere Dig. se pour- 
voir contre un appeler; — 

actio Dig. appel |[ Cic. opinion; 
jugement. 

1. judicatus, a, um, part. p. de 
judico , Cic. juge : re judicata 
stare Cic. accepter un arrAt (Ia 
ichose jug£e) || Plaut. Liv. con- 
damnA || au fig. Cic. juge ; regarde 
comme. 

2. judicatus, us, m. Ci o.-PKiL 1 , 
20, droit d^tre juge || Gell. 14, 2, 
l $5, office de juge. 

: judicialis, e^ Cic. relatif aux 
jugements, judiciaire || judicialis 
annus Cic. annAe de rbforme judi- 
ciairc || Cic. judiciaire (t. de rltet.). 
-judicialiter, Julian. ap. Aug.; 
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Sib. Ep. 5, 15, avec jugement, 
apr6s epreuve. 

judiciarius, a } um, Cic. relatif 
a Ia juslice, judiciaire : judicia¬ 
rius quaestus Cic. tralic (fe Ia jus- 
tice: — c^ies Capitol. jour d J au- 
dience (des tribunauxj \judiciaria 
controversia Cic. question de com- 
pClen e^ confiit de juridiclion. 

judiciolum, i, n. Amh. 28, 4 , 
14, fuible jugement, faibles lu- 
niteres. 

judicium, Ki, n. 1° jugement^ 
action de juger, fonction de juge* 
2° action juridique ou judiciaire, 
proces; plaido^er; 3° jugement 
(rendu), d^cision, arriH; 4° juges 
si^geants, lieu ou Fon rend Ia jus- 
tice, tribunal; 5° en g^n. jugement, 
opinion; 6° facul te do juger, juge¬ 
ment, discernement, gout;? 6 recom* 
;pense (dont on juge qqn digne)j 
‘8° testamenL (11° judicium exercere 
Cic. reniplir Jes fonctions de jugey 
rendre la justice; — dare Cic. 
;charger de juger (une affaire), de- 
isigner des juges; — facere de Cm. 

' agere Plin. prononcer sur, juger 
II 2 e judicio aliquem defendere 
Cic. defendre qqn en justice; ju- 
licium patr Cic. vouJoir 6lre juge; 
— accipere Cic. pro aliquo Cic. 
recepter le debat, oifrir d^tre jugb 
pour qqn; — capitis Cic. proces 
crimine!; quid simile habet epis¬ 
tula judicio ? Cic en quoi une lel- 
Strc ressemble-t-elleaun plaidoyer? 

|| judicium ferre Cic. rendre un 
[jugement : damnatus judicio Juv. 
condanmb par un arrfit; judicia 
senatus Cjc. s nalus-consulles; ju¬ 
dicium tacitum Cic. jugementse- 
■cret; — Paridis Vmo. le jugement 
de Paris; — potentiae ali cujus 
condonare Cic. sacrifier le droit a 
ila puissance || 4° tabulas circum 
judicium ferre V.-Max. fairepas-' 
ser des tablelles sous les yeux des 
[juges; judicium sortiri Cic. lirer 
au sort les juges; in judicium 
adducere, vocare Cjc. citer en jus¬ 
tice, intenter une action, faire un 
procas a fin judicium venit Njsp* 
iil se prbsenta devant les juges; ju¬ 
dicium militibus claudere Quint. 
eritourer le tribunal de sold^is |] 
b 0, meum semper judicium fuit 
(avec l’inf.).:.jCic. j : ai toujours pen- 
sS que...; facti tuijudiciumhomi¬ 
nes esse facturos... Cic. qu'on ju¬ 
gera ton action (par). . yde aliquo 
i optimum judicium facere Cms. 
:aYoir lres bonne op : nion de qqn; 
non tuum judicium. fallemus 
Hirt. iious ne Lrompons pas ton at¬ 
tente ; meo quidem judicio Quint. 
a mon avis, a mon sens ; mihi in 
incerto judicium est , an... Tac. 
je ne saurais decider si... || <5° $i 
iquid mei judicii est Cic. suivant 
! mes lumicres; judicium fiimium 
Cic. jugement solide; — subtile 
Hor. gout fin * ■— acre Luciu saga- 
cite; — adhibere TAC. user de dis- 
tcei nenienl; judicio Cjc. Nep. avec 
reflexion, par choix, par pnidence 
|| 7° cujus de meritis senatus 
tanta judicia fecisset Cic. dont' 
les Services avaient recu du senat 
de si brillantes rAcompenses J| 
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8° judiciasuprema V.-Max. &t ju¬ 
dicium Just. dcrnieres volor» ibs, 
leslamenl. 

judico, as* avi, alum, are^ n. 
ct act. Cjc. Hor, juger, faire 1’of- 
fice dejuge, rendre la justice; ren- 
dre un jugenieul, pro.noncer une 
scnlenee; declarer juridiqueinent: 
judicare in sud causa Cod. elre 
juge en sa proprecause;— rem 
minime dubiam Cic. prononcer 
sur une cJiose evidente; — judi¬ 
cium Poet. ap. Cic. rendre un ju- 
. gement; judicas me secundum 
legem Hier. Iu me juges suivant 
laloi; ipsum exsulem judicarunt 
Nep. iis le condnmnerenL a 1-exil || 
condamner: judicare aliquempe- 
cumasGELL, condam ner qqn a une 
amende; — inedid .de se ipso Tgrt. 

. se faire mnurir de faim || intenter 
une acLion : judicare alicui rapi¬ 
tis Liv. pecunix. perduellionis 
Liv. intenter a qqn un proces cri¬ 
mine 1, reclamer une amende con- 
ire, pour^uivre comme trailre || 
?Plaut. adjuger || au ilg. victoria 
belli judicavit Cjc. Ia vicloire a 
prononce; judicare ignavise sum 
Petji. faire justice de sa Idehete || 
Ter, Cjc. juger, eslimer. apprecier, 
decider, prononcer: judicare recte 
de aliijun Cic, porter sur qqn un 
jugem en L avanlogmx: — de iti¬ 
nere C.es. estimer Ia distance; —| 
se indignum IIjer. se regarder 
comme indigne; sic judico (avec 
Pinfin.) Cjc. je pense que, mon 
ojTnion est que...; judicetur hos¬ 
tis Cjc. qu'il soit d6clar6 ennemi. 

Judith, f. ind.VuLG.PRUD. Judilh, 
femme de Bethulie qui tua Ilolo- 
pherne. 

+ jiierint, pour juverint* Cat. 
46 t J8. . 

juga, f, Yoy. jugus. 

jugabilis, e, M>cr. Somn. 1, 6, 
24. qu’on peujl unir. 

jugalis, e, de joug: jumenta 
jugaJa Curt. animaux de trait. 
atlelage ; jugales (s.-enL. equi) 

. Yirg. chevaiix atteles || qui a Ia 
iorme d'un joug: jugale os Cels. 
o>jugal, os de la pnmmelte || Cato, 
enrouie sur 1'ensuuple (du lisse- 
rand) || au.fig. Cat. Virg. conju- 
gal, nuptial. (fliymen : jugales an¬ 
ni quindecim Mart. quinze ans de 
mariage || subst. m. Fort] 6, 8,76; 
Cass. 10.24 , et f. Ambr. Off.juini , 

3, 19 , i 12: Ps.-Cypr. Sod. 85, 
6poux, Sponse, 

dr jugalitas, alis , f. Fulg. Myth. 

4, Id ; Juli an. ap. Aug. Sec. JuL 
1. 36 , alliance. union. 

? jugamfcnto, jugamentum. 
Yoy. jugumento, elc. 

jugarius, a, um, IIyg. Fab. 

. 483, de joug, aite!6 [| subsL m. Col. 
Capel. celui qui conduit un alle- 
lage (de bqeufs) || Jugalius, m, Liv. 
27, 37, nom d’une rue de Home. 

Jugatinus, i, m. Aug. Civ. 4, 
41 x dieu du mariage. 

. jugatio, onis,- f. Varr. Rusi. 4, 
S; Cic. Sen. 53, acLion de lier Ia 
vigne («Yun. treillage) || Ctenduede i 
terre Iabn;ir£e: pro portione )u-\ 
gationh Theod. d^apres le nomhre 
de leuis charrues. i 
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jugator, oris, m. Arn, 5, 25, 
celui qui altelle (avec le joug). 

jugatus, a, um, pari. p. do jur 
go , Col. lie (en pari. de la vigne) 
|| au fig. Sen. tr uni || Quint. de 
Ia meme famille (en pari, demots). 

f juge, adv. Prud. Peri. 40, 
472. Comme jugiter.' 

t juger, eris, n. Tjb. 2, 3, 44. 
Yoy. jugerum . 

jugeralis, e . Pall. 2, 12; Boet. 
d'un jugarum/ 

jugeratim, Col. 3, 3, 3 , par ju-j 
gerum. * . , j 

jugeratio, onis , f. Groh. 211, 6, 
action de diviser par jugerum, ar- 
penlage |[ Theod/ i2, 1, 33, mesure | 
d’nn jugarum. 

1. jugerum, r,n. pl. jugera, um, 
ibus {jungu} Cic. \ihg, Juv. juge¬ 
rum, arpent, mesure agraire (ree-; 
langle de 28 800 pieds curres, c‘est- j 
a-dire 240 pieds de Iong sur 120 de i 
large) || Plin. 12, 11i; S6, 79, me-j 
sure de longueur de 100 pieds! 
grecs ou 104 pieds roma*ns || t ju- \ 
geris , abi. pI.VA rh. Rusi. 1, 10, 1. 

2: f jugerum, gen. pl. pour ju¬ 
gium (de jugis) Lucil. ap. Char. 

-J- jfigifLuus, a, um (jugis, fluo ) 
P.-Nol. Carm. 32, 437, qui coule 
sans cesse. 

jugis, e (jungo?) Cic. Sall.Hor. 
qui coule toujuurs, (eau) vive, cou- 
ranle, de souree || qui dure tou- 
jours, perp^lucl, conlinuel: jugis 
thesaurus Plaut. Lresor inepuisa- 
ble; — scabies Hier, lepre incura* 
ble; — concordia Gell. concorde 
inalterable j| Eum. continu, conse- 
culif || juge auspicium Cic. Fest. 
augure (d^favorable) donne par un 
des bueufs de Paltelage. 

jugitas, alis, f. ecoulement con- 
Linuel: jugitas lacrimarum M.- 
Emp. 8, larmoiement || Cod. Justin. 
5, 17, 7; Cod. Thkod. 12, 1, 186, 
conlinuite, perpetuite. 

jugiter, Mamert. avec un ^cou- 
lemeni conlinuel || Apul. Aus. sans 
inlerruption (en pari, de Pespace 
et du lemps) || Prud. Aus. conti¬ 
nue! lement, toujours; 

juglans nux, Plin. et absolt. ju¬ 
glans, dis, E V arr. Cic. Col (jovis 
glans) noix \\ juglans arbor is ^jacr. ! 
et absolt. juglans Pluv. noycr 
(arbre). | 

l.jugo, as, avi, dium, are, Col. i 
allacher ensemble, joindre, unir: 
jugare vineam Col. lier la, vigne 
■(a un treillage) || au Tig. Cic. .unir 
|[Cat.Virg .unir par Flryme^mai ier. 

f-jugo, is, ere,' Varr. Men. 
464. Yoy. iugo 

- jugosus, a . um, Owfler. 4. 85 • 
toonluenx. 

’ Jugula, se, f. Yarr. Lai. 7, 50, 
et Jugulae, arum, pl. Vlaut.A mpli. 
275, Orion (consLellalion) || au pl. 
,Man. 5, 175. Comme aselli. Yoy. 
asellus . 

jugulatio, onis. f. Hisp. 16, 5, 
action d , c|rorger, massacre. 

4r jugulator, oris, m. Hier. 
Saly. meurlrier, assassin. 

jugulatus, a, um. part. p. de. 
jugulo , Nep. ^gorge j| au l’g. M.- 
Anton. ap. Cic. ruine, perdu. 

. - jugulo- as, avi, atum, dre / Cic. 


Hor. couper la gorge a, 6gorger, 
assassiiiL-r. n a^sacrer || tuer, iaire 
mourir. eniever (qqn): quartana 
neminem jugulat Cels. la fievre 
quarte n’est pas iLorLeile |[ au fig. 
jugulari suo gladio Ter. (prov.) 
se frapper de tes propres armes; 
jugu.are gladio plumbeo Cic. 
Iprov.) Luer avf.c un sabre de bois 
|| Ter. Cic. terrasser, abatlre, a o- 
cab;er, perdie || jugulare Faler¬ 
num Mart. coupur, dompter le vin 
de Falerne: — cui as Mart. tuer 
le cliagrin, bannjj Ics soucis. 

jugulum, i, n. Cic. Fat.iO. Com¬ 
me jugulus. 

jugulus, i , m. Cels. les clavi- 
cules (au pl.) || Luc. Pljn. gorge: 
jugulum resolvere Ov perfodere 
Tac. coup r la gorge, egorger; — 
dure Ov. lendie la gorge; a jugu¬ 
lis nostris avertere {crudelitatem) 
Cic.eloigncj-de nos liHes...; jugu¬ 
lum ostendere pro... Quint. se 
devouor pour (qqn) \\ au fig- jugu¬ 
lum petere Quint. premereVux.-i. 
prenurc a la goige, serrer de prfes 
(en pari. d’un oialeur). 

jugum, i, n. (jungo ou £vy6c) 
Cic, \iRG. joug (acq .el on altelle 
des bieufs, des cbevaux, etc.); Lau¬ 
ris juga solvere \irg. demere 
Hor. deteler des taureaux |[ Cic. 
Ov. paire de ba-uTs atlcJes Virg. 
derx chcvaux atteles: juga boum 
tria millia Plin. trois ndlle char- 
rues |[ au fig. Plin. V.-Max. paire, 
couple || Plin. Comn;e jugerum \\ 
au fig. jugo prnri niti Plin.-j. faire 
des efiorts communs: jugum ferre 
'pariter IIoh. pai lager le sort de 
qqn; nolite jugum ducere cum... 
Hier, ne vous liez pas avec...; ju¬ 
gum jactare Juv. regimber conlre 
le malheur; — ferre Hier, sunir 
par le lien du mariage U Cic. Ov.. 
joug, esc l a vage, servi ode: jugum 
exuere Tac. excutere Plin.-j. se- 
"cuuer le joug; — pali Sen. tr/ 
^Ire esclave; — accipere non po¬ 
tuerunt Just. iis ne purent Itre 
; soumis ; jugo Rhenus adactus 
Stat, le Ubin domple || Liv. joug 
(compos6 de deux p : ques debout 
traversees d'une troisitme) sous. 
lequel on faisait passer lesvaincus; 
sub jugum mittere Cic. faire pas¬ 
ser suus le jui:g ; au fig. terrores. 
suh tugum rnittere Sen. surruon- 
ter les vaines lerreurs || Varr. treil-. 
lag ^ berceau : vineum subjugum! 
mdte^e Col. lier la \igne, la palis- 
ser sur des roseaui || Varr. baloa 
pour poiier un pani er sur chaquo. 
epaule 11 \irg. banes de rameursjj 
Ov. ensouple (d^n nieFerde lisse- 
rand) || Cic. Ia Balance (signe du 
zodiaque): juga Chelarum Man. 
les bi'as du Scorpion || C.es. Prop. 
Vikg. chaine de monlagnes; pia-, 
leau; crete, cime; en gen. monla- 
gne ; au lig. ex communi sapien¬ 
tium jugo Cic. des communes: 
hauleurs de la sagesse. 

jugumento, as, dre, XrrR. 2, 1 7 
3 , [ier a i aide de pisces de bois, 
transversales. 

jugumentum ou jugamentum, 
i. n. C. 4 to^ Rust. 14, 1 , 4j linleau, 
(L d^rcbit.J, 
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Jugurtha,*®; m. Sall. Jugurtba ? 
roi de.Numidie, vaincu par Marms 
|| —inus, a. um . Ov. de Jugurtha:' 
in Jugurthino s.-ent, betio)Vn isc. 
dans la Gu< rre de Jugurtha (ou- 
vrage de SaiLslc). , 

1. -|- jugus, a, um, Cato, jo ; nt, 
i^uni [| au fig. qui unit: juga Ju¬ 
no Fest. Junon qui preside aux 
mariages. 

2. + jugus, i, m. iNsen. Rossi, 
77. Voy. jugum . 

iuli, m. pl. Voy. iuli. 

Julia, se, f. Vell. Julia, fille de 
J. C6sar el de Corn6Jie |[ Tac. ii Ile 
(TAuguste, exil^e a cause du dere- 
glemenl de sos mmurs; sali Ile, qui 
eut le m6me sort H 'Iac. tille de 
Germanicus et d’Agi ,: ppine ; iille 
de Drusus * Julie ? surnomm^e Pro- 
cille,m6re d’Agricola || Maut. (ille 
de Tilus, aimeede Domilicn (| sur- 
nom et nom de plusieurs villes; 
Julia Campestris Plin. Comme 
Babba. . Voy. Julienses, Resti¬ 
tuta. etc. 

Juliacum, i, n. Anton. ville dc 
la Belgigue (auj. Julier^). 

1. Julianus, u. um, Cic. de Jules 
C6sar: anni Juliani . Censor. an¬ 
nues ju lien nes || Juliani, m. pL 
Suet, soldats ou parlisans de CAsar. 

2. Julianus, i,’ni-. Pljn. Mart 
nom dTionmies l| Spari*. Didijs Ju 
lianus, empercur ruiuain || Eutr 
Julien, ?urnomm£ FAposlat, empe- 
reur romain || Sid. saint Julien, 
martyr. 

Julias, adis, f. Isid. ville dc 
Palestine. 

Julienses, tum, m. pl. habitant? 
(Pune viile a laquelle un Jules 
avait donne son nom || Plin. habi- 
lanLs de Tdara Julia, ville de la 
Tarraconnaise: Julienses Aretini 
Plin. peup.e de la Toscanc; — 
Carnorum Plin, peuple de Camie 
|| Plin. habilunts de Pise || Pun. 
habitantsde Forum Julii (Frejus) 
II Plin. habilanLs de Julia ou Julio¬ 
polis, ville de !a Grande Phngie. 
^ Juliobona» ae, f. Anton. v Ile de 
diaule, chez les Ca!6les (auj. Lille- 
bonne). ^ 1 J 

Juliobrigensis, e, Inscr. de Ju- 
liobriga (ville de la Tarraconnaise). 

Juliomagus, i, f. Peut. ville de 
ja Gaule (auj. Angers). 

Juliopolis, is. f. Plin. ville de 
Bithynie; ville cTEg^pte || -litae, 
arum, Plin. el—litani, orum. m. 
pl.'PLLV.rJ. habitanls de Juliopolis 
(en Bithynie). * , 

1. Julius, a, wfftjVinG. Ov. de Ju¬ 
les, de Cesar. de ses anc£tresou de 
ses desccndanls : Julia domus Ov. 
la famille Julia j Juliae leges Cic. 
Gell. Julia edicta I!or. iois Ju- 
liennes (port^es par C6sar ou par 
Auguste); — Alpes Fort. Alpes 
Jubennes (pa-rLie des Alpes Carni- 

n ; Portus Julius Suet, port 
ules (a BaTcs); Julia unda 
Vine, lesoaux du golfe de Baies; 
^ Iribus Inscr. la tribu Julienne 
(a laquelle Auguste donna ce nou- 
veau nom) || Julius mensis Macr. 
et absolu Julius, m. Mart. le mois 
•tte Jules (juillci); Juliae calendae 
Mart; les caieades de juillci H Cor 


JUN , 

r^" h 

4 

sirum Julium Plin. Comme Ur- '■ 
yia j| Forum Julium Pun. Comme 
Illiturgi || Claritas Julia, eLe.. 
Voy. Claritas, Constantia, Siden¬ 
tia, Virtus, elc. 

2. Julius, u, m. Cic. Liv. Julius 
ou Jules, nom des membres d’une 
nombreuse famille romaine || Virg. 
nom de laniil!e de Cesar |[ Forum 
Julii . Voy. Forum || le mois de 
juillet. Voy. Julius 1. 

Julus, i,m. lloa. nom d^omme. 
Voy. Iulus. 

jumentalis, e, kftm.Hex. 5, 3, 
9. Comme jumentarius. 

1. jumentarius, a, um , Aptm. 
de beUs de somme: molae jumen 
laride Dig. meulestournees par des 
betes de somme; medicus jumen¬ 
tarius Inscr. medecin velerinaire. 

2. jumentarius, ii, m. Gloss. 
Cyril. 61eveur H Inscr. palcrrenier. 

jumentum, i, n. (fiync. pour ju¬ 
gumentum, dejungo) Cic. C^es. 
Col. bete de somnie ,ou de Irait 
(cbeval, ane, mulel ? cbameau): ser¬ 
vus a jumentis Inscr. valtl d^cu- 
rie, palefrenier; malam rem ju¬ 
mento suo arcessere Plaut. (prov.) ■ 
luer son ane || Nep. boeuf || Leg. xn 
Tab. niojen de transport, chariot. 

Junparla, se, f. Anton. ville de 
la Tarraconnaise.. , 
juncetum, i, n. Varr. Rust. 1, 
3 } lieu ou il croft du jonc. 
junceus, a , um } Ov. Pun. de 
jonc : sibi polione juncea onerare 
gulam Plaut. se 1’aire un collier 
de jonc || Plin. semblableau jonc: 
juncea (virgo) Ter. Fun. 
(jeunefilie) minee comme un jonc, 
a la taille elanc^e. - 

Juncianus, a , um, Marcian. de 
Juncus (consul). 

?juncidus. Voy. ejuncidus. 
juncinus, a, um {juncus) Plin. 
/5 , 30 , de jonc || subst. f. l Grom. 
$25 } 8 1 jonc. 

juncosus, a, um , Ov. Met. 7, 
28J; Plin. 18, 40, plein dejones. 

junctim, Diom. Mamert. Pun h 
c6L6 -de Pautre: junctim locari 
Gell. 12, 8, 2, elre placas c6te a 
cote || Suet. C/. 14, cons6cutive- 
menl, de suile.^ 

junctio, onis , f, Cic. Tuse. 1 , 
71, union (des padies). adh^rence, 
cohtfsion jj Arn. union (de Pam^ et 
du corps). 

junctivus modus, m. Gramm. 
Vatic. 5, 289, le mode subjonctif. 

junctor, oris. m. Dig. 50,161 
203, Gloss. Phil. celui qui joiht. 

junctura, se, f. Virg. Plin. en- 
droil oii deux parties se joignent, 
jointure, joint, assemblage |j ce 
qui joint, unit: digitos ligat jun¬ 
ctura Ov. leurs doigts sont unis 
par des membranes || Col. maniore 
d*atleler || Capitol. harnais || Paul. 
Jct. altelage (les chevaux) || au lig. 
junctura generis Ov. lien du sang, 
paren*l6 || Hor. Quint. Paison (dans 
le slyle) j| Hor. alliance (de mots), 
place (d'un riiot) || l'msc. maniere 
de consLruire (un mot). 

1, junctus, a, um,. p. -adj. de 
jungo , Vjrg. Liv. allelii (en pari, 
de chevaux ou d’un char) || C/ES. 
Cic. joint, unij assembld : feno-. 
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strae junctae IIor. fen£lres fermees; 
juncto ponte Tac. a^a t jele un 
poni; haedi juncld matre Cap, 
chevreaux avec leur ni6re || au lig. 
jCic. Stat, joint, uni: verba jun¬ 
cta Cic. moLs composes || Cic. Jie, 
bien suivi (en pari, du sl^le) || IIor. 
Liv. Ov. uni, lie (par le sang, par 
le mariage, par 1’amitie) : arde 
junctus (alicui) Suet, intime ami 
] Ov. Plin.-j. cons^cutif, conLinu 
|| junctior Cic. -rissimus Ov. 

2. junctus, abi. u, m. Varr. Lai. 
5,47; Capel. action de joindre, 
d ? unir, union. ' 

1. juncus, i, m. Virg. Plin. jonc 
(piante) j| Plin. 26, 72, lige sehibla- 
ble a un jojic. 

, %. Juncus, i, m. Inscr. nom 
d’hommes, tnlre aulres d J un consul 
du 2 C si6cle de nolre ere. \ oy. Jun- 
cianus. 

jungo, ts, nxi, netum, ngere 
(^uyvvgi): l 0 meUresous le meme 
joug, alteler ensemble : 2° joindre, 
asscmbler, unir (au prop. et au (ig.); 
3°unir, lier (les individus); lormer 
(une.union), conclure; joindre, 

| adjoiudre, ajouler; 5° faire suivre 
jsans interruption, continuer || 1° 
\juncjer e juvencos Virg. melLre les 
boeufs au joug; — currus Virg. 
eguos ad currum Plin. curru 
Virg. alteler un char, des chevaux 
h un char || 2° jungere tigna inter 
se Caes. i'6unir, assembler des pie- 
ces de bois; — rates Curt. faire 
un pont avec des radeaux; — mor¬ 
tua corpora vivis \ihg. atlacher 
des vi vanis a des cadavres; — os¬ 
tia Juv. fermer la porle; — ponte 
(Apamiam) Plin. joindre, unir par 
un pont; — ponte (amnem) Curt. 
pontem Virg. jeler un pont; —■ 
aciem Curt. faire serrer les rangs; 
— in seriem arma Lue. disposer 
les soldats en lignes serrees; — 
dextrae dextram Virg. se donner, 
se serrer la main (en, signe d 5 al- 
liance)* — oscula Ov. ccbanger 
des baisers; — gradus Sil. mar- 
cher de front; — saltu fossas Stat. 
frapehir les fosses; — prudentiam 
cum eloquentia. ai lier la sa- 

gessca 1’eloquence; — verba (Jujnt. 
r^unir des mois, les consLruire en- 
semble; jungentur grypes equis 
Virg. ies griffons s’accoupleront 
avec les cavales || 3° philosophia 
homines inter se junxit Cic. Ia 
philosophiea lie les hommes enlre 
eux* yuiigere se viro Virg. pren- 
dre un ^poux; — aliquam secum 
matrimonio Curt. 6pouser une 
femine; — amicitiam Cic. socie¬ 
tatem (alicui) Liv. foedera Virg. 
foedere jungi (alicui) Virg. for¬ 
mer anntie, societ^, alliance; haec, 
res .jungit amicos Hor. voila ce 
qui forme les amilies; jungere 
taedas Stat, allumer le liambeau 
,de iTi\men (marier) || 4" ad illa 
junget (ea)... Cic. a cela il jo.in- 
dra...; j ungere se ad aliquem Cic. 
se joindre a- qqn; Lucretium se 
cum Livio juncturum Liv. que 
| Lucretius lerait sa jonrlion avec 
Livius.; jungit opes Virg. il pnit 
(ajoulc) ses forccs yne castris jum 
gant .(s,-ent. se) Yikg. pour empfi- 
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cher Ia joncljon des deux canips || 
5° vix tria, verba junget AIak r. il 
aura peine a placer trois mots-; 
jungere longos fines agrorum 
Lue. reunir. une vaste £lendue de 
lerre; — somnum morti Pttr. 
faire suceeder lamorLau somnieil; 
— noctem operi Sil. Iravailler 
toute la nui* sans rel&che; — la¬ 
borem Plix.tJ. ne pas inlerrompre ; 
le travail, conlinuer de Lravailler. 

Junia, se, f. Cic. Junie, noni de 
femine j| Capit. Junia Fadiila, 
femine de Maximin. r 

Juniades, se, m. Aus. fils ou 
descendant de Junius LJiuLus. 

Junianus, um, Cic. Comme 
Junius 1: Juniana cerasa, n. pl. 
Plin. sorte* de ceiises (ainsi nom- 
ntees d'un cerlain Junius) || subst. 
m* Greg. nnm dUiomme. 

juniculus, i, m. Pun.’ 17, 182, 
vieux sarment. 

Junilicia, orum, n. pl, Jxscr. 
Oret. 4016, fetes c6tebrees au niois 
dejuin. - 

‘. junior. Voy. juvenis. 

1. juniperus, a,um, Grom. 438, 
22, de_gen6vrier. 

2. juniperus, i, f* (junior, pa^ 
rio) Virg. Plin. genevrier commun 
ou gentevre (arbuste). 

1. Junius* a, um, Tac. de Ju¬ 
nius : Junia domus Liv, Ia mai- 
son Junia: Junius mensis Cic. 
et absolt. Junius, ii, m. Uv. Aus. 
juln 3 nom d’un niois. 

2. Junius, ii, m. Cic. Liv. Capit. 
nom d"un tr£s grand nombre de 
perstmnages (enIre autres, J mius 
Brutus, elc.); au pl. Junii Plin. 
les Junius. 

junix, ?eis, f. { juvenix } Pers. 
2, 47 ; P.-Nol. 27,18; Inscr. C. /. 
L. 6, 68, genisse. jeune vache. 

Juno, onis, f* (Jovino, Zrjvt.i) 
Virg. Janon, soeur et femme de 
Jupiter: Juno Lucina Inscr. Ju 
non-Lucine, qui presidait a Fen- 
fantement ; Junones Plix. Junon 
eonsider6e comme protegeanl lelle 
et Lelle famille; Juno Claudia 
Inscr. la Junon de la familleClaudia 
[] Junonis insula Plin. Comme Ju¬ 
nonia || Junonis volucris Ov. paon 
J Juno inferna Virg. infera Stat. 
Proserpine H au fig. mea Juno 
Plaut. ma Janon. 

Junonalis, e, Ov. Fast . 6, 63, 
de Junon. 

Junonialis mensis, m. Fest. 
Comme Junius 1. 

Junonicola, a?, m. f. Ov, Fast. 
6,49, qui adore Junon. 

Junonigena, se t m. (Juno, ge¬ 
no) Ov. Met. 4, 178, fils de Junon 
(Yulcain). 

Junonius, a, um, Virg. de Ju- 
non : Junonius ales Ov. Junonia 
avis Ov. volucris Stat. Foiseau de 
Junon (le paon); — custos Ov: Ar^ 
gus;^— mensis, le niois de Junon 
(de juiii); Junonia Hebe V.-Fl. 
H6b6j fille de Junon; — insula 
Plin; une des fles Fortunecs; — 
Colonia Plin. ville des Falisques. 

' junxi, parf. dejungo. 

Jupiter ou Juppiter, Jovis , m. 
Cjc. Virg. Jupiter, fils de Salurne, 
le maitre des dieux : Jupiter I Cat. 


jur 

6 Jupiter 1 Jovem lapidem jurare 
Cic. Gell. jurer par JupiLer en 
lenant uncaillou; trecenti Joves 
Tert. trois cents Jupiter; Jovis 
dies Inscr. jeudi; — barba Plin. 
joubarbe; — flamma Pun. sorte 
de violette; — flos Plin, coque- 
lourde (fleur); — gemma Plin. sor¬ 
te de pierre pr6cieuse: — glans 
ViAK.Comme juglans; J upiler S ty- 
gius Virg. Tartareus Ov. niger 
Sen^ tr Pluton; — sequoreus 
Claod. Neptune |[ Cic. Fair , le 
ciel : sub JoveOw en piem air ? a 
]a belle 6toile; sub Jove frigido 
manere Hor. braver la rigueur du 
fioid H Virg. intemperies de Fair. 
pliiies: loci ferre Jovem Ov. sup¬ 
porter les intemperies du elimat; 
Jupilervernus Juv. les pluies du 
printemps || Cic. le Destin || Cic. 
Jupiter (planete) || Jovis fons Pun. 
Iasource de Jupiter (a Dodone); — 
Ammonis stagnum Plin. Felang 
de Jupiter Ammon (en Libye); Jo¬ 
vis oppidum Plin. ville d’Eg\pte. 

r Jupiteris et -itris ,ancien gen. 
de Jupiter, Prisc. Jupiteres Tert. 
Jura, a?, m. Cjes. GalL 1. 2. 6. 

j j j j j 

le Jura, mont de la Gaule [| -ensia, 
e, Sid. du Jura. 

juramentum, i, n. Amm. Dig. 
serment. 

jurandum, i, n.- Plaut. Cist. 2, 
1, 26; Ter. Andr. 732. Comme 
jusjurandum . 

jurarlus, a, um, Inscr. BulL 
arch. 1854, p. 37, invoqud dans un 
serment. 

-J- jdraticus, i, m. Gloss. Ism: 
jurisconsulte. 

juratio, onis, f. Mace. 1, 6, 30; 
Tert. IdoL 21, action de jurer, 
serment, 

jurativns, a. um, Prisc. doni on 
se sert pour jurer. 

jurato, adv. Dig. 2, 8, 16, avec 
serment. 

jurator, oris, m. celui qui faii 
un serment : falsus jurator Macr. 
parjure ][ Skn. (?) Svmsl. lemoin (en 
juslice) j| Plaut. celui qui fait pr£- 
ler serment (le censeur). 

juratorius, a, um, Coo. Jcstik. 
12 1 19, 12, juraloire (L de droil). 

juratus, a, um, p.-adj. dejuro, 
Cic. jure, affirme ou promis avec 
serment : juratum Jovi foedus 
Sil. fideli te juree par Jupiter j] Ov. 
par qui on a jur6 || acslivt. Cic. Liv. 
qui a jur6 ; qui a promis avec ser- 
ment : juratus dicat Hor/ qu 5 il 
dise avec serment; ecdem nobis 
juratus in arma 0 r. servant la 
meme cause que nous; nihil jw- 
ralus Alridse Stat. qu 5 unserment 
ne lie au fiU d : Atree || au fig. fidele 
(asserinente), IoyaI ? v&idique?: ju¬ 
ratissimi auctores Plin. Praef. 22* 
les auteurs les plus dignes de foi' 
jure, abL pns adv. Cic. jusLe^ 
ment, a bon droit, a juste liire, 
avec raison 3 avec fondement. 
jurea, f. Voy .jureus. 
jureconsultus, Cic. Comme ju^ 
risconsultus. 

jurejuro, as, dre, n. Liv. 41,45, 
jurer, (aire serment. 

jureperitus, i, m. Lucil. Com¬ 
me jurisperitus .. - 


Jures, Kum , m. pL Pun. 3, 31, 
habitants du mont Jura. 

jureus, a, um, de jus : jurea, L 
(s.-enL p-.acenia) Plaut. sorte de 
pat6e (pour les chiens). 

jurgatio, onis, t Paul, ex 
Fest. coniestation en juslice, pro- 
c6s. 

jurgatorius, a, um, Amm. 27, 
1, 5, querdleur. 

jurgatrix, icis, f. Hier. Ep. 
117, 4;H\o. querelleuse. 

jurgio, ds, dre, Cohrod. ApoL 
437, iuvecriver, injurier. 

jurgiose, Jul.-Vict. 446, 22, 
d’un'e maniore litigieuse. 

jurgiosus, a, um, Fronto, Gelu 
querelleur. 

jurgium, ii. n. Ascon. Dig. con- 
lestation en justice ; procas : jur¬ 
gia fori Sen. tr. les debats judL 
ciaires || Cic. querelle, dispute,dis- 
cussion. debat. diflerend, contesta- 
tion 3 allen*aLion : jurgio aliquem 
lacessere Sall. invadere Tac. jur¬ 
gia facem Plin. jactare Virg. 
faire une querelle a qgn 3 chercher 
querelle. quereller: jurgio fala 
compello Fronto, j^accuse Je des- 
Lin; — corripere Suet, gronder, 
gourmandei’; erumpere in jurgia 
Just. s" em portem en reproches-; pe¬ 
tulantia jurgia Tac. in vecti ves; 
sine jurgio Plin.-j. sans brouille 
(entre ^poux). 

jurgo, ds, avi, dium, dre, m 
i jure, ago?) Varr. Cic. €tre en 
contesla ion liiigieuse, 6 re en 
proces, pfaider j! Ter. Hor. etreen 
difierend. disputer, contester, qae- 
rdler, faire une querelle : liberius 
jurgans Suet, injuriant. 

jurgor, aris , dius sum , ari, <L 
Just. plaider [j Hor. quereller. 

2 juridicatus, us, m. Isscr. 
Grui. 1093,3, exe.cicedes fonctions 
de juges, judicature. 

juridicialis, e. Quint. relatif a 
un point de droil : juridicialis 
constitutio Cornif. quaestio Cic. 
quesLion de droit. 

juridicina, se, f. Tert. Pali. 3^ 
Comme juridicatus. 

juridlcium, u. o-Cass. 11,9,tsm\ 
forge pour expliquer judicium. 

iuricLicus, a, um (jns, dico), 
relalir a FadministraMon de Ia jns- 
Ure, juridique : juridici conventus 
Plin. sieges de juslice, tribunatu; 

— dies Cod. jours d'audience H 
subst. m. Sen. tr. Capitol. Dlp. 
juge, celui qui rend Jajustice (soa- 
vent dans une pro vince}. 

jurxgo. Voy. jurgo. 
juri^consultor, oris, m. Ru¬ 
fus. Corimie jurisconsultus. 

jurisconsultus, i, m. Cic. Petx 
jurisconsulte, legisle. 

jurisdictio, onis, f. Cic- action. 
de rendre la justice, judicature: 
jurisdictionem intermittere Cic- 
interrompre le cour^s de Ia justicej 

— reliquam absoivere Sdlpic. au 
Cic. aciicver sa tournee judiciaire 
(| Gell. duree d’un office de judica¬ 
ture || Cic. Suet, droit de rendre 
Ia justice, iuridictioni haec causa 
jurisque dictio Liv. le jugement 

i de ceL e afialre [| Plin. siege do 
1 jusiice ; tribunal. * ' . 
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'V jurisonus, a, um (jus, sono) le droHhumain, nafcurel, des gens; juscellum, i, n. (jus 2) Th.- 
Antho i, 649, 25 , qui cite souvent jura divina Cic. le droit aivin; Pnisc. 2,,43, bouilloni|| Fort. 6, 10, 

lcs lois, ' # summi juris peritissimus Cic. 48, sauce. 

jurisperitia, a?,, f. Boet. Cic. tres verse dans Ia philosophie du juscularrus, n, m. Inscii. Mur. 
top.4, p. 335.Comme juris peritia. droiL; summum jus Ter. Gic. le 805. Comme juseeUarius. 

jurisperitus, i, m. Gell. Inscr. droit striet, le droit dans toule sa jusculentus,a, um/kPUh.Apol. 
jurisconsulte, legiste. rigueur; jus petis Plaut, postu- 89^ cuiL au j as. 

jurisprudens, ti$ 2 m. Inscr. /as Cic. tareclamation est juste, tu jusculum, i,n. Cato, RusL'456, 
Mar. Alban. ‘449, Ibgisie. ■ es dans ton droit; jus causae Liv, 7, bouillon, 
jurisprudentia, a? ? f.Uu\ Dig. 4, cause juste ;contra jus Cic. injus- + jusi r ancien parf. d e jubeo, 
1, 40, Science du droit et des lois. tenient;- jure optimo Cic, a bon Quint. 4, 7, 24. 

juro, a$, avi ou dius sum, are, droit, justement. legitimement; jusjurandum, jurisjurandi, n, 

n. et act. (jus 1) Gic. Virg. jurer , jure, pris adverbia! ement. Voy. (jus, jurandum) Cic, Cjes. ser- 
faire serment, affirmer avec ser- ce mot; suo jure disertum eum ment, protesLaJion avec serment: 
ment, pro Les lev: jur are ver e.oj ju- appellavit T Ac. il lui dit que le j usj urundum dare Cic. jurer, pro- 
rare verum jusjurandum Cic. Litre dferaieur lui appartenait de metire avec serment; —* inter se 
jurer la vbriLe; — falsum Cic. plein droit:; mittere jura Tac. en- dant L1 .es. iis se lient par un ser- 
jurerafaux, faire un faux serment; yoypr ses Utres || 2° jus novi Hor. ment reciproque; jusjurandum 
— deos Ov. per Jovem Cic. jurer je connais la lbgislation; jura ne- concipere Tac: repeter un ser¬ 
par les dieux, paj' jupiter; —per gant Ov. les loiss’y opposent; ex- ment (une formule de serment): 
aras Hor. jurer la main sur l’au- periri jus Cic. avoir recours aux - alicui deferre Quint. d 6 Fer er a 
tel \ jurantia verba Ov. formule lois: respondere jus ou alicui de qqn le serment (s'em rapporter a 
de serment; jurat se eum-non de- jure Cic. donner une consultation; son serment); — conservare. Cic. 
serturum Caes. il jure de ne pas juris scriptores Non. juristes; etre lidble a sa promesse; — re- 
1’abandonner: jurabat urere (poe- ipso jure Dig. en droit ; jus civile mittere Paul. Jct. degager, delier 
liq,)... Sil. il jurail de bruler...; ou legitimum Cic. droit civil; Jas qqn de son serment || avec tmfcse 
lex in quam jurati sumus Cic. ia Quiritium Cic. droit romain; jus et inversion : jurisque juvandi 
loia laquelie nous avons jurefi- augurium, pontificium Cic. droit Cic. jurandi formula juris Ov. 
d6lite; jurare in verba alicujus augural, pontifical | 3° jus dicere jurando jure Plaut. [| -J- au ph 
C^s. aliquo pvaeeunte Plin.-j. ju- Cic. reddere Paul. Jct. jura deure jurajaranda Pacuv. 
rer dfepres la formule preiscrite par Virg. rendre la justice, juger; vo- jusquiamus, i , m. Pall. Yeg. 
qqn; in hsec verba jures p os iulo care in jus Cic, adjura Juv, ap- Comme hy asciamus. 

Liv. je te somme de faire le merae, peler en justice, citer qqn; in jus , jussi. parf. d e.jubeo. 
serment; jurare in verba Cms. nunquam ivit Nep. il ne coni- # jussio, anis, f. Arn. Lact. ac- 
Liv. in nomen ou in' acta alicu- parui. jaraais en jusLice, il n’eu Uon d ordonner, ordre,. comman- 
jus Suet. prbter a qqn serment de. jamais de proces; in jus ambula dement [| Modest. volonle(d’un tes- 
fidelile; — in verba magistri Uon. Ter. viens devant les juges; de tateur. ^ 

jurer sur Ia parole du mailre; ju- jure currere Cic. sortir precipi- L •{‘jussitur (arch. pour jussum 
ratur Honorius Claud. on jure tamment du-tribunal || 4? nullum erit) Cato. Rusi. 44.\oy. jusso. 
par Honorius; dis juranda palus habet jus in praeterita Plin. il n*a jusso, sync. pour jussero, Virg» 
Ov. marais par lequ:! 1 jmenl les aucuri droit^ sur.le passb; dictator Sen. Sil.^ 

dieux*; scis tibi jurari Plin.-j. tu militise summum jus, habeto Lex jussor, oris, m. Gloss, Phil. 
sais qu J ori te jure fide Ii te; jurare ap. Cic. que le dictateur ait une celui qui^donne dfes ordres. 
in se Liv. faire des imprecalions autorit^ absolue sur les troupes; jussorlus, a, um, Ps.^-A ug. Fr. 
‘contresoi || Ulp: pr^ler sermenL en sui juris esse Sen. 6 lre sonmaitre, erem . serm. 56, . qui ordonne. 
justice, jurer: jurare iivlitem Cic. 6trc ind6pendant; ut esset sui ju- ?jussulentus.\ oy.jusculentus. 
jurer devant des juges Du;. affii- ris respublica BnuT. ad Cic. pour ^ jussum, i , n. (ordint. au pl.) 
mer par serment la valeur de ce ,que la republique lui fut assu- Cic. \irg. ordre, commandement, 
qu’on r^clame; —morbum Cic. jettie; sui juris aliquid facere injonclion : jussa facessere \jrg. 
affirmer par serment qu on etait Vell. s^pproprier qq. ch.; sume peragere ^Ov.. ex6cuter les ordres, 
maiade || jurer qu’on s’abslient de. mei spolium juris Ov. prendsune les yolonlPs (de qqn) || Cic. loi |[ 
Vby. calumnia J| jurare bonam d^pouille qui m^appartient; suo ausing. Cic. Ov. 
copiam Cic. Inscr. Comme ejuro jure Flor, librement, sans obsta- 1. jussus, a, um, part, p. de ju- 
[bonam copiam) \\ au lig. Hou. as- cie; dare jus (faciendi). Cic. ac- beo, Cic. Liv. quia re$u un ordre: 
surer, repondi e, jurer, gager |[ Sil. corder le droit, la permission de...; jussae recedunt V.-Fl. elles ob6is- 
Stat. promettre avec serment (de jus est Cic. jus fasque est Plaut. sent en retrogradanijl HoR.ordonne, 
donner qq., ch.) || Virg. Ov. conju- (avec Tinfin.) on a le droit, il est enjoin 1 , impqse : accepto jussae 
rer, conspirer. permis de... j| 5° jus necessitudi- mortis nuntio Tac. ayant appris 

, juror, aris, dius sum , ari, d. nis Suet, sanguinis Dig. liens de son arret de mori \[ au fig. jussae 
(n^est employe qu’au parfait). Voy. parente, du sang; conjugalia jura lacrume A1 a rt. larmes de comraan- 
juro. ^ Ov. l’union conjugale |[ 6° ut eo- deyfigilur in jiisso nostra sagitta 

jurulentia, ae, f. Tert. Jejun , dem jure essent quo fuissent loco Ov. rua lleche frappe le but 
4} jusjde viande. ' Cic. pour rester dans le mchne d^signe/ , ' 

jurulentus, a, um (jus 2 )Cels. 'fetat qu’auparavant; uno calami- 2. jussus, abi. ii, m. Crc.. Sall. 

cuit dans son jus. - tatis jure comprehendere Cic. Comme J assum || au dat. parere 

+ jurum, gen. pl. de jus 1, envelopper dans les mtoes cala- jussu (pour jussui) Donat, obeir 
Plaut. Gato. - * 1 mitbs: optimo jure esse Cic. §lre aux ordres, ^ 

,1, jussuris, n. 1° droit, bqui- trbs bien traite, 6ire privilegii. L justa, oruni, n. pl. Cic. Liv. 

justice; bon droit; pibces qui 2. jus, juris , n. Ter. Cic. jus, cequfen do it faire selonla loi ouJa 
ctaplfesent le droit, i tres; 2“ droit, suedesviandes cuites, sauce, bouil- coutume, devoirs ou dette; formali- 
feriL lois, Jegislation ; altribuLions lon (grasj : multa jura con funde- Ifes : novella vilis nisiomnio, justa 
legales; 3 & justice (i^ndue); lieu re Plaut. mblanger les sauces; 7?z- perceperit Col. si un jeune piant 
ou Ton rend’Ia jusLice; 4" droit sur sces in jus vocare Varr. metire qde vigne) ne regoit tous les soins 
(qqn ou qq. ch.), aulorilb, puissan- un poisson a la sauce; jus nigrum necessaires; justa sollemnia nu- 
m P 00 ^ 0 * 1 *? permission; 5° liens Cic. brouet noir (des SparLiates) || piiarum Arn. celebrat ion du raa- 
(de fami Ile)*; 6" condition, 6Lat | Plin. suc, sariie (de pourpre). riage || Col. lache, journee de tra- 
J° juris initium a natura duc- juscellarius, n, ni. Gloss. Phil. vail : justa reddere, justa ope 
tum est ! Cic. le rondcmcnL du cuisinier qui apprete les sauces: rum. peragere Cic. laire sa tache|| 

droitestdans la nature; /"^ hama- juscellatus, a. um, Apic-. 8, 894, Cic. Col. Penlref en (des esciaves), 
num Liv. naturae, gentium* Cic. I apprbte au bouillon.. I ralion, salaire || Sall. Ov. aerniers 


v. 


4 



736 JUS 

devoirs, honneurs funftbres, lun£- 
railles, obscques : justa funebria 
'CjEs, funerum Cic. m e sens; 
justa solvere Cic. per solvere r prs- 
stare (lv iit. rendre les derniers de* 
voirs [| Ov. Flor, sacrifices aux 
inanes. 

. 2.'Justa, se, f. Greg. nom de 

feni me. 

juste, Cic. Tac. avec justice, jus- 
tement, ^quiLablement || Ov. avec 
raison, avec fon dement, a j iste U-' 
tre II Curt. ajusle prix. juste \\ jus¬ 
tius Uor. - issime Brut. ad Cic. 

. justi, syno. pour j ussisti, Ter. 

justificatio, finis, f. Gloss. Phjl. 
justilicalion || Hier' Salv. juslifica- 
lion (en L de Lheol ) |[ au pL Ars. 

justificator, oris , m. Aug. Spir. 
liti. 26. celui qui jnsOfie. 

* justlficatrix^cis, I*. Tert. Mare. 
4, 36, celle qui juslifie. 

justificatus, a, uin , p. adj. de 
justi fico : ba ptis mate justi fica t us 
Prud. just : fi£ (purili6) par le bap- 
t6me \\ justificalior Tert. 

justifico, ds, avi , dium, are 
{ justus, facio" Corip rendre juste 
|| Hier, juslifier, absoudre |[ Tert. 
Hier. jusHfier. (en t. de Lheol.), trai- 
ter avec justice, rendre justi ce a. 

justificum, a. um [justus, facio) 
Gat.' 64, 406, qui agit juslement, 
juste. 

Jus tina, as, f. M*rt. Amm. Jus¬ 
tine. nom de femme || Edtr. deuxid- 
me femme de Fempcreur \alenti- 
nien P r . 

1. Justinianus, a, um, Corip. ; 
de Justin 11, enipereur dTJrient. 

2. Justinianus, i. m. Jord. Jus- 
tinien, empereur d’Orient || -neus, i 
a, um , Novel. de J;isLinien. ! 

Justinus, i, m. Corip. Joud. nom j 
de deux empeteurs d Orient || Jus- - 
tin, hisloi ien laLin, abrevialeur de j 
Trogue Pompe.e || Sin. Greg. nom | 
d'un martyr, et au tres du meme 
nom. 

justitia, se, f. Cic. Virg. justice, 
^quitf 1 : justitia erga deos Cic. ac- 
conipPs^ement des devoirs envers 
la Divinil^ ||Flor. Ia justice (ferite), j 
,le droilj les lois || Cass. justesse! 
(du poids) || Ter. Ces. bonl6, dou-j 
ceur 1] + au pl. Phosp. Hier. ■. . 

* justitium, vi, n. [jus, statio) Cic. 
Liv. vacances ou vacalions des tri- 
bunaux (ordini, dans une caIamiL6 
publique) : justitium edicere, in¬ 
dicere Cic. fermer les tribunaux; 
— remittere Liv. rouvrir les iribu- 
naux || Tac. Suet, suspension des 
affaires^n gen.) || Sid. deuil public' 

1. ? justo, as, are 3 Apic. 4, ISO,, 
m£langer en guanlil^ voulue. 

2. justo. Voy. justum. 

justum, t\ n. Cic, Hor. le juste, 

la juslice || la j iste mosure. ce qui* 

• convient : plus justo Plaut. Hor. | 
- ulterius justo Ov. prjeter justum \ 
Lucr. avec exees, trop; gravius^ 
justo dolere Ov. se livrer a une! 
doulenr immoderee: plentor copia j 
justo Hou.de superflu fi au pl. Voy. | 
justa. 'i 

1, justus, a.urn ;l°qui a la juste i 
mesure, convenable; suffisant; qui j 
est dans son entier; 2° juste (en j 
pari, despersonnes et des choses); 
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16giiirne; 3* bon, doux; # 4° justi 
dies , trente jours de d6Iai arcordes 
aux debiteurs (Leg, xii Tab.); 
trente jours donnes aux soldals 
pour escarmouclier (Macr.) il injus¬ 
ta muri altitudo Cic. hauleur con- 
venable d’un mur; magnitudo nae¬ 
vium non salis justa ad, pugnan¬ 
dum I!mt. navires trop pelits pour 
le combat; justa statura Suet. 
taille bien prise; — selas b\o. age 
requis; justi dies Cic. jours mar- 
gu6s (par le riLe ); justum iter Cms. 
journee de marche: — funus Cic. 
lunerailles solennelles (r^gulieres); 

— proelium Liv. combat regulier,. 
bala» 1 le rang^e; justis locis Tac. 
(quand on comj>atlait) en plaine. en 
rase canqtagne; justa eloquentia 
Cic. Iavraie, lapurfaile £loquence; 
justus vas Fest. repondant solva- 
ble: — vidulus Plaut, valise piei- 
ne (avec toul ce qu’elle contenait) 

|i 2 ° justus vir Cic. homme j iste; 
—hi socios, juste envers lesallies; 
justissimus unus qui /wzL-.Virg. 
Idiomme le plus juste...; justa 
bella Ov. guerres justes, legiLiines ; 

— supplicia Cic. supplices meri¬ 
tes ; — dicere Cic. parier avec jus¬ 
tice; justus timor Hirt. crainte 
fondee; justo, uxor Cic, justus 
heres Just. epouse, b6rilier legi¬ 
time. Voy. justum || 3? justa ser¬ 
vitus Ter. service (d’esclave) doux; 
justioribus utimur hs qui ... Cic. 
nous Lrouvons plus d^quite dans | 
ceux qui... 

2. Justus, i, m. Sid, saint Just,! 
eveque de Lyon ||GREG.arcbidiacre | 
des Arvernes || JxscR.nomddidmme.; 

t jusum, adv. Aug. en bas, a j 
terre : jusum facere Deum 'Aug. 
ravaierla Divinite. Yoy. susum . 

Juthungi, orum, m. pl. Amm. 
Sid. 7, 23$, peuple germain 2 de la 
confedfralion desAtemanni. 

jutrix, icis, f. Ixscr. Oret. 6ISO, 
ceile qui aide, qui secourt. 

Juturna, se, f. Virg. Juturae, 
sceur de Turnus, derint une divi- 
nile des Homains || Cic.source voi- 
sine du Numicius : Julurnx fons, 
Stat, meme sens. 

Juturnalia, iura ou iorum, n. 
pl. Serv. Juturnales. letes de Ju¬ 
turna. 


juturus, a, um, part. f, de juvo, 
Col. _ 


jutus, a, um, part. p. de juvo, 
Tac. Pall. aide, seconde. 

juvabilis, e, Boet. Ar. top. 6, 
4, n^ressaire. salutaire. 

4* juvamen, inis, n. Cass. se- 
cours, aide, assistance |j Macer. 
soulagement (pour un malade). 

juvamentum, t, n, Veg. 3, 4. 
Comme juvamen. - 
juvantia, se, f. Boet. .4r. top. 
6, 4 , aide, secours. 
juvat, unip. Voy. juvo. 

+ juvaturus, a, um, ancien 
part. f. de juvo , Sall. Plix.-j. 

Juvavia, 5B } f. Axton. rille de la 
Norique [| -iensis, e, Lnscr, de Ju¬ 
vavia. 

^juvena, se, f. Ixscr. petite fi Ile! 
Juvenalia, ium . n. pl. Capitol. 
Ixscr. Juvenales, fetes en rbonneur 
de ia jeunesse. 
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1. Juvenalis, e, Virg. ap, Char r 
Prise. Comme juvenilis: Juvena¬ 
lis dies Suet Je jourde iajeunesse 
(ajoul6 aux SaLurnales par Caligu¬ 
la) : — lusus Ixsch. et Juvenodes 
ludi Tac. Comme Juvenalia .. 

2. Juvenalis, is, m. Mart. Ju- 
venal, pocte salirique de Rome| 
Lampr. pr6fet du preloire sous S6- 
V4re. 

juvenaliter, Ov. Art. §, 783; 
Met . 10, 676 . Comme juveniliter. 

juvenca, se, f. Virg. g&risse, 
jeune varhe j| Ov. Gl. Plac. jeuoe 
lille I| adj. jeune. Voy. juvencus. 

juvencula, se, f. Tert. Jud.9; 
Vulg. Ereti. 29,2, jeune filie. 

juvenciilesco, is, ere, n. Amer. 
Cain. 2, J,2, devenir jeune hopime. 

juvenculus, a, um, Amer. Tob. 
7. 25; Vulg. Psalm, 67, 26, jeune 
|| s jbsl. m. Hier. Ep . 128,3} Ambr. 
jeune homme. 

1. juvencus, a, um, T/dcr. Plin. 
jeune (en pari, des animaux) :ju- 
oenra gallina Pllx. ieuiie poule. 
po .lelte. 

2. juvencus, i, ih/Varr. Virg. 
jeune taurcau || SrAT.p^au de boeuf 
j| jeane homme, jojvenceau : te 
suis metunt juvencis Uor. elles te 
craignerit pour Ieui*s fils. 

3. Juvencus, i, m. Greg. Juven¬ 
cus, prelre et poeteckrelien, origi- 
naire d'IIispanie. 

juvenesco, is, nui (Tert.), we- 
scere. n. Hor. acquerir la force de 
lajeunesse, grandir || Ov.Plix. re- 
devonir jeune, rajeunir (en pari, de 
Fliomme, des animaux et des plan¬ 
tes) || au fig. Cass. croilre, se de¬ 
ve! opper || Claud. A^at. rajeunir, 
rellcurir, roprendre de leclat J 
Stat, redevenir brilla t (luisant). 

juvenilis, e, Cic. Ov. de jeune 
homme, dejeunesse: suissemper 
juveni Hor ann iV 0 v. to u j ours jenne 
malgre les annees (m. a m. plus 
j ;uneque son age) || au fig. quum 
o e iuli 7-obur juvenile accepit vi¬ 
nea Col. qunnd lavigne a aequis, 
pour airisi-dirc. la hirce de Ia jeu- 
nesse || juvenile, adv. Stat, com- 
ni k un j une homme. 

juvenilitas, dtis, f. Yarr. ap. 
Non. f23, 6, et 433, 16, lempsdela 
jeunesse. jennesse. 

juvjnILter, Cic. Sen. 10; Aug. 
Serm. 216. 7, en jeune homme, 
comme un jeune homme. Voy. ju- 
venaliter. 

1. juvenis, e. Col. Plin-j. jeune 
[en piri, de 1’hbmme el des ani¬ 
maux) Pers Stat, de lajeunesse: 
luvcncs. anni Ov.jeunrs annues |[ 
junior, us (?) Cic. plus jeune : 
junior anno Hor. plus jeune d’une 
ann£e: jitniores patrum Ltv> les 
plus jeunes s £ ’nalenrs: juniores 
respondent Liv. -les plus jeunes 
repo n dent (-p rari, juvenior Apfl. 
Char.). 

2. juvenis, is. m. Cic. non. jeune 
homme; trahere lectum juvenem 
Sil. lever IelUe de lajeunesse; 
proelio differ in juvenem Claud. 
njotirne les combats jusqua la jeu¬ 
nesse || f. Piijed. jeune filie. 

- juvenitas, dtis 3 f.Aoy. juveni¬ 
litas^ 
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juvenix, icis-, f, Plaut. MU. 
$04, g6nisse, par ext. jeune fille. 
Voy. junix, \ 

juvenor, aris, ari, d. Ho n.Art. 
246, Gloss. Phil. faire le jeune 
honime, agir ou parier en jeune 
homnie. 

juventa, se, f. Virg. Ov. jeunesse, 
jeune&ge || Juventa Ov. lajeunesse, 
deesse || Mart. jeunesse (r^unie), 
jeunes gens. 

' Juventas, diis , f. Hor. Ia Jeu¬ 
nesse, deesse || Lucr. Hor. jeunesse, 
jeune Age. 

Juventius, n, m. Cic. Liv. Cat. 
Amm. nom d'hommes. 

1. + juventus, a , um, de la 
jeunesse : juventa aetas Inscr, C . 
L L . ■/, 4202j le jeune age. 

2. juventus, utis , f. Cic. Yirg. 
jeunesse (r6unie), jeunes gens; 
guerriers, arni6e ; troupes ||?Sall. 
Cat. 5, 2, jeunesse, jeune age || 
-j-au p(- Arn. 

? Juverna, as, f. Mel. Comme 
Juberna. 

juvi, parf. dejuvo. 

juvo, as, juvi, jutum, juvare ; 
1° aider, secourir, servir; etre utile, 
avantageux, soulager (un malade), 
remedier a; qqf. unip. il est utile; 
2 B faire plaisir, etre agreable a, 
charmer:unip. juvat, il est agr6a- 
ble ; il plait de, on aime a... || 
i* mvare aut consilio aut re Ter. 
aider de ses conseils ou de sa 
bourse; dm juvantibus Cic. Liv, 
avec 1’aide, le secours, Passistance 
des dieux; juvare aliquem cibo * 
C*:s, fournir a qgn des aliments; 


lex proscriptum juvari vetat Cic. 
la loi defend de secourir un pro¬ 
serit ; potes nos apud Plancum ju¬ 
vare Cic.. tupeux me servir aupres 
de Plancus; juvit facundia cau¬ 
sam Ov. l^loquence a utile a 
Ia^cause * cjui juvat fessos Hor. qui 
soulage les malades (en pari. d’A- 
pollon); juvans medicina Tib. la 
medecine qui fournit desremedes; 
dysentericos juvat (defrutum) 
Plin. la dysenterie est gu6rie 
par...: juvat conserere... Virg. il 
est a propos de planter... || 2° non 
te juvant fabulas Phasd. tun’aimes 
pas les fables; juvit me (avec 
Pinf.) Cic. j’ai bien ai se que...; 
ita se dicent juvari Cic. elle (Po- 
reille) dira qu’elle est satisfaite; 
juvat videre locos Virg. on aime, 
on prend plaisir a contempler les 1 
lieux; quam juvat audire...! Tib. j 
quel plaisir d’entendre... \ si pereo, 
periisse juvabit. ..Virg. si je meurs, 
je serai neureux de mounr...; haec 
meminisse juvabit Virg. ce i sou- 
venir vous charmera. 

juxta, pr6p. qui r6git Paccus. 
(jungo) 1° pres de, aupres de (au 
prop. et au fig.); 2° a cot6 de (au 
fig.), tout de suite apr6s; 3° selon, 
confqrmement a; 4° avec, panni; 
5° adv. tout proche, aupr6s (au 
prop. et au fig.); 6° autant, 6gale- 
ment, aussi bien (que) || 1° juxta 
viam Cic. pres du chemin; — fo¬ 
cum Tac. aupres du feu ) — : ripam 
Cic. surlarive; Ceraunia juxta 
Virg. pres des monts C6rauniens; 
velocitas juxta formidinem Tac. 
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la precipitation ressemble a de la 
crainte; juxta seditionem ventum 
Tac. onen vint presque a une s6di- 
lion || 2° juxta Varronem doctis¬ 
simus Gell. Phomme le plus sa- 
vant apr&s Varron ; — deos Tac. in¬ 
ediam Cels. immediatemenl apr6s 
les dieux, apres Ia di6te | 3° juxta 
praeceptum Themistoclis Just. 
d’apr6s Ia recommandation de The¬ 
mistocle; — illud poeticum Hier, 
suivant cette parole d’un poete; 
quaesivit virum juxta cor suum 
Hier . il chercha un homine selon 
son coeur |[ 4 °facere juxta ancillas 
lanam Varr. filer avec les esclaves; 
inimicitias juxta libertatem Tac. 
les inimities entre des hommes li¬ 
bres || adv. 5° accedere juxta Ov. 
approcher (tout contre )) juxta fuit 
laurus Yjrg. a cdt6 6taitunlaurier; - 
legio quas juxta constiterat C^es. 
la Iegion qui etait voisine; avus et 
"qui juxta erant Suet, son aieulet 
safamille (ou sesfamiliers?) || 6° ce¬ 
teri juxta insontes Liv. les autres 
egalement innocents; juxta bonos 
et malos interficere Sall. faire 
perirles bonscomme lesinechants; 
juxta ac si meus frater esset Sen. 
comme s’il etait mon fr6r e m ,juxta 
eam curo cum med Plaut. j’en 
prends soiji comme de la - mienne. 

juxtapositus, a, um (juxta- 
pono) Prisc. juxtapose. 

juxtim, pr6p. Sisen. ap. Non. 
127, 29; Apul. Met. 2, IS, pres de 
(avec Pacc.) |) adv. Andr. Suet. 
Tib. 33, aupres, tout proche || au 
fig. Lucr. 4, 499, egalement. 



i 
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k, f. n. Aus. Prisc. lettre de Pal- 
phabet (employ^e souvent pour c 
dans Pancienne langue et a la de- 
cadence) || Inscr. abr^viation de 
kalendas, kalendas, etc. 

Kaeso.Voy. Casso. 
kalendse. Voy. calendas . 

Kana, Kanus. V. Cana, Canus „ 


kanaba. Voy. canaba. 
kaput. Voy. caput. 

Karolus ou Karlus,i, m. Alcim. 
Theodulph. Karl ou Charles, nom 
de plusieurs rois (entre autres Char- 
lemagne). 

Karthago. Voy. Carthago. 
kasa. Voy. casa . , 


klepsydra, klepsydrarius.Voy. 

clepsydra , clepsydrarius. 

koenosis, eos, f. (xotvoxrtc) Isib. 
2, 21, 28, communication (fig. de 
rhet.). 

koppa, n. indeclin. (-/.ototco) 
Quint. 1, 4, 9, koppa, signe num6r 
rique des Grecs (valanl 90). 



J n * Prisc. T.-Maur. lettre de 
1 aiphabet |j Inscr/ abr6viation de 
Lucius, Libertus , etc. || employe 
dans la num^ration, L vaut cin- 
Quante || L. D.~D. D . Inscr. loco 
dato decreto decurionum. 

Labsetia, as, f. Plin, 6, 160, ville 
d Arabie. 

Laban, m.ind. P.-Nol. et Laba- 
«ds, «j m. Cypr. Laban, pfere de 
Lia et de Rachel. 

labans. Voy. labo . 

labarum, i, n. Prud. Sym, 1, 


i _ 

487; Tert. Apol. 16, labarum, eten- 
dard imp^rialsur Iequel Constantin 
fit mettre une croix et le mono¬ 
gramme de J.-C. 

labasco, is, ere, n. (ia6o)nucR. 
4, 637, chanceler || au fig. labasco 
Ter. Att. et labascor, d. Varr. 
se Iaisserebranlerou fmchir, 
Labatanis, is, f. Plin. 6J51 } He 
de la mer Rouge. 

Labdacidae, arum , m. pl, Sen: 
tr. Stat. les Tliebains (les Labda¬ 
cides, la race de Labdacus). 


labdacismus, %, m. ().a6Socxi- 
c\).bc) Capel. 5, 614, abus de mots 
commengant par la lettre / || Diom. 
463 , 4; Consent. Isid. labdacisme^ 
prononciation vicieuse de la lettre L 
Labdacus, ^m.(Aa6oaxo?) Stat. 
Labdacus, roi de Th6bes, aVeul 
d s OEdipe || -cius, a, um, des Lab¬ 
dacides,-Thebain : Labdacius dux 
Stat, le chef thebain (Eteocle), 
labeae. Voy. labias. 

Labeates, um ou ium, m. pL 
(Aa6eaTec) Plin. Labeates, peuple 

latjn-franqais, —47 
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(Plilyrie [| -atis, His, L Liv. des La- 
bbaies : Labeatis palus Liv. lac 
F? beatis. 

Labecia, se, f. Voy. Labsetia. 
labecula, se, f. (labes) Cic. VaL 
41. Ibgere lacii e (fletrissure). 

leibefacio, is. feci, factum, fa- 
c&re {labo, facio) Cic. Ov. ebranler 
(au prop. et au fig.): labefacere loco 
Laber, faire dechoir deson rang|| 
Cic. rompre (une socie le) || Tac. 
ebranler la fidei ite, debaucher [| 
Tac. rendre malade : labefacere 
contagione Col. .communiquer une 
maladie. 

labefactatio, onis , f. Plix. 23, 
56; Quint. 8 : 4, 14, ebranlement 
(au prop. et au fig.). 

labefactatus, a, um , part. p. de 
labefacto, Cic. Suet, ebranle; de¬ 
moli || au fig. Sall. Tac. ebranle. 
labefactlo. Voy. labefactatio . 
labefacto, as. avi, alum , are, 
freq. de labefacio, Cic. ebranler || 
Col. blesser|| au fig. ebranler; ren- 
verser : labefactare fidem Liv. 
ebranler la fidelile; me video ab 
ea labefaclarier Ter. je me vois 
travailler par elle; labefactare 
munere Cat. lenlerpar un present: 
^justitiam Cic. bouleverser les 
regles de lajustice ;—compositam 
civitatem Flor, troubler Ia paix 
publique; — alicujus dignitatem 
Cic. ruiner la reputation de qqn; 
—opinion em Cic. detruire une opi- 
nion: — conspirationem Cic. de- 
jouer une conspiralion; — species 
Cic. battre en breche le systeme des 
idees. 

labefactus, a, um, part. p. de 
labefacio , Cic. C.-es. dbranle: de¬ 
moli : labefacta nix Sex. neige qui 
se fond; — saxa Samm. calculs 
dissous || ViRG. laboure || au fig. 
Lucr. affaibli, languissant. epuise: 
labefacti ignes Lucr. feux amorlis 
(du soieil) || Cic. Viro. Sex. tr. 
ebranle. chancelant, vaincu || Tac. 
dont la fidelitb est ebranlee. 

labefio, is, ieri, pass. de labe¬ 
facio, Sex. etre ebranlb. 

labellum, i, n. dim. de labrum, 
Cic. levre (d'enfant) |] Prop. Yirg' 
levre delicate, levre jj Plaut. terme 
d’affecLion [] Cic. Col. pelit bassin. 
cuvette. 

labens, tis, part. de labor. 

1. labeo, onis, id.Plix. Arx. qui 
a de grosses levres, lippu. 

2. Labeo, onis . 'ih. Gell. Antis- 
tius Labeon. cel&bre jurisconsulte 
du siecle d\Auguste || Pers. Attius 
Labeon, mauvais traducteur des 
poemes dllom&re || Cic. Liv. autres 
du merae nom. 

labeosus, a,um. Yoy. tabiosus. 
Laberia, se, f. Axthol. nom de 
femme. 

Laberianus, a. um, Sex. Ir . 2, 
11, 4, de Laberius (le poete). 

Laberius, ii, m. Cic. Hor. La¬ 
berius, celebre auteur de mimes || 
Cic. Spart. autres du merae nom. 

labes, is, f. [labor): 1° ebule: 
2° degat, mal, fleau, ruine. des- 
truction; maladie; infirmite'; per- 
sonne funeste, fleau: 3° tache; au 
llg. tache, souillure/ d^shonneuT; 
qqf. bommeinfdme/igrioble|| 1° la-. 
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bes agri Privernatis Cic. affais- 
sement du sol de Priverne (£bou- 
lement); — imbris Arx. chute de 
la pluie || 2° si labes facta sit Ulp. 
s’il y a eu qq. dbgat; labem dare 
Lucr. tomber en ruine; non labes 
corporis ulla Lucr. aucune mala¬ 
die ; labem aggredere Grat. alta- 
que le flbau; concilium labes di¬ 
remit Samm, une attaque subite 
(d’epilepsie) fit lever Ia sbance; ali¬ 
qua corporis labe insignis Suet. 
affligi de qq. infirmite: illa labes 
reipubliese Cic. ce fleau de la re- 
pubiique || 3° labes macula in ves¬ 
timento dicitur Fest. on appelle 
labes une tache sur les vStements; 
victima labe carens Ov. viclime 
sans taebe: labes animi Cic. souil¬ 
lure de Fame ; — dignitati ad- 
spersa Cic. lachefaitea Fhonneur; 
mores labe carent Ov. les moeurs 
sontpures; peccatorumlabes (pl.) 
Lact. les souillures du peche; con¬ 
scientia labes (pl.) Cic. remords 
de la conscience (mauvaise con- 
science); labem imponere felici¬ 
tati alicujus Curt. troubler le 
bonheurde qqn; — inconstantiae 
sustinere Cic. encourir le reproche 
de legerete; — integris inferre 
Cic. diffamer, calonmier Finno- 
cence; labes illa atque caenum 
Cic. cet homine infame et impur. 

labesco, is. ere. n. Rufix. Orig. 
ad Rom. 9, 32, glisser. s T ecouler. 

-f labia, se, f'. Apul. Gloss. Isid. 
la levre inferieure || ordint. au pl. 
Plaut. Nigid. levres || au sing. 
Cato, partie inconnue du pressoir. 
labibundus. a , um. Tiberiax. 

•4 4 

Carm. S . ^ ,qui coule, qui s : ecoule. 

Labicanus, a. um, Liv. de La¬ 
bicum: Labicana via Mart. Ia 
voie Labicane (conduisant- de la 
porte Esquiline a Labicum) j| subst. 
n. Cic. territoire- de Labicum || 
subst. m. pl. Lr\\ habitants de 
Labicum. 

Labici, orum, m. pl. Cic. Agr. 
2, 96 ; Liv. 2, 39, 5. Comme Labi¬ 
cum H Yirg. habitants de Labicum. 

Labicum, i, n Sil. 12,534 , ville 
du Latium, entre Tusculum etPre- 
neste (pres de Ja moderne Colonna). 

labidus, a. ttm,.YiTR. 6, pr. 2; 
Chalcid. giissant. 

Labienianus ou Labienanus, 
a.um^ Afric.j2 ^ ; de Labienus. 

Labienus, i, m. Cats. Labienus, 
lieutenant dans Farmee de Cesar |j 
Cic. Mart. autres du raeme nom. 

labilis, e, Ahm. giissant |[ au* 
fig. Arx. fugitif, tragile || T.-Maur. 
coulanL facile. 

labiliter, Aug. Gen. litt. 2, 11, 
24,e n s^coulant (lentement). 
labina, se, f. Isid. eboulement. 
Labinius, ii. m. Jord. nom 
d : un cbef des Parthes. 

labio, oms. m. Yerr. Comme la¬ 
beo. _ ' ‘ 

labiosus, a, um, Lucr. 4, 1161, 
qui a de grosses levres. 

labis cor, eris, isci, d.-Dion. 344 ; 
22, commencer a glisser. 

?lab!to, as, are, nt (Za6o)HiLAR.- 
Pict. chanceler. 

labium, ii, n. Hier. Samm. et 
ordint. labia, iorum , pl. Plix. 
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Apul. levre, I6vres : ductare ali¬ 
quem labiis Plaut. (prov.) mener 
qqn par le bout du nez || Hier. 
bord (d’un vase). 

labo, as (sans parf.). are , n. 
Cic. £lre ebranl6, chanceler, vacil¬ 
ler; faiblir, flechlr; ceder. tomber: 
nullo, lababat ex parte Cic. elle 
(la statue)demeurait immobile; lar 
bant dentes Cels. les denis bran* 
lent; —naves Ov. les navires va¬ 
cillent (dansent); — genua Yirg. 
les genouxflechissent, se d^robenl; 
ne tabet columella ^Cato, depeur 
que le rouleau (du pressoirl n 5 ait 
trop de jeu ; littera articulo tre¬ 
mente labat Ov. la main vacillante 
forme mal les caracleres; labant 
sedes Hor. la maison croule: lar 
bantes oculi Cat. yeux appesanlis 
|| au fig. etre ebranle: hesiter, 6tre 
incertam; s T affaiblir/tomber pe- 
rir ; se perdre : res Trojana labat 
Ov. Troie chancelle; labant acies 
Tac. Fannie plie. commencea Ia- 
cher pied: labare hostes Tac. que 
les ennemis etaient decourages: fi¬ 
des sociorum labat Liv. socii la¬ 
bant Liv. la. fidelite des allies est 
ebranlee; labare sermone Plix. 
balbutier (hesiter en-pariant); la¬ 
bat consilium Cjc. nous somnies 
irresolus; — spes Ov. Fespoir est 
incerlain; labat quod ex duobus 
fingitur Col. le produit de ce cou- 
ple sera frele (Fespece deg^n^rera); 
omnia labent (in philosophia), 
si... Cic. tout Fedifice s : ^roule, 
si...; labat memoria Liv. lame- 
moire se perd; — in illis mens 
Cels. iis perdent connaissance: la¬ 
banti spiritu Apul. (tomber) sans 
connaissance. 

1 . labor, eris . /apsus$i*m ; labi, 
d. 1° tomber (au prop. et au fig.); 
2° faillir, se tromper: 3° descendre 
(en volant): 4° glisser rapidement. 
se glisser/fuir; couler, s’ecouler, 
s : ecbapper (au prop. et au figj; 
faire une digression; 5° etre dirige 
vers, incliner vers : au fig. se ran- 
ger a une opinion (j 1° incitata se¬ 
mel, labuntur Cic. la moindreim- 
pulsioncause leur chute; lapsura 
silex Yirg. rocher qui menaee rui- 
ne: sedes labenios deorum Hor. 
teniples chancelants: labitur ex¬ 
sanguis Yirg. il tombe sans vie; 
labente die Yirg. ala chute dujour, 
le soir; labentes wateSuET.joues 
pendantes; — oculi Ov. yeux qui 
se ferment (par la mort); labi in 
cineres Ov. tomber en cendres: 
la ben s resp . Cic. la repub lique chan- 
celante; labi in somnum Petr. 
s’endormir; — in vitium Hor. 
tomber dans le vice: — spe Cms. 
6tre frustre dans son esperance: — 
facultatibus Ulp. et absolt. labi 
Paul. Jct. perdre sa forlune (faire 
faillite); — mente Cels. tomber 
en defalllance.perdre connaissance, 
s’evanouir: - in gaudia Y.-Fl. se 

livrer a la joie: — depectore Yirg. 
s'effacer de la memoire; cetera na¬ 
sci, occidere, labi Cic. le reste nait, 
tombe, perit (se dissoul); uoces 
labuntur Cic. les paroles se per¬ 
dent, ne sont pas enlendues H 
2° labi aliqua re Cic. faillir en 
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qq. ch.; — in officio Gic. broncher 
sur le devoir; — in minimis re¬ 
bus Cic. se tromper dans les moin- 
dres choses;— per errorem Olo. 
errore Modest. faire une faute par 
erreur; -— in aliquo verbo Ov. 
laisser echapper un mot impni- 
dent; ne verbo quidem labi Plin. 
ne pas omettre un seul mot; pravo 
favore labi PHMO. se tromper par 
pr6vention || 3° laber e, nympha , 
polo Virg. nymphe, descends du 
ciel; labi a superis auris V.-Fl. 
voler vers la terre [| 4° labi per 
aequora Ov. glisser sur les flots; — 
in mari Ov.flotter sur Ja mer; la- 
bitur serpens Ov, le serpent se 
glisse; inde lapsus (est) ignis in 
porticus Tac. Ja flamme gagna 
{de la) les portiques; labitur mun- 
ditsPuN. le ciel tourne; labi mu^ 
labili ratione Cic. avoir un cours 
irrSgulier (eh pari, des astres); la¬ 
bitur in artus domnus Ov. le 
sommeil se r^pand dans les mem- 
bres; labuntur tempora Ov„ le 
temps fuit, s’enfuit; labitur Euro¬ 
tas... Ov. FEurotas coule...; oleo 
labente Virg. avec des fiots d’hui- 
le; verba labi proclivius Cic. que 
les mots coulent mieux: labi spi¬ 
ritum Tac. que la vie s*6teignait; 
labuntur opes Tib. les richesses 
dchappent; sed labor longius Cic. 
mais je nFecarte de mon sujet || 
& quidquid ad Eoos tractuslabi- 
tur Loc. tout ce qui est, si tue du 
cdt6 de 1’orient; labi ad opinio¬ 
nem Gic. ad aliquem Cic. se ran- 
ger a une opinion, a Favis de gqn; 
labor eo ut assentiar... Cic. j’en 
viens a partager Favis de... 

2. labor (arch. labos, Sall.), 
oris, m. 1° travail, labeur, fatigue, 
peine; travail (du temps): 2° entre- 
prise, tentative; exploit; 3° travail, 
ouvrage, ceuvre; _ 4° soin, sollici- 
tude, souci; souffrance, douleur, 
mal, maladie; 5°6preuve, malheur, 
calamit6, desastre || 1° labor cor¬ 
poris Cic. travail corporei;' quid 
labor juvat? Virg. que lui servent 
ses labeurs ? laboribus conteri 
Plinvj. 6tre epuise par les fatigues; 
labor pelagi Virg. les fatigues de 
Ia navigation; laborem insumere 
in (rem) Cic. donner des soins a, 
s’occuper de; hoc esi piihi labori 
Plin. cela me donne de Ia peine; 
lethargicos excitare labor est 
Plin. on a de la peine a faire reve- 
nir les l6lhargiques; res magni la¬ 
boris Cic. chose tres difficile; mul¬ 
to labore Cic. cum labore maximo 
Ter. a force de travail; sine la >- 
bore Ter. nullo labore Plin. sans 
peine; labores undae V.-Fl. les 
efforls des flols^ : — solis Virg. les 
courses du soleil; longus labor 
xvi V.-Fl. le travail des annues ; 
laborem ferre, tolerare Plin. su¬ 
stinere Vitr. r6sisler, tenir (en 
pari, de materiaux) || 2° insano 
indulgere labori Virg. tenter une 
■cntreprise I6m6raire; durus uter- 
que labor Virg. c’est des deux co- 
tes une rude l&che; labores belli 
Virg. exploits; fortunatus labo¬ 
rum Virg. dont les exploits soni 
couronnes de succis || 3° labores 
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coepti Virg. ouvrages commencSs; 
operum laborem mirari Virg, 
admirer les ouvrages; boum labo¬ 
res diluere Virg. noyer le travjail 
des boeufs; pocula , veterum labor 
V.-Fl. coupes d ? un ancien travail; 
texti labores V.-Fl. des tissus; lar 
bores uteri Cladd. enfant (proge¬ 
niture) || 4° labore Pall. soigneu- 
sement; scilicet is superis labor 
esi/ Virg. sans doute les immortels 
s’oceupent de cela! tantum labo- \ 
rem capere ob... Ter. se tourmen- 
ter de la sorte pour...; exstingui¬ 
mur nullo labore Plin. nous iriou- 
rons sans douleur; sine magno 
labore Scrib. sans causer beaucoup 
de douleur; labores Lucinx Virg. 
travail de Fenfantement; — lunae 
Virg. les phases (ou les eclipses?) 
de la lune; siderum labores cer¬ 
nens Plin. voyant les astres en tra¬ 
vail ; labor accrescit Plaut. le mal 
etnpire; nervorum labores Vitr. 
les maladies nerveuses; labor (frvu- 
mentorum) Virg. maladie du bld 
|| 5° in labore meo Cic. dans mes 
disgraces; tantorum miserere la¬ 
borum Ymo. prends en-pilie de si 
grandesinforlunes; supremus Tro¬ 
jae labor Virg. la catastrophe qui 
a emporte Troie; maximus earum 
labor Col. le temps le plus criti- 
que pour elles (les abeilles). 

-J- laboratio., onis, f. Fronto, 
action de travailler, travail, 

-J- laborator, oris , m. Rufin. ad 
Joseph. 8, 2, celui qui travaille. 

laboratus, a, um, p.-adj. de 
laboro , Cic. Virg. Quint. travaille 
(au prop. et au fig.) : laborata 
Herculi Plin. les travaux dTler- 
cule || Stat. V.-Fl. exerc6 par des 
fatigues, laborieux || + laboratior 
Tert. 

Labori©, arum, f. pl. Plin. et 
Laborini campi, m. pl. Plin. La- 
bories, canton tr6s fertile de la 
Campanie (auj. Terre de Labour). 

laborifer, era, erum (labor, 
fero) Ov., Stat, qui supporte le 
travail ou des epreuves, labo¬ 
rieux. _ 

Laborini. Voy. Laboriae. 

laboriose, Cic. Cels. avec tra¬ 
vail, avec peine, laborieusement; 
soigneusement || Cat. 38, 4, avec 
souffrance || laboriosius, -zssime 
Cic. 

t laboriositas, diis, f. Gloss. 
activite, application au travail. 

laboriosus, a, \im, Cub Hor. 
qui supporte le travail, des .fati¬ 
gues, des 6preuves [| Cic/ qui a 
beaucoup de travaux, occupe || Cic. 
qui est dans la souffrance || Cat. 
travaille, elabore || Mart. ou Fon 
travaille beaucoup || Ter. Cic. qui 
donne de la peine, fatigant, peni- 
ble, difficile || laboriosior Cic. 
sinius Liv. 

laboro, ds , avi, dtum, are . n. 
1° travailler (du corps ou de res-, 
prit); travailler a, t^cher de; act. 
travailler a (qq. ch.), exdeuter»; 
2° ^tre dans un mauvais etat; souf- 
frir. 6tre malade; 6tre en travail 
d ? enfant; disparaitre (en pari, de la 
lune), etre eclipsee; 3° 6tre fati- 
guee, succomber; etre l<5s6; 4vse 
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metire en peine de, s’inqui6ter || 
1° laborantis vota coloni Ov. les 
vobux du, cultivateur laborieux; 
laborare in ou dere Cic. in ou cir¬ 
ca rem Quint. travailler a qq. ch.; 

— pro salute alicujus Cic. pour 
le salui de qqn:; laboratur ad 
munitiones Gms. on travaille aux 
fortifications; cui tertia regna la¬ 
borant Sil. a qui les enfers obeis- 
sent; animo laborabat ut... Cjes. 
il songeail a.,.; laborasti ne ... 
Cic. tu as fait tes efforLs pour em- 
pficher...;i laboro brevis esse Hor. 
je tache d^tre bref; — placuisse 
Ov- je cherche a plaire; laborare 
arma alicui Stat, preparer des 
armes a qqn; nihil laboro Ph^ed, 
je ne fais rien, j J ai tous mes loi- 
sirs; laborare frumenta Tac. cul- 
tiver le bl6; ?— pensa Prop. exe- 
cuter (confectionner) des ouvrages; 

letum alicui Sil. preparer la 
mort de qqn; quid ego laboravi ? 
Cic. quel a ete Fobjet ae mes soins? 

|| 2° aquilonibus querceta labo¬ 
rant Hor. les chanes (les chenaies) 
sont battus par Faquilon ; paries 
nimbo laborat Petr. le mur est 
endommag6 par la pluie; laborat 
carmen in fine Petr. je suis eh 
travail de la conclusion; oleae la^ 
borantes Col. oliviers malades; 
laborare'nostri C^es, nos soldats 
6tre en perii, se trouver engages; 

— a re frumentaria (Les. man- 
quer de vivres; — aere alieno 
Suet, ^tre crible de dettes; — po- 
dagnaNART. ex renibus Cic. souf- 
frir de la goutLe, de la n^phretique; 
feminis non pedes laborare Sen. 
que les femines n’ont pas la goutte 
aux pieds; siccitate laboratum est 
Liv. on eut a souffrir de la s6che- 
resse ; laborare ex invidia Gic. 
odio apud hostes Liv. &tre en butte 
aux coups de 1’envie, a la haine des 
ennemis; — duobus vitiis Liv. 
6tre travaille par deux vices; si 
tristi domicenio laboras Mart. si 
tu as 1 e malheur de diner chez toi; 
laborantes Utero puellae Hor. jeu- 
nesfemmes en travail; luna labo¬ 
rat Prop. Ov. la.lune est eclipsee 
|| 3° Atlas ipse laborat Ov. Mias 
lui-m6me succombe: est naturalis 
favor pro laborantibus Quint. il 
y a une sympathie naturelle pour 
Vojypvim£:hu?niles laborant PH2ED. 
le faible est ecrasd || 4 u cujus meb- 
nu sit percussus, non laboro Cic. 
quelle main l J a frappd, je m 3 en oo- 
cupe peu; de se nihil laborat Cic. 
ii ne songepas a lui-m^me; quasi 
de verbo , non de re laboretur Cic. 
comme s’il dtait question du nom, 
et non de la chose; ne labora Ter, 
ne Finqui6te pas, sois tranquille, 
ne sois pas en peine. 

labos, nom, arch. Plaut. Mere. 
7%; Ter. Hec. 286; Cat. 55, 48; 
Plin. 6 , 60. Voy. labor 2. 

-r labosus, a, um (labor) Lucil. 
3, 40 * ou Fon tombe, glissant. 

Labradeus. Voy. Labrayndos . 

labratus, a, um, Char. 402, 3 , 
qui a de grosses levres, lippu. 

LabraXjin. Plaut. nom d’homme. 

Labrayndos, i, m. (Aa^pauvSo;) 
Plin. 32, 46; Lact. 4 , 22, M, La- 
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braynde. surnom de Jupiler. (de 
Labrande. ville de Carie}. 

Labro, oriis, m. Cic. Q. frat . 2. 
6. 2. port d’Eiforie (auj. Livourne). j 
* Lkbros, i; m. (>.a opi;) 0v.3fet. S. * 
££-5 : nom dechlen (en grec. vorace). 

labrosus j a. ura. Cels. 7. 26. 2. 
qui a de graneis bords. 

1. labrum, i. n. Cjes. Pux. ei 
ordini, labra, orum. pl. Cic. Yirg. 
levre. Ievres : labra movere Hor. 
parier en ire ses dents: hsec ego 
mecum compressis agito labris 
Hor. voila ce que je me dis tout 
bas: vix labra diduxit Sex. a 
peine s T iI a desserre les dents : in 
labris primoribus Plaut. sut le 
bont des Ievres: an fig. primis 
labris gustare Cic. primoribus 
labris attingere Cic. effiearer. etu- 
dier superficieiIement: non a sum¬ 
mis labris ista venerunt Sex. ces 
paroles ne soni pas seu Iement sur 
le bout des Ievres: labra alicui 
linere Mart. se iouerde qqn. Yoy. 

sublino r CjES. Lrr. bord. rebord. 

*- / # 

cireonference. tour [ Sis ex. Ars. 

bord (de riviere. de fosse). 

2. labrum, fi. (/uro)C ato. Cic. 

Eam . 44. 26: Yirg. Col. grand vase 
(en terre], en pierre ou en metal), 
bassin. cuve: baianoire f labrum 

J J T-_ r - i- 

Venereum Pux. Feneris S avV . 


co mm e) ' Apul. Herb. S . piante in- 
connue. 

laccar, aris, n, Pl.-Yal. 2. 47. 
nom d’une planle. 

Lacedaemon, anis. L (Azxsoai- 
£Uiiv) Cic. Lacedemone ; ville cele¬ 
bre du Peloponnese fi m. Isid. nom 
d’un fils de Semele qui a donne son 
nom a Lacedemone fi -J* Lacedee- 
mones . um. m. pl. Mavfr t. Isid. 
les Lacedemoniens. 

Lacedaemonius, a. um (Aa-/_s- 
Ov. de Lacedemone j| 
subst. m. pl. Lrv. Plln*. les Lace¬ 
demoniens. 

lacer (Ov.). era . erum. Yirg. 
Lav. Plix. mutile, dechire. mis en 
pieces (en pari, des person. et des 
ch.): lacera puppes Ov. navires 
fracasses: — coras Luce, chevenx 
arraches: — unguibus v ense S ex. 
tr. vernes ou vertes avec les ongles 
[ Fest. qui a les oreilles coupees 
fi au fig. lacera urbs Rctil. ville 
saccagee: — castra Sil. armee 
privee de son chef [ Pux.-j. epars 
[ Uv. qui dechire. 

lacerabilis, 

/7. qu T on peut deehirer. 

lacerans, an t is. p-adj. de la¬ 
cero : maritimus aer lacerantxor 
est C.-Acr Chron . S. S. 448. Fair 
de la mer est plus vif.plusmal- 
faisant. 

laceratio. oriis . f, Cic, Liv. ac- 

. * >■ 


plerosque Cic. Fenvie dechire la 
plupart des bommes: Lacerare fa¬ 
mam Liv. dechirer fa reputalion; 
satird lacerari Suet, <Hre dechire 
par Ia salire [ 3 C lacerare fame 
Ov. torlurerpar la faim; meus me 
mseror lacerat Cic. le chagrinme 
ronge le cceur. 

lacerta, se. f. Hor. Plix. lezard 
(animal), Yoy. lacertus 2 [ Ulp. 
sorte de crocodile de mer (caiman?). 

lacertosus, a. ura. Cic. Ov Col. 
qui a les bras musco! eux: en gea. 
fort. robuste. 

lAcertulas, i. m. Apul. 3 [et. 40. 
4i. sorte de patisserie ayant la 
forme duo lezard (al. laterculus). 
-r lacertum, f. n. Air. ap.Non. 
j 240. S0 . Comme lacertus 1 
j 1. lacertus, i. m. Yieg. Ov.Cult, 
j Ia partie superieure du bras: bras 
| (ordint. bras nerveux) : lacertis 
j colla innectere Ov. dare Stat. 

\ se jeler au cou de qqn. se jeter dan> 

* r es bras: teneri lacerti Tib* fcras 


e. Ars. EduL <5. 


Comme dipsacos. 

labrusca, se. f. Yerg. lambruche. 
vigne sauvage fi adj. labrusca vi-1 tion de dechirer : laceratio cri¬ 
tis Col. meme sensj — ura Col. ni ura Hier, action de s’arraeher 


Comme labruscum. 

labruscum, i. n. \ erg. Cui. 62. 
fruit de Ia lambruche. 
labruscus. Yoy. labrusca. 
lahsus. Yoy. lapsus. 


& 

O, 


les chevenx fi au pl. Cic. Tuse . 
62: Sex, /r. S.J. 6. 

lacerator, oris. m. Aug. 3Ior. 
j Eccl. /. et laceratrix. Teis. f. 
Diocl. Macer. celub celle qui de- 


Labnlla, ss ; f. Jcv. et Labullus, [ chire. - _ 
i. m. Mari, nom de femme. nom j laceratus, a. um. parL p. de 
d'homme. j lacero . Liv. dechire 'lacerata na- 

v labundus, a, um. Att. 

Aon. 604. i2. qui tombe. 


ap. j Ov. navire fracasse: lacerati 
i crines Ccrt. chevenx arraches 11 
laburnum,' i. n. Plix. 4G 7 76 au fig. Suet, dechire [ Qnxx. 

7. 474 , aubonr larbrel. I vise, sonare. 


labyrintheus, a. um (aio-jcSv- 
^:o:) Cat. 54. 444d de labvrinthe. 


labyrinthicus, a 


um 


(/.OCO^plV 


ii 

di- 

rpare, 

Lacerius, t i. m. Lrv. nom d'un 
tribun da penple. 
lacerna, s. f. Cic. Phil. 2. 76: 


hiv.oz) Sid. Ep. 0. 48. de labyrin- i Hor. Sex. Iaceme. vetement (d‘hom- 
the. sinueux j| au fig. Sed. Ep. -M. j me) ponr garantir de la pluie. 

4. embrouille. insofultle. " | lacernatus, a. um. Yell. 2. 

labyrinthus ou -thos, i , m. (7jt-; S 0 . i : Jrv. /, 62 . "revetu anne la- 
■jp:v5sc) Yirg. Plix. Ie labyrinthe. \ cerne. 


e, 

O 


enclos de batiments aont il etait i lacernula. s. f. (lacerna) Aexl 
difficile detrouver Tissue [ Feoxto, \ 2. /^.petite iaeeme. 
lahvrinthe (engen.) fi au fig. Pfxb. ; lacero, ds. avi. a tum. dre : l c 
dedale {de ferreur). jmettre en pieces. briser. dechirer 

lac, lactis . n. gen. -■£- j (au prop. et auiig.) : 2- dechirer 

aitctgc) Cic._ CLes. Iait: lac subdu- j (en paroles): Z z faire soufuir. tour- 


cere agno \ irg. sevrer un agneau: 
— concretura Yirg. fromage (Isit 
caille): tam simile est quam lac 
lacti Plact. iis se - ressemblent 
comme deux ^outtes d r eau: au 


meo ter : 4 1 depouilier. spolier (Ter.} 

[ b lacerare cornua Hor. briseri 
les comes: — navem Ov. fracasser 
un navire: — vestem O v. dechirer 
un velement: — comas Ov. s‘ar- 


fig. lac disciplina Qnxr. le miel \ racher les chevenx : morsibus ca¬ 
de Ia Science [ lac gallinaceum num lacerari Pe_ed. etre dechire 
Pux. Petr. (prov.) lait d‘une poule ! par les (morsures des) chiens: 
(merle blanc) [ Ov. Col. lait (de f quum exercitum laceraret pes- 


pa 

piante), suc ||-r lactem, m. (arch.) I tilentia Yell. comme Farmeeetait 
Plagt/Gell. fi lactes, i. pl. Yoy. j decimee par la peste: lacerandas ! 
ce mot. j _prs£cre urbes Luc. livrer les vili es j 

Lacaena, s. f. (Aixitvat) Cic. j adecruelsdechirements: lacerare 
Yirg. Laeedemonienne [ Yieg. He -;patriam Cic. dechirer la patrie: 
lene. j — bona Sall. dissiper son bien; I 

lacca, se. f. Yeg. 4. 27. sorte de \ — diem Plaut. perdre (tuer) le 
tumeor aux jambes (des betes de 1 temps L T incidiu solet lacerare 


Idelicais ; au fig. vestris disjecta 
j lacertis Ilios Ov. Troie renversee 
j par vos bras; sub Trajano prin - 
] cipe movet lacertos Flor, eous 
j Trajan. il (Fempire) fait preave de 
i vigueur l \irg. pattes (d : abeille} l 
| SnL action de frapper. de lancer r 
’ Isid. muscles fi au fig. force (mus- 
cles) : vigueur: tu Lysia sspesunt 
lacerti ^Cic. Lysias a sonvent dn 
! nerf. 

2. lacertus, i. m. Yirg. Plix. 
j lezard (animal} [ Ceis. Pux. espeee 
* de poisson de mer. 

-f- laceras, pour lacer. Fotr. 
f Iacesco. Corip. Comme lacesso. 
Lac esis. Yoy. Lachesis. 
lacessisset. arch. pour laces¬ 
sivisset. Ter. 

lacessitio, onis. f. action 

* j 

de harceler (en t. de guerre) T at- 
taque fi au pl. Avv. igl i. 4. 

lacessitor, oris. m. iW- 40.460 : 
agresseur. 

lacessitus, a. um. part. p, de 
lacesso . Cic. Saix. barcele. attaque 
(au prop. et au fig.) r Yirg, frappe: 
lacessitum, mare Lrc. les fiots 
o uveris par Ia rame 7 Col. endom- 
mage. 

Ificesso, is. ssivi et qqf. ssL 
situm, sere (lacio: lacero ou Ll- 
yz7iZ's>t; : l c harceler (Fenneini} : at- 
taquer fan prop. et au fig.): 2* fiap- 
per: 3 : nui re. porter prejudice: 4- 
provoqaer (au prop. et au fig.) : ex¬ 
citer. susciter: irriter [ l c ^ laces¬ 
sere ( hostes) proelio , Ces. bello 
Liv. atta^ruer (Fennemi): — ferro 
aliquem Cic. attaquer qqn Fepee 
a la main: — caput ali cujus Cat. 
mettre en danger les jours*de qqn: 
— carminibus Suet, jurgiis liv. 
attaquer dans des vers. chercher 
querelle:— aliquem capitaliter 
Pux.-j. intenter a qqn une accusa- 
don capitale T 2 C lacessere pectora 
manibus Yirg. frapper. caresser le 
poitrail (d'uncheval ):—astra spu¬ 
ma Luc. lancer Fecume iusjiuru 


jusqu 

eiel: — sidera clamore Sil. frap¬ 
per le ciel de eris: — risum 
Luce, les yeux [ 3* csli novi¬ 
tate lacessiri Col. se msl tion- 
ver du chansement de elimat (ea 
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nari. des abeiiles): zeslus lacessii t rasse. srene ii Tebt. Apv eltndu.l 

1 r>_i. __:i_- \ ° i . - . . > I 


sata Col. la chaleur nuit aux mois- 
sons JJ 4° lacessere ad pugnam 
Liv. provoquer au combat: — ali¬ 
quem scripto Cie. cratere Y.-Fl. 
provoquer, stimulerqqn en lui ecri¬ 
vant: defler de vider un cratere: — 
risum Ouikt- exciter le rire:— 


diffus : laciniosissimo sermone i 
Hier. avec beaucoup de diffusi on. 

X. t lacinium, n. n. Xot. Tir. 
Comme lacinia. 

2. Lacinium, KL n- (Ar/f/tov 
ay.pov) Plix. 3.43. promontoire La¬ 


mum -ienses. ium. m. pl. Plix. 
babitants de Lacinium, 


r le rire: — j ciniuin, a Fentree du golfe de Xa- 
pugnam Yibg. engager le combat- I rente, ou il y avait un temple de 
— bella : ferrum Yirg. allumer la i Junon j! -Ius* a. um. Ov, de Laci- 

guerre; hos sermones lacessivi ~'— ’■- ' " 1 " 

nunquam Cic. je ne suis pas fau- 
teur de ces bruits : se dolor ipse la¬ 
cessit Lee. la douleui s"irrite elle- 
meme._ 

Lacetania, se. f. (Aaxr.Tzvia) 

Liv. 21. 30. Lacetani e. parile de la 
Tarraconnaise. au pied des Pyre- 
nees H -ani, oram. m. pl. Ln*. 

Lacetains. 

t lachanisso ou lachanizo, as. 


Med. 47 . 7. qui combat lelannoie- 
ment. 

lacrimatus, a . um. part. p. de 
lacrimo. Ov. qui coule en lannes 
(en pari, de la myrxhe)- 
, lacrimo, ds 7 avi. dium. are. n. 
Ter. Cic. Ov. pleurer, verser des 
1 armes : oculis lacrimantibus in¬ 
tueri Cic. regarder qqn les 1 armes 
aux yeux || aci. Nep, pleurer sur, 
deplorer: num id lacrimat ? Teb. 
es Lee la le sujet de ses larmes 

t lacio, is. ere. Lucr. 4. 1203: ] lacrimandus Stat, digne de lar- 
Pall. ex Fest. attirer, faire iomber 
(dans un piege). 


Lacippo, onis. f. Plix. Mel. ville 
de la Betique. 

t lacis, pour lacuhus. Isio. 


Laco, Aep. et Lacon, onis 7 m. j distiller (en pari, du cep). 

f ^ p T ' J » ■ fi r ; i v » * — ■ 


(Aizwv) Stat. Lacedemonien ||La- 
canes . m. pl. Pp.op. les Lacedemo- 
dre 7 n. Suet. Aug. 87 , et re lan- ’ mens :Mart. Castor et Pollux, les 
guissanL _ | Dios cures Laco Cic. Mari. nom 

j d~homme i| Yirg. Col. chien de La- 
conie. 

Lacobrxga, se y f. Mel. ville de 
Lusitanie j] Axxox. ville de la Tar- 
raconnaise ]!-igenses, ium y m. pl. 
Plix. 3. 26. habitanlsde Lacobriga 
(en Tarraconnaise). 


mes. depjorable \\ distiller : vinum 
lacrimantes {oculi) Rct.-Lup. qui 
pdeuient du vin || n. Plix. suinter. 
couler {en pari, des arbres), repan- 
dre sa seve || act. Fort, pleurer, 


lacrimor, aris. dri. d. (rare) 
Htg. Fab . 126: Tert. P senii. 0; 
Yulg. pleurer. 

lacrimose. Gell. 40. 3. 4. en 
pleurant jj lacrimosius Schgl.-Cic. 

lacrimosus, a. um. LuctL. qui 
pleure. larmoyant : lacrimosus 
risus £tat. rire mele de larmes: 
lacrimosa vino lumina Ov. yeux 
qui pleurenl du vin # Hor. Plix* 
qui cause le larmoiemenl || au fig. 


Lacon. Yoy. Laco Jj Pllv. nom j Bgr.Ov. qui fait verser des larmes. 
d'un statuaire. J triste, funeste ii Plix. qui pleure 

Laconia, 33. f. Plix. Laconica, ] (en pari, de la vigne) jj \ irg. Cir. 
se. f. Aep. Laconice, es. f. 3Iel. la ■ 434. qui decoule des arbres. 
Laconie, contree meridionale du \ lacrimula, se. L Ter. Eun. 37; 
Peloponnese. i Cic. Plane. 76. lacrimulae, arum } 

Laconicus, a. um Cic. Hor. de ! pl. Cat. 33. 43. dim. de lacrima . 

_- r_. _L.*_ _ y _ 1-_-_' . i. . - . .. 


Laconie : Laconicse canes, cbien- 
nes de Laconie (pour la chasse): 
Laconica brevitas Symsl laconisme 
II subsl. n. laconicum Yitr. eluve 
11 Laconicum . n. Plix. surnom 
d^Ossigi {ville de la Betique). 

Yov. Laci- 


lacrumse. arch. pour lacrimae. 
lacrymae. lacrymo, etc. Yoy. la- 


eriffise, etc. 


t lact, apocope de lacte (IO 
Yarr. Aes. 

lacta^ se. f. Plix. Comme casia. 
lactaneus, a. um. qui allaite : 


Laconimurgi, n. 
rnurga. j nutritores lactanei Lvscr. peres 

Laconis, id is. f. Ov. de Laconie, j nourriciers i] Th.-Peisc. de lait (en 
laconienne (en pari. d : une cbienne)! pari, de la couleur). 


j] Mel. la Laconie. 

laeotomus, i. L {7 a/.o to ilo ;) Yitr. 
9 7 8, corde (d'un cercie). 


1. lactans, lis. p. -a.dj.de lacto l y 
S.-Sm’..qui a du lait, qui allaite: 
ubero, lactantia Ov. sein rempli. 


lachanum, Yoy. laganum . 

Laches, eiis (ou is. Pmsc.). m. 

(ACic. Laches ; geneial atbe- 
nien"lj Ter. nom depersonnage co- 
mique. 

Lachesis, & 3 f. (Aa/wi;) Ov. 

Jm*. Mart. Lachesis, une des trois 
Parques. 

lachiimo ou lachrimor. Yoy. 
lacrimo. 

xlachrymaou lachrima, Gell. 

Yoy. lacrima. 

t laci (pour lacus), gen. de la¬ 
cus. Lnscr. C. L L. 4. 584: Yclg. 

Dan. 6. 47 : Cass. 44. 44.45 \\ nom. 
m. pl. Gecm. 293. 8. 

Laciacum, i 7 n. Axxox/ville de 
horique. 

Laciadae, arum. m. pl. {Aa- 
y-taca:} Cic. Off. 2. 34. habitants 
de Lacia (bourg de PAllique). 

Lacimurga, se. f.Pux. 8 7 44. ville 
de la Betique. 

lacinea. Yoy. lacinia. 

1. lacinia, se. f. Q.ocy.U) Col. Pus, 
segment. morceau. parcelle (d 5 un 
lout): gresc in lacinias distribua¬ 
tur Col, mettez le troupeau dans 
des pares diflerents: ager in laci¬ 
niis Fboxtlw propriete morcelee: 
oppidum velut in lacinia Plln\ 
rille qui est siiuee sur ime langue 
de terre: veluti folii lacinia Plix. 
comme un appendice de feuille; la- 
cinise (a cervicibus) dependentes 
Plix. des caroncules pendantes... ]] 

Cic. Pete, bord (d‘un vetemenl). 
pan. coin. frange: lacinia togse re¬ 
tenta Suet, en le retenant par le 
pan de sa loge: au fig. oblinere la¬ 
cinia Cic, ne tenir que par un 
coin. du bout des doigls (ne pas 
posseder solidement) jfApcL. vete¬ 
menl. robe. 

2. tacinia, se. L Cic. Lacinienne. 
surnom 'de Junon. V. Lacinium L 

laciniatim, par morceaux : la¬ 
ciniatim dispersus. Apcl. Met. 8. 

Io, eparpille. 

Lacinienses, m. pl.Pux. 3.439. 
peuple de Libumie. 

? lacinio , ds 7 are. Sex. Apul. . , f 

di vis er par parties ; morceler (au j 43. 8 : Cypr. Lact. qui est tout en : enfanl a Ia m amelle: Ljv. victim 
prop. et au fig.). Yov. lancino. \ pleurs- . qui telte encore d enfanl a la ma- 

laciniosus, a. um. Plix. Tert. I lacrimatio, onis. f. Plix. C.-Acr. meile. tendre ; delical : lactentia 
divise en segmenls. decoupe. den- j larmoiemenl -! ^ u lg. pleurs. viscera Ov. les entrailles des en- 

tele || au fig. Apul. Tert. embar-J -j lacrimatorius, a. um. Placit. j fanis: lacientes anni Prud. lepre- 


lacrima ou lacryma, se. f. Cic. ! gonfle: lactans deus Serv. le dieu 
Hor. et ordinairt. lacrima, arum. \ qui fait naitre le chaume (qui Je 
pLCic-YiRG.(oa/.s*j).Iarme. larmes^ j rend Iaiteux) !; Mart. fait avec du 
pleurs : lacrimas 'effundere Cic, ! laii: lactantia, n. pl. Cels. laitage. 

^ . i-. * T “ T i a ^ d . ■ 1 - T I » 


emittere Gw dareXiRG. verser des 
larmes. pleurer: lacrimis manan¬ 
tibus prm gaudio Curt. pleurant 
de joie: lacrimis indulgere Yirg. 
in'lacrimas effundi Tac. fondre ■ 
en larmes. verser un torrent de 
larmes: lacrimis confici Cic. etre 


2. lactans, lis. p. adj. de lacto.2. 
Att. qui seduit. 

Lactantius, ii. m. Hier. Ep. 13. 
Lactance. controversis te chretien. 

-r laetioris, e. IL-Ekp. 2S 7 qui al- 
laile. 

lactarius, a. um. qui a rapport 


mine par la douleur jj Col, Pllv. j au lait: opus loliarium. ouabsolL 
1 armes (des arbres). seve qui coule j lactaria, n. pl. Lahpe. laitage: 
!! lacrimae olentes Prcb- fiots odo- j lactaria herba. f. Plix. lilbxTnale 
rants (de la cire qui brule). ! (piante) Jj Yarr. qui lette || subst. 

lacrimabilis, e. Yirg. Ov. qui j m. Lampe. Heliog. 27 . 3. cremier. 
fait verser des larmes, triste, defa- j lactatio, ortis , f. Ibex. 4. 38. 4. 
vorable ]) Hier, larmoyant : gemi- lactation, allaitement. 
tus lacrimabilis Xmo. un gemis- lactatum, i s n.Ism. breuvage au 
sement lugubre ;|Arx. qui suinte, ] lait. 

- i . t f - r* v I • 


qui decoule Jj -bilior Sal\ 


-r lacte, is. n. primitif de lac. 


lacrimabiliter. Hier. Ep. 440. \ Plact. Exx. Pbisc. 

'A5; Fulg. Virg. p. 457. avec lar- lactens, Hs. / p.-adj. de lacteo. 
mes.. Cic. qui tette: lactentes porci Col. 

lacrimabundus, a. um. Liv. 3. ! cochonsdelait: lactens, m.f- Hier. 


e 
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mier &ge; lactens annus Ov. Fan¬ 
nie qui ne fait que de naitre (le 
printemps) || Virg. Plin. laiteux(en 
pariant des plantes). 

lacteo, es, ere, n. Sciiol.-Pers. 
leter. Voy. lactens || Col. Pall. etre 
en lait, en sfcve. 

lacteolus, a, um, qui ressemble 
a du lait : lacteolum viscus Aus. 
laite, laitance || Cat, 55, i7. blanc 
comme le lait || au fig. Prub. Peri. 
3, 465, pur. 

lacteris, idis, f. kvyh.Herb.M4 , 
nomd 5 une piante. Voy. lactoris. 

lactes, ium, f. pl. Plin. Prisc. 
Pintestin grfile : venio laxis lacti¬ 
bus Plaut. j’arrive le ventre vide; 
alligare canem fugitivam agni¬ 
nis lactibus Plaut. (prov.) atta- 
cher avec un fil de soie un chien 
qui se sauve || Suet, laites, laitan- 
ces || au sing. lactis agnina Titin. 
fraise d’agneail. 

lactesco, £$. ere, n. Cic .Nat. 2, 
428. se convertir en lait [( Plin. 26, 
60, commencer a avoir du lait U au 
fig-‘ verser du lait: Ut infantim 
nostrae lactesceret sapientia tua 
Aug. Conf.7, 48, pour que ta sa- 
gesse allaitat notre enfance. 

lacteus, a, um, Lucr. de lait : 
lacteus humor Ov. lait ]| Yirg. 
gonfle de lait [[ qui tette : lacteus 
porcus Mart. cochon de lait || Prub. ; 
qui ressemble a du lait || Virg. | 
Mart. blanc comme du lait : lac¬ 
tea -via Ov. Lacteus orbis Cic. cir¬ 
culus Plln. Ia Yoie lactee J| au fig. 
Livii lactea ubertas Quint. Fabon- 
dance et la douceur de Tite-Live; 
lactea virgo FoRT.jeune fiile char- 
mante. 

TlaGticinium, ii, n. Gloss. mets 
ou il entre du lait. 

lacticolor, oris (lac, color) Aus. 
Ep. 7, 54. blanc comme le lait. 

lacticularius, a, um, Gloss. 
Phil. Yoy. lacticulosus. 

? lacticulosus, i, m. Pete. 57, 
8, sevr6 depuis peu. 

t lactidiatus ou lactizatus, a, 
um (XcextiCo)) Schol.-Pers. Gloss. 
Phil. qui a recu des coups depied/ 
lactifer, era, erum (lac. fero) 
Inscr. Mur. 70, 6, qui pro&uit le 
lait (en pari, de Sylvaih).'' 

lactilago, inis, f. Apul. Herb. 
27. Comme chamaedaphne. 

lactineus, a, um, Fort. 8, 4,27, 
blanc comme le lait. 
lactis, is, f. Yoy. lactes. 
lactito, as, <zre,'MART. 7, 404, 8, 
allaiter. ^ 

T 

1. lacto, as, avi, alum, are 
(lac) Yulg. allaiter, nourrirde son 
lait || n. Aus. teter || part. n. pl. 
lactantia, ium, Apic. iaitage. 

2. lacto, as, avi , dtum, are (la¬ 
cio) Plaut. Ter. bercer aun vain 
espoir,/caresser, seduire, leurrer |[ 
rart. en bonne part: aliquem re¬ 
deundi spe lactare Hier, ilatter 
qqn de Fespoir du retour. 

Lactodurum, i, n. Anton. ville 
de Bretagne (auj. Towcesler). 

Lactora, se, f. Peut. ville de 
FAquitaine (auj. Lectoure) ][ -ra- 
tensis, e, lNscR. de Lactora. 

lactoris, is, f. Plin. 24, 468, 
piante inconnue (euphorbe ?). 


LAC 

. + lactosus, um, Gloss.Phil. 
qui a du lait. 

lactuca, se, f. IIor. Plin. laitue 
(h er b e x> olag6re) : similem habent 
labra lactucam Hier. (prov.), voici 
deux choses bien appariees \\ lac¬ 
tuca marina Cels. Col. tithvmale 
(piante). 

lactucarius, ii, m. Diom.&25, 48, 
marchand de laitues. 

Lactuclnus, i, m. Plin. 49, 59, 
surnom romain. * 
lactucosus, a, um, Diom. 826 . 
47, oii.il vient beaucoupde laitues! 

lactucula, m, f. dim. de lactuca, 
Col. 40, 444; Suet. Aug. 77. 

Lactura, se, f. Anton. Comme 
Lactora. 

Lacturnus, i, m. Aug. Civ. 4,8, 
dieu des Romains qui veillait a la 
conservation des bles en lait. 

laculata vestis, f. Isid.49 . 22,44, 
velement qui a des bouffeltes. 

laculla, se, f. dim. de lacuna, 
Yarr. Men. 874, petite fosse (al. 
luculla). 

lacuna, se, f. (lacus) -Virg. Pall. 
fosse, fo$s6 oii Feau s 1 amasse, mare; 
fondriere, ornifere : salsae lacunae 
Lucr. la mer (Fabime sa!6) [| Varr. 
Lucr. Cic. trou (en g6n.), cavit£, 
creux, enfoncement : ut non ha¬ 
beant lacuiiasXiTV. qull (le pave) 
n 5 ail point de vides, d’interslices; 
medio mento lacuna Apul. une, 
fossette aumenton [| Yarr. entaille. 
sillon || au fig. Yarr. Cic. lacunej 
vide, brfeche, cfeficit: lacuna famae 
Gell. tache faite a la reputation. 

lacunar, dris, n. Cic. Hor. et 
lacunarium, ii, n. Vitr. (lacuna), 
plafond lambriss6, lambris : spe¬ 
ctare lacunar Juv. (prov.), regar- 
der les mouches voler. 

lacunarius, H, m. Fiku. Math. 
8, 24, ouvrier qui creuse des fos¬ 
ses, terrassjer. 

lacunatura, se, f. Yoy. laculla. 
lacuno, as, avi', dtum, are, Ov. 
Met. 8, 563, orner en maniere de 
plafond (en pari, de coquillages) : 
lacunatus Plin. 45, 35, qui a ia 
forme d’une voute, vout6. 

lacunosus, a. urn, Cic. Nat. 2, 
47; Apul. Met. 4, 7, creux, enfonc6, 
qui a des creux, in6gal. 

lacus, iis, m. (mv.v.oc) Cic.Yirg- 
lac : lacus fontis Ov. bassin d 5 une 
fantaine || Plin. Frontix. rdservoir, 
bassin : a lacu redire Hor. reve^ 
nir de la fontaine; sicco vilior lacu 
Prop., (prov.) qui ne vaut pas un 
bassin sans eau (une lampe sans 
huile) || Prub. fosse (aux lions) || 
Yitr. bassin a chaux || Yirg. bassin 
ou baquet de forgeron || Cato, Cic . 
Ov. cuye (que Fon met sous le pres* 
soir), baquet, tonne || Col. cuve 
(qui regoit rhuile) || Col. compartf- 
ment, case (pour les differents 
grains) || Lucil. Isib. caisson (de 
plafond. t. d’archit.1 [] Isib. bouf- 
fette (de vetement) || Hier. 1’enfer. 

lacusculus, i, m. (lacus) ' Col. 
42, 52, 3, fosse, fosse || Col. 4, 8, 
2 , compartiment. 

Lacuturnensis, e, Plin. 49,444, 
d’une localit^ (Lacuturna?) voisine 
d 5 Aricia. 

Lacydes, is, m. (Aay.OBvj^) Cic. 


Tuse. 5 ; 407, Lacyd6s, philosophe 
acaddnncien, _disciple a’Arc6silas. 

Lacydon, onis, m. Mel. 2, 5, 3, 
port de Ia Narbonnaise. - 

lada, se, f. (> k r t 6ov) Plin. 42, 97, 
ciste de Cr&te (piante). 

ladanum, i, n. (/aSocvov) Plin. 
Amen. ladanum, gomme du ciste. 

Ladas, m, m. (Aaooc?) Cic. Mart. 
celebre coureur du (emps d’Alexan- 
dre. 

Lade, es, f. (Aaorj) Plin. 5^ 485^ 
Ile de la mer Eg6e, pr^s de Milet 

Ladicus, i, m. Inscr. surnom de 
Jupiter (du mont Ladicus, en Gal- 
I6cie). # 

.Ladon, onis, m. (Aaowv) Ov. 
Plin. Ladon, fleuve d’Arcadie consa-’ 
cr& a Apollon || JIa rt , nom d^omme. 

Laeana, se, f. Plin. ville de FAra- 
bie Petree^ nommde aussi JSlana 
[j Lseanatxcus (plutut que Lseanti- 
cus) sinus Plin. 6, 456, golfe Lea- 
natique. 

Lsebactes, ium, m. pl. Inscil 
habitants de Lebacte. ville deRhe- 
tie (auj. Lavbach). 

Lseca ou Lecca,£e, m. Cic. Sall. 
un des complices de Catilina \\ Laeca 
Inscr. aulre du m^me nom. 

Laecania, se, f. ALart. 5, 44 , nom 
de femme. 

Lsecanius, ii, m. Rutil. 4, 595, 
nom d’homme.' 

-rlaecasinfy.aiy.a^stv). infin.grec, 
Petr^ 42, 2, aller se pendre, aller 
au diable, 

Ise do, is, si, sum , der e : 1° frois- 
; ser (contre): 2° blesser, faire du, 
mal a; endommager. nuire: 3^au 
| fig. incommoder j 4°blesser/outra- 
; ger, offenser; msulter, injurier; 
5 6 charger un accuse (Cic. Quint.) 

|| 1° laedere naves ad saxa Lucr. 
briser les vaisseaux contre les ro- 
chers. Yoy. allido || 2° Isedere ali¬ 
quem vulnere Ov. blesser qqn y 
qwum qu id extrinsecus laesit Cels . 
quand il y a une Iesion externe; 
scorpio laedit Plin. le scorpion fait 
uneblessure: lora laedunt brachia 
Plaut. les Iiens blessent les bras* 
laedere stomachum Plin. faire mal 
a Feslomac : — ferrum Yirg. ron- 
ger le fer (en pari, de Ia r-ouille} 
Ov. emousser le fer (une pointe); 
thymum laeditur imbribus Plin. 
Ia pluie endommage le thvm: non 
a vinis laeduntur Plin. le "vin ne 
les gate pas (en pari.-de tables) U 
3° st te strepitus laedit Hor. si le 
bruittincommode; minus via lae¬ 
det Yirg. le chemin sera moins en- 
nuyeux: laedere oculos Ov. blesser 
la vue|| 4° laedentia pectus vincula 
Ov. Iiens d..uloureux pour le cobut; 
tua me infortunia laedent Hor. je 
prendrai part a tes malheurs; nulli 
os laedere. Ter. ne blesser personne 
(en paroles); odisse quem laeseris 
i Tac. hair ceux qu 5 on a offenses; 
ego laedor Ov. on me fait un ou- 
trage (uneinfidelite).onm’outrage; 
laedere famam alicujus Suet, por¬ 
ter atteinte a lareputation de qqn; 
— aliquem versu Hor. dechirer 
qqn dans ses vers: — fidem Cic. 
fausser, violer sa foi;— universos 
Sall. blesser, indisposer, outrager 
tout le monde. 
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Laelaps, apis , m. (AafXai) Ov. 
L61aps, chien charge de garder Eu¬ 
rope, que Minos donna a Procris, et 
celle-ci a C6phale || L 0v. Mei . 3, 
$14, nom de chien. 

Laelia, ae, f. Cic. Tac. Mart. L61ia 
ou L61ie, nom de femrne || Plin. 3, 
42, ville deB6tique. 

Laelianus, a } uni, Cms.C iv. 3, 10, 
de L61ius. 

Laelius, n, m. Liv. L6Iius, Ro- 
main c61ebre par son amitis pour 
le premier Scipion rAfricain || Cic. 
L6lius, surnomm6 le Sage ($ck 
piens ) ; ami du second Africain [ 
Cic. Liv. autres du meme nonu 
Suet. L61iils Arch6Iotis, nom cFun 
granimairien || Capit, surnom don- 
ne a Tempereur Gordien. “ 
laena, ae, f. (xXatva) Varr. Lat. 
5, 13S } Cic. Pers, manteau d’ hi ver 
{qu’on mettait par-dessus Ia tuni- 
que). 

, Laenas, diis, m. Cic. Liv. nom 
de plusieurs membres de la famille 
Popilia II au pl. Laenates, Quint. 

4, 25. 

Laenlus. Yoy. Lenius. * 
laeotomus, i, m. (7.at6Top.oc) 
Yitr. 9 , 7, 6, corde d\m arc de 
cercle ; segment. 

Laepia, se , f. Plin. 3, 45; Mel. 
ville ae la Betique. ■ 

Laeros ou Laerus, i, m. Mel. 
3, 4 ? 8, fleuve de laTarraconnaise. 

Laerta, se, m. Sen. Troad. 699; 
Hyg. Fab. 478 . Comme Laertes. 

. Laertes, se, m. (AaEpT^c) Cic. 
Ov. Laerte, p6re d’Ulysse |j -f* an- 
cien g6nit. Laertis Prisc. 

Laertiades, se, m. (AaepTtaov);) 
Hor. Ov. fils de Laerte (Ulysse). 

1. Laertius, a, um, Virg. de 
Laerte^ 

% Laertius, a, um, de Laerte, 
ville de Cilicie : Diogenes Laer- 
tius, Diogene Laerce ou de Laerte, 
auteur aune Iiistoire des philoso- 
phes. 

, Laerus. Voy. Lseros . 
laesi, parf. de Isedo. 
laesio, onis, f. Cass.' ledon, bles- 
sure, douleur, maladie || au fig. 
sine ulla animi laesione (et laesu- 
rd) lN£cn.'sans que rien ait altfere 
son humeur [| Dig. Cass. action de 
16ser, tori, dommage || Cic. temoi- 
gnage a charge, charge. , 
Lpstrygones, um, m. pl: (Aou- 
ffTpuyovec) Tib. Plin. Lestrygons 2 
ancien peuple antliropophage, qui 
habitait pres de FEtna; au sing. 
g6n. Laestrygonis et acc. Laestry- 
gona Ov. || -ius , a, um, Hor. Sil. 
Plin. des Leslrygons. 
Laestrygonia, ae, f. Cic. Ait. 2, 
2, pays des Lestrygons. 
laesura, ae, f. Tert. Patient. 7, 
domipage, perle (de biens) |) au fig. J 
Voy. laesio. 

laesus, a, um, part. p. de laedo, 
Ov. bless6: laesum cor ... Pltn. les 
iGsions du coeur... ; parvo cor vul¬ 
nere laesum Ov. coeur atteinld’une 
legere blessure ]| Ov. endommag6, 
gat^ || au fig, Cic. qui a re$u qq. 
atteinle, bless6, endommagd: tsesa 
pudicitia Ov. honneur perdu; — 
fides Hor. foi viol£e; laesum foedus 
'iRG. alliance rompuej ~ rubi- 


gine ingenium Ov. esprit rouilI6; 
laesus nube dies Luc. jour obscurci 
par un nuage; laesae res Sil. revers ; 
adyersit6 J| Paul. Jct. 16s6 (en t. de 
droit): laesum jus Ulp. droit 16s6. 

laetabilis, e, Cic. Ov. qui cause 
de Ia joie, agreable, heureux j| lae- 
tdbilior Mamert. 

laetabundus, a, um, Gell. 44, 
45; Hier. Ep. 428, 44, tout joyeux. 

laetamen, inis, n. Plin.?S, 444; 
Pall. 8, 4, engrais (en g6n.) ; fu- 
mier. 

laetandus, a, um, part. f. p. de 
‘ laetor , Sall. dontil faut se rejouir 
(heureux, prospere). 

laetans, iis, part.-adj. de laetor, 
Cic. Virg. joyeux || Lucr, riant. 
agrdable. 

laetanter, Lampr. Comm. 5, 8; 
Cass. Anim . 40, avec joie. 

*r laetaster, tri, m. Titin. op. 
Fest. gai.' 

laetatio, onis, f. CiEs; Gall . 5, 
52, 6, mouvement de joie, joie. 

laetatus, a, um, part. de laetor, 
Sall. Virg. qui s^est rejoiii, joyeux.- 
laete, Cic. Vell. avec joie: lae¬ 
tissime. gaudere Gell. se Iivrera 
des transports de joie || Quint. d’une 
maniere enjouee |[ Col. abondam- 
ment (en parL des v^getaux): lae¬ 
tius fruticare Plin. pousser des 
rejetons plus nombreux. . 

1 Laeti, orum, m. pl. Amm. Cod. 
Theod. Letes^ barbaros du Nord 
admis au Service de Tempire. 

? laeticulosus, a, um, Petr. 
par trop gai (al. lacticulosus}. 

Laeticus, a, um, Con. Theod. 48, 
44, 9, qui a rapport aux Letes ; 16- 
tique. C 

+ laetificans, tis, part. de lae¬ 
tifico, Plaut. Pers. 760, joyeux (en 
pari, despersonnes). 

laetifico, ds, avi, dium, dre 
(laetus, facio) Luc. r6jouir: laeti¬ 
ficari Plaut. se r6jouir; laetificabo 
eos Hier, je les comblerai de joie 
|| Cic. fertiliser, feconder: laetificar- 
ta seges (fonte superno) Sedul. 
moisson fecond6e par... || fumer (la 
terre): solum laetificare stercoris 
vice Plin. servir d’cngrais. 
laetificus, a, um, Lucr. 4, 493, 
ui rend joyeux : laetifica referre 
en. Troad. 597, apporter dlieu- 
reuses nouvelles ]| Stat, qui denole 
la joie. 

-J- laetisco, is, ere, n. Sisen. ap. 
Non. 488, 4, se rejouir. 

-J- laetitas, diis, f. Lnscr. Bull. 
Nap. 8 t 481, joie. 

.. laetitia, ae, f. Cic. Virg. joie 
(plus vive que gaudium), 1 alle- 
gresse: laetitia efferri, exsultare 
Cic. 6tre transporte de joie; — af¬ 
ficere, efferre Cic. comblerde joie; 
futiles laetitiae Cic. folles joies; 
omnibus laetitiis laetus &ecil. 
qui est au comble de la joie; — in¬ 
cessi. Voy. incedo || Cic. Ov. plai- 
sir || au fig. Stat, beaute: laetitia 
orationis Tac. charme, agr6ment 
du style || Just. vegetation vigou- 
reuse ; abondance: laetitia trunci 
Col. vigueur du tronc |[ Col, ferti¬ 
lia (du sol). 

laetitie^, ei, f. Yirg.-gram. Nom.' 
5. Comme laetitia . I 
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■J- laetitudo, inis, f. Att. ap. 
Non. 432, 9, joie. 

+ laeto, ds, dre, arch. Andr. 
Att. r6jouir [| ? au pass. 6tre ferti- 
lis6. Yoy. laetor. 

'■ laetor, dris, dius sum } dri, d. 
se rejouir, se livrer a la joie, 6tre 
joyeux r laetari rem, re, in re, de 
re Cic. rei (g6n.) Virg. se r6jouir 
.d’une ch.; quae perfecta esse laetor 
Cic. Je me rejouis que cela soit 
termine || aimer : quo maxime 
laetabatur Suet, (un cbeval) au- 
quel ii tenait beaucoup || au fig. 
Col. Pall. se plaire (en pari, des 
V6g6taux), r6ussir; 6Lre amend6 
(en pari. a*un terrain); 6tre fum6 
(en pari. d’un arbre). Voy. lae¬ 
tamen. 

Laetoria^ ae* f. AIart. 6* 45- nom 
de femme. 

Laetorius, ii, m. Cic. Tac. Mart. 
nom d’hommes || -us, a, um,. de 
L6torius (tribun du peuple): lex 
Laetoria Cic. loi LeLoria.. 

laetum, n. pris adv. Stat. d 5 une 
maniere gaie. 

1. laetus, a, um: 1° joyeux, qui 
aime, content de; qui fait volon- 
tiers * 2° de joie, joyeux, gai, a- 
gr6able; 3° agr6able a, qui plait a; 
4° favorable, heureux, propice; 5° 
fertile, f6cond, abondant (au prop. 
et au fig.); 6°bien dou£, qui a d^heu- 
f-euses dispositions; 7° qui est en bon 
6tal, bien porLanl, bien nourri; 8* 
beau, || 1° vagantur laeti toto 
foro Cic. iis parcourent tout joyeux 
le forum; fronte laetus Tac. la 
joie sur le front; frons laeta p/t- 
rum Virg. visage, air sombre; lae¬ 
tus de re Ter. ad aliquid Tac. 
joyeux de qq. ch.; — est nescio 
quid Ter. il a je ne sais quel 
molif de joie; laetus sum, fratri 
obtigisse quod vult Ter. je suis 
enchanl6 que les vpeux de mon frA 
te soient combles; — animi quod... 
Tac. charme, satisfait d’avoir...; 
vir severitatis laetissimae Vell. 
hoinme d 5 une sev6rit£ enjou6e; lae¬ 
tus equino sanguine Hor. qui 
aime le sang de cheval; — bellare 
Latinis Sil. heureux de combatlre 
lesLatins; meo laetus Hor. content 
de mon sort (de mon lot, de mon 
avoir);^ senatus supplementum lae¬ 
tus decreverat Sall. le senat s’6- 
taitempresse d'ordonner de nouvel¬ 
les levees; laetum descendere re¬ 
gno Stat, descendre du trdne sans 
murmure, sans regret || 2° laetus 
clamor Virg. ‘cri de joie; — dies 
Sen. tr. jour de bonheur; laeta 
convivia Sil. joyeux festins; laetis 
in rebus Quint. dans les choses 
gaies, les sujets gais |[ 3° laeta 
primoribus civitatis Celsi salus 
fuit Tac. le salut de Celsus com- 
bla de joie les gi ands; virtus haud 
iaeta tyranno Y.-Fl. la vertu of- 
fusquait le lyran || 4° laeti venti 
V.-Fl. vents favorables; his laeta 
omnia visa Sall. iis ont vu lout 
leur reussir; futura laetiora Suet. 
avenir plus heureux; intrasse, Ix- 
ium est Plin. c’est une chose heu- 
reuse d’6tre entr6 |i 5° laetus ager 
Varr. frugum pabulique Sall. 
j sol fortile, sol riche en grains et 
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en 'p&turages; laetae segetes Virg. 
riches moissons; lucus laetissi¬ 
mus umbrae Virg. 6paisse for6t; 
laeta flumina Virg; flots abon- 
dants {de la.it) ; copia dicendi flori¬ 
bus laeta Quint. abondance fleurie 
(en pari, du style) ; laetior stilus 
Plin.-j. stvle plus abondant ; plus 
riche, plus orn6 || 6° laeta indo¬ 
les Quint, heureuses dispositions 
U 7° laetae vires Nemes. vigueur; 
laetum opere corpus Plin,-.j. 
corps fortifte par le travail; glan¬ 
de laeti Virg. rassasids de gland 
|[ 8° laetus color Plin. belle cou- 
leur. fraicheur (de Ia*peau).; laetos 
oculis afflare honores Virg. dori- 
her aux yeux (de qqn) un charme 
ineffable. 

2. Laetus, i, m. Cic. nom d s hom- 
me. Voy. Laeti. 

lsdva, ae, f. Voy. laevus . 

leevamentum, i, n. Voy. [Jeua- 
mentum. 

laeva tus, a. um, part. p. de 
laevo, Virg. Sen, poli, lisse | 
Quint. £pile (par le frottement) j 
laevatior Gell. 

laeve, Eor. Epist. 4, 7, 52, gau- 
chement, mal. 

Laevi, orum , m. pl. Liv. Plin. 3, 
424, colonie ligurienne dans la 
Gaule Transpadane. 

Laevianus, a, um, Gell. de Le¬ 
vius. 

lsevigatio, anis, f. Vitr. 7, 4,4, 
polissage || J.-Yal. 3, 35, le poli' 

laevigatus, a, um, part.. p. de lae- 
vigo, Hier. rabole, 6quarri || Macr. 
lisse, brillant |j Col. pulverise. 

laevigo ou levigo, ds, dvi,- 
dium, are (laevis) Yaur. Plin. ren- 
dre lisse, rendreuni, polir. rabo- 
ter, planer : laevigare cutem Plin. 
adoucir la peau; — alvum Gell. 
l&cherle ventre || Col. reduire en 
poudre, pulv6riser || au fig. T.- 
Maur. adoucir (la prononciation). 

Laevina, ae, f. Mart. 4,63, nom de 
femine. 

Laevxnlus, n, m. Cic. nom 
dTiomme. 

Laevinus, f, m. Cic. Hor. nom 
d’homme. 

laevis ou levis, e (Xstoc) : 1° lis¬ 
se, plan. uni * equarri, rabote* po¬ 
li, brum, fourbi, brillant; amle; 
'2° qui est sans poii; pel6; 6pim 
(par le frottement); 3° glissant 
(qui rend lisse) * 4° au fig. poli, 
brillant, orne (?); 5° amolli, de- 
laye, mou (Cels. Scrib.); 6° au fig. 
mou, effemin6 (Ov. Pers.); 7° doux, 
en pari, de la prononciation (T- 
Maur.) 1| 4° quaedam laevia, alia 
aspera Cic. (atomes) lisses ou ra- 
boteux; laevis brassica Plin. chou 
lisse (non fris£); — locus Cic. ter- 
rain uni* — coma pectine Ov. 
cheveux lisses avec lepeigne;£>er 
laeve Hor. Pers. sur une surface 
unie; laevia stamina Mart. etoffe 
douce, moclleuse; — pocula Virg. 
coupes polies; laevis lorica Virg. 
cuirasse briliante; — novacula 
Prud. rasoir tranchant || 2° laeviora 
ora Tib. visage imberbe; laevia 
colla Virg. cou d’ivoire;, laevis 
senex Ov. le vieillard au front 
chauve (Silene); laeves ( scabie) 
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canes Juv. chiens pe!6s; laevia 
crura Juv. jambes enil6es (polies) 
|| 3° laevis sanguis virg. sang qui 
Tait glisser || 4° sectari laevia (?) 
Hor. chercher le brillant (dans 
le iStyle) || laevior Ov. -issimus 
Lucr, 

laevitas, dtis, f. Cic. Plin. le po¬ 
li : laevitas inLestinomlm Cels. 
lienterie, flux lient^rique U au fig. 
T.-Maur. douceur (du style, de la 
prononciation). 

laevitudo, inis, f. Lact. It. 40, 
7, le poli, 

Laevius, ii y m. Hor, Prisc. nom 
d J un ancien po6te Iatin L 
laevo ou levo, ds, dvi, dtum, 
dre , Lucr, Cels, lisser, unir. polir, 
aplanir, planer; 6quarrir, raooter || 
Cic. £piler (parle frottement) U au 
fig. laevareasperaRon.-poliTce qui 
est raboteux (dans une composi- 
tion). 

laevor, oris , m, Lucr. Cic, Plin. 
le poli. 

laevorsum, Apul. Flor. 4 ei lae¬ 
vorsus, Amm. 34, 40, vers Ia gau- 
cbe, a gauche (avec mouvt.). 

laevum, adv.Vrp.G.^w, 2,693; 9, 
634, du cot6 gaucbe. 

l' laevus, a, um(7aXoc) Cic.Virg. 
gauche, qui est du cdle gaucbe : 
laeva parte Plin. du c6t6 gauche, 
a gauche; laeva, f. (s.-ent. manus) 
Virg. la rnain gauche ; laeva (s.- 
ent. pars) Cic. Ov. laevum, n. Ov. 
et laeva n. pl. Plin. le cdte gau¬ 
che, la gauche; laevo fulmina mis¬ 
sa polo Ov. foudre Ianc6e de la 
partie gauche du ciel; laevi boves 
Serv. boeufs qui ont les cornes 
touroees vers la terre |j au fig. 
Virg. Hor. gauche, maladroit. mal 
ayise || inopportun : tempore laevo 
Hor. a contretemps, maladroite- 
ment || Plin. Serv. heureux (en 
pari, des augures), favorable || 
Virg. Hor. Gell. sinistre, contrai¬ 
re, funeste, malheureux : laevi dii 
Arn. Ies dieux malins (infernaux); 
laevus ignis Sen. tr. 1‘eu d£vasta- 
teur (de la peste). 

2. Laevus, i, m. Cic. Fam. 40, 
48, nom d J homme. 

Lagania, ae, f. Peut. ville de 
Galatie. 

laganum, i, n. p.ayavov) Hor. 
Sat. 4, 6, 445 ; Vulg. Isid. cr£peou 
beignet. 

Lagarmus, a, um, Plin. 4, 69, 
de Lagarie (ville de Lucanie). 

lagea, ae, f. (Xay£ta)PLiN. 44,39. 
Comme lageos ; 

Lageclum, ii, n. Anton. ville de 
la Bretagne. 

lagena ou lagoena, ae, f. p.ay-/)- 
voc) Hor. Plin. bouteille. flacon. 
carafe j| Col. gourde || Grom. bou- 
teilles servant de limites entre les 
terrains. 

lagenlris, e, Grom. 344. 25, 
forme par une bouteille, consistant 
en une bouteille, 
lageos, f, f.(Xaysioc) Virg. Georg. 
3, 93, esp6ce de Yigne. 

Lageus, a, um, Luc. Mart. de 
Ptolemee-Lagus, des Lagides, d’E- 
te. 

agia, as,‘f. (Aayxa) Plin. 4, 66, 
nom de Pile de Delos. 



r 


LAM 

Laaidae, arum, m. pl. Jord Jes 
Lagiaes, descendanls ae Lagus. 

Lagides, ae, m, Prisc. Lagide, 
fils de Lagus. 

lagine, es, f. Plin. 24, 439, sorte 
de clamati Le (piante). 

Lagnus, i, m, Plin. 4, 97, golfe 
de la mer Baltique, 
lagoena. Voy. lagena. 
lagois, idis] L (Xaywfc) Hor. 
Sat . 2,2,22,lievre de mer (poisson). 

Lagon, onis, m. JLart. 9, 54, 5, 
nom d’enfant (al. Langon)' 
lagophthalmos, i, m. (Xaywy- 
GaXpoc) Cels. 7.7,9, lagophtalmie. 

lagopiis, odis, f. ().«y tixo-jt;) 
Plin. 40, 433, duc (oiseau) || Plin. 
26, 53, pied-de-lievre (piante). 

Lagos, i, f. Liv- 38, 45, ville de 
la Grande Phrygie. 

Lagous, i, m. (Aayti>6c),PuN\ 6, 
24, fleuve d 5 Asie. au dela du Palus- 
Meotide. 

laguena ou laguina.V. lagena . 
laguna, ae, f. Grom. Inscr. Com-' 
me Lagena. 

laguncula, ae, f, (laguna) Col. 
Plin. Auc.j>etite bouteille, carafom 
laguncularis, e, M.-Emp. 36, 
mis en bouteille. 

Lagus, i, m. (AStyo?) Luc. 40, 
527 , Lagus, un des capilaines d 7 A- 
lexaiidre, chef de la dynastie des 
Lagides: Lagi flumina Sil. 47, 
596, le_&iL 

Lagus a ou Lagussa, ae, f. (Aa- 
yo-JG-aa) Plin. 5, 434, ile de la mer 
Egee, pres de la Lycie. 

Lagussse, drurn, f. pl. Plin. 5, 
438, iles de la mer Egee, pres de 
la Troade. 

lagynos. Voy. lagena. 
Lagyrani, pl.Yoy. Assyrani. 

’ Laiades, ae, m. Ov. Met. 7, 
759, fils de Laius (OEdipe). 

-j- laicalis, e, Greg -Tur. Franc. 
9,42, de laique, des laiques, laTque. 
"laicus, a , um (laiv.oc) Tebt. 
Hier. Ennod. de laique, laique U 
subst. m. Tert. Cass. un laique. 

Laida, se, f. Anthol. 374,4. Com¬ 
me Lais . 

laina, ae, f. Plin. 42, 72, sorte de 
lentisque. 

Lais, idis ou idos, f. (Aatc) Cic. 
Prop. Lais, celebre courtisaoe de 
Corinthe )| au fig.MART. courtisane. 

Laius, ii, m. (AaVoc) Cic. Stat. 
Laius,roi de Thebes, peredTJEdipe. 

Lalage, es, f. Hor. I^Iart. nom de 
femme. 

Lalasis, idis, f. Plin. 5, 94, ville 
de llsaurie. 

Laletania, ae. f. Mart. Laleta- 
nie, canton de Ia Tarraconnaise J 
-anus, a, um, Mart. de Laletanie; 

|| subst. m. pl. Plin. habitants de 
la Laletanie. 

lalisio, 07 iis , m. (mot africain) 
Plin. Mart. anon sauvage. 

lallo, ds, dre , n. Pers. 3, 48; 
Hier, chanter pour endormir les 
enfants (en pari, des nourrices). 

lallum, i, n. ou laHus, i, m. 
Aus. Epist. 46, 94; Schol.-Pers. 
diant de nourrices. 

lama, se. f. (Xapo?) Enn. Hor. 
fondriere, nourbier || Plin. espece 
de mastic, resine. 

Lambsesis ou Lambesis, is, f. 
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Anton- Inscr. Lambise, ville de Nu* mis 6 res 3e la vie; quae bis tamen-\ Fitat oii jc les ai regues) 3 qui prior 
midie || -sensis, e, Inscr. de Lam- tandsesunt Fort, deplorables a es, cur me tn decursu lampada 
bfcse. deux titres |[ lamenlarier Plaut. poscis? Peus. tu esdevanlmoi ; et 

lambda, n. ind. Aus. T.-Maur. Pers. 74%. tu me demandes la torche! (c esl 

lambda, lettre de Faljphabet grec. lamentosus, a, um, Eugipp. le contraire qui devrailavoir Iieu). 

? lambdacismus, i, m. Diom. ViL Seu. 12, plaintif. Voy. daduchus || Ov. Gol. flambeau 

Comme labdacismus. + lamentum, i } n.VuLG.Voy, lar- ,(de metal), lampe, lustre || Ter. 

+ lambero, ds, dre, Fest. de- menta 2. Ov. flambeau (de Thymen) -.prima 

chirer | Lucil. mordre, ronger, gri- 1. lamia, se, f. (Xocp.'a) Hor. Apul. lampas Stat, preniier mariage j| 

gnoler || aulig. Plaut. Pseud.143, lamie, sorte de vampire dont on Vino, lumiere Jdes astres), disque : 
mallraiter. ' menagail les enfants || Plin. pois- nona lampade Lucr. au neuvieme 

% lambio, is, ivi, ire, Cass. Orth . son inconnu. jour; decima sub lampade Phoebes 

195,15. Comme lambo . 2. Lamia, se, m. Cic. Hor. nom V*-Fl. pendant la dixiime nuit j| 

lambisco, is, ere, Grom. 124, de plusieurs membVesde la lamille Luc. Plin. espice de mitiore igne 

' 16. Comme lambo. Elia ||-mnus, a, Cic.de Lamia. || Stat. clarti, edat. 

lambito, as, arejfr6q.de lambo, 3. Lamia, se, f. (Aocpia) Liv. 27, Lampea ou Lampia, se, LPlin. 
Sol. 15,12j laper. . ' 30,1; 32, 4, 3, ville de laPlithiotide. 4, 20, ville dlircadje. 

lambitus, abi. u, m. A.-Vict. Lamiae, drum, f. pl. Plin. 5, -}- lampena, se, i. Gloss. Plac. 

Orig . 20, 3 } action de licher. 138 , fles de la mer ,Egee, pres de itoile, astre. 

lambo, $s(rart. i, itum, Prisc.), la Troade || Plin. 4, 26,yi\\q de Lampetie,e$,f. (Aap. 7 i:£T:*o) Prop. 
ere (XotTtTw) Cic. Mart^ lecher: — Biotie. Ov. Hyg. nymphe, fille du Soleil, 

labra Qoint. 11, 3, 81, se licher lamina ou lamna, se, f. Cic. Cms. soeur de Phaiton. 
les 16vres |[ au fig. sanguinem lame (de meta!) : lamina plumbi lampetra, se, f. Gloss. Phil. 
propinquorum lambere Plin.-j. Pltn. feuille de plomb; ses in lar Comme mursena. 
s’abreuver du sang de ses proches minas tenuare Plin. laminer le Lampeus, i, m. Plin. et Lam¬ 
ii Col. Plin. laper, humer, sucer || cuivre || Sen. scie : lamina serrse pia, se,i\ Stat. montagned 5 Arcadie, 
au fig. Yirg. Hor. Claud. effleurer, Yirg. mime sens || Cic. Hon. lame + lampo, as, avi, are , n. (Aap,- 
toucher r caresser (en pari, du feu, rouge (instrument de supplice) ||. tuco) Cass. Compl. in p>salm. 44, 
de Feau, etc.); baigner, laver : Ov.vase d’un mital minee 1| Vitr. briller (au fig.). 
quorum imagines lambunt he - table de plomb (des plombiers) || Lamponia, se, f. (Aap. 7 rtovta) 

aerm Pers. dont les statues sont Hor. Ulp. petit lingot || Arn. amu- Plin. 4, 74. fle voisine de la Thrace, 

couronnies de lierre. lette (petite plaque de mital) [| Lampridia, se, f. Spart. mere de 

?Lambrus. Voy. Lamprus 2. Plin. planche minee, feuille (de Pescennius Niger, 
f lambui, parf. de lambo, Hier, bois) : doliorum laminse Plin. Lampridius, ii, m. Yop. Sid. 
llmella, se, f. (lamina) Vitr. douves de tonneaux |j Ov. ecale de Lampride, biograpne latin. 

Sen. petite lame (de metal) || pau- noix || Arn. C.-Aur. cartilage (de 1 . Lamprus, i, id.Nep. Lamprus, 
ese lametlse argenti Sen. quelques 1 ’oreilie). celibre musicien. 

minces ustensiles d J argent. Laminltanus, a, um, Plin. 36, 2 . Lamprus (mieux que Lam- 

lamellula, se, f. dim.-de la- 165, de Laminium (ville de la Tar- brus), i , m. Plin. 3, 118; Sid. ri- 

mella, Petr. 57, 6. raconnaise) || subsl. m. pL Plin. vifere de la Gaule Transpadane, 

Lamensis, e, f. Inscr. de Lama 3, 6, habitants de cette ville. affluent du Po. 

(ville de la Lusitanie). 1 lammbsus, a, um, Ism. 16, 4, Lampsa, se, f. Plin, 5, 134, ile 

1. + lamenta, se, f. Pacuv. 175, 20, qui se divise en lames, lamel- du golfe Ceramique. 

lamentalion. leux. ^ ' Lampsacenus, a, um, 'V.-Max, 

2. lamenta, orum, n. pl. Cic. lamirus. Yoy. lamyrus . de Lampsaque || subst. in. pl. Cic. 

Virg. lamentations, g^missements lamium, %i, n. Plin. 21 , 93, or- Liv. habitants de Lampsaque. 

|| Pltn. gloussement (des poules). tie morte. . * Lampsacius, a, um, AIart. de 

lamentabilis, e, Cic. Stat. V.- lammella, Voy. lamella. Lampsaque : Lampsacius versus 

Max. plaintif : funera lamentabi- lammina. Voy. lamina. Mart. vers priap^ens (obscenes), 

lia Cic. fun^railles ou il y a beau- lamna, sync. pour lamina, IIor. priapees. 

coup de pleureuses || Virg. Ov. V.-Fl. Lampsacum, i, n. Cic. et Lam- 

fteplorable. lamnula, se, f. dim. de lamna, psacos ou Lampsacus, i, f. (Aau.- 

f lamentarius, a, um, 'Plaut. Tert. Cor. mil. 12. ^a-/.oc) V.-Fl. Ov. Lampsaque, ville 

Gapt. 96, qui excite des lamenta- lampabilis^jCAss.A^p.Psa^m. de Mysie, sur PHellespont, ou Pria- 
tions. t. 2, p, 1 G. brillant, ^elatant. pe elait honori. 

lamentatio, onis, f. Cic. Liv. + lampada, se, f. Hier. Ep . 53, lampsana. Voy. lapsana. 

lamentations, g 6 missements,plain- 8 , Ennod. Comme lampas. Lampsus, i, f. Liv. 32, 14, ville 

tes || Plin. eri plaintif (de l’ 6 le- lampadirius, %i, m. Inscr. Cod. de Thessalie. 
phant). s Justin. 2, 60, 10, porte-flambeau. 1 . lampter, eris , m. ().ap.7rT^p) 

+ lamentator, oris, m. Gloss. lampadias, se, m. (Xap.Tiaotac) Plin. 36, 25, cliandelier. 

Phil. celui qui se lamente. Plin. 2, 90 z meteore,ou comete (?). 2. Lampter, eris, m. (Aap.?rTr,p) 

lamentatrix, icis, f. Vulg. Int, lampadifer, era, erum, Not. Liv. 37, 31, nom d’un lieu elev^de 
Jerem . 9, 17. Comme praefica. Tir. qui porte un flambeau. ‘ la ville dePhoc^e, oii Ton allumait 

lamentatus, a, um, part. p.-de lampadion, ii, n, (Xap,7raotov) un phare. 
lamentor, Apul. qui s 5 est lamenti Varr. Lucr. 4, 1157, nom grec de Lampus, i, m. Fulg. un des 
II passivt. Stat, diplore, pleuri || femme; terme de tendresse (petit chevaux du Soleil [| Hyg, un des 
Sil. qui retentit de lamentations. volcan). chiens d J Aciion || Stat, nom de 

+ lamento, as, drep n. Djom. 1. lampadius, U, m. Not. Tir. guerrier. 

Vulg. Matlh. 11, 17. Comme lar Comme lampadarius. lampyris, %dis, f. (Xptp/rrjp ic) 

raenlor: lamentatur, unip. Apul. 2 . Lampadius,^', m.AMM. Greg. Plin. 11, 98, ver luisant (insecte), 
on se lamente. nom dTiommes. ' Lamse, is, f. Plin. 4, 71, une des 

lamentor, aris, dius sum, ari, lampado, onis, m. Th.-Prisc. Sporades, 
d. Cic. Suet, se lamenter, gemir, se Diset.10. Comme bulbus. Lamus, i, m. (Acmoc) Ov. fils 

desoler :auum lamentamur (avec lampago, inis, f, Apul., Herb. dTlercule et d J Omphale || Hor. Ov. 
1’infin.) Hor. quand nous nous 96, saxifrage (piante). ^ ^ roi des Lestrygons, fondateur de 

plaignons que... || activt. Pacuv. iampas, adis , f. (laysKac) Virg. Formies || Sil. nom d 5 un cheval. 
Cic. se lamenter sur, deplorer : ad Petr. torche, brandon, flambeau : lamyrus, i, m. (Xap,upoc) Ov 

lamentandam calamitatem... Cic. cursu lampada Libi trado Varr. Plin. 32, 149, sorte de poisson de 
pour deplorer le malbeur...; la- je te remets Ia torche. en parb de mer. 

menlari vitam Cic. diplorer les coureurs(je te livre les choses dans ] lana, se, f. ()/?ivo?) Virg. Plin. 
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laine, loison (de brebis), lainage: 
lanam ducere Ov. trahere Lugr. 
facere Inscr. filer de la laine; la¬ 
nae dedita Liv. occupeea filer; de 
'tanasud cogitare Ov. (prov.) pen- 
‘*ser a ses inl^rGls || Mart. Suet, ban- 
de de laine (pour les plaies) || Ulp. 
poil (de chevre, de li^vre, ete.) : 
lana anserina Ulp. plume ou du- 
vet d 5 oie || Virg. Ulp. duvel (de 
certains arbres), coton || Mart. du- 
vet (des fruits) || Mart. fi Is adh6- 
, rents a certaines, plantes || Virg. 
IIor. Plin. petits nuages ressem- 
blant a des flocons de laine (mou- 
, lons). 

lanaria, ae } f. (s.-ent. officina) 
Inscr. Grui. 473, 4, atelier de lai¬ 
ne, filature. 

lanaris, e, lanifere (en pari, des 
animaux).: pecus lanare Varr. 
Riist. 2, .9, 44 f troupeau-de b6tes 
a laine. 

lanarius, a, um } qui a rapport 
ala laine : lanarius carminator 
ou pectinarius Inscr. cardeur de 
laine |[ lanaria herba Plin. radix 
Col. piante servant a degraisser les 
laines (gaude ou saponaire?)[|subst. 
m. Arn. 2, 38; Firm. Math. 8, 49, 
ouvrier en laine. 

Lanassa, se, f. Just. pelite-fille 
dUercule, enlevee par Pyrrhus 
(fils d’Achille). 

lanata, se, f. Juy. 8, 455, brebis. 
lanatus, a, um (lana), couvert 
de laine : lanata pellis Col. Fest. 
peau avec sa iaine ; lanatae oves 
-Col. brebis avec Jeur loison; la¬ 
nata animalium Plin. les betes a 
laine; Lanatum pecus Avien. le 
Belier (constell.) || Col. Plin. lanu- 
gineux, cotonneux (en 1. de botan.) 

[| lanatus lupus Plin. Comme la¬ 
neus || dii lanatos pedes habent 
Petr. (prov.). Voy. laneus ]| lana¬ 
tior Plin. 

lancea, ae, f. Varr. Virg. lance ; 
pique (arme des Sufcves, Sisen.) || 
Virg. Mart. javeline, javelot || au 
fig. Apul. coup, effroi. 

lancearius ou lanciarius, n, 
m. Amm. Insgr. lancier. 
lanceatus, a , um, Vulg. Reg. 

2, 23,7 , fait en forme de fer de lance, 
lanceo, os, are, n. Tert. Mare. 

3, 43, manier la lance, 
lanceola ou lanciola, se, f. (lan¬ 
cea) Apul. Met. 8 . 27; Vulg. Reg.- 
3, 48, 28 z petite lance. 

lanceolatus, a, um, Macer. 
Piant . 5, lanceole (t. de botan.). 
lances, pl. de lanx. 

Lancia, ae, f. Flor, ville de FAs- 
turie H -cienses, ium,m. pl. Plin. 
habitants de Lancia, 
lanciarius. Voy. lancearius. 
lancicula, ae, f. (lanx) Arn. 2, 
23, petite balance. 

lancinator, oris, m.PiuJD. J Peri. 
40, 4057 y ecorcheur. 

lancinatus, a, um, part. p. de 
lancino, Cat. Arn. 

lancino, ds, avi, atum, are 
(lanx) Sen: Ir. 3, 40, 4; Plin. d6- 
chirer, mettre en pieces, dechique- 
ter 1| Tert. Mare. 3, 43, ecorcker, 
blesser [| au fig. sinus oram lan¬ 
cinant Plin. la cdte est toule de- 
coupee en golfes; lancinare bona 
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Cat. 29, 48, dissiper ses tjens; — 
credulitatem Arn. 2, 8, se jouer de 
credulite. 

lanciola. Voy. lanceola . 
lancium, ii, n. Isid. 46, 25. 4 . 
Comme lanx. 

lanctans, Diocl. pour lactans. 
lancula, ae, f. (lanx) Yitr. 40,3 , 
4 , petite balance. 

flzinerum, i,n. Fest. 6toffe faite 
de Ihine grasse (sorte de feutre). 

lanestris, e, Vop, Aur. 29, 4, 
de laine. 

laneus, a, um, Cic. Virg. de 
laine ]| Plin. lanugineux, cotonneux 
(en t. de botan.) || Cat. mou. doux 
comme la laine, tendre : laneus 
lupus Mart. loup marin qui a la 
chair tr6s tendre j| dii /a?ieos pe¬ 
des habent Macr. 4, 8, 5 (prov.), 
les dieux ont les pieds emp£tr6s 
(marchenl difficilement, poursui- 
vent lentement le criminel). 

langa, ae. f. Plin. J27, 34. Comme 
langurus. 

Langia, ae, f. (Aayysia] Stat. 
Th. 4. 775, souree d’Arcadie. 

? langisco, is, ere, n.E.NN. Com¬ 
me languesco (al. longisco). 

Langobardi, orum, m, pl. Tac. 
Germ. 40, les Langobards, peu- 
ple dela Germanie septentrionale, 
qui alia plus lard s’6tablir dans 11- 
talie superieure (les m£mes que les 
Lombards). 

Langobriga, se, f. Anton. ville 
de Lusitanie. 

1. langon, onis, m. p.ayywv) 
Scuol. ad Virg. Georg.2, 93, liom- 
me lent, lambin. 

2. Langon. onis , m. Mart. Voy. 
Lagon. 

languefacio, is, ere, Cic. Leg. 
2, 38, rendre languissant. 

languens, tis, part. de langueo . 
Petr. languissant (en pari, du 
corps), malade : languens stoma¬ 
chus Cail. ad Cic. es tomae debile 
|| faible (en gen.); Iciche. mou : 
languens ictus Luc. coup sans 
force; — vox Cic. voix faible; — 
sevumPHMD; la vieillesse; languen¬ 
tes aristae Y.-Pl. epis couches; 
languentia lumina somno X- Fl. 
yeux appesantis par le sommeil || 
Cic. abattu, d6courage. 

langueo, es, gui , guere, n. (Xay- 
yeoj) Cic. Virg. Suet, etre languis^ 
sarit, malade. souffrant. indispose 
|| Ov. n’avoir\plus de force, £tre 
affaibli (au prop. et au fig.) : lan¬ 
guet tunse jubar Prop. la clarte 
de la lune s 5 affaiblit ; — aequor 
Mart. la mer est immobile; — 

{ los Prop. la fleur se fane (penche 
a tete); — in ignes lapis C.-Sev. 
la pierre sedissout par Faction du 
feu; — rabies Luc. la fureur s’est 
calmee; — mihi gratia Sil. mon 
crMit est bien faible || Cic. Sall. 
languir (eri pari, de Fesprit), etre 
mou, enervi, nonchalarit, s’endor- 
mir : languere otio Cic. croupir 
dans Foisivete. ' 

languesco, is, ere , n. Cic. Ov. 
devenir languissant, tomber mala¬ 
de || Cic. perdre sa force, s’affai- 
blir: vites languescunt Plin. la 
vigne deperit; languescit flos 
Virg. la ileur se meurt. se fane 
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(penche la t&e).; — luna Tac. la 
lune s^obscurcit; — fluctus Ov. la 
mer se calme;— Bacchus (in am¬ 
phora) ^ Hor. le vin se fait, vieillit; 
languescens in tutum color Pus: 
couieur aui tire sur lejaune pale || 
Plin.-j. (Juint. se rel&cher. se re- 
froidir. 

languide, Plin. languissam- 
ment, faiblement : languide dul¬ 
cis Plin. douce&tre || Gms. Peth. 
nonchalamment, mollement, n6- 
gligemment |[ ? Cic, l&chement, sahs 
courage |j languidius (Les. 

languidulus, a, Cic. ap. 
Quint , 8, 3, 66, fan6 j| Cat. 64, 
334, languissant, mou ; indolent |j 
Prud. langoureux, 
languidus, a, um, Mart. affai¬ 
bli, debile, malade : languida ar¬ 
bor Pall, arbre malade || Hor. fa- 
tigue [| inactif, paresseux, non- 
chalant : languidus vino Cic. $o- 
pore Hor. pfong6 dans Fivresse, 
dans le sommeil; languida pecus 
Cic. animal lent: languidum flu¬ 
men Hor. fieuve quicoulea perne|| 
Cic. negligent : esse languidiore 
studio Cic. montrer de la tiedeur 
|| Cic. languissant. affaibli, faible 
(au prop. et au fig.) : languidi 
ignes Plin. feiix amortis: langui¬ 
dus venarum ictus Plin. pouls 
faible: — dies Plin -j. jour pale; 
languida cernit cuncta metu 
Luc.-il voit que toutest glacepar 
Ia crainte: languidiora vina Hor. 
vins vieux'|| Cic .Tuse. 5, 46; Virg. 
Tib. qui rend languissant, qui ap- 
pesantit. 

t languificus, a, um (langueo, 
fadio) Aus. EcL Q.-Cic. 6, qui rend 
languissant. 

i langula, ae. f. Varr. Lat.5,420. 
Comme lancula. 

languor, 6ris, m. Ov. Cat. fati- 
gue, abattement, langueur, debi¬ 
li te : ad languorem dare Ter. 
epuiser les forces || Cic. Ov. mala- 
die, malaise : languor faueium 
Suet, mal de gorge: — aquosus 
Hor. bvdropisie || le mal d , amour; 
novus languor Y.-Fl. une nouvelle 
passion || Cic. paresse, inactiou 
moli esse, tiedeur : mentes in lan+ 
guorem vertere Tac. glacer les 
coeurs || Sen. tr., calme (de lamer) 

|| Plin. nature terne (d 5 une gemme) 
j| au pl. languores Cat. 

languria, se, f. Plin. Yov. lan¬ 
gurus. 

langurium, n, n. Plin. 37, 34, 
ambre jaune. 

langurus, i, m. Plin. 37, 34, 
sorte de lezard vert. 

t laniamentum, i, n. Act. mar¬ 
tyr. action de mettre en pieces, de 
dechirer. 

laniarium, ii, n. Varr. Rust.2, 
4,3, boucherie. 

laniarius, ii, m. Insgr. Grui. 
4035, 4, boucher. 

laniatio, onis, f. Sen. Clem. 2, 
4, 2 J action de dfechirer. 

-F laniator, oris, m- Gloss.Phil. 
Comme lanius. 

t laniatormm, ii, n. Gloss. 
PfliL. boucherie. 

1. laniatus, a . um, part. p* A de 
lanio,\ irg.Tac. dechir^ ||0v. ErisA 
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% laniatus, us, m. Cic. Sen. tr. 
action de d6chirer, morsures : la¬ 
niatui esse animalibus V.-Max. 
Slrelapature des animaux; fera¬ 
rum laniatibus objectus V. -Max. 
iet6 aux b6tes || au fig. Tac. Ann. 

6 } 6j dSchirements (de rame), 
lanicia, a3 ? L Voy. lanitia 
lanicium, n, n. Voy. lanitium. 
laniciis, iliis (lana, cutis ) 
Laber, ap. Tert. Pati . 1, quiaune 
toison. < 

l&niena, as, f. Plaut. Varr. bou- 
clierie, 6tal ae boucher || Prui>. 
Ennod. action ded6chirer les chairs, 
taiile, op6ralion (en t. de chir.L 
lanifica, as, f. Phald. Ulp. Dig. 
§$> 7,12. ouvriere en laine, fileuse, 
lanificium, n, n. Plin. 35, 138; 
Suet. Aug. travail de la laine, 
lanificus, a } um ( lana, facio) 
Tib. qui travaille la laihe ; lanifi¬ 
cis sorores Mart. les soeurs filan- 
dieres (les Parques); lanifica ars 
Claud. travail de la laine. 

lanifricarius, ii, m. Inscr. Gior. 
d. scavi ; 1862, 46, qui frotte avec 
de la lame. 

laniger, era, erum (lana, gero) 
qui porte de la laine, qui a une toi¬ 
son : pecus lanigerum Att. lani¬ 
ger grex Virg. troupeau de mou- 
tons || Sil. lanifere, qui pbrte du 
coton, de Ia soie : lanigera arbor 
Plin. cotonnier || Plin. qui file (en 
pari, de Paraignee), || subst. m. 
PbjEd. mouton, agneau || Ov; b6- 
: lier || MAN. le Bdlier (constellation, 
la m£me que Aries ). " 
lanigera, se, f. Col. Sil. Varr, 
brebis. 

f lanilutor, oris, m. Gloss. 
Phil. laveur de laine. 

1. lanio, as, avi , dtumare, 
Cic.Liv. dechirer, mettre en pisces: 
laniare crinem manibus Ov. s’ar- 
raclier les cheveux || au fig., lar- 
niare mundum Ov. saccager la 
terre (en pari, du vent); — cor 
SEN.lorturer le cosur; — carmina 
Ov. critiquer (dechirer) des vers. , 

2. lanio, onis, m. Petr. Dig. bou¬ 
cher || Sedul. 2, 127, bourreau. 

laniolum, i, n, Fulg. Myth. i, 
prsef. salle de dissection. 

lanionius, a, um, de boucher, 
qui sert A Acorcher : lanionia 
mensa Suet, Claud , 15, etal ou 
billot de boucher. 

lanipendens, tis, f. Gloss. Phil. 
lanipendia, f. Paul. Jct. lani- 
penaa, se, f. Inscr. etlanipendius, 
«, m. Gloss. Phil. lanlpendus, i, 
Inscr. Orel. 6322, celle ou celui 
qui pAse et distribue la laine dans 
les ateliers. ouvriere en chef, chef 
d’atelier. 

lanipendius et lanipendus. 
Voy. lanipendens. 

?lanlpens, entis, f. Voy. lani¬ 
pendens. 

lanipes, edis, m. [lana, pes) 
Cassius ap. Quint. 5, 11, 24, qui a 
lesjambes (malades et) envelop- 
p6es de laine. 

Lanise, f. Plin. Voy. Lainse. 
lanista, se, m. Cic. Juv. laniste, 
celui qui achAle, forme ou vend des 
gladiateurs || au fig. lanista avium 
Col. celui qui dresse des oiseaux 


au combat || Anton. ap. Cic. Liv . 
celui qui met aux prises (des ad- 
-versaires). 

lanistatura, se, i. Inscr. C. I.L. 

1, 206, mAtier de laniste. 

'+ lanisticius, a } um (lanista) 
Petr. 45, 4, de lamste. 

lanitia, se, f. Laber. Com. 67, 
lainage. 

lanities, ei, f. Tert, Maro. 2, 3. 
Comme lanitia , y 

lanitium, ii, n. Virg. Plin. lai- 
nage, toison des moutons, tonte 
(des laines) || lanitium silvarum 
Plin. 6, 54, rAcolte de la soie || Arn. 
i, M, troupeau de bGtes a laine, 

? lanitondium, ii, n. Schol. ad 
Bor. Epod, 2, 16, tonte. ' 
lanius, %i, m. Varr. Cic. boucher: 
pendere ad lanium Ph^ed. 6 tre 
suspendu a TAtal d’un boucher || 
Plaut. victimaire, sacrificateur. 

-j* Lanivinus, Inscr. Comme La¬ 
nuvinus. 

Lanivium. Voy. Lanuvium. 
-j-lanna, se, f. Arn. '2, 41, lobe 
(de Poreillej: 

-{*lano, a$ ? are , n.-G loss. Phil. 
porter une toison. 

lanoculus, i, ni. (lana, oculus) 
Fest, celui qui a un oeil bande. 

Lanos, Plin. 6, 55, etlianus, i , 
m. Isin. fleuve du pays des S&res. 

lanositas, diis, f. Tert, Pali. 3, 
nature laineuse. 

lanosus, a,ttm,CoL.laineux,cou- 
vert de laine j| lanosum barbitium 
Apul. barbe Apaisse (ou douce ?). 

lanterna, lanternarius^ Voy. 
laterna, etc. - 

Lanuenses, ium, m. pl. Plin. 3, 
106, habitants d’une ville des Fren¬ 
tani (peut- 6 tre Lanua). 

lanuginans, antis, Aug. Annot . 
job. 38,36, lanugineux, floconneux. 

lanugineus, a, um\ Apul. Herb . 
62, lanugineux, cotoniieux. 

lanuginosus, a, um,PLiN. Ianu- 
gineux || Plin.' qui tisse une toile, 
un cocon || lanuginosior Plin. 

lanugo', wiis, f. Virg, Ov. poil 
follet, duvet, barbe naissante: pri- 
mse lanuginis anni Prop. tendre 
jeunesse || Col.iPlin. coton ou bourre 
(des plantes) ; coton (au prop.); 
duvet (des animaux) \\inea lanugo 
Plin. charpie(ou lin brut?) j| Virg. 
duvet ou fleur (des fruits) || Col. 4, 
29 16, sciure, 

lanula, se, f. Cels. 7, 20, petit 
■flocon de laine. 

Lanumvium, ii, n. (Aavcru6iov). 
Voy. Lanuvnwi. 

? Lanuvianus, a, um, Capitol. 
Comme Lanuvinus. 

Lanuvinus, a, um, Hor. de La¬ 
nuvium 1 | subst. m. pl. "Liv. habi¬ 
tants de Lanuvium; au sing. Cat. 
|| subst. n. Cic. territoire de Lanu¬ 
vium; Cic. maison de campagne de 
Lanuvium. 

Lanuvium, n, n. Cic. Liv. Ov. 
Sil. Lanuvium, ville du Latium. ■ 
lanx, cis, i. Plaut. Cic. piat 
(ordint. en m 6 Lal) : lance et licio. 
Voy. licium || Virg. Ov. disque, 
lat servant aux sacrifices |[ Cic. 
irg. bassin ou plateau debalance; 
au fig. justum gemina suspen¬ 
dere lance librse Pers. peser, ap- 
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rAcier la justice; sequd lance 
LiN.justementMoDEST. Agalement. 

Laocoon, ontis , m. Virg. Lao¬ 
coon, Troyen, pretre d^pollon. 

Laodamia, se, f. (Aao£rip,eiot) 0v. 
Laodamie, fille d’Acaste, femine 
de Prot^silas. 

1. Laodice, es, f. (AaoSiv-o) Htg. 
Laodicd, fille de Priam, 6 pouse 
dT161icaon || Plin. femme d’Antio- 
chus || Ov. V.-Max. Just. autres du 
m 6 me nom. 

% Laodice, es, f. Prisc. Comme 
Laodicea. 

Laodicea, se, f. (AaoStxeia) Cic. ’ 
Plin. Laodicae, ville maritime, ca¬ 
pi Lai e de la Syrie || Cic. Plin. Mel. 
Anton. Autres villes du meme nom 
(en Phrygie, en Medie, en M 6 sopo- 
tamie, etc.). || -censis,*e, Cic. de 
Laodicee || -cenx, m. pl. Cic. Liv. 
habitants de Laodicae. 

Laodicia, Bibl. Comme Laodi¬ 
cea. 

Lafemache, es, f.(Aaog.iyr) Hvg. 
Fab. 163, une des Amazones. 

Laomedon, ontis, m. (Aaopi- 
5wv) Cic. Ov. Laomedon, p6re de 
Priam. roi de Troie || -teus Virg. 
et - tius, a, um, Virg. de Laome¬ 
don; Troyen. 

Laomedontiades, se, m. Virg. 
fils ou descendant de Laomedon fi/ 
au pl. Vjrg. les Troyens. 

Laomedontius. Voy .Laomedon., 

lapathium, %i } n. Varr. Isid. 
Comme lapathum. 

lapathuin, i, n. Plin. Cels. et 
lapathos, i, f. Col. ou lapathus, 
i, f. (XaTraQov) Hor. Epod. 2, 57 
patience (plantej 11 lapathus, m. 
Lucil. 

Lapathus,* untis, f. Liv. '44, 2, 
Lapathonte,forteresse deThessalie. 

Lapethos, i, f, Plin. 5, 130, ville 
de File de Chypre. 

Laphias, se, m. Plin. 5, 149, 
fleuve de Bithynie. 

Laphria, se, f. Inscr. surnom de 
Diane (adoree a Patras). 

.+ lapij ancien abi. de, lapis, is 
(pour idis) Enn. ap. Prisc. 

lapicsedinse. Voy. lapicidinse. 

lapicida, se. m. (lapis, esedo) 
Varr .Lat. 8, 62; Liv. 1, 59, 9 X tail- 
leur de pierres; graveur surpierre, 
lapicide. 

lapicidinse, arum, f. pl. Plaut. 
Cic. Vitr. carriere (a pierre) : ser¬ 
vus a lapicidinis Inscr. intendant 
des carriferes. 

laplcldinarius, %i, m. Gloss. 
Phil. carrier || Inscr. Orel. 3246, 
intendant des cameres., 
f Lapicini, orum, m. pl. Liv. 41, 
19 peuple de Ligurie. 

lapidaris, e, Inscr. Orel . 4334, 
de pierre. 

lapidarius, a, um: Plaut. Petr. 
qui a rapport a la pierre, de pier¬ 
res, a pierres : opifices lapidarii 
Inscr. tailleurs de pierres j| qui est 
sur la pierre : lapidarise litlerse 
Petr. lettres grav^es sur la pierre H 
Solin. pierreux |[ subst. m. Petr. 
65, 5;\ ulu. Eccli. 45, 13; Inscr. 
Orel. 6445, lailleur de pierres. 

lapidat, are, n. unip. Liv. ii 
pleut des pierres : imbri lapidavit 
Liv. 27, 37, 1, de cselo lapidatum 
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esi Liv. 27,40, 4, il y eul des pluies 
.de pierres, des pierres toinberent 
du ciel. 

lapidatio, onis, f- Cic. A.-Yict. 
action de lancer des pierres || Flor. 
o, 8 ,pluie de pierres || Cod. Just, 

9, 48, 4, cbute (de la grele). 

lapidator, oris, m. Cic. Dom. 43, 
celuiqui lance des pierres || Aug. 
Serm. 38%, 3, celui qui lapide. 

lapidatrix, icis, f. Orig. Malth. 
comm. 28, celle qui lapide. 

lapidatus, a, um, part. p. de 
' lapido, Macr. altaque a coups de 
. pierres []Aus. Iapid6 || au fig.MACR. 
%, 7, attaquA 

Lapidei campi, m. pl. Plin. 3, 
34, canton vers les bouches du 
Rhdne (auj. les cliamps de Crau). 

Lapides Atri, m. pl. Liv. lieu 
pres d’IIliturgi., 

lapidesco, is, ere, n. Plin. 46, 
%L Isid. sc petrifier. se lapidifier. 

lapideus, a, um, Plin. de la 
pierre || Varr. Curt. de pierre ; en 
pierre : lapideus imber Cic. pluie 
de pierres || Svmm. de pierreries || 
Plin. Mel. 2, 5, 4, immobile comme 
une pierre, petrifie (| Enn. dur ; in- 
sensible. 

lapidicsesor, oris, m. Gloss. 
Phil. et lapidicida, se, m. Sid. 
Ep. 3. 4%, 5. Comme lapicida. 

lapidicma, se, f. Coksekt. Fest. 
Comme lapicidinae. 

■. lapidicmarius, ii, m. Gloss. 
Phil. Comme lapicidinarius. 

lapido, as, are, Suet. Flor, at- 
taquer a coups de pierres^ lapider H 
Petr. recouvrir de pierres || n. 
unip. Yoy. lapidat . 

lapidositas, dtis, f. Tert. ffab . 
mul.6, lapidification.petrification, 
lapidosus, a, um, Yarr. Ov. 
pierreux ; plein de pierres |[ Virg. 
Col. pierreux(en pari, des fruits) || 
Plin. dur : lapidosus panis Hor. 
pain jdur comme de la pierre || Pers. 
qui produit des concretions, des 
nodosites (en pari, de la goutte) || 
'lapidosior Plin. 

f lapillesco ou lapillisco, i$, 
ere, n. Tert. Nat. 2, se durcir. 

lapillosus, a, um, Schol. ad 
Virg . Georg. 2, 242, 'couvert de 
cailloux. 

lapillulus, i, m. dimin. de lapil¬ 
lus l Soljn. 40, 42. 

lapillus, i, m. dim. de lapis , Ov. 
Plin. petite pierre ; petit caillou: 
diem signare melioribus lapillis 
Mart. 9, 52, 5; diem numerare 
meliore lapillo Pers. marquer un 
jour comme heureux (avec de pe- 
liis cailloux blancs). Yoy. lapis |j 
Hor. Mart. pierre precieuse || Plin. 

- pierre (de la vessie), calcul |j Hor. 
marbre || Inscr. pierre xumulaire. 

-p lapio, ^ is, ire, Pacuv. Tr. 276, 
Fest. petrifier (au fig.). 

lapis, idis, m. Cic. Yirg. pierre : 
lapidibus obruere Cic. lapider; — 
aliquem prosequi Petr. poursui- 
vre qqn a coups de pierres; lapi¬ 
dem terere Plaut. tourner la 
meule; — omnem movere Plinw. 
(prov.) faire tous sesefforts; lapi¬ 
dem verberare Plaut. (prov.) frap- 
per une pierre (perdre sa peine); 
lapides loqui Plaut. (prov.) dire 


des choses p6nibles a entendre ; 
cruelles || Virg. Hor. marbre ([Tib. 
pierre tumulaire : lapis ultimus 
Prop. m6me sens || Hor. lable (de 
pierre, de marbre) j| Tjb. Liv. borne, 
limite || Liv. Ov. pierre ou borne 
milliaire, un milliaire : ad vicesi-_ 
mum lapidem Plin.-j. a 20 milies 
(a la vingtifcme borne); ad duode¬ 
cimum (s.-ent. lapidem) a Cre¬ 
mona Tac. a douze milies de Cr6- 
mone || Plaut. tribune ou se ven- 
daient les esclaves: de lapide com¬ 
parare Col. acheter un esclave; 
au fig. duo de lapide empti tri¬ 
buni plebis Cic. deux tribuns du 
peuple soudoyes{vendus a Clodius) 

|| Gat. Hor. Mart. pierre pr6cieuse 
(souv. perle) : lapis onychinus 
Hier, onyx j| caillou : candidiore 
lapide diem notare Cat. Voy. lu¬ 
pillus ; Jovem lapidem jurare Cic. 
Voy. Jupiler H au fig. Ter. hom- 
rae stupide, une borne; une buche 
|| Tib. homme insensible. cceur de 
rocher || f L (arch.) Enn. 

lapisculus, i, m. M.-Emp. 8, 2, 
petite pierre. 

Lapitha, se, f. Prop. Isid. he¬ 
roine, fille d 5 Apollon, donna son 
nom aux Lapitbes. 

Lapitbte, arum, m. pl. (Aoctt:- 
Oott) Cic. Virg. lesLapithes, peuple 
de Thessalie |! au sing. Lapilhes 
Y.-Fl. 5, 546, un Lapithe._ 
Lapithaeus et Lapitheius, a, 
um, Ov. Met. 42, 580 ; 44, 670, des 
Lapitbes. 

Lapithonius, a, um, Stat. 
Th. 7, 297. Comme La r pithxus. 

lappa, se, f. Yirg. 0y. Plin. bar- 
dane (piante). 

lappaceus, a, um, Plin. 22, 44, 
qui ressemble a la bardane. 

lappago, inis, f. Plin. 26, 402, 
galium aparihe (piante). 

Laprius, ii, m. Lact .4,22, 23, 
surnom de Jupiter. 

lapsabundus, a, um, Prosp. 
Vit. cont. 2, 4, chancelant. mal 
affermi. 

lapsana, se, f. Varr. Plin. et 
lapsanium, ii, n. Hier. () k ad»dv*/j). 
sorte de chou sauvage : lapsana 
vivere Plin. 49, 444, (prov.) vivre 
de chou (de croutes, mesquine- 
ment). 

Lapsias, se, m. Yoy. Lgphias. 

+ lapsilis, e. Gloss. Phil. glis- 
sant. 

lapsio, onis, f. Cic. Tuse. 4, 28, 
cbute, ruine. 

lapso, ds, are, n. Yirg. Tac. 
glisser ; chanceler, tomber [|au fig. 
verba lapsantia Gell. flux de pa- 
roles. 

Ii lapsus, a, uni, part. de labor, 
tombe : lapsus ex Ov. — de Yirg" 
tombe de: lapsa truncis mella 
Hor. mid qui decoule des arbres: 
pede lapsus Hor. qui a fait un 
faux pas ; lapsi capilli Prop. che- 
veux malajustes: lapsae genae Sen. 
tr. joues pendantes; lapsi sonino 
ocelli Prop. yeux que le sommeil 
a fermes || au fig. lapsus in som- 
numTxc. s’etant endormi; lapsum 
^enwsYiRG. race 6teinte: succur¬ 
rere lapsis Ov. secourir le mal- 
beur; -lapsae res Virg. d6tresse: 
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lapsus facultatibus ULP.ruin6 (en 
pari. d’un homme): — spe Ges. 
decu dans son espoir: — memoria 
Suet, qui a manqu6 de m6moire; 
lapsa fides Ov, foi trahie || Cic. Ov. 
qui s’est trompe; qui a fait une y 
faule || Yirg. qui s’est glisse ou insi- 
nu6: qui a pen6tre : qui a gliss6 
(sur): lapsse per 7'iberim carinae 
Mart. baleaux qui glissent sur le 
Tibre|| ?Tac.Curt. quis s est<Schapp6 , 
(de) || Ov, qui a coul6; au fig. Ulp. 
ecoul^. 


2. lapsus, us. m. Virg. Plin. 
chutfe: au fig. Cic. Juvc. erreur, 
m^prisej faule: p6ch6 || Yirg. glis- 
semenl: lapsus rotarum subjicere 
Virg. faire glisser sur des roues;au 
fig. haud alio fidei proniore la¬ 
psu, quo/m ... Plin. jamais on ne 
se laisse plus facilement aller a la 
confiance, que... || Cic. Virg. vol 
(d‘un oiseau qui scabat); au fig, 
facilis lapsus Cic. passage facile 
(en pari, de Ykme) || Cic. action de 
grimper (en pari, de Ia vigne) || 
Cic. Yirg. Hor. cours (de 3’eau, aes 
astres): au fig. lapsus ancipites 
^erum CLAUD.vicissitudes des eve- 
iiements: * celeri lapsu fluere 
Prosp. s J 6chapper rapidement. 

Lapurdum, i, n. Not.-imp. Greg. 
ville d : Aquitaine (auj. Bayonne) || 
-densis, e, Sid. Ep. 8, 42. de La¬ 
purdum. 

laquear, aris, n. Prisc. la¬ 
queare, is, Yirg. Cui. 62, laquea¬ 
rium, ii, n. Amsi. Serv. et ordint. 
laquearia, ium. n, pl. Virg. Plin. 
(/aa/sJ.plafondlambrissejIaEnbrisli 
gen. pl." la queariorum Inscr. Orel. 
6584; abL laqueariis Ajam. 29, 2, 4. 

laquearius, H, m. Cod. Theod. 
43, 4. 3, lambrisseur H Isid. gladia- 
teur faqueaire (qui jetail un Tacet a 
son adversaire). 

laqueator, oris, m. Isid. 48,56, 
qui enlace. qui lie. 

1. laqueatus, a. um, part. p. 
do laqueol, Hor. Suet. Iambriss6 
|| au fig. laqueatus pumice vivo 
Ov. ou Ia pierre ponce forme un 
lambris naturel. 

2. laqueatus, a, um, part- P* 
de laqueo % Col. attacbe ; lie H ac 
fig. P.-Nol." enlace || Crpa. embar- 
rasse, difficile. 

1. laqueo, ds, are [lacus), pla- 
fonner ; lambrisser || au fig- Man. 
decorer (la voute celeste). 

2. laqueo, dre { laqueus ) 
Man. garrotter. lier : laqueare se 
Lact. s’etrangler || entrelacer : la¬ 
queare cassem Grat. faire du filet 
[| au fig. Juvc. 4 . 524, enlacer. 

laqueus, i, m. ( lax ) CLes. Liv. 
noeud coulant ? lacet. lacs: laqueo 
gulam alicui frangere Sall. ah- 
guem ‘ interimere Hor. etrangler 
qqn; — innectere fauces Oy. 
claudere animam Ov, collum tft 
laqueum inserere Cic. s^trangler, 
se pendre; infamiam laqueo fi¬ 
nire Tac. s 5 etrangler pour fuir I in- 
famie; ad laqueum compellere 
Plin. forcer qqn a se pendre || Yirg. 
Ov. lacet {de chasseurL iacs : filet, 
piege ; panneau )| au fig. Cic. Ov, 
Plin.-j. embucbeSj pieges: entra- 
ves: labvrinthe, dedale: laqueus 
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wbi Cic. mot captieux; laquei 
disputationum Cic. subtilitas so- 
phistiques. 

l.L&r, Laris, ni. et Lares, um } 
qqf. ium. pl. (mot dtrusque) Cic. 
Yirg. Ov, Lare,Lares (suivant la Fa- 
ble, deux fils de la nymphe Lara et 
demercure, qui devinrent des dieux 
protecteursae Rome); dieux domes- 
tiques; Lar familiaris Plaut. m 6 - 
me sens || Hor. Mart. foyer || Sall. 
Hor. maison, habitation, demeure: 
lar conductus Mart. apparlement 
loue; pavens, incerti laris Sen. 
tr. tremblantj sans asile; Anteno¬ 
rei alumne laris Mart. enfant de 
la ville d’Anldnor (de Padoue) || 
Lares marini Varr. Comme per¬ 
marini || ? TAutel (constellation). 

% lar, Char. Voy. lars. 

Lara, se, f. Varr. Ov. nymphe du 
Tibrej mere des Lares. 

Laralia, ium, n, pl. Fest. f6tes 
des Lares, 

Lararium, ii, n. Lampr. AI. Sev. 
29, 2, laraire, chapelle pour les 
dieux Lares. 

larbason, i, n. larbasis, is, f. 
(Wp6a(7ov) Plin. 33, 401, Comme 
stibium. 

Larcius. Voy. Lartius. 
lar darium, ii, n. Not. Tir. mor- 
ceau de lard, lardon. 

lardarlus, ii, m. Inscr. Grut. 
647 } 4, marchand de lard ; char- 
cutier. 

lardum, i. n. Lucil. Hor. Plin. 
lard. 

Larendani, orum, m. pl. Plin. 
6 , i53, peuple de V Arabie Ileureuse. 

Larentalia, ium ou iorum, n. 
pl. Vajrr. Ov. Larentafes, f 6 tes en 
1’honneur d’Acca Larentia. 

Larentia ou Laurentia, se, f. 
Liv. Acca LarenLia ou Laurentia ; 
nourrice de Romulus. 

Larentina ou Laurentina, se, f, 
Yarr. Comme Larentia. 

Larentinalia, n. pl. Lact. Com¬ 
me Larentalia . 

1 . Lares, ium ou urii , m. 'pl, 
Voy. Lar 1 5 1 

1 Lares, ium , pl. Anton. ville 
de Numidie: ad oppidum Laris 
(acc, pL) Sall. 
larex, Isid. Comme larix. 
large, Cic. Col. copieusement, 
abondamment ; amplement (au 
prop. et au fig.); largius sequo 
Hor, trop ? avec exc 6 s (plus que de 
raison); qui large blandus est 
Plaut. celui quiprodigue les ca- 
resses; largiuspro nunt i are Cels. 
prononcer trop pleinement (une 
Jeltre) || Cic. Suet. largenient ; li- 
beralemenL somptueusement: lar- 
P donare Cic. faire de grandes 
largesses || Plin. facilement (lar- 
genient) || Pall. au Ioin (au large) 
II 1 lin. souvent || largissime Cic. 

Largianus, a. um, Cod. Justin. 
de Largus. ' 

+ largibor, arcli. pour largiar, 
i uur. Bacch. 828; Juvc. 2, 162. 

+ larglfer, era, erum, Drep. 
Vu jf- 5, abondant. 

t largificus, a, um ( largus, 
/acio) Lucil 027, abondant. 

t largiflue, Crescon. Canon . 
prscf. abondamment. 


largifluus, a, um, Pacuv: Lucr. 
5, 596 1 qui^ coule abondammenl. 

largiloquus, a . urn (largus , io* 
quor) Plaut. MiL 318, bavarcL 
t larglmentum, i. n. Fulg, 
Mylh . 2 , prsef. don ; pisent. 

4" largio, is, ire, arcli, Lucil. 
Att. donner. Voy. largitus (part.Y. 

largior, iris, itus sum, iri, d. 
Cic. CiES. donner en pr6senl a plu- 
sieurs ; donner liberalement; prodi¬ 
gum 1 : largiri agros emeritis Tac. 
aonner. distribuer des terres aux 
veterans || absolt. Cic. Sall. Liv. 
faire des largesses; chercher a cor- 
rompre (par des, largesses) [| Cic. 
Yirg, donner, accorder, fournir (au 
prop. et au fig.): largiri habenas 
Sil. l&cher la bride; — civitatem, 
libertatem Cic. accorder Ie droit 
de cite, la libertd; si quis deus 
mihi largiatur ut... Cic. si qq. 
dieu nFaccorde de...; largiri ali¬ 
quid amori Cic. accorder qq. ch. 
k Pamilie; — occasionem Plin. 
donner, fournir Poccasion; si tem¬ 
pus non largitur Col. si le temps 
ne le permetpas; largiri se Plaut. 
se prodiguer ; se jeter a la t6te (des 
gens) \\' Tac. remettre, pardonner, 
Taisser impuni , negliger. 

largitas, dtis, f. Cic. Macr. lar- 
gesseSj liberalit6 : largitas nimia 
Ter. prodigalite; — muneris Cic. 
magnificence d’un pr6sent. 

largiter, Plaut. Suet, abondam- 
ment, copieusement ; largement [| 
au fig, t Hor. beaucoup . largiter 
distare Lucr. £lre tr 6 s di flarent; 
— posse Caes. avoir beaucoup de 
puissance; — peccare Plaut. faire 
une grosse faute || avec le g 6 n. 
J Plaut. Apul. beaucoup de. Voy. 
abunde. 

largitio, dras ; f. (Les. Liv. dons 
faits a plusieurSj distributionj lar- 
gesses, Iib 6 ralit 6 : largitio in mi¬ 
lites Hirt. distribution aux soldats; 
ut ex ejus pecunia largitio latro¬ 
num fieret Hisp. 'que son argent 
fut distribue aux voleurs || Sall. 
Liv. largesses (intferess^es), cor- 
ruption par largesses: liberalita- 
tem a largitione sejungere Cic. 
dislinguer la g 6 n 6 rosit 6 des larges¬ 
ses interessees; non sine profusis¬ 
sima largitione Suet, gracc aux 
somnies inormes qu ’11 repandit || 
Cod. Justin. 7, 62, 21; Theod. 4, 

5.13, distributions faites au peuple 
(sous les empereurs) || Sen. don 
(d’une ch.) : largitio civitatis Cic. 
concession du droit de cite 1|r6par- 
tition (au fig.): largitio aequitatis 
Cic. bonne distribution de lajustice. 

largitionalis, e, Cod. Theod. 12, 

6.13, qui concerne les distributions 
faites au peuple |[ subst. m. Yop. 
Carin. 20, 2, distributeur des lar¬ 
gesses du prince. 

1 . 4 " largitor, aris, dri, d. 
fr6q. de largior, Plaut. Trin. 3, 
3, 14 (al. al.). 

2. largitdr, oris, m. Liv. celui 
qui fait des largesses ; donneur: sar- 
cri largitor laticis Sil. celui qui 
donne une liqueur divine (Bacchus). 
Voy. venter || Cic. corrupteur. 

largitudo, inis, f. Nep. ap.Char. 
101, 3. Comme largitas. 
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1 . largitus, a, um, pari, dc lar¬ 
gior, Tib. qui a donne [|' passivi. 
Tib. 4, 1, 129, Prosp: donni. 

% 4" largitus, adv, Afran. Com. 
212. Comme large. 

Largius, ii, m. Cic. nom 
d’homme. 

largiusculus, a, um, Solin. 7, 
4, un peu plus abondant. 

1 ; largus, a, um, copieux, abon- 
dantj considerable (au prop. et"au 
fig.): largus sanguis, fletus , im¬ 
ber Yirg. flols de sang, torrent de 
larmes; pluie violente; larga mes¬ 
sis . Ov, riche moisson; largiore 
vino uti Liv. - s s oublier a table; 
pili largi Plin. criniire ^paisse, 
touffue: largiora stipendia Tac. 
solde plus forte; Idrgior lingua 
Plaut. langue infatigable; larga 
dicendicopia\mG . iloquence ver- 
lieuse || qui abonde en : larga suc¬ 
co folia Plin. feuilles pleines de 
j suc; largus opum Yirg. ribhe || 

| Cic* Tac. large, liberal ; gen 6 reux: 
i largus animae Stat, prodigue de 
1 sa vie; — habenae Luc. qui laisse 
flotter les r^nes; — spes donare 
(cadus) Hor. qui verse a grands 
llots Fesperance || largissimus Cic, 
% Largus, i, m. Cic. Famr 6, 8; 
Ov. surnom et nom d’homme. 

4 * larida, se, f, (s.-ent. caro) 
Theod. 8, 4, 17. Comme laridum. 

: laridum, primitif de lardum, 
Plaut. Men. 210, lard. 

larifuga, se, m. (lares, fugio) 
Petr. 57, 3', vagabond. 

larignus, a,um, Vitr. 2, 9, 15, 
de m<Meze. 

Larinas, dtis, m. f. n. Cic. de 
Larinum [| subst. m. pL Cic. liabi- 
tants de Larinum, 

Larine, es, f. Plin. 4, 24, fon- 
Laine de PAtlique. 

Larinum, i, n. Cic. Plin. Lari¬ 
num; ville sur les confins de TApu- 
lie ; chez les Frentani. 

Larlnus, apum, Yirg. de Lari¬ 
num || l subst. m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

Laris. Voy. Lares % 

Larisa ou Larissa, X, f. (Aapt- 
cra ou Aapttra-a) Hor. Larisse ; ville 
de Thessalie ; patrie d 5 Achille || — 
Cremaste Liv. petite ville de. Tlies* 
salie || Liv. nom de la citadelle 
(TArgos H Anton. ville de Syrie || 
Plin: ville de 1’Eolide; ville 0 ’Ara¬ 
bie. 

Larlsseus ou Larissaeus, a, um, 
Yirg. de Larisse (en Thessalie) || 
Stat, de Larissa (citadelle d’Argos) 
‘|[ subst. m. pI.&ES. PLiN. habitants 
de Larisse (en Thessalie); de La¬ 
risse (en Syrie). 

Ldrisenses ou Larissenses, 
Kum, m. pl, Liv. habitants de La¬ 
risse (en Thessalie). 

Larissus ou Larisum, i, m. Liv. 
27,3i; Plin. fleuve duP 6 loponnfese ; 
' Larius j ii, m. Virg. Plin. lac 
Larius^ dansTItalie superieure (auj. 
lac de C 6 me) || -us, a, um, Cat. 
35, 4, du lac Larius* 
larix, icis, f. (Xapt?) Luc. 9, 920; 
Plin. 13, 100, larix ou ineteze 
(arbre). 

Larouia, se, f. Mart. Juv. nom 
I de femme. 
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Lar onms, ii, rn. Sil. 44, 534, 
nom de guerrier. 

larophorum, i, n. Inscr. C. L 
L. 4952, support a trois - pieds 
(de statuettes ou de ckandeliers). 

lars (ou lar, Char. 436, 43), lar¬ 
tis, m. (mot Atrusque) Cic. Phil.9, 
4; Liv, 4, 47, 4. lar, chef militaire 
|| Aus. cJief barfiare. 

Larti dius, ii, m. Cic. Att. 7, 4, 
9, nom d’komme, 

Lartius, ii, m. Liv. Sp. Flavus 
Lartius, qui seconda Ia defense de 
CocIAs || Cic- Livi T. Flavus Lar¬ 
tius, premier dictateur de Rome. 

■f larua, Plaut. larualis, Priap. 
laruatus, Plaut. diArAse pour 
larva, larvalis, etc, 

Larumna, ae, f. Plin. 4, 27, 
ville des Locriens. v- 
Larunda, ce, f. Aus-Gomme Lara. 
larus, i, m. (Xapoc) Vulg. Levit . 
44, 46, Gloss. Phil. mouette (oL 
seau). 

larva, as, f. Hor. masque (de 
the&tre) || Petr. marionnette || or- 
dint. au pl. Plaut. Sex. Plin. lar¬ 
ves, gAnies malfaisants (Ames des 
mAchants qui ? sous des figures hi- 
deuses, passaienl pour tourinenter 
les vivants) * spectres, fantdmes: 
larvarum plenus Plaut. furieux, 
en delire || Plaut. terme injurieux 
|| Fort. dAmon (qui possede). 

larvalis et larualis, e, Sen. Amm. 
de larves, terrible, effroyable. 

larvatio, dnis, f. Isid. 4, 7, 40, 
visions, dAlire. 

larvatus et laruatus, a, um, 
part. p. de larvo , Plaut. Apul. 
Fest. furieux, en dAlire. , 
t larveus-, a, um, de demon: 
larveus hostis Fort. 5, 6, 45, Ie 
dAmon. 

-J- larvo, ds, are, Firm. Math. 3 . 
44, effrayer par des larves: 

Larymna, 'se, f. Mel. Plin. ville 
de Carie; autre de Beotie. 

laryngotomia, se, f. (lapvyyo^o- 
\Llot) C.-Aur. Acut. 3, 4, 39, laryn- 
gotomie. 

Las, se, f. (Aac) Liv. 38, 30, ville 
maritime de Laconie. 

Lasaea, se, f. Bibl. ville de CrAte 
(la mAme que Lasos ?). 

lasanum, i, n. p.acravov) Hor. 
Petr. pot de nuit, bassin. 
lasar. Yoy. laser . 
lasarpicium. Voy. laserpicium. 
t lascivans, tis (lascivo, n.) 
A^thol. Comme lasciviens. 

lascive, Aydsn. en folAtrant || 
Apul. avec mollesse, douceur jj 
( Mart. sans retenue|| lasciviusSEX. 
Avien. 

, lascivia,, se, f. Pacuv. Plik.-j. 
action de bondir, de se jouer (en 
pari, des animaux) f| jeux (de 
Phomme): audax lascivia Tac. 
jeux bardis ][ au fig. Lucr. Cic. liu- 
meur folAlre, folAlrerie, enjoue- 
ment, gaiete, badinage: lascivia 
puerilis Sex. vivacile, gentillesse 
deFenfance; — natur se Plik. les 
jeux, les caprices de la nature || 
defaut de retenue, intemperance f 
lascivia maledicendi Quint. fureur 
demAdire; theatralis Tac. les 
exces du theatre (impertinence des 
spectateurs) || Quint. luxe (des 
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mots). dAvergondage (de style) || 
Ov. Suet. lascivete, Jibertinage, 
dAbauche |J Tert, impudeur, im¬ 
pudici tA || jouet: o virgarum la¬ 
scivia! Plaut. 6 toi* qui es le jou- 
jou perpAtuel des verges! || + ; au 
pl. Arn, 

lascivibundus, a, um, Plaut. 
Slich. 288, qui est tout folAlre. 

lascivio, is, ii, Itum, ire, n. Ov. 
Col. bondir, sauter, s 5 Abaltre |1 Sil. 
folAtrer, badiner : lascivire alir- 
'cuiStat. s'amuser avec qqn; au 
fig. lascivit.apex Claud. le cimier 
esse d’Atre mena^ant || manquer 
e retenue* s’abandonner a la li- 
! cence : lascivire otio plebem Liv. 
ue FoisivetA porLe le peuple au 
esordre; — magis plebem... Liv. 
que le peuple Atail plutAt turbu- 
lent... || Quint. Atre affAtA (en pari, 
du style). pAclier par le luxe des 
■ ornements. 

+ lasciviosus, a, um, Isid. 6, 
8, 7, immodArA, exagerA, 
t lascivitas, dtis, f. Firm. C.- 
Aur. lascivetA. 

t las civit er, Lmv. ap. Char. 
204, 47, en folAtrant. 

+ lascivo, ds, dre , Anthol. 476, 
43. Comme lascivio. 

lascivulus ou lasclvolus, a t 
um, Lmv. ap. Prisc. 40, 47, un 
peu foIAtre. 

lascivus, a, um, Yirg. Ov. bon- 
dissant || Yirg. Pll\. foIAtre, qui 
se joue, badin, enjouA, gai: lasci¬ 
va verba. Hor. langage enjoue (] 
Spart. vif (de caractAre)* || Hor. 
Plin. pAtulant. peu rAservA, imper- 
linent J| Hor. Ov. Suet, lascif. ais- 
solu; licencieux; obscene: j Epicra¬ 
tem suspicor lascivum fuisse Cic. 
je soupgonne qu’Epicrate a faitdes 
siennes || recherche; lasciva acus 
Mart. riche aiguille (pour la tete) 

|| Gell ; afleLA (en pari, du style) || 
lascivior Ov. -issimus Suet. 

Lasouta, se, f. Plin. 3. 45, ville 
de Betique. 

laser, eris, n. Col. Plin. laser 
ou silphium, sorte de resine aro¬ 
matique, suc d’une espece de fArule 
|| Plin. Scrib. Comme laserpitium. 

laseratus, a, um, Pl.-Yal. prA- 
pare avec du laser || subst. n. Apic. 
4, 34, sauce au laser, 
laserpiciarius, a , um, Petr. 35, 

6, de laserpitium. 

'laserpiciatus, a, um, Cato, 

Plin. oii il entre du laser, 
laserpicifer, era, erum, Cat. 

7, 4, qui produit du laser, 
laserpicium ou-tium, u.u.Plin. 

laserpitium, piante qui donne le 
laser [\ VhAXJT.Rud. ^;Plin. laser. 
t lases, arch. pour lares, Quixt. 
Lasla, se, f, Plin. 5, 489, ile 
voisine du PAlopoanese j| Plix. Ile 
pres de la Lycie || Plix. nom des 
iles de Lesbos et d 5 Andros. 

Lasos, i, f. Plix. 4, 59. ville de 
Crete. 

t lassamen, inis, n. Not. Tir, 
Comme lassitudo. 

lassatus, a, um, part. p. de 
lasso, Ov. lassA, las. faliguA: las- 
satse vires Man. forces Apuisees |( 
au fig. Luc. fatiguA: lassata astra 
Man. asires qui se couchent. f 
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lassesco, fe, Ara, n. Plix. Pr^ 
se lapser, sefatiguer HTux. s^pui- 
ser (en parj. des plantes). 

lassitudo, inis, f, Cic, &es. Ias- 
situde, fatigue: a lassitudine ac¬ 
quiescere Nep. se reposer; lassi¬ 
tudinem auf erre Plin, sedare Nep. 
reposer: lassitudo armorum Plix. 
fatigue produite par ]e maniement 
des armes ]| lassitudo conservum 
Titin. toi qui fatigues les bras de 
tes compagnons d 5 esclavage (en 
recevant des coups). 

lasso, ds, dvi } dtum, dre , Prop. 
Cels. lasser, faliguer || au fig. las¬ 
satur ventus (torquens)... Luc, Je 
vent se lasse a...; — mare Luc. la 
mer se calme; lassare numina 
Luc. fatiguer, importuner les dieux 
|| Mart. aAfier ()e froid), supporter 
avec constance j|? Sex. s^affaisser. 

lassulus, a, um, Cat. 63, 35, 
dim, de /assus. 

iassunni, orum. m. pl. Plik. 
4, 404, peuple d'Aquitaine. 

lassus, a, um, Col. Just. lassA, 
las. fatiguA, harassA, ApuisA: las¬ 
sus itinere Pall. de via Plaut. ab 
equo indomito Hor. fatigue par 
la marche, par un cbeval retif; — 
pondus Sex. tr. Here. (Et. 4599, 
succombant sous le poids: a lasso 
rixam quaeri Sex. Ir. 3,40 (prov.) 
chercher querelle a un bomme fa¬ 
tigue (ckereher une occasion facile 
de querelle) 1J au fig. Ter. Luc. fa¬ 
tiguA : lassus lacrimis Lucr. las 
de pleurer ; lassae aures Hor. oreil- 
les importunAes, Alourdies; lassa 
natura Plin.-j. la nature epuisee; 
lassus militiae Hor. fatiguA des 
camps; — vocare Prop. las d’ap- 
peler^ || Yirg. STAT/penche, qui 
s’affaisse j| tombe: lassa res Plaut. 
lassae res Ov. Fadversite, dAlresse 
|| Ov. languissanLmalade (absolt.). 

lastaurus, i, m. (Aaoraupo;) 
Suet. Gram. 45, dAbauchA. 

Lastigi, n. Plin. 3, 42. et 3, 44, 
nom de deux villee differentes en 
Betique. 

1/late, Cic. Yirg. au loin (pro- 
prement, au large): latissime Cic. 
longe lateque Cms. late longe- 
que Cic. dans une grande elendue, 
(fort) au loin; latius possidere 
agros Ov. avoir des proprietes 
Atendues; late patens vallis 
vallee d’une grande etendue;— re¬ 
gnasse in Arcadia, Just. avoir re- 
gnA sur toute FArcadie; — ire 
Plaut. aller Jibrement*— concur¬ 
rere Flor, accourir ae loin (au 
loin) || au fig. hoc genus late 
patet Cic. ce genre est elendu; 
verba late concipere Dig. donner 
aux mots un sens large; latius re¬ 
gnes avidum domando spiri¬ 
tum... Hor. tu seras plus roi en 
domptant tes desirs... [] Hor. Iarge- 
ment, amplement: latius aera¬ 
rium populi implere Flor, en- 
ricliir davantage le tresor public [| 
Cic. Ov. avec etendue (en pari, du 
discours), longuement, au long II 
Plin.-j. avec diffusion. 

2. Late, es, f. Plin. 5, 435. Com¬ 
me Lade. 

latebra, ae, f. Cic. Ov. et late¬ 
brae, arum, pl. Cic. Yirg. cachet- 
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te. retraite ; refuge, lieu de sfirete: 
in latebris agere Just. se tenir 
cach6; teli latebra Virg. partie 
(du corps) qui recele un. trait; la¬ 
tebrae animae Virg. le siege de la 
vie || Oy. repaire, tanibre || Lucn. 
action de se cacher, bclipse || au 
Og, Lucr. Cic. cacliette, myslbre, 
ombre, obscuri te: tantae in animis 
latebrae Cic. ,tant de replis dans 
ie co&ur; latebra tabellae Cic. se¬ 
cret du vote; — scribendi Gell. 
47, 9, 4, Meriture en chiffres || Cic. 
excuse, pretexte, couleur, subter- 


fage. 

+ latebricola, ae, m. ( latebra % 
colo) Plaut. Trin: 240, celui qui 
frequente les lieux detlbbauche- 
latebrose, Plaut. Trin. j 278, 
dans un lieu cache. 

latebrosus, a, um, Cic. Virg. 
Liv. propre a cacher, qui a des ca- 
, chettes; cacfte, secret, retire: late¬ 
brosa nox Luc. nuir obscure; — 
loca Plaut. lieux de debauche || 

. Sen. tr. qui se cache, cache: late¬ 
brosa et lucifuga natio Min.-Fel. 
$, 4 } nation qui aime le secret et 
les tenbbres J| au fig. latebrosis - 
sima quaestio 'Aug. question Lrbs 
obscure, abstruse. 

latens, tis, part. de lateo , Virg. 
Plin. cachb || au fig. Cic, Virg. ca- 
clte. secret, mysterieux, occulte: 
in latenti retinere Dig. tenir (qq. 
ch.) cachb, tenir dans Fombre || 
f latentior Aug. de Gen. litt . 12, 18. 

latenter, Cic. Ov. en cachet- 
te, en secret, secretement [| Gell. 
a mots couverts. 

lateo, es, ili, ere, n. (Xav 6 ava>, 
eXaOov) Cic. Virg. btre cache, se ca¬ 
cher, se tenir cachb: latere abdite, 
occulte Cic. clam. Ov. m^me sens 
|| Liv, Phjed, blre a Fabri, en 
sfirete || Ov. vivre dans Fobscurite, 
dans Fombre [| au fig. Virg. Plin. 
£tre cachb, secret, ignorb; btre ca- 
cite a qqn, bchapper a: id qua rar- 
tione consecutus sit , latet Nep. 
comment il y rbussit, on Fignore, 
ctest un mystere; nec latuere doli 
fratrem Junonis Virg. et il (Nep¬ 
tune) reconnut les ruses de sa 
soearj nihil illum latet Ov. rien 
ne lui bchappe; latere oculis Varr. 
Stre cache aux yeux. 

later (nominatif inusite Diom. 
Prisc.), em, m. Cic. Curt. brique: 
laterem crudum lavare Ter. 
(pr°v.), perdre sa peine || Plin. 
Imgot j| n. (arch.) Varr. ap. Non.' 

Latera, as (?), f. Met. fort de la 
Narbonnaise || Plin. nom d’un ma- 
sur le territoire de Nbmause. 
lateralia, tum. n. pl. Sc^ivol. 

32, /, 102, sacoclie. 

. lateralis, e, Boet. Calp. qui 
tient au c6te, aes cdt£s : lateralis 
dolor Lucil. Plin. point de cote, 
pleuresie. 


laterali ter, Boet. Geom. p. 417 , 
2, lateralement. 

+ lateramen, inis. n. Lucr. 

€ > H 3 i PF? 1 (d*un vase). 

Laterani, orum, m. pl. Juv. les 
Laterani, noble fami 11 e de Rome; 
au sing. Laterani aedes Capit. 
te palais de Lalran (aUome) || -nus, 
u, tim, Prud. des Laterani. 


1. lateraria, ae, f. Plin. 7, i94, 
briqueterie. 

2 , lateraria, iorum, n. pl. 
(latus ) Vitr. 10, 14, 3, chevrons 
posbs en travers. 

laterarius, a, um (later) Plin. 

19. 156, de briques, a briques || 
subst. m. Non. briquetier. 

laterclus. Voy. laterculus. 
laterculenses, ium, m. pl. Cod. 
Just. 12, 34, 5, gardiens duregislre 
des charges. 

laterculum, i } n. Tert. Con. 
Just. Isid. registre des charges. 

laterculus, i , m. (later) Ges. 
Plin. petite brique || Plaut. Cato, 
sorte de patisserie || Sic.-Flac. 
certaine etendue de charnp. Com¬ 
me plinthis. 

latere, abi. de later eide latus . 

1 . laterensis, is^ m. (latus) 
Tert. Mare . 4, 43, ministre (garde 
du corps). 

2. Laterensis, is, m. Cic. Fam. 

1 10. 21, surnom d J homme. 

Lateriana pira, Plin. 15, 54; 
Lateresiana pira, Macr. ^ ; 15, 6 , 
etLateritdna ou-tianapirajCoL. 
5, 10,18;12, 10,4, sorte ,de poire. 

latericius ou -tius, a, um, Ges. 
Suet, de brique, en brique j| late¬ 
ricium, n. (s.-enl. opus) C^es. bri- 
quetage, magonnerie de brique., 

. laterina, a ? 3 f. Tert. Mare . 2, 

20, fabrication de la brique. 

+ lateritius. Voy. latericius. 
Laterium, ii, n. Cic^4^- 
10, maison de campagne de Q. Ci- 
'ebron, a Arpinum. 

laterna ou lanterna, ae, f. Plaut. 
Cic. Mart. lanterne. 

laternarius, ii, m. celui qui 
belaire, avec une lanterne || au fig. 
Cic. Pis. 20, esclave, yil ministre 
(de qqn). 

+ laternio, onis, nl: Schol. 
ud Hor . Ep. 1, 16<, 60, voleur. 

+ latero, as, dre, Prisc. 6, 91, 
mettre de cdte. 

1 . latesco, is, ere, n. (lateo) 
Cic. Arat. 385 , se cacher. 

2 . latesco, is, ere, n. (latus) 
Col. Cels. Man. s 5 61argir, grossir. 

1. latex, icis, m. Fest. eau vive 
|| Virg. Ov. eau: laticum cupido 
Lucr. soif || en gbn. liquide: la-- 
tex Lyaeus Virg. meri Ov.. liquo¬ 
ris vitigeni Lucr. et absolt. lati¬ 
ces Virg. vin; latices Palladii 
Ov. liuile; — nivei Prud. Iait||.f. 
(arch.) Prisc. 

2 . -}- latex, icis, m. Commod. ApoL 
174. Cbnime latebra. 

Lathurus ou Lathyrus, i, m. 
(AaOoupoc) Plin. Lathyre, surnom 
de Ptolemee VIII, roi d 7 Egypte. 

lathyris, idis, f. Plin. etlathyr, 
yris, f. Saaim. (XaGop^), bpurge 
(piante), 

?lathyros, i, f. () k a 0 upoc) Apul. 
Herb. 7, sorte ae gesse (piante). 

1. Latialis, e, Ov.du Latium, la- 
tin: Latialis sermo Plin. la jangue . 
latine || Luc, de Jupiter Latial. 

2 . Latialis, Latiaris et Latia- 
rius Jupiter, m. Luc. Cic. Plin. Ju¬ 
piter Latial, fete chaque annee par 
tous les peuples du Latium. 

latialiter, Capel. 5, 426, et la- 
tiariter, Sid, 23, 234, en latin. 
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Latiar, aris. n. Cic. Q . frat- 2, 
4; Macr. sacrifice a Jupiter Latiai. 
Latiaris. Voy. Latialis. 
latiariter. Voy. latialiter. 
Latlarlus Jupiter, m. Plin. 
Voy. Latialis. 

+ latibulo, ds, dre , n. Varr. 
Non. et latibulor, aris, dri, d. 
NjEv. Att. se cacher, 
latibulum, -i, n. Cat. Cic. ca- 
chette, retraite, repaire || au fig. 
Cic. asile || Apul. moyen de cacher. 
laticis, gbn. de latex 1 et 2. 
laticlavialis, e, Inscr. Grut. 180, 

3, qui porLele laticlave. 
laticlavium,u,n.LAMPR. Conum. 

4, 7;,Gaius ? Dig. 24,1 , 42, droitde 
porter le laticlave. 

laticlavius, a, um, garni d’une 
bande de pourpre : laticlavia tvb- 
mcaV.-MAx. laticlave || Suet, qui 
porte le laticlave : laticlavia ai- 
gnitpis Cass. 5, 14, la dignite de 
patricien || Petr. (serviette) bordbe 
de pourpre [| subst. m. Suet, patri¬ 
cien qui porte le laticlave: 

+ laticlavus, i, ulTheod. 6, 4, 
17; Inscr. laticlave. Voy. clavus . 

*{* latifico, as, dre (latus, facio) 
Itala ; Geri. 9, 27; Gloss. Phil. 
^largir. 

latifolius, a, um, Plin. 15, 27, 
qui a les feuilles larges. 

latifundium, ii, n. Sen. Ep. 88, 
9; Plin. 18, 35 grande propriete 
territoriale. 

-f latiloquens, tis. Gloss. Phil. 
bavard. 

Latina, ae, f. Virg. femine du La¬ 
tium, femme latine [| V. Latinus 1. 

Latmse, arum } f. pl. (s.-ent. fe- 
'riae) Cic. Liv. feries latines. 

Latine, en latin Latine loqui 
Liv. parier latin; scire (s.- 
ent. loqui) Cic. parier latin, savbir 
ou entendre le latin ; — reddere 
Cic. traduire en latin; quamvis 
ipse optime Latine possit (s.-ent. 
loqui) Apul. quoiqu’11 soitlui-m 6 me 
trbs capable de parier latin || Latine 
loqui Cic. parier elbgamment le 
latin, bien parier sa langue, 6 ’expri- 
mer purement || Cic, Quint. claira- 
ment, sans detour (nous disons: en 
bon frangais) || Latinius Hier. 

Latini, orum, m. pl. Cic. Virg. 
les Latins, hab. au Latium || Latini 
Juniani Gajus, Latins Juniens(es- 
claves devenus Latins par la loi 
Julia Norbana) || Not.-imp. nom d^n 
corps de troupe de FEmpire. 

1. Latiniensis, e, Plin. d J uncam 
ton du Latium || subst. m. pl. Liv, 
habitants de ce canton. 

2 . Latiniensis, is, m.Cic. Manii. 
58, surnom d’homme. 

Latlnigena, ae, <m. Prisc. ne 
dans le Latium, Latin. 

latinitas, dtis, f. Cornif. Cic. la- 
linite || Cic. Suet, droit latial. 

Latinius, ii, m. Tac. nom 
-d’homme. 

latinizo, C.-Aur. Acui. 2,1 , 8, 
et latino, ds, dre, C.-Aur. Ghron. 

5, 4, 77, iraduire en latin, lati— 
niser. 

1. Latinus, a, um, Virg. dii La¬ 
tium, latin: Latinus ager Plin. le 
Latium; fer iae Latinae Cic. et absolt- 
Latinae, f. pL Lrv. teries latines, 
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fetesinstitu 6 es par Tarquiti Ie Su¬ 
perbe, pour umr tous les peuples 
du Latium; Via Latina Gjc. el 
absolt. Latina Juv. la Voie Latine 
(conduisanL de Rome a Casiiinum) 
|| Latina lingua Cic. la langue 
latine; vertere in Latinum Quint. 
traduire en Iatin ; nihil ego Lati¬ 
nius legi Fronto ; je n’ai iamais 
lu de meilleur iatin; feriae Latinae 
Liv. Yoy. Latinae casus; Latinus 
Varr. Fabfatif (cas doni manque le 
grec) || Latinissimus Hier. 

2 . Latinus, i , m. Yirg. Latinus, 
roi du Latium, dont-Endeepousala 
fille Lavinie || Cic. Mart. nom 
d^iommes. 

latio, onis, f. Cic. Liv. actioii de 
porter (une loi, du secoursV. latio 
suffragii Liv. action du aroit de 
voter, vote: expensi latio Gell. 
avances, d 6 bours 6 s. / 
latipes, edis, m. f. Avien. Arat. 
Si58, qui a les pieds larges. 

latitabundus, a, um, Sin. Ep. 
4, 6, gui se tient cachA 
latitans, tis^ Yoy. latito . 

A latitatio, onis] f. Quint. 7 2, 
57: Ulp. action de se tenir cachA 
t latitia, ae, f.. Inscr. Comme la¬ 
titudo. 

1 . latito, as, avi, dium, are. 
n. [lateo) Cic. Ov. se caclier, se te¬ 
nir cach 6 || Cic. faire defaut, ne pas 
comparaitre en iustice ]\ au flg. 
Petr. se tenir dans Fobscurite || 
etre derobe auxregards: latitantes 
res Ges. les choses cachees || -j- la¬ 
titare aliquem Dig. se caclier de 
qqn, se d^rober a ses recherches. 

2 . + latito, aSj dre [latum, de 
fero) Cato ap.Fest. porLersouvent. 

1 . latitudo, f. [latus 1 ) Cic. 

Pux.largeur : in Latitudine Hier. 
en largeur,- en large, de large || Cic. 
etendue: omnes latitudines Thra¬ 
ciae Amm. SI , 5, 6, toutes les vastes 
plaines de la Thrace || au fig. Plin.- 
j. ampleur(dans le style) ||- verbo¬ 
rum latitudo Cic. pesanleur du : 
debit. i 

2. -J- latitudo, inis, f. [lateo). 
C.-Aur. Ghron . 4, S, 07 , action de 
se tenir cachA 

Latium, u, n. Liv. le Latium, 
contree dTtabe entre FEtrurie et la 
Campanie; par ext. Flialie || jus 
Latii Ascon. et simplemt. Latium 
TAc. le droit Iatin (aes peuples La- 
tins agr^ges a Ia r 6 publique ro- 
maine); Latium dare, Latio do¬ 
nare Plin. doriner le droit de cite 
latine. 

Latius, a, um, du Latium, Iatin: 
Latia lingua Ov. la langue latine; 
— gens Ov. les Romains; — vul¬ 
nera Ov. blessures faites par des 
soldats romains ; Latium jus Ov. 
droit de cite latine. 

Latmlateiis ou Latmiadeus, a, 
um , Capel. 9,949. Comme Lat¬ 
mius. * 

Latmius, a , um, Ov.V_.-Fl ac. du 
mont Latmus. 

Latmos ou Latmus, i, m. (Aa?- 
fioc) Cic. Plin. Ie mont Latmus, en 
Carie, sur lequel Diane endormit 
Endymion [] Plin. nom donn 6 a 
Heraclee (voisine du Latmus). 

Lato, us, f. (At(Tco) Yarr. Latone 
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|| Latous ou Lelous (gfen. grec/s,- 
ent. polis) Anton. ville de la Haute 
1 Egypte (appelee aussi Latopolis). 

Latobius, %i } m. Inscr. Oret. 
2019, nom du dieu de la long^vilA 
Latobrigi, orum, m. pl. Ges. 
GalL 4, 5, Latobriges, peuple cel- 
lique, voisin des sources du Da- 
nube. 

Latoides, ae, m. (A^toiot^) Stat 
filsde Latone, Apollon |[ au pI.Aus. 
Apollon et Diane. 

Latois, idis ou idos, adj. f. (Ar,- 
Tcofc) Ov. Met. 7, 384, de Latone 
[| subst. Ov. Her. 24, 15S, fille de 
Latone, Diane. 

Latoius, a, um, Ov. Capel. de 
Latone; dApolIon. 

latomi® et lautumiae, arum, 
f. pl. (Xarojri&u) Plaut. Ialomies, 
carridre servant de prison, 
latomus, i, m. (AaTO{j.oc) Hier. 
Ep. 129, 5, carrier, tailleur de 
pierres. 

Latona, ae, f. (At,tw et Aazd>) 
Cic. Virg. Latone, mere d’Apollon 
et de Diane. 

Latonia, ae, f. Virg. Olle de La¬ 
tone (Diane).' 

Latonigena j ae, m. f. [Latona, 
geno) Ov. Sen. tr. enfant de Latone 
(Apollon, Diane). 

Lat 6 nius,a,um, STAT.de Latone. 
Latopolis, is, f/Latopolis, v. de 
la Basse Egypte, d 7 oii \LatopolUes 
nomos Plin. 5, 49, Je nome Lato- 
polite || ville de la Ilaule Egypte. 
Yoy. Lato. 

fator, oris , m. celui qui porte, 
porteur || au fig. latorem suffra¬ 
gii reperire Cic. Irouver qqn pour 
voter (qui donne son suffrage); la¬ 
tor rogationis Liv. auteur d : une 
proposition (d’un projet de loi): — 
legis Cic. ou absolt. lator Liv. 
Comme legislator. 

Latous, a, um. Comme Latoius 
|[ subst. m. Hor. Apollon. 

Latovici, orum , m. pl. Plin. 8, 
148 , peuple de la Pannonie. * 
latrabilis, e, Cass. qui aboie || 
C.-Aur. qui semble aboyer. 

latrans, lis, part. de latro fi 
subst. Ov. PmED. chien. 

latrator, oris, m. Yirg. Mart. 
celui qui aboie )[ au fig. Quint. 
aboyeur, criailleur, brailleur. 

latratorius, a, um, Isid. 49, 23, 
6, qui aboie; au fig. criard. 

latratus, a, um, part. p. de la¬ 
tro : latratus pelago Stat, battu 
par les llotsmugissants]|MART- de- 
mande a grands eris. 

2. latratus, iis, m. Yirg. Plin. 
aboiement : latratus *edere Ov. 
aboyer || au fig. Yal.-Max. ‘ 8, S, 2, 
cri (de Forateur). 

Latreus, ei ou eos, m. (Aa-rpE-jc) 
Ov. nom d’un Centaure. 

latrla, ae, f. (Xavpeta) CASS. Amic. 
36, culte de latrie, adoration. 

latrina, ae, f. Col. Suet, latrines, 
lieux d’aisances, prive: latrinae r 
pl. Hier, meme sens J| Lucil. salle 
de bain || Tert. lieu de debauche. 

+ Latringes, um, m. pl. Capit. 
peuple de la Norique. 

+ latrinum, i, n. Lucil. Laber i 
bain. ' ’ • . :J 

1. Latris, is 3 f. Prop. 4, 7, 75, 
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nom de femme || Plin.^, 97, Heau 
nord de la Gennanie. 

2. Latris, is, m. V.-Fl . 6 , 121, 
nom d 7 un chef Iberien. 

t latrix, icis, f. S.-Greg. Ep. 7, 
1, celle qui apporte (une letlre). 

y 1.latro, as, avi, dium, dre, n. 
Cic. Virg. aboyer, japper || act. 
hanc negant latrari ■ a canibus 
Plin. on assure que les chiens 
n’aboientpas contre elle; latrare 
nubila Stat, (prow), aboyer a Ia 
lune [| au fig. Cic. Hor. abover (de¬ 
clamer en crianl: famil. frailler, 
beugler); crier, criailler, piailler. 
jeter les bauts eris || demander a 
grands eris : nil aliud sibi natu 
ram latrare Lucr. que la nature 
n’exige rien de plus: latrans sto¬ 
machus Hor. estomac affam6 || 
gronder, retenlir; etre agite: ani¬ 
mus in pectore latrat Enn. Forage 
gronde dans son coeur; latrantes 
undae Sil. vagues mugissantes; la¬ 
trare fluctibus Claud. etre battu 
par les vagues mugissantes; la¬ 
trantes curae Petr. agitation lu- 
multueuse de FAme; magnas la¬ 
trantia pectora curas (?) Stat. 
coeur que les soucis agitent vio- 
lemment. 

2. latro, onis , m. (Xdrp ic) Enn. 
Yarr. soldal de la garde d’un 
prince, garde du corps [| Serv. 
Fest. soldat mercenaire|| Cic.CiEs. 
Hor. voleur {de grand cbemin), bri- 
gand, scelerat : latro omnium 
gentium Curt, d^vastateurde tous 
les pays || Y.-Max. assassin, sicaire 
II Flor, pirate || Yirg. chasseur || 
Ph^ed. ravisseur (en pari, du loup) 

|| Ov. Mart. piece du jeu des la- 
troncules fi LPrisc. voleuse. 

3. Latro, onis , m. Sen. M. Por¬ 
cius Latro, rheteur, ami de S6ne- 
que || Cic. port et ville d^trurie. 

latrocinalis, e, Apul. Met. 2,14, 
Aum. debrigand. 

latrocxnaliter, Capel. 6, 642, en 
brigand. 

latrocinanter, Aug. Imperf 
Jul. 5, 64, en bahdit. en brb 
gand. 

latrocinatio, onis. f. Plin. 49, 
59, brigandage || au pl. Aug. Jul. 
Pelag.^S^ 4, 5. 

latrocinatus, a, um, part. de 
latrocinor, Plaut. ap. Varr.qms 
servi (a Ia guerre). 

latrocinium, ii, n. Plaut. Ov. 
Service militaire || Cic. Hor. vol a 
main armee. attaque faite par. des 
brigands, brigandage : latroci¬ 
nium maris Just. et absolt. la¬ 
trocinia Yell. pirat€rie|| Cic. Irou- 
pe de brigands || au fig. Sall. xio- 
lences || Ov. attaque, engagemenl 
(au jeu des latroncules). 

latrocinor, aris, dius sum , ari, 
d. Plaut. etre a la solde, faire le 
Service militaire, servir || Cic. Hirt. 
voler a main arm6e, exefeei des 
brigandages ||Flor. exercer lapi- 
raterie || Plin. cbasser (en pari, des 
animaux). 

Latronianus, a, um, Sen. Gon- 
trov . 4. 7, de M. Porcius Latro. 

Latrum, i, n. Peut. ville de Ia 
Mesie Inferieure. 
latruncularia tabula L Sen. 
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ZTp. 447, 80, table du jeu des la -1 sein cheychait ion glaive? latere i Laud, m. ind.PLiN. 5, 48,Henve 
tronculds. petitus imo spiritus'H or. respira- de la Maurilanie Tingilane. 

latrunculator, oris, m. Schol. tion p 6 nible (tir 6 e du fond de la laudabilis, e (laudo) Cic. Hor. 
Juv. brlgandj voleur || Ulp. Dig. 5, poitrine) 3 latus patiens laboris Iouable, digne d* 6 loges (en pari. 
4) 64; Julian. Novel. 45, 60, juge Quint. corps endurci au travail; — desperson.et des ch.) || Plin. esli- 
en matiere de vol a main arm 6 e. fessum militia Hor. corps fatigu 6 renomm 6 || laudabilior Cic. 

latrunculus, i, m. dim. de latro, par la guerre; laterUminctinatio laudabilitas, alis f. Theod. 40 
Vulg. Rog. 4, 24, 2, soldat merce- Quint. inilexion du corps ; artifices jQ § titre qu^ondonnait a Finlen- 
fiaire || ordini. Cic. Curt. brigand, lateris Ox. mailresdedanse; latus dant des mines, 
voleur J| Vop. usurpateur || Sen. alicui tegere Hor. alicufjus clau- laudabiliter* Cic. Tuse . 5, 42; 
pion, pi6ce du jeu des iatroncules deve Juv. c6der la droite a gqn Inscr. honorablement avec hon- 
(sorte d J 6checs). (couvrir son cot6 gauche) • — sini- neur || Col. d’une maniere loua- 

lattucsL. Voy. Iccct^ccb* * stviA/TYi*** dcxtruTTi cl&uctcvG Tac. IjIg superieuremenl |[ Gell. gh 
latumiae.'Voy. latomiae. occuper le flanc gauche; le flanc louant. par 1’eloge || laudabilius 

latura, se, f. Aug. Serm. 345,3, droit (d’unearm6e); — fodere Hor, Y.~Max. 
port(de fardeau). transport |Jau pl. vellere Ov. avertit* en poussant: laudabundus a um Char 

Sch. Juv. 9, i 44 II Ps.-Aufi. Serm. lateri adhaerere Liv.nepas quitter y.55 50‘ louangeux 
app. $94, 8, aclion de porter. qqn, 6tre toujours a ses coles; — Lau&amia, «, f. Just. $8, 3,5, 
laturarius, ti, m. Aug ; Serm. filii adjungere Quint. donner pour fille de Pvrrhus roi <TEnire. Vov. 
60,8; FausL 45, 5, portefaix. surveilianta son flls; nec ausuros Laodamia. ’ P * 

Laturus sinus, m, Mel. 4, 6, ab latere tyranni. .. Liv. et les laudandus, a, um, Plin.-j. Nep. 

golfe prfcs de la Numidie. amis du roi n’auraient pas os6...; Comme laudabilis : laudandus 

1 . latus, a, mn^part. p. d e fero, .latere tecto abscedere Ter. se re- laborum Sil. 5 564, renomnie , 

Tac. port 6 || au ng. lex lata Cic. tirer sain et sauf (en se couvrant); p ar ses travaux ? || subst. n. pL 
loi portee; condiciones latse Cjes. latus nudum dare Tib. apertum Plin.-j. Ep. 4 45, belles actions. 

eonaitions proposees; poena lata obdere* Hor. latus prsebere Sen. laudate honorablement || laur 
Hor, peine 6 tablie; lato adpopu- prSter le flanc, se d^couvrir, don- datissime Plin. avec ungrand luxe 
lum ut... Liv. une proposition ner prise, s^xposer, etre accessible y laudatius Plin. 

ayanl 6te faileau peuplepourque... a; nudum imperii latus ostende* laudaticius 'a. um Not. Tir. 

2. latus, a, um (latus 1, em- bant Flor, iis laissaient la r6pu- de recommandation. J 

plov 6 adjectivi.) Virg, Plin. large: blique sans defense (iis avaient de- laudatio onis f. Cic. Liv. dis- 
latiis quindecim pedes Cals. pe- couvert, iis exposaient Home) |[ cours a Ia louange 6 loge (pronon- 
dumduorum Col. duobus pedibus 2° istis lateribus Cic. PhiL 2, 63, panegyTique \ laudatio fune- 
Pall. large de quinze. de deux avec cette vigueur athl^tique; la- bris SEx et absolt. laudatio Cic. 
pieds; latissima taeda Juv. planche teri parcere Juv. menager ses eloge ou oraison fun&bre;— judi 1 
tr 6 s 6 paisse (de sapin); lato quam forces ? se menager; voci lateri- ciaiis Cic. Suet, et absolt. lauda- 
circumplectitur auro balteus que consulere Plin.-j. menager n 0 Cic. temoignage a d 6 charge. 
Virg. (carquois) suspendu a un large son organe' (sa voix) p lateris co- laudative, Donat, ad Ter. Eun* 
baudrier <ror; latum aurum Ov. natus sit Quint. que ce soit un ef- 5 8 5 d ? une maniere d 6 monstra- 
Juv. large broderie d’or (surunA r e- fort de la voix, des poumons; me tiVe/ 5 

tement); latus clavusVoy. clavus; dies, vox, latera deficiant Cic. le laudativus a um, Quint. 3 , 
.lata sarmenta Col. Pall. bois de jour ; la voix, les forces me man- 4 Ahm. 46 4 ? 3 demonstratif 
lavigne quis’6tend trop (?); lati ab queraient: ilia majorum laterum t ’de rh6t i II \audativa verba 
humeris Suet, lati viri Col. hom- Quint. cela demande de meilleurs p RIS c, verbes laudatifs. 
mesaux larges epaulfcs ; vigoureux; poumons. Voy. ilia || 3° latus unum laudator oris m. Cic, Hor. ce- 
latus hostis Sil. adversaireterrible castrorum C^es. un des cotes du q U j } 0U e apologistej approba- 
(vigoureux)|[Cic.ViRG. etendu,vasle 5 camp; — montis ViRG. flanc d’une teur || Liv. Iplin.-j pan6gyriste || 
spacieux:auflg. latagloriaYLrs.-i. montagne; — undis dare Vim. se Liv. celui qui prononce un eloge 
gloire r^pandue au loin; latior in- pencher sur les flots ; pencher (en f a n6bre || Cic. temoin a d^charge. 
ierpretafioDiG.interpretationplus pariant d 5 un navire); — mundi laudatorius, a, um, Fulg. 
large; hxc lata et confusa sunt Hor. pays, region, contrde; alio Myth. 4 , prxfl approbateur. 

Cic. ces questions sont vastes latere PLiN.-j.de FautrecOte; per laudatrix, icis f. Cic. Tuse. 3, 
(teidues) et peu precises * cujus latera civitatis cuncta discur- 4 ; Ov. lier. 47, 426, celle qui loue. 
illa lata imitaris Cic. aont tu runt Amm. iis courent dans toutes laudatus, d, um, part. p. de 
imites la prononciation trop pleiiie les parties de la ville; cristatius i au do. Sall! Ov. 1ou6 ; cunctis lau- 
II au fig. Cic. abondant, riene (en sexangulis nascitur lateribus datus'TAc. dont tout le monde fait 
pari, du style) :JEschineshis latior Plin, le cristal de roche est liexae- peloge || Cic. estim^ ; considere |[ 
Quint. Eschine a plus d 5 ampleur dre (a six faces) * triangulum p L1N & renomme (en pari, des ch!) ; 
(qa’eux) ; est plus orne || au fig. sequis lateribus Quint. Iriangle estime. excellent [| Cod. appele ; ci- 
lata culpa ftiG.fmte grave; equilal 6 ral; equites ad latera ais- ^ y laudatior Plin. -issimus Ov. 
^fuaa Dig. deportation (interdic- ponit CALs. il garnit ses flanes de ^.laudea, se, f. arch. pour lau- 
tion de tout autre lieu) [| Plaut. cavalerie latera legiones re ^ Plaut/(?) J Isid. 

Hor. fier. superbe (a qui il faut Tac. 16gions envoyees vers les ai- Lauripnqis e Inscr de Laus 
ieaucoup de place). 4 les; cfngens latus omne (silva) Po niplia Voy!/^ 

3. latus; 6 ris, n. (lateo ): I°c 6 t 6 , Ov.entourant les bords (d J un lac); Laudicea* Laudiceni.Voy. Lao- 
flanc; tronc du corps, corps; loeu- eorum latera Boet, leurs facteurs dicea. 

lions diverses; 2 ° au lig. forces; (les nombres qui les composent); laudicenus, i, m. (laudo,cena) 
poumons. voix; 3° c 6 t 6 (en pari, ex uno latere constat contractus p LmvJi £p 2 44, 5, parasite, 
des ch.), flanc; bord; au fig. cdte, Uup. le contrat obligeune des par- LaudiciSnus, ’a’ um, Syhm. 
partie; 4° societ 6 (de qqn), ami in- ties ; un des contractants; ex latere <j e Laodicee (en Phrygie), 
s^parable; 5° ligne collaterale ; pa- uxorem ducere Dig. 23, 2, 68,, se m laudidignus, a7 um 2 Gloss. 
f^t 6 ; famille (Stat. Dig.) |[ 1 ° latus marier avec une cousine j| 4° ille p HIL digne de louange ; Iouable. 
offendere Cic. se.blesser au c 6 t 6 ; tuum dulce latus Mart. lui; ton jl laudifico, ds, dre, Gloss. 
latens dolor Cic.. Cels. point de compagnon cheri. p H1L ' louer, celebrer. 

pleurdsie; juxta se latere Latusates, tum, m. pl. Plin. 4, x au( iium, gen. pl. au lieu de 
dextro aliquem collocare Suet. 408, peuple cTAquitaine. laudum Sid. 

placer qqn a sa droite; mutare la- + latusclavus. Voy. clavus. laudo^ ds, avi, dium, dre, Cic. 

Virg. changer de c 6 t 6 (quand latusculum, i, n, [latus 2) Cat. y mG \ oxxeT ^ donner des louariges, 
on est couch 6 ) ; se retourner; cujus 25 40, cote | Lucr, 4, 305, c 6 t -6 V anter. pr 6 ner, preconiser : Xau- 
latus mucro petebat? Cic. quel ] (dTinechoseJpsiD.degr^collat^ral. dare amplissime Cato, magnifice 
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Cic. effuse Petr. faire un eloge 
pompeux de, combler d’eloges; — 
legem veris laudibus Cic. faire un 
juste eloge de la Ioi; non laudare 
di joci OVi badinage bl&mable |[ 
Cic. prononcer P61oge funebre de 
|| Hon. vanter le bonheur de qqn, 
proclamer heureux * laudare ali¬ 
quem leti Sil. feliciter qqn de sa 
mort || laudari Plin. etre renom- 
m 6 (en pari. d J une cb.) 6 tre esli- 
mG || Cie. Gell. nominer, appeler, 
citer : Jovem testem laudo Plaut, 
j’en atteste Jupiter. 

^aufeja,#, m. Mart, 3, 72, nom 
de femme (al. Saufeia). 

Laugona, ae, m. Fort. 7, 7, 58, 
riviere de Germanie qui se jette 
dans le Rhin. 

Laumellum, L n. Not. Tir. 
ville de la Gaule Transpadane, 
cbez les Insubriens || -ensis, e, 
Not. Tir. de Laumellum. 

Laupas, m. Plin. 6 , 451, port 
d’Arabie' 

‘ ?laura, se. f. (XaOpa) Arn. 3, 44, 
grande rue (piante). 

laurago, inis } f. Apul. Herb. 58, 
laurier alexandrm. 

1. laurea, ae, f. Plin. feuille de 
laurier || Ov. Hor. couronne de 
laurier || Liv. laurier (arbre) || au 
fi g. Cic. Ov. gloire miiitaire, vic- 
toire || Plin. palme. 

2. Laurea, se, m. Plin. surnom 
romain. 

Laureacum. Yoy. Lauriacum . 

laureatus, a, um, Cic.Yitr. orn 6 
de Jaurier : laureatae litterae Liv. 
ou absolt. laureatae Tac. lettre 
orn 6 e de laurier (lettre d’un gene¬ 
rat victorieux) || Suet, couronne de 
laurier || au fig. Prud. triomphant. 

1. Laurens, entis, m. f. n. Liv. 
Virg. de Laurentum; Laurentes, 
m. pl. Virg. habitants de Lauren¬ 
tum ; Laurens Gastrum. Yoy. Cas¬ 
trum Inui || par exi. Sil. Romain, 
Romains. 

2 . Laurens Lavinas, m. Inscr. 
habitant de Laurolavinium; aupl. 
Laurentes Lavinates Inscr. 

Laurentalia. Yoy. Larentalia. 

Laurentia. Voy. Larentia || 
Prisc. nom de femme. 

Laurentinus, a. um, Luc. de 
Laurentum || Voy. Larentina. 

+ Laurentis, m. f. (arch. pour 
Laurens) Enn. Ann. 35. 

1. Laurentius, a, um, Vir<L de 
Laurentum. 

2. Laurentius, ii, m. Prisc. 
nom d’homme H Prud, saint Lau- 
rent, martyr. 

'Laurentum, i, n. Cic. Plin. 
Laurentum ou Laurente, ville des 
Latins. 

+ laureo, as, dre, Gloss. orner 
de laurier. 

laureola, (laurea), feuille 
de laurier : laureolam in musta¬ 
ceo quaerere Cic. (prov.) chercher 
Yainement qq. ch. (une aiguille 
dans une botte de foin) || couronne 
de laurier ; au fig. petit triomphe, 
faible succis. 

1 . laureolus, a, um, dim. de 
laureus, Prisc, 

2. Laureolus, i, m. Juv- 8, 484; 
Suet, nom d 5 homme. 


Lauretanus portus, m. Liv. 
port d’Etrurie. 

Lauretum, Varr. Lat. 5, 452; 
Suet, Galb. 1 ,, ou Loretum, i, n. 
Plin, 15, 438, nom d’une portion 
du mont Aveniin (plantee.de lau- 
riers). 

laureus, a, um, Liv. Ov. de 
laurier : laurea pira Col. sorte 
depoires (ayantlegouidu laurier); 
— cerasa Plin, cerises qui viem 
nent sur des lauriers (greffes) || Ca¬ 
to, en bois de laurier. 

Lauri, orum, m. pl. Pjeut. ville 
de la Eelgique. 

Lauriacum, i, n. Axiu. ville de 
la Norique (auj. Lorch) || -censis, 
e, Not. Imp. de Lauriacum. 

laurices, um, m. pl. Plin. 8, 
217, petits lapereaux pris sous la 
m 6 re. 

Lauricius, ii, m. Amm. nom 
d’liomme. 

lauricomus, a, um, Lucr. 6, 
152, couvert, ombrag 6 ae lauriers, 
lauriculus, i, m. M.-Emp. 30, 
branche ou pousse de laurier. 

laurifer, era, erum, Plin. qui 
produit des lauriers || Luc. onte de 
laurier; couronne de laurier. 

lauriger, era, erum, Prop. qui 
porte du laurier || Mart. orne de 
laurier || Ov. couromte de laurier. 

laurinus, a, um ; Pllw 23, 86; 
Pall. 2j.20, de laurier. 

launo, onis, f. Pl.-Yal. 1, 33, 
serpolet. 

lauriotis, is, f. (laurium) Plin. 
34, 432 , cendre d’argent. 

lauripotens, tis, m. Capel. 4, 
24, celui a qui le laurier est con- 
sacrg, Apollon/ 

Lauro ou Lauron, onis, f. Flor. 
ville de la Tarraconnaise || -onen- 
sis, e, Plin. de Lauron. 

Laurolavinium, ii, n. Serv. 
Symm. Ep. 1,74, nom domte a La¬ 
vinium quand les habitants de Lau¬ 
rentum y eurent dte transportes 
(vers le temps des Antonins). 

1. laurus, i et us, f. Yirg. Hor. 
Plin. laurier (arbre) || Ov. couronne 
de laurier || au fig. Plin.-j. Stat. 
palme, victoire, triompbe : Sarma¬ 
tica laurus Mart. victoire sur les 
Sarmates J[ -f* m. Prisc. 

2. Laurus, i, m. Sil. Mart. nom 
dTiomm_e. 

1 . laus, laudis, f. 1 ° louange, 
eloge; eloge prononce; 2 ° gloire. 
bonneur; renom (en pari, des ch.)^ 
estime; 3° merite; actions d’£clat 
|| 1° laus est jucunda Cic. la 
louange est douce; aliquem lau¬ 
dibus ornare, omni laude cumu¬ 
lare, summis laudibus ad caelum 
efferre Cic. faire TSloge de qqn, 
combler d’eloges; faire un pom¬ 
peux 61oge de; laudem dicere ar¬ 
tis Quint. faire 1 ’eloge d’un art: 
laudes de Caesare disci Ov. j’ai 
celebre Cesar; supremae laudes 
Plin. eloge funebre-1| 2° laudis 
amor, laudum cupido Yirg. Pa- 
mour, le desir de la gloire; hoc 
mihi laudi est Ov. c’est un lion- 
neur pour moi; laus est Hor. lau¬ 
dis est (avec Finfin.) Sen. tr. fl est 
honorable, glorieux de...j conatus 
in laude est Apul. Peffort est loua- 


ble; Fabio laudi dolum est... Cic*. 
on fait un merite a Fabius de; a 
laude aliquem deterrere Plin.- 
j. d^tourner qqn de la carriere de 
la gloire; esse in laude cum po¬ 
pulo Cic. iouir de la consid 6 ra- 
tion gendrale; Cois amphoris laus 
maxima Plin. les amphoresde Cos 
sont tresrenomntees; coccum Go.y 
latiae in maxima laude est Plin. 
le coccusde Galatic-est fort'estime 
|| 3° Pericles hac fuit laude claris- 
, simus Cic. Perictes se dislingua 
surtout par ce talent (celui de la 
parole); sunt hic sua praemia 
laudi Yirg. la vertu trouve ici sa 
recompense; bellicae laudes Cic. la. 
gloire militaire (les actions d^clat); 
digna prxmia pro laudibus sol¬ 
vere Virg. r£compenser dignement 
des hauts faits. 

2. Laus, Laudis, f. Plln. Com¬ 
me Ilipula || Laus Pompeia Plin. 
ville de 1 a Gaule Transpadane,Yoy. 
Laudensis. 

3, Laus, i, m. Plin. 3, 72, fleuve 
de Lucanie. 

Lausanna, ae, i. Peut. Lausanne, 
ville d’Helvetie || lacus Lausonius 
Anton. lac Leman || ? Lausonnen- 
ses. Yoy. Lousonnenses. 

1. -plausus, us et i, m.VARR. (?) 
Inscr. Comme lessus. 

2. Lausus, i, m. Ov. Lausus, fils 
de Numitor || Virg. fils de'H 6 zence, 
tue par Enee || Mart. Inscr. autres 
du mfeme nom. 

1 aut e (lau l us), Suet .m agnili qu e- 
ment, soihptueusement, richeinent, 
splendidement: laute vivere Nep" 
vivre avec faste || Plaut. Puk.-l 
avec etegance (en pari, du dis- 
cours). d 5 une maniere ornee |[ Ter. 
Cic. amplement, bien, parfaite- 
ment : lautissime ludere aliquem 
Poet. ap. Cic. se moquer joliment 
de qqn; laute! Ter. a meneillel 
U lau tius Cic. 

lautia, iorum, n. pl. ( lautus ) 
Liv. 28, 39, 49; Sen. Gontr. 3,9, 
44; Fest. presents que le senat 
faisait aux ambassadeurs envoyes 
\ Rome. 

+ lautitas, a tis, f. Gloss. Phil. 
Comme lautitia . ^ 

1. lautitia, ae, f. et lautitiae, 
arum, pL Cic. Sen. Suet. luxe 
(surtout de la table), magnificence, 
somptuosite, faste : lautitiarum 
apparatus (au pl.) Petr. 21, 5, 
apprets somptueux d’un festin. 

2. lautitia farina, f. Fest. farine/ 
delayee. 

lautiusculus, a, um, Apul. Met. 

7, 9, assez riche, assez elegant (en 
pari. d J un v^tement). 

Lautulse ou Lautolse, arum, 
f. pl. Yarr. Lautules, lieu de Rome 
ou se trouvaient des eaux thermales 
|| Liv. lieu du Latium, pr 6 sd , Anxur. 

lautumiae. Yoy. latomiae. 
plautus, a, um, p.-adj. de lavo 
(is) : 1 ° lav^, baigne; arrose; au 
fig.cbarmant; 2 °magnifique ; somp¬ 
tueux, splendide, nche (en pari, 
des ch. et des personn.) ■ 3° d^licat, 
rechercbe, 6 l 6 gant || 1 ° lautae ma¬ 
nus Hor. mains propres (lav^es); 
te lautum occidere Cic. te don- 
ner la mort apr&s le bain; suo 
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lauitts sanguine Att. baign£dans I Lavinium, Liv. Ov. Lavinium, I lendu || au fig. Varr. en grand 
son sangj est lepida et lauta ii, n. Ov. Lavinum, i, n. 3uv. 42, nombre || Liv. largement, dansPa- 
Plaut. elle est agr^able, ckarman- 74, et Lavinum Virg. Lavinium, bondance Sall. ||aansle d6sordre, 
te ]j 2° lautus eques Nep. cheva- ville fond6e par En6e dans le La- sans retenue, avec licence. 
lier konorable (qui reijoit), magni- tium (auj. Pratica). laxitas, alis, f. Cic. Sall.. 6ten- 

fique; lauta convivia Gat. lautio- Lavinius, a, um, Virg. de Layi- due, espace : laxitas aevis Pall. 
res epulae Stat, lautissima cena nium || subst. m. pl. Plin. liabi- air libre || Col. espace libre. pas- 
Pjjn.-j. festin magnifique, repas tantsde Lavinium. sage |[ Cass. rel&chement (des cor- 

somptueux; lautissima vina Plin. Lavinum. Yoy: Lavinium. des de la lyre) || Arn. substance 
vins de luxe; lauta civitas Cic. Lavinus, a } um, Prop. Yirg. de qui ainollit.- 
ville opulente; lautum . patrimo - Lavinium. + laxitudo, inis, f. Hier .Ifebr. 

nium Cic.richepatrimoine; lauto-} lavito, as, dre, ir6q. de lavo, S8 , action de relacher. 
rum cenae Mart. repas somptueux Pompon. laxo, ds, dvi, dium, dre. : 

(m. a xn. des riches); rhombos ii- 1. lavo, as , (uimPPmsc.), atum, 1° etendre, 61argir; au fig. prolon- . 

bertisponere lautus lloR. poussant dre, Cic. laver, nettoyer : lavare ger, difF6rer; 2° d^tendre, desser- 
le faste jusqu’a faire servir du Uir- vestimenta, non lavere Fronto, rer, relacher, ouvrir; au fig. de- 
bot a ses affranchis; valde jam on dit ; lavare vestimenta (la- voiler; 3° au fig. d^tendre; rel&cher; 
lautus es, qui... Gic. .tu es donc ver des v£tements), et non lavere; amoIlir;diminuer,adoucir, alleger; 
bien fier (bien grand seigneur) aquae sacra lavaturae Ov. eau r6cr6er, Sgayer; 4° soulager (au 

pour... || 3° lautior ratio Cic. ma- pour nettoyer les objets sacras [] prop. et au fig.) ; delivrer || 1° laxa^ 

nfere (d^bliger) plus delicate, plus Lavari Ces. Juv. et lavare , n. Ter. re forum Cic. agrandir le forum; 
noble; lautus sermo Gic. maniere Liv. se baigner; lavatum ire Ter. — se in latitudinem Plin> s'eten- 
elegante de s’exprimer. aller au bain; pisces qui , usque dre en largeur; — tempus fugae 

f lavabrum, i, n. (lavo) Lucr. dum vivunt 3 lavant Plaut. les Sen. tr. reculer le moment de la 

6 3 799 3 baignoire. poissons qui prennent un bain per- fuite || 2° laxare arcum Pred. d6- , 

lavacrum, A, n. (lavo) Claud. _p6tuel || qqf. mouiller : lavabo le-l tendre un arc: — fidiculas Y.- 
Samm. bain : au pl. Gell. Spart. ctum meum Hier, je baignerai Max. desserrer les cordes *— ru~ 
bains,salleaebain |[PRUD.bapteme mon Ut de pleurs || au fig. Hier, dentes Yirg. l&cher les caules; — 

|| au fig. Prosp. ce qui purifie : purifier. * vincula epistulae Nep. ouvrir une 

quotidiana lavacra Aug. Serm. 2. lavo, is, ldvi 3 lautum on lo- lettre; — nervos Plin. d£tendre 
889,2, purifications quotidiennes. tum, lavere, Titin. V.-Fl. laver, les nerfs; — intestina Vias, ren- 
*j- lavamentum, i, n. Ps.-Hier. nettoyer : sacra Idvit aquis Ov. drele ventre libre; —jugum Sil. 
Virg . 44, lavage (au fig.). il purifia dans Peau les objets sa- se d^barrasser du joug; — ferrum 

f lavandaria, Kum, n. pL La- cr6s (ii est rare en ce sens) |[ Lucr. Stat, travailler (amollir) le fer; 
ber. ap . Gell. 46, 7, 5, linge des- Virg. Ov. baigner, mouiller, arro- — claustra Virg. ora Luc. ouvrir 
fin6a6tre lave. ser, inonder || au fig- vino mala les portes, la bouche; — turres 

lavasco, is, ere, inchoat, de la- lavere Hor. noyer ses soucis dans Stat.' forcer les tours; laxant ar - 
vo. Aldhlem. Gramm. 5, p. 560. le vin ; venias precibus lautum va sinus Yirg. la terre ouvre son 
lavatio, onis. f. Plin. Arn. ac- peccatum tuum Ter. viens en sup- sein; laxare vocem Just. laisser 
tion de laver, lavage, netloyage, pliant effacer ta faute. 6chapper des paroles, parier; via 

lessive || Cic. action de baigner. de -j-lax, acis, f. Paul, ex Fest. voci laxata aolore est Virg- la 
se baigner, bain : lavatio calida fraude. - douleur ouvrit un passage a la 

Cels. bain chaud ; .— gratuita laxamentum, i, n. (laxo) Fron- voix; laxare fata Stat, reveler 
Inscr. Orel. 2287, , bains sans retri- to, largeur, ampleur (d’un vSte- les destins || 3° ut oppidanis laxa- 
bulion || Vitr. bain (edifice).|| Cic. ment) || espace, 6tendue: laxamen - retur labor Liv. pour que les as- 
Piled. attirail de bain || lavatio tum habere Yitr. avoir de P6ten- si6g6s eussent qcf. relficbe; cor- * 
divina Cyml. lebapt^me. due, 6tre spacieux ;—sibi parare pora laxantur Flor, les corps 

lavator, oris, m. Diocl. Edici. Sen. s’ouvfir un passage || relache- s’6nervent; laxare artus Yirg. 

7, 54; Gloss. Phil. celui qpi lave, ment: laxamentum ventrisM ack. reposer le corps* fortia laxat 

laveur || ? Acro. Comme lavernio .. courante || au fig. Fronto, augmen- brachia Stat, elle assouplit les 
lavatorium, ii, n. Gloss. Phil. tation, d^Yeloppement || Liv. Just. bras vigoureux (d 5 Achille); laxare 
lavoir. relfiche, repos r6pit, d61assement tenebras Stat, dissiper les tene- 

lavatorius, a, um, Schol. ad |[ Cic. Liv. relacbement^ adoucis- bres ; * — curas Yirg. seria Pers. 

Vivg.Georg.4,494, qui serta laver, sement, indulgence. oubher ses chagrins, les choses 

lavatrina, ae, f. Varr. Lat. 9, .^-'laxamma, um, n. pl. Gloss. s6rieuses ;—iras Stat, calmer sa 
psalle de bain || Varr. L&1. 5, Isid. r^nes. colere; — annonam Liv. faire 

418, puisard (6gout ou Iatrines?) laxatio, oms,.f. Vitr. vide (en baisser leprixdes denr6es; — suf- 
Tlavatrix,ms,f.GLOss.laveuse. t. d’archit.) || C.-Aur. Chron. 2, focationes Fux. faire cesser Phys- 
+ lavatus, a-, um, part. p. de 4, 43, relachement. terie; — judicum animos Cic. 

v lotio Arat. lavd. Yoy. lautus . laxativus, a, um, C.-Aur. Acut. 6gayer Tesprit des juges; — vino 

laver, eris, n. Plin. 26, 50, sium 8, 47, 454, dmollient || Apul. laxa- animum Sen. chercher la gaiete 
ou berle (piante). tif (?). # dans le yin || 4° laxare humeros 

Laverna, as, f. Plaut.Varr.Hor. laxatus, a, um, p.-adji de Jaa?o, pharetra Sen. deposer son car- 

Laverne, d6esse des voleurs. . Sen. tr, elargi, 6tendu | Ov. Tac. quois; — animum a laboribus 
Lavernalis porta, f. Varr. Lat. Sil. d£tendu, desserr6, relache, Liv, sereposer de ses fatigues; ut 
5, 436, porte Lavernale (porte de Ifiche, ouvert : laxatum genu istis te molestiis laxes Luccej. ad 
Rome pr6s de laquelle se trouvait Stat, genou plie; au fig. laxata Cic. pour te debarr^sser de ces 
on autel deLaveme). pugna Liv. combat interrompu || soucis. 

lavernio, onis, m. (Laverna) affaibli, diminue: laxatanox Liv. laxus, a, um: 1° ample, vaste, 
Paul, ex Fest. voleur, nuit6clair6e, dissip6e || Cic. delivr6 large, 6tendu (au prop. et au fig.); 

Lavernium, ii,n.(Laverna) Cic. de \Xaxatus somno Plin. r&veille 2° ddtendu, desserre; lache, ou- 
Att. 7, 8, 4, lieu de la Campanie. |j laxatior Plin.^P, 47. vert; au fig. relache || 1° laxum 

lavi, parf. de lavo 2. laxe, amplement, spacieuse- spatium SEN.espace dtendu; laxior 

Lavicanus. Voy. Labicanus . ment : laxe habitare Cic. 6tre domus Vell. maison plus vaste ; 
Lavinas. V. Laurens Lavinas, gran dement Iog6: —distare Plin. laxa toga Tib. toge ample; laxus 
Lavinia et Lavinia, as, f. Virg ^treforteloigne; laxissime vagari calceus Hor. soulier trop grand; 
Liv,Lavinie, promise a Turnus et Plin. faire une r^volution tr^s lon- dies satis laxa Cic. dmai sumsant, 
donn^e pour 6pouse a En6e. gue; laxius dilatari Plin. s’6ten- tempus laxius Plin.-j. temps plus 

Lavinienses, ium, m, pl. Varr. are en longueur, ^tre ductile || Luc. lon g' laxae opes Mart- grandes 
nabilants de Lavinium. d’une maniere lache, sans ^tre rickesses; neglegentiae laxior lo- 
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cus esset Liv. on pourrait se re- 
l&cher de sa vigilance; laxioribus 
verbis comprehensa Cels. (pen¬ 
sae) exprimee d ? une mani6re moins 
concise , avec plus d’etendue ; 
laxior vocis sonus Gell. un son 
plein [| 2° laxus arcus Yirg. arc d6- 
tendu; — funis IIor. corde l&che; 
laxae habenae Virg. r£nes flottan- 
tes; laxiore agmine Sall. a la 
d6bandade, en desordre; laxa jar- 
nua Ov. porte ouverte; cutis 
Mart. peau dont les pores sont ou- 
verts * — annona Liv. vivres a bon 
marcn6 ; laxiore imperio Sall. 
avec une discipline moins s6v6re || 
laxissimus Cic. 

Lazarus, i } m. Bjbl. Lazare, qui 
fut ressusciL^ par J,-C. || Bibl. au- 
tres du m£me nom. 

Lazi, orum , m. pl. Plin. 6, 12, 
peuple de la Colchide. 

l % lea, Lucr. 5, 1316; Ov. Met. 4, 
102] lionne. 

2. lea, ae, f, (leXoc) Plin. 20, 79, 
chou lisse (s.-ent. brassica; al. al.). 

3. Lea, ae, f. Plin. 4, 71, une des 
Sporades || Plin. 6 , 178, ville 
dTlthiopie. 

' 1. leaena, ae, f. piatva) Yarr. 

Yirg. Plin. lionne. 

2. Leaena, ae, f. Plin. Lact. nom 
grec de femme. 

leaenus, a 2 um (Xeodvw) Laber. 
poli^ epile. Voy. laevis . 

Leander ouLeandrus, dri, m.- 
(Aetavopoc) Mart. Leandre, amant 
d’Hero || -drius, Sil. et -dricus, 
a, um, Fulg. de Leandre.- 
■ Leanitse, arum, m. pl. Plin. 
peuple d’Arabie, les m6mes que 
Elamitae |j -Iticus sinus, m. Plln. 
golfe LSanilique. 

Learchus, i, m. (Asapyo?) Ov. 
Learque, flls d’Athamas et d’Ino, 
tu6 par son pere en delire H-cheus, 
a,um, Ov. Fast. 6, 491, de Lear- 
que. 

Lebadea, Stat, et Lebadla, ae, 
f. (Ae6a6Eia) Cic. Liv. Lebadee ou 
Lebadie, v. ae B6otie (auj. Livadia). 

Lebedos et Lebedus, i, f. (Ae- 
6e6oc) Hor. Mel. ville dTonie. 

Lebena, ae, f. (As6r,vY} )Plin. 4 , 
69, ville de Creli. 

-j- leber, arcb. pour liber, Quint. 

lebes, etis, m. piSvjc) Yirg. Ov. 
bassin (a laver les mains), cuvette 
11 Serv. Isid. chaudron, marmite 
(en metal), casserole. 

*r lebeta, ae, f. Hier. Gloss. 
Plac. Comme lebes. 

Lebinthos ou Lebinthus, i, f. 
(Ae6tv6oc) Ov. Plin. Lebinthe^ une 
des Sporades. ' 

Leborini campi. Comme La¬ 
bor ini campi. 

Lebuni, orum, m. pL Plin. 3,28, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Lecania, Voy. Laecania . 

-r lecator, oris, m. Gloss. Isid. 
gourmand (arch. lecheur). 

Lecca. Yoy. Laeca. 

Lechaeum, i, n. (Aeyatov) Liv. 
32, 23; Prop. 3, 20, 19, et Lecheae 
ou Lechise, arum, f,pl. Plin. Stat. 
Silv. 4, 3, 59, Lech6e, petite ville 
qui servait de port a Corinthe || 
-chaeus ou -cheus, a, um, Grat. 
Porphyr. de Ldcli^e/ 
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Lechieni, orum, m. pl. Plin. 6, 
155, peuple d’Arabie. 

lectarius, u, m. Inscr. Orel. 
4183; Gloss. Phil. ouvrier en lits. 

lecte, Varr. Lat. 6, 36, avec 
choix: lectissime dicere Cic. se 
servir de termes choisis || lectius 
Yarr. 

lectica, ae, f. (lectus 2) Cic. Hor. 
litifere, chaise a porteurs, chaise 
(propremt. Iit portatifj: comparce¬ 
re homines ad lecticam Cat. se 
procurer des porteurs || Plin. bi- 
furcalion du tronc, 
lecticalis, is, m. Gloss. Isid. 
ouvrier en lits (ou en lilieres?). 

lecticariola, ae, f. Mart. 12, 58, 
2, celle qui aime les porteurs (de 
liti6re). 

lecticarius, U K m. Cic. Scjet. 
Inscr. porteur de Jittere. 

lecticula, se, f. ( lectica ) Cic. 
Liv. Iiti6re || Suet. Iit de repos || 
Apul. nid. 

?lecticulus, i, m. Cat. 57, 7, 
lit de repos (al. al.). i 
lectio, dnzs, f. Col. Arn. action 
de ramasser ; de recueillir, cueil- 
Iette : lectio lapidum Col. 6pier- 
rage, epierrement || Cic. action de 
choisir, choix || Liv. choix, election, 
nomination || Suet, triage, 'epura- 
tion (dans le senat) || Nep. action 
de lire, lecture: lectio librorum 
Cic. Ia lecture; lectio Isid. Fepilre 
(de la messe) [| Hier, ce qu’on lit, 
texte: lectio juris Am. Cod. texte 
de lor, lectio docet... Macr. les te- 
moignages (nos lectures) nous ap- 
prennent... 

lectisphagltes, as (?)j m. Plin. 
14, 111. Comme itaeomelis. 

t lectisterniator, oris, m. 
Plaut. Pseud. 162, celui qui dis* 
pose les lits devant la table. 

lectisternium, n. (lectus, 
sterno) Liv. 5, 13, 6. lectisternium, 
repas qu’on offrait aux dieux dans 
certaines solennit6s || Serv. lieu 
dans les temples ou Pon couchait || 
Sid. Inscr. festin funebre, reli- 
gieux. solennel. 

f lectistitium, Ki, n. Gloss. 
Isid. action de disposer les lits. 

lectito, as, avi, dtum, dre (lec¬ 
to) Y.-Max. Arn. ramasser. cueillir 
en grand nombre || Cic. lire sou- 
vent: lectitati libri Tac. livres lus 
et relus. 

lectiuncula, ae, f. (lectio) Cic. 
Fam. 7, 1, 1; Acg. Ep. 121, 1, 
courte lecture. 

Lectius, ii, m. Mart. nom 
d’homme. * 

lecto, as, dre, freq. de lego 2, 
Hor. Sat. 1 ; 6,162; Char. 168, 18; 
M.-Yict. 28, 23, lire souvent. 

Lecton ou Lectum, i, n. (Ae-/- 
tov) Liv. Plin. 5, 123, promontoire 
de la Troade. 

lector, oris, m. (lego) Cic. Hor. 
lecteur (celui qui lit tout bas) U 
Plin.-j. lecteur (celui dont la fonc- 
tion est de lire) || Tert. Inscr. lec¬ 
teur, le second des quatre ordres 
mineurs. 

lectrix, icis, f. Serv. Inscr. Orel. 
2846, lectrice. 

+ lectrum, i, n.(>i/.Tpov) Gloss. 
Isid. pupitre. 
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lectualis, e, Spart. Hadr. 23,1, 
de lit, qui force a sVliter. . 

?lectuarius, a. um, Non. 537, 
.31, de lit, qu’on met sur un lit, 
lectulus, i, m. Cic. Mart. 10, 
38, 7, petit lit, lit (en gen.) ]| Ov. 
Plin.-j. lit de repos, d’eLude || Sek. 
lit de malade : lectulo se tenere 
Fronto, garder le lit j| Cic. ‘Tac. lit 
de table. 

lectum, i. n. Ulp. Dig. 32,1 
52; 34, 2 t 19, lit. 

lecturio, is, ire, n. Diom. Serv. 
avoir envie de lire. 

1 . lectus, a, um, part.-adj. de 
lego 2 , Quint. Plin. ramassG, re- 
cueilli, cueilli || Cic. Virg. choisi; 
de choix : sorte lectus Plin. desi- 
gne par le sort; custos lecta oc¬ 
cultare... Stat, compagne choisie 
pour cacher...: lectissimi viri Cic. 
P61ite des citoyens; lectissimus ju¬ 
venis Cic. ieune bomme distingue; 
lectum Massicum Hor. excellent 
vin de M assique: lectissimi colo¬ 
res Tac. les plus belles couleurs || 
Ov. Flor. Iu || lectior Cic/ 

2 . lectus, i, m, (lego 2) Cic. 
Hor. lit, couche: in lecto esse Cic. 
6 tre couch 6 , garder le lit, etre ali¬ 
te ; lecto sur gere Prop. descendere 
Tib. desilire Hor. se lever; sauter 
ou se jeter a bas du lit; lectus ge¬ 
nialis Cic. jugalis Yirg. Iit nup- 
tial. Voy. genialis; foedera lecti 
Ov. union conjugale || Cic. Hor. 
lit de table ji Sen. lit de repos, de 
travail || Cic. Tib. Pete, lit funebre, 
civiere, brancard || Ov. bois de lit 
U t lectus, us, arch. Plaut. Amph. 
512; Prisc. 6, 73. 

3. lectiis, m. ( lego 2 ) Pmsc. . 
Part_. jEn. 1, 17, lecture. 

?jlecythlnus, a, um, Petr .21, de 
lecythe. 

-f lecythus, i, f. (Ir^jboc) Yulg. 
Reg. 3, 17, 12; Gloss. Isid. lecy¬ 
the, fiole ou flacon a huije. 

Leda, ae, f. Cic. et Lede, es, L 
(A^Ba) Ov. Leda, femme de Tyn- 
dare, mere de Pollux, Helene, Cas¬ 
tor et Clvtemnestre. 

Ledaeus, a, um, Yirg. de Leda |j 
Stat, de Castor et Pollux U Sil. de 
Sparte. 

ledanum, i, n. Yoy. ladanum. 
Ledas, ae, m.' Juv* 6, 63, nom 
d’homme. 

Lede. Voy. Leda. 

Ledeius, a, um (Ar { 6r,'o;), Prdd. 
Sym .. 1,228, de Leda. 

ledon, i, n. ou leda. ae. f. Yoy. 
lada, 

Ledus, i, m. Sid. 5, 208, riviere 
de l_a Narbonnaise (auj. le Lez). 

legalis, e, Quint. relatif ■ aux 
lois || Tert. conforme a la loi di¬ 
vine. 

. legaliter, Cass. Ep. 4, 37; Isid. 
legalement,conformement aux lois. 

. legarium, ii, n. Yarr. Rust. 1, 
32; Prisc. Comme legumen. 

legata, as, f. Cic. Ait. 14,19; Ov. 
Her. S, 127, ambassadrice (aufig-). 

legataria, ae, f. Ulp. 19, 11, 43, 
legataire, celle a qui on fait un legs. 

t legatarium, ii, n. Scbol. ad 
Juv. 9, 62, legs. 

legatarius,^ a } um, Tert. iin- 
pos6 a un legataire, stipule par un 
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testateur || legataria mulier Ulp. , 
femine institute legataire || subst. 
m. Suet. Dig. 16gataire, celui a qui 
onfaitunlegs. 

?'legaticmm. Voy. legativum, 
legatio, onis, f. Cms. Cic. ani- 
bassade, d6putation; legation: le¬ 
gationem administrare Nep. per¬ 
agere Liv. gerere Quint. remplir 
une ambassade^ legatione fungi 
Tac. venir en deputation ; legatio 
libera Cic. 16gation libre ; mission 
honoraire || (Les. Liv. ambassa- 
deurs, deputas j| Cic. Liv. ambas- 
sade, ce qu’on a fait comme am- 
bassadeur ||Flor. lieutenance (d’un 
g6n6ra|) || Cic. Tac. gouvernement 
d’une province ^ office de 16gat. 

f legatiuncula, as, f. Adaman. 
Coi. 4, 47, dimin. de legatio. 

legativum, i, n. Dig. 50.4, 48, 
frais de route des ambassaaeurs. 

legativus, a, um, Insqr. Orel. 
S817 . Comme legatarius (adj*.). 

legator, oris. m. Suet. Tib. 84, 
celui qui 16gue/testateur. 

legatorius, a, um, Cic. Lampr. 
de 16gat imp6rial; d’ambassadeur, 
de d6put6 : legatoria provincia 
Cic. province legatoire (gouvern6e 
par un lieutenant). _ 
legatum, i, n. Cic. Iegs ; don 
par testament: legata dare Suet, 
faire des legs; — capere Sukr. 
percipere Petr. recevoir, toucher 
des legs; qui legata habent Petr. 
les l6gataires; legatum exsolvere 
Tac. acquitter un legs. 

legatus, a, um, part. p. de lego l, 
Ov. envoy6 en deputation || Dig. le- 
gue || subst. m. Cic. &es. ambas- 
sadeur, envoy6, d6pute : legatos 
mittere Liv. envoyer une ambas 
sade 1| Cms. Liv. lieutenant (com¬ 
mandant en second) |[ Nep. asses- 
seur, conseil (du pr6teur) || Tac. 
Inscr. legat, gouverneur de pro- 
vince (lieutenant de Pempereur) || 
Cic. un des dix commissaires char- 
g6s de r6gler les affaires d’un peu- 
plevaincu. 

1. lege, abi. sing. de lex . 

2 : lege, imp6r. ae lego 2. 
legens, tis, part. d e lego 2 || 
subst. m. Ov. Iecteur. 

Legeolium,,™, n. Anton. ville 
de la Bretagne. 
legi, parf. de lego 2. 
legibilis, e, Ulp. Dig. 28, 4, 4, 
lisible. 

+ legicrepa, se, m . (lex, crepo). 
Axthol. Gloss. Phil. orateur qui 
cite souYent les lois. 

legifer, era, erum {lex, fero) 
Virg. qui 6tabht des lois || subst. 

Ov. Lact. 4, 47, 7; Apul. 16 - 
gislateur. 

legio, onis, f. Cass. Liv. l6gion, 
nom d’un certain corps de troupes 
II Virg, troupes, soldats, bataillon; 
erm6e: Argoae legio ratis V.-Fl. 
les guerriers du navire Argo (les 
Argonautes) || au fig. sibi legiones 
parare Plaut. preparer Tattaque 
(nousdirions: dresser ses batteries). 

legionarius, a, um, C^s. Lig. 
d une l6gion ; de legion, 16gion- 
naire: legionarii milites Cass. et 
absoli. legionarii, m. pl. Caes. les 1 
lSgionnaires. 


-p legirupa, se, Plaut. Pers . 68 ; 
et legirupio, onis, m [lex, rumpo) 
Plaut. Rud. 709, celui qui viole les 
lois. 

legirupus, a, um, Prud. Ham. 
2S8 l qui viole les lois. 

legis, g6n. sing. de lex* 
m legisconsultus, i, m. Fort-, ju¬ 
risconsulte, 

+ legisdatio, onis, f. Iren. 4,4,2. 
Comme legislatio. 

legisdoctor ou legis doctor, 
oris, m. IIier, 16gislateur. 

legislatio ou legis latio, onis , 
f. Yulg. Rufin. Cass. loi, legislation 
legislator, V.-Max. Corip. et le¬ 
gumlator, oris, m. Liv. Quint. ce¬ 
lui qui propose ou porte une loi ; 
16gislateur. 

legisperitus, i, m! Vulg. Luc. 
7, 80, jurisconsulte. 

legitima, orum, n*- pl. Nep, 
formaIit 6 s, procedure |j Hier, pre- 
ceptes : custodite legitima mea 
Hier, observez ma loi. 

legitime, Cic. juv. conforme- 
ment aux lois/ legalemenl, legili- 
mement || Tac. Plin. convenable- 
ment, suffisamment, comme il faut. 

legitimus, a, um, Cic. Sall. 
fixe paries lois, conforme aiix lois, 
16gal, I 6 gilime: legitimae contro¬ 
versiae Cic. contestations qui sont 
r 6 gl 6 es par les lois ; legitima aetas 
aaL.Liv. legitimum tempus [con¬ 
sulatus) Cass. kge fix 6 , prescrit, 
requis par les lois pour...; senatus 
legitimus ageretur Suet, que ie 
sen at ffit convoqu 6 r 6 gu)i 6 rement, 
de droit; legitima mensura Fron- 
tin. mefeure 16gale; — uxor Ov. 
legitimum impedimentum Cic. 
epouse, empScnement 16gitime || 
au fig. Cic. Plin. Suet. ] 6 giLime/ 
qui est dans la r 6 gle, r 6 gulier, nor- 
mal, voulu, requis, du, qui est 
d’usage, necessaire, convenable: 
illa oratorum legitima Cic. ce 
devoir de Forateur; legitimus hos¬ 
tis Cic. ennemi declar 6 (regulier); 
legitimum est (aveeTinfm.) Plin. 
ii est convenable, il estbien de... 
j| Ov. Plin. permis || complet: le¬ 
gitima insania Plin. complfete fo- 
iie. || Hor. accompli, parfait, excel¬ 
lent || Plin. Petr. vrai, v 6 ritable. 

legito, as, are, freq. de lego. 2 . 
Prisc. Comme lectito , 
legiuncula, se. f. (legio) Liv. 85, 
49, 40, petite legion, 16gion in¬ 
complete. 

1 . lego, ds, avi, dtum, are (lex): 
1 ° deputer, envoyer en ambassade; 
envoyer (qq. cli.); 2 ° nommer qqri 
lieutenant (d61eguer auprfes d’un 

f enera 1 ); prendre pour lieutenant * 

0 charger de (qq. commission}, 
confler ; attribue^ imputer (?) ; 
4 ° I 6 guer, laisser un legs jl 1 ° le¬ 
gare aliquem ad Apronium pic. 
deputer quelqu 7 un yers Apronius; 
tres adulescentes in Africam le¬ 
gantur Sall. trois jeunes gens sont 
deputes en Afrique; legare verba 
aa aliquem Gell. faire parvenir 
une r 6 ponse a qqn \\ 2° eum Cae¬ 
sari legdrat Appius Cic. Appius 
ravaitdonn 6 pour lieutenant a C 6 - 
sar; a Pompeio legari Cic. 6 lire 
envoy 6 par Pomp 6 e en qualit 6 de 
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lieutenant* Calpurnius legat sibi 
homines ?io 6 i/es Sall. Calpurnius 
s 7 adjoint, dans le'commandement, 
des hommes de .bonnes familles || 
3° quod legatum est Libi nego¬ 
tium Plaut. Faffaire doni Lu as 
ele charg 6 ; adversa fortunae le¬ 
gare (?) Liv. imputer ses malheurs 
a la fortune || 4° legare alicui pe¬ 
cuniam, usufructum Cic. leguer 
a qqn de Pargent, laisser Tusufruit: 
inveniet nif sibi legatum Hor. il 
verra qu’il n 5 a aucun legs; legare 
alicui ab aliquo Cic. Dig. leguer & 
qqn par Fentremise d’un autre, 
faire un legs qui sera aoquitt 6 par 
l : h 6 ritier. 

2 . lego, i$, legi, lectum, legere 
()Ayo)] : 1 ° ramasser, recueillir, 
cueillir; plier; retirer en pliant, 
pelotonner; 2° choisir; 3° prendre, 
voler; au fig. 6 pier, surprendre; 
4° suivre (reconnaitre les traces); 
parcourir ; voir successivement, 
passer en revue; 5° effleurer, raser, 
cdloyer; 6 ° lire (a voix basse et qqf. 
a hau te voix); faire des lectures 
de, expliquer || 1 ° legere spolia 
Liv. ramasser les depouiiles; vo- 
lucres semina legunt Ov. les oi- 
seaux mangenP les semences; le¬ 
gere ossa Ov. recueillir les cendres 
(de qqn)" — flores. Virg. poma 
Ov. cueillir des fleurs, des fruits; 

— oleam Cato, faire la cueilleite 
des olives; ficus non apta legi Ov. 
figtie qui n 7 est pas encore mure ; ; 
legere spiritum fugientem Sen. 
tr. recueillir le dernier soupir (d’un 
mourant); — vela Virg. plier, car- 
guer les voiles ,* — funem V.-Fl. 
retirer, ramener, enrouler un ca- 
bie; — ancoram Sen. tr. lever 
Tancre; legere fila Ov. ramasser, 
enrouler un fil; — alicui extrema 
fila. Voy. filum || 2° legere judi¬ 
ces Cic. comitem Ov. choisir des 
juges, un compagnon (de voyage); 

— aliquem in senatum Cic. in 
judices Gell. nommer qqn s6na- 
teur, juge; — senatum Liv. .dres¬ 
ser la Jis te des s6nateurs ; sorte 
legi Ov. 6tre designe par ie sort; 
legere nomina, tempus Ov. Plin. 
choisir des noms, le moment favo- 
rable; legitur ulmus Plin. on choi- 
sit, on pref6re Torme || 3° omnia 
leget (manibus) Lucil. il soustraira 
tout: legere sacra divum Hor. de* 
pouiller les temples; — sermonem 
PLAUT^epier lesdiscours.Voy. sub¬ 
lego || 4° legere^vestigia Virg. Ov. 
suivre les traces, suivre de pres: 

— saltus Ov. caelum Sen. tr. par- 
courir les for6ts, le ciel; — adver¬ 
sos Virg, passer en revue’ (voir de- 
filer devant soi) || 5 U legere pontum 
Virg. effleurer les eaux, raserJ 5 eau; 

— oram Virg. Liv. raser ie rivage; 

— Capreas Ov. cotoyer Pile de 
Capree || 6 ° legere libros Cic. lire 
des livres; — iterum Hor. relire; 
Legi apud Clitomachum (avec 
Pinf.) Cic. j’ai lu dans CIitoma(jue 
(que); dum legar Ov. tant qu on 
me lira; sustinet in nostro car¬ 
mine legi Ov. il consent a 6 tre 
mentionne dans mes vers ; audio 
me male legere versus Plin.-j. 
j’entends dire que je lis mal les 
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vers; pessime legere ( absolt.) Plin,* 
j. lire tres mal; legit poetas Poet. 
ap. Suet . il explique les poetes. 

legula, as, f. sid. Ep : 1,2; Gloss. 
Phil. pavillon de Foreille, 
legulejus, i, m. Cjc. de Orat . 1, 
236; Quint. 12 , 3, 11, proebdurier, 
formaliste. 

legulus, i , m. ( lego 2) Cato, ce- 
lui qui ramasse les olives tomobes 
|| Varr. celui qui cueille les olives 
j| Varr. Calp. vendangeur || Septim. 
p§cheur (de pourpres). 

legumen, inis, n. Cic. Virg. Col. 
legume, toutegraine qui vient dans 
des gousses ; mgumineuse || Virg. 
ffeve. 

legumentarius, a, um, Inscr. 
Orel. 3093, relatif aux ldgumes. 

-J-legumentum, i, n. Gell. 4, 
11 . 4._Comme legumen. 

legumlnarius, a, um, qui a rap- 
port aux legumes : negotiatrix 
leguminaria Inscr.. Orel. 3093, 
graintere ||subst. m. Gloss. Phil. 
marchand de legumes (ou grainier?) 

legumlatio ou legum latio, 
onis, f. Arn. Ibgislation, lois. 
legumlator. Voy. legislator . 
leiostrea ou llostrea, se, f. 
(Xetoorpeov) Lampr. ffehog. 19, 
sorte d*'huitre (aecaille lisse). 

Lelantus, i, m. Plin. 4 3 64, 
fleuve de FEubbe. 

Lelegeis, idis, f.Ov.des Ldbges 
|| Plin. 5,112, ancien nom de Milet 
(habitae d’abord par les Leleges). 

Lelegeius, a, um, Ov. J\1et. 7, 
443, des L616ges. 

Leleges, um, m. pl. (AeXeYs?) 
Prisc. L 6 l 6 ges,. peuple nomade (en 
gbn.) || Plin /Leleges, de Locride 
(Locriens Epizbpliniens) || Luc. Le¬ 
leges de Tbessalie|| Virg. Ov. Lele¬ 
ges de Carie. , 

Lelex, egis, m. Prisc. undes Le¬ 
leges || Ov. nom d’un guerrier. 

lemae, arum, f. pl. p^g-/)) Plin. 
23: 49, chassie. 

Lemanis portus, m. Anton. port 
de la Bretagne (auj. Lymne). 

Lemannus, t/m. C^es. Luc. lac 
Leman (auj. lac de GenAve). 
Lemanus. Voy. Lemannus. 
lembulus, i, m. dim. de lembus, 
Prud. P.-Nol. 

lembunculus, i, ru. Voy. lenun¬ 
culus 2. 

. lembus, i, m. ()ip.6oc) Virg. Liv. 
petite embarcation, barque ; esquif, 
chaloupe, canot, nacelle ; bateletfl 
-J- f. (arch.) Prisc. 

Lemincum, i, n. Anton. ville de 
la Narbonnaise (p. e. Chambery). 

lemma, dtis, n. (Xf|p.ga) Plinw. 
Mart. sujet, matiore qiFon iraite : 
lemma tituli Aus. Fannonce du ti- 
tre (d’un ouvrage^ d’une pi 6 ce de 
vers) | Gell. la majeure (d’un syllo¬ 
gisme) [| au pl. Aus. contes (de 
nourrice). 

Lemniacus, a, um, Mart: Stat. 
de Lemnos. 

Lemnias, ddis,{. (Ay)jjlvl«c) Ov. 
femme de Lemnos (Hypsipyle). 

LemniGola,^ m. : (Lemnos, colo) 
Ov. Met. 2,755, habitant de Lemnos 
{Vulcain). 

Lemniensis, e, Plaut. Cist. 1,1, 
99, de Lemnos. 
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lemniscatus, a, um, Cic. Tert. 
Serv. ornb de lemnisques. 

lemniscus, i, m. (XritmV/.oc) 
Plin. Aus. Fest, lemnisques, ru- 
bans atlaches aux couronnes ; aux 
palmes des vainqueurs et des sup- 
liants || Liv. SuET.ruban (eng 6 n.) ; 
andeleite || Veg. compresse. 
Lemnius, a 3 um, Cic. Ov. de 
Lemnos || Lemnius, m. Plaut. 
Lemnia, f. Stat, homine et femme 
de Lemnos ; Lemnii, m. pl. Nep. 
habitants de Lemnos || Lemnius, 
m. Ov. Vulcain. 

Lemnos ou Lemnus, i, L (Ar^ 
voc) Cic. Ov. Lemnos, ile de la 
mer Eg 6 e^ oii Vulcain fut ele\ r 6 . 

Lemonia, se, f. Cic, Phil. 9, 15, 
Fest. une des tribus de la Campa- 
gne, chez les Rorhains. 
lemonium. Voy. limonium . 
Lemonum, i, n. Hirt. ville de 
Ia Gaule Celtique. 

lemores, m. pl. Char. 32, 23 
Comme lemures. 

Lemovicensis, e, Greg. des Le¬ 
movices!. . . ' 

Lemovices, um, m. pl. Ges. 
Plin. Lbmovices, peuple de FAqui- 
taine (les_Limousms). 

Lemovicmum, i, n. Greg. pays 
des Lbmovices (le Limousin) : Le- 
movicina civitas Fort. Coinme Le~ 
movieum L 

Lemovicum, i, n. Greg. capitale 
des Lemovices_(auj. Lmroges). 

Lemovli, torum, m. pl, Tac. 
Germ. 43, Lbmoviens, peuple de Ia 
Germanie septentrionale. 

lemures, um. m. pl. Varr. Ov. 
l&nures, ames aes moris, spectres 
(revenants) || Sid. demons. 

Lemuria, ium et iorum , n. pl. 
Ov. Fast. 5, 421, 'Lemuries, fetes 
en Fhonneur des lemures. 

lena,#, f. Plaut.’ Ov. entremet- 
teuse || au fig. Tert. celle qui pros¬ 
titue : sui lena (natura) Cic. celle 

S ui se livre, qui se donne j| au fig. 
v. Claud. seductrice. 

Lenaeus, i, m. (AvjvaToc) Virg. 
un des noms de Bacchus j| Suet. 
grammairien du temps de Clesar || 
-us, a, um, Virg. de Bacchus : 
Lensei latices Virg. Lenaea dona 
Stat, vin; Lenaeum honorem li¬ 
bare Virg. faire une libation de vin. 
Lenas. Voy. Laenas . 
lenata, f. (gart. p. de leno) 
Anthol. 302, 9, qui a 6 te prostitute. 

lene, n. pris adv. Ov. Ayuen. dou- 
cernent. | 

+ lenibo, arch. pour leniam, 
Prop. 3, 21, 32. 

i* lenifico, as, are, C.-Fel,^ 48, 
adoucir. 

+ lenificus, a, um, G.-Fel. 34, 
adoucissant. 

lenimen, inis, n. (lenio) Hor. 
Ov. adoucissement, consolation ; 
charme. 

lenimentum, i, n. Plin. Val.- 
Max. adoucissement ; ltnitif || au 
fig. Tac. adoucissement, soulage- 
ment. 

lenio, is, ivi ou n, itum, ire, 
adoucir ; calmer : lenire animum 
ferocem Sall. dompter pn carac- 
tere violent 3 — 1 seditionem CicC 
apaiser la sedition; te dies leniet 
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Cic, le temps te calmera (modtrera 
ta fougue) || Cic. Virg. Ljv. apaiser 
(la coItre) ; fltehir; adoucir. ama- 
douer. rendre favorable || Cic. cal¬ 
mer (le chagrin) 3 soulager, conso¬ 
ler : lenire curas Virg. endormir 
ses ennuis; ~ dolentem Virg. cal¬ 
mer la douleur (de qqn) || Prop. 
Plin. soulager (la douleur physi- 
queL calmer : lenire requie dolo¬ 
res Ov. chercher dans le sommeil 
un soulagement a ses souffrances; 
lenire alvum Plin. rel^cher le ven¬ 
tre || diminuer : lenite clamorem 
Hor. apaisez vos eris ; lenire grar- 
vitatem odoris Suet:' corriger la 
mauvaise odeur; — inopiam fru¬ 
menti Sall. parer a la disette de 
ble; — moras Ov. adoucir les pei- 
nes de Fabsence; — odium suum 
Cic. diminuer la baine qu^n in- 
spire * ■— crimina Tac. afiaiblir 
les charges (en t. de droit) J| n. 
Plaut. se calmer. s 5 apaiser. 

1 . lenis, e : 1 ° doux (au tou- 
cher); doux (par rapport aux au- 
tres sens) \ 2 ° doux, qui n’est pas 
violent: qui n’est pas agite: qui 
nlest pas escarpe: 3° au fig. doux, 
agreable; 4° doux (de caractere^ 
bon. bienY r eiIlant; peu rigoureux; 
inoflensif; 5° doux (en parL de l 5 e- 
crivain. du style) || 1° judicare lene, 
asperum Cic. juger de ce qui est 
doux ou rude: lenis fricatio Plin. 
friction legtre* lene est lac Cels. 
le lait’ est doux; vinum lenius 
Ter. vin moins rude; lene vocis 
genus Cic. voix douce; lenis so¬ 
nus Plin, son doux; — spiritus 
Prisc, esprit doux (t/de gramm.); 
leniores syllabae Quint. syHabes 
douces; color lenior Plin. couleur 
plus douce || 2 ° lenissimus ventus 
C^es. vent trAs ,leger 3 tres faible; 
leni igni coquere Plin. faire cuire 
a petit feu; lenia medicamenta 
Cels. liniments: lenis Nilus Plin. 
Ie Nil paisible; — laterum motus 
Quint. mollesse dans les mouve- 
ments; lenius fastigium Ces. 
pente plus douce, moins raide J 
3° lenis somnus Hor. doux som- 
meil; lene tormentum ingenio 
admovere Hor. exercer une douce 
violence sur Fesprit ]| 4° lenis a te 
existimari debeo Cic. tu dois re- 
connaitre ma bonte; quam lenissi¬ 
mum se ostendere Ces. montrer 
une extreme douceur; lenis in ho¬ 
stem Cic. in hoste Ov. clement en- 
vers ses enriemis; leni ingenio 
esse in liberos Ter. etre indulgent 
pour ses enfants; leniorem sen¬ 
tentiam dicere G^es. voter pour la 
douceur; servitutem lenem red¬ 
dere Plaut. adoucir la condition 
des esclaves; lenis jocus Quint. 
plaisanterie douce (sans fiel), inof¬ 
fensae || 5° lenissimum Ephori 
ingenium Cic. Fextrtme douceur' 
d’Ephore; lenis sermo Cic. lan- 
gage simple; sectari lenia (?)Hor. 
rechercher la douceur; lenia, n- 
pl. Quint. les sujets doux ; legenre 
tempere. 

2. leniSj is, m. (Xy]v6c) Afran. 
Laber. ap. Non. 544, 31, cuve du 
pressoir. 

lenitas, dtis, f. Plin. douceur 
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(au toucher) || Arn. tendrete (des 
viandes) || Plin. douceur (au gout, 

, & ]a vue): viridi lenitate Plin, par 
un vert tendre || Cic. Quint. dou-! 
ceur.Jffun son, du style) : lenitas j 
vocis Cic. douceur de la voix || Cass. ' 
cours paisible (d’une rivtere) \\ au , 
fig. Ter* Cic. douceur, bonte, cle- 
nience, indulgence: remissa nimis \ 
lenitate uti Gell. etre d’une ex- 1 
treme faiblesse; lenitas legum 
Cic. douceur des lois. 

leniter, doucement: folia le¬ 
niter hirsuta -Plin. feuilles legere-! 
ment herissees; — amarus Plin. i 
16g6rement amer; — blandus color 
Plin. couleur douce ;■— ire per ... 
Ov. parcourir sans bruit...; tor¬ 
rens lenius decurrit Ov. le torrent 
coule plus doucement; collis leni¬ 
ter acclivis Caes. colline en pehte 
douce || au fig. leniter traducere 
sevum Hor. passer doucement sa 
vie || Cic. avec douceur (en pari, du 
style) || Cic. Hor. avec douceur, bon- 
16; indulgence : leniter teniare 
(aliquem) Plaut. essayerla douceur 
(envers qqn) [| Ov. avec r 6 signation, 
sans se plaindre || Cass. avec niol-- 
lesse, mollement || lenissime Cic. 

+ lenities, ei 3 f. Schol. ad Cic. 
Clod. £ ; 4 } douceur. 

lenitudo, inis, f. Pacuv. dou¬ 
ceur (de style) || Turpil. Cic. Verr. 
4 3 436 ,douceur (de caractere),bonte. 

lenitus, a, um } part. p. de le¬ 
nio , Sall. Liv. Ov. adouci, calnte 
{au prop. et au fig.); apais6, flechi; 
lenito fervore Yarr. quana la cha- 
leur est diminuee. 

Lenium ou Lennium, ii 3 n. Hisp. 
■35 j ville de Lusitanie. 

Lenius ou Leenius, %i 3 m. Cic. 
Plin. nom dTiommes. 

1. t leno, aSj dre } n. Juv. 6 } $33 , 
procurer des femmes: ars lencmdi 
Anthol. metier de pourvoyeur.. 

2. leno, oms, m. Plaut. Cic. 
cehii qui tientun lieu dedebauche,. 
qui vend des (femmes) esclaves, 
qui prostitue, pourvoyeur, entre- 
metteur, corrupteur || au fig. me 
lenone placet (puella j Ov. c’est 
moi quU’aipar 6 e pourles auires; 
solvendi leno pudoris ( ornatus ) 
Prud, qui invite au deshonneur || 

? Just. i, 3 } 8, celui qui sert d’inter- 
m 6 diaire || Pentad. seductrice. 

+lenocinamentum, i 3 n. Sid. 
Ep. 7, 9;Ps.-Quint. DeclJ Marian. 
$ } seauction, charme. 

•j- lenocinatio, oms, f. Cass. 
Psalm. 45 , s^duction (au fig.). 

len5cinator, oris 3 m. (lenoci¬ 
nor) Tert. Mare , 1 3 22. Comme 
leno 2. 

lenocinium, w, n. Cic. Dig. tra- 
fic de femmes esclaves || au fig. 
Cic. s 6 duelion, charme, appas, at- 
trait: in lenocinio commendatio¬ 
nis dolor est Plin. c’est une puis- 
sante recommandation que la dou- 
leur || Cic. Suet, parure rechercltee. 
toiletle, coquetterie || Tac. Quint. 
Sen. ornements affectes (de style), 
recherche, affeterie, faux brillant.. 

lenocinor, aris, dtus sum 3 ari , 
d. prostituor des femmes esclaves 
II au fig, chercher& s&Iuire : forma 
ienocinanspRosp. beautecoquette; I 
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lenocinanlia verba Symm. mots re- 
cherches, style affate, farde || Plin.- 
j. rendre seduisant, donner des 
charmes, concilier'la faveurj] Cic. 
Plin. flatter, caresser. choyer, faire 
sa cour a || Tac. seconder, augmen- 
ler : lenocinatur glorise mese... 
Sen. il sert ma gloire; puerorum 
formae lenocinari Quint. rendre 
les jeunes gargons plus beaux; in¬ 
sita feritati lenocinantur Tac., 
iis ajoutenta leur air sauvage. ■ 
lenonice ou lenonie, Lampr. 
Comm . 45 , 4 } a la maniere des 
enLrenielteurs. 

lenonius, a . um 3 Plaut. Apul. 
d 5 entremelteur, de corrupteur : le¬ 
noniae aedes Plaut. maison de de- 
bauche || Yerr. prostitui. 

1. lens, dis 3 m. Plin. 29 , 444; 

Djom. 327 } 28 3 lente, ceuf de pou || 
f. Samm. 72. , • 

2. lens, tis } f. Cato, Virg. Plin. 
lenlille (piante) || au pl. Scrib. len- 
tilles (graine) ,|| Yeg. lentille d’eau 
|| -j- m. Titin. ap.Non. 205 , 5. 

lentatus, a } um y , part. p. de 
lento , ploye (?) || au fig. Trebel. re- 
tarde || Sin. Carm:22 y B4 , diminui, 
devenu moins violent. 

lente, Cic. Ov. lenLenient, avec 
lenteur, longuement : lentius sub¬ 
sequi Oes. suivre plus lentement; 
lente desinere Ov. cesser peu a peu; 
lentissime mandere Plin. etre tres 
long a manger [| Cic. Suet, avec 
sang-froid, avec calme, patience, 
indiffdsrence, sans s^mouvoirll Cic, 
froidement (en pari, dii discours) || 
Liv. mollement, n 6 gligemment, 
nonchalamment J| sans resist-er : 
lentius serrae cedere Plin. c 6 der 
facilement a la scie, 
lentecula. Voy. lenticula. 

+ lenteo, es 3 ere. n. Lucil. Sat. 
8 3 20; Prisc. se relacher, se ralentir. 

lentesco, is 3 ere 3 n. Col. devenir 
souple, 5 ’assouplir || Hier. s 5 6 tendre 
(en pari. d’un metal battu) || Yirg. 
Plin. devenir visqueux || Col. s'a- 
mollir, se macerer || au fig. Ov, 
Avi. 2 3 357 3 Ambros. Luc. 8 ? 4 , se 
relacher, se ralentir, s^moindrir. 

Lentia, se 3 f, Not. Imp. ville de 
Ia Norique. 

lentiarius, a, um 3 Inscr. Orel. 
4254 3 de lentille. 

lenticula, se } f. dim. de lens 2, 
Pall. lentille (piante) || Cels. len¬ 
tille (graine) || Cels. Yulg. Isid. 
petit vase a huile (rond et piat) || 
au.pl. Cels. Plin. lentilles, taches 
de rousseur. 

lenticularis, c, Apul. Flor. 9 3 
de lentille, lenticulaire. 

lenticulatus, a, um 3 C.-Fel. 24; 
Apul. Iierb.' 90 , qui a la forme de 
la lentille. 

Lenti dius, %i 3 m. Cic. noni 
dTiomme. 

Lentienses, ium 3 m. pl. Amm. 
34 , 40 } peuple germain. 

lentiginosus, a, v/m 3 Y.-Max. 4 3 
7 Donat, ad Ter.Eun. 4 } 4 } 22 } 1 
(visage) couvert de lentilles. 

lentigo, inis 3 f. Plin. Samm. Ien- 
tilles, taches de rousseur : lenti-r 
gines, pl. Plin. meme sens |[ en 
g6n. Plin. taches sur la peau : ple¬ 
nus lentigine (stellio) PLiN.tachete. 
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lentigradus, a, um } Cypr. Gen. 
4008, qui marclie lentement. 

Lentinus, i 3 m. Mart. 3 , 43 3 nom 
dMiomme. 

lentipes, edis (lentus , pes) Aus. 
Ep. 24 3 40 , quimarche lentement. 

+ lentis, is } f. arch. pour lens 2 , 
Prisc. 7 3 '64. 

lentiscifer, era, erum , Ov. Met . 
45 743 } piante de lentisques. 

lentiscinus, a 3 um 3 Plin. 23 , 65; 
Pall. 2 } 20 } de lentisque. 

lentiscum, i 3 n. Mart. et len¬ 
tiscus; z, f. Cic. Ienlisque (arbre) || 
bois de lentisque: tonsis lentiscis 
Mart. avec des cure-dents de len¬ 
tisque || Varr. Plin. graine de len¬ 
tisque. 

lentitia, ae 3 f. Plin. 46 } 474 , 
flexibilite, souplesse || Plin. 20 , 64 3 
viscosi te, 6 paississemehl (en t. de 
m 6 d.). 

lentities, ei 3 f. C.-Sev. JEtm 
544 3 mollesse (du plomb), ductilite. 

lentitudo, mis 3 f. Priap. mol- 
lesse, nature flasque || au fig. Tac. 
lenteur || Tac- froideur; langueur 
(du style) || Cic. Tuse. 4 3 43 , apa- 
thie, indifference. h 

1. Lento, oniSy m. Cic. Lenton 
Cesennius, partisan d’Antoine. 

lento, as, uvi 3 dium. dre 3 
Gloss. Isid. ployer, plier. fl 6 chir, 
courber: lentare arcum Stat, ten¬ 
dre un are; — remum Virg. ramer 
(ramener Ja rame) en cercie || au 
pg. Sil. trainer en longueuf. 

lentor, om, m. Plin. 46 3 229 , 
flexibilite, souplesse || Col. Plin. 
viscosite || Plin. liquide visqueux || 
Plin. mollesse (d } un terrain). 

'lentulitas, dfzs, f. Cic . Fam. S 3 
7 3 5y disposition a imiter Lentulus. 

lentulizo, ds, dre 3 Consent^ 876 7 
33 , imiter Lentulus. 

1 . lentulus, a, um } dim. de ien- 
tuSy Cic. AU. 40 3 44 , %. 

2 . Lentulus, i, m. Sall. Gat. 47 , 
3; Cic. AU. 40 7 44. 2 } nom des 
membres d’une noble fami Ile de 
Rome (entre autres P. Cornelius 
Lentulus Sura, complice de Cati¬ 
lina ; Lentulus Spinther, consul qui 
contribua au rappel de Ciceron); 
au pl. Lentuli Plin. les LenLulus || 
Juv. nom d ? un acteur. 

lentus, a. um : 1 ° pliant, flexi- 
blej souple; ductile, malteable: 
2 ° visqueux, gluLineux; 3 0 lent (au 
prop. et au fig.); tranquille, calme; 
immobile, oisif, indolent; long, 
qui dure; lent a agir; quiralentit, 
qui retarde; 4° qui ne s’emeut pas, 
indifferent, froid, calme, endurant, 
patient; 5 ° faible, peu 6 nergique; 
6° dispose a (?) | 1° lenti rami virg. 
rameaux flexibles; len tum flagel¬ 
lum PhjED. houssine (cravache) 
souple; lentior salicis virgis Ov* 
plus souple que Tosier; fentissnna 
brachia Hor. bras p.endants ; ver¬ 
bera lenta p>ati Yirg. supporter 
les coups (de la houssine souple); 
lentum argentum Virg. Targent 
docile (malleable) || 2° lentum vi¬ 
rus Virg. huniemtepaisse ; gluten 
pice lentius Yirg. gomme plus vis- 
queuse que la poix || 3° lentus 
passus Ov. pas lent; lento gradu 
Hier, a pas lents, lentement^ 
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tus amnis Plin.. rivi 6 re paisible, 
qui coule lentcme.nl ; lentum mar¬ 
mor Virg. mer calmc; herba in 
coquendo lentior Plin. planle qui 
cuit lentement; tellus tenta gelu 
Prop. Ia terre engourdie par le 
froid; lentus in umbra Virg. cou- 
che nonchalamment sous 1 ’ombra- 
gc; lento amore torqueri Tib. elre 
consume parun long emouv',venii 
lenta sonantes Ov. vents qui mu- 
gissentrarement; lentus abesto Oy. 
tu resteras longlemps absenl; fera 
vivacitatis adeo lentae ... Plin. ani¬ 
mal qui a la vic si dure...; lentus 
coepti Sil. lenta agir; lenta incar 
luisse Sil. lente k s’enflammer 
(d’amourH lentum pilum Tib. 
lourd javelot; pondera lenta Prop. 
pesant fardeau || 4 ° lentus in di¬ 
cendo Cic. froid orateur; lenti spe¬ 
ctamus Liv. nous voyons avec 
. indifference...; lentissima pectora 
Ov. coeur insen$ible \jit Ule len¬ 
tus... PmED.mais lui sanss’ 6 mou- 
voir (repondit)...; lenius in suo 
dolore esset Tac. quTl mit peu 
d’empressement a se venger; lenta s 
adversum imperia aures Tac. 
oreilles sourdes au commande- 
ment; nimium lentus existimor 
Cic. on me regarde comme trop 
patient, comme apathique, impas- 
sible || 5° lento igne coquere Plin. 
faire cuire a petii feu; lentior co¬ 
lor Plin. couleur plus pale, moins 
fonc 6 e: si jam lentus (es£) amor 
Ov. si ramour s^ffaiblit *|| 6° sol- ; 
vere nulli lentus Lucil. ap. Non .; 
disposS a ne payer personne (ou 
payeur retardataire, de manicre a 
’ ne payer personne?). | 

lenullus, Plaut. Poen. 2, 25 } et; 
lenulus, i, m. Piusc. 3, 34, dim. j 
de leno 2 . 

lenuncularius, n, m. (lenun¬ 
culus 2 ) Inscr. Orel. 3248, batelier 
ou constructeur de barques. 

1. lenunculus, i ? m. Plaut. 
Pceh. 5 3 5, 7; Piusc. 8,34, dim. de 

- leno 2 . 

2 . lenunculus, i, m.{Xv)vos) C^:s. 
Sall. Amm. petit baleau, barque. 

1 . leo, €s, evi, etum, ere, primit. j 
inusite de deleo : Prisc. 5, 57; 10, \ 
38. Yoy. lino. 

2. leo, onis, m. ()iwv) Virg. Plin. 
lion (animal) I| au fig. Petr. Sid. 
homme hardi, courageux: in pace 
leones, in proelia cervi TertAioiis J 
dans la paix, cerfs dans le combat I 
|| leo Mithras Tert. Mithras ador 6 i 
sous laforme d } un lion || V.-Fl. peau 
de lion || Hor. Plin. le Lion (signe 
du zodiaque) 1 | Plin. homard [| Col. 
Comme leontopodion [| f. (arch.) 
femina leo Plaut. et absolt. leo 
V.-Fl. Jionne. 

3. Leo, onis, m. Sid. saint Leon ; 

le Grand, pape || Jord. L 6 on I cr , 
empereur d J 0rient; Leo junior , 
Jord. Leon II, fils du procedent || 
Amm. autre du meme noni. i 

Leocadia, ae 3 f. Leocadius, ii, 

m. Greg.-Tur. nom de femme, nom 
^'homme. 

Leocorion, ii, n. {Aetir/optov) 
Cic. Nat. S 3 50 3 Leocorion, temple 
6 Ieve a Ath&nes en rhonnem* d’un 
citoyen nomme Leos, qui^ dans un 


temps de famine, immola ses filles 
pour apaiser les dieux. 
leocrocottaouleucrocotta, ae 3 

m. Plin. 8 , 72, hybride provenant 
d’un lion et d*une hyene (legnou?). 

1 . Leon, ontis . m. (Aetov) Cic. 
L 6 on, roi des Philasiens, du temps 
de Pythagore || Cic. Liv. Plin. au- 
tres au m 6 me nom. 

2 . Leon, ontis , m. Liv. J 23, 39, 
nom d’un lieu pres de Syracuse 
(auj. Magnisi) || Leontos oppidum, 

n. Plin. ville de Phenicie. 

Leonas, ae, m. Amm. nom d 7 hom- 

me. 

Leonatus. Voy. Leonnatus . 
Leomcenses, Kwn, m. pl. Plin. 
3, 24, liabitants de Leonica (ville 
de la Tarraconnaise). 

Leonidas, se, m.fAeomoac) Nep. 
Leonidas, c61ebre g 6 n 6 ral laced 6 - 
monien, qui p 6 rit aux Thermopyles 
|| Cic. nom crun citoyen de Lilybee 
|j Plaut. Asm. 58, nom d’esclave. 

Leonides, ae , m. (Ae<ovtor,c) Plin. 
L 6 dnidfes, un des precepleurs <FA- 
lexandre le Grand || Just. disciple 
de Platon, un des chefs de la con~ 
juration contre Clearque || Liv. of- 
ficier laceddmonien dans l^rmee 
de Persde || Cic. gouvemeur d 5 A- 
thdnes du temps de Cicdron || Vop. 
gdneral sous Probus. 

Leonidianus, a, um, Inscr. de 
Leonidas ou L 6 onidds (personnage 
inconnu). 

1 . Leoninus, a, um, Con. Just. 

l, 3, 50, de Fempereur Leon. 

2. leoninus, a, um. Varr. Plin. 
de lion [| au fjg//eonma societas 
ULP.socidte dontun membre prend 
la part du lion. 

Leonnatus ou Leonatus, i, m. 
(AeovvaToc) Nep. un des generaux 
d’Alexandre le Grand || Liv. Mace- 
donien qui suivit Pyrrhus en Italie 
|| Liv: un des officiers de Persde. 

Leonorlus, ii, m. Liv. nom d 5 un 
prince gaulois. 

Leontia, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

Leontica, orum, n. pl. Inscr. 
Orel. 2345, les Ldontiques. fetes en 
Fhonneur de Mithras (represente 
avec une face de lion). 

leontice, es, f. tyzovxiv.T^ Plin. 
23, i35, chervissauvage(?) (piante). 
?Leontides, um, f. pl. (Ae&vrt- 
Cic. Nat. 3j 50, filles de Ldos. 
Voy. Leocorion . 

Leontini, orum , m. pl. (Asov- 
tTvoi) Cic. Liv. Plin. Leontini ou 
Ldontium, ville de Sicile || -Inus, 
a, um, Cic. de Leontini ; subst: 

m. pl. Plin. habitants de Leontini, 
leontios, H, m. p.EovTeto;) Plin. 

37, 190, agate leonine (pierre pre- 
cieuse). 

Leontium, ii, n. (Aeovt^ov) Cic. 
Nat . 1, 93, nom d’une courtisane 
d ? Ath 6 nes || Cascil. nom de courti¬ 
sane dans les comddies. 

Leontlus, ii, m. Plin. nom d 5 un 
statuaire || Sid. Ldonce, evdque 
d^Arles || Jord. Leonce qui se re- 
volta contre Tempereur Zdnon || Aus. 
Inscr. autres du mdme nom. 

leontocaron, i, n. () k covToy.a- 
pov) Apul. Herb . 57 , Comme po¬ 
lion . 


Leontodamas, antis, m. Sery. 
aulre nom d’Ascagne. 

Leontodame, es, f. Claud. nom 
d’une nymphe. 

leontopetalon, i , n. (aeovtotte- 
Ta).ov) Plin. 27, 96. Comme leon- 
topoaion. 

leontophonos, i,, m. (aeovtooo- 
vo^) Plin. 8 ,186, petit animal (dont 
la chair est un poison pour le lion). 

leontopodion, ii, n. (aeov-o- 
Ttootov) Plin. 26, 52. pied-de-lion 
ou gueule-de-loup (piante). 

Leontopolis, is, f. Plin. 5, 64, 
ville d’Egypte, dans le Delta jj -li¬ 
tes nomos, m. Plin. 5, 49, le no¬ 
me Ldontopolite. 

leopardalis, is, m. ‘(/iwv et 
'izapocO^) Paul, ex Fest. Voy. leo¬ 
pardus. 

ieopardmus, a, um, M.-Ehp. 
28; Diocl. 8, 39, de leopard. 

leopardus, i, m. ()>£07;apoa).o:) 
Vop. Lampr. leopard (animal). 

Leotychldes, ae, m. Nep. Ag. 1, 
Leotyclude, frfere aAg^silas. 

Leparenses, ium, m. pl. Fest. 
Comme Liparenses. 
lepas, adis , f. Voy. lopas. 
lepasta ou lepesta. V. lepista. 
Lepethymnus, i, m. Plin. 5,140, 
montagne de Leshos. ^ 

1. Lepida, as, f. Anthol. nom de 
femme. 

2. lepida, as, f. Pelag. Vet. 9. 
Comme lepis. 

Lepidanus, Sall. et Lepidia¬ 
nus, a, um, Macr. 1, 13, 17, de 
Lepidus 1 

lepide, Plaut. Lucil. avec gra- 
ce, el^gamment ]| bien (joliment): 
lepide intellexisti Plaut. tu as 
parfaitement compris; — pensum 
accurare Plaut. faire sa tache a 
merveille; — tibi est Plaut. mihi 
omnia eveniunt Plaut. Iu es sa- 
tisfait; tout n^arrive a souhait; le- 
pide Ter. tres bien i bravo \ Plaut. 
oui; tres bien || Plaut. finement, 
avec esprit.pl aisamment jj lepidius, 
-issime Plaut. 

Lepidlna, ae, f. et Lepldlnus,!, 
m. Inscr. nom de femme. nom 
d^homme. ' - 

lepidium, iy,.n. ().E7rtotov) Col. 
Plin. passerage (planle). 

lepidotis, isj. (Iztuookqc) Plin. 
37,171 , pierre precieuse inconnue. 

lepldulus, a, um, dim. de le¬ 
pidus 1, Capel. 7, 726. 

1. lepidus, a, um, Ter. Cic. gra- 
cieux, obarmant, agreable : lepida 
forma Plaut. jolie, belle figure || 
bon (en pari, des ch.) : lepidus 
nuntius Plaut. bonne. heureuse 
nouvelle; — dies Plaut. heureux 
jom*; lepidum unguentum Plaut. 
parfum delicieux; lepida fama 
Plaut. bonne renommee || Cat. Cic. 
Hor. elegant 7 fin,d61icat ; ingenieux, 
plaisant || lepidior Plaut. -issi- 
mus Ter. ■ 

2. Lepidus, i, m. Cic. Phil . 5, 
5;Luc. Lepidus ou Lepide, nom 
des membres d’une noble famille 
romaine (entre autres le collegue 
d 5 Octave et d’Antoine dans le 
trium\iral) || au pl. Lepidi Plin. 

Leplnus,f,m. Co l.10, 131, mon- 
tagne du Latium. 
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lepis, idis, f. (Xetics) Plin. 34, | lepton centaurion, Plin. 25, \ Lesbos, i, L (Ae<r66<;) Virg. 
107,6 caille de cuivre. 68. Comme centaureum minus. Plin. Lesbos, ile de la mer Eg6e. 

lepista ou lepasta, se, f. (Xeiia- leptophyllon, i, n. Lesbous. Voy . Lesbius. 

(jt^) Njev. Varr. Fest. aiguiere ),ov)PLTN.^tf,7'/ ; especedeLithymale. Lesbus, i*,f. Tac. Coriime Les&os. 

(pour les temples). " Ieptopsephos, m. (Xetcto^y)- Lesora, se, m. Sid. Cami. 24, 

Leponticus, d, um, Sil. desLe- ©o^) Plin. $6,67. sorte deporpliyre. 44, la Loz6re, monlagne dans les 
pontiens ||. subst. m. Sil. nom leptopyrexia, se, f. (Ismo^ tcu- Cbveriries. 

dliojnme.^ _ pe^ic) M.-Emp. 387 fievre b&ngne. f lessus, i ou u$, m. Plaut. 

Lepontii, iorum, m, pl. Cass. leptorhax, agis, r f. (XsTtTopa^) Leg. xii Tab. ap. Cie. Leg. 2. 59, 

L6pontiens, pmiple aes Alpes : Le- Plin. 14 , ^espfcce de raisin. lamentalions (dans les funerailles). 

ponti Viberi, m. pl. PLiN.Lepon- . ? leptynticus, a, uni (XeimivTi- Voy. lausus. 
liensYib6res,partiedesLepoiitiens. y.o<d Th.-Prisc. attenuant (eri t. de Lestrygones. Y.Xses trygones. 

1. lepor oulepos, oris, m. Lucr. m6d.). y . Lesur, uris, m. Plin. 11 } 240, ‘ 

grace,heaut6 ; charme, agr&nent || lepus, dris, m. piTropt;) Varr. lieu prbs de Nimes,c6l6br,e par son 
douceur, plaisir : fons leporum Virg. Plin. lievre (animal) : aliis fromage. 

Lucr. la source des dblices; om- leporem excitam Petr. (prov.) Lesura, se, m. Aus. Mos. 365, le 
ms -vitae lepos Plin* tout le charme j’ai battu les buissons ; et un autre L6ser, riviere de la Belgique. 
de la vie J| Cic. agrement (dans a pris les oiseaux; lepus tute es, -J- letabilis, e } Aita. 19, 4, 7, 
Fesprit), elegance,. finesse, delica- et putpapientum *quseris Ter. mortel, qui cause la mort 
tesse, esprit, enjouement : lepore (prov.) tu clierches ce que tu as letale, n. pris adv. Stat, mor- 
dicendi Cic. par le charme de sa sous la inain | Plaut. lerme d’af- tellement. 

diction; lepos facetiarum Cic. fection || Htg. Man. le Libvre (con- letalis, e, Virg. mortel, qui cau- 
plaisanteries d6licates. stellation) || Plin. lievre de mer se la mort || Ov. Stat, qui donne 

2. lepor, oris, n. Gloss.V. lepus . (mollusque) |] f. Hor. Sat. 2, 4,44; la mort, meurtrier || f Fort, mor- 

leporarius, a, um } de libvre || Prisc. hase de li6vre. teL sujet a la mort. 

subst. m. Antiiol. 761,72, gardien lepusclus, sync. pour lepuscu- letaliter, Plin. 1f, .206; Aug. 
des li&vres || f. Schol. ad Virg. lus,PoBT.ap.Lampr.Al.Sev.38,6. Pelag. 2, 33, de maniere a causer 
Georg. 2, 93, sorte de vigne (com- lepusculus, i,, m. (lepus) Cic, la mort, 

meto^eos) U n.VARR.parc pour les Col. libvre' || Fort, levraut. letatus, a, um, part, p. de le- 

lifevres || Varr. Gell. pare (pour les Lergavonenses, -tum, m. pl. to, Ov. . 

animaux). Liv. 22, 21, nom d’un peuple d’Es- Lete, es ; f. Plin. 4, 36 , ville de 

leporinus, a, um ; Plin. de lie- pagne. la Mygdonie, 

vre || Junior, de poil de libvre || ?leria,iorum, n.pl,{X*?ipoi;) Fest. 1- Lethaeus, a, um (Ay)9ouoc) 
subst. f. Gloss. viande de lievre. ornements d’or sur une tunique Prop. Virg. du L6the, des enfers : 

1. leporis, g6n. de lepus. (broderie ou frange?). Lelhseus tyrannus Col. le roi des 

2. leporis, g6n. de lepor, . -t-lerise, arum, f.pL (XrjpocJCHA- enfers ; Pluton; — janitor Stat. 

lepos. Voy. lepor 1. ris. Excerpi. 549, 20, bavardage ; Anubis || Virg. Ov. soporifiquej 

■ lepra, se, f. Jav. Scrib. et le- sornettes. 1 ' somnifbrej narcotique |[ Ov. qui 

prae, arum , pl. Plin. (Xeicpa) ; Lerina, se, f. Plin. 3, 79, nom produit_Foubli. _ , 

fepre (maladie de la peau) : leprae de deux fles de la Mediterranee ; 2. Lethaeus, i, m. Vib. Leth6e, 
vestium Vulg.. vetement infecta de pres d’Antibes (auj. iies de Lerins : fleuve de^Crete. ; 

lepre|| au fig. interna lepra Prud. Saint-Honorat et Saintc-Margue- ' lethalis^ etc. Voy. letalis , ete, 
unelbpreinterieure. ^rite). _ lethargia, se, f. (XvjOapY'- 04 )C.- 

Lepreon, i, n. Cic. Comme Le-, Lerna, se, i. Cic. Ov. Lerne, es, Aur. Acut. 1,^ 6, 49. Comme le- 
prion ||. Plin. 4, 20, ville d’Arcadie. L (Aeovrj) Plin. Lerne, marais de thdrgus. 

Lepria, se, f. Plin. 5, 137 ? ile de l’Argoiide ou Hercule tua FHydre || lethargicus, a , um (X-/]6apyt- 
lamer Egee, prfes de la Cane. -naeus, a, um, Lucr. de Lerne, xo?) Plin. lethargique : somnus 
Leprion, ii n. Plin. 4, 14, ville Lerne, es, f. Plin.-4, 17, ville de lethargicus Plin. Aug. sommeil 16- 
maritime ^Achaie. . TArgolide. thargique, lethargie || Veg. sujet a ‘ 

leprosus, a,um, Hier. Sedul, 1^ Lero, onis, f. (Aripoiv) Plin. la Mthargie U subst. m. Plin. celui 
Isid. 10, y^ ; 16preux || au fig. Prud. 3, 79, une des iles Lerins (Sainte- qui est en 16thargie Hor. celui qui 
corrompu, vici6. . Marguerite). Voy. Lerina. est sujet ala 16thargie. 

Lepsia, se, f. Plin. *5, 133, ile 2. Iero, ds, avi, dre, arch.V. liro. lethargus, i, m. (XTjQapyo?) Hor. 
pr6s de la Carie. lerce Mpot)? Plaut. Poen. 1, 1, Quint. lethargie ? sommeil profond 

Lepta,as,m. Cic .Fam. 3, T^noin 9. Comme lerise. etmaladif|Jaupl.PLiN. m6mesens. 

d’liomme. v 1. Jeros,i, f. Plin. 37,138, nom Lethe, es, f. (AvjGri) Ov. Luc. le 

Lepte aera ou Lepteacra, f. d ? une pierre precieuse. Lethe; fleuve des enfers^ dont les 

Plin. 6,175, nom d 5 un promontoire 2. Leros, i, f. Plin. 5, 133, une eaux avaient Ia vertu de faire ou- 

du golfe Arabique. des Sporades. blier le pass6 H Sall. fleuve de la 

Lepticanus, a, um, Sid. et Lerus,z*; f. Ennod. Comme Levo. Lusitanie ; le m6me que Minius . 

Lepticus, a, um, Plin. de Leptis. Lesbia, f. Ov. AIart. Lesbie, Voy^ Oblivio. . . 

Leptimagnensis, e, Cod. Just. nomdefemme (entreautres Lesbie ; Lethon, oni$ f m. Plin. 5, 31, le 
i, 27, 2j de Leptis la Grande. " chantee par Catulle); Lethon, fleuve de la Cyrenaique. . 

, Leptines, is ? m. (AeTcxtvY)?) Cic. Lesbiacus, a, um, de Lesbos || lethum. Voy. letum . 

Leptine, Ath6men contre lequel il Lesbiacum metrum Sid. vers sa- ? lethusa, se, f. Apul. Herb. 53, 

existe un discours de D6mostli6ne tirique H Lesbiaci, m, pl. Cic. les pavot narcotique.. 

II Cic. autre du meme nom. Lesbiens || Sid. de Saplio, sapliique. letifer, era, erum (letum, fero) 

Leptis, is, f. (Ae^mO Cic. Sall. Lesbias, adis, et Lesbis, tdi$, Virg. Stat, qui donne la mort*, 
Liv. Plin. Leptis, nom de deux f. Ov.de Lesbos, Lesbienne, femme meurtrier || Virg. Col. mortel, qui 
villes maritimes dAfrique (Pune, de Lesbos || Lesbias Plin. pierre cause la mort i[ Stat.^ de la mort. 
Leptis parva, dans la Numidie; pr6cieuse inconnue || Lesbis Ov. ? Le tini. Voy. Ielini,. Netini. 

Pautre, Leptis altera ou magna, Sapho. fleto, ds, are, Virg. Gul.325; 

dans la Tripolitaine). Voy. Lepti - Lesbius et. Lesbous, a, um, Ov. Met. 3, 55; Diom. tuer. 

magnensis. Hor. de Lesbos; d^lcee ou Sapho: Letoia, se, f. Plin. 4, 55, ile de 

Leptitani, orum, m. pl. C^es. Lesbia vates Ov. Sapho; Lesbium la mer Jonienne : 

.Sall. habilants de Leptis. n. (s. ent. vinum) Hor. vin de Les- Letois, Letoius. Ov. Comme 

leptomeres, es, et leptomeri- bos; — (s.-ent. uas) Fest. sorte de Latois_, etc. 
cus, a, um (XeTtTqp-Ep^) Th.- vase. Leton, Voy. Lethon. 

Prisc. peu dnergiqiie (en pari.,d’un Lesbonicus,’i, m. Plaut. Trin. letum, f,n. (letus, de (eo, Prisc. 

medicamen t), b6nin- 2, 3, 10, nom dUiomme. 5 } 57) Cic. Virg. mort (violente) : 
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letum ferre alicui Virg.^ leto ali¬ 
quem dare Phasd. demittere V,- 
Fl. donner la mort a gqn, mettre 
a mori, tuer j letum sibi conscisce¬ 
re Lucr. sibi manu parere Virg. 
Plaut. se donner Ia mort, s 7 arra- 
cher la vi e; insanabili leto perire 
Plin. mourir d’un mal incarable 
(par Feffet d’un venin) || qqf. mort 
(naturelle) : ollus leto datus est 
Varr. ii est ddcddd (formule usitee 
dans les fun^railles); leto dati Cic. 
morts, defunts [| Virg* la Mort (per- 
sonniftee) [| au fig. Virg. ruine, 
destruction. 

1- Letus, i, m. Liv. 41, 18; Y.- 
Mas. montagne de Ligurie. 

2. Letus, i, m. Inscr. le dieu de 
la mort. 

1. leuca et leuga, as, f. ( leak, 
pierre, mot cellique) Amm. Hier. 
IsiD.Mieue, mesure itineraire des 
Gaulois. 

2. Leuca,®, f. Luc. 5,376 , Leuca, 
ville de Calabrie. Voy. Leucae. 

leucacantha, se, et leucacan- 
thos, i, f. (A£u-/.a-/.av6a) Pltn. epine 
blanche, aub6pine (arbrisseau) || 
Plin. Comme phalangites. 

leucachates, se, m. (XEuxa^a- 
Plin. 37, 139\ agate blanche 
(pierre precieuse). 

1 . Leucadia, ae, f. (Aeuxaoia) 
Cic. Liv. Leucade, ile de PAcama- 
nie (dlait jadis une presquTle). 

2. Leucadia, ae, f. Prop. Leuca¬ 
die, nom de femme [| Cic. tiLre 
d’une piece de Turpilius. 

Leucadii, iorum, m. pl. Plin. 
5, 82. Leucadiens, surnom d’une 
peuplade de Syrie. 

1. Leucadius, a, um, Ov. de 
Leucade [| subst. m. Ov., surnom 
d\Apollon (qui avajt un temple a 
Leucade) || subst. 'm. pl. Liv. ha- 
bitants de Leucade. 

2. Leucadius, ii, eq.Greg.-Tur. 
nom.dTiomme. 

Leucae, arum , f. pl. Plin. 5, 
140 nom de cinq iles voisines de 
Lesbos || Liv. ville de Laconie. 

Leucsethiopes, um, ou Leucoe 
iEthiopes, m. pl. Plin. 5, 43, peu- 
ple de la Libye inferieure. 

leucanthemis, idis : f. (Xe'jx«v- 
&£p;c) Plin. 22 , 53. Comme leu- 
chantemon. 

leucanthemon ou -um, i, n. 
Plin. Fanthemide de Chios (sorte 
decamomille) || Plin. j 27, 124, ke- 
ni^rocalle (piante). 

leucanthes, is-, n. (XE-jxav 0 si;) 
Plin. 21,176. Comme parthenium. 

leucargillds, i, f. (Xe^xapytAXoc) 
Plin. 17, 42, argile blanche. 

Leucarum, i, n. Anton. ville de 
Brelagne (auj. p. e. Conninglon). 

•' Leucas, adis, f. Ov. (Asyxa?). 
Comme Leucadia 11 | Ov. promon- 
toire de File Leucade || Liv. ville de 
Leucade. „ 

Leucasia. Voy. -Leucosia. 

1 . leucaspis, idis, f. (XeuxaraJe) 
Liv. 44, 41, qui porle un bouclier 
blanc. 

2. Leucaspis, idis, m. (Ae-jxgc- 
ukis) Virg. Leucaspis, un des com- 
pagnons d’En 6 e. . 

Leucatas, se, m_. (Aeuxavac) 
Plin. 5,149, et Leucates Virg. Liv* 


leu 

promontoire de Leucate. au S. de 
File de Leucade (auj. cap Duealo). 

1 . leuce, es f. (Xe vr/o) Plin. Com¬ 
me lamium || Plin. raifort blanc |j 
Cels. Comme vitiligo . 

2. Leuce, es, f. (Aeuxt,) Prisc. 
Leuce, ile du Pont Euxin, a Fem- 
bouchure du Borysthene, oii dtait 
le lombeau d’AchiIIe |[ Plin. nom 
de deux iles pres de la Crete || 
Leuce petra, f. Prisc. promontoire 
de Rii 6 gium. 

leuceoron, i, n. (XEuxr,opov) 
Plin. 26,52. Comme leontopodion. 

Leucetius, ii, m. Inscr. surnom 
de Mars. 

Leuci, orum, m. pl. C^s. Plin. 
Leuques, peuple de la Belgique 
(Iiab. le payS de Liege) ['. au sing. 
Leucus Lut>/. 424. 

Leucia, se, t Licent. Aug. 64, 
pays des Leuques (auj. Liege). 

Leuciana,, se, f. Anton. grille 
dTlispanie (auj. Madronera ou Cas- 
tilblanco). 

Leucippe, es, f. (Aeuximr^) Hvg. 
£pouse alius, mere de Laomedon. 

|| Hyg. Inscr. autres femmes du 
m6me nom. 

■ Leucippis, idis, f. (As’jxt 7 i 7 r:c} 
Prop. Ulle de Leucippe || au pl. 

! Ov. IJer. 16,327, Pheb£ et Hilaire. 

Leucippus, i, m. (Aeox^ttoc) 
Ov. Leucippe, de Messenie, pere 
de Pheb 6 etcfllilaire || Hyg. flls 
dllercule et d’Auge ( || Ov. un des 
chasseurs du sanglier de Calydon 
|| Cic. nom d’un philosophe. 

Leucltanus, a, um, Inscr. des 
Leuques (plulot que cie File de 
Leuce). 

Leucoaethiopes (AeuxoaiGJo- 
'ttec). Mel. Comme Leucsethiopes. 

leucochrysos, i, m. (Xeuxo-i 
ypvaofi) Plin. 37,128, sorte de 
quarlz hyalin. 

leucocomos, i, ou leucocomis, 
f. (Xeuxoxojkc) Plin. 13, 113. gre- 
nadier a feuilles blanches. 

leucocoum, i, n. (Xeuxoxwov) 
Plin. 14, 78, vin blanc de Cos. - 
leucogsea, se, f. (XeuxoyaTa) Plin. 

37.162. Comme galactitis. 
Leucogaeus collis, m. (Aeoy. 6 - 

yatoc) Plin. 18, 114, colline situee 
en Campanie, entre Neapolis et 
Puteoles || Leucogsei fontes, m. 
pl. Plin. 31, 12, source sortant de 
cette colline. 

leucographis, idis, f. (Xeuxo- 
-ypaotr) Plin. 27, 103, sorte de 
chardon. 

leucographitis, acc. irn, Plin. 

37 . 162, nom d’une pierre precieuse. 
leucoion, ii, n. (Xevxgiov) Col. 

9, 4, 4, Plin*_ violetle blanche. 
Leucolithi, orum, m. pl.PiiN. 

5, 95, peuple de la Lycaonie. 

Leucolla, se, f. Plin. 5, 131, ile 
voisine de la Lycie [j Plin. 5, 96, 
promontoire de Pamphylie. 

leucoma, dtis, n. ‘(XsoxwfjLx) 
M.^Emp. 57^ ; Placit. tache blanche, 
laie (sur Fqeil). 

1. leucon, i : n. ().euxos) Plin. 

10, 164, heron blanc. 

2. Leucon, onis, m. Ov. nom 
d’un roi de Pont '\\ Inscr. nom 
d J homme || Ov. chien d 5 Aetion. 

? Leuconicus, a, um, Mart. 11, 


21, 8; 11, 56, 9; 14, 159, 2, d’un 
peuple de la Belgique qu’on croit 
etre le m6me que les Leuci (iis 
fabriquaienl une espeee de feutre). 
Voy. Lingonicus. 

Leuconoe, es, f. (AeuxovotJ Ov. 
Leuconoe, une aes lilles de Min6e. 

leuconotus, i, m. (Xeuxovotoc) 
Vitr. Aus. Amp. le vent du sud- 
ouest (qui amene le beau tempsj. 

Leuconum, i, n. Anton. ville ae 
Pannonie (auj. p. e. Kondricz). 

Leucopetra, se, f. (aeu-/.6c, tte* 
Tpa) Cic. Phil. 1, 7, promontoire 
de Rhegium _(auj. cap delFArmi). 

leucophaeatus, a, um, Mart. 
1, 66, 5, qui a un vetement gris- 
cendre. 

leucophaeus, a , um (ae*jx6- 
<?uioc} Vitr. Plin. qui est gris-cen- 
dr6. 

leucophlegmatia, se, f. p.su- 
xo^XeyftaTta) C.-Aur. Chron . 3, 8. 
102; M.-Emp. paleur qui pr6c&de 
Phydropisie. 

leucophoron ou -um, i. n. 
().E*jy.o5opov) Plin. 33, 64, colle de 
doreur sur bois. 

Leucophryna, se, f. (Aeuxo- 
9pi5vr|) TAC.Ann. 3, 62; 6,6, Diane 
Leucophiyne, qui avait un temple 
celebre a Magnesie du M6andre. 

Leucophrys, #os, i. (Aeuxoopu?) 
Plin. 5, 140, ancien nom de Te¬ 
nedos. 

leucophthalmos, i, m. p.su- 
y.6tp0a7.p.oc) Plin. 37, 171, oeilnde- 
chat (pierre precieuse). 

leucopis, idis, f. (huxcSm;) 
Apul. Comme artemisia . 

leuedpeeeilds, i, f. (Xe vzoTzoir. 1 .- 
ao^) Plln. 37 , 171, sorte de pierre 
precieuse. - 

Leucopolis, is, f. (AeuxotcoXi;) 
Plin. 5,107, ville de Carie. 

Leucosia, se, f. (AE-jyWa) Ov. 
Leucosie. ile de la mer Tyrrhe- 
nienne,pres Paestum (auj. Licosia) 

|| Plin. 34.,85, nom d’une femme 
(cousine d 5 Enee ou Sirene) qui fut 
enterree dans celte ile. 

leucostictos, i, m, (Xeu*/.o- 
otlxtoc) Plin. 36, 7, leucosticte, 
espeee de porphvre. 

Leucosfri, orum, m. pl. (Atj- 
y.oc-jpop, Plin. Curt. ancien nom 
des nabitants de la Cappadoce. 

Leucothea, se, f. (Ae-jxoSia) 
Plin. 6 , 9; Cic. Leucothee, e$, 
f. Ov. Leucothee, nom dlno chan- 
gee en divinite de la mer, la m6me 
que Matuta || Leucothea Mel. Com¬ 
me Leucosia j] Plin. noin d J une fon- 
taine de Samos. 

Leucothoe, es, f. Ov.Met. 4,196 , 
Leucothoe, fille (TOrchame. aimee 
d J Apolloii. 

»leucozomus, a, um (Xeuzo- 
twijLoc) Apic, 6 , 254, mis a la sauce 
blanche. 

leucrion, ii, n. Apul. Herb m 96. 
Comme cynoglossa . 

leuerdeotta ou leucrocota. 
Voy. leocrocotta. 

Leuctra, orum, n. pl. (Asux-pa) 
Cic. Nep. et Leuctrae, arum, f. 
pl. Solin. Leuctres, bourgde Beotie 
||-icus, a, um' Cic. de Leuc¬ 
tres; 

Leucus, i, m. Voy. Leuci: 
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leudus, i, m. (mot germain) | levidensis, e'-(levis, densus) tent leur vanitA || 6° leves amicitiae 

Fort. 7, 8, 69, sorte de chant guer- Isid. clair (en pari. d’un lissu), IA- Cic. 'amiliAs peu solides; levis.po- 
rier. ger || au fig. levidense minuscu- pulus Hor. le peuple cbangeant; 

leuga.Voy. leuca. Tum Cic. tres minee prAsent. levis juxta ad honesta et prava 

leunculus, i, m, (leo) Vulg. + levifacio,£s, ere, Gloss. Phil. Tac. qui se laisse aller au bien 

Rcg. 3, 10, 20; Not. Tm. lionceau. faire peu de cas de. comme au mal; levis nullo terrore 

Leuni, orum, m. pl. Plin. 4, levifidus, a, um (levis, fides) moveri Claud. inaccessible a la 

112, peuple de la Tarraconnaise. ' Plaut. Pers. jm,perfide,trompeur. crainte; sit illa levis! Tib. 1, 6 *, 

Leupnitorga, se, f. Plin. 6, 178, levigatio, levigo. Voy.. teviga- 56, qu s elle se parjure! levis judex 

ville dTIgypte ou crEthiopie. tio^ etc._ . Cic. juge'sans conscience || 7° le- 

Leusaba, se, f. Anton. ville de levipes, edis, m.. f. Varr. Cic. ves odores Sall. odeurs agrAables; 
Panndnie (auj. Koltor). lAger atecourse, aux pieds lAgers. — somni IIor. doux sommeil; le- 

? leus. Voy. lea 2. ✓ levir, iri, m. Dig. 38, 10, 4;Isid. vis suis Plaut. bon pour lessiens; 

Leusinium, ii, n. Anton. ville beau-frAre, frere du mari || Fest. irae jam levior Stat, dont le res - 
de Dalmatie (aui. Zaccula). beau-frAre, Trere de la femme. f sentiment esi calme. 

Leva, se, f. Peut. nom d’une 1. levis, e: 1° lAger, peu pesant; 2, levis, e. Yoy. laevis. 

deessechez les Bataves. qui n 5 est pas cbargA de; sain (en levisomnus, a, um,Lvcn. 5, 861; 

levabilis, e, C.-Aur. Acut . 3, 7, pari, du elimat) ; 2° lAger (a la 'Anthol. qui a le sommeil lAger. 

71, qui peut Atre souIagA. course), agile, rapide * 3° au fig. Levisticum, i, n. Veg. Voy. Li- 

Levaci, orum, m. pl. Cass. GalL leger, faibie, peu considArable; peu guslicum . 

5, 30, peuple de Ia Belgique. important : qui ne doniie pas de levita, Prud. Comme levites. 

- levamen, inis, n. Cat. Cic. Virg. peine, facile; 4° futile, de peu de 1. levitas, diis, f. Lucr. Cjes. 

Ov.^Comme levamentum. poids, de peu de prix; 5° leger, fri- legerete, faibie poids || Ov. mobi- 

levamentarius, %i, m. Cod. vole, inconsidArA; vaniteux; 6 ° in- lilA || Lucr. agilite, vilesse || au 
Theod. 13, 5, 1, conducteur d 5 une constanl, mobile; perfide, parjure; fig. Cic. le peu de poids (de), futi- 
allAjje. ^ 7° doux, agrAable; bon (de carae- lite, vanite || Cic. Ph^ed. lAgeretA 

levamentum, i, n. Tac. Plin.-F. tAre); radouci; 8 ° leger (en pari, (de Fesprit), frivolite, defaut de re- 
soulagement, allAgement, adou- du vm), sans qualiLA, faibie, piat flexion, etourderie || C^es. Oy. le- 
cissement, : remAde, consolation : (Pall.)* 9° levior, qui se porte gAfete, mobilitA, inconstance: Ze- 
esse levamento Cic. praestare le- mieux (Fronto) || 1° leves phare- vitales Cic. caprices, fanlaisies J 
vamentum Plin. Cels. procurer du ira? Virg. lAger carquois; leve pon- Cic. defaut de caractAre, faiblesse j[ 
soulagement (a un malade), soula- dus Plin. poids lAger ; terra sit Cic. ap. Geli . abjection, bassesse^ 
ger || Tac. Hist. 1, 8, diminution super ossa levis !Tm. sit tibi terra turpitudes. 
jcTunimpdt). levis/ Mart. que Ia terre te soit 2. levitas. Voy . Isevitas. 

Levana, se, f. (levo) Aug. Civ.4, lAgere (formule dMpitaphe)! levis leviter, Cjes, lAgArement: levi- 

'11, nom d’une dAesse desRomains terra Virg. terrain lAger, maigre; ter armati C urt. armAs a la lAgA- 
(lorsque Tenfant Atait nA, on le juvenes levi armatura Modest. et re; non leviter perstringere Suet. 
meltait a terre, et le pAre le rele- levis armatura'S/ kg. troupes lege- blessergriOvement [| au fig. leviter 
vait et Tembrassait; la dOesse Le- res ; levior cibus Cels. aliment attingere Quint. effleurer (un su- 
vana presidait a cette ceremo- plus I 6 ger, moins pesant; compte- jet); — cognovisse Cic, avoir une 
, nie). dibus levior Plaut. dOgagO de ses lOgere connaissance de; ut levis - 

+ levasso, is, arcli. pour leva- liens; levis opum Sil.- peu riche sime dicam Cic. pour me servir 
vero, Enn. Ann. 339. (fami!, peu cbargO d 5 argent); le- d’une expression tres adoucie (pour 

levate (inus.) || au compar, le- viora loca Varr. lieux plus sains ne rien dire de plus) || facilement; 
vadus C.-Aur. Acut. 3, 3, 11; (ou Fair est plus leger, plus vif) || leviter ferre Cic. souffrirpatiem- 
Ghron. 5,10, 96, de maniere a Otre 2° levis cursu M irg. levis equus ment || heureusement: omnia le- 
soutenu^ soulagO. Virg.. leger a Ia course, cheval ra- vius casura Cic. que tout rOussira’ 

levatio, onisj. (levo), : Vitr. 10. pide; ut ad motus essent leviores mieux || niOdiocrement, peu, ne 
3,1, } aclion de soulever (un poids) Nep. nourrendreleursniouvements pas': leviter'aegrotans Cic. I 6 g 6 re- 
|| Cic. soulagement ; allegement, plus, libres; omnes ire leves Sil. ment malade^ — eruditus Cic.me- 
adoucissement || dOlivrance: levar- tous iOgers. a la course ,]| 3° levis diocrement instruit; — curare Hor. 
tione periculi Vell. en Oloignant dolor Cic. douleur IOgere; — su^- sesoucier peu, negueresfinquieter; 
le danger. surrus Virg. doux murmure; leve levius custodiri Curt. etre garde 

^levator, oris,-m. Epit.-Iliad. lumen V.-Fl. faibie lumifere; — avec peu de soin; ■— miser Horu 
122. celui qui allege (au fig.)j qui proelium {Les. escarmoucbe; le- moins malheureux; bene velle le- 
. soulage [| Petr. 140, 15, voleur; vius periculum Cms. danger moins -viter alicui Plaut. vouloir peu de 

1. levatus, a, um, part. p. de grand; levis reprehensio Cic. fai- bien 4qqn j| en bonne sante: levis- 
levo, Hor. Liv. sou!ev£, lev6,61ev6 : ble reproche ; levior noxa Ter. sime ago Fronto, je me porte fort 
levati pennis Ov. soutenus, portas peccadille; — numerus Sil. nom- bien. Voy. levis 1. 

par leurs ailes [| Plin. d6cliarg6, bre plus faibie; exspectatione le- levites ou levita, se, m. Hier. 
souIag61| au fig. Cic. Ov. d6cbarge, viora meyita C^es, Services qui Invite, ministre du temple de J6ru- 
delivr§ || IIirt. enleve, Acarte, otd. sont au-dessous de Fattenle; quod salem || Sid. Arat, diacre. 

2. levatus. Voy. Ixvatus. levissimum visum est Liv. ce qui 1 . leviticus, a, w??i,Yulg. des 

f levenna, se, m. Laber, ap. parutle plus facile || 4° levia car- lAvites || Fort, desdiacres. 

GelL 16, 7, 11, L6te a Tevent, mina Tac. vers futiles; levis cau- 2. Leviticus, i, m. Bibl. leLAvi- 
homm_e I6ger (al. al.). ' sa C^es. faibie motif; — auditio tique, troisieme livre de IMoise. 

1. levi, parf; de lino . C^:s. bruit futile, vainerumeur; — levitis ( idis ) gens, f. Prud, 

2. Levi, m. ind. Bibl. (acc. Le- persona Cic. personnage sans im- Psych. 502, les levites. 

vim, Prud.) L6vi, troisieme fils de portance; — ductor Liv. faibie levitonarium, n, n. Hier- Ism. 
J,acob || Bibl. sufnom de 1’apdtre au lori tA; in levi habere Tac. faire vetement sans manches a Fusage 
saint Mathias. peu de cas de, mApriser; cui levis- des moines d’Egypte. 

levianimus, a, um, Mar.-Vict. sima pecunia semper fuit Sall. levitudo. Voy. isevitudo. 

1, 4 , 93\ qui a Fesprit lAger. pour qui Fargent ne futjamais rien i. levo, as, dvi, dtum, are 

Leviatnan, m. ind. Bibl. Hier. || 5° esse levi sententia Ter. etre 1° soulever, lever, Alever; appuyer, 
LAviathan, nom d J un monstre sym- frivole, avoir Fesprit frivolei; quid soutenir; s 2° enlever, retirer, Ater 
bolique.^ levius...?C ms. quelleconduiteplus (au prop. et au fig.); 3° dAcharger, 

leviculus, a, um (levis 1) Gell. inconsidArAe...? levi brachio (age- soulager (au prop. et au^fig.); de- 
43,' 30, 15, de peu (Fimporlance, re) Cic. sans se donner de peine, a livrer; guerir, ranimer; rAcrAer, 
futile || Cic. Tuse. 5 4 103, un peu labat e; parva leves capiunt ani- channer; 4° allAger, diminuer, 
vain (ou frivole?). ] mos Ov. de petites altentions flat^ | amoindrir, affaiblir; Acarter; 5° — 
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tributum : lever un imp6t (Ulp. 
Dig. 50, io) || 1° membra levare 
humo Ov. se lever de terre, se re¬ 
lever ; levare se Ov. Col. se lever, 
se relever * — $e alis Liv. s^nvoler, 
prendre son essor; — lentorialhER. 
.dresser des tentes;— vexilla V.- 
Fl. porter les (Hendards; in mon¬ 
tes levari Plin. £tre elev6 sur les 
monlagnes (en pari, des eaux); 
membra levant baculis Ov. iis 
s’appuient sur un b&ton || 2° levare 
(furca) terga suis Ov, en lever, 
detacher un quartier de porc sus- 
pendu; — vincla Virg. dter les 
chaines (a qqn); — terram (a ra¬ 
dicibus) Pall. enlever laterre; dif¬ 
ficultas omnis levatur Qu jnt, tpu- 
te difficulte est lev6e, disparait || 
3° levare fasceY irg. soulager d J un 
fardeau; serpentum colla Ov, 
ddteler des serpents; — fronde 
Virg. d6barrasser (un arbre) de Tex¬ 
ens du feuillage; — dentes Mart. 
nettoyer (curer) les dents; — se sere 
alieno Gic. payer ses dettes. se liba¬ 
rer; — se vita Varr. se delivrer de 
lavie; — omnium laborum Plaut. 
soulager de toutesses faiigues; — 
aliquem Cic. menager qqn, ne pas 
le charger;— miseriis civitates 
Cic. soulager le malheur des viiles; 

— aliquem metu Liv. rassurer 
quelqn.; — ora (aqua) Ov. rafrai- 
chir sabouche; — viros auxilio 
Virg. porter des secours aux com- 
baltants; — fessos Hor. gudrir les 
malades; animi exercitatione le¬ 
vantur Cic.rexercice (physique) re- 
pose Fesprit; levare viam sermone 
Virg. charmer Pennui de la route 
en conversant || 4° levare pauper¬ 
tatem (alicui) Plaut. alleger la 
pauvrete; — crimen Just. atte¬ 
nuer, excuser un crime; — cursum 
Att. ralentir la course; — pretia 
Tac. faire baisser le prix; — lau¬ 
des Att. rabaisser la gloire; ami¬ 
citias Turpil. refroidir Famiti6; — 
fidem Hor. diminuer la confiance; 

— morbi vim Curt. vaincre la 

i 

violence du mal;— morbum Plaut. 
guerir une maladie; — cladem Ov. 
se consoler de sa rume; — famem, 
sitim Ov. apaiser sa faim ; dtancher 
sa soif; — curas Cat. dissiper les 
chagrins; — suspicionem Cic. 
6carler.le soupgon; omen Virg. 
detoumer un presage. 

2. levo, ds. Vov. laevo. 
levor. Voy. laevor. 
lex, legis , f. (lego2), loi, droit 
6crit: legem rogare, ferre Cic. 
proposer une loi; — perferre Cic. 
Cure passer une loi; — ferre Cic. 
condere Liv. porter une loi; lege 
Ter. legibus Nep. en vertu de la 
loi, conformenient aux lois; lege 
agere in aliquem Cic. invoquer 
Jes lois contre qqn, le poursuivre 
en justice; agere lictorem ju¬ 
bet Lrv. il ordonne au licteur d’ex6- 
cuter la loi || Cic. plebiscite || Lnscr. 
r6glement ; statuts [|.au fig. loi: 
legem sibi statuere Cic. s 5 imposer 
uneobligation, se faire une loi (de); 
legem sibi dixerat ipse Ov. lui- 
m£me il avait dicte son arret; in 
hosmet legem sancimus iniquam 
Hor: nous portons contre nous une 
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loi bien s 6 vere; lege sua vivere 
Plaut. vivre a sa fantaisie; —r nu¬ 
minum Plix. par ia volonte des 
dieux ]| Cic. condition, stipulation, 
clause; contrat: ea lege ut.s. Ter. 
his legibus ut ... Nep. a condition 
gue, a Ia condition de...; pax data 
%n has leges est Liv. on accorda 
la paix a ces conditions. || Cic. Suet. 
regie, pr 6 cepte: lex grammatica 
Gell. les lois, les regles de la gram- 
maire; leges judiciariae Suet, les 
formes judiciaires |j Sex. ordre, ar- 
rangement: qud sidera lege mea¬ 
rent Ov. les lois qui r^gissent le 
cours des astres* sine lege Ov, 
V.-Fl. sans ordre, en d^sordre [| na¬ 
ture, qualia, caractere: lex lociQv. 
nature d’un lieu. 

Lexianae, arum, m. pl. Plin, 6 , 
154, peuple d’Arabie. 

lexidium ou -on, ii, n. (Xegtotov) 
Gell. 18j 7, 3, petit mot. 

lexipyretos, on, M.-Emp. 16, et 
lexipyretus, a, um, Plin. (atj^- 
Tropev.o;), f 6 brifuge. 

lexipyrexia, se, f. (\rfci 7 vjpz%ic/) 
M.-Emp. 20 , cessation de Ia fievre. 

lexis, is, f. ()i£is) Lucil. Char. 
279, 23, mot, expression. 

-J- lexiva, ae, i. Pl Val. 2 , 14. 
Comme lixivia. 

? Lexobii. Voy. Lexovii. 
Lexovii, iorum, m. pl, (Les. 
Plin. 4, 107, Lexoviens, peuple de 
PArmorique, etablis posterieure- 
ment dans le pa^s de Lisieux. 
lia. Voy. lea 2 . 

liaculum, i. n. (Xsiatvto) Vitr. 2 , 
4 , 3; Gloss. Phil. batle, outil de 
magon. 

-j-liba, se, f. Vulg. Levit . 23,13, 
nom d’une mesure hebraique. 

libacunculus, i, m. Tert. Speci. 
27, sorte de petit gateau. 

Libade, es, f. Plin.jS, 117, ville 
dlonie. 

libadion, ii, n. (ai6ccoeov) Plin, 
25, 68, petite centauree (piante). 

libadios, ii, f. Plin. 14, 117 , 
sorte de vigne ayant Fodeur de 
Feneens. 

libamen, inis, n. Virg. V.-Fl. 
libation || Stat, offrande (en gen.) 
|| breuvage : libamina uberis 
CLAun. Iait (que Fenfant telte) || 
Fort, le vin du calice j| au fig. Ov, 
promices. 

libamentum, i, n. (ordint. - au 
plur.) Cic. libation : libamenta 
dare Just. ferre Stat, offrir des 
libations || Hier, offrande, sacrifice 
|| promices : libamentum praedae 
Cic. offrande prdlevee sur le butin 
|| au fig. Ov. avant-gout || Gell. 
essai, abr 6 ge. 

1. libanitis, idis,L Apul. Herb. 
57. Comme polion. 

2. Libanitis, i dis. f. Junior, du 
Liban. 

libanochrus, i, f. (Xi6av6‘/pouc) 
Plin. '37, 171, pierre pr^cieuse in- 
connue. 

libanotis, idis, f. (XtoavwTtg) 
Plin. 20 , 172, romarin (piante). 

1. Litianus, i, m. (At6avoc) Plin. 
6,142, le Liban, montagne de Syrie 
|| -us, a. um, Sedul. du Liban. 

2. Libanus, i, m. , Plaut. Cic. 
nom d^esclave. 


LIB 

3, libanus, i, m. (Xt6avoc) Vulg. 
Eccli. 39, 18, encens.- 
libarius, ii, m. (libum) Szx. Ep. 
56, 3: Inscr. C. L L. 4,1768 , mar- 
chand de gateaux, p^tissier. 

LIbarna, x, f. Plin. 3, 4.9, ville 
de Xigurie || -ensis, e, Inscr. de 
Libarna. 

Libas, adis. f. Ov. nom de femine, 
libatio, oms, f. Cic. Harusp. i/ 
libation |[ Vulg. Eccli. 30, 19, of¬ 
frande, sacrifice. 

Hiator, oris, m. Fronto, Fer. 
Ep. 3, celui q.ui offre en lination. 

libatorium, ii, n.VuL G.Macch. 
1j 1, 23, libatoire, vase pour les 
libations. 

libatus, a, um, part. p. de hbo, 
verse: libato (abi. absolu) Virg. 
apr 6 s avoir fait une libation || Tib. 
Ov. offert en sacrifice || Ov. goute 
(en mangeant) j| pris'de ; extrait: 
libatus ex Divinitate ammus Cic. 
Fame emanee de la Divinit^ || di- 
i minu^; enleve: libatae vires Liv. 
i forces affaiblies; libata virginitas 
■ Ov. bonneur perdu (en pari. d’une 
jeune fille). 

libella, se, f. Varr. Cic. petite 
piece d’argent, valant un as (le 12 * 
du denier): ad libellam sibi de¬ 
beri Cic. qu’il lui etait du integra- 
Iement (jusqu 7 au dernier sou) |j 
Donat, le douzieme de 1’once jj 
Varr. niveau (instrument) : ad li¬ 
bellam collocare Vitr. respondere 
Plin. mettre de niveau, &tre de 
niveau. 

, libeUaris, e, d’un livre: libel^ 
lare opus Sin. Ep. 9, 11, livre, 
ouvrage. 

libellarius, ii, m. (libellus) 
Cass. 5 . 7 de possesseur, (a titre) 
de propriete. 

libellatici, orym, m. pl. Ctpr. 
Ep. 55, 13 ? libellatiques. chretiens 
qui achetaient des certificats con- 
statant qu’ils avaient sacrifie aux 
idoles. 

libellenses, ium, m. pl, Cod. 
Jostin. 3, 24 , 3, maitres des re- 
qu^tes. 

libellio, onis } m. Varr. Men. 
256, tabellion [| Stat. Silv. 46, 
21, bouquiniste. 

libeHulus, i, m. Tert. Nat. 1, 
20; Capel. 3, 289, petit livre. 

libellus, i, m. (liber) Cinn. ap. 
Jsid . 6, 12, le liber (pellicule ser¬ 
vant a Ia confection du papier) || 
Cic. petit ecrit, opuscule; ouvrage, 
traiLe : libellus famosus Suet. 
libelle, pamphlet || Hor. Pers. piece 
de vers (satire) || Cic. Tac. lettre, 
billet; billct d ? invitation : gladia¬ 
torum libelli Cic. billets pour les 
combats de gladiateurs [| Cic. re- 
gistre || Cic. memoires, memorial, 
notes, agenda, souvenir || Quint. 
Plin.-j. memoire (redige), plainte, 
reclamation (ecrite) || Cic. Sen. af- 
fiebe, placard, liste de proscription 
|| Juv.denonciation (ecrite) ]| Plaut. 
assignation j| Paul. Jct. certifical 
|| au pl. Suet, requ^te, petition: 
libellos agente Papinio Dig. Pa- 
pinius etanteharge des requetes; 
a libellis Suet, charge (maitre) 
des requdtes |J Cat. etalage de li- 
braire, librairie. 
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. libens, arch. lubens, tzs, Cic. parier librement; libero ore Suet.) liberalia, ium ou iorum, n. pl* 
Yirg. qui agit volontiers, de bon franchement; ad scribendi licen- Cic. Ait. 44, 40, 4; Macr. 4 , 48, 
grG, de bon cceur, avec plaisir ; con- tiam liber Cic. ecrivain libre jus- 22, fGies de Bacchus. 
tent 3 satisfait: ^'6e?is faxim Ter. qu’a Pexces, qui ose tout; vocem liberalis, e : 1° de personne li* 
je ferais volontiers; libente animo liberam mittere Liv. Elever hardi- bre; qui concerne la IibertG; 2° de 
Cic. volontiers; — ijXo Cic. avec ment la voix (contre); liberrima bonne famille, bien GlevG; hon- 
son consentement; me libente eri- indignatio Hor-. iuaignaiion qui nGLe^ioblejbiensGantjbeau^bonj 
pies mihi hunc errorem Cic’. tu Gelate; libera turba temulento - Siieriveiilant; liberal , genGreux; 
me feras plaisir de nPGclairer a cet rum Cic. troupe licencieuse de 4° abondant, considerable || 1° spes 
egard; hbentissimo senatu uti gens ivres; libera vina Hor. la liberalioris fortunae Liv. espoir 
Cic. trouver le sGnat tres favora- licence des repas || 4° nisi sapien- d’une conditiori plus relevGe (en 
ble; libens (in. et n.) votum sol- tem, liberum esse neminem Cic. pari, d’esclaves); liberalia nomi - 
vit lNscR. il acquitte un vceu avec qu’il n’y a de libre que le sage; qui na Varr. noms d’hommes (libres); 
empressement, de bon coeur; vo- metuens vivit, liber mihi non erit liberale judicium Qdint. juge- 
tum solvit Isetus lubens Plaut. unquam Hor. celui quivit dans les ment qui declare libre; liberali 
meme sens || Plaut. gai 3 joyeux j| alarmes ne sera jamais libre ames causa asserere manu Ter. decla- 
libentior Plaut. yeux; fwn’ liber P Pers. es-tu bien rer libre, donner la liberte (m. a 

libent. Yoy. libet^ . libre? libera fama Prop. Ia re- nl..par une senlence d’affranchis* 

libenter, arcli. lubenter, Cic. nommGe libre, impartiale; libero sement) || 2° liberale ingenium 
Hor. volontiers. de bon grG, de bon animo Cic. sans prGvention, avec Ter. bonne nature , bons senti- 
cceur, avec plaisir, sans rGpu- indGpendance [| 5° liberum judi- ments; — conjugium Ter. ma- 
gnance : libenter cenare Cato, cium non fuit Cic. le jugement riage convenable, digne; liberalis 
ainer de bon appGtit; —accipere ne fut pas libre; — arbitrium actio Cic. action (oratoire) noble; 
Sen. recevoir ae bonne gr&ce || K- Prosp, libre arbitre; eum liberis liberalissimum (est) spectare Cic. 
bentiusj -issime Cic. mandatis Liv. avec aes pleins pou- le plus noble role est de regarder...; 

1. libentia ou lubentia, se, f. voirs, un pouvoir absolu ou discrG- liberales artes ou doctrinae Cic. 

J "Plaut. Virg. joie, plaisir || au pl. tionnaire; liberum fenus Liv. usu- artslibGraux,belles-lettres, Gtudes; 
Gell. 45, 2,7. re arbitraire; libera fide Livi sans liberalis facies Ter. belle figure; 

' 2. Libentia ou Lubentia, se, f. engager sa parole, sans prendre — virgo Apul. jeune fille char- 
Plaut. 4sm.i!0$,dGesse de la Joie. d J engagement; tibi direptio socio- inante || 3° minus liberale re- 
Libentina et Lubentina, se, f. rum impunita fuit ac libera sponsum Cic. rGponse dure; libe - 
Aug. Civ. 4, 8; Virg. dln. 4,720, Cic. tu as pu impunement et libre- ralia verba Sall; paroles obii* 
dGesse de ]a \olvpl£\\Libentinu$,\ ment depouiller nos alliGs; sibi li- gfeantes; beneficus, liberalis Cic. 
m. Arn. dieu de la VoluptG. bera omnia servare Plin.-j. se re- menfaisant, libGral; pecuniae libe* 

+ libentiose, Hist. Apollon.##, server la IibertG d’agir, ne pas en- ralis Sall. genGreux de safortune; 
avec plaisir, volontiers, chainer sa IibertG; erit liberum liberalissimus in (aliquem) Suet. 

?libeo, ere, n. Caper. Y. libet, nobis (avec Pinfin.) Plin.-j. il nous IrGs liberal envers... j| 4° liberale 
- 1. liber, era, erum : 1° libre 3 seraloisible 3 nousseronsJibres (de); uiariicwm Cic.fraisdevoyagecon- 
ri6 Iibre 3 qui est de condition libre; libero (abi. n.) ut.,. Tac. avec le siderables; liberalius alimentum . 
d’un homme libre; 2° libre (qui pouvoir de 3 (le sGnat) Gtant libre Cels. nourrilure plus abondante- 
*jouit de la liberte politiqueou ci- de... [] 6° liberi agri' Cic. terres potio debet esse liberalis. Cels. il 
vile), indGpendant; 3° qui est en sans charges; liberi [ ab omni faut qu’il boive beaucoup. 
libertG, qui agit librement: ou Pon munere Cic. exempts de toutes -1. liberalitas, dtis, f. Ter. Cic. \ 
est libre; libre ; qui parle libre- charges; libera legatio. ^Yoy. lega - bontG. douceur 3 indulgence || Cic. 
ment; trop .libre 3 dGrGglG 3 licen- tio; liber amictu Y.-Fl. dGbarras- affabiliL6 j| Cic. liberalite 3 genGro- 
cieux;4°,libre(auinoral), nonassu- sG de.soh manteau; liberaa ferro sitG 3 munificence : liberalitates 
jetti aux passions; 5° au fig. libre 3 crura Ov.jambesdegagGesdeleurs Suet, liberalites 3 largesses. 
nonsubordonnG;permis; 6°exempt ; chaines; liber metu Liv. cura Cic. 2. Liberalitas Julia, t Plin. 
franc 3 qui est sans charges; libre libre de crainte 3 de souci; libera 4, 447 . Comme Ebora. 
de 3 d6hvrG 3 affranchi ; degage de ‘est a legibus Plaut. elle est au- liberaliter, comme il convient 
(au prop. et au fig-); libre, non dessus (affranchie) des lois; liber h un homme libre 3 en personne 
occupG 3 vacant, lsolG;- spacieux, laborum Hor. qui a termine (dGIi- bien nGe: liberaliter genitus Plin. 
ouvert; Gtefidu || 1° qui est matre vrG de) ses travaux || 7° liberae heureusement nG; — educatus 
Ubera, liber est Cic. le fils d’une sedes Liv. maison entiGre, qu’on Cic. bien GlevG; — eruditus Cic. 
femine libre est libre; liberior occupe seul; liber Ipcus Plaut. qui a regu de Pinstruction [| Ter. 
vita Ov. condition libre 3 affranchis- Iieu retir6 3 ou Pon est'seul; — lec - loyalement/fidGlemeiit [| Nep. avec 
sement; — toga Ov.. toge virile tulus Cic. cGlibal; liberior cam- bontG 3 avec bienveillance,. obli- 
(d*homme libre ; ou qui inaiquePG- pus Ov. vaste etendue (des mers); geamment : non potui accipi li- 
mancipation?); aquam liberam libefiore frui caelo Ov. se rGpan- beralius Cic. je ne pouvais rece- 
gustaount Petr. iis gouteront de dre dans PimmensitG de Pair (en voir un accueil plus obligeant || 
la IibertG (in. a m. de 1’eaii d 5 hom- pari, du vent). Cic. libGralement ; genereusement, 

me libre) || 2 0 libera in libera pa- 2. + liber,, eri, m.fils. V. liberi .' avec ^munificence : dotem largiri 
tria mortua essem Liv. je serais 3. Liber, eri, m. un des noms liberalissime Apul. donner une 
morte libre dans.ma patrie libre; de Bacchus [| Hor. Quint. vin. ■_ ’dot magnifique || Cels. abondam- 
libera Phocis Luc. la Phocide li-- 4. liber, libri, m. Cic. Sery. li- ment 3 largement, copieusemeni |J 
bre ;—haec vult turba mori Luc. ber 3 pellicule entre le bois et Pe- au fig. beaucoup : liberalius odis¬ 
ses guerriers veulent mourir li- corce || Virg. ecorce || Cic. Gcrit ; $e Pun.-j. hair sans mGnagement/ 
bres; le iri rep . liberum esseglo- livre 3 ouvrage , traitG : librum ede- franchement. 
riatuses Cic, tu PesglorifiG de vi- re Cic. emittere Quint* publier liberamentum, i, n* Aug. 

vre independant dans un Etat li- un livre 3 un volume || Quint. piGce 6, 9, 4, dGlivrance. 

bre; retorta dorso brachia libero de tlie&tre 3 comGdie || Cic. livre + liber asso, arch. pour liberor 
Hor. mains (d’hommes) libres at- (de commerce); registre [| Nep. vero, Plaut. Most. 223. 
lachGes derriere le dos || 3° tandem Journal, mGmoriaj |[ Pun.-j. re- liberatio, onis, f. Just. Yulg.. 

liber equus Yirg. le coursier libre scrit 3 dGcret du prince || Cic. livre 3 dGlivrance || : Cic. absolution, ac- 

cnfin; verborum licentia liberior division d’un ouvrage |j au pl. quittement (eh iustice) ||_DiG.ac- 

Cic. qui a plus de IibertG pourl } ex- Cic. Liv. les livres sibyllins || .Cic, quittement (de aeltes) : liberatio - 

pression; vagantes liberis palu- les livres auguraux. nem debitori legare Ulp. libGrer 

dibusPRMn, errant en IibertG dans Libera,'^ f. Cic. Nat . 2, 62, un dGbileiir par teslament' || Cic. 
les marais; libera custodia. Yoy. Libera ; nom de Proserpine || Ov. remise (d J une faule) 3 pardon || Cic. 

cus to dialiber&uti lingua Plaut. Fast. 3, 542, nom d J Ariane. absence (d’un mal). 
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liberator, oris, m. Cic. Curt. 
el liberatrix, icis* f. Prosp. Inscr. 
celui ou cel le qui d^livre, liberateur, 
liberatrice || Liberator Tac, epilhe- 
te de Jupiter. 

liberatus, a,um } part. p. de li¬ 
bero. Cic, mis en liberte : libera¬ 
tus e servitute Plin. afiranchi || 
Liv. I4ch6 || au fig. Cic. CjES. d6- 
livte, afiranchi. d6gag6, debarras- 
sc : liberatus culpa Cic. aequitte, 
absous || Cic. Fest. consacte (par 
les ptelres) || -J- Hyg. Iravers6, 

. libere, en homme libre : libere 
eductus Ter. bien eievd || Cic. 
Quint. librement, en liberte, sans 
g£ne, sans obstacle ; a Faise : libe¬ 
rius vivere Ter. vivre a sa fantai- 
sie; libere dicere Ph.^d. dire avec 
liberte ; liberius loqui Cic. parier 
avec trop peu de retenue || libera- 
lement, largemeht: liberius ferre 
Virg, produire abondamment. 

liberi, rorum et rieni, m. pl. 
Ter; Cic. enfants (nes de parents 
libres): jus trium liberorum DiG. 
droits accofdes aux pfcres de trois 
enfants ; Plin.-j, les mtaies droits 
aecordes par une faveur du prince: 
jus liberorum Dig. Inscr. droits 
aecordes aux meres || Hyg. enfants 
males, gargons || Dig. petits-en- 
fants, arriere-petits-enfants * en 
gen. descendants, posterite || Pla ut. 
petits (desanimaux) || -J- au sing. li¬ 
ber Enn. A.-Vict. Cod. enfant, fi Is. 

Liberius, ii, m. - Jord. nom 
d^homme || Amm. le pape Libere., 

' libero, as. avi, atum, ure: 
1° mettre en liberte, ■ donner la li¬ 
berte a, affranchir; 2° lacher, re- 
l&cher, relaxer, eiargir ■ delivrer, 

, degager (au prop. et au fig.); 
.3° decharger (d’une dette); exemp¬ 
ler (d 5 impots); decharger (d’un 
engagement, d’une accusation) * 
4°Justifier, absoudre; 5° faire re- 
mise de; 6° rart. traverser ; fran- 
chir, passer; 7° consacrer un lieu 
(Cic.) ||.4° liberare servos Cjes. af¬ 
franchir des esclaves; — vindicta 
Plin.-j. affranchir avec la baguette 
(du preteur); — civitates Liv. ren- 
dre la liberte a des villes; — se 
Cic. recouvrer la liberte |1 2° nox 
liberat umbras Prop. la nuit rend 
la liberte aux ombres (des enfers); 
infernis tenebris liberare Hippo¬ 
lytum Hor. permetire a Hippolyte 
de sortir des enfers; saltu fovea 
se liberat Phasd. il saute hors (ii 
se tire) de la fosse; liberare ali-^ 
quem a viro iniquo Hier, degager 
qqn des mains aes meckants; — 
Unguam Cic, delier la langue (a 
qqn); — vagina ensem Ov. tirer 
F6p6e du fourreau; — Cyzicum 
Vell. delivrer Cyzique; — aliquem 
db errore Cic. tirer qqn de Terreur j 
— periculo Caes. mettre a 1’abri 
du danger; — metu Ter. affran¬ 
chir de taute crainte; Uberari fe¬ 
bri Plin. 6tre ddlivre 3 6tre gueri de 
.la fievre; liberate oculos meos 
Curt. ddlivrez mes yeux de votre 
resence; liberare pignoratas res 
ig. retirer (degager) des objets 
engagds; —. fidem Cic. Suet.- d6- 
gager sa parole; remplir un enga¬ 
gement || 3° liberari dicunt*» ■ 


qui ... Ulp. nous disons qu’on se 
libfere, quand...; liberare se sere 
alieno Cic. payer sesdettes, se li¬ 
barer; — publica , Byzantios Cic. 
exempler dTmpdts les edifices pu- 
blics, les Byzantins; ■— nomina 
Liv, liberer des d£biteurs, les tenir 
quittes; — fundum Dig. degrever 
d’une hypollteque une propriete ru¬ 
rale ; liberari voti Liv. aequitter un 
voeu; liberare aliquem culpa Cic. 
absoudre qqn (decharger d’un re- 
proebe); — judicio , et ab sol t. libe¬ 
rare Cic. absoudre, renvoyer ab¬ 
sous IP4 0 liberatur Milo, non pro¬ 
fectus esse... Cic. Milon est pleine- 
mentjustiite d’6tre parti...; liberare 
aliquem lege majestatis Tac. ne 
pas condamner qqn pour crime de 
16se-majeste || 5° liberare , omnem 
impensam Col. decharger de lous 
frais; quse (promissa) Liberantur 
Cic. ces engagements sontd6clar6s 
nuis, on en est relev6 || 6° liberare 
flumen Frontin. traverser un fleu- 
ve; — limen Petr. franchir le seuil. 

liberta, se, f. Hor. Plin.-j. af- 
franebie (par rapport au maitre) || 
dat. et abi. pl. libertabus Char. 
Dig. Inscr. 

libertas, dtis , i. Cic. Sall. Virg. 
liberte, condition d 5 homme libre : 
libertatem dare Cic. imponere 
Dig. affrancliir || Cic. Sall. liberti 
(d ? un citoyen), droits d ? un bomme 
libre || Cic. Tac. liberte (politique) ? 
6tatr6publicain, democralie || Sall. 
Virg. liberte (d’un peuple), inde- 
pendance || Cic. la Liberte (deesse) || 
liberte, 61argissement: ad liberta - 
tem exire Plin. se mettre en li- 
bert6 (en pari, du vent) || Hor. li¬ 
berti (du sage), ame affranchie de 
passions || Cic., Virg. Iibert6 ; pou- 
voir d’agir a son gr6; permission: 
omnium rerum libertatem desi¬ 
derare Liv. vouloir une complete 
liberte; non mihi libertas (est) 
freta tollere V -Fl. il ne m’est pas 
permis de soulever les flots || Hor. 
Tac.Vell. liberte (de parole), inde- 
pendance de langage, franc par- 
Jer ; franchise, hardiesse : liberta¬ 
tis poenas pendere Just. expier la 
hardiesse de son langage || Ov. sin- 
c6rit6 ; franchise || Dig. immunite : 
exemption d’imp6ts. 

libertina, as, LPiaut. Hor.Gaius ; 
affranchie. 

libertinitas, dtis, f. Dig. 4,8. S3; 
49. 4, condition d’affranchi. 

libertlnlum, ii } n. Calp. Deci. 
44, fortune que recoit un afiranchi 
a la mort de son maitre. * 

1. libertinus, a, um, Plin. Mart. 
d’afiranchi: libertina condicio Mo- 
dest. Comme libertinitas : liber¬ 
tino milite uti Suet, armer, enro- 
ler des affranchis. 

'2. libertinus, i, m. Cic. Hor. 
afiranchi, esclave qui a regu la li~ 
berte || A.-Vict. fils d’affranchi. 

libertus, i, m. Cic. Hor. affran- 
chi (par-rapport au maitre) : li¬ 
berti Lentuli Sall. les affranchis 
de Lentulus || Varr. afiranchi (en 
gtoj. 

libet, arch. lubet, uit oii itum 
est, ere,' n. unip. Cic. Ov. il plait, 
il fait plaisir ; on trouve bon : ut 


libet Ter. comme il te plaira, je le 
veux bien, j’y consens, soit; libuit 
Plaut. je rai voulu ainsi: libitum 
est mihi scribere... Cic. j ai eu fan- 
taisie d^crire...; posse quod libet 
Cic. pouvoir ce qu’on itesire; mi¬ 
nimum decet libere cui multum 
licet Sen. tr. plus un pouvoir est 
etendu, moins il doit 6tre arbitraire 
H au pl. qux cuique' libuissent 
Suet, ce qui plaira a chacun. * 
Libethra, f. (AeiBrfipa) Plin. 
4, 82, et LIbethros ou -us ; i, m. 
Serv. fontaine de Tbessalie ou de 
Thrace, consacr^e aux Muses. 

J Libethris, idis, f. (Az&rfipic) Ca- 
pel„ 6, 654 . de Libethra || subst. f. 
pb Virg. les Muses. 

Libethrum, i, n.(Azi$rfipM Liv, 
44, 5, ville de Tbessalie, 

Liblcix, m. pL Plin. 8, 424. 
Comme Libui . 

llbldlnltas ou lubidinitas, 
atis, f. Laber^ Com. 3/,d6bauche. 

libidinor, aris, dtus sum, ari, 
d. Mart. Petr. Suet, se livrer ala 
debaucke. 

libidinose, Cic. Sall. Liv. sui- 
vant son caprice. avec licence, ar- 
bitrairement, tyranniquement || 
Aug. Doctr. chr.J8, 48, d 5 une ma^ 
niere licencieuse I| libidinosius 
Tert. Monog. 46. 

libidinosus, a, um, Cic. qui 
suit son caprice; arbitraire : for¬ 
tuna varia et libidinosa Sen. la 
forLune inconstante et capricieuse || 
Nep. Hor. incontinent, voluptueux, 
licencieux, libidineux. lascif || au 
fig. libidinosae dapes Col. mets re- 
cbercbes: libidinosa eloquentia 
Quint. elbquence molle, efleminee 
|| Tert. passionne pour (avec le 
g6n.) )| libidinosior, ~issimus Cic. 

libido et lnbldo, inis, f. (libet) 
Lucr. Cic. violente envie, vif desir, 
passion (ordint. en mauv. part): 
hunc irridere lubido est Plaut. 
je suis bien tente de me moquer de 
lui; tibi lubido est male loqui 
Plaut. tu as la raee de dire aes 
injures: bona lubido patrise gra¬ 
tificandi Sall. louable desir de. 
servif Ia patrie; in libidine esse 
Cic. avoir des sentiments deregles, 
6tre en proie a une passion; libido 
sanguinis Tac. soif du sang |J Cic. 
caprice, fan taisie, gre ; ex libidine 
Sall. capricieusement: ad libidi¬ 
nem suam vexare Cic. vexer arbi- 
trairement || Gell. besoin{natureI): 
lubido nauseae Cato, nausee. be- 
soin de romir || Cic. Hor. Petr. de- 
reglement, deportements. debau- 
che. voluptes : libidinum socius 
Tac. compagnon de ses debauches 
|| au pl. Cic. Plin. images ou su- 
jets obscenes. obscenites. 

Libienses, %um, m. pl. Plin. 8, 
24, ville_de Tarraconnaise. 

Libisosa, &, f. Plin. S, 25, \dlle 
de la Tarraconnaise, chez les Ote- 
tains (auj. Leyca) || -sani, m. pl- 
Inscr. habitants ae Libisosa. 

Libistos, i, f. Plin. 4, 44, ville 
de Thrace. 

Libitina, se, f. Hor. Ph.ed. Libi- 
tine, deesse dont le temple renfer- 
mait les objets relatifs aux pompes 
funebres; par ext. mort || lectus 
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Libitinae Ascon. ou Libitina Plin, 
Mart. Iit fun6bre ; ciyiere 3 cercueil ; 
Mcher || Liv. administration des 
pompes funebres: Libitinam exer¬ 
cere V.-Max. facere Inscr. avoir 
Pentreprise des pompes funfcbres [| 
au gL Tert, , 

Libitinarius, ii, m. Sen. Ben. 
6, 38, 4; Ulp. Dig. 14, 3, 6, entre- 
prerieur des pompes funebres. 

libitinensis porta, f. Lampr. 
Commod. 16, 7, porte de Pajnphi- 
thg&tre par laquelle on emporiait 
les.gladiateurs tu6s. , 

1. libitum, i, n. Yoy. libita. 

2. libitum est, parf. de libet . 

1. libitus, a, um, part. de.Ji&eZ, 
qui a plu || subst. n. pl. Tac. yo- 
lonl6s ; capriceS; fanlaisies : facere 
libita s£6£Tert. suivre son caprice. 

2. +libitus, us, m. Alcih. 3,142, 
Facund. Primas, fanlaisie 3 caprice. 

1, libo ,ds,avi, dium,are (Xetgco): 
Poffrir aux aieux en Iibations ; ver¬ 
ser dans un sacrifice; offrir aux 
dieux (en gen.); absolt. faire un 
sacrifice; qqf. offrir (en gen.); 
2 6 verser (en g6n.); vider (un vase); 
arroser; 3° gouter ? boire, manger; 
effleurer* 4° cueillir (un baiser); 
prendre dej extraire ; 5° retrancher; 
diminuer, alterer || 1° libare latices 
Virg. offrir des Iibations; libandae 
undas Ov. eau pour un sacrifice; 
libare dapes Liv. fruges Cic. ovis 
viscera Ov. offrir aux dieux des 
mete; du ble ; des entrailles de bre- 
bis; — libamina Hier, faire des 
offrandes; quum Jovi libaretur 
Gell. pendant un sacrifice a Jupi- 
ter; libare carmina Prop. offrir 
* des chants || 2° libare lacrimas 
alicui Ov, redolentem rorem V.- 
Fl. verser des larmes sur qqn, une 
rosee parfum^e; — duo carchesia 
Virg, verser (vider) deux coupes; — 
patens altariq ; Virg. repandre les 
pateres sur les autels || 3° libare 
pocula Bacchi Virg. vider les cou- 

E es; — amnem Virg. boire ; s’a- 
reuver; — gramina Calp. brou- 
ler 1’herbe; — cibos digitis Ov. 
loucher leg^rement les mets; :— 
limen Petr. toucher le ! seuil; — 
summam arenam Ov. effleurer le 


sable || 4 0 libare oscula Virg. don- 
ner un baiser; — excellentissima 
e&.. t Cic. extraire ce qu’il y a de 
meilleurs dans... ; — laudem ex ... 
Cornif. tirer de la gloire de... || 
5° ne quid cras 'libet ab ore dies 
Prob. de peur que le temps ne 
vienne' alterer ta beaut6 ; terra li¬ 
batur Lucr. la terre ^proave des 
pertes (perd de ses ^Iements). 

2. Libo , onis, m. Cic. Hor. Libon ; 
notn des membres.d^me noble fa- 
mille romaine. 


Libonianus, a, um. Dig. 26. i 
», de Libon. , 

libonotus, i, m. (),i6ovotos) Vite 

I un. Veg. vent du sud-ouest (nom 
me aussi austroafricus). 

libra, se, f. Varr. Liv. livre ; poid 
d une livre (12 onces) j| Suet, livre 
mesure de capacit6 || Cic. Plin. ba 
jance || au fig. libra 'aequitati 
tjAss. la balance de la juslice 
Yiug. laEalance (signe du zodiaque 

II I un. contrepoidSj 6quilibre [ ni 


veau ; hauteur : ad libram CjEs. de 
niveau; esse pari libra cum Col. 
£tre de niveau avec || au fig. Claud. 
examen. , , 

libralis, e 2 Col. Plin, d*une livre; 
pesant une livre. 

libramen, inis, n. Junior, ni¬ 
veau || Liv. action de brandir || au 
fig. Mamert. examen. 

libramentum, i, n. Liv. Tac. 
conlrepoids (des machines de guer- 
re) ; poids || Sen. 6quilibre || Cic. 
Vitr. Plin. niveau (en t. d^rchit.) || 
Plin. action d’agiter || au fig. Col. 
1, 5, 8j 6quiiibre ; balance, 6galit6. 

1. libraria, ae, f. (Uber) Gell. 5, 
4, 1, boutique de libraire, librairie 
|| Capel. 1, 65, femme bibliotlte- 
caire ou copiste. 

2. libraria, ae, f. (libra) Juv. 6, 
475, celle qui donne latache. 

librariolus, m. Cic. Leg. 1, 7, 
copiste || Cic. libraire. 

librarium, ii, n.- Cic. MU. 88; 
'Amm. 29, 2, 4, armoire ou carton a 
papiers, portefeuille. 

1. librarius, a, um (Uber), qui 
a rapport aux livres : librarius 
scribaY arr. scrutor Hor. copiste; 
atramentum librarium Plin. 27, 
52, encre; libraria taberna Cic, 
boutique de libraire, librairie; — 
manus Cassian. 5, 89, office de co¬ 
piste. 

2. librarius, a, um (libra) Cato . 
Col. Comme libralis. 

3. librarius, ii, m. (liber) Cic. 
Hier, copiste (de manuscrits), 6cri- 
vain | Veg. Inscr. celui qui lient Ia 
comptabilil6 d J un corps (de trou- 
pes) || celui qui tient des 6critures: 
librarii depositorum Dig, ceux qui 
enregistrent les depdts, consigna- 
taires || S_en. Gell. libraire, *. 

librate, Serv. ad JEn* 2, 718, 
avec reflexion, judicieusement. 

libratio, oms, f. Vitr. action de 
mettre de niveau ? nivellement || pe- 
s6e: aequa libratio Hier, poids 
6gal ; equilibre ? egalite || Minuc. 
mouvement r6gulier 3 balancement 
|| au fig, Diom. 6quilibre. * 
librator, oris . m. PuN.-j. Cod. 
Theod, 18, 4/2, Frontin. niveleur 5 
celui qui prend le niveau des eaux ; 
arpenteur-geom^tre || Tac. celui 
qui fait jouer les machines deguerre 
|| CATO, celui qui monteunpressoir. 

llbratfira, ae, f. Veg. 2, 22, 8, 
surface unie (de Ia peau). 

libratus, a, um, p.-adj. de li¬ 
bro, Cic. mis ou tenu en^quilibre : 
ita librati turbines, ut ... Plin. 
tours (a tourner) dans un si parfait 
^quilibrej que... || suspendu : ita 
libratis vestigiis... Plin. en fnar- 
chant avec tant de pr^caution... || 
au fig, Cass. 6galise' : cardine 
summo librata dies Lue. le soleil 
au liaut du ciel, au milieu de sa 
carri^re || Plin. Sil. balance, agit£ 

|| Ov, Luc. dard^j brandi || Liv. 
Ianc6 || Tac. port6 (en pari. d 3 un 
coup) : libratior ictus Liv. coup 
mieux assen^ plus violent. - 
llbriger, eri, m. P.-Nol. Ep.28, 

4 ( Uber, gero), porteurde lettres. 

librile, is, n. Fest. I16au d’une 
balance || Gell. balance. 
librilis, e, Cass. (pierre) qu’on 


lance avec une courroie || au pl. 
librilia (s.-enl. saxa) Fest, pierres 
qu’on lance avec une courroie 
(arme.de guerre). 

?librilia, n. pl. Voy. librilis. 

libripens, dis, m. (libra, pendo) 
GaiuSj 1. 118; Ulp. Frag . 19, 8, 
officier public quipr6sidait a Ia pas- 
sation ae divers contrats || Plin. 88, 
48, TDayeur (des troupes) || Inscr. 
verincateur des monnaies ; contr6- 
leur. 

■ libritor, oris, m. Tac. Ann. 2, 
20; 18,89. Comme librator. 

, libro, as, avi, dium, dre(libra); 
1° mettre ou tenir en equilibre, sou- 
tenir ; suspendre, balancer, agiter; 
2° braiidir, darder;lancer(au prop. 
et au fig.); 3° niveler ? 6galiser (au 
prop. et au fig.); 4° au fig. rouler 
dans son esprit; peser 3 examiner || 
1° librari medio spatio tellurem 
Plin. que la terre est en 6quilibre 
dans Tespace; librare se filo Plin. 
se suspendre par un fil; — corpus. 
in herba Ov. marcher 16g£rement 
sur Fberbe; — se p>er nubilaY irg. 
in aere cursus Ov. Virg. iter me¬ 
dium Sen. tr. se sputenir, se ba- 
lancer dans les airs; vela librantur 
ab aura Ov. les voiles sontagit^es 
par le vent || 2° sic libravit ma¬ 
num... Quint. il a si bien dirige 
son coup quod (jaculum) dexte~ 
ra librat dum mea Ov, tandis 
que mon bras le brandit; librare 
inter cornua caestus Virg. asse- 
ner ;un coup de ceste, entre les cor- 
nes; —. saxa funda Curt. lancer 
(faire tournoyer) des pierres avec 
la fronde; — vulnera Stat', lancer 
des traits* haliaeetos j librans ex 
alto sese Plin. Taigle de mer qui 
s 5 abat du baut des nues; librare 
crimina rasis ih antithetis Pers- 
accuser en antith6ses habilement 
balanc6es || 3° librare pavimen¬ 
tum Cato, aplanirune aire ; libra¬ 
tur aqua Vitr. on prend le niveau 
de Feau; librare orbem paribus 
horis Col. rendre le jouregal a la 
nuit (partager le monde en heures 
6gales) |[ 4° librare metus Stat. 
etre agit6 par Ia crainte; — prae¬ 
scriptiones Cod. Theod. 8, 4, 26,' 
contrdler des prescriptions. 

1. libs et lubs, arch. Inscr. C . 7. 
L. 182 et 183. Comme libens. 

2. libs, libis, m. ().ty) Sen. Aus. 
vent du sud-ouest H acc^ liba Plin. 

3. Libs, Libis, m. Sid. de Libye : 
Libs puer Plin. jeune Lybien. 

Libui Galli, et absolt. Libui, 
orum, m. pl. Liv. 5, 35; 21, 88, 
peuple ,de la Gaule Transpadane. 

libum, n. Virg. Liv, sorte de 
gfiteau (ordmt. gateau sacre) || Hier. 
libation ; offrande de vin. 

liburna, Hor. Luc. Tac. et libur¬ 
nica, ae, f. Plin. Suet. (s : -ent. no¬ 
vis), liburne, navire 16ger (des Li- 
burniens). 

liburnatus, a, um, Schol. ad 
Juv. 6, 477, en forme de li- 
burne.. 

Liburni, orum, m. pl. Virg. Li- 
burnes, hab. de la Libumie. 

Liburnia, ae, f. Plin. 3, 129, Li- 
burnie ; province situle entre Tlstrie 
et la Dalmatie. 
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liburnica, x, f- Voy. iiourna. 

Liburnicus, a, um, Ges. Plin. 
de Liburnie, des Liburniens. 

Liburnides, um, f. pl- Avi en. 
Prisc. fles pres de la Liburnie. 

Liburnus, a, um . Luc. de Li¬ 
burnie, Liburnien || subst. m. Juv. 
porteur, porlefaix (ils.etaient or¬ 
dini. Liburniens). 

-j- libus, ?, m. Nigid. ap. Non . 
244, 34. Comme libum. 

Libya, as, Cic.Yirg. et Libye, es, 
f. (Ai6'j*o) Ov. Mart. la Libye, par-' 
tie septentrionale de FAfrique. Yoy. 
Cyrenensis ||Yirg. PAfrique || Isid. 
filIed’EpapIius,quidonna sonnom 
a la Libye. 

Libyaegyptii, iorum, ou Libyes 
.ffigygtii, m. pl. 1 Plin. 5, 43, Liby- 
dgyptiens (Libyens melangds aux 
Egyptiens). 

Libycus, a, um (Atguy.o?) Yirg. 
de Libye : Libycae volucres Mart. 
iS, 4oJ poules de Numidie, pinta- 
des; Libycae pestes Lue. serpents 
qui infestent la Libye; Libyca 
fera Ov. lion; Libyci crines Luc. 
cheveux crdpus (de negre); Liby¬ 
cus dens Mart. ivoire; — orbis 
Mart. tableronde en citronnier; — 
Jupiter Ov. Ib . Jupiter Ammon; 
Libyca ficus Col, sorte de ligue; 
Libyca palaestra Stat. luttedTIer- 
cule avec Antee; Libycae fabulae 
Prisc. Comme Libysticae || subst. 
m. pl. Macr. Libyens. hab. de la Li¬ 
bye || Libycum (s.-ent. mare) Yirg. 
la mer d’Afrique || Libycus campus 
* Fest. le cliamp libyen (emplace- 
ment a Rome oii Pori avait primi- 
tivement ddpose les bles d’Afrique). 

Libye, es, f. Yoy. Libya . 

Libyes, um, ni. pl. Sall. Li- 
bvens, hab. de laLibye. Voy .Libys. 

Libyphoenices,' um, m. pl. (At- 
6uootvty.£?) Liv. Plin. 5, 24, Avien. 
Libypheniciens (Libyens mdlangds 
aux Phdniciens, habitant le pays 
de Tunis). 

1. Libys, i/os, m.Yoy. Libyes |[ 
Mart. Antde || Prdd. Hannibal. 

2. Libys, ffos, m. (Atgo c) de Li¬ 
bye : Libys lectulus Y irg. Cir. 440, 
iit en bois de citronnier. 

Libysonis turris, f. Plin. S , 85, 
ville de Sardaigne. 

Libyssa, as, f. (Asfrjcaa) Cat. 
Plin. de Libye, Africaine : Libyssa 
ficus Col. sorte de figue (d 5 Afrique) 
|| Fest. nom de Ceres. * 

Libysticae fabulae, f. pl.Isro.fa- 
bles libyennes (composees primiti- 
vernent *par un auteur libyen). 

Libystinus, a, um (At^uorlvoc) 
Cat. de Libye || Libystinus Apollo 
Macr. Apollon Libys tini en (adord. 
en Sicile^ qu’il avait protdgde con- 
tre les’Atricains). 

Libystis, idis,i. (AiSdgtic) Yirg. 
Mn.5, 57, de Libye. 

Libyus, a, um, Yarr. Libyen, 
de Libye : Libya terra, Tac. Ia 
terre lybienne, la Lybie|| subst. m. 
pl. Isid. les Libyens. 

Licates, um ou ium } m. pl. Plin. 
S , 437, peuple de la Yindelicie. 

licebit, employd - comme con- 
jonct. Prisc. Voy. licet (uit). 

1. licens, tis, part. de licet, Cic. 
Mart. trop libre, trop bardi, derd- 
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gld: licentior epistula Plin. dedi- 
cace indiscrete: licens imperium 
V.-Max. dlat ou regne, la licence || 
Ov. Sen. tr. licencieux : licentior 
vita V.-Max. moeurs dissolues. 

2. licens* tis, part. de liceor, 
Pltn.-j. Curt. enchdrisseur. 

licenter, Cic. Hor. d’une ma- 
niere dereglde, trop librem en L trop 
hardiment, sans frein : licentius 
vivere cum Cic. vivre trop Iibre- 
ment avec (qqn). 

licentia, se, f. Cic. permission. 
facultd, pouvoir : licentiam lu¬ 
dendi dare Cic. permetire dejouer: 
licentia est? PmED. cela t’esl-il 
permis? ]| Cic. concessiom (en t, de 
rhet.) || Cic. Hor. Tac. exces ou 
abus de libertd. dereglemenL au¬ 
dace, licence : licentia militum 
Nep. indiscipline des soldals: *=- 
temporum Plin. corruption, de- 
pravation du siecle [| au fig. li¬ 
centia ponti Ov. mer ddbordee: — 
gladiorum Cic. impunitd des mas- 
sacres; Vell. fureur sanguinaire 
|| Curt. abus de pouvoir, arbiLraire. 
despotisme || Cic. ecart (d’imagina- 
tion) || Quint. hardiesse de langage 
|| Cic. Quint. fougue ddreglee (de 
Forateur), hardiesse (de style) || 
Minuc. ddrdglement de moeurs, dis- 
solution, libertinage || Hor. paroles 
licencieuses || Licentia Cic. la Li¬ 
cence (deesse) || -J- au pl. Arn. 

+ licentiatus, abi. u, m. Laber. 
Com. 7i l permission. 

licentiose, Aug. Gen. litt. 8. 44, 
d’une maniere demesuree. 

licentiosus, a, um, Qujxt. con¬ 
traire aux regles/defectueux: quod 
licentiosum est Quint. i. 6 . 23. 
cela est. une licence (en t. de 
gramm.) || Apul. deregle. demesurd 
|| Sen. trop libre, licencieux || licen^ 
tiosior Sen. Exc. contr. 6 , 8, o: 
-issimus Aug. Pelag. 2, 7. 

Licentius, n, m. P.-Nol. nom 
d’un poete latin, ami de saint Au- 
gustin. 

liceo, es, ui, itum, ere, n. Cic. 
Mart. etre mis a prix, dtre evalue, 
dtre cote; Yaloir, se vendre' : de 
hortis quanti licuisse... Cic. quelle 
a dld la mise a prix du pare... || au 
fig. Hor. dtre estimd || Prisc. metire 
enchere: percontanti quanti lice¬ 
ret Plin. a qui lui demandait com- 
bien il evaluaitj illo licente C^:s. 
lorsqu’il encherissait. Yoy. liceor. 

liceor, eris, itus sum, eri. d. 
Cic. Dig. mettre enchere, encherir, 
miser : liceri hortos Cic. se porter 
acquereur d’un pare; contra asse 
liceri Cic. contra liceri C^s. cou- 
vrir une enchere, surencherir; di¬ 
gito liceri Cic. encherir en levant 
le doigt (geste consacre) || au fig. 
Plin. offrir un prix pour, metire a 
prix. 

Liceriana pira, n. pl. Pll\. io, 
54. sortes de poires (de Licerius). 

Licerius, U, m. nom d T homme. 
Yoy. Liceriana || Greg. nom d’un 
dvdque d’Aries. 

+ licessit, arch. pour licuerit, 
Plaut. Asin. 603 . 

1. licet, uit ou itum est, ere. n. 
unip. ii est permis, on a le droiL on 
peut: id licet Cic/ cela est permis; 


LIC 

cui tantum de le licuit?Y irg, qui 
a pju se porter sur toi a de pareilles 
violences ? quantum liceat vobis 
Cic. quelle est Fdtendue de votre 
pouvoir: nihilo magis ei licitu¬ 
rum esset ... Cic. il ne Iui seraitpas 
plus permis...; hinc cognosci licuit 
quantum... Ges. par la on pul 
connaitre combien...; licelne mihi 
id.de te discere? Ter. puis-je sa- 
voir de toi? voudrais-tu bien me 
dire? oserais-je te demander? ve¬ 
reor ne quid, illi iri mores tuos li¬ 
ceat Plix.-j. je crains qmelle (Ia 
maladie) ne prenne* sur ton carac- 
tere; mihi neglegenti esse non li¬ 
cet Cic. il ne m’estpas permis d : etre 
negligent: is erat annus quo ei 
consulem fiepi liceret Cic. c J etait 
Pannee ou il pouvait legalement 
devenir consui; si per vos licet 
Ter. ou licitum erit Cic. si vousle 
trouvez bon, avec votre permission: 
per me licet Cic. je le veux bien/ 
je ne nfy oppose pas: soit. j 5 y con- 
sens: dum per aetatem licet Ter. 
tandis que Page le perrnet: here, 
lieetne? Ter. mon maitre/le per- 
mets-tu ? || licebit. employe comme 
conj. Prisc. quoique, bien que : li¬ 
cebit habeas... Mart. quoique tu 

aies. tu auras beau avoir. * ais di- 

* / ■ 

ves licebit Hor. bien que tu sois ri- 
che.Yoy. licet 21| licet, employe par 
pleonasme dans les pridres: sis li¬ 
cet felix! Hor. ah! sois heureuse l 
sic amet iste licet! Ov. ohlpuisse- 
t-il aimerl || Plaut. oui, c’esthien; 
c ? esl bon: propera; licet Ter. 
hate-loi; j : y cours || Prop. il faul. il 
est necessaire [| au pl. licent Suet. 

2..licet, conj. (licet, s.-enl. ui) 
Cic.Yirg. Diom. quoique, bien que: 
quantumvis licet excellas Cic. 
quelle que soit tasuperiorite :licet 
ingrata Prop. quoique ingrate B 
-p avec l ! indic. Macr. Corip. 

liceto, imper. fut. de licet, Lnscr. 
C. I. L. 1, i97, 42: 4, 200, 26, etc. 

Lichades, um, f. pl. 4, '62, nom 
de trois iles de la mer Egee, pres * 
de Ia Grece. 

lichanos, i, m. (Xr/avoc) Yitr. 
une des cordes de la lyre. une des 
notes de la musique grecque. 

Lichas, se. m. (Ar/a?) Ov. Lichas, 
esclave de "Dejanire. qui porta a 
Hercule Ia robe teinte du sang de 
Nessus. 

lichen, enis, m. ().eiyr,v) Plin. 
^Iart. lichen, maladie ae la peau 
(comme impetigo), || Plin. lichen 
(piante). 

lichemcos, i, m. Pl.-Val. 2,56, 
couvert de lichen, envahi par le li¬ 
chen. 

licia, iorum. Yoy. licium . 

liciamentum, i] n. Not. Tir. 
tissu. 

liciatorium, ii, n.YuLG. Reg.4, 
47, 7, ensouple (d’un metier de tis- 
serand). 

liciatus, a, um ( licium ) Aug. 
Civ. .22, 44, mis sur le metier. com- 
mence (au fig.). 

. Licinia, ae } f. Cic. Liv. nom de 
femme romain; au pl: Cic. [| adj. 
f. Yoy. Licinius. 

_1. Licinianus, a, um, Cato, de 
Licinips : Liciniana olea Cato, 
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Col. sorte d’olive'11 subst. m. pl. I Licymnia, ae, f. Hor. nom de la ) lignator, oris, m. Caes. Liv. 
Pun. 7, 62, Liciniens, descendants femmedeM6cene |[ Virg. nom d’une celui qui va faire du bois, 
de Caton le Censeur (ainsi nommes esclave. ligneolus, a, um, Lucil. Cic. 

de Licinia, sa premi6re femme); Licymnius, a, um (Aty.ugvio 1 ;) dim. Ut ligneus : ligneolae homi- 
Lact. soldats de Licinius. . Stat. Th. 4,734, de Licymne (ville num figurae Apul. Mund, 27, ma- 

2. Licinianus, i, m. Mart. Sid. d’Argolide). ' ‘ rionneLLes. 

nom d’homme.^ lieix, enis, Plaut. Plin. et lie- - ligneus, a, um , Sall. Ov. de 

licinio, ds, dre, ApuL.il/eL 40, nis ,Js z m. Cels. 2, 7, rate. ‘ bois ? fait de bois: lignea materia 
rendre trapsparent. lienicus, a, um. relatif a la Cic. bois; ligneae soleae Cic. sa- 

. licinium, U, n. Isid. sorte de v6- rate || subst. m. C.-Aur. celui qui bots ; au fig. lignea custodia 

lement || Isid. m6che, chandelle || a mal k la rate || subst. n. pl. Plaut. entraves;— salus Plaut. 

Veg. compresse; charpie. , ' C. Aur. remedes contre la malaaie vie promise par 6crit (sur des 

‘ Licinius, ii, m. Liy. nom d 7 un de Ja rate. tablelles) || Plin. ligneux || au fig. 

grandnombre de personnages (en- lienosus, a, um, Cels. Plin. Lucr. Cat. maigre, sec ; d6cham6. 

tre autresLicinius Claudius,auteur qui a mal a la rate || au fig. cor + lignicida, as, m. Varr. Lai. 8, 
d’une histoire romaine) || Greg. nom lienosum Plaut. coeur gonfld. 62, bucheron. 
d’un 6v6que deTours || -us ; a,um,\ lienteria, ae, f. (XetevTepta) lignicola, ae, m. f. Anon. Vit. 
Cic, de Licinius : Licinia gensj Th.-Prisc. Isid. lienterie (maladie). : Caesar . celui ou celle qui cultive 
Plin. famille Licinia* lex Licinia lientericus, a, um (aslsvts- les bois. 

Liv.loi Licinia; lex Licinia Junia pr/.og) Pun. 29, 44; Th.-Prisc. at- lignifer, iri, m. ( lignum, fe- 
Cic. loi Licinia-Junia (propos6e par teint de lienterie. ro) Inscr. Murat . 2046, 2, porteur 

les consuis ^Licinius et Junius); ligamen, 'inis, n. Prop. Col. de bois. 

lex Licinia Mucia Cic. loi Licinia- lien, ruban^ cordon || Col. ban- lignor, aris, dtussum, ari, d. 
Mucia (de Licinius et Mucius). dage, bande. Ges. Liv. faire du bois, aller a la 

1. liemus, a, um, Serv. (boeuf) ligamentum, i, n. Tac. Quint. provisionde bois. 

qui a la pojnte des cornes Lournee Isid. bandage, bande (t. de m6d.). lignosus, a, um, Plin. 43, 412; 
en haut || Gloss. Phil. qui a les Ligarius, ii, m. Cic. Q. Ligarius, 24 69, ligneux || lignosior Plin. 

cheveux releves sur le front. proconsul cPAfrique, que Ciceron ^ lignum, i, n. Cato, Cic, du bois: 

2. Licinus, f, m. Hor. Juv. nom defendit aupres de C6sar; au pl. lignum interius Pun. le coeur 

d’homme. - Ligarii Cic. les freres Ligarius || du bois; in silvam ligna ferre 

licitatio , orcis, f. Cic. Suet, vente -ianus, a, um, qui concerne Liga- Hor. (prov.) porter de 1’eau a la 
a Fench&re, licitation : ad licitar rius : Ligariana, f. (s.-ent. oratio) riviere j| Hor. Plin. bois.de chauf- 
tionem rem deducere Ulp. en venir Cic. discours pour Ligarius. fage : materia pro ligno uti Dig. 

a une vente judiciaire, faire liciter.J ligatio, onis, f. Scrib. 225; C- sechauffer avec du bois de,tra- 
licitator, om,m. Cic. Z)orci. 115, Aur. Acut. 2, 37, 495, ligature. vail || Hor. Hier, ironc d^rbre, 
encherisseur || Gloss. Isid. gladia- ligatura, ae, f. Pall. ligature, arbre )| Yirg. ouvrage en bois, (le 
teur. . action de lier || Ambr. lien, bande cheval de^ Troie) || Juv. tablettes 

licitatus, a,wm r part. de licitor, || Aug. Isid. amulette. (pour ferire) || Plin. toute partie 

Fest. qui a enchen [| au fig. Fest. ligatus, a, um, part, p. de ligo, ligneuse d’un fruit (noyau, ecale, 
quiacombattu. ■ Cat. Col. lie, atlach6; nou6 || pepin). 

Ucite, Alcim. Dig. 30 } 1 9 414, et Veg. raide, peu flexible |[ aii fig. lignyzon, ontis, m. Plin. 37, 
licito, Solin. 44. 8, licitement, 16- nimbi ligati Petr. glace (eau 94 (Xiyvii^), couleurde fum6e ; noi- 
galemenl ; avec aroit, prise); Tartari ripis ligati Sen. r4tre. . 

licitor, aris, dtus sum, ari, d. tr. entour6s des replis du Tartare; 1- ligo, ds, avi, dtum, dre, 
Plaut. Dig. encn6rir ; surench6rir || ore ligato Stat, muet (la langue Phaed. Plin. lier ; attacher, nouer: 
au fig. Curt. mettre a prix || C^cil. enchafn6e). hgar 0 e vulnera Ov. bander des 

Enn. lutter ; combattre. Ligauni, orum, m. pl. Plin. 3, plaies; — mulam Hor. attelerune 

liciturum est, 2® fut. de licet, ^5; Sjl.' peuple de laNarbonnaise. mule; — nodos Sen. tr. former 
Cic : il aura 6t6 permis. Ligdinus. Yoy. Lygdinus . des noeuds || Cic. Ov. joindre. unir 

licitus, a, um, part. p. de licet . Ligdus; i, m. Ov. Met. 9, 670, || Samm. m61anger |[ au fig. ligare 

Virg. Stat. Ulp. permis, licite, 16- Ligdus, Cretois, pere dTphis. . gelu Prosp. geler (enchainer par 
gilime .Ugsiiidjure licitumTAc. Ligea ou Llgla, ae, f. (Atyeta) lu gcl6e); — pace Ov. unir par la 
que cela 6tait legal, 16gitime; lici- Virg. nom d 7 une nymphe || Mart. paix ;.—pacta Prop. conclure une 
ia, n. pl. Tac. voluptes permises nom.de femine || Solin. ilepr6s du alliance ;—argumenia Quint. en- 
par la nature. Bruttium. chainer aes arguments. . 

licium, ii, n. Virg. Plin. trame ; Ligella, se } f. Mart. 10, 90, nom 2. ligo, onis, m. Hor. Ov. Col. 
fil de la trame, lice [| Ov. Aus. fil; de femine. - hoyau, houe |[ au fig. Juv. Iravail 

aufig. Pun. fil d’araign6e Stat, le ligellum ou ligillum, i, n. de la terre, agri cui ture, 
fil des Parques | Ov. Petr. cordon, (lignum) Plaut. ap. Non . maison- ? ligonatus, a, um, Auct. Lim. 

ruban, bandelette || Prud. coiffe a nette, cabane (en bois). p.448Jjces. travaill6 avec lehoyau. 

r^seau,r6si!le ||toile: lance et licio \ Liger, eris, m. Ges. Plin. 4, ligula et qqf. lingula, ae, f. 
Fest. ayant un piat devant les \407, la Loire, fi.-de Ia Gaule || Virg. (lingua) Juv. Mart. oreille de 
yeux et v6tu d 7 un simple calegon nom de guerrier [| -ricus, a, um, soulier; au fig. Plaut. terme de 
(enpari, de 1’officiercivilquifaisail Inscr. de la Loire. mepris || Plin. Fest. biseau (d 5 in- 

une pe^rquisition dans une maison). Ligii ou Lygii, iorum, m. pl. strument a vent) || Cato, Col. Plin. 

lictor, oris, m. (sync. de liga - Tac. peuple de Germanie. cuiller (grande et petite) |[ Plin. 

for?) Cic. Liv. licteur, ^officier qui Ligistlcum. Voy .Ligusticus. ligule/m esure contenant le quart 

escorLaitlespremiersmagistratsde Ligitani, orum, m. pl. Inscr.. du cyathus (cuillcree) || NiEv. 

Rome || Liv. le licteur faisant Ppffice peuple de la B6tique. V. Iligitani. Varr. lame dq poignard || Schol.- 
de bourreau || Hier, gardes, sa- -J- lignamen,mis, n. Inscr. Mai, Pers. 1, 6, aiguille de balance j| 
leliites |[ au fig. lictorem feminae 5, p. 228, boiserie. Vitr. Lee de pinee [| Vitr. tuyau 

unionem esse Plin. qu J une perle lignarius, a, um, Capitol. 'qui plus 6troit par un bout || Cato, 

atlire les respects a une femine (lui a rapport au bois, de bois || qui bout effile de Tarbre du pressoir 

fait faireplace), travaille le bois: lignarius faber || Apul. ar6te. 

lictorius, a, um, Flor. 26, PALL,ar^/ea;VuLG.menuisier:scul- ligulatus ou lingulatus^ a, 
Crel t . 2676, de licteur. pteur (en bois) || subst. m. Vulg. um, Vitr. quia un r6tr6cisse- 
licui, parf. de liqueo , bucheron ||- Liv. charpenlier* njent || Isid. (soulier) qui 'a une 

licuit, parf. de licet. • lignatio, onis, f. Gms. Vitr. ligula. 

Licus, i, m. Fort. Mart . ts, G44, action de faire du bois, provisionde llgumen, ete, Voy. legumen. 

rivi6redeVind6Ucie (auj. le Lech). i bois || Col. lieu d’ou ontiredubois. 1. Ligur, uris, m. Cic. et Ligus, 
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Uris, m. Virg. Ligurien J| adj. m. 
f. Fers, de Liguri e. 

% Ligur, uris , m. Gic. Alt, 12, 
23,3, nom d 3 hommes. 

Ligures, um, m. pl, Liv. Vjrg. 
Liguriens, habitanls ae la Ligurie, 

Liguria, .ae, f. Tac . Plin, Ligurie, 
t province maritime de la Cisalpine. 

Ligur Inus, a, um, Grat, 516, 
de Ligurie. 

ligurio ou ligurrio, &s mJ ivi ou 
Xi, ire {lingo 3) \ arr. sucer || Hor. 
lScher, .gouter d’un piat || Ter. 
manger des friandises, laire bonne 
chere :|| Plaut. manger chez qqn 
II au fig. effleurer: lucra ligurire 
Cic. se conlenter de gains .modi- 
ques. 

liguritio ou ligurritio, onis, f. 
Cic. Tuse. 4, 26, friandise, gour- 
mandise. 

liguritor ou ligurritor, oris , 
m. Macr. 2, 12, 17; Paul.^exPest. 
Iriandj gourmand. 

1. llgurius, n, m. .Hier. Isid. 
Comme lyncurium. 

2. Llgurius, u, m. Cic. nom 
d’homme. 

<3- t llgurius, Ii , m. Gloss. 
friand ; gourmand. 

Ligurra, ae, f. Mart. 12, 62, nom 
de femme. 

ligurrio, ligurritio, ligurri¬ 
tor. Yoy. ligurio, liguritio, li¬ 
guritor . 

Ligus, uris, 'm. Cic. Pers. Voy. 
Ligur. 

? Liguscus, Varr. -Comme Li¬ 
gusticus. 

Ligusticus, Cie. et Ligustinus, 
a, um, Liv. de Ligurie, ligurien: 
Ligusticum mareiPoN. mer Ligus- 
lique ou Ligurienne (entre Tltalie 
et la Gaule); Ligusticus sinus 
Isid. .golfe Ligustique (auj. golfe 
de GSnes); Ligusticum Plin. sorte 
de piante, liv^che ou ses61i com- 
mun ,H Ligustini, m. pl. Plin. Li¬ 
guriens, babitants de la Ligurie. 
^.Ligustinus, i., m. Liv. nom 
d!homme.. 

Ligastis, (Atyucn:^) Ep. 

9, 15, Sid. Ligurienne. 

ligustrum, i, n. Virg. Clatjd. 
troene (arbrisseauj.zfleur-de troene: 
dare ligustra colono AIart. (prov.) 
faire un bien minee cadeau || Col. 
baie de tro&ne. 

Ligyes, um, m. pl. Ayien. Ov. 
608. Comme Ligures. 

Lilaea, ae, f. (AcXaia) Stat. Pjjtn. 
ville de Pbocide. 

Lilseus, i, m.PuN. 5,149, Heu ve 
de Hithynie. 

liliaceus, a, um, Pali*. 6, 14 
(in lemmate) de lis. 

lilietum, i, n. Pall. 3, 21, 3, 
planche ou carre de Iis. 

Elinum, i, n. Pm. 21, .22, es- 
sence de iis. 

lilium, ii, n. (XEipiov) Virg. Ov. 
Pun. lis (piante -et HeurJ || Plin. 
Comme narcissus i|| C^es. chevaux 
de frise (en t. de guerre). 

Lilybaetanus, a, um,Gic.Fam. 
13, 34, de Lilybee. 

Lilybaeum ou -on, i, "n. *(A&y- 
6aiov) PLiN. Lilybee, promontoire 
de Sicile || Cic, ville pr&s du pro¬ 
montoire Lilvbde. 
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Lilybaeus, Lue. 4, 583, et Lily¬ 
beius, a, um, Virg. de Lilybee. 

Lilybe, es, f. (AOM^) Pmsc. le 
prom. Lilybee. Voy. Lilybaeum. 

1. lima, se, f. Vitr. Pun. lime: 
lima proterere Plaut. limer J| au 
fig. actionde corriger: limse labor 
Hor. lapeine de'corrige^ de revoir, 
le travail de la revision ; lima 
(opus)persequi Plinvj. limer, cha- 
tier, polir, corrig er:'lima rasus 
Ov.. Mart. lime, poli, repass6; — 
mordacius uti Ov. revoir, corri¬ 
ger avec .soin: in illis plus limse 
Yell. ceux-la sont plus ch&lies; 
censoria lima Marx. Rutil. criti- 
que, censure. 

2. Lima, se, i (limus) Arn. 
4,9, d6esse qui veillait auseuil des 
portes. 

t limaceus, a, um (limus 1) 
Tert. Res . eam. 49, Jait de Jimon. 
Limae a ou Limea, ae, m. Pun. 

4, 115 , fleuve de Luulanie |[ ville 
du meme nom. Voy. Limia . 

LimaniaArvernica, L -Greg. la 
Limagne, partie de TAuvergne. 

limarius, a, um {limus 1) Pron- 
tin. Aq. 15, epuratoire. 

limate, avec travail, avec-cor- 
rection || limatius quaerere Anii. 
15, 13, 2, -chercher avec plus de 
soin. 

limatio, onis, f. C.-Aur. Ghron. 

5, 4, 141, action de limer, Jimure. 
limator, oris, m. Gloss. Phil. 

celui-qui lime. 

limatulus, a, um, Cic. Fam. 7, 
33, -2, cultive, d61icat. 
t limatura, ae, f. Gloss . iimaulle. 
limatus, a, um, part. ;p. de li¬ 
mo,. Pun. Iim6 : gladius limatus 
Hier. ' 6p6e 'fourbie (] enleve avec la 
lime: limata scobs Plin. limaille 
|| au fig. Cic. Hor. poli, -chatie. re- 
vu, perfectionne: limatius inge¬ 
nium Pun.-j. esprit cultive:; —= 
dicendi genus Cic. style chatie, 
soigne. 

limas, acis, m. f. (AsTgaE) Varr 
7, 64; Paul. 116 , 8; Plin. limace 
(mollusque) |[ Col. Innacon, escar- 
got || au fig. Plaut. escroc, filou 
I| J.Piaut. courtisane. 

limbatus, a, um, Treb. Glaud. 
17, 6, garni d’une bordure. 

limb olarius ou limbularius, n, 
m. (Umbu lus., Iirnb us) Plaut.Inscr. 
Gloss. passementier, frangier. 

limbus, i, m. Virg. Ov. .bordure 
(d’un vetement), bande, lisere || 
Stat, bandelette, ruban (de cbans- 
sure) J| Claud, iandeau || Stat. 
ceinture J | zo ne : Um b us du o dedm 
signorum Varr. le .zodiaque || 
Grat. lacet pour :la cbasse || TS t on. 
Gloss. Isid. -sorte de vetement de 
femme bord6 de pourpre. . 

limen, inis, n. [linuis, adj.) 
Vitr. pas ou seuil d 5 une porte: li¬ 
men inferum Plaut. inferius 
Varr. meme sens ]| limen supe¬ 
rum Plaut. et absolt. limen Vitr. 
Pun. linteau || Cic. Cms. porte, en¬ 
tre e z limen intrare , subire Juv. 
superare Yirg. passer le seuil, en- 
trer; ad limina servus Apul. por- 
tier; -salutare u limine Sen. passer 
legerem en t sur une eho se, effieurer 
(m. a m, saluer du seuil de sa 
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porte, de loin} \\ l Virg. -barridre 
(dans Jes courses) || Pun. d6troit 
(entr^ed 5 une mer) |[ Vjrg. Sen. tb. 
maison, demeure: non contineri 
Mmine poteremt Liv* on nepou- 
vait les contenir chez eljes, dans 
Jeurint^rieur: limen Oh/mpiWmG. 
le s6jour des y immortels: limina 
divum, deorum Virg. la"demeure 
des dieux (le -ciel): Virg. iemples || 
au fig. Tac. principe, commence- 
menl: in primo limine vitae Sen. 
tr. a Pentrde de la vie; in limine 
mortis Sil. aux porles du tqmbeau 
|| Apul. terme. fin |[ Hor . Od. 3,4, 

10 Cod. fronti^res, bornes, limites. 

limenarcha on limenarches, 

ae, m. (}.igsvap^r t c) Dig. 3nscr. li- 
m^narque, inspecteur de port. 

LLnentinus, i, m. (limen) Tert. 
IdoL 15; Arn. 1, 15, dicu qui veil- 
lait au seuil des portes. 

Limera, ae, f. (Aigrpa} Pun. 4, 
17, surnom' d’Epidaure, ville de 
Laconie. 

limes, Uis, m. (limus, adj.) Col. 
chemin de traverse, traverse || Virg. 

, Ln r . chemin (en gen.), sentier.ron- 
te, voie: ferro limitem agit virg. 

11 s’ouvre un pas sage avec Fep6e^ 
limes sectus in obliquum 0^ le 
zodiaque* au fig. illi minus la¬ 
xum limitem aperire Sen. res- 
serrer (Ia generosile) dans un -cer¬ 
cie plus itroit -H Umes viae Tac. 
lisiere ou bas c6L6 d 3 une route || 
Ov. Iit (d : un fleuve) || Virg. Ov.sil' 
lon, trace: limitem trahere : Pun. 
laisser demere soi -une Irainee de 
lumifere ||Pun. ligne (sur une pierre 
pr^cieuse) fl* Virg. -Stat, limite, 
borne (au pro;p, et au fig.) !| Tac. 
frontiere || Tac, rempart, mur de 
defense [| au fig- Ov, distanGe, dif- 
ference. 

limeum, i. n. (motgaulois)PuN. 
27,101 ^ sorte de piante veneneuse. 

Limia, ae, m. Mel. Pun. 4,112. 
Comme Limaea j| L ville sur ae Li¬ 
mia (auj. Ponte di Lima) |( -acus, 
a. um, Inscr. du Limia ou de Li¬ 
mia. 

Limici, orum , m. pl. Plin. 3, 
28, jpeuple de la Tarraconnaise. 

lunicola, ae, m. f. {limus, colo) 
Aus. Ep. 7, 36, qui se tient dans 
le iimon. 

Limigantes, um.m. pl. AhsL 17, 
13, peuple sarmate, sur les ^confins 
de Ia Pannonie. 

limi genus, m, um (limus,-geno) 
Aus .Mos.45, qui-croit dans leiimon- 

liminaris, e, Vitr. de -seuil: li¬ 
minares trabes Vitr. dinteaux (de 
porte) || -au fig. initial: liminaris 
pagina Aug. Ep. 40,2, -la premiere 
pagelj subst, m. Hier. 'Is. 3, 6,4, 
le seuil. 

? limimum, ii, n. Gloss. Isid. 
cap tivite (deportation ?). 

■ -r limis, *e, Asm. 17, 7, 13; 20, 
9, 2. -Comme limus (aaj.) U Ponat. 
qui_regarde de travers. 

limi talis, e, Inscr, Ephem. 2, 
112. Comme limitaneus. 

limitamentum, i, n. AIar -Vict. 
Gen. verb. -^aclion ae determiner, 
d6termination_ 

: limitaneus, a, ram , Cod. Jusun. 

I Cod, Theod, de Ironlferes limitro- 



I 


LIM LIM LIN 771 

phes l| Spaut. qui garde les fron^ 4. Limo, oms,m-(Aet|ji(5v) Suet. orum, n. pl. Vell. 2 , 162, 5, Li- 
tiferes.^ Vit. 7er.;AscoN. titre d J up ouvrage myre, ville de Lycie || Limyra, se, 

limltanus, d } um, Bhisc.2, 57. deCiceron. m. Mel. fleuve de Lycie. 

Comtae limitaneus. llmocinctus, i, m. Inscr. Orel. + linabrum, i, u.Not. Tir. ma- 

lunitaris, e, Gro^i. 206, $, rela- 3219,. appariteur d’un magislral gasin a.lin. 
tifaux limites: limitare UerN&m. (m, a m.-ceint d’un limius). , + lmamen, inis, n. Not. Tir. 

LaL 5j 21, senlier. Fliniodoron, i,'n. (Xetiioowpov) 178, objet en iin. 

limitatio, onis, * f. Yitr. Gol. ■ Plin. 19, 176, piante inconnue, linamentum, i, n. [linum) Plin; 

bornage, ddlimilation, emplace- Limones, um, m. pl. [limus) toile de iin || Cels. compresse, 
ment, lieu precis, Arn; 4,9, sorte de divinitas. bande J| au pl. Cels. Col. Plin- 

limitator, oris, m. Serv. ad limonia, se, f. (Xeip-oma) Plin. cbarpie. 

Buc f .9,7, arpenieur. _ sorte d 5 anemohe ■ (fleur) ||? Plin. Unaria, se, f. Not. Tir. alelier 

limito, as, avi, dtum, are, Col. : Comme scobqmos. ou Ton Iravaille le lin. 

Plin. d^limiter, borner: limitatus Limoniades, um, f. pl, (AetpojT. linarius, ii, m. Plaut. Auh 8 , 
ager Fest.' champ diyise^ en lots de viaSec) Serv. ad Buc . 10 ? 62, Li- 5, 34; Inscr. Ovel. 4214, ouvrier 
cent jug£rumg || au fig. Yabr. cir- moniades, nymphes des prairies. qui travaille le lin || Glgss. Isid- 
conscrire^ limiter. limoniates, se, m, ou limonia- Comme retiarius , 

limitrophus, a, um(limes. -Tpo-, tis, tidis, f. (Xei^amaTtc, Xe^or/ia- iinctor, ovis, m. Glgss. Phil. 
©os), limitrophe: limitrophi fundi TTj c) Plin. 37, 172, sorte cT4me- celui qui leche., 

Cor. Theod. 5, 13, 38, terres assi- raude. ' '1. linctus, a, um, part. p. de 

gn6es aux soidats des frontieres limonium, H,n.(Xem(5viov) Plin. lingo, PoK. sue£. 
pour leur subsistance. 20 , 72, bette sauvage(?) (piante) || 2. linctus, .tte, m. Plin. 31,104, 

limma, dtis, n. (Xei[xp.a) Macr. ?Plin. Comme scoiymos. aclion de sucer, sueement, succiom 

Borrm. 2, 1, 23; Boet .Music. 2 } Limonum, i, n, Hirt. 8 , 26, ville linGurius. Yoy. lyncurium. 

88 , demi-ton (t. de mnsiq.). _ des Pietons (auj. Yieux-Poitiers). Lindius, a, um (Atyoioc) Plin- 
Limnaea, se, f. Liv ; 36, 16, Lim- ^}- limositas, dtis, f; C.-Fel. 32, de Linde || subst. f. Lindia, se, 
n6e, ville de Thessalie. ; ^tat fangeux. Pbisc. nom d’une comedie de Tur- 

Limnaeum, i, n. (Atp.yata) Liv/ liinbjsus, a, um, Virg. Cels. pilius. _ 

$8,13, $; 14, 2, nom d T un port en bourbeux ; vaseux, fangeux: limosa Lindus ou Lindos, i, f. {AfvoocJ 

Acamanie. radix Plin. raucine limoneuse \ in Cic. Linde, ville de File deRhodesjj 

Limnatis, idis, f. (AxuvaT^, limosis Plin. 9,1M, dans les iieux m. Cic. nom du fondateur de Linde. 
At|iv%) Tac. Ann* 4, 43, surnom marecageux. 1 . linea, se, f. (linum) Yarr. Col. 

de Diane. limpide, C.-Aur. phron, 4, 1, fil, cordon, ncelle, menue corde |[ 

limnestis ou limjietis, fdis, f. $; 4, 3, 30, clairement (au fig.) || Mart. Sg^evol, xang (de perles), 
()x|xvr,aTtc, Xqjtvvyuc) Apijl. Herb. 1, limpidius Auc. rang6e, col lier : pertusis {margae 

34, grande centaurfeejplante). limpiditas, dtis, f. Th.-Prisc. rilis) in linea uti Dw. porter un 

limnico, es, f. (Xtjxvt^yi) Apul. 4 , 1, limpidite || Jord. Get. 16, collier de perles (des perles enfi- 
Hevb.78, glaieul (piante). I transparence. 7 * lees) || Cic. Yitr. cordeau (pour ali- 

Limhus, i, f. Plin. 4, 103, nom ^ limpido, as, dre, Veg. Macer, gner) ■ fil a plomb [I T.-Maur. Prsef. 
tfune ile entre la Bretagne et J } Hi- rendre ciair, Aclaircir |[ Veg. net- 19, corde (d’un arc) \\ ^Iart. ligne 
bernie. / toyer (des plaies). : (de pecheur) : lineam mittere 

1. limo, abi. pris ady. Solin. limpid.us, a, um [lympha) Cat. Plaut. tendre ses filels (au fig.), 
87, 20, de col£, obliquement. ^ Yitr. limpide, pur, ciair, transpa- tendre un pi&ge || Sen. ^pouvantail 
% limo, ds, avi, dtum,are (li- rent : limpidse chrysolithi Pun. (pour Ia chasse). Voy. formido || 
ma) : 1 ° linier; en g6n. frotterj-.^hrysollthes d’une belle eau [| au Qujnt. Yarr. ligne (geometrique); 
Q? au fig. iimer, polir, corriger, fig. lenimenta pura ac limpida ligne (tracte), raie: ad lineam Cic. 
chatier, perfectionner; 3° eciaircir, Cjel.-Aur. Chr. 1, 4, 73, amejiora- rectis lineis Cic. en ligne droite, 
cherchera d6meier ? scruler ■ 4° re- tions nettes et sans nuage || limpi- perpendiculairement, verticale- 
trancher^enlever; diminuer, anioin- dior Yitr. ^issimus Col. ment; cinere lineam ducere Plin. 

drir || 1° limare gemmas Plin. 36*, limpor. Voy. lymphor. 55, 84, tracer une ligne 

$4. polir des pierres pr6cieuses; li- limula, se, LT.-Maur/^, dim.. avec de Ja cenare; alba linea si- 

' mani cornua Plin. 8 0 71, iis aigiib de lima. gnare. Yoy. albus j| Ombre du style 

^ fient leurs comes; limare caput . limulus,^, um, dim. de limus: aun cadran soiaire : quinta linea 
emi aliquo Plaut. Pcen. 1, 2, 78; Urnulis (s.-ent, oculis) intueri tangitur hora Pers. 1’ombre mar- 
CiEcil. Com. 140; TimpiL. Com.112 , Plaut. Baccli . 11301 Comme limis que la cinqui&ne heure ; decem 
s ? embrasser || 2° quse limantur a (dans limus 1)!* lineae Hier, dix degr^s, dixheures 

me politius Cic. Ac. po$t. 1, 2, 1 . limus, a, um, Serv, oblique, || au fig. Stat. Dig. ligne (de pa- 

que je_ retouche avec grand soin; qui est de travers: limis oculis in - Tente) || rang: linea extrema ama - 
/ quse tibi tam tenui cura liman- tueri Plin. limis (s.-ent. ocuhs) re Ter. Eun. 640,, avoir le plus 
' lur Gv. les ouvrages que tu polis adspieere Ter. limo (s.-ent. oculo) mauvais lot en amour {aimer sans 
avec lant de soin; stilus qui hoc videre Solin. regarder de travers, voir lapersonne aim6e) ]| trait (de 
maxime ornat ac limat Cic. Or. de c6t6, du coin de Pceil, a Ia ,d6- pinceau), ligne, lin^ament: lineam 
8.190, le :style qui orne et releve rob6e, en tapinois ; limi oculi ducere Plin. faire un trait, donner 
surtout celte partie || 3° veritatem Quint. regard d^daigneux(?) || Yapr. i un coup de pinceau ; lineae extre- 
limare in disputando Cici 6clair- qui regard e de travers || limi dii mse Plin. les ex tremit^ les con- 
cir la v6ril6 par la discussion; li- Arn. dieux qui pr^sident a tout ce tours; au fig. primas lineas du- 
mare mendacium Fumi*. 8,10,49, qui est oblique. t i cere Quint. aliquid velut primis 

p&n&rer un mensonge j| 4’ tantum 2 . iimus, i, m. (Xd^wv) Cic. Virg. ! lineis designare Quint. tracer, es- 
dealtero limavit, ut ... Cic. ii re- Liv. limon, terre grasse, argile, | quisser, ebaucher; lineas facere 
irancha, il elagua tant dans Tautre vase || au fig. Ov. Pont. 4, 2, 17, j quaesivimus Gell. je n’ai voulu 
(orateur), que ...; Umare rubigi- iniluence funeste (action corrup-! faire qu^ne esquisse ii Arn. 5, 31; 
nem pectoris Paun. purifier (de- trice) |j Ov. boue |( IIor. ddpdt, $,10, traits du visage (aupl.) ||Oy ; 
Pouiller) lecoeur;— commoda ali- diment || Pall. 5 , 5 /, 7^'/,d6jections Quint. ligne Iracee ou marque qui 
ciyzisiloR. chercher a troubler le liquides || + f. (arcli.) Prisc. 5,42. s^parait les places au thealre, place 
bonheur de qqn; -r- se ad (genera 3 . limus, i, m. (s.-ent. cinctus) j| Prud. Auct.-Lim. ligne de demar- 
causarum) Cic. s’aj>aisser, des- Virg. Gell. sorte de jupe (bordee cation, sillon qui marque une li- 
cendrea... d ? unebande de pourpre, a Tusage mite’; au fig- Cic. Par ad. 3, 20, 

3. limo, ^ 5 , dre (limus 1) Plaut. des victimaires). bornes, limites : mors ultima h- 

Pcen. 1, 2, 80, couvfir ae boue Limyra, a?, f. Mel. Limyre, es, nea rerum Hor. la iport est la fin 
(mot forg4 pour un jeudemots). f. Ov. Met. 9, 166, et LImJra, de loutes choses; lineam aamo - 
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. veri sentio - Sen. je sens quema fin cs$e Plin. mal prononcer, bar- ' lmifarius, Yoy. linyphiarius. 
approche. bouiller; linguam solvere adjur- linifer, era, erum, Plln. 13, 90, 

2. linea, se, f. (s.-ent. vestis ou gia Oy.- donner carriere a ses qui porle dulhr||lNSCR. Murat. 70, 
tunica), vSLenient de lin : linea plainles; — tenere Ov. se taire 6, qui fait pousser le lin. 
stricta Hier. aube. (retenir sa langue) * aliud promp- linlficlum, n, n. Nox. imp. 

linealis, e, Amm. Cass. de ligne, tum in lingua habere Sall. avoir Irayail du lin ou industrie du lin. 
lindaire. Voy. linearis || linealis autre chose sur les I6vres ; venalis linificus, a, um. Aug. Serm. 
numerus Ckss. Isid. nombre ou lingua Luc. bouche^ eloquence S7, 6, qui fait ou lile du lin J| 
quantil6 iin^aire (qui ne represerite venale; commercia Unguas Ov. subst. m, Con. Theod. tisserand. 
ni une surface ni un solide). entrelien, conversalion; linguae lmifium. Vov. linyphium. 

lineariter, Capel. 8, 834, parle volucrum Yirg. Ie chant (le Jan- liniger, era, erum (linum,.ge- 
moyen d’une ligne (?) || Cass. avec gage) des xiseaux || bouche ou ro) Ov. Lux. Juv. vetu de lin : lini- 
des quantitas lin6aires. Yoy. linea- gueule : linguam occludere alicui gera vacca Ov, Isis. 
lis. Plaut. fermer la bouche a qqn, linimen, inis, n. Th.-Prisc. 1, 

lineamentum, i, n. (ordint. au imposer silence;— meampraeclu- ^S.liniment. 
pl.) Cic. ligne geom&rique || Cic. dere Phed. me faire taire (en pari. linimentum, i. n. Th. Prisc. 1, 
Plin. ligne, traitj coup de pinceau; d’un chien) [| Cic. 6loquence : lin- 1 : Pall. 15, 14, 16, enduit (pour 
au fig. extrema lineamenta ora- gud melior Yirg. plus eloquent, sceller un vase) ; lut. 
tipni afferre Cic. donner la der- meilleur orateur [| Cic, langue, 1. -p linio, as, are, Pall. Comme 
ni&re touche, le fini au style || oris medisance, atlaques: linguammo- linio 2. 

ou vultus lineamenta Cic* corpo- derari Sall. retenir $a langue; 2. limo, Is. nivi, ni tum, nire, 
ris Liv. et absolt. lineamenta Cic. linguae tela Ov. traits de mddisan- Col. Plin. Hier, oindre, enduire, 
traits du visage, traits; — animi ce, attaques, outrages, injures;— frotter de; appliquer un enduit 
Cic. Fin. 75, les traits de Fame verbera Hor. reproches, r^priman- sur : liniri caede Prop. £tre teint 
|| Cic. esquisse, dessin (d s un ou- des -vitare linguas Cic. 6chapper desang || Hier, boucher, calfeutrer 
vrage). ^ ^ a la medisance, a la censure; ma- || Pall .4, 10, £9, appliquer,'frotter 

linearis, e, de ligne, Iindaire : la lingua Yirg. .paroles funestes (qq. ch.) sur. 
linearis jpiclura Plin. le dessin (mal6diction, sort jetA a qqn) || Cic. Emola. Yoy /lineola. 

(audraiL), Fart (Tesquisser || Qdint. Yirg. langue, idiome : utraque Hniphlarms, lmiphio, etc.Yoy. 
g6om6trique : linearis ratio Quwt. lingua Hor. les deux langues (le j linyphiarius . etc. - 
la geometri e ^ latin et Ie grec) || Cic. dialecte || linitio, onis, f. Yulg. EcgL 38, 

f -J- lineariter, adv. Boet. Mus. 3, Luc. ecriture || Cic. Liv. pointe .de 34, onction, limtion. 

par des lignes. terre, cap. promontoire : lingua 1. Unitus, a. um, part. p. de 

linearius limes, m. Grom. 168, terrae j Amm. meme sens || Plin. linio, Plln, (?) fcoRT. 

10;_206,14, chemin de traverse ; scolopendre (piante) : lingua bu- 2. linitus, abi. u, m. Plin. 20, 
llneatim, Boet. Ar. int. min. bula Plin. Comme buglossa; — 118, friction. 
p. 299^ par des Jignes. canina Cels. ou canis Apul. Com- linna, se, f. (mot gaulois) Isid. 

lineatio, onis, f. Yitr. 9,1,13, me cynoglossos || Plin. Iigule, 19. 23, 3. v£tement gaulois. 
et 10, 22, 10, ligne droite || Firm. sorte ae mesure.Voy. ligula |[ Plin. lino, is, livi ou levi (de Pinus. 
Malh.1, 4, traits (du visage). _ biseau (des Instruments a vent) || leo) ou lini, litum, linere . Hor. 

lineatus, a, um, part. p. de li- Yitr. bec de pinee. oindre ; enduire (d’un liquide), frol- 

neo, Isid. marqu6 de lignes [| Pla ut. linguarium, ii, n. Sen, Ben. 4, ter : hnere succis sagittas Sex. 
donton abien prisles mesures(bien 36, 1, amende pour des paroles tr. empoisonner des lleches: 
align6) ||? au fig. Hier, elegant. inconsid6r£es. ora venenis Ov. Med. fac . 81, se 

\oy. liniatus. ^ linguatulus, a, um, Tert. ad farder; — plantas Mart. se frotter 

lineo, as, um, dtum.are, Cato, AaL 1, 8, assez loquace, qui a une les pieds avec un Liniment || Hor. 

Plaut. Hier, aligner : lineare ra- assez bonne langue. Col. enduire, appliquer un enduit 

dios Yitr. tracer, decrire des rayons linguatus, a, um, Tert. de sur, sceller, boucher, luter: linere 

|| lineari Vitr. s’6tendre en forme Amm. ^.* Yulg. EccL 8, 4, eloquent luto Yitr. mettre^ un revelement 

■ e ,II Hier, qui a Ja langue bien affi- de terre grasse; — spiramenta 
„ lineola, ae, f. Gell. 10, 1, 9, pe- lee || Axthol. Extr. 114, 3, pariant cera Yirg. boucher les fentes, 
titejigne (tracee). (au fig.j, expressif. 1 calfeutrer (les ruches) avec de la 

lineus, a, um, Yirg. Cels. Pun, ? linguax, deis, Gell. 1 3 15, 20 L cire || Mart. couvrir, recouvrir : 

de lin : linea terga Yirg. houclier Comme lingulaca ]. linere auro Ov. dorer |[ Ov. Mart. 

(decuir recouvert d’unetoile). lingula. Yoy. ligula, salir, lacher. souiller : linere la- 

lingo, fs, nxi, netum, ngere 1: lingulaca, as, m. f. Plaut. bra. Yoy. labrum || au fig. Hor. 

(/er/to) Cat. Plin. I6cher, sucer. Yarr. Fest. bavara, bavarde. ternir || Ov. appliquer sur. frotter 
Lingones, um, ni. pl. C.es. Gall. 2. lingulaca, as, f. Plin. scolo- (qq. ch.) sur. 

26, 6; Luc. 1, 398; Inscr. .OreL pendre (piante) || Varr. Fest. sorte linostemus, a um, Isid. 19, 

-■ 5880, Lmgons, peuple de la Gaule aepoisson piat (soleou limande?). 17, et llnostlmus, a. «wi, Acg. 
Leltique (habitant le pays de Lan- lingulatus. Yoy. ligulatus. Faust. 6, 9, tisse de lin et delaine. 
gres) || Liv.peuple de la Gaule Cis- Ungulus, i, m. Axthol. 199 . linostrophon, i. n. (Xivo^rposov) 

padane J[ -onicus, a, um, Euu. et 88, querelleur. Plin. 20,241. Comme mm^iibium. 

-onensis, e, Greg. des Lmgons. linguo. Yoy. lingo . linozostis, i dis, f. (Xcvo^wcmc) 

fft. 1 M^ 0nU o S, ! J j"T Ai ^-Htsi.4, linguosus, a, um, Hier. Cass. Plin. 25, 38, nom d’une piante. 
55; j\1art. 8 , 75, des Lmgons, lin- grand parleur, bavard || Petr. 43 , (Comme mercurio.lis.) 

S 0 *?; „ . 8, querelleur |[ au fig. qui a un linquo, is, liqui {sans sup.). 

Lmgos ouLingus,?, m. Liv. 32, langage : linguosi digiti Cass. 4 linquere Cic. Yirg. laisser 

Io, montagne d Epire. 51, doigLs expressifs (qui expriment abandonner, delaisser, 5 ’eloigner 

lingua, ae, f. (arch. dingua) Cic. par des signes). de, quitter : linquere limina fuga 

langue: hngua/mexsertare Quadr. lini, anc. parf. de lino, Prisc.. Prop. fuirune demeure; — vacuos 
exserere Liv.l a langue a qqn linia, ae, f. Yoy. linea. cultoribus agros Luc. depeupler 

(par dension) || langue (lorgane 1. linlamentum. Yoy. linea - les campagnes || Y.-Fl. quitter (une 
* “ , parole), parolej usage de la mentum. chose qu 7 on tenait), lacher || Sen. 

parole, langage : mihi si linguae 2. linlamentum (?), i, n. Petr. tr. remetire, abandonner (a un au- 
centum sint \irg. si j ayais cenl Comme linimentum. tre) || au fig. Cic. Hor. laisser : 

voix, cent bouches; lingua haesi' t limatura, ae, f. Gloss. Phil. linquere animam Yirg. vitam Sil. 
tant&m esse Cic. titubante loqui action d^indre. expirer, mourir* — spem Y.-Fl. 

O^parler avec difflcaltt, begayer, ? liniatus, a, um {linio, as) perdre Fesp^rance; — lacrimas ' 
balbutier; linguae inexplanatae 1 Hier, parfume. Yoy. liniatur a. I Sen. tr. secher ses 1 armes; me lin- 
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que mese menti Sil. laisse-moi 
suivre mes proiets (abandonnemoi 
a mes id6es); linqui animo Suet. 
et absolt. linqui Ov. s’£vanouir, 
tomber en dmaillanee, se trouver 
mal; linquitur ut ... Luca. 2, 214 , 
ii reste que, il n'ja plus qu’a...; 
vix cernere linquitur Sil. 5, 38, 

' il est a peine possible de voir || 
n. Plin. se retirer (en pari, dVne 
rivi6re), d^croiLre. 

linteamen, inis, ii. Lahpr. He- 
liogr. 26, i; Apul. Met. 11, 10, 
linge |[ au pl. Hier. Ep. 108, 15; 
Vulg. JeSj 3, 12. 

lintearia, se, f. Inscr. C. I. L. 
2,4318 a lingere, marciiande de 
toile. 

lintearius, a ? um, Ulp. du lin¬ 
ge, de la toile : lintearia ars Inscr. 
Fabricalion de la toile, tisserande- 
rie; — vestis Cod. Justin. 11, 7,. 
14, v&tement de toile || subst. m. 
Ulp. Theod. linger, marchand de 
toile. . 

linteatus d, um, Liv. vStu de 
lin, de toile : linteatus senex Tert. 
Test. anim. 2, pr6tre dTsis; lin- 
leata, f. Sen. pr£tresse dTsis. 

linteo, onis, m. Plaut. Aul. 
506; Sery. tisserand. 

linteolum, i, n, (linteum) Col. 
Plin. 14, 106, morceau de linge, 
linge : linteola concerpta Plin. 31, 
100, charpie || Apul. petitmouchoir 
|| Plaut, mouchoir (de toilette). 

linteolus; a, um (linteus) Prud. 
Peri. 3,180, de toile. 

linter, iris. m. Ov. Tib. Prisc. 
barque. Voy. lintris . 

Lmternmus, Linternum. Voy, 
LiterninUs, etc. 

linteum, i, n. Cic. Liv. toile 
(de lin), morceau de toile, linge : 
pingi in linteo Plin. 6tre peint sur 
une. toile || Cat. mouchoir || Plaut. 
Epid. 230, serviette, essuie-main || 
Mart. 57, 6, rideau || Virg. Ov/voi- 
le (de navire) || Suet, tunique de 
toile || Gaius, Inst. 192, sorte de 
calegon || Hier, coiffure de toile || 
lintea oris Ism. masques || Plin. 
tissu (en g6n,), toile. 

linteus, a, um, Cic. en toile (de 
lin): linteum textum Symm. toile; 
linteus thorax Liv. lintea lorica 
Nep. cuirasse en toile; libri lintei 
Liv. livres lint^ens (ecrits sur toile: 
annales de Home); livres sibylliiis. 

lintiarius, a) um, Inscr. Voy. 
lintearius , 

lintio, Inscr. Voy. linteo. 
lintrarius, ii, m. Ulp. Dig. 4, 
9 } tf,* Inscr. Gruter. 345, 4,.batelier. 

lintriculus, i , m. dim. de lin- 
ter l Cic. AU. 10, 10, 5. . 

Imtris, is, f, Sid. et ordint. au 
pl. lintres, ium, f. Cic. Cass. Liv. 
barque, petit bateau, nacelle || Ca¬ 
to, Vuul vaisseau de bois (a Pusa- 
gedes vignerons), bachou. 

Lintuma, se, f. Plin. 6, 180, 
ville situle sur le Nil. 

linum, i, n. (Xtvov) Virg. Plin. 
lin (piante): lini semen frictum 
Cels. farine de graine de lin || Cic. 
Plin. lin (separi ae Ia plan te): linum 
tam factum quam infectum Ulp. 
lin roui^etnon roui || Plaut. Cels. 
du 111: Unum incidere Cels. ouvrir 
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une lettre (couper le fil) || Ov. li- 
gne (de pScheur) || ; IIon. Sat. 2, 4, 
44, toile, linge : lino munire 'la¬ 
tus Sil. se couvrir d’une cuirasse 
(en toile). Voy. linteus || Sen.tr. 
voile (de navire) || Virg. Apul. lu- 
nique de toile || Virg. filets, rets : 
lina plagarum Ov. meme sens 
(mailles de filets); lini magister 
Juv. pScheur || Ov. corde (en gen.), 
cordage : linum asbestinum ou 
vivum Plin. asbeste, amiante. 

Linus ou Linos, i, m. (Atvo?) 
Virg. Linus, habile joueur de lyre, 
maitre d^Orph^e || Ov. petit-flls de 
Crotope, ddvord par des chiens || 
Mart. 9, 86, 4; Bibl. auLres du 
m6me nom (| Plin. 31, 10, fontaine 
d’Arcadie. 

Linx, i. Mel. ville'de Ia Mauri- 
tanie Tingitane. Voy. Lixos. 

linyphiarius ou linyfarius, ii, 
Theod. linyphio ou linifio, onis, 
Vop, ,et lmyphus ou lmyfus, i, 
m. Theod. (Xtvuqjo^), tisserand. 

lmyphium, n. Not! Dign. 
Occ. 10, 1, tissage. , ’ 

1. + lio, dsare (Xetow) Tert. 
IdoL 5 ? recouvrir d’un enduit (ren- 
dre um). 

2. lio, ds, dre, Apic. 1, 186; 4, 
172, liquefier, dissoudre. 

liostracos, i, m. (>,et6(7Tpay.oc) 
Ambr. Hex. 5, 2, 5, huilres a 6cail- 
les lisses. 

llostrea. Voy. leiostrea . 
llothasius ou leiothasius, ii, 
m. (AEtoQaata) Plin. 19, 75 nom 
d J une espfece de navet de Tnasos. 

1. lipara. Voy. liparse- } lipare. 

2. Lipara, se, f. Sid. et Lipare, es, 
f, Virg. Lipara, une des iles Eolien- 
nes (auj. Lipari) || au pl. Liv. 

liparse, arum, f. (l^apos) Plin. 
23,162; Scrib, 220, emplatresgras. 

Liparaeus, a, um (Amapato?) 
Hor. Liparensis, e, Cic. et Lipa- 
ritanus, a, um,V.-MAx. de Lipara; 
Liparsei, jn. pl. Plin. Liparen- 
ses et Liparitani$ m. pl. Fest. ha- 
bitants de Lipara || Liparseorum 
insulae Plin. et Liparitana insula ] 
Acro. Comme Lipara 2. 

lipare, es, ou liparea, se, f. (Xt- 
7rap^) Plin. 37,172; Isid. 16, 15, 
25, sorte de pierre prdeieuse. 

1. liparis, idis, i. Plin. 87,172; 
poisson inconnu. 

2. Liparis, is, m. Plin. 5 '93; 
Vitr, 8, 3, 8, fleuve de' Cilicie ||' 
Plin. 31,17, source en Etbiopie. 

Liparus, i, m. PLiN. 3, 93, an- 
cien roi des iles Eoliennes.. , 

lipio, is, ire } n, Philom.j 24, crier 
(en parl. du nulan). 

lippesco, is, ere, n. Hier. So¬ 
phon . 3, 19. Comme liptpio. 

lippidus, a, um, Oloss. gr.-lat, 
chassieux. 

lippio , is, ivi, tre, n. Cic. Alt. 
7,14,1 . Cels . etre chassieux, avoir 
une infiamination des yeux, une 
ophtalmie : ne omnino lippiatur 
Plin. 28,-103, pour se preserver de 
la lippitude || au fig. lippiunt fav^- 
ces farne Plaut '.Curt. 3l8, lafaim 
nVempate Ia bouche. 

lippitudo, inis, f. Plaut. £cou- 
lement de la chassie, lippitude || 
Cic. Cels. fluxion sur les yeux, in- 
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flammation des yeux, ophtalmie 
humide : lip>pitudo arida Cels. 
sicca Plin. 7, 54, ophtalmie s^clie. 

+ lipposus, a, um, Ps.-Fulg. 
Serm. 17. Comme lippus. 

lippulus, a, um, Arn. 7,34, dim. 
de lippus. 

9 lippus, a,, um 1 , Plaut. Hor. chas¬ 
sieux, qui^a les yeux chassieux; lip¬ 
pus, m. Hor. homme chassieux 
l| Plaut: Bacch. 913, 7,20 ;Uaht. 
5j 59, 2, chassieux, plein de chas¬ 
sie, (Lhumeur || au fig. d J ou il sort 
un liquide : lippa ficus Mart.7, 19, 
figue tr6s mfire. 

Lips, Libis. Voy. Libs. 

? liptotes. Voy. litotes. 
liquabilis, e, Apul. Apol. 30; 
Prud. Ham. 743, susceptible de se 
fondre. 

liquamen, inis, n. (liqub) Col. 
7, 4, 7, m^lange liquide, suc ex- 
prim6 ; jus || Junior, Isid. ,saumure 
(muria garum) || substance fon- 
due: adipis liquamen Col. 6, 2, 
7, graissefondue || Apic. 2, 59, con- 
fiture: liquamen pirorum Pall. 
raisin6 (confiture de poires) || C.' 
Aur. lessive. 

liquamentum, i, n. YeG. 3 , 65. 
Comme liquamen. 

liquaminarius, ii, in. Gloss. 
Placid. 22 , 6 ; Gloss. Phjl. mar¬ 
chand de garum. 

llquammatus, a, um, Apic. 8, 
373, accommodd a la sauce. \ 
liquamlnosus, a, um, M.-Emp 
5, plein de jus, juteux. 

liquarius, a, um, Inscr. Orel. 
4344, qui concerne les' liquides. 

liquatio, onis, f. Yop. Aurei. 
46, 1, fonte (des met&ux), fusion. 

liquatorium, ii, n. C.-Aur. Acut. 
2, 39, 229, chausse (pour passer 
un liquide): 

liquatus, a, um, part. p. de 
liquo, Cic. Ov. fondu, devenu li¬ 
quide || Col. pass6 (en pari. d’un 
liquide), clarifie || au fig. IIostius 
ap . Macr. clair, pur (en pari. ,de 
la voix) || Qujnt. afTaibli, 6nerv6. 

, liquefacio, is, feci, factum, ( 
facere , Cat. Plin. faire fondre, fon- 1 
dre, liquefier, dissoudre, renare li¬ 
quide ; corrompre || au fig. Cic. Sil.. 
11, 415, amollir, 6ncrver, rendre 
efi*6min6. 

• liquefactus, a, um, part.p. de K- 
quefacio, Sil. Iiquefi6: liquefacta 
glacies Cic. glace fondue; — saxa 
Virg. lave; cibi prope liquefacti 
Quint. aliments fondus, reduits 
(dans Testomac); liquefacta unda 
Ov. eau claire, pure || Virg. tbinbe 
en dissolution, pulr^fi4 || Sil. con¬ 
sumi. 

liquefio, fs, ieri, pass. de li¬ 
quefacio, Ov. Plin. se fondre, se 
fiqu6fier || au fig.- Ov. se miner. 

liquens et liquens, tis, part. 
de liqueo etdc liquor, Lucr. Virg. 
liquide, fluide : campi liquentes 
Virg. Ia mer; res liquentes Varr. 
les liquides; liquentia tabo Sil. 
(corps) d^goutlants de sanie. Yoyl 
liquor || Prud. serein pur || au fig. 
Gell. qui n’est pas altare, pur, 
sincere. 

Liquentia, se, f. Plin. 3, 126; 
Sery. adJEn. 9, 679; Cod. Theod. 
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11, 10,2, riviere de la V6nelie (auj 
Livenza). 

■f liqueo i es, cui' quere, n. 
Pmse. Yoy. lignei el liquesco. 

liquesco, ts, drC^ ii. Yirg; Liv; 
se fondre, se liquCfier^ se dissoiidre 
|| Ov. Met. 7, 750, tomber en dis- 
solutioii, en pulfCfaclion, se cor- 
rompre || au fig. Pror. Ult. Syll. 
221, 18, devbhir liquide (en t. de 
gramm;) [| Cic; TusC. 2, 52, s’amol- 
Ifr, s^herver || Ov. Sen. Prud. tom¬ 
ber eh ruifle, pCrir, s’an6anlir || 
Hirt. deveilir clair, se clarifler. \ 

liquet, liquent, liquit oii li¬ 
cuit, liqu&re, n. Cic. Quint; il est 
dair, 6 vi dent, manifeste : non li¬ 
quet hoc ou de hac re Plaut. la 
chose n^esl pas claire: mihi non li¬ 
quet, ou simplt non liquet Cic. il y 
, a doute, je conclus a Un plus ample 
informe (formule judiciaire); cui 
neutrum licuerit Cki. Nat . 1 , 117, 
celui qui doiile de ces deux cnoses 
|[ etre serein: efficiam ut liqueant 
omnia et tranquilla sint Plaut. 
je ferai que lout soit calme et bien 
tranquille. 

liqui, parf. de linquo. 

liquide, Gell. 2 , 21, 2. Comme 
liquido. 

liquiditas, dtis , f. Apul. Mund. 
^purete (deTair). 

liquidiusculus, d, um ( liqui¬ 
dior ) Plaute MU. 665, tin peu 
plus pur, plus serein. 

liquido, adv. Gell. avec clartb, 
puretC, serenite || au fig. Cic. Sen. 
clairement, nettement, sans ob¬ 
scuri te, manifeslement, Cviderm 
ment: 'liquidius audire Plin. avoir 
Fouie plus fine; liquido negare 
Cic. nier iout net, absolument; — 
patet Plin. il est de toute evidence 
|| liquidissime Aug. 

liquidum, subst. n. et adv. Voy. 
liquidus. 

liquidus (tr 6 s rari, liquidus), 
a, Um : i° liquide, fluide coulant; 
au fig. coulant; liquide (en t. de 
grainm. 3 Diom. Piusc.); 2 ° fondu, 
liquCfiC; 3° qui n’est pas irouble, 
clair, pUr (aux veux ou a Toreille); 
4 6 serein* calme. tranquille (au 
prop. et au fig.), favoranie: 5° au 
fig. pur, sans melarige, clair, liet, 
evident; 6 ° frapc, sincere ]| "i° li¬ 
quidae undae Virg. eau (fluide},* 
noLs' nunc rigentia gelu, nunc 
liqmda PlPv>j. (fleuves) tantdt 
gel£|, tanto tcoulants; liquidi odo¬ 
res Hor. essences: liquida moles 
Lucr. la mer; — alvus Cels. vem 
tre relAchC, trop libre; — palaestra 
Luc. la iutie oii coulenl des flots 
d’hmle; liquida, n. pl. Lucr. les 
liquidos, les fluides; liquidum, n. 
Hor. Ov. eau; liquidae Nymphae 
Ov. Naiadjes; liquidum iter Prop. 
navigation; Virg. course aCrienne, 
yoI ; liquidum sermonis genus 
Cic. de Or. 2 . 159. slvJe abondant 

■ j / 1 b 

(qui coule de source) || 2° liquidum 
plumbum Hor. ploinb fohdu; li- 
quidiim facere aes Lucr. ineltre 
rairaib en filsion || 3° liquida aqUa 
Cato, eau pure, limpide; liqui¬ 
dum vinum Col. vin clair, clarifie; 
liquidior lux Curt. lumiere plus 
pure; non gemmarum ulla , est 


LIR 

liquidior Plix. fiulle pierrc n’a 
une plus belle eau; liquidus aef 
ViRG; airou ciel pur ; — color IIor. 
couleur pure; liquida vox Virg. 
Hor: voix pure, douce, melodieuse; 
liquidivm cilfiarae Carmen Lucr. 
doUx sons de la lyre; liquidum 
canere Ov. chanter ineiodieuse- 
ment || 4° liquidissima caeli tem¬ 
pestas Lucn. temps serein, calme; 
liquidus somnus Y--Fl.4; 15, sotn- 
meil paisible; tam liquidus Cst 
quam (liquida tempestas) Plaut. 
ii (cet hoinme) est auSsi calme 
que^..; animo liquido es Plaut. 
sois tranquille^ ne PinqUible pas; 
liquidum auspicium Plaut. aii- 
gure favorable || 5° liquida volup¬ 
tas Cic. plaisir pur; liquida men¬ 
te videre Cat, voir claireinent (au 
fig.); liquida oratio Gtc. style 
clair, lucide; ad liquidum per¬ 
ductares Vell. chose eclaircie (li- 
rbe au clair); explorata veritas 
Liv. v6rite entierement eclaircie, 
devoilbe )\ 6° liquida fides 0Y* 
bonne foi, loyautO; /parum liqui¬ 
da fides Vell. sincbrite suspecte, 
douteuse. 

t liquiritia, as, f. Th.-Prisc. 
Diaet. 5;Veg. 4, 9. Comm egly- 
cyrrhiza. 

•h liquis, e, Grom. 100, 1 ; 414, 
20 oblique. * 

liquo, ds, avi, alum, are, Luc. 
Plin. liquefier, fondre, mettre en 
fusion, dissoudre : liquare alvum 
Cels. lacher le ventre, rendre le 
ventre libre || Hor. Col. claHfier; 
filtrei^ passer : liquatur aqua 
Frontis. Peau s’eclaircit; liquare 
culicem Eucher. Comme excolare 
j| Plin. Opurer (Pbuile) || Manil. la¬ 
ver, nettover. 

' ■ - * 

1. liquor, aris, passif de liquo. 

/ 2. liqiiorj eris ,. i, d. Virg. se 
fondre, se liquefier |f Virg. Stat. 
couler, dOgoiitler de || Luc. rendre 
de 1’buhieur J| au fig. Plaut. Lucr. 
s’user,se dissiper, seperdrejl aclivt.' 
disliller : oculis liquentibus im¬ 
brem Stat, les yeux noyOs de 
larmes. 

3. liquor (rart.liquor), oris, in. 
Cic. Ples, fiuidite [| liquide (qcq.), 
fluide: liquor oleaceus Plin. huile; 
— albus ovi Col. blanc d’oeuf ; — 
amaracini Lucr. 1 , 458, essence 
de marjolaine; — Assyrius Stat. 
essence d’amome; mellis Lucr. 
miel coulant. pur; pressi liquores 
Tic. jus du raisin fouie || Cic. Nat . 

2, 26; Ph-ed. eau (ordiUt. eau pure) 
Sen. tr. iarines Scrib. serositb, 
inorve Cels. urine Ennod. sueur: 
fluidus liquor Yjrg. hiimeur, sanie 
|| Hor. mer || f n. (arch:) Prisc. . 

lira, ac, f. (AEtpoc) Col. 2, 4, 8; 

2 , 8, 8 , billon (t. d’agricult.) [1 Non. 
17 82; IslD. sillon. 
lirStim, Col. 11,8,20 en billohs. 
Lirxa, se, m. Plin. 8,82, fleuye de 
la Narbonnaise. ' 

Lirmates, um ou Kum, m. pl_ 
Plin. . liaiitalits des.bords du Liris. 

lirinon, f,n. (Aetptvov) Plin. 25, 
40 .huile de lis. Voy. lilinum. 

Lirinus, i, f. Sid. Comme Le- 
rina ]| -nensis, e, Sm de Lerihb 1 
(ile de Lbrins ou Sainl-Honorat) t; 
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lirion, ii, n. ((Xelpiov) Apul. 
JJerb. 107. Comme litium. 

Liriope, es, f. (AetptoTTT;) Ov. 
Mei. 8, 842, nymphe, mere de Nar- 
cisse. 

Liris, is; m. (AsTptc) Crc. Lea. 2, 
6, le Liris, riviere au Latium (auj. 
Gari^lianq) || acc. Lirem Cic. Grom. 
et Ltrim Cifc, Hor. Liv.; abi. Liri 
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liro, ds, avi, dtwrh, are, Col. 
11, 2, 4t; Plin. 18,180, labourer en 
billons, faire des billons || au fig. 
Pompon. dechirer, ^graligner J| n. 
Aus. Ep. 19, 9 , delirer. ^ 

+ lirte, in. pl. (Xfjpot) Plaut. 
Pcen. 1,1,9, niaiseries, bagatelles. 
Voy. lerce. 

lis, litis, i. Cic. Hor. proces: li¬ 
tes sequi Ter. s’engager dans des 
proces, plaider; —=• perorare Cic. 
plaiderdes causes; litem amittere 
C\c. perdere Hor. lite cadere Fest. 
perdke son proces, sa catise; litem 
obtinere Cic. gagner son proces; 
— secundum tabulas a Heu jus 
dare Cic. donher gain de cause a 
qqn; — injudicium deducere Dig. 
faire juger une Cause; litis aesti¬ 
matio Dig. fixalion des ddpens;-— 
redemptio Dig. iransactioii; — cu¬ 
pitis Cic. proces criminel; litem 
suam facere Cic. Cpouser uiie 
cause, plaider en son noin; Ulp. sii- 
bir son propre arrbt (eA parlaiit 
d 5 un jugeprCvaricateur) || Cic. Virg. 
Hor. contestation, differend, de¬ 
ni ele. querelle, disputc; dbbat. dis- 
cussioii || question (qu’on debat): 
litem lite t resolvere Hor. rbsoudfe 
une difficulter par une autre [| Ov. 
lutle, combat (des elements).. 

Lisinse, arum, f. pl. Liv. 82, IS, 
ville de Thessalie. 

_ Lissa, se, f. Pun. 5, 2, ancieime 
ville de Maiiritanie. 

Lissum, i, h. Ltic. Pun. 144, 
port de la Dalmalie. ptes de Dyrra¬ 
chium. ^ 

Lissus, i, f. (Atcro-oc) Ces. Civ. 
8. 26, 4; Liv. 48, 20, 2, Mile de 
Dalmatie (auj. Alessioou Lesch.en 
AJbanie). 

iitabiliSj e, Lact. 1, 21, 5 ; Mi- 
NUC; 32, 2, qu’on peut Ou qu’oii 
doil iinmoler || litabilior IxAct. 
Epit.J5,8. 

litamen j tnis,.n. Stat. Theb. 
10, 610; Prud. sacrifice, offrande. 

Litana, se, t. Cic. Tuse . 1,89; 
Liv. forCt de Ia Gaule Cisalpinb. 

litania, m, f. (XtTaveta) Sm. Ep 
5, 7; Fort, priere : litanias facer 
Coo. Just. i, 5,8, prier en coiumun. 

litatio, oniSj f. Plaut. Pseud. 
884; Liv. action dupaiser les dieux, 
sacrifice agreable aux dieux: usque 
ad litationem sacrificam Liv. 41, 
15,4, offrir des sacrifices jusqtra ce 
que les entrailles soientlavorables 
H inimolation, sacrifice, qualitC de 
la viclime, etat des entrailles : ho¬ 
stias litationem inspicere Ixsfife. 
Orel. 2270, faire PinspectioU de la 
victi me. 

litator, oris , m. Itala } Ep.Joan. 

4,10, celiii qui expie, quireconcilie. 

litatus, a, um, purt. p. de lito, 
Ov. qui a ete offert avec de bons 
prCsages, agrCe des dieux : litato 


(abi .7 Liv. avec Fagr&ment des 
dieux. 

Utera, etc. Voy. littera , etc. 
Llterninus, a, um , Y.-Max. Plin, 
de Literne || subst. n, Liv. maison 
de campagne de Literne. 

Liternum; ou; Linternum, i, n. 
Liv. 22,46, 4, Literne, port de Cam- 
panie 1| -us, a , um, de Literne; Li¬ 
terna palus Sid. Fetang de Literne 
(auj.Lago di Patrja); subst. n.Cic. 
maison.de campagne de*Literne. 

Internus,, i. m. Liv. 8229$ 3, 
rivifere de Campanie (la m&me. que 
Glanis y auj. Patria). 

litjiargyrlnus; a, um. Boet. Ar. 
eleneh. soph. 4,p. 788, de litharge. 

lithargyrus ou.-os' i,mi (X:Oap- 
Yudoc) Plin. 26, 401, litharge: 

yfithizontes* m.. pl. (XtDESGVTeg) 
Plin. espfece de rubis. 

lithognomon, onis, m: (XiBo- 
yv(o|xa)v) Ambr. Psalm. 448; Serm. 
46, 44, quiconnaitlespierres. 

lithospermon, i,, n. (XtBoo-7rEp- 
{lov) Pun. 27, 98, gremii, ou lierbe 
aux, peries (piante).. - 
lithostracos. voy. liostracos . 
j Uthostrea; Yoy.Jeiostfrea.. - 
' 1. lithostrotos, on (Xte6arpwr- 
toc) Hier, et lithostrotus, a, um 
(aupl. n.) Varr. Rusi: 3, 4, 30, dfe 
mosaique. 

2. Lithostrotos, L. m, Vulg. 
i foan'4.9, 43, nom cFune locatite 
en Palesline.. 

lithostrotum, i, n*. (XiBoarpto» 
tov) Yarr. Plin. 36, 484; Capit. 
Gord. 32, 0, pav&en mosaique. 
lithostrotos -1. 

lithotomia, SB, f. (Xl0OTGju<x) C.* 
AiJiu Ghron ; 5, 4, 77, lithotripsie, 
laille des calculs de la vessie. 

liticen, mis, m. (lituus, cano) 
Yarr. Lat. 5, 91 ; Stat, Sy lv. 4, 7', 
49; Inscr. Orel. 4405,. celui qui 
sonne duclairon. 

+ litigatio, onis, f. Gloss; Phil. 
Aug. Serm. 359,4; Lact. 3, 8, con¬ 
testati on ; d6bat. 

litigator, dris r m. Tac. plaideur: 
patroni petulantiam Litigator 
luit Quint. Favoeat n'est insolent 
qu’aux d6pens de sa partie. 

litigatrix, icis . f. Not. Tjr. plai- 
deuse. • 

litigatus j abi. il, m: Qmm.Decl. 
9,49. contestatione litige. 

b litiger; era, erum (lis, gero) 
Anthol. 254, 49, qui concerne les 
procfes.^ les tribunaux. , ■ 
litigiose, Aug. Ep . Pelag. 3, 4, 
43, de maniore a se quereller. 

litigiosus, a', um, Cic. Fin. 5, 
76, Hor. Sid. qui aime les procas, 
processif; querelleur || Cic. qui est 
en litige [| Cic. Iitigieux[| Ov. Fast. 
4j 488, ou Fon plaide || litigiosior 
Sid. -issimus Aug. 

litigium, n, n. (litigo) Plaut. 
Men.JSI, 755; Cass. 3, 2, otf, con- 
lestation, querelle, dispute. 
litigo, as, dm, dtum,are, n. (lis, 
Cic, Mart. 6lre en procas, plai- 
der.: litigantes Plin. 49, 24, plai- 
deurs || Plaut. Mart. 6tre en con- 
lestalion ; conlester, quereller. d6- 
baltre : litigare pro me contra 
Quintium Cic. prendre mon parti 
contre'Quintius || Pbtr. 83, 8, lut- 
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ter, combattre || Juv. etre mecbant 
(en pari, dun enfant). 

lito, ds,dm, dtum, are, n. Gic. 
Liv. trouver les entrailles favo ra¬ 
bies, sacri fler avec de 1 bons pr6sav 
ges, faire un.sacrifice agr6able aux 
dieux : proxima, hostia litatur 
Cic.. on offre ensuite : une victime 
favorable, agr6able aux.dieux || Ov. 
Plin. donner de bons prdsages (en 
pari. d’une victime) litaturo ho¬ 
nore Inscr. par un sacrifice* qui 
sera agr&A ||Plin; faire un sacrifice, 
une; ourande (en g6n.): humaivis 
hostiis litare (deo) Tac.. immoler 
des victimes.humaines.|| Cic. apai- 
ser les manes: par un sacrifice.; 
au fig.. postquam litatum Ilio 
Sen. tr. quandUion.euiGte veng6e 
[lacL Ov: Luc. donner en oflrande, 
otfHr (en sacrifice) : litare, diis 
sanguinem hmnanum Flor., ver¬ 
ser le sang humain en Fhonneui 
des dieux; au. fig. Sen. 

4028, sacrifier, immoler || Hisp. 24,6, 
venger (qq. ck) || exaucer: poscunt, 
litantur Prud . Cath. 7, 6, 2, iis 
prient,: et sont exauc6s;. 

litoralis, litoreus, etc. Voy Iit* 
toralis, etc. 

. t litotes, etos, L (Xltotyi?):Prisc. 
litote (fig- de rndt.) 1 . 

Littamum, i, n. Anton. ville de 
Rh6Lie. 

littera et liter a, se, f. Cic. Ov. 
caract6re d 5 ecriture r lettre (au prop. 
et au fig.) : litterarum, ordine 
Plin. par ordre alphab6tique; lit¬ 
teras nescire Sen. scire Hier, ne 
savoir pas lire, savoir lire*; littera¬ 
rum scientia Dig. connaissance de 
Fecriture; litteram nullam So¬ 
crates scripsit Cic. Socrate* n’a rien 
6crit; — adme nunqumn misit 
Cic. il ne m’a pas 6crit une ligne 
(un iota) ; si unam litteram grae¬ 
cam scisset Cic; s ? il avai-t- su. un 
seul mot de grec; littera sa lutaris 
Cic. la leltrequiabsout (c.-A-d. FA); 
— : tristis, la 1 letlre qui condamne 
(le C); litteram ex se longam fa¬ 
cere *■ PlAut. etre pendu (faire un 
grand I avec son corps); trium 
lUterarurrv homo Plaut-. voleur 
(fur; nous disons : tu es un soten 
trois leLtres): sine litteris Cic. sans 
loi 6crite; ad litteram Qdint. mot 
pour motj fideiement; Prosp. a la 
lettre, litt^ralement; littera occi¬ 
dit, spiritus autemvivificatlhm. 
la lettre tue, mais Fesprit vivifie || 
Ov. inscription tumulaire, dpitaphe 
||Cic. maniere deformer leslettres, 
6criture (de qqn), main ]i Ov. Mart. 
lettre, missive. Voy. litterae. 

litterae et literae arum, f. pl. 
lettres, caracteres. Yoy. t littera. || 
Cic. Liv. lettre, epitre, missive: lit¬ 
teras mittere Cic. ferire (a qqn); 
litterae tuae, quas pluribus epistu* 
lis accepi Cic. ta lettre que j’ai re- 
Que en plusieurs envois; littera - 
rum missarum et allatarum li¬ 
bri Cic. copie de lettres (ecriles et 
regues), livre de correspondance [| 
Cic. papiers, registre, jivre (de 
comples) || Cic. Suet. 6dit, procia- 
mation, ordonnance || 6crit, ou\Tage 
d^sprit, monument histjorique : 
mandare litteris cogitationes 
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suas Cic: 6crire ses pens^es; dare 
aliquem in litteras Macr. faire 
inention de qqn (consigner qqn dans 
Fliisloire.); quod litteris exstatLic. 
comme. Fhistoire nous Fapprend : ; 
de Graecorum litteris eruere 
M a cr. Li rcr de .1 *Jxis to i re. grecque (un 
r6cit);; mitiere- aliquemin litteras 
Yop. Scrire la vie de.qqn;|[ culture:de 
Fesprit,Jnstruction, 6tudes,. gram- 
maire, lettres, belles-lettres, Scien¬ 
ces.: litteras, primas docere (pue¬ 
ros) Quint. enseigner. les 6l6ments.; 
illud tempus litteris sermonique 
Persarum dedit \Nep.. il 1 donna ce 
temps a Fetude de ; la* langue perse 
(a/.Fapprendre par principes et a Ia 
parier); litteras nescire Cic. 6tre 
ignorant.; litierarwtn cup.idissi- 
mus Cic.. tr6s avide* d^instruction; 
adjunxit litterarum scientiam 
Cic. il y joignit des 6ludes litt6rai- 
res*; in litteris aetatem, agere Cic. 
vivre dans le sein des lettres* sit 
mihi tinctus litteris Cic. qu s il ait 
det la litteratae'; allioree . litterae 
Plin^ les Sciences occultes, la ma- 

f ie || Cic. litteratae, Fensemble 
es ouvrages 6crits dans, une lan¬ 
gue : graecae de philosophia litterae 
C c. les ouvrages grees sur la phi- 
losophie. 

litteralis, e, Prisc. de lettres, 
fornte de. lettres || Diom.. qui a. rap- 
port aux leLtres (caracteres) |[ Sthm. 
fepistolaire || de livres : litteralis 
lectio . C.-Aur; la lecture. 

litterarius, a,um, dlnstruction : r 
litterarius ludus Qm^T. 6cole; — , 
i paedagogus Yop., mattre d^cole; 
litterarium ludum exercere Tac. 

: tenir une dcole |ji Ennod. de lettres, 
6pistolaire. 

litterate,^ Cic: Pis. 6i' en homme 
instruit, savamment, 61egamment|| 
litteratius Cic. 

litteratio, dms,f.YARR. ap-.Aug. 
Ordin. 2, 42; Isid. 4, 3, 4; Capel. 
3, 229,. studes 6tementaires. 

litterator, oris, m. Cat. .44, 9; 
‘Nep. unsavant |[ Suet. Gell. homme. 
qui a.que 1 que instructiori, demi- 
savant || Gell. grammairlen ||: 
Fronto; Apul. Flor . 20, mallrede 
! jrammaire, maitre dtecole^ *. linguae 
•atinae. litterator Geli*, professeur 
!delatin._ 

litteratorius, a, um, Tert: IdoL 
40j litteraire || subst. f. (s.-ent. ars) 
Quint. 2, 44,3, lagrammaire. 

litteratrix, f. Quint.. z,u, 
.3, grammainenne. 

litteratulus, a, um (litteratus) 
Hier. Rufin. 1, 31 ^ assez insLruiL 
litteratura* ae, i. Cic. Part. or. 
26, ecriture, artde tracer les lettres 
| Tac. Ann. 11, 13, alphabet || 
Quint; 2, 4, 4, grammaire : prima 
lilteraturaS&x. Ep. 88, 20, les ele- 
ments de la grammaire|[ Cic. Phil. 
ft, 446, connaissances litteraires, 
litterature [| Hier. instruction. Scien¬ 
ce, savoir | Junior, litteratae, ou¬ 
vrages litteraires, 
litteratus, a, um, Plaut. mar- 
que de lettres, qui porte des carac- 
ieres: auro litteratae Apul. qui ont 
des lettres d’or || Plaut. Apul. sti¬ 
gmati se (en- pari. d 5 un esclave) |[ 
Cic. scribe, secr6laire || Cic. Sen* 
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Instruit, lettrA. savant, qui a Fes- 
prlt cultive || hUAraire: litteratum 
otium Cic. Tuse. 5, 405, Joisir slu- 
dieux || subst. m. Nep. inLerprAte 
des poAies, critique || litteratior 
Sen. - issimus Cic. 

litterio, onis, ni. Aug. Ep. IIS/ 
26; Amm. 47, 44, 4, demi-savant, sa- 
yantasse, pedant. 

-j- litterosus, a, um, Hemin, ap. 
Non, 433, 5, lettrA. ^ 
litterula, 35, f. {dim. de littera) 
Cic. lettre, caractere (d : Acriture) || 
au pl. lettre, missive: hoc litteru¬ 
larum Cic. AU. 42, 4, cette leltre 
|| Cic. Hor. teinture des belles-let- 
tres, instruction mediocre || Cic. 
chferes studes. 

littoralis, e, Plin. Just. du ri¬ 
vale, des c6tes, du littoral: liito- 
rales dii Cat.Igs dieux quiprAsir 
dent aux rivages. 

t litto rarius, a, um } C.-Aur, 
Chron, 5, 44, 434, du rivage. 

littoreus, a, um, Virg. Ov. du 
rivage, qui frAquente le rivage || 
Mart.Sil. situA sur le rivage, (ville) 
maritime. ■ ■ ' 

littorosus, a, um, qui avoisine 
le rivage : litlorosum mare Plin. 
Peau de mer pres du bord || -p Ut- 
torosissimus Fab.-Max. ap, Serv. 
rempli de gravier. 

littus etlltus, oris , n.Cic. Virg. 
rivage, c6te. bord (de la mer), lit¬ 
toral : in littus arenas ferre Ov. 
(proy ) porter de Peau a la riviere; 
littus arare /Virg. defricher un ri- 
-vage, labourer un sol de gravier ; 
aufig. Ov. (prov.) perdre sapeine || 
Suet, port, baie, anse : littus in- : 
trare Ov. entrer dans le port, abor- 
der H Mel. promontoire || Cic. Virg. 
Ov. bord (d’une rivi Are, d’un lac). 

+ litua, 35 , f. Gloss. Plac. bAton 
augural. Voy. lituus. 

Litubiuni, ii, n. Liv. 82 , 29 , 
ville _de Liguri e. 

litura, 35, f. {lino) Col. 4. 24, 6 , 
enduit || Cic. Hor. rature: litterae 
omnes sunt in litura. Cic. toutes 
les lettres sont raturees, rayees, bif- 
fees, effacees ; jau fig. Sen. Vit. 

8, 2, changement, modification || 
Prop. Ov. tache (sur FAcriture) jj 
Mart._7, 48y 2y tache (sur le corps). 

llturarius, a, um, qui a des ra- 
tures : liturarii mei (s.-ent. codi¬ 
cilli) kcs.Edy 11. 43,vaoa brouillon. 

lituratus, a, um, part. p. de li¬ 
turo, Inscr. rature. 

liturgus, i, m. (Xetvoupyo^) Con. 
Theod . 44' 24 } 4; Capel. 2 , 200 , es- 
clave public. 

lituro, as, are, Sm. Ep. 9, 8 , ra- 
turer. biffer, effacer. 

1. litus, a, um , part. p. de lino } 
Ov. Fronto, oint. enduit || Inscr. 
crApi || Mart. farde || Virg. Suet. 
parseme, tachetA. 

2. litus, oris. Voy. littus . 

3. litus, abi. u, m. Plin. 83,440, 
action d’empIoyer en liniment. 

lituus, i, m. Virg. Hor. clairon; 
au lig. lituum profectionis esse 
Gms. ap. Cic . Atti 44, 42 , 4, donner 
le signal du depart, sonner le dA- 
part || Cic. Virg. b&ton augural || 
gAn. pl. lituumhvc. 4,237; Y.-Flac. 

6. 466; Sil. 43, 446 . 


?livedo, iniSy-i. Apul. Mei. 9 ? 
42 , tache bleue, marque d’un coup. 
Voy.. lividinus . 

livens, tiSy part. de liveo , Prop! 
Virg. noir&tre, plombA, livide: li¬ 
vens venenum Sil, noir venin; — 
aqua Capel. eau fangeuse || Ov. 
Luc. meurlrill au fig. Mart. envieux. 

llventer, P.-Petroc. 4,492, d’une 
maniore livide. 

+ liventia, 35, f. Gloss. Plac, 
en vi e. 

liveo, es, ere , n. Ov. etre noir A- 
tre, plomb6, jaunAlre, livide || Prop. 
6tre noir de contusione, Atre meur- 
tri|| au lig. Tac. Stat. 6 treenvieux: 
livere alicui Mart. Tac. 6 tre jaloux 
de qqn; livere invicem Fronto, se 
jalouser muluellement, 

livesco, iS; ere , n. Lucr. S, 527 , 
Mart. devenir noirAlre, livide || au 
hg. CLkoo.Pros.3y 27, devenir ja- 
loux, envieux. 

livi, un des parf. de lino, Col. 
42 50, 47. 

Livia, se, f. Cic. Ov. Tac. Suet. 
Liyie, nom defemme (entre autres, 
Livie Drusille, epouse d'Augiiste; 
Livie ou LiviiIe, epouse de Drusus, 
fils de Tibere). 

1. Livianus, a, um, Liv. de Li¬ 
vius || Plin. de Livie (femme d 5 Au- 

uste) || Moenia Liviana, n. pl. 
id. nom d’une ville (peut-6tre Fo¬ 
rum Livii). 

2 . Livianus, i, m. Spart. nom 
d 5 homme. 

LIvias, adis, f. Plin. 43,44, ville 
de Palestine. 

livide (irius.), avec uneteinte li¬ 
vide || lividius Plin. 

, lividinus, a, um, Apul. Met. 9 , 
42, tirant sur le bleu, bleuAtre; 

1 . + livido, ds, dre, P.-Nol. 
Carm. 24 620, reridre livide. 

2. livido, inis, f. Voy. libido. 

lividulus, a, um {lividus) Sanct. 

94, livide || Ju x. 44, 440, envieux. 

lividus, a, uni, Cato, Virg. noi- 
rAtre, plombe, livide, noir || Hor. 
Ov. meurtri || au fig. Cic. Tuse. 4, 
28; Mart. envieux : livida lingua 
Oy. langue maligne* lividae obli¬ 
viones Hor. oubli jaloux |[ lividis¬ 
simus Cat. 

LIvilla, se, f. Suet. Cal. 7, Hile, 
de Germanicus et d : Agrippine. 

Livinejus, i, m. Cic. Tac. nom 
d s homme. 

Liviopolis, is, f. Plin. 6. 44 , 
ville du Pont. . ' 

llviscor, eris, i. d. Cass. Orth. 
2347, primitif d 'obliviscor .. 

1. _ Livius, a, um, Cic. de Livius || 
Livia arbos Col. sorte de figuier. 

2 . Livius, ii, m. Cic. Hor. Livius 
Andronicus, le plus ancien poele 
de^ Rome \\ Liy. Livius Salinator, 
vainqueurd’Hasdrubal; deux autres 
du mAme nom |[ Sen. tr. Livius 
Drusus, tribun du peuple, collAgue 
de C. Gracchus || Mart. Tite Live, 
historien celAbre |[ Liv. autres du 
meme nom || Forum Livii. Voy. 
Forum\\%& pl. Livii Tac. les Livius. 

livor, oris, m. Ov. Juv. lividite, 
couleur livide^ plombee, noiratre : 
livorem ducere Col. devenir noi¬ 
ratre, noircir, brunir; livores Suet. 
taclies livides || Tib. Plin. Pan. 3 

x 


4, meurlrissure || au fig.BRUT. ap. 
Cic. Fam. 44, 40, 4 ; Prop. 4. 8, 
29; Ov. Am. 4, 45, 39, envie, ja- 
lousie, malignitA. 

+ livorosus, a, um, Adaman. 
Col . 3 , 5, noir, livide. 

lix, icis, m. (arch.) Non. 62,44, 
eau || ?Varr. ap. Plin. cendre |] 
Non. Iessive. 

lixa, se, m. (lix) Just. 38, 40,2, 
valet d’armAe (primitivL. chargA 
d^ller chercher Peau) j| Liv. Sil. vi- 
I vandier, cantinier, marchand || 
Apul. Met. 4,24, licleur. 

+ lixabundus, a, um (lixa) 
Pladt. Stich. 288; Paul, ex Fest. 
qui marche en desordre. 

+ lixio, onis, m. Gloss. Isrn. por- 
teur d 5 eau. 

lixius, a, um, Varr. ap. Plin. 
36, 203 1 de Iessive. 

lixivius, a, um, Plin. de Iessive 
|| subst. lixivia, a?, f. (s.-ent. cinis) 
Gol. et lixivium, ii, n. Pall. C.- 
Aur. Iessive (de cenare). 

, lixivus, a,um, Cato, de Iessive: 
lixiva cinis, i. Samm. Jessive || lixi¬ 
vum mustum Cato, mAre goutte || 
lixivum, n. Col. jus de Polive non 
pressAe. 

-p lixo, ds, dre, Gloss. Phil. 
Comme elixo. ’ 
lixoperitus, a, um, Th.-Prisc, 
Pl.-Val. Comme lexipyretus. 

Lixos ou Lixus, f. Plin. 5, 2. 
Comme Linx || m. Pun. 5,4, fleuve 
de Mauritanie. 

lixulse, arum , f, pl. Varr. Lat. 
5, 407, gateaux faits de farine, de 
fromage et d’eau. 

lobus, i, m. (>. 066 c) Apic: 5, 244; 
Apul. Herb. 74, morelle (piante), 
loca, pl. de locus . 
localis, e, Tert. local, du lieu: 
locales aerumnae Anu. miseres 
d’une localile || localia adverbia 
Char. 203, 42 z adverbes de lieu. 

localitas, alis, f. Mamert. Stat, 
an. 3, 3, atfection locale. 

localiter, Tert. selon les lieux, 
en raison des localites || Amm. dans 
le lieu, dans le pavs |[ Cass. dans 
eertaines localites, par places. 

locarium, ii, n. Varr. Lat. 5, 
45, prix du gite^ 
locarius, ii, m. Mart. 5, 24, 9, 
loueur de places (au spectacle). 

t locassim, arch. pour locave¬ 
rim, Leg. xii Tab. ap. Cie. Leg. 

3 , 44 ; Plaut. Aul. 2, 2, 54. 

locatarius, a, um, Gloss. Phil. 
celui qui est pris'a gages, merce- 
naire. 

locaticius, a, um, Srn. Ep. 6,8, 
Salv. donne a loyer/de louage. 

locatim, Jord.* Get. 7, par pla¬ 
ces. a certains endroits. 

locatio, onis , f. action de pla¬ 
cer : locatio verborum Quint. ar- 
rangement des mots, construction 
|| Cic. Ait. 4, 47, 9; Col. louage, 
location, Ioyer, bail, ferine || Cic. 
Liv. adjudfcallon (de travaux), 
marche. 

locator, oris , m. Dig. celui qui 
donne a Ioyer ou pour un prix con- 
venu, loueur || Firm. celui qui tiynt 
a bail, entrepreneur, adjudicataire, 
fermier: locator funeris Plin. ce¬ 
lui qui entreprend une pompe fu- 
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nfcbre; — scenicorum Inscr. Orel. 
2618, chefd’une troupe (lh6aLrale). 

locat orius, a, um, Gloss. Phil. 
pris a loyer. 

locatus, a, um, part. p. de loco, 
Cic. Sall. plac6, mis. pos6, post6, 
6tabli: locatae colle Pithecusae Ov. 
PithScuse b4tie, situle sur une col¬ 
line ; au fig. benefacta male lo¬ 
cata Enn. bienfaits mal plac6s || 
Juv. donhd a loyer, \ou6 : ex locor 
to Dig. d J apr6s un bail; locati, m. 

{ >1. Dig. les gens a gages || donn'6 4 
aire pour un prix : funere locato 
Plin. quand on eut acquitte les 
frais des furi4railles. 

locellus, i, ra. Gjes. ap. Ghow. 
79,20; V.-Max. 7, 8, 9; Mart. 14, 
18, 1, boite, 6crin |[ Petr. bourse 
(petit coffre-forth 

LochiajiBjf. (Xo^eta)I nscr. Gru- 
ler. 1011, 8] qui preside a 1’accou- 
chement (£pith. de Diane), 
locito, as, are, fr6q. de loco, 
Ter. Ad. 949, donner 4 loyer. 

loco, as, avi, dium, dte 1° met¬ 
ire, placer, poser, d^poser, dispo- 
ser, <Hablir; 2° au fig. placer, 4ta- 
blir (une fille); placer (de Fargenl), 
d^penser* pr4parer, disposer; 3° 
donner a loyer ou a ferme, affermer, 
amodier, donner ou preLer moyen- 
nant salaire, louer (au prop. et au 
fig.); 4° donner 4 faire pour .un 
prix, faire une adjudieation || 1° lo¬ 
care effigiem toro Virg- metire, 
d^poser un portrait sur un lit; — 
in insidiis Just.. placer en embus- 
cade, embusquer; — vigilesVhAm. 
poser des sentinelles (de nuit); — 
se mediam Virg. se.placer au mi- 
lieu; — urbis fundamenta Virg . 
jeter les fondements d’une ville; —r 
urbem Virg. fonder une ville; — 
Junoni templum -Liv. 6lever un 
temple a Junon; castra Cic. 
Stablir, asseoir son canip, camper; 
Danubium ultra locantur Tac. 
on les 6lablit (les barbares) au dela 
du Danube || 2° locare homines in 
amplissimo gradu Cic. melLre les 
hommes dans une position. bril- 
lante; — pulchre operam Plaut. 
bien placer ses soins; — behefi- 
cium apud gratos Liv, obliger des 
cceurs reconnaissants; prudentia 
est locata in delectu ... Cic. Ia pru- 
dence consiste 4 choisir. eo loco 
locati sumus , ut... Cic. telle est 
nolre position, que...; locare ali¬ 
quam Plaut. in matrimonium 
Plaut. in matrimonio Cic. nup- 
tuM ' Ter. in nuptiis Enn. 6lablir, 
marier une fille; locare argentum 
Plaut. pr6ter de Pargent; d4pen- 
ser, employer de Pargent; — insi¬ 
dias Plaut. tendre des pi6ges || 
Elocare portorium Cic. vectiqa- 
ha Cic. affermer les impdls d } un 
porl (la douane), la perception des 
nnp6ls ; — agrum Liv. donner 
une terre 4 ferme. a bail; — se 
Plaut. ^ se louer, s*engager; — 1 se 
pastori Gell. se metire aux gages 
dun boulanger; disciplina (eo- j 
incedi) locabat se ... Cic. il fallait j 

E cet art (une cerlaine somme); j 
e vocem Juv. tirer parti (faire I 
lrafic) de sa voix; — verba Sen. i 
TR. vendre des^paroles || 4° locare i 


funus Cic. faire les frais de fund- 
railles - secanda marmora Hor. 
donner des marbres a scier; — sta¬ 
tuas demoliendas Cic/ passer un 
march6 pour Fenl6vement des sta¬ 
tues ; — vestimenta exercitui Liv. 
adiuger 1’habillemenld’une arm6e. 
locor- Yoy. loquor . 

Locrensis, e, Git. de Locres (en 
Italie) || subst. m. pl.Liv. habitants 
de Locres (en Italie) ; t Lrv. Locriens, 
habitants de la Locride. . /■ 
Locri , orum, ni. pl. (Aoxpot) 
Liv. ville 4 Fextr<hnit6 meridionale 
du Bruttium || Cic. Plin. Locriens, 
habitants de Locres dans le Brut-^ 
tium (surnomm6s Epiz6phyriens) || 

U Plin, Locriens Ozoles, peuple 
«PEtolie, sur le golfe de Corinthe || 
Plin. Locriens Epicnemidiens, peu¬ 
ple de B6otie. 

Locris, idis, f. (Aoxptc) Liv. 26, 
26, la Locride, partie de PEtolie || 
Cat. 66, 54, une Locrienne. ’ ' 
Locrus, sing. de Locri, Prisc. 
loculamentum, i, n. Yitr. 10 , 
9, 2, boite || Col. trou (de colom- 
bier), boulin || Col. 8 , 8 , 8 , alveoles 
(des ruches) || Veg, 2, 82, alveoles 
(des dentsl || Sen. Tranq. 9, 7, rayon 
de bibliotfi6que. : ’ 

+ locularis, e, Chalcid. Tim. 
121; 187, local. 

loculatus, Varr. Rust. 3 , 17, 4, 
et loculosus, a, um, Plin. 15, 88, 
qui est 4co'mpartiments, qui a des 
s6parations, des cases, des loges, 
des cellules. 

lonulus, i, m. dim; de locus 
(s’emploie-ordint. au pl.) Plaut. 
petit endroit || ‘Pli^n. 7, ' 75, case 
pour recevoir un cercueil || Fulg/ 
cercueil || Veg. case, logett-e, com- 
partimeht || Pall. caisse (de figues); 
Hor. Mart. boite (pour des objets 
pr6cieux), petite valise, coffre, cof- 
fret, derin. Yoy. scrinium || Hor. 
petit pupitre (pour serrer des livres, 
des papiers) ||*0v; Juv, boite 4 ar- 
gent, par exi. bourse; nummum 
in loculos demittere Hor. faire 
entrer un 4cu dans son coffre-fort 
| au fig. Aus. largesses, corruption 
| stimulorum loculi ^ Plaut. es- 
clave dont le corps est cribld de 
coups de fouet. 

jr locum, i, n. Enn. ap. Anal. 
Vind. p. 206. Comme locus || Inscr. 
emplacement de s^pulture.. 

locuples, etis [locus, *pleo) Ni- 
gid. Cic. riche eh biens-fonds || Cic. 
Cms. riche, opulenl: locuples man¬ 
cipiis Hor. in pecuniis Cic. pecvr- 
niae Apul. de ornatu Plaut. riche 
en esclaves, en argent, en objets 
de toilette || riche, de riche; qui 
rend riche; abondant, productif : 
locupletia munera Nep* riches 
presents : locupletem aquilam af¬ 
ferre Juv. procurer le grade bril- 
lant de centurion; annus locuples 
frugibus Hor, ann6e tr6s abon- 
danle; locupletior provincia Liv. 
province qui rapporte davantage 
(en tribuis) || au fig. Cic. riche, 
abondant (en pari. d 5 une langue, 
d’un 6crivain) || Crc,- digne de foi 
ou de confiance, a qui Ton peut se 
fier: locupletissimi auctores Cic. 
tr6s graves autorit6s || bien dou4 


pour, propre 4: locupletior homi¬ 
num natura est ad beate viven¬ 
dum Cic. rhomme a plus de res- 
sources pour 6tre Jieureux. 

-}■ locupletatio, onis, f. Yulg. 
Judilh, 2 , 16, richesses. 

locupletator, oris, m. Eutr. 10 . 
15; Inscr, Fabret . 448, 57, celui 
qui enricliiL 

locupletatus, a, um, part. p. 
de locupleto, Cic. 

locupletissime (inus.au positif), 
A.-Vjct. Epii. 9, 2; Spart. Had . 3, 
8, tr4s richement || locupletius; 
au fig. vidi te locupletius Fronto^ 
je t’ai vu plus distinctement, je l’ai 
mieux vu. 

locupleto, ds, dvi, dium, are . 
Col. enrichir : locupletare ali¬ 
quem fortunis Cic., faire la for- 
iune de qqn ; — viris, pecunia 
Nep. fournir en abondance des 
hommes, de Targent || au fig. Cic. 
enrichir, orner. 

+ locupletus,' a, um, Fort, 
Mart. 2, 380 Comme locuples. 

locus, i, m.; au pl. loci, m. et 
loca, orum , n. 1° lieu, emplace- 
ment, place; situation, position, 
posture, poste; au fig. lieu, place; 
loco (avec le g4n.); a la place de, 
au lieu de; a F4gal de, comme; 
in loco, a sa place, convenable- 
ment; 2° lieu, localite, endroit, r&-. 
gion, pays,; partie (en t. de m6d.); 
[ogement; au fig. endroit, passage 
ou partie (d’un livrejd^ndiscours); 
3° au fig. occasioji, temps convena- 
ble, opporLunitd; temps, epoque; 
4° tour, ordre, rang; 5° situation, 
elat; place, emploi; condition ; fa- 
mille * 6° propri6t6 territoriale, 
biens-ronds, terres (Nigid. Cic.); 
7° lieu de s6puliure (Ulp. Frontin.); 
8° lieu commun (t. de rh6t') (Cic. 
aupl. loci Cic. loca Prisc.); 9°ut£T 
rus (loci Yirc. Plin. loca Col.) |] 
1° locus urbis Ov. emplacement de 
la ville; non satis loci est atriolo 
Cic. il n’y apas assez d J espace pour 
le vesti bule; in unum locum con¬ 
venire Cic. se r6unir dans le m6me 
endroit; stare loco Virg. rester en 
place; grex noster motus loco est 
Ter. notre troupe (d’acteurs) a 
chass£e; locum ad spectandum 
dare Cic. donner une place au 
speclacle; loca assignata Inscr. 
et absolt. loca Liv. places mar- 
qu6es, r4serv4es, places (au th44- 
tre); loco munitae urbes Sall. 
villes dont la position est forte; — 
dejicere Hor. ctebusquer (une trou¬ 
pe) de sa position; — cedere Sall. 
lacher pied ; sibi ( quam hosti) 
aequiorem locum capere Curt.' 
choisir un terrain plus favorable...; 
dandus est locus fortunae Brut. 
ap. Cic. il faut ceder a Ia fortune; 
teneant quaeque locum Hor. que 
chaque chose soit a sa place; verba 
movere loco Hor. d^placer des 
mots ; nec meo, mutata loco sen¬ 
tentia cedite inu. tet ma r^solulion 
demeure in<^branlable; loco exci¬ 
dere Hier, decedere Tert. se trom- 
per; loqui ou dicere de ou ex loco 
superiore , ex inferiore loco, ex 
aequo loco Cic.. parier a des inf4- 
rieurs (en supeneur), a des sup6- 
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rieurs, d’6gal a 6gal; dare locum 
suspicioni^ dubitationi Cic. don- 
ner lieu a un soupcon, faire nailre 
Iedoule; maledicto in hisce rebus 
nihil 1 loci est Cic. il n’y a pas ici 
place a un outrage; non fugm lo¬ 
cus est Curt. Ia fuile (vous) est 
ferm6e; si quis adhuc precibus 
locus Virg. si Ia priere a encore 
quelque acc&s dans lon ame ■ huic 
edicto locus est Dig. cet 4ait est 
applicable; legi Aquiliae locus est 
adversus te Ulp. Ia loi Aquilia 
peut 6tre invpquee contre loi; in te 
locus mendacio non est Cubt. ii 
. ne t’est pas possible de mentir; 
ne morti quidem honestae locum 
relinquere Quint. ne laisser pas 
m£me la ressource de mourir avec 
honneur; in alicujus locum Cic. 
alicujus loco Lnscr. a la place de 
qqn * me his in locum patris suc¬ 
cessisse Brut. ad Cic . que je.leur 
ai ienu lieu de p6re; esse loco filix 
r Cic. parentis Juv. 61re comme un 
fils. (ressembler. a un fils). lenir 
lieu de p6re; fratris loco diligere 
Curt. aimer comme un fr6re; mer¬ 
cedis loco dare Pjled. donner en 
r£compense, comme recompense : 
criminis loco putant esse quod 
vivam Cic. iis me font un crime de 
vivre ; aedilitas in loco posita Cic. 
6dilit4 bien plac6e || 2° ad id loci 
venere Ces. iis vinrent a cet en- 
droit; in eo loco Sall. eo loci Ter. 
14 (sans mouv.), dans ce lieu; nullo 
loco Liv. nulle part; omnibus locis 
Liv. en tous lieux, parlout; ubi¬ 
cumque locorum vivitis Hor. par¬ 
lout oh vous vous trouverez; loco¬ 
rum asperitas Curt; Papret6 du 
pavs; — peritus'C tjrt. qui connait 
le 'pays (les Iocalii6s); est ultra 
caelum locus... Apul. au dela du 
ciel est une r6gion,..; loca publica 
Suet. Dig. lieux publics * primus \ 
sedium locus Nep. le vesiibule; im¬ 
perii Roma deumque locus Ov. 
Rome,. si6ge de Pempire et r£si- 
dence des dieiix; loci angustiae 
Curt. defil6; loca Buprasium, 
Hyrmine Plin. les bourgs de Bu- 
; prasium, d’Hyrmin6; aqua foven¬ 
dus locus Cels. il faut bassiner la 
partie avec de Peau tiede; aperien¬ 
dus locus Cels. il faut faire une in- 
cision; locum lega tis praebere Liv. 
fournir un logement aux ambassa- 
deurs; est m eo loco sedes.., Cic. 
ici Pon peut placer (au fig.)...; in 
loco commorari Cic. s’appesantir 
sur un point; perpurgatus est is 
Jocus a nobis Cic. j 5 aicorrig6 avec 
soin cet endroit: loca recitata Hor. 
passages lus, recites || 3° consilium 
locus dabit Ov. les conjectures me 
suggereront un parti; loco Cic. in 
loco Hor. a propos, en temps op- 
/ portuu; locum dare nocendi Nep. 
offrir Poccasion de nuire: — na- 
ctus... Cic. ayant trouve Poccasion 
. (de).-. ; ad id locorum Sall. jus- 
qu’alors; post id loGorum Plaut. 
Sall. apr6s cela. ensuiLe; ut adhuc 
locorum feci Plaut. comme j’ai 
fait jusqulci; inde loci, interea 
. loci. Xoy. inde, interea 1| 4° loco 
dicere Cic. parier a son tour -priore 
loco causam dicere Cic. plaiderle 


premier; secundo loco Cic. en se- 
cond lieu, secondement; in hos¬ 
tium numero locoque ducere Cic. 
mettre au rang des erinemis; vo¬ 
luptatem nullo loco numerare 
Cic. ne faire aucun 'cas de la vo- 
lupte : honestatem eo loco habet , 
ut... Cie A\ place si liaut rhonn6tel6, 
que... || 5° meliore loco erani res 
nostrae Cic. nos affaires 6taienl en 
meilleur 6tat; quo sit fortuna lo¬ 
co Vibg. quelle face pr6sente la for- 
tune; ubi loci res nostra est? 
Plaut. ou en soni nos affaires? eo 
loci ut Cic. a ce point. que; fra¬ 
gili loco stare Sen. tr. fitre dans 
une posilion pr£caire; si eo loco 
esset Cic. s’il se trouvait dans le 
meme cas (qu’un aulre) ; dans la 
m6me position; in eum res rediit 
locum , ut... Ter. les choses en 
sont venues a ce point, que...; in 
summum locum civitatis perve¬ 
nire Cic. parvenir aux, premieres 
dignil6s de PEtat; tenere orato¬ 
rum locum Cic. 6tre compta par- 
mi les oraleurs; quinque augurum 
loca Liv. cinq places d’augures; 
omnia honesta loca ducere, qui¬ 
bus ... Liv. regarder comme liono- 
rables tous les postes oii.~; esse ex 
equestri loco Cic. Mre de Ia classe 
des chevaliers; natus infimo loco 
Cic. summo loco Liv. d’une basse 
exlraction, d’une naissance illus¬ 
tre. 

1. locusta ou lucusta, ae } f, 
Plaut. Plik. sauterelle (insecte) : 
prius locusta pariet Lucam bo¬ 
vem Ekn. (prov.) on verra plul6l 
un elephant naitre d’une sauterelle 
H Plin. 9, 95, langouste, ^crevisse 
de mer. 

2. Locusta, f. Suet. Ner. SS ; 
Juv. 1 , 71 7 Locuste, celebre empoi- 
sonneuse. complice de Neron. 

locutilis, e } Apul. Met. 11. Sf 
61oquent.’ 

locutio ou loquutio, onis : f. 
Cic. Off. 1. 146 } action de parier, 
langage, parole, discours : locutio 
emendata Cic. Brut. 258, diclion 
correcte; — Fescennina Cat. vers 
feseennins (d6bit4s) (| Cic. pronon- 
ciation || Isid. style, le discours H 
au pl. Gell. locutions, facons de 
parier Jj Quint. 1, 6' 20 , mots. 

Locutius, ii, m. Liv. Aius Locu¬ 
tius, dieu de la parole. 

locutor ou loquutor, oris , m. 
Aug. Civ. 14j 5; Apul. Met. 1 , 1 , 
celui qui parle || Gell, 1, 15 } 1 } 
grand parleur. 

t locutorium, h n. Hier.£V?/i. 
1) 2j 19 } parloir (?). 

locutulejus, i , m. Gell. 1 : 15 } 
20; Nox. 50, 8. grand parleur. ba- 
vard, babillard. 

-J- locutuleus, d , uni) Alcih. 5 } 
100 . Comme locutulejus. 

1. locutus ouloquutus. a 3 um . 
part. de loquor , Virg. qui a parl4 
|| Virg, qui a (fit || Sil. qui a an- 
nonce. qui a prodit. 

2 . Vlocdtus, abi. u, m. aclion de 
parier: soluto locutu Apul. Flor. 
15 en prose. 

lodicula, X) f. Suet. Aug. 88; 
Petr. 20) 2. dim. de lodix. 

\ lodix, i cis i £ Mart. 14, 152\ 1; 


Juv. 7, 66) couverture (de Iit) || 
+ m. Pollio ap. Quint. 1, 6 y 42. 

Lcebasius, %i } m. (mot sabin) 
Serv. Comme Liber (Bacchus). 

-p lcebertas, lcebesum, arch. 
pour Ubertas) liberum } Fest. 

loedoria, as, f. ().oioopsa) Macb. 
7) 8, 2, calomnie.' 

-p" loedus, m. arch. Cic. Leg. 
2) 22. Yoy. ludus. 

loemodes, is, f. (>.otp.cSoi]c) Amm. 
19.4) sorte de maladie contagieuse. 

logaoedicus, a , um {loyw.biv.be) 
Mar.-Vict. loga6aique (se dit des 
vers ou le dactyle se change en 
Iroch^e). 

logarion ou -Ium, %i. n. (Xoy <k- 
ptov) Ulp. Dig. 88) 9 } S 7 compte des 
menues d^penses. 

logeum ou logium, i, n. ().o- 
yelov ou }.6ytov) Cic. Fam. 5, 20; 
Vitr. 5) 7)2. Comme pulpitum. 
logi. Voy. logos. 
logica, se, f. Ism. et logice, es A. 
().oyixrj Boet. Cic . lop. 1 , la lo¬ 
gique. 

- logice, adv. Boet. An. post. 1 3 
18. logiguement, 
logicon, i, n. Ism. Comme lo- 
gion. 

logicus, a } um {Xoyiv.bc) Cic. 
Tuso. 4 } 83; Sid. Garrii. 15. 100, 
logi que, de logique || de raisonne- 
ment: logica medicina Isid. 4, 4 , 
1, la m^decine tneorique: logici , 
ni. pl. C .-Aur. medecins Iheoriciens. 

logion, ii, n. (>.6yiov) Eucheb. 
pecloral (dugrand prfitredes Juifs). 

logista, «e, m. (/.oytdr^cl God. 
Justix. 1 , 54. 3; Ixscr. Orel. 798 e t 
6482 , receveur, percepteur.. 

logistica ars, f.. (A&ytGrtxoc) 
Cass. 3) 52) Part ducalcul, 1’arith- 
metique. 

Logistoiicum, i, n. ou Logisto- 
; rlcus, i, m. Gell. 4, 19, 2; 20,11^ 
4. nom d*un ou^Tage de Varro n. 

logodaedalia, se, f. (XoyooatoDe- 
}Ja) Aus. Edyl. 12, gram. recher- 
che du beau langage. 

logographus, i , m. p.oyoypa- 
oor) Dig. 50. 4, 18; Cod. Justix: 10 7 
69, percepteur, receveur. 

Logonpori, orum , m. pl. Plin. 
6. 194 , peuple d'Elhiopie. 

logos et logus, m. ().oyoc) 
Plaut. discours (ordint. en mauv A 
part); logi! Ter. chansons! || Plaut. 
Cic. ap. Non. bon mot ]| Sex. Po- 
lyb . 27 , I, recit, fable || Aus. Edyl. 
1 i,S7;M .-EHP.raisonnement.raisoii. 
■p loidus,arch. pour ludus, Lnscb. 
loliaceus, a, um : \ASR. Rust. 
3, 9, 20, dTvraie. 

loliarius, a, um, Col. 9 , 5, 16, 
qui ap partient a 1’ivraie. 

lolium, ii, n. Virg, Pun. ivraie 
(piante) : lolio victitare ;Plaut. vi- 
vre d’nTaie (c 7 est-a-dire avoir mal 
, aux veux, a cause de 1’eEfet de I’i- 
vraie sur les yeux) || Th.-Prisc. 
Comme lolligo. 

Lollia, as, f. Cic. Tag. nom de 
femme. 

1. Lollianus, a. um. Tac. de Loi- 

T i + 4 m 

Iius. 

2. Lollianus, i, m. Suet, nom 
d’un consul || Treb. Lollien, nom 
d un gdnerat qui pril le tilre d’em- 
pereur sous Galhen 
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lolligo, et a tort loligo, inis, 
f.Ov. HaL 432; P \ax> H } 215 7 cal- 
mar, moli usque qui jette une li- 
queur noire || au fig. hic nigrae 
sudcitti lolliginis Hor. Sal. 4, 4, 
400\ c’est le noir venin du calmar 
(voila la plus noire xnedisance).. 

lolliguncula, et a tort lollgun- 
cula, 53 , L dim. de lolligo, Plaut. 
Ca$. 2 t 8, 57. 

Lollius, fi, m. Cie* Suet, nom 
d’un grand nombredepersonftages 
|| Lampr; Lollius Urbicus, histonen 
latin. 

lomentarius, U, m. Gloss. Phil, 
marchaiid de savon. 
lomentum, i 7 n. {lotum) Mart. 

3, 42,1; Pall. 41, 14, 9, savon de 
farine de feve ; au fig. censuram 
lomentum esse Casl. ad Cic^Fam. 
S } 44) 4, que la censure est une es^ 
pfcce de lessive (nous decrasse) 1 | 
Plin, 33 l 462, bleu celeste. 

lonchitis, idis, f. (jXoyyTf ic) 
Plin. 25, 437, le serapias-langue 
(piante). 

-j* lonohus, i, m. (>t6yxv)) Tert. 
Cor. mil. 14, lance. 

?Loncium ou Lonchlum, Ki, n. 
Anton. ville de la Norique. 

Londinium, U, n. Tac, Ann. 
44, 33; Amm. 27. 8, ville de la Bre- 
lagne (auj> Loiidres) || -niensis, e, 
Eum. de Londinium. 

longa, n. pl. pris adv. Stat. 
longtemps. Yoy. longum. 
longabo,VARR. Comme longano. 
longee vitas, diis, f. Ambr, Bon. 
morti 2, 3; Macr. 7, H, 11 , longe- 

vite t 

f longaevito, ds, are, Alcim, 
Ep. 58, rendre durable, prolonger 
Pcxistence ou la dur6e de. 

-plongaevo* ds, are, Fort. Med. 
43. Comme longaevito . 

longae vu&,a, wm (longus,aevum) 
Virg. Oy. tr£s vieux, tr6s age : 
longaeva, f. Ov. vieille femme || 
Hier, qui vit longtemps || Stat, 
vieux (en pari, des ch>), antique || 
Mar*t. ancien, recula 
longanimis, e ( longus, ani¬ 
mus) Vulg. Psalma 402, 8, qui a 
de la longaniiniLe, patient. 

longanimitas, alis-, f. Vulg. 
Petr. 2j . 3 > 45; Cass. Eccl. 5,42, 
longammite. 

longanimiter, Vulg, Hebr. 6, 
15; CASS; Eccl . 40, 33; Fulg. pa- 
liemmenb ' 

longano, C,-Aun. et longanon, 
onis, m. Veg. 2, 44, 4 ;: C.-Aur. 
Acut. 3, 22, 224 ■, le rectum, gros 
inleslin || Varr. Lai. 5, 444; Ajpic. 

4, 13, saucisson. 

Longarenus, i. m. Hor. nom 
d’homme. 

t lOngarius, a, um , An. IIelv. 
22, 3, tire en longueur, long (en 
parh de lettres). Voy, longurius. 

Longaticum, i, n. Peut. ville 
de la Haute Pannonie, 
longavo. Voy. longano . 
longe ; 1° loin; au loin, de loin 
(oii prop. et au fig.); 2° longtemps; 
3° Ionguement; 4° beaucoup || 
gohmitare Plaut. demearer loin; 
~~ gentium abesse Cic. 6tre loin, 
6loign6; longius discedere Cic. 
s 61oigner davantage; — strepitus 
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reddebatur Plin.-J; on entendait 
uft bruit eloigne; quam longe est 
hinc in...! Cic. qu’il y a loin dici 
k...\ non longe a Syracusis Cic. 
non loin, pres de Syracuse; longe 
parentum exsulantes Apul. exiles 
loin de leurs parents; resonantia 
longe litlora Virg. rivages qui re- 
Leniissent au loin ; longe tria mil¬ 
lia passuum Lucil. a trois milies 
de distance; longe laleque Cic. 
longe ac late Liv. Voy. late ; non 
longe subsequi Quint. suivre de 
pr6s (au fig.), venir bientot apr6s; 
tam longe repetita principia' Cic. 
exorde tire de si lom; longe pro- 
spicerd futuros casus Cic. prevoir 
ae loin ies malheurs; longe esse 
alicui Virg. Ov. ab aliquo Cjes. 
n ? etre d’aucun secours k qqh, ne 
pouvoir semr, etre inutile; il¬ 
lis nauticae artes (fuerunt) Flor. 
leur Science nauiique ne leur ser¬ 
vit de rien; ab eloquentia longis¬ 
sime esse Quint. 6tre tr6s eloign6 
de Peloquence; joar sevi modis*, 
sed robore longe Stat. du.mGme 
&ge, mais bien moins reddutable 
(bien infdrieur en forces) ||, 2° quam 
dudum in portum venis? longis- 
siupe Plaut. y a-t-il longtemps que 
tu es d6barqu6? tres longLemps; 
longius producere Cic. prolonger 
davantage; — vivere Albinov. vL 
vre plus longtemps; quid longis¬ 
sime meministi? Plaut. jusqu’ou 
remoiltent ies plus anciens souve- 
nirs? |[ 3° longius dicere Cic. trai% 
ter avec plus de datail; aliquid lon¬ 
gius circumducere Quint. delayer 
un sujeL || 4° errare longe Ter. se 
troniper graiidement; non ita longe 
post Gell. peu apres; lonye ditis¬ 
simus apud Helvetios CjEs. le plus 
‘riche des Helvatiens: i—ptlurimos, 
hostium occidere Liv. faire un 
grand carnage d^nnemis; — prin- 
.ceps municipii Cic. sans contre- 
dit le premier dhm' municipe * — 1 
major Petr.‘ beaucoup ou bien 
plus grand; ^ aliter Cic. bien au- 
trement, tout autrement; — dis¬ 
sentire Cic. etre d’un avis tout op- 
pos praestare inter (aequales) 
Cic. Temporter de beaucoup sur...; 
— etmulimh aiitecellere Cic. etre 
bien superieur a. 

+ longifluus, a, um, Eugen. 25, 
3, qui coule Ionguement. 

longilaterus , a, um, Boet. 
Aritiu 4 , 28, aux cotes longs, qui 
a de longs cdles. 

+ longiloquium, u, n. Donat. 
ad Ter. Eun. 2, 2, £4; Isid. 4, 38, 
8, discours sans fin. 

" Longimanus, i, m. Hier. Euseb . 
Olymp. 79 Longue-main (surnom 
d 5 Artaxerce); 

Longma, ae, f. Lnscr. nom de 
femme. 

longinque, dans un lieu 6Ioi- 
gne : longinque a domo Att. 
loin de la patrie; au fig. longin - 
quius errare Prosp. etre dans-une 
erreur plus grande' || Uell. dans 
un lemps eloign6 || au fig. Fronto, 
d’une maniere 61oignee, insolite, 

longinquitas, diis, f. Cic. Gell. 
Tac. eioignement, grande distance 
U Cic. Liv. Tac. longue duree, du- 


i*6e, longueur : longinquitas sciar 
iis Ter. longue vie,- 
1. + longinquo, adv. Dig. 3, 3, 
44; 30, 3, 39, a une grande dislan- 
ce, lom. 

% + longinquo, ds, are , Aug. 
Mamert. Stat. an. 1, 4, eloigner. 

longinquum, adv. Plaut, Mere . 
610 ; longtemps, Ionguement. 

longinquus, a, um (longus) : 
l° eioign6, distant, Iointain; depays 
lointain, etranger; au fig. eloigne; 
2® eloigne (en pari, du temps a ve¬ 
nir), long; qui dure longtemps; 
qui s’etend dans Tavenir; 3° ancien; 
4° au-fig. long, lent, taraif || 1° lon¬ 
ginquae nationes Cass. nalions eioi- 
gnees; longinquiores loci Cass. 
lieux plus recuies; longinqua mi¬ 
litia Tac. guerres lointaines; lon - 
ginquam militiam non pati Liv. 
refuser de servir loin de la patrie; 
longinqua (n. pl.) imperii Tac. 
extremites de Tempirc; e ou ex 
longinquo Tac, Sen. de loin (au 
prop. et au fig.); longinqua fuga 
Liv. longue fuite; longinqui nun¬ 
tii Tac. nouvelles qui viennenl de 
loin; longinquus homo Cic. etran¬ 
ger; — piscis Ov. poisson etranger || 
2° in longinquum tempus differre 
Cic. remetire a un temps eloigne; 
longinquam vitam dare Plaut. 
donner une longue vie; Idnginquae 
noctes Gell. longues nuits; lon¬ 
ginqua spes Tac. long espoir || 
3° longinqua observatio Cicj an- 
cienne obseryation; bene longin¬ 
qui dolores Cic. douleurs invete- 
rees; longinquus morbus Liv. 
ancienne, longue maladie; longin¬ 
quum aevum Lucr. Taritiquite || 
4° longinquum istuc amanti esi 
‘Plaut. c’esL un siecle pour un amant 
|| longinquissimus Aug. Ep. 43. 

Longinus, i, m. Cic. Juv. surnom 
romain, porle suriout dans la gens 
Caesia ||*Vop. philosophe et auteur 
grec, maitre de Zencbie || Greg. 
noni d’un eveque. 

+ lorigio, ds, dre, Diom. 494, 43, 
allonger. 

longipes, 'edis, Plin. 30, 29; 44, 
257 , a longues jambes, longipede. 

longisco, is, ere, n. Enn. 
ap.Non. 434, ^5;Gloss. s’allonger, 
croitre en longueur. 

-f' longiter, Lucr. 3, 674; 5, 
434, a distance, loin. Yoy. longe . 

+ longitla, ae, f. Grom. 346, 2; 
321, 14, longueur. 

+ longitrorsus, Paul, ex Fest. 
en long, en longueur. 

longitudo, mis, f. Cic. C^:s. 
longueur, eiendue en long: in lom 
giiudinem diffindere Cic. adule- 
scere Plin. fendre en long, croitre 
en hauteur || Cic. longueur (du 
temps), dur6e : in longitudinem 
consulere Ter. pourvoir a Tavenir 
| au pl. longitudines in sonis Cic. 
es syllabes Ibngues. 

longiturnitas, diis, L Yulg. 
Bar. S, 14; CaSs. Amic. 57, lon¬ 
gue duree. 

-}- longiturnus, a, utoi, Vulg* 
Bar. 4,35, de longue duree. 

longiuscule, Aug. Joan. Parlh . 
4 S 11; Sin. Ep. 8, 11; Donat. 
un peu plus loin, un peutrop loin. 
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longiusculus, a, um (longior) 
Lampr. Ant. Diad. 3,2; Aug. Conf. 
44, j 27, 36, un peu plus long; al¬ 
terni versus longiusculi Cic. 
Arch. 25, distiques. 

-j- longivivax, acis, Sciiol. ad 
Juv. 44,254, qui vit longtemps. 

-j- longo, as, are, Arn.-j. Psahn. 
87; Fort. 7, 42, 70, prolonger (le 
Lemps). 

Longobardi, Longobardus, 
Jord. Isid. Comme Langobardi,etie. 

Longopori, m. pl. Yoy. Logon- 
pori. 

Longula, ae, f. Liv. 2, 23, 4, 
ville des Volsques (auj. Buon Ri- 
poso) U-lani, orum, m. pl. Plin. 3, 
69, habitants de Longule. 

Longulanus, i, m. Plin. 4, 35, 
auteur consulta par Pline. 

longule, Plaut. Rud. 226; Ter. 
Heaut. 239; Apul. Flor. 2, un peu 
loin, assez Ioim x 
longulus, a, um, dimin. de 
longus,Cic. Aii. 46, 13, assez long 
|| T.-Maur. Iong (t. de mdtriq.). 

longum, n. pris adv. Cic. Yirg. 
Hor. longlemps. 

Longuntica, se, f. Liv. 22, 20, 
ville de JaTarraconnaise. 

longurio, onis, m. Varr. ap. 
Non. 431, 29, grande perche (en 
pari. d’un homme). 

longurius, ii. m. Varr. Rust. 4, 
44, 2\ €^es. Gall. 3, 44, 5, longue 
perche. 

1. longus, a, um : 1* long, £tendu 
en.longueur ou en hauteur,'grand; 
vaste; 2° 6Ioign6, distant, lomtain; 
3° long (en parl/du lemps); qui se 
prolonge, qui dure; lent (en pari, 
des ch.); long (en t. de m6tr.) * qui 
ne doil pas hnir; 4° 61oign6 (aans 
Pavenir); qui projette pouruntemps 
eloigne • 5° lent; 6 V au lig. long, 6ten- 
du, prolixe || 4° longum spatium 
C.es. long espace; longae hastae 
Yirg. longues lances; longus se]>- 
tem pedes Plin. pedum sex Col, 
tribus pedibus Pall. long de sept, 
de six, de trois pieds; longissima 
epistula Cic. leltre tres longue, 
tr6s 6tendue; longa navis Lentul. 
ap. Cic. galere; longus versus 
Enn. vers h^roique, hexametre; 
pede longior quam quisquam lon¬ 
gissimus Cic. plus grana d J un pied 
que Phomme le plusgrand; longus 
homo Cato, grand imb6cile (grand 
echalas); in longum ou in longo 
Plin. en longueur, en long;. longas 
regibus esse manus Ov. que Jes 
rois ont les bras longs (soni puis- 
sants); longi agri, fluctus Hor. 
vaste campagne, la vaste mer; lon¬ 
gus Olympus Yirg, 1’immensitA du 
ciel || 2° longa a domo militia 
Just. guerres Ioinlaines; longae 
orae Sil. contrees 61oign6es || 3° lon¬ 
gus morbus Cels. longue maladie; 
longi anni Yirg. longue vie; uno 
dies longior mensis Cic. mois plus 
long d’un jour; longa dies. Yoy. 
dies; longo, rejecta tempore Ov. 
ayant repris ses sens longtemps 
apr&s; nec tempore longa Ov. eL 
bientot; non esi longum Ter. c’est 
Paffaire d’un instant; longum est 
dicere Cic. si narrem... Ter. il se- 
rait trop long de dire, de racon^ 
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ter...; ne tongumsii Cic.ne longum 
faciam Hor. pour abroger, bref; 
per longum Sil. ex longo Yirg. 
pendant, depuislongtemps; in lon¬ 
gum durare Vell. esse Tac. durer 
longtemps; in longum ducere 
Virg. in longius trahere Quint. 
trainer en longueur: nihil mihi 
longius est quam ut... Cic. il me 
tarde bien de, je suis impatient 
de...; syllaba longa Cic. Hgr. syl¬ 
labe longue* longus somnus IIor. 
long somnieil, sommeil eternel (de 
la morlj; longi damnatus laboris 
Hor. condamne a un supplice sans 
iln || 4° in longum dilata res Liv. 
affaire remise a un temps eloign6; 
spem resecare longam Hor. quitter 
le long espoir; longa spes auxi¬ 
liorum Sall. on n’avait qu’un es¬ 
poir 'dloigne d^lre secouru: lon¬ 
gum votum Stat, vceu qui s (Hend 
dans Pavenir; spe longus Hor. 
ui esp6re loin dans Tavenir || 

0 in compositione Longior Qdint. 
trop long. trop lent a composer || 
6° longae rationes Hor. longs cal- 
culs; longus sermo Hor. longs 
discours; nolo esse longus Cic. je 
veux etre court, je veux abro¬ 
ger. 

2 . Longus, ?, m. Liv. Tac. surnom 
romain [|| Velius Longus, gram- 
mairien. 

* Lopadusa, as, f: Plin. 3, 92, ile 
entre la Sicile et PAfrique. 

15pas, adis , f. (aottocc) Plaut. 
,Cass. 2 , 8, 57, lopas (coquillage). 

?L6pise, arum, f. pl. Capitol. 
Comme Lupiae. 

Lopsi, orum, m. pl. Plin. 3. 
439 , peuple de Libumie. " 

Lopsica, as, f. Plin. 3, 440, ville 
de Liburnie. 

loquacitas, atis, f. Cic. Liv. ba- j 
vardage, babil, Ioquacite,vcrbosite, ; 
prolixite || Sid. abondance de lan- | 
gage (en bonne part) || Plin. babil i 
(ae Ia pie)^, caquet. I 

loquaciter, Cic. Mur. 26; Hor. 
Ep . . 4, 46, 4, verbeusement )| lo - \ 
quacius P.-Nol. Ep. 39, 8. 

loquaculus, a, um, dimin. de 
loquax , Lucr. 4, 4457 3 un peu ba-; 
vard. 

loquax, acis, Cic. Sall. bavard, 
grand parleur, loquace, verbeux: 
loquacem esse de aliquo Prop. 
s^tendre beaucoup sur !e compte 
de qqn; fama loquax Ov. la re- 
nommee aux cent bouches || Plin. 
babillard (en pari, des oiseaux) [| 
au fig. loquax lympha Hor. eau 
qui murmure; loquaces nidi Yirg. j 
nid qui gazouille; loquacia sf.a-l 
gna Yirg. 6tangsbruyants; loquax 
manus Petr. main qui fait des 
signes; loquaces nutus, oculi Tib. 
signes (de t^te) ? yeux expressifs || 
loquacior , - issimus Cic, 
loquela et loquella, as,f. Plaut. 
Cist. 4,2,75; Yirg. parole, mot(pro- 
nonc6) || Varr. mot (t. de gramm.) 

|| Lucr/ 5, 230, parole, ton de la 
voix : loquelam meam non cogno¬ 
scitis ? Hier, vous ne reconnaissez 
pas ma voix? || Ov. Trist. 5 2. ! 
68, langue, langage. idiome )| CatI 
•61dquen_ce. 

loquelaris praepositio, f. Prob. I 


VU. sylL 253, 5; Paul, ex Fest. 
preposiiion ou parlicule ins6para- 
ble (t. de gramm.). 

loquens, tis, part. de loquor || 
adj. Ov. Tib. pariant, signilicalif, 
expressi f : pinos loquentes Yirg. 
les pins qui murmurent, harma- 
nieux. 

loquentia, as, f, Sall. ap.Prob. 
Jul. Candid. .ap. Plin-j . Ep.5,20. 
5; Gell. 4, 45,48, facilia parier, 
faconde. 

loquitor, aris, dri, u. fr^q. de 
loquor, Apul. Flor. 45, parier 
beaucoup : loquitari alicui male 
Plaut. Bacch. 803, gronder qqn. 

? 16quo, is, ere, n. Petr. Com¬ 
me loquor. 

loquor, &ris, locutus ou loquu- 
tussum, loqui, d. ()iyw) Cic. Yirg. 
parier, aiscourir, dire; raconter : 
Latine loquiX iv. parier \alin- pu¬ 
blice Latme loqui Liv. employer 
Ia langue Iatine dans les actes pu- 
blics; loquere Cic. parle, dis: lo¬ 
qui cum aliquo de Cic, ^entrete^ 
nir avec qqn de; — ad aliquem 
Ov. equo Stat, parier, s^adresser 
a qqn. a son coursier; — apud pa>. 
pulum Cic. pari er devantle peuple; 
hero absenti male loqui Plaut. 
medire de son mailreabsent: bene 
et loqui et dicere Cic. s : exprimer 
el^gamment soit dans la conversa- 
tion, soit en public; valere lo¬ 
quendo Ov. avoir le talent de la 
parole; quae loquuntur Cic. ce 
qu’ils disent; loqui paucula Ter. 
parier peu; — proelia Hor. chan- 
terles conibats; — pugnantia Cic. 
se contredire; — falsa Ov. mentir; 
quas tumulieres loquere? Plaut. 
ae quelles femmes parles-tu? ne 
singulas loquar urbes Liv. pour 
ne pas citer toutes les villes; nihil 
nisi classes loquens Cic. ne par¬ 
iant que de flottes; loquendum 
aliquem populis dare Mart. faire 
parier de qqn dans le monde, lo¬ 
quuntur te dare Yirg. on dit que 
tu donnes... || au fig. loqui digi¬ 
tis Cypr. parier par signes 1 (de Ia 
main); loquantur oculi ^uem- 
admodum affecti simus Cic. les 
yeux sont les interpretes de nos 
sentiments ; res ipsa loquitur Cic. 
la chose parle d’elle-m6me; de he¬ 
rede lex tantum loquitur Ulp. la 
loi ne parle que de Theritier; vo¬ 
lucres mea fata loquentur Stat. 
les oiseaux annonceront ma mort, 
haec (n. pl.) charta loquatur Cat. 
que Thistoire en transmetle le sou- 
venir., Yoy. loquens. 

lora, as, f. Cato, Rust. 57 ;\ arr. 
Rust. 4, 54, 3; Plin. piquette U 
Yoy. luria. 

loracina, se, m. Liv. 43, 4, fleu- 
ve du Latium. 

loramentum, i, n. Just. 41, 7, 
46; Diocl. Edict. 8, 8, courroie || 
Yulg. Eccli . 22, 49, assemblage 
(en bois). 

+ loraudrum, i, n. Isid. 

54, locution vicieuse pour rhodo¬ 
dendron. 

lorarius, ri, m. Gell. 40, 3, 49 z 
fouetteur, correcteur, celui qui 
donne les etrivieres (aux es claves, 

|| Inscr. fabricant de courroies. 
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loratus, a, um, Virg. Mor. 423, 
atlachb avec une courroie. 

lorea, Cato, Rust . 25; Gell. 
40, 23, 2. Comme lora. 
l.loretum. Voy. lauretum . 

2. Loretum, f,n. Plin. 45, 438, 
forSt situ6e sur le mont Aventin. 

loreus, a, um, Cato, Prud. de 
cuir : vestra faciam latera lorea 
Plaut. MiL 457, je vous enlbVerai 
lesianibres du dos. 

lorica, se, f. {lorum) Cass. Liv. 
cuirasse : lorica conserta hamis 
Virg. cotte de mailles ||-garde-fou, 
appui, palissade, parapet : lorica 
perpetua Curt. parapet h plein || 
Cass. Tac. retranchement, Iranchde 
|| Vitr. saillie de corniqne || Vitr. 
Plin. eiiduit, crbpi, revGtement de 
’ muraille || Amm. enclos, pallssade. 

loricarius, a, um, reiatif aux 
cuirasses : loricaria fabrica Yeg. 
Mil. 2, 44, fabrique de cuirasses || 
subst. m. Gloss. Phil. fabricant de 
cuirasses. 

loricatio, oni$, f. Yitr. 7, 4, 5; 
Dig. feuillet (d’un plancher). 

loricatus, a, uni , part. p. de 
lorico, Yarr. Liv. cuirasse, revGlu 
d’une cuirasse : loricatus {eques) 
Liv. Comme cataphractus; au 
fi g.Horicato squamosus pectore 
Aus, dont la poitrine est cuirassbe 
d’6cailles || IIirt. bard6. 

+ loricifer, eri, m. Gloss. Phil. 
celui qui porte une cuirasse. 

lorico, as, avi, dtum, are , Diom. 
cuirasser; au fig. pluribus se 
coriis loricare Pun. 8 , 88, se cou- 
vrir de plusieurs couches (de li- 
mon) || Yarr. revbtir (ent. d’arch.). 

loricula, se* f. IIirt. Yeg. cir- 
convallation (autour d’une ville 
assiGgee). 

lorificium, Ki, n. Apul. Met. 9, 
40, assembiage de courroies.. 

?16riola, se, f. Varr. ap. Non. 
Comme lora. 

loripes, edis, m. f. {lorum, 
pes) Juv. 2, 23; Plin. qui a les 
lambes tortues, cagneux [| au fig. 
Plaut. lent, qui marche a pas ae 
loriue; ; || loripes versus Ennod. , 
-vers boiteux. i 

^Lorium, fi, n. Eutr. et Lorii,. 
f orum, m. pl. A.-Vict. ville d’E- 
trurie. * 

lorum, i, n. Cic. Curt. cour¬ 
roie, laniare, aiguillette de cuir , 
quin tu adducis lorum? Liv. que 
Re serres-tu davantage ? || Ter. Hor. 
Mart. btrivifcres, fouet de cuir | 
Virg. Liv. bride, r6nes, guides 
Luc. Sen. tr. laisse (de chien) | 
MART, sangle de chaise || Juv. bulle 
en cuir (des enfants pauvres) || 
Maivt. ceinture de Ybnus || au fig. 
Plin. cep qui s’6tend, cordon de 
vigne. 

+ lorus, i) m. Petr, 57, 8; Apul. 
Met. 3} 44. Comme lorum. 

Loryma, orum, n. pl. Liv, Plin. 
ville et port de Carie. 

Lot ou Loth, m. ind. Prud. 
liusc, Loth, neveu d^braham. 

Lot apes, is, m. Plin. 80, 44, 
d’un physicien. 

lotaria,®, L ( lotus 1) Inscr. blan- 

chisseuse. 

? lotaster, tri, m. (ioios) Grat. 
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Cyn. 434, lotus sauvage (al. lu- 
toser). ' 

lotio, anis, f. Yitr. 7, 9, 4; Pl,- 
Val. 4^ 4, action de laver, lotion. 

lotiolente (lotium), Titjn. ap. 
Non . 434, 32, ‘salement (en souil- 
lant d^urine). 

Lotis, f dis, f. Ov. et Lotos, i, f. 
Seiiv. Lotis, nymphe aimbe de 
Priape, et cnangbe en lotos.. 

lotium, fi, n. {lotus) Cat. Suet. 
urine: si lotium difficilius trans¬ 
ibit Cato, s’il y a dysurie || au fig. 
Petr. 57, 3.' 

lotometra, se, f. (),ti>TO|xr|Tpoi) 
Plin.^, $tf,nymphba lotus (piante 
aquatigue). 

Lotophagi, orum (et -gon Plin. 
5, 28), m. pl. (Awrocpayot) Ov. Amm. 
Lotophages, habitants des petites 
lies sur la c6te d’Afrique ■, 

| Lotophagitis, i dis, f, Pun. 5 } 
44, Pile des Lotophages, pres de la 
c6te d’Afrique/ 

lotor, oris, m. P.-Nol. Ep.23; 
Inscr. Fabr. 435, 49, blanchisseur, 
dbgraisseur. 

lotos ou lotus, i, i. (Xwto?) Plin. 
Sil. lotus (arbre, proprement le 
nerprun lotus) ||, Ov. Stat. Cute de 
lotus [] Plin. lotus ou lis du Nil 
(piante aquatique) || Virg. Georg. 2, 
84; Cui. 423 , melilot (piante) [| 
-p m. _Mart. 8, 54, 44. 

lotura, se, f. JunioRj Descv. 3 } 
lavage, nettoiement || Plin. 34, 428; 
C.-Aur. Acut. 3, 32, 467, iavure 
(en t. de mbtallurgie). 

1. lotus, a, um, pari. p. de lavo 
2, Petr. Iav<L Voy. lautus || Mart. 
nettoye, propre || Stat, qui s’esl 
baign6 || au fig. Prud. Iav6, purifie. 

2. lotus, i, ‘f. Voy. lotos {lavo). 
Lousonnenses (ou plutdt Lau- 

sannenses), f um, m. pl.,I nscr. 
habitants de Lousanna. Voy. Lau- 
sanna. 

Lovia, 'se, f. Peut. ville de la 
Basse Pannonie. 

? Loxias, se, m. (),oi;tac) Macr. 

4, 47, surnom d’Apollon. 

Lua, se, f. Yarr. Lati 8 , 36; Liv 
8, 4, 6 ; Gell. 43p 22, d^esse qui 
pr^sidait aux expiations. 

+ lualis,J e, J.-Val. 4, 34, em- 
peste. sujet a la peste. 

luliens, lubet, lubido. Yoy. 
libens , etc. 

Lubentia, Lubentina. Yoy. 

Libentia , etc. , 

Lubienses, Kvm, m. pl. Voy. 
Ltibienses. ■, 

iibricatio, onis, f. Eust. Hex. 

5 , /: Cass. Psalm. 424, ^/action 
de glisser (au prop. et au fig.). 

lubrice, Hier. Jovin. 2, 24, par 
des actes inconstants. 

lubricitas, dtis, f. Cass. ^Lmic. 
22, mobilita (de Tesprit)- 

lubrico, as. are, -Juv. 44, 47$; 
Apul. rendre glissant: lubricatus 
Arn. II au fig. Prud. Psych. 574, 
rendre vacillant, incertam. 

lubricum, i, n. Cels. endroit 
glissant, ierrain glissant: lubrico 
itinerum Tac. dans des chemins 
glissants il au fig. pas glissant, diffi- 
cult6, danger : lubricum se tatis 
Plin.-j. 6cueils de la jeunesse* in 
^it6?nco versari Cic. 6lre en aan 
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ger; lubrico pelagi Y.-Max. au 
milieu des ,p6rils de' la mer; lu¬ 
brica fugere P.-Nol. fuir les perils 
|| faute qui echappe : lubricum 
linguae Modest, une parole incon- 
s6quente || inconslance: lubricum 
/ideiMAcn. foi cbangeante, perfidie. 

lubricus, a, um : 1° glissant, 
ou l’on glisse; lisse, poli; 2° au fig. 
difficile, dangereux; 3° mobile; cou- 
lant (au prop..ei au fig.); portb a; 
4° qui (Echappe (au prop. et>au fig.), 
qui fuit, inconstani, incertain, tron> 
peur; 5° lubrique, lascif (Apul. 
Prud.) [| 1° lubrica via Cic, che- 
min glissant; — glacies Liv. glace 
qui fait glisser; lubricus imbre la¬ 
pis Mart. pierre que la pluie a ren- 
dueglissante; crus compede lubri¬ 
cum Mart. jambe devenue lisse 
par le frottement des courroies; 
sphinx, saxo lubrica Plin. sphinx 
de pierre polie; lubrici pisces. 
Plin. poissons qui glissent des 
mains || 2° lubrica adulescehtik 
via Cic. chemin glissant, dange¬ 
reux pour la jeunesSe; — defensio 
Cic. defense difficile, bpineuse; 
lubricus locus Plin.-j. position 
delicate ; — adspici Hor. qu’on ne 
voit pas sans danger; lubricus 
locus (est) Plin.-j. le pas est glis¬ 
sant || 3° lubrici oculi Cic. yeux 
mobiles (qui roulent dans Ieur 
orbite); lubricus amnis IIor. 
fleuve rapide; — venter Hor. ven¬ 
tre l&che, relacbb; lubrica la~ 
pathos Col. la patience laxative; 
— ptisana Plin. breuvage qui 
coule (de facile digestion); — capi 
(flore juvenum) Sil. qui se laisse 
lacilement captiver par... || 4° lu¬ 
brica umbra Ov. ombre qui fuit, 
qui echappe; lubricus annus Ov. 
Tannbe qui fuit; — astu V.-Fl. 
bchappant par la ruse;— in dis¬ 
putando Plin.-j. insaisissable dans 
la discussion; lubrico statu Tac. 
comme sa faveur chancelait; lu¬ 
brica spes Stat, espoir fugitif; — 
fata C1-Sev. la destinbe incertaine: 
lubricus assensus Cic. consente- 
hient equivoque Yoy. lubricum. 

Lubs. Yoy. Libs. 

1. Luca et Lupas hos, Lucae bo¬ 
vis, m. f. Enn. Yarr. Lucr. elbphant 
(nomine improprement boeuf de 
Lucanie par les Romains) || avec 
Irnese: Lucas Maurum in bella 
boves Sil. 9, 572. 

2. Luca, ae, f. Cic. Fcm. 4, 9, 
9; Liv. 24, 59, 40, Luca, ville <rE- 
trurie (auj. Lucques). 

Lucagus, i, m. Yirg. nom de 
guerrier. 

Lucania, ae, f. Liv. Plin. Luca¬ 
nie, province meridionale dTlalie. 

lucanica, ae, f. (Lucania) Mart. 
Stat, lucanicum, n, eL lucanlcus, 
i, m. Char. (s.-ent. hira, pulme7i- 
tum , botellus), saucisson || au pl. 
lucanicis Cic. 

Lucanicus, a, um, Spart. de 
Lucanie. ^ " 

1. lucanus, i, m. Nigid. ap. 
Plin . cerf-volant (insecte). 

2. Lucanus, a, um, Liv. de 
Lucanie [| subst. m. pl. Cic. Luca- 
niens, hab, de la Lucanie; Liv. la 
Lucanie; au sing. IIor. Lucanien. 
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3. Lucanus, i, m. Mart. 4, 62, 
7; Quint, 40, 4, 90; Tac, Ann . 45, 
70, 1; Juv. 7, 79, Lucain, po6te 
latin, du temps de ]\ T 6ron. 

lucar, aris, n. (luciis ) Fest.* 
Inscr. imp6t sur 1 es bois sacras || 
Tac. Ann. 4, 77; Tert. Gnosi . 8; 
Paul, ex Fest. salaire desacteurs. 

Lucaria, zum , n. pl. (lucus) 
Macr. 4, 4, 45; Inscr. Orel. 3, p. 
894j les Lucaries, fdle chez les Ro- 
mains, le 14 des calendes d^aotit 

? lucaris pecunia,7. Paul, ex 
Fest. 449, 7. Comme lucar . 

1. Lucas, ae, m. Prud. Apoth. 
400%; Sid. saintLuc, dvangdliste. 

2. Lucas bos, Voy. Lucti 1. 

Lucceia ou Lucceja, a?, f. Plin, 

7, 4$8, nom de femme. 

Lucceius ou Luccejus, i, m. 
'Cic* Liv. Lucceius, ami de Cic6ron, 
historien latin dont les ouvrages 
sont perdus || Cic. autres du mdrne 
jiom. 

luce, ab!..de luco. 

Lucejum, n.Cic. Dejot. 47, for- 
teresse de Galatie. 

lucellum, i ? n. (lucrum) Cic. 
Verr. 3, 7%; Hor. Prud. petit gain, 
legerprofit. * 

Luceni, orum,, m. pL Oros. 
peuple de PHibernie: 

, lucens, Zfs ; p.-adj,deZuceo,ViRG. 
Stat., lumineux, brillant, etince- 
lant: lucentes papulae Mart. pus¬ 
tules enflammees || + lucentior 
MALL.-TH. JI/eir. 9 . 7 . plus -brillant 
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(au fig.). \ 

Lucensis, e, Ckl de Luca, ville 
d J Etrurie || Plin,-5?, 48, de Lucus, 
ville d’Asturie || Lucenses , ium, in. 
pl. Plin. 3, 406, habitants d’une ; 
ville des Marses." 

Lucentia, as/ f. Mel. %, 6, 5. 
Comme Lucenlum . 

Lucentinus, a, um, Inscr. Com¬ 
me Lucentius . 

Lucentius,, a , um, Plin. de_ 
Lucentum. 

Lucentum, i, n. Plin. 3,%0, ville 
de laTarraconnaise (auj. Alicanle). 

luceo, .es, luxi, lucere , n. (lux) 
1° luire, jeter de la lumi&re, 4clai- 
rer- etre ardent; unip. il fait jour;. 
qqf, act faire luire, 6clairer avec; 
2° reluire, briller, 6tre eclatant; 3° 
etre visible a trayens: 4° au fig. 
briHer; dtre clair, eviaent, mani¬ 
feste || 4° luce lucere aliena 
Cic. briller d’une lumidre emprun- 
tee; lucet via Virg. le chemin est, 
dclaire (par des torches) * caeli qua 
seniita lucet Stat, ou ie ciel .pre- 
sente une voie lumineuse 1 ;' en un¬ 
quam lucebit ille dies?. Sil. verra-- 
t-on jamais luire ce jour? cinis ex¬ 
arsit .atque luxit Suet, ia cendre 
se ramma et peiilla; lucet in ore 
'rubor Ov. Ia rougeur anime son 
visage; nondum lucebat Cic. 41 
n 5 6tait pas encore jpur;. iwcei hoe' 
Plaut. il fait jour; si luxerit Cat. 
quand i'l fera jour; lumina lucent 
famuli Enn. les esclaves Gclalrent 
(fontiuire desi,umi6res); lucere no -' 
nae nuptae facem Plaut. porter un ; 
flambeau devant la mariee || 2° ht - 
cent lilia V.-Fl. les lis brillent; — 1 
oculi Ov. les yeux Iancent ]a fiam- ■ 
me; — auredfulcra tomViRG.les’ 
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lits dores etincellentJJ 3° lucet bomri 
byce (puella) Prop. per bomby¬ 
cina corpuslftkws. unegazeleg6re 
laisse voir le corps; jugulus lucet 
Stat. Ia gorge estdecouverte (n ? est 
pas protegde par le casque) || 4° vir¬ 
tus lucet in tenebris Cic. la vertu 
brille dans les t6n6bres; lucet res 
Cic. la ciiose est claire, evidente: j 

n tm pateat, luceat (avec Pinfin.) 

. puisqu^lestclairet manifeste 
que... 

Lucerenses, zum, m. pl. Paul, 
ex Fest. et Luceres, um, m. pl. 
Varr. Lat. 5,55; Ov. Fast. S, 43%; 
Liv. 4, 43, 8; 4, 36, %;et LucerSs/ 
um, m. pl. Prop. 4, 4, 34, Luceres 
ou Luceriens, une des trois tribus 
£tablies par Romulus. 

Luceria, ae, f. Cic. Luc^rie, ville 
d’Apulie || -Inus, a, um, Liv. de 
Luc^rie; subst. m. pl. Liv. habi¬ 
tants de Lucdrie, 
lucerna, se, f. Cic. Hor. lampe: 
in sole lucernam adJiibere Cic. j 
(prov.j brfiler de la chandelle en 
plein midi (faire une chose inutile); 
ante lucernas Juv. ou lucernam 
Yop. avant Ie, commencement de 
la nuit || au fig. Juy. veilles (d’un 
poete) ]| Plin. poisson de mer. 

lucernaria, ae, (. M.-Emp. j W. 
Comme verbascum. * 
lucernaris, e (lucerna) Cas- 
sian. Coenob . 3, 3, relati f a la iam- 
pe, ou Ton a besoin d*une lampe |j 
lucernaris herba 'Ism. 47, 9, 73. 
Comme phlomus. 

lucernarium, U, n. Auo. Reg. 
cleric.; Cass. Eccl. 9,38, uioment 
oii on allume les lampes, com¬ 
mencement de la puit. 

lucernarius, m. Gloss: Phil. 
celui qui porte une lampe. 

lucernatus,^, um,TEwr. Uxor . 
%, 6, illumini, £claird. 

lucerninse kalendas, Testam. 
PorCell. j 234, 9, premier jour du 
mois ou Pon travaille a la lumi^re 
(decembre ou janvier). 

lucernula, se, f. Hier. Ep. 407, 
9; 447 , 4%, petite lampe. 

lucesco', arcli. lucisco, is, ere, 
n. Virg. Buc. 0, 37; 0 v.' Fast. 5, 
447, commencer a luire : lucescit 
hoc jam Plaut. et unip: lucescit 
Cic. Liv. M commence a faire. jour 
|| Firm. Math. 4, 43, etre brillant [j 
au fig. Fronto, commencer a. se 
produire^. eclater. : 

Luentia, ae, f. et Lucetius,T i jn. 
(lux) Gell. 5, 4%, 6; Serv. ad JEzi. \ 
57<?;Capel^ %, 449, surnoms de j 
iunon et de Jupiter. j 

luci, ancien. abi. de lux, pris 
adv. Enn. Cic. pendant le jour, de! 
jour. Yoy. lux ' 

+ lucibilis, e, Serv. ad JEn . 6, ; 
725; Gloss. Phil. lumineux. 

lucldatio, tinis, f. Cass. Inst .. 
litt. 28, lucidite, ciart^. 

lucide, Cic. QniNTi clairement, 
(au prop. et au fig,); avec lucidite || 
Gloss. Placid. ouverlement, enpu- 
blicj| lucidius Sen. -issime QmKT. \ 
luciditas, diis, f. Orig. Matth. 
$%, elarte, splendeur (au fig.). 

7 lucido, as, are, Cass. eclair- 
cir (au fig.) 'H Cass. 8, 34, rendre 
brilianl (au fig.). 
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* 

lucidum, n. pris ady. IJor, Od. 
%, 42, 44, d 5 une maniere brillante. 

lucidus, Lucr. Hor. lu¬ 

mineux, qui jette de la clart6 j| 
Prop. Ov. brillant, ^elatant; lucida 
saxa Stat, marbres polis; ovis 
Tib. blanche brebis j| Plin. trans- 
parent: lucidus amnis Ov. fleuve 
limpide j| beau : lucida Alcyone 
Ov. la belle Alcypne JI au fig. Hor. 
Quint. lumineux, lucide, dair; ^vi¬ 
dent, manifeste || lucidior Quint. 
Assimus Vitr, 

1. lucifer, era, &rum {lux, fero) 
Lucr. Ov. Iuminpux, qui donnp de 
la clart^ || Ov. qui porte un flam¬ 
beau || au fig. Prud. qui produit 
la lumtere (laveritd). 

2. t Lucifer, eri, m. Cic. Virg. 
Lucifer (plaaete ae VSnus, lors- 
qu’elle pr^cMe le soleil), l^toile du 
matin || Ov. journde paucis luci¬ 
feris Prop. dans quelques jours || 
Prosp. Lucifer, le chef aes demons. 

Lucifera, ae, f. Cic. surnom de 
Diane jla lune). 

f luciferax, deis (lux, ferax) 
Fort. 2, 4j 3, tres lumineux. 

t lucificus, a, um {lux, facio) 
Aug. Faust. 22, 9; C.-Aub. Acut. 
2, 9, 45, qui produit la lumifere. 

t lucifluus, a, um, Juvc. 3, 
294, d’ou d^coule la lumiere H au 
fig- Juvc. 4, 420, d’o ii so rt la lu¬ 
miere (la verite). 

lucifuga, ae, m. Sen, Ep. 422,15, 
Apul. Mel . 5, 49. Comme lucifu¬ 
gus. 

4 * lucifugax, acis, Philom. Com¬ 
me lucifugus. 

lucifugus, a, *um {lux, fugio) 
Cic. Fin. 4, 64; Yjrg. qui fuit le 
jour, lucifuge,: lucifuga avis Isid. 
oiseau de nuit. 

1. Lucifianus ou Lficillianus, 
a, um,\Am. de Lucilius (le poete). 

2. Lucilianus ou Liicillianus, 
i, m. Amm. Anthol. nom d J homme. 

Lucilius ou LucilHus, u, m. 
Hor. Lucilius, poete satirique de 
Rome U Cic. Liy^ Tac. autres du 
m6me nom. * 

Lucilia, ae, f. Lampr. et Lucilius, 
i, m. Treb. nom de femme, nom 
dUiomme. 

Lucina, ae, f. Plaut. Ter. Yirg. 
Lucine, nom de la lune ou de Diane' 
\\ Yarr. Ov. Junon, Lucine, pr6si- 
dant aux aciouchements |1 Yirg. ac- 
^cpucliement : Lucinam patiViRG. 
Georg. 3, 6.0 , yeler. 

7 lucinium, n, n. Gloss. ver 
luisant. 

t lucinas, a, um, qui iConcerne 
la naissance> lucinae horae PruP- 
Symm . 2, 222, lieure* natale. 

' Luciola, ae, f, Anthol, et La- 
eidius, i y m. Auson. nom de fem¬ 
ine, nom d’liomme: 

luciparens, tis, m, f, Avien- 
Arat. 853, pere o.u mdr.e ,du jour. 

lucipeta, ae, m. f. {lux, peto) 
Aug. Faust . 49, 24; Isid. 42, .8, 7, 
.qui recherche la lumidre. 

1-ucipor, oris, m, (Lucius, por) 
Plin. 33 1 26, esclave de Lucius. 

t lucisator, oris, m, {lux, sa¬ 
tor) Prud.. Cath. 3, 4, pere de la 
lumiere. 

lucisco. Yoy. lucesco. 



1. lucius, it/m. Aus. Mos. 423; 
Anthim. 40, brochet (poisson). 

“2. Lucius, ii, m. FEST. prbnom ; 
romain i|l-€ic. Prisc. Bibl. nom; 
iThomme. 

Lucmo. Voy. Lucumo. 
Lucoferdnenses, %um, sn. pl. 
Inscr. habitants de Lucus Fero - 
*iza?, ville d’Etruric. * 
iuiSfimedi, orum? m, pl. Fest. 
Comme Lucerenses, 

-J- lucratio, anis, f. Tert. Uxor. 
2, 7, gain. 

lucrativus, n, um (lucror) 
Quint. 40, 7, 27; Fronto, profi- 
table, avantageux^ utile, employe! 
utilemerit || Dig. lucratif (L de| 
droil^ aequis par lestament.ou par; 
donation: ex causa lucrativa Dig. j 
a titre de don, en don. 

. f lucrator, oris, m, Am.Psalm .' 
88 ; Hier. Ep. TU. ‘4, 44, ce lui qui} 
gagne (au fig.)- | 

lucratus, a, um, pari. de lu- j 
eror, Hor. qui .a gagnb ‘(au prop. | 
et au fig.). i 

Lucretia, a?, £. Liv. Ov. Juv- 
Lucrice, bpouse de Tarquin Coi-] 
latin, cmfcbre par sa vertu || Petr. 
Mart. une Lucrbcei(une femine s6- ! 
v&re). * i . 

Lucretianus, a,.um, Diom. de 
Lucr^ce (le po6te). , 

Lucretilis, i8,m.‘H®R.Od. 4, 47, 
9, 449. 49, Lucretile, montagne| 
des Sanins i(auj, Monte Cennaro) r ||; 
Luere lilinum, n. (s.-ent. prae- 
dmm) Cic. maison de campagne' 
du Lucretile. 

Lucretius, ii, m. {AjouKp-qxioc) ; 
Liv. 4, 59, 8, Lucretius, p6re de ia; 
fameuse Luerece ,|| Cic. Leg. 2, 40, \ 
Lucrfcce i(T. Lucr&tius -Carus), cele-l 
bre poete Ialin;|| Gic. Q.frat . 2,44, \ 
4;Qdint. 40, i, .87; Cjes. Liv. au- : 
tres^-du hieme nom. ' ■ - 

lucricupido, inis, f- Apul. DocL ] 
Piat. 2^ 45, soif du gain, cupidite.! 

lucrifacio on lucri facio, is,' 
feci, factum, facem, avoir enj 
gain, en b6n6fice, :gagner lucri¬ 
facere pallium Petr. gagner un; 
manteau; emit lacernas... lucri¬ 
fecit Mart.. ii a achetd des lacer-; 
nes.ii a fait un boh marchb; fa -' 
cere argenti aliquantum lucri \ 
Plaut. gagner qq. argent [| au fig.; 
Nep,- gagner : meri facere nomen, 
Varr. se faire un nom,; — injuo -; 
riam Plin. faire torit dmpunement;: 
lucri fac censoriam notaniXAlA^L. [ 
regarde-toi comme keuiteux d’avoir 
ddiapp^ a ia note du censeur. 

lucrifactus, a, um, -part. p. de 
lucrifacio, Cic. Tert.. gagne (au, 
prop. et au fig.). 

lucrificabilis, e, Plaut. Fers. 
742^ qui apporle dugain ;(motforg6)- 
lucrifico, :ds, ure, Tert.C rasser, i 
Aug. Catech. 40. Comme lu¬ 
crifacio. 

lucrificus, a, um, ; Plaut. Fers. 
545^ 'Comme lucrificabilis. 

lucrifio ou lucri .fio, is, ieri 0 , 
,pass. de lucrifacio, Grc. Mart. 
^tre de gain 5 de benefice^ ^tre -en 
profit; elre gagn^. 

lucrifuga y se, f, (l/ucrum, fugio) I 
Plaut. JPseud. 44*84 3 qui fuit le 
gam. 


Liicrii dii, m. pl. (Lucrum) Arn. 
dieux qui pr6sidaient au gain. 

Lucrinensis, c, Cic. Alt. 4,40, 
du .lac Lucrin. 

1. Lucrinus lacus, m. Plin. Cic. 
et absolt. Lucrinus, i, m. Virg. 1 
lac Lucriiij dans la Campanie ; pres 
de PuL6oles, 

%. Lucrinus,^, um, Gic. Ait. 44, 
4<6 ,du lac Lucrin || Lucrina , n. pl. 
{s.-ent. conchylia) Mart. iiuitres 
du lac Lucrin, 

lucrio, onis, m. Paul, .es 
Fest, -homine cupide. 

lucripe^, etis, Cass. 42, 44, et 
lucripeta, & } m, Plaut. Argum 
Msst. fi (lucrum, peto), Apre au 
gain, -cupide, inieress£. 

+ lucrius, a, um, Arn. 4, 9, qui 
prAside au gain. 

-J* lucro, as, are 7 Plaut. Stich., 
420 (al. ai.); God. Just. 5 , 47 , 8 . 
Comme liberor. 

lucror, aris, atus sum, ari, d, 
Cic. Tac. :Suet. gagner, avoir en 
benefice, en profi t; gagner sur, b&- 
n^ficier; gagner (au jeu): lucran¬ 
di animo Gai. pour en itiner parti, 
pour les vendre (desmarchandises); 
dotem Vacrari Ulp. recevoir une 
dot ;a titre gratuit; occasione lu¬ 
crandi catis Plin. pour. Apargner 
du sel || trafiquer: lucrantes, m. 
pi. Suet, les marchands || au fig. 
Stat. ^ gagner; lucretur indicia 
infamiae Gic.-qiFon lui fasse graoe 
des preuv.es de son infamie. 

Iucrose,CASs. 42, 20, av.ee gain, 
benefice i|| hvcrosiits Hier. Ep. 
Eust: 22, 48, plus -eh^rement. 

lucrosus, \a, um, Cv . Am. 4, 40, \ 
85; Plin. 87,497; Tac. Agr. 49, 
lucratif, profitable, avantageux || 
lucrosior, -issimus Plin. 

| lucrum, i, n. LucR. ‘Cic, gain, r 
benefice, prout tanta lucra facit 
ex... Cic. il fait de -si grands bene- 
fices sur.: minuas lucri faevt Cic. 
il gagrie moins; lucri causa Plin 
par int6retj en vue de son interet; 
quodcwnque est lucri Phjed. 
quelle que soit la trouvaille J Ov. 
Luc. gam, luere, richesse^ or | Liv. 
butin (fait :sur Pennemi) |J -au fig. 
profit, fruit, ;avantage, utilitS: lu¬ 
ero esse Plaut. 6tre avantageux; 
m lucro deputare Ter .lucro ap¬ 
ponere Hor. in lucris ponere Gic. j 
regarder comme une faveur .(un, 
benefice); in'lucro 'hora mihi est \ 
"Ov. ;je anets 1’heure a profit; de i/u- \ 
cro vivere Cic. Liv. vivre comme! 
par miracle (par chari ; t6); lucri \ 
habere Tert. gagner; — facere:\ 
Voy. lucrifacio. - . | 

-f liicrus, i, m. Plaut. ap. N>on: l 
Comme. lucrum. * ! 

lucta, te, f. Aus. Sin. lutte, exer-1 
cice de la lutte ;|| au fig. Prud. j 
lutte (morale), combat. . i 

luctamen, inis, n. Laaipr. la j 
-lutte (exercice)-|| Claud. lutte. com- j 
bat || Virg. V-Pl* efforf || au fig. ■ 
Mamert. lutte ?|| JpALL. 8, 9, 43, ac-] 
tion '(d J un agent cliimique). - 1 1 
» luctans, - tis, p.-adj. de luctor, 
Lucr. qui fait des eflorts || qui 
lutte : luctantes viri Prop. lut- 
teurs i || au fig. Virg. Sil. luttant. 
qui resiste : luctantia colla ! 0v,. 


.cou imbelle: — oscula Ov. baisers 
refusas, ravis || luctantes, m. pL 
Is id. chevrons, 

Luctatianus, Luctatius. Voy. 
Lutatianus, etc. 
luctatio, onis, f. Cic. Fat. 30; 

Ep. 88, 49, lutte (au ,prop. 
et au fig.) || Liv. effort || SEN- .iVat- 
7, 9, 2, effort (de 1’air comprimi), 
ressort. 

luctator, oris, m. Plaut. Ov. 
Sen. lutteur. ,, 

+■ luctatorium, U, n. Gloss. 
a-rbne, lice pour les lutteurs. 

1. luctatus, a, um, part. p. de 
luctor fi au fig. Stat. V.-Fl. qui 
a Iuttd: quarum esset partium, 
diu luctatus Vell. aprbs avoir 
longiemps fa^site sur le choix du 
parti. 

2.1uctatus, us, m. Plin. 8, 38; 
Apul. Dogm. PlaL 4.2, lutte, exer- 
cicede la lutte ||,PLiNMutte, combat 
(des animaux), 

. ^ lucti, ancien gen, de luctus, 
Att. ap. Nom 485, 34. 

luctifer, era, erum {luctus, fe¬ 
ro) V.-F l. 3, 454, ddsastreux, mal- 
beureux |j Sen. tr. j ff. f fur. 694 , 
sinistre. 

i* luctificabilis, e, Pacuv. ap. 
Pers. 4, 48, navrb de douleur. 

luctificus, a, - um (luctus, fa¬ 
cio) Lucr. Qc. Virg- funeste i|| Sen.. 
tr. affiigeant, triste : || luctificum 
clangere V, j Fl. faire entendre des 
sons lugubres, terribles. 

luctis onus," a, um {luc tus, sono ) 
Ov. Met. 4, 732, qui rend un son 
triste.‘ ■ 

+ luctito, ds , ars, n. et lucti- 
tor., aris, ari, d. Paiac. 8, 25, frbq. 
de lucto et de luctor. 

+ lucto, as, ars, n. Enn. Plaut. 
Ter. «Comme luctor. 

luctor, aris, aliis .sum, dri, d. 
Nep. Virg. lutter, s T exercer a ia 
lutte || Virg. Plin. lutter avee || au 
fig- Cic. lulter, se mesurer, etre 
auxprises avec : luctari viridi ro¬ 
bore Luc. s J attaquer a du bois veri; 
ager cum quo dominus luctatur 
Plin. cliamp qui 'resiste au travail 
de rhoriime luctantur funera 
plaustris Hor. des convois se 
Jieurlent .contre des obariots - luc¬ 
tari morti Sil. Jntter, se dbnattre 
contre la mort i|| Virg. Hor. Liv. 
faire des efTorts ; stefforcerde: luc¬ 
tari remis_ Ov.faireforcede rames; 

luctuose, Varr. LaL 5, 76 ;.A.vg, 
<Qp. monack. 32, 42, d’un ton lu^ 
gubre || luctuosius Liv. 28,39, fi, 
<rune maniere plus deplorable. 

/hictnbsus, a, um. Hor. Od. 3, 
•fi, : 8. qui cause du deuil, redouta- 
ble;(en pari, des. personnes) || Cic. 
.Sall. iddplorable, affiigeant, dou- 
-loureux, funeste ;|| Cic. triste, qui 
imarquedeia douleur [| Hor. plongb 
dans le‘.deuil, infortune || luctuo¬ 
sior, -issimus Gia. 
fluctus, us, w;'(lugeo) Cic. GjES. 
Virg. douleur (suntoiit causae par 
une mori), aflliciion, deuil (inte- 
rieur) lucium alicui importare 
■PiHADD. affllger profqndement qqn; 
— minuere -Ov. alleger la douleur 
| Sall. Virg. Cy. douleur :(mani- 
estee), lameiitations., gdmisse- 
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ments, p]eurs ; larmes : luctu ma¬ 
nare V.-Fl. etre inonde de larmes 
U perte, mori: furere luctu filii 
Cic. 6lre au desespoir de la perte 
de son fils: luctu atque caede om¬ 
nia complentur Sall. parlout Ie 
carnage et la desolation: per coa¬ 
cervatos lucius (pereat domus) 
Ov. par des perles redoublees || Ov. 
sujet de douleur || Liv. Tac. deuil 3 
v6tement de deuil : luctum mi¬ 
nuere Fest. abreger la dur6e du 
deuil. 

t lucu, arch. pour luce : cum 

? trimo lucu Ter. Ad . 5, 8, 55, des 
a poinle du jour (cf. Donat.). 

lucubratio, dms. f. Cic. veill6e 3 
veille consacree au travail : lucu¬ 
bratione Cato, lucubrationibus 
, Plin. in lucubratione et ad lucu¬ 
brationem Col. a la veillee || Cic. 
Fam. 9, 2. 4, le fruit des veilles. 
ouvrage (d^esprit). 

lucubratiuncula, se, f. M.-Aur. 
Hier, courte veillee || au pl. Gell. 
Praef. 44, opuscules. 

lucubratorius, a, um, Suet. 
Aug . 78, de veille. qui sert pour 
veiljer. 

lucubratus, a, um, part. p._ de 
lucubro, Mart, passe a veiller || 
Cic. fail en veillant. 

lucubro, as. avi, dtum, are. n. 
Liv. Cels. veiller pour travailler 3 
travailler pendant la nuit || act. 
faire pendant la nuit: lucubrare 
viam Apul. Met . 6 , 80, marcher la 
nuit; — farinam Apul. moudre 
pendant la nuit. 

lucubros, i, f. Isid, 47, 9, 78. 
Comme phlonius. 

lucularis, e, Inscr. Grui. 847, 
4, d’un bois sacr£. 

-F luculentas, alis, f. Capel. 4, 
6, somptuosit^j magnificence. (al. 
luculentitas). 

luculente, clairement. nette- 
ment : luculente scriptus Gell. 
48, 84, 6, ecrit fort Ixsiblement || 
Cic. 6l6gamment (en t. de rh6t.) || 
Cic. fori bien : luculente .vendere 
Plaut. bien vendre || Plaut. joyeu- 
sement || luculentius Ennod. 

luculenter, Cic. Fin. 2, 45, 
61eganinient 3 fort bien. 

luculentia, as,' f. Oros. 5, 45, 
elegance(dustyle) |[ au pLArn. 8,6. 

f luculentitas, dtis, f. Laber. 
Com. 90; C^cil. Com/74, splen- 
deur. magnificence. 

luculento, ds, are, Gloss'. Plac. 
rendre clair 3 donner du jour || ? au 
fig. Gloss. Plac. orner, embellir. 

luculentus, a, um (lux)-. 1°clair. 
6clair6; au fig. clair. lucide ; net; 
2° beau (au prop. et au fig.); ele-^J 
gant (en t. de rhet.); 3° grand. 
considerable; riche; 4° heureux 3 
prospere; 5° digne de' foi [| 1° lu¬ 
culentus caminus Cic. foyer qui 
flambe; luculentum vestibulum 
Plin. Yestibule bien eclaire: lucu¬ 
lentioribus verbis Cic. en termes 
plus nets, plus posilivement R 
2° luculentus Atys Mart. le bel 
Atys; mulier luculenta forma 
Ter. femnie d’une beaut£ accom- 
plie; luculentum navigium Cic. 
charmant navire; — facinus, proe¬ 
lium Plaut. belle action 3 brillant! 
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j combat; luculentus scrrptor Cic. 
ecrivain dlegant; luculenta ora¬ 
tio Solin. beau discours || 3° lucu¬ 
lenta plaga Cic. large plaie (de 
belle taille) : luculentae divitiae 
PLAUT/richesses considerables; lu¬ 
culentum patrimonium Cic. ri¬ 
che palrimoine: — aliquem .red¬ 
dere Plaut. enrichir qqn (j 4° lu¬ 
culentus dies Plaut. beau jour, 
jour beureux; luculenta auspicia 
Licin.-Macer ap. Non. auspices 
favorables || 5° luculenti auctores 
Cic." auloril6s [| luculentissimus 
Planc. ad Cic. 

luculla. Voy. laculla . 

~ Lucullanus , Frontin 3 Lucul- 
lianus, Tac. et Luculleus, a. um, 
Suet, de Lucullus : Lucu Ileum 
marmor Plin. Isid. marbre lu- 
culleen (Irouve par Lucullus dans 
une !!e du Nil) H Lucullanum cas¬ 
tellum Jord. place forte de Cam- 
panie. 

Lucullus, i, m. Cic. Liv. Lucul- 
lus 3 nom d’un grand nombre de 
personnages || Cic. Hor. Romain 
celebre par ses victoires sur Mithri¬ 
date, et par ses richesses. 

luculus, i, m. (lucus) Suet. Fit. 
Hor. p. 47, petit bois 3 bosquet. 

Lucumo, et sync. Lucmo ou 
Lucmon, onis, m. Cic/Lucumon. ! 
alli6 de Romulus || Liv. nom que i 
porta Tarquin FAncien avant de 
s^tablir a Rome || -Liv. autre du 
m6me nom || Prop. 4, 4, 29, chef de ' 
tribu ckez les Elrusques [[ au fig. 
Samius Lucumo Aus. Ep: 4, 68, 
Pythagore || Fest. fou 3 insens6. 

lucumonius, ii, m. Prop. 4, 2, 
54. Comme lucumo. 
lucuna. Voy. lacuna. 
lucunculus', i, m. (lucuns) j 
Afran. Stat. Silv. 4, 6, 47: Apul. 1 
Met. 40, 43, sorte de patisserie de¬ 
licate, petit gateau. 

lucuns, untis. m. Yarr. ap. 
Non . et Paul, ex Fest. sorte de 
patisserie. gateau. 

Lucurgentum, i, n. Plin. 8, 44, 
ville de Betique. ■ 

1. lucus, i, m. (luceo?) Cic. Yirg. 
bois sacre: sacer lucus Tib. mfeme ! 
sens|| Yirg. bois (en gen.). foret U 
Plaut. ap. Char. bois faconne 3 
travaille. 

2. Lucus, i. m. Plin. ville de la 
Yiennaise (auj. Luc. en Dauphine) 

Augusti Tac. Hist. 4, 66: Not. 
Imp. ville de laGalice (auj. Luc. en 
Die). 

1. lucusta, se, f. Yoy. locusta 1. 
2 l Lucusta, se, LYov. Locusta 2. 
ludia, se, f. Juv. 6] 408; Mart. 
5, 24; Stat, danseuse. 

Iu dialius, a, um, Inscr. OreL 
2601, qui concerne les danseurs. 

ludibriose, Tert. Res. carn. 64, 
a-yec derision || Ahm. 26, 6, 46, d’une 
maniere insultante, insolemment. 

ludibriosus, a. um, Gell, Aug. 
insullant ; insolent || subst. n. pl. 
Amm. 47, 44, 4, oulrages. . 

ludibrium, ii,n.(ludus) :1° jouet. 
ce dont on se joue. objet de ris^e 
ou de mepris, moqueHe ; risee 3 de¬ 
rision: 2° action de se jouer, jeu. 
caprice; action de se moquer. in¬ 
sulte, oiitrage ; deshonneur; 3"° ce 
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| qui se joue de. d^ception || l e lu- 
| oAbria veniis Yirg. ludibrium pe¬ 
lagi Luc. jouet des vents ; desflots; 
ludibrium illud vix feminis pue¬ 
risque morandis salis validum 
Liv. cet obstacle d6risoire (cette 
plaisanlerie) qui arreterait a peine 
des femmes et des enfants: ludi¬ 
brium soceri Luc. jouet de son 
beau-pere; ludibrio me adhuc ha¬ 
buisti Plaut. jusquici tu t“es jou6e 
de moi; reddere aliquem ludi¬ 
brium omnium Just. rendre qqn 
la risee des au tres; ludibrio esse 
miserias tuas Liv. qu’on insulte a 
la misere: adusque ludibria ebrio¬ 
sus GELL. adonn6 au ^in jusqu'a 
6tre un objet de moquerie; in lu¬ 
dibria verlereTAc. iourner en d6- 
rision || 2° ludibria religionum 
haec sunt Liv. c’est la se jouer de 
lareligion; ludibrium casus Liv. 
ludibria fortunae Cic. jeu du ha- 
sard. jeux de la fortune; ludibria 
naturae Suet, eaprices de la na¬ 
ture ; ad ludibrium ali cujus mo¬ 
riturus Yell. dont Ia mort depend 
du caprice de‘qqn; sensit ludi¬ 
brium miles Tac. le soldat vit 
qu’on se moquait de lui; per ludi¬ 
brium Liv. non sine ludibrio 
Suet, avee insulte, avec outrage, 
outrageusemenl: ludibrio fratris 
Liv. pour braver son fr&re; eam 
ludibrio habere Ter. la ddshono- 
rer; ludibria corporum deflebant 
Curt. elles pleuraient sur Foulrage 
qu ! elles avaient re^u : quibus rnmi 
ludibrio - videntur fuisse divitias 
Sall. pour qui la richesse fut ; ce 
me semble. ime source de honte 0 
3° mentium humanarum ludi¬ 
arium, superstitio Liv. la super- 
stition qui aveugle Fesprit de 
Fbomme: ludibrium aurium Liv. 
erreur (deception) des oreilles; — 
oculorum Curt. iUusion (surpVise 
desyeux). 

ludibundus, a, um (ludo) Plaut. 
Suet, qui joue, qui folatre.: oculi 
ludibundi Gell. 3, 5, 2, yeux 
eveilles [| Liv. tout joyeux || qui 
plaisanle : ludibundus dixerat 
Prud. il avait dii en plaisautant [j 
Cic. Verr. 8, 456; Fam. 46, 9, 2, 
qui fait qq. ch. en se jouant, sans 
peine. 

ludicer (*?) ou ludicrus (Gloss. 
Phil.}, a, um, des jeux publies. de 
jeu 3 ae diverlissement : ludicra 
praemia Yirg. prix decernes dans 
les jeux ; ludicra deformitas Tac. 
la honte' de figurer dans les jeux 
publies ; — ars Plaut. art ou pro- 
fession ae comedien; — ars armo¬ 
rum Cic. escrime; quibus id lu¬ 
dicrum est Tac. qui se livrent a 
cet exercice || Cic. Gell. diverlis- 
sant. amusant, recreatif: epulis lu¬ 
dicra nox Tac. nuit passee en 
joyeux festins. 

ludicre, Enn. Ann. 76; Plaut. 
Men. 821; Apul. Met. 9, 7, en 
jouant. en badinant. 

ludicror, aris, ari. d. Fronto ; 
Amic. 1, 42j jouer 3 badiner (al. /u- 
dificor). 

ludicrum, i, n. Liv. Suet, jeu 
public || Cat. Hor. Ep. 4, 4 } 40, 
amusement; plaisir. 
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ludicnis. Voy ludicer^ des latroncules : ludere imperia (exercices Equestres); tuba com- 
ludifacio (ou ludi facio ?), is, Suet, jouer au roi (en pari. des en- missos ludos canit Vip.g. Ia irom- 
ire , Plaut. Epid. 5. 2, 41; Aug. fants}; — in pecuniam Paul, Jct. pelle donne ie signal des jeux: lu- 
Serm : 42, 1(e *L Mai), jouer (qqn). jouer de Pargent: — otium Mart. dos Apollini facere Cic, ordonner 
f ludificabilis, e , Plaut. Cas. passer de doux loisirs ;—dealieno les fetes en Thonneur (TApoIlon ; 
4, propre a duper. corio J Voy. coriumhonesta exem- ludi circenses Liv. Cerealia Liv. 

ludificabundus, a,um, Sm. Ep^ pia ludendi Cic. diverlissements jeux du cirque, jeux en Phonneur 
7,14^ qui dupe, qui berne, qui honneles; catenas (?) ludereLucn. de Ceres: spectatura ludos ire 
mystifle. _ ^ # danserenrond (lesmainsenlacees); Jn t ep. aller au spectacle; ludis 

ludificatio, onis , f. Liv. aclion ludere qui nescit Hor. celui qui Plaut, Cic. dans les jeux. au thed- 
de se jouer de qqn, ddeeption : lu- est inhabile aux exercices (ducorps, Ire; Cic. Liv. pendant Jesjeux; ludi 
dificatio veri Liv. ironie || Cic. de- du champde Mars); ad ludendum tantae voci angusti Tac. thd&tre 
touTj sublerfuge [[ au pl. Cass. arma sumere Cic. s’armer pour trop dtroil pour une voix si puis- 
Aug. Civ. 7, 35. _ ^ faire des manoeuvres: ludere in sanie ii 2° illa 'perdiscere ludus est 

ludificator, oris, m. Plaut. aqua Ter. freti 11 er dans l’eau (en Cic. c’est un jeu d’apprendre ces 
Mo$L 1066, Irompeur, celui qui pari. d J unpoisson). Faunos videre, choses: cui ludus (avec Pinfin.J 
dupe. ' _ ' _ ludere ViRG.on voit les Faunes s 5 e- Sil. pour qui c'est un jeu de,..; 

ludificatorius, a, um, Aug. Civ . baltre; in lacu ludere Ov. se jouer quibus testimonium ludus est Cic. 
11,26, ddcevanl. sur un lac (en par]. d’une barque); qui se font un jeu >de lemoigner; 

L ludificatus, a,um,T)zrt p. de ludens per colla juba Sil. criniere ad honores per ludum pervenire 
ludifico , Sall. tromp6(alaguerre), qui se joue sur !e cou: ludere lu,- Cic. parvenir aux honneurs comme 
abus6 ]| Plaut. oulragd, d^suonore. dum Ter. ludo Plaut. jouer un jeu en se jouant (sans difflculte, sans 

2. ludificatus, a, um, part. de (aufig.) || 2° ludebat numero modo aucune peine); per ludum Juv. en 

ludificor. Liv. Sil. qui a trompe (a hoc, modo illo CatAI se jousAt tan- riant. en plaisantant. Voy .jocus ]| 
ia guerre). tot sur un rythme (un melre), tan- 3° ut ludos facit! Ter. comme il 

3. ludificatus, us, m. (seulemt. t6t sur un autrej quae domi luse - se nioquel ludos facere alicui ou 

au dat.) Plaut. Pcen . 5, 5, 2, mo- rai Suet, le badmage de sa muse; aliquem Plaut. se jouer, se mo- 
querie, risde. ludere (aliquid) calamo^ iRG.jouer querdeqqn: se ludum ou ludos 

ludifico, ds, avi, dium, are, n. sur lechalumeau j —carmina pa- jieri Plaut/ qu’on le joue, qu’on 
{ludus, facio) Cic. user de ddtours storum Yirg. redire les chants des se moque de Iui; ludos praebere, 
|[act. Plaut. Lucr. se jouer de, se bergers || 3° pueris ludentes mi' alicui reddere Ter. devenir un 
moquer de; tromper: pulchre lu- namur Cic. nousmenacons les en- objet de moquerie, preter a rire a 
dificor Plaut. on me joue un joli fants en badinant; ludere me f pu- qqn: ludos aliquem dimittere 
lour.; mora ludificare Sali, amu- tas? Plin.-j. tu crois que je ris, PLAUT.renvoyerqqnenlebafouant; 
serpar des delais 1| maltraiter : que je plaisante ? || 4° ludere peri- operam ludos facere Plaut. perdre 
cujus ludificabo corium probe culum Mart. se jouer avec le dan- son temps || 4° ludus gladiatorius 
Plaut. a qui je tannerai le cuir de ger; — operam Plaut. perdre sa Suet, ecole de gladiateurs, salle 
la belle mani&re. peine- ludere aliquem Cic.se mo- d’escrime; — fidicinius Plaut. 

ludificor, aris, atus sum, ari , querae qqn, le lourneren ridicule, ecole de musique (de lyre); — di- 
d, Plaut. se jouer de, se moquer rire a ses d^pens: omnium irri - scendi Cic, ^cole: ludum aperire 
de || Tac. tromper. duper: amuser, sione ludi Cic. etre la ris6edelout Cic. ouvrir une 6cole; ludi magi- 
lanlerner || Liv. V -Max. ^chapper le monde || 5° ludere oMquern do- ster ou ludimagisler Cic. Mart. 
a; esquiver, mettre end6faut|| Cic. Us Ter. tromper, jouer qqn;— ali- magister ludi Cic. Mart. Just. 
insulter, outrager || Ter. abuser qfuem vana sp/e Virg. flatter qqn maitre d 5 ecole (qui enseigne les 
(d^nefemme) || ludificari mala a’un vain espoir; an me ludit el6ments). 

Plin.-j. aggraver, exagerer le mal - amabilis insania? Hor. suis-je -f luecula, ee, f. dim. de lues, 
heur (?11| ludificari nugas Plaut. 1 abuse par un aimable delire? lu- Gloss. Isid. 
battre fa campagne, dire des riens dere vestigia Petr! manquer sous luela, se, f. (luo) Lucr. 3, 1013, 
ilaupass. Voy. ludifico . le pied || 6 9 ludere Trojam Suet. chfi.timent. punition. 

lummagister. Voy, ludus . ursos Liv. jouer (£tre acteur) dans luella, 'se. Voy. luela. 
d*ludimentum,i, n. Gloss.Phil. la prise de Troie, paraitre en ours lues, is, f. (luo) Licin. Macer ap . 
jouet. Mans les jeux); bonum civem ludit Non. Petr. eau || Virg. Ov. corrup- 

ludxo, onis, m. Liv. 7 ,2, 4 ;Apul. Casl. ap. Cic. ;1 fait le bon ciloyen, lion de Tair, conlagion, maladie 
Comme ludius . ' ?ludor, oris, m. Schol. adJuv . contagieuse, ^pidemie, peste: lues 

+ luditor, aris, ari , d. Gloss. 6 , 105. Conime lusor. caeli Lue. 6pid6mie; — ( 1 arborum ) 

Phjl. jouer fr^quemmenl. ludus, i, m. 1° jeu, amusement, Yirg. maladie des arbres; au Gg. 

ludius, n, m. (ludus) Plaut. divertissernent, passe-temps, r£- lues carceris Sen. tr. prison in- 
Aul. 2 , 9 , 6; Cic. Sest. 116; Ov. crdation, plaisir; conge; exercice fecte; —morum Plin. corruption 
Art. 1, 112, hislrion, pantomime, (corporei);, au pl. jeux publies, des moeurs || Plin. lichen (maladie) 
danseur. ' spectacles, represenlalions theatra- || Sen. tr. Tac. Q6 au, calamite, 

i ludivagus, a , um, Cass. les; thd&-tre (^diGce); 2° jeu, chose malheur || Cic. Sen. tr. fl6au (per- 
Psalm. 1, 6, enjoud, plaisant. qu’on fait facilement ou Idgere- sonne funeste). 

ludo, is, si, sum, dere, n. etact. ment; badinage; plaisanterie; 3° Lugdunensis Plin. etLugudu- 
l fl jouer (au prop. et au Gg.); se Ii- moquerie,ris6e;4°6cole" 5°plaisirs nensis, e, Juv. 1 , 44, de Lugdunum 
vrer a un exercice, faire des exer- sensuels (Plaut, Liv.)|| 1° aliquem (Lyon): Lugdunensis Gallio, Plin. 
dees (militaires)' s’amuser, se di- excogitare ludum Cic. inventer un provinciaVux. la Gaule Lyonnaise 
vertir, fol&trer; se jouer (au prop. jeu; datur huic aliquis ludus ou Celtique, la Lyonnaise (divisee 
et au fig.); se livrer aux plaisirs setati Cic. on permet quelques dis- posterieurement en prima, secun- 
dessens(CAT. Prop.) ; 2° derire (des tracLions a cet a^e; ludus inanis da, tertia, quarta) |[ subst. m. pl. 
choses 16g6res), composer, chan- Virg. vains jeux (aes abeilles); sibi Sm. habilants de Lugdunum, 
fer; 3° badiner, rire, plaisanler; ludos facere Varr. s’amuser, se Lugdunum, f, n.TAC.Ann.S/tl; 
4° se jouer de, se moquer de, raib divertii*; exercere ludum ad ju- Suet. CaL20;PuK.4,107, et anle- 
ler, tourneren ridicule; 5° jouer, dices Spart. jouer aux juges (en rieurement Lugudunum, i, n. 
duper, abuser, tromper; 6° jouer pari, des enfants); dare ludum Inscr. C. 1. L. 2, 2912; 7,1334; 10, 
(un r61e), faire; au Gg. feindre, si- argentariis Plaut. amori Hor. 6687, etc. Lugdunum, capitale de 
muler; 7°broder(PRUD.) Voy. Zttsus idonner vacance aux banquiers, re- la Gaule Lyonnaise, au confluent 
(part.) || I® ludere alea Cic, aleam noncer a Paniour; ludus campe- du Rhoneef dela Sadne (auj.Lyon, 
Suet, jouer aux jeux de hasard; siris Cic. militaris Liv. exercices primit. forteresse du dieu celtique 
Wum ad latrunculos luderetur du cbamp de Mars, exercices mili- Lugus, idenlifle par Cesar au Mer- 
Vop. conime on jouait au jeu r tdAve§hlliaciludi Yirg. jeu de Troie) cure greco-romain) i| — Batavo 

LATJN FRANCA IS. — 50 



786 


LUM LUM LDN 

rum, n. Anton. ville des Bataves ordint. lumbi, orum, pL Cels. les ] || Cato, Rust. 14; Cic, Att. 15, %fi 7 
lauj, Levde) |) — Clavatum Greg. lombes (t. d : anat.) || Plaut. Cic. 4, jours (d’un 6difice) ; fenetres. 

ville de feelgique (auj. Laon) || — Hor. les reins (dans Phomme et les + luminatio, anis, f. Lxsce, 

Convenarum Antox. capitale des animaux), echine, dos; longe, rk- Murat. 762, 6; Irex. User. 1, 29, 
Convense (auj. Sl-Bertrandde Com- ble, filet H Juv. Pers. les reins (par 1, 6clairage, illuminalion. 
minges) || Axtox. ville d’Aquilaine. rapporlauxplaisirs sensuels): lum- luminator, oris, m. Aug. Faust. 

* lugens, iis p.-adj. de lugeo || ou borurn solutorum ■ esse Petr. 6tre Man. 20, 12 , celui qui eclaire. 

Fon pleure : lugentes campi Virg. ereinte; au fig, Hier, souche,race, luminatus, a, um, part. p. de 

le.champ des larmes (dans les en- hsang || au pl. Gol. partie du cep' lumino, G.-Aur. £clair6 (par des 

fers) || Mart. de deuil. qui doit porter fruit. ^ ^ fen£tres) J| aufig. male luminatus 

lugeo, es, xi, ctum, gere, n. lumectum ou lumetum, i, n. Apul. quia Ia vuefaible. 
ftuypoc) Gic. pleurer (sur Ja perte 1 Yarr. Lai. 5, 137, lieu piein de lumino, as. avi, alum, are, 
de qqn), temoigner de la douleur, ronces. broussailles. Apul. Mei . 9, 12; C.-Aur. Ames. 

6lre afflige, se lamenter, g6mir: ad lumen, Inis, n. (luceo) Cic. Virg. £clairer (au prop.) || rendre lumi- 
rogum filii lugetur Gat. on pleure lumiere (nature! 1 e) ; claris : lumen neux: luminare solem Apul. don- 
aupr^s du bucher-d’un fils; luget I diurnum Ov. clart6du jour; tabu- ner sa lumiere au soleil. 
vanas abisse minas Claud. il d£- las bene pictas collocare in bono luminosus, a, um, qui ^ donne 
plore Pimpuissanee de ses menaces lumine Cic. placer dans un jour fa- de la lumiere : oleum luminosius 
|| act. Cic. Gat, pleurer (qqn), re- vorable de bons tableaux^ obscu- Aug. Ep >. 78, 9, huile meiileure 
gretter; deplorer (qq. ch.), se la- \rentur lumina ceriacuh Gaius ; pour Peclairage ]j Yitr. 6 .6, 6, qui 
menter sur : lugebere nobis Ov. que la salle a manger devienne a du jour, bien Eclaire. bien. perce 
nous te pleurerons: lugenda for- sombre || au fig. Plaut. vie: cassus || au fig. Cicl Ot . 126, qui a de 
mse Sil. dont on doit deplorer la lumine Yirg, priv6 de Ia vie ; de la laciat (en pari, du style), brillant 
beaut6 H n. et act. Dig. Liv. porter lumi&re: non lumen ademptum [| luminosissimus Aug. Ep. 146 , 6. 
le deuil; porter le deuil de. Ov. la vie m’a ele laissee || Cic. l.luna, se,i. (pour* lucna.de lu- 

-{-lugium, ii, n. Comhod. 1 , 29, Yirg. Sex. lumiere (artificialie)^ lu- ceo) Cic. Yirg. la lime : luna in- 
18. Comme lucium. minaire, flambeau, torche, iam- termenstrua, intermestris,silens 

lugubre, n. pris adv, Yirg .JEn. pe, etc.: ad lumina Suet, k fa lu- Plix. conjonclion de la lune, inter- 
10 , %I3, d’une maniere lugubre ou roifere, aux flambeaux; lumina in lune. syzygie: — nova Plix. na- 
sinistre. * \ navibus... Liv.feux.allumes sur les scens, minor Hor. nouvelle lune; 

lugubria, tum, n. pl. Prop. Ov. vaisseaux H Plix. lumiere (en t. de — prima Plix. premier jour de ia 
Sex. deuil, habite ou v&lements de peinture), les clairs |j Gic. Ia vue. la lune. nouvelle lune: — secunda, 
deuil. perspecti ve (d’un £difice): lumini - quarta Plix. secorid, quatrieme 

lugubris, e, Cic. Hor. qui an- bus officere Dig. masquer la vue \\ jour de Ia lune; — crescens Plex. 
nonce la douleur, de douleur || Ov. Cic. YiTR.ouverturepourla lumiere, lune dans son croissant; — cava 
Hier, afflige, triste, en larmes || de jour (en t. d’archit.)- fen£lre; Lnscr. Plix. quartier de lune (croissant); 
deuil, en deuil : lugubris vestis baie (de porte) Plix. soupirail V.- — dimidiata, dimidia, dividua 
Ter. ornatus Cic. cultus Tac. Fl. fente ||Yirg. Ov. oeil. yeux, re- Plix. piein quartier:— plenaPus. 
Comme lugubria; — domus Liv. I gards, vue: cui lumen ademptum pleinelune ;—aut inchoatur, aut 
maison oii il v a un mort || Sall. Yirg. qui n^a qu’un oeil; parcere impletur Tac. la lune est nouvelle 
Hor. lugubre/, funebre, sinistre, 'luminibus Tib. detourner les yeux, ou picine; — decrescens Pux. se- 
triste : lugubre officium Sex. ta. fuir Ia vue de qq. ch: lumen ocu- nescens Yarr, lune en deeours; — 

' devoir douloureux; cane lugubre\ lorum amittere Nep. perdre la extrema Yarr. novissima Plix. fin 
Hier, chante un cantique lugubre, vue ; luminibus amissis Cic. de- de la lune.dernier jour de la lune; 

lugubriter, Apul. Met. 3, 8, fu- venu aveugle...; acuere lumen ad lunam Petr. a la clarte de la 
gubr ement, d’un lon lugubre. Ov. eclaircir la vue ||Yeg. Phumeur lune; Iunge dies Ixscu. jour de la 
Lugudunum. Yov. Lugdunum, cristalline, le cristallin (de Loeil) H lune, lundi; totidem soles, toti- 
LuguvaUium, ii } *n. Axton. ville au fig. lumiere, clarte : lumen demque lunas Pux. autant de so- 
de la Bretagne (auj. Carlisle). __ preetulistis menti niem Cic, vous leils et de iunes |[ Ov. Plix. mois J 
lui, parf. de luo. avez Eclaire mon esprit; lumen Prop. Stat, nuit || Jtrs\ Stat. Com¬ 

pluis, is, Prud. Comme lues. animi tui Cic. les ]umI6res de Lon me lunula [j Sm. gorge, gosier. 
luitio, onis, f. Dig. 49 , 16, 15; esprit: oratio lumen adhibere re- 2. Luna, ©, f. Liv. 39, 21, 5; 
payement. bus debet Cic. Texpression doit je- Mel. 2 ,4, 9; Sil. 8 , 480, ville ma- 

luiturus, a, um, part. f. de luo. ter du jour sur les faits: memori se ritime d’Etrurie: Lunse portus Liv. 
Claui)._Prud. lumen afferre Cic.guider (6tre un 34, 8, le port de Luna (auj.La Spez- 

1. luma, se, f, (Xup^) Paul, ex fanal pour) la m6moire; lumen zia) |j -ensis, e, Liv, de Luna. 

Fest: epines, ronces. j justitise, sapientise "Hier, la lu- lunaris,-e, Cic. Rep. 6, 18, Ov. 

2. liima, se, f, (Xwp-a) Gloss. miere de la justice, de la sagesse H Met. 9, 689 . de la lune, lunaire. 

Isid. Conime sagum. Claud. 6clat (d^unmetal poli) ]\ Col. lunaticus, a, um, Paul. Jct. 

lumarius, a, um (luma 1)Yarr. couleur 6clatante || Cic.‘ 6elat, or- Hier, atteint de manie, lunatique B 
LaL 5,137, qui concerni les ronces. nement, gloire : lumen civitatis lunaticus oculus Yeg .3. 18, oeil 
lumbago, inis, f, Paul, ex Fest. Cic. relite des citoyens; lumina qui se trouble par intervalles, 
faiblesse de reins. dicendi Cic. sententiarum Quint. lunatio, onis, f. Ism. 6 , 17, 21, - 

lumbare,-is, n. Hier. Jer. 13, pensees brillantes; luminibus ali- lunaison, mois lunaire. 

1 ; Ep. 7, 3: Isid. 19, 22; 25, cein- cujus obstruere Cic. obscurcir la lunatus, a, um, part. p. de 
ture, caleQon. gloire de qqn: urbs , lumen gen- Plix: qui est en forme de croissant,. 

lumbe Ilus, i. m. Apic. 7, 269. tium Cic. Rome, Pornement du de demi-lune : ferramentum lu - 
Comme lumbulus.^ monde 1| Liv. appui, aide. secours || natum Col. serpe, serpette; luna- 

1 lumbifragium, ii, n. (lumbus, Yirg. journee, jour : secundo lu- ta cauda Sex. til queue recour- 
frango) Plaut. Amph. 464, rup- mine Exx. demain || Mart. terme bee: — frons Stat, front arme de 
ture des reins (mot forge). d’affection (ma viel). comes: — pelta Yirg. bouclier 

t lumbo, onis, m. Gloss. Isid. lumetum. Yoy. lumectum. 6chancre: lunatum agmen Stat. 

Comme lumbare. Tlumfo,DosiTH.Comme ly mpho, bataillon" (^Amazones) arme de 

. lumbricus, i, m. Plaut. AuL luminare,, is, n. et ordint. lu- boucliers echancres U Mart. ome 

4, 41; Col. ver ede terre || Col. minaria, ium, n. pl. Hier. Vigil . de Ia lunule. 

Plix. 27, 145, ver intestinal. 3 ;Yvlg. Exod. 25, 6, un luminaire lunchus. Yov. lonchus . 

lumbuli, orum , m: pl. (lumbus) (en t. de theol.), astres; luminaria Lundinium,*A km. Comme Lon- 
Pux.28,169; Apic. 7,292, rognons; ceeli Arx. les flambeaux du ciel |) dinium. - 

filet. Hier. Cass. Iumi6re (artificielle), luno, as, avi, dium, dre, Ov. 

lumbus, i, m. Mart. Pllv et I le luminaire, lampes, bougies, etc, I courber. plover en forme de crois- 
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gant |1 Prop. disposer en arc, en 
demi-lune. 

- lunter. Voy. linter. 

lunula, as, f. (dim. de luna) 
Piaut .Ep. 640; Tert. Cult. fem. 2, 
40; Yolg. Jesai. 3, 46; Sciiol. ad 
Juv. 7, 492; Phisc. lunule, petit 
croissant d’or qui ornait les sou- 
liers des stnaleurs. 

Lunus, i ? m. Spart. Carae. 6, 
6; 7)3, le die^u Lunus (Ia lune ado¬ 
ree sous la forme d’un homme). 

luo, $s, i, ere (Xotw, Luto) : 1° la¬ 
ver, baigner, arroser * au fig. pu- 
rifier, enacer, dttourner par des 
expiations; 2° payer (au prop, et au 
Afri* ttre puni * racheter, expier; 
subir; 3° payer la rangon de ; dtli- 
vrer: manquer a, violer H 1° lui 

profundo Sil. ttre baignt par la 
mer; luere gurgite moenia Piujd. 
baigner les murs de ses eaux; — 
sanguine maculas vitiorum Gic. 
laver ses crimes dans le sang: — 
insontes errore Y.-Fl. eflacer (par 
des expialions) une faute involom- 
taire; luere responsa V.-Fl. de- 
tourner (annuler) des prtsages; 
luendis periculis publicis piaculo 
esse Liv. servir de victime expia- 
toire pour dttourner les dangers 
publics || 2° luere aeris XXV Plin. 
aes alienum Curt. payer 25 as, les 
dettes d’un autrej — pignus Dig. 
tteindre une hypothtque; — fun¬ 
dum obligatum Scjsvol. dtchar- 
ger d 5 une hypotheque un bien 
fonds : — augurium Plin. vtrifier 
un presage (par ses malheurs); — 
peccata sua Liv. ttre puni de ses 
fautes; — sanguine Virg capite 
Liv. payer de son sang, de sa Itte; 
parentum scelera filiorum poenis 
tui Gic. que les crimes des ptres 
sont expits par la punition des 
fils; luere poenas Cic. ttre puni, 
porler la peine de...; — supplicia 
crucibus Just. ttre puni du sup¬ 
plice de la croix; — exsilium 
poenam pro caede Ov. subir dans 
Vexilla peine d’un meurtre; etiam 
fortuna luenda est Ov. il faut 
porter la peine d’une rencontre for¬ 
tuite || 3° luere se Ulp. (?) payer 
sa rangon, se racheter || 4° luere 
sacramentum Solin, trahir son 
serment. 

lupa, as, f. Liv. 4, 4, 7; Hor. Od. 
^ $7) 2, louve || Plaut. MiL 66; 
Cic .^courtisane, prostitute. 

lupana, se, f. Cypr. Hab. virg. 

Coum. Instr . 2 , 48, 2 . Comme 
lupa. 

lupanar, aris , n. (lupa) Plaut. 
Qoint. lieu de dtbauche, lieu de 
prostitutibn, mauvais lieu, maison 
inftme || Cat. 42, 43, terme inju- 
rieux. 


lupanaris, e , Apul. Met. 9, 26, 
qw concerne leslieux de dtbauche. 

lupanarium, ii, n. Ulp. Dig. 
4,8 , 21; Ps.-Cypr. Spect. 5. Comme 
lupanar. 

lunarius, ii, m. (liipus) Serv. 
adj irg. Georg . /, 439. cliasseur 
deloups. 

lupata, orum, n.pL (lupi) 'Lucr. 
Virg. et lupati, orum, m. pl. So- 
(sous-ent. frena ou freni), 
de mors tres rude |[ adj. /«- 


pata f renali or. Od. 4,8,6, mtme 
sens. 

+ lupatria, a?, f. Petr. 37, 6, 
charogne (t. injurieux). 

Lupenii, orum, m. pl. Plin. 6 , 
29, peupie du Caucase. 

Luperca, se, f. Arn. 4, 3, nom 
d’une ancienne divinitt romaine 
(sans -doute identique avec Acca 
Larentia). 

Lupercal, diis, n. Cic. Virg/. Lu¬ 
percal, grotte sous le mont Palatin, 
dedite a Pan par:Evandre. 

Lupercalia, ium ou iorum, n. 
pl. Cic. Phil. 2 ' 84; Fam. 7, 20, 

4; Liv. 4, 6, 4,; Quint. Lupercales, 
fttes A Home en 1’honneur de Lu¬ 
percus ou Pan. 

Lupercalis, e, Prud.- de Luper¬ 
cus, des Luperques : Lupercale 
sacrum Suet, Aug.34. Comme Lu¬ 
percalia. 

Lupercus, i, m. JusT.Luperque, 
un des noms de Pan || Virg. Just, 
Luperque, prttre de Lupercus ou 
Pan. || Mart. nom d’homme. 

lupi, orum, m. pl. Ov. Trist.4 , 
6,*3; Stat. Ach. 4, 284. Comme 
lupata || Voy. lupus. 

1. Lupia, as, m'. (Aou^tac) Yell. 
2, 406; Mel. rivitre de Geymanie, 
affluent du Rhin (auj. Ia Lippe). 

2. Lupia, as, f. Plin. 3, 401, et 
Lupiae, arum, i. pl. Mel. ville de 
la Calabrie || -denses, ium , m. pl. 
Lmscr. liabitants de Lupia. 

Lupiclnus, i, m. Amm. P.-Petr. 
nom d^homme. 

lupillus, i, m, (lupinus) Plaut. 
Stich. 691, gateau de lupin. 

lupinaceus, a, um, kPUL.Herb. 
24, 2, de lupin. 

lupinarius, a, um, Cato ,Rust. 
40, qui concerne le lupin, a lupins 
|| subst. m. Lampr. Alex. Sev. 33, 
2, marchand de lupin. 

lupinum, i, n. Cato, Rust. 34, 
2, lupin. Voy. Lupinus % 

1. lupinus, a, um, Enn. Prop. 
Plin. deloup || Cic. de louve || uva 
lupina Isid. Comme strychnon. 

2. lupinus, i, m. Ov. $ed. fac . 
69; Mart. 5, 78,24, lupin'(legume) 
||' Plaut. Poen. 3,.2, 20; Plin. 48, 
60, lupins dont on se servait dans 
les comedies en guise d’argent: 
quid distent sera lupinis Hor. 
Ep. 4, 7, 23, en quoi des jetons 
difftrent de laLonne monnaie, 

3. Lupinus, i, m. Plin. surnom 
romain. 

f lupio, is,- ire, .Anthol. 762, 
24, c rier (en pari, du cri du milan). 

Lupodunum, i, n. Aus. Mos. 
423, ville deGermanie, suries bords 
duDanube. — 

lupor, aris, ari, d. (lupa) Gloss. 
Phil. faire le mttier de courtisane 
|| TuRPiL-frtquenter les courtisanes. 

lupula, se, f. (dim. de lupa ) 
Apul. Met..5, 44, courtisane. 

1. lupus, i, m. (Xty.oc) Cic. Virg. 
loup, animal carnassier: lupo ovem 
committere Ter. (prov.) faire gar- 
der les brebis par le loup; — agnum 
eripere Plaut. (prov.) retirer un 
agneau de la gueule du loup (ten- 
ter une ch. impossible); oues fu¬ 
giat lupus Virg..( prov.) le loup 
fuira les brebis,(se dit a’une ch. 


impossible); hac urget lupus, 
hac canis Hor. (prov.) se Irouver 
enlre deux dangers (ttre enlre 
deux feux); lupum auribus tene¬ 
re Ter. (prov.) tenir le loup par 
les oreilles (ttre dans un grand 
embarras) ; eccum lupus in ser¬ 
mone Plaut. lupus in fabula Ter. 
Cic.. (prov.) quand on parle du 
loup, on en voit laqueue; lupi Moe r 
rini videre priores Virg. (prov.) 
Mtris reste muet, a perdu la paro- 
le; lupus femina, f. Enn,. Quint. 
louve || au fig. Liv. brigand, ravis- 
seur || lupus cervarius Plin. Voy. 
cervarius || Hor. Plin. loup mariu, 
poisson Irts recbercht || Plin. arai- . 
gnte-loup || .Liv. croc, grappin || 
Pall. scie a main || lupus salicta¬ 
rius Plin. houblon (piante) || au 
pl. Voy. lupi . 

2. Lupus, i, m. Lucil. Cic. Tac. 
nom d^ommes || Sin. saintLoup, 
nom d*un tvtque. 

. lura, se, f. Paul, ex Fest. ouver- 
ture d’un sac de cuir (et sac de 
cuir:?)HAus . Per. Odyss . 40, sacoche, 
bourse ;|| au fig. LuciL. ventre. 

lurchinabundus, a, um, Cato 
ap. Quint. 4, 6, 42, qui mange 
avidement. 

lurcho, arch. pour lurco, 
Lucil. Serv. 

1. lurco, d$, are, Pompon. et 
lurcor, aris, dri, d. LucIl. manger 
avec aviditt, dtvorex. 

. 2. lurco, oms, m. (lura) Plaut. 
Pers. 424; Lucil. 5, 44; Suet. Ch\ 
46, gourmand, mangeur. 

3. Lurco, onis, m. Varr. Cia 
Inscr. surnom romain. 

Lurconianus, a, um, Tert: 
Anim: 33, d’un certain Lurco (ou 
de gourmand). 
lurcor. Voy. lurco 1. 

Lurda, sefm. Sall. fieuve de 
Cilicie, sortant du Taurus, 
luria, se, f. Isid. 20,3,42, oxymel. 
luridatus, a, um (lurido ) Tert. 
Mare . 4, 8, devenu livide. 

luridus, a, ttm, Hor. Ov. pale, 
bltme |[ Lucu. Ov. jaun&tre, jaune, 
livide : luridi dentes Hor. dents 
jaunes; luridae bilis effusio Se n. 
jaunisse || Hor. noir, sombre || Ov. 
Sil. qui rend pale. 

luror, oris, m. Lucr. 4, 334..; 
Claud. Pros . 3, 238; Apul. Met. 
4, 6 , couleur jaunatre, teinte :ou 
teint livide, 

Lursenses, ium, m, pl. Plin. 
3,24, peupie de la Tarraconnaise. 

iuscienus, i, m. Cic. AU. 7, 5, 
3, nom d’Jiomme. 

luscinia, se, f. Hor. Sat. 2, 3, 
246; Plin. 40, 80; Apul. :Flor. 47, 
rossignol (oiseau). 

-j- lusciniola, as, f.P laut. Varr. 
Comme luscinia. 

1. luscinius, ii, m. Pbmb. S 
48, 2; Sen. Ep. 76, 9. Comme lusci¬ 
nia. 

% luscinius, U, m, Lamp R.Comm. 
40, 6, un myope. 

1. luscinus, a, um, Plin. 44, 
460, myope. 

2. luscinus, i, m, Gloss. gr.- 
lat. rossignol. 

3. Luscinus, ij m. Cic. Liy. nom 
tfhomme. 
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?lusciosus, a, um, Varr. ap. 
Non. Voy. luscitiosus. 

luscitio, onis, f. Fest. nycta- 
lopie || Ulp. Dig . 24, 4, 40, vue 
qui se Irouble a Ia lumibre. 

luscitiosus, a, um, Plin. nyc- 
talope, qui voil mieux de nuit que 
de jour [| Sen. Isid. qui ne voit pas 
ala lumibre || Plaut. MiL 2, 3, 52; 
Fulg. myope. 

Luscius, n, m. Cic. Rose . com. 
48, nom d^iomme. 

1. luscus, a, um, Cic. Ov. Mart. 
borgne || Juv. 7, 425, qui a les yeux 
creux, ou qui n’a pas de prunelles 
(enpari, d’une statue). 

2. Luscus, i, AuM.nom d’homme. 

1. lusi, parf. de ludo. 

2. Lusi, orum, m. pl. Plin. 34, 
^4-_source merveilleuse d’Arcadie. 

lusio, onis, f. Cic. Univ. 40, 
33; Stat, action de jouer^ jeu, v6- 
crbation : in ludum aiscenai, non 
lusionis Cic. dans un lieu oii Pon 
s’occupe d^tude, et non de jeu || 
au pl. Cic.* jeux, divertissement. 

Lusitania, as, f. Cic. Cjes. Liv. 
Ia Lusitanie, une des trois.grandes 
rovinces ae THispanie (auj. le 
ortugal) || -tanus, a, um, Plin. 
de Lusitanie; subst. m. pl. Liv. 
Sil. habitants de la Lusitanie ; 
Lusilaniens. ' 

•F lusitatio, onis, f. J.-Yal. 4, 42. 
jeu_(habituel)._ 

lusito, as, avi, dium, are, n. 
(fodo) Plaut. Capt , /003;Gell. 48, 
48, 4, jouer souvent, s^muser. 

Lusius, ii, m. Cic. Nat. 3, 57, 
fleuve d’Arcadie || Spart. nom 
d 5 homme. 

lusor, oris, m. 0 v.Art. 4, 454; 
Sen, joueur || Inscr. C. I. L. 5, 2787, 
pantomime, acteur || Ov. Trist.4, 
40, 4, auteur badin [| Plaut. celui 
qui se joue de qqn, Uompeur || 
Gloss^ Isid. faux tbmoin. 
lusorias, f. pl. Voy. lusorius. 
lusorie, Ulp. Dig. 30, 4, 50, 
collusoirement, par collusion. 

lusorium, %i, n. Lampr. Heliog. 
25, 8 ; Saly. Gub. 6, 3, 45, amplii- 
thbatre prive. 

lusorius, a, um, Plin. de jeu, 
qui sert a jouer || Sen. de jeux. de 
aivertissements, reerbatif || qui fait 
des evolutions : lusorias, naves 
Amh. et absolt. lusoriae , f. pl. Yop. 
Theod. nayires qui croisent, bati- 
ments croiseurs, croisieres ]| au 
fig. qu 5 on fait par jeu, qui n’est pas 
sbrieux : lusoriae minae Paul, Jct. 
menaces feintes ; lusorium nomen 
Sen. Ben . 5, 8, 3, dette Active; 
inane et lusorium imperium 
Paul. Jct. autorite nulle et d6ri- 
soire. 

+ lustrabitis, e, Gloss, Phil. 
dime d’btre regardb. 

lustrago, inis , f. Apul. Herb. 
4, verYeine (piante). 

lustralis, e, Ov.PERs.qui serta 
purifier. de purification ; lustral || 
V.-Fl. Apul. expiatoire: lustralia 
exta Virg. entrailles de victimes 
expiatoires; lustrale sacrificium 
Liv. Comme suovetaurilia \\ Ulp. 
lustral, qui concerne Pepoque du 
lustre; lustrale certamen Tac. 
les lustrales, jeux qui accompa- 


gnaient la cbrbmonie du lustre; — 
aurum Inscr. lustralis collatio 
Theod, Tor lustral oucontribution 
lustrale (impdt sur les artisans, 
qui ,se pavait a Tbpoque du lus¬ 
tre) || Capel, de lustre (espace de 
cinq ans) || subst, m. Inscr, Fabret. 
326,458, lustral, offici er qui perce- 
vait Pimpdt nommb aurum lus¬ 
trale. 

lustramen, inis, n. Y.-Fl. 3, 
409,. objet expiatoire. 

lustramentum, i, n. action de 
purifier: lustramenti causa da¬ 
re Marcian. Dig. 48, 8, 3, donner 
pour rompre un enchantement ]| 
Gloss. Isid, mauvaise odeur, puan- 
teur ; infection. 

lustratio, onis, f. Cic. action 
de parcourir 3 allees et venues : 
stratio solis Cic. marche. cours du 
solei] || Liv. 2, 24; Col/Vulg. lu- 
stralion, purification. 

lustrator, oris, m. Apul. Apol. 
22. celui qui parcourt || Schol.-Juv. 
celui qui purifie. 

1, lustratus, a, um. part. p. de 
lustro, Hor. Plin. parcouru || Cic. 
Ov. purifie. 

2. lustratus, a, um, part. de 
lustror t Plaut. 

lustricus, a, um, Suet. Ner. 6; 
Arn. 3, 4, de purificalion, lustral: 
lustricus dies Fest. jour lustral 
(ou Pon purifiait les enfants nou- 
veau-nes). 

lustrificus, a, um ( lustrum, 
facio) Y.-Fl. 3, 448, expiatoire. 

lustrfvagus, a, j um,ksTBOL.682, 
4, errant dans la solitude. 

1- lustro, as, dvi, dtum, are; 
l°faire le tour de, pareourir, visiter; 
passer en revue. faire la revue de, 
examiner en dbtail; au fig. par- 
courir; examiner; 2° faire le tour 
d’un lieu pour le purifier; en gen. 
purifier; 3° bclairer, repandre la 
lumibresur || 1° lustrare significat 
circumire Macr. lustrare signifie 
faire le tour; — signiferum orbem 
Cic. muros Virg, pareourir le zo¬ 
diaque, faire le tour des murs; — 
navibus aequor Virg. pareourir les 
mers; — j£gyptum Cic. risiter 
PEgvpte;,— exercitum Cic. pas¬ 
ser une armee en revue; — ani¬ 
mas Virg. faire la revue des oru- 
bres ; — oculis . omnem urbem 
Petr. singula Yirg. examiner (par- 
courir des yeux) toute la ville, voir 
tout en detail: — vestigia alicujus 
Virg. recbercter les traces, Mre a 
la poursuite de qqn; — praedam 
Sil. epier (guetter) une proie; — 
pericula Virg. afironter tous les 
hasards: quum omnia animo lu¬ 
straris Cic, quand tu auras tout- 
examine, tout considere || 2 & quum 
lustrabimus agros Yirg. quand 
nous ferons le tour des champs 
(pour les purifier, en pari, des 
ambarvalesj; lustrare exercitum 
suovetaurilibus Liv. purifier une 
annbe par le sacrifice nommb suo- 
vb tauri lies; — juvencos Tib. puri- 
lier tout un troupeau; lustravit 
viros Yirg. il purifia Passemblee 
(par des aspersions); magico lu - 
strabere ritu Ov. des ceremonies 
magiques te purifieront \\ 3° aurora 
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Phoebea lustrabat lampade t ter¬ 
ras Virg. Paurore dorait la terre, 
des rayons de Phbbus ; lustrabat , 
illustrabat Serv. lustrabat signi¬ 
fie <t belairait i; lustrare flammis 
(aliquid ) Virg. eclairer de ses 
feux. Voy. collustro. 

2. lustro, onis, m. Gloss. Ism. 

. vagabond || N^:v, Com. 448, coureur 
de mauvais lieux^ 
lustror, aris, dius sum, ari, d. 
Plaut. Pseud. 4407 ; Lucil. Sat 
30,27, frbquenter les mauvais lieux. 

lustrum, i. n. Sen. tr. course 
(du soieil). rbvolution ]| sacrifice ex¬ 
piatoire apres le cens, recensement, 
cens ; denombrement; exercice de 
la censure : lustrum condere 
Cic. Liv. olore le cens (par des ce¬ 
remonies religieuses);— agere Liv. 
faire le recensement, recenser: — 
perficere Liv. achever le recense¬ 
ment; sub lustrum censeri Cic. 
Mre recense a la fin de la censure 
[j Sen. tr. Luc. sacrifice expiatoire 
(en gbn.), purification [| Stat, jeux 
pubTies : ingens Austrum Mart. 
les jeux sbculaires Yarr. Cic. Ov. 
lustre (epoque du cens), espace de 
cinq ans : lustris tabentibus Yibg. 
apres bien des siecles || Ov. Plin-j. 
espace de quatre ans (retour des 
annees bissextiles) )[ au pl. lustra 
Vare. Fest. bauge (de sanglier) [] 
Virg. retraites des bMes fauves ; re- 
paires, tanieres || Virg. V.-Fl. lieux 
fourres. bois, forets [| Lucr. Cic. 
Hor, lieux de debauche, mauvais 
; lieux j[ Cic. debauches, orgies. 

1. lusus, a, um, part; p. de ludo, 
Cic. Ov. jou6, moque, dupb [| Ov. 
composb (en pari, devers legers); 
hoc juveni mihi lusum carmen 
Ov. ce (poeme) badinage echappea 
ma j e unes se || Fronto, qui est en 
pure per te, gratuit [] Neites. brode. 
Vov. illusus. 

2. lusus, us, m. ,0v. Col. jeu, 
action de jouer ou de se jouer, de 
folAtrer, ebats, plaisir, divertisse¬ 
ment, amusement: lusus exercere 
Liv. jouer; lusus ad judices Spart. 
action de jouer aux juges (en pari. 
d’enfanls): au fig. qui eum lusum 
luseramus Gell. qui nous btions 
li^Tes a ces jeux d T esprit; lusus 
erat fallere... Mart. c’etait un jeu 
de tromper... [] exercice. evolutions: 
lusus Trojse Suet .. Troicus Sen. tr. 
le jeu de Troie (evolutions eques-, 
tres) || Prop. jeux publies H Suet. 
Pun.-j. jeu de hasard j| Ov. plaisirs 
sensuels )| Plin.-j. composition le¬ 
gere. badinage |J Quint. poesies 
erotiques [| au fig. moquerie: dare 
de se lusus alicui Quint. prbter a 
rire a quelqu’un. 

3. Lusus, i, m. Pun. 4, 8, Lu¬ 
sus, fils de Liber, donna son nom 
a la Lusitanie. 

lutamentum, i, n. Cato, Rust . 
428, aire (de terre petrie). 

lutarius, a, um, Plin. 32, 32; 
Isid. qui se tient dans la vase D 
Plin. 9, 65, qui rit de vase. 

Lutatianus ou Luctatianus, a, 
um, Paul. Jct. 33, 4, 42, de Lu¬ 
tatius. 

1. Lutatius ou Luctatius, a, 
um, Plin. de Lutatius. 
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% LutatiuSj Sil, Claud. ou Luc- lutulentus, a, um, Ov. boueux, | lux est ab ... Cic. voila le centfeme 
tatius, ii, m. Cic. Liv. Lutatius, limoneux, yaseux, fangeux || Hor. jour depuis..,; lux crastina N irg; 
nom de plusieurs Romains (entre 7, 67,7; Mart. couvert de boue: lelendemain;— annua Gell. jour 
au tres, C. Lutatius Catulus, qui mil lutulenta sus Hor. truie immonde ou anniversaire de naissance; lw- 
fin a la premfere guerre punique) Mart. frott£desable ||aufig. quum ces festae Hor. jours de fete; lux 
lutatus, a, um , part. p. de lu- flueret lutulentus , erat quod.,, aestiva Virg. /i iemalis Ov. saison 
to, Lampr. sali ae boue || Pers. Hor. Sat. 4, 4, 44, il y avait dans de Fete, de 1’liiver || 3° lucem non 
oint, enduit, frotfe. , ce torrent bourbeux (en pari. deLu- emittentes gemmae Plin. pierres 

?lutea, as, f. Plin. 33, 87, vert de cilius).,. || Plaut. Poen. 4, 4, 30; (pr^cieuses) sans feu, lernes; lux 
montagne (t. de min£ralogie). Cic. impur, immonde, infame, mi- 1 ferri Stat, ahena Vjrg. laciat du 
Lutebani. Voy. Lutevam. s6rable || Cic. qui est sorti de la fer, de Fairain; parmae luce co- 
+ lutefio, is, i&ri, d. M.-Ehp. 376, boue-1| lutulentior Plaut. . ruscus V.-Fl. qui porte un bouclier 
devenir boueux, s’engorger. + lutulo, ds, are, Plaut. Voy. resplendissant; tyrias imitatapa- 

lutensis, e, Plin. 9, 431, Comme lutito i pavera iuces Man. pavots qui ont 

lutarius. ' 1. lutum, i, n. Ter. Cic. boue, laciat de la pourpre; sine lucege- 

luteolus, a, «m, dimin. de lu- bourbe, Jimon, fange: luto adsper-\ nus oil. naissance obscure; Cicero, 

leus 2, Virg. Buc.2, 50; Col. 9,4,4. sus Hon. couvert de boue, crotfe, lux doctrinarum altera Plin. Ci- 
luter, eris ? m. (XouTirjp) Hier. £claboiiss6; au fig. in meaio luto c6ron, cette autre gloire des let- 
Jovin. 4., 20, jbaignoire, bassin. esse, in luto haerere Plaut. (prov.) tres (avec Homere); hanc urbem, 

- lutesco, is, ere, n. Furius ap. se trouver embarrass6 (fitre em- lucem orbis* terrarum Cic. cette 

Geli 48, 14, 4; Col. 8, 47, 9, de- bourife); in eodem 'luto haesitas \ ville, 1’ornement du monde || 4° ali- 
yenir bourbeux, limoneux. Ter. (provL) tu ne sors pas du bour- quem . communi luce privare 

Lutetia, ae, f. (AouxoToxJa) Cms. bier; esse pro luto Petr. dtre a vil Quint. priver qqn de la vie; luce 

Asui-Lutece, capitale des Parisiens, prix, 6tre pour rien * omnia pro magis ailecta V irg. plus chfere que 
dans une ile de la Sei ne (auj. Paris): iulo habere Petr. m£priser. (iaire la vie; suscipi in lucem Cic. &tre 

Lutetia Parisiorum CjES.Iameme. ii de) tout; lutum! Plaut. Cic. mi- mis au jour, venir au monde, nai- 

luteum, i, n. Plin, jaune, cou- s6rable! inferne! (terme injurieux) tre; luce carentes Virg. lesmorts; 
leur jaune (tirant sur le rougp): || 'Gffis. Yitr. Col. terre grasse (pour lucem ponere Sil. mourir;-r-re?p. 
color in luteum inclinatus Plin. construire), terre broy6e, pis£ . afferre Cic. rendre la vie a, sauver 
couleurjaunatre || Plin. jaune d’oeuf Mart, Tib. argile, terre a polier | la r£publique; mea lux! Cic. Ov. 
|1? Vitr. Comme lutum 11. ■ Sen. Comme ceroma || au pl. luta et absolt. lux / Plaut. ma vie! mon 

1. luteus, a, um [lutum) Ov. Cic. ap.Non. I cime 1 ma clikre! || 5° damnum lu~ 

fait de boue, de terre pdtrie : lu- 2. lutum, i, n. Virg. Plin. gau- cis ademptae Ov. la perte de la 
ieum aedificium Plin. 33, 94; de, piante qui sert n teindre en lumiere, de la vue; effossa lux 
Plul 30, 441 , 6, maison en pis6; jaune || couleur jaune: luto cor - Stat, yeux crev6s. 

— toreuma Mart. poterie d J argile pora tangere (ou tingere) Tib. pa- + luxatio, onis , f. Gloss. Phil. 

|| Plin. couvert de boue : luteum lir, rendre bfeme, livide [| Virg. luxation. 

caput Hor. fete limoneuse (d J un Cir , 317, safran: luxatura, as, LM.-Emp. 5d,luxa- 

fleuve); luteus ceromate Mart. + lutus, i, m. arch. Quadrig. tion, d6boitement d*un os. 

frolfe de sable (en pari. d’un ap. Non . 212, ££;'1nscr. Comme 1. luxatus, a, um, part. p. de 

athfete) || Juv. sale, noir || aii fig. lutum 1. luxo 3 Sen. 1ux 6, d6mis : articuli 

Plaut. Cic. tq^prisable, mis6rable. -f luvi, arch. pour lui (parf. de luxati Plin. et luxata, n. pl. (s.- 

2. luteus, a, um (lutum) Lvcn. 4, luo) Lucil. ent. membra), Plin. luxations; 

7$; Plin. 30, 141; Virg. Hor. jaune lux, lucis, f. et arch. m. (Wv.y}) luxata cornua Plin. cornes mobu 

(tirant sur le rouge): lutea pellis 1° lumiere, clarl6; le jour ; au fig. les (qui ne tiennent qu’a Ia peau) 

Pers. peau livide. lumfere* legrandjour, lapubliciLe; || Plin. derang'6, d6tra^u6 (en par- 

Lutevani, orum, m. pl. Plin. 3, qqf- nudit6 (dela t^te); 2°journ6e; lant d’une macbine). 

37; habitants deLut^ve, ville de la temps, saison; 3° 6clat, brillant; 2. luxatus, us, m. Th.-Prisc. 

Narbonnaise (auj. Lod^ve). au fig. eclat; illustration, lustre, 312, 314, Comme luxatura , 

Lutevensium civitas, Not. gloire; ornement; 4° lumfere, vie; luxi, parf. de luceo, Cic. || parf 

Gall. ville de la Narbonnaise (auj. lumfere, vue, yeux || 1° lux solis de lugeo, Cat. Ov. 

Lodfeve). / Cic. la lumiere *du soleil: — adr\ Luxia , ae, m. Plin. 3, 7, fleuye 

lutina, se } f. Char. 33, 46, tra- ventabat Sall. le jour allait pa- de la B6tique. 
vail de boue. raitre ; — offulsit oculis Virg. une luxo, ds, avi, dtum, are, Cato, 

+ lutito, ds, dre, Plaut. Trin. clart6 brilla a ses yeux; luce clar Cels. Sen. luxer, ddboiter, dislo- 
292, couvrirde boue,salirde boue. vius Cic. plus clair que le jour; quer. demetire || Plin. luxer (une 

1. luto, ds, avi, dtum, dre (lur luces Cic, astres, 6toiles; luce Cic. greife)'; ecorcher (une racine). 

tum) Cato, Rust. 92;Galp. Ecc\. 5, Ov. pendant le jour; en plein jour; + luxor, aris, ari , d. Plaut. 
47;LA]tpR. Heliog. 44,2, enduire de ivi lucem Virg. jusqu J au jour; luce Pseud: 444; Non. Fest. Comme 
terrep6trie || Mart. 44,50,4; Pers. prima Cic. cum prima luce Cic. luxurior . ' 

3j 104, sallr {de boue), souiller. ct arch. cum primo luci Plaut. Luxoviensis, e, Greg. de Luxo- 

2. + luto, ds, are; freq. de luo, au point du jour; luce multa (re- \ vium, ville pr^s des sources de la 
Varr. ap.Non. 431, 21, s’acquitter vecti) Tac. il 6tait grand jour Sa6ne (auj. Luxeuil). 

(envers les dieux). guand...; luciclaro Plaut. en plein luxti, sync. pour luxisti (de 

lutor, oris, m. Inscr. Gloss. jour (quandil faitdeja grand jour); lugeo) Cat. 66, 24; 

Phil. laveur, blanchisseur. parum claris dare lucem Hor. luxuria, as, f. Cic. et luxuries, 

Lutorius, u, m. Tac. Lutorius 6claircir ce qui est obscur; lucem ei, f. (luxus) Cic. Virg. trop grande 
Priscus, chevalier romain mis a ingenii et consilii (alicui) porri-\ abondance, surabondance, exc&s, 
mortjiar Tib6re. gere Cic. 6clairer de ses lumferes Iuxe(d’unech .): luxuria foliorum 

?lutoser. Voy. lotaster . et de ses conseils; lux veritatis Virg. luxe de feuillage [| Plin. v6- 

lutosus, a. um, Cato, Lucil. Cic. la lumiere dfe la v6rit6; Deus g^tation trop vigoureuse || au fig. 
Col. boueux, nourbeux, limoneux, luat est Hier. Dieu est la lumfere; Y.-Fl. exc6s d J ardeur (dans les ani- 
(terre) d6lremp6e || Col. couvert luce atque in oculis civium maux) || Cic. Plin.-j. faste, luxe, 
deterre (adherente). Cic. en plein jour et aux yeux de somptuosit6, magnificence : pro- 

lutra, Plin. 8 , 409 , et lytra, ae tout le monde; Isocrates forensi fusa luxuria Vell. prodiga, re- 
f- loutre (quadrupede) || Varr. Lai ! luce caruit Cic. Isocrate n*eut pas rum luxuries Luc. profusions, 
79. Comme lytra. la place publique pour theSitre; in prodigalitas; res ad luxuriam 

lutulente,NoN.-/^,yi? salement. lucem proferre Cic. d6voiler, d£- pertinentes Cass. les objets de luxe 
+ lutulento, ds, dre Placid. couvrir,reveler; lucem facere Fest. M| Ter. Cic. mollesse, vie molle, d£- 
6U 6, souiller, salir de boue. I se dccouvrir (la tete) || 2° centesima lices, sensualite || Juv. corruplion 
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{des moeurs) |( Hier; dissolulipn, 
luxure: vacare luxuriae Hier. etre 
livre a la debauche. 

luxuriatus, a } um, part. de 
luxurior, Claiid. 

t luxurii, arch. pour luxuriei, 
C.-Gracch. ap . Geli . 9, 14,16. 

luxurio, as, avi, dium, are, n. 
avoir ou produire avec trop d^bon- 
dance, surabonder, regorger, etre 
luxuriant: luxuriare in frondem 
Plin. pousser en feuilles; luxuriat 
corpus in immodicum modum 
Gell. le corps prend unembon- 
point excessif; au fig. luxuHantia 
compescere Hor. Alaguer le super- 
flu (dans une composition); luxv,- 
riantis ingenii fertilitas Plin. 
g6nie d J uue rare feconditd; vereor 
ne haec laetitia luxuriet nobis 
Liv. je crains bien que notre joie 
nesoit sterile; laeta principia ma - 

C 'stratus ejus nimis luxuriavere 
y. cette magistrature eut un de- 
but trop brillant || Ov. Plin. pous¬ 
ser vigoureusement, avoir une vG- 
g£lation vigoureuse || Ov. avoir ou 
produire en abondance, abonder 
en : luxuriare aqua Ov. avoir des 
sources abondantes; luxuriat to¬ 
ris pectus (equi) Yirg. les muscles 
se dessinent sur son poitrail || Ov. 
6tre vigoureux, jeune; luxurians 
(equus) Virg. plein de vigueur, 
cFardeur [| Ov. s’abandomier a la 
mollesse, vivre dans le luxe j] Ov. 
se jouer, foiatrer, 'bondir || - Ov. 
Curt. se livrer a des exces, filre 
indisciplin£. 

luxurior, aris, a tus sum, ari, 
d. Col. pousser trop vigoureuse- 
ment j| C.-Sey. surabonder, avoir 
avec exc&s: ubi sanguine multo 
luxuriata fames Stat, des qdil 
a assouvi sa faim dans des flots 
de sang || Lrv. se livrer a des exces, 
ne pas connaitre de bornes, 6tre 
indiscipIinS || ? Flor, vivre dans la 
mollesse || Hier. £tre dissolu, luxu^ 
rieux, se livrer a la debauche j| 
?activt. Petr. depenser en prodi* 
galites. 

luxuriose, Cic. Sall. avec luxe, 
somptueusement, avec profusion, 
avec mollesse \\ Cato, sans retenue, 
d’une maniere dereglee, avec exces 
|| Aug. Hier, avec in temporanee, 
dans la debauche || luxuriosius 
Kep. -issime Aug. 

luxuriosus, a, um, qui croit, 
qui pousse [avec vigueur■: luxu¬ 
riosa vitis Gol. vigne vigoureuse: 
— frumenta Gic. bles epais, de 
belle venue || excessif : luxuriosa 
laetitia Liv. joie excessive, inso- 
lente || Cic. Sall. qui vit. dans le 
luxe, dans la mollesse, fastueux. 
somptueux, voluptueux: luxuriosa 
convivia Jgst. festins splendides; 
vestitus luxuriosus Yarr. magni- 
ficence dans la toilette || Memm. ap. 
Serv. riche, epulent || ILer. debau- 
chO, dissolu || luxuriosior Cic. 
-zssimus Col. 

1. luxus, a, um (Xo£oc) Nox. 55, 
14, ote de sa place |j Sall. Hist. 
5, 2; Fest. IuxO, dOmis: luxa, n. 
pl. (s.-ent. membra) M.-Emp. 36, 
luxations. Voy. luxatus. 

2 . luxus, iis, m* Yirg. Tag. 


faste, luxe, splendeur, somptuositd, 
profusion : exponere suos luxus 
Luc. Otaler sa magnificence || Cic. 
intemperaiice || Sall. Yirg. vie 
molle, mollesse jinaction, paresse, 
indolence : luxu solutus Quint. 
cnervO par la voluptO; combibere 
luxus Sil. se plonger dans les d0- 
lices 1| Tac. dissolution, debauches. 

3. luxus, u$, m. Cato, Apul. 
Flor. 16, luxation. 

1. Lyaeus, a. um, de Bacchus: 
latex Lyaeus Virg. le vin. 

2. Lyaeus, i , m. (Aua Xoc ) Virg. 
Lyaeus, un des noms de Bacchus j| 
Ov. Hor,. vin. 

lyatus, a, um. Voy. lyo. 

?LybIa, se, f. Anton. ville de la 
Tarraconnaise.. 

Lycabas, ae, m. ( AvvA £ ixc ) Ov. 
nom d’un Etrusque change en dau- 
phin || Ov. nom d’un Lapithe. 

Lycabettus, i,, m. Pux, 4, 24, 
monlagne de FAttique. 

Lycaeas* se, m. Plin. /. 36; 36, 
84, auteur consulte par Pline. 

Lycaeus,, i , m. (Auxaiov) Virg-. 
Buc. 16,15; Aug. Civ. 18,17; Pux. 
4, 24, le LycOe, mont d’Arcadie con- 
sacre a Pan H -us, a, um, Ov. Met. 
1, 698, du LycOe. 

Lycamba, se, m. T.-Maur. Met. 
889. Comme Lycambes. 

Lycambes, ae, m. (Auv.agfrrjc) 
Hor. Lycambe, ThObain contre le- 
quel Archiloque fit des vers si 
mordants. qu J il le rOduisit a se; 
pendre || -baeus ou -beus, a, um, 
Ov. Mart> de Lycambe. 

'1. lycaon, om's,m.(ATjy.da>v}MEL. 
3, 9, 2, sorte de loup d’Ethiopie. 

2. Lycaon, onis , m. (Auxatov) 
Ov. Lycaon, roi d J Arcadie, changO 
en loup par Jupiter || Ov. petit-fils 
du prOcedent, pere de Callisto, au- 
trement nommO Ai > cas || Axthol. 
autres,dumOme nom. 

Lycaones, um, m. pl. (Auy.ao- 
v£c) Cic. Prisc. habitants de la Ly¬ 
caonie. 

Lycaonia, ae, f. Varr. Gic. Ia Ly- 
caonie^ contrOe de FAsie Mineure. 

Lycaonis, M?s,f-(Auxaovtcj Cat. 
Ov. fille de Lycaon (Callisto). 

Lycaonius, a. um, Ov. de Ly¬ 
caon || Virg. de la Lycaonie, 

lycapsos, i,, f. ( Ivv . tx & oc ) Plix, 
27, 97, sorte de piante anaiogue a 
la "langue de boeuf. / 

Ly caste, es, f. Stat, nom d’une 
fille de Priam || Claud. Comme 
Ly castos. 

Lycasto, onis, L Mel. et Lyca- 
Stum, i, n. Plin. 6, 9,vi Ile duPont. 

Lycastos ou Lycastus, i,L Mel. 
Plix. ville de Crete. ^ 

Lycaunus, i, m. Sil. 4, 203 , 
nom d’un guerrier. 

Lyce, es, f. (Auxtj) Hor. nom de 
femme_. 

Lycelus, a, um, Inscr. de Pan. 
Voy. Lycaeus . 

Lyces, is, m. V.-Fl. rivifere du 
Pont || V.-Fl. nom d 5 homme. 

Lycetus, i s m. Ov. Stat, nom 
d 5 homme. 

Lyceum ou Lycium, i, n. (Au- 
y.stov) Cic. Gell. le Lycee, celebre 
gymnase d^lhenes I| Cic. Div . 4, 
8j lycee que GicSron avait construit 


dans sa campagne de Tusculum y 
Spart. Hadr . 26, 5, autre iycfe 
de Fempereur Adrien. 

Lyceus, i, m. Just. Comme Ly¬ 
caeus. 

lychnlse olivae, f. pl. Isid. es- 
pfece d’olives dont on faisait de 
Fhuile a bruler. 

lychmcus lapis, m. (Xuyvixo?) 
Hyg. Fab . 223, marbre de Paros. 
Voy. lychnites. 

Lychnzdus, i, f. (AvyyiZoc) Liv. 
27, 32; 43, 10, ville tflllyrie. 

lychnion, ii, n. (Xvy^Aov) Isid. 
47, 9, 73, petite lampe/ 

1. lychnis, idis, adj. f. Fulg. 
Myth. 4, prooem. Plin. 37,403, qui 
porte une lampe. 

2. lychnis, idis, f. ()/j*/vt?) Pux. 
37, 403, lycbnide ou agroslemme 
(piante): lychnis agria Plin. 24, 
18, mullier orontium (piante) || Pmc 
25, 129, lourmaline (pierre pre- 
cieuse). 

lychnites, ae, m. (au jrvJm?) Pun. 
36, 44, marbre blanc ’de Paros J 
Fort. Isid. sorte de pierre precieuse 
(lourmaline?). 

lychnltis, idis, f. (Xu^vt-ric) Plin. 
25 J 424, nom de piante (la phlo- 
mide lychnitis?). 

?lyclmobius J ii, m. p.uyvoStoc) 
Sen. Ep. 422, 46, celui qui vita Ia 
clart^ des Iampes (qui fait de ia 
nuitlejour)- 

lychnuchus, i, m. (au-/vou-/os) 
Cic. Q. frat.3, 7, 2; Plin.^ '34, 44; 
Suet. Gaes . 37, lychnuque, lampa- 
daire, chandelier a branches, gi- 
randole, luslre, lampe. 

lychnus, t. m. (Xuyvoc) Enn.Ciu 
CaeL 67; Virg. lampe : pendentes 
lychni Lucr. 1, 43, lustres. 

Lycia, ae, f. (Auv.ta) Liv. Cicl 
O v. Ia Lycie, pro vince de FAsie 
Mineure. 

Lycldas, ae, m. (Auxtoac) Virg. 
Ov. nom d’un Clentaure || Virg. nom 
de berger-|i Hor. nom d 7 un jeune 
homine H Luc. nom de guerner. 

Lyci de, es, f. Plin. 5, 426, ^ille 
de Mysie. 

| Lycimnla, Lycimnius. Voy. IA- 
\ cymnia, Licymnius. 

1. lycisca, ae, f. Virg. 5, 295; 
Stat. Fort, lice, chienne nee (Tun 

,loup et d ? une chienne, ou d’un chien 
etuune louve. 

2. Lycisca, ae, i. Mart. Juv.nom 
de femme. 

1. lyciscus, i, m. Isid. 42,2,c hien- 
loup. 

„2. Lyciscus, i, m. Lrv. Hor. nom 
d’homme. 

1. lycium, ii, n. (lixiov) Ceis. 
Plin. lycium, medie ament exlrait 
de certains vegetaux, cachou. 

2. Lycium, ii, n. Voy. Lyceum. 
Lycius, a, um, Virg. Plin. do 

Lycie, des Ly ciens, Lycien: Lycius 
deus Prop. "et absolt. Lycius^ m. 
Stat. Apollon || m. Plin. Lycien, 
qui habite la Lycie ]| subst. m.Pus. 
Lycius, nom dVn statuaire. 

Lyco, onis, m. Cic. Lycon, phi¬ 
losophe peripatdiieien H*Liv. chef 
des E toliens dans Farmee de Persee. 

Lycomedes, is, m. (AuxojjLTjSijd 
Cic. Amic. 75; Stat, Ach. 4, 207, 
Lycomede, roi de Scyros |1 autre; 
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4 jjcus Lycomedis Plin. lac d’Afri- 
que, chez les Psylles || -eus, a, 
um, Anthol. de Lycomede. 

Lycomedius, ii, m. Prop. 4,' 2, 
54, un Etrusque. 

Lycon, anis, f. Liv.'ville de Lu- 
sitanie [| Plin. ville d’Egypte. 

lycophon, n. Apul. Ilerb. 8 . 
Comme scelerata {herba). 

lycophorus, i, an. Inscr. Com¬ 
me daduchus . 

lycophoSj otis, m. (Xux6<pfoc) 
Fest. Macr. 4, 47, $7, je point dii 
jour. 

Lycophron, onis, m. (Auxo- 
9pwv) Stat. Silv. 5, 3, 457, Lyco¬ 
phron, po6te et grammairien de 
Chalcis, cite pour son obscuris. 

lycophryx, #gis, f. (Xuxocppug) 
Apul. Herb. 10, artemise (piante). 

lycophthalmos, i } m. (Xuxo- 
f6aX|i.oc) Plin. 37, 487 ; Isio. 16, 15, 
20, pierre pr6cieuse inconnue. 

Lycop olit anus, a, um, Macr. 
et Lycopolites, se, m. Plin, de 
Lycopolis (ville d 5 Egypte, dans la 
Tndbaide). 

LycoreuSj ei ou eos, m. (Auxw- 
pEu;) Stat. Lycorde, un des fils 
<TApollon. 

Lycorias, adis, f. (Auxtopias) 
Virg. nom d’une Naiade. 

Lycoris, idis, f. (Auzo) pi$ Virg. 
Hor. Prop. affranchie aim6e par le 
poete Gallus. 

Lycormas, se, m. {Auxo.ppuxc) Ov. 
rivifcre d 5 Etoiie. ' ' 

Lycortas, se, m. (Auxoptas) Liv. 
Lycortas, chef de ia ligue achdenne 
apres la mort de Phiiop6men, et 
pfcre de Fhistorien Polybe. 

1. lycos, i, m. (Xvxos) Plin. 30, 
5%, araign6e-loup. 

2. Lycos, i, m, (Auxoc) Plin. 5, 
78, fleuve de Ph6nicie. { 

Lycotas, as, m. (Auxcotgcc) Ov. 
nom d’un Centaure || Prop. nom 
d’homme \\ Calp. nom de berger. 

Lycotherses, is, m. Hyg. Fab. 
484, roi dHIlyrie, dpoux d’Agavd. 

Lyctus ou -tos, i, f. { A-jxto 
- Mel. 2, 7, 42; Plin. 4, 59, ville de 
Crfete || -tius, a, um, Virg. de 
Lyctus. 

Lycurgeus, a, um, de Lycurgue 
(tegislateur) j| au fig. Cic. s6vere, 
rigide, inflexjble. 

Lycurgldes, as, m. Ov. Ib. 504, 
fils de Lycurgue (AncSe, un des Ar- 
gonautes). 

Lycurgus, i, m. , (Auxofipyo?) 
Virg. Lycurgue, roi de Thessalie, 
que Bacchus rendit furieux pour 
avoir arrachd les vignes || Stat, roi 
de N6m£e, p6re d 5 Arch6more || Cic. 
Lycurgue^ 16gislateur de Sparte ]| 
Cic. orateur athenien j| Liv. der- 
nier roi de Lacedemone. 

Lycus ou Lycos, i, m. (Auxoc) 
Mel. 4, 15, 1; Ov. Met. 45, 273; 
Plin. Lycus, roi de Beotie, dpoux 
dAntiope || Sen. tr. Th6bain tu6 

£ ar Hercule, pour avoir voulu ravlr 
6gare || Mel. fils de Pandion || 
Mart. nom d*un Centaure || Virg. 
guerrier troyen j| Hon. nom d 5 enfant 
jl Plaut. personnage comique || 
Plin. hislorien de Rhegium || Plin. 
slatuaire || Plin. nom de plusieurs 
lleuves deFAsie. Voy. Lycos U Plin. 
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fleuve de Sicile, pres de L6ontium | 
|| f. Liv. ville dlllyrie. 

Lydda, se, f. Plin, 5 70; Arat. 
1, 757 ville de Palestine. 

es, f. (Aoo-/)) Ov, Lyd6, 
femme du pofete Antimaque || Hor. 
autre du meme nom. 

Lydi. Voy. Lydus. 

Lydia, as, f. (AuoiA) Cic. Varr. 
la Lydie, province dei 5 Asie Mineure 
|| Rutil/ nom de FEtrurie || Hor. 
nom de femme || Suet, nom d 5 un 
pofeme du grammairien Valerius 
Caton. 

lydiastes ou -ta, se, m. (Xv- 
StacT^) Diom. 487, 4. Comme bur 
colista . ^ 1 

. Lydius, a, um (AuSioc) Cic. Ly- 
dien, de Lydie fl Virg. dtrusque (a 
causede lacolonie lydienne £tablie 
en Etrurie) || Lydius lapis Plin. 
pierre de touche; Lydii moduli 
Plin. le mode lydien .(t, de musi- 
que); Lydise tibise Hier, flutes qui 
jouent sur le mode lydien. 

Lydus, a, um, m. Cic. Ov.V.-Fl. 
Lydien, de Lydie ; Lydi , m. pl. 
Cic. les Lydiens || Virg. Etrusque. 
Voy. Lydius . 

Lygdamum, i, n. Plin. 5, 126, 
ville de Mysie. 

Lygdanius, i, m. Luc. Prop. nom 
d , homme. 

lygdinus ou -os, a, um, Plin. 
Isid. du marbre appel^ lygaos. 

lygdos, i, 1- (XOyoo^ Mart. 6, 43, 
3; 42,21, espece de marbre blanc. 

Lygdus. Voy. Ligdus. 

Lygii. Voy. Ligii . 

1. Lygos ou Lygus, i, f. (Aoyoc) 
Aus. Plin. 4, 46, ancien nom de 
Byzance. 

2. lygos,!,f. (X0yo?)pLiN. 24,59 . 
Comme vitex. - 

lympha, se, f. Lucr. Virg. Ov. 
eau: lympha intercus Samm. hy- 
dropisie ; lymphis aut vulcano 
dicare Fronto, jeter dans Feau ou 
dans le feu. 

lymphaceus, a, um, Capel. 6, 
569, qui est veri creau. 

Lymphae, f. pl. Hor. Sat. 1, 7, 
97; Aug. Civ. 4,22; Inscr. G. I. L. 
4, 4238. Comme Nymphse. 

lymphaeum. Voy. lympheum. 

lymphaticum, i, n. PLAUT.Pcm. 
4, 2, 433, d61ire. 

lymphaticus, a, um, Sen. Hier. 
produit par le delire, de fou, fren6- 
tique : lymphaticus error Samm. 
la folie; lymphatica somnia fa¬ 
cere Plin. produire le delire ; velut 
lymphaticus pavor Liv. terreur 
panique || Plin. Apul. qui a le de- 
riire || au fig. lymphatici nummi 
Plaut. argent qui fond entre les 
maius. 

+ lymphatiiis, e, Fort. Mart. 
3, 434, ae delire, de folie. 

lymphationes, um, f. pl. Plin. 
34, 454 ; Solin. 52, 53, visions. 

1 . lymphatus, a , um, part. p. 
de lympho, Virg. Liv. Plin. jet6 
_dans le delire, dont Fesprit est 
dgare, hors de soi, 6gare, en delire 
|| Varr. Fest. fou, aliene || Sil. fu¬ 
rieux (en pari, des animaux) ||I1or. 
Ov. troubhS, 6gar6 (en pari, de Fes¬ 
prit) || aufig. Luc. Sil. fou ; furieux 
(en pari, des di.). 
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2. lymphatus, us, m. Plin. 37 x 
446, folie, alidnalion mentale. 

lympheum, i, n. Inscr. Murat . 
60, 3; 924, 5, lieu rafraicbi par des 
jets d’eau. 

+ lymphiger, &ra, erum, Corip. 
Johan. 7, 246, qui roule ae l’eau 
|| Corip. Jok. 3 , 445. qui conduit 
de Feau. 

lympho, ds, avi, dtum, are . 
V.-Fl, Stat, jeter aans le delire, 
troubler Fesprit, 6garer la raison: 
Vymphari Plin. entrer en delire, 
delirer |[ n. lymphantes animi 
Plin. ddlire. 

+ lymphor, oris, m. arch. Lucil. 
ap. Non. 242 , 4. Comme lympha. 

Lymphorta, se, f. Plin. ville de 
FAsie ult&ieure. 

Lyncestae, arum, m. pl. (Auy- 
y.Y)(77ac} Liv. 26, 25, 4; Plin. 4, 35, 
peuple deMac^doine || -tus, a, um, 
Vitr. de la Lynceslide, canton de 
laMacedoine || -tius amnis, m. Ov. 
le Lynces te, fleuve de IaLyneestide: 
Lyncestis aqua, f. Lyncestus fons 
Vitr. Feau du Lynceste. 

1. Lynceus, a, um (Auyxeio^), 
Ov. de Lyne6e. 

2. Lynceus, ei ou eos, m. (Auy- 
y.eiis) Ov. Met. 8, 304; Hor. Ep. 
4,4, ^?;Plin. 2, 78, Lyncee, un 
des Argonautes," dou6 d’une vue 
pergante* au fig. Cic. un homme 
clairvoyant || Ov. un des fils d 5 Egyp- 
tus, sauve par Hypermnestre, sa 
femme || Hyg. Virg. autres du 
m^me nom. 

Lyncides, se, m. Ov. Met. 4,767, 
fils de Lyncee ou de Lyncus 1 
lyncurmm, %i, n. ou lyncurius, 
ti, m. (Xuyy.ouptov) Plin. 8, 437; 
Isid. 42. 2, rubellite ou iourmaline 
de souae (pierre precieuse). 

Lyncus, i, m. (A^yxoc) Ov. Met. 
5, 650; Hyg / Fab. 259, Lyncus, roi 
de Scythie, qui fut chang6 en lynx 
par Cdrfes fi f. Liv. ville de Mac6- 
doine. 

? Lynsa, se, f. Capel. nom d’une 
deesse (a qui les lynx 6taient con- 
sacr6s). 

lynter, lyntrarius. Voy! linier, 
lintrarius. 

lynx, cis, f. (XvyH) Virg. Plin. 
lynx (auj. caracal), quadrupede 
auquel on attribuait une vue tr6s 
p errante j) m. Hor. 

+ iyo, ds, are (X-ito) Apic. rendre 
liquide |j lyatus Apic, 
lyra, se, L (X'ipa) Prop. Hor. 
Curt. lyre, Iuth: lyram percutere , 
increpare Ov. lyrse fila movere, 
tractare Ov. toucher la lyre, jouer 
de la lyre || au fig. Hor. Ov. lyre, 
talent lyrique,poesie lyrique |[ St at . 
10,446 , 5,*Gloss. Labs. Stat. Sylv. 
4 , 7, 49, poesie (en g^n.), genre de 
po6sieJ| Ov. laLyre (constell.) 

Lyrceius, V.-Fl. 4, 355, Lyr¬ 
ceus, Ov. Mei. 1, 598, et Lyrcius, 
a, um, Stat. Theb. 4, 117, du Lyr¬ 
cius oude Lyrc6a (montagne et ville 
d’Argolide). 

Lyrcius, ii, m. Stat. Theb. 4, 
417, et 4, 741, le mont Lyrcius, 
dans le P6loponnese. 
lyricen, inis, m. (lyra, cano ) 

Gloss. joueurde lyre. r 

lyricus, a, um (Xuptxoc). Ov. 
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Hor. lyrique: lyrici vates Hor. et 
absolt. lyrici QmtiT. lespo6les Iy- 
riques, les lyriques; lyricus senex 
Ov. Anacreon; lyrica puella Prud. 
Saplio; lyrica } n. pl. Plin.-j. pofe- 
mes lyriques. 

lyristes , se . m. (Xupitrnfc) 
Plin.-j. joueur ae lyre || Sid. poete 
lyrique. 

lyris tria, ae, f. (Xuptcirpca) Aug. 
Scrm. 153 } 6; Schol! ad Juv. 11, 
162, joueuse de lyre. 

Lyrnesis, Lyrnesius. Voy. Lyr- 
nessisj elc. 

Lyrnessiades, um, m. pl. Fest. 
femmes de Lyrnesse. 

Lyrnessis, idis, f. (Aupvyjo-c^) 
Ov. de Lyrnesse (Briseis). 

Lyrnessos ou Lyrnessus, i, f. 
(Aupvrjtrcroc) Sen. tr. Plin. ville de 
la Troade || Lyrnessos Plin. Com¬ 
me Tenedos || -ssius, a } um , Ov. 
de Lyrnesse. 

lyron, i, n. Plin. 25,124. Com¬ 
me alisma. 

Lysander, dri, m. (Aucav0poc) 
Nep. Lysandre, celebre g£neral la- 
c6d6monien ||,Cic. Ephore de Lac6- 
d6mone, exiI6 poto ses prevarica- 
tions. 

Lysanlas, ae, m. Plin. 29, 12, 
pere du m^decin Arckagathus. 

Lysanitae, arum, m. pl. Plin. 
6,158, peuple d T Araiie. 

lysas, antis, m. (lutrae) Apul. 
Herb. 10. Comme artemisia. 

Lysiacus, a, um, Quint. 12,10, 
24, de Lysias. 


\ Lysiades, ae ou *£$, m. C/c. Phil. 
5,13, nom grec, 

1. Lysias, adis, f. Plin. 5, 108, 
ville de Phrygie. 

2, Lysias, ae, m. (Avertae) Cic. 
Lysias, celebre orateur athenien [1 
Cic. Plin. autres du m£me nom. 

Lysidicus, i, m. Cic. Phil. 11, 
14, nom d’komrne. 

1. lysimachia, ae, f. [Ivat^ayia) 
Pun. la lysimaque commune 
(piante). 

2. Lysimachia, se ; f.(Ao< 7 tp.aysEa) 
Liv. 32, 34, 6';Mel. 2, 2, 6, Lysima- 
chie. v. de la Cherson6se de Thrace 
|| Plin. ville de Mysie ou d’Eolie [| 
Liv. ville d^lolie |[ -chiensis, e, 
Liv. de Lysimachie (en Thrace). 

1. lyslmachusou -os, i, m. ().v- 
<TL\j.oLypc) Plin. 87, 172, pierre pr6- 
cieuse inconnue. 

2. Lysimachus, i, m. (Au<r?- 
p.a yoc) Cic. Lysimaque, un des 
plus fameux g6*neraux d’AIexandre 
j| Just. nom d v un Acamanien, insti- 
tuleur d’Alexandre || Liv/ Pun. 
autres du m£me nom. 

Lysinoe, es, f. (AuctvoTj) Liv. 
38,15, ville de Pisidie. 

Lysippus, i, m. (Avat^Troe) 
Cic. Brut. 296; Hor. Efj. 2,1,240, 
Lysippe, celebre .sculpleur, con- 
temporain d’Alexandre le Grand. 

1. lysis, is, f. p.Ocrts) Yitr. 3 , 4, 
5: 5 , 6, 6, Scarlement (en t. d’ar- 
| chit.) || Yitr. cymaise (en t. d’ar- 
j chit.). 

2 Lysis, idis, m. (A-j<tec) Cic. 


Orat. 3,139 , Lysis, pylhagoricien, 
mafire_d’Epannnonaas. 

3. Lysis, is, m. Liv. 38, 15, 3, 
le Lysis, fleuve dTonie. 

Lf sistratus, i, m.(Av<rt<7TpaTo;) 
Plin. staluaire, frere de Lysippe. 

Lysiteles, is, m. Plaut. Trin. 5, 
2, 28, nom de personnage comique. 

Lysithoe, es. f, (AuciGo^) Cic. 
Nat.3,42, Lysitbo6, fille de 1’Ocean. 

Lyso ou Lyson, anis, m. (Av- 
cwv) Cic. nom d’liomme || au pl. Ly* 
sones Cic. 

Xystra, ae, f. Vu us.Act. ap._ 14, 
8, ville de Lycaonie |( -treni, 
orum, m. pl. Plin. 5,147 .habilants 
de Lystra. 

. Lystrae, arum, f. pl. Bibl. Com¬ 
me Lystra. 

lytae, arum, m. pl. Dig. 

Praef. ant. 5, 6tudiants qui ont 
termini leur cours de droit. 

Lytharmis, is, m. Plin. 6, 34, 
promontoire de rOc6an hyperbo- 
reen. 

1. lytra, se, f. Voy. lutra , ( 

2* lytra, orum n. pl. (X-jTpov) 
Enn. Hyg, rancon, prix de rancon: 
Hectoris Lytra Nox. la Rancon 
dilector (titre d : une tragedie d’En- 
nius'. 

Lytrotes,a? ; m. (X-j-rpeor/jc) Tert. 
Vatent . 9, un des Eons de Fhere- 
siarque Yalentin. 

lytta, se, f. (Xvrra) Plin; 29,100, 
petit ver qu’on enlevait a la langue 
des jeunes ehiens j>our les pr6ser- 
ver de la ra^e. 



m, f. Aus. EdyL 12; T.-Maur. 
LiU. 159, m, douzfeme leltre de 
Palphabet || M, Inscr. abreviation 
du pr^nom Marcus j de magister, 
monumentum, municipium, etc. || 
M', abrev. du prenom Manius || M 
si^iifie 1000 dans ia numeration. 

? ma Dia (pii Aior), Petr. par 
Jupiler, formule de serment. 

Mabog. n. ind. Plin. 5 , 81, ville 
de Svrie _ 

- Macae, arum, m. pl. (Maxat) 
Plin. Mel. Prisc. peuple de TArabie 
Heureuse. 

macaerinthe, es, f. (jiaxatpa) 
Apul. Herb. 79, nom donn6 au ro- 
maiin. 

Macareis, idis, f. (Maxapr*^) 
Ov. Met. 6 1 124, fille de Macaree. 

Macareus, ei ou eos, m. (Maxa- 
pe-ue) Ov’ Macar^ fils a’Eole || Ov. 
nom d*un Centaure || Hyg. fils de 
Jason et de Mdd6e |[ Ov. compa- 
gnon d’UIysse, qui vint s ; etabiir a 
Cate te. 

Macaria, ae, f. Plin. ancien nom 
des fles de Lesbos, de Chypreet de 
Rhodes || Plin, ile dePEthiopie || ; 
Tert. un des Eons de Yalentin. 

Macarlanus, a, um, Plin. Curt. 
de Macaria. 

Macariotes, letis, f. (p-axapto- 


tv);) Tert. Valent. 8, un des fions 
de Pheresi&rque Yalentin. 

Macarius, .n, m. Inscr. nom 
d 5 homme || Greg. Saint Macaire, 
martyr a Lyon || au pl. Macarii 
Sid. des sairils Macaires. 

Mactoon (gen. pl. s.-ent. insu¬ 
la) Plin. et Macaronesos, i, f. 
Isid. ancien nom de la Crete. 

Macatus, i, m. Liv. 27, 34, sur- 
nom romain. 

Macchahsei. Yoy. Machabaei. 

maccis, idis, f. ‘Plaut. Pseud. 
832, nom d’une piante aromatique 
ou <rune 6pice de nature incertaine. 

Maecius, H, m. nom de famille 
de Plaute (T. Maecius Plautus, sui- 
vant Ritschl). 

Maccocalingae, arum . m. pl. 
Voy. Mactocalingae. 

maccus, i, m. (p.axy.oau>) Diom. 
490, 20, acteur qui joue les roles 
de niais (dans les atellanes) || Apul. 
Apol. 81, un niais, un imbecile ou 
un ipolichinelle. 

Macedae, Voy. Macetae . 

1. Macedo, Cic. ou Macedon, 
onis, m. Prisc. Macedonien: Ma¬ 
cedon Lrrc. Alexandre; Vir Ma¬ 
cedo Hor. Od. 3,16, 14, Philippe. 
Voy. Macedones. 

2. Macedo, dnis 3 m. Plin. Mac6- 


don, fils derisis || Gell. nom d J un 
philosophe || Yoy. Macedonianus. 

Macedones, *um, m. pl. Cic. 
Macedoniens, hab. de Ia Macedoine 
|| Macedones Hyrcani Tac. peuple 
de Lydie; — Caducni Plin. peuple 
de Phrygie. 

Macedonia, ae, f. (Maxeoovhxj 
Cic. la Macedoine, province septen¬ 
trionale de la Grece jj Anthol. nom 
de femme. 

Macedonianus, a, um, Dig. de 
Macedon, usurier sous Yespasien 
fi au pl. Cod. Theod. partisans de 
riieresiarque Macedonius. 

Macedonicus, a, um, Liv. Plin. 
de Macedoine || subst. m. Yell. Ma¬ 
cedoni ue, surnom de Cecilius Me¬ 
tellus (vainqueur de la Macedoine). 

Macedoniensis, e, Plaut.Ps eu a. 
1041. Comme Macedonius . 

Macedonius, a, um, Plaut. 
Just. et qqf. Macedonius, a, um, 
Ov. Met . 12, 466, de Macedoine. 

1. Macella, ae, f. Ljv. Macella, 
ville de Sicile || -ini, orum , m. pl. 
Plin. habitants de Macella. 

2. Macella, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

macellarius, a, um ( macel¬ 
lum), qui a rapport au marche ; 
macellaria taberna Y.-Max. S, 4^ 
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4, 6tal de boucher; — ars Inscr. 
Orel. 430%, commerce r ou vente 
de comestibles || subst, m. Varr. 
Suet, boucher, charcutier, mar- 
chand de gibicr/ 

Macellinus, i, m. Capitol. Opii . 
Macr. 43, 3, surnom donn6 a Tem¬ 
perem* Macrin par ses esclaves 
jparce qu’il ensanglantait *son pa- 
lais). 

macellum, i* n. Varr. et mS- 
cellus, i, m, Mart. 46, 96 (piaxs)- 
aov), marcli6 (4 la viande, au pois- 
‘son, auxldgumes, etc.) [| n. Man, 5, 
877 } march6, provisions qu’on fait 
au marchd || au pl. macella Em. 

1. f macellus, a, um (macer) 
Fest. Lucil. Sat. 6, 44; Varr .Lai. 
8 } 79, un peu maigre. 

2. macellus. Voy. macellum . 

*j- maceo, es, ere, n. Plaut. 

5, 6. %8, elre maigre. 

Macepracta, f. (?) Amm. village 

de Mesopotamie. 

1. macer, ora, erum, maigre 
(au prop. et au fig.): macer tau¬ 
rus Virg. taureau maigre; macer -■ 
rimse materies Col. tiges qui pro- 
fitent trfes peu; macer libellus 
Mart. %, 6 y 40, maigre volume; 
macra aqua Virg. Cat. 5. %6, eau 
basse; macriora loca Col. ter- 
rains secs, peu fertiles; si me pal¬ 
ma negata macrum reducit Hor. 
Epist. %, 4, 484, si la d^faite me 
fait maigrir (me renvoie maigre, 
nTafQige). 

2. Macer, cri } m. Liv. 4, 7, 48, 
Licinius Macer, historien latin sous 
la republique H Ov. Trist . 4, 40, 
44; Quint. Emilius Macer, po6te 
latin, natif de Verone || Cic. Leg. 
4, 7; Tac. autres du m6me nom. 

macera. Voy. machsera. 
maceratio, onis, f* Vitr. 7, %, 

4 , mac^ration, infusion A froid dans 
de 1’eau || Arn. 4, 35, corruption, 
putrefaction. 

maceratus, a, um, part. p. de 
macero, Vitr. Plin. mac6r6, amolli, 
qu’on a fait infuser [| Vell. affaibli, 
6puis6: maceratus siti Curt. mou- 
rant de soif |[ Plaut. tourmente. 

maceresco, is, ere, nl Cato, 
Rust. 90, se d^tremper. 

maceria, se, Plaut. Varr. Rust. 
4, 44, 4, et maceries, ei, fi Inscr. 
Prud; mur de cldture (ordint. en 
pierres sfeches) || C^es. mur, mu- 
raille (en pierres sfeches). 

maoeriatio, onis, L Gloss. Phil. 
constructiori d’un mur en pierres 
sfcches. 

maceriatus, a, um, Injcr. Mur. 
4644, 44,' enclos ou ferm6 d’un 
mur en pierres seches. 

1. maceries, ei, f. Afran. Com . 
150, affliction, peine, chagrin. 

2. maceries. Voy. maceria. 
Macerio, onis, m. Plin. 7, 443, 

surnom romain. 

maceriola, se, f. dim. de ma¬ 
ceria, Inscr. Mur. 49%, %. 

macero, as, avi , dium, dre: 1° 
macerer, amollir; 2® affaiblir, 
enerver, briser; 3° consumer, mi- 
Jier, tourmenter || 1° macerare 
linum Plin. rouir le lin; — glebas 
calcis Vitr. d6tremper de la chaux; 
panem Plin. p6trir le pain; — 


brassicam in aquam Cato, faire 
maedrer-des clioux dans de Teaii; 

— grana in oleo Plin. faire in¬ 
fuser des grains dans de Thuile; 

— corpus lacte Plin. prendre des 
bains de lait * — crura Vjtr. bai- 
gner ses pieds;.— aliquid fumo 
Plin. fairecuire a la fum6e, fumer; 
scrobes sole pluvidque macera¬ 
buntur Col. la terre des fossas 
sera bien pr£par6e par le soleil et 
la pluie |[ 2° multos Mc morbus 
macerat *Plaut. c’est un mal qui 
consume bien des gens; nos fame 
macerant Liv. iis nous £puisent 
par la faim || 3° macerare desi¬ 
derio Liv. consumer de regrets; 
macerari lentis ignibus Hor. 
brfiler (d 5 amour) k petit feu; qud 
nunc maceror Calp. que faime 
6perdument; macerare se f*LAUT. 
Ter. se tourmenter, se consumer; 
maceror hoc tibi deesse.Cms. up. 
Suet . je regrette vivement que 
celate manque; macerare exspec¬ 
tationem Sen. fatiguer par une 
longue attente. 

Maces, 'His, m. Voy. Macetes. 

macesco, £s, ere, n. Plaut. 
Varr. maigrir, devenir maigre || 
au fig. arva macescere Col. Pall. 
la terre s*appauvrit. 

Macestos, i, in. (Maxvjcrros) Plin. 
5, 44%, rivifere de Mysie. 

Macetae, arum, et sync. um, 
m. pl. (MaxETat) Luc. 40^ %69; 
Stat .Silv. 4,6, 406, Mac^doniens 
(on ne trouve guere que le g6nitif 
Macetum). 

Macetes, um, m. pl. Sil. Ma¬ 
cules, peuple d 5 Afrique, voisin des 
Syrtes || au sing. Maces Sil. 

'Machabsei, orum , m. pl. Prud/ 
les Machab6es, juifs d’une illustre 
famille, qui soulirirent le martyre 
avec leur m6re, sous 'Antiochus 
Epiphane || au sing. Machabseus 
Bibl. Judas Machab6e. 
f machaera, se, f. (piayatpa) Plaut. 
Cure. 4%4; Mil . 53; Suet. CL 45, 
sabre, coutelas || Suet, couteau de 
boucher. • - 

?machaerium, ii, n. (^«yalptov) 
Plaut. ,Rud. 2, %, 9, j>etit sabre. 

machaerophorus, i, m. (iiayat- 
potpopo?) Cic. Q . frat. %, 40, %, t 
soldat arm6 d’un sabre. I 

machaerophyllon, i, n. (|Aayat- 
po<pu).) k ov) Apul. Herb . 78, glaYeul 
(piante). 

Machaeriis, untis. f. (Mayat- 
pouc) Plin. 5, 7%, Maclieronle, ville, 
forte de la Palestine. 

machagistia, se, f. (p.ayoe, ayt- 
a-T£ta) Amm. j 23, 6, 3%, myst^res des 
magiciens. 

Machanidas, se, m. {Mayavt- 
5a;) Liv. J 27, %9, 9, roi de Lac6d6- 
mone. 

Machabn, onis, m. (Mayatov) 
Virg. Machaon, fils d^Esculape", m6- 
decin des Grecs au siege^ de Troie 1 
|| par anton.MART. medecin || -oni- 
cus Sid. et -onius, a, um, Ov. 
de Machaon, de m6decin. 

? Macharensis, e. Voy. Ima¬ 
charensis. 

Machares, is, m. Liv. Epii. 98, 
fils de Mithridate. 

Macharius. Voy. Maearius . 
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Machia, se, f. Plin. 4, 70, Ile de 
la mer Eg<5e, 

? machilla, se, f. Petr. dimin. 
de machina. 

Machimus,i, m. Hyg. Fab. 484, 
nom d’un chien d 5 Acteon. 

machina, se. f. (p^xocvvi) Cic. 
Plin. machine (en g6n.), appareil, 
ensemble de pifeces artistement 
reunies : machina mundi Lucr. 
Tedifice du monde || Cic. machine 
a soulever des fardeaux, grue || IIor. 
machine a metire un navire a flot 
|| Q.-Cic. Comme catasta || Plin. 
Ulp. ^chafaud (de travailleur) || 
Sall. machine de guerre : arieta¬ 
ria machinaViTR. ou simplt. mar- 
china Flor, belier |j au fig. Cic. ar¬ 
mes, moyens d^ction : machinas 
.omnes adhibere Cic. faire tous ses 
efforts, ne rien n£gliger || Plaut. 
Cic. expedient, invention, artifice. 

machinalis, e, qui a rapport 
aux machines : machinalis scien¬ 
tia Plin. 7. 4%5, la mecanique; 
saxa machinali pondere Aus. 
Ep. %4, 34, pierres d 5 un poids 
inorme. 

+ machinamen, inis, n. Cass. 
Eccl. 9, 44, manigance, machiha- 
tion. 

machinamentum, i, n. Apul. 
Dogm. Piat. 4, 43, machine (en 
gen.) || Liv. Tac. machine de guerre 
|| Cels. appareil de chiriirgie || au 
fig. Apul. instriiment, organe (des 
sens) || Cod. Theod, 6, %8, 6; Aug. 
Ep. 43, 48, expedient, invention || 
Boet. arme; moyen (de chicane). 

. machinalius, a, um, relatif aux 
machines. mdeanique : machina¬ 
ria mola' Apul. meule tourn^e par 
un cheval; machinarius asinus 
Ulp. <3me qui tourne la meule; — 
commentor Solin. fabricant de 
machines, mecanicien; — mensor 
Cod. Tiieod. mesureur de grains 
(fonction publique)|| machinarius, 
subst. m. Paul. Jct. Dig. 9,2, 34, 
ouvrier (qui travaille dans une ma¬ 
chine ou sur un 6chafaud); m6ca- 
nicien || Ulp. arpenteur-geometre. 

machinatio, onis, f. Vitr. Cic. 
appareil mecanique, m^canisme, 
mouvement mecanique [| au fig. 
Cic. Ulp. ressort, expedient, ma- 
chination, ruse, dol || C^:s. Hirt. 
Liv. machine (ae guerre ou autre) 
en mouvement. 

+ machinativus, a, um, Boet. 
An. post . 4, 7, de machine, meca¬ 
nique. 

machinator, oris, m. Liv, Sen. 
Inscr. celui qui invente ou fabri¬ 
que une machine, mecanicien || 
Tac. architecte. ing6nieur || au fig. 
Cic. Sen. tr. celui qui machine, 
auteur, inventeur,, artisan de (or¬ 
dint. en.mauv. part). 

machinatrix, icis, f: Sen. tr. 
Med. %66j ceile qui machine. 

1. machinatus, a, um, part. de 
machinor, Vitr. Sen. tr. qui a 
machina || passivt. Sall. Vitr. md 
par un ressort, par une machine || 
Sall. ap . Prisc. Apul. op^re, pro- 
duit (en bonne et en mauv. part). 

2. machinatus, Apul. 

Apol 74; Sid. Ep. 5, 6. Comme 
machinatio (au fig.). 
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machinor, aris, dtus sum,&ri } 
d. Lucr. Vitr. imaginer, inveuter, 
ex6 cu ter, faire qq. ch. d’ingenieux: 
machinari versum, cantum Cic. 
composer des vers, un chant || en 
mauv. part Plaut. Cic. Sall. ma- 
chiner, m6diter, tramer, ourdir. 

machinosus, a, um, Suet. Ner . 
34, qui est a meeanique. 

<}- machlnula, se, L dim. de ma¬ 
china, Paul, ex Fest. P.-Nol. 
Carm. 27, 458 . 

machio,, oriis, m. {machina) 
Isld. 49, 8, 2, ma^on (celui qui tra- 
Taille sur uri 6chafaud). 
machlis. Voy. achlis. 

Machlyes, um, m. pl. Plin, 7, 
45 peuple fabuleux d’Airique. 

Machorones, tum, m. pl. Plin. 
6, 44, peuple du Pont. 

Maci, orum, m. pl. Plin. Maces, 
peuple d’Asie, voisin de Pinde. 

1; macia, se, f. M.-Emp. 4 . Com¬ 
me anagallis. 

2.macia, se, f.IsiD. Comme ma - 
cies. 

macies, ei, f. Cic.Virg. maigreur 
fi au fig. Col. Ov. aridite, seche- 
resse. sterilit6 [du sol) ][ Tac. Dial . 
24; Boet. Arith . 4, prasf. mai- 
greur, pauvrete, secheresse (du 
sty le) || exiguite : macies aquarum 
Solin. 23, 22 , penurie d’eau. 

macilentus, a, um, Plaut. mai- 
gre || au fig. macilentum solum, 
Pall. terrain pauvre || macilentior 
Hier.Yulg. Daniel 4, 40 ;Velkg: 43. 

+ macino, ds, are, Oribas. 4, 39, 
fr. Bem. moudre. 

-fr macio, ds, are, Solin. 45, 48; 
Gloss. Phil. epuiser, consumer (au 
prop. et au fig.). 

macir, ind. (paxsp) Plin. 42, 32, 
ecorce de la racine d 7 un arbre de 
Finde. ^ 

macis, idis, f. Plaut. Pseud. 3, 
2,43, nom d’une ecorce aromatique. 

Macistum, i, n.. Plin. 4, 20, 
ville d*Arcadie. 

Macistus, i, m. Plin. 5, 440, 
montagne de Pile de Lesbos. , 
Macomades, um, f. pl. Plin. 5, 
25; Aug. Donat. 6, 29, ville de la 
Byzacene || Anton. ville de Numidie. 
macor. Yoy. maeror . 

1. Macra, as, m. Liv. 39, 32, 2; 
Plin. 3, 48; Luc. 2, 426 , la Macra, 
fleuve de Ligurie. 

2. Macra, se, f. Plin. ile dans Je 
golfe CarciniLe, en Sarmatie || Plin. 
nom donne a Pile d'Eubee j| Macra 
Come, f. Liv. 32, 43, 40, ville dela 
Thessaliotide. 

Macrales, tum, m. pl. Plin- 3, 
67, habitanls cFune ville du Latium 
(nommSe peut-etre Macra). 

macresco, ts, erili (Fest.), cre¬ 
scere, n. Varb ? Rust. 2, 5,45; Col. 
6, 3, 4, maigrir || au fig. IIor. Ep. 
4\ 2, 57, seclier, depSrir. 

Macria, se, f. Plin. 2, 204, ile 
arrachee de PEub6e. 

Macrianus, a, um, Inscr. de L. 
Clodius Macer, propreteur d’AM- 
que sous Neron |[ subst. m. Treb. 
Gatl. 2, Macrien, empereur romain. 

Macri campi, m. pl. Liv. 41, 48, 
5, cariton de la Gaule Cisalpine. 

x macriculus, a, um, Yarr. 
Lat. 8, 79, assez ruaigre. 


Macrinus, i, m. Pers. nom 
d'homme || Aus. nom dhm profes- 
seur de Bordeaux || Aus. Macri n, 
empereur romain ||-ianus, a, wm, 
Lampr. de Macrin. 

Macris, idis, f. (Maxpt?) Liv. ile 
de la mer Egee, pr6s ae Plonie || 
Plin. ancien nom des iles d’Eub6e, 
de Chios et dTcarie || Plin. deux 
iles pr£s de la Lycie. 

' macritas, diis , f. Vitr. 2, 4, 3; 
Pall. 44, 4, 2, finesse (du sable), 
lrigerete{du sol). 

■fr macritudo, inis, f. Plaut. 
Capt. 435. Comme macies. 

Macro, onis, m. Cic. Ait. 4, 42, 
nom cPhomme. 

Macrobii, iorum, m. pl. _(Ma- 
y.p ogtot) 'Plin. el Macrobiotae, 
arum, m. pl. Sen. Macrobiens. peu¬ 
ple d’Ethiopie [| Plin. nom donn6 
aux habitanls d'Apollonie en Ma- 
cedoine. 

Macrobius, ii, - m. Macrobe, 
grammairien latin. ' ! 

Macrocephali, orum m. pl. 
(Mcr/.poy.e^a^ot) Plin. 6, 41, peuple 
da Pont. 

macrocherus, a, um (\tAv. po- 
yztp) Lampr. Alex. Serv. 33, 4, 
qui est a longues manches. 

Macrochir, iros, adj. m. (Ma- 
y.poyetp) Nep. Reg. 1, 3; Amm. 30, 
8, 1, Longue-Mam, surnom d’Ar- 
taxerce. 

, macrocollum, i, n. (aav.poYsA- 
Aoe) Cic .Ait. 13,25, 3; Plin. 43,80, 
papier de grana format. 

Macrocremni montes, m. pl- 
Plin. 4, 82, monts pres du Palus- 
M^olide. 

macrologla, ae l f-'(gcty.poloyix) 
Isio. 4, 33, 8 t proiixite. _ 

Macron TIchos ou Macronti- 
chos, n. Plin. 4,43, ville maritime 
de Thrace. 

+ maeror et macor, oris, m. 
Pacuv. 275; Prisc. 6, 46, maigreur. 

? mactabilis, e. Luce. 6, 805, 
qui peut causer la mort, mortel^ 
Mactaris {colonia JStia Aure¬ 
lia), f. Inscr. Makter, ville de Tu- 
nisie |[ -Itanus, a, um, Inscr. de 
Makter. 

mactatio, onis, f. Arn. 7, 4; 7, 
36; Isid. 6 , 49, 34, action d immo¬ 
ler (une Yictime), sacrifice sanglant. 

mactator, oris, m. Sen, tr. 
Trodd. 4002; Ascon. meurtrier. 

1. mactatus, a, um, part. p. de 
macto, Enn, Ter. pourvu, gratifie 
de H Varr. ap. Non . saupoudre, 
frotte (de farine et de sel) || Hor. 
Ov. Suet, immola, egorge (en pari. 
d’une victime]. 

2. mactatus, abi. u, m. Lucr. 
4, 99. Comme mactatio. 

macte. Yoy. mactus. 
mactea. Yoy. mattea. 
macto, ds, avi, dtum, are {ma¬ 
ge, augeo) : 1° pourvqir, gratifier 
de (en bonne et en niauv. part); 
2°immoler, sacrifier(au prop.)-, of- 
frir (aux dieux), devouer- tuer; au 
fig. immoler; tuer, desoler;ruiner, 
d£truire; 3° lancer, precipiter (?) || 
4° mactare aliquem honoribus 
Cic. combler d 7 honneur; — Libe¬ 
rum fanorum consecratione Cic. 
Elever des temples a Bacchus; — 


deos Manes extis Cic. offrir des 
entraUIes aux dieux M^nes; — vi¬ 
rum damno Plaut. ruiner son 
mari || 2° mactare bidentes Virg. 
immoler des brebis; — pultem 
diis Varr, offrir de labouillie aux 
dieux: —oMquern Orco Liv. mau- 
dire, aevouer aux dieux infernaux; 
— aliquem crudelissima morte 
Cic. faire p6rir de la mort la pius 
cruelle; — apros Mart. tuer des 
sangliers; — ultioni , glorias Tac. 
immoler a sa vengeance, asa gloi- 
re ‘hocquod me mactat Plaut. ce 
qui me desespere; mactare jus ci¬ 
vitatis Cic. an£antir le droit de 
cite; mactari testimonio Cic. suo~ 
comber (^tre condamn6) par suile 
d’un temoignage U 3° eorum ca¬ 
stra mactabo in mare Att. je 
noierai leurs soldats sous les flots, 

Mactocalingae, arum, m. pl. 
Plin. 4,64, peuple de Finde en dega 
du Gange/ 

mactus, a, um {mage, auctus), 
gratili^ de, pourvu: mactus fercto 
sis Cato, re^ois ce gateau sacre; 
macte (voc.) dape esto Cato, ac¬ 
cepte ce sacrifice; mactus est tau¬ 
rus vino Serv. le taureau a re^u 
le vin (le ^'m a coule sur le tau¬ 
reau) I| au fig. macte virtute esto . 
Lucil. Sen. macti virtute este Liv. 
macte virtute Cic. nova virtute 
Virg. animi ou animo Stat, ma¬ 
cte, pris adverbt. V.-Fl. couragel 
bravol tres bienl a men r eUlel 
macte diligentia Liv. continue de 
montrer le meme z61e; — esto tae¬ 
dis, o Hymenaee, tuis Mart. viens 
avec tonfiambeau, Hymenee ] ju¬ 
berem macte virtute esse Liv. 
j’applaudirais a ton courage; ma- ' 
cte fortissimam civitatem! Flor. 

■6 la plus courageuse des villes! 
dicunt eum et agripetas ejectos: 
macte Cic. on dit que lui et les 
demandeurs de terres ont ete chas- 
ses : a men r eille 1 H Lucr. egorge, 
tue. 

Macua, as, f. Plin. 6, 479, \ille 
situee sur le NiL 

1. macula, as, f. Yirg. Plin. ta- 
che, marque naturelle : maculas 
marmoris Plin. veines, nuances 
du marbre || Ctc. Ov. tache, souil- 
lure : maculas facere in veste 
Plin. tacher une etoffe; — ablue¬ 
re, auferre, emendare, tollere 
Plin. enlever, dter, faire disparal- 
tre des tac-bes H au fig. tache, fle- 
trissure, souillure, deshonneur, 
honte : Afficere macula , adsper- 
gere maculis Cic. imprimere 
maculam Sen. te. souiller d’une 
taebe, imprimer une tache; delere 
maculam Cic. laver une tache 0 
Hor. tache, defaut, incorrection U 
Cic. Col. maille d’un reseau, d’un 

, filet Plin. fil, trame {de Taraign6e) 

, || au pl. Yarr. filet. 

2. Macula, as, m. Cic. Fam. 6, 
19, 4; Macr. surnom romain. 

maculatio, onis, f. Apul. Apol. 

• 50: Firm. Math. 3, 45, 3, tache {au 
prop. et au fig.). 

macixlatus, a, um, part. p. de 
maculo, Y.-Fl. mouchete, tachete 
II Ov. Sil. tachete, souille {au prop- 
et au fig.). 
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-j- maculentus, a, Um, Not. Tir. 
Comme maculosus . 

maculo, ds, avi, atum, are, 
Y.-Fl. 4, 6, 704, marquer ; ta- 

cheter || Cat. Virg. tacher, somller 
|I au fig. -Cic. Virg. tacher, souiller, 
fl^trir^ d£shonorer : maculantia 
verba Gell. 16\ 7, 4,'mots gros- 
siers (qui font tache) || Lucr. alte¬ 
rer, corrompre. 

maculosus, a, um, Virg. mar- 
qu£, mouchete, tachete .: coloris 
nigri vel maculosi Cic. (cheval) 
noir ou bai brun; maculosum mar¬ 
mor Plin. marbre poecilose, onde, 
vein 63 fieret corium tam macu¬ 
losum Plaut. ta peau.deviendrait 
aussi bigarr 6 e (aussi meurtrie de 
coups) || Cic. Ov. tache, souilie \\ 
au fig. Cic. Hor. souilte, impurj 
fl 6 tri,mf&me [| maculosior Fronto. 

Macum, n. Voy: Meum . 

Macurebi, orum, m, pl. Plin. 
5, 21, peuple de la.Mauritanie C£- 
sarienne. 

Macyma, as, f. -(Mouwvia) Plin. 
4, 6, ville (PEtolie, 

Macynium, ii, n. Plin. 4, 6, le 
^ Macynium, mont d : Etolie: 

, Madarus, z, m. (pocdapoc) Cic. 
Alt, 14, 2, 1, surnom de C. Ma¬ 
tius. 

Madauri, orum, m. pl. Aog. 

* Confi 2, 3, Madaure^ ville entre la 
Numidie et la G 6 tulie, patrie d’A- 

S ulie || -ensis, e, Aug. Ep. 49, de 
[adaure. 

madefacio, is, feci, factum, fa- 
c&rC' (madeo , facio ), liumecter, 
mouiller: madefacere lanam acc¬ 
io PLiN..tremper de la laine dans 
du vinaigre; — caput rosa Cels. 

• Yerser de Peau de rose sur la tete; 
— terram odore Ov/embaiimer 
la terre ^madefactum iri Graeciam 
. sanguine Cic. que la Gr 6 ce nage- 
rait dans le sang || Plin. mac£rer, 
faire infuser. 

madefacto, as, are, freq.. de 
madefacio , Plaut. Pseud. 184; 
Fort. 1j 21, 6 , . ' 

madefactus, a , um, part. p. de 
madefacio , Cic. Div. 1, 68] mouilie, 
trempi || Tib. parfum£ | Tib. teinfc 
II. Col. Amm. arrose, abreuv£ (de 
vin) || au fig. Sil. plonge dans. 

madefio, is, factus sum, fieri, 
pass. Cat. Plin. Suet, etre mouilte. 

Madena, se, f. Edtr. 8, 3; Ruf. 
Brev, 15. nom d J une r£gion de la 
Grande Armenie, 
madens, tis, part.-de madeo, 
Virg. Plin. humecte, mouilte, trem¬ 
it humide : madens oculis Stat. 
baignd de Iarmes 3 madentes cam- 
PiTac. champs matecageux; ma¬ 
dens flamma C.-Sev. lave brd- 
lante; — Auster Sen. P Auster plu- 
vieux; deus Stat, le dieu des 
oaersj nix sole madens Ov, neige 
gui fond au soleil j madens ense 
Stat, dont P 6 p£e est sanglante || 
Cic. Virg. parfumd || au fig. Mart. 
Aus. plein, qui regorge, remplide. 

madeo, es, ui, ere. n. ({n>oaw) 
1 ° Mre humecte, mouilte 3 etre par- 
ium 6 ; qqf. suer; 2° — vino ou , 
absolt. £lre ivre; au fig. etre igare; 
3 q pire amolli par Ia cuisson, etre. 
cuit; 4° etre plein, regorger (au 
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prop. et au fig.) || 1° madebant 
vino parietes Cic. le vin degoul- 
tait aes murs: madet vindemia 
nimbis Mart. Ia vendange est 
mouill 6 e par lapluiej madere un¬ 
guento Plin. ou simplt. madere 
Mart. Mre parfunii; in qud ea 
folia maduerint Plin. (Feau) dans 
laquei le ces feuilles auraient trem- 
pd 3 madere metu Plaut. ayoir la 
su 6 e, suer de peur || 2 ° madere 
vino Plaut. mero ou simplt. ma¬ 
dere Tib. s^enivrer; madet mens 
Lucr. Pesprit s’ 6 gare || 3 ° madere 
igni exiguo Virg. cuire lentement 
(en pari. : des l^gumes seGs )3 jam 
haec madebunt Plaut* cela sera 
bientdt cuit || 4° madeant pocula 
Baccho Tib. remplissons nos cou- 
pes 3 madere deliciis Prop' 6 tre 
servi avec recherche (en pari. d } un 
festin) 3 Socraticis madet sermoni¬ 
bus Hor. il. est imbu ; nourri des 
prdceptes de Socrate/ 
madesco, is, ere , n. Virg. Ov. 
Val.-Flac. 3,891 , s J huinecter ? s’im- 
biber : madescere paulum Cels. 
transpirer un peu || Col. Plin. s 7 a- 
mollirj se macdrer || Fronto, s’e- 
nivrer. 

Madian, f. ind. Hier, ville d } Ara- 
bie || -nseus, a, um, Hier, de Ma- 
dianj Madianaei, m. pl. Hier. Ma- 
diamtes || -nita, ae, m. et -nitis, 
idis , f. Bibl. Madianite. 

madidatus, a, um, part. p. de 
madido^ Claud. Apul. mouilld j| 
Arn. ivre. 

madide (de mani ire a itre irem- 
pi) || au fig. madide madere 
Plaut. Pseiia . 1297, compl&le- 
ment ivre, ivre mort. 

'madido, ds, avi, atum, are, 
.mouiller : mero multo madidari 
Arn. * 5, 1; 5, 11, se charger de 
vin || madidans, n. Fort, mouille. 

madidus, a , um, Cic. Virg. 
mouille, bumecti, humide : madi¬ 
dae genae Ov. visage baigni de lar- 
mesj — comae Ov. chevelure parfu- 
.mie; rosas madidae nectaris Apul, 
roses imbibees de nectar || Mart. 
teint ||- Plaut. Mart. amolli par la 
cuisson, cuit 3 tendre : semina ma¬ 
didiora Plin. graine plus tendre || 
madidus vino, ou absolt. madidus 
Plaut. Mart. qui a bu, ivre; dies 
madidi Mart. jours de bombance 
(les satumales) || plein, rempii, sa-; 
turi {au prop. et au fig.) ; madidi 
lacus Mart. cuves plemes ; madi¬ 
dae fossae Ov. fossis femplis d 7 eau 3 
madidi Jocis libelli '-Mart. vers 
enjoues || Cascil. infidfele (en pari, 
de Ia memoire. • 
madon, i, n. Plin. 23, ‘21, vi- 
gne blanchc. 

mador, oris, m.. Sall. Hist: 3, 
^;Amm. Capel. 1,82, moiteur.hu- 
miditi. 

Maduateni, orum, m. pl. Liv. 
38, 40. peuple de Thrace, 
madui, parf. de madeo. 
madulsa, ae, m. Plaut. Ps . 1252, 
homine ivre. 

Madum, i, n. Plin. 6, 193 ville 
d J Ethiopie. 

Madjtos ou Madytus, i, f. Liv. 
Mel. ville de la Cherson&se de 
Tlnace. 



MJEN 79S 

maea, ae, f. (p.ata) Plin. 9 , 97 t 
sorte de grande icrevisse de mer. 

Maeander, Sen. Claud, Maean- 
drus ou Maeandros, i, m. Ov. 
(MatavSpoc) Miandre, fleuve dont 
! le cours est tres sinueux || au fig. 
Cic. Amm. tours, detours : diale¬ 
cticae maeandri Gell. le labyrinthe 
de Ia dialeclique || Virg. ligne qui 
serpente, hora ure circulaire. 

maeandratus, a, um, Varr. 
Men. 534 , sinueux, tortueux. 

Maeandria, ae, f. Plin. 4, 4, ville 
d 7 Epire. 

Maeandricus, Tert. et Maean¬ 
drius, a, um (Matavoptoc) Cic. Ov. 
du Meandre. 

Maeandropolis, is, f. Plin. 5, 
108, ville de Carie. 

Maeandros, Maeandrus. Voy- 
Maeander. ' , ‘ 

maeandrum, i, n. Fest. brode- 
rie, bordure broaee. 

Maecenas, alis 3 m. Hor. Meci- 
ne, ministre d’Auguste, ami de 
Virgile et d^Horace, et protecteur 
des lettres || -atianus, a, um, Suet. 
de Micene. 

Maecia tribus, f. Cic. Plane. 38; 
Liv. 8, 17,11, Ja tribu. Mecia, une 
.des tribus rustiques de Rome. 

Maecilius, ii, m. Liv. 4, 48, nom 
d*un tribun du peuple. 

Maecius, ii, m. Cic. Fam. 7, 

1, 1; Hor. Art. 387; Sat. 1,10,38 , 
Micius Tarpa, savant critique du 
siecle d’Auguste. 

Maedi, orum, m. pl. (MaiSot) ) 
Liv. Plin. Mides, peuple de Thrace 
|| -icus, a, um, Liv. des M 6 des. 

Maedica, as. f. (s.-ent. regio) 
Liv. 26, 25; 40, 21, pays des MA- 
des, en Thrace. 

maeles. Voy. meles 1. 

Maelianus,®, um, Liv, deM61ius, 

|| subst. m. pl. Liv. partisans de 
Malius. 

maelium. Voy. melium. 

1. Maelius, um. Voy, Melius L 

2 . Maelius, n,m.Liv. Spurius M 6 - 
lius, chevalier romain que sa libe- 
ralite envers ie peuple fit accuser 
d’aspirer a la tyranhie || Liv. nom 
de deux tribuns du peuple. 

maena, ae, f. (p-aiv^) Plaut. Pcen. 

5, 5, 33; Cic, Fin. 2, 91; Ov. Hat: 
120, petit poisson. de mer, an- 
chois (?). 

Maenala, orum, n. pl. Virg. et 
Maenalos ou Maenalus, i, m. Ov. 
Virg. Plin. le Menale. mont d’Arca- 
dife, consacre a Pan (auj. Roinon). 

Maenalides, ae, m. (Matva)a 6 v)g) 
Aus. Maenalis, idis, f. Ov. et Mae¬ 
nalius, a, um, Virg. du M 6 nale. 

Maenalo s, Maenalus. V .Maenala. 

Maenaria,a?,f. Plin. iledelamer - 
Ligustique J| Maenariae, f. pl. (s.- 
ent. insulae) Plin. fles pr^s des Ba¬ 
leares. 

Maenas, adis, f. (jj.atvac) Pror. 
Menade, nom des bacchantes || Gat. 
nom des. pr&lresses de Cybele || 
Prop. devineresse, epithete de Cas¬ 
sandre. 

Maenia columna, f. Cic. colonae 
Menia, ou siegeaient les triumviri 
capitales || Maenia lex Cic. I 01 
M 6 nia. 

maenianum, n. V.-Max. 9, 12, 
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7, el ordint. maeniana, orum, pl. j 
(Maenius) Cic. Ac;2, 70; Vitr. 5,.\ 

l, 2; Fest. construction ea saillie ; 
sur le devanl d’un 6 difice, galerie 
exferieure, balcon; eslrade!| mae- 
ni an a Inscr. les trois rangs de gra- 
dins au-dessus du podium dans 
1 ’amphilheS.tre (iis 6 laient en re- 
Iraite). 

Maenium atrium, n. Liv. le Me¬ 
nium, nom d’un veslibule a Rome. 

Maenius, ii, m. Cic. Liv ; Hor. 
noni d’homme. 

maenomenon mei, n. ((latvofjte- 
voc) Plin. 21, 17. .sortede miel. 

Maenuba, ae, i Plin. 3, 8, ville 
de la Betique || m. Plin. 3, 11, 
fleuve voisin de cette ville. 

Maeon, ortis, m. (Matwv) Clavd. 
M£on ? roi qui donna son nom a la 
M 6 ome |[ Stat, nom d’un Th 6 bain, 
pretre d’Apollon H adj. Claud. M 6 o- 
nien. 

MaeoneSjWn, ou Maeoni, orum, 

m. pb (MaiovecJPLiN. <? ; 20,M6ones,' 
peuple sur les bords du Tanais. 

Maeonia, ae, f. (Matovta) Ov. la 
Meonie ou Lydie, province de PAsie 
Mineure || Yirg. rELrurie J| Plin. 
ville de Lydie. 

Masonidnus, a, um , Inscr. de 
Meonie (ville de Lydie). 

Maeonidae, arum, m. pl. Yirg. 
Sil. Lydiens; par ext. Etrusques. 

Maeonides, se, m. (Maiovio^) 
Ov. Am. 3 , 9, 25; Stat, de Meonie. 

11 Pers, le poeste de Meonie, Ilomere. 

Maeonii, orum, m. pl. Plin. 5, 
111, ville de Lydie. 

Maeonis, idxs, f. (Matovic) Ov. 
Mei. 6, 10S, femme de Meonie |1 Ov. 
Arachne, Omphale )| ? au.pl. Ov, 
Muses. 


Maeonius, a, um (MaeovioO Ov. 
deMSonie t) Mart. dTIomere; epique 
|| Petr^ des Muses || Sil. Etrusques. 

* Maeotae, arum, m. pl. (Mattovat). 
Plin. 4,48; Prisc. peuple du Palus- 
MGolide. 

Maeoticus et Maeotius, a, um 
(Matfivrr/.os et MaiwTiGc) Prop. 
Yirg. des Meotes ou du Palus-Meo- 
tide 1| Maeotica palus et Maeotius 
lacus Plin. le Palus-Meotide: Yoy. 
Maeotis j| Maeotici, m. pl. Plin. 
Mel. Comme Maeotae. 

Maeotidae, arum, m. pl. (Mauo- 
Ttooti) Yop. Aur . 16, 4. Comme 
Maeotae. 

Maeotis, idis (et qqf. Ia),f.(Mai<5- 
TLc) r des Meotes, scythique : Maeotis 
ara Juv. 1’autel de Diane Taurique 
1 | Maeotis palus, . Plin. ou absolt. 
Maeotis, f. Lue. etpl. Maeotides pa¬ 
ludes Plin. le Palus-Meotide, ma- 
rais de Scythie, joint au Ponl-Euxin 
par le Bosphore Cimmerien (auj. 
Ia mer d’Azow); Maeotis paludes 
Enn. Maeotis lacus Plin. meme sens 
[| Maeotides, pl. Sablw les Ama- 
zones. 

Maeotius. Yoy. Maeoticus. 

Maera, ae, f. (Modpa) Ov. Met. 7 , 
~7362j nom dhine femme changee en 
chienne|[ Stat, pretresse de Venus. 

maerens, tis, p.-adj. de maereo, 
Cic. Virg. triste, abattu ]| Cic. Sen. 
tr. qui exprime la.tristesse || mae- 
rentissimus Inscr. Mut. 1229, 7. 

maereo, es (rart. ili), ere j n. 


Cic. Tib. 6 lre triste, abattu, affligi, 
s’affliger : maeretur Apul, on s J af- 
flige |1 act. Cic. deplorer, s’affliger 
de || dire tristement: talia maerens 
Ov. en prof6rant ces plaintes (Prisc. 
8, 60, ditque le parf. esi inusite; 
on Irouve maeruerit chez Yop. 
Car. 1,9). 

-j* maereor, eris, eri, d. (arch.) 
Matt. Comme rnabreo. 

• maeror, oris, m. Ter. Sall. tris- 
tesse ; affliction, abattement : esse 
in maerore Ter. in maerore jacere 
Cic. 6 tre afflige, accable de tris- 
tesse || au pl. maerores Cic. 

Maesia Silva, f. Voy. Mesia. 

maesius, m. Fest/ le *mois de 
mai (dans la langue des Osques). 

Maeson, onis, m. (ga Icw) Fest. 
nom de certains personnages comi- 
ques (cuisinier, mateloL, etc.). 

maeste, Cornif. 3,24, tristement, 
avec afflicLion. 

r maestifico, as, are (maestus, 
facio ) Aug. Capel. altrister, abat- 
tre. affliger || maestificatus Sin. 

4 - maestiter, Plaut. Rud. 265. 
Comme maeste. 

, maestitia, ae } f. Cic. tristesse, 
abatlement,afflicLion, vive douleur: 
os in maestitiam flectere Tac. 
prendre un air triste j[ au fig. Cic. 
Irislesse, d6faut d’agrement (du 
style) : maestitia frigorum Col. 
la triste saison du froid. 

maestitudo, Inis, f. Plaut. Aul. 
4,10,2; Pall. Ambr. Comme maes¬ 
titia. 

t maesto, as, are, Laber, ap. 
Non. 137, 27, attrister, affliger., 

maestus, a, um, Cic. Plin. triste, 
abattu, afflige |j qui annonce la 
tristesse, Pamiction : maestus vul¬ 
tus Cornif. air d T abattement: — 
questus Yirg. ,-plainte lamentarie; 
maesta vestis Prop. habits de deuil; 
— tuba Prop. la trompette des fu- 
nerailles; — coma Ov. cheveux en 
desordre (signe de deuil); maestae 
arae Yirg. autel funeraire H Ov. si¬ 
nistre, de mauvais augure || qui 
cause de 1 ’aflliction : exsilii maesta 
fugo, Cic. le triste depart pour 
Texil: maestus timor Virg. crainte 
et aliattement; maestum tectum 
Ov. demeure funeste || Tac. triste, 
denue d J agr 6 ment (en' pari, d 1 ™ 
oralem-) fl maestum, n. pris adverbt. 
Sen. tr. tristement, d : une maniere 
lugubre. 

Mae via, m, f. Papl\. Dig. 31, 34, 
17, nom de femme. 

Mae viamus, a, um, Papen. de Me¬ 
rius. 

• Maevius, ii, m. Yirg. Eccl. 3, 
90; Hor. Epod . 10, 2 , nom d 5 un 
mauvais poete. detracteurde Yirgile 
|| Cic. Mart. autres du meme nom. 

Maezaei, orum, m. pl. Plin. 3, 
142, Mezeens, peuple de Dalmatie. 

Maezeius, a, um, Lnscr. des 
M6zeens. 

mafors,/?s, m. Cass. Coenob. 4, 
13; Fort, et maforte , is, n. Hier. 
Ep. 22, 13; Serv piece d^etoffe 
tombantde la t<He sur les epaules. 

maga, ae, f. Ov. Met. 7,195 (?); 
Aug. Civ. 18, 17, magicienne. 

Magaba, ae, m. Liv. 38. 19 * 
Flor. 2, 11, montagne de Gaiatie’ 


Magada, ae, f. Plin. 6,179, ville 
situle sur le Kil. 

Magaea, f. Voy. Magea. 

1 . magalia, ium, n. pl. (mot pu¬ 
ni que) Sall, Virg, Hier, lentes, 
huttes, cases, cabahes de nomades. 

2. Magalia, iorum, n. pl, Plaut, 
Poen. proL 86, quartier de Car- 
thage. 

maganum. Yoy* magganum. 

Magaria, ium, n. Yoy. Magalia. 

Magasnei, orum, m. pl. Plin, 
6,179, villed^thiopieou mEgypte. 

Magassa, ae } f. Plin. 6,180,\i Ile 
situee sur le KiL 

Magdalene, es, f. Bibl, Marie 
Madeleine, sceur de Lazare. 

magdalis, i dis, f, ScRiB.etmag- 
dalium , ii, n. M-Emp. (mot h6breu) 
magdaleon (t, de pharm.). 

Magdalum, i, n. Bibl. Comme 
Mag dolus. 

Magdolus, i. f. (MaySoAoc) Al- 
cim. 5, 524, ville d 7 Egypte, sur la 
mer Rouge. 

mage, arch. Enn. Lucr. Virg. 
Sid, Comme magis. 

Magea, ae, f. Pllv 3, 89, source 
de Sicile, p_res de Syracuse. 

Mageddo, f. ind. (MoysoStS) 
Bibl. ^ilJe de Palestine || -dss, 
arum, m. pl. Juvc.3 ; 220, habitants 
de Mageddo. 

Magelllni, orum, m. pl. Plin. 

3 , 91, habitants de Magella (ville 
de Sicile). 

t magester, Quint. 1, 4, 17. 
Pour magister. 

Magetobria, se, f, (Les. ville de 
la Lyonnaise. chez les Sequaniens. 
(auj .* Moigte-de-Broie). 

magganum, i, n. Schol. ad 
Hor . Od. 1, 9, 8, tonneau en bois. 

1. magia, ae, f. (^ayEia) Plin. 
Apul. Apol. 25 '; Prud. magie (| au 
pl. Hier. 

2 . Magia, ae, f. Cic. Cluent. 21, 
nom de femme. 

magice, es, f. (gayiy.rj Plin, 
Comme magia 1 . 

magicus, a ; w?n, Virg. Tac. appar- 
tenant. a la magie, magique : ma- - 
gica arma movere Ov. Met. 7,330, 
employer la magie; magici dii 
Tib. Luc. divinites invoquees dans 
les ceremonies magiques (Pluton, 
Hecale, etc.) 1 ] magicae linguae Luc. 

3, 225, langage mysterieux (hiero- 
glyphes) 

magida, ae, f. Varr. Lat. 5,120 , 
magide. Yoy 'magis 2 . 

Magiovinium,#, n. Anton. ville 
de Bretagne (presFenny-Stratford). 

magira, as. f. (gdy£tpoc) Cato ap. 
Fronton. ari du cuisinier. 

magiriscium, ii, n. [u.xyt:plu- 
y.oc) Plin. 33, 157, marmiton. 

Magirtos, i, f. Plin. 5, 91, ville 
de Cilicie. 

1 . magis, adv. plus : eo ou hoc 
magis, et tanto magis Cic. d 5 au- 
lant plus; neque eo magis exces¬ 
sit... Nep. et cependant il ne se re- 
lira pas (il ne s 7 en retira pas plus 
pour cela); quo magis laetere Virg. 
pour que tu te rejouisses davan- 
tage; magis solito Liv. plus que 
de coutume; annos natus magis 
quadraginta Cic. age de plus de 
quarante ans j magis severus Ter. 
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E ius s 6 vfere* — infra Lucr. plus 
as; — audacter Cic. avec plus 
(Taudace; — malle Liv. aimer 
mieuxj magis et magis ou magis¬ 
que Cic. magisque magis Cat. 
magis atque magis Virg. magis 
magis Cat. de plus en plus; tam 
magis* .* quam magis Virg. quam 
magis... quo magis Plaut. Lucr. 
(Tautant plus.*, que; magis est 
quod gratuler... quam quod... 
Gic.j’ai plus de raisonspour te feli¬ 
citer... que pour.:. magis est ut... 
uam ut.... Cic. il est plus juste 
e... que de...; magis est ne possit 
petili lp. il est plus juste qu’on ne 
puisse pas demander; dimicatum 
estnonmagis cum hostibus quam 
cum proditione Liv. oneut moins 
a combatlre des enneinis que la 
trahison || plutdt : non equidem 
invideomiror magis Virg. je ne 
suis pas jaloux, je nretonne plut 6 t; 
artem magis magnam et uberem, 
quam ... Cic. un art plutdt noble et 
profitable, que... || Ov. plus, en 
plus grande quanlite H maxime 
Voy. ce mot. 

2 . magis, idis, f. ■(jLocyc;) Plin. 
3S, i56; Paul. Jct. i2, 6, 36; Hor. 
Sal. 2,2,29, magide, sorte de piat 
ou dcbassin ||' M.-Emp. /, vaisseau 
servant de huche, de p£trin. 

magistellus, %, m. dim. de ma- 
gister } Pnisc. 

magister, tra, irum . Claud. 
qui enseigne, de maitre (au fig.): 
ritu magistro Sedul. suivant ru- 
sage; ars magistra\mG . habilete 
consomm 6 e )| subst. m. magister, 
Iri, eng 6 n. chef, celui qui comman¬ 
de, dinge, ordonne, conduit, etc. : 
magister consulum Cic. dictateur; 
— equitum Liv. maiire de la cava- 
lerie;— peditum Amm. g^neral en 
chef de Pinfanterie; ter centum, 
Vokcente magistro Virg. trois 
cents ; commandas par Volscens; 
magister sacrorum Liv. leroi des 
sacrifices; — morum Cic, curise 
Plaut. censeur; — chori canen¬ 
tium Gol. chef de musique, direc- 
leur du chant; — operum Col. 
chef des ouvners, contremaitre; 
— societatis ou in societate Cic. 
directeur d J une soci 6 t£ (de com- 
merce); — scripturse Cic. premier 
commis; — epistularum Inscr. 
premier secnHaire; — convivii Cic. 
prdsident, roi d’un festin pecoris 
Varr. ou absolt. Virg. berger en 
chef ? berger, pasteur; — asini 
Apul. elephanti Liv. conducteur 
d’un4ne, cornac d’un 616phant; 
magister Hor. Virg. 6 cuyer; — nar 
vis Liv. Ulp, et absolt. Virg. V.-Fl. 
capitaine, commandant, maitre, pa- 
tron d’un navire, pilote; — ludi 
Cic. primus Aug. maitre d’ 6 cole, 
maitre dl^mentaire; — a biblio- 
theca^ amarmoribus Inscr. biblio- 
th^caire, conservateur, in^pecteur 
des statues J[ Hon. Sen. maitre, ce- 
jj } 1 qui enseigne; conseiller,auteur 
(de) : magister artium, virtutis 
Cic. celui qui enseigne les arts, Ia 
ve ^ u J fe uti in hac re magistro 
volo Cic. je veux prendre conseil 
(le loi en ceci; magister ad despo¬ 
liandum templum fuit Cic. oest 
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lui qui conseilla de piller le lem- 
ple; timor non diuturnus ma¬ 
gister officii Cic, la erainle ne re- 
tient pas longtemps dans le devoir 
|| Ter. gouverneur, pr^cepteur, pe* 
dagogue : magister liberorum 
Liv. m£me sens || subst. f, Voy. 
magistra . 

magisteria potestas, f. Cod. 
Theod. 3 , 13 , 6; — dignitas Cass. 
6, 6, pouvoir souverain. 

magisterium, n,. n. dignis, 
fonction de chef; magisteriummo¬ 
rum Cic. la charge de censeur, la 
censure ;— : equitum Suet, charge 
de maitre de la cavalerie; magiste¬ 
rium pedestre A.-Vict. commande- 
ment en chef de Tinfanterie: ma^ 
gisterium sacerdotii Suet, cfignite 
de grand pr£lre; magisteria mu¬ 
nicipalia Suet, honneurs munici- 
paux; — inter se exercent Plin. 
iis reconnaissent deschefs(en pari, 
de chiens en chasse); magisteria 
Gic. royautes de table (banquets, 
festins) || Prop. enseignement, le- 
gonsj conseils || Cels. moyen de 
guerison, traitement || Plaut 'Bach. 
152; Aug. Conf. 9, 2, .4, fonction 
de gouverneur, de p6dagogue. 

+ magistero, Fest. etmagistro, 
as, are, Em T OD. commander, diri- 
er: vitam militarem magistrare 
part. Hadr. 10, 2, passer sa vie 
dans les commanaements mili- 
taires. 

magistra* as, f. Ter. Hec. 204 1 
maitresse, celle qui enseigne, qui 
instruit: lex quasi magistra offi¬ 
ciorum Cic. ta loi nous enseigne 
nos devoirs; vita rustica parsi¬ 
moniae magistra e$t Cic. la vie 
rustique est F6cole de Ia frugalit^ || 
Inscr. souveraihe || Inscr. Ovel . 
1501; 1519 } pr^tresse. 

magistralis, e, Yop. Tac . 6 } 6: 
Saturn . 10 , 4 , magistral, de mai¬ 
tre H'subst. m. Inscr. ancien chef 
ou prdsidenl d’urie confr^rie. 

magistras, dtis, m. Inscr, Orel. 
3798. Comme magister. 

magistratio, dnis ? i. k?oh.DoQm. 
Piat . 2. 6 , enseignement || Cod. 
Theod. 14 9 9 } 3, £cole. 

magistratus; u$ } m. Cic. Liv. 
magistrature, charge, emploiyfonc- 
tion. publique : magistratum ge¬ 
rere Cic. habere } obtinere Cjes. 
esse in magistratu Cic. 6tre en 
charge, remplir une fonction || Cic. 
Sall. magistrat: major magistra¬ 
tus Fest. consui ; his magistrati¬ 
bus (venerunt) Nep. quand ceux-ci 
6taient consuis. 

jr magistrianus, a, um } Fulg. 
Virg. p. 160. de maitre. 
magistro, ds: Voy. magistero. 

* Magius, ii } m. Cic. Liv* nom de 
difKrents personnages. 

magma, dtis , n. (p.ayg.a) Plin. 
1S 9 19 , Sciub. 157 } liejT^sidUj -marc 
d’un parfum. 

t magmatarius, it, m. Gloss. 
Philox. parfumeur. 

magmentarius, a, um , Varr. 
Lai. 5, 32; Gloss. Phil. relatif aux 
entrailies des victimes. 

*}* magmentatus, a] um } Fest. 
augmenle d J un supplement. 
magmentum, t, n. (mage 9 aug- 
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mentum) Varr. Lat. 5, 112; Arn. 

! 7, 24; Inscr. Orel. 2489; 2490 , sup¬ 
plement, addition a une offrande. 
Magna Graecia. Voy. Grseeia. 
-J- magnsevus, a, um } Gloss. 
Phil. Comme grandxvus . 

+ magnalia, ium 7 n. pl. Tert. 
Uxor. 2 , 7; Yolg. Aci . ap. 2 } 11; 
Inscr. Murat . 481 , 5. choses gran¬ 
des, surprenantes, grandes actions, 
merveilles, 

• magnanimis, e. Mamert. Stat, 
an. 1 , 20. Comme" magnanimus. 
magnanimitas, diis } f. Cic. 0(f. 

l. 152; Sen . 30;,Plin.-j. grandeur 
d f ame, noblesse du nature!. 

magnanimiter, Lact. ad Stat. 
Theb'. 11,4; Cassian. Inst. 7, 31; 
Prosp. avec magnanimitS. 

magnanimus, a, um (magnus } 
animus) Cic. Virg. magnanime, 
fier, noble, genereux (en pari, des 
personnes et des choses). 

magnarius, ii , m. Apul. Met. /, 
5; Lnscr. Orel..4264 ; 6476 , gros 
marchand, marchand en gros. 

magnates, um ? m. pl. Vulg. 
JuditJi. 5, 26; Eccli. 33 3 19; Amm. 
31 , 15 } 10 , les grands. 1 
magnatus, i } m. Yulg. Eccli. 4, 
7; 8, 10) un personnage dminent. 

magne, adv. Cledon. 63 } 19 y 
beaucoup, extr^mement, 
Magnentius, ii } m. A.-Vict. 
Magnence, Germain qui se flt pro¬ 
clamer empereur romain || -iani, 

m. pl. A.-Vict. partisans de Ma¬ 
gnence. 

•Magnes, etis, m. (Mayvr^) Cic. 
V.-FL.de Magnesie. Voy. Magnetes 
|| magnes Lapis Cic. ou absolt. 
magnes Sil. aimant. mineral || 
subst. m. Diom. nom <run coinique 
grec. 

Magnesia, as, f. (MayvrjotaJLiv* 
Plin. Magnesie, * contr^e orientale 
de la Thessalie || Cic. Liv. ville de 
Lydie, pres du M 6 andre, abondanle 
en aimant (c’etait la plus c 6 l 6 bre, 
Magnesie du M 6 andre) || Plin. aulre 
ville du m^me nom. ' / 

Magnesius, ct, um, Lucr. 6 9 
1064 , qui est de Magnesie. 

Magnessa, as,, f. (de Magnes) 
Hor. ae Magnesie. . 

magnetarches, as, m. {^.ayvy]- 
tdp/Yjc) Liv. 35. 31. magndtarque, 
premier magistrat des Magnetes. 

Magnetes, mn, m. pl. Ov. habi- 
tants de la Magnesie ou de Magne¬ 
sie, ville de Lydie : Magnetes a 
Sipylo Plin. les Magn 6 siens du 
Sipyle (les m^mes). 

magneticus, a , ttm, d J aimant: 
magnetica gemma Claud. Magn. 
26. pierre d ? aimant. 

Magnetis, idis, f. (Mayvryrts) Ov. 
Her . 12, 9, de Magnesie. 

1 . magni (s.-ent. pretii), d’un 
grand prix (au v fig.): magni inio 
resse ad decus Cic. .qu’il iniporte 
beaucoup a rhonneur; mihi fa¬ 
mam magni esse Anto n. ad. Cic. 
que j^itache beaucoup d’impor- 
tance a ce bruit, 

2. Magni, orum , m. pl. Anton, 
yille de Bretagne. 

3. Magni Campi, m. pl. Liv. 
30. 8, 3, canion de PAfrique, pres 
delique. 
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magni cies, Voy. magnities, 

magnidicus, a, um (magnus, 
dico) Plaut. MU. 923, Akm. 23 } 6, 
80, ©mphatique; fanfaron. ^ 

magnifacio ou magni facio, is, 
ere, Plaut. Ter. Fest. faire grand 
cas de. 

magnificatio, onis, f. Macr. 5, 
43, 44, aolion de vanter, d J exalter. 

magnifice, adv. Gic.magnifique- 
ment, avec magnificence : magni¬ 
fice donare aliquem Nep. faire de 
riclies prbsents 4 qqn || Cic. hono- 
rablement, glorieusement || ^ Liv. 
Tib. en termes magnifiques, digne- 
menl, noblement; qqf. orgucilleu- 
sement || Ter. Cic. Plin. beaucoup, 
grandement [| f magnificius Cato 
ap.Fest. -issime Att. ap. Prisc. 

magnificenter, Yitr. magnifi- 
quement, avec magnificence || di- 
gnement, honorablement: magni¬ 
ficentissime consulatum gerere 
Cic. se couviir de gloire dans le 
consulat || beaucoup: magnificen¬ 
tius appetere Cic. rechercher plus 
ardemment. 

magnificentia, as, f. Cic. Liv. 
magnificence, splendeur, somptuo- 
sit4 || Quint. Tac. magnificence (du 
langage, du style) H Cic. grandeur 
4 * 4016 , noblesse, 6l6valion,genbro-! 
site de sentiments || Plin. sublimitb j 
de g6nie [| Cass. (votre) magnifi¬ 
cence (titre honorifique des rois). 

-J- magnificium, n, n. Gloss. 
Phil. grande action. 

magnifico, as, avi, atum, are, 
Plaut. Men. 370; Ter. Hec, 260, 
estimer beaucoup, faire grand cas, 
priser grandement || Plin. 35, 155; 
Cornit. 3, 8, vanter; qqf. pr4f6rer 
H Hier, louer, exalter, celebrer. 

magnificus, a, um (magnus, 
facio ): 1° qui fait de grandes cho- 
ses, grand, puissant; glorieux, ho¬ 
norante; 2° magnifique.;qui depense 
noblement; splendide, somptueux; 
3° fler en paroles, glorieux, fanfa¬ 
ron * empkatique, exagere; 4° eleve, 
sublime (en'pari, du style); 5°ad- 
mirable, merveilleux J| 1 ° factis 
magjiificus Liv . qui fait de grandes 
choses; magnifica civitas Sall. 
4tat puissant; — proelia Yell. com- 
bals glorieux; res gestae magni¬ 
ficae visae sunt Liv. ces exploils 
par urent briljants; magnificentis¬ 
simum decretum Cic. decret fort 
bonorable (pour celui qui en est 
Pobjet) |1 2° elegans, non magnifi¬ 
cus Nep. (il btait) bonorable, et non 
magnifique; magnifici in suppli¬ 
ciis deorum Sall. magnifiques en- 
vers lesdieux; belli spolia magni¬ 
fica Sall. riches dbpouilles || 3° ma¬ 
gni ficus miles Plaut. soldat fan¬ 
faron : magnifica verba Ter. van- 
teries; — loqui Hier, se vanter, 
etre prbsomptueux magnificae lit¬ 
terae Suet, lettre emphatique || 
4° magnificum dicendi genus Cic. 
style elev6 || S° laser magnificum 
hi medicamentis Plin. le laser est 
merveilleux comme medicament; 
magnifici usus ad vulnera Plin. 
(piante) souveraine pour les bles- 
sures || magnificentior, -Ussimus 
Cic. (arch. magnifieior, -cissimus 
Fest.). 


mag 

magnilocus Noy.magniloquus. 
magniloquas, acis, Gloss. gr,- 
lat. Comme magniloquus , 
magniloquentia, se, f. Cic. 
Fam. 13,15, 2; Or. 191; Gell. 3, 
7,1, sublimite de langage, de style 
|| Liv, 44j 15, 2, jactance. 

magniloquium, n, n. Aug. Civ. 
17, 4, 3, jactance. 

magniloquus, a, um (magnus, 
loquor) Stat. Sylv. 5, 3,62, dont 
le langage est sublime || Ov. Met. 
8, 396; Tac. Agr. 27, glorieux en 
paroles, qui se vante. 

?magnipendo. Comme magni 
pesido. 

-J- magnisonans, tis , Att. ap. 
Non. 418, 45, qui fait un grand 
bruit, 

-j- magnitas, atis, f. Att. ap. 
Non. 136, 27. Comme magnitudo. 

-{- magnities, ei, f. Lact. Phcen. 
145, grandeur. 

magnitudo, inis, f. 1 ° grandeur, 

f rande btendue; grosseur; 2 ° au 
g. intensi te, force, importance; 
3° grandeur (d*4me); 4° etevalion, 
puissance; 5° grand nombre, abon- 
dance; 6 ° durbe; 7° grandeur, titre 
honorifique (Cass.); 8° loDgueur 
d J une syllabe (T.-Mauh.) [11° metiri 
mundi magnitudinem Cic. mesu- 
rer le monde tout eritier: magni¬ 
tudo fluminis Css. largeur <run 
fleuve; — reipublicae Sall. elen- 
due de la republique; ad magni 
tudinem fabas Cels. de la gros¬ 
seur d’une fbve |[ 2 ° magnitudo 
frigoris Cic. intensi 16 du froid; — 
doloris Plin. de la douleur; — pe¬ 
riculi Cic. grandeur d’un perii:- — 
ingenii Plin. force de genie; — 
beneficii Cic. importance d*un bien- 
fait || 3° magnitudinem 'animi tui 
ne inflectas injuria Cic. que ta 
grande 4 me soit insensible a Fou-- 
trage; animi magnitudo C^s. 
Hirt. grand cceur, noble courage 0 
4° imperatoria magnitudo Tac. 

I la grandeur, la majeste imperiale; 
quae infra magnitudinem tuam 
jacent Tac. ce qui est au-dessous 
de ta grandeur || 5 ° magnitudo co¬ 
piarum Nep. le grand nombre fies 
troupes; — fructuum Cic. richesse 
des r£colles; — quaestus Cic. im¬ 
portance des bbnefices; — pecuniae 
Cic. de la fortune ][ 6 * dierum ac 
noctium magnitudines Plin. la 
Iongueur des jours et des nuits. 

- magno (s.-ent. pretio), adv. 
Yirg. Ov. a grand prix, chbrement. 

magnopere ou magno opere, 
adv. (magnus, opus) Cic. beau¬ 
coup, grandement: nulla magno¬ 
pere clade accepta Liv. sans avoir 
essuyb aucune grande defaite; 
quum magno hic opere mirare¬ 
tur... Cic. comrffeil admirait beau¬ 
coup...; opere magno edicite Att. 
ayez bien soin d 5 annoncer...; quo 
majore opere tibi dico Cato ap. 
Geli. c’est pourquoi je te le dis avec 
.plus d’insistance; a te mascimope- 
re quaeso Cic. je tedemandede toute 
ma force; maximopere indigne 
ferens Liv. se revoltant contre...; 
opere maximo dabamus operam 
, ut ... Ter. nous faisions tous nos 
I efforts pour... ■ 


MAG 

Magnopolis, is, f. Puk. 6, 8 , 
ville du Pont. 

1 . magnum, n. pris adv. forte- 
ment (en pari, de la voix):avec 
bruit : magnum inclamare Gell. 
crier avec force; — naso clamare 
Plaut. bternuera grand bruit. 

2. Magnum promontorium, n. 
'Mel. promontoire de Ia Belique || 
Mare Magnum Plin. 9,47; Isid. la 
Mediterranee; qqf. (Plin. 3, 74) 
Focean AHantique. 

1 . magnus, a, um : 1 ° grand. 
eleve; gros; spacieux, vaste; abon- 
dant; long* 2 ° considbrable (en 
pari, dupoids); nombreux: 3° haut, 
fort (en pari, de la voix/; 4° qui . 
dure longtemps, ag 6 ; grand (en 
pari, de certains parents); 5° puis- 
sarrt, illustre, glorieux, ven£rable; 
solerinel; 6 ° grand, important, 
considerable. grave; consommb 
dans son genre: de bonne qualitb; 
difficile; 7° fier, orgueilleux, su 
perbe; 8 ° tres propre a || i° magni 
montes Cat. liautes montagnes; 
magna domus Cic. grandemaison; 

— manus Yirg. large ruain; ma¬ 
gnum corpus Yirg. corps engrais- 
s 6 : magna pars regionum (Les. 
une grande parlie de ces contrees; 
magnum aequor Yirg. Ia vaste 
mer; aquae magnae eo anno fue¬ 
runt Liv. il y eul de grandes pluies 
celte annee; magni crines Spart. 
longs cheveux || 2 ° maximum 
pondus auri Cic. grande quantile 
d J or: vis mellis maxima Cic. de 
miel; multitudo magna pedita¬ 
tus Cms. nombre considbrable de 
fantassins: maxima pars vatum 
Hor. la plupart des poetes |j 3° ma¬ 
gna voce confiteri Cic. avouer 
hautement: magnum, adv. Yoy. 
magnum 11 | 4° magnus annus Cic. 
la grande . annee (de 12955 ans); 
magni sermones Liv. longs en- 
tretiens: magno tempore Suet. 
Petr. longtemps, pendant long- 
lemps; — natu Ln\ Nep. age, 
d ? un grand age: annos natu ma¬ 
jor quadraginta Cic. agb de plus 
de quarante ans; cum liberis, ma¬ 
joribus quam quindecim annos 
natis Liv. avec leurs enfants au- 
dessus de quinze ans; major quin¬ 
quenni Liv. age de plus de cinq 
ans; major annorum Liv. Suet. 
plus age; major e duobus filiis 
CLes. Neronum Hor. Fa!n 6 des 
deux fils, des Nbrons; magnus pa¬ 
truus Dig. grand-oncie (du cote 
paternel); Cato major Cic. Caton 
rancien || 5° Jupiter optimus, 
maximus Liv. Jupiter Ires bon, 
tres puissant; praetor maximus 
Liv. dictateur; magni amici Juy- 
puissants amis; major quam pri¬ 
vatus Nep. au-aessus de la condi- 
tion privee; magnus hoc bello 
fuit Nep. il s-illustra dans celte 
guerre; . magnum nomen Mart. 
nom glorieux; magni ludi Ascon. 
circenses Juv. les-grands jeux, les 
jeux solennels || 6 ° magna spes 
Nep. ferme esperance; — virtus 
Ces. - grand courage; — contentio 
Cic. luite ahimee-; — causa Cic. 
cause importante: magnus casus 
Cms. basard singulier; magnae mi- 
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tt® Cic, grandes menaces; ma¬ 
gnus nebulo Ter. fur Cic. fieflte 
vaurien, insigne voleur; magnum 
vinum Pall. vin supSrieur; ma¬ 
gnum est efficere ut quis intelle¬ 
gat... Cic. ii est difficile de faire 
comprendre...j magnum fecit, 
quod ... Hor.. ii a faiLqq. ch. de 
difficile, en... || 7° magni sumus 
atque humiles Ter. nous sommes 
fiers et humbles ; magna lingua 
Hor. verba Virg. langage superbe; 
— loqui Ov. se vanter; dixerat 
aliquidmagnum Yirg. il a vait pro¬ 
fare cTarrogantes paroles || 8 ° haec 
magna esse debent ad ... Cic. cela 
doit conlribuer beaucoup a... 5 (be¬ 
neficium) ad curam multo majus 
Cic. faveur qui oblige a beaucoup 
plus de zMe 1| V* major, majores. 

2 ., Magnus, i, m. Ov. surnom 
de Pomp 6 e Luc. Pompae (designa 
par son surnom) || Inscr. surnom de 
Caracalla || Sid. nom d’homme || 

, Voy. Major } Maximus . 

Mago, oms, m. (Maywv) Liv. Ma- 
gon ; g 6 neral caiihaginois, fr 6 re 
d’Annibal || Cic. Carthaginois, au- 
teur de 28 livres sur Pagriculture || 
Liv. autres du m 6 me nom || Plin. 
S } 77; Mel. ville de Pile Minorque 
(auj. Port-Mahon). 

Magoa, as, f. Plin. 6 } 135, ville 
d’Asie ; pres au Tigre. 

Magog, m. Bibl. peuple seplen- 
Irional (aans Iesproplteties dlsaie). 

. Magonianus, a, um, Inscr. de 
Magon (ville). 

Magontia, ae, f. Fort. Comme 
Mogontiacum. 

Magoras, ae, m. Plin. 5, 78, fleu- 
ve de Ph 6 nicie. 

Blagrada, ae, m. Mel. fleuve de 
la Tarraconnaise. 

magudaris et magydaris, is, f. 
(payuoaptc) Plin. sorte de laserpi- 
tium(arbrisseau) || PLA.vr.Rud.633; 
Plin. 19, 45, suc et graine- du la- 
serpitium. 

Maguesa, se, f. A.-Vict. Vir. 66, 
6, ville de Mauritanie. 

Magulla, se, f. Mart. 12 7 93, 
nom de femme || Voy. Magulhnus. 

Magullinus, a, um, Inscr. de 
Magulla (ville de Sicile). 

+ magulum, i, n. (g.ccyou>.ov, 
Gloss.)Schol. adJuv.2,16, gueule. 

Maguntiacum, i ,. n. Anton. 
Comme Mogontiacum. 

1. magus, a, um } Ov^ Med . fac. 

Art . 1, 8, £,\Sen, Here. QUt. 

467, de magie, magique. 

2 . magus, i, m. Cic. mage ; pre- 
trechezles Perses || ApuL.magicien, 
sorcier. 

3. Magus, i. m. Virg. nom 
d’homme 

Magusanus, L m. Inscr. surnom 
d’Hercu]e. , 

Magusum, i, n. Plin. ville d’A- 
rabie || Plin. ville d’Ethiopie. 

magydaris. Voy. magudaris. 

Maharbal ou Maherbal, diis, 
m ; Liv. 21, 12; 22, 46, fils d’Hi- 
milcon, chef de la cavalerie cartha- 
gmoise a Cannes. 

1. maia ou maea, se, f. Plin. 
® 97-j poupart ou tourteau, sorte de 
crabe. 

Maia ou Maja, se, f. Cic. Nat . 


3, 56; Virg. Maia, fille d*Atlas et 
de Pleione, m 6 re de Mercure H 
Virg. 1, 297, une des Pleiades. 

Maiades, se, m. Prisc. 2, 34, 
fils de Maia (Mercure). 

maialis. Voy. majalis. 

Maiani ou Maj^nihorti, m. pl. 
Plin. Inscr. jardins de Maius. 

Maielli ou Majelli, orum, m. 
pl. Plin. 3, 47, peuple dllalie. 

Maiugena, maiuma. Voy. Ma- 
jugena, etc. 

1 . Maius ou Majus, i, m. nom 
d 5 liomme. Voy. Maiani || Maius 
deus Macr. 1, 2,17, nom de Jupiter. 

2 . maius du majus, a, um, Ov. 
Prop. du mois de mai || subst. m. 
mai (nom d’un mois). 

majalis, is, m. Varr. Rust. 2, 

4, 21; Titln. ap. Non. 111, 11; 
Cic. pourceau. 

Majesta, se, f. Calp. ap. Macr. 
1, 12, 18, nom d’une dpouse de 
Vulcain. 

majestas, dtis, f. (major) 1 ° ma- 
jeste, grandeur (divine); 2 ° puis¬ 
sance, pouvoir ; autorite; 3° ma¬ 
jeste; dignite' aspect imposant; 
imporLance; 4 ° majeste, titre des 
empereurs romains (Symm. Cod. 
Theod.) |1 1° dii non censent esse 
suae^ majestatis ... Cic. les dieux 
ne jugent pas qu’il soit de leur 
majeste,..; reddere (dis) majesta^ 
tem. suam' Sen. reconnailre la 
grandeur des dieux; majestas sor¬ 
tium Praenestinarum Suet, le re- 
nom des oracles de Prdneste; as¬ 
serere sibi divinam majestatem 
Suet, se faire rendre les honneurs 
divins |j 2° Spartanorum imperio¬ 
sa majestas Nep. la puissance ty¬ 
rannique de Sparte; stabat cum 
eo majestas senatus Liv. il avait 
pour lui Tautorite du sdnat; ma- 
jestasconsulis Cic. le pouvoir con- 
sulaire; ^-patria Liv. la puissance 
paternelle; — populi Romani 
Cic. les droits du peuple; majes¬ 
tatem minuere Cic . taedere Sen. 
attenter aux droits du peuple; ma¬ 
jestatis crimen Cic. accusation de 
lese-majest 6 (populaire); — judi¬ 
cium Callist. proeds de ldse-majes- 
t 6 (sous les empereurs) ]| 3° majes¬ 
tas matronarum Liv.la dignite des 
dames romaines; majestate sola 
armatus Plin. (le roi des abeilles) 
arm 6 de sa seule majeste; majes¬ 
tas in oratione Cic. dignite ‘du v 
langage; -— loci, Liv. majeste d’un. 
lieu; — pueritiae Plin. les insignes 
de Penfance (la robe pi^lexte); — 
Tyria Claud. Peclatde la pourpre; 
— boum Varr. 1 ’importance du 
boeuf (les Services qu’il rend). 

+ majestus, a, um, Petr. 49. 
10, grave, majestueux/ 

1 . major, us; oris, comp. dc 
magnus. Voy. ce mot : majus 
majusque videri Ov. grandir de 
plus en plus; provehere vim in 
majus Hor. aceroitre la force; in 
majus Tac. eri exag 6 rant ; avec 
exag 6 ration; consul major Fest. 
le premier nomm 6 des aeux con- 
suls ; ou celui qui a les faisceaux; 
Gell. le plus &g£ des deux consuis; 
celui des deux consuis qui estmari 6 7 
ou qui ale plus d^nfants; majores | 


natu Nep. les anc£tres, les aieux. 
Voy. majores || majoris (s.-enl. 
pretii) Varr. PhjEO. plus chere- 
ment; pour une chose plus impor¬ 
tante || major morbus Cels. le mai 
caduc, 6 pilepsie. 

2. Major, m. f. ^pith^te qui seri 
a distinguer^ deux personnes ou 
deux choses portant le mSme nom: 
Africanus Major Cic. le premier 
Africain (Scipion FAfricain); Cato 
Major Cic. Cato 1’ancien; Graecia 
Major, Armenia Major, Balea- 
riumMajor, etc.Voy. Graecia, Ar¬ 
menia, etc. 1| Inscr. nom d’liomme. 

majoratus, iis ; m. Prob. App. 
193, 20, eiat. position ou condition 
plus 61ev6e aune personne. 

majores, um, m. pl. Cic. Liv. 
les ancGtreS; les aieux || Hor. les 
anciens ; les personnes Ag 6 es || Liv. - 
le sSnat. 

Majorianus, i, m. Sid. Majo- 
rien, emgereur d’Occident. 

majonarius, u, m. Inscr. Orel. 
1532, fermiergeneral. 

Majorica, ae, f. Isio. Majorque, 
izne des Baleares; 

majorinus, a, um (major) Plin. 

15, 15, de Ia plus grosse esp&ce; 
de la plus grande dimension : ma- , 
jorina pecunia \ Cod. Theod. 9, 23, 

1, monnaie d’argent du plus grana 
module. 

Majugena, se, m. (Maja, geno) . 
Capel. 1,92, Mercure (fils de Maia). 

majuma, ae, f. Cod. Theod. 15, 6, 

1 , amusementS; jeux du mois de 
mai. 

majus. Voy. maius ei major. 
majusculus, a, um, dim. de 
major, Cic. Fam. 9,10,3; Sen. Ej). 
24, 13, un peu plus grand || Ter. 
Eun . 527, un peu plus ag6 |[ av, 
compl. folia sunt majuscula 
quam hederae Plin. 26, 30, les 
feuilles sorit un peu plus grandes . 
que celles du lierre. 

mala, se, f. Hor. et ordinairt. ma¬ 
lae, arum, f, pl. Enn. Virg. ma- 
choire sup6rieure : os malarum 
Cels. 1 3 os maxillaire superieur \\ 
pl. Lucr. Virg. les joues. 

malabathron. Voy. maloba¬ 
thron. * 

Malaca, ae, f. (Malaxa) Plin. 

3, 8; Mel. 2, 6, 7, ville de B 6 tique 
(auj. Malaga) || m. Plin, lleuve de 
la Belique || -citanus, a, um, 
Inscr. de Malaca. 

malace, es, f. Poet. ap. Macr. 
Comme malacia. 

malache, Varr. Lat. 5, 103, et 
moloche, es, f.. (\m').uyr i , [loXox^) 
Col. Plin. 20, 222, espfcce ae mauve. 

malachinus, etc/Voy, molochi- 
nus, etc. 

malacia, se, f. ([La).ax(a) Caes. 
GalL 3, 15, 3; A.-Vict. 22, 3, bo¬ 
nace, calme piat de la mer || au 
fig. SEN. Ep. 67,. 14, langueur-; 
a p at hi e : malacia stomachi Plin. 
absence totale d’app6tit || Plin. 
malacie (t. de m6d.). 

malacisso, as, dre (y.a),cm£u>) 
Plaut. Bacch. 73, adoucir, apprb 
voiser || Sen. Ep. 66, 63, masser. 

malacticus,a, wm '(^aXav.Tiv.oQ) 
Tii.-Prisc. 15, Emollient. . 

f. malacus, um (p.a).a>:o?) 
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Plaut. doux, moelleux (en pari, en diredu mat; — parta, n. pl. Cic. brum, Prud. Ham . 714, astucieux 
d’une 6tofle) || Plaut. doux, mger les biensmal aequis ; malemecum (en parJ. des choses), 

(en pari, d^une friction) (| au fig ; agitur Cic. on esi dur, injuste en- malefacio ou male facio, is, 
Plaut. doux ; agr^ablej voluptueux vers moi; ^— cum republica agi - ere, Plaut. MU. 166; Ter. Ad. 164, 
|[ Plaut. flexime, souple, d6soss6. tur Sen. je plains la republique; faire du tort, nuire (avec le dat.). 

malaginum, i, n. Pl.-Yal. 3,12 ,— secum agere Syr. ^exposer -b malefactio, oriis, f. Macer, 
cataplasme pr6par6 a froid. ' (6tre ennemi de soi-m6me) ;— age- Herb. 2, 4, defaillance, 6vanouis- 

1. -J- malagma, se, LVeg.5, 48,9 ; re Cic. user de ruse, de superche- sement. 

Pelag.FcL^.C omme malagma2. rie, vouloir tromper; — agere -^ nialefactor, oris, m. Plaut. 

2. malagma, alis, n. (gaXayga) Cic. intenter un proefes injuste ; Bacch ; 395; Vulg, Jqan. 18, 30; 
Cels. 4, 6; Plin. 22, 117; Scrib. — cogitare Cic. Ov. avoir des in-'H ier, homme malfaisant, malfai- 
255 onguent [| dat. pl. malagma- tentions hoslijes \\ 3° male metue - teur. 

iis Plin. re Ter. odisse C.es. ap. Cie. crain- malefactum, i, n. Enn. Teb. 

1. malandria, se, f. M.-Emp. 34, drefort, hair exlrihnement; — me mauvaise action || Cic. faute 3 man-; 
malandrie, esp&ce ae lepre || aupl. psenitet Fronto, je regrelle vive- Jquement contre le devoir. 

Plin. 24, 44, et 36, 49. ment; — mulctare Liv. punir se- j malefactus, a, um, part. p. de 

2. malandria, iorum, n. pl. v^rement;— urere Plaut. bruler i malefacio, Plaut. 

Veg. 3, 43, 1, rouvieux (t. de m6d. cruellement; — raucus IIor. tres malefaxit, arch. pour rnalefece- 
v6L). rauque || 4° nunquam tam male rit, Plaut. Men. 5, 2, 109. 

malandriosus, a, um, M.-Emp. est Siculis, quin ... Cic. dans les malefecundus du male fecun- 
119, atteint de malandrie. plus granas malheurs, les Sici^ dns, a, um, Ov. peu fecond. 

malarium, n, n. Gloss*. Isid. 1 iens...; male cadere CjEs.tomber malefice, Plaut. Pseud. 1211, 
pommeraie. verger. * malheureusement; proelium male m6chamment 

malaxatio, onis, f. Th.-Prisc. 1 , pugnatum Sall. combat malheu- maleficentia, as, f. Plin. 9 , 34; 
ifS .action d 5 adoucir.adoucissement. reux, d6faite; male narras Petr. Lact. /tv 1 , 1 , habitude de faire da 
+ malaxo, ds, are (gaAaffaa)) tunPannonces une triste nouvelie; mal. de nuire. 

Laber. Geli. 16, 7, 7; Sen. Ep. — vincetis. Ov. vous remporlerez maleficium, n. Cic. mauvaise 
66, 53, amollir. une triste victoire || 5° male vivere action. mSfait, forfait: vixmalcfi- 

malba. Yoy. malva. Hob. vivre mis6rablement; tibi ciumcleprehenditurPuxAa fraude 

Malcha du Malchu insula, esse malo quam molliter Sen. est difficile a reconnailre || dom- 
Plin. ile pr6s de 1"Arabie. ' j 5 aime mieux te voir vivre dure- mage, tort, prejudice'. pro rnale- 
Malchinus, i, m. Hor. Sat. 1,2, ment que rnollement || compar, et fteio beneficium reddere Ter. ren- 
25, nom d’homme (al. aL). superi pejus,pessime.\. cesmots. dre le bien pour le mal: sine ma- 

Malchio, onis, m. Mart’ 3, 82, Malea et Malea, as , f. (Ma)ia, leficio dss. sans faire aucun mal, 
32 nom d’homme. ' ' MaXeta) Cic. Virg. Liv. 34, 32,19, sans causer aucun dommage [| au 

Malchu. Yoy. Malcha. Mal6e, promontoire du Pelopon- pl. Plln. insectes malfaisants |j Tac. 

Malchus, i, m. Alex. Malchus, n6se. Apul. malefices. 

princedes Nabatheens HBibl.Inscr. + malebarbis ou malibarbis, maleficus, a, um (male, facio) 
hom d 5 hommes. e, Gloss. lat.-gr. qui 'a peu de Plaut. Tac. malfaisant, m6chant, 

maldacon, i, n. Plin. 12, 35, barbe. coupable, criminel : homines rna- 

bdellium, gomme-resine. ' malecastus, a, um, Aug. Music. lefici Cic. malfaiteurs |j Suet, qui 

male, aav. l°mal, contre la re- 12; Serv. Centim . 465, 23, peu fait dulort, nuisible. prejudiciable, 
gle ; autrement qu^lne faut: peu, chaste, ' j^dangereux : maleftcasideraPLis. 

pas; a peine; 2° mal, mecliam- maledicax ou male dicax, deis, )astres contraires, ennemis: bestia 
ment, injustement; "3° beaucoup, Plaut. Macr. medisant. maleficapiscibusFns'b^ie redou- 

fort, tr6s; 4° malheureusement, , maledice, Cic. Off. 1, 134; Ln r . table pour les poissons [] malveil- 
d J une manifere faclieuse, triste- 45, 39, 16, en medisant. lant, defavo rabie : nat uram male- 

ment; 5° miserablement, pauvre- maledicens, tis, p.-adj.dem^aie- {icam nactus est Nep. il fut dis- 
ment || 1° male olere Cic. sentir dico, Plaut. Mere. 410, medisant: Jgracidde lanature|jsubst. m. Hier. 
mauvais* animo male est Plaut. maledicentissimus liber Gell. Ii- Cod. magicien, sorcier ]1 maleficen- 
Ter. fit Lucr. se trouver mal. per- belle virulent |[ maledicentior tissimus Suet. 
dre connaissance, tomber faible, Plaut. -issimus Cic. malefidus ou male fidus, a, 

s^vanouir; male se habere Ter. . maledicentia, as, f. Gell. S } 3, um, Yirg. Petr. Amm. 30,7, 8, peu 
Strechagrin, inquiet ;— loqui ou 15, m6disance, attaques injurieu- sur, a qui ou a quoi on nepeutsetier. 
dicere Ter. parier absurdement;— ses, insultes en paroles. ‘ malefirmus oumale firmus, a, 

tornati versus Hor. vers mal tour- maledico, is, ixi, ictum icere, um, Ov. peu solide, 
nes:— facere sponsionem Cic. n. et act. Cic. parier mal ae qqn, maleformis, e, Gloss. lat.*gr. 
perare la somme, consignee; — medire jl dire des injures : maledi- difforme. 

consulere patriae Nep. compro- cere alicui Cic. aliquem Petr. in- malefortis ou male fortis, e, 

mettre son pays; — ferre aliquid jurier, insulter qqn || Hier, inaudire. Prud. Sym. 2, 453, peu solide, fai- 

Oy. supporter avec peine; — au- maledictio, onis, f. Cig. Cael. 6, ble || Ov. peu brave. 

dire, dicere. Yoy. audio, maledi - Ia mMisance || Arn. calomnie|| Arn! male gratus ou male gratus,®, 

co; — vestitus Cic. mal v§tu; — 3, 11, outrages|| Hier. maledicLion. um, Ov. ingrat. 

praecinctus Suet, dont la ceinture maledictito ou male dictito, malejunctus, oumale junctus, 

esttrop laclie; — emere, vendere ds, dre, freq. de maledico. Plaut. a, um. Ov. mal joint. 

Cic. acheter cber, yendre mal; — Trin. 1j 2, 62. ' maleloquax ou maliloquax, 

quietae gentes- Suet, nations .re- -j* maledictor, oris , m. Cato deis (male, loquor) Syr. medisant. 
muantes; — pertinax Hor. qui ap. Fest.. Comme maledicus. maleloquium, ii, n. Fest. medi- 

r^siste rnollement; — dormiens .maledictum, i, n. parole inju- sance. discours coupables. 

Petr. qui fait semblant de dormir; rieusc : maledicta {in aliquem) mdleloquor ou male loquor, 

— tangere Hor. toucher a peine, dicere, conferre, conjicere Cic. eris, i, d. Plaut. Epid. 3, 2, 12; 
effleurer : -r- sustinere arma Liv. injurier, outrager de paroles [| Plin. Ter. Phorm. 2, 3, 25, dire' du mal 
avoir de la peine a tenir ses armes; 11, 232, maledictio n [| Ps. Sall. de, injurier (avec le dat.)- 

— plenae legiunculae Liv. pauvres Rep. 1, 2 ? 5, mauvais conseil. maleloquus ou maliloquus, a, 

l6gions apeinecomp!6tes; ^viva maledictus, a, um, part. p. de um, Hier. Ep. 148, 16; Abx.-j. 
Ov. a moiti6 morte || 2° dii isti maledico^ Spart. Hier, maudit. Psalm . 11, medisant. 

male faciant! Cic. que les dieux maledicus, a, um, Cic. Fin. 1, + malemoratus, a. um, Gloss. 

le confondent! male velle alicui 61; Nep. V:-Max. medisant. Yoy. lat.-gr. de mauvaises mmurs. 
Plaut. vouloir du mal a gqn; — maledicens. V malenotus ou male notus, a, 

loqui alicui Ter. Cic. decrier qqn, I malefaber ou male faber, bra, \ um, Mart. 5 ,^ 5 ,peuconnu, obsenr. 
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malens,f?'$ ? part. de mato. Hier. 
maleodoratus ou male odora¬ 
tus, a, um, Ov. qui sent niauvais. 

maleoleo ou male oleo , es, ere, 
ilMart. 11, 31, senlir niauvais. 

Maledticus, a, um, Lact. de 
MaI 6 e. 

malesanus, a, um, Hor. Aus. 
Diom. insens£. 

malesobrius ou male sobrius, 
a,um, Ov. ivre. 

? malesuadium, ii, n. Plaut. 
Cure. 508, mauvais conseil, s6- 
duction. 

malesuadus, a, um, Plaut. 
Yirg. P.-Nol. qui conseille le mal, 
qui porte au mal. 

xnalesutus ou male sutus, a, 
um, Prud. Peri. 11, 71, mal joint. 

-p maletractatio, onis, f. Arn. 
4, 23 et 32, Iraitement indigne. 

maletutus ou male tutus, a, 
um, Hor. A.-Sab. qui est peu en 
surcte. 

1. Maleus, Flor, et Malius, a. 
um, Cat. 68, 54, du promontoire 
Malee. 

2. Maleus, i, m. Plin. 2,184; 6, 

‘ 69, montagne ae Pinde. 

Maleventum, i, n. Liv. 9, 27, 
14,; Plin. 3, 105, ancien nom de 
B 6 nevent. Voy. Beneventum. 

malevolens et malivolens, lis,, 
Plaut. Ter. malintentiomte, mal- 
veillant || malevolentissimus Cic. 
malevolentia et malivolentia, 
f. Cic. Sall. malveillance, haine, 
jalousie. 

malevolus et malivoius, a, um 
(male,* volo) Ter. Heaut. prol. 16, 
malveillant ; mal in tenti onn6: ma¬ 
levolus .alicui, in aliquem Cic. 
malYeillant pour qqn || Fest. con¬ 
traire, ennemi, funeste [| subst. m. 
Cic* Tuse. 4, 28; Balb. 56, homine 
malveillant : malevola tua est 
Plaut. , Pcen. 1, 2, 181, elle t’eh 
veut, elle tfest hostile. 

MaliScus sinus, m. (xo)jroc Ma- 
Xiaxo?) Liv. 27, 30, 3; Mel. 2, 3, 
golfe Maliaque, entre la Thessalis 
et la Locride || -us, a, um, Luc. 
da golfe Maliaque, 

Malianda, se, f. Plin. 5, 143, 
ancien nom de la Bithynie. 

Malichu, n. ind. Plin. 6, 175, 
ile ptes de Pinde. 

*P malicordis, e (malus, cor) 
Gloss. gr.-lat. qui. a le coeur d6- 
prav 6 .: 

malicorium, ii, n. (malum, co¬ 
rium) Cels. 2,33; 4, 23; Plin. 23, 
107, 6 coree.de la grenade. 

Maliensis, e, Liv, 42, 40, 6, du 
promontoire Mal 6 e. 

malifer, em, erum (malum, 
fero) Virg. J?n. 7, 74, qui produit 
des pommes. . 

malificus. Voy. maleficus 
inaligne, ntechamment, avec 
mSchancete : maligne detrectare 
Ov. rabaisser par envie || Liv. Sen. 
clnch ement, mesquinement, avec 
parcunonie (au prop. ef au fig.); 
peu, pas beaucoup : non mihi fuit 
tam maligne, ut ... Cat. mes af- 
iaires ne sont pas altees si mal, 
^e .,.5 maligne laudare Hor. louer 
de mauvaise gr&ce;— plorareali- 
guem Petr. pleurer A peine qqn; 


fores maligne apertse Sen. portes 
enlr’ouvertes; maligne virens Plin. 
pPun vert tenare; — admodum pa¬ 
tiens... Mela, qui ne s^accommode 
presque pas de... || malignius 
Curt. 

malignitas, atis, f. Col. mau¬ 
vaise nature, mauvaise qualite (des 
choses) || Sen. Tac. malignite, nte- 
chancete, jalousie || Plaut: Liv. 
mesquinerie, parcimonie; qqf. du- 
rete (de celui qui ne dorine pas) || 
Non. mal, maladie |) au pl. Prud. 

-p maligno, as; avi, dliim, dre, 
disposer qq. ch. pour nuire : ma- 
lignare venena Amm. 22, 15, '26, 
darderle poison (en pari, des ser- 
pents): — consilium super popu¬ 
lum Hier, conspirer contre le peu- 
ple. 

jr malignor, aris, dius sum, 
dri, d. Vulg .Psalm. 21,17. Comme 
maligno || absolt. malignari in 
prophetis Hier, maltrailer les pro¬ 
phetes: 

-p malignosus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. astucieux. 

malignus, a, um (male) : 1° d’un 
mauvais naturel; mauvais, m6- 
cliant, malfaisant, nuisible, prdju- 
diciable; 2° chiche, serrd, avare 
(au prop. et au fig.); sterile ; 3° ch6- 
tif, faible, petit || 1° malighissimh 
capita Sen. les plus mechanles 

f ens; maligni oaupones Wqr. ca- 
aretiers fripons; malignus sermo 
Suet, paroles satiriques ; maligna 
suspicio Phjsd. soupgon injuste; 
malignum votum Cat. voeu cou- 
pable; malignis oculis spectare 
Virg. regarder d’un oeil jaloux; 
malignse leges Ov. lois ennemies 
(de la liberte): maligna tellus 
Stat, chemin difficile; — studia 
Ov. gofit fatal; malignum lolium 
Calp. Pivraie funeste (au bte) || 
2° malignus in laudandis disci - 
: pulorum dictionibus Quint. avare 
dteloges pour les discours de ses 
deoliers; fama de forma paene 
maligna tua est , Ov. la renomntee 
est a peine juste envers ta beaute; 
colles maligni Virg. collines ste¬ 
riles ,|| 3 0 malignus ignis Mart. 
feu mesquin; — victus Sil. pauvre 
nourriture; maligna luco ViRG.fai- 
ble lueur; malignum munus Plin. 
chdtif. present; aditus maligni 
Virg. entrde dtroite; malignum 
ostium Sen. ouverture resserrde 
(d’un canal) || malignior Plin.-j. 

maliloquax, m allio quium. Voy. 
maleloquax, etc. 
malim, subj. pres. de malo . 
malinus, a, um (^r^Lvoc -dor. 
(jia^tvoc) Col. Plin. de pommier. 

malis, is, f. (fjux).tc) Pelag. Vet. 
^.malandre (maladiedes chevaux). 

Malisianus, i, m. Mart. 4, 6, 
nom d*homme. 

--p malitas, dtis, f. Gloss. Phil. 
mdchancete || Ulp. Dig. 4, 2, 5, 
mal, tort, dommage’ 
malitia, f. Cic. Plin. malice, 
fourberie ; malignite, mechancete || 
Sall. Sen. Ie mal, le vice : tot im¬ 
peratorum malitia Tac. tant de 
mauvais empereurs |[ Cic. malice, 
finesse, haliilete : mala malitia 
Plaut, fourberie || mauvaise qua- : 


lite (des choses) : malitia vim 
Pall: mauvais 6taldton chemin ; — 
arboris Pall. sterilite d*un arbre. 

-p malities, ci, {. Gloss^ Comme 
malitia. 

~ Malitiosa silva, f. Liv, 1 , 30, 9, 
for 6 t des Sabins. 

malitiose, Cic. Nep. avec d 6 - 
Ioyaute, de mauvaise foi || mali¬ 
tiosius Cic. 

+ malitiositas, 'dtis, f. Tert. 
Mare. 3 2 15, malice, finesse, ruse. 

malitiosus, a,' um ? Cic. rusd, 
trompeur,fourbe |] malitiosior Aug. 
Mor. Man . 19 ; -sissimus Fronto. 
Malius, Voy. Maleus. 
malivolens, malivoius. Voy. 
malevolens , malevolus. 

malleator, oris, m. Hier, celui 
qui travaille avec le marteau : mal¬ 
leator balucis Mart. 12. 57, 0,ou- 
vrier qui bat le minerai || Inscr. 
Oret. 3229, ouvrier qui frappe la 
nionnaie. 

^malleatus, a, um. part. p. de 
malleo, Col. 12,'9, 14; Ulp. 32, 1, 
52, battu au marteau. . 

malleolaris, e, Col, Arb . 3, 4, 
qui sert afaire des boulures, 

1. malleolus, i, m. Cels. 8-, 3; 
Col. petitmarteau |[ Col. PLiN.cros- 
setle de vigne ou de lout autre arbre 
|| Liv. Veg. sorte de trait qui reii- 
ferme des malieres combustibles. 

2 . Malleolus, i, m. Cic. nom 
dTiomme. 

1. malleus,?,m. Plaut Plin.Isid. 
19, 34, 10, marteau, .maillet, 

2. malleus, ?, m. Veg. une 

des sept maladies du cheval. 

Malli, orum , m. pl. Plin. 6, 64, 
peuple de 1’Inde, en degadu Gange. 

Mallia, m, i. ■, Spart. nom de 
femme. 

Mallius, ii, m. Cic. Cat. nom 
dliomme || Mallius Theodorus, au- 
teur d’un Traite sur les m 6 tres la- 
tins || -us, a, um ? Claud: de Mallius. 

1 . mallo, onis, m. (|xa)*Aoc) Veg. 
tige s 6 che des oignons || Veg. 3,48, 
tumeur aux genoux des chevaux. 

2 . Mallo, onis (?). Voy. Mallos. 
Mallobaudes, Aiim. 14, 11, 21; 

31, 10, 6, nom d’iiommes, ‘ entre 
autres, d J un roi des Francs. 

Malloea, as, , f.. Liv. 31, 41, Mal- 
16e, ville de Thessalie (auj. Molo- 
ghusta). 

Mallos ou Mallus, i, f. ^MaX^oc) 
Mel. 1, 13, 2; Lucan. 3 , 227; 
Curt. Avien. ville de Cilicie || Plin. 
6, 179, ville d^thiopie || Plin. 5, 
91, ville de Cilicie || m. Plin. 6, 64, 
montagne chez les Malli || -otes, 
ae, m. Plin. 1, 4, de Mallos. 

mallus, i, m. (poC/Xoq) Cato, 
Rust. 157, 15, fil de laine: 

malluvise, drum, f. pl. Fest. 
eau pour se laver les mains. 

malluvium, ii, n. (manus, luo) 
Fest. cuvette pour laver les mains. 

malo,mavis, malui, malle, Cic, 
Nep. Hor. aimer mieux, preterer : 
mavult servire quam pugnare 
Cic. il aime mieux 6 tree$claveque 
de combaltre; pro certis ambigua 
malle Tac. pr 6 f 6 rer le douteux au 
certain; malle armis incruentas 
condiciones Tac. pr 6 f 6 rer unarran- 
gement a la guerre ] mallem divi- 

latin-frangais.—^61 
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Has mihi dedisses, quam... Cat. bitue a Ia peine)'; per mala prae- toyens; non mali philosophi Cicl 
j 5 aimerais mieux que tu m’eusses ceps fertur Hor. il se precipite philosophes honn^tes; mali mores 
enrichi,que.. casum potius quam dans les p6rils* aeger in malis est Sall. mmurs corrompues, perver¬ 
te laudari mavis Oc. tu aimes Cels. le malade est en danger; lies; mala incidere falce Virg. 
mieuxqu’onvanlelaforlunequeioi. frugum malum est rubigo Plin. couper m6chamment avec la ser- 
?malobatlirariuSj 'ii, m. Plaut. la rouille est le fl6au des moissons petle; malo carmine Hor. par des ! 
marchand de malobathrum. [| 2° diuturnitas externi mali vers diffamatoires; loqui verbum 

malobathratus, a, um. Sio. Ep . Nep. la longue dur6e de la guerre; malum de aliquo Hier, decrier 
8, 3, parfume de malobatnrum. . tu ne cede malis N irg. toi. ne le qqn; quod erat malus aut fur 
malobathrinus, a. um (u.a)vO- laisse pas abaltre par Pinfortune || Hor. parce qu’il 6lait vicieux ou 
6a6ptvo?) C.-Aub. Acut. 3 , 3\ 24; 3° vi, malo, plagis Cic. paria vio- voleur; servire malis Luc. £tre 
Chron. 5, i, 12, de. malobathrum, lence, les mauvais trailements, les Pesclave des mecbants || 5° minus 
malobathron etmalobathrum, coups; non potest sine malo fa- malae quam sumus Plaut. moins 
i, n. (p.aAogaGpov) Plin, 12, 129, teri Ter. il faut P6triller pour qu’il ruspes que nous ne sommes; deli~ 
malobathrum.arbre qui fournissait parle; malo exercitum coercere tuil mala Plaut. la friponne s’est 
un parfum [| Hor. Sid. huile, essence Sall. maintenir la discipline par Ia caeh6e; oves haud malae videntur 
de malobathrum. sev6rite; modum habere Cic. 6tre Plaut. la brebis paraitsans malice 

maloche. Voy. malache. puni; malum quidem _ militibus [] frmala manus Plaut. Tib. main 

malogranata, se, f. Isid. 17, 7, 6, meis (s.-ent. erit) Liv. je chatierai ennemie; — lingua Vtrg. langue 
grenadier (arbre). * mes soldats \\ 4° malo cum tuo perfide (quijetleun sort); matum 

malogranatum , i , n. Yulg. Plaut, a tesrisques et p6rils m ,malo carmen Leg. xii Tab. charme, en- 
Num. 20, 5; Th.-Prisc. 3, 7, gre- suo magno convivaFExx. ap. Non. chantement, sortilege; mala grar 
nadier (arbre) || Isid. 17, 7, 6, gre- sa table lui coutera cher; clemen- mina Virg. plantes v6n6neuses; 
nade. fruit du grenadier. tiam illi mala fuisse Cic. que sa — aetas Plaut. Ia vieiilesse (Page 

malomellum, i, n. (malum, ctemence Pa perdu j| 5° malum incommode) || 7° mala res Plaut- 
met) Isid. 17, 7, 5, sorte de pomme pessimum exordiri' Plaut. jouer mai, malheur ;—pugna Cic. Sall. 
tres douce. Voy. melimelum. un bien Yilain tour: veterum ma- combat malheureux, defaite; ma- 
malope, es, f. Plin. 20,222, ma- lorum supplicia expendunt Virg’ lam aetatem exigere Plaut. vivre : 
lope (sorte de mauve). iis sont punis de leurs fautes pas- malheureux; malus nuntius Cic. 

Madtsecorae, arum, m. pl. Plin' s6es || 6 °plus valet arte malum nouvelle funeste; mala avi Hor. 
74, peuple de Pinde. Ov. le mai triompbede Part; ne in sous de mauvais augures; res pe- 

maltha, ae, - f. (p.a) t 6a) Fest. quotidianum id malum vertat jore loco est Ter. Paflaire va pius 
malthe, melange de poix et de cire Cels. que celte maladie (celte fie- mai || 8° quum aeger pejor fiat 
|| Paul. Plin. 2, 235, sorte de ci- vre) nedevienne quotidienne H adv. Cels. le malade etant plus mai: 
ment fait de poix ; de chaux et de et interj. Voy. malum 1. quum pessimi fiunt Cels. quana ■' 

matieres animales [| Plin. asphalte, 3. malum, i, n. ({xfp.ov) Ov. Col. iis (les malades) sont au plus mai. 

bitume, naphte (d’un lac de Samo- pomme, fruit au pommier || ma- 2. malus, i, i. Yarr. Virg. pom- 
sate) |[ au fig. Lucil. 27,38,homme tum Cydonium Pbop. coing; — mier (arbre): malusgranata, Isid, 
mou, efT6min6. aureum Virg. meme sens ; — pu- 17, 7,6, grenadier (ai. ai.): 

Malthace, es, f. Plin. 4, 53, ile nicum Ov. Mart. grenade f| ai ovo 3. malus, i, m. (ic. Hor. mat 
,pr£s de Corcyre, ad mala IIor. Sat. 1 . 3, 7. Voy. de navire |] Lucr. 6, 110; Liv. 39, 

Malthinus , i, m.* Hor. Sat. 1, ovum |J malum discordiae Just. 12, 7, 8, mat (de theatre) j| (Les. GalL 
2,25, nom d’homnie (al. Malchi- Io, 11. pomme de discorde (au fig.) 7,22, 4, poutre || Pll\. 18, 318, 
litis). II malum terrae, n. Plin. 25, 95: arbre d*un pressoir. 

maltho, ds, are, PLtn. 36, 181: 26,40; Scrib. 202; — terrenum malva, se, f. Cic. Fam . 7,26^2; 
Schol. ad Juv. 5, 48/enduire ; cou- Veg. 6, 16,3.Commedristolochia. Plin. 20, 222; Hor. Od.1, 31/16; 
vrir demalthe. mdlxindrumJVoy.melandryum. Ov. Fast. 4, 697; Mart. S, 89, 1, 

Maltmus. Voy. Mahhinus. 1. malus, a, um: 1° mauvais, de mau ve (piante). 

Maluginensis', fs, m. Liv. 4,21, mauyaise quatite, qui n’a pas les malvaceus, a, um, Plin. 21, 
surnom romain.. qualiles requises (au physique et 19: Char. 37, 16, de mauve. 

+ maluglnosus, a, um (malum, au moral); 2° qui n’est pas dans Malvane,fs, n. Plin. 5,18, fleuve 
ago) Gloss. Phil. astucieux. 1’ordre, errone ■ peufonde; 3° laid, d’Afrique, sortant de PAtlas. 

1. malum, adv. mai, autrement difforme, mai fait; 4° mauvais, des- malvaticus, a, um, Not. Tir. 
quii ne faut: responsare malum bonn^te, ddprave; m^chant; subst. Comme malvaceus. 

palato Hor. resister a Ia dent (en m. un maIhonn6te homme, un me- malvaviscus, i, m. Apul. Com¬ 
pari. d J un mets) [| interj. Diom. cbant5° malin, ruse; 6° domma- me hibiscus. 
quelle folie I quelle extravagance < geable, pernicieux; 7° malheureux, malvella tunica, f. Isid. 19,22, 
sottise! quae, malum, esi ista ra~ funeste; 8° malade ||1° malus ager tunique de couleur de mauve. 
lio,.,? Cic. quel estdoncce systeme Virg. champ sterile; — aper Hor. Mamsea, ae , f. et Mamseanus, a, 
exiravagant de...? quid tu, ma<- sanglier dur: —sutor Piled. m6- um. Voy. Mammsea, Mammaeus. 
lum,me$egue?'e?J?LAU?.])Qurq}iQi cbant cordonnier; — poeta Cic. Mamseus, a, um Pun. 6,150, 
me suis-tu,insens6? qui, malum, mauvais po&te; — militiae Hor. de Mania, ville d T Etbiopie ou dE- 
quae bella es] ames hominem? mauvais soldat; mala vox Quint., gyp te.- 

PLADT.fi ! cbarmante comme tu I 5 es, mauvaise voix; malus odor Hor. 'Mambli, orum, m. pl. Plin. 6, 
tufais Ia folie d’aimer un (pareilj odeur d^sagr^able; — versus Cic. ISO, ville d T Ethiopie ou d ? Egv T ple. 
homme? vinum, quod , malum , vers defectueux; mala carmina hlambra, ae, f. Prud. et Mam- 
foris quaerendum sit Fronto, vin Hor. m^chants vers ',haudmalum bre, ind. Bibl. Mambre, valleedans 
qu’il faut, quelle sottise! aller cber- est huic pugno pondus Plaut. ce la tribu de Juda. 
cher au debors. poing ne pfese pas mai; in pejus MamercinuSjfjm. Ln r - 7,1, sur- 

2. malum, i, n. l°mal (en g6ne- ruere Virg. degenerer rapidement nom romain.' 

ral) - vie dure; p^ril; flfeau ; 2° ca- II 2° mala consuetudo Hor. habi- Mamercus, u m. Nep. hTan de 
lamite, malbeur; 3° mauvais traite- tude mauvaise, vicieuse; malus Catane, vaincu par Timoleon || Ln\ 
ments, coups, chatiment, peine, pudor Hor. fausse bonte; mala Emilius Mamercus dictateur Pan 
eorrection; 4° lori, dommage, pre- ojamfodea/fgwoCic.opinionfausse 316 de Rome !] C\c. 3uv. autresdu 
judice; 5° mefait faute; vice; eri- gu’onamir qqn; — fastidia Hor. mSme nom || Mamert. Voy. Ma- * 
me:6° maladid|| 1 °morsnon est in aegotit injuste || 3° haud mala est merius . 

malis Cic. la mort ne peut s’appe- Plaut. elle n’est pas mai: mala Mamers Ms m. Fest. Varr. 
ler un m^l; fugae mala Hor. les facies Quint. forma Plavt. laideur; Lat. 5, 73] Mare (dans la langue 
malheurs de Fexil; assuetummalo malum crus Hor. jambe mai faite des Osques). 

Ligurem Virg. ledurLigurien (ha- U 4 0 mali cives Cic. mauvais ci- JMamertinus a um Mart. de 
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Messine: Mamertina civitas Cic. 
Messine; subst. m. pl/ Cic. Plin. 
Mamerlins, habitants de Messine [| 
siibsL m. Amm. MamerLin^ orateur, 
61eve au consulat par Juli en. 

Mamertus^i, m. Sid. Saint Ma- 
mert, 6 v 6 que de Yienne || Sid. Clau- 
dien Mamert, fr&re du pr 6 c 6 dent et 
auieur eccl 6 siastique. 

1 . Mamilia, se, f. Fest. Ulle de 
T616gone ; de laquelle descendaient 
les Mamilius || Greg. noni d’une 
sainte, qui fut martyre a Lyon. ‘ 

2. Mamilia lex, f. Cic. loi Ma¬ 
milia proposee par le tribun C. Ma¬ 
milius (Limtslanus). 

Mamilius, Cic. Liv. Jord. 
nom d^ommes'; au pl. Fest. |[ 
-ianus, a, um, Sall. de Mamilius. 

mamilla, se, f. dim. de mamma, 
Yell. Juv. mamelle. [| Juv. 42, 74, 
tetle || ?Yarr. robinet || Plaut. Ps. 
480, terme d’affection. 

mamillana ficus, f. Plin. 45, 
€9, rigue qui est. en forme de ma¬ 
melle. 

mamillare, is, n. Mart. 44, 66. 
Comme strophium. 

mamma, se, f. ((mp.[jta, p.ap.p. 71 ) 
Cic. Virg. mamelle : dare mam ^ 
mam puero Plaut. donner a teter, 
donner le sein a un enfant; mam¬ 
mam sugere Varr. premere Plin. 
sucer la mamelle ; teter; mammam 
praebere Plin. nourrir; balaenae 
mammis nutriunt fetus Plin. la 
baleine est un mammifere || Cic. 
Just. mamelle de Phonime || Yarr. 
Mart. Inscr. maman ; mere | Inscr. 
grancTmere , aieule || Pers. Inscr. 
nouirice || Plin. bourgeon. 

Mammsea, se. f. Lampr. Mam- 
mee/mere. d’AIexandre Severe || 
-seanus, a, um r Lampr. de Mam- 
mee. 

mammalis, fs, f. (s.-ent. herba) 
Apul. Herb. 26. Comme chamse- 
pitys. 

mammatus, a, um, Plin. 85, 
159; Vitr. 7,4, 2, 2, qui a la forme 
«Pune mamelle. 

mammeata, f. Plaut. Poen . 4, 
2, 48, qui a de grosses mamelles. 

■ Mammensis,e, Corip. de Mam¬ 
ma (petite ville ae la Byzac&ne). 

mammicula, se, f. Plaut. Pseua . 
1261, petite mamelle. 

Mammisea tetrarchia, f. Plin. 
5i 81, nom d’une tetrarchie de 
Syrie. 

mammo, as, dre y . n. AuG.Psaim. 
89, Sire a la mamelle. 

mammona ou mammonas, se, 
m. (raotsyriaque) Aug. Yulg. Prud. 
Per/4, 58, argent, richesse, gain. 

mammoneus, a, um, Prud. 
Iiam. 428, inL6ress4, qui a la ri- 
, chesse en vue. 

mammosus, a, um, Yarr. La¬ 
ber (au qui a de grosses ma- 
melles || Plin. 45, 54, qui a la 
forme d’une mamelle. 

+ mammothreptns, i, ni. (jia u- 
P-oepe^rxog) Aog. Psalm . Cone. 80, 
<uev 6 par son aieule. 

mammula, se, f. (dimin. de 
w&rnma)\ arr. Rust. 2, 8, 2; Cels. 
yj 'h petite mamelle || Inscr. C , 
i. L.8,4774,5 grand’m 6 re 3 aieule. 
mambna, Yoy. mammona . 


Mamortha, se, f. Plin. 5, 69, 
ville de Jud 6 e, nomm^e ensuite 
Neapolis. 

mamphula, se, f. (mot syriaque) 
Lucil. ap. Fest. sorte de g&teauou 
de galette de froment. 

mamphur (iiavvoaopov), Fest. 
arbre d’un tour. * 

Mamuda, se, f. Plin. 6, 479, 
ville dNGthiopie ou d’Egypte. 

Mamurianus, i, m. Mart. 4, 98, 
nom d’homme. 

Mamurius, U, m. Ov. Fast. S, 
889, et Mamurrius, Prop. 4, 2, 64; 
Fest. Mamurius Yeturius, forgeron 
renomm 6 cbez les Osques du temps 
de Numa || Treb. surnoin donn 6 
au tyi an Marius (qui avait 6 te for¬ 
geron). 

Mamurra, se, m. Cat. Cic. nom< 
d 5 homme: Mamurrarum urbs 
Hor. Formies || -anus, a, um, Inscr. 
de Mamurra : Mamurrana civitas 
Agro, Formies. 

mamzer. Voy. mahzer. 

1 . mana, se, L Plin. Comme ma¬ 
non. 

2. mana, f. de manus (adj.) 
Fest. 

3. ManaetMantuona,a5 ; f.CAPEL. 
2 ; 464, d6esse des Romains qui pr6- 
sidait aux maladies des femmes. 

manabilis, e, Lucr. 4,584, qui 
penetre facilement. 

? manachus ou manacus, L ni. 
(fj.yjva^oc) Yitr. 9, 8, cercie fune 
meridienne, qui servait a indiquer 
les mois. 

M an ais, is, m. Plin. 6, 94, lleuve 
de G 6 drosie. 

1. manalis, e (mano), d 5 ou Feau 
coule: manalis fons Fest. source 
vive. 

2. manalis, e (manes) : mana¬ 
lis lapis Fest. Non. 547, 40, porte 
des manes (par oii iis remonlaient 
sur la terre). 

manamen, inis, n. Aus. Mo- 
sel. 82, ecoulement. 

Manasse, m. ind.. Bibl. Ma¬ 
nas ses, se, m. Bibl. pRUD.-Manas- 
s6s, fils ain 6 de Josepb. || Bibl. 
autres du m 6 me nom. 

Manastabal, 1 diis, m. Liv. fils 
de Masinissa et pfcre de Jugurtha. 

* Manates, um ou ium, ru. pl, 
Plin. 8, 69, peuple du Latium. 

manatio, onis, f. Frontin. Aq . 
440; Aug, Ep. 409, 4, 6coulement, 
perte d’eau, suintemenl. 

manceps, ipis, m. (manus, 
capio) Crc. Fest. ench 6 risseur dans 
une vente publique; acquereur, 
adjudicataire: prsevalens man- 
ceps- Plin. accapareur ? monopoleur 
|| Cic. Tac. Plin.-j. celui qui af- 
ferme, qui prend a bail, entrepre- 
neur de travaux publics, fermier: 
convenitur manceps Plin.-j, on 
va trouver 1 Fentrepreneur (le chef 
de la cabale) || Plaut. Cic. celui 
qui se rend caution ? qui garantit || 
Tert. possesseur 16gitime. 

Mancia, se, m. Cic. Tac. Quint. 
nom dTtomme. 

Mancinus, i, m. Cic. C. Hosti¬ 
lius Mancinus, consul romain || 
-cinianus, a, um, Flor, de Man¬ 
cinus. 

-j- manciola, 'se, f. {manda, J 
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manus) Laly. ap. Geli. 49, 7, 40, 
petile main, menotte. 

manciparius, ii, m. Sciiol. ad 
Juv. 44, 448, maquignon, mar- 
chand d’esclaves. 

mancipatio et mancupatio, 
oms,f. Gaius, Inst. .4, 424; Plin. 9, 
477, mancipation, ali 6 riation de ia 
propridl^ avec certaines formes 
solennelles || Plaut. vente. 

1 . mancipatus, ay um, part. p. 
de mandpo, Tac. Prud. devenu 
Fesclave de (avec le dat.). 

2. manGipatus , us 7 m. Comme 
mancipatio: venire m mancipa - 
tam Plin. 9, 424, passer dans les 
mains de qqn, 6 tre vendu par man- 
cipation || Cod. Theod. 8, 5, 86, 
fonclion ; cbarges ou devoirs d’un 
fermier ae PEtat, d’un entrepreneur 
de^travaux pubiies. 

.mancipi, pour mancipii . Yoy. 
mancipium . 

mancipium ou mancupium, ii, 
n. Comme mancipatio : lex man¬ 
cipii Cic. contrai de vente; em^ 
ptio mancipii Plin. vente par man¬ 
ci pation \ esse jure mancipii Cic. 
6 lre possede a tilre d’achat; man¬ 
cipio dare, accipere Cic. vendre, 
acheter avec garantie || Cic. clau- 
ses, condiLions de la vente par man- 
cipation || droit de proprieLe: for^ 
tuna nil dat mancipio Sen. la 
fortune ne donne rien en toute pro- 
pri 6 t 6 ; sui mancipii esse Brut. ad 
Cic . £tre son mailre, ne dependre 
de personne; esse in mancipio ali- 
cujus Gell. 6 tre la propriet^ de 
qqn; res mancipii oumancipiCic. 
choses qui nous appartiennent en 
propre || Cic. Liv. Hor. esclave de 
l’un ou 1 ’autre sexe (fait a la guer- 
re ou achele) || au fig. Ov. Prud. 
esclave serviteur. 

mancipo ou mancupo, ds, are, 
Plaut. Tac. livrer, transmettre, 
ceder en toute propriate,• vendre, 
aliener: in mancipanda proprie¬ 
tate Gaius, dans la transmission de 
Ia propri 6 t 6 H au fig. abandonner, 
livrer, soumettre: mero corpus 
mancipare Apul. .s’adonrier a Ti- 
yrognerie (s’en faire Tesclave); 
mancipari in manum carnificis 
Apul. 6 tre mis a la disposilion du 
bourreau || tSolin. prendre, saisir 
avec la main. 

Mancunium, n, n. Akton. ville 
de Bretagne (auj. Manchesler). 

mancupi. Yoy. mancipi . 

mancus, a, um, Cic. Liv. Ulp. 
manchot, prive d’un bras ou d’une 
main, mutil 6 , estropie || au fig. 
Cic. Hor. d^fectueux, imparfait, 
in complet, sans force, impuissant 
II adv. mancum Prud. a la ma- 
niere d’une personne estropiee. 

Mandacandeni, orum, m. pL 
Plin. 5, 428, habitants de Manda- 
canda (ville de Mysie). 

Mandsei, orum, m. pl. Plin. 6, 
64, peuple voisin de Pindus. 

Manaalum, i, n, Plin. 6, 472, 
lac d’Afrique, dans la Troglodyti- 
que. 

Mandani, orum, m. pl. Plin. 6, 
447, peuple de P Arabie. 

? m an datarius, a, um, Ulp. 
Dig. 47 j 1, 10, mandataire, quia 
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charge, commission (ai. man¬ 
dator), 

mandatela, ae 2 f. Gaios. Prisc. 
mandat, commission. 

? mandatlo, oni$ 2 f. Dig. 41,1. 
37 3 mandat, commission (ai. al.}. 

mandativus, a, um 3 Diom. SS9. 
47 7 dont on se sertpourdonnerune 
commission. 

mandator, ons, m. Paul. Jct. 
celui qui donne charge. commission | 
de faire qq. ch., commeltant || 
Soet. Callist. celui qui aposte un 
delateur || ScjEyol. celui qui fait 
preter de Pargent ; qui procure un 
emprunt a qqn. 

mandatorius, a 3 um. Diocl. 
Cod. Jusx. 8 , 44 3 4$ 3 qui a rapport 
a un mandat. 

mandatrix, icis, f. Claud. Cons. 
Hon. 4 } 235 3 celle qui commande. 

mandatum, i 3 n. (presque tou- 
jours au pluriel). charge, commis- 
sion, mandat: mandato meo Cic. 
d’apres mes ordres: veniunt cum 
suis mandatis Cic. iis viennent 
avec leursinstructions: dare alicui 
mandata ad aliquem Cic. ut... 
Gic. charger qqn d J une commission 
pour qqn; charger qqn de... || Cat. 
recommandation || Ulp. mandat (en 

l. de droii): judiciummandati Cic. 
jugement pour inexecution de man¬ 
dat || Plin.-j. reserit, ordre de l : em- 
pereur |I comman dement: m an¬ 
data nosti Hier, tu connais la loi. 
les commandements (de Dieu). 

1. mandatus, a 3 um } part.p. de 
mando 1, dont on a et e charge: 
rem mandatam gerere Cic. s’ac- 
quitler dhin mandat. 

2 . mandatus,abi. u.m. Cic. Caec. 
49; Fam. 2. 44 ; Lvscr. Oret. 4040. 
Paul. Jct. commission. recomman¬ 
dation. _ 

Mandei, m. pl. Yoy. Mandaei. 

Mandela, ae 3 f. Hor. bourg des 
Sabins || -lanus, a 3 um. Cvscr. 
Orel. 404 3 de Mandela. 

- Mandi, orum. m. pl. Plin. 7. 
29 3 peuple de Pinde. 

mandibula, as, f. [mando 2): 
Macr. -Somn. 4. 6 3 9; Tert. Anim. 
40 ulg. Jud. 45 3 45; lsm. 44. 4 , 
45 , machoire. 

1 . mando, as 3 avi 3 atum 3 dre 
[manus, do) : 1 ° charger de, don- 
ner charge, charger d‘une commis¬ 
sion; enjoindre; 2 ° assigner, don¬ 
ner, confler (au prop. et au fig.); 
3° raire dire, faire savoir, mander 
t| 1° si testator mihi funus man¬ 
davit Ulp. si le testateur. m’a 
charge de ses funerailles; man¬ 
dare excusationem Suet, charger 
qqn de ses excuses; — jurisdi¬ 
ctionem Papin. d 6 l£guer le juge- 
ment d ? une aflaire; tibi de nostris 
rebus nihil sum mandaturus Cic. 
je n’ai rien a te recommander tou- 
chant nos affaires; mandat [ei) ut 
revertatur C^es. il lui prescrit de 
revenir; — RJiemos adeat Cm s. de 
se transporter chez les Rhemois; 
haud aliter cineres mando ja¬ 
cere meos Mart. je veux que mes 
cendres n’aient pas d’autre tom- 
beau [| 2 ° mandare alicui ma¬ 
gistratum Cfc. honores Liv. Hor. 
nominor a une chaige, decerner les 


honneurs; — filiam viro Plaut. 
donner sa fille en mariage; — 
bona fidei (alicujus) Ter. confler 
sa fortune a qqn: — semen ter7'se 
Yirg. Ia semencea la terre; — ali¬ 
quem aeternis vinculis Cic. con- 
damner a une prison perpetuelle; 
— corpus humo Yirg. ensevelir 
un corps; — se fugae Ges. vitain 
suam fugae Cic. s’enfuir, chercher 
son salut dans la fuite; — suspen¬ 
dium alicui Apul. envoyer qqn a 
la potence (le maudire);'— fortur- 
nae laqueum Juv. braver la for- 
lune (m. a m. lui donner un lacet 
pour 5 ’etrangler); — caput clavae 
Sex. tr. appuyer sa tete sur sa 
massue;— aliquid memoriae Cic. 
Quint. consacrer un souvenir; — 
scriptis } historiae, versibus Cic. 
consigner par eerit, consigner daiis 
Phistoire, metire en vers: — im¬ 
mortalitati Cic. Sternis e/: — sce¬ 
lus insidiis Flor, consomnier un 
crime dans Pombre || 3° mandare 
ad aliquem Suet. Flor, faire dire 
a qqn; — in urbem Tac. senatui 
Eutr. annoncer a la ville, faire sa- 
voir au senat. 

2. mando, is 3 di. * sum. dere 
(paw, pLaffffco) Cic. Pld\. na&cher: 

t mandunt sub dentibus aurum 
Yirg. (les coursiers) rongent le 
frein d’or 3 manderevuhiera dente 
Ov. se nourrir de corps egorges [i 
Yirg. Plix. manger |[ au fig. man¬ 
dere humum Yirg. aequora Y.-Fl. 
mordre la poussifere. lomber sur Ia 
face (quand on est^ morlellement 
blesse): corpora mandier igni 
iuATT. que les corps sont consumes 
par la flamme.^ 

3. -{-mando, onis. m. Lucil. Sat. 
46$; Gloss. Isid. grand mangeur, 
glouton. 

Mandomus, ti, m. (MavEovioc) 
Liv. 22 , 21: Sil. S 3 $76 3 chef his- 
panien, dans la seconde guerre pu- 
nique. 

-p mandor, eris 3 i. d. arch. Prisc. 
Gomme mando 2. 

mandra, as. f. (udevopa) Juv. 3. 
287: Mart. 5 3 22 3 etable, ecurie; 
embarras de chariots, de voitures 
|| Garh. ad Pis i91; Mart. 7 } 72. 8. 
case d’6chiquier. rangee de pions 
dans le jeu des Iatroncules (?}. 

Mandragasum, i 3 m.Pux. 6.51, 
fleuve de PAsie ulterieure. . ' 

mandragora, ae 3 f. Yulg. Jnt. 
Gen. $0j 14. Comme maiidragoras. 

mandragoras, ee 3 m. (pavopa- 
yopa?) Col. 10 3 20; Plin. 25. 447. 
mandragore (piante). 

mandragoricus, a, U7n. Aug. 
Faust. 22 3 56; Isio. 25. 49. '20. de 
mandragore. J " 

Mandri. Yoy. Mandi. 

Mandrocles, is. m. Nep. Dat . 5 3 
5 , nom d’homme." 

Mandrolytia (mieuxque Andro- 
litia) 3 ae 3 f. Plin. 5, 444 , autre nom 
de Magn6sie du Meandre (a cause 
de Mandrolytus, pere de Leuco- 
phrvne). 

Mandropolis, is , f. Liv. ville 
de Phrygie |[ -politae, drum 3 m. 
pl. Inscr. habitants de Mandropo¬ 
lis. 

Mandruani, orum^ m. pl. C^s. 
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Gall. 7, 68; Pux. 6. 47 3 peuple de 
la Bactriane. 

Mandrum flumen, n. Plin. 6, 
48. fleuve de la Baclriane. 

Mandubii, iorum 3 m. pl, CLes. 
Gall. 7. 68. Mandubiens. peuple de 
la Sequanaise (en Franclie-Coml 6 ). 

t manducabilis, e 3 Iren. 4 3 44 T 
4 3 mangeable, qu’on peut manger. 

manducatio, onis, f. Aug. in 
Joann. 27 3 manducalion. 

manducator, oris. m. Aug. in 
Joann . 27 3 celui qui mange, man- 
geur. 

1 . manduco, as , dre (viando 2 ) 
Plaut. Djom. macher; manduca¬ 
tus Yarr. Sex. || .Labeo, August. 
ap. Suet, manger. 

2. manduco, dnis 3 m. Apul. Met. 
6 } 31 ; No_\.j/7, 13. mangeur. 

t manducor, aris. dri. d. arch. 
Pompox. Lucil. Comme manduco. 

t manducum, i. n. Yabr. Com¬ 
me obsonium. 

manducus, i. m. Pompox. Com¬ 
me manduco 2 j| Plaut. Rud. 
5§5 : Fest. mannequin poumi de 
machoires et de dents enormes. 
qu 5 on promenait dans certainsjeux 
publics. 

Manduessedum, - i 2 n. Axrox. 
ville de Bretagne (Manchester). 

Manduria, ae. f. Liv. 27, 15. 4; 
Plin. 2 , 226. ville dltalie, chez les 
Salentins. 

1- mane, n. ind. le matin. la 
matinee : mane erat Ov. il falsait 
jour : clamiiyx mayie Pers. le grand 
jour ; primo mane Ltv, au lever 
du soleil: postero mane Cic. le 
lendemain matin : a mane Suet. 
a mane diei Hirt. depuis le matin 
|| mane 3 pris adverbt. Ges. au ma¬ 
tin, le matin, des le matin : hodie 
mane Cic. ce matin: cras mane 
Cic. demain matin : bene mane Cic. 
de bon ou de grand matin ; tam 
mane Plaut. de si bon matin. 

2 . mane, imper. de maneo. 

t mane dum, arch. Plaut. Ter. 
altends, reste. 

-p manendus, a 3 um. part. fut 
p. de maneo 3 Luca. 1088 3 qui 
doit 6 tre attendu. 

-P manentia, as. f. Aug. Ep. 11, 
$. permanence, principe de la per- 
manence. 

maneo, es : si. sum. ere (pavw): 
1 ° n. d em eure r : " s ej o urn er, rester; 
2 ° subsis ter, durer, persister. per¬ 
severer: absolt. rester demontre; 
3° attenclre: 4° act. £tre reserve a; 
5° attenclre (qqn ; qq. ch.) jj 1° ma¬ 
nere in patria thc. ne pas quitler 
sa patrie; Italia manebitur Cic. 

onrestera en Italie: manere sub 
Jove Hor. vivre au grand air; eo 
die mansit Venafri Cic. il passa 
ce jour a Y 6 nafre: non manebit 
extra domum patris Liv. elle 
n’aura pas d J autre demeure que 
celle de son pere [| 2 ° nihil suo 
statu manet Cic. rien ne reste dans 
le meme 6 tat: si manet [sententia 
tua) Cic. si tu n'as pas change 
d ! avis; manere his bellum Liv. 
quils ont toujours cette guerre 
soutenir; manere in amicitia : in 
voluntate Cic. rester ami, perse¬ 
verer dans une volonte; — fn p ao ~ 
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iio?ieNcp^observerune convention; | Virg. Tac. manckes || Plin. Pall. I. -f manificus, a, um , C.-Aur. 

— profmssirS.YiRG. tenir ses pro- gants, milaines, moufles || Juv. Ghron. 2. 16.Commemanufactus. 
messes; — m fide populi Ro - brassards ou gantelels || Plaut. manifolium, n, n. Apu h/Herb. 
mani Cic. resler fid6le au peuple Virg. menottes, fers pour les mains 36. Comme personata . 
romain ;manere (absolt.) Tac. res- ||_Luc. main de fer, harpon, grap- Manilia, as, f. Juv. 6, 242; Gell. 
ter dans Je devoir; maneat ergo, pin || au fig. Lucil. cliaines, fers. 4, 44, nom de femine. 
quod turpe sit, id nunquam esse manicarius, n, in. ( manica ) Manllianus, a, um, Cic. deOr. 

utile Cic. qu’il soit donc bien dia- Inscr. OreL 2566 . Comme retiar- 1, 246, de Manilius, 
bliquele ma! n’est jamais utile || rius. ^ Manilius, n,. m. Cic. Liv. nom 

3° mane, dum narro Plaut. at- manicatus, a, um , Cic. Piusc. de differents personnages (entre 
tends que je raconte ; quid prope - qui est a manches: pelles manica- autres, le tribun du peuple qui pro¬ 
ras? mane Ov. pourquoi te h&ter? tm Col. peaux pourvues de man- posa la loi Manilia) || Manilius, au- 
attends || 4° indigna quae manent ches. ■ teur d’un podme sur 1’Astronomie, 

victosLiv. les indignes traitemenls manlcha, Hier. Yoy: manica, sous Auguste || adj. lex Manilia 

qui attendent les vaineus; suppli-. \ Manichaei, orum, m. pl. Prud. Cic. loi Manilia. 
dum te manebit Virg. lin ck&ti- Apoth. 1025; Con. Justin. 1, 5, 4, . MSniolae, arum, f. pl.^L. Stilo 

ment fest reservd ; mors sua Manichdens, sectateurs de Mands*|| ap. Fest. dim. de Mania 2. 
quemque manet Prop. ehacun doit au sing. Cass, Cod. Just. manlopoeos, i, m. (gavtGTrotoc) 

mourir .|| 5° maner e hos t\ium ad- Manicius, Ki, m- Liv. general Apul. Herb. 4. Comme hyoscya- 
ventum Liv. attendre Pennemi; prdnestin du temps d^Annibal. mus. 

mansurus patruum paler est manicla,- Ljev. Voy. manicula. maniosus, a, um, Amh. 28, 4, 

TER.monpere attendra mon oncle. manicleatus, a, um , Isid. 19. 16, furieux. , 

1. manes, ium, m. pl. (manis) 22, 8 . Comme manicatus . ' maniplaris, sync. podt. pour 

Virg. Liv. m&nes, amed J unmort: -}- manico, as, are (mane), n. manipularis, Ov. 

diis ou dis manibus Inscr. aux Schol. ad Juv. 5, 79; Vulg. Luc. maniplus, sync. podt. pour ma- 
dieux manes || Prop.. Liv. cadavre. 21 , 38, arriver dds le matin. nipulus , Virg. Ov. 

restes, cendres d’un mort || Virg. manicos, on (\Lmtixoq) Plin. 21, - manipretium. Voy. manupre- 

les enfers || Virg. Stat, peines, 179 , qui rend fou. tium. 

ch&timents (aux enfers) || L pl. manicula, se, f. dim. de manus, manipularis,C jes. et sync.mani- 

iNshR. Grut. 786, 5, etc. Plaut. Rud . 1169; Gell. 19, 7, 10, piaris, e, du manipule i manipla- t 

. . 2. Manes, etis, m. Isid. Mands, petite main || Varr. 'Lat. 5, 135, ris miles Ov. ou simplt. manipu- 

h&dsiargue perse, chef de la secte manche ou mancheroii (de la-char- laris Tac. simple soldat y mani- 
des Manichdens. . rue). putaris imperator Plin. g6n6ral ' 

■f mane sis (mane, sis), arch. manifestarius, a, nm } Plaut. parvenu (en pari, de Mariusj; -r— 
Plaut. Cure, j 2. 2, 3 , attenas, jeLe MiL ‘444; Gell. 1 , 7. 3. manifeste, judex Cic. iuge pris parmi les. 
prie. " avdre. 1 simples soJdats. 

Manetho, oms, m. (Mavdfluv) manifestatio, onis, f. Aug. S.- manipularius, a, um ? Plaut. 
P.-Nol. Mandthon, prdtre dllelio- Sev. manifestatioh : manifestatio Truc. 4 , 4, 27; Not. Tir. Suet. 

* polis, en Egypte, astronome et his- assumptx carnis Cassian. Tincar- Cal. 9 } de simple soldat; 

lorien c61ebre. nation. manlpulatim, Plin. 12 } 48 , par 

manganum, i, n. (p,aYYavov) q T i $ m , poign6e r en gerbe, en faisceau [| 

Heges. 4 } 20 ,* Aug, Ep . machine, 14. 6; Acro ad Hor. Od . 1 } 9 3 21 Liv. Tac. par manipules, par eom- 
appareil. celui qui demontre. pagnies || Plaut, Pseud . 181 , en 

mango, onis, m. QuiNT. Mart, manifestatus, a, um } part. p. troupe. 
marchand d^sclaves ||Plin. Quint. de manifesto , Aug. manipulus e,t s/nc. maniplus, 

celui qui pare sa marchandise, ma- manifeste, Cic. Cluent. 48; Ga^ £, m.(mdnw5, pleo) Virg. manipule, 
quignon, til. 3, 4; Cels. Schib. manifeste- poignee d’herbes ; de lleurs, etc.: 

mangonico, ds } dre. Voy. man- ment, clairement, evidenmient. || vincire manipulos Col. engerber 
gonizo. manifestius Virg. ~issime Ajpul. des javelles || Cjes. Tac. manipule, 

mangonicus, a , um } Plin. 21 } 1. manifesto, adv. Comme ma- compagnie de deux cents hommes 

170 } de marchand d^sclaves [| de nifeste. (de cent dans Torigine) |[ au fig. 

tevendeur : mangonici quaestus 2. manifesto, ds } dvi, dtum } Tjsr. Virg. compagnie, trdupe. 

Suet. Vesp. 4, commerce de ma- dre , Ov. Just. manifester, d6cou- 1. -f- manis, e, arch.MACR, Fest. 
quignon, maquignonnage. vrir, montrer || Hier. Juyc. reveler bon, bienveillanL favorable. 

mangonium,u,n, Plin .10,140, (t. de Iheolog.). 2. + manis, is,'m. sing. de mo- 

maquignonnage, commerce frau- manifestus, a, um (manus) Cic. nes, Apul. 

duleux. Virg. manifeste, clair, 6vident, ave- manisnavius,u ? m. Inscr. Fabr. 

mangonizo, ds,dro (p.aYYavsow) r£, reconnu, certain: manifestum 642 p 360; Gud. 334 , 7, pr6tre d’une 
Plin. 52 } 135 , parer, faire valoir furtum Gell. vol flagrant; rem divinite inconnue. 

(une marchandise) ]| mangoniza- pro manifesto habere Liv. regar- Manius, n, m. Cic. Plin. Pers. 
tus Plin. 9 } 168. > . der une chose comme proiiv^e; prdnom.romain. 

mani, ancien abi. de mane , manifestis in rebus teneri Cic. Manlianus, a, um, de Manlius 
Plaut . Poen. 3, 3 , 37; Virg. Cir. elre convaincu par Tevidence; ma- || Manliana imperia Liv. 4, 29, * 
350;Donat. ad Ter. Phorm. 1 } 1,%* 'nifestum est (avec l 5 inf.) Plin. il 6; 8,27, 2, ordresdurs, rigoureux, 

1. mania, ee, f. (^av:a) C.*AurJ est reconnu (que) || convaincu; autorit6 despotique |[ subst. n. Cic. 

Acut. 3, 12, 107; Isid. manie (ma- qui montre, qui laissevoir : mani- nom d’une maison de campagne 
ladie) || ? Veg. S, 2,19, sorte de ma- festus mendacii Plaut, sceleris de Ciceron || Manlianus salt&s 
ladie des boeufs. Sall. convaincu de mensonge, d’un Liv. nom d’un ddfll6 en Hispanie. 

2. Mania, se, f. (manus) Fest. crim e) ut conjuratos quam maxu- Manlius, n, m. Cic. Liv. nom 

. Varr. Lat. 9, 61; Macr. 1, 7, 34; me manifestos /ia&ea?i£ Sall. pour des membres a J une celebre famille 

Arn. 3, 41, divinite romaine, m6re surprendre lesconspirateurs en fla- de Rome, entre auires, M. Manlius 
* des Lares |[ Fest. Capel, 2, 164; grant delit; manifesta vitse Tac. Capitolinus et Manlius TorquaLus || 

Arn. 6,26, sorte de fee donton me- ffemme) qui donne encore signe -Ilus, a, um, Fest. des Manlius: \ 
nagait les enfants. de vie; —doloris Ov. qui laisse gens Manlia Liv. la famille Manlia. 

3. Mania, se, f. Plin. 6, 179, voir sa douleur; manifestus dis- ■ 1. manna, a?, f. (aavva) Plin. 12, 

ville^de Parlhie. sentire Tac. qui ne cache pas son 62; Yeg. 5, 21, 3, petite quantitd, 

manlblBB. Voy. manubiae . opposition ; nisi manifestissimus parcelle: manna turis , ou absolt. 

manibula, se, f, Voy. manicula . esset voluisse ... Paul. Jct. amoins manna Plin. grains d’encens. 
manica, se, i. (manus) Fronto, qu'il ne fut 6vident qu’il a voulu... 2. manna, n. ind. Tert, IliEn 
brassard, gantelet |[ ordin. au plur. || manifestior Plin* S.^Sev. manne (des Hebreux). 
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Mannaritium, H, n. Antox. 
ville de la Belgique. 

Manneius ou Mannejus, i, m. 
et Manneja, se, f. Mart. nom 
d 3 homme, nom de feni me. 

mannulus, i, t$. Pux.-j . Ep. 4, 
2, 3; Mart. 12, 24, 8, dim. de man¬ 
nus 1. petit cheval, sorle depOne^r. 

1. mannus, i, ni. Lucr. Hor. bi- 
del, petit cheval. 

2 . Mannus, i , m. Liv. nom d’un 
esclave'|| Tag. Germ. 2, heros que 
les^Germains regardaient comme 
FauLcur de leur race. 

y- 

mano, as, avi, atuin, are . n. 
1 ° couler; fetre mouille; act. faire 
couler ; disliller; 2 ° circuler ; ema¬ 
ner, se rdpandre (en pari, de Fair ; 
du son, de Ia lumiere, elc.); 3° au 
se repandre; 4° nailre, prove- 
mr de (au prop. et au fig.) || 1 * li¬ 
cet illi plurima manet lacrima 
Hor/ bien quii verse des larmes 
en abondance; fons manat Ov. 
une fontaine coule; simulacrum 
multo sudore manavit Cic. la sta¬ 
tue se couvrit de sueur; manan¬ 
tem sanguine terram Ov. cul¬ 
trum manantem cruoreLw . terre 
arrosee de sang, couleau degout- 
lant de sang; arbores manantes 
resinam Plix. les arbres resineux; 
manare poetica mella Hor. distil- 
Ier le miel des Muses || 2° aer qui 
per maria manat Cic. Fair qui 
circule sur la mer; multa a luna 
manant Cic. la lune a beaucoup 
d 5 influence (sur les corps); nec ces¬ 
sant sonitus manare per aures 
Lugr. le bourdonnement ne cesse 
pas dans lesoreilles; manat ore 
rubor Cat. la rougeur se r 6 pand 
sur son vi sage; — dies Varr. sol 
Fest. le jour paralt || 3° malum 
manavit per Italiam Cic. le mal 
se propagea dans toute Fllalie; ma¬ 
nat tota urbe rumor Liv. le bruit 
se repand dans toute Ia ville || 
4? rami de trunco manant Isid. 
des rameaux sortentdu tronc; pec- 
cata ex vitiis-manant Cic. les 
fautes naissent des vices; ab Aris¬ 
tippo Cyrenaica secta manavit 
Cic. Fecole CyrenaYque a pour cbef 
Aristippe; proles manat Nemes. 
celte race provient de. 

manon, i, n. (piavov) ou manos 
i 7 m. (p-avoc) Plix. 9, 148, espece 
d^ponge.. 

. Mansa vicus, m. Aviex. Or. 616, 
lieu de Ia Narbonnaise, vers Fem- 
bouchure du Rhone (al. Masua). 
manser. Yoy. manzer. 
mansi, parf' de maneo. 
mansio, onis, f. Ter. action de 
demeurer, de sejourner : mansio 
in vita Cic. le sejour sur Ia terre H 
Pall. Plix. r£sidence. habilation |[ 
Suet, auberge, hoteflerie || Plix. 
Lampr. journeedemarche, couchee, j 
balte, station, elape || mansiones \ 
Inscr. tente, chapelle, sorte de re- i 
posoir || mala mansio Ulp. chati-1 
ment qui consistait a attaclier le ; 
patient sur une plancke. 

d* mansionarlus, a, uni, Fulg. 
Myth. 3, 6, de passage [| subst. 
m. Inscr." Gloss. Isid. portier. 

mansito, ds, are , n. freq. de , 
maneo, Plix. Tac. se tenir habi- 
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tuellemenl (dans un lieu), habi¬ 
ter. ! 

mansiuncula, se, f. (mansio) 
Hier. Cass. petile chambre ; loge. 

+ mans6r r oris. m. Sedul, 5, 
^4;ExxoD.li6te (celuiqui estrecu). 

mansorius, a, um, Aug. Doctr . 
Chr , 1, 35. 39, qui reste; perma¬ 
nent. 

d- mansti, svnc. pour mansisti, 
Lijcil. 

d- mansucius, ii, m. Fest. 
grand mangeur. 

mansuefacio, is. ere ( mansues , 

- facio ) (Juint. apprivoiser |[ au fig. 
Apul. policer || Liv. rcndre traita- 
ble, adoucir. 

mansuefactio, .on is. f. Au o.Nat. 
et gr at.15 , 16, action d^pprivoiser. 

mansuefactus, a, um, part. p. 
de mansuefacio , Col. Plix. ap¬ 
privoise [| Cic, Just. poliet || au 
fig. Plix. dompte, kabitue. 

mansuefio, is, factus sum, 
fieri, pass. de mansuefacio, C.es. 
s 5 apprivoiser [| au fig. Suet. s’adou- 
cir (en pari, du caraclere). 

d- mansues, etis, arch. Cato, 
Apul. Fest. Comme mansuetus. 

mansuesco, is, evi, eturn, es-. 
cere, n. (manus, suesco) Lucr. 
Col. s^apprivoiser || au fig. auro 
mansueverat ’ ungues Stat. For 
en avait emousse les griffes (en pari, 
dmne peau de tigre) || Virg. Prud. 
s’adoucir (en pari, des hommes), 
se civiliser || Lucr. Virg. prendre 
une saveur douce; s’adoucir (en 
pari, des choses): non solis man¬ 
suescunt radii Petr. le soleil ne 
tempere pas ses feux || -}* act._ 
Varr. Corip. apprivoiser. 

mansuetarius, ii, m. Lampr. 
Heliog. 21; Firm. l(lath. S, 17, 
celui qui apprivoise, qui dresse 
des animaux. 

mansuete, Corxif. 4, 65; Cic. 
Mare. 9 ; Liv. 3. 29 , 3, doucement, 
avec douceur. avec resignati on (j 
mansuetiusMet . 9. 39. 

d* mansuetor, aris, dri. pass. 
Yulg. Int. Sap , 16, .18, perdre sa 
force. 

mansuetudo, inis, f. Plix-j. 
Just. douceur (des animaux prives) 

II C^ES. Cic. douceur de caraclere. 
demceurs, etc. || Hier, bonte, bien- 
veillance : mansuetudo tua Eutr. 
ad Valent . prgef. la bonte (tilre 
particulier qu’on donnait aux em- 
pereurs). 

mansuetus, a, um, part. de 
mansuesco, Varr. Liv. apprivoise, 
prive : mansueta stabula Grat. 
etables d 5 animaux domestiques || 
doux (en parL des personnes et 
des choses): cur tam subito man¬ 
suetus fuerit Cic. pourquoi il est 
devenu lout a coup si traitable; 
ut fiat mansuetior ira Ov. pour 
que la colere s’apaise; mansueta 
littora Prop. rivages surs. oii il 
nV a pas de lempeles; mansuetum 
malum Liv. mal peu grave || man¬ 
suetissimus Cic. 
mansuevi, parf, de mansuesco. 
mansum, participe ou subst. n. 
de maneo : mansum oportuit 
Ter. il fallait rester, 
mansurus, a, um, part. f. de 
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maneo, Ov. Luc. qui doit rester; 
qui doit rester^ durable. 

.mansus, a, um, part. p, de 
; mando 2 , Cic. Quixr, m&ch^,broy^ 
avec les dents. 

Manteium ou Mantium, ?, n. 
(MavTElov) Plin. 5, 115, villes de 
Cappadoce et de Lydie; deux villes 
dTonie. _ 

mantele ou mantile, is. n. 
(manus, tela?) Varr. Virg. Pux. 
servietle || Mart. Isid. nappe. 

mantelium, ii, n. Varr. Lat. 6, 
85. serviette. 

d* manteium ou mantellum, i, 
n, Lucil. 5, 23, nappe |[ au fig. 
Plaut. Capt. 521, voile. 

mantia, se, f. (g^micc) (mot da- 
cique) Apul. Herb. 87. Comme 
rubus. 

Mantiani. Vc^ r . Matiani . 
mantica, f/ Lucil. 3 31; Hor. 
Sal , 1, 6, 106: Apul. Met. 1, 18, 
sac. besace, vaUse [\ au fig. 'non 
videmus mantiese quod in tergo 
est Cat. 22, 21, nous ne voyons pas 
nos defauis (la poche de la besace 
qui est par derriere). 

. Mantice, es f. (gav^r/r,) Capel. 
1, 23, deesse de la divinalion. 

mantichoras, se, m. {pwmyo- 
p ac) Plix. 8, 75; Caup. 7,58, man- 
tichore. animal fabuleux de 
lTnde. 

t mantiemor, aris. ari , d; 
Plaut. Capt. 896, prophetiser. 

manticula, se, f ' (mantica) Fest. 
petit sac 3 bourse. 

manticiilaria, iorum, n. pl. 
Fest. choses qu T on a sous la main. 

manticularius, ii, m. Tert. 
ApoL 44. coupear debourses, filou, 
manticulatio, onis, f. Gloss. 
Plac. 66, 17 ; fourberie." tromperie. 

manticulator, oris', m. Pacuv. 
Tr. 376. coupeur de bourses. filou. 

manticulo, as, are, n. (jloss. 
Isid. et manticulor, aris , dri, d. 
pAcm’. Plaut. fouiller aans les 
bourses, voler || au pl. attaquer 
par ruse : manticulari utrem 
Apul. later une outre. 

mantile, mantilium. Yoy. man¬ 
tele. mantelium. 

?inantiliarius. Yoy. manulea¬ 
rius- 

Mantinea, se, f. (MavTivEta) Nep. 
Epam. 9. 1; Cic. Fin: 2, 97, Man- 
tinee, ville d’Arcadi e, celebre par 
la victoire et la mort d^Epaminon- 
das || Pllx. nom d ? un lieu dans 
FArgolide. 

d“ mantisa ou mantissa, x, f. 

{mot toscan ) Lucil. surplus "du 
poids. le par-dessus |[ Petr. 65,10, 
gain, profit. 

1. d~ manto, as, are, n. freq. de 
maneo, C^ecil .87, persister || Plaut; 
Most. 116: Rudi 444, di flerer, re¬ 
metire [| act. Pl.\ut. atlendre. 

2 . Manto, us, L (MavT<£) Ov, 
Manto, fi Ile du devin Tiresias, prfe- 
tresse d’Apolion a Claros: 

Mantua, se, f. Virg. Mantoue, 
'Nille dltalie, sur le Po, patrie de 
Virgile || -anus, a, um, Mlxuc. de 
Mantoue * Stat. d"e Virgile : Man¬ 
tuanus Ilomerus Macr. FHomfefe 
de Mantoue (Vii*gile) || absolt. Mari' 
tuanus, m. SrnV Virgile. 
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-J- mantuatus, a, um, Gloss. 
Isid. qui a un mahteau. 

+ mantuelis, e, Treb. Claud. 
47,6, qui ressemble a une servielte. 

f mantum, i, n. ou mantus, i 7 
m. Isid. 49, 24, 45, mantelet. pele- 
rine, coli et. 

Manturna, se, f. {manco) Aug. 
Civ. 6, 9, d£esse qui deyait atta- 
cber la jeune 6pouse au domicile 
conjugal. 

itantus, i } m. Serv. ad JSn. 
40 , 499 , le dieu des enfers ; chez 
les Etrusques. 

manua, se, f. Prob. Append. 
494; Gloss. Isid. ScUol. ad Juv . 8, 
454; Juv. poign£e. 

manuale, is, n, Mart. 44, 84, 
6 tui de livre, || Gloss. Isid. livre 
porlatif (nmnuel). 

manualis, e, de main, qu’on 
.faitagir avec la main : manualis 
fasciculus Plin. petite botte (qu’on 
peut saisir avec la main); manua¬ 
te saxum Tac. pierre qu’on lance 
avec la main -|| manualis aqua 
Tert. eau pour les mains, 
Manuana. Voy. Mana 3/ 

1. manuarius; a, um, Char: Ja- 
bol. Comme manualis || ses ma - 
nuarium Gell. 48, -/^argent ga- 
gn 6 au jeu ; gain du jeu, 

2. + manuarius, ii, m: Laber. 
ap. Geli. 46, 7, S, voleur. , 

manuatus, a, um, Capel. 4, 
878, qui a des mains || Plin. mis 
en petites bottes ; en faisceau || 
part.^de manuor Laber, qui a vote. 

manuballista, se, f. Veg. 2, 45 ; 
4, 42, arbalfete. 

manuballistarius, ii, m. Yeg. 
MU. 8, 44; 4, 24, arbatelrier. 

manubiae ou manibiae, arum, 
f. pl. [manus) Cic. Tac. Fest. part 
du g&teral dans le. butin fait sur 
Fennemi; argent qui provient de la 
venle de ce butin: sacralse ab Au¬ 
gusto manubise Tac. temple 6 leve 
(butin consacre) par Auguste vain- 
queur || Flor. Petr. (tepouilles (en 
proie ; butin || au fig. Suet. 
pillage, gain sordide Sen. Serv. 
'coups ae tonnerre. 

manubialis, e, Suet. Aug. 80, 
provenant du butin fail sur Pen- 
nemi. 

manubiarius, a, um, Pladt. 
Truc. 4, 4, 27, qui aide k d^pouil- 
ler les autres ; qui rapporte du 
. profit. 

manubriatus, a, um, Pall. 4, 
48, 2; Amm. 25, 4, 45, qui a un 
manche^ emmanche. 

manubriolum, i,n. dim. de ma¬ 
nubrium, Cels. 7,6, petit manche. 

manubrium, ii, n. Col. Juv. un 
manche ‘. eximere alicui ex nyxnu 
manubrium. Plaut. Aul. 3. 4, 42 
(prov.) couper Pherbe sous le pied 
^qqn. ||Cic. anse (d 5 unvase) |f Vixn. 

■ (de/obinet). 

manuciolum oumaniciolum, i, 
n. dim. de manucium ou mani- 
cium. Petr. 63, 8, petite poign6e. 
holtilion (depaille). 

manucium ou manicium, ii 3 n. 
uloss. Cyr. envcloppe des mains», 
gani. 11 5 

f manucla et mieux maniiela, 
i. Gloss. Cyr. gant. 
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+ manuciilatus, a, um. Voy. 
manuleatus. \ 

manufacere. Voy. manus 2. 
manufactus ou manu factus, 
a, um, Cic. Yitr. fait a la. main/ 
travailte, ouvr 6 , fabrique, confec- 
tionne : manu facta convallis 
Plin. valide creusee de main 
dTiomme || au fig. oratio manu 
facta Sen. style arlificiel, peu natu- 
relj manu facta mors Ov. Ib. 447, 
mort volontaire, suicide. 

manufestus, manufesto, etc. 
Voy. manifestus, manifesto. 

-f manuinspex, i cis,m.{manus, 
inspicio) Gloss. chiromancien. 

+ manulea, se, f. Voy. manu¬ 
leus || Yitr. 40, 45, manche de la 
catapulte. ■ ' 

manulearius , ii, m. Plaut. Aul. 
3, 5, 37, celui qui fait desTuniques 
a manches. 

manuleatus, a, um, Plaut. 
Pseud . 778, qui a des manches [] 
Suet. Gal. 52; Sen. Ep. 33, 2, v£- 
tu d J une tunique a manches. 

manuleus, i, m. (manus 2) Att. 
ap. Non. 494, 49; Fronto ; Caper. 
440, 40, manche. 

manumissalia, iurri, n. pl. Prob. 
App . 496, 7, formalites de Paflran* 
chissement (des esclaves). ' 
manumissio, onis, f. Cic. Csel. 
29; Sen. Clem. 4, 3, 4, action <Paf- 
franchir un esclave ; affranchisse- 
ment. 

manumissor, oris, m. Dig. Tert. 
celui qui affranehit un esclave. ■ 

, manumissus, a, um, ( part. p. 
demanumitto, Cic. Tac. alfranchi, 
qui a regu la liberte || Arn. mis en 
liberte, Iache. 

- manumitto ou manu mitto, is, 
Plaut. Cic. affrancliir un es¬ 
clave), lui donner la liberte ; ma¬ 
nu vero cur miserit? Cic. pour- 
quoi Paurait-il affranchi? 

-J- manuor, aris, ari, d. (ma¬ 
nus) Laber, ap . Gell . 46, 7, 2, yo- 
Ier J( derober. 

? manupretiosus, a, um, Cato, 
Orat. fr. 40, qui. est a’un travail 
pr^cieux. ' , 

manupretium, Plaut. Fronto, 
ou manipretium, Plin. Inscr. ou 
manus pretium, ii, n. Liv. prix 
de la main^ceuvre || au fig. Cic. 
Sen. salaire, rdcompense || Ascon. 
Gaius ; main-d^oeuvre, travail de 
Ppuvner. \ 

1 . manus, a, um, arch. Non. 
clair || Varr. LaU 6, 4; Macr. 4, 3, 
43; Fest . bon, bienveillant. ^ . 

2 . manus, zps, f. (p.ato) l°niain; 
loculions diverses; 2 ° main arrrtee, 
force des armes ; combat ; engage- 
ment; au pl. exploils guerriers; 
coupj botte (en t. dtescrime); 
3 D main (de suicide); main (d’un 
op 6 rateur) ; chirurgie; A^autorite, 
pouvoir; puissance tegale du mari 
sur la femme ; ,5° main % , travail ? in- 
dustrie ; ouvrage de Fhomrne; — 1 
extrema, ultima j; etc. derntere 
main r lin ; achevement; 6 ° main ; 
Moriture; ouvrage d’un artiste; 
7° corps de lroupe ; troupej mobde 
reuni; 8 ° mouclie; b 6 te (au jeu): 
9 ° trompe (de Fetephant); piea 
de devant, branche d : arbre; grap- 
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rpinlljl 0 natura dedit komini ma- 
nu$ Cic. la nature a donite des 
mains a Thomme; manus rigen¬ 
tes Curt. mains raidies par le froid; 
per manus Gjes. inter manus 
Cic. V.-Max. entre, les mains; sur 
les bras / a bras d^iommes; prae 
manu Ter. nia?iibus Gell. sous 
Ia main ; dans les mains; ad hanc 
manum Ter. de ce cdte; ad ma¬ 
num accedere Varr. venire Quint. 
sApprivoiser (en pari, des ani- 
maux); in manus venire Cic. ad 
manum venire Liv. Quint. tom- 
ber sous la .main, s^offrir, se pr 6 - 
senter; dimittere e manibus ali¬ 
quem Cic. fortunam Cjes., laisser 
echapper qqn^ perdre une bonne 
occasion; jactare manus Prop. 
Ov. manus ou manum Qui^t. dan- 
ser; gesticuler (fairealler ses mains 
en aansantj en pariant); manus 
manum lavat Sen. (prov.) une 
main lave Fautre (Service pour Ser¬ 
vice) ; manum de tabula (s.-ent. 
tolle) Cic. (prov.) assez, c’est bon 
(cesse de travailler a ton tableau); 
— non vertere Cic. Apul. ne pas 
seAonner la moindre peine, ne rien 
fairepour...; — injicere. Voy. in¬ 
jicio; manus dare Nep. Fronto, 
se rendre ; s’avouer vaincu (au 
prop. et au fig.); — tollere Cat. 
Cic. lever les mains (en signe d’ad- 
miration), admirer, se recrier; 
hsec utraque manu assere Mart. 
saisis cela avec empressement; ma¬ 
nu tenere Cic. toucher. qq. ch. 
au doigt ; 6 tre sfir ; cerLain de; ma¬ 
nibus teneri Cic. etre clair ? evi- 
dent; in m&nibus est oratio Cic. 
le discours est dans toutes les 
mains; liber mihi est in manibus 
Cic. j’ai un livre en train; in ma¬ 
nibus terrae Virg. je cotoie le ri- 
yage (la terre est a ma portee); 
habere aliquid ad manum Liv. 
Quint. avoir qq. ch. sous la main ; 
intueri aliquid ad manum Plin. 
regarder qq/ ch. de pres; vinde¬ 
miae (sunt) in manibus Plin.-j. 
nous sommes en vendange; inimi¬ 
cum meum sic in manibus habe¬ 
bant Cic. iis choyaienL, iis cares- 
saient tellementmon ennemi; dare, 
praebere de manu Col. fournir 4 
ses frais; janua plena est per¬ 
cutienda manu Tib. ii faut frap- 
per vigoureusement a la porte; 
plena manu Cic. sans rien epar- 
gner (au fig.); manibus r pedibus¬ 
que Ter. des pieds et des mains, 
en faisant tous ses efforts; inter 
manus Virg. sous les yeux; tra¬ 
ditae per manus religiones Liv. 
c 6 r 6 monies transmises sans inter- 
ruplion; sub manus succedere 
Plaut. r^ussir; sub manu Suet. 
promptement; brevi manu Ulp. a 
Finstant, sur-le-champ; longa ma¬ 
nu Jabol. lentemenL tardivement 
|| 2° instruere manum clava Ov. 
armer son bras d’une m assue; ma¬ 
nu sternere aliquem Virg. abattre 
qqn d’un coup dtepee; ipse manus 
non (ei) attulit Nep. if ne la tua 
pas de sa propre main; manu for¬ 
tis Nep. promptus Sall brave a 
la guerre ; dans les combats ; bra¬ 
ve; — capere urbes Sall. empor- 
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ter les villes d’assaul; liberlalem 
per manus relinere Sall. ddfen- 
dre sa libert6 les armes ala main; 
manum committere Teucris 
Yirg. en venir aux mains avec les 
Troyens; —ferre in proelia Virg. 
combattre; manibus proelium fa¬ 
cere; ad manum accedere; in 
manus venire Sall. en venir aux 
mains; pugna jam ad manus 
venerat Liv. le combat <Hait d£ja 
engage ; aeaicd, manu Sall. mani¬ 
bus sequis Tac. avec des avanlages 
4gaux (en pari, de deux armdes); 
vxrum moresque manusque Yirg. 
le g6nie et les exploits des heros ; 
rectas ac simplices *manus cave¬ 
re Quint. parer les coups droits et 
portas sans feinte; manus primae, 
secundae, tertim Quint. coups de. 
prime 3 de seconde ; de tierce; ma- 
num exigere Quint. porter un 
coup (allonger Ja main), frapper || 
3 ft manus sibi afferre Cic. sibi le¬ 
tum manu parere Yirg. manu 
sua cadere Tac. se donner la mort ; 
se tuer, attenter a ses jours; ipsa 
sud concidit usa manu Qv. elle se 
donna la mort de sa propre main; 
Marium manu sud interfectum 
(esse) Sall. que Marius s’etait sui- 
cid£ ; manus beneficio suo afferre 
Sen. perdre le marite d’un bienfait 
(m. a m. le tuer): quae curatio¬ 
nem ex .manu postulant Gels. 
qui exigent un traitement cliirur- 
gicalj une opdration : manum in¬ 
jicere Cels. faire une op6ration; 
pars {medicinae) qux manu me¬ 
detur Cels. la medecine opdraloi- 
re 3 la chirurgie || 4 °h&c non sunt 
in nostra manu Cic. cela n’est 
pas en notre puissance ; ne depend 
pas de nous; in manu mulieres 
habere Liv. avoir une au tori 16 com¬ 
plete sur les femines; manu init- 
tere Plaut. emittere Suet, eman¬ 
ciper (un enfant); —emittere Fest. 
affranchir. Voy. manumitto; con¬ 
venire in manum viri Cic. lom- 
ber en la puissance d 3 un mari (ce 
qui avait lieu de trois manieres, 
usu, farreo, coemptione, Gaius 3 i/, 
i08) 1| 5° multa erant manu sala 
Cms. il y avait bien des terres en- 
semenc^es; urbs manu munitis¬ 
sima- Cic. ville exlr&mement forti- 
fi£e; nos aera, manus... demus 
Yirg. nous 3 donnons-leur de Fai- 
rain ? des bras...-; numerosas mar- 
nus poscere Plin.-j. exiger une 
grande surveillance (de nombreux 
surveillants) ; manu facere ali¬ 
quid Sen. faire naitre qq. ch. 
(au fig.) 3 creer 3 se creer/ i soi- 
meme;.r/tfl?uts extrema non ac¬ 
cessit ejus operibus Cic. ses ou¬ 
vrages n J ont pas regu la derniere 
main; qux ebrietati summam 
manum imponit Sen. (les derniers 
coups) qui eompletent Fivresse. 
Voy. impono || 6" manus librarii 
Cic. main d’un copiste; nunc ad 
meam manum redii Cic. mainte- 
nani j’ai repris la plume; propter 
emissam ab eis manum Modest. 
a cause de la signature donn6e 
par eu^; manus (au pl.furtifi¬ 
cum Yirg. ouvrages d’artistes; — 
ebore exactae Prop. ouvrages en 


ivoire; — Praxitelis Mart. Zeu- 
xidos Petr. statues de Praxil6!e ; 
tableaux de Zeuxis || 7° magnam 
manum conducere Cjes. engager 
un grand nombre de mercenaires; 
cum manu haudquaquarn con¬ 
temnenda Liv. avec des forces as- 
sez redoulables; manus satelli¬ 
tum Liv. comitum Stat, troupe 
de satellites, suite rionibreuse; — 
bonorum Cic. foule d^honneles 
gens; manum facere Cic. r^unir 
au monde || 8° si, quas manus re¬ 
misi cuique > exegissem August. 
ap. Suet, si je ne nfetaisfaitpayer 
tout ce que j’ai gagn6 a chacun-JI 
9° manus etiam data elephantis 
Cic' Ja nature a meme donn6 une 
main a F6l6phant; quum manu 
apma corriperet Curt. comme U 
saisissait les armes avec sa Irom- 
pe; manibus operto caprile Plin. 
en garanlissant sa tete avec les 
pieds de devant (en pari, de Fours); 
manus fraxineae Pall. les bran- 
ches du frene; — innumerae Stat. 
les bras innombrables (duplatane); 
— ferreaeCjES. Liv. grappinsen fer. 

manutergium, n, n. {manus, 
tergo) lsm. 49, 26 ~7, essuie-niain. 

manutigium, h, n '.{manus, tan¬ 
go) C.-Aur. Ghr. i, 4, 421; Acut. 
3 j 48, 477, friclion legerem en l pra- 
tiqu6e avec la main. 

t manutius, ii, m. Gloss. Isid. 
celui qui a de longues mains. 

manzer, eris, adj. (mot bebreu) 
Hier. Sedul. batard. ne d : un coni- 
merce illegitime |[ ri. pl. manzera 
Fort. 5, 6, 75. 

mapalia, Kum, n. pl. (mot pu- 
nique) Sall. Virg. Comme maga¬ 
lia H Sall. liameau: village (par 
oppos. a la ville) H au sing. mapa¬ 
le V.-Fl. 2, 460, hutle. cabane. 

mappa, 'ae, f. y (mot punique) Hor. 
Mart. serviette de labi e )| serviette 
ou mouchoir qu’on jetait dans le 
cirque pour donner le signal des 
jeux : mittere mapjjmrn Suet, don¬ 
ner le signal des jeux; spectacula 
mappae Juv. jeux du cirque, 
mapnella, ae , f. dim. d tmappa^ 
Isid. 

mappula, ae. f. {mappa) IIjer. 
Ep . 428, 27, petile serviette; mou¬ 
choir. 

Maracanda, orum . n. pl. Curt. 
7 ? 6, 3 ; capilalede la Sogdiane (auj. 
Samarcande). ( i^. 

Maraces, um, m. pl. Plin. 4, 6 , 
peuple d’Etolie. 

. Marathe, es, f. (MapaB-rJ Plin. 4, 
53, ile voisine de Corcyre. 

Marathenus, a, uni, Cic. Brut. 
400, de Marathos. 

Maratheslum, ii, h. Plin. 5, 
M4, ville dlonie. 

Marathon, oni$j f. (MapaGwv) 
Cic. Ov. (quelquefois m. Mel.) 
Marathon ; bourg et plaine de FAt- 
tique, ouMilLiade vainquit les Per¬ 
ses |]-onis,fd?’$. f. Sid. de Marathon 
|| -onius, a, um, Cic. de Marathon; 
Stat, d^thenes^par ext.). 

Marathos ou Marathus, f; f. 
(Mdpa6o<;) Mel. 4, 42, 3; Curt. 4, 
4, 46, ville de Phenicie. 

marathrites, ae, m. (piapaQpt- 
t vjc) Col. 42, 35, vin de fenouil. 
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marathrum, i, n. (p,apaSpov) 
Pun. 8, 99; 20, 410, fenouil (pian¬ 
te) || acc. pl. marathros Ov. Me¬ 
die. 94* . 

'1. Marathus, i, m. Tib. nom 
d^iomme || Suet, aflranchi d’Au- 
guste 3 qui avait 6crit la vie de ce 
princell L Voy. Marathos 

2. Marathus, uniis, L Pun. 12, 
424, Marathonte ; ville de Syrie. 

Marathusa, ae, f. Plin. 4, 59 
ville de Cr6te ]| Plin. 5, 437, ile de 
la mer Egee. 

Maratocupreni, orum, m. pl. 
Amm. 28, 2 , 44, brigands STOens, 
ainsi nomm6s d’un village *oii iis * 
s’6taienl retranch^s. 

Marazanis, is, f. Anton. ville de 
la Byzacene (auj. Haouch Sullani). 

? Marcelianus. Voy. Marci lia- 
nus. 

Marcella, ae, f. JLart. Lvscr. 
nom de feni me. 

? Marcelianus. Voy. Marciiior 
nus. 

Marcellea ou -Ia, orum, n. 
pl, Cic, Verr . 2, 54.et 454, la f6te 
ae Marcellus (celebr^e a Syracuse). 

Marcellianus, a, um, Suet: 
Vesp , 49, de Marcellus || subst. m. 
Amm. nom dTiomme. 

- Marcellinus, i , m. Cic. Mart, 
et Marcellina, ce, f. Lnscr. nom 
d 5 homme 3 nom de femme. 

1. marcellus, i, m. ( marcus ) 
Isid. marteau demoyenne grosseur. " 

2. Marcellus, i, in. Cic. de Qr. 
4, 476; Liv. 25, 23, sumom d’un 
grand nombre de Romains (dont ie 
plus celebre est M. Claudius Mar- 
cellus 3 qui prit Syracuse) || Yirg. le 
jeune Marcellus! Jiis d : Octavie H 
Greg, Marcel ; nom de divers per- 
sonnages. ^ 

marcens, iis, p.-adj. d e marceo, 
fane 3 iletri. qui se gate: marcentes 
uvae Mart. raisins secs || noir: 
marcentes tenebrae Luc. epaisses 
tenebres [| au fig. fatigue. languis- 
sant : marcentia colla £tat* tete 
qui ne peut se soutenir; marcens 
stomachus Suet, eslomac fatigu6; 

— visus Sen. tr. veux mourants: 

m/ * 

senex marcentibus annis Sil. 
vieillard aflaibli par FAge: pax 
marcens Tac. oisivete. Iangueur 
de la paix ymarcentia in le excita 
Sen. secoue Fengourdissement ]| 
Hon. Tac. ivre: marcentia pocula 
Stat, coupe enivranle j| maremen¬ 
tior J.-Yal. 

marceo, es, ui, ere, n. Mart. 
Claud. 6tre fane 3 fletri || au fig. 
6tre aflaibli; languissant 3 engourdi: 
corpus marcet annis Lucr. le 
corps est use par les ans: marcere 
luxuria Liv. elre enerv6 par les 
delices; si marcet animus Cels. 
si Fesprit n’aplusde ressort:?)inr; 
ceve pavore Curt. 6tre engourdi 
par la crainte || Amm. &trc hre: 
quidam {in ipso limine) marce¬ 
bant Petr. quelques-uns cuvaient 
leur vin. 

t mare ero, ds, are, Not. Tul 
faner 3 fletrir. 

■f marcescibllis, e, Not. Tir. 
sujet a se faner 3 a se fletrir. 

marcesco, Vitr. Plin- 

se faner 3 se fletrir; se gaterflaufig. 
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s^affaiblir^ languir : marcescens clave de Marcus || Varr. titre d’une Luc. Tocean Atlantique: maria et 
color Plin. couleur qui passe ;, salire ni6nipp6e de Varron. montes polliceri Sall. (prov.) pro- 

marcescentes senio vires Plin. 1. Marcius, a, um, Liv. de Mar- mettre nionts et merveilles'; m 
forces affaiblies par Ffige; marce- cius : Marcia rogatio Liv. loi mare fundere aquas Ov. (prov.) 
scerevino Ov. senivrer: ^— desi- Marcia \\Mareius sal tus Liy.39,20, porLer de Teau a la rivifcre |[ Plin. 
dia Liv, languir dans Pinaction; 10, noni d’und6fil6 dans laLigurie; eau de mer || Plin. veri, couleur 
—morbo Gol. dkpknv', marcescens Marcia frigora Stat. Ia fraicheur verte || au fig. mare aeris Lucr. 
gladius Hier, glaive faligu6 7 qui de Peau Marcia. les champs de 1’air. ' 

se repose. Marcius, ii, m. Cic. Ancus Marea: Yoy. Mareota. 

Marcliadae, arum, m. ou f. pl. Marcius ; roi dgRome || Liv. devin Marene, es, f. Liv. 43, 67, parlie 
Plin. 6, 105, peuple ou ville pr6s qui prodit la defaite de Gannes || de la Thrace, 
dugolfe Arabique. au pl. Marcii Cic. les freres Mar- Mareota, as, f. Cod. Just. 13 1 

Marchomedi, orum , m. pl. cius (le pr6cedent et son fr6re 7 tous 9, ville,d’Egyple (auj.Mariout)/ J 
Eutr. peuple ou ville de I’Arni6nie, deux 6galement devins) || Cic- Liv. Mareotae, arum, m. pl. (Moe 
Marchubi, orum, m. pl. Plin. autres du niSme noni. pediTai) Plin. 5 39, habitaints de 

5,30, peuple de Ia Mauritanie C6- Marcodurum, i, n. Tac. Hist.4, la Libye Mareotide, 
sarienne. . 2$. ville des Ubiens. ’ Mareoticu3,a,mn(Map£o)Ttx6c\ 

1. Marcia, se, f. Sil. Marcia, Mar colica, se, f. Liv' 45,4, ville de la Mareotide : Maveoticse, f. pl. 
femme de legulus ||, Luc. femme dUispanie. (s,-ent. uvae) Isid. raisinsde la Ma- 

, de Caton ; ensuite dUortensius |j Marcomagum, Peut. Comme reotide; Mareoticus cortex Mart. 
Ov.Lampr. Anthol. autresdumGme Marcodurum. m le papyrus [| subst. n. HoR..Qd. 1, 

nom. , . ' Marcomanni, Gms. Vell. et 37,14, vin de la Mareotide. 

%.Marcia aqua, f: Frontin. Plin. Marcomani, orum, m. pl, (Mapxo- Mareotis palus, f. (Mape<5mc) 
eau Marcia, nom d’un aqueduc ptawot et -p.avoi) Stat. Silv. 3,3, Plin. et absolt. Mareotis, f. Luc. 
que fit construire k Rome le roi 170, Marcomans, peuple de Ger- lac Mar6otis ; en Egypte, pr6s d’A- 
Ancus Marcius: Marcia Lympha manie, lexandrie : Mareotis lacus Plin. 

Tie. m6me sens |[ Voy. Marcius 1. Marcomannia ou Marcomania, m6me sens [| Mareotis Libya Plin. 
'Marciane, adv. Pmsc, Accent . se, f. Capitol. Anlon . 24, .5, pays la Mareotide, partie de la Libye 
47, alafaQon de Marcius. - des Marcomans. voisine de FEgypte [| Mareotides 

Marcianopolis, is, f. Treb. Amm. Marcomannicus et Marcoma- vites Virg, Plin. Mareotis uva 
Peut. ville de la Mesie inf6rieure nicus, a, 'um, Eutr. 8, 12, des Luc. raisin ou yigne< mareotique. 
(auj. Imertje). Marcomans || Inscr. Marcomanique ? Mareum, i, ri. Plin. 5,130, ville 

h Marcianus, a, um, Cia. Liv. surnom de Caracalla (vainqueur de 1116 de Chypre. 

de Marcius || Marciana Silva, f. des Marcomans). marga, se, f. Plin. 17, 42, marne 

Peut. for6t de la Germanie || Mar- Marcomeres, se, ou Marcomi- (esp6cc de terre). 
dani Sodales, m. pl. Capitol. coi- rus, i, m. Claud. Marcomir ? chef Margania, se, f. Curt. 7, 10,15, 

. 16gede pr6tres ; cr66 en Thonneur des Francs. ville d’Asie 7 pres de FOxus. 

de Marc-Aur6Ie apr6s sa mort. marcor, oris, m. Sen. pourri- margariSj^^f.^apyaptcJpLiN. 

1 Marcianus, i, m. Cic, Suet, ture, putrefaclion : marcor panni 13,41, datte qui a la forme d ? une 
Inscr, nom dliomme || Jord. Mar- Plin. 22, 94, morceau d’etoffe pour- perle. 

cien, empereur d^rient. rie || Cels. assoupissemenl profond margarita, se, i. Cic .Orat. 78; 

d* marcido, as, dre, n. Gloss. II Vell. Sen. apathie 7 ,abattement || Verr.4, ^;Sen. et margaritum, 

se gater. Stat, ivresse. i, h.Tac. Agr.12;l>ixx.-i. (p.apya- 

marcidulus, a, um, Capel. 7, + marculentus, a, um, Fulg. gl^q), perle. 

W, langoureux(enpari, desyeux). Myih . 2 t 8. Comme marcidus. margantaria, se, f. Inscr. Orel. 

marcidus, a, um, fan6. fl6tri. marculus, m. dim. de mare us, 4148, marchande de perles, joail- 
qui se g&te 7 pourri: marcida lilia Lucil. Plin, liere. 

Ov. lis fanes; asseres marcidi 1. marcus, i, m. Isid. 19, 7,2, margarltarius, a, um, qui a 

fiunt Vitr. les plandies se pour- marteau. , rapport.aux peri es: porticus mar- 

rissenl; marcidae cicatrices Plin. 2 . Marcus, i, m. Cic. Liy. pre- garitaria 1\-Vict. portique ou Ton 
blessures gangreneuses (?) || noir 7 nom romain || Capit. Marc-Aurele ; vend des peri es || subst. m. Firm. 
sale : stagna piarcida Lethes empereur [| Fort, saint Marc ; 6van- Inccr. OreL 1602; C. 'LL.2,496 , 
Claud. les eaux noires du L6th6; g61iste || Bibl. surnom d'un des Jean marchand de perles. joaillier 7 bi- 
marcidus unguentis Claud. qui de FEcriture || Greg. nom d’un 6v6* joutier, 

degouttede parfums [| languissant/ que d^rleansUlNSCR.nomd^homme. -f margarltatus, a, um, Fort. 
faible ; vieux (en pari, au vin): Mardani, rn.pL Voy. Mahdani. \ 8,6,266; Gloss. Isid. orn6 de perles. ^ 

marcida senectus V.-Max. vieil- Mardi, orum, m. pl. Plin. 6, margaritifer, era, erum, Plin. 
lesse d6bile; marcidus libidinosis 134, peuple voisin de THyrcanie || 32,147, qui produit des perles, a 

vigiliis Tac, enerv6par des veilles Curt. peuplade au N. de la Perse, perles. 

dissolues; marcidae aures Plin. Mardochseus, i, m. Bibl. Mar- margarltion, onis, m. Inscr. 

oreilles basses 7 tombantes; oculi dochee, oncle d’Esther. Orel. 2681, petit bijou (lerme de 

? marcidi Apul. yeux langoureux, Margonia, se, f. Plin. 3, 98, an- tendresse). 

mourants ; marcidus sol Yet. cienne ville de Lucanie. margaritum. Yoy. margarita. 

Poet. ap . Diom . soleil pale 7 lan- Mardonius, ii, m. (Mapoovtoc) margella, se, f. Gloss. gr.-lat. 

guissant; marcida vina Stat, vin Nep. 1, 2; Curt. 4,1, general des coraiL 

vieux || Sen. tr. ivre. Perses 7 vaincu par Pausanias. Margiane, es , f. (MapyLdv^) 7 

Marcilianus, a, um, Mart. (?) Mardus,f 7 m. AviEN.Pmsc.fleuve Plin, 6,46, la Margiane 7 cbntree de 
Cass. de Marcilius. de THyrcanie. l’Asie 7 aii dela de la mer Caspienne. 

Marcilius, Cic. Fam. 13, 54, mare, is, n. (mol celtique) mer : Margidunum, i, n. Anton. ville 

nom dliomme, mare ingredi Cic, aller sur mer 7 deBretagne. 

Marcio, onis, m. Inscr. nom naviguer; in % nostris maribus, margino, as, avi, dtum, are, 
d’hoinme. CiES. sur nosmers ; ad mare mis- border 7 . entourer d J un bord : mar- 

Marcion, onis, m. Plin. Mar- sus est ut naves imperaret Nep. ginare vias Liv, 41, 27, -5, encais- 
cion 7 6crivain de Smyrne || Tert. il fut envoye dans les villes mari- ser des routes; marginatae tabulae 
Marcion. Ii6r6siarque de Sinope || times pourrequ6rir des vaisseaux; Plin. 35, 154, cadres en bois; saga 
-onensis, e, Tert. de Marcion. mari Nep. sur mer; — et terra limbis marginata purpureis Sid.- 
Marcionita, Prud. et Marcio- Nep. terra marique Cic. sur terre Ep. 2, 20, casaques bord6es de 
nista,® rn.CoD.TnEOD.de Marcion. et sur mer; nostrum mareGm. pourpre. 

marcipor, oris, m. {Marcus, Sall. la Mediterranee (ciiez un au- margo, inis, m. f. Stat. Prisc. 
por) Plin. 33 26 Pmsc. 6 48 es-1 teur latin); magnum mare Sall. bord ; extremite quelconque; mar- 
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go (putei) Viimo. margelle; — ul¬ 
ceris Plin. 16vres d J une plaie; — 
coniae Stat, le baul da front (la 
bordure des cheveux) || Ov. Lue. 
bord de fonlaine, de riviere, rive || 
Ov. Juv. niargede livre|[ Ov. Plin. 
frontiere || Stat. seuil ; enlree, ves- 

libule. . • 

Margum, i, n. Eutr. 9, 4$, ville 
de la Mesie sup6rieure (auj. Passa¬ 
ro witz). 

Margus,?, m. Plin. 6,47,Ile uve 
de Ia Margiane |[ Plin. 3, ^0;Peut. 
fleuve de Mesie. 

Maria, ae, f* Bibl. Marie, soeur 
afn£e de Moise || Bibl. Projj. la 
Sainte Vierge, m&re de N.-S. J.-C. 
|| Bibl. plusieurs femmes du 3You- 
veau Teslament || Claud. Epig.95, 
7, epouse dlionorius || Jord. Ulle 
de Siiljcon || Plin. 6, 41S , ville de 
IaParthie. 

-h mariambulus, i, m. Aug. 
Psalm. 39, 9 (mot l’org6), qui 
marche sur Ia mer. 

Mariammitani, orum, m. pl. 
Plin. 5 , 82, habitants de Mariamma 
(en Syrie)/ 

Mariandynus, a. um, Y.-Fl. des 
Mariandynes || subst. m. pl. Prisc. 
Plin. Mariandynes. peuple de la Bi¬ 
thynie.. 

1. Marianus, a, um, Cic. Prop. 
de Marius || Fossae Marianae. Yoy. 
Fossa || Mariana colonia Plin. 3, 
80; Sen. Mariana, ville de Corse 
(oii Marius dlablit une colonie); 
Mariani , m. pl. Plin. habitants de 
Mariana || Marianus mons Inscr. 
monlagne de la B6turie (auj. la 
SierraMorena). Yoy. Marius . 

2. Marianus, i, m. Plin. Mart.. 
nom d T homme. 

Mariba, as. f. Plin. 6, 459. ville 
d\Arabie. 

Maribba, ae, f. Plin. 6. 457, ville 
d’Arabie. 

maribus, dat, et abi. pl. de 
mare et de mas , C^:s. Hor. 

Marica, ae, f. Liv. Yirg. nymphe 
du Latium, femine de Faunus, avait 
un bois sacr6 sur les bords du Li¬ 
ris : Maricae palus Yell. 2. 49, 2, 
marais de Marica, pr6s de Mintur- 
' nes, dans lequel se cacha Marius. 

Marlcas, ae, m. Quint. 4, 40, 
48, titre d’une comedie d’Eupolis. 

Marlci, orum , m. pl. Plin. 3, 
424, peuple de Lignrie. 

Marlcus,^, m. Tac. Gaulois qui, 
sons Yilellius, excita ses compa- 
iriotes a la revolte. 

Marigarri, orum. m. pl. Plin.' 
6, 492,_ peuple d 5 Ethiopie. 

Marina, ae, f. Anthol. nom de 
femine. ' 

1. marinus, a, um , Cic. Yirg. 
marin, de mer: marinus morsus 
Plin. acretS de Feau de mer; ma¬ 
rina, ae, f. et pl. marinae, arum 
(s.ent. aqua, aquae) Plin. eau de 
mer; marina, n. pl. (s. r ent. ani¬ 
malia) Plin. animaux qui soni dans 
Ia mer : ros marinus. Yoy. ros. 

% Marinus, i, m. Mart. Amm. 
nom d’hommeSi 

maris, g^n de mare et demas. 

marisca ficus, f. Cato, Pltn. ou 
absolt. marisca, as, f. Col . 40, 
445, marisque, espfece de figue jj 


Mart. 7, 25,7; Juv. 2, 43, fic de 
Panus (maladie). 
mariscus, i . m. ou mariscum, 

2 , n. Plin. 24, 412, cboin marisque, 
ougrandjonc (piante). 

marita, se, f. Hor. Ov. Lnscr. 
femnie mari6e, <$pouse. 

maritalis, e, Col. Juv. conjugal, 
nuplial, marital. 

maritatus, a, um. part. p. de 
marito, Plaut. marid, donn6 en 
'mari age |[ au fig. Ennod. mari6. 
enirelace, uni (en pari, des arbres) 
|| subst. f. Hier, femine mari6e. 
Maritima Abaticorum, Plin. 

3, 34, ville aux bouches du Rlione. 
maritlmensis, e. Grom. 328, 49, 

qui est sur le rivage de la mer. 

maritimus, a l um, maritime, de 
la mer : maritimus portus Plin. 
porl de mer;— cursus Cic. voyage 
par mer; maritima dimicatio 
ILrt. combat naval: res maritimae 
Cic. Ia navigalion, la marine; toti 
officio maritimo praepositus Ces. 
qui commande en chef les forces de 
mer: maritimi homines Cic. habi- 
lants des cdtes, absolt. maritima 
Africae Flor. les coLes, le Jittoral 
de PAfrique || au fig. maritimi 
mores Plaut. caraclere mobile, in- 
constant. - 

marito, ds, avi, dium, dre, Tac. 
Suet, donner en^ mariage. marier 
|| Col. accoupler : maritari Yarr. 
6tre en cbaleur || Hor. Col. marier, 
unir, entrelacer (un arbre, un eclia- 
las avec la vigne) || Capel. en g6n. 
unir || Plin. Claud. feconder. 
maritumus. Yoy. maritimus . 

1. maritus, a, um, Prop. Ov. de 
mariage, conjugal, nuptial : ma¬ 
rita lew Hor. Toi (d’Auguste) sur 
les mariages || Cato, Col. uni. nia- 
rte a la vigne (en pari, des arbres) 
|| Aviex. qui feconde. fecondant. 

2. maritus, f, m. (mas) Cic. Hor. 
mari, epoux : mariti Papin. les 
6poux (le mari et la femine) || Tib. 
V.-Fl. jeune mari 6 || Yirg. proten¬ 
dant || en. pari, des animaux : ma¬ 
riti gregum Col. les beliers; ra¬ 
rior est in his avibus mariti bo¬ 
nitas Col. les bons males soni ra- 
res dans celte espOce d’oiseaux. 

marium, gen. pl. d emare Prisc. 
Marius, fi, m. Cic. Liv. C. Ma¬ 
rius, consul romain, vainqueur des 
Cimbres, rival de Sylla: au pl. Lee. 
Marius (par emphase); Marii fossae 
Plin. canal de Marius. Yoy. Fossa || 
Cic. Liv. Hor. Juv_ autresdumOme 
noni || Treb. forgeron gaulois qui 
usurpa Pempire || mons Mariorum 
Anton. Comme Marianus mons . 

Marma, f. (?) Pun. 6, 454, ville 
de P Arabie Heureuse. 

Marmaricus, a, um, Plin. Luc. 
de Ia Marmarique,. contree de PA¬ 
frique; par ext. de Libye, d’Afrique. 

1- Marmarides, m. (Map^a- 
piB^c) Ov. habitant de.la Marniari- 
que || subst. m., pl. Marmaridae , 
Plin. 5, 32, Marmarides, habitants 
de la Marmarique, 

2. Marmarides, um, m. pl. 
T*LUi.5,39; 43,437 . l peuple de Libye. 

marmaritis, idis, acc. im* f. 
([i,app.apTTtc) Plin. 24 s 460. Comme 
nglnophotisl 
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marmaryga, ae, f. (papy .apuyfj 
el marmarygma, diis, n. (^ 
fj,ap-jyp.a) C. Aur. Chron. 4, 4 02, 
4, 2, 52, moucbe volante (pour 
les nialadies des yeux). 

^ Marmessus, i, f. (Mapfir^co;) 
Yarr. op. Lact. 4, 0, 42, rillage 
de Ia Troade (al. Marpessus). 

marmor, oris, n. (fiappLapo') 
Cic. Yirg. marbre: inducere mar¬ 
mora rebus Ov. pOtrifier, changer 
en pierre (cn pari. d'un fleuve) j| 
Prop. Mart. borne milliaire [| Mart. 
Sid. lombeau || Phjed. Pun. statue 
|| Hor. labi e, tabielte de marbre (qui 
re^oit une mscription) j| Cato, Col, 
poussiOre de marbre || Yirg. 'Sil. 
mer calme (unie comme un m ar¬ 
bre) : marmora pelagi CAT.mOme 
sens || V.-Fl. merglacee |1 Yeg. lu- 
meur dure qui vient aux articula¬ 
tione dii cheval. 

marmorarius, a, um, Fren. 
Matfi. 8, 24, qui a rapport aa mar¬ 
bre. qui est en marbre : marmo¬ 
rarium opus Inscr. ouvrage en 
marbre; marmorarius faber, on 
absolt. marmorarius, m. Sex, 
Ep . 88, 48, marbrier, sculpteuren 
marbre. 

marmoratio, onis, i.kvuh.Flor, 
.48, action de faire en marbre ou en 
sluc. 

marmoratum, i, n. Yarr. Rusi. 
4, 5, 3: Plin. 36, 476, stuc. 

marmoratus, a, um, part. p. 
de marmoro, Petr. revfitu de mar¬ 
bre || Inscr/ pavd en stuc Hoiiil 
entre du marbre: opus tectorium 
marmoratum Yarr. stuc || Stat. 
dalle, pave. 

marmoreus, a, um, Cic. Yirg. 
de marbre. en marbre : marmorea 

J r 

ars Yitr. 4, 4, 40, la statuaire [j 
Yirg. Mart/Lucil. blanc. poli, dur 
comme le marbre |j Ov. (gelee)qui 
rend blanc et dur j[ au lig. Alcim. 
dur, insensible. 

marmoro, ds, dre, Lampb. Al. 
Sev. 25, 7: Petr. 77, 4: Lnscr. re- 
v6tir ou incruster de marbre. 

marmorosus, a. um. Plin. 88, 
459, qui est de la nature du marbre. 

-J- marmur, arch. pour marmor, 
Auct. ap. Quini . 4, 6, 23. 

marmusculum, V. n. dim. de 
marmor, Isid. 4, 27' S. 

Marnas, ae, m" Hier. Jes. 7, 47, 
dieu adore a Gaza, en Phenicie. 

Maro, onis. m. Donat, surnom 
de Yirgile |j Jm - . Mart. Yiigile (desi- 
gne par son surnom) || Plk. col¬ 
line de Sicile. 

Maroboduus, i, m. Yell. 2,408; 
Tac. Ann. 2 , 26, roi desMarcomans 
eleve a Rome dans sa jeunesse. 

Marogamatrae, drum, m. pl. 
Plin. 6, 77, peuple de Pinde. 

Marohi, orum, m. pl. Comme 
Marogamatrae || au sing. Ma- 
rohus Ennod. Epig. 80, 4. 

Marojalensis, e, Greg. Comme 
Marojolicus. 

MarojSlicus, a, um,?.-Hoh. 40 9 
242, de Marojolium, ville des envi- 
rons de Burdegale (auj. Mareuil). 

Maronea, ae, f, (Mapwveta) Sall.‘ 
Plin. Maronee, ville de Thrace, r&- 
nommde pour son vin II Ln T . ville 
du Samnium. 
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Maroneus, a, ww. Tib Plin\ de balanca longlemps || Yirg. Ov. Plin. 1 Martigena, ac, m, f. (Mars 
J]aroj)6e jj Stat, de .\irgile, valeur, courage; fureur guerri6re geno) Ov. Fast. 1, 199, enfant de 

Mar 5 nia. Me l.C omni e Maronea. || au fig.moyens, ressources: mar- Mars/|| qqf. n. Martigena vulgus 
Maronlanus, a, um, Stat, de te nostro Cic. avec nos propres Sil. 16, 533, la foule guerriere, 
Virgile: Marohianum illud Sid. forces, sans le secours des aulres \ Martin a, as, f. Tac. nom de 

cetle expression de Virgile. ^ suo marie res suas recuperavit fenime. 

Maronillus, i } m. el Maronilla, Cic. il recouvra son royaume par Martimanus,/, m. P.-Nol.J^. 1. 

&, f. Mart. nom dTiomme, nom de lui-meme || Ov; Mart.‘ lultes (du nom dMiomme. 
fenime. barreau). Martinus, i. m. Jord. nom d } un 

. maronion,M,n. Apul. Hdrb. S4 } Marsaci,TAc./f?^.^ 5^ ? etMar- g6neral sous Juslinien || S.-Sev. 
grande centauree (planie). sacii, orum, m. pl. Plin. 4, 101, saint Martin, 6v6que de Tours,ap6- 

Maronites, ac, m. Plin. 35,134, Marsaciens, peuple de 'a Belgique. tre des Gaules || Anthol. Greg. au¬ 
de Maronee (en Thrace) )| subst, Marsaeus, i , m. Hor. Sat. 1, 2, tres du mfime nom. 

m. pl. Liv. habitants de Maronee. 55, nom d^iomme. martiobarbuius, i. m. Yeg, 

i Marotlani, orum, m. pl. Plin. Marsares, is ou ac, m. Amm. 23, MU. 1, 17, soldat qui lance des 
i 6,48, peuple d’Asie v , ■ 6, $5, ileuve de la Babylonie. balles de plomb. 

i Marpesius ou Marpessius,, a, Marses. Yoy. Marsares. . martisium, n, n. Isin. 20,2, 29, 

\ um (Ma.p'xr i <j<jioc), du mont Mar- Marsi, orum, m. pl. Cic. Diu. poisson pil6 dans un morLier. 

pesse : Marpesia cautes YmG.jEn. 33; Yirg. les Marses, peuple duLa- Martius, a, um, Ov. de Mars: 

5 6, 91, rocher de marbre || au fig. tium, passaient pour. enchanteurs Martia legio Cic. la legion de 

! Marpesia rupes Arn. 2, 24, un et devins || Tac. peuple germain. Mars- Martii, m. pl. Not. Imp: 

j-homme stupide (une bhche). ^ + marsiculus, a, um, Plaut. m6me sens || Campus Martius 

j Marpesus ou Marpessus, i, m. ap. Gloss . Isid. irascible. Cic. le Champ de Mars (aRome); 

* (Mapn/itraoc), Serv. montagne de Marsicus, a, um, Sil. des Mar- Martium grqmen Hor. m£me sens 

f Pile de Paros. ses : Marsicum bellum Cic. la \[Martius mensis Ov. ou absolt. 

* marra, se, f. (p.appov) Col. 10, guerre Sociale ou des Marses. , Martius Ox. Tib; le mois de Mars ; 

i 72; Plin. 17; J,uv. 159, marre, in- Marsidia, se, f. Anthol. nom de Martiae idus Cic. les ides de Mars 
i strument aratoire ]| ? Plin. 3, 311, femme. \\ Martium judicium Apul- juge- 

» sorte de harpon de peche. Marsigni, orum, m. pl. Tac. ment digne de fareopage |j ordint. 

; 1.marrubium, ii,n.GohJ0, 256; Germ. 43, peuple germain. de guerre, guerrier : Martia vul- 

i Vm.14, 105; Scrib. 167,nmvrube + Marspiter, iris, m. {Mars, ncraViRG^blessuresreguesencom- 
) noir ou bellotte f6Lide (piante), pater) Gell .5, 12,5; Yarr. Lat. baltant; Martius aeris canor Yirg. 

; marrube blanc. 8, 33, le dieu Mars. le son belliqueux de Ia Irompette 

| %. Marrubium, u ; n.SiL:ville des Marsua, as, Plin, Pour Marsya. || Hor, Mart. du mois de mars 

Marses, pr^s du lac Fucin [| -blus, Yoy. Marsyas . Martia aqua. Yoy. Marcia 2 

i a, um, Yirg. de Marrubium : Mar- marsupium, et arch. marsUp- Voy. Marcius. 

rubmii, m. pl. Plin. 3, 106, 1, pium, %i, n. (^apcniittov) Plaut. 1 , Martulus, i, m. Caper, Orth. 

; habitants de Marrubium. - Cas. 2, 8, 54; Yarr . Men. '391, 105, 21, pr6tre de ;Mars. 

Marruca, se, f. Plin. 3, 12, ville bourse garnie. ' 2. martulus. Yoy. marculus. 

; dc B6Lique. 1. Marsus, a, ttmj Hor, Ov. des . martyr, ijris, f. (p,ap*cup) 

| Marrucine, Tert. Mare. 5, 17, Marses, qui lient aux enchante- Hier. Prud. martyr, martyre, 

f a la maniere des Marruciniens. ments, magique. ( martyrium, U, n. Tert. Hier. 

! Marrucini, orum, m. pl. Cic. 2. Marsus, i, m. Plin. nom d’un martyre || Tert; Cod. Justin. sepul- 

> Liv. 8 , 29, 4; Plin\ 3, 38, Marruci- fils de Circ6 || Ov. Domitius Mar- ture desmartyrs || Hier, ^glisesous 
s niens, peuple dltalie pr6s de PA- sus, po6te latin du si^cle d’Auguste. 1’invocation d : un martyr, 
driajique | -us, a, um, Liv. Sil. -Voy, Marsi. ? Marucaei, orum, m, pl. Plin. 

j des Marruciniens. Marsyas et Marsya, se, iu.Mart. 6,48, habitants de Maruca, ville de 

: Marrus, i, m. Sil. ^S^fonda- Juv. Marsyas, saLyre phrygien, c6- la Bactriane (ai. al.). 

I teur de Marrubium. * lebre joueur de tlute || ITor. Liv. ^ Marucini. Yoy. Marrucini. 

1 MarSjA/ar^Sjm. Cic.V irg. Mars, statue de Marsyas placee a Rome Marullmus ou Maryllinus, i, 

^ fils de Junon, dieu de Ia^ guerre : dans le Forum |[ Liv. llebve de m. Spart. nom d^iomme. 
i Martis dies Inscr. le jour de Mars, Phrygie. Marullils, z,m. Cic. etMarulla, 

! mardi; Martis Campus Ov. le Marta ou Martha, se, m. Anton. se, f. Mart. nom d’homme, nom de 
Champ de Mars (a Rome) .Voy. Mar- riviPre d’Etrurie. .femme; 

|| au pl, Martes duo Char. ?martes, is, f. Voy. meles 2. 1. marum ou maron, i, n. (p.a- 

deux Mars |( Martis stella Cic. et Martha, se, f. Bibl. Marthe, soeur pov) Plin. 12,111, marum, ou ger- 

Mars Cic. Mars (planete) || Martis de Lazare et de Marie. mandrae maritime (plantd). 

uiHa Capjt. bourg de TApenniri j— Martiales, ium , m. pl. Cic. 2. *b marum (pour marium), 

statio Amm. lieudans les Alpes. pr6s Pfiil. 4, 5, soldats de la legion de gen. pl. de mare, Nasv. - 

dumont Genfevre: — Fanum An- Mars || Plin. 3, 10, peuple de B6- Marus, i, m. Tac .. Ann. 2 ? 63, 
ton, ville de Belgique (auj. Tanie) tique. Plin. 4, fleuve de Germame. 

. II Cato, ancien nom donn6 au dieu 1. Martialis, e, Cic. 4, 5, de Maryandinus, Yoy. 'Marianr 
Silyain || Cic. Yirg. guerre, combat: Mars || Martialis Campus Fest. dynus. 

mars apertus Ov. combat hors^^des lieu sur le mont Celius || f. Inscr. Maryllinus. Voy. Marullinus. 
murs (ae Troie) Sen. tr. combat epithete de Junon. * # nias, maris, m.^ un male.: ma- 

loyal || maniprede combattre: pu- ■ 2. Martialis, is, m. Sid. Martial res deos esse dicitis et feminas 

gnare suo marie, alieno mdrte (M. Valerius), 6pigrammaliste latin ; Cic. vous dites quTl .y a des males 

Liv. combattre a cheval, combat- || Mart, nom d’un parent de ce et des femelles parmi les dieux; 
trfcapied (en pari, de cavaliers ); poete || autre.Yoy.Gar^?7iws||GHEG. cum mare aries decertat Ov. Io 
pedestri fidente?n mdrte Liv, qui nom d’un 6v6que des Lemovices. b61ier combat conlre le b61ier; m 
compte sur son infanierie || chance, Martianus, i, m. Lampr. Elius tilia mas et femina differunt 
succ&s de la guerre : omnis belli Martianus, jurisconsulte || Capel. omni modo Plin. dans les Ulleuls, 
mars communis Cic. les chances un des noms du poete Capella. - le male et la femelle different en 
dc la guerre sont les m&mes pour martiatica, orum, n. pl. Prisg. toul || mares Tib, Sen. tr. leshom- 
tous; aequo marie Cass. Xaw jiari ad JEn. 12, 225, solde militaire. mes || Hier, enfant male, gar§on || 
Marte Hirt. Curt. avec des avan- martichora. Voy. maniiclwra. adj. Hor. Ov. male, du sexe mas- 

biges 6gaux: incerto marie Tac. Marticola, 53/m. f. {Mars, colo) culin || au fig. Hor. Pers. male, 

sans avantage marqu6: vario mar- Ov. Trist. 5, 3, 22, qui adore Mars, viril : male mas Cat. mou. 
te QniNT. avec des chances diverses; Marticultor, oris, m, Inscr. min6 ||n. mare secus Apul. le sexe 
anceps mars fuit Liv. la victoire Orel . 2397, adorateur d6 Mars. viril. 

j 
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Masada ou Massada, as, LPlin. 
5* 73; Solin. place forte de Judee. 

Masaesuli ou Masaesyli- Yoy. 
Massaesyli. ' 

Masati, orum, ni. pl. Plin. 5, 
9 , peuple de Mauri lanie. 

Masclianae, arum , f. pl. Anton. 
ville de Ia Byzacene (auj. Gelma^. 

Mascula, ae, f. Anton. Inscr. C. 
I.L. 8, 2242; 2569, ville de Numidie. 

masculatus, .Apul, Herb. 83 . 
Comme masculus - 
masculesco, is, ere, n. Plin. 
18,129, prendre le sexe masculin 
(en pari. d ? une piante). 

masculetum, i , n. Pun. 17, 
182 , vigne male. 

-f mas culeus, a, um, Victor, 
Gen. 3 , 545._Comme masculus. 

masculine, Arn. 1, 59; Char. 
71,19, au masculin. 

masculinus, a,um, Ph^ed. mas¬ 
culin, de m&le [| Pun. au sexe mas¬ 
culin (en pari. d’une piante) || Gell. 
du genre masculin || au fig. Quint. 
male, viril. * 

-f- masculiniter, Iren. Afer. 1, 
5, 8 , au masculin. 

-i* mas cui of emina, «e, f, Iren. 
Haer. 1, 30, 3, androgyne, herma¬ 
phrodite. 

Masculula, as, f. Inscr. ville de 
Numidie (au nora de Kef). 

masculus, a, um, dim. de mas, 
PmED. Mart. masculin, de male: 
masculum sidus Plin. le soleil 
{par rapport a la Iune) )| mascula 
arbor Pun. arbre du sexe mascu¬ 
lin || mascula tura Ov. Yjrg. en- 
cens male (le plus estim6); ?na$- 
culum sabulum Pun. sable a bri- 
ues || masculus cardo Yitr. gond 
e paumelle, fiche j| au lig. Uor. 
Pers. Apul. m&Ie, vigoureux, viril 
]| subst. m. Plaut. Liv. un male. 

Masei, orum , m. pl. Pll\. 6 , 
118 , peuple d T Arabie. 

, Masgaba, ae, m. Liv. fils de Ma¬ 
sinissa || Suet, autre du m6me nom. 

Masicitus, i, m. Pun. 5, 100. 
montagne de Lycie. 

Masinissa, as, ru. (MacraivtVca?) 
Sall. Jug.35; Ov. Fast . 6 , 769; 
Sil. 16,117, Masinissa, roi des Nu- 
mides. 

Maso, onis J m. Cic. Balb. 53; 
Pun. nom d J hommes. 

maspetum, I, n.fp.acr^eTov) Plin. 
19, 42, la feuille du laserpitium. 

1- massa, as, f. (p-a^a), masse. 
amas de parties pressees et comme 
petries ensemble : massa picis 
Virg. g&teau de poix; — salis Plin. 
bloc de sel; condere in massas 
Plin. mettre en pate, faire une pate 
de; massa lactis Ov. ou simplt. 
massa Mart. 'fromage, pate de 
fromage || Hier, pate || Virg. Juv. 
Ov. masse de fer, d’or brut, etc.: 
massa ferri Col. gueuse || Plin. 
bloc (de marbre) || las : massa fi¬ 
corum Hier, tas ou paneree de 
figues || Ov. Y.-Fl. le chaos || 
Prosp. matiere preruifere des cho- 
ses || Mart. volume, livre (reunion 
de feuilles de parchemin) || Inscr. 
mur avec des niches ou sont de¬ 
posces les urnes funeraires (?) || 
Inscr. ensemble, totalite (d’une 
propriate). 
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2. Massa, as, m, Juv. Sid. nom 
d 5 homme. 

Massabatene, es, f. Plin. 6, 134, 
nom d’une partie de FElvmaide. 
Massada. Yoy. Masada. 
Massaesyli, orum , m. pl*. Liv. 
Plin. '21, 77, Mass^syles. peuple de 
Maurilanie. 

Massaesylia, se, f. Pun. 10, 22, 
pays des Mass6syles. 

? Massaesylii. Yoy. * Massaesyli. 
Massagetae, drum, m. pl. Plin. 
6, 50, Massagetes, peuple scythe |[ 
au sing.' Massagetes Luc. 

Massalioticus, a, um, de Mas- 
silie : Massalioticum ostium, n. 
Plin. 3, 33, bouche Massaliotique 
(Pune des bouches du Rh6ne). 

massalis, e, Tert. Hermog. 30, 
du chaos || Tert. Mare. 4, 18, to- 
tal, complet. 

massaliter, Tert. Val. 16, en 
masse, en totalitb. 

massaris, is, f. Plin. 12,133, la 
fleur de Ia vigne sauvage d’Afrique. 

massatus, a, um, part. p. de 
masso, Th.-Prisc. 

Massice, es, f. Plin. 5, 90, vil- 
Iage de Mesopotamie. 

Massicus, i,m. Plaut. Cic. Lrv. 
et Massica, orum, n. pl. Virg. 
Mas si que, monl de Campanie, re- 
nommepour ses vins || -us, a, um, 
Virg. du Massique : Massicus hu- 
*»u>r Yirg. vin de Massique [| subst. 
n. Hor. vin du Massique, le massi¬ 
que || subst. m. virg. nom de 
guerrier._ 

, Massieni, orum, m. pl. Avien. 
Or . 422 t peuple pr&s de Gad&s. 

Massilia, ae, f. &es. Plin. Mas- 
silie, ville celebre de laNarbonnaise 
(auj.Marseille) || -iensis, c, Plaut. 
de Massilie; subst. m. pl. Cic. ha- 
bitants de Massilie. 
Massilioticus.Y.Afassa/ioizeus- 
Massilitanus, a, um, Mart. 8, 
32, de Massilie. 

' Massiva, ae, m. Liv. 27-19, prince 
numide, neveu de Masinissa. 

masso, d$, dre . Th.-Prisc. 1. 8. 
rnacher.^ ' ' 

massula, ae, f. dim. de massa, 
Col. 12, 38, 2; M;-Emp. 34, petit 
morceai^ miette. 

Massurius. Yoy. Masurius. 
Massycites, as. m. Yoy. Masi¬ 
citus. 

Massyli, orum, m. pl. (Mac-^u- 
Yirg. Liv. Massyles, peuple 
voisin de la Numidie'|f-lus, Mart. 
Stat. -leus, Mart. 9, 23, et -lius, 
a,.um, Luc. Sil. des Massyles, 
Massyni, orum, m. pL Plin. 6, 
11, peuple du Pont. 

Mastanabal, diis, m. Sall, Jug . 
5, fils de Masinissa. 

. Mastarna, se, m. Inscr, Grut. 
502 , ancien nom du monl Celius. 

Mastaur enses, iunx. m, pl. Plin. 
5,120, habitants deMaslaura (ville 
de Lydie). 

masticatio, onis , f. C.-Aur. 
Ghron. 1, 3,70, mastication HIIier, 
Reg.Sancti m.yj,action de devorer. 

masticatus, a, um, part. p. de 
mastico, Apcl. 

. mastichatus ou masticatus, a, 
um, Lampr. Hei. 19, 4, aromatis^ 
avec du mastic. 
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mastiche ou mastice, es, f-{(ia- 
i cTty o) Plin. 172; Scrib. 60, 
Stic,' r^sine^du lentisque. 

mastichelaeon , i, n. (y.acrtyi~ 
).aiov) Const-Afer, huile de leh- 
lisque. 

mastichinus, a, um {y.axrzlyy 
vos) Pall. 4, 9, de mastic. 

mastichum ou masticum, {, n. 
Pall, 11,14,13. Comme mastiche. 

mastico, as, are, Macer. Pelac. 
C.-Aur. macher. 

mastigia, ae, m. (|xa<rr:ytoc) 
Plaut.’ Capt. 600; Ter. Adelph. 
781, souvent fouett6, ou qui marite 
le fouet fi f. S.-Sev. Dial. 2, 3, 6, 
coup de fouet. 

+ mastlgo, ds, dre (fxaaTtyou) 
Ps.-Cypr. Serra . rat. cire. p. 489, 
fouetter. 

mastigophorus, i, m. (pa<rnyo- 
copoc) Dig. Prub. Symm. 2, 516; 
Arn. 2, 23, mastigophore, officier 
public qui marche devanl les ago¬ 
nothetes, et qui porte un fouet. 

mastix, tchis, f. Samm. 447; Isid. 
17, 8, 7. Comme mastiche. 

mastos, i, m. (ixacrTo t) Pun. 26, 
163, piante inconnue. 

Mastramela, ae, f. Plin. 3, 34, 
Avien. Or. 691 , marais et ville de 
la Nafbonnaise. 

mastruca ou mastruga, m, f. 
j (mot ph^nicien) Pl*aut. Pcen. 5, 5, 

| 34 : Cic. Scaur. 45; Quint. 1, 5,8, 
v£tement de peau parliculier aux 
Sardes et aux Germains. 

mastrucatus, a, um, Cic. Prors. 
15, qui porte le vetement appele 
mastruca. ' . 

Mastrum, i, 'n. Peut. ville de Ia 
Papblagonie. 

Mastusia, se, f. Plin.4, 49; Mel. 
promonloire de Thrace || m. Plix. 
5, 118 . montagne d’Asie. 

Mastya, ae, f. Pun. 6, 5. vilk de 
Papblagonie. 

masucmSjtt,m. Fest. mangeur. 
Masurius, ^^.Pers. J,90;Ikscr. 
Masurius Sabinus, celebre juris¬ 
consulte romain H -iarus, a, um, 
Frontin. Cato ap. Plin . 17, 125, 
de Masurius Sabinus, 
matara, mataris. Voy. materis . 
m a taxa. Yoy. metaxa. 
matella, ae, f. Plaut. ap. Non. 
pot a l 5 eau || Cato, vase a mettre 
de Thuile || Mart. 10,11, 3, pot de 
chambre ; satagis, tanquam mus 
in matella Petr. 58, 9. (prov.) tu 
fais la mouche du coche. 

matellio, onis, m. dim. de ma¬ 
tula, Yarr. Lai. 5,119; Cic. espe- 
ce d’aiguiere. 

mateola, ae, f. Cato, Rusi . 45, 
baton; manche de marteau (*?). 

Mateolani, orum, m. pl. Ppx- 
3, 105, habitants de flateole (ville 
d’Apulie). 

mater, tris, f. (y^Try) Cic.Yirg. 
mere: quae matre Asteria est Cic. 
Ulle d'Asterie; matrem esse de 
aliquo Ov. avoir un enfant deqqu 
|| au pl. femmes : turba matrum 
Yirg. les femmes en foule J Yarr. 
Yirg. mere (en pari, des animaux): 
ova cum matribus Juv, des oeufe 
avec les poules qui les ont pondus; 
dona matrum Mart. oeufs depou- 
le || terra mater Liv, Ov. ou absolt. 
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mater Col. Ia terre (qui produit 
tout) || qqf. Ov. Claud. Ja patrie || 
YffiG. Pian. souche mere, tronc de 
Tarbre || Platjt. Virg. Non. nourri- 
ce |) mater magna Cic. ou absolt. 
mater Virg. Ia grande d£esse, Cy- 
hfele || mater florum Ov. amorum 
<0y. cupidinum Hor. Flore, V6nus || 
Puut, Ov. appellation respectueu- 
se .: Romule. Vestaque inater 
Yirg. 6 Romulus, et toi, ven^rable 
Vesta || Virg. Serv. bonne utere, 
bonne vieille (t. de mepris) j| qqf. 
Inscr. pr&tresse || au fig. utere, 
c^lle qui produit; cause, source, 
origine : similitudo mater satie¬ 
tatis Cic. la monotonie engendre 
Ia satiate; apes mellis matres 
Varr. les abeilles qui donnent le 
miel; (vinum) ut matre fuerat* 
natum Pladt. vin naturel (tel qu’il 
6lait sorti de Ia grappe) ,|| qaf. 
maternis : mater multum de- 
' traxit mihi Sen. tr. j 5 ai beaucoup 
perdu r (de ma beaute) pour avoir 
. m6re || affection maternelle : 
v mater, expulsd conjuge, redit 
Sen. tr« il n’y a plus d^pouse, et 
la mere reparait || t. de nted. dura 
mater... pid mater Bed. t. 2, 
p. 340, dure-ntere, pie-mere (.en 
pari, du cerveau). 

matera. Voy. materis. 

matercula, as, f. dim. de mater, 
Plaut. ap. Prisc.3,20; Cic. Flacc. 
91 ;Uon.Ep. 1,7,7. 

Materense oppidum, n. Plin. 
5, 30, ville de la Byzacene. 

materfamilias ou mater fami¬ 
lias, matris familias, et mater- 
fanullae ou mater familiae, matris 
; familiae, f. Cic. mere de famille, 
la femme mariee par coemption 
Ulp. femme qui est sa maitresse 
Ulp. toute femme homtete (marine 
ounon). 

materia, ae, et materies, ei , f. 
Col. mattere ; ce dont qq. eh. est 
fait: materiam superabat opus 
Ov/le travail surpassait lamatiere; 
de apparatione materiae Vitr. 
quanta la maniere de prdparer les 
materiaux || materia rudis Luc. 
V.-Fl, le chaos; — rerum Cic. la 
matiere (en g6n.) || Col. bois, bran¬ 
che, pousse crun arbre || Cic. son¬ 
che, tronc d’un arbre || Cic. Virg. 
bois de construction || Col. race, 
espfece (en pari, des chevaux) J[ 
Cels. 'substance alimentaire, ali- 
ments, nourriture || Cels. mattere 
purulente, pus, humeur, sanie || 
Cic. objet, sujet (d’un art) || Cic. 
Hor. Gell. matiore, sujet tlteme, 
th6se : materies ratum Ov. sujet 
des phants des pofctes - r materiam 
misi tibi Fronto, je Pai envoye une 
mattere (un sujet de composition) 
11 Cic. Sall. Ov. occasion, cause, 
sujet, pr6texte || Cic. Liv. Ov. ca- 
ractere, fonds, ressources de Pes- 
prit, manifere atetre, humeur. 

materialis, c,-Macr. 1, 

Ambr. Virg. 3, 1, 1, materiei, for- 
mA de matiore. 

t materialiter, Sid. Ep . S, 11, 
charnellement. 

Materianus, i, m. Spart. nom 
d’homme. 

materiarius, a, um, qui a rap- 


ort au bois de construction : fab¬ 
rica materiaria Plin. art de tra¬ 
vail ler le bois; materiarius fa¬ 
ber ou simplt. materiarius Plaut. 
MU. 920; Inscr, charpentier ou 
marchand de bois * — negotians 
Inscr. marchand ae bois de con 
struction; materiaria , f. Fest. 
commerce de bois || Tert. qui croit 
a Pelernite de la matiere. 

materiatio, onis , f. Vitr. 4, 2, 
ouvrage de charpente. 

materiatura, ae, f. Vitr. 4, 2,2, 
ouvrage de charpente. 

materiatus, a, um, Cic.- Off. 
3, 54, charpente, qui a une char- 
pente. 

materies. Voy. materia . 
Materina, ae, f. Liv. 9, 41, canton 
de rOmbrie. 

? materinus, a, um (materies) 
Cato, Rust. 34, 2, dur, qui a de Ia 
consistance (comme le bois). ; - 
materio, as,are, Vitr. 5, 12, 7,\ 
construire avec des charpentes. 

materiola, ae, f. dim. de mater 
ria : concludere materiolam Tert. 
Bapt. 17 z achever un sujet. 

materior, aris , dm, d. Cass. 
Gall. 7, 73, faire provision de bois 
de construction. 

materiosus, a, um, Gloss. Phil. 
qui abonde en bois de construc¬ 
tion. 

materis ou mataris, is, f. Liv. 
et matara, ae, f. Caes. (mot gau- 
lois)' sorte de javeline. 

Materna, ae, f. Greg. nom d’une. 
sainte, martyre a Lyon. 

1. maternus, a, um, Ter. Cic. 
maternel. de ntere : materni men¬ 
ses Nem 'materna tempora Ov; 
temps, duree de la gestation; ma¬ 
terna per aequora 0v. sur les mers 
qui lui ont donne naissance (en 
pari, de Venus); maternus Numa 
Ov. Numa dont tu descends par 
les femmes. 

2. Maternus, t, m. Tac. Mart. 
nom dliomme (entre autres Pora- 
teur Curiatius Maternus). 

matertera, ae, f. (mater, alte¬ 
ra) Cic. Paul. Jct. tante mater- 
nelle : matertera magna Gaius, 
la soeur de mon aieule, grand’tan¬ 
te ; — major Paul. JcT. la soeurde 
ma bisaieule, arri6re-graiid 5 tante. 

? mathemata, um, n. pl. (p.a- 
0 Y 5 p.a) Amm. 22, 16, secret, aoctrine 
secrete. 

mathematica, ae, f. (s.-ent. ars) 
Sen. Ep. 88,28, lesmathemaliques 
H i Suet. Tib. 69, Tastrologie. 

mathematicus, a, um (p.a6r)- 
(j.aTr/.6c) Vitr. Plin. math6matique, 
qui a rapport aux mathematiques : 
mathematica f n. pl. Cic. les ma- 
thdmatiques H subst. m. Cic. Sen. 
math^maticien || Juv. Tac. astro- 
logue. 

Mathena, ae, C^Plin. 6 , 179, 
ville situle sur le Nil., 
mathesis, is, f. (tidtbitrt?) Cass. 
1, 45, aclion d*apprendre, connais- 
sance || Spart. Firm. asLrologie. 

mathios, Lact. sorte d J herbe 
qui passait pour rajeunir les ser- 
pents. 

Mathitse, arum, m. pl. Voy. 
Mattitae . 


Matho et Mathon, onis, m. 
Mart. Juv. nom d’homme. 

Mathote, arum , m. pl. Plin. 6, 
77, peuple de Pinde. 

Matiani, orum , m. pl.(MaTtavot) 
Plin. 6, 48; Avien. Descr. 1196, 
peuple voisin de PHyrcanie. 

^ Matianus, a, um,, Suet, de Ma¬ 
tius (arui d’Auguste) || Matiana 
mala Col. Isid. sorte de pommes. 

Matidla, ae, f. Fronto, Spart. 
nom de femmes. 

Matienus, i, m. Liv. nom 
d’homme. 

Matilica, ae, f. Grom. 240, 8, 
ville d’Ombrie (auj. Malelica). 

Matillcas, dtis, m. f. n. Fron- 
tjn. de Matilica (ville de POmbrie) [| 
subst. m. pl. Plin. 3, 113, habi T 
tants de Matilica. 

Matinius, U , m. Cic. nom 
d’horame. 

Matinus, i, m. Luc. le Matinus, 
montagne d 3 Apulie || -us, a, um, 
Hor. du Matinus. 

Matisco, onis , f. Cjes. Gall. 7, 
90, 7, ville de la Gaule chez les 
Eauens (auj. M&con). 

Matium, U, n. Plin. 4, 59. ville 
de Crete H Plin. 6, 10, ville de 
Colchide || Plin. 5,115, ville dTonie. 

Matius, ii, m. Cic. C. Matius, 
ami de C6sar et de Cic^ron || Plin. 
nom d s un ami d*Auguste qui a 6crit 
sur Part culinaire- Voy. Mallius. 

matrae, drum.t. pl. Inscr. Grui, 
i, d6esses tut61aires d’une con- 
ttee, d J une ville, d’un bourg U dat. 
et abi. matris et matrabus Inscr. 
Grui. 92, 11 

Matralia, Kum ou iorum, n. pl. 
Varr. Ldt. 5, 106; Ov. Fast. 6, 
475, te te de lad6esse Matuta. 

?matratus,tfrs, m. Inscr. dignite 
de pr£tresse. - 

. Matreci insulse, Plin. 6, 169, 
iles de la Troglodyte. 

Matreium, ii, n. Peut. ville de 
Rh6tie. 

-j- matresco, is, ere, n. Pacuv. 
aji.Non. 137, 7, devenir semblable 
a sa m6re. 

matricalis, e, Veg. 1\ 10, 7, qui 
concerne la matrice, uterin : ma¬ 
tricalis herba Apul. Herb. 65, 
matricaire (piante). 

matricida, ae, m. f. (mater, 
caedo ) Cic. Har. 39 ; Nep. Aie. 6,2; 
Sin. Carni- 5, 291, celui ou celle 
qui a tite sa m&re, parricide. 

matricidium, ii, n. Cic. Inv. 1, 
18, crime de celui ou de celle qui 
a tue sa ntere, parricide. 

matricula, ae, f. (matrice) Veg. 
MiL 1, 26; Cop. Justin. 12, 20, 3, 
matricule/.rdle, registre. 

matricularius, ii, m. Dig. celui 
qui tient une mairicule^un rdle || 
Gloss. Isid. pauvre. 

matrlculus, i, m. Apul. Mag. 1, 
p. 162 , sorte de poisson, 
matrimis ou matrimes. Voy. 
matrimus. 

matrimonialis, e, Firm. 17, 17; 
Quint. Deci. 1, 13; Aug. de maria- 
ge, malrimonial. 

matrimonium, ii, n . (mater), 
mariage - tenere matrimonium 
alicujus Cic. &tre la femme de qnn j 
in matrimonium aliquam duce - 
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re Cie. dare alicui filiam Cic. 
epouser une femme, donner sa fiIIe 
en mariage; habere ah quarti in 
matrimonio Cic. in matrimo- j 
nium Just. avoir pour femme; 
collocare aliquam in matrimo¬ 
nium Cic. etablir une fiJIci conve¬ 
nire alicui in matrimonium Pa- 
pin. in matrimonium ire Plaut. : 
se marier (en pari, de la femme); 
matrimonium capessere Gell. i 
contrahere Suet, contracler un 
mariage; — dimittere Suet, diri¬ 
mere Gell. divorcer || Liv. Just. 
femme marine : matrimonia hos¬ 
tium praedae destinare Tac. pro- 
metire aux vainqueurs les femmes 
dePennemi. 

matrimus, a, um } Cic. Liv. et 
matrimis, e, Fest. qui a encore , 
sa mere. 

Matrinius, ii, m. Cic. et Matri¬ 
ma, ae, f. Mart. 3, 32. nom dfiiom- 
me, nom de femme. 

Matrlnus, i, m. Mel. 2, 4, fleuve 
du Pic6num._ 

matriz, icis, f. Yarr. femelle 
qui nourrit ses petits, nourrice || 
Col. brebis portiere || Suet, arbre 
qui produit des rejetons || au fig, 
Tert. Inscr.C./. L. 40.3692, mere, 
source, origine || Yeg. matrice || Tert. 
malricule^rfile, registre U Ulp. me- 
tropole. 

1. matrona, ae } f. {mater) Plaut. 
Cic. mere de famille, matrone, 
dame i| matrona Juno || Hor. Fau- 
guste Junon [] Hor. Ov. femme, 
6pouse H Inscr. dfiesse protectrice 
d’une conti ee, d 5 une ville, etc. 

2. Matrona, se, m. Cms. Aus. la 
Marne, rivi&re de la Gaule. 

3..Matrona, ae, m. Amm. 43,40, 
6 , Anton. montagne des Alpes Cot- 
tiennes (lemont Genevre). 

matronalis, e, de mere de fa-, 
mille ; de dame : matronale decus 
Liv. les bienseances du sexe; 
matronalis habitus Ulp. la tenue 
qui convient a la femme honn6te 
(la robe appelee stola?); matro¬ 
nales feriae Tert. Comme Matro 
nalia. 

Matronalia, ium, n. pl. Ov. 
Fast. 3.229. Matronales, ffile en 
Phonneur de Mars/celebree paries 
dames romaines. 

matronaliter, comme il con¬ 
vient a une femme honnete: matro¬ 
naliter nupta Lxscr. Maff. Mus . 
Ver. 464, 6, mariee en legitime 
mariage, fipouse iAgitime. 

matronatus, iIs, m. Apul. Met. 
4, 23 , exterieur ou tenue d’une 
femme respectable/ 

Matronianus, i, m. Yopisc. 
nom d’homine. 

matronomicus, a, um , Serg. 
387, 44, forme d^apr^slcnom de la 
m6re (lependanldepalronymique). 

matroum, i, n. (ar^po/ov) Plin. 
46, 443, temple de Cybele (mere des 
dieux}. 

matruelis, is, m. A.-Vict. 43, 8; 
Dig. 48, 9, 4, cousin germain du 
cdte maternel. 

matta, as, f. Aug. Faust. 3, 5; 
Schol. ad Juv . 6, 447 , natte. 

mattarius, n, m. Aug. Faust. 
3,3, celui qui couchesurune natte., 
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mattea. Yoy. mattya. 
matteolae, arum, f. dim. de 
mattea , Arn. 7, 23. friandisesi 
Matthaeus, i, m. (MarBcdoc) P.- 
Nol. Juvc. saint Mathieu, apfilre. 

-f- Mattheus, Prud. Apoth. 986 . 
Comme Matthaeus . 

Matthlas, ae, m. Arat. 4, 406, 
Malhias,apotre qui remplaca Judas 
Plscariote. 

Mattiacus, a, uni, Mart. de 
Mattium (ville des Cattes) : Mat¬ 
tiaci fontes Plix. 34, 20, sources 
d’eau chaude. 

. Mattianus. Yoy. Matianus . 

?mattiaxii, iorum , m. pl. Amm. 
24, 43, soldats arm6s"d : un javelot 
qui se serait appelfi mattium (al. 
materiarii). 

matticus, a, um {jxa tt-jk) Fest. 
qui a de grosses m&choires. 

mattiobarbulus. Yoy. martio¬ 
barbuius. 

Mattltae, arum, m. pl. Plin. 6, 
490, peuple dTthiopie. 

Mattium, n, n. Tac. Ann. 4, 
36, Mattium, capitale des Cattes. 

Mattius/n. m. Char. Gell. Cn. 
Mattius, pofete comique lalin |[ Yoy. 
Matius . 

1. -p naattus ou matus, a, um, 
Glos. Isid. humectfi. humide. mou. 

2. Mattus, i, m. Mart. 42, 402, 
nom dfiiomme. 

mattya, ae. Mart. et mattea, 
ae, f. Se.w Petr. (parrja) meis de- 
licat. friandise || ? mattya, orum, 
n. pl. Mart. meme sens. 

matula, ae, f. IJlp. Dig. 24. 2, 
23, vase, vaisseau pour les liqui- 
des || Plaut. ap.Non. 343, 7, pot 
de chambre || Plaut. Pers. 333, 
homme niais, imbecile. 

Matura, ae. f. Aug. Civ. 44, 8 (?), 
nom d'une d6esse qui presidait aux 
fruits || Inscr. nom de femme. 

maturasco, ere, n. Yulg. 
Joel L S L /5;_Lact. 2, 44, 4, murus 
maturate, Plaut. Pseud. 437 : 
Liv. 32, 46, 3, promptement, 
maturatio," onis, f. Gornif, 3 3. 
cel^rite. 

maturato , adw Schol. Yeron. 
ad Virg. 7, 266. Comme maturate. 

maturator, oris, m. Tonr.Mau¬ 
ri 1.4 3, action de haler, acceleralion . 

maturatus, a, uni, part. p. de 
maturo, Crc. Plin. muri, devenu 
mur || Plin. anioHi (en pari. d’une 
graine) || acheve, amene a son 
ppint: musium maturatum Plin. 
vin nouveau clarifie* concoctione 
maturata Plin. alimenls digeres || 
Nep. fait de bonne beure, ac celere. 
hat6 ; maturato op>us est Liv. il 
faut se hater. 

mature, Cic. en son temps, a 
!point ; jL propos, a temps Jj C^es. 
Cic. vite, promptement : mature 
facto opus est Sall. il faut agir 
sans relard* maturius proficisci 
Hier, partir sous peu de jours || 
Nep. Sall. avant le temps. bative- 
ment, prematur^mont || ftiEP. de 
bonne heure : postero die, salis 
mature Cels. le lendemain d’assez 
bonne heure || Plaut. Char. lente- 
rnent, difficilement. avec peine || 
maturius Cks. -urrime Cic.CjES. 
-urissim e Cic. 

■h 
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maturefacio, is, cere, Tif -Prisc/ 
Dimt . 44, mfirir, dissoudre (en-t.. 
de m£d.). 

maturesco, is, rui, resc&re^ n, 
Cjes. Mart. devenir mfir, mfirir J|^ 
au fig. se former, se developper ; 
nubilibus maturuit annis Ov/ 
elle devintnubile; parius matu¬ 
rescunt Cic. Penfanl seforme.(dans 
le sein de sa mere}'; si virtutes 
ejus maturuissent Plin.-j. si ses 
verius avaient aequis lout leor de- 
velof>pement. 

maturitas, diis, f. Cjes. Cic. 
maturite (des fruits) : maturitas 
temporum Liv. le temps de la ma- 
turil£ || Pall fruits mfir.s |[ au fig, 
E.vnod. maturite (de Page) || oppor¬ 
tuni^, temps propre: feplus baut 
point 'de dfiveloppement. maturite, 
perfection : afferre maturitates 
gignendi Cic. amener le moment 
'de Penfanlement; maturitas ita¬ 
tis ad prudentiam Cic. Page de 
Ia sagesse: maturitates tempo¬ 
rum Cic. l ? ordre regulier des sai- 
sons; maturitatem adipisci Plix. 
capere Col. atteindre tout son de-~ 
veloppement: — habere Col. &re 
a son point; maturitas scelerum 
erupit Cic. "le complot elait mur, 
il eclata || Cic. occasion, moment 
favorable j| Tac. Plin.-j. maturite, 
exoerience que donnent Page ei les 
allaires )| Tac. gravite, sagesse, 
autorite (de Peloquence) fi Suet. 
celerite. prompliiude. 

Maturius, ii, m. Fort, nom 
d T bomme. 

1. maturo, ds, avi, dtum. are, 
Tib. Pall, murir, faire mfirirJ| n. 
et pass. Plin. murir || faire a loi- 
sir, avec soin : maturare mox 
properanda Yirg. preparer des 
travaux quTI faudra presser plus 
tard |i Cic. Yirg. accelerer, hater ][ 
n. Cis. Sall. se liater || amener a 
son heure, a son point, conduirea 
bonne fin, achever: lucifer diem 
maturans Plin. Peloile du malin, 
qui amene le jour; maturare par¬ 
tum Plin. faciliter l'accouchement; 
ova maturantur Plin. les ceufs 
dclosent; redire ad maturanda 
coepta Liv. revenir pour exeeuter 
ses projets || Plin. murir. faireabou- 
tir(ent. de medec.). 

2. -f maturo, adv. Cato ap. 
Char. 203, 20, a temps. 

1. maturus, a, um: l°rmir;_qqf. 
qui fait murir; 2° au fig. qni est 
arrive a son terme (en pari. d : une 
grossesse, d'une femme enceinte); 
qui vanaitreou eclore: qui a pris * 
ou recu tout son de veloppement. 
complet: 3° qui a Page requis: qui 
se fait en son temps^opportun; 4° 
d J un age avance; 5° mur (en parL 
des personnes),sage,prudenl; doux,. 
moelleux (en pari/du style): 6* 
prompt; prochain; precoce, bate, 
presse j| 1° matura poma Cic. 
fruits murs; — uva Yirg. raisin 
mur; maturi soles Yirg. les cha- 
ieurs qui font mfirir; maturiora 
messibus loca Liv. conlrees oii les 
moissons murissent pius vite |i 2 f 
maturus venter Ov. Mart. gm s ~ 
sesse pres du terme ; mat ura jam 
ex Alexandro erat Just. elle allait 
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accouchei' d’un fils d’Alexandre; 
maturus infans Ov. enfant com- 
| plfetement forma (dans le sein de 

■ fa mere); maturum cornu Nemes. 

1 corne qui va percer, qui va pa- 
^ raitre; maturus sanguis Liv. sang 
i eiabor6; matura lux Virg. jour 
! venu*; omnia matura sunt Sall. 

| tout est pret (pour la victoire) || 3° 

* maturaviro (filia) Virg. ou absolt. 
matura Hor. fille nubile; matu¬ 
rus militias Liv. ad arma Sa. en 

i Jge de servir; — laudum Sil. 

| mur pourla gloire; — viris Vell. 

\ ou absolt. maturus Just. Censor. 
i prfcs de prendreja robe virile; qui 
| aprjs la robe virile, qui est hom- 
j m e\matura astas Virg. ftge viril ■ 

! Col. brebis en age d’§tre 

* mere; mihi videtur maturum 
' fore Cic. je crois que ce sera' le 
j moment; maturam mortem oppe- 
\ tere Cic. mourir 4 point; seram ma- 
i turo tempore vites Tib. je plan- 
\ terai la yigne dans son temps || 4° 

■ sevi maturus Acestes Virg. le vieil 

* Aceste; Remulus maturior annis 

* 0v.Rdmulusplus4g6(quesonfrere); 
i maturi patres IIor. v6n6rables 

vieillards (s^naieurs) * — centurio- 
1 nes Suet, centurions en retraite j| 
i 5° maturus animi Virg. animo 

* Ov. sage, priident, experimente, 

1 ‘ — sevo Ov. mfiri par Tage; TIni- 
- cydides niutlo maturior fuis- 
: set Cic. Thucydide eut e te bien 
t plus doux || 6 & matura victoria 

Liv. prompte victoire; maturum 
i judicium Cic. jugement rendu sur- 
' ic-champ; milites , quibus , ma¬ 
tura erat missio Cass. les soldats 
qui allaient linir Ieur temps: sum 
\ maturior illo Ov. je suis' venu 
ayant lui; maturae hiemes Gms. 
hivers pr^coces; maturum f enum 
Col. premicr foinj matura pelli 
causa Liv. motif pressant de guer¬ 
rei|| maturissimus Col. e t matur¬ 
rimus Sall. in Gloss. Plac. Tac. 

2. Maturus, z/nir Inscr. nom 
(Thomme || Greg. nom d’un mar¬ 
tyr. - 

matus, a, um (madidus?), 
P™. 44, 42, ivre. Yoy. matius 1. 

Matuta, se , f. Cic. Tuse . 4,28, 
Ov. Fast. 6 } 479, TAurore. 
r *r matutinalis, e, Philom. 46; 
Valeri an. Hom. 45, 2, du matin: 

matutine, Prisc. 4, 34, et ma¬ 
tutino, Plin. 7, 484; 48, 27; Apul. 

47, le matin, au matin. 

matutinum, i, n. (s.-ent. tem¬ 
pus) Fronto. Hier. le matin: eodem 
matutino Quint. dans la m6me 
malin6e; serere matutinis Plin. 
semer le matin. 

matutinus, a } um, Virg. du 
maLin 3 de la matinee, qui a lieu le 
matin, matinal: matutina tempo - 
Ta Cic. les matin^es; matutina 
(s.-ent. hora) Cassian. Camob. 3, 
^ matine (t. de liturgie); matutini 
cqut Ov. les chevaux de 1’Aurore; 
" wdii Ov. rayons du soleil le¬ 
vant; matutine paler Hor. dieu 
qui pr^side au matin (Janus); ma¬ 
tutina frons Mart. front severe 
(deqqn qui s’est leve de trop grand 
matin) || Virg. Mart. matinal, qui 
B'cst leve matin. 
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Maumarum, i, n. Plin. 6, 480, 
ville d’Egypte ou d^tbiopic. * 

Maurarius, a, um, Inscr. des 
Maures. 

Maurentlus, U, m. Spartian. 
nomd’homme. 

Mauretania, as, f. Inscr. G. J.L. 
8, 2645; '8924; 9037, elc. Comme 
Mauritania . 

Mauretanlcus, a, um, Inscr.- de 
Maurilanie. 

Mauri, orum, m. pl, (Maupot) 
Sall. Jug. 48; Liv. 24, 22, 3, 
Maures, liab. de la Maurilanie. 

.+ maurlcatim, Prisc. ala ma¬ 
niore des Maures : scire maurica- 
tim Laber, ap. Char.s avoir la lan¬ 
gue des Maures. 

Maurice, Varr. ap. Geli. 2, 
25 8, a la maniere des Maures. 

Mauricius ou Mauritius, ii, m/ 
Capit, noni d 9 homme |j Fort, saint 
Maurice [] Greg. Maurice, empereur 
d 9 Orient. 

1. Mauricus, i, m. Mart. 5, 28, 
5 , nom dliomme. 

2. Mauricus, a, um, Amm. Corip. 
Joan. 2, 437 , des Maures. 

Mauritania, se, f. (MauptTavta) 
Cic. Maurilanie,' contree occiden¬ 
tale de TAfrique || — Caesariensis 
Plin. Maurilanie C6sarienne, sub-, 
division de la Mauritanie (capitale 
C^saree) || — Siti f ensis Inscr. autre 
subdivision (capitale Sitifis) || — 
Tingitana Tac. Maurilanie Tingi-' 
tane, a TE. (capitale Tingis) || au 
plur, Inscr, les Mauritanies (C6sa- 
rienne, Sitifienne et Tingitane). 

Mauritanicus. Yoy. Maureta- 
nicus. 

Maurus, a, um, Hor. de Mauri¬ 
tanie, africain : Maurus oeeanus 
Juv. Maura unda Hor. la mer 
d J Afrique; Maurae manus Ov. les 
armes des Carlhaginois; Mauri 
postes Stat, portes en citronnier; 
Maurar silva Mart. for&t de citron- 
niers H, subst. m. surnom romain. 
Voy. Terentianus \\ Inscr. Damas. 
nom d’homme (entre abires saint 
Maur). 

Maurusia, se, f. (MaypouataJYiTR. 
8.2, 6, nom de la Mauritanie, chez 
les an ciens Grecs. 

Maurusiacus, Mart. 42,\66, •6 , 
et Maurusius, a, um, Virg. de. 
Mauritanie : Maurusia gens Virg. 
les Maures [| Maurusii, m. pl. Liv. 
les Maures. 

.mausoleum, i, n. (jj.aocto^etov) 
Plin. 36, 30; Mart. 5. 64, 5; Mel: 4_, 
46, 3; Vulg. mausolee, tombeau 
magnifique; simplt. tombeau. 

Mausoleus, a, um, Prop. 3, 4, 
56, de Mausole. 

Mausolus,?, m (MavawAoc) Cic. 
Mausole, roi de Carie, a qui. sa 
femme Art6mise fit elever un tom¬ 
beau mis au rangdes sept merveil- 
les du monde. 

Mavin ou Mavis, f. Plin. 5, M, 
ville d^Afrique (al. Magium). 

Mavitani, m. pL Voy Meva¬ 
nates . 

+ mavolo, m a velim, m a vel¬ 
lem, arch. pour malo , malim, 
mallem ; Plaut. 

Mavors, iis, m. Cic. Nat . 2, 67; 
Virg. JEn. 8, 630; Val.-Fl. 6, 478; 


Hor. Od. 4, 8, 23. Mars, dieu de la 
guerre || au fig. Aus. la guerre, les 
combats. 

mavortis, is, m. Isid. 49, 25, 4, 
et mavorte, is, n, Serv. ad JZn. 

4, 282; Hier. Ep. 22, 43. Comme 
mafors, maforte . 

Mavortius, a, um, de Mars || Ov, 
Met . 8, 437; V.-Fl. de la guerre, 
guerrier, belliqueux, martial. || 
subst. m. Amm. nom aTiomme. 

Maxalla (f. ou n. pl.), Plin. 5, 
37, ville de Libye. 

Maxentius, n, m. Eutr. 40, 2; 
Aurel. Vict. Ep. 40 , 42; Lact. 26, 

5, Maxence, compeLileur de Con- 
stantin j| -lanus, a, um, Lact, 44, 
3, de Maxence.'- 

' Maxeras, se, m. Voy. Maziris. 

maxilla, se, f, dim. de mala, 
Cic. Or. 453; Plin. 44, 459; Suet. 
machoire. 

maxillaris, e, Pltn. de la mk- 
choire, maxillaire : maxillares 
dentes Cels. 6 , 9, les dents mo- 
laires. 

^ maxillo, ds, dre, Gloss. 
lat. frapper a la. figure. f , 

Maxilua, se, f. Plin. 85, 474, 
ville de la B6tique. 

Maxima,. az, f. , Inscr. nom de 
femme ||. Maxima Sequanorum 
Inscr. pro vince de la Gaule (auj. la 
Franche-Comte). 

maxime, et arch. maxume, ady* 
tres^randement, tr6s, fori, le pluis, 
extr6mement ; infiniment: maxime 
fidelis Cic. tres fidele; — opisjn- 
digere Cic. avoir le plus besoinde 
secours; — cognitus Cic. parfaile¬ 
nient connu quam ou vel maxime 
Cic. le. plus possible, au plus haut 
degr6 j[ Nep. Col. principalement, 
surlout: poetas j maximeque Ho¬ 
merum... Cic. les pofetes, et Home¬ 
re en particulier; scribe aliquid, et 
maxime si... Cic, 6cris qq. cb., sur- 
tout si... 4| Plaut. Ter. oui, pr£cise- 
ment, tres bien (dans le dialogue) 
|| Qujnt. Gell. au plus || a peu 
pre's: maxime in hunc modum ou 
in hanc sententiam (loqui) Liv. 
s’exprimer a peu pr6s en ces termes 
| -F‘avec pieon. maxime pessima 
joL. la plus mauvaise de toutes: — 
humanissimi Gell. excessivemcnl 
polis, 

Maximiana, se, f. (s.-ent. legio) 
Not. Imp, nom d’une legion im¬ 
periale. ■ 

Maximlanopolis, is, f. ' Hier. 
nom d*une ville de Samarie. ^ 

Maximianus,?,m,Vop/Maximien 
Hercule, empereur romain || Prud. 
lieutenant deDiocletien, 

Maximilianus, i, m. Symm. 
Inscr. surnom romain. 

Maximlna, se, f. Mart. 2,44, nom 
de femme. 

Maximmianus, a, um, Capitor- 
Gord. 43, de Maximin : Maximi - 
niani, m. pl. Capitor. Gord. 45, 
soldats de Maximin. 

Maximinus, i. m. Capit. Ma- 
xirnin (G. Julius Verus) empereur 
romain, successeur <rAlexandre 
Severe || Capit. Maximin (Galerius 
Valerius), qui par lagea Tempire 
avec Constantin [| Greg. autres de 
menie nom. , 
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+ maximitas, alis, f. Lucr. 2, 
498; Arn. 6, 48, grandeur. 
maxim opere. Yoy, magnopere. 

1. maximus, arch. maxumus, a } 
um, superi, de magnus . Yoy. ce 
mol. 

2. Maximus, i r m. Cic. Virg. sur- 
nom romain , enlre au tres Q, Fa¬ 
bius Maximus ; siirnomm6 Cunc¬ 
tator, qui arreta le succes d’An- 
nibal || Cic. Ov. Q. Fabius Maxi¬ 
mus , nom de plusieurs descen- 
dants de Maximus Cunctator: aupl. 
Maximi Cic. les Fabius Maximus [| 
Cic, Inscr .^autres Maximus (ne por¬ 
tant pas le nom de Fabius) || Sid. 
Maxime, empereur romain || Fort. 
Maxime, tyran des Gaules, sous 
Yaleniinien II. 

Maxula, se, f. Plin. 5, 24, ville 
de la Zeugitane. 

maza, se, f. (jia^a) VARn. Col. 
Grat. Cyn, 807, pain ou farine 
melee avec du lait. 

Mazaca, se, f. (Malaxa) Hirt. 
Plin. ville de la Cappadoce (nom- 
m6fe plus tard Caesarea). 

. Mazaces, um, m. pl. Suet. Ner. 
80, peuple numide; au sing. Ma- 
zax, Luc. 4, 681. 

Mazacum, i, n. Plin. 6, 8. Com¬ 
me Mazaca. 

.Mazaei, orum, m. pl. (Ma£aiot) 
Plin, 3,442, peuple de Liburnie (al, 
Mazsei) )| au fig. Mazseus Sil. 4, 
627 nom de guerrier. 

Mazagae, arum, f. pl. Curt. 88. 
10, 22, ville de J’Inde. 

Mazamacae, arum. m. pl. Plin. 
h ?*> peuple d’Asie, au dela du 
Palus-Meotide. 

Mazara, se, m. Plin. 8, 90, ileuve 
de Sicile. 

Mazax. Yoy; Mazaces. 

Mazi, orum, m. pl. Plin. 6, 92, 
peuple. d’Aracliosie. 

Mazices, um, m. pl. 

Amh. 29,25, i?/,habitanls de Mazaca. 

Maziris, is, m, Plin. 6,46, Ileuve 
dTJyrcanie. 7 

/ mazonomus, i, m. {(j.a^ov6p.'oc) 
Varr. Rust. S, 4, 8; Hor. Sat. 2, 
8, 86j grand piat creux ; bassin. 

me, accus. et ablat. de ego [| -j- 
pour mihi Enn. Lucil. 

meabilis, e, Plin. 6, 2, oii Fon 
peut passer, praticable || Plin. 2 } 
40, qui pen&tre facilement (en pari, 
de Fair). 

meaculum, i, n. Capel, 8, 843, 
excursion. 

Meae, arum, f. pl. Plin. 6, 478, 
ville situ6e sur le Nil. 

f meamet et meapte, ancien 
abi. f. Ter. Prisc. Comme mea 
ipsa. 

Meandaraei, orum■ m. pl. Plin. 
6, 22, peuple de FAsie septentrio¬ 
nale. 

Meander. Voy. Maeander. 
Mearus, i, m. Mel. 3, 4,9, Ileuve 
de la Tarraconnaise. 

meatim [meus), adv. Char. 186, 
2; Prisc. 42,27, a ma maniere. 

'meatio, onis, f, C.-Aur. Acut. 2, 
48, 405, marche ; cours. 

*J* meator, oris, m. Inscr. 

G . /. L. 40,4275;Orel. 1417, voya- 
»geur. 

meatus, iis, m. action de pas- 
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ser d’un lieu dans un autre. passage: 
niou vernent; marche; vol: solis lu- 
nseque meatus (au pl.) Lucr. la 
marche du soleil et de la Iune; caeli 
meatus describere Virg. decrire le 
cours des as tres; meatus animse 
Plin.-j. spiritus Qujnt. la respi- 
ration;— draconis Plin. la marche 
du serpent; aquila, leni meatu... 
Tac. un aigle. en retenant son vol... 
|[ Tac. Y.-Fl." lieu qui sert de pas- 
sage, passage, ouverture, voie, ca- 
nal, route: meatus spirandi Plin. 
Ialrach6e-art6re; septem meatibus 
erumperem,..TAC.sejeterpar sept 
embouchures dans...; cur signa 
meatus deseruere suos? Luc. pour- 
quoi les drapeaux ont-ils 'quitte 
leur route? || au lig. Lucr. voie, 
maniere d’6tre. . 

Mecsenas. Voy. Maecenas. 
mecastor, Plaut. Ter. Fest. 
par Castor (formule de serment). 

t mechanema, dtis, n. (u 7 j-/a- 
vv)u.a) Sid. Ep. 4, 9, ouvrage ing6- 
nieux. 

mechanicus, a, um (jir^avv)- 
y.oc) Gell. Lampr. mecanique^ qui 
concerne les arts mecaniques: me¬ 
chanica ars Firm. res Cass. ou 
absolt. mechanica, i. Syhh. la me- 
canique [| subst. m. Col. 3, 40,2; 
Suet. Vesp. 48, artisan, artiste; 
mecanicien, 

mechanisma, dtis, n. Cass. 4 . 
45. Comme mechanema. 

mechir, iris, m. (mot eg\ T ptien) 
Plin. 6, 406, mechir. un des mois 
du calendrier 6gyptien. 

Mecius. Yoy /Msecius. 
mecon, onis, f. ([lYpctov) Plin. 
20, 209; Apul. Herb. 53, eupborbe 
maritime, sorte de pavoi. 

meconicos, on ([X7j*/.a)vtxor) Pl.- 
Yal. 4, 8, de pavot. 

? meconis, idis. f. X. meconium _ 
meconites, se, m. ([irjxfovrnjc) 
ou-is, idis, f.. Plin. 37, 173, sorte 
de pierre preci eu se. 

meconium ou-on, n, n. (^-rpcoj- 
vtov) Plin. 20, 202, opium || Plin. 
28, 52, meconium, opium faible [| 
Plin . 27, 449, piante, nommeeaussi 
peplis. 

mecum, pour cura me Yoy. 
cum. 

Mecyberna, as, f ; Mel. 2, S , ville 
deMacedoine |[ —aeus, a, um. Plin. 

4, 36, de M&cyberna. 

med. Yoy. me, ablatif de eoo. 
Medaha, f. ind. Bibl. ville d’A- 
rabie. 

Medama, se, f, Mel. 2. 4. 9 , ^ille 
du Bruttium. . . " y 

Me damna, se, ou Medamne, es, 
f. Prisc. 17, 451, la Mesopotamie 
Medardus, i, m. Fort. 2, 20, 2, 
saint Medard, celebre ev^que de 
Soissons. 

Medajirianus, a, um, Inscr. de 
Madaura (ville de Numidie). - 
f meddix, icis. m. Enn. 43; Liv. 
24,19 2, medix, magistrat supreme 
chez les Osques. 

meddixtuticus, %, m. Liv. 
Lnscr. medixtutique, magistrat su- 
prSme _des Campamens. 

1. medea, se, f. Plin. Comme me¬ 
dus 1. 

2. Medea, se, f. (Ov. 
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M6d6e, fille d J Edtes ? roi de Col¬ 
chos, fameuse. magieienne; au fig 
Medea Palatina Cic. la M6d6e 
du mont Palatin (c.-a-d. Clodia) | 
Just. ville d 5 Asie, peul-^lre dans la 
M6die. 

Medeis, idis, f. (M^orjfg) Ov. 
Ari. 2, 401, de Med 6 e |j Medeides 
herbseQv . herbes magiques, plantes 
v^neneuses. 

medela, se, f, Qulnt. Just. 44,4 
7; Gell. medicament, remede! 
cure^ gu6rison (au prop/et au fig.)' 

medellfer, era, erum, Fort. 
Mart. 4, 323, qui apporte la gu 6 ri- 
son, 1 

Me dena, se, f. Ruf. nom plus 
moderne de la Medie. 

medens, tis, part. de medeor || 
subst. m. Lucr. Ov. m6deein: esse 
in usu medentum Tac. 6tre em- 
ploye en m6decine. ^ 

t* Medentius, arch. pour Mezen- : 
tius . Prisc. ^ 

“h medeo, es, ere, Fort. Comme 
medeor: ut dolor medeatur Hier. ; 
pour remedier a la douleur fi au 5 
pass. unip. ut huic vitio medea- : 
lur Yitr. pour corriger ce defant, 
Medeon, &ais. m. Stat. Plin, 
ville de BeoLie || Ltv. ^ville de Hlly- - 
rie || Voy. Medion. * ’ 

medeor, eris, eri , d. (t iioo]vxi) 
soigner, Iraiter: remedier, apporter : 
du remede, guerir (au prop. et au ? 
fig A: ars medendi Ov, Sex. lamd- : 
decine: m edor i mo rbo Cic. homin i - 
Plin. contra ictus serpentium : 
Plix. guerir une maladie, un ma- " 
lade, la morsure des serpents: — : 
afflictae reip. Cic. guerir lesblessu- 
res de FEtat: — invidiae Sall. con- t 
j urer la haine ; — periculis fratris z 
Tac . sauver son frere:— inopiae rei : 
frumentariae CLes. rememer au - 
manque de ble [j ~r avec Facc. m&- . 
derivulnusXiTR.cupiditatesTm. : 
guerir une b les sure, les passions. *; 

Mederlacnm, i, n. Anton. lieu .5 
de la Belgique (auj. Mierle). v 
Medi, orum, m. pl. (MfjooOCic. 
Virg. Medes, Perses: par ext. Par-. ^ 
thes || au sing. Medus Cic. leMede 
(titre d ? une tragedie de Pacuvius) - 
0 Yoy. Maedi . 

Media, se, f. (Mr^BsaJ Yirg. Pux. 
M6die contree de l s Asie. 

mediale, is, n. [modius) Sous. ; 
20, 9; 52, 53, le mi lieu, le cceur - 
(d’un arbre). y / 

medialis, is, f. Paul, ex Fest, ^ 
'idctime noire qu 5 on immole a ruidi. 

Mediamna, se. f. Prisc. Yov. Me- 
damna. ' ; 

+ mediamnus, a, um, Pbisg. ' 
Comme interamnus. 

medians, t is ? part. de medio |[ ^ 
n. Junio mediante Pall. 4, 40, 

32, au milieu du mois de juiu. 

medianus, a . um, Yetr. S, 5 , 45, - 

du milieu : medianus digitus \ eg. 
le doigt du milieu H subst. n. me¬ 
dianum Ulp. Dig. 9,3,5, le milieu: 
mediana, n. pl. Apic. 4, 2, le 5 
c 6 tes (desplantes). 

mediastinus, i, m. Lucil. 46, 
49; Cic, Cat. 2, 5; Hor. esclavedu 
dermer rang. > 

mediatenus, adv. Capel, 6, 
688, jusqu’a la moiti6. 
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mediatio, oms, f. Aug. Civ. 9, 
-46,2; Dig. m^diation, entremise. 

- mediator, oris, m. Apul. Met. 

<?, 36; Hier. .Ennod, mSdiateur || 
Mediator Dei et hominum Tert. 
Hier, et absolt. Mediator Prud. 
Lact. le Mediateur, J6sus-Christ. 

mediatrix, icis, f. Alcim. 5,365, 
eelle qui se place entre, secourable. 

+ medibilis/. e, Paul, ex Fest. 
rem6diable. 

1. medica, se, f .(medicus 1) Apul. 
Ambr. femme-mfedeciiij garde-ma- 
lade, sage-fetnme. . 

'% medica, se, f. {s.-ent. herba) 
^Medicus 2) Virg. Plin. luzerne 
■(piante) || Plin. Comme helenium. 

medicabilis, e, Ov. Sil. qu’oii 
peut gu6rir (au prop. et au fig.) || 
Col. V.-Fl. qui peut gu6rir (en 
pari, des.choses). 

medicabiliter, Pall. 3, 31, 2, 
en gu6rissant. 

medicabulum, i, n. Apul. Flor .. 
16, lieu fayorable a la gu6rison. 

medicamen, inis, n. Cic. Ov. 
Sil, m<5dicament ; m6decine ? rem6- 
de (au prop. et au fig.): facies me¬ 
dicaminibus interstincta Tac. vi- 
•sage couvert d’emplatres |[ drogue, 
IngMdientj assaisonnement. pr6pa- 
ration : . qui minimum medicami¬ 
nis habet Col. (fromage) qui ren- 
ferme le moins de pr6sure; medi¬ 
camen seminum Plin. ce qui h&te 
’ 'les semences (en pari, du fumier) 

|| Ov. Tac. Juv. rem6de 3 breiivage, 
potion; poison || 0 v. V.-Fl. charme ; 
enchantement ; malefice || Plin. Ov. 
huc. suc qui aonne une teinture : 
fard. 

, medicamentarius, a: um 3 relatif 
; aux medicaments : medicamenta¬ 
ria ars Plin. 7, 196, la pharma- 
cie [J subst. m. Plin. 19, 110, phar- 
• macien || Cod. Theod. 3 , 16, 1 , em- 
j poisonneur. || f. Cod. Theod. 3,16, 

: 1 ? empoisonneuse. 

? medicamentosus, a, um, Vitr. 
J; 4, medicamenteux || ? medi- 
'i ramentosior Cato ; Rust. 157,2. 

\ medicamentum, i ; n. Cic. Lrv' 
.[ medicament ; remede (au prop. et 
j 1 au fig-) || Cic. drogue, breuvage, 

! prfeparationqcq.; poison : medica- 
menta coquere Liv. pr6parer des 
1 -poisons; medicamento sagittas 
;J Ungere Plin. empoisonner des fle- 
j| ches || Plaut, breuvage magique ? 
u cbarme 3 enchantement : mediea- 
mentum amatorium Suet, phil- 
te II Col. assaisonnement, ingr6- 
dient IjCic. ap. Non. Sen. matiere 
v \ colorante ; teinture || Cic. Sen, fard 
j (au prop. et au fig.) || Gato ; poix || 
r j Vop.jinati&re gluante ; glu. 
j medicatio, onis, f. Col. 2, 10. 
l \ 46, emploi cTun remfcde, traite- 
H Jnent. 

| i medicativa, orum, n, pl. 
jjj ^ oe t. Ar : top. 6, 6, remedes. 

&, f medicator, orn/m. Avien. 
$ Arat, 246; Tert, Mare. 3 , 17, me- 
-decin. . ; ? 

Jt ^ 

^ -j 1. medicatus, a, um, p.-adj. de 
■ co , m6dicinal ? propre a.gu6- 
^ n [ : aquse medicatae Plin: eaux 
i/; minerales; lac bubulum medica • 
J Plin. le Iait de vache est plus 
flicace [| Col. pr6par6j m61ang6; 
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oint ; frott6 : mortui arte medicati 
Mel. moris embaum^s; medicata 
potio Curt. potion * — sedes Virg. 
ruche frottee d’odeurs agr^ables; 
medicatus somnus Ov. sommeil 
procur6 par des herbes ou des en- 
chantements || Sil. Suet, empoi- 
sonnd || medicatissimus Plin. 

2. medicatus, us, m. Ov, Her. 
12, 165, composition (magique). 

medicina, se, f. (s.-ent. ars), la 
ra£decine 3 Tart m6dical : medici¬ 
nam excolere , exercere .Cic. [Of- 
cere Ph.ed. factitare Quint. exer- 
cer la m^decine, £tre m?decin; cla¬ 
rus medicina Plin. m^decin illus¬ 
tre; medicina jumentorum Isid. 
Part veterinaire || Plaut. Donat, 
apothicairerie, pharmacie || Plaut. , 
Curt. Non. m6decine 3 potion, me¬ 
dicamen^ remede, traitement || au 
fig. rem&de. soulagement: medi¬ 
cinam adhibere . facere alicui Cic. 
traiter qqri; — fiacere Pjled, faire 
une operation; — exspectare tem¬ 
poris Cic. attendre sa guerison du 
temps || Att. poison || Prop. Ov. 
fard [| Plin. taille de la vigne. 

medicinalis, e, Cels. Scrib. de 
hiddecine, m6dical/medicinal: me¬ 
dicinalis labor Inscr. G.I. L.6, 
9604, Tart medical; cucurbitula 
medicinalis Plin. ventouse; me¬ 
dicinale mortarium Plin. mortier 
depharmacien; scalprum Scrib, 
lancette ; bistouri^ digitus medici¬ 
nalis Macr. le doigt annulaire. 

medicinaliter, Aug. Giv . 5, 5; 
Ennod. avec ou par des remedes. 

medicinus, a, um, de m6decin: 
ars medicina Vare. Gell. la me- 
decine. 

. medico, ds, avi, dtum, dre, n, 
et act. traiter (un malade) ; soigrierj 
guerir (au prop. et au fig.) : medi¬ 
care membris tremulis Samm. gu6- 
rir, le tremblement; — furores 
Nemes. apaiser la fureur || pipa¬ 
rer avec un ingr6dient quelconque, 
oindre, frotter : medicare semina 
Yirg. pr6parer les semences (au 
moyen du nitre et du mare d^live), 
chaufourner le grain; — aquam 
thymo Col* faire infuser du thym 
dans de l 5 eau; — oves .unguine 
Col. frotter les brebis de graisse || 
Ov. colorer ; teindre. Voy. medica¬ 
tus T. 

medicor, aris, dtus sum, ari, 
d. traiter ; guerir (au prop. et au 
fig-). : medicari alicui rei ou ali¬ 
quid Virg. guerir un mal; ve¬ 
nenum Plin. 6tre un contrepoison: 
—- sibi Plaut. metum Plaut. se 
guerir, guerir la peur; medicans, 
m. Boet, medecin. 

medicosus, a ; wm.C.^Aua. Acui. 
2, 29j ^5£ ; m6dicinal. 

medicurrius, ii , m. ( medius, 
curro) Arn. Isid. celui qui court 
(vole) entre (le ciel et la terre). 

1. medicus, a, um, dem6decin ; 
m6dicinal 3 propre a guerir : ars 
medica Ov. la m^decine; medicas 
adhibere manus ad vulnera Yirg, 
porter le fer dans des plaies; digi¬ 
tus medicus Plin. Ie doigt annu¬ 
laire || Sil. enchanteur, qui use de 
sortimges. 

2. Medicus, a, um, Nep. de Me- 
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die; de Perse || Medica dea, f. Aus. 
statue de N6m6sis. a Rhamnuse, 
pr&s d’Ath6nes || Medica Tempe 
Victor, le Paradis terrestre || Voy. 
Mxdicus || medica mala Plin. ci- J 
trons; — arbor Isid. ciironnier || 
Yoy. medica 2. 

3. medicus, i, m. Cic. Juv. me- 
decin. cbirurgien : medicus peco- 
rumjYARR. v6t6riiiaire. 

, me die, Tac. Ai^ul, mediocrement 3 
ni peu ni beaueoup. ni bien ni mal: 
ortus medie humilis A.-Vict, nais- 
sance ordinaire. 

medietas, diis, f. Cic. Tim. 7, 
20, Hier. Lact. une moiti6 (Cic6ron 
dit qu’il ose a peine employer ce 
mot).|| Pall. la moiti6 de la pro- 
foiideur || au fig. terme moyen : 
sequi medietatem Paul. Jct. pren- 
dre le milieu (entre deux opinions); 
medietates Apul. le juste milieu |j 
Arn. duplicit6, 6 tat de ce qui est 
double. 

Medilitanus, a, um . Inscr. de 
M6dila (ville de Nuinidie). 

medllunla, se, f. ( medius, luna) 
Capel. 7., 738, plein quartier de la 
lune. 

Medimni, orum, m. pl. Plin. 6‘, 
190, peuple d J Ethiopie. 

medimnus, i, m. Lucil. Nep, et 
medimnum,^ n,Cic. Aus. (^sotp.- 
voc) ; m^dimne ; mesure grecquepour 
les denr6es s6ches. 

medib, ds, dre , Apic.r^ ; 82; Aug. 
Euang . Joan. 28, 8; Joan. 7, 14, 
partager en deux || n, e Ire a moi- 
ti6‘. Voy. medians . 

+ mediocer, ancien m. pour 
mediocris , Prisc. 

mediocriculus, a, um, dim.de 
mediocris. Cato ap. Fest. tres me¬ 
diocre. # ■ 

mediocris, e (medius) Cic. Hor. 
mediocre ; moyen ? qui tieut Ie mi- 
lieu: mediocris vir Just. personne 
de la classe moyerine; non medio¬ 
crem diligentiam adhibere C^:s. 
faire grande diligence; non medio* 
oris hominis hsec sunt officia Ter. 
voila le devoir d ? un galant hom¬ 
ine; non mediocris summse sta^ 
tua Suet.- statue d’un prix consi- 
d6rable || §all. modere ; modeste ? 
retenUj r^serve [| Gell, (syllabe) 
douteuse. 

mediocritas, dtis, f. mesure, 
mod6ration, milieu : mediocrita¬ 
tem tenere Cic. se tenir dansla me- 
sure; mediocritates probare Cic. 
approuver un juste milieu; medio¬ 
critas. dicendi ou m dicendo Cic. 
Peloquence lemp£r6e; hilaritas, 
maestitia, medAocritas vultus Cor- 
nif. gaiete, tristesse ou calme duyi- 
sage; mediocritates perturbatio¬ 
num Cic. passions mod^rees || me- 
diocrite, exigui te: mediocritas in¬ 
genii Cic.insuffisance ? faiblessedq 
talent* — humana Minuc. la fai- 
blesse humaine;— hominum V ell. 
mea Gell. le peu que sont les hom¬ 
ines; le peu que je suis ? mon in- 
suffisance; mediocritatem pristi¬ 
nam dissimulare Suet, dissimu¬ 
ler Fobscurit6 de sa naissance; de 
mediocritate sud poni jussit 
Inscr. il afaitfelever(cemonument) 
ases frais (aveeses faibles moyens) 

latintFRAnqais» — 52 
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mediocriter, Cic. mod6r6ment, 
avec mesure || modeslement: me- 
diocriler vestita Ter. v£tuc sini- 
plenient || Cic. mediocrement, fai- 
blement, peti lenient ; corpus si 
mediocriter aegrum est Cic. si peu 
que le corps soit malade || Cic, pa- 
iicmnienL Iranquill ement. 

Mediolanensis, e, Crc. Vop. 
Av m. de Mediolanum: subst. m. pl. 
Varr. habilants de Mediolanum et 
des environs, Milanais |( Mediola - 
nense Castrum Greg. yille des Bi¬ 
turiges (adj. Chaleau-Meilian). 

Mediolanum ou-mum, i, n. 
{Msg'6agcvgv etMs&o/.aviov) Plin.#. 
124', Tac. Liv. 5, 349; Mediolanum 
(aui. Milan) ; ville de la Gaule Trans¬ 
padane || Axtox. Peot. yilles de la 
Gaule Transalpine || Anton. ville 
d’Aquitaine (auj.Sainles) || Ami.ville 
de la 2 e Lvonnaise (auj. Evreux)|| 
Aus. ville de la Belgique (auj. Moy- ; 
land) || Axtox. ville ae la Bretagne. 

Mediolanus, i, f. P.-Petr. Fort. 
Milan. Vov. Mediolanum. 

mediolum, i. n. Pl.-Val. 1, 64, 
le jaune (de Foeuf). 

Mediomatrici, orum, m. pl, 
C£S. Plix. 4. 106* Mediomalrices, 

r j J 

peuple de la Belgique (dans le pays 
Messin)JI au sing. L\scr. 

1. me dio n, ii) n. (u.rjotov) Plin. 
2T,144.$0Yle de campanule (piante). 
Ji. Medion, dnisA. (Meoiwv) Liv. 
36. 11. ville tTAcarnanie. 

iledionii, iorum : m. pl. Liv. ha- 
bitants de Medion. 

t medioxime, moderement : 
medioxime facere Varr. ap.Non. 
141, 7, se tenir dans Ia mesure. 

t medioximus ou medioxu- 
mus, a, um x Plaut. Apul. inter- 
mediaife : dii medioxumi Plaut. 
demi-dieux || Fest. mediocre, exigu. 

■ medipontus, i, m. Cato. Rust . 
3, 5. corde degresse dimension. 

meditabundus, a, um, Just. 
38, 3 J 7, qui medite (qq. ch.). 

meditamen, ims.n. Sil. 8. 324; 
Prud. Psych. 234, projet. 

meditamentum, i, n. Tac. Ann. 
15, 35; 4, 26 (seulemt. au plur.) ; 
exercice, preparation, etude j| Gell. 
S, 10; Amm. 23, 4, 10, exercices 
(des enfants), 6lements, premieres 
notions. 

meditate, Sex. Const. sap . 11, 
3, a dessein ; de propos d6Iib6re : 
meditate aliquid tenere Plaut. 
MU. 40: Doxat. ad Ter. And. 1, 5, 
50, connailreqq. cli. parfailement. 
delongue main. 

meditatio, onis, f. Cic. action 
de medi ter, de refiechir, de penser 
a |1 action de se preparer a, prepa¬ 
ration, exercice, etude, travail: in 
meditatione obeundi muneris Cic. 
(il mourut) en se preparant a.rem- 
plir sa charge; hanc meditatio - 
nem mortis\'ocant Sex. ilsdisent 
que c*est preluder a la mort ; quod 
medi talionem sion i fica t Pms c. 
(verbe) m6ditatif j| Pijn.-j. exercice 
militaire, petite guerre U Plin. ha- 
bitude. 

meditatiuncula, se, f. Mahert. 
St. an. 1, 3, petit exercice prepara- 
toire. 

meditativa verba, n. pl. Diom. 


346. 3; Prisc. 8 } 74;Dosith.#4. 23; 
vernes m^ditahfs, qui expriment 
une en'vie ou les preparalifs d’une 


action. 

meditator, oris, m. Ambr. 
P.-Nol. Prud. celui qui medite, qui 
prepare. 

meditatorium, ii, n. Hier. Ep. 
78, Mans. 42, endroit ou Fon pre¬ 
pare qq. ch., laboraloire, arsenal 
(au fig.) || Hier. Jovin . 2, 12, 1, 
preparation, prelude. 

1. meditatus, a, um, part. de 
meditor, Cic. qui a medit£, rdflechi 
|| Ter. qui s’est prepar6, qui s’est 
exerce, qui est en mesure: in Sici¬ 
liam meditatus venire cupiebat 
Cic. il voulait venir en Sicile avec 
ses pians bien arretes || passivt.TER. 
Cic. Liv. medite, r6flechi ; pr6par6. 

2. meditatus, us, iu.Apul. Met. 
8, 14j meditation, pensee. 

Mediterraneum mare, n. Isid. 
IS; 16, la mer Mediterranee. 

mediterraneus, a, ura (me¬ 
dius, terra) Cic. Liv. qui est au mi- 
lieu des terres, mediterrane: medi¬ 
terraneum commercium Plin. 
commerce interieur* absolt. in me-- 
diterraneo Plin. dans Finterieur 
des terres. 

t mediterreus, a, um, Sisen. 
ap. Fest. Comme mediterraneus. 

t me dito, ds, dre, arch. pourrne- 
ditor, Dion. Prisc. [| au pass.Mixuc. 
6tre medite. 

meditor, aris, dtus sum . ari, 
d. (uL=).ETaw} 1° m^diter, refldehir: 
2° preparer. machiner* 3° etudier, 
travailler qq. ch.; absolt. s^xercer. 
se preparer: 4° pratiquer. faireli 
1° meditari de re Cic. rdflechir, 
songeraqq. ch; mecurameditabar 
quid dicerem Cic. je pensais a ce 
que je dirais; nesemper forum me- 
dilere Cic. ne pense pas toujoursau 
forum || 2° meditari proficisci Nep. 
fugam Cic. preparer son depart, 
se preparer afuir || 3 * meditari cau¬ 
sam Ter. Cic. preparer. etudier une 
cause; — versus Hor. travailler des 
vers; — ad dicendum Cic. s’exer- 
cer a la parole; satin'estis medi¬ 
tati? Plaut. ^tes-vous prets (en 
pari, a des acteurs)? medilantem 
in proelia taurum Yirg. un tau- 
reau qui se prepare aux combats; 
tui labores meditati sunt ad... 
Cic. tes efforts ont eu pour but de... 
|| 4° meditari artem citharoedicam 
Suet, cultiver la musique; — sil¬ 
vestrem musani Yirg. chanter des 


airs rustiques;— pugnas Sil. com- 
battre; — fugam Plin. fuir; retia 
cervis dolum meditanturXwG. les 
filels tendent des pieges aux cerfs. 

Me di trina, se, L-Paul. ex Fest. 
Meditrinej deesse qui presidait aux 
guerisons. 

Meditrinalia, ium, n. pl. Yarr. 
Lat. 6, 21: Ixscr. Orel. 2, p. 400, 
M6ditrinales. feles en Fhonneur de 
Meditrine. 

meditullium, ii, n. Cic. Top. 36; 
Hier. Galat. 5, 19) Apul. Met. 10, 
32, inilieu, espace intermediaire (au 
prop. et au fig-). 

meditullus, a, um (medius), 
J.-Yal. 1 , 33, interieur, intime, 
medium, ii. n. l°milieu.cenfre: 

* J f 3 
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espace intermediaue. inlervalle (de 
temps); 2 a au fig. in medio, a la 
porlee; sous les yeux; a la dispo- 
sition de tout le monde; in me¬ 
dium, en commuiij dans rinterel 
coinmun; en public (avec mouve¬ 
rnent), aux yeux de tout le monde; 
e ou de medio , de la-vie commune ; 
du sein de Ia socidle: de cette terre : 
3° une moiti6; 4° neutralild ; parti 
neutre || i °medio sedium Liv. dans 
!a cour d ? unemaison:— montium 
Tac. entre les montagnes; adesse 
in medio Sall. se tenir au cenlre 
(de Farni e e); diei medium erat 
Liv. Tac, on dtait au milieu du 
jour: medio temporis Tac. dans 
cet e-pace de temps, pendant ce 
temps-la |1 2° in medio omnibus 
palma posita est Ter. la palme 
est a la porlee de tout le monde 
(chacun peuty preiendre}; — po¬ 
nitur (regnurn) Liv. le trone est 
vacant: — rem ponere ou propo¬ 
nere Cic. exposer a tons les yeux. 
meltre sous les yeux de tout le 
monde; — mater virginis est Ter. 
lamere de la jeune fille existe.est 
rivante: — tabulae sunt Cic.vous 
avez les pisces sous les yeux; — 
caesi sunt Liv. iis furent tues sous 
les yeux de Farm e e: — crimen 
erit'Liv. il s T agira d : une accusa- 
tion: — nihil relictum esse Liv. 
quon ira rien laisse aux au tres:— 
aliquidrelinquere Cic. Sall.Yell. 
ne'pas prononcer ; ne pas decider, 
laisser indecis; in medium relin¬ 
quere Quadrig. Tac, m6me sens; 
— utilitates afferre Cic. laudem 
conferreL iv. mettre les avantages, 
la gloire en co mm un: — qu&rere 
Yirg. amasser dans Finteret com¬ 
muni— cedere TAC.etremis en com¬ 
mun: — conferre Suet, mettre au 
jeu; — vocare Cic. discuter (unju- 
gement): — procedere ou venire 
Cic. comparaitre. paraitre, se mon- 
trer: e medio res arcessit comoedia 
Hor" la comedie emprunte ses su- 
jets a la vie commune: — verba 
0 v. verba ex medio sumpta Qcixt. 
mots, termes du langage ordinaire. 
usuels. simples; de medio verba 
tollere Liv. employer le langage 
ordinaire:— tollere hominem, lit- 
teras Cic. se defaire d’un bomme: 
faire disparaitre. aneantir une let- 
tre; e medio pellere Exx. Cic. 
c basser :— excedere Ter. recedere 
Cic. quitter la place, se relirer [ 
3° scillae medium conterere \ aer. 


piler la rnoitie d 5 un oignon: scro¬ 
bem ad medium completo Cor 
tu rempliras le trou jusqu'a moitie |t 
4° Cornelium Caudinum de me¬ 
dio adjecit Liv. il adjoignit (aux 
deux juges interesses dans \k ques¬ 
tio n) Cornelius Caudinus qui elait 
neutre, 

1. medius, a, um : 1° qui est au 
milieu. au centre. Central; niitoyen, 
moyen(auprop.et aufig.); pris par 
le milieu; intermediat, interme^ 
diaire: au "milieu de qui ou de quoi 
Fon fait qq. ch.: de midi: 2° demi, 
qui est la moitie" de qq. cb: 3 e me¬ 
diocre, ordinaire, commun; 4° en- 
tre deux ages: 5° mesure, modere; 
6° ambigu, 6quivoque ; douteux; 
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7° qjii concilie deux choses contrai¬ 
res; 8° neutre, qui garde neutra¬ 
li^; 9° qui slnterpose, iriterm6- 
diaire || 1° medius digitus Quint. 
le doigt du milieu; oriens, me- 
diusve Phoebus Gv. le soleil a son 
lever ou au milieu de sacourse; 
regina mediam se locavit Virg. 
Ia reine se plaga au ceritre; medius 
discubuit inter... Sall. il prit place. 
entre...; medius omnium rex erat 
Liv. le roi 6tait au milieu d J eux 
tous; medius Polluce et Castore 
Ov. plac6 entre Pollux et Castor; 
in medio foro Cic. au milieu du 
forum; Megaram mediam Corin¬ 
tho Athcnisgue condidere Vell. 
iis bAtirent Megare entre Corinthe ; 
et Ath6nes; quum inter bellum et ' 
pacem nihil medium sit Cic. puis- 
qu’il n’y a pas de milieu entre la 
paix et : la guerre; medium arri¬ 
pere aliquem Ter, prendre qqn par 
fe miiieu du corps; medio ense 
( jugulare ) Ov. avec le trancliant 
aune 6pee; medium tempus Cic, 
6poque interm^diaire; medio tem¬ 
pore Just. Suet, cependant, pen¬ 
dant ce temps-la; mediis diebus 
Liv. dans rintervalle ;nox media, 
et... Prop. una dies media est, 
e£...0v. une nuit, un jour s’6coule 
'et... (apr6s une nuit ; apr6s un 
jour)...; nec longum in medio . 
tempus, quum pervenit Virg. 
bientdt arrive (a son oreille)...; per 
medios hostes perrumpere Liv. se 
felire jour a travers les ennemis; 
in media potione exclamavit... 
Cic. elle n’avait pas fini de boire, 
qifelle sacria...; media in voce 
resistit Virg. la parole expire sur 
ses livres (m..a m. elle s’arrete au 
milieu £e ce qu*elle disait); ad me¬ 
dium conversa diem Yirg. Ra¬ 
bies) exposees au mi di; medii 
sestus Virg. la chaleur du milieu 
dujour |j 2° medius cibus Yarr. la 
nioitiA de la nourriture; medium 
croci scrupulum Pall. un demi- 
scrupule de, safran lj 3° medium 
( Galbas ) ingenium Tac. c’etait un 
6nie mediocre; eloquentia 'me- 
ius Vell. m6diocrementeloquent: 
media bella Liv. guerres ordinai- 
res; media plebs Ov. la foule, le 
Yulgaire; — officia Ctc. lesdevoirs 
ordinaires; nihil medium volvere 
f animo Liv. ne pas .metire de bor- 
nes a ses esp6rances || 4 °vetatis me- 
dise vir Phasd. medius, homo Sen. 
homine entre deux Ages (ni jeune 
ni vieux) || 5° media oratio Liv. 
discours mesure; medius homo 
Liv ; homme mod6r6; medium 
quiddam tenere Plin.-j. garder la 
mesure || 6° medium responsum 
Liv. rdponse ambigue; media vo¬ 
cabula Gell. , mots qui ont deux 
sens opposAs; sacrum media res 
est Gloss. Plac. le mot sacer se 
prend en bonne et en mauvaise 
part; medix aries Quint. talents 
Qui appendent de Pusage qu’on en 
jait || t° medius pacis belliquell on. 
fait pour la paix comme pour la 
guerre; — fratris et... Ov. partagA 
enlre Pamour fralernel et...; me¬ 
dium erat ingenium Liv. son ge- 
me offrait deux caract6res :oppos6s 
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|| 8“ etise medium Cic. medium 
animo Nep. medium se gerere 
Liv. seprsestareNm*. stare mediis 
consiliis Cic. rester neulre, garder 
la neulralit6; dum media sequitur 
Tac. en ne se prononcanl ni pour 
Tun ni pour 1’autre; medii, m. pl. 
Suet, ceux qui sont neulres || 9° 
dum paci medium se ofjert Yirg. 
tandis qu’il s^nterpose pour main- 
tenir la paix; mediis irrita verba 
deis Ov.faux sermenls ou lesdieux 
ont 616 pris a L6moin; medio epi¬ 
scopo, jielit... Sid. il demandepar 
Tintermediaire de P6veque; ne me¬ 
dius occurrere possit Yirg, pour 
qu’il ne puisse traverser les des- 
seins (se jeter a la Iraverse). 

2. medius Fidius (pour medius 
fidius, s.-ent. juvet), Cic, Liv. Plin._ 
cerles (m. a m. que le dieu Fidius 
me soiten aide). 

medix, medixtuticus.Yoy.meGL 
dix, etc. , 

Medma, se, f. Plin. 3, 73. Comme 
Medama. 

Medmassa, se, f. Plin. 5, i07; 
Serv. ville de Carie. 

Medoacus major et Medoacus 
minor, m. Liv. Plin. 3, '1%, noms 
de deux fleuves de la Gaule Cisal¬ 
pine (auj. Brenta eLBacchiglione). 

, Medobriga ou Medobrega: Voy. 
Medubriga. 

Medoe, es, f. Plin. 6, 193, ville: 
d’Ethiopie. 

Medon, oniis, m. (Msqtov) Ov. 
uri /des Centaures || Sadin. un des 
pr6tendant$ de P6n61ope || Virg. 
nom de guerrier|| Yell. fils de Co¬ 
drus, premier archonte perp6tuel j| 
Liv. nom d 4 un ami de Pens6e. 

Medontidae, arum, m. pl. Vell. 
1, 2, M6donlides, descendants de 
Medon (fils ‘de Codrus). 

Medores, is. m. V.-Fl/#, 211, 
nom de guerrieV. - 

Meduacus. Voy. Medoacus: 

Meduana, se, m. Luc. 1, 438, 
Greg.-Tur. la Mayenne, rivi6re de 
Gaule. 

Medubricenses, mm, m. pl. 
Plin. .4, 118 . Comme Medubri- 
genses. 

Medubriga, se,‘f. Hirt. ville de 
Lusitanie '|| -genses ou Medobre- 
genses, %um, m. pl. Inscr. babi- 
lants de Medubriga. 

Meduli, orum, m. pl. Aus. Ep. 
4,2;7,1. M6duliens,peuple d’Aqui- 
taine (dans le Medop) 1| -licus, 
Sid.* et -dius, a, wn, Plin. 31, 62, 
des M6duliens. 

1. medulla, se, f.' (medius) Hor. 
Plin. moelle (des os) : medullae e 
dorso Plin. la moelle 6pirii6re || 
,Col. Cass. moelle (des arbres, des 
plantes); pulpe, chair (des fruits); 
en g6n. : rint6rieur d’une cbose: 
frumenta quse candidiorem me¬ 
dullam reddunt Plin. ble qui 
donne une farine plus blancbe; 
nuces sine medulla Apul. noix vi¬ 
des ; exempta candoris medulla 
Plin. en ritant Finlerieur (du bferyl) 
ui est blanc; montis fodisse me- 
ullis Cat.. creuser au sein des 
montagnes \\ au fig.’ le coeur ; les 
entrailles, ce qu’il y a de plus 
intime: mihi hseres in medulPis 
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Cic. je te porte au fond de mon 
coeur; quum in medullas descen¬ 
dere deliciae Sen. quand la mol- 
lesse nous a p6n6tr6s tout enliers; 
propius medullis damnum Hor. 
tort (peiTe) plus sensible || Plaut. 
Gell. la fleur, la-moelle, Fexcel- 
lence d 5 une cbose. 

2. Medulla, se, m. Inscr. nom 
d^omme. 

medullaris, e, Apul. Met. t 7, 
117; Tn.-Pujsc, 4, qui p6neLre jus- 
qu’a la moelle des os. 

+ medullatus, a, urru,. Apul. 
P.-Nol. Fort. charg6 de graisse, 
g^ns. 

‘Medulli, orum, m. pl, Plin. 3, 
^r^tedulles, peuple desbords de 
PIs6re. # 

Medullia, se, f. Liv. 1,33, 38; 
Plin. ville du Latium. 

1. medullina, se, f. de medul- 
linus, ou dim. de medulla ; Diom. 
481, 8. 

, 2 r Medullina, se, f. Juv. 6, 322, 
nom de femme. ’ 

Medullinus, a, um, \Aus. des 
Meduliens (Medullinus pour Me- 
dulinus) fi subst. m, pl. Inscr. OreL 
335, habitants de M6dullia || subst. 
m. Liv. 5, 32, surnom romain. 

medullitus, adv.V arr. ap. Non. 
jusque dans la moelle des os || au 
fig. Plaut. ApUl. au fond du coeur. 
de tout son coeur, cordialement: 
medullitus gemere Amm. pousser 
de profonds soupirs. 

? medullium,u ; n. Symm. Comme' 
meditullium . 

•f -medullo, as, are, Apul. Dogm. 
Piat. 2, 16, remplir ae moelle. 

-J- medullor, aris, dri, pass, 
Aug. se remplir de moelle. 

medullosus, a, um, Cels. 8,1, 
moelleux, rempli de moelle. 

medullula, se, f. dun. de me¬ 
dulla, Cat. 25, 2, foie, . ' 
Medulium, i, n. Plin. 3, 68, an- 
cienne ville du Latium. 

1. Medulius, a, um. Comme Mo¬ 
dulus. 

2. Medulius, i, m. Flor. 4. 12, 

50; Oros. 6, 21, moiitagne ae la 
Tarraconnaise (auj. la Sierra de 
Mameda). , ' 

Medulus. Yoy. Meduli. 

1. medus, i, _m. (MriSqc) Isid. 
pierre pr6cieuse inconnue. 

2. Medus, a , um (M^Soc) Virg. 
Prop. de Medie, des; -M6des, de 
Perse * des Parthes : Medum flu<- 
men Hor. TEuphrate. Yoy. Eu¬ 
phrates ||' subst. m. Hor. Mede' 
Yoy. Medi. . 

Medusa,^, f. (MeSooo-a) Ov. 14, 
655; 781; Luc . 8, 626, M6duse, une 
des Gorgones || Capel. tete de M6- 
duse sur Tegide de Pallas || ~sseus, 

а, um, Ov. Mart. de M6duse. 

? mefancilum. Y.mesancylum. 
mefitis. Yoy, mephitis. 
Megabarri, orum , m, pl. Plin. 

б, 189, peuple d’Ethiopie. 
Megabazus, i,m,V. Megabyzus. 
Megabocchus, i, m. (piyccc, 

Bocchus) Cic. Scaur. 40; Att. 2, 
7 33. noni donnd par Ciceron a 
Pompde (Magnus) || Cic. noni 
d’homme. 

Megabyzus, i, m. (Meyk6uCo;) 
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Plin. Quint. 5, 42, 24, nom d’hom- 
me chez les Perses. 

, Megada, se, f. Plin. 6, 478, ville 
dTSgypte ou cTElhiopie. 

Megadorus, i,vo. Plaut. .4wL 2, 
6 4, nom depersonnage comique. 

Megaera, se, f. (Meyatpaj Yirg. 
JEn. 42, 846; Amm. 44, 4, 2, M6- 
gere, une des Furies. 

1. Megale, es. f. (MeydV/J-YERR. 
Inscr. nom de Cybfele || Pun. ile 
,pr6s de-Smyrne || Plin. ile_dans,la. 
Propontide. 

% Megale polis, Liv. Voy. Me¬ 
galopolis. 

Megalensia, Cic. el Megalesia, 
iorum, n. pL ('MeyaAvjcria) Cic. 
M6galesiennes, fetes a Rome en 
Phonneur de* Cyb6Ie : Megalesia 
ludi Ov. Fast. 4,357 } meme sens. 

Megalensis, e (geya'*o); relatif 
■ a Cybfele : ludi Megalenses Tac. 
Plin. et absolt. Megalenses Cic. 
Comme Megalesia || Mart. des Me* 
galesiennes. 

Megalesiacus, a, um, Juv. 44, 
493, des lifegafesiennes : Megale¬ 
siaca mater Aus. Cybdle. 

Megalesius, a , um, PRUD-.Sj/m. 
2,862, des Megafesiennes ; de Cybele. 

Megalia, se, f. Stat. Silv. 2, 2, 
80, petite ile pres de Naples. 

megalium, n,n.(geya)xTov) Plin. 
43, 43, sorte d’onguent. 

Megaliae, arum, m. pl. Plin. 6, 
73, peuple de Pinde. 

Megalobulus, i,^ m. Plaut. 
Bacck.2,3, 74, nom'cThomme, 

megalographia, se, f. (iaevoXo- 
ypaola) Yitr. 7, 4 , 4, peinture des 
sujets nobles. 

Megalopolis, is, f. (MEya).o 7 ro- 
Xtc) Liv. Plin. 36, 34, 6; 4,20, ville 
d’Arcadie. 

Megalopolitae, arum, Liv. el 
M e g al op ol it an i, o r um ; m. p 1. Plin. 
2, 237, habitants de Megalopolis || 
-tanus, a,um, Lrv. de Megalopolis. 

megalostus. Yoy. malis tus. 

Megapenthes, ts, f. (MeyaTtEv- 
6v)c) Hyg. Fab. 244, nile de Prdtus. 

1. Megara, se, f (Msydpa) Mart. 
Megare ; feminea Herculei |m.FLOR. 
nom d J un Numantin. 

2. Megara, se, f. (Meyapa) Cic. 
et Megara, orum, n. pl. Ov. Me¬ 
gare, ville de Gr£ce ; entre AUfenes 
et Corinthe ILn. pl. Liv. 28, 7, 46; 
Mart. 44,43 6, Megare (surnomnfee 
PHybldenne), ville de Sicile I| Yoy. 
Megaribus. 

Megare, es, f. Sen. tr. femme 
‘d^Hercule. Yoy. Megara 1. 

Megarea, orum, m pl. Ov. Fast. 
4, 474, M6gare (ville de Sicile), 

Megareius, a, um, Ov. de Me¬ 
garee. Yoy. Megareus 2 |[ Stat, de 
Megare (ville de Gr6ce). 

Megarensis, e, Plin. Gell. de 
Mdgare (ville de Grece). 

?Megares, tum, f. pl. Yoy. Me¬ 
garibus: 

1. Megareus, a, um, Cic. Ac. pr. 
2, 429, de Megare (v. de Gr&ce). 

2. Megareus, ei ou eos, m. (Me- 
yapeug) Ov. Mei. 40, 605, Megaree, 
fils d’Oncheste et petil-fils de Nep. 
tune. 


Megari, orum, m. pl. Plin 6, 
77, peuple de Pinde. 
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Megaribus, dat. el abi. pl- de 
Megares (?) Plaut. Pers. 4,3, 57, 
M6gare (ville de Grdce) ]| Plact. 
Pcen.pr. 86, lieu de Carthage, . 

Megarice, es, f. Plin. ville de 
la. Chersonese Taurique || Pun. 
ville de Bithynie. 

Megaricus, a, um (Meyapizfie) 
Plin. de Megare, en Grece: Mega¬ 
rica signa Cic. statues en marbre 
de Megare || Megarici, m. pl. Cic. 
Pecole -megarique, ainsi nomnfee 
dTluclide de Megare. 

Megarii, orum, m. pl. Qdint. 5, 
44,40, habitants ae Megare. 

Megaris, idis . f, (Msyap:;) Plin. 
3, 82;Mel. 2, 3, 4; 2, 7, 46. Com¬ 
me Megalia || Cic. ville de Sicile || 
Plin. Ia Megaride, contr6e de la 
Gr6ce. 

Megarbnides, se; m. Plaut. 
Trin . 4, 2, 447, nom d’homme. 

Megarus, a, um, Yirg. Mn. 3, 
688, de Megare (en Sicile). 

Megas, m. (Meyac) Cic. Fam . 43, 
36, surnom grec. 

Megasthenes, is, m. Plin. M6- 
gasthfcne, historien grec. 

Mega TIchos ou Megatichos, 
n. Plin. 6, 479, ville d'EgypLe ou 
d’Ethiopie. 

Megeda, se, f. Yoy. Megada. 

Meges, etis, m.IlYG. ua des 
pr^tendants dTfelene || Cels. nom 
d’un nfedecin. 

Megilla, se, f. Hor. nom de 
femme* 

Megillus, i, m. Cic. nom 
d J homme. 

Megisba,#. f. Plin. 6, Stf.grand 
lac de Pile Taprobane. 

-j- megistanes, um m. pl. (gs- 
ytavavec) Sen. Tac. Ann. 45, 27, 
2, les grands d’une cour ; les sei- 
gneurs. 

Megiste, es, f. Liv. 37, 22, ville j 
et port de Lycie. 

Megisto, us, f. (MEyiorto) Hyg. 
Fab.J2, fille de C6teus. 

Megistus, i, m. Cic. nom 
d’homme. 

1- mehe, arch. pour me, Quint. 

mehercule ou mehercule, Cic. 
meherculesfs.-enl.juueQ^RCNTo, 
par Hercule* (serment particulier 
aux hommes), certes/ assurement^ 
sans doute, vraiment, en verit^ sur 
1 I honneur : gaudeo mehercule ... 
Cjss. ap. Cic. j’6prouve un verita-, 
ble plaisir... 

mei (ou mei), gen. de ego . 
Meidubregenses. Yoy. Medu- 
brigenses. 

meiles, pl. meilites, L\scr. arch. 
pour^mr^es. milites . 

mein. Yoy. min. 

1. + meIo,ds, are, n.DioM.Pmsc. 

Comme meio 2. ( 

2. meio oumejo,fs, minxi (de 
mingo), minctum ou mictum, 
metere, n. Pers. Inscr. uriner, pis- 
ser || Mart. fuir (en pari. d : un pot 
de nuit) || act. meiere lectum 
Char. pisser au lit. 

meiurus. Yoy. miurus. 

| mei, mellis, n. (g&t) Cic. Yirg. 

! miel : mella in medio flumine 
quaerere Ov. chercher du miel au 
fond des eaux (avoir le bec dans 
! Peau) H au lig. chose doucej dou- 
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ceur de langage, de style: hoc 
melli est Hor. celanPeslbien doux; 
mella Homerici senis Plin. Nes¬ 
toreum mei Carm. ad Pis.Ia douce 
eloquence de Nestor; poetica 
mella IIor. le miel des Musee (des 
versdoux comme le miel) || Plaut. 
Cic; terme de caresse. 

Mela, se, m. Cic. Lnscr. surnom 
romain || Pomponius M 6 Ia, geogra- 
phe Jatin || fleuve. Voy. Mella. 

Melae, arum, Lpl/Liv. 24, 20, 
ville du Samnium. 

Melaena, se, f. Plin. 4, 54, autre 
nom de Pile de CepJiallenie jj Plin. 

3, 452, surnom de Pile de Corcyre. 

Melaenae, arum . f. pl. Stat. 
Theb. 42, 649, ville de PAtlique || 

? Plin. 4, 20, ville d’Arcadie. 

melaenaetos, i, m. Yoy. mela- 
naetos. 

Melaenis, tdis, f. Plaut. Mart, 
nom de femme. 

^ Melamblum, ii,' n. Liv. 33, 6, 
lieu de Thessalie. prfes de Scotussa! 

melamphyllon, i, n. 

).ov) Plin. 22, 76, Pacanlhe hran- 
cursine (piante)." 

Melamphyllos, i, m. Pun. 4,50, 
montagne de Thrace (| f. Pun. 5, 
435, anci en nom de Pile de Samos. 

melampodium, xi, n. ([te).ajx 7 i 6 - 
otov) Plin. 25, 49, ellebore noire ; 
(piante)., 

melampsythium, ii, n. (ps).a{L- : 
^/yQtov) Plin. 44, 80, sorte ae rai- ■ 
sin grec. 

Melampus, odis, m. (MeLdcji- : 
TTouc) Yirg. Stat. Th. 3, 453, Me- ’ 
lampe, celebre medecin d 5 Argos B 
Cic. fils d : Atr€e [| Cic. Leg. 2,SS; '■ 
nom d;un augure || Ov. nom de : 
chien || Yoc, Melampu Stat. Th. : 
3, 546, 573. ■ 

Melana ou Melania, se, f. P- 
Nol. 37, 436, sainte M^lanie. - 
melanaetos, i, f. (gsAavaETo:) 
Pun. 40, 6, aigle noir. - 

Melanchaetes, se, m. (ME).ocy- 
XatTTjc) ,0v. Met. 3, 232, nom d’un - 
chien a^ct^on. ^ 

Melanchlaeni, orum, m. pl. : 
Pun. 6,45; Ayien. Descr . 445, peu- - 
ple scythe. 

melancholia, se, f. (g.=).ayy<r :: 
>.:a) Isid. 4, 5, 5, bumeur noire, ^ 
atrabile'( 6 n l. de m 6 d.). ^ 

melancholicus , a,um [iislccffo -, 
),i*/.oc) Plin. cause par la bile noire ^ 
II Cic. Pun. m&ancolique, atrabi- 
laire || subst. m. Cic. homine diin <■ 
temperament bilieux. * ; 

melancoryphos, i, m. (pslay- 
y.opoooc) Pun. 40, 86; SoUN. 20, 

44. Qomme atricapilla. ^ 

melancranis, is, f. (gEldyxpF 
vtc) Plin. 24 1 443, sorte de jonc.^ <. 

melandryum, yi, n. (^av- f 
epuo-v) Yarr. Lat. 5, 77; Pun. 8, / 
48 ; Mart. 3, 77, 7, tranche de thon * l 
marine || Plin. nielle batarde on ^ 
des bl 6 s (piante). u 

Melano, es, f. Plin. 5, 437, ile 
pr^s d’Epb 6 se. 

Melaneus, H ou eos, m. Ov. r 
(Me),<xvs-jc )3 nom d J un Centaurei /" 
Ov. nom ae chien. /. 

1 . melania, se. f. (gelavia) Plk- / 
24, 44 tache noire de la peau ^ 
(al. al.). . ^ 
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2, Melania, se, f. Greg. nom de 1 
femine. 

Melanion. Voy. Milanion. 

Melanippe, es } et Melanippa, 
35 , f. /MsXavtTCirq) Hyg. Fab. 186, 
Hdlamppe, fille d’Eole. 

Melanippus, i, m. (MeXcxvcttcog) 
Stat. 740, nom d’un Tliebain, 
fils d’Astacus. 

MelSnira, se, f. (MO.ayetpa) Ov. 
nom de femme. 

Melanius, ii, m. P.-Nol.'Greg, 
nom (Thommes. 

Melano, us, f. Plin. 5, 434, ile 
dans le golfe C6ramique. 

melanspermon, i, n. Voy. me-, 
laspermon. 

melanteria, a?, f. ((jiEXavTYjpta) 
JScrib. 208; C.-Aur. Acut. 3, 4,44, 
poix de cordonnier ||? g6n. sing. 
tnelanierias Scrib. . 

melanthemum, i, n. ([xeXavde- 
p,ov) Plin. Comme anthemis. 

melanthes, is, m. (p.eXavOric) 

, Isid. pierre pr6cieuse inconnue. 

Melantheus, a, um, 0 v.Ib. 624, 
deM61anthe (matelot). 

Melanthia, se, f, Plin. 4, 74, 
nom d’une ile deserte. 

Melanthio ou Melanthion, 
onis } m. Mart. nom d’homine. 

1. melanthium, ii, n. (jjLEXavQtov), 

Col. 40, 245; Plin. 20, 482 . Com¬ 
me melanspermon . ! 

2. Melanthium, ti, n. Plin. 6,44 
fleuve du Pont. 

Melanthius, ii,- m. (MsXivGioc) 
Ov. Her. 4, 95, gardieri des trou- 
peaux d’Ulysse || Cie. nom' d’un 
disciple de Carneade || Plin. nom 
d’unj)eintre. 

Melantho, us, f. (MsXavfltfi) Ov. 
Met. 6, 420 irg. nymphe^ fille de 
Protee. 

melanthum, i, n. Sabim. 574 . 
Comme melanthium 1. 

1. Melanthus, i, m. (MeXavOoe) 
Ov. Pont . 4, 40 j 54, Ie M6Ianthe ; 
fleuve de Sarmalie. 

2. Melanthus, i, m. Ov. Melan¬ 
the, matelot change en dauphin par 
Bacchus || V,-Fl. nom deguerrier || 
JVell. pere de Codrus, roi cFAthfenes 

■ 11 Inscr. nom d s homme. 

, Melantjana, se, 1’. Amm. et Me- 
! lantias, adis/ f, Peut. village de 
! Thrace. 

melanurus, i, m. (pieXdvoupoc) 
Enn. Ov. Hal. 443; Pljn. 32, 47, 

sorte de poisson. 

melapium, ii, n. ([XYjXamov) 
riw.iBjSl, sorte de pomme-poirfe.^ 

■ 1- melas, anos , m. (piXac) Cels. 
i A 48, 49 ; Apul. fferb . 98. Comme 
I Melania 1. 

; 2. Melas, a?,, m. Arn. fleuve 

| d lonie.^ Voy. Meles 3. 

: 3- Melas, anis, m. (MeXocc) Ov. 

j j -470;. Plin, M61 as, fleuve 
i Sicile || Stat, fleuve de B6otte 

|Pun. Liv. fleuves de Thrace, de 
rnessalie || Plin. fleuve de Cappa¬ 
doce. 

I A Melas, anis, m. Hyg. fils de 
| "hryxus || Hyg. un des matelols 
«langas en dauphin par Bacchus 

! * le t m jS5? e fl ue Melanthus?). 

; o. Melas sinus, m. Plin. golfe 
! en Thrace. 

| melaspermon, i, n. (pLEXatnrep- 
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(xov) Plin, 20, 482, nielle romaine 
(piante). ' 

melca, se, f. (?) Apic. 7,308, lait 
coagute avec des Apices. 

Melchisedech, m. ind. Bibl. 
Prud. Sedul. Melchisedech, roi de 
Salem, du temps d’Abraham, 
melculum, i, n. Plaut. Cas. 4, 

4, 44, et melculus, i, m. Augustus 
ap. Macr , dim. de mei, terme de 
caresse. 

Melcumani, orum, m. pl.pLW. 

3, 443, peuple de DalmaLie. 
Meldse, arum, f. pl. Greg. ville 

de Ia Gaule Lyonnaise (aui.Meaux). 
Meldi, orum, m. pl. ujes.GalL 

5, 5: 4; Pun. 4, 407 peuple de la 
Gaulp Lyonnaise (habitant le pays 
de Meaux) || -ensis, e, Fort, des 
Meldes. - 

mele, n. pl. de melos. 
Meleager et Meleagriis, ou 
Meleagros, i, m. [MeXsocypod 
IPrisc. Ov, M616agre, fils dmnee 
et d 3 Alth6e |[ Curt. un des Jieute- 
nants cFAlexandre || -greus, Luc. 
et -grius, a, um (MeAEarpeto^ et 
-yptoc) Stat, de Meleagre.' i 
Meleagrides, um, f. pl. (MeXea- 
yptoc) Ov. Met. 8,534, les soeurs 
ae Meleagre (chang6es-en m^lea L 
grides apr6s la mort de leur fr6re). 

meleagris, idis, f. (p.£>,Eayptc) 
Col. Plin. 40, 70, mel^agride (oi- 
seau). 

Meleagrius. Voy. Meleager. 

, 1. meles ou melis, is, f. Varr. 

Plin. taisson ou blaireau (quadru- 
Ip6de). 

% Meles, f. pl. Liv.Comme Melse. 
3, Meles, etis, m. (M&yk) Plin. 
5, 448; Stat. Silv . 2, 7, 33; Tm.4, 

4, 200 . fleuve d^oriie sur les bords 
duquel on dit que naquit Hom6re. 
Voy. Meleteus . 

Melesses,wm 2 m. pl. Liv. 28,3, 
peuple de Ia B6Lque. 

1. melete, es, f. ((aeXetV)) Apul. 
Herb. 25. Comme chamseleon . 

2. Melete, es, f. Cic. Nat. 3,54, 
une des quatreMuses primitives. 

Meleteus , a, um, Tib. 4, 4, 204, 
du fleuve M616s", d'Hom6re. 

Meletides, m. Apul. Apol. 
24, nom d’un Atfi&iien. 

Meletinus, a, um, 0 Fast. 4, 
236, du M<Ufes.‘ 

1. melia, se, f. (^eXta) Paul. ap. 
Fest . lance, pique ou javelot (de 
bois de. f rene). 

2. Melia, se, f. (MeXta) Inscr. 
nom de femme. 

1. meliboea purpura, f. Virg. 
sorte de pourpre (tyrienne ?) fort 
estim^e. 

2. Meliboea, se, f. '(MsXtgoia) Mel. 
2, 3, 4; Liv. 36,43,6, M6libee, ville 
de Thessalie, c6l6bre par ses tein- 
tures en pourpre || -boeensis, e, 
Serv. et -boeus, a, um, Virg. de 
M61ib6e, melib^en. 

Melibceus, i, m. Virg. nom de 
berger. 

?melicembalis, is, m. (?) Plin. 
coquillage inconnu. 

meliceria, se. f. (piEXix^pta) Cels. 
2, 26, 20 l pus du melichris. > 
meUceris, idis, f. 

Plin. 24, 454, m61ic6ris, sorte*de 
tumeur || Yeg. 3, 30, tumeur dure. 
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Melicerta, se, m. Ov. Met. 4, 
5^,M61icerte, dieu jnarin, le mdme 
que Palemon. 

Melie er tes, Varr. Comme Me¬ 
licerta. 

melichlorfis, i, m. ((jLel.ty^topoc) 
Plin. 37, 494 ; Isin. 46, 7, 45] pierre 
pr^cieuse inconnue. 

melichros ou melichrus, otos, 

m. (pAr/pcoc) Plin. 37, 494, pierre 
precieuse inconnue. 

melichrysos ou -us, i, m. ([xe- 
Xt^pucoc) Plin, 37, 428; feio. 46, 
45, 6, sorte (Thyacinthe, pierre 
precieuse. 

melicratum, i, n. {(jLeXtxpairov)' 
Veg. Isid. hydromel. 

1. melicus, a,um (jieXtxod Lucr - 
Aus. musical, liarmonieux || Cic. 
lyrique || subst. f. melica , se ? Petr. 
;ode || subst. m. melicus, i, Plin. 
poete lyrique. 

% Melicus, a, Rust. 

3, 9 , ^0 ;Col. 8,2,24; Plin. 40, 48. 
Comme Medicus 2. 

Melie, es, f. (MeaIy)) Ov, fille de 
F0e6an ; aim^e du fleuve Inachus. 

Meligunis, idis, f. Plin. 3 , 93, 
ancien nom de File Lipara. 

melilotos, i, f. (ixeaeXcotog) Ov. 
Plin. 47, 89; Petr. 64, 2; m6Iilot 
(piante). 

melimeli, n. Col. 42,47, 3. Voy. 
melomeli . 

melimelum ou melimeldn, i, 

n. (p.£Xtp.7}Xov) Varr. Plin. Hor. 
Mart. sorte de pomme trfes douce 
(pomme de paradis?). 

melina, se, f. (pirjXtvoc) Plaut. 
Epid. 4, ^ 3 20 ? sacoubourseen cuir. 

1 . melinum, i, n. Plin. '43, 5, 
sorte de parfum ou il entre du jus 
de coing || Plaut. robe de couleur 
jaune || Vitr. Plin. terre d 5 ocre || 
Inscr. sorte de collyre. 

2 . melinum, i, n! (MtJXoc) Plaut. 
Most. 4, 3, 405; Isid. sorte de fard 
(qu 3 on tirait de File de M61os). 

1. melinus, a, um ([xrjXtvoc) ; de 
coing: melinum oleum Plin. huile 
de fleur de coing. . 

2 . melinus, 1 a, um, Varr. ap. 
Geli. Plin. de Ia couleur du coing/ 
jaune : melinum genus (violse) 
Isid. pensae (fleur).' 

3. Melinus, a, um, Pun. 35, 488; 
Scrib. 226, de Melos. 

melior, us; oris, comparatif de 
bonus, Cic. meilleur; qui est en 
meilleur etat ; qui vaut mieux: 
communiter aut melior pars Hor. 
tous ensemble ou les plus sages; 
pugna nobis pro meliore fuit Tac. 
nous eumes Favanlage; reficere in 
melius Plin.-j. rebcitir (un temple) 
sur un meilleur plan; belli meliora 
Sil. les sucees de la guerre; me¬ 
lius habent delinquere Sall. iis 
aiment mieux faire le mal; si mc - 
lior est, vigilat Cic. si (lemalade) 
va mieux, il cesse de dormir; non 
melior vultzl Juv. qui n’a pas Fair 
plus rassur6; melior fama Hor. 
plus renommi; — dextra (au g^n.) 
Sil. plus brave; video meliora Ov. 
je vois le bien j di meliora velintI 
Ov. puissent les dieux eloigner ce 
malheur 1 || plus avantageux, plus 
utile: melius est Cic. il Yaut mieuxj 
quiesse erit melius! Liv. malheur 
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a qui bougera t melius non tan¬ 
gere, clamo! Hor. je le dis pour 
tout le monde, malheur a qui me 
touchera! || plus habile, plus ca- 
able: melior in equorum effigie 
mn. (sculpteur) qui fait mieux les 
chevaux ; — furandi exercitus 
Tac. arm6e plus faite pour une 
guerre de surprise || plus doux, 
plus bienveillant; plus joyeux : 
jqm melior [Juno) Virg. Junon 
plus favorable; quum vultus me¬ 
lioris eris Ov. quand tu seras 
moins triste; vultu meliore mori 
Ov. mourir avec moins de regret. 

t melioratio, oni$ } P Cop. Jus- 
tin. 2, 19, 24, amelioration, repa- 
ration. 

-j- melioratus, a, um, part. p. 
de melioro , Con. Justin. amelior6. 

-j- melloresco, is,£re, n. Gloss. 
Phil, s ? am6Iiorer. 

+ melioro, as, are, Ulp. Dig. 7, 
i, 13, ambliorer {une propri6t6) |[ 
aufig.CASS. am6iiorer: meliorari 
Ennod, s’am61iorer. 

meliphyllum, i, n. Voy, melis¬ 
phyllum. 

1 . melis. Voy. meles . 

/2. melis. Voy. melia . 
melisphyllum, i, n. Viro, et 
melissophyllon, i, n. (pleXktg-o- 
cpu)Lov) Plin. 20, 116; 21, 149, me-, 
lisse (piante). 

t Melissa, se, f. (Melicro-a) Hyg. Me¬ 
lisse, nymphe qui trouva la pre- 
mi6re le moyen ae recueillir le miel 
H Lact. 1, 22, 19, fillede Melissus, 
roi de Cr6te, qui, avec sa soeur 
Amalthbe, nourrit Jupiter j| V.-Max. 
bpouse de Carneade. 

Melisseus, ei ou eos, m. (MeLta- 
<7£ui;) Lact. M61iss6e; roi de Crble, 
p£re dAmalth6e. 

Melissus, i, m. (MeLicrcroe) 
Lact. {?). Voy. Melisseus [| Cic. 
Acad. 2, 118, philosophe de Sa¬ 
mos || Suet. Ov. grammairien du 
si6cle d\Auguste. 

1. Melita, se, et Melite, es, f. (Me- 
XtTr))HyG.ViRG. nom d*une n6r6ide. 

2. Melita, se, f. Cic. Verr. 4, 
103; Liv. M61ite (Malte), ile de la 
mer d’Afrique || Plin. 3,152 , fle de 
PAdriatique (auj. M6l6da) || Vitr. 
ville dTonie |[ Plin. ville de Cappa¬ 
doce || Plin. ville de PAttique. 

Melitaea, se, f. Plin. ville de 
Thessalie. 

Melitaeus, a, um (MeXtTaio?) 
Plin. de M6lite (M6l6da). 

Melitanus, a, u?n, Inscr. Grut . 
751 3 de Melite (Malte). 

Melite, es, f. Plin. 4, 32, yille 
de Magnesie || Voy. Melita 1- 
Melitene, es, f. Plin. 5, 84, la 
Melitene, partie de Ia Cappadoce || 
Tac. Ann , 15,26, ville de la Cap¬ 
padoce. 

Melitensis, e, Cic. de M#ite 
(Malte) [| subst. m. pl. Inscr. habi- 
tants ,de Melite (Maltais) || Meli¬ 
tensia, n. pl. Lucr. Cic. etoffes 
qu ? on tirait de Malte. 

Melitesius, a, um, Grat. Gyn. 
404, deMblite (Malte). 

melitinus, a, um (jjle)Jtlvos), de 
miel; Plin.-Val. 3, 26; 36, 140. 

melitis, idis, f'. ((jleXTte?) Plin. 
pierre prbcieuse de couleur jaune. 
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melitites, se, m-X^^iTiV/j^PLiN. 
14, 85 ; vin miellb || Plin. Comme 
melitis . 

? me lito, ds, are, n. ((jle>.£tw} 
Diom. ruminer en pariant, penser 
tout haut. 

meliton, i, n. Vitr. 8,3. Comme 
melitites. 

melittaena, se, f. (ps^ETTaiva) 
Plin. 21, 149; Apul. Herb. 45. Com¬ 
me melisphyllum || Apul. Comme 
ma/rrhubium. 

melitturgus, i, m. (y.zi.movp- 
yoc) Varr. Rust . 3, 16, 3, celuiqui 
nourrit ou soigne des abeilles. 

Me litus, i, m. (MeLtroe) Tert. 
Anim. ^nomd^unpobted^lhfenes. 
mellum. Voy. mellum. 

1. melius, comp. de bene, Cic. 
mieux; en meilleur 6tat, plus heu- 
reusement : soles melius nitent 
Hor. le soleil est plus brillant; 
melius emptus Cic. achete a meil- 
leur marchb; —- Pompeio factum 
est Cic. Pomp6e s’est retabli; : — 
habere se Cic. etre plus lieureux: 
dum melius sit mihi Pia ut. en 
attendant que je rdtablisse mes af- 
faires; ut mini nunquam fuerit 
melius Hor. que je ne me suis ja- 
mais plus amus6. Voy ; bene. 

' 2. Melius, a,um (M^.io?) Cici de 
Pile de M6Ios. 

3. Melius, ii, m. Cic; Spurius 
Melius, chevalier romain qui affecta 
la royaute. 

meliuscule, Cic. jPam. 16, 5,1; 
Alt . 4, 6, 2, un peu mieux : quum 
meliuscule tibi esset Cic. quand ta 
santb serait un peu meilleure || 
Plaut. un'geu pius. 

meliusculus, a, um, dim. de 
melior, Plaut.Varr. un peu meil- 
.leur j| Ter. Cels. qui se porle un 
peii mieux (| Plaut. un peu plus 
avantageux |j Sen. un peu plus beau. 

, Melizitanum, i, n. Plin. 5, 30, 
ville de laprovince d 5 Afrique. 

melizomum, i, n. (ptE)j£o>p.ov) 
Apic. 1, 2, breuvage oii il entre du 
miel. 

. 1. mella, se, f. (mei) Col. 12,11, 
1; 12, 49, 3, sorte de raisineqtfon 
fait avec les galeaux de cire || Isid. 
Comme lotos. 

2, Mella, se, m. Cat. 67, 33, ri¬ 
dere de Pltalie, prbs de Brescia. 
(auj. Mela) || Tac. M. Anneeus Mella, 
pere du poete Lucain. 

mellaceum, i, n. Non. 551'21. 
Comme sapa. 

Mellaria, se, f. Plin. 3, 14, ville 
de la Bbtique || -ienses, ium, m. 
pl. Inscr. habitants de Mellarie. 

mellarium, ii, n.VARR. Rust. 3, 
16, 12, rucher; ruche (Pabeilles. 

mellarius, a, um, Plin. 21, 82, 
fait pour le miel, a miel || subst. 
m. Varr. Rust. 3, 16.17. celuiqui 
eleve des abeilles. 

mellatio, onis, f. Col. 11, 2, 50; 
Plin. 11, 40; Solin. 56, 17, rbcolte 
du miel. 

melleus, a, um, Aus. Chalcid. 
de miel || Plin. qui a la saveur ou 
la couleur du miel || au iig. Petr. 
Apul. doux, suave. 

mellicras ou mellicratum. Voy. 
melicratum. 

melliculus, a, um, Plaut, Cas . 


4,4,19, doux comme le miel, miel- 
leux. Voy. mellitulus . 

mellifer, era, erum, Ov. Claud. 
qui produit le miel. 

mellifex, ficis, m- Col. 9,8,7, 
celui qui culti ve lemiel. apiculteur, 
mellificium, ii, n. Varr. 3,16, 
14; Col. 9, 13, 13, travail, indus¬ 
trie des abeilles. production du 
miel par Jes abeiljes. 

mellifico, ds, are, n. Virg. ap m 
Donat . Plin. 11, 59, faire du mieL 
mellificus, a, um (mei, facio) 
Col. 9, 8, 7; Pall. relatif au tra- 
vail du miel. ■ 

mellifluens, lis i kvs. Ep. 16; 
14, dontla paroleest doucc comme 
le miel. 

mellifluus, a, um, Ayien. Descr . 
468; Boet. d J oii coule le miel; au 
fig, Poet. ap. Aug. Boet, doux, 
suave, harmonieux. 

? melligenus, a, um (mei,ge¬ 
no) Plin. 16. 28, qui est de Ia na¬ 
ture du miel. 

melligo, inis, f. Plin. 11) 14; 
16,28, propolis, matiere rbsineuse 
employbe par les abeilles || Plh. 
12, 131 } verjus. 

mellilla, se, f. (mei) Plaut. Cas. 
1, 47, lerme aflectueux. 

^ mellinia, se, f. Plaut. Ttuc. 682, 
breuvage oii ii entre du miel ]| au 
fig. douceur, sua\itd. 

meHitulus, a, um, dim. de mel¬ 
litus, Plaut. Cas. 4, 4, 19; Apul. 
Met. 3, 22. 

mellitus, a, um, Varr. Rust. 3, 
16, 22, de miel || Hor. Plin. assai- 
sonne de miel, oii il entre dq miel 
|| au fig. Cat. Cic. doux ; alme, 
cher, suave, agreable |j mellitissi¬ 
mus M.-Aur. 

? mello, ds, are, n. Pall. 7,7, 

1, faire ou recueillir du miel. 
Mellona et Mellonia, se, f. Auo. 

Civ. 4, 34; Arn. 418, deesse qui 
protegeait le travail des abeilles. 

t melloproximus, i, m. ([le)J.&j, 
proximus) Cod. Just. 12, 19.5; 
Inscr. qui doit entrer en charge 
Pannee suivante. 

mellosus, a, um, C-Aur. Ac. 2, 
29,151, de miel || Isid. doux comme 
le miel. 

melius ou mellum. Voy. millus. 
1. melo, onis, m. (uf,).ov) Pall. 
4, 9; Capitol. Albin. 11, 3; Arx* 

2, 59, melon. 

% melo. Voy. meles. 

3. Melo, o?i 2 S ; m. Enn. nom latln 
du Isii : Melonis alba filia (charte). 
kus:Ep. 4, 75, le papyrus. 

melocarpori, i, n. Apul/ Herb. 
105 . Comme aristolochia. 
melodes. Voy. melodus. 
melo dia, se, f. (ji£).to6:a) Cass. 
Capel. 9, 905 , m 61 odi e. chant m61o- 

j« * * / 

dieux. 

? melodina, orum, n. pl. Varr. 
m6lodies, chants m61odieux. 

Melodunum, i, n. CLes. ville de 
la Gaule, chez les Senones (auj. 
Melun). 

melodus, a, um ({ieLugoc) Aus. 
Prud. qui chante m61odieusement; 
melodieux || subst. m. Sid. pofete. 
lyrique. / 

Meloessa, f. Plln. 3, 96, ile 
voisine du Bruttium. 
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melofolia, iorum, n. pl. (p.^ 
Xovj folium) Plin. 45, 52, sorte de 
pommes. 

melomeli, n, ind. (^XoijLsXt) 
Col. 42, 47, 3, cotignac, gel6e de 
coing. ^ 

melopepo, onis, m. ([^XoTte- 
ttwv) Plin. 19, 67, mefon. 

melophyllon, i, n. Apul. Herb. 
88. Comme millefolium. 

melopoeia, se, f. (jj.eXotcouoc) 
Capel. 9, 9S8 , mAIopAe, dAclama- 
tion notee. 

melopos. Yoy. metopion . 

1 . melos (nomin.et accus.), n. 
(yiXoe) Cic. Hor. Phued. chant; 
pofeme lyrique: Mussea mele (n. 
pI.JLucR. le chant des Muses. Voy. 
melum || -p m. Cato. ap. Non. 213, 
i7 * Pacuv. 

2 . Melos^ou Melus, i, f. (M^Xoc) 
Mel. 2, 7,11 ; Plin. Melos, ile de la 
mer Eg6e. 

mel6smos,i, f. Apul. Herb. 57. 
Comme polion . 

melota, se, ou melote et melo¬ 
tes, es, ou melotis, idis, f. (jjly)X(d- 
-no) Aug. Vulg. Heb. 11, 37; G.-Aur. 
Gkr. 1, 4; 76, peau de brebis, avec 
sa laine, servant de vALement |[ 
Isid. peau de ch&vre ,avec son 
poil. 

melothron, i, n. ({j,4jXtD0pov) 
Plin. 21, 53 ; 23 y 21, brioine ou 
couleuvrbe (piante). . 

melotris, idis, f. (u/^Xcorp^) C.- 
Atm. Chr. 5,4, 63, sonde. 

Melpes ou Melphes (se ou 
etfe?), pi- Plin. 3, 72, "fleuve de 
Lucanie. 

Melpomene, es, f, (Ms)jrofj.ivr,) 
Hor. Od. 1,24,3; Aus. 20,2: Mart. 
4, Si, 7, MelpomAne, muse de la 
trag6die. 

Meipum,^ n, Plin. 3, 36;Nep. 
ville <fetruite de Ia Gaule Trans¬ 
padane. 

Melsiagum, i, n. Mel. marais 
de Gerinaine.- 

?meltom, arcli. pour meliorem, 
Fest. i 

p + melum, i, n. Aus, et melus, 
t) ul Att, Comme melos. 

• Melus. Yoy. Melos. 

Melzitanum. Yoy. Melizita - 
num. 

Memaceni, Grumum, pl. Curt. 
fj peuple d’Asie, au dela de 
la merCaspienne. 

, memsecylon. Voy' mimsecylon . 

membrana, se, f. Cic. membra- 
pellicule: membrana cerebri 
Cels. meninge |[Plin. liber, pellicu¬ 
la eatrel^corce et le bois d’un arbre, 
epiderme; tunique, enveloppe, peau 
decerlains fruits; cloison qui en se¬ 
pare les parties, zesle, etc. ; pellL 
cule de fosuf || Ov. Luc. peau de 
serpent, robe qu’il a quiltee || Cat. 
Qoint. Hor. parchemin, tablettes 
pour ferire || au fig. Lucr. surface, 

superficie. 

membranaceus, a, um, Plin. 
W, i28, form6 d’une membrane || 
"un. 40, i26, lisse, uni comme une 
membrane || Cass. Eecl. 2 , 16, de 
parcherain : membranacei pugil- 
Inscr. Grut. 174 . 7, lettre 
ferite sur parchemin. 

niembranarius, ii, m, Diocl. 7, 
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38; G loss. Piiil. parcheminier, 
fabricant ou marchand de parche¬ 
min. 

membraneus, a, um, Ulp. Dig. 
32, 52, de parchemin, fait en par¬ 
chemin. 

membranula, se, f.. dim. de 
membrana, Cels. petite membrane 
|[ Cic. Alt. 4, 4; Isid. 6, 11,1, par¬ 
chemin || ScjEvol: feuilie de par¬ 
chemin pour Acrire |j P,-Nol. ta¬ 
blettes, agenda. - 
t membranulum, i, n. dim. de 
membranum, Apul. Met. 6, 26, en- 
veloppe, peau (de Ia sangsue). 

+ - membranum, i, n. Isid. 6, 
11,1, parchemin. 

membranus, a., um, Orjg. 
Matth. 11, de parchemin. 

membratim, adv. Lucr. Plin. 
membre par. membre, de membre 
en membre: membratim esesus 
Plin. (thon) mls en tranches || a<2 
fig. Varh. Cic. pi&ce a pi6ce, en 
detail, de point en point, successi- 
vement : generatim membratim- 
que Plin. en gAnAral et en particu- 
lier [| par incises: dicere membra¬ 
tim Cic. Quint. couper son style. 

membratura, se, f. Vitr. 8, 4, 
1, membrure,, conforma tion des 
membres. 

Membresa, Membressa, ou 
Membrissa, se, f. Aug, Anton. 
Peut. ville de ia Zeugitane. 

■f membripotens, entis. Aug. 
Imperf. Jul. 2, 11, robuste, fort. 

membro, ds, are, former les' 
membres; au pass. Censor. 11, 7; 
DRACONT-.iifee. 1,262, se former, eh 
pari, du corps humain. 

f membrdsltas, aa's,f.EusTATH. 
9, 5, masse des membres. 

membrum, i, n. et plus souv, 
membra, orum, n. pl. Cic. mem¬ 
bre du corps, les membres.; le 
corps lui-m£me : membra compo¬ 
nere Virg. prendre^ une attilude, 
s 5 arranger (pour dormir); mem¬ 
brum abscidi mortuo Isid. qu’on 
coupe un doigt a un mort; mem¬ 
bra metu debilia sunt Ter. je 
tremble de peur || au pl. parties 
d J un tout : membra {domus) Cic. 
pi6ces d’une maison; — ratis Ov. 
parties d’un vaisseau; — vinese 
Pall. vignes \ — urbis Amm. quar- 
liers d’une ville; ; — convictus Ov. 
membres d’une soci^td intime || Cic. 
membre d’urie p6riode. 
meme ou me me, Virg. 
memecylon, i, n. (p.TQjjLexvXov)' 
Plin. 15, 99, arbouse, fruit de .l’ar- 
bousier, ^ 

memet. Yoy-.fepomeL 
+ meminens, tis, ancien part. 
de memini, Andr. ap. Prisc. Aus. 
Sid. 

1'. memini, isse, d£fect. se sou- 
venir, se r^tppeler i vivorum memi¬ 
ni Cic. je me souviensdes vivants; 
de Herode meminero Cic. jen 5 ou- 
blierai pas Ildrode; meminit suam 
quisque rem Plaut. chacun songe 
A son affaire; memini quum... Cic. 
ut... Ter.Hor. je me souviensque...; 
memento milvi suppetias ferre 
pLAut. n’oublie pas de venir a moh 
secours; memini te mihi ■ nar¬ 
rare Cic. videre Ter. * vidisse Virg. 
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je me souviens que tu m’as raconl6, 
que j 5 ai vu; meminit mare Luc. 
la mera gard6 le souvenir; me¬ 
minisse Lucr. Ia mdmoire^H faire 
meniion, menlionner meministi 
de exsulibus Cic. tu as fait men- 
tion des exilds; negate hujus rei 
meminit unquam Qujnt. ii n’en 
paria jamais. 

2. Memini, orum, m. pl. Plin. 
3, 36, peuple de la Narbonnaise 
(vere Carpentras). 

Memmia, se, f. ( memini ) Serv. 
nom de Venus. 

Memmia, se, f. Lampr. femme 
d’Alexandre S6v6re. 

Memmiades, se, m. Lucr. V, 26, 
Memmius (membre de la famille 
Memmia). 

Memmianus, a, um, Cic. Alt 
5,1, 1, de Memmius. 

Memmius, ii, m. Cic. Virg. nom 
des membres d’une famille romaine 
II adj. Memmia lex Y.-Max. loi J 
Memmia. 

. Memnon, onis , m. (M^xvwv) 
Ov. Memnon, fils de Tithon et de 
TAurore, ,tuA par Achille || Juv. 
statue de Memnon, a Thebes (en 
qui, au lever de TAurore, 
renaait des sons articules || Livi 
Demiurge chez les Aeheens. , 

Memn6nes,.?m, m. pl. Plin. 6, 
190 , peuple. d 5 ELhiopie. 

memnoma, se, f. Plin. pierre 
precieuse inconnue. 

Memnonides, um , f. pl. Ov. 
Plin. oiseaux qui sortirent du bft- 
cher de Memnon. 

Memnonius, a, um (Mep,vo- 
vto:), de Memnon | Prop. Luc. 
oriental, de TOrient | Ov. noir I| 
subst. m. Cass. nom d’un gram* 
mairien. 

1. memor, oris (memini) CiES. 
Sall, qui se souvient, qui se rappel-. 
le (au prop. et au fig.): memor be¬ 
neficii Cic. qui se souvient d*un 
bienfait; —- Lucullum periisse 
Plin. que Lucullus a p6ri; — sit 
dicere lingua Ov. que ta langue 
n 5 oubiie pas de dire; — cura Ov. 
soin fidele || Cic. Virg. reconnais- 
sant || qui pense a, qui tient compte 
de; qui rappelle, qui fait souvenir 
de (en pari, des choses)> conforme 
a : memor generis Sall, Luc: 
nominis Romani Sall. digne de 
sa naissance, du nom romain; 
exemplum parum memor legum 
humanarum Liv. chatiment inhu- 
main; ingenium Numse et Romuli 
memor Livi genie qui rappelle ce- 
Iui de Romulus et de Numa; memor 
vox libertatis Liv. parole digne 
d 5 un homme libre || Ov. V,-Fl. qui 
a de la rancune: memor ira Virg. 
ressentiment |j Cic. qui a une bon- 
ne mAmoire [| .Cic. qui garde fidele- 
ment dans sa memoire || Hor, Ov. 
qui fait souvenir, qui avertit de |[ 
-f memorior Prisc. 

2. Memor, oris, m. Mart. Sceva 
Memor, poete lalin || Inscr. nom 
d J homme. 

.. memorabilis, e, Plaut. qui 
merite d’etre dit, d’etre raconte H 
imaginable : hoccine memorabile 
est, ut...? Ter. peut-on s’imaginer, 
est-il possible que?.. [| Cic. Sall. 
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Yirg. meniorable, digne de memoi- 
re, fameux, glorieux || Hter^ qui 
se souvient de || memorabilior 
Liv. 

-j- memoraculum, i, n. Apul. 
ApoL 56, monument. 

-pmemoradum (memora,dum), 
Plaut. allons dis ; raconte. 

? me moralis, Arn. 6, 41. Voy.' 
memorialis. 

memorallter, Fort. 5, 5, 147,, 
eo se souvenant. 

? memoratius, ii, m. Gloss. 
gr.-lat. auteur de memoires, se- 
cretaire, archiviste. 

memorandus, a, um, parL f. ; 
p. de memoro, Virg. Ov. devant 
6tre dii, raconte |[ Plaut.Yirg. Flor. 
mdmorable. fameux, celebre. 

memoratim, Diou.parun r6cit, 
en racontant. 

-}- m em oratio, onis, f. Maxi- 
iuan. 4, 294; Inscr. G. /. L. 8, 
24$; Boet, action de rappeler, de 
raconter, recit. 

memorativus, a, um, Prisc. 44, 
45, qui sert a mentionner. 

memorator, oris, m. Prop. 8, 

4 , 83; Fort, celuiqui rappelle qq. 
ch., gui parle de. 

memoratrix, icis, f. V.-Fl. 6, 
442 , celle qui rappelle, qui raconte 
qq. ch. 

1. memoratus, a, um, p.-adj. 
de memoro, Plaut. Tac. rappel6, 
dont on a parl6, fait mention || 
Gell. celebre, fameux || memora- 
tissimus Gell. 

2. memoratus, us, m. Plaut. 
Bacch. 62; Capitol. Gord. 21,8, 
action de rappeler, de raconter. 

+ memordi, ancien parf, de 
mordeo, Exx. 

1. + memore, n. Prisc. Yoy. 
memoris . 

2. t memore, adv. Pompon. 409. 
Comme memoriter. 

memoria, m, f. 1° m6moire* 
2° souvenir, ressouvenir' souve- 
nance, r6miniscence; 3° le temps 
pass6; 4° chose dont on se sou- 
vient, tradition; 5° histoire, rela^ 
tion. r6cit; annales, Journal; tom- 
beau; chasse; 6° souvenir d’une 
' chose; mention [| 1°memoria com¬ 
plecti comprehendere, custodire 
Cic. continere Quint. tenere Cic. 
Sex. habere in memoria Ter. re- 
. tenir qq. ch.; memoriae mandare 
, Cic. noter.dans sa memoire; in me¬ 
moriam redigere, reducere Cic. 
revocare Just. rappeler qq. ch.; 
memoria, vacillare Cic. defici 
Col. falli Plin. oublier, manquer 
de memoire, perdre la* memoire; 
memoria. fallit Quint. fugit 
Plaut. Liy. Ia m&noire manque; 
e memoria excedere Liv. memo¬ 
ria dilabi Cic. sortir de la me- 
moire, 6tre oubli6; memoria bona 
Cic. bonnem&noire;— mala Petr. 
mailvaise memoire ; memoire labi¬ 
le; — lenta,,segnis Sex. tardior, 
firmior, tenacissima Quixt. me¬ 
moire lente, paresseuse, sure, trfes i 
tenace || 2° redire in memoriam . 
alicujus Cic, se represenler au 
souvenir de qqn; post hominum 
memoriam^ Cic. de memoire d 7 hom- 
rne, d’aussi loin que les hommes 
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peuvent se souvenir; memoriam 
rei conservare, habere, tenere, 
retinere Cic. garderle souvenir de 
qq. ch.; — afferre Cic. faire sou¬ 
venir de; — delere, deponere, ab¬ 
jicere Cic. oublier, en acer de sa 
m&noire; memoria rei abiit , abo¬ 
levit Liv. le souvenir s’en est ef- 
face; memoria litterarum Cic. 
Ies monuments ^crits; memoriae 
prodere Cic. Nep. Iransmettre a la 
posl£rit6; traditur memoriae Liv. 
Tbistoire dit, on raconte || 3° om¬ 
nis memoriae princeps Cic. le 
plus grand hommede tous Ies sie- 
cies pass6s; usque ad nostram 
memoriam Cic. jusqu’a nous, jus-. 
qu’anos jours; patrum memoria 
Cic. du temps de nos pferes; a 
summa memoria Yarr. depuis Ies 
&ges Ies plus reculas; memoriam 
pueritiae recordari Cic, se rappe¬ 
ler le temps de son enfance [| 4° cur 
jusdam veteris memoriae recor¬ 
datio Cic. le souvenir d’une vieille 
histoire; accepimus memoria ... 
Cic. la tradition nous apprend, 
noussavonspar tradition... || 5° me¬ 
moria omnium rerum Cic. Pius- 
toire universelle: de Magonis in- 
teritu duplex memoria est Nep. i 
il y a deux versions. deux recils 
sur Ia mort de Magon: ejus vitae 
memoriam composuit Suet, il 
Perivit son histoire, il fit sa biogra- 
phie; in veteribus memoriis scri¬ 
ptum legimus Gell. nous lisons 
dans les anciennes histoires: a 
memoria Lampr. scribe redacteur 
d’un journal officiel; magister me¬ 
moriae Ixscr. leclief de ces redae* 
teurs; se vivo, comparavit me¬ 
moriam sibi Ixscr. il s'est fait 
balir ce tombeau de son vivant; in 
memoriis martyrum Aug. dans les 
caveaux (les chapelles?) des mar- 
tyrs; episcopus memoriam mar¬ 
tyris portabat Aug. Pev&que por- 
tait la chasse du martyr |I 6° me¬ 
moria periculi Liv, le souvenir 
d’un perii; memoria patris nobis 
infensus Tac. notre ennemi a eau- 
se du souvenir de son pere: sine 
ulla pristini auctoris memoria 
Suet, sans faire mention de Pan- 
cien fondateur. 

- memoriale, is, n. Arx. Hier, ce 
qui fait souvenir, monument, sou¬ 
venir. : 

memorialis, e, qui aide la me¬ 
moire : memorialis libellus Suet. 
ou absolt. memorialis Paul. Jct. : 
Gell. livre de notes, memorial;, 
memorialia scripta Arx. 6,11, les 
histoires j| subst. m. Cod. historia 
graphe, redacteur du Journal ofli- 
ciel de Tempire, secreiaire, etc. 

memoriola, se,, f. dim. de me¬ 
moria, Cic. Alt. 42, 4, 2, memoire 
1] Ixscr. Murat. 994 , 7, petit tom¬ 
beau. 

memoriose, Froxto, 2194, avec 
une memoire sure || memoriosius, 
-issime Paul, ex Fest. 

memoriosus, a, um, Paul, ex 
Fest, Gloss. Isid. qui abeaucoupj 
de memoire || memoriosior Fest. ' 

+ memoris, e, arch. pour me¬ 
mor, Prisc. 

memoriter, Atrax. Ter. Plin-j. 


MEN 

avec une memoire fidele^ de ma¬ 
niore ane pas oublier; memoriter 
meminisse Plaut. se rappeler fi- 
delement || Ter. Cic. de m6moire, 
par coeur. 

Memorius, n, m. Amm. nom 
d'bomme. . _ 

memoro, as, avi, dtum, dre 
Plaut. Sall. rappeler; raconter 
dire: haec memorans ViRG.en disant 
cela, a ces mots; obscure de na¬ 
tura memoravit Cic. il est obscur 
dans sa physique [| FEST.transmettre 
a la memoire || Tac. Suet, faire 
F61oge de || pass. d^pon. Aiter, se 
souvenir. 

Memphis, is, f. Liv. 45, 

//;Plix. 5, 50, Memphis, capitale 
de FEgypte moyenne (autre gen. 
Mernpheos Bibl.) || -ites, se, adj. 
m.-PLix. -Iticus, a, um, Ov. -itis, . 
idis, f. Ov. et -ius, a./um. Lnscr. 
de Memphis : Mempfiites oos Tib. 
le bteuf Apis. 

men\ apocope pour mene,?zml 

1. Mena, se, f. (Mrjvr/) Aug. Civ. 
4,11 ; 7, 2, deesse qui presidait aux 
maladies des femines. 

2. Mena, se, ou Menas, diis, m. 
Vell. Prisc. esclave de Sextus Pom- 
pee |[ Mena Ixscr. nom d^omme. 

Menaee, es, f. (Matvaxr,) Ayien. 
Or. 434, ancien nom de Malaca. 

Meneechmus, i, m. (Mlvar/fto?) 
Plix. nom d ? homme || au pl. Plaut, 
les Menechmes, comedie de Plaute, 

Menaei, orum, m. p-L (Mevaioi) 
Sil. 44, 266, babitants de Menee 
(ville de Sicile prfes de Syracuse). 

Mensenius, a, um, Cic. de Me- 
nenus (ville de Sicile) [| subst. m. 
pl. Cic. babitants de Menenus. 

? menaeus. Yoy. manacus. 

Menais, idis’ f. Yib. fontaine 
pres de Syracuse. 

Menalcas, ae, m.YiRG. Menalque, 
nom de berger. 

Menalippa, se. f. Cic. et Mena- 
lippe, es, f, Just. Hyg. Juv. nom ; 
d'une Hile de Chiron: d’une fille 
d'Eole: d’une reine des Amazones. 

Menalippus, i, m. (Mcva/.imio;) 
Stat. Menalippe, guerrier thehain, : 
qui blessa Tydee, et fut tue par ■ 
Amphiaraus. 

Menalius, ii, m. Cic. Nat. 8.55, - 
pere de celui des Yulcains qui s^ta- : 
blit dans les Yulcaniennes. _ : 

Menander, Menandros, Me¬ 
nan drus, i, m. (M^avopo?) Cic. 
Ov. Menandre, poele comique d : A- , 
thfenes || Cic. Ixscr. au tres du mtoe ^ 
nom i 

Menandreus, a, um, Prop, $ } ^ 
5, 3, de Menandre. 

Menandricus, a, um, Tert. 
Comme Menandreus . ^ 

Menanini," orum, m. pl. Pux- 
3, 94. Comme Menaei. : 

Menapia, m, f. A.-Yict. Caes.89, : 
20, la M6napie. parLie de la Belgi- ^ 
que sur la basse Meuse. 

. Menapii, et Menapi, orum, m* 
pl. Plin. 4. 106, Menapiens. habi- 
tants de la Menapie || -icus, a» 
um, Diocl. des Menapiens. 

Menaria, ae, f. Plin. 3. 84, il® 
pr6s de la Corse. 

Menarise, arum, L pl. ^ 
78, iles pres des Baleares. 
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1 Menas. Voj\ Mena %. 

1 menceps, ipis (mens, captus) 

! Pflisc. 5, /166, .qui a perdu FespriL 
menda, se, i. Ov. d6faut corpo¬ 
rei, imperiection naturelle, tache 
surlapeau ||Suet. Gell. faute, er- 
reur (ae copiste)... 
mendaciloquium, ii, n. Gloss. 

1- Phil, mensonge. 

? mendaciloquus, a, um (men- 
1 dax, loquor) Aug. Faust . 15, 6, 

■; menteur|| mendaciloquior Plaut. 
Trin. 200. 

] ?mendaciolum. Voy. menda - 
: l ciunctdum. 

I mendacitas, dtis, f. Tert. 
r! Prsescr. SI, mensonge, habilude 
/ de mentir. 

[| mendaciter, Solin. 1, 87; Arn. 
il en mentant, faussement || menda- 
i cissime Aug Mor. Eccl. 1,17. 

I mendacium, it, n. Plaut, Cic. 
i mensonge, menterie, faussete en 
[ paroles, imposture; abguisement: ’ 
i mendacium dicere Nep. Quint. 
■} alicui de re Plaut; dire ce qui 
\ n’est pas (en croyant dire la v6ril6), 

{ Iromperqqn sans le vouloir; men - 
£ dacia vatum Ov. les mensonges, 

■! les inventions des poetes || imita- 
i lion: mendacium vitri Plin. gem- 
i tnse Plin. moyen d’imiLer avec du 
r Yerre ; imitation d 5 une pierre pre- 
J 1 cieuse. 

i ?mendaciunculum, i, n.dim. de 
'» mendacium, Cie. Orat . 2, 241, 
f petit mensonge. 

: i Mendae, arum, f: pl. Plin, 

.■ Mende, es, f. Mel. et Mendis, is, 
ij f. Uv, Mende, ville de Macedoinel 
'l mendax, acis , rnenteur : esse 
) mendacem adversus aliquem 
') Plaut, in aliquem Hor. alicui 
^ Ov. in aliqua re ou alicujus rei 
1 Plaut. user de mensonge envers 
j qqn, mentir a qqn: mentir (en qq. 
i ch.) || Cic. Hor. uv. rnenteur (en 
,[ pari. des. ch.), trompeur; vain, 
■* faux, imaginaire: mendax infar 
■■ mia Hor. pr6Lendu dSshonneur || 

J Tib. feint ; simute, qui se d6guise : 

? mendaces pennae Ov. ai les em- 
; pruntees ou d’emprunt || mendo- 
j 1 c i° r Hor. -issimus Plaut. 

\ Mendes, eiis , adj. m. Suet, et 
i Mendesicus et Mendesius, a,um 
') (MevS^ffto:! Plin. de Mendes (ville 
) d’Egypte, aansle Delta): Mendesi- 
\ cum ostium Plin. bouche Mendd- 
; sienne(du Nil); Mendesius nomos 
) Plin. le nome Mend^sien. 

; Mendeterum ,i,n. Plin. 5, 133, 
j ville de Pile de Calydna. 

} . + mendicabulum, i, n. Plaut. 
Aui 4, 8, 3; ApuU Met. 9, 4, men- 
aiant. 

i mendicabundus, a . um, Aug. 
f Ep. 261 1, qui mendie, qui de- 
i ffiande raumdne. . \ 
f mendicatio, onis, f. Sen. Ep . 

! 101,13, action de mendier, gueu- 
s serie. 

■ mendicatus, a, um, part. p. de 
mendico, Ov. Juv. mendib. 

mendice, Sen. Ep. 33, 6, chi- 
cfiemehL pauvrement II mendicius 
Teut. PalL 5. 

f mendicimonium, ii, n. La- 
Beu - ap. GclL 16, 7 , 2. Comme 

mendicitas. . 


mendicitas, atis, f. Cic. Arn. 
mendicit6, dernibre misere || au 
fig. Ennod. pauvretd^ st6rilit6. 

mendico, ds, avi, dtum, are, 
n. et act. Plaut. Juv. demander 
Paumone, tendre la main ; mendier 
H au fig. mendicare malum Plaut, 
chercher des coups de b^ton. 

mendicor, aris, ari f d. Plaut. 
Capt. prol. 13. Comme mendico. 

mendicula, ae, f. (s.-eni. vesfis) 
Plaut. Epid . 223, baillons de men- 
diant. 

. 4r mendiculus, i, m. dim. de 
mendicus, Gloss. 
mendicum. Voy. mendicium. 
mendicus, a, um, tr6s pauvre 
(au prop. et au fig.); de mendiant: 
si mendicis simi sint Cic. quand 
iis seraient les plqs pauvres des 
liommes; exiguum sane atque 
mendicum est Cic. (ce moyen de 
succ&s) est ch6tif et miserable; 
mendicus habitus Apul. liabit de 
mendiant || subst. m. Ter. Hor. 
mendiant, gueux ? gredin. . 
Mendis. Voy. Mendae. 
mendose, Cic. d’une, maniore 
d6fectueuse ; incorrecte, avec beau- 
coup de fautes |j Lucr. Pers. mal, 
d’urie maniere peu juste [| mendo¬ 
sissime Cic. 

mendositas, atis, f. Aug. Ep. 
71, 5; Civ. 15, 13, Cass. erreurs, 
fautes. incorrection (dans une co- 
pie). 

mendosus, a, um, Plin. Gell. 
incorrect, oii il y a des fautes (de* 
copie) || Cic. qui fait des fautes de 
copie || Cic.Ov. d6fectueux, vicieux, 
corrompu : mendosae symmetriae 
Vitr. d^fauls de proportions; men¬ 
dosa facies Ov. visage diflorme || 
qui n’est pas de boti aloi, faux (au 
fig.) : mendosus risus Apul. rire 
forcq || n. pris adverb. mendosum 
tinnire Pers. sonner ,mal, rendre 
un somfaux || mendosior Cic. 

mendum, i. n. Cic. faute (de 
cbpie) || Ov. Art . 3, 261, d6faut, 
tache sur le visage || Cic, AtL 14, \ 
22 2j faute, erreur.. 

Menecles, is, m, (MevexVTjp Cic. 
Orat. 2, 95, Men6cl6s, rh6teur 
d J Alabandes. 

Meneclides, is, m. Nep. Ep. 5, 
2, nom d 5 iin noble Tli6bain. 

. Meneclius, a, um (Mev£y.).etoc) 
Cic. Brut. 326, de'M6n6cl6s. 

Menecrates, is, in. '(Msvexpa- 
TY|p Liv. Mdn^craiej gen^ral 'de 
Persee || Plin. 35, 200, autre du 
m^me nom. 

Menedemus, i. m. (Meved-q^op 
Cic. M6ned6me, c61febre philosophe 
d 5 Er6lrie || Cic. rh6teur athenien || 
Curt. un (les lieutenanls d’Alexan- 
dre || Cic. Gell. autres du raeme. 
nom. 

Menelaeus, a, um (MeveXaeto?) 
;Prop. 2, 15, 14 j de M6n6las. 

- Menelais, %dis, f. Liv. 39, 26, 
ville d’Epi re i ■ 

, Menelaites nomos, m. Plin. 5, 
49, le nome Mendlaiie, dans le 
port de M6n61as et les environs. 
Voy. Menelaus. 

Menelaius, u, m. Liv. 34, 28, 
montagne voisine de Sparte. 
Menelaus, Cic. Virg. et Mene- 


laos, i, m. (MeveAao;) Cornjf. 3, 
34; Cic. Brnt. 50; Ov. Art. am. 
2. 359, M6n6ias ; fils d’Astrue, fr,jfere 
d Agamemnon et mari d J Hel6ne : 
Menelai portus Nep. port de Me- 
nelas, ville maritime de Libye || 
Just. fiis d'Amyntas I cr ; fils d’A- 
myntas II || Just. fr6re de Ptol6- 
m6e I er , fut vaincu par D6m6lrius |! 
Cic. Bibl. autres du m6me nom. 

Menenia lex, f. FEST.tribus Cic. 
Fam. 13, 9, 2 loi M6n6nia, tribu 
MAntoia. 

Menenlanus, a, um, Liv. 2, 52, 
8, de Menenius. 

Menenii, Voy. Menaenius. 

Menenius, ii, m. Liv. 2 } 16, 7; 
Plin. Menenius Agrippa, qui apaisa 
le peuple retir6 sur le iriont Sacre 
|| Liv. Hor. autres du mGme nom || 
adj/ Voy. Menenia . 

Menephron,dms, m. (Mevetppwv) 
Ov. Met. 7, 386, homme qui fuL 
chang6 en b£te f6roce. 

+ M enerva, arch, pour Miner¬ 
va, Quint. 1, 4, 17. 

+ menervo, ds, are, arch. Fest. 
avertir. 

. Menes, etis, m. (Mev^c) Curt. 5, 
1, nom d’un lieutenaht d’ Alexandrei 

Menestheus, ei ou &os, ‘m*. (Me- 
ve(70£*jc) Just. Menesth&3, roi cl’A- 
tbenes, chef des Atli6niens au si6- 

f e de Troie || Nep. Eph . 3,4; Stat. 

Ii. 6 ,. 661 , capitaine athenien, fils 
dTphicrate || Stat. autre du m§me 
nom || Virg. Comme Menestheus. 
' menestrator. V. ministrator^ 
Menia, Menius,. Menianus. 
Voy. Maenia, Maenius, Maenianus. r 
menianum. Voy. moenianum. 
meninga, ae, f. (|X7ivty£) Th.- 
Prisc. 2, 2, la.meninge. 

Meninx, ingis, f. (il-rjvty^) Plin. 
5, 41; Liv. 22, 31, 2. Comme Lolo- 
phagitis. 

menion, Ki } n. Apul. Herb. 64. 
Comme paeonia. 

Menippe© satir©, f. pll (Mevctt- 
7tcio c) Macr. Sai. 1, 1, 42, saLires 
M6nipp6es, salires m€l6es de prose 
et de vers, ainsi nomm^es de Me¬ 
nippe (le cynique). 

. Menippus, i, m. (Mevwtooc) Cic. 
Macr. Menippe, philosophe cyni¬ 
que, qui a cbmpos6 des satires dites 
M6nipp£es || Cic. Menippe, de Stra¬ 
tonicee, orateur || Liv. g^nbral de 
Philippe || Liv. d£pute d^ntiochus. 

menis, idis,n. (p.vjvEc) Aus. Prsef. 
26, 1, ornement qui avait Ia formo 
d’un croissant, et qu J on plagait ac. 
frontispice des livres. 
meniscor. Voy. miniscor. 
Meniscus, i, m. (Mvivtffxog) Cici 
Verr. 3, 200, nom (Phomme. _ 
Menismeni, orum, m. pl. Plin. 
7. 31, peuple nomade d’Ethiopie. 

Menius, ii, m. Ov. Ib. 472, fils 
de Lycaon, foudroy6 par Jupiter || 
Lnscr. nom dTiomme. 
menix. Voy. meninx. 

Mennis, is, f, Curt. 5,1,16, ville 
de la Babylonie. 

. Meno, onis, m. Liv. M6non, 
lieutenant de Persee. Voy. Menon. 
Menoba. Voy. Maenoba . 
Menobardi, orum, m. pl. Plin. 
6, 28, peuple d’Asie, pr6s de FAr- 
menie. 
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1. Menoeceus, ei ou eos, m. (Me- 
votxeOs) Cic. Tuse. 1, 146; Stat. 
M6n6cee, fiis de Cr6on, roi de The¬ 
bes || Hyg. pfcre de Cr4on. 

2. Menoeceus, a, ttm(Mevo£xetoc) 
Stat* Th. 40, 756 , de M6n6c6e. 

? Menoenum castrum, ii.Theod. 
ville forte de Judee. prfes de Gaza. 

Menoetes, as,m. (Msvoit/k) Yirg. 
un des compagrions d’En6e, 

Menoetiades, as, m. (Mevoma- 
3v|d Ov. Prop. Stat, fiis de Mene¬ 
nius (Patrocle). 

Menoetius, ii, m.' (Msvottioc) 
H YG.Fab. 44; V.-Fl. MGnetius. p6re 
de Patrocle. 

Meno genes, is, m. (Mrjvoyeviqc) 
Pljn. Y.*Max. nom d^ommes. 

menogenion, ii, n. (jj.V yvr,, ye- 
vetov) Apul. Herb. 64. Comme 
paeonia. 

menoldes luna, f. (p^voetoric) 
Capel. Firm. Math. 4, la nouvelle 
lune. 

Menon, onis, m. (Mevwv) Cic. 
Tuse. 1, 57. le Menon, un des ou- 
vrages de rlaton || Curt. un des 
lieutenants d 5 Alexandre. V. Meno. 

Menoncaleni, orum. m. p>L. 
Plin. 3, 433 peuple des Alpes. J 

Menophilus, i, m. (MevosO.oc) 
Cic. Amm. nom (Fhomine. 

Menos, i, m. Plix. 7, 193, Egy- 
ptien auquel on attribue Pinven- 
tion des letlres. 

Menosca, se. f. Plix. 4 , 410, ville 
de la Tarraconnaise. 

Menotharus, i, m. Plix. 6 , 21, 
fleuve d\Asie au delAdu Palus-Meo- 
tide. 

menotyrannus, i, m. (gr,voTu- 
pavvoc) Inscr. Fabret. 666, 522; 
Grut. 28, 6, Parbitre des saisons 
(Atys ou le Soleil chez les Phry- 
giehs). 

mens, tis, f. 1° en gen. esprit, 
ame; 2° raison. sagesse; jugement, 
gout; 3° intelligence, genie, es¬ 
prit; 4° pens6e, projet, intenlion, 
dessein; 5° memoire; 6° carae tere, 
sentiments; 7° courage; 8° sens, 
signification [| 4° pars divinae 
mentis Yirg. une porlion de Pin- 
telligence divine: mens agitat mo¬ 
lem Virg. une ame fait mouvoir le 
monde || 2° mens cui regnum to¬ 
tius animi tributum est Cic. la 
raison a qui Pempire a ete donne 
sur P4me-tout entifcre; esse-suae 
mentis Cic. .avoir : sa raison, 6tre 
dans son bon sens; captus mente 
Cic. insense,fou; bona mens Sex. 
Pers. la sagesse Quint. la vertu; 
mente fuisse mala Tib. mentem 
malam habuisse Sex. avoir perdu 
Pesprit, n’avoir pas su ce qu’on fai- 
sait; ea quae tanta mente fiunt 
Cic. Pouvrage d’une si haute in- 
telligence; bona mens Qowt. Petr. 
bon gout (litteraire) || 3° tu vires 
sine mente geris Ov. ton courage 
estaveugle; te sine nil magnum 
mens inchoat Yirg. sans loi/mon 
gAnie ne tente rien de grand'; 
mens div inior Hor. g6nie inspire * 
— animi Lucr. Cat. intelligence, 
esprit; mentis acies Cic. vivaci td 
de Pesprit || 4° mente aliquid com¬ 
plecti Cic. embrasser quelquecho- 
se par la pensee; mentem injicere, 
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dare Cic. mittere Virg. inspirer Ta 
pensSe (a qqn); nec venit in men¬ 
tem... Yirg. et tu ne songes pas 
(ii nete vient pas a Pesprit) * no¬ 
stram nunc accipe mentem Yirg. 
mainlenanl 6coute mon projet; in 
mente mihi est Ter. j’ai Pinlenlion; 
quid tibi mentis erat, quum...7 
Ov. que voulais-lu quand...? ea 
mente ut... Cic. dans Pintention 
de...: scrutari mentes deorum 
Ov. cnercher la pensee des dieux, 
vouloir penetrer leurs conseils || 
5° huic dicendi effluere mentem 
Cic. qu’il restail courl en pariant; 
v&nit in mentem aequitatis tuae 
Cic. je me souviens de ton esprit 
de justice; solet mihi venire in 
mentem temporis illius Cic. ce 
temps est toujours presenl a ma 
mempire || 6° mala mens Ter. 
mauvais naturel ; mauvais carac- 
t6re ymens mollis ad perferendas 
calamitates Cic. coeur faible con- 
trele malheur; animi, qui nostrae 
mentis sunt Liv. Ies sentiments 
qui dependent de nous: accipit 
mentem benignam Yirg/ son ame 
s’ouvre a la bienveillance ||7° rneiv- 
tes alicui dare Liv. addere Hor. 
inspirer, donner du courage; men¬ 
tes demittunt Yirg. iis perdent 
courage, iis desesperent || 8° sine 
mente sonus Yirg. mots qui n’onl 
pas de sens. 

mensa, ae, f. Cic. Hor. table H ta- 
ble a manger; la table (au fig.), 
les mets eux-m^mes : apud men¬ 
sam Plaut. super mensam Ccrt. 
mensas Flor, a table. en man- 
geant; mensam auferre Plaut. 
removere Yirg. tollere Cic. des- 
servir; mittere alicui de mensa 
Cic. envoyer a qqn qq. cb. de sa 
table; vesci parciore mensa Tac. 
avoir une table plus frugale; nien- 
sae Syracusiae Cic. la bonne chere 
des Syracusains; — priores Luc. 
Pancienne frugalite; mensa se¬ 
cunda Cic. Yirg. Cels. le second 
Service, le dessert (les vins, les 
fruils, les friandises) || place parmi 
lesmets: prior mensa erat uvis ... 
Plix. - on estimait plus ce raisin 
(que) || Yirg. Plix. Fest. table dans 
les temples y . sur laquelle on depo- 
sait les objets sacres [| Suet. ^tal. 
billot (de boucher) || Hor. banque", 
bureau, comptoir de banquier: 
mensae scriptura Doxat. caisse de 
banquier (m. a m. registres); men¬ 
sa publica Cic. coffres de PEtat. 
le Tresor public || ^tr. table de la 
baliste ou de la catapulle {| Apul. 
Comme catasta. 

mensalis i e, Yop. Aurei. 9, 6; 
Grom. 343 , 7, de table a manger. 
qu’on sert a table. 

mensarius, a, um, relatif aux 
finances : triumviri mensarii et 
absolt. mensarii Liv. triumvirsdu 
trusor (commission des finances' 
subordonnee aux questeurs)|[ subst. 

m. SuET.banquier,changeur || subst. 

n. Prisc. ce qui est sur une table. 

mensatim, Juvc. S , 214, de table 

en table, table par table. 

mensio, f. Arx. action de 
mesurer || au fig. Cic. Or. 177 , me- 
sure, appreciation.. 
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mensis, is, m. (|xr,v) Cic. moi«, 
unedesdivisionsde Pann6e: mensq 
primo Virg. au premier jour du 
mois || au sing. et plus souv. au 
plur. Plix. menstrues [| Yarr. 4cou- 
lement (des cavales). 

mensor, oris, m. IIob. mesureur 
celui qui mesure: mensor frumen¬ 
tarius Plaut. Jct. Inscr. le mesu- 
reur de ble (fonction officielle) [| 
Ov. Col. arpenteur || Plin.-j.L\>cr. 
architecte, ou plut6t contremaitre 
|| Veg. Theod, sorte de quartier- 
maitre ou de fourrier. 

mensorium, n, jx. Cass. Eccl. 
10, 15, plateau d’une balance. . 

mensoiius, a, um, Groh^ Si, ; 
12, de mesure, de mesureur. 

menstrua, orum, n. pl. Cels. : 
Plix. menstrues, mois || Plix. sang : 
menstruel. 

menstrualis, e, Plaut. Capi. : 
483; PiWD.Peri.10, 538 , quialieu 
tous les mois, mensuel jj Plix. qui 
a des menstrues |j M.-Ehp. HiER.de - 
menstrues, menstruel. : 

menstruans, tis, Pall. 1, 35,S, • 
qui a ses menstrues. 

menstruatus, a, um, Ydlg. 
Ezech. 48, 6;Jer . 64,6, tachSde : 
menstrues. " : 

menstruum, i, n. Pux. Comme - 
menstrua . Yoy. menstruus. : 

menstruus, a , um, de cliaque ; 
mois, qui a lieu ou qui se fait tous r 
les mois : menstrua usura Cic. : 
les interets d : un mois; — luna i 
Yirg. la lune qui fait sa revolution 
en un mois ; — Virgo Yirg. CuL : 
Diane, la lune'; millia bina men* 
strua 51art. deux mille seslerces t 
par mois; menstruum meum < 
pLix.-j.-mon mois de Service || Pus. ^ 
menstruel, de menstrues J Cic. Lit. : 
qui dure un mois : menstruum : 
(s.-enl. frumentum) Liv. provision 
de ble pour un mois. 

mensualis, e, Grom. 393, 4 2; ^ 
Boet, mensuel. 

mensula, ae, f. dim. de mensa, 
Plaut. Petr. - 

mensularius, Pi,m. Sex. Confr. : 
9, 4, 42; Scaevol. Dig. 2, 44, 47, _ 
banquier, changeur. 

mensum, gen. pl. poet. pour : 
mensium, Ov. Sex. tr. Aus. ' 
mensura, as, f, Nep. Plix. me- 
sure, instrument qui sert a mesu- ' 
rer || en gen. mesure, quantite, dp 
mension : mensuram alicujus m 
facere Ov. inire Col. agere Pus- 
j. mesurer qq. ch,; majore men¬ 
sura reddere Cic. rendre avec 
usure ; ex aqua mensuris (vide- - 
hamus) C^es. au moyen de la ciep- 
sydre; frutex mensura pedali 
Plix. arbrisseau d J un pied dehaut; 
mensura roboris Ov. circonfe- c 
rence d’un arbre; — posterior Ov. c 
la longueur des jambes de derriera 
(de la grenouille) || au fig. mesure, ^ 
proportion, grandem*, importance; 
capaci te : quidquid sub aurium ; j 
mensuram cadit Cic. tout ce qui " 
est appr^ciable a Poreille; uterque - 
mensuram implevimus Tac. tous < 
les deux nous ayons comble la ' 
sure; mensura juris vis erat Lucr. ^ 
le droit se mesurait a la force; : 
intellegere beneficii mensuram 
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Pun.-j. appr 6 cier un bienfait; men¬ 
sura discentis Quint. portae d’un 
6 colier || Plin. justesse des pro- 
portions (en peinture) || Aus. Ia me- 
sure, lamod 6 ration. 

mensurabilis, c,Yarr .ap.Prisc* 
Pru n. Apoth. 813; Yulg. P$alm> 
S8, 6, mesurable. 

mensuratis, c^Grom. 7, 20;$$, 

S; Boet, qui sert a mesurer. 

mensuraliter, Grom. 181, 15, au 
moyen d’une mesure. 

mensuratio, oriis, f. Grom. 359, 
jl; Jul.-Vict. S, 5, arpentage. 

mensuratus, a, um, part. p. de 
mmsuro , Cass. 11,prscf. mesur6. 

mensurnus, a,.um, Cic. Iriv. 1 X 
89; Cm. Ep. 34, 4, d’un mois, qui 
dureun mois. 

mensuro, ds, are , Veg. 1, 25; 
Grom. Boet. 232, 9, mesurer.. 

1 . mensus, a, um, part. de me¬ 
tior, Ov. V.-Fl. qui a mesurS, qui a 
parcouru || passivt. Cic. Gurt. me- 
surSj parcouru. 

2. mensus, abi. u, m. Apul. 
Mund. 3, mesure (al.al:). 

menta ou mentha, k, f. (p.tv 0 v)) 
Varr. Lat . 5, 10$; Ov; Plin. meri- 
the (herbe). 

mentagra, a? ? f. (mentum, ocypa) 
PuN.26 ; 2 ; mentagre,sorte de aarlre. 
.mentastrum, i, n. Cels. 5,27,7; 
Col.,^ ? 3, 37; Plin. 14,105; Samm. 
menihe s au vage. 

Mentesa, se, f. Plin. 3, 9, yille 
1 de la Tarraconnaise |[ -anus, a, 
um, Inscr. de Ment 6 sa; subst. m. 
k pl. Plin. habitants de Mentesa. 

1 mentha,: f. Yoy. menta. 

f mentlbor, ancien fut. de men¬ 
tior, Plaut. MiL 35; 254 . 

' mentiens, tis, part. de mentior, 

* Cic. Div. 2,1, le menteur (sorte 
■; (Targument). 

f mentigo, inis, f. Col, 7, 5, 21, 

| lac (maladie des agneaux). 

\ 1 . + mentio, is, ire, n. (arch.) 

j . Volg. Apost. 5, 3; Pmsc. Comme 
\{ mentior. 

i , 2 . mentio, onis, f. (arch. meni- 
1 scor),. aclion de menLionner, men- 
j| lion; motion, ouverture, proposi- 
| tion ; mentio tui Plaut. Cic. men 
J lion qu'on faitde.toi ; ton souvenir 
p qifon rappelle; m eorum mentio- 
[1 nem incidi Cic. je suis venu par 
A hasardales rappeler; mentionem 
J facere alicujus rei ou de re ali- 
5 gud Cic. faire mention, parier de ; 
j ^- agitare, habere, inferre Liv. 
j. injicere Hor. mtaie sens ; :— 'far- 
;J cere in senatu Cic. faire une mo- 
tion,ouvrir un avis dans le s 6 nat; 
/ s%pe mecum mentionem fecit, 
M reperirem... Plaut. il m 5 a sou- 
$ vent propos^ de 'lui trouver...; 

mentiones serere secessionis Liv. 
A eogager (les soldals) a se r^volter 
j D Plaut. Dig. demanae de mariage. 
J mentior, iris, itus sum } iri, d. 

l 6 mentir, ne pas dire la v 6 nte; qqf. 
^ & tromper en disant, dire fausse- 
0 ou a tort; Stre trompeur; in- 
, J venter; 2 ° manquer de parole (au 
y prop. et au fig.) j 3 ° aclivt, promet- 
¥ he faussement; 4° feindre, imagi- 
y controuver; 5° au fig. tromper; 
;'.i jnanquer' 6 ° avoir ou se* donner 
Pair de ; conlrefairej imiter compld- 


tement || 1 ° mentiri alicui, apud 
aliquem Plaut. ad aliquem Gell. 
Prop. faire un mensonge, mentir a 
; me sum mentitus habere Ov. I 
j’ai ait faussement quq j 5 avais...; 
fuere qui utrumque nasci menti¬ 
rentur, ... Plin. quetques auteurs 
onUprelendu faussement que tous 
deux naissent...; frons, oculi, vul¬ 
tus ssepe mentiuntur Cic.lefronl ; 
les yeux ? le visage trompent sou- 
vent; ita mentitur Uor. il (Homere) 
est si habile dans ses inventions ; 
dans ses fictions H 2 ° mentietur 
honestius Cic. il fera niieux de ne 
pas tenir sa promesse • mentiri co¬ 
lono Sil. tromper Tesp 6 rance du 
laboureur ] mentietur fructus oleas 
Hier. Tolivier ne donnera pas de 
fruits || 3° mentiri aliquid Liv. 
Prop. promettre faussementqq. ch. 

|| 4° mentiri dolores capitis Ov. 
r 6 texter un mal de tete ; — rem 
all. commettre une imposture 5 
— auspicium Liv. mentir au sujet 
des auspices (dire faussement qu’ils 
sont favorables); — originem ro- 
gise stirpis Yell. se donner pour 
6 tre du sangroyal [| 5° spem mentita 
seges Hor. Ia moissOn ne r^pondit 
pas a son esp 6 rance; mentiriicturh 
Claud. ne pas atteindre le but (en 
pari. d T un arc) |[ 6 ° mentiri juve¬ 
nem Mart. avoir Pair d’un jeune 
homnie * — somnum Petr. faire 
semblant de dormir; — varios co¬ 
lores Yirg, se teindre de diverses 
couleurs; color qui chrysocollum 
mentitur Plin. couleur qui est tout 
A fait celle de la chrysocolle. 

. mentlosus, a, um, M.-Emp. 33, 
qui sent la menthe. 

Mentissa, x, f. Liv. 26,17, Men- 
tissa ou Mentesa ; ville de la B 6 tique: 

mentitus, a, um, part. de men¬ 
tior, Cic. qui a menti || qui a ra- 
conte une fiction : populum men¬ 
tita biformem Luc. ayant cont 6 
Phistoire des centaures H Claud. 
qui a promis faussement || Prop. Ov. 
qui a feint, qui a controuvG qq. ch. 
|| qui a Pair de, qui' ressemble 
completement a : mentitus fra¬ 
trem Sil. (fr 6 re) qu’on ne distingue 
pas de son frere || passivt Yirg. 
Plin.-j. menteur, feint, simuli, 
faux. 

mento, onis, m. Arn. 3, 14, ce- 
lui dont le menton est saillant 

1 . mentor, oris, m. (meniscor) 
Fest. Gloss. Plac. inventeur. 

2 . Mentor, oris, m. (Mevrcop) 
Cic. Juv.: 104; Mart. 11, 12, 5, 
Mentor, ami d’Ulysse,dontMinerve 
emprunta les traits pour inslruire 
Tei^maque [| Plin. Mart. c616bre 
sculpteur grec; par m^ton. Juv. un 
ouvrage de Mentor || Plin. nom d’un 
Syracusain. 

MentSres, um, m. pl. Plin. 3, 
139 , peuple de Liburnie. 

Mentoreus, d, um, Prop. Mart. 
de Mentor. ; . 

1. mentum, i, n. Yirg. Cels. 
Plin. menton de Phomme et de 
certains animaux:me?ito ?7 et ma¬ 
num Fest. (prov.) de la main a la 
bouche il y a du chemin; incana 
menta Yirg. barbe blanche (d’un 
homme);AIrcI Yirg. d’un bouc; 


quod ei mentum sustulit Petr. 
ce qui Pa remis sur pied H Vitil 
larmier (t. d^rchit). 

2 . -f- mentum, i, n .(meniscor) 
Yith. 4 , 3, 6, Fest. invention. 

Menula, se, m. Cic. Dom . 81, 
nom d^homme. 

meo, 'as, dvi, atum, dre, n. 
Lucr. Hor. Tac. aller, passer, mar- 
cher (au prop. et au fig.): qua $i~ 
dera lege mearent Ov. quelle loi 
dirige les astres; meat in venas 
calor Sen. TR. lachaleur ser6pand 
dans les veiiies- — spiritus libe¬ 
rius Curt. la respiration est plus 
libre; ordine vota meant Claud. 
les vceux se sucp&dent. 

'+ meopte, arch. Plaut. Pseud . 
3, 2,14. Comme meo ipso. 

mephiticus, a, um, Si d. Ep. 3 } 
13, m^phitique, fetide, infect. 

1. mephitis, is, f. Yirg. ^En.7, 
34; Pers. 3, 99, exhalaison infecte. 

2. Mepliitis, is, f. Plin. Tac. 
Serv. deesse chez les Hirpins. 

*}* mepte, Plaut. moi-meme.' 
Mera. Yoy. Macra. 
merace (inus. au positif), adv. 
sans m61ange : meracius bibere 
Cels. 1, 3, boire son vin pur; —^ 
rubere Sol. 33,18, etre d^un rouge 
^elatant || au fig. meracius amare 
Sid. Ep. 4, aimer plus fortement. 

meracius, Plaut. Cas. S, 5,15, 
sync. de meraculus. 

meraculus, a, um, dim. de me¬ 
racus, Cels. 3, 19 ; ; Plin. 20, 209 * 
meracus, a, um (merus) Prop. 
Cels. pur, saris m61 ange (en pari, 
du viri) || eri g6n. pur (au prop. et 
au fig.): helieborum meracum 
Hor. ellebore pur; meracissimus 
fons Sid. source tr6s limpide ; me¬ 
raca libertas Cic. liber le sans me*' 
sure, qui n 5 est pas temperie || me¬ 
racior Cic. 

meralis, e (merus) M.-Emp. 27, 
de vin pur. 

meramelas, antis, m. (pipo^, 
pLE),a<;) Isid. 16, 11, 6, pierre pr6- 
cieuse inconnue. Yoy. mesomelas. 

meraria, se, f. (s.-ent. jiopina) 
Gloss Isid. cabaret. 

meratus, a, um, C.-Aur. Ghron. 
1, 1, 17 ;2,7j 10. Comme meracus. 

mercabilis, e, Ov. Am. 1,-10, 
21, qui peut 6tre achete, achetabie. 

•J- mercalis, e, God. Justin. 4, 7, 
6 . Comme mercabilis. 
mercatio, onis, f. Firm. Math . 

3, 8; Aug. Serm. 177, 10, achal. 

vente. - 

mercatori oris, m. Plaut. Ges. 
Cic. marchand, negociant: merca¬ 
tor vinarius Inscr. Orel. 4229, ne¬ 
gociant en vins || au fig. Cic. celui 
qui vend, qui trafique de. 

mercatorius, a, um, de mar-^ 
chand : mercatoria navis Plaut. 
Bacch . 236, vaisseau marchand. 

mercatura, se, f. metier de mar¬ 
chand, nego ce : mercaturas f ar¬ 
cere Cic. faire le commerce || Plaut. 
marchandise || au fig- Cic. achat, 

commerce, trafic. 

1 . mercatus, a, um, part. de 
mercor Hor. qui aachel61| passivt. 
Sall. ap. Non. Prop. Plin. achete. 

2 . mercatus, us, m. Cic. com- 
mercej trafic, n^goce || Liv. 33, 32, 
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2; Suet. Ner. 28, march 6 , foire, 
place de commerce || Cic. Tuse . 5, 
9; Just. IS, 5, 3, assembl 6 e,r 6 uniom 

mercedarius, ii. m. ( merces ) 
Sen. GonirJO, 4,5, celui qui donne 

un salaire. _ _ 

? mercediclus, n,jOumercedi- 
tuus, i, m. Paul. ex test. merce- 
naire. 

1 . mercedomus, a, um ( mer¬ 
ces, do) Fest. (jour) de paye des ou- 
vriers || subst. m. Gposs. Isid, 
Comme mercedarius. 

2 . mercedonIusmensis, m.(p.v)v 
pEpy.vjSovtoc) Inscr. Grut. p. 43$, 
mois intercalaire de 22 ou 23jours. 

mercedula, se, f. dim. de mer¬ 
ces, Cm. de Or. 4, 498; Sen\ Ben. 
6 , 45, 4, ch 6 lif salaire || Cic. Ait. 
43, 44, 4, faible rapport ; modeste 
revenu (a une terre). 

mercenarius ou mercenna-; 
rius, a, um, Liv. mercenaire, qui 
travaille pour un salaire, salarii, 
loue. paye, gage, stipendii : mer¬ 
cenarius testis Cic. temomachete; 
tribuit se mercenarium comitem 
regi Cic il se mit aux gages du 
roi; mere ena ria vincla . Hor. les 
emp&chements' d’un metier; — li¬ 
ber alitas Cic. Iiberalil6 interess6e 
H subst. m. Cic. SEN.unmercenaire, 
ouvrier ou serviteur a gages. 

1 . merces, edis, f. (merx) 1 ° sa¬ 
laire, gages, paye, solde, appointe- 
inents, honoraires; prix, r 6 core¬ 
pense quelconque; 2 ° peine, chati- 
ment; 3° au fig. prix; tort, dom- 
mage, pr^judice; 4° rapport, revenu, 
rente, prix de fermage, interet (d J un 
capital) ]| 1° merces operae Cic. 
manuum Sall. salaire d’un ou¬ 
vrier, d’un travail manuel; ne ars 
tanta ad mercedem adduceretur 
Cic. pour qu’un art si noble neHe- 
vint pas un metier; mercede mili¬ 
tare Curt. servir a prix d’argent, 
Stre soldat mercenaire: haec mer¬ 
ces erat dialecticorum Cic. tels 
6 taient les honoraires des dialecti- 
ciens; mercede docere Cic. ense i- 
gner pour de Pargent, vivre de ses 
le$ons; magna pacisci cum ali¬ 
quo, ut... Liv. convenir avec qqn, 
moyennant une grosse somme, 
de...; Eumenem tradidere, pacis 
mercedem Sall. iis livrerent Eu¬ 
mene pour acheter la paix; prius¬ 
quam infanda merces perfice¬ 
retur Liv. avant que cet infame 
marchd fut consomuie; non alia 
mercede bibam Hor. je ne boirai 
qu 5 a ce prix; nulla mercede Phjeo. 
gratuiteinent|| 2 ° mercedem spreti 
numinis habereLix. etre puni pour 
avoir meprisd Pordre des dieux; 
cujus sit sceleris merces Luc. 
quel est le chatiment de cc crimc || 
3° magna mercede Sen. Sil. che- 
rement, cher; le non ita magna 
mercede cognoscere... Cic. quMl 
ue fen coute pas trop pour connai- 
tre... || 4° mercedes Aventini Cic. 
le revenu d’une propriit 6 sur PA- 
ventin; — habitationum annuas 
donavit Ges. il (les) tint quittes de 
leurs loyers; publicanos tertia 
mercedum parte relevavit Suet. 
il remit aux publicains le tiers de 
leurs fermages; mercedes capiti 
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exsecare Hor. relenir les int6r6ls 
sur ie capital (qu’on pr6te). 

2. merces, mm, pf.Yoy. merx H 
-j- au sing. merces, is, Sall. ap. 
Ghar. pour merx. 

mercimonium, ii, n. Plaut. 
Most . ‘912; Turpil. Com. 204; Tac. 
marchandise 4 vendre || Plaut. 
niarcbandise achetee || Plaut. ac- 
quisition, achat, march 6 . 

mercor, dms, dtus sum, ari , d. 
Plaut. faire le commerce |[ activt. 
acheter, acqudrir a prix d^rgent: 
mercari aliquid de ou ab aliquo 
Cic. acheter qq. ch. de qqn. || au 
flg. Cic. Prop. acheter [[ f passivt. 
Plin. Gass. etre achele. 

Mercurialis, e, de Mercure || 
mercurialis herba Cato, ou absolt. 
mercurialisPiAK . mercurialemdle 
(piante ):Mercuriales vira Hor. les 
favoris de Mercure (les savants. les 
po 6 tes, etc.); Mercuriales Cic. 
Inscr. membres du coliegedes mar- 
chands || Macr .de Mercure (planete). 

Mercuriolus, i, m, dim. de 
Mercurius , Apul. Apol. 64, petite 
statue de Mercure. 

Mercurius, ii, m. Virg. Mercure, 
filsde Jupiter et de Mala, messager 
de Jupiter, dieu des voyageurs. des 
marchands et des voleurs: au pl. 
Cic. differentes divinitas au nom 
de Mercure || Nep. statue de Mer¬ 
cure. hermes || Cic. Mercure (pla¬ 
ncte) || Mercurius Aus. ou Mercu¬ 
rii dies Inscr. mercredi || Veg. 
garrot, parlie du corps de certains 
quadrupedes || Gloss. Isid. sommet 
pierreux d’une colline : lapidem 
mittere in acervum Mercurii 
Hier, (prov.) porter de Peau a la 
rivi 6 re || Mercurii aqua Ov. eau 
de Mercure, Jonlaine sur la voie 
Appienne, pfes de la porle Capene; 
— tumulus Liv. tombeau de Mer¬ 
cure, lieu de la Tarraconnaise, 
pr 6 s de Carlhage Ia Keuve;— pro¬ 
montorium Liv. Plin. 5. 23, pro- 
montoire de SIercure, dans la' Zeu- 
gitane (auj. cap Bon); — oppidum 
Plin. 5, 64, ville d 5 Egypte, dans 
PHeptanomide||AMM.nom'd 5 homme. 

merda, as, f. Hor. Ph^:d. Yeg. 
excrements, flente. 

merdaleus, a, um, Anthol. 
902 , 5,_souille d’excrements. ; 

mere, Hehix. ap. Non. 433, 6: 
Gell. 47, 4, purement, sans melan- 
ge : mere id ferreum erat Plin. 
il etait tout en fer. 

.1. merenda, as, f. Plaut. Fest. 
diner || Calp. Isid. gouter, collation 
||Cato ap. Fest . repas des animaux; 

% Merenda, as, m. Liv. 3, 35, 
surnom romain. 

?merendarius, ii, m. Sen. Gon- 
tr. 5, 33: celui qui mendie de quoi 
diner, mendianl (al. m er cenarius). 

+ merendo, ds, are, n. Isid. 20, 
2, 42, diner.. 

merens, lis, part. de mereo ou 
mereor [| Sall. Yirg. qui merite, 
digne (en bonne et en mauv. part) 
|| qui a rendu Service : merens de 
aliquo Cic. alicui Plaut. qui a 
oblige qqn; merentissimus ou be¬ 
ne merentissimus Inscr. bienfai- 
teur. r 

mereo, es, Hi, itum, ere, et 


mereor, eris, itus sum, eri, d* 
1 ° mariter, 6 tre digne de (en boime 
et en mauv. part); 2 ° gagner (de 
1 ’argent, un salaire); au fig. de¬ 
mander (pour faire qq. ch.); qbte- 
nir en 6 change: — stipendia ou 
absolt. ser\ T ir a ranr.^e; 3° acqu 6 * 
rir, obtenirj 4° commeltre (une 
faute, un cnme); 5° pouvoir, avoir 
sujet de; 6 ° — de aliquo, se con- 
duire de telle ou telle maniere en- 
vers; absolt. rendre senice, faire 
du bien || 1° merere praemia Ges, 
m 6 riter des recompenses; si me¬ 
reor Cic. si je Ie m 6 rite (si jaifait 
qq. ch, pour meriter ce que je de-' 
mande); merere ut Plaut. Cic. 
cur Liv. mariter de; «e Liv. de ne 
pas; non meruere sic appellari 
Ov. iis mont pas merite ce nom [[ 
2 ° quantum quisque uno die me¬ 
reret Suet, ce que chacun gagnait 
par jour; hic meret sera liber Hor. 
ce livre fait de Pargent, se vend 
bien; coactus ad merendum Cs.il. 
force de gagner sa vie; quid arbi¬ 
tramini (eos) mereri velle , ut...? 
Cic. que pensez-vous quTls.deman- 
dent pour... ? quid mereas ou quid 
mereri velis, ut...? Cic. gue de-, 
mandes-tu pour, a quel prix veux- 
tu...? uxores quae vos dote me- 
ruerunt Plaut. des femmes 'qui 
vous ont achet^s avec leur dot; 
nardo vina merebere Hor. on te 
donnera du vin contre des par- 
fums: merere ou mereri stipendia 
Cic. 'aes militare Yarr. sere pu¬ 
blico Yarr. ap. Non. ou absolt. 
Liv. Suet, servir, 6 tre soldat - — 
pedibus Liv. equo Cic. equis Lix. 
servir dans Finfanlerie, dans la ca- 
valerie || 3° merere gloriam Pun.-j. 
legatum ab a\iquo Paul. Jcr ac- 
querir de Ia gloire; 6 Ire institui 
Mgataire par qqn [| 4° merere cul¬ 
pam Ter. scelus Yirg. commetire 
une faute, un crime; quid merui¬ 
stis, oves? Ov. quel est votre 
crime. brebis? |] 5 ° quid meruere 
queri? Y.-Fl. de quoi pouvaient- 
ils se plaindre? || 6 U ut de me me¬ 
res Plaut. apr 6 s ce que tu mas 
fait: bene mereri derepublicd Cic. 
servir 1'Etat; perniciosius mereri 
de Cic. faire plus de mal a: me¬ 
rendo Yirg. en faisant du bien, 
par des bienfaits. 

mereor, ens, itus sum, en. 
Yov. mereo. 

meretricabilis, e, Ps.-Cass. 
Amic. 22, 46, et meretrlcarius, 
a, um, Ps.-Cass. Amic. prol. 55. 
Comme meretricius. 

t meretricatio, onrs, f. Cassiak. 
Inst. 5, 20; Gloss. conduite oa 
metier de courtisane. 

meretricie, Plaut. M\h 872, 
en courtisane. en femme publiquer 
meretricius, a, um. Ter. Cic. 
de courtisane, de femme publiqus 
|| subst. n. Suet, metier de courtb 
sane, prostitution. 
meretricor, aris, dri, d. Aug* 

Rufin. Cledon. frequenter les coiit- 
tisanes. 

meretricula, se, f. Cic. Liv. 
Comme meretrix. 

meretrix, icis, f. Ter. Cic. Ov. 
courtisane, femme publique. 
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merga, se, f. Gloss. plongeon 
{oiseau de mer). 

mergae, arum, f. pl. (merges) 
Plaut. Poen. 5, 2, 58; 2, 34., S; 
Varr. Col. fourcbes pour enlever 
les gerbes. 

Mergentini, orum, m. pl. Plin. 

3, 444, peuple d’Ombrie. 

merges, itis, f. Virg. Georg. 2 } 
547, poignAe de ble ? botte, gerbe || 
Plin. 48 , 296. Comme mergae. 

mergito, ds, are, fr Aq. de mer¬ 
go, Hier. || au fig. mergitamur 
Tert. Cor. mil. S, nous nous per- 
dons. Voy. mersito . 

mergo, is, si, sum, gSre: plon¬ 
ger; enfoncer dans Teau; submer- 
ger: mergere in aquam, in mari 
Cic. aequore Virg. plonger dans j 
Teati. aans la mer ; — partem clas -, 
sis Vell. couler a fond une partie 1 
je la flotte ; mergetur cinis?. 
Senvtr. sa cendre sera-t-elle jetAe 
dans la mer? fluctu terras mer - \ 
gente Luc. quand les flots couvrent 
la lerre || Virg, Mart. enfoncer; 
plonger: mergere sarmenta Pall. 
provigner; — ( aliquem ) ad Styga 
Sen. prAcipiter aux enfers; fluvius 
• in Euphratem mergitur Plin. ce i 
fleuve se jelte daris TEuphralejJ 
.mergi Cat. Ov. se coucher (en 
pari, des astres); mergere diem 
ou lucem Sen. TR.,meltre fin au 
jour ? le plonger dans Ja mer (en 
pari, du soleil),; caelum mergens 
. sidera Luc.. Foetident || au fig. 
plonger] ruiner, aborder: mergere 
. funere acerbo Virg. faire pArir 
avant 1’Age; — se in voluptates 
; Liv. se plonger dans les voluptas; 
ut pupilli mergantur' Ulp. pour 
causer la ruine des pupilles ; mer¬ 
gere censum domini Plin, ruiner 
son maitre; sortem mergentibus 
muris Liv. les intArAts absoibant 
le capital || Sen. plonger dans 
Tivresse || cacher: mergere vultus 
in cortice Ov. cacher son visage 
sous un masque d’Acorce* — vul¬ 
tum Sen. tr. caputhve. baisserla 
tfite || V.-FL.perdre de vue (sur mer). 

mergula, as, f. Gloss. Voy. mer¬ 
gulus. 

mergulus, i, m. dim. de mer- 
; $us, Vulg. Deut . 44, 47; Gloss. 
plongeon. 

1. mergus, i, m. (mergo) Varr., 
Lat . 5, 78; Virg. plongeon (oiseau 
de mer) || Col. Pall. 3, provin. 

2. Mergus, i, m. V.-Max. nom 

d’homme. ^ 

Meriaba. Voy. Mariaba. 
meribibulus , a, uni, Aug. Conf . 
9, 8. Comme merobibus . 
merica, Voy. melica . 
meridialis, e , Gell. Amm. du 
midi, mAridional. * 

meridianus, a, um, de midi: 
meridianum tempus Cic. midi; 
meridianus sol Liv. le soleil a 
midi; — cibus Suet, second dAjeu- 
ner; — somnus Plin.-j. meridien- 
ne^siesle; meridiano (s.-enl, tem¬ 
pore) Plin. a midi; meridiani (s.* 
cnt .gladiatores) Suet, gladiateurs 
qui combattaient A miai (la mati- 
aAe^Atail rAservAe aux bestiaires) [| 
Varr. mAridional; exposA au miai: 
.meridianus circulus Sen. Tequa- 
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teur ; la ligrie; meridianu/m Hier. 
meridiana, n. pl. Plin. le Midi, 
les contrAes meridionales. 1 j 

meridiatio, onis, f. Cic. Div . 2, 
442, ^in Aridienne; sieste. 

meridies, ei,m. (medius, dies) 
Varr. Cic. lemilieu dujour, rnidi, 
Theure de midi: de meridie Cen¬ 
sor. FaprAs-midi; inclinare . meri¬ 
diem sentis Hor. tu vois que le 
soleil est plus qu’a moitiA de sa 
course || Cic. Tac; le midi ; le sud 3 
le cote du midi || moitiA : circiter 
noctis meridiem Varr, vers mi¬ 
nuit; meridies' aetatis Varr. ap. 
Non : la moitiA de la vie. 

meridio, as, dre } n. Suet. Cal. 
88, et meridior, drts, ari, d. Cels. 
4, 2, faire la mAridienne. ■ 
meridionalis, e, Lact. 2, 9, 9; 
Firm. Math. 2, 42, mAridional; si- 
tuA au midi, ■ 

? meridionarius, a, } um. Titjnv 
ap. Apul. Orth. p. ,430. Comme, 
meridianus. 

Merinates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3, 405, habitants de Marinum 
(ville d\Apulie). 

Meriones, ae, m. (MvjpifivYiiO Ov. 
Met , 43, 358, M£rion ; dcuyer a ido- 
mende. 

+ meris, idis, f. (peptc) Inscr. 
piAce de terre isolde. 

merismos, i, m. (ii.eptcrp.6c) Sa- 
cerd. Rutil. enum6raLion aes par¬ 
ties d’un tout. 

Merisus, i, m. Plin. 4, 50., rrion- 
tagne de Thrace. r 
meritissime, Solin. Comme me¬ 
ritissimo. Voy. merito: 

1. merito, Cic. de Or. 4, 234: 
Plin. Ep.8,6, 6, avec raison; juste- 
ruent, a bon droit ; a‘juste Utre || 
Isio, comine de raison ; nAcessaire- 
ment. naturellement || meritissimo 
Cic, Apul. 

2 . merito, as, avi, a tum, are, 
frAq. de mereo , Plin. gagner (un 
salaire): meritare stipendia Cato 3 I 
ap. Fest. ou absolt. Sil. 40, 655, \ 
servi r A 1’armAe. 

meritoria, iorum, n. pl. Juv., 
Olp. batiments ; appartements, 
chambreS; boutiques ; etc. ; qu 5 on 
loue: meritoria facere .Ulp. louer,: 
donner a louage l(ordint. a la jour -1 
nee) || au sing. Firm. lieu de d£- 
bauche. 1 

meritorius, a r um, qui procure 
un gain : meritorium artificium 
Sen. mAtier pour gagner sa vie; — 
vehiculum Suet. voiture de louage; 
meritoria salutatio Sen. saluta- 
tions (visites du inatin) intAressAes 
|| Cic, , Suet . qui se livre, qui se 
donne, prostitue. Voy. meritoria. 

+ meritrix, icis, adj. f. Cvpr. 
mAritante. 

merituin, i, n. 1° gain, profit ; 
peine, chatiment; 2° ce qu J on a fait 
pour mAriter, droit ; titre. prAten- 
tiori lAgitime; 3° Service rendu; 
4° faute commi se, mefait; 5° mA- 
rite ? quali te, importance ; valeur || 
i? nihil suave meritum est Ter. 
(A ce prix) rien ne me louclie (m. 
a m. un gain ne rii’est‘pas agrAa- 
ble); meritum reportare Apul. 
Atre puni; meritum fuit delicto¬ 
rum 'Tert. ce fui Ia punition de 
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leurs pAches'11 2° propter eorum 
divinum meritum Cic. A cause de 
leiir admirable conduile (envers la 
patrie); merito tuo feci Cic, je Tai 
fait par considAration pour. loi || 

3° magna in me ejus merita su/nt 
Cic. je lui ai de grandes obliga- 
tions ; ille vestrum meritum lia- 
bet Liv. c’est lui qui est votre obii- . 
gA; merita dare et recipere Cic. 
rendre et recev.oir des Services j| 

4° me accusat, nullo meo m se 
merito. Liv. ii nVaccuse; moi qui 
ne lui ai rien fait; nunc merito 
moriere tuo Ov. tu vas pArir par 
ta faute; ex merito quidquid pa- 
tiare Oy. tout ce que tu souffriras 
justement (apres une faute)* me¬ 
riti sui in Harpagum oblitus 
Just. ,oubliant ce qu’il avait fait a 
Harpage || 5° quo sit merito quae¬ 
que notata dies Ov. ce qui s^est 
fait de grand chaque jour; merita . 
sua servare Pall. conserver ses 
qualilAs (en pari, de lavigne); co¬ 
lor, meritum, pulchritudo Pall. 
la couleur, la vigueur, la beautA 
(d’un clieval )\merita negotiorum 
Cou. 1’imporlance des affaires; aedi¬ 
ficia majoris miriti Cod. Theod* 
Adillces a J une plus grande valeur. 

1. meritus, a, um, part. p. de 

mereo, Liv. Virg. mAritA, qu J on a 
mAritA || Cic. Virg. juste 3 convena- 
ble, d£i,: f ama meri tissima Plin.-j. 
reputation bien mAritAe; meritis 
de causis Paul. Jct. pour des mo- 
t-ifs lAgitimes^ de graves raisons; 
absolt. .meritissimo ejus Plaut. 
comme il J J a si bien meritA (famiL 
il ne Taura pas volA). 1 

2. meritus, a, um, part. de me- 
reor, C^es. qui a mAritA : meritus 
torquetur ab ... Ov. il est puni jus¬ 
tement par...; meritus do leri Stat. , 
r qui merite d’Atre regrettA | Tac. 

qui a servi ; qui a AIA soldat || Cic. 
qui a mAritA de, qui s’esl conduit 
de telle ou teli e sorte envers qqn 
mArilant: bene meritus de repub. . 
CiES. qui.a bien mArite de la rApu- 
blique; meritos juvencos sustinet 
Virg. ii (Je laboureur) nourrit les 
taureaux qui le servent; Fulvius fi¬ 
liae meritissimae Inscr. Fulvius A - 
son excellente fili e. 

3. Meritus, i, m, Voy. Merisus. 
merkedonius mensis, Inscr. 

Voy. mercedonius. 

^ Merme, es, f. Plin. 6, 454, ville 
cTArabie. 

Mermeros ou -us, i, m. (Mep- 
ji.Epoc) Ov. nom d’un Centaure. 

Mermessus, i, f. Lact. ville de 
Phrygie j| ~ms ; a, um, Ttb. de 
Mermesse. - 

Mero, onis, m ' (merum) Suet. 
Ner. 42, nom donnAinjurieuspment 
A NAron (parce qu’il s 7 enivrait). 

Merobaudes, se ou is, m. A.- 
Vict. nom dun roi franc qui fut 
consul sous Grati en. 

merobibus, a, um (merum, 
bibo) Plaut. Curi . 77, qui airue le 

vin, buveur. _ - * 

Merobrlca ou Merobriga, ae, 1. 
Plin. •*, 446, ville de Lusilanie |) 
-igensis, e, Inscr. de Merobriga. 
mei octes. Voy. morochites. 
Meroe, es, f.- (Mepori) Mel. 4, 9 y 
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2;Luc. M6roe ; ile du.Nil, en Ethio- 
pie || Inscr. nom de femme. 

■ Meroeni, orum , m. pl. Mel, 
2, 45, habilants de M6ro6, 
merois, idis, f. (y.Epotc) Plin. 

463, sorte d^herbe. 

Meroitanus, a, um, Fulg, et 
Merolticus, a, um, Luc. 40,447, 
de M6roe. 

Merope, es, f.(M£p6mq) OwFast. 
4 , 475, Merope, une des P16iades |J 
Sen. tr. femme de Polybe, qui 
Gleva.OEdipe || H yg. Astr . 3, 24, 
autres du m6me nom || Plin. un 
des noms de’Pile de Cos. ' , 

Meropia, se, f. Plin. 4, 66. Com- 
, me Siprtnus . 

Meropis, idis. f. Plin. 5, 434, 
autre nom de Pile de Cos. 

1. merops, opis, f. (piipo^) Virg. 
Plin. 40, 99; Isid. 42, 7, 34, m6- 
sange (oiseau). 

2. Merops, opis , m. Ov. Met. 4, 

. 768; Trisl. 3, 4, 30, Merops, 6poux 

de Clymfcne, mere de Phaeton || 
Quint! 8, 6, 74,toi de Pile de Cos. 
Meros, Curt. Comme Merus 2, 
j- merosus, a, uni, Agroet. 423, 
9; Isio. 4, 44. Comme meracus, 
mers, mercis, f. Char. Y. merx. 
mersatus, a, uni, part. p. de 
merso, Sen. i 

mersi, parf. demergo. 
mersio, onis,' f. Gloss. Phil. 
immersi on. 

mersito, a$, are, fr6q. de mer¬ 
so, Solin, 45, 48. 

merso, ds, avi, dtum, are, 
freq. de mergo , Yirg. HoR.plonger 
a differentes reprises, baigner || 
Tac. mettredans un bain H au fig. 
mersare leto Lucr. faire p6rir; 
mersor civilibus undis Hor. j’af- 
fronte les orages politiques. 

mersus, a, uni, part. p, de 
mergo, Qv. Piled. plong6, eiifonce 
dans Feau jpViRG. Liv. en g6n. en-’ 
fonc6, plong6 (au prop. et au fig.): 
mersus humeris Stat, dont Ia t6te 
est enfonc^e dans les 6paules; 
mersa nare Sil. le nez contre 
terre (en pari, duchien de chasse); 
mersa lumina Quint. yeux bais- 
ses- mersus fornix Prud. voute 
basse, surbaissee || Plaut. Juv. 
ruine; absbrb6, d6voi*6. 

?merthrys, ygis, f. ([jip6p'j£) 
Plin. 26, 408. Comme geranion . 

t merto, as, are, arch. pour 
merso, kTT.ap. Non. 438,33; Fest. 

X. merula, se, f. Yarr. Lat. 5, 
76, meri e (oiseau) [] Plin. 9, 52, 
poisson de merinconnu || Yitr. 
merle (machine h^draulique). 

2. Merula, se, in. Liv. surnom 
romain || Plin. fleuve dltalie. 

1 t merulator, oris, m. (mePum) 
Inscr. Murat. 4442, 5, buveur (de 
vin pur). 

merulentus, a, um, Prud. Fulg. 
Myth. 4, prae f . baign6, mouilte. 

-J* merulus, i, m. Philoal 43. 
Comme merula. 

merum, l n, Plaut. Hor. vin 
pur, vin (j Hor. Y.-Fl. vin (bu), 
ivresse : victus mero Sen. tr. 
pIong6 dans Emesse, 

• 1. merus, a, um, pur, sans m6- 
lange, simple (au prop. et au fig.): 
merus gustus ‘Col. saveur na tu¬ 


rei] e; merse undae Ov, eau pure, 
non m6lang6e de vin: meram Li¬ 
bertatem haurire Liv. s’enivrer 
de liberte; imperium aut merum 
aut mixtum est Ulp. le pouvoir 
est absolu ou mixte || seul, unique: 
loqui merum bellum Cic. vineta 
crepare mera IIor. ne parier que 
guerre, que vignobles; mera spes 
Ter. Fesp^rance seul e; merse agnae 
Yarr. agneaux (qui ne sont pas 
encore brebis) || nu: pede mero 
Juv. calce mera Prud. a pieds nus, 
pieds nus, nu-pieds || vdritable: 
mera libertas llon.Grsecia Plinvj. 
Ia vraie liberta, la veritable Grece 
|| plein, complet: mero meridie 
Petr. en plein midi. 
i ,2. Merus^ i . m: Plin. 6,79, mon- 
iagne de Finde. 

merx, cis, i .; merces, xum, pl. 
Cic. Virg. Hor. marcbandise, den- 
r6es : praeparare (aliquid) eseu- 
eentse meret Col. preparer un co- 
mestible pour levendre; sarmenta 
in merce sunt Plin. le sarment se ■ 
vend || au fig. mala merx Plaut. j 
mauvaise chose, mauvaise affaire;' 
mal; mauvaise marchandise. mau-. 
vais homine. 

mesa, se, f. (pi<7oc) Plin. 49,414, 
qui est au 'milieu, du milieu. 

Mesabatene, es, f, Voy. Mas- 
sabatene . 

Mesae, arum, m. pl. Plin. 6,77, 
peuple de Finde, pres de Flnilus. 

Mesagches, m, pl. Plin. 6, 490, 
peuple d^thiopie. 

Mesala, se, f. Plin. 6* 458, ville 
d\Arabiei . 

Mesalum, i, n. Plin. 42, 69, 
ville d’Arabie. : 

Mesammones, um, m. pI.Plin. 
5, 33. Comme Nasamones. 

mesancylum ou mesanculon, 
i, n. ou mesancula, se, f. ([iscrav- 
y.-j).ov) Gell. 40, 25, 2, sorte ae 
trait auquel tient une courroie. 

Mesapia, elc. V. Messapia, etc. 

Mesate, es, f. Plin. 4, 74, ile 
deserLe de Ia mer Egee. 

mesaula, se, ou mesaulos, i, f. 
(tieaa-A-/)) Yitr, 6, 7, 5, couloir, 
corridoL- 

1. mese, es, f. (uicrj) Yitr. 5,4; 
Capel. mese, une des cordes et des 
notes du m6dium dans la musique 
grecque. 

2. Mese, es, f. Plin. 3, 79, une | 
des iles Stechades. ■ 

Mesembria, se, f. (Mec-r^pia) ; 
Plin. 4,45, ville de Thrace ||-iacus,; 
a, um. Ov. Met. 40,4,37, deMesem-1 
brie. 

Mesene, es, f. (Megtiv^) Plln. 6. 
429;Jjm. 24, 3, 42, ile du Tigre" 1 

meses, se, m. (uleg^c) Plin. 2, 
420. vent du nord-nord-est. 

Meseus, ei, m. Amm. 23,6, 26, 
fleuve de la Perside. 

V Mesia silva, se, f. Plin. 8, 225, 
colline boisee voisine du Tibre. 

Mesiates, um ou tum, m. pl. 
Peut. peuple de Rhdtie. 

1. mesis, Inscr. Fabret . 34. 59; 
397, 282. _Yoy. mensis. 

2 . mesis, Not. Tir. Yoy. messis. 
mesobrfichys, is, m. 4 (^ecro6px- 

uc} Diom. 484, 20, pied compos^ 
J une br^ve entre quatre longues. 


mesochorus, i, m. (pttbyopot;) 
Sm. Ep. 4, 2; Schol. ad Juv. 44 
472; Plinw. Ep.2,44, 6, coryphee, 
Mesogltes, se, adjim. Pixn.44, 
75, du mont M 6 sogis, en Lydie. 

mesoides,is, f. Ca¬ 

pel. 9, 965, sorte de modulation. 

mesolabium, n, n. (p.£<roAa 6 iov) 
Yitr. 9, preef. 44, mesolabe, in- 
strument de math^matiques. 

mesoleucos, i, m. (p.s( 76 ).E*jyog) 
Plin. 37, 474, sorte de pierre pr 6 - 
cieuse || Plin. 27, 402 (piante in- 
connue). 

Mesolum. Voy. Mausoleum. 
mesomacros,!. m.(jj,EO' 6 (i.ct 7 .pD^) 
Diom. 484, 46, pied compose d’une 
longue entre'quatre breves. . 

Mesomedes, is, m. Capit, nom 
d 5 homme, 

mesomelas, anos, m. (px£ 7 opi~ 
).«;) Plin. 37, 474, sorte de pierre 
pr^cieuse. 

meson, g6n. pl. ([aeg-wv) Yitr. 
de ceux ou de celles du medium 
(en t. de musique). 

mesonauta, se, m. (p-Ecovaurr^) 
-Pomp. Jct. Dig. 4, 9, 4, matelotdu 
dernier rang, mousse/ 
mesonyctium, ii, n. ((aectovijx- 
vtov) Lnscr. Murat. 333 , Wsion. ap- 
parition quba lieu au milieu ae la 
nuit. 

mesonyctius, a, um, Isid. 5,30, 

4, de minuit. 

Mesopotamia, se, f. (Ms^OTTOTa- 
pi:a) Cip. Mesopotamie, contr 6 e de 
FAsie entre le Tigre et FEuplirate 
|| -menus, Spart. et-mius, a, um, 
Yop. de Mesopotamie ; Mesopota- 
mii, m. pl. Spart, habitants de la 
Mesopotamie. 

mesopylus, a, um (gEaoTnjXrj) 
Inscr. Gruter . 32, 4, qui garde la 
grande porle d'un temple. 
mesor, oris, m. Inscr. Y.men^or, 
mesosphaerum, i, n. ou me- 
sosphaerus, i, m. Plin. 42, 44, 
sorte de nard. 

Mesotimolitae, arum, m. pl. 
Plin. 5, 444, peuple habitant le 
mont Tmolus ou une ville Meso- 
timolos. 

mesozeugma, diis, n. (piEc^o^e-j- 
yga) Diom. 444, 44, mol qui en re- 
lic plusieurs autres ou plusieurs 
proposilions. ' 

mespilum, i , n. (pi^O.ov) Plin. 
45, 84, nefle (fruitj || Pall. Insit 
69, neflier (arbre). 

mespilus, i, f. Plin. 45, 84 , nk 
flier (arbre) || Pall. Insit 94, nfefle. 

Messa, se, f. Pllw 4, 45, ville de 
Thrace. 

Messahatae, arum, m. pl. AyiEn. 
Descr.4209, peuple de la Babylonie. 

Messala ou Messalla, se l m, Cic. 
Liv. surnom dans la famille Va¬ 
leria || Sen. Man. Valerius Maximus 
Messala, consul qui prit Messiae, 
et porta le premier, en memoire 
de cel exploit, le nom de Messala 
|| Hirt. nom d } un lieulenant de C6- 
sar en Afrique (| Cic. IIor. Yal^rius . 
Coni nus Messala, orateur celebre fl 
Tac. Yop. autres du nieme nom, 
Messalina, se, f. Tac. 44, 2; 
Juv. 40, 333, Messaline. femme de 
Fempereur Claude,, fameuse par le 
dereglement de ses moeurs j| Tac^ - 
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Messaline Statilie, aiiriee de N6- 
ron. 

Messalinus, i, m. Ov. Plin. Tac. 
nom dUiommes. 

Messalum, n. Voy. Mesalum. 

' Messana, ®, f. (Mso-GTjvri) Cic. 
Verr. 2, 13; &es. 2, S; Sil. 14, 
195; 'Ov. Met. 14,17, Messine, ville 
de Sicile || Stat. Mess6ne, ville du 
Peloponnese. 

Messanenses, Kum, m. pl. Fest. 
habitanls de Messine. 

Messanicus, i, m. Plin. 3, 119, 
une des bouches du P6: 

Messanius. Voy. Messenius. 

Messapia,®, f. Plin. 3, 99; Fest. 
Messapie, contree de PItalie meri¬ 
dionale Ii-Ius, a, um, Ov. de Mes¬ 
sapie; subst. m, pl. Liv. Messa- 
piens, habitants de la Messapie. 

Messapiis, i, m. Yirg. JEn. 7., 
691, Messape, fils de Neptune. 

Messe, es, f. Stat, village de 
Cythere. 

Messeis, idis, f. (Meo-ar, cc) V.rFL. 
4, 37; Plin. 4, 30, fonlaine de 
Thessalie. 

Messena, se, f. (Ms(7cty]vy)) Nep. 
Liv. 36, 31,1; 32, 21, 23, et Mes¬ 
sene, es, f, Ov. Plin. Messene, ville 
du Peloponnese. - 

Messenia, ®, f. Plin. 4, 1, Mes¬ 
sanie, pays de Messene. 

Messeniimi, orum, m. pl, Pun. 
6, 70,peuple sur les bords du Tanais. 

Messenius, a, um (M-eaoTjvio$) 
Ov. Met. 2, 679; 14,17, de Messene 
ou de Messine (?) || subst. m. pl. 
Liv. habitants de Messene. 

1. Messia, ®, f. (messis) Tert. 
Spect. 8 , d6esse des moissons. 

2. Messia silva. V. Mesia silva. 

Messias, se, m. Tert. Hier, le 

Messie, le Christ. 

Messidius, ii, m. Cic. Q . frat. 
8,4 ' 1 , nom dliomme. 

Jlessienus, i, m. Cic. Fam . 13, 
Inscr. nom d^ionmie. 

messio, onis, LVarr. RustJ, 50; 1 
Vulg. Reg. 2,21, 9, action demois- 
sonner, la moisson. 

messis, is, f. Cic. moissori, re- 
coite des bl6s et autres grains || 
Virg. r^colte du miel || Varr. ,Yirg. 
moisson, bie oii grain recolie: mes¬ 
sis Cilicum et Arabum Stat, sa- 
fran et encens || Tib. Ov. fruits 
encore verts, qui n’ont pas atteint 
leur maturite: adhuc tua messis 
in herba est Ov, (prov.) ta mois- 
son est encore en herbe (tu es en¬ 
core loin du but); urere suas mes¬ 
ses Tib. (prov.) frapper sur-soi- 
m6ine|| Virg. Col. le temps de la 
moisson, Pete : messibus Plin. a 
l’6poque de la moisson || Mart. 
moisson (dans le sens d’ann6e) \\ 
au fig. cequ’on recueille, moisson: 
m&li messem metere Plaut. re-, 
cueillirdu mal || -f m. (arcb.). Lu- 
cil. ap. Non. 

Messius, u, m. Cic. Hor. nom 
d hommes. 

messivi, ancienparf.de melo% 
Pmsc. 

messivus, a, um, Sciiol. ad 
Coa. Theod. de moisson. 

1; messor, oris, m. Cic. Virg. 
moisBonneur || au fig. Pladt. Capt. 
661, celui qui recueille les fruits de. 



2. ? messor, oris, m. Inscr.' ap. 
Grom . 251, 15. Voy. mensor 
messorius, Col. etmessuarius, 
a, um K Serv. de moissonneur : 
messoria falx Arn. fauci Ile, 
messui, parf. de meto 2, IIier. 
messus, a, um, part. p. ae me- 
to 2, Yarr. Virg. moissonn6,coupe. 

Mestrius, ii, m. Suet. Vesp. 
21; Inscr. nom cTliomnie. 

MestuSj i, m, Plin. 4, 40; 8, 45, 
fleuve de Thrace. 

Mesua, se, f. Mel. 2, 5, 6, pres- 
-qu^le de la Narbonnaise. 

met, particule ins6parablequi se 
place a la ; fin des-pronorns : ego- 
met, nosmet, internet, memei, etc. 

meta, se, f. Liv, Ov. cone, pyra¬ 
mide : exstruere fenum in metas 
Col. mettre le foin en meules; me¬ 
ta lactis ou lactans Mart. fromage 
(de forme conique) * —r molendar- 
ria Paul. Jct. meule || Hor. Suet. 
borne (autourde laquelle on tour-' 
naitdans la. carri6re) |[ au fig. hae L 
sit ad metas Cic/ sa repulation 
regut un\6chec; nox mediam'cseli 
metam contigerat Virg. la nuit 
avait parcouru la moitie de'sa car^ 
riere || bout, pointe, extr6mit6; 
but; terme, fin : metas lustrare 
Pachyni Virg. doubler le promon- 
toire ae Pachynum; sol ex sequo 
meta distabat utrdque Ov. le 
soleil etait au milieude sa course; 
meta solis Liv. Ie commencemenl 
de Pann6e solaire; properare ad 
metam Ov. tenere metam Virg. se 
Mter d’arriverau but, etreaubut.; 
meta viarum Virg. le terme des 
voyages; metae mortis ou aevi \ 
Virg. delavie. 


metabasis, is, f. ([XExd^acic) Ru- 
til; Fig. 2,. i~ m6tabase (fig. de 
rMt.). 

metabole, es, f. (p.Exa6o)x^) Fulg. 
Myth, 3, 9; Quint. 9, 4 '50, chan- i 
gement ae mode (t. ae mus.), ‘ J 
, Metabus, i, m. (M£Ta6oc) ViRG. 
chef des Volsques,' pfere de Camille. 

. metacismus, i, m. (fjtsTaxta^o?) 
Capel. rdpetition trop fr6quente de 
la leLtre m || Diom, Vision de cette 
lettre a la fin d^un mot. 

metafora, etc. Voy. metapho¬ 
ra, etc. . ■ 

Metagogeus, £i, m. (MeTayto- 
yeijs) Tert. nom d 5 un des- Eons de 
Valentinien. 


metagon, ontis, m. (p.ETaywv) 
Grat. Cyn. 264, chien courant. 

Metagonitis, idis, f, (MExaytovt- 
xt:) Plin. 5. 22, nom grecde la Nu- 
midie. 

Metagonium, ii, u.Mel. 1, 7,1 , 
promonloire de Numidie/ ■ 
Metalces, se, m. (Mcxa^x-pc) Hyg, 
Fab. 170, un des filsd’Egyptus. 

metalepsis; is, m. ((jlex«ae^ic) 
Quint. 6, 3,52; 8, 6, 38, nl<Halepse 
(fig. de rhet.). 

metalis, e, Fest. conique, pyra- 
midal. 


metaliter, Capel. 8 } 859, en for¬ 
me de c6ne, de pyramide. 

1. Metalla, orum, n. pL Anton. 
ville de Sardaigne. 

2. metalla. Voy. metella . 
metallaria, se, Cod. Just. 11 , 

6,7, ouvri^re des mines. 
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metallarius, ii, m. Cod. Justin. 
10, 19, 15j ouyrier mineur. 
r metallici, x, f. Chalcjd. Tim : 
337, m^lallurgie. 

1. metallicus, a, um, Plin. 
Cass. de m6tal, *m6tallique." 

2. metallicus, i, m. Plin. 34,157 ; 
Justin. 11, 6 } 7; Ulp. Dig. 48, 19, 
8, ouvrier qui travaille les metaux 
|| Marcian. celui qui est condamne 
au travail des inines. 

metallifer, era, erum, Stat. 
Sylv. 4, 4, 23; Sil. 15, 498 , riche 
en metaux (en.oret en argent). 

Metallmensis, e, Plin. 4, 117, 
de Metallinum. 

Metalllnum (plutdt que Metel¬ 
linum), i, n. Anton, ville de Lusi- 
tanje. ; , 

metallum, i. n. (|j,exa).),ov) Plin. 
m6tal : metallum auri Yirg. or; 
metalla aeris, chalybum Yirg. 
cuivre, fer; libertas potior metal¬ 
lis Hor. la libeit6 preferable a 
toutes les riehesses [| engen. loute 
production minerale : metalla Li¬ 
gurum Stat, gemmarum Pacat. 
marbres, pierres precieuses; me¬ 
tallum fragile ProP. bloc de sel 
|| au fig. Mart. Claud. m<Hal (d’un 
des quatre ages) || mine, travail des 
mines: metalla silicum Luc. car- 
rieres de pierre; — instituere Liv. 
ouvrir des mines; jus metallorum 
Suet, le droit d 5 exploiter une mine 
(dans son propre fonds); damnare 
in metallum Plin,-j. condemnare 
cid metalla ,Suet. metallo plecti 
ou x puniri Ulp, condamner, 6tre 
condamne au travail des mines. 

•bmetamelos, i, m. (p.£xau-e),os) 
Varr. ap. Non. 79, 23, regret, re- 
pentir, - 

. metamorphosis, is,.f. (^exapAp- 
cptotit^)’ Quint. 4, 1, 77; Tert. Val. 
12; Sen. Apoe . 9,5, metamorpho¬ 
se, changement de forme. 

Metanira, se, f. (METavetpa).Ov. 
Metanire, femme de Celee, m^re de 
Triptoleme. 

+ metanoea, ae, f. (p.Exavota) Aus. 
Epig . 12, 12, repentir. 

metaphora, X, f. (|LEX0£<p6pa) 
Quint. 6', 6, 4, m^taphore (fig. de 
rh6t.). 

metaphorice, Hier: et meta- 
phoricos, Acro ; Schol. ad Juv. 
1,169, nieLaphoriquement, par m6- 
taphore., 

metaphrasis, is, f. ^exaippaatc) 
Sen. Suas, i, ii? r paraphrase, 
metaphrenum, i, n. (p,ETa 9 pe- 
vov) C.-Aur. Aciit. 3,16,129; Chron t 
3, 2\ 31, le haut du dos. 

Metapinum ostium, n. Plin. 
3, 33, une des embouchures du 
Rhone. 

metaplasmus, i, m. ([XExa7i).a- 
(rp.oc) Quint. 1, 8, 141 Char. Diom. 
metaplasme (t. de gramm.). 

metaplasticos, adv. (p.Exa7iAa-' 
crcty.alc) Fest. par metaplasme. 

Metapontum, i, n. (MExaTiov- 
xtov) Cic. Plin. Metaponle, ville de 
Lucanie || -tinus, a, um, Liv. 
de Metaponte; subst. m. pl.Liv. ba- 
bitants de Metaponte. 

metarius, a, um, Arn. 2, p. 70, 
qui borne, qui circonscrii. 
metasyn criticus, a, um ({xs^a* 
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ouyv.ptTtxog) C.-Aur. Acut. 3, 16, 
34; Chron. 4, 1, 24, d6puratif. 

metathesis, is, f. (fjiETa&Efftc) 
Prob. m6talhfcse (t. degramm.). 

metatio, onis, , f- Col. 3, 45; 
Grom. 454, 47, action de delimiler, 
de mesurer. 

metator, oris, ro. Cic. Plin. 
Lact. celui qui delimite, qui me- 
sure, qui marque un emplacemenl, 
qui trace une.enceinte || Luc. Isid. 
celui qui marque Femplacemenl 
d’un camp || Gloss. Isid. melaleur, 
celui qui prdpare les elapes (?), 
fourrier || au Dg. Tert. celui qui 
marque, assigne, determine. 

metatoria pagina, f. Sid. Ep. 
8, 44, lettre qui seri a pr^parer le 
logement (par laquelle on previent 
'un h6le). 

metatura, se, f. Lact. 4, 44, 43; 
Itala, Jer. 8, 8. Comme metatio . 

metatus, a, um, part. p. de 
meto 1, Hor, delimite, mesur<3 : 
.metatus agellus Hor. champ assi- 
grie, (par le pr^teur). 

Metaprensis, e, Inscr. du Me¬ 
taure (dans FOmbrie) || subst. m. 
pl. Pun. babitants des bords du 
Metaure. 

Metaurum,'i, h. Mel. 2, 4 , 3; 
Solin. 2, 44, ville du Bruttium, sur 
le Metaure || Metaurum flumen 
Hor. 4, 4, 38. Comme Metaurus . 

Metaurus, i, m.- (Metccupoc) 
Plin. 3, 443, M6taure, fleuve de 
FOmbrie, prfes duquel fut batlu 
Asdrubal || Plin. 3, 73, fleuve du 
Bruttium. 

metaxa, se, f. (jLSTaEa} Ulp. Mar¬ 
ci an. Dig. 39, 4 , 46, sole brute || 
Lucil. 3, 44; Yitr. 7, 3, 2, fil ; cof- 
delle. 

metaxarius, ii, m. Cod. Justin. 
8,44, S/.ouvrierquitravaillelasoie. 

1. metella, se, f. Yeg. MU. 4, 6 . 
panier rempli de pierres qu’on je- 
tait sur ia ISte des assiegeants. 

2. Metella, se, f. Liv. femme de 
Sylla H Cic. Hor. autres du m§me 
nom |j adj. Metella lex Plin. loi 
Metella. 

. Metellinum. Voy., Metallinum. 

Metellinus, a, um, qui concer¬ 
ne M6tellus : Metellina oratio Cic. 
discours contre Metellus. 

Metellites nomos, m. Plin, 5 
49, nome Metelite (de Melelis, Yille 
d s Egyple). 

. 1. metellus, i, m. Fest. valet 
d’arm6e. 

2. Metellus, i, m. nom d J un 
grand nombre de Romains illus¬ 
tres, dans la famille des Cecilius || 
Yell. Q. Cecilius Metellus le Ma- 
cedonique, vainquit le faux Philippe 
et les Acheens || Sall. Metellus le 
lS 7 umidique, vainqueur de Jugurtha 
]| {Les. Metellus Pius Scipioh, com- 
battit en Afri que contre C6sar j| Cic. 
Ues. Sall. Liv. Just. autres du 
m6me nom || au pl. Metelli Lampr. 
les Metellus. 

metempsychosis, is, f. ((jLEvep- 
vpo/too-tc) Tert. Anim. 34; Porph. 
ad lior.Ep. 4,2,5 /, metempsycose. 

metensomatosis, is, f. fps-Ev- 
atopdtTwct^) Tert. Anim. 34, trans- 
formation. 

+ meteoria, se, f. (peTEwpta). 
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M.-Aur. ap . Front. dislraclion, 
6 lourderie. 

Meterea turba, f. Ov. Trist. 
2, 494, peuplade scythe des bords 
du Danube. 

Methion, onis, m. (MrjBttov) Ov. 
Met. 5, 74 1 p6re de PJiorbas. 

methodiarius, ii, m. Not. Thl 
relalif a la piece appelle metho¬ 
dium. 

methodice, es, f. (p^ootv.vj) 
Quint. 4, 9, 4, methpde, partie de 
la grammaire. 

methodicus, a, um , C.-Aur. 
Chron . 4, 4, 6; Isid. conforme a 
une rfegle^ a une m6thode : metho¬ 
dici Cels. 4, prsef. (m^decins) me- 
thodiques (par oppositiqn aux ra- 
tionalistes et aux empiriques). 

methodium, ii, n. (jjle665'ov) 
Petr. 36, 5, sorte de petite piece 
qu’on jouait apr6s la grande. 

methodus ou methodos, i. f. 
(pA6oooc) Yitr. 4,4, 4: Aus. EdyL 

44, 68; M.-Emp. m6thode (en t. de 
mddec.). Voy. methodicus. 

Methone,* es, f. Plin. ville de 
Messenie ]| Plin. ville de Magnesie. 

Methora 7 drum, n. pl. (Ms6opa) 
Plin. 6, 69, ville de Finde. 

Methorcum, i, n. Pun. 6, 94, 
ville de Gedrosie/ 

Methurides, um, f. pl. (Me6ou- 
ptos?) Plin. 4 } 57, nom de quatre fles 
pr6s de FAttique. 

Methydrium, ii, n. (MsB-j&ptov) 
Plin. 4, 20, ville d Arcadie. 

Methymna, se, f. (MriOuixva) Liv. 

45, 34, 44; 0 x.Art. am. 4, 57, Me¬ 
thymne, v. de File de Lesbos, cele¬ 
bre parsesvins||-0eus, a, um (Mr r 
Gu(xva:o?) Cic. Yirg. de Methymne : 
subst. m. pl. Curt. habitants de 
Metli^mne || -ias, adis, f. Ov. de 
Methymne. 

1. Metia, se, f. Capit. MeLia Faus¬ 
tina, fille de Fempereur Gordien. 

2 . Metia porta, f. Plaut. une 
des portes de Rome. Yoy. Msecia. ; 

Metianus, i, m. Yop, nom 
d’homme. 

metica vitis. Yoy. mettica. 

meticulosus, a, um [metus) 
Plaut. Amph. 293; Ulp. Dig. 4. 2, 
7, meticuleux, timide, crainlif || 
Plaut. Most . 4401, qui fait peur, 
cITrftYsiD t 

Metilia lex, f. Liv. loi Metilia. 

Metilius, fi,' m. Pll\. 35, 497; 
Mart. 4, 43, nom* de plusieurs tri- 
buns du peuple. 

Metina, se, f. Pun. 3, 79, ile a 
Fembouchure du Rbone. 

^metior, iris, mensus sum.‘me¬ 
tiri, d. mesurer (au prop. et au 
fig.) : metiri agrum Cic. frumen¬ 
tum, annum Oy. mesurer un 
champ, dii ble: diviser Fannee^ la 
partager en mois (en pari, du so- 
leil); absoll. metiri Hier, mesurer 
|| Yirg. Hor. mesurer en marchant. 
parcourir; qqf. alier^ marcher: 
jEgseas metiris aquas Ov. tu Ira- 
verses la mer Egee* quin hinc 
metimur? Plaut. que ne parlons- 
nous d J ici ? || au lig. Liv. Quint. 
mesurer, estimer, apprecier : me¬ 
tiri aliquem aliqua re Nep. ex 
aliqua re Cic. Liv. apprdcier qqn 
d’apr£s, juger d’apres ou par j — 
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aliquid auribus Cic. oculo Hob, 
ammoQv. apprecier avec Foreillc, 
mesurer de Poeil, juger f>ar la rA- 
flexion || C^es. Hor. distribuer, re- 
partir || i* passivt. Arn. Lact. 6tre 
mesure. 

Metiosedum, i, n. d s.s.Gall.7, 
58, 2; lieu pres de Lut^ce, en re~ 
montant la Seine (p. e. CorbeiJ). 
Metis. Voy. Mettis . 

Metiscus/ i, m. Yirg. Melisque, 
cocher de Turnus y par ext. Aus. 
Epist . 44, 46, cocher. 

metitio, onis, f. Diom. 378, 41. 
Yoy. mensura. 

■f metitor, oris, m. Frontin. Aq. 
79. Comme mensor. 

t metitus sum (pour mensus 
sum), de metior, Ulp. j’ai mesur6 
|| passivt. metitus Ennod. mesur6 
(au fig.). pese. 

Metius, n, m. Stat. Pllv.-j. nom 
d’homme. Voy. Msecius et Metius. 

1. meto, ds, are, Virg . CuL 172; 
Liv. mesurer' (un emplacement). 

' Voy. castrametor. 

2. meto, 7s (rart. messui ), mes¬ 
sum, metere, n. Varr. faire la 
moisson, Ia r^colte : postremus 
metito Yirg. vendange le demier: 
ut sementem feceris, ita et meles 
Cic. (prov.) on recueillece qu’ona ; 
seme (comme on fait son lit. onse : 
couche ); sibi quisque ruri'metit 
Plaut. (prov.) chacun pour. soi; 
mihi istie nec seritur, nec meti¬ 
tur Plaut. (prov.) cela ne me fait : 
ni chaud ni froid; tibi metis Plaut. 
(prov.) c ? est ton affaire || act.pROP. : 
moissonner (un champ) j| Ov. Plin. 
recolter (moissonner, vendanger): 
metere lus Plin. recueillir Fen- 
cens: — flores Yirg. picorer (en - 
pari, des abeilles) || Sil. cultiver. : 
habiter (un pavs) || Ov. Juv. con- - 
per, cueillir fJ Yirg. Hor. Ov. mois¬ 
sonner, ab at ire, ren verser (surtout, 
sur le champ de bataille). 

3. Meto et Meton, onis, m.(Mi- ^ 
Ttov) Avien. Progn. 48 ; Aus. Ep. 2, - 
12; Cic. Att. 42.3,2, Meton, ceiebre - 
astronome d\Atlienes, invenleur du i 
cycle appele Kombre d’Or. 

-r metoche, es, f. (osToyrJ Aus, ; 
Epist. 6, 7, participalion, par ext. 
participe (t. de gratum.)/ ; 

metcecus, i, m. (pivoixoc) Eu- ; 
men. Flav. 4, 4; Grom. 234, 19, ; 
meteque, etranger domicilie dans , 
une ville. . ^ 

metonymia, se. f. ({jletwvjjiio:) 
Fest. Charis. 273, 40, metommie 
(fig. de rheL). 

metonymicos ((X£To)V’j[ur-w;)j 
Porphyr. Hor. epod. 13,16, meto- ; 
nymiquement, par meton^Tiiie. 

metonymicus, a , um ({jletwvu' 
P-ty.6 c) EucHER/Ge^ies. 1, p. 6, me- - 
lonymique. " ' 

metopa, se, f. (jiet o^nj) Yitr. 4. ! 
2, 4, metope,' intervalle entre les ; 
trigljphes (t/d’arch.). / 

metopion ou -ium,«, h. (psTtS- . 
tuov) Plin. 12, 407; Solin. 27, 41. 
metopion, arbre d‘Afrique; liqueur 
distiilee par cet arbre || Plin. nuile ’ 
d’amandes ameres [) Plin. 13, 8, 
sorte d’onguent. 

Metopon. Yoy. Griwnetopon. 

metoposcopos, i, 
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mtoTtoc) Suet. Tit. 2; Plin. 35.88, ] 
celui qui pratique Ia nnHoposcbpic 
'ou physiognomoiiie, physiono- 
misle. 

metops, opis , f. Solin. 27, 47, ar- 
bred’Amque. Voy. metopion. 

metor, aris, dius sum, ari, d, 
Jelimiter, fixer les limites : metari 
Vtslra Sall. Tac. determiner, fixer 
bmplacement d’un camp, cainpcr ; 
— tabernacula Plin. dresser, 6ta- 
blir ses lentes; — agros Liv. assi¬ 
gner des terres (a des colons) ; — 
'agros campi Virg. culti ver (assi¬ 
gner 4 la vigne) une porlion de 
I lerrain; metatus est eam Dino- 
1 chares Plin. c’est Dinochar6s .qui 
1 en Ira^a le plan (d 5 Alexahdrie) || 
f Ov. Plin. mesurer || Sen. Sil. me- 
| sarer en parcourant, parcourir. 

I metreta, se, f. ({j,stp*/)ty)<:) Cato, 

’ liusl.JOQ; Grom. 370, #;>Juv. 3, 

! 246. m&rfete, vase pour mettre du 
) viu, 'de l 5 huile || Col. 12, 47, 11, 

I nisure de liquides. 

metricus, a, um (p.£Tpi xos) Plin. 

( 41 } 219, soumis a une mesure || 

/ Qoint. 9, 4, 48, metrique, relatif 
[* au m£trepo6lique || subst. f. Cass. 

/ la m£trique || subst. m. Gell. au- 
;j leur qui traite de !a metrique. . 
l' metrocomia, se, f. Tpoxo)p.toi) 
i Cod. Theod. 11, 24, 6, bourg ou 
r village qui estlechef-lieu d’autres 
bourgs, etc., chefdieu. 
t | Metrodora, se, f. .Inscr. nom de 
femme. 

? Metrodorus, ?,m.(Mr,xp6So)poc) 
jf' Cic. Tuse. 2, 8; Sen. >Ep. 79, IS; 
J Tac. DiaL 31,7 , Metrodore, Athe- 
5 nieu, disciple (TEpicure || Cic. autre, 
3 de Scepsis, disciple de Carneade || 
7 Cic. autre, de Chios, disciple de 
]} Democrite || Plin. Inscr. autres du 
jjmtonenom. 

:j metron, i, n. Ter. Maur. Voy. 
metrum. 

^ Metronax, actis, m. (MvjTpoiva^) 

'jj .Sen. philosophe dont S6n6que sui- 
vities legons. ’ 

i) Metrophanes, is, m. (M^xpoaa- 
:’:j viri:) Maut. 11 90 nom dliomme. 
]}; 1. metropolis, is, f. (p.y)xpo7ro>as) 
^Spakt. Ilaar. 14, 1; Cop. Justxn. 
?l 11 } 21, 1; Cod. Theod. 13, 3, 11, 
U mGtropole; capitale d’une pro vince 
7II %■ Hier. Jovin. 2, sect. 3, 
IS source, origine. ' 1 

'1 2. Metropolis, is, f. (MvjTpfiiro- 
| >■*«) Cass. Civ . 3] 80,6; Liv. $2,13 , ; 
l^f 11 } ville de Thessalie || Plin. ville 
? e Phrygie || ville dTonie.Voy. Me- 
| tropolit% t 

!i ®etrop61ita, se, m. (p//)xpo7ro)J- 
V Fort. 3,4, 20, (6v6que) metro- 
lV f poJilain. | 

Metropolitae, arum, ni. pl.P lin. 
y, 106 ei.120, habitants de M6tro- 
] pohs (en Phrygie et en Ionie). 

; j Metropolitanus, a, um. Liv. 

13; Cod. Just. 11, 21, T, de 
jmelropole || subst. n. Sid, kp . 7, 
r / R, 8Jjfte de T6y 6que m6Lropo) i lain. 

CL /; ®otropQlitanus, a , um, Liv. 

;} Metropolis (eri Phrygie). 

h f&Btrum, h n - (uixpov) Quint. 

I ? esur e d!un vers || Diom. 
j j, Env - rootre, esp^ce de vers. nature 
f dunvers || Col. 3, 10, 20; Fort. 
t\*ih 6, vers. I 
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Mettae, arum, f. pl Greg. Com¬ 
me Mettis. 

? Metti, orum, m. pl. Not. Imp. 
'Comme Meitse. 

Mettia, se, f. pl. Inscr. nom de 
femme. , , 

mettica vitis ou uva, f. Col. 3, 

2, 27; Plin. 14, 35, sorte de vigne 
inconnue, 

Mettis, is, f. Fort, capitale des 
Mediomatrices, dans la Gaule Bel- 
gique (auj. Metz) || -icus, a, um, 
Fort. 10, 10, 1, de Metz. 

Mettius, n, m. Cic. Alt. 15, 27, 

3, nomd’homme. 

Mettus, i, m. Liv. g6n6ral des 
Sabins du temps de Romulus || Liv. 
Mettus (Suffetius), g^ndral des AI- 
bains, ecartelS par ordre de Tullus 
Hostilius. 

Metuharbis, is, f. Plin. 3,148, 
ile de la Save, en Pannonie. 

metuendus, a, um, part.-adj. 
de metuo, Cic. qui esL a craindre, 
redoutable: bellimetuendavirago 
Ov. heroine redoutable a Ia guerre. 

metuens, tis, part.-adj. ae me¬ 
tuo, qui craint : metuens deorum 
Liv. qui craint les dieux; — legum 
Cic. soumis aux lois; metuentior 
Tac. Ov. plus timide, plus craintif. 

metula, se, f. dim. de ?nefa,PLLN.- 
j. Ep. 5, 6, 35, petite pyramide. , 
metuo, fs, ui, idum, uere, n, 
craindre, etre inquiet; qqf. 6tre in- 
certain: metuere de sudvitd Cic. 
^raindre pour sa vie; — alicui 
Plaut. de aliquo Ov. pourqqn; — 
ab, Hannibale Liy. redouter Anni- 
bal; — inopi senectae Virg. redou- 
,;er le d6nuement pour ses Vieux 
,ours; metuo 'quot patres fuerint 
Plaut. je suis effray6 du nombre 
le p6res quii y aura eu; — ne in¬ 
tus sit Ter. j J ai peur quii ne' soit 
dans la maison; -r- ut possim re¬ 
cipere Plaut. ae ne pouvoir pas 
recouvrer...j- metui quid futurum 
esset Ter. ^attendis avec iriqui6- 
tude ce qui allait arriver; metuo 
quid agam Ter. _ je ne sais que 
faire; non metuo quin... Plaut. 
jene doute pas que... ne... (| act. 
Cic. craindre, redouter :~suivi d’un 
infin. ne vouloir pas, s*opposer a; 
ne pouvoir pas (en pari, des per- 
sonnes et des choses) : metuere 
insidias ab aliquo Cic. pericu¬ 
lum ex aliquo Sall, craindre un 
piege, un p6ril de la part de...; qui 
se metui malunt Nep. ceux qui 
aiment mieux 6tre craints; mime-. 
tuunt jurare Cat. iis nli^sitent 
pas a jurer; metuens reddere sol¬ 
dum Hor. qui ne veut pas rendre 
tout ce quii doit; metuit tangi 
Hor. elle ne se laisse pas appro- 
cher; res qusepiinus metuunt fu¬ 
rem Varr. choses. qui risquent. 
moins d’6tre volves; culpari me¬ 
tuit fides Hor: Ia foi (conjugale) est 
irreprochable; penna metuens 
solvi IIoR.aile infatigable (m. a m. 
qui craint d’etre faliguee, epuisee) 

|| Hor. se pr6cautionner contre, se 
garantir de. 

Metuonis, is, m. Plin. 37, 35, 
estuaire de Germanie. 

1. metus, us, m. Cic.Virg. crain- 
te, inaui(^tude a anxi6t6 : in metu\ 
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esse Ter. Cic. metum habere Cjel. 
ad Cic. capere Liv. concipere Ov. 
craindre, concevoir de la crainte; 
mihi metus esi advenire huc pa¬ 
truum Ter. je crains Tarriv^e de 
mon oncle; est in metu peregrl 
nantium Plin; les voyageurs crai- 
gnent...; metus hostium Liv. 
Pompeii Sall. la crainte in spirae 
par Pennemi, par Pompee; — exi¬ 
stimationis Cic. de 1’opinion; esse 
* in metu Cic; ,6tre craint || Hor.Virg. 
V.-Fl. .crainte rejigieuse, effroi re- 
ligieux || Hor. enthousiasme po6ti- 
que || Sil. objet de 1 la crainte^ l’ef- 
froi de: principis metus rimari 
Tac. 6pier les d^fiances du prince 
(cbercher quels sont ceux quii 
craint) || + f. (arcb.) Enn. ap. Non. 

2. Metus, us, f. Cic. Nat. 3, 44; 
Virg. la crainte (personniftee). 

metutus, a, um, part. p. de 
metuo, Lucr. 4, 1138, craint, re- 
dout6 \\metulurus. part. fut. Prisc. 

metycus, i, m/GROM. Voy. me- 
toccus. 

1. meum, i, n. (|j.r,6v) Plin. 20, 
253, berce, ou rn^on (piante). 

2. Meum, i, n. Plin. 6, 179, ville 
situle surleKil. 

meus, a, um, mien, qui est a 
moi, qui nPappartient; qui me re- 
garde, qui me concerne ; subst. n. 
mon bien,mon argent; au fig. mon 
propre fonds; pl. masc. les miens, 
mes parents, mes amiSjmes gens: 
meus gnatus Ter. mon fils; meum 
dictum consulis Liv. ma parole de 
consul; crimina mea Cic. les re- 
proebes qu’on me fait; les accusa- 
tions qu’on porte contre moi; simu¬ 
latio non est mea Ter. je ne sais 
pas feindre; meum et tuum Cass. 
le mien et le tien; meum est (avec 
llnf.) Cic. c^est a moi, il m’appar- 
tientj c’est mon droit ae; c^est mon 
devoir de; non est meum Ter. cela 
n'est pas dans mon caract6re (je ne 
nie reconnais pas la); unguenta de 
??ico Ter. les parfums que je paye; 
med, n. pl. Ter. Hor. ma bourse, 
ma fortune; nihil addo de meo 
Cic. je n’ajoute rien de mon fonds; 
mei , n. pl. Cic. Kor. les miens: 
Plin.-j.’ mes gens, mes serviteurs || 
qui m’est cher : Hispo meus Cic. 
Hispon, mon ami; mea Pythias 
Ter. mea tu Ter^ 0 mea Ov. ma 
cliere Pythias; 6 ma ch6re; 6 toi 
que j’aime I || meus sum Ter. je 
suis mon partisan, je mlntdresse a 
moi; Ov. je me possbde, j’ai mon 
sang-froid; Pers. je suis mon mai-, 
tre, je suis libre;- nisi plane esse 
vellem meus Cic. si je ne voulais 
6tre maitre de mon sujet, ferire 
comme je Fentends ; meus hic est 
Plaut. Ov. je le tiens, il est pris, 
il est a moi; homo meus Ph.ed. 
QuiNT. mon homme, notre homme, 
celui : dont je parle; stupor meus 
Cat. - mon imbecile || au vocatif 
meus Fort. 

Mevanas, dtis, m. L n. Sil. 4, 
54£,deM6vanie || subst. m. pl - Plin. 
3,113 , habitants de MSvanie. 

Mevania, se, f. Lue. ville d’Om- 
brie (auj. Bevagna) || -nlensis, e, 
Philarg. de Mevanie. 

Mevaniola, a?, f. Inscr.- ville m- 
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connue {peul-^lre de Fftmhrie). V. 
Mevanionens c s. 

Mevanlone nses [ou Mevanio- 
leases ?) ; ,fa, m. pL Pltn,^ 119, 
habitante d ? une ville d 3 Ombrie. Voy. 
Mencmiola. 

Me vias. Vov. Msemais. 
Mezentius, ff, m. Virg. Liv. M6- 
zenee-j aneien roi d’Etrurie. 

1 - mi, voe. siug. m. de meus : 
?m pater Ter. mon pe re; mi Her¬ 
cules Sex. mea cher Hercule J| -f f. 
eL n .mi soror Apul. mi domina 
Hier, maseeur-. ma mailresse * mi 
sidus, As*ni. aion astre fi an pl. mi 
spectatores znesehersspec- 

tateurs. 

2 . mi, syner. po6L, pour foiihi, 
ViJfiGi.. IIgr. 

Mia, ^as. f. (la-ia) Lucr. 4, di54; 
1152, ane {des trois Graces).' 

* irnea, m, f. paxcelle : mn&a pa- 
nis Pjrm. inieHe de pain;— -auri 
Lugr. paiilebbe d ? or:— salis Plix. 
ou. simpli, miea Hor. graiu desel; 

; — turis Plix. ou simpIL mica Tib. 
grain: d^nceus ]|.J3 en. aitorne || au 
fig. n ubki m ica salis Mart* pas ie 
moindre selj rien de piquant (dans 
une epigramme); Cat. aucune 
grate, aucun charme {dans une 
personne). 

micans, tis, part.-adj. de mico. 
Liv. Viro, -bniiant, btinceJant j] 
.Prud. micantia*. - 

t micarias, n, m. Petr. 73, 6; 
horiime qui vit de miel-fces. 

micAtio,.<?7ris : . L Glgss. Philox. 
made, coup de pieaL. 

mi catus, us, m* Capel. 4, 33 J, 
mouvement rapide {de. Ia langue). 

MiccTades, se. m. (MixxiaB^c) 
Plin.. 30j, 1.1, sculpteur de Chios. 

miccio*. «e,. ire, n. P&ilou. 58, 
ener (en parli du bone), 
Miccotrogus, L m. {MixxoTpoi- 
yor) Plaut. Sticru 242, surnom 
d s un parasite. 

? Micelas, arum, m. pl. Y.-Fl, 
6$. 129, peuple sarmate. 

Micheeas,^ m. Bibl. Fort* Mi¬ 
di eenoni de deux prophetes [] 
Bibl.. an tres du meme nom. 

Michael, e Lis, m. (Mi/arp.) Bibl. 
Farchange saint Michel j| BrBL. di- 
yers perspnnages du mbme nom. 

Michaeliaim, u, n. Cass. -eglise 
de saintMichel. 

t micidus, a, :um, Grom. 321, 
24, minee, grele. 

Miclo, onis, m. Ter. Ad. 4, 3, 
7 . nom d’homme. 

Micipsa, se, an . Sall. fils de Ma¬ 
sinissa, roi de Numidie ]| au pl. 
Juv. j?, 89 l Numides (par anton.). 

mico., as, ui, are, n. s’agiter, 
sautillerj bondir, trembler, palpi’ 
ter : arlerise micant Cic. les arta¬ 
res baltent: lin-guis micat trisul¬ 
cis {serpens) Virg. il darde sa"tri¬ 
ple langue; micent gladii Liv. que 
les epee? frappent (s’agitent); mi¬ 
cat auribus Virg. il (le cheval) 
dresse les oreilles; corda timore 
micant Ov. les coeurs palpitent de 
crainte: micant digiti Virg. les 
doigts (d'un mourant) secontractent 
|| Luc. sourdre. jalllir || micare (s.- 
en t. digitis) Cic. Jouer a la mourre; 
Vare. ap. Non. Sdet. tirer au sort 
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(comme en jouant a la mourre); 
dignus est, quicum in tenebris 
mkces £kc. (prov.) on peut Ten 
croire sur parole (jouera la monrre 
avec lui sans voir clair) [| micare 
tribus digitis Aug. allonger trois 
doigts ]| Liv. Virg. Hor. dtinceler, 
scintiller, briller. 

Micon, onis, m. (Mr/wv) Varh. 
Plin. nom de plusieurs ariistes. 

microcosmos ou - microcos- 
mus, i, m. (p.txpoy.o<rpos) Isid. 3, 
22, 2, microcosme, le monde en 
abr6g6, Phomme. 

micropsychus ou-Ss, a, um 
(piy.pD^*j'/oc) Pein. 22, i 10, pusilla¬ 
nime. 

microsplimrus, i, m. (a:xpo- 
coKLpucJPLix. 12, JW,sorle de nard. 

"microtocistes, as, m. {ys.v.oozo- 
y.tcrT/);) Pvsgr. Neap . 990, pelil, 
usurier. 

? mictilis, e (mictum, de meio) 
Ltoil. ap.Non.137 ,30, meprisable. 
mictio. Yoy. minctio. 
mictito, fis, are, n. Pmsc. 10. 
8, uriner frequemmenl. 

Mictdn ou Miction, onis. m. 
(Mr/.rwy) Plix. 20, 258, nom d 2 un 
botaniste (al. Miccion). 

mictorius, a, um, C.-Aur. Acu t . 
3, 8, 86, et mictualis, e, C.-Aur. 
Apul. diuretique. 

micturio, is, tre^ n. Jcv.d, 308; 
Prisc. avoir envie d'urmer, uriner 
frequemment, 

mictus, v.s, m. Drou. C -Aub. 5. 
1, 12, action "d^riner, pissement. 
mictyris, is, f. Voy. mictilis . 
micui, parf. de mico, Ov. 
micula, se, f. dim. 'de mica, 
Cels. 2, 5: Pronto Arx. 2, 49. 

Micythus, i m. (Mt-/.u6oc) 
favori d’Epaminondas- j! Just. nom 
d^un esclave (TAnaxilaus, t>ran de 
Messine. 

Mida, se, m. Pers. Claud. Com¬ 
me Midas' 

Midacritus, i, m. Plix. 7, 197 . 
nom ddiomme. 

Midseenses, ium, m. pl. Cic. 
Fam. 3,8,3, babitanis de JlidaTum. 

Midaei, orum. m. pl. Plix. 5, 
105, hatiitants de Midaium. 

Midalum, Ku n. (Miodciov) Plix. 
5,145. ville de Plirygie. 

Midamus, 2 , m. H yg. Fab . 170, 
un des ilis d 5 Egyptus. 

Midas, se, m. (Micor) Ov. V.-Max. 
Midas > roi de Phrygie ; renomme 
par ses richesses ]f Cic. Just. au- 
tres du merae nom. 

Midea, as. ou Midee, es, f. (AI:- 
hia) Stat. Th. 7, o^i.rilledeBeo- 
He || Stat. Th. 4, 45, ville de Lycie. 

Midias, se, m. (MsioiaO Plin. 7, 
200. Midias, Messenien. inventeur 
de la culrasse. 

Mididitani, orum, m. pl. Ixscr. 
habitants de Mididia' (ville de la 
Byza^cbne). 

Midinus, a, um, Capel. de Midas 
11 au fig. Midinura sapere Capel. 
6, 577, avoir tesprit d’un ^ne. 

?Midi6e ou Midoe, es, f, Plix. 
6, 169, ancien nom de Ia Troglody- 
tique, 

Mieza, se, f. (MkTa) Plin. 4 3 34 3 
ville de TEmatme: 

Migale. Yoy. Megale. i 
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Migdllybs, pbis, m. (lLyo:).ii) 
Plaut. Carlliaginois {m. a m. Li- 
Jbyen melange aux Tvriens), 
"migma, aiis, n. (fj.iv^y.) Yulg. ; 
Jesai. 30, 24. Comme farrago (au - 
propre). 

■b migras sit, arch. pour migra-1 
verit, Leg. xn Tab* ap. Cic. Leo/i 
3, 11. _ ; 

migratio, onis, f. Cic. Csel. IS:. 
Liv. Tert. Mare . 1, .10, migralion! i 
passage d 5 un Iieu dans un aulre ^ 
|| Cic. Tuse. 1, 27 et 98; Fam. 16, t 
17, 1, empioi nieiaphorique (d’ua 
mol). _ 

migrator, oris, m. Gloss. ce.-; 
lat. celui qui change de demeare'' 
|| Sex. emigre. - [ 

migratus, a, um, pari. p. de; 
migro, Fort. parti,qui s’est eloigne.;. 

migro, ds, avi, dium, are, n. ah J, 
ler aiileurs. changer 'de s^jocr; y 
passer d’un Jleu dans un autre: %i% 
terminer en: s^alterer : inquilinCi 
migraverunt Cic. les localairesr^ 
ont d£campe; migrare ex urbe.l 
Ter. quilter laville: — suis finihm >: 
Pllx. son pays: — de ou ex vita f> 
Cic. sortirde la vie. mourir ;—db 
aure ad oculos Hor. passer des if 
oreilles aux yeux: — ad aliud ma/ 
trimoniuni Dig. se re mari er; — in/ 
colorem marmoreum Lucr. preo- w; 
dre la couleur du marbre (deveniri 
blanc): — in mucronern Puk. $e/' t 
terminer en poinie' omnia mi-/,, 
grant Lucr. tout s^allere, tout““! 
change || se rendre qq. pari: 
grare ad generum, in locum CicZ/ 
Piomam Liv. alter chez songendre,!'., 
dans un lieu. a Rome U act. em-'*‘ 
porter, transporter : qux migratu 
essent difficilia Liv. ce qui elajt"” 1 
difficile a transporter: nurn regna 7 c 
migrantur in...? Sil. Fempire, T 
passe-l-il a...? J| au fig. Cic. en^: 
freindre^ transgresser. t' 1 

mihi, dat. de ego. - ^ ■ 

mihimet, dat. de egomet.Szs.rk 
t mihip t e., Comme m ihi ipsi 
Cato ap. Fest. a moi-meme. 
3nHago_. Vov. miluago . ///] t 

Milanion, onis, m. 1 ■ 

0v. Prop. Milanionj mari d’Atalante.: 
devore par un lion. L 

nrilax, acis, f. Plin. IS, 

424, 82 ; 1° smilaGe flante): 
(arbre). 5"' 

mile. Vov. mille. v 7 *^ 

mileon, I. n. Apul. Herb. S.Yoy : 
scelerata (herba). 

miles, itis , m. C^s. Sall. soLv 
dat: miles ou milites YutG- 
les soldatsj Parmee H au fig.?site Cr. 
f. Pmsc. celle qui fait la eueme y : 
rudis et nova miles ad... 
celle qui n’a pas Fexperiencede.. ; : 
miles erat Phoebes Ov. ellesuiyai^^ 
Diane a lachasse H*Ov. soldM. pioi 
au jeu des latroncules |j Cas. uvv; ^ 
soldat dTnfahteriej fanlassin; 
fanterie |I Plaut. Ter. soldat 
senice d’un officier 1| Cod. TeroD ; y :■ 
officier ; fonctionnaire du 
impari al ]| Ulp. apparileur. hniy, r 
sier d 5 un magistral. .rO 

Milesia, se, f. Apul. Comme Jfr > 
tetus m 3 .. £ 

milesimus. Voy. millesimus- ^ p 
Milesius, a. u?n.*YiRG. de v 
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Milfeien [| Ov. Apul. amoureux, ga- ] 
lantH Milesii } m.pl.Cic. habitants 
<le Milet : Milesius deus Apul. 
Apollon; Milesia carmina Ov. 
Slilesius sermo Apul, Milesias 
fabellas Hier, et absoit... Milesiae, 
pl, (s.-ent fabulae) Capit. Milesia- 
ques ou fables Milesiennes, contes 
.frotiques compos^s d’abord par 
Aristide. 

Miletis, idis, f. (MiV/jtjc) Ov. 
fille de Nilttus, Byblis || adj. Ov. 
Dioh, de Milet. 

Mfletopolis, is, f. 

Flin. ville de Mysie, prfes de Cyzi- 
.que II Plin. ville des Sarmates || 
-litse, arum, m. pl. Plin, habi¬ 
tante de Milctopolis. 

Mlletds, i, f. (MJXvi-roc) Plin. 
5, 122, ville d’Eolide (peut-6lre la 
•meme que Miletopohs) j| Plin. 4, 
59, ville de Cr6te. 

1. Miletus, ij m. Ov. Miletus, 
fi Is d’Apollon, fondateur de Milet. 

2. Miletus, i, f. (MJavjto?) Cic. 
Milet ville dTonie, 

Milevi, orum, m. pl. et Miie- 
vum ou Mileum, i, n. Aug. Ep. 
ft 3 5, Anton. ville de Numidie || 
-etaniis, >a, um, Aug. Ep. Si, 9, 
de Milevum. 

milex, Grom. Voy. miles . 

Milgis gemella, se, f. Plin. 5^37, 
ville d 5 Afrique. 
milia, plur. de mille . 
millaceus ou miliacius, a, um, 
pEST.de mil, de millet, 
miliacus, a, um, C.-Aur. 1, 1, 
engraiss6 avec du mil, 

. Miliarensis porticus, f. Yop. 

I Aurei 49, f, portique a Rome 2 
] -dans les Jardins de Salluste, qui 
\ avait mille pas de long, ou mille 
I eolonnes (?). . 

! miliarium. Voy. militarium. 

1 1. miliarius, voy. miiliarius. 

| 2. miliarius, a, um, relatif au 

j* mil: miliariae aves Yarr. Lat. 5, 
\ 76; Rust. 3, 5 t 2; Pall. 5, 8, 7 , 
\ orlolans; miharia herba Plin. 
\, Comme panicum. 

;; Milichie, es, f. Plin. 

{ 89 source pr6s de Syracuse. 

A Milichus, i 7 m. (MeiXtx«?) Sil. 
Mart. nomd 5 hommes- ' 
milies, mllleus. Voy. millies . 
milifolium. Voy. millefolium. 
miliginus, a, um, Dynam. Com¬ 
me miliaceus. 

\\ + miliminorus, i, f. Gloss. Com¬ 

me hyoscyamus . 
milingior, aris, ari, d. Dosith. 

■ $0, $, fetre dans une position ch6- 
! live, 6lre a Introii, dans la gene. 
jl ; milia, ortis, m. M.-Emp. 33, mi- 
vl lan (oiseau), 

& MiliO ni a, as, f. Liv. 10, 3, ville 

d'des Marses. 

i/ ’ Milionius, ii, m. Liv. 8, 11, 4, 
^ riom d^omme. 

% milipeda, m, f. Voy. millepeda . 
J mUitarle, Treb. Tyr. 22, 8, a la 
i[/ manifere des soldats. 
j( riflitaris, ^, C.es, Sall. de la 

2 'pierre, de soldat, militaire : miii- 
1 tribunus Cic. taribun miJi- 

jf ^lre; — panis Plin. pain de mu- 
[ mtion: militare opus Suet, ou- 
Vra gGfaitpar dessoldats; militaris 
(/ Sall. Liv, Tac. age requis 


pour le service militaire (de dix- 
sept a quarante-six ans); — via 
Cic. Liv.voie, route militaire-(plus 
directe que les au tres); militari¬ 
bus gradibus Plaut. a grands pas 
|| guerrier. belliqueux : militaris 
vir Liv. Sen. homo Sall.ou simpli. 
militaris Hor. Tac. bomme de 
guerre 5 qui connati la guerre, bon 
soldat, soldat; militaris Daunia 
Hor. la Daunie belliqueuse; Sci- 
pione'mililarior Tert, plus grand 
g^n^ral que Scipion j| mihtaris 
herba Plin. miMe-feuille (piante) |j 
Apul. .epithele de Jupiter. 

militariter, Liv. Tac. Apul. mi- 
litairement, comme les soldats. 

? militarius, a, um . Comme 
militaris. 

militia, se, f. Aniles) CjES. ser^ 
vice militaire, campagne, expedi- 
tion, opGration militaire, guerre : 
militiae disciplina Cic. Tappren- 
tissage de la guerre; — primae me- 
moria Cic.souvenir de ses premie- 
res campagnes; prima militia ad¬ 
versus Graecos fuit Just. il mar- 
chad’abord contre les Grecs; fera 
munera militiai Lucr. les cruels 
combats; domi militiaeque. Yoy. 
domus H ScjEVOL. gra de. fonction 
militaire: equestres militiae Suet. 
avancement des chevaliers {| au 
lig. Cig. Tib. Ov. devoir, service, 
p6nible travail J| Prud. charge, of- 
lice (du palaisimperial) \\ Liv. Just. 
soldats, miiice, troupes, arm6e : 
magister militiae Liv. general en 
cJief; militia caeli Hier, caelestis 
Isid. la miiice c^leste || Sall. Flor. 
experienoe de la guerre, courage 


guerrier. 


militiola; ae, f. dim. de militia; 
Suet, grade militaire ^infdrieur). 

1. milito, ds, avi, dium, dre, 
n, Cic. Sall. elre soldat, s er vir 
comme soldat. eervirj|,au Og_ Hor. 
Ov., servir, combaltre, faire la 
guerre || act. militare stipendia 
prima Apul. faire ses prenderes 
armes; illa militia militatur 
Plaut. -on fait cetle guerre || Aug. 
CoD.remplir un emploi, servir a la 
cour |1 Tert. s^fldrcer de. 

2. -J* milito, onis, m. Aldelh. 
Virgin . 44, soldat, combattant. 

milium, ii, n. Yarr. Rust . 45, 

1; 57, ^;Yirg. Ov. CELS.f, 17,.mil, \ 
millet (piante). 

mille, n. (in^dcL au sing.); au 
pl. millia et milia , ium, un mil- 
lier. mille, des milliers, plusieurs 
mille : occiditur mille hominum 
Cic.,miHe hommes sont tu6s; mille 
equites Cic. mille cavaliers; num¬ 
mi quatuordecim millia Cic. qua- 
tocze mille pisces d’or (des pieces 
d'or a^nombre de,..); hereditas 
quingentunn millium Cic. succes- 
sion de cinq cent mille (sesterces); 
viginii millibus peditum Lrv. ayec 
vingt mille hommes d^nfanterie; 
duo millia et quingenti Mysi Liv. 
deux mille cmq cents Mysiens; 
mille passuum Cic. un mille, me- 
surede dislance || au fig. IIor.Liv. 
mille, en nombre infini : lentat 
mille modis Hor. il essaye de mille 
manieres; primus de mi Ile fuisses 
Ov- luaurais 6le pref6r4 a la foule 


(des pr6tendante) j| un mille, un mil- 
liaire: duo millia Liv. deux mil¬ 
ies. 

millefolia, a3, f. Plin. 55, 42 et 
millefolium ou millifolmm,^, n. 
Plin.. 24, 152; Samm. 517, mille- 
feuille (piante). 

+ milleformis, e, Prud. Calh. 9. 
45; Aug. Civ. 22, 22, qui a ou qui 
prend mille formes. 

t millemodus, a, um, Fort. 
Mari, 3,303 . Comme multimodus. 

millenarius, a, um, Yarr. Lat. 
9, 82; Aug. Civ. 20, 7, 2, mill£- 
naire, qui contient mille unitas. 

millenus, a, um, Aug. Cass. et 
ordint. milleni, ac, ayL ampr. Yulg. 
Dig. qui est, qui sont au nombre 
de milie. 

millepeda, as, f. {mille, -pes) 
Plin, 29, 136; Hier. Rufin. S, 28, 
esp&ce de mille-pieds, de chenille, 
scolopendre. 

millesimus, um, Cic. Ait. 
12 j 5, 1; Ov, miih6me : millesima 
usura Sen. It, 3,33; inl6r£t a douze 
pour mille j| subst.T. pl. millesimas 
Mercurii Apul. le miilieme des 
b^nefices de Mercure. 
millia, ium. Yoy. mille. 
milliarensis, e ? Jnscr. de mille 
hommes j| Voy. Miliarensis. 

milliarii, orum , m. pl. Aug. Civ. 
20, 7; Maeres. 8, aiilldnaires, secte 
d’ii6retiques. 

milllarlum, ii, n. Aug. un mil- 
lier 1| Cic. Suet, borne, colonne, 
pierre milliaire j| Suet, un mille, 
espace de mille pas. 

miiliarius, a, um, Yarr. Plin.-j. 
i qui ren fer me le nombre mille : mii¬ 
liarius aper Sen. sanglier qui p&se 
mille livres; milliaria 1 cohors Veg. 
cohorte de mille hommes; mil¬ 
itarium sevum Tert. vie de mille 
ans || Yarr. Suet, de mille pas, qui 
a un mille d^lendue,' 
millies et milies ou miilens, 
mille fois: plus millies Ter. plus 
de mille fois J| au fig. Ter. Cic. 
mille fois (tres souvent). 

milliformis, millimodus. Yoy. 
■milleformis, millemodus. 
millio. Yoy. milio . 
millus, i , m. Fest. collier de 
chien de chasse, arme de clous. 

Milo et Milon, onis , m. (MO.tov) 
Ov. Milon (de Crotone).. c^lfcbre 
athl^te || Cic. T. Annius Milon, meur- 
trier de Clodius ||Liv. lieutenaht de 
Persfte^ 

Milogonis, f. Plin. 8, 03, ancien 
: nom de File Lipara. 

; Milolitum, i, n. Anton. ville de 
la Thrace. 

!' Milonianus, a, um, Balb. ap. 

Cic. Alt - 9, 7, de T. Annius Milon || 
i subst. f. Cic. Or . 165, la Milonien- 
ne, discours prononc£ pour Milon. 

, Milonius (peui-^tre Milionius), 
j n, m. Hor. nom dTiomme. 

I Milphio, onis , m. Plaut. Ppen. 

] 1,1, nom d'homme || Mtlphtdis- 
j cu$, m. petit Milphio. 

■ Miltiades, is, m. (Mj) t Tid5vjc) Cic. 
i. Tuse. 4, 44; Nep. Miltiade, c6mbre 
g6n6ral athenien. * 

miltltes lapis, m. 

Plin. 36 147, sorte de sanguine ou 
dUiematile (pierre pr6cieuse). 
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Miltopes statio, f. Plin. 3. 101, 
lieu pres de Tarente. 

miltos, i, f. ViTn. 0,14; 

Plin. 33, 115, vermillon, minium, 
cinabre. 

mllumus, miluus. Voy. milvi¬ 
nus, milvus. 

Milus. Yoy. Aleius. 
milva, x, f. Petr. 75, 6, milan 
femelle (Lcrms injurieux), harpie. 

milvago ou miluago, inis, f. 
Isto. 12, € , 36, sorte de dorade 
(poisson de mer). 

milvina ou mlluina tibia, f. 
Soun. et absolt. milvina, x, i. 
Fest. petile flute douce. 

milvinus et mlluinus, a, um, 
Plin. de, milan, qui a rapport*au 
milan || au fig. milvini oculi Apul. 
yeux de faucon, pergants; miluinx 
ungulx Plaut. mains croehpes, ra¬ 
paces |[ PLAUT.Meu. 212, avide, de¬ 
vorant || milvinus pes Col. sortede 
piante. Comme catanance (?). 

1. milvius, Ov. et milvus, Cic. ou 
miluus, i, m. Plaut. Ph md. milan, 
oiseau de proie : arare quantum 
non milvus oberret Pers. habere 
quantum milvi volant Petr. 
(prov.) avoir d’immenses posses- 
sions (plus qu’un milan ffen peut 
parco urii\ autanl qu’un milan, etc.) 
j| au fig. Plaut. homme avide, vau- 
tour || Hor. Ov. Comme milvago || 
0 v.etoile voisine de la grande Ourse. 

2. Milvius pons. Yoy. Mulvius . 
Milyades, um, f. pl. Yoy. Milyas. 
Milyae, arum, m. pl. Plin. 5,95, 

peuple de Thrace, habitant Jes en- 
vironsde la Pamphylie. 

Milyas, adis, f. Liv. 38, 39, 16, 
ia Milyade, canlon de la Lycie ; au 
pl. Milyades Cic. meme sens. 

mima, x, f. Cic. Hor. mime, co- 
modienne || dat. et abi. pl. mima - 
bus Cledon. 11, 14. 

Mimallis, iais, f. Pltn. 4, 70. 
nom de Pile de M6los. 

Mimallones, um, f. pl. (Mijm)- 
).ove;) Stat. Th. 4, 660, les Bac¬ 
chari tes i| -neus, a, um, Pers. 1, 
99, des Bacchantes. 

MImallfinides, um, f. pl. (ut- 
u.aX).ovtoE^) Ov. Art. 1, 541, les 
Bacchantes. 

miniarius, a, um, Capitol. Ver. 
8, 11; Inscr. Orel. 2631. Comme 
mimicus ][ subst. m. Junior. 19, 
pantomime (acteur). 

Mimas, antis, m. Ov. Luc. 7, 
451; Plin. monlagne dTonie|| IJor. 
geani foudroye par Jupiter || Yirg. 
un des compagnons dTnee. 

Mimblis, f. Plin. 4, 70, aulre 
nom_de_I’ile M6los. 

mimeticos, on (pi|j,Tyriy6c) Djoh, 
482, 15; Dosrrm 57, 2, imitatif. 

mimiambi, orum, m. pl. (ju- 
gta^ot) Plin.-j, Ep. 6, 21, 4; Gell. 
15, 25, 1 , mimes ou comedies en 
vers Iambi ques. 

mimice, Cat. 42, 8; Tert. Apol. 
46; Sen. Contr . 2,4,5, en comedien. 

mimrdus, a, um (psjjLty.oc), de 
mime, de com&dien : mimicus jo¬ 
cus Cic. plaisanterie ba^se; ‘ hxc 
non debent esse mimica Qdint. 
cela ne doit pas senlir le comddien 
!l Plin.-j. Petr. de com^die, faux, 
simuli. 
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mimmulus, i, m. Plin, 18, %59, 
herbe pediculaire ('?). 

Mimnermia, x, f. Serv. ad^En. 
1, 720, un des nonis de V6nus. 

Mimnermus, i, m. (Mtjj.vepp.oO 
Prop. 1,9,11, Mimnerme, po6te ele¬ 
giaque, contemporain de Solon || 
Ov. Ib. 550, Corintliien qui fit-tuer 
ses neveux et fut mis en pieces par 
son frere. 

mlmofabula, x, f. J.-Val, Rhet. 
26, mime, sorLe de pi&ce de th6alre. 

mimographus, i, m. (jxtjAoypa- 
90O Suet. Gr. 18; Schol. ad Juv , 
8, 186; Inscr. Orel. .2622, mimo¬ 
graphe, auteur de mimes, 

mimologus, i, m. (u.tp.o>.6yo0 
Firm. Math. 8, 8, mime, come¬ 
dien . 

mimula, x, f. Cic. Phil. 2, 61; 
Plane. 30; Arn. et mimulus, i, m. 
Arn. i, 38, dim. de mima et de 
mimus. 

mimus, 1 , m. (p,Tpoc) Cic. Ov. 
mime, pantomime, acteur de bas 
6tage || Cic. Sen. Suet, mime, farce 
de lh6atre (au prop. et au lig.). 

1. min J , pour mine ou rnihine, 
Pers. 1 , 2 . 

2. -J- min, par apocope pour mi¬ 
nium, Aus. Edyl. 12; Gr. 9. 

1. mina, as, f. (p.va)PLix. 12,62; 
mine, poids de cent drachmes chez 
les Grecs || Plaut. Asm. 396, mine 
d’or (monnaie) || Plaut.' Trin. 403, 
mine d’argent (monnaie). 

2 . mina, x, f. Cato, menaee. 
Voy. minx. 

3. mina, x , f. (minor 2) Fest. 
mamelle tarie. 

4. mina ovis, f. (minor 2) 
Plaut. VARR.-brebis tondue. 

minabillter, Gloss. Phil. Com¬ 
me minaciter. 

t minaciae, arum, f. pl. Plaut. 
Truc. 5, 56, menaces. 

minaciter, Plaut. Stich. 1, 2, 
21; Cic. Phil. 5, 21; Plin. en me^ 
nabant, d’une maniere menacante, 
avec^menaces || minacius Cic. 

minae, arum, f. pl. (mineo), 
avance. saillie : minx murorum 
Yirg. hautes murailles (le faite, le 
haut des murs) || menaces : minas 
jactare C\c.inlonareQx. exercere 
Ph.ed. minis uti Cic. profarer des 
menaces. faire des menaces, mena- 
cer || Ov. menaces qmon fait aux 
animaux pour les exciter || Ov. me¬ 
naces (des animaux, des cboses) : 
tollere minas Yirg. se dresser d’un 
air menagant: minx hibernx Tib. 
frigoris Ov. menaces de Fhiver, 
du froid. . J 

MInaei ou Minnaei, orum, m. 
pl. (Mtwatot) Plin. 6, 155; Ayien. 
peuple de FArabie Heureuse || -us, 
a, um, Pun, 12, 53. desMineens. 

minanter, Ox.-Arl. S, 582. Com¬ 
me minaciter. 

minatio, onis, f. Plaut. Capt. 
799; Cic. de Or. 2, 288, aclion de 
menacer t menaces. 

MInatms, ii, m.Liv. Inscr. nom 
desmembres d 5 une familie de Cam- 
panie. 

*r minator, oris, m. Isid. celui 
qui menaee || Tert. Nat. 2, 3, celui 
qui excite (un ar.imai) par des me¬ 
naces. 


? mmatorius, a, um, Amm, 1 7, 
7. menacanl (al. al.). 
y minax, acis, Lucr. qui fait sail- 
lie. qui avance : minax scopulus 
Virg. roeberqui menaee de tomber 
|| menagant (au prop. et au fig.): 
iste minax Cic. cet homme qui a 
loujours la menaee a la bouche: 
fluvii minaces Yirg. ileuves mena- 
canis (dangereux, profonds) || Calp. 
qui promet beaucoup || minacior 
JLiv. -issimus Suet. 

Minclades, x, m. Juvc. Prol.10, 
ue sur les bords du Mincius. 

Mincius, ii, m.YiRG. Liv. rivifere 
de Ia Gaule Transpadane (auj. Je 
Mincio). 

minctio, onis, f. Xeg. 1, 50, et 
minctura, x. f. Veg. 1, 33, aclion 
d’uriner, pissement. 

minctus, abi. u,m.C.-Ajjh.Sign. 

■ dixt . 136. Comme minctio . 

Min dius, ii, m. Cic. nom d’hom- 
me. 

Mineias. Yoy. Minyeias , 
f mineo, es* ere , n. primilif de 
immineo, Lucr. 6,563e 1 1193, faire 
saillie, avancer. 

t minerrimus ou minerimus, 
arcb. pour minimus, Paul.ex Fest. 

Minerva, x, f. Miherve (deesse): 
invita Minerva Cic. Hor. malgre 
Minende, en forgant sa nature, con- 
tre nature, sans talent, sans genie 
j[ au fig. espril, intelligence : rus¬ 
ticus crassa Minerva Hor. paysan 
grossier, sans eludes; pinguis Mi¬ 
nerva Col. esprit epais, intelligence 
bornee; omnis Minervx homo 
Petr. homme qui a tous les lalenls 
j| Yirg. Ov. IravaiI de la laine || au 
pl. Cic. differentes divinites adorees 
sous le nom de Minerve || Minervx 
promontorium Liv. promonloire 
de ^lineive. en Campanie; — fa¬ 
num Axi os. ville des Medioma- 
Irices. 

minerval, alis, n. Yars. Rust. • 

3, 2, 18: Tert. Idol.10, salaire 
donne au m ai Ire par Fecolier. ho- 
noraires d'un inslituteur. 

? mm er vale, Tert. Comme mi¬ 
nerval. 

Minervali a, tum et iorum, n. 
pl. Serg. Donat. 434, 32, les Miner¬ 
val es, feles de Minerve/ 
minervallcmm, ii . n. Gloss. 
Phil. Comme minerval. 

Minervalis, e. de Minerve : Mi¬ 
nerva les artes Tert. Spect. 11. 
les arts lib^raux; Minervale mu¬ 
nus Hier. Comme minerval. 

Minervina, x, f. A.-Yict. nom 
de femme. 

-1. Minervium, ii, n. Yarr. Lat 
5, 47; Arn. 6, 6, le Parthenon, 
temple de Minende. 

2. Minervium, ii, n. Yell. Lit. 
ville de Calabrie (auj. Castro). 

Mlnervius, a, iim, Arn. de .Mi¬ 
nerve : Minervia legio Lnscr. legion 
minervienne (qu’on croit avoir &e 
instituee par Domitien); Minervii, 
m. pl. Kot. Imp. soldats de cetle 
legion; Minervii cives Arn. les 
Atueniens |[ subst. m. Amm. nom 
d ? homme. 

1. mineus, a, um, Apul. MeL 

4, 2; Flor. 12. Yoy. minius» 

2. Mineus. Yoy .'Minius* 
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-j- mingo, is. gere, Amm. Vop. 
uriner || au parr. minxi Cat. Hon. 
Mart. mictum Hor. Yoy. meio , 
miniaceus, a, um } Yitr. 7, 9, 
de minium, de cinabre. 

lilnianus Jupiter, m. (pninium) 
Cic .Fam. 9, 16, Jupiter Minianus, 
statue du Capitole, qui dtait colo¬ 
ree en rouge. 

miniaria, se, f. Plin, 33, 121, mi¬ 
ne de minium, de cinabre. 

miniarius, a, um , Plin. 38,118 , 
de minium, de cinabre. 

miniastrum, i, n. Not. Tir. ci¬ 
nabre qui n’est pas epure. 

miniatulus, a, um, dim. de mi¬ 
niatus, Cic. Alt. 16, 11,1 , vermil- 
lonne. 

miniatus, a, um, part. p. de 
minio, Cic. Alt . 15, 14, 4; Plin. 
id, 117, d’un rouge 6clatant. 

Minlcia, Minicianus, Inscr. 
Comme Minucia, etc. 

minime, superi, deparum, Sall. 
Virg. le moins possible, pas du 
lout : minime'Saepe Ces. tres ra- 
rement; nullo tempore ei minime 
astate Col, en aucun temps et cn- 
core moins Pet6; ad te minime 
omnium pertinebat... Cic. c’etail 
aloi moins qu’a personne (de).... 
|| Cels. Col. au moins, a Lout le 
moins || C,es. Cic. en rien, nulle- 
ment, pas du tout : minime'gen¬ 
tium Ter. pas le moins du monde. 

-y minimissimus, Arn. 5, 14. 
Comme 7ninimus. 
f minimopere ou minimo ope- 
j re, Licin. ap. Prisc. pas du tout. 

| 1. minimum, Cic. Hor. Plin.-j. 

le moins du monde, tr6s peu : no?i 
j minimum Nep. beaucoup, puis- 
■ samment || Varr. Liv. au moins, 
tout au moins, pour le moins. 

| 2. minimum, i, n. Ia plus petite 

quantis, lr6s peu : minimum iti¬ 
neris Liv. tres peu de chemin; — 
virium Cic. de 1'orces ; non mini¬ 
mum JElotorum Liv. un grand 
nombre d’Eto!iens; minimo con- 
| .lentus \ Turpil. coii Leni de peu; — 
^ minus Apul. presque (il ne s’en faut 
de rien que...). 

t minimus, a, um, superi. de par - 

^ ims, Plaut. (Les. tr6s petit (au prop. 

et au fig.); le moindre, le plus pe- 
i ■ tit de tous, minime : minimus di- 
gitus Plin. le petit doigt; minima 
} de malis Cic. (prov.) il faut choisir 
J le moindre des maux; non mini - 
mu7n discrimen Suet^ tres grand 
l p6ril || tr6s petit, tr6s faible (en 
j;! pari. d’une somme, d’un prix) : 
j ■ quam minimo sumptu Plaut. en 
(/ depensant le moins possible; eme- 
|/ re minimo (s.-ent. pretio) Plaut. 
i acheler a fort bon march6 ; au fig. 
|i aliquem minimi (&.-ent. pretii) 
^ facere Plaut. m^pviser qqn || Just. 

* le moins vicux, le plus jeune: mi- 
) nimus natu Cic. le plus jeune ou 
le plus, moderne, le plus recent || 

V peu considar abi e : minimus 

J Ov. nourrilure tres faible || 

|| clidtif, mesquin: pro minimis (lio - 

V floniws) Liv. pour les moindres 
i cliarges. 

J mininus, a, um (mina), Plaut, 
I/ Pseud.S29, qui,coute une mine. 

.j 1. minio, as, are, Plin, 33, Ili, 


vermillonner, enduire de vermil- 
lon. 

2. Minio ou Munio, onis, m, 
Virg, ^4???. 10, 183 1,279, 

rivtere. d’Elrurie (auj, Mugnone) j| 

? f. Mel. ville situde sur celte ri- 
viere || m. Liv, confident d J Antio¬ 
chus le Grand. 

miniolum, i, n. Not, Tir. Com¬ 
me miniastrum. 

miniscor, eris, i, Paul, ex Fest. 
primitif de comminiscor, emini¬ 
scor et reminiscor, 

1. minister, Ira, trum, qui seri, 
qui aide : grex minister Sil. trou- 
peau de serviteurs, d^sclaves |j au 
fig. Lucr. Ov. qui sert, qui aide. 
qui favorise. Yoy. ministra . 

2. minister, iri, m.YiRG. servi¬ 
teur, domestique, esclave: minister 
Falerni Hon. celui qui Verse le vin 
de Falerne, 6chani3on ; — Phrygiuis 
Mart. Ganymede, echanson de Ju¬ 
piter || Cic. Ov. Lucr. ministre d’un 
dieu, prGtre; ordini. Yictimaire | 
Hier, ministre (de Dieu), prfilre. 
serviteur (de J.-C.) H ministre,. celui 
qui aide, qui assiste., qui exeeute. 
inslrument, comglice (au prop. ei 
au fig.): ministri imperii tui Cic. 
tes subordonn£s: minister regni 
Just. ministre d^un roi;. f ministri 
regis^KLL. les cr6atures, les agents 
du roi * =— legum Cic. les protec- 
teurs des lois: minister ales ful¬ 
minis Hor. roiseau qui porte la 
foudre (qui la fournit a Jupiter) 
Virg. Liv. instigateur, conseiller | 
Tac. Plin.-j. intermediaire. 

ministeriales, ium , m. pL 
Theod.5, 7, 5; Grom.3/2, 7, ordon- 
nances imperiales; fonctionnaives 
imperiaux. ^ 

ministeriani, ovum, m. pl.JusT. 
Ii, 26. Comme ministeriales. 

ministeriarius, a, um, Gloss. 
Phil. . de serviteur. 

ministerium, ii, n. Dig. office 
de serviteur, service: carens omni 
servorum ministerio Just. n’ayanl 
pas un esclave pour le-servir; quod 
ministerium fuerat, ars haberi 
coepta Liv. ce qui etait une fonc- 
tion servile, est devenu un art; 
manebo in ministerio . domini 
Hier, je resterai au service de mon 
maitre || Liv.' Plin. en g6n. minis- 
tere, office, fonction,, som, occupa- 
tion, travail, service ; ministerio 
Catonis facta est provincia Vell. 
c’est a Caton qu 5 est due cette con- 
quete; fraude Tiberii, ministe¬ 
rio Pisonis Suet. Tib6re congut le 
crime, Pison Fexecula; ministe¬ 
rium consilii sui offerre Just. of- 
frir le secours de ses conseils; — 
navis Petr. conduite dhmvaisseau; 
ministeria principatus Tac. les 
soins du gouvernement; — belli , 
ou simplt. ministeria Tac. carriere 
des armes, service militaire;— fo¬ 
rensia Petr. les occupations du fo¬ 
rum || Liv, Hier, service des autels, 
ministere sacr6 ; sacerdoce || Plin.-j. 
Dig. serviteurs, employ6s : minis¬ 
teria circumdare principi Tac. 
former une maison a 1 empereur 
{Pentourer de ceux qui doivent le 
servir) ; ministerium aulicum 
Lampr. les cmplois du palais im- 
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p6rial || Lampr. Paul. Jct. vaisselle 
ou service de table, 
ministra, as, f. Prop. Ov. ser¬ 
vante, femme esclave || Ov. prfi- 
tresse: ancillae, quae ministrae di¬ 
cebantur Plin.-j. servantes qu 5 ils 
(les chrdliens) appelaient diacones- 
ses || celle qui aiae, qui assiste, qui 
sert A, qui exacute (en pari, des 
personnes et des chosesj : pacis 
bellique ministras (delegit) Virg. 
pour la seconder dans, ia paix et 
dans la guerre; manus, multa¬ 
rum artium ministrae Cic, les 
mains, ces inslrumenls qui ex6cu- 
tenl tant de choses; aries mini¬ 
strae oratoris Cic. les connaissan- 
ces utiles a Porateur; cohors fit mi¬ 
nistra fundo Varr. la cour (de la 
ferme) approvisionJfie les terres (de 
fumier); littera, sermonis minis¬ 
tra mei Ov. lettre qui transmetmes 
paroles; insula ministra deilkc. 
ile ou le dieu est ador6; domus tua 
ministra esse no?i debuit Cic. ia 
maison n’aurait pas clu servir (a un 
lel crime). , 

ministratio, onis, f. Vitr. 6, 6, 
2; Yulg. Cor. 2, 3, 7; Inscr, Grut. 
592, 9, service. 

ministrator. ora,m. Sen.Suet, 
sen r iteur: Mercurius ministrator 
Inscr. Mercure, messager desdieux 
i| Petr. 6chanson || Cic. celui qui 
assiste un orateur dans une cause, 
adjoint, assesseur; au fig. mini¬ 
stratorem . exhibere . auriganti 
3uet. montrer a conduire un cliar. 

ministratorius, a, um, Mart. 
14, 105 , lemm. relalif au service 
de table. 

ministratrix, icis, f. Cic. Orat. 

1,75 J celle qui aide, qui seeonde. 

ministratus, a, um, part. p. de 
ministro, Sen. servi (a table). 

ministris:, icis, f. Gloss. Phil. 
Comme ministratrix . 

ministro, ds, avi, dium, are, 
servir; ordint. servir a table: mi¬ 
nistrare alicui Cic. aliquem Col. 1 
servir qqn; servi ministrant Cic. 
les esclaves servent; ministrare 
cibos Tac. cenam IIor. bibere, ou 
pocula Cic. servir des meis, un 
diner; donner a boire; 6tre 6chan- 
son || en gen. s’occuper de, soigner, 
faireallention a: ministrare ratem 
velis Yirg. stellis Tac. V.-Fl. con¬ 
duire une barque avec la voile, un 
navire en observant les as tres; — 
sumptibus Varr. fournir aux d6- 
penses; — jussa medicorum Ov. 
ex^cuter les ordonnances des mede- 
cins || fournir, procurer, donner: 
ministrare victum aheui Yarr. 
nourrir qqn; equus terga rninis- 
trai V.-Fl. le coursier pr^sente son 
dos ; regoitun cavalier; ministrare 
faces furiis Cic. enflammer la 
fureur; vinum quod verba minis- 
Iret Ilon. vin qui rende 6loquent, 
minitabiliter, Pacuv. ap . Non. 
139, 22, d’une mani&re menagante, 
ayec mehaces. 

minitabundus, a, 

41,3; Tac. Ann. 2,10, qui profare 
beaucoup de menaces. 

*j- minitatio, onis, f. Avien* 
Arat. 250 ; Audr. Ep. 24, 8, me¬ 
naee. 
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i 


1 


838 MIN 

-y minito, as y are, arch. Plaut. 
Capt. 743 . Comme minitor . _ t 

minitor, aris, aiws sum, drx, 

d. (minor) Plaut. Hor. menaee; 
souvent ou vivement imxnitairi ali¬ 
cui mortem Cic* gladio Sall. me- 
nacer.qqn de la mori* de son ep6e; 
— matum Ter. vulnere Ov. de 
faire du mal, de blesser; quod mi¬ 
nitaris facere Ter. ce que tu me- 
naces de faire; excisurum urbes 
minitans Yirg. menabant les villes 
de la deslruction; etiam minitare? 
Plaut* tu menaces encoreV 

minium, u, n. {Minius, fleuve 
d’Espagne ?) Vitr. Plin. minium^ 
verniiUon. cinabre. 

1. minius, a, um. Apul. Met. 4, 
2 decouleur de venhrllonj vermeil, 
dmn rouge incarnat. 

. 2. Minius, Ki, m. Plin. 4, i 12; 
Mel. 3, 1 ; 8. fleuve de la Tarracon- 
naise(auj. I\iinho) || Liv. nom d 7 une 
fami ile Campanienne qui conspira 
contre ies Romains. 

Minizus, Anton. et Mnisus ou 
Mnyzus, i, f. Anton. Tbeod. ville 
dTielvelie (auj., Ajasch). 

- Minnsei, Prisc. Peri. 88S. Vov. 
Minxi. 

Minniza, ae, f. Anton. ville de 
Syrie. 

Minnodunum, i } n. Anton. ville 
dTIelvelie (auj. Mouldon) || -nensis, 

e. Ixscr/ de Minnodunum* 

1. -J- mino, as, are, Apul. Met, 
3, 28;kvs. Ep. 07,3, chasser, pous- 
scr devant soi (un animal); mener: 
minare plaustrum IIier. conduire 
un cliariot. 

2. -f mino, as, are, arch. Prisc. 
Comme minor 1. 

Minois, Udis, f. (Miy&hs) Sen. tr. 
fille de Minos || Ov. Ariane Aus, 
Pasipba6 || Plin. 4, 67, ancien nom 
de Pile de Paros. , 

Minoium, ii, n. Plin* 4, 59, ville 
de Crete. 

Minoius, a 3 um (MtvtoVo;) Yirg. 
de Minos; Minoia virgo Ov. Aria¬ 
ne: — insula Isid* Comme Paros; 
Minoium, n. Plin. 4 , 59, ville de 
Cr6te |1 Sil. des Cretois* 

1. minor, aris, dius sum . dri, d. 
Sil. £tre proeminent, saillant. faire 
unesaillie: minantur in eselum 
scopuli Yirg* (deux) rochers s 7 eie- 
vent dans les airs || menacer (au 
prop. et au fig.): minari alicui . 
crucem alicui Cic. faire des mena¬ 
ces a qqn, menacer de mettre en 
croi x; minatur se abiturum esse 
Ter. ii menaee de s’en aller; domus 
mea deflagrationem urbi mina¬ 
batur Cic. rincendie "de ma maison 
menac-ait de s 7 etendre a loute la 
ville; minatur (ornws) Yirg. Forne 
menaee de tomber; eripere se mi¬ 
nanti servitio Sil. se derober au 
joug dont on est menaee || Piled. 
annoncer kautement, prometlre: 
multa et praeclara minari Hor. 

, promeltre de faire merveilles. 

2, minor, oris, compar, depar¬ 
cus. Cic. plus petit (au prop. et au 
fig.). moindre. diminui de regna 
minora deo Ov. royaume indigne 
d 7 un dieu: notitia minora tua Ov. 
ehoses qui ne meritent pas d’6tre 
connues de toi; verbis minoribus 
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uti Ov. mesurer son langage; mi¬ 
noris (s.-ent. pretii) vendere Cic. 
aestimare Nep, ducere Sall. xen- 
dre a meilleur march6 ; estimer 
moins, faire moins de cas de.; pup- 
pe minor Lue. qui a perdu sa 
poupe (I Cic. Hor. moins 4ge. pius 
jeune filia minor regis CiES* la 
seconde fllle ; la fille cadette du roi j 
minor viginli annis Ulp. celui qui 
a moins de vingt ans || Sil. Sen. tr* 
enfanU fils [| Dm. mineur || mino¬ 
res Yirg. les descendants, la pos- 
I6ril6 j| IIor. plus faible, interieur: 
minor certare Hor* Sil. qui ne 
peut lutter (contre), resister. 

3. Minor, m. f. Epitheta qui sert 
a dislinguer deux bommes ou demr 
eboses porlanl le meme nom: Afri¬ 
canus Minor Cic. le second Afri- 
cain (Sdpion Emilien); Armenia 
Min or Plin. la Petite Arm6nie, Voy* 
Balearis , 

minoratio, onis, f. Yulg. 
Eecli. 20, 11; Fulg* slalion plus 
courte. ; 

minoratus, us, m, Prob. App. 
193 . 20, diminution, aefaut, man- j 
que. j 

Minorica, se, f. Isid. ‘14, 6, 44, 
Minorque, une aesBal6ares. 

-j- minoro, ds, avi. diurni ave, 
Tert. rendre plus petit, diminuer, 
entamer: vendere minorato pre- 
Scjevol. vendrea un prix moin- 
dre. moins_cher. 

■ Minos, ois, m. (M'v<o;) Cic.Yirg. 
Minos ; roi de Crete, unndes juges 
des enfers. 

Minotaurus, i, m. (MtvtAraejpor) 
Yirg. Minotaure \ monstre moitie ! 
liomme moitie taureau. ne de Pasi-! 
pha6. femme de Minos, et tue par 
Thesee. ' ‘ 

Mmonm ,i, n. Yoy. Minoium. 

Minous, a, um, Prop. de Minos: 
Minoa Pasiphae' Aus. Pasiphae, 
femme de Minos:— corona Stat. 
couronne d : Ari ane j] Ov. de Crete |} 
Minoa Heraclea Liv. ville de Si¬ 
cile. 

mintha, minthe. Yoy. menta . 

mintrio, is, ire, n. Philom. 61, 
ravir (en pari, du cri du rat). 

Minturnae, arum, f. pl. Cic. 
Liv. Hor. lilintumes/ville du La¬ 
tium sur les confins de la Campanie 
|[ -ensis, e. Cic. de ilinturnes: 
subst. m. pl. Liv. Yell. habitants 
de Min tumes. 

? miniiatim, Boet. Arist. ini. 
sec. 3,9, par morceaux, par petits 
fragments(al. rninutalim). 

Minucia, ou Minutia porticus, 
Cic. et absolt. Minucia, f. Laupr. 
Portique de Minucius (il y en avait 
deux, Minucia vetus et' Minucia 
frumentaria Ruf.) || — gens Cic. 
famille Minucia ou des Minucius || 

| — porta Fest. une des portes de 
Home 11 — via Cic. voie Minucienne 
(ailant a Brundisium) [| — Zej?FEST, 
loi Minucia ;] Liv. nom d 7 une ves- 
tale. 

Minucianus, a, um, Ixsgr. de 
Minucius (Rufus). 

Minucius ou Minutius, U, m. 
Cic. Sall. Liv. Tac. nom des mem- 
bres d'une illustre famille de Rome 
(entre a utres, M. Minucius Rufus^ 


um 

qui fut tud a la balaille de Cannes), 
Voy. Rufus U Minuci via Hor. 
Comme Minucia via jj Minucii 
castellum Luc. forleresse pr&s de 
Dyrrachium }j Minucius Felix ; apolo 
giste chrelien. 

+ minuisco, ts, cre, n* Aus. 
Eph. ext.17, diminuer. 

minume, adv. minumus, Yoy. 
minime, minimus . 

minuo, is, i.Hlum, uere (p/,vuw ; 
u.tvi6a>): 1° mettre en roorceaux ; . 
briser; 6craser, user (par le frotte- 
ment) * 2° diminuer, amoindrir, re- 
duire (au prop. et au fig-): au pass. 
maignr: n. diminuer (seulemt.au 
pari, present); 3° limiLer 5 resser- 
rer, restreindre; 4° d^truire, anean- 
tir; 5° renoncer a; cesser de; 6° 
act. tirer (du sang) (j 1° minuere 
ligna, ramalia Ov. fendre du 
bois ; casser des branches seches; 

— portarum objectus Stat* bri¬ 
ser les traverses des portes: si 
pila minuaris in alia Ov. si on 
te pilait au fond d’un mortier; mi¬ 
nuunt in limine dentes Stat* iis 
(ies loups).usent leurs dents contre 
la porle |j 2° minuere aliquid quin¬ 
ta parte Col. reduire qq. ch. d 7 un 
cinquieme; — sumptus, gloriam 
Cic .spem C.ES. reduire Ies depen- 
ses, diminuer la gloire^ Fesperance: 

— se capite Cic. minui capite 
Gaius. Yoy. caput: minui Ov. Pun. 
maigrir: luna minuens Plin. de- 
cours de la lune; minuente sestU 
CLes- pendant le reflux [|3° minue¬ 
re censuram Liv. reduire Tautori- 
te des censeurs; — iram Ter. cal- 
mer un peu sa colere (i 4° minuere 
majestatem popu li Rora. Cic. reli¬ 
gionem Nep. imperium matris 
Plaut. aneanlir la majeste du peu- 
ple romain, detruire Ia religion, se- 
couer le joug de sa mere: — suspi¬ 
cionem Cic. detruire des soupgons: 

— opinionem Cic. refuter une opi- 
nion [j 5° minuere consilium Tee. 
changerde resolution ;neminueris 
haec quae facis Ter. ne cbange pas 
de conduite : minuere luctum. Yoy. 
luctus: nil (est) tam mirabile, 
quod non minuant rnirarierhucR. 
ii n’y a rien de si merveilieux. 
qu 7 on ne cesse de Tadmirer li 6^ 
minuere sanguinem , ou simpli. 
minuere Yeg. saigner ou se faire 
saigner. 

minurio ou minurrio, is, ire, 
n. Spart* Anton. Get . 5,5: Sid. 
Ep. 2, 2, gazouiller (en pari, des 
petits oiseaux). 

minuritio ou minurritio, onis, 
f. Paul, ex Fest. gazouillement (des 
petits oiseaux). 

1. minus, subst. n. Cic. Liv. Hor. 
moins de. 

2. minus, compar, de parum :1 Q 
moins; 2° pas. poinl; non: 3° — 
quo et plus ordini.quo Wnus(apr£s 
un verbe qui marque obslaele ou 
empechement) ; de (avec Finf.); 4° 
trop peu I; plus minus Hirt. 
plus ou moins, approebantj envi- 
ron. a peu pres : minus minusque 
Ter. Liv. et ou ac minus Ov. 
Plin. atque minus Yirg. de moins 
en nioius. toujours en diminuant; 
nihil minus Ter. Cic. pas du 
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tout (rgponse neg.); non minus 
Cic. Liv. haud minus Liy. Virg, 
non moins, pas ■ moins, autanl; 
minus quam Cic. Nep. ac Virg. 
atque Hor. moins que; nihil mi¬ 
nus quam hostem exspectare 
Liv. ne s’altendre a.rien moins qu 5 a 
une attaque; duo millia haud mi¬ 
nus peditum Lrv. pas moins de 
deux mille fantassins; neminus ha¬ 
beamus singulos homines in ... 
Yarr. n’ayons pas moins d’un ber- 
ger par (cent moulons); minus 
triginta diebus Cic. moins de 
trente jours; ne dona prinus qui¬ 
num millium daret Liv. qifil 
ne donnat pas moins de cinq mille 
sesterces; minimo minus Apul. 
a tres peu de chose pres; dimi¬ 
dio minus Yarr. moitig moins; 
minus uno teste Cic. moins d’un 
seni tgmoin, pas Engine un temoin; 
multo minus, paulo minus Cic/ 
beaucoup moins, un peu mbins; 
quod paulo minus evenit Suet. 
re qui faiilit arriver; quantulo mi¬ 
nus quam vidimus..:! Qmnt. qu’ii 
s’en est peu fallu que nous ne vis- 
sions...! eo minus , quo minus (sui- 1 
vi d’un compar.) Cic. 'tfautant 
moins, que...; Tarquinio minus, 
reges Man, tous les rois, excepte 
, Tarquiti; ora Dianae, terrore mi¬ 
nus Stat, les traits de Diane,, 
moins son air menagant || 2 V minus 
diligenter Nep. nggligemment; — 
multiCic. pas beaucoup; — inlel- 
fe.riTER.-je n’ai pas compris; si 
minus oportebat ... Cic. s r il ne fal- 
lait pas...; sin minus Cic. sinon, au- 
trement, dans le cas contraire || 3° 
ne vereatur minus jam quo re¬ 
deat... Ter. pour qu’elJe ne craigne 
j.ias de reyenir... Yoy: quominus || 
4° si minus dixero Cic. si je suis 
,lrop court: plus minusve faxit 
Ter. qu 7 il fasse qq. soliise (plus ou 
moins quTl ne faut). 

3. f miniis. Yoy. mina 4., 

minuscularius, a, um, God. 
Justin. moindre, petit || minus cu- 
fani, m. pl. Theob. minusculafres, 
percepteurs de Ia derniere classe. 

minusculus, a, um } dim. de 
minor, Yarr. Cic. un peu plus pe¬ 
tit, assez petit. 

minutal, diis, n. petite chose: 
minutalia Tert. les insectes j| 
Maiuv 14, 32, 44; Juv. 44, 429; 
Apjc. jf, 477 j hachis. 

minutalis, e, Tert. Mare. 4, 4 ; 
Hier, exigu, petit, chblif (au prop. 
el au fig.). 

1 minutatim, Yarr. en petits 
morceaux (au prop. et au fig.): rhi- 
nutatjm cribrare Pltn. passer dans 
un crible fm; — interrogare Cic. 
feire de petites questions || Lucr. 
.Cic. Virg. par degrbs, peu a peu, in- 
sensiblement || Ulp. en d£tail, en 
particulier. 

minutatus, a, um , Apul. Met. 

$2; Uufin. rgduit en petits mor-; 
ceaux, morcele. 

minute, en petits morceaux, en 
petites parcel 1 es: sal minute tritus 
Lol. sel fin; minutissime commo¬ 
lere Col. contundere Cato, mou- 
dre, broyer, piler tr&s menu || en pe¬ 
tits caracteres: minutissime scrip- 


mik 

tus Sen. Ep. 95, 2 } ecrit tres fin 
|| au fig. Crc. mesquinement, peii- 
tement || Quint. minutieusement, 
scrupuleusement || minutius Cic. 

minutia, ae, et minuties, et, f. 
Apul. Ir6s petite parcelle, tr&s pe¬ 
tit volume : ad minutiam redigi 
Sen. Ep. 90, 23; Amm. .23, 41, elre 
reduit en poussiere; minuties pul¬ 
veris Lact. h\ 10, 9 , alomes de 
poussibre. 

minutiloquium, n, n. (minu¬ 
tus, loquor) Tert. Aniin. 6, style 
serre, precis, concision. 

minutim, Cato, Col. Comme 
minutatim (au prop.) || au fig/ 
Lucil. par petits acces (de toux). 

minutio, onis , f. Fest. trifura- 
tion. mastication || Quint. Gell/ ( 
diminution; aclion d’6ter, d^enle-’ 
ver : minutio sanguinis Yeg. sai- 
gnge; — capitis. Yoy. deminu¬ 
tio. 

Minutius. Yoy. Minucius. 
minutularius. Yoy. minuscu¬ 
larius. 

minutulus, a, um, dim. de 
minutus, Plaut. Paul, Jct. tout 
petit fi au fig. Gell. futile, frivole. 

minutus, a. um, part. p. de 
minuo , Tac. diminue -U'Liv. affai- 
bli || adj. petit, menu; delie ; au 
fig. petit, faible;' coimmm, vul- 
gaire; frivole, minutieux; mes- 
quin, ecourle i minuti pisciculi 
Ter. dc tout petits poissons; mi¬ 
nutas fruges * Cic, les leguines; 
minuti pueri Varr. des petits en-, 
fants ; minutior aer Lucr. air plus 
lbger, plus subtil; minuta proelia' 
Hirt. escarmouches ; — plebes 
Phasd. le menu peuple; minutus 
! imperator Cic. generat vulgaire; 
—^ animus Cic. coeur eiroit; minu- 
! tissimse sententiae Quint. pensges 
frivoles; minutior cura Quint..' 
soin minutieux, trop scrupuleux; 
minutum genus sermonis Cic. 
style mesquin. 

minxi, parf. servant a meio /Yoy. 
mingo. 

Minyae, arum m. pl. Ov. Prop. 
les Argonautes (ainsi nommes du 
roi Minyas). 

mmyanthes,n. ({jiLvoavOec) Plin. 
24, 54, sorte de trelle. 

1. minyas, adis, f. (fj.tvuag) Plin. 
24, 457 , piante inconnue. 

2. Minyas, ae, m. (MtviiaO Hyg. 
Serv. roi d^rchombne. 

Minyeias, adis , f. (MivuY]Vac) Ov. 
Met. 4, f, fille de Minyas. 
Mmyeides, um, f. pl. (Mtvuvjt- 
Ov. filles de Minyas (qui furent 
cbangges en chauves-souris pour 
avoir travaille pendant les fgtes de 
Bacchus). 

Minyeius, a, um (Mmnrjtoc) Ov. 
Met. A. 389 , de Minyas. 

Minyeus ou Minyius,ij m. (Mi- ; 
vosTa^) Plin. 4 , 29, Minyge, ancien 
nom de la ville d^rcliombne. " 
Minysus. Voy. Minizus. • 
Minyus, a, um (Mtvuoc) Mart. 
41, $9, des Minyens. 

-J- mio, as, are, Inscr. C. I. L. 
3, 1966. Comme meio || mio, mis 
.(d’ou le sup. mtetum) Diom. Com¬ 
me meio 2. 

mirabiliarius, n, m. Aug. 


mir 

Tract . Johan. 13, faiseur demira- 
cles (au fig.). 

mirabilis, e, Ter. Nep. admira- 
ble, digne d’admiralion; glonnanL, 
extraordinaire : dictu mirabile! 
Liv. Virg. chose glonnanle; mira¬ 
bile visu! Yirg. speclacIegtonnanU 
mirabilis cupiditas pugnandi 
Nep. merveilleux d<kir de combat- 
Ire; mirabilem in modum Cic. 
mirabile quantum Sil. gtonnam- 
menl, ‘d’une maniere etonnante; 
extj'emement; mirabilia, n. pl. 
Hier, merveilles, prodiges || mira¬ 
bilior Cic. -issimus Col. 

mirabilitas, diis, f. Non. Lact. 
7, 4, ce qu 7 il y a d^admirable, de 
merveilleux dans... 

mirabiliter, blonnamment; mi¬ 
rabiliter moratus est Cic. cet 
homme est d’un caractgre gtonnant; 

— cupere , laetari, excruciare Cic. 
souhaiter ardemment; etre trans- 
porte de joie, torturer cruellement 
[] mirabilius Cic. 

mirabundus, a, um, Liv. Plin. 
fort etonng, plein d^etonnement 
U avec Pacc. mirabundi bestiam, 
Apul. Met. 4, 46, admirant la b£te 
sauvage. 

+ miracula, as, f. Plaut. ap.' 
Varr . Lat . 7, 64, fenime affreuse, 
monstre de laideur. 

. t miraculose, Aug. Serm. 478, 

4, miraculeusement. 

miraculum, i, n. prodige, mer- 
veille, chose extraordinaire (en bon- 
ne et /en mauv. part) : miracula 
philosophorum somniant ium Cic. 
reveries bizarres des philosaphes; 

— adjiciunt huic pugnae Liv. iis 
ajoutent a ce combat des circon- 
siances merveilleuses; rem mira¬ 
culo eximere /Liv. rendre une 
chose naturelle, lui bter ce qu s elle 
a de merveilleux; esse miraculo 
Liv. in miraculo Plin. 6lre glon- 
nant. causer de Tglonnement; ar¬ 
bor 'digna miraculo Plin. arbre 
men T eilleux; miraculum magni¬ 
tudinis Liv. (sanglier) d’une gros- 
seur prodigieuse; — victoriae Liv. 
victoire bclatante ||.0v. prestige. 

Mirana,.as, f. Plin. 4, 8, ville de 
Phocide. 

mirandus, a, um, part.-adj. de 
miror , Cic.Ov. digne d’admiration, 
admireble,merveilleux,prodigieux: 
mirandum in modum Crc. 6ton- 
namment. prodigieirsement. 

miratio, onis, f. Cic, Div. 2, 49, 
admiration, eLonnemenL' 

mirativus, a, um, Isid. 2, 24, 
26, qui exprime retonnement. 

mirator, oris, ^ m. Prop. Sen. 
Curt. admirateur. 

mir atri?, icis, adj. f. Sen.^ Phaed. 
750; Juv. 4, 62; Prisg. 48, 47, qui 
admire, admiratrice. 

miratus, a, um, part. d emiror, 
C.ES. Virg. qui a admire, qui s’g- 
tonnede [I+passivt. Juvc. admire. 

mire, Ter. Cic. AU - 4, 44. 3; 
Sall. admirablement, merveilleu- 
sement, prodigieusement || Cic. 
Pers. extremenient, tres, fort :mtre 
quam Cic. glonnamment, inbni- 

ment. ^ 

miridicus, a, um, Gloss, qui dit 

des choses etonnantes. 
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mirifice, Cat. Cic. Plin. Comme 

+ mlrificentla, as, f. Chbtsol. 
Serra. 63, admiration. 

+ mirifico, as, are [mirus, fa¬ 
cio) Vulg. Psalm. \, i; '16, 3, faire 
paralire d*une maniore adrnirablc ; 
faire 6clater, glorifier. 

mirificus, a, um (mirus 3 facio) 
Oes, Ov. admi rabie, merveilleux, 
prodigieux, extraordinaire || mirifi- 
cissimus Ter. et mirificentissi¬ 
mus Auo. Civ : 18, 42. 

■f mirimodis, anci en adv. pour 
m iris modis } Plaut. Trin, 901; 
Maaiert. Stat, an. 3, 12, elonnam- 
ment. 

t mirio, onis, m. (mirus) Att. 
ap. Varr. Lai. 7, 04,, honime af- 
freux, monstre de laideur || Tert. 
Praescr. 3, sot admirateur. 

mirmillo, onis, m. Cic. Juv. 
mirmillon, sorte degladialeur(ainsi 
nomm£ du poisson qui surmonlait 
son casque?). 

: mirmillonicus, a, um, Fest. 
de mirmillon. 

-p mirmillonium, ii* n. Schol. 
ad Juv. 8,199, sorte d^rmure gau- 
loise. 

t miro, as, are , arch. Varr- ap. 
Non . Pompon. Comme miror . 

mirdbalanus. Voy. myroba- 
lanum. 

Mirobrica ou Mirobriga, ae, f. 
Plin-5 ? 14, villes de B6tique et de 
Lusitanie || -icenses ou -igenses. 
ium, m. pl- Plin. 4, 118, habitant? 
de Mirobriga. 

miro crocinum, i, n. Pl.-Yal. 
3, 14, suc du safran. 

miror, aris, dtus sum, d,ri, d. 
s’£tonner, £lre surpris: miraretur, 
qui cerneret Liv. on maurait pu 
voir sans (Monnement; mirari 
(avec Pinf.) Cic : quod Cic. si Plaut. 
Cic. 6 Ire surprisde ce que, s^etonner 
que...; miror si ... Cic. Quint. je 
seroi bien surpris si ; je erois diffb 
cilementque, je necrois pas que...; 
ne quis miretur qui sim Plaut. 
pour qu J on saclie qui je suis; satis 
mirari non possum, unde ... Cic. 
je me. demande toujours d’ou...; 
ne miremini, qua ratione ... Cic. 
apprenez comment... [[ activt. ad- 
mirer, es tini er grandemeni; con- 
templer : mirari rem, aliquem 
Cic. s’6tonner de qq. ch., au sujet 
de qqn y mirari se Cat. Plin.-j. 
s’admirer. elre entiche de soi; — 
signa, tabulas pictas Sall. sepas- 
sionner pour les statues , les ta¬ 
bi eaux ; incubat ... miratur que 
malum Luc. elle se jette (sur le 
eorps), et contemple son malheur. 

Mirsion, ii, n. Plin. 0,179, ville 
entre FEgyple et PEthiopie. 
mirta. Voy. murta. 
t Mirtyli, orum, m. pl. Mel. 
Mirtyles, viJle de Lusitanie. Voy. 
Myrti lis. 

mirus, a, um, Cic. digne d’ad- 
miration, admirable, merveilleux, 
dlonnant: mira alacritas Cic. ar- 
deur sans egale; mirum in mo¬ 
dum CjES. <rune manfere eton- 
• nante; miris modis odisse Ter.; 
pallere Yirg. hair mortell ement,. 
etre d’u::e paleur effrayante; sibi 


j mirum videri, quod ... Ces. qu'il 
s^tonnait que...; mihi mira vi¬ 
dentur, hic te stare Plaut, je 
m’eionne que '.u restes ici j nec 
quod nos uris, mirum facis Ov. 
il est lout naturel que tu nous 
bruies: mirum quam, quantum 
Cic. Liv. ut Tac. Plinvj. etonnam- 
menl. extraordinairement (il est 
6lonnant a quel point...): quid* 
mirum? 11 on. 0v. faut-il s^tonner, 
s’6lonnera-t-on ? mirum ni ou ni¬ 
si ... Ter. mira sunt nisi ... Plact. 
c’esl merveille si, c’est grand’mer- 
veille que (dans un sens ironique); 
sans doule, assur6ment, il faut J 
que...; mirum ni cantem? Noev. 
ap. Cic . il faut que je chante ap- j 
paremmenl? mirum quin accipe-' 
rem... Plaut. vous verrez que j : au- j 
rai recu... : mirum! Ov. 6 pro- i 
dige! || + mirior Titin. ! 

* t mis, ancieh gen. de ego (pour 
mei) Enn. Prisc. j 

Misagenes, is, m. Liv. 42, 29, ; 
Misagene, fiis de Masinissa. 

Misargyrides ou Misarguri- 
des, cB, m. (uKcapyupea) Plaut. 
Most. 508 ; qui deteste Pargent^ et 
'iron. usurier. 

Miscella, se, f. Pll\. 4, 37, vili e 
de Mac6doine. 

miscellaneus, a, um, Apul. Met. 
3,2, me!6 ; melange || miscellanea . 
n. pi. Juv. 11, 20: Tert. Val. 12, 
nourriture grossiere des gladia- 
teurs. . 

^miscellio ou miscillio, dnis, 
m. Paul, ex Fest. homine incon- 
stant, changeant, brouillon. 

miscellus, a, um, m§16. me¬ 
lange : miscelli ludi Suet, spec- 
tacles de differentes especes: mis¬ 
cellum genus columbarum Varr. 
race de pigeons croisee \\ Cato. 
Yarr. commun, mauvais, de mau- 
^aise qualild || miscella Capel. 
ivers entrem616s de prose- 

misceo, es, scui; xt u mons t u m, 
scere : 1° m4ler. melanger; join- 
dre ; unir (au prop. et au lig.); 
2° preparer (un breuvage) ; donner 
a boire; 3° bouleverser. metire en 
‘esordre, troubler; 4° rassembler, 
accumuler, occasionner a la fois, 
pr.oduire beaucoup de || 1° miscere 
mella Falerno Hor. delayer du 
miel dans du vin de Falerne; — 
fletum cruori Ov. meler ses pleurs 
a son sang: — helleborum ad 
amurcam, salem in vino Plin. de 
Pellebore avec du mare d'huile; 
saler du vin; — inter caeruleum 
virides smaragdos Lucr. nuancer 
de bleu de mer Ja verte emeraude; 
— iram cum luctu Ov. unir la 
colere ala douleur; — sanguinem 
et genus cum hominibus... Liv. 
m£ler son sang et sa race a ceux 
d’un peuple... ; — curas cum 
amico Sen. faire part de ses pei- 
nes a un ami; — se viris Yirg. se 
mMer a la foute; — se partibus 
ali cujus Yell. se ranger du parti 
de qqn; — se ddministrationi 
Dig. prendre part a Padministra- 
tion; — se paternae hereditati 
Ulp. accepter Ph6ritage paterne!, 
faire acie d : heritage; miscentur 
circa regem Yirg. (les abeilles) se 


pressent auiour de leur roi; mi¬ 
scere certamina Liv. prcelia Yirg. 
manus Prop. en venir aux mains,- 
combattre; — vulnera Yirg. se 
blesser mutuellement || 2 ° miscere 
aconita Ov. preparer du poison: 

'— alicui mulsum Cic. pocula Ov. 
r^senter du' vin miel J b, offrir a 
oire a qqn; — pauperibus Juv. 
verser a boire aux pauvres |j 3° mi¬ 
scent se maria Yirg. la mer bouil- 
lonne; miscere turbam telis Virg. 
disperser a coups de fieches une 
troupe (de cerfs) caelum ader¬ 
ras Liv. caelum terris et mare 
caelo Juv, remuer ciel et terre, je- 
ler les hauts eris, slndigner; — 
domum gemitu Virg. remplir le 
palais de g<5missements; — omnia 
flamma ferroque Liv. porter par- 
tout le fer et Ia flamme: — rem * 
publicam Cic. jeterle troubledans 
PE tat : ea miscet Cic. voila les.; 
Iroubles qull excite || 4° ignes ; 
murmura miscent Yirg. la foudre : 
grondeau Ioin ; miscere incendia 
Yirg. allumer partout Pincendie; 

— coetus Tac. former des cabales; * 

— motus animorum Cic. exciter ; 

les esprits; — mala Cic. occasion- r 
ner bien des maux. * ^ 

miscillio. Voy. miscellio. 
miscillus, aj um, Capel. Yoy. ; 
miscellus. 

miscipulo, as. are, n. Gloss. [ 
Phil. sinler. appeler en sifflant. 

mis citatus, a, um, Groh. 361. - 
31, bien mele. ‘ 

miscix, Petr. Comme miscellio. ~ 
misellus, a, um, dim. de mi- h 
ser , Cat. Cic. pauvret, pauvre, 7 
malheureuxllPL^ux. Lucr. enmau- ' 
vais e tat. mechant, chetif |J_Petp.. 7 
Lnscr. mori, defunt. 7 

Misena, orum, n. pl. Prop. 1 , 7 
11, 4, le cap Misene. 7 

Misenates, um ou ium, m. pl. 7 
Inscr. habitants du cap Misene, y 1 
Misenensis, e, Pn£D. 2,5; Tac, 7 
du cap_Misene. " 7 

Misenum promontorium, n. 7- 
Fest. Pun. le cap Misene, pres de 
Naples. oh etait le lombeau de 7 
Alisene : ex Miseno (absolt.) Cic. v 
du cap Misene [| Misenum (s.-ent, - 
praedium) Cic. maison de campar -f 
gne du cap Misene. I: 

Misenus, i, m. Yirg. Misene, ^ 
trompette de " la suite d’En 6 e Jj .f 
Miseni promontorium, n. Liv.^ 
Misenus Yirg. et Misena^ orun\, 
n. pl. Prop. cap Misene. Voy. 
senum promontorium. ' - 

miser, era, erum, Cic. YffiC. r 
miserable, mallieureux: me 
rum ! Ter. Ov. malheureux queje - 
suis! helas I miser ambitionis 7 
Plin.-j. tourmente par Fambilion; 
miserum ! Yirg. 6 malheur (I Cic. 
malheureux, triste, deplorable. la- 
mentable (en pari, des ch.j: M*- 
sera orbitas Cic. c^st un malheur. ^ 
de n 7 ayoir plus d’enfants; — i- 
solatio Cic. triste consolation; esi 
nobis miserum Liv. c^est un mal* 
heur pour nous || Plaut. Petr. Veg. 
malade, souffrant, en mauvais etat 7 . 
1 ] excessi f, exag 6 re (avec une id^c 
de souffrance, de pitie ou de n^ 
pris): miser amor Yirg. am our 
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violent; cupiet miser Plaut. il se 
. consumera de d4sirs; cultus miser 
Hoh. recherclie dans sa toiieUe || 
Tert. malheureux, miserable, in¬ 
fime; sederat || Cels. Virg. mise- 
rabie (en pari, des ch.), piteux, 
ch6tif, pauvre, sans valeur || mi¬ 
seriori -serrimusCic. K 
miserabile, n. pris adv. Virg. 
Comme miserabiliter . 

miserabilis, e x Cic. Liv. IIor. 
digne de pili£, qui excite la piti6, 
touchant; triste , d4plorable, la-' 
mentable || miserabilior ‘Liv. . 

miserabiliter, de manibre 4 ex¬ 
citer la compassion: miserabiliter 
scriptas litteras Cic. lettre lou- 
cliante, pathelique; — emori Cic. 
ayoir une fin digne de pitib; — 
laudatus Cic.. dont Feioge a fait 
couler de^ Iarmes || miserabilius 
Sen. ^ 

+ miseramen, inis, n. Juvc. 4, 
285 , compassion; pitie. 

miserandus, a, um, part. f. p. 
de miseror } Sall. Virg, Liv. digne 
de pitib, dbplorable. 

miseranter, Gell. ( 10, 3, 4, en 
excitant la compassion. 

miseratio, onis, f. Cic, Just. 
commisbration^, compassion, pitib: 
miserationem commovere Quint, 
apifcoyer, .exciter la compassion ; 
non sexus . non aetas miseratio¬ 
nem attutit Tac. ni 'le sexe, ni 
l’&ge ne trouvbrent de pitib || Cic. 
Quint. emploi du pathbtique, dis- 
cours pathbtique, le pathbtique || 
f au pUPnosp. 

miseratSr, oris, m. Tert. Mare . 
5,11; Hier, et miseratrix, icis, f. 
Prosp. celui. celle qui a piti6, mi- 
s^ricordieux. 

miseratus, a, um, part, de mi¬ 
seror, Virg. Tac. qui a eu pitib de, 
quiaplaint. ' 

1. misere, Plaut. Cic. misbra- 
blement. malheureusement, d’une 
manibre' digne de pitib || Plaut. 
d J une maniere touchunte ; pathbti- 
quement || Plaut, Ter. vi vernent; 
ardemment; beaucoup : misere- 
orare Ter. prier instamment; — 
quaerens... Hor. cherchani par tous 
les moyens a...; — noluit Cass. 
ad Cic . il n’a pas voulu du lout, 
ii arefusb, absolument || miserius, 
-serrime Sen. 

2. misere. 3 e pers. pl. parf. de 
mitto. 

f misereo, es, iXi, eritum ou 
erlum, erere, n: arcli. Enn. Lucr.. 
avoir pitib : misereres tui Prisc. 
tu auraispitib de toi || pass. unip.: 
ut supmicum misereatur Cic, 
pourqiron ait pitie des suppliants. 

misereor, eris, eri tus ou er tus 
sum, crevi, d, Cic. Virg. Liv. 
avoir compassion; avoir pilib(avec 
le g6n,) || unip.: cave te illorum 
misereatur Cic. garde-toi de les 
daindrej me miseritum est Ter. 
,’ai^ eu pitib de... j| + misereri ali- 1 
cui Hyg. Diom. 

miseresco, is, ere, n. Virg. 
Stat. Comme misereor || unipers.: 
me miserescit tui Ter, fai pitib 
de toL \ , J ' 

, miseret (me), n. unip. j } ai pitib : 
me tui miseret Cic. j’ai pilib de 
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toi; miseret me vicem illius Ter. 
j’ai pitib de son sort. 

miserevivium, ti , n. Apul. 
Herb. 1 $. Comme proserpinaca. 

miseria, f. Plaut. Sall. mal- 
heur ; adversite: in miseria esse, 
versari Cic. btre malheureux, vi- 
vre dans le malheur; miseriae ple¬ 
bis crescebant Liv. le malheur des 
plebbiens augmenlait ||? Plin. mi¬ 
sere, pauvret6 extreme || peine, 
travail: nimiae miseriae est Quint. 
il est Irop penible de; miseriam 
capere Ter. se donner du mal || 
Ter. Cic. douleur,. chagrin, souci, 
inquietude || Cic. Ia misbre person- 
pifibe. 

misericordia, se, f. compassion, 
piti misericordia moveri, cap¬ 
tum esse, permoveri* Cic. btre 
touchb de compassion, bmu de pi r 
tib; misericordiam adhibere ali¬ 
cui Cic. misericordias habere 
Plaut. avoir pitib de ; misericor¬ 
diam habere Cic. exciter la com¬ 
passion ; misericordia alicujus 
Cic. compassion bprouvee par qqn 
ou pour qqn ||. Cms. tbmoignages 
ou marques de compassion || Cic. 
malheur^ situation malbeureuse. 

misericorditer, Quadrig. ap. 
Non. 510, 20; Lact. 6, 18, 9, avec 
compassion, avec bonlb, avec clb- 
mence || misericordius. Aug. 

misericors, 1 cfis (misereo, cor) 
Cic. Petr. sensible a ia pilib, com- 
patissant (au prop. et au fig.) :??ii- 
sericors in aliquem Cic. in furi¬ 
bus Sall. qui use de pitib envers 
qqn ; qui s^apitoie sur aes voleurs; 
— mendacium Cic. mensonge 
complaisanl; officieux |[ Hier, mi- 
sbricordieux || misericordior Cic. 
-issimus Aug. 

f miserimonlum, n, n. Laber. 
ap. Non . 214, 20, malheur. 

. miseriter, Laber, ap. Non. 517, 
2, malheureusement. misbrable- 
ment || Cat. 63 } 49; Apul. Met. 8, 
5, d une manibre touchante, pa- 
thbiique. 

miseritudo, inis, f. Att, ap. 
Non. 136, 18, compassion, pi- 
ti6. 

miseritus, a, um, part. de mise¬ 
reor, PhjEd. qui a eu pitib. 

misero, ds, are, arch. Att. 
Trag. 155. Comme miseror. 

miseror, aris, dtus sum, ari , 
d. plaindre, deplorer: miserari se 
Plaut. se plaindre, se lamenter; 

fortunam alicujus Cic, dbplo- 
rer le sort de qqn || Att, Hirt. avoir 
ou ressenlir de la pitib, temoigner 
de la pitie, plaindre : miserans 
Virg. 6mu de pitib. 

■f misertor, oris, m. Foti?. Mart. 
2, 478. Comme miserator. 

misertus, a, um, Just. Comme 
miseritus, 

miserulus, a, um, dim. de mi¬ 
ser, Andr. Prisc. Cat. ap. Non . 
517, 4. Comme misellus. 
misi, parf. de mitto. ^ 

Misi6n, onis, et Misius, ii, m. 
Peut, nom de deux lleuves du Pi- 
cbnum. 

misisula, m, f. Gloss. Phil. pate 
d’une espece ae vol-au-vent,. 
missa, ae, f. Cod. Tjheod. 6, 26, 
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3, action de iaisser aller || P. Petr. 
Isjd. la messe. 

missarlum, n, n. Schol. ad Juv. 
8, 227. Comme missum . 

missibilis, e, Prisc. Comme 
missilis || missibilia, n. pl. Veg. 
MU. 2, 11; Sid. Ep. 4, 20, traits, 
javelots. 

missicius, a, um (missus) Suet. 
Ner . 48; Inscr. soldat libbrb ou qui 
va l’6lre. 

-j- missiculo, ds, are (mitto) 
Plaut. Epid. 132, envoyer coup 
sur coup. ■ 

. missile, is,n.Luc.et.plusordint. 
au plur. Liv. Virg. toule arme de 
traits (flbches, javelots, etc.) ||m?s- 
silia Suet. Comine missiles (res); 
au fig. missilia fortunae Sen. fa- 
veuvs de la forlune. 

missilis, e, qu J on peut envoyer 
ou lancer : missilis lapis Liv, 
pierre de jet (pour les frondeurs); 
missile telum ou ferrum Virg. 
dard, Irait, javelot; res missiles 
Suet, objets jel6s en cadeau au 
peuple. 

_ missio, onis, f. (mitto) Cic. ac¬ 
tion d’envoyer, envoi [| Cic. 61ar- 

f issement (d’un prisonnier) || Liv. 

uet. Mart. congb, libbration du 
service militaire, rbformed^n sob 
dat; sortie de charge, retraite 
d’un fonctionnaire || Petr. remise 
d’une peine, d’un chatiment |1 gjAce 
de la vie fai te' a un gladiateur : 
munus (gladiatorium^ sine mis¬ 
sione Liv/ combat 4 outrance * au 
fig. sine missione nascimur Sen. 
nous naissohs sans espoir de grace 
(pour mourir) j|- Cic. conclusion, 
fin [| Vitr. action de lancer, jet H 
missio sanguims Cels. saignee. 

missitatus, a, .um, part. p. de 
missito, Plin. 

missitius. Voy, missicius. * 
missito, ds, dre^ freq. de mitto, 
Livi Fronto, envoyer frequemment, 
coup sur coup, a difi'6rentes re- 
prises. 

missor, oris, m. Cic. Arat. 84, 
celui qui lance (la foudre). 

missorium, ii. n. Fort. Not. Tjr. 
plateau pour servir a lable. 

.missum, i, n. Gloss. gr.-lat. 
prix du combat. 

1. missus, a , um, part. p. demit¬ 
to, Virg. Hor. pousse, conduit, di¬ 
rigi; mis, placb || Cic. Virg. Plin. 
envoyb; donnb [| qu’on a laissb al¬ 
ler (au prop. et au fig.): carceribus 
missi (equi) Ov. qui s’elancent de 
la barriere; misso aulaeo PhjED. le 
rideau ayant ete baissb (au thealre: 
nous disons, lev6) || Ter. Cic. Inscr. 
congbdie, renvoyb, lache; bjiar- 
gne, a qui on a fait gr4ce || ornis, 
a quoi on a 'renonc6; fini: ut haec 
missa faciam Cic. pour ne rien 
dire de cela, sans parier de cela; 
missos facere honores Cic. renon- 
cer aux honneurs; missam iram 
facere Ter. s J apaiser; misso cer¬ 
tamine Virg. apres le combat, le 
combat fini [j Virg. Ov. jetb, lancb, 
precipitb || Ov. emis.-prof6rd : vox 
missa Hor. parole lachbe |[ Lixr. 
tirb par la saignbe. 

2. missus, i, m. Itin.-Alex. un 
en voy 4 || Arn. le Messi e. 
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3. missus, us, m. Suet. entr 6 e 
deschars, des gladialeurs dans le 
cirque (course ; combat); action de 
lAcher les b£tes qui doivenl com- 
battre || Capitol. Lampr. Service 
(dans un repas), ce qu’on apporLe 
'a chaque Service || action d’envoyer: 
missu Caesaris ventitare Ca 2 S. ve- 
nir de la part de C 6 sar || Liv. Lucr. 
action de lancer, jet; portae (d’un 
trait). J - 

mistarius, misticius.Voy.mto- 
iariu$ l etc. 

t misti, sync. pour misisti,C kt. 
mistim, mistio, etc. Yoy. mix- 
tim } etc. 

mistron, i, m Yoy. mystron. 
mistura, misturatus. Yoy .mix- 
,tura, mixturatus. 
mistus. Yoy. mixtus. 

Mistyllus, ’ i, m. (iu( 7 ttS»«) 
Mart: 1, 50, 1, surnom d’un cui- 
sinier. 

Misua, se } f. Plin. 5, 24 , ville 
de Ia Zeugitane. 

Misus, i, m. Peut. fleuve d’Om- 
brie. 

misy, yds, n. (utao) Pun. 19, 
86, sorte de champignon ou de 
trufle || Cels. 5, i9; Veg. 6, 16, 1, 
sorte de'm6lal || au gpn. misys 
Scrib. misy (indecl.) Cels. 6, 14. 

mite, n. pris adv, Apul. avec 
douceur. doucement: mitius ferre 
aliquid'Qx. supporter qq. ch. plus 
pabemment; — perire Ov. p 6 rir 
dlmemort plus douce || mitissime 
Cms. 

mitella, x, f. dim. de mitra, 
Apul. Met. 7, 8: Cels. 10, 8 . 
bande (pour un membre malade) 

|| Cic. Yirg. Cop.1, bandeau en soie. 

? mitellita ou mitellica, x, f. 
Suet. Ner . 27, dislribution ou d 6 - 
pensedebandeaux appeI 6 s?ni/eZZa. 

mitesco, is, ere, n. Pacuv. Col. 
mtirir (en pari, d.es fruits de la terre) ; 
|| Ov. s’amo]lii* (par Ia ciiisson), 
devenir tendre |( au fig. s^attendrir; 
s’apprivoiser: mitescere precibus 
Claud. se laisser flechir par la 
priere : mitescunt ferae Liv. les 
betes sauvages s"apprivoisent; si 
laedet morsu, labore mitescat 
Pall. si (ce cheval) mordL Ie tra-. 
vail Ie calmera; nemo adeo ferus 
est ut non mitescere possit Hor. 
il n’est pas de nature si rebelle 
qu’on ne puisse reduire || Liv. Hor. 
s 7 adoucir (en pari, des ch. et des 
sentiments). s’apaiser, se calmer, 
diminuer \\ descendre en nente 
douce: mitescentia Alpium juga 
Plin. Ia chaine des Alpes qui 
s 7 abaisse doucement. 

Mithradates, is, m. Lnscr. 
Comme Mithridates. 

Mithras, Stat. Hier, et MI- 
thres, x. ni. (M£ 6 pac et M lbp-t)z) 
Curt. Mithras, nom du soleil chez 
les Perses. 

mithrax ou mitrax, acis ; m. 
(ptopod) Plin. 37, 178, sorte d*opa- 
le (pierre pr^cieuse). 

, Mithriacus, a. um 3 Lampr. 
Comm. 9, de Mithras, mitliriaque. 

Mithridates, is, m. (Mi 6 pt 6 atr,c) 
Jl t st. Man. Mithridate, roi ae Pont, 
vaincu par PonTpte (autre 'gen. 
Mithridatx Puse.) || Cic. Just. 


Tac. Nep. auires personnages' du 
m 6 me nom [| -teus, Ov. -ficus, 
Mart. et -fius, a, um, C.-Aur. de 
Mithridate (roi de Pont); Cic. de 
Mithridate(l 6 moin dansun proefes): 
Milhridatica victoria Plin. vic- 
toire sur Mithridate, 
mithridax, acis, f. V. mithrax. 
mitificatus, a, um, part. p, de 
mitifica, Cic. Div. 2, 57, dig«r<L 
mitifico, ds, dre, Plin. 9, 96, 
attendrir (au prop.) || au fig. Pun. 
8, 23, apprivoiser (un animal) || 
Gell. 2, 12, 4, adoucir, flechir, 
desarmer. 

mitificus, a, um (mitis, facio) 
Sil. 12,474; Apul.Prud. Ham. 963, 
doux, paisible, tranquille. 

+ mitigabiliter, C.-Aur. Acut. 
3, 4, 32, et mitiganter, C.-Aur. 
dhron. 4, 3, 62, en adoucissant ; 
en detendant, en reluebant. 

mitigatio, onis, f. Cic. de Ov. 
3, 118; Cornif. 4, 49: Vulg. Eccli. 
36,25 action d’adoucir, de calmer, 
adoucissement (au lig.j. 

mitigativus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1, 5, 45; Chron. 2, 1, 52. 
Comme mitigatorius . 

mitigatorius, a um, Plin. 28, 
63, adoucissant; calmani (en t. de 
rnedec.). 

mitigatus, a, um, part. p, de 
mitigo , Cic. Tac. adouci (au prop. 
et au fig.) || Pun. Curt. apprivois6, 
dompte, rendu docile. 

mitigo, as, avi . dtum> dre : 
1 ° miirir; amollir; rendre doux (au 
toucher), assouplir; faire cuire; 
r 6 soudre (en t. de med.); 2 ° ren¬ 
dre doux (au gout), adoucir; 3° ap- 
privoiser, dompter, reduire (au 
prop. et au fig.); 4° adoucir, apai 
ser 3 calmer, diminuer [| 1 ° mitiga¬ 
re fruges maturitate Cic. ap.Non. 
murir les moissons; mitiget au¬ 
tumnus quod maturaverit aetas 
Aus. que Paulomne amollisse (ren¬ 
dre fondanls) les fruits muris par 
Pete; mitigare sandalio caput 
Turp. ap. Non. caresser (anioilir) 
la tete a coups de sandaie; — por¬ 
recto saxa leone Mart. rendre un 
rocher moins dur ; en y etendant 
une peau de lion/— torpentes ar 
tus Sm ranimer, r^chauffer un 
corps engourdi (lui rendre la sou- 
plesse); — pilos Plin. adoucir 1 e 
poil 5 — cibum Cic. faire cuire des 
aliments; —, cervicum duritias 
Plin. fondre les engorgements du 
cou |j 2 ° mitigare vina, amari¬ 
tudinem frugum Pun. corriger 
Papretd du vin 3 le gout sauvage 
des fruits || 3° miligare animal 
Sen. apprivoiser un animal; — 
impetus canum Plin. maitriser la 
vivacile du cliien; — agrum fer¬ 
ro et flammis Hor. dompter un 
terrain par le fer et le feu (le d 6 - 
fricher); — agros Cic. feconder ; 
fertiliser les campagnes || 4 ° miti¬ 
gare animum alicujus, invidiam 
Cic. flechir qqn, d 6 sarmer lahaine; 

— querimonias Col. metus Quint: 
spiritus Tac. calmer des plaintes, 
rassurer qqn, temperer Porgueil; 

— labores Cic. diminuer des tra- 
vauxj — febrem abstinentia Qoint. 

| gu^rir la fievre par la diete. 
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? mitilo, ds, are , n. Philom. 1$ r 
chanter (en.pari, de Palouetle: al. 
a!.). ' 

+ mitio, is, ire, Apic. 2, 47; 5, 
19T, adoucir. 

mitis, e, Ov. tendre, qui n’est 
pas dur, mou U Virg. Pun. miir || 
Virg. Ov. doux, dontla saveur est 
douce || au fig. Cic. doux, moel- 
Ieux, suave (en pari, du style) || 
Plaut. Ter. Hor. ftcond, fertile 
(en pari, du sol) || Yirg. Luc. Sil. 
calme, paisible, Iranquillef inof- 
fensif; pacifique (en pari, des cho- 
ses) : mitis flamma Stat, flamme 
inoffensive; mites opes Sil. riches- 
ses amassees pendant la paix || 
Cic. Quint. doux, Iraitable (en pari, 
des.person. etd^s ch.) || doux, fa¬ 
cile a supporter : mitior dolor Cic. 
poena Quint. douleiir plus suppor- 
Lable, peine plus legere J| mitissi¬ 
mus Cic. 

mitisco. Yoy. mitesco. 
mitiusculus, a, um (mitior) C.- 
Aur. Acut. prrnf. 18, un peumoins 
grave (en pari. d 5 un mal). 

mitra, se, f. ({UTpoc) Cic. Yirg. 
mitre. coiCTure des Orienlaux, sorte 
de turban ou de bonnet phrygien 
avec des mentonnieresH Tert. Isid. 
cable de navire. 

mitratus, a, um, Prop. 4, 7, 
62: Solix- 33, 16; Pun. 6, 162, coif- 
K d J une mit_re. 

Mitridates.Voy. Mithridates. 
mitrula, m, f. (mitra) Sollv. 27, 
51, petite mitre. 

mittendarius, U, m- Rgfjn. qui 
est envoye |[ Con. Theod. 6, 30, 2; 
Cass. mittendaire, sorte d’inspec- 
teur des finanees. 

mitto, is,misi,missum,mittere: 
1 ° au prop" et au fig. faire aller, 
pousser. diriger, introduire; met- 
tre; 2 °^envoyer (en gen.); mander 
par letlre; absolt. ecrire a; 3° lais- 
ser aller, quilter, abandonner, ia- 
cher; cpngedier, renvoyer; absou- 
dre; afTranehir; au fig. omettre, 
renoncer a, bannir; 4° lancer. je- 
rer, precipitej'; — se, s’elancer; 
au fig. jeter, engager (dans); 5° pro- 
duire. pousser (en pari, desvege- 
Laux); emetire (lavoix. un son, etc.); 
donner (un signe); 6 ° tirer (da 
sang, au prop. et au fig.) || 1° «at/-. 
iere equum Hor. pousser son che¬ 
val : — carpentum supra.. .Yarr. 
faire passer un char sur...; — alu 
quem ad mortem Crc. morti Plaut. 
envoyer qqn a la mort, au suppli¬ 
ce; — legiones sub jugum Cic.sufe 
jugo Liv. faire passer des legions 
sous le joug; — in siiffragium 
Liv,-faire voler : — in consilium 
Ascon, prendre les voix des juges 
(envoyer les juges deliberer) Plin -j. 
provoquer un jugement, un arr£t 
(au fig.); — manum adarma Ses. 
porter la main sur ses armes; — 
vela ad portus Cat. Yirg. in syr- 
tes Ov, faire voile vers un port; 
diriger un vaisseau suf des ecueils; 
— oculos longius Petr. porter ses 
regardsau loin; — pirain vasculo 
Pall. metire des poires dans un 
petit vase; — asdes sub titulum- 
Ov. metire une maison en vente 
(y mettre un 6 crileau); ^— aliquid 


t 


MiT MNA MOB 843 


in litteras Lamp. consigner qq. ch. 
narecrit H 2 ° mittere equitatum 
C£S. legatos Cie. envoyer de ia ca- 
yalerie,une ambassade, deputer;— 
Pelphos consultum Nep. envoyer 
consulter Toracle de Delphes; mi¬ 
sit orare ut.:. T er. il m’a fait 
prier de ...5 misi qui diceret , qui 
solveret Cic. j’ai fait dire, j’ai fait 

S ayer; mittere litteras ad aliquem 
ep- alicui Cig. ecrire une lettre, 
ecrire a qqn; — librum alicui 
Cic. d 6 dier un livre a qqn; — mu- 
rteri Nep, munere Plaut. —aliquid 
Ter, faire prbsent de, donner qq. 
ch.; — inferias Orphei Virg. ofmr 
des victimes expiatoires a Orphee; 
— tumulosollemniaMiRG . faire des 
sacrificessolennelssurun tombeau; 
India . mittit ebur Virg. Pinde 
produit (exporte) 1 ’ivoire; cera 
' quam Corsica misit apis Ov. cire 
que donnent les abellles de la 
Corse; mittere funera Teucris 
Virg. massacrer les Troyens; — 
mentem alicui Virg. inspirer une 
pens 6 ea qqn; — in famam et sae¬ 
cula Lue. transmettre a la poste- 
rite; — compositiones gladiato¬ 
rum Cic. faire savoir commeat 
sont apparias les gladiaLeurs; quin 
mitteret } quidageret Cic. sans (lui) 
6 crire ce quTl faisait; mittit Hy- 
permneslre uni. .. Ov. Hypermnes- 
tre ferita celuiqui seul... || 3° mit¬ 
tere quadrigas Liv. donner aux 
quadnges le signal du d^part (dans 
lesjeux); mitlin ’ me intro ? Plaot. 
me laisseras-tu entrer? mittere 
hostem ex manibus Liv. laisser 
• 6 chapper Pennemi qu’on lenait; 
missura cutem hiruao Hor. sang- 
sue qui I&chera' prise; mittere se¬ 
natum Cjes. prxlorium Liv. lever 
la sSance du s 6 nat, congddier son 
conseil(en pari. d’un g&teral) ; — 
lictores Cic. renvoyer ses licteurs; 
— milites Liv. licencier des soP 
dats; — feminam Plaut, repudier 
une femme; — reum Cic. absou- 
dre un accus 6 . Yoy. manumitto; 

' mitto proelia Cic. j’omets les com- 
hals; — de meile Cic. je ne parle 
pas du miel; —. quod paratissi¬ 
mus fueris ... Cic. je ne rappelle 
pas que tu dtais lout pret a...; 
mittere ambages Liv, parier sans 
d 6 tour; — odium Liv. timorem 
Virg. cesser de hair, de craindre; 

depectore curamY irg. bannir 
l’ia(jm 6 tude || 4° mittere pila Cass. 
lapides Petr. lancer des javelots, 
des pierres* “ talos Hor. canem 
Soet. jeler.les dbs, amener lecoup 
du chien; —aliquem in foveam 
Liv. jelerqqn dans une fosse ; — 
corpora saltu ad terram Virg. 
sauler t terre; — se in aquas Ov. 
se prdeipiter dans les flots; — se 
vn aliquem Cic. attaquer (se jeter 
sur) qqu; 

— amicos in negotium 
L]c. t interesser des amis dans ses 
aflaires; — in discrimina belli 
Luc. jeter dans les basards de la 
guerre; —se in foedera S irg. se 
uerpar des Iraites || 5 g mittere flo - 
folium Plin. radices Col. 
donner une fleur, pousser une 
leuil le, des racines; — vocem Lucr . 
Jane entendre sa Yoix, parier Ov. 


pousser son cri (en pari. d’un ani¬ 
mal}; haec oratio mitti videbatur 
Cass. ce discours semblait sortir 
(de la bouche de); mittere cantus 
Virg, Cir. cbanter;— animam Enn. 
souffler ; respirer; — signa Virg. 
donner aes signes, des indications; 
— signa timoris sui Cals. laisser 
voir qu J on a peur; — signum san¬ 
guinis Lucr. paraitre sanglant |[ 
6 ^mitti sanguinem novum non 
est Cels. la saignden’est pas chose 
nouvelle ’ mittere sanguinem pro¬ 
vinciae Cic. gaigner, bpuiser une 
province. 

mitulus et mitylus, 

Xo;) Cato. Rust. 458, 4; Hor. Sal. 
2, ,4, 28 ; Plin. 9. 432; Mart. 3, 60, 
4, moule (coquillage), 

Mitylene, es, f. (MtruX^v*/)} Hor. 
-lena, as, f. Aus. et -lenae, arum, 
f. pL' Cic. Mitylene, capitale de Les- 
bos [] -nseus, a, um } Mart. et 
-nerisis, e, Tac. de Mitylene; Mi- 
tilenaei, m. pl. Vell. habitants de 
Mi ty tene. - 

Mitys, yds ou vis , m-.(MtTuc) 
Liv. 44, 7, fleuve ae Mac 6 doine. ' 
miurus, i } m. ou miurum ou 
~on, i, n. (p,sioupoe ? p-toupoc) T.- 
Maur. 4, 929, vers hexametre ter¬ 
mini par un 'iambe. 

+ mius, a, um, arch. Diom. 
Prisc. Inscr. Comme meus . 

mixtarius, Ki, -m.’ Lucil. Sat. 5, 
33, cratere, vase dans lequel on 
meltait Peau mbtee de vin. 

mixticius, a } um , Hier. Jerem. 
o ; 25j 49, n6 d 7 une race melangde. 

mxxtim, Lucr. 3 } 564 Prud, 
d’une manifere ‘m6lang6e, a la fois.. 

mixtio, onis 3 f. Pall. 4 ; 34, 5; 
Vulg. Joan. 49, 39, m^lange, mix- 
tion || Vitr. 4 } 4, 7, complexion, 
^tements constitutifs d’un corps. 

mixtura, as, f. Lucr. Varr. ap. 
Non. ntelange, fusion || Col. 7, 5, 
62, clioses m61ang6es; mixture || 
Luc. Plin. accotiplement. 

mixturatus, a, um , Pelag. Vei. 
6, m 6 te. 

1 . mixtus ou mistus, a, um, 
p.-adj. de misceo, Sall. Hor. Cels. 
nteI 6 ,: m^lange, mixtionn 6 ; joint, 
r 6 um : mixtus rubor candore Cic. 
rouge m 6 te de blanc; mixta dolo¬ 
ri voluptas Hirt. plaisir mel 6 de 
douleur ; mores vigore ac leni¬ 
tate mixtissimi Vell. 2, 98, 3, 
caractere ou s’allinient admirable- 
ment la force et la douceur; mixto 
percutit ore lyram V.-Fl. il chan- 
te en s T accompagnant sur la lyre || 
mixta Tonanti Virg. qui a eu 
commerce avec Jupiler || Mart. 
pr^par 6 , (breuvage) verse. 

2. mixtus, abl.fi, ni. Col.?, 37; 
Ps.-Cypr. Genes. 36, ntelange. 

Mizaei, orum m. pl. Plin. 6, 
***> peuple d^sie, pr 6 s de la Su¬ 
siane. 

Mizagus. i, f. Peut. ville de la 
Galatie. 

Mizi, orum } m. pl. Plin. £, 452, 
peuple d’Arabie. 

mna, as, f. (p.va) Plin, Alcim. 
Comme mina 1 . 

Mnaseas, as, m. (Hyaenae) Varr. 
Col. Plin. auleur qui a 6cril sur 
ragTicuIlure. 


Mnasitheus, i , m. (Mvao-tOeo?) 
Plin. 36 t 446, arListe de Sicyone. 

Mnasitimus, i 2 m. (MvautTiixo?) 
Plin. 35, 446, artiste grec. 

Mnasylus, i, m. Virg. Calp, nom 
de berger. 

Mnaso cu Mnas5n, onf. 9 , m. 
Plin. Mnason, tyran d’Elatee || Bibl. 
un des soixante-douze apdtres. 

Mnemon, onis, ni. (Mvtijjlwv) 
Nep Reg. 1,3 , surnom d s Artaxer 
ce II, roi de rer.se. 

mnemonica, orum, n. pl. (y-vr,- 
[jLovtxdt) Cornif. 3, 30, nntemoni- 
que, m^moire artificielle. 

mnemonicum, i, n. Lampr. AL 
Sev. 44, 6. Comme mnemonica. 

? Mnemonides, wm,f.pL-Ov.AfeL 
5, 268 , les Muses. Yoy. Maeonides . 

Mnemosyne, es, f/fMv^^offuvyj) 
Cic. Nat. 3 , 54, et Mnemosyna, 
as, f, Sid. Mnemosyne, deesse de 
la ntemoire et mere aes Muses || 
au pi. Aus. les Muses. 

mnemosynon ou mnemosy- 
num, i, n. ([^v^ulog^vov) Cat. 42, 
43, souvenir, ce qui-rappelle la 
ntemoire de qqn. 

Mnesarchus, i, m. (Mv^aap^ot;) 
Apul. Mn^sarque, pere de Pytha- 
gore || Cic. Orat . 4, 45, philosophe 
stoici en. 

Mnesides, m, m.(Mv/|o-tor ( c) Plin. 
20, 203, mddeciri grec. 

Mnesigiton, onis, m. (Mvr,crt- 
yetTwv) Plin. 7, 208, ecrivain grec. 

/Mnesilochus, i, m.(Mv 7 ifftXo*/ 6 c) 
Liv. Mn^siloque, nom d J un Acar- 
nanien; 

Mnesitheus, i, m. (Mv'r,at 6 £o?) 
P un . G ell .Mnesith^ejm^decin grec. 

mnester, eris , m. (p-v^c-Trip) 
Hyg. Fab. 426, poursuivant (de P 6 - 
nelope), 

Mnestheus, di ou eos, m. (Mwj- 
Virg. Mnejslltee, un des com- 
pagnons d’En 6 e || Yop. nom 
dMiomme. 

Mneuis, %dis, m. (Mveutc) Plin. 
36, 65, nom d’un boeuf noir, ado- 
r 6 a Heliopolis en Eg)'pte, et con-> 
sacre au'Soleil. 

Mnizus ou Mnyzus.V. Minizus. 

Moab, m. ind. Vulg. G&i. 36, 
35, Moab, fils de Loih || -Ites, as, 
m. Vulg. Chron. 4,44, 46, Moabite. 

Moabitis, Udis, f. (Ma>a 6 iTtc) 
Vulg. femme moabite || Fort, la 
Moabitide, canton de la Palestine. 
|| adj. f. Prud. Ham. 778; Vulg. 
Moabite. 

mobilis, e (sync. pour movibi- 
lis), mobile, qui se meut, qu’on 
meut facilement; qu J on peut db- 
lacer; au fig- qui se repand mo¬ 
llia turris Cic. tour mobile, rou- 
lante ; mobiles dentes Plin. dents 
branlanles; res mobiles ou bona 
mobilia Ulp. meubles, biens-meu- 
bles ; mobilior fervor Cic. chaleur 
plus penetrante |] Virg. souple, 
flexible|j agile, mobile, prompl, ra¬ 
pide : sum pedibus mobilis Plaut. 
j’ai -de bohnes jambes, j"ai bon 
pied; mobiles rivi Hor. venti Ov. 
ruisseaux rapides, vents lbgers; 
au flg. mobile ingenium Quint. 
esprit prompt || Virg. Sen. tr. mo¬ 
bile, sujet au changgment (en pari, 
des ch.) : mobilia nomina Prisc. 
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noms ddclinables || Cic. Sall. IIor. 
mobile, changeant, inconstant ; 16- 
ger, variable (en pari. des pers.) || 
mobilissimus Cic. 

mobilitas, atis, f. niobiliLA. fa¬ 
cili 16 a se mouvoir, agilit 6 , c61eril6 
(au prop. et au fig.) : mobilitas 
linguae Cic. organe flexible; — 
equitum CjES. mouvements rapides 
dela cavalerie;— fulminis Lucr. 
rapidit 6 de la foudre; — acerrima 
Cic. aclivil 6 tr 6 s grande; — ani¬ 
mi Quint. proniplitude -cTesprit || 
Plin, 6 branl ement (des dents) || 
Cic. Nep. Sall. mobilil 6 , I 6 g 6 ret 6 , 
inconstance, caraclAre changeant 
II au pl. Arn. 

mobiliter, Lucr. 745, rapide- 
ment, viyement: mobiliter palpi¬ 
tare Cic. Nat, 2, 24 , battre avec 
force (en pari. du cceur) || mobi¬ 
lius Lucr. Cic. 

mobilito, ds,dre, Lucr. 3,248, 
rendre mobile || C.ecil. ap. Non . 
346 , 14, rendre leger, rapide. 
Mobsuestia' Yoy. Mopsu lies lia. 
WLoca, m, f. Insck. ville de PAra¬ 
bie P 6 tree (Moka). 

Mochorbae, arum, f. pl. Plin. 
6 . 149, port dlArabie. 

Moci, orum, m. pl. Plin. 6, 48, 
peuple d*Asie. 

Mocilla, se, f. Nep. Alt . 11, nom 
de femme. 

moderabilis, e, Ov. Am . 1, 6. 
59, qu 5 on peut gouverner ; mailri- 
ser (au fig.). 

moderamen, inis, n. ' ce qui 
sert a gouverner. a conduire, a di- 
riger: moderamen navis ousimplt. 
moderamen Ov. gouyernail d’un 
navire |[ action de conduire (au 
prop. et au fig.) : moderamen 
equorum Ov. conduite d’uncbar; 
— rerum Ov. gouvernement; inge¬ 
nium quod eget moderamine Ov. 
esprit qui a besoin d' 6 tre dirige ]| 
Cod, Theod. 11, 30, 64, tempera- 
menL, adoucissement. 

moderamentum, i, n.TH.-Parsc. 
3, 5, ce qui r 6 gle ; moderamenta 
vocum Gell. 13, 6, 1, accent des 
mots. 

moderanter, en dirigeant: mo¬ 
deranter habere habenas Lucr.jS. 
^tf^tenir les rSnes, guider. 

moderate, mod 6 r 6 ment, avec 
mod 6 ration, avec mesure : dictum 
moderate Cic. parole sage: mo¬ 
derate ferre Cic. prendre tranquil- 
1 ement (les choses); — jus dice¬ 
re Qes. juger avec inaulgence; 
sensim ac moderate Crc. peu a peu 
et par/degres: moderatius cedere 
C/es. ducere Stat, se retirer len- 
lement, conduire moins vite || mo¬ 
deratissime Cic. 

moderatim, Lucr. 1, 323, peu a 
peu, par degr 6 s. 

moderatio, onis, f. action de 
moderer, de gouverner, autorit 6 , 
pouvoir : moderatio populi effre¬ 
nati Cic. ce qui modere les em- 
portements du peuple; — mundi 
Cic. le gouvernement du monde 3 
esse in moderatione alicujus Cic. 
etre sous la main, au pouvoir de 
qqn || moddralion, mesure : mode¬ 
ratio animi Cic. prudence, sages- 
se; — dicendi ou in dicendo Cic. 
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mesure dans Ie langage; modera¬ 
tione sublata Cic. quand elle est 
demesur6e (en pari, de la chaleur) 
|| Cic. la temporanee || 6tat mesurA, 
r6gl6 : moderatio rei familiaris 
Cic. fortune suffisanie; — tempe¬ 
rantiae Cic. rbabiludede la tempo¬ 
ranee. 

moderator, oris, m. Tac. celui 
qui mod6re, qui tempOre, modOra- 
teur || celui qui gouverne, chef, 
maiLre, guide : moderator juven¬ 
tae Mart. maitre, guide de la jeu- 
nesse; — gentium Sall. maitre 
de Ia terre; — reipublicas Cic. 
chef de PEtal; — equorum Ov. 
conducleur d’un char; moderator 
Tib. cavalier; Ov. pilole |j celui qui 
manie (un instrument) : moderar- 
tor arundinis Ov. aratri Lucr. 
pOcheur, laboureur; — Tyrii ahe- 
ni Claud, celui qui teint en pour- 
pre || Cic. Nazar. celui qui rOgle, 
qui mesure. 

moderatrix, icis, f. celle qui 
m odOre, qui gouverne. dirige, re¬ 
gie : moderatrix sibi' fuit Plaut. 
Cist. 2, 2, 3, elle s’est conienue; 

— commotionum Cic. Tuse. 5,42, ; 
celle qui tempere les Omolions de > 
PAme. 

? moderatura, se, f. Yarr. ap. 
Non. 571, 6. Comme moderatio . 

1. moderatus, a, ttm,p.-adj. de 
modero, Cic. modere, mesurO, re- 

10 || Cic. sage, tempOrant, pru- 
ent || tempOre, qui est mesurO : 
nihil in eo moderatum Cic. en 
lui nulle relenue; nihil moderati 
habere Sall. ne rien respecter; 
unguenta moderata Cic. parfums 
doux; annona moderatior Yell. 
ble a meilleur marche || moderar- 
lissirnus Cic. 

2. Moderatus, i, m. Capit, nom 
d’homme. 

*r modernus, a, um (modo) 
Prisc. Ace. 528, 18; Cass. 4, 51, 
moderne, rOcent, actuel. 

*J - modero, ds, are, arch. Att. 
Plaut. Comme moderor. 

moderor, aris, alus sum, ari, 
d. tempOrer, niodOrer, diminuer 
(au prop. et au fig.) : moderari 
irse Liv. IIor. mailriser sa colOre; 

— orationi Cic. mesurer ses paro- 
les; — fortunae suse Liv. usermo- 
desternent de la fortune; — vino 
Plaut. boire du vin moderOment; 

— gaudium Taq. conlenir sa joie; 

— duritiam legum Suet, adou- 
cir la sOvOrite des iois; — pre¬ 
tia Suet, faire baisser les prix : — 
cursui Tac. ralentir sa marche; 

— religioni suse Cic. faire taire 
ses scrupules || conduire, gouver¬ 
ner; regler : moderari equum 
Lucr. Gks. conduire un cheval; — 
navem, se Cic. diriger un navire, 
se conduire; viduae moderantibus 
alni Stat, navires prives de pilo- 
tes: moderari viros uxoribus Cic. 
que les maris commandent a leurs 
femmes; mens quae omnia mode¬ 
ratur Cic. Pintelligence qui gou¬ 
verne le monde; moderari consi¬ 
lia offieio Cic: regler sa conduite 
sur le devoir; eas iempestates 
moderantur Cic. elles (les mois- 

! sons) dependent des saisons; mo¬ 


MOD 

derari canius numerosque Cic. 
rOgler Ia mesure des chants, 
modeste, Cic. IIor. avec mo- 
deration, avec mesure; d’une ma- 
niOre reglOe: modeste partes dis¬ 
trahere Tac, dissoiidre sans se- 
cousse un parti vaincu; modestis¬ 
sime vivere Yarr. mener tine vie 
trOs reglee; modeste obviam ire 
hosti Gell, marcher a Tennemi en 
bon ordre f| avec relenue, <Tune 
maniere r 0 sen r 0 e; conformOment 
au devoir : modestius erant in 
convivio C.-Gracch. ap. Geli iis 
Otaient plus relenus, plus reserves 
dans un festin: modeste parere 
Cic. obeir docilem ent [| modeste- 
ment, pudiquement. avec pudeur: 
modeste terram iniueri Ter. bais¬ 
ser modesLement les yeux || suivant 
les biensOances : parum modeste 
facere Suet, commetire une indis- 
cretion. 

' 1 . modestia, se, f. Cic. Sall. en 
g 6 n. moderation/mesure .* modes¬ 
tia hiemis Tac. douceur de Thiver 
|| Cic. temperance [| retenue, reser- 
ve : modestia sententiarum, vo¬ 
cis Quint. sagesse de la pens 6 e, 
du debit (en pari, de 1 ’orateur) [| 
Tac. respect au devoir; docilit 6 : 
desiderare (in milite) modestiam 
C&s. tenir a Ia discipline: metu 
.magis quam modestia quievere 
Liv. la crainle, plus que Ie devoir, 
les empAcha cTagir; tanta mode¬ 
stia dicto audiens fuit ... Nep. il 
ob 6 issaitsi docilementa.,. || Pacuv. 

J Plin.-j. modestie, pudeur, decence 
honle : modestia primx culpae 
Stat, ia honle d 5 une premi ere fau- 
le || Cic. Matt. vertu, honn 6 lele, 
moeurs : modestiae suae non par - * 
ceve Sall. faire bon marche de son 
honneur || Tac. mAdiocrite. capa- 
citd mediocre : de modestia sud 
disserere Tac. parier Jonguement 
de son insuffisance || Tac. vie sans 
edat, condition modeste || Cic. 
esprit d’a-propos (dans la langue 
des slolciens^. 

2. Modestia, se. f. Inscr. nom de 
femme. 

Modestinus, i, m. Lampr. AI. 
Sev. 68, Herennius Modestinus, ce¬ 
lebre jurisconsulte sous Alexandre 
S 6 vere. 

1 . modestus, a, um (modus) 
Cic. Ov. Lue. modere, mesurA, sa¬ 
ge, raisonnable (en pari, des per- 
sonnes et des choses): stagna mo¬ 
desta Stat. Iac paisible || retenu, 
reserve': hominem petulantem 
modestum, reddere Cic. mettre un 
insolent a la raison || qui a le res¬ 
pect du devoir; qur est sans ambi- 
tion; desinteresse : modesti con¬ 
sules Cic. consuis verlueux (qui 
connaissenl leur devoir); modes .. 
lior epistula Cic. letlre respec- 
Lueuse (a un magistrat); civis mo¬ 
destissimus Vell. citoyen sans 
aucune ambition; modestissimus 
omnium Cic. le plus desinteresse 
des bnnimes || maitre de sa colAre, 
traitable • qqf. bon, indulgent: ' 
non modestior ero Cic. je neserai 
pas de meilleure composilion que 
toi; o modestum ordinem! Cic. 
j } admire leur moderation (de celte 
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classe (Thommes); modestus men¬ 
dicis Plaut. secourable aux pau- 
vres || Ter, Ov. modeste, chaste, 
pudique H Cic. vertueux, honnALe 
|| Pers. modique, modeste, peu con- 
siderable ; modestior armis Stat. 
Jont Fannie est plus faible. ' 

% Modestus, i, m. Mart. Chah. 
J. Modestus, grammairien || Insgr. 
Greg. autres au mime nom. 

Modiaciis, i, m. Ruf. 44, mon- 
tagne de Galatie. 

modialis, e, Plaut. Capi . 946, 
quicontienl la mesure appelie mo¬ 
dius || Tert. Nat. 2, 8, qui a la 
lornie du modius. 

modiatio, onis, f. Cod.Theod.^, 
24, 2; Cass. mesurage au moyen 
du modius . 

modice, Liv. Sall. en se tenant 
. dans la mesure, avec mesure, avec 
modiration, modirement, conve- 
nablement, discritement : modice 
uti aliqua re Cic. faire un usage 
convenable de qq. ch.;— ferre ali¬ 
quid Cic. supporter patiemment 
qq.cli.;—se recipere Liv. faire sa 
retraite sans se presser |[, Cic. mo- 
diquement, midiocrement: modice 
locuples Liv. assez riche, qui est 
& son aise || Turpil. chichement. . 

-j-modicitas, citis, f. Fort. Ep. 
ante Carm. 5, 6, faibles moyens, 
faibles ressources. 

modicum, i, n. une petite quan- 
lil6, peu de chose : modicum olivi 
Mart. un peu d’huile: modico con¬ 
tentus Juv. content ae peu;— mi¬ 
nus Capel. un peu moins. 

' modicus, a, um (modus), qui 
est dans la mesure, proportioni, 
modiri (au prop. et au fig ): mor 
dicus gradus Plaut. pas ordi- 
naire; modicse poliones Cic. la 
inoderaLion dans le boire ; modica 
corporatura Col. taille moyerine; 
— mulier Ov. fcmme qui n’est pas 
trop grande; — cultu Plin.-j. con¬ 
venable dans sa mise; — severitas 
Cic. siviriti/ raisonnable; primo 
modicos-esse Sall. d’abord iis sont 
modestes (dans ieurs pretentions); 
modicus civis Luc. citoyen qui ne 
s^l&ve pas au-dessus des autres; 
modicum nihil in vulgo Tac. le 
peuple n’est jamais dans la me¬ 
sure; modicus liber Cic. livre assez 
long, assez itendu || Col. Plin. 
moyen. midiocre : genus dicendi 
modicum Cic. style temperi; mo¬ 
dici equites, senatores Tac. sim¬ 
plos chevaliers, simples sinatejirs 
II Cic. Petr. modique, petit, exigu 
(au prop. et au fig.); rare, peufri- 
quent: modicum tempus Quint. 
court espace de temps; modicus 
virium Ykll. faible; — originis, 
dignationis Tac. d’une naissance 
obscure, peu considiri; — voti 
Sil. Petr. qui demande peu au 
ciel • Grsecis hoo modicum est Cic. 
cela n’est pas comniun chez les 
Grccs [j modicum, n. et modico , 
abi. pris*ad/erb. peu; modicum 
progressus Apul. qui a fait quel- 
qnes pas; modico deinde Apul. 
peu de temps apris. 

\ + modificatio, oms, f. Gell. 40, 
Sjio; Cass. arrangement^tructure, 
construction : modificatio ver¬ 


MOD 


MOD 845 


suum Sen. Ep. 88, 3, rythme des 
vers. , 

modificator, oris } m., Apul. 
Flor , 4,(celui qui fait d’une cer- 
laine^ maniore, qui regie, dirige. 

modificatus, a, um, parL. p. de 
modifico, Cic. mesuri, cadenci : 
modificata luscinise querela Sid, 
chant moduli du rossignol || Apul, 
formi de, composi [j Cic. employi 
dans un sens figuri. 

modifico, as, dvi, dtum, are , 
Fronto, Aug. rigler, faire la legon 
(avec le dat.) || au pass. Apul. se 
regler, garder la mesure. 

modificor, aris, ari , d. Gell. 1 , 
4, 3, Fronto, mesurer || Apul. Met. 
44, 24 ; dogm. Piat. .2, 42, regler, 
moderer (avec lo dat.). 

modificus, a, um (modus, fa¬ 
cio) Aus. Parent . 27, mesuri, ri 
gli, cadenci. 

modimperator, oris, m. {mo¬ 
dus, imperator) Varr, ap. Non . 
442, 7, roi du festin (qui, regie la 
maniore de boire), 
modiolus, i, m. dim. de modius, 
Djg. sorte de vase a boire || Vitr. 
caisse d’une roue a tirer de Feau | 
Vitr. barillet, corps de pompe | 
ViTR..rainureae la corde d’une ba-, 
liste oud’une catapulte || Vitr. Plin. 
moyeu de roue || Ca^to, piice de 
bois fixie a la meule d’un pressoir 
A huile, pour ramener les olives'' || 
Cels. LrApan fi. de chir.). 

modium, u, n. Cato, Plin. et 
modius, ii, m. Cic. modius, me¬ 
sure de capaciti pour, les denrees 
seches et hquides; et par ext. bois- 
seau: modio nummos metiri Petr. 
(prov.) mesurer les icus au [bois- 
seau, remuer Targent a la pelle 
(etre exlr&menient riche); au fig. 
modio p leno Cic. abondamment, 
largement, en grande quanliLi || 
Pall. mesure .cte terre, le tiers du- 
jugArum 1 | Isid. trou circulaire ou 
s 5 adapte le mat d’un vaisseau. 

Modius, ii, in. Cic. Yarr, nom 
dliomme. 

modo, adv. Plaut. Ter. il n’y a 
qu’un moment, tout a Fheure^ tout 
rAcemment : modo Iiqc malurri 
rempub . invasit Cic. ce mal vieUt 
d’aLtaquer TEtat || Cic. Ascon. a 
Tinstant m 6 me, maintenanL pr 6 - 
sentement : advenis .modo ? Ter. 
tu arrives seulement? || dans un 
moment : domum modo ibo Ter. 
je vais aller a la maison || modo ... 
modo Teu. tantdt..! tariLol...; mo¬ 
do... nunc 0 x. t modo.;. interdum 
Sall. modo ... tum Cic. inodo... 
aliquando Tac. modo ... nonnun- 
guam Suet, ssepe ... modo Sall. 
m 6 me sens || seulement: vide mo¬ 
do Cic. cave modo Plaut. prends 
garde, fais attention (je ne te dis 
ue cela); sine modo Ter. laisse 
onc; nullum dictum, non modo 
factum Cic. pas un mot, a plus 
forte raison, pas un fait ; non.modo 
non patricius, sed ... Liv. non seu¬ 
lement non patricien, mais... ',ndn 
modo (sans la seconde negation) 
facere, sed ne cogitare quidem 
Cic. non seulement ne rien faire, 
mais ne pas meme songer a faire; 
non modo... etiam Tac. non seu¬ 


lement... mais.encore; modo non 
Tib. non seulement || modo non 
Ter. Virg. presque || pourvu que: 
sit modo aliqua respublica... Cic. 
qu’il y ait seulement un gouverne- 
ment,. modo ne turpitudo sequan¬ 
tur Cic. pourvu que le d&shonneur 
n’en rAsulte pas ) modo si Ulp. 
m6me sens || si modo Cic, Ov. si 
cependant, si pourlant, si toutefois. 

Modogalinqa, se, f. Plin. 6, 67, 

Me du Gange. 

Modressae, arum m. pl. Plin. 

6, 67, peuple de Pinae. 

Moduba b, arum, m. pl. Plin. 6, 

,67, peuple de Tinae. 

modulabilis, e, Capel. 4, 63, har- 
moriieux, mAlodieux. 

modulamen, inis, n. Aus. Avien. 
sons cadericAs et mAlodieux, chant, 
melodie || Macr.- Somm. 2, 42, 3, 
harmonie (des astres) || Gell. 43, 
24,46, nombre, harmonie (du style): 
modulamen carminis P. - Nol. 
poAsie harmonieuse. 
modulamentum, i, n. Gell. 4, 

7, -/^nombre, harmonie (du style), 
modulate, avec mesure, d’une 

maniere r6g!6e : modulatius in¬ 
cedere Amm. .marcher on mesure || 
Cic. Gell. mAlodieusement, har- 
monieusement. 

modulatio, onis , f. action de 
mesurer, de rAgler, de proportion- 
ner : modulatio operis Yitr. en- 
semble barmonieux d 5 un Adifice || 
mode (en t. de musique) || Quint, 
inflexions de la voix || Yitr. Quint. 
Aus. mAlodie, chant, air : modula¬ 
tio incedendi Gell. air de marche; 
varietatem facimus iwodulatio- 
'nis Yitr. nousfaisons entendre dif¬ 
ferentes modulations || Quint. me¬ 
lodie, harmonie (des vers). 

modulator, oris, m.CoL . 4 ? pr. 

3 , celui qui mesure, r£gle, dirige || 
IIor. Sat. 4,3,430, musicien. chan- 
leur. 

modulatrix, icis. f. Tert. Bapt. 

3, celle qui mesure, fixe, determine. 

1' modulatus, a, um, part. de 
modulor, Sen. tr; qui a chante || t 
passivt. modulata carmina Suet. , 
vers chantes; barbitos modulatus 
(avec le dat.) Hor. lyre touch6e 
par |] Ov. Plin. r£gl 6, melodieux, 
musical : oratio modulatior Gell. 
discours plus liarmonieux; cantus 
modulatissimus Flor, cliant d£- 
licieux. 

2. modulatus, abi. u, ni. Sen. 
tr. Here. fur. 263 ; Tert. Nat. 4,8, >, 
chant. _ ' - ■ 

modulo, as, are, Prisg. 8, 29. 
Comme modulor. 

modulor, aris, dius sum , ari, 
d. Gell. mesurer || Plin. r6gler, 
disposer regulierement |[ Cic. regler 
(la voix) || Liv. marquer la cadence 
de || Yirg^ Hor. Calp. moduler, 
chanler (en pari, du po^te, du mu- 
sicien)||TERT.jouer d’un instrument. 

modulus, i : m.dim. de modus, 
Suet, mesure : moduli bipedahs 
(homo) Hor. homme qui a deux 
pieds ae haut; metiri se suo mo¬ 
dulo ac pede Hor. (prov.) s^abil- 
ler ft sa taille, et se cbausser a son 
pied; au fig* quibus modulus est 
vitx’culina Yarr. ap. Non . ceux 
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qui ne vivent que pour manger || 
Vitr. module (en t. d’archit.) j| 
Frontin. Ulp. luyau d’aqueduc || 
Plix. mouvement regl6; mesure 
(en i. de musique) || Plix mode (en 
L de musique) ]| Fort, melodie. 
chani, air [| Gell. cadence(du style), 
harmonie. 

Modura, se, f. Plin. 6, 40$, ville 
de Finde en de$a du Gange. 

modus, i, ni. Varr. mesure d’ar- 
penleur H en g£n. mesure, dimen- 
sion : quanti te; hauteur, longueur; 
tour/ circonference; au fig. me¬ 
sure : modus altitudinis Col. de- 
gre de profondeur; — agri Cic. 
lioR. dimension d’une propriate, 
elendue de terre; — inigens aquae 
Froxtix. grande quantife d'eau; — 
magnus legionum Yell. legions 
nombreuses; — hastae Nep. lon- 
gueur dhne lance; modus trunci 
Ov. circonference d’un arbre; su¬ 
perare modum humanarum vi¬ 
rium Liv. etre au-dessus des for- 
ces de Fhomnie; ex modo detri¬ 
menti Tac. a proportion du dom- 
mage || Cic. Ov. Quixt. na esure, ca- 
denee, melodie. cliant, musique; 
saltare ad tibicinis modos Liv. 
danser.au son de ia flute; modos 
fecit Flaccus Schol.-Ter. Flaccus 
est Fauteur de la musique, la mu¬ 
sique est de Flaccus |[ Cic. Hor. 
rythme, accords, cliant (du poefce) 
|| au fig mesure, moddration, re- 
tenue: modum adhibere rei Cic. 
in re Liv. resler dans la mesure; 
bono modo Cato. Cic. mod6r6ment, 
aveo mesure; sine modo S all. sans 
mesure: extra du praeter modum 
Cic. outre mesure, demesurement 
|| borne (au fig.), limite, terni e, iin; 
modum facere, imponere Liv. 
borner, limiter, metire des bornes 
a: metire fin; quis erit saevire 
modus? Stat, quel sera le terme 
des cruaut£s? modum lugendi fa~ 
cereCic. cesser de pieurer;7no<&/$ 
vitae Prop. la mort [| mesure. loi, 
regie : in modum venii Liv. selon 
que levent souffle: modum facere 
alicui Lrv. dicter des lois a qqn; 

facere pacis ac belli Liv. se 
faire Farbitre de la paix et de Ia 
guerre || manifere, facon, methode, 
genre, sorte : modus concludendi 
Cic. inaniore de conciure; meo 
modo Ter. comme il me plait: 
modo, in modum ou ad modum 
(avec ie gdn.) Lrv. a la maniere de: 
hostilem in modum Cic. enennemi; 
mirum in modum CjES. elonnam- 
ment; tali modo Nep. ad hunc 
modum Cjes. ainsi, de cette ma- 
nifere; majorem in modum Cic. 
multis modis Cic. Ter. beaucoup, 
tres, fort |[ Quint. Prisc. mode, for- 
me (t. de gramm.) : modus fa- 
cienai, patiendi, Outnt, mode ac- 
tif, mode passif. 

moecha, as, f. (iC at. Hor. 
Mart. femme adultere; courtisane 
|| adj. Aus. celle qui est adultere. 

+ moechas, ddis, f. (go^ac) 
Varr. Men. 20$, femme adultere. 

moechatio, 'onis, f. Ps.-Gypr, 
Sing. cler. 28, adultere. 

-r moechia, se, f. (goi/sta) Tert. 
Pudic. $, adultere; coricubinage. 


moechillus, i, m. dimin. de mos- 
chus, Cat. Vulg. Sap t 44, 26. 

+ moechimonium, U, n. Larer. 
ap . Geli. 46. 7, 3; f Nox. 440, 84. 
Comme moechatio. 

moechisso, ds, dre, n, Plaut. 
Cos. 5, 4, 7. Comme moechor . 

moechor, aris , dtus sum , ari, 
d. Cat. Hor. commetire un adul¬ 
tere, vivre dans un commerce adul- 
lere"; vivre avec une concubine. 

moechus, i, m. {goiyoc) Plaut. 
Hor. homme adultere; hommed6- 
bauche. 

/? mcediae. Voy. kemiolise. 

Mcensenum. Voy. Menotnum . 

+ moene, is, ancien sing. de 
moenia, Exx. 

+ moenera, um. n. pl. arcb. pour 
munera, Lucr. 4, 80. 

1 . moenia, iurn, n. pl. { munio ) 
CjES. Yirc. murailles (de ville), 
murs, remparts || au fig. Circuit, 
tour. enceinle : moenia navis 0 \\ 
les Sanes (la muraiile) d 5 un vais- 
seau; — mundi Luce, caeli Ov. la 
voute celesle, les cieux; — theatri 
Luca, enceinte dhn theatre || Cic. 
Virg. Luc. ville : moenia Ditis 
Virg. demeure, palais de Pluton J| 
•f Max. couronne murale. 

2 . t moenia, ium, n, pl. arch. 
pour munia, Plaut. 

t moenianum, i, n. Vulg. Esdr. 
8, 6, 2$ 2 mur. 

Moenienses, ium, m, pl. Ixscr. 
fiabitants d T une villeroisme d’AIbe 
la Longue. 

moenimentum, i, n. Voy. 'mu¬ 
nimentum . 

t mtEnio, is, ire, arch. pour 
munio, Plaut. L\scr. || moeni tus 
Plaut. 

Moenis, is, m. Mel. et Moenus, 
i, m. Plin. Tac. Germ. 28, fleuve 
de Germania (auj. leMein)." 

Moenxus, ii, m. Ixsca. nom 
d 5 homme. 

1. moenus, eris, n. Voy. munus. 

2 . Moenus. 'Voy. Moenis. 

moera, f. (golpa) Cexsor. de- 

gr 6 ou signe du zodiaque ou se 
trouve le soieil au moment de la 
naissance dhm enfant || Sid. Carm. 
45, 66, «ori, destin, destinee. 

moereo, es, ere, etc. Voy. mae¬ 
reo, etc. 

Moezis, idis, m. Plix. 5, $0, nom 
d’un roi cTEgypte : Moeridis lacus 
Plix. lac de Moeris ou lac Moeris, 
en Egvple || Curt. roi de la Pata- 
lene, contr£e de Finde jj Virg. nom 
de beiger. 

moeror, oris, m. Voy, maeror. 

t moerus, i, in. arch. pour mu¬ 
rus, Exk. 

Moesa, se, f. Laupr. Elag. 40, 
Mesa, aieule d^Heliogabale. 

Moesi, orum, m. pl. Plix. 

449; Tac. Amu 4o, 6, habitants de 
la M6sie. 

Moesia, ae, f. Plix. 8, 449; Tac. 
ann. 4, 80. la Mesie, propince en- 
tre le Damibe et la Thrace (auj. la 
Bulgarie et la Servie); Moesia su¬ 
perior Jord. ia Mesie Superienre 
(par oppos^ a la Mesie Inf^rieure); 
au pl. Vop. les Mesies j] ?-ville de 
la Parthie. Yov. Musia. 

Moesiacus, Tac. et Moesicus, a, 


wm, Plin. de M6sie || Moesiaci’ m. 
pl. Amk. cohortes auxilialres uans 
les arm6es romaines. 

? Moesii, iorum, m. pl. Jorb. 
Comme Moesi . 

Moesius, a, urn, Plix. de M 6 sie |[ 
subst. m. Vop. nom dhomme. 

Moesogothi, orum, m. pl. Jord. 
M^sogoihs, parlie des Goths habi¬ 
tant la Mesie Inf^rieure. 
maestitia, ae, f. Yoy. maestitia. 
moestus, etc. Voy. maestus, e tc. 
Mogetiana, se. f. et Mqgetianae, 
drum, f. pl. Axtox. ^ille de la 
Basse Pannonie. 

Mogontia,as,f. Greg.-Tur, Com¬ 
me Mogontiacum . 

Mogontiacum,*, n. Eutr. Jord, 
Ixscr. Mogontiacum ou Mogontia, 
ville de Germanie (auj. Mayence) [j 
-acus, a, um, Jord. de Mogontia: 
Mogontiaci , m. pl. A.-VicT.et Mo- 
onliacenses. ium, m. pl. Salv, 
abi^ants de Mogontia. 

Mogore, es, f. Pux. 6,480, ville 
siluee sur le KiL 
Mogrus, ?, m.Pux. 6, 42, fleuve 
de la Colchide. 

moirus. Voy. murus. 

mola, se, f. (jrjArJ Cic. Ov. mou- 
lin ; mola aquaria Pall. aquae 
Cod. Justix. rnoulin a eau 1] Liv. 
Plix. moulin a bras : puniri mola. 
P.-Nol. etre condamn6 atourner la 
meule fl molae Vitr. les deux meu- 
les d J un moulin (la meule cou- 
rante ei lameuIedormante")|| moia 
Cic. ou mola salsa Virg. Plix. fa- 
rine sacree (de bl6 torrefie, m6l6e 
de sei, quon repandait sur la tete 
des ■victimes) {| Plix. mole, faux 
germ e (en t. de med.) {] Hier, m^- 
choire. 

molaris, e, de moulin: molaris 
lapisQ uint. 2, 4$,8:\mo.Luc. 47, 
j2.*Groh. 406, 20; pierre mealiere: 
molaris dens Vulg. Is id. dent nio- 
lairefl subst. (s.-enl. lapis), m-Yrno. 
Ov. grosse pierre. pierre enorme : 
molaris (s.-ent. dens) Juv. 5, 460, 
den- macheliere ou molaire, une 
molaire. 

molarius, a, um, Cato, Varr. 
qui tourne la meule. 

t xn6latio, onis, i. Guoss. mou- 
ture. 

t m6lator, oris, m. Gloss. meu- 
nier. 

? molaxo, as, dre. Voy. malaxo. 

molemonium, 4i, n. Plix. 25, 
408, pianteinconnue. 

molendarius, a. um, Paul. Jct. 
Dig. 38,7,48, de moulin, de meule: 
moUndariametapAUL.icT. meule. 

molendinarius, a, um, Amv. 
47 4, 45. Comu:e molendarius ]| 
subst. m. Ixscr. Fdbret . $29,382, 
meunier. 

molendinum, i, n. (molo) Auo. 
Psalm. 36; Serm. 4,2; Ps.-Ctpr,, 
moulin. 

molendo, ds, dre , Poxpej. S09; 
42, moudre. 

moles, is, f. 1° masse (en gen); 
massedematiere:2° hautestature: 

z * 

grosseur; 3° ouvrage de majorine- 
rie, mole, digue, jetee: construc- 
tion, batiment, edifice; 4° machi- 
nes de guerre: appareii, preparatifs 
de guerre; 5° au fig. masse, grand 
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nombre, multitude; amas, udasse; i 
poidS; lardeau; £° grandeur, im- 
porlance; le fori de qq. cli.; iorce;: 
7° efforl, difficuHd, peine, Satigue; 
embarras }| 1° ruetis indigeslaque 
mole s Ov. masse grossiore eX sans 
forni e (le chaos) violem et montes 
imposuit Virg. il mit dessus une 1 
inasse de montagnes; Sisyphe, 
mole vacas Prop. Sisyphe, tu ne 
pousses plus ton roelier; moles \ 
pinea Pror. flotle de grands vais^ ’ 
seaux (construite en sapin); tertia • 
moles haesit Luc. le troisifcme! 
vaisseaa ediouajlS 0 va-std se mote 


7 noventem Vino, le geant (Poly-i 
ph&ne) qui 5’avance; et elypeis it 
mote pares Clxud, ieurs boucll-ersj: 
leur taille est Sgale; moles (au pL) 
ferarum Gol. monstres, sauvages ; : 
animaux monslrueux || 3° rtwlcs 
aquam eminebat Cort. la jeL6e 
s^levait au-dessus de Teau * mole 
lapidum a mari disjunctus Cic. 
separe de la mer par une digne; 
erit exstructa motes Cic. on £14- 
vera an monument; meles propin -' 
qua nubibus Hon. iour voisiue des. 
cieax; — publiese vix Tag. con- ; 
slruction d } un chemm; 'nulla mo-: 
les tam capax Tac. aucun Sd ilice! 
(amphitheSilre} plus vaste \\ 4° vi-] 
neiSj wlvaque mole 'belli... Liv. \ 
les manlelels et des macliines de i 
guerre...; oppugnat qui melibus\ 
urbem Virg. celui qui assiege (avec 
des machines) une ville; tota belli 
mole secutwms. Tag, pr£t a suiyre 
avec loutes ses forces; majore 
mole bellum parare Liv. faire de 
plusgrands preparatifs de guerre || 
5° magna moles exercitus Liv. la 
inasse compacte d’une arme e; ime 
tot gentium motes Curt. cette 
multitude de nations; densa mole 
feruntur Virg. iis s^avancent en 
orare pressi (en niasse compacte); 
in tanta curarum mole Tac, par- 
mi tant de spins, d’inquieludes; 
moles irarum Liv. amas de co- 
l&re, co!6re amassde; in medio 
crescentem . molem metuebant 
Liv. iis craignaieni celte puissanoe 
qui grandissait au. niilieu d’eux; 
omni belli mole m unum ducem 


inctiniala Liv. tout le poids de la 
gueiTe venant 4 porter sur un seni 
g4n6ral; moles inmdise Cic. le 
poids de 1’envie || 6° moles pugnae 
Liv. imporlance d’un combat; 
omissa forlunse sttsc mole Tac. 
d£pouiibxnt 1’appareil de sa for-i 
bine; moles mati Cic. grand mai, 
Liv, dariger menacant; media in ' 
mole pugnae Liv. au plus fert du 
■combat; moles juvenix Stat, force: 
de tajeunesse; Herculea prostrati 
mole Stat, terrass^s - par le bras 
dllercule j| 7° majore mole pu- j 
gnx re Liv. faire de plus grands ef-i 
foris en combattanL; sine uUd\ 
mole Liv. sans se donner aucune 

¥ &ine; haud magna mole Liv. 
ac. sans beaucoi^p de peine ? assez * 
facilemenl: tanlm molis erat...! 
ViRG/tanlil etait difficile.,.! major. 
domi exorta inoles Liv. a Tioie- 
Weur survinl un enibarras plus 
grand. ■ 

in 6 les te, avec peine ; avec cha- 


grin : moleste fepre aliquid CjES. 
Cic. voir qq. ch. avec peine, 6tre 
fach6 de ; regretler; — fero Sen.' 
je m*en amige ; je prends pari 4 ton 
chagrin H d’une mani^red^sagrea- 
ble 5 'Choquante ; fatigante : moleste 
sedulus Gltrt. dont Fempresse¬ 
ni en t est importun; — incedere 
Cat. marcher ind6cemment; —uti 
temporibus Quint. faire un mau- 
vais usage des ciroonslances; — 
scribere Augdst. ap. Suet , ferire 
d’une maniore rebutanle ; || moles¬ 
tius, -issime Cic. 

molestia, se. f. peine 3 cbagrinj 
inquietudo; em narras : habeo illam 
molestiam , quod... Cic. fai lecba-: 
grin de.,.; molestiam ex re tra- 
hei^e Cic. se cbagrinerde,; fasces ■ 
kwbent molesham Cic, les fais- 
ceaux m^mfearrassent] molestia. 
rei iixorix Gell. lesinconv6nients 
du mariage || Cic. recberche ? affec- : 
lation (de style) ]\ Ptm. boutons ; : 
tacheSj nial ifeger a la figure. 

molesto, ds 3 are, Petr. 38, bO; 
Vulo. Eccli. 11, $; Apul. Serb. 
71 j fatiguer ; molester ; tourmenter 
|| Sgrib. 71, incommoder, faire du 
mal. 

molestus, a, um, g5nant ; fa- 
cheux^ importun, embarrassant: 
molesta provincia Cic. mission 
desagr^able; amicitia nunquam. 
molesta est Cic. Tamitte n’est ja- ; 
mais a charge; omnis arrogantia 
molestissima Cic. toute pr^tentieTi. 
est insupportable; nisi molestum 
est Ter. Cic. si tu Yeux bien, si 
cela .ne te g6ne pas || d^sagreame, 
d^plaisanl, choquanL: molesta dia¬ 
lectos Suet, dialecte obscur, inin- 
Xelligible; molestissimus eccaclor 
sermonis Suet, purisle insuppor- 
table i| Cig. Ov. Techercli6 3 affecta 
|| Ulp. difficile, 6pineux, (en pari/ 
des cboses) || Cat. nuisible, funeste 
|| molestior Cic. 

moletrina, a? ; f. Cato ap. Non. 
•63, 26, moulin. 

molile, is y n. (oivola) Cato ; Rust. 
10, manivelle d f une meule, ou 
brancard auquel est atlaeh6 i4ne 
qui toume une meule. 

molimen, inis, n. Cass. masse ; 
montagne {d’eau) f| Lucr. Ov. 
grand efforl 3 efTort vigoureux ; 
puissant f| Ov, V/Fl, appareil im- 
posant, appr^ls considfirables H au 
fig; Liv. grandeur, imporlance : 
sceleris moti mine <6 v. par lagrau- 
dear ; Falrocite du crime * vnogna 
rerum molimina Oy. met. 1$, 
€09, soins importantSj grandes cho- 
ses 1| Hon. air d’imporlaiice ; affec¬ 
tatio n de gravia. 

molimentum, f; n. CiES, Gall. 
1, 34, effort : minore molimento 
Lr\\ avec moinsde peine; minoris 
ynolimenti claustra esse Ltv. quTl 
est plus facile de fermer {le port) 

]\ Sisen. grandeur imporlance. 

molina, x, f. Amm. 18, €, 11. el 
molinum, i ; n. Cass, Inslr. div. 
29, moulin. ■ 

mollnarius, ii, m. Gloss. Phil, : 
Ixsch. G. f. L. 3, 3866, meunier 
{d’un moulm a eau). 

Molinda3, arum, m. pl. Plin. 6, 
67; Amm. 18, 8,11, peuple de lTnde. 


molinum saxum, u.Tert Maro, 
h, 35. Comme mo laris . 

-J- molio, is, we, Frontin. Aq . 
"/^9:Pmsc. 8, 23, Mlir^ conslruire. 

, molior, iris, itus sum, iri, d. 

{ violes ) 1 ° entasser; construire ; 
batir; Ca^onner; H° forlifier (un 
beu); absoit. conslruire un ou- 
vrage militaire; 3° manier vigou- 
reusement ; f remuer ou soulever 
avec effort; Janeer; -d^placer; bri- 
ser, Torcer (une porte); au fig. 
ebranler; 4° faire (qq. cli. de dif- 
ficilej; XravaiUerqq. cb.; projeter, 
macninerj ourdir; cherclier a se 
procurer; absoit. se donner de la 
peine; 5° exciter,’ causer, provo- 
quer (en t. demed.); 6 ° n. cber- 
cher as’eloigner; s’avancei ' 3 aller 
|| 4 ° moliri nives Vet. Poet. ap. 
Cic. entasser les neiges;— muros 
Virg. sedem Flor, batir les murs 
4’une ville^61ever un temple; — 
navem V.-rL. conslruire un vais- 
seau;— pocula de... Solin. faire 
des coupes avec... || 2 ° moliri lo¬ 
cum Viro, -fortifier un endroit; — 
vallum Tag. se retrandier; defue¬ 
runt ad molie7idu7n Liv. Iis G es 
mete riaux)man quirent pour acbe- 
ver le relrancbement || 3 ° m vites 
molire bipennem Viro, porte la 
hache dans mes vignes: v^oliri 
habenas Vxrg. tenir fortement les 
rtoes {d'une main sure) ; — anco¬ 
ras Ltv, lever fancre; — terratn 
Liv. Virg. creuser 5 labourer la ler- 
Te; — corpora ex somno Liv. 
sarraeber au sommeil; — gressus 
Sex. tr. Claud. marcher pSnible- 
ment; — pondus Olympi Galp. 
porter le ciel; — ignem Virg. sa¬ 
xum V.-Fl. lancer la flamme^ une 
pierre; — montes sua sede Liv. 
d 6 placer les monlagnes; — fores 
Liv. Tac. briser, enfoncer la porte; 
— fidem Liv, 4branler (ou d^trui- 
re) le credit || s 4° moliri aliquid 
labore Cic. exoculer qq, cb. de p 6 - 
nible; — nulla opera Cic. ne ne n 
faire; — iter Virg. se mettre en 
route ; partir;— animum Ov. cui-. 
tiveT son esprit; nihil est quod 
moliare Cic. tes efforls sont inuti¬ 
les (tu n } as rien a lenter); moliri 
alicui calamitatem Cic. cher-cber 
a perdre qqn; — defectionem Liv. 
songer a trahir; mundum efficere 
7 noliens Deus Cic. quand Dieu 
Youlut cr 6 er le monde; moliri re- 
g7\um Liv. pr^tendre, aspirer au 
trdne; — gratiam Petr. capter la 
faveur; — alia praesidia Liv. 
chercher du secours ai!Ieurs; — 
m demoliendo signo Gig. travail- 
ler aenleverla statae; Spurium 
de occupando regno molientem 
Cic, Spurius qui chercbait a se 
faire roi; dum moliuntur {mulie¬ 
res) Ter. tandis qu j elles se don- 
nent du mal (pour leur toilelte) [|' 
jS 10 77iolienda sunt amor, odium 
Cic. il faut exciter Tamour , la 
haine; moliri moram Virg. re¬ 
tarder; — morbos Virg. causer 
des m a 1 ] ad i es; — tumorem, •som¬ 
num Cels. faire enfler ; provoquer 
le sommeil || 6 ° audietis moliem 
tem hinc Hannibalem Liv. vous 
entendrez dire qu } Aimibal cberche 
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a. s 7 6loigner d’ici; quaedam naves, 
* dum moliuntur a terra Lnvquel- 
ques vaisseaux en cherchanl a d6- 
niarrer...; moliri navibus in in¬ 
sulam Tac. arriver dans une tle 
sur des barques; moliebatur pom¬ 
pa Apul. la procession defilait. 

1. molitio, onis. f. P.-Petroc. 
action d'entasser ou de conslruire 
avec eflort [| action de d^placer, 
de remuer : molitio agri ou ter - 
rena Col. culture de la lerre 3 la- 
bourage |j Liv. 33, 5, 6, demolition 
][ au fig. Cic. grands appareils ; 
grands moyens d’action | Petii. 
machinationi 

2 . molitio, miis, f. (molo) Ps.- 
Ambr. Serm. 29, mouture. 

1. molitor, oris^ m. Ulp. Dig. 
33, 7, 12; Aus. Epigr. 90, 3, meu- 
nier (celui qui moud avec un mou- 
lin a bras). 

2 . molitor, oris , m. Ov. celui 
qui construit; constructeur 5 auteur: 
molitor mundi Cic. Tim. 5, Tar- 
cbitecle du monde (Dieu) \\ au fig. 
Sen. Tac. celui qui machine, qui 
ourdit. auteur de... 

molitrix, icis, f. Sdet. Ner . 35, 
cellequi macbineouprbpareqq. ch. 

?‘molitura, se, f. Plin. 15, 92, 
action de moudre; de broyer ; mou¬ 
ture (al. al.). 

1. molitus, a. um . pari. p. demo- 
lo, C.es. moulu, broyA : molitum 
hordeum Plin. farine d’orge. 

2. molitus, a j um, part. p. de 
molior, Virg. qui a reriiue, laboure 
(la terre) || Virg. Ov. qui a lent6 ou 
exacute avec effort. 

molle, n. pris. adv. d J une ma¬ 
niore soup!e ; flexible : molle suc¬ 
cincta Prud. dont la robe moelleu- 
se est relev^e || Stat, doucement; 
paisiblement || en penle douce : 
molle sedens Cithaeron Stat, le 
Citheron qui s’abaisse doucement. 
+ molleo, es, ere, n. Th.-Prisc. 

1. 28, Alre mou.. 

/ j * 

t mollesco, is, ere, n. Cat. Plik. 
devenir mou, s*amo!lir j| au fig. 
Ov. s^amollir, s^nerver, devenir 
eflbminb ||. Lucr. Ov. s^iumaniser, 
se policer; s’ap.privoiser. 

mollestra, se, f. Paul, ex Fest. 
peau de brebis servant 4 fourbir, 
Ies casques. 

'mollia, ium, n. pl. mollusques. 
Voy. mollis. 

mollicellus, a, um, dim. de 
molliculus, Cat, 25,10. 

molliclna,, se, f. Non. Gloss 
Phil. btofle moelleuse. 

mollicomus, a ■, um , Avien. 
Des'cr.1082, dontlatigeest tendre. 

molliculus, a, um,' dim. do mol¬ 
lis, Plaut. Cas. 2 , 8, 55; Pcen . 1, - 

2, 154, tendre, dblicat || Cat. 16, 4, 
galant, voluptueux. 

mollifico, as} are, Macer. Herb. 
4,14, dAtendre, relaclier(le ventre). 

mollificus, a, um {mollis, fa¬ 
cio) C.-Aur. Ghron. 4, 1, 9, qui 
amollit 2 bnerve. 

mollifluus, a, um, Bracont. 
Carmi 7, 11, qui coule doucement 
fi Serv. 462, 11, qui souffle dou¬ 
cement. 

molligo, inis, M.-Emp. 26. 
Comme mollugo . 
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mollimentum, i, n. Sen. Tranq. 
10, 2, adoucissement, consolalion. 

mollio, is, ivi el n, itum, ire : 
Tassouplir; au fig. r 6 duire, domp- 
Ler; alleger, diminuer (au prop. et 
au fig.); abaisser (une penle); 
2 ° amollir, ramollir; mollifier ; re" 
IAcher (en t. de mbd.); 3° adoucir; 
(un fruit); adoucir ? rendre plus 
naturel (en pari, du style); civili- 
ser ; apprivoiser; amollir, Enerver; 
priver de la virihtA (Stat.) || 1 0 mol¬ 
lire lanam Ov. travailler lalaine; 
— artus oleo Ljv. donner de la 
souplesse aux membres en Ies 
fro liant d’huile; — glebas Ov. bri- 
ser les molles; — Hannibalem ex¬ 
sultantem Cic. dompter la fougue 
d’Annibal; — iras Liv. apaiser sa 
colbre;— impetum Liv. r 6 primer 
la passion (d’un ambitieux): — 
mare Att. briser Ies flots de la 
mer: mollitur mare Poet. ap , 
Cic. lamer se calme; mollire opus 
Ov. charmer le Iravail; — poenam 
Ov. adoucir la peine; — ictum Isid. 
amortir un coup; — clivum Ces. 
diminuer.. abaisser une pente || 
2° dum ferrummolliat ignis Hor. 
pendant que le fer s^mollit au feu: 
mollire humum foliis Ov, jonchef 
la terre de feuilles; — cererem in 
vino Ov, tremper du pain dans le 
vin; humor mollitur tepefactus 
Cic. la glace se fond a la chaleur; 
mollire alvum, duritias Plin. de- 
; tendre le ventre; mollifier, r£sou- 
dre des tumeurs dures j| 3 °'mollire 
fructus feros Virg. dompter la sa- 
veur sauvage des fruits: mollienda 
verba sunt Cic. il fauf rendre ces 
mols plus doux a 1 ’oreille; mollire 
trans Lationem f^aulo duriorem 
Cic. adoucir une mAlaphore trop 
dure; — ritus Plin. 'adoucir les 
moeurs, civiliser; — ventos Plin. 
attiAdir les vents; — animos Cic. 
Plin. enerver les Ames; legio mol¬ 
lietur Cic. cette legion perdra son 
ardeur; mollire vocem Cic. Quint. 
effeminer la voix; — aliquem Cic. 
abatlre le courage de qqn. 

mollipes, edis (mollis, pes ) 
Cic, Div. 1, 15 , qui a les pieds ten-, 
dres (en pari, des bcEufs).' 

mollis, c (movilis, de moveo?) : 
1° souple, flexible; lache (au prop. 
et au fig.); 2° mou; relache (en t.' 
de m6d.); tendre ; dblicat (au prop. 
et au fig.); tendre (en pari, de Ta¬ 
ge) ; 3° au/fig. faible (de caractere); 
timide; tenare, sensible; modeste; 
chatouilleux; 4?mou ; amolli, Aner- 
vb, effAminb; impudique, obscbne ; 
prostitub; qqf. eunuque (Sen. tr^ 
Claud.) ; 5° doux; agreable (aux 
sens); dont la temperature est 
douce; au fig. douX; propre a lou- 
cher; facile a executer; 6* tendre, 
aflectueux, amoureux; simple/ na¬ 
turel (en pari, du langage); 7° agrea¬ 
ble ; 8° dont le mou venientesL doux; 
paisible, tranquille; qui est eri 
pente douce; facile, uni (en pari. 
d’un chemin); 9° commode, propice. 
favorable; 10°changeant, variable: 
IT qui relache (en t. de med.) 
(Mart.) ]| 1° molles commissurae 
Cic. articulations souples ; mollia 
crura Virg. jambes flexibles; — 
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i brachia Ov. bras pleins de grAce* 
— colla equorum Virg. cou do¬ 
cile des cbevaux; molle aurum 
Virg. fil d’or; molles imitari ca~ 
pillos Hor. rendre Ia souplesse des 
cheveux; mollis arcus Ov. arcde- 
lendu; — animus Cic. esprit sou- 
ple; mollem orationem reddere 
Cic. assouplir le style || 2° mollis 
lapis Plin, pierre/tendre; — la¬ 
na Ov.. Iaine douce; molle ovum 
Cels. ceuf moliet ; castaneae molles 
Virg, des chalaignes tendres (cui- 
tes a Teau); mollia panis Plin. 
mie de pain; — prata Virg. molles 
prairies; mollis thyrsus Virg. tbyr* 
secouverLde Iierr e; mollis alvus 
Cels. ventre relache ymolies genx 
Ov.‘joues delicates; mollis viola 
Virg. tendre violette; — aetas ou 
molles anni Ov. TAge tendre, les 
annees de 1‘enfance || 3° mollis com 
sui Liv. consul faible, sans carac¬ 
tere; qui mollibus sententiis... 
Cic. ceux quLpar la faiblesse de 
leurs conseils...; mollis lepus 
Prop. le Iievre timide; molle pe¬ 
cus Virg. Ies brebis sans defense; 
homo mollissimo animo Cic. 
homme d’une tres grande sensibi- 
lite: molle os Ov. visage qui rougit. 
facilement; mollissimae aures 
Plin.-j. oreilles tres delicates, qui 
s’eflarouchent aisement (de Ia 
louange) [| 4° mollis philosophus 
Cic. philosophe effemine; — ani¬ 
mus Liv. ame Anervee; —educatio 
Cic. Aducation mojle: molles ver¬ 
sus, libelli Mart. vers obscenes, 
libertinsj mollis Dindymus est 
Mart. Dindymus est un infame || 
5° mollem quoque lactum refor¬ 
midare Ov. craindre le moindre 
attouchement; tactu corporis mol¬ 
lissimo Col. dont le corps esi tres 
doux au loucher; mollis odor Plin. 
odeur douce ; suave; molleviitum 
Hor. vin fait (agreable. delieal); 
tunc mollissima vina Virg. alors 
le vin a perdu toule son Aprete; 
molles zephyri Ov. les tiedes ze- 
phyrs; mollior aestas Virg. 6 le 
temperi; molli prece Tib. verbis 
mollibus Hor. par une douce prie- 
re, par des paroles suppliantes; 
haua mollia jussa Virg. Ov. or- 
dres severes ou difficiles a execu¬ 
ter || 6 ° molle carmen Cic. vers 
tendres; molles querelas * Hor. 
plaintes aflectueuses; molles ver¬ 
sus Prop. Ov. modi Hor. vers 
amoureux, erotiques; mollis ora¬ 
tio philosophorum Cic. le Ianga- 
ge sans apprAt des philosophes || 
7° mollis umbra Virg. fombre 
agrAable; mollia ridere Ov. rire 
agreablemenl; cuncta in mollius 
relata Tac. tout fut presenl 6 sous 
un jour favorable; quod superest 
sevi molle sit omne tui Ov, sois - 
heureux pour le reste de tes jours |j 
8° pilentis in mollibus Virg. sur 
des chars mollemenl suspendus; 
Euphrates ibat ollior' undis 
Virg. TEuphrate cou 1 ait plus tran¬ 
quille; quo sit mollius aequor 
Luc. pour que la mer soit plus 
calme; molli fastigio C^es. avec 
une legere inclinaison. a une hau - 
leur mediocre; mollis clivus Virg. 
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pente douce ] molle iter Quint. 
chemin facile; — littus Caes. ri- 
vage uni; volo id quam mollis - 
sima via consequi Liv. je veux y 
arriver par la voix Ia plus douce || 
9° molles aditus petit' Stat, il 
cherche uneenireqfacilp; viri mol¬ 
les aditus nor as Virg. tu savais le 
chemin de son cceur; qux mollis¬ 
sima fandi tempora virg. le mo- 
menl propice pour aborder qqn; 
volis mollior hora tuis Ov. un 
temps plus favorable a tes voeux || 
10° nihil est tam molle quam vo¬ 
luntas Cic. rien de si changeanl 
que lavoIont 6 . 

molliter, avec souplesse (au 

B . et au fig.) : excudere molr 
* sera Virg. travailler mieux 
fairain (lui donner plus de sou¬ 
plesse, de vie); molliter incedere 
Ov. avoir une demarche gracieuse 
|| <fune maniore molle, moli ement 
(au prop.): nidos mollissime sub - 
.sternunt Cic. iis (les oiseaux) ta- 
pissentmollemenl leurs nids: mol¬ 
liter incedere Cas& avoir le pas 
doux (en pari, d J un cheval); — 
quiescere Yirg. reposer doucement 
(dans la tombe) || au fig. sans r 6 - 
sisler, mollemenl, faiblemenl, sans 
force: quod ferendum est' molli¬ 
ter Cic. ce qu’il faut supporter de 
bonnegrace; ne quid mollius con¬ 
suleretur Liv. de peur qu>on ne 
prit pas des mesures assez £nergi- 
ques || Ter. Cic. deiicatemcnt, vo- 
luptueusement || doucement, avec 
m 6 nagement: mollius habere po¬ 
pulum Tac. gouverner doucement; 
— interpretari aliquid Tac* adou- 
cir une nouvelle || Quint. douce 
ment, 16g6rement, sansbruit || Col. 

. en pente douce. . , 

mollitia, x, et mollities, ei, fJ 
souplesse, flexibili te : nulla niol- 
litia cervicum {erit) Cic. la l&te 
ne relombera pas nonchalamment 
ll niollesse, qualite de ce qui est 
mou : mollitia lapidis Plin. pierre 
tendre || au fig. sensibilite : qua 
mollitia sum animi Cic. facile a 
attendrir comme je le suis; molli¬ 
tia naturx Cic. susceptibilil 6 na- 
lurelle: mollities frontis Plin,-j. 
timidite |j Cass. Cic. Sall. faiblesse 
d’&me; mollesse (d’une mesure) || 
Plaut. Cic. Vell. niollesse, vie ef- 
Kmin 6 e,moeui's voluptueuses || Sen. 
Tac. infames dereglemenls. 

t mollitorius, a, um, Aucx. de 
Viri, herb. 30, Emollient, adou- 
cissant. 

mollitudo, inis. f. Cic. flexibi- 
Iit^. souplesse (de Ia voix) || Cic. 
mollesse qualite de ce qui est mou, 
lendre, allicat, doux (au prop. et 
au fig.) : mollitudine manuum 
1 acuv. en frottant doucement avec 
les rnains; esse modum mollitu¬ 
dinis Cic. qu’on se faLigue de sur- 
feces douces; mollituclo viarum 
Vith. terrain inou des chemins; —■ 
humanitatis Cic. la polilesse des 
maniores || Cic. niollesse de> temp 6 - 
rament || Arn. action corruptrice, 
enervante (des vices). , 

..-i. ..i* v a, um . part. p. de 

wio/ho, Cic. Claud. rendu mou, 
amolii || au fig. Quint. digere, mtl- 


MOL 

ri || Sil. Flor. Gell. adouci, amolii, 
apais 6 || Luc, priv 6 de la virilil 6 . 

?molliusculus a, um, dim. de 
mollior , Plin.-j. , 
mollugo, hiis, f. Plin. 26, 102, 
sorte de mouron (piante). 

mollusca nux, f. Plaut. ap . 
Mdcr . 3, 18 , 9, et absolt. niol- 
lusca, x, f. Plin. 15, 19, sorte de 
noix dont locale est fori lendre. 

molluscum, i, n. Plin. 16, 68, 
noeud de fdrable. 

1. molo, is. ui, itum, ere, n. 
Plin. moudre (le ble) || Ter. tour- 
ner la mcule || act. Plin. IIier. 
moudre (en gen.), broyer. 

2. f molo, as, are, Itala, Mattii . 
24, 41, moudre. 

3. Molo ou Molon, onis, m. 
(Mo).wv) Cic. Brut. 312; Alt. 2. 1, 
9; Quint. 12, 6, Molon, de Rhoaes, 
enseigna la rhetorique aCic^ron, 

Moloch, m. ind< Bibl. Moloch, 
idole des Ammonites. 
moloche, es j f. Voy. malache , 
molochinarius, ii, m. Plaut. 
AuU 3,5,40, teinturier (en mauve.) 

molochinus, a, um, Caicjl. ap. 
Non. 548,14 ? de couleur de mauye. 

molochitis, idis, f. (uOAO*/lTlc) 
Plin . 37,114, sorte de pierre pr 6 - 
cieuse (malachile?). 

1 . molon, onis, f. Plin . 26, 33. 
Comme moly. 

2 . Molon. Voy. Molo 3 ; 
Molorchus, i, m. (MoXop^o?) 

Virg. Stat. Molorque, berger*de 
Cicones, qui regut Hercule || -eus, 
a, U7?i, Tib. de Molorque. 

Molossi, orum . m. pi. (Mo).ocr- 
crot) Cic.Molosses/habitants de la 
Molossie. 

Molossia, x, f. Serv. et Molos¬ 
sis, idis, f. Liv. Molossie, parlie de 
PEpire. , 

molossiambos, i, m. Diom. 481, 
21, rnolossiambe ? pied compos 6 
d 5 un molosse et <run 'iambe. 

Molossicus, a, um } relatif aux 
Molossos || parasiti Molossici 
Plaut. parasites voraces comme 
des dogues || molossicum car¬ 
men Diom. vers compos^ de mo- 
losses. 

Molossis. Voy. Molossia. 
molossopyrrhichus, i, m.BioM. 
481, 26, molossopvrrhique, pied 
compose dun molosse et d’un pyr- 
rhique. ( 

molossospondeus ou -dios, i, \ 
m. Diom. 482, 9, molossospondee/ 
pied composd d’un molosse et d J un 
spondee. • f 

1. Molossus, a, um ([xoAOo-aoc) 
Ov.il/ei. 1,226, dupays des Molosses 
|| canis molossus Ilon. ou absolt. 
molossus Virg. chien molosse, do- 
gue || Quint. Diom. molosse, pied 
de trois longues. 

2 . Molossus, i, m. Ov. Molosse, 
:ils de Pyrrhus, donna son nom a 
ane parlie derEpire.Voy. il/ofossf. 

Molpeus, ei ou eos, m. Ov. 
Molp 6 e, ^uerrier tu e par rers 6 e. 

molucina. Voy. mollicina. 

* molucrum, i, n. Fest, la meule 
dormanle- || Fest. bloe de bois 
^ equam sur lequel on egorge Ia 
victime || Afran. Com. 338 y gros- 
sesse. 


molui, parf. de molo. 

Mollis, f, m. 11yc :Fab. 97, Mo- 
lus, p 6 re de Merion. ' 
moly, n. ind. (p.c5).u) Ov. MeC 
14, 292; Plin. 25, 26, moly, esp 6 ce 
d’ail (effipace contre le poison). 

molybdaena, x, f. (|ioXij68aiya) 
Plin. 34, 173 , molybdene, Yeine 
d’argent melee de plomb j| Plin, 
25,155, grande persicaire (piante), 
molybdis, f. ou molybdus, 

1, m. (\i,oa vfidis, uoXuSSoc) Stat. 
Silv. 3, 2, 30, sonae dc plomb (?). 

. molybditis, idis, f. (ao/j 66 lxtO 
Plin. 33, 106, cenare cie plomb, 
cendr^e 1 

Molycria, x, f. Plin. 6 , ville 

d^tolie. 

+ momar, m, (mot sicilien) 
Plaut. Fest. sot. insense., 
moinen, mfs/n.(sync. pour mo- 
vimen, de moveo) Lucn. 6, 474, 
impulsion, mouvement || Man* 3, 
695; Lucr. 3, 188, effort, entre- 
prise(?) || Arn, 2, 49, imporlance. 
+ momentaliter, Fulg. Mylh f 

2, 3, a finslant. 
momentana, x, f. Isid. 16 25, 

4, petite balance pour les matiores 
pr^cieuses, petit Ir 6 buchet. 

f momentaneus, a, um, Tert. 
Hier. Isid. momentani, passager. 

momentanus, 'a, um, j Aful, 
Papin. d’un* momen t, (jui ne dure 
qu’un' momen t, passager, p 6 rissa- 
ble || Apul. Mei. 10, 25, prompt, 
rapide, qui opere a finstanl. 

, momentosus, a, uni } Quint. 
Deci . 13, 12, prompt,. rapide. 

momentum, i, n. (pour movi - 
meritum) 1 ° mouvement; et par 
ext. changement, variation; 2 ° ce 
qui fait penchcr la balance : par- 
celle, peLilequanLite; addition, sur- 
croit; et par ext. petite cliose (en 
g 6 n.); petit espace ; courL inter- 
valle de temps, moiiient, minute; 
circonslance; 3° au fig. poids, im- 
porlance (des choses el des person- 
nes), 'iniluence/efiet;. molif; mo¬ 
bile || 1 ° sustentant sua momenta 
Cic. iis (les aslres) continuent leurs 
r 6 volulions; pisces levi (caudx ) 
momento Sen. les poissons, par 
un l£ger mouvement de queue; 
momenta venarum Apul. les bat- 
temenls du pouls; sme momento 
rerum Luc. sans changer les af- 
faires (sans revolution); momenta 
dierum Man. changement des sai- 
sons; — fortunx Liv. vicissitudes 
de la fortune || 2 ^ nullo pxne mo- 
mento ponderis Plin. par une dif- 
terenee de poids presque insensi- 
.momentum myrrhx Plin. 
une Ires peliLe quantitA (Ires peu) 
de myrrhe; accedere pro ignobili 
momento Just. etre un surcroit 
sans imporlance; in pawa mo¬ 
menta diducere Quint. diviser (un 
discours) en peti les parties ; natu- 
rx vis in omnibus momentis Plin. 
la puissance de la nature dans ses 
moindres ouvrages ; momenta of¬ 
ficiorum omnium Cic. les devoirs 
dans tous leurs d^tails; momenta 
omnia capacia artis fuere Plin. 
les plus petits espaces ont regu les 
beautts de Yvxl', ( momenlum exti 
Plin. poihi dans le ciel; parvo 

latin-franqais.— b4 
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momento CjES. parvis momentis 
Cic. momento temporis Liv. Tac 
horae Liv. IIor. momento Liv. en 
Ires peu de lenips, en un momenL; 
brevi momento Plin. pour peu de 
lenips; momenta rerurg^ Quint. 
les circonslances accessoires ; — 
minima Cic. les moindres circon- 
stances || 3° levi momento fama 
pendet Liv. Ia rbputation lient a 
peu de chose; rem momento suo 
ponderare Cic. peser, examiner 
une chose en elle-nteme; si quid 
habet momenti commendatio mea 
Cic. si ma recommandation est de 
qq. poids; levi momento aestimare 
G®s; regarder comme peu impor¬ 
tant * parvo momento superior 
Liv. qui aun faible avanlage sur...; 
nullius momenti apud exercitum 
esse Nep. n’avoir aucune autorile 
dans 1 'armee: nullum momentum 
annonae facere Liv. n^avoir au- 
cune influence sur lc prix des den- 
rees; adventus hoc momen ti fecit , 
ut ... Liv. leur arrivSe eut pour ef- 
fel de...; momenta rationum Cic. 
raisons ae cfoire; — praebere sa¬ 
luti Ov. aider au salut (de qqn); 
momentum ad vincendum Liv. 
mobile, stimulant pour vaincre. 

. momerium, n,n. CoiiMOD./nsZfv 
2, 17 , 48, affronl. opprobre. 
momordi*, parf. de mordeo . 
Mona, ae, f. C^es. Gall. 5, 48, 8, 
ile enlre la Bretagne et FHibernie 
(auj. Man) || Tac. Ann. 44, 29, au- 
tre dans, la nteme mer (auj. An- 
glcsey). 

monacha, ae, f. (\Lovayr\) Hier. 
Ep . 39, 4, religieuse. 

monacnalis, e,P.-NoL. Ep. 47, 
1, monacal, monastique. 
'monachatus, us, m. S.-Greg. 
Ep. 4, 42, blat monastique. 

monachicus, a, um, Justis. 
Novel. 433, o’ S.-Greg. Ep. 5, 4, 
reiatif aux moines, aux religieux. 
monacal. 

monachium, ii, n. ([jtovcr/esov) 
God.Justin. 4, 2, 43, monastere. 

1- monachus, a, um, P.-Nol. de 
moihe, de solitaire. 

2 . monachus, i, m. (p.ovayoc) 
Sid. Rutil. 1, 444, moine, solitaire ; 
hermile, anachorete. 

monacosmiis ou monocosmus, 
i, m. Gloss. Isid. sorte de voiture 
a un chevalj ou dont les chevaux 
sont atteles a la file. 

Monadi, orum, m. pl. Plin. 
S, 404, peuple de FApulie; 

"monadicus numerus, m. (jjlo- 
vaoiy.oc) Isid. 3, o, 8, Funite. 

Monaedes, m. pl. Plin. Yoy. Mo- 
nedes. 

Monaeses, fs,m. (MovatV/jcJHoR. 
Gd. 3, G, 9 ^ roi des Parthes. 
monaliter. Yoy. monauliiev. 
Monapia, ae, f. Plin. 4, 403, ile 
entre la Bretagne et PHibernie 
(qu’on croil <Hre Man). Yoy. Mo¬ 
na. 

monarcha, ae. m. (povdp^Tjc) 
Poet. ap. Mur -Vict. Isid: monar- 
que, roi 3 souverain. 

monarchia, ae, i. {p.ovap7tct) 
Flor. Capitol. monarchie ; gouver- 
nemenl d’un seul. 

■f monarchianus, i, m. Tert. 
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Prax . 30, partisan de Ia monar- 
cbie, monarchiste. 

mdnarius, a, um, Prob. 424, 
42, ind^clinable. 

monas, adis, f. (p,ovac) Macr. 
Aug. monade, unite |[ Isid. unite 
(en t. .dArithniutique). 

monasterialis, e, Sid. Ep . 7, 9, 
de monastere. 

monasteriolum, i, n. Hier. Ep. 
405 4; Not. Tir. petit monastere. 

monasterium, ii, n. (p,ova<7vr r 
ptov) Aug. IIier. Sid. monastere, 
monasticus, a. um (^oyaa^iy.oc) 
S.-Greg. Ep. 2, 44; Cass. Tnp. 40, 
2 , monastique. 

monastriae, arum, f. pl. (pio' 
vacTptat) JusxiN. Novel. 423, 27, 
religieuses. 

monaules,#, m.(|jLovay>Tr)c) Not, 
Tir. celui quijoue delallute simple. 

monauliter, Capel. 9, 906, en 
1 jouanl de la fiule simple. 

monaulos, Mart. 44, 64, 2, et 
monaulus, i, m. (pt4vau>.oc) Plin. 
7, 204. flute simple (par opp. a la 
flute aouble). 

monazontes, on, m. pl. (p,o- 
v&X&vzzc) Cod. Theod. 42, 4, 63' 
moines, solitaires. 

Monda, Mel. 3,7,1, et Munda, 
ae, m. Plin. 4, 115, fieuve de Lu- 
sitanie (auj, Mondejo). 

Mone des, um, m. pl. Plin. 6, 69, 
peuple de Pinde en dega du Gange. 

monedula, ae, f. Cic. Plin. 
choucas (oiseau) [| Plaut. Gapt. 
1002; Asm. 694, terme de caresse. 

+ monela, ee~f, Tert. Pat. 8; 
Mare. 4, 34, avertissement. 

monemeron, i. n. (jjLovyjpLspov) 
M.-Emp. 8, sorte de collvre eomposb 
pour un jour. 

monenda, orum, n. pl. Capel. 
sacrifices (par lesquels on se rap- 
pelle au souvenirdes dieux). 

moneo, es,ui: itum, ere: 1 ° aver- 
tir, faire souveriir: 2 ° avertir, en- 
gager. exborter: 3° instruire, ensei- 
gner; prbdire. prophetiser; 4 ° qqf. 
reprendre, punir; 5° exciter]) i° mo¬ 
nere aliquem de re ou rem Cic. 
avertir qqn d’une chose; ea quae 
monemur a natura Cic. les avis 
que nous donne Ia nature (la voLx 
de la nature); res ipsa 'monebat 
Cic, Ia chose parlait d^elle-meme; 
monet (eos) temporis Tac. il leur 
dit ce qu’exigent les circonstan- 
ces; offa me monet Plaut. c 5 est 
le diner qui me donne de la me- 
moire || 2° monere ut Ter. ( 1 es. 
Cic. recommander de; moneo ab¬ 
stineant manus Cic. je les engage 
a ne pas employer la violence; mo¬ 
net Lauso succurrere Turnum 
Yirg. elle avertit Turnus de secou- 
rir Lausus; eos hoc moneo Cic. je 
leur donne ce conseiL je leur con- 
seille || 3' tu vatem , tu, diva . mo¬ 
ne Yirg. c'est a toi, Muse, dinspi- 
rer le poete; hoc moneas precor 
Oy. Sclairemon esprit: reddebant 
quae monebantur Plin.-j. iis re- 
petaient lesmots qu ? on leur ensei- 
gnait; quum dii ae discordiis mo- 
nent...Cic. quand les dieux parient 
des discordes...: horrenda mo¬ 
nere Yirg. predire d^affreux mal- 
heurs |! 4°, moneri puerili verbere 
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Tac. etre ch^tib comme un enfant 
(puni du louet) || S J monere canes 
Prop. exciter les chiens (a la chas- 
se); remigem monuit tuba Sex. 
tr. la trompelte donna le signal 
aux rameurs. 

t monerim, is, xnt, arch. pour 
monuerim , Lucil 26, 35; Pacuv, 
moneris, is, 1. (utovr,pr /? ) Liv. 38, 
38, 8, navire a un seul rang de 
rames. 

Monesi, orum. m. pl. Pun. 4. 
408, peuple de TAquitaine (aL al.jl 

1. Moneta, se, f. (moneo) Grc. 
Ndt. 3, 47; Ov. sumom de Junon, 
qu v elle recut pour avoir averti les 
Homains d 5 un Iremblement de terre 
|| Andr. nom de Mnemosyne. 

2. Moneta, ae, f. Suet/Amm, tem- 
ple de Junon oii Fpn fabriquait la 
monnaie^ lidtel ou administration 
des monnaies \\ Cic. fabrication de 
la monnaie || aufig. Macr. moule: 
fabrique: quaedapi ex nostra mo¬ 
neta proferre Sen. donner qq. ch. ' 
de nolre facon (de nolre cru) || Ov. 
Plin. monnaie. m6tal monnay^ jj 
Mart. coin, empreinte de ia mon¬ 
naie fi au fig. communi feriat 
carmen moneta , Juv. qu 5 il fasse 
des vers commuus. 

monetalis, e, reiatif a la mon¬ 
naie: triumviri monetales Pomp. 
3cr% Dig . 4, 2, 2, triumvirs mo- 
netaires (charges de F administra¬ 
tion de Ia monnaie) || Apul. Met. 7, 

6 , monnaye. 

monetarius, a, um, Inscb. OreL 
3226, reiatif a Ia monnaie. qui tra- 
vaille a la monnaie |J subst. m. 
Eutr. Yop. monnayeur, omiierqur 
fabrique la monnaie de FEtat. 

Monetinin, n, n. Anton. nile 
'de Liburnie, 

_ monile, is, n. Cic. Virg. Ov. col- 
lier, (plus ordint, de femme) || au' 
pl. Apul. Met. 5, 4, joyaux, bijoux 
monimentarius, monlmen- 
tum, Yoy. monumentarius, etc. 

Monlmus, i, m. Curt. ' noni 
{Thomme. J ' 

monitio, onis, f. Cic. Col. Suet.. 
avertissement, conseil [[ au pl. 
Sen. Ep. 94, 42. 

t monito, ds,are, freq. de mo¬ 
neo, Fort. Mart . 2, 387. 

monitor, oris , m. Ter. Sail. 
Sen. celui qui avertit, qui fait sou- 
venir, guide, conseiiler, conseil: 
monitor utilium Ahm. celui qui 
donne des conseils utiles |[ Cic. 
Fest. Inscr. souffleur |j Cic. Plin.-J- 
esclave nomehclaleur || Cic. Hoa. 
celui qui reprend, qui censure, 
censeur || Stat, surveillanl. maitre, 
^ouverneur (d*un jeune homine) ]| 
Col. esclave eontrema!tre ; inspec- 
teur des travaux || Sil. inslmcleur 
militaire fi au pl. Fest. memoires, 
journal. 

monitorius, a, um, Sex. Nat. 

2,30,2, et 49, 4, qui donne un aver- 
tissement (en pari, de la foudrej. 

monitum, i, n. Cic. averiisse- 
ment, avis || Gic. Yirg. reponsedes 
dieux, oracle, prbdiclion. prophe 
lie li Veg. signal. 

1. monitus, a, «m, part. p. de 
moneo, Gjes: averti || instruit de aq- 
cb.): hoc te monitum volueram 
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Ter. voilace que j’avais a te dire 
|1 Liv, Suet, averti, Gclaird (par les 
dieux) : monili meliora Yirg. 
niieux inspiras. 

2. monitus, fts } m. Ov. V.-Fl. 
avertissem en t, avis || Cic. Pun.-j. 
Bvertissemenl donnd par les dieux, 
oracle, prddiction. 

monnula, -se, f. Inscr. Murat. 
2088 1 2, compagne, amic (?). 

monobiblion, iijn. Hufin. Apol. 
'I, 20, et monobiblos, i, m. (p.o- 
\o&i6hov 3 |xovo6t6Xo:) Cod. «Justin. 
livre unique, Iraile separe. 

monobolon, n. (p.ovo6o7.ov) Cod. 
Justin. 3, 48, 8, sorte de jeu oii 
l’on saute. _ 

Monocaleni, orum, m. pl. Plin. 
S, IBS, peuple des Alpes. 

monocentaurus, i, in. Isid. 
Ii, B, 38, homme ayant une tete 
de boeuf.(6tre fahuleux). 

monoceros, oBs, m. ({jiovqxe- 
pio:) Plin. 8. 76; Soun. 52, 29, 
unicorne ou licorne, quadrupede 
{q^on croit fabuleux). 

monochordos, on (pLovoxopSog) 
Acro ad Hov. Art.' 216, qui n*a 
qu^me corde j] subst. n. Boet. Mus . 
1, 27 j monocorde. 

monoehorius, u, n. Not. Tir. 
danseur qui danse seul ou sans 6tre 
accompagnd par un instrument. 

monochrdmata, orum , n. pl. 
([iovo^p^aTog) Plin. 117, pein- 
luresjnonochromes, d^ne seule 
couleur. 

monochromatos, on (p.ovo^pto- 
liaTog) Plin. 35, 15 } mon o chrome, 
qui est d 5 une seule couleur. 

monochronos, on (uovo^povo?) 
Capel. 9, 982, d’un seul temps. 

monoclonos, on (fjiovoy.iwvoc) 
kpVL.Ilerb. 10, qui n’a quhmetige 
ou qu’une branche. 

monocolos ou monocolus, i, 
adj. m. ([j.ovozwXoc) Plin. 7, 23; 
Gell. 9 . 4, 9 , qui n’a qu J un mem- 
bre, qirun piea. 

monocrepis, adj. m. (aovoxov]- 
mg) Hyg. Fab . 12, qui n a qu un 
pied^cliauss6. 

monoculus, a, um (p.ovoc, ocu¬ 
lus) Firm. Math. 8, 19; Mylii. 1, 
217, borgne. 

monouia, a?, f. (fiovox^ca) Isid. 6, 
19 6 , chant d’une seule personne. 
solo. * 

monodiaria, 'se, f. et mdnodia- 
nus, ii } m. Inscr. Orel. 2633, 
chantense, chanteur qui n’est pas 
accompagrte par Ie clioeur. 
monodium, ii , n. Diom. 492,13. 
monodia. 

Monodos, adj. m. Fest. Mono- 
de, fils de Prusias. 

Monoeci arx, Yirg. saxa Sil. 
(Movoixo g), ville fortiliee d’Hereule 
MonGcus, dans la Ligurie (auj. Mo- 
Raco) || Monoeci statio Luc. Her¬ 
culis Monoeci portus Tac. port de 
Mon6cus. 

monogamia, se, L ((jiovoyapua) 
Iert. Hier, mon ogamie, union avec 
une seule femine. 

'monogamus, i, m. (pLovoyag-oi:) 
Hier, Isid. monogame r celui qui 

D a < L u * l i n ® femine. 

monogenes, is. m. ([xovoyevrjc) 
Teht. Vai. 7, n6 hec ; inn6. 
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monogramma, diis, n. (govo- 
ypagga) P.-Nol. Nat. Fet. 11, 
618, monogramme, chiffre ou ca- 
ractere compose des principales 
lettres d’un noim 
^ monogrammus, a, m ou~os, 
on (p.ovoypat;.EJtog) Plin. 87, 118, 
lindaire, formd de simples lignes, 
(dessin) au trait [[ au fig. mono¬ 
grammi dei Cic. Nat . 2, 59, orn¬ 
ares de dieux (contours de dieux) |[ 
Lucil. 2, 20 ; eL 27,89, maigre, de- 
charnd. 

monoldes, (p.ovascS-qc) Firm. 
Math , 4^ prsef. uniforme. 

Monoleus lacus, m. Plin. 6,171, ‘ 
lac de la Troglodylique. 

monolinum, i] n. (povoAtvov) 
Capitol. Maxim. 27, 28, ^ coliier 
d’un seul rang de perles. HI de 
perles. 

monolithus, a, um ([;.ov6Xi6o<) j 
Laber. Com. 39; Ampel. 8, 12, mo- 
nolithe, qui est form6 d’une seule 
pierre. 

monollum. Yoy. monolinum . 
monoloris, e (p,6voc ; lorum) 
Yopisc. Aur. ^j^ quiaune 'bande 
de pourpre. 

monomachia, se, f. \j.ovQ\LOLylc/.) 
Cass. 3, 24; Serv. ad JEn. 6, 136, 
combat singulier. 

monomaebus, i, ni. (uovop-a- 
■/oc) Cass. Eccl. 1, 9; 4 ; 37, qui 
combat seul, eombattant isole. 

monomarlta, se, f, (povQc, j 
ritus) Inscr. Mur. 1010,10, femme 
qui n’a eLe mariee qu’une fois. 

monometer,^ ira, Irum (p.ovo- 
usTpoc)P risc.M.-Yict. qui n’a qu 5 un 
pied ; monomfetre. 
mon ope dius. Voy. monopodius. 
mondphonos, on '(^ovoeptovoe) 
Mar.-Yict. 1, 3, d’une seule voix. 

monophtliongus, a,um, ou-os, 
on (p;ovo^6oyyo;) Gloss.. Plac. qui 
sierit par une voyelle simple. 

monopodium, ii, n. (u.ovotlC)- 
8tov) Liv. 39, 6, 7; Plin. 34, 14, ta- 
blc a un seul pied ; gu^ridon. 

monopodius, a, um ((jjovotco- 
oto?) Lampr. Commod. 10, 6, qui 
n 5 a qu’un pied. 

monopolium, ii, n. (^ovomo- 
Xtov) Suet. Tib. 31 ; Plin. 8, 135, 
monopole || Gloss. Isid. marcbe ou 
Fon ne vend qu ? une espece de mar- 
cbandise. : 

monopteros, on (jjLtjvoTTTepocJj 
monoptere: sedes monopterse^YiR. 
4, 8, 1, temple rond et sans murs ; 
dont le toit est soutenu par des co- 
lonnes. 

monopticus, a, um, Gloss.Isid. 
borgne," 

monoptbtos^ dn (p.ovoTrTo^rog) 
Consent. 351, 21; Prjsc. qui n’a 
^u’un cas, inaeclinable || subst. ii. 
pl. Diom. Capel. .3, 242, noms in- 
■decliri abies / 

monoschematistus, a, um (p.o- 
vx> cYT||j,aTt<jToc) Plot. 509,14, d 5 une 
seule forme._. 

m 6 no sebemus, a , um (p.ovo~ 
ayouoc) Swvt.lMai, Class. 5,529), 
dnne seule forme. 

mdn5splis,e([Aovoc, $oZea) : DiocL. 
Edici . 9, 13,16 (sandale) ? a simple 
semelle. 

monostichium, ii (p.ov6crvr/iov) y . 
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Aus. Eccl. 8, 2, et monostichum,. 

1, n. (p.ovo<rrt^ov) Aus. Eccl. <7,8 . 
monostique. 

monostrophos, dn ([/.ovoexpo* 
&oc) M.-Vict. 59, 6, d-une seule 
strophe. 

monosyllabon, i, n. (jjiovog-u).- 
Xa6ov) Quint. Aus. monosyliabe. 

monosyllabus, a, ura, et -os, 
dn, Capel. monosyliabe, d J une 
seule syllabe : monosyllaba dictio 
Prisc. monosyliabe. 

mdnotonus, a, um {[jlovotovocJ 
Gloss. Isid. uniforme, qui se suit 
sans -interruptioni 
mdnotriglyphus, a, um (p.ovo- 
xptyXufflog) Vitr. 4, 3, 7, monotri¬ 
glyphe (-L. d archii.). 

t monotrophus, i , m, (p;ovo- 
xpocpoc) Plaut. Slich . £89, qui vit 
seul, solitaire.' 

monoxylus, a, um (fjiov6?u).o^) 
Plin. £ j 105; Solin. 54, 8; Yeg. 

2, 25, fait d 1 une seule pi6ce debois. 
mons, iis, -m. Cic. montagne: 

consumunt spectacula montes 
Claud. Farene consomme ioutes 
les MLes des monLagnes || Yirg. 
pierre enorme, rocher : montes 
GraiiSTAv:. marbres || Plaut. Yirg. 
masse, gros volume. Yoy. aurum, 
mare. 

monstrabilis, e, Plin.-j'. Ep. 6, 
21, S, remarguable, distingue. 

mo nstratio, onis, f. Ter. A delph. 
714, action de montrer (le chemin) 

|| Yitr. 6, 1, 13, indication. 

-J- monstrativus, a, um, Boet. 
An. post. 1,21 , quisert a montrer, 
monstrator, oris, m..ViRG. Tac. 
celui qui montre, qui indique^ au- 
teur, inv-enteur. 

; 1. monstratus, a, um, part. p. 
demonstro, Yirc. montre 3 .indique 7 
d^signe || Tac. Germ. 3t, denonce, 
accus6. 

2. monstratus, abl.u, m. Apul. 
Met. 1, 22; Aus. Perioch. IL 3, 
action de montrer, de designer, in- 
dic&tion. 

monstrifer, era, erum, Luc, 
V.*Fl. qui produit des monstees || 
V.-Fl. qui snscite des monstres | 
Plin. monstrueux. 

+ monstrificabilis, e, Ldgil, 
Sat. 26, 50 monstrueux, 
monstrifice, Plin. 28, 181, 

monstrueusement. 

monstrificus, q, um {mon¬ 
strum, facio) Plin. 2 7 7, mons- 
trueux (au prop. et au bg.) || -sur- 
naturel : artes monslrifucse Y.-Fl, 
£, 152, enebantements, magie. 

?monstrigenus, a. um, ou 
monstrigena^ss, m.f. (monstrum, 
geno) Avien. Descr. 189, nd d’un 
monstre. 

monstriger, era, erum, Salv. 
C?u6. 8, 8, monstrueux, 
monstrivorus, a, um (mon¬ 
strum, voro) Commod. Instr. 1, 18, 
6, qubdevore des monstres. 

monstro, as, avi, dium, are 
( moneo ) Enn. Nep.^ montrer, indi- 
quer^ faire voir, designer (un objet) 
H au lig. Ter. Cic. Bor. dire, faire 
voir, faire connaitre |j Tacl exposer, 
raconter, decrire || Tac. metire sous 
Les yeux, representer || donner n 
entendre : ed ambage monstror 
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bantur Tac. ce nom mysterieux 
Ies designail |[Tac. denoncer, accu¬ 
ser || Plaut. avertir, conseiJler || 
Yirg. excitor a, animer : pudor 
iraque monstrat. Yirg. Ia honte 
et ia colere (les) excitent (a...) || 
Plln. Ulp. d&nonlrer, prouver. 

monstrose, monstrosus. Yoy. 
monstruose, elc. 

x monstrositaSj diis, f. Aug. 
Civ. 7, 26, caraclere monstrueux, 
monstruosit6 (dhme chose). 

monstrum, i, n. Cic. Yirg. en 
gen. tout ce qui sort deJa nature, 
tout ce qui esi etrange'. singulier: 
prodige (Ie plus souv/annongani 
un malheur); monslre (au prop. et 
*au fig. en pari. des Gtres animes): 
monstrum horrendum, informe 
Vihg. monslre effroyable. hideux; 

— hominis Ter. mulieris Plaut. 
homine affreux, femme horrible; 

— immanissimum Gic. monslre 
de cruaule; latrantia monstra 
Yirg. monstres (chiens) aboyants || 
chose funeste, malheur, fi£au; cri- 
mj: nova monstra viro volvit Y.- 
Fl. elle prepare de noaveaux mal- 
heurs au h6ros; hoc monstro exer¬ 
cuit iras Yirg. c’est par ce fleau 
qu^elle sevengea; publice monstra 
commissa sunt Qdint. des crimes 
ont ete commis contre FEtat ]| Ter. 
Cic. Gat. chose etonnante, mer- 
veille, prodige : ni07i$tra dicere 
Lucr. Cic. narrare Cic. dire des 
choses incroyables. 

monstruose oumonstrose, Cic. 
Div. 2, 446, monstrueusement, bi- 
zarrement. 

monstruosus, Cic. Prud. ou 
monstrosus, a, um, Cic. Luc, 
monslrueux, bizarre, 4trange. ex- 
Iraordinaire || monstruosior Petr. 
-issimus Cic. 

Montana, se, f. Lxscr. nom de 
femme. 

Montanianus, a, 'um, Se\. 
Contr. 4, 28. du poete Montanius. 

montaniculus, a, um. Char. 
155, 42, dimin. Ac montanus. 

t montamosus, a, um, Grom. 
334, 20. montagneux. 

1. piontanus, a, um, Yarr. Yirg. 
relatif aux montagnes, de mon- 
tagnes : homines montani Cms. 
ou simpli, inontani Liv. popula- 
tion de montagnes, monlagnards 
|| Yirg. Col. qui vient des monta- 
gnes, qu’on trouve dans Ies mon- 
tagnes || monta^neix, ou ii y a 
beaucoup de montagnes : monta¬ 
na , n. pl. Liv. Hier, pays de mon- 
tagnes; montagnes. 

2. Montanus, i, m. Ov. Tac. sur- 
nom romain, entre autres Yotie- 
nus Montanus, poete, ami de Ti- 
b&re. 

fmontensis, e, Ixscr. Orel. 
4238, 5944, de montagne || Junior, 
28. montagneux, montueux. 

Montesiani, orum, m. pl. Coh- 
mod. 24, idolatres qui adoraient les 
montagnes. 

montlcellulus, i, m. Pomp.-gr. 
443, 3§, trfes petite montagne. 

+ monticellus, i, m. (monti- 
cujus) Pomp.-gr. 443, 33; Grom. 
345, 46 , colline, 
monticola, a3,m. f. (?nons,colo) 


Ov. Met. 4. 493, habitant des mon¬ 
tagnes. 

monticulus, i, m.dim. de mons, 
Grom. 148, 29: Itix. Hiehosol. 

Donat, moriticule. petite montagne. 

montifer, era. erum , Sex. tr. 
Here . (Et . 4216, enseveli sous des 
montagnes. 

montigena, x, m. f. (mons, 
geno) Gloss. Phil. ne dans Ies mon¬ 
tagnes. 

Montinus, i, m. Arx. 4.9, dieu 
des montagnes. 
montis, gen. de mons. 

■f* montius, a, um, Pomp.-gr. 
144, 43, de montagne. 

montivagus, a, urn (mons, va¬ 
gus) Lucr. Cic. qui parcourt les 
montagnes. 

_montuosus, Cic. Plix. et mon- 
tosus, a, urn, Yirg. montagneux, 
ou il y a beaucoup de montagnes. 
montueux : montuosa, n. pl. Hier. 
pays de montagnes, montagnes. 

4* monubilis, e/ Sid. Ep. 2, 2, 
remarquable, distingue. 

* monui, parf. de moneo. 

monumentalis, e, Grom. 306,28, 
et monumentarius", a.um,ApuL. 
Flor.4, de monument, de tombeau. | 
monumentum el monimen-* | 
tum, i, n. (moneo), en gen. iout ce j 
qui'rappelle un souvenir: monu ■' 
mentum et pignus amoris Yirg. 
souvenir etgage d 5 amour; monu¬ 
menta clementise Cic. monuments 
de clemence; —neglecti numinis 
Liv. effets de Timpiete [| Cic. tem- 
ple: statue; ouvrage pub!ic: pecu- 
nise et monumenta £es. le tresor ’ 
et les ornements (d 5 un temple) [| j 
monumentum sepulcri Nep. ou i 
absolt. monumentum Cic. Hor. 
monument, tombeau; Liv. sepul-j 
ture, tombeau de famille j| Cic. 
ecrit, ouvrage : monumenta re¬ 
rum gestarum Cic. monumenls 
historiques || Ter. signe, indice. 

Monunius, ii, m. Lnscr. Liv. 44 
30, roi des Dardanes (nomme aussi 
Honunins). 

Monuste, es. f. Hyg. Fab . 170, 
une des Danaides. 

Mdnychus, *, m. (Mtovu-/oc) J xj\. 
Ov. Met. 12, 499; Luc. 6, '388, un 
des Centaures. 

Mopsii et Mopsiani, orum, m. 
pl. Liv. 23,4,2 , Mopsiens, partisans 
d’un certain Mopsus, habitant de 
Compsa, et fidele aux Romains 
apres la balaille de Cannes. 

Mopsium, ii, n. (Mo^iov) Liv. 42, 
61 montagne de la Thessalie. 

Mopsopia, se, f. Sex. tr. FAtti- 
ejue || Plix. 5, 96, ville de Pamphy¬ 
lie || -us, a, uni, Ov. de FAttique* 
Mopsos ou-us, i, f. Plix. 5. 94, 
ville de Cilicie. 

Mopsu Crenae ouMopsucrense, 
drum, f. pl. Amm. 21, 45, xille de 
Cappadoce. 

. Mopsu Hestia, Mopsuhestia 
ou Mopsuestia, se, f. (Mo^oueo-- 
T:a) Cic. ville de Cilicie, la m£me 
que Mopsos || -estenus, a, um, 
Cass. de Mopsuestie. 

Mopsus, i, m. (Moij/oc) Cic. Mo¬ 
psus, devin fameux et roi des Ar- 

f iens || Ov. devin de Thessalie, un 
es Argonautes [j Y.-Fl. fils de 


; Manio, devin au si^ge de Troie |J 
Tert. "dieu des Ciliciens [| Yirg. 
nom de herger || Yoy. Mopsii. 

1. mora, se, t delai. retard. re- 
tardement: moram a ficui rei af¬ 
ferre, inferre Cic. facere Liv. re¬ 
tarder qq. ch ; moram facere for - 
rase Tib. creditoribus Cic. mato 
Ter. laisser durer la beaule; aiour- 
ner, remeltre ses creanciers: diffe- 
rer. reculer un mal; moram fa¬ 
cere Hier, tarder: res habet mo¬ 
ram Cic. Ia chose ne presse pas 
(comperte un retard); habere pau¬ 
lulum morse Cass. ad Cic. aliquid 
morse Cic. 6 lre un peu retarde, 
eprou ver qq. retard; est mihi mora 
Cic. je suis retarde: nihil in mora 
habuit quominus... \ELL. rien ne 
Fempechade...; esse in inora quo¬ 
minus Liv. nuptiis Ter. emp^cher 
de..,: retarder un mariage: per 
me nulla est mora Ter. nu (la in 
me inora est Yirg. nihil in me est 
mora Ter. je ne retarde pas. je 
n*emp 6 clie pas, je ne fais pas al- 

I tendre; nulla mora est dicere Ov. 

! je vais dire a Finstant; nec mora 
! ulla est quin ducam... Teb. et 
| rien ne peut nFempecher d ; epou- 
ser..,; parva mora est sumpsisse 
Ov. il ne tarde pas a prendre. ii 
prend a l : instant :est mora Plaut’. 
longa mora est (suivi de Finf.) Ov. 
il serail longde...: sine mora Cic. 
Prop, haud mora Xim. nec mora 
fit ou nulla mora Prop. aussitot, 
a Finstant. sans tarder: inter mo- 
rasPLix.-j. Flor, pendant ce iemps- 
la, cependant [j Cic. suspension, 
pause (que fait Forateur) |! espace 
ae temps.: dolor finitus est mora 
Cic. le temps calme la douleur; 
mora temporis Ov. laps de temps; 
insumere quantumvis morse Apul. 
prendre tout le temps qu 5 on veut fl 
Tac. ce qui relient, retarde, empe- 
che; obslacle, einpechement (phy- 
sique ou moral): canalis habere 
debet moram a planta Cels, Fe- 
clisse doit avoir un rebord vess la 
piante des pieds * morse loricx 
Yirg. portarum Stat, fossaiwn 
Sil. obstacle, resislance. bairiere 
qmopposent une cuirasse. des por¬ 
tes, des fosses: poense mora longa 
querela est Ov. les plaintes retar¬ 
dent le chatiment: restituendse 
Capuse mora es Liv. c*est toi qui 
empSches de rendre Capoue. 

2. mora, as, f. (jiopa) Cic. Nep. 
more, corps d 5 elite chez les Lacede- 
moniens. 

moraciae. nuces, f. Trrix. ap. 
Fest . noix doni Fecale est dure. 

moracillum, i, n. Fest. Comme 
moracise. 

moralis, e, Cic. Quint. relatif aux 
moeurs : pars philosophise mora- 
lis Sex. la morale, la philosophie 
morale [| subst. f. Exxon, la morale, 
partie de la philosophie. 

moralitas, dtis, f. Macr. 5, /, 
16; Ambr. Psalm. 418, Serm. 3, 
caract^re (de style). 

moraliter,DoxAT.ad Ter- Andr. 
2, 2, 23; Adelph. 5, 8, 35 : Ambr. 
Psai. 118; Serin. 4, 5, conforme* 
ment au caractere (d’un person- 
nage dramalique). 
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moramentum, i. n. Apul. 
flor. 21. retard, em^£chement. 

morans, tis, parL. de moror, 
Virg, Hor. qui Larde, lent (en pari, 
du temps). 

moraria, se, f. Apul. Hcrb . 
Comme chamaeleon* 
fmoratim, Solin. 3, 4, lente- 
meiit. 

moratio, onis, f. Vitr. 9, 4, 44; 

C -Aur. Chron. ‘3, 5, 74, relard ; 
empSchement. 

morator, oris . m. ceiui qui re- 
tarde/quiemnecne : morator pu¬ 
blici commodi Liv. celui qui est 
un obstacle au bien de 1’Elat || Cic. 
mechanl avocat, avocat subalterne, 
debas etage {qui parlait pour lais- 
ser aux autres le temps de se repo- 
ser) 1| Inscr. sorte d* 6 cuyer allachG 
aux jeux du cirque. 

moratorius, a, um, Ulp. qui re- 
larde || Cod. dilatoire/ 

1 . moratus, a,um, part. de mo¬ 
ror. Cic. Ltv. qui a tarde. qui est 
restA qui a sejourne (au prop. eL 
au fig.): hftud multa moratus 
Virg. sans attendre longiemps; 
oculi tellure morali Ov. yeux 
lixfeaterre; ira morata Ov. colere 
ancienne. 

% moratus, a, um [mores), qui 
alelles ou lelles moeurs : quibus 
morata moribus? Ter. quel esi 
: son caractere ? morati melius eri¬ 
mus, quum ... Cic. nous serons 
meilleure, si... ||oii le caractere esi 
bien exprime : moratum poema 
Cic. vers oii les seniiments soni 
vrais; morata 'recte fabula Hor. 
pfece ou la nature est bien observee 
I constitui/ fait de telle ou telle 
manifere ; male moratus venter 
Ov. estomac insatiable; bene mo¬ 
rata civitas, disciplina Cic. etal 
bien gouverne, discipline severe. 

morax, acis (moror) Yarr. ap. 
Non. 454, 43, qui retarde, qui 
arr&e. 

morbesco, 7s, ere , n. Fort. 5, 
5, tomber malade. ^ 
morbido, as, are, Ps.-Aug. Man. 
S, 8, rendre malade. 

morbidus, a, um, Yarr. Plix. 
malade, mal dispose || Lucr. Arx. 
malsain, morbide, morbifique. 

f morbifer, era , erum (- mor 
bus. fero) P.-Nol. Carm . 25, 242. \ 
qui engendre la maiadie, morbifi- 
que. 


morbificus, a , um , Boet, Ar. 
lop. 6 , 6 , morbifique, qui engendre 
une maiadie. 

?morbonla ou morbo via, se, f. 
(morbws), mot emplove fani ili ere- 
menl pour souhailer dii mal a qqn: 
abire morboniam Suet. Vesp. 44, 
aller se promener (aller a tous les 
diables). 

• morb5sitas,dhs,f.PALL.y, 46 , 
6 lal maladif, maiadie. 

morbosus, a, um, Cato, Cic. 
malade. maladif, val6tudinaire J| 
rETft. avide, goufmand || Cat. im- 
pudique, infame |] morbosior Priap. 
morbdvla. Yoy. moi bonia. 
morbus, i, m. Ter. Cic. maiadie, 
ma! du corps: in morbum inci- 
e rc; morbo corripi lentari, irn- 
pltcari Cic. tomber malade; in 


morbo esse, morbo affect im esse 
Cic. 6 lre malade || Plix. nlaladie 
des plantes || Cic. au fig. maiadie 
(d’un Elal) [| Cic. Sex. maiadie de 
Fame, vice, passion. etal d 6 sordon- 
n 6 , mouvement deregl£ de Fame |j 
Plaut. affliclion, peine, chagrin, 
tristesse. ! 

mordacitas* alis . f. Anx. 2, 45, 
force pour mordre H Plix. force pour 
piquer || Plix. Pall. saveur pi- 
quanteou mordante || Cass. paroles 
mordanteS; viruletice, mordacite. 

mordaciter, en mordant. en 
entamanl : lima mordacius uti 
Ov. limer davanlage ses soriis || au 
Gg. Macr. Lact. d’une maniere pi- 
quante. mordante, caustique. 

, moriax, acis. Cic. habitue a 
mordre : mordax canis Plaut. 
chien qui mord j| Isid. qui agrafe 
1 | Plix. piquant (en pari, des plan¬ 
tes) |j Hor. coupam, tranchant ||Ov.‘ 
Plix. qui use par le froli ement || au j 
fig, Hor. mordant. caustique, pi-j 
quanL, satirique : invidia mordax \ 
pH_*;n. la dent de Fenvie ]| Hor. 
rongeur (en pari, des soucis) || Ov. 
Pers. Plix. apre au gout, piquant, 
mordant, amer, corrosif || morda- 
ciorVnmn. -issimus Plix. 

mordeo, es, momordi, morsum, 
mordere : 1° mordre; 2° macher 
(la nourriture), manger; qqf. de- 
penser; 3° au fig. mordre, entrer, 
.penetrer dans: garder en soi, re- 
tenir qq, ch. (au propre et au Gg.); 
ronger, retrancher peu a peu, li¬ 
mer* pineer, saisir (en pari, du 
froia, de la chaleur): 4° mordre (en 
paroles), attaquer/ dechirer: o° 
blesser, piquer, tourmenter, cha- 
griner; 6 ° avoir un gout apre: pi¬ 
quer (en pari, des plantes) )| 1 ° ca¬ 
nes mordere possunt Cic. les 
cluens peuvent mordre: hastile 
momordit Ov. il (le serpent) mor- 
dit le javelot; mord,ente pulice 
Mart. une puce (ree) piquanl: 
mordere frenum. Yoy. frenum; 

«— humum Yirg. Ov. tellurem 
Claud. mordre lapoussiere (tomber 
mortellereeni biesse, la faceconire 
terre) || 2 ° mordere pabula dente 
Ov. gouler une nourriture (une 
herbej: — ostrea Juv. manger des 
huitres": — sordes farris Pers, se 
aourrir^cFun pain grossier: — cen¬ 
tum milia nummum Laber, man¬ 
der cent mille serterces j| 3°mor- 
lebat fibula vestem Ov. une agrafe i 
retenait sa robe; ancora mordet 
solum Exx. Fancre mord sur ce 
‘ond; vomer mordet terram Plix. 
lesoc fend la terre; arbor humum 
mordet Stat. Farbre Lient a la 
terre; id quod a lino mordetur 
riELS. la partie ou le fil a penelr 6 ; 
'ocus qui mucronem momordit 
Cels. 1 ‘endroil du corps oii est 
reste le tron^on (d’une epee, d^un 
trait); aliquid tenere, mordere 
Sen. retenir qq. ch . 5 s'en penetrer: 
rura quae mordet aqua a m n is, 
[foR. campagnes qu une riviere 
xiiine peu a peu; quem lima m'o- 
norderil Mart. (ouvrage) que la 
:ritique aura perfectionne; jam 
r rigora mordent ... Hor. le froid 
^omreencea pineer...; quia oleam 


momorderit aestus Hor. de ce que 
la chaleur a fait souflrir les oliviers 
|[ 4° mordere aliquem clanculum 
Ter. dechirer qqn par derriere: 
mordens jocus Juv. raiilerie pi- 
quante, causticite || 5° [par pari 
referio) quod eam mordeat Ter. 
de maniere a Ia piquer; hunc- mor¬ 
debit objurgatio Qdint. celui-la 
sera sensible aux reproches; mor¬ 
deri conscientia Cic. 6 tre dechire 
de remords; scribis te morderi ... 
Cic. tu nfecrisque c’estun chagrin 
pour toi... || 6 ° mordere linguam 
ou mordere acri gustu Plix. avoir 
de Facrete, une saveur acre; foliis 
non mordentibus Plix. (orlie) dont 
les feuilles ne piquent pas. 

mordicans, tis, part. de mor¬ 
dico, C.-Aur. Ac. 2, 8, 34, mordi¬ 
cant, apre, piquant, fort au gout. 

mordicatio, oriis, f- C.-Aur. 
Acui. 2, 30, 464 ; Pl.-Yal. 5, 9, 
colique, tranch6e. 

mordicativus, a. um, C.-Aur. 
Chron. 3, 8, 444. Co mm e mordi¬ 
cans. 

? mordicitus, adv. Apul. Met . 
3, 26. Comme mordicus . 
mordico. Yoy. mordicans. 

1. mordicus, adv. Yarr. Cic. 
!en mordant: mordicus arripere 
Plaut. saisir avec les dents || au 
fig. opinialr^ment, obstinement: 
perspicuitatem mordicus tenere 
Cic, s’attacher a etre loujours clair; 
verba tenent mordicus Cic. iis 
tiennent a leurs termes (iis n’e-n 
demordent pas).. 

2 . mordicus, a, um, Hyg. Fab. 
273, qui aime a mordre, qui mord 
(al. al.}. 

-r mordosus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. qui mord, qui aime a mor- 
dre. 

-J-more (pioptoc) Plaut. Stzch. 
644, sottement,* belement. 
morgs, um. Yoy. mos. 
moretarium, ii, n. Boxat. ad 
Ter. Phorm. 2, 2, 4. Comme reo- 
y?eturn. 

i moretarius, a, um, Apic. 6, 4, 
jrelatifau mets appel e moretum. 

\ moretum, i, n. Ov. Fast. 4,367: 
Yirg. Mor. mets compose d 5 herbes, 
d'aiJ, de fromage et de vin. 

Morgantia, Morgentla, Mor¬ 
gan tinus. Yoy. Murgantia. 

Morges, e tis, f. Plix. q, 445, 
ancien nom d Ephese. 

Morgetes, ium, m. pl. (Mop- 
yr^e ) Plix. 3, 74, ancien peuple 
de la Lucanie. 

Morgmum, i , n. P^ur. ville sur 
le lac Leman (auj. Morges). 
Morgus,-i, m. Yoy. Orgu$._ 
moribundus, a, him, Lrv. Yirg. 
mourant, moribond: moribunda 
anima Ov. vie pres de s ? eteindre 
i| Yirg. mortel, qui doit mourir. 
p^rissable || au fig. Cat. mortel, 
funeste. 

x morifico, ds , are, ou morifi- 
cor, aris, d. Gloss. Isid. retarder. 
morlger. Yoy. morigerus. 
morigeratlo, onis , f. Afrax. 
ap.Non.2, 6, complais£nce. 

“ morigero, ds, are, Plaut. 
Amph. 981 . Comme morigeror. 
morigeror, aris, dtus sum, ari, 
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d. (mos. gero) Ter. condescendre 
a, 6 Ire complaisant pour, faire des 
concessions; au‘fig. morigerari 
voluptati aurium Cic. flalter Fo- 
rellle; — servituti Plaut. se resi¬ 
gner a Fesclavagc, servir de bonne 
gr&ce. 

morigerus, a } um 7 Plaut. Amm. 
Apul. complaisant j docile , obeis- 
sant } soumis, 

Morimarusa, ae } f. Plin. 4, 95 7 
mer Morte (Ia mer Glaciale). 

Morimene, es } f. Plin. 6 7 9 , par- 
tie cfe la Cappadoce. 

morimur, moriris, anc. conjug. 
de morior . Prisc. Yoy, moriri. 

Morini, orum, m. pl. CjES. GalL 
% 7 4 } 9; Yirg. les Morins, peuple de 
ia Belgique, en faee de (a Bretagne 
(bab. de PArlois) || Morinus por¬ 
tus Flor. Comme Gessoriacum. 

morio, oniSj m. (|uop6;) Plin.-j, 
Ep . £?, 17 7 1; Mart., 8 } 13 } 1 7 un 
fou, un bouffon || Aug. Ep. 168 } 
17) un imWcile. 

morio n, ii. n. (puSpiov) Plin; 2/, 
180. Comme strychnos || Plin- 25 7 
148 j graine de la mandragore. 

morior, moreris , mortuus 
sum , mori) /d. Crc. Yirg. mourir 
(de mort naturelle), finir ses jours, 
deeeder: mori morbo Liv. mourir 
de maladie || perir, perdre la vie, 
tomber,expirer, succomber : mori 
ex vulnere Poll. ad Cic. mourir 
d’une btessure; — ferro Liv. etre 
massacre; virgo jussa mori Virg. 
jeune fille mise a mort, immolde; 
morientes artus * Ov. corps dTin 
mourant; moriar si... Cic. je veux 
mourir si... , que je meure si.., 
(maniore dnergique d s affirmer) |[ 
au fig. Cic. Prop. Virg. se consu¬ 
me^ mourir (de plaisir, de ddpit) 
1| cesser d’ 6 tre, linir ; Sire anSanti, 
detruit: tempus quo beneficiorum 
memoria moriatur Cic. Lemps oii 
s’e£Tacerait le souvenir de vos bien- 
faits; ut iste sermo desidiae mo¬ 
reretur Cic. pour faire taire ces 
reproches d 5 oisivetS: virgae quae 
in tergo morientur meo Plaut. 
verges qui vont se briser sur mes 
Spaules || Ov. Claud. Luc. mourir; 
s’ 6 leindre, cesser (en pari, du feu. 
d’un astre. des Sclairs) || Ov. Cels*. 
Quint. mourir, se paralyser, passer 
(en pari. des plantes, d’un membre, 
des mots) || Plaut. baisser. finir 
(en pari, du jour): moriente die 
Stat, au dSclin du jour |[ Cic. ex-‘ 
pirer (en pari, de ia parole) || Plin. 
s’evaporer (en pari. <rune odeur),H 
Man. se terminer, Stre borne (en 
pari. d’un lieu). 

moriri, arch. pour mori) Plaut. 
Ov. Yoy. morimur. 

1 . moris* g 6 n. de mos. 

- 2 . moris, dat. abi. de morum. 

Moriseni, orum , m. pl. Plin. 
4 , 4f } peuple de la Thrace, sur les 
bords au Pont-Euxin. 

Moritasgus, i } ni. Inscr. Orel. 
2020. nom d’un dieu adore chez 
les Sdnonais || (Les. nom d J un roi 
des Senonais. 

morlturio, Is, ire. n. freq. de 
morior , Cic. ap. Aug. Gram . 
2006) ddsirer mourir. 

moriturus, a, um } part. f. de 
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morior) Yirg. Hor. qui doit, qui 
veut ou qui va mourir. 

mormorlon, onis 7 f. Plin. S7 } 
173) sorte de crislal ae rocbe. 

mormyr, yris, f , (p.op(ripoc) 
Ov, Ilal. 110; Plin. 32 } 152 7 mor¬ 
myre, poisson de mer inconnu. 

-j- moro, as , are 7 arch. Pacuv. 
Enn- Nae:v. Comme moror. 

Moroae, arum , m. pl. 'Plin. 

74) peuple de Finde. 

morochltes,#. ou morochthos, 
i) m. Plin. 37 , 173 7 sorte de pierre 
precieuse. 

Morogi, orum } m. pl. Plin. 4 , 
110) peuple de la Tarraconnaise, 
pres aes Pyren6es. 

■f* morologus, a, um (piwpoAo- 
yoc) Plaut. Pers. 49; Pseud . 1264 } 
qui dit des extravagances. 

1 . moror, dris } dtus sum 7 ari ; 
d. 1 ° tarder; faire lentemenl ses 
fonctions (en t. de m 6 d.); rester, 
demeurer, fetrte; vivre (avec); 2 ° 
activi. arrSter, retenir; empfecher; 
3° nihil ou non moror 7 je ne tiens 
pas a, je ne me soucie pas de, il 
mlmporte peu: je ne disconviens 
pas; cela ne me convient pas: 4 ° 
interesser, captiver || 1 ° eamus; 
non moror Ter. allons, je te suis: 
Brutum valde morari {narravit) 
Cic. que Brutus tardait beaucoup 
a agir; cui bellum moremur in¬ 
ferre Cic. a qui nous balancerions 
a declarer la guerre; nihil moror 
quominus abeam Liv. je suis pret 
a sortir (de charge); quid moror? 
Virg. quid multis moror? Ter. 
ne multis morer Cic. que dirai- 
je? enfln, pour abroger, pour en 
finir; si morabitur . alvus - Hor. 
si le ventre est paresseux; morari 
Brundusii Cic. rester a Brundu- 
sium^ pestem morari... Cic. que 
ce fleau subsiste...; rosa quo lo¬ 
corum sera moretur Hor, oii se 
trouve encore Ia rose; cum quibus 
moreris Sen. ceux que tu frequen 4 
tes; morari secum 'Sen, vivre en 
soi, ne pas chercher a se fuir || - 2 ° 
morari aliquem Cic. arreter qqn; 
— impetum hostium C^s- soute- 
nir le choc de Fennemi j — victo¬ 
riam CiES. retarder la victoire; — 
sua commoda Liv. comprometlre 
ses int 6 r 6 ts; nihil amplius vos mo¬ 
ramur Capitol. je ne vous re tiens 
plus, vous pouvez vous retirer 
(formule par laquelle le consul le- 
vait Ia seance du senat): Sempro¬ 
nium nihil moror Liv. je renonce 
a poursuivre Sempronius (en jus- 
tice; m. a m. je ne le retiens pas): 
non moror quominus redeant 
Liv. je ne nFoppose pas a leur re- 
tour || 3° vina nihil moror illius 
orse IioB. je n’es time nas les vins 
de ce canton; nec dona moror 
Virg. et le prix (du combat) m’est 
indifferent; dici pertinacem me 
esse } nihil moror Att. je ne suis 
pas jaloux d’ 6 tre accuse d 5 ent 6 te- 
ment; esse (invisum tibi) nil mo¬ 
ror Virg. je rie me defends pas 
d’etre ton ennemi; nihU moror 
Ter. je n’en veux pas, je n’en suis 
pas || 4° morari populum Hor. In- 
teresser le peuple; — aures Hor. 
charmer les oreilles. 
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2. -F moror, aris , dri 7 d. (fj.wp6r) 
Suet. Ner. 33; Plaut. Mit. 379 
exlravaguer, d 6 raisonner, etre fou 
(mot forg4 parN 4 ron). 

morose, Cic. Brut. 236 , avec 
une Jiumeur chagrine j| morosius 
Tert. Pali. 4; Hier. Ep. 38. 4, 
avec soin; mo rosis sime S uet . Ai ig, 
66. tr^s scrupuleusement. J 
Morosgi, 6rum } m. pl.Yoy. Mo : 
rogi. 

morositas, dtis 7 f. Cic. moro¬ 
si te, bumeur chagrine, difficile, mo¬ 
rose || Suet, purisme ]| Tert. liu- 
meur vetilleuse, esprit minutieux. 

1 . morosus, a 3 um (mos) Cic. 
morose, dontFhumeurest difficile: 
canities morosa Hor. Ia vieillesse 
chagrine || Cic. Suet, difficile, exl- 
geant, scrupuleux || Ter. AIart. 
d 6 sagreable, fatigant, imporlun || 
qui donne ae la peine : morosus 
morbus Ov. mal difficile a soigner j 
morosa natu Plin. (le cypres) qui 
vient diffidi ement [) morosior Suet,- 
-issimus Tert. 

, 2 . x morosus, a\ um (^nora) 
Cassian, Coi. 17) o; CafelI Jent. 

Moiyheus, ei ou cos, m. (Mop- 
brjc) Ov. Met. 11) 635) Morphee, 
fils du SommeiI et de la Nuit; par 
ext. le dieu du sommerl. 

morphnos, 2 , m. (gopovor) Plin. 
Pj, 7, espfece d ? aigle. . 

Morrenas, dti$ } m. f. n. Inscr. 
de la Morrfcne, partie de la Mysie. 

mors, tiSj f. Yarr. FEST/mort 
nature!le. tripas, deces ; mort vio¬ 
lente : morte sud mori Sen. mou¬ 
rir de mort naturelle; mortem obi¬ 
re Cic. morti occumbere Yirg. * 
succumbere Just. morte fungi 
Ov. mourir. subir la mort; mortem 
afferre alicui Sulpit. ad Cic . in¬ 
ferre ou offerre Crc. dare aliquem 
ad mortem Cic. donner Ia mort a 
qqn, faire p^rir: morti esse (alicui) 
Cic. mortem facere Ov. Col. «an¬ 
ser la mort; in morte Virg. apr&s 
la mort : mortis honos Yirg. hon- 
neurs funebres 5 . mortes meorum 
Plin.-j. la mort des mieris, les 
parents que j’ai perdus; — per¬ 
dere Stat, perdre inutilement des 
soldats J| ? au Cg. Lrv. la mort ci¬ 
vile || mort, fin (des choses): ?iiors 
memoriae Plin. perte de la m 6 - 
moire || Plaut. homme qui a un 
pied dans Ia tombe || Cic/ Prop< 
Plin. corps mort, cadavre H Yirg. ’ 
Cir. sang H Hor. la mort person- 
mfiee fi au pl. Luc. Stat. Sil. coups, 
traits (qui peuvent donner la mort) 
Hg 6 n. et dat. pl. mortium Tag. 
mortibus Stat. 

morsicatim, Yarr. ap. Nori, 
139 , 25) en mordant. 

morsicatio, onis , f. Fest. tri* 
turation (des alimenls). 

morsico, ds. dre 7 Apul. Met. 7, 
21) mordre a "differentes reprises, 
mordiller ; au fig. morsicantes 
oculi Apul. Met. 2 7 10 , yeux de 
furet ' ’ 

? morsito. Yoy. morsico 
morsiuncula, se, f. (dimin. de 
~ morsus ) Plaut. Pseud . 67; Apul. 
Met. 8. 22, petite morsure. 

morsum, i. n. Cat. 64 , 316 , mo^ 
ce au enlev6 eh mordant. 
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i; morsus, a, um, part/p. de 
mordeo, Prop. Plin. mordu. 

2. morsus, us 7 m. Lucr. Cic. 
morsure; primo di gnoscere morsu 
Juv. reconnailre au premier coup 
, de dent ; vertere morsus in. ./Virg. 
en vemr a* inanger... || en gen. 
tout ce qui re Lient Virg. dent *{de 
Pancre); Sil. ardillon (de boucle): 
discludere morsus roboris Virg. 
faire lacher prise au chAne (qui re- 
tient une lance) | Plin. Mart. gout 
Aprc ou piquant | Lue. rouille (qui 
ronge) || Hor. Sil. morsure, dent, 
atlaque (de Penvie, de la ohlomnie) 
|| Cic. Sen. atieinte de la douleur 
doulour (morale ou physique): ef¬ 
ficere quasi morsum aliquem do¬ 
loris Cic. faire sentir comme une 
pointe de douleur; morsus doloris 
Liv.vif deplaisir;— ven iris Fronto, 
colique. tranchAe. 

Morta, 33 , f. Andr. ap. Geli. 3 , 
noni donnAa Pune des trois 
Parques. 

mortalis, c, Cic. mortel, sujet 
Ala mort, perissable [| au fig. qui 
a une fin, passager: mortales ini¬ 
micitiae Cic. inimi ties qui ontun ter- 
me; — leges Liv. lois transitoires, 
de circonstance || des morlels, hu- 
main, terrestre: mortalis mucro 
Virg. epAe, ouvrage d 5 un mortel; 
mortale vulnus Virg. blessure 
faite par un mortel; nec mortale 
sonans Virg. dont la voixn^estpas 
<Tun mortel; mortalia, n. pl. Virg. 
Tac. les mallieurs. des hommes. les 
choses de la terre; mortalis Lucr. 

* et plus ordint. mortales Cic. Sall. 
Hor. un homme, les hommes || 
+ qui donne la mort (a PAme): 
mortale crimen Cypr. pAchA mor¬ 
tel || mortalior Plin. 

mortalitas, alis ? f. mortalitA, 
condition de ce qui est sujet a la 
mort '.explere mortalitatem Tac- 
mourir(accpmplir laloi des choses 
mortelles) || Cic. Plin. fragilitA, 
caducis, courte durAe des choses 
Ii PiiiED. P.-Nol. Ia nature ou con¬ 
dition humaine, J 5 humanite-|[ Plin. 
CunT.le genre Kumain, les hommes 
|| Plin.-j. Ulp. la mort (| au pl. Arn. 

+ mortaliter, Aug. Encliir. '64, 
dans la condition mortelle. 

mortariolum, i, n. dim. de 
mortalium, Hier. Ep. 6$, 10; 
Vulg. Num. 4 , 7, petit morlier. 

mortarium, u, n. Cato, mor- 
tier, Yase a piler |[ Vitr. auge (de 
ma^on) || Vitr. mortier,. ciment || 
Pall. fosse creusAe au pied d’un 
arbre. 

morticinum, i, n, Aug. Faust. 
32,1 S;\\jlg. Levit. 11 , 11, cada- 
vre, corps mort; chair morte. 

morticinus, a, um, Varr. Sen. 
crcv 6 , mort dc mort naturelle (en 
pari, des animaux) [| Varr. Sery. 
qui provient d’un animal creve : 
morticina caro Sen.. chair moi te 
II morticini clavi Plin. cors aux 
pieds || subst. m. Plaut. Pers. 2, 
1%, charogne (t. dTnjure). * 
mortifer (et mortiferus, Cels. 
w. Aug.), era, erum, Col. Claud 
>iieg. mortel, qui cause la mort: 
mortiferum poculum Cic. breu- 
vageempoisonnA || au fig. morti f e¬ 
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rum peccatum Hier. pechA mor¬ 
tel. 

mortifere, Plin.-j. Ep. 3, 16, 
3; Macr. Dig. 9, 2, 36, mortelle- 
menf, de maniAre A causer la mort. 
mortiferus. Voy. mortifer. 
f mortificabilis, e. Voy. mon¬ 
strificabilis. 

+ mortificatio, anis, f. Tert. 
Mare . 5 , 9, mort, deslruclion. 

+ mortifico,, as, are, I!ier. 
(mors, facio ),fairemourir : morti- 
fica tus Prud. mort; mortificatum 
granum Prop. gram qui a germA 
|| au fig, Arn. faire mourir (rame), 
perdre || Arn. detruire, anAantir, 
supprimer .il Hier, mortiiier. 

+ mortificus, a, um ( mors , fa¬ 
cio) V.-Max. 5, 6 , 1; Tert. Mare. 
4, 5, morlel, qui cause la mort. * 
t mortig’ 3 na; se, m. f P . (mors, 
geno) Inscr. Chmler. p. 1163-; 
Ejrigr. 5, 11, nA de la mort. 

mortualis, e, mortuaire : mor¬ 
tualia, n. pl. (s.-ent. carmina) 
Plaut. Asin . 80S, chants funebres; 

(s.-ent. vestimenta) N^ev. ap. 
Non .; Cato ap. Geli, vetementsde 
deuil. 

+ mortuosus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1, 3, 88, caaavereux ]| C.- 
Aur. Acut. 1, 10, 72, mortel. 

+ morturio, is, ire,'a. Cic. ap. 
Aug. Regul. 516, 17 K, avoir en- 
vie de mourir, desirer Ia mort. 

mortuus, a, um, part, de mo¬ 
rior, Cic. Virg. mort, dAcAdA, de- 
funt: mortui, m. pl. Hor. lesmorts; 
mortua corporaViKG. corps inorts, 
cadavres ‘mortuo Alexandro Nep. 
apres la mort d’Alexandre; — pa¬ 
tre Dig. apres le deces du pere: 
mortuo verba facere Tac. (prov.) 
parier a un sourd, perdre ses pa- 
roles; mortuus tibi sum Plaut. 1 
il n 5 y a plus rien entre nous || Cic. \ 
privA de la vie, mis a mort, tue || 
au fig. qui a cesse d’Alre, qui n’est 
plus ; faible, sansforce \ legesmor- 
tuse Cic. lois oubliAes, tombees en 
dAsuolude; mortua re verba fa¬ 
cis Plaut. (prov.) il iPest plus 
temps; mortua lemmata Mart. 
epigrammAs fades; mortuus plau¬ 
sus Cic. faibles applaudissements 
|| Cic. Plin. mort, paralysA (en 
parL .d^n membre, d’une pian¬ 
te,' etc.) || Mortuum mare Plin. 
la merMorte (mer Glaciale); Just. 
la mer Morte (ou lac Asphaltite),- 
en JudAe. 

morula, se, f. dim. de mora, 
Aug. Apul. court delai, court retara 
||' Aug. courte apparition (du so- 
leil). 

morulus, a, um, dim. de mo¬ 
rus 2, Plaut. Peen. 5, 5. 10, noir, 
moricaud. 

morum, i, n. ([xwpov) Virg. Buc. 
6, 22; Plin. 15, 96, mure, fruit du 
murier || Ov. Plin. mure sauvage 
ou baie de certains arbrisseaux 
epineux. 

Moruni, orum, m. pl. Plin. 6, 
74, peuple de Pinde(al.il/oronfe^). 

1 . morus, a, um (jj.cop6c) Plaut. 
Trin. 3, 2, 43 x fou, extravagant. 

2. morus, ?; f. (p.wpa et p.opEa) 
Ov. Met. 4, 90; Plin. 16j 74, mu¬ 
rier {arbre). 
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Morvinnicus, a, um, Inscr. dc 
Morvinum, bourg des Eauens. 

Morylli, firum, m. pl. Plik. 4, 
35, habitants de Mor^llos (ville de 
MacAdoinc). 

mos, moris, m. 1° usage, cou- 
tume; droit coutumier; 2° condui- 
le, procAdA; au pl. moeurs, carac- 
tAre; 3° nature, e tat, action (des 
choses); guise, jnaniere; 4° mode, 
maniere de se vAlir; 5° loi, regie 
(au prop. et au fig.); 6° volonle, 
dAsir, eaprice || 1° mos erat pro- 
* nuntiare... Liv. c’Atait l^usage de 
proclamer...; mos est ita rogandi 
Cic. c’est ainsi qu’on propose ia 
loi ; in morem venire Liv. Ov. 
passer en usage; moris est Grae¬ 
corum Cic. Liv. il est d’usage 
chez les Grecs; supra morem 
Virg. extraordinairement; more 
Plaut. Cic. de more Virg. ex mo¬ 
re Hor. in morem Virg. suivant 
Pusage; jus civile consistit in le¬ 
gibus , more... Cic. le droit civil 
consiste dans les lois, la coutume... 
|| 2° quis istic mos'est? Ter. quel- 
les sont ces fapons d’agir? quis 
hic mos est procedendi in publi¬ 
cum? Liv. quelie est ceti e manie¬ 
re de semontrer en public? mores 
feri, temperati Cic. mceurs sau- 
vages, douces; — et vitia Man. les 
bonnes moeurs et les vices ] si per 
nostros mores liceret Tac. si nos 
moeurs le permettaient; inquirere 
in vitam moresque... Liv. exami¬ 
ner la conduite et le caraclAre 
de...; cum moribus notis se com¬ 
municaturum consilia Liv. qu 5 il 
s*entendrait avec un horimie dont 
il connaissait deja le caraclere || 
3° mos caeli Vjeg. Col. etat du ciel, 
de Patmosphere; mores signorum 
Man. action, influence des astres; 
quos tibi ferat Hadria mores 
Stat. ce. que PAdriatique est pour 
loi; hoc more Virg. ainsi, N de celte 
maniere; more turbinis Virg. 
comme un tourbillon ; ad morem 
actionum QuiNT.rComme des plai- 
doiries; in morem stagni Virg. 
comme un lac; in hunc operis 
morem Hor. dans ce genre d’ou- 
vragQ || 4° quem morem vestis 
gens universa tenet Just. costume 
qui est celui de toule la nation; 
Parthis olim vestis sui moris 
Just. autrefois les Parthes avaient 
un costume national || 5° mores 
viris e t moenia ponet Virg. il leur 
donnera des lois et/des villes; 
quod moribus eorum non pote¬ 
rat Nep. parce qu’on ne pouvait, 
d’aprAs leurs lois...; pacis impo¬ 
nere moremNiRG. Atre ParbilTe de 
la paix (iniposer les condiLions de 
.la paix); morem sibi facere ... Liv. 
se faire une habitu de (de); more 
pdlestrse Hor, par les exercices du 
corps (Pinstitulion de la luite); 
ferrum patitur mores Plin. le 
fer se soumeL (a Paimant, subit sa 
volonte) 'facinus sine more Stat. 
crime anreux; sine more Virg. 
nullo more Stat. Flor, sans me- 
sure, violemment: sine more Virg. 
Stat. auliasard^pAle-mAle, en des- 
ordre || 6 C vivere suo more Ter. 
alieno Ter. vivre a 'sa guise, a sa 
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m ante re; dependre des au tres, n’£- 
tre pas libre; obediens fuit mori 
patris Plaut. il a fait Ia yolonte 
de son p 6 re; geram tibi.morem 
Cic. tu seras obei. je ferai ce que 
lu desires; adulescenti morem 
gestam oportuit Ter, ii fallaif 
condescendre aux volontes de ce 
jeune homme, lui c 6 der, se pr 6 ter 
4 ses desirs; sine in hae re gerere 
mihi morem Ter. iaisse-moi me 
satisfaire sur ce poinl; gerere mo¬ 
rem suo amori Qv. s’abandonner 
a son amour. 

Mosa, se, m. Cass. Gall. 4, 10 ;\ 
Plin. 4, 100; Tac. Ann. 2-, 6, la 
Meuse, riviere de la Gauie Belgique. 

Moscheni, orum , m. pl. Plin. 
6,28, peuple d J Asie,voisin <rArabie. 

Moschi, orum, m. p!. Plin.Mel. 
peuple asiatique, habitant une par- 
tie de PIb 6 rie [| -icus, a, um . Plin. 
des'Mosques. 

1, Moschus, a, um, Mel.. Com¬ 
me Moschicus. 

2. Moschus, i, m. (Mocr^oc) Hor. 
Ep . 1, 5, 9 } rh 6 teur de Pergame || 
pofete bucolique grec. 

Mosconnum, i, n. Anton. .ville 
d^Aquitaine.' 

-j- ?mosculioumoscelli, orum , 
m. pl. (mos) Cato ap. Fest. mau- 
vaises moeurs. 

Moseius, P.-Nol. 23, $54, de 
Moise. 

Mosella, as, m. f. Aus. Moselle. 
fleuvede la Gaule Belgique |[-eus, 
a, um, Stmm. de Ia Moselle. 

Moses, is, m. (Mwo^r; Marone) 
Juv. 14, 102; Sedul. et Moyses, 
is, m. Bibl. Moise, prophete, tegis- 
laleur et g 6 neral des Juifs; accus. 
Mosen Tac. Moysen Bibl. |) ?au 
gen. Moysei (de Moyseus) Tert. 

Moseus, a, um, Juvc. 2, 220,el 
Moslticus, a, um, Fort. Marti 2, 
28, de MoTse. 

Mossylicum promontorium, n. 
.Plin. Mossylltes portus, m. Plin. 
promontoire et port_ d : Ethiopie. 

Mossyni ouiMosyni, orum, 

m. pi. (Mocrauvot) Plin. V.-Fl. 
Prisc. et Mossynoeci, orum, m. 
pl. (Moctj-jvoixot) Amm. 22, 8, 21, 
peuple scvthe. 

Mostellaria, as. f. (mostellum) 
Plaut. titre cPune contedie de 
Plaute. . , 

mostellum, i, n. dim. de mon¬ 
strum, GLoss. spectre, fant6me. 

, Mosteni, orum, m. pl. Tac. 
Ann . 2, 47, habitanls de Mostene 
(ville de Lydie). 

Mosula/ as. m'. Flor. 3, 11, 14. \ 
Comme Mosella. 

Mosyni. Voy. Mossyni. 

+ motabilis', e, Vulg. Gen. 1,21,' 
qui se rneut, doue de mouvement. 

motacilla, as, f. Varr. Lat. 5, 
76; Plin. $7, 156, hochequeue ou 
bergeronnette (oiseau). 

motacisrrius, i, m. Isro. emploi 
de la lettre m avant un mot com¬ 
mendant par une voyelle. 

+ motamen, inis, n. P.-Petr. 
5, 681 . Comme motatio . 

motarium, u, n. C.-Aur. Chr. 
S, 8,134 , charpie. 

- motatio, onis, f. Tert. Anim. 
45, mouvement frequent. 


motator, oris, m. Tert. Arn. 
nioteur. celui qui meul ; qui dbranle. 

mot^tus, a, urn, part. p. de 
moto, Prur. 

Motensis, e , Inscr. de Motus (?), 
ville dela Norique. 

Motherudes, is, m. Plin. 36, 84. 
ancien roi d 5 EgypLe. 

Mothone, es, f. Sen. tr. Troad. 
825, ville de Cr 4 te. 

Mothris, f. Plin. 5, 90, ville sur 
les bords de PEuphrale. 

Motilenus, i, m. Lampr. nom 
d 5 un prefet du pr<Hoire. 

motio, onis, f, Cic. Hier, action 
de mouvoir. mouvement, agilation 
][ -au fig. 'motione -populi facta 
Junior, une 6 meute ayant eu lieu: 
motiones animi Cic. pens_ 6 es ti 
Cels. acces dc fievre. frisson || Ulp. 
d 6 gradation, destitulion. 

motito, as. dre, freq. de molo, 
Gell. 9, 6, 3. 

motiuncula, as. f. (molio) Sen. 
Ep. 56, 6; Suet. Vesp. 24, 16ger 
acces de ttevre. 

motivus, a, urn, Chalcid. Tirn. 
57, propre au mouvement. mobile. 

mbto, ds, dre, freq. de moveo, 
Virg. Ov. mouvoir frequemment, 
agiter forlement. 

motor, oris, m. Mart. 11, 40. 
celui qui remue (un bereeau), qui 
berce. 

*F motorius, a. um, Donat. 
plein de mouvement : motoria co¬ 
moedia Prisc. 2, 50, piece oii il y 
a de Paction. comedie vive, animae 
(par opposilion a stataria) ][ subst. 1 

n. Tert. Anim. 14, le principe du 
mouvement. 

1 . m5tus, a, um, part. p, de 
moveo, Virg. Ov. mis en mouve-, 
ment. agiL 6 [| deplace. ecarle^ elob i 
gne (au prop. et au fig.): qui a 
pass 6 d’un elat a un autre motis 
castris ad... Liv. (Annibal) etant 
venu camper pres de...: motus se¬ 
natu Liv: chasse du senat: — ex 
lacrimis in risum Petr. qui a pas- 
s 6 des larmes au rire || Prop. Ov. 
Curt. affecte, emu. touche [| agite, 
troubl 6 : motus Oriens Tac. les 
troubles de POrient || Ov. Sen. 
inspire. transporta || Ov. Sen ega -1 
rA trouble \\ Liv. entrepris. com- 
mence i| Liv. attaque [i Cels. excite, 
provoque (en t. de med.). 

' 2 . motus,fis. m. Cic. Nep.Prop. 
mouvement, agitation, secousse || 
au pl. Hor. danses : 'dare motus 
Liv. Virg. executer des danses, 
danser ]| Cic. exercices du corps ]| 
Cic. action (de Poraieur gesticu- 
lant). geste || Curt. Iremblement (de 
terre) tl mouvement ; agitation 
(d’une fouie) : Italix magnificen¬ 
tissimus ille motus Cic. cet admi- 
rabie mouvement (concours) de 
toute Pltalie; motus excepit futu¬ 
ros Virg. elle devina le depart qui 
s T appretait U au fig. Cic. Virg. mou- 
vernent (de Pespnt, de Paine), sen- 
timent, emotion. passion. trouble, 
de$ordre: dulcis motus Cic. douce 
serisation; motus irarum Lue. 
transporls decolere|| Tib. Ov. trans- 
port, enthousiasme, inspiralion 
divine || Cic. Vell/ mouvement, 
trouble, sedition : motus civilis 


MOV 

Hor. discordes ou guerres civiles 
|| Col. degr6 d 5 accroissement (des 
plantes) || Amm. ordre donn4 || 
Plin.-j. raison, motif, moi>iie j| au 
pl. Quint. tropes. 

Motyensis e, Cic ; Verr. 3,163,\ 
de Molya. ville de Sicile [| Moty en¬ 
ses (el non Motycenses ou Muty¬ 
censes), m. pl. Plin. 3, 91, habi¬ 
tanls de Motva. 

movens, p.-adj. de moveo || n. 
mobile, qu’on peut transporter r 
praeda ause ■ rerum moventium 
sit Liv. la partie mobiliere du bu- 
tin m , res moventes Gell. moventia , 
n. pl. Dig. meubles (par opp. a 
immeubles) || Cic. actif, qui consiste 
dans le mouvement. 

-F moventer, Schol. ad Cic , 
MiL 7, de maniere a ^mouvoir. 

moveo, es, movi, motum, mo¬ 
vere /1° mouvoir, agiter, remuer; 
moveri, danser; n. trembler (en 
pari, de la terre); 2 ° jouer (de la 
lyre, du tambour): 3° faire mou¬ 
voir;— se ou moveri, ou absolt. 
movere, se met tre. en mouvement, 
s’61oignerj partir: au fig. pousser 
a; 4° tirer (de), deplacer; 6 carter 
(au prop. et au fig.); 5° rouler 
(dans son esprit): 6 ° troubler; in¬ 
spirer. transporter; courroucer; 
7° ebranler; transgresser; enhein- 
dre: empScber; 8 ° affecter (le corps 
ou Pesprit): emouvoir, toucher; 
9° se meLtre a faire _qq, ch. ; entre- 
prendre. faire; offrir (aux dieux); 
10 ° exciter, causer, faire naitre; pro- 
voquer (cn L de medec.); ll°pous- 
ser. produire (en pari, des plan¬ 
tes); 12 ° employer, tenter; decla¬ 
rer, faire connaitre || 1 ° movere 
urnam Virg. agiter Purne; — ter¬ 
ram Luc. remuer (labourer) la 
terre; — ora Ov. parier; — ora 
vocalia Ov. chanler; — membra 
Hor. Tib. ou simplt. moveri Hor. 
danser: moveri Cyclopa Hor.. 
danser la danse du Cyclope: terra^ 
inovit Liv. il y eut des tremble- 
ments de terre'|| 2 ° movere citha¬ 
ram Ov. fidem ad Pis. jouer de 
la citkare, dela lyre: — tympana 
Ov. du tambour (de basque): — 
nervos ad verba Ov. chanler en 
s s accompagnant sur la lyre [| 3° m<y 
vere carinam remo Ov. faire- 
avancerun vaisseau avec larame: 
— saxa sono testudinis Hor. 
faire mouvoir les pierres au son de 
la lyre; — pedem Ov. gradum 
Sen. tr. porter ses pas. aller, mar- 
cher; — hostem in fugam Liv 
mettre Pennemi en fuile ; res quz 
moveri possunt Nep. biens-nieu- 
bles (qu’on peut emporter); move 
te ocius Ter. va-fen bien vite; se 
movit ex urbe Nep. il quitla la 
ville ; nec vestigio quisquam mo¬ 
vebatur Liv. et personne ne bou- 
geail: mordere castris, ab urbe 
Liv. decani per, evacuer la ville; 
pmmis tenebris movit Lrv. it nrit 
a la voile au commencement de la 
nuit; movere ad bellum Liv.exci¬ 
ter, pousser a la guerre H 4° mota 
loco cur sim Ov. pourquoi j , ai 6 te 
transportee ici; omne membrum 
quod motum loco est Cels. toul 
membre demis, luxe; movere si- 
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gnuTn loco Cic. arracher de terre 
un 6 Lendard ; — nummum ab ali¬ 
quo Cic. lirer un sesterce de qqn; 

— hostem loco Liv. debusquerFen- 
nemi; — hostem statu Liv. mettre 
Pennemi en d 6 sordre; — signa 
loco Liv. se mettre en marche' (avec 
une arm 6 e); — castra loco ou 
simpli, castra Liv. lever le camp, 
itecamper; — veros heredes Cic. 
ecarter les hdritiers ldgitimes: — 
aliquem tribu, senatu Cic. clias- 
ser qqn de sa tribu, du senat; — 
ex agro, possessione Cic. evincer 
(Tun bieti-fonds. exproprier; — 
aliquem de ou ex sententia Cic. 
faire revenir qqn'd’un avis; — abs 
se moram Plaut. ne pas tarder*; 

— litteram Cic. supprimer une 
lettre || 5° multa .movens animo 
Virg. roulant mille pens 6 es diver- 
ses; nefas animo movere Hor, 
mMiter le crime || 6 ° movere ce¬ 
rebrum Sen. tourmenter Pesprit; 

— quieta Sall. Iroubler la paix; 
ne quid, absente se, moveretur 
Liv. de peur qu 7 il y efit des trou- 
bles en son absence; quos Bello¬ 
na movet Luc. ceux que Bellone 
inspire; Dianae non movenda nu¬ 
mina Hor. Diane quTl faut .pren- 
dre garde d’irriler; movere deos 
Prop. courroucer les dieux || 7 D mo¬ 
vere sententiam Cic. ebranler une 
'opinion; — fidem Ov ; la fid 6 lit 6 ; 

— fidem foederis Liv. enfreindre 
‘ un traile; — fatum Liv. changer 

la destinae; — nuptias Ter. roni- 
pre un mariage [| 8 ° vis aestus cor¬ 
pora movit Liv. les grandes cha- 
leurscaus 6 rentdesmaladies 3 dicta 
nihil moverunt quemquam Liv. 
ces paro les ne firent impression sur 
pprsonne; consilio ejus motus est 
Nep. son conseil fit effet sur lui; 
pulchritudo movet ‘oculos Cic. la 
-b e au 16 frappe les yeux 3 regionum 
consuetudine moveri Cjss. subir 
TinDuence des lieux; nil super 
imperio moveor Vihg. Pempire ne 
me touche pas, m 5 est indilKrent; 
monere animos judicum Quint. 
attendrir les juges 3 moveri pecu- 
ma Cic. 6 tre s 6 duit par de Pargent; 
absiste moveri Virg. cesse de t } 6 ^ 
mouvoir, rassure-loi || 9 ° quum 
sensisset ea moveri Liv. s’ 6 lant 
apergu de ce qui se prdparait; ne 
(juid modo moverent Liv. pourvu 
qu’ils se tinssent' tranquilles; si 
quid moveret Liv. au premier 
mouvenient qu’il ferait- movere 
bellum Sall. Liv. prendre les ar¬ 
mes, allumer la guerre; — sedi¬ 
tionem Cic. faire une s 6 dition; — 
coetus Suet, former des attroupe- 
ments; — cantus Virg. carmina 
Ov. chanter; — preces Ov. prier; 

— mentionem rei Liv. rappeler 
qq* cli.;'— actionem Liv. presen- 

(au peuple) un projet de loi 
Uu*. intenter une action 3 — prae¬ 
cepta Ov. donner des preceples; 
~~ historias Hor. faire des recits; 

— sacra V.-Fl. faire un sacrifice; 
herctum Jovi Cato, offrir un 

g%au a Jupiler || 10° movere cla¬ 
riores, plausus , Cic. exciter les 
ens, ifes'applaudissements; — mi¬ 
sericordiam, suspicionem Cic. la 
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compassion, les soupgons; —- su¬ 
dorem Cels. provoquer la sueur; 
— tussim Cels, faire lousser; — 
alvum Cels. ventrem Mart. rela- 
cher le ventre, faire aller, provo¬ 
quer Pdvacualion || 11° vilis gem¬ 
mas movet Col. la vigne bour- 
geonre ; movetur gemma Ov.Jes 
bourgeons se forment; si se gem¬ 
mae nondum moveant Col. si les 
bourgeons ne paraissent pas encore 
II 12° movere opefti artis Ov. met¬ 
tre en oeuvre les ressources de Part; 
movisse deos numen Liv. que les 
dieux onl r6v616 leur volont6. 

mox, adv. bientot, dans peu de 
temps : mox ego huc revertor 
Ter. je reviens aPinslant; exspecto 
quam mox hae oratione utatur 
Cic. je nPattends a lui voir tenir 
bientot ce langage; quam mox 
coctum est prandium? Plaut. le 
dAjeuner est—il bientot pret? || bien¬ 
tot aprOs: fusi, fugati, mox. .. Liv. 
enfonces, mis en dOroule, puis...; 
mox ubi Liv. Virg. Hor. mox ut 
Flor, mox, quam Paul. Jct. aussi- 
tot que, des que...; mox paulo 
ou paulo mox Plin. dans peu de 
temps, ou peu de temps 1 aprOs 
Suet, dans Ia suite, plus tard 
Plin. aprOs, ensuite (quand il s’a- 
git du rang, de Pordre) || Col. il y 
a peu de temps, tout a Pheure [| 
PliN. au dela, plus loin. 

Moxoene, es, f. Amm. j 23, 3, 5, 
rOgion dp la Grande Armenie. 
Moyses. Voy. Moses. 
Moysiticus. Voy. Mositicus. 

+ mozicia, ae , f. Isid. 20, 9, 4, 
sorte_ de coffre ou de cassette. 

mu, arch.(pAS), syllabe imitant le 
gjognement du cliien : non mu 
jacere Enn, Lucil. pe pas souffler 
le mot ; ne pas desserrer les dents 
|| Plaut. exclamation de douleur || 
nec mu nec mutuum dare Plaut. 
ne prOter ni peu ni prou. 

muccedo, mueexdus, mucco- 
sus, etc. V. mucedo , mucidus, etc. 

?mucedo, mis . f. Apul. Apol 
p. 499, morve (al/al.). 

muceo, es, ere, n. Cato, Rusi. 
148, Olre gat6 (en pari, du vin). 

mucesco, is, ere , n. Plij\\ 14, 
131; 18, 88, se gater. 

'‘Mucia, ae, f. Cic. troisieme fem- 
me de Pompee. qui la repudia || 
Suet, femme de Jules Cesar || au 
pl. Cic. petites-filles de Lelius, 
c616bres par leur Oloquence || Voy. 
Mucius (adj.). 

Mucianus, a, um, Cic.^ de Mu¬ 
cius 1| subst. m. Tac. Mucien, nom 
d’homme. 

■ mucidus, a, um, Juv. Mart. 
moisi, gatO || Plaut/ Ej)id. 3, 4, 
58, morveux. 

mucilago, .mis, f. Th.-Prisc. 4, 
1, mucosi 16. 

mucinium ou mucinnium, n, 
n. Arn. 23, moucboir. 

1. Mucius, a, um, Fest. de Mu¬ 
cius : Licinia Mucia lex Cic. loi Li¬ 
cinia Mucia (portOe par les consuis 
Licinius et Mucius) || Mucia, n, pL 
Cic. fetes etablies (dans TAsie Mi- 
neure) en 1’bonneur du consul Q. 
Mucius Scevola || Mticix Arae Plin. 
licu pios de Yeies. 


_ 2 . Mucius, H, m. Liv. Mart. Mu¬ 
cius ScOvola, qui pOndtra dans la 
lente de Porsenna, pour le luer || 
Liv. Juv. Floii. au tres du mOmc 
nom 1 

, mucdr, oris, m. Col. moisis- 
sure || Ulp. fleurs sur le vin gatO || 
Col. Ovent du vinaigre || Plin. 17, 
16, larmes de la vigne. 

mucosus, a, um, Cels. 2, 8; 4, 
22; Col. 6, 7, 1, muqueux, muci’ 
lagineux. 

1. mucro, onis, m. Col. Plin. 
pointe, extrOmitO pointue ; au fig. 
nucro ingenii retunditur Quint. 
tes ressources de Tesprit s’affaiblis- 
sent (la pointe s 5 emousse) || Juv. 
tranchant (d J un raspir) || Cic. Virg. 
Ov, pointe (d 7 une OpOe) || Cic. Virg. 
epOe ; au fig. 7 nucro tribunicius 
Cic, les armes (la puissance) du 
tribunat; hic est mucro defen¬ 
sionis tuae Cic. c’est la ton arme 
pour te ddfendre|[ Lucr. bout ? fin: 
mucro faucium Plin. ex tremite 
d’un dOtroit. 

2 . Mucro, onis, m. Inscr. nom 
d^homme. 

+ mucronatim, Char. 182, 5, 
en pointe. 

mucronatus, a, um, Plin. 32, 
15; 16,90, qui se termine en pointe. 

muculentus, a, um, Prub. Arn. 
morveux, muqueux || muculentior 
M.-Aur.. ap. Fronton . 4, 5, plus 
catarrheux. 

mucus, i, m. Plaut. Most. 1109; 
Cels. 4, 25, 18; Sen .Nat. 3, 15, 
2, morve, mucus nasal. 

Mueima, ae, 'f. Anton. ville des 
Remi (peut-Otre auj. Menneville). 

-J- mufrius, ii, m. Petr. 58,13, 
charlatan. 

muger, m. Fest. celui qui triche 
au jeu de des. 

mugil, Plin. 9 , 54; 32,149; Apic. 
4, 151, et mugilis, is, m. Juv. 10, 
317, muge ou mulet (poisson). 

Mugillamis, ■ i, m. Liv., 4, 30, 
surnom romain. 

mugilo, ds, dre; n. Anthol. 762, 
53, se dit du eri de Ponagre* 
muginor, aris, ari, d. Lucil. 
7, 25, faire enlendre un murmure 
favorable || au fig. Cic. Fest. per- 
dre le temps en bagatelles, muser, 
hOsiter a faire, tergi verser, faire 
de mauvaise grace. 

mugio, is, ivi ou n, itum, ire, 
n. (mu) Prop. Liv.. mugir, beugler: 
mugientium greges Hon. trou- 
peaux mugissants (de betes a cor- 
nes) | au fig.' Lucr. Virg. mugir, 
retentir: si mugiat malusprocel¬ 
lis Hor. si le mat gOmit battu par 
la tempOte; mugit tonitru Lact. 
la foudre gronde || Tert. crier avec 
violence |) act. crier : tergeminum 
mugiet sophos Mart. 3, 46, S, il 
criera par trois fois, bravo! || lit¬ 
tera mugiens Quint. 12, 10, 31; 
1 , .-Maur. la lettre m (prononcee a 
la fin d’un mol) . 

Mugionia porta, Fest. Mugo- 
nia porta, Solin. et Mugionis 
porta, f. Varr. porle de Mugion, 
une des ancienncs portes de Home, 
sous Homulus. 

mu jltor, oris, m- \ .-Fl. 3, 208, 
celui qui mugit 
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mugitus, us, m. mugissement, 
beugleinent: mugitus edere Ov. 
tollere Vina, niugir, pousser des 
mugissem en tSj beugler || au fig- 
Cic. Stat- mugissement, gemisse- 
ment, cri, bruit || Fronto, voix so¬ 
nore, accent male. 

mula, se, f. Col. Juv. mule, mu- 
leL: quum mula pepererit Suet. 
(prov.), quand une mule mellra bas 
(^est-a-dire jamais) || dat- et abi. 
pl. mulabus Capitol. Prisc. 

mularis, e, 'Col. 6. 27; Biocl. 
Edici. 10, 3, relatif au mulei, de 
mule || mutaris herba, f. Plin. 
Comme exedum . 

mule, Plin. 37, 183, nom persan 
de Ia pierre dite thelycardios. 

-j- mulcassim, arch- pour mul- 
caverim, PhAxrr.Mil. 163. 

mulcator, oris, m. (mulco) 
Placid- Gloss. 65,18; Isid. 10,178, 
celui qui maltraite. 

mulcatus, a, um, part. p. de 
mulco, Cic. Liv. Piled. battu, frap- 
pe. maltraite (au prop. et au fig.): 
male mulcatus Plaut. Cic/ acca- 
bl6de coups. houspille. arrang^de 
la belle mani&re: mulcatum cor¬ 
pus Tac. corps endoiori ou blessd 
Lrv. corps mutile ; mulcata morte 
Virg. lude, immolee; — : consilid 
Cic. prniets deconcertes. 

-b muLcebris, e, Chalcid. Tim . 
45, qui cbarme ; qui adoucit. 

-}- mulcedo, inis, f. Gell. 19, 9, 

7; Cypr, Donat. 16; Sid. 5,17, at- 
Irait, douceur, grace, agr^ment, 
charme. 

mulceo, es, Isi, Isum, Icere, 
palper, passer doucement la main 
sur. caresser (au prop. et au fig.): 
mulcere barbam manu Ov. ca¬ 
resser sa barbe; — caput Quixt. 
passer la main sur ses cheveux; 
mulcebant zephyri flores Ov. les 
zephyrs caressaient les fleurs || 
adoucir, calmer, souiager; gudrir: 
mulcere Gyres, iras Virg. appri- 
voiser les ligres, desarmer la co¬ 
lere ; — aquas Ov. calmer les llots; 
posse jure mulcer i Yell. qu ? on 
pouvait les gagner par la juslice: 
mulcere plectro labores Sil. char- 
mer le travail par les sons de la 
Iyre; — alicujus suspiria Claud. 
consoler Ia douleur dc qqn; — 
'ebrietatem Plin. dissiper Pivresse: 
— oris graveolentiam Plin. adou- 
cir Phaleine |[ Yirg. Hor. recreer, 
rdjouir. charmer : mulcere animos 
admiratione Quint. ravir d’adnn- 
ration: — aures Quint. plaire aux 
oreilles, les flatter || Ov. Cic. tou— 
cher legerement, effleurer || Enn. 
agiter doucement ||? Sil. adoucir, 
doriner une saveur douce. 

mulcetra, se, L Apul. fferb. 9, 
toumesol (piante). 

Mulciber, beri etsync./&r? 7 Cic. 
Tuse. 2, 23; Inscr. Oret. 1382, ou 
beris, ni. Ov. Art. 2, 562: PriscI 
un des nonis de Yulcain [| au fig. 
Ov. Met. 9, 263, le feu. ' 
mulco, as, avi, dium, are, 
Plaut. Ter. Tac. battre, frappe-r, 
maltraiter || male-mulcare Liv. 
endommager : agrum male mul¬ 
cari Cato, qu 7 un champ est mal 
cui Live. 



mulcta ou multa, se, f. (n;ot 
osque) Ulp. amende ; peine pecu- 
niaire : mulcta legis Cic. aroende 
portde par une Ioi; — ovium Cic. 
quingentum millium seris Liv. 
amende en brebis, de cinq ccnt 
mille as; — maxima Fest. Ia 
plus forte amende (de 3020 as) : 
mu Idam alicui dicere Liv. irro 
gare Cic. meitre qqn a Pamende 
(en pari, des tribuns du peuple); 
— petere Cic. demander au peuple 
de confirmer une condamnation a 
Pamende; — certare Liv; ddbattre 
(devant le peuple) une condamna¬ 
tion a Pamende; — facere Macr. 
condamner a Pamende || Cim delil 
qui emporte une condamnation a 
Pamende || Cat. punition (en g 6 n.). 

jnulctaticius, a, um (?nulda¬ 
tus) Liv. 10, 23, 13; 27, 6,19, pro- 
venant d’une amende. 

mulctatio ou multatio, onis, 
f. Cic. Plin. amende. 

mulctatus ou multatus, a, um, 
part. p. de mulcto, Cic. condamne 
(a une amende), prive, depouiile 
de qq. ch. par punition || Liv. con- 
fisque || Cic. puni (par un juge- 
ment); puni (engen.). 

mulcto ou inulto, as, avi, atum , 
dre, condamner (a une amende); 
priver par punition : rnulctare ali¬ 
quem pecunia Nep. mulcta Cic. 
condamner a une amende; — sa¬ 
cerdotio Suet, depouiller du sa- 
cerdoce; — Antiochum Asia Cic. 
enlever PAsie a Antiochus; — ali- j 
quam matrimonio Plaut. repu- j 
dier une femme || punir (par un 
jugement); en gen. punir : mul- 
clare vinculis, morte Cic. punir 
de Ia prison, punir de mort; —, 
poena Cat. punir ]| rnulctare ali¬ 
quem votis Nj£v. ap. Non. exau- 
cer le voeu de qqn (le condamner a 
Paccomplir) ||? maltraiter.V.Tmi Ico. 

mulctra, se, {.(mulgeo) Yirg. 
Buc. 3, 30, vase a traire || Col. 8, 
17, 13,' action de traire || Ov. Col. 
7,'8, 1, lait. 

"mulctrale, is, d.Serv. ad Virg. 
Buc. 3, 30, vase a traire. 

? mulctrarium, fi, n. Yibg. 
Georg. 3 , 177. Comme mulclrale. 

mulctrum, i, n. IIor. Epod. 16, 
49; YalI-Flac. 6,145; Calp. S,%6. 
Comme mulclrale. 

1. mulctus, a, um, part. p. de 
mulgeo, Prisc. 

2. mulctus, abi. u, m. Yarr. 
Rust. 2 , 11, 2, action de traire. 

Hulelacha, se, f. Peln. 5, 9, ville 
de Ia Mauritanie Tingitane. 

mulgare, is, n. Yalg. ap. Phi- 
larg . ad Virg . Georg. S, 177; Non. 
312, 10. Comme mulclrale. 

mulganum vas, n. Isid. Com¬ 
me mulclrale. 

mulgeo, es, Ixi ou Isi, Ictum 
ou Isum, Igere (a^iljw) Yirg. 
Plin. traire: mulgere hircos Yirg. 
(prov.) tenter Pimpossible || au fig. 
Enn. tirer ; attirer ]| Lucr. absorber. 

mulicurlus, ii, m. [mulus, y.o*j- 
peuc) Gloss. Phil. tondeui* de mu- 
lels; muletier 7 palefrenier(?). 

muliebris, e, Cic. Nep. de fem¬ 
me, concernant les femnies: mulie¬ 
bris injuria Liv. outrage fait a 
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une femme; muliebre bellum Cic. 
gTierre entreprise pour des lemmos; 
— donum Liv. don fait par une 
femme || Yarr. femimn (en t. de 
gramm.): mu l iebria nmnirui Yark. 
noms feminins || au fig. Enn. effe- 
mine, idou ; muliebris sententia 
Cic. lacJie doctrine; — lucius Hor. 
plaintes pusillanimes; si (vis) hoc 
muliebre vocari Ov. si iu veux 
appeler cela faiblesse J| subst. n. 
pl. Tac. parties sexuelles de la 
lemnie |[ Isid. menstrues. 

muliebritas, diis, f. Tert. Virg. 
vel. 14 . etatou condition de femme. 

muliebriter, adv. Cic. Hor. a la 
maniere des fAmmes, comme les 
femmes, en femme |{ au fig. Cic. 
Tuse. 2, 55, mollenientj timide- 
ment. l^cbement. 
muliebrosus, Yoy. mulierosus. 
mulier, eris, f. Cic. Hor: eng£n. 
femine, loule personne du sex e fe- 
minin ]j Cic. Ulp. lemme mariee |j 
Hor. Sc-asvoL. femme, 6 pouse || au 
fig. Plaut. femme (t. dlnjuie. en' 
pari. d’un homine Iache) || Pux. 
femeile du cheral, cavale, jumenl. 

mulierarius, a, um. Treb. de 
femme || Cic. Csel. 66, qui aime les 
femmes |[ Agrgec. 124, 5, esclave 
des vclontes dUne femme || subst. 
m. Cat. 25, 5: Capitol. homine 
adonne aux femmes, 
muliercula, se, f. dim. de mu¬ 
lier. Cic. Hor. femme. femmelette. 

muliercularius, fi, m. Cc*d. 
Theod. 2, 16, 1. Comme mulie¬ 
rosus. 

2mulieritas, diis, f. Tert. Yoy. 
muliebritas. 

mulierositas, dfe.m.Cic, Tuse. 
4, 25, passion poories femmes. 

mulierosus, i, m. Afran. Cic. 
Fat. 10; Plaut. Poen. 5j 5. 24, 
ce Ioi qui aime les femmes. 

Mulierum, portus , Plin. 4, 46, 
port jdans le Bosphore de Thrace/ 
mulinus, a, um, Yitr. 8,3,16: 
Plin. 30, 31, de mule, de muiet |j 
au fig. Jr v/l€, 23, stupide. 

mulio, onis, ni. Fest. celui qui 
a soin des mulets, palefrenier f 
Yarr. Suet, cocher || Suet, maqui* 

’ gnonljPLix. sorte decousin(insecte). 

mulionicus, a, um, Prisc. 2, 43: 
Lampr . Heliog. 38, 9, de muletier, 
de cocher. 

mulionius, a, um, Cic. SesL 
82, de muletier, de cocher. 

mulleolus, f, m. dim. de wiul- 
/ci£s,Tert. Pali. 4, petit brodequin. 

mulleus, a, um (mullus), de 
conleur rouge ou pourpre : mul¬ 
leus calceus Yop. ou absoll. ?7^i- 
leus Titin. sorte de brodequin des 
senateurs qui avaient exerce une 
magistra ture curule. 

'T mullo, as, dre, Fest. coudre. 

1. mullus, i, m.Cic .Att.2,1,7; 
Ov. Hat. 123; Sen. Ep. 77, _ 16; 
Plin. 9, 64 , muiet ou barbillon 
(poisson derivifere). 

2 . MuUus, i, m. Diox.-nom d’un 
comique grec.. 

mulo cisiarius, fi, m. (mufus, 
cisium) Gloss. gr.-lat. Comme 
carrucarius. 

mulomedicina, se,f. Yeg. Prsef* 
1 y bippiatrique. . 
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mulomedicus, i, m. (mulus, 
medicus) Yeg, Firm. 8, 13; Biogl. 
Edici . 7, 20, velerinaire, 

Mulon, i, n. Plin. 3, 180, ville 
d’Ethiopie ou d’Egypte. 

mulseus, a, um, Col. 12, 45; 
Pun. miel-16; m61ange de miel || 
Ool. Plin. doux comme le miel. 

mulsi, parf. de mulceo et de 
mulgeo. 

mulsum, i, n. (s.-ent. vinum) 
Plaut. Cic. vin m£l6 avec dn miel 
|| mulsum aceti Samm. vinaigre 
de inielj sirop de vinaigTe. 
‘mulsura,, «as, f- Calp. 5, 35, ae¬ 
don de traire. ' - 

1,. mulsus, a, um, part. p. de 
mulceo , Col. niGtede uiiel, ou doux 
comme le miel : aqua mulsa Plin. 
hydromel || au fig. Plaut. doux. 
suave, agr^able: mea mulsa Plaut. 
ma toute bonne (t. decaresse). 

2. mulsus, a,, um, part p. de 
mulgeo, Diom. 

inulta, ete. Voy. mulcta, etc. 
multangulus, Luca. 4, 652, et 
multiangulus, a,\ um. Capel. 2, 
138, qui a plusieurs angles |[ subst 
n. Boet, polygone. 

t multanimis, e (multus, ani¬ 
mus) Inscr. Arval. 690, courageux. 

f multannus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. aucien, vieux. 

multaticius, a, um. Voy. mwl- 
ctaiicius. 

multaticus, a, <um (multa) 
Insgr. C. I . L. 1-, 181. Comme mule - 
taticius . 

‘multatio, onis, f. Inscr. Orel. 
2488. Voy.. mulctatio. 

multesimus, a, um (multus) 
Lucr. 6, 651, un Ventre plusieurs, 
petit, faible. 

multi, as, a. Voy. inultus. 
f multibarbus, a, um, Apul. 
Flor. 1 , tres barbu. 

multibibus, a, um (multus, 
bibo). Plaut. Cist. 1, 3, 1; Cure. 
77; Macr. 5, 21, f7 r quiboit beau¬ 
coup, grand buveur. 

multicaulis, e, Plin. 21,94 v qm 
pousse pinsieurs tiges. 

i multicavatus, a, um, Varr. 
Ptusl, 3 y 16, 24, perce. de beau- 
coup de trous.. 

multicavus, a , um, Ov. Met. 
8, 562; Isid. qui a beaucoup de 
cavites, d’ouverLures. 

multicius, a, um (multus, li¬ 
cium) Vopisc. Aurei. 12.1: Tert. 
Pali. 4, lissu de fils de differentes 
couleurs fi multicia , n. pl. Juv. 2, 
66; 11, 180; Anthol. vetements 
faits d^loffes rayees ou broebees. 

multiclinatum, i, n. Carm. de 
HG. 1Q5.. Comme polypioton. 

multicola, se, m.f. (multussolo) 
Fulg. Arrian . 7, qui courlise plu¬ 
sieurs personnes. 

multicolor, oris,m. f. Plin, 37, 
168;37,173; Apul. qui abeaucoup 
de couleurs [| subst f. Apul Met. 
11 j 3 , robe de plusieurs couleurs. 

multicoldris, e , Isid. 19 r 22, 
81; Vulg. j Ezech. 16, 18, Comme 
multicolor || subst n. pl. Vulg. 
des vSlements barioles. 
multicolorus, a> um, Gell. 11,\ 
4; Prifd. Cath. 3 ; 104; Apul. 
Mund. 16. Comme multicoloris. 


+ multicomus; a, um (multus, 
coma) P.-Nol. Fel. 10, 418, qui a 
I beaucoup de cheveux (de rayons). 

multicupidus, a, um, Varb, 
ap. Non. 123, 7, qui a beaucoup 
de desirs, passionne. 

multifacio ou multi facio, is, 
ere , Cato ap. Fest . Plaut. Rud. 
381, faire grand cas de, eslimer 
beaucoup. 

multifariam, Cato, Cic. Liv. et 
multifarie, Solin. 11, 19; IIier. 
Ep. 18,18; en beaucoup d’endroits. 

multifarius, a, um, Gell. 5 , 6; 
Solin. 52, 61, de beaucoup d’es- 
pfeces, varte. 

multifer, era, ermn (multus, 
fero) PliNu 16,31; 19 } 138, fertile, 
fecond. 

multifidus, a, um' (multus, 

\ findo), fendu en plusieurs parties: 

' multifidae faces Ov. lorches ;mui~ 
I tifida pinus Sen. quercus Stat. 

! torche faite de bois de pin, de 
! chfine (fendu a son extr6mit6) ; 
i multifidas linguas vibrans V.-Fl. 
(serpent) qui dardesa triple langue 
|| Mart. divise en plusieurs parties, 
s£par6, partag6 : multifidum ju¬ 
bar solis V.-Fl. rayons- du soleil; 
multifidus Ister Luc. 1’Ister qui a 
plusieurs embouchures || V.-Fl. 
Claud. multiple, qui se multiplie 
[J au fig. Prisc. divers, vari6 || Amm. 
ambigu, equivoque. 

multiflorus, a, um {multus, 
flos ) Isid. 17, 9,11' qui a beaucoup 
de fleurs. ^ 

multifluus, a, um [multus, 
fluo) Ara ; t. Juvc. 1, 686, oui coule 
en abondance, abondant (au fig.). 

multifolius , Of, Pmf- 18, 

'■ 58, qui a- beaucoup de feuilles. 
i feuillu. 

multiforabilis, Apul. Met . 10, 

1 32, et multiforatilis, e, Apux. Sid: 
j Comme multiforus. - 
. multiforis, e, Pun. 8, 218, qui 
a plusieurs entr6es ou plusieurs 
issues || P.-Nol. qui a beaucoup de 
trous. 

, multiformis, c (multus^ forma) 
Cic. Sen.. qui a, plusieurs formes, 
varie; changeant || Col. Plin. di- 
vers, different^ de plusieurs sortes. 
* multiformitas, diis. f. kvo.Ver. 
rei. 21, 41, muHiplicil6 desfornaes, 
variate, 

multiformiter, Plin. 36, 202; 
Gell . 9 , 6 . 7 , de plusieurs manieres. 

multiforus, a, um, Ov. Met. 12, 
168; Sen. tr. Ag. 346, qui a plu¬ 
sieurs trous (en pari, ae ,la fl-ute), 
multifructus, a, um, Myth„ 2; 
130 ; Fulg. Myth . 3, 2 , qui a beau¬ 
coup de fruits, 

multigener, eris, ou multige¬ 
neris, e, Plaut. Capt. 159; Stich . 
383, et multigenus, a, um, Lucr- 
Plin. (multus, genus, geno), de 
plusieurs sortes. 

+ multigrumus, a. um, ou. -is, 
e, Njev. ap. Geli. 19,7, 16, qui a 
beaucoup de grumeaux, de bulles. 

'multijugis, e, et multijugus, 
a, um, Gell. P.-Nol, attelA avec. 
plusieurs : ire curru multijugis 
equis Liv,. s’avancer sur un char 
atlel^ de plusieurs chevaux' || au 
fig. Cic. Gell. mulliplie 3 nom- 
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breux; compliqu6 || subst. n. mul¬ 
tijugum Yet. Gramm, Comme po¬ 
lysyntheton. 

multilaterus, a, um, Grom. 378, 
10; Boet. Geom . 375, 20, qui a 
plusieurs c6t6s. 

? multilaudus, a, um, Amm. 21, 
10, qui meriLe beaucoup d’eloges 
(al.. aemulandus ). 
multilicius. Voy. multicius. 

+ multiloquax, acis, Eustatr. 
Hex. 1, 11. Voy. multiloquus. 

f multiloquentia, te, f. Itala, 

: Prov. 10, 19. Comme multilo¬ 
quium. 

+ multiloquium, ii, n. Plaut- 
Merc. 31; Ambr. Vulg. bavardage. 

multiloquus, a, um (multus, 
loquor) Plaut, Pseud. 793; Anth. 
C.-Aur. bavard. 

Multimammia, ae, f. (multus, 
mamma) IIier. Ephes. procem. 
ni a beaucoup de raamelles (epitii. 
e la Diane d’Eph 6 se). 

4r multimeter, iri, adj. m. Sro. 
Ep. 8, 11, harmonieux. 

multimode, adv. Boet. Chalcid, 
Tini. 60; Boet. Ar. eat: 1, p. 116. 
Comm e multimodis. 

multimodis, adv. arch. pour 
multis niodis, Plaut. Mil.‘ 1190; 
Ter. Andr. 939; Lucr. 1, 895; Cic. 
Fin. 2, 82, de beaucoup de ma¬ 
nieres. 

multimodus, a, um. Lucr. 3, 
868; Amm, 24, 2, 13; Aug. Gonf. 
10, 34; Prud. de plusieurs sortes, 
varie, divers. 

multinodus, a,um, Apul. Mei. 
5,47; Prud. Cath. 7, 139, qui a 
beaucoup de nceuds, noueux. 

multinominis, e (multus, no¬ 
men) Apul. Met. 11, 22, qui a 
beaucoup de noms. 

+ multinubentia, ab, f. (mul¬ 
tus, nubo) Tert. Jejun. Psyeh. 1, 
polygamie. 

-h multinubus, a, um, Hier. Jo- 
vin. 1, 28; Ep. 123, 10, qui s ? est 
mari<i souvent. 

multinummus, um, Varr. 
Rust. 3, 17, 6, clier, couteux U 
Varr. Men. 549, productif. i 

multipartitus, a, um, Plin. 6\ 
66, divisi en plusieurs parties, ou 
partag6 entre plusieurs choses. 
?multipatens. V. multipotens. 
multipeda,, se, f. ( multus, pes) 
Plin. 22, 122, scoiopendre (insecte) 
|| Grom. 190, 6, mesure qui est un 
multiple du pied. 

multipes, edis, Isid, 12, 5, 6, 
qui a beaucoup de palles ||_ subst. 
m. Plin, tout insecte muJtipede || 
Isid. scoiopendre (insecte). 

multiplex, icis [multus, plico) 
Cic. qui a beaucoup de piis, piiss 6 
|| qui a beaucoup de detours: mul¬ 
tiplex domus Ov. le labyrinthe f| 
qui a plusieurs parties: compliqu^: 
multiplex lorica Yirg. cotte de 
mailles; —- cortex tunicis Plin. 
ecorce composee de plusieurs cou- 
ches; — causa Quint. cause com¬ 
plexe || multipiie ; nombreux^m^ 
tiplzces fetus, procreare Cic. met¬ 
ire bas beaucoup de pelits j multi¬ 
plicia folia Plin- feuilles en grand 
nombre j multiplex domus Sen. 
tr. vaste maison (ou il y a plu* 


860 


MUL 


MUL 

sieurs corps de logis)' vir multi¬ 
plex in virtutibus Yell. person- 
nage qui a beaucoup de verius || 
diverSj varie; variable, changeant: 
multiplex natura Cic. caraclere 
qui prend loutes les formes; — rdr 
lio disputandi Cic. argumenlation 
pour et contre; — bellum Liv.- 
guerre q^on fait de plusieurs ma¬ 
niores: — ingenium Cic. espril 
yariable, incons6quent || 6tendu, 
grand (au prop. et au fig.) : mul¬ 
tiplex loci spatium Lucr. espace 
consid^rable; — damnum Liv. 
dommage considferable. 

multiplicabilis, e , Cic. Tuse. 
2, 22, inultiplie, nombreux. 

multiplicate, adv. B6et. Music. 
i, 4^ par la multiplication, en mul- 
liphant^ _ 

multiplicatio, onis ; f. Lrv. Sex. 
Ep. 12 , 6, multiplication, accrois- 
sement, augmentation || Col. Vitr. 
multiplication (t. d’arilbm6tique}* 
multiplicativus, a, um , Boet. 
Porphyr. Dial, 1, p. 27, propre a 
1 a multiplication. 

multiplicator, oris, m. P.-Nol. 
E Pr 44; Boet. Music . 2, 27, celui 
qui multiplie, qui augmente le 
nombre de, -multiplicateur. 

multiplicatus, a, um, part, p. 
de ‘multiplico, Liv.,Ov. multiplie, 
augmente. accru : domus multi¬ 
plicata Cic. rnaison agrandie[| Col. 
‘5, 1, multipli6 (t. d'arithm6tique). 

multiplicitas, diis, f. Auo. 
Corif. 10, 17; Boet. Arilh. 1, 23; 
Music . 1, 4, multiplici 16. 

multipliciter, Quint. de plu¬ 
sieurs manieres || Flor. Gell. nom¬ 
bre de fois, frequemment j| multi - ; 
plicius Plin. 

multiplico, as, avi, dium, are, 
CjES. Lrv. Ov. multiplier, augmen- 
ter, accroitre [| Col. multiplier (t. 
d J arith.) || Arn. Hier, multiplier (ia 
race): crescite et multiplicamini 
Hier, croissez et multipliez. 

f multiplicus, a, um (multus, 
plico ) Geel. 19, 7,16, compose. 

multiplus, a, um, Boet. At. 
Top. 2^ § t multiple. 

multipotens, lis, Plaut, Bacch . 
652; Cass. 4, 4, 17; tr6s puissant|| 
Plaut. Trin . 4, 1, 1, f6cond en 
. expedients. 

multiradix, icis, Apul. Herb. 35, 
qui a beaucoup de racines. 

multiramis, e (multus, ramus) 
Apul. Herb. 4, qui a beaucoup de 
branches, branchu. 

*b multiscius, a, um ( multus, 
scio) Apul. Met. 9, 13; Ap>ol. 31, 
qui sait beaucoup. 

? multisignis, e, Varr. Men. 21, 
couvert d’insignes. 

multisonalis, e, Schol. ad Juv. 
7, 134, qui fait beaucoup de bruit. 

multisonorus, Claub. Efiigr. 
1, 18. Comme multisonus . 

multisonus, a, im?i,Mart. 4, 53, 
9; Stat, qui rend beaucoup deson, 
bruyant. ^ 

multitius. Voy. multicius. 

? multito', as] are, Cato ap. 
Geli. 10, 23, 4, punir. 
multitudo, inis, f. Cic.Nep. mul- 
. titude, grand iiombre || Ces. Cic. 
multilucle d : hommes : duces mul- 
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titudinum Sall. chefs cTaltroupe- 
ments || Cic. la multitude, le vul- 
gaire ; le pubiic || en l. de gramm. 
multitudo ou numerus multitu¬ 
dinis Varr. le pluriel. 

multivagus, a, um, Sex. Here. 
537; Stat. Tk. 6, 1; Plin. 10,109; 
2, 48, qui erre beaucoup, errant, 
vagabond. 

mul lividus, a, um (multus, vi¬ 
deo)- Capel. 2, 109, c!airvoyant ; 
avise. 

multivira, se, f. (multus, vir) 
Mlvuc. 24, 3. celle qui s’est marine 
souvent. . 

-j- multivius, a, um, Apul. Met. 
9,11, qui fait beaucoup de chemin/ 

multivocus, a, um, Boet. At. 
prsed. p. 115, qui s*exprime par 
plusieurs mols difftrents. 

multivolus, a, um (multus, 
voto 2) Cat. 68, 128; Vulg. Eccli. 
9, 3, capricieux. 

-j- multivorantia, se, f. Tert. 
Jejun. Psych. 1, voraci te. 

1 . multo, adv. beaucoup, bien 
(ordint. avec un comparati!’ ou un 
mot indiquant sup 6 riorit 6 ; prefe- 
rence) : multo pauciores oratores 
Cic. beaucoup moins d^rateurs; 
— magis Cic. bien plus; — ante¬ 
cesserunt ceteros Nep. iis I’em- 
porterent' de beaucoup surtous les 
autres; — prsestat Sall. il vaut 
bien mieux; — malle Plaut. Cic. 
preferer de beaucoup. aimer bien 
mieux; — secus Cic. aliter Ter. 
Nep. bien auirement, bien di fie¬ 
rem men t ;— ante Nep. ante multo 
Cic. longtemps avant; non multo 
post Cic. post non mullo Nep. peu 
de temps apres || avec un superi. 
bellum multo maximum Liv. 
guerre la plusglorieuse de loutes; 
multo optimum est Quint. il vaut 
infiniment mieux, 

. 2. multo, as, are.Voy.mulcto. 

multoties et multotiens, Aug. 
Faust. 29, 1; Cod. Just. fr£quem- 
ment, souvenl. 

1 . multum, i, n. pris subst. une 
grande quantite : infundere mulr 
tum cruoris Luc. r 6 pandre beau¬ 
coup de sang'(dans); impertit tibi 
mullum salutis Cic. il te fait mille 
compliments [] une grande partie: 
multum diei processerat Sall, le 
jour etait fort avance; ad multum 
diei ou in mullum diei Liv. pen¬ 
dant une grande partie du jour || 
beaucoup de: studio multum ope- 
rse dabam Cic. je nFappliquais 
beaucoup a P 6 tude. Voy. plus, plu¬ 
rimum. 

2 . multum, adv. beaucoup. tres : 
multum sunt in venationibus 
(Les. iis soni grands chasseurs; — 
mecum loquuntur Cic. iis s’entre- 
liennent souvent avec moi;— vides 
Plaut. Iu vois loin, tu es avise. 
sage;’— et diu ou multum diu- 
que Cic. tres longtemps; — et 
ssepe^Qic. trfes souvent; multum 
loquax Plaut. tres bavard ; — ja¬ 
ctatus alto. \mG. longtemps bal¬ 
lo tte sur les mers |[ avec le compar, 
(chez les po 6 tes). ou un mot indi¬ 
quant superiorite:?nu/fwm impro¬ 
biores Plaut. bien plus fripons; — 
robustior Juv. beaucoup plus ro¬ 


buste: longe mullumque supe¬ 
rare Cic. Femporter de beaucoup j| 
ut multum Mart. Yop. au plus jj 
plus, plurimum. Yoy. ces mots. 

multunummus, Yoy. multi¬ 
nummus . 

multus, a, um: 1° nombreux. en 
grand nombre; au pl. la multitude. 
le commun des hommes; n, pl! 
pris adverbt. beaucoup; 2° abon- 
dantj en grande quantite; avanc£, 

f rand (en pari, du jour, de Ia nuit, 
u matin); r^pandu. g 6 n 6 ral; 3° 
6 lenduy spacieux (au prop.); grand, 
important, considerable; 4° — in 
aliqua re } qui s’arretelongtemps k) 
aciif. qui sembie se multiplier; 
importun, genant || i ° multi viri 
Cic. beaucoup degrands hommes; 
multi alii Ter. ou simplt. mulli 
Suet, bieri des gens, nombre de 
ens; mullae arborum Plix. bien 
es arbres; multa avis Ov. beau¬ 
coup d^iseaux;* una e mullis Ov, 
la prendere venue; more multa¬ 
rum utier Att. imiter le commun 
des femmes;««a e multis Vjrg. 
une d’entre elles (de leur multi- 
tude); nimis inulta Cic. trop de 
choses: multa agitare Sall .queri 
Cic. former bien des projets. se 
plaindre beaucoup; multis verbis 
scribere Cic. 6 crire longuemenl; 
quid multa verba ? Ter. quid 
multa? Cic.HoR.rte multa (s.-ent. 
dicam) Cic. rte multis (s.-ent. mo¬ 
rer) Ter. pourquoi tant de paroles? 
pour abreger. enfin; multa Ci- 
cerrus ad haec (s.-ent. respondit) 
Hor. a cela Cicerrus repondit bien 
des choses: unus de multis Cic.un 
homme orainaire: e multis orator 
Cic. oraleur du commun, ^ilgaire; 
quum mulla invectus esset in ... 
Nep. s’etant repandu en reproches 
conLre...; multa reluetans Yjrg, 
qui resiste longtemps: — gemens . 
ignominiam Virg. qui deplore sa 
honte. Yoy. multum |I 2° multus 
sanguis Civ. beaucoup de sang; 
cum auro argentoquemulto Sall. 
avec beaucoup d’or et d^argent; 
multus sermo Cic. Iong enlretien; 
multa dies Liv. nox Cic. jour, nuit 
fort avancee; mullo mane Cic. de 
grand matin : multa opinio Gell. 
Popinion generale, re<me; velut 
multa pace Tac. comme en pleine 
paix H 3 C multa pars Europrn Liv. 
une grande partie de TEurope; 
multum jacere (*’?i) toroOx. s’eten- 
dre dans un Iit, y lenir beaucoup 
de place ; multa tellure jacere Ov. 
couvrir de son corps un grand es¬ 
pace de terre: operam suam mul- 
tam existimare Cic. attacher beau¬ 
coup dTmportance a ce qu : on fait; 
multa cura Sall. grand soin; — 
libertas Hor. enliere liberte; ~ 
vita Curt. vie pleine, bien remplie; 
inulti (s.-ent .pretii) facere Plaut. 
fairegrand casde...; adeo multum 
est (suivi de Finfin.)... Yirg. tantil 
est important de... I| 4° ne in re 
nota multus sim Cic. pour ne pas 
insister sur une chose connue; qui 
mu Itus in eo fuisset Cic. qui s^etail 
beaucoup occupe de cela; tum vero 
multus instare Sall. alors il (les) 
pressa sans relciche; multus in eo 
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proelio fuit Flor, il se mulliplia 
dans ce combat; in agmine mul¬ 
tus adesse Sall. dans les inarches, 
il 6tait partout; numquam potui¬ 
mus, multi rogitantes, seire Cic. 

* npus n’avons jamais pu savoir, 

a ue nous Payons souvent de* 
6; heu hominem multum! 
Plaut. 6 Pbomme insupportable! 
multa es Afran. Iu es latigante ]| 
pluris , plurimus Cic. Voy. ces 
mots. 

Mulucha, se, m. Sall. Jug. 19, 
7: Plin. 5, 19. tleuve entre la Mau- 
ritanie et la Numidie || f. Flor, ville 
sur les bords de ce fleuve. 

mulus, i, m. Varr, Cic. mulet, 
quadrupede (produit de 1’ar.e et de' 
la jument) : mutuum muli sca* 
bimt Varr. Aus. mutua muli. 
Poupon. (prov.) ce sont deux anes 
qui se graltent (se dit de personnes 
qui se louent inutuelJemenL); mu¬ 
tum de asino pingere Tert. (prov.) 
d’un Sine faire un mulet (approcher 
de son mod61c, ou opposer sottise 
a soltise) || au fig. Plaut. ane bai6 
(homme stupide). 

Mulvianus, a, «m, Cic. Alt. 2, 
15, Ii, de Mulvius. 

1. Mulvius, ii.m. Hor. Vop.nom 
d’homme. 

2 , Mulvius pons, m. Cic. Att. 13, 
33, 4; Sall. Cat. 4$, 1, Ie pont 
Mulvius, h Rome. 
mulxi, parf. de inulgeo. 
Mummia, a?, f. Suet. Galb. 3, 
6 pouse de Galba. 

Mummius, ii, m. Cic. Off. 2.76, 
Liv. nom de plusieurs ltomains 
(entre auire,s r L. Mummius Achai¬ 
cus, vainqueur de Corinthe) || Char. 
nom d’un comique latin || -anus, 
a, um, Fest. de Mummius. 
Munatius, w m. Ctc. PhiL 3,38, 
nom de plusieurs illustres 
vRomains (entre au tres, Munatius 
Plancus, orateur, discipie de Cic 6 - 
ron) || Inscr. nom d T hommes obs* 
curs. ' 

inunctio, onis, f. Arn.’ 3, 13, 
morve. 

I. Munda, as, f. Liv. ville de Ia 
B 6 tique, c 6 Ifebre par la yictoire de 
C 6 sar sur Sext. Pomp 6 e || -ensis, 
e, Suet, de Munda. 

2 . Munda, se, m. Plin. 4, 115. 
Voy. Monda. 

mundanus, a, um, Macr. du 
monde, de ■ Punivers- || Avien. du 
ciel : mundanus annus Macr. la 
grande ann 6 e siderale || au fig. 
Prud, mondain, du monde || subst. 
-m. Cic. citoyen de Punivere, cos* 
mopolite. - 

mundatio, onis , f. Th.-Prisc. 1, 
70; Plin.-Val. 4, 2; Aug. Gonf. 1, 
^; Yulg. Levit . 16, 30, action de 
purifier, purification. 
mundator, oris, m. Firm. Math. 
19, celui qui nettoie, cureur. 
mundatorius, a, um, Pl.-Val.. 
2) 95, Aug. Serm. 164 , 8, qui puri- 
. fle, purgatif. 

mundatrix, icis, f. Aug. Ps. 142, 
8;Trin.l5,44. 

mundatus, a, um, p.-adj. de 
wundo, Col. nettoy 61 | au fig. mun- 
«Gb'orAuG.pluspur,plusd 6 gagdde. 
munde, Plaut. Sen. proprement 
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|| au fig. Gell. artisternent, habi* 
iemenl \\ mundissime Col, 

+ mundialis, e, Tert. HiER.du 
monde, terrestre, bumain j| S.-Sev. 
Chron . 2, 14, 6, profane. 

d* mundialiter, Tert./Jcs. eam. 
46, mondainement. 
mundicia. Voy. munditia. 
mundicina, se, f. Apul. Apol. 6, 
instrument pour nettoyer les dents, 
ou dentifrice. 

*r mundicors, dis [mundus, 
cor ) Aug. Serm. 53, 6; Itala, 
Malth . 5, 8, doni Ie eoeur est pur. 

mundifico, ds, are [mundus, 
facio) Macer, diHerger, nettoyer 
(en l, de m6d.) || Cass. Anim. 11, 
purifier (au fig,). 

-|-mundiger, era.erum, Anthol. 
$40, 12, qui porte Ie monde. 
Munaina. .Voy. Nundina. . 

+ mundipotens, tis, Tert. 
Anim . 23, qui a la puissance dans 
ce monde.' 

d- munditenens, tis, Tert .Val. 

mailre du monde. 
munditer, Plaut. Pden . 1,2, $6, 
proprement || au fig, Apul. Apol . 
33, decemment. 

munditia, se, f. propret6; mun¬ 
ditias facere Cato, approprier la 
maison; — volo fieri Plaut. je 
veux qu’on balaye partout |j Plaut. 
Oy. el£gance, * parure, toilelLe : ’ 
munditiae, pl. Sall. la parure \\ au 
fig. Cic. Quint. politesse, elegance 
(du style).. _ ‘ 

? munditiarlus, a, um, Inscr. 
Murat. 158, 1, accompli. 

mundities, ei, f. Cat. 23, 18. 
Comme munditia . 

mundivagus, a, um, Inscr. 
Gruler, p. 1174, qui erre dans le 
monde. . 

mundo , ds, avi, dium, are, Col. 
12, 3, ,8; Plin. JIier. Ep. 66, 13, 
nettoyer,purifier (au prop.et au fig.). 

? Mundobriga, se, f. Anton. 
Comme Medubriga. 

mundule, dim. de munde, Apul. 
Met. 2, 7, proprement, <M6gamment. 

mundulus, a, um, dim. mun¬ 
dus (adj.) Pla’ut. 'Truc. 3, 1, 13, 
propret, recherche sur sa personne. 

f mundum, i, n. arcb. pour 
mundus, Lucil. Sat. 16, 4, objets 
de toiletle. 

1 . mundus, a, um, Hor. Col. 
net, propre : homo mundus Hier. 
bomme sain (qui n’a pas la I6pre) 

|| Cic. Liv. elegant, .recherche (en 
pari, des personnes el des oh.) || 
Hier. puriti6, pur (au prop. et au 
fig.) : mundus sum a sanguine 
IIier. je ne suis pas soui!16 de sang 
|| Lampr. qui n 5 est pas commun, de 
premi^re qualite (en pari, du pain) 

|| Enn. pourvu, fourni de || mun¬ 
dior Liv. -issimus Sen. 

* 2. mundus, i, m. Cic. Virg. Fest. 
le ciel (etoile), la voute ^toil^e, le 
firmament || Cic. Ov. Ie monde. 
Punivers, Ia creation || IIor. Stat. 
le globe terrestre, le monde, la 
terre, les nations: in mundo, , arch. 
Enn. Plaut, sur la terre, icLbas; 
en public, ouvertementj sous la 
main || Alcim. Prosp. le monde; le 
si6cle H Luc. le monde romain, 
Pempire romain || Macr. Fest. le 
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monde souterrain, lesenfers ||Sen. 
le monde consid6r6 comme Dieu || 
au pi.Cic. Ac. pr. 2, 55; Plin. 

3. mundus, i, m. Fest. Apul. 
objets de toilette (des femines, or- 
.nemenls, bijoux), toilette, parure: 
mundus muliebris Liv. Phaid. 
rn^nie sens || Ulp. meubles de toi- 
lette || au fig. Apul. ustensiies, 
Instruments : mundus Cereris 
Apul. les corbeilles sacrees de Cer6s 
(avec tout ce qu^elles xenferment). 

4, Mundus, i, m. Cic. nom 
d’hoimne. 

munerabundus, a . um, Apul. 
Met.Jlj 1S 2 qui fait des pr^sents. 

muneralis, e, Plaut. ap. Fest. 
qui concerne les pr^sents. 

munerarius, a, urri [munus), 
Cass. 6, 7, de pr6sent, donne en 
present j| Treb. Claud. 5,5, de 
combat de gladialeurs|| siibst. m. 
Sen. Quint.i ceiui qui- donne un 
speclacle, un combat de gladia- 
leurs, etc. 

muneratio, onis, f. Ulp. Dig. 27, 
3, 1, Iargesse. 

munerator, oris, m. Flor. 3, 
20; Salv. Gub. 1, 8. Comme mune¬ 
rarius, subst. 

muneratus, a, um, part. p^ de 
munero, Amm. Spart. gratifi6, 
munerigerulus, a, um [munus, 
gero) Plaut. Pseud. 181, qui porte 
des pr^sents. 

munero, ds, avi, dtum, dre, 
Att. donner en present *: mune¬ 
rare beneficium bene merenti 
Plaut. s ? aequitter d’un bienfait || 
Plaut. Sen. gralifier, faire cadeau 
de |[ Dig. faire des pr6sents a (avec 
Tacc.). 

muneror, aris,\dtus sum, ari, 
d. Cic. Parad. 5,39, faire des pre- 
sents || Cic. Inv. 2, 3, donner en 
pr6sent|| Ter. Cic. Hor. gralifier. 

mungo, is, nxi, netum, ngere, 
Gloss. Phil. moucher. { 
mungosus, a, um. V. mucosus. 
munia, iorum , n. pl. Cic. Liv. 
Tac. charge, fonclions; offices, de- 
voirs (publies ou particuliers) || Isidj 
tribuis. 

■f munibis, arcb. pour munies, 
Veg. 1,10,5 (al. munies). 

municeps, tpis, m. f. [munus, 
capio) Gell. Fest. citoyen libre 
r d’une ville municipale |fCic. con- 
citoyen, compalriote: amavit Gly¬ 
ceram, municipem suam Plin. il 
aima Glycere, sa compatriote|| adj. 
m. i. qui esL du mtoie pays (que): 
municipes Jovis lagenae Juy. bou* 
teilles de Crete (patrie de'Jupiter); 
testa mwniceps sibyllae Mart. po- 
terie de Cumes (m. a m. conci*' 
toyenne de la sibylle) || de ville mu¬ 
nicipale : dii municipes Minuc. 
dieux de province || Ulp. celui qui 
estdevenu libre dans une ville mu¬ 
nicipale. 

Munichius. Voy Munychius. 
municipalis, e, Cic. Suet. Aug. 
municipal, de municipe ou ville 
municipale || au fig. Aus. Sin. de 
province, mediocre, commun. 

municipaliter, Sid. Ep. 1, 11, 
d’une famille municipale. 

municipatim, Suet. Caes. 14, de 
municipe en municipe. 
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municipatus, %is, irLlxsCR.OreZ. 
$702; Tert. Cor. 13: Eier.j Ep. 16, 
2, droil de cite (dans le ciel). 

municipiolum, i, n. dim. de 
municipium, Sid. Ep. 3, 1, petit 
municipe. 

municipis, g6n. de municeps. 
municipium, ii, n. Cicl muni¬ 
cipe, ville municipale || Fest. les 
habitants d’un municipe || Vell. 
Gell. colonie._ 

-j- munico, as, dre, arch, pour 
communico 3 Fest, 
t munidator, oris, m. Ixscr. 
Renier x 2928, qui fait des pr6senis. 

M ume use s, tum. m, pL Plin. 3, 
69, habitants d 1 une ville du Lallum. 

x munifer., era, erum. Gloss. 
Isid. qui porte des presents. 

munifex, icis ( munus. facio), 
qui fait son devoir : munifices mi-, 
lites Veg. Fest. soldats sous les dra- 
peaux |j au fig. munifex mamma 
Plin. mamelle qui donne du lait. 

munifice, Cic, Nat. 8. 69: Liv. 
22. 37, largemenl. liberalement. 
d-munificens. Yoy. munificus. 
munificentia, se, f. Sale. Liv. ' 
munificence, generosue.liberalite |j 
a\ipl. munificentiae Arx. largesses. 
liberalites. 

? munificium, ii, n. Paul. Jct, 
Dig. 39 } 4, 4, lout ce qui est su- 
jela un droit, a une redevance (al. 
munificum). _ 

munifico, as. dre (munus, fa 
cio) Ltjcr. 2. 625. gratitier || Gloss. 
Placid. combler de prdsents. 

munificus, a, um (munus, fa¬ 
cio) Plaut. Cic. Liv. liberal, ge- 
, nereux; au fig- munificus laudis 
Claud. qui n’ 6 pargne pas la Iouan- 
ge; munificas opes Ov. secours 
g 6 nereux (en argent) || Isid. qui 
fait son devoir, quiremplitsa-char- 
ge j[ au fig. Tert. regulier, qui a 
son cours (en pari, des choses) || 
'munificior Cato, el munificentior- 
(de Finus.?num/?cen$) Fest, -cen- 
tissimus Cic. 

munimen, hiis, n. Ov. Lee. 
tout ce qui garantit. qui defend; 
fortification, rempart, retranche- 
ment |] Virg. abri: munimen horti 
Pall. cloture d’un jardin. 

munimentum, i, n. &es. Tac. 
Comme munimen (mais plus usi- 
te) : fossa, haud parvum muni¬ 
mentum a... Lrv. fosse qui couvre, 
qui defend complet ement du cote 
de... * nec vi nec munimento capi 
poterat Liv. elle (la ville) ne pou- 
vait etre prise ni d 5 assaut ni dans 
les r&gles (par des travaux de sie- 
ge) ; munimenta regni Curt. 
(fleuves) qui sont les remparts 
cFun Toyaume; munimentum tecti 
Just. abri d’un toit: — corporis 
€urt. ou simplt. munimentum 
Just. aramre, armes defensives. 
cuirasse || au fig. Sall. Liv. Tac. 
rempart, abri, secours, aide. assis- 
tance, force, appui. ^ 

1 . munio, arch. m oenioris, ivi 
ou ii, itum , ire , n. Ilinx. Nep( Ira- 
vailler a un ouvrage de fortifica- 
tion : muniendo fessi homines 
Liv. soldats fatigues de travailler. 
aux forlifications [j aci. construire 
(un ouvrage militaire); munir, for- 


l i fi er, couvrir, defend re. mainlenir, 
assurer (au prop. et au fig.) : mu¬ 
nire arcem Nbp. montem C&s. 
conslruire une citadelle, fortifier 
une monlagne; montes Germar- 
nianv muniunt Plix.-j. la Ger- 
manie est defendue par ses mon- 
tagnes; munire domum praesidiis 
Cic. Templir sa maison ae soldats 
(pour se defeudre); — hortum <xb 
incursu hominum Col. fermer un 
jardin; spica munitur, contra 
avium morsus Cic, F 6 pi est pro¬ 
tegi contre le bec des oiseaux; hie¬ 
me quaternis tunicis muniebatur 
Suet, Fhiver, il (Auguste) poriait 
aatre tuniques pour se garanlir 
u froid; munienda spiritus fo¬ 
ramina Plin. il faut proteger les 
organes de la respiration; munire 
emplastrum vinculo Plix. assujet- 
tir un emplatre avec une bande; 
— libertatem Liv. assurer la ji- 
bert 6 : hunc locum munio Cic. je 
prenas mes suretes de ce cote; 
magna moenis moenia Piadt* voi- 
la de grands preparatifs 1 munio 
me aa haec tempora Cic. je me 
console du maJheur des temps; 
munire se misericordia C^s. ap. 
Cic. se fortifier par la cl^mence || 
Cic. Liv. pratiquer (un cheniin). 
ouvrir (propremt. paver. ferrer): 
munire rupem Liv. percer un ro- 
cher; au fig. viam sibi munire 
ad„. Cic. s’ouvrir un chemin a,... 
se prdparer les movens d'arriver 
a... 

2 . ?munio, onis, m. Cic. Orat. 
1, 25J. sorte de pied niMrique. 

3. Munio. Yoy. Minio . 

munis, e, Fest. celui qui fait 

son devoir || Plaut. Mere. prol. 
105 Lucil. obligeant, semable, 

munite (inus.), a couvert, a Fa¬ 
bri, en suret6 || munitius Yarr. 
Lai . 5,141. _ 

munitio, onis, f. action de tra¬ 
vailler a des fortificalions. de for- 
tifier, de couvrir, de defenare : mu¬ 
nitione milites prohibere C-es. 
empecher les soldats de se retran- 
cher; munitio oppidi Suet, tra¬ 
vaux pour fortifier une ville; — 
Dyrrachina Suet, siege. hloeus 
de Dyrrachium 1 ] CL$s. Cic. omTaee 
de fortification (tour, rempart. 
mur, retranchement, foss 6 . elc.) 
cloture : munitiones circumdatae 
NEP.mur de circonvallation: quum 
audisset non multum super esse 
munitionis Nep. ayant appris que 
ia construction des murs etait fort 
avancee; munitionis multa sunt 
genera Pall. il y a hien des ma -1 
nieres de fermer (les jardins) \\ .ac¬ 
tion de pratiquer, d^ouvrir, d 5 en- 
trelenir (un chemin), un ouvrage de 
magonnerie ; au fig. acc^s. facili- 
te: munitio viarum Cic. construc¬ 
tion de chemins; ad munitiones 
viarum et fluminum Tac. pouren- 
tretenir les chemins et les digues: 
habere munitionem ad causam 
Cic. servir & faire comprendre une 
caus e. 

mumtiuncula, ae, f. (munitio) 
Yulg. Macch, 1, 16, 15, petite for¬ 
tifica tion. 

munito, as, dre, freq. de mu¬ 


nio, Cic. Rose. Am, 140, ouvrir 
(un chemin, au fig.). 

munitor, oris, m. Ov. lier . 5, 
139, celui qui construit une ville 
forte (ingenieur) || munitores Liv. 
Tac. ^oldats qui travaillent a des 
ouvrages militaires. travailleurs 
Liv. 5,19,11, mineurs (militaires). 

munltorium, ii, n. Gloss. Isid. 
sorte de calegon ou de lablier, 

munitrix, icis , f, Prisc, 18, 17, 
celle qui munii, qui protege, pro- 
tectrice. 

munitura, se, f. Inscr. Gruter. 
549, 7, mur d^nceinte, cloture j| 
Aug. Jui. Pelag. 2, 6,16. Comme 
muni tori um. 

munitus, d, um, p.-adj. de mu¬ 
nio, Sall. Liv. Suet, muni, fortifie, 
defendu, abri 16, couvert: munitis¬ 
sima castra C-es. camp tres fort: 
munitae manus Plix. mains ‘cou- 
vertes . 1 enveloppees: velut collo 
munito An« . son cou 6 tanl com¬ 
me emprisonnedans un collierJI au 
fig. neque habeo usquam muni¬ 
tum locum , ubi... Plaut. et je 
n’ai pas de lieu sur (d : asile) ou..* - - 
munitior ad defendendam vitam 
suam Cic. qui prend plus depre- 
cautions poursa vie; munita sa¬ 
pientia Hor. austere sagesse (bien 
retranchee) || Cic. Sall. defendu, 
appuye. soutenu, prol 6 g 6 , fort de (j 
munita via Cic. chemin lihre, ou- 
vert (au fig.) \\ munitior,-issimus 
Cic. _ 

munus, eris, n. 1 ° charge, offi¬ 
ce, fonction, senice public; devoir. 
soin, occupation: ouvrage, travail 
(d’un ecrivain): 2 1 grace. faveur, 
senlce, bienfait: qqf. celui qui est 
oblise, redevable: 3° derniers de- 
voirs: 4 e don ; present; 5° specla¬ 
cies (surtout combals de gladia- 
teurs) donnes au peuple par un 
magistrat: 6 ° au pl. edifices pu^ 
blies construits par un particulier 
|| 1° munera reip. Cic. les charges 
de FEtat, les fonctions publiques; 
munere'vacareLiv. 6 tre libere du 
Service; inter se munera belli 
partiri Liv. se parlager les ope- 
rations de la guerre* judex huic ' 
muneri prssest Cic. un juge pr 6 - 
side a ces debats; munus a Deo 
assignatum Cic. les.deroirs que 
Dieu nous impose; tuum est hoc 
munus Cic. c'est la ton devoir: 
mimus sapientias Cic. le role de 
la sagesse; — administrare Ter. 
s’acquiUer d 5 ™ soin; senectutis 
graio munere fungi Cic. occuper 
agreablement sa vieillesse; munus 
officii Cic. Faccomplissement du 
devoir: illud m un us in nomine tuo 
apparuit Cic. cet ouvrage a pani 
sous tes auspices (Fa ete dedie): 
nullum otii munus exstat Cic. il 
ne reste (il n‘a laisse) aucun fruit de 
ses loisirs \\ 2 ° munere domino¬ 
rum Sall. par une faveur des mai- 
tres, quand les maitres le veulent 
bieri; totum muneris hoc lui est 
Hor. je te dois tout cela; fuse^en- 
tentiae cum infinitis muneribus 
Planc. ad Cic. les conseils et les 
bons offices sans nonibre; me fa¬ 
tebor muneris esse tui Ov. je pro- 
clahierai que je te dois lout: suum 
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munus tueri Planc. ad Gic. Ltv. 
acheverson ouvrage (soutenir, dG- 
fendre celui qu*on a servi) || 3° fun¬ 
gi munere Yirg. cGlebrer des j-u- 
nerailles; afferre amplo munere 
Nep. rendremagnifiquement les der- 
niersdevoirs; date debitaesesismu- 
neraY.-FL. rendez aux (guerriers) 
moris les konneurs qu’on leur doit 
|| 4 ° mittere alicui munera Cic. 
envoyer des presents a qqn; dare 
alicui aliquid muneri Nep. faire 
present a qqn de qq. ch.; mune¬ 
ribus servos corrumpam IIor. je 
gagnerai les esclaves par de Par- 
gent; Ser gestum promisso mune¬ 
re donat Virg. il donne a Sergeste 
Ia rGcompense promise; munera 
Liberi Hor. Cereris. Ov. les prG- 
sents de Bacchus, de CGres (le vin, 

. le pain); terrae munere vesci Hor. 
vivre sur la terre* (se nourrirde ses 
productions) \\5P munus dare,prae- 
here Cic. edere Suet, munere f un¬ 
gi Cic. donner des jeux; erat mu^ 
nus Scipionis Cic. c’ 6 tait Scipion 
qui donnait les jeux; munere pa¬ 
tris funebri Plin. dans les jeux 
qu’il donna aux fun 6 radies de son 
pere || 6 ° Pompeii munera ab¬ 
sumpta igni Vell. le thGatre de 
Pompae fut bruIG; nec sua con¬ 
spiciet munera Albinov. il ne 
verra pas (ackevG) le temple qu’il 
batit. 

munusculum, i, n. dim. de mu¬ 
nus. Cic. Hor. petit prGsent || Cjel. 
ad Cic. Fam. 8, 8, 1, petite obli- 
gation. , 

inunxi, parf. de mungo. 

Munychia, ac, f. (Mouvuyta) Nep. 
Munychie, port entre le kap Su¬ 
nium et le Piree. ■|| v -ius, a, um 
(Mouvuyios) Ov. de Munychie, 
AtliGnieii. 

1 . murssna, ae ; f. (pLiipeava) Cic. 
Hor. murGne (poisson) )| Isid, cbai- 

1 ne de cou, collier || Plin, veine 
longue et noire dans le bois de ci- 
tronuier. 

2. Muraena, Mursenianus. Yoy. 
Murena , etc. 

muraenula, as, Ldim. d einurae- 
na } Hier. Job. prsef . petite mure- 
ne j| Hier. Vulg. petit collier. 

muralis, e. de mur, de rempart: 
muralis herba Cels. pariGtaire 
(herbe); murale tormentum Virg. 
lielier, machine de guerre; mura- 
~.lc$ fasces CjES. Yeg. corbeaux de- 
molisseurs; muratis corona Liv. 
bonos Claud. couronne murale ou 
obsidionale; Lucr. couronne de Cy¬ 
bele (formee de tours). 

muralium, ii, n. Plin. 21, 104, 
parietai re (herbe). 

Murannimal, diis, -n. Plin. 6, 
159. ville d’Arabie. 

Muranum, t, m. Inscr. ville de 
Lucanie. 

muratus, a , um (murus) Veg. 
Mil. 1,21, entouredemurs, fortifie. 

murceolus. Yoy. myrleolus. 

nrnrceus,.a,mn, Gloss. Comme 
murcidus. 

1. Murcia ou Murtia, se, f. Liy, 
un des noms de VGnus (c^st-a-dire 
Myrtia ou Myrlea, purce que le 
niyrle lui. Gtait consacre) [| Yoy. 
Murcius. 1 

h 


t 


MUR. 

t 

t 

2. Murcia, se, f. Aug. Civ. 4, 
16. Comme Murcida . 

Murcida, se, L Aiin. 4 , 9, la Pa- 
resse (diviniLG). 

murcidus, <a, um, Pompon. Aug. 
Serv. l&che, paresseux. 

+ murclnarius, a, um, Gloss. 
Isjd. mulite. 

murcidius. Voy. myrteolus. 

Murcius et Murtius, a, um, 
Claud. de VGnus Murcia. 

1. murcus, i, m. A&im, 15,12, 3. 
un lAclie, un poltron (celui qui se 
coupaitlepouce pournepas servir). 

2 . Murcus, i, m. (lic. Phii t 11 f 
30, nom d’hoimne. 

Murena, se, m. (Mouprjvac) Cic. 
Hor. Sat . 1,5,38, nom de plusieurs 
Romains, entre autre&.L. hicinius 
Murena, qui fut defendu par CicG- 
roh). 

Murenlanus, a 1 um, Capel. 5, 
525, qui concerne Murena. 

Murentius,. ii, m. Vop. nom i 
d’homipe. 

murex, icis, m. IIor, Plin. mu¬ 
rex eu pourpre, coquillage dont on 
tii-ait la pourpre || Yirg. etolle de 
pourpre J| Ov. Claud. coquille (en 
£n.) || Mart. coquille ou Ton met 
es parfums || Y.-Fl. conque de 
triton I| Yirg. Sil. pointe de rochers 
|| Gloss. Plac. recif || Plin. caillou 
pointu || Prud. pointe, extrdmitd 
pointue || Stat, mors arm 6 de 
pointes ou forme d’un coquillage 
pointu || Curt. Y.-Max. cnausse- 
trape. 

Murgantia, se ; i. Liv .10) 17, 11; 
Sil. ville de Sicile (auj. Ergetio) ||- 
Liv. ville du Samnium || -tinus, 
a, um, LiV; 24, '27, 5; Cic. Plin. de 
Morgantia ou Murgenlia (en Silicie); 
Murgentini, m. pl. Plin. Cic. ka- 
bitants de cette ville. 

Murgentia, Murgentinus. Yoy. 
Murgantia. 

Murgillum, i, n.CoD.TnEOD.ville 
de Pannonie. 

Murgis, is, f. Plin. 3, £,ville dela 
B 6 tique (auj. Murcie). 

-j-murgiso, onis, m. Fest. Gloss. 

|| Isid. temporisateur habile. 

muria, ae -f. .(aA^pt;) Cels. 4, 
16, 9, saumure, eau sal 6 e : muria 
soluta Cato, Rusi. 105, eau de 
merou de source rdduite d’un tiers 
! par lacuisson et m61angee de sel 
et de miel; — dura Cels. eau de 
pluie ou de source saturGe de sel j| 
Manil. Pers. saumure faite avec 
du thon. 

1. muriatica, ae, f. Plaut. Pom. 
1, 2, 32, saumure ae tlion.. 

2* muriatica, orum, n. pl. Plaut. 
Poen . 1, 2, 39, mets confils. dans 
la saumure. 

muricatim, Plin. 9, 102, ^en se 
conlournant, en spirale. 

muricatus, a , um (murex) 
Plin. 20 , 202, hGrisse de pointes, 
comme le murex: au fig. muri¬ 
catus gressus Fulg. Myth. 1, pas 
timide, craintif (de qqn qui mar- 
cherait sur des murex). 

muriceus, a, um, Aus. Fp~ 9, 
\4, plein de recifs. 

?muricidus, a, um,' Plaut. 
Epid. 333 ; Paul, ex Fest. per- 
ceui r de murs* 
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muricis, gen, de murex. 
muriculus, i, m. dim. de mu¬ 
rex, Enn. Hedyph . 11, petit murex. 

muricus, a, um, Fort. 1, Prol. 
dim, de mus, qui Irotte comme un 
rat. 

muries, ei, f. Cato. Comme mu¬ 
ria || Fest. sel pilG cuit au four 
que les vestales employaienl dans 
les sacrifices. 

murilegulus, 1 i, m. (murex, 
lego) Cod, Justin. 11, 7, 11; Cod. 
Theod. 1,20 ? 5, pGcheurae murex. 

murilegus, t, m. (pius, lego) 
Gloss. Isid. cliat (celui qui prena 
de souris). 

murinus, a, um. de rat, de 
souris : murinus color Col. gris 
de souris |] murinum hordeum 
Plin. fausse orge ou orge sauvage; 
onurina auricula Scrib. Comme 
myosota || Just. de martre. 
murio. Yoy, morio. 

1. muris, gGn. de mus. 

2. muris, dai. abi. pl. d e murus. 

. ? Murissimus, i, m. Lampr. nom 

d J homme. 

murmillo'. Yoy. mirmillo . 
murmillonicus. Voy. mirmil- 
lonicus . 

murmur, uris, n. (mu) Lucr. 
Cic^.Yirg. murmure, bruit (d’un 
co.urs d’eau, de Ia mer): murmur 
ad extremae msePnop. au bord du 

r i 

rivage || en gen. murmure, bruit 
sourd, son : murmur ventosum 
Yirg, murmure du vent; — cor- 
nuum Hor. son rauque aes trom- 
pes; — buxi Ov. sons de la flute; — 
tigridis Stat, miaulement du ti- 
gre; murmura {laminae Y.-Fl. pe¬ 
tii lenient de la llainnie; ■— aurium 
Plin. bourdonnement dans les 
oreilles; — famae Prop. rumeurs, 
bruits populaires || Plaut. Liy. 
Yirg. mots inarticulGs, voix con- 
fusefe, murmure || Sen. Pers. Juv* 
priGre faite a voix basse || + m. 
(arch.) Yarr. - 

. murmurabundus, a, um, Apul. 
Met. 2, 20, qui murmure. 

murmuratio, onis, f. Plin. 10, 
6, murmure (d'un oiseau) ||'au fig. 
Sen. Ir. 3, 24, 2; Ep. 107 , 9; Aug. 
Ep.29,8, murmure, plainte, mGcon- 
tentement j| au pl. Yulg. Exod . 
16,8. ■ ; L b ■ ' 
murmurator, oris, m. Fest. 
celui qui parle bas || au fig. Aug. 
Serm. 50, 31, celui qui murmure, 
qui se plainl, mecontent. 

murmuratus, a, um, part. p.‘ 
de murmuro, Apul. Apol. 47, fait 
avec uii murmure. 

murmurillo, as, are, n. dim. 
de murmuro, Plaut. ap. Non.143, 
2, murmurer, parier a voix basse, 
murmurillum, i, n. dim. de 
murmur, Plaut. Rud. 1404; Fest. 
murmure, mots prononces a voix 
basse. 

x murmuriosus, a, um, Gloss. 
Phil. qui murmure,. 

murmuro, as, avi, alum, dre, 
n. f|Aop[Auptjo) Yarr. ^ irg* murmu¬ 
rer (en pari, de l’eau); faire en- 
lendre un bruit, un son ' fremitus 
murmurantis maris Cic. fremis- 
sement de la mer courroucee; mi¬ 
hi intestina murmurant Plaut- 
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mes boyaux crient 1] Plaut. Varr. 

' Ov. pari er a voix basse, murmurer, 
marmolter: secum ipse murmu¬ 
rat Pllv il (le rossignol) fait en- 
lendre un petit roucoulement inte- 
rieur. 

-j- murmuror, aris, ari, d. 
Varr* Comme murmuro || aci* 
Apdl, Flor. 46 Eccod. 46, 8, 

murmurer contre, se plaindre de. 
muro, as, dre. Yoy. muratus. 
murobrecharius. Voy. myro¬ 
brecharius. 

Murocincta, se, f. Ahm. 30, 40. 
4, maison de campagne dans la 
Basse-Pannonie. 
muropola. Voy, myropola. 
Murranus, i, m. Yirg. nom d’un 
compagnon de Turnus || Inscr. nom 
d’esclave. 

Murrasiarae, arum, m. pl. Plin. 
6, 47, peuple d ? Asie. 

murrha ou murra ae, f. ((rjppa) 
Luc. Mart. Plin. 42, 66, murrhe. 
matiere minerale (fluale de chaux) 
dont on faisait des vases precieux 
]| Yoy. rnyrrha 1. . 

murrhatus ou murratus /Yoy. 
myrrhdtus. 

murrheus ou murreus, a, um , 
Hor. Od. 3, 44, 22; Prop, 3, 40, 
22, fait avec la matiore murrhlne 
|| Voy. myrrheus. 

miirrhmus ou murrinus, a, 
um, Plaut. Pcen. 3, 4, 6: Yulg. 
Esth. 2, 42. Comme murrheus; 
murrhina, n. pl. Mart. Juy. va¬ 
ses murrinus, coupes en murrhe || 
Plin. qui imile Ia murrhe || Yoy. 
myrrhinus. 

murrhiola. Yoy. myrrhiola. 
Murricia, se. f. et Murriclus, 
ii , m. Ixscr. nom de fenime, nom 
dhomme. 

murrio, is, ire, n. Gloss. Isid. 
ravir (en pari, du eri du rat ; de la 
souris}. 

murris. Yoy. myrrhis. 

? murrites", is, m. (puppl^c) 
Djocl. vin aromatise avec de la 
myrrhe._ 

inurrltis. Yoy. myrrhitis. 
t murro, as, dre, n. Gloss. Isid. 
murmurer, 

Mursa, se, f. Peut. nom de 
deux villes de la Pannonie [Mur¬ 
sa- major et Mursa minor) || 
-sensis, Amm. et -slensis, e, Hier. 
de Mursa ou Mursia. 

Mursia, se, f. Eut. 9 , 6; 40, 6. 
Comme Mursa [major). 

Mursinus, a, um, A.-Vict. Cses. 
33, 2, de Mursia. 

murta, murtatus, etc. Yoy. 
myrta, myrtatus, etc. 

Murtlum, ii, n. Yop. ville de 
Pannonie. 

Murtius, Yoy. Murcius. 
murus, i, m. C&s. Cic. mur 
(d’une ville), rempart || Cic. Tac. 
mur (de maison), cldlure, enceinte 
[| Varr. Serv. levee de terre, chaus- 
sce || muri Frontin. substructions 
des aquedues )| Jnv. paroi (d'un 
vase) j au fig. murus pedoris 
Plin. parois de la poitrine [| Sil! 
tour de bois que porte un elephant 
j| murus crinalis Clacd. couronne 
de Cybele (formee de crdneaux) || 
au ffg. Cic. Sall. Ov. mur ; rem- 
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part, detense, protection, abri, se- 
cours || x Yeg. ancien nom donn£ 
*a la 16gion romaine. 

1 . mus, muris, m. (pue) Cic. 
IIor. rat, souris ; huc ubi ferrum 
mures rodunt^zm. (prnv.)dans un 
lieu oiiTon neplaisante pas || mus 
Ponticus Plin. hermine; — sil¬ 
vestris Amm. martre [| Hier, musc, 
(animal) : fragrare mure Hier. 
sentir le musc U Enn. sorte de pois 
son [j mus marinus Plin. sorte de 
crustae^ || Petr. terme dTnjure (la- 
dre?) || ?Mart. terme de caresse || 
Isid, muscle. 

2. Mus, uris, m'. Cic. Sest. 48: 
Liv. Plin. surnom romain. 

1 . Musa,a?. f. (poO^c) Cic. Yirg. 
une des Muses ; au fig. nulla rau¬ 
sa Varr. ap . Non. sans g&iie, 
sans lalent: crassiore musd[)m^rr'. 
tout bonnement. en termes plus 
clairs (moins 616ganls. moins re- 
cherches) |] Hor. ViRG/chant poe- 
tique, po&me, po6sie : rausa Cal- 
limachi Ov. Ies vers de Callimaque * 

— pedestris Hor. vers simples. se 
rapproebant de la prose, familiers. 
negJiges j| Yirg. air. chanson || 
doctrine, Science : rausse agrestio¬ 
res Cic. muses moins polies, dtu- 
des moins elegantes; — mansue¬ 
tiores Cic. etudes plus douces ; 
plus tranquilles. 

2. Musa, ae. m. Hor. Plin. sur¬ 
nom jromain (Antonius Musa^. etc.). 

musaearius, Diocl. Comme mu¬ 
sivarius. 

Musaeum. Yoy. Museum . 

X. Musaeus, a, ura. Yoy, Mu¬ 
seus. 

2 . Musaeus, i, m. (Moucratoc) 
Cic. Yirg. Musde. pofete grec. con- 
temporain d’ 0 rph 6 e. 

musagetes, ae, m. (uou< 7 aye-/;r) 
Eumen. Scliol. 7 *3, musagete. qui 
conduit ies Muses (epith. d 7 Apol- 
Ion et d : Hercule). 

Musagon, orum, f. pl. (M&u- 
crayopot) Mel. 2, 7, 43, nom de 
trois iles voisines de la 6 rete. 

musaraneus, i , m. Isid -42.S, 
4, musaraigne (petit animal). 

" 1 . musca, ae, f. (iLvic~/.r h dim. de 
Yarr. Cic. Orat. 2, 247 . mou- 
cbe (insecte) || au lig. Plaut! Poen. 

3, 3, 76, bomme curieux: parasite 
Gat! importun. 

2. Musca, ae, m. Cic. Att. 12.40, 
nom d : homme." 

muscarium, ii, n. Mart. 44, 71 
[in lemmate): Petr. 36, 9, emou- 
cboir, cbasse-mouche: martinet: 
queue (de paon) servant d'eventail 
|| Yeg. 6,1, queue de cheval ]| Plin. 
12, 127. feuillage chevelu de cer- 
taines plantes || Ixscr. armoireoii) 
sont renfermees les arcbives pu- 
bliques('?). 

muscarius, a, um, de mouche: 
muscarius araneus Plin. 29, 131, 
araignee qui cbasse aux mouches; 

— clavus Yitr. /, 3, 41, clou a 
large tele (comme la' touffe d J un 
arbre). 

muscella, ae, f. Lnscr. -G. I. L . 

4, 2016, petite mouche. 

muscellarmm, ii, n. Gloss. 

Phil, Comme muscipula. 

muscerda, ae. f* Yarr. ap. Plin. 
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29, 406; Fest. crolte de rat ; de 
souris. 

muscidus, a, ura, Sid. Ep. 8, 
46, moussu, couvert de mousse. 

muscipula, ae. f. Lucil. Sat. 30 
410; Varr. liust. /, 8, 3; Sen. 48, 
6 3 et muscipulum, i, n. Prjed.4,2, 
47; Aug. Serra. 430, 2: Gloss. Pril! 
rati^re ; souriciere |f muscipula, 
pl. Prosp. pi6ges (de chasseurs}. 

muscipulator, oris, m. Gloss, 
Isid. aigrelin (poisson). 

musclus, i. m. Chae. sorte de 
machinedeguerre. Pour musculus. 
? musco, ds. Yoy. emusco . 
muscosus, a, r urn, Yarr. Yirg. 
Sid. 22, 103, moussu. couvert de 
mousse || muscosior 6\c. 
muscula, ae, f. [musca) kuG.Civ. 

22, 24, petite mouche. || Arn. can¬ 
tharide. 

musculosus,. ura. Cels. for- 
me de muscles, musculeux R Col. 
qui a de gros muscles, chamu, 
goureux. 

musculus, i, m. dim. de raus, 
Cic. petit rat, petite souris |j Plin. 
sorte de poisson || Plaut. Cels. 
moule (coquillage) |j Cels. muscle 
(t. d 7 anatomie) [1 au fig. Pll\ -j. 
vigueur (de style) ]| Luc. chair. fi- 
bre || Cms. Yeg* sorte de mantelet, 
maebine de guerre || Isid. Not. Tir. 
sorte d r embarcation. 

muscus, i. m. (tio <r/_oc) Cato, 
Yirg- mousse || Hier. Jovin. 2, 8, 
musc. parfum (?). 

museiarius, i, m. Lnscr. Gruter. 
586 , 3. Comme musivarius. 

Musecros, i, m. Pun. 6, 151, 
fleuve d'Arabie. 

MuseUa, Fort. Comme Mosella. 
Museum, i, n. (uo*j( 7 =:ov) Pllv 
templedes Muses (?) [ Suet. Claud, 
42; Varr. Rust. 3, 5, 9, musee, 
bibliotheque. acaaemie' [J Pllv 
Lnscr. grotte artificielle |J Treb. Tyr. 

23, 4 ± mosaique. 

Museus, a, um (ilo-jg-eio;). des 
Muses : Musea mele Lucr. chant 
barmonieux j| Apul. inspire par Ies 
Muses I) Lnscr. de mosaique. 

Musia, ae, f. Yoy. Mysia |j? Amm. 
ulle de la Parlhie. 

musiae, arum, f. pl.(mus) Gloss. 
Isid. nids de rats. de souris. 

1. musica, ae! Cic. et musice, 
es. f. Quint. (y-o-jo-ixrj). la musique: 
movetur musica mundus Apul. 
le monde se meut harmonieuse- 
ment || Ia poesiesoccf musica 
Apul. la poesie comique. 

2. musica, ae, f. Sid. musicienne. 

3. musica, orum, n. pl. Ter. 
Cic. la musique. 

Musicam, orum, m. pl. Curt. 
peuple des bords de Lindus ii -us, 
a, ura. Curt. des Musicans. 

musicarius, ii, m. Ixscr* Gru¬ 
ter. 654 , J, musicien ou faeteur 
dTnstruments de musique. 

?musicatus, a, um, Apul..4sc/. 
9, musical, barmonieux. 

1. musice, adv. P-laut. Mosi. 
729, joyeusenienl (a la manieredes 
musiciens). 

2. musice, es. f. Yoy. 1 . 

1. musicus, a, um (\s.ovmrM), 

relatif a la musique : ars musica 
Plin. la musique: musici pedes 
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'Plin. rvthme musical, mesure; I deg&teau oii il enlrail da vin doux, [ inconslanl |1 Tac. qu’on peul dbpla- 
musicus .agon Suet, concours de et que Fon donnait aux convives a cer || mutabilior Y.-Max. - issi- 
musique || relatiJ* aux letlres, a Ja leur dipart. Yoy. laureola. mus P.-Lat. 

poisie, a Felude: musicus ludus mustarius, a, um (musium) mutabilitas, dtis, f. Lucr. 2, 
Gelu. Fetude des Iettres* ars mu- Cato , Rust. 11, relatif au molit. 932; Isid. mutabilia ||Boet. courLe 
sica ou studium musicum Ter. Ia mustax, acis, f. Plin. 15, 127, durie || au fig. Prosp. change- 
poesie comique [| musicus spes sorte de Iaurier. ment, modification || Cic. Tuse. 4, 

‘Diom. pied rylhmique, composi ? mus te cula, se, f. dim. de. mus- 76, mobilita *{d’esprit), inconstance 
<xfun trochie et d J un dactyle. tela, Philoh, 61, petile belette. fi au pl. Cass. 

2. musicus, i, m. Cic. musicien 1. mustela ou mustella, se, f, mutabiliter, Varr. ap. Non. 
■|| Aus. j Ej), ii ? poete. Plaut. Stich. 499; Cic. Nat. 2,17; 139, 26, d’unemaniereinconslante. 

musigena, se } m. f. ( niusa , ge- Plin. 29, 60, belette, fouine || Plin. -J*mutabundus, a, wm, Chrysol. 
no) Rufin. Compos . 1, enfant des lotte (poisson) | Plin. poisson de Serm. 57, changeant, variable. 
Muses. mer inconnu L\scn. terme de mutatio, onis, f. action de chan 1 

musimo et ordint. musmo, onis, tendresse. _ ger, changement, mutation; varia- 

ni. (jjioTJcp.wv), Plin. 199; animal 2. Mustela, se, m. Cic. nom tion : facienda morum mutatio 
hybride:eqmts?ttw$?moLuciL.SarL d^omme. , est Cic.il faut cbanger de vie, se 

6,^5, ousimplt. mwsfmo Cato, Or. ?mustela£us ou mustellatus, riformer; versicoloris esse mu- 
18, frag. 11, mulet, mule ||.An- a, um, Apul. Comme mustelinus, talionis. Plin. revilir differentes 
thol. Isid. produit du bilier et de mustelinus ou mustellinus, a; couleurs (en pari, du camelion); 
lachevre sauvage || Plin. mouflon, 1 um, Plin. 30, 124, de belette: se- mutatio rerum Cic. ousimplt. mu- 
espfcce de belier sauvage. nex colore mustelino Ter. Eun. tatio Tac. changement dans FEtat, 

musinor. Voy. muginor. 639, vieillard au teint jaunatre. rivolution; fortunse mutationes 

-j- musio, onis, m. (mus) Isid. mustellago, inis, f. Apul. Herb, Yell. vicissitudes de la fortune |p 
12, 2, 38, cliat. 5£, laureole jarbrisseau). 6change(au prop. et au fig-); troc : 

musium. Yoy. musivum. Mustellarius vicus, m. Yarr. mutatio vestis Ter. changement 

musiyarius, ii, m. Cod. Justin. un des quartiers deRome. dTiabils; — locorum Cic. diplace- 

10, 64, 1; Cod. Theod. 13, 4, 2; mustes. Yoy. mystes: ^ ment, changement de sejour; ^ 

Cass. 7, 5, ouvrier en mosaique, musteus, a, um (mustum), ju- officiorum Cic. echange de bons 

mosaiste. leux, qui a beaucoiip de jus: mu- offices; —ementium Tac. troc de 

musivum, i, n. (s.-ent. opus) sieamdla Yarr. Comme melimela marchandises,. commerce || Cod. 
■ouvrage en mosaique, mosaique: || Plin. Plin.-j. frais, nouveau, re- Amm. relais de poste, cheval de re- 
pictus de musivo Spart. Pese. 6, cent (au prop. et au fig.) || N^ev. lais Quint. sorte d’antilh6se. 

8, musivo Aug. Civ. 16, 8 , 1, re- jeune, frais (en pari des personnes), miitatSr, oris, m. Luc. .celui 

pfesenfe en mosaique. Musti, orum, m. pl.ANTON.peu- qui change, qui opfere un change- 

musivus, a, um ([j.oucj eio<;j Inscr. ple de la Zeugitane. ment || Luc. Stat, celui qui echange 

Orel. 3323, de mosaique. Voy. mu- Mustise, arum, L pl. Plin. 3, qq. ch., qui change de : mutator 
sivum. , 95 , ville'de la Grande-Grece. equorum V.-Fl. Comme desultor; 

musmo. Voy. musimo. musticus, a, um. V. mysticus . —mercium Arn. marchand; — 

Musonlanus, i, m. Amm. nom mustio,onis, m.{mustum)\siu. domorum Stat, errant, nomade. 
(Fhomme. 12, 8, 16, moucheron qui nait dans mutatorium, n, n. Yulg /Jes. 

Muspnius, n, m. Tac. Ann . 14, le vin. 3,22; Zach. 3, 4, piece de Fhabil- 

-59, Musonius Rufus, chevalier ro- Mustis, is, f. Yib. ville d 5 Afri- lenient des femmes, sorte de pe- 
main et philosophe stoicien, fut que, sur le BagrAda ||-icensis, e, leririe (?) || Inscr. Gud. 199, 7, .mai- 
exil6 par Neron.' lNSCR. de Mustis, son de plaisir. 

i mussatio, onis, f. Schol. ad Mustius, Ki, m. Cic. Spart. nom mutatorius, a, um, Tert. Res. 
Virg. Georg. 3,4, action de se taire. d^homme. eam. 56; Vulg. doni on change, 

Mussini, m. pl. Voy, Musuni. 1. mustricula, se, f.A fran. Com. de rechange. 

fmussltabundus, a,um, Gloss. 421, forme de cordonnier. 1 'mutatura, as, f. Nov. Majorian. 

qui murmure. 2. mustricula, as, f. Gloss. Isid. Curial . 1,4,7, change de Fargent. 

mussitatio, onis, f. Apul. Met . ratibre, souricibre. 1. mutatus, a, um, part. p. de 

8, 4; C.-Aur. Acut. 1, 3, 35, gro- mustulentus, a, um, Plaut. muto, changG, modifie: ille nihil 
^nement (du chien) || Tert. Pud. ap. Non. 63, 33, et 415,15, abon- vultum mutatus Stat, lui, sans 
7; Hier, murmures (des envieux). dant en vin doux : mustulentus changer de visage; quantum mu- 
mussitator, oris; m. Yulg. des. autumnus Apul. Met. 2, 4; 9, 32, talus ab illo Hectore...! Yjrg. 
29, 24; Gloss. celui qui murmure, Fautomne, saison des vendanges. combien different de cet Hector..,! 
qui se plaint, m^coiitent. mustum, i, n. Cato, Virg. rnout, mutatus voluntate Cic. qui a 

mussito, as, avi, atum, dre } n. vin qui n’a pas encore fermenfe, changb de sentiments || metamor- 
ffeq. de musso, Plaut. se taire, vin doux; au fig. tercentum mti^- phos6, transfornfe : mutatus fa- 
garderle.silence || act. Plaut. Liv. sta Ov. trois cenis (automnes) an- ciem virg. qiii a change de forme; 
murmurer, dire tout bas j| Ter. nbes; oratio, quasi de musto Cic. — tauro Ov. metamorphosi en 
taire, dissimuler. style qui ressemble au vin sorlant taureau || Hor. Plin. gali, falsifii 

imussitus, us, m. (mussio ) du pressoir || mustum olei Plin. (en pari, du vin, d’un parfum) |; 
’Char. Exc. 535, 35, gpognement. huile nouvelle. Cic. varii, nuance (en pari, du 

musso, ds, avi, atum, are, n. 1. mustus, a, um, nouveau : style) || Lucr. Petr. deplaci ||? Cic. 
(|iu£ti>) Plaut. Liv. Virg. parier en- mustum'Fhlernum RIart. Prud. employi figurement, figure. 
tre les dents, murmurer || >Yirg. falerne; musta agna Cato, Prisc. '2. mutatus, abi. u, m. Tert. 
hisiter, se taire : dicere mussant jeune brebis. Pali. 4, mutalion, changement. 

A t irg. iis craignent de dire; mus- 2. -j- mustus, i, m. arcli. pour Mutenum, i, n. Anton. ville de 

sant juvencae quis pecori imperi- mustum, Prisc. la Basse Pannonie. 

M Virg. les ginisses attendent (en Musulamii, orum, m. pl._ Plin. mutesco, ft, ere, n. Apul. AscL 
silence) lequel des deux rignera 5, 30; Tac. peuple de Numidie. 25; P.-Nol. 24, 407; Capel. 9, 910, 

sur letroupeau || Virg. bourdonner Musuni, orum, m. pl. Plin. 5, devenir muet (au prop. et au fig.), 
pari, des abeilles) fi act. Plaut. 30, peuple de Numidie. se taire, garder Ie silence. 

&ire, cacher, dissimuler. mut,A pul. ap.Char. Commemu. Mutgo, onis, m. Just. rox de 

mussor, aris, dius sum, dri, Muta, se, f. Ov. Fast. 2, 583; Tyr, pere de Pygmalion. * 
u- Varr. Comme musso . Lact. 1 , 20, 35, deesse, Ia mime Muthul, m. ind. Sall. MulhuJ, 

mustape, es, f. Voy. mustax . que Lara ou Larunda. fleuve de Numidie, cifebre par la 

mustaceum, i, n. Juv. et mu- mutabilis, e, Cic. Virg. sujet au victoire de Mitellus sur Jugur- 
■staceus, t, m. Cato, Stat, sorte I changement, changeant, variable, iha. 
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?muticus, a ,mn,YARR. Rusi . 1, 
48, 8, Comme mutilus. 

Mutila, as, f. Liv. 41, 11, ville 
dlstrie,- 

mutilago, inis, i, Apul. Ilerb. 
1.08. Comme ti thyma lus. 

mutuatio, onis, f. Cass. 10, 29; 
<Jloss. Piiil, mutilalion J| au fig. 
Serv. action de tronquer, d’abre- 
ger les moLs. 

mutilatus, a, um, part. p. de 
mutilo, Liv. Ov. muliI6, coupe, 
tronque )| au fig. Cig, Cod. dimi- 
nub, rbduit, dcorne. 

mutilo, as, avi, alum, are, Liv. 
Ter. Ov. mutiler, retrancher, met¬ 
ire en pifeces (au prop. et au fig.); 
couper: mutitare verba Plin. tron- 
quer,. estropier les mots || au fig. 
Cic. aiminuer, affaiblir : mutilare 
patrimonium Cod. . ecorner soii 
patrimoine; — jura Cod. Justin. 
prejudicier a des droils; — ali- 
, giiem Ter. gruger qqn. 

Mutilum castrum, n.Liv. 81,2, 
ville d’Ombrie (auj. Medolo). 

1. mutilus, pour mitulus. 

2. mutilus, a,um, mutile, doni 
on a coupe ou relranchd qq. ch.: 
"mutilus homo Cod. Theod. Comme 
murcus; grabatulus uno pede 
mutilus Apul. grabat qui boite 
d’un pied; mutila littera Gell. 
lettre tronquee; — spica Yarr. 
epi sans barbes ; mutilum caput 
Nem. t£te chauve, degarnie de che- 
veux; mutilus aries Col. bos 
Yarr.. bdlier, boeuf ecorne; — cor¬ 
nibus Gjes. qui n'a pas de cornes || 
au fig.ecourLe mutila loqui Cic. 
prononcer quelques phrases tron- 
quees. 

Mutina, se, L Liv. 21, 25, 8, 
ville de la Gaule Transpadane (auj. 
Modene) || -ensis, ,e, Ov. de Mo¬ 
dene. 

Mutinus ou Mutunus, i, m. 
^ Lact. 1, 20, 86; Arn. le meme que 
Priape. 

mutio ou muttio, is, ire, n. 
.Philom. 58, produire des sons inar- 
ticul^s, grogner, vagir (al. al.) || 
Piaut. Te'r. Pers. parier ehtre ses 
'dents, marmotter, murmurer )[ 
aet. Plaut.Ter. dire tout bas. 

t mutitas, diis, f. Gloss. gr- 
lat. mutisme. 

mutitatio,d?i?s,f. (mutito) Inscr. 
Orel. 2 , p. 888, action de se trai- 
ter m u tuel lem en t, in vi ta tion reei- 
'proque. ‘ 

mutitio ou muttitio, onis, f. 
action de murmurer : quid est tibi 
mutitio? Plaut. Arnph. 519, que 
marm6ttes-tu entre tes dents? 

mutito, ds, are, n. fr6q. de 
muto, Gell. 2, 24, 2; 18, 2,11, se 
Sraiter tour a tour ; se regaler reci- 
proquemeiit. 

Mutius. Voy. Mucius . 
mutmut, n! indecl. Apdl. ap. 
Char. 240, .28, bruit leger, son 
presque imperceptible. 

muto, ds, avi, alum, are [mo¬ 
veo?) : 1° changer, modifier ; mela- 
morphoser (au prop el au fig.)n. 
etre changb, differer: absolt. non 
mutat: il est indiffdrent: 2° alterer 
(par la teinture), teindre, colorer; 
dbnalurer; 3° bclianger, troquer 
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(une marchandise), vendre; chan¬ 
ger, changer contre. changer de; 
4° deplacer [] 1° color est mutatus 
in awumOv.lacouleurdevintblan- 
che; mutari colore Quint. chan- 
ger de couleur. paJir (de crainte); 
mutare vocem Yirg. deguiser sa 
voix; — syllabam Sex. changer 
une syllabe.; facilis mutatu gens 
Tac. nation inconsLanle, chan- 
geante; mutare sententiam, con¬ 
silium Ctc. revenir sur un avis, 
changer de resolution; — fidem 
Plaut. fidem cum aliquo Ter. 
manquer de parole a qqn: — sa¬ 
cramentum Suet, trahir son ser- 
ment; haud mulo factum Ter. 
je ne regrette pas ce que j’ai fait; 
nihil mutat de... Ter. il est tou- 
jours dans les mGmes sentiments 
sur...; mutatur cibus Cic. Ianour- 
riture subit un cbangement (dans 
Pestoniac); mutari alite Ov. in 
alitem Hor. 6tre change. metamor¬ 
phose en oiseau: adeo animi mu¬ 
taverant! Liv, tant la disposilion 
des esprits etait differente! anno¬ 
na nihil mutavit Liv. le prix des 
, denrees resta le m6me; pastiones 
hoc mutant, quod... Yarr. les pa- 
tu res different en cela, que...; mu¬ 
tare a Menandro Gell. etre infe- 
rieuraMenandre \ non mutat an... 
Papin. quod... Ulp. peu importe 
que... || .2° mutare vellera luto 
Virg. teindre une toison en jaune : 
mutari gurgite Nili Luc. prendre 
la couleur des eaux du Nil; mu¬ 
tare uvam vitio Hor. aigrir du vin. 
le changer en vinaigre || 3° mu¬ 
tare merces Yirg. Hor. res viter 
se Sall. trafiquer, faire le com- 
merce; — mancipia cum vino 
Sall. echanger des esclaves contre 
du vin; — porcum sere. Col. ven¬ 
dre un coehon: — vestem cum 
; aliquo Ter. changer d’habit avec 
qqn; — glandem arista Yirg. 
echanger legland contre les mois- 
; sons; — bellum pace Sall. avoir 
! la paLx au lieu de la guerre; — in- 
j certa pro certis Sall. prendre le 
j douteux pour le certain; — urbem 
exsilio Ov. 5’exiler de sa patrie: — 
exsilium patria sede Curt. renon- 
cer a sa patrie; — Lucretilem Ly- 
ceo Hor. iaisser le mont Lycee pour 
le Lucretile; — locum Cic. solum 
Sall. quitter son pays, aller en 
exii; civitatem Cic. caelum Hor. 
changer de patrie, de elimat; — 
jumenta G^es. de chevaux ; — ues- 
tem Cic. vestimenta Suet, prendre 
des habits de deuil: — orationem 
Cic. varier son style 1[ 4° mutare 
aliquid aliquo- Lucil. transporter 
qq. cb. qq. part; mutare se Plaut. 
se loco Hor. changer de place, se 
deplacer; mutari finibus Liv. sor- 
tir d’un pays; — civitate Cic. Bdlb. 
18, devenir (malgre soi) citoyen 
d 3 une autre patrie; hinc ego dum 
muter Ov, pourvu que je quitte ces 
lieux, . 

muttio- Yov. mutio. 
muttitio, f." Yoy, mutitio. 
muttum, Gloss. Philox. grogne- 
menLdu cochon. Yoy. mutmut. 

mutuarius, a, uin, Apul. 

17, mu tuel, reciproqua 
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mutuaticius ou mutuaticus^, 
a. ztm, Gell. 20,1, 41, emprunle. 
, mutuatio, onis, f, Cic.emprunt 
(d^rgent) [| au fig. Cic. Orat. 8, 
156, _emprunt (d’une expression). 

mutuatus, a, um, part. de mu¬ 
tuor, CjES. qui a emprunte (de Par- 
gent) H au lig. V-Max. qui a em- 
prunleou tir6 de || part. p. de mu¬ 
tuo Plin^ Apul. emprunte, tir6 de. 

mutue, Cic. Fam: 5, 2, 4; 5,7, 
2; Char. 205,16. Comme mutuo 1. 

-p mutuiter, Yarr. ap. Non. 
513, /£;Prjsc. Comme mutuo 1/ 

mutuito, as, are, ou mutuitor, 
aris, ari, d. fr6q. de mutuo et 
mutuor , Plaut. Mere. prot. 52, 
chercher a emprunter. 

1. mutulus, i, m. Varr. Col. 
Rust. 3, 5, 13, corbeau; pierre ou 
piece de bois mise en saillie pour 
soutenir une poutre [| Yitp*. 4, 1, 2; 
4,2, 7,_modilion, mutule. 

2. mutulus, i, m. Yoy. mitulus . 

mutum, adv. Cic. sourdemenL 

en rendant un bruit sourd. 

Mutunus- Yoy. Mutinus. 

1. mutuo, Plaxc. ad Cic. Suet. 
mutuellemenLreciproquemenL par 
reciprdcite. 

2. -r mutuo, ds, avi, alum, are, 
CjECIl/ Corn. 11; Tert. VaL 10; 
-Pll\. 2, 45; Ppjsc. Isid. emprunter 
de Pargent || au fig. V.-Max. 3, 4, 
2, emprunter. recevoir d’un aut rei 

mutuor, aris, dius sum. ari. d. 
Cms. emprunter (une chose fongi- 
ble, ordint. de Pargent): mutuari 
ab aliquo Cic! emprunter a qqn ou 
de qqn || Hirt. Tac. emprunter (ce 
qu’on doit rendre en nature) j| au 
fig- prendre, emprunter, tirer de: 
recevoir : mutuari regem a fini¬ 
timis Just. prendre un roi chez un 
peuple voisin: — consilium- ab 
amore Liv. prendre conseil de son 
amour; — nomen a... Cic. lirer 
son noni de...; — commercium 
pecunia de piratica Just. se pro¬ 
curer de Pargent par la piraterie: 
—. spirit um Apul . recevoir le 
souffle vital- 

mutus, a, um (mut) : 1° muet 
de naissance; muet, qui n'est pas 
doue de la parole; qui garde le si-. 
lence; muet, inanime (en pari, des 
chosesj; 2° qui ne fait entendre ou 
ne rend aucun son; 3° silencieux. 
muet (en pari, des lieux, du temps): 
4° dont on ne parle pas, obscur, 
ignore.H 1° athleta mutus V.-Max. 
un athlete muet; muli pisces Hor. 
les muels poissons; mut se bestias 
ou pecudes Cic. muta . n. pl. Juv. 
les brutes; satius est mutum esse 
Cic.inieux vautSlre muet; mutum 
dices Ter. je serai muet. (tu diras 
que j*ai ete muet): mulse personae 
Schol. Ter, personnages muets (au 
tbeatre); pro nobis gratia muta 
fuit Ov. Pamitie n 5 apas eu de voix 
pour me defendre; adspectus mi¬ 
serorum mutus... Qdixt. la we 
seule des malheureux...; muta do- 
lo7'e lyra est Ov. ma lyre est 
muetle de douleur: artes quasi 
mulse Cic, aris muets. pour ainsi 
dire (les arts du dessih); mutum 
instrumentum fundi Yarr-Ib ma- 
i teriel d’une ferme (par oppos. aux 
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boBufs ? .aux esclaves); muta scien - 
tiaQui nt. Science muette (sterile 
pour la parole, qui n J apprend pas 
a parier); —? exta Fest. entrailles 

? [ui ivannoncent pas Favenir; muti 
apides Hyg. pierres sans inserip- 
tion; muta, pl. Cic. mutae res 
Quint. les choses inanitates; 2°pe¬ 
cus mutum metu Virg. brebis 
muettes de crainte; mutum tin¬ 
tinnabulum Plaut. ctocheite qui 
ne rend pasdesony— mare Quint. 
mer paisible; consonantes mutae 
Quint. consontfes muettes (qu'on 
ne peuttnoncer qu^avec le secours 
des voyelles) || 3° mutum forum 
Cic. le forum rtduit au silence; 
mu ta spelunca Stat* grotte silen- 
cieuse; tempus mutum a litteris 
Cic. temps oii les Iettres sont muet¬ 
tes; muta silentia noctis Ov. pro- 
fond silence de la nuit || 4° mutas 
agitare artes Virg. exercerun art 
obscur; mutum aevum Sil. vie 
sans gloirej mutus sanguis Stat. 
sang Yulgaire. 

Mutusca,' se, f. Virg. ville des 
Sabins || -caei, orum, m, pl. Plin. 
habitants de Mutusca, 

Mutustratani ou -tini, orum, 
m.pl.Cic, Plin. S, 91 2 habitants de- 
Mutustrate (ville dfe Sicile). 

mutuum, i } n. Cic. reciprocitt: 
mutuum fatere Plaut. reridre Ia 
))ai;eiHe; — fit Plaut. je la paye 
de relour [| Paul. Jct, emprunt, 
(dVgent ou de toute autre chose. 
fongible ou non): mutuo petere 
Just, demander a.emprunter (de 
1’argent, des vaisseaux). ' 
mutuus, a, um {muto) Cic. Lfv. 
mutuet, reciproque : mutua carne 
vescuntur inter se Pltn. iis se 
mangent les uris les autres;mu- 
,tuam accusationem intendere 
Tac. ^accuser mutuellement; per 
mutua Virg. mutuellement || mu- 
iua,n. pl. pris ad verbi. Lucr. Prop. 
mutuellement, r^ciproquement ; 
qqf. toUr a tour |[ pr6fe, emprunt6 
(enpari, descliosesfongibles): mu¬ 
tuum dare talentum Plaut. fru¬ 
mentum Cic. pr£ter un talent, du 
ble; pecunias muluds sumere 
Cic. emprunter de Pargent; au fig, 
pudorem sumere mutuum Plaut. ; 
emprunter des, senliments dTion- j 
neur. • . ' . 

Mutyce, es, f. Sil.^, 268. Plin. 
Yillejle Sicile (auj. Modica).' 

Mutycenses, m. pl, Plin. 3,91, 
habitants de Mutyc^. 

Muza,#, f. Plin. 6, 104, fort de’ 
1’Arabie Heureuse. 

' Muziris, is, f. Plin. 6,104,\ illede 
Unde | Peut. marais voisin de 
cette ville. 

my, m. inddcl. (^0) Boet. Mus. 
40 ) Ia lcltre grecque g. 

Mya, Myagrus, Voy. Myxa, etc. 
jpyacanthos, m. ou myacan- 
thon, %, n. ([xuaxavSoc, p.0axav9ov). 

pla*t)^’ ^ 3 as P er ^ e ®P^ neuse 
myaqros, i, m, ((jiuaypo^) Plin. 
(pf ^l) } cam ^* ne myagrum 

Myanda. Voy. Mysanda. 
inyax, acis, m. (p.i} a E) Plin. 32, 
sorte de moule perliere. 
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1. Mycale, e$, f, Ov. nom de 
femme. 

2, Mycale, es, f. (MvxaXvj) .Ov. 
Met . 2, 223; Justin. 2, 14, 7, My-' 
cale, montagne de lTonie || -laeus, 

а, um, Claud. et-lensis, e, V.-Max. 
du Mycale. 

Mycalesos ou Mycalessos et 
Mycalessus, i, f. (MuxaXr,<T<T6c) 
Stat. Theb. 7, 272; Plin. ville de 
B6otie|| m. Plin. le mt Mycalesse || 
Mycalessius, a, um (MuxaXrjo-- 
<rto?j Stat. Th . 9,281, de Mycalesse. 

mycematias, se, m. (p.uxr l p.a- 
'"Ttae) Amm. 17, 7 , ii, sorte ae trem- 
blement de terre. 

Mycenae, arum, f. pl. (Muxfivat, 
Muxrjvvj) Mel. 2,3,4; Virg. jEn. 

б, 838; Hor. Mycene, es, f. Sil. 
et Mycena, se, f. Anthol. Mycfenes, 
ville d 5 Argolide || My cense ,Vell. 
ville de Cr6te, fondee par Agamem¬ 
non || -naeus, w, um (Mux^vaioc) 
Virg. de Mycenes (en Argolide). 

Mycenenses, %um, m. pl. Poet. 
ap . Cic . Fin . 2, 18, ha^bitants de 
Myc6nes. 

Mycenlca, se, f. Liv. 32, 39, lieu 
voisin d 1 Argos. 

Mycenis, idis, f. (Muxnvfc) Ov. 
12, 34; Juv. 12, 127, de Mycenes : 
Iphig^nie. ' ’ ■ i 

mycetias, se, m. (guxvjTtacJApuL. 
Muhd,_18 , Comme mycematias. 

Mycon, onis, m. (Muxtov) Calp. 
nom de berger. 

| Mycone, es, f. Virg. Comme 
Myconus . 

Myconus ouMyc5n6s,i,f. (MJ- 
xovo?) Mel. 2, 7, 11; Vir o.JEn. 3, 
76; Ov. Plin. Mycone, une des Cy¬ 
clades || -mus, a, um (Muxovioc) 
Ter. de Mycone; subst. m. pl. Plin. 
habitants ae Mycone, 
myctyris. Voy. mictyris. 
Mydon, onis, m. (Muowv) Plin.' 
35, 146 , nom d^n peintre. 

mydriasis, is, f.(p.u6p:a(7tc) Cels. 
6, 6, 37, mydriase (maladiej. 

mygale , es, f. (jjLuyaXrj) Veg. 14,, 
21; Vulg. Levit . 11,30, musaraigne. 

Mygdo ou’ Mygd5n, onis , m. 
Serv. Mygdon, p&re de Cor6be; 

Mygdones, um, m. pl. (Muyoo- 
vsc) Plin. 4 , 35;5, ^,Mygdoniens, 
peuple de Mac^doine || Plin. peuple 
de Phrygie. 

Mygdonia, se, f. (Muy$ovta) Plin. 
la Mygdonie,, province de Mac6- 
doine" || Plin. partie de la Phrygie 
Plin. province de la M£sopotamie 
Solin. 40, 9, ancien nom de la 
Bithynie. 

Mygdonides, se, m. Virg. JEn. 
2,342, fils de Mygdon. 

Mygdonis, xdis, f. Oy. Met. 6,45, 
de Mygdonie. 

Mygdonius, a, um (MuySSvtoc) 
Hor. Prop .-deMygdonie (enPhrygiej.. 

Myiagrus oii -os, i, m. (Muta- 
ypo^) Plin. 10, 75, di eu que Ton in- 
voquait pour 6tre delivr6 des in¬ 
sectes ail£s|| Plin. Myagre, slatuaire. 

Myiodes, is, m. (Mutoio-oc) Plin. 
29, 107 , dieu, le meme que Myia¬ 
grus, 

myisca, se, f. (^to-xv)) Plin. 32, 
98, petite moule. 

myiscus, i 3 m. ((j.utffxoc) Pun. 
32, 149 . Comme myisc.a. 


MYR 867 

Mylaou Mylas,m. Liv. 24 , 30 , 
fleuve de Sicile. 

Mylae, arum, f. pl, (MuXat) Plin. 
Myles, ville de Sicile || Liv. ville de 
Thessalie || Plin. nom de deux lies 
voisines de Ia Cr6te |j -laeus,a. um, 
Aus. de Myles (en Sicile). , 

Mylas. Voy. Myla. 

Mylasa, orum, n. pl. (MOXptcra) 
Plin. 5, 108, y ille de Carie (auj. 
Milaso) H T seiis, a, um, Plin., de 
Mylasa; Mylasei ou Mylasii, m. 
pl. Cic. Mytaseis, m. pj. (de My- 
taseus) Cic. Fam. 13, 16, 1; My¬ 
laseni, m. pl. Liv, et Mylasenses, 
ium, m. pl.. Liv. 45, 25, 11, habi¬ 
tants de Mylasa. , 
mylasea, se, L Plin. 19, 174, 
sorte de chanvre (de Mylasa). 

Myle, es, f. Plin. 5, 92 ville de 
Cilicie || ?Myleus, a, um, Ov. de 
Myl6. 

mylcBCos^ i, m. ((xuXotxo;) Plin. 

29, 140, sorte de ver de farine. 
Myndii, orum, m. pl. Liv. 33, 

30, habitants de Mynde. 

Myndus ou-os, r,f. (Muv56c) Liv. 

3 % 7, 16, 2; Mel. 1, 16, 2, Mynde, 
ville de Carie || ? Myndenses, Kum, 
nr. pl. Cic. habitants de Mynde. 

Mynthes, se, m. Avien. Arat. 
382, nom d’un aslrohome. 

myobarbiim, i, n. (gOc, barba) 
Aus. Epigr. 31, sorte de vase a boire, 
myoctonos, %, m. (guoxTovoc) 
Plin. 27, 10, racine d’aconit. 

Myonnesus ou Myonnesos, i, 
f. Liv. promontoire d^Ionie et ville 
du m£me nom || Plin: iie voisine 
d^phese., 

myoparo, onis, m. (tiuoTiaptov) 
Cic. Vevr. 3, 186;l$\n. myoparon, 
sorte de navire etroit et long A 
1’usage des pirates. 

myophonon, i, n. (jjluocdovov) 
Plin. 21, 54, Comme myoclonos. 

myops, opis (p.uw<b) Ulp. Dig. 
21,1,10, myope,]qui a la vue basse, 
qui cligne les yeux. 

Myoshormos, i , m. Plin. 6,168, 
port du golfe Arabique. 

, myosota, se-, et myosotis, xdis, 
f. ((tjos «Sta, o)t:c) Plin. 27 , 105, 
myosotis ou oreille-de-rat (piante). 

myosoton, i, n. Plin. 27, 23. 
Comme alsine; 

myotacismus, i, m. Diom. 453,4 % 
Pomp. gr. 286, 7. Voy. motacismus . 

Myra, orum, n. pI.Plin. 5, 10Q, 
ville de Lycie. 

myrapia ou myrrapia pira, n 
pl. ((jupaTrta) Col. 12, 10, 4; Cels. 
4, 19; Plin. 15, 55, sorte de poires 
parfumees. 

myrepsicus, a, um (p.upe^[xoc) 
Orig. Levit. 12,4, qui a pour objet 
la preparation aes parfums. 

Myriandros ou Myriahdrus, i, 
f. Plin. 5, 80, ville de la S6leucide. 

inyrias, adis, f. (guptac) Iren. 
1, 24, 6, myriade. 

myrica, se , Virg. et myrice, es, 
f. Plin. 13, 116; 24, 67; Vulg. 
Jerem. 17, 6 (p/jp iv.n), tamaris (ar¬ 
buste) ; par ext. bruyAre. 

Myrina, se, f. Cic. Fam. 5, 20, 
8. ville d^olie, nomm6e aussi Se- 
bastopolis || Plin. 4,73, ville de 
Lesbos || Plin. 4, 50, ville de Crete 
. |[ Liv. ville de Thrace. 
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My rimis, ?*, m. Mart. Speci. 20, 
nom d’un gladiateur. f 

myri 6 gene sis, is, f. (|/.uptoy£- 
vecrtc) Firm. Malh. 8, 18, gen^ration 
multiple. 

myrionyma, se, f. (p/jptwvu^o^) 
Inscr. Grui. 83,11. qui a nn grand 
nombre de nonis (epilkete dlsis). 

myriophyllon, i, n. (jrjpi6<p;j>.- 
),ov) Plin. 24, 132. Comme mille¬ 
folium. 

Myrlea, se, f. Plin. 5,143, jautre 
nom d’Apamee (en Bithynie). 

Myrmeces scopuli, iii.pl. Plin. 
5, 119, 6cueils voisins de Smyrne. 

myrmecias, se, m. (pAjpprpda;) 
Plik. 37,174 . Comme myrmecites . 

Myrmecides, a?,m. (Mup p-vr/to^c) 
Yarr- Cic. nom d’homme. 

Myrmecionou Myrmecium,iY ; 
n.MEL. Plik. 4,87, ville de Scythiel 
myrmecites, se, m. ou -tis. 
idis, f. {p.vpp.rjy.kr^) Plik. 37, 187, 
sorte de pierre precieuse. 

myrmecium, ii, n. (pupp^xiov) 
Cels. Plin. 20 ; 87, sorte de poireau 
ou ie verrue qui demange. 

Myrmex, ecis, f. (p*jpp.-/;E) Serv, 
Athenienne ehangee en fourmi [| 
m.IxscR. nom d"homme. 

Myrmidon, onis, m. Ov. Met. 6. 
678, Isid. Myrmidon; flls de Ju- 
piler ct d*Eurymeduse. 

Myrmidone, es, f. Hyg. Fab. 170, 
une des Danaides. 

Myrmidones, um, ni. pl. (Mup- 
utoovEr) Yirg. Ov. Plik. Myrmidons, 
peuple du midi de la Thessalie. 

myrmillo; myrmillonicus. Voy. 
mirmillo, mirmilIonicus. 

Myro ou Myron, onis, m. (M-j- 
ptov) Cic. Ov. Myron, celebre sta- 
tuaire. 

myrobalanum, i, n, (popcSa- 
).avov) 7 Plik. 12. 100, et myroba- 
lanus, i, m. Pl.-Yal. 2,18, myro- 
bolan, sorte de noix aromatique 
- (noix de ben); 

myrobrecharius, n' m. (pupo- 
gpEy^c) Plaut. Inscr. parfumeur. 

myron ou myrum, i, n. (pejpov) 
Vvw/Judith. 10, £,*Hier. onguent 
odoriferant. parfum. 

Myronlus, a, um, Cornif. 4, 9. 
de Myron, fait par ou dans le genre 
de Myron. 

mfropola, se, m. (pL-jpoTrwXr^) 
Plaut. Trin. 408, parfumeur. 

myropolium, ii, n. (jrjpoTttoXt&v) 
Plaut. Amph. 1011, boutique de 
parfumeur. 

1. myrrha, se, f. (p.*jppa) Plik. 
arbrisseau d’oii aecoule la myrrhe 
|| Virg. Ov. myrrhe, parfum de 
myrrhe || Plik. Comme myrrhis 
|| murrhe. Voy. murrha. 

2. Myrrha, se f, (Mvppa) Ov. 

Met. 10,278, Myrrna. fillede Cinyre, 
ckang^e en myrrhe." * . 

myrrhacopum, i, n. (uoppa, 
av.oTtov) Not. Tir. medicament ou il 
entre de la myrrhe. 

myrrhatus, a, um, Sid. parfume 
de myrrhe || Fest. m&ange de 
myrrhe. 

myrrheus, a, um, Hor. parfume 
de myrrhe || Prop. de couleur de 
myrrhe (jaune) || Yoy. murrkeus. 

inyrrhinus, a, um (p*jppivoc) 
Hier, de myrrhe : myrrliina polio 
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Plik. vin de myrrhe || Yoy. mur- 
rhinus . 

myrrhiola, se, f. Fest. vin de 
myrrhe. 

myrrhis', idis, f. (pL-jpp Jc) Plik. 
26, 108, cerfeuil musqu6 (piante). 

myPrhites, se, m. (p^pptroc) ou 
myrrhitis, idis'. f. Plik. 37, 174, 
sorte de_ pierre precieuse. 

Myrsilus, m. (MupcO.oc) Plik.. 
Myrsile, roi de"Lydie, nomme aussi 
Candaule || Plin* historien grec de 
Lesbos. 

myrsineum, i, n. Plik. 20, 255, 
fenouil sauvage (piante). 

myrsinites, se, m.ou -tis, idis, 
f. ([LOpctviT/jc) Plik. 26, 66, sorte de 
lilkymale (al. myrtites) || Plik. 37, 
174. Comme myrrhites. 

-r myrta et murta, se, f. arch. 
Cato. Comme myrtus , 
myrtaceus, a, um, Cels, 7,17, 
de myrte. 

Myrtale, es, f. Hor. Od . 1 . 33, 
40, nom de feni me. 

myrtatum, i, n. Yarr. Plik. 
sorte de farce ou il entre des baies 
de myrte. 

Myrtea. Yoy. Murcia. 

? myrte olus, a, um, dim. de 
myrteus. Col. 10, 238. 

-J- myrteta, se, f. arch., Plaut. 
ap . Prisc. 4. 12. Comme murle- 
tum. 

myrtetum, i, n. Sall. Yirg. 
lieu piante deniyrtes, bosquet, 
de myrles. 

myrteus, a, um, Yirg. Ov. de 
myrte: fait avec du myrte : rnyr- 
teiim 'oleum Plik. ou simplt. myr- 
teum Cels. huile de myrte || V,- 
Max, Fest. piante deniyrtes j| Tib. 
couronne de myri e j| Pall. Petr. 
qui a la couleur du myrte, vert 
fonce, noir mat, bai, hai lirun || 
myrtea olea Col. sorte d T olivier. 

myrtidanum, i, n. ([rjpTtoavov) 
Plik. 14,104. Comme myrtites. 

Myrtilis, is, f. Plik.-£, 116, ville 
de Lusitanie. 

Myrtilus, i, m. (M*jp-{Xoc) Cic. 
Nat. 3,' 90; Hyg. Myrtile, fils de 
Mercure et de Myito, conducteur 
du char d^OEnomaiis" || Cic. nom 
d’esclave. 

myrtinus, a, um, Apul. C.-Aur. 
Comme myrteus. 
myrtiolus. Yoy. viyrteolus. 
myrtis, idis, f.(uiupTtc)PLiK. 26, 
108 . Comme myrrhis. ' 
myrtites, se, m. (pvpTvnrjc) Col. 
12, 38, 5; Plik. 28, 209 Vin de 
myrte,oii il entre des baies de myrte. 
' myrtopetalon ou -um, i, n. 
(jjLupTOTtETQc/.ov) Plik. 27,113 . Com- 
me polygonon. 

Myrtos, i, f. (Myproc) Plin. 4, 
51, petite ile voisine de PEubee. 

. Myrtoum mare, n. Hor. Od. 1,1. 
14; Plin. 4, 51, mer de Myrtos, "au 
S. de rAttique"(ainsi nommee de 
Pile de Myrtos): Myrtoa aqua Ov. 
Ib. 368, m£me sens. 

myrtum, i, n. ou plut6t myrta, 
orum, n. pl. (p-jpvov) Yirg. Cels, 
baies - de myrte. 

myrtuosusV a, um, Plin. 12,48, 
semblable au myrte (al. montuo¬ 
sus). 

myrtus, i, f. Hor, Plik. et myr¬ 
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tus, us l f. (pivpTo;) Cat. Yirg. myr¬ 
te (arbnsseau) || Hor.- Claud. cou¬ 
ronne de myrte, branche de mvrte 
|| Vjrg. lance; houletle de bois de 
myrte || t m. Cato. 
myrum, i, n. Voy. myron. 
myrus, i, m. (pup&c) Plik. 9,76, 
lamproie ou murene oik\e{%[.zmy¬ 
rus). 

1. mys, ijos, m. (p.*jc) Plin. 9, 
115, et 32, 149, huitre perli^re. 

2. Mys, pos, m, (M-jc) Kart. 8, 
34, Mys, nom d’un ciseleur || C.-Aur. 
surnctm d’un Apollonius. 

Mysanda, as, f. Plin. 5. 93, ville 
; de Cilicie. 

Myscelus, i, m. (M Cov.tloc) Ov. 
Met/15, 20, fils d’Alemon, fonda- 
teur de Crotone. 

Mysecros, i, m. Yoy. Musecros. 
Mysi, orum, m. pl. Liv. Plin'. 
Mysiens. habitants de la Mysie [] 
Mysorum ultimus Cic/(prov.) le 
dernier des homines. 

Mysia, se, f. (M-jciaJ Cic. Or. 
25; Plik, 5,125 , la Mysie, pro vince 
de PAsie MIneure (divisee en gran¬ 
de et petite Mysie,: major et mi¬ 
nor) || -sius Cic. -siacus Inscr. 
-sianus Jord. et-sus, a, um, Liv. 
de Mysie; Mysii Sall. ('?). Comn e 
Mysi . 

Mysomacedones, um. m. pl. 
Plik. 5. 120, Mysomac^ioniens. 
peuple de la grande Mysie. origi- 
naire de Macedoine.. ’ 

mysta ou mystes, se, m. (jiy- 
cttjc) Ov. Sek. tr. celui qui est mi- 
tie aux mysleres [| Aus. inilie.prelre. 

mystagogica, on, n. pl. (p.*JGTa- 
ycoviv-a) Fest. 363, 30, ouvrage 
relatif aux initiations (titre d’un 
omTage de Cincius). 

mystagogus,?, m. (pLycraywYoc) 
Cic. Verr. 4, 132; Yarr. ap. Non. 
mystagogue.gardien du tresor d’un 
temple. 

t mysterialis, e. Orig. Matih. 
23, mysteneux. 

\ mysterialiter, Irek. 1, 3, 1, 
my st eri eusem en t. _ 
t mysteriarches, se, m. (au- 
Prud. Peri, 2, 350, ce¬ 
lui qui preside aux mysleres, 
mysterium, ii. n.* Plin. Prud, 
et ordint. mysteria, iorum, n. pl. 
Cic. Just. ( {iugttjpiov) mysteres, 
ceremonies secreles en Phonneur 
d’une divinite : mys Uria facere 
Nep. celebrer les mysteres de Ceres 
|f au fig. Cic. Aus*. mysteres. se- 
crels. 

1. mystes. Yoy. mysta. 

2. Mystes, as. "m. Hor. Od. 2, 9, 
10, nom 4’komine. 

Mystise, arum, f. pl.PuN. 3,95; 
Mel. ville du Bruttium. 

mystice, Solev. 32, 19; Spart. 
Prosp. mystiquement, dkns un lan- 
gage mv‘stique. - 
^ 1. mysticus, a, um (u.ucrTiy.6;) 
YiRG.TiB.mystique, relatif aux mys- 
teres, employe dans les mysteres; 
mystica, n. pl. (s.-ent. sacra) 
Lnscr. mysteres; Fest. mysteres: de 
■Ceres || au fig. Ov. mystmeux. se- 
crei. cache. 

2. Mysticus, a, um, Plin. 14,75, 
de Mystiae || subst. m. Plin. 7, 184, 
nom d’un pantomime. 
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mystron,oumystrum k,n. 
< 7 Tpov) Gnou. 374, 26; Rhem. mystre, 
mesure de liquides. 

Mysus, a, um. Voy. Mysia. 
mytacismus. Voy. molacismus. 
mythicus, a, um ((jtiAv.os) Plin. 
relatif a laFable, fabuleux || subst. 
m. Macr. i, 8, 6, mythographe. 

f mythistoria, f. (^uOurro- 
ptot) Capitol. Macrin. 1, 5, recit' 
fabuleux. 

mythistoricus, a, um (^jGl- 
Giopf/oc) Vop. Firm. 1, 2, m6!6 
d'histoires et de fables 3 , fabuleux. 


+ myth61dgi8e,dr?^n 3 f. pl. (p/j- 
GoXoytat) ou mythologica, on, n. 
pl- mythes, mythologie; Utre <run 
ouvrage de Fulgence. 

mythopceia, se^ f. {[j.u6o7toEta) 
Cass. Ps. 5, 1, fiction. 

mythos, Aus. Prof. 21, 26. et 
mythus, i, m. ([j.u0o^) CAPEL/fa- 
ble 3 mythe._ 

‘ Mytilene. Comme Mitylene. 

mytilus ou mytulus. Voy. mi¬ 
tulus. 

Mfns,untis, f.(Muotiq) Nep. Plin. 
Myonte ; ville dTonie. 


t 

myxa, se,. f. (fj.\5£a) Col. Plin. 
s6bestier 3 arbre qui donnede petites 
prunes. 

myxarion, ii, n. (|rj£aptov) 
Cassian. Coli. 8, 1 , sorte de petile 
prune. 

myxo oumyxon, 

Plin. 32, 77, muge (poisson de 
mer). 

myxum, i, n. (p-u^ov) Pall. 3, 
,25, sebeste (fruit du sdbestier). 
myxus, i, m. (pL-u^oc) Mart. 14, 
*> Iumignon, m^clie ou bec de 
lampe (al. myxa). 



n, f. n. Aus. Gell. n. treizieme 
lettre de 1’alphabet romain || N. 
abr^viation du pr6nom Nupncrius. 

Naarmalcha, as/m. Amm. 23, 6 } 
Comme Narmalcha.. 

Nababes, um. m. pl. Plin. 5, 
21 } peuple de la Maurilanie Cesa- 
rienne. ; 

Nabalia, se. m. Tac. Ilist. 5. 

f i y 

20. fleuve de Germanie. 

Nabar, rl-Plin. 5, 21, fleuve 
dela Maurilanie Cesarienne. 

Nabathae ou Nabatae, arum, 
ni.pl. Sen. tr. Comme Nabathsei. 

Nabathaea ou Nabataea, se, A. 
Plin. la Nabathee, partie de PAra- 
rabie Petree. 

Nabathaei, ou Nabataei, orum, 
ni. pl. Plin. Nabath6ens ; liabitants 
de la Nabathee || -aeus, a, um, 
Juv, de la Nabathee. des Naba- 
th6ens 3 dArabie. 

1. nabis, Plin. Voy. nabun/ 

2. Nabis, is, m. (N«6i0 Liv. 29, 
12,14; 81, 25, 3/tyran de Sparte || 
Fort, riviere de Germanie qui se 
jette dans le Mein. . 

?nablla, iorum, n. pl: Ov. Art., 
8, 827. Comme nablum. 

nablio, onijs, m. Gloss. Phil. 
celui qui joue du nable. 

nablizo ou nablito, as , are, n. 
Gloss, Phil. jouer du nable. 

nablum, i, n. (vaSXov) Vulg. 
Cliron. 1,19, 16; Not. Tir. nable ; 
sorte de harpe; 

Nabrissa, Plin. 8, 11, Inscr. 
Comme Nebrissa. 

Nabrum, i n. Plin. 6, 97, fleu- 
vc de la Gedrosie. 

Nabuchodonosor, m. ind. Cypr. 
'olg. Onos. roi de Ninive. 

nabun, Plin. 8, 69; Solin.. 30, 

n °ni de la girafe chez les Etliio- 
piens, , 


nacca, nacta ou natta, se, m. 

[va/n)$) Fest. Apul. foulon. de- 

_ * 


graisseur.. 


naccinus, a, um, Apul. Met . 

^ ou ^ on j de degraisseur. 
Nacolea ou Nacolia, m, f. (Na* 
et NaxoXta) Amm. 26. 97. 
v ule de la Grande Phrygie, 
nactus, a, um, part. de nan- 
Sall. ap. Non. qui a trou- 
® P ar hasard || C^es. Nep, Suet, j 


qui a trouv6 ; qui a aequis, qui a 
obtenu ou gagnd (en bonne et en 
mauv. part) : signum nactus a 
Papio Si sen. ayant regu de Papius 
le signal [| -j- passivt. Hygin. trou- 
ve ; rencontre. i 

? Naddayer, f. Fort. 8, 6[, 148, 
ville de Palestine^ 

nse (mieux que ne) ; adv; (vat) 
Ter. Cic. Liv. assuremenl, cqrtes : 
egone? tu nse Plaut. qui? moi? 
o'ui, toi (Ciceron joint ordint. ce 
mot a un pronom).. ~ 

' Naeditae, arum, m. pl’ Inscr. 
liabitants de N6dis, ville de Dal- 
matie (auj. Nadin).' 

naenia, se, f. Voy. nema. 

Naessus, 'i, A. Amm. 21, 10, ville 
de Dacie. 

Naeva, se, f. Plin. 3, 11, ville de 
Betique. 

Naevazae, arum, m. pl. Plin. 6, 
19, peuple situ6 sur les bords, du 
Tanais. 

1. Naevia, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

2. Naevia porta, f r Liv. porte 
Nevia, une des portes de Rome || 
Naevia-silva, f. Fest. for£t N6via ; 
pres de Rome. 

| Naevianus, a, um, Cic. de No¬ 
vius (le poete): Nseviana pira Col. 
sorte de poires. 

1. naevius, a, um (nsevus) Arn. 
3.14, qui a des signes, des verrues. 

2. Naevius, n, m. Cic.N6vius ; an- 
cien^po6tecomique latin |[ Cic. Liv. 
Hor. au tres du meme nom |[ -us, a, 
um, de Nevius : Nsevia olea Col. 
sorte d’olivej — silva Fest. for^t 
dangercuse 3 ainsi appel6e du nom 
de Nevius; a domo Nsevia esse Cato 
ap. Fest . (prov.) 6tre un bandit. 

naevulus, i, m. dim. de nsevus, 
Fronto, Gell. 

naevus, i, m. Cic. Hor. taclie 
sur le corps, signe nalurel ; envie ; 
verrue || au fig. Symm.. Ep. 3, 34; 
Hyg. tache. honte ; deshonneur. 

Nagara," se, f. Amm. 23, 6, 47, 
ville dArabie. 

Nagia, se, f. Plin. 6 , 153 , ville 
deT Arabie, Ileureuse. 

.Nagidos ou Nagidus, i, f. Mel. 
ville de Cilicie.^ 

Nahanarvali ou Naharvali, 


orum, m. pl. Tac. Germ. 43, peu¬ 
ple de Germanie. 

,NaIades, et Naides, um, f. pl. 
Voy, Nais. 

Naicus, a, um, Prop. 2, 32, 40, 
desNaiades. 

Nalm, f. ind. Bibl. ville de la 
Pales tine. 


Nais, idis, Ov. et Naias, adis, 
f. Yirg. (vat^, vata?) Naiade, nym¬ 
phe des fontaines el des- fleuves 
|| Ov. Hamadryade || Ov. N6r6ide. 

Naissus ou Naisus, i, f. Jord. 
ville de la Mesie sup6rieure. 

nam, conj. Cic. Liv. car ; en ef- 
fel : nam quis Virg. nam quse 
Plaut. (pour quisnam, qusenam), 
que) j quelle (celte construet ion 
donne plus de vivaci te a 1’interro- 
gation); quando innata est nam? 
Plaut. quand donc esl-elie nee? || 
Cic. Liv. or (au commencement 
d^une phrase) || t ego nam videor 
mihi sanus Hor. car je me crois 
raisonnable., 


* narna, diis, n. (vap.a) Inscr, Mu¬ 
rat. 138,1; 918, 9, jaillissement. 

Namare, es, L Peut. lieu-de 
Ia Norique. 

Namarlni, orum, m. pl. Plin. 
4,111, peuple de la Tarraconnaise. 

* Namnetes ouNannetes,wm ; m. 
pl. C^es. Plin. et Nannetes Prisc. 
Peri,586, Namnetes ou Nannetes, 
peuple de la Gaule Arjnqricaine, a 
1’embouchure de la Loire | Nam¬ 
netes Fort. Greg. ville capitale des 
Namnetes (auj. Nantes) || Namne- 
iica urbs ou civitas Greg. la meme 
ville. 

namque, conj. Cic. Nep. car. en 
eflel || Cic. or 3 quanta || Cic. mVis. 

1. nana, se. f. Laber. Lampr. AL 


Sev. 34, 2, une naine. . 

2. Nana, se, f. Arn. 5, 6, Nana, 
nymphe, fille du fleuve Sangarius, 
mere d’At\s. 

-J- nancio, is, ire, Gracchus ap. 
Prisc. 10, 21 . Comme nancior. 

+ nancior, iris, iri, d. Leg. 
xii Tab. prendre, saisir. Voy. nan¬ 


ciscor. 

nanciscor, eris, nactus sum, 
nancisci, d. Ter. Cic. Curt. Irou- 
ver par hasard; simplt.^ trouver, 
rencontrer || prendre^ saisir^ aeque- 
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rir, obtenir, gagner, ayoir (en bonne 
et en mauv. part); vilis, quidquid 
est nacta, complectitur Cic. Ia vi- 
gne s’enroule autour de tout ce 
qu’elle saisil; quod hami nacti 
sunt Plaut. ce qui tombe dans 
mes filets; nancisci belluas ve¬ 
nando Cic. prendre les belesfau- 
ves a Ia cbasse: — spem Cic. con- 
cevoir de Fesp^rance; •— nomen 
poetse Hor. obtenir le nom de po6- 
te: si nihil'nanciscor mali Ter. 
s’il ne nFarrive aucun mal; nactus 
est morbum Ner, il tomba malade: 
— maleficam naturam Nep, ii 
fui maltraite par la nature. 

nanctus, arch. pour nactus. 
Plaot. 

Nanneius ou Nannejus, i, m. 
Cic. nom dTiomme. 

Nannetes. Yoy. Namnetes. 
Nannienus, i } m. Amm.S^, 40, 6, 
nom dTiomme. 
nanque. Yoy. namque. 
nans, lis, part. de no } Yirg. 
aageant. 

Nantiacum, i, n. Fort. 6 } 40, 
83, ville de la Gaule Belgique (auj. 
Nancy).' 

Nantuani, orum , m. pl- Peut. 
et Nantuates, um, m. pl. Cjes. 
Gall. 3, 4, 1; Plin. 3, 437, peuple 
helvetien, transplanta posterieure- 
ment sur la rive droite du Rhone. 
nanus, i ; m. (vavoc) Prop. 4, 8, 

4, 4; Juv. 8, 32, un nain || Gell. 
46, 7, 40, cheval nain |) Yarr. Lai . 

5, 49, sorte de vase bas et large. 
t nanxitor, imper. f. de nan¬ 
cior, Leg. xh.Tab. ap. Fest. 

. naofylax ou naophylax. Yoy. 
nauphylax. 

napa, se, f. Th.-Prisc. 4, 2. 
Comme napus. 

Napeeae, arum. f. pl. Yirg. Na- 
p6es, nymphes aes bois et des 
valides H au sing. Prud. 

Napaei, orum , m. pl. Plin. 6. 
50. peuple de la Scythie asiatique. 

Ilapata (f. ou n" pl.), Plin. 6 3 
481; 6,J89, ville d : Ethiopie. 

Nape, cs, f. Ov. Hyg. nom de 
chienne || Ov. Amm. 4, 42, 4, nom 
d 3 un esclave. 

naphta, se, f. (mot 6gyptien) 
Plin. 24, y 428; Amm. 23, 6, 46. na- 
phle, sorte de Jbitume Ires infiam- 
mable. 

naphthas, se, m. Sall. ap. Prob . 
Comme naphta. 

napina, se, f. Col. 44, 2, 71, 
carre de navets. 

Napitae, m. pl, Yoy. Naprse. 
Napoca, se, f. Peut. ville de 
Dacie || -ensis, e, Ulp. de Na¬ 
poca. 

napocaulis, is, m ^nap'ic, cau¬ 
lis) Isid. 47, 40, 9, sorte de Idgume 
(chou-rave?). 

Naprse, dru-m, m. pl. Plin. 6,2 '. 
peuple silue pres du Palus Maeotis! 

napura, m, f. Fest. corde‘en 
paille ou en foin. 

napus, i, m. Col. 2, 40, 23: 
Cels. 2, 48; Pall. 8, 2, 4, navet. 

napy, pos, h. (vktcij) Plin. 49, 
474; 27, 440. Comme sinapi. 

Nar, aris, m. (Nap) Cic. le Nar. 
rivi ere des Sabins, qui se jette 
dans . le Titre j| ? Mel. riviere de- 


Dalmatie. Yoy. Naro || peuple. 
Yoy. Nartes/ 

Nar acu Stoma ou Naracus- 
toma, alis, n. Plin. 4, 79, Amm. 
nom d’une des bouches de Flsler. 

Naraggara, se, f. Liv. 30, 29; 
Peut. ville de Numidie. 

Narbazacius, n, m. Jord. gdne- 
ral romain sous Th6odose. 

Narbo, onis, m. Cic. Font. 36; 
Mel .2, 5, elfem. (r, Nap^c/jv) Mart. 
8, 72, 4, Narbonne, ville de Gaule, 
capitale de la Narbonnaise : Nar¬ 
bo Marcius (mieux que Martius) 
Yell. Plin. m&hie sens. 

Narbona, as,f.SuET,(“?) IsiD.Com- 
me Narbo || CAPiT.la Narbonnaise. 

Narbonensis, e, Cic. de Nar¬ 
bonne : Narbonensis Gallia ou 
Provincia Plin, la Gaule Narbon¬ 
naise, la Narbonnaise, une des 

S ' 3 grandes divisions de la 
; — urbs Greg. Comme TVdr- 
bo || subst. m. pl. Sin, habitanls 
de Narbonne, 

narce, es^ f. (vipxrj Plin. 24, 
428, engouraiss ement, iorpeur. 

narcissinus, a, um (vapy.sWt- 
voc) Plin. 43, 4, de narcisse, fait 
avec la fieur du narcisse. 

narcissites, se, m. ou narcis- 
sitis, 7dis, f. (vap/.icrcriT Plin. 
37, 428, sorte de pierre pr^cieuse, 
1. narcissus, i, m. (vdpy.'cr<7oc) 
Yirg. Plin. 21, 25, narcisse (fieur). 

2. Narcissus, i, m. (Ndpy.ic-G-oc) 
Ov. Met. 3, 339, Narcisse, fils de 
Cephise, change en une fieur qui 
porte son nom || Tac. aflranchi et 
favori de Claude. 

nardifer, era, erum, Grat. 
Cyn. 314 , qui produit le nard. 

nardifo-lium, ii, n. Not. Tir, 
feuille du nard. 

nardinus, a, um (vapotvoc)PALL. 
Plin. fait avec du nard [] Plin. qui 
a Fodeur du nard [| subst. n. (s.- 
ent. vinum) Plaut. Mil . 824; Pl.- 
Yal. S, 5, vin parfume de nard. 

nardostachyon, ii, n. (vapSS- 
crzctyyc) Apic. 7, 232; Th.-Prisc. 
Diset. 45, feuille, tige du nard. 

nardum, i, n. Tib. Cels. et nar¬ 
dus, i, f. Ov. Hor. (vapooc) nard 
(arbrisseau), etparfum qu'on en ex- 
Irait H nardum Gallicum Plin, 
ComnVe cyperum [| nardum rus¬ 
ticum Plin. Comme baccar. 

Narese, arum, m. pl. Plin. 6, 
74, Nareens, peuple de Finde en 
de^a du Gange. 

Nareri ou Naresi, orum, m. pl. 
Plin. 3,443, peuple de la Dalmatie. 

Naria, se, f. Lxscr. deesse des 
Helvetiens. 

Nariandos, i, f. (Naptavoo?) 
Plin. 5, 40? , ville de Carie, 
narica. Yoy'. narita . 
t naricornus, i, m. Yerec. Ha- 
bac._2 2 qui a une corne sur le nez. 

narinosus, a, um. Lact. 5, 42, 
43, qui a les narines larges, le nez 
large. 

t nariputens, entis, m. An- 
thol. 205, 4, qui sent mauvais du 
nez. 

naris, is, f. Oy. Macer, et plus 
-ordint. nares, rium, pl. Cic. na¬ 
rines, nez; odorat : corrugare na¬ 
res Quint. froncer les narines ; Hor. 


nar v 

; exciter i e ddgofit; narem con tra¬ 
here Tert. se moquer; de nare 
loqui Pers. parier du nez, nasil- 
ler; naris abesse Hor. qui n’a pas 
d 3 oaorat fi Ov. Plin. Grat. nez 
(des animaux);'odorat des chiens || 
Yirg. naseaux || au fig. sagacia, 
finesse: moquerie : emunctse na¬ 
ris senex Ph£d. vieillard avis6; 
naribus uti IIor. se moquer, rail- 
ler; nares aculse Hor. Aus /uncse 
Pers. moquerie, raillerie || Yitb. 
Pall. orifice, ouverture, tuvau, 
conduit de decharge. 

+ Naris, arch. pour Nar . Enn. 
Narisci ou Naristi-, orum, ou 
Varistse, _drwm.rn.pl. (OOapi^o i 
etNapiGrai) Tac. Germ. 41, peuple 
de Germanie. 

narita, se, f. (v-/jptrr,c) Plaut. 
ap. Fest . sorte de coquillage. 

t naritas, alis, f. Donat, ad 
Ter.Ad.3,3 % 43. Comme gnaritas, 
Narmalcha ou -char, m. ind. 
Plin. 6, 430, un des bras de FEu-, 
phrale. 

Narnia, se, f. Liv. ville cTOmbrie 
(sur le Nar) J|~iensis, e, Cic. deNar- 
nie: Narniensis tribus Liv. tribu 
Narriienne. une tribu de Home; 
subst. m/pl. Plin. habitanls de 
Narnie. 

Naro ou Naron, onis, m. Plin. 
3, 443, fieuve de Dalmatie. 

Narona, se, f. Cic ; Fam. -5, 9,2, 
Narone, ville "de Dalmatie. 

narrabilis, e, Ov. Pont. 2, 2, 
64. qu’on peul raconter, dire. 

tfarraga, se, m. Plin. 6, 423, 
fieuve. ou bras de FEuphrale, dans 
la Babylonie._ 

narratio, onis, f. Cic. Or. 424, 
Pfi.£D- action de raconter, narralion^ 
recit (I Cornif. 4, 42: Cic. Inv . 4, 
27 narratio n (t. de rhet.). 

narratiuncula, se, f. dim. de 
| narratio, Quint. 4, 9, 6; Plin.-j. 
petit recit, conte, historiette. 

narrative, Donat, ad Ter . arg. 
Andr. en racontant. au moven d’un 

2 m 

recit. 

narrativus, a, nm 2 Serv. ad 
Virg. JEn. 4, 4, narralif. 

narrator / oris, m. Cic. Ov. 
narrateur. celui qui raconte, con- 
teur: qui parle de: narratores ma¬ 
gnitudinis tuse Prop ceux qui 
proclament ta grandeur |j Tac. Ius- 
torien. 

narratorius, a, um, Aug. Div. 
qusest. 80, 3. Comme narrativus. 

1. narratus, a, um, part. p. de 
narro , Plin. raconte, decriL f[ dit, 
dont oh a parle: prseter narrata 
Hor. outre ce que tu nFas dit; nar¬ 
ratum illud nemus Plin. ce bois 
fameux. 

2. narratus, iis, m. Ov. Met. 5. 
499; Apul. Met. 9, 30, narration. 
r^cit. 

narro, ds, du?, dium, dre [na¬ 
rus, pour gnarus?) Ter. raconter, 
exposer dans un recit. faire con- 
naitre: quum de animo tuo nar¬ 
raret Cic. quand ii pari ait de tes 
sentiments: Clitarchus tibi nar¬ 
ravit ... Cic. tu as lu dans Clitar- 
que...; narrant Plin. on dit, on 
rapporte; narror Quint. on parle 
de moi; versiculos narratur seri- 
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here Mart. on dit qu’il compose 
des vers|| dire, parier de (au prop. 
et au fig.): ^arra Hor. parle; 
quid narras? Ter. que ais-lu? 
filium narras mihi Ter. c’est de 
mon fils que lu paries; narra mihi 
Cic. dis-moi (suiyi d’une quesLion); 
narro tibi Cic. je le dis ia vbritb; 
narrabo tibi, adulescens Petr. 
£coute~moi, jeune liomme; bene 
narras ... Cic. tume fais plaisir en 
me disant, j’aime a fentendre dire 
que...; male, hercuie, narras Cic. 
vraiment, tu as tort de le dire; 
tant pis; c’est mal k toi (formule de 
conversalion); rumor narrat ... 
Mart. le.bruit court...; quid istaec 
(tabellas) narrant? Plaut. que 
dit cette letlre? || Plin. dbdier (un 
livre). 

Narsaduma, ae, f. Plin. 6, 478, 
ville d T Elhiopie. 

Narses, is, m. Greg. Inscr. Nar- 
sfcs Orose. Voy. Narseus. 

Narseus, ei, m. Yop. Narsbs, roi 
desParthes ; sous Diodbtien || Eutr. 
Narsfcs Orose, general de Justinicn 
|| -sensis, e, Sext.-Ruf. de Nar- 
$6s. 

Nartes, iunx, m. pl.I nscr. habi- 
tants des bords du Nar. 

narthecia, as, f. (vapttvjxtaJPuN. 
43, 423. petite fdrule (piante)^ 
narthecium, u, n. (vxp&rjxtov) 
Cic. Fin.2, 22,-Mart. 44, 78, vase 
ouboite a serrer des m^dicaments, 
des parfums. 

Narthecussa, as, f. (NbcpGr,- 
y.ouuca) Plin. 8, 433, ile pres de 
Rhodes. 

narthex, eci$, f. (vapOoS) Plin. 
43,428, ferule (arbrisseau). 

i narus, a, um, archrpour qua* 
rus, Cic.Fest. 

Narycius, a, um (Napuxtoc) 
Virg. de Narycie || subst. m. Ov. 
LGIex, roi de Eo eres. 

Narycum, Narycium, n, u.Plin. 
27, et Narycia (s.-enL. urbs) Ov. 
ville de B6otie ou de Locride. 

nasale, is, n,- Gloss. Isid. piAce 
de la bride aun cheval. 

Nasamones, um, m. pl. (Na- 
<?ap.wve^) Luc. Nasamones, peuple 
sauvage d^frique, prbs de la Cyr6- 
naique; au sing. Nasamon Luc. 
II -onius, Sen. tr. et -oniacus, a, 
um (Nao-autovtaxoi;) Stat- des 
Nasamones/ Numide || ? Nasamo- 
nias, adis, adi. f. Sil. 2, 447, des 
Nasamones. _ 

^ nasamonites, as, m. ou -nitis, 

f. (vacrap.(*>vtTY]£ OU -vitig) 

Plin. 37, 475 , pierre prbeieuse in- 
connue. 

Nasanzus. Voy. Nazanzus. 
Nasaudum, i/ n. Voy. Narsa- 
duma . 5 

t nascale, is, n. Const.-Afer. 
Comme pessus. 

+ nascendus, a, um, parf. f. 
pass. de nascor; ad homines na¬ 
scendos Gell. pour former Thom- 
(dans le sein malernel). 
nascentia, as, f. Vitr. 9, 6., 2, 
nativil6. 

f nascibilis, e, Tert. Mare . 3, 
49j qui peut naitre. 

f Nascio, onis, f.'Cic .Nat. 
d6esse de la naxssance (ai. Natio). 
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nasciturus, a, um, part. f. de 
nhscor, Pall. qui doit naitre. 

' nasco, is, ere, Cato, Rusi . 454, 
4. Comme nascor . 

. nascor, eris, natus sum, nasci, 
d. 1° naitre (en pari, des animaux 
et des plantes); au pass<j, 61 re ag6 
de; 2° au fig. naitre ; se former, 
commencer; se lever (en pari, des 
astres. .du veni); etre produil;3° 
provenir,. avoir lieu; etre fait || 1° 
ex me natus est Ter. il est mon 
fils; nasci certo ]xalre Cic. Atre 
enfant 1 Agi time; qui nascentur ab 
illis Virg. ceux qui nailront d’eux, 
leur posterite, leurs descendanls; 
nasci a principibus Tac. 6tre fils 
d’empereur; — alipedis de stir¬ 
pe dei Ov. avoir Mercure pour 
p6re; nascuntur aves... Plin. les 
oiseaux naissent...; — ibi tam lon-. 
ge Plin. elles (les murAnes.) sont 
si lohgues dans ce pays; — {lu¬ 
minibus alni' Virg. Taune vient, 
crottau bord des fleuves; cupres¬ 
sus natu morosa Plin. Voy. moro¬ 
sus ; viginii annos natus . erat- 
Cic. il avait vingt ans || 2° nasci¬ 
tur ibi plumbum album Cjss. la 
il y a des mines d’Alain;‘— onyx 
circa Thebas Plin. on Irouve 
T onyx aux environs de Thebes; — 
Ganges in montibus Plin. le 
Gange prend sa source dans des 
montagnes; ab eo flumine collis 
nascebatur Cais. a partir de ce 
fieuve s’elevait une colline; nascen¬ 
tis Italiae fauces Flor, les gorges 
qui sont a Tentr6e de Tltaiie (les 
Alpes); nascentes Athenae Cic. 
Athbnes naissante; nascens annus 
Col. le commencement de Tannee, 
le printenips; — conjuratio Cic. 
conspiration naissante; nascentes 
lunae Hor. la nouvelle lune; na¬ 
scente luna IIor. au lever ae la 
lune; nascere, Lucifer Virg. pa- 
raisv, eloile du matin; nascens Li¬ 
bra Man. le lever de la Balance/ 
unde nascitur Eurus Virg. les r6- 
gions de TEurus; niel Atticum ut 
domi nasceretur Petr. pour faire 
cbez lui du miel altique [] 3° nulla 
est pestis quae non homini ab ho¬ 
mine nascatur Cic. 1 il n’y a pas de 
fl6au que PJiomme ne doive a Tbom- 
me; disceptatio est nata Liv.une 
discussion s J eleva; ex hoc nascitur , 
ut... Cic. il suit de la, que...: a 
vobis natus sum consularis Cic. 
c*est vous qui nTavez fait consu- 
laire. 

Nascus, i, f. (Nacrxor) Plin. 6, j 
454, ville de TArabie Heureuse. 

1. nasica, ae’ m. f. (nasus) Arn. 3, 
44; 6, 40, celui qui a le nez minee, 
et pointu. 

2. Nasica, ae, m. Cic.Ov, surnoro 
d’un Scipion ||11or. nomdTiomme. 

Nasidianus, a, um, Gjes. GalL 
2, 7, de Nasidius. 

Nasidienus, i. m. Hor. Mart. 
nom d’honime. 

Nasidius, n, m. Cic. Phil. 7, 24, 
nom dTiommcs. 

’ nasiterna, ae, f. Plaut. Varr. 
nasi Lerne, sorte d’aiguiere k trois 
anses. 

nasiternatus, a, um, Calp. ap. 
Fulg. pourYu de nasiterne. 
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Nasium,' f/, n. (Naatov) Anton. 
ville de la Belgique (auj. Naix) || 
-erisis, e ; Inscr. de Nasium. 

Naso, onis, m. Cic. Nason, sur- 
nom romain || Ov. Ovide (dbsigrie 
par son surnom). 

Nasos. Voy. h T asus^ 2. 

Nasotiani. Voy. Marotiani. 

N asper cenites, ae, m. Plin. 44, 
76, de Nasperc6ne (villedu Pont), 

■ nassa ou naxa, ae, f. Plin. 9, 
94; Sil. 5, 48, nasse de p6cheur || 
au fig. Plaut. MU. 584; Cic. Ati. 
45, 20, 2, nasse, pifcges, filet, en- 
droils perilleux, mauvais pas. 

Nassica ou Nascica, ae, f. Inscr. 
epilhfele de' Tune ' : des Calagurris 
(Calahorra) || Calagurritani Nas- 
sici, m. pl. Plin., 3 j 24, habitants 
de Calahorra. 

nassiterna, nassiternatus. V. 
nasiterna, nasiternatus . 

Nastes, is, m. Aus. Nastes, cbef 
des Cariens au sifege de Troie. 

nasturtium ou nasturcium, 
n, n. (nasus, torqueo)\ arr. Cic. 
Plin. cresson al6nois (piante). 

+ nasum, i, n. arch. Plaut. 
Amph . 444; Lucil. Cure . 440; 
Vitr. 3, 4, 2. Comme nasus 1. ‘ 

1. nasus, i, m. Cic. nez de Thom- 
me; odorat naso clamare.N oy. 
magnum; vigilanti stertere naso 
Juv- ronfler en faisant semblant de 
dormir; non quia nasus illis non 
erat IIor. non qu 5 ils n’eussent pas 
de 'nez pour sentir || le nez considbrb 
comme le siege de la colbre: ira. 
cadat naso Pers. que Ia colbre 
cesse d’enfler tes narines; nasum 
lentare ursi Mart. bprouver la 
colfere d^uh ours j| Mart. naseaux 
|| au fig. finesse, gouL; esprit mo- 
queur, moquerie, raillerie: ha¬ 
bere nasum Mart. avoir du gout; 
condere stili nasum Plin. inven- 
ter la satire (le style railleur); ta¬ 
cito ridere naso Mart. rire aans 
sa barbe; suspendere omnia naso 
Hor. se moquer de lout || Juv. 
Mart. anse ou goulot d’un vase. 

2. Nasus ou Nasos, i, f. (Na<roc) 
Liy. 25, 30, 9, partie de Syracuse 
(ile jointe au reste de la ville par 
un pont) || Liv. ville d^Acarnanie. 

nasute, PhjED. 4, 7,4, en se mo- 
quant || Sen. Ben. 5, 6, 6; Plin. 24, 
476, adroitement, en homine bien 
avisb. 

nasutus, a, um, IIor. Sat. 4, 
2, 93; Cass. 40, 30, qui a un grana 
nez I| au fig. Sen. Mart/-/#, 37, 2 T 
fin, bien avisb, moqueur, raillcur 
|| nasutior Mart. -issimus Sen. 
Suas. 7, 42. 

nata, ae, L, Hor. Virg. fille || dat. 
et abi. pl. natabus Prisc. 

-J- natabilis, e, Corip. 4, 43; 
Boet. Cic. top. 3, qui surnage. 

Natabudes, um, m. pl. Plin . 5, 
30, peuple de Numidie. 

natabulum, i, n. Apul. Flor. 
46; Jul.-Val. 2, 9, endroit pour 
nager. 

natabundus, a, um, J.-VAl. 2, 
24, qui nage, en nageant. 

Natal, Gell. 46, 7,9, nom d’un 
des mimes de Labemus. 

natales, %um, m. pl. naissance: . 
natalium periti Sen. lireurs d’ho- 
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roscope |[ Juv. extraction. origine: 
elaris natalibus Tac. a une illus¬ 
tre naissancej natalium dedecus 
Tac. basse extractioni natalibus 
restitui Plin.-j. reddi Uli\ re- 
couvrer les di‘oits de cite, <Hre rendu 
a la condilion libre || formation d’un 
corps: ( adamanti ) in auro nata¬ 
les Plin. le diamant se forme dans 
ies mines d’or |j au fig. Tert. com- 
mencement, origine. 

. natalicius ou -tius, a, um, re- 
latif au jour de naissarice: nata¬ 
licia sidera Cic. th6me celesle, 
astres qui pr^sident a la naissance; 
— praedicta Cic. horoscope; nata¬ 
licium munus V.-Max. et absoll. 
natalicium Censor, pr^sent fail a 
qqn le jour de sa naissance |[ subst. 
n. pl. natalicia Cic. f6te qu'6n 
donne pour celebrer sa naissance. 

1. natalis, e, natal, de naissance: 
natalis humus ou natale solum 
Ov, le sol natal, la patrie; dies na¬ 
talis Cic. jour de naissance: nata¬ 
le astrum IIor. astre qui preside a 
la naissance, horoscope, tJieme de 
la nat i vi te: natalis Juno Tib. Ju- 
non qui preside a la naissance des 
femmes || Man. Col. V.-Fl. naturel, 
inne, qu’on apporte en naissant ou 
qu’on -a depuis sa naissance. 

2. natalis, is, m. (s.-ent. dies) 
Cic. Virg. jour cie naissance: sex 
mihi natales ierant Ov. j’avais six 
ans; die natalis sui Ulp. au jour 
de sa naissance. Voy. natales ; || 
P.-Nol. jour de la mo:t d : un saint 
(de sa naissance pour le cie'1) [|Luc. 
naissance, facult^ de naitre || Plin. 
annee de la fondation de Rome || 
Plin. semen ce (d*un arbre). 

3. natalis, is } m. Tjb. Ov. g£nie, 
dieu particulier qui preside a la 
naissance de chaque liomme. et 
Faccompagne pendant sa vie. 

4 Natalis, is, m. Tac. nom 
d’homme. 

nat ali tius. Voy. natalicius. 

nataticius, a, wm 7 Gloss. Phil.. 
relalifa la natation. 

natatilis, e, Tert. Herrn . $3, 
qui nage ou qui peut nager j| subst. 
natatiles , m. pi. Prgd. Peri, 40, 
332; Aug. Serm. 444. 2, les pois- 
sons. 

natatio, onis, f. Cic. Seu. 58; 
Cels. 3 , 27', 4,- natation || Cels. 
endroit ou Fon nage, bassin, pis- 
cine. 

natator, oris, m. Varr. Oy. na- 
geur. • 

natatoria, se. f. Sid. Ep . 2, 2; 
Yolg. Joan . 9, 7, endroit oii Fon 
nage. _ . 

natatorius, a , um, Fest. Istri. ; 
47, 7; 27, qui sert a nager, qui sou- 
tient sur Feau |) subst. n r pl. Vulg. 
Joan: 9, 44, endroit ou Fon nage. 

natatura, se, f. Gloss. Phil. 
Comme natatoria . 

1. natatus, a, um , part. p. de 
nato, Luc. Stat, passe a la nage. 

2. natatus, us, m, Pall. 4, 47, 
2; Stat. Silv . 4, 5, 25, action de 
nager, natation: fluvios natatu 
scindere Claud. 4 Cons . Hon . 
348 , traverser les lleuves a la 
nage. 

nates, iuip, f. pl. Juv. Mart. , 
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fesses || Mart. croupion, culotte (de 
pigeon) || abi. sing. nate Hon. 

Nathabur, hi. Plin. 5,57, fleuve 
de Libye. 

naticidium ou gnaticidium, ii, 
n. (naius, caedo) Gloss. Phil. meur- 
tre de son fils, infanlicide. 

-r natinatio, onis, f. arch. Fest. 
Comme negotiatio. 

-j- natinator, oris , m. Fest. s6- 
ditieux. 

•f natinor, aris, ari, d. Cato 
iip. Fest. etre lurbulent; remuer || 
Gloss. Isio. Comme negotior. 

natio, onis, f. (natus) Fest. re- 
producLion (des animaux) || race, 
esp&ce: sorte : natio eorum Hjrt. 
cette race d^hommes; nationes 
(equcrum) Varr. races de che- 
vaux * nationem reddere deterio¬ 
rem Varr. affaiblir le produit (de 
Fane); nationes mellis Plin. sor¬ 
tes de miel; cera natione Pontica 
Plin. la cire du Pont || Cic. Nep. 
nation (moins etendu que gens), 
peuple || au fig. Ph^ed. race, es- 
pfcce, geni : natio optimatium 
Cic. ce que j’appelle les honn&tes 
gens; — vestra Cic. votre secte 
(en pari, .a un Epicurien) || na¬ 
tiones Tert. Ies nalions, Jes geh- 
tils, la gentilite, les paiens. Voy. 
gens., - ' ' 

natis, is, f. Hor. Fest. Voy. na¬ 
tes. 

Natiso, onis, m. Mel. et Nati- 
sus, i l m. Plin. fieuve de Yenetie. 

natiuncula, se, f, dim. de natio, 
Not. Tir. 

nativitas, dtis . LUlp-Tert. nais¬ 
sance [| au pl. Tert. 

nativitus, adv. Tert. Anim.39, 
en naissant, des la naissance. 

nativus, a, um, qui nait, qui 
re^oit la naissance: nativos esse 
deos Cic. que les dieux naissent 
(n’ont pas toujours ete). || Lucr, 
qui a eu un commencement || Cic. 
Nep. naturel, inne, ne avec nous 
|| Cic. Ov. naturel, qui n’est pas du 
a Fart, forme par la nature : nati¬ 
vae oves Plin. brebis dont la toison 
n’est pas leinte [] Cic. primitif (en 
pari, des mols). 

nato, dvi, dium, dre, n. et 
qqf. act. 1° nager; traverser en na- 
geant; flotter; faire naufrage; on- 
duler (au prop. et au fig.); £tre 
ballotte; qqf. voler - ^ deborder; 
s^etendre. se repandre; 3° etre 
inonde, baigner dans; 4° se fermer 
(en pari, desyeux); au fig. s'af- 
faisser; 5° osciller; cbanceler: ^tre 
au large; au fig. iloller || 4° natare 
in oceano Cic. nager dans FOcean; 
— freta Virg. traverser un detroit 
a la nage; piscibus unda natatur 
Ov. la ‘mer est peuplee de poissons; 
genus omne natantumY irg. tous 
les poissons de la mer: natat cari¬ 
na Virg. le navire est a flot^ Prop 
le vaisseau faiL naufrage; campi 
natantes Luc. les plaines liqui- 
des(lesmers, les lacs, etc.) Yirg. 
campagnes ou ondulent les mois- 
sons; tot natasse dies Prop. avoir 
ete ballotte tant de jours par la tem- 
p6te: pennae confisa natanti Luc. 
(le li6ron) qui se fie a ses ailes || 2° 
Tiberinus cantyo natat Ov. de 


Tibre deborde dans la plaine; na¬ 
tant radices summa parte Col. 
les racines splendent a la surface^ 
natat umbra profundo Stat. 
Fombre se r6pand sur la mer; — 
ignis in ore Stat, le feu colore son 
visage || 3° amnibus arva natant 
Ov. les fieuves couvrent la campa- 
gn e;plana natant Sil. les plaines- 
sontinond^es' natabant pavimen¬ 
ta vino Cic. le pav6 ruisselait de 
vin: populos in caede natantes 
Luc. les peuples qui se baignenL 
dans le sang; epulae in caede na¬ 
tantes Stat, tables couverles de 
sang || 4° natantia lumina Virg. 
natantes oculi Ov. Luc. yeux- 
pres de se fermer, yeux mourants; 
oculique animique natabant Ov. 
les yeux se fermaient, les tdtes- 
etaient faliguees j| 5° natat insta¬ 
bilis (or6fs) Tib. le bassin (de la 
balance) oscille; crura natantia 
Nem. jambes faibles, chancelantcs: 
ne pes in pelle natet Ov. que tori 
pied. ne soit pas trop au large (ne 
danse pas) dans ta chaussure; ani¬ 
mus natat Sen. Fesprit flotte in- 
certain; pars multa natat Hor. 
beaucoup d*'hommes iloltent (entre 
le bien et le mal). 

natrix, icis , m. f. Lucil. 2, 21; 
Cic. Luc, 9, 720, hydre, serpent 
d’eau |! Ism/peau d’anguille (avec 
laquelle on fouettait les enfants) \[ 
Plin. 27, 407, sorte de piante. 

Natta, se, m. Cic. Hor. nom- 
d : hommes. 

natu, abi. de Finus. natus, us.~ 
par la naissance, par Fage: natu, 
grandior Plaut. major Cic. plus 
age; — minimus Cic. le plus jeu- 
ne de tous: — magno Liv. d'un 
grand age: tantus natu Plaut*- 
si vieux jfau fig. animus natu 
gravior Ter. espriL plus mur. 

natula, se, f. dim. de nata, Inscr^ 
Grut . 335, 42. / 

natura,' as. f. { nascor) 1° Ia na¬ 
ture personnlfiee, le principe crea- 
teur, rinlelfigence divine; 2° Iois 
de la nature, ordreetabli par ia na¬ 
ture: cours ordinaire deschoses: 
present. ouvrage ou efTet de la natu¬ 
re : raison naturelle: sentiments na- 
tureis: 3° Fensemble des ^tres crees, 
Funivers; 4° essence des choses; 
subslance (en gen. et en pariic.); 

5° en gen. nature, caractere; pro- 
priete, qualite: sorte, espece: choses 
de telle ou telle,nature; 6° na¬ 
turel, caractere, moeurs; disposi- 
tionsnaturelles: genie; instinct (des 
animaux); 7° complexion, teinpe— 
rament: sexe; parties naturelles 
(Cic. Plin.) || vocem reimm 
natura tollat Lucr. si la natura 
elevait la voix; natura, rerum om¬ 
nium mater Cic. la nature, qui a 
tout cree; naturae providentia, 
opera, lusus Plin. la prevoyance, 
les oeuATes, les jeux de Ia nature; 
mundum 'natura administrari 
Cic. que Funivers est gouverne par 
une intelligence; natura per omne 
diffusa Plin. Fame repandue dans 
lout Funivers || 2° vivere secundum 
naturam Cic. vivre en se confor¬ 
mant a la nature; natura insitum 
est Cic. comparatum est Liv. 
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c’est un sentiment naturel; illud + naturabilis, e, Apul. Dogm. les desccndanls || Col. les petite 

?io?i patitur natura } ut.,. Cic. ce Piat. 2 y 42, naturel. des animaux. 

que^ la nature d6fena, c’est de...; naturalia, xwm y n. pl. Cels. les 3. natus, us 7 m. Voy. natu, 
est in natura rerum, ut. Cels. parties naturelles. nauarchia, se y f. (vauap yja) 

il arrive, il peut se faire que.. t ; in naturalis, e } Cic. Nep. fait ou Theod. 13 x 5 7 20 y navarchie, grade 
rerum * naturam cadere Quint. donn£ paria nature, conforme ala de capiiaine de Yaisseau, com- 
avoir lieu, arrivcr; naturae con - nature, inn6, naturel : naturale mandement d’un navire. 
cedere Sall. satisfacere Cic. est arbores, esurire... Plin. il est nauarchus, i, m. (voa>ap'/oc) 

mourir (de mort naturelle); na- naturel que les arbres languis- Cic. Veg. navarque, capitaine, com- 
turd jam occidere Cic. toucher sent...; naturalis dies Censor, le mandant, patron de navire. 

5 sa lin; quod natura non habes jour naturel (par opp. au jour ci- Nauarum, i y n. Plin. 4 } 84 } ville 
Cic. ce que la nature ne Papas vil) ■— mors Plin. mort naturelle; de la Sarni alie europ6enne. 

donn6 ; natura concreta ossa — ratio Gaius, le sens commun || Naubolides, se. m. (Nay@o).io*K) 

Plin. os naturellement compacts; Cic. naturel, relatif a la naLure : V.-Flac. 1 y 362 } "fils de Naubole 

naturae forma Prop. eloquentia naturalis historiae libri Plin. ou- (Iphitus). 

Quint. beaute, eloquencenaturelle; vrage sur Phistoire naturelle;— Naubolus,ijm.(Nau6o),o?) Stat. 
naturamipsam de immortalitate sapientia Quint. les Sciences na- Theb. 7 y 365, Naubole, roi de Pho- 
animorum judicare Cic. 1’instinct turelles, la physique || naturel (en eide, pfere dlphitus. 

Iui-m6me prononce que P&me est t. de droil): naturalis paler Cic. naucella, ae y f. Marcian*. Dig- 
immortelLe; natura victus Cic. propre pere; —filius Suet, fils 33 y 7 7 17. Comme navicella. 
vaincu par la nature (cadant a un propre (non adopte); — pater ; fi- nauci. Voy. naucus. 
sentiment naturel); ad rerum na- lius Ulp. pere^ fils naturel Lact. nauclericus, a 7 um (vavxXrj- 

turam delabi Cic. Pevenir a des rdel^ vrai, posilif || Plin. ordinaire pixoc) Plaut. Asin. 69; MU. 1177 y 
senliments humains, s’humaniser habituel. de patron de navire. 

|| 3° mens totius naturae Cic. + naturalitas, diis 7 f. Tert. ?nauclerlus. Comme naucle- 

P4me de Punivers || 4° natura Anim. 43. caractere nature). rictus. 

aeris Lucr. Pessence. de 1’air; naturaliter, Cms. Pun. ralurel- nauclerus, i. m. (vauy.Vnpoc) 
quintam naturam censet esse lement, par nature, confojmement Plaut. MU. 1110; Tert. Mare. 5 ? 
Cic. il reconnatt une cinqui6me ,a la nature || Cels. dansl &at na- 1; Yulg. Act. ap. 27 y 11; Isio. pa- 
substance; ex duabus nat uris con- Eurel, normal, de sant<L tron, maitre de navire. 

flatus Cic. compos6 de deux sub- > naturalitus, adv. Apu h.Met. 1 y Naucrates, is, m. (NaoxpaTY}c) 
slances; naturas rerum esse Cic. 12; Sid. Ep. 9 y 11. C< mme natu- Cic. Orat. 3 7 173 } Naucrate, histo^ * 
jjue ce sont des realites; natura raliter. . rien d : Erythr6e, disciple dlsocrale 

aniini Lucr. alvi ‘ Cels. FAme, + naturificatus, o. y um y Tert. j || Plaut. nom d bomme. 

Teslomac || 5° natura loci Cjes. Val. 29 y fait par Ia nuture. Naucratis, idis y f. (NaiixpotTic) 

Cic. nature, caractere, assielte ou 1. natus, a, mn y part. de na- Plin. 5 y 64 } ville d’Egypte ; dans- 
situation d’un lieu; insula natura scor y n6j qui a re$u le jour; hom- le Delta / 1| -titicus, a y um y Plin, 
triquetra Cjes. ile de forme trian- nie, mortel v summo loco natus et-tites, «e, m. Plin/ 5 y 49 y de, 
gulaire; naturae tractantur pi - Nep. d f une illustre^naissance; ille Naucratis. 

scium Plin! nous ecrivons Phistoi- Pelope natus- Cic. ce fils de Pe- naucula, ae, f. sync. denavi- 
re naturelle des poissons; ut in na- lops ; natae e Perseide Cic. les cula y Plin.-j. Ep. 5 y 6, ^Z;P.-Nol. 
tura boum diximus Plin. com- filles dTtecate; bestiae ex se natos Carm. 21^247: Not, Tir. 
me nous Pavons dit a Particle du amant Cic. les animaux aiment + naucu l° r i aris, ari 7 d. Mart. 
boeuf; delectus sudpte natura leurs petils; post homines natos '3 y 20 7 20 y alier en barque. 
gravis Tac^ les Iev6es, fort one- improbissimus Cic. Phonime le naucus, i, m. ou naucum, f ; n. 
reuses en elles-m^m es; natur a fer- plus mechant qui ait jamaisexist6; Fest. zeste de noix, chose sans- 
vens Plin. propriate caustique natus mihi videor Plaut. je me aucunevaleur : homo non nauci 
(d*une piante); solo natura sub - sens renaitre, je reviehs a la vie; Enn. Plaut. homine de rien; non 
est Virg. le terrairi est favorable omnium natorum nequissimus nauci facere Plaut. non nauco 
(est d’une bonne qualite); natura C.-Gracc. ap. Geli. le plus pervers " ducere N>ct. ne pas faire le moin- 
deest margaritis Tac. la qualite des honimes; nemo natus Plaut. dre cas de, mepriser souveraine- 
manquea ces perles; varia est aucun mortel, persorine 3 pas une menL. . 

malorum Juv. il y a diif6rentes 4me ||ag6 de: annos nonaginta naufragalis, e y Capel. 6 y 643 r 
sortes de maux; his naturis am - natus Cic. age de quatre-vingt-dix tecond en naufrages. . 
plificatur sonus Cic. le son est ans || au fig. ne. ou fait pour. des- naufragator,dWs ? m.AuG.S'crm^ 
grossi par cet appareil || 6° natu- tine a : natus servituti Cic. fait 53 y 1 (ed. Mai) qui fait naufrage, 
ram expellere Hor. chasser le na-- pour Pesclavage, ne pour obSir; + naufragiosus, a y um y Sid.. 
turei; loqui ut fert natura Ter. natus ad interitum Carthaginis Ep. 4 y 12 7 orageux, agite, 
parier franchemenl, sans deguise- Cic. ne pour d&ruire Carthage; naufragium, u, n. (sync. de¬ 
ment (d 5 apr6s son caractere); natu- animal natum tolerare labores navifragium) y naufrage: naufra¬ 
ra iracundus Cic. irascible; mihi Ov. animal fait pour le travail; 'gium facere Cic. pati Sen. faire 
in . naturam vertit Sall. cela (la nati in usum laetitiae scyphi Aor. naufrage Nep. essuyer unegrande- 
pratique du bien) est devenu pour les coupes, qui sont faites pour la perte par un naufrage ■ — in portu 
moi une seconde nature; facere sibi joie des feslins || Cic. Cass. Suet, facere Quint. (prov.j faire nau- 
naturam alicujus rei Quint. se n6 ; produit, provenant, venu de; frageau port;: tabula exnaufra- 
rendreqq.ch. comme naturel \non -qui a eu lieu | conformi, consti- gio Cic. planche de salut |[ tem- 
potest ea natura... Cic. un liomme tite; fait de telle ou telle sorte: ita pete : naufragiis magnis coortis 
de ce caractere ne peut pas...; na- natus locus est Liv. voici la na- Lucr. quand s^levent de grandes 
tura admirabilis ad dicendum ture des lieu xy ager male natus tempetes || Sil. honimes ou vais- 
Cic.dispositionsmerveilleusespour Varr. terrain sterile; sarmenta seaux naufragas || au fig. Cic. d6- 
1’eloquence: — caelestis Homeri male nata Col. sarmentsinutiles; bris d } un naufrage || au fig. nau- 
Quint. le divin g^nie d’Hom6re; uersus male nati Hor. vers mal frage, ruine, perte totale: naufra- 
naturas apibus quas addidit Yirg. tournes ? mecbants vers; e re gium patrimonii Cic. perte de son 
1’instinct qu 5 il (Jupiter) adonneaux nata Ter. pro re nata, Cic. dans patrimoine; naufragio belli facto 
abeilles || 7° natura corporis Cic. la circonstance, vu la .circon- Flor. apr6s les desastres de cette 
complexion; bona natura Ter. stance. guerre; naufragiumpudorisYvm. 

constitution forte; natura geli - 2. natus, i, m. Quint. fils | [nar la perte de Fbonneur; naufragia r 

rfftPiiN. lempdrament froid; na- li } m, pl. Cic. les enfants: nati na- sua latius trahere Flor. .prome- 1 
tur& utriusque Plin. des deux iorum Virg. les descendants. Ia nerpartout leravage: excipe nau- 
sexes. I posterile || Modest. les petits-lils, fragium nostrum Oy. recueille- 
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moi da naufrage (accueillc mon 
malheur). 

naufrago, ds.dre, n. Petr .70//; 
Sid. Ep. 4. 24; Salv. Gub. 3, 4.19, 
faire naufrage (au prop. et au fig.L 
-J- naufragor, aris, ari, d. 
Glo§S- Com_me naufrago . 

naufragosus, a ,. um, Aug. 
Psalin . 124, 5; Mamert. Stai. an. 

1, 1. Comme naufragiosus. 
naufragus, a, um, Cic. Virg. 

qui a fait naufrage, naufrag6: nau¬ 
fragus, m. Cic. Sex. un naufragi ! 
|| au fig. Cic. qui a lout perdu, 
ruin6 || qui a echou6, qui h*a pas 
r6ussi : reliquias partium navi¬ 
fragarum Flor, les d^bris du 
parti vaincu || IIor. Ov. qui fait- 
faire naufrage, orageux. 
naufulax. Voy. nauphylax. 
?naugae ou n5gae, arum, f. pl. 
Plaut. -Voy. nugas. 
naugatorius. Voy. nugatorius . 
naulia. Voy. nablia . 
Naulocha/as, f. ou Naulocha, 
orum , n. pl. Sil. 14, 264, ville de 
Sicile. 

Naulochos ou -us, i, f. (N«*j- 
loyoc) Plix. 4, 64, ile voisine de la 
Crete, 

Naulochum, i, n. Plix. ville de 
Phocide || Plix. ville d^Ionie || Nau- \ 
lochum promontorium, n. Plix. j 
promontoireNauloque.en Bithynie. 

naulum, i, n. (vaO/ov) Juv. 8, i 
97; Paul. Dijg. 30.1, 39; Ulp. Dig. 
20, 4, 6, freCnaulage, frais de pas-1 
sage ou de irahsport par mer. 

Naumachaei, orum, m. pl. Plix. i 
6, 452. peuple cFArabie. 
"naumachia, as, f. (vocuga-/!*) 
Suet. CL 22; Ner , 12: Mart. '28 . 
42, naumachie, representalion d 7 un 
combal naval || Suet. Froxtix. 
naumachie, bassin sur lequel on 
donne ces represenlalions. 

naumachiarius, a, um, Plix. 
46 , 490, relatif a une naumachie |[ 
subst. m. Suet. CL 24, celui qui 
combat dans une naumachie. 

Naumachos ou Naumachus, i , 
f. Mel. ile de la mer Egee. ■ ' 
naumachus, i, m. (vcrjpi otypc) 
Not. Tjr. celui qui combat dans 
une naumachie. <# 

Naupactos et Naupactus, i, f. 
(NauTray.Toc) CiZS. Civ. 3, 35: Cic,. 
Pis. 91; Plix. 4, 6, Naupacte, ville 
dTJolie a Fentree du golfe de Co¬ 
rinthe (au j. Lepante). 

Naupactous, a, um, Ov. Fast. \ 

2, 43, de Naupacte. | 

naupegiarius, ii, m. Ixscr. | 

Spow. Misc. 67. Comme naupegus . j 
naupegus,?, m. (va-jT^yoc) Dig. i 
50, 6, 6; Diocl. 7, 43; Firm. 4, 7 : 
Chalcid, Tim. 337, charpentier de 
navire. 

nauphylax, deis, m. (vauouAac) 
Ulp. Ixscr. gardien a bord d 5 un 
navire. 

Naupidame, es, f. Hyg. fille 
d’Amphidamas, m6re d’Augias. 

Naupliades, as,m. (Naviae r,c) 
Ov. Met. 43, 340, fils de Nauplius 
(Palamede). 

1. nauplius, n, m. Plix. 9, 94, 
sorte de crustace. 

2. Nauplius, n, m. (NxutcXioc) 
Prop. 4, 1, 445; Hyg. Fab . 446, 
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Nauplius, iils de Neptune et roi de 
FEubee. ' 

1. Nauportus, - i, f. Vell. 2,440, 
4; Tac. Ann. 4, 20, ville de la 
Ilaule Pannonie. 

2. Nauportus, i, m. Plix. 3,428, 
fleuve de la Haute Pannonie. * 

?Naura, orum, n. pl. Curt. 
province de Ia Sogdiane. 

. nauseo, is, ere, n. Fest. s^ou- ■ 
vrir en forme de barque (en pari, 
de la feve). 

' nausea, as, f. Cic. Cels. mal de 
mer : nausea maris Plix, meme 
sens || Hor. Col, nausee, envie de 
vomir j| aii fig. Mart. degout, 
nauseabilis, e, C.-Aur. Chron . 

3, 2, 48, qui provoque la nausee. 
nauseabundus, a. um, Sex.#?), 

408, 37, qui eprouve le mal de mer. 

nauseator, oris, m. Sex. Ep. 
53, 4, celui qui a le mal de mer. 

nauseo, as, avi, dtum, dre . n: 
Cic. Hor. avoir le mal de mer || 
Cels, Juv. avoir des naus6es, avoir 
envie de vomir || Cic. Cels. vomir. 
avoir des vomissements (| au fig. 
Ph.ed. elre degoute || act. Cic. vo- 
mir; exhaler. 

nauseola, as, f. ( nausea ) Cic. 
Ati . 44 2 8, 2, mal de coeur, envie 
de vomir. 

nauseosus, a, um, Plix. 26, 59, 
qui cause des nausees, nauseabond! 

nausia, nausio, etc. Voy. nau¬ 
sea, nauseo, etc. 

Nausicaa, ®, f. ■(Naey<rr/.aoO Ax- 
thol. et Nausicae, es, f. Mart. 42, 
34, 8; Gell. 9^ 9.44, Nausicaa, fille 
d’Alcinous, roi_cfes Pheaciens" 
Nausipbanes, is, m. Cic. Nat. 

4, 33, Nausiphane, aisciple de De¬ 
mocrite. 

Nausiphous, i, m. Hyg. Fab. 
425, fils d ? Ulysse et de Circe. 

Naustalo ou Nostolo, finis, m. 
Aviex. Or. 642, ville de Ia Nar- 
bonnaise, vers" Fembouchure du 
Rhone. 

Naustathmos ou Naustath- 
mus, i , f. (Na'joT«6[jLoc) Plix. ville 
de Sicile || Liv. port dTonie. pres 
de Phocee [| Mel. promontoire de 
la Cyrenaique. 

naustibulum, i, n. Fest. naus- 
libule ; vase en forme de barque. 

nausum, i, n. Aus .Ep. 22, prasf. 
nause ; sorte devaisseau gaulois. 

nauta, as, m. (vaunrjc) Cjes. Cic. 
Ov. matelot. nautonier: nautas na¬ 
vium Cjes. Ies equipages des vais- 
seaux. 

nautalis, e, Aus. Mos. 223, de 
matelot. 

nautea, as, 1. (vaurta) Fest. 
sorte d ? lierbea Fusage des tanneurs 
|| Plaut.. Nox. eau de tan ou de 
sentine || Fest. nausee. mal de 
coeur. envie de vomir. 

N autes , as, m. Virg . JEn . 5, 704, 
nom d’un pretre troyen. 

nauticarius, ii, m. Ixscr. Com¬ 
me navicularius . 

nauticus, a, um (vauttv.o c), de 
matelot, de nautonier. naval, nau- 
lique : nauticus clamor Virg. eris 
des matelots; nauticum verbum 
Cic. termede marine: nautica pi¬ 
nus Virg. navire (pnbflotlant); — 
castra Nep. station navale ou camp 


relranch6 oii les vaisseaux sont a 
sec: nauticas res Cjes . Cic. la na- 
vigation ; nautica pecunia Dig. 
argent engag6 dans des op6ralions 
marilimes; olens nauticum Virg. 
Calai, celui qui seni le goudron 
(matelot) || subsl. m. pl. nautici, 
Liv. Plix, marins. 6quipage d T un 
vaisseau. 

nautilus, i, m. (vautt).oc) Pltx. 
9, 88, nautile papyrac6 ou argo- 
naule^ (mollusque). 

Nautis, f. Voy. Navos. 
Nautius, ii, m. Cic. Liv. nom 
de plusieurs consuis, etc. 

Nava, B, m. Tac. Hist. 4, 70: 
Aus. fleuve de Germanie. se jetanl 
dans le Rbin (auj. Nahej. 

t navaculum, i, n. Gloss.Pail. 
port (pour les navires). 

navale, is, n. Liv. Ov, Sex. tr. 
lieu oii l’on garde les vaisseaux a 
sec 1| navalia, n. pl. C.es. Cic. 
bassin de construction. chantier de 
na>ires || Liv. Virg. agres d’un 
vaisseau H gen. pl. navaliorum 
(pour navalium) Vitr. 

navalis, e. de vaisseau. de na¬ 
vire : navalis faber Ixscr. char¬ 
pentier de vaisseau: — forma Ov. 
figure d ! un navire; — materia Liv. 
bois de construction pour les vais- 
seaux: — pugna Cic. combal na¬ 
val: navalia castra Cjes. Voy. 
nautica castra; navale bellum 
Cic. guerre maritime; navalis di¬ 
sciplina Cic. Science du marin: — 
corona Virg. honos Ov. couronne 
navale: navale stagnum Tac. bas¬ 
sin pour une naumachie; navales, 
socii Liv. matelots, marins ou trou- 
pes de marine (recrutees pour la 
plupart chez les allies): — pedes 
Plaut. les rameurs (les rames etant 
comme les pieds des vaisseaux), 
navantor, Cass. 2, 23. Comme 
gnaviter. 

navarchus, etc. Voy. nauar¬ 
chus, etc. 

navatus, a, um, part. p. de 
navo , Gell. fail avec soin. tra- 
vaille || dont on a fait preuve: na¬ 
vata opera Liv. Services rendus 
(sous les drapeaux). 

nave, ady. Plaut. ap . Fest. Sall. 
Jug.77, 3; ayec soin. avec-zele. 

Navectabe, es, f." Plix. 6. 493. 
ville djEthiopie. ' ' 

navia, as, f. ^Lacr. barqiie, es- 
quif || Mel; 3, 7, 2; Fest. 169, 25, 
vaisseau en bois pour la vendange 
(bachou?). 

Navialbio. Voy. Navilubio. 
navicella,®, L koG.Serm.App. 
72,4, 2: Fulg. 565, 6; 566, 24. 
Comme navicula. ' " 

navicula, ®. f. dim. de navis, 
Cic. (Les. petit bateau. 

navicularia, as, f. (s.-ent. res) 
Cic. Verr. 5,46, metier d^rmateur 
ou commerce maritime. 

navicularis, e, Dig. 50, 4, 4, et 
navicularius, a. 'um, Cod/Theod. 
Ixscr. relatif au metier d’armateur 
ou au commerce maritime. 

navicularius, n. m. Cic. Tac. 
armaleur. 

? naviculator. oris , m. Cic, 
Manii . 44 . Comnie navicularius. 
naviculor. Voy. nauculor- 
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navifragus, a, um [navis, 
frango) Yirg. j£u. 3, 553; Ov. 
Met. 44, 6; Trisl. 5, 8, 11, qui 
brise les vaisseaux; oii Fon fail 
naufrage, orageux. 

navigabilis, e, Tac. navigable, 
oii Ton peut naviguer : praebere 
mare navigabile Liv. permettre 
de prendre’ ia mer; navigabilia 
inter $e littora Tac. rivages qui 
communiquent par la navigation. 

navigans, iis, part. de navigo, 
qui nayigue : navigantes , m. pl. 
Cic. Mart. navigateurs. 

navigatio, om‘s, f. Cic. Tac. na- 
vigation, voyagesur mer ou surde 
grands cours a’eau, IrajeL par mer: 
lacus navigationis patiens Just. 
lac navigable. 

navigator, oris , m. Quint. 5, 40, 
£7,*Ps.-Quixt. Deci. 42,-23 -Nol. 
navigateur, marin, matelot. 

navigatus, a, um, part. p. de 
navigo, Tac. ou 1’on a naviguA, 
parcouru par des vaisseaux. 

naviger, era, erum, Luca. Mart. 
qui porte des navires || navigera 
similitudo Plin. 9, 94, ressem- 
blance avec un navire charg6. 

navigiolum, i, n. dim. de navi¬ 
gium, Afkic. 63, 2; Cic. Fam. 42, 
45, 2, petit batiment. 

navigium, n, n. Cic. Virg. toute 
esp6ce de navire, batiment, vais- 
seau || Ulp. Dig. 43, 42, radeau || 
Lucr. 5, 4004; Ulp. navigation; 
Irajct par eau. . , 
navigo, ds, avi, dtum, are, n. 
[navis j ago), naviguer, voyager sur 
mer ou sur de grands cours d’eau ; 
tenir la mer; etre transporLA par 
mer (au prop. et au fig.); courir 
les mers : navigare e portu Quint. 
lever Fancre, mettre a Ia voile; — 
Syracusas Cic. ad Phasin Plin. 
se rendre par mer a Syracuse, vo- 
guer vers le Phase; istinc navi¬ 
gatur Cic. on vient de la par mer; 
decrevimus, ut ■ classis in Ilalid 
navigaret Cic. nous avons decrete 
que nous aurionsune llotle en Ita¬ 
li e; qui adhiben tur, ut navis na¬ 
viget Ulp. ceux qui sont employ£s 
a lamanceuvre d*un vaisseau yinte- 
rest utrum merces navigent Ulp. 
il faut dislinguer si les marchan- 
dises sonL LransportAes par eau; 
duce Regulo, navigabat bellum in 
Africam Flor, la ilotte de Regulus 
portait la euerre en Afrique; na-, 
vigavit belli impetus Cjc. nos ar¬ 
rodes parcoururent les mers.|| Ov. 
nager || Man. s’avancer, se preci- 
piler (en pariant des flols) |[ act. 
conduire (un vaisseau): navis na - 
vtgandse causa Ulp. pour aider a 
la manoeuvre || naviguer sur: na¬ 
vigare terram Cic. aequor Yirg. 
naviguer sur la terre (en pari, de 
Xerxes), voguer sur Ja mer; lotus 
wwigatur Occidens Plin. toul 
l Occident est ouvert a la naviga- 
bon || oblenir par Ia navigation: 
quae homines navigant Sall. Ie 
commerce maritime. 

Navnubio,d?i/$, m.PLiN. 4, 411, 
lleuye de la Tarraconnaise (auj. la 
A avia; a 1. Navi a Ib io) . 

navis, is, f. (vauc) Cass. Cic. Yirg. 
navjre, vaisseau, liaiiment: navi - 
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bus et quadrigis Ilon. (prov.) par 
tous les moyens, de toutes ses 
forces, des pieds etdesmains; na¬ 
vem mortuo applicare Quint. 
(prov.) secourir un mori; — per¬ 
forare qud ipse naviges Cic. ad 
Quint. (prov.) percer Je vaisseau 
ui nous porte (se perdre pour per- 
re les autres) || au fig. navis rei- 
publicae Cic. le vaisseau de FElat; 
in eadem esse navi Cic. courir la 
mftme fortune )] Cic. Argo, le Na¬ 
vire des Argonautes (signe cdlesle) 
|| Apic. ventre de poulet. 

Navisalvia, as, f. Inscr. Murat. 
98, 3; Orel. 4905, nom donne a 
la vestale Claudia Quinta (qui fit 
avancer avec sa ceinture le vais¬ 
seau portant a Rome Pimage de 
Yesla). 

navita, as , m. [navis) Yirg. 
Apul. navigaLeur, matelot, n au to¬ 
rner || Cjes. IIor. pilote || Hor. com¬ 
mereant,n6gociant,lrafiquant.Yoy. 
nauta. 

navitas, diis, f. Cic. Fam. 40, 
25, 4; Arn. 2, 4, empressement, 
promptitude a secourir.' 
naviter. Yoy; gnaviter. 
f navities, ei, f. Gloss. Phil. 
industrie, soin, diligence. 

Navius, ii, m. Cic. Accius ou 
Attius Navius, cAlAbre augure. 

navo, ds, avi,dtum, are(navus ) 
Cic. faire avec soin, aveczAle, avec 
ardeur, s^acquitter de: navare bel¬ 
lum alicui Tac. seryirvaillamment 
qqn (a la guerre); — operam ou 
opus alicui Cic. Y.-Fl. servir qqn, 
rendre des Services a qqn; mihi 
videor navasse operam, quod... 
Cic. je me felicite de... (m. A m. je 
crois m’Atre rendu Service); navare 
flagitium Tac. consommer un 
crime; — operam Liv. rendre des 
Services, Atre utile Cic. s’employer; 
navent aliam operam Cic. qu^Is 
lenient autre ckose, qu’ils tournenl 
leurs efforts d’un autre cote [| faire 
preuvc _.de,. tdmoigner, montrer: 
navare studium alicui Cic. bene 1 
volentiam in aliquem Cic. faire 
preuve dezele, d’amiti6 enversqqn. 

Navos, i, f. Plin. 6, 493, ville 
d’Ethiopie (al. Nautis). 

navus, a, um, Cic. Col. Vell. 
diligent, actif, ze!6 ; attentif, soi~ 
gneux : navus abire timor Sil. 
crainte qui donne des ailes. 
naxa, as, f. Yoy. nassa. 

Naxica ou Naxiaca, n.pl. HvG. 
Astr. 2, 16, hisloire de Naxos: 

Naxius, a , um, Prop. de Naxos 
(ile); Naxius ardor Col. la Cou- 
Yonne d*Ariane (constel latio n); 
subst. n. Naxium Plln. pierre a 
polir le marbre || Plin. de Naxos 
(ville deCrALe) [| Naxii, m. pl.P lin. 
habitants de Naxos (en Sicile). 

Naxos ou Naxus, i, f. (Na£oc) 
Virg. JEn. 3, 425 ~ Ov. Naxos, ile 
de Ja mer EgAe, la plus grande des 
Cyclades, avec une ville du meme 
nom (Plin. 4, 67) || Plin. 3, 88; 
Prop, 3,17, 27, ville de Sicile, la 
m6me que Tauromenium || ville de 
Crete. Yoy. Naxius. 

Nazanzus, i, f. Fort. Nazianze, 
ville de Cappadoce JJ -zenus Beda, 
de Nazianze. 
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Nazara, ac, f. Juvc. Comme Na¬ 
zareth. 

Nazarenus, a, um (Na^ap^vor) 
de la ville de Nazareth || Prdd. 
Cath. 7,4, de J6sus-Christ, chr£- 
lien fi subst m. Nazarenus Prud. 
Jesus-Christ; Nazareni, pl. Prud. 
les chr6liens. 

Nazareth, f. ind.-BiBL. Nazareth, 
village de «JudAe || ^rseus, a, um, 
Bibl, de Nazareth, NazarAen; Naza- 
rxi, m. pl. Bibl, NazarAens. Yoy. 
Nazarenus. 

-r Nazareus, a,um, Prud, Syntm. 

4, 550, de Nazareth, 

Nazarius, u, m. Aus. nom 

d’homme || Fort, saint Nazaire. 

Nazarus, a, um, Juvc. 3, 29. 
Comme Nazaraeus. 

Nazerini, orum , m. pl. Plin. 

5, 81, peuple de Ia "Seleucide.. 

Nazlanzus. Voy. Nazanzus. 

1. ne, adv. den^gation^non, pas: 
ne multa Plaut. peu de choses; 
ne minus dena millia Liv. pas 
moins de dix mille; ne.... quidem 
C.es. ni mAnie, pas mAme; ne vi¬ 
sus quidem Col. pas m6me vu; ne 
in oppidis quidem Cic. pas meme 
dans les places: ne jura Plaut.- 
ne jure pas; impius ne audeto... 
Cic. Pimpie ne tenlera pas./.:' pri¬ 
mum justitiae munus, ut ne. cui 
quis noceat Cic. la premi Are regie 
de la jusliee, c’est de ne faire tort 
a personne: legem tulit, ut lex 
JStia ne valeret Cic. il fit passer 
une loi pour abroger la loi JEJia; 
utinam ne accidisset... Enn. plui 
aux dieux que ne ffit pas tomb6...j 
dum ne negotiaren tur Cic. pourvu 
quMIs ne fissent pas le nAgoce || 
conj. pour ne pas, que ne pas : ne 
nihil tribuamus Cic. pour ne pas 
toul refuser; crudelem , ne dicam 
sceleratum... Cic. cruel, pour ne¬ 
pas dire crimine]...; vide ne fru¬ 
stretur Cic. prends garde qu’ilne 
trompe; ne vivam, si scio Cic. que 
je meure (je veux mourir), si je le 
sais; sic ne Col. de maniere a ne 
pas 1| de, que* ne (avec un mot expri¬ 
mant la crainte): metuebat ne in¬ 
dicarent... Cic. il craignait qu^ls 
ne dAnongassent...; periculum est 
ne occasio detur ... Nep. on risque 
de fournir une occasion; Umeo 
ne non impetrem Cic. je crains 
de ne pas oblenir [) en admetlant 
que (suivi d’une nAgationj : ne sit 
: sane summum malum Cic. eh 
bien, qu’il n’y ait pas de souveraiii 
mal : ne xquaveritis Hannibali 
Philippum Liv. admeLtons' que 
vous n^galiez pas Philippe a Anni- 
bal U ne ou ne nunc (dans le se-, 
cond membre de phrase) Plaut. 
Liv. bien Ioin de; a plus forte rai- 
son : ne victoriae temperarent 
Sall. bien loin d'user moder^ment 
de la victoire {nihil movit) juve¬ 
nem quidem; ne nunc senem Cic/ 
m6me quand j’etais jeune. a plus 
forLe raison mainlenant que je suis 
vieux || quand bien meme,.. ne pas: 
malum , quo jaceas, aut ne oppri¬ 
mar e Cic. un malheur qui t abab- 
Irail, si mAme il ne Faccablail pas 
i| Cic. Liv. pourvu que (suivi d’une 
negation); sint liberales... ne lar - 
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giantur ... Sall. qiFils soient gene- j 
reux... pourvuqu’ils ne prodiguent ■ 
pas (notre sang). 

2. ne, partic. enclilique. esl-ce ■ 
que? jamne vides? Cic. vois-lu 
mainlenanl? daiurne ilici hodie 
nuptum? Ter. Ia marie-t on aujour- 
d^nii? Romamne venio, an...? 
Cic. dois-je -aller a Rome, ou...? 
quid refert, clamne palamne ro¬ 
get? Tib; qulmporte qu’il demande 
en secret ou non? (les pofetesseuls 
redoublenL la parLicule dans cecas) 

|| si (exprimant le doute) : videto 
dolia multane sient Cato, tu ver¬ 
ras s’il y a beaucoup de doliums; 
ilurusne sit, scire poteris Cic. Iu 
pourras savoir s’il doil partir; vi¬ 
cissent victine essent Liv. (on ne 
savait) s’ils 6taient vainqueurs ou 
vaincus. 

3. ne (vrj) ; adv. Diom. Donat. 
certes, assurenient. Yoy. nae. 

A. ne, imper. de neo . 

1. Nea, ae, f. Plin. 4, 72,ile de la 
mer Eg6e. 

2. Nea, se, f. Plin. 5, i24, ville 
de la Troade. Yoy. Nee j| Nea Pa- 
phoSj f. Yoy. Neapaphos. 

Neacyndes, on (g6n ; grec}, m. | 
pl. Plin. 6 . i05, peuple de rlnde 
en dega da Gange. 

Neaera, se, f. (Nlaipa) Yirg. Hor. 
nom de diverses personnes. 

Nesethus, i, m. (NsatOoc) Ov. 
Plin. riviere de Ia Calabrie. 

Nealce, es, f. Anth. nom de 
femme! _ 

Nealces, is, m. (NeaV/^c) Plin. 
35 442, nom d } un peintre. 

Neandros,*, f. (Neavopoc) Plin. 
5, 422, ville de Troade. 

neaniscologus, i. m . Schol. ad 
Juv. S, 494 (v£avt<r/.o).oyoc) ? qui 
parle enjeune homme. 

Neapaphos, i. f. Plln. 5, 430, 
ville de lale de Ghypre. 

Neapolis, is, f. (NsaTroAic) Cic. 
Ov. Naples ou Parthenope, ville eL 
port de Campanie || Anton! ville de 
Sardaigne || Mel. ville de Carie j| 
Plin. Miles de Thrace, de la Pales- 
line. de la Byzacene. Yoy. Neapo¬ 
litanus [| Neapolis ou Nea polis 
Cic. quartier ae Syracuse (la Yille 
Neu ve), 

Neapolitanus, a : um, Plin, de 
Naples -.Neapolitano (s.-ent .agro) 
Cic. pres de Naples [| subst. m. pl. 
Cic. Liv. habitants de Naples, Na- 
politains; Plin. habitants ae Neapo¬ 
lis, en Sardaigne et en Galalie; 
Spart. de Neapolis, enPalestine. 

Neapolites, se, m. (Nsa^oXiVoc) 
Varr. Aug. de Naples, Napolilain. 

Neap olitis, i dis, L Afran. ap. 
Non. 348,6, de Naples. Napolilaine. 

Nearchus, 2 , m. (Nsap-/oc) Curt. 
Nearque, aniiral d : Alexandre || Cic. 
Hor. Plin. autres du m&mftnom.; 

Nebiodunum, i. n. Theo d.40,24, 

4. Comme Noviodunum (enMesie). 

. Nebis, is, ni. Mel. lleuve de la 
Tarraconnaise. 

Nebo ou Nebon, onis, m. Lampr. 
^rammairien grec, mattre d 5 Alexan- 
dre Sevfere. 

nebridae, arum, m. pl. (ve6ptc) 
Arn. 5, 39j nebrides, ministres de 
C6res. 
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Nebridius, ii, m. Amm. 44, 2, 20: 

24, 5 44, nom dTiomme. 

nebris, idis, f. (vsopk) Stat. 

Theb. 2, 604; Claud. nebride, peau 
de chevreuil ou de daim (parure de 
Bacchus et de ses ministres). 

Nebrissa, se. f. (NiSpicraa) Plin. 
Sil. 3, 393, ville de la B6tique. 

nebrltes, se, m. ou -tis, idis. f: 
{veSptT/]i} Plin. 37 } 475, n£brile; 
sorte de pierre precieuse consdcr£e 
a Bacchus. 

Nebrodes, se, m. Sil. 44, t 237; 
Solin. 5, montagne de Sicile. ^ 

Nebrophone, es, f. Claud. Stil. 
3, 249, nom d*une nymphe. 

Nebrophonus, i\ m. (vegpo^o- 
vo;) Ov. Met. 3,214, nom de chien. 

1. nebula, se, f. Virg. Hirt. Plin. 
brouillard, vapeur || Yirg. Hor. 
nuage || Lucr. Ov. nuage (de pous- 
sifcre, de fumde), 6manalion 

guis nebula Pers, dpaisse fumee : 
nebulse cyathus Plaut. chose de 
rien, sans valeur (m. a m. un.cya¬ 
thus de fum6e) || au fig. nebula li¬ 
nea Laber. 6tofTe tres fine (sorte 
de gaze), robe transparenle )|Mart, 
lame tres fine de melal |[ Juv. voile. 
(au fig.) obscuri te, nuage, tenebres: 
pernebularn Plaut. corifus6menL 
vaguement m : nebulse tristitiae Boet! 
nuage de Irislesse;— qusestionum 
Gell, '(222 lemmate), questione em- 
brouillees, embarrassantes || au pl. 
nebulae Pers. bagatelles pompeu- 
ses, riens sonores. 

2. Nebula, se, f. Hyg. Nephele, 
femmed’Athamas, mere de Phrixus 
et dTlell6. Yoy. Nephelaeus . 

1. nebulo, ds, are, Yict.-Yit. 
Vand. 5, 47, remplir de nuages, 
obscurcir (au prop. et au fig.). 

2. nebulo, onis, m. (nebula ) Ter. 
Cic. vaurien. mauvais sujet || Gloss. 
Phil. dissipateur || Char. fourbe || 
Acuo. n6 de has lieu, esclave Iladj. 
nebulo homo Gell. un impudent, 
un cbarlatan. 

nebulor, aris, dri, d. Gloss. 
Phil. £tre un mauvais sujet. 

-j- nebulositas, dtis, f. Arn. 7, 

25, obscurile. 

nebulosus, a. um . Cato. Cic. 
Prop. oii il y a. des brouillards: 
couvert dhnT brouillard, nebuleux 
H aufig. GELL.obscur. inmtelligible 
|| Prud. Alcim. cacbe, secret, tor-- 
tueux || 'nebulosior Cato. 

nec, neque, Cic. Yirg. ni. et non. 
et ne pas : nec... non Tib. non.', 
neque Cic. ni... ni. Yoy. non:nec... 
et Cic: non seulement, mais en- 
core * avec pleon. nullum recusent 
nec su'pplicium nec dolorem Cic. 
quTls ne reculent ni devant les 
supplices, ni devant Ia douleur || 
Cic. Mart. Quint. pas m§me; nec... 
quidem ; Cic. Plin.-j. m^me sens. 
Yoy. quidem: non modo spes , sed 
nec dilatio... Just. non seulement 
Pesperance, mais pas m£me le 
moyen d’eloigner...: si. nec laces¬ 
situs, quidquam' responderis 
Fronto, si tu restes muet. bien que 
provoque || Cat. Tib. non, pas, 
point : magistratus nec obediens 
Cic. magistrat desobeissant: alter 
qui nec procul aberat Cic! le se- 
cond qui n’elait pas loin: nec opi¬ 
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nans. Yoy. necopinans || ne pas : 
nec sit mihi credere...f Yirg. et 
puisse-je ne pas le croire... 1 
necassem, pour necavissem 
Yirg. Cir . 

necatio, onis, f. Isid, 5, 26, 48, 
meurtre. 

t necator, oris, m. Macr. 4,42, 
9: Lampr. Coram. 48, 13; Yulg. 
Sap. 42,5 7 meurtrier. 

necatnz, icis. f . Aug. Cohs . 
euang. 3, 43, 42, celle qui tue (au 

fig-)- 

necatus, a, um, part. p. de neco, 
Sall. Ov. mis a mori, tue. 

necavi, Vun des parf. de neco, 
Plaut. Cic. Sen. tr. 

necdum ou nec dum, Yirg. Cic, 
et nequedum, Cic. et pas encore- 
Necepso, onis, m. Firsi. Math. 
8, et Necepsus ou Nechepsus,L 
m. Plin. 2, 88; 7, 160; P.-Nol .3, 8, 
Nechepso. pr^tre %yptien qui a 6crit 
sur Paslrologie. 

? necerim (ou plutdt neque im), 
arch. pour nec eum, Fest. 

necessaria, se, f/Cic. Mur. 35, 
parente, alliee. 

necessarie, adv. Cic.Inv. 1. 44: 
,Yal.-Max. 7, 6, 3, et necessario 
(plus usit£) Ter. Cic. Ces. Quint. 
necessairement. par necessit6, par 
un besoin absolu, forcement : ne¬ 
cessario copjias parat Sall. Jug. 
21, ii 16ve des Iroupes pour sa de¬ 
fense. 

1. necessarius, a. um, n^ces- 
saire, force, inevitable: pressant, 
urgent \ necessaria mors Cic. mort 
naturelle: necessarius casus Cic. 
malheur inevilable: necessaria 
conclusio Cic. consequence forcee, 
necessaire; necessarius heres Gau 
heritier necessaire (Fesclave affran- 
cbi et fait heritier par son maitre). 
Yoy. suus: necessaria re coactus 
Ces. force par la necessite: neces¬ 
sariae rogationes Cic. projets de 
loi necessiles par les circonstances: 
necessarium tempus Ces. circon- 
slance critique (| requis, utile, apt# 
a: indispensable: quaecumque sunt 
ad vitam necessaria Cic. tout ce 
qui est necessaire a la vie: neces¬ 
saria feturae esi... Pall. elle (la 
brebis) peut produire...: senatori 
necessarium est (avec Finf.)...Cic. 
il est indispensable a un senateur 
de...: quod mihi maxime necessa¬ 
rium Cjc. ce que j’ai le plusacoeur 
|| absolt. necessaria, n_ pl. Cic. 
Top. 69, Quint. les choses indis- 
pensables: necessaria sua ponere 
post... Sall. sacrifier ses movens 
d : existence a... || Ulp. qui tient a 
nous par un lien etroit (damitie, 
de parenle, etc.): homo tam neces¬ 
sarius Nep. un homme qui (Iui) 
tenait de si pres || t necessarior 
Tert. 

2. necessarius, 22 , m. Cic. Fest. 
parent, allie, ami || Cic. patron, 
proteeteur (d’une pro vince) || Cic. 
Client. 

necesse, n. indecl. de Fancien 
adj. necessis. Donat, necessaire, 
force: homini necesse est mori Cic. 
il fau* que F homme m eure: neque 
necesse est uti... Gell. et il uest 
pas necessaire que...; boves vendat 
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. necesse xst Cic.il est forc£de ven- 2. ?necessus est, Ter. Heaut. \ nectar peccati Hier. Pamorce du 
dre ses boeufs ; necesse fuit dari 360, Comme necessum est. p6ch6. 

litteras Cic. il a fallu remetire la uecesus est, Lnscr. C. L L. 4, nectarea, se, f. Plin. 44, 108. 
lcttre; habeo necesse scribere Cic. 896, 4, arch. pour hecessus est. Comme helenium. 
jesuisobligd d^crire; quicumque nechon, i , n. Apic. 4, 44, sorte nectareus, a, um (vexTapeoc), 
necesse non putat... Lue, quicon- d’aromate. de nectar : nectareae aquae Ov. le 

que ne regarde pas comme ndees- necis^ gdn. de nex. nectar || Mart. Apul. doux, suave, 

saire... || Cic. ndeessaire, requis, necne [mieux que nec ne) Ter. parfumd comme le nectar, 
utile* „ _ Cjss. ou non : recte , necne Hor. nectaria,R3,f. Comme nectarea. 

necessitas, alis, f. Hor. V.-Max. bien ou mal; quaero, potuerUne Nectaridus, i, m. Amm. 87,8,4, 
la necessild personnifibe || le deslin, partem suam petere , necne Cic. nom d’homme. 

!a fatalild : divina necessitas Cic. je demande s’il pouvait demander nectarites, as, m. (vev.Tapt^c) 
iavolont^toute puissantedesdieux; sa part ou non; sunt haec tua ver- Plin. 14, 408, nectarite, vin ou Pon 

seu casu seu necessitate Liv. par ba, necne ? Cic. sont-ce la les pa- a fait infuser de Paunde. 

hasard ou par un arrfit du destin; roles, ou non? , Nectenebis, Necthebis. Voy. 

haud ignarus necessitatum Liv. necnon etnec non, Varr. Virg, Nectabis. 

qui connait les coups du sort||Cic. ou neque non, Cic. et, aussi, em - necto, £s, nexui (et qqf. nexi, 

Liv. loi fatale, irrdsislible. n6ces- core, en outre : nec non et Virg. 1 Lucil. Prop.) ; nexum, nectere , 
saire, immuable : mors est neces- Juv. m6me sens. nouer, entrelacer, utiir, atLacher: 

sitas naturae Cic. la mort est une neco, as, necdvi (plus fr6q; que nectere iernos colores Virg. nouer 
loi de la nature; necessitasextre- necui), necatum et rart. nedum, trois fils de' couleurs differentes; 

* ma Sall. suprema, ultima Tac. necdre, Cass. Cic. faire p6rir, tuer, —alicui compedes Plin.-j. mettre 
leti Hor. la mort || exigence natu- mettre k xnovt wenena qux necant les fers aux pieds & qqn; — cate- 
relle, besoin naturel : denegare Plin. les poisons mortels || Laber, nas alicui Hor. prdparer desebat- 
jucunda naturae et necessitati Cic. faire p£rir (les plantes) : radices nes a qqn; — laqueum Hor. for- 
se refuser les plaisirs que la nature necantur Col. le§ racines meu- mer un noeud (pour etrangler):— 
reclame; necessitati parere Cic. rent ||'au lig. Plin. dteindre (lefeu) vasa ex viminibus Sall. ap. Non . 
satisfaire les besoins naturels J| au || Plaut. tuer, assassiner, assom- altacher des ustensiles avec de Po- 
pl. Cic. Plin. choses ndeessaires: mer (de.questions, par son bavar- sier ;—brachia Ov. entrelacer ses 
non suarum necessitatum causa dage) ||’Sen. tr. corrompre (le na- bras, danser, former des danses; 

C^s. non pour lui, non dans son turei). —coronam Hor. tresser une cou- 

mt6r6t'; subvenire necessitatibus necopinans, tis (mieux que nec ronne; — comam myrto Ov. se 
Tac. subvenir aux besoins; neces- opinans) Ter..C ic. qui ne s’attend couronner de myrte; capmt nec- 

, sitates ac largitiones Tac. les de- pas, qui n’est pas sur sesgardes : tentur oliva Yirg. iis porieront 
penses ndeessaires et les gratifica- necopinanti {tibi) mors adstitit une couronne d’olivier || Cic. Liv. 
tions || Liv, necessile, contrainte, Lucr. la mort est venue. te sur- enchainer, lier, mettre en prison, 
obligation : uti necessitate Tac. se prendre. emprisonner || au fig. nouer. join- 

soumettre a la nepessite; contra necoplnanter, Gloss. Phil. dre, unir, altacher,. enchainer: our- 
necessitatem Pall. en cas de ne- Comme necopinato. dir, inventer; accumuler: nectere 

cessit6; nulla necessitas gaudendi necopinato (mieux que nec verba numeris Ov. enfermer des 
esJP lin.-j. rien n^blige&serejouir; opinato), Cic. Phil. 2, 77; Fin.3 , mots dans une mesure (faire des 
necessitates belli Liv. les ndeessi- 8, a Pimprovisle. vers); — syllabas Quint. joindre 

t£s de la guerre; — contrahere ad necopinatus, a, um (mieux que des syllabes; — choros Sen.tr. 
bellum Liv. se mettre dans la ne- nec opinatus) Cic. Liv. inopine, former des danses; — foedera V,- 
cessilb de faire la guerre; necessi - imprdvu, inattendu, qui se fait-a Pl. s’unir par des traites;— jur- \ 
tas donativi Tac. les largesses de- Pimprovisle-: ex necop>inato Liv, gia cum aliquo Ov. se prendre de 
yenues ndeessaires ; facere de ne- a'Pimprovisle. ' ^ querelle avec qqn; -r- vota votis 

cessitate virtutem Hier, (prov.) necopinus,, a, ttm -(mieux que Lucr. accumuler les voeux; nedi- 
faire de nbcessit6 vertu .|| Tac. be- nec opinus) Ov. Stat. PhjEdr. ino- tur sermo Quint, la conversation 
soin, indigence, denuement || Liv. pin6, impr^vu. s 5 engage; talia nectebant Stat. 

-Tac. necessit^, situation critique, -}- necotium, arch. Inscr. Voy. c’est ainsi qu’ils s’entretenaient; 
extremit6 : in tanta necessitate, negotium. a stoicis fatum nectitur ex... Cic. 

Tac. dans une Gpreuve si terrible j| necromantia ou-tea, se,f. (ve- les stoiciens font naitre le destin 
Veg. mal, maladie, accident mor- xpop,avT£ta) Lact. necromancie || de.,.; ut alia ex aliis nectantur 

bide || Cjes. ap. Geli. Cic. lien de Plin. P^vocation des ombres. Cic. comme, tout s^nchaine; 7iec- 

parehl6,d J ariiitie,relation d’amiti6 3 necromantici ou -tii, orum, tere dolum Liv. ourdir une ruse; 
rapports de bons offices || Cic, force m. pl. Isid. 8,9, 44, hecromanciens, — insidias Y.-Fl. tendre un pi&ge; 

1 du sang, ’ ceux qui exercent la necromancie. — moras Tac. trainer le temps en 

necessitudo, mis. f. Cic. Sall. Necron insula, f. Plin. 37, 24, longueur, temporiser; — causas 
incessite || Cic. orare, enchaine- ile des Morts, dans la mer Rouge. Virg. alleguer (coup sur coup) des 
ment, cours regulier des choses || necrosis, is, f. (vexpaxrtc) C.-Aur. pr6textes|| Claud. unir enmariage. 

1 Sall. Tac. hesoin, indigence, d£- Ghron. 4, 4, 425, ,action de faire nectus, a, uni, Pun des part. p. . 
nuement ||Cic. Sall. lien defamille, mourir, de tuer. de neco, Dion. Prjsc. tue. 

de parente, aliiance || Cic. lien .en- -p necrothytus, a , um (vev.po- necubi (pour ne alicubi ), Liv. 

Ire collegues : necessitudo sortis Outoc) Tert. , Spect. 43, fait pour Luc. de peur que... quelque part : . 

Nep. lien entre le questeur, (d6si- honorer les morts. ut necubi consistat Varr. pour 

gnb par le sort) .et le consui ou le Nectabis ou Necthebis, Is,P lin. qu^Ile ne sejourne nulle part; ne- 
proconsul || Cic. lien d’hospitalitb. 36, 67, et Nectanabis ou Ifecte- cubi Romani copias transduce - - 
d’amiti6; amiti6, relatidns entre nebis, is ou tdis , m. Nep, Ag. 8, rent Ges. de peur que Parmee ro- 
amis; lien de clienLdle |J au pl. 2; Chab. 2, 4, Nectabis ou Necta- maine ne passatde c6l6 ou d^utre. 

Tac. Suet. Curt. famille, parents, nabis, roi dTEgypte; necui, Pun des,parf. de neco, 

allife, amis || Fest. parent ou pa- ? Nectanebus, f, m. Nep. Com- Enn. Phjed. 

renle.^ me Nectabis. f necunde, adv. (pourne alicun- 

+ necesso, ds, dre, Fort. Mart. nectar, aris, n. (vexTap) Cic. de) de peur que... de quelque en- 
2 ) t 442, n^cessiter, rendre ndees- Prud. le nectar, breuvage des dieux droit : necunde impetus in fru- 
s&ire. nectar, toute chose douce et agrda- mentatores fieret Liv. 22, 23,40; 

Lnecessus, a, um, arch. Donat, ble; ViRG.miei; Stat, vin; Ov. lait; 28,1 , 9 , pour prdseryer les fourra* 
n^cessaire : nccessum est Lucr. Lucr. odeur suave || au fig. nectar geurs de toute surprise. 

Liv. Mart. il est ndeessaire, indis- Pegaseium Pers. Picridum An- ■{- necunquem (pour nec un- 
pensable, il faut absolument. I thol. le doux chant des Muses : quam quemquam), Fest. ^ 
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+ necuter, tra, trum, . L\scn.. 
Marin. Iscr . 'A9P, 8. Comme 

neuter. 

necydalus, i, m. (vexuSaAo?) 
Plin. f7tf, ver a soie en clirysa- 
lide. 

necyomantia ou -tea, ae, f. (vs- 
■//joactvTsia) Plin. 35, 132; Gloss. 
necromancie. 

Nedinates, ium. m. pl. Plin. 3, 
ISO , habilants de Nedinum (ville 
de Liburnie). 

Nedit©, arum, m. pl. Inscr. Jia- 
bitanls de Nedinum (Nedium ou 
Nedis?), ville de Liburnie |l -itanus, 
a, um, Inscr. qui est de celte ville.. 

nedum, conj. bien loin que: bien 
moins : mortalia facta peribunt, 
nedum stet ... Hor. les ouvrages de 
Thomme periront, bien loin que 
puisse durer../; ne voce quidem 
incommoda, nedum ut ulla vis 
fieret Liv. sans une voix d’opposi- 
tion, bien loin qu’on eut recours a 
la violence; optimis temporibus 
non potuerunt) nedum his... Cic. 
dans les temps les plus favorables 
iis n’ont pu (resister), a plus forte 
raison aujourd’hui... [| Y.-Max. a 
plus forte raison : habere salis 
virtutis ad solida .mala) nedum 
ad ... Sex. avoir assez de forces 
contre les maux reels, a plus forte 
raisonconlre...;gti© vel socios,ne- 
dum hostes victos, terrere j>ossen t 
Liv. choses capables d^effrayer me- 
me des allies, a plus forte raison 
des ennemis vaincus || non seule- 
ment: quartana- cares, et nedum 
morbum removisti, sed etiam... 
Cic. tu n’as plus lallevre quarte, et 
.ion seulement tu es quitle de la 
maladie, mais encore...; nedum 
hominum humilium consilia, sed 
etiam... Balbus adCic. les conseiis 
non seulement de simples particu- 
liers, niais encore... 

Ne e, es, f. Plln. 2, 210, ville de la 
Troade. 

nefandarius, a, um, Not. Tir. 
criminel, scelerat/ 
nefande, Sall. ap.Prisc. ; Cass. 
10, 28, criminellement ; d\ine ma- 
niere infame, 

nefandum, i, n. Yirg. Amh. le 
mal, le crime. 

nefandus, a; um, Cic, ViRG.im- 
ie, abominable, borrible, detesta- 
le. (Quintilien est le premier qui 
emploie ce mot en pari, des per- 
sonnes.) || nefandissimus Just. 

T nefans, tis, Lucil. Sat. 3, 59; 
Varii. Men.509 /Comme nefandus. 

nefarie, Cic. Iimx. d J une maniore 
impie, abominable, borrible. cri- 
minellement, par un crime. 

nefarium, ii, n. Liv. 9, 34,19; 
Cic. Qff. 2, 28, crime abomina- 
ble. 

nefarius, a, um, C.es.Cic .Plane. 
99; Off. 2, 51 ; Hor. Liv. 9. 34, 19, 
impie, abominable, scelerat, eri- 
minei (en pari, des personnes et 
des choses). 

nefas, n. indecl. (nec, fas), toute 
violation de la Ioi divine, tout ce 
qui est impie, illicite, injuste: quid¬ 
quid non licet, nefas putare de¬ 
bemus Cic. tout ce qui n’est pas' 
pennis, il faut le regarder comme 
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defendu par les dieux; quem nefas 
habent nominare Cic. (Mercure) 
que c’est un sacrilege d 7 appeler par 
son nom; patriae irasci nefas esse 
ducebat Nep, il (Epaminondas) re- 
gardait comme une impiete la co¬ 
lere contre la patrie; nefas dictu 
est... Cic. on nedoitpas direque.. ; : 
mihi nefas est oblivisci... Cic. je 
serais coupable d’oublier...; per 
fas et nefas Liv. par tous les 
movens possibles (bons ou mau-' 
vais) || Virg. Ov. Suet, attentat, 
crime, forfait: nefas! Yirg. heu 
nefas! Cic. 6 crime 1 6 honte! || 
merveille, prodige : quod hoc ne¬ 
fas? Sex. tr. quel est ce prodige? 
nefas !\irg. 6 prodige! || Yirg. per- 
sonne criminel le, mons tre de crime 
|| Hor. tout ce qui est impossible. 
imppssibilite. 

nefastus, a, um, defendu par la 
loi divine : quae augur nefasta 
defixerit Cic. tout ce que Faugure 
aura declare irr6gulier, contre le 
rit ] prolibare diis nefastum habe¬ 
tur... Plin. on ne doit pas faire de 
libations aux dieux avec... || Hor. 
criminel, abominable [| Liv. (jour) 
nefaste (ou Faction de Ia justi ce 
etait suspendue) || au fig. malheu- 
reux, nuisible, prejudiciable : ne¬ 
fastus dies Hor. Sdet. jour de 
malheur, nefaste; nefasti-frutices 
Plin. plantes nuisibles || inaudit: 
terra nefasta victoriae Liv. con- 
tree oii Fon ne peut vaincre ne¬ 
fasta loca Stat, lieux maudits. 
nefela. Yoy. nephela. 
nefrendis,’e (ne, frendo):, Andr. 
38;. Varr. Rust. 2,4 ? 17, qui n .a pas 
encore de denis, qui est encore a Ia 
mamelle. 

nefrenditium, ri. Gloss. Isid. 
redevance annuelle des fermiers, 
des ecoliers (ordint. cocbon de lait, 
volaille ou piece de gibier), 

? nefrens. Yoy. nefrendis. 
nefrundines, um, m. pl. Fest. 
les reins. 

? nefunera, n. pl. Cat. 64 , 82, 
funerailles qui n’en sont pas. 

negans, tis, part. de nego I[adj. 
Cic. negatif. i 

negantia, se, f. CicrTop. 57; 
Boet. Cic. top/o, negation, propo- 
sition negative. 

negantinummius, a. um (nego, 
nummus) Apul. Met. 10, 21. qui 
ne veut nen payer (mot forge). 

negassim, arch. pour nega¬ 
verim, Plaut. As. 2, 4, 96. 

negatio, onis, f. Cic. Sidi. 39; 
Part. 102, negation, denegation || 
Apul. Dogm. Piat. 3, particule ne¬ 
gative. 

negative, adv. Cass. DialecL p. 
548; Boet. Cic. top. 5. negative- 
ment, avec negation. 

negativus, a, um, Apul. Schol. 
ad Juv. 6, 457, negatif, qui sert a 
nier || subst. f. Donat, ad Ter. 
Andr. 1 ^ 2, S A negation. 

negator, oris, m. Tert, Prud. 
celui qui nie, qui refuse || Sin. ce- 
lui qui nie (une diyinit6) || Cypr. 
Inscr. incredule, infidfele. 

negatorius, 'a, um, Ulp. 7, 6, 5, 
negatoire (en t. de droit). 
negatrix, icis, f. Tert. Prud. 


celle qui nie; en particul, celle qui 
nie Jesus-Chiist. 


negatus, a, um, part. p. de 
nego, Hor. Ov. Pers. d6ni£, refuse 
par la nature. 

t negibundus, a, um, Cato, 
Fest. qui nie. 

negito, ds, are (nego) Plaut. 
Lucr. 4, 910; Sall. nier a difKren- 
les reprises. 

neglecte (inus.) || neglectius , 
HmR. Ep. 30, 1, avec plus de negli- 
gence (en pari, de Ia mise). 

neglectim, Anthol. 971, 5, avec 
negiigence fen pari, de la mise). 

neglectio, onis, f. Cic. Mur. 9, 
action de negliger (des amis). 

neglector, oris, m. Aug. Serra. 
37, 13; Cassjan. Inst. 4, 20, celui 
qui neglige (un devoir). 

1. neglectus, a, um, part. p. de 
neglego, Cic; Liv. Hor. neglig^, 
dont on ne s’occupe pas, abandon- 
n6 : neglecta coma Ov. coiflure 
n6glig6e; — comam SiAT.(femme) 
qui laisse flotler ses cheveux || Hor. 
Phjed. dont on ne tient pas compte, 
dedaigne. m6pds6: non neglectus 
deis Luc. agreable aux dieux || ne¬ 
glectissimus Stat. 

2. neglectus, us, m. Ter. 357; 
Plin. 7, 171, negiigence: negle¬ 
ctui habere Hier, negliger. 

neglegens, tis, p.-adj. de ne¬ 
glego, negligent, indiOerent : ne¬ 
glegens in sumptu Cic. qui ne re- 
garde pas a la depense; — in ami¬ 
cis eligendis Cic. qui choisit l%e- 
rement ses amis; neglegentior in 
- patrem Just. qui neglige trop son 
pere; — circa deos Suet, indille- 
renl en matierede religion; negle¬ 
gens amicorum inimicorumque 
Tac. qui ne sait pas distinguer ses 
amis de ses ennemis; — omnis le¬ 
nocinii Suet, qui dedaigne toute 
parure; auctor non neglegens 
Qulnt. auLeur exact || Liv. Qulnt. 
qui n’a pas derdre. prodigue, de- 
pensier \\ Quint. neglige ; sudor 
neglegens Petr. transpiration d’une 
personne qui se neglige (odeur de 
sueur) || neglegentis simus Pacat. 

neglegenter, Cic. Phjsd. negli- 
gemment, avec negiigence, sans 
soin: neglegenter audire Mart. 
ecouter d 7 un air dislrait: negle- 
gen tissime amicos ha bere Sen. ne¬ 
gliger tout a fait ses amis |J negle¬ 
gentius Cic. 

neglegentia, se, f. negiigence, 
incurie, de faut de soin. insouciance, 
indifference ; quaedam neglegen¬ 
tia est' diligens Cic. il y a une ne¬ 
giigence qui nest pas sans art; ne¬ 
glegentia caerimoniarum Liv. 
pour avoir neglige les cer^monies; 
neglegentia deorum ou divini 
cultus Liv: oubli des dieux* accu¬ 
sare. aliquem de IUterarum ne¬ 
glegentia Cic. reprocher a qqn la 
rarete deses leltres; epistularum 
quas ad me misit neglegentiaCic. 
la froideur de ses letlres; negle¬ 
gentia tua Ter. faute aestime 
pour toi, par manque d T egardspour 
toi || au pl. Prosp. 

neglego, is, exi, ectum, egere 
[nec, lego), negliger. ne pas soc- • 
cuper de, omettre; renoncer a: ne- 
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glegit nec te Venus Gat. et Venus 
ne t’a pas oubite (t’a comble deses 
dons); neglegere rem familiarem 
Nep. dissiper sa fortune; — man¬ 
datum Cic. negliger, ne pas rem- 
plir un.mandat- — diem edicti 
obire Cic* manquer le jour fixd par 
l’6dit; quum vis neglegeretur! ac. 
comme on.renongaita employer Ia 
force || Ter. Cic. Sall. ne pas se 
mettre cp peine ; ne pas tenir 
compte de, d<§daigner, mepriser (au 
prop. et au fig.): neglegis frau - 
dexn committere ?Hor. tu ne crains 
pas* (ne crains-tu pas) de commet¬ 
ire une mauvaise aclion? Gallias 
aGermanis vas tari neglexit Suet. 
il laissa les Germains ravager Ies 
Gaules; sic cultus negleget sicci¬ 
tates Pall. avec ces soins ; il (le 
jardin) n’aura pas a souffnr de Ia 
s6cheresse || Cic. negliger de pour- 
suivre en justice, laisser impuni ou 
sans Yengeance., 
neglexi, parf. de neglego . 
negllgo, is, etc.Yoy.neglego,ole. 
nego, as, avi, dium, are, n. 
dire non : negare alicui Cic. refu- 
ser a qqn ce qu’il demande; — pe¬ 
titioni Plinvj. repousser une re- 
qu6le; — : lautorum cenis Mart. 
refuser Pinvitation (les diners) des 
riches || dire que non ; soutenir, pre- 
tendre que ne pas : si negas Cic. 
si tu n’en conviens pas; fines eo¬ 
rum se violaturum negavit Cass. 
il promit de respecter leur lerri- 
toire j negare non posse quin.rec- 
tiussit..: Liv. ne pouvoir pasnier 
qu’il ne soit mieux...; neget per 
omnes deos se meminisse ... Tib. il 
jurerapar tous les dieux qu’il ne 
s’esl pas souvenu... (| act. nier : 
um istuc nego ? Ter, est-ce que 
je nie cela ? negare , manifesta 
Claud. nier Ffrvidence; casta ne¬ 
gor Ov. oji dit que j'ai perdu Phon- 
neur; negantur ibi ranse coaxare 
Sdet. ondit que dans cet.endroit 
•les grenouilles ne coassent pas || 
refuser (au prop. et au lig.); qqf. 
ne pas vouloir (au prop. et au fig.); 
tesisler a: negare aliquid reo Cic. 
refuser qq. ch. a un accuse; — fi¬ 
dem indicio Ov. refuser de croire 
a une d6noncialion; — comitem 
(s.-ent. se) Ov. refuser d’accompa- 

§ ner qqn; si tibi negabitur ire, 
Y*si on ne te permet pas d’aller; 
negare se vinclis Tib* se derober 
aux fers; poma negat regio Ov. Id 
contree ne produit pas de fruits; 
pelli (eum) vita negabam Sil. je 
ne voulais pas qu’il mourfit; nega¬ 
bunt parere lupatis Virg. iis refu- 
seront d’ob6ir au frein; illi mem¬ 
bra negant Stat, les forces lui 
manquent; cornipedem stimulis 
negantem Luc. coursier insensible 
a Peperon; saxa negantia ferro 
Stat, murs imprenables (qui rdsis- 
teiU aux armes) || qqf. nego se con¬ 
struit avec une n^gation qui n’en 
modifie pas le sens : nega esse 
nec... Plaut. dis qu’il n’y a pas..,; 
'negat nec suspicari ... Cic. il dit 
gu’il n’a‘ aucun soupgon... || qqf. 
nego est suivi de deuxmembres de 
phrase, dont le second estaffirma- 
|if et s^explique au moyen du verbe 


dico } contenu dans nego (je dis 
que non) : negabat cessandum, 
et utique prius confligendum 
quam ... Liv. il disait qu’il ne fal- 
faiL pas rester oisif, mais bien plu- 
lotenvenirauxniains, avant que... 
(Cetle construclion est fr6quenle 
dans Tdrence, Cie<h'on, Sallusle.) 

negotialis, e , relatif a une af- 
faire : constitutio ou conti uver- 
sia negotialis Cic. question mate- 
rielle, de fait; negotiales epistulse 
J.-Vict. Rhet. 27, lettres cPaffaire || 
Quint. 2 t 21, 3, pratique. 

negotians, lis, part. de nego¬ 
tior || subst. m. Cic. Ati. 5,21,10, 
n6gociant ; banquier; entrepreneur, 
speculateur, || Inscr. Oret. 4249; 
Suet. Aug. 4,2 ; commercant, trafi- 
quant. 

negotiatio, onis, f. Cic. itegoce, 
commerce en ^ grand ; . entreprise 
commerciale || Col. Ulp. commerce, 

. trafic || Dig. banque. 

negotiator, oris, m. Cic. nego- 
ciant, banquier, entrepreneur, spe¬ 
culateur || Vell. Quint. marchand, 
commergant, traGquant || Dig. 82, 
65, esclave prepose a un commerce. 

negotiatorius, a, um, relatif 
au commerce : negotiatorius na¬ 
vis Vop. Firm . 3, 3, vaisseau mar- 
chand; negotiatorium aurum 
Lampr.^J. Sev. 32,5, contribution 
sur les marchands. > 

negotiatrix, icis, f. Paul. Dig . 
34 2, 32; Inscr. Murat. 935, 6, 
celle qui fait le commerce, mar- 
chande H au lig. Tert. Mare . 2, 3, 
celle qui negocie, qui prepare. 

negotinummius. Voy. negan¬ 
tinummius . 

negotiolum, f, n. (negotium) 
Plaut. ap. Prisc. 3, 38; Cic. Q. 
frat. 3, 4, 6; Ait . 5, \13, 2, petite 
affaire. 

negotior, aris, dius sum, dri, 
d. Cic. Sall. faire le ndgoce, 6tre 
n6gociant ; faire le commerce eri 
grand || Liv. Vell. 6tre marchand, 
trafiquer (au prop. et au lig.) : ne¬ 
gotiari aliquo genere mercalurte 
C aes. faire un commerce quelcon- 
que; — animd nostra Plin. tra¬ 
fiquer de lavie des homines, 

-r negotiositas, dtis, f. Gell, 
11, '16, 8. grande aetml6 ou sur- 
charge dniiaires. 

negotiosus, a, um, Plaut- Sall. 
qui a beaucoup (Taffaires, affaire, 
fort occupa: negotiosa cogitatione 
Cels. (en s’interdisant) ^oule pen- 
see d 5 affaires || oii Pon s’occupe 
d’affaires : negotiosi dies Tac. 
jours ouvrables; non fdries || au 
fig. Plaut. Cic. embarrassant,. dif¬ 
ficile || Plaut. qui a beaucoup a 
souffrir || negotiosior Sen. -issi- 
ttiws-Aug. 

negotium,??, n. (nec, otium) 
1° occupation^ travail; au plur. les 
affaires pubhques, le gouyerneT 
ment; charge, soim obligation 
(d’un magistrat); affaire, ce qui 
est a faire; ( 2° interet priv6, affai¬ 
res particulteres; 3° embarras, dif- 
ficulte, peine; 4° affaire, chose; 
eLre (en pari. d'une personne), 
creature; 5° affaire, proc6s, cause : 
6° au pl* affaires commerciales^ 


n^goce [| 1° nihil habere negotii 
Cic. n’avoirrien a faire, 6Lre d6s- 
oeuvre; diei negotium tradere • 
Fronto, consacrer le jour au tra¬ 
vail; negotii, inopia Cic. faute 
d’occupation; sufficere negotio 
Vell. suffire aux affaires; ab ne¬ 
gotiis nunquam voluptas (eum) 
remorata Sall. jamais les plaisirs 
ne lui ont fait n^gliger (a Sylla) les 
affaires; in extrema parte nego¬ 
tii tui Cic. a la fin de la mission; 
dare negotium magistralibus , 
ut ... Cic. charger les magistrats 
de...; in magno negotio habuit ... 
Suet, il regarda comme fort impor¬ 
tant, il eut grand soin de.,.; in¬ 
tellegebat sibi negotium esse 
cupi... Nep. il comprenait qu’il/ 
avait affaire a...; ita negotium 
est Plaut. 0 ’est ce qu'il faut [j 
2* suum negotium gerere Cic. ad¬ 
ministrer sa fortune, s’occuper de 
ses affaires; aliena negotia curo 
Hor. je fais les affaires des au tres 
|| 3° magnum negotium est na¬ 
vigare Cic. ce'n 5 est pas une petite 
affaire que de ^embarquer; quid 
est negotii continere eos? Cic. 
est-il donc si difficile de ies conte- 
nir? non est quidquam negotii... 
C/es. iln’est pas difficiie...; nego- . 
tium alicui facessere Cic. facere 
Quint. ,exhibere Cic. susciter des 
embarras, cteer des difficultes a 
qqn; magno negotio CLes. a grand’- 
peine, difficilement: sine negotio 
Nep. nullo negotio Cic, sans peine, 
sans difficulte, aisdment, facile- 
ment, sans coup ferir || 4° negotia 
humana Arn. les choses d’ici-bas; 
ineptum sane negotium Cic. cho¬ 
se absurde assutement; negotium 
transigere Cic. terminer Paffaire; 
negotio desistere C^es. renoncer a 
J qq.ch.Callisthenes quidem no tum 
negotium Cic. pour Callistltene, il 
est bien connu; Teucris illa, letv- 
tum negotium Cic. on n’en finit 
pas avec cette Troyenne |j 5° nego¬ 
tium componere Suet, arranger 
un procas; ^— affligere Suet, le 
perdre || 6°’ negotia gerere Cic. 
faire le negoce; — Bithyna perde¬ 
re Hor. compromettre ses .affaires 
en Bylliinie. 

Negrana, se, f. Plin* 6,160, ville 
d’Arabie. 

-J- negritu (mot augural), pour 
segritudo, Fest* 

?negiimo, as, dre, ]\1arcius ap. 
Fest. Comme nego r 

Nehalenia ou Nehalennia, se, 
f. Inscr. Orel. 2029, d6esse ador6e 
sur les bords du Rhin. 

nei, arch* pour ni, Inscr. 

Neith, f. ind* Arn* 4, 16, nom 
d’une divinit6 des Egyptiens. 

Neleius et Neleus^ a , um (N-/}- 
et NrjXsioc) Ov. de N6l6e. 

Neleus, ei oxx eos, m. (Nioas*j?) 
•Ov. Met. 2, 689 , Ndlee, roi de Py- 
los, p6re de Nestor || Plln. 31, 13, 
fontaine de THestteotide. 

Neli, orum, m. pl - Plin, 6,165, 
peuple de FArabie Pettee. 

Nelides, se, m. (Nr|A£t6rjc) Ov- 
V.-Flac. fils de N6tee. 

Nelo, onis, m. Plin. 4, 111 1 
fleuve de la Tarraconnaise. 
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-j- nema, diis , n. (vf^a) Mar- 
uian. Dig. 30, J, '/<?, et nemen, 
iViis, n. Lnscr. Gruler. 090, 5. tra- 
me, tissu, fil. 

?Neinseus, a, um , Hier, Vig. 

1, Voy. Nemcxus. 

Neinal5ni, orum. m. pl. Pux. 

3, 437, peuple des Alpes. 

Nematuri, orum, m. pl. Plin. 
3, i37, peuple des Alpes. Voy. Ne- 
meturicus. 

Nemausensis, e, Plin. 41, 240, 
de Nimause || Nemausenses , m. 
pl. Inscr. habitants de Nemause. 

? Nemausiensis, e, Pun\ Ne- 
mausienses, m. pl. Plin. Comme 
Nemausensis. 

Nemausus, i, f. Mel, et Ne¬ 
mausum, i, n. Plin. 3, 37, Ne¬ 
mause, ville ae la Narbonnaise (auj. 
Nimes) || Nemausus, m. Aus. 44, 
33, rivrere pres de Nimause (le 
*Gard) || Inscr. Orel. 3754 2157, divi¬ 
ni te aes habitants de Nemause. 

Nembrod. Voy. Nemrod. 

1. Nemea, se, f. (Nepia) Cic. 
Fat.7; Virg. et Nemee, es, f. Mart. 
-Spect. 27, 3; Stat. Silv'. 4,2, 6, 
Nemee, ville et foret de 1 Argolide. 

2. Nemea, se, m. Liv. fleuvedu 
Peloponnese. 

3. Nemea, orum, n. pl. (Nepsa) 
•Liv. 27, 30: Fest. jeux nemiens. 
Voy. Nemeaeus. 

Nemeaeus (NsttEatoc). Ov. et Ne- 
meeius, a, um (NEu&r,:oc). Max. 
de Nimie ]| Ov. du lion de Nemie 
|| Nemeaeum monstrum Mart. le 
Lion (signe du zodiaque) j| Ne-, 
meaea, n. pl. Aus. Hyg- les jeux 
nimeens, instituas par Hercule et 
celebres par les Argiens; Nemeaea 
funebria Aus. mime sens. : 

x nemen, inis, n. (vr,aa) Lnscr. 
Grut. €90, 5, fil, trame. 

Nementuri, orum. m. pl. Voy. 
Nematuri . 

Nemesa, se, f. (?) Aus. Mos. 354, 
riviire de Belgique (auj. Nims). 

Nemesiaci, orum, m. pl. (Ne¬ 
mesis) Cod.Theod. 44,7, 2, devins, 
charlatans, diseurs de bonne aven- 
ture. 

Nemesianus, i, m. Vop. Neme- 
^sien (M. Aurelius Olympius), poete 
bucolique. 

Nemesis, is, f. (Nejlegic) Cat. 
50, 20, Nemesis, fille de Jupiter et 
de" la Nicessjle, deesse vengeresse 
des crinies J Tib. J? ; 3, 61, femme 
chantee par Tibulle. 

Nemesius, ii, m. Lnscr. Grut. 

2, p. 4471, nom d’un martyr. 

N emes trinus deus, m. (nemus) 
Arn. 4, 7, dieu des bois. 

Nemetacum, i, n. C^s. Peut. 
ville de la Belgique (auj. Arras) || 
-censis, e, Not. Imp. de Nimita- 
cum. 

Nemetes, wm, m.pl. (Les. 4,51, 
2; Tac. Germ. 28, peuple de Ger- 
manie || -tensis, e, Symm. des Ne¬ 
metes. 

Nemetocenna, se, f. Hirt. 8, 
46. 6. Comme Nemetacum. 

Perneturi. Voy. Nementuri. 

Nemeturicus (ou plutot Ne- 
matnricus), a, um, Col. 12, 20, 

3, d’un peuple "des Alpes ( Nema- 
turi). . , 


Nemeus. Voy. Nemeseus. 

Neminie, es. ou Neminia, se, 
f. Plin. 2, 230, source sur le terri- 
toire de Reate, en Ombrie. 

nemo, inis (rare), m. (ne, he¬ 
mo) Virg. aucune 'personne/ per- 
sonne : nemo omnium mortalium 
Cic, personne au monde: — ex. 
consularibus, de ' iis qui ... Cic. 
personne parmi les consulaires. de 
ceux qui...: quum eorum nemo 
venissent Liv. personne d 5 entre 
eux natant venu; nemo est qui 
edisserat Hier, personne ne peut 
expliquer. .; nemo quisquam Ter. 
unus Cic. Liv. unus nemo Corxjf. 
personne absolument. pasun seul: 
nemo non Cic. chacun, lous sans 
exception: nemo non videt... Cic. 
ii n’y a personne qui ne voie...: 

— potest non esse... Cic. tout le 
monde peut etre...; non nemo Cic. 
quelqu’un, quelques personnes [| 
qqf. nemo se construit avec une 
negation qui n’en modifie pas le 
sens : ne legat hoc nemo Tib. que 
personne ne Iise ceci: quos non 
misereret neminis Enn. ceux qui 
n’ont pitie de personne || Cic. hom- 
nie sans valeur, meprisable [| au- 
cun ; nui: nemo civis, nemo horno 
Cic. aucun citoyen. aucun homme: 

— Bomanus Liv/aucun Romain* 

— alius Cic. nui autre |[ qqf. f, 
nemo vicina Plaut. aucune voi- 
sine || x Prud. aucun (en pari, des 
choses), 

nemon’, pour nemone, Pers. 3 , 
8. est-ce que personne...? 

" nemoralis, e, Ov. Stat, de bois, 
de forit || Mart. dubois d : Aricie. 

1. nemorensis, e, Col. 9, 4,- 7. 
Comme nemoralis nemorense 
mei Col, miel sauvage. 

2. Nemorensis, e, Prop. du bois 
dAricie : Nemorensis Diana 
Inscr. Diane dAricie; Nemorense, 
n. (s. ent. praedium) Cic. maisori 
de campagne dAricie: rex Nemo - 
rensfsSuET. Gses.46, prilre charge 
du culte de Diane dAricie. Voy. 
Nemus 2. 

nemoricultrix, icis, f. Ph.ed. 
2, 4, 3, celle qui habite les bois. 

nemorivagus, a, um (nemus, \ 
vagus) Cat. 63, 72, qui erre dans ; 
les bois. i 

nemorosus, a, um, Virg. Plin.- | 
j. couvert de forets, boisi |j Ov. 40, 
687, epais (en pari, d } un bois) || 
'Col. couvert (aarbres) || Plin. 
Stat. touffu ? feuillu. 

Nemossus, i, f. Luc. 4, 449, 
Nemosse, ville ae Ia Gaule, capi¬ 
tale des Arvernes (auj. Clermont- 
Ferrand). 

nempe, adv. (nam.pte?) Plaut. 
Ter. a savoir, c’est-a-dire, assure- 
ment : quid ergo tulit? nempe 
ut quaereretur Cic. eh bien. qu : a- 
t-il obtenu? qu’on informat^ nem¬ 
pe dixi... Hor. oui, j : ai ditque... ; 

— pater saevus Ov, sans doute 
mon p£re est cruel ■ utque alios 
taceam, Hector a nempe dedi Ov. 
et, sans parier des autres, n’ai-je 
pas donne Hector? nempe quod.. . 
Juv. par la raisonque, parce que... 

|| Cic. Pers. ainsi, donc (avec une 
Tnterrogation) : nempe hinc me 
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abire vis ? Plaut. ainsi tu veux 
que je m’en aille ? H mais : esto, 
desisti nempje... Juv. a la bonne 
heure; mais tu as cesse... 

Nemrod, Nimrod ou Nem¬ 
brod, m. ind. Bibl. Nemrod, pre- 
mier conquirant, fondateur de 
Tempire Babylonien. 

1. nemus,* oris, n. (vepuoc) Cic. 
Virg. bois, forit : regina nemo¬ 
rum Sex. tr. Biane; nemus sar 
erum Tac. et absolt. nemus Pun. 
bois sacri [| Virg. piant (de vignes, 
d’oliviers) || Fest. endroit ou il y a 
des champs et des pS.turages : est 
nemus, quod cingit silva Ov. il 
est une vallie que borde une fo- 
rit |j Sex. tr. arbres coupes. 

2. Nemus Dianae, Plix. 35, 52, 
et absolt. Nemus, oris. n. Cic. 
Alt. 15, 4, 5, bois de Diane pres 
dAricie. 

x nemut, pour nisi etiam ou 
nempe , Cato ap, Fest. 

nenia, se, f. (vijv la ) Cic. Leg . 2, 
62; Hor. ninie. chant funebre, vers 
en Fhonneur d’un mort[|Hop., chant 
triste, elegie [j Hor. formules ma- 
giques |[ Hor. chanson (des ehfants 
dans leurs jeux) || Arx. chanson ou 
conte de nourrice |j Arx. bouffon- 
nerie, drolerie || Piled, Arx. un 
rien, une bagatelle, une misere jl 
Plaut. cii plaintif (d 5 un animal) [j 
PLAur._denouement tragique. 

+ nenior, aris, ari, a. Dosith. 
60, 43, parier sans reflexion. 

1. neo, es, evi. eturn. ere (veu>) 
Ov. Pux. filer j]" Virg. tisser (une 
etoffe) || au fig. entrelacer : radi¬ 
ces inter se nentur Pux. les ra- 
cines s’entrelacent [j Tib. Ov. filer 
(en pari, des Parques): hos neve¬ 
rat annos Atropos Stat. Atropos 
avait file ces annies. 

2. Neo ou Neon, ortis, m. Liv. 
nom d’un Beotien dn temps de 
Persee. 

Neobule, es, f. (Neo6o'jA7;} Neo¬ 
bule, fille de Lycambe, fut pro- 
mise, puls refusee au poete Archi- 
loque, || Hor. Od , S, 42, 5, autre 
du meme nom. 

Neocaesarea, se, f. Plix. 6, 8, 
Wlle du Pont U -iensis, e, Ixscr. de 
Neocesarie. 

Neocles, is ou i, m. (Nsov-Lf ( c) 
Nep. Niocles. pere de Themistocle 
j| Cic. pere du platonicien Pamphile 
Ii Pux. nom d : un peintre. 

Neoclides, m, m. (Neorlzloxic) 
Ov. Pont. 4, 3 , 69, fils de Neocles 
(Themistocle). 

neo coras, i, m. (vec oxopoc) Fibm. 
neocore, oflicier prepose a la gar- 
de et a Fentretien d T un temple J 
Ixscr. neocore (dAn dieu ou d'un 
empereur), nom que prenait assez 
souvent une ville ou une pro vince 
[| Lxscr. hierophante. 

Neocretes, um, m. pl. (Neo- 
-/pfj tEc) Liv. 37, 40, nom de cer- 
tains soldals d’Antiochus! (armes 
comme les Critois). 

neofitns, i. Voy. neophytus. 

neogramma, dtis, n. (veo? et 
ypapLp.a) Pux. 35, 29, tableau dans 
le style le plus ricent. 

neomenia, ac, f.XvEopr^vtaJTERT. 
Idol. 44; Yulg. Par. 2, 2, 4 7 
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Hier. n6om6nie, premiere lune, Ie 
premierjour delaluneoudu mois. 

Neon Tichos ou Neontichos, 
n. (NeovTsI^o?) Plin. 5 , 121 , ville 
d’EoIie [| m. Voy. Neo 2. 

neophyta, ae, f, Inscr. Orel. 
%$%7j une neophyte. 

neophytus, t, m. (veocpuro;) 
Tert /Ilaer. 41 3 neophyte, nouveau 
converti. 

Ke6p61is,“is. f. (NeoTioXi^) Plin. 
5, 69, ville de PWnicie. 

Neoptolemus, i, m. (NeoTrroAe- 
(jlo;) Cic. de Orat. 57; Amie. 

75; Virg. jEn. 2, 263, N6oplol6me 
ou Pyrrhus^ fils d’Achille || Just. 
roi des Molosses ; p6re d’01ympias, 
m&re d’Alexandre || Nep.jEWi. 4, 
genera! grec || Suet, poete tragi¬ 
que grec. 

neopum, i, n. Plin. 15, 26, huile 
d’amandes. 

Neoris, is, f. Plin. 6, 29, Ville 
dlbtoie. , 

neossotrophium. Voy. nesso¬ 
trophium. 

nebterice, Ps.-Asgon. ad Cie. 
C&cil. 4, par n^ologisme. 

neotericus, a, um (vewTsptv.oc) 
Mamert. recent, moderne* neote¬ 
rici, m. pl. A.-Yict. les moderiies. 

Nedterius, ii, m. (Netoveptoc) 
Cass. Inscr. nom d J homme., 
nepa, Fest. et nepas", m, m. 
(mot africain) Col, 11, 2, 39, scor¬ 
pion (insecle) || Cic. Fih. 5, 42; 
Man. le Scorpion (signe c£lesle) .|| 
Plaut. Plin. 6crevisse. 

Nepata, f. (?) Plin. 6,181, ville 
d’Ethiopie. 

Nepensis, e, Frontjn. et Nepe¬ 
sinus, a, um ? Liv. de N6pet || Ne¬ 
pesini, m. pl. Liv. habitants de 
N6pet. . 

nepenthes, n. jnd. (vv)7r£v0es) 
Plin. 25,12, piante oucomposition 
inconnue (opium ?) qui ; m<U6e au 
vin, donne de la gait6. 

Nepet, n. ind. Plin. 3, 59, Prisc. 
Nepete, Nepte et Nepe, is, n. 
Liv. 6, 9; Yell. 1, 14, 2, ville 
d’Etrurie (auj. Nepi). ! 

nepeta, se, f. Cels. 2, 21; Plin. 
14,105; 19, 123, cataire (piante). 

nephela ou nefela, se, f. (ve- 
9 £>.rj) Not. Tir. sorte de p&tisserie 
tres 16g6re. 

Nephelaeus, a, um, V.-Fl, 1, 
de Nephele (mere de Phrixus). 
Nephele, es, f. (Ne^eV/i) Sen. 
tr. N6ph6l6, femme 1 dlxion. mere 
des Cenlaures || Comme Nebula. 
Voy .Nephelaeus. 

Nepheleias, adis, f. Luc. 9 956, 
et Nepheleis, idis . f. Ov. Met. 11, 
195, me de N6phel6 (Hell6). 

nephelion, H, n. (ve^eXiov) Apul. 
Herb. 36. Comme personata. { 

Nepheris, is, f. (Ne^pic) Liv. 
Epii* 51, ville de la Zeugitane. 
nephresis. Voy. nephritis. 
nephriticus, i, m. (v£cpptTixoc) 

Mart. 11 $B; C.-Aur. Chron. 5,1, 
bj qui a, la n6phrdtique. 
nephritis, idis, f. (vEapiTic) Isid. 
la n6phretique ou colique 

nfiphrtiique. . 

Nephthala regio, f. Juvc. 1, 
• 'f&P a ysdc la tribu deNephthali. 
Nephthali m. ind BinL.sixi&me 


fils de Jacob : tribus ou civitas 
Nepththali Bibl. tribu ou ville de 
Nephthali, sur le Jourdain. 

1. nepos, otis,m. Cic. Virg. Ov. 
petit-fils : nepos ex filio Gell. ex 
filia Cic. petit-fils du c6te paternel, 
petit-fils par les femines || pelil- 
neveu : nepos sororis Tac. Quint. 
le fils de la lille de ma soeur || 
Suet. Spakt. neveu || nepotes, pl. 
Cat/Virg. les descendants, la pos¬ 
teri te ? les neveux Col. produits de 
la seconde g^neration || Col. reje- 
ton de la vigne |J au flg. Cic. Hor. 
dissipateur, prodigue || -J- f. (arch.) 
Enn. Commo neptis. 

2. Nepos, 6tis,ra. Cic. Plin. Cor¬ 
nelius Nepos, historien latin|[JoRD. 
Flavius Julius Nepos , empereur 
d’Occident || Mart. autre du m6me 
nom. 

nepotalis, e , Apul. Met. 2, 2; 
Ahm. 31, 5, 6, de prodigue. 

t nepotatio, onis, f. Isid. 10, 
194. Comme nepotatus. 

nephtatus, us, m. Plin. 9,114; 
14, 57: Suet. Cal . 37, dissipation, 
prodigalite. 

Nepotianus, i, m. Aus. Nepo- 
tien ; grammairien et rh6teur |[ Jord. 
consul_sous Biocletien. 

hepotilla, se, f. L\scr. Fabret. 
31, 148. Comme nepticula. . 

nepotinus, a > um, Suet. Cal. 
37, extravagant, immoaere (en pari, 
du luxe)'. 

nepotor, aris, ari, d. Tert. 
Apol. 46, vivre en prodigue || au 
fig. Sen. Ben. 1, 15, 1, degenerer 
en prodigalite.' 

nepotula, se, f. Inscr. Murat. 
1445, 9. Comme nepticula. 

nepotulus, i, m. dim. d e nepos, 
Plaut. ilfil. 1413; 1421, petit-fils. 

nepticula, se, f. dim.de neptis, 
Symm. Ep. 6, 33; Not. TiR. petite- 
fille. 

neptis, is, f. Afran. 246; Cic. 
Tuse. 1, 85; Suet, pelite-fille : 
Neptes Cybeles Ov. Met. 4, 531, 
les Muses || Spart. ni6ce. ' 
Neptunalia, Kum ou iorurri, n. 
pl. Varr. Aus. Inscr. Neptunales ? 
fetes de Neptune. 

Neptunalis, e, Tp;rt, Spect. 6, 
de Neptune || Voy. Neptunalia. 

neptunia, se, f. Apul. Herb . 57, 
sorte d 5 Jierbe. 

Neptunicola, se, m. f. (Neptu¬ 
nus, colo ) Sil. 14,. 444, celui qui. 
vit sur mer. 

Neptunine, es, f. Gat. 64, 28, 
fille ae Neptune. 

Neptunius, a, um, Virg. de 
Neptune: Neptun ius juvenis Sen. 
tr. Cycnus; JEtnsese Neptunius in-, 
cola rupis Tib. le fils de Neptune, 
habitant de TEtna (PoIyph6me); 
Neptunius heros Stat. ThesSe ; — 
dux Hor. Sextus Pompee (qui se 
prelendait adopte par Neptune) || 
de mer : Neptunia arva Virg. 
loca Plaut, lamer|| Cic. maritime^ 
qui habite dans la mer || Neptu- 
nise aquse Liv. ville de Campanie ; 
pr6s dc la mer. 

-J- Neptunupater, arch.' Gell. 
5, 12. Comme Neptunus . 

Neptunus, i , m. Cic. Neptune, 
fils de Saturne et d’Ops, fr^re de 
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Jupiter, dieu de la mer || au Cg.. 
Plaut. Virg. mer, eau. 

+ nepurus ou nepus, a, um, 
arch. Fest. Pour non purus. 

1. nequa ou ne qua, f. de ne¬ 
quis. 

2. nequa ou ne qua, Virg. de 
peur que de qq. cote || Plaut. de 
peur que de qq, maniere. 1 

-bnequalia, n. pi. Fest. dom- 
mages, d6lrimenC perte. 

nequam, m. f. n. adj. indici, 
qui n’esl bon a rien, qui ne vaut 
rien ; mauvais(en pari, des ch.): ne¬ 
quam flagellum Col. cep sterile; 
— piscis est, nisi recens Plaut. 
le poisson ne vaut rien s’il n’est 
pas frais; nequissimus panis Hier. 1 
pain ctelestaole; quod in lana est 
nequam Varr. le rebutde lalaine* 
nequam enthymema Gell. en- 
Ihymfeme vicieux || Lucil. Hor. 
mauvais, qui ne vaut rien (au mo- 
ral). ricieux; injuste; malhonn^te ; 
fripon, improbe; inhabile: quid est 
nequius effeminato viro? Cic. 
quoi de plus r£voltant qu 5 un homme 
eff6min6? nequam homo Plaut. 
un vaurien; o hominem nequam! 
Cic. le mis6rab!e! nequam man¬ 
cipia Sen. mauvais esclaves; — 
serve Hier, serviieur injuste! cu¬ 
pis me esse nequam, tamen ero 
frugi bonae Plaut. luveux que je 
sois fripon; eh bien ; jeserai bon- 
n6le; nequissimi homines Cic. 
les plus malhonn£tes gens^ ne¬ 
quam agricola Plin. mauvais cul- 
tivateur || m^chant, malfaisant; 
dangereux (en pari, des ch.): ?2e- 
uam bestia Plaut. une m6chante 
^te; — spiritus Hier, un mauvais 
esprit, un d£mon; hequissimapas- 
sio Yeg. maladie tres dangereuse ]| 
Mart. dehauch6 ; dissolu, liberlin 
\\nequam, subst.' n. indici, mal, 
tort ; domni age: nequam dare ali¬ 
cui Plaut. iouer un tour a qqn || 
debauche ; lihertinage: nequam fa¬ 
cere Plaut. mener joyeuse vie. 

nequando ou ne quando (pour 
ne aliquando) Cic. de- peur que 
qq. jour || S.-Sev. jamais. 

nequaquam, adv. CiES. Cic. 
pas au tout ; en aucune maniere, 
nullement : nummi nequaquam 
omnes Cic. Clu. 180, seulementune 
partie de 1‘argent. 
neque. Voy. nec. 
nequedum, Plaut. Cic. Cels. 
Comme necdum et nondum. 

nequeo, is, ivi ou ii, itum, ire, 
ne pouvoir pas ; lTGtre pas en dtat 
de-: nequeo quin lacrimem Ter. 
je nepuis m’emp6cher de pletfrer; 
quae sanare nequeunt Cic. les re- 
medes qui.ne peuvent gu6rir || au 
ass. quidquid ulcisci nequitur 
all. tout ce qu’on ne peut punir; 
retrahi nequitur Plaut. ap Fest. 
on ne peut le retirer; quum ne¬ 
quitum (esi) contenai Pacuv, 
quand on ne peut lutter. 

-J* nequeunt, pour non eunt, 

Fest. 

neque opinans. Voy necopv - 
n a . 

nequi. arch. Varr. Cic. Fest. 

Comme nequis. __ 

nequicquam, nequidquam ou 
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nequiquam., adv, C.es. Cic. Viro. 
en vain ; inutilemenl ; sans effet |i 
Plaut. mipun ement || (Les. sans 
cause ; sans motif. 

-j- nequiens, euntis, pa~rt. de ne¬ 
queo, Sall. Aus. qui ne_ peul pas. 

-j- nequlnont ou nequinunt, 
arch. pour nequeunt . Andr. 

Nequinum, i, n. Liv. 10, 9, 10; 
Plin. 3, 113, aneien nom de Narnia 
|| -Inates, um ou tum, m. pl: Inscr. 
habiianls de Nequinum. 

nequiquam, Yoy. nequicquam , 
nequior, compar, de nequam. 

' nequis, nequa, nequod , eL 
mieux ne quis, etc. (pour ne ali¬ 
quis) Ter. de peur que... qqn- ? de 
peur que., .qq. ch.: animadvertant 
ne quos offendant Gic. quils pren- 
nenlgarde de blesser peTsonne; ne 
quod periculum incideret Nep. 
ae peur que qq. p6ril ne sunint. 

nequisse, nequissem, sync, 
pour nequivisse, etc. Gat. Lucr. 

nequissimus, superi, de ne¬ 
quam. 

nequisti, sync. pour nequivisti, 
Titin; ap. Non. 406. 

nequiter, adv. Plaut. mal 7 au- 
trenrent qu’il ne faul: bellum sus¬ 
ceptum nequius Lrr. guerre en- 
treprise plus illiga}ement- nequi¬ 
ter cenare Crc. faire un triste (un 
m6chant) diner || mal ; mdcham- 
ment* frauduiensement: nihil fa¬ 
cere nequiter Crc: ne commetire 
aucune mauvaise action; nequiter 
factum Cato, le mal (moral); ne¬ 
quissime vitiatur balsamumPDX. 
on falsifie tr&s habil ement le baume 
|| Cato, PRtm. d 5 une maniore dere- 
gtee_|| Mart. ingenieusement. 

nequitia, se. f. Plin. mauvais 
£tat, alteration (d’une cbose) || Cic. 
Prop. Sen. mabce, mdchancetd 7 
perversile, injustice. corruption || 
Cic. paresse. indolence, apathie, 
lachete || Cig'.HohJ profusion, pro- 
digalite || Cia. Hor. Petr. d6re- 
glement, corruption, dissolution, 
moeurs aissolues, obscenitejl Ov. 
galanterie ; amours || Piled. Ulp. 
ruse; fraude || Prop. infid6UL6 (en 
amour) || Mart. Inscr. gentillesses, 
espiegleries || GELL.adresse.finesse. 

nequities, ei, f. Man, 2, 594; 
Pllnv 14, 125 T mechancete || Hor. 
Sat . 2,2, 131, prodigalite. 

n equitur, ne qui tus, Priso. Yoy. 
nequeo. 

nequo ou ne quo (pour ne 
aliquo), de peur que qq! part(avec 
mouvement): ad cenam ne quo 
eat Cato } . Rust. 148, gu*elle -ne 
dine jam ais debars. 

Neratius, ii, m. SpAwi.H'adr.4, 
- 18, Neratius Priscus/jurisconsulte 
sous. Trajam 

Merese, arum, m. pl. Pus. 6,76, 
peuple de Finde en decadu Gange. 

.Nereida,#, LDict. ~6, 7. Comme 
Nereis. 

Nereides eP Nereides, um. f. 
pl. Gat. Ov. N6reides, lllles de N6- 
r6eet deDoris ; nymphes dela mer. 

? Nereine, es* f. (Nr^ivT-,} Gat. 
6 J t, 28, surnom de Thdtis. 

Nereis et Nereis, idis, f. (7SV r 
prjtc et N repete) Ov. Stat, une ]S6~ 
rdide J| Hxd, Fab. 90, Nereis , une 
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des fi lies de Priam ]| Just. fille de ' 
Pyrrbus ; roi d r Epire || Lnscr. nom 
de femme. Yoy. Nereides. 

Nereius, a,' umfKr^rfroc) Virg. 
de N6r£e: Nereia turba Sil. les 
Nereides || Claub. Samm. de la mer. 
inarin. 

Neretini, orum, m. pl. Plin* 8, 
105, habitants de N6rete. ville de 
Calabrie || Pun. habitants de Ne¬ 
reie jville des Salenlins). 

Neretis, idis, f. Pus. 4, 5, an¬ 
eien nom de Leucade. 

Neretum, i, n.Ov. Met. 18, 51, 
N6rete ? ville de Calabrie (auj* 
Nardo). _ 

Nereus, ei ou eos, m, (Nr r 
pEuc) Yirg. Nerde r dieu de la mer 
|| Ov. Met. 18, 472, la mer || Lvscr* 
noin d’homme (peuLelre Nereus). \ 

Neria, se, f. Neriene elHeriene, 
es, f. Nerienes; is, et Nerio, enis, 
f. Plaut. Enx. Yaru. ap. Gell.^18, ' 
22, 13, N6ria* N6rio ou Neriene ; 
d6esse des Sabins, 6pouse de Mars. 

Neriae, arum m. pl. Plix. et 
Nerii, iorum, m. pl. Mel. peuple 
de ia Tarraconnaise,. 

NeriqoSj i, f. Plin. 4c. 104, Ile de. 
la Germanie septentrionale. 

Nerii._Voy. Neriae. 

Nerme, es. f.(Nrjpivr ( ) Yirg* Buc. 
7, 87, Ndreide, 

Nerinus, a, um, de Ner£e. de la 
mer ; Nehes. Aus. des Nereides, de 
mer || maritime. 

Nerio, enis f. Yoy. Neria. 

nerxon ou neriuni, ii, n. (vr,p:ov) 
Pun. 16, 79, laurier-rose ou olean- 
dre (arbuste). 

Neriphus, i, f. (Nup/.coc) Plen. 
4, 74, ile de-Ia mer Egee. 

N eripi, orum, m. pl. Plin. 6; 
22, peuple d 5 Asie au dela du Palus- 
Me otide. 

Neris, idis, f. (NViptr) Sxat. mon- 
tagne _d’Argolide. 

n erit a, se, f. (vopitt,?) Plin. ne- 
rite (co quili age). 

Neritini, m. pl. Yoy. Neretini. 

Nentis, idis, f. Voy. Neretis. 

Neritius, a, um {Kr^i-ioc) Ov. 
de Nerite (ile) r Neritius dux Ov. 
Uiysse || Neritia proles Sil. lesSa- 
gontins (originaires de Zacynthe) * 

Neritos et Neritus, t, 
toc) Yirg. JEn.3.271, NArite. petite 
Ile voisine dTtfiaque |f Plin. 
montagne dlihaqne. 

Nenus, ii, m. Cic. Hor. nom 
d^homme. 

Nero, oriis, m. Neron, surnom 
dans la famille Claudia |j Liv. Hor. 
C. Claudius Neronj vainqueur d r As- 
drubai || Cic. Tib. Claudius Neron, 
mari deLhieavant Auguste H Aus. 
Claudfe ; empereur romaiu || Suet. 
Neron ; empereur ; fils d : Agrippine 
|1 Cic. Lty. autres du meme nom (] 
Calvus Nero Aus. Domitien. 

Neroneus, a, um, Tac. Stat. 
Comme Neronius . 

Neronia, se? f. Peut. ville de 
Yenetie. 

Neronianus, a, um, Cic. OraU 
2. 248 . de N6ron || Mart. de Neron 
(empereur). 

Neronius, a, um, Suet. deN6- 
ron (empereur) |[sutfst. n.pl.ScET. 
Ner.12, jeur en Fbonneur ae Neron 
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Neropolis, is, f. Suet. Ner. 55, 
nom que N6ron voulut donner a 
Rome. 

Nersse, arum, f. pl.VfRG.^n. 7, 
744 . Comme Nwrsse. 

Nerthus, i, f. Tac. Germ. 40, 
nom d’une divinite des Germains. 

Nertobriga, se, f. Pll\: 8, 14, 
ville de Ia B6tique || -gensis, e, 
Inscr. de Nertobriga.^ 

Nerulmus, i, m. Inscr. surnom 
romain (d^rivd de Nerulum). 

Nerulum, i, n. Liv. 9, 20, ville 
de Lucanie || -onensis, e, Suet, de 
Nerulum. 

nerunt, syncopepour neverunt, 
Ov. Pont. 1, 8, 64. 

Nerusi*, orum, m. pl. Plin. 8, 
187, peuple de Ia Narbonnaise. pr&s 
des Alpes. 

Nerva, se, m. Cic. Nen _ a. consul, 
ami d T Octave et d 5 Antome |] Tac. 
jurisconsulte sous Tibere, aleul de 
Fempereur Nerva |j Tac. Eutr. nom 
d un empereur romaro. 

1. nervalis, is, f. Scrib. 12, plan¬ 
tam (herbe). 

% Nervalis, e, Inscr. Scrib. de 
Nerva. 

Nervesra, ae, L Plin. 25, 86, 
village des Eques. 

? Nervi, orum, m. pl. Plin. 4, 
106. Comme Nervii. 

nervia, iorum, n. pI.Yarr Jtfen. 
868; Petr. 45, muscles. 

nervis, arum, f. pl. Varr. ap. 
Non . 215, 15: Gell. 9, 7, 8, cordes 
(de boyau) d T un inslrument demu- 
sique." 

Nervianius, ii, m. Nerviania, 
se, f. Lvscr. surnom de Pluton et de 
Proserpine. 

Nervicanus tractus, n, Not. 
Imp. Ia cote de Belgique. 

nerviceus [funis), m. Yclg. Ju- 
dic . 16, 7. Comme nervinus. 

1. nervicus ou neuricus, a, 
um, Yitr. 8, 8, 5, qui soulfre de 
la goutte (aux mains) |j Gloss. Isid. 
musculeuXj fort. 

2. Nervicus, a, um, (Les. Gall. 

8, 5, des Nerviensl 

Nervii, iorum, m. pl. CLes. Ner- 
vienSj peuple de Ia Belgique || au 
sing. Nervius Luc. 
nervinus funis, m. Yeg. Mil . 4, 

9, corde de boyau. 
nervium. Yoy. nervi se. 
Nervius, a, um, de Nerva: Ner¬ 
vius miles Claub. soldat de la 
legion de Nerva. 

Nervolaria, se, f. Gell. 8, 8, 8, 
titre d : une com^die perdue de 
Plaute. _ 

nervose, Planc. ad Cie . vigou- 
reusement (au fig.) ; puissamment: 
nervosius dicere Cic. avoir un 
style plus nerveux, plus fort U Cic. 
severement, rigoureusemenL 
nervositaSj dtis, f. Plin. 19, 9: 
C.-Acr. Chron. 1,4, 73. force (cfun 
fil). __ - 

nervosus, a, um, Cels. Ov. 
j qui a beaucoup ae tendons. de mus- 
cles, nerveux ; musculeux : nervo¬ 
sa? L Lucr. celle qui n’a que les os 
s (tr6s maigre) |) Plin. filamenteux j! 
i Y-Max. Prud. nerveux. fort. \i- 
goureux' || au fig. Cic. nen*eux (ea 
pari, du kyle) U nervosior Gra 
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nervulus, i, m. dim. de ner¬ 
vus, Not. Tjr petit muscle || au fig. 
Cic. Alt. 46, 46y nerf, force, vigueur 
(du style). 

nervus, i, rn. (vsfipov ), nerf: 
•odos nervis inimicus Hor. odeur 
qui porle sur les nerfs || Cic. Cels. 
muscle, tendo n, ligament: nervis 
$ger TaC. inalade de la goutle, 
goutteux; nervorum tremor Cels. 
Iretnblement nerveux; hop nervos 
conftrrn&ri.putant Caes. iis croient 
que cela fortifie le corps || au fig. 
Cj£s. nerf, force, vigueur, puissan ce: 
nervos belli pectmiam (esse) Crc. 
que Targent est lenerf de laguerre; 
nervos elidere virtutis Cic. Ener¬ 
ver r^me; — siios intendere Ter. 
omnes contendere Cic. faire tous 
ses efforts; nervi conjurationis 
Liv.chefs d’une eonspiratioti; 1 — cau¬ 
sarum Gic. points capitaux dans des 
causes; nervos Iiabere Cic. avoir 
de Ia force, de lavigueur (en pari, 
du style) || Plaut. nerf de boeuf 
courroie || Veg. corde de boyau |[ 
€ic. Virg. Hor. corde d’un instru- 
mentde musique || Virg. Ov. corde 
<Fun arc || V.-Fl. arc || Luc. corde 
{(Fune machine de guerre) || Tac. 
,Sil. cuir ([ Plaut. Liv. fers qu’ori 
altachait aux pieds des esclaves; 
rison, cactiot: in nervum mitti 
iRr. aller en prison || au fig. ire 
in nervum Ter. tourner mal (prerr- 
dre Je chemin de la prison) ; con¬ 
damus alter alterum iri nervum 
brachialem Plaut. jetons-rious 
dans’ les bras Fun de rautre (dans 
la prison des bras). 

Nesactium ou Nesattiumy w, 
n. Liv. 41,95; Plin. 3, 429. ville 
de llstrie. 

Nessee, es, f.fNT^aiT^YiRG. Prop. 
nom d^une Ndrdide. 

f nesapium, a, um (ne } sapio) 
Petr. 60 } 6;' Scaur. 2254, msensd. 

Nesca, as. f, Plin. 6 . 460, ville 
d’Arabie. 

Nescamensis, e, Insgr. de Nes- 
cania (ville de la Britique). 

nesciens, iis, part; de nescio, 
Ter. Stat: qurnesaitpas, qui igno¬ 
re; nesciens sui Apul. qui iFa pas 
$a connaissance. 

nescienter, adv. Aug. Doci. 
Ckr . 2, 40; Prud. sans le savoir, 
sans s’en apercevoir-.. 

f nescientia, se, f. Mamert: 
Stat. an. 4, 44, ignorance. 

nescio, fs; ivi et ii, itum, ire: 
Ppe pas savoir; 2° n’avoir pas' ap- 
pns, ignorer, ne pas connaitre, ne 
pas dprouver; 3° ne pas s 3 aperce- 
voir 7 ne pas sentir; 4°’ n’avoir pas 
coutume' de,- ne pas pouvoir; n J a- 
voir pas la facul Le de || 1° ne¬ 
scire aliquid Gic. ignorer qqj. 
ch.; — de a irquo Plaut. ne passa- 
voir ce qu 5 est f devenn qqn ; —" cer¬ 
tum Cic. ne pas savoir a quoi 
^’en tenir nescitur Gic. on ne sait 
pas, on ignore; si nescis Yirg. Ov. 
apprends, saclie (si tu ne sais pas); 
^oa scis, nescis* Plaut. Ter. tu 
nc sauras rien, tu n 3 auras rien' en- 
tendu (ne dis rien; soit' nniet); 
hic nescio * quis loquitur Plaut. 
nuelqiFufl parle ici.; nescio quis 
ihcseus OVje ne sais quelThd- 
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s6e (un certain Thesee); — quid 
rumoris Cig. je ne sais qiiel bruit; 

— quod divinum CtG, qq. cb. de 
divin; nescio an.... (avec le sub- 
jonct.) Cic. Liv. je ne sais pas si>.., 
peuL§tre que... (nescio an n 5 est 
jamais employe dans un sens n6ga- 
lif par les ecrivains du si6cle d'Au- 
gusteJ.Yoy. an; anima sil animus 
ignisve? nescio Gic. Fame esLelle 
un souffle ou une ^tincelle? je n’en 
sais rien || 2° nescire litteras Suet. 
Voy. litterse; nescire latine (s.- 
ent. loqui) Gic. ne pas savoir le 
latinj — equo hserere Hor. ne pa$ 
savoir se tenir a cheval; -— nomen 
alicujus Ter. - ignorer le nom de 
qqn; non nescire hiemem Yirg. 
pr£voir la tempete ; nescire vinum 
Juv. s^bstenir de vin; uis pruina¬ 
rum nescitur talibus locis Pall. 
ces climats ne connaissent pa6 les 
geldes || 3° nescire sua pericula 
Luc. ne pas songer a ses dangers; 

— sua vulnera Stat, ne pas sen- 
tir ses blessures || 4° stoici irasci 
nesciunt Cic; les stoiciens ne se 
fachent jarriais; nescire Tarqui¬ 
nios privatos vivere Liv. que les 
Tarquins rie pouvaient vivre dans 
'!a condition privae; stare loco 
nescit Yirg. il ne peut (II ne sait) 

■ rester en place; nescii vox missa 
reverti Iion. oii ne reprend pas 
un mnt echappe'; sacrificia ne¬ 
sciatfacere Gol. qu’it ne fasse pas 
de sacrifices. v 

+ nesGitus, a, um, part. p. de 
nescio Prosp. Sid. ignore. inconnu. 

nescius, a^wm, ^Yirg.6v. quine 
sait pas, qui ignore (au prop. et au 
fig.);' qui ne s’ocGUpe pas de; qui 
fait qq. ch. a son insu; qui n^est 
pas p re venu : nescia mens homi¬ 
num fati! Yirg. mortels ignorants 
de leur deslinee! nescius mali 
PliN.-j. qui ne prevoit pas le mal- 
lieur; nulla de faCie nescia terra \ 
tud est Ov. le nionde entier sait 1 
que tu es belle;: nescius esse 
'deum. i, Tm. ne sachant pas quTl 
; y a uni dieu-.-.j non sum nescius 
ista dici Cic. je sais bien que cela 
se dit’; ne forte' sis nescius Gic/ 
pour que tu le saches, s ? il faut te 
le dire; sese haud nescia morti 
injicit Yirg. elievoitla mort, et se 
precipite au-devant d’eHe; nescia 
falcis silva Stat.- foret que la co- 
gn6e a respectee; nescia nostri 
numina ClaUb. les : dieux qui nous 
abandonnent liquit ferrum ne¬ 
scius ViRG. il a laisse le fer (dans 
la plaie) sans le savoir; nescios 
invadere Tac. altaquer des gens/ 
qui ne 's’y, attendent pas, qui, ne | 
sont pas sur leurs gardesjf Arn t in-1 
1 sense II’ qui ! ne peut pas; qui: n’a i 
pas appris a, qui' ne-sait pas (au 1 
[prop: et au fig.); qui ne veut pas:; 
nescius cedere Hor. inileXible ;^— ' 
; vinci O.v. inNincible; — precibus \ 
mansuescere Yirg. insertsible & la s 
priere ; nescia membra Tib. corps 
qui ne saveni pas (danser); ivescius 
tradere preces V^ov. qui refuse de 
transmeltre des- prieres- \\ passivt 
Plaut. Ov. ignore,inconnu; neque 
nescium habebat ... Tac. et it n 3 i- 
gnorait pas... 
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NeseSs, se } m. Plin. 35, 64, nom 
d 3 un peinlre (al. Neseus). 

Nesebis. Yoy. Nisibis. 

Nesei, orum, m. pL Plin. 6, 76, 
peuple de Finde. 

+ nesi, arch. pour sine, Fest. 

Nesimachus, i. m. Hyg .Fab.70, 
Nesimaque, pere ^Tlippomedon. 

Nesimi, orum , m. pL Plin. 5, 
47, peuple de Gdtulie. 

Nesiotae, arum, ni. pl. Liv. 38, 
23, peuple dc File de C^phalienie. 

Nesis, idis, f. (Nr,Gtc) Cic. Att- 
46, 4, 4; 46, 4, 4 , petite ile pr6s'de 
Put6oles (auj. Nisida). 

Nesos, i, t. (Nrjcroc) Mel. -Plin. 
ville de FEub6e. 

Nessa,5e; f. Suet. Pun. ville de 
FAi^abie. 

nesse, syncope pour nevisse, 
Glaud. Eutr. 2, 274. 

Nesseus, a, um (Necrcfetoa) Ov. 
Sen. de Nessus. 

nession, ii, n. Apul. Herb. 24, 
grande centaureo (piante). 

nessotrophium, ii, n. (vsaco- 
rpoepetov) Varr. Gol. 5, 45, cour. oii 
Fon nourrit les canards, 

Nessus, i, m. (Nsffffoc) Ov. Nes¬ 
sus. cenlaure tuA par Hercule || 
Plin. nom d*un peinlre || ? Lrv. 
Conim eNestus. 

Nestica, x, m. Amm. 47, 40, 5, 
nom d^iomme. 

nestis,, idis, f. (vfjO-ft?) G.^Aur. 
Chron . 5, 40, 400 } \e jejunum, riom 
d’urte parlie de Fmtestin grfile. 

Nestor, oris , m, (NecrTcop) Gic. 
Ov. Nestor, roi de Pylos, un des 
heros grecs au siege de Troie., re- 
nomm^ pour sa sagesse et son 61o- 
quence || au fig. age au ssi avari ce 
que celui de Nestor: vivere Nestora 
totum Juv. vivre.au tant que Nestor 
|| -oreus, a y um, Glaud. ae Nestor. 

Nestorlanils, a, um, Pnqsp. de 
Nestorius : Nesto fiemus color, m. 
Plin. sorte de couleur [| subst. rn. 
pl. Isiu. Nestoriens, sectaleurs de 
Nestorius. 

Nestorldes, x, m. Epjt.Tliad, 
844, fils de Nestor (Antiloque) . 

Nestorius, ii, nr* Isid. Nestorius, 
her6siarque dii iv° siecle. 

Nestus ou Nestos, i, mu Mel. 
fieuve de Thrace. ]| f. Plin. 6, 460, 

; ville d’Arabie. 

; Nesua, x, m. Mel. 3 r 4 y fieuve 
de la Tarraconnaise. 

nete, es, f. {vYynrj, s,-e. x°P^') 
Yitr. Diotf. nete, la 1 dominaiite ai- 
gu& des cordesde la 1 lyre [| au fig. 
Apul. le petit doigt. 

Netiuenses, ium, Gic, et Ne¬ 
tini:, drum , m-. pl. Plin. 3 y 91, ha- 
bilants de Netum. 

netoideSj^yni'. (v7}!w>ev5r[c-)GAPEL. 
9, 965; sorte de modulatiori a Faigu. 

Netum, i, ri. (Ne/jTov) Gic. Vefr. 
4, 59; Sil. 14 , -268,- Netum', ville 
de Sicile (aujt. Noto) : . - 

1. -f* netus-, a, um.} part. p. de 
neo, Llp. Hier.* me; _ 

2. netus, us, m. Gapel; 2, 444 3 
tissu, fil.- 

neu. Yoy. ne ve.' 

-f ne unquam, arch. pour nun- 
quam, Insgr; Fest. 

-J- neunt, arch. pour nent, Tib. 
3, 3, 36 (al; aLL. 
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neuras ou nevras, adis, f. (vsu- 
pot c) Plin. Comme dorycnium || 
Plin. Comme poterion . 

Neuri, orum, m. pl. Mel. Neu- 
riens ? peuple de la Scythie euro- 
peenne || au sing. Neurus V.-Fl. 
neuricus, Voy. nervicus. 
Neuris, idis, f. Plin, 5 ; 151. ile 
de Ja Propontide ; la m6me que Ela- 
phonnese. 

neurobata ou ngurobates, ae. 
m. (vExjpoSaT/jcJFiRM. Vop. acrobate, 
danseur de corde. 

neurdides, is, n. (vsup ov-oic) 
Plin. 20, 72, sorte de betle sau- 
vage. 

neurospaston, i, n. (vs-jpouTi*- 
ffTov) Gell. 14,1, 23, marionnette. 

neurospastos, i, f. {v£*jpo(77ra- 
<tt oc) Plin. 24, 121, rosier sauvage 
ou eglantier (arbuste). 

neurotrotus, a, um (veupoTpco- 
toc) Th.-Prisc. 1, 19, bless6 aux 
muscles. 

neuter, tra, trum (ne, uter) 
Cels. Oy. aucun des deux, ni Fun 
ni Fautre : neuter videtur... Cic. 
ni Fun ni Fautre ne paratt...: neu¬ 
tram in/partem moveri Cic. res¬ 
ter indiuerent; neutrius partis 
Suet, qui est neutre; de parti neu- 
Lre; in neutrum Ov. ni d’une ma- 
niere ni de Fautre Tac. ni en bien 
ni en mal; edisci tibi ut caveres 
neuter iretis.... Plaut. je vous ai 
defendu a tous deux de vous pre- 
senter...; neutri, pl. Tac. Just. ni 
les uns ni les autres || indifferent : 
quid bonum, quid malum . quid 
neutrum Cic. ce qui est bon^ mau- 
rais ou indiffdrent || Varr. neutre 
(t. de gramm.): in omnibus neu-, 
tris Cic. dans tous les noms neu- 
tres. 

? neutiquam, adv. Plaut. Capt. 
3, 4, 54 ; Cic. Off. 2, 30, en aucune 
mahiere, nullement, pas du lout. 
Voy. nuiiquam. 

■f neutique, Con. Theod. 15, 2, 
3. Comme neutiquam. 

Neutos. Voy. Mneuis. 
t neutrae, 'ancien g6n. f. sing. 
■cie neuter, Prisc. 

neutralis, e, Quint. 1, 4, 24, 
neutre. du genre neutre H neutra¬ 
lia verba Prisc. verbes neulres. 

neutraliter, adv. Char. 72, 3, 
au neutre (en t. de gramm.). 

-F neutri, arcli. pour neutrius, 
Varr. Aus. 

neutro, adv. Liv. Tac. vers au¬ 
cun des deux cdles. ni d’un cole ni 
de Fautre. 

neutropasslva verba, n. pl. 
Prisc. 8, 61 ; 11, 39, yerbes neutres- 
passifs. 

neutrubi, adv. Plaut. Avi. 2, 2, 
56, ni dans Fun ni dans Fautre lieu 
(sans mouvement) ||Ahh. 19, 2, 13, 
21, 1, 12. Comme neutro. 

neve, et par apocope, neu [ne, 
vel), et que ne pas (precede de ut 
ou do ne) : cohortatus est uti ... 
neu perturbarentur animo C^:s. 
ii les exhorta a... et 'a ne pas se 
troubler; te rogo ne defatiger e , 
neu diffidas Brbt. je te prie de 
tenir bon et de ne pas te defier [] 
Cato, Cic. et ne pas, ne... pas (sans 
parlic-ule qui procede) : ames dici 


pater, neu sf«a$...Hon. aimequ*on 
Fappelle du nom de pere, et ne 
permels pas... ; neUe corylum sere 
Virg. ne piante pas non plus le 
coudrier; neu propius tectis 
taxum sine Virg. ecarler Fif de 
leur demeure. 
nevi, parf. de neo. 

Nevius. Voy. Naevius. , 
Nevirnum, i, n. Anton. ville des 
Eduens (auj. Nevers). 

*F nevis, nevult ou nevolt, 
arch. pour non vis, nonvull, de 
Finus. nevolo , Plaut. Titin. 

N evita ou Nevitta, se, m. Amm. 
21, 10, 8, barbare qui devint con¬ 
sui sous Julien. 
nevras. Voy. neuras. 
nevolus. Voy. nsevulus . 

Nevris. Voy. Neuris. 
nex, ecis, i. (v&y.v;) ; mort vio¬ 
lente; carnage; sang : afferre ne¬ 
cem alicui Cic. aliquem neci de¬ 
dere, demittere, mittere Virg. 
tuer, faire perir qan: necem, sibi 
consciscere Cic. se aonner la mort; 
vitse necisque potestas Ces. le 
droit de.vie et de mort; fugere 
venatorum necem Ph.ed. se dero- 
ber a la poursuite des cliasseurs; 
neces civium Cic. les mas sacres 
des citoyens; — miscere Y.-Fl. se- 
mer le carnage; manus imbutae 
Phrygia nece Ov. mains souillees 
du sang des Troyens || Sen. Just. 
mortnaturelle || au fig. lort consi- 
derable, ruine, grand dommage: 
in necem patroni, legatariorum 
Ulp. au prejudice de son patron, 
au detriment_des heritiers. 

nexabunde, adv. (inus.) || nexa- 
bundius J.-Val. 1, 2. plus etroite- 
ment, plus cliiehemeht. 

nexi; ancienparf.de necto, Lucil. 
nexibilis, e, Lact. 7,5, 10, flexi- 
ble, souple |) "au fig. Amm. 29, 2, 

. 11, adroitement lie, bien tissu. 

nexilis, e, Lucr. Ov. qu 5 on peul 
nouer, noue. allache, eniace. entre- 
lacefiau fig. T.-MAUR. uni, joint. 

nexilitas, alis, f. Fulg. Myth. 
3. 10. etal de ce qui estuni ; union, 
jonction. 

nexio, onis, f. Arn. 5. 2; Capel. 
1. 31. action (Fattacher. de nouer 

y / j 

' II au fig. Capel. connexion ; enebai- 
nement. 

1. nexo, as, dre, freq. de necto, 
Andr. attacher^ nouer : nexari 
Lucr. snnir, se joindre )| n. nexans 
nodis Virg. (serpent) qui cherche 
a former ses nceuds. 

2. -J-nexo, is. Hi. ere. Att.Prisc. 
9, 33. Comme necto , 

+ nexosus. Voy. nexuosus. . .. 
nexui, un des parf. de necto, et 
parf. de nexo, is. 
t nexum, i, n. Varr. Cic. ali£na- 
tion, cession. vente; droit d'alie- 
ner; droit d^cquerir. acquisition, 
acbat : nexa et hereditates Cic. le 
droit d’ali6ner et dTieriler [| Varr. 
engagement temporaire. c-ession 
pour un temps; possession lempo- 
raire: domus jure mancipi, jure 
nexi Cic, maisons ,possedees en 
toute propriete, ou seulement pour 
un temps (le plus souvent CicSron 
confond mancipium et nexum). 
Voy. nexus 3. 


f nexuosus, a, um, Cass. 11, 
40, entrelac6, entortilI6 ; enchevi‘lr6 
|[ -sissimus Mamert. Stat. an.2.6. 

1. nexus, a, um, part. p. 'de 
necto, Hor. altacb6; ii&, serr6: pe¬ 
dibus per mutua nexis Virg. les 
pattes (des abeilles) entrelacees: 
pinu tempora nexa Ov. t£te cou- 
ronn^e d’une branche de pin; fu~ 
nes nexae purpura Suet, cordes 
de pourpie ]| au fig. Nep. Iie. en- 
chaine. uni : causa causae nexa 
Cic. enchainemenl des causes m , vir¬ 
tutes inter se nexae sunt Cic. les ■ 
verius se tiennent || oblig6 (en t- 
de droit), engage: crimine aliquo 
nexus I)ig. coupable d'un crime; 
res 'pignori nexa Dig. cliose enga- 
g6e || Varr. Liv. (debiteur) qui sert 
comme esclave jusqu’a Facquitte- 
ment de sa delle Jj nexum aes Fest. 
argent qu’on emprunte en se liant 
par le contrat nomm6 nexus.X oy. 
nexus 3. 

2. nexus, i, m.* Just. un prison- 
nier. Voy, nexus 1 . 

3. nexus, us, m. Ov. Plin. Suet. 
enlaccment. etreinte, noeud, lien || 
emboiture : firmis nexibus super¬ 
struere Tac, construire (une char- 
pente)et lafixersolidement || Curt. 
joint, joinlure. iriterstices (dans un 
ouvrage de magonnerie) || au fig. 
LNSCR/aUachement. lien J| Tac. ri- 
gueur, severit^ (de la Ioi) || Modest. 
lien (de droit), obligalion, enga- 
gement: obligare se nexu Cic. con- 
tracter un engagement, se lier 1] 
contrat par iequel le debiteur insol- 
vable engageait temporairement sa 
liberte : nexum facere Leg. xh 
Tab. s'engager par ce contrat; — 
inire Liv,' tomber en senitude; 
agros occupatos nexu civium te¬ 
nere Col. faire culti ver ses terres 
par ses debiteurs: au fig. proprius 
mancipio et nexu Cic. qui appar- 
lient enti&rement a q$n, tout de- 
voue. Voy. nexum. 

1 . ni (comme nisi, par contr. ou 
apocope).si... ne ; pas. si... n e:mo- 
riar, ni puto... Cic. que je meure, 
si je ne crois...: mirum ni. Voy. 
mirus; ni vir bonus esset Crc. s’i! 
n’eut pas et6 honn^te homme; 
quid ni. Voy. quidni [| Aum. a cela 
pres que. mais. 

2. m (com me n e) Prop. Virg. ap. 
Prisc. ne pas: ni laudato vinum 
Varr. tu ne vanteras pas le vin. 

nIca(v?y.a,contr. de viy.as) Lnscr. 
Gruter. 338, 2: Fabret. 573, sois 
vainqueur. courage I (mot par le- 
uel on encourageait les cochers 
ucirque). 

Nicaea, se, f. (Nty.aia) Cic. Nicee, 
ville de Bithynie |]Plin. autre ville 
de Bithynie, primilivement Olbia || 
Cic. ville de Ligurie (auj. Nice) |j 
Liv. ville de Locride || Curt. ville 
de Finde || Liv. nom de femine. 

Nicaeensis,- e, Plin. de Nicee 
(en Bithynie): subst. m. pl, Cic. 
habitants de Nicee || Nicaenus ou 
Nicenus, a, um, Theod. de Nicee 
*(la m&me). 

Nicaeus, i, m. Liv. surnom de 
Jupiter || Pun. nom dhm, athlete. 

Nicander, dri , m. (NJxavopo;) 
Cic. Macr. Nicandre, £crivain grec 
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de Colophon || Liv. Inscr. autres du 
: rnenie nom. 

Nicanor, oris, m. (Ntxaviop) Cic, 
Liv, Suet, nom dTiomme. 

Nicasia, se, f, Plin. 4, 68, une des 
fles Sporades. 

Nicator, oris } m. (Nty.cmop) 
Plin, 6, 31, surnom de plusieurs 
princes de Syri e ; successeurs de 
Seleucus. 

nicatores, um, m. pl. (vixaTwp, 
dor.) Liv. 43,19,11, les invincibles 
(nom donn6 k la garde des rois de 
Mac6doine). 

Nice, es, f. (NExv)) Amm. ville de 
Thrace || Cic. nom de. femine. 
Nicea. Yoy. Nicaea. 

Nicenses, m. pL Pltn.-j. (?) Voy. 
Nicaeensis || Nicensis urbs Greg. 
Nice. ^ * . 

Nicephorion, onisf m. Plin. 6, 
129. Comme Nicephorius . 

NIcephorium ou -dn, ii, n. 
Plin. Yille de M^sopotamie, sur 
1’Euphrate || Tac. ville de rOsrodne, 
sur les confins de la Syrie. Yoy. 
Callinicum || Liv. bois voisin de 
Pergame. 

Nicephorius, ii, m. Tac. Ann. 
15, 4, fleuve d’Armdnie. 

NIcephorus, i, m. (Nr/vjtpopo?) 
Cic. nom (1’homme. 

nicephyllon, i, n. Apul. Herb. 
58, sorte de laurier. 

Nicer ou Nicrus, i, m. Aus. Mos. 
433; Sid. 7, 324, rividre de Germa- 
nie (auj. leNecker). 

Niceratus, i, m. (NixrjpaTo?) 
Plin. 34, 80, nom dTiomme. 

Niceros, o^m, (Niwbwc) Plin. 
Mart. 12, 66, 4, nom d^iiomme [| 
-otianus, a, um, Mart. de Niceros 
(parfum eur). 

Nicesius, ii, m. Yarr. Rust . 1, 
1, 8, nom d 7 un dcrivain latin. 

Nicetas,#, m. (NixvjTrjc) P*-Nol. 
17,154, nom dTiomme. 

niceteria, iorum, n. pl. (vix?)- 
Trjpta) Juv. 3,68, prix de la vicloire 
dans les jeux gymniques. 

Niceterii, iorum, ni.pI.AMM.nom 
d’un corps auxiliaire des armdes 
imperiales, nomm6aussi Victores . 

Nicetius, H, m. Sid. nom 
d’homme [| -Janus, a, um, Sid. de 
Nicdtius. \ ’ 

Nicias, se, m. (NixEoc^) Nep. Ni— 
-cias, gen6ral athenien |[ Cic. Liv. 
Plin. Suet, autres du mdme noni || 
Plin. fleuve de la Gaule Cispadane. 

Nicienses, zum, m. pl, Inscr. 
habitan ts de Nicde (v. de Ligurie). 

1. ?nico, is, ere, n. Plaut. Truc. 

2) i) 63_. Comme nicto . 

1 NIcoou Nicon, onis, m. (NE- 
*HCjc. Liv. Nicon ; nom dTiomme. 

Nicocles, is, m. (Nixor^) Cic. 
Jucocl6s, tyran de Sicyone || Plin. 
r °i Paphos, sous Ptoldmde Soter. 

Nicocreon, ontis, ni. (Nixo- 
v, ?^ v ) w Cic. roi de Cliypre. 

Nicodamus, i, m. Liv. gendral 
<ies Etoliens. 

Nicodorus, i. m. Plin. $ 58. nom 
^ 4?_ n l a SJ. s b'at athenien. 
^.^^olaitae, arum, m. pl. Isid. 
iNicDiaiTes^ seclateurs de Pber£siar- 
Nicolaiis. 

L nicolaus dactylus, m. Djocl. 

0u simplt. nicolaus, i, m.pLiN.sorte I 
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l de daLle (ainsi appelde du nom de 
Nicolas de Damas). 

2. Nicolaus, i, m.^ (NixoXaoc) 
Plin. 13 45. Nicolas de Damas, 
i philosophe peripat6ticien, du iemps 
aAuguste || Isid. nom d’un h£r£- 
siarque [| Bibl. autre du m6me nom 
IS -us, a, um, Diocl. de Nicolas. 

. Nicomachus, i, m. (Nrxop.«yoc) 
Cic. Nicomaque, filsd^ristotejl Cic. 
Plin. Sid. autres du mdme nom. 

Nicomedenses, ium,. m. pl. 
Plin.-j. habitants de Nicom6die. 

Nicomedes, is, m. (Ntv.op.^6r|^ 
Cic. Orat. 2, 229; Verr. 2, 63, 
Nicomede, fils de Prusias et roi de 
Bithynie || Just.. Nicomede, fils du 
pr£c£dent ]| Liv. autre du mdme 
nom. 

Nicomedia, m, f. (Nixo[xr,oEia) 
Plin. 5, 148; A.-Vict. Nicomedie, 
capitale de Bithynie. . 

Nicon. Voy. Nico. 

Nicophanes, is-, m. (Ntxo<pavY]c) 
Plin. 35, 137 , nom d 5 un peintre. 

Nicopolis , is, f. (N 1 x 67 ™)^) Plin. 
Suet. Aug . 18,4,5, Nicopolis, ville 
de Bithynie |[ Elin, ville de la Pe¬ 
tite Armenie || Tac. Ann. 2, 25, 
ville d’Epire : Nicopolis Actiaca 
Jord. la meme |[ Jord. ville de la 
M6sie inferieure. 

Nicopolitanus ;a, urti 2 de Nico¬ 
polis : Nicopolitana civitas Plin. 
4, 5, Nicopolis (en Epire) || subst. 
m. pl. Inscr. habitants de Nicopo¬ 
lis (en M6sie)._ 

Nicosthenes, -is, m, (Ni xocH- 
vy}c) Plin. 35,146, nomd’un peintre. 
NIcostratus, i, m. (Nr/.OG-rpa- 
Cic. nom dTiomme || Liv. pre- 
teur des Acheens. 

Nicotera, se, f. Anton. ville du 
Bruttium. 

nictans, iis, part. de nicto ou 
nictor, Lucr. qui est en mouve- 
ment, qui scintille. 

nictatio, onis, f. Solin. 40,22; 
Plin. 11,156, clignement d’yeux.. 

? nictlo. Yoy. nicto 2. 

1. nicto, ds, are, n. ( nico?) Plin. 
11, 144; Arn. Capel. cligner ; cli- 
gnoter || Plaut. Asin. 784; Lucr. 6[, 
182 , faire signe des‘yeux. 

2. nicto, is, ere (ou peul^tre 
nictio, is, ire) , n. Enn. Fest. glapir. 

nictor, aris, ari, d. Plin. di¬ 
gner, clignoter || ? au fig. CjECil. 
Lucr. Fest. s’agiter, gesticuler, 
faire des efforts. 

nictus, iis ; ‘m. Ov. Met. 3, 460; 
Claud. signe fait avec les yeux. 

nidamentum, i, n. Plaut. Rud . 
889, materiaux pour faire un nid || 
Arn. 6,16, nid, 

+ nidicus, a, um, Yarr. ap. 
Non. 236 2 4, de nid. 

nidificium, ii, n. Apul. Met. 8, 
22, construction d’un nid. 

nidifico, ds, are, n. Yirg. ap. 
Donat. Col. construire son nid. 

nidificus, a, um [nidus, facio), 
Sen. tr. Med . 714, (temps) ou Poh 
fait des nids. y 

nidor, oris, m. Yjrg.Liv. odeur 
d ! une chose rdtie ou brul^e: nidor 
culinse Juv. odeur de cuisine; — e 
culina Plaut. torchon de cuisine 
(ti d’injure) ||Lucr. Cic. odeur (forte) 

|| au pl. P.-Nol. 
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+ nidoro, ds, are, n. Not. Tir. 
exhaler une odeur de chose brul6e, 

nidorosus, a, um, Tert. Mare. 

5, 5; C.-Aun. Chron. 4, 3 62. qui 
a une forte odeur (de vianae rotie). 

nidulor, aris, ari, d.VARR. Gell. 
3, 10,, 5; 2, 29, 4 . Comme nidifico 
|| Plin. 11, 98, r6chauffer ou faire 
6cloreJses petits). 

nidulus, i, m. (nidus) Cic. de 
Ov. 1,196; Arn. 2,17; Gell, 2, 29, 
2, petit nid |[ au fig. Plin.-j. Ep. 

6, 10, 1, nidj reLraile ; asile, lieu de 
repos. 

nidus, i, m. Cic. Ov’ nid d 3 oi- 
seau; majores pennas nido exten¬ 
dere Hor. (prov.) s'61ever.au-dessus 
de sa condiLion; au fig. celsse ni- 
du$ t Acherontiae Hor. Acherontia 
batie sur des hauteurs ; comme un 
nid || Yirg. Sen. tr. nicli6e ; petits 
oiseaux d’une meme couv6e || Col. 

7, 9, petits (de la Iaie) || au fig. 
Mart. case 3 rayon ; lablette (d’une 
biblioth^que) || Yarr. coupe. vase 
a boire (ayantla forme d } un nid). 

1. nigella, as. f, Th.-Prisc. Chr. 
2, 13 nigelle (piante). 

2. Nigella, se, m. Peut. fleuve de 
la Gaule Cispadane. 

nigellatum, i, n. P.-Nol. Ep. 
24, 20, huile de nigelle.* , ■ . 
i nigellus, a, um, dim. de niger 1 ; 
Yarr, Men. 375; Lai. 8 r 79, brun ; 
noir : nigella: vina Pall. 3, 25, 
vins fonc6s ? coloras ; nigellae Cadr 
mi filiae kvs. les lettres de Talpha- 
bet (inventees par Cadmus). 

1. niger, gra, grum, noir (bi;il- 
lant)j noir de peau ; nfegi'e ; brun, 
noir; sombre ; obscur ; ten^breux : 
nigrum ebenum Virg. la noire 
ebene; nigri oculi Hor. yeux noirs; 
— Memnonis arma Yirg. les ar¬ 
mes du noir Memnon; quamvis 
illi niger ViRG.bien quTl soit noir ; 
basan6; quae nigra sunt Cic. les 
objeLs noirs; niger limus Virg. 
noir limon; — fluvius Yirg. fleuve 
profond; nigrse silvae Hor. forets 
sombres, 6paisses; nigra Arcadia 
Hor. TArcadie'couverle de forets || 
Juv. empoisonnd (rendu noir par 
le poison) ||Prop. HoR.malheureux, 
de mauvais ausure T| Stat. V.-Fl. 
triste ; desola (eh deuil); fun^raire, 
de mort : nigri ignes Hor. le bu 
clier; nigra janua Prop. la porte 
des enfers; — hora Tib. Theure 
fatale * — dies Prop; -le dernier . 
jour ; la mori |[ Stat, funeste, fatal 
|| qui rend obscur, n6buleux : niger 
ventus Hor, le vent qui obscurcit 
Fair; nigerrimus auster Virg. 
FAuster pluvieux. orageux || Ter; 
Cic. Hor. nialfaisant ; mechant, 
malhonnete ; fourbe : nigra in 
candida vertere Juv. candida de 
nigris facere Ov. (prov.) faire 
prendre le mal pour le bien, elre 
fourbe, hypocrite || nigrior Ov. 

2, Nijjor, gri, m. Suet, surnom 
vomain. Voy. Pescenyiius ]| Niger 
Pullus Peut. lieu de la Belgique 
|| Yoy. Nigris. 

3. Niger mons, m. Greg. laMon- 
tagne Noire ? cbez les Lemovices. 

Nigidius, ii, m. Cic. Fam. 4, 13, ‘ 
Nigidius Figulus ; philosophe py~ 
lliagoricien, amiae Ciceron^ eLl 7 un 
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des homines les plus sayants de 
son temps || -ianus, a, um. Gell. 
de Nigidius Figulus. 

? nigina, as, f.Voy. nyraa > 
nigrans, iis , pari. de nigro , 
Varr. Prop. Yirg. Sil. noir (bril- 
lani) * noir^ obscur j| act, qui rend 
obscur: nigrantem aegida concu¬ 
tere Yirg. secouer 1’egide qui as¬ 
sem bl e les nuages. 

f nigratus, a, um , part. p. de 
nigro , Tert. Mare. 4, 8, obscurci 
(au fig.). 

nigredo* mis, f. Apul. Met , 2, 
9: Capel. 1, 67 ; 2, 487, le noir* la 
couleur noire fi au fig. nigredo 
peccatorum Arx. la noirceur des 
p6ch6s. 

t nigref£cio, is, ere, Gloss. et 
au pass. mgrefio, is,' ieri, Th.- 
Prisc. 4, 5, rendre noir. noircir, - 
t nigreo, es, ui, ere, n.pACuv, 
88 ; Att. 260 , &re obscur. 

nigresco, 7s, ere, n. Yirg. Plix, 
devenirnoir, noircir : quum baecae 
nigruerint Col. quand les baies 
auroiit noirci || Hier. s 7 obscurcir. 

Nigretse, arum, Aviex. Descr. 
828y et Nigretes, um 7 m. pl. Prisc. 
Per. 200. Comme Nigritae. 

Nigrianus, a, um, Tert. Scap. 
8, attach6 au parti de Pescennius 
Niger. 

nigrico, ds, are, n. Plix. $7, 
461, £tre poiiAtre. lirer sur le noir. 
noircir : nigricans Plix. 9, 48$ ; 
86y 198, noir&lre. 

nigricolor, oris, Soli n. 2, 44, 
qui est de couleur noire. 

-j- nigriculus, a, wulYarr. Lai. 
8, 79, noirALre. 

nigrifico, as, are (niger, facio), 
M.-Emp. 85, rendre noir, noircir 
II n. Anx. se noircir. se souiller. - 
Nigrina, m, L Mart. 75, nom 
de femme. 

Nigrinus, i, m. Tac. Aum. nom 
d’homme. 

Nigris, is : m. Plix. 5, 80: 5, 44, 
le Nigris ou Niger, fleuve de la Li¬ 
bye centrale |[ Plix. S, 77, source 
au Nil. 

Nigritas, arum, m. pL Plix. 5, 
48, Africains des bords au Nigris. 

nigritia, se, Plix. nigrities, ei, 
Cels. 8, 4, et nigritudo, Inis, f. 
Plix. 9, 484; 29, 409, le noir," la 
couleur noire, noirceur. 

nigro, as, avi, dtum, are, n. 
Lucr. 2, 783, elre 'noir fi act, Stat. 
Silv . 2, 6. 83.; Tert. Mare . 4, 8 , 
rendre noir (en meurtrissant, par 
le poison). 

Nigrce, m. pl. Pllx. 6. 495, peu- 
ple d^frique. 

nigrogemmeus, a. 'um, Solix. 
22, 4, aux reflets sombres/ 
nigrdr, oris, m. Cels. Gell. le 
noir, la couleur noire, noirceur J| 
Ldcil, Luca- obscurite tenebres. 

nigrum, i . n. Sex. Ov. Juw le 
noir, la couleur noire. 

nihil et sync. nil, n. indecL (ni, 
hilum) rien : nihil agere Cic. ne 
rien faire, &tre oisif; — novi Cic. 
rien de nouveau. aucune nou velle; 
— honestum Cic. rien d^onnete: 
metor , quo nihil erat moderatius 
Cic. le vainqueur, qui etait Ia mo- 
deration memej nihil non Cic. 


NIH 

Nep, tout, toules choses’; non nifitt 
Gic.haudnihilTEn, quelquechose; 
non nihil temporis Nep, guelque 
temps; nihil praetermisi ; quin 
avocarem,.. Cic. je n’ai rien ne-; 
glige pour d6lourner„.: nihil f ar¬ 
cere oportet, quominus... Cels, 
il ne faut rien faire, pour que...; — 
est quod, cur, quamohrem, qua¬ 
re. ut... Cic. Liv. il n’y a pas de' 
motif ; de raison pour.,.; — agere \ 
Ter. perdre son temps, sa peine; 

— agis 5 dolor Cic. tu as beau faire, 
douleur j — mihi vobiscum est Ov. 
je n’ai rien a d6meler avec vous* 
tecum nihil rei nobis est Tee. il 
n’v a rien de commuri entre nous 

*. r 

deux; nihil esse Cic. n^tre rien, ne 
pouvoir rien, n’avoir aucune va- 
leur; — aliquem putare Cic. ne 
faire aucune esiime deqqn, mepri- 
ser; — est Plaut. Ter. cest inutile, 
il n J y a rien a faire; — est mittere 
Plaut, ce n’est pas ia peine d’en- 
voyer...; — quidquam... Cic. 
unium... Liv. (avec un adj.) rien de 
|| -j- nihil negotium Svhm. aucune 
affiaire || avec Pellipse des mots 
agere, facere : nihil aliud quam 
‘Vigilatum est Liv. on ne fit que 
veiller; Herdonius . si nihil aliud 
denuntiavit. . Liv. Herdonius, au 
raoins, avertissait...: nihil aliud 
quam vectabatur Sl t et. il se bor- 
nait a des promenades en voilure; 

— per libertos Tac, il ne faisait 
rien par les affranckis; ■— j> eT se ~ 
natum Cic. on ne fit rien par le 
s6nat || en rien, en aucune mauie- 
re : Graeciae nihil cedimus Cic. 
nous ne le c6dons en rien a la 
Grece; nihil moti sunt Liv. iis fu¬ 
rent inebranlables; ubi nihil opus 
est Ter. quand il ne le faut pas; 
nihil similis... Liv. qui ne ressem- 
ble en rien a...: nih il in ten tus Sall. 

ui n 3 est pas du* toul sur ses gar- 
es; — aa me attinet Ter, cela ne 
me fait rien, nrest indiff^rent. ne 
me regarde pas;— ad nos (s.4nt. 
attinet ou pertinet) Cic. mtoe 
sens; — ad rem Cic. cela ne fait 
rien a FaCTaire, cela n'est pas la 
question; — minus- Cic, pas du 
tout, pas le moins du monde |[ Cic. 
pour rien, sans aucun motif. 

nihildum ou nihil dum, Cic. 
Fam.42, 7, 2; Liv. 35, 20,1; Suet. 
Cses z 7 , rien encore. 
nihili, gen. de nihilum. 

Tnihilo, onis, hi.Gloss. homme 
de rien, sans valeur.-mdprisable. 
nihilominus, Voy. nihilum, 
nihilum, i, n. (ne, hilum), rien, 
aucune cbose : nihilum superes t 
de... PERs.il ne reste rien de.„; — 
paternae mentis Claud. rien des 
sentiments paternels: de nihilo 
fieri Cic. nallre de rien; ad nihi- 
lupi redigere Liv. aneantir ; — ve¬ 
nire; in nihilum interii, occi¬ 
dere Cic.etre aneanti: pro nihilo 
esse-Cic. elre comme rien, ne plus 
compter; pro nihilo ducere , pu¬ 
tare Cic. habere Liv. regarder 
comme rien, ne pas tenir compte 
de; homo nihili Yarr. homme de 
rien, meprisable; nihili pendere 
Ter. facere Plaut. ne faire aucun 
cas, aucune estime dz;hon nihilo 
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aestimare Cic. faire qq, estime de; 
de nihilo Plaut. Liv. sans causc’ 
sans motif, sans raison; non- hoc 
de nihilo esi, quod.,/T er. cest 
done pour cela que... (ce n’estpas 
pour rien que); nihilo benevolen¬ 
tior Cic. pas plus bienveillant: — 
magis Cic, pas plus; — segnius 
Liv. pas moins vivement: qua tuor, 
nihilo minus Plaut. quatre en 
tout (ni plus ni moins): nihilo mi¬ 
nus ou nihilominus Ter. Cic. pas 
moins, aulant, ndanmoins, tout de 
meme, cependanl; nihilo minus 
quam philosophi Cic. aussi bien 
que les philosophes. comme les 
philosophes; — minus ac manus 
Lucr. aulant que la niain |[ Liv. Hob, 
en aucune maniore, nullement. 

^ nil, sync.- de nihil, Virg, Hor. 
rien : hoc ridere, tam nil Pers. 
ce rire,_dont je fais si bon marche. 

Nileus, ei ou eos f m. (NeO^-jr) 
Ov. Nilee, fils duNil |] Aim.Nilee, 
fils de Codrus. 

Ifili acu.s, a* , ixm (NgtAtazocJj da 
Nil: Niliaca fera Mabt. le croco¬ 
dile; — serpens Luc. 1’aspic; — 
juvenca Mabt. Io ou Isis; Nilia¬ 
cum pecus Stat. Ie boeuf Apis. 

NIlicola, m, m. f. [Nilus, colo) 
Pbcd. Syram. 2 496, habitant du 
Nil, Eg^ptien. 

Nilldes, is, m. Plix. 5, 51: Ca- 
pel .6, 676, lac de la Mauri lanie 
inferieure (source du Nil, suivant 
Juba). 

Niligena, se, m, f. (NeiAoyEvrjc) 
Macr. Sal. 1 } 4, 87, Egyptien, 
Egy'ptienne. 

nflibs, n, f, (veO.soc) Plix. 87, 
414 , sorte de pierre precieuse. 

NUis, idis, f. Yov. Nitides. * 

Nilotes, se. m. Prop. 4, 8, 89. 
Comme Nilicola. 

Niloticus, a . um (NeiAWTt y.oz), 
Sex. Luc. du Nil. egyptien. 

Nilotis, idis, L (NistAwridM art. 
Sid. du Nil. 

nilum, i, n. contr. de nihilum^ 
C&cil. Lucr. '/, 206 : 2, 864. 

Nilus, i m. '(Nst/.oc) Cic. Yirg. 
Plix. le Nil. fleuve dTg^pie. 

nimbatus, a, um, Plaut. Pccn. 

4, 2, 435, qui ressemble a un nua- 
ge : creux, sans valeur. 

nimbifer, era, erum (nimbus, . 
fero) Ov. Pont. 4,8, 60; A \tex1 
Ara t. 858, qui porte la pluie. 

nimbosus, a, uin, Yirg. Plix. 
pluvieux, orageux, qui amene les 
orages )| Yirg. aussi haut que les 
nues, qui se perd dans les nues. 

nimbus, ?, m. Cic. Liv. Yirg. 
nuage epais || Liv. Yirg. Plix. aver¬ 
se, ondee, pluie d : orage; tempete^ 
orage, pluie: nimbos educere luxu 
Y.-1:l. passer Thiver (la saison des 
pluies) dans les plaisirs: nimbi li¬ 
gati Petr. grele; nimbos efflare 
Plix. laircer des jets d’eau (en pari, 
de la baleine) [| Yirg. Mamert. nim¬ 
be, nuage lumineux qui entdure le^ 
dieux, aureole ||1 sid. bandequeles 
femmes porlaient sur le front, ban- 
deau [j Yirg. Claod. nuage {de pous- 
siere, de fumee) || Luc. Stat, grele 
(de traits) l| Yirg. Claud. troupe 
serree. epaisse 'j tout ce qui tonibe 
en pluie ou imi te la pluie: nimbus 
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glandis Col. pluie de glands; — 
purpureus Glaud. de rosos; — 
Corycius Mart. de .safr.an || au ifig. 
Gic. nuage, orage,ten]p&te. 

nimie, Capit. 'Gord. 6, 2; Pall. 
k, 10,27 ;}>Iack. 4, 6, 15, trop, avec 
exc£s. 

nimietas, diis , f. Col. Pall. 2, 
i$, 5, surabondance, exc^s || Apul. 
frequence, rdit6ration, ? relour fr6- 
queni ||_Amm. prolixite. 

nimio, adv. beaucoup, -extr£me- 
ment ;(ordint. avec un compar.) : 
nimio plus Lucr. beaucoup plus; 
— satius est* Blaut. il vaut beau¬ 
coup mieux; — mavolo Plaut. 
j’aime bien mieux.|| Plaut. Comme i 
nimis. 

nimiopere ou nimio opere, 
Plaut. Cic. trop. 

nimirum, adv. (ni 2, mirum) 
Ter. Nep. Hor. assur6ment, certai- 
nement ; certes, sans doute: si res 
in contentionem venit , nimi- 
n/-m...'Cic.fi’ily.a unchoix aifaire, 
alors... || Lrv. Hor. -sans doute (avec 
ironie). 

h nimis, adv. trop, plus qu-il ne 
faut: .nimis saepe Cic. Irop sou- 
vent;— multa Cic. trop ae-cko- 
ses; — remissus Nep. trop mou 
(au travail)q — laudare Cic. vanter 
avec exces; si. nimis est legisse 
Mart. si c’est irop -d-avoir lu; me 
quid nimis Ter. (prov.) rien -de 
trqp (6vitons 1’exces) ]| rp nimis 
subtilissimus Cass. beaucoup trop 
sobtil || beaucoup, axtrtoiement : 
nimis velim lapidem Plaut. je 
voudrais bien avoir une pierre; — 
ferociter Plaut. tres fierement; 
praesidium non nimis firmum 
C^s. garnison qui n 5 est pas tres' 
(trop) forte || nimis quam Plaut. 
exlrSmement. 

2. nimis, pris substantivi, trop 
de: habere nimis insidiarunv Cic. 
employer trop d 5 artifices. 

1. nimium, ai, n. Plin. Sil. trop 
grande quantiexcfes : .omne ni¬ 
mium Quint. toute exageration; 
inter.nimium et parum Cic.entre 
letrop etletroppeu; plus nimio 
Hor. Ov. plus quii ne faut, outre 
mesure; nimia, n. pI.Cic. les su¬ 
perfluitas. 

2. nimium, adv. Cic. Virg. trop, 
plus quii ne faut || Plaut. Ter. 
beaucoup, extr^mement: o fortu¬ 
natos nimium..,!X irg. 6 trop.heu- 
reux...! non nimium probo... Grc. 
je nVpprouve pas Irop...; famae 
non nimium bonae (puella) Mart. 
(1'assez niauvaise repulation; ni¬ 
mium nimiumque iratus Tib. forfc 
irriti; nimium crudelis YiRG.-bien 
cruel || nimium quantum Cic. ex- 
tMmement;— quam .Quixt. mul¬ 
tum Plaut. m&me sens; sales ni¬ 
mium quantum valent Cic. Ja 
plaisanterie fait merveille; ni¬ 
mium quantum audacter Gell. 
avec Ia plus grande impudence. 

nimius, a, um (nimis), excessif. 
Qui passe Ja me sure, qui sort des 
bomes, trop grand : ne nimia (vi- 
bs) fundatur Cic. pour~qu : elle.ne , 
s^tende pas trqp: nimia perlinar : 
cta ,Cies. -irop dWtetement; ni-\ 
sol Ov. soleil trop ardenl 1| 
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qui ne garde pas de mesure: ni¬ 
mius in honoribus decernendis 
Cic. prodigue dhonneurs; — fi¬ 
ducia Sall. confiant outre me¬ 
sure; -—mero Hor. gor g& devin, 
ivre^ — animi .Liv. orgueilleux; 
— imperii Lrv- rev<Hu dim trop 
grand pouvoir; — . sermonis Tac. 
qui parle trop || Yell. Tac. Sil. 
qui esi A ciiaige, icraint, redoute, 
suspect || grand, considerable: ni¬ 
mia pulchritudo Plaut. grande 
beaute; — mira Plaut. -choses 
tres etonnantes; nimio madidus 
amomo Mart. inond6deparfums. 

Nimrod ou Nimroth. Yoy. 
Nemrod. 

Nineve, -Ninevitae. Yoy. Nini¬ 
ve, Ninivitae. 

ningit. Yoy. nihguit. 

ningor, om, m. Apul. Mund. 
9, grande abondance de neige (qui 
tombe). 

Ningnaria, as, f. Plin. 6, 204. 
une des iles *Fortun6es. 

ninguidus ou ningidus, a, wm, 
Aus. Ep. 24, 68;VR\jD..Apolh.729; 
Catih. J97, Gouvert ou charge de 
neige, neigeux || Prud. (vent) qui 
amene la neige || Prud. ; Cath. 

97, qui .tombe- comme ia :neige,(en 
pari, de la .manne). 

+ ningnis, is 2 if. ^Lrcb. Lucil. 
Comme nix *\\ mnguespjpl. LucrI 

mnguit ou ningit, ebat, ere, 
n. unip. Virg. Col. il neige (j pass. 
unip. spatium qua ninguitur 
Apul. endroit oii tombe la neige )| 
ninguo i7 is, ninxi. guere y n. Lucr. 
Prisc. Samm. tomber en pluie 

?ningulus, a, um, arch. Exx. 
ap . Fest. Comme nullus. 

Ningum, i,:. n. Axtox. ville ide 
ITstrie. * 

Ninive, es, f. P.-Nol. Bibl. et 
Niniva, se, f. Alciu. Ninive, ville 
d-Assyrie l|-itaq, drum,m. pl.BiBL. 
habitants de Ninive, Ninivites || 
-lticus,.u, um, Hier. Jesai. 8, 7, 
16, de Ninive. 

-Ninnius, ii, m. Prisc. 9, 42, 
Ninnius Crassus, poele latin. 

1. Ninus, % m. Just.'Ov. et .Ni¬ 
nus, i, .m. Mart. (Ntvoc) .Ninus, 
premier roi des Assyriens. 

2. .Ninus ou Ninos, i, f. Plin. 
6, 117; ;Luc. 8,216, Ninive. 

Ninyns ou Ninya, se, m. Just. 

1, 1, lOjfils de Ninus,:roi d’Assyrie. 

Niobe, es, f. (Nio'6tj) Cic. Ov. 

Met. do5, et Nioba, se, f. :Prop. 

2, 20, 7; .Cic. Tuse. 8, 63, Niobe, 
fille ae Tantale et mere d’Amphion 
|| Hyg. Nioba, fille de Phoronee, 
roi d 3 Argos ]| Plin. 4, 14, Niobe, 
fontaine de jTArgolide. 

Niobeus, o, ypn, Hor. 4, 6, 1, 
de Niobe j| ibides, ae, m. Hyg. fils 
de Niobe. _ 

Niphates, ae. m. (Nt^arr^) Virg. 
Hor. -Plin. le Niphate, fleuve de .Ia 
Grande Armenie; montagne qui 
separe 1’Armenie de PAssyrie H 
ancien gAn. Niphatis Sid. 

‘ Niphe, es, f. ( 1 Siv 7 i) 0\^Met. 8, 
174 , Niph^, nymphe de Diane. 

■Nipparene, es, f. Plin. .87,175, 
ville de la Perse. 

Niptra, n. s pl. {Nturpa) {les Pa- 
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rificalions) £ic. Tuse. 2, 48: GLell. 
IT, 2, 8, titre d’une Iragedie de 
Sophocle et de Pacuvius. 

Nireus, ei ou .eos, m. (Nipsyr) 
Hor. Ov. Niree, roi de Samos, cite 
f pour'sa beauL6. 

fr.nds, arch. pour nobis, Fest. 
Nisa, 53, f.V irg. nom de femme. 
Nisaea, ae,J* Yoy. Nisiaea. 
Nisaeus. Yoy. Niseius. 

Niseis, idis, T. Ov. Hem. 787, 
fille<de Nisus (Scylla). 

Niseius, a, um (N-tc^io;) Virg. 
Cir. 890, A -Sab. -et Niseiis, a, um 
(Nu7£ioc)Ov. de Nis6is; ,de Scylla. 

nisi, conj.si... ne pas: nisi.ego 
insanio 'Cic. si je n:ai-pas perdu la 
raison; — i Ile fu isse f Nep. sil n eui 
pas existe,sans lui.; peream, nisi 
admiror.... Aug. ap. Suet, que je 
meure. si je n 3 admire pas. . || si- 
non, si oe nost: dicerebene nemo 
potest, nisi.,. Cic. il n’y a d’h'om- 
me eloquent que (cehii..,); pjhilo- 
sopliia quid est aliud, nisi?'Cic. 
qu"est-ce que la iphilosophie, si- 
non...?.se, nisi victorem, non re¬ 
versurum - Oves , (il jura) de ne 
rev^nir que vainqueur; Parthos, 
nisi a rege, nemposse viivci Suet. 
que les Parthes ne pouyaient 6tre 
vaincus que par un roi || qqf. on 
supprime la n^gation : ubi spera, 
nisi in virtute, \habevent Lrv. ou 
iis ne devraient compter que sur 
leur courage : bellum quod nisi ex 
illius libidine geri posset Sall. ‘ 
guerre ou Ton ne pourrait combat- 
tre qu-autant qu’il le voudrait.bien; J 
nisi *quod, Cic. Sall. excepte que, 
si cen’est que: nisi si Cic. Liv\ 
Ov. ut Suet, a anoins que; .nisi 
vero, nisi forte, nisi tamen, nisi 
si ou simplt. .nisi (ordini, avec 
Tindic.) Cic. a.moins que (formule 
employee pour prevenir un doute, 
une -objection) [| cmais pourtant, 
touLefois: nihil possum judicare:; 
nisi illud mihi persuadeo... Gic. 
je ne puis avoir d’avis; ioutefois 
je suis bien persuadA.. ; nondura 
etiam scio; nisi sane ourae esi... 
Ter. ije ne sais encore irien-; pour¬ 
tant je tiens beaucoup a... i| ex¬ 
cepte, a r.exception de, horrnis^ 
externae gentes, nisi Germania 
A^Vict. iles nations -etrangeres, 
excepte la Germariie. 

NIsIades, um, G'p\. 0v. Her.15, 
84, Temnies de Mdgare (oii .regna 
Nisus). 

Nisisea, m, ;f. Pllx. '6, 148,^- 
gion de la Haiihie. 

- Nisibenus, a, um, Amm. 25, 8, 
4 $ /]p Nisihp 

kisibis, 4 f. (Nfm6 t c) Piin. 

42, Nisibe, ville de .Mesopotamie 
(ab .Nesebis) j| Avim, ville de TArie. 
Nisicathae, arum, .m.pl-.Pnix- 
peuple diEihiopie. 

Nisit©, arum, m. pl. Plix. 
6,494, peuple d 5 Ethiopie. 

Nisuetse, arum, m. pl. Liv. 
88, 48 , peuple .de TAfrique. 

1. nisus ou nixus, a , um, gart. 
de nitor || Cic. qui a fait des efferis 
ou qui s!est avanc6 nv r ec effort || 
au fig. nixa oscula Prop. baiseK 
passionnes || qui sappuie, .appuye, 
jqui porto .sur (au prop. et au'figi)’ 
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nixus baculo Ov. in hastam Yjrg. 
appuyd sur un baton,.sur une 
lance; — super stipite Ov. sur 
une massue ; — de arbore Ov. con- 
ire un arbre ■ — genibus Plaut. 
Liv. — genu Ov. in genibus Vitr. 
agenouille;— cubito Ov. accoude; 

— pedem in solea Prop. chausse 
d : une sandale: — cymba Prop. 
pori6 sur une liarque: nixa dua¬ 
bus Hispani is Cic. (Carlhage) ap- 
puy6e sur les deux Espagnes; nixus 
inhoc uno nomine Lucr. ne s'ap- 
puyant que sur ce nom || nixus 
genu ou genibus, ou slnvplt.nixus 
Avien. et nixa species genibus 
Man. Comme engonasi || Tac. con- 
solide, solide (au fig.}. 

2. nisus, arch. nixus, u$, m. 
Virg. Quint. i 3 i2 3 10, effort |[ Hor. 
Virg. effort pour voler, vol || Ov. 
enfantement: nixibus Virg. Prisc. 
|| au fig. gravi talion des aslres. 

3. nisus, i, m. Ov. epervier (oi- 
seau de proieJ.Yoy. Nisus 4. 

4. Nisus, i, m. (Ntaoc) Cic. pere 
du cinquieme Bacchus || Ov. Met. 
8, 8. Nisus, roi de Megare, pere de 
Scylla || Virg. Troyen, ami d'Eu- 
ryale || Char. nom*d’un grammai- 
rien. 

Nisyros ou Nisyrus, i , f. (NJ- 
G-jpoc) Plin. Ile voisine de la Carie 
|) Plin. ville de Pile de Calydne. 

?nitalopices, acc. as, f. pl. J.- 
Val. 3, 11, rats-renardS; sorte de 
renards indiens. 

nitedula, as, f. dim. de nitela % 
Cic. Sest. 72; Arn. 2, 47: Hor. 
2?p. 1 , 7, 29, mulot, rat des champs. 

t nitefacio, is, ere, Gell. 18, 
11, 3, rendre brillant: nitefactus 
Jove. 1,607. 

1. nitela, &,i. Solin. 22; 5, 6clat 
|| Apcl. Ap. 6, ce qui rend brillant 
5 Solin. poudred’or, paiIiettesd’or. 

2. nitela ou nitella, as, f. Plin. 
l£rot, petit loir gris || Solin. 23, 
4, 6cureuil. 

nitelinus ounitellinus, a, um . 
Plin. 16, 177, gris-de-souris, 

1. nitens, tis, p.-adj. de niteo, 
Liv. Ov. brillant, luisant; au fig. 
nitens gloria Lrv. brillant de 
gloire: ore nitens Cat. belle || 
Virg. 6ell. brillant de sant6, gras, 
gros, bien nourrk qui vient bien, 
vigoureux. en bon etat (en pari, 
des animaux et des plantes): ni- 
tentia culta Virg. campagnes bien 
cultivees || nilentior Ov. ^ _ 

2. nitens. Voy. nitor 1. 

niteo, es. ui, ere, n. Hor. Tac. 

reluire, fetre luisant, luire. briller; 
6tre de telle ou telle couleur; ni¬ 
tere unguentis Cic. avoir les' che- 
veux parfuruds (luisants de par- 
fums); vere nitent terrae Ov. au 
printemps la terre est 6maillee de 
fleurs; nitere deterius Hor. etre 
d’une couleur moins belle || au fig. 
etre brillant. poli, fleurir: etre ce¬ 
lebre : vides quam niteat oratio 

- Cic, tu vois combien (leur) style 
est soigne; o mnia oppidis nite n t 
Plin. tout le pays est couvert de 
villes florissantes: nituerunt ora¬ 
tores Vell. (alors) florissaienl 
des orateurs |) 6tre beau, pare, soi¬ 
gne : quibus nites Hor. ceux qui 
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levoient si belle: veste nttosMART. 
tu es pare d T unerobe (de pourpre): 
non tibi barba nitet Tib. ta barbe 
esi neglig6e || Cato, Plin. £lre bril- 
lanl de sante, 6lre gras. bien por¬ 
tant ; venir bien (en"pari, des plan¬ 
tes) : unde sic nites? Phjed. d^ii 
te vient celte bonne min el solum 
in quo arbores nitent Plin. sol 
dans lequel les arbres viennent 
bien || Tib. abonder en ; avoir cn 
abondance || etre abondanl: vecti¬ 
gal niteat Cic. que les revenus 
de FElat soient abondants. 

Niteris natio, Plln. 5, 37.peu- 
ple du pays des Garamantes. 

nitesco, is , ere.'n. Cic. Yir_g. 
devenir luisant. commencer a bril¬ 
ler. devenir brillant ]| au fig. Tac. 
sMliustrer || Plin.-j. prendredfe Fem- 
bonpoint. engraisser: venir bien 
(en pari, des plantes) || au fig. Cic. 
s T ame!iorer. 

Nitibrum, i, n. Plin. 5. 37, ville 
d'Afrique. pres de la Cyr^naique. 

nitibundus, a, um. Gell. 1, 
11. 8, qui fait de grands efforts || 
Solin. 25. 12; 27. 29. ausrment^ 
par un effort. 

nitide, Plaut. Truc. 2, 4, 3, 
avec eclat || Plaut. M.-Emp. 8, abon- 
dammenl, copieusement. 

niti ditas ,'a lis, f. Att. ap. Non. 
143. 29, eclat, beau te. 

nitidiuscule, Plaut .Pseud. 774, 
comme il faut (de maniere a deve¬ 
nir passablement gras).. 

nitidiusculus, a, um, Plaut. 
Pseud. 220, assez luisant (de par- 
fums). 

nitido, as, dre, Col. 12, 3, 9; 
M.-Emp. 8, o;1sid. rendre brillant 
|| Enn. laver. 

nitldulus, a, um, dim. de niti¬ 
dus, S.-Sev, 2,' 8, 3, coquet. 

nitidus, a. um, poli, luisant; 
brillant, lumineux. resplendissant; 
propre/net: pur "(au prop. et au 
fig.) : nitidum ebur Ov. Fivoire 
poli: coma nitidissima nardo Ov. 
cheve.ux tout parfum6s (luisants) 
de nard; nitidus (homo) Cic. dont 
la chevelure est parfumee: nitidae 
patestrae Mart. les luttes oii Ton 
se frotte d’huile; nitidus annus 
Ov. annee abondante en huile; ca¬ 
put nitidum texit... Virg. il (le 
soleil) couvrit sa t6te brillante...; 
nitidissimus auro Ov, tout res¬ 
plendissant d’or: nitidus dies Ov. 
jour pur: nitidae aedes Plaut. mai- 
son propre; nitidus fons Y.-Fl. 
fontainepure, limpide: nitidi sen¬ 
sus Claud. . coeur pur. sincere |( 
Plaut. Cic. soigneux de sa per- 
; sonne,elegant, coquet : ex nitido 
fit rusticus Hor. de citadin il de¬ 
vient paysan || Cic. Quint. soigne, 
oli (en pari, du style) || pur, 

rillant. beau (en pari, de 1‘organe 
de la voix) || Hor.. Ov. brillant de 
sante, bien nourri, gros et gras: 
vigoureux: qui vient bien; w bien 
cultive: jumenta nitida Nep. che- 
vaux en bon etat: robur nitidius 
Liv. rigueur plus grande: nitidae 
fruges Lucr. les riches moissons: 
rajyiulus nitidissimus Col. ra- 
meau Ires-sain : colles nitidissimi 
Cic. collines tres bien cultivees; 


nitidae villae IIor. bonnes fermes || 
Liv. Mart. elegant; ]ib6ral. ma- 
gnifique : nitidior vita Plin. vie 
elegante; nitidum opus Lucr. ou- 
vrage (de femines) elegant, delicat 
|| Claud. pur. entier. 

Nitiobriges, um, m. pl. C^s. 
Gall. 7, 7, 2; Sid. Ep . 8, Io, ou 
Nitiobroges, Plin. 4. 109[ peuple 
de rAquitaine, pres de la Garonne 
(dans FAgcnais). 

t nltito, ancien imper. f. de 
nilo (pour nitor) Cic. ap. Diom. 

1. nitor, eris, nisus et nixus 
sum. nili, d. faire des efforts. s’ef 
forcer (au prop. et au fig.): versare 
saxum nitendo Poet. ap. Cic. 
rouler un roeher a grand effort; 
nitens clamore Gell, qui s’efforce 
de crier: nili pro aliquo Liv. ap- 
puyer qqn : — pro libertate Sall. 
ddfendre la liberte; nihil contra 
se regem nisurum existimabat 
Cjes. il pensait que le roi n’enlre- 
prendrait rien contre lui: niti ir¬ 
rumpere (i oppidum ) Sall. deflor- 
cer d T enlever une place; — de 
causa Cic. soulenir. defendre une 
cause; nitens ut sensus suos ab¬ 
deret Tac. s'efforcant de* cacher sa 
pensee: adjuvare bonitas nitetur 
tua Phje:d. la bon te s‘efforcera de 
m^tre utile; nitens sub pondere 
axis Virg. char qui supporto un 
fardeau || Suet, faire des efforts 
pour aller a la selle U ? Plin. enfan- 
ter (au prop.) \\ sVvancer avec ef- 
forl. grarir. monter ; tendre (vers), 
penetrer (dans); s^envoler; pousser 
(en pari, des plantes); au "fig. mar- 
chera: simul ac niti possunt Cic. 
des qu’ils (cerlains serpents) peu- 
vent se mouvoir: niti per loca 
Pacuv. parcourir des lieux; — in 
rupes, Luc. escalader des rochers: 

— gradibus Virg. monter avec des 
echelles: — in interiora Plin. pe¬ 
netrer a Finterieur: — in aera Ov. 
s'envoler dans les airs: — ad si¬ 
dera Virg. s*elaneer dans les airs 
(en parL d’un arbre): — ad glo¬ 
riam Cic. marcher a la gloire: — 
in vetitum Ov. se porter au mal 0 
Cic. soutenir en discutant: nita¬ 
mur nihil posse percipi Cic. cher- 
chons a etablir que rien ne peut 
etre per^u |i graviter, tendre vers 
un point: omnes partes aequaliter 
nitunLur Cic. toutes les parties du 
monde tendent au cenlre || s'ap- 

uyer sur (au prop. et au fig.): niti 
asta Virg. s‘appuyer sur une 
lance: humi nitens Virg. qui foule 
la terre, qui marche; nile72s pa¬ 
ribus alis Virg. qui se balance sur 
ses ailes; — nave Cat. monte sur 
un vaisseau: in te nititur civita¬ 
tis salus Cic. sur toi repose lesa- 
lut de FEtat: niti patrociniis ali- 
cujus Nep. compter sur le patro- 
nage de qqn: ubi nitere? Cic. oo 
sera Lon appui? 

2. nitor, oris, m. brillant d T un 
corps poli; eclat, lumiere: en gen. 
couleur: nitor eboris Plin. Ie poli 
de Fivoire; — cutis Plin. ^clat de 
la peau: — exoriens aurorx Lucr. 
les premieres lueurs de Faurore; 

— argenti Ov, eclat de Fargent; 

— gemmae Cornif. d : une pierre 
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precteuse; — diurnus Ov. lumtere 
du jour; in quovis esse nitore 
Lucr. 6tre d’une couleur ou de Tau- 
Ire; externus nitor Prop. couleur 
empruntee, fard || au fig. nitor ge¬ 
neris Ov. dclat. illustration de la 
naissance; rerum gravitas nitor¬ 
que Ov. la grandeur eL 1’eclat du 
sujet |[ Hor. Sciat de la beaute, 
bea.it6 || Ter. Plin.^ beaute de la 
carnalion; embonpoint || Cic.Q. uint.. 
beaut6, puret6, soin, 6legance (du 
style) || Cic. Plin.-j. Stat, elegance, 
magnificence, par ure, richesse. 

nitraria, a?/f. Plin. 31, 109, ni- 
trfere, lieu ou se forme le nitre. 

nitratus, a, um, Col .12, 57, 1; 
Mart. 13,17, 2, oii il entre du nitre. 

nitreus, a, um, C.-Aur. Chron. 
2, 7, 108, de nitre. 

Nitria, se, f. Hier. Rufin. 3, 22, 
provincede 1’Egyple, au-dessus de 
Memphis [] -ites nomos, m. Plin. 
le nome Nitri te. 

Nitri©, arum, f. pl. Plin. 6, 
104, lieudeTIndeen depadu Gange. 

nitrion, ii, n. Apul. Ilerb. 58. 
Comme daphnoides. 

Nitrltes. Voy. Nitria. 
nitrosus, a, um, Vitr. Plin. 
nitreux, qui contient du nitre ou 
qui a le gotit du nitre. 

nitrum, i, n. (vtTpov) Plin. 31, 
106; Vitr. 7, 11, 1; CLel. ad. Cic . 
Fam. 8, 14, 4 } nitre (nitrate de 
potasse): sal nitrum Plin. m6me 
sens. 

nivalis, e, Hor. de neige, nei 
geuXj de glace : nivalis dies Liv. 
jour ou il neige Sen. ciel froid et 
brumeux; nivales undae U ART.eau 
rafraichie dans de la neige || Virg. 
Plin. couvert de neige |[ Mart. 
froid, glacd || Virg. blanc comme 
la neige. || au fig. Prud. candide, 
pur, sincere. ' 

Nivaria insula, LVoy. Ningua- 
ria. 

nivarius, a, um, Mart. 14,103 et 
104 [in lemmate), relatif a la neige, 
ou il y a de la neige. Voy. colum. , 
nivatus, a,, um, Sen. Nat. 4, 
13, 10 ;Petr. 31,3; Suet. Ner. 27, 
rafraichi dans de la neige. 

1. nive, abi. 1 de nix. 

■ 2. -|- nive et neive [hi 2, ve), 
arch. pour neve, Inscr. 

1. niveo, es, ere, n. Petr. 8, 2, 
2' Comme eonniveo. 

2. niveo, es, ere, n. Fort. 12, 
12. Comme nivesco ; 

Nivermim, i, n. Greg. Comme 
Nevirnum || -ensis, e. Greg. de 
Nevers. 

nivesco, ere, n. Fort, se 
changer en neige || Tert. Pali. 3, 
devenir blanc comme la neige. 

niveus, a, um, de neige: nivei 
aggeres Virg. monceaux de neige; 
nivea aqua Mart. eau rafraicnie 
dans de la neige || Cat. couvert de 
neige || Cornjf. Virg. Hor. blanc 
comme la neige || ( Juv. Calp. v£lu 
d’une robe blancne (de la toge) || 
au fig. Sen. tr. Mart. clair, pur, 
Iransparent || Mart. candide. 

nivifer, era, erum, Salv. Gub. 
G)%iip, couvert de neige. 
mvis. gdn. de nix. 

+ nivit, ere } n. unip. il neige || 
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au fig. sagittis nivit Pacuv. ap 
Non. il lombe une gr61e de Irails. 

Nivomagus, Aus. Comme No- 
viomagus (ville des TrAvtres). 

nivosus' a, um, Liv. Ov. Col. 
abondanten neige, plein de neige; 
m61e de neige || Stat, septentrional. 

nix, nivis, f, (vul); Cic. Virg. 
neige || nives Prop. 1,8,8, le 
nord, les pays froids || au fig. ni¬ 
ves capitis Hor. Od. 4, 13, 12; 
Quint. 8, 6, 17, cheveux blancs || 
Apul. blancheur. coule*ur blanche. 

nixa, se, f. Isid. Comme coquv 
mella. 

nixabundus, a, um, J.-Val. 1 , 
11, qui cherche un appui. 

+ nixe, Gloss. Isid. solidement. 

Nixi, orum, ni. pl. Ov. Met. 9, 
294; Fest. dieux (repr^sentds age- 
nou) qui prSsidaiept a raccouche- 
ment et dont les statues etaient au 
Capitole devant la chapelle de Mi- 
nerve. 

nixor, aris, dri, d. fr6q. de ni¬ 
tor, Lucr. 6, 836; 4, 504, faire 
beaucoup d’efforts )| au fig/ Lucr. 
reposer sur. 

nixurio,fs,?re,n.NiGiD. ap.Non. 
144 , 19, ^efforcer de faire, faire a 
differentes reprises || Gloss. Phil. 
faire des efforts pour-accoucher. 

nixus. Voy. nisus. 

1. no, as, avi, dtum, are , n. (vew) 
CicIVirg. nager : ars nandi Ov. 
l’art de la natation; nare sine cor¬ 
tice. Voy. cortex; nantes Col. oi- 
seaux aquatiques || Cat. Virg. rou- 
ler, etre. agite (en pari, des flols) || 
Cat. Virg . naviguer,voguer; flotter: 
insula nabat Ov. Pile etait flot- 
tanle || Virg. voler || Lucr. au fig. ; 
se troubler, s 7 obscurcir (en pari, 
desyeux). 

2. *No, f.ind. Hier. Fsech. 30,14, 
ville d’Egypte. 

Noa, se, m. Sedul. 1, 158. Com¬ 
me Noe || f. Plin. ‘6, 178 , ville 
d’Etliiopie ou cTEgypte. 

? Noae, arum, L pl. Plin. ville 
de Sicile. Voy, Noini. 

Nobilior, oris, m. Cic. Fulvius 
Nobilior. Voy. Fulvius . 

1. nobilis, e (sync. pour novibi- 
lis) Plaut. connu: nobilissimae ini¬ 
micitiae Liv. immitie bien connue* 
nobile gaudium Tac. joie qui 
eclate, qu’on laisse voir || Liv. Ov. 
celebre, illustre, renomme, noble, 
glorieux, fameux (en bonne et en 
jnauv. part) : nobilis in philoso¬ 
phia Cic. philosophe celebre; — 
piscis. Cic. ap. Macr. poisson re- 
cherche: emplastra nobilia ad ex¬ 
trahendum Cels, epispastiques 
efficaces; nobilis superare pugn is 
Hor. fameux dans les combats du 
ceste ynobilissimus latronum dux 
Vell. fameux chef de brigands || 
Cic. Sen. noble de naissance ou de 
naissance illustre || Ov. gen6reux, 
de bonne race (en pari, des ani- 
maux) || nobilis et nobilissimus 
Dig. noble, nobilissime (titre donne 
aux Cesars, aux fils, aux Mres et 
aux soeurs de Pempereur) || subst. 
m. Liv. Plin.-j. un noble || nobi¬ 
lior Ov. 

2. Nobilis, is, m. Inscr. nom 
d’homme. 


nobilitas, diis, f. Cic. notorie16, 
gloire, r6putation || Cic. Ov. Plin. 
celebri te, marite, excellence : no¬ 
bilitas obstetricum Plin. les^ sa- 
ges-femmes les plus habiles; 
athletarum nobilitates Vitr. les 
plus fameux athlfetes || Cic. Juv. 
noblesse d ? extraclion, noble ori¬ 
gine. naissance illustre [| Sall. Ov. 
Tac. noblesse d^me, de senti- 
ments || Plaut. Liv. Tac. orgueil, 
fierle || Cic. Sall. Liv. la noblesse, 
les nobles : nobilitates externae 
Tac. les princes 6trangers || A.-Vict. 
le s6nat romain || Plin. bont6 de 
race (des animaux). 

nobilitatus, a, um, parL p. 
de nobilito, Cic. Nep. ennobli, il¬ 
lustre. rendu fameux (en bonne et 
en mauvaise part). 

; nobiliter, Vitr. Plin. Aus. Mos. 
367, d’une maniore dis Linguae, re- 
marquable || nobilius Sin. Ep. 9,9; 
Quint. 12, 1, 16; -issime Epit. 
Liv. 

nobiHto, as, avi, dtum, dre , 
Liv. Cic. Nep, faire connaitre, en- 
noblir, illustrer, rendre fameux (en 
bonne et en mauvaise part): nobili¬ 
tare vites Pall. 1, 6, 7, donner du 
prjx' a des vignes; , 

n5bis, dat. et ablat. de nos. 
nobiscum, Ter. Cic. avec nous; 
qqf. avec moi. 

Nobundse, arum, m, pl. Pltn. 
6, 76, peuple de 1’Inde en de<?a du 
Gange. 

nocens,/is, part. de noceo, qui 
nuit || adj. Cic. Claud. nuisible, 
pernicieux, funeste: herbae nocen¬ 
tes Hor. plantes \ f 6n6neuses || au 
fig. mecnant, niauvais, pervers; 
coupable : nocentissimi homines 
Cic. homines crimine!s * — mores 
Quint. mceurs d6testanles; regis 
caede nocens Sen, tr. coupable du 
meurtre du roi || subst. m. Syr. un 
coupable |f nocentior Hor. 

nocenter, Cels. 5, 28. 11; Col. 
8, 2, 10, de maniere a riuire, a faire 
du mal 1| au fig. Tert. Apol. 14, 
d 5 une maniore coupable, 

*}* nocentia,©, f. Tert. Apol. 40, 
culpabilile, mecliancete. 

noceo, es, ili, itum, ere, n. Cic. 
nuire, causer du Lort, 6tre funeste, 
et.re nialfaisant: ut hostibus noce¬ 
retur Cjes. pour faire du mal a 
Tennemi; si nocitum esse ei dice¬ 
tur Ulp. si Fon dit qu’on lui a 
caus6 du tort; hostes mihi deesse 
nocet Luc. c'est un malheur pour 
moi de ii^voir pas d : ennemis (a 
combattre); bis nocui mundo Luc. 
deux fois j*ai et6 funeste au monde; 
hoc nocuit caede madenti Juv. 
voila ce qui perdit ce monstre gorg^ 
de sang; vulnera parva nocent 
Luc. la moindre blessure est mor- 
telle; animal nocere genitum Luc. 
animal maltaisant \non fas esi no¬ 
cuisse deos Claud. les dieux ne 
peuvent 6tre m6chanis$ nihil no¬ 
cere Cic. ne faire aucun mal || r 
Samm, faire du mal a, endomma- 
ger, causer du tort: larix ab ca¬ 
rie non nocetur Vitr. le !arix ne 
craint pas la carie || commetire (une 
mauvaise action) : nocere noxam 
Liv. se rendre coupable. 



■ Nochaeti, orum , m. pl. Pun. 6, \ 
148, peuple d’Arabie. 

. -F nocibiliL dcif. 5, 15, nui- 
sible. 

+ nocibilitas, Mis, f. IIilar. 
Spic. , Solesm. 1, SI, action de; 
nui re, j 

nociturus, a, wm J( part. S. dei 
noceo , JIor. Ov. qui nuira. j 

nocive, /Fort. Mari. 3, 811, \ 
d : une maniere nuisible. i 

nocivus, a, um „ Pha?d. i$ ? J 
Pun. 20, 'f2, nuisible, dange 
reux. 

nocsim. Voy. noxiin. 
noctanter, *Cas6. Eccl. 6, 21, 
nuitammenL 

nocte et noctu, ablat. pris ad- 
verbL Hor. de nuit, pendant la 
nuit: de noctu Macr. mtoie sens; 
dienoctuque Sall. jour el nuit || 
Pers. Gloss, Isid. avec dissimula- 
tion. 

noctesco, is, ere, n. Fur. ap. - 
Non. 145, 11;Gmi18, 11, 3, de- 
venir sombre, s^obscurcir. 

nocticola, as, m.X [nox, colo) 
Prud. Ham. 686, qui aime Ia nuit. 

nocticolor, oris (nox, color) 
L&w ap. Geli. 19, 7, 6; Aus. Edyl. 
'12 qui est de la couleur de la ncit 
|| au fig. P.-Nol. 25, 246, noir, 
noirci (par le vice). 

? nocticulus, i, m. Yarr. Lat.4, 
19, vigilant. 

noctifer, eri , m. {nox , fero) 
Cat. 62, 7 1 Calp. 5, 121, vF6Loile du 
soir (Hesp6rus). , 

noctiluca, se, f. {nox, luceo) 
•Yarr. Eat. 5, 68 ; Hor. Od. 4, 6, 88 , 
eelle qui luit pendant la nuit (la 
lune) II? subst. f. Yarr. Men. 292, 
lan terne. 

*h noctilucus, a, um , IIilar. 
Gen. 84, qui luit pendant la nuit. 

+ noctlsurgium, ii, n. Fest. 
action de se lever pendant la nuit. 

noctivagus, a, um, Lucr, Yirg. 
qui erre pendantlaniiit 
d- noctividus, a, um, Capel. 6, 
571, qui voit pendant la nuit. 

noctivigilus,a,w??i,PLAUT.Curc;. 
196, qui veille pendant la nuit. 

noctu, ancien abi. de nox , Cato, 
Rusi. 156,8; Eum. H pris aaverbt. 
Voy. nocte. 

1 . n o ctua, as, f . Va rr . Lat . 5,76 ; 
Plaut. Men. 668 ; Yirg. - Prop. 
Plin. 10, 84, chouette ou hibou 
(oiseau de nuit) : noctuas Athenas 
mittere- Cic. (?) (prov.) porter de 
Peau a la riviere. 

2 ; Noctua, se, m. Fast. Cons. 
surnom romain. 

noctuabundus, a, um, Cic. Ait. 
**> 1, qui voy age pendant la nuit. 

1. noctuinus, a, um, Plaut. 
Gure. 19'L^de liibou, de chouette. 

2. Noctuinus, i, m. Yirg. Cat. 4, 

1 , nom d’homme. ■ 

Noctulius, ii, m. Inscr. divinite 
des Brixiani. 

-J- nocturnalis,.e, Sid. Alcjh. de 
nuit, nocturne. 

nocturnus^ a, um. de la nuit, 
nocturne, qui se fait aans la nuit: 
ignes nocturni Virg. le feu des 
lampes; nocturnis in undis Luc. 
sur les Hots pendant la nuit j noc¬ 
turna sacra Cic. cer£monies qui 


ont lieu pendant la nuit || qui ag;it 
pendant la nuit ou dans les tene¬ 
bres : nocturnus fur Cic. voleur 
de nuit;— obambulat... Yirg, 11 
(le loup) r6de pendant la nuit au- 
•tour de... ||-subst m.P laut. l^Loile 
du -soir. 

no c tu vi gilus. Yoy. n o ctivigilus. 
nocui, parf. de noceo . 
nocumentum, i, n. C.-Aur. 
Ghron. 1, 1, 81, ce qui nuit, pr6- 
judice. 

nocuus, a, um,Ow. Hal. 180 j; 
Sgrib. ^^auisible, qui fait du mal. 

nodamen, inis, n. P.-Nol. 
Carm. 19^ 593, nouement, nceud. 

nodamentum, i,n. P.-Nol. par- 
tie noueuse, noeud (du bois). 

nodatio, onis , f. Yitr. 2, 9, 7, 
assemblage de nceuds (sur un 
arJbre). 

nodatus,, a, um, part. p. de 
nodo , Ov. Lact. noue \\ Plin. 
noueux [| au fig. STAT. qui tourne 
sur lui-mtoe. qui tourbillonne (en 
pari. d 5 un gouflre). 

nbdia, se, f. Plin. Comme exo¬ 
dum. 

Nedinus, i,m. Cic. Nat . 3^ 52; 
Aug Civ. 4, 8, Heu ve du Latium, 
ador6 comme un dieu. 

nodo, ds, are, Cato, Yirg. nouer ; 
lier, attacher, flxer par un noeud |j 
aulig. Stat. P.-Kol. enlacer, join- 
dre, unir. 

nodose (inus.), dune maniere 
envelopp^e, obscurement J] nodo - 
sius Tert. Res. cavn. 46. 

-p nodositas, a tis, f. Aug. Conf. 
2,10, complication. assemblage de 
difficultes. 

nodosus, a, um, Sen. Pers. 
noueux, qui a beaucoup de noeuds : 
nodosa lina Ov. filets; t— ossa 
Luc. veri&bres (du cou); nodosus 
fructus Plin. fruit calleux; nodosi 
icius'V--AlAx. coups de verges ou 
debaguettes (ayant des noeuds) || 
quifornie un noeud: nodosa ligare 
oraehia Stat, enlacer dans ses 
bras ILHor. Ov. qui Iie ouquigon- 
De les articulatioris (en pari, de Ia 
goulte) || au *fig. Sen. tr. Macr. 
compliqu^, envelopp6, tortueux, 
enigmatique, obscur [| IIor. retors, 
qui connait les noeuds (les difdcul- 
tes de la chicane) || nodosissi¬ 
mus Aug. 

N 5 do tus. Yoy. Nodulus. 
nodulus, i, m. dim. de nodus, 
Apul. Met. 3, 23, ncfeud (de che- 
veux) ]| Pun. 21,36., noeud (dTcbre). 

nodus, ?‘,m. Cic. noeud; efreinte, 
enlacement: nodus Herculis. Yoy. 
Hercules; in nodum complecti 
Yirg. etreindre, serrer fortement || 
Yirg. lien, chaine || Tac. Mart. 
noeud de cheveux, cheveux relev6s 
par un noeud || Yirg. Petr. noeud 
coulant, lacet .|| Yirg. Mart. cein- 
ture || Sil. courroie || au plur. Man. 
fllets || Yirg. Liv. Col. noeud des 
arbres || Sen. massue dllercule || 
Col. noeud; endroit de la tige oii 
certaines plantes sont renllees || 
C.ES. Plin. Luc. article, articu- 
Iation, vertfcbre; 6pine dorsale 
|| Man. Sen. tr. noeud, replis de 
serpents )| Plin. noeud, nodosit6, 
nodus, tumeur dure (en t. de me- 


dec.J || Pun. nceud, partie serr6e et 
dure desmetaux Jj .Cic. Avien. 6loile 
enlre iesPoissonsJI nodi, pl. Man. 
les qualre parties du ciel oii corn¬ 
ui ence -chaque saison J| Lucr. : point 
dMniersection du zodiaque et de 
r^qualeur H au Gg. Lucr. Chc. 
noeud, lien : plures imponere no¬ 
dos Ovi lierpaT un plus .grand nom- 
bre de serments || Quint. lien, liai- 
son, enchainement -(des Id6es} J| 
Cic. Sen. Juv. difficulte. nceud ? 
obslacle,embarras. emp^cnement: 
pugnee, nodwrngue , moramque 
Yirg- celui qui retarde etemp^die 
la victoire j| Hor. noeud (d’une 
ptece de tbdatre), intrigue [| Prud. 
pi6ge || Fest. Isid. iroupe serree 
de iantassins. 

? N 6 du ter ensis dea, £. Arx. 
4 131, d^essequi pr^sidait 4 Pac- 
tion de broyer ie bie, quand le 
noeud (nodus) s’y etait forme. 

Nodutis. Voy "Nodulus. 

Nodutus, i, m. (nodus) Aug. Civ. 
4 , 8; Arx. 4,131. dieu qui presi- 
dait aux moissons quand les noeuds 
se formaient aux chaumes. 

Noe, m. ind. (Nwc) Bibl. Noe, 
patriarche sauve dans Parcbe pen¬ 
dant le deluge. 

Noega, se, f. Pun. 4 , 111, ville 
de Ia Tarraconnaise. 

t noegeum, ?.n. Andr. ap.Fest. 
morceau d^toffe ou moucfioir. 

Noemi, i, L ind. Bibl. et Noe- 
mis, is, f. Prud. femme de la tribu 
de Benjamin, belle-mere de Ruth. 

Noemon, onis, m. (Nor^wv) 
Yirg. nom de gu er rien 

noenu ou n oenum, Plaut. arcli. 
pour non. Yoy. nenu. 

-r noerus, <* } um (voepo?) Tert. 
Val. 20, intelligent. 

Noeta, se : f. Pun. 4, 111, ville 
de la Tarraconnaise. 

Noetus ; i, m. (vor^oc) Isid. nom 
d’un heresiarque || -tani, m. pl. Isid. 
sectateurs de Noet. 

Noidenolex ou * Noidenolix, 
icis, f. Inscr. ^ille d J Helvetie (auj. 
NeufchAtel). 

Noini, orum, m. pl. Plin. 3, 
91, habitante d’une ville de Sicile. 

1. ? nola, se, f. Avian. 7,8'; Akecd. 
Helv. 182, 29, eloebe, clochelle. 

2. nola, se, adj. f. (nolo) Cel. 
ap . Quint. 8, 6, 53, prude, pre- 
cieuse, reveche. 

3. Nola, se, f. (NwYa) Liv. Nofe, 
ville dela Campanie || ^anus, a, 
um, Liv. de Nole; Nolani, m. pl. 
Liv.habitante de Nole; Nolanum, 
n. (s.-ent. praedium) Cig. madson 
de campagne de Nole || -ensis, e, 
Aug.' de Nole. 

nolens, tis, part. decolo, Flor.- 
qui ne veut pas, qui resiste; au 
ug. nolens gradus Sen. tr. pas 
cnancelant, mal assur£. 

t nolentia, se, f. Tert. Mare. 
1, 25, action de ne pas vouloir, 
eloignement de qq. ch., aversion, 
antipalhie. 

Noliba, se, T. Liv. 35, 22, ville 
de la Tarraconnaise. 

nolo, . non nolui 2 nolle 
(non, volo), ne pas vouloir: no?- 
le aliquid Nep. ne pas vouloir 
de qq. ch.; nolebat eas res jacta - 


NGM 

n Ces. il ne voulait pas que ccla 
fut agit6 * nolo me videat Ter. je 
aeveuxpas qu'il me voie- nole¬ 
bant offensum ordinem Liv* iis 
ne voulaient pas choquer ie s£~ 
nat; debemus occidere nolle ... 
Cic. nous ne devons pas tueiv..; 
noli putare Cjc, ne crois pas, ne 
va pas croire; — velle ducere me 
Nep. ne songe pas a me conduire; 
'nolite velle experiri... Liv. n^llez 
pas faire 1’experience..,; non nolle 
Cic. ne pas refuser, vouloir bien ; 
consentir; quod nolim Cic. Ov. ce 
qu’aux dieux ne plaise) nollem fa¬ 
ctum Ter. j’en suis f&ch6, je le re- 
grette; adjuret nolle esse dicta... 
Plaut. qu'il jure qu’il regrette d’a- 
voir dit... ]| nolle alicui Cic* ne 
pas Youloir de bien a qqn, 6tre d6- 
iavorable ; vouloir du mal. 

^ noltis, arch. pour non voltis 
[vultis) Lucil. 

f nolunt as, dtis / f. Enn. ap.- 
Cdlp. Voy. nolen tia. 

Nomades, um, m. pl. Virg, No¬ 
mades, peuple errant de Numidie: 
Nomadum lapis Sid. marbre de 
Numidie; au sing. Nomas Sil. |[ 
Plin. Nomades (en pari, des Ethio- 
piens, des Arabes, des Parthes, des 
Indiens, des Scytnes). 

nomae, arum , f. pl/PuN. Voy. 
nome. 

NomaeL Voy. Menxi. 

Nomas, adis , f. Prop. femme 
numide [J adj. f. (s.-ent. terra) 
Mart. Ia Numidie || m. Voy. No¬ 
mades. 

nome, es, f. (vopivj) Plin. 20, 93; 
81, 97, ulcere rongeant. 

nomen, inis, n. (sync. pour no- 
vivnen) 1° en gen. nom/appella- 
tion, mot, terme, expression; 2° 
nom de famille, nom propre;’pr6- 
nom; surnom; la personne ou la cho- 
se elle-m&ne; 3° a Fabi. sing. au 
nom de, de la part de, en ce qui 
touche qqn personnellement; 4?cau- 
se, molit, raison, pretexte; 5° vain 
nom, apparence; 6° nom, titre; 7° 
famille, race, nation, peuple; 8° 
nom, r^putation, c6]6bril6, gloire; 
9“ titre d’une delte, nom du crean- 
cier ou du debiteur; argent prelA, 
cr^ance; argenl emprunte, aeUe; 
debiteur; 10° inscripiion: 11° nom 
(t. degramm.) (Quint. Char.) ad- 
jeclif ou pronom (d^monstratif) 
(Prisc.) || 1° nomen capere GjES. 
tnvenire, reperire Cic. tirer son 
nom (de); — dare , indere Liv. im¬ 
ponere., ponere Cic. addere Ov. 
facere Virg. donner'un nom, un 
surnom a, nominer; ei morbo no¬ 
men est avaritia Cic. cette ma- 
ladie 8’appelle Pavarice; cantus' 
cui nomen nenise Cic. le chant 
qui$’appelle n6nie; lactea nomen 
habet Ov. e!Ie se nomme (la voie) 
lactee; le crudelem nomine dicit 
Virg. il Fappelle cruelle; nomen 
calamitatis Cic. le mot calamite; 
durius nomen Cic. terme d6sobli- 
geant j| 2° Clausus, cui postea 
Claudio fuit nomen Liv, Clausus, 
qm dans la suite sappela Claudius; 
cui parentes Ascanium dixere 
nomen Liv. que ses parents nom- 
ro^rcnt Ascagne; ad nomen re- 
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spondere Liv. r^pondre a Fap.pel; 
tria nomina habere Juy. £lre ci- 
toyen romain; aliquem in nomen 
adsciscere Tac. in nomen ado¬ 
ptare Suet, assunnere Plin.-j. ado¬ 
pter qqn, lui donner son nom; no¬ 
men dare, edere , profiteri Liv. 
s’enr61er; liberos aa nomen mit¬ 
tere Quint. faire enrdler ses en- 
fants; dare nomen in conjura^ 
tionem Tac. entrer dans une con¬ 
spira tion, s’assqcier a un complot. 
Voy. do; in his poeta nomen pro¬ 
fitetur suum Ter. le poete est de ce 
nombre^envole parmi eu x)’,nomen 
absentis deferre Cic. accuser, de- 
noncer un absent; - Strofihades 
Grato nomine dietse Ov. les Stro¬ 
phades, appelees ainsi d’un mot 
grec; ad aequoreas nomen non 
pertulit undas Luc. (cette rivi ere) 
ne conserve pas son nom ju$qu’a la 
mer; quia id nomen in libris inve¬ 
nerant Cic. parce qu’ils avaient 
Jrouv6 ce prenom (Caia) dans des 
livres; Clodius , cui nomen est 
Phormio Cic. Clodius, surnomme 
Phormion; femineum nomen Ov. 
une femme; iantanomina Ov. desi 
grands noms (de si grands poetes); 
nomen Ledse Sm. L6da; — Mo- 
lium Sil. Eolej — vestrum Liv. 
vous; popularia nomina , Dru- 
sos Luc. les Drusus, noms po- 
pulaires: infaustum Allia nomen 
Virg. TAllia, nom malheureux; 
par virtutis nomine -Flor, egal 
en courage; felix nomen agel¬ 
li Y.-Cat. petit chatnp fertile; no¬ 
men Iberi Sil. l'Ebre H 3° dare 
patrui sui nomine C ic. donner de 
la part (au nom) de son oncle; mihi 
tuo nomine gratulaban tur Cic, iis 
te felicitaient en ma personne; odis¬ 
se suo nomine Caesarem Cms. Jaair 
C6sar personnellement (pour son 
propre compte) |[ 4° eo nomine 
Tac. pour cela; quo nomine , non 
est mirandum ... Vell. c'est pour- 
quoiilne fautpas s , 6tonner...;a?m*- 
citiae nostrae nomine Cass. ad Cic. 
au nom, en considera tion de notre 
amiti6; multis nominibus eos re¬ 
prehendit... Cic. il leur reproche ; 
pour beaucoup de raisons (de)i-.;; 
nomine conjurationis damnati j 
Cic* condamnes sous pretexte de 
complot || 5° nomen amicitia est 
Ov. Tamiti6 n’est qu 5 un nom; — 
habere duarum legionum Cic. 
n’avoir que Papparence de deux 
legioris; elephanti nomen tantum 
fuerunt Liv. les £16phants (dans 
ce combat) ne furent qu’un vain 
epouvantail; nomine magis quam 
imperio Nep. (roi) de nom plutdt' 

8 ue de fait || 6° nomen imperatoris 
jEs. titre de g^n^ral ; — filix Hgr. , 
le noni de fille; nomina sacra pa^- 
rentes , liberi Quint. ces nonis sa¬ 
cres de peres, d onfants; in diversa 
trahunt duo nomina pectus Ov. 
ces deux sentiments (de m£re et: 
de soour) partagent son cmur \\ 7° 
hoc est nomen multo infestius... \ 
Liv.c’estla une famille (celledesAp-, 
pius) bien plus menaQante pour-..; j 
nomen Latinum Sall. Romanum \ 
Liv. le nom latin, le nom romain, 
(les Latins, le peuple romain ); o?n- 1 
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ne nomen jEtotorum Liv. loute 
la nation etolienne; nomen Caeni¬ 
num in agrum romanum impe¬ 
tum facit Liv. les Ceniniens enva- 
hissent le territoire romain || 8°*io- 
men habere Cic. avoir un nom, 
dtre ceJebre, renomm6'— sibi ma¬ 
gnum facere Liv. se faire un grand 
nom; homines non nullius nomi- 
mspLiN.-j .hommes quiont qq.r^pu- 
lation; sine nomine plebem Virg. 
une foule de guerriers obscurs; ne 
vinum nomen perdat Cato, pour 
que le vin ne perde pas desa qua¬ 
li 16; pomis sua nomina servare 
Virg. conserver aux fruits leur sa- 
veur (les fempecher de d^g^n^rer);. 
nullius est nomvhis [quod) Arn. 
il est sansimportance, indifferent [| 
9° nomina facere Cic. Sen. pr6ter 
de Targent, vendre ou ceder qq. ch. 
contre un billet Sen. placer son ar¬ 
gent (au lig.); nomen facere ou 
scribere Cic. s 5 inscrire comme d6- 
biteur sur les registres; nomina 
sua exigere Cic. sectari Hon. faire 
rentrer, relirer de F argenl place; 
nomen infimum Cic. argent placl 
peu avantageusement; parva no¬ 
mina Cic. petites cr^ances; pecu¬ 
niam sibi esse in nominibus Cic- 
que toutson argent etait plac6; no¬ 
menso Iv ere , disso lvere,exso Ivere, 
expedire Cic. persolvere Plaxjt. 
acquitter une delte d’argent } se li¬ 
berer; bonum nomen existimor 
Cic. je passe pour un bon debiteur, 
j’ai du cr&lit; nomina tarda Liv. 
tenta Sen. ' aebileurs en retard, 
lents a s’acquiUer ]| 10° Philippi 
statuae nominaque earum Liv. 
les statues de Philippe et leurs in- 
scriptions. 

nomenclatio, otiis, f. Q.-Cic. 
Pet. cons. 4^, designation de qqn 
par son nom j| Col. 3 , 2, 31, d6no- 
mination deschoses,nomenclature. 

* nomenclator, Cic. et nomen¬ 
culator, oris , m. Mart. Suet. 
{nomen,-calo), nomenclateur, es- 
clave dont ToiTice 6lait de nom- 
mer a son mailre les citqyens dont 
il briguait ie suffrage, et d^annoncer 
les visiteurs. 

nomenclatura, x, f. Plin. 21,52, 
nomenclature || Plin. appellalion. 

nomenculator, oris, m. Voy. 
nomenclator. 

nomenculatus, a , um, Not. 
Tir. qui a un nom, nomme d’un 
nom, par son nom. 

Nomentanus, a, um, Col. de 
Nomentum : Nomentani, m. pl. 
Liv. liabitants de Nomentum; No¬ 
mentana via Liv. la voie Nomen¬ 
tane (allanl de Rome a Nomen¬ 
tum) || subst. n. Nep. maison *de' 
Nomentum || m. Hor. SaL 1 , 1,101, 
nom d 5 homme.. 

N-omentum, i, n. Liv. Prop. ville 
des Latins (auj. LaMentana). 

? Nomentus, Virg, Comme 
Nomentum. 

F nomimus, a, um (vo[ii[j.oc) 
Inscr. OreL 5059 , legitime. 

F nominabilis, e, Amm. 28,4, qui 
peut 6tre nomme. 

nominalis, -e, Yarr. Lai. 8, 4 , 
qui concerne le nom || subst. n. 
pL nominalia Tert. Idol. '16 } les 
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Nominalies, jour solennel ou Fon 
donnait im nom a un enfant. 

n 6 min aliter, Arn. 2, 55. Comme 
nominatim._ 

nominarii, orum, m. pl. Rufin. 
Num. homel. 27. 42, qui sait lire 
les noms enliers (par opposition i 
ceux qui ne savenl qu ipeler les 
syllabes, syllabarii). 

* nominatim, Plaut. Cic. Nep. 
nommimenl. en appelant, en desi¬ 
gnant par le nomi 
nominatio, onis, f. Vitr. 6, 7, 
7; Cornif. 4, 42, appellation, de- 
nominalion Prisc. nom (en L de 
gramm.) || Yarr. mot ; lerme. ex¬ 
pressiori || Cic.Liv. nomination (a 
une fonction ou une dignite) || 
Cornif. nomination (fig. ae rh6L). 

nominativus, a, um, Coksext. 
339,43, qui seri a nommer[| nomi¬ 
nativus casus et absolt. nomina¬ 
tivus, i, m. Yarr. le nominatif (l. 
de gramm.). 

nominator, oris, m. Dig. accu- 
sateur |J Ulp. celui qui nomme (a 
une 'fonction). 

nominatorlus, a, um, Cod, 
Theod. 4, 40, 8; 44, 28,3. qui con- 
tient les noms j| Tert. Anim. 13, 
qui a un nom. 

1. nominatus, a, um, part. p. de 
nomino, Cic. nomme || Cic. renom- 
m6, celebre, fameux || Liv. Suet. 
accus6 || nominalior Tert. -issi¬ 
mus Plin. 

nominatus, us , m. Yarr. Lai. 
8, 29, 52, nom ou chose nom- 
mee. 

nominito, as,dre, freq. de«o?n?- 
no, Lucr . 3,352; 4, 44; 0, 347 ; Arn. 
7, 46, nominer, assigner par un 
nom || nominitatus L\scr. 

nomino, as, avi, alum, are, 
Cic. nominer, designer par un nom. 
appeler : nominari nomine Enn\ 
6tre appele■ nominandi casus 
Yarr. Quint. Gell. le nominatif || 
Plaut. AruL. designer qqn par son 
nom, nommer : Sylla, quemhono- 
ris causa nomino Cic. Sylla, que 
je noinme par lionneur (Villustre 
Sylla) [| Ov. appeler (qqn) par son 
nom || Liv. citer en justiee, accu¬ 
ser; denoncer || Liv. Plin.-j. nom- 
mer a des fonctions H au pass. Cic. 
avoir un nom, de la celebri 16. 

t nominosus, a, um, Gloss. 
Isid. fameuX; celfcbre. 

Nomio ou Nomion, onis, m. 
Cic. Orat. 4, 254, suraom d 7 Apol - 
lon || Ans. pere de Nasl6s, clief des 
Cariens au si6ge de Troie. 

n6misma(mieux que numisma), 
atis. n. (vogiaga) Hor. Mart. 4, 44, 
4, pi6ce de monnaie d’or ou tTar- 
gent : de nomismatis Yarr. (trai- 
te) sur les monnaies || Ulp. Paul. 
Jct. ancienne piece de monnaie; 
m6daille, medaillon || Prdd. em- 
preinte une piece de monnaie. 

Nomius ou -os, (Nopioc) 

Cic. Nat. 3, 57; le Pasteur, sur- 
nom dWpoIlon || Just.SIs d 5 Apol- 
lon et de Cyrene || Plin. nom <run 
affranchi de C6sar. 

nomos, i, m. (vogo;) Plin. 5, 49, 
nome, prefecture, gouvernement. 

. Nomothetes, se, m. (yopoOlvr);) 
Quint. 10, 1, 70, Nomotii6te*, ou 


NON 

L6gislateur (titre d‘une com6die de 
Plaute). 

1: -j- nomus, sync. de novimus, 
Enn. 

2. ?nomus, i, m. (vogor) Suet. 
Ner. 30, air de m usi que. 

non, adv. Cic. Vjrg, hon, ne 
pas ; ne point: non tibi ignovit , non 
Cic' il ne Fa pas pardonn6, non; 
non, non sic futurum est Ter. 
non,' non. il n’en sera pas ainsi; 
vis recte vivere? quis non? Hor. 
veux-tu vivre sagement? qui ne 
le veui? non minime Cic. beau- 
coup; exlrememenl; non honestus 
Cic. deshonn6te: non digna ferre 
Yirg. souffrir un malheur qui n’est 
pas merite; homo non probatissi¬ 
mus Cic. homme dont Ia r6puta- 
tion n s est pas tres hsnne yaoh pos¬ 
sessor Modest. celui qui possfede 
sans titre: non homo. Hor. per- 
sonne; non sensus Lucr. insen- 
sibilile; unus non Flor, pas merae 
un seul; non quod ou non quo Cic. 
non quia Quint. (avec le subj.}; 
non ut Cic. non pas que ; non que: 
non nihil, nihil non, non wfeiVov. 
nihil ; nisi || non, suivi d’une ou 
deux n6galions, conserve sa va- 
leur negative : non 'possum nec 
reliqua cogitare, nec scribere Cic. 
je ne puis penser au reste, ni Fe- 
crire; nullo loco deero neque ad... 
neque ad... Cic. tu me trouveras 
loujours pret a... et a || non solum 
Cic. Liv. Quint. pour non solum 
non || non si (avec le subj.) Liv. 
Hor. non quand m6me, non quand 
bien m6me, pas meme si || Comme 
nonne ; esl-ce que ne pas: non 
respondebis? Cic. ne repondras- 
tu pas? non solebas..? Yirg. n’a- 
vais-tu pas coutume..? || Comme 
ne (seulemt. en poesie): non sileas 
Hon. ne sois pas muet; non au¬ 
res onerate Ov. ne chargez pas 
vos oreilles (de pierreries) || non, 
n6galivement: aut etiam aut non 
respondere Cic. repondre oui ou 
non || bien moins: vix serius, non 
vobis probare Cic. ne pas faire 
gouter (ses raisons) a des esclaves, 
a plus forte raison a vous. - 

Nona, ae. f. (NdSva) Gell. 3, 46, 
40: Tert. Anim. 37, une des Par- 
ques. ^ - . 

Nonacria, ae, f. Sen. Nat. 3, 
25. Comme Nonacris. 

Nonacrinus, a, um, du Nona¬ 
cris : virgo Nonacrina*' Ov. Ari. 2, 
485 ; 2, 409, Callisto. 

Nonacris, is ou idis, f. (NoSva- 
y.pic) Sen. Plin. 4, 24; 34, 27, le 
mont Nonacris, en 'Arcadie/ 

Nonacrius, n, um, du Nonacris: 
Nonacrius heros Ov. Evandre || 
subst. f. Nonacria Ov. Atalante. 

nonae, arum, f. pI.Cic. Hor. les 
none-s (le 5 C jour du mois romain, 
excepte pour les mois de mars, 
mai, juiilet et bclobre, oii les nones 
tombaient le 7). 

1. nonagenarius, a, um, quiren- 
ferme le nombre 90: motus stel¬ 
lae nonagenarius Plin. etoile qui 
se meut a 90 degres du soleil || 
Frontinv qui a 90 jiouces de .dia¬ 
metre || Yulg. nonagenaire. 

2. nonagenarius, ii, m, Lnscr. 


NON 

Orel. 3628, officier qui commande 
a 90 hommes (sur triremes). 

nonageni, ae, a, Plin. 36 88, 
Frontin. qui sont au nombre oe 90. 
# (?) nonagesies, Euseb. Chron. 
497. Pour nonagies. 

nonagesimus, a, um, Cic. qua- 
ire-vingL-dixieme. 

nonagessis, is, m. Prisc. Fig . 
num. 34 ; Bed, piece de 90 as. 

nonagies, um. Verr. 3, 463, 
quatre-vingt-dix fois. 

nonaginta, ind. Cic. Sen. 34; 
Aus. quatre-vingt-dix. 

Nonagria, ae, f. Plin. 4, 65, an* 
cien nom de File d’Andros' 
nonalia sacra, n. pl. Yarr. LaL 
6,28, Nonaiies. ceremonie religieu- 
se qui avait lieu aux nones. 

nonanus, a, um, Tac. Prisc. qui 
fait partie de la 9 ? J6gion: nonani 
Tac. les soldals de la 9* legioni 
nonaria, ae, f. (s.-ent. meretrix) 
Pers. 4,433 . courtisane (qui ne pou- 
vail se montrer dans les rues qira 
la neuvieme heure). 

t noncuplus, a. um, Boet. Mus. 
2, 4, qui vaut 9 fois. 

nondum, adv. Cic. Yirg. Ov. 
pas encore. 

nongeni et nongenteni, Prisc. 
Comme nongenti. 

nongentesimus, a, um ( non¬ 
genti ) Prisc. A.-Yict. neuf-cen- 
tieme. 

nongenti, ae. a, Cic. qui sont 
au nombre de 900: nongenti pedes 
Col. 5. 2, 7, neuf cenis pieds: ab 
uno ad nongenta Yarr. (Tun a 
neuf cents || au sing. Pun. un des 
neufcents. 

nongenties et noningenties, 
Yitb. Ppjsc. neuf cents fois. 

nongesimus et nonlgesimus, 
a, um, sync. pour nongentesimus, 
Prisc. 

Noma, ae. f. Laupr. Nonia Celsa, 
femme de Macrin. 

Nonianus, i, m. Cic. 6, 4, 43, 
Plin. Lnscr. sumom et nom d T liom- 
rue._ 

nonies, Not. Tir. Lnscr. Mur. 
454, 4, neuf fois. Pour novies. 

noningenarius et noningen- 
tenarlus, Prisc. qui contient le 
nombre 900. 

^noningentisimus et nongen¬ 
tesimus, a, um, Prisc. neuT-cen- 
tienie. 

noningenti, ae, a, Prisc. Voy, 
nongenti . 

noningenties. Yoy. nongenties. 

| Nonius, ii, m. Cic. Ait. €, 4,43, 

| M. Nonius Suffenas, propreteur de 
! Crete et de Cyrene [j Ca*t. Suet. Tac. 
Spart. autres du meme nom j| 
Prisc. Nonius Marcellus, grammai- 
rien lalin. 

nonna, ae. f. Hier. Ep. 22, 46, 
ma mere (t/de respect) || Lvscr. 
Orel. 2845, celle qui elive un en¬ 
fant. 

nonne, Cic. cst-ce que ne pas : 
nonne vides...? Yirg. ne vois-tu 
pas...? 

nonnihil. Yoy. nihil. 
nonnula, ae, *f, Gloss. Isid. filet 
pour prendre les oiseaux. 

nonnullus ou mieux non nul¬ 
lus, a, um, Cic. Yirg. quelque : 


NOR 


NOS 


NOT 
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nonnulla in re Cie. en qq. chose, 
en quelques points ; nonnulla pars 
militum Cjes, une parlie des sol- 
dats; sunt inter illos nonnulla 
communia Cic. il y a des choses 
communes enlre eux |[ nonnulli, 
m. pl. Gms. Sall. Nep. quelques- 
uns, quelques personnes. 

nonnunquam ou mieux non 
nunquam, Cass. Cic. quelquefois, 
parfois, de temps en temps. ’. 

nonnus, i, m. Hier, mon p6re 
(terme de respect) || Inscr. celui 
qui el6ve un cnfant : nonni Inscr. 
le mari et la femme qui onl 6levd 
un enfanl qui n'est pas a eux (le 
pfcre el la m6re nourriciers). 

nonnusquam, Plin. 44, 420; 
Gell. 43, 24, 34, dans quelques en- 
droits, dans quelques pays. 

nono, adv. Cassian. Coenob. 4, 
$9; Cass. Anim. 42, en neuvieme 
jieu, neuviemement, 
f nonperltla, ae, f. Pomp, gr. 
inhabilete, imp6riLie, ignorance. 

nonpriaem ou non pridem, 
Fest il n’y a pas longlemps. 

nontio, ds, are, iNSCR.Voy. nun- 
ho, 

nontius, ii, m. Voy. nuntius . 
nonuncium, ii, n. (nonus, un¬ 
cta) Fest. poids de neuf onces. 

nonus, a, um (sync. de novo- 
nus ) Cic. Hor. neuvieme : nona 
(s. ent. hora) Hor. Mart. Ia neu- 
vifcme heure du jour (trois heures 
de Tapres-midi). 

nonusdecimus, nonadecima, ; 
elc. Tac. Inscr. dix-neuvieme. 

nonussis, is, m. (nonus, assis) 
Varr. Lat. 5, 469, piece de mon- 
naie qui valait neuf as. 

Nora, orum . n. pl. Anton. ville 
deSardaigne (auj. Nori) j| Nep. ville 
de Phrygie. 

noram, norim, sync. pour no¬ 
veram, noverim, Ov. Virg. 

Norba, ae. f. Liv. 2, 34, 6, et 
Norbe, es, t Plin. ville du Latium 
|| Norba (Caesarina) ,\i\\e de Lusita-, 
nie (auj. Alcanlara). V. Norbensis. 

Norbanenses, ium, m. pl. Plin. ! 
S, 105, babitants d’une ville de Ca- 
labrie (Norbana ou Norbanum ?). 
f 1. Norbanus, a, f um, Liv. de 
Norba || subst. m. pl. Liv. habi- 
tanls de Norba. . 

2. Norbanus, i, m. Cic. Cn. Ju¬ 
nius Norbanus Flaccus, parlisan 
du jeune Marius, et consul || Tac. 
L. Balbus Norbanus Flaccus, con¬ 
sul sous Tib6re || Cic. Tac. autres 
du meme nom. 

Norbe. Voy. Norba . 

Norbensis* colonia, f. Plin. 
m i Norba (ville de Lusitanie). 
Noreia, se, f. (Nojpv.a) Plin. ville 
des Carnes || Cjes. GalL 4, 5, 4, 
ville de la Norique. 

Norensis, e, Cic. de Nora (en 
Sardaigne) |[ subst. m. pl. Cic. 
Plin. 3. 85, babitants de Nora. 

Ndncii, iorum, m. pl. Prisc. 
Per. 344. Comme Norici . Voy. No¬ 
ricum. 

noricula. Voy. nuricula. 
Noricum, i, n. Tac. Hist. i, 10, 
la Norique, conLrde entre la Rhdtie ; 
Gt la Pannonie, born^e au nord par 
le Daniibe [| -cus, a, um, Cjes. de , 


la Norique : Norici, m. pl. Mart. 
'Plin. babitants de la Norique. 

norma, se, f. Vitr. equerre || au 
fig. Cic. Hor. Plin.-j. regie, modele, 
exemple. 

normalis, e, fait a Fdquerre, 
avec, Pdquerre : normalis angulus 
Quint. 44, 3, 44, angle droil j| nor- 1 
malis virgula Man. 2, 289, £ querre i 
[| au fig. Capel. normal, conforme 
a la regie. | 

normaliter, Hyg. d’apres F6- 
querre || Amm, 20, 3, 44; Grom. 33, 
9; 488, 47 1 enligne droite. ! 

normatio, onis, LGrom. 24, 34; 
408, 3. Comme normatura . ! 

normatura, se, f. Grom, 340,28, 
action de tracer avec Pdquerre. 

normatus, a, um , Col. 3, 43, 
42 , trace, fait avec Tdquerre. ; 

normo,as, dtum, dre, Diox.335, \ 
7, tracer en Equerre, a angle droit | 
1| Diom. se r6gler d’apr6s. 

normula, 'se, f. dim. de norma, 
Not. Tir. Chalcid. Tim. 47. 

Nortia, Inscr. ou Nurtia, se, f. 
Liv. 7, 3, 7; Juv. 40, 74; Tert. 
Apol. 24; Capel. 4, 88, Nortie (ou 
Ia Fortune), deesse des Etrusques, 
nos,gdn. nostrieinoslruni, dat. 
nobis, Cic. Virg. nous : miserere 
nostri Cic. aie pitie de nous; uter¬ 
que nostrum Cic. nous deux; pa¬ 
tria omnium nostrum Cic. notre 
patrie a tous, notre commune pa¬ 
trie || Cic. je, moi : cura nostri 
Virg. Pinteret que tu me portes. 

+• noscentia, se, f. Symm. Ep. 6, 
44. Comme notitia. 

-{-‘noscibilis, e, Tert, Aug. qui 
peut 6tre connu. 

noscitabundus, a, um, Gell. 
5, 44, 44, qui reconnait (qqn), 
noscito, ds,dvi, dtum,dre, freq. 
deposco, Plaut. cbercher arecon- 
naitre, £pier, explorer || Liv. chfer- 
cher des ycux || Liv. connailre, re- 
connaitre* 

nosco, is, novi,notum, noscere, 
connaitre, avoir connaissance de, 
savoir : nosci exercitui Tac. 6tre 
connu de Parmee; nosce te Cic. 
connais-toi toi-m£me ; novi rem 
omnem Ter. je sais tout; — loqui 
Plaut. je sais parier; nosti reli¬ 
qua Plin.-j. tu sais le reste (jen’en 
dirai pas davantage) || Ter. avouer, 
reconnailre (une laute) || Cic. ouir, 
apprendre, tenir (de) || Liv. Plaut. 
prendre connaissance de, examiner, 
considerer; connaitre ae ; quse a 
prsetoribus noscebantur Tac. ce 
qui etait de la competence des 
pr6teurs|| Cic. apprendre |[ Liv. Ov. 
Tac. reconriaUre || Plaut. Cic. ad- 
metLre (une excuse) || Ter. Sil. en- 
tendre, comprendre || Hier, con- 
naiLre, avoir commerce avec. 

Noscoplum, ii, n. Plin. 5, 404, 
ville de Lycie. 

nosmet, Plaut. Cic. nous-m£mes 
ou moi-m6me. 

nosocomium, ii, n. (vocoxo- 
[j.£iov) Cod, Just. 4 , 2, 49; Hier. 
Ep . 77, 6, bdpital. 

nosocomus, i, in. (vocoy.opoc) 
Cod. Just. 4, 3, 42, garde-malade. 
nosse, pour novisse , Virg. 
noster, Ira, irum, Cic. Virg. no¬ 
tre, qui est a nous, qui nous appar- 


tient, qui est en notre possession, 
qui vient de nous; qqf. qu’on a pour 
nous : mare nostrum Plin. 42, 
404, la mer Mediterranee; nostra 
provincia Cjes. la provjnce ro- 
maine; — omnis lis est Plaut. 
nous sommes vainqueurs; no¬ 
strum est Liv. c’est notre faute; 
'noster amor Cic. Paffection qu’on 
nous porte || qui est de noirepays, 
de notre famille, de notre parli. de 
nos amis : virgines nostrae Ter. 
Ies jeunes lllles de notre pays; 
nostri externique Plin. nos au- 
teurs et les auteurs etrangers; 
nostri Cjes. Liv. Tac. Ies ndlres, 
nos soldats; noster eris Liv. ap . 
Serv . Virg. sois des notres, nous 
Padoptons pour conciloyen; — est 
Ter. il est de la famille; — Fur¬ 
nius Cic. notre ami Furnius [| qui 
est des miens; notre cber, mon 
cher : noster esto Plaut. c 5 estbon, 
bien, a merveilie 1 (formule d'ap- 
probation); — esto , dum.. Plaut. 
je Papprouve, si..., tu fais ( bien. 
quand...; o Syre noster! Ter. o 
mon cber Syrus 11| Plaut. Liv. mon, 
ma, mien, qui nPappartient, qui, 
vient de moi; que j’eprouve : non 
nostrum (s.-ent. est) tantas com¬ 
ponere lites Virg. il ne nPappar- 
tient pas de juger un tel debal; 
nympjhse. noster amor Virg. nym¬ 
phes, objet de mon amour || qqf. 
moi; au pl. moi, nous : certe equi¬ 
dem noster sum Plaut. cerles, je 
suis bien moi; subjectior invidiae 
nosier Hor. je suis plus expose a 
Penvie (?): novi ego nostros Plaut. 
je*me connais; perscrutari volo, 
nos nostri simus, an... Plaut. je 
veux nPassurer si nous sommes 
bien nous, ou... |j avantageux, fa- 
vorable : nostris locis laboravi- 
mzis Liv. nous avons eu le dessous 
dans des posilions favorables; hora * 
'nostra est Sil. le moment est pro- 
pice. ' 

nosti, sync. pour novistL 
Nostimiis, i, m.(N6cTt^oc)lNSCR. 
Donat. 457, 48, nom d’esclave. 

nostin’, pour nostvne, novisti- 
ne, Ter. connais-tu? || Ter. tu en- 
tende? tu comprends? 

Nostius, n, m. Cic. Liv. nom 
de famille romain. 

nostrapte, abi. f. Comme nostra 
ipsa, Ter. Phorrn. 5. £, ^. Yoy, pte. 

nostras, diis, Plin. qui est de 
notre pays : nostras cunila Col. 
notre sarriette; verba nostratia 
Cic. Fam. 2, 44 , les mots de notre 
pays || subst. m. pl. nostrates , Plin. 
les gens de notre pays. 

nostratim,-S isen. ap. Charis 
224 , 6, a notre manfere, suivant 
notre usage. 

^ nostratis, e, Hemin. ap. Prisc, 
Comme nostras. 

1. nostri, gen. de nos , 

2. nostri, de noster. 

t nostrorum, anci en gdn. de 
nos , Plaut. ap. Non. 
nostrum. Voy. nos et noster. 
n5ta, ae, f. (nosco?) Cic. Liv. 
Suet, signe, marque, indice, indi- 
calion (au prop. et au fig-) : P iCC 
notam imponere Col. marquer 
avec de la poix; notae salutis et 
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mortis Cels. symptomcs de gu6ri- i enquSte sur une personne || aclion i Ov, Quint, 6tre connu de qqn: haec 
son et de mortII notae litterarum d^bserver, de remarquer: notatio notitiam tuam perferenda 
Cic. ou simplt. notae Yirg. carae- naturae Cic. Tobservation de lana- '.existimavi Plinw. j’ai pens6qu 3 il 
t6res d^ecriture. leltres. ecrilure || ture ; notationi digna Cic. choses fallait Ten ihstruire; virtus noli- 
IIor inscription || Ov. 6crit, lettre remarquables; notatio temporum iiam posteritatis habet Ov. la 
II Cic Suet. Sen. signe de conven- Cic. disiinclion des temps; — cu- vertu est connue de ia post6ril£|| 
tion abr6 vi a tion, chiflre, st^nogra- jusque vitae Cic. pronosties (des as- Cic. id4e innee, pr6notion || Ter. 
phie || Cic. signes de ponelualion, trologues). horoscope || Cic; etymo- Cic. Ov. connaissance, liaison || 
ponctuaiion || Cic. Sen. marque logie || Cic,'bia.me, ll^trissure inili- Ces. commerce avec une femme jj 
faite a Tenere ou au crayon sur un g6e par le censeur. Cod, Justis. lisle, roles des fonc- 

nianuscrit (signe de bl&me ou d’ap- notatus, a, um. p.-adj. de noto, tionnaires publies. 

probaLion) || Ov. signe (de tele, de Cic. marqu6: ungue notata genas notities, ei, f. Vitr. 6, 5; 
la main) || signe ? eliquette placee Ov. (femme) qui s’est d6chir6 le vi- Schol. ad Juv . 9, 84, e6l£brit£, 
sur le cadus ou ampliore, qui indi- sage avec ses ongles || Ov. Mart. r^puLation || Lucr. 5,18%, connais- 
quait Tann6e, Tespece, la quaiit6 trace en caractferes, 6crit || Suet, sance, notion, id6e. ^ ^ . 

ae vin |[ au fig. espece, qualil6 3 exprime en chifTres || Cic. note, 1. Notium, ii, n. Liv. Notium, 
sorte, maniere; caracl6re, maniere condamn^ juridiquemenl || au fig.' ville dTonie || Plin. 5, IBS , Yille de 
d’6tre : nota Falerni Hok. du vin Cic. condamne, hlam^ censure || Tile de^Calydne. 
de Falerne; secundae notae mei Col. Cic. Nep. exprimi, explique. deerit 2, Notium mare, n. Plin. 3 } 75, 
miel de seconde qualit6; commen- || Cic. Hor. remarque, observe || la mer Tyrrh6nienne. 
dare de meliore nola Curius ad nolgtior Cornif. Assimus Cic. notius, a, um (vorto?) Mas. 1, 

Cic. recommander vivement (de la notesco, is, tui. leseere, n. Cat. 446: 1, 438: Htg. meridional, aus- 
bonne maniere); scelera vulgaris Prop. Lact. devemr connu, se faire tral, du midi. 
notae Sen. tr. crinies vulgaires; po- connailre, venir a la connaissance t uotivus, a, um, Not. Trn. qui 
tefacere animi .notam Suet. rdv6- de: quae ubi noluere... Tac. acette sert Jl eonnaitre. 
ler son caracl6re; fabula discernit nouvelle... noto, as, avi, alum,are; 1* mar- 

eorum notas, qui ... Piled. cette nothus, a, um (v6Go c). Quint. quer. faire une marque sur; 2° ecrire 
fable s’applique a ces caracteres batard, illegitime, qui n’est pas ne par abrevialion, stenographier; 
qui... || Suet, coin, empreinte (de d 5 un. mariage legitime : nothus 6crire;^ par ext. £noncer brieve- 
lamonnaie) || Cic. Suet, stigmate. Sarpedonis Yirg. fils naturel de ment, indiquer; denominer; expri- 
marqueimprimee avec un fer chaua Sarpedon || Vma. CoL.nedanimaux mer; designer par geste; annoter, 
sur lefront ou 1’epauledes esciaves d’espece ou de pays diiTerents || au commenter; 3° noter, condamner 
vicieux ou fugitifs : notam pecori fig. Cat. faux, emprunte : nothum juridiquement: au fig. blamer, 
inurere Col. marquer un troupeau lumen Lucr. Cat. lumiere emprun- censurer, - reprendre, decrier. fle- 
|| au fig. Cic. V.-Max. fletrissure, I6e (en pari, de la lune) || Pldc. trir; 4° remarquer, observer; 5* 
condamnation infligee par le cen- ab^tardi, degenere || defectueux, prendre note de (au prop. et au 
seur; Cic. Ulp. en gen. opprobre, vicieux: nothse lectiones Arx. mau : fig.) I| 1° notare greges.CxLP. mei- 
honte, infamie, desbonneur: adje- vaises le$ons,. texte altere || notha quer des troupeaux; —ungue ge- 
clae mortuo notae sunt Liv. sa m6- nomina Isio, verba Prisc. noms, nas Ov. se decbirer le visage avec 
moire fut tletrie; sine nota Laber, mots etrangers. ses ongles; — tabellam sanguine 

sans tache, sans honte || Suet, mar- notia, ae. f. (voxta) Pun. 37,176, Cic. marquer une tablelte (dejuge) 
que, tache naturelle : ducere no - sorte de pierre pr^cieuse || Pll\. avec du sang (rendre un arret de 
tam IIor. 6tre tach^, avoirune ta- %4, 175 , nom d ; une piante. mort); rubor ora notavit Ov. la 

* che (en pari. d’un animal) |[ Sex. notialis, e, Avien. Phaen . 550. ro ugeu reo i ora son visage || 2° quam 
Iraits, lineaments du -\isage : ami- Comme notius, - tum notando consequi poterant 

sere notas Luc. iis sont d^figures, ^ notifico, as, dre (notus, fa- Quint. tout ce qu 5 ils pouvaient re- 
* m6connaissables ,|| distinction ho- cio) Pompon. Gell. faire connailre, cueillir paria stenographie \notare 
norable : Numantina traxit ab r6v6_ler, montrer. verba Ov. ecrire, tracer des mots; 

urbe notam Ov.il doitson surnom notio, onis , f. action de connaL et notat et delet Ov. il <$crit et il 
a Numance||CoD. Theod. Dig. note, tre : quid tibi hanc notio, est? effa ce; hoc notare contentus sum 
annotation, remarque. Plaut. Truc. %, 7, 62, commeni Quint. je me contente dindiquer 

. notabilis, e, Cic. Ov. Tac. nota- connais-tu cette personne? [| Cec> cela; notare aliquid nominibus 
ble, remarquable (en bonne et en Liv. connaissance d J une cause, novis Cic. designer qq. cb. par des 
mauv. pari), insigne || Sen. sensible examen en justice; jugement: juri- termes nouveaux; — aliquid ver- 
a Poeil, qnon peut distinguer ]| diction :: facere notionem princi- bis latinis Cic. rendre qq. ch. en 
Apul. design6 avee le doigt || Cod. prs Ulp. ^tre de la eompStenee du latin; notatum est proverbio .... 
not6 d’infamie, fletri [| notabilior prince ||*Cic. notion, connaissance. Suet, on a dit en proverbe...; no- 
Tac. id&e i intellegentiae nostrae notio tare senatum gestu Suet. d6si- 

notabiliter, Plinvj. notable- Cic. les ressources (les moyens de gner du geste le senat; Labeo pro¬ 
ment, d’une maniere remarquable connailre), la portee de notre in- bat, sed Proculus notat ... Ulp. 

|| Plin-j, Ep. 5, 17. 5 ? clairement, telligence || Crc. i dee innee |{ Cic. Labeon est de cet avis, mais Pro- 
visiblement H notabilius Tac. sens, signilication, force, valeur culus remarque...; Modestinus, et 

notaculum, i, n. Minuc. 31, (d’un mot)'|| Cic. Gell. condaiuna- notando et disputando ... Cod. 
8, signe, marque. tion ou peine prononcee (par le Modestinus dans ses notes et dans 

notamen, inis, n. Digm . 324,26; censeur). sesdissertatkms... || 3° quos censo- 

Sero. Exp. Don . 488 r 3, signe ca- notifin, H, n. (votiov) Apul. res furti notaverunt Cic. ceux 
ractSristique. _ _ Herb. 113, concombre sauvage. que les censeurs ont condamnes 

notaria, se, f. Aug. m6moireju- Notatae, arum, m. pl. Plin. 6, pourvol 'senatus renznotavit Cic. 
diciaire, acte d^accusation [| Fulg. 123, peuple de Mesopotamie. le senat blama le fait; ?ie lex Julia 

Myth.JS^IO, stenographie. notitia,' as, f. notoriele, condi- te notare possit MART^de peur que 

notarius, a, um. Fulg. relatif tion de ce qui est^^ connu : prop ter la loi Julia ne puisse faiteiadre*; 
auxcaractferesdel^lphabetH subst. notitiam sunt intromissi Nep. iis .cujus comoedia improbitatem no- 
m. Quint, Diocl. ceTui quiecritpar 6laient connus; on les introdnisit; tavilCic. dontlacom6diealletriles 
abr6viation, stenograpjie || Cod. tanta notitia te invasit Sen. tu es mxBurs; dignus notari Hor. digne 
Theod. scribe, secr6taire, copiste. si connu; dare plus notitiae Ov. de blame, blamable, condanmable 
notatio, onis, f- actron de mar- faire- eonnaitre davantage || Tac. j| 4° notare numerum in guttis 
quer d’un signe : notatio tabula^- r^putation || connaissance. notion, Cic. compter les gouttes ^eau; — 
rum Cic. marques'faites a des bul- id6e ; habere ndlitiam aliquam sidera Cic. observer, etudier les 
. letins || Corntf. description, pein- dei Cic. avoir qq- notion de la di- astres; — locum Yirg. remarquer 
ture d 5 un caract^re |J Crc, examen. I vinite; venire in notitiam alicui un endroit; _ fuoam alicujus 



Petr. stepercevoir dte Ite fuite- de 
qqn; annalibus notatum esi... 
Plin. on lit dans Ites annates... || 
5° id caput notavi Cic. j’ai pris 
nole de ee chapitre; dicta mente 
notant Ov. elles recueilJent ses pa- 
roles. 

Noton, acc. deNotos, Luc.Yoy. 
Notus 2. 

n5tor, oris > m. Flor. 3, 46, 4; 
Sen. Apoc. 7, 4 ,:Pj5tr. 92\ 9, celui 
qui connait une personne, qui en 
'repond,. repondant, garanl. 

notom 1 , se, f. (s.-ent, epistula) 
Treb. lelire d ? avis, annonce || Paul. 
Jct. accusa lion, dtenonciation, dte- 
lation 1| Gloss. rapport, compite 
rendu. 

notorium, ii, n. &ymm. Aug. Dig. 
accusation, dtelation., 
ndtorius, a, um, qui nolifie : 
notoria cpistuiaTREB, Apul. leltre 
de notification'. 

+ notos, oris , m. Inscr. Orel. 
4957. Comme notor . 

f Uotrix; arcb. pour nutrix, 
Quint. 1, 44, 46. 
notui; parf. de' notesco. 
notiilte, se, f. Capel. 4, 66, pe- 
titte marque ; petite taclie. 

L notus, a, um , parL.-adj. de 
noscoj Cic. Ctes. connu, reconnu-, 
manlfestte, averte : nota loquor 
Tib, je ne 1 dis rien de nouveau (qui 
ne soit connu);* facere aliquid 
notum alicui Cic*. apprendre qq. 
chose k qqn; notus animi paterni 
HbR. connu par son affection pa- 
tcmelle: — minuisse labores Sil. 
pour aliteger Ites epreuves (dtes 
Troyens) || noti, m. 'pl. Grc. Hor. 
amis ; .parents 3 familiers, personnes 
de connaissance || Cic. fametix, dte- 
crite, perdu de rteputation || act. qui 
connait, qui sait : notus regionis 
Hibt. qui connait un paysy notis_ 
prsedfcasVLAVT. tu 1 ne nFapprends 
'rien, jesais cela \\ notior, -issimus 
Cic. ■ ■ * 

2. Ndtus,YmG. et* Notos, i, m. 
Luc. (voto?) Notus; le vent dii rnidi: | 
albusmotus Hor. Comme leucono- i 
tm ||’ Luc; Ie Midi, les contrees mte- j 
ridionales || Viro, vent quelconque 1 . ! 

Nova Augusta, se, fi Pun. 3, 2T^ \ 
ville de la Tarraconnaise. ^ i 
novacltim, i, n. Lampr. Helio ff. \ 
SI, 7 . Yoy novaculum. 

novacula, se, f. (novo) Cic. Liy. 
rasoir : novUcuid nudare caput 
Mart. T, 64, 7. se raser la ttete; — 
prseparare alopecias Plin. prteve- 
nir Ite perte des cheveux en* les ra- 
sant || Col, toute esptece de couteau 
II Mart. 32, 44, fer, poignard ||'Plin. 
32. 44, sorte de pofsson. 

Novades, um, m. pl. Jord. peu^- 
ple de FEthiopie' 

Nov 0 e,,fi pl. (s.-ent. iabernse) 
Cic. lieu du Forum de Home || ad 
Novas, f, pL Peut. lieu ou ville de 
Mtesie, surite Danube. 

novale, is, n, Plin. Quint. no¬ 
vale, terre nouvelltement defriclitee 
|| Yarr. Plin. terre qu’on laisse re- 
poser un an, jacherejf novalia, n. 
pl. Virg. ckamps cultives ||' Col. 
terre en fficlie. 

f. novalis, e, Yarr. qu on laisse 
reposer pendant un an, qui est en 


jachtere': novalis ager Fest. champ 
en jachtere. 

2’. novalis, is, f. (s.-ent. terra) 
Virg. PAll. terre qu^on. laisse re¬ 
poser un an^ jachere. 

+ novamen, inis, n.TERT. Mare. 
4, 20; 4, 4', 44, cUose no uve Ile, in¬ 
novatione 

Novana, se, fi Plin. 3,144 , ville 
du Pictenuin-. 

_ Novanensis vicus, m. L\scr. 
lieu de Campanie, prtes de la voie 
Appienne. 

no vani, orum, ■ m. pl : . Inscr. 
Oret. 404, nouveaux liabitants. 

?Novanus ou Vomanus, i, m. 
Plin, 2\ 229, fleuve du Picenum. 

Novaria,. se, 11 Plin. ville des 
Insubriens (auj. Novare) H -iensis, 
e, Plin. dte No varia. 

tFdvatianus, i’, nv. P.-Nol. No¬ 
va lien, nom d ? un htertesiarque. 

No vatilla, se, fi Sen. lielv. 40, 
fili e de M. Annaeus Novatus, 
novatio, dnis, n. TEin\ M J arc. 4, 
4‘; P.-Nol. Ca/rnv. 25,481^ actiori de 
renouvelter,. rtenovalion, renouvelle- 
menl || Scasvoe. renouvellement 
(d r une obligation)i| Arn. 5' 35; Ulp. 
Dig. 46, 2, 4, action dte 'raser || 
Prosp. changement. 

NovatluSjW, m, Prud. Lact. 4, 
30, 40, nom dten keresiarque. 

novator, oris, m. Gelil 4, 45, 
48; Aus. Ep. 40, 32, celui qui re- 
nouvellte (des mots, une race). 

novatrix, icis, adji fi Ov. 1 Met. 
45, 252,, qui- renouvelle. 

1. hovatus, a, um, part. p:. de 
novo, Cic. fait nouvellement, in¬ 
venite, crtete' : novatus ager Cic. 
cllamp qui a regu toutes ses fa^ons - 
|| Oy.Tac. renouvelte|| Ov. cbangtej 
mtetamorplioste. 

2. Nova tua*,, i, m. Sen. M. An¬ 
naeus Novatus, frtere de Stenteque. 

3 : . novatus; us, m. Aus. Edyf. 44, 
39\ mutation, eliangeinent. 

nove, Plaut. Sen. d } une maniere 
neu ve, en innovant: nove dicta 
verba Gell. expressions- neuves; 
— aliquid dicere Cornif: em- 
ployer dtes mots inusittes || : novis¬ 
sime Sall. Plin.-p. dterniterement, 
tout* rtecemment Cels. Plin,-j. em 
fin, a la fin || Pall. Sen. en demior 
lieu. 

novella, se, f. CbRip. Joh 1 . 3', 327 , 
jeune vigne., jeune s pItent \\\ au pltor. 
Dig. Novelles, constitutions impe¬ 
riales promulguees posterieure- 
ment au Codte Thteodtesien. 

ndvellaster, tra, trmn, M.- 
EHip, 8', un peu nouveau, 
novellatio, ohis, f. Aug. Psalm. 
227, 46; Itala, Psalmi 427, 3\ ac¬ 
tion de 1 planter a nouveau, de for¬ 
mer dte jeunesplants. 

uovefle, Plaut. Ptien. supp . 8; 
Gaiusi, j Dig. 3, 9, 39. Comme nove. 

novelletum, i, n. Paul. Jct: 
PAul. Dig\ 25, f, 6; Gloss. Phil. 
lieu pltentte de jeunes arbres. 

f novellitas, alis, t.TEKi.Anim. 
28. nouveautte. 

Novellius; %i, m. Plin. nom 
d’homme. < 

novello, as, dre, Suet. /)om. 7, 
planter de nouvelies vignes || P.- 
Nol. Carm. M, 659, renouvelter. 


1, novellus, a, um, dim. de 
novus, Yarr. Liv. nouveau, jeune, 
recent (au prop. et au lig.) : no¬ 
vella vilis Cic. Comme novella; 
— turba Tib. une foule de petits 
enfants; — frena Ov. rtenes q^on 
tient pour la premitere fois,, dont 
on n ? a pas Fkabitude; — oppida 
Liv. places rtecemment conquises. 

2. Novellus, t ; j m. Tac. nom 
d ? homme. 

1 . novem, ind. Cic. neuf : de¬ 
cem novem G^:s. dix-neuf. 

2. Novem Pagi, m. pl. Plin. 

3, 52, ville d’Etrurie. 

November, Aus. et Novembris, 

is, m. Cato o/p. Prise. Suet. Inscr. 
(novem), le mois dte no ve mb re (am 
ciennement Ite 9° dev Fannee ckez 
lesllomains)'. . 

novembris, e, Coe. Mart. du 
mois de novembre. 

4r novemcuplus, a, um. Boet. 
Mus. 2, 3. Comme noncuplus.. 

novemdecim, Liv. Epit. 449, 
dix-neuf. 

novemdialis. Yoy. novendialis* 
■f* novempedalis, e, Bed. Num. 

4, p. 401, qui rnesure neuf pieds.' 
Nldvempdpulania, se, f. Greg, 

la Novempopuianie. Yoy,. Novem- 
populi. 

N dvempopulanus,u,w?n, Inscr. 
de Ite 5 Noveinpopultenie. ||, -ana, f. 
,(s.-ent. re^zo^SEXT.-RuF. la No¬ 
vempopuianie. 

Novempopuli, orum, m.. ph 
Aus, Novempopuianie, partie de 
TAquitaine || Salv. Gub.7, 2, ha- 
bitants de la Novempopuianie. 

ndvemvir, ivi, m. Inscr. Donat. 
5,489‘ novemvir, mtembre d’un col- 
lege h dte neuf personnes. 

+ ndvemviralis, e, Not. Tir. des 
novenwiTs. 

novenarius, a, um, Varr. Lat. 
9, 86; Censor. 4;4, 42; kvs.Ed. 14, 
novtenaire, qui se compose de neuf 
uniles : novenarius sulcus Plin.. 
45\ 71; fosse de trois pieds de pro- 
fondeur sur aulant de largeur. 

? nevendecim. Comme novem¬ 
decim. 

novendial, alisyn. Aug. et no¬ 
vendialia, iu/m, n, pf. Gloss-. Phil. 
novendial, ctertemonie en J?honn(Jur 
d’un mprtqui 5 avait lieu neuf jours 
aprtes les fnnerailles. 

novendialis et novemdialis, e, 
qui dure n^uf jours : novendiales 
ferise Cic. novendiale sacrificium 
ou 1 sacrum Liv. vacalions, sacrifi¬ 
ces qui durent neuf jours 1 (pour dte- 
tourner un prodige); novendiale 
sacrum Porphyr. ad Hor. Ep. 17, 
48. Comme novendial [| qui se fait 
le neuviteme jour,. qui date' de: neuf 
jours : novendialis cena TkC. ban- 
uet funtebre— pulvis IIor, cen¬ 
are encore-chaude d’un mort (?) |[ 
subst. Quinti celui qui assiste a un 
novendial . 

novennis, e (novem, cmnus) 
Lact. 20 , 40; Inscr. tegte de neuf ans. 

NSvenses, ium, m. pl. Not. 
Imp; liabitants d’un lieu nomme ad 
Novas (en Mtesie) || Inscr, habitauts 
d ? une ville de Dalmatie (peut-tefre 
Novum?). 

NovensIIes dii et divi, m. pL 
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8C6 NOV NOV . NOX 

Li \..8, 9, 6: Aun. 3, 38. noni'de di- lix Cic. amities nouvelles [i Cjc. numents neufs \\ 2° novae res Cic. 
vinites honorees chez les Romains. Sall, naissance obscure, obscuri^ des nouvelles Cic. Sall. change- 
noventius, a, um, Fest. arch. de la naissance || nouveaul£, chose ment dansFEtat, revoJution : nova 
pour nuntius. nouvelle, inaceoutumee : novitas moliri Yell. tenter une r£volu- 

novenus, a, uni, et plus ordint. pugnae Q&s. nouveau genre 'de tion; nihil, dicam cuiquam no - 
noveni, a/Ov. Met. 12, 97: 8, combai: novitatis cupidus Qcint. vum Cic. je ne dirai nenqui ne 
171; Liv. 27 , 37, 7; Ausox. Ep. 5, qui clierche la nouveaule (dans les soit connu; nova in femina virtus 
7, au noni bre de neuf : novena expressions) || etrangete, grapdeur, Liv. courage sans exemple dans 
lampas Stat. Silv. 1, 2,4, neuf iniportance ; novitas sceleris, pe - une femine ; novum genus honaris 
flambeaux; noveni dies Pli.n. neuf riculi Sall. crime inoui, grandeur Liv. honneur extraordinaire; mihi 
jours; virgines ter novenae Liv. d’un p6ril. novus est Plaut. il m’est inconnu: 

vingt-sept vierges. -J* noviter, Fulg. 1, 3; Ixscr. novus homo Cic. homine nouveau, 

noverca, se, f. (novus, arceo) Gruler. 171, 7; Charis. 116, 6, un parvenu (le premier de sa race 
Cic.' Yirg. bellemibre, maritlre : nouvellement, rdcemment. qui parvient a une magislrature 

apud novercam queri Plaut. t no vitio. Yoy. novicio. curule) || 3° nova miles ad... Yoy. 

' (prov.) se plaindre a un sourd |] au novitius. Yoy. novicius. miles: novus delicii hostium Tac. 

fig. quorum noverca Italia est Novius, ii. m. Gell. Novius, que Fennemina pas offensi: — 
Yell. lesfauxfilsde lTLalie]| Auct.- noble comique lalin [1 Liv. Hor. aolori Sil. qui nesail pas soutfrir; 
Lim. canal de dessechement,- Tac. autresaumfime nom || au pl. cervix equi novaferre t jugum Sil. 

novercalis, e, Juv. Tac. Sex. Novii Hor. les (frbres) Novius. cheval qui n’est pas encore accou- 
Aur. Yjct. de belle-mere, de ma- novo, as ? avi, dium, are, renou- tume au joug; uti novo equo Cic. 
ratre. veler, refaire : novare transtra monter un cheval pour la premiere 

novercor, aris, ari, d. Sid. Ep. Yirg. remplacer les bancs des ra- fois: novus adventus eorum exsu¬ 
la 14, agir en maratre, se montrer meurs; — corpus Ov. prendre un tit CjES. iis parurent tout a coup [[ 
dur, injuste. autre corps, se melamorphoser; — 4° aliquid novi consilii capere 

No verum, i, n. ou Noveras, i, exercitum incremento Curt. re- Nep. prendre une grande r6solu- 
m. ou f. Aus. Epist. 24, 95, village nouveler une armee par des re- tion: novum nefas Mart. crime 
pres de Burdbgale. ^ erues: — fessa membra Ov. r6pa- inoui; nova carmina Yirg. vere 

Novesium, ii, n. Tac. Hist. 4, rer les forces; — ardorem Liv. admirables; —monstra Hor. pro- 
96; Axtox. ville de Germanie, pres ranimer Fardeur ; — vulnera Ov. diges effrayanls; — flamma luxit 
da Rhin (auj. Neuss). rouvrir des blessurcs; — prole vi- Prop. une flamme merveilleuse 

novi, parf. de nosco, Cic. Yirg. rosOv. donner des enfants a leurs brilla;— res! Mabt. chose elon- 
je sais, je eonnais. 6poux (faire revivre les peres dans nante! ||* 5 ° novas aries versare 

. Novia, as, f. Cic. nom de femme. leurs enfants) || Cic. Ov. changer, Yirg. mediter de nouvelles ruses: 

Novianus, a, wm, Tert. de No- innover : novare res Liv. faire une nova praedari Claud. grossir son 
vius (poete). revolution, inlroduire des change- butin: novus Camillus Liv. unse- 

?novicio,adv. Serv. Lxsgr. nou- menis dans FEtat; ne quid nova- cond Camille; — Liber pater Yell. 
vellement, recemment. retur Sall. de peur qu’on ne ten- un nouveau fiacchus (| 6* qui no- 

noviciolus, a, um, Tert. ApoL tat qq. ch. contre FElat ]| Cic. Ov. vfssimws venit C_£ 5 . le dernier ar- 
47, dim. de novicius. imaginer, inventer, creer, faire: rive ^novissimum agmenoanoviS' 

- novicius ou novltms, a, um, novare tela Yirg. forger des (raits: simi Cjes. Farriere-garde: in novis- 
Plaut. Plix. iiouveau, recenl ||- —tecta Yirg. construire des habi- simis Plix. en dernier lieu' non in 
Plaut. Yarr. Ter, Quint. qui est tations^ ^ novissimis cavetur... Plix. il faut 

(esclave) depuis peu de tempsj Novocomensis, e, Suet, de No- prendre garde surtout..,* non hoc 
absolt. Cic. esclave nouveau || au vocdme ou C6me (Comum et No- in novissimis mirabile Pux. ce 
fig. Juv. 8 , 265 , novice, qui n’est vum Comum) || subst. n. pl. Cic. n’est pas la ce qu T il y a de moins 
pas accoutume a qq, chose. habitants de C6me. Yoy.Co??ienses. etonnant: novissima crura Ov. 

Novidunum,!, n. AMii.A r oy.i\ r o* Novomagum. Y. Noviomagum. Fextr^mife des jambes: —Libyae 

viodunum. 1. novum, i, n. Plaut. Cic. une Tac. Liv. les dernieres contrees de 

novies ou noviens, Yarr. Yirg. chose nouvelle, qq.ch.de nouveau. la Libye ’ novissimi histriones Cic. 
neuf fois. _ 2. Novum, n. Yoy. Oppidum les dermers des hislrions (du plus 

noviesdecies, Prisc. dix-neuf novum. . bas 6tage); novissimum consi - 

fois. - novus, a, um (veoc) : 1° nouveau, lium Sall/ le dernier complot [) 

Noviodunum, i, n. C^s. ville r^cent-; reriouvele;. neuf* 2° nou- meritus novissima exempla 
des Eduens, la meme que Nevir - veau, inno ve* inusite, extraordi- Tac. qui a merite les derniers cha- 
num || Cjes. ville des Bituriges |[ naire; inconnu; sans" naissance; timents: novissima exspectare 
C^ES. ville des Suessiones (auj. 3° novice, inexp£rimenle, qui n’a Tac. s’a(tendre au dernier supplice 
- Soissons) H Axtox. villes ,de ia pas eprouve: dont on n’a pas Fba- [| ? novior Yarr. Lat. 6 59. 

Basse Pannonie, de la Mdsie infe- bitude; qqf.inopine,imprevu, inat- nos, noctis, f. (v*jE) (ic^ Ov. 
rieure. - tenduj 4° nouveau dans son genre, nuit: nox erat Yirg. il etait nuit; 

Noviomagus, f, f. ou Novioma- inoui, grand, admirable, merveiL nocte ou de node Cic. de nuit, 
gum, i, n. Axtox. ville des Nemetes leux; 5° nouveau, ajoute en sus; pendant la nuit; prima nocte Nep. 
(auj. Spire) || Anthol. xille des aqf. autre. second; fr novissimus au commencement de Ta nuit; 
Treveres (auj. Neumagen) || Not. dernier, qui vient le dernier, qui noctes et dies. Yoy. dies; noctem 
Ihp. ville de Belgique (Chalons?) || est place a Fextremite; qui est au ducere ludo Yirg* passer la nuit 
Peut. ville des Bataves (auj.Nime- dernier rang (au fig.); le plus re- a jouer;— exturbare Stat, trou- 
gue) || Axtox. ville des Lexovii (auj. cent; 7° le dernier, le plus grand bler le silence de Ia nuit; — val- 
Lisieux) j| Axtox. autre ville de Ii 1° novum ver Ov.Je printemps lare Tac. se retrancher pendant la 
Gaule (auj. Noyon). naissant; post novam pluviam nuit || Plaut. ce qui a lieu, ce qui 

Novloregum, t, n. Axtox. ville Pall. peu de temps apres quTI a sefait pendant la nuit: noctissuc- 
d 5 Aquitaine [auj. Royan?), plu; novus miles Liv. jeiine sol- cessus Tac. succes obtenu pendant 

novissimalis, e, M.-Yict. 2, m 2, dat, recrue; novi consules Liv. la nuit || sommeil; son : oculis 
40, final, qui vient en dernier. nouveaux consuis (qui sont en noctem accipere YiRG.Tfermer les 
novissime. Yoy. nove. ckarge depuis peu de temps); nova veux au sommeil: abrupere oculi 

novissimus. Yoy. novus. caro Juv. viande fraiche; novum noctem Stat, il s^eveille (ses veux 

novitas, dtxs, f.‘nouveaute,qua- lac Yirg. lait frais; novx frondes interrompenl le sommeil): noctem 
lite de ce qui esi nouveau : novi- Ov. tendre feuillage; novus ser^ retractare Sil. repasser un songe 
tas anni Ov. commencement de pexis Ov. serpent qui a change de j| Yirg. Hor. la nuit eternelle, la 
Fann6e (printemps); — regniYmG. peau ; nova luce Luc. au lever du mori || Sex. Ov. obscurile, lene- 
empire naissant; novitates amici - jour; nova monumenta Suet, mo- i bres (au prop. et au fig.) : node 
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Plaut. en cachette, secrdtement [| 
'Pbop. Virg. orage, tempdte || au 
fig. Cic. orage, trouble, perturba¬ 
tiori, calamite : bellorum in no¬ 
cte Lue. dansla confusion du com- 
bat || Ov. Sen. tr. edeitd, perte de 
Ia yuc || au fig. Oy. aveuglement, 
jgnorance || V.-Fl. ombre, ombra- 
ge || Ia nuit des enfers, les en¬ 
fers : noctis arbiter Claud. le roi 
des enfers; nocti descendere Sil. 
descendre aux enfers \\ Virg. Ia 
Nuit(d6esse)| f nox (popv noctu) 
Leg. xiiTab. Prisc. de nuit. 

noxa, ae, f, (noceo) Liv. Ov. 
Ulp. tort, prejudice, dommage; 1 
malheur; mal, maladie: esse noxae 
alicui Sall. Luc. dire nuisible a 
qqn, tourner contre qqn; minore 
noxa quatiuntur Plin. iis (ces 
murs (resistent mieux aux secous- 
ses; sine ulla noxa Suet, sans mal- 
heur Cels. sans causeraucun mal, 
sans lesion; noxam nocere . Yoy. 
noceo; — capere. Col. se faire du 
mal, se blesser; — concipere Col. 
tomber malade || Paul. Jct. l’es- 
clave ou Fanimal auteur d-un dom- 
mage: noxam dedere Ulp. li- 
, yrer en reparation d’un domma- 
ge || Virg. faute, delit, mefait : 
quam ob noxam? Liv. pour quelle 
faute? noxcvm admittere Quint. 
mereri Petr. commettre une fau¬ 
te, un delit; in noxa esse Ter. 
Liy. dtre coupable * noxae damna¬ 
tus Liv. condam nd pour une faute 
|| Petr. ch&timent, peine, puni- 
tion: dedere noxae Liv, ad noxam 
Paul. Jct. livrer pour etre puni 
(ordint, en pari, d’un esclave).; 
eximi noxae Liv. dtresoustrait, 
6chapper au chhtiment || au fig. 
per.te, gaspillage dare aliquid 
noxae Col. 1, procem, donner qq.. 
ch. a perdre, a gaspiller. 

noxSlis, e, qui concerne un tort, 
un dommage: noxalis actio Gaius, 
action en reparation de dommages; 
noxali (s.-ent. judicio ) agere 
Ulp. demander des dommages-in- 
tfrdts || f Tert. prejudiciable, fu¬ 
neste, fatal. * 

noxia, ae, f. Leg. xii Tab. Liv. 
Ulp. tort, prejudice, dommage || 
Plin. qua lite malfaisante ; mauvais 
Plin. malefice, enchante’ 
Ter. Cic. faute, ddlit, md- 
fense: in noxia esse Plaut. 
etre cou[)abIe d’un mefait. 

+ noxialis, e, Prud. Fort, prd- 
judiciable^ funeste, fatal || Prud. 
Gath. 9. 18 , qui concerne les ch4- 
liments, penal. 

noxie, S’-Sev. Dial. 2, 9 } 1, d’une 
manfere nuisible. 

f noxietas, atis } f. Tert. Apol. 
2, faule, d^lit. 

i noxilis, Gloss. Isib. Comme 
noxialis, 

tnoxiifc, noesim ou noxsiin, 
arch. pour nocuerim ou noceam 
Lucil. Fronto, 

noxiosus, a, ufn, Sen, Ep . 70, 
nuisible, prejudiciable || Sen,- 
oen. 7, 10, 2; Petr. ISO, 7; coii- 
pable || noxiosissimus Petr. ' 
t noxitudo, inis , f. Att. Tr. 
faute, crime. 

noxius, a, um , Cic. Pun. Mart. 


effet 
ment 
fait, o 


qui nuit, nuisible, malfaisant (en 
pari, de Fhomme 'et des animaux): 
noxius civis Cic. citoyen dange- 
reux || Virg. Mart. nuisible, prdiu- 
diciable, qui cause du tort (en 
pari, des ch.): afflatus noxii Plin. 
exhalaisons malsaines; noxia ta¬ 
bo humus Tac. Ia terre infectee 
d*un sang corrompu || Liv. Virg. 
coupable : noxius conjurationis 
Tac. coupable d^avoir conspire; 
noxia membra Ixionis Tib. le 
corpus ducriminel Ixion || 'hioxior, 
-issimus ou -Ussimus Sen. 

Nubae, arum, m. pl. Sil. 8,269; 
7, 664, Nubiens, peuple d^tbiopie 
|| au sing. Nuoa Claud. 

Nubsei ou Nubei, orum , m. 
pl. Plin. 6, 142. Comme Nubx. 

nubecula, ae , f. Plin! petit nua- 
ge, petite nuee || nubecula uri¬ 
nae Plin. nuage (substance ldgfere 
et blanchatre) dans I 5 urine; — smo- 
radgi Plin. emeraude nuageuse; 
— in facie Plln. taclies blanches 
sur Ia figure* nubeculae oculorum 
Plin. nubecule (maladie des yeux) 
|| au fig. nuage : nubecula fron¬ 
tis Ckl air sombre ou menagant. 

f nubes, is, f. Cic, nuage, nue, 
nuee : sub nube Virg. dans les 
nuages, au plus haut- des airs; 
moles prop>inqua nubibus Hor. 
masse qui touche aux cieux; de¬ 
missa nubibus Iris Virg. Iris des- 
cendue . du ciel • nubes captare 
Hor. se perdre dans les nues (en 
pari. d*un dcrivaiii) || Virg. Sen. 
J tr. nuage, tourbillon (depoussifere), 
fumde: sabaeae.nubes Stat, nuages 
d’encens* farrea nubes Samm. 
Comm % porrigo [| Liv. Luc. nude 
(de traits) || Liv. Virg. Juv. nuee, 
troupe, foule. multitude || Stat. 
ombre, voile (en pari. d’une dpais- 
se chevelure) || Stat. Ov, nuage (de 
la mort, de tristesse) 1| Stat. Aus. 
nuage du sommeil || V.-Fl. fumees, 
vapeurs (du vin) [| Hor. Sil. air sd.vd- 
re, sevdritd || Cic. Ov. Stat, mal¬ 
heur, calamite, peine, chagrin || 
edeite : nubem hanc frontis Stat. 
Ie nuage qui couvre mes yeux || 
Virg. Sil. orage, tempdte (de la 
guerre) || obscuntd, tdndbres, voile: 
fraudibus objice nubem Hor. cou- 
vre mes friponnerles d’un nuage 
dpais || Quint. robe d’une dtoffe Id- 
gdre -et transparente. Yoy. nebula. 

nubicula, se, f. Gloss. Voy. nu¬ 
becula. 

nubidus, a, um, Gloss. Yoy. 
nubilus , 

nubifer, era, erum, Ov. Stat. 
Val.-Flac. qui amdne les nuages, 
orageux || Luc. Claud. qui touche 
aux nues. 

t nubificus, a, um (nubes, far. 
cio) Anthol. t. 2, p. SII B, ndbu- 
leux. 

+ nubifugus, a, um (nubes, 
fugo) Col. 10, 28S, qui cliasse les 


nuages. 


nubigena, ae, m. f. (nubes,geno) 
Virg. Ov. engendre des nuages : 
nubigenae, m. pl. Col. 10, 115, les 
Centaures || ?Stat. tombd du ciel 
(en pari, des anciles) || Stat, grossi 
par les pluies. 

nubigenus, a, um, Mamert. 


Stat. an. 1 , 7, qui engendre des 
nuages (al. nubigosus). 

nubiger, era, erum, Cass. 
Anim. praef. Isid. 10, 195, qui 
porte des nuages. 

?nubigosus, a u um, Mamert. 
Stat. an. 1, 7, nuageux. 
nubila. Yoy. nubilum . 
nubilare, is, n. Inscr. Orel. 
4369. Comme nubilarium . 

nubilarium, n, n. Varr. Rust. 
1, 13, 5; Col. Pall. hangar ou Ton 
bat le bld (par un lemps couverl). 

nubilis, e (nubo) Cic. Virg. nu¬ 
bile, en &ge d 5 dtre mariee : annis 
nubilibus Ov. dans Tage d’dtre 
mariee. 

nubilo, ds, are , n. se couvrir 
de nuages : si nubilare coep>erit 
Varr. si le temps vient a se uou- 
vrir* si nubilabitur Cato, si le 
ciel se couvre, devient nuageux { \ 
Plin. dire terne'(en pari. d’une 
pierre precieuse) || act. P.-Nol. ob- 
scurcir (au fig.). 

nubilosus, a, um, Solin. 30, $3; 
Sen. Nat. 3,12. 2; Apul. Met. 11. 
7, produit par les nuages. 

nubilum, i, n. Plin.-j. Suet. 
Apul. temps couvert: nubilo Plin. 
par un lemps couvert || nubila, pl. 
Virg. Hor, Plin. nuages, nuees : 
vitare nubila Quint. dviler le 
temps humide ; au fig. Stat, nua¬ 
ge, obscurite. 

nubilus, a, um (nubes) Tib. 
Plin. couvert ae nuages, nuageux, 
nebiileux || Prop. ‘Ov. Plin. qui 
amdne des nuages, orageux || Ov. 
Stat, sombre, onscur, tdndbreux || 
Plin. Mart. noir, de couleur foncee 
|| au fig. Ov. qui n’est pas serein, 
malheureux, calamiteux ]| Plaut. 
Stat. Irouble : nubilus ira Mart. 
dont le yisage est altdrd par Ia co- 
ldre || Ov. triste || Ov. ennemi, con¬ 
traire, ddfavorable, funeste. 

nubis, is, arch. pour nubes, 
Plaut. Mere. 5, 2, 38. 

nubivagus, a, um (nubes, va¬ 
gor) Sil. 12, 102 , qui .parcourt les 
airs 1 

nubo, is,psi, pium, bere, Col. 
Arn. couvrir, voiler || n. (au parf. 
nupta sum), se marier (en pari, de 
la femme, se couvrir du voile ap- 
peld flammeum) : nubere alicui 
Cic. dpouser qqn.; — in fami¬ 
liam. .. Cic. prenare un mari dans 
une famille. quocum esset nupta 
Cic. dont elle etait la femme; 
ajmd duos nuptam esse Gell. 
avoir deux maris; dare filiam 
nuptum alicui Nep. nuptum ali¬ 
quam locare alicui Ter. colloca¬ 
re Cass. donner sa fille en mariage 
a qqn, marier une fille || Pompon. 
Mart. se marier (epouser son mai- 
tre, en pari. d’un homme) || Tert. 
Hier, se marier (en pari, de fliom- 
me) || Plin. se marier, s’unir, s’en- 
trelacer (ordint. en pari, de la vi- 
gne): nubentes ulmi Man. ormes 
marids (a la vigne) || t arch. niv- 
bere aliquam Prisc. prendre pour 
femme : au pass. Hier, se marier 
(en pari, de la femme). 

-j- nubs, nubis, f. Andr^ ap. 
Serv.; Aus., Ed. 12; Itala, Jjuc. 9, 
34. Comme nubes. 
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L nucalis, e, C.-Aur. AcuV. '2, 
37, 200, de lagrosseui: d’unc noix. 

2. nucalis, is, f. Isid. 17, 7,1. 
Comme caryota._ 
nucamenta, orum, n. pl. Plin. 
16 } 49, lleurs m&Ies de certains ar- 
bres, quionl la formcd’une grappe. 

Nu caria, as, m. Inscr, nom de 
deux rivieres de la Tarraconnaise 
qui se je Lieni dans le Sicoris, 

? nucella, (nux) Gloss. 

petite noix, 

Nuceria, se, f. (Novxepta) Cic. 
Agr. 2, 86; Liv, 9 7 41, 3, Nuc6rie, 
ville de Campanie (auj. Nocera) || 
Peut. ville d’ApuIie, 

Nucerinus, a, um , Liv. P.-Nol. 
26, 517, de Nucerie (en Campanie'); 
Nucerini , m. pl. Liv. habitanls de 
celte ville; Plin. 3, 113, habitanls 
de Nac6rie (en Ombrie). 

nucetum, L n. Stat. Silv. 1 , 6, 
12; Tert. Valent. 20, lieu piante 
de noyers.. 

nuceus, a, um,. Cato, Hier, qui 
est en bois de noyer. 

Nuchul, f. ind. Mel. 3, 9, fon- 
taine d’Ethiopie., 
nucicla, se, f. Isid. 17, 7. 23, 
petiLe noix, noix allongee. 

nucifer, era, erum , Schol. ad 
Virg. Bue. 1,14 , quiporle des noix. 

nucxfrangibulum, i, n. (nux, 
frango ) Plaut. Bacch . 598, casse- 
noix (c.-a-d. dent), . 

. nucinus, a, um, Schol. adJuv . 
11, 117 ; Ambr. Jacob, 2, 4, 419, 
de bois de noyer. 

nucipersicum, i, n. (nux, per- 
sicum) Mart. 13, 46 (in lemma te), 
brugnon, sorle de pecke. grefl&e 
sur un noyer. 

. nuciprunum, i, n. (nux, pru¬ 
num) Plin. 15, 41,- prune grefitee 
sur un noyer. 
nucis, gen. de nux. 

? nucleatus, a, um, Scbib. 283; 
Apic. 8 , 368, qui a des p6pins. 

nucleo, ds, are,,n. Th.-Prisc. 4, 
2, se durcir ou se former en noyau 
II au fig. Th.-Prisc. se durcir. 

nucleolus, i, m. Pl -Yal. 1 , 48, 
petit noyau. 

nucleus, f, m. Plin. amande de 
certains fruits a coqui Ile. (noix, 
noisetles, etc.): qui nucleum enu- 
ce esse vult, nucem frangit Plaut. 
(prov.) il faut casser le noyau pour 
avoir Pamande (on n’a‘rien sans 
peine) ;. au fig. nucleum amisi 
Plaut.. j’ai perdu le meilleur || 
Pall. Plin. noyau, pepin || partie 
interieure : nucleus gallse Plin. j 
interieur de la noix de galle;—| 
myrrhse Plin. grain de la myrrhe; 

allii Plin. gousse d’ail; -L cor¬ 
poris conchse Plin. perle |[ Yitr. 
Pun. noyau, toute parlie de ma* 
gonnerie enveloppee d 5 un rev£te- 
ment || la partie la plus dure d’un 
corps ; nucleus ferri Plin. acier 
[] amas, pelole : nucleus pingui¬ 
tudinis Plin. la partio la plus gras¬ 
se d’un terrain. . 

Nucrse, arum , f. pl. Sil. 8, 566, 
ville du Samnium. 

1. nucula, se, f. (nux) Plln. 15, 
87, petite noix. 

2. Nucula, se, m. Gic. 'Phil. 6, 
14, surnom ro'main. 
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nuculeus, Plaut. Capi. 655; 
Cure. 55; Garg. Comme nucleus. 

nucunculus, i, m. Not, Tir. 
petit noyau (de noix). 

nudatio, onis, f. Plin. Hier. 
,elat de nudite; action de meltre 
a nu. 

, nudator, oris, m. Fulg. 568. 2, 
i celui qui met a nu ; qui depouille" 
nudatus, a, um. pari, p, de 
nudo , Virg. mis a nu, depouille 
de vdlement : nudato capite Yjrg. 
la telenue, sans casque || mis a de- 
couvert: telum nudatum vagina 
Nep. 6p6c nue; nudati montes-^ 
Fl. montagnes d’oh 1’eau s’esl re- 
tir6e || d6pouill6, degarni (au prop. 
et au fig.), priv6 : culmen sedis le¬ 
cto nudatum Liv. temple depouille 
de sa toiiure; collis, nudatus ho¬ 
minibus Cves. colline degarnie de 
soldats ; nudata respublica inte¬ 
ritu ... Planc. ad Cic. FEtai reste 
sans defense par la mori de...: uis 
ingen ii scien tid juris nuda la Cic. 
le g£nie sans la Science du juris¬ 
consulte || Cic. abandonn£ : nuda¬ 
ta littora fluctu Claud. rivage 
<Tou la mer s’esl retiree. 

nude, Lact. 3, 1 } 11 , simple- 
menl, avec simplicil6, en termes 
simples. 

nudipedalia, Kum, n. pl. (nu¬ 
dus, pes) Tert. Jej. 16; Apol 40; 
Sil. 3, 28 ; nudipedales, procession 
qu’on faisait les pieds nus. 

nudipes, edis, m. L (nudus, 
pes) Tert. Pali. 5, qui a les pieds 
nus. 

? Nuditanum, i, n. Plin. 3. 10, 
ville de .la Betique (al. Undita- 
num). 

nuditas, diis, L Arn. Hier, elat 
de nudite j[ Quint. nudite, defaut 
d 5 ornemenls (dans le style) II au 
pl. Cass. 

nudius, adv. (novus, dies), Iejour 
d’avant celui-ci: nudius tertius ou 
nudius tertius dedi Cic. j'ai donn6, 
il y a trois jours!..; qui. nudius 
tertius decimus, fuerit Cic. PhiL 
5,2, qui a eu lieuily a treizejours. 

nudiustertianus ou nudius 
tertianus, a, um, JM.-Aur. Ambr. 
Abrah . 2, 10, 73; Aug. Serm. 9, 
5; Gloss. Phil. qui date de trois 
jours. . 

nudlustertius. Yoy. nudius. 
nudo, ds, avi, atum, are : 
1° metire a nu, deshabiller; 2° met- 
tre a decouvert, ^decouvrir; 3° d6- 
pouiller, degarnir (au prop. et au 
fig.)* enlever; abandonner, quil- 
ler, a61aisser; 4° faire connaitre, 
reveler;, qqf, explorer || 4° ho¬ 
minem nudari jubet Cic. il le 
fait d^pouiller de ses vetements; 
membra nudabant terrse LucR.ils 
gisaientnus a terre ]| 2° nudare vi¬ 
scera Virg. oter les enlrailles (d*un 
cerG; — articulum Cels. ddnuder 
unmembre;— gladioshiw Ov. lirer 
FepGe, mettre Pepee a lamain; — 
dentes Lucr. montrer les dents: — 
terga fuga Yirg. tourner (montrer 
en fuyant) le dos; nudari latera 
sua sociorum degressu Liv, que 
le depart des.alliis laissaient ses 
flanes a decouvert; nudare pon¬ 
tum Tib. montrer le fond de la 
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mer; — arenas Plin, laisserle rj- 
vage a sec (en pari, de la mar6e) j| 
3 6 nudare aligue?n armis Ov. d6- 
pouiller qqn de ses armes; — crine 
caput Petr. raser la t^te ; ; — mes¬ 
ses Ov. baltre la moisson; — agros 
Liv. ravager la campagne; — Ut- 
tora C^es. iaisser le rivage sans de¬ 
fense, le degarnir de troupes; quem 
alea nudat Hor. celui qui se ruine 
au jeu; quse dederunt, nudavit 
omniaCxc. ilafaiL mainbasse sur 
loul ce qtfils avaient donne; nuda¬ 
vit olor stagna... Claud. le cvgne 
abandonna les elangs. .. || 4° nu¬ 
dare ingenium Hor. mettre le ge¬ 
me a decouvert: — defectionem 
Liv. ne pas cacher sa trabison; — 
hominum voluntates Liv.faire con- 
naitre les sentimenls publfcs; — 
alicui amorem Tib. declarer son 
amour a qqn; ne obsequium nu¬ 
det le Hor. ae peur que ton em- 
pressement ne Irahisse tes projels; 
nuduo/re animos Liv. penetrer les 
sentimenls. 

nudulus, a, um, dim. d enudus, 
Hadr. ap. Spart Hadr. 25, 9, nu. 

nudus, a, um, Cic. nu, sansvg' 
tement : nudis fjedibus Hor. nu- 
pieds, pieds nus; nudus membra 
ViRG/qui a les bras nus; — vertex 
Yirg. t£te nue. decouverte: — su¬ 
dor Quint. sueur degens nus: nu¬ 
do detrahere vestimenta Plaut. 
(prov.) depouiller qui n’a rien || 
Yirg, Petr. qui est sans toge, vetu 
seulement d’une tunique: inermes 
nudique Liv. desarmGs et n'ayant 
que leurs tuniques || d6couvert.*inis 
a decouvert : nudus ensis Virg. 
epee nuc ; nudi pisces Virg. pois- 
sons a sec, echoues: nuda hordea 
Ov. orge battue; — vada Sen. tr. 
sables (lit d’un fleuve) desseches; 
nudis laniare dentibus Yirg. de- 
chirer avec lureur (abelles dents); 
nudo sub selheris axe Yirg . nudis 
sub astris Y.-Fl. sous lavoutedes 
cieux (en plein air) || Cat. Y.-Fl. 
Flor, nu, desarme, sans defense 
H Luc. Stat, prive "de, sepulture- J| 
depouille, degarni r prive de (au 
prop. et au fig.J: nu, sterile, lide: 
nuaus telis Sil. .desarme: urbs 

_ j + 

nuda praesidio Cic. Home sans de* 
fensej nudus agris Hor. qui a per^ 
du ses propritHes; respublica 
da a magistratibus Cic. la repiu 
blique veuve de ses magistrats ; lo* 
ca nuda gignentium Sall. paj’? 
nu, sterile; mors famm nuda Sil. 
mort sans gloire: domum instru¬ 
ctam reddiderit nudam Cic. cette 
maison pourvue de tout, il n’y au- 
rait laisse que les murs; nudum 
arvum Cat. ckamp sans arbres; 
— nemus Sen. tr. bois depouille ' 
de ses feuilles; nudi colles Liv. 
collines degarnies; nuda subsellia 
Cic. banes vides || abandonne, de- 
laiss^ : si nudus huc se conferet 
Cic. s’il revient ici sans armee [| Ov. 
Juv, nu, pauvre, miserable J[ au 
fig. simple, sans appr§t, sans art 
naturel: nudi capilli Ov. cheveux 
sans ornements; nudi Cassaris 
Commentarii Cic. le naturel. la 
simplicile (du style) des Commem 
taires de C6sar; nuda verba Plin.- 
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j. mots propres (libres, crus); nu¬ 
dis rebus agere Ov. agir franche- 
menij sans detour || seul; simple 
(ent.dedroit), seul inuda Caesaris 
ira Ov, la seule co!6re de Cesar; 

— ista si ponas Gic. si tu reduis 
la question a ces termes; quum 
virtus nuda placeret Petr. quand 
on recherchail Ia sqience pour elle- 
m§me; nudo animo Paul. Jct. 
par la volonle seule; nudum pa¬ 
ctum Dig. simple pacte; nuda pro¬ 
prietas Ulp. nue propri<St6 (dont 
un autre a Pusufruit) || nudior Cic. 

1 ? nugacissume, Plaut. Trin. 
$19, tout a fait en plaisantant. 

nugacitas, atis, f. Aug. Ep . 
227;Serm. 9 5, gout des choses 
frivol.es, frivoli te. 

nugae, arum. f. pl. Plaut. n6- 
nie, chant funebre des pleureuses 
a eages || Cic. Hor. bagatelles. fri- 
volitds, riens, soriietles: nihil nu¬ 
garum in comitatu Cic, rien de 
frivole (dlnutile) dans son curtdge; 
opifer nugas Plaut. cesse de plai- 

- santer (je n’ai pas envie de Tire); 
nugas agere Plaut, ne savoir ce 
qu’on fait.perdre le sens : nugas! 
Plaut. bagatelles! chansons! ]| 
Plaut. mensonges, paroles trom- 
peuses || Cic. liommes iegers, etour- 
dis, sans consistance. 

; nugalis, e, Gell. 1, 2, 6. Comme 
nuqatorius || subst. m pl. Fronto, 
Fer. Ais. 8 . 

nugalltas, dtis } f' Gloss. Phil. 
Comme nugacitas . 

nugamenta, orum, n. pl. Apul. 
Met. 1, 25, miseres, pauvretes, 
choses sans aucune valeur. 

? nugarius, a, um, Varr : Voy. 
nugatorius. 

nugas, m. indecl. (arch.) Varr. 
Men.518; Salv. Gub. 7, 1 f , 6; Char. 
Diom. Prisc. Comme nugax. 

nugator, oris , m. Cic. Gell.. 
diseur de riens, radoteur, imb&ule 
|| Pers. 'Aus. Edyl. 11, prsef. celui 
qui s’amuse a des bagatelles, pa- 
resseux; faineant [| Plaut. fourbe, 
menteur, imposteur || Prud. Catii. 
2, 82, debauchd || Liv. Fest. drdle, 
mauvais sujet. - 
nugatorie, Cornif. , 4, 48, l&gb- 
rement, d’une manidre frivole. 

nugatorius, a, um, Varr. Cic. - 
futile, vain, I6ger, frivole || menson- 

f er.: nugatoriae artes Plaut. four- 
eries || Varr. qui a peu de valeur, 
de vil prix. 

nugatrix, icis } f. Prud. Psych. 
438, debauchee, impudique. 
nugax, acis, Cml. ap. Cic.Fam. 
15, 1; Petr. 52, 4; Ambr. Ep. 
fff, 6, qui a Pesprit frivole, sot, 
inepte, impertinenL, deplaiiant. 

nugigerulus, i, m. {nugae, gero) 
Plaut. Aul. 8 , 5, 51; Prisc. Isid. 
40,192, qui colporte des sornettes.; 

nugiparus, i, m. [nugae, pario) 
Gloss. Isid. bavard, diseur ae riens. 

nugipolyloquides, m. Plaut. 
Pers. 603 , grand h4blcur, grand 
diseur de riens. 

^nugivendus, Plaut. ap. Non. 
144,29. Comme nugigerulus. 

nugo, oms, m. Apul. Met . 5, 
29, d6baucli6, polisson. 
nugor, aris , dius sum, ari, d. 
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Cic. Div. 1, 30; IIor. Sat. 2 1 , 73, 
dire des bagatelles, subliliser || 
IIor, Ep r 2 , 1 , 93, s’amuser a des 
bagatelles; se diverlir || Plaut. 
Trin. 900, en imposer, mentir. 

?nugulae, arum, f. pl. dim. de 
nugae. Capel. 1,2. 

nugus, a, um. Schol. ad Juv. 
4,150, futile, vain, frivole. 

Nuithones, um, m. pl. Tac. 
Germ. 40, peuple de Germanie 
(pres de FElbe)^ 

j -J-nullas, ancien gen. et dat. f. 

de nullus, Lucr. Inscr. 

nullatenus, adv. Aug. Conf. 7, 
6, 3; Mamert. St. an. 2, 11; Cod. 
Just. -8,10, 12; Capel. 2,135, nul- 
lement, en aucune maniore. " N 
■f- nullatio, onis, f. Gloss. Plac. 
destruetion, andantissement. 

+ nulli, ancien g6n. m. de nul T 
lus , Plaut. Ter. 

+ nullibi, J.-Val. 1, 8, nulle 
part. 

d- nullificamen, inis, n. Tert. 
Mare. 3, 7, et nullificatio, onis, 
f. Tert. Mare . 4. 14, m^pris. 

-}- nullifico, as, are (nullus, fa¬ 
cio) Hier. Anthol. annihiler, anean- 
tiri 

nullius, gen. de nullus. 
nullo, adv. (rare) Liv. en aucun 
endroit, nulle part || Quint. en au¬ 
cune fagoiL, en rien. 

nullomodo, Prisc. en aucune 
maniere. 

nullus, a, um; gen. nullius , 
dat. nulli (ne, ullus) Cic. Yirg. 
nui,,aucun : homo nullis litteris 
Plin.-j. bomnie sans instruction, 
illettre; nulli rei esse Gell. n’6tre 
bon a rien : nullo periculo Cjes. 
sans danger; — Ajiollipe scribere 
Mart. ecrxre sans inspiration ; nul- 
lus dum Liv. aucun encore, jus* 
qu'ici, jusqu’a pfesent; nullus non 
Lrwlout, chaque; nullo non die 
Plin. tous les jours || nulli duo... 
PLiN. il n*y en a pas deux (qui...); 
nullus.unus Plaut. aucun abso- 
1 ument; nulla re und magis ora¬ 
torem commendari... Cic. que 
rien au monde ne recommande 
plus Torateur... || au sing. et au 
pl. personne : ab nullo beneficia 
repetere Sall. ne reclamer de 
Services de personne; nulli sunt 
qui... Cic. il n’y a personne qui...; 
nullis defendentibus Nep. per¬ 
sonne ne defendant... ||'Poll. ad 
Cic. aucun des deux, ni Tun ni 
Taiitre J| n. aucune chose,-rien (ja- 
mais au nominatif) : jyraeter lau¬ 
dem, nullius avari Hor. avides 
de gloire seulement; nullo dif¬ 
ferre Quint. ne difKrer en rien; 
— magis amicitiam demeruit... 
Sen. ce qui lui valut surtout Tami- 
tie de...: au plur. nullis obstan¬ 
tibus... Lire, rien ne s^opposant... 
|| nui, de nulle valeur, sans im- 
portance, dont on- ne tient pas 
compte (en pari, des cli. et des per- 
sonnes): ob rem nullam Ter. pour 
une bagatelle; nullum id argu¬ 
mentum est Cic. ce raisonnement 
ne prouve rien; nullus petitor 
Cic. imperator Cic. candidaLsans 
chance de suce6s : g^neral sans ta- 
lent; p>atre nullo , Liv, fils d’un 
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inconnu || Lue. Flor, qui n’est pas 
ce qu’il faut, incomplet, qui ne 
merite pas son nom: non haec nul¬ 
lis observans oculis Virg. n } obser- 
vant pas cela d 5 un ocii indifl‘6rent; 
nulla vita Cic. vie sans charme 
(qui n 5 en est pas une); non te 
nullius exercent numinis irae 
Yirg. la colare d 5 une divi nite re- 
doulable te poursuit || nullus 
(avec un verbe), non, ne pas (dans 
le style fami lier) : nullus venit 
Cic. il ne vient pas; tametsi nul¬ 
lus moneas Ter. sans que tu m’y 
fasses penser; nullus dixeris Ter. 
ne parle pas, ne dis rien || Plaut. 
Cic. quin’existe plus,niort, aneanti 
(au prop. et au fig.): pro t viro qui 
nullus erat Ov. pour son 6poux 

? [ui n J 6tait plus; nullus sum, nulr 
us es Ter. c’est fait de moi/ iu es 
perdu; — repen te fui Liv. je res- 
i.tai an6anti; ecce me nullum- Plaut. 
me voila mort;, nullum esse se¬ 
natum vides, nulla judicia Ghl 
tu vois qu’il n 5 y a plus de, senat, 
plus de justice j| exlr^mement pe¬ 
tit : tam nullus Plin, si ch6lif. 

Nulus, i. m, -Plin. 7, 22, monta- 
gne de Pinde. 

num, adv. (nunc?) Cic. Yirg. 
est-ce que (suivi d’une reponse ne¬ 
gative)? num facti piget ? Ter. se 
repent-il de ce qu’il a fait? num 
furis, an...? Hor. perds-tu Pesprit, 
ou...? || "si (dans les questions in- 
directes ou le doute ): quaero num 
aliter evenirent Cic. je demande 
si (les choses) se passeraient au- 
trement; speculari num sollici¬ 
tati animi essent ab... Liv. s'as- 
surer si les esprits avaient dte tra- 
vailles par... || num quis, etc. Yoy. 
nunquis, etc.|| Plin. Comme etiam- 
num. / ■/ 

Numa, ae, m. Liv. Numa Pom¬ 
pilius, deuxi6me roi" de Rome : 
Numae mensis, m. Aus. le riiois 
de Numa ou de fevrier || Virg. 
Mart. autres du rn^rne nom. 

Numana, ae, f. Sil. 8,433; Mel. 
2, 4, 6, ville du Picenum || -nas. 
dtis, m. f. n. Inscr. Grut . 446, 1 % 
de Numana. 

Numantia, ae, f. Cic. Off. 1 , 35; 
Liv. Numance, ville de la Tarra- 
connaise' || -tinus, a, um, Cic. de 
Numance: Numantina urbs Ov. 
Numance: subst. m. pl. Flor. Nu- 
mantins, nab. de Numance j| Sci¬ 
pio Numantinus Std. Scipion Emi- 
lien, surnomme Numantin (pour 
avoir pris Numance): Numantini 
m. pl. (par emphase) Juv. meme 
sens. 

Numanus, i, m . Yirg. JEn. 9, 
592 , nom de guerrier. 
numarius. V. - nummarius, elc. 
numcubi. Yoy. nuncubi. 
numella, se, f' Plaut. Asm. 550, 
numelle, piece de bois, sorte de 
carcan qui servait a la punition 
des esclaves || Col. 6, 19, 2, licou 
en cuir. 

numellatus, a, um, Gloss.Plac. 
69, 1 , attach6 avec un licou. 

numen, inis, n. (numien, de 
nuo) Lucr. mouvement (de tete) 
|| au fig. Lucr. Vjrg. assentiment, 
consentement, volonte, permission 
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|| Lucr. inclinaison, penle, aclioh 
de pencher || puissance ou volonte 
(divine): deus, cujus numini pa¬ 
vent omnia Cic. le dieu puissant 
a qui tout ob6it; numen deorum 
facere secura Nep, que les dieux 
dlaienl pour Iui; — deorunvpla- 
care Gjes. apaiser les dieux; nihil 
sine deorum numine geri Nep. 
que rien rfarrive sans la permis- 
sion des dieux || puissance, majeste, 
grandeur: annuite nutum nu- 
mencjuc vestrum Liv. accordez 
(aux Campaniens) leur demande 
et votre puissante protection; nu¬ 
men vestrum Cic. votre majeste 
(en s’adressant au peuple) || Yirg. 
Ov, divini te, dieu, deesse: numina 
Palladis Yirg. Dianse Hor. Pallas, 
Diane * au fig, Quint. Dieu. divi- 
nile, objet d’un culte || force, pou- 
voir : amor, flammarum numi¬ 
ne... Claud. 1’amour, par ses feux 
irresistibles... 

numen elator. Y. nomenclator. 

Numemus, H, m. Cic. Plin, nom 
d’homme. 

Numentanus. W. Nomentanus. 

Numerabilis, e, Ov. Met. 5,588; 
Arn. 3, 5, qu’on peut compter, 
nombrer || Hor. Ari. 206, peu nom- 
breux. 

numeralis, e, Prisc. 2, 27, nu- 
meral (t. de gramm.). 

Numeraria, se, f. Capel. 7, 802. 
Farilhm6tique personnifiee. 

numerarius, n,m. Au g. Psalm. 
446, 41: Cod. Just. 42, 50, arith- 
melicien, calculateur || Theod. 8. 
i; Amm. 49. 9, 2: Sid. Ep . 4, 4l\ 
le numeraire, officier charg6 de 
tenir les comples, comptable. 

numeratio, onis, f. Sen. action 
de compter (de Fargenl): aeris nu¬ 
meratio exigitur Col. on exige le 
payement; ab isto fiet numeratio 
Sen. c’est lui qui versera F argent. 

numerator, oris, m. kvc.Conf. 
54, 2; Lib. arb. 41, 80, celui qui 
nombre. qui compte. 

numeratum, i, n. Liv. argent 
comptant: solvere numerato Cic. 
in numerato Plin. payer comp¬ 
tant, en especes j au fig. innume- \ 
rato habere ingenium Quint. 
avoir de Fesprit argent comptant. 

numeratus, a, um, part. p. de 
numero y Luc. Plin. compte, nom¬ 
bre || Plaut. (argent) vers6, donne 
en payement: numerata pecunia 
Cic. argent comptant. numeraire; 
— dos Cic. dot en argent. 

, Numeria, m, f. Aug. Civ. 4, 44, 
deesse. qui prtaidait aux nombres 
|| Varr. ap. Non. 852 , 84, deesse 
qui donnait aux femmes en travail 
une prompte delivrance. 

Numerianus, i , m. Cic. Alt. 7, 
2, 7; Yop. Numerien, fils de Carus 
et empereur romain || Inscr. autres 
du m6me nom. 

1. numerius, a, um, J.-Yal. 8, 
28, fourni par le calcul || subst. f. 
Gloss. Isid. Farithmetique (per- 
^onnifiee). Yoy, Numeria. 

2. Numerius, ii, m. Cic. Liv. pre v 
nom romain (p. ex. Numerius Fa¬ 
bius Pictor). 

1. t numero, adv. Kev. Trag. 
61; CLecil . 2; Varr. Rust. 3, 46, 


17; Plaut. MU. 1400, vite, prompte- 
ment, aFinstant|| Plaut. trop vite, 
trop t6t. 

2. numero, ds, avi, dium, are, 
compter, nombrer: numerare ali¬ 
quid per digitos Cic. compter sur 
ses doigts; vota vix numeranda 
Tjb. vodux innoriibrables; nume¬ 
rare genus a. . Liv. Juv. descen- 
dre, tirer son origine de (compter 
ses aTeux depuis...); — originem 
libertatis inde... Liv. faire dater 
Ia liberte de cette dpoque; nomen 
quod numerare decebat Claud. 
nom quNmdevraittrouverplusieurs 
fois dans (ies fastes consulaires); 
numerare senatum Cic. Fest. 
prendre les voix individuellement, 
ou compter le sta at (voir sil est en 
noiiibre pour deliberer): — pecu¬ 
niam, ou absolt. numerare Cic. 
Tac, compter de Fargent a qqn. 
payer: mercedem Yell, don- 

ner un salaire || compter, avoir, 
posseder: numerare mullos ami¬ 
cos Ov. avoir beaucoup d’amis: : — 
tricena stipendia ‘Cic. compter 
trente ans de Service || mettre au 
nombre de; regarder comme: nu¬ 
merare in primis Cic: meltre au 
premier rang: — voluptatem in 
bonis Cic. placer la volupte au 
nombre des biens; — facta in glo¬ 
ria Sall. se glorifier de ce qu 3 on 
a fait; — aliquem accusatorem 
suum Cic. regarder qqn comme 
son accusateur; nunquam orator 
numeratus est Cic. ii (Thucydide) 
n’a jam ais passe pour oraleur || 
Cic. Enumerer, passer en revue j| 
parcourir: numerare pectine cho r- 
das Juv. toucher (alternativement) 
les cordes avec le plectre. 

numerose, Col. en grand nom- 
bre [| au fig. Cic, Nat. 2, 22. en 
cadence || Cic. avec nombre. fiar- 
monieusement (en pari, du style) || 
Tert. au pluriel || numerosius 
Plin. -issime Quint. 

t numerositas, dtis, f. Macr. 
Tert. grand nombre, foule. mulli 
tude. 

? numero siter, Arn. 2, 42, en 
m esure, en cadence. 

numerosus, a, u?n, ..nombreux, 
en grand nombre: numerosissima 
suffragia Plin. suffrages tr&s nom- 
breux ; numerosum funus Mart. 
moris frequentes; numerosissima 
civitas Tac. cite Ia plus coDside- 
rable (de Ia proyince); numero¬ 
sus hortus Col. jardin bien piante; 
gymnasium numerosius Plin.-j. 
ymnase plus etendu (avec plus 
e pieces) * numerosa subsellia 
Plin.-j. auaitoire nombreux (banes 
bien garnis); — lanugo Plin. du- 
vet bien fourni; — gloria Plin.-j. 
nombreux titres de gloire; — ta¬ 
bula Quint. tableau qui renferme 
beaucoup de personnages |[ qui a 
en abonaance: numerosum toris 
musculorum pectus Col. poitrail 
oii se dessinenl des muscles nom 
breux || complique. fecond (en pari. 
d’un artiste): numerosissimas cau¬ 
sae Plin. affaires tres compliqutas: 
Myron numerosior quam Poly¬ 
cletus Plin. Myron est plus varie 
que Polyclete; pictor diligentior 


quam numerosior Plin, peintre 
plus soigneux que fecond [| au fig. 
Ov. qui se meut en cadence j| Ov. 
liarmonieux (en pari. d 5 un poete) 
Cic. nombreux, harmonieux (en 
pari, de Ia prose). 

numeras, i, m. 1° en gen, nom¬ 
bre ; au plur, "d6s a jouer; calculs 
(surtout astronomiques); 2° nom¬ 
bre requis; quantit6, grand nom¬ 
bre ; & classe de personnes, rang: 
consid6ration: tilre, qualite; 4° par¬ 
ties conslitutives d 5 un tout (au 
prop. et au fig-); omnes nvr- 
meri, perfection; 5° cadre (d 3 un 
corps" militaire), cohorte. 14gion, 
corps, troupe armee; calalogue^ 
registre: qqf. ordre, arrangement; 
6° mesure (en t. de musique); toni 
son musical; cadence: au fig, me¬ 
sure. convenance: mouvement re¬ 
gie (t. de luite et"d 7 escrime); pied 
melrique; nombre; rythme;Vers; 
nombre ? harmonie (de Ia prose); 
7° fonctions, devoir (au prop. et au 
fig-) II 1° numero comprehendere 
Yirg. numerum inire Sen. comp- . 
ter, nombrer, enumtaer, calculer; 
numerum subducere siderum 
Cat. compter les aslres; numeros 
stellis facere Yirg. meme sens (ou 
diviser les etoiles en constellalions); 
numerum inire CLes. faire le de- 
nombrement ; — efficere &el. ap. 
Cic. completer un nombre: — ca- 
per$ Plaut. calculer, supputer: 
nomina quae sint, est numerus 
Yirg. on peut compter leurs noms; 
procedere in numerum Cic. s : a- 
jouter au nombre. grossir le nom¬ 
bre; numerus singularis, plura- 
lis Yarh. Quint. le singulier. le plu¬ 
riel: numero Cic. en somme. en 
tout, en totalite ; reliqui numero 
quadraginta Sall. Ie reste au 
nombre de quarante: oppida . nu¬ 
mero ad duodecim Jies, villesau 
nombre de douze: ad numerum 
Cic. en nombre suffisant. au com¬ 
plet Suet, un cerlain nombre de 
fois: in numero habere: Yoy. ha- 
beo: — esse Lucr. etre compte, 
compter (parmi); nos numerussu - 
mus Hor. nous autres, nous faisons 
nombre (nous ne somnies sur la 
terre que pour faire nombre) }extra 
■mihi numerum es Plaut. je n 5 ai 
que, faire de toi (tu ne comptas 
pas); numeros jactare Ov. jeter 
ies des, jouer aux des; numerus ■ 
Minervae inventum (est) Liv. c 7 est 
Minerve qui a invente les nombres; 
numeri moventes astra Luc/cal- 
culs auxquels obeissent Ies astres: 
a sacerdotibus numeros accipere 
Cic. apprendredes pretresla Science 
astro nomique j| 2° si .naves habe¬ 
rent suum numerum Cic. si les 
vaisseaux avaient leurs equipages 
au complet: magnus frumenti 
numerus Cic. une grande quantite 
de ble; maximus vini numerus 
Cic. du vin en tres grande abon- 
dance; numero copiarum fretus 
Nep. comptant sur la force de son 
armta; virtus in numero latet 
Sil. le courage est perdu dans la 
foule || 3" caesorum numerum 
exsequi Liv. compter les blessfe; 
in numerum proscriptorum re- 
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lutus Nep. mis au nombre des 
proscrits; fuit nullo inoratorum 
numero Cic. il ne coniplait pas 
parmi les oraleurs \ esi eo numero, 
qui habiti sunjt... Cic. il est de ces 
hommes qui onl bte regardbs...: 
adscribe me in talem numerum 
Cic. regarde-moi comme elant de 
ce nombre* eximere numero Quint . 
rayer de la liste (des ecrivains); 
■esse in aliquo numero Cass, avoir 
un rang; homo nullo numero Cac. 
homme sans con sidera lion; mis- 
legatorum numero, centu- 
rionibus Cjes. ayant envoyb des 
centurions comme ambassaieurs: 
parentis numero esse [aliciii) 
Cic. lenir lieu de pere a oqn; in 
deorum numero veneranaus Cic. 
vbnbrable a Pegal des dieux || 
4° suis truncus numeris Ov. in- 
complet * triginta implere nume¬ 
ros Plin. accomplir Irenle jours 
(donner treme jours au mois); 
deesse suis numeris Ov. btre im- 
parfail; ire per omnes numeros 
eloquentiae Tac. parcourir lous les 
degres de Pbloquence; elegans 
omni numero poema Cic. poeme 
d*une blbgance parfaite; omnibus 
numeris absolutus Plin.-j. (ou- 
vrage) parfait; omnibus numeris 
pudoris Plin.-j. sans manquer en 
rien a la pudeur; omnes nume¬ 
ros habere Cic. esse omnium nu¬ 
merorum Petr. <Hre parfaiL, avoir 
toutes les qualites [| 5° in nume¬ 
ros legionis componere Tac. for¬ 
mer (avec les debris d’un corps) 
un cadre de lbgion ; multi e Bri¬ 
tannia numeri Tac. bien des corps 
de Parmee de Brelagne; in nume¬ 
rum exercitiis sui recipere Yell^ 
enroler dans son arm miles qui 
numeri sui causam suscipit Ulp. 
le soldat qiii plaide lacause deses 
camarades* in numeris esse Ulp. 
figurer sur les controles; digerere 
in numerum Yirg. metire en or- 
dre, classer || 6 ° in musicis numeri 
et voces Cic. en musiqu,e, la me- 
sure et les tons; numeros inten¬ 
dere nervis Yirg. chanler sur la 
lyrc; corpus movere ad numeros 
Sen. danser; brachia tollunt in 
numerum Yirg. iis Ibvent leurs 
bras en cadence; si paulum se 
movit extra numerum Cic. s’il 
(riiislrion) vient a faire un mouve- 
ment hors de mesure; nil extra 
numerum fecisse Bor. blre lou- 
jours dans la mesure ; toujourscon- 
• venable: illos quos numeros vo¬ 
cant Quint. ce qu’iis (les m ai Ires 
de gymnase) appellent hombres; 
luctator qui omnes numeros per¬ 
didicit Sj:n. le lutteur qui connaft 
loutes les ressources de son art; 
omnes implere numeros Juv. se 
conformer aux legons (du maitre 
tfescrime); paeon a quibusdam 
numerus, non pes habetur Cic. 
plusieiirs considbrent le pbon, non 
comme un pied, mais comme un 
nombre * numeri lege soluti Hor. 
ryllime irrbgulier; flebilibus nu¬ 
meris cantare Ov. chanter sur un 
ton plaintif; numerus gravis Ov. 
vers lieroVque; imparibus nume— 
***$ Ov. en vers elbgiaques; nume¬ 


ros verbis solutis adjunxit Cic.,il 
(Isocrate) donna du nombre a la 
prose; Herodotus numero caruit 
Cic. Herodote manque de nombre 
|| 7° numeros prmeipis implere 
Cahm. ad Liv. remplir les devoirs de 
prince ; — dividere astris Claud. 
assigner aux asLres leurs rbvolu- 
tions (?). 

Numestrani. Yoy. Numistro . 

1 numfa, Voy. nympha. 

Numicia via. Yoy. Minucia. 

1 . Numicius, n, m. Plin. 3, 56; 
Ov. Fasl. 3, 647, et Numicus, i, 
m. Liv. 1 , 2, 6; Sil. 8 , 179, petite 
rivibre du Latium (aiij. le Numico). 

2. Numicius,fi, m. Cic. Liv. Tac. 
nom dTiommes. 

Numida, se, m. Hor. Plotius Nu¬ 
mida, un des officiers d’Auguste || 
Voy. Numidae . 

Numidae, darum et sync. dum, 
m. pl .Yirg. Numides. peupled’Afri- 
que; au sing. Numida Sall. |) 
adj.m. Ov. deNumidie: dens Nu¬ 
mida Ov. ivoire. 

Numidia, ae, f. Sall. Plin. la 
Numidie, contree d*Afrique. 

Numidianus, a, um, Plin. de 
Numidie. - * 

, numidica, ae, f. Mart. 3, 58, 
poule numidique, varielb de Pes- 
pbce pintade. 

Numidicus, a, um, Sall. de 
.Numidie, des Numides. numide || 
m. Yell. Numidique, surnom de 
Q. Cbcilius Metellus (vainqueur dies 
Numides). 

Numidius, fi, ni. Spart. nom 
dTiomme. 

Numldus, a, um, Apic. de Nu¬ 
midie. 

Numinienses, f um, m. pl. Plin. 
3,39, habitanls d’une ville du La¬ 
tium (Numinia o^Numinium?), 

Numisiana vitis ou uva, f. Col. 
Plin. vigne numisienne (d’un cer- 
tain Numisius). 

Numisius, fi, m. Cic. Phil. 12, 
4; Liv. nom de plusieurs Romains. 

numisma. Yoy. nomisma . 

Numistro ou Numestro, onis ,, 
f. Liv. 27, 2, 4; FnoNTiN. 2, 2, 6, 
ville de Lucanie [| Numestrani ,' 
m. pl. Plin. 3, 98, habilants de Nu-; 
mistro. I 

Numitor, oris, m. Liv. 1, 3; 
Virg. JEn. 6, 768 , Numitor, roi 
d’Albe, aYeul de Romulus. 

Numitorius, fi, m. Cic. et Nu- 
mitoria, ae, f. Cic. nom dTiomme, 
nom de femme. 

Numius, fi, m.Yoy, Nummius. 

nummarius, a. um,, d’argent 
monnaye: difficultas rei nummo- j 
rise Cic. embarras d 7 argent; num- \ 
maria res Cic. question financiere; ! 
— theca Cic, coffre-fort; — poena \ 
Ulp. amende pecuniaire|| Cic.Sen. i 
qui se laisse corrompre par de j 
Pargeni; mercenaire, vendu, ve- 
nal. 

nummatus, a, um, Cic. Agr. 2, 
58; Hor. Ep. 1\ 6, 3, qui a beau- 
coup d’argent, riche || nummatior 
Apul .Meli 1,7. 

nummisma, Fort. Comme no -, 
misma. 

Nummius, fi ; m. Cic. Orat , 2, 
257 , nom de fannlle romain || Num- 
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mius Albinus Spart. pere de Di¬ 
dius Julianus. 

-bnummosexgalponideSjPLAUT. 
Pers. 704, celui qui extorque de 
Pargent. 

nummosus, a, um, Nigid. ap. 
Geli. 4, 9. Comme nummatus. 

nummulariolus, .i, m. Sen. 
Apoc. 9, 4, pelit cliangeur, rub¬ 
ebant banquier. 

nummularius, a, um, ScjEvol. 
Dig. 14, 3, 20, de changeur, de 
banquierJI subsL. m. Suet. Aug, 4, 
Ulp. Dig. 16, 3, 7; Mart. 12, 57, 8, 
changeur, banquier; caissier||lNsCR. 
nummulaire. verificaleur d’un h6- 
tel des monnaies. 

nummulus, i, m. dim. de num¬ 
mus : aliquid nummulorum Cic. 
quel que argent; curare nummulos 
suos Cici s ? inquibter de sa petite 
forlune. 

. nummus ou numus, i, m. Varr. 
argent monnayb; monnaie, piece 
de monnaie, argent: in nummis (?) 
Cic. in nummo Treb. en argent 
complant, en espbces: x esse ou ver¬ 
sari in suis nummis Cic. avoir des 
fonds, etre en fonds: nummo /o- 
care Plin.-j. cogere Plaut. Jct. af- 
fermer en argent; payer son fer- 
mage en argent, en especes; pro¬ 
pter nummos Juv. pour de Par¬ 
gent; nullas nummorum erexi¬ 
mus aras Juv. nous n’avons pas 
blevb de lemples a Pargent \\ num¬ 
mus ou nummus sestertius Cic. 
sesterce; quinque millia num¬ 
mum Cic. cinq mille sesterces; 
nummo ou nummo sestertio ad¬ 
dicere Cic. aestimare Sen. venire 
Epit.-Liv. adjuger, estimer, btre 
vendu a bas prix || Plaut. statbre 
d T or (chez les Grecs) || Plaut. 
drachme, monnaie grecque. 

Bumnam, Plaut. numne, Cic. 
Comme num (avee un peu plus de 
forcej. ■ - 

numquam, numquid. Yoy. nun¬ 
quam, etc. 

numus. Voy. nummus. 

nunc, adv. (vuv) Cic: Virg. maira- 
tenant.aprbsent, dans ce moment, 
actuellement: quidagis? suaviter, 
ut nunc est Hor. coinment te por- 
tes-tu ? bien, comme tu vois; nunc 
nuper Ter. lout rbcemmenl; nunc 
tempus erat Hor. nunc erat (s.- 
ent. tempus) Petr. c’est mainte- 
nant qu’il faut;«w?fc quem orna¬ 
bis? Cat. qui aimeras-Lu mainte- 
nant? hunc ipsum Cic. en ce mo¬ 
ment mbme; ut nunc est Cic. ,vu 
1’eLat des choses, d^aprbs ce qui se 
passe; nunc homines Plaut. les 
hommes d } aujourd’hui |j Nep. Ov. 
alors (apres un yerbe au parfa.it)" |[ 
nunc... nunc... Liv. Virg. tant 6 t... 
tantdt (qqf. le premier nunc est 
s.-ent. sinistros, nunc dextros sol¬ 
vere sinus Yirg, iis dbploient les 
voiles, tanlAtadroite, tanLdt a gau- 
che); nunc... mox Yell. nunc... 
olim Luc. Comme nunc... nunc || 
Plaut. Liv. mais (ordini, aprbs un 
sens conditionnel) : quae quidem 
multo plura eveniren t,.si..nunc 
Cic, choses qui se reproduiraient 
bien plus frequemment, si —3 
mais...; bona mutantur in pejus; 
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nunc ... Quint. le bien se change 
en mal ; mais.. ; at nunc Tac. meme 
sens |[ Plaut. Prop. donc, ainsi. 

nuncclne, TEn.Andr. 683. est-ce 
maintenanl que.. : w ? 

nuncia, nuncio, etc.Yoy, nun¬ 
tia, nuntio, elc. 

nun ciam, pour nunc jam,P laut . 
Most. 74; Trin. 3; Ter* Andr. 
866; Heaut. 618, en ce moment 
Eutime. 

Nuncoreus, ei ou eos, m, Plin. 
36, 74, Nuncoree, fi Is de Sesostris. 

nuncubi (pour num alicubi) 
Varr. est-ce que quelque pari? || 
Ter. est-ce que jamais^ est-ce que 
en quelque ciiose? 

. t nuncupamentum, i, n. Chal- 
cid. Tim. SOS, appellalion, deno- 
mination. 

t iiuncupassit, arch. pour nun¬ 
cupaverit, Leg. xii Tab. Fest. 

nuncupatim, Sid. Epj. 9, 16,81, 
Mamert. nommement. 

nuncupatio, onis, f. Apul. ap- 
pellation, denomination ]| Suet. 
Ulp. nuncupalion. declaralion.ins- 
titution d : heritier falte de vive voix 
(en pr 6 sence de t 6 moins) || huncu~ 
patio votorum Liv. Tac. pronom- 
ciation solennelle des voeux (pouT 
PEtat, pour Fempereur) |[ Plin. de- 
dicace, action de dedier (un livre a 
qqn). ' _ . 

-J- nuncupativus , a, uni , Ambr. 
Fid. 5, I, 22, soi-disant. 

nuncupator, oris, m. Apul. 
Flor . 16, cclui qui nomme, qui 
designe par un nom. 

nuncupatus, a, um, part. p. de 
nuncupo, Varr. Cic. Liv. appele, 
denomme, nomme, exprime : nun¬ 
cupata pecunia Fest. argent ga- 
ranti par une signature, par billel 
H en t. de droit: nuncupatus he¬ 
res Dig. herilier designe de vive 
voix par le testaleur; n uncupatum 
testamentum Plin.-j. tesLament 
nuncupalif (qui a ete dicte) || vota 
nuncupata Liv. Fest. voeux so- 
lennels (faits par les consuis'et les 
preteurs a leur depart de Rome). 

nuncupo, ds, avi, a tum, are 
{nomen, capio) Varr. Cic. appeler, 
nommer, exprimer en paroles: 
quis est qui meum nomen nun¬ 
cupat? Enn. qui est-ce qui a pro- 
nonc&m<m nom? nuncupare fidem 
alicujus Enn. invoquer qqn; — 
aliquam reginam Just. faireune 
femnie reine; vocem, qua nuncu¬ 
pavit posteros laturos Liv. les 
paroles ou il disait que les descen- 
dants apporteraient... H prononcer 
a hau te voix : nuncupare vota 
Liv. Plin.-j. prononcer ia formule 
des voeux, faire des voeux solen- 
nels (pour FEtat, pour Fempereur) 
|| en t. de droit: nuncupare here¬ 
dem Ulp. faire un Lestament nun¬ 
cupati f, designer de vive voix son 
heritier (en presence de temoins) ; 
Plin. Suet, instituer un herilier; 
nuncupare testamentum suum 
Plin. faire connaitre ses dernieres 
volontes; donner connaissance de 
son testament; absolt. nuncupari 
Plin.-j. etre institue heritier, heri- 
ter; nuncupare adoptionem Tao. 
declarer une adoption||ApuL. dedier., 
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nuncusque ou nunc usque, 
Amm. 14, 2, IS, jusqu : a present ; 
jusqrna ce jour. 

1 . Hundina (ou Mundina ?), x, 
f. Macr. 1, 16, deesse qui pr 6 sibait 
a la purification des enfants le neu- 
vieme jour apres la naissance. 

2. t nundina, as, f. Alcim. Com¬ 
me nundinae. 

nundinae, arum, f. pl. {novem, 
dies) Cic. Macr. foire, marche qui 
se tenait a Home tous les neuf 
jours || Cic. Col. foire (en gen.), 
marche || Cic. marche, trafic || Plin. 
reunion nombreuse, grand nombre 
(en pari, des fourmis). 

nundinalis, e, Plaut. AuL 2, 4, 
46, demarche: de neuvainefunebre' 

' nundinarius, a, um, Plin. 8: 
208; ou se tient le marche : nun¬ 
dinarium forum Plin. 12, 80, 
marche, place d ? un marche j| Ulp. 
Dig . 17, 2, 69, qui a lieu les jours 
de marche. 

nundinaticius, a, um, Tert. 
Virg. vel. S, expose en vente, qui 
est a vendre (au fig.). . 

nundinatio, onis, f. Cic. Verr. 
2, 120: Agr. 1, 9, marche. trafic, 
vente (au prop. et au fig./ |[ Ccd' 
Theod. 7, 4. S2: Cod. Just. 11 ; 81, 
S, prix de la place, mercunale^ 
cours, estimation. 

nundinator, oris, m. Fest. ce- 
lui qui frequenle les marches, mar- 
chand, trafiquant || Ambr. Luc. 9, 
19, Quint. Deci. 12, S, celui qui 
Irafique de (au prop. et au fig.) || 
Inscr. epithete de Mercure (dieu i 
des marchands). i 

nundinatus, a, um. pari. p. de 
nundino, Prud. Firm. acheLe, ven- 
du, prostitue (au fig.). 

nundinium, fi, n. Inscr. Renier, 
4111. Comme nundinae j| Lahpr. 
Inscr. Alex. Sev., 28, 1: Vop. 
Tac. 9, 6, duree du consulat dans 
la derniere periode de Fempire ro- 
maih. 

-f nundino, ds. avi, dtum, are, 
Tert. Virg. 18: Nat. 2, 13; Pruik 
Peri. 10, 969: Firm. ~Math. 6, 31. 
Comme nundinor. 

nundinor, aris, dtus sum, ari, 
d. Cic. Liv. metire en vente, ven- 
dre, trafiquer de (au fig.) || Cic. 
Apul. acheter, oblenir pour de Far- 
gent [I Cic. Div. 2, 66, se reunir 
en grand nombre (comme sur un 
marche)-. • 

nundinum, i. n. Cic. Phil. 8, 
8; Quint. 2, 4, '$5; Liv. S, 36, 1. 
Comme nundines (ordint. avec un. 
adjectif numera!) : inter nundi- 
7ium Lucil. Sat. 26.. 80: Varr. 

j- * 

Men. 186, entre deux marches, 
d : un marche a Fauire. 

nundinus, i. m. Lucil. Com¬ 
me nundinae. 

nunquam ou numquam [ne, 
unquam), Cic. Virg. jamais: nun¬ 
quam non Cic. Cels. toujours || 
Plaut. Virg. non. ne pas. 

*rnunquampobtreddonldes,se,. 

m. Plaut. Pers. 705, qui ne restitue 
jamais (sobriquet)/ 
nunquando, numquando ou 
num quando, Cic. est-ce que quel- 
quefois ? 

nunquid ou numquid, n. pris i 
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adverbt.TER. Cic. est-ce que, est-ce? 
|| Ulp. si (avec un mol exprimant 
le doute). 

nunquidnam, Cic. Comme nun¬ 
quid (avec un peu plus de force). 
, nunquis, nuinquis ou num 
quis, qua, quod et quid } est-ce 
que quelqumn, est-ce que quelque 
chose? nunqui nummi excide¬ 
runt tibi? Plaut. as-tu laissd tom- 
ber de Fargent? nunquem evocari 
vis foras? Ter. veux-tu que j : ap- 
pelle qqn ? quaestio est, num quod 
officium sit ... Cic. on demande 
sil y a des devoirs...; nunquid 
vis ? Hor. as-tu qq. ch. a me dire? 
Ter. Donat.- nunquid me? Plaut, 
n’as-tu plus rien a me dire? (for- 
mulepar iaquelieon annonce qu^n 
va s^eioigner )' nec, nunquid vel- 
lemi rogavit Cic. et il n : apas pns 
conge de moi; frequentia rogan¬ 
tium nunquid vellet Liv. la foule 
de ceux qui prenaient ses ordres 
(conge de lui). 

nunquo ou numquo, Plaut. 
est-ce que dans quelque lieu (avec 
mou vernent) ? 

i nuntia ou nuncia, a?, f* 

, Virg. celle qui annonce, messagere; 
au fig. historia nuntia vetustatis 
Cic. Fhistoire est Finterprete du 
passe. 

nuntiatio ou nunciatio, onis, 
f, Cic. action d : annoncer, annonce 
(mot augural); nos nuntiationem 
habemus Cic. Phil. 2. 81. notre 

f > 

fonclion a nous esi de faire con¬ 
naitre les auspices [[nuntiatio no¬ 
vi operis Ulp. sommalion d T aban- 
donner une conslruction qui se 
fait a notre prejudice ou a celui 
du public H Calustr. declaration 
de biens caducs. 

nuntiator ou nunciator, oris, 
in. Arn. celui qui annonce [j Ulp. 
celui qui somme d T abandonner une. 
conslruction. Yoy. nuntiatio._ 

nuntiatiix ou nunciatrix, icis, 
f. Cass. 2, 14: Quint. 2, 15, 21, 
celle qui annonce. 

nuntiatus ou mmciatus, a, 
um, part. p. de nuntio, &es. an¬ 
nonce : ea nuntiata Tac. ces nou- 
irelles: nuntiato (avec Finfin.) 
Liv. Tac. a la nouvelle (que) || au 
fig. Plln. annonce, manifeste. 

'nuntio ou nuncio, ds, avi, 
dtum, are, Ter. C.es. annoncer. 
apporter une nouvelle, faire sa- 
voir par un message; annoncer, 
faire connaitre, faire savoir (au 
prop. et au fig-); enjoindre. or- 
donner. prescrire' : nuntiatum 
erat 'Ftomarn... Cic. la nouvelle 
elait venue a Rome...; bene nun¬ 
tias Ter. Plin. tu nFaiinonees une 
bonne nouvelle; nuntiat {come¬ 
tes) hostes Claud. les cometes an- 
noncent les guerres: si ne sen-f 
sus quidem vera nuntiant Cic. si 
Fon ne peut m6me s’en rapporter 
aux sens; nuntiare horas Juv. 
Mart. dire (en pari, dmn esclave) 
Fheure quii est;— salutem Plaut. 
Cic. saluer de la part de qqn, trans- 
mettre iescomplimentsde;— 

Nep. enjoindre de ne pas... ||Papin. 
denoncer, faire connaitre (au fise) 

|| declarer (par unjugement): nun- 
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liare insontem Tac. proclamer 
Tinnocence de qqri || nuntiare opus 
novum Ulp. proLester contretoute 
corislruction ou reparalion, signi- 
fierqiTon ait a s’en abslenir.^ 

= nuntium, ii, n. (ordint. auplur.) 
Varr. Lai. 6, 80; Cat. 63. 75; Se- 
dul. 2 , 474; Serv. nouvelle. 

1. nuntius ou nuncius, a, um. 
Lucr. Tib, qui annonce, qui fait 

' connaiLre : audire runiGre nun¬ 
tio Cic. apprendre par la voix de 
larenomm^e ; animi nuntiaverba 
Ov. paroles, interpretes du coeur. 

2. nuntius ou nuncius, zi, m. 
(Les. Cic. messager, courrier; ce- 
Iui qui annonce qq. chl (au prop. 
et au fig.); intermediaire, tiers, 

v entremelteur : nuntius ibis geni- 
K tori Virg. tu porteras celte nou-i 
velle a ton pere; contrahere per 
nuntium Paul, Jct. conlracter par ! 
procureur j| Plaut. Cic, Virg. chose 
annonc^e, message, nouvelle || Cic. 
Nep. ordre, injonclion, commande- 
ment || billel renfermant Ja for- 
mule de repudiation ou de divor¬ 
ce : nuntium uxori remittere Cic. 
mittere Ulp. repudier sa femme; 
si mulier nuntium remisit Cic. 
si une femme divorce ; au fig. 
nuntium remittere virtuti Cic. 
faire divorce avec la veriti || nun¬ 
tium remittere Ulp. rompre un 
mariage (en parl.^ de Tun, des fu- 
lurs, ce qui se faisail en pronon- 
$ant la formule ordinaire) Plaut. 
Ulp. rompre un mariage (en pari, 
d^n pere, d 5 un luteur). 

+ nuo, ere, ri. (primitif de' 
annuo, innuo) Prisc. faire un si- 
gne de t$te. * ' ' 

nuper, adv. (novus, per) Cic. 
Hor. naguere, rGcemment, derni6- 
rement, nouvellement : nunc nu¬ 
per Plaut. toul r^cemment ]| Hor. 
jusqu’a present |[ Cms. Cic. Tac. il 
y a qq. temps ; il n’y a pas long- 
iemps || -f* nuperius Prisc. 15,26; 
nuperrime Cic. 

■ -f nuperus, a, um, Plaut. Capt. 
718; Cod, Theod. 15, 1, 4, r^cent 
\\^c arch. nuperrimus Prisc. 8, 

Nups, f. Voy. Nupsia. . 
nupsi, parf. de nubo. 

Nupsia, se, ou Nupsis, is, f. Plin. 
6, 178; 6, 179, ville d’Egypte ou 
d’Ethiopie. - 

nupta, se, f. Ter. Ov. Juv. ma¬ 
rine, 6pouse, femme marine. 

nuptalicius, a, um, Ulp. Dig. 
60,16, 194, de noces. 

+ nuptiablliis, e, Not. Tir. en 
&ge d^tre mariee, nubile. 

nuptiae, arum, f. pl. (nubo) 
Ter. Cic. Hor. noces 1 ; mariage, hy- 
nien jj Plaut/ Cornif. commerce 
illegitime || Mart. caresses des ani- 
maux, accouplemenl. 

nuptialis, e, Cic. Hor. nuplial, 
de noces; conjugal, de mariage, 
d hym6n6e. 

nuptialiter, Aug. Bon. conj. 23; 
Capel. 6, 705, comme dans un jour 
de noces, 

nuptiarius, a, um, Paul. Jct. 
(iOinme nuptialis , 

+ nuptiator, oris, m. Hier. Ep. 
1*3,7, partisan dujnariage || Gloss. 


NUT 

Phil. celui qui fait les appr^ts de 
noces, 

■f nuptio, onis, f. Gloss, maria¬ 
ge (d 5 une femme). 

+. nupto, as, are, n. fr£q. de 
nubo, Tert. Sodom. 45; Gloss. 
Isid. se marier frequemment. 

+ nuptorium, ii, n. Gloss. Isid, 
chambre nuptiale. 

nuptula, se, f. Varr. Men. 10, 
jeune mariee. 

nuptura, se, f. part. f. de,nw- 
bo, Ov. qui doitse marier. 

nupturio, is, ire, n. Mart. 3, 
93, 18; kp\jh.'Apol. 70, avoirenvie 
de se marier. 

1 . nuptus, a, um, part. p. de 
nubo, Cic. Ov. marie (ordint. en 
pari, de, Ia femme) : nupta sena¬ 
tori, Hippia... Juv. 1 a femme d’un 
s&iateur, Hippia...; novus nuptus 
Plaut- jeune mari 6 (en pari. d’un 
1 homme deguise en femme) |[ nup¬ 
ta verba Plaut. ap . Fest. paroles 
(de femme mariee) inlefdiles a une 
jeune, fille || Plin. marie, uni a (en 
pari, des arbres). 

2 . .nuptus, us, m. Varr. Lat. 

5, 72; Stat. A.-Vict. noce, maria¬ 
ge, hymen: nuptui tradere Hier. 
donner en mariage. Voy. nubo . 

-j- nura, se, f, Inscr. Wilm. 751; 
Renier , 1591,3575. Comme nurus. 

nuricula, se, f. Inscr. Benev . 53. 
136, dim. de nurus: , 

Nursse, arum, f. pl; Virg. ville 
des Eques. 

Nursia, se, f. Vjrg. JSn.. 7, 715; 
Sil. 8\ 418., ville des Sabins (auj. | 
Noreia) || -Inus, a, um, Mart. de 
Nursie; subst. m. pl. Plin. 3,107, 
habiiants de Nursie || Voy. Nortia. 
Nurtia. Voy. Nortia. 
nurus, us, f. (vooc) Cic. belle- 
fille, bru, la femme de mon fils || 
Ulp. laiianc^e de mon fils || Paul. 
Jct. la iille de mon petit-lils, de 
mon arriere-petit-fils || Ov. Met , 2, 
366; Her. 16, 184, Mart. jeune 
femme, femme || -f ancien gdn. 
nuruis Aus. Inscr. Wilm. 1156. 

-{■nus, m. (vove) Iren. 1, 1; Ca¬ 
pel. 2, 33, sag-esse |[ Tert. Vah 7, 
9, un des Eons de Yalentin. 

nusclcio, nusclclosus, Fest. 
Voy. luscitio, etc. 

' nusquam (ne, usquam), Cic. 
nulle part (sans mouvement): nus¬ 
quam gentium Ter, mtaie sens; 
nusquam est Ter. . il est parti, 
il. a aisparu; si quid rogabit, nus¬ 
quam tu ?7ieTEh. s’il medemande^ 
tu diras que tu ne m’as pas vu; 
nusquam non Plin. partout [| Ter. 
Cornif. nulle part, en aucun lieu 
(avec mouv.) || nusquam esse Hor. 
n’ 6 Lre plus, 4tre mort Paul. Jct. 
6 tre nui (en t. de droit), || Plaut. 
Cic. en rien, en aucune chose || 
Cic. Liv. pour aucune chose, pour 
rien au inonde. 

nutabilis, e, Apul. de Deo Socr. 
4, chancelant. 

nutabundus, a,um, Apul. Met. 
9, 41; Salv. Gub/6, 13, 78; Lact. 

6, 3, 6, chancelant, vacillant, dont 
le pas est mal assiire. 

nutamen, inis, n. Sil. 2, 399 0 
‘balancement, mouvement egal. 
nutatio, onis, f. Plin. 11, 135; 1 
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Quint. 11, 3, 129; Sen. Nat. 6, 2, 
6, balancement (de la L 6 te) || au 
fig, Plin.-j. Pan , 5, 6, 6 tat chan¬ 
celant (de 1 ’empire). 

niitiquam, Enn. Plaut, Capi. 3, 
4, 54; Ter. Hec , 1, 2, 50; Anar. 2, 
1, 30, nullement, 
nuto, as, avi, alum, are, n. 
freq. de Tinus, nuo, Plaut. Hor. 
faire signe par un mouvement de 
tetejl Virg. Liv. Luc. se balancer , 1 
s’agiter,. remuer, chanceler, vacil¬ 
ler, clocher (au prop. et au fig.) : 
nutans machinamentum Ta c.ma- 
chine en 6 quilibre; nutat insula 
Claud. Pile tremble; — respublica 
Suet. TElat menaee ruine; hsec 
syllaba nutat Claud. cette sylla- 
be n% pas sa quanlite || Cic. Ov. 
Claud. 4tre inceL'tain,, 6 tre irresolu, 
balancer, douter, b 6 siter (au prop. 
et au fig.) : Gallise nutantes Tac. 
fid 6 lit 6 chancelante de la Gaule; 
cura nutabit' Veg. le traitement 
ne sera pas ralionnel || Ov. Plin. 
Stat, pencher, incliner, plier, fl 6 - 
chir (au prop. et au,fig.) || Tac. 
Flor, plier (en pari. d 5 ane troupe). 

nutribam^ sync. pour nutrie - 
ham,y irg. JEn. 11, 572; Sil. 16, 
29. ^ - 

nutribilis, e, C.-Auii. Chron. 5, 

1, 9; Acut. 2,37 , 212 , nourrisson || 
nutribilior C.-Aur. 

+ nutribiliter, Th.-Prisc. 4, 2, 
de maniore a nourrir. 

nutricatio, onis, f. Gell. 12, 1, 
5; Apul. Piat. 2, 26; Varr. Rust. 

1,44, 3. Comme nutricatus. 

nutricatus, us., m. Plaut. MU. 
656; V arr. Rust . 2, 1, 20, action 
de nourrir, nutrition (ae Thomme, 
des animaux) || Varr. Rust. 1, 47, 
croissance (des plantes). 

, nutricia, se, f. Hier . Ep. 108, 30, 
nourrice, celle qui nourril (les 
pauvres). 

nutricio, onis, m. Inscr. Murat. 
1891, 8, p 6 re nourricier. 
nutricium, Ki, n. Sen .Helv. 19, 

2, soin d’ 6 IeVer : nutricia ducere 
ah... Arn. recevoir Talimentation 
de... fi nutricia, ‘n. pl. Ulp. Dig.i 
50, 13, 1, salairo de la nourrice. 

nutricius, ‘a, Varr. Col. 
qui nourril, qui 6 l 6 ve (Ia premifcre 
enfance) : nutricius pater Hier. 
p 6 re nourricier; nutricise curse 
Arn. soins de Tallaitement || qui 
nourrit (les plantes): nutricius si¬ 
nus Col. sein nourricier {de la 
terre). || subst. m. C^es. celui qui 
61feve un enfant, gouverneur. 

nutrico, as, avi, atum, are, 
Plaut. Mere. 609; Varr. Rust. 2, 
8 , 4, nourrir (un enfant); nourrir 
(ses petils) || nourrir (une piante) : 
ea sole nutricantur Varr. Rust . 
2, 4, 14, le soleil fait croitre ces 
plantes. 

nutricor, aris, dtus sum, avi, 
d. Cic .Nat. 2, 86; Apul. Comme 
nutrico || au fig. omnia mundus 
nutricatur Cic. Tunivers enlrelient 
toutes ses parties; eum paupertas 
nutricata est Apul. Apol. 18, il a 
ete elev 6 dans la pauvret 6 . 

nutricula; as, f. dim. de nu¬ 
trix, Hor. Ep. 1, 4, 8;§\m?. Aug. 
94, nourrice || au fig. Cic. nourricej 
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celle qui entretient || Juv. Suet, pa¬ 
trie . 

-J- nutrifico, ds, are, An. IIelv. 
282, 42, meltre en nourrice. 

nutrimen, inis, n. Ov. Met. 
45, 354; Th.-Prisc. 4, nourriture. 

nutrxmentalis, e, Dion.-Ex. 
Hom. 45. qui sert a nourrir. 

nutrimentum, i, n. nourriture, 
aliment (dePenlanleldes petils des 
animaux) : nutrimentorum ejus 
locus Suet, le lieu ou il fut nour- 
ri; reddere nutrimenta patri Y.- 
Fl. nourrir ia viei llesse de son pfere 
|| Blin. ce qui nourrit, ce qui fait 
- croitre (les plantes) || "au fig. Cic. 
Yi-rg. nourriture, aliment. 

nutrio, is, ivi ou U, itum. ire, 
Ov. Juv. nourrir (un enfant, le pe¬ 
tit d’un animal) || Ov. Plin. faire 
pousser, faire croitre (une piante, 
.les cheveux): nutrit humus fru¬ 
ges Curt. Ia terre se couvre de 
moissons ; nutriri Plin. . croitre, 
pousser || au fig. Ov. Sen. tr. 
nourrir, aliment er, enlretenir, de- 
velopper: nutrire nummos Pers. 
augmenter un capital (par Fusure) ; 

— beneficentiam exemplis \\- 
'Max. encourager Ia bienfaisancc 
par des exeinples || soigner (un 
mal); soigner, tenir en rion. fetat;* 
dfefendre, protfeger; faire prospe¬ 
rer : oculorum morbi qui nu¬ 
triuntur... Cels. les maladies des 
yeux qu^n guferit (par...); nutri¬ 
re corpus Liv. soigner sa santfe; 

— cutem incorruptam Plin. en¬ 
lretenir la fraicheur de la peau;' 
convenit nutriri vinum Col. il 
fayt soigner le yin, Tassaisonner; 
nutrire locum Cat. veiller sur un 
lieu, le prendre sous sa protection; 

— Graeciam Liv. rendre la Grfece 
heureuse ; nutriri opime Plin. se 
conserver parfaitement (en pari. 
d'une espfece de bois). 

nutrior, iris, itus sum, iri, d. 
Virg. 2 425; Aug. Serm. 288 , 2; 
Prisc. Comme nutrio. 

nutritia, nutritium, etc. Voy. 
nutricia t etc. 

nutritio, onis, f. Prisc. Puri. 
Mn. 7, 456 , action de nourrir. 

1. nutritor, oris, m. Suet. Stat. 
Th. 40, 22$ ,*.Pelag. Vet. 47, celui 
qui nourrit, qui feleve (un enfant, 
le petit <Tun animal) |) au fig, nu¬ 
tritor Bosporus Claud. le Bospho- 
re qui feleva ton enfance || celui qui 
fait pousser, qui fait croitre : ne¬ 
moris nutritor Orontes Claud. 
POronte qui nourrit cetle forfet. 

2. nutritor, imper. fut. de nu- 
, trior, Virg. 

nutritorius, a , uni, Th.-Prisc. 
nourrissant, nutritif || de nourrisr 
son : nutritoriae cunae Aug. Serm. 
25, 4; Faust. 22, 46, berceau de 
Penfant. 

nutritura, se, f. Cass. Amic. 37, 
action de nourrir, d’elever. 

1. nutritus, a, um, part. p. de 
nutrio , Hor. Ov. nourri || Ov. Plin. 
Petr. nourri, cultivfe, developpfe, 
rendu ffecond (en pari: des plantes) 

|| au fig. Hor. cultivfe, formfe || Col. 
soignfe, accommodi, mfele d’ingrfe- 
dients (en pari, du vin) || aidfe, se¬ 
cunde : nutritum missile ventis 
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V.-Fl. javelot pousse par le vent || 
subst. m. Inscr. enfant recueilli et 
felevfe par qqn. 

2 . ? nutritus, us, m. Plin. 22, 
444 , nourriture (al. intrita). . 

nutrix, icis, f. Ter. Cic^Claud, 
nourrice, celle qui allaite, qui nour¬ 
rit, qui felfeve: mater nutrix Inscr. 
mfere qui a nourri elJe-mfeme son 
enfant; gallina nutrix Col. pou 
le couveuse || celle qui nourrit (une 
piante) : nutrix terra Plin. pepi- 
nifere || aii fig. Cic. Hor. Ov. celle 
qui nourrit, alimenle, entretient, 
produit, dfeveloppe || Cat. Apul. 
mamelle, sein de la femme. 

nutus, us, m. (nuo) Cic. Virg. 
mouvernent de tfete, signe de tete 
(pour exprimer qq.. ch.); signe; 
mouvemenl : nutus conferre lo¬ 
quaces Tib. s^ntrelenir par (fechan- 
ger des) signes; nutu finire dis¬ 
ceptationem Liv. trancher d 5 un 
mot une discussion; nutus digiti 
Tert. mouvement d’un doigt (qu 5 on 
leve ou qu’on baisse) || au fig. vo- 
lont6 : ad nutum praesto esse Cic. 
elre aux ordres, sous la main de 
qqn; nutu Junonis eunt res Virg. 
toutmarche alavolontfe deJunon; 
esse sub nutu Sil, Sire au pouyoir 
(d e) \ nutus legum Oie. empiredes 
lois || Cic. tendance (des corps), 
mouvement, pesanleur || Y.-Fl. 
chule. 

Nuus, i, m. Plin. 34, 45, rivi fere 
merveilieuse de Cilicie. 

; nux, nucis, f. Plin. en gen. tout 
fruit a fecale, ou dont Pecorce est 
dure : castaneae nuces Virg. chfe- 
taignes || noix, fruit.: nux avellana 
jPlin. aveline (sorte de noiselte);-^ 
cassa Hor. ecale de noix (une ba- 
gatelle); nucibus relictis Pers. 
quand on n’est plus enfant (qu’on 
a cesse de jouer aux noix) [| -fruit 
de Tamandier : nux Graeca Mace. 
amande; — amara Cels , Col. 
amande amfere |[ Plin. fruit du ti- 
Lhymale || Plin. Liv. Virg. noyer 
(arbre) || Virg. amandier (arbre)' 
Nyctages, m. pl. Isid. 8, 6, secte 
dMiereliques (qui condamnaient 
les priei^es nocturnes). 

nyct almus, i, m. Isid. 4, 8, 8, 
faiblesse diurne de la vue. 

nyctalopia ou nyctalopa, ae, 
f. (vu7tTa).a)7u«) M. Emp. 8; Isid. 4,\ 
8, nyctalopie. 

nyctalops, opis, adj.fvuxxaWi/) 
Plin, Th.-Prisc. nyclalope ]| M.- 
Emp. 8. atteint de la nyctalopie (en 
L pari, de 1’ceil) || Plin. 24, 62. Com¬ 
me chenomychon . 

+ Nyctegresia, ae, f. (vuy.xnYps- 
<ria) Fest. action de se lever pen¬ 
dant la nuit || la Yeille (nom d’une 
pifece d^ttius), 

Nycteis, idis. f. Ov. Prop. fille de 
Nyctee (Antiope). 

Nyctelius, n, m.(NuxxE).»oe) Ov. 
Met. 4,45 , etc. un des noms de 
Bacchus (dont les mystferes se cfe- 
lfebraient la nuit) || -us, a, um, de 
Bacchus || Nyctelius latex Sen.tr. 
vin (la litjueur de Bacchus). 

nycteris, idis, f. (voxxeptc) Th.- 
Prisc. nom d’une piante inconnue. 

Nycteus, ci ou eos , m, (Nux- 
xeu:) Prop. 3, 45, 42; IIy G.Fab,7, 
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! Nyctfee, fils de Neptune et pere 
; d ? Antiope. - 

nycticorax, acis , m. (vuxtev.o- 
p at) Hi ep. . Ep . 406,86; Yulg . Deut. 
44, 7; P.-Nol. Ep. 40, 6; Arn\ hi- 
bou (oiseau de nuit). 

Nyctimene, es, f. (NuxxqjiEvy)} 
Ov. Hyg. Nyctimene, fille d’Epope, 
changee eri chouetle, 

nyctostrategus, i, m. (vj/xg- 
crxpGtT/jYoc) Dig. 50, 4, 48, chefdes 
gardes de nuit. 

nyma, ae. f. Plin. 27, 406, nom 
d’une piante inconnue. 

Nymfeum ou Nymphlum. Yoy. 
Nymphaeum. 

nympha, ae, Virg. et nymphe, 
es, f. Ov. (vupiov)), nymphe, divini le 
inferieure : nymphae Libelhrides 
Virg. les Muses; Vocalis nymphe 
Ov. la nymphe Echo |j ? Prop. 
Mart. Comme lympha || Ov. jeune 
fille ou jeune femme de haute nais- 
sance H Plin. chrysalide, nymphe 
des insectes : esse in nympha 
Plin. fetre en chrysalide || qqf. dat. 
pl. nymphabus Inscr. OreL 4629, 
4630. : 

1 . nymphsea, ae, f. (vu^saia) 
Plin. 27, 75; Apul. Herb. 67; M.- 
Emp. 33, nenufar (piante). 

2 . Nymphsea, ae, f. (Nu^aia) 
Plin, 5, 434, autre nom de Tile de 
Cos || Nymphaea ou Nymphea Plin. 

5, 435, Ile pres de Samos. 

Nymphaeum ou Nympheum, 
i, n. (Nupi^aTov) Pun. ville de Ia * 
Chersonfese Taurique || Plin. ville 
d 5 Armenie ]| Liv. porl de riHyrie H 
CjEs.port de Liburnie |) Yoy. hym- 
pheum 1 . 1 

Nymphaeus, i, m. Pltn. riviere 
du Latium (auj. Ninfa) || Ahh. rivifere 
de Mfesopotamie || Pll\. montagne 
de llllyrie grecque || Inscr. nom 
d’homme. 

Nymphais, idis, f. Plin. 5, 434, 

Ile prfes de Libye. 

nymphalis, e, Th.-Prisc. 4, 4, 
477, 3, de source. 

? nympharena, ae, f. Plin. 37, 
475, nympharene, sorte de pierre 
precieuse (al. nipparene). 

nymphe, es. Yoy. nympha. 

Nymphea. Voy. Nymphaea 2. 

1. nympheum, i, n. (vu^eTov) 
Pun. 35, 454; Cod. Justin. f4, 42, 

5; Inscr. OreL 3317, fontaine 
cousacree aux nymphes I| Cod. 
Theod. fonLaine publique, chaieau 
cFeau. ^ 

2 . Nympheum. Yoy. Nym¬ 
phaeum. . 

Nymphidius, n, ni. Tac. Hist. 

4,'5, N^mipbidius Sabinus, prfefet 
du pretoire sous Nferon || Sid, autre 
du mfeme nom. 

nymphigena, ae, m. f. (nym¬ 
pha, geno) Anthol. 477 , 3-, fils, 
fille d’une nymphe. 

Nymphius, ii, m. Liv. 8 , 25, 
nom ( 1 ’homme. 

Nymphodorus, i, m. (Nu^o- 
Swpoc) Cic. Plin, nom (1’homme. 

Nymphodotus, i, m. Lnscr. nom 
d s homme. 

nymphon, onis, m. (vu(jL<pc&v) 
Tert. Val. 32, chambre nuptiale. 

1. Nysa, se, f. (Nuo-a) Plin. 45, 
408, nourrice de Bacchus || *? Cic- 
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'nymphe tu£e par Bacchus || Suet, 
fille de Nicom6de II, 

% Nysa, ae, f. (NOoa) Yirg. Nysa, 
monlagne et ville de 1 ’lnde, consa* 
cr6es a Bacchus || Juv. un des som- 
’ jnels du Parnasse ^ Anton, ville de 
Cappadoce || Plin. Nysa Scythopo- 
lis ; ville de la Samarie. 

1. Nysseus (Noaortoc), Prop. ct 
NyseluSj a, um (NoGrjto?) Luc. 8, 

. 801 } de Nysa (dans Pinde) || Sil. 
couverl de vignes, de pampres || 
Nysaei, m. plur. Cic. habitants de 
'Nysa. 


i 
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; 1, o, f- Col, Aus. quatorzifcme 
lettre de Palphabet lalin || au fig. 
Prud. om£ga ; c^st-a-dire, la fin: 
alpha et o (ou w). cognominatur 
Prud. il (Dieu) s’appelle le com- 
mencement et la fin || Inscr. abre- 
viation de optimus, omnis, etc. 

2. o, inlerj. servant a appeler, a 
invoquer; exprimant un venu, Ia 
surprise, 1’indignation, la joie, la 
douleur., etc.: o mi Furnii Cic. 6 
mon cher Furnius!, spes o fidissi¬ 
ma Teucrum! Yirg. 6 toi ; Pespoir 
fidtle des Troyens 1 ades, o Hyme - 
nase I Cat. viens. 6 Hymende ! o 
tantum libeat libi ... / Yirg.. plut 
au ciel que lu voulusses seule- 
ment..,! o utinam...! Ov. plfit 
aux dieux que... i o salve, Pam¬ 
phile! Ter. eh! borijour,. Pam¬ 
phile! o vir fortis! Ter. 6 le brave 
homine! o faciem pulchram i Ter . 

6 le heau visage/ o tempora, o 
mores! Cic. 6 temps. 6 moeurs! o 
factum 6e?ie/TEtt. 6 laBonne cho- 
se! o me perditum! Cic. ah ! c’est 
fait de moi! Yoy. oh. 

Oaeones, um, ni. pl. Mel. 3, 6, 
habitants des iles Osenseou Oonse. \ 
Yoy. Oonas. 

Caeneum, i , n. Liv. 43.19, ville | 
d’l]lyrie. 

Oarion, onis, m. ('Qaptwv) Cat. 
66,94. Comme Orion. 

Oasenus. a, um, Theod. 9 . 32, 
1 } des Oasis. 

Casis, f. ("Oocgic) Cod. Justin. 
9, 47, 26, la grande et la petite 
Oasis,-dans le d£sert de Ia Libye. 

Oasitse nomi, m. pl. (’0aG£T/K) 
Plin. 5, '50, les nomes Oasites (au 
nombre de deux). t 
. fiaxes ou Oaxis, is, m, ('Oa&os) 
Virg. Vib. rivi6re.de Cr6te (pr£s de 
Ia ville Oaxus, Oaxys ou Oaxia). 

Oaxis. Voy. Oaxes et (Eaxis. 

Oaxus, i, m. Plin. 6,48, lac d 1 Asie. 

ob, pr6p. qui r£git Pacc.: 1° de- 
vant ■ 2° qqf. vers, du c6t£ dje ■ 3° a 
capse de, par Peffet de * pour; au 
sujet de; 4° eri dchange de ; pour; 

ob rem: utilement, avec succ6s 
(Plaut. Sall.) || 1° habere aliquid 
ob oculum Plaut. avoir qq. ch. 
sous les yeux; mors ob oculos ver¬ 
sata est Cic! ii a vu la mort de 


OBA 

2, Nysaeus, i, m. Nep. un des 
fils de Denys PAncien. 

Nyseis, ulis, f. (Nuav^t) Ov. 
Met. 3, 314, db Nysa. 

Nyseius. Voy. Nysaeus. 
Nyseus, ei ou eos, m. (Nuo-su^) 
Ov. un des noms de Bacchus, 
Nysiacus, a, um (Nuatcotoc), de 
Bacchus : Nysiabi flores Capel. 
2, 98, la Couronne (PAriane (con- 
sleilation). 

Nysias, adis, f. (Nocnac) Ov: 
Fasi. 3, 769, de Nysa. 

Nysigena, se, rii, f. (Nysa, ge- 
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■no) Cat. 64, 252, compagnon de 
Bacchus ( 6 leve avec lui). 

nysion, u ; n. (vucnov) Apul. 
IJerb . 58, le herre (consacrd a Bac- 
clius) (piante), 

Nysius, a, um, Plin. de Nysa || 
suhsl, m, Col. Bacchus, 

Nyssos, i, f. (Nutrcroc) Plin. 4,36, 
ville de Mac 6 doine. 

Nystrus, i. f. Plin, 4,53, ile si¬ 
luae pr 6 s de rEtolie. 

Nysus, i, ni. Hvg. Fab131, 
nourricier de Bacchus || Isid. Com¬ 
me Nysa (monlagne de Pinde). 



res ; ob gulam Plaut. devant Ia 
ouche || 2° ob Romam legiones 
ducere Knn. conduire son armee a 
Rome; cujus ob os ora obverte¬ 
bant sua Poet. ap. Cic . vers le- 
quel iis tournaienl leurs regards || 
3° ob hoc IIor. pour cela* ob eam 
rem, quod... Cic. parce que...; in¬ 
signem ob cladem... Pers. a cause 
de la ddfaite. m 6 morable...; ob me¬ 
tum Tac. par Pefiet de la peur, de 
peur; ob aliquod emolumentum 
Cic. aans une vue d’int 6 ret; mor¬ 
tem ob rempub. obire Tac. mou-. 
rir pour la patrie; ob rem pecunia¬ 
riam disceptare Tac. avoir une 
discussion dTnt 6 r 6 t || 4° ob asinos 
ferre argentum Plaut. apporter 
de Pargent pour payer des anes; 
talentum oo fabulam datum C.- 
Gracch. ap. Geli, un talent donn 6 
pour une pifece de th^atre; opposi¬ 
tus pignori ob decem minas Ter. 
(champ). hypoth 6 qu 6 pour dix 
mines. 

obacerbo, ds, dre, . Fest. ai- 
grir^ exasperer. 

-}- obacero, ds, dre (acer) Fest. 
interrompre (qqn qui parle). 

■f obaemulor, aris, ari, d6p. 
Tert. Mdrc. 4, 31, provoquer, ir¬ 
riter. 

obaerarius, %i, m v Yarr. Rust. 
1, 17, 2, d 6 biteur insoivable, de- 
venu pour un temps Pesclave de 
son creancier. 

obaeratus, a, um (aes) Liv, Tac. 
endette, ob 6 r 6 || subst. m. .YARR, 
Cms. Comme obaerarius || obaera¬ 
tior Tac. - ' 

+ ob agito ou obigito, assare, 
Enn. ap. Non. 147, 9, pousser ou 
chasser devant soi. 

obambulatio, onis, f. Cornif. 
3, 31, allees et venues. 

obambulo, ds, avi, dtum, dre, 
n. Plaut. Liv. se promener devant, 
aller devant || aller aulour : obam- 
bulare in herbis Ov. errer dans les 
p&turages; — gregibus Yirg. r6- 
der autour des troupeaux || Fronto, 
se promener || act. Ov. Suet, par- 
courir, visiter. 

obarator, oris, m. Serv. ad 
Virg. Georg. 1, 2.1, le Laboureur, 

■ titre du dieu des champs. 
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obardesco, is, arsi, ere, n. 
Stat. Theb. 9j 856, briller devant * 
obaresco, %s, ere, n, Lact. Opif. 

10, 3, se dess 6 clier. 

obarmo, ds, dre, Hor. Od. 4, 4, 
21; Aus. Epig . 25, 1, armer^|I au 
fig. obarmatus Apul. Met. 8, 16. 

obaro, 1 ds are, Liv. 23, 19, 14, 
labourer, culti ver autour. 

obarratus, a, um, Sulp.-Sev. 
Ep. 3, 5, garanli par des arrhes, 
obarsi, parf. de obardesco . 
obater, Ira, truinN. obatratus . 
obatratus, a, um, Plin. 18, 
349, noirci. 

*}* obatresco, is, ere, n. Firm. 
Math. praef. p. 1, devenir noir. 

obaudiens, iis, part, de obau¬ 
dio || adj. obaudientior Ambr. Ep. 
21, plus obeissant. 

obaudientia, x, f. Tert. Exh. 
cast. 2, ob6issance. 

obaudio, 15, ire, n. Apul. Met. 
3, 15; Tert. Mare. 2, 2, ob6ir. 

.+ obauditio, onis, f. Gloss, Phil. 
obeissance. 

obauditus, abi. u-, m. Itala 
ap. Aug. Giv . 22, 29, action de 
prGter (Poreille), attention. 

obauratus, a, um, Apul. Met . 

11, 8, dor6. 

l..obba, se, f: Yarr. ap. Non . 
545, 2; Pers. 5, 148. vase a met- 
tre du vin, jarre || Gloss .Phil. coupe 
avec laquei le on faisait des liba- 
tions aux morts. 

2. Obba, se,, .i. Liv. 30, 7, 10, 
ville d’Afrique, non loin de Car- 
Ihage. 

? obbatus, a , um, Apul. MeL 
10, p. 254, 15, qui a la forme d une 
obba. 

obblbo, is, ere . M.-Emp. 84, 
boire enti 6 remerit. Yoy. obduco. 

?obblateratus, a, um, Apul. 
Met. 9 10, diten deblaterant conlre 
(al. adblateratus). 

obbrutesco, is,~ tui, tescere, n. 
Lucr. 3, 543; Pruu. Iiam. 651, per- 
dre le sentiment: obbrutui Afran. 
je suis frapp6 de stupeur ; je suis 
tout interdit. 

obc... Yoy. par occ ... 
f obdatus, a, um, arch. pour 
obditus, ou ancien part. p. de obdo, 
Plaut. Aul. 3,1, 1, plac6 devant, 
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qui ferme le chemin (al. opta¬ 
tus ). ' ^ 

obdensatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 1, 1 3 47, epaississemenl. 

obditus, a. um. part. p. de obdo, 
Flor. Tac. mis devant; ferme || 
Apul. enveioppe, entrelace. 

obdo, is, didi, ditum, dere ( ob, 
do), rhellre devant: obdere pessu¬ 
lum ostio Ter. metire la traverse 
a une porle (la fermer) 5 — ceras 
auribus Sex. se bouclier les oreil- 
les avec de Ia cire |[ Plaut. Hor. 
Oy. fermer (au prop. et au fig.); 
couvrir, mettre a Fabri. 

obdormio, is, n et ivi, itum, 
ire, n. Plaut. Arnph. 1, i, 116; 
Cels. 3, 18; Cic. Tuse. 1, 92, dor- 
mir profondement, dormir: au 
fig. obdormire in morte Arx. mou- 
rir [| Yeg. s T engourdir jen pari. d : un 
membre) || act. obdormire cra¬ 
pulam Plaut. Most. 6, 2, 1, cu- 
ver son vln (al. edormire). 

obdormisco, is, ere, n. Cic. 
Tuse . 1, 117;Pian. Suet. s’endor- 
mir, dormir (au prop. ei au fig.). 

obdormito, ds, are, n.“freq. 
de obdormio, Fort. Miscel. 3, 4. 

obduco, is, xi, dura, eere: 
1 ° conduire devant/autourou con- 
tre; tracer devant; opposer. met¬ 
tre en rivalile; 2 ° mettre devant 
ou sur (au prop. et au fig): causer;' 
rari, ajouter; 3° couvrir: 4° en- 
clore, enfermer 3 fermer / fermer 
(une piale); 5° obscurcir; 6 paissir 
(la nuit): 6 ° con tracter/ froncer^ 
rider; 7° boire avidement (au prop. 
et au fig.) Ii 1 ° obducere exercitum 
ad oppidum Plaut. conduire une. 
armee contre une ville: — obsidio- 
nem Exx. assieger;— fossam Ces. 
tracer un foss 6 devant (Le camp): — 
Curium Thermo Cic. opposer Cu¬ 
rius a Thermus || 2° obducere ge¬ 
nis vestem Virg. Cir . se couvrir le 
visage de sa robe: — rubiginem 
ferro Pll\. rouiller le fer: — am¬ 
bustis cicatricem Plix. cicatriser 
les brulures: — callum dolori 
v Cic. emousser la douleur; — lene- 
. bras rebus Cic. obscurcir un.sujet; 

— torporem loco Plix. engourdir 
une partie du corps ; obduxi po¬ 
sterum diem Cic.je passai encore 
. (f ajoutai) le lendemain ]| 3° obduci 
cortice Cic. se couvrir d’ecorce: 
obducunt herbae segetem Virg. 
les herbes etouffent la moisso.n: 
ora obduxit color Sex. tr. ime 
paleur (mortelle) se repandit sur 
son visage j| 4° obducere castra 
vallo Flor, entourer un camp d‘un 
fosse palissad 6 ; terra se obducit 
Plix. la terre se referme; obducere 
plagam Plix. cicatriser une plaie. 
Yoy. obductus j| 5° obducere tene¬ 
bris lucem Virg. obscurcir le jour; 

— oculos Petr. repandre un nuage 
sur les yeux (dNin mourant): sese 
obducentibus tenebris Plix. les 
tenebres s 3 epaississant ||' 6 ° -vultus 
quem tristitia obduxit Sex. vi¬ 
sage que. Ia tristesse a ride. Yoy. 
obductus I) 7° obducere venenum 
Gic. boire avidement la cigue; tu¬ 
midus obduxit cruorem Sex. tr. 
la terre but le sang! 

obductio, omsft. actioh ue cou- 


OBE 

t 

vrir : obductio capitis Cic. aefion 
,de couvririd : un voile Ia t 6 te des 
condanmes a mort: — capitum 
Ahm. la peine capitale 1] Arx. obs¬ 
curis |1 Isid. action de refermer 
(une plaie). 

obducto, ds, are, freq. de ob¬ 
duco, Plaut. Mere. 786, amener 
frequemment. 

obductus, a, urn. p.-adj. de 
obduco, Prop. fov. mis devant, ou 
sur' obdMCla vela Plix.-j. rideaux 
tires. fermes ; — nubes tuenti 
Yirg" nuage qui intercepte la vue: 
humus, obducta glacie ... Tac. Ia 
terre couverte de glace...: obducta 
nocte Nep, quand la nuitfut venue 
(se fut repandue dans le ciel) |] Cic. 
Yirg. Ov. couvert. cache (au prop. 
et au fig.) H Prop/Luc. ferme || Cic. 
Ov. cicatris 6 (au prop. et au fig.) 
|| IIor. Quixt. Juv. renfrogne. som- 
bre.‘triste. soucieux ; cbagrih^ se¬ 
vere (en pari, du visage). 

obdulcatus, a, um, part. p. de 
obdulco, C.-Aur. Yulg. edulco re. 

obdulcesco, Is, ere, n. Aug. 
Conf. 7, 20; Gloss. Phil. devenir 
doux (au gout). 

obdulco, as, are, C.-kuR.Chron. 
3, 8.146; Aug. Serra. 167.1, ren- 
dre Soux. edulcorer H au fig. IAmbr. 
Prud, adoucir. 

obduratio, onis, f. Aug: Hier. 
action d ! endurcir (au fig.). 

obduratus, a, um, part. p. de 
obduro, Arx. endurcf(au fig.). * 
t obdurefacio, is, ere, Nox. 

23. 6, durcir. 

obcluresco, is, rui, rescere, n. 
Cato. Rust. 60: Plaut. Truc. 6. 

24, se durcir ; devenir dur : obdu¬ 
rescere (Gorgonis vultu) Prop. 2, 
26, ,13, £tre change en pierre [j 
au fte. Cic. s^endurcir devenir in- 
sensible J perdre le seriliment: ob¬ 
duruerat civitatis patientia Cic. 
Rome etail tomb 6 e dans l ? apathie. 

obduro, ds, avi, alum, dre, n. 
Plaut. Hor. tenir bon, ne pas* se 
rebuter : quare obduretur Cic. 
qu’on prenne donc patience ]| act. 
Aug. Lact. endurcir (le cceur), 
obduse, sync. pour obduxisse, 
Plaut. Mere. Arg. 7. 

obduxi, parf. de obduco. - 
obedientia. Yov. oboedientia. 
obedio, etc. Yoy. o 6 cerffo.‘ 

? obeliscolychnium, ii. n. (oSt- 
lujv.olvyyiQv) Quixt. 8, -6,'33, Ian- 
terne au bout d‘une pique. 

obeliscus, i, m. (boelicr/.oc) 
Plix. 36,64: Suet. Claud. 20: Amm. 
16, fO, 17; Isid. 18, 31. 1, obelis- 
que/ sorte de pyramide [| au fig. 
Aus. Ed. 14, 27, bouton de Ia rose 
il Aug. Ep. 10, 2 .' Comme obelus . 

obelo, ds, dre, Isid. 1, 20, 21, 
marquer d’un obele || obelatus ' 
1, 20, 19. 

obelus, i, m. (oSeaoc) Aus. Sap. 
Pr&f. 13; Hier. Ep. 112 : 19; Isid. 

1 ; 20, 3, obele, signe critique (raie. 
transversale) dont on marquait les 
fautes dans un manuscrit. 

Obensis (ou Obbensis), e, Inscr. 
d’Oba ou Obba, ville de Ia Mauri- 
tanie Tingitane. 

obeo, is, ivi ou ii, itum, ire: 
1 ° n. survehir: s’opposer a; 2 ° act. 
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parcourir : au fig, parcourir (des 
yeux. dans un discours): 3° entou* 
rer; couvrir: qqf. fermer; 4 * aller 
irouver : au fig. affronler. braver: 
s’exposer a: — mortem ou absolL 
mourir; 5°n. se coucber (en pari, des 
aslres)! finir (en pari, du temps); 
eire detruit. perir (en pari, des 
ch.y, 6 ° act, visiter; se rendrea: 
circuler d r un lieu dans un autre: 
7° s 5 acquiiter (d : une lonction); ex 4 - 
cuter. aceo m pii r: ^-diem, annum, 
vadimonium, etre present au jour 
fixe, ne pas passer lelle ou telle an- 
nee 3 repondre a une citatiori (Cic.); 

— diem suum, diem supremum, 
ou simpli, diem, mourir (Suum 
ad Cic. Nep. Scet.) || 1° donec vis 
obiit Lucr, jusqu'a ce que sur- 
%*ienne un choc; obire ad omnia 
Liv. faire face de tous les cotes: — 
ad hostium conatus Liv. se por¬ 
ter sur les points menaces parTen- 
nemi || 2 ° obire pedibus regiones 
Cic, parcourir ;un pays a pied : — 
villas Cic. visiter des maisons^ de 
eampagne: quantum flamma ob¬ 
ire non potuisset Cic. tout ce que 
la fiamme aurait respecte (d 5 une 
ville); campus obitur aqua Ov. 
la eampagne est arrosee par cette 
fonlaine: obire oculis Plln.-j. vi¬ 
su Yirg. parcourir des yeux: — 
oratione Cic. passer en revue dans 
un discours || 3° chlamydem lim¬ 
bus obibat Ov. une bande (d ; or) 
bordait la chlamyde: magnas ob¬ 
euntia lerras Yirg. (les mers) qui 
baignent de vastes contrees: quem 
peltis leonis obit Yirg. quiVst re- 
v^tu de Ia depouille d T un lion: obit 
ora pallor Ov. la paleur couvre son 
visage: — frigidus somnus oculos 
Y,-Fl. le sommeil de la mort ferme 
ses yeux [j 4° obire Acheruntem 
Exx.' ‘descendre aux enfers: — pu¬ 
gnas Yirg. affronler les combats; 

— vulnera Juv. braver les blessu- 
res;— pericula ac laboreslAX. s’ex- 
poser aux dangers ; supporter des 
fatigues; obiit mortem Ter. ii est 
mort; se cum illis obituros Liv. 
(iis disaient) qu 5 ils mourraient avec 
eux || 5° in obeuntis solis parti¬ 
bus Cic. dans les contrees occiden¬ 
tales: obeunt noctesque diesque 
Stat" les nuits et ies jours finissent; 
obiit Hiera Plix. la ville d'Hiera 
irexiste plus ;uera fides libertatis 
obit Luc. la veritable liberte ^t 
morte || 6° obire per se omnia 
C-es. voir tout par soi-meme: — 
alicujus comitia Cic. venir aux 
cornices pour senir qqn: — cenas 
Cic. courir les iables. diner a droite 
et a gauche: — nundinas Liv. 
courir les marches [| 7° obire mu¬ 
nia diteis Yell. remplir les de- 
voirs d’un general;— munus vigi¬ 
liarum Liv. monier la garde 
pendant Ia nuit:— judicia priva¬ 
ta Cic. juger comme arbitre: — 
jura Liv. remplir des fonctions 
sacrees: — sol temne Liv .accomplir 
un sacrifice solennel:— bella Liv. 
conduire des guerres: — heredita¬ 
tes Cic. recueillir des heritages: 
ad res suas obeundas Cic. pour 
vaquer a ses affaires: obire imperia 
Stat, exeeuter des ordres; — ali' 
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quid in somnis Lucr. faire qq. ch. 
en songe. 

obequito, as, avi, dium, dre, 
n. Liv. Y,-Max. chevaucher devant 
ou autour (avec le dat.) || aci. Amm. 
24, 2, 9, parcourir k cheval. 

oberratus, a, uni, part. p. de 
oberro, Apul. parcouru. 

oberro, as, avi, dtum, dre^n. 
Sen. tr. errer devant ou autour: 
oberrare tentoriis Tac. errer dans 
le camp; — agmine Stat, autour 
d’une troupe; — in domibus Plin. 
r 6 der dans nos demeures: oportet 
alternus oberres Pers. iifaulque 
tu coures de Fun a Fautre; au lig. 
hanc imaginem menti ejus ober¬ 
rasse Plin.-j. qu 5 il avait toujours 
celte Jmage devant les yeux; ober¬ 
rat lues, timor Claujd. le fl 6 au 
promine ses ravages, la crainte se 
r 6 pand [ Curt. couler de cot 6 et 
cTautre l Plin. ^etendre (en pari, 
des racines d’un arbre) H act. Juv. 
CtAUD. parcourir, circuler dans || 
Hor. se tromper (de corde). 

•j- obescet, arcli. pour oberit, 
Fest, Voy. escit. 

obesco, ds, dre (esca) Col. 7, 7, 
4, donner a manger a. ^ 
obesitas, dtis, f. Col. Suet. 
ob6sit6, exc6s d’embonpoint |) au 
flg.PuN. exc6s de grosseur (en pari, 
dps arbres). 

? obeso, ds, are (obesus) Col. 
engraisser. Voy. obesco. 

obesus, a, um ( ob , edo) -}- C.- 
Sey. ronge || . -J- N mw maigre ]) 
ordini. Cels. Virg. obese, gras, 
replet'|| Col. Apu£. gros, 6 pais: 
fauces obesse Virg. gorge enflee 
(par Fangine) || au fig. Aus. Calp. 
6 pais, grossier ; (homo) naris ob¬ 
esse Hor. qui n’a pas le nez fin || 
Sulpicia, lourd (en pari, du som- 
meil) || obesissimus Plin. 

obeundus, a, um, part. f. pass. 
de obeo, Hor. 

obeuntis, gen, de obiens, part. 
deoteo. 

^ obex, icis et ordint^ objicis (de 
Fancien nomin. objex), m. et qqf. 
f. (objicio), obstacle (-materiei), 
barri 6 re; barre transversale pour 
fcnner une porte, verrou : maris \ 
, claudit nos objice pontus Virg. la 
mer nous oppose la barri 6 re de ses 
ilots; ferrati portarum obices 
TacI portes barries de fer || Ov/ 
Sen. tr. mole, digue )| au fig. Liv. 
PlinI-j. obstacle, emp 6 chemeni, 
difficiilt^. 

obf. j; Voy. par off... ■ 
obfui, part, f. de obsum. 
obfuturus, part. f. de obsum . 

obg. .. Voy. par ogg... 
obhaereo, es, si, jsum, ere, n. 

(employe ordin. au parfait) adh 6 rer, 
filre aUaclid a : obhxrere in medio , 
flumine Lucr. 6 tre retenu au mi- 
Heu d 7 un fleuve; navis obhxrens 
vado Suet. Tib . 2, vaisseau arretri* 
par un banc de sable; ei lacinia 
obhsesit Suet, son manleau resta 
accroche '11 au fig. sua pecunia 
obhsesit illis Sen. Trang. 8, 
iis ne font qu 7 un avec leur ar- 
gent. 

obhaeresco, is, ere, n. Apul. 
Met. 6, s^ltackera (au prop.). 
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obhaesi, parf. de obhxreo. 

+ obherbesco, is, ere, n. Fest. 
croitre eri herbe. 

? obhorreo, es, ili, ere, n. Plin. 
87, i 13, etre lout couverl (de laches; 
al, abhorreo). 

obhorresco, ?s, horrui, eseere, 
Itala. Jerem. 2, 12, s’effrayer de 
qq. ch. 

obhumo , ds, dre, Tert. Pali. 2, 
ensabler, remblayer. 

oblclo, fe. ere, po 6 t. pour obji- 
ciOj Plaut. Lucr. 

obicis, gen. de obex , 

. obiens, euntis, part. de obeo. 

? obifer, eri, m. Diocl. Voy. 
ovifer. 

Obigene, es, f. Plin. 5, 147, 
FObigene, partie de la Lycaonie (al. 
Obizene). ‘ 

obigito. Voy. obagito, 

- obii, parf. de obeo. * - 
Obilinnum, i, n. Anton. ville 
des Alpes Grecques. 

obilla, m, f. Ane, 7, 265, dimin. 
de obba r ., petite jarre, petite cruche. 

_.6binductus; a, wm, Gloss. Phil. 
qui s 7 esl introduit devant. 

*r oblnunt, arch. pour obeunt, 
Fest. 

obirascor, eris, iratus . sum, 
irasci, d. Sen, Apul. Apol. 3. Vir- 
riter contre (avec le dat.)>. simplt, 
s^irriter. 

obiratio, onis, f. Cia. AU. 6, 3, 
7, colere, rancune, ressentiment. 

obiratus, a, um, part. de ob¬ 
irascor, Liv. Sen. irrite contre. 

obiter, adv. Juv. en voyageant, 
en chemin, en voyage || en passant: 
anas aqua verset obiter Plin. 
(roues) quofait tourner un cours 
d’eau * ducere obiter flumina 
Plin. faire passer des eaux (par) 
I) au fig. Sen. Plin. Juv. en pas¬ 
sant, en faisant aulre chose, sans 
insis ter || Plin. Quint; Apul. en 
meme temps, a Finstant, aussilbt, 
tout de suite. 

-J- obiti, ancien gdn, (pour obi¬ 
tus) Apul. Dogm. Piat. 2, 22. 

obiturjus,'a, um, part. f. de 
obeo, Liv. 

1 . obitus, a, wm, part. p. de obeo 
[| morte obitd. Cic. Virg. aprbs Ia 
mort || -}* Anur. Apul. (?) P.-Nol. 
mort, trepasse. 

2. obitus, us , m. Turpil. '67; 
Att. aclion de se prbsenter a qqn, 
arrivbe, renconlre, presence || Ter. 
Hec. 859; Apul. Met. 9, 13, actio q 
de parcourir, de visiter )| Cags. Cic. 
Virg. mort, trbpas || Cic. Virg. 
coucher (des as tres) || Cic. fin (des 
choses), anbantissement, destruc- 
tion || Tert. accomplissement/exb- 
cution. 

obivi, parf. de o&eo. 

Obizene, f. Voy. Obigene . 
objaceo, es, ui , ere, n. Fest. 
6tre couche devant || Tac. Stat. 
Liv. Stre devant, 6tre silue aupres, 
autour ou en face [| au fig. Sen. 
tr. etre expos6 (a). 

objeci, parf. de objicio . 

objectaculum, i, n. Yarr. 
Rust. 3, 17, 9, digue, mole. 

objectamen, inis, n. Gloss. 
lat,-gr. objectamentum, i, n. 
Apul. Apol. 1, et objectatio, onis. 
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f. C ms. Civ. 3, 60, 2, reproche, ac- 
cusaiion. 

objectatus, a, um, part. p. de 
ojbjecto, Liv. objecl 6 , reprocbb. 

objectio, onis, f. Ambr. Ep. 100, 
14; Arn. 6\ 3; Vulg. Eccli. 42,11, 
action de metire devant, de couvrir 
par || Tert. Uxor. 2, 5; Capel. 5, 
445, action de reprocher, reproche. 

objecto, ds, dvi, alum, dre, 
fr6q. de, objicio', Lucr. Virg, mettre 
devant, opposer || au fig. inter 
poser: objectare moras Ov. retar¬ 
der || Virg, plonger, enfoncer || 
Sall. Virg. exposer (a un danger) 
|| Plaut. Cic. Sall. objecter, im¬ 
puter, reprocher || absolt. Plaut. 
dire par manibre de reproche. 

ohjector, oris, m. Non. 130, 25, 
celui qui reproche, qui accuse de. 

1 . objectus, d, um, part. p.^de 
objicio, Cic.ViRG.jet 6 oumisdevant 
ou sxxv, oppose; ollert (aux regards): 
objectx fores Liv. porle fermee 
(sur qqn) |[ au fig, Cic. offert, pre- 
sent 6 (a Fesprit); spe objecta, prin¬ 
cipis loci J ac. en faisant esp 6 rer 
le rang supreme |[ expose: objectus 
foriunse Cic. invidix Plin. ex¬ 
pose aux coups de la fortune, a la 
liaine; — ad omnes easus Cic. a 
tous les accidents || Cass. Cic. op- 
pos 6 (pour la d 6 fense) || Cass. Plin. 
situe devant, en face | Cic. Tac. 
reproch 6 , objecte : objecta, n. pl. 
Cic, Quint. reproehes (qui nous 
sont faits), accusations. 

2.objeetiis, ffs, m.PLm. Tac. ac¬ 
lion de meLtre devant, interpositione 
obstacle (materiei), barribre: par- 
mx objectum dare Lucr. preseri- 
ter son bouclier (pour parer un 
coup)e insula, objectu laterum... 
Virg. une ile, en s’elendant de deux 
cot6s ...\molium objectus (pl.) Tac. 
digues || Nep. objet qui s’offre aux 
! regards. 

objex, arcli. Sid. Carm. 2, 492; 

: Alcim. 1, 288. Comme obex. 

t obj exim, arch. pou r objecerim, 
Plau r.,Pcen. 1 , 3,37; Cas. 2, 6, 52. 

objicio, is, eci, ectum, icere (ob, 
jacio) : 1 ° jeter ou mettre devant^ 
sur; au pass. s^ffrir. se pr 6 senter 
(aux yeux); affecLer (l 5 odorat); 
2 ° au fig. apporter, proposer, offrh’; 
causer; inspirer (une pens 6 e, un 
sentiment); 3° exposer a; 4° oppo¬ 
ser (pour sa d 6 fense); 5° reprocher, 
objecter; accuser || 1° objicere ci¬ 
bum canibus Plin. donner a man¬ 
ger aux chiens; — pabulum in 
prxsepiis Varr. mettre du four- 
rage dans les cr 6 ches; — .parris 
ciax corpus feris Cic. exposer un 
parricide aux b 6 tes; — faucibus 
portus navem CjES. fermer Fentree 
d 5 un port avec un vaisseau (couI 6 
a fond); — orbem radiis Lucr. in- 
terposerson disqueentre les rayons 
(du soleil et...); — jumenta turri 
CjES. atteler des chevaux a une 
tour (de bois); — glebam Fest. je¬ 
ter de la terre (sur un corps), inhu¬ 
mer, recouvrir de terre ; oculis ob¬ 
jicitur monstrum Virg. un prodige 
vient frappernos regards ; flos vini 
meis naribus objectus est Plaut. 
j’ai senti une odeur de vin || 2° ob¬ 
jicere agri divisionem Liy. pro- 
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poser le parlage d’un lerriloire ; ] 
— laetitiam necopinanti Ter, an- 
noncer un bonheur imprevu a qqn ; 
mihi mala res objicitur aliqua 
Plaut ! cela va mal pour moi; ob¬ 
jicere ptbpulo funera Plaut. se- 
mer le trepas parim le peuple: — 
alicui mentem, ut.. Liv. Inspirer 
a qqn la pensee de...; — terro¬ 
rem hosti Liv. alicui furorem 
Cic. frapper Pennemi de terreur, 
qqn de folie * — rabiem canibus 
Yirg. rendre des chiens furieux || 
3° objicere aliquem morti Cic. 
exposer qqn a la mort; — se telis 
hostium Cic. s'exposer auxcoups 
de Pennemi; — naves certamini 
Liv. exposer des vaisseaux a un 
combat (inegalj; objici malo Ter. 
s*exposer a un malheur; sperant 
sibi rempub. objici posse Cic. iis 
esp&renl que la r^publique Ieur 
sera Iivree sans defense H 4° obji¬ 
cere carros pro vatio Ges. se re- 
trancher derriere des chariots; — 
Alpium vallum contra ... Cic. op- 
poser le remparl des Alpes a../. — 
clypeos ad tela Yirg. parer des 
Irails avec des boucliers* — mo¬ 
ram alicui Plaut. retarder qqn || 
5° objicere alicui furta, probra 
Cic. reprocher a qqn ses vols. ses 
infamies; — alicui de morte Cse- 
saris Brut. ad Cic. reprocher a qqn 
la mortdeC 6 sar;— rem in quem¬ 
quam Cic. adresser un reproche a 
qqn; objecit mihi fuisse ... Cic. ii 
nPa reproch 6 d^voir ete...; non 
tibi objicio, quod spoliasti homi¬ 
nem Cic. je ne faccuse pas dnvoir 
d£pouille cet bomme; objicitur 
contemerasse... Ov. on Paccuse 
d’avoir souille... 

. objurgatio, onis, f. Cic. Quixt. 
reproches ; reprimande || au pl. Sex. 
Ep. 94, 39. 

objurgator, oris, m. Cic. Nat. 
1, 5; Div. 1, 111: Apul. Flor. 16 3 
celui qui fait des reproches ; quire- 
primande, qui blame. censeur. 

objurgatorius, a, um. Cic. Ait. 
13. 6; Gell. Asm. de reproches- de 
blame. 

objurgatus, a,.um, part. p. de 
objurgo , Y.-Max. reprimande |) 
?aep. Cjel. ad Cic. qui a fait des 
reproches. 

objurgito, ds, dre, freq. de ob¬ 
jurgo, Plaut. Trin. 1,2, 30 (al.-ofr 
jurigo). 

objurgb, as, avi, alum, are, 
Yarr. querellef injustement [| Cic. 
reprimander, reprendre ; reprocher 
a; absolt. faire un reproche : ob¬ 
jurgare aliquem in re ou de re 
Cic. faire un reproche a qqn au su- 
jet de; verecundiam meam ob¬ 
jurgavit Cic. il m 5 a reproche ma 
discretion; objurgare aliquem a 
peccatis Plaut. detourner qqn du 
mal; ■— canem Peled. gronderson 
chien; — alicui Dioh. reprimander 
qqn; — quod... Quixt. blamer 
de... || Sex. Petr. chatier, punir: 
objurgandus Sex. qui doit £tre 
condamne (a une amende). 

j objurigo, as, are, Plaut. pri- 
mitif dfe objurgo. Yoy. objurgito. 

objuro, as, are, u/Fest. se lier 
par yn serment. 


? oblactero, as, dre ( ob, lacto) 
Prud. Peri. 10, 113, seduire. 

oblanguesco, is, gui. guescere, 
n. Cic. Fam.16, 10, 2, fanguir (au 

%-)• 

oblaqueatio, onis, f. Ixscr. Oret. 
2. p. 381, 15; Isld. 17, 5, 30, de- 
cnaussement (des arbres) || ?Col. 
fosse, fosse. 

1 . oblaqueo, as, dre (lacus) 
Col. 2, 14, 3: Isid. 17, 5. 31, de- 
chausser des arbres.Yoy. ablaqueo.\ 

2 . oblaqueo, as, dre ( laqueus ) 
Tert. Resur.7 ; Ps-Tert. deJona, 
44, enchasser, monter (unepierre). 

oblatxcius, a, um (oblatus) Sid. 
Ep. 7, 9; Tijeod. G, 2, 5, offert ; 
donn6 Yolonlairement. 

oblatio, onis, f. .Ascox. aclion 
d ? ofTrir ; de donner volontairement 
|| Cod. Theod. 5. 13. 18. offre, em 
riiere (dans une vente) || Ulp. Dig. 
24, 1, 5, offrande ; pr6sent H YuEg. 
sacrifice, 

oblatitius. Yoy. oblaticius . 
oblativus, a, um, Serv. ad^En. 
6, 190; Symh. Ep. 10, 43. qui s : of- 
fre de soi-meme ; non demande; 
frolonlaire. 

oblator, oris, m. Tert. Mare. 

2. 26; Ambr. Cain. 2, 6, 18, celui 
qui otire. 

oblatratio, onis. f. Hier. Ep. 
133 , 18, au fig. aboiements. debor- 
dement d T injures. ‘ 

oblatrator, oris, m. Sid. Ep. 1, 

3, aboyeur(au fig.). 
oblatratrix, icis, i. Plaut. MU. 

681, celle quj aboie (au flg.L 
oblatro, ds, dre, n. et act. Sex. 
Ir. 3, 43, 1; Lact. 5, 4, 3 : Sil. 8, 
249, aboyer, se dechainer contre 
(avec le dat. ou Pace.) 

oblatus, a, um, part. p. de of¬ 
fero, Cic. Sall. Liv. offert, presente, 
qui s’esl offert \\ Cic. Hirt. donne^ 
fourni || ?Cic. tente contre. intente 
|| Lucr. Cic. qui vient-du dehors, 
exterieur; apporte : oblatum in¬ 
cendium Suet, feu niis a dessein 
|| Cic. expose a J| en t. de droit : 
oblatum furtum Gates, objet vole 
dont le voleur^est dessaisi; actio 
oblati Gell. action contre celui qui 
a donne un objet voie. 

oblectabilis, e, Aus. Ep. 19, 
amusant, agreable. 

oblectamen, n. Ov. Met. 
9. 342; Stat. Silv. 3, 5, 95. et 
oblectamentum, t ; n. Cic. Sex. 
amusement. divertis semen L plai- 
sir : in oblectamentis erat ei ser¬ 
pens Suet, il s’amusait a nourrir 
un serpent. 

-J- oblectaneus, a, um, Ixscr. 
Gruter. 304, 1. Comme oblecta¬ 
bilis. 

oblectatio, onis. f. Cic. Sex. ac¬ 
lion d''amuser ? de divertir; amuse¬ 
ment, divertissem en t, plaisir : ob¬ 
lectationem habere Cic. causer du 
plaisir; oblectatio locorum Apcl. 
le charme des lieux. 

oblectator, oris, m. Apul. Flor. 
17; Tert. Cor. mil. 8, celui qui 
. charme. qui divertit, qui amuse. 

oblectatorius, a, um : Gell. 18, 
.2 (lemm.), amusantj divertissant. 

oblecto, ds, avi, alum, dre (ob, 
lacto) Ter. Hor. amuseL recreer^ 


divertir : oblectare se Cic, oble¬ 
ctari Cic. Nep. s’amuser ; se dis- 
traire: oblectare se in agr(cul¬ 
tione Cic. prendre plaisir a cultiver 
1 a terre;— se cum aliquo Cic. s ? a- 
muser a lire un auteur; in eo rne 
oblecto Ter. il (celenfant) fait toule 
ma joie || Ov, Tac. charmer, occu¬ 
per agreablement (le temps), 
oblegatus, a, um, part. p. de 
oblego, Gloss. Plac. enjoint ; or- 
donne. commandi. 

? oblenimen, inis, n. Ov. Met. 
11, 412, ce qui calme, adoucit Ri¬ 
mant (al. oblectamen). 

oblenio, is. ire, Sex. Ir. S, 2, 
1, ado_ucir ; calmer (la colere), 
oblevi, parf. de oblino. 
t oblicus, a, um.X oy. obliquus. 
oblido, is, isi, isum, idere (ob, 
Igedo) Col. serrer avec force. frois- 
ser. ecraser : oblidere collum Cic. 
Scaur . 10; Prud. Psych. 335 
elrangler; — animam Arx. elouf- 
fer 3 suffoquer. 

t obligamentum, i, n. Tert. 
Gor. mil. 14, lien || au fig. Tert. 
Mare. 3, 22; Hier. Ephes. 1, 14, 
lien, obligation morale. 

obligatio, onis, f. Jcst. 13. 7,1, 
embarras (de la langue) )[ au fig. 
Marclax. Papix. aclion d/impliquer 
(dans un proces) ]| Cic. Ep. Brut. 
1. 18, 3, action de lier. d T engager 
(sa volonte. sa parole) f[ ULP.^obli- 
galion (t. de droit) : obligationis 
vinculum suscipere Papix. se 
lier ; s'engager; obligatio exspi¬ 
rat, exstinguitur, dissolvitur, 
submovetur Modest. Pobligation 
cesse._, 

obligatorius, a, um, Dig. 17.1, 
2; Cod. Just. 3, 27, 6, obiigatoirej 
qui a Ia force_d’obliger. 

t obligatura, se, f. Gloss. Phil. 
lien, chaine. 

obligatus, a, um, p.-adj. de 
obligo, Plaut. Plix. atlache tout 
autour. lie, atlache: obligatus co¬ 
rio Corxif/ enferme dans un sac de 
cuir: si quis, obligatis oculis... 
Sex/ si quelqu 5 un. ayant les yeux 
b an des... || au fig/ Hor. proirns, a 
quoi Pon s 5 est engage j| Cic. Ulp. 
engage. mis engage. obtigi hypo- 
theque \} Cic. empeche. retenu. oc¬ 
cupa || Cic. Plix.-j. lm par la re- 
connaissance. oblig 6 . qui a des 
obligations || obligat ior Plix.-J . Ep. 
8,2 8. _ _ 

obligo, as, avi, alum, are, 
Yarr. Col. lier, attacher avec un 
lien: obligare vulnus Cic. band ^ 1 
une plaie; — venas Tac. fenuer 
les veines (arreler le sang): — 
crus fractum Plaut. remettre une 
jamhe cassee- || au fig. lier, ensa- 
ger. obliger: obligare se Cic. s*en- 
gager (pour un debiteur): — va¬ 
dem iribus miUibus seris Liv. exi- 
ger qu’un repondant s’engage pour 
Urois mille as; obligari foedere 
Liv. se lier, s’o£lliger par un traite: 
— deo Cic. s*'engager (parun voeu) 
envers la divinite: obligare ali¬ 
quem sacramento' Cic. exiger un 
serment de qqn; — fidem suam 
Cic. engager sa foi 3 donner sa pa¬ 
role;— caput suum votis Hor. 
devouer sa tele si on manque a un 
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vcou ; habita fides fidem obligat \ aJWs.Hon. H6trir qqn par des vers dance par Ies femmes || en t, de 

Liv. Ia confiance engage la foi || satiriques. gramm. el de rhei. obliqui casus 

Cic. Ov. atlacher (paria reconnais- obliquatio, onis , f. obliquiL6 : Varr. Quint. et absolt. obliqui 

sance), obliger: obligari alicui per obliquationem Macr. 7, 1 ,22; Prisc. cas obliques (lous les cas ' 

Plin.-j* avoir de Pobligation h qqn Ghalcid. Tim. 87, obliquement, en excepte le nomin.). Voy. rodus; 

|| Yitr. Suet, engager. meltre en travers. obhqua positio Quint. lemps dd- 

S hypothGquer : obligare sua obliquatus, a, um, part. p. de riv6; — oratio Quint. discoursin- 
pignori Scasvol. rem suam obliquo, Aus. Apul. lourn6 de c6t6 direct || obliquior Plin. 

GaiuSj obliger ses biens, engager || ? Amm. dirige obliquement || Amm. obliscor, Att. Trag. 190, 488. 
sa fortune || obliger (en t. de droit) ; dirige de c6t6 (en pari, du regard) Voy. obliviscor. 
rendre coupable ou responsable : ,|| au fig. Arn. ambigu. oblisi, parf. de oblido, 

hereditas obligat ,nos mri alieno oblique, Cic. Quint. oblique- oblisus, a, um 3 part. p. de ob- 

Ulp. Th^ritier est tenu des detles ment, de biais, d’une maniore obii- Udo, Plin.-j. froisse, ecrase || serr6 
de la succession; obligare se chi- que || au fig. Tac. Gell. indirecte- avec foree : oblisis faucibus, cor - 
rographo, cautione' Modest. en- ment, d’une maniore detournee. pora abjecta ... Tac. iis furent 
gager sa signature, se porter cau- obliquitas, diis, f, Plin. 2 % 81 f 6trangl6s, et Jeurs corps jel6s... 
tion; obligari lege Cornelia Mo- Plin.-j. Ep. 8 , 20, 4, obliquite |j 'oblitesco, is, tiXi, tescerC, n. 
dest. Alre coupable aux termes de au fig. Pbisc. 18, 65;. Aug. Cresc. ( ob, latesco) V arr. Rust. 1, 51, 1; 
la loi Cornelia; — tutelae, furti 4 , 64, sens d£tourne, ambigui‘t6, Cic. Univ. 10, 33; Sen. Nat. 7, 29, 

(s.-ent. actione) Ulp. s^xposer a obscurit6. 3; Ep). 55, 5, se cacher (au prop. 

Mre poursuivi comme tuteur, obliquo, ds, avi, atum, are, et au fig.). f 

comme voleur; obligare se scelere placer de biais,porter decdt6, faire oblitteratio, onis, f, oblitera- 
Suet. furti ScjEvol. commettre un aller de travers ou obliquement, tion, 6lat de ce qui est obliter6: 
crime, un vol; obligari supersti- d^tourner : obliquare sinus in oblitteratiopraeteritorum A.im.30, 
tione Cic. 6tre superstitieux; obii - ventum Virg. pr^senter au vent la 6, oubli du pass6, amnistie pour le 

f \are populum scelere Cic. rendre voile dc cdl6, louvoyer; — equos passe; —■ seris deprehendi potest 
e peuple complice de son crime || Ov. d^tourner ses chevaux; — Plin. on peut retrouver Part de 
Paul. Jct. d^vouer (par Ia magie) fontes Luc. r^pandre ses eaux, de- fondre Fairain. 1 : . 

II au pass. obligari, elre contraint border (en pari. d’un fleuve); — oblitterator, oris ' m. Tert. 

a; obligor ut ... Ov. je suis forc6 ensem in latus Ov. frapper au Mare. 4 X 26; P. Nol. Ep. 16, 7, 

de... || Apic. lier, m^langer (des in- flanc d’un coup de revers (ou de celui qui efface le souvenir de, 
gr&iients). " taille )oculos Ov. dGtourner.les oblittero ou oblitero, as, avi, \ 

?obl!gurio ou obllgurrio, is, yeux [| au fig. obliquare preces dium, are {ob, littera) Cat. Cic. 
ire, n. Enn. ap. Donat, ad Ter. Stat.; faireindirectement une priere oblil^rer, faire oublier, effacer (un 
Phorm. 2. 2, 25; J.-Val. 1, 27, dis- | Quint. adoucir (le son d'une let- souvenir) : oblitteratus Liv. dont 
siper (de Pargent). Voyl abligurio. tre)‘ || obliquari Prisc. avoir des le souvenir est perdu, oublie f[ abo- 
obliguritor ou obligurritor, cas obliques || n. obliquare Claud. lir; si oblitterentur conjugia Tac, 
oris, m. Firm. Math. 5, 5, man- se d&ourner. si Pon brise les liens du mariage. 

geur, dissipateur. obliquoloquus, i, m. Gloss. + oblitterus, afum, Naev. ap. 

oblimatus, a, um, part. p. de Phil. dont les oracles sont equivo- Geli. 19^7,4. Comme oblitteratus, 
oblimo, Cic. Nat . 2, 130; ^uet. ques (epith6te d’Apollon). oblitui, parf. de oblitesco. 

Aug . 18, couvertde limon, fempli obliquum, n. pris adv. Sen. tr. 1. oblitus, a , um, part. p. de 
de vase. Apul. ae cdt4 ; de travers. oblino, oint, enduil; couvert de; 

: 1. oblimo, as, avi, atum, are obliquus, a, um . {ob, liquis) rempji: oblitus unguentis, egeno 
(ob, limu$y Luc. Prisc. couvrir de Cic. Hor. oblique ; qui est ou qui Cic. inonde de parfums, couvert de 
limon, boucher avec du limon || va de biais; de c6te ? de travers; bouc;.” faciem eruor e Tac. qui 
Virg. couvrir de graisse [| au lig. courb6, tortu; sinueux : obliquo a le visage couvert de sang; obii- 
Solin. 11, 3, brouiller, confondre : motu uti Cic. se mouvoir de c6te; tus auro Apul. dore; — cibis sto - 
oblimare mentes Claud. Pros. 3, —- itinere Cass. en faisant un d6- machus Plin.-j. estomac charg6 
29, aveugler, troubler les esprits. tour; obliqua itinera Liv. che- de nourriture || Col. scel!6, boucn6 
2. ? oblimo, as, are {ob, lima) mins detourn^s; obliqui tramites || Prop. Ov. effac6 ; biffe || au fig. 
Hor. Sat. 1,2,62, manger, dissiper Liv. chemins de traverse; obii- Suet, empreint de; surcharg6 : 
(son bien). quam facere imaginem Plin. oblitde Latio facetiae Cic. plaisan- 

Oblimum, i, n. Anton. Voy. Obi- peindre qqn de profil; obliqua teries qui sentent le Latium * obli- 
‘ limium. urna Ov. urne penchee; — bra- tam reddere orationem Cornif. 

oblingo, ts, dre, Inscr. C. I. L. chia tendens Ov. tendant les bras su^charger le style || Varr. Hor. 

4, 770j I6cher. , / (horizontalement); obliquos librat decore, orn6 ; pare || Cic. souille; 

oblini, Pun des parf. de oblino, in ictus Ov. il balance (sa hache) saii ; fletri. 

Varr. pour frapper en travers; ab obii- 2. oblitus, d, um, part- de 

oblinio, fs, ire, Col. Paul. Jct. quo Ov. ex obliquo Plin. in obii- obliviscor, Ov. qui a oublie, perdu 
enduire, couvrir; salir || Col. bou- quum Ov.' per obliquum Hor. le souvenir de (au prop. et au fig-) : 
cher. obliquement, de c6t6, de travers; oblitus fontem hunc esse... Lucr. 

oblinitus, a, um, part. p. de obliqua radix Plin. racine tra- oubliantque c^estlalasource...; — 
oblinio, Col. Scrib. bouch6. 9 ante; amnis obliquis cursibus consuetudinis Cic. qui a perdu 

oblino,, ts, lini, livi ou levi, Ov. fleuve au cours sinueux || Cic. unehabitude; — generis Cic. indi- 
lUum, lin&re, oindre, enduire : Ov. V.-Fl. Iateral, situe laterale- gne de ses ancetres; obliti su% Sen. 
quum se obleverunt visco Varr. ment || dirige deefit^: obliquo lu- tr. les morts (qui ontoublie cequ’ils 
quand iis (les vaulours) se sont mine notare aliquem Stat, jeter 6taient); oblita poma succos prio^ 
emp^tr^s dans la glu; oblinere un regard furtif sur qqn; obliqua, res Virg. fruits qui ont perdu leur 
malas cerussa Plaut. se mettre de n. pl. pris adverbt. Stat, de tra- saveur premi6re ;—modi pagina 
la ceruse: —parietes marmorato vers; obliqua tueri aliquem Stat. Juy. ouvrage d'une Iongueur d6me- 
Varr, enciuire des murs de stuc || jeter un regard farouche sur qqn |[ sur6e || passivt, Virg. oubli6. 
salir : ne {catuli) oblinantur Hor. Ov. jaloux, envieux (en pari. oblivi L parf. de oblino . 

Varr. 'pour qu’ils se tiennent pro- du regard) || au fig. Flor, envieux, oblrvialis, e, Prud. Cath . 6,16, 

pres || Cato, Mart. sceller, boucher jaloux, hostile (en pari, desuper- qui produit Poubli. 

(avec de la poix, etc.) || Gell. effa- sonnes) || Mart. Tac. Fronto, Ubii- oblivio, onis, f. Liv.^ Hor. ac- 

cer, biffer, raturer || au fig. cou- que (en pari, du langage), dissi- tiond’oublier,oubli: vemreinobu- 

vrir, salir : oblinere se externis mule, d6tourn6, indirect; entor- vionem negotii Cic. perdre le sou- 

moribus Cic. prendre des moeurs tille, obscur, enigmalique || obii- venfcd^nealfairej 1 oublierji irem 
^trang^res; — aliquem versibus \ quum genus Luc. Stat, descen- ] oblivionem Sen. ^tre oublie; eos 
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justitias capit oblivio Cic. iis ou- 
blientla juslice; oblivionem capere 
matris Blin.-j, ne plus reconnailre 
sa mere* oblivio rerum praeteri¬ 
tarum .Yell. oubli du passG, am- 


nistie. 

Oblivionis flumen ou fluvius, 
Liv. Epii. 55; Flor. Plin. fleuve 
de la Galtecie, ie m£me que Lethe 
et Minius. 

obliviosus, a, um, Cic. Inv. 1, 
§5; Sen. S6 , oublieux, qui oublie 
facilement || Ilon. Od. 2, 7, 21 ; qui 
produit Foubli f| obliviosissimus 
Tert. Anim. 24. . 


obliviscendus, a, um } part. f. 
pass, de obliviscor, flon. qui doit 
etre* oublie || Plaut. a qui il faai 
renoncer. . 

obliviscor, eris, blitus sum, 
blivisci, d. oublier, meltre en ou- 
bli ; perare le souvenir de (au prop. 
et ,au fig.): oblivisci contumeliae 
CjES. injuriarum Nep. injurias 
Gic. oublier un affronl, des toris j — 
artificium Cic. ne plus s’occuper 
d’un art, Fabandonner; oblita est 
tollere pharetram Ov. elle oublia 
d s emporter son carquois; oblitus 
sum mei Ter. je ne sais plus oii 
j’en suis ; j’ai perdu la tdte; (non) 
oblitus sui est Ithacus Xmc. Ulys- 
se ne se dementit pas; saecla obli- 
viscentia Cat. Foubli des siecles 
H + passivt. Paul. Jct. etre oublie. 

oblivium, ii, n. Tac . Hist. 4, 9, 
et plus fr6qt’ oblivia, iorum, n. 
pl. Virg. Ov. oubli: oblivia ducere 
Hor. potare Virg. Yoy. duco, polo; 
— agere ali cujus rei Ov. omet Ire 
qq. chosCj passer sous silence. 

*r oblivitus, a, um, Cohmod. 27, 
8. Comme oblitus. 

t oblivius, a, um, Yarr Lat. 
5,10, oubli6, lombe en dSsuetude. 

obloco, as, dre, louer a prix 
fait: oblocare operam ad... Just. 
11, 40, 9, se louer pour.. * oblocar 
tus Suet. Ges. 26 (al. abloco). 

oblocutio, onis, f. Ennod. Cass. 
action de troubler par des eris, 
interruption. - - ' 

oblocutor, oris, m. Plaut. MU. 
644, interrupteur. 

oblocutus, a, um, part. de. 
obloquor, Tert. 

oblongulus, a, um, dim. de 
oblongus, Gell. 17, 9, 7, longuet, 
assez long. 

oblongus, a^ um, Yarr. Liv. 
Hor. allonge, oblong || oblongior 
Yitr. 10,11, 4. 

obloquium, n, n. Cassian. 5, 
29, contradiction [) au pl. Sid. Ep. 
7, 9; Mamert. 2, 9, 4. 

obloquor, eris, eutus ou quu- 
tus sum, qui, d. Plaut. Cic. in- 
terrompre, couper la parole (avec 
le dat.) j| dire ( entre ou dans Fin- 
tervalle : obloquebatur , non me-: 
ruisse... Gell. ii s" 6 criait (au milieu 
des tourinents) qull n’avait pas md- 
rit£.;. || Plaut. parier || Ov. trou¬ 
bler le silence || m&ler un son a: 
obloquitur numeris septem di¬ 
scrimina vocum Virg. il s’accom- 
pagne de la lyre a sept cordes ||. 
Ov. gazouiller f| Sen. Tac. improu- 
ver, blamer. reprendre (avec Facc.) 

II Cat. dire des injures ; injurier. 


obloquutor, oris, m. Yoy, oblo¬ 
cutor. 

obluceo, es. ere, n, Fulg. Myth. 
4, praef. briller devant. 

t oblucinasse ou obluciivias- 
se, n. (oh, lucus) Fest. avoir perdu 
laraison. 

obluctatio, onis, f. Capel. 6 , 
647; Arnvj2 ; 50; Lact. 8 , 44, 14, 
Iutle, combat (au fig.). 

obluctatus, a, um, part. de 
obluctor, Luc. Curt, qui a luite 
contre (au prop. et au flg.). 

obluctor, aris, dtus sum, ari, 
d. Virg. Col, lutter-conire (avec le 
dat.) 5 au flg. obluctari difficul¬ 
tatibus, oblivioni Curt. lulter con¬ 
tre les difficulteSj eontre Foubli. 

obludo, is, si, sum, der e, n. 
Plaut. Ttuc. 4, 2 , 40, jouer devant 
|| au flg. Prud! Ham. 6 , faire illu- 
sion. tromper (avec le dat.}. 

. obluridus, a, um, Am m. 14, 6 , 

47, tres livide, 

obmaneo ou ommaneo, es, ere, 
n, Fest. atlendre. 

t obmarcesco, is, ere, n. Lucil. 
ap. Non. 2 , 80, s’inv 6 terer. 

^ f obmento ou ommento, as, 
are, n. (ob, manto) Andr. ap. Fest 4 
Placid. 73, 49, attendre. 

obmeritus, a, um, Lnscr. Re- 
nier, 446, 966, 3593, qui a bien ma¬ 
rite de qqn. 

obmitto. Yoy. omitto . 
obmolior, iris, Ilus sum, iri, 
d. construire devant : ad obmo - 
lienda, quae ruinis strata erant 
Liy. 37, 32, 7, pour relever les murs 
abattus; obmoliri saxa Curt. 6 , 
6 , 24, entasser des pierres. 

obmordeo, es, ere, Isin. 20 , 46, 
4, mordre fortement 
*r obmoveo, cs, ere, arcli. Fest. 
approcher (qq. ch.) 'de j| Cato. 
Rust. 434, olfrir (aux dieux). 

obmurmuratio, onis, f. Amm. 
26, 2, 3; Isid. Reg . Mon. 5, 7^ mur¬ 
mures. 

_ obmurmuro, ds, avi, dium, 
dre, n, Ov. Her. 48, 47; Ayiex. 
murmurer contre (avec le dat.) || 
Suet. Oth. 7, murmurer^ dire -entre 
ses dents. 

obmussito, ds, dre, freq. de. 
obmusso , Tert. Pali. 4. 
obmusso, ds, dre, Tert. Ani m. 

48, murmurer^ dire : obmussare 
semper aliquid Tert. rabacher 
qq.ch._ 

obmutesco, is, tui, tescere, 
n. Plin. devenir muet, perdre la 
voix (en pari, de Fhomme et des 
aniniaux) || Cic. Virg. rester muet, 
se taire ; perdre la parole || Claud. 
devenir silencieux. cesser de relen- 
tir || au flg. Cic. 'se taire ; cesser 
|| Plinv n^tre plus en usage, 
obnatus, a, um, part. de Finus. 
obnascor, Liv. 23, 49,44, ne autour 
de (avec le dat.). 

obnecto, is, ere, Att. 257 ; Fest. 
Gloss. engager 5 obliger ; lier. 

obnexus, m. Tert. Mare. 
4, 27, lien (au fig.) ; engagement. 

- ? obniger, gra grum , Plln. 
20, 253. noirAtre (al. al.). 

1 . obnisus, a, um. Yoy, obnixus. 

2 . obnisus, us, m. Itln.-Alex. 
46, efforts. 


obnitor, eris, nixus ou nisus 
sum, nili, d. Lucr, 4, 435; Yirg. 
faire effort contre. lulter, resister: 
illi obniti trahentibus Tac. iis 
resistent a ceux qui les enlrainenl; 
au flg. obniti muneribus Tac. 
repousser des pr^sents: mens ob¬ 
nixa malo (est) X.-FlI son coeur 
a resiste a la passion || Yell. 4,9, 
6, s’efforcer de ; tacher. 

obnixe, Plaut. TER.-avec effort ; 
en s’e£forcant, detoutes ses forces; 
au flg. obnixe rogare Sen. prier 
instamment; — fugere (aliquid t 
\ Yirg. Cir. eviter obstmement... | 
obnixius Masiert. 

obnixus ou obnisus, a, um, 
p.-adj, de obnitor, Yirg. Liv. Plix. 
qui fait effort contre. qui lutte. qui 
resiste, (au prop. et au flg.)* simplt. 
qui fait des eflorts: obnixus trun¬ 
co Virg. qui s’exerce contre un 
Ironc d’arbre; — humeris Yirg. 
genu Y.-Fl. qui pousse forlement 
avec ses epaujes, qui appuie forte- 
ment le genou: obnixus curam 
premebat Yirg, il sWorcail de ca- 
cher sa douleurj obnixi dentes 
Stat, dents serrees; obnixa pugna 
Y.-Fl. combat acharne || Nep. Y.- 
Fl. appuye contre, soutenu || obni¬ 
xum, n. pris adverbt. Aus. obstine- 
ment. 

obnoxie, Ln r . 3 ; 39, 4, d 7 une 
maniere so uniis e. tunidement: ni¬ 
hil obnoxie Plaut. Stich. 497, sans 
se gener ; sans erainle. 

t obnoxietas, diis , f. Ennod. 
Ep. 9, 29: Cass. Anim. 40, infe- 
riorite^ faiblesse. humilite. 

t obnoxio, ds, dre, Mahert. 
St. an. 2, 9, asservir, rendre de¬ 
pendant. 

obnoxiose. Comme obnoxie: 
nihil obnoxiose Plaut. Epid. 5, 
2. 29, sans crainte. 

"obnoxiosus, a, um, Plaut. 
Trin. 4038; Enn. Trag. 341, sou- 
mis dependant. 

obnoxius, a, um, Fest. respon- 
sable aux yeux de la loi: obnoxius 
fit crimine capitali Ulp. il encourt 
lapeine capitale - — sum lege Aqui¬ 
lia Paul. Jct. la loi Aquilia me con- 
damne; — criminum Cod. con- 
damne pour des crinies:— aucto¬ 
ritatis Dig. responsable, contre 
qui Fon a son recours J| au fig. Ov. 
coupable de: turpi mens obnoxia 
facto (au dat.) Prop. cosur cou- 

E able d 7 une action honteuse [| Sall. 

ry. sujet, souniis, dependant (au 
prop. et au fig.):mihi obnoxius est 
Plaut. il est sous ma dependance; 
vivat obnoxius Brut. ad Cic. 
qu’il vive sous un maitre; pleri que 
Crasso obnoxii (erani) Sall. la 
plupart etaient des cr 6 atures de 
Crassus; obnoxius lubidini Sall. 
maitrise par la passion: — super' 
stitioni Tac. esclave de la super¬ 
stitione — irae Sen. colere, irascible; 
— morti Ov. soumis a la mortj 
obnoxia fratris radiis luna Yirg. 
la lune qui emprunte sa lumiere 
aux rayons de son frere; arva non 
rastris obnoxia Yirg. campagnes 
qui n’attendenl pas le travau de 
Fhomme (pour produire); facies 
nullis obnoxia gemmis Prop. vi- 
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sage qui n’a pas bejsoin de pierres 
pr 6 cieuses (pour se faire valoir) || 
lenu (par un lien de droil) ; oblige: 
ut matrimonia publico obnoxia 
essent Suet, que les femines fus- 
senl soumises a TimpoL; obnoxius 
ad praestationem, frumenti Scas- 
yol. tenu de fournir du bl 6 || qui 
n’a pas de vo!onL 6 ; crainlif ; bas, 
servile, hiimble: ni obnoxia foret 
5all. si elle ne cddait a ses desirs; 
obhoxia servitus Phasd. Tesclave 
timide; obnoxius videar Liv. je 
paratlrais pusillanime; obnoxii est ' 
animi... Plin. il y a de la bassesse 
a...; obiioxia pax Liv. paix sans' 
digniL 6 ; — facies Ov. ( visage sup¬ 
pilant H exposd a; absolt. expose k 
un malj' a undanger : obnoxius 
fortunae Tac. expose aux, coups 
de la fortune ■ — in omnia Flor. a 
tout; — morbo Plin. ^ujet k la 
maladie; caules obnoxia ventis 
Tib. roclier battu par les vents; ob¬ 
noxia (luctibus Ancon Lue. An- 
c 6 ne baign^e par les flots; non alibi 
corpora magis obnoxia Plin. nul¬ 
le part les corps ne sont plus ex- 
poses aupc maladies;. vitis floris 
nunquam obnoxii Plin. ■ vigne 
dont la fleur -tfestjamais compro- 
. mise; obnoxius juvenis Flor, jeu- 
nehomme sans defense, expos 6 aux 
outrages || Tac. -'dangereux; p 6 ril- 
leux [| Col. nuisible. 

obnubilatio, pni$ P f. Aug. Serm. 
484 } 4 ( ed . Mai ) ? action de couyrir 
comme d’un nuage (au fig,).. 

obnubilatus, a } um } part. p. de 
obnubilo ; Apul. envelopp6 comme 
d’un nuage. 

obnubilo,'as, avi , dtU7h } dre 7 
P.-Nol. Qouvrird’un nuage (aufig.): 
obnubilare aegritudine oris et. 
vultus serenitatem Gell. 4 } 2 y at- 
trister le visage; obnubilare sere¬ 
nitatem caritatis' kc&.Ep. 36 ? 2f 
altarer la s6r6nit6 de 1’affectiop; 
obnubilabat haec vitium Amm. ces 
qualites 6taient ternies par un vice; 
obnubilare animam Apul. perdre 
connaissance || Prosp. cacher ; dk-- 
guiser, dissimuler. 

obnubilus, a y um. Enn* ap. 
Cic. Tuse. 4\ 48) tendbreux. 

obnubo, psi , ptum. bere, 

Cic. Vjrg. couvrir d’un voile ? voi- 
ler; absolt. Fest. couvrir la t£te || 
Vaiir: Lat. 5 } 72; Claud. couvrir^ 
envelopper, entourer. 

obnuntiatio, oni$ } f, Cic. Div . 

4, 29) action d’annoncer (un mau- 
vais pr^sage) || au pl. Cic. AU. 4 } 
46) 7; Arn. 2) 67 ; menaces d’un : 
malheur: 

obnuntio, as, dvi } atum) dre } 
n. Cic. Liv. Donat, declarer que 
les auspices sont contraires; pro- 
tester contre, s T opposer a: obnun¬ 
tiare coinitiis Cic. rompre, em- 
pGcker, ajourner Passem bl 6 e des 
cornices; 1 — consuli Cic, porter al- 
leinteaux droits d’un consul |[ Suet. 
faire de Popposilion. 

obnupsi, parf. de obnubo. 

obnuptus, um, part. p. de 
obnubo Macr, voil 6 I Macr. cou- 
vert. - 

f obqedlbo, arch. pour oboe- 
diani) Afran. Com. 206 . 
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oboediendus, a 3 um % Tert. 
a qui Ton doil obeiiv 
. oboediens, tis, part.-adj. de 
oboedio y Cic. Liv. obeissant, sou- 
mis: vivere oboedientem alicui 
Sall. vivre dans la d 6 pendance de 
qqn II au fig. oboedientissima 
quocumque in opere fraxinus 
Plin. le lr 6 ne se travaille-avec la 
plus grande, faci)it 6 ; omnia oboe¬ 
dientia sunt Sall. tout r^ussit k 
votre gr£ \\. oboedi en tior Liv. 

oboedienter, en obeissant, avec 
jsoumission, avec docilitd: oboedien¬ 
ter adversus aliquem facere Liv. 
se soumetlre aux exigences de qqn; 
nihil oboedientius fecerunt) quam 
ut... Liv, ce qui leur couta lemoins, 
ce fut de... |j oboedientissime Aug. 
Civ . 22. 9. 

oboedientia, a?, f. Cic. Off. 4,‘ 
402) ob 6 issance ; soumission, d 6 - 
pendance : abjicere oboedientiam 
Cic. se r^volter (aufig.);; imperio¬ 
rum oboedientia Plin.’ empresse- 
ment, docilit 6 a exeeuter un com- 
nianaement. . 

oboedio , %s. ivi ou ii) itum , ire } 
ni ( ob) audio) Nep. pr^ter Poreille ; 
ajouter foi ; croire (qqn) || Cic. 
Nep, ob 6 ir, 6 tre soumis : oboedi¬ 
tum est enixe Liv. on s’enipres- 
ScL d 5 ob 6 ir; au fig. oboedire alicu - 
jus temjiori Cic. etre aux ordres 
de qqn; — ventri Sall. £tre Pes- 
clave de son ventre; ramus quam 
maxime oboediturus -Plin. ra- 
meau qui sera tr 6 s flexible + || act. 
Fronto. Apul. exeeuter’ accomplir. 

oboeditio , oriis } f. Ambr. Hier, 
Comme oboedientia. 

oboleo, es, ui. ere } n. et act. ( 
Suet. Vesp . 8, exnaler.une odem , : , 
obolere allium Plaut. sentir Pail 
|| au fig. Plaut. Mist. 39 } 6 tre pres- 
sentij a e vine: oboluit huic marsu¬ 
pium Plaut. Men. 384 y il .a flairA 
la bourse. 

-j- obolitio, Apul. Comme abo¬ 
litio. ■ . 

obolus, t,m. (o6oaoc) Ter. Vitr. 
obole/ monnaie. grecque [| Plin. 
Rhem. obole, poids ; sixibme partie 
de la drachme. 

obominatus, a, um^ part; de 
obominory Ai*UL. qui a souhait6 
avec imprbcalions. 

oborior, eris, ortus swm 9 driri h 
d. Fest, naitre 4 coik || Plaut. Cic. 
Liv. naitre, commencer ou s’ 6 Iever, 
tout; a coup, arriver^ avoir./lieu: 
verba , temere oborientia Apul. 
mots qui se pr 6 $enlent au hasard; 
oboritur eis excitas Plin. iis de- 
viennent aveugles. 

+ oborsus, a } um } part. de obor- 
diovy Not. Tir. qui a commenee de 
son c6t6.. - 

1 . obortus, a. uni) part, de obo- 
■viorf^ irg. Ov. Flor. nk 7 qui com-. 
mence ou s ? 61eve tout a coup, qui 
arrive, qui a lieu: oborta rubus... 
Gell. nuissori qui a ppussk.:.;-^si¬ 
dera Stat. Jever des astres; oborti 
radii Lucr. rayons naissants; obor¬ 
tis tenebris Nep. quand la nuit fut 
venue; oborta sitis Suet, soif qui 
se fait sentir; obortae lacrimas 
Yirg.' larmes qui coulent, 

2. ? obortus, uSj m. Lucr. 
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248) action de naitre, de se pro* 
duire. 

? obosculor, Petr. 426. Comme 
osculor. 

obp... Voy. par opp . 
obquinisco. Yoy. ocquinisco. 
obradio, ds } dre 5 n. Isid* 46 y 48^ 
2, liriller contre. 

+ obraucatus, a } um {rau¬ 
cus) Solin. 40) 43) devenu enroud. 

obrelictus , a y um } Commod. 
Jnslr. 4) 42) 8 , d61aiss6. \ 

obrenaarium, ii. n. Inscr. 
Orel . 4544) caveau mortuaire. 

+ obrendarius, a } um (obruo) } 
qui doit fitre enfoui : obrendaria 
vasa ^Inscr. Orel. 2544 , sarcopha- 
ges d 5 argile. 

obrepo., is, repsi } reptum , ere 3 
n. Tib. Gell. se glisser furtivement^ 
se trainer doueement, se couler ': 
obrepere alicui Plin. s’approcher 
peu k peu de qqn || au fig. arriver 
insensiblement; se glisser: obrep¬ 
sit dies Cic, le jour est arrive; 
obrepit pueritiae adulescentia Cic. 
Fadolescence succede insensible¬ 
ment a Penfancej obrepere adho- 
norem O ic. surprendre le consulat; 
vitia nobis* obrepunt Sen. le vice 
s J insinue dans nos coeurs; imagi¬ 
nes obrepunt in anwnos Cic. ces 
images penetrent dans les esprits; 
rart. obrepet te fames Plaut. la 
faim : te gagnera; unip. ne obrepat ' 
(avec Pinf.)... Macr. de peur que 
Fopinion ne s^elablisse peu a peii 
que... || Plaut. Ulp. s^insinuer (pour 
tromper) || Gell. tromper : obrep¬ 
tum est credulitati tuas Qujnt. 
on a surpris ta credulitb. 

obrepticius, a. um.(obreptus) 
Con. Just. ( 3) 6) S) obreptice ; ob- 
teriu par surprise. 

obreptio, oniS) f. Frontin. 2 } 5 ? 
36: Arn. Aug. action de surpren- 
dre, surprise || au fig. Ulp. Dig.3, 
5. 8j surprise faite a son sup^rieur, 
oLreption. . . 

obreptitms. Yoy. obrepticius . 
obreptive, Cod. Theod. 46 } 4 } 4 7 
obrepticement^ clandestinement. 

obreptivus, a } uni } Cod. Theod, 
16) 40) 8; Symm .Ep. 5 y .64, obrep- 
tice. clandeslin. 

obrepto, ds y avi } atuon , are , n. 
frbq. de obrepo, Plaut. Pers. 79; 
Plin. 35 } 409) s^ntroduire clandes- 
tineuient || au fig. Juvc. s’insinuer ; 
penetrer | Cic. Alt. 6 7 5 y 3 } appro- 
cher insensiblement (en pari.• du . 
temps). 

1; obreptus, um } part. p. de 
obripiO) Avian. enlevd. ■ . 

2. obreptus, a, um } part. p. de 
obrepO) Theod. Comme obrepti¬ 
cius. 

obretio, %s 3 ire } Lucr. 3 y 384 , 
envelopper de filets, 

+ obngatio, onis } f- Eutych.-^^ 
28) action d’arroser ; de baigner. 

obrigeo, es } ui } ere } M. Cjc. 6 tre 
dur, || Cic. £tre 'roidi par le froid || 
6 tre engourdi : Enceladi fauces 
obriguisse Claud. qu’Encelade 
cessa de vomir des flamines. 

obrigesco, ere 3 n. Varr. Lu- 
cil. se durcir || au fig. Sen. Ep . 82 y 
2; Aug. Ep. 73, 6 } s’endurcir. 
Obrimas ou Obrima, ae } m* Liv 
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38,15; Plin. 5,106, riviere de Ia 
Grande Phrygie (auj. Kodscha 
Tschai ou Sandukli Chai). 

obroboratio, onis , L Pelag, 
Vei. 7; Veg. 5, 84, 3, raideur des 
membres. 

obrodo, is, ere , Plaut. Ampli. 
724; Tert. Aaibr. ronger autour, 
grignoler. 

obrogatio, onis, f. Cornif. 2, 15, 
action tfabroger une ancienne ioi 
par une nonvelle. 

obrogo, as, avi, dium, are x n. 
Cic. Fest. pr^senter une loi qui en 
abroge une autre : antiquae {lex) 
obrogat nova Liv. Ia Ioi noiivelle 
abroge Pancienne )] s^opposer fa 
une Ioi) : obrogare legibus ou ae 
legibus Flor. s’opposer a des lois, 
les combattre. 

obrosus, a, um } part. p. de 
obrodo, Plin. Tong6 autour. 

obrubesco, is, ere, n. Aug. 
Serm . 107 , 7, rougir. 

obructans, tis, part. de obructo, 
Apul. qui rote au nez. 

? obrumpo, is, ere, Varr. Rust. 
S, 10, 5, casser, rompre (le cou) || 
Pall. 1 , 19, 1 , ren verser, d^truire 
(ab abrumpo). 

obruo, is, i, utum, nere, Cic. 
Ov. couvrir de terre, enfouir || se- 
mer : obruitur milium Col. on 
seoie le mil; — semine beta Col. 
on seme la bette [| Sall. Fest. en- 
terrer, ensevelir, inhumer : cada¬ 
ver cespite obrutum est Suet, le 
corps fut recouyertde gazon,|| Liv. 
houcher, fermer, obstruer: obruere 
lumina cantu Y.-Fl. endormir' 
par des chants magiques [| Virg. 
Ov. Ulp, engloutir ; submerger, 
couler a fond ][ couvrir : obruere 
aegros veste Plin, couvrir lesma- 
Iades de couvertures * obrui telis 
Yirg. nube jaculorum Liv. fetre 
accable de traits, d’une gr61e de 
traits || Stat. Y.-Fl. ecraser || au 
fig. . couvrir, cacher. ensevelir; 
annantir: obruere terram umbris 
Lucr. plonger la terre dans Pob- 
scurite; — aliquid oblivione Cic. 
ensevelir qq. ch. dans Foubli; — 
tenebris facinus Sex. tr. un crime 
dans 1 ’ombre; Marius sex suos 
consulatus obruit Cic. Marius (par 
ce crime) ll^trit la gloire de ses six 
consulals; tribuni orationem ita 
obruit... Liv. il refuta si complfe- 
tement le discours du tribun...; 
quod dii omen obruant! Cic. que 
les dieux detournent ce pr£sage I j) 
plonger, noyer dans ; etomfer : 
obruere se vino Cic. obrui vino 
Nep. se plonger dans Pivresse; 
obruere mentis calorem vino 
Petr. noyer sa colere dans le vin 3 
— mentem, ingenia Quint. 6 touf- 
fer Pintelligence. les talents.|| acca- 
bler : obruimur numero Yirg. 
nous sommes accabl 6 s par le nom- 
bre; ‘his testibus sic obru tus est... 
Cic. il fut tellement accable par ces 
temo i gn ages...; obrui aere alieno 
Cic. £lreabimede dettes; — copia 
sententiarum Cic. £tre accable de 
la profusion des pensees |j Yell. 
Stat. Ecraser (de sa sup 6 riorite). 
Pemporter sur, vaincre : quan tum 
Venus nymphas obruit... Stat. 


autant Y£nus est au-dessus des 
nymphes...; obruit tuba buxum 
V%Fl, la trompelte eouvre, etouffe 
le son de Ia fldle; obruere famam 
successoris Tac. fecraser son suc- 
cesseur; conspectu melioris obrui¬ 
tur Quint. elle (celte laine) nesou- 
lient pas la comparaison avec Pau- 
tre || -j- n. Lucr. lomber. 

obrussa, ae, f. (opputo?) Plin. 
33, 59. op6ralion pour s J assurerdu 
titre de Por, essai : aurum ad 
obrussam Suet. Ner. 44, or de 
coupelle, or tr6s pur [| au fig. Cic. 
Brut. 258, 6preuve : exigere ad 
obrussam Sen. Ep . 13, 1; Nat. 4, 
5,1 . soumeiire a un examen severe, 
obbrutesco, Voy. obbrutesco. 
obrutus, a, um, part. p: de 
obruo, Cato, Cic.enfoui || couvert: 
obrutus terra Plin. couvert de 
,terre; — nivibus Liv. enseveli sous 
les neiges: — cinere ignis Luc. 
feu cach6 sous la cendre; — aquis 
Ov. et absolt. obrutus Cic. Luc. 
submerge, inond6; noye; — mul¬ 
tis vulneribus Just. couvert de 
blessures |{ au fig. Plin. Claud. 
couvert, cach6, enseveli: obrutae 
leges Sen. tr. Iois abolies || Flor. 
6 tou(Te, eteint (en pari. d 5 un incen- 
die) || Cic. Claud, aCcable [] obru¬ 
tum fulmen Sen. foudre qui lombe 
dans un lieu dAja frappe et non 
expi6. 

t obryza, ae, f. Theod. 12, 6,12. 
Comme obryzum. 

obryzatus, a, um, Cod. Justix. 
11, 10, 3, fait d’or affine, tres pur. 

obryziacus, afum, Cod. Theod. 
7, 24, fait d 3 or affin6. 

obryzum, i, n. {o6p*j£ov) Yulg. 
Chron. 23, 5; Isid. 16, 18, 2. or 
affine. 

obryzus, a, um, Hier. Comme 
obryzatus. 

obsaepio, obsaeptio. Yoy. obse- 
pio, obseptio. 

? obsaevio , is, ire, n. Plaut. 
Comme saevio. 

obsaluto, as, are, Fest. se pre 1 
senter pour saluer^ 
obsatullo 5 as, are, Fest. rassa- 
sier un peu. 

obsaturo, as, are, rassasier (au 
fig.): propediem istius obsatura- 
bere Ter. Heaut . 869, tu en auras 
bientot assez. 

obscseniis, etc. Y. obscenus . etc. 
t obscaevo, ds, are , Plaut. 
Asin . 266, donner un mauvais pr6- 
sage. 

Obsce. Yoy. Osce. 
obscene, Cic. Off. 1, 128; Or. 
154, d’une maniere obscene, im¬ 
pure, deshonn^te || obscenius Cic. 
Nat. S._56; -issime Eutr. 8, 22. 

obscenitas, atis, f. Cic. Arn. 5, 
27; 5, 12, obscenit6, impuret6, im- 
pudicite [| Plin. 33,4, objet obscene 
|| Arn. parties viriles |j Arn. 1, 16, 
mauvais augure. 

obscenus, a, um [ob, caenum om 
5C£euus?) Cic. Yirg. de mauvais au¬ 
gure, sinistre; obscena dicta Att. 
obscknse aves Gell. paroles, oi- 
seaux de mauvais augure || Virg. 
Juv. funeste, fatal || Cic. Liv. Ov. 
obsc&ne, impudique, impur, des- 
honn^te (en pari, des personnes et 


des ch.): obscenae partes Cels. 06- 
scenum Ov, obscena corporis 
Just. ou simplt, obscena, n. pl. 
Mel. parties viriles: obscena dicta 
Ov. paroles obscenes [| Yirg. Luc. 
Plin. sale. d£gofitant: obscena, n. 
pl. Ov. excr^menls [j Yirg. hideux 
|| obscenior, -issimus Cic. 

obscuratio, onis, f. Cic. ap. 
Aug. Civ.5 , 15; Yitr. 9, 1,11, 
obscurcissement, obscurit 6 , tene¬ 
bres : obscuratio solis Quint. 
6 clipse de soleil || au fig. Cic. qua- 
lite de ce qu’on a peine a distin- 
guer j| au pl. Cic. Fin. 4, 32, fai- 
bles avanlages, biens sans impor- 
tance. 

obscuratus, a, um, part. p. de 
obscuro, Sall. Tac. obscurci|| Plin. 
obscurcl, troubie (en pari, de la 
vue) Sall. Y.-Max. cach^ couvert 
II au fig. Cic. obscurci, ellace : 06- 
scurata vocabula Hor. mots ou- 
bli6s, tombes en desuetude. 

obscure, Cic. sans voir clair, 
sans distinguer, confusement [| Cic. 
obscurement, secretement, en ca- 
chette, a ia aerobee; non obscure 
Cic. Hirt. Suet. ouvertemenL sans 
se cacher: franchement: sans dis¬ 
simuler; obscure subire animum 
auditoris Cic. s’emparer peu a 
peu. insensiblement de son audi- 
leur !| Cic. Gell. en termes obscurs: 
non obscure agam Cic. je parlerai 
clairement j| obscure natus Mace. 
d’une naissance obscure [! obscu¬ 
rius, -issime Cic. 

t obscurefacio, is, ere, Non. 
146 , 28, obseurcir. 

t obscuridicus , a, um, Att. 
ap. Non. p. 15 j qui dit des obscu- 
rites, qui ne parle pas clairement. 

t obscuriloquium, ii, n. Gloss. 
Isid. enigme. 

obscuritas, atis, f. Pus. obscu- 
rite: obscuritas tenebrarum Tac. 
cachette obscure || Plin. obscurcis¬ 
sement de Ia vue, vue trouble : 
obscuritas oculorum ou visus 
Plin. meme sens [) au fig. Cic. ob- 
scurite, nuit: tenebres, mystferes; 
doute, mcertitude H Cic. obscurile 
(du Iangage) || Cic. Tac. condition 
obscure, nom obscur || Flor, obscu- 
rit 6 (de la naissance) fi au pl. 
Arn. 

obscuro, as, avi, dium, are, 
Cic. Sall. Yirg. obseurcir, rendre 
obscur : obscurare aedes vicini 
Ulp. oter le jour a la maison du 
voisin fi au fig. obseurcir (Pintelli- 
gence) : obscurare pectus Plaut. 
aveugler Pesprit || Hor. Cic. voiler, 
cacher, comTir, envelopper || ca- 
cber; laisser dans Pombre, ternir, 
effacer, supprimer : nummus in 
Croesi divitiis obscuratur Cic.. 
une pi 6 ce d’or n 7 ast rien (se perd) 
dans le tresor de Cresus; dicit ob -* 
scurari quaedam Cic. ilditquily 
a des choses qui se font a peine- 
sentir; obscurare periculi magni¬ 
tudinem Cic. empecher de voir la 
grandeur d 5 un perii || Exn. Sall* 
rendre obscur, ignore || Claud. ecli- 
pser (au fig.) || Cic. Quint. expri- 
mer en termes obscurs. envelop- 
per (sa pens 6 e) || Quint. prononcer 
faiblement, faire peu sentir en pro- 
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non$ant || Quint. rendre (Ia voix) 
sourde. 

obscurum, i, n. obscuri L6 : sub 
obscurum noctis Virg. a Pappro- 
che dela nuit; obscuro lucis Tac. 
au point du jour || au fig. Sen. ob¬ 
scuri 16 , condition obscure. 

obscurus, a, um , Sall.Virg'. Ov. 
obscur, I 6 n 6 breux, sombre, noir; 
qui est dans Tobscurite : ibant ob¬ 
scuri Virg. iis s^vanqaient dans 
les I 6 n 6 bres || Liv. Virg. Mart. ca- 
che; invisible || Juv. noir (de teint); 
de couleur noire. de couleur fon- 
cee : obscuri dentes Juv. denis 
noires; obscura ferrugo Cat. Ov. 
lana Plin. pourpre, lame fonc 6 e |[ 
au fig. Gjes^ Cic, Virg. obscur ; in- 
connu || Cic. Hor. obscur, difficile a 
comprendre, douteux, incerlain; 
embrouilld, compliqu 6 : non ob¬ 
scurus Cic. Virg. non 6 quivoque ; 
clair, certain || Cic. Hor. Tac. ca- 
che, di$simul 6 , couvert (en pari, 
des personnes) || Tac. cache (dans 
1 ’avenir), incertain || Quint. voile 
(en pari, de la voix) [| peu marqu 6 
(au fig.) : quidam canius obscu¬ 
rior Quint. une espece de chant[[ 
obscurum, n. pris adverbt. Luc. 
dans Pobscurite || - rissimus Vell. 

obsecratio, onis, f. Cic. de Or. 
3, 205; Liv. 27, 44, 6, priores pu- 
bliques || Grc. Quint. prieres instan¬ 
tes, supplications |] Just. 24, 2, 5; 
24.8,7, serment avec imprecalions 
|| Cic. obsecration (fig. de rh 6 t.) || 
au pl. Hier. 

obsecratus, a, um, part. p. de 
obsecro, Cjes. Sall. supplie. 

obsecro, ds, avi, dtum, are ( ob, 
sacro)’,prier instamment, supplier: 
obsecrare aliquem Cic. ab aliquo 
Plaut. supplier qqn; precibus 
Plin.-j. mfime sens; te hoc obse¬ 
crat Cic. ii te demande cela en 
grace; bbsecro vos ut animadvor- 
tatis... Sall. considerez, je vous 
en supplie... |[ obsecro Ter. obse¬ 
cro te Cic. je te prie, dis-moi (dans 
le dialogue) || obsecro Plaut. Ter. 
je te demande grace, pardon. || 
f avec lm 6 se, ob vos sacro Fest. 

+ obsecundanter, Nigid, ap. 
Non. 447, 24, conformement a. 

+ obsecundatio, onis, f. Cod. 
Theod. 42, 4 , 92; Aug. Ep. 22, 4, 
soumission.,' 

i obsecundator, oris, m. Cod. 
Theod. 6 ; 26. 3, serviteur, officier 
du palais/ 

obsecundo, ds, avi, dtum , are, 
n. Ter. Liv. Quint. obeir, ceder, se 
prGter a (au prop. et au fig.): ob¬ 
secundare voluntatibus Cic.^ jus¬ 
sis km. se conformer a des d 6 sirs, 
oxdcuter des ordres [| + act. Fronto, 
concdder. accorder | obsecundatus 
Kot. TlR J 

f obsecundus, a . um, Not. Tir. 
qui sej)r«e a. 

obsecutio, onis, L Arn. 6, 47, 
soumission, ob6issance. 
obsecutor,oris, m. Tert. Mare. 

$ i J«-Val. 3, 2, celui qui ob6it a. 
obsecutus. Voy. obsequor . 

obsedi, parf. de obsideo et ob¬ 
sido . 

°J s opio ou obsaepio, Frontin. et 
arch. obsipio, is, ire, Caecil. clore 
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d’une baie || Cic. Liv. Tac. barrer, 
fermer (un chemin), rendre impra- 
ticable; au fig. obsepire iter ad 
magistratus Liv. viam adipis¬ 
cendi {consulatum) Cic. fermer 
Lacc&s aux magistratures, au con¬ 
sulat. 

obseptus, a, um , part. p. de 
obsepio, Plaut. Liv. barre, ferm6 :. 
obsepta viarum Sil. routes inler- 
cept6es II au fig. Plin.-j. ferme, 
rendu muet (en pari, de la bouche). 

~jr obsequela, se, f. Prud. Per. 
6, 78; Cath. 7, 54, complaisance, 
d6ference. 

obsequens, tis, part.-adj. de ob¬ 
sequor, Plaut. Sen. tr. obeissant, 
soumis, complaisant, docile; aii 
fig. obsequens voluptati Ter. es- 
clave de la volupt6: curse obse? 
quenti&simam, esse Italjam Col. 
que PItalie repond merveilleuse- 
ment aux soins (du laboureur) || 
Sen. Plin. souple (aufig.),flexible, 
maniable || Plaut. favorable, pro- 
pice || obsequentior Sen. 

obsequenter, Lrv. Plin.-j. avec 
ou par complaisance, condescen- 
dance, def£rence || obsequentissime 
Plin.-j. Ep. 7, 24, 3. 

obsequentia, se, f. Plaut. As. 4, 
4, 50; Turpil. 'Cms. GalL 7, 29, 
4, complaisance. 

+ obsequi©, arum, i. pl. Inscr. 
Fabret. 702; 235, obseques. 

^-*obsequialis, e, Fort. 6, 7, 
274, obs^quieux. 

■f* obsequibilis, e, Gell. 2, 29, 
42, officieux, obligeant, serviable. 

obsequiosus, a, um, Plaut. 
Gapt. 448 , obeissant, soumis, at¬ 
tenti f. 

obsequium, U, n. Ter. Cic. com¬ 
plaisance, condescendance, defe- 
rence * ol)6issance, soumission; ac- 
tion ae c^der, de se laisser aller 
(au prop. et au fig.) : jwonus in 
hbsequium Hor. obsequieux, llat- 
teur, couriisan; exuere obsequium 
Tac. se rdvolter; jurare in obse¬ 
quium alicuius Just. preter ser¬ 
ment de fidelite a qqn; obsequio 
tranantur aquse Ov. on passe un 
fleuve en suivant le ili de Teau; — 
deferri aquarum Ov. se laisser 
aller au courant d’un fleuve; — 
capitis Stat, en baissant la l^te; 
— tuo Ov. en cadant (aux vices) 
comme tu fais |j Lact. complaisan- 
ces coupables || action de m6na- 
ger, m6nagement': obsequio cur¬ 
vatus ramus Ov. branche pliee 
avec precaution || Plaut. Hor. sa- 
tisfaction donnee aux sens |j Yeg. 
devoir, fonction || Mamert. 

clients, suite, cortege. 

obsequor, eris, eculus sum, 
equi, d-. Cato, Sen. tr, avoir de la 
condescendance, de la complaisan¬ 
ce pour, delerer aux volont6s de, 
ceder (auprop. el au fig.): obsequi 
voluntati alicuju. Cic. ou absolt. 
obsequi Plin.-j. faire la volonte de 
qqn; — flumini Quint. se laisser 
aller au courant d’un fleuve; — 
f.ortunse Caes. suivre (se preter a) 
lafortune; caput manibus obse¬ 
quatur Quint. que la t6te suive le 
mouvement des mains; obsequi 
animo Plaut. Ter. s 5 abandonner a 


la sensualitd, au plaisir || se sou- 
mellre,obeir (au prop. et au fig.): 
obsequi tribuno Tac. imperio Juv. 
ob 6 ir aux tribuns, a un ordre; — 
malleis Plin. 6 tre malteable || 
s’occuper de : obsequi rei Plaut. 
senibus Ter. s 7 occuper d J une af- 
faire,des vieillards || Plaut. flatter 
(Podorat) |( •}* activL. conc 6 der, ac¬ 
corder : obsequi aliquid Gell. ac- 
quiescer a qq. ch. || -J- au pass. 
unip. volo obsecutum illius amo¬ 
ri Plaut, j4s. 4,4, 62, je veux r 6 - 
pondre a sa tendresse. 

obsequutio, obsequutor. Voy. 
obsecutio , obsecutor . 

-p obseratlo, onis, f. Fort. Me- 
nard . 6, fermeture, cldture. 

obseratus, a, um, part. p. de 
obsero 1, Liv. Mart. ferme; au 
fi s- obseratae aures Hor. oreilles 
sourdes, qui ne veulent pas en- 
tendre. 

obsericatus, a, um, Aug. Serm. 
64, 8, v6tu, revdtu de soie. 

1. obsero, as, avi, dium, are, 
Ter, Col. fermer avec une barre 
transversale, verrouiller; simplt. 
fermer || au lig. obserare palatum 
Cat. fermer la bouclie, garder le 
silence. 

2 . obisero, is, sevi, situm, sere¬ 
re, Plaut, Trin. 530; Cic. Col. 
seruer sur ou autour, ensemencer, 
semer, planter || au fig. Plaut. cau- 
ser, pr 6 parer. 

observabilis, e, Quint. 9, 4, 20: 
Grom. 454 , 24, qu’on peut voir ve- 
nir, qu 5 on peut eviter ||Apul. MeL 
44, 24; Yulg. Exod. 42, 42, remar- 
quable, admirable. 
observans, tis, part. de observo, 
ui observe jj adj. qui a des egards, 
e la consideration, du respect 
pour; qui observe, observateur de,: 
observantissimus mei homo Cic. 
Cic. personne pleine d 7 6 gards pour 
moi; — officiorum omnium Plin.- 
j. qui remplil ponctuellement tous 
ses devoirs || observantior Claud. 

observanter, Macr. Somn. 4, 
4, 7; Apul. Apol. 72, avec soin, 
avec attenlion -. observantissime 
Gell. 40, 24, scrupuleusement ]| 
observantius Amm. 23, 6, 79. 

observantia, m, f. Vell. action 
de remarquer, d’observer || V.-Max. 
Pomp. Jct, observation, mainlien, 
respect de || Prud. coutume || Cic. 
consideration, egards, deference || 
Theod. culte, religion || Prud. piete. 

i- observanties, ei, f. Char. 
448, 2. Comme observantia. 

observate, avec soin : obser¬ 
vate animadvertere Gell. 2, 41\ 
4, remarquer judicieusement. 

observatio, onis, f. Plaut. Cic. 
Varr. action d’observer, observa¬ 
tion, remarque; attention, soiii: 
in observatione est, ut.'.. Plin. on 
a soin de... |) Prud. coutume || V.- 
Max. respect || Theod. culte, reli- 
gion. 

observator, oris } m. Sen. Plin.- 
j. observateur, celui qui remarque 
|| Theod. celui qui observe, qui 
pratique (un culte) ; 

observatrix, icis , f. Tert. Cor. 
Mil. 4; Ps.-Soran- Med. 44, celle 
qui observe, qui respecte. 

. latin-franqais.— 58 
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1 , observatus, a, Wj part. p. 
de observo , Vibo. Y.-Max. obser- 
v£, remarqu 6 , 6 pie j| Gell. {in 
lemmate), observe fidelemenl, res* 
pecte || Cic. honor 6 . respecte. 

2. observatus, abi. ii, m. Yarr. 
Rusi. 2, 5, 3, observation, remar- 
que. 

observito, as. avi, dium, are, 
freg. de observo, Cic. Div. 4, 2; 
Apol. Socr. 49 } observer soigneu- 
sement, remarquer. 

observo, ds, avi, dtv/nx , are, 
Cio. C.^s. Yirg. observer, epier, 
guetter, avoir Poeil a, ne pas perdre 
de vue (au prop. et au fig.): ne me 
observare possis Plaut. pour que 
tu ne puisses pas rtfespionner; ob¬ 
servare tempus Cic. epier le ino¬ 
rnent (de)... || Plaut. Cic. Oy. gar- 
der, veiller sur || Cic. faire atlen- 
tion a, prendre garde; considerer: 
observare ut Suet, avoir soin de, 
que; —^icSuet. se donnergarde de, 
£viter de; — necem ali cujus Tac. 
songer a la mort violente de qqn 
; || Ter, Suet, ayoir Toeil sur (pour 
reprendre, punir) : nimium ipse 
sese observans Cic, ne se passant 
rien a lui-m 6 me || CjES. Sall. obser¬ 
ver, maintenir, garder * accomplir, 
executer: observare leges G ic. se 
conformer ou obeir a des lois; — 
foedus Sil. etre fidele a un traite; 
— rem judicatam Cic. respecter 
la chose jug£e;— ordines Sall. 

f arder ses rangs; — dies quosdam 
UET. observer (sedonner de garde, 
se defier de) certains jours;— suf¬ 
fragium Liv. respecter les suffra¬ 
ges, le vote || Cic. Vjrg. avoir de 
fa consid£ration pour, avoir des 
egards, de la d£ference, honorer, 
respecter : observari diligenter 
videmur Cic. il semble quYm nous 
donne une grande preuve d^estime; 
observare diem Suet, consacrer 
un jour, le celebrer comme un jour 
de fete. 

obses, idis, m. f. (ob, sedeo) 
C.£S- Cic. otage'de guerre [[ Cic. 
Oy. otage, garanl, gage, eaution, 
garantie, surete (en pari, des per- 
sonnes et des ch.). 

t obsesse, sync. pour Obsevisse, 
Att. ap.,Non'395, 27. 

\ obsessio, onis, f. C.es, Cic. ac- 
tion d’assi6ger, siege, biocus [| Cic. 
action dfntercepter (un chemin). 

Obsessor, oris, m. celui qui 
occupe un espace : obsessores via¬ 
rum Fest. voleurs de grands cbe- 
mins |[ Cic, Dom. 43; Tac. Hist. 
3, 73, celui qui assiege, assiegeant 
|| au fig. Plaut. Ov. celui qui oc¬ 
cupe un poste, qui ne bouge pas 
de. 

obsessus, a, «m, part. p. de 
obsideo, C.es. Yirg. assiege, inves¬ 
ti: obsessi , m. pl. C-£S. Claud. les 
assieges |J au fig. Cic. Sex. tr. as- 
s ai Ili, assiege, attaque, tourmente: 
obsessus tribunatus Cic. tribanat 
impuissant (ou l’on est enchain£) 

|| Ov. Sil. ceint, entoure || Cic. oc¬ 
cupe, envahi (au prop. et au fig.) : 
obsessum frigore pectus Ov. cmur 
glace par Iacrainte; obsessae fauces 
Viro, gorge enflee par des ulceres || 
Tm. occupe, habite || ? uni, en- 


chaind: obsessae inter se syllabae 
Quint. syllabes unies entre elles. 
obsevi, parf. de obsero 2 . 
Obsianus, a, urn } Plin. 36, 437, 
d’Obsius; fait en pierre ou metal 
d’Obsius. 

obsibilo, ds, are, Apul. Met. 44^ 
7, faire entendre en sifflant, mur¬ 
murer. 

obsidatus, us , m. Amm. 46, 42, 
25; Scuol. adjuv. 2, 464 , action 
de donner des otages ou d- 6 tre 
donn£ en otage, 

obsideo, es, edi, essum, idere, 
n. (ob, sedeo) Ter. Y -Fl. se tenir 
devant, faire obstacle, sopposer a 
|| act. Plaut, Cic. Plix. occuper 
(un espace), ne pas s’£Ioigner de; 
habiter || Cjes. Cic. Yirg. assieger, 
tenir assiege, inveslir, bloquer, oc¬ 
cuper en armes: arx ad urbem ob¬ 
sidendam Nep. citadelle pour te¬ 
nir la ville en respect || au fig. Cic, 
Liv., Petr. assieger, attaquer, en- 
vahir, s'emparer de: obsidere ali - 
cujus animum Just. assieger Pes- 
pnt de qqn ^ obsident stagna raiise 
Pux. 1 esgrenoui 1 les envahissen 1 1 es 
etangs; metatura quae obsederat ... 
Cic. Ia dictature qui s’etait empa- 
ree de...; quum ab oratore obses¬ 
sus est Cic. quand Forateur s’est 
empare de lui H Crc. surveiller, 
garder, avoir 1 ’ocnl sur. 

obsidio, onis, f. CjEs. Yirg. 
action d’assieger, sifege; biocus : 
obsidionem solvere Liv. omittere 
Tac. ab obsidione recedere Just. 
leverun siege; urbem in obsidione 
tenere Nep. bloquer une ville || 
au fig. Cic. pifege, perii dont on est 
menaee, mauyais pas: tuo tergo 
obsidionem adesse Plaut. qifon en 
veut a tes epaules || Nep. -ouvrages 
militaires pour contenir une ville, 
un pavs ||- Just. detention. capti- 
vite- 

obsidionalis, e, Amm. de siege: 
obsidionalis corona, f. Liv. Fest. 
couronne obsidionale (donn 6 e au 
gendral qui a fait lever un siege). 

obsidior, aris, ari, d. Col^ 9, 
42, 40; Commod. Instr . 2, 20, 44, 
tendre des pi 6 ges (avec le dat.). '■ 

1 . obsidium, ii, n, (moins usite 
que obsidio ) Eky. Yarr. Sall. 
siege j| au fig. Col. 8 } 2. 7, pieges, 
embuches || Col. soin attenlif. ^dgi- 
lance, pr^caution [| Sall. ap. Fest . 
secours. 

2. ? obsidium, ii, n. (o6$es) Tac. 
Ann . 44, 40, qualite ou condition 
d^olage. 

Obsidius, ii, m. Yoy. Obsius. 
obsido, is, ere, Cat. Sall. Yjrg. 
mettre le siege (levant, assieger; 
occuper, envahir. 
obsigillo. Voy. obstrigillo. 
obsignatio, onis, f. Gell, 44, 

2, 7; Arn\ action de sCeller (des 
papiers) || au fig. Tert. Bapt. 43. 

obsignator, oris, m.Cic .Cluen t. 
486, celui qui scelle, qui cacbette 
|| Cic. Cluent. 37, temoin pour un 
testament. 

obsignatus, a, wm. part. p. 
de obsigno, Cic. ferine crun sceau, 
cachete f| Plaut. r marque d 3 un 
sceau, scelio; signe: obsignatis ta¬ 
bulis mecurn agis Cic. (prov.) tu 


me refutes par mes propres paro, 
les (tu produis des pieees signees 
de ma main) J| pLAUT. fenne, en- 
ferm6 1) au lig. Lucr. imprime ou 
garde fidelementdans la memoire. 

obsigno, ds, avi, dium, are, 
Plaut. Cic. fermer d 5 un sceau, 
scelier, cacheter |[ Cic. apposerson 
sceau a, signer (en qualite de te¬ 
moin, un testament, un decret, 
etc.); absolt. Cic. signer une accu- 
sation. s’y associer || Papin. consi¬ 
gner (une somme d 5 argent) || obsi¬ 
gnare testamentum (Les. tabulas 
Cic. faire son testament |j Tac. 
scelier ou mettre sous les scelles; 
absolt, obsignavi slatim Cic. je 
mis le scelle a Tinstant || Plaut. 
fermer, enfermer || Fest. investir 
(une ville) J| au fig. imprimer; 
obsignare formam verbis Lucr. 
donner une forme aux mots. 

obsimulatus, a, um. k*w.28*6, 
30, fabrique conlre, oppose (al. ai,). 

t obsipo./ds, dre Plaut. -Cist. 
2, 3, 37 : Fest. jeter devant ou sur. 

obsisto, ts, stiti, sistere , n. 
Plaut. Ov. se mettre ou s 7 arr 6 ter 
devant || Cic. Vell. barrer le ehe- 
min, s 3 opposer, resister (au prop. 
et au fig.): obstitit-intranti tur¬ 
ba Juv. la foule lui ferina le pas- 
sage: quum obsistere conaren¬ 
tur... Cic. comme iis essayaient-de 
resister..,: obsistere consiliis ali- 
cujus Cic. combattre les projets 
de qqn; — dolori Cic. resister a 
3a douleur: — Phoebo Ov. arreter 
les rayons du soleil;— visis Cic. se 
defier des apparences; obstitit 
oceanus in se inquiri Tac. Tocean 
ne permit pas qu 7 on penetrat ses 
secrels; obsisti potest fortunae 
Cic. on peut resister a la fortune- 
obsitus, a, um, part. p. de ob¬ 
sero 2, Liv. {)y. planta de |j Yirg. 
Curt. couvert de, cliarge, rempli 
(au prop. et au fig .): obsitus pan¬ 
nis Ter. squalore et sordibus 
Liv. couvert. de haillons; — &vo 
Yirg. charge d T annees; obsita tene¬ 
bris loca Exs. lieux sombres, te- 
nebreux || Fest. vieux, sale. 

Obsxus, n, m. Pll\. 36. 496, 
Obsius, savant qui decouvrit un 
minerai en Ethiopie. 

obsolefacio, is. ere * (obsoleo, 
facio) Arx. o, 8, faire tomber en 
desu^tude. 

obsdlefactus, a, um, part; de 
obsolefio, Sex. Y.-Max. aviii, souil- 
le, fletri. 

obsolefio, fieri, pass. Cic. 
Phil. 2, 405; Suet. s’aviUr || se 
fortifier: vox obsolefacta est Tert. 
la^Voix a pris de la force. 

obsoleo , es, evi (el u%2) etum., 
ere, h/Prisc. n^tre plus enusage, 
£tre tombe en desuetude || au fig. 
Cic. perdre de sa force : enituit 
in bello, obsolevit in jjace Plin.-J. 
il a brille dans la guerre, il s’est 
eclipse pendant la paix. 

obsolesco , is, ere , n. Yarr. 
tomber en desuetude, passer d 5 u- 
sage fi au fig. Cic. Curt. s’effacer 
(de Ia memoire) || Cic. Sex. Cell. 
s’a£faiblir, diminuer; perdre de sa 
force. de son merite, s^eclipser. 
obsolete, a Fancienne mode: 
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obsoletius vestitus (Cic. Verr. 2, 
4., 452, v6tu ifcrop a 1’antigue. 

p obsoleto, as, are, Tert. 
Gnost, 6; ApoL 4-5, souiller, la- 
cher .(au prop. et au fig.). 

' obsoletus, ci, um, p.-adj. 'de 
obsoleo, Cic. Nep. det6rior6 par le 
temps, os6, vieux.: obsoleta vestis 
Liv. vGtements indglig^s; .obsole¬ 
tum lectum Hor. demeure misA 
rabie [] Cie. Apul. dont les liabits 
sont jieglig6s || Cic. Just. tombe en 
d^suetude, passG de mode, 'vieilli, 
oubli6, u^glig6 || Cic. Liv. Nep. 
commuii; vuigaire, banal; vil, 
■m6pras6 || -Sen. tr. Hor. souill^, ! 
lache (au prop. <et au fig.)[| obso¬ 
letior Cic. -issimus fAvuh. 
obsolevi, parf. deoftso^o. 
obsolidatus, a, um, part. p. 
tde obsolido, Yitr. 2, 3, 2, ux£ soli- 
dement, afTerini, fsoliae. 

+ (obsolidus , a, um, Not. Tir. ’• 
-Comme obsolidatus .. 

nbsonatio., oriis, f. DoNAT.azd 
Ter:Andr~ 2,2; <32, achat de pro- 
visions de bouche- 
ubsonator, oris . m. Sen. Ep. 
47, 3; Inscr. Oret. 2932, pour- 
voyeur, maitre d’h6tel ]| «Petr. cui- 
sinier || Plaut. Mil. 666, Acorni- 
fleur, parasite. 

obsonatus, us, m. Plaut. Men. \ 
288, repas. j 

oosonito., -ds, are, n. fr£q. de; 
obsono, Cato ap. Fest. tenir-table, ; 
faire bombance. * i 

obsonium ou opsonium, ii, n.; 
(o^wvtov) Plaut. Hor. Petr. ioutj 
aliment pr^pare sur le feu et qu’on j 
mange avec le pain; provision de j 
bouche, repas j frico t.,mets, piat :j 
sal ad obsonium utilior Plin. .sel j 
mbilieur poiirla euisine ||-Nep. Juv. J 
provision de poisson ; maree :|| tau j 
pl* Plin.-j. prix (dafis'certains;jeuxC: 

1, p obsono, as, are, n. [ob, i 
sono) Plaut. Pseud. 208, troubler j 
on interrompre par am bruit (avec i 
le dat.V. ; 

/ r } 

2. obsono, ds, avi, dtum, are, i 
■Plaut. Most. 4^ 4 0 23,'et obsonor, ; 
aris, <dtus sum, ari, d. Plaut. Ter. 
aller a la provision,preparer le re¬ 
pas ; au fig. obsonare famem Cic. 
Tuse. 5, :97, faire provision d’app6-: 
tit || obsono Ter. faire bonne cbbre.; 

■f obsopesco., ere, n. Not- : 
Tir. s^assoupir,. ' j 

obsopio, fs.' ire, Nox. Tir. as-i 
soupir.: obsopiri Scrib. 180, s’en- 
dormir; obsopitus Sol in. 42, 9., :as- !■ 
soupi, endorini- ! 

obsorbeo , es, ui, ere, Plaut.' 
‘MiL 834; Plin. 9, 121, avaler avi-: 
dement. 

obsordesco, is, dui, descere.,n. 
Prud. Apol/h . 146, se salir || au 
fig. VuiiG. Jcsai, 33, 9« perdre son 
«Sciat. ’ < ! 

oistaculum, i, n. Sen. Nat. 2, 
52 } 4 ., Prud. Arn. obstacie , empb- 
ciiemenij barriere. rbsisLance. 

obstantia, m, f. Vitr. 9, 5, 4. 
Comme obstaculum. 

obstaturas, a,'um, part. fut. 
fe obslo, Stat. iqui:s’opposera. 
obsterno, is, ere, Apul. ApoL 
renyerser devant. 
obstetricia, iorum, n. pl. Plin. 


:$5,440, soins donn 6 s par des sages-: 
femmes. ; 

obstetricius, a, um, Arn. 3,10; j 
d^ccoucheuse, de sage-femme || j 
Fronto, beureusement enfante. ; 

+ obstetrico., ds , dre, n. Ytjlg. ; 
Exod-1, 19; Tert,. faire le mbLier i 
de s age -lemm e, accouch er (au pru p. j 
et au fig.). ■ 

obstetricor, aris., alus sum, \ 
dri, d. Iren. 4, 33,3. Conrme obste- [ 
trico. , | 

obstetrix, icis, f. (ob, sto) Plaut.. ; 
-Capi . 629; Ter. iHoR.accoucheuse,; 
sage-femme. ; 

obstinate, adv. Plaut. CjEs.I 
Sdet. avec constance, avec.per se-’ 
ydrance, avec obstination, obstind-i 
ment (en bonne et onauv. part);||; 
obstinatius, issime Suet, ; 

obstinatio, onis, f. .Sen. con-, 
stance, persbverance, fermetfe : ob¬ 
stinatio fidei ‘Tac. fidelitb a toute 
upreuve || Cic. Plin.-j. obstination 
fi au,plur. Hier. 

obstinatus, u, mri^ part.-adj. 
de f obstinor, €at. Sall. constant, 
perseverant, opiniatre : ‘obstinatis¬ 
sima virtus Sen.. courage inebran- 
ilable; obstinatus mori Liv. d 6 - 
termine a mourir *— ad decertan- 
.d/umlAY. & coxnbattre; obstinatum 
tibi (fuit)... Plin.-j. c’etait chez, 
toi une volonte arretee... j| Cic.Liv.! 
•obstine, entete ll-IioR. Sen. tr. in-i 
flexiblej:: obstinatior adversus la¬ 
crimas Liv. plus insensible aux; 
larmes. | 

d* obstineo, :es, ere, arcli. (ob, = 
teneo) Fest. montrer. 

obstino, ds, dtoi, dtmn, dre, n.: 
[oh,jstand) Plaut. Tac. vouloir for- ; 
tement, avoir une volonte obstinee, | 
s’opin intrer .* obstinaverant arvimis ! 
-vincere aut mori Liv. iis etaient; 
determines ;a vaincre ou -a mourir |[ | 
•^obstinor., d 6 p. Pacuv. memesens. j 
-b obstipeo, es, ere, n;.pLAUT.f 
Ter. Comme obstupeo. t 

'-J- obstljpo,^s ? .aro 3 Plaut. Mere. \ 
4, .5, 46., re j et er (la tete) en arri 6 re. 

.obstipus, a, um, Enn. Lucr. 4f 
547, penebe., incline || Col. qui 1 
<porte la tete de cote || <Qic . Nat. 2, | 
437 ; Pers. penche en avant ::sies! 
capite obstipo IIor. tiens-toi latete | 
basse || Suet, penche, rejete en ar-i 
lier e.. j 

obstlpusculus, Gloss. Plac. quii 
a latete legerement penchee. ( i 
obstiti,, parf. de obsisto et‘de 
obsto. \ 

obstitrix. Yoy. bbstetrix. 
obstitus, a, um, Fest. endom- 
ibage || Fest. frappe de lafoudre: 
obstita,. n. pl. Cic. Jieiix frappes deT 
laioudre || ? Fest. oblique : o6s li¬ 
tum, i, n. Apul.S ocr..-/j ^yobliquite. 
Voy. obstipus . 

tobsto^ ds, sitit, statum, stare. 
n. etre ou seitenir devant, en face; 
barrer le passage : obstare a po¬ 
stibus .Stat, se tenir devant les 
portes; — alicui ab arbitris Fron¬ 
to, derober qqnaux regards; —o 6 - 
viam Plaut. barrer le chemin a 
qqn; obstando potius -quam pu+ 
gnando Liv. en fermant le passage, 

? lutdt qu’en combattant || au fig. 
laut. Suet, etre un obstacle a. 


s-opposer, empecher; absolt. faire 
obstacle : obstare bonis commu¬ 
nibus Virg. etre un obstacle au 
bien commun ; — quominus Cic. 
•Quint. Sall. ne Nep- B’opposer a 
ce que, empecher .de; si non ob¬ 
statur. -. Cic. -si on ne clefend pas...; 
indignatur obstari anirnse Ov. il 
sindigne qu J on retienne-son &me || 
V, Fl. resister U Cic. nuire, faire du 
tort a : obstare rei gestm Liv. ra- 
baisser un succes || au fig. Lucr. 
etre en opposition avec : vita ce¬ 
tera eorum huic sceleri obstat 
Sall. Cat . 52, leur passe efiace ce 
crime. 

obstragulum, i, n. Plin. 9,114, 
eourroie qui atLache la chaussure. 

obsbrangulatus , a, um, part. 
p. de obstrangulo ? -Prud. Cath. 7, 
-/^. etouffe (au fig-)- 
^obstreperus, a, um, Apul. 
Flor. 13, qui faitun bruitimporlun. 

+ obstrepitaculum, i, n. Tert. 
Mare.. 4, 20. criaillerie. 

obstrepito, ds, dre, n. Claub. 
Pros. 2, 855, faire bien du bruit. 

obstrepo, is, ui, t itum, ere, m. 
Hor. >Sen. faire -du bruit devant -ou 
;apres, faire un bruit contraire.: 
obstrepente pluvia Liv. la pluie 
-tombant avec -bruit; quibus (cla¬ 
moribus)' tubae obstreperent Liv. 
eris que les trompettes devaient 
■couVnrJI au fig. obstrepente con¬ 
scientia, dormire non possunt 
Curt. le -eri de leur conscience les 
emp6che de dormir * — ira, clausae 
erant aures Curt. la colore l’em- 
pechait de rien entendre || Sen. tr. 
se plaindre ;a grand bruit \\ Quint. 
Tac. interrompre par un bruit ou 
par des eris i(au prop. et au fig*); 
importuner : obstrepitur decem¬ 
viro Liv. on couvre par des mur¬ 
mures la voix du decemvir-; obstre¬ 
pere ludis alicujus :Plin.-j. gener 
les amusements de qqn ; — studiis 
alicujus .Plin.-j. distraire qqri del’6- 
tude llimportuner/fatiguer : obstre¬ 
pere alicui litteris Cic. importuner 
qn par ses lettres il act. frapper 
5 un bruit, troubler par un bruit: 
avium vox obsLvepit aurcsLviMZ. 
le chant des oiseaux retentit a ses 
oreilles:; au pass. si non obstre¬ 
peretur aquis Ow. .sil (ce lieu) n-e- 
-tait pas troubI6 par le bruit des 
eaux; obstrepi tubarum .sono Cic. 
6tre trouble par le bruit des trom¬ 
pettes ||;Sen. tr. Flor, s-opposer, 
faire obstacle a : ne scelera virtu¬ 
tibus obstrepant FtoR.pour que les 
crimes nefassent paslort aux ver- 
tus; obstrepere definitioni Gell. 
combattre une definition [| Plin: 
emp^cher de voir, troubler la vue. 

obstricte, Aug. Civ. 2, 24; 2, 
28, en s^obligeant, en s^ngageant. 

t ob strictio j onis., f. Cassian, 

■ Gcenob. 4, 2, action de ceindre so- 
lidement. 

1 . obstrictus, a, um, parL. p. de 
obstringo, Plaut. Hor. serre forte- 
ment; attache; enchaine || au fig. 
Ltv. Cic. enchaine; attacliA, lie (par 
mn bienfait) : obstrictior debitor 
P.-Nol. debiteur plus reconnais- 
sant || Cic. Liv. Claud. Ii 6 ,.astreint, 
oblig^ : obstrictus voluptatibus 
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Cic. asservi aux voluptas; —_ in 
omni flagilio Tac. venau au crime 
|| Cic. qui s’est rendu coupable. 
coupable de. 

2. obstrictus, u$, m, Sen . Nat. 
5,14, aclion d’entourer, de ceindre. 

' obstrigillator, oris, m. celui qui 
fait obstacle, qui s 7 oppose a : ob¬ 
strigillator artis Yarr. ap. Non. 
492) 18, celui qui deprecie un art. 

+ obstrigillo ou obstringillo, 
ds, are , Exx. Yarr. ap. Non. 147, 
10, faire obstacle ; s 7 opposer, em- 
p6cker, nuire. 

obstrigillus, i, m. {obstringo), 
Isid. 19 : 34, 8 , sandale. 
obstringillo. Yoy. obstrigillo. 
obstringo, is, inxi, ictum, in¬ 
gere, Col. serrer fortement; lier, 
attacher (au prop. et au fig.) : ob¬ 
stringere aliquem spe, officiis 
Cic. enchainer qqn par une espe- 
rance, s 7 altacher qqn par de bons 
offices || lier, astreindre, obliger* 
absolt. qqf. se lier, s’obliger : ob¬ 
stringi legibus Cic. etre tenu d’o- 
beiraux lois, obstringere foedere 
Cic. lier par un traite: — aliquem 
sere alieno Brut. ad Cic. faire con- 
tracter des detles a qqn* fidem 
suam alicui Plix-j. engager, don- 
ner sa parole a qqn: — clemen¬ 
tiam suam Tac. prendre Penga- 
gement d’user de clemence; me 
ipsum obstrinxi Cic. je me suis 
engage: obstrinxit jurejurando 
Tac. Ann. 12, 34, il s 5 engagea par 
serment, il jura",. [| rendre res- 
.ponsable ou coupable: obstringere 
populum religione Cic. rendre le 
peuple responsabled’un sacrilege: 
— se joerjurio Liv. sceleribus Cass. 
se parjurer, commetire des crinies; 
furti obstringitur Gell. il est cou¬ 
pable de vol. 

obstructio, onis. f. action d’en- 
fermer, decacher: animae, obstruc¬ 
tione corporum Arx. 1’ame, em- 
prisonnee dans le corps... ]| au fig. 
Cic. Sest. 22, voile, a6guisement, 
dissimulation. 

obstructus, a, um. part. p. de 
obstruo , construit aevant : ob¬ 
structa saxa Ov. digue (d’un fleuve) 
C.es. Cic. obstrue, ferm6, bouche ; 
au fig. obstructa difficultatibus 
(cognitio) Cic. lierissee de diffi- 
cultes: obstructae mentes consi¬ 
liis Tac. esprits fermes aux con- 
seils. 

obstrudo. Yoy. obtrudo. 

? obstrudulentus, a, um, Titlx. 
165. Comme obstrulentus (?). 

obstrulentus, a, um, Gloss. 
Plac. appetissant. 

obstruo, ?$. xi, ctum, ere, Liv. 
38, 29; Ov. Met . 3, 570, conslruire 
devant ou a cote || fermer par une 
constructien : fermer, obstruer, bou- 
cher(au prop' et au fis\) : obstruere 
portas CiES - . murer cfes portes; — 
lapidibus Hirt. combler avec des 
pierres; — vias Just. barrer, fermer 
les cheruins; — lumina Ixscr. con- 
damner des fen&tres, boucber des 
jours: — aures Sex. rendre sourd * 
viri deus obstruit aures Yirg. un 
dieu rend le heros insensible (a des 
plainles), inexorable; obstruere 
perfugia improborum Cic. fermer 


tout asile aux mdchants :— sensus 
Plin. emousser son genie |[ n. ob¬ 
struere luminibus alicujus Cic. 
dter le jour, masquer la vue a une 
maison; au fig. Cic. emp£cher‘de 
voir le marite ae qqn. 

obstrusio, onis, f. C.-Aur. Th.- 
Prisc. obstruction ; engorgement. 

obstrusus, a, um, pari. p. de 
obstrudo, Sen. enferme, cache. 

obstupefacio, is, feci, facium, 
ere, Anthol. Prud. rendre immo¬ 
bile || au fig. Ter. Liv. Tac.. eton- 
ner, frapper d’etonnement, de stu¬ 
peur. rendre interdit : metus mae¬ 
rorem obstupefacit Liv. la crainte 
fait laire la douleur. 

dbstupef actus, a, um, part. p. 
de obstupefacio, V.-Max. qui a 
erdu le sentiment*)| au fig. Cic. 
ac. dtonnfe. stupefait, interdit |j 
Cic. Treb. h6b6t6. 

obstupefio; is, fieri, pass. Nox. 
etre stupefait || Dict. 4, 21, perdre 
la raison. 

obstupeo, es, ere, et obstupes¬ 
co, is, pui,pescere, n. Plix. perdre 
le sentiment, devenir insensible:' 
apes obstupescunt potantes Yarr. 
les abeilles s’enivrent en buvant 
(du vin nouveau) || au fig. Cic. etre 
frappe de stupeur, rester interdit, 
etre stupefait, admirer vivement || 
-p' act. Cass. admirer. 

obstupidus, a, um, Plaiit. stu¬ 
pide, hebete || Gell. 5, i, 6; Apul. 
Mei. 1, 25, frappe de stupeur. stu¬ 
pefait, interdit. 

obstupratus, a, um, Laupr. 
Comm. 3 . 4, desbonore. 
obstupui, parf. de obstupesco . 
obsufflo, ds, are, Ps.-Quixt. 
Deci. 7, repandre en soufflant. 

obsuin, obts, obfui ou offui, 
obesse , n. Ter. Cic. Yirg. faire ot/ 
stacle, etre nuisible, nuire, causer 
du tort, porter prejudice. 

obsuo, is, ere, Ov. Fast. 2, 
578, coudre avec. 

obsurdesco, is, dui.descere, 
n. Cic. Rep. 6, 19: Aug. Ambr. de¬ 
venir sourd (au prop. et au fig:}. 

obsutus, a, um, part. p. de ob¬ 
suo, Ov. traverse par une aiguille 
II Suet, cousu, atlache a || ? Suet. 
entierement fercn6. 

t obtaedescit, erc,n.imp.PLAUT. 
Stich. 732, on est degoute (al. al.). 

obtectus, a, uni' part. p. de 
obtego , CjES.Yirg. entierement cou- 
vert ||'au fig. Cic. couveri, rev£- 
tu : obtectus senium Sil. dont les 
cheveux blancs 4 sont couverts (d’un 
casque). 

obtego, is, xi, dum, ere , Cato, 
Col. couyrir entierement: obte¬ 
gere terra Gic. enfouir: — aliquid 
vestimentis Ph^:d. tenir qq. ch. 
cache sous ses v£tements; — se 
servorum corporibus Cic. se ca¬ 
cher derriere ses esclaves || au fig. 
Plaut. Cic. couvrir, cacher: ani¬ 
mus ^ sui obtegens Tac. caraclere 
dissimule. 

obtemperanter, M.-Aur. Prud. 
Peri. 2,112; Aug. avec ob£issance, 
docilement. 

obtemperatio, onis , f. Cic. 
Leg. 1 , 42; Aug. Mus. 1, 7, ob6is- 
sance. suumissiom 
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obtempero, as, avi, aturn, are, 
n. obtemperer, obeir: obtempe- 
jrare legibus Nep. voluntati ali¬ 
cujus C^s, se conformer aux lois, 
a la volonte de gqn; — rationi 
Varr, 6couter la raison; — sibi Cic. 
suivre son sentiment; — tempes¬ 
tati Cic. ceder a la tempete: — ad 
aliquid Cic. obeir a un onire; si 
mihi esset obtemperatum Cic. si 
on nravait cru || ? Ulp. s^absteiilr 
de. 

obtendo, is, di, sum et tum, 
dere, tendre devant, mettre de- 
vapl, opposer: au pass. s ; etendre 
en face de : oculis membrana ob¬ 
tenditur Plix. PoeiI est couvert 
d 7 une membrane: obtendere sur- 
darium ante faciem Suet, se 
cacher le visage avec un mouchoir; 

— nebulam Yirg. offrir un nuage 
(aux coups d 7 un ennemi); ob¬ 
tenditur Hispaniae Tac. (ce pays) 
s 7 etend vers PEspagne: — mons 
Libano Plix. cette cbaine de mon- 
tagnes est parallele 'au Liban [] 
Stat. Sil. Tac. couvrir, voiler, 
obscurcir (le jour) || au fig. couvrir; 
mettre sur: obtendi quasi velis 
Cic.etre couvert comme d’un voile; 
obtendere rationem turpitudini 
Plix. justifier une action honteuse* 

— imbecillitati sanitatis appel¬ 
lationem Quixt. donner a la fai- 
blesse le nom de sante|| Luc. Tac, 
pr^texler, donner pour pretexte, 
pour raison, pour excuse J| n. 
Isid. s’etendre devant. 

obtenebresco, is, ere. n. Hier. 
Jesai. 5, 13, 11: Ydlg. Job, 18, 6, 
se coiivrir de tenebres.. 

: obtenebro, ds, are, Lact. Hier. 
couvrir de tenebres, obscurcir: ob¬ 
tenebrari Hier, palir (en pari, des 
astres). 

obtensio. Yoy. obtentio. 

? obtensus/ iis, m. Fronto, 
Amic . 2, 7. Comme obtentus. 

obtentio, onis , f. Arx. 5, 36; 
vaste etendue fi au fig. Arx. 5, 35, 
voile (allegorique). 

“? obtento, ds. dre, freq. de ob¬ 
tineo, posseder (au fig.): spes me 
obtentabat... Cic. j 5 esperais... 

1. obtentus, a, um. part. p. 
de ob tendo N .-Yl. Suet/ tendu de- 
vant,. mis devant : obtenta nox 
Yirg, nuit repandae sur (la terre} 

|| au fig. mis en avant: qui, obtento 
nomine philosophiae... Gell. ceux 
qui, sous le manteau de la philoso- 
phie... || etendu: obtentus comam 
Sex. tr. qui a une Ionaue cheve- 
lure. 

2. obtentus, a , um, part. p. 
de obtineo, Cic. Just. bbtenu,ae¬ 
quis. 

3. obtentus, iis, m. (obtendo) 
Plix. Claud. action de tendre de- 
vant, de mettre devant, de couvrir, 
d^tendre: obtentu frondis inum¬ 
brare Yirg. ombrager d’un berceau 
de verdure H_.au fig. ce qu’on op* 
pose; ce qu 5 on met en avant. pre- 
lexte, excuse: ce qui couvre, ce 
qui cache: non terror obtentui 
est Nazar. on ne repousse plus par 
la terreur; sub obtentu libera¬ 
tionis Just. sous pretexte, sous 
ombre d J affranckir PEtat; sub ejus ■ 
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obtentu cognominis Liv. k la fa- \ 
veur (a Pabri) de ce surnom; ob¬ 
tentum habere Tac. servir de pr6- 
• texte; obtentui esse vitiis Sall. 
servir k cacher des vices; velata 
sub obtentu aliquo Lact. pensees 
couYerles d’un voile. 

4. f obtentus, iis, m. Chalcid. 
Tim. 461 2 184 , assertion, affirma- 
tion, opinion. 

obtero, trivi y tritum , ere, 

Varr. PhjED. Plin. ecraser, broyer 
|| Col. briser, casser || Apul. frotter 
j| au fig, Lucr. Cic. fouler aux 
pieds; mepriser ||Liv. Tac. ecraser 
(Tennemi), tailler en pisces || Liv. 
Just. ecraser. detruire, aneantir: 
obterere verbis Liv. accabler de 
reproches; — calumniam Cic. con- 
fondre Ia calomnie; — laudem 
imperatoriam Cic. obscurcir la 
gloire d’un g6n6ral || Cic. opprimer 
| Sen. tr. renverser (une maison) 
Cat. presser, peser sur. J 

obtestatio, onis, f. Cic. Liv.' 
Fest. priore qu’on fait en prenant | 
les dieux a iemoin || Liv. priere (aux | 
dieux) || Cjel. ad Cie. Tac. pribre 
instante, supplications. 

obtestatus, a, um, part. dei 
obtestor, Sall. Suet, qui a pris a 
tfonoin || -p passivt. Amm. supplie. 

obtestor, aris 0 dtus sum, ari, 
d. Brut, ad Cic. Tac. attester, pren- 
dre a tbmoin || Cic. Sall. prier aveo 
instance, supplier^ invoquer, im- ; 
plorer, conjurer, 
obtexi, parf. de obtego. 
obtexo, is, texui, textum , ere, 
Plin. faire un tissu deyant ou au- 
tour || au fig. Virg. Claub. couvrir, 
envelopper. 

obticentia, se, f. Celsus ap. 

, ,Quint. 9 , 2, 54 , rbticence (fig, a e 
rhet.). 

obticeo, es ; ere, Tert. et ordint. 
au parf, obticui Hon. Just. ( ob } 
taceo), se taire, garder le silence; 
au fig. nugas obticuisse meas 
Mart. que mes badinages ont cesse 
|| act. Donat, taire. 

obticesco, is, ere , n. Not. Tir. 
Comme obticeo. 
obtigit, parf. de obtingit. 
obtinentia, f. Pkisc. 48 , 146 , 
possession (en t. de gramm.). 

obtineo, es, ui ? entum, mere 
, [ob, teneo) : 1° Lenir; 2° avoir, te- 
nir, poss^der; garder (le silence); 
3° administrer, gouverner; exer- 
cer, remplir (une fonction); ac- 
complir, faire ; exbcuter; 4° con¬ 
server, garder, retenir; mainlenir. 
observer; 5° occuper (un espace); 

6° obtenir, acquerir, gagner; 7° 
prouver, soutemr, demontrer; 8°n. 
prevaloir; 6tre 6tabii, consacrb; 
qqf. £tre reconnii pour; obtinet \ 
unip. il est passe en usage; il est re- 
connu || 1° obtine aures- Plaut. 
tiens-moi par les oreilles || 2° suam 
quisque domum obtinebat Cic. 
.chacun avait sa maison; obtinere 
regnum &es. 6ire roi, regner; — 
principem locum C^es. tenir le 
premierrang; — locum proverbii 
Cic. etrepassd en proverbe; — nu¬ 
merum deorum Cic. 6tre compte 
parmi les dieux; — summam opir 
itionem Quint, avoir une grande 


OBT 

4 

reputation; — admirationem Plin. 
e Ire admiid; fama quae pier osque 
obtinet Sall. opinion gbnbrale; ob¬ 
tinere silentium Liv, garder le si* 
lence || 3°Siciliam obtinebat Cato 
Cass. Caton gouvernait la Sicile; 
me obtinente Cic. tant que je com- 
manderai (la province); obtinere 
milites Tac. commander a des sol- 
dats; — eamdem curam Tac. rem- 
p)i r les m&mes fonctions; — iniqui¬ 
tates Tac. commettre des injustices 
| 4° tuani venustatem obtines Ter. 
,u es toujoursaussibelle; oblinere 
vitam, famam Cic. conserver la 
vie, sonhonneur; — colorem Plaut. 
ne pas changer ae visage (etre mai- 
tre de soi); ad oblinendam poten¬ 
tiam nobilium Cici, pour assufer le 
pouvoir de \k noblesse; ejus , res 
gestas obtinemus Cic. nous main- 
tenons ses dbcrets; lex quae obti¬ 
netur Cic.‘ 1’usage etabli; obti¬ 
nere veritatem Cic. respecter la 
verite || 5° oblinere spatium Curt. 
occuper un espace; — ulteriorem 
ripam Liv. la rive ulterieure; — 
agros umbris Plin., couvrir la eam- 
pagne de son ombre; noctem cali¬ 
go obtinuit Liv. la mer fut bru- 
meuse pendant la nuit || 6° obti¬ 
nere rem Gass. remporter la vic- 
toire; — litem, causas malas Cic. 
gagner son procas, de mauvaises 
causes * obtinuit ut praeferretur 
candidato. ^ Liv. iLobtint d’etre 
prbfbre au candidat...; — ne reus 
fieret Suet, de n’ejlre pas mis en 
jugement; aegre est ab eo obteiv- 
tum, ut ... Just. on obtint a grand 1 - 
peine de lui, que... || 7 ° possumus, 
quod * dicimus, obtinere Cic. je 
puis prouver ce que j’avance; ad 
obtinendum mendacium Cic. pour 
faire passer un mensonge ; obti¬ 
nere mitiora Tac. faire prbvaloir 
un avis plus doux; primus obti¬ 
nuit (avec Pdnlin.)... Apul. il d6- 
montra le premier que... || 8° quod 
obtinuit Ulp. opinion qui a pre- 
valu; sententia plurium obti¬ 
neret Paul. Jct. Pavis de la majo- 
ritb Pemporterait; consuetudo quae 
obtinuit Ulp. la coutume qui s’est 
btablie; obtinuit usus ut... Prisc. 
Pusage a voulu (a preyalu) que...; 
nulla pro socia obtinet SALL. au- 
cune n’a le rang d 5 6pouse; hodie 
obtinuit... Ulp. aujourd’hui il est 
pass6 en usage (que)...; pro vero 
obtinebat Cic. c f btait une vbrite 
reconnue; obtinebit fuisse pasto¬ 
res Varii, on reconnaitra que c’6- 
taient des bergers. 

obtingit, tigit, ting&re■, n. unip. 
(ob, tango) JPlaut. Cic. bchoir: 
quum accepissem te mihi quaesto¬ 
rem obtigisse Cic. ayant appris que 
tu m’btais dotinb pour questeur; lu¬ 
pis et agnis sortito obtigit discor¬ 
dia IIor. le loup et Pagneau sont 
naturellement ennemis || Plaut. 
Ter. arriver, avoir lieu : si quid 
mihi obtigerit Cic. s’il nParriveqq. 
ch, (si je meurs) || rart. au pl. ex r 
ojytata obtingent Plaut. les voeux 
seront exauebs. 

obtinnio, is, ire, n. Apul. Apol. 
48, tinter. 

obtinui, parf. de obtineo . 
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obtistrotum. V. oploslrotum , 
obtorpeo, es, ere, n. Gloss 
Piiil. 6tre engourdi. 

obtorpesco, is, ui, escere, n. 
Liv. Sen. Plin. s’engourdir, deveni 
immobile || Plin. se durcir |[ au fig. 
Liv. Apul. lomber dans la Lorpeur, 
devenir interdii: obtorpuit pavore 
Liv. il fut glac6 d’effroi; subactus 
miseriis obtorpui Cic. Phabi- 
tude du malheur in’y a rendu insen- 
sible. 

obtorqueo, es, torsi, tortum, 
ere , Stat, tourner avec effort || 
tordre fortement : collum obtor¬ 
quere A.-Vict. serrer :vioIemment 
le cou (avec Ia tunique). 
obtorsi, parf. de obtorqueo , 
obtortio, onis, f. Fulg. 566 , 33, 
quali te de ce qui est tordu ou tors, 

, obtortus, a, um, part. p. de 
obtorqueo,Ymo. Plaut. Petr. tor¬ 
du, tors, tourne: obtorta gula Cic. 
en (lui) serrant Ia gorge (avec la tu¬ 
nique) ; cardinibus obtortis Petr. 
Apul. en faisant sauter les gonds 
|| Pomp. gr. frise, boucl6. 

? obtraho, is, ere , Tert. Vel. 
virg. 45, porter devant. 

obtrectatio, onis, f. Plaut. Cic. 
Tac. d^nigrement, aetraction; at- 
1 iaque de la Iiaine ou de la jalousie 
|| C.ES. Cic. envie^ jalousie || au 
pl. Cic. 

obtrectator, oris, m. Cic. d^- 
tracteur, ceiui qui denigre, qui 
raJiaisse, qui blame les autres par 
jalousie: obtrectator beneficii Cic. 
ceiui qui diminue le m6rite d’un 
bienfait; — fuit sententiae Nep. il 
combattit cet avis par jalousie || 
Cic. Cals. un envieux, un jaloux, 
un ennemi. 

obtrectatus, abi. u, m. Gell. 1 
praef. 16. Comme obtrectatio. 

obtrecto, as, avi, dtum, dre, 
n. \ob, tracto) Yell. Gloss. Phil. 
denigrer, rabaisser, bl&mer par ja¬ 
lousie: obtrectare alicui Cic. de¬ 
nigrer qqn;— Zenoni nihil repe- 
rienti Cic. reprocher injustement 
a Zenon de mavoir rien invente || 
combattre, s’opposera; absolt. etre 
oppose: qui huic obtrectant legi 
Cic. les adversaires de cet te loi; 
ut obtrectaretur laudibus ducis 
Liv. pour diminuer la gloire du 
g6neral; obtrectarunt inter se 
Nep. iis (Aristide et Themistocle) 
furent ennemis || act. Liv. Piled. 
Tac. attaquer injustement, blftmer, 
calomnier J| ? Hier, manier. 

-p obtritio, onis, f. Hilar. Aug. 
action d^craser || Aug. Serm. 8, 
4, contritiop. 

1. obtritus, a, um , part. p. de 
obtero , Lucr. Cic. Col. ecrase, 
broy6, pile || jau fig. V.-Max. ecrase, 
vaincu || Plaut. meprise. 

2. obtritus, abi. u, m. Plin. 48, 
258, action (Tecraser, de broyer, de 
piler. 

obtrivi, parf. de obtero. 
obtrudo, arch. obstrudo, 
trusi,'trusum, dere, Plaut. pous- 
ser avec violence || au fig. fermer: 
obtrudere os Prud. imposer silen¬ 
ce |[ faire prendre de^force, impo¬ 
ser: nemini obtrudi potest Ter. 
on ne peut la faire accepter a per 
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sonnejmi obstrudere non potes 
palpum Plaut. je ne suis pas dupe 
de (tu ne me feras pas avaler) tes 
belles paroles || Plaut. Fest. four- 
rer dans sa bouche, manger glou- 
tonnemenfc. 

obtrudulentus. Voy. obstrudic- 
lentus . 

obtruncatio, onis } f. Col. 4, 29, 
4 ; Rufin. taille (de la vigne). 

obtrunco, ds, avi, atum, are. 
Col. 4j 29, 43, tailler, couper (la 
vigne) |[ Cic. Virg.. massacrer, egor- 
ger ; tuer || obtruncatus Sall. 
obtrusi, parf. de obtrudo. 
obtrusi o, onis, f. C.-Aur. Acut. 
praef. 4,6. action a J introduire dans, 
introduction. 

obtudi, parf. de obtundo. 
obtueor,, eris, eri, d. Plaut/ 
Mosi. 840; Amph. 900; regarder 
en face; simplt. regarder, voir. 
obtuli, parf. de offero. 
obtundo, is, tudi, tusum, ere, 
frapper fortement; obtundere pe - 
etora Firm. se frapper la poilrine 
1| Glaud. emousser || Plin. Claud. 
aflaiblir (Ia vue); eblouir || affai- 
blir (Vome, la voix): amorlir (un 
son) : obtundere auditum Plin. 
rendre sourd; vocem Crc. Liv. 
fatiguer sa voix; — sonitus Lucr. 
amorlir des sons || etourdir, fatiguer 
(par des, eris ou des redites) : ob¬ 
tundere aures Cic. rebattre les 
oreilles; obtun dis Ter. tu me romps 
la I6te; obtundendo docendoque 
quam... Liv. a force d’insister et de 
remonlrer a quel poinL.,; verba 
obtundentia Gell. parlage assom- 
mant )| au fig. Cic. 6mousser, he¬ 
beter || Cic. aflaiblir. diminuer. 
obtunse. Voy. obtuse. 
obtunsio, onis, LLampr. Comm. 
40, 4, action de frapper, coups. 
Yoy. obtusio. 

obtunsitas. Voy. obtusitas. 
obtunsus, a, um, Plaut, (?) 
Isid. Comme obtusus. 

obtuor, eris, i, d. Att. Comme 
obtueor.. 

obturaculum, i, n. M.-Emp. 35, 
bouchon, tampon. 

obturamentum, i, n. tout ce 
qui sert 4 boueber obturamenta 
stagni Plin. 46, 34, bondes d’un 
etang; — cadorum Plin. 33, 75, 
bondons de cadus - 

obturatio, onis, f. Yulg.EccU. 
27, 45, 6tat de ce qui est ferme. 

obturatus, a, um, part. p. de 
obturo, Cic. Plin. bouche, ferme 
avec un bouchon || Tert. Alcim. 
ferni6 (en pari. d’une porte, des 
oreilles). 

obturbator, oris, ,m.. Ps.-Ascon. 
ad Cic. Caecil. -45, criailleur, me- 
chant 'avocat qu 3 on faisait parier 
pour.gagner du temps. 

•' obturbo, as, avi, atum, are, 
rendre trouble : obturbata aqua 
Plin. eau troublSe || Tac. meltre en 
deroute, disperser |j au fig. obtur¬ 
bare solitudinem Cic, troiibler la 
solitude || Ter. Tac. emp&eher de 
parier, interrompre. 

obturgesco, is, tursi, turge¬ 
scere, n. Lucr. 6, 658; Fest. s’en- 
fler, enfler, devenir enfl6. 
obturo, ds, avi, dium, are, 
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Plaut. Varr. boucher, fermer : ob¬ 
turare aures legentibus Hor. re- 
fuser d 5 entendre.des lectures || Veg. 
frotter (de) || au fig. Lucr. rassa- 
sier (la faim). 

-f obtursi, parf. de obturgesco, 
Lucil. ap. Prisc. 

obtuse (inus.) || au fig. obtusius 
videre Solin, 32, 28; Aug. 4, 5 } 7; 
Schol. Pers. 5, 64, voir moms. 
avoir la vue moins nonne || obtur- \ 
sius Cic. d’une maniere plus ab¬ 
surde. 

obtusiangulus, a, um, Boet. 
Geom. 376, 9, a angle obtus. 

obtusio, onis,L Aug. Qusest . 68, 
4: Lampr. Comm. 40, 4, action de 
battre. coup || 6tat de ce qui est 
emouss6 : obtusio visus C.-Aur. 
Ghron. 3, 3, 46, affaiblissement de 
lavue |[ au fig- obtusio sensuum 
Tert. Mare. 3,6; — mentis Aug. 
lmp. Jul. 4, 54j stupidit6. 

obtusitas, dtis, f. Cralcid. Tim. \ 
24; Isid. Nat. Res . 44, 4, 6tat de 
ce qui est £mouss&. 

obtusus, a, um, part. p. de ob¬ 
tundo, Plaut. baltu, moulu de 
coups || Col. Tac. emousse, dont la 
pointe ou le tranchant est emousse; 
au fig. acies (stellarum) obtusa 
YiRG.^clat affaiblides etoiles || Lucel 
obtus (enparLd’un angle) || au fig. 
sourd; fatigu6 (par le bruit), faible: 
affaibfi, 6puise : obtusae aures 
Cels.' Stat, oreilles dures , qui 
entendent difficilemenl; Corxif. 
Stat, oreilles assourdies: obtusa 
vox Quint. voix sourde; obtusae 
fauces Quint. gosier fatigue; ob¬ 
tusus stomachus Plds.-t. estomac 
paresseux: — vigor Liv. vigueur 
affaiblie; obtusum venenum Calp. 
poison qui a perdu sa force; — ger¬ 
men Stat, faible germe )| Yirg. 
Arn. grossier, stupide, ignorant || 
Tac. simple, qui n’est pas subtiL 
H obtusior. Cic. 

obtutus, us 3 m. (sync. de ob- 
tuitus) Cic. Sen. tr. Yirg. regard 
fixe, regard, vue; contemplationi 
au fig. in obtutu esse malorum. 
Ov. contempler (songer a) son mal- 
beur || Apul. ceil ]| aupl. Prud. 

Obucula, se, f. Hirt. Comme 
Obulcula. 

Obulco, onis, L Pun. 3, 40, ville 
de Ia Bdtique ]] -onensis, e, Inscr. 
d’Obulco. 

Obulcula, se, f. Plin. 3, 42, ville 
de la Betique. 

+ obultroneus, a, um, Not. 
Tir. Gloss. Phil. qui marcbe de 
lui-meme au-devant; qui se deter- 
mine librement. 

obumbraculum, i, n. Aug. 

, Serm. 453,44, ombrage, obscurite. 

I obumbratio, onis, f. Prosp. 

| obscurite, tenebres |[ au fig. Arn. 
5, 44 j voile (allSgorique) U Prosp. 
ce qui -protege, protection, ombre, 
bouclier. 

obumbratrix, f. Tert. 

ApoL 9, celle qai couatg, qui prete 
son ombre (au fig-)- 
obumbratus, a, um, part. p. 
de obumbro, Pall. Curt. ombrage 
|| Apul. couverl (| Prud. obscur. 

obumbro, ds, avi, dium, are, 
.Yirg. Just/ ombrager, couvrir de 
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son ombre; obscurcir (Fair) |f m 
Plin- donner de Fombre fl au fig. 
Plin. ^Lamert. obscurcir, altarer, di¬ 
minuer: obumbrare sensus Quint. 
rendre la pensae obscure: obum¬ 
bravi Tac.. s^clipser, pefdre de 
son eclat || Ov.. couvrir, voiler, dis¬ 
simuler || Yirg. 'couvrir, prot^ger, 
defendre. 

obuncatus, a, um, C-Aur. 
Chron. 2, 44, 498; Acut. 3, 32, 
468, recourbe, crochu. 

obunco, ds, are, Aldelh. Lqud. 
Virg. 46, accrocher. 

? obunotulus, a, um, Titin. 
Yoy. obunculus, 

obunctus, a, um, part. p. de 
obungo, Apul. Met. 2, 9, oint, en- 
duit; peint. 

obunculus, a, um, dim. de 
obuncus , Titin. ap. Non . 536, 49, 
un peu recourbe ou retrouss6. 

obuncus, a, um, Virg. Ov. cro¬ 
chu, recourbe. 

? obundatio, onis , L Flor. 4,2, 
27, inondation, debordement. 

?obundo, ds, are, n. Stat. Ach. 
4, 402, d^border. 

oburvo, ds, dre, Gloss. Plac. 
Comme urvo. 

obustus, a, um, part. p. de 
oburo, brule au bout, brule an- 
lour : 'torre armatus obusto Yirg. 
arme d’un tison brulant; sudes 
obusti Yirg, batons durcis au_feu 
|| Ov. brule (par la gelee). 

obvagio, 5$, ire, n-PiAUT. Paem 
pr. 34,x agir. 

-J* obvagulo, ds, dre, n. ou ob¬ 
vagulor, aris, d. (ob, vagio ?) Leg. 
xii Tab . ap. Fest . reclamer a grands 
eris. 

obvallo, ds, avi , atum, are , 
Fest- J.-Yal. 4, 34, palissader, 
entourer d : un retranchement i ob¬ 
vallatus Cic. Agr. 2, 3, fortifi6, 
muni, retranche. 

? obvallus, a, um, Att. Tr. 444, 
protege par un retranchement, re¬ 
tranche. 

obvaricator, oris , m. Fest. ce- 
lui qui barre le eheinin k qqn. 

t obvaro, ds, dre. ENN. ap.i\ r 07i* 
447, 22. faire obstacle. 

obvelo, ds, dre , Cass. EccL 40, 
26, coinTir d 3 un voile. voiler. 

t obvenientia, ae, t Tert* Fal. 
49, accident, evenement, occur- 
rence. 

obvenio, is, veni, ventum, 
ire, n. venir au-devant de; venii 
au secours : obvenire pugnae Ln\ 
29. 34, 8, secourir les combattants 
|| (Ies. Cic. echoir,. etre devolu par 
le sort || Cic. Suet. sun r enir 7 arri- 
ver : occasio quae obvenit Plaut ; 
Poccasion qui s 5 est offerte, qui 
s’est presentee. 

obventicius, a, um, Tbmv 
Mare . 2, 3, accidentel. 

obventio, onis, f. Ulp. Dig. 7, 
4, 7; 44, 4, 4, obvention, revenu 
fcasuel, casueL 

t obventus, iis,m. Tert. Anim. 
44, arpivee, rencontre. 

obverbero, ds, dre, Apul- 3fet- 
7,25, frapper fort. . / 
obversatus, a, um, part. de 
obversor, Liv. qui s’est fw6sente r 
qui s’est offert a. 
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? obverse, Col. 9, 7; en face 
(al. obversa). 

obversio, onis, f. Hier, in Jesai. 
48, 66, 6, aclion de tourner vers. 

obverso, as, are, Prisc. Com¬ 
tae obversor* 

obversor, aris , dtus sum, ari, 
d, 6tre ou se tenir devant, 6tre 
present, se montrer, se laisser voir: 
obversari vestibulo carceris Liv. 
se tenir devant Tentree de la pri- 
son; — ante signa Liv. marcher 
en t6te d’une troupe; — inter coe¬ 
tus Tac. se meler a des groupes ; 

— Carthagini - Liv. se montrer 

dans Carthage; ne obversaretur 
incommodus Liv. pour que sa. 
pr6sence ne fut pas importune || 
au fig. Cic. Plin. s 7 ofMr, se pr£- 
senter (aux yeux, a Pesprii) : ob¬ 
versari ante oculos Cic. s^flrir 
aux regards; — ad aures Lucr, re- 
tentir aux oreilles || -j- Tert. s’op- 
poser a. \ 

obversus, a, wm, part. p. de 
obverto, Ov. Tac. tourn6 vers : 
obversus soli- Col. qui a le soleii 
en face; — orientem Apul. lourn6 
yers Porient; obversi Tac. ceux 
u’on a en tete, qui resistent [| au 
g, ad caedes obversus Tac. oc¬ 
cupa de inassacres; obversis mi¬ 
litum studiis Tac. Parmae satant 
d^ciaree (pour lui). 

obverto, is, i, sum, tere, tour- 
ner yers : obvertere proras pe¬ 
lago (au dat.) Virg. tourner les 
proues vers lamer; obverti in ho¬ 
stem Liv. ad undas Ov. faire face 
aPennemij se tourner vers lesflots; 

— manipulos jussit Sisen. il com¬ 
itianda aux manipules de faire 
volte-face. 

obviam, adv. (ob,via), devant, 
au-devant ? a la rencontre, sur le 
passage : obviam mihi est Plaut. 
ii est devanL moi; quem volui ob¬ 
viam Tac. celui que je clierchais; 
obviam alicui ire, procedere, pro¬ 
dire Cic. progredi Liv.’ se ferre 
Cic. alier au-devant de qqn; fieri 
alicui Cic. habere aliquem Gell. 
rencontrer qqn || au fig. devant, au- 
devant : nec [meis) sycophantiis 
ullum mantellum obviam est 
Plaut. et il n’y a pas moyen de 
couvrir mes fourberies; mihi tot 
obviam eveniunt morse... ! Plaut. 
jetrouvetant d’obstacles surmon 
chemin...! obviam , ire periculis 
Sall. s’exposer aux dangers; — 
ire crimini Liv. affronter une ac- 
cusation || contre : obviam ire 
Cic. s’opposer. r^sister (au prop. : 

au fig.); obviam ire hostibus 
Sall.^ s’opposer a Pennemi; — 
coeptis, irae Liv. s ? opposer a des 
Projets, r£sister a la colere || ob¬ 
viam ire Tac. obvier a, pr^venir, 
remedier a; absolt.remedier; ob¬ 
viam ire dedecori, timori TAc. 
prevenir la honte, calmer la crain- 
ui Caesar obviam isset Tac. si 
Tibere n’y eut rem6di6. 

obvigilo, as , are , Plaut. Bacch. 
S98, veiller. 

f obvio, as, dvi, dium, are, n. 
Hier, alier au-devant (avec le dat.) 

| Veg. 6tre devant || Arat. Sid. 
barrer le passage ^ s 7 opposer || au 


fig. Macr. Dig. s’opposer, r6sister 
a, combattre || Pall. obvier, reme¬ 
dier a. 

ob violo, as, are, Inscr. Grut. 
996,13, violer, profaner. 

obvius, a, um [ob, via ) Cic. 
Prop. qui va au-devant, quiseprA- 
sentg, qui se trouve sur le passage; 
au fig, quisWre, qu/on rencontre, 
ui tombg sous la main: obvium 
abere aliquem Just. trouver qqn 
sur son passage; obvius [ei) fit (Cae¬ 
sar Hirt. il rencontre Cesar; cui 
mater s'ese tulit obvia Yirg. sa 
mere s’o£frit a sa rencontre; se 
mihi obvium dedit Liv. il (Ro¬ 
mulus) nPest apparu; esse in obvio 
classi Liv. se trouver sur le passa¬ 
ge de da flotte; obvia quaeque ruit 
Y.-Fl. il renverse iout ce qu’il trou¬ 
ve devant lui; ex obvio victus 
Quint. nourriture qu’on se procure 
sans peine; obvium obsequium 
Tac. hommage empress£; obvid 
arma Y.-Fl. armes qui sont a por- 
f£e; obviae figurae dicenti Quint. 
figures qui s’oflrent d^lles-mSines 
a 1’orateur || Cic. Sall. Yirg. qui 
marclie contre, qui se pr£ sente 
pour combattre, qui resiste a; 
au fig, obvius morti Tac. qui af-' 
fronte la mort || Yirg. exposG a : 
obvius vulneri Sen. tr. yuln6- 
rable || Plin.-j. Tac. Quint. ac- 
cessible; affable, prevenant, com- 
plaisant || Tib. Quint. Gell. qui se 
pr£sente de soi-m&me; qui ne coute 
aucune peine, facile; commun, 
banal || obvia, n. pl. pris adverbt. 
Stat, en faisant face. ’ 
obvolito, ds, are, n. P.Lat. 11, 
4, 82, voler ga et la (au fig.), courir 
de cdtA et d’autre, se montrer par- 
tout. 

obvolutatus, &, um,\EG.Vet' 3, 
4, 30. Comm c obluctatus. 

obvolutio, onis, LMacr. Somn. 
1 , 11; C.-Aur. Cassian. enveloppe. 

obvolutor, aris, dri, d, Dosith. 
56,2 : — genibus, ^e jeter aux ge- 
noux (de qqn). 

obvolutus, a, um, part. p. de 
obvolvo, Cic. Liv. enveloppe,. cou- 
vert : obvolutus corio Cornif. en- 
ferru£ dans un sac de cuir; -r- cri¬ 
nes... Apul, coiffe (de) || au fig, 
Pacuv. entour6 (de). 

obvolvo >, is, ere, Cic. Suet, en- 
velopper, couvrir, voiler || au fig. 
Hor. Sat. 2, 7, 42, cacher, dissi¬ 
muler. 

Ocalea,a3,ouOcalee, es, f.(’Qxa- 
)ia) Plin. 4,26, Ville de B6otie. 

Ocazanes, is, m. Plin. 6, 29, 
rivi&re qui se jelte dans le Cyrus, 
occa, ae, f. Veg. Vet. 1,56 ; Gloss. 
Isid. herse, instrument de labou- 
rage.. 

occabus, i, m. (oxxafioc) Inscr. 
Orel. 2263, bracelet. 

occsecatio, onis, f. Seren. ap. 
Non. 61 , 31 , action de couvrir de 
terre. 

occaecatus ou obcaecatus, a, 
um, part. p. de occaeco, Cels ; de- 
venu aveugle, frapp6 de c6cite || 
Rutil. aveugl6 (pour un temps) [| 
au fig. Cic. Col. aveugle || Plaut. 
obscurci || Cic. couvert ae terre, 
occaeco ou obcaeco, as, dvi 7 
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dium, cure, Cels. aveugler, frap- 
per de cecit6 || Plin. aveugler (mo- 
mentanement), empficher de voir 
|| au fig. Liv. aveugler (1’esprity [| 
Cic. Liv. rendre obscur, obscurcir, 
troubler || Col, combler (un foss6) |[ 
Yirg. CuL 198, paralyser, priver de 
mouvement. 

?occaedes ou obcaedes, is, L 
Plaut, Stich , 5, 4, 52, carnage. 

+ occaedo ou obcaeao, ?s, ere , 
arch. pour occido, Plaut. 

occallatus ou obcallatus, a, 
um, Sen. Nat. 4,13, -10, rendu in- 
sensible, blase. 

occallesco ou obcallesco, is, 
callui, callescere, n, Plaut. Cels, 
Ov. devenir calleux, devenir dur 
|| au fig. Cic. Plin.-j. devenir in- 
sensible, s 7 aguerrir : sic mores 
occalluere ... Col. nos niceurs ont. 
tellement empir^. 

occamen, inis, n. Gloss. Isid. 
hersage. 

occano, is, ili, ere (ob, cano) 
n. Sall. ap. Diom. sonner (de la 
trompetle) || n. Tac. Ann. 2, 81, 
sonner (en pari, de la trompette). 

occanto, ds, dre (ob, canto) 
Paul. Jct. Sent. 5, 23,15, charnier, 
jeter un charme, attaquer par des 
mal^fices || occantatus Apul .Apol. 
84. 

occasio, onis* f. (ob, casus), oc- 
pasion, moment favorable, temps 
propice; succes, reussite; avanta- 
ge: si fuerit otcasio Cic. si Pocca- 
sion se presente; occasionem ca¬ 
pere Plaut. sumere Plin. arripe¬ 
re Liv. amplecti Plin.-j. prendre, 
mettre a profit, saisir 1’occasion; — 
amittere Cic. dimittere Nep. prae¬ 
termittere Cfis.manquerj ndgliger, 
laisser 6chapper 1’occasion; occa¬ 
siones nosse Plin. savoir prendre 
son femps; occasione data Cic. 
oblata Suet, per occasionem Liv. 
a la premi6re occasion; omni occa¬ 
sione ou per omnem occasionem 
Suet, dans toutes les occasions, en 
toute occasion; suam occasionem- 
petere ex... Cic. profiter de...; da¬ 
re locum ad occasionem hosti Liv. 
donner a Tennem! les chances de 
succes || Tac. opportunite, commo- 
dit6 ; facilit^ : per hujus legis oc¬ 
casionem Liv, au moyen de cette 
loi || facul te, moyen, pouYoir, moyen 
de se procurer: si occasio sit Plin. 
si on peut; oleae rara occasio est 
Col. le bois d 5 olivier est rare; oc¬ 
casio lapidis non est ad. .7 Plin, 
on manque de pierres pour... )j Cic. 
opportunite (d’une action). 

occasiuncula, ae, L dim. de' oo 
casio 2 Plaut. Irin. 974; S chol, 
ad Cic. Plane . 34. 

+ occaslvus, a, um, Capel. 6, 
594; Gloss. gr.-lat, expos^au cou- 
chant. 

occasurus, a, um, part. f. de oc¬ 
cido 1 : in parte caeli occasura 
Plin. a Toccident || Sall. qui‘p£- 
rira. 

1. -J-occasus, a, iwn,part. p. de 
occido 1, Lucil. Gell. tombe, cou- 
che (en pari, du soleii). 

2. occasus ji^m.Cic. Virg. chute, 
ruine, destruction || au fig. occasus 
odii Quint* fin de la hame || (Les. 
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Yirg.Quint. chute(dujour), coucher ditus occidimus Virg. cesl fait de i occisus, a, um, part. p. de oc- 
(du soleil ou des constellatione); nous.noussommesperdussansres- cido%, Cic. Liv. tu6 ; massacr^. mis 
absolt. Tac. Stat, coucher du so- source || finir (en pari, de la vie) : I a mort || au fig. Plaut. d6sesp6rej 
Ieil || Yirg. le couchant, Foccident: vita occidens Cic. une vie qui finit perdu fl x occisissimus Pladt. 
occasus solis CLes. Virg. m6me || Plaut. Hor. 6tre detruit ; ruine, occlamito, ds, are, m. Plaut. 
sens j| Cic. Virg. mort, Irepas || aneanli (en pari, des choses): occi- Cure. 183; Amph. 884, crier aux 
-j- arch. Enn. 164 et 171, occasion dit causa Lucr. la cause mexiste oreilles, criailler. _ 

|| Ph.-ed. TOccasion (deesse)H aupl. plus; — lumen (oculorum) L ucr. ? occlamo, as,jzre, n. ( ob, clar 
Stat. Penii ne voit plus: —memoria Cic. mo) Sex. Ep. 47; Vell. 2, 4, ih- 

occatio, onis, f. Cic. Sen. 51; le souvenir s’efface. terrompre par des eris (ai. ai.). 

Col. 11, 2£;Plin, 18, 180, action 2. occido, i, sum, der e (ob,ese- r . occlaresco, is, ere, n. Solix. 2, 
de herser, hersage. . do) Ter. frapper fortement' assom- 54, devenir c61ebre, 

occator, oris, m. Plaut. Capi. mer || C.es. Cic. Hor. tuer. donner la occlaudo, is, ere, Con. Taeojd. 
662; Col. 2, 13, celui qui herse ; mort, faire perir: occidere ali quem 11, %4. Comme occludo. 
herseur. veneno Suet, empoisonner qqn; occludo, is, usi , usum, udere 

' occatorius, a, um, Col. 2, 13, — morientes Petr. (prov.) donner (ob, cludo) Ter. Cic. clore, fermer: 

2, qui concerne le hersage. " le coup de grace a qqn (achever un occludere fontem Atta, boucher 
occavus, i, m. Yoy. occabus. mourant) [| aufig. Plaut. HoR.de- une source [| enfermer: occludere 
+ occecurri, ancien parf. de oc- soler ; faliguer, importuner. assom- linguam alicui Plaut. fermer la 
curro, Tubero ap. GetL 7, 9, 11. mer, assassiner, tuer ||Ter. perdre. bouche a qqn, empfecher de par- 
t occedo, is, ere, n. (ob\ cecio) causer le malheur. Ia ruine de qqn ler [| au fig. amortir : dum libido 
Plaut. Yarr. allera la rencontre. oudeqq. ch.: occisa esi res Plaut. occlusa est Ter ; pendant que sa 
x occensus, a, um, part. p. de Paffaire est manqu£e. passion est refroidie. 

occendo, Exx.^rt??, 388 , brfile. t occidualis, e, Prud. Syram. occlusio, onis, f. Th.-Prisc. 4 t , 
x occentas sim, arch. pour oc- 2, 598^ Occidental. | action de houcher ; d^bstruer, ob- 

centaverim l Fest. occiduus, a, um, qui se couche: slruction. _ 

occentatio, onis, f. Symm. Laud. du couchant, occidental ? situe a occlusti, sync. pour occlusisti, 
Valent.2,14, son (aelatrompette). Foccident : sol occiduus Ov. soleil Plaut. Trin. 188. 

x occento, ds.dvi, alum,are, couchant: occiduo sole Gell. au occlusus, a, um,. part. p. de 
n. et act. (ob, canto) Leg. xii Tab. coucher au soleil; occiduae aquae I occludo, Plaut. Trin. 222; Cic. 
crier des injures, faire esclandre a 0 v. domus Stat, lesmers, les con- clos, ferme (au prop. et au fig.) |] 
la porte de qq.: occentare ostium trees occidentales || Ov. qui tombe, occlusior, -issirnus Plaut. 

Plaut. faire du vacarme a une por- qui finit (en pari, du jour): occidua occo, ds, avi, a tum, are, Col. 
te |j Plaut. chanter devant une por* hora Calp. le soir || Stat, qui ar- Plix. herser. briser les molies avec 
te ; donner une serenade || Amm. an- rive, qui vient, qui est venue (en la herse ou le rateau : occare $e- 
noncer par son chant (en pari, du pari, de la nuit) || au fig. Ov. qui I getes Hor. triticum Plix. vites 
hibou), est a son d6clin ; qui est pres du Pall. herser un champ seme de 

occentiis, us, m. V.-Max. 1, 1, terme|| Plln. qui fait mourir||xP.- ble. une vigne fi Pall. chausser 
5; Plix. 8,223, eri (de la souris, qui Nol. Prosp. caduc, perissable. (un arbre). 
etait de mauvais augure). * occillator, 6ris,m. Gloss.Phil. occresco, is, ere. n. Aug. Civ. 

occepi, parf. de occipio . celui qui herse. . 2, 3, croitre. grandir. 

-J- occepso, arch. pour occepero, occillo, ds, are, dim. deocco, occubitus, us, m. Hier. Ep. 

Plaut. 794. Plaut. Amph. 183; Gloss. Phil. 108, 34; Yulg. Gen. 28, 11, cou- 

+ occeptassit, arch. pour oc- herser; au fig. briser, meurtrir. cher (du soleil). 
ceptaverit, Plaut .Rud. 776. occino, is, ui, erc ? n. (ob, cano) occubo, ds. vA, are, n. [ob, cu- 

xOcceptOj ds, are, freq. de oc- Liv.Y.-Max. faire entendreun chant bo) Isid. etre couche cohtre [| Ov. 
cipio, PLAUT.il/cn. 917, commencer., ouuncri de mauvais augure || Apul. etre couche dans le tombeau: cru- 
occeptus. Yoy. occipio. Flor. 13j chanler. delibue occubat umbris Yirg. il 

occessi, parf. de occedo . occipio, is. epi, eptum, ipere est enseyeli ,dans_ la nmt_ fatale; 

occhi, orum, m. pl. P hk.12, 34, [ob, capio) Tee. LucR.coniruencer: consul pro vestra victoria morte 
sorte de figuiers d^Hyrcanie. occipere magistralmn Liv. Tac. 1 occubans Liv. 8, 10, 4, consul 

Occia, as, f. Tac. Ann. 2,86, nom entrer en charge ; en fonclions; oc- mourant pour votre victoire. 
d’une vestale. ^ cepit regnare Liv. ilpritpossession “h occubui, parf. de occubo et 

occidaneus, a, um, Grom. 318, du tr6ne- au pass. fabula occep- occinn&o. 

25, Occidental, de Pouest. ta est agi Ter. la piece commenca *r occucurri, ancien parf. de 

occidens, iis, part. de occido l\ II n. nebula occepit Liv. unbrouil- occurro, Plaut. 
subst. m. Cic. Hor. Foccident. iards^ieva; occipiebat /rienis Tac. occulco ou obculco, as, are 
occidentalis, c,Plix.Gell.Yulg. l 3 hiver commen^ait. on etait a Ten- ( ob, calco) Cato. Rust. 49, 2, fou- 
occidental 3 de Foccident^ du cou- tree de Fhiver. ^ ler avec les pieds : occuicaft^ 

chant. * occipitium, ii, n. dfm. de occi - Yarr. Rust.J, 13,4; Lty. 27,14, 7. 

1. occidi, parf. de occido 1. put, Plaut. Cels. F occiput, le der- occulo, is, ului, ullum, ulere 

2. occidi,.parf. de occido 2. riere de la t£te : post occipitium \ (ob, colo) Cic. Yirg. cacher (au 
a Occidio, onis, f. niassacre ; tue- relinquere Yarr. ap. Non. 245, prop, et au fig.) || Tib. Tac. celer. 

rie, carnage : occidione occidere 15, laisser demere soi; simul ac\ taire 3 passer sous silence. 

Cic. Liv. esedere Just. tuer jusqu’au (dominus) vidit occipitium vinde- 1 T occultassis, arch. pour oc- 
dernier; — occumbere Tac. etre mialoris Yarr. des qu : il a ati pas- I cuitaveris, J*LkTn. Trin. 627. 
massacres jusqu 5 au dernier || Col. ser le vendangeur (d4s que le ven- occultate, A.-Yiex. Cses. 17, 7, 
destruction (des abeilles ; des ar- dangeur a tourne les taions). eri cacheUe 2 en secret. 
bres). , occiput, f/fs, n. (ob, caput) I occultatio, onis, f. Cic. Fin. 2, 

1. occido,^ i, dsum, idere, n. Pers. 1, 62; Aus. Epig. 12, 8. 1 Plix. action de se cacher (au 
(ob, cado) Plaut. Liv, tomber; au Comme occipitium. ' prop. et au fig.) |[ Arx. action de 

fig. Ov. tomber ; s’ecrouler (en pari. occisio, onis, f. Corxif. A.-Yict. cacher || Corxif. 4, 36; Quixt. oc- 
d*un ^difice) || Hor. Col. Cat. se Hier. Comme occidio. cultation (fig. de rhet.) )[ au pl. 

coucher (en pari, des astres); tom- *r occisito , ds, are , Gracchus Pllx. . _ 

ber ; finir (en pari, du jour) || Cic. ap. Fest. tuersouvent. 1 occultator, oins, adj. m. Cic. 

Sall. Yirg. tomber mort, mourin occisor, 07ns, m. Plaut. ~Mil. MU- 50, qui cache ; qui recele. 

Stre tu6 ; perir; au fig. occidi ou 1055; Aug. Petii. 2, 72; Cypr. Ep, occultatus, a, um, part. p. de 
occidimus Plaut. Ter. jesuis mort ; 66, 10, meurtrier. occulto, Cic. Ov. cache (au prop. 

je suis perdu 3 je suis un homme occisorius, a, um, Tert. An. et au fig.). 
perdu; plane occidimus Cic. fun- 1 33, cru 5 on peut immoler, sacrifier. I occulte, Ter. C^s. Liv. en ca- 
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cliette, en secret, secretement || 
Lucr. Ov. insensiblement || occul¬ 
tius Sall . -issime Cie. 

occultim, Solin. 4, 5, et oc¬ 
culto, Afran. Comme occulte. 

* occulto, as, avi, dium, are, 
frfiq-. de occulo , Plaut, Cic. cacher, 
' dfirober aux regards: stellae occul¬ 
tantur Cic. les fitoiles se cachent; 
occultare aliquid gremio. Petr. 
in terram (Les, caclier qq. ch. 
daus son sein, dans la-terre; —se 
in insulis Ces. se cacher dans des 
i les || au fig. Cic. Liv. cacher ; te- 
nir secret, couvrir, celer, dissimu¬ 
ler: occultare vagitum Lucr. co\i- 
vrir (parun bruit) aes vagissements. 

occultus, a. um, part. p. de 
occulo , Yirg. Ov. cache : occulta 
saltuum scrutari Tac. fouiller ; 
explorer les forfits || au fig. CIic. 
Sall. cache, secret, inapergu: res 
occultae Cic. les secrets, les mys- 
teres de Ia nature; la physique; 
crescere occulto aevo Hor. croitre 
insensiblement; occulta conjura¬ 
tionis Tac. le secret d’un complot; 
quibus occulta creduntur Cic. 
ceux pour qui Pon n’a pas de se¬ 
crets; in occulto Plaut. Cic. dans 
i’obscuritfi, dans Tombre, en dissi¬ 
mulant; ex occulto Cic. infime 
sens; Ter. Cic. sans fitre yu, sans 
se montrer, sans paraitre; per oc¬ 
cultum Tac. secretement ; en se¬ 
cret; dans 1’ombre || Cic. Liv. ca¬ 
che, dissimule, qui dissimule (en 
pari, des personnes): occultus odii 
Tac. qui cache sa haine; occulti 
laetabantur Tac. iis fiprouVaient 
une joie secrete; non occulti fe¬ 
runt... Tac. iis disent hautement 
(iis ne se cachent pas pour dire)...|| 
occultior j -issimus Cic. 
occului, parf. de occulo. 
occumbo, Is, ubui, ubitum , 
umbere , n. Yirg. Ov. tonibermort; 
pfirir: occumbere alicui Sil.Claud. 
mourir de la main de qqn || n. et 

act.succomber&: occumbere morti 
* , 

ou neci Yirg. Phed. morte Liv. 
succomber, pfirir, mourir de mort 
violente; — mortem Cic. Liv. 
meme sens; — necem voluntcu- 
riam Suet, se tuer; se donner la 
mort [| Just. se coucher (en pari. 
d’un astre). 

f oociipassim, arch. pour oc- 
cupaverim , Plaut. 

occupaticius ager, m. Fest. 
champ abandonnfi et occupe par 
d’autres. 

occupatio, onis, f. Cic. action 
d’occuper, d’envahir, de s’emparer 
Ces. Cic. occupation, affaire, soin 
Sen. distraction ; ce qui distrait 
de || Cic. occupation ou prolepse 
(fig. de rhet.) || Cic. pretermission 
(fig. de rhet.). 

occupatitius. V. occupaticius . 
occupatbrius, a, um , Grom. 2, 
20; 5, 23; Fest. Comme occupa- 
Udus. 

' 1. occupatus, a, um, part.-adj. 
d £ occupo, Ces. Sall. Liv. donton 
s’est emparfi, occupa possfidfi (au 

E . et au fig.): occupatus lectus 
p Iit qu’on remplit tout enlier; 
—- in alio amore Ter. possfidfi 
d’un autreamour || Cic. Phed. oc- 


occ 

cupfi, qui a de Toccupation : in eo 
erat occupatus , ut.:. Nep. il tra- 
vaillait a...; non sum occupatus 
dare operam amico Ter. j’ai tou- 
jours le temps de servir un ami || 
Plaut. employfi, depense (en pari, 
de 1’argent) || occupatior, - issi¬ 
mus Cic. 

2. + occupatus, us, m. IMamert. 
ap. 'Sid. Ep. 4, 2; Schol. ad Juv. 
6 } 33, occupation, aflaire. 
?occugio. Yoy. occipio. 

1. occupo, as, avi, a tum, dre 
( ob, capio): 1° s’emparer ; se met- 
tre en possession, se saisir de, oc- 
cuper 2 tenir (au prop. et au ng.); 
couvrir, remplir; 2° occuper, tenir 
occupe; employer (le temps); pre- 
ter a interfit; employer (son ar- 

f ent) a; 3® atteindre, frapper'; tuer; 
0 prfi venir, devancer, faire (qq. 
ch.) le premi er; prendre Pinitia- 
tive (avec Pinf.); qqf. se bfiter de; 
prendre au depourvu; 5° absolt. 
prendre le premier la parole || 
1° occupare Italiam Cic. envahir 
PItalie; — possessiones agri* Cic. 
se mettre en possession d’un terri- 
toire; — aliquem amplexu Ov. 
serrer qqn dans ses bras; — ali¬ 
quem manicis ViRG.enchainer qqn; 
— regnum Cic. se faire roi; — 
principem Tac. se rendre maitre 
de Pesprit du prince; sopor occu¬ 
pat artus Yirg. le sommeil s : em- 
pare d’elles; mors illam occupat 
Ter. elle meurt; ut quisque st/a ^ 
dium occupaverat Liv. selon que 
chacun fitait domine par la pas¬ 
si on ; timor exercitum occupavit 
Ces, la crainte s’empara de Tar- 
mfie; occupare portum Hor. ne 

? as quitter le port; — nomen Hor. 

lin. recevoir un nom; — nube 
polum Hor. couvrir le ciel d’un 
nuage; jugerum agri modius oc¬ 
cupat Col. un modius (de semence) 
suffit pour ensemencer un jugfirum 
|| 2° occupari cura Liv. filre' oc¬ 
cupe d’un soin ; — in ornatu Liv, 
de sa parure: occupare se ad... 
Plaut, se in (aliqua re) Ter. s’oc- 
cuper de...; haec causd primos 
menses occupabit Ces. ce proces 
remplira les premiers mois ; occu¬ 
pare pecuniam alicui ou ad ali¬ 
quem Cic. prfiler a inifirfil de 1’ar¬ 
gent a qqn; — pecuniam anima¬ 
libus, in pecore Col. metLre son 
argent en betail,.en troupeaux || 
3° occupare aprum telo Curt. ali¬ 
quem saxo Yirg. morsu Ov. frap¬ 
per un sanglier avec un epieu, at¬ 
teindre qqn avec une pierre, mor- 
dre; occupat hunc Prop. il le tue 
|| 4° occupare scelus Sen. tr. pre- 
venir un crime par un crime; — 
preces Sex. tr. se hater dV.mployer 
la prifire; ■— fortunam Cic. mor¬ 
tem Sen. prfivenir la fortune, de¬ 
vancer la mort; occupare rates 
Ov.dfipasser des vaisseaux; ille oc¬ 
cupavit ^primusque fecit quod... 
Plin.-j. il a pris Pinitiative et fait 
le premier ce que...; occupabo 
adire Plaut. j’irai le Lrouver sans 
retard; occupavit Padum trans - 
ire Liv. il passa le Po le premier 
(avant Teniiemi); occupat bellum 
facere Liv. il se met en campagne 
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le premier; quum Darium occun 
pare statuisset Curt. ayant resolu 
de surprendre Darius/ expedita 
manu Galliam occupat Flor, il 
marche sans bagage et tombe Lout 
ajcoup sur la Gaule || 5 °numquid 
vis? occupo IIor. que me veux-tu? 
dis-je en le prfivenant; Tydeus oc¬ 
cupat... Stat. Tydee s’6crie aus- 
sitfit... - 

2. + occupo, onis , m. Petr. 58, 
H, qui fail main basse (epithele 
de Mercure; comme dieu *des vo- 
leurs). ' 

occurro, is, i (et occucurri), 
sum , rere, n, et qqf. act. (ob, curro) 
1° aller ou venir au-devant; abor- 
der (qgn); 2°marcher conlre, atta- 
quer; 3° trouver sur son chemin, 
rencontrer, tomber sur (au prop. et 
au fig-); 4° filre situfi en face; se 
dresser contre; 5° accourir: venir; 
6° s’offrir (aux regards, a la pen- 
see); s’olfrirdesoi-mfime; occurrit, 
unip, il vient a lapensee; 7° s’oppo- 
ser, resister; absolt, faire obstacle: 
objecter, faire une objeclion ; 8° re- 
poiidre; 9° aller au-devant de, prfi¬ 
venir, empficher; remedier a; 10° 
entreprendre avant || 1° decurrere 
alicui Ces. aller a la renconlre de 
qqn; — obviam agmini Liv. se 
jeter au-devant d’une troupe; dul- 
cis amicis occurram Hor. je sau- 
rai plaire a mes amis; occurrens 
sibi i (Maeandros) Ov. le Meandre 
qui se replie sur lui-meme; illico 
occucurri atque interpello Plaut» 
aussitfit je 1’aborde et je 1’apostro- 
phe |[ 2° occurrere . duabus legio¬ 
nibus Ces. attaquer deux legions; 
—preelio Liv, livrer bataille, com- 
battre || 3° quibuscumque signis 
occurrerat Ces. le premier dra- 
peau qu’il ren contrait; occurrisse 
aliis rebus Ces. s’etre trouvedans 
d’autres circonstances ][ 4° occur¬ 
rere Parthix Plin. faire face au 
pays des Parlhes; — locum Plin. 
fitre en face d’un lieu; Cithaeron 
occurrit caelo Stat, le Cilheron 
s’eleve dans les airs [| 5° occurrere 
ad spectaculum Liv. accourir a 
desjeux; —suppetias alicuilliRT. 
voler au secours de qqn; -—quam 
primum aliam civitatem Cic-pas- 
ser a la h&le dans une autre ville; 
decurrent osculaprxripere Lucr. 
iis accourront se disputer les ca- 
resses; occurrere concilio ou ad 
concilium Liv. sc trouver a une 
assemblfie; — ad causam dicen- 
dam Y.-Max. venir plaider sa cause 
|| t 6° oculis ejus tot paludes occur¬ 
rebant Col, tant ae marais s’of- 
fraient a ses yeux: si non, qua oc¬ 
currunt, videritis... Sen. si vous 
les voyez, non pas tels quMls se 
montrent..,: occurrit difficultas 
Plin. une difficulte se prfisente; 
pudor (consuli) occurrebat... Liv, 
it pensait a la honte...; o?mie, 
quoderit in re,occurret Cic. tout 
ce qui appartiendra au sujet, s’of- 
frira de soi-meme; solet supplici¬ 
bus occurrere Cic. elle (ta cie- 
mence) s’ofTre d 5 elle-nifime ; aux 
suppliants (n’atlend pas qu’on 
1’implore); occurrit cogitationi , 
quonam modo... Plin. on se de- 
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mande comment,...;— animo Gic. 
ad animum Gjes. on yoiI, on re- 
connait * occurrebat , prxturam 
suam ... Cic. il sentait que saprd- 
ture.,. ; occurrit aliqua dicere 
de... Plin. je vais (je pense a) dire 
qq. ch. sur... || 7° ne graviori bello 
occurreret C-es. pour n’avoir pas 
a soulenir une guerre plus .dan- 
gereuse; occurrere corisilns, rap¬ 
tioni Gic. combaUre des projeis, 
un systeme; — malivolentix ho- 
minumJiiLUT. ad Gic. Ia malveil- 
lance; occurrentia n. des ob- 
stacles; occurritur nobis a doc- ■ 
iis ... Cic. des hommes 6clair6s me 
font une objection... ||8° occurrere 
alicui Quint. r^pondre a qqn ; -— 
ad ou contra aliquid Quint. a qq. 
ch.; si ita occurras: ego Quint. 
si tu repondais : moi: occurretur , 
sicut occursum est Cic. on repon- 
dra comme on a d6ja fait || Q a oc¬ 
currere exspectationi Cic. preve- 
nir Fattente; — venienti morbo 
Pers. une maladie; — torminibus 
Pun. gu6rir la colique; — rei Nep. 
remedier a un in convenient || 10° 
quae non occurrimus facere Pall. 
ce que nous n’avons pas fait plus 
I6t. 

t occursaculum, i , n. Apul.' 
Apol. 64, apparition, spectre. 

occursatio, onis, f. Cic. preve- 
nances, enipressement, soins em- 
pressas || au pl. Cic. 

occursator, oris, m. kos.Edyl . 
2, 25, un importuh, un f&eheux. 

occursatrix, icis, f. Fest. celle 
qui va au-devant, qui previent. 

occursio, onis, f. Sen. action de 
se presenter (a qqn): occursio rar 
ra Sid. Ep. 7, 40, visites rares; 
occursiones Sen. Ep. 67, 44, pre- 
venances, soins empress^s. 

occursito, as, dre, n. fr6q. de 
occurso, Soun. 25, 6. 

occurso, as, dvL dium, dre, n. 
fr6q. de occurro , Cais. Virg. aller 
ou'venir a la rencontre: s’offrir. se 
montrer : occursare numinibus 
Pun.-j. frequenter les lemples; oc¬ 
cursantes inter se radices Pmv ra- 
cin.es qui se croisent, s’entrelacent; 
occursans membrana intus Plin. 
membrane qui se trouve a Pinte- 
rieur 1] Plaut. accourir ou venir || 
Plin.-j. se presenter (a Ia pensae): 
occursare aliquem (rare) Pladt. 
se presenter a Pesprit de qqn || 
Plin -j. aller au-devant de (au ug.), 
obvier a, prevenir [) Sall, faire 
obstacle, 6tre un obstacle. 

occursor, oris , m. Aug. Mus. 
6, 6, 46, celui qui vient k la ren- 
contre. 

. occursorius^ a, um, i. Apul. 
Met , 9, 23, (breuvage) qu’on boit 
au comrnencement d’un repas. 

occursurus, a, um, parL f. de 
occurro, Arn. 

occursus, us, m. action de ve¬ 
nir a La rencontre, de se presenter 
devant, de faire obstacle: vacuis 
hominum occursu viis Liv. dans 
les rues oii Poh ne rencontre per- 
sonne; rota stipitis occursu frac¬ 
ta Ov. roue qui se brise contre un 
tronc d’arbre; occursus jugi Plin. 
obstacle oppos6 par une montagne 


|| Tac. Stat, action de rencontrer, 
rencontre || Plin. conjonction (t. 
d 7 a_stronomieJ. 

oceanensis, e, Inscr. Eckhel, 8, 
440,_situ& sur POc^an. 

?Oceaneus. Comme Oceanius . 

, oceanicus, a, um, Mel. 3, 3, 4, 
dePOcean. 

oceanides, x, 'm.-P risc. Vers. 
jEn . 44, 499, Cis de POc6an. 

oceanis, idis, f. Prisc. Comme 
Oceanitis. 

Oceanitis, idis, f. Virg. Georg. 
4, 344; Hvg. Clle de POc6an. 

Oceanius, a, um, Prisc. Isid. 2, 
7, 25, de P0c6an. 

Oceanus, i, m. fQxsavo?) Cat. 
POcean, 6poux de Tdthys, dieu de 
la mer || Cic. Hor. Poc^an Atlanti¬ 
que, qqf, adj.?narc Oceanum G&s. 
Tac: meme sens |1 Cat. Virg. la 
mer || Lampr. AI. Seu. 25, grand 
bassin. 6tuves publiques a nome, 
Ocelenses, ium, m. pl. Plin. 4, 
448, peuple de Lusitame. 

Ocelis, is, f. ( v Qxr,).tc) et OcQIa, 
x, f.^PuN. 6, 404; 42, 88, port de 
P Arabie Heureuse. 

ficella, x, m. Cic. Plin. 44, 450. 
surnom romain(Servuis Ocella.etc.) 
|| f. Suet, nom de femine.- 
ocellatus, a, um, Gloss. qui a 
de pelits yeux: ocellata ou ocel¬ 
lati, orum, Yarr. Men. 283 , Suet. 
petits cailIoux(bi!Ies?) qui servent 
a des jeux d’enfants. 

Ocelllna, x, f. Suet. Galb . 3, 
nom de femme. 

ocellulus, i, m. dim . de ocelr 
tus, Diom. 

ocellus, i ? m. dim. de oculus, 
Cat. Tib. petit oeil; ordiiit. oeii char- 
mant || qqf. en gen. Prop. o&il || 
au Cg. Cat. Cic. chose charmante, 
perle. bijou || Plaut. Cat. terme 
de tendresse (mon petit coeur) |) 
Pl ». t . oeil (d 7 une racine). 

Ocelum ou Ocellum, i . n, ( v Qy.z- 
).ov) C^:s. ville des Alpes Co ttiennes 
(peut-etre Exiles, dans le Dauphine). 
Oeensis. Yoy. CEensis. 

Ocha, x, f. Pun. 4, 64, ville de 
PEubee. 

0ch arius, n, m .Plin .6,22, fleuve 
d^sie, au dela du Palus-Meotide. 

ochra, x , f. (co^pa) Cels. Pun. 
ocre. sorte de terre || Plin. ocre 
artincielle, . 

Ochus, i , m. ( 7 Q)roc) Plin. 34, 
75, fleuve ae la Bactriane, qui se 
jette dans POxus || Curt. nom d’un 
roi de Perse || Curt. fils de Darius 
Codoman || Y.-Fl. nom de guerrier. 
Ocilia. Yoy. Ocelis . 
ocimoides, es, adj. ((Lxipoetovic) 
Apdl. Herb . 409, qui rqssemble au 
basilic. 

ocimum, i, n, ((hV.tpov) Col. 40, 
349; Samii; 444; Plin. 49, '917, ba¬ 
silic (piante odorifOrante) [] ocima 
cantare Pers. 4, 22, crier des le- 
gumes (a vendre). 

t ocimus, i, f. arch. Macer ap. 
Ghar. Comme ocimum. 

ocinum, i, n. (wxtvov) Cato, 
Rust . 54, 3; Varr. Rust. 4, 34, 4; 
Plin. 47. 498, sorte de fourrage, 
trefle (?)'. - 

ocior, tes, g^n. oris (cixiiov), 
comparatif sans positif Virg. plus 


rapide (| Plin. qui se fait plus 
promptemenl, plus vile !| ocissi- 
mus Hor. trOs rapide Plin. qui a' 
. lieu ou qui op6re tres promptement. 
ocissime. Vov. ocius. 
ocissimus. Voy. ocior. 

+ ociter, Apul. Met. 4, 23, 
promptement. 
ocium. Voy. otium. 
ocius, Cic. plus rapidement, 
plus promptement, plus vite: se- 
rius ocius Hor. t6t ou tard || ocius 
Cms. Virg. rapidement, prompte¬ 
ment |! ocissime et ocissume Ter. 
Sall. tres promptement, tres vite. 

| ' Soliferius, a, um, Sen. Ep. 33, 
3, qui saute aux yeux. 
i oclopeta. Voy’ otopeta. 

I Ocnus,, i, m. Virg. (’'Oxvo?) Oc- 
j nus, fils du Tibre el de Manto, fon- 
| dateur de Mantoue j| Prop. 4, 3,21; 

; Pun. personnage all6gorique, pris 
pour type de la pares se. 

dr ocquinisco, is, ere, Pompon. 
Gom. 426 , se pencher, se baisser. 

Ocra, x, f. Pun. 3, 43f, ville de 
Ia Venetie. 

1. ocrea, x, f, Yarr. Virg. jam- 
bart, cbaussure ouarmure (en me- 
tal) qui couvre la.parlie anterieure 
de. la jambe || Virg. Moret. 424, 
guetre en cuir. 

2, Ocrea, x, m. Cic. Rose, com* 
44, surnom romain. 

ocreatus, a, um, Hor. Sat. 2, 

3, 234: Pun. 49, 27, qui porte des 
guetres en coir. 

Ocresia. Yoy. Ocrisia. 
Ocriculanus, a, um, Cic. d^cri- 
culum: Ocriculana tribus, f.I nscr. 
tribu Ocriculane (unedes tribus de 
Home) fi sub st. m. pL Liv. Plin. 
habiiants d J Ocriculum. 

Ocriculum, i, n. Liv. 22, 44,5; 
Tac. Hist . 3, 78, ville d'0mbrie 
(auj. 0tricoli), 

t ocris, is, m. (oxpic) Andr. 
Luciu Luca, rocher raboteux. 

Ocrisia, x , f. Plen. Ov. Fast . 6, 
627 , eselave de Tanaquil, mere de 
Senius Tullius. 

octachordos, on, adj. (om- 
/opooc) Vitr. 40,8, 2; Boet. Mus. 

4, 20, qui est a huit cordes. 
octachorus, a, um (oxrdywpoc) 

Ambb. C . I. L. 5, p. 647, 2, qui a 
huit choeurs ou nuit nefs. 

octaedros, on, adj. (oy-^aeopoc) 
Capel. 6, 722, octaedre, qui a nuit 
faces. 

- octaeteris, idis, f. (oxTaECTjptc) 
Censgr. 48, 4, periode de huit ans. 

octagonus, a, um, Ambr. C. /. 
L. 5, p. 647, 2, qui a huit bras (en 
pari. cTune ridere). 

octahedrum, i, n. (exrasopov) 
Chalcid. Tim. 53, octaedre. 

octameter, tra, trum [oym- 
u-erpoc) Mar.-Vict. 82, 27, (vers) de 
huit pieds. 

octangulus, a, um, Apul. 
Dogm. Piat . 4, 7, qui a huit an- 
gles, octogone. 

octans, tis, m. (octo) Yitr. 40, 
6,4, le huitieme, la huiti&ne parlie. 

octanus, i, m, Prisc. Fig* num . 
26, soldat de la huitieme legion. 
octaphoron. Voy. octopharon . 
octas, eidis, f. (oy.Tac)* Capel. 
7, 7‘40, huitaine, nombre ae huit. 
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octasemus, a, um (oy.Ta<nr)noc) 
Capel. Mart. 9, 995 , qui a nuit 
temps (en t. de musique). ! 

octastylos, on (oyTacjTuXo^VitR. 
3, 2, 7 j qui a huit colonnes de 
front. 

octateuchus, a x um (oxxa- 
teu^oc) Cass. Inst. liti . 4, qui con- 
tienl huit volumes. T 
octavae, arum, f. pl. Afric. 98, 4; 
Coo. Justin. 4, 64 } 7) impot du hui- 
tifeme. 

octavani, orum, m. pL Plin. 
Hel. les soldats de la 8® legion, < j 
octavarium, u, n. ,Cod. Just. 4, ■ 
impdt du huitieme. 

Octavia, se, f. , Suet. Octavie, ; 
soeurd ? Augusle, epouse de Gl. Mar- ! 
cellus, pms de Pompee et d’Antoine : 
||.Sen. tr. fille de Claude, femine ' 
de Neron, qui la fit mourir pour 
epouserPoppee||adj. V. Octavius. 

Octaviani, orum, m. pl. Not. 
Ihp, Octaviens, nom d T une legion 
imperiale. 

1. Octavianus, a } um, Cic. de 
Cn. 0ctavius.N6pos, consul || Ges. 
(TOclavius, lieutenant de Pompee || 
Octavianus specus Frontin. grotte 
(TOctave (qu’on croit fitre Auguste) 
pr6s de l’Anio~ 

2. Octavianus, i, m. Cic. nom 
que prit Octave (Auguste), lorsqu 5 il 
eut etAadoptd par JuiesC6sar:. 
Octavianus Augustus , Eutr. le 
m6me. 

Octavilla, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

1. Octavius, a, um. Suet. d’Oc- 
tave : Octavia gens Suet, famille- 
des Oclaves; Octavise porticus 
Sujet. portiques Octaviens (nom de 
deux portiques de Rome). 

2. Octavius, u, m. Cic. Yell. 

Tac. nom d^un grand nombre de 
personnages illustres || Ges. nom 
iTun lieutenant de Pompae || Suet. 
C. Octavius, pere d’Auguste [| Cic. 
Aus. Octave (ou Auguste), plus 
souvent nommd Octavianus ||Hor, 
nom d'un po£te. . T . 

s octavus, a r um, Gass. Cic. hui- 
ti6me: octava f. (s.-ent. hora) Juv. 
Mart. Ia huitieme heure du jour 
(2 heures de Papr^s-midi). 

octavusdecimus, octavadeci- 
wia,etc. Vitr. Tac. dix-huiti6me, ‘ 
octennis, e ( octOj annus) Amm. 
18) 6) 40) Ag6 de huit ans. 

octennium, fi, n. Macr. i, 43 , 
4$) periode de huit ans. 

octies ou odiens, adv. Cic. Col. 
huit fois || Amm. 46 4 f pour la 
huitieme fois. 

octiesdecies, adv. Prisc. dix- 
huit fois. 

f octigesimus, sync. pouTOctin- 
gentesimuS) Pnisc. Fig. num . 22. 

+ octimber, m. Anthol. Comme 
october. 

octingenarius, Varr. Rust. 5, : 

44, et octingentenarius, a, \ 
wm, Prisc. de huit cenis. 

octingeni et octingenteni, as, 
n, Prisc. Comme octingenti. 

octingentesimus, a, um^ Cic. 
Sen. 4; Tac. Ann. 44,, 44) huit- 
centifeme. ' ! 

octingenti, se, a. Cic. Col. qui 
sont au nombre ae nuit cents. 
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octingenties, adv. Yop. Ascon. 
huit cenis fois., 

octipes, edis (octo,pes) 0 y.Fasl.' 
4) 84%; Prop. 4 } 4, 450 ; Aus. qui a 
huit pieds. 

octo, ind. (oxtco) Cjc, Caes.Virg. 
huit. ^ 

octoas, adis, f. Tert. Prseser. 
49 . Comme octas . 

october, bris, abi. bri, m. (s.-ent. 
rnewis) Col. Aus. octobre, le hui¬ 
tieme mois de Pannee romaine || 
adj. Yell. Mart. d’octobre : octo¬ 
ber eguus Fest. cheval qu’on im- 
'molait a Mars au mois dVictobre. 
octochordos. Voy. octachordos. 
octodecim, ind. (octo, decem) 
Liv. 89, 5, 44; Frontin. 5, 5, 37; 
Eutr. 4, 4, dix-huit. 

Octodurus, i, m. CvEs.bourg de 
Ia Narbonnaise, chez lesVeragres 
(auj. Martigny), || -ensis, e, Anton. 
d s Octodurusj subst. m. pl. Plin. 
8) 4%5, habitants d’Octodurus. 

■p octogamus, i, m. Hier’ Jov. 
4, 8, celui qui s’est mari6 huit fois. 

octogenarius, a, um , Plin.-j. 
Ag6 de qualre^ingts ans, octoge- 
naire || Yitr. qui 'a quatre-vingts 
pouces de circonference |( subst. 

m. Inscr. Orel.3629 , commandant 
quatre-vin^tshommes sur triremes. 

octogeni, se, a, Liv. Plin. qui 
sont au nombre de quatre-vingts |j 
octogenum,g6n. pl. Frontin. Aq. 59. 

Octogesa, se, f. C^es. Civ. 4,64, 
ville de la Tarracormaise (sur 
PEbre). 

octogesimus, a, um, Cic, Juv. 
quatre-vingtieme. 

octogessis, is, m. (octogeni, 
assis) Prisc. Fig.num, 34, somme 
de quatre-vingts as. 

octogies ou octogiens, adv, Cic. 
Pis . 86 ; Prisc. quatre-\*ingts fois. 

octoginta, ind, Cic. Hor. quatre- 
vingts.. 

octogonos, dn-(oxTti5Ywvo;)GRon. 
S%6, 24; Boet, qui a huit angles ; 
octogone. Voy. octagonos. 

octojugis, e (octo, jugum) 
Inscr. attel<5 de huit chevaux || oc¬ 
tojuges, um, m. f. pl. Liv. 5, 2, 
40; Tert. Val. 36 } qui sont huit a 
la fois. 

Octolophus,m. ou Octolophum, 
i 7 n. Liv. 34, 36; 44, 3, ville de 
Thessalie.. 

octominutalis, e (octo, minu¬ 
tus) Lampr. AI. Sev. 22, 8, quivaut 
huit petites pi6ces d’argent. 

octonarius, a, um, qui ren- 
ferme huit unitas: octonarius nu¬ 
merus Cic. le nombre huit; octo¬ 
naria fistula Plin. tuyau qui a 
huit pouces de circonterence; Fron¬ 
tin. tuyau qui a trente-deux pouces 
de diametre; octonarius versus 
Varr. Quint. vers iambique de huit 
pieds ou de quatre m&lres.. 

4- octonatio, onis, f. Iren. i, 4, 
3; 2, 46, 4, le nombre huit. 

octoni, se, a, Liv. Hor. Ov. qui 
sont au nombre de huit: odonis 
(s.-ent. assibus) seris vendere .... 
Plin.. vendre huit as.-., 
octophoron ou octaphoron, i, 

n. (oxTti<popov) Cic. Q. frat. 2, 40; 

Mart.. Suet, liti&re portae par huit! 
hommes. 1 
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( octophoros, on, adj. (oxtw<po- 
ooe) Cic. Verr. 5,27, port6 par huit 
liommes. , 

octosyllabus, a, um, ou -os, on, 
Mar -Vict. 306, 4, compos6 de huit 
sy Habes. 

octotopi, orum , m. pl. (oxtcS, 
to 7 co c) Man. 2, 969, huit places dif* 
ferentes occup6es par certaines. 
etoiles. . y 

octovir, iri, m. Inscr. OreL 
.3658, octovir, membre d’un col- 
16ge ou d*une commission de huit 
personnes, 

octuagies, Plin. Comme octo¬ 
gies. 

? octiiaginta, Col, Vitr. Comme 
octoginta. 

Octulani, orum, m, pl. Plin. 
3, 69, peuple du Latium (hab. duc¬ 
tulum ou Octula?). 

octnplex, icis, Not. Tir. 407 , 
octuple. 

octuplicatio, onis . f. Capel. 7, 
796, action de multiplier (un nom- 
bre) par huit. 

octuplicatus, a, um, part. p w 
de Qctuplico, Liv. 4, 24, 7, rendu 
huit fois plus considerabie,’ 
octuplum, i, n. Crc. somme 
(d J argent) octuple : poena octupli 
Cia. condamnation a rendre huit 
fois une somme indument perlue. 

octuplus, a, um (bxyanXovc) 
octuple, redoubl6 huit fois : pars 
octupla primse Cic; Tim. 7, 8,20; 
Chalcid. Tim.,96, porlion huitfoip 
plus considerable que la premtere, 
octussis (g6n. sans nomin,), m. 
(octo, assis) Char. 76, 4, somme 
de huit as : emptus octussibus 
Hor. Sat. 2 , 3,456, achete huit as. 

oculariarius faber, m. Inscr. 
Grut. 645, 4, fabricant d’yeux (de 
verre ou de m&tal) pour les statues. 

ocularis medicus, m. YegI 
Pelag. Vet. 30, oculiste. 

: + oculariter, Sid. Ep. 7, 44, au 
moyen des yeux. 

ocularius, a, um, Solin. ocu- 
laire, qui concerne les yeux, des 
yeux : ocularius medicus Cels. 
Inscr. m^decin oculiste fi subst. m p 
Scrib. 37, oculiste. 

oculata, se, f. Cels. 2, 48, Pnw. 
32,449 , sorte depoisson (lamproie?) 

oculatim, Cassian. Ccenob. 42, 
29, avec les yeux seuls, rien qu’avec 
les yeux. ‘ 4 

oculatus, a, i<*?n,qui a des yeux, 
clairvoyant : oculatus male Suet. 
qui a de mauvais y^eux; “ testis 
Plaut. t^moin oculaire; oculatior 
Tert. plus .clairyoyant || Plin. ap¬ 
parent, expose a la vue || Solin- 
mouchete, tachet6 || Fort, eclaire, 
qui regoit de la lumtere || oculata 
die vendere Plaut. vendre argeni 
comptanL Voy. csecus || oculatis - 
simus Plin. 

' oculeus, a, um, Plaut. Aul. S 3 
6, 49, qui a des yeux || au fig. Apul. 
qui a une grande perspicacia 
Capel. 840 , qui a des brillant 
etincelant. * * 

t oculicrepida, se, m. (oculus 
crepo) Plaut. Trin . 4, 4, 44, dont 
les yeux retentissenl de coups(mot 
forge). 

4- oculissimus^ a 3 um,.. Plaut. 
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Cure. 424, qu’on aime comme ses 
yeux. 

•f oculitus, adv. Plaut. ap . Non. 
447} 6} aulanl qu’on aime se 
oculo, as, dre } Tert. Pmn . 42, 
rendre Ia vue || au fig. Tert. ApoL 
24 r eclairer (Fesprit) || Tert. Pud. 
8, rendre brillant, orner. 

*F oculo sus, a, um, Aldelh. ap . 
Maij 5} 579 } plein d’yeux. 

oculus, i, m. Cels\ oeil; regard: 
oculis aliquid usurpare Lucr. 
cernere Nep. voir qq. ch.; oculos 
conjicere in aliquem Cic.jeter Ies 
yeux sur qqn ; — adjicere rei ou 
ad rem Cic. attacher ses veux sur 
qq. ch. ; conyoiter qq. ch.; ex ocu¬ 
lis abire Sen. tr. auferri Tac. 
disparattre aux yeux; sub oculis 
alicujus Gol. Vell. sous les yeux, 
en pr6sence de qqn ; inque meis 
oculis Delos erat Ov. et Delos etait 
devant moi; in oculis civium vi¬ 
vere ■ Cic. vivre parmi ses conci¬ 
to yens • oculos alicujus habere in 
oculis V laut. avoirtoujours les yeux 
sur les yeux de qqn; esse alicui ou 
alicujus in oculis Cic. £tre cher a 
qqn, Stre aim£ de qqn; aliquem 
%n oculis ferre Cic. gestare Ter. 
ch6rir qqn, n’avoir des yeux que 
pour qqn [| Yirg. Grat, oeil qui fas¬ 
cine, mauvais oeil (I au fig. Ter. 
Cat. objet de la tendresse, lout ce 
qui est cher: isti} quibus vos oculi 
estis Plaut. ceux qui vous aiment 
comme leurs yeux ; oene va le, ocule 
mi Plaut. adieu, mon coeur || ce 
qui fait la gloire, Fornement de : 

f iderunt duo illos oculos .... Cic. 

ont dGtruit ces deux merveilles 
(Carthage et Corinthe)...; ex duo¬ 
bus Graeciae oculis alterum eruere 
Nep. priver la Grece de Pun de ses 
yeux 1| oeil, facul 16 de voir : amit¬ 
tere oculum Cic. oculos CiES. perdre 
un oeil, perdre la vue |]Plin. oeil (de 
la queue du paon); tache ; oculi 
macularum Plin. moucheture * || 
oculusmundi Ov, Foeildu rnonde, 
le soleil |) Plin. Plaut. eclat (des 
aslres), lumi6re (du jour) || Yirg. 
oeil, hourgeon : oculos inserere 
Yirg. greffer par inoculation; — 
violaria solvunt Col. les violettes 
eclosent || Cato, Plin. oeil (a la ra- 
cine des plantes) || Plin. oeil-de- 
boeuf (piante) ]| au pl. Cic. Col. les 
yeux ou la viie. (de Fesprit): res 
posita in oculis ou ante oculos 
Cic. chose 6vidente, connue de tout 
le monde; ponere sibi aliquid 
ante oculos , ou proponere aliquid 
suis oculis Cic. se representer qq. 
ch.; habe ante oculas ... Plin.-j. 
songe, considere (que)...; nun¬ 
quam tibi oculi deluissent} si vi¬ 
disses... Cml. ap. Cic. tu aurais 
vu sans peine.,.; nosti oculorum 
fastidium in ... (avec Tabi.) Cic. tu 
sais avec quelle peine je vois...; 
clausis ou opertis oculis aliquid 
facere Tert. Apul/ faire qq. ch. 
les yeux Termes, sans s s inqui6ter ; 
tranquillement. 

Ocyale, es, f. ('Gxud)^) Hyg. 
: nom d 5 une Amazone. 

Ocydrome, es, f. (^QxuBpogvj) 
Hyg. Fab . 484> nom d’une chienne 
d’Act6oa 


Ocydromus, z, m. (TixuBpop-os) 
IIyg,. Fab. '484} nom d’un chien 
d’AcLeon. 

ocymum. Voy. ocimum. 
ocyor, ocyus. Voy. ocior , etc. 
Ocypete, es, f. ('OVA^ero) Serv. 
adJfcn. 8, 209 , une des Harpies. 

Ocypote, es, f. (^-/.u^oTr^HYG. 
Fab . 484} nom d’une chienne d’Ac- 
t6on. 

* Ocyrhoe, es, f. fGxupoY}) 'Ov. 
Met. 2} 687} Ocyrhoe, nom d’une. 
nymphe. 

*+oda,a3,f. (wori) Philom. 48, 25, 
ode, chant. Voy. ode . 

Odanda, ae, f. Plin. 6, 454. Ile 
d 5 Arabie, 

? odariarlus, n, m. Inscr. OreL 
2684, mailre de chant. 

- odarium, U, n. (to&dptov) Petr. 
58} 44} chant, chanson 1 . 

ode, es, f. Djom. Mar.-Vict, 4, 8 } 
2, ode. Yoy. oda. 

-J- odefacio, arch. pour olfacio , 
Porphyr. ad Hor. Od.4 , 4, /, Fest. 

Odenatus, z, m. Treb. Oddnat, 
prince de Palmae qui affecta 
rempire, 

oderam, plus-que-parf. de odi. 
Odessos, Ov. Oaessus, Plin. et 
tidyssus, i , f. Amm. Odessa, ville 
de M6sie, sur le Pont-Euxin. 

odeum et odium, i, n. (<poetov) 
Yitr. 5} 9} 4 ; Ahm. 46 3 44, 10 . 
Suet, petit theatre. 

odi (arch. osus sum), disti. isse 
Cat. Hor. haiT: hunc oderam Cic. 
je le haissais; di me omnes ode¬ 
rint. .. / Ter. que les dieuxmecon- 
fondent (si)...! neque studere, ne¬ 
que odisse Sall. n 5 ecouter ni la fa- 
veur ni la haine || Ter. Sall. Hor. 
avoir de Taversion pour (au prop. j 
et au fig-); ne pas s^ccommoder 
de; absolt. £tre meconlent :regret-| 
ter : ruta- odit hiemem Plin. la 
rue (piante) redoute Fhiverj tem¬ 
pus erit , quum diem oderit Yirg. 
un temps viendra qu’ii niaudira ce 
jour; odi} quum cera vacat Ov. je 
n’aimepas a voir les tablettes vides 
|| Hor. craindre de (avec Finfin.). 

Odia, ae, f. Plin. 4, 69, une des 
Sporades. 

t odiatiis, a, uni, Not. Tir. 
odieux. 

-j- odibilis, e, Att. Lampr. hais- 
sable, odieux || odibilior Cass. 

f odlbillter, Cass. Coli. 4 } 49 y 
d’une maniere odieuse.avec degoul. 

Odice, es, f. Hyg. Fab. 483 } nom 
d 5 une des Heu res. 

? odicus, a, um (diotxoc) M.- 
Vict. 2504} qui produit Pharmonie. 

-F odienduSj a, um , Apul. devant 
^trehaij haissable. 
odietas, dtis, f. Not. Tir. haine. 
odinolytes, as, m. (wotvoX-urrjc) 
Plin. 32 } d, qui calme les douleurs 
de 1’enfanlement (epithete du pois- 
son nomm6 echeneis ou mora). 

-F odio, iS} irC} Arn. Fest. hair 
|[ au pass. oditur Tert. Arn. 

odiose, adv. Ter. Cic. d’une ma¬ 
niere desagreable : odiose_ facis 
Plaut. tu es insupportable ||-sissz- 
me Aug. Don. fiersev. 64. 

*F odiosicus, a-, um{ mot lorge) 
Plaut. Capt . 87. Comme odiosus. 
ndiosus, a 3 um , Lucn„ Nep. 


odieux; desagreable, qui est a 
charge, fatigant, importun, deplai- 
sant: odiosum f Ter, c^est affreux, 
c’estabominable! odiosus es Plaut. 
tu nPimpalientes; odiosissima na¬ 
tio PhjEd. race insupportable H Ter. 
Cic. ficheux, funeste || Cic. Quint. 
affecte, recherche || odiosior Cic, 

0dites, &} m. ( 5 Oo(tt|c) Ov, nom 
d 5 un Centaure || Ov. guerrier tu6 
aux noces de Persee. 


odium, Si, n. Plaut. Liv. Nep. 
haine; aversion, d^gout, repu- 
gnance, 61oignement : esse odio ou 
in odio alicui Cic. odio apud ali- 

n m Cic. fetrehai' de qqn; odium 
ere Cic. Sen. 6tre hat: Cic.haTr; 
— suscipere Cic. encourfr la haine 
Nep. coneevoir de la haine; — ini¬ 
micitiarum Cic. sentiment d’inh 
miti6: odid accusationum Tac. 
accusations haineuses ; odium far 
cere studiorum Quint. inspirer le 
degout de I^tude || au fig. Pun. 
antipalhie (entre les choses) || Plaut. 
Ter. d6sagrement, ennui, fatigue, 
importuni!^ : odio es Plaut. tu 
nFexc&des || Plaut. Qulnt. objet de 
lahaine, personne ou chose odieuse. 
odOi onis. m. Ulp. Yoy. udo. 
Odomanti, orum, m. pl. Plin. 
peuple de Thrace I| -ticus, a, um, 
Liv. des Odomantes. 

OdombcErse, arum, m. pl. Plln. 
6, 75, peuple de Finde en deca du 
Gange. 

Odones, um. m. pl. (^Qooves) 
peuple de Thrace |) Odonis, id is. 
f. Luc. 4, 675; Sil. 4, 77§, femme 
de Thrace. 

odontitis herba, f. ou absolt. 
Plin. 27,408, sorte de piante odon- 
talgique". 

6dontotyrannus, z, m. ((ooov- 
Toxupawos) J.-Val. 3, 38, animal 
inconnu. 

odor, oris, m. Cic. Yirg. odeur, 
senteur || Cat. Sall. mauvaise 
odeur. infection : oris odor Pun. 
haleirie mauvaise. fetide (1 Cat. 
Sen. tr. chose odorante, parfum; 
odores , m. pl. (bien plus frequent 
que le sing.) Cic. Hor. Tac. par- 
fums, aromales, essences; odores 
Assyrii Tib. Eoi Luc. nard,amome 
|| au fig. Arn. odeur, parfum; in¬ 
dice, ce qui met sur la voie de qq. 
ch.: odor urbanitatis Cic. parfum 
d J elegance: — est dictaturae Cic. 
on parle de dictature; — suspicio¬ 
nis Cic. ombre de soupgon [) Prosp. 
odorat. 


odorabilis, e, Isid. 4, 442; Ahbr. 
-Noe, 45, 52, odorant. 

odoramen, inis , n. Macr. 4, 
praef. et odoramentum, i, n. Col. 
44, 2,74; Plin. 45, 29 , chose odo¬ 
rante, parfum. 

odorarius, a, uni, Plin. 42, 70, 
qui concerne les oaeurs : odora¬ 
rius magister Inscr. Comme odo¬ 
rarius 2-l| subst. m. Gloss. Phil. 
parfumeur, marchand de parfums. 

odoratio, onis , f. Cic. Tuse . 4, 
20; Iren. 4 , 48, 4, action deflairer 
II Lact .40j 40, odorat. 

odorativus, a um, Apul. Herb. 
79, qui a de Fodeur, 

1. odoratus, a, um , p.-adj. de 
odoro , Ov. Col. odoriferant, qui a 
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une bonne odeur ; simplt. qui a de 
1’odeur : odorata cedrus Yirg. le 
c6dreodorant; odoratus rex Pnop. 
le roi de T Assyrie (des ParLhes). 
Voy. odor || Pnop. Ov. parfuni^: 
odoratus capillos Hor. dont la che- 
velure est parfumee; odoratae arae 
Claud. les autels ou fume Fencens 
|| odoratior, -issimus Plin. 

2. odoratus, a, um, part. de 
odoror. 

3. oddratus, us, m. Tac* Cic. 
action de flairer || Cic* odorat || 
Pjjn. di. 40; 25, 54, odeur. 

odorifer, era, erum (odor, fero) 
odoriferant, qui a une bonne odeur: 
odorifera Arabia, Plin* 1’Arabie 

8 ui produit les parfums; — gens 
iv. Met. 4, 209, les Perses j odori¬ 
fera , n. pl. Sen. Ep. 33, 3, par¬ 
fums, essences || Tib. parfumS. 

odorificatus, a , um, Ambr. Ep. 
8, 64, parfum6. 

odorisequus, a, um (odor, se¬ 
quor) Andr. ap. T.-Maur. 4938, 
qui suit le vent, qui suit a la piste. 

odoro, as, avi, atum, are, Oy. 
CoL.parfumer || Avien. donner une 
mauvaise odeur a, infecter || Hier. 
kre dou6 d’odorat, sentir. 

oddror, aris, dtus sum, dri, d. 
Plaut. Hor. Col. flairer, sentir, re- 
connaitre a Todeur || Hier, etre 
dou6 d’odorat, sentir: odorari sa¬ 
gacius Plin. avoir' 1’odorat- plus 
firi || au fig* Amm. pressentir || sui- 
vre 5a la piste, se mettre en quete 
de, rechercher, explorer, pressen¬ 
tir, toucher a : odorari decemvi¬ 
ratum Cic. poursuivre le decem- 
virat; — quid futurum sit Gic. 
deviner Tavenir ; — philosophiam 
Tac. effleurer laphilosophie. 

• odorus, a, um, Ov. Plin. odo¬ 
rant, odoriferant || Mart, parfum6 
ou qui donne le parfum aux fleurs- 
(| Claud. qui a une mauvaise odeur, 
infect || Virg. qui a Podorat fin || 
'odorior Plin. 20, 477, -issimus . 
Isid. 47, 9, 8. 

+ odos, oris , m* arch. Plaut. 
Lucr. 6, 952; Sall. Jug. 44, 4. 
Comme odor, 

Odovacer, cri , m. Jord. Odoa- 
cre, roi des Herules, qui s^empara 
de Rome. 

Odrusse, arum, m. pl. Tac. 
Ann. 3^ 38. Comme Odrysae. 

6drysse,arwm,m. pl.^OSpuG-at) 
Liv, 39, 53, 4 2, peuple de Thrace, 
aux sources de TH6bre; par ext. 
les Thraces. 

Odrysius, a, um, Ov. des Odry- 
ses, des Thraces : Odrysius rex 
ou tyrannus Ov. T6r6e (roi de 
Thrace); — vates Stat, et.absolt* 
Odrysius V.-Fl. Orph6e; Odrysia 
chelys Stat, la Iyre d’Orph6e || 
subst. m. pl. Ov. V.-Fl. les Thraces. 

Oduciensis, e, Inscr, d’Oducia, 
ville de la BtHique (aui. Losa) || 
m.jib Inscr. habitants a’Oducia. 
odynolytes.Voy. odinonolytes . 
Odyssea, ae. f. ( Varr. 
Ov. F0dyss6e, celebre poerne dTIo- 
m6re || Cic. po6me latin de Livius 
Andronicus.. 

Odyssus. Voy. Odessos . 

(Ea, se, f. Sil. Sen. ville cPAfri- 
que, pr6s des Syrles (auj. Tripoli). 


(Eagrus ou (Eager, gri, m. 
^Oiaypoc) V.-Fl.*O v, OEagre, roi 
de Thrace, p6re *d’Orph6e || -grius, 
a, um, Yirg. Sil. d ? 0Eagre, roi de 
Thrace ; d’0rph0e. 

CEandenses, Kum, m. pl. Plin. 
5, 447, habitants d’une ville de Ga- 
iatie ou de Phrygie. 

(Eanthe, es, f. Plin. et (Ean- 
thia, f, Mel. ville de la Locride. 

(Eaxis, idis, f. Varr.-Atac. de 
1’Oaxe, de Crete. Voy. Oaxes . 

CEbdlia, ae, f. (0!6«>*ta) Serv. 
FOEbalie (Ia Laconie ou ville de 
Laconie) || Virg. Georg. 4, 425, Ta¬ 
rente (colonie de Lac6demone). 

CEbalides, ae, m. (Ol$culo-f\q) La- 
c£demonien : CEbalides puer Ov. 
Ib. 590, Hyacinthe || absolt. (Eba- 
Udes STAT.Hyacinthe; V.-Fl. Pollux 
H au pl. (Ebalidae Ov. Stat. Castor 
et Pollux. 

(Ebalis, idis i. Ov. de Laconie, 
de Sparte || ? CEbalides (ou (Eba- 
lise) matres , f. pl. Ov. Fast. 3, 230, 
les Sabines (parce que les Sabins 
6taient issus des Lac6d6moniens). 

(Ebalius, a, um, Stat, de Laco¬ 
nie, de Sparte : GEbdlia pellex 
Ov. H61£ne; — ars WFl. le pugi- i 
lat: (Ebalii fratres Stat. Castor ^ 
et Pollux; (Ebalius alumnus V. 
Fl. Pollux; — puer Mart. Hyacin¬ 
the | Ov. d’Hyacirithe : (Eialius 
/ZosMart. Pliyacinthe (fleur) |j'Aus. 
fonde par les Spartiates || Sil. de 
Tarente ||?des Sabins.. V. (Ebalis . 

(Ebalus ou ffibalos, i, m. (OJ- 
6a)*oc) Hyg. Fab. 78, OEbalus, an- 
cien roi de Laconie ]| Virg. roi des 
Tel6boen$, alli6 de Turnus || Anth. 
autre du m6me nom. 

CEbasus, i, m. V.-Fl. 6, 245, chef 
des trohpes de Colchide. 

CEbreus, ei, m. V.-Fl. 4, 200, 
nom de guerrief. 

CEcalices, um, m. pl. Plin. 5, 
44, peuple dPEthippie. 

(Echalia, ae, f. (OJ^aLta) Virg. 
Mel. OEchalie, ville de FEubee (la 
m6me que Clialcis), d^truite par 
Hercule li^Ov. ville aEtOlie || Plin. 
ville de Messenie || Plin. source en 
B6otie. 

CEchalis/ idis, f, (OlyctiJ.s) Ov. 
Met. 9, 334, d J OEchalie (en Eub6e). 

. (Ecleue, ei ou eos, m. (OivAeiic) 
Hyg. Fab. 428, 0Ecl6e, pfere d J Am- 
phiaraiis. 

(Eclides, se, m. (OrxXetSr^) Ov. 
Stat. lefilsd 5 OEcI6e (Amphiaraus). 
Voy. Oiclus. 

oeconomia, se, f. (otxovojxia) 
Quint. 4, 8, 9; Donat, disposition, 
suite, ordre, arrangement, 6cono- 
mie (d 5 un aiscours, d’un po6me). 

oeconomicus, a, um (olxovoju- 
y*oc) Quint. 7, 40,44, bien ordonn6, 
bien dispos6, regulier || subst. m. 
Cic. 0(1. 2, 87; Gell. 15, 5, 8, VE- 
conomique (traite de Xenophon). 

cecondmus, i, m. (otxovo^oc) 
Cod. Tiieod. 9, 45, 3; Hier. Ep. 22, 
35, £conome (a^une 6glise). 

oecumene, es, f. Grom. 84, 49, 
la terre habitae. 

oecumenicus, a, um (oir-ouixevi-1 
v.6?) In'scr. Echhel 3, §36, univer- 
sel, de la terre enti6re. 

oecus ou -os, i, ni. (otxoc) Vitr, : 


OEN 925 

6, 3, 8; Plin. 36, 484, grande salle 
de travail, sorte de parloir oii se- 
tierinentles femmes || Vitr. grande 
salle a manger. 

(Edipodes, ae, m. (OtotTc65Tf];) 
Sen. Mart. Comme CEdipus. 
(Edipodia,#, f.(Olot7ro6ta)PLiN. 

4, j?5,fontaine aOEdipe (en B6otie). 
(Edipodionides, ae, m. Stat. 

fils d J (JEdipe fl au pl, Aus. Eteocle 
et Polynice. 

-(Edipodionius, a, um, Ov, d’0E- 
dipe : (Edij)odionia ales Stat., le 
Sphinx. 

. (Edipus, i,m. Plaut. Cic. et (Edi¬ 
pus, odis, m. (OtotTiou^) Cic. Fin. 

5, 3; Sen. tr. OEdipe* fils de Laius 
et de Jocaste, p6re d Eteocle et de 
Polynice |1 aupl. (Edipodes, Mart. 

|| Davus sum, non (Edipus Ter. 
(prov.), je n’entends rien aux enig- 
mes. 

+ oedus. arch. Comme hoedus. 
Quint. 

(Eensis, e, Plin. 5, 27, d’0Ea fi 
subst. m. pl. Tac. habitants d’OEa. 

?(Elides, «e, m. Sab. Comme Oi- 
lides. 

(Enaeum. Voy. 0aeneum. 

1. oenanthe, es, f. (otvavB-/]) Plin. 
42, 432 , raisin ou fleur de la vigne 
sauvage || Pall. huile faite avec la 
fleur de la vigne:sauvage || Plin- 
24,467, oenanthe (piante) || Plin .40 7 
87, sorte d’oiseau (vanneau). 

2. (Enanthe, es, f. Just. 30, 3 f 
mere'de Plol6mee Epiphane, 

qenanthinus, a,um (oivav0tvo?) 
Plin. 45, 28, fait avec la ‘fleur de la 
vigne sauvage. 

oenanthium, ii, n. Lampr. He- 
liog. 23 } 4, huile faite avec Ia fleur 
de Ia vigne sauvage. 

(EneiSjidzs, f.'(0?v*qtc) Sen.H ere. 
(Et. 583, fille d 3 OEnee (Dejanire), 
(Eneius, a, um (OivTjtoc) d'OE- 
n6e : (Eneius heros Stat. Tyd6e. 

oenelaeum, i, n. (otveXatov) M.- 
Emp. 6, vin mel6 avec de Phuile. 

1. CEneus, a, um (OtvsToc) Ov. , 
Met. 8, 273; Stat. d’OEnee; de 
Calydon. 

2, (Eneus, ei ou eos, m. (Olveii?) 
Cic. Tuse. 2, 20, 0En6e, roi de Ca¬ 
lydon, pere de M61eagre, de Tydee, 
et de Dejanire. 

(Eniadse, arum, m. pl. (OSvJa- 
Bai) Liv. 26, 24, peuple et ville de 
TAcarnanie. 

(Enianda, ae, f. Plin. 5, 404, ville 
de Lycie. 

CEniandos, i, f. Plin. 5, 93, v. de 
Cilicie (lam^me que Epiphania) > 
(Enias,a? ; m. Plin. 35, 443, nom 
d’un peintre. 

(Emdes, ae, m. (Olveto-qd Ov. 
Met. 8, 444; Stat, fils d ? OEnee 
(Meleagre, Tydee) || Ov. petiL-fils 
aOEn^e (Diomede). 

-}- oenigena, ae, m. (olvoc, geno) 
Fest. n6 dans le vin. 

(Enium nemus, n. Plin. 5, 404, 
for6t de Lycie (al.j&imios). 

(Enoa, ae. f. Voy* (Enoe. 
?(Enoania, orum, m. pl. Liv- 
Comme Oroanda. 

o&nohreches,f.(otvo6p£‘/ri;) Plin. 
24,455, nom d’une piante a gousses. 

cenochoos, i, m. (oivoyoo?) 
Schol. Germ. Arat.287, 6chanson- 
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+ cenococtus, a, um (oTvoc, 
coctus ) Petr. 47, cuit dans duvin. 

(Enoe, es, f. Plin, 4, 70, 

Ue de la mer Egee (Ia m6me <jue 
Sicinus) || Plin. ancienne ville 
de Gr6ce. 

■ uenoforum. Voy. oenophorum. 

oendgaratus, a, um, Apio. 8, 7, 
cuit dans roenogarum. 

cenogarum, i, n. (otvoyapov) 
Aric.^, 32, oenogarum, sauce com¬ 
poste de garum et de vin. 

(Enomaus, i, m. (Olvogaoc) 
Stat. OEnomaus, fi Is de Mars, roi 
d’Elide et peredTlippodamie |[ Cic. 
Tuse. 3, .26. titre d’une tragedie 
^Attius. 

oenomeli, Uos, n. (o!v6pi}.t) Llp 
oenomel, Th.-Prisc. Chr. 2, 14, et 
oenomelum, i, n. Ism. 20, 3, 11. 
Comme mulsum. 

(Enone, es. f. (Otvwvvj) Ov. 
GEnone, nymphe de Phrygie, aimee 
de Paris |[ Plin. 4, 57, fle de 1'At— 
lique, la mente qirEgine. ' 
CEnope, es, f. Htg. Fab. 157. 
GEriope, fille d 7 Epop6e ; aimee de 
Neptune. 

oenophorlum, ii, n. {olvo^opiav) 
Paul. Jct. Recept . 3, >6, petitoeno- 
phore. 

oenophorum, i. n. (o!v6g opov) 
Hor. Jot. oenophore, vase pour 
conserver ou transporter du vin. 

GEnophorus, i, f. (Olvooopo;) 
Plin. 34, 70, la Porleuse de vin, 
.nom d 5 une statue de Praxitele (al. 
canephoro .}. ' 

(Enopia, se, f. {OivoTuot) Ov. 
OEnopie, nom de Pile d : Egine. 

CEnopides, se, m. (.Otvo^ior^) 
Sex. Nat. 4, 2, 26, nom d’un ma- 
themalicien de Chios. . 

(Endpion, onis, m. (Olvo^ttov) 
Cic. Avien . roi de Chios, pere de Me¬ 
rope. 

fEnopius, a , um, Ov. d 7 OEnopie, 
d‘Egine. 

oenopolium, n, n. (oivoTctoAtov) 
■Plaut. As. 1,3,48, cabaret. 

oenothera ou **ras, se, et aeno¬ 
tii eris, idis, f. (oTvoOrjpa, o!vo0r,- 
pte) Plin. sorte de piante qui, prise 
dans du vin, guerit Finsomriie. 

(Enotria, se. f. {Oevcovpia) Serv. 
OErtotrie, contree dTtalieentre Pes- 
tum et Tarente |[ Clatjd. ancien 
nom de Htalie. 

(Enotrides, um, f. pl. Plin.£. 85, 
nom de-deuxiles de lamer Tyrrhe- 
nienne. 

(Enotrius, a, um, Yirg. Sil. 
d’OEnotrie' dTtalie; Roroain. 

oenotropae, arum f. pl. (olvo- 
TpoTcot) Dict. 1, 23, celles qui trans¬ 
forment 1 e vin. 

CEnetrus, i, m. Serv. ancien 
roi de POEnotrie || -us, a , um , Sil. 



ville du Pont. 

1. -J- oenus, a, um, arch. pour 

unus, Leg. xii Tab. ap. Cic. Leg. 
3,9.. _ 

2. (Enus, i, m. Fort, rlviere de 
Ia Rhetie (lTnn.). Yoy. ^ Enus. 

' 3. <Enus, untis, m. {Oevouc) Liv. 
34, 28, rivitere de Laconie. 

(Enusq ou CEnussa, se, f. Mel. I 


2, 7; Plin. 5, 137, fle voisine de 
Chios. 

(Enussse, arum, f. pl. {Olvoutr- 
<jai) Plin. 4, 55, nom de trois ales 
voisines du Peloponnese. 

(Eonae, arum, f. pl. Plin. 4,35, 
fles de l’oc6an septentrional. 

oe6nistice, es, f. (otfcmcrrtxTj) 
Capel. 9, 894, Science de ladivina- 
lion. 

CEscus, i, m. Plin. 3, 149, fleuve 
de Mesie fi f. Anton. ville sur ce 
fleuve. 

-f cestrum, f, n.FEsx.et oestrus, 
i, m. (oexlpo;) Virg. Plin. taon, 
moucbe dont la piqure rend ies 
bestiaux furieux U au fig. Stat. 
Th . 1, 32; fliER. Ep. 97, 11, delire 
ou fureur prophetique, enthousias- 
me poelique. 

CEstrymmcus sinus, m. Avien. 
Or . 95, golfe des Celliberiens. 

(Estrymnides, um, f, pl. Avien. 
Or. 96, iles, les memes que Cas- 
siterides [tfEstrymnis, is. f. Avien. 
Or. 91, promontoire voism de ces 
fles. 

x ce sus Crc. Leg . 3, 10, arch. 
pour usus. 

(Esyma, se, f. (OIg-jut,) Plln. 4, 
42, ville de Thrace || Liv. 44, 26, 
ville dTtalie. 

oesypum, n. (otcrjTroc) Ov, Art. 

3 , 213: Rem. 354; Plin. 29, 35, 
graisse de laine, laine grasse. 

(Eta, se, f. Cic. et. CEte, es, 1. 
(OtVo) Ov. Mei. 9,165; Lue. 8, 800 
(qqf. (Eta., m. Virg. Cui. 202), Ie 
mont OEla, entre ia Xhessalie et 
laMac^doine. 'sur Iequel Hercule se 
brula (auj. Kumayta). 

CEtsei, orum, m. pl. Pun. 6, 50, 
peuple de la Seylhie d : Asie. 

CEt0eus, a, um (Ol-raToc), de 1 : CE- 
fca : (Eiseus 'deus Prop. et absolt. 
(Eiseus Ov, Hercule || Cat, de TOE- 
ta, du couchant, Occidental (par 
oppos. au mont Ida). 

x ffitij Inscr. et oetier, arch. 
pour uti , Fest. * 

cetum, i, n. (olxov) Plin. 21, 83, 
colocase (piante). 

1. ofella, as. f. dim. de offa. 3 vy. 
Mart. petite tranche de viande || 
Sauh. 840, fromage blanc. 

2. Ofella ou Offella, se, m. A.- 
Yict. Sahm. 840, surnom romain. 

Ofellio, onis, m. Inscr. nom 
d’homme. 

Ofellius, ii, m. Inscr. et Ofel¬ 
lus, i, m. Hor. noms^iiommes. 

Ofens, Prisc. Comme Ufens. 

offa, se, f. Cic. Fest. xnasse de 
pate || Yarr. -Plin. masse de choses 
petries; boucon pour les animaux, 
patee (des chiens) : offse panis 
Col. morceaux de pain: — adipis 
Pall. peloles de graisse || Plaut. 
Fest. morceau de chair || Col. Plin. 
pate (de fruits) petrie en boule || 
Plin. duv. masse" informe |[ au fig. 
tumeur (causee par un coup) || 
Pers. lambeau^ morceau (de poe- 
sie). 

offarcinatus, a, um, :pari. p. 
de offarcino, Tert, Mare. 4, 24, 
charge (d’un paquet). 

oflarius, ii, m. Ism. 20, 2, 26, 
cuisinier. ^ 

x ; offatim, Plaut. Trm. 2,7,52; 


OFF 

Isid. W, 2, 26, par petits mor- 

CGIUXp 

a offa ve o, es 0 ere, Ctpr. Ep m 

I, accueillir favorablemenL 

offdci, parf, de officio. 

offectio, onis, f. Arx. 5,164, az> 

tion de teindre ? teinlure. 

1. effector, oris. m. {officio) 
Fronto, celui quiemp£che ; qui met 
obstacle a. 

2. offector, oris, m. Fest. Lnscr. 
C. I. L . 4, 864, teinturier, gui re- 
teint une 6toffe. 

offecturajSBjf.CvpR, Sent.episc-, 
10, ohscuritA, tenebres. . 

1. offectus, a, um, part. p. de 
officio, Lucr. emp6cbe; intercep¬ 
te : offectum lumen Luce, lumiere 
eclips^e. 

2- offectus, us, m. Grat. 40$, 
malefice, charm^ sortilege. 

offella, m, f. Gloss. Placir. 72, 
28, -p^Gt morceau. 

offendiculum, i, n. Plix.-i. Ep. 

II, 1,9; Ctpr. Yulg. P-^Ygl. pierre 

d'acboppement; obstacle, empfe- 
cbemeqt. y 7 

offendimentum, i, n. Plaut. 
Comme offendix. 

offendis, icis A. Fest. noeudqni 
altacbe soiis le menton les biides 
du bonnet pontifical,ou boutonde 
ces brides || aupl. Gloss.Isid. at- 
taches, fermoirs d : un livre. 

1. -j- offendo, inis, f. Afran. 
ap. Non. 146,32. Comme offensio. 

2. offendo, is- di. sum. aere, n- 

I / J J 4 

(obyfendo, inus.)Cic. benrier contre 
{au prop. et au fig.): offendere so¬ 
lido Hor. rencontrer de la resis- 
tance (un coips solide);— in aquis 
Ov. donner contre des ecueils; — 
in cornua Solin. recevoirun coup 
de corae; —o.d fortunam Pe£D. 
se heurter contre lafortune [1 C^s. 
Cic. Liv. echouer, eprouver un 
echec. un malbeur^ ne pas reussir 
|| passivt. unip. : quoties in exer¬ 
citu esset offensum... GES.com- 
bien de fois des armees avaieni 
eprouve des des as tres,- : au fig. 
fenus offendit Sex. Pargent place 
est compromis (les interets ne cour 
rent plus) f| n. -et act. Cicubroncher,. 
faillir, pecber: commettre {ime 
faute) : tibi nthil. offenderit Cic. 
sa faute ne serait pas reiombee 5ur 
toi || Nep. tomber dans la disgrace, 
encourir la defaveur : offendisse 
apud plebem Cic. etre mal xn da 
peuple; quum nihil aliud offen¬ 
deret Liv. quand il n T y a pas d’au* 
tre sujet dombrage || ^tre choque, 
mecontent : offendere in aliquo 
C.ES. Cic. in aliqua re Luccej. 
ad Cic. avoir a se plaindre de qqn. 
de qq. ch.fi act. Cic. €ol. heurter: 
offendere pedem Hikt. faire un 
faux pas, broncher jl Ter. Cic.trou- 
ver sur son chemin, rencontrer J 
Plaut. toucher. atteindre : aufig- 
offendere nares nidore Lrc. re- 
pandre une odeur || Plin. "Suet. 
laire mal a, blesser, incommoder \\ 
Cic. Nep. Sex. cboquer. blesser, 
offenser, peiner.faire de Ia peine a, 
deplaire: offendi aliqua re Gic. 
voirqq. ch. avec peine* — in ali¬ 
quo Cic. avoir a se plaindre de gqnj 
offendebatur componi aliquid de 
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'se Suet, il irouvait mauvais qu’on 
icrivit suTlui. 

offensa, ae, f. action de heurter: 
nuVla dentium offensa Plin. sans 
quelesdehts trouvenl de resistance 
Jauilg. Just. Quint. mecontente- 
'ment (que Fon donne), disgr&ce, 
c^Faveur: magna in offensa sum 
apud Pompeium Cic/je suis bien 
mal avec Pompde; offensam su¬ 
bire Gml. ap . Cie . contrahere 
Suet, tomber en disgrace, encourir 
ladisgr&ce de ; offensae gratiaeque 
securus Plin-j. qui ne sTnquiete ni 
de m6contenter, nide plaire j haec 
res habet offensam Quint. cela est 
deplaisant, choquant J| Ov. Yell. 
injure regue, offense : offensae suae 
indulgere Quint. deouter son res- 
sentiment’11 Sen. Pall. Iasion, mal, 
malaise, incommoditd: sine offen¬ 
sa corporis animique Petr. dans 
une bonne disposition de corps et 
<TesprIt; aliquid offensae sentire 
Ceus, se senlir incommoda, se trou- 
ver mai ? eprouver du malaise^ sz- 
ne offensa gustus Col. sans que 
le goul soit blessd. 

offensaculum, i. n. Apul. Met . 
9f9 } ; Lact.Prud. Comme offendi¬ 
culum. 

offensatio, onis, f. Plin. 28, 224; 
Quint. 44 , 3, 430, action de se 
heurter, de donner contre, de bron- 
cher ; au fig. offensatio memo¬ 
riae Sen. Ben. 5, 25, 6, manque 
passager de mdmoire. 

offensator, oris, m. Quint; 40, 
3, 20, celui qui ‘bronche (au ftg.) ? 
quiselrompe, 

? offensibilis ou offensrlis, e, 
Lact. 4, 26, 40, qui peutbroncher. 

offensio, onis, f. action de heur- 
ter, dedonner contre, de broncher: 
offensio pedis Cic. faux pas; nihil 
offensionis habere Cic. n’avoir au- 
cune asp^rild (rien qui arr&te le 
toucher) || Cic. incommodite, mal, 
maladie || Cjes. Cic, mauvais suc- 
cfeSj echec, revers || mecontente- 
ment (que Fon donne), deplaisir, 
d^faveur, aversion, malveil lance, 
inimitie: offensionem vitare Cic. 
Eviter de meconlenter: — excipere 
Cic. m^contenter, ddplaire; se faire 
mal venir ; choquer;— ha bere apud 
alios Plin. choquer les au tres ; 
esse offensioni Cic. donner de Fem- 
b arras, de lapeine |[ aversion (qu’on 
Sprouve), rdpugnance, eloigne- 
merit: offensionem habere ad ali¬ 
quid Cic. avoirqq. cb. en aversion. 

offensiuncula, ae, f. dim. do of¬ 
fensio, Cic. Fam . 43, 4, 4; Gell. 
6j i6ger chagrin, ldg6re offense, 
offenso, as, dre, frdq. de of¬ 
fendo, Lucr. heurter, clioquer: of¬ 
fensare caput Liv. se Trapper la 
ttte (contre qq. ch., en signe de 
d6sespoir) || n. Quint. hesiter .(en 
pariant), balbulier || PuN.^tre in¬ 
tercepte || Plin. mariquer, defaillir. 

offensor, oris, m. Arn. 7, 8, of- 
fenseun celui qui offense, 

1. offensus, a, um, part. p. de 
offendo , Liv. Ov. heurte, frappd || 
Stat. qu’on trouve sur son clie- 
pin, rencontrd || Cels. incommode, 
indisposS, maladc || au fig. Cic. 
itae, a qui on a fait tort: offensa 


quies Mart. repos trouble; sivita 
m offenso est Lucr. si tu le plains 
de la vie || Cic. mal vu ; pour qui 
on a de Faversion' offensum esse 
alicui Cic. £tre odieux a qqn || Cic. 
Nep. offense, irritd. hostile, enne- 
mi : offensus alicui Sall. piqud 
contre qqn; — dominationem Sul¬ 
lae Sall. ennemi de la tyrannie de 
Sylla || Cic, choquant,* blessant, 
dfesagr^able, deplaisanl || offen¬ 
sior Cic. j 

2. offensus, us , m.LucR. 3, 939; 
Stat. Theb. ^5,^55 ; Tencontre,choc. 

+ offerentia, ae , f. Tert. mare. 
4 i 24, action de s’offrir, de se pr6- 
senler. 

offero, fers, ^obtuli, oblatum, 
offerre [ob, fero) Cic. Y-irg. offrir 
(aux regards), exposer, mettre en 
™e, prSsenter, montrer, faire voir: 
offerre se alicui Ter: s^offrir a 
qqn, se montrer, se prdsenter aux 
yeux de qqn; quod sors obtulerit 
C 7 c. ee qui se presentera || Pall. 
exposer, placer, tourner de lel ou 
tel cote || CiES. Ter. ilon. offrir, 
donner, foumir : cur mihi te of¬ 
fers? Cic. pourquoi m^ffres-tu ies 
Services? '|| Cat.Ter. apporter, pro¬ 
curer, causer: offerre mortem pa¬ 
renti Cic. tuer son p6re ■ —. infjUr 
riam alicui Ter. nuire a qqn; 
auxilium ejus oblatum esi Cic. 
sa protection s’est fait sentir; ob¬ 
tulit casus honorem Yirg. le : ha- 
sard (leur) procura la victoire [j Liv. 
offrir, promettre | faire eprouver, 
inspirer (un seritiment) : oblata 
religio (illi) est Cid.il eprouva un 
scrupule [| opposer : offerre se sce¬ 
leri Cic. combattre une entreprise 
criminelle;— mor amalicuiPL aut . 
retenir qqn || exposer : offerre se 
ad mortem 'Cic. morti -Ces. 5 ’ex- 
poser h la mort || Prud, donner, 
dedier, consacrer (aDieu, aFEglise) 

|| offerre sacrificium S-Sev. ce- 
ldbrer la messe || Voy . oblatus. 

■f offertor, oris, m. Commod, 
Instr. 4, 39, 40, celui qui fait une 
offrande, un sacrifice. 

offertorium, ii, n. 2sid. 6, 49, 
24, lieu oii Fon sacrilie. 

+ offerumenta, se, f. Plaut. 
Rud. 753, et oiferumenta, orum , 
n. pl. Fest. offrande, presents. 
r -p offex, icis, m. (officio) Gloss. 
ism. celui qui empdche, qui nuit.; 

offibulo, as, dre (ob, fibula) 
Glgss. Isid. attacher, lier, boucler. 

officialis, e, Lact. 6, 44, 9, qui 
concerne le devoir H Ulp. Dig . 38, 
4, 6, officieux, non oblige/|| ^ubst. 
m. Apul. Clp. Tert. ministre (d’un 
magistrat), appariteur. : > 

officina, x, f. (ob, facio) Cjes. 
atelier (d^rtiste, d’ouvrier) ; labo- 
ratoire, fabrique, 'manu fac ture: of¬ 
ficinae aerariorum, tingentium 
Plin. fonderies, ateliers de tein- 
ture;— Gycloptum IIor. Ies forges 
des Cyelopes || Suet, boutique || 
officina cohortalis Col. poulailler 
|| au fig. Cic. atelier, fabrique, 
boutique : officina nequitiae Cic. 
ecole de corruption, de vices; pul¬ 
mo, spirandi officina Plin. les 
poumons, organes de la respiration 
|| Plin. travaiL fabrication, proc6- 


dd; officinam ulicujus rei facere 
Plin. fabriquer qq. ch. ; officinas 
armorum exercere Tac. fabriquer 
des armes. 

officinator, oris, m. Yitr. 6, 8, 
9; Apul. Met. 9, 6; Inscr. OreL 
3226, artisan, ouvrier. 

officinatrix, icis, f. Inscr. OreL 
4257*0 uvriere. 

■officio, is, eci, ectum , icere 
(ob, facio), n. Lucr. intervenir, ar* 
river, avoir lieu (?) || se mettre de- 
vant ; faire obstacle a : officere 
apricanti Cic. se mettre devant le 
so l ei i de qqn ; — luminibus , soli 
Cic. dter le jour h qqn, intercepter 
la lumiere du soleil; — itineri 
hostium Sall. couper la retraite a 
Fennemi || au fig. Lucr. Cic. Liv~ 
s’opposer a, faire obstacle, nuire, 
preju dicier: o fficere auribus Sall. 
empecher d-entendre; — frugibus 
Yirg. nuire aux rdcoltes ; — clari¬ 
tati oculorum 'Plin, obscurcir ia 
vue; — gloriae olicujus Tac. ra- 
baisser la gloire de qqn || act. fer- 
mer, obstruer; arreter, emp&cher: 
officere iter excursionibus Hirt. ■ 
arr&ter des excursions ; - corpus¬ 
cula officiuntur Lucr. les atomes 
rencontrent des obstacles. 

: officiose, Cic. officieusement, 
obligeamment, d J une maniere obli- 
geanLe || officiosius Cic. -issime 
Plin.-j. 

-^•officiositas, dtis,LSm.Carm* 
23, 478, obligeance, bienveillance. 

1. officiosus, a,um, Cic.Hon.0v. 
officieux, obligeant, serviable, pr6t 
a rendre Service, secourable, favo- 
rabie, propice (en pari, des per- 
sonnes et des ch.) || Mart. fort 
occupe ]| Cic, Sen. qui lient au 
devoir, juste, legitime ||, officio¬ 
sior., - issimus Cic. 

2. officiosus, i, m. Sen. vibeom- 
plaisant || Petr. 92,44, esclave qui 
garde les habits des baigneurs. 

■f- officiperda, se. m. L (offi¬ 
cium, perdo) Yal.-Cat. Dist. 4, 
43, ingrat (aupres de qui tout Ser¬ 
vice est perdu). . 

-F officiperdus, a, um, Yal.- 
Cat. Gloss. Isid. qui n-est pas rd- 
compense de sa peine. 

officium, vi, n. (ob, facio), de¬ 
voir, obligation morale, ce qu’on 
est oblig^ de faire; sentiment du 
devoir : officia a/micitiae Cic. les 
devoirsde Famitie; officium suuni 
facere ou fungi Ter. >officio fungi 
Cic. faire, remplir son devoir; esse . 
in officio Cic. Liv. meme sens; 
ex officio Ulp. comme c'est le de¬ 
voir ; vir singulari officio in rem- 
publ. Cic. personnage qui a rendu 
de grands Services a FElat; sum¬ 
mo officio praeditus homo Cic. 
honime plein d’ardeur pour le bien 
|| supremum officium Sen. tr. 
suprema officia Tac. les derniers 
devoirs || Nep. Suet, t^moignages 
de respect, devoirs, hommages, 
honneurs rendus : officia legum 
Tac. observation des lois || Ph^ed. 
Juv. devoir de politesse, deference: 
officio togae virilis interessePuix.- 
i. assister A la prise de la robe 
virile || Cic. Sall. bienfait, Service 
rendu, bons offices '.officium suum 
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praestare alicui Cms. rendre ser-[ offulcio, fs, ire (ob ) fulcio) Apul. | Ogyges, is ou i, m. {'Qyuyr^} 
vice Nep. assistor qgn (dans un Met. 1. 13, boucher, fer di er. Varr. Ogyges, fondateurde Th6bes 

proces); cum officiovicini Col. en offulgeo, es, ere. n. [oh. fwlr- (en Bfeotie). 
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ritimo praeesse Cais. commander fulgeo , Ogygidae, arum, m. pl. ( 5 Qyy- 

en.chef les forces navales; officia offultus, pari, p, de offulcio, ysov)c) Stat. Th. 2, 580. Thebains 
caerimoniarum exsequi Tac, ac- Apul. bouclnL . (descendants d 7 0gyges)! 

coniplir des c^remonies || Cic. juv. offundo ou obfundo, is, fusi, Ogygius, a, um (’Qy iytoc) Sen. 

Quint. office, devoir, fonction, rfile fusum, ere, Plaut. Liv. r^pandre tr. Stat, dfOgyges, ae Thebes; 
(en pari, des personnes et des ch,): devant ou autour: nobis aer cras - Ogygius deus Ov. Bacchus : Ogy- 

officia Hor. occupations; officium sus offunditur Cic. nous somnies gia chelys Sm. Ia lyre d’Ampbion 

corporis Lucr. Ia proprii des envelopp6sd’uneatmosphereepais- [| subst. m. Aug. Civ. 48, 8. Com- 
corps || Flor, m^tier || Prop. ser- se || au flg. repandre dans, sur ou me Ogyges. 
vice, travail || Suet. Ulp. Tert. of- devant; p6n6trer dans; aujiass. se ?.ogygus, i, m. Fest. Comme 
fieier (civil oumilitaire), magislral, presenler (a FespriL): offundere Ogyges. 

fonctionnaire |[ officium praetoris pavorem incompositis Liv. re- Ogyris, is, f. ( v Qyuptc) P lix. 6 
Plin.-j. pnHoire || Juv. Plin.-j. cor- pandre Ia frayeur dans une troupe i53; Aviex. iie de la mer Erythree! 
tege, suite : officia Claud. amis, en desordre' ne quis error vobis oh, interj. qui exprime F6tonne- 
familiers ou serviteurs d'une mai- offundatur Liv. (vous risquez) d‘6- ment, leblame, la joie ; ladouleur 
son; Quint. aides. appuis, soutiens Ire induits en erreur: memoria Plaut. Ter. ohl ah I 
(en pari, des personnes) || Prop. pectus meum offudit Crc. ce sou- ohe et qqf. ohe (Mart. 4 . 94) 
Petr. Yile complaisance. venir a rempli mon anie; guan - interj. pour appeler ou pour re^ 

offigo ou obflgo, is, ere, Plaut. quam multa simul offunderent prendre avec colere Plaut. Ter. 
P.-Nol. ficher, attaclier a.^ /w?’Tac. malgre toulesJes pens^es he* hola! || Ter. Hor. assez! 

offirmate ou obfirmate, Suet, qui venaient Passaillir |[ couvrir, oho ou oh, oh, interj. Plaut. 
Tib. 25, fortem en t. obscurcir: offundi luce solis Cic. oli! oh I 

offirmatio, onis, f. Hier. Ep. etre eclipse par Feclat du soleiL ohoho. Voy. oho . 

421, 5, fennete, constance^ * offuscatio, onis, f, Tert. Nat . ' oi (of). T EblPhorm. 4.3.58, ah* 

offirmatus- ou obfirmatus, a, 1, 40; Vulg. Eccli. 44, 24, action oh i (exclamation de douleur).' 
um, Apul. durci. pr£pare (en pari. d’obscurcir (au fig.), "de ravaler, oica, ae, f. Plix. 37, 476; Isro. 
du cuir) I) au fig. Plaut. Amph. de rabaisser. 46, 42, 4, nom d’une pierre pie- 

646, ferine, constant: offirmatior offusco, as, are, Tert. Salv. cieuse inconnue. 
voluntas Oic.Att. 4, 44,4, volonte Anthol. obscurcir (au fig.), offus- Oiclus, i, m. (OIzXoc) Ov. nom 
plus opiniatre, plus perseverante, quer |[ Tert. Mare. 2, 42; Aaibr. d : un Centaure. 

offirmo ou obfirmo, as, avi, Ps . 448 l fletrir. oiei, Ter. Comme of. 

dtum, are, afferniir, rendre solide: offusio, onis, f. Ambr. Hex. 4 , Oileus, ei ou eos . m. (Or/sucl 

nffiwmnw {‘nmo A nTTT forniflp ca11_ Q 90 rl* ii Cta T., 0 '*n 


Ter. ou absoIt. offirmare Plaut. offusus ou obfusus, a, um. Oiliades, ae, m. fOiy/.aor^) Sil. 
s 7 obsliner. s’enteter; — viam Ter. part, p. de offundo , Plaut. Cic! 44, 429 . et OHides, ae. m. ( s Ov)={- 
persister dans une r£solution. repandu devant ou' autour : au or/c) Prop. 4 , 4. 47. \e fiis d’0rl7ft 


Ajax. 


persisierdans une resolution. repandu devant ou autour; au or,j) Prop. 4, 4, 47, le fiis dWlee 

offixus ou obfixus, a, um. part. fig. offusa oculis religio Liv. ap- (Ajax). 

P* f e .°ff l 9°> arret6 (en pareil religieux qui frappe Jes re- oinos, a.um. Yov. u?iu$. 

^ u cours ^ une )* , | gards; offuso terrore aquilae (dat.) oinvorsei, L\scr. pour universi. 

offla, f 2 ; f. s\nc. pour offuldof- PhjED. ayant frappe Faigle de ter— t oisus, us. m. arch. pour usus 
fla crucis Petr. 58, gibier de po- jreur...; offusa memoria Ascox. Capel. 

tence. ^ souvenir evoque, rappeie || couvert Olahi, orum, m. pl. PLrx 6\ 490 

t offlecto ou obflecto, is, ere, de (au fig.). plongedans: oculi le- peuple dTthiopie (al. Alabi). 

Plaut. Kud. 4043, tourner. de- nebris offusi V.-MAX.yeuxcouverts Olachas, ae, m. Plix. 34, 23, ri- 
tourner. ^ d’un nuage; offusus 'pavore Tac. viere de Bithynie. J 3 

offoco, ds are ( ob, faux) Flor, en proie a la crainte. olacitas, dtis. f.. Gloss. Isn>: 

Sex. serrer (la gorge). suffoquer || oficina, etc. Yov. officina . elc. i mauvaise odeur/ 
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Fes £ I er ? er de 1 eau dans ]_a gorge. Ofilxus, Offillus ou Ofillms, «' Olana, se. ou Olane. es, f. Plk! 

offrenatus ou obfrenatus, a, m. Cic. Liv. Ulp. nom d’hommes. 420. nom d*une des bouches du 

um, part. p. de offreno. Plaut. 1 . ogdoas, adis, f. (o r eoac) Hier. P 6 (al' Volane). 

CaiU.755; Apul. Met. 6, 49: Apol. Ep. S6, 9; Iren. 2, U 4, le nom- Olarlonensis, e. Sid. d : 01arion, 
//, bride (au fig.), maitrise. bre de huit, une huitame. Ile de TAquitaiiie. Vov Uliarus l[ 

, r offringo ou obfringo, 3 ere, 2 . Ogdoas, adis, f. (’Oy5oa C ) m. pl. Sid. habilantsdeeette ile. 
\arr .Eust. 4,^9, X- Col. 44, 3, Tert. Eal. /, un des Eons de Ya- Olarso, otiis, f. Pm. 3. 29 ■ 4, 
labourer une deuxieme fois, don- lenlin. 440, ville maritime de la Tarra- 

ner nne deuxieme facon a la terre, oggannio ou obgannio, is, ire. connaise. 

in !£i ^ „ • n. et act. Plaut. Ter. crier ou dire Olaurensis, e. Lnsch. d OIaurus. 

„ ““dcia, «j i- Plaut. Most. 264, d une maniere importune, repeler 'ille de la Eetigue (aui Lora) ' 

lard || offucize Plaut. Pseud. 4476; sans cesse,_ ressasser, rebattre. f olaz, deis (oleo) Capel 4 82' 

Lo.pt. 666; Gell. 44, 4, 2, trom- ogganmtns, a, um, part. p. de Gloss. Isid. odorant, qui exhale 
penes. _ oggannio, Apul. rep 6 t 6 a satiete, une odeur. 

t oSuco, a a s are (ob, fuco) ressasse. . olba, f. Eucher. Best. Comme 

Ijloss. i lac. io, 4, cacber (un ob- oggero ou obgero, is, ere bruchus 

f r r , , P^ur-jeter de vanl ou en abon- Olbia, s, f. (’0/.6i a ) Pux. 5./4«; 

olruda, se, f. Fest. Comme fal- dance || au lig. aggerere osculum Mel. 2, 4. 6, Olbia ville de 'Pam- 

^ , ah ' cui Pl f D V T ruc - S, cou- pbyliellPuN. ville de Bithynie (plus 

S’ P®?-.4® offundo. vrir oqn de baisers. tard Nic6e) |j Mel. ville de la Nar- 

offula se, f. dim. de offa, Yarr. Oglasa, se, CPlin. 3, 80, fle pres bonnaise(auj.Leoube)IIPLK Comme 
Col. petit morceau de chair (prm- de la Corse. Olbiopolis || Cic Liv oort de Sar- 

cipalenient de cbairde porcj || Pall. figulnius, ii, m. Ln\ et Ogul- daigrie. ‘ P 

Yeg. petit morceau, petite pelote, nia, se, f. Juv. nom d’bomme, Olbianus, a . um Plix. Mel. 

hlCll! I ftl t nam HR i O of/' \ n Am rl A J 'TilL ‘ / ; . J 


olba, ae, f. Eucher. Best. Comme 


Veg. petit morceau, petite pelote, nia, ae, f. Juv. nom d’homme, 
boulette (de pain, de pate, etc.). | nom de femme. 


d’01bia (en Bithynie). 



OLE 

Olbiensis, e, Cic. Liv. (TOlbia 
/en Sar*iaigne). 

Olbiopolis, is, f. Plin. 4, 82, 
ville de la Scythie d^Eutope, k Pem- 
bouchure du Borysth6ne || -lita, 
® m, Capit. Anton. 9, habitant 
d’01biopolis. 

Olbius, ii, m. Inscr. nom' 
dTiomme. 

Olbonenses, ium, m. pl. Plin. 
S, 189. peuple de Liburme (habi- 
tants d’Qlbona). 

Olbus, i, m. V.-Fl. 6, 638, nom 
de guerrier. 

olea, se, f. Pun. Isid. sorte de 
pierre pfecieiise. Voy. oica. 

Olcades, um, m. pl. Liv. 21, 5, 
les Olcades, peuple ne laTarracon- 
naise, au dela de PEbre. 
olce, es, f. Voy. holce . 
Olciniates, um, pu Olciniatse, 
arum, m. pl. Liv. 21, 5, habitants 
d’01cinium. 

Olcinium, ii, n. Liv. Plin. ville 
maritime de Plllyrie (auj. Dulcigno). 

olea, se, f. Cic. Ov. oli— 

vier (arbre) || Varr. Virg. olive. fruit 
de Polivier : nil intra est oleam 
Hor. (prov.) nier 1’evidence (m. a 
m. Polive n’a pas de noyau) || f an- 
cien dat. pl. oleabus Gell. ap.. 
Char. 

■ oleae eu s, a, um, Plin. sembla- 
ble a Poliviqr || Plin. huileux, qui 
est de la nature de Phuile. 

oleagina, se, f. Fort. 7, 12, 119, 
olivier. 

oleagineus, a, um, Cato, Varr. 
d*olivier || Col. semblable a Poli¬ 
vier || Plin. S, 17, 1, qjii est de la 
couleur de Polivier. 

oleaginus, a, um } Virg. d’oIi- 
vier || Plin. faiten bois d’olivier. 

oleamen, inis, et oleamentum, 
i, n. Scrib. 269, toute composition 
oii il entre de Phuilei 
olearis, e, Col. 11, 2,42; Pun. 
Pall. k huile, huife. qu*on arrose 
dTiuile. 

olearius, a, um, Cic. Plin: rela- 
tif a Phuile : olearia mola Isid. 
meule de pressoir a huile; olearius 
wierca/orSc^svoL.niarchand d’hui- 
le || subst. m. Plaut. Capt . 489; 
Col. 12. 50 x 18, fabricant ou. mar- 
chand chiuile.^ 

Olearos ou olearus, ollaros ou 
Oliarus, i, f. fQUapo?) Virg. JZn. 
8,126; Ov. Met. 7, 479; Plin. 4, 
une des Cyclades, 
oleastellus, i, m. dim. de olea¬ 
ster, Col. 12, 49, 3, sorte d’olivier 
sauvage. 

t oleaster, tri, m. Virg. Plin. oli- 
* vier sauvage. i 

; 1. oleastrum, i, n. Calp. 2, 44. 

r Comme oleaster || ?Plin. sorte de 
| buiB. 

,2. Oleastrum, i, n. Plin. 3,15, 
ville de Ia BOlique || -trensis, e, 
Pldl 84, 164, d’01eastre. 

oleatus, a, um (oleum) Vulg. 
Num. 11 8; C.-Aur. Acui. 2, 37, 
1 . 208, fait avec de Phuile. 
j olefaclo, is, ere, Not. Tir. 
) Cwnme olfacio . ' 

oleitas, dtis, f. {olea) Cato, 
1 Rust. U4 } -5 cueillette ou r6colte 
des olives || Cato, Rust. 68, temps 
la cueillette des olives. 


OLE 

Olenides,#, m. CQ^viSy^V,-Fl. 
fils_d’01enus, 

Olenie, es, f. (’Q).6 vJy)) Man. 5, 
130, la clfevre Amaltlfee (constel- 
Ialion). 

Olenius, a, um (’QXivioc) Plin. 
d’Ofene, cPAchaie || Olenia capella 
Ov. Olenium pecus Ov. astrum 
Stat. Comme Olenie || subst. m. 
Stat. Tyd6e. 

Olennius, ii, m. Tac. Ann. 4, 72, 
gouverneur d'un canton de la Ger- 
manie, sous Tibure. 

olens, tis, p.-adj. de oleo, Ov. 
Stat, odorant, odoriferant || Mart. 
qui sent bon, parfunfe: olens sac¬ 
cus Juv. sachet de parfums || Plaut. 
Hor. Luc. qui sent mauvais, qui 

? ue, puant, infect : ora olentia 
irg. haleine forte || au flg. Tac. 
surannO, vieux. 

+ olentia, se, f. Tert. Mare. 2, 
22, odeur. 

olentica, orum, n. pl. Fest. 
lieux infects. 

olenticetum, i, n. Apul. Apol. 
8 ; Mamert. St. an . 2, 9, lieu im- 
monde. 

?Olenum, i, n. Plin. V. Olenus 1. 
1. Olenus ou Olenos,^ f. ( }/ G),e- 
voc) Plin. 4,. 13; Sen. 826, Ofene^ 
ville d’Achai‘e, oii Jupiter fut nourri 
par la nlfevre Amalth6e || Sen. tr. 
ville d J Etolie. 

2. Olenus, i, m. ( v QXevos) Ov. 
fils de Jupiter, qui fut change eri 
rocher. 

oleo, ui, &re, n. et act.' Plaut. 
Hor. avoir ou repandre une odeur : 
bene olere Cic. avoir une bonne^ 
odeur, sentir bonj olere 'nardo 
Prop. sui fure Ov. sentir le nard, 
exhaler Podeur du soufre; — cro¬ 
cum Cic. avoir Podeur du safran |[ 
n. Mart. Ulp. avoir une odeur forte, 
sentir mauvais j| au fig. aurum 
huic olet Plaut. cet homme sent 
Por (il a flaire monor); olere pere¬ 
grinum, malitiam Cic. avoir qq. 
ch. d^tranger, annoncer la malice; 
— alumnum urbis Quint. faire 
voir (par son accent) qu'on est de 
Rome || unip. non olet, unde sit? 
Cic. ne devine-t-on pas d’ou il 
est? 

, oleomella, se, f. Isid. 17. 7, 11, 
arbre de Syrie qui distille une 
gomme sucree. 

oleoselmum, i, n. [oleum, ai\*- 
vov) Isid, 17, 11, 3, sorte de piante 
odorante. 

olebsus, a, um, Plin. Cass. hui¬ 
leux, de la nature de Phuile. 
olera, n. pl. de olus. 
oleraceus a, unx, Plin. 26, 85, 
de la nature des 16gumes. 

olerarlum, 'ii, n. Gloss. Cvr. pe- 
liplegume. 

olerator, oris, m. Gloss. Cyr. 
marchand’ de l^gumes. 

6Iero, ds , are, n. Matt. ap. 
Prisc. 6, 91; Gloss. Isid. semer de 
tegumes. 

oleror, aris, ari, d. Eutych. 
458, 32, aller chercher des l^gumes, 
acheter des legumes. 

■J* oleroruin, arch. pour olerum, 
Lucil. 

j -p.olesco, is, ere , n. Lucr. 2, 

1 1130; Fest. Cass. croitre. 
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Oletandros, i, f. Plin. 4, 69, une 
des iles Sporades. 

oleticetum. Voy. olenticetum , 

oleto, as, avi, are, Lex ap. 
Frontin. Aq. 97, infecte^ donner 
une mauvaise odeiir || au fig. Ambr. 
Cone. AquiL 59, g^iter, corrompre, 

1. oletum, % x n. {olea) Cato, 3, 

5, piant d’oliviers, ' - 

2. oletum, i, n. {oleo) Pers, /, 
112; Fest. excr^ments ou urine de 
Phomme. 

oleum, i, n, Ctc. Virg. huile 
d^live : oleo tranquillior Plaut. 
(prov,)plus doux qu J un agneau; 
oleum camino addere.. Vov. ca¬ 
minus || au fig. Plaut.' Cic. peine, 
travail : j)lus temporis ,, atque olei > 
plus Juv. plus de temps et plus de 
travail || palestre (oii/Pon se frotte 
d’huile) : eram decus olei Cat. 
j’6tais Pornement du gymnase (la 
fleur de la jeunesse); quibus pars 
vitse in oleo consumitur Quint. 
ceux qui passent une partie de leur 
vie a exercer leur corps; au fig. 
verbum palaestrae magis et olei, 
quam... Cic. expressionplutdt faite 
pour Pecole que... |[ Plin. oleum 
vivum Grat. Cyn. 434, ou simplt. 
oleum Hier, huile de p6trole ou 
p^trole || Plin. huile, essence (de 
myrte, de rose, etc.). 

olfacio, is, ere (sync. de ole fa¬ 
ci 6), n. et act. Cic. Cat. flairer, sen- 
iir (au prop. et au fig.) : olfacere 
sagacissime Plin. avoir. Podorat 
tres fin; da/re olfaciendum [suc¬ 
cum) Plin. donner a respirer...; 
olfacere nummum Cic. cUnicher 
deyPargent; — nomen poetae Petr. 
flairer Ie nom depo6te || VARR.frot- 
ter (les levres) de. 
olfactarius. Voy. olfactorius. 
olfactatrix, adj/f. Plin. 17, 289, 
qui sent, qui flaire. 

olfacto, ds, are, fr6q. de olfacio, 
Plaut. flairer, sentir : olfactare 
caelum Plin. 18, 364 , aspirer, hu¬ 
mer Pair || olfactatus Plin. 

olfactoria, ae, f. Fronto. Comme 
olfactorium. 

olfactoriolum, i, n. dim. de ol¬ 
factorium, Isid. 19, 31, 19; Hier, 
Jesai. 2,3,18; Vulg. Jesai. 3, 20. 

, olfactorium, ii, n. Plin. 20,92, 
flacon ou sachet d’odeurs. 

olfactdrius, a, um, Fronto, Or. 
1, odorant. 

olfactrix. Voy. olfactatrix. 

1. olfactus, a, um, part, p. de 
olfacio . Pun, flaire, senti. 

2. oliactus, us, ni: Plin. 32, 28, 
action de flairer, de sentir || Plin. 
10, 194; Aug. Serm. 4, 6, odorat. 

olfeci, parf, de olfacio. 

Olficus, i, m. Mart. 9, 96, nom 
d^iomme. 

olfio, is, ieri, Dosith. passif d’oJ- 
facio. 

Ollaros, OliSrus. Voy. Olearos. 
■f oliba, etc. Voy. oliva . 
olidus, a, um (oleo) Hor. Petr, 
qui sent mauvais, infect, puant. 
fetide || Rutil. qui a de Podeur : 
bene olidus Col. parfumS. 

+ oligochromus, a, um (oXi- 
yc/povcoc) Firm, Math. 4, 16, qui 
vii peu de temps. 

olim, adv. Cic. Virg. autrefois, 

lattn-franqais. — 59 
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OLU 


jadis : olim quondam Ter! prius 
Plin. nteme sens; — ille ardor 
Y.-Fl. celte ancienne ardeur || Ter* 
Cic. deroi6remenl, r6ccmment || 
Sex. Juv. Tac. depuis Jonglemps j| 
.Yirg. Hor. Qdixt. un jour a venir ; 
un jour, quelque jour ; dans Pavenir; 
Yirg. Hor. quelquefois : si olim 
Yirg. si jamais; an quid esi olim 
melius...? Plaut. Y a-t-il rien au 
monde qui vailJe...? || Yirg. Hor. 
Serv. orainairemenL 
Olintigi, n. Mel. 2, 1 , 4, et Olon- * 
tigi, n. Plix. 3, 12, ville de la B6- 
lique. 

olisatrum. Yoy. olusatrum .. 
oliserum, i, n.Apic. 3, 93. Yoy. 
olusatrum . 

Olisipo ou Olisippo, onis, m. 
Yarr. Rust. 2, 1, 19; Plix. 4, 117, 
ville de Lusitanie, a rembouchure 
du Tage(auj.Lisbonne) || -on ensis, 
e, Plix. d’Clisippo • subst. m. pl. 
Plix. habitanls d^lisippo. ! 

olitor, oris, m. Yarr. Plaut. j 
Col. jardinier ; marchand de I6gu- 
mes. _ 

olitorius, a . um } qui concerne 
les legumes, ae tegumes : olito 
onus hortus Ulp. Dig. 54, 16, 198, 

{ 'ardin potager* olitorium forum 
ax . marcbe aux legumes || Plix. 
19,125, de jardin poiager. 

oliva, ae, f. Cic. Yirg. olivier (ar- 
bre) || Hor. Col. olive(fruit) [| adOli- i 
vam, f. Axtox. ville de la Mauri- 
tanie Cesarienne. ! 

olivans, tis , part. de olivo, Plix. 
15 . 11 , qui fait la cueillette des ; 
olives. 

olivarius, a, um, Col. qui con- , 
cerne les olives : olivariae oriolae \ 
Dig. 83, 7, 21, nieules de pressoir a ! 
huile d^live. = 

olivastellus, i, ni. Grom. 305, 4 ; 
308, 8, petit olivier sauvage. 

olivat io, onis, f. Gloss. fabri- 
cation ou exlraclion de Thuile. 

oliveta, ae, f. Fest. Comme oli¬ 
vitas. 

olivetum, i, n. Cic. Col. lieu 
piante d^livierSj piant d } oliviers H 
Juvc. le montdes Oliviers. 

! olivifer, era, erum , Yirg. qui 
produit beaucoup d 7 oliviers : olivi¬ 
fera arva Ov. les campagnes des 
Sabins || Mart. fait (Tolivier. 

olivitas, atis, f. Yarr. Col. oli- 
vaison, rdcolte des olives )| Col. 
cueillette des olives. 

olivitor, oris , m. Sin. Ep. 2, 9, 
celui qui cullive Tolivier. 

Clivula, ae, f. Axtox. port de Li- 
gurie. 

olivum, i, n. Lucr. Yirg. Apul. 
huile d^live |[ C at. huileparfuntee, 
parfum liquide : olivum odora tum 
Prop. essence. 

Olizon, onis, f. ('Ol^tSv) Plin. 4, 
32, ville'de Magnesie. 

1. olla, se,f. Cic. Col. MART.pot, 
marmite (ordini, en terre) : olla 
male fervet Petr. 38, 13 (prov.) 
la marmile est renversee (on fait 
maigre chere) || Ixscr. urne cine- 
raire (des pauvres). 

2. -J- olla, ancien f. pour illa ; 
Leg, xii Tab. 

ollaris, e, Mart. 7,19,9 ; Col. 12, 
45, 7, gard6 dans des pots de terre.. 


ollarium, n. n.Ixsc R.Fabr. 13, 
60. Comme columbarium . 

ollarius, a, um, Plix. 34,98, qui 
concerne les marmiles ou lesurnes 
sepulcrales ; fusor ollarius Ixscr. 
Grui. 630, 9, fondeur de marmiles 
ou diurnes sepulcrales. 

olli, ancien dat. sing. et nom. 
pl. de ollic ou ollus, le nteme que 
ille, Enn. Lucr. Yirg. ^ 

+ ollic, arch. pour illic, Fest. 
ollicoquus, a, um, Yarr. Lat. 
5, 104, cuit dans la marmite. 

ollicula, ae, f. Th.-Prisc. 4,1, et 
oUula, ae, f. '(olla) Yarr. Rust. 1, 
54, 2; Arx- 5, 18; Col. petit pot ; 
petite marmite^. 

Olliculani, 6rum } m. pl- Plix, 
3, 69, peuple du Latium (hab. d’01- 
licula ou Olliculum ?). 

ollis, ancien dat. pl. de ollic ou 
ollus, Lucr, Yirg. 

* Ollius, ii, m. Plix. 3, 118, ri- 
viere de Rhelie, affluent du P6 || 
Plix. 5,122, riviere d 5 Eolide [| Tac. 
Ann. 4, 1, nom d’homme. „ 

? ollus. Yoy. olli, ollis . 
olma, ae, f. Apul. Herb. 91, nom 
de Tubulum cbez les Daces, 
Olmms, ii, m. ('Oap-ejoc^Stat. 
rivtere de B6oiie ; qui se jelte dans 
le Permesse. 

T olo, o$, ere, arch. Pla t. 
Afrax. Comme oleo. 

Oloaritus, f, m. Tac. nom d 5 un 
cenlurion (al. Obaritus). 
t oloes, arch. pour illis, Fest. 
Oloessa, ae, f. CO/oeo-cra) Plin. 5, 
132. ancien nom de TiledeRhodes. 

Olofernes ou Olophernes. Yoy. 
Holo f emes. 

olographus. Yoy. holographus . 
ololygon, onis,' m. (o).o).uywv) 
Plin. 11,172, coassement de la gre- 
nouille m&Ie. 

Olontigi- Yoy. Olintigi. 
016phyxos,? ; 'f. Plin. 4, ville 
de Mac6doine ; au pied Hu mont 
Atlios. 

1. olor, oris, m. Virg. Plin/ 
Met. 1, 17 ; Arx. 2, 59, cygne (oi- 
seau)||MAx. le Cygne (conslellation). 

2. olor, oris, m. (oleo) Yarr. 
Apul. odeur. 

olorifer, era, &rum (olor 1 ; 
fero) Claui». Seren.12, peuple de 
cygnes. 

'olorinus, a, um, Yirg. Ov. de 
cygne : olorina biga Stat, char 
traine par deux cygnes; olorinus 
color Plin. blancheur eclatanle: 
— Jupiter Ixscr. Jupiter change 
en cygne. 

Oloros. Yoy, Oluros. 

(?) olos. Yoy. olor. 
olosericus. Yoy. holgserictts. 
olosiricoprata', ae, m. (oXoaopt- 
y.oc, 7ipdTr,c) L\scr v marchand d^b- 
jets de soie. 

Olostrse, arum, m. pl. Plix. 
Luc. 3, 249, peuple de llnde. 
0itis ; is, m. Sid. leLot (riviere). 
olui, parf. de oleo . 

Oluros ou Olurus, i, f. ( v O).oy- 
po;) Plix. 4, 34, ville d’Achai'e. 

1. Olus, i, m. (m6me mdtqueJ.u- 
iws) Mart. Ixscr. nom d 7 homme. 

2. olus ou holus, eris, m Col. 10, 
123; Prisc. legume, herbe pota- 
ger e\prandere olus Hor. diner de 


oly 

legumes; multa Syrorum olera 
Plix. (prov.) la Syrie entend bien 
le jardinage || Yarr. Plin. chou. 

olusatrum, Plix. 12,45, ou olus 
atrum, i, n. Col. 11, 58, 2, smyr- 
nium ou marum (planto). 

olusculum, L n. dim. denius, 
Cic. Ait. 6, 1, 13) Hor. Sai. 2,6, 
64, tegume 3 herbe potagere/ 

olvatium ou olvatum, ii, n. 
Fest. sorte de m esu re. 

Olyarum, i , n. Plix. 4, 26, ville 
de Beolie, 

Olybrlus, ii, m. Claud. Olybrius, 
un des demiers emperears d'0cci- 
dent || -lacus, a, um, Prud, d ? 01y- 
brius. 

Olympena civitas, f. Plin. ^ 
142 , 01ympe ; ville de Mysie. 

Olympeni, orum, m. pJ. fOXog- 
^r,vot) Cic. Agr.1, 5, 1, habitanls 
d’01ympe (ville de Lycie). 

1/Olympia, 5e ; f. ('Oy/jgntaJ.Cic. 

L tv. Olympie, lieu dans TElide ou 
Pon cel^brait lesjeux olympiques. 

2. Olympia, iorum, n. pl: Yoy. 
Olympius 1. 

Olympiacus ( 'Olvaiziay.be), Cic. 
Yirg. -icus, Hor. et -lanus, a, 
um, M.-Emp. d'Olympie, olympiqae: 
Olympiaci rami Stat, lerameau 
olvmpique (Polivier). 

*1. olympiades, ae, m. Prisc. nom 
d : homme. 

2. Olympiades, um, f. pl. Yarr. 
nom des Muses (qui habitent 1 5 0- 
lympe). 

' 1. olympias, ddis, f. (blv^ias) 
Maxx. Yell. olympiade ; espace de 
quatre ans entiers || Ov. Mart. insr 
tre ; espace de quatre ans entiers J 
Ov.Mart. lustre, espacedecinqans. 

2-iOlympias/ddfs.f. ( 

Cic. Olympias, fille de Neoptoleme, 
roi des MolosseSj mere dAlexandre 
le Grand || Pllx/ nom d : une femine 
peintre || Ln\ Plix. 2, 120, ville^^de 
Macedoine. 

3. Olympias, ae, m. Plix, 2,126, 
Olympias, vent qui souflle partica- 
Iterement dans TEubee. 

Olympicus. Yoy. Olympiacus. 

olympieum, if n. (o>/j|X7ueTov) 
Yell. 1, 10. 1, temple d6di6 a Ju¬ 
piter Olympien. 

Olympio, onis, m. Plaut. Liv,.’ 
Ohmpion. nom d‘homme. 

Olympiodorus, i, m. Nep. joueur 
de flute, maitre d T Epaminondas.: 

Olympionices ou -ca, ae, m. 
(6)/jii7L'ovty.TQc} Cic. Tuse . 1, 141; 
Ixscr. C. L L. 4, 3291 , vainqueur 
aux jeux ohmpiques |I adj. CoL 
3 9, 5, victorieux dans* les jeux 
olvmpiques._ 

Olympionicus, i, m. Prisc. nom 
d 7 hommes. 

Olympium, ii, n. Liv. 24, 33, 3, , 
temple de Jupiter a Olympie. 

^ 1* Olympius, a, i^n.jbsT.dWjm* . 
ie ; oly rupique: Jupiter Olympius : 
iv. Jupiter Olympienj c'est-a-dire . 
honore a Olympie (ou du mont v 
Olympe ou de TOlympe Lact.) j| Cic. . : 
des jeux olympiques: olympia, n. 
pl. Cic. Liv. les jeux olympiques j ■ 
— vincere Enn. Curt. * coronari \ 
Hor. vaincre ; etre couronne dans ^ 
les j mx olym piques; : — equa Pux. ; 
cura e qui a -couru dans les jeux ^ 




OME 

iques H au fi g. Olympii, 
Hhpn Y.-MAXi morLels dignes du 
ciel. o ' -■ 

^2, Olympius, n, m. Vop. un des 
coins da poble Nemesianus, 

1.Olympus, i ; m. ("OXujwtgg) Cic. 
'Olympe/ monlagne entre ia Thes- 
■salie et la Macedoine; au iig. 
Virg. Fort; le ciel || Plin. Mel. 
irionlagnes de Bithynie, de Lycie, 
iFIonie, de Mysie, ae Lesbos, du 
Peloponnese | f. (?) Cic. Sall. 
Plin. A 4 00,ville maritime de Lycie, 
2 Olympus, i, ni. PUn. Olym¬ 
pus ou Olympe; c£l6bre joueur de. 
fltite, bleve de Marsyas. 

, Olynthia/ ae, f. Varr. Rusi. 1, 
4i S, temtoire, d’01ynthe. 

Olynthius, a, um (’0‘Auvfkoc), 
Mel. d’01ynthe || subst. m, pl. Nep. 

. habitants d 5 01ynthe, Olynthiens. 

dlynthos, Plin. 4,42;Sw,Contr. 
10 ;} 5, et Olynthus, i, f. ( V 0),*jv- 
■toc); Nep. Sen. Olynthe, ville' de 
Thrace, dbtruite par les Atheniens, 
jiour s^etre souniise a Philippe. 

; olyra, ae, f. (6)*yptx| Plin. 18, 62, 
sorte de ble | Plin. riz. 

/Olyros, i, f. Plin. 4, 12, ville de 
B6otie. 

^olysatrum, Isid.V. olusatrum, 
-Olyssipo, Sqlin. Comme Oli- 
sippo! ' , ' ' 

Omana, se, f. Plin. ville de FA- 
. rabieIleureuse || -ni, orum, m. pL 
Plin. 6, 145, habitants d’Omanes. 

Smasuzn, i, n. (mot gaulois) 
Plin. 5/ 180; Gloss. Piiil; tripes 
•deboeuf: tentus omaso \ Ior. Sat. 2, 
5\ 40, gorg6 (gonll6) de tripes. 

Pmbania, se, f. Lnscr. nom de 
femine. 

; Omber. Yoy. Umber . 

.■pmbites nomos, m. Plin. 5, 49, 
le nome Ombite. 

;0mbos,t,f. Juv. 15, 15. Ombos, 
ville de la Thebaide, sur le Nil. 

L ombria, se, f. (hytipiu) Plin. 
37,176, Comme notia. 

2. Ombria. Voy. Umbria. 

1 Ombrios, i, i. Pli^. 0, 208, nom 
<Fune des iles Fortunbes. 

1. omen, inis, n. (os 2) Cic. Liv, 
Fest. au prop., augure tir6 d’un 
mot, d’une parole : omen accipio 
Cic. placet Liv. j’acceple cet au¬ 
gure, le mot est ae bon augure |[ 
Liv. Virg, augure (en gen.), presa¬ 
ge, t pronostic, signe de ce qui doit 
arriver : omen facere Ov. Plin. 
servir de prdsage, faire prbsager; 

civertere ou obruere Cic. d6- 
lourner un malheur; faustis omi¬ 
nibus aliquid prosequi Cic. faire 
tous ses voeux pour le succds de 
ch, || Ov. celui qui sert de pre- 
*age || Claud. mariage, hymenee : 
omina prima Virg, mariage d’une 
viergepRop. premier amour || sou- 
bait, d6sir : nostro omine it dies 
Plaut. lajournee serabonne pour 
lious (marche a notre gre) || enga- 
gcment pris devant les dieux : ed 
atque omine , ut ... Ter. en 
m.obligeant et en nFengageant de- 
vani les dieux. 

2. omen, inis, n. Arn; 7, 25. 
Comme omentum . 

omentatus, a, um, Apic. 2, 40, 
enveloppe de graisse. 
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omentum, i, n. Cels. Isid. bpi- 
ploon ; membrane qui enveloppe les 
intesLms||viscere,boyau : omenta, 
pl. Pers. Juv. eritrailles (de victi¬ 
mes) || Pers. graisse || Macr. graisse 
autour des os || Mach. dure-mere et 
pie-m^re (L. d’anat.). 

*? ominalis, e, Gell. 5, 17, 3 ; 
Dosith, 25j 6, de mauvais augure. 

ommatio, onis, f. Paul, ex Fest. 
action de prdsager, pr6sage. 

ominator,d?’?5.m .Plaxjt. Amph. 
722, celui qui tire des presages. * 
ominatus, a, um, part/ de omi¬ 
nor, Liv.^ qui a liriTun presage, 
qui a devin6 || ? Hor. qui a fourni 
un presage. 

omino, ds, dre, arcli. Pompon. 
Prop. Comme ominor . 

ominor, aris,dtus sum, ari, d. 
Cic. Liv. tirer un presage, presa- 
ger^ augurer, annoncer dans Fa- 
vemr : melius ominare Cic. es- 
p6re mieux de Favenir (1’avenir 
sera plus heureux), 
ominose, par un. malheureux 
presage : ominose retentus Ps.- 
(JuiNTi Deci. 6, 5, reLenu pour sbn 
malheur. T ' 
ominosus, a, um, Plin.-j. Ep. 
3, ! 14, 6; Lampr. Anton. Diad. 5, 
3, qui est de mauvais augure. 

Omiras,#, m.Yoy, Omma . 

| omisi, parf. de omitto . 

- omipsio, onis, f. Svmm. Ep. 3, 
48, omission. ' - « 

omissus, a, uni, p.-adj. de 
omitto , Sall. IIor. ( omis ; quittb, 
laisse ae cote : omissis omnibus 
rebus Cags. toules aflaires cessan¬ 
tes; omissa vectigalia Suet, tri- 
buts remis ; omissse habenae Tac. 
r^nesqu’on alaissees tomber || Ter. 
peu soigneux, negligent: omissior 
ab re Ter. qui neglige trop ses 
int^rets || neglige, dont on se rc- 
lache : omissa cura' Sall. sans 
prendre beaucoup de soin. 

omitto, is, misi, missum, ere 
(ob, milio) Liv. IIor. metire de 
cdte, laisser, abandonner, nbgli- 
ger; laisser tranquille : omittere 
alicujus eonsiliumCMS.ne pas sui- 
vreun conseil; omittamus lugere 
Cic. ne pleurons pas; omittere oc¬ 
casionem Tac. laisser bchapper 
une occasion; quin omitte me 
Ter. laisse-moi tranquille; non 
omittitis? Ter. me laisserez-vous 
en repos?omf^e Ter. c’est bon, il 
suffit, c’est assez [| Plaut. l^icher, 
laisser aller, metire v en liberte |j 
au fig.deposer, renoncer a : omit¬ 
tere timorem Cic. tristitiam Ter. 
cesser de craindre, se consoler; — 
humanitatem Cic. etouffer tout 
sentiment humain;— mota arma 
Liv. abandonner une guerre com- 
menebe; — vitam Plaut. renon¬ 
cer a la vie || Cic. omettre, passer 
sous silence : ut omittam Philip¬ 
pum Nep. pour ne rien dire (sans 
parier) de Philippe; de reditu Gar- 
oinii omittamus Cic. laisons-nous 
sur le retour de Gabinius; omitto 
quid ille fecerit Cic. je ne rappelle 
pas ce qu’il a fait j| Hor. Tac. ne 
)as tenir a, d^daigner, mepriser || 
?laut. cesser de : omitte mirari... 

1 1loiu cesse d’admirer... 
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Omma, m. Pljn. 5 } 84, nom de 
FEuphrate en Armeme. 

Ommatius, ii, m, Cic. . nom 
d 5 bomme, 

ommento. Voy. obmento. 
omnia L um, n. pl. Voy.\ omnis. 
omnicanus, a, um (omnis, ca¬ 
no) Apul. Flor. 13, qui chante 
toules choses (qui Iraite tous les 
sujets) ou toujours. 

omnicarpus, a, um (omnis: 
carpo) Yarr. Lai. 5, 97, qui broute 
toules les plantes. 

? omniciens, entis, Lucr. 2, 942, 
qui excite tout, qui met tout en a<^ 
tion (al. ab). 

omhicolor,. oris f m, ,f. n. 
Pnun. Peri. 12, 39, qui est de lou- 
tes couleurs. 

omnicreans, antis, Aug. Gonf . 
11, 13, qui creeriout, crbateur de 
toules choses. 

omnicreator, oWs,adj. m. Prud. 
Pro sp. qui cree toules choses. 

omnifariam, adv. Gell. Macr. 
dans toutes les parties, de tous 
cbtes. . - 

omnifarius, a, um / Chalcid, 
Tim. 76,^ de toutes sortes. 

omnifer, era, erum (omnis, fer¬ 
ro) Ov. Met. 2, 275, qui produit 
toutes choses. 

omniformis, e (omnis, forma) 
Apul. Prud. de toute forme || P.- 
Nol. de toute esp&ce, de tout. 
genre. 

omnifluentia, se, f. Myth. 2, 90, 
^coulenient abondant. 

omnigena, ae, m. f, P.-Nol. et 
omnigenus, a, um, Lucr. Virg. 
(omnis, geno), de tout genre, .de 
toute forme [] Prud, qui produit 
toutes choses. * 

ommmedens, tis (onmis, me¬ 
deor) P.-Nol. Carni. 27, 17, qui 
guerit de tous les maux. 

omnimode, Fronto, omnimo¬ 
dis, Lucr. 1, 683; 2, 489 * Apul.- 
Flor. 4; Ambr. Comme omnimodo. 

omnimodo, adv. Gell. 18, 15, 
2; Pomp. Dig. 29. 2, Ii, de toutes f 
facons, de toutes' manibres. 

omnimodus, a , um , Apul. 
Met. 5, 25; Apol. 50: Yulg. Aug. 
qui est de toute. sorte,-de toute 
manibre. 

omnimorbia,#, f. (omnis, mor¬ 
bus) Isid ..17, 9, polium (piante). 

omnino, adv. (omnis) CLes, Virg. 
tout. a fait, entibrement, pleine- 
ment, comple lenient: omnino pus- 
quam Cic. nulle part, en aucun 
[ieu du monde; — nunquain Cic, 
jamais (au grand jamais); —= ni- 
/ri/HoR. rien du tout; omnino non 
cernitur Plin. on ne Fapergoit pas 
du tout; ne faciam versus omni¬ 
no! Hor. que je ne fasse plus de 
vers du tout 1 omnino omnes Cat. 
tous jusqu’au dernier || Cic! PniK.-r. 
seulement, en tout : erant omni¬ 
no duo itinera Ges. il n’y avait 
que deux chemins || Cic. en genb- 
ral, generalem e nt : danda opera 
est omnino, sed ... Cic. en tout cas 
il faut sWorcer, mais... 

+ omninominis, e. Apul* 

20, qui a tous les noms. 

omniparens, lis, Lucn. P.-Nol, 
qui a produit toules choses. 
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omnipater, tris, m.PRUD. Peri. 
S, 70, pere de loutes choses. 

-J- omnipavus, a, um (omnis x 
paveo) C.-Aur. Ac. 3, 42, 408, qui 
craint tout. 

omniperltus, a, uni, Albinov 
Msscen. 410, qui sait tout, qui a 
Fomniscience. 

ommpollens, tis, Prud. Apolh. 
prxf. 31. Comme omnipotens. 

omnipotens, iis, Cat. -\irg. 
lout-puissant: omnipotens regina 
V.-Fl. Junon; —Olympus Virg. 
POlympe, sejourdes aieux [| subsl. 
m. Virg: Jupiter Prud. Ie Tout- 
Puissant, Dieu || + omnipotentis- 
simus Macr. . 

omnipotentia, se, LMacr. Prud 
Lact. loute-puissanee. ^ j 

omnipotenter, Aug. Civ. 44, 
27, par sa toule-puissance, avec 
Ia Loute-puissance. 

omnis, e, adj. Gic. Hor. tout, | 
chaque, chacun : omne facinus \ 
4 facere Quint. commetire tous les j 
crinies ; omnis ager Virg. tous les 
champs;, omnibus in terris Juv. 
dans tous les pays; omnes Mace¬ 
donum Liv. tous'les Macedoniensi 
omnes, m. pl. Gic. Virg. tous les 
hommes, tout le monde; omne 
Lucr. Funivers; omnia, n. pL 
Cic. Ov. et omne Cic. Hor. toutes 
choses, tout ‘ omnia honesta Sall. 
tout ce qully ad’honn 6 te; —facere 
Cic. Mart. faire tout au monde, ne ; 
rien negliger; — mihi sunt cum \ 
Patrone Cic. je suis d‘accord en 
tout avec Palron; — sunt in eo 
Cic. tout depend de cela; iis omnia 
unus,est Liv. a lui seuhil esttouL 
pour eux; per omnia Col. Quixt. 
,ou simpli, omnia Sex. en tout, en 
loutes choses, enlterement, tout a 
fait; vir per omnia laudabilis 
Yell. personnage recommandable 
a tous dgards; eadem omnia Ter. 
Plin.-j. Ia mbme chose; alia om¬ 
nia Plix-j. le contraire; in alia 
omnia ire, transire ou discede¬ 
re Fest. £tre d’un avis contraire, 
ne point partager Favis (d’un ora- 
teur dans ie sdnat) || quelconque, 
de loute espece : omnibus preci¬ 
bus petere Cjss. demander par 
toute sorte de prieres: cenare om¬ 
ne olus Hor. niangera diner loute 
espece de legumes |f au pl. tous 
successi vernent : omnibus mensi¬ 
bus Cic. gestatibus Plix. tous i es 
mois, chaque blb || Cic. tout (en par!, 
dedeux ou trois ch.) : omnes tres 
sta tus Quint. ces trois etats |[ Cic. 
Virg. tout enliers (en pari, des 
di., despers. et du temps) : omnis 
insula Oes.. Fiie tout Gnliere : 
non omnis moriar IIor. je ne 
mourrai pas tout entier; omnis in- 
hoc sum Hor, je suis tout entier a 
cela; tempus in omne Ov. pour 
toujours: omni quinquennio k- 
Vict. durant cinq ans entiers ji 
Comme ullus : sine omni periclo 
Ter. sans aucun danger. 

t omnisonus, a, um (omnis, 
sopo) P.-Nol. 24. ^>Capel. 9, 942, 
qui rend tous les sons. 

+ omnitenens, iis, Aug. Gonf. 
41, 3; Ps.-Tert. Carm. Mare. 5, 9, 
qui embrasse tout 


.omnituens, tis, V -Flac. 5,247; 
Apul. Mund. 29, qui voii tout. 

omnivagus, a, um (omnis, va¬ 
gor) Cic. Nat. 2, 68, errant, vaga- 
bond; 

omnivolus, a, um (omnis, vo¬ 
lo 2) Cat. 68, 440, qui convoile tout. 

omnivomus, a,um (omnis, vo¬ 
mo) Varr.-Atac. qui vomit tout. 

-{- omni vorax, deis, f, Eugex. 
42, 38. Comme omnivorus. _ 
omnivorus, a, um (omnis, vo¬ 
ro) Plix. 25,94, qui mange de tout. 

‘Oraremus, i, f. Plix. 6, 449, ile 
voisine de FArabie Heureuse, 
omreoteleuton. Vov. homeeo- 
leleuton* 

Omole. Yoy. Homole. 
Omophagiae, arum , f. pl, (&\lq- 
s-xyias) Arn. 5, 49, Omophagies. 
nom donne aux Bacchanales, 
omphacium, ii, n. ( 0 p. 9 av.t 0 v) 
Plix. 42, 130, verjus ou jus'de Fo- 
live qui n’est pas encore mure. 

omphacius, a , um, Plix. de 
verjus ou de jus de Folive. Vov. 
omphacium. 

omphaco carpos, i , f. ( 6 p. 9 av. 6 - 
v.apTros) Plix. 27, 32. Comme' apta- 
rine . 

omphac 6 mel,rrtei/tG } n-( 6 pL 9 a-/ 6 - 
pis/.i) Pall. 9,43; Pl.-Val. 5, 21 
(in lemmate), contiLure de verjus 
et de miel._ 

Omphale, es. f. (’Ou. 9 aXr,)PROP.- 
Eun. 1027 et Omphala, se, (. Ter. 

3, 41, 17, Omphale, reine de Lydie, 
aimee d s Hereule, qui filait pour Iui 
plaire. 

omphalocarpos.Voy. omplxaco- 
carpos . 

+ omphalos ou omphalus, i, 
m. (op.cpa^oc) Aus. Ea. 41, 60. 
nombril |[ autig. milieu. 

Omulus, i, m. Capit, nom d T un 
ami d^nlonih le Pieux, 
ona. Vov. orna . 

onager, Mart. 13,97,1 ; Cels. 2, 
18: Vulg. Job. 6 . 5, et onagrus^; 
gri, m. (ovaypor) Varr. Rusi. 2, \ 
6, 3, onagre, ane sauvage Jj Yeg. 
Mil. 2, 10, machine de guerre a 
lancer de grosses pierres U Amv . 23, 
‘4, 7. Comme scorpius . 

-p onagos, i, m. (ovrjyoc) Plaut. 
As.proL 10, anier. 

Onchse, arum, f. pl. Ccrt. lieu 
de la S)Tie. 

Onchesmites, se, m. (^Oy-^G-p-t- 
-'Cc) Cic. Ati. 7, 2, vent qui souf- 
fle d T Onchesme (port d T Epire). 

Onchestius, a, um, Ov. d'On- 
cheste (ville) |[ 'Ov. d'Oncheste 
(homine). 

Onchestus ou -tos, i, f. Plix. 

4, 25, Oncheste, ville de Beolie [| 
m. Stat, fils de Neptune, fondateur 
d^Onchesle || Liv. riviere de Thes- 
salie. 

Oncheus, ei ou eos, m. V.-Fl. 
6, 256, nom de guerrier. 

onco, as, are, n. (6yv.tSp.ai) Phi- 
lom. 55; Suet. Fr. 461, hraire. 

oncoma, dtis, n. ( 6 y-/.oip.a) Yeg. 
2, 30, tumeur. 

" onear, dtis, h. (oW.ap) Plix. 26, 

111 , piante,lamtate que Fonothera. 
Onensi, m. pl. Yoy.' Onesi. 
onera, n. pl. de onus. 
oneraria, se, f. (s.-ent. «auis) 



Cic. Alt. 10, 13, 2, vaisseau du 
charge, de transport. 

onerarius, a,um, Plaut. Nep.. 
de transport : oneraria jumenta 
Liv. betes de charge. 

oneratus, a. um, part. p. 3eo?ie- 
ro.TER. Sall. cfiarge: couverl -.one¬ 
ratus humeros Olympo Ov. qui. 
porle FOlympe sur ses epaules;, 
oneratss aures Sex. oreilles char- 
g 6 es de pierres precieuses; onera¬ 
tus frugum (arch.) Pacuv. charg^ 
de fruits |[ Virg. Ov. plein, rempli-: 
de: oneraise segetes Plix. riches 
moissons: au fig. oneratus malis . 
Sen.tr. accab !6 de maux; — pro¬ 
missis Liv. comble de promesses; 
onerata memoria Quixt. memoire-- 
surcharg^e. 

oneris, g 6 n. de onus. 

' onero, as, avi, atum, dre, char-, 
ger; couvrir : onerare naves ar¬ 
mis Sall. charger des vaisseaux, 
d’armes; — aliquem catenis Hoc. 
qqn de chaines : — ventrem Sall. 
charger son estomac: onerari - 
epulis Ov. vino Just, se gorger 
de nourriture, de vin; onerare- 
humerum pallio Ter. couvrir ses 
6 paules d J un manteau; — (ani¬ 
mal) saxis Peleu, accabler de- 
pierres: — membra sepulcro- 
Virg. ensevelir un corps |j absolt. 
Plix. charger F estomac, 6 tre lourd 
a Festomae, etre d’une digeslioB'- 
difficile, etre lourd || Pall. faire- 
saillir || au fig- combler, remplir; 
mettre Ie comble a : onerare ali-~ 
uem laudibus Lrv. honoribus* 
cst. combler qqn d 5 eloges, dhon- 
neurs; — judicem argumentis 
Cic. ne pas epargner les preuves? 
aux juges: — se voluptatibus 
Plaut. se plonger dans les plaisirs; 

— dolorem Curt. metire le com¬ 
ble a la douleur || surcharger. ac¬ 
cabler; embarrasser. ^tre^un' far-^ 
deau pour : onerare 'aliquem ma¬ 
lis Virg. accabler qqn de mauxj. 

— pensis iniquis Prop. accabler 
de travail: — provinciam tributo 
Suet, ecraser une province dim- 
pbls; — aliquem contumeliis Cic, 
ahreuverqqn dinjures: — aliquid . 
invidia Liv, rendre qq. ch. odieux,* 

— gethera votis Virg. prodiguerleS’ 
voeux: verba oneran tia aures Hos. 
paroles qui faliguent les oreilles ; 
onerare modestiam Pux.-J. pu¬ 
dorem Liv. embarrasser la modes- 
lie; onerat natum celeberrima 
mater Stat, le nom giorieux de 
la mere est un fardeau pour le fils;. 
onerasse t alium hujusmodi in¬ 
troitus Plin-j. un lel debuteut^ete' 
difficile a soutenir pour un autre 
|| accroitre, augmen ter, aggraver*^ 
onerare delectum Tac, rendre les 
levdes encore plus lourdes; —eri-" 
mina Liv. envenimer des accusa- 
tions || Virg. Tac. charger, accuser 
Ii mettre une chose comme chaige, 
charger (dans): onerare vina ca¬ 
dis virg. remplir de vin des ton- 
neaux: — canistris (dona Gere¬ 
ris) Virg. accumuler dans des cor-" 
beilles... 

onerose, P.-Nol. Ep. 41, 6, avecr 
acharnement jj onerositas Gass,- 
Anim. 11, 
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-p' onerositas, dtis, f. Tert. 
jCult. fem. 2, 7, fardeau, surcharge 
,{al. operositas ). 

onerosus, a, um, Virg. pesaht, 
Jourd, qui pfese : sit humus ci¬ 
neri non onerosa tuo Ov. que 
da terre soit legere a la cendre || 
onerosus stomacho ou simpli, one¬ 
rosus Plin. lourd a Pestomac, in¬ 
digeste, difficile a dig 6 rer [| au fig. 
iOy. penible, lourd, qui est a charge, 
importun (en pari, des personnes et 
• des eh.) ]| Plin^j. onereux || Plin.-j. 
■qui altire la haine, odieux |[ onero¬ 
sior Ov. 


Onesi, orum, m. pl. Plin. 4, 
1 IO 8 , peuple .d’Aquitaine. 

Onesicritus, i,m. Plin- On 6 si- 
| -erile, d r Egine, philosophe et histo- 
j . ;rien, ami d’Alexandre, le Grand 
I | Lampr. maftre de littSrature de 
\ "Commode. 


flnesimus, L m. Liv. On^sime, 
.Mac 6 donien a la cour de Persee || 
Yop. Macedonien, hiographe des 
empereurs Probus et Garus |[ Bibl. 
Jnscr. au tres du meme nom. 

. drungi, n. Plin. 3, rL 2 ,ou Orin- 
•gis, is, f. Liv. ville de la B 6 tique. 

onirocrltes, as, m. (ovetoo- 
y.ptTrj^) Fulg. Mytfi. 1 ; interprete 
-des songes, oniromancien./ 
oniros, i, m. (ovEipo?) Apul. 
Herb. 53, pavot sauvage. 

oniropompus, i, m. (ovetporco ul¬ 
tio?) Iren. 44, cblui qui envoie le 
sommeil. 

oniscos ou oniscus, i , m. (ovurr 
xoc) : Plin. 29, 136; Th.-Prisc. clo- 
rporte (insecte), 

Onisia, as, f. Voy. Onysia.' 
onitis, 7di$, f. (ovtxic) Plin. 20, 
175; Apul. Herb,. 122, sorte d’ori- 
*gan (piante), 

Onoba, se, f. Voy. Onuba. 

1 Onobrisates, um ou tum, m. 
pl. Plin. 4, 108, peuple de PAqui- 
laine. 


j f onobrychis, %dis, f. (ov 66 pu- 
j 7 tc) Plin. $4, 155, sainfoin (herbe). 
t onocardion, li, n. (ovoxdpctov) 
j .Apul. Ilerb . 25, carline (piante). 

^\ onocentaurus, i, m. (ovov.ev- 
i Totupoq) Hier. Jesau 6, 13,22; Yulg. 
». Jesai. 13, 21, onocentaure (animal 
i ftbuleux). 

; ^ ono chelis ou onochilis, is,, f. 

i 'onochiles, n. et onochilon, 
j b n. (ovo^elXec, hvoyeOAc) Plin. 
i $4,100, or cane te (piari te). 
f Onochonus, i, m. (’ 0 v 6 -/wvo?) 

Plin; 4, 30, rivi^re de Thessalie. 

; dnocoetes, se, m. ( 7 Ovo*/.orjTrjc) 

Tert. Nat. 1, 14, nom donne par 
'les patens au Dieu des chretiens [| 
Voy. Ononychites. * 

+. onocrotalus, i, m. (ovo-zpo- 
'w&o;) Plin. 10, 131; Mart. 11, 21, 
40, onocrotale ou pdlican (oiseau 
aquafique). 

dnomarchus, i, m. Nep. g 6 n 6 ral 
des arm 6 es d’Anligone. 

Onomastus, i, xn. Ljv. nom d’un 
Mac6donien||TAc.alTranchi cPOlhon. 

ondmatopceia, se, f, (ovpp.aTo- 
^oita) C^ar. i/4,24; Dioh. onoma- 
topeejt. de rh<H,). 

Ononychites, se, m. (ovovo- 
vtrrjc) Tert. Apol. 16, celui, qui a 
ues pieds d’Ane. Voy. Onocoetes. 


Onopordon, i, n, fovorcopoov) 
Plin. ^7, 110, pet-d^ne (piante). 

onopradon, i, n. Yov. onopor- 
don. 

onopyxos, i, m. (ovo?r^oc) Plin. 
21, 94, sorte de'cbardon. 

onosma, alis x n. (ovo( 7 p,a) Plin. 
27,110, piante inconnue. 

onothera, se, f. (ovo6^pac) et 
onotheris, tdis, f, (ovoGr,p£c) Voy. 
cenothera. 

Onuba, se, f. Plin. 3. 10, ville 
de BStique. 

Onuphites nomos, m. Plin. 5, 
49, pome Onuphite. (dTlnuphis, 
dans le Delta). 

ohuris, is, f. (ovovpic) Plin. 26, 
111. Comme cenothera. 

1. onus, eris, n. Hor. Ov. Just, 
charge. fardeau, poids: tanta one¬ 
ra navium C^es. des vaisseaux si 
pesants |j Cie. Plin. cargaison (d 5 un 
navire) |j Ov. Stat, grossesse || Ov. 
fruit, enfant que ia femme porte 
dans son sein ou qu 5 elle vient de 
mettre au monde: onus ventris Ov. 
mOme sens; — naturse deponere 
Ph^d. accoucher, faire ses cou- 
ches || onus ventris Mart. onera 
ciborumPux. excrements || au fig. 
Cic. charge (pdeuniaire), embarras: 
oneri esse alicui Sall. Liv, ^tre a 
charge a qqn (lui occasionner des 
depenses); onera patria Suet, les 
charges ae la paternite;— expli¬ 
care Suet, exposer ses embarras 
d’argent || Ov. Quint. charge, far¬ 
deau. chose difficile: plus oneris 
sustuli Cic. j J ai entrepris une ta- 
che plus difficile; onus proban¬ 
di.-. Dig, le soin de prouver... j| 
en g 6 n. Ter. Cic, charge^ obliga- 
tion 2 poids, fardeau, embarras, pei- 
ne, incommodi^; esse oneri Sall. 
£tre a charge, etre insupportable. 

2. Onus, f. Plin. 4, 70, ile 
nommee aussi Ileraclia. / 

onustatus, a, um, part. p. 
de onusto , Hier. charg6, ( accable. 

onusto, ds, are, Aug. Yulg. 
Judith. 15, 7, charger. 

onustus, d, um (onus) Cic. 
Yjrg. cbarg£: onustum corpus 
Lucr. corps charg£ de nourriture; 
au fig. onustus fustibus Plaut. 
6 trill 6 ; ross 6 || Ter. plein, rempli 
de, couvert (au prop, et au fig.): 
ager prsedd onustus Sall. ter- 
ritoire ou il y a beaucoup de butin 
a faire; aula onusta auri Plaut. 
marmite pleine d’or; onustus vul¬ 
neribus Tac. couvert de blessures; 
— laetitia Plaut. combl£ de joie; 
-r- dolis Plaut. charg 6 de ruses || 
Plaut. soul, rassasie || Plaut. pe- 
sant, lourd || onustissimus J.-Yal, 
26. 

onychintinus. V. onychitinus. 
onychinus, a, um (ovu-/ivoc) 
Col. PurN. qui est de la couleiir des 
ongles || d’onyx: onychinus lapis 
Hier, onyx; onychina, n. pl. 
Lampr. vases d^onyx |[ au fig. Lmy. 
qui ressemble a Tonyx. 

? onychipuncta, ae, f. (onyx, 
punctum) Plin. sorte tTonyx. 

onychitinus, a, um (ovu/tTt- 
voc) Sid. d’onyx. 

onychitis, is, f. (ovoyjnc) Plin. 
34 - 102' sorte de calamme. 
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“onychnus, a . um, Juvc. Exod. 
1061 , sync. pour onychinus. 

onychus, i, m. Lampr. Heliog . 
32,2. Comme onyx . 

bnysla, ae, f. Plin. 4, 61, ile pres 
de la.Cr 6 te. 

Onytes, ae, m.ViRG. JEn. 12,514, 
nom de guerrier. 

onyx, pchi$ r m. (ovuJj) Plin. 
^Iart. onyx, sorte d 5 agale || Prop, 
Hor.. vase d 5 onyx (a mettre des par- 
fums) || Plin. sorte de pierre pr6- 
cieuse || Plin. sorte de poisson |J 
? f. Mart. . 

? Gonae, arum, f. pL Plin. 4, 95, 
nom de plusieurs fies de Toc 6 an 
Sarmalique (mer Baitique). Voy. 
0 mones. 

opa, ae, et ope, es, f. (ot:^) Vitr. 
Irou de boulin j| Vitr. ope, ouver- 
ture entre les m^topes. 

opacatus, a, um p part. p. de 
opaco, Aug. obscura (au fig.). 

opacitas, atis, f. ( Col. Plin. 
Aug. ombrage (des arbres), omhre 
II Plin. ombre (de la nuit), tene¬ 
bres. 

opaco, as, avi, dtum, are, Cic. 
Lue. ombrager, donner de Pombre 
a : au fig. opacat lanugo genas 
Pacuv. un duvet ombrage ses j odes; 
— tempora pinus Sil. une bran¬ 
che de pin ombrage son front \\ 
Cic. obscurcir. 

opacus, a, um, Cic. Hor. Plin.- 
j. ombrage, ou il y a de Pombre, 
produit par Pombre: opacum ne¬ 
mus Yirg. bois ombreux; opaca 
fusus in herba Ov. 6 tendu a Pom- 
bre sur Pherbe; opaci montes 
Yirg. monlagnes cou vertes de fo- 
rets; opacum frigus Yirg. frai- 
cbeur que donne Pombre'; in opaco 
Plin. a Pombre || Plin.-j. qui 
donne de Pombre, 6 pais, touflu; 
qui se passe a Pombre: opaca ilex 
Virg. chorie, dpais; — barba Cat. 
barbe touffue; — vita Stat, vie 
passee dans les forets || Yirg. oh- 
scur, tdn^breux, sombre, noir (au 
prop. et au fig.): opaca locorum 
Yirg. lieux sombresf— crepuscula 
Stat, lueur douteuse;'o; 9 ac« visce- 
ra matris Ov.les entrailles de la ter¬ 
re; opaca 'vetustas Gell. Pobscure 
antiquite || Stat, opaque (en pari, 
de Ia lune) || Stat, aveugle || opar 
cior Plin.-j; -issimus Col. 

Op^is, e, Aus. de la deesse Ops 
|| subst. n. pl. Yarr. Fest. les Opa- 
lies, f 6 te de Ia deesse Ops. 

opalus, i, m. (ot zuIIiqq) Plin. 
37,80j Isid. opale (pierre precieuse). 
opecOnsiva. Yoy. opiconsiva . 
.opella, ae, f. dim. de opera, 
Lucr. 1, 1106; Hor. Ep. 1, 7, 8, 
soin ou travail peu important. 

. opera, se, f. Cic. travail des : 
mains: cui opera vita erat Ter: 

? [ui vivait de son travail || Yar^ 
!ol. journ^e de travail || Cic. Hoi 
Col. ouvrier, bomme de peine, 
travailleur, manoeuvre || en g 6 n. 
Ter. Liv. travail, peine, occ-upa- 
tion, soin : operam perdere Cig. 
perare son lemps, en etre pour sa 
peine j —. tribuere reipublicae^ Cic, 
servir PEtat; — navare alicui Cic. 
s’empioyer pour qqn; -— dare ami¬ 
cis Plaut. servir, assisACT* obliger 
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des ahiis; — malam alicui dare 
Plaut. nuire a qqn; non parcam 
operae Cic. je ne nvy dpargnerai 
pas; esse in operis societatis Cic. 
6tre Pagent d’une societe, en faire 
les affaires ; operas dare in portu 
pro magistro Cic* remplacer le 
directeur de la douane; — bonas 
edere Sen. rendre d’uliles Services ; 
operam dare valetudini Cic* soi- 
gner sa sante; funeri Cic. assister 
a des funerailies; tonsori Suet, se 
faire raser; — dare ut ... Cic. faire 
en sorte que, tacher de...; mea ope¬ 
ra Ter. Cic. par mes soins, grace 
k moi; tua opera Ter. CAT.grdce 
&toi;partafaute; adversas res ac¬ 
cidisse ejus opera Nep. que c’etait 
a ,Iui quW devait les revers; da¬ 
ta ou dedita opera Ter. Cic. a 
dessein, exprcs, de propos delibe- 
re; operse pretium est Yoy. ])re¬ 
tium ; operse est mihi (s.-ent. pre¬ 
tium). Plaut. Liv. opera est mi¬ 
hi Plaut. j’ai le temps, j’ai le loi- 
sir, je puis, il est a propos, il est 
convenable, il est bon, il est utile 
H attention : operam dare Plaut* 
Ter. pr&ter son attention, 6Lre at- 
tentif (a); — sermoni reliquo de - 
.mus Cic. dcoutons le reste de Pen- 
tretien: multum operse dabam 
Scaevolae Cic. je suivais soigneu-* 
sement les lepons de ScGvola || effet, 
rdalite : opera Plaut. dans la.pra-- 
lique || Afran, sacrifice || und 
opera mihi sunt sodales, qua iste 
Plaut. iis sont autant mes camara- 
des que celui-ci; eadem ou und 
opera Plaut. a la fois, en meme 
temps, par la m&me occasion. 

operans, lis , part.-adj. de ope¬ 
ror .* operantior Tert. Mare. 2, 
4, plus efficace; operanlissimus , 
C.-Aur. Acui. 2, 39, 225, qui opere 
puissamment, qui fait beaucoup 
d’effet (en t. ae ntedec.). 

operantius, comp. C.-Aur.^ckL 
3, 8, 89, plus activement, plus effi¬ 
cacem en t. 

operaria, se, f. Plaut. Bacch. 
,74; Inscr. OreL 7355; Cassian* 
Incarn. 7, 5, ouvriere. 

operarius ; a, um, de travail; 
de travailleur, qui concerne les tra- 
yailleurs : operarius homo Cic, 
ouvrier; — lapis Plin. pierre 
qu 5 on peut metire en oeuvre; — u- 
sus Plin. usage journalier; opera¬ 
rium pecus Col; animaux de la- 
bour, betes de trait ou de somme; 
operaria vacca Col. vache mise 
a la charrue; operarium vinum 
Plin. vin des ouvriers et des es- 
claves || subst. m. {opera) Yarr. 
Cic. Tuse. 5, 104; ouvrier, honune 
de journee, homme de peine || Cic. 
manoeuvre (en pari. d’un mediant 
avocat) || Ennod. serviieur ( de 
Dieu). 

operatio, onis, f. Plin. action 
de travailler, travail, ouvrage )| au 
fi g. cum malitiae operatione Hier. 
par des manoeuvres -coupables || 
Vitr. effet i| Fest. sacrifice || P.- 
Petroc. action dc pratiquer, pratb 
que || Lact. Prud. Poeiivre de clia- 
rile, la charile || Prisc. chrie, pen¬ 
sae remarquable. 

operator, oris, m. Firm. Math. 


3, 9; Tert. travailleur, ouvrier, 
arlisle || Hier, cteateur || P.-Nol ce- 
lui qui pratique Tceuvre de charite. 

operatorius, a, um, Ambr. Hecc. 
1,1, i ;.2,11; Prosp. Isid. qui opere, 
efficace. 

operatrix, icis , adj, f, Tert. 
Anirn. fh qui cause, qui produit. 

I. operatus, a, um, pari, p, de 
operor, Virg. qui a IravailM, qui 
s*est occupe de : in cule curanda 
i operatus Hor. qui s^occupe beau¬ 
coup de sa personne: operatus 
scholse Quint. qui trc/vaille sous un 
maitre; operata cura rausis Ov. 
soins eonsacrds auxmuses || Yirg. 
Curt. qui a fait un sacrifice : ope¬ 
ratus sacris Liv. meme sens || 
Prosp. qui a fait Pceuvre de charile 
|| passivt, Lact. Tert* fait, opdte, 
pratiqud || ? operatior Tert" Anim . 
57, plus efficace. 

% operatus, us, m. Tert. Prax . 
16, travail. 

operculo, as, avi, dium, dre, 
Col. couvrir, metire un couvercle 
a || operculatus Col. 

operculum, i, n. Cic. Col. cou- 
vercie : accessit huic patellse di¬ 
gnum operculum, et invenit pa¬ 
tella operculum Hier, (prov.) le 
pota trouv 6 son couvercle (iis sont- 
dignes Pun de Pautre, les deuxfont 
la paire). 

opere magno, Att. Comme ma¬ 
gnopere. 

-h operlbo, arch* pour operiam, 
Posipon. ap. Non . 507, 33. 

operimentum, i, n. Cato, cou¬ 
verture f de lit) || Sall. couverture, 
capara$on || Plin. oeill&res || Plin. 
enve!oppe ; (de la noix) : corpus 
operimento matris obducitur Cic. 
Leg „ 2, 56, le corps est recouvert 
par sa mere (la terre) ]| Plin. cou- 
vercle, toiture. 

operio, is , erili, ertum, erire 
[ob, pario ) Ter, Cat. fermer (une 
porte) || Plin. fermer (les yeux a 
un mort) || Cic. Liv. Yirg. couvrir 
(au prop. et au fig.): operiri bra¬ 
chia plumis Ov. ses bras se cou- 
vrent de plumes: — loids Ter. 6 tre 
vigoureusement^etrilM |] Tac. en- 
sevelir, inhumer || Cic. accabler. 
ecraser || Plin.-j. Tac. cacber, dis¬ 
simuler. 

operior. Yoy. opperior . ■ 

oper|s, gen* de opus . 
opero, as, dre, Commod. histr . 
1, 30,14. Comme operor. 

operor, aris, alus sum, ari, d. 
Yirg. Tac. travailler; s^occuper a, 
ex^cuter. confectionner, faire (au 
prop. et au fig.j : operari textis 
y au dat.) Minerex Tib. travailler 
les tissus de ^linerve: — candela¬ 
brum Hier, fabriquer un cande¬ 
labre;. — reipublicae Vlp. servir 
PE tat j hoc operatur nativus co¬ 
lor ApjgL. les couleurs naturelles 
(du teint) produisent cet effet; qui 
operantur iniquitatem IIier. les 
ouvriers d^niquitd [] Prop. Tac. e 6 - 
16brer une fete, faire un sacrifice || 
Capitol. Lampr. avoir de Peffel. 
etre efficace || C.^Aur. operer (en 
t. de m 6 d.), etre efficace II'+ Yeg. 
etre employ^ (?). 
operose, Cic.’ Hirt. avec peiuej 
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! labori eu sement, difficilemenL p§- 
niblement |j Ov* Plin. avec soin. 
soigneusement, avec pr^caution f 
operosius Plin. Sex. 

operositas, alis, 1. Quint. 8, 3, 
55 ; exces de travail, de peine, de 
som || Yop. Tac. travail (a une ma- 
liere) j| Tert. difficulte, peine, em- 
barras. 

operosus, a, um, qui se donne 
de la peine, Jaborieux, actif, qui 
s^occupe de: operosa\ senectus uc. 
vieillesse agissante; operosae cui-■ 
tibus ambae Ov.' toutes deux soi- 
gn^es dans leur mise; Cynlhianon 
operosa comis Prop. Cynthie qui 
n^glige sa chevelure : operosus 
(avec le g 6 n.) Ov* occup 6 de; — 
est in nucibus Plin. il traite ion- 
guement du noyer; operosissima 
in hortis Syria Plin. Ja Syrie ou 
le jardinage est porte si loin \\ ope¬ 
rosae artes Cic, lesarts mecaniques 
|| Cic* Liv. Prop. qui donne beau¬ 
coup de peine. fait avec peine, avec 
soin; complet (au fig.) : operosa 
, templa Ov. temples magnifiques 
(61ev6s a grand’peihe) - — mundi 
moles Qx. le monde, cette oeuvre 
| merveilleuse; — carmina Hor. 

| vers iravailtes; operosum aes Ov. 1 
airain artistement travaille; ope- ' 
rosissirna securitas Plin. parfaite 
sdeurite || employe au travail: ope¬ 
rosum tempus Pus. temps bien 
employ^ jl p£nible, difficile : ope¬ 
rosus cibo Pll\. ti : une digeslion 
difficile |! Ov. efficace (en pari, 
dune piante) || operosior Cic^ 

opertanea sacra, n. pl. {ope¬ 
rio) Plin* 10, 156; Fest. mysteres 
qui se celebraient a Pecarl; oper¬ 
tanei defCAPEL. 4.44, dieuxqu ? pn 
croyail habiter l f interieur de la - 
terre. 

operte, Gell. 4,11, 10, a mols 
couverts. 

' opertio, onis, f. Yarr. Lat. 5, 
72, action de couvrir. 

operto, as, dre, freq. de ope¬ 
rio, Enx. Ann. 500, couvrir. 

opertorium, ii, n. §Es.Ep. 87, 
2 ; Yulg. Exod . 36, 19, couverture 
(en g6n.) || Sid, Ep. S , 12 , sepul- - 
cre, tonibeau. 

1 . opertus, a, um, pari. p.‘ de 
operio, Cic. Ov. femte, cios: oper¬ 
tis oculis donare Sen. donnersans 
discernement; opertam, n.' Cic. 
lieu fermd (aux profanes); sanc- 
tuaire || Plaut. Ov. converl (au 
prop. et au fig.): esse operto ca¬ 
pite Cic. avoir la te te couverte; 
opertus tunica Prop. yMu d J une 
tunique; telluris operta Yirg. les 
entrailles de la terre; in opertis 
Yeg. dans 1’interieur (du corps): 
opertus contumeliis Cic. accable, 
abreuve d’outrages ]| Cic. Yirg. ca- 
cbe, dissimule. secret : Apollinis 
operta Cic. les orae les, les repon-- 
ses (ordint. obscures) d : Apollon; 
operta recludere Hor* mettre au 
jour le secret des coeurs; opertum 
litterarum Gell. maniore secrfete . 
de correspondre* 

2. opertus, u$ } m. Apul* Apol. 
56: Macr.- 7, 9, 26. ce qui couvre, 
ce qui sert a couvrir [| au fig^ P * 
Nol: Carm . 20, 287, voile. 
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operui, parf. de operio . 
operula, se, f. dim. de 'opera, 
travail des mains : operulas me- 
' rere Apul. Mei. 4, 7, gagner pe- 
titement sa vie || Ulp. 4, 30; Arn. 
petit soin, petite peine. 
opes, um, f. pl. Plaut. Virg. 

. (Les. mpyens z ressources, force, 
puissance : hxi omnes opes sunt 
Liv. la sont toutes nos ressources ; 
omnibus opibus repugnare Cic. 
„ iAsister de toute sa puissance; for¬ 
tuna exercuit opes Liv. Ia fortune 
fitsentir sa puissance: opes Hec¬ 
toreae Hor. le bras (le courage) 
d’Hector; — magicae Y.-Fl, le 
pouvoir de Ia magie j| puissance, 

. pouvoir, autorite, consid6ralion, 
'credit: opes violentae Cic. pouvoir 
tvrannique * — urbanae Liv. auto¬ 
rite dans Rome; — augere Liv. 
augmen ter son crddil; Quintius, 
j ova tenues opes ... Cic. Quintius^ 
hoirinaepeu considere... || puissance 
(dun Etat), forces, Lroupes : opes 
Trojanae Virg. Atheniensium Nep. 
da puissance de Troie, d’Ath6nes; 
'.maximum, secundum opes deo - 
rum, imperium Liv. le plus grand 
empire apres celui des dieux; re¬ 
giis opibus praeesse Nep. comman- 
der les forces royales; opibus vos 
juvabo Virg. ap. Serv. je vous 
donnerai des soldats || Enn. forces 
' physiques: magna nitun tur op um 
- vi Virg. iis dGploient toutes leurs 
forces|| Virg. Hor. aide, assistance, 
secours: opes deorum Liv. Ia pro- 
lection, des dieux || Virg. Hor. Just. 
richesses (au prop. et au fig.), abon- 
. dance : arbor habebit opes ... Cv. 

. Tarbre se couvrirade fruits...; opes 
aquae C.-Sev. Ia masse des eaux || 
Voj. ops. 

opetis, is, f. Apul. Herb. 49. 

. Comme aristolochia. 

dpharus, i, m. Plin. 6,21, fleuve 
de PAsio, au dela du Palus-Meotide 
II raritse, m. pl.: Plin. 6, 21, rive- 
rains de ce fleuve. 

Opheltes, se, m. Stat. Ie mfinie 
q^Archemore ||.Virg. p6re d’Eu- 
ryale || Ov. V.-Fl. au tres du nteme 
nom. 

. ophiaca, orum, ri.pl. (toc o^ece- 
xa) Plin. 20, 258, ophiaques, trai- 
tes sur les serpents. 

■ Ophias, adis, f. Ov. Met. 7, 882, 
fille d’Ophius (Comb6). 

, ophicardelos, i, m. Plin. 87, 
177, sorte de pierre pr^cieuse. 

Ophici, orum x m. pl. Serv. ad 
Mn. 7. 780, ancien riom des habi- 
tants ae Capoue. 

ophidion, n, n. (o^ptStov) Plin. 
82, 409, sorte de poisson seniblable 
au congre. 

Ophietis, idis, f. Avien. Descr . 
i206, montagne de Ia Babylonie. 

OphiSgenes, um, m. pL fOqno- 
ymi:) Plin. T, 13, Ophiog&ies, 

peuple fabuleux qu’on place eri Asie 
Mineure (pr6s de lTIellesponL) et 
dans Ttle de Chypre. 

ophiogenitus, a. um (oipt?, ge¬ 
nitus) Varr. ap. Prisc . n6 dun' 
serpent. • 

. - ophiomachus, i, m. (oq>top.cr/oc) 

Vulg. Levit . 41, 22, sorte de sau- 
terelle qui attaque les serpents. 
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1. ophion, onis. m. (oqnaw) Plin. 
28,151, mouflon (quadrupede). 

% Ophion, onis, m. fOcpcwv) 
Claud. g^ant detrdne par Saturne 
* || Sen. tr. un des compagnons de 
Cadmus || Ov. un des Cenlaures. * 
Ophionides, se, m. ('OqjtoviS^c) 
Ov. Met. 42, 245, Amycus, fils 
d’Ophion (le Centaure). 

Ophionius, -a, um, Sen. CEd . 
485, d^Ophion^ de Thebes. 

Ophiophagi, orum, m. pl. 
( , OcpE 09 aYot) Plin. 6 , 169, Opilio- 
phages, peuple de laTroglodytique 
(qui se nourrissaienl de serpents). 

ophiostaphyle, es, f. (ocptoGra- 
ou),7])Plin. 18, 426,b rionea racine 
noire (piante). 

ophiostaphylon, i, n. (o^Eoora- 
caAqv) Plin. 23, 21, vigne blanche 
(al. al.). 

^ Ophir, ind. Vulg. Reg. 9, 28, 
Iieu ou ville dont la position est 
inconnue || -Irius. a, um, Pun. 
36, 193, d*Ophir. 

Ophitae, drum } m. pl. (’OcpETaE) 
Tert. Isid. Ophites, nom d’une 
secte d^r^tiques. 

1. ophites, se, m. (cxpav)?) Plin. 
36, 56; Luc. 9, 714; Stat, ophile 
ou marbre ophite. 

'2. Ophites, ae, m. ( 'O^etvj?) Plin. 
86, 56; Hyg. Opnite, fils d’Hercule. 

? ophitis, is, f. (ocpltes) Plin\ 
Comme ophites 1. 

Ophiuchus, i,m. ('O^toOyoc) Cic. 
Arat. 77; Man. 4, 881; Germ. le 
Serpentaire (constellation). 

| 1. Ophiusa, ae, f. (cMpiouera) Plin. 

24, 468 , sorte d’herbe. i 

2. Ophiusa ou Ophlussa, ae, f. 
( s OcpEod<ia) Plin. 24, 63, Ophiuse, 
ancien nom de Rliodes et de Chypre 

Plin. petite ile pr6s des Baleares 
Plin. ile de la Propontide | Plin. 
ile pr&s de Ia Cr6le || Plin. ile pr6s 
de la Sarmatie. 

Ophiusius, a; um (XDgioucfeoi;) 
Ov. Met. 10, 229, d^phiuse (de 
Chypre). ' - 

Ophiussa. Voy. Ophmsa . 
Ophradus, i, m. Plin. 6, 94, ri- 
vifere de 1’Asie ult^rieure. 

ophrys, yos , f. (ocppuc) Plin. 26, 
464, sorte.de piante. 

Ophthalmia, ae, f. (o 90 a),uEa) 
Boet.. Ar. topi 4, 3, ophtalmie, 
maladie des yeux. 

Ophthalmias, se, m. (o<p0a)p.[a<;) I 
PhkUT.Capt. 850, sorte de poisson.- 
ophthalmicus, a, um (o^Ga)^;- 
xo;) ? Cassian. Coli. 24, 45, relalif 
a Pophtalmie || subst. m. Mart. 
8, 74, 1, oculiste. 

opicellum, i, n. Varr. ap. Non . 
83, 25, petit vase. 

bpiconsiva, oruin, n. pl. Varr. 
f6te de la d6esse Ops Consiva . 

Opicus, a, um, Plin: des Opi- 
ques, peuple de la Campanie || au 
fig. Juv. 3, 306; Aus. barbare, 
grossier, ignorant || Juv. Aus. Fest. 
obscene, sale. 

opifer, era, erum [ops. fero) 
Ov.Met. 15, 653 ;Ik$ck-O ret. 4753, 
secourable || Plin. 44,474, efficace, 
salutaire (6n pari. d’une piante). 

opifex, icis, m. f. (opus, facio) 
celui ou celle qui fait un ouvrage, 
auteur de; absolL travailleurj tra- 
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vailleuse : opifex mundi , Deus 
Cic. Dieu, 1’architecte de Funivers; 
ille opifex rerum Ov. Pauteur de 
toutes cbosps; apes magis opifi¬ 
ces Plin. les abeilles .(sauvages 
sont) meilleures ouvrieres; au 
fig. opifex verborum Cic. artisan 
dc paro les; — persuadendi rhe¬ 
torice Quint, Ia rh6torique qui ap- 
; prend a persuader; — silvarum, 
Nilus Plin. Ie Nil, p^re de nom- 
breuses for6ts || Cic. Sall. artiste; 
ouvrier, artisan, manoeuvre. 

+ opificina, ae, f. arcli. Plaut. 
j MU. 880. Comme officina 1| J.-Val. 
3, 54, travail. . 

opificium, n, n. Varr. Rusi. 3, 
^^,^;Lact. 43, 43, 44, ouvrage, 
travail (des abeilles), 

dpigena Juno, f. Fest. Capel. 
2, 449, Junon secourable (aux 
femmes en travail d’enfant). 

^ opilio, Plaut. Col. Apul. ou upi¬ 
lio. onis■, m.ViRG. Apul. berger (de 
! brebis), pasleur || Fest. sorte d^oi- 
seau. 

Opilius, u, m. Suet. Aurelius 
Opilius, celebre grammairien || 
■Plin. nom d\m m^decin. 

opimatus, a, um, part. p. de 
opimo, Aus. Sin. devenu gras, en- 
graiss6. 

opime, Plaut. Baceh . 373; 

Varr. Lat. 5, 92, grassement, abon- 
damment || au fig. Fort, avec 
abondance. 

Opimia, ae, f. Liv. nom d’une 
vestale. 

opimianum vinum, n. ou ab^ 
solt. opimianum Cic, Mart. vin 
i r6colt6 sous le consulat d’Opimius. 

Opimianus, Cic. et Opimius, a, 
um, Varr. d’Opimius. 

opimitas, dtis, f. Tert. Anim . 
20 ; embonpoinl|| Plaut, A.mm. abon¬ 
dance, magnificence, d^lices. 

Opimius, ii, m. Cic. Liv, Hor. 
nomdeplusieurspersonnages (dont 
le plus celebre est L. Opimius N6- 
pos, consul qui provoqua le meur- 
tre de C. Gracchus). 

opimo, ds, avi, a tum, are , Col. 
engraisser || Aus. rendre copieux, 
abondant, enrichir : opimare men¬ 
sam... Tac... charger sa lable de... 
|| Apul. feconder, fertiliser || au fig. 
Aus. produire en abondance, mul- 
tiplier. 

opimus, a, um (ops), f£cond, 
fertile (au prop. et au fig.); opima 
regio Cic. contree fertile; — vitis 
Plin. vigrie teconde; — terrarum 
Symm. riches campagnes || Cic, Ov. 
Col. gras, bien nourri (ordint. en 
pari, des animaux) : opima sta¬ 
bula V.^Fl. 6tables de troupeaux 
en bon 6tat fl au fig. opimum di¬ 
cendi genus Cic. style empAt^; ni 
inis opima facundia Gell. abon¬ 
dance excessive de style 1| Virg, 
Sil. copieux, abondant (en pari, de 
la nourriture) || Varr. opulent, ri- 
che (en pari, des ch.) j de: 

qui enrichit: campi opwu ad prae¬ 
dam Liv. territoire qui promet un 
riche butin ; divitiae opxinss Plaut. 
dot considerable; opimi quaestus 
Plin. graneis profits; opusopxmum 
casibus Tac.- bistoire fertile en 
^venements; opima accusatio Cic* 
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accusatio n qui rapporle h Faccusa- 
leur; — pax Sil* la paix qui enri- 
-chit j — cadavera V.-Fl. cadavres 
dont les depouilles enrichiront le 
vainqueur || opima spolia Liv. 
Yihg. et absolt. opima Sen. te. 
Flor. ddpouilles opimes (rempor- 
I6es par le gdndral d’arm6e qui 
avait tue de sa propre main le ge- 
n6ral ennemi); au fig. opimus 
triumphus Hor. triomphe niagni- 
flque; opimagloriaV.- Max. gloire 
6elatante; — anima Juv. 4me ras- 
sasi£e de gloire || opimior Gell, 
-issimus Tert. 

opinabilis, e, Cic. Gell. con- 
jectural || Cass. sur lequel on 
compte, fort, puissant. 

-J- opln abiliter. Boet. .4 r. e ieneft. 
2, 2, en conjecturant, par conjec¬ 
ture. . 

? oplnamentum, i, n. Apul. 
opinion. 

? opinans. Yoy. necopinans. 

opinatio, oms, f. Cic. Y.-Max. 
maniere de penser fausse || Cic. 
Lact. opinion. 

opmatlva verba, n. pl. Prisc. 
48,447, verbes exprimant le doute, 
le soupgon. 

-J- opinato, Char. Dosith. Yoy. 

' necopinato. 

opinator, oris. m. Cic. Acad. 
2, 66, celui qui n’a que des opi- 
nions sur les choses, qui n^ffirme 
rien, sceptique || Cod. Theod. corn- 
missaire des vivres || Cod. Justin. 
42, 38, 44, chargd de fonctions mi- 
litaires dans les provinces. 

op matrix, icis, f. Chalcid. Tim. 
437, celle qui se borne aux conjec¬ 
tures sur les choses, qui Saffirine 
rien. 

1 . opinatus, a, um, p.-adj. de 
opino, Cic.imagind, pretendu, sup- 
pos 6 || Enn. Flor, aont on a une 
grande opinion, illustre, celebre: 
opinatum certamen Amm. com- 
bat magnififcpie (dans les jeux) || 
opinatissimus Flor. || activt. Yoy. 
opinor. 

2 . opinatus, iis, m. Lucr. 4, 
463, opinion. 

opinio, onis, f. Cic. opinion, 
avis, pens 6 e ; conjecture, croyance: 
ut opinio mea est Cic. comme je 
le pense, a ce que je crois, selon 
moi, a nion sens, a mon avis; ut 
mea fert opinio Cic. m$me sens; 
opinio de diis omnium est 'Cic. 
tout le monde croit a des dieux; 
venit mihi in opinionem... ISep. 
j’ai pense, j’ai cru.,..; opinionem 
praebere timoris Ces. donner a 
penser qu’on a peur; — facere 
fracti ossis Cels. qu’il y a fracture 
dei ’os; opinione illius pulchrior 
Plaut. plus beau qu’il ne croit ;—7 
celerius Cic. plus tot qu’on ne 
croit \ praeter opinionem Cic. Nep. 
conlre Faltente || Cic. haute opinion, 
sstime; attente, esperance : quo¬ 
rum virtutis opinio est singula¬ 
ris Cjes. dont on estime singulte- 
rement le courage: non fallam 
opinionem tuam Cic. je ne trom- 
perai paston attente m ,pro opinione 
Thrasybuli Nep. comme Thrasy¬ 
bule s’y ■ attendait || Ter. indice, 
probabilia, raison de croire || Suet. 
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[ Just. bruit populaire, rumeur pu- 
! blique. 

opiniosus, a, urn , Tert. Mare. 
4, 35, douteux, qu’on peut mettre 
en doute. 

oplmuncula, ae,'t. dimin. de 
opinio , Salv. Avar. 4,5, 26; Chal¬ 
cid. Tim. 246 , opinion. 

opino, ds, are, n. et act. Enn. 
Plaut. juger, penser, croire. Yoy. 
opinatus. 

opinor, aris, dtus sum, ari , d. 
Ces. Cic, avoir telle ou telle opi- 
nion, conjecturer, faire des conjec¬ 
tures || Nep. Suet, estimer, juger, 
penser, croire : male opinari de 
aliquo Suet, avoir une mauvaise 
opinion ou mal parier de qqn || 
Plaut. Cic. sTmaginer, se faire une 
idee de. * 

opinosus. Yoy. opiniosus. 

? opinus. Yoy. necopinus. 

1. opion. Yoy. opium. 

2. Opion ou Ophion, onis, m. 
Pun. 4, 20, nom d’un medecin. 

opiosus, a, urn, Yeg. Vet. 4, 
25,2; 3, 9, 5, malade, porte au som- 
meil, somnolent (ai .apjnosus). 

opipare, Plaut. Cic. copieuse- 
ment, abondamment, richement. 
somptueusement, splendidement. 

opiparis, e, Apul. Met. 4, 24, et 
opiparus, a, um, Plaut. Pers. 4. 
4, 4 ; Apul. Met . 5, 45 (ops,paro), 
copieux, abondant, riche, somp- 
tueux, splendide || au lig. Plaut, 
heureux^ prospere. 

1. opis, gen. de ops. 

2. Opis, is, f. ( 7 Qtijc) Yirg. jEn. 
44, 532. nymphe, compagne de 
Uiane || Virg. nom d’une NaYade || 
genit, de Ops. 

opisthodomus, i, m. (otisoGo- 
oofjioc) Fronto ad Cass. 4, 8, opis- 
thodome,’ le derri&re d’un ternple, 
d’une maison. 

opisthographus, a, um (otie- 
crGoypaooc) Plin.-j. Ep. S, 5, 47; 
Porphyr. ad Hor. Ep. 4, 20, 40, 
derit sur la page et le revers || subsL 
n. Ulp. Dig. 37, 44, 4, papier ecrit 
des deux cotes. 

opisthotonia, m, f. {ottictGoto- 
vta) C.-Aur. Ac. 3 , 6, 64; Hier. 3. 
Ep. ad Epjh . 6, 4. Comme opi¬ 
sthotonos. 

opisthotomeus, a, um (othoGo- 
'coviy.be) Plin. C.-Aur. 20, 497 : Yeg. 
atteint d 5 opisthotonos. ^ 

opisthotonos, i, m. (o^eoGoto- 
voc) Cels. 4, 3; Plin. 23, 48. opi¬ 
sthotonos, sorte de tetanos. 

1. opiter, ieris et iris (ob. pater) 
Fest. celui dont le pere est mort 
du vivant de Paieul. 

2. Opiter, teris ou tris, m. Liv. 
Sil, nom de guerrier. 

Opitergium, n, n. Plin. 3, 430, 
ville de Yenetie (auj. Uderzo) |[ 
-*Inus, a, um, Luc. d’Opitergium; 
subst, m. pl. Flor, habitants d J Opi- 
tergium. 

Opltemius, u, m. Liv. nom 
d 5 homme. 

opition, onis, m. (otuetewv) Plin. 
49, 95. 

opitulatio, onis, f. Ulp. Dig. 4, 
4, 4 ; Arn. secours, assistance. 

opitulator, oris. adj. m. Apul. 
Hier. Fest. secourable || au pI.Arn. 
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opitulatus, uS) m* Fulg. 
Mylh. 3, 8, secours. 

t opitulo, as, dre, n Andr. Com¬ 
me opitulor._ 

opitulor, aris , dtus sum, ari , 
d.(o^s, iw/o.arch.pour fero) Plaut. 
Sall. secourir, porter secours, as¬ 
sistor, aider: opitulari hospiti Cic. 
inopiae Sall. secourir un hdte/ve- 
nir en aide au d6nuement; — con¬ 
tra ... Plin. 6tre efficace contre... 

opitulus, m. Fest. Aug. CivA, 
44. Comme opitulator. 

opium et opion, U, n. (qtj.ov) 
Plin. 20, 499; Scrib, 24, t opium, 
suc de pavot. 

Oplacus, t ; m.Liv.nom d^omme. 
opobalsamatus, a, um, Lnscr. 
embaume. 

opobalsametum, i, n.JusT. 36, 
3, 3, Iieu piante de baumiers. 

opobalsamum, i, n. (&7roSa).<ja- 
(tov) Cels. 5 , 23, 3; Stat. Juv. suc 
au baumier. baume 1 e plus pur. 

opocarpathon, i, n. (o^ozap- 
TtaGov) Plin. 28, 458, suc de la 
piante nomm6e carpathum. 

opopanax, deis, m. (o7io7:dv3d) 
Plin. Cels. M.-Ehp. opopanax. suc 
de lajilanle nommee panax. ‘ 
Opopeus, ei ou eos , m. Stat- 
nom d"un enfant. 

oporice, es, f. (otico przr,) Pldl 
24, 429, medicament compose de 
certains fruits d^utomne et de 
mouL 

oporlnus, a, um (oWwpsvoc)' 
Mart. 9, 4$, d^automne. 

t opbrotheca, se, et opbrothe- 
ce, es, f. (otico poGr 4 xvj) Yabr. RusL. : 
/, 59, 4, fruiiier. fruiterie || au 
pl. Yarr. Rusi. 4, 2, 40. 

oportebant, oportent, arch. 
haec facta ab illo oportebant.TER . 
voila ce qu’il devait faire; ea quae 
oportuerint C^cil. ce quii faliait. 
Voy. oportet. 

oportet, uit, ere, n.unip. (opus) 
Cio. il faut : pastorem pascere 
oportet oves Yirg. ii faut qu’un 
berger garde ses brebis; valeat 
possessor oportet Hor. ii faut 
que le maitre (de ces biens) ait de 
la sante: pecunia quam oportuit 
dari Cic. Targent qu’il faliait don¬ 
ner; mansum oportuit Ter. on 
devait rester; servum te esse 
oportet Plaut. il faut que tu sois 
un esclave; quod sub duce gla¬ 
diatore oportuit... Flor, ce qui 
etait naturel, avec un gladiateur 
pour general. 

r oporteto, ancien imper. fuL 
de oportet. Fest. 

oportunus, etc. V. opportunus. 
opos ou opus, i, m. (otioc) Gloss. 
Plac. suc, jus. 

oppalleo, es, ere, ou oppaUe- 
sco, is, ere, n. (ob, palleo) Prud. 
Peri. 4, 92; Corip. Joh. 6, 456, 
palir. 

oppallio ou obpallio, ds, are, 
Cass. Amic. 23, pallier. 

oppando, is, ere (ob, pando) 
t GRAT. Cyn. 55; Tert. Apol. 46, 
dtendre a evan t. 

oppango, is, pegi, pactum, 
pangere (ob, pango) Plaut. Fest. 
284, 8, ficher devant ou contre. - 
oppansus, a, um, Fundes part. 
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p. de oppando, Prud. etendu; 
absolt. de oppanso corporis Tert. 
Anim. 53, aprAs que son corps a 
£[& Alendu (sur la croix). 

oppassus, a^ um , Fun des part, 
p. de oppando , Tert. Apol. 16. 
Comme oppansus . 

oppecto, is, ere (ob, pecto) 
Plaut, Pers. 111, 6ter-la chair dV 
prfes FarAle.^ 

oppedo, is, ere ? n, (ob, pedo) 
Hob. Sal. 1 , 9. 70, insulter, 
oppegi, parf. de oppango . 

-j- opperlbor, arch. pour oppe¬ 
riar, Plaut. Pseud. 323; Ter. 
Heaut . 619. 

' opperior, iris, pertus, et arch. 
peritus sum, periri, d. ( ob , pa¬ 
no?) Ter. Cic. Virg. atlendre. 

. + opperitus, Plaut. Mosi. 788. 
Comme oppertus . 

oppertus, a, um, part. de 
opperior, Ter . Phorm. 514. 

oppessulatus, a, um, part. p. de 
eppessulo, Apul. Met . 1, 22; Amm. 
31; 13,15; Petr. 97, 7, fermA au 
verrou^ verrouillA, 
tippetitus, a, um, part. p. de 
oppelOj Cic. enaurA, souffert. 

oppeto, is, livi ou tn, litum, 
Ure (ob, peto) Plaut. Piled. al- 
ler contre, encourir, endurer, souf- 
frir, subir : oppetere mortem Cat. 
cherchev la mort; — mortem Cic. 
-et absolt. oppetere Virg. Tac. 
Plin. pArir, mourir; — letum 
Sen. tr. Alre mis a mort. 

oppexus, us, m. Apul. Met. 11, 
9, agencement (des cheveux), ma¬ 
nare de coiffer, coiffure, 

Oppia, se, f. Liv. nom d’une ves- 
tale || Cic. Juv. nom de femme || 
adj, Voy, Oppids. 

Oppianicus, i, m. Cic. nom 
d^omme. 

Oppianus, i, m. Mart. 6, 42, 24, 
Oppien, nom d homme. t 

oppico, as, dre (ob, pico) Cato; 
Rust; 120, enduire de, poix ou de 
goudron. goudronner.' 

oppidAneus, a, um, Cod.Theod. 
1,1, 38. Comme oppidanus. 

oppidanus, a, um, Cic. Tac. 
d’une ville (gui rFest pas Rome), 
de ville municipale : oppidanum 
dicendi genus Cic.- style pro vi n- 
cial || subst. m. pl. oppidani Cass. 
Sall. habitants, citoyens (de toute 
autre ville que Rome). 

Oppidatim, Fronto Suet. Aug. 
58;Galb.18,de ville en ville. 

Oppldius, it. m. Hor. nom 
■dhomme/ ? ■ 


Oppido, adv. beaucoup, fort, 
extern ement: oppido interii 
Plaut. je suis perdu sans ressour- 
— iratus Ter. grandement 
courrouce; — 1 ridiculus Cic, tr£s 
ridicule; — opportune Ter. fort a 

E ; illico oppido Plaut. a 
it m6me; fonticulus oppi¬ 
do quam parvulus Varr. un ruis- 
scau des plus petits, un filet d’eau 
il Plaut. Ter. cui, assurAment, 
eans doule (dans^ le dialogue) 

1 laut. entiArement, tout a fait | 
Qmnt. assez. 

oppidulum, i, n. dim. de oppi¬ 
dum, Cic. Q. frat. 2, 10, 2; Hor. 
Saf. 1 } 5 ; petite ville. 
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I 1. oppidum, i, n. (o&, pes) &es. 
j Varr. Virg. ville forte, place forte, 
place de guerre, place, fort, chA- 
teau || Varr. Liv. la ville (par ex- 
cellence), Rome : oppidum Mar¬ 
tis Mart. mAme sens || Ner. AlhA- 
: nes, ThAbes || Cic. Yirg. ville (en 
1 gAn.) || Nasv. Fest. barriAre du 
cirque. 

' 2. Oppidum novum, n. Plin. 
5, 20, ville de Mauritanie, fondee 
par Claifde || Anton. ville d’Aqui- 
taine. 

oppignerator, oris , m. Aug. 
Ep. 215, prAteur sur gage. 

oppignero, a-s, avi, dtum, dre 
(ob, pignero) Cic. Mart. engager, 
donner en gage [| au fig. Ter. en- 
gager, lier : oppignerare se Sen. 
s’engager, se lier, proipettre son 
devouement. 

oppilatio, o?iis, f, Scrib. 47, ob- 
struction (des narines). 

oppilo, as, avi, dtum, dre (ob, 
pilo) Cato, Lucr. boucher, ob- 
struer j| oppilatus Cic. - 

oppingo, is,- egi, ere, Plaut. 
Cure , 60, imprimer sur. 

1. Oppius, a. um. d’Oppius : 
Oppia lex Liv. loi Oppia; Oppius 
mons Varr. un des sommets de 
1’Esquilin. - 

2. Oppius, ii, m. Cic. Liv. Tac. 
nom crun grand nombre de per- 
sonnages || Gell. Caius Oppius, 
grammairien. 

oppleo, es, evij etum, ere (ob, 
pleo) Plaut. remplir entiArement: 
nives omnia oppleverant Liv. la 
neige avait couvert tout le pays || 
au fig. opplere loca vocibus L ucr. 
faire retentir un lieu de son ra- 
mage: odor nares opplet Varr. 
1’odeur se fait sentir; haec opinio 
Graeciam opplevit Cic. cette opi- 
nion s’est rApandue dans toute la 
GrAce. 

opplerim, sync. pour opplevc- 
rim, Varr." 

oppletus, a, wm,part. p. de op¬ 
pleo, C\c. rempli enti6rement (au 
prop. et au fig.) : opplet a tritici 
granaria Plaut. greniers qui re- 
gorgent de bl &\oppletum unda na¬ 
vigium Plin. navire rempli d’eau; 
oppletae viae Plin.-j. rues pleines 
de' monde. 

opploro, ds, dre, n /(ob, ploro) 
Cornif. 4, 65, fatiguer de sespleurs, 
de sesg6mis$emenLs(avec le dat.). 

oppono ou obpoho, is, dsui, 
ositum, onere (oo, pono) : 1° met- 
tre deyant, opposer; prbsenter; 
mettre sur; 2° meLtre en gage; 
3° pjacerdans telle ou telle exposi- 
tion; au fig. exposer, mettre de- 
vant les yeux, prbsenter a Fesprit; 
4° interposer; mettre en avant, 
donner pour motif, pour excuse, 
pour pretexte; 5° objecter; repon- 
dre; 6° comparer; mettre en balan- 
ce; 7°qqf. imposer || l°' opponere 
manus oculis Ov. mettre ses mains 
devant ses yeux ; — suos equites 
alicui Cjes, opposer sa cavaleriea; 

— se inonstroy irg. combattre un 
monstre; — armatos homines ad 
omnes introitus Cic. placer des 
hommes arniAsa loutes les issues; 

— se venientibus in itinere Cajs. 
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barrer le passage a ceux qui vlen- 
nent; Saguntini j?ro patria cor¬ 
pora opponentes Liv. les Sagon- 
tins faisant un rempart de leurs 
corps a leurpatrie; opponere au¬ 
riculam Hor, pr, 6 senter (A^jqn) le 
boutde Foreille (s^offrirpour servir 
de temoin): serpens si memordit, 
gallina opponitur Nigid. on met 
une poule sur 1 ’endroit mqrdu par 
un serpent; opponito petigini (?) 
brassicam Cato, tu appliqueras 
une feuille de chou sur les dartres || 
2° opponere annulum Plaut. met¬ 
tre en gageun anneau; ager oppo¬ 
situs est pignori 06 . ’.Ter. la pro¬ 
priate est engag^e pour... ]| 3 ? op¬ 
ponere stabula soli hiberno Virg. 
exposer les btables au soleil d’hiver; 
villula nostra non ad austri fla¬ 
tus opposita est Cat. ma maison 
de campagne n’est pas exposbe au 
soufile de i’Auster; opponere se pe¬ 
riculis Cic. s’exposer aux p 6 rils; 
formidines opponantur, ut ce¬ 
dat Cic. effrayons-le pour qu’ii cede 
[| 4° opponere auctoritatem suam 
Cic. interposer son autorite; — no¬ 
men alicujus Cic. se prbvaloir du 
nom de qqn : — alicujus valetu¬ 
dinem Cic. alteguer la maladie de 
qqn; — alicujus rei causam... 
Cic. donner pour raison de qq. ch.,„ 

|| 5° quid opponas\tandem , si ne¬ 
gem..? Cic. que m;opposeras-tu ' 
donc, si je nie... ? his difficultar- 
tibus op>ponitur ... Liv. a ces diffi¬ 
cultas on repond || 6 ° secundis 
proeliis adversum opponere CjES- 
mettre en balance un Achec et 
des vicloires; opponere plures 
Graeciae Ph^ed. opposer plus de ri- 
vaux a la Gr 6 ce || 7° jusjurandum 
quod oppositum est Dig. serment 
qui a etb imposS. 

+ opporto ou obporto, ds, dre , 
Not. Tir. porter devant. 

opportune, Plaut. Cic. k pro- 
pos, a point, jus Lenient, a temps : 
ambo opportune (s.-ent. adestis 
Ter. vous venez tous deux a pro- 
pos || avantageusement: oppor¬ 
tunissime Liv. 31, 5, 5, d’une ma- 
ni&re trbs avanlageuse. 

opportunitas, diis, f. Cic. Suet. 
opportunite, occasion favorable : 
opportunitates corrumpere Sall. 
perdre les occasions favorables; 
optima opportunitate venistis 
Plaut. vous arrivez fort a -propos 
|| Ges. Liv, opportunilb (d’unlieu), , 
situation favorable || avantage; 
commodile, facilitb (que donne une 
chose) : opportunitas membro¬ 
rum Cic. Services que rendent les 
membres; — ad maximas res Cic. 
ressources pour accomplir les plus 
grandes cboses; — viae Plin.-j. la 
jacilitb des chemins; terrebat eum 
opportunitas suae aetatis Sall. 
il s^ffrayait a la pensee que son 
Agefaciliterait (Fusurpation) || (Les. 
Cic. Vell. profit, utilite || facilite 
(pour faire qq. cb.): divinationum 
02 ?portunitates esse ductae viden¬ 
tur a locis Cic. les lieux semblent 
avoir secondAIa Science augurale; 
per opportunitates Liv. selon que 
les circonstanees Favaient pennis 
|| Cic. rAsullal favorable, heureux 
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succfcs || Plaut. FOpporLunite per- 
sonnifi6e 

opportunus, a. um{ob, portus) 
Cic. TAC.avantageux, commode, fa- 
vorable (en parJ. des lieux, d’une 
silualion) : diversis locis oppor¬ 
tuni aderant Liv. iis se montraient 
a propossur differenls poinls || Cic. 
Yell. opporlun, propice. favorable, 
qui vientapoint(en pari, du lemps) 

|| Cic. utile, prolitable || qui se pre- 
te a, favorable, facile (en pari, des 
personnes et des ch.) : praefectus 
haud opportunus insidi antibus 
Liv. commandant qu’il tfest pas 
facile de surprendre; minime op- 
. portunus vir novanti res Liv. 
personnage fort genant pour un 
novateur; sors opportuna fuit 
Liv. le sort nous servit bien; gra¬ 
tia atque honos opportuniora 
non cupientibus Liv. Ia faveur et 
les honneurs qui arrivent de pr£f£- 
rence a ceux qui ne les d^sirent 
pas || dispose a, apte, propre a: his 
credendis opportuna multitudo 
Liv. Ia foule disposee a croire ces 
choses; ad haec magis opportu¬ 
nus nemo est Tert. personne ne 
convient mieux pour cela 3 oppor¬ 
tuna (res) flammis Lucu, matfere 
- inflammable || Plix. expos 6 , sujet 
a; absolt. expose, mal d£fendu : 
aetas opportuna injuriae Liv. age 
expose aux outrages: opportumo- 
ramorbis corpora Cels. corps plus 
expos 6 s aux maladies; opportunae 
ad occupandum urbes Liv. vili es 
faciles a prendre; gens rata op¬ 
portunior es Romanos,.. Liv. cette 
nation persuadee que les Romains 
dtaient plus faciles a vaincre...; 
opportuna loca Liv. postes faibles; 
— moenium Liv. eadroits faibles 
des remparls || opportunissimus 
Cic. 

opposite Boet. An. pr. 2, 8, 
en oppositiori. 

oppositio, oniSj f. Yulg. Tim. 
1, 6, 20, opposition || Rcfin. con- 
traste^ antithese (fig. de rheL). 

1 . oppositus, a, um, p.-adj. de 
oppono , Cic. Ov. mis ou placl de- 
. vant, oppose : oppositas habuit 
(tibi) regia fores Ov. Je palais te 
fut ferme; oppositus adversus so¬ 
lis ictus Tubero ap. Geli, expose 
a un soleil ardent 3 : — arcere Luc. 

. charge de (oppose pour) repous- 
ser... || Cat. expose^ lourn6 de tel 
" ou tel cdte || Sex. Juv. engage, 
mis en gage || Gell. oppos6, con- 
tradictoire: eorum opposita Gell. 

• leurs contraires (de certains mols). 

% oppositus, us, m. Plix. Sil. 
aclion de meLtre de vant, d’opposer: 
oppositus (pl.) corporum nostro¬ 
rum tibi pollicemur Cic. nous pro- 
mettons de te couvrir de nos corps 
|| Gell. Avjen. ce qu’on met devant, 
obstacle |j au lig. Gell. ce qu’on 
oppose. 

oppostus, sync. poet. pour op¬ 
positus } Lucr. 

opposui, parf. de-oppono. 

oppressi, parf. de opprimo . 

oppressio, dnis, f. Yitr. action 
'de presser || Aug. aclion d’dcraser. 
ecrasement || Cic. action de faire 
violence a, d’opprimer, oppres- 


sion : oppressio legum Cic. Off . 3, 
83, destruction des lois||empioi de 
la violence, violence : per oppres¬ 
sionem Ter. de force. 

oppressiuncula, as, f. dim. de 
oppressio y Plaut. Pseud. 68, le¬ 
gere pression. 

oppressor, oris , m. Aug. Civ. 
46, 4, Brutus ad Cic. destructeur 
(au prop. et au fig.) || Dracoxt. o]p- 
presseur. 

1 . oppressus, a, um f parl. p. de 
opprimo , press 6 , comprim 6 , ser- 
re : oppressus catenis Sex. tr. i 
charge de chaines; — terra, Cic. 
recouvert de terre || Ov. Gell. foule 3 

[accable, derase || Cms. reduit, 
'doni ple, vaincu || au fig, accable, 
opprinuj 3 elouffe, aneanti: oppres¬ 
sus somno Cass. plonge dans le 
sommeil 3 -- contumeliis Cic. ac- 
cabl 6 (Toutrages; — aere alieno 
Sall. charg 6 de delles; — totius 
corporis doloribus C ic. perclus de 
douleurs; — metu Liv. glac 6 de 
crainte 3 — senatus Cic. ie s 6 nat 
opprimi 3 oppressa conjuratio 
Suet, conjuralion eloufifee || Hirt. 
surpris, pris au depourvu || C^:s, 
Suet. attaqu 6 a Fimproviste || Cic. 
cache, tenu secret || Cic. peu mar- 
qu 6 e (en pari. de la prononcialion). 

2. oppressus, abi. u, m. Lucr. 
1, 851; Sid. Ep. 9, 11, action de 
presser, de peser sur. 

opprimo, is, essi, essum, iniere 
( 06 , premo) : 1 ° presser, comprimer, 
serrer 3 fermer (en pressant), bou- 
cher; etouffer; 2 ° fouler: accabler, 
ecraser; 6 teindre le (feu): 3° faire 
p 6 rir, tuerj 4° reduire, aompter, 
vaincre 3 qqf. absolt. etre le plus 
fort (au fig.); 5° au fig. accabler, 
opprimer; reprimer; aneanti r 5 
6 °surprendre, prendre au depourvu 
i(au prop. et au figO; sa i £ l r 
(Foccasion); 7° allaquer a Fimpro- 
vistC 3 ecraser, tailler en pieces; 
8 ° cacher, tenir secret, dissimuler 
|ll° opprimere fauces manu Suet. 
serrer la gorge, etouffer;.— oculos 
Y.-Max. fermer lesyeux (aun mort); 
— ora loquehlis Ov. fermer la bou- 
cbe a qqn, Fempecher de parier; 
os opprime Ter. retiens ta langue, 
tais-toi; opprimere senem injectu 
vestis Tac. etouffer un vieillard 
sous une couverlure|| 2 ° demittito , 
opprimitoque pede Cato, tuplan- 
teras (laboulure) elfouleras la terre 
a Fentour; opprimere rostra Cic. 
envahir Ia tribune; opprimi ruina 
conclavis Cic. Stre ecrase par la 
chute d J un apparlemenl: — onere 
officii Cic ; succomber sons le poids 
d'un devoir 3 opprimere orientem 
ignem Liv. eteindre Fincendie a sa 
naissance || 3° oppressit suspeetis- 
simum quemque Suet, il (Tibere) 
se delit des plus suspects; oppri¬ 
mere leonem Y.-Fl, luer un lion; 
quos non oppresserat ignis Liv! 
ceux que la flamme avait epargn^s 
|| 4° opprimere Graeciam jaep. re¬ 
duire Ia Grece; — Antonium Cic. 
yenir a bout d’Antoine; — navalia 
castra Liv. detruire un camp na- 
val; operam dedi , verum oppres¬ 
sit PLAUT.j’aifaittous mes efforls, 
rnais je n’ai rien obtenu oppri¬ 
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mere aliquem invidia Qujxt. ren* 
dre qqn tres odieux: — innocen - 
lem Liv. accabler un innocent (le 
faire condamner): — motum Nep. 
6 touffer une sedition; — Gallicum 
tumultum Liv. arreler Finvasion 
des Gaulois : — fraudem Liv. de- 
jouer la fraude 3 quae oratio a cen¬ 
sore opprimenda est Cic. tfest au 
censeur a faire justice de ce dis- 
cours; opprimere libertatem Nep. 
ruiner la liberti: — quaestionem 
Liv. supprimerune enqu 6 t e; — se¬ 
mina morbi Ov. etouffer les ger- 
mes d’un mal, un mal a sa nais- 
sancc || 6 ° ne senex me opprimat 
Plaut. de peur que le vieillard ne 
me surprenne 3 oppressit (eum) 
morbus . mors Cic. ii est tombe 
malade tout a coup, la mori est 
venue le surprendre; — eos luas 
Liv. le jour les surprit: ne a me 
opjprirnantur Cic. pourleur epar- 
gner loute surprise; opprimere 
occasionem Plaut. saisir uneocca- 
sion || 7° inscios Menapios oppres¬ 
serunt C,es. iis fondirent k rim- 
rovisle sur les M 6 napiens 3 si bar- 
ari subito opjprirnantur Liv. g 
Fon tombe tout a coup sur les bar* 
bares: oppjrimere fugientes Xeul 
ecraser, tailler en pieees les fuyards 
[| 8° quodl studiosius opprimitur 
Cic. ceqffon cache soigneusement; 
opprimere memoriam contentio¬ 
nis Liv, etouffer le souvenir d : on 
debat:— iram Pall. dissimuler sa 
colare"; — questus Sex, tr. retenir 
ses plaintes. 

4- opprobramentum, i ; n/ 
Plaut. Mere. 420. opprobre, infa- 
mie. 

opprobratio, onu. f. Gell. i, 
7, 13; 12 , 12. 4. reproche, repri- 
mande. 

opprobratus, a. um } pari, p.de 
oppjrobro , Gell. reproche. 

opprobriosus, a , um, ^ CoD. 
Jcstix. 1. 3, 4; Amer. Caiii et 
Ab. 1 , 4 / 14 3 deshonorant, infa¬ 
mant/ 

opprobrium, ii. n. Cic. Nep. Ov. 
opprobre. lionte, deshonneur | 
Quixt. Suet, p a/ole outrageuse, 
injure, outrage : opprobria falsa 
Hor. calomnies. 

opprobro ou obprobro, da, dre, 
Plaut. Mos t. §01, Gell. reprocher. 

oppugnatio, f. Cic. de 

Orat. 1 , 210; C^s. Liv. Sid. atta- 
que, assant, si kge. 

oppugnator, oris , m. Cic. Tac. 
celui qui altaque (une ville). assie- 
geant, assaillanL: au fig. meae sa¬ 
lutis oppugnator non fuit Cic* 
Plano . 76 j il ne s T est pas declare 
contre moi; 

oppugnatorius, a, um, Yitr.' 
10,12 , 2 , qui sert a Fattaque (d^une, 
ville). ^ 

? oppugnatris, icis , f. 

Serm. 30, celle qui assiege. 

oppugnatus, a, um, part. p.de 
oppugno 1, C.ES. 'Cic. allaqu6, as-, 
sailli, assi^g61[ en gen. Gell. 

Prop. atiaqiie (au prop. etaufig-)- 
1. oppugno, as, avi, dtum 3 are 
(06. pugna) Cais. Liv.Yirg. altaquer. 
(une ville), assaiilir. assieger -|| en 
, gen. Plaut. Cic. Prop. altaquer^au 
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prop, et au fig.) || Gtc. attaquer (en 
justice, dans le sdsnai, v devant le 
p6uple), poursuivre, accuser (| *f* n, 
CoRip. rdsister A (avec le dat.). 

2. oppugno, as, are (ob, pu¬ 
gnus) Plaut. Cas. 2, 6, 60, frapper 
avec le poing. 

opputo, as, are, Plin. 17, 166, 
lailfer (un arbre), ^laguer, ebran- 
cEer. 

± oppuvxo ou obpuvio, as, are 
[ob, pavio) Fest. frapper. 

? oppiivium ou obpuvium, n, 

. n. Afran. ap. Fest. coup (al. al,), 
q- opra, se, f. «sync. de opera, 
Enn. 

*}* oprimentum, i, n. sync. pour 
; operimentum , Prud. couverture. 

1. ops (t. rare au nomin.), opis, 
f. Cic. force, puissance, movens, 
ressource : omni ope niti Sall. 
faire lous ses efforls, s’efTorcer par 
tous les moyens; summa.ope pe- 
, tere Liv. demander avec inslance ;. 
rem summa ope taceri... Liv. que 
le.secret fut religieusement gardd;' 
non opis est nostrae (avec Finf.). v 
Yirg. il n^st pas en notre pouvoir,.. 

, || Poet. ap. Cic . puissance ; empire 
-jj forces militaires : hinc ope bar-} 
baricd 'Antonius ... Yirg. d’une 
pari,, Antoine avec les forces de 
rAsie... || Yirg. Plin.-j. aide, assis- 
. lance, secouris : fertur esse ops 
gentibus Att. il est, dit-on, le re- 
r fuge des nations; ad opemalicujus 
confugere Cic. recourir a qqn; 
opem valetudinis orare Suet, im¬ 
plorer Ia guGrison d’un mab; sine 
ulla ope hostis Liv. sans que Ten¬ 
nem! s’en m£le |j Plaut. richesses. 
fortunell au pl. opes. Voy. ce moL 
‘1 Ops, Opis, f. Varr. Lat. 5, 
67; Liv. Ops ou Rhee, fille du Ciej 
et de Vesta, soeur et femme de Sa¬ 
turne, lam^me que Cybele. 

Opscus, Enn. Comme Oscus. 
i opsessus, arcb. pour obsessus, 
Inscr. 

Opsiusjn, m.TAc. nomdUiomme. 
opsonjum. Voy. obsonium. . ; 
optabilis, e, Cic. Ov. dAsirable, 
soufiaitable ||, optabilior Cic. 

optabiliter, d’une maniAre dA- 
sirable \\, optabilius Y.-Max. 6, 1, 
Ecctr . 6. 

optandus, a , um, part. f. p. de 
opto, Cic. Sall. Sen. tr. desirable. 

fOptantius, ii, m. Sid. nom 
d’homme. 

i* optassls, arch. pour optave- 
ns, Plaut, Mil.665. 

optate, Lampr. Al. Sev. 58, 1, a 
souhait, selon le ddsir. 

Optatia, se, f. .Lnscr. nom de 
femine. 

optitio, onis, f. Cic. Off. 3, 94, 
°ption || Cic. Quint. optalion (fig, 
de rhet.). . 

Optative, Prisc. 18, 126, a Top- 
iatif. 

.optativus, afum, Diom. Char. 
qui exprime un souhait, opfatif(en 
bdegramm.) |] subst. m. (s.-ent. 
modus) Prisc. Topiatif. 

optato, adv. Plaut. Amph. 658; 
Ter. Andr. 533; Cic. Virg. selon le 
d&ir : optato advenis Ter. tu ar- 
fives A propos. 

optatum, i, n. Ter. Cic. Ov. ! 
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souhait, yoeu, ddsir: cur mihi non 
in optatis est...? Cic. pourquoi ne 
souhaiterais-je pas.‘.. ? 

y l. optatus, a, um, p.-adj, de 
opto, Fest. choisi || Sall. Yirg. 66- 
sire, souhait, agrAable: nihil mihi 
fuit optatius , quam ut... ,Cic. je 
n’ai rien eu tanl a coeur, que de...; 
optati cives Plaut. cbers citoyens; 
Y.-Flac. optata, voeux, souhaits, 
dAsirs || op>tatissimus Cic. - 
2. Optatus, i , m. Prud. Inscr. i 
nom d’homme. 

optice, es, f . (oTixtxTj) Yitr, 1 , 1, 
4, optique, Science qui traile de la. 
lunuere et des lois de’ la vision. 
optigo. Yoy. obtego . * 

optimas, dtis, m. CML.'ad Cic. 
et ordint. optimates^ um et tum, 
m. pl. Cic. Tac. un citoyen mar- 
quant; un nobie; les grandsj les 
nobles, Taristocralie || f. optimates 
matronae Enn. -les dames du pre- 
mier rang |J adj. Cic. aristocratique, 
nobiliaire. y 

optime, arch. optunie, adv. ‘su¬ 
peri. de bene, Sall. Nep. tr6s bien : 
optime omnium Cic. mieux que 
personne; — meritus Cms. qui a 
rendu de tr6s grands Services; — 
mederi Plin-. etre un rem^de tr6s 
efficace; — est Plaut, c’est tres 
bien || Ter. oui, justement, parfai- 
tement (datis^les r^ponses) || Plaut. 
Ter. a point, fort a propos. 

+* optimitas, dtis , f. Capel.- 4, 
369,, ex cellence. 

optimus, arch. -optumus, a, 
um, superlat. de bonus {opio) 
Plaut. C^es. Virg. tres bon (dans 
son genre),,le meilleur, excellent, 
parfait : optimus quisque Cic. les 

E ius honn&tes gens Sall. les plus 
raves Liv. les grands; o fiirum 
optime Cat. 6 le plus adroit des 
voleurs! Voy. bonus || Cic. Inscr. 
tr^s bon, tres bienfaisant (<5pitliete 
de Jupiter et de quelques au tres 
divinites) || optima lex Fest. loi, 
qui conf6re unpouvoir illimit^. 

+ optineo, Inscr. Yoy. obtineo. 
1. optio, onis, f. Plaut. ~ Aus. 
option, choix: ojilio sit tua Cic. 
clioisis; — vobis datur, utrum ... 
Cic. on vous laisse le choix, ou...; r 
optionem Carthaginiensium fa¬ 
ciunt... Sall. iis permettent aux 
Carthaginois de choisir... 

2. optio, onis, m. Varr. Lat. 5, 
91; Tac. Hist. 1,25; Yeg. 2, 7, op¬ 
tion, sous-chef, officier qui servait 
(Taide ou de remplapant aux tri— 
buns', aux centunons, etc. optio 
in centuria Inscr. aide-centunon || 
eng^n. Plaut. Dig. aide, assesseur., 
optionatus, us, m. Cato ajy. 
Fest. optionat, grade et fonctioii de 
Toption. 

optivus, a,.um, IIor. Ep. 2, 2, 
101, qu’on a choisi || optivits tutor 
Gaius, Inst . 1, 154, luteur choisi 
(et non designd par le testaleur). 

opto, as, dviydtum , are, Plaut. 
Cic. choisir, faire choix de: opta¬ 
vit sese parere potius ditias 
quam ... Ter. elle a mieux aime 
s’enrifchir, que...; externos optate 
duces Yirg. prenez deschefseiram 
gers || Sall. Hor. demander, sou^ 
haiter, desirer: optare a diis , ut... 
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Cic. demander aux dieux de...; 
hunc videre optabam diem Ter. 
je desirais voir ce iour; optat de¬ 
scendereleonem... Virg. il souhaile 
qu’pn lion descende..,; illum, ut 
vivat, optant Ter. iis sotihaitent 

g u’il vive; optavi peteres sidera 
v. Jai souhait^ que tu prisses ton 
vol vers le ciel; optare alicui in¬ 
saniam t Cic; souhaiter a qqn la 
perte de Ia raison, 
optostrotum, i, n. (on-oc, 
GxptoToc) Not. Tir. pavage en brl- 
ques. 

optueor. Yoy. obtueor . 
optume, optumus, arch. pour 
Q]Uime, elc. 

optundo. Voy. obtundo. 
opturamentum, Yoy. obtura¬ 
mentum. * 

opturgesco. Voy. obturgesco. , 
optus, a, um (otttoc) Pl.-Val. 1, 
37, r6ti. 

optutus, Fest. Voy. obtutus . 
opulens, tis, arch. Sall. Nep. 
Auson. Comme' opulentus. 

opulente, adv. Apul. Apol. 93, 
et opulenter, Sall. Jug. 85, 34, 
avec opulence^opulemment, riche- 
menf, somptueusemenl, magnifi- 
quemeht || opulentius Lrv\ * 
opulentia, as, f. Sall. Nep. puis- 1 
sance |[ Sall. Yirg. opulence, ri- 
chesse j|*Liv. somptuosite, magni- 
ficehce || au fig. Claud. richesse 
(de^langage) || au pl. Plaut. ■ 
opulentitas, dtis . f. arch. Plaut. 
Mit. 1171 ; C^ecil. 106. Comme opu^- 
lenlia. . y 

i 

opulentoj as, dre.M otf. Ep-.; 1, 
16, Col; 8, i, 2, ennchir(au fig;), - 
fournir en abondance A qqn, 
opulentus,,a, um {ops) Sall. 
Liv. puissant || Cic. Virg. opulent, 
riche, abondant: opulentus pecu- 
nia 3 Tac. riche en argent; pars 
viris ■ opulentior Sall. contree 
plus riche en soldats || quienrichit: 
opulenta stijyendia facere Liv. 
s f enrichir au Service.|| Enn. noble|| 
au fig. Geli,, plein, riche, complet 
\[ opulentissimus Cic. 

opulesco, is, ere, n. Fur. ap. 
Gell; 18,11, 4 , s^enrichir. 

opulus, i, f. Varr. Rust. 18,3; 
Col. 5, 6. 4; Plin. 17, 201 , sorte 
‘d’erab‘le (arbre) 

opunculo, onis, m. Fest. sor¬ 
te d’oiseau. Yoy. ojyilio. 

opuns, untis , f. Schol. ad 
Virg. Yoy. opus. 

. Opuntius, a, um, Cic. Hor. d’0- 
ponte |[ subst. m. pl. Liv. habitants 
d’Oponte. 

1, opiis, eris,n. Ter. Cic. ouvra- 
ge, .lravail: hoc opus, hic labor 
est Virg. c’est la ce qui est difficile 
et pArilleux || Cic. Yirg. IIor. ou- 
vrage (d’art, d’esprit), oeuyre || 
Lucr. Tib. ouvrage, ce a quoi Ton 
travaille || Ter. Cic. Ov. Lravail (du 
laboureur), travaux de la campa- 
gne, agri cui ture | Varr. PhjED. 
lravail (des abeilles), Lravail du 
miel, miel |j Cic. Liv. edifice, ba- 
liment, conslruclion * opus am¬ 
phitheatri Tac. Famphith^atre H 
Cic. Vell. lravail (de forlificalion), 
ouvrages militaires i locus natura 
atque opere munitus CjES. lieu for- 
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tifie par la nature et par Fart: urbem 
-operibus claudere Nep. forliiier 
Tine ville || Cic. Treb. travail, 
main-d^uvrej art, fa^on : opere 
fusorio IJier. en m6lal fondu; 
opus pigmentarii Hier, parfume- 
rie || Hier. ceuvre, action || opere, 
abi. pris adverbt. Plaut. gra*ide- 
ment 3 beaucoup : opere magno ,, 
■opere maximo, opere tanto . Voy, 
magnopere, maximus, tantopere 
|| opus est, unip. il est besoin : si 
opus esse videbitur Cic. si cela pa- 
rait necessaire; sic opus est Ov. 
il le faut; gubernatore opus est 
Liv. il faut un pilote; consilio tuo 
nobis opus est Cic. nous avons 
besoin ae tes conseils: quid opus 
est affirmare...? Cic. a quoi bon 
affirmer...? quaecumque molliri 
opus est Plin. toul ce quii faut 
amollir; opus (est) nutrici, ut ha¬ 
beat... Plaut. il faut que la nour- 
rice ait... popus consuito est Sall, 
il faut delibarer; — fuit Hirtio 
convento Cic. il a fallu voir Hir¬ 
tius: quod scitu opus est Cic. ce 
■quii faut savoir || avec le nomin. 
et qqf. avec le gen. de la cbose : 
quae, opus erant Nep. ce quii 
fallait; dux nobis opus est Cic. 
il rious faut un gen6ral; multa 
sibi opus esse aiebat Cic. il pr6- 
tendait quii lui fallait beaucoup de 
choses; quanti argenti opus fuit 
Liv. ce quii fallait d’argent ; magni 
nunc erit oris opus Prop. c'est 
maintenan t quii faut elever la voix| | 
*r avec Ys.cc.puero opus est cibum 
Plaut. il faut de la nourriture a Ten- 
fanl || opus est. il est bon JI est utile 
quod sibi opus esse videretur Cic. 
ce quii eut regarde comme avanta- 
geux pour lui ; cognati, queis te 
salvo est opus Hor. des parents 
quLsInteressent a ta conservation 
|| opus habere (avec Finf.) Col. 
avoir besoin de. 

2. opus, i. Voy. opos. 

3. Opus, untis 3 f. (’0*ou?) Cic. 
Ov. Liv. 28, 7.8. 0ponte, capitale 
des Locriens Epicnemidiens (aui. 
Talanla). 

opusculum, i, n. dim. de opus. 
Cic. petit ouvrage || Cic. Hor. opus- 
cule, petit ouvrage (d 5 esprit). 

' oquinisco. Voy.- ocquinisco. 

d* oquulus, areh. pour oculus, 
Prisc. 

1. 6ra, se, f. (os l),bord ; ex tremi te 
de qq. cli.: regiones, quarum nul¬ 
la esset ora Cic. regions qui n 5 au- 
raient pas de limites; orse (poculi ) j 
Lucr. bords d’une coupe; ora ve- ! 
stimen torum Fest. le bas des v£-1 
temenls - ; orse vulneris Cels. le- 
vres d’une plaie; ora extrema sil¬ 
vae Liv. lisiere d’une forSt || Cic. 
Liv. Virg. bord, rivage, cote || 
Cic. Virg. Hor. region, conlree, 
pays t orae caelestes Ov. le ciel ? 

i'Olympe'— Acherontis Luc. les 
enfers || Plin. region du ciel || Cic. 
^one || au fig. C^ecil. Fest. com- 
mencement || ? d6tail: oras evol¬ 
vere belliX irg. derouler le tableau 
(Pune guerre. 

2. ora, ae, f. (orea?) c&ble qui 
attache uh vaisseau au rivage: 
oram solvere'Qomi:. mettre a la 


voile. aemarrer ; oras praeciaere 
Liv. couper les cables. 

3. ora, n. pl. de os 1, 

4. Ora ou Hora, ae. f. V.-Fl. 
nymphe de Scythie, moiti6 femine 
et moiti6 serpent || Ilersilie. Voy. 
Hora . 

+ orabilis, e, Not. Tir. qu’on 
peul prier. 

oraclum, sync. poet. pour ora¬ 
culum, Cat, Virg. 

oracularius, a,um, Petr. 43, 
$ qui 6met' ou Iransmel des ora- 
cles. 

oraculum, i. n. oracle, reponse 
d’un dieu : oraculum erat da¬ 
tum... .Cic. Foracle avait annon¬ 
et ...;—Apollo edidit...Cic. Apollon 
predit...: oracula consulere Ov. 
poscere * scitari Virg. consulter 
un oracle || Cic. Plin. sitee d’un 
oracle. temple ou se renuent les 
oracles: oraculo egressus Liv. 
£tant sorti du temple || Cic. pr6- 
diclion (en gen.). prophelie || Cic. 
Plin. sentence, a<lage. 

, Orani, orum, m. pl. Plin. 6, 21, 
peuple cFAsie. "au aela du Palus- 
Meotide. 

orarium, H,n. (os 1) Aug.Prud. 
sorte de moucboir pour sbssuyeri 
le vi sage. 

orarius, a, um (ora 1). relatif 
aux cdtes: oraria navis Plin.-j. 
Ep. 10, Io. M Liment leger^, qui. 
cotoie le rivage. 

+■orassls, arch. pour oraveris. 
Plaut. Epid. 728 . 

1. t orata, Varr. Comme au¬ 
rata._ 

2. Orata ou Aurata, ae, m. Cic. 
C. Sergius Orata. nom,d T !iomme. 

Oratae, arum' 2 m. pl. Plin. 6, 
75, peuple de Mnde chez lequel 
se trouvait une source merveilleuse. 

Oratelli, orum, m. pl. Plln. S, 
1S7, peuple des Alpes. 

? oratim, adv. (ora 1) Solin. 3. 
de rivage en rivage (al. moratim). 

Oratio, onis, f. Ter. C^:s. Cic. 
discours, langage: oratione Grae- 
\ cd historias componere Gell. e- 
! crirerhisloireen grecjomffoneCic. 
en paroles (par oppos. a la realite) 

|| Cic. Nep. discours oratoire. ha- 
rangue, oraison: orationem habe¬ 
re (Les. Cic. prononcer un dis¬ 
cours || Tac. Suet, lettre, rnernoi- 
re || Cic. Mart. eloquence || Cic. 
Quint. style || prose: in poematis 
et in oratione Cic. dans les vers 
et dans la prose. Voy. prosus || 
Tert. Hier, priere, oraison. 

orationalis, e, Prisc. Praeex. 
2, 8, qui est sous la forme de dis¬ 
cours. 

Oratis, m. Plin. 6,111. fleuve de 
la Perse. 

^ oratiuncula, ae. f. dim. de ora¬ 
tio, Cic. Nat. S, '43; Quint. 4, 3, 
17 L petit discours. 

orator, oids, m. Cic. Quint. ora- 
teur || Lact. Porateur par excel- 
lence (Ciceron) || Liv. Virg. Varr. 
ambassadeur, depute, envoyej fe* 
cial fi au fig. Plaut. Ov. celui qui 
% prie ; qui demande, intercesseur. 

oratoria, ae, f. (s.-ent. ars) 
Quint. 2, 14, 1; Aug. Conf.2, 3. 
Fart oratoire. 


orb 

oratorie, Crc. Sex. oratoire- 
ment, a la maniere des oraleurs. 

oratorium, n. Aug. Ep. 221, 
11, oratoire. 

oratorius, a, um, Cic. Quint. 
oratoire,'d r orateur ? qui concerne 
Porateur. 

oratrix, icis, f. Plaut, MU. 
1072, celle qui prie 3 qui intercede^ 
suppiiante || celle qui s’enlremet 
pour (qui parle en faveur de): ora¬ 
trix pacis Cic. celle qui m^nage 
Ia paix |( Quint. 2, 14, 1. Comme 
oratoria. 

Oraturae, m. pl. Voy. Oratae. 

1. oratus, a. um, parL p. de oro, 
Hor. Vell. prie, a qui on a deman¬ 
da qq. ch. || orata : n. pl. Ter. de¬ 
mandes. prieres. - 

2. oratus, us, m. prierej illa¬ 
rum oratu. Plaut. oratu tuo C ic. 
a Jeur prifcre. a ta demande: mu¬ 
tui oratus 'vicissitudo Sin. reci-. 
procit^ de demandes || -y oratibus, 
abi. pl. Corip. Just 1 2, 4 , 

Oraxus ou Oraxes, i, m. Pun. 
Voy. Oratis. 

1. orba, ae, f. Liv. Quint. une or- 
pheline. 

2. Orba, ae, m. Plin. 5, 106, ri- 
viere qui se jette dans le Meandre. 

orbatio, onis, f. Sen. Ep. 87 ,. 
39, privation. 

orbator, oris , m. Ov. Met. 13, 
500, celui qui prive qqn desesen- 
fants. 

orbatrix, icis, f. Drac. Hex. 

3, 325. celle qui "prive qqn de ses 
enfants. 

orbatus, a. um. part.p. deor&o, 
Cic. prive de ses "enfants; au fig. 
patria orbata multis claris viris 
Cic. la patrie veuve de beaucoup 
de grands homines || prive (au prop. 
et au fig.) : orbatus fratre Sex. tr. 
luminibus Suet, prive d : un frere, 
de la vue: forum voce erudita 
orbaturn Cic. Ie forum prive d’une 
Voix eloquente. 

t orbefacio, is, ere, Gloss. 
Phil. rendre orphelin. 

Orbelus, i, m. ( ? "Opgrp,o;) Plk. 

4, 35, montagne de Macedonie (ou 
de Thrace Mel.). 

Orbi, orum , m. pl. Plin. 6, 94, 
peuple de Gedrosie. 

orbicularis, e, M.-Emp. 4, circu- 
laire, orbiculaire^ 
orbiculatimj Plin. 11, 177, or- 
biculairement ; en rond. 

orbiculatus, a , um , Plin. or- 
biculaire ; arrondi, fait en rond. qui 
a la forme circulaire: mala orof- 
culala Plin. sorte de pornmes fort 
eslimees; malis orbiculatis pasci 
C^el. ad Cic. (prov.) se nourrir d : or- . 
tolans. 

orbiculor, aris, ari, d. Gloss. 
Phil. faire lourner en rond. 

orbiculus, i ,dim. de orbis. Varr. 
petite roue || Cato, Rust. 3,6:XrrR. 
10, 2, 1, poulie || Plin. petit rond. 
rondelle |i Arn. orbite (de Foeil)* 
orbicus, a, um. Voy. orbitus. 

-r orbifico, as, are (orbus, fa¬ 
cio ) Att. ap. Non. 179, 26. priver 
qqn de ses enfants. 

? orbile, is, n. Varr. Rust. 3, 

5, 15. circonference (d : une roueb 
Orbilius, ii. m. Hor. Suet. OrLi* 

* j 1 
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Jius, grammairiem de Ben6vent, 
matlre d’Horace. . . ' 

orbis, is, m. Cic. Ov. toute fi* 
gure spherique ou circulaire || Ov. 
bague || Virg. roue || taop. Ov. 
lelotori || Sil. pelolon (de soldals 
| Ov. Mart. chose roul6e || Juv. 
jLAUD.^ boucle de cheveux || Ovjd. 
Stat. disque, palet || Tib. bassin ou 
plateau de balance || Mart. miroir 
|| V.-Fl. Petr. bouclier (rond) || 
Suet. tambour (de basque) || Ov. 
-Lue. Juv. table ronde || uato, cou- 
vercle circulaire | Cato, meule d’un 
pressoir a huile | Cato, table d’un 
pressoir a huile || Stat, .ceinture 
(de vStement) || Virg. Stat. an~ f 
neaux de serpent, replis || V.-Fl. 
orbite de 1’osil, ceil: orbes V.-Fl'. 
les yeux; orbis luminis Ov. ceil; 
oculorum orbes torsit ad... Virg. 
il lourna les yeux vers... || Virg. 
Ov. globe, disque (du soleil, dela 
lune) || flammeus orbis Stat. 
lustre de forme circulaire [| Yirg. 
votite c^leste: orbis caeli Lucr. 
Yirg. intime sens || Ov. le monde, 
le globe terrestre: orbis terrarum 
Virg. meme sens |[ Tjb. Ov. Ia 
terre: orbis terrae Cic. terrarum 
Cic; Liv. Virg. mtime sens || Ov. 
Plin. Juv. contrtie, rtigion, eli¬ 
mat* orbis sectus Hor. une par- 
tie -du monde;. — Europae Virg. 
PEurope [| Tib i rtigion du ciel : 
orbis lacteus -Cic. Ia voie , lactee; 

— signifer Cic/le zodiaque || sur- 
face circulaire: clypei sub orbe 
Yirg. sous le bouclier (rond); or¬ 
bes clypei Yirg. lames d’un bou¬ 
clier || au fig. Virg. Ov. mouve- 
ntent circulaire, tour, circonvolu- 
tion (de chevaux) || Cic. Yirg. mou- 

jrement, cours des astres,, orbe, 
orbite, rtivolution de Pannee || 
Oy. Juv. cercie (au prop. et au 
fig.): orbis ablaqueationis Col. 
fosse circulaire creustie aupied 
d’un arbre; in orbem consistere 
C^s. se ranger- en cercie; orbes 
facere Sall. faire face de tous les 
ctittis; in orbem pugnare Liv. 
combattre en formant un cercie; 
orbem volvere Liv. se debander, 
I&cher pied; quinque orbes ewplent 
cursu Virg. cinq fois iis font en 
courant le tour de la carritire; 'ut 
idem in singulos annos orbis vol -, 
veretur Liv. pour que, chaque 
anntie, on tournat dans le meme 
cercie; perfecto temporis orbe 
Virg. cjuand les temps seront ac- 
complis; in orbem Lix. successi- 
vernent, a tour de r6le; redire 1 in 
orbem Virg' revenir ptiriodique- 
ment, se succtider sans interrup- 
tion; orbis doctrinae Quint. cer¬ 
cie ou ensemblti de connaissances 
|| orbis verborum Cic. periode; 

— orationis Cic. style ptiriodique 
II Hor, lieu cemmun || Plin. ron- 
deur, forme ronde || Plin. sorte 
de poisson [| P.-Nol. sorte de gti- 
teau. 

orbita, ae, f. (oriia) Cic. Virg. 
trace d*une roue, orni ere: praedari 
e & orbitis thensarum Cic. voler 
(commeltre des vols) sur Ia roule 
des chars saertis || Ascon. P.-Pe- 
troc. roue || V.-Fl. char (du soleil) I 
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|| Pun. marque, empreinte || C.- 
Sev. cours, rtivolution (de la lunfe): 
septima lunae orbita Prop. le 
septitime mois || Mart. lighe cir¬ 
culaire || au fig. Varr. Juv. trace, 
exemple, le$on. 

Orbitanium, ii, n. Li x< 24,20, 
ville du Samnium. 

orbitas, dtis, f. Plaut. Cic. per- 
ie de ses enfants || Plin-j. titat d’or- 
phelin || Just. veuyage, viduite || 
en gen. Cic. Pun. pnvalion || au 
pl. Cic. ■ . ' ■ 

orbitosus, a, wm, Virg. Catal. 
8, 17, qui a des traces de foues. 

orbitudo, mis, f! Att. Pacuv. 
135; Turpil. 211 } perte de ses en¬ 
fants. 

+ orbitus, a, um, Varr. ap.Non. 

148, 16; Arn. 2, 58, circulaire. or- 

* * * 

biculaire. 

1. Orbius, ii, m. Cic. Hor. nom 
dfiiomme. 

2. Orbius clivus. Voy. Urbius 
clivus. 

orbo, as, avi , dtum, are , Cic. 
Ov. priver qqn de ses enfants || Cic. 
Plin. priver (en gtin,). 

Orbona, se, f. Cic. Nat.'3, .63; 
Plin. 2 , 16 , dtiesse que les parents 
invoquaient pour la conservation 
de leurs enfants. 

+ orbs, orbis , m. pour oriis, 
Fort, le monde. 

orbus, a, um, Cic. qui a perdu 
ses enfants : orbus Uberis , Liv. 
a natis Ov. priv6 de ses enfants; 
Memnonis orba mei Ov. ayaiit 
perdu mon cher Memnon || Cic. 
Ov. orphelin, orpheline (au prop. 
et au lig.) || Ter. Cat. veuf (en 
pari, des persoiines et des ch.) || en 
g6n. Cic. Hor. priy6 de, qui man- 
que : orba numeris epistula Ov. 
lettre en prose; — fiectora fide 
Ov. cceurs sans foi; orbus opum 
Plaut. d6nu6 de ressources; — lu¬ 
minis Ov. prive de la vue || Col. 
qui n’a pas de bourgeons. 

orca, as, f. Plin. 9 } 12, orque ou 
£paulard (mammifere marin) || 
Varr. Rust. 1 , 13 , 6; Col. 12 , 15. 
2; Hor. Sat. 2 } 4, 70, jarre, grana 
vaisseau en terre || Pompon. Pers. 
cornet ^ des. 

Orcades, um 7 f. pl. Plin. 4 , 103; 
Juv. 2, 161 , les Orcades, fles au 
nord des fies Brilanniques. 

Orchamus, i , m.( v Opyapoc)Ov. 
Met. 4, 212, roi d’Assyrie, qui fit 
enterrer vive sa fille Leucothoe, 
aim6e d’Apollon. 

orchas, adis, f. (op^a^) Virg. 
Georg. 2 , 86; Macr. 3]'20, 6 } es- 
p6ced’olive; • 

Orcheni, orum, m, pl. {'Op-/v]- 
vot) Plin. 6 , 123, peuple de ‘Ia 
Chald^e. ■ . __ 

orchesta ou orchestes, m. 
(opxYjfftyiO Cass. 4 , 51, danseur, 
pantomime.' 

orchestopolarius, ii, m. (op- 
^yjGtotuoXoc) Firm. Matii. 8, 15, 
danseur en rond ou faiseur de lours 
de force. 

orchestra, se, f. (opx^i°Tp a ) Aus. 
Sid. orchestre, parlie' du thdalre 
grec oii le chmur faisait ses evo- 
lutions || Vitr. Suet, orcliestre, 
place afiect6e aux senateurs dans 
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les Ih^lres romaiiis ]| Juv. le s6- 

nat- / 

Orchxa lex, L Macr. S , 17, 2, 
loi Orchia (propos^e par le tribun 
Orchius). 

orchilus ou.-los, i, m. {hgyi- 
Xo?) Ayien. Progn. 437. Comnie 
trochilus. 

orchxon, ii. n. Apul. Herb. 82, 
mercuriale male (piante). 

orchis, is, f. ( (opyt^) Plin. 26, 95. 
Comm eserdpias || Plin. Comme cy * 
nosorchis || Col. Pall. sorte d^live. 

orchita ou -tes, se, Col. et or¬ 
chitis, is, f. (opxtTtc) Cato, sorte 
olive. 

Orchomenius, a, um, Plin. 
16, 168, d’0rchoin6ne || subst. m. 
pl. Just. habitants d’Qrchom&ne/ 
Orchomenos ou Orchomenus, 

1, f. (’OpxopEvoc) Plin. 8, 226, Or^ 
chomene ‘ ■ville de B6otie || Liv. 
Plin,. ville d’Arcadie || m. Plin. 4, 
28, fleuve de Thessalie. (nomm6 
auparavant Minyius) || HYG..fils 
dlithamas. 

?Orchus, i, m. Njev. ap . Geli. 1, 
24, 2. Voy. Orcus . 

Orciani, orum , m. pl. Plin. S 7 
47, peuple d’Asie. 

orcinianus, a, um, Mart. 10 } 5, 
9, de Pluton, des enfers, fun6raire", 
mortuaire. i 4 

orcinus, a, um, N^ev. Comme 
orcinianus. \\ orcini senatores 
Suet, senateurs qui s 7 6taient in- 
troduits dans le s^nat aprfes* la mort 
de C6sar; — liberti Ulp. esclaves 
affranchis par testament. 
orciola, etc. Voy. urciola. 
Orcistani, orum, m. pl. Inscr. 
Orel.3120. habitants d’Orciste ; (Or¬ 
cis ti{s t ville de Galatie). 

orcula, se, f. dim. de orca, Cato, 
Grom. 337, 21, petite jarre. 

orcularis, e, Grom. 344, 25, de 
petite jarre. ! ■ 

Orcus, i, m. Cic. le Pluton des 
Latins || Lucr. Hor. la mort || Virg. 
Prop. les en fers : Orcum morari 
Hor: tarder a mourirj Orco demit-' 
tere Virg. mittere HoR.envoyer aux 
enfers, faire p6rir, immoler; cum 
Orco rationem habere Varr. po¬ 
nere Col. 6tre eir p6ril de mort 
(toe en compte avec les enfers). 

orcynus^ i, m. (opxuvoc) Plin. 
32,149, tbon de Ia plus grosse es- 
pdee (poisson). 

Ordesus ou Ordessus, i, m. 
pOpov^aoc) Plin. 4, 82, port de la 
Sarmatie a s Europe. 
ordeum,etc.voy, hordeum, etc. 
ordia, iorum', n. pl. Lucr.; 4,33, 
commencements. 

+ ordibor, arch. pour ordiar,_ 
Att. ap. Non. ,39, 21. . 

ordinabilis, 'e, Boet. Arith . 1 ; 
27; 2, 25, rang6, ordonn6. 

orainalis^ e , Prisc. 2, 81, ordi~ 
nal (en t.‘ de gramini.). 

-j- ordinarie, Tert. Resur. eam. 

2 , en ordre. 

ordinarius, a, um, Col. mis 
par ordre, rang6 par ordre || Liv. 
Suet, conforme a la regie, a Pu- 
sage, ordinaire, accoutum6 : ordi¬ 
narius consul Liv. consul ordi¬ 
naire (par opp. a suffectus), qui 
est entre en cliarge au commence- 
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ment de l’ann<Se; — consulatus] suceesseur ]| arranger, rfigler: or- I sion (cPobjels). rangee, file, cor- 
Suet. Aus. consulat gui conimence dinavc vcs suas Sen- administrer don i ordo fJar/iT/iariiTn \ibg. sil— 
fitvGC Pjliuicg * osophici t&s est ses 3.ffaircs i — testQTTiefttu ?/i Mar- lon dclurnicrG Jf ordrc ; clttssc. con- 
ordinaria Sex. Ia philosophie est clan. faire son tesLament |[ Paul, dition (dans Hilat) : ordo equester 
de lous les moments || Sex. Suet. Jct. metire en etal (une cause), en- Cic. minor. Mabt. Fordre equestre; 
special specialcment design£ pour tamer, engager, inslruire (un — senatorius Cic.maximuslbAvn. 
une fonclion || ordinarius homo proces). amplissimus Cic. Fordre du s6- 

Fest. chicaneur ou hommederegle f ordio, is. ire, Isid. ourdir, nat; ordo Liv. lesenat: Tac. Lnscr. 

|| subst. m. Cato, Yop. simple sol- faire une trame |[? commencer. le senaL ou les decurions (d’une 

dal || Ixscr. officier (centurion?) j| Voy. orditus . . colonie); uterque ordo Yell Suet, 

' ordinarii , m.pl.YEG. les princes ordior, iris, orsus sum. ordiri, Fordre equestre et Fordre du se- 
(premiere ligne de la I6gion ro- d. (ordo?), commencer : ordiri ini- nat; ordinem habere Ixscr. Ulp. 
maine) || Ulp. esclave qui a des tium alterius vitse Cic. conamen- tenir J assemblee du senat: ordo' 
fonctions' fixes, et- commande a cer une autre vie; sic orsa (est) publicanorum, aratorum Cic. li- 
d aulres esclaves qu’ii a achetes loqui vates Yirg. la sibylle com- bertinus Suet. 1 a classe des pu- 
* de son argent, menga en ces termes: ordiri vi- blicains, des laboureurs. des af- 

' ordinate, Aug. Ep. 440, 4; rum Sex. tr. Claud /commencer francbisil rangee de soldats, rang. 
Yulg. LACf. et ordinatim, Cic. a se montrer homme[|commencer ligne; ordre ae balaille: ordines 
Ces. par ordre, r6gulierenienl (au a parier de; enlamer un sujel; ab- observare Sall. garder sesTangs; 
prop, et au fig.) j| C^es. pardegres, solt. commeiicer a parier: satis de nullo ordine Ces. sine ordinibus 
par etages || ordinalius Tert. hoc: reliquos ordiamur I\ep. en Sall. sans garder ses rangs, sans 
-issime Aug. ' voila assez pour celui-ci; venons ordre. a la debanda de: pugnare 

. ordinatio, onis, f. Yell. Plix.-j. aux autres: ordiri antiqua fcede- extra ordinem Liv. combattre 
aclion de metire en ordre, de re- rura Liv. Tac. se metire a parier bors des rangs: post hunc ordi- 
gler, ordonnance, disposition. ar- des anciens trailes: ordiar Pala- nem.... Hirt. derriere celte ligne 
rangement [| Prisc. construclion tia Prop. je chanterai d T abord le (de vaisseaux).,.; ordo militandi 
(en t. de gramm.) || Yitr. module mont Palatini — a cultu Ov. je illis mutatus (est) Liv. on chan- 
(t. (Farckiteeture) || Pein.-j. ordre parlerai d’abord de la parure |[ gea leur rang de balaille (iis fu- 
public, gouvernement, adminis- Pli\. Sex. ourdir (au prop.), faire rent degrades, en pariant desol- 
iration || Suet, cr6ation.no mination une trame: ordiri retia Arx. faire dats) || in ordinem cogi Liv. re- 
de magistrats || Plln.-j. Cass. or- des filets. digi Suet. n ? elre pas respecta (en 

donnance. decret imp6rial ||t Ambr. t ordrtura, se, f. Fort. 5, 6, pari. d’uneauLorit6 I6gale,m. a m. 

S-Greg. ordination (d’un 6veque). prsef. tissu (au fig.), texte. etre reduit a la condition de sim- 

ordinativus, a, um, Tert. qui t orditus, a, um, part. p. de ple soldat?): au fig. se ipsum in 
marque Fordre [| Prnsc. qui desi- ordio, Sid. Diom. commence, ordinem cogere Liv. ne pas tenir 

gne Fordre. la succession, ordinal . ? ordium. Yoy. ordia . son rang, manquer a ce qiron se 

(en t. de gramm.). ordo, inis. m. Cic. Ov. ordre. doit a soi-meme ; grammatici 

ordinator, oris , m. celui* qui arrangement, disposition (au prop. auctores alios in orainemrede- 
met en ordre, qui regie, qui dirige: et au 'fig.): arbores in ordinem gerunt... QnxTj ies critiques ont 
ordinator rerum Apul. Fordonna- salse Yarr. arbres alignes, dispo- rejete des auteurs dans Ia foule... 
teur de l ? univers (Dieu);— litis ses symetriquement: palmam mo- || C_es. Cic. corps de troupe. cen- 
Sex. celui qui instruit un proces, vere ordine Yirg. clianger Tordre turie. manipule: viri qui ordines 
ordinatrrs: s icis.f.kuG.Fp.HS, (rang) des vainqueurs; ordo rasi- duxerunt Cic. anciens officiers; 
24, ordonnatrice. ^ ■ - diarum, sceleris Tac. plan d'un honestum ordinem ducere Liv. 

ordinatus, a, um, p*-adj. de complot. trame criminelLe:— est commander une des premieres cen- 
ordino, Nep. Col. mis ourangeen Lact. voici la constructiori (de la turles: cui ordo ademptus est „ 
ordre; arrange, dispose, ordonne: phrase) ; ordinem dare studiis IxscH/qui a ete degrade comme 
ordinati magistratus Liv. suc- puerorum Quixt. regler les elu- centurion; ordo hastatus Liv. ma- 
cession des consuis; valetudina- des de Fenlance ; ordine certo nipule des haslaires [1 C^is. Lxscr. 
ria bene ordinata Col. infirmeries Lucr. d’une nianiere invariable; centurion [1 ordhves Plix.-j. hon- 
bien tenues || au fig. Cic. Sex. r6- ordine Ter. Cic. in ordine YiRfc" neurs miiitaires. grades j| en gen. 
gle, regulier (en pari, des person. per ordinem Quixt. par ordre, suc- Cic. \irg. suite, succession, serie, 
eldes ch.) |lGAius,enlame,engage, cessivement : ex ordine Lucr. enchainement ex ordine Lucr_ 
instruit (en pari. d'un proces) ][ meme sens Corxif. a son rang, a Cic. de suite, sa,ns interruptio^ 
ordinatior Sex, -issimus Apul. sa place, a son lour: extra ordi- d’une nianiere continue; septem 
ordino,as, avi,dium, dre, naeU nem Li\\ hors de tour: Cic. contre totos ex ordine mensesXmc. pem 
treen ordre/ranger, disposer, or- Fordinaire, contre Fusage, extra- dant buit mois entlers || Pers. Sex. 
donner : ordinare aciem Just. ordinairement; Dig. sans employer ordre eternel des choses, destin: 
agmina. Hor. ranger une armee les formes juridiques; Quixt. inci- ordo fatorum Yirg. rerum ou fati 
en bataille; — milites Liv. clas- demment; Cic. particulierement, Sex. meme sens; is vertitur ordo. 
ser des soldats; — vineam pari- d’une maniere speciale; sine or- Yoy. verio ]j rang. place. qu’on 
bus intervallis Col. planter des dine Ov. en desordre. sans ordre, occupe dans Fopmion-: si omnes 
ceps a distances egales; — biblio- confusemenf, pele-mele, au basard; uno ordine habetis Achivos Yirg. 
thecas Suet, ranger-des bibliothfc- ordine (presque toujours preced6 si vous mettez tous les Grecs au 
ques; — partes orationis Cic. or- de recte) Cic. Liv. bien, sagement, m6me rang j| Liv.. maniore de ra- 
*aonner les parties d s un discours [| prudemment Yirg. suivant le rit ; conter un fait, version. 
au fig. Sex. classer, assigner la perfectis ordine votis... Yirg. ces Ordovices, um, m. pL Tac. 
place a || composer (un ou^age): devoirs religieusement accom- Ann. 12, SS, peuple "de la Bre- 
ordinare res publicas Hor. 6crire piis... || Cic. Yirg. rangee (d'arbres) tagne, 

Fhistoire ||Plix -j. Suet, conslituer || Yirg. Luc. rang (de rames): na- tlrdymnus, i. m. 
un Etat), regler, gouverner ad- vis sex ordinum P un! vaisseau a Plix. 5, 440, monlagne de File de 
minislrer || conferer (les emplois): six rangs de rames j| rang6e (de Lesbos. 

ordinare magistratus Suet, du- gradins au theatre): quatuorde- Oreades, Yirg. et Orelades um 
catus Just. pourvoir aux chanes cim ordines Cic. les quatorze pre- f. pl. (^sstaosc) Aus. Orodes' 
publiques, nominer au comman- rniers gradins (apres Forcheslre) nymphes des monta^nes H au sub¬ 
doment des armdes || Suet, creer assignes aux chevaliers romains || (Jreds. adis Ov. ° 

(des magistrals),. nommer (a un Yirg. file (de gens, d 5 anhnaux): ^drem, arum f. pl. (osl)TuR' 

emploi): filius, quem in succes- longus post me ordo est peten- pil. ap . Fest. Cato fmin. bride* 
sionem regni ordinaverat Just. tium... Liv.' beaucoup d'autres oreas equo detrahere Gel. debri- 
le fils qu ? il avait choisi pour son t apres moi aspirent a... U succes-1 der un cheval. 


i 
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0 reges, is, m. Plin r5, 98, nom 
tfune partie du mont Tauras. 

Oreiloche. Yoy. Orsiloche. 

1. oreon, i, n. (opsiuv) V. orion% 

2. Oreon. Yoy. Oreum. 

Oreos,adj. m. (opsioc)Fest. sur- 

nom'de Bacchus (qui habite sur 
des montagnes) || Yoy. Oreum . 

oreoselinon ou -num, i, n. 
(opeoaiXtvov) Plin. 49, 424, per^I 
de monlagne. 

Oresitrophos, i, ni, COpe^Tpo- 
^oc) Ov. Met. 3, 233; Hyg/ Fab . 
jSi, nomd’un chien d’Act6on. 

Oresta, se, 1. Lampr. Heliog . 7, 
ancien nom d 5 Adrianopolis 3 eu 
Thrace. 

Orestee, arum, Liv: Plin. et 
Orestes, um,m. pl. Curt. ville 
libre de la Macddoine || au sing. 
Orestes Sil. 

Orestes {se, Ov. is, Cic. et i, 
Piusc.), m. ('OpecTvie) Gic. Yirg. 
Oreste, fils d : Agamenmon et de 
Glytemnestre, tua sa mere pour 
venger son pOre || Cic. A.-Vict. au- 
tres du meme_nom || Orestis por± 
lis Plin. 3, 7$, port d^reste, dans 
le Bruttium ][. Yoy. Orestse. 

Oresteus, a, um .{'Opi^xeiqt;) 
Ov. Mei, 15, 489 , d’Oreste. 

Orestiades, um, f. pl. Fest. 
Comme Oreades: 

Orestilla, 1 se, f. Cic. et Orestil- 
lus, i, m. Inscr. nom de femme, 
nonvcrhomine. 

. Orestlnus, i, m. Inscr. Gruit. 
5§9, 9, noni d^homme. 

orestion, ii, n. (opsaTiov) Plin. 
44, 408. Comme helenium . 

Orestis, idis, f. Cic. Liv. POres- 
tide, province entre PE pire et la 
Mac6doine. , 

Oretse, arum, m. pl. (‘Operat) 
Phisc. Per. 664, peuple scythe. 

Oretani. Yoy. Oretum. 

Oretes, um, m. pl. Plin. 2, 484, 
/ peuple de Pinde. 

Oretlcus, a,;um, Plin. 44, 76, 
d’0reum, de l’Eub6e. 

Oretum, i, n. ("QpYjTov) 'ville'de 
laTarraconnaise (auj. Galatrava) || 
-anus, a, um, Plin,. 3, 19, d f 0rd- 
tum 3 . Ordtain * subst. m, pl. Liv. 
Orelains, peuple habitant le terri- 
toire d’Oretum. 

Oreum et Oreon, n. ou Oreus et 
Oreos, i, f. Liv. 44, 13; Plin. 4, 
64, Oreum, ville de PEubee. 

orexis, is, f. fope^c) Juv. 6, 428; 
Lampr. Heliog. 29, 9, appetit. 

orfanus, etc. V. orphanus, e tc. 

Orfitus , Insck. Comme Orphi- 
tus. ■ . ■ 

Organagae, arum, m. pl. Plin. 
6, 77, peuple de lTnde. 

organalis, e, Myth. 3, 42, d’or- 
gue. 

organarius, ii, m. Firm .Math. 
4, 15; Amm. musicien ou facteur 
d^nslruments de musique. 

1. organicus, a um } dTnstru- 
ment: organica administratio te¬ 
larum Vitr, travail de la navetle 
sur la toile || d‘instrument de mu¬ 
sique, de musique instrumentale; 
organicum melos Cato ap . Non. 
airs jouds par des instruments; 
organica machinatio Firm, in- 
slruments de musique; au fig- 
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organicus saltus Luca, les bois 
harmonieux dc PHelicon. 

2. organicus, m. Lucn. 2, 
412; 5, 334, joueur cPinstruments, 
musicien. 

organulum, i, n. dim. Ae orga¬ 
num, Fulg. 1 , prsef. petit insLru- 
menL de musique (en pari, du bec 
des oiseaux). 

organum, i, n. (opyavov) Col. 
Plin. instrument (en g£n.): orga^ 
num o?Hs Prud. linguse, faucis 
Fort, la langue, la voix de Thom-r 
me || Juv. Quint. inslrument de 
musique || IIier. Comme nablum || 
Isid. dnstrument a vent || Suet. 
Lampr. orgue (Iiydraulique) || Aug. 
Cass. orgue, instrument a vent [| 
Quint. registre (en t. de musique): 
toto organo instructa vox Quint. 
voix complete, d’une grande etem- 
dne || au pl. Quint. mobiles, motifs 
d^ction. 

Orgas ou Orga, se, m. Plin. Voy. 
Orba. 

Orge, es, ou Orga, se, f. Plin. 
48,490, fontaine de la Narnonnaise. 

Orgenomesci, oruni, m. pl. 
Plin. 4,444, peuple de la Cantabrie. 

Orgessum, i, n. Liv. 34,27, place 
forte de la Mac6doine. 

Orgetorix, igis, m. Cjes. nom 
d’un Helv6te. 

orgia, iorum, n. pl. (opyta) Cat. 
Yirg. orgies, mysl&res de Bacchus 
|| Juv. Stat, mysteres (en gen.), 
cer6monies religieuses || au fig.. 
Prop. Col. mysteres, secrels. ’ 
orglophanta, se, m, (opyto- 
«pavvrjc) Inscr. Oret\ 1483, orgio- 
phante, pr6tre qui initie aux- mys¬ 
teres de Bacchus, 

Orgocyni, orum, m. pl. Plin. 4, 
85., peuple ou ville de la Chersonese 
Tauri que. 

Orgomanes, is, m. Amm. 23, 26, 
rivibre de la Bactriane. f 

Orgus, i, m. Plin. 3,418, rivi&re 
dePItalie sup6rieure ? affluentduP6. 

Ori, orum, ni.pl. ( v £ipot) Plin. 6, 
98. Comme Oritse. 
oria. Yoy. horia. 
oriae. Yoy. oreae. 

Orias, adis, f. POpecac), Hyg. 
Fab . 481, chienne cPAcleon.' 

Orlbasos, t, m. ('Opstgaaoc) Ov. 
Met: 3, 210 ;\{yg. Oribase ; chien 
d’Acteon. 

oribataou -es, as, m. (6pEt6aTY]c) 
Firm. Mat/v: 8, 47, celui qui gravit 
les montagnes. 

orichalcum, i, n. (opEtxKXxpv) 
Cic’. Off. 3, 92; Hor. Art. 202 ; 
Diom. Iaiton, cuivre blanc || ori¬ 
chalca; pl. V.-Fl. 'S, 64, armes ou 
bouclier (?). ’ 

orlcilla, oricula. Yoy. auri - 
eilla, auricula. 

Oricini, orum , m. pl. Ln r . 26, 
j^JiabitanLs-d’Orique (en Epire)! 

Oricius, a, um, Yirg. Plin. 
d^rique. 

Oricos ou Oricus, f. Luc. et Ori¬ 
cum, i, n. ( 3 Qpr/.o? et ’Qpixov) Cms7 
Plin. Orique, ville d’Epire avec un 
port : Oricon (accus. de Oricos, 
ou n.) Sil: || f. Plin.^ ile ou etait 
primitivement cette ville. 

oricularius, oriculo. Yoy, au¬ 
ricularius, auriculo* 
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oridia. Yoy. oryza. 

■f* oridurius, a, um (os 1, du¬ 
rus) Gloss. Phil. qui a la bouche 
dure (en pari: d’un clieval). f 
oriens, tis, part. adj. de orior, 
IIor. oriental || subsl. oriens (s- 
ent. sol, dies) Cic, orient, parlie du 
ciel oirse I6ve le soleil: — hiber¬ 
nus, sestivus Plin. le Jevant dJii- 
ver, d^le || Yirg. Ov. PO rieni, les 
contices orientales || Ov. le soleil. 

orientalis, e (orior) Just. orieri : 
tal. d s orient : ab orientali parte 
Pall. du c6l6 du levant; Orienta¬ 
les, m. pl. Just. les Orientaux, les 
peuples de POrient Inscr. animaux 
tir6s del’Orient (liohs, tigres, etc.). 

Orientius, ii, m. Fort. 4, 24, 5, 
Orience, poeLe chrOlien. 

orificium, n, n, (os 1, facio) 
Apul. Th.-Prisc. Macr. 7, 4, 17j 
orifice, ouverture. 
origa, se, m. Yoy. auriga. 
onganites vinum, n. (opiyavi- 
TTj^) Cato, Rust . 127 , vin d 4 origaii. 

origanum ou -on, i, n. Plin. et 
orlganus, i, m. Samm. 879 (op:- 
yayov, optyavoc); origan (piante). 

' Origenes,' is, m. ('Qptyevyjc) Sid. 
Aug» Civ. 21, 47; Origene, un des 
p6res de PEglise || -msta Aug. et 
-nistes, se, ni. Hier, sectaieur 
d'Origene || -niani, m. pl. Isid, sec-. 
taleurs.d’Orig£ne. 

Origenomesci, orum, m. pl. 
Me^. 3,4,40.Comme Orgenomesci, 
originalis, e (origo) Apul. Macr. 
Tert. qui existe d6s Porigine, pri- 
mitif: originale peccatum Fort. 
le peche originel || Theod. origi-T 
naire. indigene. 

originaliter, kvG.Retr .1,4 5,ora- 
ginairement, primitivement, dans 
Porigine/ 

' originarius, a, um, Cod. ori- 
ginaire, indigene : originarii, m. 
pl. Cod. les indig&nes, les person- 
nes du pays. 

originatio, onis, f. Quint/ 6, 
28, 6tvmologie. 

originitus, adv. Amm. 31'2,20, 
originairement, d 5 origine. 

1. origo, inis, f. (orior), origine, 
naissance (de Phomme): originem 
ab aliquo ducere IIor. habere 
Plin. descendrade qqn; patronus 
ab origine Inscr. patron (d J une 
ville) de pere en fils || Yirg. Ov,/ 
Tac. sang, famille, extraction, ra- 
ce, naissance | Stat, auteur^ de 
Porigine, fondateur (d^unecoIonie): 
origo gentis Tac. le p6re d’une 
nation; eae urbes originibus suis 
decori fuere Sall. ces villes furent 
la gloire de leur metropoie || Yirg. 
race (en pari, des animaux) |j Flor. 
source (a’un lleuve) |j au fig. Cic. 
Yirg. Juv. origine, cause, source, 
principe : fabulae quae ab JEsopo 
originem acceperunt Quint. les 
fables dont Esope esi Pinventeur || 
Quint. etymologie. 

2. Origo, inis, f. IIor. Sat. 4, 
2, 55. nom de femme. 

onnda, se, f. (mot ^thiopien) 
Apic. 2, 2, sorte de pain. 
Orindicus. Yoy. Orondieus . 
Orine, es, f. ('Opetvrj) Plin: 5, .70, 
contr6e montagneuse de la Judee, 
Oringis. Yoy. Oningi. 



944 ORI 

oriola. Yoy. horiola. 

1.Orion eFOrion, onis et onis, 

m. (’Qpciov) Cic. Yirg. Ov. Orion, 
* cliasseur cliange par JJiane en une 

conslellation qui porte son nom. 

2- orlon, n, n. (opsiov). Pux. 
27, 415, sorte de piante, espece de 
polygorios. 

orior, eris, ortus sum, oriri, d. 
Cic. Ov. nailre {en pari-, de Fhom- 
me 3 des animaux, des plantes) || 
Hor. Ov. naitre 3 se lever (en pari. 
dujour 3 des aslres) : orientis so¬ 
lis partes Cic. les contrees orien- 
tales 3 FOrient; ab orien te sole Liv. 
du c6te de FOrient. Yoy- oriens || 
Culex, commencer (en’parl. de ia 
nuit) H Cjes prendre sa source || 
Cels. nailre, se former (en L de 
med.) || Nep. Liv. se lever 3 s^Iever 
(en pari, du veni, de Ia poussie- 
re ; etc.) j| Liv. se lever (quitter son 
-Iit) H au fig. Cic. naitre 3 avoir lieu, 
provenir de : quum clamor orire¬ 
tur... Ces. un eri s^ievant... ; 
quum orta esset controversia... 
Cic. une querelle ayant eu lieu...; 
tibi a me nulla oria est injuria 
Ter. je ne Fai ,fait aucun tort; 
venarier ortum est... Lucr. on 
commence a chasser... [| commen- 
cer : sermo oritur Cic. Hor. Ia con- 
versation s’engage ; Belgae oriun¬ 
tur ab... Ces. le {iays des Belges 
commence a...; oriens mos. sedi¬ 
tio Liv. coutume qui. sintroduit, 
sedition naissante; orientes juve¬ 
nes Yell. jeunes gens a leur debut. 

Orios. Yoy. Oreum et Orius. 

oripelargus, i, m.{hp^eloipybc) 
Pli x.40) 8. Comme percnoplerus. 

Orippo, oms ; m.pLL\.3 3 11, ville 
deja Betique. 

priputiaus, a, um (os 1. puti¬ 
dus) Gloss. Phil. qui a Ftialeine 
forte. 

oriretur, entur, imparf. subj. 
de orior (4 e conj.) Yarr, Cic, 

OritSB {‘OpsT-at), Pll\\ 6. 95. et 
Oritse Luc. ou Horitae, arum' m: 
pl. Curt. 9, 40. 6, peuple de la 
Gedrosie. ; 

Oritani, orum, m. pl. Comme 
Oretani. Yoy. Oretum. 

Oritanum, i. n. Pll\.4, 64, ville 
de FEubee. ' 

Orithios. Yoy. Orithyios. 

Orithyia, a?/f, (’Qpst6ys<x) Cic. 
Ov: Orithye ; fille d’Erechth6e, en- 
levee par Boree, qui la transporta 
en Thrace || Inscr. dcesse de la 
mer || Jusx. nom d s une reine des 
Amazones. 

Orithyios, ii, m. (ou Orithyion, 

n. ) Sin. montagne dldalie. 

ontis, idis, f. (opr-rtc) Plix. $7, 

476, sorte de pierre pr^cieuse. 

orittirus, a, um, part. f. de 
.orior, Hor. Prisc. 

? Oriundis, is, ou Oriundus, i, 
m. Liv. fleuve de ITIlyrie. 

oriundus (pour,orz&und«s) ; a, 
um, originaire, qui tire son ori¬ 
gine de 3 issu : oriundus ab Syra¬ 
cusis, ex Etruscishix. Gaza Ixscr. 
originaire de Syracuse, de FEtrurie, 

. de Gaza; quod inde oriundus erat, 
plebi carus Liv.cher aux plebeiens. 
dont il sortait; oriundus liberis 
parentibus Col. ne de parents li- 
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bres || au fig. Plaut. ne. qui vient 
de, qui pro vient de : aqua e mon¬ 
tibus oriunda Col. eau de mon- 
lagne. 

Orius ou Orios, ii, ni. Ov. nom 
d 7 un LapiLhe Ii Yoy. Oreos. 
oriza, Yoy. oryza. 

Ormenis,f. Ov. 

Meti 9, 50, fille cFOrmenius (Asty- 
damie). . 

Ormenium, ii. n. Plix. 4, 32, 
ville de Magnesie, 

orminalis ou mieux hormina- 
lis, is,f. Apul. Comme horminum. \ 
orminum. Yoy; horminum. 
Ormisdas. Yoy. Hormisdas. 
Orna ou Ornas, se, m, Fort. 40, 
40, 43, riviere de la Belgique (FOr- 
nain)._ 

ornamentarius, a. um. hono- 
raire : decurio ornamentarius 
L\scr. Donat , 349, 4. decurion ho- 
noraire. 

ornamentum, i, n. appareil (en 
gen.). attirail : copiae, ornamenta 
vestra... Cic. vos ressources ; vos 
movens d : action... || ornamenta, 
pl. Sen. armes (surtout defensivesj 
Cato ; Hirt. harnais (des b6tes de 
somme) |[ au fig. moyens : orna¬ 
menta dicendi Cic. ressources d ? e- 
loquence j| (Les. Plix.-j. ce qui 
meuble, ce qui garnit. ornemenl 
(au prop. et au fig.); gloire 5 hon- 
neur. illustration : domum, orna¬ 
menta cum hortis Plaut. une 
maison meubleeet des jardins: ur¬ 
ceoli, ornamentum abaci Juv. 
vases 3 ornement d T un bullet: or¬ 
namenta oratoria Cic. beautes 
oratoires; Hortensius, ornamen¬ 
tum rei publicae Cic. Hortensius, la 
gloire de ce pays || au.pl. Plaut. 
robes (de femme), parure. costu- 
me. habillement: servus ab orna¬ 
mentis Inscr. intendant de la 
garde-robe: ornamenta trium¬ 
phalia, consularia, praetoria 
Tac. Suet, omements clu trioniphe, 
insignes consulaires, de questeuf 
(faisceaux, lieteurs. chaise curule, 
robe pretexte) || dic. tout ce qui [ 
honore et rei e ve qqn, honneur,' 
dignite, richesses : nullum a Pom¬ 
peio ornarnentum habebat Nep. 
il ne devait rien a Pompee (Pom¬ 
pae navait rien fait pour lui); 
omitto quantis ornamentis popu¬ 
lum affecerit Cic. je ne rappellerai 
pas tout le bien quii (Cesar) a fait 
au peuple || au pl. Plaut. ruses ; 
expedients. 

ornate, Pux.-j, d : une maniere 
ornee ; avecelegance. elegamment: 
ornate loqui Cic. sWprimer en 
termes choisis || ornatius . -issime 
Cic. 

+ ornati, ancien gen. de orna¬ 
tus % Ter. Andr. 365; Eun. 237. 

ornatio, onis, f. Yitr. 5, 8, 8; 
Inscr. Orel. 775, action d 7 orner. 
ornement. 

ornativus, a, um , Pomp. gr. 
propre a orner; d T ornement. 

ornator, oris. m. Firm. Math. 
3, 6, 9 ; Ixscr. Grut. 474, 5/ceIui 
qui orne, qui pare || Ixscr. celui 
ui habille (office de la maison des 
6sars) 3 valet de chambre. 
ornatrix, icis, f. Ov. A?n. 4 , 


44, 46, celle qui habille, femme 
de chambre, coiffeuse. 

ornatulus, a, um, dim. de or¬ 
natus, Plaut. Cist. frag . par£. 

ornatura, ae, f. Gloss. Phil. or¬ 
nement || Bjocl. 7. 42: Schol. ad 
Juv. 6, 499. gamiture (de robe). 

1. ornatus, a, um, p.-adj. de or¬ 
no, Cic. fourni 'de, poun T u ;.absolt 
bien traite : naves omni genere 
almorum ornatissimae C^s. flotte 
pour\ r ue abondamment de tout; 
ornatus virtutibus Cic. riche en 
vertus: o omnium hominum or¬ 
natissime! Ter: 6 Id plus heureux 
des hommes! |] Cic. qui est en bon 
dtalj oii rien ne manque ]] Liv. 
Nep. harnach6. caparaconne [j 
Plaut. appr^te/prepare || Cic. mis 
en etat ; regl6 : ornata provincia. 
Yoy. orno || Cic. "orne, pare |j Cic. 
orne, elegant, soigne (en pari, du 
style); dont le style est orne ; fieu- 
ri U Cic. honore |[ distingue, con¬ 
sidere : ornatissimus loco,virtute 
Cic. d’une famille tres distinguee. 
d ? un trfes grand merite: — civitatis 
suae Cic. le plus coiisiderable de 
sa ville || Cic. honoraide, honorifi- 
que || ornatior Cic. 

2. ornatus, ixs. m. appareil : 
gallinae in ornatibus publicis so¬ 
lent poni... Yarr. dans les festins 
publics on sert les poules... || au 
ng. Cic. attirail. bagages. resso ur¬ 
ces jj Yirg. Ov. omement ; parure 
|| Ov. arrangement des cheveux [j 
Pe^eu. loilette [j Plaut. costume* 
habillement particuiier : ornatu 
Jovis decoratus Liv. pare des mi¬ 
nies omements queJupiter; orna¬ 
tus militaris Cic. liabit de guerre 
Ii Liv. dqu i pernent miiitaire [j Pux. 
harnais |! Cic. ornement. grace^ 
beaute (du style) (j Cic. Hirt. or¬ 
nemenl (en sen.). ce qui fait va- 
ioir ; ce qui dfonne du relief [] Cic. 
omTage parfait (en pa rl. du monde), 

orneoscopus, i, m. (opvEocry.o- 
ttoc) Lampr. AL Se i 1 . 7, 6, celui qui 
pratique Fornilhomancie. augure. 

1. orneus, a, um, Col. 44, 2, 
82, d’orne. 

2. Orneus, i, m. fOpvstor) Ov. 
centaure, lils dTxion et de Nubis. 

Orni, orum, m. pl. (opvor) Nep. 
Ale. 7, 4, fori eres se de Thrace. 

ornithias, s, m. (opvt6=ac) Pux. 
2, 442: Col. 41, 2, 21. Comme fa¬ 
vonius 2 I| au pl. ^lix. vents ete- 
siens (quand iis sont moderes et 
durent peu dejtemps), 

omlthogale, es, f. (osv-Boya/Tj 
Plix. 24, 102, ornithogale en om- 
belle (piante). 

1. Ornithon polis, f. fOpviQwy 
ttoalc) Plix. 5, 76, ville des oi- 
seauXj en Phenlcie. 

2. ornithon, onis, m. (opviGwv) 
Yarr. 3, 2, 2: Col. 8, 3,1, voliere ; 
lieu ou Fon nonrrit desoiseaux. 

Orni tus, Ornytus ou Ornithus, 
i, m. Yirg. nom de guerrier |j Calp. 
nom de berger || Hor. nom diiomme. 

orno, ds, avi, dium, dre, Cic. 
Liv. Yirg. fournir de ; pourvoir 
ornare pecunia Plk.-j. munir 
d T argent J| Cic. Lrv. equiper, armer 
(des vaisseaux) || appreter. prepa- 
rer ; ornare nupttias Plaut. con- 
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vivium, lectum Cic. faire les ap- 
prSls d'une noce, pteparer un fes- 
tih, dresser un lit || mettre en f <Hat: 
ornare provincias Cic. Suet.' re- 
gler par un sdnatus-consulte tout 
ce qui tierit au gouvernement des 
provinces; —i consules Cic. re- 
gler ce qui regarde les provinces 
consuiaires || Cic. Prop. Virg. or¬ 
ner. parer, embellir : ornare ca¬ 
pillos Ov. .Fronto, ou simplt, 
ornare Ov.arranger les cheveux, 
coiffer [| donner du. lustre, du re- 
lief a, distinguer, honorer : or¬ 
nare aliquem maximis benefi¬ 
ciis Cic. rendre des Services signa¬ 
ns a qqn; — : suffragio candida¬ 
tum Plin.-j. donner sa vbix a-un 
candidat; r— egressum alicujus 
Cic. honorer qqn en Faccompa^ 
gnant a sa sortie; ornatus esses 
ex virtutibus tuis Ter. tu serais 
arrangb comme tu.le merites || Ter. 
Plin.-j. faire valoir (par laparole), 
yanter, louer, prdconiser : ornare 
seditiones Cic. faire Feloge de la 
s6dilion. 

ornus,i, f. Virg. Hor. Col. Arb. 
46, 4, orne ou frene a fleurs (arbre) 
\\ Aus. lance de bois d’orne. 

oro, as, dvi, dium , are (os 1) 
Plaut. Cic. parier, dire : orare di¬ 
ctis Lucr. parier; talibus orabat 
dictis Virg. c'est ainsi qu’il par- 
lait; orandi nescius Tac. qui n'e$l 
nas bloquent; ars orandi Quint. 
la rhdtorique (Fart de parier) || 
■plaider : orare causam Cic. db- 
lendre une cause * — causas me¬ 
lius Virg. 6tre orateur plus habile ; 
absolt. orare Fest. plaider, d£- 
fendre un intdrdt quelconque || Cic. 
remplir les fonctions cFambassa- 
deur|| prier, demander : oro Virg. 
Sil. je Pen prie, je t 5 en conjure : 
oro te Cic. Sen. je te prie, je te le 
demande; te oro ut.., Cic. je ‘te 
prie de...; orat a me (suivi de 
Finfini.) Virg. il me demande a...: 
— his incumbere curas N.-Fh. il 
demande que les soucis s^charnent, 
sur eux; multa deos orans Virg. 
demandant beaucoup de choses aux 
dieux; orare alicui Ter. inter- 
£&ier pour qqn; au fig. orantia 
brachia Ov. bras suppliants || 
f orotecum, orare mecum ( arch.) 
Plaut. je te prie, me prier. . ,v 
Oroanda, n.pl. Liv.££, 37, Plin.' 5, 
94, Proandes, ville de Pisidie. Voy. 

CEnoanda • || -densis, e } > Liv. d’0- 
roandes; subst. m. pl. Liv. habi¬ 
tante d’Oroandes || -cucus, a, um , 
Cic. Plin. d’Oroandes. 

Oroandes, is. m. Plin, 5, 98, 
■montagnedeMdaie || Liv. nom d'un 
Cr^tois. 

Oroandicus. Voy. Oroanda, - 
Oroatis,fset idis, m. (TJpotmc) 
Plin. 444 ileuve de Perse, pr&s 
de ^Susiane (al. Oratis). 

orobanche, es, f. (opoSav^v)) 
Pun* 455, orobanche (piante). 

? orobethron, i, n. Plin. Comme 
'hypo cistis. 

orobias, se, m. (opo^tac) Plin. 

52, encens a petits grains. 
Orobii^ iorum, m. pl, Plin. 3, 
424 } Orobiens, peuple de la Gaule 
Transpadane. 
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orobinus, a , um(oo66iv6c) Plin. . 
37, 403^ d’ers ou d’orobe, 

Orobis, is. m. Ayien. Or . 549 , ! 
rjvifcre de la Narbonnaise. i 

orobitis, ?s, f. (6po6iTic) Plin. 
33, 89, orobite, poussidre de cliry- 
socolle teinte en jaune. 

orobus, i, m. (oVoSo;) C.-Aur. 
Ac. 2, 49, 443; Pl.-Val. 4, 58, es- 
pece ae lentille. 

Orodes, is, m. ('Ope£%) Cic. 1 
Orode, roi des Parlhes, qui prit et i 
fit tuer Crassus : Orodi (ancien 
g6n.) Cic. || Flor, roi de Colchide || 
Eutr. roid^lhanie || Virg. nom de 
guerrier. 

Orolaunum, i, n. Anton. ville 
des Trevbres (auj.‘ Arion). 

Oromarsaci ou Oromarsavi/ 

orum, m. pl. Plin. 4, 406, peuple de 
laBelgique (al. al.). 

Ordmedon, ontis m. ('Opo^E-; 
Swvj Prop. 3, 9, 48, Oromedon, un ; 
des gdants(al. al.). 

Oromenus, i, m. Plin. 34, 77, 
montagne de Finde, 

Grondicus. Voy. Oroandicus . 

1. Orontes, se, is ou i, m. (’Opov- 
tyjc) Plin. Prisc. Mel. 4, 42, 5, FO- 
ronte, ileuve de Syrie || Virg. Prop. 
2, 23, 24, chef des Lyciens, un des 
compagnons d 5 Enee. 

2. Orontes, ium, m: pl. Plin. 
6, 448-, peuple de la M6sopolamie: 

Oronteus, a, um ('Opovietoc) 
Prop. 4, 2, 3, de FOronte, de Syrie. 

Oropos ou Oropus, i, f. ( : Qpo>- 
rioc) Cic. Liv. ville de Beotie, pres 
de FAttique. 

Orosines, is, m, Plin. 4, 45, ri- 
vi6re de Thrace, 'prds du Pont- 
Euxin. 

Orosius, n, m. Aug. GENNAD.Paul 
Orose, historien clir,^lien. 

Orostrse, arum, m. p1. ,Plin : 6, 
76, peuple de FInae. 

/ Orothophanltae, arum, m. pl. 
Plin. 6, 423, peuple de ilesopo- 
tamie. . . ■ 

orozelum, i, n. (opo^ov) Apul. 
Herb. 26. Comme chamsepitys. 

Orphaici, orum , m. pl. (’0p- 
oar/.ot) Macr. Somn. 4, 42, 42, 
OrpiuqueSj sectateurs d’C)rphde. 

orphamtas, ,atis } f. Alcim. Ep, 
5; Inscr. 35, 570, £lat de Forphe- 
lin (orphelinnge). 

orphanotrophium, !!,oil- eum, 
ei, n. (opcpavoTpooetbv) Cod, Justin. 
4,2, 47, hospice des orphelins. 

orphanotrophus, i, m. (opoa- 
voTpoyoc) Cod. Justjn. 4, 3, 32, ce- 
lui qui didveles orphelins ||-|-Fort. 
Mari. 2, 405, orphelin. 

1. orphanus, a, um, Ambr.Vulg. 
Inscr. qui a perdu ses enfants. 

2. + orphanus, i,.m. (op 9 avoc) 
Ambr. Serm. 24, 3; Fort, orphelin. 

? orphaSi adis) f. Ov. V. orphus. 
Orpheicus, a, um , Aug. Macr, 
d ? Orphee, orphique. 

1. Orpneus r a, um( ^poetoc) Ov. 
Prop. d’Orphee. 

2. Orpheus, H ou eos, m. (’0p- 
eu?) Cic. -Virg. Orphde, fils ae 
alliope, c^l^bre joueur ,de lyre / 

qui fut mis en pidees par les Bac- 
ch antes |j Cic. Inscr. au tres du m£- 
me-nom. 

Orphicus, a, um (’0 p<ptxoc) Cic. 
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Nat . 4, 407, orphique, fait en 
Fhonneur de Bacchus: 

Orphidius, ii, m. Tac. IJist.,2, 
43, nom d^iomme. 

Orphitus ou Orfitus, i, m, Plin. 
Inscr. Cornelius Scipion Orphitus, 
consul || Tac. autre du m6me nom 
|| -Itlanus, a, un\,DiG. d’Orphitus. 

Orphnseusm. ('Op^va-oc) 
Claud. Pros. 4, 285, un des che- 
vaux du char de Pluton. 

Orphne, es, f. COpcpv/;) Ov. Met. 
5, 539, 0rphn6, mfere d’Ascalaphe. 

orphus, i ? m. (opepoc) Plin. 9, 
57; Ov. Hal. 404, sorle de poisson 
de mer. 

^ orrhppygium ou orropygium, 
ii, n. (cppoTruytov) Apul. Met . 40. 
extrdmiLe de la colonne vertebrale-! 
croupion. 

1. orsa, orum , m. pl. (ordior) 

Liv, Man. enlreprises, tentatives, 
efforts, projets || ceuvres, ouvrages : 
orsa Menandri Stat. Aes. les v-ers, 
les pofemes de Menaiidre || Virg. 
V.-FL.discours (qui comnience), pa- 
roies. ^ 

2. Orsa, se, m. Plin. 6, 450, mon¬ 
tagne d’Arahie. . \ - 

Orssei, orum, m. pL Plin. 8, 76, 
peuple de Finde. . 

Orsiloche, es, f. Amm. 22, S, nom 
de Diane Taurique. 

■ Orsildcbus, i, m. Virg. Orsilo- 
que,- nom de guerrier. 

Orsinus, i, m. Plin. 5, 408, ri- 
vidre de Carie. 

Orsium, i, n. Plin. 6, 480, ville 
d’Egypteou d‘ELhiopie. 

1. orsus, a, um,> part: de ordior , 
Cic. ( qui a commenc6 (qq. ch.) : 
majorem (regina) orsa' furorem 
Virg. la reineredouhlant de fureur 
|| Ci?ls. qui a commencd, qui a^de- 
bute || Virg. qui a commence a 
parier, qui a parle || passivt. Voy. 
orsal. 

2. orsus, us.m. Cic. Div. 2,63; 
Prud. tentative, commencement || 

Virg. Cui . 2, trame. 

Ortacias ou Ortacla, se, m. 
Plin. 6, 436, rividre de FElymaide. 

Ortalus. Voy. Hortalus / 

Ortanus. Voy. Hortanum. 

Ortensius. Voy. Hortensius 2. 

orthagoriscus. Voy. orthrago- 
riscus . 

Orthagurea, se, f. Plin. 4,42, 
ancien nom de Maronee (ville de 
Thrace). 

. orthampelos, i, f. (op6a[j,7i:eXoc) 
Plin. 44, 40, sorte de vigne qui se 
soutient sans echalas. 

Orthanes, is, ou Orthanus, i, 
m. Sil. surnom de Bacchus. 

Orthe, es, f, Pun. 4, 32, ville de 
Magndsie. 

orthius pes, m. (of>0tpc) Diom. 
pied metrique de cinq breves || 
orthium carmen cantare Gell. 
46, 9, 44, chanterdans le mode or¬ 
thius (qui fait usage du pied or¬ 
thius) . 

Orthobula, se, f. Liv. nom de 
femme. 

orthocissos ou-us,.!, f. topGo- 
xtacroc) Col. 44,2,30, sortedelierre 

orthocolus, a, um (6p66y.toXoc) 
Veg. 2, 54, fourbu. 

orthocyllus, a, um (opOoxuX- 
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) k oe)PELAG. 16, aux membres re- 
courbes, contrades. 

orthodoxus, a, urn (opOooo£oc) 
Arx. IIier. orthodoxe. 

orthogillus. Voy, orthocyllus. 
orthogonius, a, um (i»pb oyw- 
vtoc) Yitr. ^0, 0 5 4,,* Grom. 30/, 0r 
Aus. reclangle, qui est a angles 
clroits. 

orthogonus, a. um, Groh. -$04. 
14: 357, 14, a angle aroit, orlho- 
gonal. 

orthographia, se, f. (opGoyoa- 
95 «) Vitr. 1. 2, S. orlhographie ; die- 
vauon geometrale || Suet. Aug. 88. 
orliiographe. 

orthographiis, a. um {op&oypa-. 
<poc) Capel. ecrit fidelement [| subst. 
m. Cass. orlhograpbiste. celui qui 
enseigne 1’orthographe. 

ormogrammus, a, um (op66- 
ypaij.fj.oc) Boet. Ariih. 1, p. 1208 : 
Geom., 1, p. 1316, forme par des 
i ignes droites. 

orthSmasticus. Voy. orlhcnna- 
stius. 

t orthomastius, a, um (opGoc, 
g«< 7 roc) Plix. 15, 51, qui se tient 
bien (en pari, de pommes). 

Orthophantse, m. pl.Voy. Oro * 
thophanitx. 

^orthopnoea, se, f. (o pW^ota) 
Pli k. 21,160: plur. Plix. 21. 142, 
orthopnde (t. de mdd.}. 

orthopnoicus, a, um (opfioTrvr/:- 
y.oc) Plix. 20. 193, qui est atleint 
d 5 orthopnee. 

orthopsalticus,*?. um (hpbo6yj- 
ziv.be) Yarr. ap. Non. 101. 1, exe- 
culd surun_ton Ires eleve. 

? orthopygium, ii, n. (op6o-u- 
yiov) Mart. 3, 93, 12.X oy. orrho- 
pygium. 

Orthdsia, a?, f. ('OcQwcta) Plix. 

5, 78, ville de Pkenicie.HLiv. P ux. 
ville de Carie. 

Orthosis, idis. f. Prisc.'C omme 
Orthosia (en Phenicie). _ 

orthostata,,as. m. (opfloGTcrr/ic) 
Yitr. 2, 8, 4, cliaine d 7 un mur. , 
orthragoriscus, i, m. (bp6pa- 
yopiG~/.oc) Plix. 32, 150, sorte" 1 de 
pdisson de mer. 

Orthronienses, Ium, m. pl. 
Plix. 5,109, peuple de Carie, 
Orthrus, i, m. ( J Op^pvz) Stat, 
chien de Geryon || Lxscr. noih 
d 7 homme. 

Ortiagon, onis, m. Liv. 2, 43, 
2, un des chefs des Gallo-Grecs. 

ortivus, a, um, Max. 3,189, qui 
a rupport a la naissance. dlioro- 
scope j| Apul. Met. 3. 28, naissautj 
levant (en pari. du soleil). 

Ortogordomaris, i, m.AMM .23, 

6, 70, fieuvevoisin du Paropamise, 

dans FAsie centrale. *. | 

Ortona, se, 1. Plix. ville mari- i 
timedu Samnium [| Liv. 2 , 43, 2, j 
ville du Latium ||-ensis, e', Inscr'. 
d : Ortona. 

Ortoplinia, se. f. Plix. S. 140. 
ville de Liburnie. 

ortulanus. Voy. hortulanus. 

1. ortus, OjUm, part. de orior, 
ne. qui a re$u le jour : nullis ma¬ 
joribus ortus Hor. qui est sans 
aieux. sans naissance; ortus eque¬ 
stri loco Cic. d 7 une famillc de clie- 
vabers [1 Ov. ne. produit (en pari - 
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i des animaux. des plantes) (1 lev6 
(en pari, du jour ; des astres): orta 
! luce C.es. orto sole Hor. au point 
du jour, au lever du soleil U Pux. 
qui prend sa source H au flg. Sall. 
Liv. n£ ; qui a Heu. provenant de: 
rumor ortus ex... Cic. bruit. qui 
; pro vient de... 

2. t ortus, i 3 m. Voy. hortus . 

.3. ortus, iis, m. (orior) i Cic.Ov. 
naissance. origme ; exlraction [j Cic. 
lever (des'astres) || Plix. aciion de 
se lever (en pari, du vent) || au fig. 
Cic. naissance (des choses) ; com- 
mencement. origine. 

ortyga, k. f. Th-Prisc. 4. 315. 
Voy, ortyx.' 

Ortygia, se. et Ortygie, es : f. 
('Op-jyia) Yirg. Ov. Ortygie, autre 
nom de File de Delos jj Yirg. Ile 
voisine de Syracuse || Pun. autre 
nom d'Ephes*e j| Tac. for^t voisine 
d 7 Ephese. 

Ortygius, a, um ( 7 Op*rjyj&c) Ov. 
d 7 0rtygie ; de Delos: Ortygia dea 
Ov. Diane |[ subst. m. Yirg. nom 
d ? un Rutule. 

ortygdmetra, m, f. (bp^jyopri- 
zpa) Pux. 10, 66; Solix. 11, 22, 
rale ou roi des cailles (oiseau) [j 
Tert. Hier, caille. 

ortyx, yQis, f. (opt*j?) P.-Kol. 
caille (oiseau) ifPux. 2:1.101, plan¬ 
tam (herbe). 

-rornmjarcli.pourauri^njFEST. 

Orumbovii, orum, m. pl. Plix. 
3, 124. peuple dltalie. 

^Orumcolae, arum, m. pl. Plix. 
6, 67. peuple de Tlncle. 

Oruros, t. f. Pll\. 6‘. 120, lieu 
ou ville de la Mesopotamie. 

Orus. Voy. Horus. 

Orxulae, * arum, m. pl. Voy. 
Orumcolee. 

oryx, figis 3 m. (op’j?) Col. 9, 1, 
1 et 7; Pux, Jdv. gazelle. 

oryza, se. f. (hpvZoL) Hor. Sat . 
2. 3. '455: Cels. 2* 48, riz. 

1. os, oris ; n. Cic. Yirg. bouche 
(de Thomme) [j Yirg. Tac. langage, 
parole: Iangue ; idiome: os bal¬ 
bum Hor. begavement: habere 
aliquid in ore Cic. avoir qq. ch. 
frequemment a la bouclie: esse in 
ore omnipopnlo Ter. in ore atque 
sermone omnium Cic. 6tre dans 
Ia bouclie de tout le monde. etre 
Pobjet de l : entretien general; Pos¬ 
tumius in ore erat Liv. on vanlait 
Postumius : uno ore Ter. Yirg. 
i d T une commune voix. unanime- 

I _ M 

i ment. a Tunanimite. d 7 un consen- 
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j lenient general: pervenire in ora 
! vulgi Cat, in ora venire Prop. 

| vi i'urn volitare per ora Exx. Yirg. 
i ire per ora Sil. devenir celebre, 

! se faire un nom. avoir un nom ; in 
ora hominum pro ludibrio ab Ne 
Liv. devenir la risee pubiique: ora 
\ duarum et viginti gentium loqui 
| Plix. parier la langue de vingt-deux 
! nations (| Ter. Cic. visage. face ; G- 
j gure: componens oribus ora Yirg. 

| appliquant visage contre ^age; 

■ prseber e os ad contumeliam tTiv. 
s‘exposer (lendre le visage) aux af- 
fronts^ os prxbere (absolt.) Ter. 
j se mettre a la discrelion, etre le 
I jouet de qqn: os sublinere. Yov. 
[sublino ij aspect, presence : la u- 
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dare aliquem coram in os Ter: 
louer qqn en face: versari in ore 
omnium Cic. se montrer en pu- 
blic \ jugulare filios in ore pa¬ 
rentum Sex. Tac. egorger !es Gk 
sous les yeux de leurs parents: 
traduelusper oracivitatum JustI 
promene de ville en ville ][ air(du 
i visage); physionomie. front: quo 
redibo ore ad eam? Ter. de que! 
front reviendrai-je a elle? os pro- 
\ bum Pux. Suet, air honn&e: os 
; durum! Ter. quelle impudencei 
ore durissimo esse Cic. etre bien 
impudent. avoir une rare impu- 
dence [] Ov. Sex. front. impudence^ 
effronterie: nostis os hominis Cici 
vous connaissez 1'impudence du 
personnage; os hominis! Mart. 
voyez Teflronteriel [] Cic. t£te [| 
Max. yeux || Yirg. gueule {] Ph^ed. 
bec lf au hg. Juv. ouverture: os 
portus Cic. entree d’un port: — 
vulneris Yirg. levre d 7 une plaib. 

2. ds, ossis, n. Cic. Yirg. os : 
ossa Cic. ossemenls. restes mortels. 
depouille morlelle; ossa alicuius 
legere Sex. recueiilir .les cenares 
de quelqu 7 un jj la partie la plus 
intime du corps: magnum cui ver¬ 
sat in ossibus ignem ... Yirg. que 
(Famour) brule de tous ses feux 
(jusqu 7 a Ia moelle des os): exar¬ 
sit dolor ossibus Yirg. le depit en- 
flamma son coeur (j Tmx. 'Yarr. 
style en os (pour ecrire snr Ia cire). 
E Pux. partie du bois qui enveloppe 
ia moelle ij Suet, noyaux de cer- 
tains fruits ][ au fig. Cic. os. neifs, 
cbarpente (d’un discours). 

Osaces, is, m. CQaazr,;) Cic. 
nom d 7 un chef des Parthes, 
osanna. Voy. hosanna. 

Osca, f. Yell. 2, 30, 1: Flor. 
3, 22, 9, ville au pied des Pyre- 
nees, cbez les Ilergetes (auj. Hues- 
ca) |f-ensis, e. Liv. d*Osca \\ subst. 
m. pl. Cses. habitants d'Osca. 

Oscardei, orupi, m. pl. Pux. 
6, i/,_peuple d 5 Asie. 

Osce, Yarr. LaL 5, ISI, dans la 
languedes Osques: Osce scJ>e Gell. 
parler^la langue des Osques. 

oscedo, in is, f. Gell. 4. 20, 9 T 
oscitation. baillements frequents |j 
Samm. 23; Isid. 4, $. 17. aphte. 

oscen, inis, n. ( occino ) Hor. 
Prud. oscene. tout oiseau dont le 
chant ^ervait de presage (le cor- 
beau. la comellle. etc.)^: Phoebeus 
oscen Aes. le corbeau d 7 Apollon. 

Oscenses, ium, m. pl. Pux. S, 
24. ville de la Tarraconnaise. 

Osci, oru ?/i; m. pl. Yarr. Lai. 
7 j 29; Yirg. Osques. ancien peuple 
entre les Yolsques et la Campanie: 
au sing. Oscus. 

Oscidates, ium. m. pl. Pux. 4, 
108, peuple d 7 Aquitaine. 

oscillatio, onis. f. Pete. 140,9; 
Htg. Fab . 130. aciion de balancer. 
jeu de la balancoire. 

oscillo, ds, dre, n. Fest. s : in 
cliner, se baisser.' 

oscillor, aris, dri. pass. ou d. 
Mvthog. 1, 19, se balancer. oscil- 
ler. 

1. oscillum. Cn. (os 1) Col. 2,10, 
3, germe (du lupin) ]1 Yirg. Macr. 
oscille. petite figure qrnon oflrait a 
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Saturne et a Bacchus ; comme yic- 
time expialoire. 

2. oscillum, i, n . (ob ou obs, 
cilleo ou cillo) Tert. Pali. 4; 
Mvth. 4, 49; Fest. balan^oire. 

oscinis, gen. de oscen [| -j- an- 
cien nomin. du m6me Char. 

?oscinum J i, n. Fest. augure. 
Yoy. oscinus. 

oscinus, a, um, Fest. (augure) 
lire du cbanl de cerlains oiseaux. 
Yoy. oscen. 

oscitabundus, a, um, Gell. 4, 
20 [lemm.) Sj b.Ep. 2,2, qui baille 
souvent. 

oscitans, iis. part.-adj. de oscito 
|| Ter. Cic. inaclif, oisifj negli- 
gent. 

oscitanter, Cic. Brut. .277, ne- 
gligemment. 

f oscitantia, se, f. Gloss. bail- 
lement. 

oscitatio, oriis, f. Plin. 9, 407; 
Cels. Sen. Gell. 4. 20, 9, action 
de bailler, bail lement || au fig. 
Pll\. action de bailler, de s’en- 
tr’ouvrir (en pari, de Phuitre). 

oscito, as, avi, atum, are, n. 
Lucr. Gell. bailler || au fig. Col. 
Pll\. sWvrir, s^panouir (en pari, 
des vegetaux). 

+ oscitor, aris, ari, d. Plaut. 
Turpil. bailler |[ au fig. Cornif. 4, 
8, se tenir les bras croises, rester 
oisif. 

Oscua, se, f. Plin. 8. 40, ville de 
Betique. 

osculabundus, a, um , Suet. 
Vit. 2, qui baise, qui xouvre de 
baisers : — manus nostras Apul. 
Apol. 94, couvrant nos mains de 
baisers. 

osculatio, 6ms, f. Cat. Cic. ac¬ 
tion de baiser || C.-Aur. Chron.2, 
40, 121, ou ver tu re (d’une veine). 

osculatus, a, um, part. de os¬ 
culor, Cic. qui a baise || part.^p. 
de osculo, Apul. Sid. baise. 

“r osculo, as, are, arch. Titin. 
C.-Aur. Comme osculor. 

osculor, aris, dius sum . dri, 
d. Plaut. Cic. baiser |pSm. naiser 
(Ia terre) \\ Cic. caresser ? clioyer ; 
aimer tendrement. 

osculum, i 'n. dim. de os 1, Ov. 
Petr. petite bouche || Cic. Yirg; 
baiser: osculo aliquem excipere 
Plin.-j. aborder qqn en Pembras- 
sant* post breve osculum Tac. 
apr6s \m baiser donn6 a la hate; 
osculi jus Suet, usage de s’abor- 
der(entreparenls) en s’embrassanl; 
osculo interveniente Con. Const. 
apr6s le baiser que les deux fiances' 
se sont donne devant t^moins. 

1. Oscus, a, um, Prop, Tac. Os¬ 
que, des Osques : Osci ludi Cic. 
atellanes || Fest. sacre. Yoy. Osci. 

2. Oscus, i, m. Fest. terre de la 
dGpendance de Yeies, propriete des 
augures || Sen. Tac. noni d’homme. 

Osdroene, es, f. ('Ocrpoiqv^) ©t 
Osdroena, m, 1. Eutr. Amai. 44, 8, 
2, POsdrofene ou Osroene 2 coutree 
de la Mesopotamie. || -em, orum, 
m. pl. Eutr. habitantsde P0sro6ne 
II adj. Osdroene Edessa Jord. 
Edesse de POsrofcne. 4 

Osdruena. Yoy. Osdroene . 
Oseriates, uni ou %um, m, pl. 
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Plin. 8, 448, peuple de ia Pan¬ 
nonie. 

Osericta ou-rita, m, f. Plin. 87, 
89, ile de la Germanie septentrio¬ 
nale. 

0 si,orum, m. pl. Tac: Germ.28, 
peuple germain. 

. Osinius, n, m. Yirg. roi de Clu¬ 
sium et allie cPEnee. 

6sireostaphe,es, f. Apul. Iierb. 
86. Comme cynocephalea. 

Osiris, is et i dis, m. ( ,r Ocr'ptc) 
Hor. Plix. Gell. Osiris^ Pune des 
grandes divinites dePEgypte || Yirg. 
nom ^un guerrier rutu Pe. 

Osismii ou Ossismi, orum, m. 
pb C^s. Gall. 2,84: Plln. 4, 407, 
Osismiens, peuple de la troisi^me 
Lyonnaise, sur le bord de POcean 
]| -icus, a, um, Mel. des Osis- 
miens. 

*j^ osmen, arch. Yarr. Comme 
omen. 

t osnamentum, arch. Yarr. 
Comme ornamentum. 

Osopus, i, m. Fort. Mart. 4, 
654, ville des Alpes Carniques. 

osor, oris, m. Plaut. As. 5,2, 5; 
Apul. celui qui hait. 
ospes. Yoy. hospes . 

Osphagus, i, m. Lrv. -84, 89, ri- 
viere de Mac^doine. 

+ ospicor, arch. Quadrig. Com¬ 
me auspicor . 

. ospratura, se, f. Dig. 50, 4, 47, 
soin d’acheter des legumes* 
Osprios, i, m. (oVTrptox) Apic. 5, 

1, le Fruit a cosses (titre d’un ou- 
vrage). 

Osquidates. Yoy. Osci dates. 
Osroene, Jord. Yoy. Osdroene. \ 

1. ossa, pl. de os 2. 

2. Ossa, se, f. ( ,r Oa-<7a) Yirg. Plin, 
le mont Ossa en Tbessalie ; sejoiir 
des Centaures: Ossan (accus. grec) 
OvJ 

' Ossseus, a, um, Ov. Luc. Stat. 
de POssa. 

ossarium, n, n.Yoy. ossuarium. 
t osse, is. n. Char' Comme os 2. 
Ossetj ina. Plin. 8, 44, ville de 
la Betique. 

osseus, a, um, Arn. osseux || 
Col. Juv. fait en os || Ov. Ib. 442; 
Juv. qui n’a que les os ; maigre. 
decbarne. || Plin. dur 7 comme un 
os. 

ossicularis, e } Yeg. 6, 28, 6, qui 
concerne les petits os. 

ossiculatim, C^cil. ap . iYo?z. 
447, 29, par morceaux. 

ossiculum, i, n. (os 2) Plin. 44, 
484; Gell. 6, 4, 40, petit os. 

ossifraga, se, f. Lucr. 5, 4077, 
orfraie (oiseau de proie). 

1. ossifragus, a, um (os 2. fran¬ 
go) C.-Sev. ap. Sen.Contr. 40, 4, 

2, qui brise les os. 

2. ossifragus, i, m.PLix. 80, 60. 
Comme ossifraga.. 

t ossigenius, a, um, Boet-^p. 
top. 6, 2. ne dans les os. 

Ossigerdenses, um, ou /wm, 
m. pl. Plin. 8, 24, ville de la Tar- 
raconnaise. y _ 

Ossigi, n. Plin. 8, 40, ^dlle de 
la Betique. 1 

Ossigitania, se 7 f. Plin. 8,- 9, le 
pays d’Ossigi. 

ossilago^ inis, f. Yeg. 2, 22; 
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Pelag. 46i Arn. 4 M 7, cal, tumeur 
dure. 

ossilegmm, Ii , n. Gloss. Phil. 
action de recueillir lesos d’un corps 
brule. 

T ossilegus, a, um (os % lego) 
Gloss. Phil. qui rassembie les os 
d’un corps brule. 

Ossipagina, <e, l Arn. 3, 30, 
deesse qui pr6sidait a Possification 
du foetus. 

ossis, gen. de os 2. 

Ossismi, orum, m. pl. Plin. 4. 
407. Yoy/ Osismii. 

Ossonoba, as ; f. Plin. 4, 446 
ville de Lusitame || Plin. 3, 7, autre 
en B6tique^ nonim^e aussi jEs- 
luaria. 

ossor, oris, m. Yoy. osor. 

. *r ossu,'pl. ossua, Anthol. et os¬ 
sum, hjti. Tert. Char. Comme os 2. 

ossuaria olla, f. Lnscr. Comme 
ossuarium. 

ossuarium, n, n. Inscr. Oret. 
4544; ,Ulp. Dig. 47; 42, 2, ume 
sepulcrale. 

ossuarlus, a, um, Inscr. Orel. 
2896, relatif aux os^ des os. 

ossuclum et ossiiculum. Voy. 
ossiculum. * 

\ t ossum, i, n.U lp -Dig. 47, 42, 

2. Yoy. os 2. 

ossuosus, a, um, Veg, Vet. 3, 
48, 4, o\ij\ y a beaucoup d ? os. 

_0stanes, Osthanes ou Hosta- 
nes, is, m. Just. cbef des mages ; 
accompagna Xerxes en Grece || 
Plin. autres du m&me nom. 

ostendo, ts, di, sum ou tum, 
dere (ob, tendo) Cic. monirer^ faire 
voir: ostendere hurgeros latos 
Yirg. montrer ses larges epaules: 
— se alicui Ter. s 5 oflrir aux yeux 
de qqu ? * — aciem ad terrorem 
hostium Liv. d£ployer ses lignes 
pour effrayer Pennemi: — vocem 
Ph^ed. montrer sa Wix; au fig. 
ostendere oppugnationem Liv. 
faire mine d^attaquer une ville || 
Yirg. Stat, exposer (au soleil, au 
vent) |f au fig. Ter. Cic. manifester, 
faire voir, faire connaitre : hoc 
facto sese ostendit Plaut. par cette 
action il a fait voir ce qu’il est; 
ostendere se candidatum Suet. 
se presenter comme candidat; — 
?nefuttiCic;temoigner dela crainte; 
ut Ostendimus supra Nep. comme 
nous Pavons dit plus baut * quid 
sui consilii sit, ostendit Gms. il 
expose ses intentions; de his pri¬ 
mum pa/rtibus ostendendum est 
Cornif. il faut d’abord expliquer 
ces parties; resjionderunt eo bello 
victoriam ostendi Liv. iis (les 
aruspices) repondirent que les pre- 
sages de la guerre promettaient la 
victoire; tibi ostendam, quid sit 
fallere... Ter. je fapprendrai a 
tromper... (formule ae menaee); 
absolt. virumrne natam vellem : 
ego ostenderem Ter. je voudrais 
etre bomme : tu verrais i (tu aurais 
affaire a moi: je Papprendrais a 
vivre) 1| Cic. annoncer. promettre. 

t ostensio, onis, f. Apul. Mei. 

3 . 9; Tert. Mare. 5, 44, action dc 
montrer || Inscr. montre. revue. 

t ostensionalis, e, Lampr. AI. 
Sev. 33, d 7 oslentalioh ; de parade. 
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ostensive, Boet. Ar\ an. pr. 2, 
44 , de maniere a montrer, a ex- 
poser* 

ostensivus, a, um, Boet At. 
an. pr . 4, 23 , qui a pour but de 
montrer, d’exposer. 

-J- ostensor, oris, m. Tert. Apol. 
44, invenLeur || Isid. 4, 44, 8, celui 
qui enseigne. 

ostensus, a, um, pari. p. de 
ostendo, Ter. Luc* 'montrd. 

f ostentabilis, e, Cass. RJiel. 
Gloss. Phil. qui peiil etre monlrd. 

-j* ostentabiliter, adv. Gloss. 
Plac. ostensiblement. 

ostentaculum, i, n. Not. Tir. 
Comme ostentum, 

+ os tentamen, inis, n. Prud. 
Psych. 204. oslenlation. 

? ostentaneus, a, um ( ostendo ) 
Sex. Net. 2, 49j 2, ^oslenlalion 
(al. al.). 

ostentarius, a } um, Gapel. 2, 
454, relatif aux prodiges || subst. 
in. (s.-ent. liber) Macr. 3, 7, 2, 
Iraite des prodiges. 

+ ostentaticius, a, um. Tert. 
Virg. vel. 3 , fait pour Ia montre, 
pour Fapparat. 

ostentatio, onis, f.C^s. Plix.-j. 
action de montrer, ae faire voir (au 
prop. et au fig.) j| Cic. promesse || 
Cic. oslentatlon, etalage: ad osten¬ 
tationem Nep. pour la montre, 
pour imposer || Cic. Sex. exterieur 
mensonger, vain dehors ; montre, 
parade: ad ostentationem doloris 
, Petr. pour jouer la douleur: os- 
tentationis causa Cms. pour troru- 
per (Fennemi). 

ostentator, oris, m. Coknif. 
Liv. celui qui etale, qv' fait mon¬ 
tre de, qui fait parade, qui tire va- 
nitd de : omnium quae diceret os¬ 
tentator Tac. qui fait valoir lout 
ce qu’il dit || Aus. un glorieux. 

*}* ostentatorie, Eustath. Hex 
5,6, avecgrand luxe.grand etalage. 

ostentatrix, icis, adj. f* Macr. 
Prud. qui etale, qui fait montre de. 
qui tire vanitd de || subst. f. Apul'. 
celle qui etale, qui fait montre de. 

ostentatus, a, um, part. p. de 
ostentofi\o. , presente, offert: occa¬ 
sio mihi ostentata Ter. une occa- 
sion qui s : offre a moi || montre 
(pour effrayer) : ostentato bello , 
perdomuit ... Plin. en m enabant 
de la guerre, il reduisit... || Cic. 
promis. .. 

ostentifer, era , erum ( osten¬ 
tum , fero) Gloss. prodigieux. mer- 
veilleux. 

ostento, ds. avi, dtum, dre, 
freq- de. ostendo, Ges.Virg. Suet' 
montrer, etaler aux regards || Plin.- 
j. Suet, faire voir, inaiquery- mon¬ 
trer || Cic. Sall. Tac. faire en visa- 
ger^ promettre |] presenter, tendre. 
.offnr (au prop. et au fig.): osten- 
\ tare panem Plaut. presenter un 
morceau de pain; jugula sua Clo¬ 
dio ostentarunt Cic. iis ont tendu 
. la gorge au fer dc Clodius; huic 
te vitae ostentes oportet Cic. c’est 
a cette vie (a Favcnir) qu’il faut 
montrer ta gloire || C^s. montrer 
(pour effrayer), menacer de: osten- 
lore bellum Cic. mcnacer de la 
guerre ; — alicui formidinem 


Sall chercher a effrayer qqn || 
faire dtalage de, vanter, faire ya- 
loir ; ostentare memoriam Cic 
faire parade de sa inemoire; — se 
Cic. se faire valoir. 

ostentum, i, n. Cic. Ulp. tout 
ce qui sort de Fordre naturel, pro¬ 
dige || au fig. Cass. prodige, mer- 
veille, cliose ineroyable. 

1. ostentus, a, um. part. p. de 
ostendo , PacIuv. Yarr. monlr6 || 
Yarr. Lourn6 vers : ostentus soli 
Cato, expos6 au midi. 

2. ostentus, us, m. Gell. action 
de montrer, d’etaler aux yeux ; eta¬ 
lage: ostentui esse scelerum ali- 
cujus Sall. servir a montrer les 
crimes de qqn, 6lre une preuvedes 
crimes de qqn ; jura, ostentui ma¬ 
gis, quam ; mansura Tac. privi- 
leges, plulGtfaits pour eblouir, que' 
pour durer; ut ostentui esset... 
Tac. de maniere a prouver (que)... 

Osteodes, is, f.( ? 0<7 t£(o6t ( c) Pux. 
Mel. ile voisine des iles Eoliennes; 
ou une des iles Eoliennes. 

ostes,as, m.fwaTTjc) Apl t l. Mund. 
48, sorte de Iremblemenl de Terre. 

Ostia, as, f. Plix. et Ostia, orum , 
n. pl. Liw Juv. Ostie. port a Fem- 
bouchure du Tibre || -iensiSj e: Cic. 
d^stie: Ostiensis porta Amh. porte 
(FOstie*(porle de Rome allant a 
Ostie). 

ostiaria ancilla, Ambr. etabsolt. 
ostiaria, as, f. Yulg. porti6re. 
ostiarium, n. C_-es. Civ. 3, 

32, 2, impoL mis sur les portes* 
ostiarius, ii, m. Yarr. SEX.por- 

tier. concierge ]| Cod. Theod. 4, 3, 
6, ostiaire. premier grade dans la 
hierarchio' ecclesiastique. 

ostiatim, Cic. Qcixt. de porte 
en porte, de maison en ruaison || 
Yop. Carin * 47, 7, en detail. 
ostlcium. Yoy. usticium. 
osticus, a, um 7 M.-Emp. 45, qui 
pousse, qui choque. 

ostigo, mis, f. Col. 7, 5, 24, 
'dartre a la figure. 

ostiolum, i, n. dim. de ostium , 
Col. 8 , 44, ^; Plix. 49, 425, petile 
porte. 

Ostippo, onis, f. Plix. 3, 42, ville 
libre de la Betique. • 

1- ostium, ii, n.(os 1) Yirg.Cic. 
Ulp. porte (de maison, d’un tom- 
beau, etc.) || C^es. Yirg. embou- 
ehure (d 3 un ficu ve) || detroit : os¬ 
tium Oceani Cic. le detroit de Ga- 
d^s |1 entree : aperire ostium mu - 
ribus VARR.donner passage auxrats. 
\[ au fig. Cic. ouverture. 

2. Ostium Oceani, n. Cic. Manii.' 

33, detroit entre FHispanie et la 
Libye (detroit de Gibraltar). 

ostocopos, i, m. (otJtoy.oTroc) 
Samu. 892 : Pelag. 3 , p. .23, osteo- 
cope, maladie des os. 

Ostorius, ii, m. Tac* Ann. 46, 
23, nom d^ommes. 

Ostra, as, f. Ixscr. ville de FOm- 
brie. 

ostraceum, Plin* 32, 434 . Yoy. 
ostracium. 

u ostracias, as, m. et ostracitis, 
idis, f. (ocTpxy.iac, oairpay.tTLc) Pux. 
37, 477, osiracie, oslracite, sorte de 
pierre precieuse || ostramtis Plin. 
34,403 , sorte de cadmie. 


Ostracine, es, ou -na, ae, f. Plin. 
5,68 / ville de ia Basse Egypte. 

' ostracismus, 1 . m. "{Wpaxt- 
c*[j.bc) Nep ostracisme, jugement 
par lequel les Atheniens bannis- 
saientpourdix ans un ciloyen dont 
la pr6sence donnait de Fombrage. 

ostracites, as, m. (oarpaziTr^) 
Plin. 36, 439 ; oslracite (pierre qtli 
servait a pohr). 
ostracitis. Yoy. ostracias . 
ostracium, U, n. (ocrpaxiov) 
Plix. 5, 43, onyx (pierre pte- 
cieuse). ^ - - 

ostracodermus, a, urn (ocrpa- 
xoosppo c), qui a la peau ecailleuse, 
dure comme une ecaille || subst. 
pl, n. ou f. Pjl.-Val. cruslaces/ 
ostracus, i, m. (6Vrpa*/.ov) Isid. 
45, 48, aire en brique pilee et en 
chaux. 

Ostrani, orum. m. pl. Plin. 3, 
444, habitants d ; 6stra. 

ostrea, ae, f. Yarr. Cic* et ordint. 
ostreum, i. n. (ocrpeov) Hor* Ov. 
Edict. Diocl. 5, 6; Pall. huitre : 
ostrearum vivaria Plix. pares 
d’huitres. 

. ostrearium ou ostriarium, u,- 
n. Plix. Macr. banc d J buitres. 

ostrearius, a, um, Pux. 48, 
405; Ixscr. jqu 5 ori'mange avec des 
huitres. 

ostreatus, a, um, Plaut. Poen. 
4, 2, 486, dur ou raboteux comme 
Fecaille a 5 une huitre. 

ostreosus ou ostriosus, a, um, 
Prlap. 75. 43. abondant en huitres 

/■ J 

|i ostreosior Cat. 
ostreum. Vov. ostrea. 
ostria, ae, f. Diocl. Voy. ostrea. 
ostriago, inis, f- Apul. Herb. 
28 . ostriage (sorte d'herbe). 
'ostriarius. Vov. ostrearius, etc. 
ostricolor, oris ( ostrum, color) 
Sid. Carrn. 5, 48,- de couleur de 
pourpre. 

ostrifer, era, erum {ostrum, 
fero) Yirg. Luc. qui produit des 
huitres, abondant en huiLres. 

ostrinus, a, um, Yarr. Prop. 4, 
44, 20, de pourpre/ 

- ostritis, idis , f. Pux. 37, 477, 
sorte de pierre demi-precieuse, 
nacre. 

? Ostrogothae, arum, m. pl. 
Jord. Comme Ostrogothi. 

Ostrogothi, orum, m.pl. Claud. 
Ostrogoths, peuple germain etabli 
en Sarmatie, qui se repandit dans 
touteTEurope || ausing. Ostrogo- 
thus Sid. Carm. 2, 377. 

ostrum, i, n.(oorpEGv) Yirg. Plix. 
pourpre, liqueur du poissbn qui 
donne la pourpre || etoffe de pour¬ 
pre: stratuln ostrum Yirg. Iit de 
pourpre || C.-Sey. eclat, lumiere || 
au pl. Prop. 

cstrya, ae, et ostrys, ijos, f. (oc- 
Tpva, og-tctjc) Plix* 43, 477 , ostrye, 
sorte d s arnre semblable au frene. 

Ostudizum, i, n. Anton. ville de 
Tlirace (auj. Hafsa). 

osurus, a, um\ part. f. de odi, 
Cic. qui doit hair. 

osus sum, ancien parf. de odi, 
Plaut, C.-Gracch. ap. Fest. 

T. OsyriS. Yoy. Osiris. 

2. osyris,f. (otrop^) Pux- 27, 
444, o^yris (arbrissf u). 
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, osyrites, is, f. Plin. Comme 
eynocephalia. 

Otacilia, se, f. Inscr. Otacilia, 
S6v6ra ; femme de Fempereur Phi- 
lippe. 

Dtacilius, n, m.Cic Liv. Mart. 
nom dTiomme || -ianus, a, um, 
Inscr. d 5 Otacilius. ' 

-j- otacusta ou otacustes, se, m. 
(&Taxoucrr^c) Apul. Mund. 26,'e s- 
pion. 

otalgicus morbus, m. Cassian. 
Coli. 24, £5,maladiedueauxmaux 
d’oreilles. 

Otene, es, f. (Tir/ivrj) Plin. 6, 
Ji2, partie de FArmenie. 

Otesini, orum, m. pl. Pltn. 3, 
416, habitanis d’Ot£sia (ville de la 
Gaule Transpadane). 

Otho,fdm$ ; m. (”O0tov) Cie. L. 
Roscius Othon, tribun du peuplej 
qui fixa la place des chevaliers au 
theatre [| Suet. M. Salvius Olliori, 
qui ddtrona Galba, et fut vaincu 
par Vitellius || T-ac. Suet, autresdu 
mfonenom. 

Othona, se, f. Not. Imp. ville 
maritime de la Bretagne. 

Othonianus, a Y um, Tac. d'0- 
tbon || subst. m. pl. Tac. soldats 
cPOlhon || subst, m. Inscr! hom 
d 5 homme. 

othonna, se, f. (oGovvoc) Plin. 27. 
409, ceillet dTnde (piante). 

Othos. Voy. Olus. 

Othrepte, es, f, Hyg. Fab. 463, 
nom (Fune Amazone. 

Othronos, i, f. Plin. 4, 62, fle 
pr6s de Corcyre. 

Othryades, se, m. ('OOpuaSrj?) 
Virg. liJs d’Othryas || Ov. Fun des 
Irois cents Spartiates qui se batli¬ 
rent contrepareil nombre d^Argiens. 

Othryonei, orum, m. pl. Plin. 
4, 35, peuple de MacOdoine; - 
Othrys, $$ ou ijos, m. ( v OGpus) 
Virg, Ov. 'Plin. FOthrys, mont de 
Thessalie, dependant de FOEta. 

. ?0thryslus, a, um . Mart. du 
mont Othrys. Voy. Odrysius. 

. Othus, i, m. Sall. montagne de 
Crfete || Voy. Olus. 
otia, se, f. Voy. otion , 
otiabundus, a ; um, Sid. Ep. 4, 
48 l qui a beaucoup de loisir. 

otiatus, a, um, part. de otior, 
Sid. qui a pris dudoisir. 

oticus, a, um (Athioc) C.-Aur. 
Chron, 2, 4, 23, d^reille, destine 
aux oreilles, . employe pour les 
oreilles. ■ * 

otiolum, i, n. [otium) Casl. dp . 
Cie. Fam .. 8, #,.court loisir. 

otion, n. n. (tovtov) Plin. 32,449, 
patelle ou lepas (poquillage)." 

otior, aris, dtus sum, ari , d. 
Cic. Off. 8, 58; Hor. £lre de loisir/ 
p:endre du repos, se reposer ; res¬ 
ter ou 6tre sans rien faire. 

otidse, Cic. Liv. dans Poisivet6, 
sans rien faire || Ter. sans souci, 
sans inqui^tude. Iranquillement || 
I laut. Trin. 4077; Cic. Liv. a loi¬ 
sir, a son aise, lentement, sans se 
Passer, peu 5 peu, par degr£s. 

. t Otiositas, alis, f. Hier. Cassian. 
oisivetd || loisir: otiositates suas , 
edere Sid. Ep . 2, 10, publier les 
frujts de ses loisirs; 
otiosus, aj-um, Cic. Hor. oisif. 
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desoeuvie, qui ne fait rien, qui est 
de loisir, qui se Lient en repos, qui' 
se repose : otiosissimum aliquem 
reddere Cic. rendre qqn tres sage 
]| tranquille, qui est sans souci, sans 
inqutetude: otiosus ab animo Ter. 
a metu Gell. qui a Fesprit en re¬ 
pos, qui est rassur£ ; quin tu otio - 
sus es Ter. tiens-toi en repos, ne 
Finqui6te pas; otiosum'aliquem 
reddere Cic. lirer qqn de souci (lui 
rendre le repos, le rassurer); otiosa 
dignitas Cic. repos glorieux | Cic. 
calme, qui est de sang-froid || Cic. 
neutre, qui observe la neutrali te || 
Plin.-j. Quint. oiseux, superflu ? 
inutile, vain || Plin. Sc.evol. qui 
dort. qui ne rapporte rien (en pari , 
de Pargenl) || Pall. qui coule, len¬ 
tement H otiosior Sen. 

otis, idis, f. (coti;) Plin. 30,434; 
10, 57 ou tarde (oiseau). 

1. otium, Ki, n. Cic. Sen. oisivelA: 
otio^ tabescere Cic. croupir dans 
FoisivelO || Cic. Hor. loisir : non 
otium est mihi auscultandi Ter. 
‘je n’ai pasle temps d'ecouter; otio 
; riLED. a son aise, sans se presser, a 
loisir || Cic. Hor. lieu de repos, re- 
traite, soli ude || au pl. Ov. fruits 
des loisits (vers) || C^es. Cic. calme, 
paix, tranquillitO, loisirs. heureux, 
bonheur : per otium Tac. pendant 
la paix Liv. en paix, en repos; 
spolia per otium tegere Liv. ra- 
masser tranquillement les depouil- 
les; deus nobis hsec otia fecit Virg. 
c*esL a un dieu que je dois ce bon¬ 
heur; amat otia Daphnis Virg. 
Daphnis veut qu’on soit heureux. 

2 . otium. Voy. otion . 

otopeta^ se, m. (wTOTrsr/jc) Gloss. 

Phil. qui a. de longues oreilles J| 
subst. ili. Petr. 35, 4, lievre (qua¬ 
drupede). 

Otrere, es, et Otrera, as, f. 
( J OTpr,pa) HYG, une des Amazones, 
mere a Hippolyte et de Pentlie- 
silee. 

Otreus, H ou eos, m. (’0Tps-Jc) 
V.-Fl. 4 t 162, Otree,nom d^onime. 

Otriculanus. Voy: Ocriculanus. 

Otris, is, f. Plin. 5, 90, nom d'un 
lieu voisin de 1’Euphrate. 

Otronienses, hmi, m. pl. Plin. 
habitants d’Otrum (v. ( de Phrygie). 

1. otus, i, m. (wto^Plin. 10] 68, 
chouette (oiseau de nuit). 

2. Otus, Othus, Othos ou (Etus, 
£,'m. ( T Q f Joq) Virg. Cui. 233; Hyg. 
Fab. 28, nom d\in geant. 

ou (ou), diphtongue et n^gation 
grecques, Aus. non. 

Oufentina et Ufentina trihus, 
f. Fest. Liv. une des tribus du La¬ 
tium (du fleuve Oufens). 

ovalis, e, Gell. 5, 6, 20; Paul, 
ex Fest, 195, 7 , d’ovation. 

ovanter, Tert. Val. 28, en 
ne se tenant pas de joie. 

ovarium, n, n. Inscr. Renier, 
3575. Comme ovum . 

ovarius, ii, m. Inscr. Fervar. 
Opusc. 9, p. 4/9; esclave charge 
de la basse-cour. 

ovatio, onis, f. Fest. Flor, 3 , 
19, 8 ; Gell. 5,6, 27, ovation. petii 
triomphe. 

| 1. ovatus, a, um, part. p. de 

ovo , Pers. aequis par la vicloire. 


2. ovatus, a, um [ovum) Plin. 15, 
85, qui a la forni e d J un oeuf, ovale. 
|| Plin. 35. 3, tachetq. 

3. ovatus, us, m. V.-Fl. 6, 187, 
cri, de vicloire. 

Ovetanus, a, um, Plin. d'Ov6- 
Lum, ville !e la Tarracorinaise (auj. 
Ovi^do). 

Ovia, se, f. Cic. nom de femme. 

oviaricus, a, um, Inscr^ Comme 
oviarius. 

oviarius, a‘ um, Col. de brebis 
[| subsl. f. Varr. Rust. 2, pr . 6, 
troupeau de brebis || n. Varr. LaL 
8, 54 l bergerie. 

ovicp', as, are, Pl.-Val. 1. 47, 
m§Ier avec un oeuf. 

ovicula, se, f. dim. de ouis, A.- 
Vict. 43, 1; Tert. Aug. petite brebis. 

Ovidianus, a , um, Sen. d^Ovide 
Inscr. tpii imiteOvide, ovidien. 

Ovidius, ii, m. Quint. 40, 1 , 88, 
93 et 98, P. Ovide Nason, de Su}- 
mone, c^lfebre poete latin || Mart, 
Q. Ovide, Romain, amide Martial. 

-j- ovificus, a, uni, Eustath. 
Hex . 7, 1, qui pond. 

Ovilavis, is, f. Anton. et Ovilia, 
53 , f. Peut. ville de laNorique. (aui. 
,Wels). k 

ovile, is, n. Virg. Ov. ^table de 
brebis, bergerie || Tib. Ov. etable de 
chevres || Liv. Luc. porlion du 
Champ de Mars ferm6e par des bar- 
rieres, ou se rassemblaient les tri¬ 
bus'pour voter. 

ovilio, Dig. * T avolen. 33, 7, 25* 
Comme opilio . 

ovilis, e, Apul. ovillmus Th. 
Prisc. ovillus Cato, et ovinus, a, 
um, Prisc. 2 60, de brebis : ovil¬ 
lum pecum Varr. brebis. 

ovilla, * 5 ?, f. Pris.g. 2, J60, viande 
de mouton. 


ovina, se, f. Prisc. 2, 60, viande 
de mouton. 

Ovinius, n. m. Varr. Ulp. nom 
dliommes || adj. Ovinia lexV est. 
loi Ovinia. 

oviparus, a, um [ovum, pario 2) 
Apul. Apol. 38; Aus. ovipare. 

ovis, is, f. (otc et oVc) Cic. Virg. 
brebis (quadrupede) : conjux ovis 
(au gen.) Ov. b£lier || au fig. Plaut. ’ 
mouton (homme simple ou sans 
caractere) || Tic. laine (de brebis), 
toison || *}* ovini, ancien acc. .pour 
ovem Plaut. || *fm, [arch.) Fest. 

ovispex, icis, m: [ovis, specio) 
Gloss. Isid. aruspice. 

Ovius, n, m. Cic. Liv. nom 
d : homme. 

* ovo, ds, avi, dium, are, n. [ovis) 
Plaut. Cic. triompher par ovation: 
decretum est ut ovans urbem in * 


grederetur Liv. on lui d^cerna l’o- 
valion; ovans triumphavit Vell. 
Suet, il se contenta de Fovation || 


Solin. triompher : ovantes currus 
Prop. chars de triomphe || au lig. 
P^aut. Liv. triompher, 6lre triom- 
phant.-joyeux, fier: ovantes gut¬ 
ture corvi Virg. corbeaux qui pous- 
sent des crisioveux ; Africus alto 
ovat V.-Fl. f A*frique regne sur les 
mers; ovans lyra Stat, sistrum 
V.-Fl. lyre pmssante, sistre joyeux. 

ovum, i, n. (wov) Cic. oeuf : 
ovum gignere, parere Cic. facere 
Varr. eniti, ponere Col, pondre 
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un oeuf; incubare ova Varr. ovis 
Col. couver (des oeufs); ova exclu¬ 
dere Pun. laire eclore. des oeufs; 
— irrita Plix. oeufs clairs; ab ovo 
ad mala Hon. depuis le commen- 
cement du diner jusqu’au dessert; 
afferre famem ad ovum Cic. se 
mettre a lable avec de Fappetit: 
esse tam similem [alicui) quam 
ovum ovo Sex. (proyv) se ressem- 
bler comme deux gouttes d ? eau || 
Hor. oeuf (d’oii soni 6clos Castor et 
Pollux) : geminum ovum Hor. les 
deux oeufs de Leda J| Plix. ce que 
contientune coquille d J oeuf|| Calp. 
forme ovale (de Famphithealre) || 
Varr. Liv. oeuf (en bois) qui servait 
a marquer combien de fois les 
chars avaientfait le tour de Tarene. 

oxalis, idis, f. (o*aXtc) Plix. 20, 
231. Comme rumex. 

oxalme, es, f. (oEaXgr,) Plix. 23. 
61, sauce faite avec du vinaigre et 
de Ia saumure. _ 

Oxartes. Yoy. Oxuartes. 
Oxathres, is, m. Curt. 3, 11, 8, 
fr^re de Darius Codoman. 

Oxia, se y f. ('OcsTa) Plix. 4, 53 . 
petite ile devant Leucade. 

Oxii, iorum, m. pl. Pux. 6,133. 
Oxi ens, peiiple de Perse pres de 
P Araxe. - 

? oxime, pour ocissime, Fest. 
Oximum. Yoy. Auximum. 

Oxi6nes, ur/i, m. pl.TAC. Germ. 
46, peuple germain. 

"oxiporfum. Yoy. oxyporium. 
oxizomus. Yoy. oxyzomus. 

1 . Oxos. Yoy. , 

2. oxos, abi! 6 , n. (oEo?) Charis. 

vinaigre de vin. ; 

Oxubii, Plix. 3. 35, et Oxybii, 
iorum, m.' pl. VOlu&.m) Flor. 
peuplede la Narbonnaise. 

Oxus ou Oxos, i, m. ( ? QEor) Plix. 
Mel. Prisc. ileuve de la Sogdiane / 
qui se jetle dans un lac voisin de 
la mer Caspienne. 1 , 

Oxyartes, is, m. Curt. Oxyarle 3 
nom d’un Perse ? p£re de Roxane, 
oxyalme. Yoy. oxalme. 
oxjbaphus, i, m. ou -on, i, n. 


p, f. n. Aus. Edyl . 12, p 3 quin- 
zieme leltre de Palphabet latin || 
Ixscr. ^abre vi ation de pedes, p. ex. 
P. VIIII, pedum novem || P. R. 
populus Romanus; P. C . patres 
conscripti; P. M. pontifex maximus 
il P. posuit, posuerunt, etc. 

t pa, ancienne abr6viation de 
parte, Fest. 

pabillus, i, m. Lampr. Heliog . 
29, 2, dim. de pabo, petit cbar a 
v une rouej sorte de brouette. 

r pabo, oriis, m. Gloss. Isid. 
char a une seuleroue. 

pabularli, iorum, m. pl. Ixscr. 
Donat.9,3, pabulaires ; fermiers des 
paturages publics || Ixscr. fournis- 
seursdefourrage(pour les armees). 
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(JSvgaoov) Rhem . Pond. 76; Isid. 16, 
26,4, bxybaphe. mesure employee 
pour les liquides. 

oxyblatta, se, f. Cod. Just. 4, 
60,1, pourpre d'un rouge vif, pour- 
pre ecarlale. 

oxycedros, i, f. (dEvy.sopocJPLix, 
13,52, sorte de cedre dontlafeuille 
est epmeuse. 

? oxycominum, i, n. Petr. 66,7, 
sorte'd 3 olives. 

oxycras, dtis. m. (o^uzpaTOv) 
Pl.-Yal. 1, 63. (jomme posca . 

Oxydracse, arum, m. pl. Curt, 

| 9, 4, 26, peuple, de "Finde |( Plix, 
peuple de la Sogdiane.. 

oxygala, se, L Col. 12, 8. et 
oxygala, actis, n. (oE-jya/.a) Plix. 
28, 134, oxygale, fromage par- 
fum6avec des herbes aromatiqucs. 

oxygarum, i, n. (oE*jyapov) 
Mart. 3. 50,4, Sid. oxygarum ; sau¬ 
mure m616e ae vinaigre. 

oxygonius, a, um [blvytovioc, 
ov) Grom. 299, 4, acutangle. 

oxygonum, i, n. (oE-jytovov) 
Grom. 299, 13, triangle aculangle. 

oxy lapathum ou -on, i, n. (o?*j- 
).a7ia0ov) Plix. 20. 233. sorte (To- 
seille. 

oxymeli, ilis, n. Flix. oxymel, s 
mellis, n. Col. Yeg. oximeluin, i, 
n. Isid. et oxymelites, se, m: Th - 
Prisc. (oEujjla>/,) ; oxymelj Vinaigre 
mielle. 

oxymorus, a, um (oEutiwpor) 
Ps.-Ascox. ad Cic. Caeci l.1. 3, spi- 
riluel sous une apparence de niai- 
serie. 

oxymyrslne, es, f. (o?*Ju.upcr:'/*/i) 
Plix. 15, 27; Scrib, 153.* Comme 
ruscus . 

oxyodontes, um, adj. (&?-jo£ov- 
te?)Lucil. quiontdes dents aigues. 

Oxyopum, i. n. Plix. 5^126. 
ville de la'Mysie. 

oxypaederotinus, a, um (o?-V* 
^atosptoc) Yop. Aurei. 46, 4, qui 
est de la couleur de la pederote. 

oxypiper, eris, n. (oEuc. piper) 
Th -Prisc. 4, 1, poivre joint a du 
vinaigre. 
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oxyporium, ii. Garg. et oxypo¬ 
rum, f n. Col. Stat. (b^j7i6piov 3 
rAiyjzojioy), medicament digesuf. 

oxyporus, a, um (oEviropoc). 
Col. 12,59,5, piquantaugout|;PLix. 
20, 256, qui digere tres facilement. 

dxyrhoe, es, L (^Euporj) Hvg. 
Fab. 181 ; nom d 5 une chienne d 5 Ac- 
teon. 

Oxyrynchus, i. f. Amm. 22,16,6, 
ville d’Egyp:e. sur Ia rive occiden¬ 
tale du Nil || Oxyrhynchites no¬ 
mos, m. Plix. 5,49, nome Oxvrvn- 
chite. 

oxys, j/os, f. [hlyc) Plix. piante 
inconnue || Plix. sorle de jonc. 

oxysaccharum, i, n. (oEuraz- 
yjxpov) Constant. Af. 7, 1, suere 
avec du rinaigre. 

oxyschoenos, i, m. (o^jcyoivoc) 
Plln. 21 j 112, sorle de jonc marin. 

oxytonon," i. n. (o!-j T ovov) Apul. 
Herb. 53, pavol sauvage (piante). 

oxytriphylldn, i. n. (oEvrptow- 
>.ov) Pux. 24, 54, sorte de ‘trefle 
(piante). 

Oxyttagae, arum .m. pl .Plix. 6. 
48, peuple d’Asie. 

oxyzomus, a, um {o^^w^oc) 
Apic 8,392, accommode a la sauce 
piquanie \\ oxyzorna, n. pl. ThI- 
Prisc. mets fortemenl assaisonnes. 

ozaena, se, f. (o£asva) Plix. ozene, 
sorte de poisson |; Plix. ozene ou 
pohpe. maladie da nez. ^ 
ozaenitis, i dis, f. (o^aivTne} Pux. 
12, 42, faux nara, 
ozina. Yoy. ozsena. 
ozinosus du ozsenosus, a, um, 
Pelag. Vel. 16, atteint d’un polype 
au nezj d 5 un ozene. 

Ozogardana, se. t Asm. 25, 4, 
ville de Mesopotamie. 

Ozolae, arum, m. pl. Plix, 4,7, 
les Locriens Ozdles. peuple voisin 
de l ! EtoIie._ 

Ozomene, es, f. Hyg. Fab. 14, 
epouse de Thaumas et mere des 
Harpies. 

Ozuaei, orum, m. pl.Pux.^ ; rf^ 
ancien peuple de la Dalmatie. 
ozymunij i, n. Yoy. ocimum . 



pabularis, e. Col. qui concerne 
Faiimentaliori aes betes de sornrne: 
omnia hse&pabularia Plts. toutes 
ces plantes fourrageres. 

gabulatio, onis, f. Yarr. Col. 
action de paitre, de se nourrir (de 
vegetaux) H C^s. fourrage : action 
d'aller au fourraare. 

pabulator, oris, m. Gloss. Isid. 
cerni qui donne le fourrage aux 
ar.imaux || Ces.Liv. celui qui va au 
fourrage. fourrageur. • 
pabulatoriusV a s um : Col. 6, 3, 
5, de fourrage. 

pabulor, aris, dius sum, ari, 
d. Col. pailre : pabulantia, n. pl! 
FroxtOj ruminantSj betes de somme 
|| Col. prendre sa pature ; manger 3 


se nourrir || Les. Tac. fourrager, 
aller au fourrage chercher des 
vivres : prodimus pabulatum 
Plaut. nous allons a la provision 
(c.-a-d. pecher) || activi. Col. fumer 
(un vegetal). 

pabulosus, a, um. Solix. 22, 2, 
fertile en paturages. 

pabulum, i, V. (pasco) CatOj 
Sall. paturage. fourrasre : cervi 
noctu procedunt ad pabula Plix. 
les cerfs sortent la nuit pourpaitre 
|| C-ES. Nep. fourrage (pom' la cava- 
lerie) H Lucr. Y;-Fl. nourriture (de 
Fbomme, des an i m aux) : assuetse 
cadaverum pabulo volucres Flor. 
oiseaux qui se repaissent de cada- 
vres; suibus serpentes in pabulo 
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sunt Plin. lescochonsmangentles 
serpents || au. fig. Lucr. Cic. ali- 
ment :pabula morbo dare Ov. vi¬ 
tiis praebere Prop. fournir des ali- 
menis a une maladie, aux vices* 
absumptas vires [soli) hoc velut 
pabulo refoveas Col. ranime sa 
force 6puisee par cetle espece deli¬ 
ment (Fengrais) || proie (au fig.) : 
Acheruntis pabulum Plaut, Cas. 
2,4, i2, gibier d 5 enfer. 

pacalis, e^Ov. Met.6 , 404 ;Fast. 
4, 719, de paix, quiannonce lapaix; 
pacifique. 

Pacarius, U, m. Tac. nom 
<Thomme. 

pacate (inus.), paisiblement, pa- 
cifiquement || pacalius Petr. 10,3, 
-issimekuG. Ep. 143,17, 

+ pacatio, onis, f. Frontin. 
Strat. praef. 2, pacincation. 

pacator, oris, m. Sen. Bcn. 5, 
4o,6‘; Sil. pacificateur. 

+ plicatorius, d, 


um, 


Tert. 

Mare. 4,29, pacifique. 

1. pacatus, a, um ; p.-adj. de 

paco, Virg, pacifid ]| qui est en paix, 
pacifique; paisible : pacati, m. pl. 
Sall. Liv. peuple avec qui on est 
en paix; in provincia pacatissima 
Cic. dans la pro vince la plus, tran¬ 
quille \ pacatum, n. Liv. Sen. pays 
tranquille || Hor. apais6, calnie, 
tranquille-: pacati status aeris 
Lucr. 6tat calme de 1’air || bienveil- 
lant ; pacato excipe vultu Ov. 
accueille avec bienyeillance || pa¬ 
catior Ov. \ 

2. Pacatus, i, m. Aus. Drepa- 
nius Pacatus, professeur de Bor- 
deaux. auteur d’un pan6gyrique a 
TWodose. 

Paccianus, a, um, Inscr. de 
Paccius Antiochus (celebre m6de- 
cin, sous Auguste et Tibere). 

Paccius, ii, ni. Cic. Juv. nom 
d’homme. _ v , 

1. Pacensis, e, Plin. 4, 117, de 
Pax Julia, ville de Lusitanie |[ subst. 
ni. p). Inscr. babitants de Pax 
Julia. 

2. Pacensis, is, m. Tac. nom 
d’homme. 

3. Pacensis colonia, f. Plin. 
3, 35. Comme Forum Julii (auj, 
Frejus). 

Pachynum, i, n. Plin, Cic. Liv. 
et Pachynus ou -nos (Ila/uvoc), 
LOv. Pachynum, promontoire aPEL 
de la Sicile (auj. capo di Passaro). 

Pacida, ae, m. Plin. 5, 75, riviere 
de Ph6nicie. 

Pacideianus. V; Placidejanus. 
pacifer, era, erum (pax, fero) 
Virg. Ov. qui apporte la paix. pa- 
cificateur: pacifique. 

f pacifero, as, are, Gloss. gr.- 
lat. apporter la paix.. 

pacificatio, onis, f. Cic .Fam. 
10,27, accommodcment, r6concilia- 
fion || Gell. traite de paix. 

pacificator, oris, m. Cic. Liv, 
pacificateur || adj. habitus pacifi¬ 
cator Quint. vdement qu 7 on porte 
en tenins de paix. 

pacificatorius, a , um, Cic. PhiL 
12 , S, gui doit rdablir la paix. 

pacificatus, a, um, pari. p. de 
pacifico, Inscr. r6concili6 || Lnscr, 
qui est en paix. 


pacifice, Cvpr. Ep. 44. 3 . Aug. 
Vulg. en'paix. 

pacifico, as, avi, alum, are 
(pax, facio), n. Sall-. Liv, traiter 
de la paix, faire la paix 1| aci.. Cat. 
68, 76; Sil. 15. 421, apaiser, flechir, 
calmer || Claud. charmer. adoucir, 
amollir. 

pacificor, aris, dius sum, dri, 
dep.ou pass. Prisg. faire la paix : 
pacificari cum altero Just. traiter 
avec Fun de ses ennemis. 

# pacificus, a, um, Cic.MART.qui 
aime la paix, pacifique j| pacifica, 
n. pl. TIier. victimes pacifiques. 

' Pacilius, n, m. Cic. nom d^iom- 
me || -ianus, a, um, Cic. de Pa- 

• w * * 

ClllUS. 

Pacilus, i, m. Liv. 4,12, surnom 
romain, dans la famiile Furia. 

1. -j- pacio, i$, pactum, cerc, 
Leg. xii Tab. Gloss. Plac. Comme 
paciscor. 

' 2. -{- pacio, onis, f. Fest, Com¬ 
me pactio. 
pacis, gen. de pax. 

-ppacisco, is, erefRjsx. ap. Non. 
474, 17. Comme paciscor. 

paciscor, eris } pactus sum, ci¬ 
sti, d. (patio),' faire un traite, une 
convention, un pa.cte ; traiter. con- 
clure un arrangement, s^arranger, 
convenir: ne tollat ex area) nisi 
erit pactus Gic. quii rFenleve pas 
de la grange avant d’avoir fait 
marche; tribunis militum nego¬ 
tium datum est, paciscerentur 
Liv. on cliargea les tribuns (inili- 
taires) de traiter: 'pacisci cum 
grandine Sen. faire un. marche 
avec la grele; — votis ut... Hor. 
acheter par ses vceux la faveur de...: 
si quotidie pyatisceris Cic. si tu 
fais tous les jours des conventions 
bonleuses || activt. convenir de, 
stipuler; promettre, recevoir ou 
donner en 6change: patisci pra s~ 
rnium ab aliquo Cic. convenir d’un 
salaire avec qqn; — indutias Cic, 
conclure une trfive; — pretium 
jyrxclonibus pro capite Cic. com- 
poser avee des pirates pour rache- 
ter sa vi efut firma fierent paci¬ 
scenda Amm. pour assurer Peffet du 
traite; qui pactus esi dare ... Liv. 
qui s*engageaadonner...; tantum 
abeo vitam paciscatur Sall. qu 5 il 
se contente de stipuler pour sa 
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Pacorus, i, m, (ILfy.opoc) Hor. 
Vell. Pacorus, roi des Parili es, fils 
d’Orode, tu6 en Syrie, apres la d^- 
faite de Crassus || Plin.-j. PacorusH, 
contemporain de Domitien. 

pacta, se, f. Yoy. pactus. 

- pacticius, a, um, Gell. 1, 25, 
8. convenu par un pacto. * 

. pactilisj c, v qui s^nlace : pacti¬ 
lis • corona Plin. 21, 11, couronne 
tressee. 

pactio* onis, f. Cic. Nep. Uli. 
convention, accord. pacte, traite 
ad pactionem venire Cic. en ve- 
nir a un accommodenienl; in pa¬ 
ctionibus faciendis Cic. dansla re- 
daction des contrais || Cic. Sall 


Liv. ca- 
Cic. ad- 


vie; cum Xerxe * nuptias fUise 
ejus paciscitur ^ Just. il obiient de 
Xerxes la promesse de la -main de 
sa fille; pacisci vitam pro laude 
Virg. donner sa vie pour ia victoire. 

paco, ds, avi, dtum, are (pax) 
Hjrt. pacifier^ mettre en paix : 
pacare mare a praedonibus Inscr. 
purger la mer de pirates; . 
saltus Stat, retablir la securi te 
dans les for&ts ; — illam domum] 
Jovis Liv. d^livrer ce sejourde Ju- 
piter(le Capitole) || Cic. Just. vain- 
cre, dompter, soumeltre (| au fig. 
Hor. ddfricber, culliver, fertiliser. 
v paco, is, ere, Prisc. Yoy. pango. 

Paoonianus, i, m. Tac. nom 
d’homme. 

Paconius, ii, m. Cic. Ta„. nom 
de famiile romain. 

? P ac oris, is, m. Avjen. Qr.47, 
nom d J un bistorien (al. Bacoris). 


promesse, engagemenl 
pitulation || Flor. tr^Ye 
judieation des impots publies || pa¬ 
ctio verborum Cic. formule, ter¬ 
mes d’une convention. 
pactitius. Yoy. pacticius. 

+ pactiuncula, ae, f. Not, Tir. 
dim. d § pactio. 

Paetius ou Pastius, ii, m. Plin. 
3,102, riviSre de la Calabre [\ Pa¬ 
etius Tac. nom dTiomme. Yoy. 
Paccius. 

Pactolis, idis, f. (na-/.T6>).ic) Ov. 
Met. 6,16f du Pactole.. 

Pactolus, i, m. (rior/.To>),o;) Plin. 
5, 110; Solin. 40, 11, le Pactole, 
lleuve de Lydie, qui roule des sa- 
bles d 3 or. ’ - ■ 

pactor, oris, m. contradant : 
societatis pactores Cic, Verr. 5, 
55j auteurs d’une alliance, media 
teurs. ' 

. pactum, i, n. accord, convem 
tion, pacte,contrat.; condiUon (d’un 
pacte), promesse, parole : stare 
pacto Liv. manere in pacto Cic. 
rester fidele au traite ; pacta exue¬ 
re Tac.. rompre les trait6s ; ex pa¬ 
cto Nep. aux termes du traite. de 
la convention; pacto vitam dare 
alicui Sall. s’engager a laisser la 
vie a qqn; sacrum pactum Y.- 
Fl. le lien sacre de 1 5 hymen 11 Pl au t . 
Lucr, maniere, methode, fagon, 
sorte (seulement h Tabi.) : eo ou 
hoc pacto Ter. ainsi, de cette ma- 
niere; quo pacio Hor. comment, 
fieri nullo pacto potest Cic. il ne 
peut se faire en aucune fa^on, il 
est tout a fait impossiblc. 

Pactiimejus, i, m. Hor. Epod. 
47, 50; Inscr. nom d 7 horum e. 

1. pactus, a, um, part. de pa¬ 
ciscor, qui a fait une convention, 
qui est convenu de : /pactus salu¬ 
tem Tac. minas decem Plin. ayant 
stipule pour sa vie, dix mines (pour 
un ouvrage): — frater filiam ... 
Liv. son frere qui allait epouser la 
fille de...; dimitti eum pactus 
Plin. ayant promis de le renvoyer 
|| passivt. Cic. Quint. convenu : 
pacta dies Cic. jour dit; — fides 
Ov. parole donnee; pactam rem 
habeto , Plaut. c’est une affaire 
convenue. conclu o \ quidam, pacto 
inter se ut ... Liv. quelques-uns, 
dant convenus entre eux que... || 
subst. pactus^ %, m. Stat. Theb.3 , 
47, fiance|| pacta, f. Ln r .ViRG. pro- 
mise en mariage, fiancee; une 
fiancee. 

2. pactus, a, um, part. p. de 
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pango, Ov/Prisc. fiche, enfonce H 
Pall. planta (en pari. d’un veg6lal). 

Pactyae, arum, f.pl. Plin, 5, 131 , 
iles voisines de la Lycie. 

Pactye, es, i'. (IIcr/.Tur/) Nep. 
Alc. 7; Plin. 4,48, ville de ThracOj 
en face de la Propontide (auj; Sl- 
Georges). / 

Paculla, se. f. Liv. Paculla Mi¬ 
nia, Campamenne, pr^tresse de 
Bacchus. 

. Paculus, i, m. Inscr. nom 
d^homme. 

Pacuvianus, a, um, Cic. Gell. 
Tert. de Pacuvius. 

Pacuvius, ii, m. Cic. Pacuvius, 
po&te dramatique lalin || Liv. il¬ 
lustre citoyen a e Capoue, qui con- 
seillaFalliance avec. Annibai [| Lir. 
Pacuvius Minius C6ler, hOle d’An- 
nibal a Capoue || Plin. autres du 
ni6me nom. 

Pacyris, is, m. Plin. 4,84, fleuve 
du Pont. 

Padaei, orum, m. pl. (Ilaoatoi) 
Padeens, peuple a Textr^mite de 
Pinde H'au sing. Padseus Tib. 4, 
1, 145 . . 

Padanus, a, um, Solin. Sid. 
du Po. • 

- padi, orum, m. pl. (mol gau- 
lois) Plin. 3 . 122, arhres (pr6s des 
sources du Po) d ’011 decoule Ia poix. 

Padinates, ium, m. pl. Plin. 
S, y/£ ; habilant$ de Padinum (ville 
sur Ie Po). 

?Pado, onis, m. Pll\. Comme 
Paulon . i 

Padua, se, f. Cat. Comme Pata¬ 
vium. 

Padus, ?.m.Liv. 5, 33,10;Yikg. 
Ov. le Po. fleuve dUtalie, qui se 
jelte dans PAdriatique || Germ. nom 
d'une constellation. V. Eridanus. 

Padusa, se, f. Yjrg. JEn.11, 457; 
Plin. 3, 119; Claud. bras du Pd 
qui passe a Ravenne (aui. canal de 
S. Alberti). 

Paean, d?%is, m.‘(IIaiav) Cic. Ov. 
Pean, un des rioms d’Apollon || Yirg. 
un pean, hymne en Phonneur d’A- 
pollon ou_d : un autre dieu. 

paeanites, se, m. Solin. 2, 22; 
Prisc. et paeanltis, idis, f. Plin. 37, 
180, sorte de pierre precieuse. 

Paeantiades, Paeantius. Voy. 
Poeantiades, etc. 

paedagoga, se, f. Hier. Ep. 128, 
4; Inscr. C. I. L. 8, 1506, gouver- 
nante d’une jeune fille || adj. lex 
paedagoga P.-Nol. Ia Ioi (divine) 
qui sert de guide. 

t paedagogatus, us, m. Tert, 
Val . 13, education. instruction. 

+ paedagogianus, a, um, Ahm. 
26, 6, '15; Cod. Theod. 8, 7, 5, 
gui est dans une ecole- 
‘ paedagogium, ii, n. (TwSayw- 
yeiov) Plin. -i. Ep . 7, 27,13, pen- 
sion, ecole (pour les esclaves) |j Sex, 
Plin. Igs enfants qui frequentent, 
line 6coIe. 

+ paedagogo, as, are (Trxioayto- 
ytojpACUY.f 02, gouverner. instruire 
un enfant ]| n. paedagogans Fulg. 
Virg. 163, gouverneur, preeepteur. 

paedagogus, i, m. fcocioxycayAc) 
Cic: Quint. gouverneur d T enfants, 
preeepteur, maitre [] Suet, pddago- 
gue, pedant \\ Sen. guide, conduc- 
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teur : pseaagogi agriculturae Col, 
les maiires enfait d ? agriculture. 

paederos, otis, m. (Traiospwr) 
Plin. 37, 84, sorte d ? amelhysle et 
d : opale [i Plin. 22, 76, pdderote 
(piante). 

paederotinus, a, um, Not. Tir. 
de Ja couleur de la pierre dite pse- 
deros , 

paedia, se, f. (?r«i2ssa) Capel.7, 
728, theorie de rarilhm^tique. 

paedidus, a, um, Lucil. Fest. 
sale, degoulant || psedidissimus \ 
Petr. i 

t paedis, e, Plaut. Comrhe pae¬ 
didus. 

Paedopides, se ou is, Plin. 6, 4, 
rivifere duPont ou de Papblagonie. 

paedor, oris, m. Sen. tr. Tac. 
salete, malproprete, aspecl degou- 
tantj haillons ||^ Aug. mauvaise 
odeur, puanteur, infeclion || aupl, 
Cic. 

Paeduceus. Voy. Peducaeus . 
psegniaris. Voy. paegniarius. 
?paegniarius, ii, m. Suet. Cat. 
?£('?); Inscr. Orel/6177; G.l. L . 6, 
631, gladialeur qui faisail de sim¬ 
plas assauts d'armes (?). V. pegma¬ 
ris. 

. pselex, paelicatus. Yoy. pellex, 
pellicatus . 

Paeligni, etc. Yoy. Peligni, etc. 
Paemani, orum\ m. pl. C^es. 
GalL 2, 4, peuple de Belgique, 
germain d J origine. 
paemmosus. Yoy. peminosus. 
paene ou pene, adv. Cic. Yirg. 
presque : paene dicam Cic. peu 
s^en faut que je ne dise {] —r j se¬ 
nissime, superi. Apcl. Prisc. ils'en 
faut de tres peu (que); 
me perdidit Plaut. il a failli n_e 
perdre. 

paeninsula ou peninsula,-se. f.- 
Cat.Li v.Plln. peninsule, presqniie. 
-r paenissime. Yoy. paene. * 
paenitendus, a, um, part. f. p, 
de psenitet , Col. Sen. tr. regrelta- 
ble : sub liaud psenitendo magi¬ 
stro Liv. sous un maitre habile. 

paenitens, tis, part.. de pseni - 
teo. Sall. Suet, qui se repent de. 
qui regrette [| absolt. Cic. Hier, re- 
pentant: celui qui se repent. 

t paenitenter, Minuc. Oct. 26, 
avec repenlir, a regret. 

paenitentia, se. f. Liv. Plin. re- 
p en tir. regret : paenitentiam rei 
agere Petr. se repentir, avoir re¬ 
gret de qq. ch.: mutatus in pse¬ 
ni tendam Tac. venant a eprouver 
du regret \\ Tert. Hier, repentance, 
componction, contrition. 

paenitentialis, is, m. Inscr. 
Mur. 419, 2; Cass. Eccl. 9.35, pe- 
nitencierjl^f. S. Svum. pehiiente. 

t pseniteo, es, ere,n.I nscr.Fort. 
se repentir : nunc paenitebunt 
Pacuv. maintenant iis vont avoir 
du regret |[ Plaut. 6tre desasrea- 
ble, deplaire a || paeniteor, d. IIier. 
se repentir. . 

paemtet, uit, ere, n. unip. [pse- 
ne) Cic. Nep. se repentir, avoir re¬ 
gret, regretter : tanta vis fuit pse- 
nitendi Cic. lant son reniords fut 
poignant; psenitere facti Ov. se 
repentir (Fune action; nihil quod 
psenitere possit Cic: rien dont il 


puisse se repentir: psenitet (s.-ent. 
me) Ov. je me repens; psenitebat 
(s-ent. eos) consilii Curt. iis con- 
damnaient Ieur idee; pseniluit ju¬ 
rasse patrem Ov. Ie p6rese repen- 
til de son serment |j Cic.Yirg, elre 
f4che. etre mecontent de, se plain- 
dre ae : eliamne psenitet belli 
suscepti adversus.. .? Liv. eh bien, 
vois-tu avec perne Ia guerre enga- 
g6e avec... *?psen i Luit vidisse deam 
Stat. Ia deesse regreUa d avoir vu: 

; si duarum psenitebit Plaut. si' 
deux ne sufflsenL pasj me haud 
psenitet Plaut. je suis conlent de 
ce qae j"ai: an psenitet vos quod 
(avec le subj.).,? CLes. est-ce donc 
peu de chose pour vous que...?ji 
Liv. balancer a., 
paemtlo- Yov. punitio. 
t paenitudo* inis , f. Pacuv. Aug. 
Ambr. Sid. repentir, regret. 

7 * pseniturus, a, uni, part. f. de 
pseniteo, Sall. ap. Quini . U pse- 
nitururn, inf. fut. Att. 

1. paenula ou penula, se, f. -Cic. 
Mart. penule, manleau a capuchon, 
casaque de voyage |j Yitr. chape 
(d J une machinej. 

2. Paenula, as. m. Liv. 19, 8, sur- 
nom romain, 

paenulaiium, ii, n.No y.ap Non. 
148, 33. armoire oii Fon meltait la 
penule/ 

paenularius, ii, m. Lxscr. Orel. 
7259; Neap. 3399, marchand ou 
fabricant jd® penules. 

paenulatus, a, um, Cic. Mart. 
enveloppe d'unepenule: paenulati 
isti Sen. ces hommes en penule. 

paenultimus ou penuitimus, a, 
um (paene, ultimus) Aus. penul- 
tieme, avant-dernier [j T.-Maur.' 
penuliieme (syllabe), 
paenuria, se, f. Yoy. penuria. 

1. paeon, onis, m. fcraiwv) Cic. 
Quint. 9,4,47, peon. pied compose 
d’une longue et de trois breves di- 
versement combinees, 

2. Paeon, onfG, m. Ism. Peon, 
fameux medecin. qui est, selon la 
fable, Ie medecin des dieux. Yoy. 
Paeonius 2 et Paeones . 

Paeones, um , m. pl. (FLaiovEc) 
Liv. 42, 51. 5, Ov. habitanls de la 
Peonie || au smg. Paeon Liv. 42,51, 
6, un Peon. 

1. Paeonia, ae, f. (Datovta) Plin. 
Peonie, pariie septentrionale de la 
Maeedoine fl Liv. FEmathie ou Ma- 
cedoine. 

2. paeonia, ae. f. (^attovix) Pun. 
25, 29, pivoine (piante). 

paeonicus, a, um, T.-Maur. 7, 
48; Apul. 4, 64. du pied nomnie 
peon. 

Paeonis, idis, f. (EEaiovic) Ov. 
Met. 5, 303, de'Peonie. 

1. Paeonius, a, um (ITaiovior) 
Plin. des Peons, de Ia Peonie. 

2. Paeonius,' a, um, de Peon 
(Apollon, Esculape): Paeonius dra¬ 
co Claud. Esculape (sous la forrne 
d 7 un serpent) ; paeoniae herbae Yirg. 
herbes medicinales: paeonii libelli 
Rhem. traites de mfeaecine. 

3. Paeonius, ii, m. Cic. Sid. nom 
d’hommes. 

? P se sicae, arw?7i, m. pl. Meu 
-j. 5 , 4. peuple scythe. 
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Paesici, oram, m.pl. Plin. 

4,111 jpeuple de la Tarraconnaise. 

Paestum, i, n. Cic. Att. 11, 17, 
3; Prop. 4,5, 59, Pestum ou Posido- 
nie, ville de Lucanie || -anus, a, 
um, Gic. de Pestum: subst. m. 
/)1. Liv. habitants de Pestum. 

Paesures, um, Inscr. et Paesuri, 
orum, rn.pl. Pun. 4, 113, peuple 
de.Lusitanie. 

Paeta, se, f. Anthol. nom de 
femme. 

Patiimus, Paetllium. Voy. Pe¬ 
tiimus ^ Petilium. • 

Patina, se, f. Suet. Elia P6lina, 
quatrieme femme de Claude. 

patulus, a, um, Cjc . Nat. 1, 80, 
dim. de pselus. 

1. paetus, a, um, Hor. Plin. un 
.peu louche. 

% Patus, i, m. Cic. Ln\ Prop. 
Tac. surnom et nom d’un grand 
nombredepersonnages.Yoy. Thra- 
sea || Mart. Pbtus C6cina, 6poux 
d J Arrie, condamn6 a mort sous 
Claude. 

Paezon, ontis, m.PuN. Inscr. et 
Paezusa,#, f. Inscr ■ nom d^omme, 
nom de femme. 

Paga, arum , f. pl. Mel. Plin. 
Pages ouPeges, ville de laM6garide 
II Plin. 4, ville de la B6otie \\ -^aei, 
m. pl. ‘Plin. 4, J 23, habitants de 
Pages. 

paganalia, ium ou iorum, n. 
pl. Yarr. Lat. 6, 24, paganalies, 
fete d’un village. 

paganicus, a, um, Varr. de 
village || ’subst. f. (s.-ent. pila) 
Varr. sorLe de balle || subst. n. 
Cod. campagne, propriete rurale. 

paganismus, i, m. Aug. Diu. 
qusest. 83, paganisme, gentilite. 

paganitas, alis, f. Cod. Theod. 
15, 5, 5, paganisme ; gentilite. 

paganus, a, um, Ov. Plin. de 
village, de la campagne || subst. 
m.Cic.paysan. villageois | Plin.-j. 
habitant des villes ou des villages 
(oppos6 a soldal) || Tert. Hier. 
paien, gentil. 

^Pagasa, se, f. Prop. Plin. et Pa¬ 
gasae, arum, pl. (IlayacraO Y.-Fl. 
Pagase, ville maritime de Thessa- 
lie.ou fut construit le vaisseau Argo. 

Pagasaeus, Ov. Plin. 31, 70, et 
Pagaseius, a, um, V.-Fl. 1, 422, 
de Pagase, des Argonautes : Pa¬ 
gasaea puppis Ov. le navire Argo, 
Pagasicus sinus, m. Plin. 4,29, 
golfe de Pagase. 

pagatim, Liv. 31,26; 31, 30, par 
villages. - 

pagella, se, f. Cic. Ep. 11, 25,2; 
Hier. dim. de pagina. 
pager. Voy. pagrus. 

+pages, is. f. Non. 64,28, primi- 
tif de compages. 

Pagida, se, m. Tac. Ann\ 3, 20, 
rivtere dAfrique (probablement en 
Numidie) || Plin. Voy. Pacida. 

pagina, se, f. (pago ) Cic. Juv. 
Plin, colonne (de papyrus), feuillet 
(eoll^), page; au fig. utramque 
paginam facere Plin. (prov.) 
faire la pluie et le beau temps (m. 
a m. remplir la page de la recette 
et celle deJa depense) || Yirg. Mart. 
ecrit, ouvrage |I au pl. Plin recueil 
II Plin. treille || Plin. feuille (de 


porte), panneau,|[ Pall. lam<L pla- 
que || Boet, colonne (de chiffres). 

pagmalis, e, Ennod. 2, 13, de 
page,, dAcril. 

pagino, ds, dre, Ambr. Ep. 50, 
16, ecrire I| paginatus P.-Nol. 21, 
353, fait de pisces de rapport, as¬ 
sem bte. 

paginula, se, f. dim. de pagina 
Cic. Att. 4, 8 b, 2, page || Boet. 
colonne (de chiffres). 

pagmentum, i, n. Vitr. 4, 6, 5, 
assemblage. ■ 

+ pago, is,pegi, pagere ( 7 rayw, 
irijyvup.iJ^rcn. pour pango, Leg. 
xii Tab’. Cornif. Quint. 

Pagoartas, se, f. Plin. 6, 180, 
ville cTEgypte ou d'Elhiopie. 

Pagr se,'arum f. pl. Plin. 5,82, 
Pagres, ville de Syrie. 

pagrus et phagrus, i, m. (ira,- 
ypo;,. ©aypoc) Plin. Voy. phager. 

? pagur, uris, m. Ov. Hat. 108, 
poisson inconnu (al. phager). 

pagurus, i,m. (rcayovpoc) Pun. 
9, 97, sorte de homard. , . 

1. pagus, i , m. ( papgo ) Yirg. 
Tac. bourg, village || Ca-ts. cantori 
|| le paganisme : pago deditus 
Prud. paien. 

2. Pagus, i, m. (bourg) : noveni 
Pagi, m. pl. Anton. ville de la 
Belgique. 

pala, se, f, Liv. bbche || Cat. 
pelle || Tert. van || Cic. chaton (de 
bague) Plin. sorte dArbre de Unde 
II au pl. C.-Aur. oirioplate. 

palabundus, a, um, Tert. Apol. 
21, Cypr. Ep. 42, 4, errant, ' 
palacra, se, f, et palacrana, se, 
f. (mot espagnol).PLiN. 33, 77, lin- 
got d’or. 

Palaebyblos ou Palaebyblus, i , 
f. Plin. 5, 7 t 8, ville de Pltenicie, 
pres de Byblbs. 

Palaemon-, onis, m. (ria7atg,wv) 
Cic. Ov. Patemon, fils d’Alhamas 
el de Leucothoe, cbangd en dieu 
marin || Suet. Rhemnius Patemon, 
grammairien de Yicence, qui vecut 
a Rome sous Tibere et Claude || 
Yirg. nom de berger. 

Palaemonius, a, um, Stat, de 
Patemon || Claud. des jeux isthmi- 
ques (en lAonneurde Pateinon). 

Palaemyndus ou Palaemyndos, 
i, f. Plin. 5,107, ville de Carie. 

Palaeno, us, f. Hyg., Fah. 170, 
une des Danaides. 

Palaeogoni, orum, m. pl. Plin. 
6 , 81, nom des habitants de Tile 
Taprobane. 

Palaepaphos ou Palaepaphus, 
i, f. Plin. 5, ISO, ville de Chvpre, 
non loin de Paplios. 

Palaepharsalus, i, f. (IIa7ai(pap- 
caXoc) Liv. 44, 1, 5 ; Eutr. 6, 16, 
ville de Jhessalie, voisine de Phar¬ 
sale (auj. Farsa). 

Palaephatus, i, m. Plin. 1, 29, 
Patephate (anden ecrivain grec) || 
-tius, a,um, Yirg. Cir. 88, ae Pa¬ 
tephate. 

Palaepolis, is, f, (IIa7at7to).ir) 
Liv. 8, 22, 5, Palepolis (ville de la 
Campanie, reunie plus Lard a Na- 
ples) || -lltani, orum , m. pl. Liv. 8, 
22,8 , habitants de Palepolis. 

Palaescamander, dri, m. Pun. 
5,124. anci en lit du Scamandre. 
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Palaescepsis, is, f. Plin. 5, 122 , 
ville deTEolide. 

Palaesimundum, i, n. Plin, 6, 
85, grande ville de Taprobane l| 
-dus, m. Plin. fleuve de cette Ile. 

Palaeste ou Paleste, es, f. (Ila- 
XoLiayr { ) CjES. Civ. 3, 6, 3, port de 
FEpire. Voy .Palsestina. 

palaestes, se, m. (Tra^at^TTjc) 
Lampr. Alex. 27, 10, lutteur. 

Palaestina, as, et Palaestine, x es, 
f. (HaAxia-Ttv-ql Plin. la Palestine, 
conttee de !a Syrie || Plin. noni de 
la Sittacfene, pro vince dAssyrie || 
Palsestina ou Palestiha Vib* port 
de PEpire. 

Palaestinenses, ium, m. pl., 
•Spart. Sev. 9, 5, habitants de la 
Palestine. 

Palaestinus, a, um, Ov. de la 
Palestine : Palsestina Syria Plin. 
la Palestine: Palsesiinl, m. pl. 
(Ila^atffTtvot) Ov.Comme Palsesli- 
nenses; in Palsestinse margine 
aquse Ov. sur le bord de PEuphrate 
|| Luc : (?) de Paleste ou Palestina, 
en Epire : Palsestinse ou Palestinse 
dese Ov. les Furies (parce qu’il y 
avait dans celte ville un temple de 
Pluton). 

^ 1. palaestra, se, f. Oro&atG-Tpa) 
Yirg. Luc. p s alestre, exercice de la 
luite, luite || Cat. Cic. lieu ou Pon 
stexerce a la lutte, palestre, g^ T m- 
nase || CoAnif. lieu ou Pon suxerce 
a la course, stade, carriere || S r ARR. 
Cic. salle ou lieu dAxercices dans 
une maison particuliere || Cic. <§cole 
(pour les exercices de 1 ’esprit), 
gymnase, acad 6 mie; au fig. £eole; 
legons : Demetrius non tam ar¬ 
mis institutus quam palsestrd 
Cic. Dentetrius (de Pbalere), fornte 
non sur le champ de bataill^mais 
dans les luttes de 1 Aeole. Yoy. 
oleum || Cic. exercice, babilete 
(en politique, dans Part oraloire) || 
Cic. culture, poli, ornement, ete- 
gance. / 

2. Palaestra, se, f. Serv. Palesti’ 6 , 
fi) le de Mercure. 

palaestrica, se, f. (s.-ent. ars) 
Quint .2,21, 11, ja palestrique, Ia. 
gymnastique.' 

'palaestrice, Cic. Opi. gen . 8, en 
lutteur, a la maniere des lutteurs. 

f palaestricos, adv. (?!«).aiaTpt- 
xtoc) Afran. Comme palsestrice . 

palaestricus, a, um (Tralauyrp:- 
7.6 c) Plaut. Cic. qui. concerne la 
lutte, la palestre, palestrique:/acies 
succi palaestrici plena Apul. vi- 
saged’une sante athtetique; ephe¬ 
bus palseslricus Prud. jeune alntete 
|| Cic. qui favorise la palestre || pa- 
Isestricus doetor ou magister, et 
absolt. palseslricus , m. Quint. 
Comme palsestrita. 

Palaestrio, -onis, m. Plaut. MiL 
2, 2, 6 2 Palestrion, personnage de 
comedie. ; 

palaestrita, se) m. (Tray.atavpt- 
tvj?): Cic. Mart. Quint. mailre de 
palestre. 

paleestrizo, as, dre (Tuay.as-- 
G-Tpi^o)) Boet. Ar. cat. 3. p. 183,. 
se Iivrer a la palestre. 

palaestro, ds, dre, Fhorto,2202; 
Fulg. Mylh. 1, se Iivrer a la pa- 
lestre. 
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Palaetyros ou Palaetyrus,"?, f. 
(Ilx/aiTupoc) Plin. 5, 76 , ville de 
PItenicie, pr6s de Tyr. 

palaga ei palacurna, se, f. (moi 
espagnol) Plin. 33, 77. Voy. pala¬ 
cra et palacrana. 

palam, adv. Cic. Yirg. publique- 
menl, cn public,. ouvertemenl, a 
dGcouvert, ostensiblement: luce et 
* palam, ! ou luce pa/am Cic. en 
pleiri jour et aux yeux de tous: con¬ 
tinuo palam est (si quid...) Ter. 
aussitotla cbose devient publiaue, 
se sait' hujus demorte ut palam 
factum est Nep. des que le bruit 
de sa morL se fut r^pandu ; palam 
facere Plaut. divulguer; Nep. de- 
voiler ; decouvrir; — marte Ov. a 
force ouverle |[ Quint. manifesle- 
ment, ciairement ; dvidemment |[ 
-r in palam Gloss. Isid. en public 
II qqf. pr6p. me. palam Ov- te pa¬ 
lam Hon. devant moi, devant toi; 
palam omnibus Char. populo Liv. 
en presence de tout le monde, du 
peuple, publiqu ement. 

Palamedes, is, m. (Ila^aur^rjc) 
Cic. Yirg. Palantede, fils de Nau¬ 
plius, p6rit victime des calomnies 
d’Ulysse : Palamedis aves Mart. 
grues (qui forment en volani la 
lettre Y mvenlee par Palamede) || 
-eus, Man. -icus, Aus. et-iacus, a, 
um, Cass. de Palamede || ? Pala- 
mediaci, ou Palamedici numeri. 
m. pl. Cass. 8, SI, calculs du jeu 
dtechecs (inventa par Palamede). 

Palam e dium, ii. n. (ou Palame- 
dium oppidum) Plin. 5, 423, ville 
d^olie ou de Mysie. 

Palamna, as. f. Plin. 4, 29 ville 
deThessalie. . 

dr palancarius, ii, m. Inscr. 
Fabr. p. 40, portefaix. 

palangae, palanga, ete. Voy. 

, phalangee, etc. 

palans, tis. Voy. palor. . " 

Palanteum. Voy. Pallanteum. 
Palantia, se, f. Mel. ville de la 
Tarraconnaise, chez les Vaccsei || 
-mus, a, um, Inscr. de Palantia; 
subst. m. pl. Plin. 8, 26, habitanls 
de Palantia. 

palara, se, f. Philom. 44, oiseau 
inconnu. .. 

palaria, tum, n. pl. (palus) Yeg . 
Char. exercice (des soldats) autour 
d’un poteau ][ Yeg. endroit ou ces 
exerciees avaient lieu. 

palaris, e,\}ix.Dig. 7, 4, 9, d’e- 
chalas. 

paldsea ou plasea, se, f. Arn. 7, 
24, morceau deboeuf (immole) avec 
la queue. 

+ palatha, se, f. (KctiAbrj) Yulg. 
Judith, 40, 5, cabas de figues. 

palathium, ii, n. (7ta) k aBiov) 
Mart. 43, 27 (leimn.) dim. depa- 
latha. 

Palatina, se, f. Plin. la Palatine, 
dixieme region de Rome. ' 
Palatinus mons, m.Liv. lemont 
Palalin, la plus haute colline de 
Rome, oil Romulus jeta les fonde- 
ments de la ville; Palatini colles 
Ov. nteme sens || -us, a, um. Cic. 
Oy. du monl Palalin : Palatina 
tribus, et absolt. Palatina, 1*. Cic. 
la tribu Palatine || Suet, du palais 
des Cesars-: palatina officia A. 


i Vrcx. officcs ou service aans le pa- 
I lais; palatini, m.pl. Co'n. officiers 
i du palais ||EccHER.imperial. deroi: 

; palatina aula Fort, palais royab 
palatio, onis, f. Vitr. 2,9, 40, 
action d’enfoncer des pilotis. de 
pilo ter. 

Palatxtee, arum, m. pl. Plin. 
6, 76, peuple de Finde. 

" Palatium, ii, n. le mont Palalin 
|| Ov. Y".-Fl. palais des Cesars (sur 
le mont Palalin) )| au fig. palatia 
cseli Ov. cseleste palatium Apul. 
lademeure des dieux; palatia Jani 
Anthol. le temple de Janus ]| Aus. 
Stat, residenceimp^rialeou rovale, 
palais || Varr. la dixifeme region de 
la ville || -J- au moral, Cass. sane- 
tuaire(de la conscience). 

Palatua, se, f. Yarr. Lat. 7, 45, 
Palatua, deesse proteclrice du mont 
Palalin. 

? Palatual, n. Fest. sacrifice qui 
se faisait sur le mont Palatin. 

Palatualis flamen, m. Varr. 
Lat. .7, 45; Fest^ llamine attache 
au temple de Palatua (ou du mont 
Palatin). 

palatum, i, n. Yirg. Plin. palais 
(ent. d 5 anaL.) J|au fig. palais, gout; 
app6tit : palatum subtile Hor. 
eruditum Col. gout fin, palais de- 
licat j — ei non sapit Cic. non ha¬ 
bet (ille) Gell. il n’a pas de gout. 
de palais \ — suscitare Varr. exa¬ 
cuere Ov. r6veiller Fappetit || -j-pa- 
latum cseli Enn. la voute du ciel. 

1. palatus, a, um, parL. p. de 
palo, Col. £chalass6, rante. 

2. palatus, a, um, part. de pa¬ 
lor, Liv. crranL egare : palatos ag¬ 
gressus Liv. les ayant attaques se- 
parement. 

3. ? palatus, i, m. Comme pala¬ 
tum (mot attribue faussement aCi- 
c6ron Fin. 2, 24). 

1. pale, es, f. (ticD^) Stat. Ach. 

2 . 444 ; Theb. 6, 830: Sid. 23, 302. 
lutte. 

2. Pale, es. f. (Eal^) Inscr. ville i 
de Pile Cephallenie|j -enses, ium, 
m. pl. Liv. habilants de Pale. 

palea, se, f. Plin. et palem, 
pl. Yirg. Col. paille : ex legumi¬ 
nibus palese Col. liges ou fanes 
de tegumes || Col. barbe de coq || 
palea seris Plin. paillelte ou li- 
rnaille de cunTe. 
palealis, e, C.-Aur. 2, 37,209, et 

3. 24, 204, conserve dans la paille. 
palear, dris.n. Sen. Hipp . 4*053, 

et ordint. palearia, tum, pl. Yirg. 
Plin. fanon de boeuf |[ Calp. 3, 47, 
premier estomac (des ruminants)/ 
palearia, ium, n. pl. Col. 4, 6, 
9, grenier a paille. 

palearis, e, Fort. Mart. 3, 284 , 
de paille. J 

?palearlum ou paleare,n. Yov. 
palearia Col, 4, 6, 9. 

paleatum lutum, n. Col. Plin. 
torchis, mortier de terre grasse nte- 
lee de paille. 

Pales,is, f. Yirg. Ov. Ln\ Pales, 
deesse des bergers et des paturages 
H m. Arn* 3, 40, Pales, dieu des ber- 
gers. 

Paleste, Palestlnus. Vov. Pa¬ 
laeste, Palaestinus^ 
palestrita. Yoy. palsestrita. 
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Palfuirius, ii } m. Juv. 4, ^.nom 
d^iomme. 

Palibothra ouPalimBothra, se, 
f. Plin. 6, 63, ville de Finde f| -i, 
orum, m. pl. Plin. 6,68, peuple'de 
Finde. 

Palicanus, a, um, de Palicaj 
vilie de Sicile [| subst. m, Cic. sur- 
nom romain. 

Palici, orum, m. pl. (Ththyjsl) 
Ov. Macr. freres jumeaux, fils de 
Jupiter et de Thalle, adoras en Si¬ 
cile || au sing. Palicus ViRG.un de 
ces deux freres. 

Palilia, ium ou torum,,n. pl. 
Crc. Ov. et Parilia, Proe. Fest. Pa- 
liiies ou Parilies, tetes en Fhonneur 
de Pales. 

Palilicium sidus, n. Pun. 48, 
247, une des Hyades (qui parait a 
l J ep'oque des Palilies). 

Pamis ou Parilis, e, Ov. de Pa¬ 
les : flamma Palilis Ov. feu qu 3 on 
allume aux Palilies. Yov. Palilia . 

palillogia, se.L (nad.Oj.oyia:) Ca- 
pel.5. 533, repetition (fig.derhet.). 

palimbacchius pes ou ahsol. 
palimbacchius, ii, m. Quint. 9,4, 
82: Diom, 465, 20, palimbacchius, 
pied metrique"de "deux longues et 
une br£ve. 

palimpissa, se, f. (r.aiiiyzvjGa)' 
Plin. 24, 40, poix fondue deux fois, 
recuite. 

palimpsestus ou -os, m. f. (na- 
Xip^vjcToc) Cat *22,5; Cic. Fam . 7, 
48,2, palimpseste, "parchemin qu’on 
a gratte pour y ecrire de nouveau. 

Palinandraea, se, f. Plin. 4, 36, 
ville de Macedoine" 
palinbacchius. Voy. palim¬ 
bacchius. 

palingenesia, se, f. (ttoXiyycve- 
cia) Mtth. 3,6, 42, renaissance, 
palingen6sie. 

palinlogia. Yoy. palillogia. 
palinodia, se, f. (TraXivwota). pa- 
linodie, retractation: palinodiam 
canere Macr. 7. 5, 4, chanter la 
palinodie || Amh." 48, 5, 4 h refrain. 

Palinurum promontorium, n. 
PLiN.le cap Palinure. Y. Palinurus. 

Palinurus, i, m. (Ila).tvoupoc) 
Yjrg. Mel. Palinure, pilote <FEn6e. 
fut enterre sur un promontoire de 
Lucanie qui porta son nom. 

Palionenses, um,m.pl. Plin.^, 
405, habitanls dnne ville d’Apulie. 

?"palitans, tis, freq.. de palans, 
Plaut. Yoy. halitans. 

palitor, aris, ari, d. freq. de 
palor, Plaut. Bacch. 4423, errer. 

paliureus ou -seus, a , um, 
Fulg. Myth. 4, ou il crolt beau- 
coup de paliures. 

paliurus, i, f. faaXtoupoc) Yirg. 
Col. Plin. 43, 444, paliure (sorte 
de ronce). 

1. palla, se, f. (TraX7o>) Yirg. Non. 
palla, manteau de femme (grande 
6charpe, chale, manlille) j| Hor. 
manteau d^cteur || Mart. manteau 
court des Gaulois || Cormf. Ov. 

rande- robe (de femme, de joueur 
e lyre) || Sen. tenture, 'lapisserie. 

2. Palla, se, m. Cic. "nomdTiom' 
rne. 

pallaca, se, f. (izotil*y.r t ) Plin. 35, 
86: Suet.. Vesp. 24, concubine, 
.pallacana, se, f. Plin. 49, 405; 
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Apic. 4, 145, ciboule,' ciboulette, 
civetle (piante). ' 

Pallacine, es, f. Inscr. Reines. 
%0 , 446, noni d’un endroit a Rome. 

Pallacinus, a, um, Cic. Rose. 
Am. 48, de Pallacine. 

Pallaconta, se, m. Plin. 6, 443, 
fleuve de Mesopotamie. 

Palladianus, a, um, Lxscr. de 
Pallas ou Minerve || Inscr. du Pal¬ 
ladium. 

Palladium, ii, n.VinG. Plin. Pal¬ 
ladium, statu etLe de Pallas chez les 
Troyens || Palladion Lucr. petite 
Minerve (femme qui ressemble a 
Minerve). 

1. Palladius, a,’wwiy de Pallas 
|| Palladium forum Mart. Ia place 
de Nerva (a Rome) || Palladia arbor 
Sil. comia Ov. olivier, couronne 
d’olivier; Palladii latices Ov. huile; 
Palladiae arces Ov. Athenes || docte, 
savant : Palladia Tolosa Mart. 
Tolosa, 1’asile des muses |[ Stat. 
adroit, habile. 

2. Palladius, ii, m. Claud.Inscr. 
nom d’homme || Palladius, auteur^ 
lalin qui a laissfe un ouvrage sur 
Tagriculture. 

Pallanteum, i, n. Liv. 1,5 ;'Just. 
Pallantee," ville d’Arcadie H Virg. 
villefondeeparEvandre sur le mont 
Palatin. 

Pallanteus, a, um , du' mont 
Palalin : Pallanteus apex Claud. 
lemont Palatin [| Virg. de. Pallantee. 

1. Pallantias, adis, et Pallan¬ 
tis, idis, f. Ov. TAurore. 

2. Pallantias, adis, f. Pltn. 5, 
marais dAfrique. le mfeme que 

Tritonia. Voy. Pallas 2. 

Pallantlhi. Voy, Palanlini. 

. Pallantis, f. Voy. Pallantias 1. 

Pallantius, a,um (de Pallas 2),: 
Pallantius heros Ov. Evandre (pe- 
tit-fils de Pallas). 

f pallaris, e. Not. Tir. qui ap- 
partient a la palla. 

1. Pallas, adis elados, f. (IlaV 
).ac) Pallas ou Minerve : Palladis 
arbor, ales Ov. olivier, chouette; — 
liquor Cass. huile; invita Pallade 
Ov.Voy. Minerva || Ov. Lue. Comme 
Palladium || Ov. le temple de 
Vesta (ou fetait conservi le Palla¬ 
dium) || Ov. olivier, olive; huile || 
Macr. Capel. le nonibre sept (con- 
sidferfe comme vierge, parce qu 5 il 
est un nombre premier). 

2. Pallas, a7iti$, m. (llaXXac) Cic. 
Pallas, pere d’uhe certaine Minerve, 
tue parsa fille || Ov. flls et aieul de 
Pandion || Claud. Fest. un des Ti- 
tans ou Gfeants || Virg. ii-ls et aieul 
(TEvandre || Tac. afiranchi de 
Claude. 

Pallatinus, a. um. Voy. Pala- 
tinus . . 

pallefactus (sum), a, um, parf. 
p. de Tinus, palle facio, servant a 
pallesco, Diom. 

Pallenaeus, a, um, Luc. Stat. 
de Pallfene, de Macedoine. 

Pallene, es, f. (IIa).).ri vv )) 

Civ. Pallfene, ville de Macfedoine, 
dans la .pfeninsule formae par le 
golfe Thermaique || Mel. la pfenin- 
sule de Pallfene || Plin. 4, W, ville 
dArcadie. > 

Pallenensis, c,Liv. 44,10; Plin. 
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4, 36 , de Pallene, ville de Mace¬ 
doine). 

PalleniSjTdiSjf.fllap.rjVtc) Prisc. 
de Pallfene (en Macedoine). 

pallens, lis, p.-adj. de palleo, 
Virg. Hor. pAle : pallens terrore 
Ov. pale de frayeur; pallentia 
regna Sil. les sombres bords (m. 
a m. le royaume des p&Ies ombres) * 

— jungunt oscula V.Fl. ilss’em- 
brassent tout pales d’effroi || de 
couleur pale, jaunatre, verdatre: 
pallentia brachia Ov. bras livides; 

— auro madidis glebis arva Ov. 
lerre‘qui recfele des (jaune de) veL 
nes d’or: pallentes ruminat her¬ 
bas Virg". il rumine des herbes des- 
sechees; gemma e viridi pallens 
Plin. emeraude d’un vert pale ||. 
Tib. pale, peu lumineux || qui rend 
p^ile : pallentes morbi Virg. les 
pales maladies (qui rendenlbleme); 

— curse Mart. soucis rongeurs- 
pallentia philtra Ov. philtres qui 
produisent la consoniplion; pat¬ 
iens fama Tac. les perils de la re- 
nommee || + pallentior Bapt.-ELeb. 

palleo, es, ui, ere, Cic. Ov. et 
pallesco, Ts, ere, n. Gell. 'fetre 
pale/ avoir^le visage blfeme; deve- 
nir pfele, p&lir: aclivt. multos pal¬ 
lere coloresPwyp. changer a chaque 
instant de couleur (famil. devenir 
de toutes les couleurs) || au fig. 
jaunirde travailj palir (de crainte, 
de piaisir) : vigilandum, pallen¬ 
dum Quint. il faut veiller. palir sur 
les livres; jmeris pater pallet 
Hor. le' pere tremble pour ses en- 
fants; nulla pallescere culpa Hor. 
n’avoir a rougir dAucune faute; 
pallescet super his Hor. il s 5 exla- 
siera a celte lecture; aclivt. Eupo¬ 
lidem palles Pers. tu le pames a 
la lecture d’Eupolis || pren- 

dre une couleur pale, devenir jau- 
nalre, sombre, terne : paUet dies 
Luc. le jour palit, s 5 obscurcit; — 
seges Ov. la moisson se dess&che: 

— arca nummis Mart. le coffre- 
fort est rernpli d’argent; pallescit 
flamma V.-Fl. la flamme palit: 
pallescunt frondes Ov. lefeuillage 
se decolore (se desseche). Voy. k 
palleo || act. Sil. redouter: medias 
fraudes palluit Hor. elle pAlit A la 
vue des dangersqui Tentouraient; 
pallere sa66a/aPERS, observer re- 
ligieusement le sabbat. 

alleolatim. Voy. palliolatim. 
allia, se, m. Peut. rivi fere d 3 E- 
trurie. 

palliastrum, i , n. Apul. Met. 1 3 
6] mauvais manteau. 

palliatus, a, um ( pallium ) 
iPlaut. Suet, vfetu d’un pallium : 
fabulse palliaiae Varii, pifeces (de 
theatre) grecques, dont les sujets 
sont grecs || au ng. V.-Max. 3, 8; 
Extr . 3, muni, armfe. 

J iallidulus, a, um, dim. depal- 
us , Cat .65, 6; Spart. Hadr\ 25, 
9, blanc. 

- pallidus, a, um, yirg. hor. pale, 
blfeme || Ov. p^ile d 5 efiroi || de cou¬ 
leur pale, jaunatre : pa llidior ficus 
Yarr. figue qui semoisit; — buxo 
Ov. plus jaune que le buis; pallida 
viscera Luc. entrailles livides (des 
victimes) || Stat, pale, terne, peu 
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lumineux || Prop. IJor. qui rend 
pale \\ pallidissimus Plin. 

-f pallio, as, are, Apul. (?), cou- 
vrir commed’unpallium || Ps-C ass. 
Amic. 44, cacher, pallier. 

palliolatim, Fronto, en pallium: 
palliolatim amicius Vl aut. Ps. 
1275, vfetu dhin pallium. 

palliolatus, a, um, Suet. Yop. 
couverl d’un capuclion, encapu- 
chonne : tuniese palliolatse Mart. 
tuniques a capuchon. 

palliolum, z,n. (palliuirCjVLAm. 
Caecil. petit panium.q)etit manteau 
|| Juv. petite palla, mantille (de 
femme) || Qujnt. Sen. capuchon (a 
Tusage des malades). 

pallium, ii, n. (palla) Cic. Quint. 
pallium, manteau grec || Ov. Petr. 
palla.- Voy. palla [| Mart. toge (ou 
tout vfetement ample de dessus) || 
Cic. Apul, drap 'mortuaire || Prop. 

. Ov. couverture de lit, couvre-pied || 
Prud. tenture d’appartement H + au 
fig. pallia noctis FoRT.voile (man¬ 
teau) de la nuit. 

Pallon , 07iis, f. Plin. 6, 459, yille 
dArabie. _ 

pallor, oris, m. Cic. Hor. paleur, 
leint pale, teint hieme : nii equi- 
dein paveo : palla pallorem incu¬ 
tit Plaut. je ne p&lis pas: c’est le 
reflet de mon manteau || au fig. pa¬ 
leur (de Teffroi). : hi& tibi palloin 
versus erat Prop. ce vers te faisait 
palir || Ov. couleur pale (des objets): 
primus aurorae pallor Stat, pre* 
miferes lueurs de 1’aube || Vitr. Col. 
moisissure, moisi || Hier, couleur 
jaune_(de Tor) || au pl. Luc. || Pal¬ 
lor, oris , m. Liv. ’ Lact. la Pfeleur 
(la Peur. divinitfe). 

pallula, se, f. dim. de palla, 
Plaut, Truc. 4, 1, 3%, petit man¬ 
teau, mantelet. 

1. palma, se, i. (-jtaXaji-q): 1° la 
paume de la main; le creux de la 
main; par ext., main; 2° la pale de 
la rame, rame; patte d’oie; 3° pal¬ 
mi er; datte (lruit du palmi er); 
palme, branche de palmier; halai 
fait avec le palmier; au fig. yic* 
toire. superioritfe, le premier rang; 
vainqueur; celui qui a le premier 
rang;4° partie dusarment qui doit 
porter le raisin (Col.) ; partie du 
tronc d 5 oii sortent 1 les rejetons 
(Plin.); 5° comme myi^obalanum 
(Plin.); 6° palmier niarin (arbris- 
seau: Plin. ; 7° cautere en forme de 
palme (Veg.); 8° petit bouclier (?) 
Prop. Tib. (?) Voy. parznd^ 1° pal¬ 
ma luxata Cels*. metacarpe de la 
main luxe; manus palmam ferire 
Plin. blesser a la paume de la 
main; cavis undam, palmis sus¬ 
tulit Virg. il puisa de Peau dans 
le creux de sa main;palma plana 
aliqueoyi C07itu7idere Juv. appli- 
quer a qqn un vigoureux soufflet; 
arceboAit vincula palmas Virg. 
ses mains fetaient garrottfees; dedit 
osculapalniis V.-Fl. il couvrit ses 
mains de haisers || 2° extremae 
palmsey itr. le bout des rames; 
verrentes sequoim pahnis Cat. 
fendanl lesflots avec larame;pai- 
mse pedum Plin. pieds palmes (de 
Toie) || 3° ardua palma Virg. le 
liaut palmier; palmamini silvae 
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Plin. forets de palmiers: mixta esi 
carica palmis Ov. les figues sont 
juelees aux dattes; palmae in¬ 
texunt limina Ov. le seuil esi la- 
piss6 de palmes; — victoribus 
datae Liv. palmes d^cernees aux 
vainqueurs: lapides lutulenta ra¬ 
dere palma Hor. promener un ba- 
lai fangeux sur les dalles: Olym¬ 
piaca pahnaXiRG. Ia palme olym- 
pique; donet mea carmina palma 
Ov. qu’il donne la 'palme a mes 
vers; palmam ferre Cic. oblenir 
la palme; plurimarum palma¬ 
rum gladiator Cic. gladiateur qui 
a souvent vaincu: pjahnae equa 
rw7rrYiRG. les cavales victorieuses 
(dans les courses); tertia palma, 
Diores Yirg. Diores, le troisi6me 
enLre les vainqueurs; ultima re¬ 
stabat palma (Virbius ) Sil. un 
dernier adversaire reslai t a vaincre: 
palma sacerdotii Fort. Fhonneur 
du sacerdoce (en parl.d : un liomme). 

2. Palma, as, f. Plix- 3. 77, ville 
de Pile Majorque || aulre. Vovi Pal- 
mensis. 

palmalis, e . Mar.-Vict. i, 12, 
44, qui mesure un palme 3 long 
ffun palme. 

Palmaria (insula), f- Plix. S, 
81. ile a Pembouchure du Tibre 
(Pile des Palmiers). 

1. palmaris, e {palma) Ahm. de 

f ialmier || de victoire ; qui merite 
a palme (au prop. et au fig.): Pal : 
maris dea Apul. la Yictoire: pal¬ 
mares ludi Ixscr. jeux oii Pon dis- 
pute Ia palme; palmaris statua 
Cic. Phil. 6, lo. la statue la plus 
remarquable (ironiquement). 

2. palmaris, e (palmus) Yarr. 
Pall. grand d‘un palme. 

palmarium, ii, n. Prisc. Iieu 
piante de palmiers ]| Gloss. Phil. 
prix de la victoire [| Ulp. Dig. 50. 
18. 1, honoraires d ! un avocat qui 
a gagn6_sa cause. 

palmarius, a. um, Plin. de pal- 
imer || ‘Plin, piante de palmiers || 
Ter. qui merite ia palme {en pari. 
d : une chose). 

almata, f. Yoy. palmatus. 
almatae, arum , f. pl. Pect. 
ville de Mesie. 

palmatianum vinum, n. Cass. 
16, 12. sorte-de vin excellent. 

palmatias, as. m. (—aAgavia:) 
Apul. Mund, 18. secousse de trem- 
blement de terre. 

palmatoria ferula, f. Gloss. 
Isid. ferule (pour frapper la main. 
ou plutot de palmier), 
t palmatorlum, ii, n. Schol. ad 
Juv. 2,242. baguette (de palmier). 

palmatus, a. urn [palma) Quint. 
qui porte Pempreinte duinemain [| 
qui a les cornes palmees : palmati 
cervi Capitol. daims |f Plix. qui 
represente des palmes (en pari. 
d J une pierre) |j ou des palmettes 
sont brod6es ou peintes : palmata 
toga Mart. tunica Liv. vestis Suet. 
et absolt. palmata , f, S;u. Pacat. 
loge, tunique ornee de palmes (a 
Pusage des liauls personnages et 
des triomphaleurs) )| palmatus 
consul Hier, consul revStu de Ia 
toge a palmes. 

Palmensis, e, Pux. 8, 440 . de 


Palma (villedu Picenum, auj.Torre 
di Palma) [| Ixscr. de Patlma (ville 
de Majorque). 

palmes, itis, m. (palma) Yirg. 
Plix. sarment/bois ae Ia vigne )| 
Mart. Stat, vigne || Pux. palme, 
branche de palmier \\ Curt. rejeton 
(d’un arbre qcq.). 

palmes co, is, ere, n. Biom. 844, 
5, pousserfen pari, du palmier). 

palmetum, i, n. Hor. Ep. 2, 2, 
184 ; Plix. 5, 70. Iieu piante de 
palmiers.- " 

1. palmeus, a. um (palma) Col. 
de palmier ]| Yitr. de bois de pal- 
mier \\ Pux. qui a la forme du pal¬ 
mier. 

2. palmeus, a, um (palmus) 
Plix. 26. 95, de la longueur d’un 
palme. " 

palmiceus ou palmicius, a, 
um. S,-Sev. DiaL 1, 11, 4: Pl.- 
Yal . 8 , 14. de palmier. enpalmier. 

^palmifer, Prop. Ov. et palmi¬ 
ger, era, erum (palma fero, ge¬ 
ro) Plix . 85, 27: S.-Sev. Ep. 6, 1, 
qui produitdes palmiers. 

palmipedalis, e (pjahnus. pe¬ 
dalis) Yarr. Yitr. Iong dunpied 
et d 5 un palme. 

1. palmipes, edis (palma)Vus. 

10, 29, qui a le pied palme, pal- 
mipede. 

2. palmipes, edis (palmus) 
Plix. 17, 148, haut d T un pied et 
d’un palme. 

palmiprlmum vinum, n. Plix. 
14, 102, vin de figues. 

Palmira. Yoy. Palmyra . 

1. palmo, as] are (palma) Ps,- 
Qcixt -Decl.l, 12, marquer. Fem- 
preinte de Ia main. 

2. palmo, as, dre (jjalmes) Col. 

11, 2, 96, attacher la vigne. eclia- 
lasser. 

palmopedalis, e, et palmopes, 
edis. Yoy .palmipedalis et palmi¬ 
pes 2. 

palmosus, a, um, Yirg. jEn. 8, 
705; Gloss. Isid. abondant en pal¬ 
miers. 

palmula, se. f. (palma } Yarr. 
Apul. palme de Ia main, main [| 
Yirg i rame (propremt. pale de Favi- 
ron) [|? Apdl. aile [| Cels. Suet. 
datte, fruit du palmier, 
palmulariSj e, de la paume de 
la main '.frictu palmulari Capel. 
8, 805, en frottant avec la main. 

palmnlus, i. m. Apic. 6, 258, 
plein le creux de la main, une poi- 
gnee (comme mesure). 

palmus, i, f. Pux. Froxtix. un 
palme, mesure de longueur: pal¬ 
mus ynajor. minor Yitr. le grand, 
le petit palme [| les trois quarts 
d 5 un tout : decoquere ad palmum 
Col. r6duire d : un quart (par la 
cnisson). 

Palmyra, f. (IXal^jpa ou 
IlaAatpa) Plix. o. 88: Mart. 6, 680 , 
Palmyre^ ville de S^Tie. 

Palmyrenus,, a, um (lIixAirjpr,- 
voc) Plix. 5. 87, de Palmyre || m. 
Ixscr. vainqueur de Palm^Te. 

1. palo, ds, are [palus), echa- 
lasser (la vigne) || Pall. afferinir (le 
sol) avec des pilotis, piloter. 

2. t palo, ds, dre, Sulpitia, 
43. Comme palor. 


3. Palo, dnis, m. Plix. S, 47, 
fleuve dltalie. 

palor, aris, atus sum, ari, d. 
Sall. Liv, Tac. aller ca et ia. errer, 
couriren desordre, 6lre disperses: 
palantes oves Plaut. brebis ega- 
rees; — Troes Yirg. les Troyens 
en fiiite; — polo stellae Yirg* les 
<Hoiles errantes (les planetes); pa¬ 
lans amnis Plix.-j. Heuve deborde 
|[ au fig. palans Luca. Hor, qui 
s’egare, egare, perdu. eperdu. 

t palpabilis, e. Hier. 10, 32. 4; 
Oros. 1. 10, pafpable. tangitle, 
sensible. 

palpamen, inis, n, Prud. Ham. 

\ 303. Comme palpamentum. . 

\ palpamentum, i. n. Amm. 27, 
11. 6. caresse: au fig, aclion de 
! cajoler. 

j palpatio, onis, f. Yulg. Ctpr. 
j aiioucbement : aufer hincpalpa- 
tiones Plaut. Mea. 607, a bas les 
| mains! 

! palpator, oris, m. Plaut. Men. 
260: Cvpr. Donat. 11, flatteur, pa- 
telin. 

1. palpatus, a, urn. part. p. de 
palpo, Prud. fialte. caresse. 

2. t palpatus, us, m. Mercat. 
Nest. 7, 8, action de toucher. 

palpebra, ae., f. Cels. 5, 26. 28: 
C.-Aur. Chr. 2, 1, 5 . et" ordint. 
palpebra, drum/ pl' Cic. Plix; 
(palpo), paupiere, naupieres [| Pux. 
cils. 

palpebralis, e, Prud. Ham. S72 , 
des paupieres. palpebra!. 

palpebraris, e, C.-Aur. Chr. 4, 
2, 17. qui est pour les paupieres. 

" palpebratio, dnis, f. C.-Aur. Ac, 
1, 3, 148, clignotement. 

t palpebro, as. dre, n. C.-Aur. 
Acut. 2, 10, 70. ciignoter. 

x palpebrum, i, n. Nox. C.-Aur. 
Comme palpebra! 

Palpelllus (Ister), m. Plix. 10, 
35, nom d’un consul. 

x palpetra, dr.um, f. pl. Yarr. 
apj. Char. Comme palpebrae. 

palpitatio, dnis, f. Pux. palpi- 
i tation -.palpitatiocordis Pllx. bat- 
tement du cceur (en etat desante); - 
— oculorum Plix. clignotement B 
Isid. pouls. 

palpitatus, abi. u, m. Plix 9, 
90, battement des arter es. ^ 
palpito, ds, avi. dtum, are, n. 
(palpo?) Ov/Plix. s^agiier. fetre 
agite. <Hre en mouvement. remuer: 
grabatulus palpitando ' saltat 
Apul. le lit agile danse |jCic. Pux. 
palpiter, battre (en pari, des mem- 
bres. des arleres) [j Ov. Stat, ren- 
dre les derniers soupirs. etre mou- 
«rant [| au fig. 'etre agite : palpi¬ 
tans animus Petr. cceur emu. 

1. palpo, ds, avi, dtum, dre, 
n. et aci. Sex. Hier, palper, later, 
toucher : pjalpare equo Dion, lu¬ 
pos Max. llaiter un cheval. cares- 
ser des loups |j au fig. Prud. ca- 
resser. flatter : aliquem munere 
palpare Juv. chercher a gagner 
qqn par des presents |[ Cic. cher- 
cher a obtenir en fialtant J! Apul. 
apaiser. calmer. 

2. palpo, dnis . m. Pers. 5, 176, 
Prisc. flatteur. 

palpor, ai'is, alus su?n, dri, d. 
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Ulp. Char. caresser || au fig. Plaut. 
Hor. caresser,llaLter, faire sa cour a. 

palpum, -i, n. ou palpus, i, 
id. Plaut. Non. caresse, Aatterie. 
Voy. obtrudo, percutio. 

Palsicium, ii h n, Plin. 3, 131 , 
ancienne ville (1’ltalie- 
Paltonenses.Voy. Palionenses . 
Paltos ou Paltus, i, f. (iia)/roc) 
Cic, Pxjn. ville maritime de-la Ph6- 
nicie || m. Mel. riviere de Syrie. 

Paluda, ae, f. Enn. ap. Varr. 
Lai. 7, 37, nom de Pallas. 

paludamentum, i, n. Liv. habit 
militaire, ordint. manleau des g6- 
n6raux: paludamento mutare to¬ 
gam Sall. praetextam Apul. Apol. 
22; Plin.-j. Pan. 66. endosser, 
prendre Hiabit de guerre/le cos- 
tume militaire, s^rmer (6changer 
la toge pour le manteau de guerre). 

paludatus, a, wm, Cic.Liv.Suet. 
v6tu de Phabit militaire, qui a le 
coslume militaire; paludati , m. 
pl. Sid. mililaireSj soldals, guer- 
riers : paludata aula Claud. Gons . 
Bon. 6,696, cour (d’un prince) com¬ 
poste de guerriers. 

f paludester ou paludestris, 
e, Cass. 2, 32, marecageux. 

paludicSla, se, m. f. (palus, co¬ 
lo) Su>. Ep. 4, 1, qui habite un pays 
de marais. 

f paludifer, era, erum, Phi- 
lom. 42, marecageux. 

paludigena, se, m. f. (palus, 
geno) Anthol. 94, 1 , n£ dans les 
marais. 

paludis, gtn. de 2. 

paludivagus, a, um, Avien. 
Descr. 312, erranTdans les marais. 

paludosus, a, um, Ov. Sil. ma- 
rtcageux ; paludosus Nilus Stat. 
leNiI dtborde (formant un lac). 

Palugges, um, m. pl. Plin. 6, 
191, peuple d^thiopie. 

f palum, i, n. Varr.- ap. Non. 
219 , 18. Comme palus 1. ' 
palumba, se, f. Voy palumbes . 
palumbacius, a,um, Grom, 361, 
24, gris comme un pigeon ramier. 

palumbarius, ii. m. Gloss. 
(palumbus), sorte d*epervier. 

palumbes, is (f. YiRG.m.LuciL.) 
Cic. Plin. et palumbus, i, m. Col. 
Mart. pigeon ramier, palombe: pa¬ 
lumbem alicui ad aeram addu¬ 
cere Plaut. (prov.) faire tomber 
qqn dans les filels d’un autre || 
au fig. Plaut. tourtereau (amant) 
|| au o\xiv. palumbae, Cels. 6, 6, 39. 

Palumbinum, i, n. Liv. 10, 45, 
ville du Samnium. 1 

palumbinus, a, um, Plin. Diogl. 
Eaict. 4, 28, de ramier. 

palumbulus, i, m. (palumbus) 
Apul. Met. 10,22, tourtereau (t. de 
caresse). 

1. palumbus. Voy. palumbes. 

2. Palumbus, i,m. Suet. Inscr. 
nom d’homme. 

1. palus, i, m. Oy. poteau: ad 
palum alligare Cic. attacher au 
poteau (les condamnts) ad palos 
exerceri Veg. faire Texere i ce du 
poteau (s^scrimer contre un man- 
nequin); vulnera pali Juv. les 
coups portts au poteau (dans cet 
exercice); au fig. exerceri ad pa¬ 
lum Sen. s’aguerrir pat Texercice 


i 

(en exerpant son 4me) || primus 
palus Capitol, le premier aes gla- 
diateurs nommes secutores. 

2. palus, udis, f. Cic. C^es. Hor. 
marais, elang || Mart. 14, 160, 1 , 
jonc, roseau. 

paluster (Liv.) et palustris 
(Col.) ; iris, tre, marteageux: pa¬ 
lustria, n. pl. Plin. lieux mareca¬ 
geux, marteages || Virg. Ov. qui 
vient ou qui vit dans les marais j| 
au lig. lucem palustrem transire 
Pers. passer sa vie dans la fange 
du Yice. 

Pamisus, i, m. Plin. 4, 15, fleuve 
d’Achaie|[ Voy. Pammisus. 

pammacharius, n, m. Ambr. 
Psalrn. 36,55; Junior, Orb. 19, 
athlete qui combat au pancrace. 

pammachium, plutdt que pam- 
machum, i, n. (riap.jjidr/iov) Hyg. 
Fab. 273; Inscr. Oret.-2588, pan- 
crace, exercice gymnique. 

Pammenes, is, m. (!Iap.piv*o?) 
Cic. Ait . 5, 20, 2, Pammtne, ora- 
teur grec, ami de M, Brutus || Tac. 
astrologue sous Ntron, 

Pammisus, i, m. Plin. 4, 30, 
fleuve de Thessalie. 

Pamphagi, orum, m. pl. (riap.- 
tpavoL) Plin. 6 195 nom d’un peu¬ 
ple d’Ethiopie. 

. Pamphagus, i, m. (nafnpayoc) 
Ov. nom de chien. 

Pamphila, se, f. Ter. Plin. nom 
de femme. 


Pamphilus, i , m. (XlafjLiptXoc) Cic. 
Pamphile, disciple de Platon-, et 
mattre d’Epicure || Crc. rheteur grec 
Ii Plin. nom d’un peintre; nom <Tun 
statuaire |[ Cic. Plin. Inscr. autres; 
du mfime nom || Ter. nom de per- 
sonnage comique. 

Pamphylia, ae, f. (nap. 9 v).ta) 
Stat. Cic. la Pamphylie, contrte 
de TAsie Mineure pres de la mer 
Egte || -lius, Liv. Plin. -Ius, a, 
um, Prjsc. et -liensis, e, Not. 
Tir. de Pamphylie. 

pampinaceus, a, um, Col. .12, 
20, 5, ae pampre. 

pampinarius,, a, um, Col. qui 
ne produit quedu pampre; absolt. 
serere r e pampinariis Plin. 17, 
157, planter des drageons tires des 
ceps. 

pampinatio, onis, f. Col, Plin. 
tpamprement de la vigne. 

pampinator, oris, m. Col. 4, 
10, 2, celui qui tpampre. 

pampinatus, a, um (pampino 
et pampinus) Col. epamprt || Sid. 
couvert de pampre || Plin. 16, 225, 
qui a la forme au pampre. 

pampineus, a, um, Tac. V.-Fl. 
de pampre, fait de pampre || Virg. 
Ov. couvert de pampre: pampineae 
ulmi Calp. vigne manee aux or- 
meaux || Virg. Ov. de vigne || Prop. 
de vin. 

pampino, ds, avi, dtum, dre, 
act. ct n. Col. Plin. tpamprer la 
vigne || Varr. CoL. tmonder (en 
gtn.), tclaircir, tailler. 

pampinosus, a, um, Plin. Col. 
qui a beaucoup de pampre, de 
feuilles. , 

pampinus, £, m. Col. Plin. 
bourgeon de la vigne, nouveau jet, 
jeune pousse : pampinos deter¬ 


gere Plin. ebourgeonner (et epam- 
prer) || Cic. Virg. Col. pampre 
(branche de vigne avec ses feuilles), 
leuilles, feuillage (de la vigne) || 
Plin. vrille (de la vigne) | Plin. 
tentacules (des polypes) | + f. 
.(arch.) Varr. Serv. 

Pan, Panos, m. Cic. Pan, lils de 
Mercure, inventeur de la flt) f e a 
sept tuyaux ,(flflte de Pan) || au 
pl. Panes, Prop. Ovj les Pans, Fau- 
nesou Sylvains. 

pana,*®, f. Pl.-Val. 3, 27, 1 . 
Comme panus. 

panaca, se, f. Mart. 14 100 (in 
lemmate), sorte de vase (de terre) 
’ pour boire. 

1. panacea, as, f.( 7 uotvax£ta) Virg. 

: Lue. Comme panaces , et par ext. 

| piante medicinale, panacae 1| Plin. 

| Comme cunila , 

2. Panacea, ae, f. Plin. 35, 137, 
nom d’une des qua tre filles- d ? Es- 
culape. 

panaces, is, n. Plin. 25, 30, et 
panax, deis, f, Col. 11, 3, 29 (n&- 
vaxe?, navat), noms de plusieurs 
plantes odorantes et medicinales 
(le laser, et surtout le panais opo- 
panax): panaces Heraclion Plin. 
panais opoponax;,— centaurion 
ou pharnaceon Plin. grande Cen¬ 
tauree. . 

panacinus, a,umfi.-ktm.Chron. 
4, 7, 95, relatif a la piante nom- 
mee panaces. 

Panacra, se, f. Mel. 2, 7, ville de 
la Crete. 

Pansenus, i, m. (IJavoavo^PLW. 
36, 177 peintre celebre, frfere de 
Phidias. 

Panaetius, u, m. (IlavatTioO 
Cic. Hor. Panetius, philosophe stoi- 
cien, de Rhodes, maitre de Scipion 
(le premier Africain). 

Panaetolicus, a, um (navatTw- 
>iy.6 ; ) Liv. 31, 32, 3; 35 32, 7, 
du conseil g6neral des Etoliens. 

Panaetolium, ii, n. Liv, 31,29,1, 
conseil des Etoliens r6unis || Plin. 
4, 6, haule montagne de TEtolie. 

Panaretus, i, m. (LtavapsTOc) 
Mart. 6, 89, nom d’homme. 

: panaricium; ii, n. Apul. Herb. 
42, panaris (maladie des ongles). 

panariolum, ii, n. Mart. 5, 50, 
10, petite corbeille a pain. 

panarium, n,.n. (panis) Varr. 
lieu ou Ton serre le pain, huche || 
Plin.-j. Inscr. G. I . L. 1,1016^ pa- 
netier ; paneti^re || Stat. Suet. 
corbeille au pain. 

d-panarius, ii, m. Inscr. Neap. 
5255; Gloss.- boulanger. 

Panathenaica, orum, n: pl. 
(Ilava6*ovar7.a) Serv. ad Georg. 3, 
113, PanaLheri6es, f^te solennellc 
a Athfenes. 

panathenaicon, i, n. Pun. 13, 
j 6, sorte de parfum (fait a Ath^nes). 

Panathenaicus, i, m. (Ilava&vi- 
! vaVxoc) Cic. disco urs dTsocrateprc- 
| nonceauxPanathenees ||-ci, orum, 
Panathen6es, 

; panax. Voy. panaces. 

! t pancarpineus, a , um , Varr. 
Men. 567, pancarpius, Tert. et 
pancarpus, a , um , kUG . (Trayzap- 
'iztoc, Trayy.apTtoc) compose de tou— 

! tes sortes de choses, vari6 : pan - 
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parpia corona Fest. couronne de 
diflerenles fleurs. 

Pancaspe, es, L Pun. 35, 86 , 
nom de femme, 

Panchaia, se, f. (Hotyyate) Plin. 
10 7 44, Panchaie, partie de FArabie 
Heureuse|[ ~aeus, Virg. -aicus, Ov. 
el -aius 7 a, um, Claud. de Pan¬ 
chaie; d’Arabie |[ Panchaei ignes 
Yirg. encens (brfilej/lum^e cFen- 
ceas. 

panchresta, orum. n. pl. Salv. 
Oub . 6,16, gateaux, iriandises. 

panchrestarlus, ii, m. Arn. 2, 
38, palissier. 

panchrestus, 'a, um (mxyyprjG- 
zoc) } utile a loul : jyanchrcstum 
medicamentum Plin. Cic. Verr. 
3, 152, rem6de universel (au prop. 
et au ug.), panacee.Y. panchresta. 

panchromos, i. m. (Trayypwjjioc) 
Apul. Herb . 3 } verveine (planlej; 

panchrus, i. m. (rAyy_?ovr) Plin. 
87.178. opale, ou quartz hy alin irise. 
j?anchrysos, Plin. y 'Berenice. 
■f* pancratlarlus, ii. m. Gloss. 
lat.-gr. Comm epancrdtiastes. 

pancratias, se, m. Pour pan¬ 
cratiastes. s _ 
pancratiastes ou pancratia¬ 
sta, se, m. (T-.ayy.pctTtacTYjc) Plin. 
Quint. Gell. pancratiaste ; athlete 
qui combaL au pancrace. . 

pancratice, Plaut. Bacch. 248, 
comme unvigoureuxaLhl6 te (athl6- 
liquemenl). 

pancration et pancratium, 
n. {'reayzpaTtov) Prop. 3, 14, 8; 
Sen. pancrace, reunion de la lutte 
et du pugilat || Plin. chicor6e 
(piante) [| Plin. 27,118 , scilie ma¬ 
rine rouge, 

pancratium metrum, n. Serv. 
metre pancracien (deux troch6es 
plus une syllabe). 

Panda, 'se, f. Varr. Gell. Arn. 
deesse de la paix || Plln. 6. 49 , 
ville de la Sogdiane || m. Tac. ri- 
viere de la Scvthie d’Asie. 

Pandse, arum , m. pl. Plin. 6, 
76, Pandes, peuple de Pinde, en 
deca du Gange || -aeus, a, um, 
Solin. des Pandes. 

Pandana, se, f. Varr. Lat,. 5, 42; 
Solin. 1,13, une des portes de Fan- 
cienne Rome. 

Pandar©, arum , m. pl. Pun. 7, 
28, peuple de Pinde. 

Pandarus, i, m. Virg. compa- 
gnon d 5 Enee, tue par Turnus |[ Yirg. 
fils de Lycaon. 

Panddtaria, se, f. (IlavoaTapta) 
Tac. Ann. 1, 53l ile de Pandala- 
rie, dans la mer "Tyrrh6nienne ? ou 
furent rel6guees Julie et Agrippine 
H adj. Pandataria terra jSen.tr. 
meme sens. 

Pandaterla, se, f. (IlavoaTspia) 
Plin.' 3, 82. Comme Pandataria. 

pandatio, onis, f. Yitr. .7, 1, 6, 
etat du bois qubse d^jette. 

pandatus, a, um, part. p; de 
pando 1, Plin. Quint. courb6. 

pandect©, m. f. pl. (fiav&EXTai) 
Plin. Gell. recueil universel, col- 
lection, repertoire || Cod. pandectes, 
recueil de jurisprudence exeeute 
sous Justinien. 

pandecte, es, S. Char. Cass. 
-Yoy. paiidectse. 
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?pandecter, eris, m. (^av&e*/.- 
rop) Apic. Comme pandectes. 

pandectes, se, m. (^avosxTr^) 
Char. 194,20 ; 207, 30, pandecte, 
livre qui renferme tout en soi. 

-J-pandemus ou pandemos, on 
(^devov^ro;) Amm. 19, 4, 7, r endemi- 
que (?)._ . 

pandia, se, f. Cass. 5, 34, sorte 
de pierre pr6cieuse. 

pandicularis dies, m. Paul, ex 
pEST.jouroii Fon sacrifiait en com- 
mun a loules les diviniles. 

pandiculor, aris, dri, d. (pan¬ 
do) Plaut. Men. 832; Fest. avoir 
des pandiculations, s’elendre (en 
b&illant)_, s’allonger. 

Pandion, oms, m. (Ilavoioiv) 
Ov. Met . 6, 426; Lucr. 6,1141. Pan¬ 
dion, fils d’Erechth6e ; pere de Pro¬ 
gne el de Philomele |[ Hyg. fils de 
C6crops U et pere d’Egee [| Hyg. fils 
de Jupiler et de Ia Lune||PLiN. roi 
de Ilnde, du temps d’Auguste. 

Pandionius, a. um, Ov. de Pan¬ 
dion || Claud. (FAthenes. 

!l. pando, ds, avi, dtum , are, 
Quint. Plin. courber |j pandari, 
pass, Col. Plln. et pandare, n. 
Yitr. se courber, flechir, plover. se 
dejeter. 

2. pando, is, di, pansum et pas¬ 
sum, pandere : l°etendre. tendre. 
d^ployer, 6taler ; faire secher (des ! 
fruits)'; au fig. etendre; 2° ouvrir,! 
6carter ; fendre* 3° faire voir, mon- 
trer; au fig. a6couvrir, devoiler. 
dire || 1° pandere vela Cic. retia 
Plin. tendre les voiles,’ ses filels; 

— pennas Yirg. aciem Liv. eten- 
dre, d^ployer ses ailes, ses lignes: 
immensa panditur planities Liv. 
une vaste plaine s'etend: pandere 
mala Col. uvas in sole C ol. faire 
secher des pommes, du raisin (en 
les AtalanL ); dum illa divina bona 
longe lategue se pandant Cic. 
pourvu que ces biens divins soienl 
immenses, infinis || 2° pandere ja¬ 
nuam Plaut. genas Exx. guttur 
Yirg. viam Arn. Liv. ouvrir la 
porte. les yeux, la gueule 3 un che- 
min (au prop. et au fig.) * rosa se- 
$e pandit Plin. la rose s 5 ouvre, 
s^epanouit: pandere crura in or- 
bem Petr. avoir les jambes arquees; 

— rupem Liv. fendre des rochers ; 

— agros Lucr. entr’ouvrir Ie sein 
de la terre || 3° panditur Hydra 
Cic. le Serpentaire se montre; pi¬ 
cta pandere spectacula cauda 
Hor. etaler les brillantes couleurs 
de sa queue; tempora se veris 
pandunt Lucr. le printemps re- 
nait * ^a?idere fata Luc. devoiler, 
reveler ies destins; pande nomen 
Ov. dis (decouvre) ton nom; quam 
(Ausoniam) pandit Apollo Yirg. 
qu^ndique. que designe Apollon; 
pandere dictis rerum naturam 
Lucr. devoiler les myst^res de la 
nature;— dbmuni carmine Stat. 
chanter. celebrer une famille; — 
praecepta agricolis Pll\\-j. donner 
des preceptes aux laboureurs, les 
instruire. 

Pandora, se, f. (Ilavocopa) Hyg. 
Fab. 142, Pandore. nom de la pre- 
mierefemme que Yulcain forma du 
llimon de la terre, d'apresl ; ordre de 
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Jupiter \\ Pandoras , anc. g6n. 
Plin. 36, 19. 

pandorium ou pandurium, ii, 
n. Cass. Ism. et pandorius, ii,_m. 
Isid. 3, 20, 1. Comme pandura. 

Pandosia,-se, f/(navowfffa) Liv. 
Pandosie, ville d 5 Epire || Plin. 44, 
lac en Epire. 

Pandrosos, i, t ‘{Uavoooaoc) 
Ov. Met. 2, 559, fille de Cecrops. 

pandura, se, L(^voovpa) Varr. 
Lat . 8, 61 ; Capel. 9, 906, pandore, 
lulh a trois cordes. 

pandurizo, as. are. n. Lampr. 
Hei. 32, 8, jouer de la" pandore. 

1. pandus, a, um, courbe, cour- 
be : panda cornua Ov. cornes re- 
couru6es; — naris Ov. narine re- 
troussee || Ov. qui se courbe, in- 
clin6. pli4, penche : pandus asel¬ 
lus (Jv. ane qni penche la tete; — 
homo Quint. Jiomrne voute |[ Yitr. 
dejete. 

" 2. Pandus, i, m. Lnscr. nom 
dLomme. 

-F pane, is. n. Plaut. Cure . 367 ; 
Non. Comme panis. 

Paneas, f. Yoy. Partias. 

panegyricus ,um (izayr^voi- 
y.oc) Aus. Gloss. Isid. laudatif. apo- 
logetique J| subst. m. panegyri¬ 
cus (s.-ent .sermo) Cic. Quint. lepa- 
n^gyrique (dlsocrate): Hier. Lact. 
panegyrique. 

1. y' pane gyris, is, f. (na vr t yv- 
pie) Claud. (in teram.) panegyrique. 

2. Panegyris, is, f. Plaut *Stich. 
2, 2, 7. nom de femme. - 

"panegyrista, se, m. fcavYjyvp:- 
Gvrj c) Sid. Ep. 4, i', panegyrisle.* 

panerSs, otis, f. fcavsptos} Plln\- 
37. 17 8, sorte de pierre precieuse. 

1. panes, pl. de panis. 

2. Panes, m. pl. Yoy. Pan. 

Pangaea, orum , n. pl. Yirg. et 

Pangaeus mons, m. Plin. ou ab- 
-solt. Pangmus, i, m. Pun. Sex. tr. 
le mont Pangee. entre la Thraee et 
la Macedoine |) -us, a, um, Sil. du 
monL Pangee. 

t pangito, ds, are, freq. de 
pango, Gloss. Isld. louer. 

pango, is, panxi (arch. pansi 
Char. p>egi Pacuv.) et pegigi (ce 
dernier seulement au fig.).pactum 
(pRisc.et peui-eire pancltum Pall.), 
pangere fcrf,yvj£u) : 1° enfoncer, 
ficher, planter (uil vegetal); .plan¬ 
ter (un Iieu), procreer; 2 U tracer 
sur la cire, former (une leltre): au 
fig. ecrire, composer, produire; 
3 6 celebrer, chanter. louer; 4° act. 
et n. (seulement au parf.), sceller, 
contracter, conci ure; promettre, 
convenir de; promettre en maria- 
ge;recevoirlapromessede [[ i* pan¬ 
gere clavum Liv. enfoncer un clou: 
— lactucamC ol. planter de la lai- 
tue: taleam olea rem quum p an xe~ 
ris Coi.. quand tu auras mis en terre 
une houtured ! olmer; pangere col¬ 
les Prop. planter sur des coteaux, 
emplanter des coteaux; — fUios 
Tert. engendrer || 2° mersus pan¬ 
gi, vel figi in cera dicuntur $ est. 
on dit : tracer ( pangere, figere) 
des verssur la cire: pangere cluir- 
tas victuras Mart. ecrire des ou- 
vrages qui doivent vivre; — car¬ 
mina Lucr. poemata Hor. faire 
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des vers, composer des pofemes; 
an pangis aliquid Sophocleum? 
Ckl composes-tu qq. ch. dans le 
gout de Sophocle? aliqua pan¬ 
gendi facultas Tac. quelque la- 
lent de composition || 3° hic/ ves¬ 
trum panxit maxima facta pa¬ 
trum Enn.H a celebri les bauts 
faits de vos peres * pange, lin¬ 
gua. .. Fort. dis, chante, 6 ma lan¬ 
gae... || ¥ pepigisse foedera Yjrg., 
pacem, inducias Liv. faire ou con- 
clureun traite, la paix, une treve; 
obsides dare pepigerant Liv. iis 
s’6taient engag^s a foiirnirdes ota- 
ges’ bis senos pepigere diesV irg. 
iis condurent une tr6ve de douze 
iours j ducentis philippis pepigi 
Plaut. j’ai fait marchG a, je suis 
conyenu de 200 philippes; si dede¬ 
rit... pepigeritque ne..,.-Cic. s’il 
adonn^,.. a conaition que...; gruam 
mihi pepigit Venus Ov. que Ye- 
nus nra proniise; hsec mihi se pe¬ 
pigit Ov. elle m 5 a donn6 sa foi; pe¬ 
pigisse armillam 0,v. avoir obte- 
nu (Gtre coiivenu de) un coljier. 

pangonus, i, m. (Tuayytovoc) Plin. 
87, 178 j nom d’une. pierre pr6-' 
deuse 4 facettes. 

Panhormaim.Yoy. Panormos. ' 
Panias, adis, f. Plin. 5, 71 , 
sourced’ou sort le Jourdain ]| Plin. 
5, 74, tetrarchie de Judee. 

panicellus, i, m. Pl.-Val. 4, 6. 
Comme paniculus. 

paniceus, a,um } Serv. adJEn. 
3, 257; Plaut. Capi. 162, fait de 
farine boulang6e ; de pain. 

panicium, ii, n. Diocl. P.-Nol. 
Cass. panic. Yoy. panicum . 

panicula, as. f. (panus) Plin. 
Fest. 1 panicule (t. de botan.). : pa¬ 
nicula (?) tectoria Plaut. toits 
faits de. panicules || Apul. Scrib. 
sorte de tumeur. Yoy. panus. 

*r paniculus, i 7 m. Gloss. petit 
pain. 

panicum, i, n. (panus) Cjes. Civ. 
2, 22;^ Plin. panic, sorte de millet 
(le millet a panicule etalee). 

panifex, ficis, m. (panis, facio) 
Th.-Prisc. 4,2, boulanger, 
panifica, se, f. Yulg. Reg. 4, 8, 
13, celle qui fait le pain. 

panificium, ii, n. Yarr. Lat. 
5,105, fabrication du pain ; panifi- 
cation, boulangerie -|| Cels. 2,48; 
Suet. Vesp. 7, pain fait avec loute 
espece de farine, g&teau, galetLe. 

panion, ii, n. Apul. Herb. 45. 
Comme satyrion. 

Panionium, ii, n. (Ilavttoviov) 
Mel. 1,17; 2 l la r6unionde tous les 
Ioniens || -rns, a, um, Plin. 5, 
113, de toute llonie. 

panis, is, m. Cic. Hor. pain : 
panis siligineus Sen. siligine fa¬ 
ctus Juv. candidus Quint, niveus 
Juv. pulcherrimus Hon. pain de 
flear de farine, pain blanc, tres beau 
(tr6sblanc); — secundus Hor. pain, 
de reconde qualitG (bis-blanc); — 
cibarius Cic. plebeius Sen. pain 
grossier, commun; — ater Ter. 
rubidus Plaut. pain noir, bis; — 
nauticus Plin. biscuit (de male¬ 
fis); au fig. Prosp. le pain de vie 
(la paro!e de Dieu) || Plin: Stat. 
pain ; massc. bloc || geh. pl. (inur. 
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sit6 ou Irbs rare) : panum Yerr. 
panium Cass. ap. Char. 90, 8. 

Panisci, orum, m. pl. {(Ilavt- 
gy.o t) Cic, Na l , Sy43; Suet . Tib. 43, 
Sylvains, petits Pans. 

Panisos. Yoy. Panysus. 
Panissum, i, n. Peut. ville de 
M^sie. 

pannaria, iorum, n. pl. Stat. 
Silv. 4, 6, 34, presents en 6toffes. 

panneus, a, um, Gloss. Phil. 
d^guenille : pannea vestis P.-Nol. 
24, 327, liaillons. 
pannicium. Voy. panicium. 
pannicularius, a, um, Con. qui 
concerne la defroque d'un con- 
damne || pannicularia, n. pl. Ulp.' 
Dig. 48, 20, 6, defroque d’un con¬ 
damur. 

1. panniculus, i, m. dim. de 
pannus, Cels. morceau d 3 <Hoffe, 
piece, chifFori; compresse : panni¬ 
culus bombycinus Juv. un chiiTon 
de soie (im feger vetemcnt). 

2. panniculus. Yoy. paniculus.' 

3. Panniculus, i, et Pannicus, 
i, m. Mart. 2, 55, nonis d J hommes. 

x pannis, is, m. (arch.). Com¬ 
me pannus, Pompon. Enn, 
Pannonia, se, f. (Ilavvovta) Pun. 
Ov. la Pannonie, contree de TEu- 
rope entre le Danube et laNorique 
(auj. la Hongrie) Ii au plur. Aus. 
les deux Pannonies (sup>erior et 
inferior). 

Pannonicus, Plin. Mart. et 
Pannoniacus, a, um, Spart. de 
.Pannonie. 

Pannonii, iorum, m. pl.(IIavy6- 
vioi) Suet. Pannoniens, habitants 
de la Pannonie || au sing. Tib. 

Pannonis, idis, f. Lue. 6,220, de 
Pannonie. 

Pannonius. Yoy. Pannonii. 
pannositas, dtis, f. C.-Aur. Ac. 
4, 44, 86, rugosile (de la peau). 

pannosus, a, um, Apul. de bail- 
lons, deguenill^ |I au.fig. qui res- 
semble a du drap : pannosa fsex 
aceti Pers. croute du vinaigre ga- 
te || Sen. Mart. rid6, rugueux. 

pannucea ou pannucia, se, f. 
P.-Nol. Isid. 49,22, 24, liaillon, 
guenille. 

Pannuceati, orum, m. pl. Non. 
48, 24, les D6guenill6s (titre d 5 une 
comedie de Pomponius). _ 
pannuceus ou pannucius, a, 
um, Petr. rapiece || pannucea 
(Baucis) Pers. couverte de hail- 
lons (ou de rides?) || pannucea 
mala Plin. sorte de pommes (qui 
se rident promptement). 

pannulus, i, m. dim. de pan¬ 
nus, Apul. 7. 5; Amm. 34, 2, 3, bail- 
Ions, guenille, lambeau. 

■f pannum, i, n. Nov. Amm. 22, 
9, 44. Comme pannus. 

pannuncularia, iorum, n. pl. 
Not. Tir. Gomme pannicularia . 

pannunculus, i, m. Not. Tir. , 
Conime panniculus. 

- pannus, i, m. IIor. Mart. mor- 
ceau tT^toffe, pi6ce, lambeau; au 
fig. purpureus pannus Hor. *un 
morceau brillant (dans un poeme) 
|[Sen. Petil haillon. guenille: pan¬ 
nis obsitus Ter. couvert de hail-: 
lons, d^guenille || Sen. Plin. linge 
(pour couvrir les plaies )j coni-: 
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presse, bande || Jkm. couche, lange; 
au fig. in pannis esse... Fronto 
( prov.) etre ou resLer au maillot.,. 
|j V.-Fl. bandeau [| PETR.sac || Hon. 
Mart. elofle, drap, velement || 
|| ?Plin. Yoy. panus. 

pannusculus, i, m. Isid. Com¬ 
me jwnniculus. 

pannuvellium, if 7 n. (pannus: 
vello) Varr. Lat. 5, 444, fil, tramel 

pannychismus, i, m. (itawu y\- 
crp.oc) Arn. 5, 24, veill^e de', louie 
la nuit, veille. 

pannychius, a, um (TcoLwvyioc) 
M.-Aur. qui dure toute une nuit. 

Pannysis, is. m. Plin. -4,,45, 
fleuve de Thrace. 

Panomphaeus, a, um (IIavo|j.- 
(paToc) Ov: Met. 44, 498, invoque 
partout (6pilh. de Jupiter). 

Panope, es, Aus. et Panopea, 
se, f . (riavoTTY]) Yirg. Panope, une 
desNer6ides || Ov. Met. 3,49; Stat, 
Th. 7, 344, ville de Phocide. 

Pariopeiis, ei oucos, m. (Ilavo- 
tzzvc) Ov. nom de guerrier. | 

Panopolis , is, f. (IlavoTro^tc) 
Plin. 5, 61, ville ae TEgypte supd- 
rieure || Liv. Yille des _Byzanlins, 
v sur ITIeilespont J| -lites nomos, 
m. Plin. - 5, 49, lenomePanopolite. 

Panormitanus, a, um. Plin. do 
Panorme j| subst. m. pl.Cic. habi¬ 
tants de Panorme (Palermilains). 

Panormos, Panormus ou Pan- 
hormus, f. Sil. et Panormum ou 
Panhormum, i, n.(ndVcfpp.o<;)FLiN\ 
3,90; 46,472 (souven t aux cas obli^ 
ques dans Cic.) Panorme, ville ma¬ 
ritime de Sicile (auj. -Palerme) j| 
Panormum Plin. 4, 59, port de la 
Cr6te 1| Panormus Liv. port de Sa¬ 
mos || Plin. 4. 43; 4, 49, port de la 
Chersonese de Thrace; port de 
TAchaie. 

pan6sus, a, um, C.-Aur. Chron. 
4 , 4 , 94 , qui lient de la nature du 
pain, nutrilif. 

Panoti, orum, m. pl. (IlavtoToO 
Mel. et Panotii Isid. peuples de 
Scyihie (qui avaient de longues 
oreilles). 

1. pansa, se, m: Plaut. Mere. 
640; Plin. 41, 254; Gloss. Isid. 
qui a les jambes arquees. 

2. Pansa, se, m. Cic. C, Yibius 
Pansa, consul avec Hirtius, $t Lue 
a Muline || Quint. Plin. autre du 
m£me nom || au pl. Plin. 44,254. 

pansebastus, i, m. (^avaeSa-) 
<rzoc\ Plin. 37, 478, sorte de pierre 
.pr&neuse (al. pianerastos). 

Pansianus, a,, um, Lnscr. de 
Pansa. 

pansus, a, um, part. p. de pan¬ 
do 2, Yitr. Prud. Amm. etendu, de- 
ploye : pansa janua Fest. porte 
ouverte. 

Pantacyes, as, m. (IlavTa7.oac) 
Yirg. Ov. Plin. 3, 89, petite <riv iere 
de Sicile, pr6s de Syracuse (auj. 
fiume di Porcari). 

1. pantagathus, i, m. (uavrdya- 
Goc) Lampr. Diad. 4, 6, sorte d 3 ob 
seaude bon augure || Apul. Herb. 
92. Comme pulegium. 

2. Pantagathus, i, m. (IlavTa* 
ya&oc) Mart. Lnscr. nom d’homme. 

Pantagias et Pantagies, on. 
Yoy. Pantacyes, 
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Pan tale 6 n, ontis, m. Fest. Pan- 
tal6on, norn d 7 un tyran |J Liv; nom 
d 7 un Etolien, ami du roi Eum6ne, 

Pantanus, i, m. Plin. 3, 103, lac 
d^Apulie. 

pantaphobos. Voy, pantopho- 
bos. 

Panteenses, ium, m* pl. Plin. 
habitants d’une ville de FAsie lli- 
neure (peut-£tre en Phrygie). 

pantellum, U, n. ('jravxe^etov) 
Inscr. Orel. 2336, consoinmation 
d’un sacrifice. 

pantex, icis, m. Priap. 83,28, et 
oraint. pantices, um, pl. Plaut. 
Ps. 484;}tlAKi. 6,64; 19, intestins, 
panse, abdomen. 

Panthea, se, f. Lnscr. nom de 
femme. 

Pantheon et Pantheum, i, n. 
(IlavO&ov ou IlavGeiov) Plin. Amm. le 
Pantheon, temple de Rome, consa- 
c r& a Jupiter Yengeur. 

1. panther, eris. m. et peut-etre 
pantherum, i, n. (Wv07|pov) Varr. 
Lai. 5, 100, sorte de filei (pour la 
chasse) || Ulp. coup de filet. 

2. panther, eris, m. (TravB/jp) 
Philou. 50,*Jsid. Comme panthera. 

1. panthera, se, f. (TiavGrjp) Yirg, 
Plin. panthere (animal). 

2. panthera, se, f. (nocv6r t poc) Ulp. 
Dig. 19, 1,11, tout le gibier pris. 

* pantherinus, a, um, Plin. de 
panthere || Plin. 35, 138, qui res^ 
semble a la peau de la panthere, 
tachete, mouchet6 || aufig. Plaut. 
Epid. 18, rus6 (vari6), artificieux. 

pantheris, is, f. Varr. Lat. 5, 
100, femelle de la panthfere. 

pantherocamelus, i, m. Lucil. 
Sat. 83. Yoy. camelopardalis. 

?pantherum, i 3 n, Ulp. Voy. 
panther L 

Pantheras, i, m. Inscr. nom 
dhomme. 

Pantheum. Yoy. Pantheon. 

Pantheus, i, m. (IIav8&os) Aus. 
Inscr. divinite rgunissant les at- 
tributs de plusieurs au tres (sur- 
nom donnG a Bacchus) |[ Lnscr. nom 
dhomme. 

Panthius, ti, m. Hyg. un des Uls 
d 7 Egyptus. 

Panthoides, se, m*. (IlavSotoYjc) 
Ov. fils de Panthous ou Panthus 
(Euphorbe). 

1. Panthus, contr. de Panthous, 
'vocat, u, m. (IlavGoos et IldvGoucJ 
Yirg. Hyg. Prisc. Panthous, fils d’0- 
thr6e, et pretre d 7 Apollon, 

2. Panthus, i,m. Prop. 2, 17, 1; 
Mart. nom dhomme. 

Pantica, se, f. Arn. 4, 3 . Comme 
Panda . 

Panticapaeum, i, n. Plin. 4, 78, 
ville de la Chersonese Taurique, ou 
mourut Milhridate le Grand || -psei, 
m. pl. Avien. Panticapeens, hab. 
de cette ville et des environs || 
-paeensis, e, Mel. de Panticap6e* 
subst. m. pl. Plin. 6, 20, habitants 
de Panticapee. 

Panticapes, se, m. Plin. 4, 83, 
et Panticapus, i, m. Prisc. fleuve 
de Ia Scythie d’Europe, affluent du 
Borysthene. 

antices, Voy. pantex. 
antflius, ii, m. Hor. Sat . 1, 
10, 78, nom dhomme. 


Pantolabus, i , m. (HavTo).dSoc) 
Hor. Sat. 1, # 2 11, noni dhomme. 

Pantomatrium, ii, n. Plin. 4, 
59, ville de Crete, 
pantomima, se, f. Sen. Helv : 12, 

6, fejnme qui joue la pantomime, 
pantomimicus, a, um, Sw.Ep. 

29,12, qui concerne la pantomime. 

pantomimus, i, m. (Ttav-ofiifio^) 
Suet.' Aug. 45, un pantomime 
|| Plin. une pantomime, pi6ce mi¬ 
mique. 

pantophobos, on {7ravT6<po6oc) 
C.-Aur. Ac. 3, 12, qui craint tout. 

pantopola, m, m. Gloss. Phil. 
Voy. seplasiarius. 

panucla, se, f. Isid. panuclium, 
U, n. Varr. panula, f. Prisc. Non, 
panulia, f. Isid. eLpanuncula,#. 
1’. Not. Tir. (dim. depjanus),M du 
tisserand. 

?panuela, panuelium. Yoy. 
panucla. 

Panurgus, i, m.(IIavoupy oc) Cic. 
Rose, com . 27, Panurge. nom d’es- 
clave. 

panus, i, m. (^avoc) Lucil. Non. 
fil du tisserand j| Cels. Plin. tumeur 
erysipelatique || Plin. epi a pani- 
cules. 

Panyasis, Js, m. (IIarja<7t;) 
Quint. 10, 1,54; Avien. Phsen. 175, : 
: vieux poete grec. oncle dlierodote. 

Panysus, i, m. (Flavutroc) Plin. 
4, 45, fleuve de Thrace qui se jetle 
dans le Pont-Euxin. 

1. papa ou pappa, se, f. (?)Varr. 
ap. Non. 81,3, motdesenfanlspour 
demander a manger. 

2: papa, pappa, papas et pap¬ 
pas, se, m. Varr. Inscr. pfcre nour- 
ricier||Juv. Gloss. Isid. gouverneur 
(d’enfants) ||Tert. Prud. pere, titre 
cThonneur attribui aux ev^ques et 
autres dignitaires ecclesiastiques || 
*r papas. dti$ ? Inscr. 

papae (PaSat, t.oltzoli) Plaut. Ter. 
Prisc. interjection qui exprime 
Fadmiration : oh, oh ! oui-da! dian- 
tre I peste I - - 

paparium,, ii, n. Yoy. pappa- 
riurn. 

papas. Yoy. papa 2. 
papaver, em, n. Cat. Yirg. Plin. 
pavot || Tert. pepin (de figue) || 
-J* m. (arch.) Plaut. Varr. 

papaveratus, a, um, Lucil.Plin. 
8, 195, blanchi avecdu pavot. 
papaverculum, i, n. kpVL.Herb. 

7. Comme leontopodium. 
papavereus, a, um, de pavot: 

papaverese comse Ov. Fast. 4, 
438, courorihe de pavots. 

Papellius. Yoy. Palpellius. 

? Paphageus, a, um, Ov. Ib. 502, 
de Paphag&s, roi d 7 Ambracie de¬ 
vora par une lionne (al. al.). _ 

' Paphia, se, Prud. el Paphie, es, 
f. (IlatptY)) Mart! Venus, adorAe a 
Paphos. Yoy. Paphius. || -iacus, 
a, um, Plin. de Paphos, de Venus. 

Paphlagonia, se, f. (Ila<pXayo- 
vta) Cic. Liv. la Paphlagonie, con- 
tree de PAsie’ Mineure || -nes, um, 
m.‘ pl. Prisc. Paphlagoniens;. an 
sing. Paphlago Amm. || -nius, a, 
um, Plin. des Paphlagoniens, de 
Paphlagonie. . 

Paphius, a, um, de Paphos, de 
Venus || Paphii thyrsi ■ Col, 10, , 


370, el Paphie, es, f. Col. 10 , 190, 
sorte de Jaitue/ Paphiae lampades 
Stat. ]’6toile de Venus. 

Paphnutius, U, m. Sid. nem 
d’homme. 

1. Paphus, Cic. et Paphos, i, 

■ f.‘(riaq>oc) Hor. Yirg. Paphos.ville 

de Pile de Chypre, ceI6bre par son 
culte de V6nus || Nea Paphos Plin. 
ville de Chvpre. 

2. Paphus, i, m. (Ila^oc), Ov. 
Hyg. fils du sculpteur Pygmalion, 
donna son nom a Paphos' 

1. Papia lex, f. Cic. Tac. Gell. 
loi Papia (il y en eut plusieurs de 
ce nom). 

2. Papia, se, f. Crc. Cluent. 27, 
nom de femme. 

3. Papia, te, m. Lnscr. nom 
d 7 homme. 

Papianilla, se, f. Sid. nom de 
femme. 

Papias, atis, m. Lnscr. nom 
dhomme. 

papilio, onis, m. (; papus ?) Ov. 
Plln. papillon || Lampr. Tert. Isid. 
pavillon, tente. 

papiliunculus, i, m. Tert. 
Ahirn. 32, petit papillon. ^ 

papilla," ce, f. (papula) Plin. le 
boulon du sein, mamelon, .tetin; 
tetine (des animaux), tette: papilla 
uberis Col. m£me sens || Yirg. Ov. 
mamelle, sein [| Plin;-j. teton 
(dhomme) || Sahm. pustule, bouton 
|| Pervig.-Ven. bouton de rose [| 
?Yarr. bouton d 7 un robinet. 

papillatus, a, um ; Hier. Ep . 66, 

1 : Anthol 84, 3, qui ades boutons 
(de fleurs), qui est en boutons, bou- 
tonne. 

Papilus, i, m. Mart. 4, 48, sur- 
nom romain/ 

Papinianista, se, m. Justixian. 
Dig. prsef. 2, sectateur de Papi- 
nien. 

Papinianus, i. m. Spart. Sev. 
21, 8, Papinien, jurisconsulte, ami 
de Septime Severe, mis amortpar 
Caracalla. 

Papinius, fi, m, Plin. Tac. Pa-_ 
pinius, nom d 7 unefamille de Rome 
|| Sid. Stace, poete latin. Yoy. Sta¬ 
tius. 

Paplnus, i, m. Liv. 45, 12, mon- 
tagne de la Gaule Transpadane. 

Papiria. Yoy. Papirius . 

1. ragirianus, a, um. Cic. Liv. 
de Papirius || Papiriana fossa, t 
Anton. canal de TEtrurie, entre 
Luna et Pise. 

2. Papirianus, i, m. Mart. nom 
dhomme || Cass. Prisc. nom d’un 
grammairien. 

* 1. Papirius, a, um, de Papirius: 
Papiria lex Plin. tribus Liv. loi, 
tribu Papiria. - 

2. Papirius, ii, m. Cic. Liv. nom 
d 5 un grand nombre de personnages 
(dont le plus celebre est C. Papi¬ 
rius Cursor, dictateur Fan 430 de 
Rome). 

Papius; fi, m. Tac. Spart. nom 
de dinerents personnages. 

papo ou pappo, ds, are, n. man¬ 
ger (en pari, desenfants): pappare 
minutum poseis Pers. tu demandes 
de la bouillie || au fig. Plaut. man¬ 
ger (en pari. d 7 un nouvel es clave). 

pappa. Yoy. papa . 
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Vpapparium,n, n. Sen. Contr. 2, 
0 r aiiments des enfants, bouillie. 
pappas, pappo, V .papas ,papo. 
pappus, i, m. ('iraTtTioO Varr. 

’ Lat- 7, 29, vieillard || Aus. Edyl. 4, 
48, gran'd-p6re || Lucn. 3, 387 ; Plin. 
21.97,; Fest. duvet des chardons U 
Plin. 25, 468, senegon (piante). 

papula, x, f. Virg. Cels. papule, 
bouton ; exanth^me, pustule, vesi¬ 
cale : papulas observatis alienas, 
obsiti plurimis ulceribus Sen. 
Yit. 27 j 4 (pfov.),un bouton vous 
choquedans lesautres, quandvous 
Stes couverts d’ulceres. 

# papulo, as, are, n. C.-Aur. Chr. 
2, 4, 54, se couvrir de pustules, de 
•boutons. 

1, papus. Voy. pappus . 

\ 2. Papus, i, m. Liv, 20, 36; 
.Suet. Dom d’homnie. 

Papyra, as, f. Anton. Comme 
Papyrium :. 

. papyraceus, a, tim, Plin. 6,82; 
j 28, 468, de papyrus. 

papyrifer, era, erum , Ov. Trist. 
8, 40'. 27 ; Met. 45. 753. fertile en 
papyrus. , 

, papyrinus, a, um, Yarr. ap . 
J\ T on. 468 , 44, qui concerne le papy¬ 
rus. 

+ papyrio, onis , m. Vulg . Exod. 
2 , 5, iieu oii croit du papyrus. 

. Papyrium castellum, n. Jord. 
place forte de Jialatie. 

papyrius, a, um 7 Aus. Ep. 7, 
48, de papyrus. 

jjapyrum, i, n. Cels. Plin. et 
papyrus, i, f. Luc. Juv. (7ra7cupoc) 
papyrus, roseau d’Egypte (dont on 
faisait du papier, de Fetoffe, des 
voiles de navire, des cordes, des 
chaussures, etc. || Cat. Juv. feuille, 
feuiliet, page; par ext. papier ; 
Gerit, manuscrit, livre. 

1. par, paris : 1° 6gal, pareil; 

. qui fait la paire; 6gal en force, en 
talent, absolt. rival, Champion j qui 
est d’une condition egale, absolt. 
i un Ggal; 6gal (en age), qqf. qui est 
1 de mfime &ge ; ' 2° au fig. Ggal, sem- 
blable; 3° qui est de force pour, 
capable de, qui suffit ou resiste h ; 
4° convenable, juste; 5° pair; n. 
nombrepair || 1° tibiae pares Diom. 
flutes de m&me longueur, a Funis- 
son; pares inter se lineae Plin: 
lignes d’egale longueur; — turri¬ 
bus status5 Pun. statues aussi hau- 
tes que des tours; scalae < pares 
rfwenium altitudine (arch.) Sall. 
echelles aussi hautesquelesmurs; 
paribus concurrere telis Yirg. 
combattre contre des fr&res (avec 
des armes de la mtaie hation) ; 
iungere pares juvencos Virg. atte- 
ler une paire de boeufs; pocula 
paria duo Dig. une paire de cou- 
pes; paribus nitens alis Virg. 
soutenu par ses deux ailes (m. a 
m. qui font la paire); universos 
pares esse Nep. que tous r6unis se- 
raient de force; Tydiden superis 
parem ... IIor. Diom6de 6gal aux 
dieux; par ad virtutem Liv, 6gal 
en bravoure; cantare pares Yirg. 
egalement habiles dans Iechant, ri- 
vaux pour le chant; habebo parem 
Hannibalem Liv. je me mesurerai 
avec Annibal; si non inveniunt 
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pares Sen. s’ils (les athl6tes) ne 
trouvent pas d’adversaires; quem 
tuparem cum liberis fecisti Sall. 
que tu as mis sur le m6me rang 
que tes fils; ferreparem Luc. sou-f- 
frir un 6gal; nube pari Ov. prends 
un epoux de ta condition; inpares 
fastidiosus Cornif. superbe avec 
ses 6gaux ; pares cum paribus fa¬ 
cillime congregantur Cic. (prov.) 
qui se ressemble s^ssemble; pares 
aetate Virg. aetatis Cic. qui sont du 
mGme Age', paribus colluderell or. 
jouer avec ceux de son age, ses ca- 
marades || 2° par aetas Yirg. le 
m6me &ge; — numerus C^es, nom- 
Bre egal; pares in amore Cic. qui 
; aiment Ggalement; par proelium 
NEP.combat ind6cis, sans resultat; 
paribus legibus Virg. avec des 
conditions egales, (IraiteP) (Fegal 
a 6gal; ex pari vivere cum diis 
Sen. vivre comme les dieux; ver¬ 
bum latinum par graeco Cic. un 
mot latin synonyme (du mot grec); 
si parem sapientiam habet ac 
formam Plaut. si sa sagesse £gale 
sa beaute; par spatium atque 
est... CLes. distance 6gale a celle 
qui existe...; in qua par facies no¬ 
bilitate sua Ov. dont la beaut6 
6gale Ia noblesse; par pari re¬ 
ferre Ter. respondere Cic. rendre 
Ia pareille; paria facere Sen. cum- 
rationibus domini Col. egaliser 
les clioses (au fig.), rendre Ia pa¬ 
reille; s’acquitter avec son maitre 
(balancer les comptes); paria sor¬ 
titus Jovi Sen. tr. un dieu (Pluton) 
aussi puissant que Jupiter (qui a 
eu un Iot egal) ^ vita par et similis 
-deorum Cic. vie semblable a celle 
des dieux ; par . levibus ventis 
Yirg. somnio Sen. tr. semblable 
aux vents I6gers, a un songe || 
3° par laboribus corpus Quint. 
corps qui peut r6sister aux fati-^ 
gues; — oneri dextera V.-Fl. 
main qui peut supporter un poids; 
omnibus bellis par esse non po¬ 
terat Just. il he pouvait tenir t6te 
a tant d^nnemis; non erat ad 
vim apertam par Liv. il etait trop 
faible pour attaquer ; parem esse 
alicujus crudelitati Jgst. pouvoir 
lulter contre, resister a la cruaute 
de qqn; scrupulus cui par' esse 
non possum Plin.-j. une inquie- 
tude que je ne puis supporter, qui 
m’ac.cable || 4° ut constantibus 
hominibus par ierat Nep. comme 
il convienta des liommes de carac- 
tere; dubitans , quid me facere 
par sit Cic. ne sachant ce que je 
dois faire; ut par est Cic. domme 
il est juste, comme dedroit: non par 
videtur , ut... Plaut. il ne sem- 
ble pas convenable -de... || 5° par 
numerus Isid. nombre pair: riur- 
merus pariter impar Boet, nom¬ 
bre pair dont la moiti6 est impaire 
(comme 2, 6, 10); ludere par im¬ 
par Hor. jouer a pair ou non || 
parissimus Plaut. Gell. Inscr. 
2. par, paris, subst. m. f. Ov. 
le m&le ou la femelle d’un couple : 
docuit jungi cum pare quemque 
sud Ov. elle apprit a Fhomme a 
choisir unecompagne || n.,Cic. 0v. 
paire, couple : tria paria amico - 
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rum Cic. trois paires d T amis; par 
oculorum Sen. les deux yeux||Cic. 
Sen. couple de gladialeurs : par 
bene compositum Carm. ad Liv. 
champions bien apparias; gludiar¬ 
iorum dare centum populo paria 
Hor. faire combattre deux cents 
(cent couples de) gladiateurs; au 
fig. unum par Cic. deux cham- 
pions (depx philosophes). 

Parabeste, es j f. Plin. 6, 92, 
ville de’TArachosie. 

parabilis, e, Cic. Hor.. de facile 
acquisilion, qu J on se procure faci- 
lement, a bon marclie: parabilis 
cultus Curt. mise simple, peucoti- 
teuse; res non magno parabiles 
Sen. objets qui ne se vendent pas 
cher. 

parabola, ae,. et parabole, es, 
f. (TrapaSo)^) Sen. Ep. 59, 6; Do- 
nAt. comparaison, simiiituae (t. de 
rh6t.) || Tert. Mare . 3, 5; Hier. 
parabole. 

parabolani, orum , m. pl Ood. 
Theod. 46,2,47; Cod. Just. 4 yJ 48, 
infirmiers. . 

paraboli, orum, * m. pl. {izaga- 
Soloq) Cass. Tryp. 44, 47, bestiai- 
res. 

parabolice, Hier. Matth. 45, 45 , 
Sib r . Ep. 5, 47, figurement, allegori- 
quement. 

paracenterium, <n, n. ( 7 rapa- 
y.evTuptov) Yeg. 2, 47, 2, trocart, 
lancette pour Top^ration de la para- 
centese. ' , 

paracentpsis, is. f. (napav.£vrr\- 
<7ic) Plin. 25, 444; C.-Aur. Chr. 3, 

8, 421 ; Yeg. 1 , 43, 3, paracentese, 
ponction faite aux hydropiques. 

paracharactes, a&, m. (7uapa^a- 
pav.Tr^) Cod. Theod. 9, 24, 9, faux 
monnayeur. 

paracharagma, diis, n. ( 7 tapa- 
^ap«Yp,a) Cassian. Coli . 4i 22; 2, 
22, fausse monnaie, faux coinl 

paracharaximus, a, um, de 
mauvais aloi: parachdraxima nu¬ 
mismata Cassian. Coli. 2, 24, 
fausse monnaie. 

Parachelois, idis, f. (Ilapaye- 
),totc) Liv.59, ^,ville de Thessane, 
sur FAch^lous. 

Paracletus, i, m. (uapaxArjTo?) 
Tert. Yirg. vel. 1, le Paraclet, Je. 
SaihLEsprit., 

*h Paraclitus, Prud. Comme Pa¬ 
racletus. 

■ paracynanche, es, f. (ttapaxu- 
vdtyyr,) C.-Aur. Acut. 3,4, 3. cynan- 
cie partielle, angine laterale.. 

, 1. parada,®, f. Aus. Ep. 5, 29; 
Sid. 8, 12;. Isid. Lente dressee sur 
une baraue. 

2. Parada, ®, f. Hirt. S7, ville de - 
la Zeugilane. 

paradlastole, es, f., (izapudiu- 
oro}^) Rutil. Fig: 4,4, paradiastole 
(fig. de rh6L). 

paradigma,, atis, n. (ttocp a- 
8 £ty[ia) Diom. 464, 17; Ciiar. 277 , 
46; exemple, comparaison (t. de 
rhet.) ||-Donat, paradigme (t. de 
gramm.). , 

paradigmaticos, e, o?i (7rapa- 
8 e iypL«Tr/.o c) J.-Yict. Rhet . 44, cite 
comme exemple. 

, paradisiacus,a,ttm, Fort. d’un 
jardin delicieux |[ Alcim. 4, 298, du 

latin-franqais.— 61 
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paradis terrestre H Fort. 6, 8, 4, du 
paradis (sejour, des bienheureux). 

paradIsIcola,a 2 .m. f.PnuD .Ilam. 
928, habitant du paradis (cblesle). 

1. Paradisus, i, m. (rapace goq) 

Aug. jardin ]| Prud. Hier, le Para¬ 
dis terrestre j| Tert. le Paradis (c 6 - 
leste). • * . 

2. Paradisus, i, m. Plin. 5, 93 , 
nom d’une riviere de Cilicie || f. 
Plin. 5. 82 3 ville de Syrie. 

paradoxi, orum, m. pl. Schol. 
ad Juv. 8, 484, mimes (acteurs 
mimiques) || Aug. Rhet. 47, ceux qui 
ont e te vaihqueurs (aux jeux olym- 
piques) dans plusieurs exercices. 

paradoxon, i, n. (rapaooHov) Crc. 
paradoxe (ce mot n’est bcrit en Ia- 
tin que dans les titres) || Rufin., 
Isid. phrase suspendue, suspension 
(fig. de rhet.). 

. paraenesis, eo$ 3 f. (rapaivEG-is) 
Vulc.-Gall. Avid. 3, 7, avertisse- 
mentj prescriplion. 

Paraetacene, es, f. (IJapatTa- 

y. r,vr,) Plin. 6, 131, la Paretacene,, 
contree de la Perse [| -tacae, arum, 
Nep. et -taceni, orum, m. pl. Plin. 
6 j 446, habitants de la PareLacene. 

Paraetonium, n, n. Ov. Plin*. 
'(IlapatTovtov) ville de la Marmari- 
que. non loin d’Alexandrie || -nius, 
a. um, Mel. Luc. de Parbtonium; 
d’Egypte 3 d’Afrique || subst. n. 
Vitr. Plin. blanc paretor ien (tir 6 
de la basse Egypte). 

paragauda ou paraganda, se, f. 
(mot perse) Theod. 10, 21, 4, bor¬ 
ei ure r d’or ou de soie sur un v£te- 
ment |[ Vop. Prob. 4, 5, paragaude, 
vetement garni d’or. . 

? paragaudis, is : f. Treb. Glaud. 
47,6, paragaude. Voy. paragauda . 
paragaudius, a, ‘um, Valeri an. 

ap. Vopisc. Prob. 4, 5, bordb. 
Paragenitae, arum, m. pl. Plin. 

4,22, habitants d’une Ville de l 3 Ar¬ 
cadie. . . 7 

paragoga, orum, n. pl. (rapa- 
toya)' Char. 266, verbes derives 
’autres verbes et qui allongent Ia 
desinence || Diom. mots derivas. 

paragoge, es, f. (rapaywyri) 
Dion. 441, 17; Isid. paragoge, ad- 
dition d’une svllabe a Ia fin <Tun 

A- 

mot (p. ex. vertier pour verti)! 

paragogia, iorum, n. pl. (ra- 
paycoyta) Cod. Just. 41, 42, 40, con- 
duites d 5 eau. 

paragogum, adj. n. Isid. Voy. 
paragoga . 

paragoricus, a, um, Th.-Prisc. 
4,15. Voy. paregoricus . 

paragramma, 'citis; n. (rapa- 
ypajxaa) Hier. Ep . 71, 5, faute de 
copiste. 

paragraphus, i, f. {rapaypa- 
ooc) Isid. 4,20, 8 , paragraphe ; mar- 
que (ayant la forme d 5 un gamma) 
pour aistinguer les differentes 
phrases d : un livre. 

paralios, on, adj. ou paralius, 
a, um (raod&toc) Plin. 20, 206, 
marin, maritime (epitli. de diverses 
plantes) L 

Paralipomena, on, n.pl. (Ilapa- 
XetTrojjLEva) Hier. Ep. 53, 8, les 
Paralipomenes (partie de 1’Ancien 
Testament). 

Paralissuin, i, n. Inscr. ville de 


Dacie || -enses, Ium, m. pl. Inscr. 
habitants de Paralisse. 

Paralius, u, m. Capit, nom 
d’homme [|. Voy. paralios . 

parallelepipedum, i, n. Boet. 
Arith. 2, 55; Chalcid. Tim.48, pa- 
rallelepipede. 

parallelogrammus, a, um (tic/.- 
pa*A)y|Aoypap.(to;) Froxtin. compos e 
de lignes parallbles |) subst. paral- 
lelogrammum,i 3 n, Grom. 249, 9, 
et -mus, i, m. Boet, parallelo- 
gramme. 

parallelonius ou -eus, a, um, 
Grom. 309 , 44. Comme parallelos . 

parallelos, on, et parallelus, 
a, um(izapa/lr,'/.oc) Vitr. parallele 
|| paralleli circuli Capel. et 
absolt. paralleli, m. pl. Plin. les 
paralleles (en t. d 5 astron). 

par alos ou -lios, i, f. (rapaXoc) 
Plin. 20, 206, la gaI6re paralienne 
(galere sacr6e des Atheniens). 

P aralus, i ; m. (II a paVo c)Cic .Plin . 
hdrbs'a qui l 5 pn aUribue la con^ 
slruction ae lapremiere trireme. 

paralysis, is, f. (ti apa/yerte) 
Cels. Plin. paralysie. ' 
paralyticus, i, m. [tzol pa)'jTt- 
y.oc) Plin. Petr. paralytique || para- 
lyiica. f. P.-Petroc/ femme para¬ 
lytique. 

Paramalacum, i. n. Plin. 6,457, 
ville d’Arabie. ' v 
paramese, es, f. (Tiapan egvi) 
Vitr. 5, 4, 5, paramese^ corde ou 
note voisine de la mese: Yh adou- 
cie || Apul. le doigt annulaire. 

paramma, se, f. (7rapap.a« ; de 
Tzxp&TZTtii) Diocl . Edici. 40, 3, selle 
de cuir pour les mulets {?). 

paramus, i, m. Inscr. C. I. L. 2, 
2660 (mot espagnol). plateau in¬ 
culte. . 

paranarrhlnon. Voy. antirrhi- 
non. 

paranatellon, ontis, m. (napa- 
vc£te;a).iov) Serv. ad Georg . 4. 248, 
qui se leve aupres (en pari, des 
astres). 

parandrus. Voy. tarandrus. 
paranete, es, f. (TrapavrjTr/c) 
Vitr. 5. 4, 5, paranete, corde ou 
note voisine de la nete. * 
parangarias, arum, f. pl. Cod. 
Theod.^ 8, 5, corvees. redevanceSj 
preslations. Voy. angaria . 
parangarius, a, wtu ; Cod.Theod. 

4, 3.^2, de corvee/ 
paranymphus, i, ;m. (?rapa- 

vupKpoc) Aug. Civ. 6, 9; Fort. 1 8, 

5, 305, et paranympha, se, f. Isid. 
9,7, 8, celui ou ce! 1 e qui reeonduit 
les maries. paranymphe. 

parapaestus, t, m. {TiotpdcTrat- 
utoc^Not. Tir. sorte de pied(t. de 
•metrique). 

Parapamisadse. Voy. Paropa¬ 
misadas. 

Parapamisus.V. Paropamisus. 
parapegma, alis, n. (ttocp i- 
Tr^ypLa) Vitr. 9. 6, 3, parapfegme 3 
table d 7 airain contenant des obser- 
vations astronomiques f| parapeg- 
matorum, ancien gen. pl. Vitr. 

parapetasia aedificia, n. pl. 
(TtapaTLcTawjixtj Theod. 45, 4, 39, 
Mtiments conligus. remises. 

parapeteuma, alis, n. (*uapa 7 iE- 
Teujia) Cod. Just. 44 . 24,2, tessere ; 


pour Ia distribution du bl€ Habl,. 
pl. parapeteumatis Cod. Theod. 

■fparaphasis, is, f. (Tiapaoacric) 
Chalcid, Tim.239,Comme aetuilio m 
paraphoron alumen, n. (rcapi- 
<popo c) Plin. 35,485, sorte dnlun*. 

paraphrasis, is, f. pivpx- 
gic) Qujnt. 4, 9, 2; 40, 5, 5, para- 
phrase. - 

-J- paraphrastes, se. m. (napa- 
©pacTTjj:) Hier. Prsef. adReg. pa- 
iaphraste. 

parapienus, i, m. Diom. 478, 
sorte de pied 'metrique (compose 
d 5 un iambe et d 3 un tribraque). 

Parapmse, arum, m. pl. Plin. 
6, 92, p eu ple de PArachosie. 

paraplecti, orum, m. pl. (rapa- 
TTAry/.Toi) C.-AUR. Acut. 3, 5, 55, 
frappes de paraplegie ou paralysie 
partielle due a une apoplexie lo- 
cale: paraplecliques. 

paraplexia, se, f. (Trapa^r^Ja) 
€.'Aur. Acui. 3, 5, 52, paraplegie. 

Parapotamia, se, f/Pus. 6, 431, 
la Parapotamie (en Phocide, sur le 
bord du Cephise?), 
parapsis, xdis, f. Voy. paropsis m 
parapycnos, i, m. Diom. 481, 
45, le groupe prosodique l/ — uuu. 

pararium aes, n. [par) Fest. 
double pave d 7 un cavalier qui a 
deux chevaux. 

pararius, n, m. ( paro 1) Sen. 
Ben. 2, 23, 2; 3, 45, 2, interme- 
diaire, courlier. 

parasanga, se, m. (mol perse) 
Plin. 6, 425. Fest. parasange, me-^ 
sure itineraire (env. 5000 metres)/ 

- Parasangae, arum. m. pl. Plin. 
6, 73, peuple des bor^s de Tlndus. 

parasceue, es. f. (r:apa<jy.£UTj) 
Tert. Mare . 4, 42; Hier, veille du 
sabbat (jour des preparatifs). 

parasemum, i, n. (rapacn) jjlov) 
Schol. ad Juv. 4, 77, paraseme, 
figure qui d£core un na^ire. 

Para sinus, i, f. Plin. 2,244, ville 
de la Chersonese Taurique. _ 
paraslopesis, is. f. (rapacjtcuTnj- 
giz) Rutil. reticence (fig. de rhet). 

parasita, se, f. Hor .^Sat. 1, 2, 
98, femme parasite [| parasita 
avis P Lm. 10 L 68, oiseau parasite. 

parasitaster, siri , m. Ter. 
Aaelph. 779; Prisg. 3,27, mechant 
parasite. 

parasitatio, onis, f. Plaut. 
Ainph. 524 . flatterie de parasite, 
parasiticus,' a, um (rapae™- 

y. gc) Plaut. Capt. 3, 4, 9, August. 

ap. Suet, de parasite, 
parasitor, aris, ari, d, Plaut. 

Pers. 56; Stich. 637 , faire le me- 
tier de parasite. 

parasitus, i, m. (rapatnToc) Cic. 
Hor. ' parasite, 6comifleur ; pique- 
assietle ; piqueur d’assiettes ou de 
tables: parasiti Jovis Aug. les 
convives de Jupiter; — Phoebi 
Mart, Apollin is Inscr. histrions. 

parastas, adis. f. (rapa<rrac) 
Vitr. 40^40, 2, pilastre. montani 
(d’une machine) 

parastata ou-tes, se 2 m. (rapa- 
(TvaTTjc) Cato, Isid. pied-droit ; jam- 
be de force, poteau, pilier [| Vitr. 
40, 44,5, fut. pilastre || Plin. cbam^ 
branle. 

parastatica, se, f. (TiapaoraTtyrj) 
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Vitr. 5, 4, b; Pun. 3o , 52, pilasire, 
ffit, colonne || Veg. 4, 4 , os sLyloi- 
de (dans Ia jambe du cheval). 

parastaticus, a, um y Inscr. 
Fabr.688 , ^00, de pilastre. 
parastichis, idis, f. (TrapacrTt- 
Suet. Gram. 6, acrostiche. 
parasynanche, es, f. (Ttapaou- 
vayyYiJC.^AuR. Acwi. i?, paras- 
quiriancie. ^ . 

parasynaxis, is, f. (rapac-iiva- 
fo), Cod. Just. 4, 5 } 8 , rassemble- 
ment illbgal, conciliabule. 

paratarius, Aric. 8, 359. 

Comme parabilis , 

, parate, Cic. avec prdparation, 
avec travail || Plaut. avec soin, 
diligemment || en homme pr6ti' 
yam^ssime respondere Plin.-j. 
repondre avec beaucoup de presen- 
ce (Tesprit || Prud. avec courage, 
avec r6soluiiqn || paratius Cic. 

Paratianae, arum, f. pl. Anton. 
ville de Numidie. 

paratio, onis, f. Afran. t ap. 
Non, $M9 } 27 } apprbt, prbparation || 
Dig. acquisition || efiorts pour ac-- 
u6rir: sed fuerit regni paratio 
ALL.mais que ce soit avoir aspirb 
a la tyrannie. 

paratragoedo, ds. dre, n. (uapa- 
TpaywSeto) Plaut .^Pseua. 707, de¬ 
clamer, s’exprimer avec empnase. 
'paratum, i, n. Voy. paratus 
(adj.) || f parata, n. pl. arch.pour 
prata, Plin. Voy. pratum. 

+ paratura, ae, f. Tert. Apol. 
47 } pr6paration, apprGt. 

I. paratus, a 7 um, p^adj. de 
paro, prepare (en pari, des person- 
nes), pr£t, dispos; dispose a (en 
pari, aes ch.); susceplible, papable; 
habeo pacatum ultorem Curt. 
mon vengeur est tout prbt; paratus 
ad vim Ov. pret a attaquer; ad 
facinus paratissimus Cic. tout 
dispose au crime; paratus animo 
ad dimicandum Cjes. rbsolu . a 
combattre; in aliquid Virg. 
pr6t, disposb a qq. ch.; —. omnia 
perpeti Cic. dbcide a tout souf- 
frir; homo audacissimus para- 
tissimusque Cic. homme bardi, 
enlreprenant; paratus in verbari - 
ctas Ov. bouche ouverte pour par¬ 
ier; parata neci (acies) Virg. glair 
Ye pr$t a frapper; paratus ad per¬ 
movendos animos Cic. .qui sait re- 
muer les coeurs || qui est en-mesure 
du cdte de. pourvu de; savant, habi¬ 
le : paratus peditatu Cic.bien mon¬ 
te ou fort en inianterie; si paratior 
ab exercitu esses Cael, ad Cic . si tu 
avais une meilleure armde; scutis 
telisgue parati orhatique Cic. 
munis d’amies defensives et offen- 
sives; paratus omnibus naturae 
praesidiis Cic. combid de toqs les 
dons naturels; injure paratissi¬ 
mus Cic. tr6s ,-profond juriscon¬ 
sulte || Cic. Cass. apprSte, prbt; 
arrangb, disposb. regie : auxi-. 
Itum paratum 'Q.-Cic. secours 
tout pr6t; paratus nummus ar¬ 
genti Plaut. argent comptanl; 
parati nihil Ter. rien de prGt; 
guod parato est opus, para 
Plaut. prepare ce quii faut; ita 
paratum est ■ Plaut. 1 c’est une 
chose ddcidGe, rbsoluc; si ita na¬ 


tura paratum esset ut... Cic. si la 
nature avaiL voulu que... || Tac. ex- 
pos6 a, offert a || Plaut. riche (en 
pari, des ch.), somptueux, magni- 
fique || qui se trouve ou se pr^sente 
facilement : paratum id quidem 
esi Plin.-j. cela est a nolre port6e; 
parata victoria Tac. victoire facile 
|| Sall. Liv. aequis, achete || Sen. 
tr. achelb a prix d’or (au fig.). 

% paratus, us 7 m. Liv. Ov. V,- 
Fl. prbparation, apprfit, prepara- 
tifs, appareil; fasle. luxe, magni- 
ficence, riche parure: funebris pa¬ 
ratus Tac. pompe funebre. 

3. Paratus, i } . m. Inscr. nom 
d’homme. 

paravereduSj i 7 m. Cod. Theod. 
8) 45) 7; Cass. 5)39) cheval de poste. 

parazonium, ii y n. (Trapa^coviov) 
Gloss. Phil. Mart, 44) 32 (in lemr 
mate) } ceinturon avec Pbpee. 

Parca, se , f. (parco) Ov. IIor. 
la Parque, le.Deslin || au pl. Par - 
CSC) Cic. Virg. les Parques (Clotho, 
Lachesis, Atropos, ou, en latin, 
Nona, Decuma, Morla). 

parce, Ter. Cic. avec bconomie, 
chichement : parce vivere Lucr, 
vivre sobrement, de peu; par¬ 
cus Plaut. homme tres econome 
(avare); quam parcissime Col. 
avec le pius d J dconomie possible || 
Cic. Virg. Quint. avec retenue, 
aveG reserve; moderbment, peu: 
parce prsestringere (corpus) Sil. 
blesserlbgerement, effleurer; haud 
parce mira tus ... Sil. ayant admir6 
sans reserve... || parcius Ov. IIor. 
moins;plus rarement. 

-J- parciloquium, n } . n. Apul. 
Met. 5 } 43, sobriete de paroles. 1 
parcimonia. Voy. parsimonia. 
parcipromus, t, m. (parcus, 
promus) Plaut. Truc . 4 , 2, 84, 
avare, homme dur a la desserre. 

parcitas, alis , f. Pall. econo- 
inie || modbration : cibi parcitas 
Ambr, sobribtb || au fig. parcitas 
animadversionum Sen. la rarete 
des chatiments; — verborum En- 
nod. sobridte de mots. 

+ parciter, Pompon. 479; Ma- 
mert. St. an. przef. Comme parce. 

parco, %s, parsi r et peperci , 
parsum et pdreitum, ere , n. et 
,qqf. act, 1° epargner (qq. ch.), me- 
nager (au prop. et au fig.); 2° re¬ 
server* rart. sauver (qqn); 3° s^bs- 
tenir ae; cesser de; 4° mbnager, 
traiter avec mbnagement, respec¬ 
ter; 5° epargner (qqn ou qq. ch.), 
ne pas faire de mal, faire grace || 
1° nil pretio parsit Plaut. il n’a 
reculd devant aucunsacrifice; par¬ 
cere pecuniam Plaut. et absolt. 
parcere Ter. bconomiser, etre £co- 
nome; parcendo Cms. en mena- 
geant (le ble); parcentes dexterx 
Hor. mains avares (chiches); non 
labori parsurum... Liv. qu ? il ne 
n^gligerait aucun soin.. non par¬ 
cam operse Cic. je ^ n’bpargnerai 
pas ma peine, je ferai tous mes ef- 
forLs; non parcens convitiis Suet. 
prodiguant les insultes; parcente 
thyrso ferire Stat, frapper douce- 
ment avec le thyrse || 2 U oleas par¬ 
cito Cato, tu mettras les olives en 
rbserve; talenta natis parce tuis 


Virg. rbserve les trbsors pour les 
enfanls; filio parcere Plaut. sau¬ 
ver son fils || 3° parcere voci Virg. 
garder le silence (s’abslenir de 
parier); — adspectui Tac. 'ne pas 
.senfontrer; — auxilio Cic. nepas 
user d’un secours; ut a caedibus 
2?arceretur Cic. qu’on s’abstfnL de 
massacres ; parcebant flatibus 
Euri Virg. les venis retenaient leur 
haleine; parce nocere Tib. garde- 
toi de nuire; parcere lamentis 
Liv. faire trbve aux lamentations; 
parce metu Virg. bannis tes alar¬ 
mes, rassure-toi; tuque... parce! 
Virg. et toi... arretel || 4° parcere 
auribus Quint. valetudini Cic. 
mdnager les oreilles (de qqn), sa 
sant6: sibi Ter. se menager; — 

suae famae Sall. prendre soin de 
sa reputation; — oculis Prop. lu¬ 
minibus Tib. detourner les yeux, 
fuir un spectacle || 5° latrones sibi 
parsisse Suet, qu^il fut bpargnb 
par les voleurs; jurasti non te 
matri partiturum esse Hier, tu 
as jur6 de ne pas epargnerta mere; 
nullis par sura incendia C.-Sey. 
incendie qui ne doit bpargner per- 
sonne; nepotibus piarsurus Suet, 
devant epargner sa posterite; par¬ 
cere aedificiis Liv. 6pargner les 
bdifices; vitam sibi ut par cerent... 
Gell. de lui laisser la vie; parcere 
subjectis Virg. elre clement envers 
ceux qui se soumettenl; ut mihi 
parcatis Ov. bien que vous me 
fassiez grace. 

parcui, anc. parf. d e'parco, 
N^v. ap. Nonr 453, 24. 

parcus, a' um : 1° Econome, 
menager; sobre; avare (aii prop. 
et au fig-lj 2° qui possede peu, qu- 
a en petite quanliLe; 3° peu aboni 
dant, petit, faible; court; 4° doux. 
indulgent, peu rigoureux || l°par- 
eus homo IIor. homme menager; 
— pecuniae Suet, econome; par¬ 
cissimus colonus Cic. cultivateur 
tres bconome; non parcus aceti 
Hor. qui ne m6nage pas le vinai- 
gre; parcus donandi IIor. peu 
genereux, peu liberal;'— in cibum 
Just. sobre, frugal; parcissimus 
vini Suet, buvant trbs peu de vin: 
somni parcissimus est Luc. il 
donne trbs peu de temps au som- 
meil; parcus lacessere Martem 
'SiL.^qui engage rarement le com- 
bat ]■ parcissimus senex Plaut.’ 
vieux ladre; parcus vescatur... 
Hor. que Lavare se nourrisse....: 
poenae parcus erat Claud. il blait 
i avare de ch4timents; opera haud 
fui parcus mea Plaut. je n^ai 
point mbnagb ma peine; ne me in 
laudibus suis parcum putet 
- Plin.-j. pour qtf il ne me trouve pas 
trqp avare d’6loges; prima acies 
non parca fugae Sil. les premiers 
i rangs prirent la fuite (ne se firent 
pas faute de fuir) || 2° pecuniae adeo 
parcus , wL-.Just. sipauvre,que...; 
parca comitatu Plin.-j. dont la 
suite est modeste || 3° parco sale 
contingere Virg. saupoudrer lege- 
remenl de sel; parcissimi seminis 
beta Plin. bette qui donne tr6s peu 
de semence; parca tellus Stat. 

un coin de terre; parcum lumen 

* 



964 


PAR 


PAR 


PAR 


Avien. faible lueur; — vulnus Sil. 
blessure I6g6re ; parcus somnus 
Plin.-j. court sommeil || 4° parca 
nomina Ov. d^nominalion aaoucie; 
merito parcior ira meo Ov. pu- 
nition (colare) Lrop douce pour ma 
faule. 

parda, ae, f. Isio. 42, 2, 11; Myth. 
femelle du feopard. 

pardaliace, es, f. Soltn. 4710. 
Comme pardalianches . 

pardalianches, is, n. (Tiapoa- 
Atay^) Plin. 8,99 } aconit (piante). 

paralios, ii, m. (7iapod).E:oe) 
Plin. 87, 490, sorte de pierre pre- 
cieuse (tachel^e). 

pardalis, is, f. (Tidpoa)>is) Cort. 
5, 4, 24, panthere. 

, Pardalisca, ae, f. Plaut. Cas. 3, 
3,48, nom de femme. 

pardalium, ii } n, (Tiapodteiov) 
Plin. 13, 6, sorte de parfum. 

1. pardus, i, m. (TidpS&c) Lue. 
Plin. 8, 68; Juv. 44, 423, leopard. 

2. Pardus, i, m. Inscr. nom 
d’homme. 

pareas, se, m. (Trapeta^) Luc. 9, 

724; Isid. 42,4,27, sorte de serpent. 

parecbasis, is, f. {Tzccokv.6a.cic) 
Quint. 4, 3 ('?); J.-Yict. Bhet. 47, 
digression. 

parectatos et parectatus, a >\ 
um (-jrapey.TaToq) Yarr. ap. Non, 
67, /£;Lucil. dejagrand, (gargon) 
d6veloppe,.jeune homme. 

Paredoni, m. pl. Plin. 6, 44, \ 
peuple voisin de 1 Assyrie (ai. al.). 

t paredros, i, m. (ti ap£opo?) 
Tert. Anim. 28, qui assiste qqn. 
Paredrus. Voy. Parhedrus. 
paregmenoiijtjn.RiJFiNiAN. Lex . 
44, sorte de repetition oratoire. 

*{* paregoria, se, f. (TiapT,yopia) 
Arol. Herb. 24, soulagement (a’un 
malade). 

paregoricus, a, um frap^yopt- 
y.oc), paregorique': paregoricum 
remedium M.-Emp. 36, et absolt. ; 
paregoricum Th.-Prisc. 4, 9, re- 
mede anodin. 
parelion. Voy. parhelion . 
parembole, es, f. (7rap£ugo>.rj) 
Inscr. Murat. 26, 5, ornem en ts 
ajoutes, 

paremphatus, a, um (Trapep.- 
oavo?) Macr. Diff.49, 4, avec aesi- 
. gnation complete de Ja personne. 

1. parens, tis, m. f .{pario) Sall. 
Yirg. Ov. pere,*-mere : parentes 
m. pl. Gic. Yjrg. les parents, les 
auteurs de nos jours * parens uter¬ 
que Inscr. le pere et la mere || Cels. 
Plin. pere ou mere (en pari, des 
apimaux) || Cin. Yirg. Gajus, grand- 
pere, aieul; anc&tres ||' Plin. sujet 
(en t. de botan.), souche || au fig. 
pere, auteur, inventeur: parens 
Urbis Liv. fondateur de Rome;— 
patriae Cic. Plin. pere de la pa¬ 
trie; — philosophiae, Socrates Cic. 
Socrate, le pere de laphilosophie; 
— facundiae Plin. le roi de Felo- 

uence; — lyrae Hor. Finventeur 
e Ia lyre || Ap,ul. pfere (titre res- 
pectueux): parens Latius Stat. 
le dieu de Rome (Domitien) || Hor. 
jupiter [[ -+ parentes Curt. Hier. 
parents, proches || A na. (arch.) 
Pacuv. Gracch. ap. Fest . m&re. . 

2 . parens, tis) part. de pareo, 


Cic. Yirg. ob&ssant, soumis, do¬ 
cile (au prop. et au fig.) : parens 
freno, gulae Hor. docile au frein, 
esclave de son ventre || parentes . 

m. pl. Sall. Vell. les sujets(| pd- 
rentior Cic. Off. 4, 76. 

Parenta, as, f. Plin. 6, 479, ville 
d’Egypte ou d’Ethiopie. 

Parentalia, \um ou iorum, n. 
pl. Cic. Inscr. Orel. 3999, 7336, 
Parentales, fetes annue! les en m&- 
moire des morts, fetes funebres, 

parentalis, e, Ov. de pere et de 
mere, des parents || Ov. qui con¬ 
cerne les Parentales: Parentales 
dies Ov, Comme Parentalia |] 
+ Fort, de pere, paternel. 

-Parentatio, onis, f. Tert. Spect . 
42; Fest. celebralion des Paren¬ 
tales, culte des moris. 

1. parentatus, a, um, part.p.de ; 
parento, Tert. Spect. 43, offert; 
dans les Parentales. 

2. parentatus, us , m. Prob.Apjo. 
193, 8. Comme parentatio. 

t parentela, ae, f. Capjtol. Gord. 
23, 6; Isid. 3, 24, 7; Cass. 8, 4, pa* 
renfe, alliance. 

parenthesis, is, f. (TrapEvfecr:c) 
Isid. parenthese (Gg. de rhet.) [] 
Char. 278, 8. addition d 5 une lettre 
ou d ! une syllabe, epenthese. 

parentia, as, f. Cass. 3,24 ; Chal- 
cid. Tim. 270, obSissance. 

parenticida, ae, m. f. (parens . 
caedo) Not.Tir. parricide. 

Parentium (ou Parentum?), ^ 

n. Plin. 3, 429, ville_ dTstrie (auj. 
Parenzo) || -tani, orum, m. pl. 
Lnscr. habitants de Parentum (Pa¬ 
rentium donnerait Parentiani). 

- 5 - parentlvus, a, um, Ennod. 
Dict. 43; Yalerian. Hom. 20, des 
parents, relatif aux parents. 

parento, as, avi, alum, are, n. 
Lucr. Cic. celebrer une ceremonie 
funebre, faire un sacriGce en Fhon- 
neur d’un mort: parentemus Ce¬ 
thego Cic. bonorons la cendre de 
Cethegus; mortuis interdiu pa¬ 
rentatur Sen. les ceremonies fu¬ 
nebres ont lieu pendant le jour; 
sepulcrum ubi parentetur Cic. un 
tombeau que Fon puisse honorer || 
au fig. Cass. Just. celebrer des fu- 
n6raiiles. venger la mort (de qqn) || 
noxio sanguine parentabo inju¬ 
riae meae Petr. je laverai mon in¬ 
jure dans le sang des coupables. 

pareo, es, ui, ttum, ere, n. 
1° paraitre. apparaitre; au fig. &tre 
manifeste; 2° etrepres de qqn, as- 
sister qqn; 3° obeir, etre soumis. 
assujetti (au prop.^el au fig.); tra- 
yailler a, prendre soin de; exeeu- 
ter, accomplir; se rendre a, accep¬ 
ter ; 4? payer une dette, une rede- 
vance (Dig.) || 4° ad portum quo¬ 
ties paruit Mart. toutes les fois 
qu’il parut sur le port; immolanti 
^ocmo?'a re r plicata paruerunt 
Suet, comme il sacrifiait, il trouva 
les foies replies sur eux-mfimes ; 
illi (fenestrae) Prochyta paret 
Stat, celte fenetre. a vue sur Pro¬ 
chyta; cui pecudum fibrae parent 
Yirg. qui lit dans les enlrailles des 
victimes; abunde arbitror pare¬ 
re, Caium ... Suet, je pense quTl 
esi d6montr£ que CaTus...; paret, 


non paret Petr. il est clair, il est 
constant: il y a doute (formulesde 
vote pour les juges); si paret... Cic. 
s 5 il est etabli, prouv4, demontre, 
reconnu... || 2° magistratibus pa¬ 
rere Gell. assister desmagistrats; 
ad libellos parere Spart. exercer 
les fonctions de secr^taire || 3* par 
ruit vati Curt. il obeit au devin; 
parere imperio CjES. dicto Liv. 
dictis Yirg. ob6ir au commande- 
ment, a la voix (de qqn), a qqn, 
ex4cuter des ordres; dicto pare¬ 
tur Liv. on obeit; cui Lesbos pa¬ 
ret Petr. a qui Lesbos ob6it; nul¬ 
la fuit civitas quin Caesari pare¬ 
ret Cic. il n’y eut aucun peuple qui 
ne reconnut FaulorilA de Cfjsar; 
cui regia parent armenta Yirg. 
Fintendanl des Iroupeaux du roi; 
parere irae suae Nep. n’ecouter que 
sa col&re; — animo suo Curt. sui- 
vre son mouvemenL iTmpulsion de 
son coeur; — necessitati, tempori 
Cic. c£der a la n6cessit6, aux cir- 
constances; — usui Sall. servir 
ou m^nager ses interets: — utili¬ 
tati communi Nep. consulter Fin- 
t6r£t gen^ral: — legibus Cic. ob¬ 
server les lois: — religionibus Cic. 
pratiquer les riles" religieux: — 
consiliis ali cujus Cic, suivre les 
avis de qqn* si paritum fuerit 
condicioni Ulp. si la condi tion est 
remplie: parere promissis (ali- 
cujus ) Ov. accepter des ©Ures, 
paredron, i, n. (Tuao^opov) Apul. 
Herb. 49, heliotrope (piante). 

parergon, i, n. (^apEpyov) Yrra. 
Plin. accessoire, ornement. 

1. t parhedrus, i, m. (Tzdpeopoc) 
Tert. Anim. 28; Iren. qui se tient 
pres (de qqn). qui accompagne. 

2. Parhedrus, i, m. (Hapeopoc) 
Cic. Fam.-46, 48, 2; Inscr. nom 
d 5 homme, 

parhelion ou parelion, ii, n. 
( i jrapT l Ato'd Sen. I\'at. 4, 43, 4, par- 
helie (t. d 7 astronomie)., 
parhippus, i, m. {^dp'. titio c) 
Theod. 8, 5, 44, cheval supplemen- 
taire. 

parhomceologia, ae, f. (Tiapo- 
gotoXoyia) Rut .-Lup. 49, concession 
dont on se pr6vaut contre son ad- 
versaire. 

parhomeeon, i,n.Y. paromeeon. 
parhypate, es, f. (-siapuTigTrJ 
Yitr. 5, 4 , 5, corde et note qui est 
prfes. de Fhypate. 

Paria, ae. f. Plin. 5, 428, ile, Ia 
meme qneArados. 

Pariades, as, m. Plen. 6, 98, par- 
tie du mont^Taurus. 

pariambodes, is, m. (Tiapiap.- 
gwosc) Dioh. 482, 4. pied jn&rique, 
compos6 de deux lambes et d’une 
longue. 

pariambus, i, m. (Trocp2ag6oc) 
Quint. 9, 4, 80; M.-Yict. pariambe 
ou pwhique (pied de deux breves) 

|| Diom. 479, 47, pied bacchius [| 
Dioh. 475, 40, pied d 7 une longue 
et de quatre breves. 

Parianus, a , um, Plin. de Pa¬ 
rium : Parian a civitas Cic. colonia 
Plin. Comme Parium [| subst. m. 
pl. Mel. peuple d’Asie, au dela de- 
la mer Caspienne. 
parias, ae, m. Yov. pareas. 
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pariatio, onis, f. Dig. 12, 6, 67, 
r6glement, payementrintGgral. 

pariator, oris, ra. Paul. Jct. 
Dig. 35, 1, 81, celui qui se libere 
(<Tune deile)/ 

pariatoria, as, f. (acquillement. 
lib^ration) || au flg. Aug . Psalm. 6l\ 
satisfaction. 

pariatus, a, um, part. p. de 
pario 1, Inscr, Iib6r6 (d’une dette). 

Paricani, orum, m. pl. Plin. 
6, 48, peuple d ! Asie, d6pendant des 
Perses. 

parichrus, i, m . Ambr. Psalm. 
118; Serm. 16, 42, sorte de pierre 
recieuse blanciie comme le mar- 
re de Paros, 
paricida, paricidalis,- paricT- 
dium. Yoy. parricida, parrici¬ 
dalis, parricidium. 

. Paridon, i, n. Plin. 5, 104, ville 
de Carie. - 

E ariens, iis, part. de pario 2 |[ 
st. f. Ov. femme en couche. 
paries, etis, m. Cic. Yirg. Vitr. 
mur, muraille: intra parietes Cic. 
dans Penceinte de la maison; pa¬ 
ries quum proximus ardet flon. 
<juarm la maison du voisin brtile; 
%n caducum parietem inclinare 
Spart. (prov.) marcuer- sur une 
planche pourrie (avoir un appui 
fragile); utrosque parietes linere 
Petr, (prov.) menager la cli^vre et 
le chou |[ Cass. barrage (en bois) || 
Vitr. Ov. Plin. cloture (en osier); 
haie || au fig. ego ero paries Plaut 
je vais vous separer (me mettre 
entre vous deux comme un mur) 
|| f f. Fort, 

parietalis, e, M.-Emp, 13, de 
mur : parietalis herba . Yoy. pa¬ 
rietarius. 

1 parietarius, a, um , de mur: 
structor parietarius Firm. ma^on 
|| herba parietaria Apul. parie- 
talis M.-Emp. parietina Ahn. et 
simplt. parietaria Apul, parietaire 
(piante). 

?parieticulus, i, m. ( paries ) 
Inscr. Passion. 12, 11, petit mur. 

1. Parietina, se, f. Anton. ville de 
la Mauritanie Tingitane |[ Parie¬ 
tinae, f. pl. Anton. ville de la Tar- 
raconnaise, aux sources du Tage. 

. 2. parietina, f. Y. parietarius. 

parietinae, arum, f. pL Cic. 
Plin. murs d61abrds ? d6bris, ruines 
|| au fig. Cic. d£bris. 

+ parificOj ds, are {par, facio) 
Orient. Trin . .19, rendre egal. 

Parihedrus, 'i. m. Plin. 5, 99, 
partie du mont Taurus || au plur. 
Parihedri Plin, 6, 25, montagnes 
de la Grande Armenie, 
parilia. Voy. palilia. 
parilicium. Yoy. palilicium - 
1. parilis, e, Varr. Lucr. Ov. 
pareif, semblable. 6gal. 

2. Parilis. Voy. Palilis. 
parilitas, dtis, f. Gell. 14, 3, 8; 
Apul. Met. 2, 10, parit6, ressern- 
blance, dgalitd. 

+ pariliter, Char. 214,17; Arn. 
eemblablement, 

+pariiiiembris, e, Carm. de fig. 
$2 } a membres de phraso cgaux. 

1. + ,pario, ds, avi, dium, dre 
(par) Clp. balanceruncompte.Yoy. 
furiatus j| Tert. faire aller de pair ; 


dgaler pariari Deo Tert. s’6galer 
a Dieu || n. Tert. aller de pair, se 
ressembler, 6Lre dgal. 

2 . pario, is, peperi, partum, 
parere, n. et ordint. act. 1° enfan- 
ter, accoucher, mettre au jour; 
mettre bas: pondre; rart. engen- 
drer (en pari, du p6re); 2° produire 
(en pari, du sol, des vegetaux, etc.); 
creer, inventer; 3° au fig. faire nai- 
tre ; produire, engendrer, causer, 
procurer, acqu^rir ; 4° sibi, se 
procurer, se donner (qq. ch.), ac- 
querir, gagner || 1° quintum pa¬ 
rere Cic. accoucher une cinquteme 
fois, avoir un cinquieme enfantj 
hosti paritura marito Stat, qui 
doit rendre pere un 6poux ennemi; 
si. quam jam jieperisse pudet 
Prop. celle qui rougirait d’£tre 
m6re; parere puellas Ov. donner 
le jour a des filles; ut trimae par 
riant Varr. afin qu’elles (les va- 
ches) velent a F&ge de trois ans; 
quae id {ovum) gallina peperisset 
Cic. la poule qui Favait pondu; 
parere etiam viros dici posse, 
Caecilius auctor est Non. C&cilius 
nous apprend que parere (donner 
le jour a) peut aussi se dire des 
homines; leo (pater) pariet Poet. 
ap . Quint. le lion aura des petits 
|| 2 0 reliqua quae terra pariat 
Cic. les autres productions de la 
terre: ut ficus pariant Varr. pour 
que les figuiers produisent, rap- 
portent; parit Hybla favos Ov. 
1’Hybla donne du miel; ligna ver¬ 
miculos pariunt Lucr. Ie bois en- 
gendre des vers; animus vester 
aliquando jmriat {quod)... Liv. 
que votre esprit execute enfin (fa- 
mil. accouche d e)...) quum parere 
ip)Si debent Cic. quand iis (les 
auteurs) doivent produire; parere 
verba Cic. creer des .mots ; spi¬ 
nosiora multa pepererunl Cic: 
iis ont imagini bien d^autres subti¬ 
litas || 3° parere fastidium Plin. 
faire naitre, produire le d6gout; — 
somnum Plin, endormir; — dolo¬ 
rem Cic. causer de la douleur.: — 
suspicionem Nep. eveillerun soup- 
^on; • — magnos errores Plin. 
,6tre cause de grandes erreurs; — 
alicui aegritudinem Plaut ^ curas 
Prop. faire de la peine a qqii, cau¬ 
ser des ennuis; — fiduciam Sall. 
inspirer de la confiance; veritas 
odium parit Ter. la franchise 
nous fait des ennemis : afflicto 
Sulla, consulatus vobis parieba- 
tur Cic. la chute de Sylla vous ou- 
vrait le cliemin du consulat; alius 
Latio jam partus Achilles Yirg, 
ddja le Latium a son Achille; qui 
sanguine nobis hanc patriam pe - 
perere suo Virg. qui au prix de leur 
sang nous ont conquis cette pa¬ 
trie; metum peperere manu Sil. 
leur bras a inspive Feffroi; parta 
meae veneri sunt munera Yirg. 
j’ai des presents pour celle que 
j J aime; vobis parta quies Yirg. le 
repos vous est aequis; parta jam 
ultio est Sen. tr. ma vengeance 
est pr6te || 4° parere sibi letum 
manu Virg. se donner la mort: — 
sibi divitias Ter. tyrannidem Nep. 
acqu6rir des richesses, usurper la 


tyrannie; ; — sibi amicos Sall. 
amicitiam cum regibus Nep. se 
faire des amis, devenir Fami des 
rois; — sibi salutem atque exi¬ 
tum per... Cms. Irouver son sal ut 
a travers...; — sibi decus Nep. sibi 
laudem ex... Cic. acqu^rir de la 
gloire, sTllustrer par... ||4-ancien- 
nemeni de la 4° .conj. : parxre 
Plaut. Enn. paribit Pompon. po- 1 , 
'rierint Cato. 

,Parion. Yoy. Parium , 

Parirse, arum , m. pl. Plin. 6, 
97, peuple de G^drosie. 

1. + paris, anci en nomin, f. de 
par, Atta. 

2. Paris, idis (acc. tdem , in ou 
im), m. (napic) Virg. P&ris ou 
Alexandre, fils de Priam et dTI6- 
cube, qui enleva H6l6ne ; et provo- 
qua ainsi la guerre de Troie; au fig. 
Cic. Virg. Paris, un hommequi ra¬ 
vit la /ortune dW autre || Tac, Juv. 
nom (Fun histrioii, d'un. libraire || 
autre gen, Paris Prisc. 

. -Parlsiacus, a, um, Fort. Mart. 
4, 636; Inscr. Murat. 1066, 5, de 
Lut^ce, de Paris. 

Parisii, iorum, m. pl. Cass. Gall. 
6, 3; 7, 4; Plin. 4, 107 , Parisiens, 
peuple de la Celtique, sur les con- 
lins de laBelgique | Cass. Plin. Pa¬ 
ris ou Lutece, ville des Parisiens, 
dans une ile de la Seine. Yoy. Lur- 
tetia fi -}- Parisius, ind. Fort, a 
Paris, de Paris, vers Paris. 

-F parison, n. (Traptc-ov) Capel. 
5,174, correspondance ou sym6irie 
entre les membres d 3 une phrase. 

■f paritas, dtis, f. Arn. 2, 50; 
Boet. Ar. 1,6, ressemblance, parite. 

pariter, Afran, egalement, par 
parties egales || Yirg. Ov. sur la 
m6me ligne, de front: pariter ire. 
Quint. aller de front (au fig.), £tre 
mcn6 de front || Cic. Virg. egale- 
ment ; pareiliement, semblable- 
ment, de merae : pariter ac Sall. 
atque Cic. et Col. ut Plaut. de 
m£me que, comme, autant que; 
pariter ultimae ( provinciae ) pro¬ 
pinquis Liv. les plus 61oign6es 
comme les plus proches || Sall. 
ensemble, a la fois : pariter ma - 
riio Stat, avec (comme) son mari 
Cass. Plin.-j* en merae temps; pa¬ 
viter... pariter ... Ov. mtoe sens. 

-p parito, 1 as, dre, n. {paro ) 
Plaut. Mere. 649; Pseud . 486, se 
mettre en devoir de. 

paritor, oris,m.(pareo) A.-Yict. 
Caes. 2, 4, garde, satellite. 
paritiicEo. Voy. partitudo . 
2paritura(subst.).Yoy.par^wm. 

1. pariturus, a, um, part. f. de 
pario 2, Ov. Sen. tr. 

2, -J- pariturus, a, um, part. f. 
de pareo, 'Just.. Fort. 

Parium,- %i K n. (Ilaptov) Sall. 
Plin. Y.-Fl. ville de Mysie, sur la 
Propontide, 

. Parius-, a, um (ITaptoc) Yirg. 
Plin. de Paros || subst. m, pl. Liv. 
habitanls de Paros. 

1. parma, as, f. (7rapg*o) Sall. 
Virg. Liv. petit bouclier rond. par- 
me || Mart. Gloss. Phil. le gladia- 
teur threx (qui <Hait arm6 d^une 
parme) ||Mart. bouclier qcq. || Aus> 
&me ou soupape d’un souffiet. 
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2. Parma, ae, f. Liv. Plin. Par- 
me ; ville de la Gaule Transpadane 
(entre Plaisance et Cr6mone)J| 
-anus, a, um, Varr. et -ensis, 
e, Hor. de Parme; Parmenses, m. 
pl. Cic. liabitants de Parme. 

parmatus, a, um] Liv. 4, 38,3; 
4, 39, 1, arme <Lune parme. 

Parmenides, is, m. (Ilapp.Ev£- 
oyjc) Cic. Ac. 2, 129, Parmenide, 
philosophe grec.nalif d’EI6e. 

ParmenloouParmenidn, onis, 
m.(Ilapp.ev£wv) Parm6nion ; un des 
eneraux dAlexandre (| Liv. d6puL6 
e Gentius. 

Parmeniscus, i, in. Plin. 18, 
312, Parmenisque, astronome., 

Parmensis. Yoy. Parma . 

parmula, se, f. (parma) Hor. 
Fest. Fronto, petit bouclier rond, 
petite parme. 

parmularius, fi, m. Quint. 2, 
11, 2; Suet. Dom . j 10, partisan des 
gladiateurs armes d'une parme. 
arnacis. Yoy. arnacis. 
arnasseus ou Parnaseus, a, 

'um, Avjen. Arat. 619 . Comme 
Parnassius. 

Parnassis ou Parnasis, felis, f. 
(Elapvaatc) Ov. Met . 11, 165, du 
Parnasse. 

Parnassius ou Parnasius, a, 
um (Ilapvacrtoc), Yirg. Ov. du Par¬ 
nasse, des Muses [| subst. f. Claud. 
une Muse. 

Parnassus ou "Parnasus, Yirg. 
Plin. et Parnassos ou Parnasos, 
i, m. (Ilapvaco c) Stat, le Parnasse, 
monlagne de la Phocide, sejour 
d : Apolion et des Muses || Luc. Ora¬ 
cle dApoIlon. 

Parnes, ethis, m. (Ilapvr,;) Stat. 
Th. 12, 620 , le Parnethe, mont 
de PAllique, reno mine pour ses yx- 
gnobles (auj. Ozia). 

1. paro, as, avi, atum, are : 
1° appreter, preparer, disposer (au 
prop. et au fig.); n. se. preparer 
(en pari, des person.), se preparer 
a; 2° acquerir, se procurer; qqf. pro¬ 
curer ; 3° arrSter, disposer, regler, 
d^cider, concerter U 1° parare con¬ 
vivium Cic. bellum C^es. faire les 
apprets d 5 un festin, des pr6paratifs 
de guerre; — bellum alicui Tvep. 
s J appreter a combattre qqn ; — ali¬ 
cui insidias. Just. fata Virg. ten- 
dre des embuches a qqn, prepa¬ 
rer la mort de qqn; — se proelio 
Just. se preparer au combat; — se 
ad rem Cic. se mettre en devoir 
de faire une cb.;—se in exitium 
Sen. tr. se disposer a frapper (a 
perdre qqn); volo, huc le pares 
Cic. travaille a cela, mets-toi en 
mesure; parare animum aequum 
sibi Hor. preparer son ame a tous 
les 6v6nements; vina parant ani¬ 
mos Ov. le vin donne du courage; 
hisce non paro me ut rideant 
Ter. je ne leur donne pas a rire a 
mes depens, je n’entends pas leur 
appreter a rire; parare sibi sola- 
tia Ov. se menager des consola- 
tionsj dum parant consultant- 
que Liv. tandis qu’ils se preparent 
et tiennent conseil; parat profi¬ 
cisci Nep. perficere... Nep. il se 
dispose a partir, il se met en me¬ 
sure dAchever...; animo virili ut 


sis, para Ter. arme-loi dc coura¬ 
ge || 2° parare divitias Ov. acqu6- 
rir des richesses: — aere Sall. ou 
simplt. parare Cic. acheter; — 
sibi servumT&&. faire Tacquisition 
d’un esclave; — sibi regnum&AiL. 
usurper le souverain pouvoir; — 
amicos Ter. se faire des amis ; for¬ 
mer des amiti^s; se plus uni pa¬ 
rare Prop. se donner a plusieurs 
|| 3° aequum fuit deos paravisse 
ne... Pladt. les dieux ont sage- 
ment dtablique...; nihil leges cle¬ 
mentius paraverunt Calp.-Fl. il 
n’y a pas dans les lois de disposi- 
tions moins s6veres. Yoy .paratus; 
inter se parare soleban t utrum ... 
Fest. iis avaient coulume de con- 
venir lequel des deux... 

2. paro, as. atum, are (par) 
Plaut. mettre ae pair, mettre sur la 
m6me Iigne, ne faire aucune difie- 
rence entre )| Sall. Fest. parlager, 
diviser || Plaut. comparer. 

3. paro, onis, m. (na p(6v) Cic. 
ap. lsid. 19, 1^ 20; Gell. 10, 25 ; 
Fest. petit navire de guerre. Yoy. 
myoparo. 

Paroa, ae, f. Plin. 6, 179, ville 
situle sur le Nil. 
parobsis. Yoy. paropsis. 
parochia, se', f. Hier. S.-Sev. 
diocese. Yoy. paroecia (| Isid. pa- 
roisse. 

parochus, i, m. (?rapo-/G?) Cic. 
Verr. 129; Hor. fournisseur des 
officiers publies en voyage || Hor. 
le maitre de la maison, celui qui 
traite,* Panipbitryon. 

paro dia, ae, /f. (iiapcpSta) Ps- 
Ascon. ad Cic. Verr. 1,29, parodie. 

parcecia, ae, f. (izapoivJ.a) Aug. 
Eucher. diocese. Yoy. parochia U 
?Sid. paroisse. 

parcemia, ae, f. (rcapGtp.ta) Char. 
Diom. Bed. proverbe. 1 

paroemiacum, i, n. (irapoqiAa- 
y.ov) Serv. Cent. 462, 6, verspare- 
miaque (anapestique dimetre cata- 
lectique). 

paromoBon, i, n. {^rapojiotov) 
Diom. 446, 3, emploi de mots qui 
se ressemblent, sorte de jeu de 
mots (fig. de rh6t.) || Diom. allitte- 
ralion, emploi de mots commen¬ 
dant par la m6me lettre. 

? paromologia, ae, f. Yoy. par- 
homoeologia. 

paronomasia, ae, f. (itapovo^a- 
ffta) Fronto, Charis. 282, ^,*Diom. 
446, *3,paronomase (fig. derhet.). 

paronychia, iorum, n. pl. 
Petr. et paronychiae, 'drum, f. 
pl. ('ftapeovu/^a) Plin. 21, 142, pa- 
naris. 

?paronyma, orum, n.pl. (Trapcu- 
vupot) Diom. 324, 8, paronymes^ 
derives. 

Paropamisadae, drum (napo- 
■RajjLtG-aSat) Curt. 7, S, 6, Parapa- 
nisSdae, drum, Amm. 23. 6. 70, et 
Paropamisii, iorum, m. pl. Mel. 
1,-2, 5, peuple voisin du Paropa¬ 
misus. 

Paropamisus, f, ou Paropani- 
sos, i, m. (IlapoTtaptc-oc et -victo;) 
Mel. Plin. 6, 60, Curt. le Paropa¬ 
mise, montagne d^Asie, au dela de 
la mer Caspienne (auj. KobiBaba). 
Paro pini, drum, m. pl. Plus. 


par 

3, 91, habitants de Parope (ville de 
Sicile). 

paropsis (ttk po^tc), J uv. ILart. 
et parapsis, fdis, f. Petr. Ulp. piat 
Iong. 

paropter, eris, m. {na^o^ouo) 
Th.-Prisc. 3, 9, vase arolir. 

paroptesis, is, f. (TrapoTmjG-tc) 
C.-Aur. Chr. 2,1,34, action de r6- 
tir leg&rement. 

paroptus, a. um (TiapoTrTo?) 
Apic. 6, 244, roti, a labroche. 

Paroraei, drum, m. pl. Pllw 4, 
35 a peuple d’Epire ou de Macedoine. 

Paror ea ou Paror eia, ae, f. (Eta- 
pwpEta) Liv. 39, 27, partie de Ia 
Thrace ou pays voisin de la Thrace. 

Paroreatae, drum, m. pl. Plin. 

4, 22, habitants de Parorea' (ville 
d’Acbaie). 

Paros, Yirg. et Parus, ij.f.(TL&- 
poc) Nep. Plin. Paros, une des Cy¬ 
clades. celebre par ses marbres. * 

Parospus, i m. Plin/5, 94, 
fleuve d’Asie. 

parotida, ae, f. Isid. 4, 8,2. Yoy. 
parotis . 

parotis, idis. f. (^apw-r:;) Plin. 
Isid. parotide, gonllement des 
glandes de 1’oreille || Vira, console 
t. d 1 arebit.). 

Parparus, i, m. (IIdtp7raf)oe) 
Plin. 4,17, montagne de TArgolide. 

1. parra, ae, f. Plaut. As. 261; 
Hor. Od. 3, 27 , 1; Pllnv 18, 292; 
Prud. Symrn. 2, 571, nom d’un oi- 
seau de mauvais augure (loriot, 
mesange. orfraieou moteux?). 

’ 2. Parra, ae, f. Pllv 3, 124, an¬ 
ci enne ville de Fltalie. 

Parradunum, Nox. Imp. et Par- 
thanum, i, n. Anton. ville de Yin- 
delicie. J 

Parrhasia, ae. ou -sie, es. f. 
(Tlappacta) Plin. 4 . 20, ville d Ar¬ 
cadie. 

Parrhasis, f dis, f. (II ap pacte) 
Ov. dAreadie: de Callisto : Parrha- 
sides stellae OV. la Grande Ourse (I 
subst. f. Oy. Callisto. 

1. Parrhasius,a ; im 2 (Ilczppa alo;) 
Yirg. de Parrhasie," d : Arcadie. Arca- 
dien. (en pari, des person. et des 
ch.) || Mar t. du mont Palatin (oii 
s’etait etabli TArcadifen Evandre). 

2. Parrhasius, fi, m.(IIappaato;) 
Hor. Plln. PaiThasius, ^Ephese, 
peintre celebre: au pl. Cic. |] Cic. 
autre du_meme"noni. 

parrhesia, se, f. (^apprjeta) Isid. 
2, 21, 31, liberte d J allure (fig. de 
rbet.). 

parrhesiastes, ae, m. (^appr- 
ctaGTTjc} Sen. It. 3, 23, franc-par- 
leur. 

parricida, ae, m. f. (pater, 
caedo) Cic. Hor. parricide || Liv. 
meurtrier dun de.ses parents |j Paul. 
Jct. meurtrier du patron || Fest. 
meurtrier d 5 un concitoyetL [[ Flor. 
celui qui fait ia guerre a sa patrie 
1] Cic. sacrilege fi t adj. parricida 
nex Arn. parricide (crime). 

parricidalis, e (parricida ) 
Quint. Just. Prud. de parricide, 
parricide : parricidale bellum 
Flor, guerre civile. Yoy. parrici- 
diales 

parricidaliter, Aug. Ep. 34, 
Comme parriddialiter. 
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+.parricidatus, us, m. C^el. ap. 
Quint. J , 6j_42 } parricide (crime). 

parricxdialis, e (parricidium) 
Flor. (?) Lact. Voy. parricidalis. 

parricidialiter, Lampr. Alex. 
Sev. 4 } 7 , par un parricide. 

parricidium, n 7 a. Cic. parri- 
ciae (crime) \ parricidium frater¬ 
num Cic. fratricide ; — filii Cjc. 
meurtre d’un fils; — patriae Cic. 
attentat contre la patrie || Suet. 
6 poque d’un parricide (ides de Mars, 
4 poque k laqueile Cesar fut tu4) |'| * 
Leg. xii Tab. meurtre d’un conci- 
toyen || Sen. Curt. meurtre d’un 
(bon) prince. 

parrus, i , m. Anthol. 762, 9; 
Aldelh. (Mai 5y570 3 7). Comme 
parra 1 . 

pars, partis 3 f. 1 ° partie, por¬ 
lion, part (au prop. et au fig.); ce- 
lui qui fait partie de; espfcce (oppo¬ 
ne a genre); 2 ° r4gion, cot4; con- 
tree;aufig. cot4; mani 6 re devivre; 
rang, nombre; interSt ;,3° but, in- 
tention; 4° au pl. et qqf. au sing. 
parti, cause, faction ; partio (en 
t. de droit), plaideurs; 5° r61e (au 
prop, et au fig.); empIoL fonctions; 
office, devoir; rang, place* 6 ° le- 
gons apprises par coeur (Petr.); 
7° parties sexuelies (Ov. Phaed.) [| 
1 6 pars haud exigua montis\ irg. 
inorme quartier ae rocher * impe¬ 
rii partem dare Cic. donner une 
partie du royaume j copias in qua- 
tuor partes distribuere Sall. par- 
tager son arm4e en quatre corps; 
paene projeci partem meam Petu. 
j’ai presque jet4 ma part, ma por¬ 
lion (de nourriture); partibus far¬ 
ctis Phasd. Ies parts 4 tant faites; 

i fars dimidia Cic. media Yirg. 
a moiti4; pars bona ou multa 
Hor. major Cic. maxima IIor. 
une grande partie, bon nombre de, 
le grand "nombre, la majeure par- 
lie, la plupart; magna pars igna¬ 
ra est Liv. beaucoup ignorent j 
pars navium haustx sunt Tac. 
'une partie des navires sombra; 
pars cadit ou cadunt Stat. Ies uns 
tombenty pars caesi Sall. Ies uns 
furent tu4s; pars ... alii Yirg. Ies 
uns... Ies autres; per partes Col. 
partibus Plin.-j. par parties, par- 
tiellement, en d4tail; e parte Liv. 
parte Ov. en partie, d’un cdt 6; in 
parte ... in parte Quint. sous un 1 
rapport... sous un autre: pro rata 
parte Ulp. a proporiion; pro sud 
parte et pro parte Cic. suivant ., 
sesmoyens, (chacun) pour sa part. 
Voy. virilis; operum laborem 
partibus aequabat justis Yirg. elle 
distribuait egalement lestravaux; 
dedit voti succedere partem Yirg. 
il exauga une partie, la moiti4 de 
son voeu; pars sanitatis est .... 
Cels. c 5 est 4 tre a moitie gu4ri,..* j. 
meae te partem animae. M or. toi 
qui es une partie de moi-m 6 me; 
m partemrei venire Cic. partager 
qq. ch.; in partem vocari Cic. 
acciri Tac. 6 lre admis a partager, 
&u partage de ; in parte periculi 
esse Liv. partager lesp4rils; addi¬ 
tus Voculae in partem curarum ; 
Tac. associa a Vocula dans le com- 
niandement; pars orationis Prisc. 


par 

partie du discours^ espfece de mot; 
m hac parte orationis inoror Liv. 
jj’insiste sur ce point; instandum 
in quibusdam partibus Quint. en 
cerlains endroits il faut etre pres- 
sanL; magna ex parte Cic. ma¬ 
gnam partem Ci,c. en grande par¬ 
tie, presque enlierement; pariem 
-maximam lacie vipunt^ Cals. iis 
vivent presque uniquement de lail - 
maximd ex parte Gic. le plus 
souvent, dans le plus grand nom- 
bre de cas; quorum pars magna 
fui Virg. (4v4nemenls) dans les- 
quels fai jou4 un grandr61e ; Lau¬ 
sus , pars ingens belli Yirg. Lau¬ 
sus, le ferme appui des isiens (m. a 
m. de la guerre); non pars populi 
lugentis erat Luc. il ne faisait pas 
partie de cette foule 4pIor4e; pars 
est quae subest generi Cic. Pesp 4 ce 
est comprise dans le genre |1 2 ° tu¬ 
mor ab ea parte in quam ... Cels. 
enflure a la partie oii ...] pars prior 
togae Qdint. le, devant de la loge; 
in Ixvam partem Quint. a gau- 
ch e‘ y omni a parte Ov. detoutes 
parts, de tous c 6 tes: parte alia 
Yirg. ex alia. Stat, aun autre c 6 - 
14 5 partes castrorum Liv. quar- 
tiers d’un camp j ab utrdque p>arte 
Liv; aux deux ailes (d’une armee); 
partes caeli quatuor Plin. Ies 
quatre poinls cardinaux; in caeli 
parte remota Stat, dalis une f 4 - 
gion du ciel eIoign4e; Boreae de 
parte Yirg. duc6t4 du nord : Orien¬ 
tis j)&rtes Cic. 1’Orient, les con- 
tr4es orientales; in istis partibus 
Cic, dans ces parages, dans ce 
pays; haec in neutram partem ef¬ 
fici possunt CiGi ces choses ne peu- 
vent arriver ni en bien ni en mai. 
Yoy, neuter; neque ullam in par¬ 
tem disputo Cic. je ne prends point 
parti, je ne me prononce pas. je 
ne bl&ine ni ne loue; m utramque 
pariem Cic. pour le bien et pour. 
le mai, pour et contre, en bonne 
et en mauvaise \part; in malam 
partem Cic. en -mauvaise' part; 
in optimam pariem accipere Cjc. 
prendre en tres bonne part j, in 
partem pejorem versa sunt om¬ 
nia Cic. toutes les choses vont au 
pis 3 in eam partem peccato TeR, 
tu .te tromperas dans ce sens, de 
cette. fagon, ainsi: omnibus par¬ 
tibus Cic. omni ex parte Cic. afr 
omni parte IIor. in omnes partes 
Gic. sous tous les rapports, a tous 
4 gards, entierement, compl 6 tc- 
mgnt 3 multis partibus Cic. C^es. 
a beaucoup d^gards, beaucoup; 
nulid parte Ov. en aucune fagon, 
nullement; animum ad deterio¬ 
rem partem apjAicare Ter. se 
porter au mai 3 m beneficii parte 
numerari Cic. 4 tre regarde comme 
un bienfait; argumenta in no¬ 
stram partem transtulit Qdint. 
il a fait tourner les preuves a no- 
tre avantage 3 moveor his . rebus 
omnibus , sed in eam partem , ut... 
Cic. tout cela m J inspire un grand 
int4r4t, mais c^est celui de... J|- 
3 ° in eam partem scripsi , ne... 
Cic. je Tai 4crit, pour que ne... 
pas... || 4°,. partes Caesaris tenere 
Cic. 4 tre clu parti de C4sar, tenir I 
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pour C4sar 3 partem optimatium 
sequi Epit.-Liv. 4pouser la cause 
de la noblesse; jn duas partes 
discedere Sall. se partager en deux 
camps; dum trepidant partes 
Luc. tandis que le parti chancelle; 
nullius partis esse Cic. n 5 4 lrj 3 d ; au- 
cun parti; alterutram partem 
offendere Nep. indisposer un des 
depx partis 3 par lis ruina Luc. la 
ruine du parti; pars adversa 
Quint. la partie adverse; una tan¬ 
tum parte audita Sen. en n’en- 
tendant qu’une partieJ[ 5° actoris 
paries l Ior. le role d*un acleur; 
persona primarum partium As- 
con. acteur qui joue les premiers 
rdles 3 esse secundarum partium 
Cic. remplir.lesecond role; partes 
quae siXnt adulescentium Ter. ce 
qui sied a la jeunesse;^>aWes meae 
sunt ou mearum partium est Cic. 
il est de mon devo i r, c J est mon 
affajre, il m } appartientde 3 — meae 
desiderabuntur Cic, on aura be- 
soin de moi; — meae non deside 
rabuntur Cic. on peut compter sur 
moi; has partes subire Cic. exci¬ 
pere Nep. se charger .de ce soin'; 
partes accusatoris obtinere Cic. 
faire 1 ’office d"accusateur ; ■— ali- 
cujus suscipere Cic. prendre la 
place de qqn; — alicujus perage¬ 
re Ov. se conduire, se comporter 
comme qqn 3 ad partes venire 
Varr. paratus Liv. donner son 
concours, secohder; pr4t a donner 
son concours; hanc personam et 
has partes sustinere Cic. remplir 
dignement ce r61e; partes lenita¬ 
tis agere Cic. etre du parti de la 
douceur ; priores p>cartes apud me 
habere Ter. alicui tribuere Cic. 
ayoir la pr4ference dans mon es- 
prit, placer qqn au ‘premier rang; 
priores paries agit guod utile 
est } quam... Varr. Futile.doit pas¬ 
ser avant... - 

Parsagada, orum 3 n. pl. Curt. 
Yoy. Pasargadx. 
parsi, parf. deparco.. 
parsimonia ou parcimonia, ae } 
L Plaut. Cic. 4pargne, 4conomie : 
sera ,parsimonia in fundo est 
Sen, (prov.) il n 5 est plus temps de 
m4nager le vin tjuana il est a la lie 
|| au pl. Plaut. 4pargnes, 4cono- 
mies || Prud. jetoes, privations || 
'au fig. Cic. sobri4te (d , un orateur). 

.+ parsimonium ou parcimo- 
nium, n, n. Inscr. 4pargnes, eco- 
nomies. 

q- parsio, onis } /" Gloss. aclion 
d J epargner, 4pargne. 

■f parsis, sii, arch. pour parse- 
ris (ae parco) Plaut. Bacch. 909; 
Pseud. 79. 

Parstrymonia, ae } f. Liv. M } SI , 
ville dejfhrace, sur le SLrymon. 
parsurus, parf. f. de parco. 
parta, f. Voy .partus 1 . 

? partecta, orum , n. pl. (napi et 

T6XTELV, d’oil TEXTCOv) ClIRONOG. 647 , 

et 648 les loges Iat4rales du- 
pirque (?). 

Parthanum.Yoy.Parradwnum, 
Parthaon, anis] m. (Ilap0ao>v) 
Plaut. Ov. Parthaon, fils de Mars 
et p6re d , 0En4e || -onides, m. 
V.-Fl. fils et petiLfils Parthaon 
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(OEnde, Tyd6e) || -onius, a, um, I voTirgoc) Ov. Met. 14, 101 , dc Par- partager sa joie a tous: — victoria} 
Ov. de Parthaon; par exi. dTItolie. tlfenope (ou^Napjes), Suet, les compagnons de (sa) vic- 

Partheni, orum, m. pl. (llap* Parthenopolis, is, f. Plin. 4,44, toire : particeps consilii sui (Les. 
Geivo;) Plin. 3, 143, peuple de Ma- ville de la Mesie Inferieure || Pun* Pisoni ad omne secretum Tac. 
c6doine. Voy. Pdrthinus.. 5, 148. ancienne ville de Bithynie, confident desohprojet, detous les 

Parthenia, se, f. Plin. 5, .135, Parthi, orum, m. pl. {HapGot) secrets dePison: sceleris in regem 
nomdonne a Pile de’ Samos. ■ Cic. Virg. les Parthes, peuple de suum participes Besso CuRT.com- 
Parthenise, arum, ni.pl. (Ilap- Perse, au dei a de PEpphrate; par plices de Fattental.de Bessus contre 
Oevtat) Just. 3, 4, 7, Partheniens, ext. les Perses (| au sing. Parthus son roi; unum {genus) quod par - 
enfanls ilfegitimes nes a Sparte pen- Virg. Tac* ticeps est artis Cic. Fun qui admet 

dant la guerre de Mess6me, ei con- Parthia, x. f. (IlapGta) Plin. Part; particeps rationis animus 
duits dans Ia Grande Gr6ce par Luc. la Partlne. conlree de PAsie Cic.-F&me dou£e de raison:— leti 
Phalante, centrale, entre la Medie et FAsie; Lucr. soumis a la mort, a la Joi 

Parthenianus, a, wm, MART.de par ext. la Perse. . commune fi absolt. Ter. heritier 

Parthenius || subsl. m. Vulc.-Gall. parthicarii negotiatores, Con. (copartageant) || Plaut. camarade. 
Emilius Parthenianus. j Just. 10 , 47, 7; Inscr. Gruler. 350, participabitis, e , Chalcid. Tim. 

Parthenias, x, m. Plin. 6, 129, 7, marchand de peaux venues de 339; Iren._3, 8,'3, qui a part. qui 

riviere d’Armdnie || Serv. autre nom la Parthfene. participe^ participant, 

de Yirgile, 1 . Parthicus, a, um (TloLpbiy.be) participalis, e, Varr. Lat. 10, 

parthenice, es, f. Cat. 61, 194, Plin. Luc. des Parthes; des Perses. 34; Quint. 1, 4, 29, qui est au par- 
sorte de piante, peut-£tre la m&me Parthicus, a , ‘um, Jord. Par- ticipe. 

que parthenium, dans Fune de ses thique, vainqueur des Parthes (sur- participationis. f. km.Quxst. 
acceptions. nom de Septime S6v6re et de plu- 83,24; Spart. Jul. 6. 9, participa- 

parthemcon, i, n. (ttapflsvrxov) sieurs au tres empereurs [| . Parthicx tion, partage. 

Apul. Herb.92, pouliot (piante). - pelles et absolt. parthicx, f. pl. -f- participatum, i, n. Capel. 3, 
Parthenicum, i, n. Anton. port Dig. Parthica tergora Corip. (ou 50, participe, 
de Sicile. pdrthica, n. pl.) Treb. maroquin: 1. participatus, a. um, part. p. 

Parthenie, es, f. Plin. 5, 117, Parthica cingula Claud. ceintu- de participo, Just . partage [j Fort. 

ville d’Jonie || Prop. nom de femme. ron en maroquin.; donne comme part U P.-Nol. admis 

Partheniensis, e, Lnscr. de Par- Parthiene. Voy. Parthyene, au partage de. 
thenium ; dans Ia Chersonese Tau- Parthmus, a, um, Suet, de Par- 2 . participatus, us. m. Spart. 
rique. thum (ville dTHyrie. pres de Dyrra- Prosp. partage, participation. 

? Parthenii, iorum, m. pl. Voy. chium) || subst. m. pl. Parthini participialis, e, qui est au par- 
Parthenix || IsiD.Tarente. Cic. Crs. et Partheni Plin. habi- ticipe :participialia verba Quint. 

parthenis, idis, f. (ttocpQevi?) tants de Parthum. participes || participiale nomen 

Plin. 25, 73, armoise (piante). Parthis, idis, f. (IlapOic) Man.-L Prjsc. gerondif: Char. participe 

1 . Parthenium ou Parthenion, 800. Comme Parthia . pres.employe adjeclivement (com- 

ii , n. Plin. 4,86, pfomontoire’de Parthum, i, n. Voy. Parthmus. me amans.'metuens, avec le gen.). 
laChersoneseTauriquell Plin. villes Parthus, a, um "(IlapBoc) Ov. -J- participialiter,FEST. au par- 
d’Arcadie, de Thrace, de Mysie. Amm. des Parthes; des Perses j| Voy. ticipe. 

2. parthenium et parthenion, Parthi. ^ ^ \ participium,??, n. Con. Just. 1, 

ii, n. (racptiEVLov) Plin. nom de dif- Parthyene, es, f. (ITapSoriVTi) 4, 34, participation [J Varr. Quint. 
ferentes plantes (malricaire, mer- Plin. 6, 212; Curt. la Parthyene, participe (t. de grani.). 

curiale, et surtout parietaire). province de Ia Parthie. * participo, as, avi . dium, are 

1. Parthenius, a, um, Virg. du parti, dat. de pars 1| ancien abi. tyars, capio) Cic. BiG.Stre partici- 

mont Parthenius || Parthenium du meme Plaut. Lucr. |j r ancien pant 3 avoir sa part de. parlager(au 
mare ou pelagus Amm. 14, 8 , 10, g6n. de partus 2 Pacuv, [|imper. prop. et au %-): participare vo- 
le golfe d’Issus. de-^ar/?o. luptates Gell. prendre sa part des 

2 . Parthenius, ii, m. (IlapGEvtoe) t partialis, e, S.-Greg. Ep. 4, plaisirs |[ Fort, etre confident ][ faire 

Liv. Pll\. leParlheDius, mont d’Ar- 36, parliel. parlager ; communiquer (au prop. 

cadie || Plin. Mel. differents fleuves t partialiter, C-Aur. Chron.2, et au fig.) * au pass. avoir en par- 
en Paphlagonie 3 en Arcadie, dans 1, 36, en garlie, partiellement. ^ tage : participare venationem 
ITle de Samos._ ^ ^partiario, Cato, Apul. par moi- Spart. suas laudes cum aliquo 

3. Parthenius, H, m. (IIap 0 E- tie ; en partageant. Liv. partager sa chasse. sa gloire 

vio?) Virg. un des compagnons partiarius, a, um, qui a une avecqqn: — aliquem sui consilii 
d’En 6 e || Suet. po 6 te et grammai- partie; qui est de moitie: pariia- Plaut. prandio Apul. faire part a 
rien de Nicee, contemporain de Ti- rius legatarius Gai. fegataire pour qq n $ un p r 0 jet. faire partager a 
bere || Mart. intendant du palais une part* — colonus Gai. agelluli qq n son repas: neque nos partioi- 
deDomitien || Sin. Greg. autres du Inscr. colon partiaire (metayer pani ubi sint Blaut. et iis ne nous 
m 6 me nom. _ - qui est. de moitie dans le produit f on t pas savoir ou iis sont: sensu 

Parthenoarrhusa, x, f. (IIap 6 E-1 d 5 une ferme, d’un champ) || au fig. participari Lucr. avoir de Ia sen- 
voapouo-o-a) Plin. 5, 135, ancien | Tert. qui participe a, qui partage U sibilite (en pari, des denis), 
nom de Pile de Samos. Apul. partage. ' particula, x . f. ■ dim. de pars , 

Parthenon, o?i^,m.(ITape£vi5v) + partiatim, C.-Aur. Acut. 1, Cic. petite partie, parcelle, parti- 
Plin. 84, 54, le Parthenon^ temple 11, 79, a ou dans differentes par- cule,brin (auprop. et au fi <*.)\par- 
de Minerye a Athenes. ties (du corps). ticula areu^HoR.un peu<?esable‘ 

Parthenopaeus, t, m. {Hapftevo- *}* partibilis, e, Mamert. St. an., particulam litterarum legere 
toxTo?)Yirg. Parth6nopee ; roi d’Ar- 1, 18; Boet. Comme partilis. Brut. ad Cie. lire un fragment de 
cadie, fils de Mefeagre et d : Aa- particeps, tpis (pars, capio) lettrp' divirtjp n articula aurx 
lante ; tu6 devant Troie || Inscr. parLicipant, qui a une part de, qui Hoa.une parcelh?du souffle divin 
nom d’hornme. - a part a, qui partage (au prop. et (PAme): sine ulla particula justi- 

Parthenope, es, f. (nape-voTrr,) au Bg.) : particeps prxdx Cass. ^Cic.sansquelque omhre dejus- 
Sid. Parthenope, Pune des Sirenes qui ja part au butin; participem tice||ARN. pi^ce (de rapport}. mor- 
I! Isid, ieune fille enlerr£e a Naples fieri de. obsonio Plaut. marito in ceanllGKn 2 17 19 narLirule ft 
et qui donna j son nom a la ville H ruris operibus QuiNt. partager un de grkmm.V J 5 5 P 1 

Virg. Plin. o\ 62, Parthenope, an- repas, partager avec son mari les r>articularis e Apitt Doom 

eien nom de kaples. travaux des 8 champs; participes pFaf s p ik parSerTcon. 

Parthenopea ou Parthenopia, ejusdem laudis Cic. ceux qui par- Theod. Cod. Just. partiel. 
x, f Isid. Parthenope (Naples):* lagent la meme gloire; — omnes j. particularitas, alis\ f. Cass. 

Parthenopeius, a, um (IlapGe- facere sux voluptatis Cic. faire Boet, individualite. 
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particulariter, Apul. Dogm. j -j- partito, as, dre, fr6q. de par- f parius equae Col. poulain [| Varr. 
Piat. 3 } p. 268; Aug. Retract. 1, rio2, Prisc, 10 , 8 . Col. proauclion (desarbres) ||Petr. 

particuuerement (oppose a gen6- partitor, oris, m. Gloss. Phil. production (de respril), concepLion. 
ralemenl)j en particulier. celui qui failles paris,dislributeur. parum, adv. (nocug ov?) pas as- 

particulatim, Plin. Lact. par partitudo, inis, f. Plaut. Aul. sez, trop peu; peu, peu de chose : - 
morceaux, en morceaux || au fig. 1, 1, 36; Cojd.Theod. 9, 42, 10, ac- parum sanguinis Hor. sapientiae 
Cornif. par jiarties, ^en detail. coucliement. • . Sall. copiae Cic. pas assez de sang, 

-J- particulatio, onis, f. Capel. partitus, a, um, : part. de par - de sagesse. d’abondance; si Roma 
9, ^5^, subdivision. _ hor, Hor. Ov. qai a partag6, qui a parum (esi) Luc. sj Home semble 

p arti culo, onis, m. ( particula ) prissapart|| parL p. de partio Cic. trop peu ; parum est quodsuccen - 
Pompon. ap. Non. 20, 6, coherilier. Liv. j>artag6, divis6, reparti: anima set Ter. ul venias Plin.-j. non no- 
+ particus, i, m. [pars) Gloss. partita per artus Lucr. Fame dis- cuisse Luc. c 5 estpeu qu’il se metle 
lsiD.d&aillant^marchandendelaiL tribuee dans ]es membres ||. Ov.' en colere, que tu viennes. s de n’a-. 

partilis, e ; Aug. Trin. 12, 9; parlag6, communique |[ Fulg. mis voir pas fail de mal a ] parum ha~ 
JIahert. Stat. an.1,18,3, divisible en pieces. bel (avec PinL) Sall. Liv. ce mest 

|| au fig. particulier : partilia fata ?partor. Voy. postpartor. pas assez pour lui de, il ne lui 

A#m. 14, 11, 25, la dejstin^e de partualis, e, Tert. Mare. 4,20, suffit pas de... |{ avec un verbe: 

•chacun. qui provient de raccouchement. parum metuere Cic. n’avoir que 

partiliter, Arn. Aug. Fulg. s 6- -p par tuis, ancien gen. d e par- peu de craintes; —tolerare Tac. 
par^ment, partiell ement. • tus 2, Yarr. supporter difficilement || Cic. Yirg. 

- partim (ancien acm de pars), Partula, se, f. Tert. Anim. 37, peu (avec un adj. ou unadv.), pas; 
adv. qui se construisait primitivi. d6esse des accouchemenis. ' parum multi Cic, bien peu de 
avec un verbe au plur. et pouvait 1. partum, i, nCYoy. partus 1. gens; non parum mulli Quint. 

joindre a une pr6p.: an partim 2. + partum, arch. pour par- beaucoup de gens; parum pra¬ 
torum, fuerint qui... Cato, s’ily tium, Enn. Cms. ' dens Ov. imprudent; — celatum 

en eut parmi eux qui...; partim -J- partura, m, f. Yarr, Rust. 2, consilium Suet, complot mal ca- 
hominum venerunt Gell. ii arriva 1, 26, action de mettre bas. che;— diu Cic. peu longtemps, 

quelques personnes ; eorum m par : -j-' parturiatis, e, Cass. Anim. 2, peu detemps;— recte Liv. contre 

tim (voluerunt), , partim... Cic. qui conlieiit un germefecond. le rite || Voy. minus, minime . 
partie d J entre eux voulurent,.,, par- parturio, Is (sans parf.), ire, n. parumper, Enn. Cic. Juv. pen- 
tie (parmi eux les uns... les au- et act. Ter. Ov. 6lre en couche, en dant un peu de temps : opperire 
tres )...] partim e nobis timidi travail d’enfanl, qn travail, accou- me parumper Ter. attends-moi un 
sunt Cic. quelques-uns d’entre nous cher canis parturiens Ph^ed. instant || Yirg. pour un peu de 
sont timides;cwm partim illorum chienne qui met bas; parturiunt temps [] t Enn. en peu detemps, 
Cato, avec une partie d’entre eux ][ montes Hor. Ia montagne esi en promptement. 
absolt. Cic. Yirg. Suet, en partie, travail [| au fig. parturit omnis parunculus, i, m. dim. de paro, 
les uns ou les autres || Cato, Cic. arbos Yirg. tous les arbres bour- Cic. ap.lsid. 19,1,20 f petit bateau*. 
notamment, surtout || Plaut. pour geonnent; — gramine solumCoh. 1. parus, f, m. Yoy. parrus. 
la plupart, en grande partie. la .terre se couvre d r herbe; quod 2. Parus, i, f. Yoy. Paros. 

1..+ partio, ts.tvi et- Ki, itum, diu parturit animus vester Liv. -f P^rve,ViTR.^,4,peu|| 
ire, Plaut. LucR.distribuer;au fig. cedontvotre esprit estdepuis long- vissime C.-Aur. Ac. 2, 38,218. 
inter vos partite Plaut. arrangez- temps en travail; parturire peri- parvi, gen. de parvum || parvi 
vous || admettre au partage : par- culum Cic. faire naitre un danger (s.-ent .pretii), prisadverbt. de peu 
lir.e aliquem in eamdem suspi- || Cic. souffrirj 6prouver des souf- de prix. peu : parvi aestimare 
donem Enn. faire planer sur qqn frances (^tre inquiet) ||Hor. Claud. Plaut. elucere. Cic. facere Sall. 
lesmemes soupqons || Lucil. pren* engendrer, creer, produire(au prop. pendere Sall. estimer peu, faire 
dresapart-de (au fig.). et au fig.): parturit ira minas Ov. peu de cas, ne pas se soucier de; 

2. partio, onis, (.(partus) Plaut. la colere eclate en menaces || *b-au — est tibi gloria nostra Ov. Iu es 
Afran. accouchement||YARR. Rust. parf. Prosp; indiff^rent a ma gloire; — refert 

3, 9 , 4, ponte. parturitio, onis, f. Tert. Aug. Cic. il importe peu, peu imporle. 

partior, iris, itus sum, iri, d. Hmfe. enfanleruent (au prop. et au + parvibibulus, a, um (parvus x 
Cic. Yirg, partager, diviser, subdi- fig.). bibo) C -Aun. Acut. 3,15, 120 ,^qui 

viser(auprop. et au fig .): nihil par- 1. partus, a, um, part. p. d epa- boitpeu, qui n’a pas soif. 
tiuntur Cic. iis ne font aucune di- rio 2, enfante, mis au monde. Yoy. -}- parvicollis, e ( parvus , col : 
Yision (oratoire); nihil de par- pario 2 || activt. qui a mis bas : lum) C.-Aur. Ghron. 2 , 12, 137 , 
tiendo docet Cic. il n’enseignc rien parta, f. (s.-ent. ouls) Col. brebis qui a le coucourt.- 
ausujetdes divisions || Y.-Fl. fen- m^re || aufig.-Cic. Ov. aequis, ob- • parviduco, parvifacio, parvi- 
dre, pourfendre || Cic. Yirg. parta- tenu, gagn6 : male parta N^ev. le pendo, etc. Voy. parvi. 
ger entre, distribuer, repartir (au bien mal aequis; pario frui Yirg. +parvll6qulum, ^'^ ; n.BoET.47 , . 
prop. et au fig.): partiri carito- jouir de ce qu’on a mis en rdserve: tojy. 8 : p. 733, sobriate de paroles. ^ 
temin... Ph^d. partager ses ca- pario quod avebas ... Hor. quana parvior, C.-Aur. parvissi- 
resses entre.,'.*— inter se qui oc~ tu possfedes (ayant aequis) ce que mus, Yarr. Lucr. anciens comp. 
f cuparent ... Cic. convenir entre tu desirais.. * ante parta ou ante- et superi, de parvus. 
eux de ceuxqui s’erapareraient (se paHa laus uffis. gloire (pr6cedem- -3* parvipendentia, as, f. Boet* 
distribuer les r6Ies pour...); | Cic. ment) acquise. Yoy. anteparta. Ar. top. 4 , 6, 5 , et parvipensio, 
parlager, prendre sa partae || qqf. 2‘. partus, us, m. Cic. Col. tra- onis, f. Boet. ibid. mepqs, pi&lre 
passivt. Cic. etre divisi, se subdi- vail de renfanlement, accouche- ; estime. . 

viser. Voy. partio. ment, couches; aciion de mettre parvitas, dtis, f. Plik. petitesse: 

partipedes versus, m.pl. (pars, bas (en pari, des animaux); partu parvitas vinculorum Cic. tenuite 
pes) Diom. 499, 12, vers dans les- dare Lucr. mettre au jour, enfanter des liens; parvitates rerum Gell. 

J quels chaque mot forme un pied. | Liv. Hor. Plin. enfant, fruit; por- la petitesse des objets || au fig. Y.- 
partite,adv. Cic. Or . ^,metlio- tee (des animaux), petits : partum Max. faiblesse, insuffisance (d’un 
diquement (endivisanlclairement). ferre, gerere , trahere Plin. etre auteur) || Gell. faible im por lance, 
partitio, onis, f. Cic. parlage, enceinte, etre pleine (en pari, des fntilite._ 
division : facere partitionem ar* animaux);— eniti, ejicere, abigere parvo, abi. de parvum. Yoy. ce 
tium Cic. fairelaclassification des Plin. enfanter; mettre bas; partu mot || peu (avec un compar.) :par - 
arts || Gaius, legs, partie d J un heri- levare Ov. delivrer (une femme); vo plures Liv. qui sont un peu 
tage|| Cic. partition oratoire, sorte J^gyptiis gemini partus familia- plus nombreux ; parvo brevius 
d-analyse par’demandes ei parr6- res sunt Col. les Egyptiennes ac- Plin. a peu de chose pr6s. Yoy. 
pouses. 1 couchentsouvenlde afeux jumeaux; paulo || parvo (s.-ent.£>rerto), pns 
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adverbt. Cic. Yirg. peu cher ? a bon 
marchd, a peu de frais : non parvo 
emere Ov. acheter' chcr; stare 
parvo Ov. couler peu (au fig.) |[ 
parvo (s.-enl. spatio ): parvo di¬ 
stare Plin. 6 Lre peu 61oigne, peu 
diff 6 rent || parvo (s.-ent. tempore): 
parvo post Plin. peu apr£s/ Voy. 
paulo . 

+ parvuliteis, diis. f. Commod. 
Jnstr . 6,* - Hilar. GaL 43 , tendre 
enfance. 

parvulum, n. pris adv. Cels. 
Plin.-j. tr&s peu. 

parvulus, a, um, dim, de par¬ 
vus, Plin. Ir 6 s petit: parvula cor- 
pora^ Lucr. atomes [| Yirg. Just. 
ir&s jeune, tout a fait en bas Age; 
subst. tr&s jeuneenfant: apjarvulo 
Ter. ab parvulis Ces. dAs le bas 
age, d 6 s la plus tendre enfance; 
parvulse nostrse Fronto, nos pe- 
tites (filles) j| aufig.Eic. Juv. petit, 
faible, 16ger: parvulis proeliis con¬ 
tendere C.ES. escarmoucher || Cic. 
minime, de peu d’importance. 

parvum (tr.-rare), i, n. petite, 
quantit 6 , peu de chose : parvum \ 
sanguinis Luc. un peu de sang; 
penuria parvi Lucr. Je manque 
du necessaire; parvo vivere Hor. 
vivre avec peu, se contenler de 
peu; — contentus Cic. content 
de peu; — nesciet uti Hor. ii ne 
saura pas se contenter du neces- 
saire; r— assuescere^ Sen. s’babi- 
tuer a vivre de peti. Voy. parui, 
parvo , paulum. 

# parvus, a, um (^aupoc): 1 ° pe¬ 
tit, qui n’est pas grand ou gros ou 
long; 2° en . bas age, petit, tout 
jeune; subst. m. enfant; 3 ° peu 
abondant, peu considerable (au 
prop. et au fig.), teger, faible; 
4° bref, courty 5° d’un rang infe- 
rieur, aebassecondition, peu puis- 
sant; 6 ° peu important (e-n pari, 
des personnes et des ch.), petit, 
peu 61ev6, bas, mesquin, cltetif; 
7° pusillanime || 1° parvum cor¬ 
pus Hor. petit corps; parva casa 
Stat, humble chaumiere; — moe¬ 
nia- Ov. murailles peuelevees; — 
parvi oculi Plin. yeux petits; 
parva ales Virg. petit oiseau; — 
elementa -Lucr. atomes sublils, 
t 6 nus ; — navicula Cic! leger es- 
quif; — trabea Virg. Irabee courte; 
parvum arvum Stat, petitcbamp; 

.parvus libellus Cic/ livre peu 
Atendu; aditu janua parvo Ov. 
porte Atroite; in parvum locum 
concludi Cic. etre resserre dans’ 
un espace 6 troit (au fig.); si par¬ 
vus aliquis locus est...- Ov. s’il y 
a qq. place (au fig.)... || 2 ° parvus 
Iulus Virg: le jeune Iule; dictare 
mihi parvo Hor. me dicter quand 
jtetais petit; parva filia Ov. fille 
en bas Age; -r—' laurus Virg. un 
jeune rejelon de laurier; setate par¬ 
vi, pl. Sen. et absolt. parvi Cic. Ies 
enfants ; a parvo Liv. a parvis 
Gic. d£s renfance || 3° pabula par¬ 
va Virg. un peu de pAture; parva 
aqua Ov. un peu ~<Teau; parvus 
eruor Luc. quelques gouttes de 
sang; — numerus Nep. petit nom- 
bre; cum parva manu Sall. avec 
une poignAe d’hommes.; jiarva do¬ 


na Ov. faibles dons; non parvum 
beneficium Cic. service signate; 
vires parvae'Pus. nonparvse Ov. 
peu de forces, faiblesse; grande 
force; parva pars Cic. petite ou 
faible partie (au prop. et au fig-}; 
ptarvus sonus Ov. son faible; parvi 
pretii Ter. de peu de prix; parvo 
pretio vendere Cic. vendre a bon 
marche. Voy. parvi , parvo; par¬ 
va gloria Virg. voluptas Ov. par¬ 
vus amor Ov. faible gloire, faible 
plaisir, faible amour; parvam fi¬ 
dem habere Ter. avoir peu decon- 
fiance (en qqn); parvum peccar- 
tum Virg. damnum Stat, faute 
16g6re, faible perte; parva dissen¬ 
sio Cic. teger dissentiment; pjarvo 
labore Sall. sans perne, facilement 
J| 4° parva tempora Ov. courts 
instanls; in parvo tempore Lucr. 
en peu de temps; parva vita Luc. 
vie courte; — mora Ov. court de- 
lai, ienips court. Voy.. mora || 
5° parvi dii Hor. dieux inferieurs, 
du second ordre: parvum numen 
dare Ov. admettre au rang des 
demi-dieux; parvi et ampli Hor. 
petits et grands, pauvres et riches; 
parvus senator IIirt. simple s 6 - 
nateur; parva respublica Sall. 
republique peu puissante H 6 ° non 
parvi testes Ov. temoins graves; 
parvum ingenium Hor. faible ge- 
nie; parua causa Ov. causc te¬ 
gere ) parva opella Lucr. humble 
Iravail; in parvis rebus Cic. dans 
les petiles choses ; res est non 
parvo, Virg. c’est une chose impor¬ 
tante; nihil tam parvum, quod... 
Plin. il n’y a pas de si petite chose, 
ue.. parva loquor Stat, queror 
y. c’est peu (m. a mv c’est peu 
dire; c’est la le moindre sujet de 
mes plaintes); in parvo Ov. a pro- 
pos de petites choses: parvum 
carmen Hor. poesie sans ejevation: 
parvi modi Ov. chants modestes 
(d’un poete); operosa parvus car¬ 
mina fingo Hor. faible, je com- 
pose des vers laborieux || 7 ° parvi 
animi Hor. coeur lache, pusillani- 
mite || Voy, minor, minimus, 
jjarvior . 

Paryadres, se, m. Voy. Parihe- 
drus . 

parygrus, a, um(nap-jypoc) M.- 
Emp. 36, un peu humide, moite. 

Pasargadse, arum , f. pl. (Ilac-ap- 
yaoat) Plin. 6 , 99, ville de Perse 
|| m. pl. Curt. hamtants de celte 
ville; au sing. Pasargada Pnisc. 

pascalis, e, Cato, Rusi. 49; Lucil. 
13, 14, qu’on fait paitre, qui pait. 

pasceolus, i, m. Cato ap. Non . 
151, 10; Lucil .13, 14; Plaut. 
Rua. 1314 , bourse de cuir. 

Pascha, se, L Hier. Isid. et Pas¬ 
cha, alis, n. AiiBR. (mol hebreu), 
la Paque, te te chez les Juifs || Hier. 
la Paque, Tagneau pascal (que les 
Juifs mangeaient pour celebrer la 
Paque) || Tert. Prud. Paques, fete ; 
chez les chr 6 tiens : Paschse dies ' 
Tert. sollemnia Aus. Pascharum 
dfesSTMM.lejour, la fetedePaques. . 

Paschalis, e, Sedul. P.-Nol. de ' 
la Paque || Theod. Isid. de la fete 
de P&ques, pascal. 

Paschasia, se, f. etPaschasIus, 
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ii, m. Greg. nom d’une martyre, 
nom d’un 6v6que d’Aries. ■ 
?pascito, as, dre , n. freq. de 
PQ,sco, Varr. Rust. 3, 16, 19. 

pasco, is, pavi, pastum, par 
sccre: 1° faire paitre, mener paitre, 
mener aux paturages; Elever (des 
Itetes a comes, etc.): 2 ° nourrir 
(des esclaves); en g 6 n' nourrir, en- 
tretenir d^alimenls, sustenter ;don- 
ner des aliments, trailer (des con¬ 
vives); ‘5° au fig. nourrir (qqn); 
repailre; 4° nourrir, entretenir, ali- 
menler; developper, faire croitre; 
5° n. et act. paitre, nrouter: 6 ° act. 
metire en paturages (VirgJ; 7° — 
i Unguam, retenir sa langue, se taire 
S (Fest.). Voy. compesco || 1° pas- 
! cere boves, oves Virg. greges Ov. 
j et absolt. pascere Plin. faire pai- 
| tredes boeufs, des brebis, des trou- 
j peaux, mener aux cbamps, mettre 
! dans les paturages: in porcendis 
gregibus morari Hier, garder des 
troupeaux, etre berger; pascere 
sues Cic. phocas Virg. garder les 
pores, les troupeaux de Neptune 
(des phoques); — bestias Cic. ele¬ 
ver des animaux; quantum pas¬ 
cit Sen. combien il compte de be¬ 
tes a cornes; ubi pascuntur pa- 
vonum greges Varr. ou Fon eleve 
des troupes de paons: bene pascere 
Cato, elre bon eleveur (ou avoir 
de bons pres?) || 2° quot pascit 
servos Juv. combien il a (il nourrit) 
dtesclaves; pascere paucos ven¬ 
ires Sen, n‘avoir que peu d’escla- 
yes (alimenter quelques bouches); 
fenum ad pjascenda jumenta 
Hier, foin pour-la nourriture des 
ckevaux: humano viscere pavit 
equos Ov. il nourrissait ses che- 
vaux de cbair bumaine; cseli regem 
pavere Yirg. elles (les abeiiles) ont 
nourri le roi du ciel; nulla pro¬ 
vinciarum pascente Italiam Plin. 
aucune pro vine e ne nourrissant 
PItalie; pascens cycnos (campus) 
Yirg. qui nourrit des cygnes: Deus 
pascit illos Hier. Dieu ies. nourrit 
(les oiseaux); olusculis nos soles, 
pascere Cic. tu ne nous sers ja- 
mais que des Iegumes || 3° vates 
quem pulpita pascunt Juv. poete 
qui vit du theatre ; quos Clodii fu¬ 
ror pavit rapinis Cic. que 4a fu- 
reur de Clodius a nourris de rapi- 
nes; pascere oculos cruciatu Cic. 
animum - pictura Virg. repailre 
ses yeux.de la vue des lortures, 
d’une peinture || 4° sidera pascit 
aquis Hutil. il (Poeean) alimente 
les aslres; polus dum sidera pas¬ 
cet Virg. tant que le ciel. nourrira 
les astres de ses feux; pascere 

f lammas, amorem Ov. alimenter 
es flammes, Pamour; spes pascis 
inanes Virg. tu nourris un vain es- 
poir; tibi plurimus aras pascet 
honos Y.-Fl. le sang de nombreu- 
ses.victimes arrosera (sans cesse} 
tes autels; pascit silicem campus 
Virg. le ckamp produit du silex; 
pascere dura jugera Mart. culti- 
ver a grands frais un sol ingrat; 
— crinem Yirg, barbam Hor. lais- 
ser croitre ses cheveuXj sa barbe, 
umbra pascens sata Plin. Fom- 
bre qui fait pousser les semences; 
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brevitate crassitudinem pascens 
(vitfsj Plin. qui s’etend peu et se 
d^veioppe en grosseur; pascere 
nummos alienos Hor. faire des 
detles (grossirie capital emprunldi) 

|| 5° pascentes hsedi Virg. clievreaux 
qui paissent; saltibus in vacuis 
pascant Viiig. qu’ils paissent dans 
'de vastes kerbages ; pascebant 
herbosa Palatia vaccae Tid. Jes 
genissesbroulaient Theibedu mont 
Palatin ; pascit (jellius Mart.'G el¬ 
lius consomme (a de quoi inanger). 

pascor, eris, pastus suin, pa¬ 
sci, passif de pasco , paitre, brou- 
j ter; manger: pascuntur armenta, 
egui Virg. les boeufSj les chevaux 
paissent; pasci frondibus Virg. 
brouler le feuillage; lupus et 
agnus pascentur simul Hier, le 
loup et Tagneau prendront ensem- 
ble leur pature; si pulli non pa- 
scerentur Liv. si les poulets ne 
mangeaient pas || au lig. Cic. se 
nourrir, s’alimenter; se repaitre: 
qui scelere pascuntur Cic. qui ne 
vivent que de crimes; pineus ar¬ 
dor acervo pascitur Virg. des mon- 
ceaux de pin alimententle feu j pa¬ 
scere nostro dolore Ov. jouis de 
ma douleur. 

f pascua, as, f. Tert. ApoL 22; 
Aug. Vulg. paturage. 

pascualis, ,e, Fest. Vulg. Reg . 
3, 4, 23. Comme pascalis. ' 
/pascuosus, a. um, Apul. Herb. 
92 } propre au paturage. 

pascuum, i , n. Varr. et ordint. 
pascua, orum, pl. Cic. Virg. IIor. 
paturage, pacage, herbage, prairie, 
pr6: he mittatur in pascuum Col. 
qu’on ne Tenvoie paitre (un trou- 
peaud’oies); exire in pascua Plin. 
aller paitre, aller aux champs || 
Leg. xii Tab. lerres imposees. impot 
des terres; Plin. revenus pubJics 
H action de paitre : pascuis pecu- \ 
dum destinata [silva) Dig. ou I’on 
met paitre les troupeaux || -f Apul. 
nourriture (de Phomme), meis, 
pascuus, a, um, Lucr. Cic. pro- 

f re au paturage : pascuus ager 
laut. paturage. 

Pasias, as. m. (IlaG-iac) Plin. 35 } 
145, nom d^in peintre. 

Pasines, as, m. Plin. 6, 139 } nom 
d’un roi arabe (al. Spaosines). 

Pasmi civitas, 1. Plin. 3, 140, 
surnom d'OEnone, viHe de Liburnie. 

Pasiphaa, ae, f. Cic. Comme Pa¬ 
siphae . ' / 

Pasiphae, es, f. (riacrtodtv}) Virg. 
Ov. Pasiphaa, lilie du Soleil, iemme 
de Minos, m 6 re du Minotaure. 

Pasipnaeia, se, f: Ov. Met . 15, 
500 , fille de Pasiphae (Ph 6 dre). 

Pasiphilus, i } m. Pall. Inscr. 
nom dmomme. 

Pasirae, m. pl. Voy. Parirse . 
Pasiteles, is, m. (IlafftTeXvj?): 
Pun. 35, 156; Cic. Dzv . 1, 79, Pa-, 
silAle, nom de deux sculp.teurs. 

^ Pasithea, se, Cat. et Pasithee, 
cs, f. (IlatTtOea et IlaaifleY)) Stat. 
Pasithee, une des trois Gr&ces. 

Pasitigris, idis ou is . m. Plin. 
0 } 129, nom du Tigre a rendroitoii 
ses deuxbras senhmissent || Curt. 
fleuve de Perse, dans la Susiane. 

1 Passagardee. Voy. Pasargadse. 
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Passala, as, f. Plin. 5, ISA, ile en 1 
face de la Carie. 

‘?passales, f. pl. [oves, gallinae) 
Fest. qui errent en prenanl leur 
palure, en paturanl. 

-hpassar, m. Itala. Levit , 11,15; 
Prob; App. 198, 33, Comme pas¬ 
ser 1. 

?passariae licus, f. pl. Capitol. 
Albin . Ii, Ogues s^chees au soleil, 
figues s6ches. 

Passarinus. Voy. Passerinus 2 . 
Passaron ou Passaro, onis . f. 
(Oa^captov) Liv. 45, 26, 33, viJle 
cTEpire, chez les Molosses. . 

1 . passer, em, m. Cic. Plin. pas- : 
sereau, moineau |j PLAUT..lerme de 
tendresse (mon poulct) || passer 
marinus Aus. 'el absolt. passer 
Inscr. autruclie || Hor. Plin. carre- 
let (poisson de mer). 

2 . Passer, 'eris, m. (moineau) 
Varr. Rust. 3, 2,2 } surnom romain 
|| Fluctus Passeris Mart. Comme 
Passerianse , 

? passerariae. Voy. fiassarise. 
passeratim, Char. 182, 22, a la; 
mani 6 re des moineaux. 

passercula, se, f. (passe?’) M.- 
Aur. ap. Fronion. Cses . 4, 6, terme 
de tendresse (la mignonne). 

passerculus, i, m. ( passer ) Cic. 
Div. 2, 65, moineau [| Plaut. Asin. 
666 et 694 , terme de tendresse, 
(mon petit poiilet). : 

Passerianae ou Passerinae 
aquae, f. pl. C.-Aun. Inscr. eaux 
tliermales en Etrurie, chez les Yol- 
siniens (auj. Bolseha). 

1. passerinus, a, um, Pompon. 
ap.Non. 112, 7, de moineau. 

2. Passerinus, i. m. Mart. 7, 7, 
nom d'un cheval ae course, vain- 
queur au Cirque. 

passernices, f. pl. (motgaulois) 
Plin. 36, 165,, sorte de pierre a 
aiguiser. 

passibilis, c ; Arn. passihle, pas- 
sii' (en t. de plnlos.) || Tert. sensi- 
ble, susceptible de souffrance. 

passibllitas, diis, f. Arn. 2, 26, 
passibilia, passivis |[ au pl. Arn. 

passibiliter, Tert. Anim, 45, 
douloureusement. ' 

Passienns, i, m, Plin..Sen. nom 
dMiomme. 

passim, adv. [pando) Cic. Pun. 
ga et la, de c 6 t 6 et d 5 autre: pas¬ 
sim carpere Cic. recueillir de tous 
cot 6 s, prendre parlo.ut || C,es. Buut. 
ad.Cic. sans ordre, en d^sordre, a 
ia debandade || Tip. Just. pele- 
m61e, sans distinction, indistincte- 
ment || au fig. Quint. a Paventure 
(sans une loi), au hasard. 

passio, onis,'f. [patior) Arn. 
passion (en t. de pbilos.), passivit^ 

|| Prisc. qualite a’un verbe passil', 
passion ||C.-Aun.affection morbide, 
maladie: corporis passiones Isid. 
les maladies || Aug. passion, pei^ 
lurbation morale : animi passio- 
nesSEiw . les passions || Tert. IIier. 
passion de N.-S. J.-C„ || Pnun/mar- 
tyre. 

* passionalis, ej C.-Aur. suscep- 
tible de douleur || au fig. Fest. 
susceptible de passions || Pnisc. 
qui remue la passion,.pathdtique., 
passito, as, are, Suet. Frag. 
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161; Anthol. Lai . 762 , 17, crier (en 
pari, de T^tourneau). 

1. passive [passivus 1) Apul. 
Met. 11,3; Tert. Jejun. 2, de tous 
cot6s, sans ordre. 

. 2. passive [passivus 2) Lucil, 

Prjsc. passivemenl, au passif. 

1. passivitas, alis [passivus 1) 

Tert. Pali. 4, confusion, amas 
confus. . , 

2. passivitas, diis, f. Piusc. voix 
passive (en t. de gramm.). 

+ passivitus, adv. Tert. PdlL 

3, p6ie-m61e. 

1. passivus, a, um (pazido) 
Apul. Tert. qui s J etend a plusieurs, 
commun, g6n6ral || Apul. confus || 
Aug. vagabond. 

2. passivus, a, um [patior) 
Arn, Apul. susceptible de passion 
|| Prisc, passif (t. de gramm.) -.pas¬ 
sivum, n. (s.-ent. verbum) Char. 
Prisc. verbe passif, la voie passive. 

+ passo, d$, are, n. Th-:Prisc. 
se ramollir (en pari, des^ngles). 

passor, oris, m. [pando) Prisc. 
10, 180, celui qui ouvra 
passum, i, n. Virg. Col. vin de 
raisins seches au soleil. 

1. passus, a, um, part. p. de 
pando, Cic. Ca:s. 6 tendue, deploye: 
capillus passus Ter. passi crines 
Virg. clieveux en d^sordre, 6pars; 
passis velis Cic. a toutes voiles, 
rapidement || passa verba Apul. 
prose. Y6y. solutus || Virg. Plin.^ 
s6ck6 au soleil (en pari, du raisin) 
rapa passa Plin. raifoits secs; 
au fig. passi senes Lucil. vieillards 
ratatin^s. 

2. passus, a, um, part. de pa¬ 
tior, Virg. Hor. qui a souffert (au 
physiq, et au moral) : novem sae¬ 
cula passus Ov. vieux de neuf si6- 
cles || Virg. qui a tol£r6, qui a per- 
mis || lac passum Ov. lait bouilli. 

3. ^passus, us, m. Cic.Virg. pas: 
conjunctis passibus ire Ov. asso¬ 
ciare passus a Licui Stat . maL- 
cber, avec qqn, a cdle de qqn, en- 
semble || Ov.- trace des pas || Plin. 
pas, mesure ilin^raire. 

.1. pasta, ae, f. Pl.-Val. 2, 30, 
poularde grasse. 

2. pasta, ae, f. (TiaavTj) M.-Emp. 

1, pate (de farine). 

-f pastellus, i, m. S.-Greg. Ep. 

4, 44, sceau en cire, 
pasticus, a, um, Apic. 8, 368, 

qui commence a paitre. 

pastillarlus, n, m. Inscr. Orel. 
4112, fabricant de pastilles, de ia- 
bletles. 

pastillicans, tis ( pastillus ) , 
Plin. 21, 49, qui est en forme de 
pastille. . 

pastillltas, diis, f. Th.-Prisc. 4, 

2, forme de pilule. 
pastillulus, i, m. M.-Emp. 16, 

petite pilule. 

pastillum, i, n v Varr. Fest. pe¬ 
tit pain, gateau. 

pastillus, i, m. [pams) Fest. 
petit galeau (sacr6) || IIor. Cels. 
Plin. lablette, pastille; pilule. 

pastinaca, se, f. Cels. Plin. pa- 
nais (piante) || Plin. 19, 88, paste- 
nague i sorte de poisson). 

pastinatio, onis, f. Col. 3, 12, 
6; 3, 3 15, action de d^foncer le 
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sol ; travail a Ia houe || Col. Plin. 
terre remuAe a la houe. 

pastinator, oris, m. Col. 3, 13, 
12; Firm. Maih. 6, 4, celui qui 
houe. 

pastinatus, a, um, pari. p. de 
pastino. Col. Plin. houA || subsl. 
n. Col. sol remuA(_a la houe). 

pastino, as, avi, atum, are, 
Col. Plin. houer, fagonner a la 
houe. 

pastinum, i, n. Col. 3, 43, 4; 
Plin. houe || Pall.-S, 40, action de 
houer || Pall.- terram houA: 

pastio, onis, f. Yarr. Col. AlA- 
ve (action delever) des bestiaux, 
des poules, des abeilles, etc. II Yarr. 
Cic. paturages, pacages. 
astito. Voy. pascito, 
astius. Voy. Paetius . 
pastomis. Voy. prostomis . 
pastophori, orum ou um, m. 
pl. (TrauToqsopot) ApuL.il/eL 44, 47; 
Inscr. paslophores, prelresqui por- 
taient dans des chasses les images 
des dieux. 

pastophorium, n, n. (Tracro 96 - 
tov) Vulg. Inscr. Gloss. Isio, cham- 
re des paslophores. 

1 . pastor, oris, m. Ges. Viro. 
celui qui faitpaitre des brebis, ber- 
ger, pAtre, pasteur || Varr. Paul. 
Jct. gardien (de paons, d’oies) || 
-}- au figi pastor populorum Quint. 
et absolt. pastor Hier. Prisc. pas— 
teur ou chef de peuples, roi. 

2. Pastor, oris, m. Mart. Aus. 
nom d 7 homme. 

pastoralis, e, Cic. Virg. de ber- 
ger, pastoral, champetre : pasto¬ 
ralis manus Yell. Iroupe ae ber- 
gers; pastorale baculum Sil. hou- 
lette 1 | pastoralis Apollo Calp. 
Serv. Apojlon qui a la garde des 
(qui protege les) troupeaux || Alcim. 
S.-Greg. relatif au pasteur, a FA- 
vAque._ 

pastoraliter, Fort. Ep. post 
carm. 8, 47 , en^pasteur (spiriluel). 

pastoricius, Yarr. Cic. et pas- 
torius, a, um, Ov. de berger, pas- 
toral : pasloria, sacra Ov. Comme 
Palilia y 

pastura, se, f. Pall. .40, 8, ac¬ 
tion de paitre, de brouter. 

1 . pastus, a, um, part. p. de 
pasco, Virg. qu’on a fait paitre, 
repu 5 rassasie || Diocl. engraisse || 
Liv. nourri (en pari, des hommes) 
|| au fig. pastus fletu maeror Sil. 
la-douleur qui senourritde larmes- 
— quaestu Cjc. enriclii (engraissA) 
de bAnAfices; — imbribus fluvius 
Stat, fleuve grossi par les plui es || 
Ov. broute || activt. (de pascor) 
Plin. qui s 7 est repu - de, qui a 
mange: mala gramina pastus 
Virg. qui s’est nourri de plantes 
vAnAneuses. 

2 . pastus, us , m. Cic. pature, 
alimentation vegelale des bestiaux 
|| Virg. Luc. pAturages || Virg. Gell.- 
pAture (des oiseaux) || Lucr. nour- 
riture (de Fhomme) || au fig. Cic. 
aliment (de Fesprit). 

Patage ou Platage, es, f. Plin. 
4, 70, ancien nom de File d 7 Amor- 
gos, une des Cyclades. 

patagiarius, ti,m. Plaut. AuL 
3, 5, 35; Inscr. frangier. 


patagiatus, a, um, fest. fran¬ 
ge, ornA de franges. 

patagino, as, are. n. Pei,ag. 25, 
p. 86, avoir le conlour gangrene. 

patagium, Ki, n. (na^ayei ov) 
Fest. Tert. Apul. frange. 

patagus, i, m. (Ttaxayoe) Plaut. 
Fest. branlement de tAte (?) (ma-’ 
iadie). 

Patale, es, f. Plin. ville dans file 
de PataJAne || -lene, es, f. Avien. 
PalalAne, ile a Fembouchure de 
FIndus || -Ilus, Curt. et -litanus, 

а, um, Capel. de Palale ou de Pa- 
talAne. . 

Patale na. Voy. Patelana. 
patalis bos, m. (pateo) Plaut. 
Truo. 2, 2, 22; Fest. boeuf qui a 
les cornes tres ouvertes. 

Patami, orum, m. pl. Plin. 

б, 442, peuple d’Arabie. 

Patara, orum, n. pl. (xa‘IIa- 

xapa) Liv. 83, 44, 5, Patare, ville 
de Lycie, cAIfebre par un oracle 
d’ApoHon ||-aeus, Ov. et-icus, a, 
um, M.-Emp. de Patare || -ani, 
orum, m. pl. Cic. habitante de Pa¬ 
tare || -eis, tdis, f. Avien. de Pata¬ 
re || -eus, ei ou eos, m. Hor. Pa- 
larAe ou PatarAen, surnom dApoh 
Ion (adorA a Patarej. 

Patavicenses, tum, m. pl. Ulp. 
Dig. 50, 45, 4, peuple de Dacie. 

patavmitas, atis ? f. Quint. 4, 
5, 56; 8, 4,3, patavinitA, maniere 
de s’exprimer propre aux Pa- 
douans. 

Patavinus, a, um, Mart. de Pa¬ 
tavium, Padouan ■ subst. m. habi¬ 
tant de Patavium )[ subst. m. Sid. 
Tite-Live; adj. Sin. deTite-Live. 
Patavio, Amer. Voy. Petavio. 
Patavium, Ki, n. Liv. Plin. Pa¬ 
tavium (auj. Padoue), ville de V 6 - 
netie, fond^e par Antenor, patrie 
de Tite-Live. 

patefacio, /s, eci, actum . 
acere (pateo, facio) Liv. ouvrir 
(une porte) a deux battants || Cic. 
Plin. ouvrir : patefacere ordines 
Liv. ouvrir les rangs * — sulcum 
Ov. tracer un sillon; iter in 
urbem Liv. s’ouvrir un chemin 
dans la ville: au fig. patefacere 
aures assentatoribus Cic. preter 
i’oreilIe A la fiatterie || Enn. Ov. 
Aclaircr, illuminer [| au fig. Cic. 
devoiler ; reveler, faire connaitre," 
decouvnr : patefacere odium 
suum Cic. faire eclater sa haine; 
— se totum alicui Cic. sAuvrir 
sans rAserve a qqn. 

'patefactio, onis , f. Th.-Prisc. 
4, 19, action d’ouvrir || au fig. Cic. 
Fin. 2, 5, action de devoiler, de 
faire connaitre. 

patefactus, a, um, part. p. de 
patefacio, Prop. Virg. lout grand 
ouvert, ouvert |[ au fig. Cic. Ov. 
devoilA decouvert. rev^le. 

patefio, is, actus sum, Kerx, 
pass. CjES. Prop. sAuvrir tout 
grand, Atre ouvert |[ au fig. Ter. 
Lucr. se d^couvrir, eire devoilA. 

Patela et Patelana ou Patele- 
na, x, f. (pateo) Arn. 4, 7; Aug. 
Civ. 4, 8 , nom d’une deesse qui 
presidait a lasortiedu ble deFApi. 

patella, se, f. dim. de patena, 
Yarr. Fest. petit piat servant aux 



sacrifices, palene || Hor. Liv. piat, 
assiette. Voy. operculum || Apic. 
plat^ platee || Cels. rotule. 

patellarii dii, m. pl. Plaut. 
Cisl. 2, 4, 46, dieux a qui on offre 
des meis dans des patenes (dieux 
Lares). 

patena, Not. Tir. Comme pa¬ 
tina 1 . 

. patens, iis, part.-adj. de pateo 
(Voy. ce mot) : loca patentiora 
C.-es*. lieux dAcouverts; dolium 
quam patenlissimi oris Col. do¬ 
lium tres evasA. 

patenter, Boet. Geom . 408, 24; 
Cass. Psalm t 406, 17; Pl.-Val. 

57 , manifestement, ouverlement 
|| patentius Cic. lnv. 2, 69, plus 
manifestement. 

pateo, es, ui, ere, n. 1 ° Atre 
etendu, ouvert (en pari. d’un lieu); 
etre long ou large; Atre expose 
(au prop. et au fig.); s’Atendre (au 
fig.); 2° A Ire ouvert, s'ouvrir (au 
prop. et au fig.); Atre libre, etre a 
la aisposition de; .3° au fig. Atre 
dAcouvert, montre. devoiie: etre de- 
yenu manifeste, etre clair," e vident 
|| 1° cmlum ex omni parte par 
iens Cic. le ciel que rien ne borne; 
patens AEgseum Hor. la vaste mer 
Egee; patentes campi Sall plai- 
nes immenses: Helvetiorum fines 
patebant in longitudinem... Cass. 
le lerritoire des Helvetiens s*eten- 
dait en longueur, avait de long...; 
quam late pateant Scythse Curt. 
combien le terriloire des Scythes 
est Atendu: patere quatuor digi¬ 
tos Ges . Atre large de quatre doigts: 
patens vulneri equus Liv. cheval 
expose aux blessures; tantum in 
armapatetYma. tantil se presen- 
te decouvert (il presente de surfa- 
ce) aux coups de Fennemi; multa 
minus patent quae fortuna, feriat 
Cic. la fortune a moins de prise 
(moins de parties sont exposeesaux 
coups de laTorlune): patere mor¬ 
bis Cels. insidiis Curt. etre expose 
auxmaladies, a la trahison; selas 
GCL annos patet Flor, cette pe¬ 
riode comprend 250 ans; hoc prae¬ 
ceptum latius patet Cic. ce pre- 
cepte est plus genera!; in quo vi¬ 
tio latissime patet avaritia Cic. 
dAsordre dont la cupidi te est Ia 
principale source || 2 ° palent fene- 
slrse Plin.-j. les fenetres sont ou¬ 
vertes : portae patentes Virg. por¬ 
tes ouvertes; foede patens draco 
Virg. Cui. serpent horriblement 
blesse; fugae patebat locus Liv. la 
fuite _etait possible; patet iter 
Curt. le chemin est ouvert, est Ii- 
bre; patere aures tuas querelis 
Cic. que tes o rei lies soient ouver- 
tes aux plaintes; si nobis is cursus 
pateret Cic. si ce chemin nous 
etait ouvert; maria terraeque 
patebant Sall. la mer et la terre 
AtaienLlibres; ut illi domus pa¬ 
teat Plin.-j. pour que la maison 
lui soit ouVerte; res familiaris 
Capitonis (mihi) patuit Cic. la 
fortune de Capiton fut a ma dispo- 
sition; aura cunctis patens Virg. 
1 ’air que tous les hommes peu- 
vent respirer; quum ei paterent 
honores Nep. quand le chemin 
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des honneurs lui. etait ouvert || j , Paterninus, i, m. Sid. nom [ dure Ie froid; — sessoris equus 
3 * patent praestigies Plaut. les dMiornme.^ Suet.- cheval qui se laisse monter: 

artifices sont dbvoiles, la fourbe paternitas, alis, f. Yulg. Eph. —vomeris tellus^ irg. (erre aisee 

estd^couverie; patuerecausae Oy. 3, i5 ; Itala, Num. 1, 2, paterniib a Iabourer;— navium Plin.-j, na- 
les causes se dbcouvrirenl; — irx || Aug. Ep. 253, senliments d’un vig&ble; ubi selas mililise pa— 
deum Luc. Iavcngeance des dieux pbre || Hier. branche,. souche, fa- liens , fuit Sall. des qu’ii fut en 
eclata; patemus Deo Sen. Dieu mille ]| -J- au pl. Isid. &ge de porter ies armes: facere 

Yoit le fond de nos coeurs; incessu 1. paternus, a, um } Cie. Virg. [ora) patientia flammae Ov. met- 
patuit dea Virg. sa demarche r 6 - palernel, du pere : plenus pater— trc a Fepreuve de (armer contre) 
v 6 launed 6 ess e > nulli patuit quae narum irarum Liv. plein de la \&l\a.iimw-, patiens vetustatis l>ux. 
natura foret ... Hon. personne n’a haine que lui availldguee son p 6 - qui se conserve longtemps, qui est 
su quelle est la nature...; patet re; odium in prole paternum de garde; — veri Sen. qui soufire 
aeternum id esse Cic, il estevidenl exercebat Ov. ii poursuivait lefils la verite ; periculi quam morse 
que cela est bternel. de la haine qu’il avait eue pour le patientior Tac. craignant moins 

t pater, Iris, m. ( 7 corcr,p) Cic. pere; paternus casus Prisc. le ge- le p 6 ri 1 que Patten te ;contemptus 
Virg. pbre : patrem gerere , in- nilif || Col. du pere (en pari, (fa- patientior hujus Ov. plus resigne 
duere Claud. se conduire cojnme nimaux) || Hor, qui a des senti- aces m 6 pris-; || absoit. endurant: 
un pere, prendredes sentimentsde ments de pere |[ Ov. de la patrie, patient: patiens in labore Nep. qui 
$ere: quantus in ore pateri Claw. natal. ; rbsiste a la fatigue :—ad mala 

comme il reproduit les traits de 2 . Paternus, i, m. Mart. nom Sab. armb,.endurci'contre le mal- 
son perel || Ov. Petr! pbre (en d’homnie ||'Fort. saint Paterne || heur;'meas litterae te 2 ?atiehtio- 
pari, des animaux) \\ f au pl. Isid^ nom d 5 un h 6 resiarque. ^ rem fecerunt Cic. mes letlres- 

Inscr. le pbre et la mbre ; au Pateronnesos, i, f. (Traxepcov Pont rendu plus patient; joa£ien- 

pl- Cic. pbres, aieux, ancetres; au vrjao?) Plin. 4, 74, ile de la .mer tisszmae aures Cic. oreilles qui sa- 
sing. Plin. aTeul || Virg. Liv. pere, EgAe. ^ vent tout entendre; patientissi- 

titre respectueux donneaux dieux, . patesco, is, patui, ere, n.ViRG. mus exercitus Cjes. arm 6 e d’une 
aux h 6 ros : pater divum ou omni- se monirer a abcouvert, paraitre, admirable resigriation || Prop. Ov. 
potens, et absolt. Paler Virg. le apparailre : patescens boletus dur (au prop: et au fig.) [| Hor. 
pere des dieux, Jupiter; Pater Plin. bolet qui commence a s’ou- qui vit dans la souffrance, au mi- 
Hier. le pbre, Dieu (le pere); — vrir || Liv. Tac. s’btendre; se deve- Heu des privations || qui' se con- 
aeguoreus Col, POcban; — Lem- lopper || au fig. Cic. ( Yirg. se db- serve : quamvis patientior. artus 
nius Virg. le dieu de Lemnos, voiler ; sedecouvrir ; seniontrer anu. Ule (sit) Stat, qiioique ses raem- 
Vulcain; — Liber Curt. Tiberi- 'patetas, arum, f.^pl.-PLiN. 13, bres soient moins corruptibles. 
nus Liv. Virg. JEneas Virg. Bac- 45, et pateti, orum, m. pl. (tu ar/)- 2 . Patiens, tis, m. Sid. saintPa- 

chus, le Tibre, Eriee J|. Plaut. pere -ros) C.-Aun. Ac. 2, 18, 108, datles tient. 6 v^que de Lyon. 

(en pari, a un vieillard) || au pl, secbes’^ patienter, Cic." Cms. patiem- 

Cic. Liv. Hor. peres conscrits, se™ pathetice, Macr. 4, 6 , 10, pa- ment, avec palience, avec calnue, 
nateurs, le senat |\ pater Roma- thStiquement. avec rbsignation, sans murmure || 

nus Virg. m 6 me sens |[ chef, mai- patheticus, um (Tca& 7 ]Ttx 6 c) Hor. avec tolerance, induigence || 
tre : pater familias. Voy. pater- Macr. pathetique. _ patientius Cic. -issime Y-Max. 

familias; pater cenae Hor. celui Pathissus ou Pathyssus, i, m. patientia,^, f. aclion de souf- 
qui traite, .maitre de maison (Fam™ Pun. 4, 5^,_fleuve de Dacie. frir : patientia longa malorum 

phitryon); quidpater Chrysippus Pathmeticum , n. Mel. 1 , 9. Ov. la longue exp^rience, Phabi- 
dicat Hor. ce que dit Chrysippe, Comme Phatneticum. tude du malheurUTiB. Ov. courage 

qui estPoracle \\ pater patriae G\c. Pathmos. Voy.^ Patmos.^ - a supporter, constance, fermet 6 , 

Juv. pere de la patrie (de Home) pathopoeia, ae, f. ('iraOoTroua) Em- resignation : tua patientia famis, 

Ov. fondateur de Rome |\ pater por. 562 ', 10, excitation des pas- frigoris... Cic. ton courage a sup- 
patrum, sacrorum oxxhieroceryx sions (comme fig. de rh 6 t.). porter la faim, le froid...; patien- 

Inscr. noms donnds au grand pre- pathos, n. (^rocGo^) Macr. 4, 6, 1, tia animi et corporis Cic. Texer- 
tre de Mithra. la passion , Timpression vive, pa- c ice de Pesprit et du corps [| Cic. - 

■ 1. patera, m, f. (pateo) Varr. thos, mouvement palherique. patiehce, longanimit 6 ; tolerance \\ 
Lai. 5, 122; Cic. patere, coupe ■ Pathyssus. Voy. ,Pathissus. Tac: soumission, servilil 6 || faculte 

6 vas 6 e en us age dans les sacrifices patibilis, e, Cic. Tuse. 4, 51, de, se conserver, resislance : prae-, 

|| Hor. Plin. coupe. (a Pancienne supportable, tolerable || Cic. Lact. stant patientia Col. elles (ces vi- 
mode). passible (en t, de phil.), passif. gnes) sont plus vivaces. f 

% Patera, ae, in. Aus. nom patibulatus, a, um Ipatibu- Patiggaou Patinga, se, f. Plin. 

d’homme. 1 lum) Plaut. Most . 56; Apul. atta- iJ8, ville situ 6 e sur le Nil. 

patercularius, a, um, Gloss. ch 6 au patibule- Patigran ouPatigrana, f. Ahu. t 

Isid. Not. Tir. du pbre. patibulum, i, n. (pateo) Plaut. 23, 6, 89, ville de M 6 die (peut-£tre 

1. f paterculus, i, m. dim. de Tac. patibule, fourche patibulaire, la m^nie que Tigrane). 

' pater, Not. Tir. sorte de gibet ou Pon attachait les 1 . patina, ae, f. (pateofllon. pois- 

2 . Paterculus, i, m: Plin. sur- esclaves pour les battre deverges sonniere ||.en g 6 m Plaut. Cic. 

nom latin. Voy. Velleius. |[ Sall; Hier, crbix patibulum Plin.. piat creux (pour faire cuire 

paterfamilias ou pater fami- crucis t Cass. mfime sens || Titin. des aliments); ce qui est dans le 
lias, et paterfamilise, g 6 n. : pa- piece de bois faisant Poffice de piat: animus est inp>aiinis Ter. 
trisfamilias ei patris familiae, m. verrou [] Plin. bois courbe servant Pesprit est tout a Ia table [| Plin. 

, Cic. Nep. Liv. p 6 re de famille, chef mainlenir les sarments de la vi- bassine || Veg. creche, maiigeoire 
de famille, maitre de maison || au gne 1| au pl. Cato, sorte d’ 6 chelle || Apic. sorte de pat 6 en forrne de 
pl. patres familias Cic. et patres- double (?).^ ^ patina. . 

familiarum Suet. + patibulus, i , m. Licin. ap. 2 . Patina, ae, m.'Cic. Mil. 46, 

Pateria, ae, f. Plin. 4, 74, -fle db- Non. 221, 12, fourche'patibulaire || nom dTiomme. 
serte de la mer Eg 6 e. ? Varr. Comme patibulatus. Patinaria via, f. P.-Vict. une des 

Paterio, onis, m. et Paterius, paticabulum, i, n. Inscr. espa- routes qui conduisaienl a Rome. 
ii, ni, Inscr. noms d’hommes. ce ouvert 3 lieu decouvert. . patinarius, a, um, Plabt. de 

paterne, Aug. Ep. ST, S; Conf. 1. patiens, tis, parl.-adj. de pa- piat creux : piscis patinarius, 

4, S, nalernellement. tior ,.qui endure, qui supporte, qui Plaut. poisson bouilli, a la sauce || 

Paterniani, orum, m. pl. Isid. resiste a; qui admel, comporte : au lig. Suet. Vit. 17, gourmand 
scclaleurs de Paterne. patiens operum Virg. laboris ou (qui aime lesplals). 

Paternianus, i. m. Ahm. SO, 3 S 2, laboruin Sall. dur au travail, a Ia patio, is, ere, Leg, xu. Tab. 
nom d’homme. faligue; — algoris Sall. qui en- rtasv. .Comme patior. ■ 
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patior, em ; passus sum,pdr- 
: ti, d. (tto itr/w, TtaSeiv) : 1° souffrir 
(un mal), souffrir de; 2° supporter ; 
endurer, tol6rer: admetire, ac- 
cueillir; comporter; 3° — aevum, 
aetatem, eL absolt. pati, durer; 
vivre; 4°permettre, iaisser |[ pa¬ 
li quartanam Gell. pituitam 
Pall. avoir la fi6vre quarte, 6trc 
atteint de la pepie; si quid (accus.) 
corpus patitur Hier* si le corps 
souffre; pati exsilium Virg. souf¬ 
frir Pexil; — siljm Curt. endurer 
(souffrir de) la soif; '— suppli¬ 
cium Cass. subir un supplice; — 
insidias alicujus Just. Glre vic- 
time d’une trahison; — jacturam 
Col. injuriam Ulp. essuyer une 
perte , un dominage; nec mihi 
mors bis patienda foret Ov. et je 
n^aurais pas deux morts a souffrir; 
quae passus (sit) terrdque mari¬ 
que Virg. ce qu'il a eu a souffrir 
sur terre et sur mer; Christum 
oportuit pa ti Hier, il a fallu que 
le Christ souffrit; qui agit et par¬ 
titur Prisc- .celui qui exerce ou 
qui souffre une action; patiendi 
vim habent (elementa) Cic. iis 
soni purement passifs || 2° pati to¬ 
leranter dolores Gic. supporter la 
/ douleur avec courage * — hiemem 
ei aestatem Sall. endurer le froid 
et le chaud; — jussa aliena Virg. 

. souffrir un autre maitre; patiar 
quemvis durare laborem Virg. 
je me r6signerai a toules les 6preu- 
ves; et facere et 'pati fortiahw. 
agir et souffrir en brave; haec pa¬ 
tienda censeo Liv. je pense qu’il 
faut se soumettre a cela, se resi¬ 
gner; aegrepati aliquid Liv. souf¬ 
frir qq. ch. impatiemment, voir 
avec peine; pati aequo animo Sall. 
souffrir sans se plaindre; rex par¬ 
tiebatur magis quam assentie- 
batur Curt. le roi tolerait cela 
plus au’]! ne 1’apprpuvait.: pati 
consilia Curt. souffrir les consciis: 
facile omnes pati Ter. s’accom¬ 
moder a Fhumeur de tous; ille 
manum patiens Virg. lui (le cerfj 
habitu6 auxearesses; pati falcem 
Plin. souffrir la serpe, (s s habituera) 
etre.taille; — macrum solum Col, 

■ se contenter d 7 un sol maigre; — 
dilationem Plin, admettre, souffrir 
du retard; quantum res patitur 
Quint. autantqiie lachose le com- 
porte. Voy. patiens || 3° lupinum 
patitur sevumGoh. le lupin se con¬ 
serve; petii aetatem Sen. £lre de 
garde (en pari, du vin); posse ]jati 
sine regno Sen. tr. sine armis 
Luc. pouvoir vivre hors du trone, 
sans combats, en paix ||4° patere 
medicamen tum concipi venis 
Curt. Iaisse ce breuvage operer; 
nullo se implicari negotio pas¬ 
sus est Cic. il ne se laissa engager 
dans aucune affaire; negavit se 
passuram... Nep. elle dit qu 5 elle 
ne souffrirait pas:..; nullum pa¬ 
tiebatur esse diem } quin ... Cic. 
il ne voulait pas quTl s 5 ecoul^t un 
seul jour sans que...'^patiens vo- 
cari... Hor. quiconsent (quiaime) 
a etre appeie...: patiendum non 
esset ut... Cic. il he faudrait pas 
souffrir que... 


PAT 

-j- patisco, arch. Voy. patesco . 
Fatiscus, i, m. Cic. Fam:2, 11. 
nom dTiomme. . 

f patiunto, imp6r. fut. de par¬ 
tio (pour patior) Leg. xii Tab. 

Patmos ou Patmus, i, f. (Ila- 
Tp.oc) Plin. 4, 69,} Tle de Palmos, 
une des Sporades. 

■f pator, oris, m. Apul. Met . 1 } 19 } 
ouverture : narium pator Scrib. 
46, ouvertures du nez, narines. 

-J- Patra, se, f. Fort. Comme Pa¬ 
trae. ' 

Patrae, arum, f. pl. (Ha-zpat) 
Cic. Liv. Patres, ville d J Achaie, 
sur le golfe de Corinthe (auj. Pa¬ 
tras) || -ensis, e, Mart, de Patra; 
subst.rn.pl. Cic. habitants de Patra. 

-J- patraster, et patrater, trv, 
m. Inscr. Mur. 1510, 2; 1958, 6, 
beau^pfcre. 

patratio, onis, f. accomplisse- 
ment : patratio pacis Vell. 2,98, 
2; Th.-Prjsc. 2, 11,-t onclusion de 
la paix, pacification'. 

patrator, oris, m. Tac. Ann .. 
14, 62; Avien. Arat. 20*ce lui qui 
exacute, ex6cuteur, auteur: scele¬ 
rum patrator Ennod. artisan de 
crimes. 

patrktus, a, um, part. p. de 
patro, Tac. Vell. ex£cut£, accom- 
pli : patrata victoria Tac. victoire 
remportee; — bella CLApn. ; guerre 
termin£e || pater patratus Liv. 
Serv. le chef des feciaux. 

patria, ae, f. Cic. .Virg. patri e, 
paysnatal, sol nalal || Cic. Virg.. 
patrie adoptive, seconde patrie : 
patria est ubicumque est bene 
Poet. ap:Cic. la patrie est partout 
ou Pon se trouve bien || Liv. fa repu- 
blique, la nation, la patrie, 1’Elat 
|| Virg. eontr6e, region ; pays. 
Patriana. Voy. Pariana. - 
patriarcha et patriarches, se, 
m. (TraTptap*/*/)^) Tert'. Cass. pa- 
triarche|| Vop" patriarche ecclesias¬ 
tique || au fig. patriarcha haere¬ 
ticorum Tert. des patriarches de 
Fiieresie. 

patriarchalis, e ; Alcim. Ep. 2, 
de palriarche, patnarcal. 

patriarchicus, a, um, Justtn.. 
Novel. 7, de patriarclie ; patriarcal. 

patricalis herba, f. Apult Herb. 
.72, parietaire (piante). 

* patrice, Plaut. Cas. 8, 6, 4, 
comme les (a la facon des) patri- 
ciens. 

Patricia colonia, f. Plin. 3, 10, 
colonie de Ia Bietique (Cordoue) || 
-ciensis, e, Lnscr. de Patricia. 

patriciatus, us. m. Suet. Aug. 
2, palriciat, qualit6 de patricien || 
Cass. 8, 9, patriciat ; dignite insti¬ 
tute par Constantin. 

patricida, ae, m. (pater, caedo) 
Cic. Dom. 26; Prud. Ham. 564’. 
Voy. parricida: 

patricii, iorum,m. pl. Liv.Jm^. 
patriciens: exire e patriciis Cic. 
redevenir pltbtien j| au sing. Sall. 
patricien || Inscr. patrice. 

1. patriciolus, i, m. Prisc. dim. 
de patricius. 

2. Patriciolus, i, m. Jord. nom 
d } homme. 

Patricoles,ENN. ap. Cic. Tuse. 
2, 38. Voy. Patroclus . 
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1 . patricius» a, um, Cic. Hor, 
de patricien .patricia familia Cic, 
famille patricienne |j subst. m. 
Voy. patricii. 

i. Patricius, ii, m. Ism. nom 
d’un btrtsiarque || Patriciam . ni, 
pl. Isid. sectateurs de Patricius. 

?patricus casus, m. ( 7 raTpt 7 . 6 ;) 
Varr. Lat. 8, 66, legenitif. 

B atrie. Quint. 11,1,. 68, pater¬ 
em en t. 

patrimis ou ^es, Fest. Comme 
patrimus. 

patrimonialis, e, Dig. 50, 4, 1, 
patrimonial. 

patrimoniolum, i, n.HiER. Ep. 
54,15, petit palrimoine. 

patrimonium, ii, n. Cic. Hor. 
Dig. palrimoine; par ext. bien de 
famille 5 htritage. biens, fortune || 
au fig. Cic. palriraoine ; Jieritage || 
Fjair. fortune (du Trtsor public). 

patrimus, adj. m. Fest. qui a 
encore son pere ; patrimus puer 
Cic. Liv. Arn. jeune enfant (qui 
jouait un rdie dans certaines ctrt- 
monies religieuses). 

patriota, se, m. (Trarptcor/j^S.- 
Greg. Ep. 8, 37, patriote. 

t patrioticus, a, um (^raTpiwTt- 
yJj c) Cass. 11 2 1; 12, 5, des com- 
pairioieS; national. 

Patripassiani, orum, m. pl. 
(pater, patior) Isid, nom de cer- 
lains hereiiques. 

patrisso ou patrizo, as, dre, 
n. (TraTp^to) Plaut. Ter. Diom, 
agjr en pere. 

patritius. Voy. patricius . 
patritus, a, um. Varr. ap.Non. 
161, 8; Cic. fusc.1, 45, pere, pa^ 
terael. Voy. patrius. 

patrius, a, um, Cic. Virg.Pltn.-j. . 
du pere. palernel: patria res Cic. 
palrimoine; cui patrium (avec 
rinf.) Stat, qui lient de son pfcre. 
le gout de...: jiatrius casus Gell. 
le gdnitif [] de pere, d’un pfere: pa¬ 
trium est Ter, c T est agir en pere; 
patrius amor Virg. Famour pa¬ 
lernel || Liv. heredilaire, qu’on 
tient de ses peres || au fig. Cic. he¬ 
redi taire, Iransmis, traditionnel |j 
Cic. Virg. de la patrie, national, 
du pays : patria tellus V -Fl. pa¬ 
trie ; patrius sermo Cic. langue 
maternelle; dii patrii Cic. Virg. 
Comme indigetes; patrium no¬ 
men Quint. adjectif designant le 
pays de qqn. 

1. patro, de, avi, dtum, dre\ 
(jmter) Sall. Tac. fairo, exeeuter, 
effectuer, accomplir. consomnier: 
patrare promissa Cic.remplir ses 
promesses ; — facinus A.-Vict. 
perpetrer un crime; dum facinus 
patratur Liv. pendant Fexecution 
du ccup; patrare jusjurandum 
Liv. faire un serment solennel; — 
bellum Sall. terminer la guerre; 
— 1 pacem Liv. conclure la paix, 
faire un trait6 de paix. 

2. Patro. Voy. Patron. 
Patrobas, ae, m. Mart. 2, 3% 
nom d’homme. 

Patrobius, ii, m. Plin. Suex 
nom d’homme. 

patrocinalis, e, Inscr. OreL 
7171; Schol . ad Juv. 10, 57, de 
patron, de patronage. 
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patrocinatus, a } um, part. de 
patrocinor )| passivi. Tert. Gnost . ! 
4 } defendu, qu’on a d6fendu. 

patrbcmiunl, n, n. (pater) Sall. 
patronat* patronage, protection des 
latriciens a Tegam des pl6b6iens 
| Cic. Ov. d6fense (en justice) || Cic. 
client '|| Cic: Sall. patronage a 
T6gard des provinces, des colonies/ 
des alliis |[ Nep. secours, appui || 
au fig. Cic. Liv. defense, excuse : 
patrocinia vitiis quaerere Plin, 
chercher k justifier- les vices. 

patrocinor, dris } dtus sum } l 
ari } d. Ter. Quint. d6fendre (en 
justice); prot^geiyprendre sous sa 
protection [| au fig. patrocinari 
sibiPux. se justifier (par un 6crit) ; 
indignus cui exceptio palrocine- 
tur Ulp: qui ne merite pas qu’on 
lui applique Ia faveur de Texcep- 
tion. 

Patrocles, i$ , m. (narpox^c) 
Plin. Patrocles, nom d’un sculpteur, 
|| Quint. nom d’un rheteur || Liv. 
officier de Persae || Plin. amiral de 
Seleucus et d 3 Antiochus || Voy. 
Hyrieus. 

Patroclianus, a. um, Mart. 12 } 
77, P, de Patrocle (personnage in- 
connu). 

Patroclus, i 3 m. (IlaTpoxXo^) 
Cic. Ov. Patrocle, fils de M6netius ; 
roi des Locriens, tue devant Troie 
ar Hector, et veng£ par Achille [| 
lin. nom d’un '61ephant d 1 Antio¬ 
chus || Yoy. Patroclianus. 

Patron ou Patro; oms, m. (Ila- 
Tpwv) Cic. philosophe' 6picurien, 
ami de Cic6ron || Virg. compagnon 
cTEvandre. 

patrdna, se. f. Ter, Cic. protec- 
trice j| Plin. rancienne maitresse 
d’un affranchi ]\ au fig. Plaut. 
avocate : ut vocem mihi commo¬ 
des patronam Mart. pour que tu 
me prfites Pappui de ta parole. 

patronalis, e, Dig. 39] 5, 20; 
Inscr. du au patron.. 

patronatus, us 3 m. Inscr. pa¬ 
tronat, condition de patron, patro- 
nsge \\ jus patronatus Dig. droits 
deTancien. maitre sur Taffranchi. 

patronus, i } m. {pater) Liv. 
patron (oppos6 k Client), protec- 
teiir des pleh6iens || Cic. Ov. avo¬ 
cat. d^fenseur || au fig. qui es pa¬ 
tronus parieti Plaut. toi qui es 
cleu6pr6s dumur (qui semblesas- 
sister le mur) || Cic. patron, ci- 
toyen charg6 de d6fendre a Home 
lesint^ts des provinces, des alliis 
| Cic. ancien maitre d’un affranchi 
I au fig. Cic. d6fenseur, protecteur, 
appui || P.-Nol. patron (saint qui 
prot6ge) || adj. Voy. patrona. 

patronymice, Char. 124 y 10; 
Iren. 1 } 2, 5 } d’apr6s 1$ nom du 
pere. 

patronymicus, a, um (nwzpoy- 
vu[j,ty.6c) Prisc. Serv. Consent. pa- 
tronvmique (t. de gramm.). 

patruelis, is } m. f. Cic. Cael. 60. 
cousin germain du‘ cdte du p6re; 
cousine gemiaine || adj. Ov. Prud. 
de cousin germain. 

1. patruus, a, um 7 Ov. Capel. 
d’oncle paternel {] au fig. Hor. s 6- 
v6re, grondeur || patrue mi pa- 
truissime Plaut. Pcen. 3 } 4 } 24, 


mon oncle, le meilleur des. oncles 
(le plus oncle des oncles). 

2. patruus, i,m. Cic.,H or. oncle 
paternel : patruus magnus , ma¬ 
jor , maximus Dig. fr^re de 1’aYeul 
paternel, du bisaYeul, du trisaleul 
|| au fig. Cic. Pers. personne s6- 
v6re, un grondeur. ' 1 

atui, parf. de pateo. 
atulcia. Voy. Patulcius. 
Patulcianus, a, um 3 Cic., Att. 
14.18, de Patulcius. 

Patulcius, n, m. (pateo) Ov. 
Fast. 1 , ^20,’Macr, 1)9, 15; Inscr. 
surnom de Janus (dont le temple, 
6tait ouvert pendant la guerre) || 
Cic. nom d’un prGteur [| Patulcius , 
m. et Patulcia } se, f. Inscr. sur¬ 
nom de Jupiter et de Junon (qui 
ouvraient les mers aux. naviga- 
teurs?). 

patulus, a y um (pateo) Cic. 
Virg. ouvert, qui a une* large ou- 
verture patula pinna Cic. co- 
quille 6 t vas6e; canistra Ov. 
grandes corbeilles; duabus gran¬ 
dibus patula conchis (pinna) Cic, 
qui a deux grandes 6cailles beantes; 
au fig. patulae' aures Hor; oreil- 
les attentives (bien ouvej*tes) || 
Lucr. Cic. large, £tendu, vaste: 
patuli arcus Ov. grand arc; pa¬ 
tula latitudo Tac. vastes espaces; 
^ fagus Virg. h6tre aux larges 
rameaux (en eventail); patulus 
bos Plaut. boeuf dont les cornes 
sont trks ,6cartees. ' 

pauci, se ? a } Cic. Ov. peii. nom- 
breux, qui sont eq petit nombre, 
quelques: pauciora navigia Hirt. 
navires moins nombreux (moins 
de..); paucae besliarumhw. quel¬ 
ques h&les*pauci, m. pl. Cic. Virg. 
quelques liommes, peu de gens, 
peude personnes; pauci adsiavi- 
mus... Virg. peu d’entre hous ont 
abord6...; piduci Sall. aristocratie, 
oligarcbie Cic. liommes delite (op- 
pos6 a la foule, multi); eum ini¬ 
ter paucissimos diligo Fronto, il 
est un de mes plus cliers amis: re¬ 
spondes paucfr (s.-.ent. verba) IIor. 
tu r6ponds bri6vement; paucis te 
volo'T er. j’ai deux mots a te dire; 
oetera quam paucissimus absol¬ 
vam Sall. je termine en quelques 
mots. Voy. paucus || ^ paucaous } 
abi. pl. 'f. (arch.) Cn.-Gell. ap. 
Char . 54, 15. 

+ paucies et pauciens, Titin. 
ap. Non . 157 , 19 , un petit nombre 
de fois, rarement. 

/ pauciloquium, U 7 n. (paucuS) 
loquor) Plaut. Mere. prol. 31 , so¬ 
brii de paroles, laconisme. * 
pauciores, paucissimi. Voy. 
pauci. 

paucitas, diiSy f. C^es. petit 
nombre : paucitas in partitione 
Cic. sobriete de divisions (en t. de 
rhet.) || Nep. petit nombre d’hom- 
mes : oratorum paucitas Cic. la 
raret6 des orateurs || Sall. oligar- 
chie. ; 

pauculi, ae } a, dim. de pauci , 
Plaut. Cic. qui sont en Lr6s petit 
nombre, tr6s peu de: loquitor pau¬ 
cula Ter. tu seras tr6s sobre de pa¬ 
roles || au fig. post pauculum tem¬ 
pus Aful. tr6s peu de temps apr6s ; 


paucus, a, um f Hor, Sat , 1 , 9 y 
44 } peu nombreux || Gell. 20 } 1 } 
31. peu abondant. Voy. pauci. 

Paula ou Paulla, a?, f. Mart. 
nom de femme || Hier, sainie Paule 
|| Voy. Polla. 

paulatim et paullatim, Cms. 
Virg. peu a peu, successivement, 
insensiblement^ || Paul. Jct. Caes. 
4) 20, 3 , par phrties, ' en d6tail 
|| + paulatim aquae addito Cato ; 
tu verseras de Peau peu a peu. 

Paulianus ou Paullianus, 
uni) V.-Max. de Paul || subst. m. 
pl. Isid. sectaleurs deTh6r6siarque 
Paul. 

Paulina ou Paullina, se. f, Tac. 
Lollia Paulina, femme de Caligula 
|| Tac, Pomp&a Paulina, femme de 
S6neque || Vop. Inscr. autres .dn 
m6me nom || Fort, sainte Pauline.' 

Paulinus ou -Paullinus, i, m, 
Tac. Pomp6e (Pompeius) Paulin, 
gen^ral des arm^es romaines en 
Gerpianie, sous N6ron || C. Sueto¬ 
nius Paulinus, Voy. Suetonius ]| 

— Valerius Tac. g6n6ral sous 
Vespasien || — Fabius Spart. pa- 
tricien mis a mort par Septime S6- 
v^re || Mart. Inscr, autres dum6me 
nom || Aus. saint Paulin,. 6\ r eque 
de Nole, poete chretien. 

paulisper et paullisper, Cic. 
C^s. un peu de temps, pendant 
qq. temps : ] 3 >aulisper mane Ter. 
attends un peu/ 

Paulla., Voy. Paula. 

: Paullus. Voy. Paulus. 

paiilb et paulld, adv. (se con¬ 
struit ordint. avec un compar, ou 
un adv, de temps), un peu 7 d'un 
peu : paulo audacior Ov. un peu 
plus hardi: liberius paulo Cic. un 
, peu plus librement; haud paulo 
\melior - Cic. bien meilleur; paulo 
antecedere C^s. T em porter un peu 
sur; — minus quam parricida 
Petr. un peu moins que parricide; 

— minus quinque millia Plin.-j. 
un peu moins de 5000; — mox Plin. 
bieritdt, tout a Theure; — ante 
Nep. peu auparavant Cic. recein- 
ment. Voy.jpos^JI autres construc- 
tions : paulo nimiuin redundan¬ 
tia verba Cic. redondance de mots; 

— commorari Cic. rester peu; —v 
ultra eum locum C^es, un peu au 
dela de ce iieu; homo paulo tole¬ 
rabilis Ter. homine a’assez bon 
caractere. 

Paulonou Paulo, onis } m. MEL. 
2 } 4 } 9 , fleuve de Ligurie (auj. Pa- 
glione). 

paululatim, dim. de paulaiim 9 
Apul. Met. 2 } 16; 5, 20 } peu a peu, 
insensiblement. 

paululo, Ter. Eun. 1 } 1 } 30; 
Lvccej: ad Cic. Fanv. 5, 14 y quel- 
que peu (devant un compar.). 

paululum et paullulum, adv. 
(paulum). Plaut. Sall.'Cic. tres 
peti; quelque peu || Comme pau¬ 
lulo ; paululum ante Gell. tr6s 
peu auparavant. 

1. paululus et paullulus, a ? 
uni) dim. de paulus , Plaut: qui 
est en tres petite quantite : paulu¬ 
lum sal Pall. quelques grains de 
sel; paulula via Liv. court ehe- 
min, faible distance; paululi equi 
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Liv. tr6s peu de cavalerie || Mart. 
tout pelit || paululum, subst. n. 
Fla ut. Cic. une tr6s petite quan- 
tile, tr6s peu de. 

2. Paululus ou Paullulus, i, m. 
Fast. Capit, nom d’homme. 

1. paulum, L n. Hor. Col. un peu 
de, une petite quanti 16 de: peu de 
chose : paulum abfuit quin ... 
Suet, peu s’en estfallu que... ne... 

. 2. paulum et paullum, adv. Cic. 
Suet, un peu, peu, I6gerement || 
Sil. Stat. Comme paulo : post 
paulum Quint. tout a Fheure. 

1. paulus et paulius, a, um % 
Titin. petit (au prop.) [| Ter. qui 
est en petite quantit6, peu consid6- 
rable. petii, faible : paulo sumptu 
Ter. k peu de frais; paulo momen¬ 
to impelli Ter. 6tre influence par 
la moindre chose (tourner a tout 
vent) ;paulumaliquid sederunt ... 
Quint. iis restarent quelque temps 
assis * * *■ 

% Paulus et Paullus, i, m. Paul, 
nom,d’hommes |[ Liv. Paul Emile, 
consul, tue a la bataille de Cannes 
j| Liv. Paul Emile^Ie Mac6donique, 
fils du precedent, vainqueur de 
Persee; au pl. Pauli Cic. 1 es Paul 
Emile || Prop. autre du meme nom 
|[ Bibl, saint Paul, apotre et mar¬ 
tyr || — Julius Gell. grammairien 
sous Adrien ||.— Tullius Gell. nom 
d’un po6te j| — Julius , Paul, juris* 
consulte, conseiller de Septime Se¬ 
vere, dont il reste des fragments 
d’ouvrages sur le droit || Isid. Paul 
de Samosate, her6siarque [| Sid. 
nom d*un anachorete || Tac. autres 
du m6me nom. 

pauper, eris , m. f. n. (paulus, 
paro ?), pauvre (en pari, des per- 
son. et aes ch.) : Manilius pauper 
fuit Cic. Manilius fut pauvre; pau¬ 
per, domus Virg. sevum Luc. hum- 
ble chaumi6re, siecle pauvre; — 
argenti Hor. peu foumi d’argent; 
pauperes, m. pl. Plin. les pau¬ 
ses; horum pauperrimus esse 
bonorum (optarim) Hor. 61 re pau* 
yre de pareils biens ; pauperes res 
Plaut. pauvret6, indigence || au 
fig. petit; st6rile ; > peu abondant: 
pyauper acervus Ytrg. Mor. petit 
las; vena pauperior 0v. veine. 
muse sterile; pauper eloquentia 
Quint. 6loquence maigre. 

•f paupera. Voy. pauperus. . 
pauperatus, a,um, part. p. de 
paupero, Sid, appauvn || au fig.. 
Firm. priv6 de, qui a perdu. 

pauperclus, sync. pour pau¬ 
perculus, Comuqd. 77, 7. 

pauperculus, a , um, dim. de 
pauper, Ter.. Hor. pauvre, n6ces- 
siteux H.subst.m. Yarr. un pauvre. 

pauperesco, is, ere, n. Xrn. 
Psalm. 30, .devenir pauvre (s’ap- 
pauvrir). 

pauperies, ei, f. Cic. Tac. pau- 
Vrete, besoin, indigence : in sum¬ 
ma pauperie Suet, dans un d6nue- 
ment complet; pauperiem per - 
ferre Virg. supporter les privations 
|| Leg. xii Tab. Dig, 9, i, 4, dom- 
xnage caus6 par un animal. 

pauperius, adv. Tert. Culi . 
fem. 2, ,41, plus pauvrement. 
paupero, as, are, Plaut. appau- 
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vrir || Plaut. ITor. frustrer, d6pouil- 
ler, faire tori. v 
paupertas, dtis, f. Cic. Sen. 
pauvrele (moins grande que eges¬ 
tas et inopia), besoin, g6ne, pri¬ 
vations : paupertatem inopia mu - 
lare V,-Max. echanger la pauvrele 
pour Findigence || Cic. Juv. indi¬ 
gence, misere || au fig. Quint. pau- 
vrel6/indigence || au pl. Sen.^ 

+ paupertatula, as, f. dim. de 
paupertas, 'Hier. Ep. 427, 4A, 
gene, besoin. 

paupertinus* a, um, Varr. de 
pauvre, mesquin : paupertina ce¬ 
nula Apul. pauvre petit dfner || 
Gell. pauvre (en pariant d : une 
personne) j| au fig. Arn. pauvre, 
ch6tif : paupertinum ingenium 
Svmm. faible talenl. 

-F pauperus, a, um, arch. pour 
pauper: paupera mulier Plaut. 
fem me pauvre: ama tqr pauper o- 
rum Inscr. ami des pauvres; co- 
put carnibus pauperum C.-Aur. 
t6te peu fournie en chair. 

+ paupulo, as, are , n, Anthol. 
762, 26, se dit du cri des paons. 

pausa, as, f. (cavate) Lucil. 
Fronto, Apul. cessalion. repos, ar- 
r6t, pause,,tr6ve : pausam facere 
fremendi Enn. cesser de rugir; — 
dare 'rei Lucr. faire cesser qq. ch. 
|| Spart. station (en pari, cFune 
procession). 

+ pausabilis, e, Not. Tir. inter¬ 
mittent || pausabilior C.-Aur. 
Chron . 2, 43, 450. 

Pausanias, se, m. (Ilaucravta?). 
Nep. Pausanias, fils de Cleombrote. 
gen6ral des Lac6d6moniens || Jdst. 
assassin de Philippe, roi de Mace- 
doine || Liv. cbef aes habitants de 
Ph6res || Liv. pr61eur,des Epirotes 
|| Cic. ft autres du m6me nom. 

pausarius, ii, m. Sen. Ep . 56, 
5, clief des rameurs || Inscr. pretres 
dTsis, qui faisaient des staiions en 
portant la statue d’Anubis. 

? pausate, Arn. 5, 460, en s’ar- 
r6tant ( al . aL). 

t pausatio, onis, f. Aug. Ps. 40, 
5, pause, arr6i: pausatio spiritus 
Hier. Ep. 28; 2, aclion de. repren- 
dre baleine || Inscr. Murat. 384. 4, 
la mort. 

t pausatus, a, um, part. p. de 
pauso, Arn. qui se repose || Yeg. 
repos6, qui s*est repos6. 

pausea et pausia, ae, f. Yarr. 
Col. Plin. sorte d’olive. 

Pausias, se, m. (IlcrJtriac) Plin. 
24, 4; 35,. 123, Pausias, c61ebre 
peinlre grec, n6 a Sicyone j| -lacus, 
a, um, Hor. de Pausias. 

pausillisper. Comme pauxil- 
lisper. 

pausillulum, Plaut. Rud. 3, 4, 
24: Comme pauxilluium. 
pausillus. Comme pauxillus . 
Pausilypum, i, n. (Hol^gUvtzov) 
Plin. 9, 467, le mont Pausilvpe ou 
Pausilippe, promontoire entre Na- 
ples et Pouzzoles. 

PausimachUs, i, m. (IIaucrE|xa- 
yoc) Amen. Or. 45, Pausimaque, 
nistorien. 1 

Pausistratus, i, m. (nauG-brpa- 
toc) Lrv. 36, 45, Pausistrate, pr6- 
teur des Rhodi ens. 
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-F pauso, as, are, n. (m ;iw 
Tzavcoa) C.-Aur. Vulg. Esdr. 4, d, 
24, cesser, s’arr6ter : pausa Plaut. 
Trin . 487, c’esi as^ez, il suffit |j 
Inscr. reposer (en pari. d’un mort). 

Pausulse, arum, f. pl. Inscr. 
ville du Pic6num || -ani, orum, m. 
pl. Plin. 3, 444 , habitants de Pau- 
sules || -ensis, e, Auct.-Agrar, de 
Pausules. 

p ausum, n, Inscr. Voy. pausa. 
Pausus, i, m. Arn. 4 \ 28, dieu 
du repos et de la paix. 

. pauxillatim, Plaut. Rud. 4, 2, 
24, peu a peu. 

pauxiUisper, Plaut. Truo. 5, 
21, en tres peu de temps || ? Non. 
en detail. 

pauxillitas, dtis, f. Ahbr. Hex. 
6, 9, 54 2 exigui't6, I6nuite, 
pauxillo,abi.pris adverbl. Cels. 
tres peu : pauxillo prius Afranv 
tres peu aunaravant. 

pauxillulum, Sid. Ep. 8,9, tres 
peu, un peu. 

pauxillulus, a, um (pauxillus) 
Ter. qui est en tres petite quanlit6: - 
pauxillula fames Plaut. tr6s peu 
d 5 appelit; da quid pauxillulum 
Plaut. donne si peu que rien |( 
au fig. pauxillulae admonitiones 
Gell. quelques peiits avertisse- 
ments || subst. n. 3 SIey. Ires peu 
de (au figO* 

pauxillum, Plaut. Gapt.4,2,73, 
tres peu, un peu. * 
pauxillus, a, um, dim. de pau¬ 
cus, , Plaut. Lucr. tres pelit |{ au 
fig. pauxillum peccatum Turpil. 
ap . Non. 363 45, peccadille. 

pava, se, i. Aus. Epig. 69, 4, 
paonne, femelle du paon. 

t pavefacio, is, ere, Gloss. 
Phil. Ambr. in Ps: 448; Serm . 8, 
17, effrayer. 

pavefactus, a , um, part. p. de 
pavefacio, Ov. Met. 9, 344; Sen. 
Here, fur. 4022, efiraye, epou- 
vante. 

pavendus, a, um, part. f. pass. 
de paveo , Plin. (?) Anthol. redou- 
table, a craindre. 

pavens, tis, part. d epaveo, Virg. 
6tonn6, frapp6 || Sall. Ov. euraye, 
6pouvante. 

.Paventia, se, f. Aug. Civ. 4, 44 t , 
deesse dont les Romains faisaient 
peur aux enfanls. 

paveo, es, pavi, pavere, n. (pa¬ 
vio 1 ?) Liv. 6tre 6mu, 6tre frappe : 
speque metuque pavent Ov. elles 
sont agitees par Fesp6rance et la 
crainte || Hor. Sen, tr. avoir peur, 
6tre efiray6, trembler : ne pave 
Plaut. ne crains rien, sois tran¬ 
quille; pavet Isedere... Ov. ilcraint 
moflenser... ||act. Sall. Hor. crain¬ 
dre, redouter: id paves, ne ducas 
tu illam Ter. ce que tu crains, 
c’est de Fepouser: ut-paverentur 
hic ulcera Plin. que Fon craignit 
des ulc6res en cet endroit: au fig. 
pavet novitatem Plin. il (le cha- 
taignier) craint la nouveaut6, un 
sol nouveau [| au parf. pavi Petr 
Diom. 

. pavesco, is, ere, n. Col. Plln. 
s’eCfrayer |f act. Tac. Sil. craindre, 
redouter. 

■ pavi, parf. depasco et de paveo. 
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f pavibundus, a, um, Arn. 7, 
13; Aug. Serm.22, 1, plein cTeffroi. 

pavlclo, sync. ae paviculo, as, 
are, Gloss. Piiilox. aplanir, egali- 
ser, niveler. 

pavicula, as, f. Cato, Rust. 91; 
Col. 1, 6, t 43} baite, instrument 
pour aplanir. 

pavide, Lucr. 2, 45; Liv. 5, 39, 

8, avec frayeur, en Iremblant || 
Qdint. 11, S, 49, timidement, avec 
6moli,on. . 

pavidum, n. pris adv. Ov. Met. 

9 , 569j avec crainte, timidement. 
pavidus, a,um, Hon. Ov. crain- 

tif, peureux, timide: pavidissime! 
Sil. 6 le plus laclie des hommes! 
|| Yirg. Liv. effray6 : ad omnes su¬ 
spiciones pavidus Tac. treniblant 
au moindre spupgon || qui craint : 
pavidus leti Sen: tr. qui redoute la 
mort; non pavidus mulcere ... Sil. 
qui ne praint pas de caresser... || 
Luc. Sil. de personne effray6e, qui 
annonce Feffroi : pavidus clamor 
Liv. cri d J effroi || Lucr. Stat, ef- 
frayant || pavidior Plin. 

pavlmentarius, ii, m. , Inscr. 
Orci . 4113 et 6445 , celui qui fait 
des carrelages. 

pavimentatus,#, um, Cic. Dom. 
116; Vitr. 6, 5, 3 ? pav6, dall6. 

pavimenticius, a, um, Gloss. 
qui sert de pave. 

pavimento, as, (ire (pavio) Plin. 
27,15; Aug. Serm. 332, 4; 82,14, 
aplanir (en.battant), niveler, 6gali- 
ser, battre. t . t 

pavimentulum, i, n. Cic, Fam. 
2j 22, dimin. de pavimentum. 

pavimentum, i, n. Varr. Plin. 
aire en cailloutage et en niortier 
baltus || Cato, carrelage, plancher 
carrele || Cic. Hor. Vitr. plancher, 
■carreau, dalles, pav6; qqf. niosai- 
ue : y pavimenta Pcenica Fest. 
alles en marbre de Numidie || au 
iig. Sid. le firmamenti. 

pavio, is, itum, ire } Cato, Pli^t. 
Isid. battre (la terre), aplanir, nive¬ 
ler H.frapper : terram pavire Cie. 
frapper la terre (du bec, en pari, 
des oiseaux). 

+pavitatio, onis, f. Apul. Mund. 

18, frayeur. 

pSvitensis vestis, f. Isid. 19, 22, 

19. 6toffe dpaissej grossiore, 
pavito, as, avi , are, n. fr6q. de 

paveo , Sen. tr. etre effrayd : pro¬ 
sequitur pavitans Virg. ii poursuit 
en iremblant || act, Lucr. craindre 
J| n. Ter. avoir le frisson. ' 
pavitum, i, n. P.-Nol. Carm. 25, 
37. Comme pavimentum. * 
pavitus, a,um , part. p. Ae pa¬ 
vio, Varr. Plin. battii, apiani. 

1. pavo, onis, m. (Tawq) Ov. 
Plin. paon (oiseau) || f. pavo fe - 
mina Gell. 7, 16, la femelle du 
paon, paonne. 

2. Pavo, onis, m. Plin. surnom 
romain (comme Fircellius Pavo). 

pavonaceus, a, um, Plin. 36, 
159, semblable 4 la queue du paon. 

' pavoninus, a, um, Varr. Rust. 
3, 9,10; Col. 8, 11, 11, de paon || 
Maht. 14, 67 (in lemmate)] Tert. 
Val. 13 7 de queue de paon. 

1. pavor, oris , m. (paveo) Yirg. 
eaiolion, agitation, trouble : laeto 


PAX 

oavore proditus Sil. trahi par 
’61an de sa joie || Cic. Virg. peur, 
crainte, effroi, frayeur, terreur, 
epouvante : pavorem deponere Ov. 
se rassurer; — injicere Liv. afferre 
Plin. effrayer; pavor aquae Plin. 
hydropliobie || Sil, effroi religieux|| 
au pL Luc. Tac, 

2 ; Pavor, oris, m. Liv. la Peur, 
divinite consacree par Tullus Hos¬ 
tilius || Pavorii, iorum, m. pl. 
Serv. pistres de cette divinitd. 

+ pavos, Njsv. Pacuv. ap. Cic . 
Orat . 155. Comme pavor 1. 

pavus, i, m. Enn. Arn. Tert. paon. 

1. pax, pacis, f. : 1° la paix 
(oppos6e a la guerre) ; etat de paix; 
traile de paix; 2°paix (interieure), 
tranquillitd, concorde; paix du lom- 
beau; 3° calrne (en pari, des ch.j, 
repos; paix de Fame; 4° disposi- 
tion pacifique, bienveillance, fa- 
veur : indulgence; permission ; 
5° qqf. domination; 6° pax 1 inlerj. 
c’est bien; il suffit (Plaut. Ter. 
Prtsc.) || 1 * bello ac pace Liv. pace 
belloque Suet, pendant la guerre 
et la paix; in pace Sall: dans la 
paix, en temps de paix; pacem 
agitare Sall. exercere Virg. etre 
en paix, vivre en paix; — turbare 
Tac. Iroubler la paix;- — petere 
Cass. Liv. demander la paix; — f ar¬ 
cere Cic. pangere (cum .aliquo) 
Liv. faire la paix, conclure unlraite 
de paix; bella atque paces penes 
paucos erant Sall. quelques ci- 
toyens 6taient les < arbitres de la 
paix et de la guerre; pacibus per¬ 
fectis Plaut; la paix eiant conclue: 
pacem in L annos facere Just., 
faire une treve de 50 ans || 2° pax 
est tranquilla libertas Cic. la paix 
est la jouissance paisible de la li¬ 
berte; pax civilis Cic. paix inte- 
rieure (dans un Etat); eloquentia . 
pacis est comes Cic. l’6loquence 
est amie du calme, de la tranquil- 
lite; pacem conciliare inter cives 
Cic. metire un terme aux troubles 
civils; tueri pacem ab... Suet. 
assurer le repos public contre...;m 
pace quiescere ou pausare Inscr. 
reposer en paix, dans la paix du 
| tombeau || 3° pax maris Luc'. 
calme de la.rner; flumen cum pace 
delabens Hor. riviere qui coule 
paisiblement; pax reddita silvis 
V.-Fl. la tranquillile a 616 rendue 
aux forets; nunquam in pace so¬ 
por Stat, jamais de paisible som- 
meil; pax loci Luc. le silence du 
lieu ; quia pacem animis afferat 
Cic. pour le calme qu’elle (la tem- 
p6rance) procure a Fame || 4° cum 
bona pace imperitare Liv. ad A lr 
pes pervenire Liv. gouverner dou-^ 
cernent (amica!ement), arriver au 
pied des Alpes sans obslacle (sans 
Jiostilit6s)' quaerit ventorum pa¬ 
ces Lucr. ii demande un veni favo- 
rabie; pax deum Liv. Virg. la fa J , 
veur des dieux (obtenue par des 
prieres); pacem petere a diis Cic. 
etabsolt. pacem petere Virg. im¬ 
plorer la faveur des dieux; ni tua 
paxpropitia foret praesto Plaut. 
si ton secours ne nous eut sauv6s; 
sine pace deum Y.-Fl. coni re la 
volont6 des dieux, malgi e les dieux; 
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sine pacetudy irg. sans ton aveu: 
pace tua dixerim Plaut. deum 
dixerim Liv. perniels-moi de le 
dire, que les dieux me permettent 
ce langage; — loquar Veneris Ov. 
que V6nus nV6coute sans cotere; 

— majestatis ejus VelL. sahsman- 
quer a sa majest6 || 5° ducem Ro¬ 
manae tradere paci Luc. livrerun 
g6n6ral au pouvoir des Romains;' 
gentes in quibus Romana pax 
desinit Sen. conlrees ou linit Ia 
domination romaine. 

2 . Pax, acis, f. Tib. Ov. Suet. 
la d6esse de la Paix : Pax Julia, f. 
ville de Lusitanie (auj. Beja).V. Pa- 
censis 11| m.. Plaut. nom d 5 esclave. 
Paxaea, ae, f. Tac. nom de femme. 
paxillus, i, m. (pango) Varr. 
CoL.pieu, 6tanQori || au fig. novam 
haeresim novo paxillo induxissi 
Varr. avoir arbor6 un nouveau sys- 
t6me. 

Paxoe, f. pl.. (ndt^ot) Plin. 4, 52, 
nom de dehx iles-entre Corcyre et 
Leucade || au sing. Paxos Plin. 4, 

54, une de ces iles. 

peccamen, inis, h. Prud. ApoL 
911; ffam. 619, peche. 

peccans, tis, p.-adj. de pecco, 

Ov. Sen. , qui p6che, coupable, || 
faulif: est peccantius (avec Finf.) 
C.-Aur. Acut. 3, 8,. 88, c’est une 
grande faute de... || subst. m. 
Prosp. p6cheur. 

■f- peccanter, C.-Aur. Acut. 2, 

9, 40, fautivement, mal || C.-Aur. 
mal a propos, a lort, 

+ peccantia, ae, f. Tert. Jud. 

10, p6ch6. 

+ peccasso, arch. pour peccor 
vero, Plaut, Rud. 5, 2, 61. 

+ peccatela, ae, f. Tert. An. 40, 
p6che. 

Ar peccatio, onis, f. Gell. 13,20, 

19, faute. 

peccator, oris , m. Tert. Spcct. 

3; Lact. 3, 26, p6cheur. 

peccatorius,#, um, Tert. Mare . 

2, 24, qui concerne le p6che. 

pecpatrix, icis , f. P;-Nol. Hier. 
p6cheresse || adj. Prud. Tert. 

' peccatum,’ i, n. Cic. Virg. faute, 
action coupable, mauvaise acLion, 
crime : abstinere peccatis Plin -j. « 

s ? abstenir de mal faire || Prud. p6- 
ch6 || erreur \'nostrum si est pec¬ 
catum Cic, si j*ai fait une faute (de 
langue). 

peccatus, abi, u m. Cic. Verr . 

2, 191; Prob. ap. Gell. 13 , 20, 17, 
faute. 

pecco, as, avi, dtum, are } n. Crc. 
commetire une faute, faillir, faire 
mal; p6cher : tabulae peccare ve¬ 
tantes les (douze) Tables qui 
punissent (defendent) les d6lits;27t 
publica commoda peccem Hon. je 
ferais tort au public; peccatur se¬ 
mel Cic. peccatur Hor. on fait une 
faute, des fautes || act. Ter, Cic. 
Ov. commetire (une faute, une er¬ 
reur) ; se tromper en qq. ch.: si quid 
peccavi erga te Plaut. in le Cic. si 
j’ai qq. tori envers toi, a ton 6gard; 
quidquid peccatur Cic. toutes les 
fautes que Fon fait j peccare unam 
syllabam Plaut. se tromper d’une 
seule syllabe )| n. Hon. Ov. Petr. 
manquer a Fhoiineur (en pari. d’une 
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femine), se deshonorer || 6tre fau- 
tif, d6fectueux, pecher (par ou en): 
ne peccet ad extremum Hor. de 
peur qu’il (un cheval) ne finisse par 
broncner * unus peccaverat annu¬ 
tus Mart. une des boucles (de 
cheveux) s’6tait. derang6e; se* sen¬ 
seris vina peccatura Pall. si tu 
vois qu’un vin se galera, 
pecora, pl. dedecus 1. 
pecoralis, e, Fest. relatif aux 
troupeaux._ 

-j- pecorarius, u\ m. Gloss. celui 
qui prend desbestiaux a ferme. 

pecorlnus, a } um, Th.-Prisc. 5, 
43, de menu b6lail, 
pecorosus, a,um , Prop. 4, 9,3; 
Stat. Th. 4, 45, abondanl en 1)6- 
tailj riche en Lroupeaux. 

pecten, Inis, m. Ov. Petr. peigne 
[j Virg. Ov.peigiie, partiedu metier 
d’un tisserand : pectine Niliaco 
Mart- par le lissage ^gyptien |1 
Plin. Glaud. carde, peigne de car- 
deur [| Ov. rateau. fauchet || pe¬ 
cten manualis Plin. sorte de lau- 
cille || Col. sorte de herse a dents 
de fer pour moissonner (| Virg. Juv. 
plectre (de lyre); au fig. V.-Fl. lyre: 
canere alterno pectine Ov. chan- 
ter en vers el6giaques || Hor. Plin. 
Comme pectunculus |j Plin. Cels. 
le pubis, les os pubis (|Plin. fibres, 
vernes (du bois) || pecten Veneris 
Plin. cerfeui! (peigne de Venus, 
plante)|[ aulig. dispositionen forme 
de peigne: digiti inter $e pectine 
juncti 0v.doigtsentrelac6s; mixtis 
obliquo pectine remisi uc. Ies ra¬ 
mes se croisant et s’embarrassant; 
pecten dentium Prud. rangee de 
dents, machoire (ratelier) || Stat. 
danse ou les danseurs se croi- 
senl. 

pectmarius, ii, m. Lnscr. Oi % el. 
4207, cardeur. Voy. lanarius. 

pectinatim, Vitr. 1, 5, 7, en 
forme de peigne : digitis pectina¬ 
tim inter se implexis Plin. 8,.89 j 
en entrelacant les doigts. 

pectinator, oris, m. Lnscr. Orel. 
7:$65; Gloss. Phil. cardeur, 

1. pectinatus, a, um, pari: p. 
de pectino , Apul. Met . 6 , 28 ; Paul.- 
Jct. peigne || pectinatum tectum 
Fest. toita deux pans ou pose sur 
deux pignons (?). 

' pectino, ds, avi, dtum, dre , 
M.-Emp. 6, peigner || pectinare se- 
getem Plin. 18, 186, couper (avec 
le pecten) le bl6 en herbe. 

pectio, onis, f. C.-Aur. Chr . 1, 
4, 98, action de peigner. 

pectis, idis , f. Apul. Herb. 59, 
consoude (piante). 

peGtitus, a, um, part. p. de 
pecto , Col. peign61| au fig. pectita 
tellus Col. Ia terre travaill6e (ou 
nettoyee), 

pecto, is, pexi ou pexui (Char.) 
et rarfc. pectini (Asper), pexum et 
pectitum . clere, Virg. Hor. peigner: 
pectere lanam Plin. carder la 
laine; — linum Plin. serancer le 
lin || pectere terram Col. preparer 
la terre, la nettoyer. Fessarter || au 
fig. pectere fusti' Plaut. donner 
du Mton: — pugnis Plaut. rossev, 
donner une frolt6e (famil. peigner 
. qqn, donner une peignee). 
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pectSrale, is, n. Varr. Plin; 
cuirasse || Hier, peclorai. 

pectoralis, e, Cels. peclorai, de 
la poitrine || qui couvre la poitrine: 
pectoralis tunica Isid. tunicula 
Amm. courtc lunique;— fasciattiER. ; 
Comme strophium . 

pectorosus, a, um, Col. 8, 2,8 ;; 
Plin, 14,- 140, qui a une large poi-! 
trine || pectorosior Priap. 36, 9. 

pectunculus, i, m. dim. de pe¬ 
cten, Varr. Lat . 5, 77 ; Col. 8,16, 

7; Plin. 9, 84 1 petoncle ou peigne, 
sorte de coquillage. 

pectus, oris, n. 1° 'poitrine (de 
Phomme et des animaux), . sein; 
sternum (Cels.); rart. estomac (Ov.): 
2° ame, coeur, sentimenls, affec- 
lion; 3° courage; 4° esprit, inlelli- 
gence, pensee; m6moire || 1° pe¬ 
ctus homini tantum latum Plin. 
Fhomme seul a la poitrine piale; 
pectorum vitia Plin. les affections j 
de poitrine; in pectus cadit Ov.il ! 
tombe surla poitrine; manu prse- 
tentare pectus Quint. meltre la; 
main sur le coeur (de gqn) j ensibus 
pectus dare Sen. tr. offrir sa poi- 
Irine, son sein aux glaives; effun¬ 
dit pectore questus Yirg. son coeur 
exhale ces plaintes; apertum pe¬ 
ctus videre Cic. (prov.) voir le fond 
du coeur || ,2° deus est in pectore 
nostro Ov. un dieu reside en nous, 
dans nos coeurs: mollities pectoris 
Ov. ame sensifc>le, coeur sensible, 
sensibilia; permulcere pectora 
Vjrg. verser le calme dans le coeur 
(de qqn); in pectore amicus quae¬ 
ritur Sen. c’est dans le coeur qu‘il 
faut chercher un ami; pectus di¬ 
sertos facit Qcjint. c"est le coeur 
qui rend 6Ioquent; toto p*ectore 
amare Cic. aimerde tout son coeur; 
pectus amicitiae Man. Mart. un 
ami (un coeur d’ami) [| 3° pectus 
firmum Vi rg.. forte Hor. coeur fer¬ 
me, fermetb, courasre; tua pectora 
nato suggere V.-Fl. inspire ton 
courage a ton fils: quum tam certa 
tulistis pectora Virg. quand vous 
suscitez depareils courages || Astu¬ 
pentes unae novum in Bruti pe¬ 
ctore ingenium Liv. 6tonn6s de 
Fintelligence monlree tout a coup 
par Brutus; complendum pectus 
rerum varietate Cic. ,il faut rem- 
plir son esprit de connaissances va- 
riees; doctum pectus Ov. esprit 
cullive; pectore versare consilia 
Virg. rouler des projets dans son 
coeur, son esprit; oculi pectoris 
Ov. les yeux de Finlelligence; non 
tu corpus eras sine pectore Hor. 
tu ne manques pas de-sens (famil. 
tu n’es pas un corps sans ame); 
rudis et sine pectore miles Ov. sol- 
dat grossier et sans intelligence; 
exczderepectore tuo Ov. 6lre efface 
de ton souvenir: nostro labi pe¬ 
ctore Virg. sortir de ma mdmoire. 

pectusculum, i, n. dim. de pe¬ 
ctus, Hier. Ep . 22,30; Fulg. Myth . 
1, prsef. Not. Tir. poitrine. 
Pectuscum. Voy. Pecus cum. 
t pecu, n.indeci. Plaut. Bacch . 
1123; 1139: Rud . $42; Char: pe¬ 
cua, uum, ubus , pl. Cato, Lucr. 
Pftup. betail, troupeaux. Voy. pe¬ 
cus 1 fi anciendat. pecui Lucil. 


pec 

pecualis,e. Ennob. de b6te: ami- 
mal pecuale SEmL. Carm. 4,146, 
bete de somni e (Ane). 

1. pecuaria, se, f. (s.-ent. res) 
Varr. troupeaux, bestiaux, fonds 
debAtailjl Varr. Feleve des Irou- 
peaux : pecuariam facere Suet. 
Gaes. 42, 61 ever des lroupeaux. 

2. pecuaria, iorum, n. pl. Virg. 
Pers. 3, 9, troupeaux : pecuaria 
feminarum Plin. 8,27, les troupes 
des (616pliants) femelles. 

pecuarius, a, um, CoL.de trou¬ 
peaux, de bestiaux : pecuaria res 
Cic. troupeaux || subst m. Varr. 
proprietaire de troupeaux. de bes¬ 
tiaux, eleveur || Liv. Ascon. Inscr. 
Renier, 63, 129, fermier des p&tu-' 
rages publics. 

pecuasco, is, €re, n. Inscr. GruL 
264, 33, faire paltre les troupeaux. 

+ peciiatus, a, um, Fulg. Mor. 
35, brule^ tourne en b£le. 

-r pecuda, n; pl. (arch.) Att. Cic. 
ap. Non. Comme pecudes. 

pecudalis, e, Capel. 8, 806, de 
bete. 

pecudes, um, pl. de pecusl. 
pecudifer, eri, m. {pecus 2, 
fero) Lnscr. Murat . 70, 6, qui favo- 
rise !a reproduclion des troupeaux. 

pecuinus, a. um, Cato, RusL 
132, 2, de bdtail || Apul. Mei. 8, 30, 
de bete, de brute. 

peculantia, se, f. Commod. 2, 28, 
13. Comme peculatus. 

peculator, oris, m. Cic. Off. 3, 
73: Tac. Ilist. 1, 53, concussion- 
naire. 

Tpeculatorius, a. um, Varr. 
Lat. 5, 95, achel6 avec le pecule. 

peculatus, us, m. [pecu) Cic. 
Liv. peculat, concussion, malver- 
salion : peculatum facere Plaut. 
Cic. se rendre coupable de peculat, 
etre concussionoaire. 

peculiaris, e (peculium), aequis 
avec le pecule; qui concerne le pe¬ 
cule : peculiarem aliquam{ovem) 
habere Plaut. avoir a soi quelques 
brebis peculiare vinum Ulp. vin 
acbete par Fesclave-; peculiaris 
causa Dig. proces relatif au pecule 
|| Suet, propre. qui apparlient en 
propre [[ au fig. Cic. Mart. propre, 
particulier, sp6cial : exoritur pe¬ 
culiare eaictum Cic. on voit pa- 
raitre un edit tout nouveau, inoui; 
peculiarem rempub. facere Liv. 
se faire une patrie a part (faire un 
E tat dans FEtal); Africae peculiare 
est (avec Finf.) Plin. c 5 est une me¬ 
thode parliculiere a FAfrique, de... 

|| Suet.' Just. particulier, distingue, 
remarquable. 

peculiariter, Dig. en pecule, a 
titre de pecule [| Plin. Quint. parti- 
culierement, specialement || pecu¬ 
liarius Cassian. Gcenob. 5, 4. 

peculiarius, a, um, Ulp. Poh- 
pon. Not. Tir. Inscr. Orel . 2930, 
de pecule. 

peculiatus, a. um, Ulp. qui a 
un p6cule || PoLL^ad Gi c. Fam.10, 
32, 1, riche, enrichi., 

+ peculio, as, dre , Plaut. Pers. 
192, gratifier d 7 un p6cule. 

peculiolum, i, n. {peculium ) 
Quint -JyS, 46, petit pecule. 
peculiosus, a, um, Plaut. Rud. 
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112; kvG. Ps. 38, 12, qui posside [ troupeau (de menub6tail) ; brebis ; [ pedarius, a,um, Inscr. longou 
un riche pecule. - moutons; qqf. ch6vres : greges large d’un pied || pedarii senato- 

peculium, n, n. (pecu ou pecu- pecorum Ov. troupeaux (de mehu res Cic. Alt,i, 49, 9; Tac. Ann. 
nia) Varr. Cic. Virg, p6cule, gra- b6ta.il ) ]| troupe d animaux qu’on 3, 0$;Gell. 3 } 18,1, sdnateurs p6- 
lification donn^e par le ipaitre a fait paitre, qu ’011 eleve : Proteus daires (qui nVvaient encore exerce 
Fesclave ou 6pargnes de Tesclave pecus egit... Hor. Protee conduisit aucune charge, et n’avaient pas 
|| Plaut. Liv. }a bourse des fils de son troupeau (de phoques)...; me- voixd6lib6ranle): pedariasenten- 
famille || castrense peculium Dig. diocre pecus Col, un petit nouibre 'tia Laber, le vote d’un pedaire. 

Liv. les 6cononrriesdu soldal || Ulp. d’essaims || qqf. une seule b6te ; Pedasum, i, n. (Il^Sac-ov) P^in. 
donation a r^pouse ; biens para- pecus tolletis profundo Juvc. 5, 107, et Pedasa, drum } n: pl. 
phemaux || Hor. Serv. patrimoine^ vous retirerez Panimal (la brebis) Liv. 33 30, ville de Carie.* 
biens, fortune |pau fig, Sen. petit de la fosse; — lanatum Avien. le Pedasus, i, f, (n^oadof;) Plin. 
cadeau. .B6Iier (constellation) || troupe 5*122, ville, la mfirue q^Adramytte. 

peculor, aris, dtus sum., dri } (d’hommes) ; troupeau : Dindyme- peaatim, Plin. 11, j 253, en mel^ 
d. Flor. 3, 17, 3, se rendre cou- nae pecora Cat. la troupe, le cor- tant le pied droit de front avec le 
pable de p6cuIaL : peculari rei- t6ge de Cyb&Ie (les Galles); o imi- gauche(en pari. d } un quadrupede). 
publicaeCnxn. rempublicamF lor, latores, servum pecus! Hon. o ?pedatio, oni$ } L Col. 4, 12, 
piller PEtat ; 6lre concussionnaire. imitateurs, troupeau servile 1 pe- dchalassement (al. al.). 

. 1. pecunia, ae } f. (pecu), mon- cus urbicum Plaut. sots de ville. pedatura, se, f. Veg. Grom. Inscr. 
naie : pecuniam facere Sall. bat- 2, pecus, udis, f.C ol. toutanimal mesurepar pieas oupar pas [] Inscr. 
tre monnaie; pecunia numerata domestique j pecudes ferae Varr. Griut. 215 } 2, echalassement. 

Cic. praesens Plaut. argent comp- animaux domesliques a Petat sau- 1. pedatus, a. um, qui a des 
tant j| en g6n. argent ; pecunia vage || Lucr. b6te de menu bdtail: pieds : male pedatus Suet. Oth. 
publica Cic. le Tr6sor public; pe- balantum pecudes Lucr, les bre- 12, qui estmal sur ses pieds (pied- 
cunias exigere Cic. lever des con- bis>; pecudem nigram Virg. brebis bot?) || Col. 6chalass6. 
tribulions; pecuniam mutuari .noire; — Helles Ov. le b61ier 2. pedatus, abi. u, m. Plaut. 
Suet, emprunter; — deferre ali- dTlelte (a la toison d’or) || en g6n. GisL 2 } 1, 50; Cato ap. Non. 64, 
tui Cic. preter de Pargent; — sol- r b&te, animal : pecudes terrestres 20, approche (de Pennenii) ; atta- 
vere Cic. s’acquitter envers qqnj '•Plaut. animaux terrestres; que, choc. 

conferre ad statuam Cic. con- squamigerum Lucn. 'Neptuni pedema. Voy .pytisma. y . 

tribuer pour une statue; — conii- Plaut. poissons; pecudis Indicae + pedeplana, orum. n. pl. Cod. 
cere de ... Cic. faire de Pargent rfensMART.ivoire (dent d’6J6phant) Theod. 7, 8, 13, rez-de-chaussee. 
avec... || Cic. Hor. richesse, for- II au fig. Cat. Cic. brute ; b6te ? sot, pedepressim, Non. 29 3 3 } pas a 
tune : pecuniam facere Cic. s’en- bomnie stupide || pecus (tr. rart. au pas, lentement, 
richir; ad maximas pecunias ve- nomin.) C^es. ap. Prisc . || -J- m. 1. pedes, Uis } m. Virg.Curt. pie- - 
nire . Sc^ivol. ap . Cic. amasser (arch.) Enn. Pompon. gr, || -f pecu- ton 3 qui va a pied : etiamsi pedes 
une trfes grande fortune; eh pecti- da . Voy. cemot. incedat Liv. quand il serait &pied 

nia illis est Liv. c’est la leur ri- ?pecuscula, ae, t (j)ecus 1 ou 2) (ii irait p^destrement) || Cic. Liv. 
chesse || payement : dies pecuniae Juvc. 2, 595 f brebis. fantassin : pedites N eg. et pedes 

Liv. Inscr. jour d’6ch6ance. Pecuscum ou Pectuscum Pa- Liv. Pinfanterie; peditum expedi- 

2. Pecunia, ae } f. Arn.Aug. Civ. latli, n. Fest. quartier de Rome liones Vell. 2, 121 ? 1 7 expeditions 
4 } 21, la d6esse de Pargent. qui regardait la mer. par terre || Liv. v6Iite. Voy. veles 

pecunialis, e } C.-Aur. Chron . + peda, ae 7 f. Fest. yestige, em- || f. Prud. 

1 9 5 147, p^cuniaire. preintedu pied. 2. pedes, um, pl. de pes. 

pecuniarie, Dig. '16, 2, 10 } en pedale, ^s,n. Gloss. Phil. bande 3. pedes, um, pl. de pedis 2. 
matiore Pargent; pour Pargent. ' de toile dont on s^nveloppe les pedester (et pedestris, Vop X 
pecuniaris, e y Dig. 48, 19, 10, pieds, grosse chaussure || Fronto, iris, tre, Cic. Virg. qui est a pied, 

p^cuniaire. Diff.2194, mesure d’un pied. pedestre; pieton : abnuit ire pe- 

2 pecuniariter, adv. Dig. 47, 1, Pedalie, es, f. Plin. 5, 92, ville dester Mart. il refuse d’aller a 
$. Comme pecuniarie. de Cilicie. ^ pied || qu 5 on faiti pied \ pedestris 

. pecuniarius, a, um, Cass. d’ar- 1. pedallon, n, n. Apul. Herb, pugna Virg. combal a pied [| Liv. 
gent. p^cuniaire : inopia rei pe- 18. Comme proserpinaca. . de, fantassin : pedester (ou pede- 

cumariae Cic. manque d J argent; 2. Pedalion ou Pedalium, ii, stris) exercitus Nep. Pinfanterie; ' 
pecuniaria lis Quint. res Cic. dis- -m. Plin. 5, 103,- promontoire de pedestris acies Tac. un corps d’in- 

cussion ou -aiTaire d’int6r6t; — Carie.J. fanterie; pedestre magisterium 

poena Ulp. amende [| subst. m. pedalis, e, Cic. Sen. d’un pied,. A.-Vict. commandement de Pin- 
Gloss, gr.-lat. banquier. ^ de lagrandeur d’un pied : pedali fanterie; pedestres m. pl. Just. 

Pecunlola, 5 B,m.V.-MAx. 2, 7,4, altitudine Plin. d\m pied de hau- fantassins 1| Liv. de terre: pede- 
surnom d 5 un certain P. Aurelius, teur : pedales in latitudinem ,tra- stris pugna Cic. combat sur terre 1 ; 

pecuniosus, a, um, Cic. riche bes Cjes. chevrons larges d’un pied pedestre iter Caes. chemin par 
enb6tail HCiCrrichej richard,p^cu- 1] Petr. qui convient au pied ; fait terre; pedestris transitus Plin. 
nieux || Mart. 5, 56, 8, lucratif || pour le pied r. ; . passage a pied ; chemm pour les 

pecuniosior Suet, -issimus Cic. pedamen, inis, n. Col. 4, 26, et, pi^tons (sur une rivi&re); pede- 
pecuosus, a, um, Gloss. Isid. pedamentum, i, n. Varr. Rust . stria, n. pl. Apul. les animaux ter- 
ricne entroupeaux. 8; Col. Plin. echalas. . restres || jyedestria auspicia Fest. 

1. pecus, oris, n. tout un genre, pedaneus, a um, Pall. long pr^sages donn6s par les quadrupfe- 
touteune esp6c.e-d’animaux; ptu- pied || pedanei judices Ulp. des || au fig. Hor. 6crit en prose, 
sieurs animaux de m6me espfcce : juges subalternes |pedanei (se- qui est en prose : pedestris oratio 
pecus aquatile, volatile, ovillum, natores), au lieu d e pedarii Gell. Quint. prose || Hor. qui ressemble 
eaprinum, Col. les poissons, les 8, IS, 40. a de la prose, prosaique : pede- 

oiseaux, les brebis (la race ovine), pedani, orum, m. pl. LvscR.Com- stres -fabula s T.-Madr. com6dies 
lescbfevres; —seligerum Ov. trou- me pedarii. (pi6ces 6crites dans le slyle de la 

peaux deporcs: — hoc Gbat. celte Pedamus, n, m. Liv. Tac. nom conversalion).! 
race. celte espfece (de chfevres);— de differente personnages. pedetemptim. Y. pcdelcnlim. 

flammatum Stat, animaux (che- Pedanus, a, um, Hor. de P6- pedetentim (pos, teneo), Pacuv, 
vaux) d6vor6s par la soif )| b6tail : dum, ville dTtalie ; pr6s de Prenes- en marchani avec pr6caution |[ au 
pecus minus, majus Varr. leme- ^ || subst. m. pl. Liv. Plin. ha- fig. Luca. 5, 533; Cic. Jenlementj 
nu b^iail le gros b6tail * utrum- bitants de Pedum et de son terri- doucement ; peu a peu ; msensiple- 
que pecus Varr. le gros et le me- toire ][ n. Cic. Ati. 9,18, 3. maisori ment || Ter. Cic. avec pr6caulion 5 
nu bdtail [| Virg. Ov. b6tes a Jainej I de campagne situle a P^aum. I pmdemmentWpedetentius Fronto. 
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Pedianus i,m. Sil.. nom dTiom- Pers. Tac. Plin, autres du mSme (de the&tre), d^cor || au pl. Ulp. 
me II Plin/ Asconius Pedianus. nom || adj. Pedia lex Suet. Ia loi Dig. 33, 7,12, ornement (des ap- 
Yoy Asconius . P6dia. partements), objet de d6coration 

PSdiatia, asl f. Hor; Sat. 1, 8 , Pedna, as, f. Plin. 5,140, ile de || Cic. Ait. 4, 8, corps ou rayons 

39 Julius PediatiuSj nomm6 iro- lamer Egee, pr6s deLesbos. de biblioth6que (?). 

niquementP6diatia. 1. pedo, as, atum, are, Col. pegmaris, e, Suet, qui combat 

pedica, se, f. {pes) Plaut. Liv. Plin, 6chalasser || ? aller. Yoy. pe- sur Je the&tre. Yoy. paegniarius . 
Virg. lien aux pieds, lacet, lacs;’ datus . repedo. pegniaris, pegniarius, Yoy. 

pi6ge [1 au fig. Apul. pifcge. 2. pedo, is, pepedi, peditum, paegniarius 

pedicinus, i, m. CatOj Rust. pedere, n.(7cep6to) Hor.MART. p6ter. pegris*. Yoy. percis. 

18, 4, pied du pressoir. 3. pedo, onis, m. Gloss. Phil. Peguntium, ii, n. {IPf\yovyuoy) 

pediclus,sync. V,-Max. (?). Yoy. qui a de grands pieds. Plin. 3, 14%, place forte de Dal- 

pediculus 1. A. Pedo, onis, m/Ov. P6do> A1-, matie._ 

-}-pe dico sus, a,um, Titin. 117. binovanus, po6te latin du sifecle Pegusa, se, f. Plin. 5, 14%, an- 
Comme pediculosus. r d’Auguste|| Juv.T ac. Inscr. autres. cien nom de Cnide. 

pedicularis, e, et pedicula- 5. Pedo ou Pedon, onis, f. ? Peiso, onis, m. Plin. Comme 

rius, a, um, de pou : pedicularis Inscr. ville de Ligurie (auj. Borgo Pelso.^ 

morbus Plin. maladie p6diculaire ; S. Dalmazzo) || Pedonensis civitas pejeratio, onis, f. Salv. Gub . 
phliriase; herba pedicularis Col. f. Cass. ni6me sens. 4, 16, 77-, action de se parjurer, 

6, : 30, 8, ou' pedicularia Scrib. pedocucullus, i, m. Not. Tir. parjure. 

166, herbe aux poux. chausson. pejeratus, a, um, part. p. de 

pedicularius, n,m. Gloss. Phil. , Peducseus, i, m. Cic. nom pejero, Hor. viold par un parjure. 
cefui qui joue de la cymbale avec d’hommes || ^caeus, a, um, Cic. de peiero, as, avi, dium, dre, n. 

les pieds. * Peduclus. Cic. (f), se parjurer: bellum peje- 

pediculatio , onis, f. Gloss. peduclus, sync. de peduculus, rans Stat, guerreparjure (faite au 
Phil. maladie p6diculaire. Junior. m6prisdesserments). Voy.perjuro 

Pediculi, orum, m. pl. Plin. peduculatio, peduculosus. V. || Prop. Suet, jurer faussement, 
Just. peuple d’Apulie ; les infimes pediculatio, elc. ' faire un faux serment|J Plaut. men- 

que les Peucfitiens. peduculus, i, m. Gloss. Phil; tir j| act. Luc. Plin. jurer fausse- 

pediculo, d$, are, ,n. Gloss. pou. Voy. pediculus 2. ment par^ atlester par unfauxser- 

Phil. avoir la maladie pediculaire. pedulis, e, Ulp. qui est fait pour ment. 

■ ?pediculosus, a, «m, MART. 12, les pieds [| subst. m. pl. Schol. pejor, us; oris, comp. de ma- 
59^8, pouilleux ; rongfi devermine, ad Juv . 1, ,111; Isid. gufitres || n. Ius, Cic. pire, pius mauvais,moins 

1. pediculus, i, m. (pes) Plin. pedule Enn. Petr, 56, 9; Fronto, bon : fictus in pejus vultus Hor. 

petit pied || V.-Max. pied (d’un chausson, ‘ porlrail peu flattef in pejorem 

piat) || Col. Plin. pSdoncule, queue 1. pedum, i, n. (£?es) Virg. hou- partem rapere Ter. prendre en 
(de fruit). lette || Enn. javelot. mauvaise part (le plus mauvais 

2. pediculus, i, m. [pedis 2) 2. Pedum, i, n. Liv. %, 39, 4, cfitfi d’une ch.) || Sall. plus m&- 

Col. Plin. pou : necare pediculos ville du Latium (auj. Gallicano). chant, plus vicieux, plus pervers j] 
Cels. fipouiller || pediculus terrae peduncularia herba, f. M.-Emp. Cms. Hor. plus malheureux : pe- 
Plin. sorte de scarabfie;— mari- 1. Comme pedicularia. jore loco res non potis est esse 

nus Plin. sorte dlnsecte de mer. pedunculus. Yoy. pediculus 1. Ter. les choses ne sauraient aller 

?pediolus, i, in., (pes) Afran. Pegse, arum, f. pl. Yoy. Pege. plus mal; in pejus ruere Virg. 

pelit pied. Voy. petiolus. peganum ou -on, i, n. (7rr,ya- aller en declinant (fami!, de mal en 

1, pedis, gfin. de pes. vov) Apul . Herb. 89, rue des jar- pis); vincere pejus erat Luc. il 

2. pedis, is, m. Nov. Lucil. pou : dins (piante). elait plus d^plorable de vaincre ]| 

pecibus obsitus Fest. ronge de Pegaseius, Pegaseus et -seus, Hon. de condition plus basse ]j Cels. 
vermine‘|[ + f. Plaut. ap. Non. a, um, de P6gase || Pegaseium plus malade, Yoy .pejoro. 

%%0,25. nectar Pers. doux chant desMuses; -j-pejoro, as, dre {pejor) Paul. 

pedisequa, as, f. {pes, sequor) Pegaseus gradus Sen. tr. course Jct. rendrepire. aggraver |) n. pe* 

Ter. suivante, esclave qui accom- rapide. Voy. Pegasus . jorans morbus C.-Aur. Ac. 2, 1, 

pagne || au fig. CoRNiF. compagne, Pegasianus, a, um, Justin. Rv- 3 v maladie qui empire, quis 3 ag- 
suivante ptedisequa ultio Ennod. siit.2,23, dePegase(jurisconsulte), grave. 

la vcngeance qui poursuit le cou- Pegasis, idis-adj. f. Ov. Mart. pejuro, as, dre. Voy. perjuro. 
pable. de Pegase || subst. f. Ov. Her. 5, pejurus. Yoy. perjurus . •’ 

pedisequus, i, m. NEP. Ph-ed. .3, Naiade; au plur. Ov. Prop. les pejus, adv. Nep. pis, plus mal: 

Dig. Inscr. esclave qui accompagne Muses.^ ^ * pejus olere Mart. senlir plusmau- 

(valet de pied) . sequere nie.J^e- Pegasius, a, um, Cat. de Pe- vais j mihi pejus erat Ov. madou- 
disequus tibi sum Plaut. suis^ gase || subst. mu Greg. nom d’un leur augmentait || plus fort. plus : 

moi. Je ie suis || au fig. Cic. Alt. evSque de Poitiers. pejus odisse Cic. liair plus forte- 

2, 16,1; Inscr. Orel. 6369, suivant, Pegasus ou-os ; i, m. (n^yatroc) ment; — vitare Hor. eviter avec 
partisan; ,(au pl.) amis, cabale || Ov. P6gasej clievai aile ? ne du plus de soin. 

Apul. imitateur. sang de Meduse, qui, d’un coup de pelage. Yoy. pelagus. 

f peditastellus, i, m. Plaut. piedL fit jaillir 1’Hippocrene |} au 1. pelagia,' 'as, f. (ure^ayia) Plin. 

M%1. 50, mis6rable fantassin, vil pl.‘P lin. p6gases, espece de cke- 9, 131, pourpre, coquillage. 

fantassin. ^ vaux ailes [| au fig. Cic. messager 2. Pelagia, as, f. Greg. Inscr. 

1. peditatus, a, um, Hyg; Mu- rapide || Germ. Pagase (constella- Pelagie, nom de femme. 

nit. 19; Inscr. Orel . 3479, com- tion) || Juv. 4^77; Dig. nom d 3 un 1. Pelagianus, a. «m, Prosp. 
pose dlnfanlerie ; _d’infantene. jurisconsulte romain, consul sous P61agien ? de Pelage" ||. subst. m. 

2. peditatus, us, m. Cic. C^:s. Vespasien. . pl. Isid. Pelagiens sectaleurs de 

infanterie || au pl. Hisp. 37. . f Pege, es ? f. ('7ry)yr J ) Prop. 1,20, Pelage. 

pedites, pl. de pedes. 33, source de Bithynie ; pr6s du 2. Pelagianus, i* m. Greg. Inscr 

+ pedito, as. dre, n. Gloss. mont Arganthus || Plin. 5, 37, ville nom d’komme 
Phil. aller a pied. ; d 3 Afrique. | pelagicus, a, um {^layiy.k) 

. peditum, t, n. Cat. 54, 3, pet, + pegi, ancien parf. .de pango, I Col. 8, 17,14. de la haute mer. 
vent. _ ; Pacuv. _ ^ : pelagium, u, n. Plin. 9, 134, la 

Pedius, ii, m. Cic. Q. Pedius, pegma, diis, n. (Tr^y^a) Prud. pourpre. liqueur du pourpre. 
h6ritier ; avec AugusLe, des biens ^cliafaud (pour exposer qq. ch.) 1. pelagius, a. um (TL^ayto?) 
de Cesar || TAC..P6dius Bl6sus ; || Plin. scene (echafaud pour un PLTN.de laliaute mer|| Varr!Petr. 
chasse du senat par Neron [| Hor. | theatre) || Ph^d. Sen. Juv. macliine I de mer 3 marin : venire cursu pe - 
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lagio Phasd. 4, 22, 7, venir par 
mer. 

; 2 . Pelagius, u, m, Aug. Pelage 
ou Morgan, c6l6bre h6r£siarque bre- 
ton. adversaire de saint AugusLin 
|| Greg. nom d’un pape. 

Pelago ou Pelagon, onis, m. 
Plaut. Ov. Tac. nom dUiomme. 

. Pelagones, m. pl. (HeXa- 
yove;) Liv. 45, 30, 6 , habitants de 
la P61agonie || -6nia,a3, f. Plin. 
laP&agonie, partie septentrionale 
de la Mac6doine; Liv. 26, 25 } 4, ca-. 
pitale de la Pdlagonie. 

pelagus, i , n. (TcsXocyo^) Virg. 
Hor. Tac. la haute mer, la pleine 
mer; en g6n. mer-: pelagus remis 
petere Iiisp. gagner le large a force 
de rames; truculenta pelage (au 
pl.) Cat. la mer terrible; pelagi 
mare Sedul. mer ]| Virg. eaux de- 
bord6es (d^ne rivi6re) || + m. acc. 
pelagum C.-Sev. ap. Prob. Nom . 
208, ^,‘Tert. Jud. 3; : Cass. 8,10. 

pelamis, idis, et pelamys, fidis, 
f. (7CY)Xaptc 3 7nQXap.uc) Varr. Plin. 
32, 150; Juv. 7, 120, jeune thon 
(qrn n’ a pas un an). 

Pelasgi, orum. m. pl. (llsXa- 
ayot) Cic. Virg. P&asges, habitants 
de la PSlasgie; par ext. Grecs || 
Plin. Mel. Serv. P61asges, Stabiis 
. dans la Thessalie, la Carie; TEtru- 
rie, le Latium. 

Pelasgia, as, f. Plin, la Pelasgie, 
province du P61oponn6se; par ext. 
le Peloponnese || Plin. partie de la 
Thessalie ; habitae par lesPelasges 
|| Plin. nom de Lesbos. 

Pelasgias, ddis y f. (IleXacryta?) 
Ov. Her.9, 3, grecque. 

Pelasgicus, a, um ou-cos, dn, 
Plin. 4, 28, de la Pelasgie, p61as- 
gique. 

Pelasgis, idis, f. (IIeXo«m'c) 
Plin. la Pelasgie; 1’Argolide || Ov. 
Sapho (de Lesbos). 

Pelasgius. Voy. Pelasgicus . 
Pelasgus, a, wm ; Y irg. des Grecs ; 
grec || Plin. pelasgique, nom d’une 
espfece de laurier. 

Pele, es, f. (O^Xvi) Plin. 32, 18, 
ilepr6s d’Eph6se. 

pelecanus ou pelicanus, i, m. 
(7re)vEx«vos) Hier. Vulg. p6lican (oi- 
,seau). 

+ pelecina, se, i. Not. Tir. Com¬ 
me pelecinos. 

pelecinon, i, n. (7 ceXexiv6v) 
Vitr. 9, 8, 1, sorte d’horloge. 

pelecinos, i, m. (7reXExtvoc} 
Plin. 8, 155, bisserrule pel^cine 
(piante). 

Peleius, a, um (IlYjXYjtos) Sil. 
de Pel6e || Stat. Ach. 2, 213, 
d'Achille. 

Pelendones. Voy. Pellendones . 
Pelendos, i, f. Plin. 4, 74, nom 
(Pune Ile deserte. 

Pelendova, se, f. Peut. ville de 
Dacie. 

pelethronia, se, f. Apul. Herb. 
34, grande.centaur6e (piante). 

Pelethronius, %i x m. (IleXeOpfi- 
yto;) Plin. 7,202, roi des Lapithes, 
inventeur du mors des chevaux || 
*-us, a, um . Virg. de Pelethronium 
(ville de Tnessalie), de Thessalie, 
Thessalien || subst. m pl. Luc. les 
Lapithes (ou les Centaures). 
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Peleus, ei ou eos, m/fn^Xeuc) 
Cic. Hor. Ov. Pelee, fils «rEaque, 
epoux de Thetis et p6re d J Acliille || 
Hvg 1 nomjd J un fils de Neptune, 
elex, icis , f. Voy. pellex . 
elia, se, m, Voy. Pelias 4. 

Peliacus, a, um (rivjXtaxo;) Cat. 
Ov. du mont Pelion. 

1. Pelias, adis, f. fille de Pelias 
[| aupl. Peliades, um, Piijed. 

2. Pelias, adis, f, (n-oXta?) Ov. 
du mont Pelion || Ov. lance d’A- 
chille (que Pelee, son p6re, avait 
re^ue de Pallas). 

3. Pelias, adis , f. Liv. Ile pr£s 
de Drepane. 

4. Pelias (IlEXta^), Cic. V.-Fl. 
et Pelia, se, m. Sen. tr. 'Pelias, roi 
de Thessalie, que ses filles firent 
mourir en voulant le rajeunir, d’a- 
pr6s le coiiseil de Medee || Pelian 
(accus. grec) Plaut. 

pelicanus. Voy. pelecanus . 

pelicatus, ws, m. V. pellicatus . 

pelicula: Voy. pellicula. 

Peildes, se,' m. (nr,Xei8Y|s) Virg. 
Hor. fils de PSi&e (Achille). 

Peligrii etmieux Paeligni, orum, 
m. pl. Liv. Pelignes ou Pdligniens, 
peuple du Samnium, pr6s de TA- 1 
:driatique || -ius, a , um; Hor, Plin. 
et-ianus, a, um, Inscr. Orel. 5466, 
des Pelignes ou Peligniens. 

Pelignus, i, m. Tac. icourtisan 
de Penjpereur Claude. 

1. Pellna. se, f. Inscr. d^esse des 
P61 igniens. 

2. Pelina ou Pelinna, se, f. Plin. 
4, 32; Avjen. Descr . 714, ville de 
Thessalie, sur le P6n6e. 

Pelmaeum. Voy. Pellinseum. 

Pelinseus, i, m. Plin. 5, '136, , 
monlagne de Tile de Chios. 
w Pelion, n,n.{IIif]Xtov) Ov. et Pe¬ 
lios, U, m. Plin. Pelion, montagtfe 
de Thessalie, voisine dePOssa et de 
J*01ympe' |[ ? Pelion, m. (s.-ent. 
mons) Ov. m^rne sens. 

Pelius mons, m. Cic, Comme 
Pelion || ~us, a, um, Ph^ed; 4, 7, 

6, du mont Pelion., 

Pella, as, ou Pelle, es, L (Ui\\a) 
Cic. Luc. Liv. Pella, ville maritime 
de Macedoine, patrie de Philippe 
et d’A!exandre || Plin. 5 74, ville 
dc Syrie. 

pellacia, se, f. Lucr. Virg. trom- 
perie, perfidie, pifeges || Arn. incon- 
tinence |pau pl. Gloss. Plac. 

Pellacontas ou Pellaconta, se, 
m. Plin. riviere de M^sopotamie, 
affluent de PEuphrate. 

Pellaeus, a, um, Ov. de Pella, 
Macedonien: Pellseus juvenis Juv. 
Alexandre || Virg. Luc. d } AIexan- 
drie; par ext. d’Egypte j| Pellseus 
pagus Phm. 6, 138, boiirg a Tex- 
tr6mit6 du golfe Persique. , 

Pellaon, onis , m. Plin. 3, 131, 
ville sur le golfe Adriatique. 

pellarius, ii, m. Firm. Math. 4, 

7, pelletier. Voy. pelliarius. _ 

' pellax, acis, Virg. JEn. 2, 90, 
fourbe, trompeur, perfide || Arn. 5, 
44, voluptueux. 

+ pelleatus, a, um {pellis) P.- 
Nol. 17, 250, couyert (v^tu) de 
peaux. . 

pellecebra. Voy. perlecebra. 

pellectio. Voy. perlectio. 
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pellecto. Voy. protecto. 

.1. pellectus, a, um, part. p. de 
pellicio, Col. Suet, attire par 
adresse, invit6, s6duit, gagn6. 

2. pellectus, part. p. de pel- 
lego. Voy. perlego . 
pellego. Voy. perlego. 
.Pellenaeus, a, um, Plin. de Pel¬ 
lene I| subst. m. pl. Plin. habitants 
de Pellfene. 

Pellendones ou Pelendones, 
um, m. pl. Plin. 3, 26; 4, 112, 
peuple de Celtib^rie. 

Pellene, es, f. (risXXrjvy}) Liv. 
33, 15, 14, Pellferie, ville d^chaie, 
sur le golfe de Corinthe || -ensis^ e, 
Liv. 14, S, 17, de Pell6ne. 

Pellensis, e, Inscr. Comme Pel¬ 
lseus. 

pellesuina, se, f. Varr. Lat. 8, 
55, boutique de pelletier, de four- 
reur. 

% pelleus, a, um, Isip, 19,24,1, 
fait ae peau, de peau. 

2. Pelleus. Voy. Pellseus . 
pellex'et pelex ou paelex, icis, 
f. (rcaXXaxEc) Paul. Jct. concubine 
(en g£n.) || Cic. Ov.Fest. coiicubine 
cPun homme marie || Just. femine, 
esclave (des Orientaux) || Inscr. ri¬ 
vale || Ov. Mart. femme a qui l’on 
a fait violence || Cic, corruptrice H 
Suet. Mart. liomtne prostitui, 
pellexi, parf. de pellicio . 
pelliarius, a y um (pellis),Y arr. 
LaL 8 t 55, de peau oude pelletier. 
pellicamis. Voy. pelecanus. 

+ pellicatio, onis, f. Cato ap. 
Fest. flalterie, s6duction (al. al.). 

+ pellicator, oris, m. Paul, ex 
Fest. flatteur, enjdleur. 

pellicatus, us, m. Cic. Just. 
concubinage |j Cic. commerce avec 
une concubine. 

' pelliceo, es, ui, ere, arch. 
Comme pellicio, Diom. ; 

pelliceus ou pellicius, a, um, 
Pall. Dig. S.-Sev. de peau, de 
fourrure. 

pellicio ou perlicio, is, lexi 
arch. licui), lectum, licere (per, 
acio) Ter. Cic. Liv. engager par 
des paroles flatteuses, attirer insb 
dieusement, inviter, cajdler, s6- 
duire, gagner, enjoler : pellicere 
in fraudem Lucr. ‘5, 1005, s6duire, 
tromper, faire tomber dans le pi6ge 
|| Cic. Col. obtenir par adresse, ti- 
rer (soutirer) || Lucr. 6, 1001, atti¬ 
rer (en pari, de Paimant): alienam 
segetem per licere Leg. xii Tab. 
Plin. d^placer par des enchante- 
'ments la moisson d’autrui. 
pellicis, g6n. de pellex. / 
pellicius. Voy. pelliceus. 
pellicui, parf. d e pelliceo, Prisc. 
pellicula, se, f. dim. de peltis, 
Cic. Plin. peau : furtivse devehat 
aurumpelliculse Juv. 14,104, qu’il 
d^robe la toison d’or || au fig. pel¬ 
liculam curare Hor. Sat. 2, 5,38, 
m&iager sa sante, prendre:.grana 
soin de sa personne (famil. de sa- 
peau); se in pellicula tenere sua 
Mart. 3 } 16, 6, (prov.) se tenirdans 
sacondition; pelliculam veterem 
retinere Pers.'5, 116. rester le 
mSme, ne pas s^menaer (garder 
sa vieille peau). 

pelliculatio, onis, . f. Cato, 
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Orat. 9, tentative de sdduclion, 
tentation. 

pelliculo, as, are , Gol. 19, 39; 
46. 1, couvrir avec de la peau. 

? pellicum (galerum). Voy. pel- 
litus 

?pelliger, era, 5rum, Fort. 
9 , 5 , v6lu d’une peau (al. belliger). 

Pelliua, f, Voy. Pelina . 

Pellmaeum ou Pelinaeum, i, n. 
Liv. 36, 10. Comme Pelina 2. 

pelllnus, a, um, J.-Yal. 3, 17, 
1, fait de peau. 

1, pellio, onis, m. Plaut. Men. 
404 ; Lampr- AL Sev. 94, 5,peaus- 
sier ; peltelier ; fourreur,chamoiseur. 

2. Pellio, onis , m. Plaut. nom 
d J homme. 

pellion, n, n. Apul. Herb. 68, 
Comme daphnoides. 

pellio narius, U, m, Inscr. Com¬ 
me pellio 1. 

pelliris, e, Paul, ex Fest. fait 
de peau, de peau. 

pellis, is, f. Virg. Col. peau (des 
animaux) : pellis (anguium) Ov. 
depouille du serpent; pellis au¬ 
rata Cat. la toifion d’or; cani - 
nam pellem rodere Mart. (prov.) 
mordre un petit chien (m. a m. 
ronger une peau de ,chien, c 5 est-a- 
dire perdre sa peine) || Virg. Col. 
peau pour se couvrir, fourrure j| 
Virg. peau pour se coucker : in 
propria pelle quiescere Hor. 
(prov.) rester dans sa condition || 
CLes. Plin. peau (tannee), cuiri^es 
in pelle natat Ov. le pied danse 
dans le soulier; sub pellibus Cic. 
Liv* sous les lentes, dans lescamps 
H Mart. parckemin |j au fig. Hor. 
Pers. enveloppe, manteau, mas- 
que, exterieur, dehors. 

pellitus, a, um, Prop. Ov. cou- 
vert de peau, velu de fourrure: 
pelliti testes Cic. temoins de la 
plus basse condition; pellitae oves 
Yarr. Hor. brebis qu’on recouvrait 
de peau (pour preserver ia toison) 
II Prud. de peau : pellitum gale¬ 
rum Fest. galerus (casquette) en 
peau. _ 

1 . - 5 - pello, as, are , prim. inus. 
de appello , compello, Eutych. . 

2. pello, &, pepuli , pulsum, 
pellere : 1° choquer, battre, frap- 
per; toucher, faire r^sonner (un 
mstrument); faire impression sur 
(un organe); 2° au fig. atleindre, 
toucher, emouvoir; toucher (a un 
sujet), aborder; 3° exciter, faire 
-agir; 4 6 repousser (en t. deguerre), 
mettre en fuite; en gen. repousser, 
ecarter, chasser, eloigner(au prop. 
et au fig.); jeter, lancer (?). Voy. 
pulsus j| 1° vestra pectora pellite 
tonsis Em. ramenez la rame con- 
tre vos -poitrines; pellere vada re- 
mis Cat. fendre (ebranler) les flots 
avec larame; — pede terram Hor. 
Jiondir sur la terre (danser); — fo¬ 
res Ter. frapper a urie porte; 
lyram ad Pis. jouer de la lyre; 
quam scienter pulsi .sunt nervi 
m fidibus! Cic. quel art a toucher 
la lyre! pepulit aures vox meas 
Sen. une voix a frappe mon oreille; 
quemadmodum visa nos pelle¬ 
rent Cic. comment les-objets nous 
frappenl (| 2° nulla me pepulit 
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injuria Cic. je n’ai re$u aucune 
injure; acriter mentem sensumve 
2 ?ellere Cic. frapper vivement Pes- 
prit et les sens; ipsum nullius 
forma pepulerat captivae Liv. la 
beautd d’aucune captive n’avait fait 
impression sur lui; longi sermo¬ 
nis initium pepulisti Cic. tu viens 
d ; entamer le sujet d’un long en- 
tretien 1| 3° si animus hominem 
pepulit Plaut. si Phomme ob&t a 
sa passion || 4° pellere hostem Liv. 
adversariorum copias Nep. re- 
pousserFennemi, mettre en fuite, 
culbuter, ddfaire, vaincre; 'primo 
concursu pelluntur Caes. iis la- 
chent pied, iis cedent au premier 
choc m , pellere ex arce Nep. foro Cic. 
chasser de Ia citadelle, du forum; 
quem a sacris pellit Ov. a qui 
elle interdit Pentr6e de ses tem- 
ples; istum ab ed pellito Ter. tu 
reloigneras de cette femme: pelli¬ 
tur foras Ter. on le met dehors; 
pellere aliquem patridNm. civi¬ 
tate ou in exsilium Cic. et simplt. 
pellere Y.-Max. banhir, exiler qqn; 

— regno Just. detrdner; — pos¬ 
sessionibus Cic. deposs&ier de ses 
biens ; — calculos e corpore Plin. 
expulser les calculs (de la vessle); 

— frigus Cic.se garantir du froid; 

— ab aliquo crimina Ov. preser¬ 
ver du crime: — moram Ov. se 
h&ter; — umoras noctis Cat. dis¬ 
siper les ombres de la nuit; — 
morbos Ov. hxmorrhoidas Plin. 
gudrir les maladies, les hemor- 
roides;— siffmHoR. famem Ov. 
etancher la soif, apaiser la faim ; 

— somnum Col. eveilier; — cu¬ 
ras 'Hor. dissiperses chagrins : —=- 
connubia Stat, fuir Phymen: non 
homo pulsus erat Petr. il (un can¬ 
didat) n’avait pas eprouve un echec; 
pellite sexum Stat, dlevez-vous 
au-dessus de (depouillez) votre sexe. 

Fellonia, se, f. Aug. Civ. 4, 21; 
Arn. 4 , 4 , ddesse qui envoyait la 
fuile aux- ennemis, 

pellos ardeola, f. (txe^.oc) Plin. 
10 , 164, heron cendre, 

pelluceo et perluceo, es, uxi, 
cere, n. Cic. Plin. £lre transparent, 
diaphane || Sen. tr. 6tre a jour || 
paraitre a travers : Cretice, pellu- 
ces Juv. Creticus, tu as un vete- 
ment transparent [| Plin. briller a 
travers [| au fig. Sen. tr. etre mis 
a d^couvert: pel lucens ruina Juv. 
ruine imminente || Cic. Quint. se 
montrer, se manifester (dans, a tra- 
vers); pellucens oratio Cic. style 
clair, limpide. 

pelluciditas, dtis, f. Yitr. 2, 8, 
10, transparence. 

pellucidulus, a, um, dim. de 
pellucidus, Cat. 69, 4 . 

pellucidus ou perlucidus, a, 
um, Cic. transparent, diaphane: 
fons pellucidus Ov. source pure, 
limpide || Tib. Sen. qui porte un ve- 
tement transparent || au fig. pellu- 
eidior vitro Hor. (1 'in dis creti on) 
plus Iransparente que le cristal || 
qqf. perlucidus (per augmentat.) 
Cic. tres lumineux. 

?pellula, m, f. Yarr. Comme 
pellicula . 

pelliio. Voy. perluo» 


pellu^a, ae, f. Fest. et pellu- 
vium, ti 7 n. Gloss. Phil. (pelluo, 
plutdt que pes, luo) bassin pour 
laver les_pieds. 

Pelopea, ae, i. Claud. Pdlopee^ 
fille de Thyeste et mere ^Egisthe 
|| Juv. titre d T une tragddie. 

Pelopeias, adis (UeloTT/jVac) Ov. 
et Pelopeis, tdis, f. - (Uelo^iq) 
Stat, de Pdlops; ae PArgolide. 

Pelopexus, Ov. et Pelopeus, a, 
um (IleXoTt^Vog et -tteIoc) Virg. de 
Pelops; de TArgolide. 

: Pelopidae, arum, m. pl. (IMo 
TitSat) Cic. Fam. 7, 28; Hyg. les 
Pelojudes, larace de Pelops. 

Pelopidas, ae, m. (IlsXoTrtoac) 
Nep. Pelopidas, celebre g^neral 
des Th^bams. 

Pelopius, a, um (EUaottsqc) Sen. 
tr. Comme Pelopeus || Pelopia, L 
Plin. 6,115, surnom de la ville de 
Thyatire. 

Peloponnesus, i, f. (He).otz6v- 
vr { uoc) Cic. le Peloponnese, pres- 
quTIe de la Gr&ce (auj. la Moree) U 
-nesius et-nesiacus, d, um, Cic. 
du Peloponnese || -nesii, Yell. 
-nesiaci, Mel. et -nenses, tum, 
m. pl. Just. Peloponnesiens, habi- 
tants du Pelojionnese. 

Pelops, opis, m. {IllXot}/) Cic. 
Virg. Pelops, fils de Tantale, servi 
par son pere dans un festin qu’il 
aonnait aux dieux; iis lui rendirent 
la yie || Liv. nom d’un roi de La- 
cedemone || Cic, nom d’un Byzan- 
tin || Inscr, nom d : esclave. 

Pelorias, adis, Ov. Plin. 90, 
et Peloris, Idis, f. (H=).aiptac et 
IIc^tDptc) Cic. Peiore, ville de Si¬ 
cile, avec un promontoire de ce 
nom. Voy. Pelorus. 

peloris, idis, f. (TrO.oipsc) Hor. 
Cels. Plin. peloride ou palourde, 
sorte de coquillage. 

Peloritanus, a , um, Solin. 5,5, 
de Peiore; de Sicile. 

Pelorus, i, Sil. 14, 78, Peloros, 
i, m. (nel.topoc) Ov. Met. 13, 727, 
et Peiorum, i , n. Sall. Plin. S, 
87, Peiore, promontoire a Fest de 
la Sicile |[ Pelorus,' m. Htg. undes 
Spartes (Spariij. 

Pelso/ onis, m. Plin. 3, 146; 
A.-Yict. lac de la Pannonie ou de 
la Norique || Pelsodis lacus Jord. 
le meme. 

pelta, ae, f. (tteItt,) Virg. Nep. 

| pelle, petit bouclier echancre (pri- 
mitivement de euir et porte par les 
Thraces, les Amazones). 

peltastae, arum, m. pl. (reT.- 
TacrTat) Liv. Nep. peltastes. soldats 
armes de peltes. 

peltatus, a , um, Mart. 9 , 102, 
arme de pelte: peltatae puellae Ov. 
les Amazones. 

Pelteni, orum, m. pl. Plin. 5, 
95, habitante de Peltae, ville de Ly¬ 
caonie. 

peltifer, era, erum , Stat- Th. 
12, 761 . Comme peltatus . 

Peltulnas, dtis, m. f. n. Inscr. 
de Peltuinum ]| -ates, um ou Xum, 
Plin. 3, 107, et Peltuini, orum, 
m. pl. Frontin: habitants de Pel¬ 
tuinum. 

•Peltuinum, ?. n. Inscr. ville 
i d 5 Italie, chez les Vestinu 
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*}• peluis, is, f. Laber, ap. Non . 
$49,p* Comme pelvis. 

Pelusiacus {nY)Xou<7'.ax6c),VmG. 
Pun. et Pelusianus, a 7 um, Col. 
de P61use. 

Pelusiota, Gell. et Pelusiotes, 
se, m. Hier, habitant de PiSluse. 

Pelusium, n. 11 Itj)*o \)(7t ovJ 
Prop. Plin. Peluse, ville maritime 
de la Basse Egypte || -ius, a, um, 
Ph,ed, Luc. de P41u$e. 

pelviciila, as, LNot. Tir. Comme 
pelvis. - 

pelvis, is, t [pelluo) Plin; Juv. 
bassin (de m6tal), chaudron. 

peminosus ou peminosus, a, 
um ('rrvifjt.atvwJ.VARR. Rust. 4, 54, 
qui se fend, qui se crevasse. 

1. pemma, a^’s/n.'(7ce[jL^a)VARR. 
ap. Non. 454, 24, sorte de g4teau. 

2. Pemma (se ou atis?) ; Pun. 
ville d’Egypte ou d’Ethiopie. 

, penarius, Fest. et penuarius, 
a, um (penus , penu) uig.SS, 9, S, 
ou Fon serre les vivres : cella pe¬ 
naria Varr. Cic. garde-manger, 
office. 

-J-penas et penatis, is, m. Fest. 
sing. de penates. 

penates, tium ou tum 7 m. pl. 
(penitus*?) Varr. Cic.Virg. pdnates, 
dieux penates (dieiix d’un pays, 
dieux domestiques) : patrii pena¬ 
tes familiaresque Cic. dieux (pe¬ 
nates) de la patrie et du foyer; a 
penatibus' diis prseceps ejectus 
Cic. arrache de ses foyers (du sein de 
sesdieux domestiques) || Virg. P/str. 
maison, habitation, domicile : pe¬ 
nates conducti Mart. appartement 
Iou6; — regii Sen. tr. palais du 
roi, || Tac. maison (au fig.), mena- 

f e; famille || Stat, temple || Virg. 
emeure (en pari, des abeilles). 
penaticus, a, um, Inscr. relatif 
aux provisiohs ae bouche. 

penatiger, era, erum, Ov. Met. 
45, 450 ; qui emporle ses penates. 
+ penatis. Voy. penas . 

+ penator, oris , m. (penus) 
Fest. celui qui porte la provision 
de bouche. 

pendens, tis, part. de pendeo 
(etrart. de pendo). Voy. pendeo . 

pendeo, es, pependi, pendere, 
h. 1° pendre, etre suspendu ; 4tre 
attach6, affiche ; au fig. £tre pres 
detomber; 2° au fig. 6tre suspendu 
a, 6tre absorbe par; 3° etre en sus- 
pens ? h6siter. etre incertain; 6tre 
tenu dans Fincertitude, 6ire in¬ 
quiet; 6tre douteux; 6lre remis, 
ajoum4; etre suspendu, interrom- 
pu; 6tre proche, menagant; 4° de- 
pendre de. etre sujet de || 1° sagit- 
tse pendebant ab humero Cic. un 
carquois4lait suspendu a son epau- 
le; in candelabro pendet strigilis 
Varr. une slrigile est accroch^e 4 
un candelabre; lucerna pendebat 
de camera Petr. une lampe des- 
cendait de la votite; pendens vi¬ 
num Cato, raisin sur le cep ; pen¬ 
dentes genae Juv. joues pendantes ; 
pendere circum oscula Virg. collo 
Sen.tr. de collo Ov. in \cervice 
Prop. 4tre suspendu au cou (de 

E y — super cervice Hor. au- 
us de la t6te; pendens in cruce 
Ov. sur la croix, mis en croix; un- 
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de pendeat, rami Mart. des bran- 
ches pour se pendre ; tu jam pen- 
debis Ter. la croix faltend; pen¬ 
dere inauras Ov. se balancer dans 
les airs, voler; supra vatem mul¬ 
ta pependit avis Mart. une nu4e 
d’oiseaux plana au-dessus du 
pocte; hinc scopulus pendet Ov. 
ici un rocher semble- suspendu; 
pendentia tecta columnis Mart. 
toit soulenu par des colonnes; — 
saxo antra Ov. montagne formant 
une grolte naturelle (grolte en pier- 
res suspendues); littus quod nec 
opertum pendeat alga... Ov. ri- 
vage qui n’est pas couv.ert d’algue 
(m. a m. suspendue, qui lie porte 
pas); ut pendeat apte (chlamys) 
Ov. pour qu’elletombe avecgr4ce; 
non vos pendere de rupe videbo 
Virg. je ne vous verrai plus (6 mes 
chevres) suspendues auxflancs d’un 
rocher; pendere in verbera Virg. 
se pericher pour frapper (les che- 
vaux); portis pendent mea vola 
Prop. mes offrandes sont suspen¬ 
dues aux portes; edictum 2 )endet 
Lampr. T4dit est affich4; reos qui 
apud serarium pependissent 
Suet, les accuses doni les noms 
avaient et6 affiches aux portes du 
Tr4sor; nec pendentem amicum 
corruere patitur Cic. et ii arr6Le 
un ami sur le bord de Pabime |[ 
2° hoc (vultu) pendent homines 
Quint. c’est sur lui que sont atta- 
ch4s tous les yeux f ; ab imagine 
pendet Sil. elle ne detourne pas 
les yeux de ton image ; pendet 
narrantis ab ore Virg. pendant 
ce r6cit, elle est comme suspendue 
aux levres du h6ros; quum mihi 
somnuspenderet ab... PRop.quand 
mon sommeil <Hait tout a Timage 
de... || 3° animo pendens Cic. et 
absolt.pendensPLiN.-j. en suspens; 
pendere exspectatione Cic. etre 
dans Pattente; animipendeo, quid 
illud sit negotii Plaut. je me de-, 
mande ce que cela signifie; pendent 
agmina Uoscere... Stat, les sol- 
dats cherchent avec anxiate a re- 
connaitre...; pendere de te Cic. 
etre inquiet sur ton sort; ne diu¬ 
tius pendeas Cic. pour me pas te 
faire languir plus longlemps; pen¬ 
dens metus Sen. tr. agit6 par la 
crainte; dum pendet fortuna du- 
cum Luc. quand la fortune estcn- 
core indecise (m. a : m. le sort des 
deux chefs); in pendenti est solu¬ 
tio Ulp. Ja queslion est pendante ’ 
in pendenti est an... Pomp. Jct. i1 
n’estpas decid4 ; il estdouteux si...; 
judicium ou causa pendens Dig. 
proc4s pendant 3 _cause pendante; 
diu pependit Plin.-i. son afiaire 
traina longtemps; clausulse pen¬ 
dentes Quint. fins (de phrases) 
suspendues ; pendentibus fatis 
Plin. quand Ia mort est sur nos 
t£tes 3 plane sur nous || 4° tui, qui 
ex te pendent Cic. la famille, dont 
le sort depend du tien ; ex iud vi¬ 
tam pendere omnium Cic. que le 
salut de tous est attache au tien j 
de le pendens amicus Hor. anu 
qui ne vit que pour loi; m hac 
anima pendet... Luc. de celte seule 
vie depend...; ex quo verbo tota 
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illa causa pendebat Cic. loute la 
cause reposail sur ce seul mol; cui 
spes omnis pendet ex fortuna 
Cic. qui met tout son espoir dans 
Ia fortune; salus nostra, quae spe 
exigua pendet Cic. notre salut qui 
ne tient qu’a.ce faible espoir; non 
aliunde pendere Cic. n’avoir be- 
soin de personae; patria potestas 
in filio ejus pendebil Ulp. Paulo- 
rilGdu p£re sera del6gu6e a son fils. 

•ppenderim, parf. subj. dependo 
(au lieu de pependerim) P.-Nol. 

pendiculus,^ 3 m. (pendeo) Gloss. 
Cyr. cordeau. 

pendigo, hiis, f. Veg. 44; 

55, 4 3 abc6s (d’un animal) || au pL 
Arn. 6 3 46, pi4ces monlees (d*'une 
statue). 

pendix, .icis, f. Inscr. Comme 
pendigo (?)■ 

pendo, is, pependi, pensum , 
pend&re : 1° peser; au fig. peser ? 
examiner; priser, eslimer; 2°avoir 
en poids 3 peser (au prop. et au fig.); 
3°payer (au prop. et au fig.); expier: 
4°debiler (dubois).6quarrir (Inscr.) 
|| unumquodque verbum statera 
aurariapendere Varr. peser cha- 
que mot "au tr6buchet; si ex veri¬ 
tate causa pendetur Cic. si cette 
cause est pes6e au poids de Ia jus¬ 
ti ce; pendere causas Luc. peser 
les causes (les deux partis): aliquid 
pendere magni Hor. nihili Ter. 
minoris Plaut. faire grand cas de 
qq. ch. 3 estimer beaucoup; ne faire 
aucun cas; lenir moins a; nec nw' 
mina magni pendebantur Lucr; 
et les dieux 6taient sans honneurs 
|[ 2° pendere pondo octoginta Liv. 
vicenas quinas libras Plin. peser 
80'livres, 25 livres; tantumdem 
pendere par est Lucr. il (le pelo- 
ton) doit peser autant; bona vera 
idem pendunt Sen. les biens v6ri- 
tables ont tous Ia meme valeur (le 
m4me poids) || 3° pendere pro 
aqua Plin. payer pour 1’eau; — 
stipendia Enn.* donner une solde; 
— a licui ingenlempecuniam Cic. 
payer a qqn une somme consid4- 
rable; imperii publicanis pendi¬ 
tur Plin. on paye aux fermiers de 
Fempire; neque ullum vectigal 
pensuros Liv. et qu 5 ils ne paye-- 
raient aucun impdt; pendere ali¬ 
cui mercedem , Juv. donner une v6- 
compense a qqn; 1 — coria Tac. 
fournir des cuirs (pour une arm6e); 
-dignas p>endere grates Stat, re- 
connaitre dignement un semce; 
maximas poenas pendo temerita¬ 
tis meae Cic. je suis bien puni de 
mon imprudence; satis supplicio¬ 
rum pensum esse pro... Liv. qu’ils 
avaient assez expi4 (qq. ch.); ca¬ 
pitis poenas pendere Ov. 6tre puni 
de mort; scelerum mihi crimina 
pendi V.-Fl. que je porte la peine 
de mes crimes; pendit, quod fu¬ 
derit arcu... V.-Fl, il est puni 
d’avoir pousuivi de ses fl^ches... 

pendulus, a, um, Hor. Ov. Plin. 
pendant, qui pend, suspendu, pen 1 
du : pendula rupes Claud. roche 
menagante; — vestigia Claud. pas 
l^ger. Voy. suspensus ]| Mart. 
plac4 sur une pen te 3 quiva enpente: 
pendula loca Col. pencliant des 
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collines, collines || au fig. Hor. Ep. 
1, 18, 110, qui est en suspens, in- 
. certain, inquiet || Vop. I%er, in- 
constant, changeant. 
pene, adv. Voy. pasne. 

Peneis, tdis, L (fl t^yiU) Ov. du 
P£nde : Nympha Penets Ov. 
Daphne (fille du P6nde). 

Peneius, a, um (n-nvrjYoc) Virg. 
du Pdnde || subst. f. Ov. fille du 
Pende (Daphnd). 

Penelemtae, arum, f. pi.,(?) 
Plin. 5, 82, ville de Syne. 

Peneleus, ei ou eos, m. (ELr,v£- 
).eu;) Hyg. Fab. 81 . Pdndlee, un 
des prdlendanls d’HeIdne. 

Penelopa, se, f. Cic. dpouse de 
^lercure, mdre de Pan || Plaut. 
Stich . ^;Cic. Ov. Comme Penelope. 

, Penelopaeus. Voy. Penelopeus. 
" Penelope, es, f, (ILoveaott/)) Ov. 
Penelope, fille ^Icarius, femme 
*d’Ulyssc et mdre de Tdldmaque || 
au fig. Mart. epouse vertueuse. 

Penelopea, ae, f. (nvjvsXoTma) 
Anthol. Comme Penelope. 

Penelopeus, a, um (n^ve^o- 
7ietoc) Cat. 61, 231; Ov. Trist. 5. 
14, 36, de Penelope. 

penelops, opis, m. (thiv&o^) 
Plin. 37, 38, sorte Se canard. 
Peneos. Voy. Peneus. 
t p en eris et p eniteris, anciens 
gen. de penus, n. Auct. ap. Geli . 

penes, prdp. qui regit Paccus. 
Ter. C^es. chez: penes Athenienses 
Apul. chez les Atlieniens, a Allienes; 
penes (?) scenam Cornif. sur la 
sc&ne, avec l.es acteurs |[ Plaut. Cic. 
Ov. entre les mains de ; en posses- 
sion de, a la discretion de, au pou- 
voir de (au prop. et au fig.): ille 
quem penes est potestas Cic. celui 
qui a \epovYo\T ‘penesPompeiium 
omne judicium debet esse Cic. 
c’est a Pompae qu’il appartient de 
statuer; quum summavivium pe¬ 
nes eum foret Vell. quand il dtait 
revetu du commandement suprdme; 
quem penes arbitrium est lo¬ 
quendi [usus) Hor. Pusage, arbitre 
souverain du langage; penes te es? 
Hor. es-lu dans ion bon sens? f| 
dans (au moral), chez: penes te 
culpa est Ter. c’est ta faute, c’est 
a loi qu’on doit s’en prendre; 
quos laus fuit Cic. ceuxqui onteu 
ce intrite; quem penes est virtus 
Plaut. Phomme vertueux (celui qui 
possede la vertu); potissimam 
{causam afferebat) penes incu¬ 
riam ... Tac. il Pattribuait surtout 
aPinsouciance... 

Penestia, se, f. Liv. 43. 19, 2, la 
Penestie, partie de PII lyrie grecque ; 
Penestiana terra Liv. m^me sens 
|[ Penestae, arum, m. pl. (LUvecr- 
tou) Liv. 43, 21, habitants de la 
Penestie. 

?Penestica, Anton. ou Pete- 
nisca, se, f. Peut. ville dTlelvetie. 

?peneticus, a, um (-jmvyjTiv.or) 
femelique : peneticam (s.-ent. ar¬ 
tem) facere Cic. Fam. 8, 1, 5, vi- 
vre aux ddpens des au tres, mendier 
sonjiain. Yoy. embsenetica . 

penetrabilis, e, 6v. Sen. qui 
peut etre pendtre ou perce : nulli 
penetrabile ferro pectus Stat. 
poitrine impenetrable aufer|| Just. 


I perce || Stat, accessible || Virg. Sil. 
qui pdnclre.qui enlre: penetrabile 
frigus Virg. froid penetrant, per¬ 
gant Ii penetrabilior Macr. P.-Nol. 
'ap.Aug. 

penetrabiliter, S.-Greg, Tob. 
25, 11, d’une maniere pendLrante || 
penetrabilius Itix.-Alex. Cass. 

penetral, alis, n. Macr. Comme 
penetrale. 

penetrale, alis, n. Liv. Ov. et 
ordint. penetralia, Ium. pl. Liv. 
Virg. Stat, [penitus), 1’endroit le 
plus retird d J une habilation, Fintd- 
rieur, le fond: e liquidis penetra¬ 
libus SiL; du fond : de son humide 
sdjour || Ov. MAnx. sanctuaire [| Sil. 
statue <Tune diviniie H au fig. le 
fond : animi penetralibus imis 
Stat, au fond du cceur j| Quint. 
mystdres, secrets.. 

penetralis, e, Cic. placd dans 
Pendroit le plus retire d’une mai- 
son ; intdrieur, secrel, retire : adytis 
penetralibus efferre Virg. empor- 
terdu sanctuaire; penetra lia lecta 
Virg. soulerrain,magasin (des four- 
mis); penetrales dii Sen. tr. les 
dieux pdnates ]| Lucr. penetrant; 
pergant (en pari, du froid) || pe?ic- 
tralior Lucr. 

t penetraHter, Fort. Mdrt . 4, 
597, d’une maniere poignante. 

penetratio, onis, f. Apul. Flor . 
18; Aug. Ep. Manich. 24, 26, ac- 
tion de percer, piqure || au fig. Isio, 
penetration. intelligence. 

penetrator, oris, m. Prud. Aug. 
celui qui penetre dans. 

penetratus, a. um, part. p. de 
penetro, Lucr. penetre. perce : iter 
Lucullo penetratum Tac. cliemin 
ouvert, trace par Lucullus [| Vell. 
envahi || Lucr. qui a penetre, qui 
s’est insinue. 

penetro, as, dvi, dtum, are, n. 
et act. [penitus ), penetrer, entrer 
bien avant : penetrare sub terras ' 
Cic. intra vallum Liv. per angu¬ 
stias Cic, penetrer sous Ia terre, 
dans le retranchement, dans un 
delroit; — ad undas Stygias Ov. 
descendre suries bords du Styx; in 
eam speluncam penetratum est 
Liv. on penetra dans cette caverne; 
Illyricos penetrare sinus Virg. 
penetrer dans le golfe dTllyrie; ut 
[India )p em t us nequ ea l pen etra ri 
Lucr. de sorte qu^n ne peut y pe¬ 
netrer; quum : eo penetrasset Nep. 
quand il y.fut entr6 (dans le | ort); 
ulcus,penetrando usque ad ossa... 
Cels. la plaie. en penetrant jus- 
qu*aux os. ..ypenetrat vox ad aures 
Lucr. la voix frappe les oreilles; 
p>enelravit in aethera odor Ov. Po- 
deur se repandit dans les airs fi au 
fig. Cic. Ov. Tac. penetrer, s 5 intro- 
duire, s’insinuer, se glisser, parve- 
nir, se repandre || venir a Fesprit: 
tum penetrabat eos y posse haec... 
Lucr. alors iis concevaient la pos- 
sibilite que les corps... || Tac. tou- 
clier au vif, blesser profondement 

II t act. faire penetrer, enfoncer, 
pousser, jeter (au prop. et au fig.): 
penetrare pedem intra portam 
Plaut. passer le seuil de laporte; 
ineam ( specum ) me penetro Gell. 
je penfctre dans cette caverne; /o- 
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vas penetrare se ex sedibus Plaut, 
s’6lancer hors de )a maison; pene¬ 
trare se in fugam Plaut, se met¬ 
ire a fuir; — se in litteras Gell. 
se jeter (a corps perdu) dans P6tudc, 
se livrer a Pelude. ^ 

Peneus ou Peneos, i, m . (llr r 
veto^) Liv. 32, 15, 8: Virg, Georg 
4 p 355, le P6n6e, fleuvei de Thessa- 
lie || Ov. Penee, dieu de ce fleuve. 
pr6s de Cyrene et de Daphn6 ||.-eus^ 
a, um, Ov, du Pende.Voy. Peneius. 

penicillum, i, n. Cic" Or. 22 el 
penicillus, i, m. Plin. 35, 60 (pe¬ 
nis), pinceau: au fig. penicillum ad 
magnam gloriam perduxit Plin, 
il a fort illustre la peinture; quam 
(Britanniam) pingam coloribus 
tuis, penicillo meo Cic, que je 
peindrai avec les couleurs, en con¬ 
servant ma louche || Cels. Plin. 
plumasseau de charpie || Plin.Isid. 
sorte d*eponge fine j| Gol. Sedul. 
dponge. 

peniculamentum, i, n. Arn. 5, 
11, queue || Enn. pointe (de vete- 
ment), queue. 

1. peniculus, t 5 -m. dim.dejoenfe, 
Plaut. Men. 391, bout de la queue 
de quelques animaux, servant de 
brosse j| Plin. (?) Ennod. pinceau 
(au prop. et au fig.).‘Voy,pen&it- 
lus || Fest. brosse || Fest. eponge. 

2. Peniculus, i, m. Plaut. nom 
d 9 homme. 

peninsula. Voy. paeninsula. 

Peninus, Inscr. Comme Penni*- 
nus._ 

penis, is, m. (pendeo) Cic. Fam. 
9, 22,2; Fest. queue (des quadru¬ 
pedes) || NjEv. Cora. 102, brosse a 
peindre. 

t penissime. Voy. paene , 

penita offa, f. [penis) N^ev.Fest. 
longe de porc avec la queue. 

t penite, Cat. 61, 178. Comme 
penitus. 

t p eniteris. Voy . peneris, 

1. penitus, adv. [penes) Cic. 
Virg. ^ bien avant, profondement, 
jusqu*au fond : non in ripd com¬ 
mercium illis est, sed penitus 
Ter. iis Iratiquent non seulement 
sur la rive (du Rhin), mais a Tintd- 
rieur: penitus in Thraciam se 
a bdere Nep. aller se cacher au fond 
de la Thrace || Virg. au Ioin || au 
fig. Cic. profondement, a fond :bene 
perii tus se dare in familiaritatem 
alicujus Cic. s ? introd uire bien avant 
dans Pintimile de qqn; 

guam ut penitus sentire crede¬ 
retur Tac. trop... pour qu’on crut 
que c’elait le fond^desa pensee; 
penitus intellegere Cic. compren- 
dre parfaitement: dilecta penitus 
Jovi Ilon. tendrement aimeedeJu- 
pilerJ| Cic. Hor. Suet, entierement, 
tout a fait, totalement : penitus te 
rogo Cic. je Le prie instamment || 
penitius Cels. (?) Prisc. -issime 
Sid. Ep. 4, 9. 

2. penitus, a , u?n ; .qui est au 
fond, inlerieur, profond, enfonce: 
ex penitis faucibus Plaut. du fond 
de Ia gorge: penitior pars domus 
Apul. partie retirea de la maison || 
Gell. eloigne, recule fi au fig. Apul. 
profond, le fond de: penitissimo 
pectore Plaut. au plus profond de 
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£on coeur; Graecorum penitissimae 
littera 3 Macr. les sources les plus 
cachbes de la littbralure grecque. 

3, penitus, a, um. Yoy. penita . 

. Penius, ii, m, (Ilevtoc) Plin, 4, 
§0] fleuvede Thessalie || Ov. Plin. 

6 44, fleuve et ville du Pont. 

penna ou pinna, se, f. (pennus) 
Col. Sen. penne, grosse plume (de 
la queue aes oiseaux) || Lucn. plume 
(en gbn.); tuarum pennarum ni¬ 
tor Ph^ed. Fbclat de tonplumage || 
Cic. Yirg. Hor. aile penna aare 
notas Ov. doriner des prbsages par 
son vol; pennae sagax Sil. qui 
explique le vol des oiseaux (augure); 
au fig. tuus pennas vertit amor 
Prop. ton amour s’est envoib; pen¬ 
nas addente pudore Sil, la/konte 
lui donnant des ailes ; pennas ali¬ 
cui incidere Cic. decidere Hor. 
couper les ailes k qqn. Voy. nidus 
felicibus edita pennis Prop. nbe 
sous d’heureux auspices ||, V.-Fl. 
Sil. ilbche || Yarr. Schol. ad Juv. ai- 
grette de (casque), plume (depaon 
qui ornait la tete de certains gla- 
dialeurs). Yoy. pennirapus || Sen. 
tr. plumes colorbes dont on faisait 
uii epouvantail a la chasse || Isid. 
plume (a bcrire) || Yirg. Plin. aile 
(d’insecte) || Plin. nageoire (de pois- 
son). Voy. {pinna 1. 

pennarxum, ii, n. Gloss. Phil. 
itui a plumes. 

pennatulus, a, um, Fest. Tert, 
Nat. i , 40, qui a de petites ailes. 

pennatus ou pinnatus, a, um, 
Fest. quia despointes, (bpi) barbu: 
pinnatum {'otium Plin. feuil.les 
pinnbes; arbor pinnata folio Plin. 
arbre qui a des feuilles pinnbes ~]| 
Cic, Yirg. Plin. qui a des plumes, 
empUime,, ailb : pennata n. pl. 
Plin. les oiseaux; pennatja cohors 
Claud. Pessaim des Amours * pin¬ 
nato gradu Poet, ap. Getl. en vo^ 
lant || Plin. empennb || Isid. garni 
de plumes (rapportbes) |[ au fig. 
Prud. rapide: pennatior volo Itin.- 
Alex. 29, plus prompt que le desir. 

Pennenses, ium, m. pl. Plin. 
8,407, ville des Vestini. 

pennesco ou pinnesco, is, ere, 
n.CASS. i t 38, secouvrirde plumes. 

pennifer ou pinnifer,SiD.Carm. 
2, 309. Comme penniger. 
penniger ou pinniger, era, 
i brum {penna, g§ro) Att. couvert 
de plumes, emplumb. || Cic, Plin. 
ailb : pinniger Amor Lucr. Pen- 
fant ailb || Sil. 8. 373, enipennb : 
pinnigerum ferrum Gorip. fleche 
II Plin. ailb (en pari, des insectes) 
II Ov. muni de nageoires. 

Penninae Alpes, f. pl. (pennus) 
Tac. Hist. 4, 87, les Alpes Pennines 
(le mont. Saint-Bernard) : Penni¬ 
nus mons Sen. et absolt. Penninus 
Liv. Anton. meme sens || -us, a, 
um,L iv. Tac. des Alpes Pennines: 
Jupiter Penninus Inscr. Jupiter 
honore sur ces montagnes. 

pennipes ou pinnipes, edis 
{penna, pes) Cat. 53, 25, qui a des 
plumes aux pieds. 

pennipotentes ou pinnipoten- 
tes, um, L pl. Lucr. 2, 878 ; 5,786, 
oiseaux. 

pennirapus ou pinnirapus, i, 
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m. (penna, rapio) Juv. 3,158, pin¬ 
nirape, Fantagoniste du gladiateur 
samnite (il devait enlever Faigrelte 
du casque de son adversaire). 

Pennocrucium, ii, m. Anton. 
ville de la Bretagne. 

Pennolocus, i, m. Anton. ville 
sur le lac Lbman. 

pennor, aris, ari, d. Dracont. 
4, 262 . Comme pennesco . 

pennula ou pinnula, ae, f. 
(penna) Plaut. Col. petite plume |j 
Cic. Nat. 2, ^30 ,*Apul v Fort, petite 
aile; aile || Plin. petite nageoire. 

1. + pennus, a, um, Isid. 19, 19, 

E ointu : pennae agnae Fest. bpis 
arbus. 

2. Pennus, i, m. Pennus Cbson, 
consul || — Junius, Cic. iribun du 
peuple du temps de C. Gracchus, 
penoris,anciehgbn. d epenus, n: 
+ pensa, ae, f. Diocl .Edict. p. 19, 
ration de yivres pourunjour. 

pensabilis, e, Amm. 31, 43, 44, 
rbparable. ; 

pensatio, ortis, f. Petr. 444, 6; 
Ulp. Dig.16, 2,7; Ps.-Quint. com- 
pensation || au fig. ktm~46, 12,23, 
examen. . 

f pensator,, oris , m. Gloss. pe- 
seur || au fig. Schol. ad Pers . 4, 
428 , celui qui pbse (les paroles). 

pensatus, a, um, part. p. de 
penso, Col. dose || au fig, achetb ou 
payb : caput auro pensatum Flor. 
tbte paybe au poids de For || Claud. 
compensb || Sil. pese^ examinb., 
pense. Yoy. pensius. 
pensiculate, Gell. 1,3, 42, avec 
poids et mesure. 

+ pensiculator, oris, m. Gloss. 
Phil. celui qui examine attenti ve¬ 
rnent. 

pensiculo, as, are, Gell. 13,20 , 
44 ; Apul. peser attentivement (au 
fig.), examiner, contrbler. 

pensilis, e, Plin. qui pend. pen¬ 
dant,, suspendu: pensiles plumae 
4 Juv. le duvet (le coussin moelleux) 
d’une litiere; pensilis uva Hor. 
raisin sec (qu J on a pendu); pensi¬ 
lia, n. pl. Yarr. fruits pendus, se- 
chbs; se facere pensilem Plaut. 
se pendre; pensilis hortus Plin. 
jardin suspendu, jardiii .sur une 
terrasse; — urbs Plin. ville batie 
sur des voutes; pensile volitans 
-Fort, suspendu (volant) dans les 
airs || Col. Plin. qui est a un btage 
(qui n’est pas au rez-de-chaussee). 
Tpensim. Comme pensiculate. 
pensio, onis, f. ViTn. pesee || Cic. 
Liv. Juv. payement (a certaines epo- 
ques): prima pensio Cic. le pre- 
mier versem en t' || Suet. Dig. paye¬ 
ment du loyer, Ioyer || Laxipr. taux 
de rintbrbt || A.-Vict, impbt, impo- 
sition. _. 

pensior, us. Yoy. pensus. 
pensitatio, onis, f. Ascon. paye¬ 
ment ||S.-Sev. Ghr.2,8, 3, ofirande 
pbcuniaire (i une idole), rbtribution 
|| Plin. 19, 103 , compensalion. 

pensitator, oris, m. celui qui 
pbse : verborum pensitator Gell. 
47,1, * bpluclieurdemots, puriste. 

pensitatus, a, um, part. p.. de 
pensito , Plin.-j. pesb, examinb: diu 
pensitato an... Tac. ayant- mure- 
ment rbflbchi si... 
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pensito, ds, om, dtum, are 
(penso) A:-yicT. peser || au fig. Liv. 
Plin. peser, balancer, examiner 
avec soin,,considerer : pensitare 
cum... Gell. comparer k...;—ver¬ 
borum virtutem Gell. peser la 
valeur des mols || n. rbflechir mti- 
rement : pensitare de aliqua re 
Gell, ruminer longuement une 
chose || Cic. payer : praedia quae 
pensitant Cic. les terres chargees 
d’une redevance, qui payent loyer. 

pensiuncula, se, f. diin de pen- 
sioyCois.lOjpraef.l, petit, payement. 

pensius, comp. de Pinus. 
pense, Symm. Ep. 2, 34; S.-Sev- 
Ghron . 1, 35,9, avec plus de poids, 
plus libbralement. * 

1. penso, as, avi, dtum, are, 
freq; de pendo, Liv. peser [| au fig. 
Liv. Hor. peser, examiner, appre- 
cier, mbditer || Vell. Tac. avoir i’e- 
quivhlent de, balancer, compenser: 
vitia virtutibus p>onsare Liv. ra- 
cheter ses vices par sbs vertus; 
vulnera laude pensabimus Quint. 
la gloire nous consolera de nos 
blessures; pensare numeri dam¬ 
num Claud. compenser les pertes || 
Sil. venger (un absastre) [| donner 
Pbquivalent de, payer (au prop. et 
au fig.), rendre, rbcompenser de: 
pensavit gazis infantiae, incuna¬ 
bula Y.-Max. il paya richement le 
soin qu’on avait pris de son en- 
fance; pensare beneficium bene¬ 
ficio Sen. s’acquitter envers un 
bienfaiteur; — acceptum dolorem 
Y.-Max. rendrf lemal qu’on a regu; 

amorem r nariti... Y.-Max. re- 
poridre a Fi mour de son bpoux 
(par)... || pensare poenas Sen. tr. 
btre puni. Yoy. pendo || Curt. ache^ 
ter avec (au prop, et au fig.), payer 
de : ut ex se uno pensarentur 
complures ... V-MAX.pour qu 5 en le 
rendant seul, on rachet&tun grand 
nombre de (prisonniers); pensare 
vitam auro Sil. victoriam damno 
militis Yell. acheter sa vie au 
poids de Por, la vicLoire au prix du 
sang de ses soldats || racheter : 
pensare nece pudorem Ov. reparer 
par sa mort l’outrage fait a son 
honneur)| V.-MAx. expier, btrepimi 
de || Calp. echanger (au fig.) H 
satisfaire : pensare sitim Calp. 
btaricher la soif || pensare iter Luc. 
abreger,. accourcir le cliemin || 
? pensare vicem Plin. suppleer. 

% + penso ds, dre,. frbq. de 
pendeo, suspendre: in cruce pen¬ 
sari Fort, btre attachb sur la croix. 
. pensor^ oris , m. Aug. Civ. 45, 
27, 2;,Gonf. 5,4, 7, celui qui pbse 
(au fig.). 

pensum, 'i, n. (pchsws), certa in 
poids de laine a filer, quenouillee, 
tache (d’une fileuse): pensum fa~ 
cere, conficere Plaut. pensa car¬ 
pere Yirg. trahere, ducere Claud. 
filer : revocas ad sua pensa (lani¬ 
ficam) manum Ov. tu reprends ton 
travaif; onerare (famulam) pen¬ 
sis iniquis Prop. surckarger d’une 
lourde t&cke; durae per agunt pen¬ 
sa sorores Sen. tr, les soeurs in- 
flexibles (les Parques) filent sans 
relache Ieur fuseaufi au fig. Yarr. 
Cic. tache ; fonction, devoir : ope- 
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ris sui pensum peragere CoL.rcni- 
plir sa L&che; velut pensum no¬ 
minis Liv. comme un deyoir que 
luiimposait son noiin || nihil pensi. 
Voy. pensus, 

pensura, se, f. Varii. Lat. 5, 483, 
pes6e. 

. pensus, a, um, part. p. de pen- 
do , Plin. Fest. pes6 || au fig. Ov. 
examine |J qu’on prise, dont on fait 
cas, pr^cieux, respecl6: utra sit 
condicio pensior Plaut. quel est 
le sort pr6f6rable: nihil carius 
pensiusque GELL. rien de plus cher 
et de plus prdcieux ; ille cui nihil 
sil pensi Liv. celui qui n^st rete- 
nu par rien ; qui ne respecte rien; 
nihil pensum - habere, nisi quod \ 
Capito ap. Geli, ne faire cas que 
de ce qui (n’attacher de prix qu’a)...; 
nihil pensi habere Sall. ne rien 
respecter; nihil (ou neque quid¬ 
quam) pensi habere (avec un com- 
pl ement) Sall. non pensi ducere 
Y.-Max. se soucier peu, ne pas 
s 5 inquieter, s^embarrasser peu: ni¬ 
hil pensi habuit quin prsedare¬ 
tur bona... StJET. il n’hesita pas a 
usurper les biens...: nec mihi adest 
tantillum pensi ..." Plaut. et je ne 
tiens pas Ie ruoins du monde a, et 
il m’est tout a fait 6gal de... 

pentachordus, a, um (rav-ra- 
/opooc) Gloss. Plac. qui acinq cor- 
des, pentacorde |j subst. n. Capel. 
9, 962 j quinte (t. de musique). 

pentacontarchus, i, m. (ttev- 
TOXovTapxoc) VvhG.Macch. 4,3, 55 } 
pentaconlarque (commandant de 
cinquante soldats) 
pentadactylus ou -os, i, m. 
{nevxaSaxToXoc) Plin. 32 } 447, pen¬ 
tadactyle (coquillage) [[ pentadac¬ 
tylon , n. Apul. Herb. 2. Comme 
pentaphyllon. 

Pentadius, m. Amm. nom 
d’homme 

pentadoros , 031 (TttVTttOWpO?) 
Pun. 35, 470; Vitr. 2. 5, 3, long de 
cinq palmes. 

pentaetericus, a, um (ttevtgce- 
T*opty.oc) Inscr. * Grut. 499, 6, de 
cinq ans i quinquennal. 

pentaeteris, idis, f. (7r£vta£T?i- 
p ic) Censor, 48, 3, espace ou pe¬ 
riode de cinq ans. 

pentafarrnacum. Voy. penta¬ 
pharmacum . 

pentagonium, ii, n. Grom. 348, 
27, pentagone. 

pentagonon ou-um, i, n. Grom. 
406, 24; 344, 2; Boet, pentagone. 

|| Apul. Herb. Comme pentaphyl¬ 
lon. 

pentagonus, a, uni (TrsvTayw- 
voc) Isid. qui a cinq cotbs. 

pentameris, e (^svTotiJL£pr,r) T.- 
Maur. 2578 j forme de cinq parties. 

pentameter, tra, trum (ttev- 
TajjLSTpo?) Qdint. T.-Maur. penta¬ 
metro, qui a cinq pieds: pentame¬ 
trum elegum et pentameter he¬ 
roicus Diom. 503, 9, le (vers) pen¬ 
tametro ou blegiaque. 

?pentanummus, i, m. (ttevte, 
nummus) Auct.-Lim. p. 265. Comme 
quinarius (subst.). 

pentapetes, is, n. (tzevtoltzez ec) 
Plin. 25, 409 ; Apul. Herb. 2. Com¬ 
me pentaphyllon . 
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pentapharmacum, i, n. (ttev- 
Ta<jptxpp.axov) Spart. Hei. 5, sorte 
de mets-compos6. 

pentaphyllon, i, n. (tievtk epu)- 
).ov) Plin. Apul. quintefeuille ou 
potentille (piante). 

Pentapolis, is. f. (ILevzanohc) 
Solin. Ia Pentapole, ancienne con- 
Lr6e de la Palestine || Amm. Isid. Ia 
Pentapole, eontrbe de la Cyrbnai- 
que. 

Pentapolitanus, a, um, Plin. 
5, 34, de la Pentapole (aans Ia 
CyrbnaYque). 

pentaprotia, se, f. (TTEvraTrpw- 
T£ta) Cod. Justin. 42, 29,2, charge 
de pentaprote (un aes cinq pre- 
miers). 

pentaptota nomina ou absol. 
pentaptota, orum , n. pl. {'irevTd- 
^tojtoc) Prisc. 45, 76; Consent. 
noms qui ont cinq cas. 

pentsfe, adis, X. (tcevtqcc) Capel. 
7 , 735, le nombre cinq. 

Pentaschsenos, i, f. Anton. ville 
de Ia Basse Egypte. 

pentasemus, a, um, ou -os, on 
( < 7r£VTac7'/]fj.oc) Capel. 9, 978; Bjoh. 
M.-Vict. qui a cinq temps (en t. de 
metriq.). 

pentaspaston, i,'H. (TrtVTotffTrot- 
fftov) Vitr. 40, 2, 3, pentaspasle, 
moufle a cinq poulies. 

pentasphaerum folium, n. Dig. 
39, 4, 46, sorle.de piante odorife- 
rante. (Comme malobathron ?) 

pentastichse ou pehtastlchoe 
porticus, f. pl. (TicVTacnrr/ot) Treb. 
Gallien. 48, 5, porlique a cinq 
rangs de colonnes. 

pentasyllabus, a, um, ou -os, 
071 (7r£VTa<7V},Xod?Oc) Mar.-yict. M.- 
Theod. 2, qui est de cinq syllabes. 

Pentateuchum, i, n. Isid. 6, 2, 
2 . Comme Pentateuchus. 

Pentateuchus, i , f. (IL^na-ze-j- 
yoc) Tert. Mare . 4, 40, Penlateu- 
que, nom des cinq livres de Moise. 

pentathlum, i, n. [nkyr^loy)' 
Paul, ex Fest. pentathle, Pensem- 
ble des cinq exercices gymnas li¬ 
ques. 

pentathlus, i, m. (7r^Ta61or) 
Plin. 34, 57. et 72, athlete qui 
s’exerce au pentathle. 

pentStomon, i, n. ( 7 r£VTaTou.ov) 
Apejl. Herb. 2. Comme pentaphyl¬ 
lon. 

pentecostalis, e, Tert. Idol. 
44, de la Pentecdte. 

pentecoste, eSj f. ( 7 iEVT/jxocr 7 j) 
Tert. Idol. 44; Hier. Pentecdte. 

Pentedactylos, i, m. (rUvTEoay.- 
•nj).ov) Plin. 6, 469, montagne du 
pays des Troglodytes. 

Pentelensis, e, et Pentelicus, 
a, um ! Vitr. 2, 8, 9; Cic. du mont 
Pentelique, dans PAttique;— mons, 
mont Pentdlique |j Cic. qui est en 
marbre pentelique. 

penteloris, e (ttevte, lorum) 
Vop. Aut . 46, 6, qui a cinq ban- 
des de couleur. , 

+ penteremis, is, f. (itevte, re- 
nius) Isid. 49, I, 23. Comme pen¬ 
teres. 

penteres ou -is, is, f. (tlevttiC ic) 
Hirt. Alex. 47, 2; Afr . 62, 5, ga¬ 
lere a cinq rangs de rames, 
pentethronicus, a, um, Plaut. 
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Pcen. 2, 25, qui a cinq trdnes (mot 
forgd). " ^ 

Pentheius, a, v um (HEvOyjVo?) 
Stat. de_Penlbee. 

penthemimeres, is, f. {7T£v0r r 
{it^pvj?) Aus. 4, 86, et Edyll. 13, 
prsef. 205; Diom. 497, 8 et 44, pen- 
Ibdmimeris. sortedep6sure(cinqde- 
mi-pieds ou deux pieds et demi)|| 
adj. penthemimeres tome T.-JIaub. 
meme sens. 

Penthesilea, se, f, (IlEv9Ecr£)^ja) 
Just. Virg. Plin. Penthdsilde, reine 
des Amazones, tuee par Achille au 
sidge de Troie. 

1. Pentheus, a, um (Il£v6£to;) 
Ov. de Penthde. 

2. Pentheus, ei ou eos, m. (IIev- 
0£*jc) Ov. Penthee, fils ^Echion et 
d’Agave, roi de Thebes, dechirfi 
par les Bacchantes. 

Penthiacus, a, um, Petr, 47, 
40, dechirA comme Perithoe. 

Penthides, se, m. (nevfjEtSTj?) Of. 
76. 445 et 605 , pelit-nls de Penth6e. 

Pentolahus, i, m. Voy. Panto¬ 
labus. 

pentorohon, t, n. Plin. 25, 29, 
pivoine (piante). 

Pentn, or\7Lm, m. pl. Ln. 9, 34, 
4, peuple du Samnium, 
penu. Voy. penus. 
penuarius^ Voy. penarius . 
pennla, penularius, etc. Voy. 
psenula, etc. 

penultimus. Voy. psenultimus. 
penum, i. Voy. penus. 
penuria, se, f. (tteTvgc) Col. man- 
que de vivres/disetle, hesoin ; faim: 
penuria cibi Lucr. edendi Virg. 
vicius Hor. mdme sens: in penu¬ 
ria Plin. pendant une famine H en 
gen. manque: penuria aquarum 
Sall. manque d 7 eau; — rerum 
Victor, le J>esoin, 1’indigence, le 
ddnuement [j au fig. Cic. manque, 
penurie, pauvrete, rarete, absence: 
penuria consilii Plin. nesachant 
qu’en faire (en pari. d’elephants). 

penus, i ou us, m. f. Plaut. Cic. 
Prisc. penu, n. ind. Afran. pe¬ 
num, t, n, Plaut. Char. et penus, 
oris, n. Col. provisions de bou- 
che, comestibles : penum struere 
Virg. charger les tables, servir; 
mercis et penus pondera Vitr. 
cargaison de marchandises et de 
comestibles |[ Pers. garde-manger 
0 Fest. Lampr. sanctuaire du tem-, 
ple de Vesta. : 

Peparethos et Peparethus, i, 
f-; (IIcTrapr ; 6oc) Ov. Met. 7,470; Lu- 
28 ,5, 40, Peparethe, petite ile de la 
mer Eg6e || -Ius, a, um, Plin. 44, 
76, de Peparethe, 
pepedi, parf. de pedo. 
pependi, parf. de pendeo et de 
penao . ■ 

peperci, parf. de parco . 
peperi, parf. de pario. 
pepigi, parf. depango. 
peplis, is, f. (ttettX^c) Plin. 20, 
240; 27, 449. Comme meconium B 
Plin. Comm e'porcilaca. 

peplium, ii, n. (tte^lov) C.-Aur. 
Ac. 2, 49, 445; Ghron. 4, 6, 89, 
sorte de piante (d^uphorbe?). 

? peplos, pomme peplis. 
peplum, X, p. Plaut. et peplus, 
m. (xettXov, tte^Xoc); p6plum, sorte 
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de manteau attribui aux grandes 
d6esses (a 1’acc. peplum Virg. 
Stat.) |] peplus Claud. Acs. et 
peplum Magr. (?) Treb. (?) 3 man¬ 
teau de ceremonie a 1’usage des 
James nobles, des empereurs, etc, 
|? Samm. maladie des yeux. 

pepo, dm$ 3 m, (7ie7ctriv) Plin. 19 , 
$5, melon: peponem cordis loco 
habere Tert. Anim , 32 (prov.) 3 
avoir un navet au lieu de coeur 
(&tre sans,esprit). 

-[•peposci, arch. pour poposci, 
Val -Antias ap. GelL 
. pepticus, a , um (-rceTmxoc) Plin. 
20 , 201 j digestif. 

pepugi, arch. pour pupugi (de 
pungo) Att. Casb. 
pepuli, part. de pello . . , 

pepunculus, i, m. dim. de pe¬ 
po. Not. Tir. , 

Pepuzitae, arum, m. pl. Cod. 
Justin. i, 5 , 5 , PepuziteSj secte 
d’h6r6tiques (de P6puza ; ville de 
Pllrygie). 

pequnia, Inscr. Voy. pecunia . 
per, pr6p. qui rdgit Pacc. 1° a 
fravers, entre ; parmi, par 3 dans; le 
long de; 2° par (designant le nom 
de la partie 3 exprimant distribu- 
lion, au prop. et au fig.); 3° 'pen¬ 
dant; 4° par le moyen, le secours 
de 3 grAce a; par (sighifiant la ma- 
mre)] a propos de 3 a Foccasion 
de; 5°par ? au nom de; 6° par 3 
a cause de ; 7° en maniore de || 
1° ut per . eas cerni posset Cic. 
afin qu’on pfit voir a travers (ces 
tuniques); ire per tempus utrum¬ 
que Virg. traverser les deux tem- 
pes; per forum Cic. dans le fo¬ 
rum; per mare Hor. a travers les 
flots 3 sur mer* per manus Sen. 
sur les bras (de main en main); 
per vias P laut. viam per Lucr. 
dans les rues 3 sur la voie publi- 
que; per domos Liv. dans les mai- 
sons;pcr tenebras Tac. au milieu 
des tenebres; per illas gentes ce¬ 
lebrata Tac, c6I6bre. parmi, chez 
cesnations; per urbem Suet, dans 
toute Ia ville; per saltus vagi Tac. 
lupandus dans les bois; per grar- 
dus dejicere Liv. jeter qqn en has 
defescalier; per funem ire Hor. 
lapsi Virg. marcher sur une corde 3 
se laissant glisser le long d^ne 
corde || 2° per terga caedi* Sall. 
to battu sur le dos;'per pedes 
Cat, par les pieds; per partes. 
■Voy. pars ; per omnia' satis pa¬ 
ratus ad.„ Liv, de toutes maniores 
(en toutes^ choses) assez dispos6 
a.- v || 3° per triennium Cic. durant 
bois ans; per noctem Plin. pen¬ 
santia, nuit; per hiemem Cato ; 
en hiver; per trituram Col. som¬ 
num Suet, pendant la mouture, le 
sommeil; per vinum Liv. dans 
fivresse; per tempus Ter. a temps 
II 4° detrimenta importata per 
aliquem Cic. dommages causes 
par quelqu’un; vulgo occideban- 
lur? per quos, et a quibus? Cic. 
rOn tuait partout? mais qui ordon- 
nait 3 qui ex^cutait les meurtres? 
per .quas Salaminios coerceret 
Cic. pour tenir Salamine dans le 
devoir; per se Cic, par lui-meme; 
per te Hor. par toi-m6me; per le¬ 


ges licet ... Cic, lesloispermetlent,.. 
Voy. licet; quum per valetudi¬ 
nem posses Cic, quoique ta sant6 
te le permlt; per litteras petere 
Cic. demander par leLtre; per in¬ 
sidias Cic. par Irahison 3 de guet- 
apens; per vim Cic. par iorce 3 de 
force, par la violence; per aequa 
et iniqua L iv. par toutes les voies 3 
a tout prix; per nomina. citare 
Col. faire Fappel (nominal) de; 
per se ipsa {maxima est) Cic. en 
elle-m&me; per se solus (exerce¬ 
bat) Liv.‘tout seul; per se fateri 
Liv. avouer de soi-m6me 3 sponta- 
n6ment || 5° per deos Cic. au nom 
des dieux; per dexteram istam 
Cic. par cette main que je presse; 
juro * per Caesareum caput Ov. 
j s en jure par Cesal'; per ego te, 
fili, quaecumque jura..., precor 
Liv. mon fils ; au nom de tous les 
droits qui... 3 je te conjure || 6° per 
tutelam Cic. en exergant une lu- 
telle* par potestatem Cic. par au- 
toriLe, en usant de son pouvoir; 
per haec Liv. pour cela; per ava¬ 
ritiam Cic. par avarice; per offi¬ 
cium Tac. par respect || 7° per cau¬ 
sam CiES. Ov. sous pr6lexte ; en 
pr^textant; per ludum Cic. en 
plaisantant; per speciem Liv. sous 
couleur de |J per, dans ia composi- 
tion des 'adj. et des adv. 3 6quivaut 
au superlalif: peramicus, perfa¬ 
cilis, peramanter, perbrevi; dans 
la composition des verbes, il mar- 
que Finsistanee, la dur6e 3 Fachfcve- 
ment; pernego; perfero, perdu¬ 
ro ; perago, perficio || il s‘en>ploie 
avec tmfese : per eeastoi* scitus 
Ter. per enim absurdum Paul. 
Jct. Voy. perscitus, perabsur¬ 
dus^ etc! 

pera, ae, f. (nr^pa) Piled, Mart. 
4, 53,3; Apul. Apol. 22, besace. 

perabjectus, a, um ? de tres 
humble condition : per abjecto mi 
hi ... Cypr. a moi qui ne suis rien.. 

perabsurdus, a, um, Cic. Part . 
54, tres absurde || avec tnifese: per 
enim absurdum est Paul. Jct. 

peraccommodatus, a,um, Cic. 
Fam. 3, 5, 3, tout k fait convena- 
ble (avec tmfese: per fore accom¬ 
modatum). 

peraccuratus,^ 3 ^tm 3 Jul.-Vict. 
Enet . 14, tr&s soigiie 3 parfait. 
?peraceo, es. Voy. peracesco . 
peracer, eris, ere, tr&s aigre; 
au iig. vif ; penetrant; peracre ju¬ 
dicium Cic. Fam. 9, 15, 4, juge¬ 
ment sur, goOt parfait. 

peracerbus, a, <y/m, Cic. Sen. 
53 r tres aigre || au fig. Plin.-j. 
tr6s’d6sagreable ; trfes sensible. 

peracesco ,ts, cui, ere, n. Plaut. 
Bacch. 1099/s'digrir entiferement 
(au fig.) 3 s J irriter || au parf. perar 
cui Plaut. AuL 465. 

peractio, onis, f. Cic. Sen. 86, 
achevement 3 fin 3 terme. 

peractus, a, um, part. p. de 
perago, V.-Fl. parcouru: vita sine 
labe peracta Ov. vie passee avec 
honneur || Virg. Hor. achev^ ter¬ 
ni in<^ fait 7 execut6 ; accompli: con¬ 
ventibus peractis Cals. apr6s la 
tenue des etals; votum peractum 
Juv.Voeu r6alis6; quincunces post 


decem peractos Mart. apr£s avoir 
vid6 cinquanle cyatlies || Hor trait6 
(dans un discours) || 6puis6 (au 
fig.) : vires peractae Stat, forces 
perdues. 

?peracuo. Voy. praeacuo. 
peracute, Cic. .4c. 1, 35, d’une 
voix tr6s aigue || au fig. Cic. Apul. 
tr6sing6nieusement ; tr6s finement 
peracutus, a, um, tres pointu j| 
au fig. Cic. Brut. 241, tres aigu 
(en pari, de lavoix)|| Cic. tresspi- 
rituel || Cic. tr£s subii 1. 

peradulescens, tis, m. Cic. 
Man. 61, et peradulescentulus, 
i, m. NEP . Eum. 1, 4, adolescent, 
tout jeune homine, 
peradpositus. V. perappositus. 
Persea, as , f. (IlepaTa yf|) Liv. 
32, 33, 6, la Per6e. pro vince maii- 
| time de la Carie j| Plin. 5, 70, coh- 
, tr^e au dela du Jourdain || ? Liv, 
32, 33, 6, ville de PEolide.. 

peraedificatus, a . um (peraedi¬ 
fico)^ Col. 4,^3, entierement.baii- 
peraequatio, ohis, f. Solin.Tert. 
conformit6 parfaite || Theod. 5, 4, 
3; Cod. Justin. 10,25,1. r^partition 
^gale de Timp6t. 

peraequator, oris, m. Cod. Jus- 
tin. 10,25, 1; Inscr. Grut. 361 3 1, 
repartiteur de Timpot. 

peraequatus, a, um, part. p. 
de peraequo, Vitr. parfaitement 
egafis6 (au prop, et au fig.). 

peraeque, Cic. exactement de 
m&ne || Cic. Nep. ^galement:^ per¬ 
aeque ducere.., Varr. Rust. 3, 16, 
11, compter en nombre rond 3 terme 
moyen 3 bon an mal an. 

peraequo, as, avi, dtum, dre, 
Vitr. 6galiser 3 nivei er j| Col. al- 
teindre un niveau 3 s’6Iever a [| au 
fig. Soljn. rendre 6gal. 

+ peraestimo, as, dre, Cod. 
Theod. 6, 29, 2, se persuader 3 es- 
timer (que), - ' 

peragitatus, a, uni, part. - p, 
de peragito, C^es. Sen. repousse, 
culbute (en t. de guerre) 3 aefait J| 
Sen. secou6 3 ebranie. 

peragito, ds, avi, dtum, dre, 
Col. remuer en'tous sens || au fig. 
Sen.M 1 , 7, 1 , pousser fortement 7 
mettre en mouvernent, exciter. 

perago, is, egi, actum, agere ; 
1° pousser ou presser sans rel4che, 
poursuivre; au fig. poursuivre en 
justice, accuser, faire condamner; 
cultiver sans relache (Ia terre); 
continuer de: 2° percer, traverser; 
3°:parcourir (au prop. et au fig.); 
passer; 4° mener a terme, terminer, 
achever, finir; faire (entierement). 
exoculer, effectuer, accomplir; ap- 
puyer (une ch.) 3 d6monlrer 3 prou- 
Yer; determiner (un vote) ; 5° ^non- 
cer ? exprimer,' exposer, dire; pro L 
noncer: plaider ;6° digerer; 7° faire 
mourir j| 1° oestrum pecora pera¬ 
gentem ... Sen; le taon qui harc^le 
1 es troupeaux; peragere reum Liv. 
Ov. poursuivre (exercer toutes les 
poursuites contre) un prevenu Dig. 
ob tenir jugem en t contre, faire con- 
damner; — humum Ov. Iravailler 
la terre (sans relache); perages te¬ 
rebrare... Pers. tu ne cesseras de 
creuser... || 2° peragere freta re- 
mo Ov. fendre les fiols avec la xa- 



988 


PER 


me; — latus ense Ov. enfoncer 
son epee dans le flanc (percer le 
Hanc avec); externa peragi dex¬ 
tra Sil. etre pere6. par une maih 
elrangere [| 3° peregit mprnbra do¬ 
lor Stat. Ia douleur a parcouru 
lous les membres: peragere duo¬ 
dena signa Ov. parcourir le zodia¬ 
que: cursurnperegi quem ... Virg. 
j’ai parcouru ia carri ere que...; vi¬ 
ta peragenda est... Ov. il faut pas¬ 
ser ma vie...; peragere noctem Ov. 
passer la nuit; — otia Ov. vivre 
en paix: Tro. etre oisif || 4° multum 
egerunt^sed non peregerunt Sex. 
iis onl beaucoup fait; mais il reste 
encore a faire: peragere inceptum 
Virg. persister dans son dessein; 
nbi dona peregit Virg. des qu’il 
eut distribui (tous) les prix: pera¬ 
gere mandata.Ov. exAcuter des 
ordres; — officium vatis Juv. faire 
Foffice de devin; — officium Juv. 
remplir un deyojr; quas vices pe¬ 
ragant Ov. les transformations 
qu : ils subissent; peragere conci¬ 
lium Cass. reunir ou tenir les etats; 
— accusationem Plix.-j .' in dicium 
Ln r ; motiver une accusation; prou- 
ver une denonciation, fournir ou 
administrer les preuves; peregit 
sententiam... Liv. il fit Voter que 
(il obtintj il emporia ce vote)... || 
5° peragere verbis auspicia Liv. 
designer les auspices (dont on veut 
parier); populi Rom. res peragere 
Liv. exposer Fhisloire du peuple 
romain; reliqua nunc peragemus 
Plin. je poursuis (je vais traiter le 
reste) ; peragere jusjurandum 
Liv. pronoricer un serment j — 
causas Petr. plaider des causes, 
plaider || 6° peragere cibum Plin. 
dig6rer des aliments || 7° quam 
lex fatorum peregit Mart. que la 
loi du deslin a enlevee. Vov. con¬ 
ficio. 

t peragranter, Awm. 44, 1, 6, 
en passant. 

peragratio, onis, f. Gic. Phil. 
2, 57; Chalcid. Tim. 44, action de 
parcourir. - 

-j- peragratrix, icis. f. Capel. 
6, 588 } celle qui visite successive- 
inent. 

. peragratus, a } um, part. p f de 
peragro , Cic, parcouru (en voyage) 
H ?aclivt. Yell. qui a parcouru. 

peragro, ds, dvi. aturn, are 
(per, ager), n. et oruint. act. Gic. 
Virg. parcourir (en voyageant), 
traverser, visiter successivemenU: 
peragrare victoria omnes gentes 
Cic. parcourir le monde en vain- 
queur; — classe Graccise Ut tora 
Flor, cotoyer la Gr&ce avec une 
flotle [| au iig- peragrare per ani¬ 
mos hominum Gic. penetrer dans 
lescoeurs; — animo immensum 
Lucr. parcourir en esprit rimmen- 
sit4; eloquentia omnes peragra¬ 
vit insulas Cic. Feloquence se 
repandit dans toutes les iles: om¬ 
nes latebras suspicionum pera¬ 
grare dicendo Cic. passer en revue 
jusqu’aux moindres prAsomplions; 
peragrans gula. Gell. gourman- 
pise qui met le monde en Lier a 
contribution. 

peralbus, a 7 um, Apul. Met. 4, 
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! 2: Grom. 806 7 22 7 d’une extreme 
' blancheur. 

? peraltus, a 7 um } Liv. 24, 54 7 
4. tres haut. Voy .praealtus. 
'peramans, iis 7 Cic. AU. 4 } 8 
b : 8. tres attache a (qqn). 

peramanter, Cic. Fam. 9, 20 7 
S 7 tres affectueusement. 

peramarus, a. um, Aug. Serm. 
31, 2; Arn. Psalm. 77, plein d’a- 
mer tu me (au fig.). 

perambulo, as, dvi, atum, are, 
Yarr. Hor. parcourir ; traverser (au 
prop. et au fig.) : perambulatus 
Sid. passe a pied (en pari. d : un 
fieuve gel6) || Sex. Ren. 6 7 16, 2 7 
visiter successivement. 

peramicus, a, ura 7 Itin.-Alex. 
22 7 Ires ami, tr&s devoue. 

peramoenus, a. um, Tac .Ann. 
4 7 67; Hier: tres "agr^able, riahl, 
charmant. 

peramplus, a 7 um 7 Cic. Verr. 
4. 409. de tres grande dimension \\ 
Y.-Max. tres vaste. 

?peramputo, ds.dre. Col. 7 } 5, 
amputer en entier (al. al.). 
pe ramus, i. Voy. pyramis. 
peranceps, ipitis, k*m. 29. 5, 
36 7 tres douteux. 

peranguste, Cic. Orat. 4, 463, 
tres brifcvement. 

perangustus, a 7 um 7 G-es. Liv. 
tres etroit ; tres resserre. 

Peranna ou Perenna, se. f. Ov. 
Macr. Anna Peranna ou Perenna^ 
deesse des Romains. 

peranno, as, dvi 7 are. n. Suet. 
Vesp . 5. Comme perenno. 

perantiquus, a, um. Cic. Brut. 
44; Rep. 4 7 58. tres ancien. 

perappositus, a 7 um 7 Cic. Orat. 
2 7 274, tres convenable a. 

peraratus, a 7 um. part. p. de 
peraro 7 Sim sillonn6 j| Ov. chargA 
d 5 ecrire || Ov. ecrit entierement. 

perardeo, es, ere, n. P.-Nol. 
23 7 404 7 . bruler (6lre brule) entie¬ 
rement. 

perarduus, a. um. Cic. Verr _ 
3. 466. tres difficile. 

?perareo, es, ui, ere, n. Comme 
peraresco. 

peraresco, is, iii. ere 7 n. Yarr. 
Rust. 1 7 49 } 4; Col. 44. S 7 58. de- 
venir tout a fait sec, secher ou se 
dessecher entiferement || au parf. 
perarui Col. 4 7 24 7 5. 

perargutus, a 7 um. Apul. Met. 
40, 48 7 qui a un son trfes aigo : oc¬ 
cinere carmine perarguto Apul. 
avoir un chant tres aigu || au fig. 
Cic. Brut. 167 7 tr&s spiritueh 
peraridus, 'a, um. Cato ; Col. 
tres sec, tout a fait desseche : so¬ 
lum peraridum Col. sol Ires 
aride. 

perarmo, as. dre 7 Prud. Cath. 
S 7 86, armer (completement) z per¬ 
armatus exercitus Curt. troupes 
bien arm^es. 

peraro, as, avi , a tum, are, Ov. 
Met. 14 } 96 7 sillonner (de rides) : 
perarare pontum Sen. tr. Med. 
650 7 sillonner ? fendre les flots: 
— pectine Sid. peigner (passer au 
peigne) || Ov. ecrire. 

perasper, era. erum, Cels. 5 7 
28 7 44; J.-Yal. S 3 54, tr&s rude au 
touclier. 
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perastutulus, a 3 um. Apul. Met. 
9, 5, rus£, madre. 

peraticum, i. n. (^epaziy.oc) 
Plin. 42. 35 } sorte de bdellium 
(piante). 

peratim, Plaut. Epid. 351 7 avec 
une besace ou par Ia besace (mot 
forge). 

perattente, Cic. Cael. avec 
beaucoup d^ttention. 

perattentus, a 2 um 7 Cic, Verr. 
3 7 10 7 tres atlentif. 

peratticus, a 7 . um } Fronto 7 
Caes . 1 7 8 } tout a fait attique. plein 
d’61egance. 

perbacchatus, a 3 um 7 part, de 
perbacchor , Claud. Get. 442. qui 
a ravage en furieux. 

perbacchor, aris. ari. d. Cic. 
Phil. 2 . 104 , faire des orgles. 

perbasio, as. dre 7 Petr. 44 , 8. 
baiser avec efiusion. 

perbeatus, a 7 um. Cic. Orat . 4 3 
4 7 tres heureux. 

perbelle, Cic. Fam. 16 7 18 } 1; 
Att. 4 3 4 b 7 1 7 parfaitement bien, 
fort agreablement. 

jierbene, Cic. Liv. tres bien, par¬ 
faitement. 

perbenemeritus, a 7 um. Lnscr. 
Murat. 4923. 5. tres meritant. 

perbenevolus, a 3 urn 7 Cic. 
Fam. 14. 4. 6. tr^s bien inten- 
tionne pour 3 qui veut beaucoup de 
bien a. 

perbenigne, Ter. Adelph. 702 } 
avec beaucoup de bont6 [| avec 
tmese : per mihi benigne respon¬ 
dit Cic. Q. frat. 2 7 9 7 2. 

Perbibesia, ae 7 f. Plaut. Fest. 
le pays ou l’on boil (mot forge). 

perbibo, is. i. ere 3 Ov. Sen. boi- 
re entieremenL pomper. s^biber, 
s 7 impregner de" j| au fig. mihi me¬ 
dullam lassit udo perbibit Plaut. 
la fatigue m’a 6puise: perbibere 
rabiem nutricis Ov. Ib. 233 ; sucer 
la cruaute avec le Iait j| Sex. se pe¬ 
netrer de, etre imbu : haec quum 
persuasi mihi et perbibi Sen. 
quand je me suis convaincu et pe¬ 
ne tre de cela. 

t perbito, fs, ere. n. (per. 
beto) Pacet. Plaut. Enn. perir. 

perblande, Macr. 1 7 2. 46. tres 
amicalement. 

perblandus, a : um. Cic. Q.. frat. 

4 , 2 } 3 5 tres amical. tres ami: oratio 
perblanda Liv. 23, 10 7 4. discours 
tres insinuant. 

perbonus, a. um. Plaut. Cic.- 
tr^s bon, excellent. 

perbrevi, adv. Cig. Fam. 6 , 42, 
tres prochainement: perbrevi pos¬ 
tea Cic. tres peu de lerops apres. 

perbrevis, e, Liv. trfes court, 
tres bref(en pari, du temps) B Cic. 
tres concis || ayec tmese : per mihi 
brevis fore videtur Cic. Clu . 4,2. 

perbreviter, Cic. Orat. 2 } 235; 
Dom. 40. tres succinetemenl. 

perbullio, is 7 ire, n. Th.-Prisc. 
4 7 4 , bouillir longtemps. 

perca, se 7 f. {Trspxr,) Qv.Hal. 442; 
Plin. 9, 57 ; Aus. Mos. 445 3 perche 
(poisson). 

*? perceedo, Flor. 4 3 12, 7. Yoy. 
percido. 

percalefacio, is, ere, Yitr. 8 , 
3, 4. echauffer fortement fi au 
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pass. percalefio Vitr. s’6chauffer 
fortement. 

percalefactus et sync. percal- 
factus, a, um > Lucr. Y.-Max. part. 
p. d e percalefacio. 

percaleo, es, ere, ou percale¬ 
sco, ts, cre, n, s’6chauffer forte^ 
ment |j parf. percalui Lucr. 6, 281; 
Ov. Met. 1 , 418. 

percalidus, a, um, Pl.-Val. 2, 
29, tr6s chaud. 

percalleo, es, ui, ere , n. Gic. 
Mu. 76, 8’endurcir a (au fig.) || 
act. Cic. Or. 2 X 147, savoir a 1'ond, 
posseder parfaitement. 

percandefacio, is, ere, Yitr. 8, 

S, 1, 6ehauller fortement, embraser. 

percandidus, a, um, Maecen. 
ap .* Isid. Cels. 5, 19, 24; Solin. 
37, 20, tr6s blanc. 

percarus, a, um, Ter. Phorm . 
358, tr6s cher, tres cofiteux. Voy. 
ra&carus || au fig. Cic. Scaur . 89 ; 
ac. tr6s cher, tr6s aime. 
fpercatapso, as, dre(per,y.a- 
Tot^ato) Gloss. Isid. reduire en pe- 
lites parties. ; 

percautus, a, um, Gic. Q . frat. j 
1,1,6, tres circonspect. 

perceleber ou percelebris, is, 
e } Plin. Mel. tr6s c6l6bre. 

percelebratus, a, um, part. p. 
de percelebro, Cic’ qui est dans Ja 
bouchede tout le monde. 

percelebro, ds, avi, dtum, dre, 
Arn. rendre fr6quent, parier beau- 
coup de : percelebrari Cic. Cael. \ 
69, fitre tr6s connu. 

perceler, eris, Cic. Cael. 58; 
km.29, 6, 1, tr6s prompt, subit. 

perceleriter; Cic. Fam. 6, 12, 
3, tr&s rapidement. 

percello, rs, culi, culsum, cel¬ 
lare [per, cello inus.), 6branler par 
un coup, heurter ou frapper forte- 
mentj renverser, abatlre; repous- 
ser, , vaincre; alteindre, blesser : 
uum scutum scuto perculisset ' 
iv. ayant choqu6 (du bouclier) le 
bouclier de son adversaire; jiercel- 
Iere quercum EnnV plaustrum 
Cato, abaltre un ebene, renverser 
un char; perculit meprope Plaut.. 
il m’a presque jete par terre ; hos¬ 
tes primo impetu perculerunt. 
Liv. iis enfoncfcrent Tennemi au 
premier choc; perculit exsultan¬ 
tem Cic. il a terrass6 un ennemi 
touttriomphant; ille deam percu¬ 
lit Ov. il a blesse une deesse || au 
fig. alteindre, frapper; fairc im- 
pression sur, emouvoir; 6pouvan- 
ter; Yexer; renverser : quum unam 
capram pestis perculerit Col. 
quand la contagion aura atteint 
une chfcvre; vox perculit urbem 
V-Fl. les eris frapp6rent la ville; 
timor' perculerat animos V.-Fl. 
1’effroi avait saisi les Ames; tanta 
admiratione perculit ... Flor, il 
(lui) inspira une si grande admira- 
tion...; heee vox non le perculit? 
Cic. cetle voix ne Fa pas glac6 
d’effroi? quas ( civitates ) atro¬ 
cibus edictis perculerat Tac. 
qu^l avait frapp6es d’edits cruels; 
quinquaginta annorum impe¬ 
rium adeo facile perculit... Nep. 
il renversa si facilementun pouvoir 
(Habli depuis 'cinquanle ans... ; 


alium alia, de causa percudi 
Suet, il les frappa (les fit pdrir) 
pour diff6rents motifs || Apul. tou- 
cher,' attirer, sAduire. 

+ p ere eno, d's, dre, Gloss. dt- 
ner compl6lement. 

Percennius, ii, n.^kc.Ann. 1, 
17, nom d’hommes. Yoy. Pescen¬ 
nius. 

percenseo, es, ili, ere, Varr. 
faire le denombrement, compter : 
percensere numerum legionum 
Tac, recenser les JAgions || etablir 
le cens dans : quum percensuisset 
Thessaliam Liv. ayant organisd 
(politiquement) la Thessalie || Cic. 
Plin. Anumerer completement, d6- 
tailler, passer en revue || Ov. Gell. 
arcourir (au prop. et au fig.) |i 
iv, examiner successivement || P.- 
Petr, raconter. 

percensio, onis, f. Fronto, 
•Orat. 8; recensement (?). 
percepi, parf. de percipio. 

-J- percepset, arch. pour perce¬ 
pisset, Poet. ap. Cic. 

perceptibilis, e, Aug, Gen. litt. 
1, 1, 2; Cass. Eccl. 5,20, percep- 
tible, comprehensible. 

perceptio, onis, f. Cic. Col. ac- 
tion de recueillir, rAcolte ||. au fig. 
perceptiones animi Cic. percep- 
tions (de Fesprit), notions, con- 
naissances. 

perceptor, oris, m. Aug. Solii. 
1, 1, celui quirepueille (au fig.). 

perceptus, a, um, part. p. de' 
percipio, Plin.-j. recju, recueilli || 
au fig. senti, ressenti : perceptae 
voluptates Cic. plaisirs goutes [| 
Cic. Ov. pergu, saisi, compris : phi¬ 
losophorum ita percepta habue ^ 
rat praecepta Nep. il s’etailsi bien 
pAn6tr6 des leQons des pbiloso- 
plies... || Cic. regu, admis : id cui* 
uam pro percepto liquere... 
ell. que qqn regardat (cela) com¬ 
me ineontestable... || ? percepta, 
n. pl. Yoy .praeceptum. 

■f percernis, e [per, cerno) 
Inscr. Fabr. 615, 127, Lransparent. 

percido, Is, idi, isum , dere 
[per, caedo) Plaut,- Sen. percer de 
part en part || Flor, (au parf. per¬ 
cecidi), tailler en pifeces, mettre en 
dAroule. 

^percieo, es, itum , ere, et per¬ 
cio, is, ,H ou ivi, 'ire, Lucr. ebran- 
ler ou remuer fortement: perciere 
aures Lucr. frapper Forpille : || 
Plaut. dire hautement, proclamer. 

? percingo, is, ere, Col. Man. 
Yoy. praecingo. 
percio, is, ire. Voy, percieo. 
percipibilis, e } M.-Vict. Metr. 4, 
18; Chalcid. Tim. 842,- qui peut 
6tre per^u, perceptible. 

percipio, is, cepi, cepium, ci- 
pere (per, capio) : 1° prendre 
ou saisir entierement, envahir (au 
prop. et au fig.); 2° recevoir (au 
prop. et au fig.); acquArir; prAter 
(le serment militaire); 3° perceyoir 
(par les yeux, les oreilles), saisir 
(des paroles), entendre, ecouter, ap- 
prendre, connaitre; s^percevoirde; 
comprendre; 4° recueillir (au prop. 
et au fig.) || 1° quum membra per¬ 
cepit febris Lucr. quand la fi&vre 
s\3sl emparAe du corps; percipere 


fervorious aera L ucr. 6chaufler 
I’air (envahir Pair par...); mihi 
horror membra percipit Plaut. 
un frisson circule dans tous mes 
membres; neque urbis odium me . 
unquam percipit Ter. et je n’6- 
prouve jamais ledegoutde la ville . 
(je ne me /aligue jamais de...) \\ 

2° percipere praemia Cass. civita¬ 
tem Just. legata Petr. recevoir 
des recompenses, le droit de ciLe, 
des legs; — colorem Plin. pren¬ 
dre uhe couleur (se teindre) ; —- 
succum Col. s’impr6gner d’unsuc; 
nisi omnia justa perceperit Col, 
si elle (la vigne) ne re$oit tous les 
soins necessaires; necdum ani¬ 
mus toto percepit pectore flam¬ 
mam Yirg. et ce feu n’a pa^ encoi i e 
embrase tout son cceur; gaudia 
percipiens quae... Ov. goulantune 
joie que...* ex eo (patre) tantos 
percipere luctus Cic. recevoir de 
lui (lui devoir) tant.de sujets de 
pleurs; percipere usum proelio¬ 
rum Cjls. acquArir Thabitude de 
ces combals; sacramentum 
Yeg. prAter serment, s^enrdler || 

3° percipere oculis, auribus Cic. 
saisir par les yeux, j>ar'lcs oreilles; 
— dicta Hor. saisir des paroles, 
s J en p6n6trer; percipite diligenter 
quae dicam Cic. prAtez a mes .pa¬ 
roles une oreille attentive ; perci¬ 
pere praecepta artis Cic. appren- 
dre les principes d’une profession ; 

—philosophiam Cic. Aludier (avec 
succes) la philosophie; omnium 
civium nomina perceperat Cic. 
il savait les nonis de tous les ci- t 
ioyens; remedia usu oculisque ? 
percipienda Plin. les. remfcdes, : 
dont la connaissance, ne s 5 acquiert 
que par la v.ue et Fusage; ne, 
quod hic. agimus, herus perci ~ 
piat fieri Plaut. pour que lemaitre 
ne s’aper$oive pas de ce qui nous 
occupe ici; percipere animo et 
absolt. percipere aliquid Cic. sai¬ 
sir, comprendre, concevoir qq. ch. 

|| 4° serere, percipere, condere 
fructus Cic. semeryrecoller, serrer 
les recoltes; percipere fructum 
ex olea Plin. magna vectigalia 
ex Plin. relirer un produit de Fo 
livier, tirer de gros revenus de. , 
percisus, a, um, part. p. de 
percido, Mart. 

percitatus, a, um, part. p. de 
percito, Att. ap. Non. 467 , 27. 

? percito, ds, dre (percieo) Pa- 
cuv. ap. Fest. emouvoir vivement. 

percitus, ,a f um, part. p. de 
percieo, Lucr/ mu fortement, mis 
en mouvement, agi 16 || Prud. tres 
rapide [| au fig. Ter. Sen. tr. agi¬ 
te vivement, emu: percitus ira 
Plaut. transporta de col6re || .Cic. 
irrite, outr6, lurieux || Liv.fougueux 
(en pari, du caractere). 

percivilis, e, Suet. Tib. 28, Ires 
bienveillant, plein de bonte. 

?perclamo, ds, are , Plaut, 
Truc. 1, 1, 8, crier fort (qq. ch.). 

perclarui, parf. de perclareo 
ou perclaresco, n. Svmm. Ep. 10, 
72; Boet. Mus. 2, 23, se distinguer 
beaucoup. 

? per cludo, Yitr. V. praecludo. 
perenopterus, i, n. (tcep^votite- 
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ooc)Plin. 10,8, percnoplbre, espece 
d’aigle (grand aigle a I 6 le bl anche ?). 

percnus, i, m. ( 7 :spy.v 6 c) Plin. 
10 , 7 ; ‘sorte d’aigle. 

percoctus, a, um, part. p. de 
percoquo, Plin. cuil enti 6 rement 
|| Lucr. brdl 6 (par le solei]) || Cato ; 
bien miir \\ percoctus culor Lucr. 
chaleur brulante. 
x percoeno. Yoy. perceno. 
nercounosco, ovi, itum, os- 
cele, Plaut. Truc.1,2, 50 (al.al.), 
connaitre parfailement || percogni¬ 
tus Plin. 4, 98; 87, 45. 

percolapho, percolapo ou per¬ 
colopo, as, are, Petr. 44, 5, souf- 
fleter dlmporlance. 

percolatio, onis, f. Vitr. 8, 6, 
15, liltration. ‘ ' : 

percolatus, a, um, Plin. part. 
p. de percolo. 

1 . percolo, ds, avi, dtum, are, 
CatOj Col. fillrer, passer: humor 
per terras percolatur Lucr. l’eau 
se filtre en traversant les terres j| 
au fig. cibos et potiones percolare 
Se k. Nat. prsef. dig 6 rer les ali- 
ments et Ia boisson. 

^ 2. percolo, is, lui, cultum, co- \ 
Iere, Plin -j. metire Ia derniere 
main k, terminer || Plaut. traiter 
avec beaucoup d’egards || Tac. 
Apul. honorer H Arn. adorer, ren- 
dre un culte a || .Tac. orner, parer 
fl Petr. habiter constammerit. 
percolopo. Voy- percolapho. 
percomis, e, "Cic. Brut. 212, 
tres aimable (en pari, des person.)., 
percommode, Cic. Csec. 77, fort! 
apropos || Liv. tres commodemenL 
(situe) trbs favorablement, 
percommodus, a, um, Liv. 22. 
48,11, qui vient fori a point. 

percongruus, a, um, Juvc. Jos. 
866, lr 6 s commode. 

perconor, dtis, ari, d. Sen. Ep. 
95, 46, mener a fin une entreprise. 

percontatio ou percunctatio, 
oms, f. Cic. C^s. action de sinfor- 
mer, xjuestion || Cig. . Orat . 8, 208, 
interrogalion (fig. de rlieL). 

percontative, Porphyr. Donat. 
avec interrogalion. 

percontativus, a, um, Dion. 
888, 9 ; Donat. Interrogatif |[ C.-Aur. 
Chron. 4, 8, 114, connu generale- 
ment ; general 5 universel. - 

percontator ou percunctator, 
oris, m. Plaut. Men. 988; Hor. 
Ep. 1,18, 69, questionneur. 

percontatus, a- x um, part. de 
percontor, Liv. qui aqueslionn6 || 
passivt. Apdl. demande. 

+ perconterreo, es, ere,Yu lg. 
Interpr. Esdr. 4, 11, 82, frapper 
de terreur. ' 

-j- perconto, as, avi, dtum, dre, 
PLev. Apul. comme percontor ]| au 
pass. Gell. 6tre interroge. 

percontor oupercunctor, aris, 
dius sum, dri, a. (per, contus, ou 
plutdt cunctus?) Ter. Cic. s 5 en- 
querirj s’informerjinterrbger 3 ques- 
tionner: percontari a peritis Cic. 
doctos Hor. interroger les savants; 
meum $i quis te percontabitur 
gevum Hor. si on te demande inon 
Age; ad percontandum Home¬ 
rum, quanam patria genitus 
esset Pun. pour questionner Ho- 


mbre sur sa patrie || Apul. cher- 
cher: percontari aliquem Plaut. 
prendre des informations sur qqn. 

percontumax, deis, Tert. Hec 
504, lr6s opiniatre ; tres difficile de 
caractere. 

pereo operio, is, ui, ire , Th.- 
Prisc. 4, 1; Grom. 807, 5, couvrir 
enti6remen_L _ 

percopiose, Sid. Ep. 4, 7, trbs 
abondamment. 

percopiosus, 'a, um, Sid. Ep. 
1,1, Irbs abondant (en pari. d’un 
oraleur) : in quibus percopiosus 
fuisti Plin.-j. Ep. 9, 81, 1, dans 
lesquels tu Pes fort btendu. 

percoquo, is, coxi, coctum, co¬ 
quere, Plin. faire cuire enlierement 
|| Lucr. echauffer (un liquide) || Ov. 
mfirir enlierement. 

, Percosius ou Percotxus, a, um, 
Y.-Fl. 8, 10, de Pereo 16, 

Percote, es, f. (Hep-AtiS-nQ) Plin. 
8, 141, ville de la Troade; 

percrassus, a, um, Cels. 5, 26, 
20, Ires epais. Ires visqueux. 

percrebresco, is, brui et hui, 
brescere, n. Cic. Cjes. se repandre, 
sedivulguer, devenir public: fama 
perevebuit (avec 1'infin.) Cic. le 
bruit s’est repandu que...; res per- 
crebuit Cjes. Ia chose s^ccreditej 
ce bruit prend de la consistance: 
hoc percrebrescit (avec Pinfin.) 
Cic. on dit generalement que... ]| 
Tac. devenir frequent. commun. 

percrepo, ds, ui, itum , dre, n. 
Cic. Verr. 5, 81, retenlir de fi act. 
Lucil. 26, 57, cnanler ; celebrer. 

x percresco, is, n. Sahm. 679, 
croltre ou pousser enlierement. 

percribro, ds, dre, Scrib. 87, 
Lamiser soigneusemenb bien passer 
au tamis || percribratus Scrib. 

percrucio, ds, dre, Plaut. 
Bacch. 1099, tourmenler cruclle- 
ment (au fig.). 

percrudus, a, um, Col. 12,10, 
4, enlierement vert (en pari. cTun 
fruit) || Yitr. 10,14, 3, cru (en pari, 
du cuir) 3 non prepare. - 

percucurri. Yoy. percurro.' 
percudo, is, di, ere, Col. 8, 5, 
14, briser ou percer en frappant. 
perculi, parf. de percello. 

1. perculsus, a. um, part. p. de 
percello, Flor, e erani e fortement 
II au fi g' Cic. Cjes. frappe, emu : 
perculsus subita interrogatione 
Tac. troubl£ par cette question im~ 
pr£vue. Yoy. percussus |[ Cic. Nep. 
Tac. frappb fortem en t ; bless6; ter- 
rassA. renverse ; abattu (auprop. et 
au fig.): avaritise criminibusolim 
perculsus Tac. condamne autrefois 
comme cOncussionnairo. 

2. x perculsus, abi. u, m, Tert. 
'Anim. 52, coup. choc. 

percultor, oris ? m.’ A.-Vict. 
Caes. 1, 5, celui qui a de grands 
egards pour. ^ 

percultus, a, um (percolo 2 ) 
Plaut. Pden . 1, 2, 22, extremement 
pare. 1 

percunctatio.Yoy-percon^af/b. 

1. percunctatusl Yoy. percon¬ 
tatus. 

2. + percunctatus, a, um (per, 
cunctus) C.-Aur. Ac. 1, 5, 46, ge- 
neral, universel. 


percunctor. Yoy. percontor. 
percupide, Fest. avec une envie 
extreme, un vif deeii r . 
percupidus, a, um, Cic. Fam. 

1, 7, 2, tres altache a qqn (avec le 
gen.). 

percupio, is, ere, Plaut. Aug. 
d6sirer fort: immo percupio Ter. 
oui ; c’est tout mon desir. 

percuratus, a, um, part. p. de 
percuro. Liv. Sen. parfailement 
gueri. 

percuriosus, a, um, Cic.Cluent , 
175, lr£s vigilant, qui a Toeil k 
tout: trbs curieux. - - 

percuro, ds,’dvi, alum, dre, 
Col. Plin. guerir complfetement |) 
au fig. Sen. 

percurro, is, curri et cucurri, 
cursum, currere: 1° n. courir sans 
^arreterj aller en loute hate (au 
prop. et au fig-); 2° act. parcourir, 
traverser; parcourir (des yeux). lire ; 
voir; au lig. parcourirj 3° passer 
rapiaement sur (un sujet) 3 glisser 
sur; enumerer || 1° percurro ad 
forum Ter. je cours a Ia place; 
ad te percurrissem C-el. ad Cic. 
Paurais couru sans relAche pour 
le trouver; citato equo Cales per¬ 
currit Liv. il se rendit a Cales a 
toute bride; percurrere per temo¬ 
nem Ces. courir sur le timon; un¬ 
de queat per mare percurrere 
turbo Lucr. d’oii la lempffie se de- 
chaine sur les mers: per omnes 
civitates percurrit'oratio mea ' 
Cic. je passe en revue toutes les vil- 
les: si non ista brevitate percur¬ 
ritur Cic. si on ne raconte pas 
tout avec cette brievetb || 2° agrum 
Picenum percurrit Cks. il par- 
courut le Picenum; quum omnes 
conventus percucurrisset Hirt. 
s’etant rendu a tous les 6tats; se¬ 
getis percurrere aristas Ov. glis¬ 
ser (courir legeremenl) sur la pointe 
des epis: — pectine telas Yirg. 
pro mener Ia navette entre les fils 
(de la chaine); percurrens luna 
[ fenestras Prop. lune brillant a 
travers les fenetres; percurritur 
glutino charta Plin. on colle le 
papier; veloci percurre oculo... 
Hor. vois. Iis rapidement...; per¬ 
currere paginas Liv. lire ? consul¬ 
ter les pages (des annales); — pu- 
nas Y.-Fl. etre spectateur aes com- 
ats; amplissimos honores per¬ 
cucurrit Suet, il passa par les pjus 
bauts emplois; animo percurrisse 
polum Hor. avoir parcouru en es- 
prit les regions celesles || 3° partes 
duce quas percucurri Cic. deux 
parties sur lesquelles j’ai glisse, 
que je n : ai fait qu 5 indiquer; qu& 
breviter a te percursa sunt Cic. ce 
que tu as expose succinctement; 
oratione percurrere Cic. detailler: 
celebres in ea arte percurram 
Plin. j’6numererai rapidement ceux 
qui se sont illustres dans cet art. 
percursatio, onis, f. Cic. PhiL 

2, 62; 2, 100, action de parcourir 
(avec le g6n.) 3 tournee dans. 

percursio, onis, f. Cic. Orat. 
S, 202, action de parcourir (au fig.) 3 
revue rapide ]j Cic. (?) Tuse. 4, 81; 
Yet. Grahm. detail des cireonslan¬ 
ces (fig. de rhet.). 
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percurso, as, dre, n. et act. 
Liv. 23, 42 } 40; Plin. courir qk et 
la, parcourir. 

1. percursus, a, um , part. p. , 
d epercurro, Cic. parcouru (au fig.) 

|| Tac. pass6 en revue, d6lailta. 

% percursus, abi . } u, m. -Vitr. 
9 3 8 , 4 , aclion de parcourir ; par- 
cours (aL ai.}. 

percussi, garf. de percutio. 

f percussibilis, e, C.-Aur. qui 
peut 6lre frapp6 || qui frappe: odor 
percussibilis G.-Aur. odeur pdn6- 
trante. 

percussio, onis, f. Cic. Gell. 
aclion de frapper, percussion, coup: 
digitorum percussione Cic, Orat . 
3,202, en faisanl claquer ses doigts 
|| Boet, aclion de battre qqn || Gic' 
temps frapp6 (en t. de mus. etdenta- 
triq.) ; battemenl || au pl. Cic. Tuse. 
4, 34; Quint.. rythme, cadence. 

+ percussionalis, 'e, Cass. Mus .' 
4, de percussion. 

percussor, oris, m. Plin. 8, 54, 
celui qui a frappe || Cic. Suet, assas- 
sin, sicaire. 

percussura, ae, L Hier, aclion 
de frapper (pour tamiser) || Apul. 
Herb. 31; Veg. 2,20,1, coup, con- 
tusion: percussura plagae-U ter. 
ntame sens || Hier, frappe (de mon- 
naie). ^ 

1. percussus, a, um, part. p. de 
percutio, Cic. Virg. frapp6 forte- 
ment} baltu; atteint: percussus so¬ 
libus arcus Locr. Farc-en-ciel 
frapp6 par les rayons du soleil ; au¬ 
riculae voce percussae Prop. oreil- 
les frappSes par une voix; percus¬ 
sis aere pennis Ov. fendant (frap- 
pant) Pair de ses ailes* percus¬ 
sus Jovi Sil. de .caelo Cic. frapp6 
de la foudre, foudroye; — vulnere 
Prop. bless6 || Virg. touche: per¬ 
cussam lyram sequi Ov. etre at- 
tire par les sons de la lyre || fossa 
percussa Plin.-j. Frontin. foss6 
creuse || au fig. Just. conclu (en 
pari. d’un traiie) || Cic: Sil. frap- j 
p6, atteint, bless6: fortunae grar 
vimmo percussus (?) vulnere Cic. 
abattu par un rude coup de la for- 
tune; amore percussus (?) gravi 
Hor, en proie a un violent amour. 
Voy. perculsus || Sen. tr. in$pir6, 
jet6 daris le d6Iire. 

2. percussus, us, m. Sen. Tr. 3, 
25, 3; Plin. battement; — vena¬ 
rum Plin. pouls. 

percusti, pour percussisti, Hor. 

percutio, fs, ussi, ussum, utere 
(per, quatio) : 1° frapper fortement. 
battre; alteindre, blesser, tuer ■ 
ouvrir (la veine); battre (monnaie), 
et au fig, forger, cr6er; toucher (de 
le lyre); frapper (les yeux, les oreil- 
les) ; conclure (un traita); qqf. enL 
vrerj 2° au fig. frapper, faire im- 
pression sut 1 6mouvoir; frapper, 
affliger, ch&tier, punir, qqf. gour- 
niander, gronder; 3° caresser, en- 
j61er, tromper, duper; 4° renverser, 
destiluer || 1° percutienda, esi ja¬ 
nua Tib. il faut frapper a Ia porte ; 
puppis percutitur Noto Ov. la 
poupe est battue par le Notus; 
quum Cato percussus esset ab eo 
CicJ Caton ayant 6ta heuita par lui; 
perculere fulmine Cic. foudroyer;. 


— securi Liv. ddeapiter, trancher 
la tate (frapper de la liache); — 
feras Ov. abaltre le gros gibier; 

— venam Sen. ouvnr la veine r 
saigner; — fossam. Voy. percus¬ 
sus; ^ qua nota nummum per - 
cussit Suet, il fit frapper de la 
monnaie a celte effigie; percutere 
vocabula Apul. cr6er des mots; 
facta dictaque und forma per¬ 
cussa sint (au fig:) Sen. que les 
aclions et les discours soient mar- 

t "i ' 

ques au ntame coin; percutere ly¬ 
ram plectro Albinoy. toucher les 
cordes de la lyre avec le plectre’; 

— oculos, aures Sen. tr. frapper 
la vue. Foreille; — foedus Hirt. 
faire alliance. Voy. ictus (part.); 
meraco percussit se flore Libyco 
Plaut. le vinMar6otique lui a frappe 
le cerveau )| 2° percussus est atro- 
cissimis litteris Cic. il recut tout 
a coup de bien f&cheuses nouvelles 
(il vequl *un coup imprevu); ani¬ 
mum quod perculit Lucr. ce qui 
fait impression sur lAme; animum 
tuum quadam religionis suspi¬ 
cione percutiet... Sen. (cette vue) 
rempbra ton time d’un sen timent 
religieux; percussit animum (ab- 
solt.) Ter. Cic. cela m’a frapp6, a 
et6 pour moi un trait de lumiere; 
percussi populum'meum Hier. 
j’ai frapp6 mon peuple^jercwssista 
me de oratione... Cic. tu me tances 
ausujet de ce discours... Voy. perr 
cello || 3° palpo percutere Plaut. 
amadouer ; nuntium probe per¬ 
cutiam Plaut. j’en donnerai a 
garder au messagei* m ,percutere j)a- 
rentem ( per servulum) Cjecil. du- 
per son p6re; — aliquem Cic. 
prendre qqn pour dupe ][ 4° Ptole¬ 
maeum non alia de causa per¬ 
cussit (?)... Suet, il frappa (desti- 
lua) PtoIem6e par le seul motif 
(que)... Voy, percello. 

+ perdagatus, a, um, Mamert. 
St. an. 2, 3, parcouru, feuillet6. 

perdecorus, a,uin, Plin.-j. Ep. 
3, 9, 28^ tr6s beau. 

perdeleo, es, ere, T^ert. Jud.11; 
Veg. 3, 40, d^truire compl6tement. 

perdelirus, a, um, Lucr. 4, 692, 
tres extravagaht. 

perdensus, d, um, Col. 3, 12, 
2, tres dense, tres condense, 
perdescribo, Js, &re, Grom. 365, 

21, d^truire en d^tail. 
perdicalis herba, f. Apul .Herb. 

84. Comme perdicium. 

Perdicca, m. Anthol. nom 
d^iomme. Voy. Perdiccas. 

Perdiccas, .as, m. (IlEpSty.v.ac) 
Just. Cic. Nep. Perdiccas, nom de 
plusieurs rois de Mac6doine || Curt. 
g£n6ral d J AIexandre, a qui ceprince 
mourant remit son anneau || Jord. 
officier du palais de Fempereur 
Justin. J - 

Perdices, is, f. Anton. ville de la 
Mauritanie C6sarienne|j -censis, e, 
Notit. Maurit. de Perdice, 
perdicis, gen. de perdix. 
perdicium, ii, n. [perdice) Plin. 

22, 44, parielaire (piante). 

*5* perdico, is, dre, Alcim. 5, 607, 
achever de dire, 
perdidi, parf. de perdo. 
perdidici, parf; ae perdisco . 


perdifficilis, e, Cic. Liv. 40, 24 1 

4, tr6s difficile. 

perdifficiliter, Cic. Ac. 2, 47 1 
Irfes difficilement. 

perdignus, a, um, Cic. Fam. 
13, 6, 4, trfcs digne, 
perdiligens, iis, Cic. Q. frat. 3, 

5, 6 ; Porphyr. tr6s soigneux. 
perdiligenter, Cic. Brutri4 , 

avec beaucoup d*exactitude. 

perdisco, is, didici, discere, 
Cic. Orat. 2, 69, apprendre a fona 
l| perdidici (avec Finf.) Plaut. 
Asin. 487 , j*ai reconnu, je me suis 
assur^que... 

perdiserte, Cic. Orat. 1,62, en 
s’exprimant parfaitement ; en tr6s 
bons termes. 

perdis er tus, a, um, Gramm. 
Vatic. ( ed . Mai), 275 , Ir6s 61 0 - 
quent,^ tres disert. 

perdissipatus, a, um, Arn. 
Psalrn . 418, aboli: aneanti. 

perdite, Cic. Alt. 9, 2, 2, en 
homme perdu, d 5 une mantare in- 
fdme || Quint. crimine]lement, en 
sc6tarat || extr6mement : perdite 
amare TuR. aimer 6perdument; — 
conari Quint. faire .des efforls 
inouis. ' . ■ , ‘ 

perditim, AFRAN.<7<m. 354, 6per- 
dument. 

-F perditio, onis , f. Gloss.Phil. 
perte, ruine || Hier. Itala, Ezech . 
28, 7 , perdition || Sen: ap. Aug. 
perte (d’un objet qu’on ne retrouve 
pas). 

perditor, oris, m. Cic. Plane. 
89; Lact. 2 }1 44, 8, destructeur; 
fl6au, peste )| P.-Nol. celui qui perd, 
corrupteur. 

perditrix, icis , f. Tert. Exh. 
cast. 13; Hier. Ep. 423 , 8, celle 
qui perd, qui d6truit, fleau. 

perditus, a, um,p^adj.deperdo, 
perdu, d6truit, ruin6 : fierditse 
classes Cic. flottes detruites; per¬ 
ditas res restituere Liv. r6lablii 
les affaires desesp6r6es; re salva 
et perdita Ter. dans la prosp6rit6 
et le malheur; perdita valetudo 
Cic. sant6 -dGlruile, ruinee, d61a- 
br6e: — pensa Stat, fil bris6; 
perditus sere alieno Cic. perdu de 
dettes; — luctu Cic. abim6 de 
douleur; — fame Cic, mourant de 
faim; perditus sum ! Plaut. je suis • 
perdu! c’est fait de moi; perditus . 
aeger Ov. malade, d6sesper6 [| de¬ 
pense en pure perte: lanium san¬ 
guinis perditum Tac. tantde sang 
inutilement vers6 || Cic. Liv. cor- v 
rompu : perditus adulescens Cic. 
jeune d6bauch6’ si perditius po¬ 
test quid esse Cat. s’il exrste qq. 
ch. de plus infame j| pervers : us¬ 
que eo judicia perdita esse arbi¬ 
tratur Cic. il croit yoir tant de cor- 
ruplion dans les tribunaux; 0 per¬ 
ditissime! Ctc. 6 le plus scelerat 
des homines! [| Prop. violemment 
epris.: amore haec perdita est 
Plaut. elle est folle d’ainour j| 
6perdu, d6sesp6re : se perdita mi¬ 
sit... Ov. dans son ddsespoir elle 
se jeta... || Cic, Quint. extreme, 
excessif : perditus amor Cat. vio¬ 
lent amour [| ? perdu : perdita per 
didit me Plaut. je suis perdu pour 
1’avoir perdue. 
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perditi, adv, Varr. Rusi . i, 58, 
1; Cic. Orat. 1 , 8; Apul. Flor. 9 } 
pendant tres longtemps. . 

perdius, a y um (per. dies) 
Gell. 2, i, 2, qui passe^out Jejour: 
perdia et pernox non desinis... 
Apul. Mei. 5, 6, lu ne cesses jour 
et nuit... 

perdiuturnus, a, um, Cic. Nat. 
2, 85, qui dure Ires longtemps. 

perdives, itis, Cjc. Ait. 6, 1, S; 
Verr. 4, 59, tres riche.-- 

per divido, is, isv, ere, Itala, 
Joel. 8, 2, parlager. 

1. perdix, icis, f. (Tilpot?) Plin. 
Mart. perdrix(oiseau) || + m. (arch.) 
Yarr. ap. Non. 

2. Perdix, icis, m. Ov. Met. 8, 
237, Perdix, jeune Ath6nien chang4 
en perdrix par.Minerve || Sid. nom 
d’un malb&nalicien. 

perdo, is, didi,ditum, der e (per, 
do) : 1° perdre, causer la perte de, 
delruire, ruiner; faire p6rir (au 
prop. el au fig.); ruiner, renverser: 
2° d6penser inutilement, perdre, 
dissiper; 3° corrompre (perdre) qqn. 
pervertir; 4° faire une perte, perdre 
(ce qiPon avait); ne pius trouver: 
v qqf. oublier || 1° perdere mortale 
genus Ov. andantir le genre Jiu- 
main; quamobrem me perditum 
ires Plaut. pour que tu voulusses 
ina perte: Jupiter fruges perdit 
Cic. Jupiter delruit les moissons; 
se ipsuni^penitus perdere Cic. se 
perdre soi-m&ne; perdere omnes 
cives suos Cic. causer la ruine de 
tous ses concitoyens: capitis ego 
te perdam Plaut. As. i32, gare a 
ta t6tei (je te ferai condamner a 
mort); medici illum perdiderunt 
Petr. les'medecins Pont tue; per¬ 
dere prius quam perire optantes 
Liv. d6sirant donner Ia mort avant 
de la recevoir;— animam suam 
Hier, perdre son ame;— sapien¬ 
tiam sapientiumldxEn. confondre 
la sagesse humaine |[ 2° consumat, 
perdat Ter. qu’il depense, qu’il 
dissipe; perdere tempus tic.. tem¬ 
pora . perdre le temps; Decius 
amisit vitam, at non perdidit 
Cornif. Decius sacrifia sa vie 5 
mais cette vie ne fut point per- 
due; perdere mortem Stat, le¬ 
tum Lue. rnourir inutilement, sans 
fruit 1[ 3° perdere . adulescentem 
Ter. imperii mores Plin.-j. cor¬ 
rompre un jeune hommej les moeurs 
publiques j| 4° ne perdiderit, non 
cessa t perdere lusor Ov. le joueur 
continue de perdre, pour reparer sa 
perte (m. a m. pour n 5 avoir pas 
perdu); perdere zonam Hor. lo¬ 
cum Quint. litem, libertatem, me¬ 
moriam Cic. vires Ov.-tufam Mart. 
perdre sa bourse, sa place, un pro- 
c&s, la liberte, la memoire, ses for- 
ces, la vie; — operam, ou oleum 
et operam Cic. perdre sa peine, son 
temps et sa peine; fugam ^lkKr. 
6Lre arr&te dans sa fui te; nomen 
perdidi Te^. j’ai oublie le nom ; le 
nom nPa echappe. 

perdoceo, es, ui, dum, cere, Ov. 
inslruire a fond || Cic.. enseigner a 
fond (qc^. chose). 

perdocilis, e, Juvc. Exod.1184, 
r&s docile. 
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perdocte, Plaut. Most. 279, tres 
savammentj a fond. 

perdoctus, a, um, pari. p. de 
perdoceo, Cic. tr6s instruit, tres sa- 
vanl || Plaut. MU. 258, tres bien 
dress6, pariailement styl<L 
perdolatus, a,um , part. p. de 
perdolo, Vitr. Grom. Arn. bien 
£quarri, bien tail!6. 

perdoleo, es, ui, itum, ere, n. 
(n’est usil6 qu’au parf.) Ter. Eun. 
154, .6prouver une vive douleur : 
perdoluerunt (avec Pinfin.) Cjes. 
Civ . 2, 15, 1, iis furent lr6s affligas 
de ce que... ]| r id perdolitum est 
Manlio (avec Pinf.) Quadrig. Man¬ 
lius fut exaspera de voir que... 

perdolesco, is, ere, n. Att. Tr. 
817. Comme perdoleo. 

perdolo, ds atum,dre, Vitr. 2 y 
10 , 2, travailler avec la dolabre, 
tailler, d6grossir, fagonner. 

perdominor, aris, dri, d. Claud. 
Nupt. IJon . 77, regner toul seul 
pendant. 

perdomitor, oris, m. Prud. 
Cath . 4,12, vainqueur de. * 
perdomitus, a, um, part. p. de 
perdomo, Liv, Ov. subjugu6 |[ au 
fig. Stat, moulu, reduit en farine. 

perdomo, as, ui. itum, are, Liv. 
Ov. dompler complelement, subju- 

f uer, soumeltre, r^duire || au fig. 

en. petrir (la farine) ]j Plin.-j. 
ameublir (un terrain). 

perdormisco, is, ere, n, Plaut. 

' Men. 928, dormir profondement. 

-pperduce, ancien imp6r. de per¬ 
duco, Samh. 755; Ydlg. Aci. 23, 17. 

perduco, is, xi, dum, cere : 
1° conduire jusqu’au bout, mener 
jusqu 5 a3(au prop. et au fig.); qqf. 
froller sur; 2° elendre jusqu’a, pro- 
longer(au prop. et au fig.); 3° ame- 
ner a, d^cider a: gagner, seduire, 
suborner; 4° frotlerde, enduire, re- 
couvrir; effacer; 5° boire entiere- 
ment (Arnob.) [| 1° perducere ad 
stabula Virg. mener a Telable; — 
aliquem ad Csesarem CjES. amener 
qqn a Cesar; — sanguinem ad 
cubiculum Quint. laisser une traT- 
nee de sang jusqu : a la chambre a 
coucher; — aquam in coloniam 
Plin.-j. amener des eaux dans une 
colonie;— columnas Suet, trans¬ 
porter des colonnes; — lineam 
Vitr. tirer une ligiie; — carmen 
ad iratum Achillem Hor. con¬ 
duire un poeme jusqu 5 a la colere 
d 5 AchilIe; eh quo discordia cives 
perduxit l Virg. voila ou la dis¬ 
corde a conauit les ciloyens 1 per¬ 
ducere ad amplissimos honores 
Cic. faire monter au faite des hon- 
neurs; — Ajacem ad furorem mor¬ 
temque Cic. reduire Ajax au delire 
et a la mort; —aliquidad exitum 
Cic. mener a terme, terminer qq. 
cb.; — ad maturitatem Plin. Jaire 
murir; — ulcera ad cicatricem 
Plin. cicalriserles ulceres : — ignes 
ad flammas Ov. faire flamber le 
feu; hanc (lanam) segris perdu¬ 
cere membris Samh. en frotter les 
parties malades || 2° perducere mu¬ 
rum a... (Les. mener un mur de- 
puis.. res disputatione ad me¬ 
diam noctem C^es. prolonger la 
discussion jusqu’au milieu de la 
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nui\; — (aliquem) usque ad lon¬ 
gam senectutem Plin. faire parve' 
nir a une longue vieillessej quse sz 
ad tempus tuum perducitur Cic. 
si elle (la r^publique) subsiste 
jusqu’au temps de ton consulat 
[| 3° perducere aliquem ad se 
Cms. ad studium sut Sall. gagner 
qqn; — ad societatem periculi 
Nep. decider a partager un danger; 

— aliquem aa suam sententiam 
Cic. amener qqn a son opinion ; 
hominem ad sestertium LXXX 
perducit Cic. ii luf persuade de 
payer 80 mille sesterces: perduci 
poterit? Hor. cedera-t-eile (sera- 
t-elle s6duile) ? || 4° quo (odore) nati 
corpus perduxit Virg. dont elle 
parfuma le corps de son fils: per¬ 
ducere artus succo Samh . friction- 
ner les articulations avec un suc; 

— auro sacras facies Pers: dorer 
la face veneree (des dieux); — no¬ 
men in testamento Big. rayer, 
bifier un nom d'un testament. * 

perductio, onis, f. Vitr. 8, 5, 
conduite (d’eaux). 

perducto, ds, are (perduco) 
Plaut. Mosi. 846, faire aller qqn 
(avec le double sehs de duper). 

perductor, oris, m. Plaut. 
Mosi. 848, conducleur, guide (avec 
allusion au sens suivant) j| Cic. 
Lact. corrupteur. subomeur. ' 
perductus, a 'uin, part. p. de 
perduco. &es. conduit, mene, ame- 
n6: perductis pluribus agnis Aug 
ap. Suet . ayant etabli plusieurs 
conduites d’eau, ayant construit 
plusieurs aqueducs*|| CLes. etendu 
jusq^a; au ug. Lucr. prolonge jus- 
qu'a (1 au fig. PETR,.pouss6 a. r6- 
auita I! Cic.^Ov. gagneVseduit, su- 
borne || Samh. omt, enduit |j Ulp. 
efface, rave |i Scrib. 135. bu entife- 
rement, 

t perdudum, Plaut. Slich. 575, 
depuis longtemps. - 
perduellio, onis, f. Cornif. 4,15; 
Ulp. crime de Jiaute trahison : ali¬ 
quem perduellionis ou alicui per¬ 
duellionem judicare Lrv. accuser 
qqn de haute trahison [| Liv. atten¬ 
tat. crime d : Etat. 

perduellis, is, m. Fest. ennemi 
acharne || Plaut. Pseud. 583; Cic. 
Dig. ennemi (de guerre)H adj.per- 
duelles animi Ennod. achame- 
ment. 

t per duellum, i, n. Att. ap. 
Non. 22, 15, combat acharne. 

t perduis, duit, duint, arch. 
pour perdas, elc. Plaut. Ter. dii 
te per duint! Cic. que le cieJ te con- 
fonde! 

t perdulcis, e, Lucr. 4, 633 . 
Comme praedulcis || j)erduIcissi- 
mus Lnscr. Reines. 20, 150. 

t perdurabilis, e, Boet. ^4r. 
cat. 3, p. 175, qui dure longtemps. 

t perduratio, onis, f. Cass. 
Eccl. 1 , 42, longue dur6e. . 

perduro, ds, avi, dtum, dre, 
Prud. rendre tres dur.endurcir || n. 
Ov. Stat, durer longtemps, subsis- 
ter || patienter: non posse se per- 
durare , Pamphilo absente Ter. 
qu^lle ne peut supporter Tabsence 
de Pamphile. 

perdurus, a, um, Dig. 48, 3, 2; 
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*-Ascon. ad Hor. Sat. 1, 1, 120, trfcs 
>dur, tres rigoureux. 

perduxi, parf. de perduco, 
?perecastor, Ter. Comme eca- 
.* stor. 

Peredia,#, f. Plaut. Cure. 444; 
Fest. le pays oii Ton mange (mot 
forgi), 

1. peredo, zs, edi, esum, &d£re 
Plaut. devorer || Virg. Hor. Tib. 
rongei\ consumer, miner (au prop. 
■et au fig.) : si pars oculi peresa 

^est Lucr. si une partie de Foeil est 
<corrodee. 

2. peredo, is, ere, Poet. ap. 
:,Sid. Ep. 9, 14, achever de compo- 
..ser, produire. 

pereffero. Voy. perextuli. 
perefflo, as, are, Apul. Met. 8, 
.14, exhaler entiirement, rendre. 

pereffluo, ts, ere, n. (fuir, en 
;parJ..d’un vase) || au fig. Vulg. 
Hebr. 2, - 1 , laisser ichapper (ce 
,qu’on a entendu). Voy. perfluo. 

. pereffossus, a, um, Ennod. 
.Epig. 112, 1, creusi, crevi. 

pereger ou peregris, is, e {per, 
■* ager ) Aus. Ulp. parti pour un pays 
lointain, qui est en voyage || subst. 
m. voyageur: susceptor peregrum 
Fort. 4, 10„14, celui quiaceueille 
les voyageurs. 

peregi, parf. de perago . i 

. peregre, Cic. Plin .'dans .un pays 
.etranger (avec ou^sans mouvl.): 
peregre proficisci Suet, exire 
.'Hor. .aller eii voyage; peregre ha- 
*> bitare Liv. demeurer k Petranger; 
^aiL fig. dum peregre est animus 
.Hor. tandis que Pesprit voyage || 
«Liv. d’un pays itranger, du dehors : 
peregre rediens Ter. revenant de 
voyage ||.+ a peregre Vitr. 5, 6, 8, 
du dehors. 

peregregius, a, um, Apul. Apol. 
87, tris remarquable, iris beau. 
peregri, Plaut. N^ev< en pays 
-ilranger (sans mouvt.) V. peregre. 

peregrinabundus, a , um, Liv. 
'M, 18, 10; Fulg Myih. 8, 7, qui 
-courtle monde, voyageant au loin. 

peregrinatio, onis, f. Cic. Plin. 
^voyage lointain, grand voyage, 
longues courses |f Sen. exii. 

peregrinator, oris, m. Cic. 
Eam. 6, 18, 5, grand voyageur, 
-coureur. ' . . 

peregrinatus, a, um y part. de 
peregrinor , Cic. qui est en voyage, 
'absent. V 

peregrinitas, dtis, f. Suet. Ulp. 
pirigrinite, condition .d’etranger: 
peregrinitatis reus Suet. accusi 
^Fusurper la qualiti de citoyen || 
Cic. Fam . .9, 15, 2, le gout itran- 
J -ger, le ton ou Fair etranger |[ Quint. 
41,8, SOj accent itranger. 

? peregrino, ds, are K n. Gloss. 
gr.-lat. comme peregrinor. 

peregrinor, aris, dtus sum, 
ari, d. (pereger) .Plin.-j. voyager 
a Felranger, en pays itranger, 
voyager: non ferunt nave peregri -. 
nari Plin. iis (Famome et le nard) 
ne peuyent supporter la mer || au 
lig. Cic.voyager, parcourir: nobis - 
eum peregrinantur Cic. elles (les i 
lellres) nous .suivent en voyage; i 
-eloquentia peregrinata iota Asia \ 
Cic.Filoquencese ripandit dans 




PER PER 993 


toute FAsie; vestrae peregrinantur 
aures Cic. votre esprit est ailleurs 
[I Cic. etre en pays itranger, s6- 
journer a .Fitranger; au fig. quae 
peregrinari Romae videbatur Cic. 
elle (la philosophie) qui seinblait 
itrangire dans Itonie. 

peregrinus, a, um, Virg. Ov. 
Curt. de Fetranger, Etranger: mw- 
lier peregrina IIor. une itran- 
gere; peregrinae arbores Plin., 
arbres exotiques; peregrinus or¬ 
bis Ov. contries lomtaines; — lon¬ 
ginqui Ultoris Col. venant d*une 
contree eloignie;. orzs vilia in pe¬ 
regrinum sonum corrupti Quint. 
un accent itranger (en pariant); 
peregrini amores Ov. amour.pour 
des etrangeres; peregrina, LTer. 
une esclave etrangere, une courti- 
sane; peregrino labore fessus 
Cat. fatigue de longues courses; 
urbe in ipsa velut peregrinum 
o tium^ permisit Tac , il lui permit 
de trouver dans Roine comme une 
lointaine retraite || Cic, etranger, 
qui n J est pas citoyen romain [| Liv. 
qui'concerne les itrangers: pere¬ 
grinus praetor Dig. le priLeur des 
efcrangers (qui rend la justi ce aux 
itrangers) || au , fig. Cic. itranger 
(dans une ch.,), emprunti, novice: 
quaere peregrinum Hor. cherche 
ailleurs tes dupes (altaque-toi a un 
provincial). 

peregris, m. Voy. pereger. 

? peregrus,a, um, Fort .Voy. pe¬ 
reger ._ 

perelegans, Z 2 s,,Cic. Orat. 2, 
270; Ve ll. 1, 7, 1, tris eligant, 
tr6s d6_licat, ae tres bon gofit. 

pereleganter, CiCj Brut. 197, 
tr6s elegamment. - 
? perelixo, ds , dre, Apic. 7,289, 
faire bouillir longtemps. 

pereloquens, tis, Cic.j Brut. 247, 
tr6s ^Ioqiient. J 
■ peremi, parf. de perimo. 

peremne,is, n. Fest. etperem- 
nia; lum, pl. (per, amnis) Cic. 
Nat. 2, 9,; Div . 2, 77, auspices pris 
avant d’effectuer le passage d’un 
fleuve, 

peremnis, e, Inscr, V.perennis. 
peremnitas. Voy' perennitas. 

-J* peremo, is, Fest. detruire. 
Voy. perimo || Fest. empecher. 

peremptalia fulmina, n. pl. 
(perimo) Sen. Nat . 2, 49, 2; Fest. 
coup de foudre qui d^truit le pre- 
sage mena^ant d’un coup anterieur. 

peremptio ou peremtio, onis, 
f. Aug. Faust. 19, 28; Civ. 1, 9, 2, 
meurtre. 

peremptor ou peremtor, oris, 
m. Sen. (Ed. 221; Apul. Met. 8,18, 
meurtrier. 

peremptorie, Mamert. St. an. 
8, 1 , d 5 une faQon pereniptoire ou 
decisive, pereniptoirement. 

peremptorius, a, um 2 Apul. 
Met. 10, 11; Tert. Amm. 25, 
meurtrier, mortel ||. Ulp. peremp- 
toire, definitif (en t. de droit). 

peremptrix, icis, f. Tert. Anim. 
42; Aug. Serm. 101, 2 (Mai) celle 
qui d6truit, qui an6anlit. 

' peremptus ou peremtus, a, 
um, pari. p. de perimo, Cic. Virg. 
d6truit, annanti: navis perempta 


Paul. Jct. vaisseau perdu, nau¬ 
fragi || Virg. Ju^t. tue, mis amort, 
assassini, massacri. 

perenaie, adv. (peremtus, dUs) 
Plaut .Mere. 2, 8, 41; Cic .Ait. 12, 
44, 8, apres-demain. 

perendinatio, onis, f. Capel. 

9 , 897, remise au surlendemain. 

perendinus, a, um (perendie) , 
Cic. du,surlendemain : pereiidino 
die Cass. le surlendemain; in pe¬ 
rendinum, d/Plaut. apres-demain 
(dans deux jours); dies perendini 
Gell. le surlendemain, apris-de- 
main. 

Perenna. Voy. Peranna. 

perenne, n. pris adv. P.-Nol. 
perpituellement : perenne dura¬ 
bilis Pall. (bois) incorruplible [| 
Col. 12, 18, durant Fannee. 

1. perennis, e (per, annus), qui 

dure, solide, durable: vinum per- 
enneCoL. vin qui est de garde, qui 
se conserve; monumentum sere 
perennius Hor. monument ‘<plus 
'durable que Fairain' perennis 
• thalamus Ov. iit inaestructible; 
— nix Gurt, neiges eternelles || 
Cic. Cms. Liv. qui ne tarit pasj in- 
tarissable || qui ne change pas de 
place: perennes stellae Plin. itoi- 
les fixes; — aves Plin. oiseaux s6- ' 
dentaires || au fig. Cic, Ov..conti- 
nuel, perpituei, eternel: yoerennes 
stellarum cursus Cic. rey.olutions 
constantes des plani les: meus 
perennis animus in ... Cic. mes 
sentiments inalterables envers...; 
nec cuiquam est fortuna ]yeren- 
riis Prop. et la prosperiti est fra¬ 
gile; perennis loquacitas Cic. ba- 
bil iritarissable. ' ■ 

2. Perennis, is, m. Lampr. nom 
d 5 un favori de Commode U Inscr. - 
nom ffhomme. 

perenniservus, i,m. (perennis, 
servus ) Plaut. Pers. 421, esclave 
sempiternel ou a' perpituite, qui 
ne sera jamais affranchi (mot forgi). 

perennitas, dtis, f. Plaut. du- 
ree continue, perpeluiti : fontium 1 
perennitates Cic. sources intarissa- 
bles ) perennitatem frumentis af- 
■ ferre Col. rendre le ble jncorrup- 
I tible || Svmm. Ep. 10, 45, titre qu 5 on 
donne aux grands personnages 
(eterniti). 

perenniter, Cod. Tiieod. 7, 20, 
2; Aug. Sid. constamment, perpi- 
tuellement. 

perenno, ds, dvi, atum, dre, 
n. Suet, durer un an || Col. durer 
longtemps, etre de longue duree : 
arte perennat amor Ov. Fart fait 
vivre Famour|[ ?act. CoL. faire du¬ 
rer, conserver. 

perenticida, se, f. (pera, esedo) 
Plaut. Epid. 849, celui a qui on 
coupe la bourse (mot forge, par 
allusion au mot parenticida). 

pereo, is,ivi e t ordint. n,itum, 
ire, n. 1° passer par ou a travers; 
sorlir de; 2° perir, mourir de mort 
violente; se luer; mourir (en gin.)j 
au fig. etre dans une position di- 
sespirie, itre perdu; 3° pirir (en 
parj. des ch.), etre detruit, se per- 
dre; 4° itre epris d ? un violent 
amour; act. aimer iperdument \ 
1° lymphae fundo pereuntis (do- 

latin-fr a NQA1S. — 63 
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iwm)'Hoit. <Tuneeauquis*echappe ment |[ au fig. Cat. ronge ; min 6 ; perfector, oris, m, Ter. Emi. 
par le fond: ecqua inde parva consum 6 . 4034, celui qui fait completement, 

periisset soror Ter. s’il iVavait pas ? pereundus, a, um, parL p. de auteur de || Cic. Ov. 4, 267, celui 
une soeur sorlie du pays depuis pereo, Plaut. qui doit perir. qui perfectionne, 

Fenfance; perire de patria sud pereuntis, g 6 n. deperiens. perfectrix, icis, f. Nep. ap. Lact. 

Plaut* sorlir, sNMoigner de sa pa~ perexcelsus, a, um, Gic. Verr. celle qui . fait completement, au- 

trie || 2° supplicio periit Cic. il 4, 407, tres liauL, Ires 6 leve. teur de. > . * 

mourut dans les supplices 5 pe- perexcrucio, ds, dre, Plaut. 1. perfectus, a, um, part.-adj. 
reunt per mutua vulnera Ov. iis Sticfi. 3, 4, 32, tourmenter cruel- d eperficio, Yjrg. acheve.,termini, 
s^ntr^gorgent; si periturus abis lenient. comylel*. perfecti partus 

Virc. si tu cours a la xnort; perire per exeo, is, ivi, ire, Cass. iitstoutconioTmes', perfectamalur- 

ah aliquo Ov, Plin. tohiber sous 44, 7; Iren. 2, pr'.1, passer au dela ritas Plin, entiere- parfaite mafcu- 

les coups de qqn * a qua morte de (au fig.), 6 cliapper a. rite ■ perfectae vires Quint. forces 

periturus (sf£).Pnop. quelle mori perexigue, Cic. Att. 46, 4, 5, entierement d^veloppees: perfe- 
doit Penlever; liceat perire poetis Ires chichement. cta zetas Dig. age requis, fegal, de 

Ilon. laissons les poetes chercher perexiguus, a, um , Cic. Nep. la majorite (25 ans); sole perfecto 
la mort; nec ut periturus {Otho) tres petit, tr 6 s peu abondant, tres Stat, a la fin du jour || Cic. Virg. 
TAC.etnoiicomme un liommequiya peu considerable (au prop. et au travaill 6 avec art, fabrique, con- 
se tu er * perire morbo Hirt. mou* lig.): perexiguum loci spatium fectionn4 c candelabrum opere 
rir de maladie; pereundum est Cjes. espace tres etroit; id erat mirabili perfectum Cic. cand61a- 
mihi, si... Plaut. je suis un homme perexiguum Cjes. cela (ce bl 6 ) bre d’un travail admirable; per- 

mort, c’est fait de moi. si...; perii! 6 tait bien peu de chosejl Liv, tres fecta argento cymbia Yirg. eou- 

Plaut. je suis mort, je suis perdu! peu nombreux. - pes d’argent d’un travail exquis || 

periimus! Ter. c’esl fait cje nous! perexilis, e, Col. 44, 2, 60, Ires Yirg; effectui, execute || Virg. Ov. 
peream, si...I Ov. que je meure, minee, tres grele. accompli (en pari, du temps), r£- 

si... [ 62*5 periit amator Plaut. l’a- perexoptatus, a, um, Gell. 48, volu || instruit:completement, per- 
mant est deux fois perdu: meo vi- 4, 2, tres d 6 sire. ' fectionne. consomme, parfait (en 

lio pereo Cic. je me suis perdu par ?perexpeditus, a, um, Cic .Fin. pari, des person. et des ch.) c per- 
ma faute || 3° pereunt artus Lucr. 3, 36, tr 6 s facile (tr&s peu embar- fectus omni genere doctrinae 
les membres tombent en consomp-. rassant). Quint., qui posseae tousles genres 

tion ;—nives Ov. la neige se fond ; perexplicatus, a, um ; Sjd. «Tinstruction 5 — litteris graecis 

— aedes Plaut. urbes Hor. les mai- Car m. 23,385,ex&cui& entierement. Cic. profon dement verse dans la 

sons croulent, les villes sont de- per exsiccatus, a, um, Itala, Iitterature grecque; —.in geome- 
truites* totum exercitum peritu- Hos . 43, 46, entierementdessechd. tria Cic. profond geometre: per- 
rum... Nep. que toute Parmae se- perexspecto, ds.dre, Cjes.- | fectus orator ou in dicendo Cic. 
rait delruite...; peritura -regna Arel. Hom. 8 , attendre tres long-| orateur consomme, accompli; per- 
Yirg. les trones chancelants; si temps. , - .. . fecta ponendis capillis Ov. habile 

mercem perfrepa-ssusesiULP.s , il perextimeo, es, ui, ere, ou pe- a disposer les cheveux; cum per- 
a laisse la marchandise s’avarier : rextimesco, is, ere , Not. Tir. feclis hominibus vivere Cic. vivre 
n e vena (aquae) per iret Ov.de peur craindre fort vivement. avec des bommes parfaits; perfe- 

que la veine ne se tarit; nullus pe- t perextuli, parf. de pereffero, cta musicae scientia Plix. connais- 
riit dies Plin.-j.. aucun jour mest Ennod. Euchar. p. ^^. faire beau- sance approfondie delamusique; 
perdu; 'ne oleum et opera philolo- coup trop de cas de. -^eloquentia Quint. |a perfection 

giae nostrae perierit Cjc. pour ne perfabrico, as, dvi . ara. Plaut. dans Peloquence; nihil (ea) per- 
pas perdre le fruit de nos travaux Pers. 781, duper completement. * fectius Quikt. rien de plus par¬ 
et de nos e tu des; Herculis placet perfacete, d’une maniere tres fait : quod perfectissimum judico 
mortem perire? Sen; tr. vous plaisante : perfaoete dicta Cic. Cic/celui (le genre) que je regarde 
voulez que la mort cPHercule soit Verr,2,1,121, mots tr 6 s spirituels. comme le plus parfait: ad perfe- 
slerile? periturum inter nos se- perfacetus, a, um, Cic. Brut . dum pervenire Yarr/ parvenir a 
cretum PETR..que le secret perirait 405^ tres plaisant, trfes sp iri tue I, maturite; ad perfectum Lact. 
avec nous || 4* perire amore Yirg. piem de sel. parfafiement (dans Ia perfection) |1 

etre consumi (Pgmour : quantum perfacile, Cic. tres facilement || perfectissimus, m. Asm. Lact. 
qui potest plurimum perire Cat. Att. PLAUT.de tres bon coeur. perfectissime (litre honorifique sous 
aussi ardemment qu 7 on puisse ai- perfacilis, e, Cic. C^s. Lres fa- Pempire). - : 

mer; perire Lacsend Prop. earum cile ; tr 6 s aise |[ Cic. Orat. 4,93, 2 .. perfectus, us , m. Tebt. 

alteram Plaut. aimer eperdument tres complaisant. Anirn. 20, achevement ; perfeclion- 

Helene, Fune duelles. ^ - + p erf acui, arch. pour perfacile nement || au plur. Yitr. 40, 3, 4 . 

perequito, as, dvi. atum, dre, (adj. et adv.) Fest. 244 , 20. perfecundus, a, um ; -M el: 4 , 

n Cjes. Liv. aller a cheval de cote perfacundus, d, um, Just. 22, 9, 4, tres fecond. - ' , 

et d’autre || sd. perequitare aciem 4, 9; Apul. Flor. 48, tres eloquenti perferens , tis, part.-adj. de 
Liv. parcourir les rangs a cheval; perfalsus, a, um, Boet. Ar.int. perfero : perfereris injuriarum 

— maria delphino Pltx. traverser sec. p. 302. tout a fait faux. Cic. Orat. 2, 484, qui supporte ires 

les mers sur un daupliin. perfamiliaris, e, Cic. Q. frat. 2. patiemment les injures. 

pererratus, a, um, Yirg. Oy. 43, 4; Liv. trCs lie avec. trfes ami, -p perferentia, ae, f. Lact. 3, 
part. p. d e 2^crerro. intime [[ subst. m. Cic. ami intime. 44, 9, courage a supporter. . 

pererro, as y dvi, atum, dre, n. perfeci,_ parf. de perficio . perfero, fers, tuli y Idtum, fer- 

Plin. se detourner, devier f| act. perfecte, Cic. Apul. complete -i re: 1 ° porter jusqu^au. bout: en- 
Hor. Col. parcourir longuement ou ment. parfaitement [| Dig. avecdroit ; trainer, emporter; —se, se trans- 
entierement, traverser : pererrare a bon droit || perfectius Apul. —is- porter, apporter (au prop. et au 
aliquem lumin 1 6 u$Yirg. parcourir, sime Gell. fig.); 2 ° rapporler, venir annoncer: 

mesurer qqh des yeux; — reges perfectio, onis, f. Cic. Macr. faire un rapport sur; 3 ° .soutenif 
Sen. visitersuccessivementtousles perfection || au pl. Vitr. 3, 4 , 4 . jusqu’a la fim: s^cquitter de, 
roisy arva pererran tur undis Ov. perfectissimatus, us, m. Cod. remplir.; accomplir: faire passer 
on vogue sur les guerets ; volucres Theod. S, 4, 3; Cod. Just. perfec- (une loi), mener a terme (une pour- 
pererrant diem Sen. tr. les oi- tissimat, digni Le de perfectissime, suite) ;*4° supporter, endurer; souf- 
seaux traversent les airs. . perfectiva conjunctio, f. Prisc. rir, eprouver || 1° VEneas tulit pa- 

pereruditus, a, um, Cic. Att. 44, 26, conjonction causative. irem ... et pertulit... Sen. Enee 

4, 45,2, tres instruit. perfectlvus, a, um, Prisc. 44, emporta son pfere... et le sauva: 

peresus, a,um, part. p. de pe- 26; Boet, qui tend a la perfection, perferre ventrem Col. partum 
redo l Lucr. Virg. ronge entiere- I qui y contribue, - Plin\ porter ju$qu’a terme; —fru- 
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ctum Col. porter ou dohner fruit; 
vires haud pertulit Virg. sa force 
(du javelot) s’amortit; quos pavor 
pertulerat in silvas Liv. que la 
peur avait entrain6s dans Ies bois; 
te ad limina perfer Virg. rends- 
toi au palais; perferre litteras ad 
aliquem Cic, remettre une lettre a 
qqn; — extremas syllabas Quint. 
soutenir les derni6res syllabes (ies 
faire parvenir a Pauditoire); per¬ 
fertur circa collem clamor Liv. 
Veri retentit sur la colline; per¬ 
ferre opem alicui V.-Fl. porter 
secours a qqn || 2° perferre nun¬ 
tium , mandata Cic. ecrire une 
iiouvelle, informer qqn d’un ordre 
,donn6; quum ad eum perlata 
esset fama ... Liv. ayant regu la 
nouvelle...; perfertur ad me (avec 
1’accus. etPinfin.) Cic. Liv.il arrive 
jusqu’a moi, j’entends dire ; j’ap- 
prends que...: perferre aliquid 
ad senatum Suet. communiquer ; 
soumettre qq. ch. au senat || Z° per¬ 
tulit intrepidos vultus ad... Ov. 
ellc conserva un visage calme 
jusqifa...; perferre personam 
Plin.-j. soutenir un-personnage; 
•— legationem Suet, remplir une 
mission; — inceptum laborem 
Stat, terminer une entreprise; — 
legem, rogationem Cic. fjaire pas¬ 
ser une loi, une proposition; — 
actionem , causmn Dig. obtenir 
jugement j| 4° perfer, si me amas 
Cic. souffre-le, r6signe-toi, je t 5 en 
prie; perferre frigus , famem Cic. 
endurer le froid, la faim; — omnes 
Ter. supporter (s’acconimoder de) 
tout le monde; cessare pertulit 
arma sua PRqp.il se resigna k 
laisser ses armes oisives; perferre 
omnes indignitates C^es. souffrir 
les plus mauvais traitements; — 
pauperiem Virg. avoir a souffrir la 
pauvrete* legitimam poenam non 
pertulit Nep. il ne subit pas toute 
sapeine; segetes perferunt noxia 
animalia Pall. les moissons sont 
exposces aux d6gats de certains 
animaux. 

perferus, a, um , Yarr. Rust. 2, 

5, tr6s sauvage. 

perfervefio, is, ieri, Vare .Rust. 
4 } 9, 2. s 5 6cliauffer beaucoup, de- 
venir tr6s chaud.. 

perferveo, es, ere, n. Mel. 4, 
8 ,1, 6tre lr6s chaud. 

?perfervidiis,-a, wm, Col. 5, 5, 
4 } lr6s chaud. Yoy. praefervidus. 

L +perfica, ae, f/de Pinus, per - 
ficus, Lucr. 2. 4446, qui ach&ve, 
qui developpe entierement. 

Perfica, ae 3 f. Arn. 4, 7, nom 
d’une d6esse des Romains. 

perficio, is. eci, edum, icere 
[per, facio) : 1° faire completement, 
achever, terminer ; parfaire; fabri- 
quer (avec art), travailler, confec- 
tionner;au fig. effectuer, ex^cuter; 
realiser; faire que^ reussir a, obte- 
nir; 2° reduire entierement (les ali- 
ments), digerer; 3° perfectionner 
(par 1’dtude); instruire complete- 
ment; 4 6 accomplir (un temps) J| 
1° perficere opus Cass. Cuht. si¬ 
mulacrum Plin. achever un ou- 
vrage, une slatue; — comitiaCMS. 
temr les etats; hunc ad perficien- 
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dum hortatus sum Cic. je Pai 
exborte a terminer; perficere mul¬ 
ta Cic. atteindre souvent a la per- 
fection; vasa ea perficiuntur ... 
Plin. on donne a ces vases la der- 
ni6re fa$on...; perficere lanas , co¬ 
ria Plin. p reparer des laines, des 
cuirs; — carbunculos Plin. tra- 
vailler les escarboucles; — mel 
ex... Qujnt. composer le miel 
avec...; — sulfur igni Plin. pu- 
rifier le soufre au feu; — cogitata 
Cic. conata CiES. executer le com- 
plot, reussir dans une entreprise; 

— scelus Cic. consommer un cri- 
me; — jussa V.-Fl. accomplir des 
ordres; — promissa Ter. tenir sa 
promesse; — ut... Cic. Sall. .faire 
en sorte que, reussir a... \ perfice 
ut putem... Cic. fais que je croie, 
amene-moi a croire...; perficere 
precibus, pretio, ut... Ter. obte-! 
nir par pnfcres, par argent, que... 

|| 2° stomachus cibos non perfi¬ 
ciens Plin. estomac qui dig6re 
mal; perficere cibos ambulatione 
Plin. marcher pour faire la diges- 
tion || 3° perficere doctrina Quint. 
perfectionner par l’6tude; — ci¬ 
thara Achillem Ov. enseigner a 
Achille Part de lalyret || 4° centum, 
perficere annos Hor. dater de (ac- 
complir) cent ans, avoir cent ans 
d’anciennel6 (en pari. d’un auteur). 
perficus. Voy. perfica. 
perfide, Sen. Contr. 9, 3, 41; 
Cels. Ulp. perfi dement, traitreu- 
sement. 

perfidelis, e, Cic. Ait. 2, 49, 5, 
tres stir, tres digne de confiance. 

? perfidens, tis, A.-Yict. Cxs. 
47, 5. Comme pr&fidem. 

perfidia, se, f. Cic. C^es. Ov. 
perfldiej trahison; au fi g. perfidia 
terrarum Quint. rinfidelit6 de^ Ia 
terre |[ Suet. deloyaut6 ; manque de 
probitd || au pl. Plaut. Gell. 44, 
2, 6. 

perfidiose, Plaut. Cic. perfide- 
ment || perfidiosius Suet. Aug, 21. 

perfidiosus, a, um, Cic. Tac. 
d’un caract6re perfide; perfide (en 
pari, des person. et des ch.): per¬ 
fidiosum est (avec 1’inf.) Cic. c’est 
une perfidie de... |J perfidiosissi¬ 
mus Cic-. " 

perfidum, n. pris adv. Hor. Od. 
3,37, 67, perfidement. 

perfidus, a, um [per, fides) 
Cic. Virg. perfide (en pari, des 
person.) : perfidus pacti Sil. qui 
violeies trait^s [| au fig. Luc. Flor. 
perfide (en par), des ch.) ; trom- 
peur ; peu sur \ perfidum dicere 
sacramentum Hor. faire un faux 
serment; perfida via Prop. cbe- 
min perfide^ dangereux || ou il y a 
de la perfidie: perfidae neci trade¬ 
re Sen. tr. faire p6rir par trahison. 
perfigo, is, ere. Yoy. perfixus. 
per fingo , %s, ere } Inscr. Far - 
bret. p. 685, contrefaire parfaite- 
ment. 

peTfinio, is, ire, Lucr. 4, 648, 
acliever^ accomplir (al. praefinio). 

perfixus, a, um, part. p. de 
perfigo, Lucr. 2, 360; 3, 306, perc6 
(transperc^), bless6. 

- perflabilis, e, Cic. dhme nature 
aerieiine || Pall. Solin. aere || Pall. i 
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agil6 (en pari, de Pair) | produil 
par le soufile : perflabilis sonus 
Amm. son d ! instruments a vent. 

perflagitiosus, a, um, Cic. Cael. 
50, tres d6shonorant ; inf&me. 

perflagratus, a, um (per, fla >- 
gro) Capel. 6, 576, enti6rement 
consume. 

. perflamen, inis, n. Vimo.Apoth. 
692, souffle. 

f perflatilis, e, Ambr. Ep. 30, 5 ; 
Itala, Jerem . 22, 44, expos6 i 
tous les vents. 

?perflatio, onis, f. Capel. 4, 44, 
vent. 

1. perflatus, a, um, part. p. de 
perflo, Prosp. Ingr. 4, 430, qui re- 
§oit de Pair. 

2. perflatus, us, "m. air libre, 
vent, fraicheur : perflatum aesti¬ 
vum habere Cels. etre expose aux 
vents d’et6; perflatus admittere 
Plin. donner de Tair (aux arbres); 
— cap>ere Col. perflatum habere 
Cels. 6tre aere, avoir de 1’air. 

? perfletus, a, um ( perfleo ) 
Apul. Met. 2, 24, noy6 de Iarmes. 

perflexus, a-, um, Isid. 1, 37, 
contourne (au fig.), qui n’est pas 
direct. 

'perflo, as, avi, dtum, are, n. 
Col. Plin. souffler violemment ou 
d’une maniore continue || act. Virg. 
souffler violemment sur, ebranler 
en soufflant : superiora onagis 
perflantur Sen. le vent a plus 
d’action sur les lieux 61eves; unde 
perflari joossit Yarr. du c6te oii 
il pouvait £tre aere; venti nubila 
perflant Lucr. les vents chassent 
les nuages || au fig. perflare mur¬ 
mura concha Luc. faire resonner 
une conque (en soufflant). 

perfloreo, es, ere, n. Prisc. 
Per. 4026, se couvrir ae fleurs. 

perfluctuo, ds, are, Lucr 3, 
749, flotler a travers, se repandre 
dans. 

perfluo, is, uxi, uxum, ucre y 
n. et act. Lucr. Pljn. couler a tra¬ 
vers || couler jusquW boutj in 
mare perfluens Plin: * qui se jette 
dans la mer [] <Ure arrose ou arro- 
ser abondamment : perfluere su- 
dore; Capel. 6treinondede sueur; 
pluvialibus nimbis perflui Arn. 
£tre arrose par les pluies [| au fig. 
Ter.' laisser echapper les secrets, 
ne rien garder, 6tre indiscret (m. 
a m. fuir comme un vase) [| Lucr. 
5 ’ecbapper, se perdre || Apul. etre 
ample, trainer, tomber (en pari. 
d 5 un vetement). 

perfluus, a, um, Apul. Met. 44 } 
8, mou, effemin6. 

perfodio, is, odi, ossum, odere, 
Yarr. Cic. Luc. percer^outre en 
outre, trouer || Lucr. Plin.-j. per- 
cer, blesser || Col. ouvrir (la terre), 
creuser, fouir || perfodere dentes 
Petrv curer les dents. 
perfoecundus. V. perfecundus. 
+ perfmderatus, a, uon, No?. 
Tir. trfes allie.^ 

perforaculum, i, n. Gloss. 
Phil. foret, vrille,, tari6re. 

perforatio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 2,4, 59, action de tr^paner. 

■j- perforator, oris, m. Plaut. 
Pseud. 979, qui perce, qui traverse. 
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perforatus, a, urn , part p. de 
■j perforo, Hirt. Plin. perc6 (cToutre 
en outre) || Cic. ouvert H au^fig. 
Sen. ouvert, allenlif. 

? performidatus, a, um, part. 
p. de per formido. Sil, 3,608, tr6s 
redoule (ai. praeformidatus). 

■f perforando, as, are, Not. 
Tir. redouter beaucoup. 

performidolosus, a, wm, A.- 
Vict, Caes. 4, 9, tres craintif, tres 
timide. 

^ geriormo,as,dr e,Izm. Apol.l, 
former entierement. V. praeformo. 

perforo, as, avi, dium, are, Cic. 
Hirt. Ov. percer, trouer, perforer; 
odvrir, blesser: duobus locis per¬ 
forare Cels. faire deux incisions |j 
Cic. ouvrir une vue sur |[ au fig. 
Stat. Silv. 1, 5, 45, percer (de ses 
rayons), penetrer dans ]| avec 
tm£se: perque forare Lucr. 

perfortis, e, Bqev. Ar. pr&d. 
2, g.161, tres courageux. 

perfortiter, Ter. Adelph. 567, 
tres bravement. 

perfossio, onis, f. Itala, Exod. 
22, 2; Gloss. Phil. action de per- 
cer 3 percement. 

perfosso, as, are, Gloss. gr,- 
Lat. trouer. 

perfossor, 6ris,m.Bhkur.Pseud. 
979, celui qui perce j| Apul. Apol. 
32 i celui qui voie avec effractioii. 

J- perfossura, as, f. Gloss. gr- 
iat. trouee. 

perfossus, a, um, part. p. de 
perfodio, Cic. Virg. perce d’outre 
en outre ou de part en part, ouvert 
]| Gell. percd, bless6. 

perfoveo, es, ere, Sedul. 4, 25, 
soigner (qqn) avec zele. 

perfractus, a, um, part. p. de 
perfringo, Virg. Tib. Liv. enliere- 
ment bnse ; fracass6 ; rompu, mis 
en pieces : ossa perfracta Plin. 
os fracturas; perfractum saxum 
'Cic. pierre coup6e. 

perfragilis, e 3 Orient. Comm. 
2, 93, tr£s fragile, 
perfregi, parf. de perfringo. 
perfremo, is, ui, ere, n. Att. 
ap. Cic. Nat . 2, 89, fr£mir violem- 
ment. 

perfrequens, tis,‘ Liv. 41, 1,5, 
tres fr6quente. 

perfrequento, as, are, Mytho g. 
1,120, frequenter beaucoup. 

+ perfreto, as, are, n. {per, 
fretum) Solln. 27, 40, navigueri 
perfricatlo, onis, f. Pl.-Val. 1, 
55; 2, 30, frottement, friction. 

perfricatus, d, um, partjp. de 
perfrico, Vitr. frotte, poli; au fig. 
perfricata (ou perfricta) frons 
Petr front sans pudeur. Voy. per¬ 
frico || Plin. frotl6 de ; oint. 

perfrico, as, ui, catum ou 
cluni, care . frotter longtemps : 
perfricetur [post febrem) Cels. 
qu’on lui fasse une friction j* per¬ 
fricare dentes Ov. se nettdyerles 
denis; — caput Cic. (prov.)/se 
ratter la t6te ou 1’oreille (en signe 
’embarras); — os Cic. frontem 
Mart. Plin. d6pouiller ou perdre 
toute pudeur (se faire un front 
d'airain); s’armer d’audace || Cic. 
Plin. Petr. frotter de, oindre. 

1. perfrictio, onis , f ( perfrico ) 
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Veg. i^j 7, Plin. 21, 116, 6cor- 
chure (faite par Ie frottement) ; ex- 
coriation. 

2. perfrictio, onis, f. {perfri¬ 
geo) Plin. 20, 156; C.-Aur. Scrib. 
frisson g6n6ral ; refroidissement 
(du corps). 

perfrictiuncula, a?, f. {perfric¬ 
tio 2) M.-Aur. 16ger frisson. 

perfrictus, a, um, part. p. de 
perfrico, Apul. frotte [| ? au fig. 
Petr. Voy. perfricatus. 
perfricui, par i. Ac perfrico. 
perfrigefacio, ts, ere, Plaut. 
Pseud. 1216, glacer (le coeur). 

perfrigeo, es, ixi, igere, n. 
Jov. Mart. r avoir grand iroid, gre- 
lotter ; etre transi: qui perfrixit 
Cels. qui a le frisson, 

' perfrigero, d$, dre, Gloss. Phil. 
refroidir entierement || perfrigera- 
tus Scrib. 271. 

perfrigesco, .ts, ere , n. Plin. 
devenir tres froid || Varr. Scrib. 
prendre froid, se refroidir. 

perfrigidus, a, um, Cic. Verr. 
4, 86, tres froid. 

perfringo, is, egi, actum, in¬ 
gere (per, frango) Luc. Tac. bri- 
ser entierement, mettre en pieces, 
rompre ; casser, ouvrir, fendre: 
pe rfr ingere domos Tac forcerles 
maisons : ne perfregerit aliquid 
Ter. qu 5 ii ne se soit casse qq. cnose, 
'fracture qq. membre; perfringere 
nucem Plin. casser une noix; — 
phalangem Cjss. enfoncer, enta- 
mer une phalange (rompre les li- 
gnes ennemies):— campos Plin.-j. 
ouvrir le sein de la terre (labourer) 
|f au fig. Cic. ebranler fortement ; 
briser, renverser, abattre, ddtruire: 
adversa perfringe Sen. tr. ren- 
verse les obstacles * suavitas non 
qua perfringeret animos Cic. dou* 
ceur (d’un orateur) qui agissait 
sans secousse; decreta senatus 
perfregerat Cici il avait foul6 aux 
pieds (abroge) les senatus-con¬ 
sultes. . * 

\ perfrio, as, dre, t Col; 12, 38, 5, 
concassef/piler. T , 
perfrivolus, a, um, Vop. Aur. 
6, 6, 'tres frivole." . > - 

: perfrixi, parf. de perfrigeo . 

perfructio, onis, f. Aug. QuanL 
an. 33, jouissance. 

pcrfructus; a, um, part. de 
per f ruor, Lucr. Cic. ap. Prisc. 
qui a joui de. 

?perfruitio, onis, f. ‘Aug. Ep. 
102,27; Trin. 6,10. Comme per¬ 
fructio. T 

perfruor, eris,'fructus (et frut- 
tus, Hier.) sum, i, d. Cic. jouir 
completement, gouter avecdelices: 
amoenitate summa per fructus est 
Cic. il goula une joie ineffable || 
activt. Lucr. 3, 954, meme sens: ad 
perfruendas voluptates Cic. Off. 
1, 8, pour gouter les plaisirs de la 
vie/Voy. fruor. . 

. perfudi, parf. de perfundo . 

perfuga, ae, m-. C^s. Cic. Liv. 
deserteur 3 Lransfuge (au prop. et 
.au fig.) [| jAC. refugie. 

L perfugio, is, ugi, ugere, n. 
Nep. Tac. se refugier vers || CLes. 
deserter j|.au fig. Gell. recourir a. 
perfugium, # ? n. Cms. Cic. Sall. 


refuge; asile ; abri (au prop. et an 

fig-)* 

perfulcio, is, ire, Carm. ad Pis. 
86, soutenirfortement(aufig.). 

perfulgens, n. Prosp; Comme 
praefulgens . 

perfulgerat, dre, n. unip. Not* 
Tir, Comme fulgurat. 

?.perfulgurat, dre, n. unip. 
Stat. Theb. 7,502N .praefulgurat. 
perfultus. Voy. praefultus. 
perfunctio, onis, f. Cic. Or. 3 , 
7; Fin. 1, 49; Ahbr. Hex. 4, 5, 
24, exercicejd’une charge). * 
perfunctorie, Aug. Ep. 21, 1; 
Papin. par manifere d’acquit ; n6gli- 
gemment; mollem en t' non per- 
functorie verberare Petr, 11, 4, 
ne pas frapper de main morte. 

perfunctorius, a, um, Ahbr. 
Psdlrn. 37; Chalcid. Tim. 330, 
leger, superficiei. ' 
perfunctus, : a, um, part. de 
perfungor, Cic. qui a rempli (une 
fonction) 3 qui s‘est acquitie de; 
qui a exeeute, qui a accompli: 
reip. muneribus perfunctum Cic. 
qui a pass6 par les charges publi- 
ques; perfuncta {n. pl.) vita Lucr. 
qui ont accompli leur auree: per¬ 
functus fato Gell. mort; — epu¬ 
lis Ov. cena Apul. qui a dine |[ 
Cic. qui a fait son devoir ]|? Lucr. 
qui a obtenUj qui a joui de || d6- 
barrasse de : perfunctus a febri 
Varr, timorem Apul. delivr6 de la 
iievre. de ses craintes || passivt. 
perfunctum periculum Cic. dan- 
ger qu T on a couru. 

perfundo, is,udi, usum, unde - 
re : 1° verser dans ou sur; 2° mouil- 
ler, tremper, arroser, baiener; au 
fig^ donner une teinture a e; 3° re- 
cou\Tir ? cou\Tir; 4° remplir {au 
prop. et au fig.). combler; 5°-au 
fig. noyer ; inonder || 4° mustum 
in vas 'perfundere (?) Col. verser 
du vin doux dans un vase; debet 
per caput calida perfundi Cels. 
il faut arroser la tete d"eau tiede ; 
turbam perfundere.membra pi¬ 
larum Man. 5, 168, faire pleu- 
voir sur le corps une gr^Ie de bal¬ 
les || 2° perfundere pisces olivo 
Hor. arroser; dliuile des poissons; 
perfundi nardo Hor. se parfumer 
de nard; artus .perfudit sudor 
Virg. la sueur inonda ses^ mem- 
bres; hic perfunduntur N aer. 
iis (les bceufs) se baignent; insula 
p erfun di tur amne . Ilisso Plin. 
Pile est baignee. par missus; si 
njon se per fuderit,, sed... Sen. s’il 
ne s’est pas borne a une legare 
teinture (des Sciences), mais...;. 
perfundi studiis -Sen. avoir une 
teinture des 13Ures [] 3° perfundere 
tecta auro Sen. dorer des plafonds; 
— pedes amictu Mart. laisser 
tomber sa toge sur ses pieds; - 
[colla perfundunt comx Sen.tr. 
ses cbeveux inondent son eou; se¬ 
creto rubore p>erfundi Petr. ^tre 
rempli d’une honte (couvert d s une 
rougeur) secrete || 4° perfundere 
lumine colles Luc. inonder de lu- 
mifere les collines ; totis perfundit 
moenia pennis Stat, eile (la Re¬ 
no mmee) rem p lit la ville de sapr6-* 
sence (m. a m. en volant); qui me 
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horror perfudit! Cic. quelle hor¬ 
reur m’a saisii perfundere ani¬ 
mum religione Li\\ remplir Fame 
d’unsen timent religieuX; perfundi 
l&titid Cic. gaudio Liv. 6 tre com-! 
ble,dejoie 7 Streaucombledelajoie 
|| 5° nos judicio perfundere Cic. ! 
Rose . Am. 80, nous noyer dans les 
eiuiuis^de la justice. 

perfungor, dris, ctus sum, gi } 
d. (ordint, au parf.) Cic. remplir 
(une fonctionL s’acquitter de: per¬ 
fungi honoribus Cic. onera prse- 
loria Fronto, passer par les digni- 
tes, remplir les fonctions de preteur 
|| avoir pass 6 . par (Sire dSlivre ou 
avoir joui de) : pericula quibus 
perfuncti sumus Cic. les dangers 
auxquels nous avons echappS ; per¬ 
functa resp .. est hoc bello Cic. la 
rSpublique est delivree de cette 
guerre ; .omnibus bonis perfunc¬ 
tam esse Sulp. ad Cic. avoir etS 
comblSe de tous les biens; equi¬ 
dem, jam perfunctus sum Cic. 
ppur moi ? je suis biors de crise ; mes 
, Spreuves sont finies. 

perfuro, is, ere, n. Lucr. Virg. 
etretransportede fureur |fact. Sil. 
exercer sa .fureur dans, 
i ?, perfuse, Sisenn. abondam- 
, ment. Voy. profuse . 

perfusio, otiis, f. Cels. Plin. 
28, ,164; Lact. 4, 15, 1, action de 
mouiller, d’arroser, de bassiner. j 
perfusor, oris, m. Inscr. C. I. 
L. 4,840; Gloss. gr^lat. celui qui 
arrose, 

perfusorie, Sc;evol. Dig. 21, 2, 
69, confusdment, sans preciser, va- 
guement. 

perfusorius, a, um } Sen. Ep. 
23,4, superficiei || Suet. Dom. 8,\ 
vague. non pr 6 cis 6 . 

perfusus, a, usn, part. p. de 
perfundo, Prop. vers 6 sur || Lucr. 
Ov. mouilld, arrosd, baigne ; per¬ 
fusus liquidis odoribus non. inon- 
d 6 de parfums || Lucr. Virg. cou- 
vert ; perfusus pulvere mulio 
Petr. mulelier tout poudreux; — 
ntbow... Petr. la rougeur sur le 
front (ii.,.); — colla;capillo Ne- 
mes, qui.a les cheveux flottants.sur 
le cou,- perfusa gloria fuco Ov.. 
gloire fard 6 e || au fig. Liv. rempli 
de: perfusus gaudio Liv. combld, 
iyre dejoie;— pectora belli tem- 
eslate Stat, possede <Pune fureur 
elliqueiise, qui ne ‘respire que la 
, guerre. 

Perga, se, f. Cic. Liv. Perga 7 
ville de Pamphylie || -seus ou -eus, 

’ a, um, -Mel. Vitr. et -ensis, e, 
Mel. de Perga, 

Pergama, ovum, n. pi. o% 
yaita) Virg. Mn. 1, 651, et Perga¬ 
mum, i, n. Cic, Sen. tr, Pergame 
(forieresse de Troie, et par ext: 
Troie). Voy. Troja \\-Lavinia Per¬ 
gama, n. pl. Sil. Lavinium, ville 
du Latium. 

Pergamena, se, f. Plin. terri- 
toire de Pergame. 

Pergamenus, a, um (lUpYa- 
^ 6 ;); de Pergame: pergamena, 
i. (s.-ent. charta) IIier. Isid. 6, 11, 
iy parchemin [1 subst. m. pl. Cic.. 
habitanls de Pergame. 

Pergameus, q, um (IlepYa^toc) 
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Virg. de Pergame '. Pergameus 
deus Mart. Esculape II Sil. 1, 47, 
Romain. , ' 

+ Pergamina, m, f. Not. Tir. 
Comme Pergamena. 

Pergamis, idis, f. Varr. Rust. 
2 , 2, 1 , ville d’Epire. 

Pergamon, i, n. ou Pergamos, 
i,f. (HepY Gt l JL0V QuIIepYa[to?) Corn.- 
Sev. JStn. 18, Pergame. 

Pergamum, i, n. Voy. Perga¬ 
ma || Plin. 4, 59, ville de Crete. 

Pergamus, i, f. Diom. Pergame. 
Voy. Pergamos || m. Aus. nom 
dTioinme. 

f pergaudeo, es, ere, n. Cic. Q . 
frat. 3, 1,3, 9, se r^jouirfortj 6 tre 
fort aise. 

Perge, es, f. (IlepYn) Avien. 
Descr. 1018; Prisc. Comme^ Perga. 
Pergensis, Pergeus. V. Perga. 
pergin’, pour . pergisne, Ter. 
Voy. pergo. , 
perglisco, 75, dre, n Col. 8, 7, 
4, acheyer.de s’engraisser. 

pergnarus, a, um, Sall. 4, 1, 
22; Apul. qui connait parfaitement 
(avec le gen.), 
pergnosco. Voy, pernosco . 

; pergo, %s,perrexi,rectum,per¬ 
gere, act. et ordint, n. {per, rego), 
poursuivre son clVemin, s 5 achemL 
ner, marcherj aller: pergere ite)r 
Sall. Hor. eadem , via. Cic. pour- 
suivre ; continuer son chemin; per¬ 
go non dubio gradu Sen. tr. je 
marche d^n pas assur 6 ; iter quo 
Metellus pergebat Sall. le che- 
min que suivait Metellus; p er gere 
ad littora Sil. in montem Hier. 
se diriger vers le rivage ; vers la 
montagne^ quis hio, est, qui huc 
pergit ? Ter. quel est cet homme 
qui s 5 avance de ce c 6 t 6 ? illi ob¬ 
viam pergam Cornif. jTrai au- 
devant de lui 3 celeri pergunt 
fulmina lapsu Lucr. la foudre 
tomberapidement; adplebem per¬ 
gitur Cjecil. on en appelle au peu- 
ple 1 [| au fig. pergam ad reliqua 
Cic. je poursuis (je passe a la 
suite); perge, sequar Virg. com- 
mence (agis), je te suivrai; per^ 
gite, Picrides Virg. a vous main- 
tenant, 6 Muses; — animo , mili¬ 
tes Liv. courage, soldats; si pergis 
Liv. si tu: continues * quamobrem 
pergite ut facitis Cic.^continuez 
doncj pergit in mea maledicta 
Cic. ii continue de me d^crier || 
Cic. Liv, continuer de (avec TinL): 
pergin J argutqrier? Plaut. fini-’ 
ras-lu de,raisonner? || Cic. conti¬ 
nuer deparler ; continuer. 

pergracilis, e, Plin. 25, 159, 
tres minee, tres gr&le. 

pergrsecor, aris, atus sum, 
ari, d. Titin. 175; Plaut. Most. 
22, faire bombance, se donner du 
bon ternps, mener joyeuse Yie ; 
tenir table. 

pergrandesco, is, ere, n. Att. 
440, croitre enti 6 rement. 

pergrandis, e, Cic. Verr. 4, 62; 
Vulg. Josue, 24, 26, lr6s grand: 
pergrandis natu Liv. 29, 29, 6, 
tr6s &g6 || Hier, tres gros, inorme 
|| Plaut. Pers. 494; Cic. Verr. 2, 
141 , lr6s considerable. 

-J-pergraphicus, a £ um. Plaut. 
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Trin. 1139, acheve, fait a peindre, 
drdle. 

pergratus,: a, um } Cic. tr£ss 
agr^able :* pergratum mihi fece¬ 
ris Cic. tu me feras beaucoup de 
plaisir-1| avec tmese : per mihi, 
inquam, gratum feceris Cic. . 

pergravis, e, Cic. tres grave: 
testes pergraves Cic. l^moins d’un 
tr6s grand poids || Ter. trfes im¬ 
portant. 

pergraviter, Cic. 'Orat. 1, 227, 
trfes gravement, beaucoup || Cic. 
AU. 1,10, 2, tres s^verement. 

pergula, se, f, (pergo) Plin. bal- 
con, lerrasse || Suet. Gr . 18; Vop. 
Sat. ,10, 4, ecole (plac6e a un eta- 
ge) [| Plaut. chambredecourtisane 
|| Ulp. Dig. 9, 3, 5, 12, 6choppe || 
Aus. chaumi6re ; cabane || Col. 
treille ; berceau, 

pergulana, se, f. Col. 3, 2, 28, 
sorte de vigne (qui monte en ber¬ 
ceau). 

Pergus, i, m. Ov. Met. 5, 386, 
lac de Sicile, pr 6 s d^nna. 

perhaurio, is,% si, \stum, rire, 
Apul. Met . 10, 16, vider tout a fait 
[| au fig. Tert. ^puiser compl^te- 
ment j| recueillir-entierement: au¬ 
ribus j>^rhaurire Plaut. 6 couter 
avidemeiitj de tdutes ses oreilles. 

per haustus, a, um, part, p. de 
perhaurio^ C,-Serv. JEtn. 420 , 
6puis6. . 

perhibeo, es, ut, uum, ere 
(per, habeo), fournir, donner (?): 
perhibere (?) testimonium Varr. 
rendre temoignage. Yoy.prsehibeo 
|| Cic. Virg. dire, rapporter, racori- 
ter; prdtendre; declarer; citer: ut 
perhibent viri Plaut, a ce qu’pn 
dit; ut perhibent Virg. a ce qu 5 on 
rapporle, dit-on ; vatem hunc per¬ 
hibebo optimum Poet. ap. Cic. 
je le proclamerai le premier des 
devins; nec minus est perhiben¬ 
dus Agesilaus Cio. il ne faut pas 
moins citer Agesilas; si vultis per¬ 
hiberi probos Ter! si vous voulez 
passer pour honnGtes gens || Cic/ 
ddnommer, appeler. 

perhiemo, ds, are, n. Col. 11, 
3, 4, passer tout 1’biver. 

+ perhilum, ^dy. Lucr. 6, 576, 
trds peu. 

perhonestus, a, um, Arn. 2, 
49, tres honnMe, tres probe. 

perhon5rifice, Cic, Att. 14,12, 
2, d 5 une manidre trds honorable. 

perhonorificus, a, um, Cic. 
tres honorable || Cic. Att. 1, 13, 2, 
plein d J 6gards pour. 

perhorrendus, a, um, Cypr. 
Laud.mart. Comme perhorridus. 

perhorreo, es, ere, n. Ov. Trist. 
5,9, 15; Amm. 29, 2, 4, se herisser 
|| Ov. frdmir dMiorreur || act. J.- 
Val. 2, 5, redouter. 

perhorresco, is, ui, ere, n. Cic. 
Quint. frissonner (de tout le corps) 
|| act. Cic. Apul. avoir en horreur, 
abhorrer; redouter: aliquid tam 
valde perhorrescere Cic. avoir une 
profonde horreur pour qq. ch. 

perhorridus, a, um, Liv 22, 
16, 4; Luc. affreux, horrible. 

perhumaniter, Cic. Fam. 7, 8, 
avec beaucoup d’obligeance. 
perhumanus, a, uin, Cic. Q. 
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frat.2, 5.2; Alt. 16,. 12;'kvvh. 
plein d 5 obligeance. 

perhumilis, e, Amm.16, 10, 10, 
de tres petile taille, rabougri. 
perhjemo. Voy. perhiemo. 
periagium, 'n, n. (wsp&ayto) 
Gramm. Idiom. 584, 20, rouleau. 

Perialogos, i, m. (IlEptaAoyo?) 
Suet. Gr. 9Ae Tres Inintelligent 
(p 6 re),tilre <run ouvrage d 5 0 ,rbilius. 

periambus, i, m. Quint. 9, 4, 
80. Comme pyrrhichius. 

Pitriander et Periandrus, i , m. 
(H£pjotv 8 poc) Plin. Aus. Gell, Pe- 
riandre, roi de Corinthe, Tun des 
sepi Sages de la Grece. 

periboetos, on ( 7 T£pt 66 r,To;) 
Plin. 34, 69, ce!6bre. 

peribolus, i, m. (wsptSo>.o(;) 
Vulg. Ezech. 42,7 ; Macch. 14, 48; 
Hier. peribole, enceinte d’un tem- 
ple. _' i. 

Peribomius, n, m. (ITcpt 6 topLto?) 
Juv. 2 l 16, nom dTiomme. 

pericarpum, i , n. (mpsxapsrov) 
Plin. 25, 131, sorte de bulbe co- 
mestible. 

perichristarion, n, n. (xspl- 
^ptcrToc) M.-Emp. 8. sorte de coilvre. 

" perichyte, es, i. (wEptyuTri) Coo. 
Justin. 3, 43, 3, perichyte, lutte 
corps a corps. 

Pericles, is (etqqf. i.PERS.), m. 
(rUpr/Ar^) Cic. Pericles,"cblebre ge- 
nbral et orateur d’Ath 6 nes |[ Cic. 
autres du meme nom ]| *{* autre 
gbn. Pericletis Char. 

periclitabundus, a, um, qui 
essaye : periclitabundus aliquid 
Apul. Metr 5, 23, qui essaye qq. 
chose; — sui Apul. Met'3, 21, 
pour s’essayer, pour essayer ses 
forces. 

periclitatio, onis, f. Cic. Nat. 
2, 161, 6 preuve, experience. 

periclitatus, a }> um, part. de 
periclitor, Hirt. qui a essaye || qui 
a risqu6 de: periclitatus perdere ... 
Plin. ayant failliperdre... || passivi*, 
Cic. essaye, eprouve. 

periclitor, aris, dtussum, ari, 
d. (periclum\ C^s. Lrv. essayer, 
faire 1 ’essai ae, tenler ; eprouver: 
periclitari tormenta Sisen. re- 
courir aux machinesde guerre; — 
omnia Cic. essayer tous lesmoyens; 
— animum alicujus Plaut/sou- 
der les intentions de qqn; in peri¬ 
clitandis pueris Cic. pour tirer 
Thoroscope -des enfants || Cms. 
Phjed. 6 tre en danger, courir des 
dangers, fitre expose, p 6 ricliter; 
risquer de: periclitanti succur¬ 
rere Petr. secourir qqn en dan- 
~ger: proeliis et periclitando tuti 
Tac. qui trouvent leur surete dans 
les combats et 1 ’audace; me capi¬ 
tis periclitatum memini Apul. je 
me souYiens que mes jours furent 
en danger; periclitari veneno 
Just. faillir etre empoisonne; — 

' vita Quint. 6 tre en danger de mort, 
voir sa vie menaeae; — capite 
Mart. Quint. etre poursuivi crimi- 
nellement; quid aliud quapi in¬ 
genii fama periclitarer ? Liv. je 
h 5 aurai a risquer que ma reputa- 
tion d’orateur ; periclitari tragoe¬ 
diam dvertere Petr. risquer de 
faire toniber la pi 6 ce ; omnia quse 


periclitantur secari Plin. ioules 
les lesions qui peuvent nbcessiter 
Tamputation [| Plin. 6 tre malade: 
pavore potus periclitantes Plin. 
les hydrophobes; periclitari gelu 
pLiN/souffrir de la gelee (en pari, 
des arbres). Voy.. periculum || 
activt. metire en danger, risquer, 
hasarder : periclitari hospitem 
Diom. attenter aux jours de son 
h6te ; non est salus periclitanda 
reipubliese Cic. il ne faut pas com^ 
promettrele salutde la rbpublique. 

periclum. Voy. periculum. 

1. periclymenus ou perlclyme- 
nos, i, f. ('jr£pr/./.u[jL£voc) Plin. 27, 
120, chevrefeuille (piante). ( 

2. Periclymenus, i, m.(Heptx>u- 
p.£vo<;) Ov. Met. 12, 556, P6ricly- 
mbne, fils deMe!6e, fr^re de Nestor 
|[ Plin. nom d’un statuaire. 

perlcope, es, f. (wep. 1 y. 07 r rf) Hier. 
JoeL 2, pensee renfermee dans une 
phrase. 

-|- perlculatus sum, parf. depe- 
riculor, Cato. Comme periclitor . 

x periculo, onis, m. Commod. 
12, 11, bousilleur, g&cheur. 

periculose, Cic. Sall. dangereu- 
sement, avec danger, risque, perii: 
periculose dico Cic. je ne parle 
qu’en tremblant || periculosius 
Hirt. Alex . 64, 5, periculosissime 
Sen. It. 3, 22, 2. 

periculosus, a, um, Cic. Cjes. 
Hor. dangereux, pferilleux (au prop. 
et au fig.) : periculosissimus lo¬ 
cus Cic. endroit (d 5 un discours) tr6s 
6pineux : juxta periculoso ... seu* 
Tac. Anh. 1, 6, y ayant un egal 
'danger a |J qui suscite un perii : in 
nosmet ipsos (fuissemus) paene 
periculosi Cic. je me serais expose 
moi-meme || 2 ^riculosior Tac. 

jxericulum, i, n. et s^mc, poet. 
periclum, f, n. 1° essai, epreuve: 
essai (littbraire); 2° danger, perii, 
risque; 3° maladie, mal, (Plin.); 
4° cause, action,* proces; jugement 
(Cic.); 5° arret (bcrit), acte de com 
danination (Cic. Nep.) || fac pe¬ 
riculum in litteris, in musicis 
Ter. fais tes preuves, montre ce que 
tu saisen littbrature, en musique; 
periculum facere rei Cic. sui Cic. 
meltre qq. ch. a Tepreuve, s’es- 
sayer soi-m6me; cui bono peri¬ 
culo concrederet ... Apul. a xpii il 
pouvait confier en toute surete...: 
in isto periculo veritatem exigere 
Cic. exiger 1’exacti tu de historique 
dans cet essai (poetique) || 2° peri¬ 
culum adire, subire, suscipere, 
ingredi Cic. obire Lix. sumere Tac" 
in periculum se inferre Gic. bra- 
ver, affronter le danger, s’exposer 
au danger; in periculo esse, 
versari, etqqf .periculo esse Cic. 
Mre ou se trouver en danger, etre 
expose; in periculum venit' ne... 
Cic. il s’expose a ne pas...; peri¬ 
culum alicui inferre, afferre , fa¬ 
cessere, creare Cic. facere, Sall. 
in aliquem ou alicui intendere 
Cic. metire qqn en danger, exposer 
a un danger; — vitx afferre Plin. 
metire la vie en danger; — salutis 
ou mortis Curt. danger de mort; 
a securi.negat ei periculum esse 
Cic. il lui dit qu’il n J a rien a crain- 
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dre pour sa tete; summo periculo 
facies Att. ad Cic „ il y aura pour 
toi beaucoup de danger a le faire; 
periculum facere pecuniae Tac. 
consigner une somme (en justice); 
a periculo decidendi abesse Plln. 
n’ 4 lre pas exposb a tomber *pelagi 
periclis defunctus Virg. echapp 6 
aux pbrils de la mer: aliquem in 
partem adhibere pericli Ov. asso¬ 
cier qqn a ses dangers; periculo 
suo Cic. a ses risques et perils; da 
modo meo periculo PtAUT.donne: 
je reponds de tout; rem periculi 
sui facere Dig. prendre une chose 
sur soi, en accepter les consequen- 
ces. 

peridoneus, a, um, C^es. Civ.2, 
24, 2; Sall. Hist. 1, 86; Tac. tres 
propre a._ 

Periegesis, is, f. (wcp^yr^tc) 
Avien. Pbribgese (titre d’ouvragej, 
deseription de Ia terre. 

periegeticus, ?, m. (wsptvjy tjvi- 
*/. 6 c) Lact. ad Stat. Th. 3, 479, pe- 
riegete, celui qui deerit ses voya- 
ges. - 

t perient, au lieu de peribunt, 
Arn. Corip. 

perihodos. Voy. periodos . 
erii, parf. d e*pereo. 
erilaus, i, m. (Usp^aor) Curt. 
nom d : un Macedonien- 
perileucos, i, f. fw£p:/rjy.oc) 
Plin. 37, 180, sorte de pierre pre- 
cieuse. 

Perilla, x, f. Ov. 'Apul. nom de 
femme. 

Perillius, ii, m. Hor. Sat. 2, 3, 
75, nom dTiomme. 

Perillus, i, m. {JlipOXoz) Ov. 
Plin. Perille, Athenien. fit pour 
Phalaris le taureau d ? airain, dans 
lequel il perit le premier|[ -*eus, a, 
um , Ov. Ib. 439, de Perille. 

perillustris, e, Cic. Att. 5, 20, 
1 ; Nep. Att. 12, S, tres connu (en 
pari, des person. et desch.). 

?perimachia, se, f. (w£p^a-/ia) 
Sm. Ep.1, 7, plan d^ttaque (ai. a!.). 

perimbecillus, a, um, Varr. 
Rust . 3, 10, 5; Cic. Att. 10, 18, 
1, tres faible, tres debile. 

Perimedeus, a, um. Prop. 2,4, 
8, de Perimede {nom d’une empoi- 
sonneuse_dans Theocrite). 

Perimele, es. f. ( 11 ^^)^) Ov. 
Met. 8, 590, Perimele, fille d’Hip- 
podamas, changee en ile. 

Perimelis, Ictis, f. Serv. Buc. 10, 
62, nymphe protectrice des brebis. 

perimetros, i, f. (wEptjjLSTpoc) 
Yitr. 5, 7 % 1: Frontin. Aq. 26, pe¬ 
rimetre, circonference, pourtour. 

+ perimmensus, a, um, Ennod. 
Opusc. 2, med. immense. 

perimo, is, emi, emptum ou 
emtum, trnere (per, emo), detruire, 
aneanlir: perimere simulacra Cic. 
consilium alicujus Cic. ren verser 
des statues, les projets de qqn 
alicujus reditum Cic. rendre im- 
possible le retour de qqn: si ludi 
perempti sunt Cic. si les jeux ont 
e te abolis; pri?na sententia com¬ 
probata, ceterae j^erimunturVuix*- 
j. quand un avis a prevalu, les au¬ 
tres tombent d J eux-memes; peri¬ 
mere curas Plin. eloigner les in- 
quietudes; — fatum Plin. d&our- 
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ner (annuler)un mauvais pr£sage 
|| j)H 3 , perimer, eleindre (en t. ae 
droit) || Gic. Plin. tuer. faireperir. 
faire mourir : hunc perimet mea 
dextera Ov. mpn glaive Timmo- 
lera; perimere . herbas Col. d&- 
truire les.(autres) herbes (en pari, 
dulujain).: 

perimpeditus, a, uni, Hjrt. 
A\r. 58, tr6s embarrass6 (en pari. 
dVn lieu) ; lr£s 'difficile, J 
perimpleo, espevi, ere, Gypil 
Aug. remplir entierement. 

perimproprius, a, um , Donat. 
ad Ter. Andr.1, 1, 44, paradoxa]. 

Perimula, se, f. Plin. 9, 106; 
Peut. promontoire etviliede Finde, 
en deQa du Gange (auj. Malacca). 

perinaeon etperineon, i, n. ou 
perineos, i, m. (-rcspivaLosj %Epl- 
v£o?) C.-Aur. Chron.,5, 3, 59; 5, 4, 
tftfj.perinee (t.^anat.). 

perinanis, e, Mart. 1 : 76, .10, 
entierement vide. .. ." 

perincertus, a, um, SkUj.Hist. 
4, 85, tr6s incertam. 

perincommode, bic.^Att. 1,17, 
%, tout a fait k contretemps 3 bien 
malheureusement. 

perincommodus, a , um, Liv. 
87, 41 } 3, tr 6 s incommode. 

perinconsequens, iis, Gell. 14, 
1 . 10, tr£s absurde (eii pari. d’une 
cn.) || avec tmese : per autem in¬ 
consequens Gell. 

perinde, adv. (per, inde), dgale- 
ment, de m 6 me 3 autaint : si per¬ 
inde cetera processissent Liv. si 
le reste etit egalement reussi pcor- 
pore ingenti, perinde armatus 
Sall. d’une grandetailleet portant 
des armes proportionnees ; atrox 
caelum, perinde ingenia Flor, un 
elimat sauvage ; et, des habitants 
qui ne le sontpas moins; perinde 
non gratus fuit adventus Suet. 
son arriveene fut pas aussi agrea- 
ble; — dives et eloquentia clarus 
Tac. Egalement riche et linquent; 
nec perinde dijudicari potest ... 
Tac. et il n’est pas aussi facile de 
juger...; nec perinde patres moti 
sunt Liv. les patriciens ne parta- 
gerent pas ce trouble ; crure sini¬ 
stro non,perinde valebat Just. il 
avait Ia jambe gauche plus faible 
(que la droite) || perinde ac ou at¬ 
que Cic. ut Cic. Liv. quam Suet. 
Flor. comme 3 de m 6 me que. autant 
que : perinde utcumque tempe¬ 
ratus sit aer Cic. suivant. Ie (la 
-temperature du) elimat; prout 
hoc vel illud egerint Plin.-j. selon 
qu’ils auront fait telle ou telle 
chose; perinde ac si Cic. Cjes. 
tanquam Liv. quam si Tac. Com¬ 
me si. 

-perindigeo, es, ere, n. Tert. 
Gnost. '13, etre dansun denuement 
eomplet. 

perindigne, en sTndignant beau- 
«oup : tulit perindigne... Suet. 
Tib. 50, il souffrit tres impatiem- 
ment. 

perindignus, a, um, Sid. Ep. 
4, 4, iout a fait indigne. 

perindulgens, tis, Cic. Off. 3, 
^fS^indulgent aTexc 6 s ? faible. 

perineos, i, ni. (ttepivsos). Voy. 
perinaeon. 
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perineptus, a, um, Porphyr. ad 
Hor i Epod . 5, 1, tres inepte. 

perinfamis, e. Suet. -Apul, Met. 
3, 1,6, trfes decrie. perdu de reputa- 
tion : locus latrociniis perinfamis 
Cig.MU. 49, en droit rendu fameux 
par les brigandages. 

perinfirmus, a, um, Cels. 2,14, 
tres faible, ir£s debile |[ anfig. Cic. 
Fi/n . 2, 53, tr 6 s faible, de nulle va- 
leur. 

peringeniosus, a , um, Cic., 
Rrut.92, tres spirituel. 

peringratus, a, um, Sen. Ep. 
98, 11 1 tres ingrat. 

periniquus, a, uni, tr 6 s injuste: 
sit periniquum... Ci c.Man. 63, ce 
serait une grande injustice de... || 
tres indigne: periniquo pati ani¬ 
mo Cic. Fam. 13, 18, 1, souffrir 
tres impatiernment. 

. perinjurius, a, um, Cato, Orat, 
fr . 21 ; Minuc. 15, 1, tres injuste. 

perinsignis, e, Cic. Leg. 1, 51 , 1 
trfes remarquable (en mauvaise 
part ) 3 tr£s choquant, tr£s difforme. 

■ perinsolens, tisf Not. Tir. tout 
a fait insolite (?). 

?perinteger, grd, grum, Gell. 
3, 5' 1, irr 6 prbchable (dans.ses 
moeurs). 

Perinthus ou -os, i, f. (IUptv- 
6 oc) Liv. 33, 30. 30; Mel. 2, 2, 6, 
Perinthe^ v. de T lar ace j| -Ius, a, uni, 
de, Perinthe || Perinthia, f. Ter. 
Andr. proL 9, la P 6 rintbienne ; co-. 
medie de Menandrei 
*}- perintro, as, dre, n. Fort. 
Mart. 3, .225, penetrer dans. ■ ' 
t perinundo, as, are , Alcim. '1, 
267, inonder entierement. 

? perinungo, is, ere, Varr. Rust. 

2, 11, 7, oindre largement. Voy. 

p>erungo. . ■ 

perinvalidus, a, um, Curt. 9,6, 

3, tres faible. 

perinvisus, a, um, Cic. Cornei . 
fr. 29; Sulp. S.-Sev. Chr. 1, 33, 
3, tres odieux (a). 

; perinvitus, a, um, Cic. Fam. 
3, 9, 1; 7, 33, 3, qui agit tout a fait 
a contre-coeur. 

-bperio et3perior,,primitifs inusi- 
t^s de, comperio, peritus, expe¬ 
rior, ,etc. Prisc. 

Periocha, m, f. (%epioyr\) Aus. 
Sommaire, tifcre d’un oiivrage d’Au- 
sone. 

periodeuta, ee, m. ('HEptoosuT^c) 
Cod. Just, 1,3, 43, visiteur episco- 
pal || Dig. medecin ambulant. 

periodicus, a, um (Tt^ptoStv.o?); 
periodique : quas Graeci periodi¬ 
cas (feores) dicunt Plin. que les . 
Grecs nomment intermittentes, || 
periodicum certanieiv Inscr. Tun 
des quatre jeux publies de la Grece 
(qui avaient lieu jaeriodiquemenl). 

periodus ou periodos, i, f. (tce- 
ptoSoc) Yeg. periode ; bpoque p 6 rio- 
dique. || Fest. Comme periodicum 
certamen |j Quint. periode (t. de- 
rh 6 t,). 

-F perior. Voy . perio. 
peripatetici,. orum. m. pl. (tce- 
otTcaTyjTr/ot) Cic. pbripat^ticiens, 
<iisciples d 5 Aristo te H adj. m. f. n. 
Col. Gell. des p 6 ripateticiens. 

peripetasma, dtis, n. ^ (7Tcpt7re- 
Tao-pa) Cic. Prisc. tapisserie 5 tapis 3 
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tenture H au pl. peripetasmatis 
(pour peripetasmatibus) Cic. 

Penphanes,^ is, m. Plaut. Ep. 
3, 3, 3, nom d^bomnie. 

Periphas, antis, m. (IlepKpa^ 
Ov. PbrqlhaSj roi de TAttique | 
Virg. un des chefs grecs au sibge 
de Troie || Ov. un des Lapithes. 

peripheres, es (^epjcpEprj^ ec) 
Gapel. 9, 958, qui se meiit autour. 

; pherlpheria, ae, f. (7iepi©epeta) 
j Capel. 8, 837, pbripberiey circonfe- 
j rence. 

! • Periphetes, ae, m. (IlEpLcvivoO 
1 Ov. Met. 7, 437, Periph 6 te ; fils de 
Vulcain et d^Anticlee. 

Periphoretus, i, m. (izepioop^- 
toc) Plin. 34, 56, surnom d’Arte- 
mon (qui se faisait porter dans 
unelitiere). 

periphrasis, is, f. Oreptcppacrtc) 
Quint. Suet, p^ripbrase. 

periple unioni a, etr*. Voy. peri- 
pneumonia, etc. ■ 

periplus, i, m. (uEp^ooc) Varr. 
Plin, 7, 155, periple ; circumnavi- 
gation. * 

peripneumonia, ae, f. (ttepc^veu- 
p.ovta) C.-Adr, Acut. 3, 35, peri- 
pneumonie (maladie). 

peripneumonlcus ou -lacus, 
a, um, M.-Emp. Th^-Prisc. C.-Aur. 
Acut. 3, 14, relatif a lapneumonie 
|| Cels. atteint de peripneumonie. 

. peripodion, ii, n. (TrEptTiootov} 
Acro ad Hor . Sat. 1,3, 99, v^te- 
ment qui pend jusqu^ux talons. 

-f-peripsema, dtis, n. (7u£pi^:op-a) 
Tert. Pud . 14 ; Vulg. Cor. 1, 4,13, 
objetimpur. 

peripteros,!: (TcsptTtTEpoc) Yitr. 
3, 3, 5 ; 4, 8, 1 , periptbre, edifice 
periptbre (entoure de colonnes). 

periratus, a, um, Plaut. Truc. 
3, 1, 11; Cic. Fam. 9, 6,3, trbs 
irrite (contre). 

Perirrheusa, ae, f.(IIep:ppEou(7a) 
Plin. 5 , 137; ile de la irier Egee ; 
en face de Tlonie. 

periscelis, ulis, f. (nzpi<jy,zltc) 
Hor. j Epist. 1, 17, o^ ;Petr. 67, 4; 
Hier. Ep. 64j 10, perisc61ide ; an- 
neau prbcieux que les femmes por- 
taient au-dessus de la cheville. 

periscelium, U, n. Tert. Cult. 
fem. 3, 13. Comme periscelis . 

perispomenon, i, n. OrEptGrTtdi- 
pievov) Marcian. 4, 1, mot perispo- 
menp 7 qui a Taccent circonflexe. 

perisse (sync. pour ^emsse) 0 \\ 
Voy. pereo. 

perisseuma ou peritteuma, 
dtis, ,J1. (7TEp(aC7£U[J!.a, TTEptTTEUUa) 
Cod. Just. Comme perissochore¬ 
gia. 

perissochoregia, ae, f. (nzp ur- 
Goyop‘f)yici) Cod. Theod. 14, 36, 3, 
pari trop forte dans les distributions 
de vivres. 

perissoldgla, ae, f. (TTEpto-o-o- 
Xoyta) Serv. ad JEn. 1, 658: Fulg. 
Virg. p. 149, redondance ; pleo¬ 
nasme. 

perisson, i, n. (rap t o-crov) Plin . 31, 
179;A?Vh.Herb.74,morelle (piante). 

perissosyllaba, x, f. (izeptaGo- 
auXAaSa) Char. syllabe ajoutee. 

peristasis, is, f. (mpiGToanc) 
Petr. 48, 4 t Plin._ sujet ? argument. 
peris ter e5u, onis, m. ( 7 T£pu 7 T£- 
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pewv) C.-Aur. et peristereos, i, f. 
(7Z£pt<TTEpetoc) Plin. 25, 426; 26, 
455, verveine (piante)* 
Peristerides insulae, f* pl-pLiN. 
5, 438, iles de la mer Egee ; prfcs de 
Smyrne (iles des Colombes). 

peristroma, alis, n. (Tuept- 
( 7 Tpw[xa) Plaut. Pseud. 446; Cic. 
Phil. 2, 67, couverture ou garni- 
ture de lit || au dat; pL peristro¬ 
matis Cic* 

peristrophe, es, i. (mpia^po^ri) 
Capel. 5, 563, conversion (fig. de 
rh6t.). ' ' 

peristylium, ii, n. Vitr. 3, 2, 
8; Pll\\-j. Ep. 40, 70, 75, Comme 
peristylum. 

peristylum, i, n. (tcepcotuaov) 
Varr. Rust.3, 5, 4; Cic. Dom. 446, 
p6rislyle. • 

perite, Cic* Plin. Petr. habile- 
ment ; avec art ; avec talentj adroi- 
tement|| peritius Sen, -zssvne Cic. 
Perithous. Voy. Pirithous 
* peritia, se, f. Sall. Tac. connais- 
sance (acquise par un Iongusage), 
experience || Plin. Quint. Science, 
habilete. lalent : cui legum peritia 
Tac, profond jurisconsulte;perita 
futurorum Suet. Science de Fa- 
venir. 

+ perito, ds, dre, n. fr£q. de 
pereo^ Plaut. Lucr. perir. 

pentonaeos membrana, f. (tte- 
piTovato?) C.tAur. Ghron. 3, 4,57. 
Comme peritonaeum. 

peritonaeum et peritoneum, ?, 
n. (TcepiTovatov) C.-Aur. Acut. 3,47, 
442; Chr. 4, 7, 93, p6ritoine (t. 
d ? anat.). 

periturus, a, um, part. fut. de 
pereo, Yirg. 

peritus, a, um, part.-adj de 
l 5 inus. perior, qui sait par exp6- 
rience, instruit, qui sait. qui con- 
nait. experimente, habile, savant : 
peritus usu Cic. qui a de Fexp6- 
rience; rex peritus aurum esse.:. 
Flor, le roi. sachant bieii que For 
etait...: peritus earum regionum 
CjES. connaissant le pays; — cse- 
lestium prodigiorum Liv. habile 
a interpreter, les prodiges c^lestes; 
— re Yell. aliquid Aus. ad aliquid 
Cic. qui sait a iond qq. ch.; -— mi- 
litise ou belli Liv. habile gbneral, 
grand honime de guerre: t — mul¬ 
tarum rerum Cic. qui a une grande 
instruction; jure peritior Cic. plus 
verse dans la Science du droit; 
peritissimus de agricultura Varr. 
le plus habile agronome; — mo¬ 
vendarum lacrimarum Plin.-j* 
qui possede le secret de faire verser 
des tarmes; peritus cantare Yirg. 
habile chanteur; —= obsequi Tac. 
qui sait condescendre a propos; 
homines -callidi ac periti Cic. 
.hommes capables et judicieux; pe¬ 
riti Suet. Quint. les hommes de 
Part; les connaisseurs, les bons 
juges H Aus. ingenieux, adroit (en 
pari, des ch.).' 

Perius, ii, m. Wxo.Fab. 470, un 
des iils d 5 Egyptus. 

Perixyemenos ou -us,?. m. (tv£- 
pdjuqgevoc) Plin. 34, 86, Celui qui 
se lave dans le bam (titre d’une 
statue du scuipleur Antignote). 
perizoma, diis, n. (7tep£{op,a) 
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Yulg. Gen. 3, 7; Isid. 49, 22, 5, 
ceinlure. 

perjeratiuncula. Voy, perjura¬ 
tiuncula. 

p erj ero. Voy. pejero. 
perjucunde, Cic. Ati. 43, 52, 4, 
tres agr^ablement. 

perjucundus, a, um, Cic. Fam. 
4, 7, tres agreable || avec tmese: 
perque jucunda Cic* Orat. 4, 205 . 

perjugis, e, Alcim. Ep. 24, qui 
coule sans aucunarr^l; au fig. per- 
ptHuel. 

perjuratiuncula, se, f. Plaut. 
Slich. 227, 16ger parjure 
perjuratus, a. um, part. p de 
perjuro, Ov. quon a faussement 
alteste. 


perjuriosus, a, um, Plaut. 
Truc. 4, 2, 52, parjure (par habi- 
tude). 

perjurium, ii, n. Cat* Cic. Ov. 
parjure. 

perjuro, ds, dre ; n. Plaut. Hor. 
Ov. se parjurer, faire un faux ser- 
ment ? mentir, en imposer. 

perjurus, a,.um, Plaut. Cic. 
Virg. parjure, menteur. imposteur: 
perjura< pectora Ov. coeur par- 
jure, perfide: — fides Hor* perfidie 
|| perjurior Plaut. -issimus Cic. 

perlabor, em, psus sum, bi . 
d. Lucr. Liv. Tac. glisser sur, pas¬ 
ser sur || activt. traverser : perlabi 
rotis summas undas Yirg. voler 
dans un char sur la surface des 
eaux || au fig. Yirg. parvenir, arri- 
ver (en pari, de Ia renommee). 

perlaetus, a, um, Liv. 40, 24, 
6, tr£s joyeux. 

periambo, is, ere, Alcim. Carm. 
3, 243, 16cher partout. 

perlapsus, a 2 um, part. de per¬ 
labor, Cic. qui est parvenu a || 
activt. Stat, qui a penetre dans (au 

Ago. 

perlate, Cic. Orat. 2, 47, tres 
lom. 


perlateo/ es, uz , ere, n. Ov. Am. 
3, 446 . £tre cache constamment. 

perlatio, onis, f. Hyg. ' trans- 
port fi au fig. Lact. 5, 22, 3, ac- 
tion de_ supporter, resignation a. 

perlator, oris, m. Amm. P.-Nol. 
Symm. porteur (cie lettres), mes- 


■ sager. 

perlatrix, icis, f. Ennod. Ep. 
4, 22, porteuse (de lettres), 
perlatus, a, um, part. p. de 
perfero, Yirg. porle jusqu'a ; qui 
arrive a || Suet, apporte || au fig. 
Plin. porte (enpari. d 5 une ioi). 

perlaudabilis, e. Dict. 6, 44. 
tr&s remarquable. tres beau. 

perlavo, as, are, Plaut. MU. 
444; Tert. Pasnit. 4; Pelag. Vet. 
26, laver entierement (au fig.). 

perlaxo, ds,dre, Apic. 7, 7, re- 
lacher fortement. 

perlecebra ou pellecebra, se, 
f. Plaut. Asin.JoS, amorce ; ap-^ 
pat ; seduclion. 

perlectio ou pellectio, onis, f. 
lecture entiere : per/eeffone (epi- 
stulse) Cic. AU. 4, 43, 4, en la 1L 
sant d 5 un bout a Fautre. 


perlecto. Yoy. prolecto. 
perlectus ou pellectus, a, um, 
part. p. de perlego, &ES. Ov. Iu 
jusqu’au bout. 


perlego oupellego, is, egi, ec-~- 
tum, egere, Ov, parcourir des yeux, 
regarder successivement : perle¬ 
gere oculis Virg. meme sens; — 
animis oculisqne Stat, conside¬ 
rer attentivement [| choisir ; trier : 
senatum perlegere Liv. arr^ter 
ou dresser la Uste des senateurs 
Plaut. Asin. 748; Cic. AU. 43, 44, 
2, iire en entier^ jusqu’au bout '.re¬ 
liquum perlecturus... Apul. de-- 
vant achever la lecture... 

perlepide, Plaut. Cas. 5, 2,46,. 
avec beaucoup d , agrement. 
perlevi, parf. de perlino. 
perlevis, e, Cic. Agr. 2, 80; 
Liv. 24.43, 44, tr6s leger, tres pe¬ 
tit, lr6s faible. 

perleviter, Cic. Q. frat. 2, " 6 , 
4; Tuse. 3, 64 tr&s 16gerementj. 
tres faiblement. 
perlexi, parf. de perlicio. 
perlibens et perlubens, tis y 
Plaut. Trin. 780; 4041, qui fait 
tres volontiers || Cic. Q! frat. 2 X 
6, 6, qui consent volontiers^ qui 
est tres aise. 

perlibenter et perlubenter^ 
Cic. Att . 40, 4, 40, tres volontiers.. 

. perliberalis, e, Ter. Hec. 864; 
Phorm. 845, de bon ton. qui a Fair 
distingue. ■ _ * 

perliberaliter, Cic. Att. 40, 4,. 
40; Rose. Am. 408, tres genereu— 
sement 7 tres obligeamment. 

perlibet et perlubet, uit, ere,. 
n. (suivide Finf.) Plaut. Rud.353;- 
Capt . 833,J\ est tres agreabie (de). 

perlibratio, onis, f. Yitr. 8, 5,. 
4, elablissement du niveau (des- 
eaux). 

perlibro, ds, avi, aturn, dre y 
Col. niveler avec soin. 6galiser ^ • 
pjlanities perlibrata Col. plaine- 
qui est de niveau H Sil. brandir. 
perlicio. Yoy .pyollicio. 

4r perligo, is, ere, Ixscr. OreL. 
6237. Comme perlego. 

perlimo, ds, dre, Yitr. 5, 9, 5 r 
eclaircir (la vue). 

perlimo, is, ire, Col. et perli¬ 
no, is, ere, Col. Pall. enduire en¬ 
tierement. "frotter de. Yoy. lino [f 
au fig, nisi crudelitate (?) sangui¬ 
nis perlitus sii Cic. si sa cruaute-. 
ne s^abreuve de notre sang. 

perlippidus, a, um, Pl.-Val. 4, . 
34, tres baveux. 

perliquidus, a, um, Cels. 2, 4,. 
tres liquide. 

perlito, ds, avi , dtum, dre, n. 
Liv. trouver les victimes favorables 7 
offrir un sacrifice agreable aux. 
dieux : pinmis hostiis perlitatum 
esi Liv. les dieux se montr&rent pro- 
pices des le commencement du sa¬ 
crifice (des les premieres victimes);. 
diu non perlitatum tenuerat di¬ 
ctatorem Liv. les entrailles sinis- 
tres des victimes avaient longtemps 
arrete le dictateur || act. si fise res 
divinse faetse, riteque perlitatis 1 
essent Yal.-Antias ap. Geli, si ce- 
sacrifice avait ete offert 7 et agree 
des dieux. 

perlitteratus, a, um, Hier. Ep. \ 
52, 8 , tres instruit/ 
perlitus, a, um, part. p. de-'. 
perlino, Apul. frotte de || au fig. 
Gatonianse vel Cassianse senteri— 
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H& fuco perliti judice Amm> 26, 
40,49 , juges qui se couvrent du 
masque de Caton ou de Cassius. t 
perlonge, Ter. Eun. 52, *9, 
Irfcs loin. 

perlonginquus, a, um } Plaut. 
Baccfi. 4493. Comme perlongus 
(au fig.)* 

? perlongum, Aus. Epig. Fast. 
4, 7, Irfcs longtemps. 

perlongus, a, um, Cic. Att. 5, 
20, 8 , tr&s long || au flg. Plaut. 
Trin. 745, Ires long (en pari, du 
tenips), tr6s lent. 

perlubens, perlubet, etc. Yoy. 
perlibens, etc. 

perluceo, perlucidus, etc. Yoy. 
pelluceo , etc. 

perluctuosus, a, um, Cic, Q. 
frat. 3, 8, 5 } tr&s affligeant, deplo : 
rabie. 

f perlumlno, as ; dre, Tert. 
Carn. Ghrist. 4 } eclairerd’une vive 
lumifere. 

perluo oupelluo, is, ui, utum, 
uere, Petr. hiimecter abondam- 
ment )| Prud. oindre || Ov. Col. la¬ 
ver, rincer ; nettoyer-: perlhiere 
aures Plin. bassiner les oreilles 
(injecter dans) || baigner : perfer 
Gm$. Hor. se baigner. 

? perlusorius, Ulp. Dig. 49, 4, 
44. Voy. prolusorius . 

perlustratus, a, um, part. p. 
de perlustro , Vell. parcouru. 

perlustro, as, avi , dtum, are, 
Liv. Sen. tr. parcourir, visiter suc¬ 
cessi vernent : perlustrare oculis 
aliquem, omnia Liv. parcourir 
qqn desyeux, examiner Lout avec 
soin || au fig. perlustrare animo 
Cic. passer en revue dans son es- 
prit 1| Col, 8, 5, 44; Stat, purifier. 

perlutus, a, um, part. p. de 
perluo, Col, tr£s mouille : sudore 
perlutus Apul. baigne de sueur. 

+ permaceo, es,_ere , n. Enn. 
Ann. 524, se degrader, tomber en 
ruine. 

permacer, crafcrum, Cels .2, 
24.. trfes maigre || au fig. Cato ap. 
Plin. 48, 34, maigre (en' pari, de 
lacraie). 

permacero, as, are, Yitr. 7, 2, 
4, faire macerer enlierement. 

permadefacio, is, ere, Plaut. 
Most. 443, inonder (au fig.). 

?permadeo, es, ui, ere, n. Com¬ 
me permadesco, : 

permadesco, is, ere, n, (souvt. 
au parf. permadui) Col. Prud. &tre 
enlierement trerup6, etre inonde || 
au lig. deliciis permaduimus Sex. 
nous avons' nag£ dans les delices || 
Sex. s’enerver. 

permaestus, a, um, Avien. Dict. 
4 ; 23 , tres afflige. 

permagni (s.-ent. pretii). d’un 
grand prix, beaucoup : quod per¬ 
magni interest Cic. ce qui est 
d’un grand interfit || avec tmese : 
per enim maqni aestimo Cic. Att. 
40, 4. 


permagnificus, a, um, Vulg. 
Eslh. 2, 48, tres splendide. 

permagno (s.-ent, pretio), Cic. 
Ciis. Ires clier, aun prix treseieve. 

permagnus, a, um, Hirt. tres 
grand || au -fig. Cic. Rep. 4, 44; 
Cifcs. tr6s grand, tr6s considerable, 


tr6s important: permagna here¬ 
ditas Cic. brillant hfirilage. 

permale, Oie. Att. 4 , 49, 2, tr6s 
mal. 

permananter, Lucr. 0, 946, en 
se communiquant. 

permanasco, is, ere, n. (per¬ 
mano) Plaut. Trin. 455, parvenir 
jusqu : a (en pari. d’une rumeur). 

permanens, entis, part.-adj. de 
permaneo, permanent || -tior Boet. 
Praed. 3, p. 473. 

permaneo, es, ansi, ansum, 
anere, n. Liv. Ov. demeurer jus- 
qu’a la fin, rester constamment [| 
au fig. Cic. Brut. 444; Sall. res¬ 
ter, persistor, pers6verer, durer : 
innuba permaneo Ov. je reste 
vierge; permanere officio C^es. 
rester dans le devoir; — in ami¬ 
citia alicujus Hirt. rester fidele a 
Fanfitie de qqn || act. saecula per¬ 
manere Cinn. parvenir a la postfi- 
rite, vivre a jam ais. 

permano, ds, avi, dtum, are, n. 
Lucr. 4, 348; Cic. couler dans, pe¬ 
netrer dans, s’insinuer, circuler || 
au fig. Lucr. 4, 494; Cic. penetrer 
dans, arriver a, parvenir a : amor 
usque . in pectus permanami 
Plaut. Famour ,8’e’st glisse dans 
mon cceur ■ permanavisse mihi 
videtur in hanc civitatem Cic. 
clle (celte doctrine) me parait s’fi- 
tre repandue dans notre ville || 
Plaut. Ter. s^bruiter, iranspirer, 
venir aux oreilles de. 
permansi, parf. de permaneo. 
permansio, onis, f. Cic. Att. 
44, 48, 4 ; Amm. 27, 5, 7' action de 
sfijourner, sejour [| au fig. in una 
sententia perpetua permansio 
Cic, Fam. 4, 9, 24, perseverance 
dans la mfime opinion. 

permarini dii, m. pl. Fronto, 
Caes. 3, 9; Gloss. Isid. ou lares, 
Liv. 40, 52 l 3, les dieux protecleurs 
des nautomers. 

permaturesco, is, rui,rescere, 
n. (seulement au parfait) Ov. Cels. 
parvenir a une enitere maturite. 

?permaturOj ds, dvi, are, Hyg. 
Fab . 436, faire parvenir a. une en- 
Liere maturite (al. al.). 

permaturus, a : uyn,Coh. 42,48, 
4 ; Cels. 2, 30, parfaitement niur. 

-1- permaxime, Cato, Rust. 38, 
4; Apul. extremement \\ Cels. le 
plus possible. 

+ permaximus, a, um, P.-Lat. 
Cat. 24; Ps.-Quint. Deci. 8, exlre- 
mement grand. 

permeabilis, e, Solin/47, 4, qui 
peut fitre traverse. 

permeator, oris , m. Tert. 
Apol. 24, celui qui pen&tre. 1 

1. permeatus, a, um, part. p. 
de permeo, Amm. traverse. 

2. permeatus, us , m. Plin: 20, 
228, passage. 

permediocris, e, Cic. Or. 4, 
220, tr6s peu considerable, tres 
faible. 

permeditatus, a, um, Plaut.- 
Epid . 375, bien endoclrine. 

permedius., a, um, Fort. 5, 6, 
procem, qui se trouve bien au mi- 
lieu. 

? permeio, is, Dosith. 54, 3 .Yoy. 
perminxi. 


permensio, onis, f. action de* 
mesurer enlierement : permensio - 
terrae Capel. 7, 725, Ia geometrie. 

permensuro, ds, dre, Grom^ 
242, 44, mesurer. 

permensus, a, um, part. de 
permetior, Cic. Ac. 2, 426, qui a 
mesure enlierement || Yirg. Sen. 
qui a parcouru (au prop. et au fig*) 1 
|| passivt.' Col. mesure || Apul. tra¬ 
verse ; au fig. permensis honori¬ 
bus,;. Apul. Met. 40,48, ayant passe 
paries honneurs... 

. permeo, ds, avi, dtum. dre, n. 
alfer jusqu } au bout ou jusqu’au- 
fond, arriver a, penetrer dans : na¬ 
viter permeare Col. marcher sans- 
5’arreter ‘ iter quo in Galliam 
permeatur A.-Vict. le ehemin qui 
conduit en Gaule; sagittae in ho¬ 
stes permeabant Tac. les fleches 
arrivaient a 1’ennemi; lacus ad' 
quem ciconiae non per meant Plin. 
lac doni les cigognes n’approchenL 
pas-1| au fig. Cic. penetrer dans || 
act. Ov. Plin. traverser : quod 
permeet hasta Sil. qu J une lance, 
puisse percer. 

permereo, es, ui, ere, n. Stat. 
Silv. 4, 4, 74, porter constamment 
les armes, faire longtemps la- 
gueire. 

Permessis, idis, f. (HEp^ac-E?)* 
^Iart. 4,76,44; 8, 70, 3, source du^ 
Permesse. 

j 

Permessius, a, um, Claud^ 
haud. Ser. 8, du Permesse. . 

Permessus, i, m.'(IIep(i,r J o-(7o?) ’ 
Yirg. Buc. 6, 64, le Permesse,, 
lleuve de Beotie sortant de FHeli- 
con et consacr^e aux Muses. 

permetior, iris, mensus sum, 
metiri, d. mesurer enlierement |[ ,J 
au fig. Yitr. Sen. parcourir. 

?permetuo, Yirg. Yoy. jirae- 
metuo. 

? permicies. Voy. pernicies. 
permilito, ds,dre, n. Ulp. Dig. 
27, 4 , 9, faire son temps de Service- 
(militaire). 

permingo. Yoy. perminxi . 
-fperminimus* a, um, Juvc, 3,., 
584 , extremement petit. 
perminutus,a. um, Cic. Tuse.. 

2, 30, detr6s peu de valeur (al.al.).. 
perminxi, parf. de permeio. 

Hor. Sat. 4, 2, 44, salir d’urine. 

permirabilis, e, Aug. Gen. litt. . 
4,40l Comme permirandus, 
permirandus, a, um, J.-Val.. 

3, 46, 46, tr6s etonnanl, tres mer 
veilleux || avec lm6se: per hercle ~ 
rem mirandam Gell. 3, 6, 4. 

permirus, a, um, Cic. Fam. 3, 
40, 5, tr£s etonnant.il avec tmese: 
per mihi mirum visum est Cic. 
Or. 4, 244 . 

permisceo, es, iscui, ixtimi ou. 
istum, iscere, Col. Plin. meler,. 
melanger : ptermiscere aquai Col. 
cum materia Gic. m61er avec de 
Teau, avec la matiore; — cmtuni 
pelago Sil. soulever les vagues 
jusqu J aux nues; totum permiscuit ■ 
ensem Sil. i1 enfonca son 6pee tout 
enti^re (et elle ne fit qu 5 un avec le* 
corps) || au fig. Cic. Luc. meler, 
allier, unir; confondre || Cic. Sall* 
troubier, bouleverser: qui omnia, 
permisceri mallent... Cjes, qui' 
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airueraient mieux voir tout en com- 
buslion. 

permisi, parf. de permitto. 
permissio, onis, f. Liv. 87 , 7, 
i; Cornif. 4, 89, action de livrer, 
reddition || Cic, permission || Qdint. 
9 y jg, 25, concession (t. de rh6t.)> 
x permissor, oris, m. Tert. 
Mare. 1 2 22, celui qui permel. ■ 
permissum, i, n. Varr. Hor. 
permission. 

1. permissus, a, um, parfc. p. 
de permitto, Grat. Ianc6 (en pari, 
d’un char) || Cic, Y.-Fl. livre, aban- 
donne ; remis ; accord6 || permis : 
permisso ut... Liv. Ia permission 
dtant accordde de...: permissae vo¬ 
luptates Curt. plaisirs Idgitimes || 
qui a la permission de: permissi 
vivere ut vellent A.-Vict, dtant 
libres de vivre a leur gr6 || ? per¬ 
missus aries. Yoy. promissus. 

2. permissus, abi. u, m. Cic. 
Liv. permission, autorisation. 

permistus. Yoy. j>ermixtus. 

\ ? permities. Yoy. pernicies . 
permitis, e, Col. 42, 42, 1, tres 
doux, tr£s mur. s 

permitto, is, misi, missum, 
mittere: 1° diriger enavant, pous- 
ser vi vernent ; faire avancer (au 
prop. et au fig.}; lancer, jeter, re- 
pandre (au prop. et au fig.); 2° en- 
voyer (au loin) ; laisseraller; laisser 
passer*, au fig. donner carri6re a; 
3° niettre a la discreti on de. livrer, 
aban do nn er; co nfi er, rem ettre, ch ar¬ 
er de; 4° accorder, conceder; faire 
on; permetire; laisser libre de || 
1° fiermitlere equum Liv. pous- 
ser, lancer son cheval; — se m 
hostem Hirt. se precipiter au mi- 
lieu des ennemis; ad famam se 
facundiae permiserat Gell. il 
avait aequis (il 6tait parvenu a) Ia 
rdputation d*orateur; permittere 
se ex summo Sisen. se precipiter 
d’en haut; — saxum Ov. Iancer 
une pierre; — visus Sil. regarder 
(jeter les yeux): permitti longius 
Lucr. se r^pandre au loin (en pari. 
d s une odeur); permittere bonitq- 
t'em suam aa... Sex. etendre sa 
bonte sur... || 2 ° potest trans mar- 
ria permitti CoL. il (ce fromage) 
peut passer les mers; viridi gre¬ 
ges permittere campo Nemes. la- 
*cher les troupeaux dans les prai- 
ries; fenestellae permittant colum¬ 
bas (ad)... Pall. que des trous 
laissent passer les pigeons...; qui 
■eum vexandis consulibus permis¬ 
surum tribunatu/m credebant 
Liv. qui croyaient qu 3 il abuserait du 
tribunat pour contrecarrer les con¬ 
suis || 3° permittere habenas equo 
■Sex. tr. lacher la bride a un cheval; 
— classem ventis Plin.-j . abandon- 
ner une flotte au gre des vents ;— 1 
brachia somno Prop. s^bandon- 
ner au sommeil; — rogum flam¬ 
mae Yjrg. livrer le bucher aux flam¬ 
mes; — aliquem vit£ Luc. laisser 
la-vie a qqn; —- se p>otestati ou 
m potestatem alicujus Ces. se 
mettre a la discretion de qqn; 
quum se permisere fortunae Curt. 
quand iis se sont faits esclaves de 
la fortune ; liberuan permittit ar¬ 
bitrium de (aliquo) Curt. il les 


fait arbitres du sort de...; permit¬ 
tere alicui omnia Cic. laisser a 
qqn un plein. pouvoir, le laisser 
maitre absolu;— alicui negotium 
Cic. summam belli Ces. remetire 
a qqn le soin d’une affaire, laisser 
la conduile de la guerre|| A° per¬ 
mitto aliquid iracundiae tuae Cic. 
je passe qq. ch. a ton ressenti- 
ment ; permittere inimicitias 
(avec le dat.) Cic., sacrifler ses res- 
sentiments a...; nisi quum per¬ 
miserit Curt. si elle ne Py a auto- 
risd; consuli permissum est ut ... 
Liv. on autorisa le consul a...; 
judicibus conjecturam facere 
permittam. Cic. je laisserai aux 
juges a conjecturer...; nec magni¬ 
tudo fluminis permittebat Ces. 
et la erue du fleuve ne le permet- 
tait pas; permiserunt sibi sub¬ 
monere... Qujnt. iis ont pris sur 
eux d’exclure...; animus non ; per¬ 
mittitur (avec Pinf.) Sex. Pesprit 
ne peut, n ? est pas libre de. ' ut 
tuto transire permittatur Sex. 
pour qu’il puisse continuer saroule 
en suret6. , ' 

permixte ou permiste, Cic. Inv. 
4, 8 %; Part. 24; Aug. Civ . 2 , 2 ,~ 
confusement, p6Ie-mele (au .fig.). 

permixtim ou permistim, Cic. 
Inv. 4,49 ;Prud. Per. 41, 192, p&le- 
mMe || au fig. Cod. confusement. 

permixtio ou permistio, onis, 
f. Cic. Univ. 42, 87; Pall, 44. 20 , 
2, mixtion, melange || au fig. A- 
Yict. Caes. 44, 44, bouieversement, 
confusion. 

permixtus ou 'permistus, a, 
um, part. p. de permisceo , Cic. 
Ges. m616, melang6, uni, coniondu 
(au prop. et au fig.)_: permixtus 
eques Liv. la cavaierie dans la 
melee; permixta (^ens) connubio 
Plin. alliee par des mariages || trou- 
ble: fiermixtus dolore Apul. dans 
le trouble de la douleur. 

permodestus, a, um, Cic. Tac. 
tr^s modere, tr&s r6serv6, tr^s mo¬ 
deste. 

permodice, Col. $, 44, 7, tr&s 
peu, tres Jegerement. 

permodicus, a, um, Suet. tr£s 
petit, tr6s peu elendu [| au fig. 
Suet. Ulp. tres peu considerable [| 
sub st, n. pl. permodica A.-Yict. 
Epit.24, 5, les restes (d 3 un repas}, 
permcestus. Voy. permaestus. 
permoleste, Cic‘ Verr. 4, 434: 
Alt. Io. 47, 4, avec beaucoup de 
peine, ae deplaisir. 

permolestus, a, um, Cic. Alt. 
4 , 48, 2, tr&s incommode, insup- 
portable. 

permollis, e . Quixt. 9, 4, 60 , 
plein de douceur (au fig.). 

permolo, 7s, ere, Samm. 884 , 
moudre tres fin, broyer. 

permonstro, as, are, Amm. 48, 
6 , 9, montrer. 

f perm orior, oreris, ori , d. 
Commod. Apol.745; Instr. 1 , 27. 4 . 
mourir. 

permoror, aris, ari, d. Not. 
Tir. s^arriter longtemps." 

^ permotatus, a, um (permo¬ 
to) Commod; Instr. 12 , tr^s agite. 

permotio, onis^f. Cic. Or. 4, 
4%, agitation (d 5 esprit), trouble, 


6motion H au pL Cic. Aug. Civ. 9, 

4, 3, pas_sion. 

permotus, a, um, part. p. de 
permoveo, Lucr. treV.agite [| au 
fig. Cic- Ces. agit^j 6mUj touchd: 
permotus dominandistudio Sall. 
pouss6 par le ddsir de comman- 
der; — misericordia Petr. ad 
miserationem Tac. 6mu de pilie J[ 
troubl6 : permotus mentem Cic. 
aliend, c[ui est en_d6mence. 

permoveo, es., ovi, dium, mere, 
Lucr. Col. agiter ou remuer forie-^ 
ment || au fig. Cic. Sall. Ces. agi¬ 
ter vivement, emouvoir, ebranler, 
toucher : permoveri animo Ces. 
se laisser abattre; — labore Ces. se 
laisser eflrayer par les fatigues; 
permovere aures precibus Cl a ud. 
fl6chir le coeur par des prieres U 
Tac. exciter, susciter, || Tac. trou- 
bler : plerumque permoveor, 
num ... Tac. je ne saurais decider 
si fie suis assez generalement per¬ 
plexe). 

permulceo, es, si, sum e t clurn, 
cere, Liv. Ov. caresser ||' Pall" 
toucher 16gerement: permulcere 
flatu Cic. caresser de son souffle 
(en pari, du vent) || au fig. Cic. 
flatter : permulcere aures Cic. 
oculos Y.-Max. charmer Toreille, 
les yeux; — comitate Tac. gagner 
par son vSfe\A\ile; permulsa atque 
recreata est Cic. elle fut flattee et 
charmee; verbis permulcti sun t. .. 
Sall. iis furent seduits par un lan-' 
gage... |[ Liv. Sil. apaiser. calmer. 
permulctus. Yoy. permulceo. 
t permulsio, onis, f. Nox. 59, 
2 o, caresse. 

permulsus, a, um, part. p. de 
pepmulceo , Corxif. Ces. flatte, 
channe, gagn6, seduit j| permulsa 
odoribus domus Cat. maison par- 
fumee d 5 odeurs. 

permulto, Cic. extrdmement 
(devant un compar.) : permulto 
clariora Cic. infiniment plusclairs. 

permultum, n. pris adv. Cic. 
extremement, tres fort, beaucoup. 

permultus, a, um, qui est en 
tres grande quantite; permultum, 
n. Plaut. Cic. beaucoup (de) fl au 
pl. Cic. Hor. qui sont en tres grand 
nombre, beaucoup de: in faciem 
permulta jocatus Hor. ayant 
beaucoup plaisant6 sur sa figure. 
permundo, as,dre,YuLG .Mattii. 

5, 12 ; Th.-Prisc. 4, 49, neitover 
parfaitement. 

permundus, a, um, Tarr. 

S, 7, 0 , tres propre, qui a beaucoup, 
de proprete. 

permunio, is, ivi, itum, ire, 
Liv. achever de fortiller || Tac. 
Just. rendre tres fort: castra per¬ 
munita Liv. camp retranche. 

permutabilis, e, Amm. 34, 2 , 44: 
Boet. Ar. praed: 2 ,p. 456, qui est 
d’un caractere tres changeant. 

permutatim, Boet. Arithm. 2, 
42, reciproquement. 

, permutatio, onis, f. Cic. grand 
changement, ^icissitude: permu¬ 
tatio publica Cic. revolution dans 
I’Etat 1| Fest. permutalion (de let- 
tres) || Cic. Dig. 30, 4,51; Liv. 23, 
7, 2, ecbange, troc, mutation jf 
Cic. Pis. . 48, chauge (en t. de 
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oommerce) || Cornif. 4, 36, permu-, 
tation (fig. de rhet.). 

permutatus, a, um, part. p. 
de permuto, Lucr. change enlifere- 
ment |[ Quint. permute (en pari, 
de deux lettres) || Plin. fechangfe, 
achetfe. j . 

permuto, as, avi, dtum, are, 
Cic. Plin, changer complfetement 
(au prop. et au fig.), modifier: 
permutare statum reip. Cic. bou- 
leverser PEtat|| Plin. changer (qq. 
ch.) de position, de sens ; iourner, 
retourner || Plin. Plin.-j. phanger 
pour ou contre, permuter, fechan- 
ger: nomina inter vospermutas- 
' iis Plaut. vous' avez change 1 de 
noms entre vous; permutare lo -! 
cum eum Plin. changer de place , 
avec; virus ut hoc alio permutet 
odore Mart. pour corriger par des 
odeurs cette infection || Plin. Mart, 
troquer, acheter || operer un mou- 
vement d’argent: quod lec%im per¬ 
mutavi Cic.ce que je t : ai empruntfe, 
ce que tu m’as prete || faire tou- 
■cher de 1’argent: ut fiermutetur 
Athenas quod ... Cic. qu’il touche 
a Athfenes .ee qui (qu’on lui donne 
un mandat sur un banquier)... 

perna, 55 , f. (rapva)JENN. Ann. 
279,t cuisse || Plin. cuisse (de porc 
vivant) || Plaut. Hor. jambon: per¬ 
na aprina Apic. jambon de san- 
glier || Plin. 32, 154, pinne ma¬ 
rine, coquillage || Plin. 17,67, talori, , 
portion infeneure d’une bouture I 
coupfee sur de vieux bois. - . 

pernarius, ii, m. Inscr. Orel. 
4259, marchand de jambons. < 
pernarroj as, cire, Gloss. Phil. 
narrer tout au long. 

pernavigatus, a, um, part. p. 
de Tinus, pernavigo, Plin. 2, 167, 
traversfe en naviguant. 

Perne, es^ f. Plin. 2, 204, ile pres 
de Milet qui fut rfeunie. au conti¬ 
nent. 

pernecessarius, a, um, Cic. 
Att. 21, 1; Ulp. tres necessaire 
|| Cic. intime ami ; trfes intime. 

pernecesse est, n. ii est trfes nfe- 
cessaire : quum pernecesse esset 
Cic. Tuli. frag. 49, en cas dabso- 
liie nfecessite. 

perneco, as, avi, dre,kvG.Serni. 
17; Th.-Prisc. 2, 13 , tuer entiere- 
ment. 

pernego, as, avi, dtum, dre, 
Plaut. Cic. nier fortement, opposer 
une dfenfegation formelle|| Sen. Sil, 
refuser obstinfement ou absolument. 

perneo, es, evi, elum , ere, 
Mart. 1, 88, 9 , achever de filer, 
filer jusqu’au bout(au fig. en pari, 
des Parques): nondum pernetam 
(vitam rumpere) Sid. Carm . 15, 
167, quand il ’ restait encore aux 
Parques de quoi filer. 

perniciabilis, Tac. Ann . 4 } 34 ; 
Curt. 7, 3, 13, et pernicialis, e, 
Lucr. Plin. pernicieux, funeste : 
perniciales morbi Liv. 27, 23, 6, 
maladies dangereuses, niorlelles. 

Perniciacum, i, n. Anton. ville 
des Aduatuques. 

+ pernicie, ancien dat. de per¬ 
nicies, Liv. 5, 13, 5. 

pernicies, ei, f. (per, nex) Cic. 
Sall, perle, ruine, deslruclion : 
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, alicui esse perniciei Nep. causor 
la perte de qqn perniciem afferre 
Plin. causer la mort; incumbere 
ad perniciem alicujus Cic. ne 
i songer qu’a perdre qqn; lymphx, 
vini pernicies Cat. eaux qui luent 
le vin || Cic. Hor. celui qui cause la 
ruine, flfepu : pernicies sum adu¬ 
lescentium Ter. je suis la perte 
des jeunes gens j| Cic. Tac. con- 
danination || Plaut. d an ger, mal- 
heur || + pernicies, ancien gcn. 
Cic. aj). Char. 31 1 20; Diom. 

+ pernicii, ancien gfen. de per¬ 
nicies, Sisen. ap. Geli . 9, 14, 12; 
Cic. ap. Non. 486 , 28. 

-J- pernicio, onis . f. J.-Yal. 
3, 6 . Comme internecio || Gargil, 
Poni . 24, violente inflammation 
(en t. de ined.). 

perniciose, Cic. Plin. pernicieu- 
sement, d’une maniere funeste || 
perniciosius Cic. S.-Sev. -issime 
kvG.Ep.26,2. 

perniciosus, a, um, Cic. Ov. 
pernicieux, funeste, dangereux || 
perniciosior Sall. -issimus Nep. 

: pernicis, gen. d e pernix. 

pernicitas, dtis, f. Cic. rapiditfe 
.ala course, vitesse, legferetfe : per¬ 
nicitas pedum Liv. meme sens; 
“T - ~ me deserit Plaut. je ne suis 
plus alerte, je n’ai plus de jambes, 
mes jambes nevohlplus. 

perniciter, Cat. Liv. rapide- 
ment, vite, promptement, lfegfere- 
ment || pernicius Plin. 

perniger,^ nigra, 1 nigrum ,Plaut. 
Pcen. 5, 2 Z 153, trfes noir. 

pernimium, Ter. Prisc. beau- 
coup trop || avec tmfese : per parce 
nimium Ter. Andr . 455. 

pernimius, a, um, P.-Petr. 5, 

\ 828 , beaucoup trop grand, excessif. 

'pernio, onis, m. Plin. 23, 74; 
Scrib, 219, mule, engelure aux ta- 
lons. . ^ 

perniteo, es, ere, n. Mel. 3, 9, 
2, reluire. 

• pernities. Voy. pernicies. 

+ pernitor, eris, i, d. Ism. faire 
de grands efforts. 

perniunculus, i, m. Plin. 26, 
101. Comme pernio. 

pernix, icis (pernitor) Virg. 
Georg . 3, 230; IIor. infatigable, 
dur, endurci a la peine || Cic. Liv. 
infatigable a la course,. rapide, 
vile, Ifeger, prompt (au prop ; et au 
%■) : pernix sum r manibu$ )?LAUT. 
j’ai la main agile (je suis agissant ); 
— amata relinquere Hor. chan- 
geant dans ses gouts (prompt a 
laisser ce qu’il a desirfe) || perni¬ 
cior Stat. -issimus Col; Sen. 

pernobilis, e, Cic. Verr. 4,127; 
Mel. 2, 2 , 7, tres celebre, tres re- 
marquable; Lampr. A.-Yict. appar- 
tenant a la haute noblesse. 

pernoctanter, Arn. Psalni. 
130, en passant les nuits. 

pernoctatio, onis, f. Hier. Ep. 
108, 9; A&iBR/Senn. 90, action de 
passer la nuit, 

pernocto, as, avi, dtum, are, n. 
el act. Cic. Liv. passer la nuit : 
pernoctare noctem perpetem 
Plaut. mfeme sens; — in foro Cic. 
coucher sur Ia place publique || au 
fig, Pall. rester pendant la nuit; 
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pernoctant nobiscum (studia) Cic. 
elles veiilent avec nous. 

pernonis, idis, f. Plaut. Men . 
210, chair de jambon. 

pernosco,is, ere, Ter. Cic. con- 
naitre a fond, reconnaitre, s ? assu- 
rer, approfondir.^ 
pernotesco, is, lui, tescere, n. 
Tac. Ann. 12,67; Ps.-Quint. Deci. 
3 } 1 , felre bien connu, fetre de noto- 
nfete publique. 

pernoto, as, dre, Boet. Ariih. 
1,12; Mus. 4, 8 , remarquer, noter 
avec soin. 

pernotus, a, um, part. p. de 
pernosco, Curt. 9, 7,16; Mel. trfes 
connu. 

pernox, ociis, qui diire loute la 
nuit : luna pernox Liv. Ov. lune 
qui brille ou feclaire loute lanuit || 
Stat, qui agittoute lanuit: pernox 
et perdia Apul. occupfee nuit et' 
jour, 

pernoxius, a, um, Mel. 1, 19, 
10, trfes hostile. 

pernumero, ds, avi , atum y dre, 
Cat. Mart. compter. enlierement : 
pernumeratum est Plaut. le.com¬ 
pte est fait. 

, pernunculus, i, m. (perna ) 
Not. Tir; jambonneau. 

1. pero, onis, m. Virg. Juv. 

Gloss. Isid. gufetres de peau || Tert. 
brodequin. ' ■ . 

2. Pero,us, f. (Ilvipt^) Prop. 2,3, 
53, Pero, fille de Nfelfee et soeur de 
Nestor. 

perobscurus, a, um, Cic. Liv, 
trfes obscur (au fig.). 

. perodi, isse, ]\1an. 5,414; Diom, 
avoir en horreur, dfetester. Voy* 
perosus. 

perodiosus, a, uni, Cic. Att.. 10, 
17 2, tresfacheux, trfesdesagrfeable. 

perofficiose, Cic. Eam. 9, 20, 
3, avec beaucoup d’fegards. 

1. peroleo, es, ui, ere, n. Lucr. 
6,1153^repdj\dve une odeur infecte. 

, 2 . peroleo, es,evi, ere , n. gran- 
dir, se dfevelopper enlierement : 
perolesse (sync. pour perolevisse )* 
Lucil. 30, 131 . 

?perolesco^is, ere, n. Voy. pe¬ 
roleo c l. 

Perolla, x, m. Liv. Perolla, jepne 
Campanien qui voulait assassiner 
Annibal, et en fut detourne par son 
pfere Pacuvius. 

peronatus, a, um, Pers. 5 , 102, 
chausse dp gufetres, 

•peropacus, a, um, Lact. 1, 2.2, 

2 , tres obscur, 

+ perop V’tus, a, um, Fort. 
Mart. 4, 507, bien fermfe. 

peropportune, Ci c.Nai. 1, 15; 
Liv. fort a propos, fort a point. 

peropportunus, a, um, Cic. 
Or. 2, 234; Liv. 10, 45, qui se prfe- 
sente fort k propos, trfes opportun. 

peroptato, Cic. Orat. 2, 20, fort 
a souhait. 

' peroptatus, a, um, Firm. Matii. 

3, 10, 5, vivement dfesirfe. 

• + peroptimus, a , um, Char. 
232,13; 234, 8, extrfemement bon. 

peropus est, Ter. Andr. 265, 
il est de toute necessitfe, il faut ab- 
solument. ^ 

peroratio, onisci. Pua.27, 4, 
action de parier longuement, long 
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discours || Cic. Brut. 127; Orat . ISO, 
(Juint. peroraison {t. de rhet.). 

peroratus, a, um, part. p. de 
peroro, Cic. debite jusqu ! au bout; 
plaide "entierement : his a Servio 
* peroratis Macr. quand Semus eut 
ainsi parle, eut fini._ 

?peroriga, praeuriga ou pro¬ 
riga, &, m. (per ou prae, auriga) 
Varr. Rusi. 2, 7, 9; Plin, 8, 156, 
intendant d 5 un haras (ou palefre- 
nier). 

perorno, a$, avi, dtum, are, P.- 
Nol. orner beaucoup ; perornatus 
Crassus Cic. Crassus (Poraleur) 
trbs orn6, Lr6s' 11 euri || Tac. Ann. 
16, 26, combler d^ionneurs. 

peroro, ds, avi, dtum, are, Cic. 
Prop. conclure un discours: plaider 
entierement: dicta est a me causa 
et perorata Cic. AU. 5, 10, 2. j*ai 
termine ma plaidoirie || Cic. Liv. 
.dire, exposer || Plin. deblaterer, in- 
vecliver. 

Perorsi, orum, m. pl. Plin. 
5,10, peuple de PAfrique interieure. 

?perosculor, aris, ari, d. Mart. 
8, 81, 5, couvrir de baisers. 

perose,' Apul. Apol. S8, d 5 une 
maniere odieuse (al. al.). 

perosus, a, um, Yirg. Col. qui 
hait fort, qui abhorre, qui deteste: 
plebs consulum nomen perosa 
erat Liv. le peuple avait pris en 
horreur le nom de consul |1 passivt. 
Ter. Juvc. abhorr£, deteste || -j- pe¬ 
rosior Tert. 

perpaco, ds, avi, dtum, are, 
Flor. A.-Yict. pacifier entierement 
II perpacatus Liv. 

t perpalaestricos (per et izatm- 
G^piY.&c), Afran. 154, en homine 
(proprement en lutleur) trbs exerce, 
trte babilemenl. 

perpallidus, a T um, Cels. 2, 6, 
Ires pale. 

perparce, Ter. Andr. 455, avec 
une extreme parcimonie, tr&s cki- 
cbement. 

perparum, Yeg. 4, 4, 9: Auc. 
Petii. 2 , 38, 91, infiniment peu. 

perparvulus", a, um, dim. de 
perparvus, Cic. Verr. S, ISO; So¬ 
li n. 53, 25, tres petit. 

perparvus, a, um, Lucr. Cic. 
-tres petit (au prop. et "au iig-.). . 

perpasco, is, ere, n. Yarr. Lat. 
5, 95, paitre. 

"perpascor, eris, i, n. C.-Sev. 
JEtn. 491 . se repaitre de (au fig.), 
devorer. 

?perpastino, ds, are, Tert. d6- 
raciner.extirper. V. repastinantes. 

perpastus, a, um, part. de per¬ 
pascor,. PhjEd. S, 7, 2, bien repu, 
gras. " 1 

perpateo, es ? ere, n. Aug. Serm. 
1,100 (ed.jlfaf)s'ouvrir entierement. 

perpauci, ae,a f Cic. qui sonttres 
peu nombreux: esse perpaucorum 
hominum Ter. se contenter de peu 
d 7 amis, se renfermer dans un petit 
cercie ; perpauca loqueris Hor. 
qui parle tres peu )| t au sing.per- 
pauca gens Hier. 

perpauculi, ae, a ( perpauci ) Cic. 
Leg. 1, 54, qui.sont tres peu nom- 
breu accipe perpaucula Fronto, 
ecoule quelques mots. 
perpaululum,’ i, n. Cic. Orat. 
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2, 234; 2,150, une tres petite quan- 
tite, tres peu (de).< 
perpaulum, n. prisadv. Cic. Fin. 

1 1, 19, tres peu. 

perpauper, eris, Afran. 160; 

\ Cic. Ait. 6, 3, 5, trespauvre. 

perpauxillum, Plaut. Capt.177, 
un (petit) peu, quelque peu. - 
perpavefacio, is, ere, Plaut. 
Stich. 85, remplir de terreur. 

?perpedio, is, ire, Att. 279. 
Voy. praepedio. 

perpello, is, puli, pulsum,peT 
Iere. , N^ev.Yarr. pousser, ebranfer || 
au ug. Plaut. ebranler, emouvoir; 
faire agir || Ter. Sall. decider a, 
ddterminer a : nec,ut discederent, 
perpellipotuerehix. et Pon neput 
obtenir d’eux qu ; ils s ? elojgnassent; 
donec perpulit Ter. jusqu’a ce 
qu*il nry etit decide. 

+ perpendeo, es, ere, n. Fort. 
Radeg. 30, pendre tout au long. 

perpendicularis, e, Grom. Boet. 
elperpendicularius,a.w7tt ; Grom. 
100, 13; 101, 1, perpeneliculaire. 

perpendiculator, oris , m. A.- 
Yict. 14,5. arpenteur-geometre(qui 
se sert <ru"n niveau). 

perpendiculatus, a, wtu.Capel. 
6, 593, place de niveau. _ 
perpendiculum, i, n. &es. Col. 
fil a piomb. niveau : ad perpendi¬ 
culum esse Cic. perpendiculo re- 
s]?ondere Yitr. 6tre d 5 aplomb; ad 
perpendiculum ferri Cic. tomber 
droit, dans une direction verticale |[ 
au fig. cordeau: adperpendicidum 
se habere Aus. se conauire suivant 
i la regie; dignitates quodam tri- 
| buens peipe7idiculo Amm. tenant 
une juste balance dans la distribu- 
lion (Ia collation) des dignites. 

perpendo, is, di, sum, deve, 
Gell. peser soigneusement || au 
fig. Cic. Just. peser attentivement, 
apprecier, evaluer. examiner, con¬ 
siderer, juger. 

Perpenna, ae, m. Nep.Tac. nom 
de deux consuis" || Yell. M. Yento 
Perpenna, lieutenant de Sertorius 
en Hispanie. 

perpensatio, onis , f. Gell. 2, 2, 
8, examen attentif. appreciation. 

perpense, Ambr. Noe, 11, judi- 
cieusement, avec discernement || 
perjiensius Amm. 25 10, 15. 

perpensio, onis, i. Aug. Ep. 186 , 
36; Boet, examen serieux, juge- 
ment impartial. 

■ perpenso, ds, are, freq. de^er- 
pendo , Grat. Cyn. 299 : Amm. 16, 4, 
1 , peser, considerer attentivement. 

perpensum, hn. Grom. 26,11, et 
'32, 18, alidade placee dans la di¬ 
rection voulue. 

perpensus, a. um, part. p. de 
perpendo , Col. Dig. pese attentive- 
ruent, considere. 

perperam, adv. (perperus, s.- 
ent. viam) Cic. Suet, de travers. 
mal : perperam suadere aliquid 
Plaut. donner un mauvais conseilj; 
— adspirare Nigio. meltre a tort 
Taspiration (dans un mot) || Ter. 
faussement || Yarr. par megarde. 

perpere, Mamert..S?. An. 1, 1. 
Voy. perperam. 

Perperene, es, f. Plin. ville 
d’Eoliae || -reni, orum , m. pl. 


Plin. 5,122 , habitants de Perperene 
(en Mysie)." _ 

-J- perperitudo, inis, f. Arr„ 
perversit^. 

Perperna, ae. m. Liv. 44, 27, 11 * 
Flor, tnom d'bomme, sans douter 
identique a Perpenna . 

t perperus, a, um nepot;) 
Att. ap. Non . 150. 12, vicieux. 
mechant, ■ ou I6ger, inconsid6r6 ('?}' 
|| Vop. Tac. 6 , j2,"imprudent (en. 
pari, des ch.: ai. aL). 

perpes, etis, Pacuy. Prud. non 
interrompu, continuel, perpetuel |[ 
Plaut. Lact. entier; nocteperpett 
ludere Capitol. jouer (aux des)- 
toute la nuit. 

perpessicius, a, um (perpes¬ 
sus) Sen; Ep. 53, 6:104, 27, en- 
durci a la souffrance, eprouvb par 
lemalbeur. 

perpessio, onis, f. Cic. actiom 
d’endurer (qq. ch.)|| Cic. Sen.£^. 
67, 10, courage a endurer, fermete^ 
constance, resignation. 

perpessus, a, um, part. de per¬ 
petior, Cic. C^s". Yirg. qui a souf- 
fert longtemps. qui a endure : 
multa perpessi Ov. ayant passe- 
par bien des epreuves. * 

H etim, PuN. Apul. Isid. con- 
;ment. 

perpetior, eris, essus sum. eti, 
d. (per, patior) Ter. Cic, endurer 
jusqu 7 au bout, supporter, soufTrir, 
se resigner a. tolerer: interfici mer 
perpeti possum Ter. je puis me 
laisser tuer: perpetiar memorare- 
Ov. j 7 aurai la force deraconter: om¬ 
nia potius perpetienda quam.., 
Cic. plutdt tout souffrir que...; 
mulla perpessu aspera Att. beau¬ 
coup d : epreuves cruelles || Pun.-j. 
comporter, admettre d Ov. Y.-Fl. 
soufTrir, etre expose a. eprouver ^ 
'?Hor. tenter, oser, braver. 

perpetrabilis, e. Tert. Uxor . 
2, 1, licite, pennis (qu : on peut 
faire). 

perpetratio, onis, f. Tert. Pxn~ 
3, execution |j Aug. " Trin. 13, 6 r 
perpetration. 

perpetrator, oris, m. Aug. Sid. 
celui qui fait (en mauvaise part),. 
celui qui commet, auteur de. 

perpetratus, a, um, part. p. de 
perpetro, Liv. Tac. execute, fait, 
acheve : perpetrata pax Liv. paix 
conclue || S.-Sev. -perpetre. 

perpetro, ds, avi, atum.j ara 
(per, patro), faire compl&tement, 
achever, executer, accomplir, con- 
sommer : perpetrare omne opus 
Plaut. faire tout 1’ouvrage: — 
coepta Flor, venira bout d : une en- 
treprise : — id efficere Plaut. en 
venir a bout; qui sibi manas in¬ 
tulit, et non perpetravit Dig. ce¬ 
lui qui a tente de se tuer. et qui 
s’est rnanque; quanto suo' labora 
perpetratum, ne irrumperet... 
Tac. avec quelle peine ii Tavait 
empfcckee d 7 entrer...: perpetrare 
promissa Tac. remplir sa promes- 
se: — pacem Liv. conclure la paix. 

perpetualis, e, Quint. 2, 13,14, 
general. universel 
perpetualiter, Aug. Serm. 51,. 
9 ( ed. Mai) ; Arn. Psalm. 121, eter- 
nellement. # 
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perpetuarius, a, um, Sen.Ajooc. 
£ } 2, qui est toujours en action |j 
subst. Cod. Just. 41, 70, 5. Com- 
jne emphyteuta 

perpetuassint, arch. pour per¬ 
petuaverint, Enn. ap.Non.450 , SO. 

perpetuatus, a, um, part. p. 
de perpetuo, Ambr. Ep. 7, 46; 

: Fort; 7^77 l 6. 

perpetue, Cass. Ps. 64, 2, d’une 
maniere continue, sans interrup¬ 
tio n, continuellement. 

perpetuitas, dtis r f. Ctc. conti- 
nuite, continuation : perpetuitas 
parietis Quint. mur continu; um- 
brosae perpetuitates Vitr. 2, 40, 4, 

. chainede montagnes bois&es yper- 
petuitas voluntatis Cic. inlention 
constante || intSgrite.: perpetui¬ 
tate sermonis Cic. dans toute la 
suite d'un dis y cours |[ Cic. Plin. du- 
r6e perpetuelle, perpetuiLe. ‘ 

■ 1. perpetuo, Cic. sans interrup- 
tion, sans disconlinuer, continuel¬ 
lement || C^es. Cic. Ov. constam- 
ment, perp6tuellemenl, toujours 1| 
Ter. pour toujours, a jamais! 

2. perpetuo, ds, avi, dtum, are, 
tCic. faire sans interruption, ne pas 
interrompre, faire suivre : perpe¬ 
tuare dona Plaut. faire succ6der 
les cadeaux sans r interruption || 
Cic. perp6tuer :dii ieperpetuent! 
Lahpr. que les dieux te donnent de 
Jongs jours i 

perpetuum, n. pris adv. Stat. 
Sitv. 4,4,99, a jamais. 

^ ; 1. perpetuus, a, um [perpes) 
Cic. Virg. continu, qui'est sans.in¬ 
terruption pentier: perpetui mon- 
£e$Liv. chalne de montagnes: pa¬ 
lus quae perpetua intercedebat 
C/ES; un marais qui s’6tendait dans 
toute la Iongueur; ferro incidere 
perpetuos dentes Ov. entaiiler 
dans le fer une rang^e de denis 
(faire une scie); fossam perpetuam j 
ducere. Col. creuser un long fosse; 
perpetuae, voluptates Cic. enchai- 
Tiement. de plaisirs ; perpetuaora- 
tione Cic. dans un discours suivi ; 
•ars perpetuis praeceptis ordinata 
Liv. science forinee aune serie de 
preceptes: perpetua valetudo 
Inscr. maladie; chronique; perpe¬ 
tui tergum bovis Virg. un bcauf 
eu Lier' (non * d6pec6) : ; perpetuum 
triduum Ter. trois jours entiers'; 
perpetua juventdr carpi Virg. se 
miner pendant toute’sa jeunesse, 
consumer sa jeunesse || Cic. IIor. 
continuel, perp6tuel, durable, eter- 
nel : voluntas mea perpetua in... 
*Cic. ■ mes sentiments inalterables 
envers...; perpetuse quaestiones 
‘Cic. les tribunaux permanents, or- 
dinaires; in perpetuum Cic. Liv. 
pour toujours 5 : a jamais; in perpe¬ 
tuum modum Plaut. rn^rne sens; 
semel et in perpetuum Flor, une 
fois pour toutes.; dictator perpe¬ 
tuus Gell. in perpetuum factus 
A.-Vict. dictateur perp6tuel (ou a 
vie) nomm6 dictateur-perpetuel; 
perpetui scrinia Sili Mart. les ou- 
vrages (le portefeuille) de Pimmor- 
tel Silius; perpetuus modus Diom. 
Pinfinitif; perpetua fulmina Senv 
Ipudres dont les pronostics concer¬ 
nent la vie tout entiere || Cic. Cels. 
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gen6ral, universel, toujours appli- 
cable : perpetua historia Cic. his- 
toire gbn^rale || + perpetuior , 
-issimus Cato ap. Prisc. 

2. Perpetuus, ,i, m. Sid. saint 
Pejpetue, 6v6que de Tours. 

7 per pexus, a, um, Firm. 5, 5, 
bien peigne: Voy. propexus. 

perpinguis, e, Itin.-Alex. 48, 
45, trbs gras. 

perplaceo, es, ui, ere, n. Plaut. 
Mere. ,348; Cic. Att. >3, 23, 4; 
Aug. Ep . 6, 4, plaire beaucoup. 

perplanus, a , um, Diom. 436, 
24, tres facile, trbs clair. 

perplexabilis, fe, Plaut . As.792, 
embrouill6, en tortilia, embarrass6. 

perplexabiliter, Plaut. Stich. 
85, de maniere a rendre perplexe. 

perplexe, avec des cmtours : 
perplexius errare Pjujj). s 5 egarer 
davantage || au fig. Ter. Liv. d’une 
maniereentortillee, ambigue, equi- 
voque, obscurement. 

perplexim, Plaut. Stich. 76; 
Hemin . ap. Non. 545 , jS^ ^une 
maniere entortillee, ambigue. 

■f perplexlo, onis, f. Iren . 2, 
44; Boet, enlacement, lien ||, au 
fig. P.-L at. Amm. Aug. repli ducoeur, 
d&lour, dissimulation. 

+ perplexitas, alis, f/S.-GREG. 
Job , 32, 39, enchevetrement, enla¬ 
cement || au fig. Amm. 48, 6, 49, 
ambiguit6, obscuritb: 

perplexor, aris, ari, d. Plaut. 
Aul. 2, 2, 84, embrouiller, equivo- 
quer. ( . 

perplexus, a, um, Plin: con- 
fondu, mele || Virg. Stat, sinueux, 
tortueux |[ au fig. Liv. Sen.tr. em- 
brouillb, embarrasse, obscur, 6qui- 
voque,ambigu,6nigmatique || Fort. 
captieux || perplexior Plin. 

^perplicatus, a,um (perplico), 
enlac6 || avec tmese : perque pli¬ 
catis Lucr. 2. 394. 

+ perploro, ds, dre, n. Inscr. 
Grut . 928, pleurer abondamment. 

■ perpluo, uit, uere, n. et per¬ 
pluit, unip. pleuvoir a travers : 
sicubi perpI ucU Catq, si la pluie 
pen6tre qq. part || laisser passer la 
luie a travers : perpluunt tigna 
laut. la pluie traverse le toit; ce¬ 
naculum perpluit Quint. il pleut 
dans la salle a manger (elle est a 
jour) || Fest. 6tre Ible ou -perc6, 
fuir (en pari. d’un vase) || au fig. 
Plaut. s : echapper, se perdre || 
act. Apul. inouiiler, arroser || faire 
pleuvoir dans (au fig.): amor tem¬ 
pestatem in pectus meum per¬ 
pluit Plaut. Famour excite un 
orage dans mon coeur. 

perplures, ium, Fort*. Maiir. 
45, tr6s nombreux. 

..i perplurimus, a, um, Rufin. Eu- 
‘seb. 6, 7, tres nombreux (plus fort 
que le procedent). 

perpluvium, ii, n. Pall. 4, 44, 
grande pluie. 

7 perpol, adv. [per Pollucem) 
Plaut. Ter. Diom. par Pollux 1 (for- 
mule de serment)^ _ _ 

' perpolio, ivi, itum, ire, Cic. 
meltre la derniere main a, polir, 
corriger, revoir avec soin, termi¬ 
ner || -p perpolit,, au 'lieu de per- 
poliit, Inscr. Orel. 7372; perpo- 
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libo Apul. Met. 6, 28, au licu de 
perpoliam. 

perpolite (inus.), dans la perfec- 
tion || perpolitissime Cornif. 4,44. 

perpolitio, onis ? L Cornif. 4, 
48, le demier poli, la derniere 
main, le fini^ 

perpolitus, a, um, part. p. de 
perpolio , Plin. qui a beaucoup de 
poli, trbs brillant || au fig. Cic. , 
trbs poli, trbs cultivb 1| Cic. ornb [| 
Cic. accompli, parfait, 
perpopulatus, a, um, part. de 
perpopulor, Tac. qui a ravag6, 
quiad6vaste || passivt. Liv. ravage. 

perpopulor, aris, dri, d. Lrv. 
22, 9, 2, ravager, devaster enti6re- 
ment. 

perporto, as, dre , Liv. 28, 46, 
transporter (jusqu ? a destination). 

perpotatio, onis, f. Plin. 14 ,. 
445, action de boire aveo exc&s : 
perpotationes Cic. Pis. 22. 

perpotior h iris, frijd.CoD.THEOD. 
Cod. Just. jouir pleinement. 

perpoto,ds,avi,dtum,ar e,Lvcn. 
4, 940, boire entibrement [| n. Cic. 
boire avec exebs, faire- des orgies. 

perprandeo,es, ere, Fort. Gemi. 
30, bien dejeuner. 

perpremo, is, ere , Sen. Voy. 
perprimo. 

perpressa, se, f. Plin. 24, 432, 
jgantelee (piante). 

perpressus, a, um, Apul. part. 
p. de perprimo . 

perprimo, is, pressi, pressum, 
primere(per, premo), presser con¬ 
tinuellement || au fig. perprimere 
cubilia Hor. Epod. 46, 38, s’atta- 
cher a sa demeure || Sen. Ep. 99, 
48, faire sortir en pressant. 

1 ‘perprobabilis, e, Aug. Mus. 1,6, 
12, tr&s probable, trfes vraisem- 
blable. 

? perpropere, Plaut. Mil. 2, 4, 
40. Comme prxpropere. 

perpropinquus, a, um, Att. 
ap. Gic. Div . 4, 22, tr6s prochain. 

perprosper, era, erum, lr6s 
heureux : valetudo perprospera 
Suet. Glem. 31, sante florissante. 

perprurisco, is, ere , n. (pru¬ 
rio) Plaut. Stich. 5, 5, 20; Apul. 
Met. 40, 22, eprouver une vive de- 
mangeaison. 

perpudesco, is 9 ere , n. Cornelia 
ap. Nep. fr. 42, 2, ressentir une 
grande honte. . 
i perpugnax, deis , m. Cic. Or . 4, 
j 93; Aug. Acad. 3, 4,8, disputeur 
obstine. 

perpulcher, clvra, chrum, Ter. 
Eun. 468 } tr&s beau. 

■ perpuli, parf. de perpello. 

. perpulsus, a y um, part. p. de 
perpello, ^Fronto, Ver. 2, 9. 

perpunctus, a, um, part. p. de 
perpungo , C.-Aur .Acui. 2, 40, 74; 
Chr . 3,8,128, piqueprofondement. 

perpurgatus, a,um, part. p.de 
perpurgo, Cels. parfaitement net- 
toy6 fi au fig. perpurgatae aures 
Plaut. oreilles lr6s attentives; lo¬ 
cus perpurgatus a ... Cic. poinl 
eclairci, sujet Iraite a Jond par... 

perpurgo, ds, avi, atum, are, 
CATOj Cic.purger || Cic. 6claircir (une 
question), traiter a fond || Cic. apu- 
rer des comples (s.-ent. rationes )• 
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?perpurus', a , um, Varr. Rust. 
3,16, 28, trespropre, bien nettoye. 

perpusillus, a, um, Cic. Or.2, 
£45, lr6s petit || n. prisadv. Cic. tres 
peu. 

perputo, ds, dre, Plaut. Ciet. 1, 
3, 7, expliquer complelemeni. ^ 
perquadratus, a, um, Vitr. 
5, praef. 4, en carre parfait, par- 
failemeni carre t 

perquam ou per quam, Cic. 
beaucoup, fort, grandement, extre- 
mement : perquam breviter Cic. 
tres succinctement; — indignis 
modis Plaut.. d’une mani&re tout 
a fait indigne; — sapidissimum 
Apul. qui a beaucoup de gout (en 
pari. d\m ragout)-; — velim scire 
Plin.-j. je voudrais bien savoir |) 
aveo tm6se: per pol quam paucos 
reperias Ter. Hec. 1, 1,1 7 on trou- 
vera bien peu de gens. 

perquiesco, is, ere, n. Apul. 
Met . 8 , 22 , se reposer. 

t perqmritatus, a, wm.part. 
p. de Tinus, perquirito Mamert. 
Stat. an. 1, prsef. cherehe partout. 

perquiro, is, sivi, situm, rere, 
Cic. rechercher avec soin, chercher 
partout J[ Plaut. C^es. s’informer. 
s^nquerir. demander || perquiri¬ 
tur, unip. Cic. on sTnforme || Cic. 
npprofondir._ 

perquisite (inus.), en approfon- 
dissant || perquisitius Cic. Inv. 

l. 77. 

perquisitio, oriis, f. Cass. 7, 18, 
recherche attentive, examen. 

perquisitor, oris , m. celui qui 
recherche : perquisitor auctio¬ 
num Plaut. Stich. 385, celui qui 
fait les saisies et les ventes (huissier) 

H Amm. 14, 5, 7. celui qui recherche 
des coupables/ 

perquisitus, a, um, pari. p. de 
perquiro, Plin. recherche. 

Perra, se, et Perre, es, f. Anton. 
ville de ia Comagene. 

erramus_. Yoy. pyramis. 
erranthes ou Perranthis, is, 

m. Liv. 38, 4,1, montagne voisine 
d’Ambracie. 

perraro, Cic. Hon. tresrarement. 
perrarus* a, urn, Liv. 31, 38: 
Pltn. 29, 38, 7 ; tres rare 
Perre. Yoy. Perra. , 
perreconditus, a, um, Cic. Or. 
1,135, tres_ eache, tres abstrus. 

perrecturus, d, urn, part. i. de 
pergo, Cic., - 

. perrectus, a, um, part. p. de 
perrego, Apul. evelli6. 

. TP6rrego,?Sjer^ 3 FEST.*eveiller. 

perrepo, is, psi, ere n. et.act. 
Tib. 1, 2, 87, ramper sur, se trai^ 
nei' sur || Col. se glisser vers [| Col. 
s’etendre (en pari, de 3a vigne). 
perrepto, ds. avi , dtum, qre, 

n. et act. Plaut. Ampli. 1011: 
Rud . 223; Ter. Ad. 715, se trafner 
vers, se glisser dans, pen6trer, par- 
courir. 

perrexi, parf. de pergo . 
Perrhaebi, orum, m. pi. (nsp- 
oouSol) Plin. 4, 6, Perrkebiens, lia- 
bitants de la Perrh6bie; au sing. 
Perrhaebus Ov. 

Perrhaebia, se, f.(Il£ppott6ia) Cic. 
Plin. 36,182; Liv. 31,41,5, la Per- 
rkebie, contree sur les confins de 
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la Mac^doine et de 1 a Thrace || -us, 
a. urn' (IleppatSo?) Prop. de la 

Pprrhphif* 

perridicule, Cic. Or . 2, 239; 
Verr. 2, 18. trfes ridiculement. 

perridiculus, a, um, Cic. Or. 
2, 77;Mart. 7, 75, 2, Ires ridicule. 

?pernmosus,q,wtt.YARR. Rust. 
1,51, 1 , pleinde fissures. Vov. pe- 
rninosus. 

perrodo, is. ere, Cels. 5,28,12; 
Plin. 30, 149, Vonger entierement. 

t perrogatio, dnis, f. Inscr. in- 
terrogation || Cic. Muren. 47, re- 
quete. 

perrogito, ds, dre, Pacuv. 315, 
freq. de perrogo. 

perrogo, ds, avi, dtum, are, 
demander suceessivement a tous : 
sententias . perrogare Liv. Tac. 
Suet, recueillir les suffrages, faire 
aller aux voix || perrogare legem 
Y.-Max. 8,7, 4, faire passer une lol- 

perrumpo, is, upi. uptum, 
umpere : 1° briser entierement^ 
rompre, fracasser, fendre^. ouvrir: 
enfoncer, defaire; 2° au fig. s’af' 
franchir de, surmonter, vaincre: 
amollir, enerver* 3° act. et n. pe¬ 
netrer violemment dans, envahir, 
forcer, faire irruption )] 1 ^perrum¬ 
pere rates C.£s. fracasser des vais- 
seaux; — costam Cels. briser, frac- 
turer une cdte: — limina Virg. 
faire voler une porte en eclats: ab 
his aer ille crassus perrumpitur 
Cjc. iis (les atomes) percent cet. 
air epais; perrumpere aciem 
Yirg. hostem Tac entamer une ar- 
mee, enfoncer Tennemi [| 2° per¬ 
rumpere leges Cic, enfreindre les 
lois; — omne servitium Sen. tr. 
s^affrancliir de tout esclavage; — 
difficultates Plin. surmonter les 
difficultas; — fastidia Hor. vain¬ 
cre le degout; — periculum Cic. 
6chapperau danger; ne quo affe¬ 
ctu perrumperetur Tac. pour fer- 
mer son coeur a toutepitie[| 3°per¬ 
rumpere patudem Cms. Aucheron- 
ta Hor. forcer le passage d’un ma^ 
rais, de TAcheron; — arva Sil. 
envahir les campagnes (en pari, de 
la mer): "— in vestibulum Liv. 
faire irruption dans le vestibule: 
— per medios hostes C^es. se faire 
jour a travers les ennemis; per- 
rumpi posse ad Capuam Liv. 
qu J on pouvait ^ouvrir un chemin 
vers Capoue: qui te invito, per¬ 
rumpunt Tac. qui forceEtta porte. 

■ perruptus, a, um, part. p. de 
perrumpo, Col. brise entierement [] 
: Tac. Sil. ou Ton a penetre, ouvert, 
force : perruptus hostis Tac. Ten- 
nemi entame, enfonce. 

1. Persa, k, m. (rUpcr^c) Sro. un 
Perse. Yoy: Persae j| Plaut. nom 
d^n personnage et d J une comedie 
de Plaute || Cic. nom de chien. 

2. Persa, ae, f. Hyg. F ab. prsef. 
Persa, mmphe, mere de Perses, 
de Circe/ dVEetes et de Pasipha6 f| 
Cic. Div. 1, 103. Domd’une petite 
chienne. 

Persse, arum. m. pl. (EUpo-as) 
Cic. Hor. Plin. les Perses, peuple de 
TAsie centrale; par ext. les Parthes. 

Persaea, se. f. Yirg. Cir. 66> He¬ 
cale (filie de Persas)» 
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perssep^, Cic. Hor. tres soavent 
|| avec tmese : per pol saepe Plaut. 
Cas . 2, 6, 18. 

Persaepolis. Yoy. Persepolis. 
Persaeus, i, m. Cic, Nat. 1,15, 
Pers6e, de Citium, philosophe, dis^ 
ciple de Zenon. 

persaevio, ts, ire, n. Prisc, Per. 
683, s6vir avec fureur. 

persaevus, a, um, Mel. 2, 5,8 , 
tres redoutable, 

Persagadae. Yoy. Pasargadse. 
persalse, Cic. Q\ frat , 2,13, 3, 
tres spirituellement. 

persalsus, a, um, Cic. Or. 2, 
279, tr6s' piquant, tres spiriLuel. 

persalutatio, dnis, f. Cic, Mur. 
44, salutations (action de saluer 
toutle monde). 

persaluto, ds, avi, dtum, dre, 
Cic. Piled. saluer jusqu"au dernier" 
persancte, Ter. Hec. 771: Suet. 
Ner. 35; Tit. 10, tres religieuse- 
ment. tr6s saintement. 

persanctus, a, urn, Lnscr. Re- 
nier, 4114, tres saint. 

persano, ds, avi , dtum, dre, 
Plln. guerir parfaitement : persa¬ 
nata ulcera Sen. ulceres entiere¬ 
ment gueris. 

persanus, a, um, Cato. Rust. 
157, tres sain. qui est en tres bon 
etat. 

persapiens, tis, Cic. Prov . cons. 
44, tres sage. 

persapienter, Cic. MiL 11, tres 
sagement. 

persceleratus, a, um, Not. 
TjR..profond scelerat. 

persciens, tis, part. de perscio. 
Lampr. Comm. 5, 2, qui connait a 
fond (avec Taccus.)/ 
perscienter, Cic. Erui. 202, 
prudemment. 

perscindo, is, idi, issum, in¬ 
dere , Lucr. 6,111; Liv. 21, 58,57, 
decbirer^ fendre, ouvrir. briser. 
perscio. Yoy. persciens, 
perscisco, is, ere, Dict. 2, 37, 
etre informe avec tous les detaiis, 
apprendre completement. 

perscissus, a, um, part. p. de 
perscindo, Lucr. Tib.. dechire. 

perscitus, a, um, tres beau, 
ckarmant || avec tmese": per. ecastor 
scitus Ter. An-dr. 486 || tres inge- 
nieux (per mihi scitum videtur 
Cic. Orat. 2, 271). . 

perscribo, is, ipsi, iptum . bere , 
Cic. Tac. ecrire en entier, tout au 
long, avec detail: de meis rebus 
ad Laelium perscripsi Cic. j J ai. 
dans une lettre. donne a Lelius des 
detaiis sur mes afiaires: perscri¬ 
bere omnia judicum verba Cic. 
recueillir (par ecrit) toutes les pa- 
roles des juges: — orationem Cic. 
Sall. trans orire un discours (en- 
lier) || au fig. Hor. Liv. ecrire, 
composer, raconter (dans une his- 
toire) [] Cic. enregistrer, transcrire 
(uh acte public) [| ecrire (en t. de 
commerce), inseri re. passer ecri- 
ture, porter sur ses iivres: donner 
sa signature. s’engager pour. paver 
(en papier}: perscribere rationes 
Cic. rediger, dresser des comptes * 

- falsum nomen, et absolt. fal¬ 
sum Cic. inscrire unefaussedette; 

— usuras Cic. faire valoir son ar-' 
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gent (porter les intArAts sur ses li- 
vres); si quid usurae nomine nu¬ 
meratum aut perscriptum fuis¬ 
set Cic. les iht6r£ts payes ou.dus; 
argentumperscripsi illis quibus 
debui Ter. J’ai pay6 (j’ai fait des 
billets a) mes cr^anciers .|| ? graver 
dans sa tete : perscribere castelli 
planitiem Sall. prendre daris sa 
t&e le plan d’un fort (ou au prop. 
lever le plan?). 

perscriptio, onis, f. Cic. Rose, 
com. 5; Orat. 1)250, ecritures (en 
t. de commerce), Journal, livre 
(Vemploie surtout.au pluriel) || Cic. 
Fam. 5, 2,4, ordonnaricede paye-' 
ment, assignatio n , mandat, billet 
|| Cic. Alt* 4,18, 2; 12,51, 3, pro- 
ces-velhal, r6daction, teneur (d^n 
dScret enregistre) L 
?perscriptito, as, are, T.-Maur. 
340. Voy. priBScriptitO: 

perscriptor, dWs,m. Cic. Verr. 
§, 167, celui qui met en ecrit, qui. 
passe 6criture.de. 

? perscriptura, se, f. Ulp, Dig. 

. 29, 1 ; 3, copie ; trans cription, ex- 
pMition, enregislrement. 

perscriptus, a, u?n, p art. p. de 
prescribo, ecrit en entier : verbo 
non perscripto Gell. le mot na¬ 
tant pas achevA, etant incomplet || 
Cic. transerit, enregistrA || Prisc. 
ecrit en travers. barre. 

perscrutabllis, e, Cass. Anim. 
19 1 qui recherehe ou examine avec 
soin. 

perscrutatio, onis, f. Sen. Helv. 
10, 5, actiori de scruter avec soin, 
investigations, recherches. 

perscriitator, oris, m. Capitol. 
Aug. Cass. investigateur. 

perscrutatrix, icis, f. Aug. Im- 
perf . Juliam 2, 103 , celle qui 
scrute, qui sonde. 

perscrutatus, d, um, pari, p, 
de perscruto, Amm. Grom. Aug. 
fouille. 

d* perscruto, as, are, Plaut. 
Aul. 4, 4, 30. Comme perscrutor . 

perscrutor, aris, dtus sum, 
ari, d. Cic. fouiller, visiter avec 
attention, chercher soigneusement; 
perscrutari omnia Cic. faire une 
exacte perquisition |[ au fig. Cic. 
scruter, approfondir, sonder. 

persculptus, a , um (per, scul¬ 
ptus) Corip. Just. 3, 377 , sculpte. 

1. persea, se, f. (rap<rsa) Plin. 
15,45, nom d J un arbuste d’Egypte 

' (balanites JEgyptiaca). 

2. Persea. Voy. Persaea. 
perseco, cgs, cui, ctum, care, 

Prisc. .couper entifcrement || au fig. 
Auct. ap. Quint . 8, 6, 15, percer, 
ouvrir (un abcAs) || Cic. Acad . 2, 
122, couper, dissequer, subdiviser 
|| Liv. 40, 19, 10, trancher, retran- 
cher [j absolt. Cic..retraricher (sur 
un prix), rabattre. \ 
persector, aris, dtus sum, ari, 
d. Lucr. 4, 1003; Frontin. 1, 2, 1 , 
poursuivre sans relache || au fig. 
Lucr. 2,106 l rechercher. 

persecutio, onis, f. Apul. Ulp. 
poursuite || au fig. Cornif. 2, 18, 
poursuite judiciaire || Flor, pour- 
suite (d’une entreprise) || Tert. 
Prosp. persecution) || Arn. obses- 
sion (des dAmons), possession. 


persecutor, dm/fm. Capitol. 
A Win. 11, 7 ; Sin. Max. 27, 7, ce¬ 
lui qui poursuit || au fig. Dig. 48, 
3, 7, demandeur en justice, pour- 
suivant || Lact. Inst. 5, 23, 1, per- 
s6cuteur. 

persecutorla. Y. prosecutoria. 

, persecutrix, icis, f. Aug. Cons. 
euang.1,25; celle qui poursuit, qui 
persecute. 

. persecutus ou perse quutus, 
a, um, part. de persequor, \*ell. 
qui a poursuivi | Plin. qui a traite 
completement || passivt. Pall. 
poursuivi a outrance (au fig.), a 
qui on fait la guerre. 

persedeo, es, edi, edere, n. 
Suet, rester assis : persedit in 
saxo ... Frontjn. ii se tint immobile 
sur une pierre.,.; persedere equo 
Liv. rester a cheval (jour et nuit); 
— apud philosophum Sen. fre¬ 
quenter il^cole d J un philosophe || 
au fig. Lucr. s’arr£ier, sejourner |[ 
|| Tdescendre au fond. Y. persido. 

persedi, parf. de persedeo et de 
persido , 

persegnis, e, Liv. 25,^ 15, 12, 
tres peu vif, tres peu anime, tres 
mou. 

Perseia, se, f. V.-Fl. 6, 495 , fille 
de Perses (Hecate). 

Perseis, idis, L Cic. Perseis ou 
Cretee, fille de Perses, mere d.e Pa¬ 
siphae || Sen. tr. Hecate (fille de 
Perses) || adj. f. Ov. d 5 H6cate | 
V.-Fl. nymphe, fille de F0c6ari j 
Ov. la Perseide, poeme sur Persee 
|| Liv. ville de Peonie. 

Perseius, de Perses. -Yoy. Per¬ 
seia || Ov. de Persee. Yoy. Perseus. 

? Persenesco, is, enui, enescere, 
seulement au parf.) Eutr. 1, ii, 
devenir tr£s vieux. 

persenex, senis, Suet. Gram . 9, 
tres vieux. 

persenilis, e, de vieillard : per¬ 
senilis sciatis Yulg. Josue, 23, 1, 
d 5 un Age tres avance. 

persentio, is, $i ? tire, Yirg: 
A£n. 4, 448, ressentir, sentir pro- 
fondement || Virg. JSn. 4, 90; 
Apul. Met. 7, 11, s’apercevoir de, 
ljemarquer. 

persentisco, ere, n. Lucr. 

' 3, 250, sentir, percevoir || Plaut. 
Mere . 687; Ter. s'apercevoir._ 
ersenui, parf. de p>crsenesco. 
ersephona, se, Prop. et Perse¬ 
phone,- es, f. (IlepaecpovYj) Ov. nom 
grec de Proserpine [| au fig. Ov. la 
Mort. 

persephonium, n, n. (rapere- 
<povtov) Apul. Herb. 53, sorte de 
pavot. 1 ’ 

' Persepolis, is, f. _ (IIepai7voXte) 
Plin. Curt. Persepolis, capitale de 
la Perside. 

persequax, acis, Sid. Ep. 4, 9, 
acharnd a poursuivre (au prop. et 
au fig.). 

persequens, tis, part. de perse¬ 
quor || adj. Plaut. qui poursuit (au 
hgO. : inimicitiarum persequen- 
tissimus Cornif. 2, 19, poursuivant 
avec acharnement ses ennemis. 

persequor, eris, cutus ou 
quutus sum, qui , d. 1° suivre sans 
s^rrAter, suivre jusqu'au bout, 
poursuivre, presser vivement; au 


fig. suivre, poursuivre; persecuter; 
2° parcourir (enli6rement); 3 D pour¬ 
suivre qqn en justice; reclamer, 
revendiquer; venger; 4 a au fig. 
suivre, mardier sur les traces de, 
imiter; poursuivre (qq, ch.), se 
metire en quele de, rechercher; 
5°. poursuivre (un travail), conti¬ 
nuer; cultiver ; sans-reiAche (au 
prop. et au fig.); 6° exeeuter; trai- 
ter (un sujet). composer, ecrire; 
7° enumerer, a^tailler, exposer en 
detail || 4° certum est persequi 
quoquo ... Ter. je suis dAcide a (le) 

poursuivre partout ou_; persequi 

cursim aliquem Petr. courir apres 
qqn; ^ fugientes C^es. se mettre 
a la poursuite des fuyards; — ves¬ 
tigia Cic. suivre les traces; — quse 
dicerentur Cic. recueillir (suivre) 
toutes les paroles; monstra Ov. 
poursuivre, d6truire les monstres; 
— armis Romanos Nep. faire la 
guerre aux Romains; odio om¬ 
nes Sen. envelopper toutes les 
femines dans sa haine; quse- 
rendo Liv. demander avec persis- 
tance ; insister en demandant; per¬ 
sequitur illum fati miseria 
PhjED. son malheureux destin' le 
poursuit; cujus cincinnos usque¬ 
quaque persequitur Suet, dont ii 
poursuit a- outrance les frisures; 
persequi , Ecclesiam HiER.^persA- 
cuter 1’Eglise; persequentes, m. 
pl. Prosp. pcrs^cuteurs || 2° perse¬ 
qui solitudines Cic. traverser des 
deserts; certum est viam perse¬ 
qui ... Ter. je suis decide a suivre 
loujours la route...; omnes vias 
persequar quibus... Cic. j’emploie 
raitous les moyens par lesquels. .. 
|| 3° persequi aliquem judicio Cic. 
attaquer, poursuivre qqn en jus- 
tice; jus persequendi in judicio 
Con. droit de poursuite, recours; 
persequi maleficia Sall. poursui¬ 
vre le crime; jus suum, bona 
sua Cic. revendiquer son droit; 
rAclamer son bien; — promissa 
Plaut. T6cl amer Faccomplissement 
d 5 une promesse; -^poenas.ab ali¬ 
quo Cic. poursuivre la punition de 
qqn; — mortem alicujus Gjes. 
poursuivre, venger la mort de qqn 
|| 4° persequi sectam alicujus Cic. 
academiam Cic. suivre la doctrine 
de qqn, adopter le syst&medes aca- 
demiciens ; — hereditates Cic. rer 
chercher les hArilages ; mihi per¬ 
sequar aliam urbem Plaut. je 
chercherai une autre ville; perse- 

? tui mortem inedia Petr. vouloir 
s^obstiner a) mourir de faim || 
5° si idem extrema persequitur, 
qui inchoavit Cic. si celui qui a 
commence mAne les choses a ter- 
me; persequi incepta Liv, pour¬ 
suivre TexAcution de ses desseins; 
— caerimonias Cic. achever les 
ceremonies; persequitur vilem 
attondens Yirg. il taille sans frelA- 
che la vign e m ,persequi artem Cic. 
s 5 appiiquer a une etude || 6° perse¬ 
qui imperium Plaut. onandata 
Cic. exeeuter un ordre, suivre des re- 
commandations; persequi aliquid 
scriptura Cic. ferire qq. ch.: - 
philosophiam latinis litteris Cic. 
ecrire en latin sur Ia philosophie 
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-— plura de vita alieujus ' Nep. 
ferire plus au Iong la vie de qqn; 
-quae versibus persecutus est Enr 
nius Cic. (discours) qu’Ennius a 
mis en vers [| 7° persequerer vota 
•sororum Ov. je dirais les. vceux 
des soeurs; ne singula persequi 
laborem Mart, pour ne pas entrer 
dans de Irop longs dblails. 

persequutio, persequutor, etc. 
Voy. persecutio, etc. 

1. persero, is, ui, 5re, Varr. 
Busl. 1, 41, 5, faire passer au ira* 
vers ; inserer. 

2. persero, is, evi, erere, Sid. 
'Carm. 7, 386, semer. 

perserpo, is, ere, Lucil. ap . 
€har. 100, SI; Fulg. Virg. p. 160, 
ramper a travers. 

perservo, as, are, Tert. Par¬ 
tient. 6, garder constamment. 

Perses, ae, m. (Ilspc-r^) V.-Fl. 
Perses, fils du Soleil et de Ia nym¬ 
phe Persa, pbre. dllbcale || Cic. 
'Cat.* 4, 21; Gell. Persee, roi de 
Macedoine, vaincu par Paul Emile 
]\ adj. Cie. Quint. Perse, qui est de 
'Perse. Voy. Persa . 

1. Perseus, a, um {EUocreto?) 
Prop. de Persbe,|| Stat, des Perses. 
Voy. Persaea, Persaeus . - 
• 2. Perseus, ei ou eos {IIsp cfeuc) 
*Ov. Met. 4, 610; Plin. Persbe, fils 
-de Jupiter et de Danab.qui eoupa 
la tble a Mbduse |j Plin.' nom d’un 
peinlre, blbve d’Apelles || Liv. Per- 
sbe, roi de Macbdoine (peut-btre 
Perseiis dans ce sens)'|| Inscr. nom 
*Phomme fl.Voy. Persaeus || Cic. 
Aus. Persbe (constellation). 

t perseverabilis, e, C.-Aur. 
Chron. 3, 2, 19; Iren. 4, 20, 11, 
perseverant. 

perseverans, tis, part.-adj. de 
persevero, Col. Curt. qui continue 
a, qui persevere, perseverant, con¬ 
stant :• pterseverantior caedendis 
hostibus Liv. 5, 31,4, irop acharne 
-au massacre desennemisj] quitient 
a : perseverantissimvA sui cul¬ 
tus V.-Max; 6. 6, trbs attachea son 
-culte. 

perseveranter, Liv. 4, 60, 5; 
V.-Max. 6, 1, 7; Prosp. avec per- 
:severance ; constamment, fidble- 
ment ]| Liv. avec persistance, avec 
' achamemerit \\perseverantiushix. 
21, 10 7, ~i$si?ne Pun.-J. Ep. 4, 
31, 3 . 

perseverantia, se, f. Cic. C.es. 
-persbverance, constance, persis¬ 
tance ][ Just. 3, 4, 3, continuation, 
prolongation. 

, t perseveratio, onis, f. Grom. 
>192,5; Iren.-*, 38,3; Cralcid. Tim. 
25, action de perseybrer, de rester 
41 Apul. Asci. 41, durbe constante. 

perseveratus. Voy. persevero. 

persevere, Plin.-j. Ep. 9, 5, 
tres exactement. 

persevero, as, avi, dtumlare, 
n.\per, severus) Cic. Ges. perse- 
vbrer, persister,s’opiniatrer; durer 
(eh pari, des ch.): non tantopere 
in vitiis perseverarent Cic. onles 
. .verrait moins entbtes dans leurs er- 
reurs ; perseverare bellis pro jure 
Just. soutenir des droits par une 
suite de guerres;—■ Aquileiam 
usque Suet, continuer son chemin 
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jusqu’a Aquilee; non est ab isto 
perseveratum Cic. il n’insista 
point; nec arcus diu perseverat 
Sen. etun arc-en-ciel ne peut durer 
longtemps || avec Tinf. Cic. Mart. 
continuer de, ne pas cesser de || 
Cic. Suet, continuer de dire, sou- 
tenir |[ act. continuer, poursuivre 
(qq. ch.) : id, quo f d suscepisset, 
perseverare Cic. poursuivre ses 
projets * — iras suas Firm. persb- 
vbrer dans ses vengcances; illi 
quatriduo perseverata inedia 
est Jijst. il resta quatre jours en- 
tiers sans manger. 
perseverus, a, um, Tac. Ann. 

15, 48, trbs sbvere. 
ersevi, parf. de persero 2. 
ersi; gbn.de Perses ou d e Per¬ 
seus (Persbe) Tac. 

Persia, ae, f. Plaut. Isib. ia Perse, 
pro vince de PAsie. Voy. Persis. 

Persianae Aquae, f. pl. Apul. 
Flor. 3, source pres de Car- 
thage. 

Persianus, adj. m. In^cr. qui 
imite les Perses |( Lact. 2, 2, 18, 
de Perses, roi de Macedoine. 

, -p persibus, a, um, Nmv. ap. 
Varr . Lat. 7, 107; Plaut. ap. 
Fest . fin, spirituel. 

persiccatus, a. um, Apic. 7, 
276, tres bien seclib. 

persiccus, a, um, Cels. 3, 6; 
Fest. trbs scc. 

1. Persice, a la manibre des Per* 
ses : persice loqui Quint. 11, 2, 5, 
parier Ia langue perse. 

2. Persice portus, f. Cic. AU.15, 
9, 1, port de Sparte (orne des de- 
pouilles des Perses). 

Perslcianus, a, um, Ulp. Sent. 

16, 3, de Paulus Fabius Persicus 
(consul l’an 787). 

1. Persicus, a, um, Hor. de la 
Perse : Persicus sinus Puk. golfe 
Persique, partie dela mer des Indes; 
— portus Fest. un des ports de 
TEuripe (ou mouilla la flotte des 
Perses) * Persica victoria Pnx. 
victoire sur les Perses. Voy. Per¬ 
sice [| Persicum (s.-ent. sacrum) 
Inscr. sacrifice a Mithras j| Persi¬ 
cum malum Macr. pomum Plin*. 
et absolt. Persicum Col. Mart, 
pbche; Persica arbor Plin. malus 
Macr. pecher || Persica arbor Plin. 
Comme persea 11| m. Inscr. Persi- 
que, surnom de Tempereur Galere 
(vainqueur des Perses) \\ subst. m. 
Fast. Cons. nom d’im consul. Voy. 
Persicianus. 

2. persicus, i, f. Col. Pall. pe¬ 
cher. 

Persidae, m. pl. (ITepcslBaO les 
Persides oji suivants de Persee 
(titre d’une Iragbdie d’Attius).. 

persideo, es, ere, n. Curt. 9, 9. 
23; Plin. 17, 222. Voy. persedeo. 

t Persldicus, a, um, Inscr 
Comme Persicus. 

persido, ts, edi, i der e. n. Lucr. 
6,1124;\ irg. Georg.3, 442, pbnb- 
trer dans (au prop. et au fig.). 

persigno, as, are, Liy. 25, 7, 5, 
tenir note ou registre de, enregis- 
trer || Mel. 1, 19,20; Firm. Malh. 3, 
7, 12, talouer. * 

-J-persilio, is, ire, n ..{per, salio 5 
Not. Tir. sauter a travers. 
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persillum, i, n. Fest. sorte de 
fi ole en usage dans les sacrifices' 
persimilis, e, Cic. Pis. 93; Ho‘r*. 
Ari. 6; Jdstin. 1, 9, 10, fort res- 
semblant, tout a fait semblable. 

persimplex, icis, Tac. Ann . 15, 
45, Ires simple, tres frugal. 

Persis, iais et idos, adj. f, Ov 
de la Perse || subst. f. Cic. Virg. ]a 
Perse, province de TAsie centrale 
|| Inscr. nom de femme. . 

persisto, is, stiti,sistere, n.Liv. 
38, 14, 11; Aus. Prud. persister || 
souvent au parf. Voy. persto . 

persites, se, m.AiuL. Herb. 108, 
sorte de tithymale (piante). 

Persius,. ii,. m. Cic. Brut. 99; 
Liv. Hor. Plin. nom d 5 homines |j 
Suet. Perse, poete salirique sous 
Nbron. 

persolata. Voy. persollata. 
persolido, as, are, Stat. Th. 1, 
353/; Th.-Prisc. 3, B, durcir, con¬ 
geler. 

t persolitus, a, um, Not. Tir. 
tres ordinaire. 

persolla, m, f. dim. de persona, 
Plaut. Cure. 192: (jloss.Plac. 

persollata, se, f. Plin. 25, 113; 
26, 24. Comme personata . 

persoluendus, persolui, dier. 
poet. pour persolvendus , persolvi 
(parf.) Ov. 

? persolus, a, um, Plaut. Men. 
1, 2, A6, tout seiil. 

persolutus, a, um. part. p. de 
pjersolvo, Cic. paye integralement 
|| au fig/CuRT. acquittb || Cic. subi. 

persolvo, is. solvi, solutum, 
solvere : 1° delier entibrement {au 
fig.), rbsoudre- 2° -payer integrale¬ 
ment, donner (uue chose due), ac- 
quitter, s : acquitter de (au prop. et 
au fig.) 5 3° subir, expier Jj 1° si 
mihi hoc Zr^zr^oc persolveris Cic. 
si. tu me resous ce probleme H 
2° persolvere pecuniam ... Tac. 
donner en payement de Targent,.-.* 

— legata cum fide Suet, acquitter 
fidelement les legs: laborum 
praemia Cic. donner la recompense 
des travaux * quodhabuisummum 
pretium , persolvi tibi TEB.jm ac- 
quitte ma dette en te donnant ce 
que fai.de plus cher; agros vete¬ 
ranis pretium militiae persolvere 
Suet, distribuer des terres aux ve¬ 
terans pour prix de leurs Services; 
hanc libi animam persolvo.Ymc. 
je foffre cetle victime (la vie de ce 
guerrier); persolvere honorem 
Virg. honorer (les dieux); — justa 
Sen. tr. ludos ( alicui } Ov. reudre 
les derniers honneurs, celebrer des 
ieux en Thonneur de;.— grates 
Virg. vota Cic. reconnaitreun bien- 
fait, acquitter des vceux: — alicui 
mortem pro... Suet, faire.mourir 
qqn pour p rix de.. * — [alicui) pro¬ 
missum Cic. remplir sa promesse; 

— epistulae Cic. repondre a une 
lettre || 3° persolvere poenas Cic. 
CLes. subir un chatiment, blre puni *, 

— poenas sanguine Virg. payer de 
sa vie: — fraudem Claud. payer, 
expier sa perfidie. 

persona, ae. f. 1° masque (au 
prop. et au fig'); 2° figure, person- 
nage, statue; 3° personnage (de 
tbeatre), role; acteur; 4° au fig- 
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personnage, rdle, cbarge, fonction, lanes (qui 'avaient ie droit de gar- -f perspicace, Afran: ap . Nbru 
dignild; 5° personne, indWidu, der Je masque); personatus pater 513, 19, avec perspicacia, 
homine;pprsonne(ent.degramm.) Hor. un pere de combdie || Plin. en .perspicacitas, diis, f. Amm. 15, 

|| 4° persona tragica Phjed. mas- masque, qui a la fornie d } un mas- '3, 2, perspicacitb, p6n6tration, dis¬ 
que ae Iragbdie; personae hiatus que || auiig. Cic. qui se masque, cernement. 

Ju\\ bouclied’upmasque ;persona qui se dbguise || Sen. Mart. ,de perspicaciter,clairement :per- 
adjicitur capiti Plin. on couvre thb&lre, exterieur, apparent, fardb, spicacius lucere Boet. Cons. 3, 
la t£le d^uii masque; heredis fletus faux, trompeun 11, 5, £tre plus lumineux || au fig. 

sub persona risus est Syr. les ■. persono,a^mfrarL, am, Apul,), Amm. 20, 6, 1; 29,,1, 38, avec per- 
pleurs d’un hbritier sont un rire alum ? dre } n. Cic. Ov. resonner, spicacitb. 

'ddguisb || 2° personas extremis retentir (produire un bruit 6cla- perspicax, acis, Apul. clair- 
imbricibus imponere Plin. placer tanl): non est inutile personare voyant, qui a la vue pertjante; au 
des figures au bord des toits; co- ejus aures (vocibus) Cic, il est a fig. Cic. Ter. clairvoyant, pbnb- 
lumnas et personas Ulp. les co- propos que son oreille soitfrappde trant: ad has 'res' quaan sit per^ 
lonnes et les figures || 3° persona de...; domus personuit canibus spicax Ter. comme il. voit clair 
parasiti Ter. le rdle du parasite ; Hor. la maison retentit .des aboie- sur ce chapitre |[ perspicacior 
sub persoi^a militis Gell. sous le mentsdes chiens ; ]?lausibus per- Apul. -cissimus Aug. Casstan. 
personnage d’uri sol dat; mu ta per- sonare Tac^. fairc entendre de perspicibilis,. e ; Vitr. 9, 1, 11- % 
sona Schol.-Ter. personnage muet bruyants appiaudissements; plebs bien visible, frappant. 

|| 4° ille finis Appio alienae per- /personabat , certis modis iTac. la perspicientia, a?, f. Cic. Off. f, 
sonae ferendae fuit Liv. ce fut ainsi / populace faisait entendre des accla- 15; Chalcid. vue claire- (au fig-)? 
qu’Appius leva le masque; perso - mationscadencdec ||act. Virg. faire parfaiteconnaissance. 
nam %n republicd tueri princi - retentir, faire resonner: monscho- perspicio, ts, exi, edum,icere 
pip Cip. remplir le rdle de cbef‘de ris personatur Solin. la.montagne (per, specio), n. voir a travqrs : 
TELat; tantam personam • susli- jretentit du bruit des danses; per- quo K non perspici posset CLes. 
nere Cic. jouer un rdle aussi dif- sonare hymnos P;-Nol. chanter (haie) que Tosil ne pouvait percer 1 
ficile; petitoris personam capere des hymnes;.— cithara quae ... j| act. Ov. Cic, examiner avec soin, 
Cic. prendre le rdle de demandeur Virg. ifribter. sur la , cithare les observerattentivement || Plin. aper- 
(en justice)'; personam sceleris chants que... || retentir a, frapper cevoir, distinguer (un petitobjet) fi 
/erre Quint. s’afficher pour un sce- (d’uii Lruil) : est mihi qui jierso - au fig. Cic,, V.-Max. pdndtrer, voir 
16rat || 5° ut mea persona aliquid net aureriiUon. j’entenas unevoix clairement: non perspicitis (avec 
videretur habere populare Cic. quiretmtit a monoreille ||Cic.Liv. Pinf.)...? Cic, n’est-ilpas clair pour 
de sorte que ma personne, mon Y.-Fl.; dire avec force ; crier : ore vous que...?J| Cic. examineratten- 
, nom paraissait (je paraissais) avoir personare Christum Prud. pro- tivement, sonder, approfondir. md- 
qq. ch. de populaire ; at in ejus clamer le nom du Christ. diter: perspicere se Cic. s’etudier 

personam multa fecit Cic. maisil . personus, a, uni } Y.-Fl. Petr^ a fona || recohiiaitre^ dprouver : 
a fait contre sa personae (contrc qui resonne, qui retentit. perspiciuntur quam, sint leves 

lui-meme). beaucoup. de choses; persorbeo, es, ere, n. Plin. Cic. on reconnait, iis montrent leur 
hujus Staieni persona Cic. ce Sta- SI, 42$, boire tout, absorber. * mauvaise foi; quorum fidem in 
ldnus; in personam , non in rem, perspecte, Plaut. Alii. 757 , se perspexerat CjES. dont la. fidd- 
sententiani dicere Sen. donner son aprds un mtir examen, avec con- litd lui ; dtait connue. 
avis sur la personne, et non sur la naissance de cause. perspicue; Gic> Plin. Iresnelte- 

chose; in inultorum personam + perspectio, onis, f. Lactl %, ment, trds clairement || Cic. eyi- ^ 
exorabilis Suet, qui se laisse fle- 8, action ae pendtrer, connaissance demment. 

chir en faveur de beaucoup de approfondie. ' v • perspicuitas, dtis, f; Plin. 37, 

proscrits (d^ndividus); inter libe- perspectivus, a, um,. Boet.. Ar. 141, Iransparence || au ftg. Quint. 
ros tantum personas Papjn. seu- an. post. 1 , 7, relatif a la perspec- clartd (du style) || Cic. dvidence. 
lement entre personnes-libres; ac- tive. perspicuus, a. um, Ov. Mart. 

ceptiopersonarum HiER.acception . perspecto, a$, are, n. Plaut. transparenl, diapJiane,: sal niaxi- 
de personnes; aptas Aianitatibus 815, examiner attentivement || apt. me perspicuus Plin. sel tres pur; 
personas eligere Cass. cnoisir pour Suet, Aug. 98 ,*.Sen /Ep. 66, 51, re- nives perspicuae Stat, cristal || au 
lesemplois des sujets dignes; de- garder jusq^a la fin. fig. Cic. clair, dvident, certain, 

votio personae meae Fort, devoue- perspector,oris, m. Juvc, 2 ,276 , assure: pterspicua, n. pl. Cic. ,1-d- 

ment a ma personne; tertia per- pelui qui p,dndtre(au fig.), qui sonde*. vidence._ f 

sona Quint. la troisidme personne; perspectus, a, um, p«-adj. de perspiro, as, are, n. souffler a 
carentia personis Prisc. motsim- perspicio |j au fig. Cic.. examind travers : ventus perspirans Plin. 

personnels. afond, sonde, approfondi, mdditd || 2,116 . vent penetrant || Cato, RusL 

personacea herba, f. M.-Emp. Cic. reconnu, eprouve: persp.ectis- 157 , 7, iranspirer. \ , 

17; Pl.-Val. 3, 14, 194; Gargil. sima benevolentia Cic, bien^veillan- perspisso, adv. Plaut. Poen. S, 

Comme personata . . ce tres marquee || Cic.dvident, mani- 5 ., 47, trds lentement: 

personalis, e, Pig. personne! feste : erit, ei perspectum (avec persterno., Ks, qre, Liv, 10, 47, 
,(en t. de droit), inherent a la per- Finf.) Cic.il lui sera demontrd que... 4,^ paver entierement : quum fue- 
sonne ||Diom. 399, 1.3; Char, Prisc. perspeculor, dris, ntus sum, rithoc.ita perstratum\^hT^.^ 7,1, 
personnel (en t. degramm.). ari, d. Hirt. observer at tenti ve- 7, ce carrelage une fois terpiind. 

* personaliter, Arn. 3, 42; Aug. ment, dpier avec soin || perspecu- perstillo, ds, \dre, VutG. EccL 
Serm . 118, 1, personnel lement: latus Suet. Caes. ayant soi- 10, 18;.Prov. 19^13, suinter beau- 
personaliter loqui Salv. Gub. 6, gneusement explore. * coup, ddgoutter. 

1, parier en sori propre et privd perspergo, is, ere (per, spargo) perstimulo; as; dre, Tac.A nn. 
nom 11 Gell. 15,13, 9, personnelle- CATo ; .arrbserabondamment||S olin. 4 x 12, exciter fortement, irriter, 
ment ;{en t. de grainm.). arroser (en parlrd 7 un lac), baigner aigrir. ^ 

+ personasse (sync. pour per- ||, ? couvrir : perspersus (ou pro^ perstino, Voy. praestino, 
sonavisse), inf. pan. de persono, spersus) flore Apul. nageant dans perstipo, ds , are, C.-Aur. Ac. 
Fort, les (inondede) fleurs || au fig. Cic. 3j 8, 93^ bien serrer. ■ . 

personata, ae, f. Plin. 21, 87; Orat. 1,159; assaisonner (saupou- perstiti, parf. de persisto et de 
Col. 6,17, grandebardane(piante), drer). ' - persto, Virg.. 

personatlve, Char. 181 , 25, - perspexi, parf..^^ de perspicio. persto, ds, stiti, statum, stare, 

personnel lement. + perspicabilis, e, Fort, qui se n. Virg. se tenir en place^ demeu- 

. personatus, a, um ( persona ) voit ae loin’, visible, belatant || au rer ferme || au fig. Cic. Cms. per- 
Cic. masqub (en pari. d 7 un acteur): fig. Amm. 14, 8, 3; Aug. Ep. 27 , 2, sisler, persbvbrer, rester constam- 
personati Fes^t. acteurs des atel- remarquable*. ment; continuer i i dictis perstan 
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in isdem Y.-Yh. lenant toujours Ie 
jm&flie langage; in societate per¬ 
standum ... Liv. qu’il fallait main- 
tenir Valliance... perstaturum 
inincepto Liv. qu’il serait inebran- 
lable dans sa rbsolulion; persta 
Hor. arme-toi de courage ; ne te re- 
bute pas ; si in eo perstiterisre¬ 
ferre quae dixi &d... Cjc. si'tu 
fobstines a appliquer mes paroles 
a...; perstitit aspernari... Tac, il 
continua de dedaigrier... (les deux 
derniers exemples peuvent appar- 
tenir a persisto) || Ov. perslster (en 
pari, des oh.), aurer, subsister. 

perstratus. Yoy. persterno. 

. perstrepo, is, di, Ire, n. Ter. 
Eun. 600; Sil, 8, 430; Stat, faire 
grand bruit, retentir : perstrepi 
januae nostrae Apul. Met. 3, 4, 
qu’on faisait du vacarme a ma porle 
|| act. Fronto, Claud. faire retentir 
|| Apul. dire en criant, crier. 

. perstricte, Aug. Ep . 224\ 3, 
d’une maniere serree.. 

perstrictim, Aup. Psalm. 44, 
40. Voy. praestrictim. . 

perstrictio, onis, f. Veg. Vet. 4, 
33 j 38. refroidissement (t. de med,). 

perstrictus, a; um, part. p. de 
perstringo, Plin. -Veg. resserre 
par le froid || Prud. frappb (d’une 
,voix), touchb, 6niu. 

perstrldo, ts } ere, German. 
Progn . 4,6. retentir au travers (al. 
praestringunt) : ungulae per stri¬ 
dent es Act. Mart. ongles qui grin* 
cent. 7 

perstringo, is, inxi, ictum, in¬ 
gere : 1° serrer ou presser forte-: 
ment * resserrer(en pari, du froid); j 
2° frapper vivement * ebranler; aii j 
'' fig, emouvoir; 3° bmousser(?).Yoy. 
praestringo (avec iequel per¬ 
stringo est souvent confondu) || 
t e perstringere nimium vites 
Cato, serrer trop Ia vigne (en Fat- 
tacliant); ubi perstrinxit (eum) 
frigore vesper Grat. d&s que le 
froid du soir est venu le saisir j| 
2° horror ingens spectantes per¬ 
stringit Liv. tous les assistants 
sont glaces d’horreur : perstrinxe¬ 
rat horrore animos species peri¬ 
culi Curt. Ia vue du danger avait 
glacd les coeurs; ne vos perstrin¬ 
geret modulatus facundiae soni¬ 
tus Gell. que cette bloquence har-1 
monieuse nerous donnat le change 
|| 3° gladii aciem perstringere (?) 
Plin. eraousser Ie tranchant d’une 
epee. 

perstructus, a, um, part. p. de 
perstruo, Yitr. 7,4, 4, entibrement 
bati. 

perstruo. Yoy. perstructus et 
praestruo. 

perstudiose, Cic. Brut. 207, 
avec beaucoup d’ardeur. 

perstudiosus, a, um, Cic. Tuse. 
5, 22; Sen \. 4, tres port6 pour, qui 
a b.eaucoup de gout pour. 

persuadenter, Chalcid. Tim. 
427, d’une maniere persuasive, 
persuadeo, es, si, sum, der e, 
Cic. Sall. persuader; faire croire 
fermement, convaincre : persua¬ 
dendi dea Quint. Ia Persuasion 
(deesse); persuadentia verba Ov. 
langage persuasif; mi litibus per- 
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suasit, se proficisci ’ Nep. ; ii fit 
; croire "aux soldals qu’il partait; ve- 
lim libi ita persuadeas (avec 
1’inf.) Cic.jedesireque tusois bien 
convaincu que...: huic persuadet 
ut... CjES. il le abtermine a, ii lui 
persuade de...; sibi persuaderi 
(avec Pinf.) Cms. quii etait per- 
suadb que... || determiner : aliqua 
die te persuadeam ul... Petr, un 
jour je te deciderai a... || Ter. en- 
gager, porter a, conseiller de. 

persuasibilis, e, Quint. 2, 45, 
43; Hier. Ep. $5, 9, propre a per¬ 
suader, persuasit. : ■ . 

persuasibiliter, Quint. 2, 45, 
44, dime maniere persuasive. 

persuasio, onis, f. Cic. Inv. 4, 
6; Jdst. 34, 4, 3, persuasion. action 
de persuader || Plin. persuasion, 
con victi on. croyancb : persuasio 
est Quint. on croit; persuasionis 
plenus (avec Pinf.) "Suet, bien per- 
suad6 que...: arrogans de se per¬ 
suasio Quixt. presomptionll aupl. 
Arn. croyances; 

persuasor, oris, m. Aug. Gen. 
Manich . 2, 20; Cass. 4,. 4, celui 
qui persuade, qui entraine. 
persuasorius. V. perfusorius. 
t persuastrix, icis^ f. Plaut. 
Baccn. 4467, celle qui persuade, 
qui seduit. 

1. persuasus, a, um, part. p. de 
persuadeo, Cic, qu’on s’est per¬ 
suade, dont on est convaincu: ha¬ 
bere persuasissimum Col. etre 
bien persuade; sie persuasum ha¬ 
bent (avec Tinf.) Cic. iis sont per¬ 
suades que...; quod mihi persua¬ 
sissimum Cic. ce dont je suis bien 
convamcu || Ov. Ph^ed. persuade, 
convaincu |[ determine: persuasus 
mori Just. decide a mourir. 

2. persuasus, abi. u, m. Plaut. 
Epia, arg. 2; Cic. aprQuint. 5, 
40, 69, instigation, conseil. . 

persuavis, e, J.-Yal, 3, 48, tres 
agreable (au gout). 

persuaviter, Aug. Mus . 4, 43, 
tres agreablement (a Toreille). 

?persubhorresco, 7s, ere, Si- 
sex. Yoy. sub horresco. 

E ersiibtilis, e. Lucr. 3, 479, tres, 
til |[ au fig. Cic. Plane. 58, tres 
ingenieux. 

f persubtiliter. Boet. Ar. int. 
sec. p. 340, avec beaucoup de sub-, 
tilite, de penetration. 

persulcatus, a, um, part. p/de 
persulco, Clau n. Rufin.4, 436 , sil- 
lonne (de rides). 

persultator, oris-, m. Symm. Ep^ 
6, 23, celui qui saute 3 quicourtsur. 

persulto, as, dvi, alum,' are 
(per, -salto), n. Liv. Sen. Sil. sau- 
ter, bondir ]| Tac. danser j| act. 
Lucr. sauter a travers, bondir dans 
|| au fig. (n: et act.) Liv. Tac. par- 
courir msolemment |J Prud. reten- 
tir || act. Rutil. faire retentir || 
Prud. dire avec orgueil. 

persuo, fs, ere, Not. Tir. Gloss. 
Phil. .raccommoder, ravauder. 
persuptllis. Voy. persubtilis . 
pertabui, parf. de Pinus, per ta¬ 
beo ou pertabesco, G.-Sev. JStn. 
476 , se calciner. 

-rpertsedeo, es, ere, n. deve- 
nir ennuyeux, d£goutcr: habitatio 
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tam clara pertaedet Cass. on s^en* ; 
nuie d 5 tin si beau s^jour || se de- 
gouler de : omnes verbis ejus de¬ 
fatigati pertaeduissent Gell. 4, 2, 
6, son discours aurait produit la 
fatigue et Pennui. 

t pertaedescit, ere, n. unip. 
Cato, Rust . 456 . 6. Comme per¬ 
taedet. 

pertaedet, tsesum est (arch. tae¬ 
duit), ere, unip. (ordint. au parf.) 
Cic. Wep. Liv. s^ennuyer fort, 6tre 
tr&s degoute de, se lasser de : si 
non pertaesum thalami fuisset' 
Yirg, si je n’avais pas renonce a 
Phymen; ita me sermonis pertae¬ 
sum est Plaut. tant laconversa- 
tion nPavait fatigue 1| t avec le dat. 
usque adeo pertaesum vos mihi 
esse Gracch, ap. Diom. 344, 23, 
tant je suis las de vous. 

pertaesus, a, um ? part, p. de 
pertaedet: pertaesus alieujus rei. 
TaC. pertaesus qj,iquid Suet, en- 
nuye de qq. ch. 

pertango, is, ere, Apic. 8, 395, 
arroser. 

- pertego, is, exi, ectum, egere, 
Plaut. Rud. 423: Yitr. 40, 6, 3, 
metire un toit a |j au fig. Plaut. 
Trin. .320, recouvrir. 

pertemerarius, a, um, tres te- 
meraire || avec tmese: perque te¬ 
merarium sit Cod. Just. 44,24, 2. 
pertempto. Yoy. pertento: 
pertendo, is, i, (sum*!), dere,- 
Fort, diriger jusqu^au bout: per¬ 
tendere gressum J uve. marcher 
sans s’arr^ter; au fig. ut coepe¬ 
ram, hoc pertendere Ter, de ter¬ 
miner comme j’ai commence j| n. 
Ter. s : efforcerjusqu^au bout: per¬ 
tendens animo Prop. qui s^obstine 
|| Lrv. Suet, aller jusqifau bout, 
se diriger vers. arriver a [[ ? Quint. 
dire jusqu’au nout, soutenir. Yoy. 
praetendo. S 
Tperteneo, es, ere, Hier. Ep. 
66, 43, retenir. Yoy.^ pertineo. 

pertentatus, d, um, part, p. 
de pertento || au iig. Tac. tente, 
sonae [| Apul. agite, emu (j Petr. 
89, 24, frappe (?). 

p edento, ds, dvi, dium, are, 
Ter. Tac. Hist. 2, 49; \a\\ 2, 3, 

6, essayer, tenter, eprouver, son- 
der (au prop. et au fig.) : perten¬ 
tare altitudinem Fest. sonder la : 
profondeur; perspice rem et per¬ 
tenta Cic. examine, approfondis' 
la chose I| Yirg. agiter, emouvoir 
(au prop. et au fig.). ' 
perteuuis, e, Plin. 48, 34, tres 
fin (en pari, du sable) || au fig. Cic. 
trbs petit, tres faible. tres leger. 

pertepidus, a, um, Yop, Car in: 
47, 5, itifede, un peu chaud. Yoy. 
praetepidus. 

perterebro, as, dre, Cic. Div. 

4, 48, percer (Poutre en outre, peiv 
cer a jour. transpercer, RouerU 
perterebratus Yitr. Arn" 
pertergeo, es, si, sum , gerb, 
Hor. Col. essuyer parfaitement J| 
frotter, passer en frotlant: perter¬ 
get (ou pertergit) pupillas Lucr. 
elle (la lumibre) tra verse 1 a pupille, 
pertergo, is. Yoy. pertergeo. 
pertero, is, ere] Col. 42, 38, 
broyer entibrement, concasser. 
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perterrefacio, ts, ere, Ter. 1 1. pertinax, acis (per, tenax) pertingo, is, ere (per, tango) 

Andr, 1691 Gomnie perterreo: Hor. Apul. qui tientbien, qui ne Fort. 6 , 12, 53, atteinareenfin (au 
perterrefactus Brut. ap . Cie. lache pas pnse; au fig. pertinax fig.), finir par dbtenir ]| n. perlin¬ 
iam* 47,1,J7. _ ; 1 pater Plaut.- pbre tenace, serrb, gere in caelum Arn. toucher au 

perterreo, es, ere, Cic. C^es. avare y—justitiae Apul. trbs alta- ciel; — ad desiderata km. parve- 
glacer d 7 epouvante, bpouvanter. chb a la justiee [| Plin. Quint. qui nir au comble de ses vbeux, de ses 
. + perterricrepusj a, um (per- dure longtemps, constant, assidu: dbsirs. 1 

terreo, crepo) Poet. ap, Cic. pertinax spiritus Plin. respira- + pertisum, arch, pour pertx- 
Orat. \164 ;Lvcr. 6 , 129; qui fait tion longue;'— certamen Liv. sum, Lucil. Scip.-Afric. ap.Fest. 
un'bruit effroyable. ' - combat acharnb; — dolor Soi, Cic. Or. 159: 

f perterrito, ds, dre, frdq. de tr. douleur obstihbe: — ludere ... pertolero, ds, are, Lucr. 5,316, 
perterreo, Corip. Hor. qui joue sans rel&che... ||Cic. enaurer jusqu 7 a la fin.. 

perterritus, a > um, part. p. de opiniatre, obstine, ent£tb || Liv. pertono, ds, ui, dre, n. Hier. 
perterreo, Cic. Virg. bpouvanta, Sen. qui persiste, persbvbrant, fer- Ep,51, 4, retentirfortement|lIliER ? 
glace d 7 effroi || Gic. eloignb par la me, constant || pertinacior Liv. Ep. 53, 8, parier d 7 uhe ,voix ton- 
crainte. , : -issimus Cic. ’ ' f ' nante, tonner (contre). || Ambr. 

■ perterrui, parf. d e perterreo: 2, Pertinax, acis, m. Capit. r P. Serm. pent . fer . 2 ; Max.-Taur. 

pertersi, parf. de pertergeo: Helvius Pertinax, empereurromain. entonner (les louanges). 

\ .pertexo, is^ui, xtum,ere. Voy* pertinens, part. de pertinet, pertorqueo, es, ere, Lucr. 2 , 
pertextus || Vitr. construire (un Cic. Liv. qui va jusqu 7 a, rbpandu 401 ,faire grimacer. 

&Mce) || au fig. pertexere dictis dans 1 : pertinens in immensum '■ pertractate, Plaut. Cdpt. prol, 
Lucr. et absolt. pertexere, dire collis Sall. colline d 7 urie immense 55, d J une manibre rebattue, com- 
entibrement, detailler, exposer; etendue || Plin. qui concerne, re- mune; . 

hwnc locum pertexuit, Cic. il a latif a', appartenant a : verba per- pertractatio et pertrectatio, 
d6yeloppb v ce lieu commun; per- linentia ad... Gell. parples qui onis, f. Cic. maniemerit (des af- 
texe quod exorsus est Cic. achbve ont trait a... : pertinentia Plin. faires), administration || Cic. btude 
(de dire ce que tu ascommencb). des choses pertinentes; l ' assidue, lecture frequente || Gell. 

pertextus, a, um, part. p. v de , p„ertmenter, .Tert. Mare. 4,38,. actionde sonder une plaie (au fig.). 
pertexb, Apul. Met. 10, 3, tissu d 7 une maniere perlinente, perti- * pertractatus et pertrectatus, 
(entibrement). > nemment || pertinentius, -issime 6,; um, part. p! de pertracto et de 

, 1. pertica, se, f. Varr. Ov. Gol. Tert. ^ pertrecto, Petr. touche, manib || 

Plin. perche,. gaule, b&ton, ^cha- pertinet, ent,uit, ere, n. (per, au fig. Cic. revu souverit, etudie a 
las: perticis decutere Plin. gau^ teneo) Cic.Cms^ Plin. aller jusqu’a, fond. approfondi. 
ler || Col. surgeon, rejeton || Prop. s]6tendre j*usqu’a, arriver i, aboii- pertracto etpertrecto, as, avi, 
Serv. perche d 5 arpenteur; au fig. tir a, se diriger vers, se repaiidre dium, are, Plaut. Cic. toucher 
md pertica Plin.-j. uniforme- dans: rivi qui dd mare pertine- longtemps, palper, later, inanier|| 
ment, id 7 apr6s une seule et m6me bant C^es. les cours d’eau qui se au fig. Cic-. Orat. 1, 222, explorer 
mesure | Grom. 18, 9, territoire jetaient dansla mer; quod ex cC^ attentivement, soiider; examiner 
d’une colonie. bus ejus in tuas pertinet Wlv. la avec soin, etudier a fond, appro- 

2. 'Pertica, se, m. Inscr. surnom partie de ses b&liments qui touche fondir: pertractare visu vulnera 
romain. ^ 1 les tiens; in omnes paries per Sil. se repaitre du speciacle des 

perticalis, e, Col. 4, 31,2; Plin. quas JEgypti regnum pertinet bless6s : quse scripsi. mecum ipse 
17,148, 'dont on fait des perches. Hirt. dans toute Fetendue du per tracto Plin.-j. je repasse, je 
perticarius negotians,m.lNSCR. royaume d 5 Egypte || au fig; Liv. revois ce que j’ai 6crit. 
marchand de perches. Sen. s’6tendre sur, a, jusqu J 4: ea 1; pertractus, a, .um, parL. p. 

?perticatus, a, um, Mart. 5, caritas per omnes ordines perti- d e pertraho, Plin. Tac. tire ou trai- 

12 ,1, qui porte une perche.' nebat Liv. cet amour de la patrie nejusqu 7 a || au fig. Arn. prolongb, 

Perticianenses Aquae, f. pl. 6tait comtnun a tous les ordres^ (son) soiilenu. 

Anton. lieu. de Sicile, sur le bor.d verbum illud pertinere latissime . 2. f pertractus, us, m. Tert- 
de ja mer,(auj. promont. S. Vito). Pomp. 3ct. que ce mot aun sens Orat. 5, longue duree, prolonga- 
pertim e factus, a, um { perti - trbs blendu || Varr. Cic; tendre a ; tion de s6jour. 
mefacio j Pacuv. ap. Non. 467, avoirpour but: quorsum pertinuit pertraho, is, xi, ctum, here,, 

33; Brut: ap , Cie. Farni. 11, 20, 2, (avec Finf.)..? Hor. Tac. a quoi a- Liv. 21, 54, 4, lirer ju8qu 7 a 5 trainer 

^pouyante. 1 ■ ' t-il servi de, 4 quoi bon, pourquoi vers, entrainer, coiidinre j| PhjED. 

?pertimeOi es, ere, Vulg. Petr. avoir.,? quo oratio illa pertinuit? traduire (devant le juge) : 'perirer 
5 ; Firm. .Math. 8, 9. Comme Sall. quel etait le but de ce dis- here aliquem in jus Y.-Max. trab 
pertimesco. (Voy. prxiimeo.) cours?H Cic. Sen. concerner,* avoir ner qqn en justiee || Scrib. 178, 
pertimesco, mui, mescere, rapport, btre relatif a, avoir trait a, extraire (un poison) |1 au fig. Plin. 
n. et: acfc. ; Cic. £tre bpouvantb, regarder, toucher, iiiteresser: Seim- prolonger. 

•craindre.fortement, redouter: per- proniqm ad animum meum per- pertranseo, is, ivi ou ii, vtum, 
Umescere de capite Cic. Sest. 105 , tinere Scmvol. que je m 7 int6resse ire, n. Sen. Plin. passer ofitre, al- 
trembler pour sa tSte; pertimue- a Sempronia; ad quos pertineat ier au dela || au fig. Hier. s 7 ecouler 
runt.ne ... Nep. Alo. 5,1, iis crai- facinus Liv. quels sont lesauteurs (en pari, du temps) || Hier, se pas- 
gnirent que... ne...; longa fames du cnmc) pertinent sacra ad fla^ ser, cesser || act. Hier. Ep. 53,1'; 
esset pertimescenda Cms. il fau- minem Iay. les sacrifices sont du Vulg. Judith. 2, 12, passer ; traver- 
•drait redouter une longue famine. ressort du flamine ) suspicio perti- ser || + pertrarisiet Itala, Psalm . 

pertinacia, as, f. Varr. Cic. Tac. net/ad aliquem Cic. lq soupgbn 102, 16, au lieu de j^dransibit. 
■opini^itret^, obstination, entete- atteintqqn \quid ista ad vidulum . -j- pertransibilis, e, Ism. qu 7 on 
mept \ pertinacia desistere CjES. Plaut: quel rapport eh-. peut traverser. 

■deyenir traitable || Liv. Suet, con- tre tout cela et la valise? velut ea pertranslucidus, a, um, Plin. 
stance, persbvbrance, fermetb. res nihil ad religionem periinuis- 13,79, trbs transparent. 

pertinaciter^ Plin. Suet, avec seiLiv. comme si cela btait indif- pertraxi, parf. de pertraho. 
^aacitb,(au prop. et au fig.) ; avec ferent pour lareligion; illa res ad pertrecto. Voy. pertracto. 
J^sistance ou persistance, sans meum officium pertinet Cic. cela pertremisco, is, ere, n. Hier. 
cesser, constamment: serrae per - est de mon devoir || tenir a (par Jesai. 3, 7, 2, trembler 11 act. 
tinacius resistere Plin. offrir plus des liens de famille) : nihil perti- Hier. Pelag. 1, 38, redouter. 
derfeistance & la scie || Sall. Suet, nuit ad familiam... Tac. il ne te- pertrepidus, a, um, Capitol. 
opini&tr&nent, obstinbment || IIibt. nait d 7 aucun cote a la famille (de) Max. etSalb. 1,1 ,,tout tremblant» 
Sen. avec persbvbrance, constance || Tert. appartenir a, ^tre Ia pro- Voy. prxtrepidus ^ 

Jl pertinacissime Quint. - prietb de 1 ?pertricosus. \. jirxtricosus. 
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pertristis, e, Cic. Djv. 4, 44;. 
Serv. tres triste, tres sinistre |J. Cic. 
Cael. 25, tres severe. 

pertritus, a, um, p.-adj. de 
perlero , Col. ecras6 )[ aufig. Sen. 
Ep. 68 , 42, rebaltu, banal, use. 

? pertrux, iicis, Apul. Met. 5, 
tr£scruel. 

. pertudi, parf. de pertundo. 
pertuli, parf, de perfero. 

-j- pertumesco, Is, ere, n. Not. 
Tir. s’enfler considerablement. 
pertumidus 1 Voy. protumidus . 
pertumultuose,* Cie. Fam.45, 
4, 8 , dans un grand desordre, lr6s 
confus&nent. 

, Pertunda, se, f. Arn. 4, 7; Aug. 
Ciu. 6 , 9, 3, nom d’une deesse ro- 
maine, 

pertundo, fs, udi, usum, un- 
dere, Cato,Lucr. Vitr. percerd J ou- 
tre en outre, trouer. perforer, ereu- 
ser: p ertun de re c ru m enom Plaut . 
couper la bourse |[ * Enn. percer, 
blesser. 

pertunsura. Voy. pertusura. 
perturbate, Cic. Orat . 422; 
Corxif. 4, 45; Sen. Ep. 424, 49, 
confasAment, pele-m^le.sans ordre. 

perturbatio, onis, t. Cic. G^es. 
trouble, desordre, perturbation; 
perturbatio rerum Cic. troubles 
poliliques; — valetudinis Cic.de- 
rangement, alteration de la sante || 
au sing. et ordint. aupl. Cic. mou- 
vement deregi6de Fame, passions. 

t perturbativus, a, um, Cass. 
qui trouble b.eaucoup, 
perturbator, oris, m. S.-Sev. 
Chr. 2, 49, 2; Ambr. Spir . sanet. 
8, 47, 424; et perturbatrix, icis, 
f. Cic. Leg. 4, 39, perturbate ur, 
perturbatrice. 

perturbatus, a, um, p.-adj. de 
perturbo , Cic. Sen. tr&s trouble, 
tout en desordre, plein de confu- 
sion. : perturbatum convivium 
Fronto, repas tumultueux. bruyant 
|| Cic. Ph,ed. tout trouble, qui* est 
dans un grand trouble (d’esprit) 

|| perturbatior Cic. -issimus Sen. 

perturbidus, a, um, Yop. Sat. 
7,3, tres troubld, plein deconfusion. 

perturbo, as, avi, atum, are, 
Cic. Cjes. troubler fortement, jetef 
dans un grand trouble (au prop. et 
au fig.), porter le desordre dans, 
confonareiperturbareaeiem Sall. 
jeter le trouble dans les rangs: — j 
astatum ordinem Cic. intervertir 
Fordre des temps; — condiciones 
Cic. rompre un traite || Pall. meler 
(en remuant), melanger || au fig. 
Cic. troubler (Fame), .agiter, re- 
muer, emouvoir || Voy. proturbo . 

perturpis, e, Cic. Cael. 50, tres 
honteux, tr&s d6shonorant. 

Pertusa ou Ad Pertusa, n. pl. 
Anton. ville de la Zeugitane. 

+ pertusura, se, f. percement, 
perforation : pertusurae patiens 
C.-Aur. Chr. 5, 4, 47, qui peut etre 
perce. 

pertusus, a, um^part. p. de 
pertundo, Cato,Ulp. perce, troue: 
in pertusum vas Lucr. (prov.), 
dans un tonneau sans fond; in 
pertusum ingerimus dicta do¬ 
lium Plaut. nous parlons a un 
sourd (nos paroles lui entrent par 
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iint oredlle et sortent par Taulre); 
pertusa compita Pers. carrefours. 

t perubique, Tert. Pall. 2, 
partout. *■ 

1. perula, se, f. dim. de pera, 
Sen. Ep. 90, 44, besace. 

2. perula. Voy. pirula. 
perunctio, onis, i. Plin. 24, 434; 

C.-Aur. Ac. 2, 47, 405, action d’en- 
duire, de bassiner, friction. 

perunctus, a, um, part. p. de 
perungo, Hor. barbouille |[ au 
fig. perunctus aeris puritate 
Cass. respirant un air pur. 

perungo, is, unxi, unctum, 
ungere, Cic. enduire entierement. 
frotter (de. ou avec) || perungere 
vulnera Plln. bassiner des plaies 
|| Ov. barbouiller. 

perurbane, Si o.Ep.5, 47, 'axec 
beaucoup, d'esprit, tres plaisam- 
menl. 

perurbanus, a, um, Cic. tres 
spirituel || citadin : hi perurbani 
Cic .Alt. 2. 45,3, ces beaux-esprits. 

perurgeo, es, ursi, ere, Suet. 
Tib. 25; Amm. presser vivement, 
poursuivre, harceler (au prop., et 
au fig.) Ambr. Ep. 8. 64, accuser || 
C.-Sev. JEtn. 327, etudier a fond, 
approfondir. 

peruro, is, ussi, ustum, urere, 
Lucr. bruler entierement, consu- 
mer || echauffer fortement: peruri 
siti Curt. avoir une soif ardente: 
— ardentissima febri Plin.-/ 
etre devorA par une fievre ardente; 
perurere tempora : Lue. enflammer 
les joues (par le frottement) |[ 
Cato, Col. bruler, saisir (en pari, 
de la gelee, du froid) : perurere 
uwera Col. irriter des plaies (en 
pari, de Feauglacee) || aufig. Ov. 
Mart. en flammer (d’amour, d’un 
desir) || Cat. Sen. irriter, indigner. 

. Perusia, se, f. Liv; Plin. Pe- 
rouse, ville d^Elrurie entre le lac 
Trasimene et le Tibre. 

Perusinus, a, wm, Lue. de Pe- 
rouse || subst. m. pl.Liv.-babitants 
de Perouse || subst. n. Plin.-j. 
territoire de Perouse. 

? Peru sium, ii, n. Eutr. Com¬ 
me Perusia. 

perustus, a, um, part. p. de 
peruro, Liv. Ov. brule, consume 
llechauffe fortement ; zona per¬ 
usta Macr. la zone torride; per¬ 
ustus sole Prop. et absolL per¬ 
ustus Luc. brule par“le soleil, 
bal6: — funibus latus Hor. dont 
lesflanes sontdecliires{enfiammes) 
par les coups de fouet || Ov. brule 
(par la gelee) fl au fig. Cic. en- 
flamme ae, brulant de || Cic. Sen. 
tr. deyore, ronge, mine. 

perutilis, e, Cic. Sen. 59; Off. 
Sj 49; Boet, tres utile.. 

perutiliter, Pl.-Val. 4, 55, tres 
utilement. 

pervacuus, a, um. Boet. At. 
cat. 2, p. 464, tres viae. 

pervado, is, si, .sum, dere, n. 
Cic. aller outre. passer dans, pene¬ 
trer jusgu’a (au prop. et au fig.): 
pervasit (impetu equi) Tac. il se 
fit jour, il s’echappa: pervadere in 
nares Cic. ad castra Liv. in ma¬ 
nus Fronto, penetrer dans le nez, 
dans le camp; tomber ebtre les 
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mains (en pariant d’un disco ure) y, 
per omnes incendium pervasu¬ 
rum Liv. que Fincendie les attein- 
drait tous (au fig .); quo non per¬ 
vaserit iniquitas ... Cic.-oii n’ait 
peii6tre Finiquite...; sub ossaper * 
vasit horror Sil. tous -les emurs 
ont fremi H act, Cic. Liv. parcou- 1 
rir, traverser (au prop. et au fig.): 
pervasit artus venenum Tac. te'- 
poison circula rapidement dans 1^ 
veines; — ora pallor Sil. la pa- 
leur s’est renandue sur le ■visage; 
— jam multos ista opinio Quint. 
celte opinion est deja assez r£- 
pandue. 

pervagabilis, e, Sid . Ep..2,2, 
qui erre ca et la. 

t pervagatio, onis, f. Prosp. 
Vit. cont. 4, 4; Cassian. ColL 44, 
44, extravagance, erreur. 

pervagatus, a, um. part. de 
pervagor, Sen. tr. qui est alie ca 
et Ia, qui a erre || Sil. qui a par- 
couru ; pervagatus bello [orbem 
terrarum) Liv. qui a porte la 
guerre dans... ]| au fig. Cic. qui 
s’est repanda, qui s’est etendu: 
commun, rebattu, ^mlgaire, banal: 
pervagatissimus versus Cic. vers 
tres conmi. deveiiu proverbe; pars 
pervagatior Cic. aautres^(arga- 
ments) plus generaux^ moins spe- 
ciaux. ’ ' 

pervagor, aris, a tus sum, ari, 

d. Cic. C-£s, aller ca et la. errer- 

^ - / 

(au prop. et au fig.): pervagantes 
in agris ardores Vitr. les cha- 
leurs qui regnent dans les cam- 
pagnes || activt. Ln'. Plin. parcou- 
rir, traverser fau prop. et au fig.): 
cujus memoria orbem terrarum 
pervagatur Plin.-j. dont le soure- 
nir est repandu dans le monde en- 
tier || devenir commun: ne is ho¬ 
nos nimium pervagetur Cic. de 
peur que cet bonneur ne soit trop ■ 
prodigue. 

pervagus, a, um, Ov. Ari. 2,. 
48; Sabin. Ep. 4, 91, errant, vaga— 
bond. 

pervaleo, es, ere, n. Lucr. 6, 
917, se conserver, etre dorable- 
(al. al.). 

pervalidus, a, um, Vulg/ Jes. 
30. 44, tres fort, tres vigoureux II-. 
Amm. 29, 4, Jtres vaillant. 

? pervaporo, as, are, Petr.^ 78, 
5, remplir de vapeur. 

pervarie, Cic. Or. 2, 327, d’une - 
maniere tres Variee. 

pervarius, a. um, Apul. Socr. 
p. 42, tres varie, tres divers. 
pervasi, parf. de pervado. 
t pervario, onis, f. Cod. Theod. . 
2, 4, 6; Salv. Gub . 5,8,43; Alcul - 
Ep. 6, envahissement, usurpation. 

t pervasor, oris, m. Cass. 4,^ 
20; P.-Petr. usurpateur. 

pervasto, as, dvi, atum, are, 
Liv. ravager entierement, devaster: 
pervastati agri Liv. campagnes 
devast^es; conferendis pecuniis- 
pervastata [Italia) Tac. ruinee 
par les contributions. 

t pervasus, a, um, part. p. 
de pervado, Aam. envalii; pris. 

pervectio, onis, LCod.Theod. 44, 

4 , 43. navigation (vers un endroit^ 
donne). 
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pervector, dris, ni. Symm. 2?p. \ poir; — [ ad primos comoedos Cic. 11| extravagant : quid potest dici 
portem*) messager. ,■ se placer au rang des premiersco- perversius? Cic. ost-il une plus 

.pervectus, a, um, part. p. de ; mediens; ■— in scripta alieujus grande absurditri? |[ Virg. pervers, 
perveho, Liv. Plin. Vell. trans- Cic, oblenir une place dans les m6chant : perversa vota Stat. 
porte vers, arnv6 a (souvent par 6crits de qqn; — in discordiam voeux coupables, impies; ratio in 
jner) ■ pewcctus littora classe, Sil. cumpalrious Pomp. Jct. en venir, perversum sollers Sen. genie pour 
ayant abord6au nvage|| Sil. par- k des luttes avec le sdnat. le mal.de genie du mal || Virg. 

■venu (en-marchaht). pervenor, aris, ari, d. (chas- enriemi, contraire. 

perveho, is, vexi 7 vectum, ere, ser dans) || au fig. urbem totam perverto, is, ii, sum, t&re, < 
JLiv; Plin. transporter vers, por- pervenari Plaut. Mere* 848, cou- Plaut. mettre sens dessus dessous, 
"ter daris: pervehi in portum Cic. rir ou battre toute la ville. : fenverser, relourner || Plaut. Enn. 

entrer dans le port, aborder; eo + perventio, onis, f. Aug. Conf. renverser, abattre || au fig. Cic. 
/pervehere commeatus Liv. y ; faire 6 , 4; Civ. 9, 45, 2; Capel. 4, 406 J renverser, detruire, an^antir, con- 
passer, y diriger d$s convois; la- actiond^rriver, deparvenira. fondre: pervcrtpre sacra Cic. ju~ 
•cus et Oceanum pervehitur, u$- f perventor, oris,., m. Aug. ra Cic. profaner les c6r6monies 
que ad ... Tac. Ann. 2. S, il arrlve Fdust. 30, 7; Trin. 42, 2$; Sin. sacrees, renverser les lois || Cic. 

*a travers les lacs et rOcean r jus- intrigarit. perdre (qqn), consomnier sa ruine; 

qira... || au fig. ad exitus perve - pervenustus, a, um, SibV Ep. posse Blaesum perverti Tac. qu’il 
hirnur optatos Cic. Qff. 2,49 ^nous 3, 43, tr&s aimable, charmant (en y avait moyen .d’abattre Blesus || 
^arrivons au terme denos d6sirs, pari. d’une personne). Petr. changer ou riiodifier enti&r-e- 

k pervelim, pervelle, pervel- pervereor , eris, itus Sum, eri, ment || Cic. Nep. pervertir, cor- 

lem, de pervolo 2. d. Donat. 2 , 3, 44, craindre fort ou rompre, seduire, d&bauchqr, 

pervello, is, velli ou vulsi, vuV vivement, redouter. pervesperi, adv. Cic. 1 Fam. 9,. 

sum, velUre, Plaut. tirer forte- perverro, is, gre. Virg. Mor. 23, 2, 4, tres tard, a une heure tr6s ‘ 
ment, pincer jiervellere auremA balayer avec soin (al. praeverro). avaric6e (al. nuper vesperi)., 

Phjsd. tirer roreille. Voy/ auris ||] perverse, arch. pervor se, Suet. pervestigatio, onis, f. Cic. Or. 
kvrdidieYi pervellere pilos Ascon. de travers, a contresens [| au fig. 4 , 9; Aug. Ep. 402, 5, recherche 
:epiler. || faire souffrir, tourmenter Cic. tout de travers, d’une maniore approfondie, curieuse investiga- 
*(au prop. et au fig.): si te dolor vicieuse, mal : perverse videre iion. 

aliquis pervellerit Cic. a Ia pre/ Plaut. avoir mauvaise yue; — er- pervestigator, oris, m. Hier. 

. mfere atteinte de^douleur; rare Plaut. se Iromper etrange- Vir. illustr. 84,. invesligateur, 

Iere tepotuerit Cic. elle (ia for- ment; 1 — consulere Sall. agir scrutateur. ^ 

tune) pourra te harceler J| Hou. Sen. imprudemment (prendre des reso- pervestigo, as, avi, dium are, 
exciter, aiguillonner, stimuler, rk- lutions imprudentes); amplexi act. etn. Cic. Verr. 4, 34; ur! 2, 
veiller || Cic. Or. 4, 265, attaquer, prima viai Luor, qui se sont 447, suivre a la piste, battre la 
decrier (qq. ch~). , ■ f 6gar6s d^s les premiers pas || per- campa.gne [| au fig. Plaut. Mere. 

v :+ pervenat, ant, arch. pour versius Tert. -issime Hier. 934; Cic. Verr. 5, 474, rechercher 

y perveniat i e tc. Plaut. Voy . adve- perversio, onis, f. Cornif. 4, avec soin, explorer^ scruter. 
nat, convenam. 44; Chalcid. Tim. 465, renverse- pervetus, eris, Cic. Cels. tr6s 

Ar pervenito, ancien fut. de ment (de . construction) || Tert/ ancieii, tr^s vieux : pervetus epi- 
pervenio, Pompon. Mare. 4, 5, altdration (d J un style), stula Cic. lettre d 3 une date Ires 

: pervenio j is, veni, ventum, ve- perversitas, alis, i. renverse- ancienne. 

mire, n. et^f. act. arriver a, par* ment (au fig.): vice; faussete : per- pervetustus, a,um, Varr. Lat. 
venir k, atteindre : pervenire in ver silas morum Suet, corruption 6 , 59; Boet, tres ancien: perve- 
fines Eburonum dLtleindre le de mceurs, d^pravation, der&gfe- tusta verba Cic. Or. 3,201, ar- 
territoire des Eburons; — in por- ment; — diligentiae Quint. puris- chaismes. 

■tum Quint: arriver au port (abor- me; — opinionum Cic. faussete -{- perviam, de maniore a tra- 
der); secures per venerunt inpo - dTd^es || Cic. extravagance, derai- verser : perviam facere Plaut. 
testatem... Cic/ des faisceaux (de son || Arn. perversite, malice. Aul. 3 , 4, 24, rendre accessible || 
.licteurs) sont tombes enlre les perverso, as, are,’ M.-Emp. 28, au fig. Char. en passant: V. obiter. 
/niains de...; pervenire ad oculos renverser entiferement. . ' ?perviaticum,f,n,F ronto, Am. 

-Cic. etre exposb aux yeux; — ad -}- perversdr, oris, ih. -S.-Greg. 2, 6, frais de voyage, argent pour 
^aures Virg. frapper les oreilles; Ep. 7, 98, 2, corrupteur. le voyage (ai. al.). 

parvenir aux oreilles; aures'non perversus, arch. pervorsus, a, pervicacia, se, f. Cfc. Tuse. 4, 
pervenientia nostras (verba) Ov. um, p,-adj, de perverto, Ov. Plin. 26; Liv. obstination, opinicLtret^, 
paroles qui n^arrivent pasjusqu 5 a tourn6 sens dessus dessous, qui est r^sistance, persislance || Tac .Ann. 
moi : || au fig. sine me pervenire a Tenvers, renverse: perversi fa - 42, 20, acharnement || solidite : 
auovolo Ter. laisse-moi continuer, sees Obseq. faisceaux abattus || qui perdurandi pervicacia Plin. 47, 
"unir (en venir ou je veux); quo- \ est de travers, gui. n’est pas dans 447, longue auree (d’une ch.). 
niani ad finemlaborum esset per- Fordre ;irr6gulier: perversa toga pervicaciter, Ulp. avec persis- 
vehtum C^s. puisqu’on etait ar- Petr. vestis Sen. loge eri desordre tance, obstin6ment || Tac. avec 
■rive au terme de tous les travaux; (ou toge retournee, mise aTenvers); acbarnement j| pervicacius Liv. 

' pervenire in senatum Cic. entrer esse perversissimis oculis Cic. pervicax, am, Ter. Col. obsti- 
■aa s6nat; non pervenere juvenix loucher affreusement ; perversae ne,.opiniatre, rebelle, ent^le: per- 
robur ^ Clauo. iis ndnt pas atteint rupes Liv. rochers impraticables vicax abnuis... Sen. tr. tu refuses 
■la force de la jeunesse: pervenire (accidentes) yperversus cachinnus f obstinement...; pervicacissimi ho - 
ad fructus Varr. recolter (arriver Ov. riregrimaejant; —^partus^hm.. stes Flor, les ennemis les plus 
arecolter) des fruits; —adL de- accouchement contre nature [| au acharnas; in Callisthenempervi- 
narios CAss/monter jusqu^ 50 de- fig. renverse, boulevers^, contraire cacioris irae fuit Curt. il rnontra 
; niers; magndm partem laudis a ce qui doit Stre: pterverso more contre Callisthene un resseptiment 
perventuram ad ... CiES. que pres- Cic. par un yenversement de toute trop implacable; pervicaxirae Tac. 
^jue toute la gloire reviendrait a..,; justice; quid magis perversum implacable dans son ressentiment 
uthereditas ad filiam perveniret dici potest? Cic. peut-il y avoir un || Hor. Apul. liardi, audacieux, te- 
'Cic. afinqueTh^ritage passat a la plus grand desordre ! perversa m6raire || attache a: pervicax re- 
fille; ad manus pervenitur Cic. ferre praemia redi Sen. tr. etre cti Tac. fidele a la vertu || Sen, 
on en vient aux mains; pervenire mal r^conipense d’avoir bien fait || Plin. qui resiste (en pari, des ch.) 
m odium , in amicitiam alicu- Lucr. Cic. d6fectueux. vicieux : qui tient bien, ferme, solide. 

Jus Nep. s’attirer Ia haine, gagner perversa subtilitas Plin. subtilia pervici, parf. de pervinco . 

l^mili^ de qqn; — ad despera- blamable; emutatis in perversum Perviciacum. Voy, Pernicia- 

tionem Cic. ^tre r^duit au deses-1 dictis Quint. en alterant les mots eum 
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. pervictus, a,um, part. de per- 
vinco, Samm. 585, vaincu- enlifere^ 
menl (au fig.). 

-j- pervicus, a,um, Plaut. Aul. 
fr. 6; Att. ap. Non. 487 3 5. Com¬ 
me pervicax . 

pervidens, tis, Frontin. Aq. 
ii (?). Voy. providens. . 

pervideo, es, vidi, videre, Ov. 
voir distinctement ou complete- 
ment || 'Cic. voir (qqn) a loisir [| au 
fig. Hor. Col. voir clairement, 
bien saisir, p£n6trer, decouvrir,' re- 
connaitre : jam pervideri animi 
infirmitatem Cic. que Faffaiblis- 
sement de Pesprit devient sensible 
|| Lucr. i, 957 , examiner avec soin, 
rechercher attentivement. 

.pervigeo, es, gui, ere, n. Tac. 
Ann. 4, 84, 6lre puissant, floris- 
sant. 

pervigil, ilis, Ov, Plin. bveillb 
-rtoute la nuit, qui ne dort pas, qui 
veille || Ov. toujours eveilm || pass£ 
en veillant : nox pervigil Just. 
nuit sans sommeiL 
pervigilatio, onis, f. Cic. Leg. 
2, 87; Fronto, longues veillees, 
veilles. 

. pervigilatus. Voy. pervigilo. 
pervigilia, f. Just. 24, 8,14, 
et pervigiliae, arum, f. pl. Char. 
58, 10, longue veille. 

-j- pervigilis, nom. f. pour per¬ 
vigil, Apul. Met. 11, 25. 
pervigilium, xi, n. Plin. Just. 

. veille prolongee ij Liv. Suet, culte 
nocturne, pieuse veiH6e. 

pervigilo, as, avi, dium, are, 
n. Cic. Viro. Liv. veiller longue- 
.ment ? passer la nuit en veillant: 
vigilare leve est, pervigilare 
^raueMART. c\est peu de veiller, 
mais ii est dur de veiller toute la 
nuit- i| Plaut. veiller pour f6ter 
une divinite fi act. pervigilare t no- 
dem Cic. veiller toute la nuit; 
nox est pervigilata in... Ov. on 
passa la nuit en...; pervigilare 
sollicitas moras Prop. passer une 
. nuit dans Pinquietude; — longos 
dies tecum Tib. passer avec toi de 
longues joumees. 

+ perviglandus, sync. pour 
pervigilandus, Peryig.-Yen. 

pervilis, e, Ljv. 81, 50, 1, qui 
est a trfes bas prix ; a tres bon mar- 
ch6 || P.-Nol. 18, 219, de tres peu 
de valeur. 

pervinca. Voy. vincapervinca. 
pervinco, ?$, ici, ictum, in- 
' cere. n. Tac. rester vainqueurf au 
fig. SPlaut. Cic. Temporter, avoir 
Pavantage, prevaloir [| act. Plaut. 
Prop. yaincre entierement, triom- 
pher de, dompter ; soumettre (au 
prop. et au fig.): pervincere, so- y 
_ num Hor. dominer le bruit; per¬ 
vince quidquid remanet pavoris 
Sen. tr. surmonte un reste d’ef- 
froi || Liv.’ determiner a, persuader 
de: illam noh verbera pervicere, 
quin... Tac. le fouet ne pulla de¬ 
terminer a ne pas...; has nullus 
otuit pervincere terror, ne... 
oet. riuiie crainte n 5 a pu les em- 
pecher de... [I act. et n. Cat.. Liv. 
Tac. obtenir avec effort^ venir a 
bout .de, reussir a: pervincere re- 
mis, ut ... Liv. parvepir a forcede 
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rames &... ,||. Lucr. prouver (obte¬ 
nir), demoritrer. 

+ pervio, ds, are,n. Itin.-Alex. 
104, continuer sa marctie. avancer. 

perviolentus , a, um, Cass. 
Inst. 20, trfes violent ,(al, invio- 
lentus ). - 

pervlrens, lis ( pervireo ) P.-Nol. 
Carm. 7,11, toujours vert. 

perviridis, e, Plin. 6, 87; Mel. 
2, 5, 7, tr6s vert. 

perviso, is, ere, Man. 4, 927, 
voir distinctement, distinguer. 

pervium, ii, n. Tac. nisi. 8, 8; 
Inscr. passage. 

pfervius, a, um {per, via) Ter. 
Cic. Liv. par oii, Pon peuL passer, 
qu’on peut traverser, accessible, 
ouvert : pervius pontibus CXX 
(Phasis) Plin. qu’on passe sur 
120 ponts; pervius usus tectorum 
■inter se Yirg. passage qui lie entre 
elles deux maisons; nee jaculis 
nec equo loca pervia Ov. lieux 
impenetrables aux javelots et aux 
coursiers* nullis vulneribus per¬ 
via membra Sex. tr. ctfrps invul- 
nbrable; annutus perums.F.-PiCT. 
anneau a jour || au fig. cor mihi 
nunc pervium est Pun. j’ai main- 
tenant Pesprit libre (mon esprit 
n’est plus obstrue) || Luc. Tac. ac¬ 
cessible, oqvert a || qui pAnbtre: 
pervius ensis Sil. bp£e qui se fait 
jour. 

pervivo, is, ixi, ictum, ivere , n. 
Plaut. Capt. 742; Att. ap. Non. 
288, 2, continuer de vivre, vivre 
longtemps. 

pervolaticus, a, um, Tert. 
Anim. 46, qui est d’une extreme 
mobilite. ' 

pervolgo. Voy. pervulgo . 
?pervolit, arch. pou pervelit, 
Lucr. 

pervolitantia, se, f. Yitr. 9 ; 6, 
1, mouvement continu, revolution. 

pervolito, ds, avi , are, n. (per¬ 
volo), voler a travers; au fig. per¬ 
volitare er... Lucr. penetrer dans 
(en .pari, de la voix) fi act. Y.-Fl, 
parcourir en volant; au fig. Yirg. 
parcburir rapidement, errer dans 
(en pari, de la lumiere refleteej. 

1. pervolo, ds, avi, dtum, are, 
n. Ov. Aug. voler a travers (au prop. 
et au fig.) : animus pervolabit 
in... Cic. PcLme s 5 envolera yers (^r- 
rivera en volant) fi act. Yirg. Juv. 
parcourir en volant (au prop. et 
au fig.), traverser rapidement || 
Cic. parcourir ou faire rapidement 
(un chemin) : pervolare aerium 
iter Ov. Fast. 6, 527, fendre rapi¬ 
dement les airs. 

2. pervolo, volui , velim, velle, 
Cic. Att. 15, 4 , 2; Ciy. 8,18, desi- 
rer vivement, avoir un vif desir. 

pervoluent, dier. poet. pour 
.pervolvent, Cat. 95] 6. 

pervoluto, ds, drei Cic. Orat. 
1, 1.58; Att. 5, 12, 2, feuilleter as- 
sidument. 1 
pervolutus, a, um, pari. p. de 
pervolvo, Apul. Met. 8, 14. Voy. 
provolutus .. 

pervolvo, is, i, valitum, ere,\ 
Ter. rouler (qqn dans la boue) 
fi au fig. Cic. agiter, ballotter || Cat. 
95, 5, feuilleter; lire. 
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pervorse, pervorsus, etc. Voy. 
perverse, e le. , 

pervulgate, Gell. 18,10, 6, se- 
lon 1’usage, comme d^ordinaire. 

pervulgatus, d. um, part. p, 
de pervulgo, Cic. divulgue, repad- 
du \\ Plaut. Cic. commun, ordi- 
naire, banal 1| pervulgatior Geui 
-issimus Cornif' - ' 

pervulgo, arch. pervolgo, ds^ 
dvi, dtum, dre, Lucr. Cic. diss6^ 
miner, rbpandre, di\TiIguer, pu- 
blier |f Cic. offrir atous. prodiguer: 
se pervulgo/re Cic. se prostituer, 
se Iivrer a toiis || Enn. Lucr. errer 
dans, parcourir. 

pervulsi, pervulsus, parf. act. 
et part. p. de pervello. 

pes, pedis, m. feooc) Cic. Yirg. 
pied (de Thomme) : calcei aptiqd 
pedem Cic. souliers qui chaussent 
bien; pedibus Cic. Suet, a pied 
Cic. Liv. Prop. par terre, par la 
route de terre; — merere ou sti¬ 
pendia facere Liv. servir dans Tin- 
fanterie; pedem ferre Yirg. aller, 
venir Cat. sortir; — inferre, ef¬ 
ferre Cic. entrer. sortir* — refer¬ 
re Liv. reculer. l^cher pied; Yirg. 
revenir {sur ses pas); — confer¬ 
re Liv. se mesurer, combattre; 
equitem ad pedeS deducere Liv. 
faire mettre pied a terre a la cava- 
lerie; a Chrysippo nunquam pe¬ 
dem (s.-ent. movet) Cic. il ne se 
separe jamais de Chrysippe; quo 
te, Moeri, pedes (s.-ent. ferunt, 
ducunt)? Yirg. ou vasdu, Meris? 
pedibus ire in sententiam. Yov. 
eo: pedibus celer Yirg. rapide a fa 
course: certamine pedum vince¬ 
re Ov/vaincre a la course; in p&- 
des se conjicere Ter. se dare 
Plaut. et absolt. se in pedes Ter. 
prendre la fuite, fuir ^prendre ses 
jambes a son cou); salu tem pedi¬ 
bus petere Ov. chercher son salut 
dans la fuite: tibi reliquit Par¬ 
thorum fortuna pedes Luc. la for- 
tune t’a Iaisse le Parthe qui fuit; 
servus a pedibus Cic ..puer a pe¬ 
dibus Inscr. esclave qui fait les 
courses; servus ou verna ad-pe¬ 
des Sen. esclave qui sert a table 
(qui se tenait au pied du lit de son 
maftre): pede terram pulsare 
Hor. frapper la terre en cadence, 
danser; ad pedes [alicujus) acci¬ 
dere Cic. ante pedes procumbere 
Ov. se jeter aux pieds. tomber aux 
genoux de qqn; dextro pede, (s.- 
ent. intrate) Petr. d’abord le pied 
droit; nec caput, nec pedes.' Yov. 
caput fi au fig. sub pedibusiuis 
relinquere Liv. Iaisser sous ta do- 
mination ; sub pedibus videre SiL. 
voir a ses pieds, sous sa puissance ; 
pedibus subjicere Yirg. sub pedi¬ 
bus ponere Sen. tr. fouler.aux 
pieds, mbpriser. ne faire aucun.cas 
de; sub pedibus timor est Oy. jon 
a banni la crainte; quod/aniepe¬ 
des est Ter. ante pedes posita Cic. 
ce qui est devant nous, ce qui frap- 
pe I es yeux; stans pede in uno 
Hor. en se lenant sur un pied (vite, 
sans travail); omni pedes stare 
QuiNT.faire tous ses efforts; pedem 
opponere Ov. tromper. abuser 
(donner le croc-en-jambe); — trdr 
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here Ov. boiter (en parb d J un vers) * 
per me ista pedibus trahantur 
Cic, : qu’on ; renverse tout, qiTon 
boiileverse tout, jV consens; pede 
[ secundoy irg : favorablement, avec 
faveur; dextro pede Juv. heureu- 
seriient, par une bonne inspiration; 
boni pedis homo Aug. liomme dont 
Tarriv6e est. lieureuse, favorable; 

1 revocat pedem Tiberinus db alto 
Virg. le Tibre fait reiluer ses ondes 
(m. a m. se retire de Ia mer) ■ ere 7 
pdnte lympha desilit pede Hor. 

,Tonde qescend avec. murmure |j 
Plin. pied (decheval,deboeuf, etc.), 
palte : pedes ■ unci \ Virg. serres | 
Ov. Sen. pied (de table, de Iit) | 
Amm. pied (de riiontagne) || pes pla- 
,nus. Voy. planus || Hor. Ov. pied 
de vers; mesure, m6tre, sorte de 
vers i pes . citus Hor. pied rapide 
, ■ (1’i‘ambe) ; — Lesbius Hor. vers sa- 
' phique; per undenos pedes Oy. en 
vprs lynques (hendecasyllabes et 
saphigues); soluto vinctoque pede 
Tib. .en prose et en vers; pedes 
musici Plin. les 'rytjimes de la mu- 
siqpb ||. CiES. pied, mesure de Ion- 
gueur: pedem in Italia video nul¬ 
lum jjsse... Cic.jeyois qu’il‘ne reste 
.pas un pouce de terre en Italie...; 
neque pede uno discessi... Quint. 
*et je iTai pas quittb un seul instant 
. (je ne me suis pas 61oign6 d’une 
hgne)..'.. Cat: Luc. coin inftrieurde 
Ja yoilej ou cordage attach6 au coin 
de Ja voile (bcoute, aniure); una 
orpnes fecere pedem Virg, tous 
' f detacherent le bas des voiles (les 
i (arguerent ))prolatis pedibus Plin. 

prolato pede Sen^ tr. en Iarguant 
lesbcoutes; en detachant le bas 
des voiles II navales pedes \ Plaut! 

. rameurs Non. rames || Solin. Inscr . 
■limite, /extremit6 ; frontiere || Col. 

. PfLiN-.marc (de vmVd’olive) VarI*: 

‘ pied (d’uri vegetal), racine J| pes 
gallinaceus Plin. Comme cap- 
. * nioh; pesmilvinus Gol. fenouil 
•marin",'-(?).' a ; 
/Pescennianus, ,a, um, Spart., 
; Sever.15, 4, de Pescennius (Niger),-. 
^ iPescennina, se, f. Capit, nom 
’de femine* 

Pescennius, 'ii, m. Cic. nom 
dlioinine || Spart. Pescennius Ni¬ 
ger, empereur roniain, \u& par Sepr 
. -titiae S6yere, son, competiteur || au 
ipl*. Spart. parents du prbcbdent, 
mis a niort par Septime S6v£re. 
r, pescia, torum, n, pl, (tteo-xy)) 
'Fest. bonhets de peau a-agneau. 

d pesestas, dtis, fi Fest. peste, 
,r pessarium, Ii, n. Th.-Prisc. 3, 
5 ; ,pessaire (tampon de charpie). 

, pessiine,! arch, pessume, su- 
'■pefl.de male, Ter. Plin. trbs mal, 

. toutde travers || k Plaut. Cic. Sall. 
tres mal, trbs rii 6 chamment ; tres 
.cruellement || Plin. Ir 6 s mailieu- 
.reusement; : pessime mihi erat 
ne..i Petr. je craignais fort que... 
ine,. f J| fort, beaucoup : pessime 
yhetui ne ... Plaut. j^ai eu bien 
,peur que... Voy. male . 

C ' -h pessimo, ds } dre 7 Vulg. Ecch 
88, £2, .maltraiter ? oppri- 
\tnev, }; quid etv hoc pessimabor? 
'Vulg. Eccli. 36 , H } quel inal nTen 
arrivera-t-il ? 
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pessimus, arch. pessumus, a] 
um (pesswmjj superi, de ‘malus, 
Ov. tr6s mauvais, de tr6s mauvaise 
qualite, dbtestable : pessimus om-r 
niitm poeta Cat. le dernier des 
pofeles;, pessimum, n. (absol t.) 
Plin. la partie viciee (du sang) | 
Plaut. tr6s m6chant, tres cruel ,j 
Sall. tres per vers, sq^lbrat: pessi¬ 
me Virg. coquin ; fripon; au lig. 
pessima Cat. fnponne (t. de ca- 
resse) ||;qui se porte tres mal, tres 
malade (au 'prop, et au bg.) ‘. pes¬ 
simum esse Ckls. 6tre au plus mal ; 
villae pessimo publico aedificatae 
Varr. maisons de plaisance qui 
codtent bien cher a TjEtat. 

Pessinus, wntis, f. (neatnvou^y 
Cic.Liv. Pessinonte ? ville de Galatie; 
c^l^bre par un temple de Cybele || 
-nuntius, a,um. Cic.de PessinbnLe 
|| subst. m, pl. habitants de Pessi- 
non te || Pessinuntica, f. Apull 
Met. 11 j 5 ; surnom de Cybele. 

pessulum, i, n. \pessum) C> 
Aur. Ac. 1$, 184, pessairc (t. de 
nibd.) ||_P.-Nol. Comme pessulus. 

'pessulus, ?,m.(7ua<7o-aXoc) Plaut. 
Ter, pifece de bois pour barricader 
une porte, barre, verrou. 

1. pessum, adv. a fond, au fond; 
en bas : pessum ire CoL. aller au 
fond, se prbcipiter ; (en pari. d’une 
substance); — abire Plaut. aller 

; a fond, gagner le fond; etre coulb 
bas, sombrer; — ire : Tac. sabsi- 
dere Lucr. i&tre submergb * — mer¬ 
gere Prud, plonger jusqu^au fond; 

— accipere Mel. prbcipiter (atli- 
rer) au fond || au lig. pessum ire 
Plaut. se perdre, se ruiner Plin. 
etreavili, tpmber dans le mbpris; 

— sidere Sen. etre siir le penbhant 
de sa ruine; — dejicere Apul. 
renverser de fond en comble ; rui- 
ner; — premere Plaut. Comme 
pessumdo || *?pessum acta aetas 
Enn. vie-enti^rement passbe. 

2. pessum, i } n. ou pessus, i, 
nii (7C£o<76 ;) Th.-Prisc, 3 }; 5; Apul. 
Herb , [181 r Comme pessarium. 

^pessumdatus, a } um y Sall. 
part, p, d e pessumdo. 

pessumdo, jpessundo et pes¬ 
sum, do, as, aedi , datum , dare\ 
tuc.. S, 616. submerger,. noyer |[ 
au fig. Cic. Ov. Tac. perare (qqn), 
ruiner, causer la ruine de, abat- 
,tre 7 renverser, d^truire, an^antir. 
pessus, i, m. Voy. pessum. 

+ pestibilis, e, Cop. Just. 4 , 58 , 
4 , pestilentiel {?).'•■ 

“Pestici, orum , m. pl, Plin. 6 , 
50, peuple scythe/ * , 

pestifer^em, erum {pestis, fe¬ 
ro) Cic, Plin. pernicieux, tr^s 'fu¬ 
neste, dbsastreux, fatal, terrible : 
pestifera auspicia Fest. presages 
sinistres, entrailles menagantes || 
Cels. tres dangereux, niortel (en 
parl. dWe maiadie) || Virg. Col. 
pestilentiel, empestb : pestiferae 
aquae V.-Fl. eaux empoisonp^es || 
Cic. venimeux || nom. pestiferus 
Cels. 2, 6. 

pestifere, Cic. Leg. 2,13; Eu- 
cher. dbsastreusement. 

pestilens, tis , Cic. Hor. pesti¬ 
lentiel, empest6, insalubre, mal- 
sain : pestilens annus Liv. annee 
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oh il y a beaucoup rd’6pid6mies || 
au iig. Cic. Sen. tr. pernicieux, fu¬ 
neste || pestilentior Vapr. -issi- 
mus Cic. *. > 

pestilentia, se, f. Gms. Liv. pes¬ 
te, epid6mie, maiadie contagieuse, 
contagion ; pestilentiae contagia 
prohibere Plin. emp^cher la peste 
de se propager || Cic. insalubrite : 
pestilentiae possessores , Cic. pos- 
sesseurs de domaines malsains || 
au figrCAT. 44, 12 y virulence, ve- 
nin. , 

pestilentlarlus, a, um, Tert. . 
Speci . 27, pestilentiel (au fig.), 
empestb. 

pestilentiosus, a, um, Ulp. 
Dig . 43, 8, 2, pestilentus, a, um, 
Lasv. ap: Geli. 19, 7 , 7, et pesti- 
lis, e, Arn. 1, p. 11, pestilentiel, 
empestb* 

pestilitas, dtis, f. Lucr .6,1096, 
peste, contagion || au fig., Arn, 
peslilence j| au pl. Tert. 

pestis, is, f. Cic. Liv. calamite,- 
flbau ? malheur, ruine, perte, des- 
truction : sine peste Lucr. sans un 
grand inconvenierit; alii .alia pe¬ 
ste absumpti sunt Liv. iis perirent 
pardifferents genres de mort; gra¬ 
vior pestis fuit Tac. le flbau (le 
tremblement de terre) fut plus ter¬ 
rible; servatae a peste carinae 
^ViRG. vaisseaux 6chappes a leur 
ruine (pr6serves de Tincendie); . 
quanta pernis pestis , veniet! 
Plaut. gare aux jambons ! nous 
allons voir le fleau des jambons 
(en pari. d’uri parasite); iah* peste 
teneri .Virg. 6tre en proie a ce mal 
cruel (Tamour); pestem sibi ma¬ 
chinari Cic. s’attirer des disgrSt- 
ces; — occumbere Plaut.. p6rir; 
in pestem suarh convertere Sall. l 
tourner contre soi-m^me || Cat. 
Cic. H6au (objet pernicieux, hom- 
me funeste, animal nuisible): quae¬ 
dam picstes Col. des animaux nui- 
sibles || 0\\ Luc. Hier, peste, 6pi- 
d^mie contagieuse || ,Col. conta- 
gioii (en pari, des troupeaux),.6pi- 
zootie. 

. Peta, ae, f. {peto) Arn. 4,7, deesse 
qui pr^sidait aux demandes. 

• Petabio. Voy. Petavio. 

■p petiolus, compar, de petaci - 
ter, Avi en. Progn . 432, plus avi- 
de-ment.' ' 

Petale ,eSj f. PRop.nom de femme. 1 
Petaliae insulse, f. pl. Plin. 4, 
■71, quatre iles de TEuripe. 

petalum, i, n. (ttbto&ov) Isid. 
larne, feuiHe demetal. 

Petalus^ i-, m. Inscr. riom<Thoni- 
me. Voy. Pettalus . 

petammarlus ou petamena- 
rius, n, m. Firm. Matii. 8, 15; 
Salv. Gub. 6, 3, 15. Comme pe¬ 
taurista. 

petasatus, a, um, Varr. Cic. 
SuET.^4wp, 82; Inscr. Gruter. 927, 

6, coiffe d^un petase. 

petasio, onis, m. Varr. Rust. 
2,4, 10, et petaso, onis, in. (usTa- 
<ri6v) Mart. 3, 77, 6, jambon. 

1. petasunculus, i, m. tyeta- 
so) Juv. 7, 119; Mart. jambonneau. 

2. petasunculus, i, m, [peta¬ 
mus) Arn. 6, 12, petit petase. 

petasus, i, m. (TteTaaoc) Plaut. 
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p6tase 3 coiffure de Mercure (sorte 
de casqueLle a grands bords dont 
se servaient les voyageurs) ||Plin\ 
coupole 3 ddme. 

petauristes, a? 3 ou petaurista, 
m. Varr. Fest. et petaurista¬ 
rius, %i, m. (7T£TaTjpi<rTV]c) Petr. 47, 
9; Firm. Math. 8 9 45, p6tauriste 3 
sauteur qai s 5 exergait sur le pet aure 

petaurum, i, n. (rceTotupov) Juv. 
44, 265; Mart. 2, 86, 8, p6taure. 
roue sur laquelle des sauteurs (pe¬ 
tauristes] fatsaient la voltige. 

Petavio, onis, f. Pedt. Voy. Poe¬ 
tovio. . 

F petax, acis, m. Fulg. Myth. 
2, 4 demandeur infatigable. 

Petelia et Petilia, se, f,. (IleTr,- 
llot) Liv. 23, 30, 5; Sil. 42, 431, 
Petilie^ ville du Brultium ; fond£e 
par Philoctete || Plin. 3, 96; V.- 
Max. ville deLucanie. 

Petelinus ou Petiimus, a, um , 
Liv.de Petilie (dans, le Bruttium) |j 
subst. m. pl. (IlET-o7jvot) Liv. V- 
Max. habitants de Petilie (les deux 
villes de ce nom). Voy. Petilium. 

Petellia. Voy. Petelia. 

Petenisca. Voy. Penestica. 

Peteon, onis, f. (IleTewv) Plin. 
4, 26, ville de Beotie. 

+ petesso et petisso, ts ? ere, 
Lucr. Fest. demander avec impor¬ 
tuni te I| Lucr.; Cic. Tuse. 2, 62, 
rechercher ; desirer, ambitionner : 
petessere pugnam Lucr. appeler 
le combat; — aliena P,-Nol. con- 
voiter le bien d’autrui. 

Petesuchus, i, m. Plin. 36, 84, 
nom d*un ancien roi d’Egypte. 

petheredium, ii, n. Rutych. 
ap. Cass. Orth. 9 , bour petitio he¬ 
reditatis. 

•J- petlcius ou petltlus, a, um, 
Gloss: Isio, qui demande souvent ; 
demandeur. 

Peticus, i, m. Liv. Sulpicius 
P6ticus , consul fl Inscr. nom 
dFomme.' 

Petidlus, ii, m. Inscr. nom 
d’homme. 

petiglnosus, a, um, Th.-Prisc. 
4, 12, dartreux. 

petigo, inis, f. Cato (?); Lucil. 
30, 88; Non. 160, 17. Comme im¬ 
petigo. 

•Petilia, Petiimus. Voy. Petelia 
et Petelinus. 

Petlliana, se, f. Anton. ville de 
Sicile. 

Petllianus, a, um, Mart. 12,57, 
49 1 de P6tilius. 

PetHInus, a, wm.Voy. Petelinus 

J f Petilinus ou Pselilinus lucus 
jiv. Comme Petilium 2. 

1. petllium, ii, n. Plin. 21, 
49, sorte de fleur. 

2. Petilium ou Paetilium, ii, 
n. Varr. bois sacre pres de Rome. 

Petilius ou Petillius, ii, m. Liv. 
nom de deux tribuns qui accuse¬ 
rent de concussion le premier Sci- 
pion FAfricain || Cic. Liy. Hor. Tac. 
autres .du m£me moni >j| -us, a, 
um, de Petilius : Petilia rogatio' 
Liv. loi nroposee par Petilius. 

. t petilus ou petilius, a, um, 
Plaut. ap.Non. 149,10; Lucil. 22, 
8, mince 3 grele || Sclevol. ap , Fest. 
205, 22, blanc. 
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petimen, inis, n. Lucil. ap. 
Fest. ulcere a lipaule des b<Hes 
de somme. 

Petina. Voy. Psetina. 

petiolus et pedioluSjt, m. {pes ) 
Cels. 2, 18, petit pied || Col. 42, 
46, 7, queue des fruils 3 p6tio!e 3 pe- 
doncule. 

? petisia mala, n. pl. Plin. 15, 
50, sorte de pommes. 
etisso. Voy .petesso. 
etitarus, i, m. Liv. 43, 22, 
riviere d’Elolie. 

petitio, onis, f. Cic. Serv. atla- 
que, assaut; action de viser, botle: 
tuas petitiones ita conjectas ... 
Cic, tu adresses si bien tes coups... 
|| Cic. Sall. b rigue, poursuite (des 
honneurs), demande, candidature : 
petitioni se dare Cic. rechercher 
les honneurs || Plin. Gell. deman- 
de, p6tition 3 requ£le ; supplique |[ 
Ulp. demande en justice, r6clama- 
tion, instance : nemo, cujus peti¬ 
tio sit... Cic. personne qui ait droit 
de reclamer... 

petitiuncula, as, f. dim. de pc- 
titio, Gloss. Phil. 

petltlus. Voy .peticius. 

petitor, oris, m. Frontfn. celui 
qui demande, demandeur ; postu¬ 
lant || Apul. protendant, pretendu : 
quibus non miror petitorem de- 
uisse Sen. et je comprends qu’el- 
es niient pas trouve d’epoux || 
Cic. demandeur en justice || Hor. 
candidat, concurrent 3 competiteur 
|| petitor militiae L\scr. recruteur, 
enroleur || au lig.-celui qui brigue : 
famse petitor Luc. avide de re- 
nomm^e. 

petitorium, ii, n. Coo. Theod. 
10, 10, 29; Ennod, demande (ecri- 
te) 3 supplique 3 petition. 

petitorius, a, 'um, Gaius 3 Dig. 
6,1, 36, petiloire (t. de droitj || de 
brigue : artes petitoriae Mamert. 
brigues ; menees ambitieuses, in- 
trigue. 

petitrix, icis, f." Euttch. 455, 
80; Dig. ^. 1, 74, demanderesse || 
'Quint. Deci. 252, 4 celle qui brigue. 

petitum, i, n. Cat. Ov. demande. 

? petitura, as, f. Arn. Psalm. 
147, demande._ 

petiturio, 1«, ire, n. Cic. Alt. 
1, 14, 7, briguer une charge 3 se 
porter cahdidat. 

1. petitus, a, um, part. p. de 
peto, Ov. qu J on est all6 chercher, 
gagne ]| Hor. attaque, assailli j| 
Hor. Ov. Tac. qu"on a fait venirde 3 
tir6 de (au prop. et au fig.) || C^es. 
Ov. demande. 

2. petitus, us, m. action de s‘ap- 
procner de : terras petitus Lucr. 
$, 172, chute (affaissement vers la 
terre) || Gell. Cypr. demandet 

peto, is, ivi ou H, itum, ere : 
1° se diriger vers, aller ou venir a ; 
gagner ; s 5 approcher de 3 atteindre * 
2° se jeter sur 3 courir sur 3 atta- 
quer 3 assaillir, frapper; viser; au 
ng. attaquer 3 frapper; reclamer (en 
justice); £tre demandeur; 3° venir, 
saisir, aller chercher; chercher 3 
prendre ; tirer de (au prop. et. au 
ng.); 4° desirer ? rechercher 3 de¬ 
mander; postuler 3 briguer; rart. 
solliciter (qqn); au lig. demander 



[| 1° petere Romam Plin, aller a 
Home; — loca calidiora Cm. cher¬ 
cher aes climals plus chauds; —: 
altum Liv. prenare le laig-e ; ga¬ 
gne r la haute mer; — astra Ov; 
s^lever dans les nues; ut te pete¬ 
rem Virg. pour que je vinsse te 
trouver; petere aliquem dextra 
Virg. pr6senter ; tendre a qqn la 
main (s’approcher en tenaant la 
jnain) ; — collum amplexu Cjel. 
ap. Quint . se jeter au cou de qqn; 

— palmi altitudinem Plin. s"ele¬ 
ver a (atteindre) Ia hauteur d 5 une 
palme || J2° gladiatores petendo 
vehementer ... Cic. les gladiateurs 
par une vive attaque...: petere 
saxis Virg. assaillir de p.ieires; 
— jugulum Cic. prendre (sauter) a 
la gorge; — os Ov. se jeter au \i- 
sage; — genas (alicui ) Ov. dSchi 
rer le visage : — telis Liv. jaculis 
Suet. Ianceriles Iraits contre 3 faire 
pleuvoirdes javelots sur; — cornu 
(abi.) Virg. frapper de la corne; 

— aera disco Hor. fendre (frapper) 
Fair avec un disque; Cycnum pe¬ 
tit Ov. il vise Cycnus: petere ar¬ 
mis patriam Vell. porter les ar¬ 
mes contre sa patrie: — aliquem 
criminibus Tac. veneficio Cornif. 
chercher a perdre qqn par des d£- 
lationS; a empoisonner qqn; Tro¬ 
janos haec monstra petunt Virg. 
ces presages menacent les Troyens; 
ab Avito petere Cic. poursuivre 
Avitus en justice (reclamer divi¬ 
tiis) ; unde petitur Dig. Fintime j[ 
3° petere Tartareum custodem 
in vincla Virg. aliquem in vin¬ 
cula Quint. charger de chaihes le 
gardien desenfers 3 mettre qqn'en 
prison: — aliquem ad supplicium 
Qulnt. "arrSter qqn pour le mener 
au supplice; — Brundisium os¬ 
treas Plin. lucra per freta Tib. 
aller chercher des huitres a Brun¬ 
disium; la richesse a travers les 
flols: — mortem Virg. courir a la 
inori; collis in quem vimina pe¬ 
tebantur Plin. colline d’oii onti- 
rail de Tosier; sedes apibus pe¬ 
tenda (est) Virg. il faut choisir un 
emplacement pour les abeilles; 
petere fuga, salutem Nep. chercher 
son salut dans la fuite; — viam 
V.-Fl. iter ou cursum Cic. Liv. 
prendre. suivre un chemin; — fu¬ 
gam Cks. prendre la fuite ? fuir; 
de magno est praeda petenda 
grege Tib. c’est dans un troupeau 
nombreux qu 5 il faut chercher une 
proie: inde surculi petuntur Pus. 
c’est de la (du sommeL) quin Ure 
les greffes; petere e flamma ci¬ 
bum Ter. (prov.) s’exposer pour 
vivre (aller chercher des aliments 
au milieu du feu); — alte suspi¬ 
rium Plaut. pousser un profond 
soupir; — consilium a se ipso 
Quint. prendre conseil de soi-me- 
me; — poenas ab aliquo Cic. tirer 
vengeance de qqn: — altius ini¬ 
tium rei demonstrandae Cic. re- 
prendre de Irop haut une demon- 
stration; — medicinam ex... Cic. 
chercher un remede dans..;; — re¬ 
rum exempla ab... Quint. puiser 
des exemples dans... || 4° petere 
gloriam Sall. etre aride degloirej 
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—f cloQue n tiae princip a tum Cic. *| b i tants de P4lrines (| Solin. liaty- time (taureau) aux cornes mena- 
ambitionner Ia palme de Pelo- tants de P£li'a. £antes j| Cic t bouillant, emport6. 

^queuce y mepetis transfigereMAKT. Petrinum, i,n.(s.-ent. praedium) petulant (en pari, des pers. et des 
tacherches_a me percer; petere Cic. Fam.6, 19, ■/, maisonde cani- ch.) || Cic. PhjED. impudent, inso- 
‘Conjugium hoc Ov. rechercher ce pagne de Petrinum (en Campanie). lent: imitatione petulanti ssima 
mariage; ne petitum, aliunde eat petrinus, a } um faETpivos) Lact. Petr. en-contrefaisant (dqn) tr6s 
-CA'r 1( qe peur quii naille deman- 4, 17, 9, de pierre : petrina acies impertinemment : petulans pz- 
der une autreApouse ; petere mu - Tert. mare . 8, .16, pierre trari— ctura Plin. peinture irr4v6ren- 
tuum Cic. demander a emprunter; chante.^ ^ ^ cieuse; petulantibus Euris Lucr.' 

pacem Cic: implorer Ia paixj Petrites (s.-ent. vinum), se, m'. par Poutrage des vents|| Cic. liber- 
— eumdem locum Liv. briguer la ' (tlexpiTY)^ olvoc) Plin. 14, 75, nom tin, lascif: pelutantes oculi Petr. 
rm6me charge ; non audebat d’un vin fait pres de P6tra (en yeux'6grillards || petulantior Arn 

'Sall. i 1 n’osait briguer les hon- ArabieJ. , petulanter, Cic. d’une maniore 

neurs; — a Caesare tribunatum 1.petro,oms^ m.[pe£ra)PLAUT. injurieuse,' offensante, insolem- 

*alicui Cic. solliciter de C4sar le tri- Capt, 820 } b61ief ■ (qui a la chair ment, impudemment, effront^ment, 
bunat pour qqn \peiit a rege ut ... dure) ]| Fest. paysan, lourdaud. ||Cic, sans modSralion, sans rete- 1 
Cic. ii .demande au roi, il prie le "2._Petro, oms,m. Suet. Vesp.1; nde, avec exc6s [| Prud. lascive- 
: 'roide,:.; — hoc JZetida munus T. Flavius P6tro,aieul de Vespasieii. ment || petulantius, -issime. Cic. 
■Ov. il demande cette, faveur a M6- f + ptH,r6b61us,a,wwi('rc£Tpo66Xo$) Petulantes, Kum, m. f. Aum» 

• d6e; imperatorem petivit ut .... OPTAT.^p.d^qui lance despierres. 20,4, 18; 31, 10\ 4, corps d’auxi- 
CAPiTOL. il pria Pempereur de...; petrocarpos, i, f. (TtsTpoxapTroc) liairesdans les armees imperiales. 
ita.petit asparagus Varr. voiia Th.-Prisc. 4, 4, nerbe qui pousse petulantia, se, f. Col. propen¬ 
de que demande,' ce qu!exige Fas- au milieu des pierres. sion a frapper de la corne || au fig. 

perge; quantum res-petet Gic. au- Petrocori, m. pl. Plin. 4, 109, > Cic. Prop. propension a attaquer, 

ianGqu’il sera nAcessaire. . . etPetrocorii, iorum, m. pI.-C®s. ou a insulter, ni^chancete, audace, 
petoritum ou petorritum, i, n. Gall. 7, 76, 3, peuple d Aquitaine insoietice, impudence ; effronlerie | ' 
-(mot gauloisJ HoR. Plin. Quint. (dans le Perigord) J| Greg. capitale Cic, /f fougue ? vivacite 5 p^tulance | 
iorUumj chariot suspendu. de ce peuple (P^rigueux) || -icus, d^faut de retenue : in nimios ho- 

Petosiris, idis } m. pLiN. 2, 88; Greg. et -ius, a 7 Inscr. des Pe- minum petulantia sumptus Lu- 
d’un astrologue egyp- trocoriL . perc. passion pour les .iolles d6- 

'tien || par atiton. Juv. 6 } 581 } un Petrogorii. Comme Petrocorii, penses || Petr. Iascivet6 || exc^s : 
■astrologue. - _ Petromantalum, i y n. Anton. petulantia ramorum Plin. luxe 

Petovio. Voy. Poetovio. ville entre Rotomagus et Lutece. du feuillage* — morbi Gell. acces 

1. petra, ae } f. (7rsTpa) Plin. Sen. 1Petronia, ae } i. Tac. premtere de maladie (vive souffrance). 

rockej .roc, roeber || Plaut. Petr. femme de Vitellius || Inscr. nom de petulcus, 'a, .um (peto) Lucr. 
pierre.^ femme^. ^ . Virg.Col. qui frappede sescornes; 

2. Petra, as, f. (IleTpa) P6tra ; 2. Petronia, as, m. Fest. ruis- qui se joue ; boridissant || PoET.ap. 

nom de plusieurs villes Mties sur seau. affluent du Tilire ■ Fest. qui court, rapide || : au fig. 

■des »rochers || Plin. m^tropole de' 3.: Petronia*lex, f. Tac. IoiPe- Serv. Isip. fringant, agagant; ef- 
1’Arabie P6tr6e || Curt. ville sur tronia (portae par Petronius). . fronLe [| ?Afran. enjoue, joyeux. 
TOxus || Liv. rville de la P6onie Petronianus, a ; u^ ; ; Folg. petulus, a } um. Voy. petilus. 
*Ca:s, colline pres,de Dyrrachium Myth. 1, prsefi deP6trone. ^ Peucalei ou Peucanei, oru/m } 

f Prisc. promontoire du Bruttium | 1. petroniuscanis,m. (petra ?) m. pl. Paisc.Per. 1049; ^AviEN.peu- 

Petra Pertusa A.-Vict. ville d’0m- Grat. j 202 7 chien qui chasse dans ple d J Asie ; sur. les bords du Gange, 
hrie, ^ . . lesrochers.' , . 1. peuce, es ; f. (tcsuv-y)) Plin.* 

3. Petra, se ? m. Tac. Ann. 11 } 4 7 2. Petronius, n, m. Plin. P 6tro- Comme larix [| Plin. 14 y 7S } ^sorte 

'-surnom romam. « . / nius, premier prefet de PEgypte, de raisin d^Egypte. 

Petraea, ce, f. Plin. 1’Arabie Pe- sous Auguste [| Tac. magistrat sous 2. Peuce, es f. (IleuxY)) Plin. 4, 

|| ? Sil. Comme Petrinae . Tib6re || Tac. Ann. i€ } 17 } Patrone 79; V.-Fl. ile a Pune des bouches 

1. petraeus, a, wm (7T£Tpatoq) (Petronius Arbiter), pohte latin de Pister || Stat, nymphe aimee du 
Plin. .20, 92, qui se trouve ou qui de Massilie, favori de N6ron, qui* Danube. 

"vient sur les rochers. ..r * ensuite le fit mourir || Tac. Petro 1 peucedanum ou -on, ^ ; n.PLiN, 

2. Petraeus, a, um (IleTpatoc) nius Turpilianus, consul sous Ne- 25,117;Lvc.9j919 ;Cels. 5,18,29. 

Plin; de PArabie Petree. Voy. Pe- ron || t— Diodotus Plin. auteur et peucedanos, m. (TisoxEoavoc) 
trsea || sqbst. m. pl, Inscr. soldqts d } une anthologie, medicale | Di- Apul. Herb . 94, peucedanum ou 
,de PArabie P6tr6e. dius Severus Spart.’ pere de Pem- queue-de-pourceau (planLe). 

petrarium, n, n. Cypr, Ep. 22, pereur Didius Julianus ,|| Sin. Pe- r Peucelaitis, idis, f. .Plin. ville 
2, carri6re de,pierre.-' ' trone (Maximus Avitus), empe- de Plnde^ en de§a du Gange || -Itae, 

1 Petreius ou Petrejus, i, m. reurd’Occident au v c sifecle [| Inscr. m. pl. Plin. habitanls dePucelaitis. 
Plin, Cn. Pelr&iis Atmas. centm autre du m^me nom. Peuceni (mieux que Peucini,, 

Tiou dans la guerre des Cimbres || petroselinum et -on^ i, ri. (tts- IIsoy.YivoOj 6rum,m. pl. Tag. Plin. 
Sall, lieutenant du consul Anto- TpocreXxvov) Plin. 20, 118, sorte de habitants de Pile de Peuce ||. au 
■nius, d^fit Catilina^ prit le parti de persil. . . . sing. Peucenus Inscr. 

Pompae, eL vaincuj se donna la petrosus, a,um, Plin. pierreux ? Peuces te s, is, m.PLiN. Curt. un 
mortllCjES.Luc. centurionde C^sar. rocheux :pe£r*osa ; n.pl. Plin. 9, '96, des gen£raux d J Alexandre ? sauva 
Petrejanus,a ; um^iw^.Afr.^, Hier, lieux pierreux^ endroits ro- la vie 4 ce prince. 
de Pdtr6ius. cailleuXj rochers. Peucetia, se, f. Plin, 3, 99, la 

Petrenses, %um, m.- pl. Solin. petrotos, on (7t£Tp6io) Plin. 36, Peucetie, partie de PApulie. 

^ habitants de P4tra. 195, p6trifi6. t Pqucetii, orum, m. pl. PLiN.5, 

petrensis, e, C.-Acni. Chron . 2\ Petrus, i, m. (IIetpoc)Bibl. saint 139, peuple deLiburnie ou dTllyrie. 
‘1, 26, saxatile, Pierre, surnomm^CephaSj Ie prince Peucetius, a,'um, Ov. Met. 14, 

Petreus, a,um,Km.Serm.297, des ap6tres, appel4 primitivement 513, de la Peucetie [| subst. m. pl- 
2j , de pierre, ou de Pierre (saint Sinion ||Sid. nom d’uiiministre sous Qv. PeucAtiens, hab.de la Peucetie 
Pierre). 1 ■ Majorien. . PeucIni,AMM. 22,8,45.Voy.Pevr. 

Petrichus,i, m. (IlETpt^o^) Plin. Pettalus, i, m. (IlETTaXoc) Ov. ceni. ' 

22, 83, nom d’un pofele grec. / Met. 5,115, nom d’un guerrier. Peucolaus, i,m. Curt. nom d’un 

retrlnse, arum, f. pl.,A nton. et petteuma. Voy. pytisma. . ilacedonien. 

Petrini, ovum, m. pl. Plin. 3, 91, petulans, tis(pelo) Cic. toujours Peucolis, %di$ K f. Plin. 0, 94, 
ville de Sicile-j|-us, a, um, Tac. prGt 4 atlaquer, querelleur, har- ville de la G4dr-osie || -itae, arum, 
*de P4lrines3 subst. m. pl. Cic. ba- gneux petulans hostia ^ Juv. vic- m.pl, Plin. habitants de Peucolals 4 



PHA 


PHA 


, 1018 PH^E 


peumene, es; L (TtEopivT)) Plin. 
33, 408, sorte d’ecume d’argent.' 

peusis, is , f. (irsOat;) Gass. 
Psahn. 4, € s interrogation || Isid. 
subjection (hg. de rheL). 

pexatus, a, um (pexus) Sen. 
ViL 25; Mart. 2, 58,1, qui porte 
un vetement neuf. Voy. pexus. 

pexi, parf. depecto, JLecen. ap. 
Prisc. Char. 

t pexlbarbus, a, um, Sghol. ad 
Pers. 4, 45, dont la barbe/est fri- 
s 6 e. 

pexitas, diis, f. Plin. 44, 81, le 
poil dimeetoffe. 
pexui, parf. de pecto, Char. " 
pexus, a-, um; part. p. de pecto, 

. Juv. Qdint. bien peigne, bien attife 
|| Hor. Plin. neuC* (en pari. d’un ve¬ 
tement), qui a sen poil, qui n’est 
point rape ||Col. veltt (en pari. d’une 
feuille). 

pezicse, arum, m. pl.^Tr^ty.sc) 
Plin. 19, 88, p 6 zize oumorille {sorte 
de champignon). 
pfu. Voy. phL 

consonne double, figurant en 
latm le des Grecs, Qulnt- 42,40. 

Fhabaton, onis , m. Sid’ nom 
diiomme. 

Phacelina. Voy. Facelina. 
PhacellnuSj i,m. Vib. sumom 
du Melas (riviere de Sicile). 
Phacelitis. Voy. Facelitis. 
Phacium,n,n. (^axtoy) Ln T . ^, 
48, ville de Thessalie. 

phacoides, is (oa-xosior^) Th,- 
Prisc. 4. 2, lenticulaire, en forme 
de lentille. 

Phacus, i, m. (3>axoc) Liv. 44, 
6, 2, place lorte pres de Pella,' en 
Macedoine. ' 

Phacusa ou Phacussa, se, f. 
(^axoOcoa) Plin. 4, - 68, une des 
* Sporades. 

Phaeaces, um. m. pl. ($atazec) 
Cic. Virg. Pheaciens, hab. de Cof- 
cyre, chez lesquels Ulysse voyagea 
|f au sing. Phaeax, Hor. un Pliea- 
cien (au fig. celui qui ai me les de- 
lices de la vie). * 

Phseacla, ac, f. ($ ataxia) Plin. 
4, 52, Pheacie, ancien nom de Pile 
de.Corcyre. 

- Phaeacis, i dis,' f. (pataxcc) Ov. 
la Pheacienne, titre dim poeme de 
Tuticanus. 

Phaeacius, Tib. et Phaeacus, a, 
um (d>aiazioc) Prop. des Pheaciens. 
Phaeax. Voy. Phaeaces. 

Phaecadum. Voy. Phecadum. 
phaecasia, ae, f. Petr. 67. Comme 
phaecasium. 

? phaecasiahus, Juv. Comme 
phaecasiatus. . 

phaecasiatus, a, um, Sen. Petr. 
chauss 6 ’de phdcases. 

phaecasium, it, n. (©aizaciov) 
Sen. 7 ,21, 4 ; Petr. 67 3 4, phecase, 
cbaussure hlanche (en cuir) des 
Grecs. 1 

Phaeder. Voy. Phaedrus. 

- Phaedimi anus, a, um, Inscr. de 
Phedime. 

Phaedimus, i, m. (3>a(5tuoc) Ov. 
Phedime, un des fils d J Amphion et 
de Niobd || Stat, nom d'homme || 
Inscr. autrexlu mdme nom. 

Phaedo ou Phaedon, onis, m. 
^atowv) Cic. Nat . 4, 98; Gell. 2, 


48, 4; Lact. 8, 25, 45; Sidon. Ep.< 
2, 9, le Phedon, titre d’un dialogue 
de Platon. 

Phaedra,as, f. (^aiopa)ViRG.^?t. 
6, 445, Phfcdre, fi Ile de Minos et de 
Pasipha6, femine de Thesee. 

Pnaedrlas, ou Phaedria, 35 ; m. 
(<&atop ias) Ter. Eun . 4, 2, 4, noin 
dim personnage comique. 

Phaedrus, ari, m. (4>at6poc) Cic. 
Tuse . 4, 58, un des disciples de 
Platon \\ Cic. philosophe epicurien 
j || Mart. autre du m6me nom (peut- 
6tre le fabuliste) || Ph.ed. Phedre, 

| fabuliste, affranchi ‘d’Auguste, nfi j 
en Thrace || Ter. nom de person- j 
nage comique. 

Phaemonoe. Voy. Phemonoe. 

Phaenagora, ac, el Phaenagorij 
es, f. Prisc. Avien. ile du Pont- 
Euxin. 

Phaeneas, 'ae, m. ($atv£a0 Liv. 
82.82, chef des Etoliens. 

Phinicha. Voy. Bezabde . 

Tphaenion. Voy. phrenion. 

phaenomena, Srum,n. pL (©at- 
vofieva) Lact. 2,5, 24, phenomenes 
astronomiques || Th.-Prisc. 2, 7, 
symptomes. _ 

* Phaenon, onis, m. acc. ona (<bat- 
vo)v} Aus. 48,44; Capel. 8, 851, Sa¬ 
turne (planete). 

Phaeocomes, ae, m. 0 Met. 42, 
431, nom d’un Centaure. 

Phaestias,- ddis,~L Ov. Met. 9, 
745, de Pheste. 

Phaestius, a, um, Ov. de Pheste 
|| 'subst. m. Pian. surnom d’Apol- 
ion. 

Phaestum, i, n. Plin. 4, 59, et 
Phaestus, i, f. (^atcrT&c) Prisc. 
Pheste, ville" de Crete \\ m. Epit,- 
Iliad. nom de guerrier. ' 

Phaethon (et rart. Phaethon 
Man.),^ onlis, m. (^aeGwv) Cic. Ov. 
Phaethon ou Pha^ton, fils duSoleil 
et de Clymene, voulut conduire le 
char de son pere, et fut foudroye 
par Jupiter || Virg. JEn. 5 , 405; 
Sil. 6,8, le soleil \\ Cic. nom d 5 un 
esclav^e. 


Phaethonteus, a, um (<£as 6 ov- 
Tcioc) Stat, de Phaelon || ^Urt. de 
peuplier. 

Phaethontiades, ViRG.et Phae¬ 
tho ntides, uni, f. pl. Avien. les 
soeurs de Phaelon {chang^es en 
aunes ou en peupli6rs). 

Phaethontias, adis ,, f. ($as 6 ov- 
Ttac) f. de Phaeton. Voy. Phae¬ 
thontiades. . 

Phaethontis, tdis, f. ($ae 6 ovrtc) 
Avien. de Phaeton || JLart, d’ambre 
(jaune). 

Phaethontius, a,um , Ov. Stat. 
de Phaeton || Sil. dusoleil. 

Phaethusa, se, f. ($a£ 0 o*jcra) 
Ov. Met. 2 , 346, Phaethuse, une 
des soeurs de Phaeton.- 
phagedaena, ae, f. (oayioatva) 
Plin. 26,410; C.-Aur. Chr. S, 3, 46, 
phagedene, boulimie, appetit im- 
m 6 dere||PuN. 23, 123, phagedene, 
sorte d^lcere. 

phagedaenicus, a, um. (©aye- 
fiaivty.6?) Plln. 24,9; C-Aur. Chr. 
S, 3. 47, phagedinique. 

phager. Voy. pagrus. 

Phagita, ae, m. ($ay(xY)c) Suet. 
Caes. 74, surnom romain. 


1. phago, onis, m. (^ay<ov) Vare. 
Men. 529, grand mangeiir. 

%. Phago, onis, m. (4*otywv) -Vopi 
Aur. 50, 4, nom d’homme. * 

4 phagrus. Y°y- pagrus.- r - 

Phalacrlne, es, f. Suet. Vesp. 2, 
bourg des Sabins, patrie de Vespa- 
sien. 

phalacrocorax, acis, m. {©a).a- 
xpoxopa?) Plin. 40, 433: 41, IBO, 
corbeau de mer (cormoran?).' 

Phalacrum, i, n. (<M7a*/p&v} 
Plin. 4, 53, 4, promontoire de jCor- 
cyre. 

’ Phalacrus, i, m. ($a>.axpoc) Cic. 
Verrr 5, 446, nom d’homme. 

phalae. Voy. falae. 

phalaecium el phalaecion, n, 
T.-Maur. phalaecum, Sulpitu : et 
phaleucium, ii, n:SER.v. (metrum, 
carmen), metre ou vers plialeuce, 
phaleuque, phaleque, phalecien ou 
hendecasyllabe || Th.-^Iaur. phale-- 
cien^ choriambique. 

Phalaecus, i, m. xoc) Aus. 
et Phalaecius, U, m. T.-Maur. Pba- 
leque ; poete grec ; inventeur du 
metre qui porte son nom. 

^ phalangae, mieux que palanga, 
arum, f. pl. (oa).ayy£c) Varr. Aon. 
463. 28; Css. 2, 40, 7, roiileaux 
de nois pour le d6placement des. 
vaisseaux || Yitr. 10, 8, 7, leviers 
(en bois), perches U Plin. 7,200, et, 
12, 47, batons. 

phalangarius et palangarius^ 
n, m. Vitr. 10, 3, 7 ."Non; 463,25 ~ 
Lnscr. Oret. o0#p/portefaix1|LAXPR. 
Alex. Sev. 50,' 5 . Comme pha¬ 
langi ta. .. ; 

phalangion, H ; n. (©aAayyjov)- 
Plln .27,124. Comme phalangi tes 2. 

1. phalangltes ou phalauglta, 
se, m. (oa^ayytvri^Ln'. phalangite, 
soldat d J une phalange. ; 

2. phalangltes, ae, . m; ou is, 
tdis, Pun. hemerocalle (piante). 

phalangium, ii. ou -Ion, n. (%a- 
7ayytov) Cels. 5, 27, 9 * Plin. 44, 
79, tarentule. araignee venimeuser 
U Voy. phalangion. 

X. Phalanglus, U, m. Amv . nom 
d’homme. 

2. phalangius, ii, m. Veg. 5,76 r 
4. Comme phalangium. 

_ t phalango ou palango, ds, 
are, Afran. porter avec un haton. 

Phalanna, ac, f. Liv. Plin. ville: 
de la Pelasjnotide || -seus, a, iim 7 
Liv. de Phalanna. 


Phalanthum, i, n. Mart^S, 

3, po6t. pour Tarentum. 

Phalantus, i, m. ($aAavroc) Por. 
2, 6, 44~; Just. Phalante^ chef de= 
Ia colonie Lacedemonienrie qui 
vint s’etablir a Tarente ||-teus, Sil. 
44, 16] et -tinus, a, um, Mart. 5, 
37, 2 de Phalante, de Tarente. 

phdlanx, angis,'i. (oa).ay?) Lit. 
Curt. phalange (grecque) : pha¬ 
lange facld Ges. en formant la 
phalange (en serrant les rangs) 11 
Virg. A .-Fl. troupe. bataillon, ar- 
mee H au fig. Prud. foule, grand 
nombre. ' 


Phalara, orum, n. pl. {$a),ctpa) 
Liv. 57, 20, S, ville dela Phthiotide, 
phalarica. Voy. falarica.-: 

1. phalaris, f. Voy. phaleris. 

2. Phalaris, idis (acc. idem ou 
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im), m:.($aAapic) Cic. Ov. Phalaris, 
tyran d 5 Agrigente, perii dans un 
laureau (Fairam, ou ii enfermait ses 
.victimes,,; i/. ■■ ; 

Phalasarna, as, f. ($aXa<7apva/ 
Pun. 4, 47 ; A$> ville de , Crete [ 
-eus, a f i um ,(<t>a>aaapvei6c) Liv. 
42,54, 7, de Phalasarne. 

Phalasia, a?, f. (<f>aXa<na) Liv. 34, 
46y4, promontoire de FEubee, 

Phalera, orum, n. pl.:($.aXvjpa) 
Pun. 4, 24, Phalere, port et bourg 
de PAtlique; ( 

phalera, arum, f. pl. (ta t pa- 
),apa) Liv. Plin. Flor., phalbres, 
collier (( 1 ’hoinme) compos 6 de bul¬ 
les tfor ou d’argent, ornement des 
palriciens et rccompense niilitaire' 
|| collier de feriime : phalerat pe¬ 
lagi# SvR. colIiers.deperles || Cic. 
Liv..- ornement suspendu au cou 
des chevaux || au tig. clinquant: 
adpopulumpha Ieras PERS.(prov.) 
tout ce clinquant est bon pour le 
publicH+,SiD. ornement (en bonne 
part), richesse, eclat : loquendi 
phalerse Symm. style t>rne, brillant. 

phaleratus, a, um [phalera ou 
pnqlero) Liv. Petr, Suet. orn 6 de 
halares, de, collier (en pari, des 
ommes et des chevaux) || Prud. 

' Fort. ornb de hijoux; enrichi d’or 
ou d ? argent |[ au fig. Prosp. ornb, 
fleuri (enpari, du style ):phalerata 
dicta Ter. Phorm. 500, paroles 
dor&es,-belles paroles. . 

Phalereus, ei, adj. m. (4?a)*n- 
peti?) Nep. Quint. de Phalere. Voy. 
Demetrius 

Phaleria. Voy. Phaloria. 

Phalericus, a, um ($a>//|pix 6 <;) 
Oie. PLiN. de Phalere : in Phaleri- 
cum* (s.-fent. portum) Cic. dans le' 
port de:Phal 6 re. , ■ . 

Phalerion, onis, m. Pun, 35, 
44S nom d’un peintre. - - 

.phaleris el phalaris; idis, f. (<pa- 
Xap;e).VARR. Col. foulque (espece 
de'poule;d’eau) |[Plin. 27, 426, pha¬ 
laris ou millet des oiseaux (piante). 

+ phalero, as, dre, Amdr. Cant . , 
eant. 1,43,.o rner. surcharger. d’or- 
nements. 

Phalerum, Ln. -(fcaXwpbv). Voy. 

, Phalera. ■ ■ 

Phalerus, ?*, m. ($aXrjpoc)V.-FL.' 
nom de guerrier. 

Phalesina. 'ae, f. Plin. 4,42, ville 
de Thrace. . .. ; : ’ ■ , ; 

K ' aleucium. Voy. phalaecium. 
alisca, n. pl. (s.-enl. >metra) 
T.-Maur. vers, phalisques. Voy. 
phaliscus 2 . . ; . 

1 . Phaliscus, a,umN.Faliscus. 

; 2 . Phaliscus, v m. T.-Maur. 
2555; Mar.-Victor. p. 442,28, poete 
grec,: inventeur d ? un metre qui 
porte son nom : Phaliscum me¬ 
trum, ;-n. T.-Maur. vers phalisque. 

Fhalliges, um, ni. pl. Plin. 6, 
492, peuple de FEthiopie. 

Phaloria, ae, f. (^aXwpta) Liv. 

42, ville de r Thessalie. 

Phamea^ ae, m. ($apia<;) Cic. 
Ait. 9, 9, 4, nom d’un affranchi. 

Phanaces, is, m. Aus. un des 
noms de Bacchus. 

Phanae, arum, f. pl. (3>avai) 
Liv. Pun. port et promontoire de 
1 Ile de Chios, cblbbre par ses vins 


|| -aeus, a, um, Virg. de Phanbes, 
phaneen. • ■ - : 

Phanagora. Voy. Phaenagora 

Phanagoria, f. Plin. 6, 48, 
ville d’Asie, sur le Bosphore. 

+ Phanerosis, is, f. ((paveptoat?) ■ 
Tert. Haer . 30, Revelation . (nom 
d’un ecritfderher^siarqueYalenLin). 

PhaneSj etis, m. Macr. nom 
d*unedivinite 6gyptienne.. 

Phania ou Phanias, ®, m. ($a- 
vta?) Ter. Cic. nom d’homine || Pun. 
24, 35, nom d’un physicien de 
Lesbos. 

Phanium, ii, n.. ($aviov) Ter.. 
Phorm . 4, 4, 40, nom grec de 
femme. , 

. Phanocrates , .a5, n. ($otvoxpa- 
ty)s) Ter. Heaut . 5, 5, 17, nom 
dMiomme. 

Phanoria } ae ; f. Pun. 6, 40, place 
forte du Pont. 

Phanote, es, f. (^avor/)) Liv., 
42, 25, place, forte de TEpire, la! 
mfime qi ie_Panope. r • 

Phanotea, ae, f.^(^avoT£ta) Liv. 
32, 48, ville de Phocide.. 

phantasia, ae, f. (qjavvacrta) Isid, 
Vision, imagination, apparence, si-. 
mulacre || Amm. rfive, songe || t ,SEN. 
id^ej ppnsee, conceplion || fantaisie: 
phantasia, non homo Pe tr. cet 
homme est le capricem^me. 

. phantasma, alis, n. (cavracrga) 
Tert. Arn. ^tre imaginaire ? simu- 
lacre, fausse apparition, vision,"ap¬ 
parence 1| Plin. i fantome, spectre 
[| Aug. idee, repr^sentation imagi- 
naire || P.-Nol. fiction, reve! 

. phantasmaticus, a % um, Isid. 
8, - 9, 7, imaginaire, chtmbrique. 

Phantasos, i, m.($dtvTao-o^) Ov. | 
■Met. 44, 642, noin d’un songe. j 
. phantasticus, a, um (<pavTaa- 
'tiy.oq) Aug. Giv. 48, 18; Cass. fan- 
tastique. , • 

1. Phaon, dm$,m.($acov)PLAUT. 
Oy. Phaon^ jeune homme de Les¬ 
bos, aimb de Sapho. 

" 2. Phaon, ontis, m. Suet. Ner. 
48, Phaon, affranchi de Nbron. .. 

1. Pharae, arum, f. pl. ($ocpat) 
Plin. 4,12, ville de File de Crbte 
\\ \oy. Pharaeus. 

2. Pharse. Voy ^Pherae 2., 

Pharseus, a, um, Stat, de 

Pharse (ville de Lacpnie). 

Pharan, ihd. BiBL. montagne et 
ville'entre FEgypte et FArabie || 
-nitis, idis , f> Plin. 37, 122, de 
Pharan. 

Pharao, Bibl. et Pharaon, onis, 
m. Alcim. Pharaon, L roi d^gypte, 
qui poursuivit Ies Hebreux fuyant 
sous la conduite de Moise, et pbrit 
englouti dans lamerRouge.H Bibl. 
autres, rois d’Egyple. 

Pharasmanes, is, m. Tac. Ann. : 
12, 44, Pharasmane, roi d^berie 
(sous Tibere), et .pere de Rhada- 
miste. 

Pharathon, onis, f. Bibl. ville 
de Palestine || -nites, ae, m. Bibl. 
habitant de Pharathon. . 

Pharbaethos, i, f. Plin.' 5, 64, 
ville de FEgypte || -thites nomos, 
m. Plin. 5, 49, le nome Pliar- 
babthite. 

pharetra, ae, f. (©apevpa) Vibg. 
Hor. Prop, carquois’: pharetram 


exuere humero Ov. meltre bas son 
carauois. 

pnaretratus, a, um, Virg. Hor. 

5 [Ui porte un carquois: pharetrata 
J ersis ViRG.^le Persearm6 de Fare ; 
— puella Ov. Diane; pharetratus 
puer Ov. Cupidon, FAniour. 

pharetriger, era, erum. Comme 
pharetratus: pharetriger rex Sil. 
14,287, le rovde Perse (Xerxbs). 

Pharia, se, T. Tert. Inscr. Iste,, 
dbesse egyptienne || Plin. ile de la 
iner dlllyrie || Plin. sorte de raisin 
celbbre pr6s de Pise. 

Phariacus, a, um, Apul. Met . 2, 
p. 427, de Pharos, nEgypte. 

pharicon ou pharicum, i, n. 
(cpaptxov) 'Plin, 28, 458; Scrib .495, 
sorte de poison. 

. Pharis, is, f. (3>apic) Stat. Th. 
4, : 226 h ville de Messenie. 

Pharisaei, orum, m. pl. ($ocpi- 
G-atot) Bibl. Pharisiens, secte chez 
lesJuifs 1 ; au sing. PhqrisaeusBmh. 
un^Pharisien || -aeus, Sedul. et* 
-alcus, d, um, Hier, des pharisiens. 

. Pharitae, arum, m. pI.Alex. 47, 
6, habitants de Pharos. 

/ Pharius, a, um, Ov. de Pharos; 
bgyptien : Pharia juvenca Ov, Io ; 
Isis; — conjux Mart. CleopAtre; 
— unda Luc. le Nil; — turba Tib. 
prbtres dTsis; Pharius piscis 0v. 
le crocodile; annus Claud. Ies 
moissons d’Egypte || Voy. Pharia 
|| Pharii } m. pl. Alciw.E gyptiens[| 
Pharia insulaNoy. Pharia. . 

pharmaceuticus, a, um (tpap- 
pLay.EUTtxo;) C.-Aur. Chr. 5,10^126; 
Isid. pharmaceutique. 

pharmaceutria, 'ae, f. (<papiia- 
xeuTpta) Sery. ad Bue. 8,24, en- 
chanteresse. 

+ Pharmacia, ae, f. (<po£pp,ax£ta) 
C.-Aur. Isid. la pharmaceutique. 
pharmacopola, ae, m. (oapp.axo- 
Cic, Hor. Char. pharmacien, 
apothicaire, droguiste. 

| pharmacum, z, n. (<papp.axov) 

! Gell. Gaius, drogue (mbdicament 
ou poison). 

i pharmacus, i, m. (<pap^ay.6?) 
Petr. 407, 45, magicien, empoison- 
neur || Serv. homme qui se dbvoue 
daris les calamitbs publiques, vic- 
lime_ expiatoire. 

Pharmacusa ou Pharmacussa, 
se, f. ($ap|iax<rj(7(7a). Suet. Plin. 
4) 74, ile -voisine de File de Crete. 

Pharnabazus, i, m. (4?apvdt- 
Sa^oc) Nep. Curt. Pharnabaze, offi- 
cier de Darius.. 

Pharnacea ou Pharnacia, ae, f. 
Plin. 6, 11, ville du Pont. 

1. Pharnaces, is, m. (^apvaxvjc) 
>PliN. .33, 151, Pharnace,, roi du 
Pont’ vaincu par Pompbe || Suet. 
petit-fils du prbebdent, Clsdu grand 
Mithridate, fut vaincu par Cesar |[ 
Cic. autres du mbme nom. 

2. Pharnaces, um, m. pl. Plin. 
peuple fabuleux d’Egypte. 
Pharnacia. Voy. Pharnacea. 
Pharnaclas, ae, m.PLiN. 5,149, 
fleuve de Bithynie. 

pharnacion, n, n. (qpapvaxsiov) 
Plin. 25, 33. sorte de plaute du 
genre des panaces. 

Pharnacotis, is } m. Plin. 6 ; 94, 
fleuve de FAriane. 
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Pharriax, acis, m. Prisc, dieu 
nidore dans le Pont, peut-etre le 
. mtoe que Lunus. 

pharnuprium, ii, n. Plin. 44, 
402; sorte de vin de figues. 

Pharnutis, is, m. Obapvoim;) 
Plin. 5, 449, fleuve ,de Bithynie. 

Pharos ou Pharus, i, f. ($apo?) 
Pharos, Ile d’Egypte ; pres d’Alexan- 
<lrie || Stat. Suet' le phare (de 
. Pharos) || Stat; TEgypte || P.-Nol. 
,port d’Etrurie - || Fort, phare (en; 
vg^n.), fanal || au fig. Fort. fanal, 
lumiere. ■ ■ 

Pharsalia, se, f. Luc. canton de 
Thessalie (les environs de Pharsale) 
,|| Luc. Ja Pharsale/poeme epique 
de Lucain. 

Pharsalicus et Pharsalius, d, 
um, Cic, Luc. de Pharsale : Phar- 
1 salia terra Liv. Comme Pharsa¬ 
lia. . . 

Pharsalus, CjES; et Pharsalos, 
i, f. (<£ap<jaXqc) Liv. 32, 33, 46; 
>Cat. Pharsale, ville de Thessalie, oii 
.Pompee fut vaincn par Cdsar. 

Pharus, f. Voy. Pharos |[ m. 
Ttrg. nom de guerrier. 

. Pharusli, iorum, m. P i, ■(*«- 
.^oociot) Plin. Mel. Pharusiens, 
.peuple de Maurilanie. , 

Phasania, se,L Voy. j Phazania. 
-j- phascola, orum, n. pl. (ydtfr- 
/ xti>Xa)FEST. besaces. 

phascolia. Voy. phascola. 
phaselaria, ium, n. pl.' Lampr, 

‘ Ueliog. 20, 7, piat de feves, pur^e 
-de feves.. 

Phaselinus,^ a, um, Plin. de 
Phaselis (en Judde). 

' Phaselis, idis,. i. (^acnjXk) Cic; 
yerr. 4, 24, port de Lycie || Plin. 
43, 44,. ville de Judee. 

Phaselitae, arum, m. pL Cic. 
Agr. 2, 50; Plin. 2, 236 , habitants 
<le Phaselis (en Lycie). ‘ 
phaselos. Voy. phaselus 1. 

1 . phaselus, V/ m. f, foaoTj^os) 
"'•Cat. Cic. Virg. barque, chaloupe, 
v esquifj canot : pictam phaseion 
. Mart. une barque peinte || fas^ole; 

Vpy. faselus: ,/ - - . 

2 . Phaselus, f, m. ($a<njXos) 
'Jnscr. nom d’hommei 

phaseolus. Voy. faseolus. ; 
phasganion et phasganium,#, 
.«* (qjotayavtov) Plin. 25, 437; Samm; 
sorle de glaYeul (piante). 

Phasiacus,; a, um, Ov. du 
-Phase; de )a Colchide; de/Medee : 
Phasiaca conjux Sen. tr. M 6 dee. 

phasian&riiis, ii, m. Paul. Jct. 
Sent. 3, 6. 76; Dig. 32, 4, 66, fai- 
sandier. . , 

phasianinuSj a, um, Pall. 4, 
29. 2, de faisan. . ^ 

Phasianus, d, um (<tacrtotv 6 ?) ? 
-du Phase: Phasiana auisPLiN. gal- 
MnaUkKT. faisan ||[ subst. m. Suet, 
Pall. et f.. Plin. faisan. ■ . 

Phasias, adis, f. ($ac?cac) Ov. 
Uer. 6, 403 ', MAdee. 

phasiolos ou -us, i, m. (<pao*to- 
,Xoc)Pljn. 27, 94, corydale a-vril- 
lea (?) (piante).- 

1. Phasis, is ou idisym. («Mcrt?) 

^ IMel. le Phase (rivi 6 re): Phasidis 
ales Stat, faisan || Phasis, idis, 
•adj. f. du Phase : Phasides volita' 
eres Mart. aves Hier, faisans. 
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2. Phasis, is, m. Mart. nom 
d J homme. 

3. Phasis, idis, adjl 'LMart. du 
Phase || Oy. M 6 dee. Voy .Phasias. 

Phasma, atis, n. ($ao-fj,a) Ter. 
Eun. prol. 9; Juv. 486; nom 
<Tune j5i6ce de M 6 nanare (le Fan r 
tdme)^ fantdme ? revenant. 

Phatne, es, et Phatnse,^ arum, 
f. p). ($aTvat) Cic. ap. Prisc . 46, 
46; Plin. nom de aeux petites 
Atoiles dans le.Cancer., - ■ 

. Phatniticum ostium, n. Plin. 
5, 64, une des bouches du NiL, 
j Phaturites nomos, m. Plin. le 
nome Phaturite/ en Eg>pte ; dans 
la Th 6 ba'ide [| terra * Phatures, 
Bibl. Ia terre de Phalure. 

phaulius, a, um {yavl to?) Plin. 
45, 45; Macr. 2, 46, 6, mauvais ; 
phaulia oliva, sorte de mauvaise 
olive. 

Phaurusii, m. pl. Comme Pha¬ 
rusii || Phaurusia tellus Prisc. 
le pays des Phaurusihns, 

Phausia, Plin. 34, 30, Heu 
pres de Rliodes. 

Phazania, se, f. Plin. 5 x 35, can¬ 
ton de la Cyrenaique [J -n, m. pl. 
Plin. habitants de ce pays. " 
Pheate, es, f. Plin. 5, 437, fle 
pr 6 s d’Eph 6 se. 

Pheca, se, f. Liv. 32. 44, \ille de 
Thessalie. ' ' 

Phecadum, n. ^ou Phecadus, 
f. Liv. 31, 44, ville-de Thessalie, 
peut- 6 tre la m^me que Pheca . 

Phegea, se, f. (^yjyEta) Hyg. Fab. 
90, Pheg 6 e 3 ulle de Priam. 

Phegeius, a ,. um, Ov. Met. 9, 
442, de Ph 6 g^e. 

Phegeus, ei ou ios, m.' ($nr e ‘^) 
Aus. Ph^gSe. roi d 5 une paitie de Ia 
thessalie.il Virg. Stat, noni de 
guerriers. 

Phegis, idis, f. (^vjytc) Ov. Rem. 
455, fille de Pneg^e (Alphesibee). 

Phegium iugum, n. Plin. 2,205, 
montagnes de PEthiopie. 

• -j- pheleta, as, m. (mot egyptien) 
Sen. Ep. 54, 43, voleur.. ■ 
phellandrion, ii, n. (<peXXav- 
6 f>tov) Plin. 27, 426, piante in- 
■connue. , 

phellos, i, m. (©sXXoc) Vitr. 9, 
8, 5, tambpur de’ clepsydre (en 
li&ge). ' 

, Phellus, i, ni. Liv. PLiN. pont 
et ville de Lycie. 

Pheilusa, se, f. Plin. 5, 440 / ile 
pres de Lesbos. 1 ' 

Phemius, H, m. ($np- to 0 Cic. 
Ov. ce! 6 bre musicien, maitre d 3 Ho- 
mere. , 

Phemonoe, es, f. (^riuovon) 
Pun. Stat, fille d } Apollon, a la¬ 
quei leon attribue linvention du 
vers h^roique || Luc. nom d’une 
Pythie.^ ■ . 

Pheneatae, arum, m. ■pl v (^ 
veaTas’) Cic. Nat. 3, 56, habitants 
de Ph^nfee. ■' 

Pheneos, i : 111 . («Feveoc/Oy. lac 
d 3 Arcadie || f. Stat. Comme Phe¬ 
neum. . 

» Pheneum, i, n. Plin. 4,20, Ph 6 - 
n 6 e, ville 1 d J Arcadie. 

Pheneus, f.^Liv. Comme Phe¬ 
neum. 

phengites, se, m.(<p£yycTn;) P^- 
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36, 463; Suet, sorte de pierre pr$- 
deuse. _ : ' 

phenion. Voy . phrenion. 
pheos, m. (<pea>;) Plin. 24p91. 
Comme stoebe . ^ ! 

1. Pherae, arum; f. pl. ($epaj) 
Cic. Phdes, iville ae Thessalie 1 J| 
Plin. ville de B^otie jyille d’AchaTe. 

2 . Pherae ou Pharae, arum, L 
pL ($7]pa0 Liv. Plin. ville de La- 
conie. 

Pheraeus, a, um y Cic. Ov. de 
Pheres, de Thessalie - d ? Admde: 
Pherseus conjux Sen. tr. Adm&te; 
Pheraei campi V.-Fl. la Thessalie 
fi subst. m. pl. Cic. Liv. habitants 
de Ph6res fi subst. m. Ov. ib. 324, 
Alexandre, tyran de Phdes. t 
?Phere, es, f. Plin. /Comme 
Pherae 2. - _ , - >; 

Pherecleus, a, wm (^epEy.Xeioe) 
Ov. de Phdrdclus (charpentier _qui 
construisit le vaisseau de Paris). 
Pherecrates, is, m. {^epsxpdt- 
Prisc. Pherecrate, poete comi- 
que d^thenes, inventeur d ? un p3&- 
tre qui porte son nom || Cic, vieiL 
lard de Phthie, introduit pari Di- 
cearque dans un de ses dialogues. 

pherecratium metrum, n. Sid. 
Dioh. vers pherecratien. 
Pherecyadae.Voy. Pheretiades. 
Pherecydes, is 3 *m. (^spExoEnc) 
Cic. Phdrecyde, philosophe sS^rien,. 
maitre de Pythagore || Cic. histo- 
rien anterieur a Herodote. 

Pherecydeus ou -dius/Hj um 
(^spey.yosios) Cic. Div. 2, 31, de 
Pherecle' 1 f 

Pheres, etis, m. (^ap*/)?) Pheres, 
fils de Cretee, qui batit la dlle de 
Pheres (eo Thessalie). Voy: PAere- 
tiades || Virg: nom de guerrier. 

t Pheresaeus,q, um.Pfiim.Ham; 
420, des Pherezeens. Yoy.^ Phere- 
zaei. ' * 

Pheretiades, x, m. (^epr^iaor^) 
Ov. fils de Pheres (Admete) : || au 
pl. Pheretiadae Sil. Napolitains. 
pheretrum. Voy. feretrum . 
Pheretus, i, m/ (^EpvjTo;?) Hro. 
Fab. 239, fils de Jason et de M6- 
dee, lue par sa mere. 

Pherezaei, orum, in: pl. Bibl. 
Pherezeens, peuple de la terre de 
Chanaan ■ aii slng.PherezaeusBiBL. 

|| adj. Voy. Pheresaeusi 
Pherlmum, ii, n. Liv. 32, 44, 
place forte de la thessalie. - 
pherombros, i, m. (^spto y 8[L- 
6po^) Apul. Herb. 443, concombre 
sauvage. 

Pherusa, se, f. Hyg. Fab. 483, 
nom d’une des Heures. 

phetrium, ii, n. (srjTptdvj Cic/?) 
Inscr. Orel. 3787; 'Willm. 2083," 
lieu'd 3 assemblee. 

phetrius, ii, m. Inscr. membre 
d s une confrerie. Voy .> fretriacus. 

pheugydros, dn foEvyoopoc) C.- 
Aub. Acut. 3, 9. 98, qui a horreur 
de Peau. ' ‘ •- . 

pheuxaspidion, n, - n. : Apul, 
Herb. 57. Comme^ polion. 
phi, Prisc, Voy. phy. 

1. phiala, se, f. (oictAn) Juv. Plin. 

coupe peu profonde et evasee (ea 

meial). ■ 

2. Phiala, se, f. Inscr. nom de 
fenime || Plin. 5, 55, nom d ] une 
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source du Ni! || Plin. 8, 486, lieu 
prfcs de Memphis. . • 

Phiale, es, f. (4haXv)) Ov.MeL 3, 
472, une des nymphes de Diahe. 

, Phicores, um, m. pLM.E h.4,49, 
periple <FAsie ; sur les bords du Ta¬ 
nais, • 1 . : 

; Phidias, m. («hetSca?) Cic. 
Phidias, le plus cetebre des sculp-; 
teurs grecs || -lacus, a, um, Prop. 
de Phidias, T : 

Phidippides, is, m. ($et5t7i7r{- 
6 tk) ; Nep. JPlin. 7,84, nom dhin fa-; 
ineux coureur. 

.Phidippus, i, m. {$E{5t7nroc) 
Hyg. Plnaippe, un des prblendants 
dH^lfenell Cic. nomdMnmbdecin || 
Ter. nom.de personnage comique. ; 

phiditia, orum, n, pl. (metSma); 
Cic.phidities, repas publics des 
Laceabmoniens. , ^ 

APhidqn, dnis,m. ,(4?E'6a>v} Plin. 
7,-198, Phidon, descendant d’Hercu- 
le,invenleur des poids et mesures. 
i Phidyle,; f. (4?Et8vXn) Hor. 
Od. S, 23, nom de fenime. 
Phigellus, i, m. Bibl. nom 
tfliomine., , . 

Phila,a9jf. ($iXtq) Plin.. a v 70, ile 
pr&s d^ntibes, yille de la Narbon- 
r naise || Liv, 42, 67, ville de Mace- 
doine.. : 

Phiiacdei. Voy. Phylacaei. ~ ; 
philacterium. V.p% lacter ium. 
Philadelpheni,; orum, m, pl. 

. ^iXaSeXtpnYotj Plin. Tac. habitants 
de Philadelphie ,.{ville de Lydie). 

Philadelphia, ae ; |f.(<MaoeX<peia) 
Bibl. yille ae Lydie || PuN. 5, 74, 
ville a’Arabie.;' 

Philadelphus, L m. (4>tXa6eX- 
I ^ocJ .JusT. Cic, Phil. 43, 26; Plin: 
philadelpiie (qui. aime sonfrbre), 
surnom d’un. Ptolemee, roi^ d’E- 
gypte, porte aussi par d 5 au tres per- 
.soiinages. 

Philae, arum, f. pl. (4>tXa:) Luc. 
Sen., Philae ou Philb, petite ile de 
la Haute Egyple ; avec une yille du 
mtenom. 

; Philaeni, orum , ni. pL(4?tXacvot). 
Sall. Sil. deux fr&res carlhaginois 
qui se dbvouereilt pour leur patrie, 
et furent honores comme des dieux 
|| Aras Philaenorum Plin. 6, 28, 
Arae Philenon (gbnitif. grec) Sall. 

‘ lieu de PATrique, pr6s des Syrtes. 
Philaenis,. Adis, f. (4uXacvic) 
Mart : 2, 33, nom ae femme. 

- Philaenius, ii^ m./($tXa:vto?) 
h T EP. nom d’un lnstorien grec. 

Philaenus, i, m. Voy. Philaeni 
II Mart. 40, 402, nom d^homme^ * 
Philagrius, n, m..(4>tXaYptos) 
Amh. Philagre, secrbtaire de Julien 
II^Sid. litterateur, amide Sidoine || 
-ianus, a, um, Sid. de Philagre. 
s Philammon, onis, m. (4 >cXcc|jl- 
pwv) Ov. Met. 44, 347, Philammon, 
Ais (TApollon, c616bre po6te et rnu- 
sicien. 

? ]ihilanthr5pia, . ae, f. Ulp. 
amiti4 ; bienveillance (al. philaiv- 
tropion). ■ 

philantropion ou -ium, n, n. 

■ (^iXavOptiTrtov) Ulp. Dig . 60, 4.4 . 2, 

dond>miti6. 

philanthropos, i,' f. (©iXavOpw- 
itoO Plin. 24, 476, petite' bardane 
(piante). - 
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Philarchus, i, pi. (4>:XapxoO 
Cic.tPhjlarque, nom d 5 liomme.' 

+ philargicus, a , um ( 9 tXapyi- 
xo<;) Fulg, Mylh. 2 i 4, qui aime le 
loisir, voluptueux. 

philargyria', ae, f. ( 9 tXapyupta) 
Cassian, Ccenob. 4, 46; 7 ; 4 ; amour 
de Targent^ cupidite. 

philargjrros ou philargyrus, 
a y um (^tXapyypo;) Fest, qui aime 
Fargent. 

Philargyrus, i, m. ($tXapyu.po?) 
Cici., Fam. 6,, '4, 6; Dig. nom 
(Fliomnie. , 

Phile a, se, f. ,(4>iXEa) IIyg. Fab. ; 
470, une des filles de. Danatis. 

Philese , arum, f, pl. (^tXiai) 
Mel. 2, 2, 5, ville de Thrace. 

Phileas, se, m. (4>tXsa;) Macr. 
Phil^as, g^ographe grec || Liv. 25, 
7, ambassadeur tarentin envoy6 a 
Rome. 

Philebus, i, m. ($iX>i6oc) Apul. 
Met, 9j Phfl^be^ nom propre grec. 

? philema, n. Lucu. 

4, 4464, lerme d^flection (bai-. 
ser).. 

Philematia ou Philimatia, m\ 
f. Sid. nom de femme. ’ 

. Philematium, ii, n. ($tXvi[jLa- 
Ttov Plaut. Most. 4, 3, 437; Insc^. 
nom de femme. # ; 

Philematms ou PhillmStlus, 
i ti, m. Inscr. noni d’homme., 
Philemenus, i, m. ($iXpfj.Evoc) 
Liv. 25^ 8, Tarentixi qui livra sa 
patrie a AnnibaL 
Philemo ou Philemon,! onis^ 
m, (<FtXrj[xo)v) Ov. Philemon, mari 
do Baucis || Quint. po6te grec de la 
nouvelle coni£die || Cic. nom, d’un 
affranchi de Lepidus, arni de Cic6- 
ron || Plin. nom d’un des prefets 
de Ptol6m6e ||'Plin. nom d 5 un his- 
lorien du temps d’Auguste || ; Bibl. 
riche personnage de Colosses, dis- 
ciple de saint Paul ]| Capit, gram- 
mairien latih, maitre de 1’empereur 
Maximien. 

Philenium, n. Plaut. As-. 

4, 4,\38, nom de fenime. 

Philenius. Voy. Philaenius. 

., Phil eros, ptis, m. (4nXepa>s) Cic. 
Mart. nom (1’hommes || Plin. ville- 
de Macedoine. 

Philesius, fi, m. (^tXriffto^PLiN. 
surnom d’Apollon. 

philet©na, f. ( 9 tXETatptov) , 

Plin. 25, 64. Comm 6 polemonia. 

Philetaerus, i, m. (^tXeTatpoc) 
Liv. Plin. Phil^tbre, eunuque pa- 
phlagonien, gouverneur de Per¬ 
game pour Lysimague, qui a don- 
ne son noni aii pied philet6rien 
(mesure). -■, 

Philetas, ae, m. ($iXt)tocc) Prop. 
Philbtas, pofete grec^rcontemporain 
d^lexahdre || -aeus, a, um, Prop. 
3, 3 52, de Philbtas. 

Pnileteriae, arum, f. pK Plin. 

6, 40#,ville sur la mer Rouge. 

Phlletes, se, m. Ph^ed. nom d’un 
ami de Phedre. . ^ 

Phileteus. Voy. PJiiletaeus . v ^ 
Philetus, Mart. et Philetos, i, 
m. Stat, nom d’homme. * 

Phileus, i, in. Avien. Comme 
P/vilcoLS 

t Philimachius, fi, m. Sin. nom 
crhomme. 


PHI 


1021 : 


v Philimatia, PhilimStius. Voy. 

Philematia , elc. 

Philinus, i, , m. Cic. nom 
dMiommes. 

Philios, fi. f, Plin. 5 , 435 . .ile*, 
d^onie. 

, Philippa, ae, f. Plaut. Epid . 
5, 4, 29, noni de femme, 

philippei nummi, Plaut. num¬ 
ini aurei Liv. et absolt. philippei,. 
ni. pl. Vop. philippeum aurum, 
Plaut. et absolumt. philippeum^ 
n. Varr: Comme philippi 1 .. 

Philippensis, e, Suet, de Phi-^ 
lippes || subst. m. pl. Bibl ; habi- 
tants de Philippes. 

Philippeus ou-ius, d, um ($t- 
XiTtTTEto^ 4>;Xwnrio;) Prop. de Phi¬ 
lippe ou de Philippes : Philippei 
nummi, philippes (nionnaie d ? or) || 
Man. de Philippes : Philippei cam - 
pi Vell. les chanips de Philippes^ 
Voy. Philippi 

1 . philippi, orum, m. pl. Hor. 
Aus. philippes, monnaie (d ? or) a; 
1’effigie de Philippe. 

■ ^Philippi, orum , m. pl. (4»t- 
XtTtuot) Virg. Tac. Philippes, ville 
de Macbdoine ; ,ou Brutus et Cas¬ 
sius furent vaincus. 

Philippianus, a, um, Inscr. de^ 
Philippe. 

1. Philippicus, a, um, de Phi¬ 
lippe || Plaut. qui est a.Feffigie de^ 
Philippe; Philippici, m. pl. (s.- 
eht. nummi) Mythog. Comme phi- * 
lippi 1 1 | philippicae orationes Cic. 
et absolt . philippica, f. Juv. les 
PhilippiqueSj une Philippique (dis- 
cours de Demosthene. contre Phi¬ 
lippe, ,de Ciceron;contre AntoineL 

2. Philippicus," a, um, Plin. de 
Philippes || Flor, de Pharsale. 

Philippides,' ae ou is, m. Gell. 
po&te comique d 3 Athenes ||? autre.. 
Voy. Phidippides'. 

Philippinus, a, «m. Inscr. de: 
Philippe. 

-f philippi or, aris, ari,d. Plaut. 
Truc. 5, 36, op 6 rer 'avec des phi¬ 
lippes (pi 6 ces de monnaie).' 

Philippopolis, fs 3 ,f. ( 1 X 171716 ^ 0 - 
Xt?) Liv', ville de Thessalie || -ita- 
nus, a l um, Plin: de Philippopolis. 

Philippus, i, m. ($tXi 7 wros) Cic. 
Philippe, roi de Macbdoine ; p 6 rer 
d s Alexandre le Grand || Liv; roi de 
Mac4doine qui fut vaincu par les * 
Romains || Cic. Philippe, celbbre- 
orateur du temps de Sylla || Tac. 
beau-pfere d 7 Auguste || Cic. Liv. 
Mart. autres dumGxne nom || Bibl. 
saint Philippe, apbtre jl Bibl. un 
des sept diacres choisis par les» 
ap 6 tres ; pr^cha 1’Eyangile en Phe- 
nicie || Eutr. Philippe (le pbre et. 
le fils), nom de deux empereurs 
romains qui r£gnerent conjoinle- 
ment || Voy. philippi 1 . , 

Philis cius, a, um, T-Maur. de 
Philisque (le tragique). 

Philiscum, i, n. Plin. 5, 89^ 
ville des ParLhes, sur PEuphrate. 

Philiscus, i, m. Plin. Philisque, 
po.etp tragique grec || Plin: auteur* 
qui a ecrit sur les abeilles || Plinv 
nom d’un peintre de Rhodes || Cic. 
Athenien qui rpQut Ciceron. 

Philistaea, ae, f. Hier. 44, 29,, le* 
pays des Phiiistins (la Palestine)^ 
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Philistaei, orum, m. pl. BiblV 
Comme Philistini\\ aa smg. Phi¬ 
lis tseus Bibl. 

Philistides, as, m. (3>0.ior ftpr\c) 
Plin. xiom d*un ecrivain de Cilicie. 

Philistiim, f. ind. Bibl. Comme 
Philistma. 

Philistma fossa; Voy. Fossa. 

Philistini, orum , m. pl. Bibl. 
Jes Philistins, peuple de Palestine. 

PhlUstio el Philistion, onis, 
m. {$!X'.<rr:o>v) Liv. lieulenant d’E- 
picyde, fut tu6 a Syracuse || Plin. 
noin d un medecin celebre || Mart. 
Sid. nom d’un mimographe. 

Philistus, m. («pD.egtoc) Cic. 
Nep. Philiste, historiende Syracuse. 

philitia, orum, n. pl. [yfi.hiv) 
Cic. Tuse. 5, 98, repas publics 
chez les Lac6a6moniens. 

Phillyrides. Voy. Philyrides. 

Philo ou Philon, onis, m. (3ri- 
7t*>v) Just. Philon, un des gdndraux 
d’Alexandre || Cic. architecte et ora- 
teur ath6nieri ; du lemps de Deme¬ 
trius de Phalere H Liv. Philon de 
' Chalcis ; lieutenant d’Antiochus le 
Grand H Cic. Philoii 3 de-Larisse. 
philosophe grec de PAcademie, 
dont Cicdron suivit les leporis [] — 
Q. Publilius -Liv. noni d’un consul 
|| — L. Veturius Liv. riom d’un 
mattre de la cavalerie (| Hirt. un 
des partisans de Pompee || Cic. 
Mart. autres du m£me nom. 

Philo cale a ou Philo calla, as. f. 
a) Plin. 6, 44, ville forli- 
iiee du Pont. 

t phpdcalia, se, f. (cpO.oV.a).ia) 
Aug. adv.Acad. 2, 2 et 3, 6legance, 
recherche (dans la toilette^ etc.). 

philo calus, a, um {^O,ov.d).oc) 
Pelag. Vet. 40, propret. eldgant. 

1. philochares, is, n'{%0.oyx- 
$ic) Plin. 20; 244 L marrube (piante). 

2. Philochares, e lis ouy is, m. 
(^!/o*/apr|c) Plin. 35,28, riom d’un 
peintre. 

Philocharis, is, m. (<£lao*/ocpes} 
Liv. nom d 5 un Tarentin. 

Philochorus, i, m. (3h7o-/opoc) 
Gell. 45, 20, nom d’un historien 
grec. 

Philocles, is, m. vlr^) 

Plin. peintre egvptien inventeur 
du dessin lineaire || Nep. general 
athenien dans la guerre du Pe¬ 
loponnese' H Liv. lieutenant de 
Philippe.. ' : ■ 

Philocomasium, fi. n. ($i7.o- 
y.to (xaatov) Plaut. Mil. 2, 2, 446, 
nom grec de femme. ' . 

Philo crates, is ; m.($tAoy.parr^) 
Plaut. Philocrate, nom.d’komme 
|| Nep. frdre de Callicrate, iit assas,- 
siner Dion |[ Liv. chef de la d6pu- 
tation rhodienne. 

Philoctetes, se, m. (^^oy.TTjTTi?) 
Cic. Yirg. Philoctete, fils de Poeas 
et compagnon dTlercule, vint en 
Italie aprfes la prise de Troie, el y. 
fonda la ville ae Pet61ie || -tseus, 
a, um, Cic. de Philoctete. 

Philodamus, i, m. (d>iAooap.oc) 
Cic. nom dhommes || Plaut. nom 
de personnage comique. 

Philodemus, i, m. (^eXogyjiloc) 
Cic. Philodeme, philosophe 6picu- 
rien du temps de Ciceron || Liv. 
general argien qui livra une .place, 
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aux Romains j] Hor. autre dum 6 me 
nom. 

Philodorus, i, m. (dhViowpoc) 
Cic. Flae. 53, nom d 5 homme. 

Philogenes, is, m. (<£'Loyevr,') 
Cic. Alt. '5, 20, 8, nom dTiomme. 

Philogeus, i, m. ($'Aoystoc) 
Fulg. Myth. 4, 44, Philogee, un 
des chevaux du soleil. 

Philogonus, i, m. (4>t).6yovo;) 
Cic. Q.frat.4,3,3,nom d’homme. 

philograecus, a, um 
grseeus) yARR. Rusi. 3, 40, 4, qui 
recherche les mots grecs. 

Philolaches, is, m. (&0.o7ay_r t c) 
Plaut. Varr. personnage comique.. 

Philolaus, i. m. {^O.biaoc) Cic. 
Philolaus, de Crotone, philosophe 
pythagoricien. 

philologia, se, f. (©Ao^oytaJjCic. 
2, 47, 4; Vitr. 7, pref. 4 , instruc- 
tion 3 ^rudition, Science ||Sen. Ep. 
408,23; verbiage, logomachie. 

philologus, a. um ^otAo/oyo;) 
Vitr. litteraire^CLAum letlre: phi¬ 
lologus, m. Cic. Sen. Suet. un 
homme lettre du instruit 3 un eru¬ 
dit, uri savant 5 un philologue. 

Philomedes, se ou is, m. Varr. 
nom d ; homme/ 

Philomela, as. f. (^tAogTjAa) 
Ov. Met . 6, 424; Mart. Philomele. 
fille de Pandion, enlevee par Te¬ 
ree, son beau-frere, fut changee en 
rossignol ou en hirondelle || par 
metaph.ViRG. Ov. Mart. 44, do, ros¬ 
signol (oiseau). . 

Philomelium, fi, n. ($tAogr r 
X;ov) Cic. Fam. 3, 8, 3, yille de la 
Grande P.hrygie [f-ien"ses, m. pl. 
Cic. Plin. o) 95, habitants de Phi¬ 
lomelium^ ' 

Philomelus, i, m. (^O.ogrjAoc) 
Mart. 3 , 34. nom aMiomme. 

* j 

Philometor, driSj m. ($iAojir r i 
Tt*>p) (qui aime sa mere) Plin. 34, 
84, surnom d’AttaIe. 

Philomusus, i.m. ($EAoaout 7 o 0 
Mart. 3, 40, Pkilomuse/ nom 
(fiiomme. 

Philon. Voy. Philo. j 

philonianum antidotum, n. | 
M.-Emp, 20, antidote de Philori (ce- j 
lebre medecin). ; 'i 

Philonicus, i, m. (^tAover/.oc) 
Plin. 8^ 454 z nom grec. 

Philonides, se, m. (^O.wvtSr^) 
Plaut. Liv. Plin. Philonide. nom 
d’Jiomme. 

Philonis, idis, f. ($iawv:?),Htg. 
femme d^esperus, mere de Ceyx |[ 
Htg. mere de Philammon. 

philonium, ii, n.- Samm. 396, 
le coihTe de Philon. f 
^ plniopms, sedis, m. {oiIotzccic) 
Plin. 20, 244, marnioe (piante). 

t phDoparaholos, on, C.-Aur. 
dangereux (en t. de med.)\ 
Philopator, oris■ m. ($eAo 7 l£x- 
vwp) Plin. 7, 208: Just. 29, 4, 5, 
Philopator (qui aime son" pere), 
surnom d’un Ptolemee, roi d’E- 
gj r pte || Tac. nomd 5 un roi^de Cilicie. 

Philophron, onis, m. 
op tov) Ln 7 . nom d’un depute rhodieri. 

Philopoemen, enis, m.($t>. 67 ro i- 
p.r,v) Liv. 35, 25 Philopemen. sur- 
nomriie le dermer des t Grecs/ chef 
de la ligue Acheenne J-Liv. autres 
du meme nom* 
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Phllopolemus, i, m. ($tlo xlU 
(xo;j Plaut. Capi. 4, 2, 54, nom 
d^omme. 

Philoromaeus, i, m. [fyO.opt S- 
aaioc). Cic. Fam . 45, 2, 4, ami des 
Romains. , /( 

Philos, i, f. Voy. Philios . ' 
philosarca, se, ou phjQojsari, 
arcos . m. (<pi/.6oap-/.oc) Hier. Pafn- 
maeh64, qui lient a Ia chair. ma¬ 
teriei (dans sesidees). 

Philosltus, t,m.($iAQG:iTo?) Sen. 
Ejj. 42. 9, nom d ? homine. 

philosophaster, tri, m. Aug. 
Civ. 2, 27; Imp . Jullah. 6, 48, 
pretendu philosophe. 

philosophe, Cic. Ac. 4, 8. Com¬ 
me philosophice. . ' , 

philosophia, se, f. (zimggoIol) 
Cic. Sex. philosophie ||-Cic. la ino- 
rale || au pl. Cic. ' 

Philosophiana, se, f. Anton. 
ville de Sicile, aux sources du 
Gela.' _ , 

philosophice, Lact. 3. 44, 49, 
philosophiquementj en philosophe, 
philosophicus, a, um (jiao gq- 
%ivMc) Cic. Macr. philosopliique. , 
philosophor, aris, Mus sum, 
ari, d. Enn- parier philosophie j| . 
Cic.^ etre philosophe, agir en phi- - 
losophe || passivt. satis est philo-. 
sophatum PLAux.assez philosophe. 

philosophumenos, 6n (su.qgq- 
©oiigsvo') -Sen. Contr. 4. 3, 8;.4, 

7, 47, philosophique. 

1 . philosophus, a, um, Pacuv, 
^Lacr. de philosophe: ea villa tan- 
quam /philosopha videtur esse 
Cic. Q. frat . 3, 4,5, cette maison 
de campagne parait" la seule Tai- 
sonnable. digne d ; un sage. 

2 . philosophus, i, m. {ziIggq- 
ooc) Varr. Cic. Sex. philosophe. 

Philostephanus, i, m; 
oavoc) Plin. 7, 207, nom cTun ecri- 
vain ; ami de Callimaque. 

philostorgus, i, m. (sfAotrtop- 
yo;) Fronto. 2,7, rempli^de r ten- 
dresse (pour les siens). ' 
Philostratus, i, m. Liv. 

Gxpa^oc) cher des "Epirotes H Sid.. 
Philostrate, sophiste de .Lemnos, 
qui s’etahlit a Rome sous Septime 
Serere || Mart. noni d T homme. 

Philotas, se, m. (&. ).cavae) Cl t rt. 
Philotas, un "des g^neraux d’A- V 
lexandre le Grand'" [| Ln\ Lnscr. 
autres du meme.nom. 

philotechnus, a, um (osaote- 
yvoc) Vitr . 6, prsef. 4, d ; art,:rela- ’ 
tif aux arts, 

. Philotera, se (^.ItoTcpjx) Plin*. , 
et Philoteris, f dis, i. (#iWrEp(?) 
Mel. N-ille de la Haute Egypte t 
Philotera Inscr. nom .de femme. 

Philotlmus, i, m. ($'Ao^qioc) 
Cic. # Ait. 4, 40, 2, Philotime, 
frarichi de Ciceron/ . 

Philotium, ii, n. Ter. Prisc. 
nom de femme. > 

Philoxenus, i, in. (^O.oHevoc) 
Cic. Philoxene, de Cythere, poete 
et -musieien, vecut en Sicile sous 
Denys le tyran || Pll\. peintre - 
d’Eretrie H Just. un des generaux 
d 1 Alexandre. auquel echut la Ciii-1 
cie || Cic. autres du'meme nom H 
Plaut. nom d’un personnage co-. 
mique. 


I 
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Philtere, es, f. (^hiXvEpot) Ter. i ?Phitonia,.as, f. Mel, 2, 8, 18, j (^p^ 6 ytov) Inscr. nom d*un topique 
Heriut. 4, 1, 49 ,nom de femme. Voy. Phinionia. caustique. 

Philto, onis, in. Plaut. Trin, phlasca. Voy. flasca.- Phlogius, n,’m. (^Xoyto?) V.-Fl. 

1, 4, .56, nom (Pkomme... 1 - ! ^phlebotomia, as, f. et phlebo- 5, 115, nom de guerrier, 

philtra, orupi, n. pl. (^ptXxpov) tomice, .es, f. /(cpXsSoTpuia* 9 )^ 60 - phlomis, idis, f. (<pXop£c) Plin. 

Ovi Joy. Apul. philtres, breuvages to{jlixt|) C.-Aur. phlGbotomie, sai- .25, 121, piante inconnue. 
qu’on croyait. propres a inspirer ghee : phlebotomia uti Veg. sai- phlomos, i, im (<p), 6 p.oc) Plin. 
ramour. _ — grier. 25, j20. Comme verbascum. 

'pliiltrodotes, se, m. (qnXTpo- phlebotomo, as, are (<pAe 6 oto- phlox, phlogis, f, (<pAoi;) Plin. 
obp]c) Apul. ceterae (piante) |j p.eco) Aug. Serm^ 21, 7; Th.-Prisc, 21,64 , violelte sauvage. 

Apul' Commb peristereos. . ^ , phl 6 botomiser; saigner ||, Phlygone, es, f. Plin. 4, 26, 

?philtrum, i, h. Yoy. philtra. phlebotomatus C.tAur. AcuL 2, Phlygone, vilie de Bdotie/ , 
f 1 , philus, i,, n. faiXoc) /Petr.. 13,88 . Phobetor, oris, m. ($o 6 r|Ta>p) 

IIQ.ami, aihaiit...... ; phlebotomus, i, m.teXeSoTouo?) Ov. Met. 11, 640, undes enfants de 

2 .'Phnus, i, mi Cic. Jtep. 1,11, C.-km. 2,19,121 ;Th.-Vms6,2,21 ,, Morphee. - 
IS, surnoni romainporl 6 , entije au* Comme phlebotomia || Veg. 1,19, phobodipsos, i, f L . ( 90660 ^ 0 ?). 
tres, par un consul. , 1,. phlebotome, lancette. , C^il-Aur ,iAcut. .3, 9 , 98, hydro- 

1 . philyra ou philura, as, f. (<pi- Phlegethon, ontis, m. ($XeyE- phobie. 

>,Tjpa) Plin. tilleul || Capel. 2, 136, Qwv) Virg. Phlegethon, fleuve des 1 . phoca, se, f. Virg. Plin. 4, 395 
pellicule ou seconde ecorce du enfers qui roule des flammes ][ et 432, et phoce, es, f. (acoxr,) Ov. 

. lilleiil II Hor: Plin. Ovi cordon (en -teus, Claud. et -tlus, a, um, Met . 1, 200, phoque, veau marin. 
cette ; ecorce) poiir tresser les.cou- Prud. du .Phl 6 g 6 thon. 2 . Phoca, se, m. Ov. petit-fils de 

robhes .ll .Capel. papier (en cette Phlegethontis, idis, f. (<£XcyE- C 6 phise, chang 6 en phoque. 
ecdice) philyra calcutatoria 0 ovtk)-Oy. du‘Phlegethon. - Phocaea, se, f. ($toxa'a) Liv. 

Inscr, Witm. 314, 38, p. 102, ta- phlegma ouflegma, diis, n. Plin. Phocee, ville niaritime ddo- 
bieou'tableaupour calculer || Plin. . (cp>4y^a) Pall. 8, 6, 2; Garg. Veg. nie, d\>u partit la CoIonie qui fon-’ 
43,74 ,feuille de papyrus, . 5,18, flegme, humeur, mucus. da Massilie (Marseille). * 

, i. jhilyra, se, f. (&tXvpa) Ser\\ phlegmaticus, a, um (<pXey|ia- Phocaeenses, ium, m. pl. Liv. 
Philyjre, nymphe, fille de l J 0cean tixo?) Th.-Prisc. 4, 2; Isid. 4 ' 7, PLiN.Phoc^enSjhabitantsdePhoc^e., 
et mere de Chiron, chang^e en 32, flegmatiique, deflegme|[ subst. Phocaei, drum, 1 m. pl. Hor, 

tilleul ||>raeus et -reius, a, um, m. Garg. bilieux. Comme Phocseenses || V. Phoceus . 

0 v. de Philyre, phlegmone, es, f. (cp>.eyp.ovr|) Phocaicus, a, um ($h>y.aVy.o?; 

Philjres, um, m. pl. .(^tXupee) Pltn. 20, 24, fle|mon (t. ae med.). Ov. de Phocee || Luc. de Massilie Jh 
Pmsc. Per. 740; Avien. peuple Phlegon, ontis, m. (^)iywv) 0v. Phocaicse emporiae, f. pl. Liv. 
scVthe;. v . ^ un deslchevaux du Soleii || SpaRt. ville de la Tarraconnaise (fondee^ 

Philyrides et po 6 t. Phillyrides, affranchi et biographe d 5 Adrien || par les Marseillais) H Ov. Luc. de 
se, ih. (^tXXopiSYicjViRG- Ov. fils de Bibl. nom d’un discipledesapotres. Phocide^_ 

Philyre (Cliiron). " *. phlegontis, 7dis,i. (tpXEytoJPLiN. 'Phocais, idis, f. (d>wy.aic) Luc. 

philyrmus, a, um (otXvptvoc). \ 37'189, sorLe de pierre precieuse. [ SiL. Plioceenne, deMassilie. 
t SERy. : faitde la pellicule au tilleul. , Phlegra, as, f. (^Xeypa) Plin. 4, Phocas, as, m. Cass. Phocas, 
tiiihes, is, m.. Cic. Verr.. 3, 55 , ville de Mac 6 doine (post^rieur grammairien latin. 

%sumom dMiomme. . rement Pallene), ou lafable place Ph 6 casia insula, f. Plin. 4, 62, 

. phimuSj i. m. (cpt^oc) Hor. Sai. le combat des geants contre les ile de lamer Eg^e. 

2, 7, 17 (?)'; cornei a : d 6 s. Voy. dieux. # . Phoce, es, f. ou Phocee, f. pl. 

pyrgus7 . . Phlegraeos ou Phlegraeus, i, Plin. 4, 61, ile voisine de Pile de 

Phineius, Virg. et Phineus, a, m. (^Xeypato^ Ov.- Met , 12, 378, Cr 6 te ||_Voy. Phoca 1 . r 
. um, 6v. de Phinee. _ 7 nom d 5 un Centaure. "TPhoceae, arum, f. pl. Liv. ville 

Phineus, ei ou eos, m. ($lveu^) Phlegraeus, a, um, de Phlegra d’Etolie. t 
Phinee, roi d 1 Arcadie ou de Thrace |) Phlegrsei campi, m. pl. Plin. : Phocenses, Kum, m. pl.-P lin. 
que les dieux rendirent aveugle canton de la Campanie (pres de habitanls de la Phocide |[ ?Just. 

II par ext. au plur. Mart. 9, s h\ Pouzzoles) 1 | subst. m. Voy. Phle-\ Comme Plmcseenses. r 

iO, des aveugles || Ov. fr^re de grseos. ‘ 1 . Phoceus, a, wm ($tiv.Eto^) Ov. 

Cephee, qui fut petriiie par Per- Phlegyae, m. pl. Voy. Phlegyas. Sen. TR.^de Phocide, 

see. . \ Phiegyas, as, .m. ($Xeyua?) Virg. 2 . Phoceus, ei ou eos,\m. (^a)- 

Phimdes, as, m. tvEtSrjc) Ov. Phlegyas, fils ae Mars, roi des La- y.eiic) Luc. V.-Fl. Phocee, nom de 

/6. 273, ilis de Phinee 1| au pl. pithes, qu^un rocher menaee eter- guerrier._ 

Phinidse Non. Jes fils de Phinee nellement dans les enfers |[ au Phocii, iorum, m. pl. Cic. Plio- 
(t^ag 6 die'd , Attius). ‘ pl. Ov. les Lapithes || Stat. nom. ceens, habitants de la Phocide. 

Phinopolis, is , f. ($ivo 7 toXt?) de guerrier. Phoqion, onis, m. (^{oxtwv) 

Plin. 4, 45, 'ville de ^Thrace, pres phlemina.,Voy. flemina. 1 . Nep. Phocion, illustre citoyen d’A- 
du Pont-Euxin. ' ' Philas, antis, m. V.-Fl. fils de thenes. 

1. - Phintia ou Phinthia, as, f. Bacchus, un des Argonautes. 1. Phocis, idis, f. (<£toy.£;) Liy. 

Cic. ville de Sicile || m. (?) Plin. ■ Phliasius, a, um ($).ia<rtoc) Cic, Plin. la Phocide, partie de la Gre- 
fontaine de Sicile. N <, de Phlionte )| subst. m. pl. Liv. ce, entrelaBeotie et PEtolie 1 | Luc, 

2 . Phintia ou Phintias, as, m. habitants de Pklionte.^Voy. Phliun- Gell. Ph 6 c 6 e. Voy. Plwc&a || Sid. 

(iivua;) Plaut. Men. 2, 3, 58, ty- tii. . Massilie j| adj. Luc. Phoceenne. - 

rah d^Agrigente ]| Cic. Comme Py- t ?PhlIeus, eos, m, Sen. tr. ha- " 2 : phocis, idis ou idos, Plin. 
thias 2 . ,; , ' ’ bitants de Phlionte. : . 17,237, sorte de poirier. 

Phintienses ou Phinthienses, Phliuntii, iorum, m. pl. Cic. Phocus, i, hi. (^wxoc)Ov. Ahm. 
ium. m. pl. Plin. 3, 91, habitants Rep. 2, 4,8, habitants de Phlionte. fils d : Eaque, tu 6 par son frere 
de Phintia. , Phlius, untis,m. (6 3 >Xio 0 c) Liv; P^lee. 

Phintonis insula, f. Plin. .3, Plin. Phlionte, ville d’Achaie, pres Phocussa. Voy. Phacussa. 

83j 'ite voisine de la Sardaigne |{ de Sicyone. Phoda, as f. Plin. 6, 157, villo 

■tPhinionia Mel. la m£me.: phlogihos,i,m.(<pX 6 ytvoc)phl 6 - de TArabie Heureuse. 

Ptisadie, es, f. Hyg. soeur de igltis, iSisJtpXoyTTi?) Plin. etphlo- Phoeba, as, f. Anthol.. nom de 
Piriihoiis. gites, se, m. Solin. (<pXoy£Tr^) sorte femme, 

PHison. onis. m. (^etawv) etqqf. de pierre precieuse. Phcebas, adis, f. Luc. .5, 165; 

Phlsonus, i, m. Cypr. Carm. Gen . Phlogis, idis, i. ($).oytc) Mart. Prop, Ov. pretresse d Apollon, pro- 

$2, Bibl. un des quatre grands 11, 60, nom de femme. phetesse; P ar re ’n 

fieuves du Paradis terrestre. phlogium ou flogium, ii, n. | Phoebe, es, f. ($ 016 ^) Yirg. Frop 
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Phoebi ou Ph6b6, sceur de Phebus, 
Diane ou la Lune || ?Ov. nom d’une 
fille de Ldda || Plin. 5, 151, iie de 
Ia Propontide. 

Phoebeius, a, wm(^ot6r ( t*o;)Ov. 
Stat, de Phebus: Phoebeius ales 
Ov. Foiseau d J Apollon (le corbeau). 

Phceheum, i } n. (<3>ot6eTov) Liv. 
34, 3S, lieu voisin de Sparte (con- 
sacr6 a Phebus). 

Phoebeus, a . um ($oi6eZo'), de 
Phebus, d 5 Apollon : Phoebea virgo 
Ov. Daphn6; — ars Ov. lamede-^ 
, cine; Phoebeus senex Sen. tr. le 
prGtre d’Apollon (Chryses); — mu¬ 
rus Lue. !ss murs de Troie (b&tis 
par Apollon). Voy. Phoebeius. 

Phoebiacus, a, um, Fulg. de 
Phebus. 

1 Phoebidas, se. m. (4>oi6ioac) Nep. 
nom d ? un general laced£monien. 

Phoebigena, se, m. f. ( Phoebus, 
geno) Yjrg. JEn. 7, 773, enfant' 
a 1 Apollon. 

'1. Phoebus, ij m. (4>oTSoc) Ph£- 
bus ; Apollon || Hor. Od. 3, 21, 24; 
Ov. Met. 1, 338, le soleil. 

2. Phoebus, i, m. Tac. nom d’un 
affranchi de N6ron || Mart. autres 
du meme nom. , 

Phoenica, se, f. Yoy. Phoenice. 

^ T phoenicatus equus, m. Ism. 
cheval bai. 

Phoenice, es, f. ou Phoenica, 
se (^otvt?p Cic. la Phenicie, contr6e 
sur le liltoral de Ia Syrie || Plin. 

* autre nom des iles Ios et Ten6-; 
dos || Plin. 22, 135. une des Ste- 
chades || Liv. ville cFEpire. 

phcenicea, se, f. Plin. 22, 135, 
ivraie sauvage (al. phoenice). 

Phoenices, um, m. pl. ($otvty.ss) 
Cic. Ies Ph6niciens, habitants de la 
Phenicie, fondateurs .de Tyr et de 
Sidon || Sil. Ies Carthaginois; au 
sing. Phoenix Sil. 

1. phoeniceus, a, um {(pomxsoc) 
Plin. Gell. qui est a’un rouge 6cla- 
. tant. pourpre. Voy. puniceus. 

. 2. Phoeniceus * ou Phoenicius, 
a x um, Plin. phenicien, de Phe- 
nicie. 

Phoenicia, se, f. Yarr. Serv. 
Comme Phoenice. 

phoenicias, se, m. (<? 0 Lvty.tac) 
Plin; 2 , 120, vent de Phenicie (du 
sud-est pour les Grecs). 

' phoenicia tus, a, um, Serv. 
Comme phoenicatus. 

phoenicinus, a, um, Diocl. 3, 
12. Comme phoeniceus 1 . 

phcenicites, se, m. (ootvtxtvne) 
Th. : Prisc. Chr . 2, 18, vinde dat- 
teS. 

phoenicitis, idis, f. Plin. 37, 
180, sorte de pierre pr£cieuse. ' 

1 . phoenicium, ii, n. (<pocvtxtov) 
Isjd. sorte d^nstrument a cordes 
(invente par les Pheniciehs). 
i 2. Phoenicium, ii, n. Plaut, Ps 
1, 2, S0,Phenicion,nom defemme. 

; 3. phoenicium emplastrum, n. 
Oarg. sorte d’empldtre. 

. Phoenicius. Voy. Phoeniceus 2. 
Phoenico, onis, f. Not, Imp. vil¬ 
le de la Hau te Egypte. 

phoenicobalanus, i, m. (<potvi- 
Y.o<?aXavoc) Plin. 12,103, dalte. 

phoenicopterus, i, m, (^omyorc- 
-£po?) k CELS, 2, 18; Plin. 10, 133; 
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Sen .Ep. 110, 12; Suet. Vit. 13 R. 
flamant {oiseau). 

phoenicurus, i,m. (<potvtxoupos} 
Pltn. 10, 86, rouge-queue (oiseau). 

Phoenicus, untis,f. (3>oivixoOc} 
■Liv. port dTonie || Liv. portde Lycie. 

Phoenicusa ou Phoenicussa, se, 
■f. ($6 tvixo 0<7a) Plin. 2, 94, une des 
iles Eoliennes. 

Phoenissa, se, f., ($otvto-<ra) Ov. 
Ph^nicienne || Virg. Didon (origi- 
naire de Tyr) || rart. n. pl. agmina 
; Phoenissa Sil. bataillons cartha- 
; ginois || Sil. Carthage Ij <m pl. 

| Phcenissse Cic. les Ph6niciennes, 

! titre d’une tragedie d^Euripide ; 
trag^die de S6neque. 

1 . phoenix, icis, f. (yolvtl) Ov. 
Met. 15, 392; Plin. Tac. Ann. 6,, 
28; Sen. Ep. 42, 1, ph6nix {oiseau 
fabuleux) || ? vent. Yoy. phoenicias 
|| Plin. 29, 56, le palmier. 

2 . Phoenix, Icis, m. ($om?) Sil. 
Phenix, fils d 5 Ag£nor et frere de 
Cadmus, donna son nom a la Phe¬ 
nicie || Cic. fils^Amyntor et gou- 
verneur d^chiile, qu 5 il suivit au 
siege de Troie || Plin. nom d’un 
statuaire et d’un architecte || Plin. 
riviere de Tliessalie || adj. m. Plin. 
Avien. ph£nicien; carthaginois. 

Pholegandros ou Pnolegan- 
drus, i, f. ($o)iYavopoc) Plin. 4,88, 
une des Sporades. 

Pholoe, es, f. ($oXov)) Luc. Pho¬ 
loe, montagne de Thessalie, habi- 
tee par les Centaures || Ov. monta¬ 
gne d’Arcadie|| Hor. nom defemme. 

Pholoeticus, a, um, S;d. Carm. 
5,230 , du mont Pholo6. 

Pholus, i, m. ($6).oc) Virg. Ov. 
Luc. Pholus, Centaure, his dlxion. 

phonascus, i, m. (©oivacy-o;) 
Yarr. Suet, maitre de declamalion 
|| Quint. 11, 3, 22; Sid. Ep.4, 11, 
celui qui enlonne, coryphee. 

phonema, dtis, h. (otov^ua) 
Fronto, Elog. p \.2§6, voix,paroles. 

Phonolenides, se, m. (<l>ova>}.E- 
vt6n?) 0^^ Met. 12, 433, nom d’un 
Centaure (fils de Phonolenus). 

phonos,t,m. (q>ovoc)PLiN.5/, 95. 
Comme aeorna. 

Phorhas,an?is,m.($op6a<;) Hvg. 
Phorbas, pere de Tiphys ,|| Virg. fils 
de Priain, tu6 par Monelas || Sen. 
tr. berger de Polybe, qui recueillit 
OEdipe sur le Cith^ron. 
horbea. Yoy. forbea. 
horcis, idis ou idos, f. ($opxtc) 
Prop. 3, 22, 8; Hyg. fille de Phorcus 
(M6duse). 

1 . ?phorcus (sorte de poisson). 
Yoy. porcus 

2. Phorcus, i, Virg. et Phorcys, 
ij os, m. («bopxos et «Fopy.uc) V.-Fl. 
Phorcus ou Phorcys, ancien roi de 
Corse, pere des Gorgones et de 
Scylla, chang6 en un dieu marin. 

Phorcyn, ynis, m. ($6pxx>v) 
Prisc. Comme Phorcus . 

Phorcynis, idos, f. ,{<i>opxuvi$) 
Ov. Luc. Comme Phorcis. 

Phorcys. Yoy. Phorcus . 

1 . phormio, onis, _m. (tpop^Qc) 
Donat. Ter. Ph. proL Tt et 1 2, 
72, 'Corbeille || Ulp. Dig. 33, 7, 12, 
18. Comme phovmium.. 

2 . Phormioou Phormioh, onis, 
m. Gell. Phormion, general athe- 
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nien dans Ia guerredu Peloponnese- 
|| Cic. philosophe peripateticien dii 
temps d^nnibal || Ter. titre d 5 une 
comediede T^rence. 

phormium, ii. n. (<pop[itov) Do¬ 
nat. ad Ter. Phorm. pr. 27 r 
natte, tapis en natte. 

1. Ph6r5neus,a,wm (4>optov£to:), 
Stat. Silv. 3, 2,101, de Phoronee;. 
d 5 Argos. 

2. Phoroneus, ei ou eos, m. ($o- 
pwvE-j;} Plin. Stat. Phoronee, fils 

cPInachus. 

Phoronis, idis, f. Ov. fille dTna- 
ehus, petite-fille de Phoronee (Io* 
ou Isis) |[ adj. Sen. tr. du Phoro¬ 
nee (fi. dont Phoronee etait le dieu).. 

Phorontis, idis. {. ($opovxt^ 
Plin. 5, 109, ville dfe Carie. 

?phosphoreus, a, um, Prud. 
Cath. 5,147, de Fetoile dumatin 
(ai. Bosphoreus). 

Phosphorus, i, m. (^to^opo;). 
Mart. Fetoile du matin ||. Inscr. 
surnom d 7 Haipocrate. 

Photiniani, m. pl. Cod. Teeod.. 
Sid. sectateursde Photln. 

Photinus,- i, m.(<£an£tv6c) Prud^ 
Photin, heresiarque galate |j Greg. 
saint Photin, martyr aJLyon. 

Phraates ou Phrahates, se, m, 
Hor. Just. Tac. Ann. 2,1, Phraate^ 
roi des Parthes. 

Phradmon, onis, m. ($paopLt5v)- 
Col. Pun. nom aun peintre et 
sculpteur d’Argos. 

Phragandae, arum, f. pl. Liv*. 
26 , 25 y ville de Thrace. 

phragnutis radix, f. ou subst. 
phragmltes, is. m. (opccypLiv^c), 
Plin. 32, 141, racine du* roseau a 
balais. 

Phrahates. Yoy. Phraates. 
phrasis, is, acc. -in (^pacrtcl 
Sen. Cont. 7, prsef. 2; Quint. 10. r 
1, 87, diction, elocution, style. 

phrenesis, is, f. {<pp£vr,(rts) Sen. 
3ux. frenesie, delire frenetique. 

phreneticus, a, um (opsvrtTt- 
xoc) Cic. Mart. Comme phreni¬ 
ticus. 

?phrenion, ii. n. Plin. 21, 164 t 
sorte d s anemone (piante). 

r phrenisis, is, f. Samm. 90? 
Prud. Ham.125. Comme phrene¬ 
sis. 

phreniticus, a, um (opsvt-ixoc) 
Cels. 3,18, Trenetique. 

phrenitis, idis. acc. -im, f. [opz- 
vivte) Cels. 3, 18; C.-Aur. Ac. 1 7 
1, 3. Comme phrenesis. 
phrenitizo, as, are, n. (?pevi- 
C -Aur. Acut. 1, prsef. 10 T 
etre atteint de frenesie, 6tre fre¬ 
netique. _ 

Phrixeus, a, um ($p»SEtb;), 
Phrixus \\ Phrixeus onaritus&ART. 
‘belier; — agnus Mart. le Belier 
(constellation); — pontus Luc. et 
Phrixeum mare Sen. tr. FHelles- 
pont; Phrixea vellera Ov. la toi- 
son d : or. 

Phrixus, i, m. ($p£?o;), Ov.. 
Phrixus, fils (TAtbamas, fut tu& 
par Eet6s, qui voulait s’emparer de 
Ia Toison d 7 Or : Phrixi mare Luc, 
FHellespont; Phrixi semita Stat. 
FHellespont; — litlora Stat. le& 
rivages de FHellespont || Insgr- 
nom d , homme. 
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- phronesis, is , f. (<ppov‘/)< 7 i<;} 
Plaut. Capel. sagesse. 

Phronesium, ii, n. Plaut. Truc. 
prol. 12, nom de femme. , 

Phrontis, idis , m. Y.-Flac. nom 
d’homme. 

Phruges, Phruglus.Yoy. Phry¬ 
ges. Phrygius . 

I*hrun, orwmjin, pl. («bpoupoi) 
Plin. Prisg. Avien. peuplade de la 
mer Caspienne. 

?ghryganlus, ii, m. ou phry- 
ganion, n, n.^pyyavtov) Plin. 30 , 
; -/0$, insecte inconnu. 

Phryges, wm, m. pl. (<£pyye') 
Virg. les Phrygiens, habitants de la 
Phrygie; les Troyens || au sing. Voy. 
Phryx 1. . . 

Phrygia, as, f. ($puyia) Cic. Ia 
Phrygie, contree de PAsie Mineu- 
re: Phrygia utraque Liv. lesdeux 
Phrygies (la Petite et la Grande) || 
Plaut. nom d’une esclave. 

phrygianus, a, um, Sen. Plin. 
brod^erior. “ 

phrygio, onis, m. ($puyto?) 
Plaut. Plin. brodeur en or. 

Phrygionius, a, um, . Plin. 8, 
196, Phrygien (broch6 d'or). 

+ Phrygiscus, a. um, Yeg. 6 . 
6 , 8., de Phrygie. 

pnryglum, ii, n. Schol. ad Juv . 
6, 616, le bonnet phrygien. 

Phrygius, a, um, Cic. Virg. Plin. 
de Phrygie, des Phrygiens, Phry¬ 
gien ; de Troie, des Troyens |[ Phry¬ 
gia mater Virg. Cybele; Phrygius 
minister V,-Fl. Ganymede 'Phry¬ 
gium aes Luc. cymbales; Phrygii 
mddi Tib, Ov. le mode phrygien 
(t. ile musiq.); Phrygium canere 
Quint. jouer (de la flute) sur le mo¬ 
de phrygien; Phrygiae vestes Ov. 
et absolt. Phrygiae Isid. etoffes 
brochees d’or; Phrygiae tibiae Serv. 
flfites phrygiennes (aoiibles et in6- 
gales) ; — columnae Tib.. colonnes 
en marbre phrygien ; Phrygius 
lapis Plin. pierre phrygienne (pour 
la teinture) || subst, f. pl. Phry¬ 
giae Virg. Phrygiennes, Troyennes. 

2. Phrygius, n, m,(4>pvytoc) Liv. 
37 38. Comme Phryx %. 

Phryna, ac ,ou Phryne, es, f.($ P 0- 
vy]) Quint. ' 2 , 15, 9; V.- Max. 4 , 8 , 
PbrynS, courtisane d^Athenes, ce¬ 
lebre par sa beautd || IIor. courti- 
sane de Rome. 

phrynlchium metrum, n. Serv. 
sorte de vers ionique mineur (ainsi 
nonimS de Phrynichus). 

Phrymcus, i, m. Prisc. Phryni- 
cus, poete dramatique grec. 

phrynlon, ii, n. (cppuvtov) Plin. 
25,123, Comme poterion. 

, phrynus, i, m. (<ppuvoc) Plin. 32, 
50 y sorte de grenouille venimeuse. 

Phrystlmus, i, m. Plin. 6, 99, 
lleuve de Perse.. 

/ 1. Phryx, ijigis, m. ($pii£) Prop. 
PhjEd. Phrygien, n6 en Phrygie | 
Prop. Virg, Galle, prfitre de Cyb6Ie | 
Phryx pus Ov. En<5e ]| Mart. Ga¬ 
nymede || Stat. Marsyas || Mart. 
Corybante I| adj. Claud. de Phrygie, 
Phrygien. , , 

2. Phryx, figis, m. (<hpu?) Liv. 
37, 37 1 9; Plin. h, 119, rivi^re de 

Petite Phrygie, qui a donn6 son 
nom au pays. 
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Phryxelon, i, n. Plin. 4, 36, 
ville de Mac6doine. 

Phryxeus. Voy. Phrixeus . 
Phryxianus, a, um, Plin. 8,195 , 
en laine crepue |[ subst. f. pl, Sen. 
Ben. 1 3. 7,v6tements faits de celte 
laine. 

Phryxonldes nymphse, f. pl. 
Col. 9, 2, 3, nymphes qui nourri- 
rent Jupiter enfant. 

Phryxus. Yoy. Phrixus . 
Phthas, m. (<b6dc) Inscr. nom 
6gyplien de Yulcain. 

Phthenethu, Yoy. Pteneihus , 
Phthia, ae, Virg. Pun. et Phthie, 
es, f. (<i>0ta) Sen. tr. Plitie, ville 
de Thessalie. 

? Phthias, ddis, f. Ov. Her. 7. 
165, nee a Phtie. 

Phthie. Yoy. Phthia. 

, Phthintienses, ium. Comme 
Phintienses . 

Phthiotae, arum, m. pl. Plin. 
4, 28,' habitants de Phtie ou de la 
Phtiotide [| au sing. Phthiota Cic. 

Phthioticus, Liv. et Phthius, a, 
um, IIor. de Phtie ou de la Phtio¬ 
tide. 

PhthI5tis,£cfo*s, f. («FQuSTt^.LiVi 
Plin. la Phtiotide, partie meri¬ 
dionale de la Thessalie. 

phthir, m. (cpOsip) Plin. 32, 
150, phtir ou pou ae mer (sorte 
depoisson). 

phthiriasis, is r f. (©fietpiacrtc) 
Plin. 20, 53; A.-Yict! 75, 12, 
phtiriase (maladie pediculaire). 

Phthirophagi, orum, ni pl. 
Mel. Plin. peuple de la Sarmatie 
d’Asie. 

phthirophoros ou -us, i, f. 
(90£tpocp6pocl Plin. 16, 49 ^ sorte de 
pin (qui portede tr£s pehts fruils). 

phthisicus, a, um (cpOiG-ixoc) 
Vitr. Plin. Mart. pblisique. 

phthisis, is, f. (<p6:crt?) Sen, 
Plin. phtisie (maladie). 

phthisiscens, tis , part. de 
phthisisco, Sid. Ep. 5, 14, atta- 
qu6 d’une phtisie recente, pthi- 
sique. 

Phthius, a, um ( 4 > 0 :oc)* Voy. 
Phthioticus. 

phthoe, es,f. C.-Aur. \Chron. 2, 
14, 196. Comme phthisis. 

phthongus, i, m. (qpQoyyoc) Plin. 
2, 84; Fulg. Myth. 3, 9, note de 
musique, son, ton. 

phthorius, a, um ( 90 opioc) Plin. 
14, 110, pernicieux, foudroyant. 

X. phu, n. inded. (90O) Plin. 
12, 45; Isid. Valeriane (piante). 

2. phu ou-fu, interj. exprimant 
la repugnance Plaut. Ps. 5. 2. 5 , 
fi ! pouah 1 

phui, Char. 2, p/113. Comme 
phy . 

phy, fy, phi ou fi, interj. d’ad- 
niiration' Ter. Ad. 412; Diom, 419, 
10; Prisc. 15, 41, ah 1 oli,.oh! dian- 
tre! peste 1 

Phyaces, ae,m. Ov. Poht.4, 10, 
23, mom d J un chef des Getes. 

?Phycari, orum, m. pl. Pun. 
37, 110, peuple d’Asie, pr6s du 
mont Caucase (al. al.). 

phycis, zdis, f. (cpuxtc) Plin. 9, 
81, et 32, 150 l go (poisson). 

phy citis, zdis, f. (<puxmc) Plin. 
37, 180, sorte de pierre precieuse. J 
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phycos, Plin. 13,135. V. fucus. 
Phycus, uniis\ m. (4>uxou;) 
Plin. 5, 32; Luc. 9, 40, Phycon te, 
promontoire de la Cyr6naVqne. 

Phygela, ae, f. Plin. 5, 114. Com¬ 
me Pygela. 

+ phylaca, as, f. (^oXay.vj) Plaut. 
Capi. 751, prison, ge61e. 

Phylace, es, f. ($uXaxr,) Pun. 
Liv. 45 , 26, 4, ville de Thessalie, 
dans la Phtiotide || -csei, orum, 
m.jfi.PLiN. habitants de Phylace 
|| -eis, idiSj^ f. (^uXay.vjtc) Ov. de 
Phylaci || -eius, " a } um, Stat, de 
Phylace : Phylaceia conjux f, Ov. 
Laodamie (nee a Phylace). 

Phylacides. Yoy. Phyllacides. 

. f phylacista, as, m.'(^oXaxi- 
avTjc) Plaut. Aul. 513, gedlier. 

phylacterium, n, n. (^yXaxxri- 
ptov) M.-Emp, phylact6re, prqser- 
vatif. amulette || Hier .Matlh. 4,23, 
5 . fragment de parchemin sur le- 
quel etaient dcrits des versets de 
la Bible, surtout du Decalogue || 
Apul. Herb. 10, nom donne la 
piante artimisia, employ^e comme 
preservalif. . ' 

Phylacus, i, m. Hyg. Fab. 14, 
fondaieur de Phylac6. 

1. phylarchus, i, m. (ovlapyoc) 
Cic. Fdm. 15, 1 , 2 ; Amm. ^4, 2, 4, 
phylarque, chef de tribu. 

2. Phylarchus, i , m. ($uXocp- 

yoc) Plin. Phylarque, nom d’bom- 
mes. * ■ 

1 . + phylax, deis, m. (?uXa£) 
Inscr. Reines. 9, 100 , gardien. 

2. Phylax, acis, m. Ov. nom 
d’un rox scythe || Inscr. nom 
dUiomme. 

Phyle, es, f. Nep. bourg de l’At- 
tique II Plin. ile de lamer Egee. 
Phyleas. Voy. Bhileas. . 
Phyllacides (p1>el. pour Phy¬ 
lacides), ae, m. Ov. Prop. Prot6silas 
(qui regnail a Phylaci). 

phyllanthes, is, n. (<puX).av0£c) 
Plin. 21, 99, sorte de piante a 
feuilles piquantes. 

Phylleius, a, um ($yXX*/jToc), 
Ov. Met. 12, 479, de Phyllos. 

Phylleus, ei ou eos, m. Stat. 
Th. 3, 173, nom de guerrier. 

Phyllis ^i dis, f. ($uXXts) Plin.^^ 
108, Phyllis, fille de Lycurgue, roi 
de Thrace, fui chang6e en aman- 
dier; au pl. Phyllides i(par em- 
phase) Pers. la mtoe || Prop. Suet, 
ftlART. autres [du m6me nom || par 
m6ton.-pALL. Insit. 61, amandier. 

Phylllus, ii,m. Oy. Met. 7, 372, 
nom d?un B^otien, ami de Cycnus. 

Phyllodoce, es, f. ($uXXoo6xyj) 
Virg. Macr. PhyIlodoc6, une des 
Ner^ides. 

. phyllon, i, n. (cpuXXov) Plin* 
22, 40. Comme leucaeantha . 

Phyllos, i, f. ($oXXo c) Stat. 
Th. 4, 45, canton d 1 Arcadie. 

phyma, diis, n. (<pop.a) Cels; 5, 
28 , 9, espece de furoncle. 

phynon, onis, m. Cels. 6, 6, 
20, sorte de collyre. ^ . 

phyrama, dtis , n. (<pupa|*a) 
Plin. 12, 107, esp6ce de gomme. 

Phyrites, ae, m. Plin. 5, 115, 
fleuve dTonie. 

Physcon, onis, m. (^ugv.cov) 
Tert. Pali. 4; Justin. 38, 8, 0,ven- 

latin-franqais . —65 
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tru, surnom de Ptol 6 m 6 e II Ever¬ 
gite. . , X 

?physema, alis, n. (©ucrop-a) 

Pltn. 9, 108, gonflement (d’un co- 

quillage). _ . 

physeter, ens, ra. (cpyc-r^p) 
Plin. Pelag. fislule || Plin. 9, 8; 
Sen. tr. souffleur (sorte de celaci). 

1 . physica, se, ou physice, es, 
f. Cic. Ac. post. 1, 25, et physica, 
orum, n. pL Cic. Fiii. 8, 72, la 
physique, les Sciences naturelles. 

2. Physica, se, f. Inscr. surnom 
de Vinus. 

physice, Cic. Nat . 3,18, en phy- 
sicien. 

physicus, a, um ( 900 - 0 : 6 ?) Cic. 
Sid- physique, naturel, des Sciences 
naturelles : physicum remedium 
Veg. remede naturel (sans prali- 
ques superstitieuses) I) subst. m, 
Yarr. Cic. physicien, naturaliste || 
«f.-y oy. physica. 

physiognomicus, a, um (90- 
otoyvujp.cy.oc) Fulg. Virg . p. 139, 
physiognomonique. 

physiognomon, onis, m. (900-10- 
yv(6p.tov) Cic. Fat. 10, physiono- 
miste. 

physiologia, se, f. ( 9 uoto).oyLa) 
Cic. Nat. 1, 20; Chalcid. Tim. 
124, les Sciences naturelles, Ia phy¬ 
sique. 

physiologice, Tert. Nat. 2, 12, 
physiquement, en physique. 

physiologicus, a, ttm,TERT. 
Nat. 2, 4; Aug. Civ . 6, 8, 1, phy- 
sique^ relalif a la physique. 

physiologumena,* orum, n. pl. 
(oooioAoyoo^Evot) Fulg. Myth. 3, 
7' recherches sur Thisloire natu¬ 
rel le. 

physiologus, a, um (960-10- 
Loyo?) physique [| physiologa, n. 
pl. Fulg. Myth . 2, 16, Lhisloire 
naturelle |[ subst. m.Isio. natura¬ 
liste. 

t physis, is, f. ( 960 - 1 ?) Anthol. 
1704, 35 M, la nature |[ Plin. 37, 
195, sorte de pierre precieuse, 
phyteuma, atis, n. (oO-eujjlqc) 
Plin. 27, 125, risida phyteuma 
(piante). 

Phytria, se, i. Not. Imp. ville de 
la Grande Phrygie. 

pi^ n. indici. Aus. Id. 12; Litt. 
15, [nom de la lettre P chez les 
Grecs. 

piabilis, e, Ov. Fast. 3, 289; 
Fort. 2, 4,17, qui peut itre expii. 

F piaclum, i, n. Prud, sync. 
pour piaculum. 

piacolom, M.-Yict. arch. pour 
piaculum. 

piacularis, e, Yarr. Liv. piacu- 
laire, expiatoire || au fig. men' pia¬ 
cularem oportet fieri...? Plaut. 
Epid. 1, 2; 36; Gell. 4, 6, faut-il 
ue je sois sacrifii...? || Fest. qui 
emande une expiation, sinistre, 
piaculariter, Tert. Pudic. 22, 
d’une maniore indigne, coupable. 

piaculo, ds, dfe, Cato, Rusi. 

.141 apaiser (par des. expiations). 

piaculum, i, n. Cic. Hor. sacri¬ 
fice expiatoire. expiation : porco 
piaculo facere, et porco facere in 
piaculum ou piacu li causa Cato, 
sacrifier un porc comme viclime 
expiatoire (en maniire d^xpiation) 
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|| Liv. Just. peine expiatoire, ch&ti- 
ment, vengeance || Ov. victime 
expiatoire : dedendum id piacvs- 
lum rupti foederis Liv. il faut le 
livrer (Annibal) en expiation de la 
foi violee || Enn. Virg. impiate, sa¬ 
crilege, chose indigne, abomina- 
tion ; crime 2 forfait: quantumpior- 
cuh committatur Liv. quellesouiL 
lure on contracte: sine piaculo 
Liv. sans outrager les dieuxj^ia- 
culum est (avec Pinf.) Plaut. c’est 
une chose liorrible (que); sine pia¬ 
culo Plin.-j. sans crime (au fig.), 
sans encourir un grave reproche || 
Plin. malheur, calamiti. 

piamen, Inis, n. Ov. Fast ; 2, 
19, expiation, sacrifice expiatoire. 

piamentum, i, n. Plin. 25, 30, 
expiation || Sen. Ilelv.16, 6, victime 
expiatoire. 

piatio, onis, f. Plin. 28, 27, ex- 
pialion, sacrifice expiatoire. 

? piator, oris, m. Apul. Flor. 15, 
pretre qui fait des cerimonies ex- 
piatoires. 

piatrix, Icis, i. Plaut. MU. 3, 

l, 101; Fest. femine qui fait des 
ciremonies expialoires. 

piatus, a, um, pari. p. de pio, 
Plin. satisfait par une expiation, 
apaisi. 

1. plca,®, f. Pers .Prol. 13; Plin. 
10, 18, pie (oiseau) || Plin. Comme 
monedula. 

2. pica,®, f. Fest. sphinx. 

3. Pica, se, ni. Inscr. Pica, sur¬ 
nom romain. 

Picanus, i, m. Sil. 4, 304;Xytes. 
montagne d’Apulie. 

picaria, se, f. Cic. Brut. 85 f 
Ulp. Dig. 50, 16, 17, fonderie de 
poix. 

picatio, onis, f. Donat, ad Ter. 
Eun. 4, 5, 6, action d 5 enduire de 
poix. 

? picatrix, Icis, f. Inscr. Gud. 
192, 8, cellc qui epile avec de la 
poix fondue. 

1 . picatus, a, um {pieo et pise) 
Cato, Yirg. Col. poisse, enduit de 
poix; bouche avec de la poix : 
picatum vinum Col. Plin. vm qui 
a fermenta avec de la poix || qui 
a le gofit de la poix: picatum vi¬ 
num Plin. et absolt. picatum 
Mart. vin qui sent (naLurellement) 
la poix. 

2. picatus, a, um {pica 2)Fest. 
dont les pieds ont Ia formedeceux 
d’un sphinx. 

pice, abi. de pix. 
picea, se, f. Virg: Ov. Plin. faux 
sapin, pesse (arbre). 

?picearia. Yoy .picaria. 
piceatus, a, um, poisse || aufig. 
Mart. 8, 59, rapace (qui semble 
glu6). . 

1. Picens, tis, adj. m, f. n. Cic. 
des Picentins, du Picenum lf subst. 

m. Liv. Picentin. Yoy. Picentes . 

2 . Picens, tis, m. Juv. [nom 
d’homme. 

3. plcens. panis, m. Macr. pi- 
centmus panis, m. Plin. picem 
tina ceres, f. Mart. sorte de pain 
(qu’on fabriquait dans le Picenum). 

Picentes, um et Ium, m. pl. 
Yarr. Cic. Liy^Sil. Picentins, hab. 
du Picinum. 


Picentia, se, I. Plin, Mela, Sil, 
8, 579 , principale ville des Picen¬ 
tins. 

Picentinus, a, um, Mart. 13, 
^7 ;Tac. du Picanum, des Picentins. 

Picenum, L n.Liv. lePic 6 num, 
conlr 6 e de lTtalie. sur lamer Adria- 
tique. 

Picenus, a, um, Hor, du 'Pice¬ 
num : Picenus ager Cic, le Pica¬ 
num ; Picena, f. (s.-ent. oliva) 
Mart. olive du Picanum. 

piceus, a, um. Luc. 6, 135; 
Amer, de poix || Virg. Ov. noir 
(comme la poix), sombre, obscur, 
Unebreux : picem oves V.-Fl. bre- 
bis noires. - 

Pici, orum, m. pl. Plin. 6 , 21, 
peuple du Palus-Meotiie. 

?picmus, a , um, Plin. -14,42, 
noir comme la poix \\ picinum 
oleum. Yoy. pj is sinus. 
picis, g^n. de pix. 
pico, ds, dre, Col. Plin. : Suet. 
poisser, ehduire" de poix, boucher 
avec de Ia poix. Yoy* picatus L 
picra, se, f. (niv.px) Th.-Prisc. 

1, 19, m6dicament fait d^loes. 
picridia, se, f. Aug. Calech. 4. 

Comme pneris. 

picris, Idis, f. ( 7 rt 7 .pt?) Plin. 19) 
126, picride, sorte de laitue. 
pictaciolum. Yoy. pittaciolum. 
pictacium, Gloss. Isid. Yoy. 
pittacium. ■ 

Pictavensis, e, Greg. de Picta- 
vium (Poitiers). 

Pictavi, orum, m. pl. Amm. 15, 
11, 13; Fort. 2, 16, 2, peuple d 5 A- 
quilaine (habitant le Poitoul || -us, 

а. um, Greg. des Pictaves, de Picta- 
vium ‘.Pictava uris Fort, ou absolt. 
Pictava Sclp.-Sev. Comme Picta¬ 
vi um || F Pictavis, ind. Greg. 
Comme Piclavium. 

Pictavicus, a, um, Aus. 50, 51, 

2, du pays des Pictaves. : 

Pictavii, iorum, m. pl. FoRT. et 

Pictavium, Ii. n. Isid. capitaledes 
Pictaves (Poitiers). 

Picti, orum, m. pl. Amm. 27, 8, 
les Pictes, peuple de Calydonie- . 

pictilis", e, Apul. Met. 10, 18, 
brode. 

Pictones, um, in. pl. Ges. Luc. 
1, 436, les memes que Pictavi. 

Pictonicus, a, um, Aus. Ep. 9, 
36. Copmie Pictavicus. 

1. pictor, oris, m. Cic. Hor. 
Quint. peintre. 

- 2 . Pictor, oiAs, m. Cic. surnom 
romain, dans la famille des Fabius 
fi au pl. Plin. les Fabius Pictor. 

pictorius, a, um, Tert. Dig. de 
peintre )| subst. f. Chalcid. Tim . 
129, la peinture. 

pxetuma rosina, Pl.-Yal. 1 , 5, 
piante inconnue, 

'pictura, se, f. Cic. Plin. la pein¬ 
ture || Cic. Yirg. peinture, ouvrage 
de peinture, iableau, sujet reprfi- 
sent 6 : textiles picturae Lucr. ta- 
pisseriesll Yirg. Cui. 64 x mosaique 
|| Plaut. Most. 262 , action de far- 
der, enluminure || ?Fest. broderie 
|| aufig. Cic. Tuse. Bf, 14, peinture, 
tableau/ description. 
picturatus, a. um, Stat. Theb. 

б, 58; Claud. Seren. 3, nuanc6 de 
diverses couleurs, emaille, diapre: 
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picturatum opus metallis Claud, 
ouvrage damasquin6 || Virg. JEn. 
8 , 483 , brod6. 

pictus, a,um, part. p. depingo } 
Cic. Virg. point, orn6 d’une peinture 
|| Cic. Virg. brod6 : pictus acu 
chlamydem Virg. v6tu d’une chla¬ 
myde brod6e,; picta toga Lampr. 
Comme palmata;picti reges Mart. 
rois qui portent une loge brod6e. 
Voy, palmatus || Virg. Cui. color6, 
nuanc6, 6maill6 : picta armorum 
radiis aqua Prop. eau qui r6fl6- 
ohit Tdclat des armes || Virg. Ov. 
tachet6, mouchet6 || Pers. peinl, 
repr6sent6 en peinture : qui nun¬ 
quam philosophum pictum vide¬ 
runt Cic, (prov.) qui n’ont jamais 
vu un philosophe meme en pein- 
lure (tout k fait dtrangers a la phi- 
losophie); picti metus Prop. pein- 
tures effrayantes, figures menacan- 
tes || au fig. Cic. colore, orn6 (en 
t de rh6t.) : Lysia nihil pictius 
Cic. rien de plus lleuri que Lysias. 

picula, ee, f. dim. de pix, Apul. 
Iierb.37, 3; YeO. i, 44, 7, crasse 
de la peau des enfants. 

1 . picumnus, i, m. Hyg. ap. 

Non. piverl. Yoy. picus 1. ’ 

2. Picumnus, i, m. Varr. Auc, 
Civ. 6, 9, dieu qui ? avec Pilumnus, 
presidait aux mariages. 

1. picus, i, m. Plaut. As. 260; 
Ov. Mei. 44, 344; Plin. 40, 38, pi- 
veri (oiseau) |[ Plaut. Aul. 4, 8, 4, 
griffon. 

2. Picus, i, m. (Ilty.oc) Virg. JEn. 
7, 489; Ov. Met. 44, 320, Picus, roi 
du Latium/fils de Saturne, chang6 
enpivertpar Circ6. 

Pidaras, se, m. Plin) 4, 47, ri- 
vfere de Thrace. 

Pide, es, f. Plin. 6, 479, ville 
d’Ethiopie. 

Pidibotee, arum, m. pI.Plin.^, 
?70,peuple d J Egypte ou d J Elhiopie. 

Pidossus, ,t/f. Plin. 5, 434, ile 
voieine de la Carie. 

pie, Liv. justement, 16gitime- 
ment, loyalemeint || Apul. vertueu- 
.sement | Cic. pieusernent ; religieu- 
sement | Cic. Ov. Marcian. confor- 
m6menL aux seniiments naturels 
{par pi6t6 filiale, en bon fils, en 
nonne m6re, etc.) || Ltv, en bon 
citoven || Cic. avec affection, par 
tenaresse ||,Cic. avec humanit6 || 
piissime Sen. Amm. 49, 9, 7. 

+ piens, iis, Inscr. Comme pius, 

pientissimus Inscr. 

Pieritius, U, m. Greg, nom de 
deux 6veques. ‘ 

' ? Plera ou Pieria, se, f. (ILepta) 
liv. 39, 26, 4; Mela^ 2, 3, 2, ville 
principale de la Pi6rie. 

Pieria, se, f. (Iliep la) Plin. Liv. 
la Pi6rie, contr6e de Thessalie, sur 
les confins de laMacedoine || ? ville 
de Thessalie. Yoy. Piera j| Plin. 
■contrde et ville de Syrie. 

Piericus. a, um, Plin. 4 i, 428, de 
ia Pierie. 

Pierides, um, f. [pl - Ov. (Iit ep£- 
'Ssc) les Pierides, filles de Pierus, 
changdes en pies par les Muses || 
Cic. Virg. les Muses. 

Pieris, idis, f. (llteptc) Plin) la 
“Pierie (enThessalie) ||Hor. Ov* une 
Muse. 
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Plerius, a, um (Lheptoc) Ov. 
Prop. de la Pierie, de Thessaiie; du 
mont Pidrus, des Muses : Pierius 
grex ^lAKr. le chosurdes Muses; 
Pieria tuba Mart. la trompette h6- 
roique;— corona Mart. la cou- 
ronne du Parnasse (le laurier); 
Pieriam frontem ... Mart. le front 
d’un po6le; Pierius dies Stat, jour 
consacre aux Muses, a r6tude || 
subst. f. pl. Cic. les Muses || Seleu- 
cia Pieria . Voy. Seleucia. 

Plerus ou-os, I, m. (Iltepo^) Cic. 
Ov. Pi6rus ? p6re des Picrides || Plin. 
le mont Pi6rus, en Thessalie, con- 
sacr6 aux Muses, 

1 . pietas, dtis ; f. I'* accomplis- 
sement du devoir, vertu, justice, 
fidelia; 2° accomplissement des. 
devoirs religieux, sentimenl reli- 
gieux, pi6i6 ; culte, devotion; la 
Pi6t6, d6esse (Claud.) ; 3°sentiments 
,naturel$, affections de famille: ten¬ 
dresse des parenls: amour pour les 
parents, pi6ie filiale; laPiet6 (filiale) 
personnifiee (Liv.); amour de la pa¬ 
trie; 4° amour, amiti6, allache- 
ment, devouement; 5° boht6,.Lien- 
veillance, indulgiejice, cl^mence; 
sympalhie, pitie; 6° u justiceou bon 16 
divine || 1° vir pietate gravis Virg. 
homme respect6 pour sa vertu; 
reddite depositum; pictus sua 
foedera servet Ov. rendez un d6- 
p6t; soyez fidele a la loi du devoir ; 
nulla fides pietasque viris qui:.. 
Luc.ceux-lan J ontnifoi ni loi qui...; 
servata pietas Luc. fid61it6 (des 
soldais); pietate remota ^Luc. en 
manquant au devoir, par Ia deso- 
b6issance || 2° est pietas justitia i 
adversum deos Cic. rend-re aux 
dieux ce qui leur est du, voila la 
pi6le; pietas erga deos Cic. pi61e; i 
quse pietas ei debetur a quo nihil 
acceperis? Cic. quel culte doit-on 
a celui de quion.rfarienre$u? deos 
placatos efficiet pietas et sancti 
tas Cic. on se concilie les dieux par 
un culte interieur et ext6rieur || 
3° egregius mira pietate , parens 
Cat. jp6re qiii a pour son fils une 
rare tendresse; pietas patriaymo. 
la tendresse palernelle; patria po¬ 
testas in pielate debet consistere 
Dig. fautorite paternelle doit se 
manifester par ralTection : sollem¬ 
nia pietatis Tac. la dette de la 

. pi6t6 filiale; pietatis causa, ou ex 
pietate Inscr. en l6moignage de 
son afiedion, sponlan6ment (non 
pour remplir une clause leslamen- 
laire); pietas in parentibus, in 
patria Cic. amour de ses parents, 
de la patrie || 4° mea in te pietas 
Cic. ma vive affection pour toi : 
summa pietate te desiderant Cic. 
iis te souhaitent tr6s viyement, 
leur tendresse 1’appelle; pieias se¬ 
natus Plin-.j. 1’amour des s6nateurs 
(pour le prince) || 5° apietate vestra 
impetravi... Suet. qu 5 on obtienne 
de voire clemence...; nulla pietas 
respexit egentem ... Alcim. lepau- 
vre n’attira pas les regards ae la; 
charite || siquaest c&lopietas.*. 
Virg. s’il ya qq. justice divine... 

|| -}- au pl. pietates IIier. ■ 

2. Pietas, atis,f. Plin. Fest. nom 
d’une d6esse : summa deum Pie- 
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tas Stat. Silv. 3, 3 , Piet6, divi¬ 
ni 16 supr6me. 

3. Pietas Julia, f. Plin. ville 
dTslrie (auj. Pola). 

pietaticultrix/ Icis, f. Syr. ap . 
Petr.55. 6, qui a de la pi6l6 filiale 
(la cigogne). 

-f pietosus, a, urh, Inscr. Do- ■ 
nat. 394, 9, pieux. 

plgendus, a, um, part. f. p. de 
piget, Prop. 4, 4, 76 dont on doit 
6 Ire f6)ch6. 

; ?pigens, part. de pigeo, Apul. 
fach6. 

-f pigeo, es, ere, n. Prisc. Voy. 
piget. 

piger,' gra, grum: 1° paresseux, 
indolent, inactif, lent, tardif (au 
prop. et au fig.); 2° inoccupe; oisif 
(au prop. et au fig.); 3° au fig. lent, 
qui dure; immobile, calme; peu 
6nergique; visqueux; sterile; 4° qui 
irend paresseux ou immobile || 
1° mane piger stertis Pers. pares¬ 
seux. tu ronfles le matin; ad scri¬ 
bendas litteras pigerrimus Gjel. 
ad Cic. tr6s paresseux pour 6crire; 
militiae piger Hor. pigerrimus 
ad militaria opera Liv. peu belli- 
queux, lache, tr6s 'lache; piger 
scribendi-ferre laborem II or. n6- 
glig6 dans sa composition ; incapa- 
ble d ; 6crire avec soin; frigore pi¬ 
grae Virg) engourdies par le froid ; 
piger venter Mart. ventre pares- . 
seux; pigra moles Claud. lourde 
masse (de l’61ephanl); piger pe¬ 
ricli Sil. que ledanger effraye;— r 
ad poenas Ov. ad. caedem... Sen. 
tr. lent a punir, qui hesite a verser 
le sang || 2°pigrum alicjuem fa¬ 
cere Mart. cr6er du loisir a qqn; 
pigra vita Ov,. vie oisive 1| 3° pi¬ 
grum bellum Ov. longue guerre; ' 
piger annus pupillis IIor. ann6e 
longue pour les• pupilles:.-pipra 
palus Ox. marais.dormant; mare 
pigrum Tac. mer calme; piger 
vultus Mart. visage morne, triste: 
pigriora remedia Col. moyens 
moins efficaces (palliatifs peu ener- 
giques); pigro humore defluere 
Col. couler en liquide 6pais; pigri 
campi IIor. champs st6riles. Voy. 
iners || 4° frigus pigrum [dici¬ 
mus), quia pigros facit Cornif. on 
dit: le froid paresseux, parce <ju’il 
engourdit notre activite; pigra 
frigora Tib. 1’hiverqui engourdit 
la nature; piger sopor Cat. le som- 
meil qui engourdit. ' 

piget, uit ou itum est, ere, n., 
ump. Cic. Sall. Virg. 6tre fach6, 
regretter de, se repentir de; avoir 
de la r6pugnance pour, hesiter k ; 
avoir bonte: fratris me pudet pi- 
getque Ter. mon fr6re me fait 
honte, me fait peine; me civitatis 
morum piget Sall, les moeurs pu- 
biiques m^ffligent; nipiget Plaut,. 
si tu le veux bien, s’il te plait (si 
cela ne te cofite pas); mei (s.-ent. 
me) piget Att. je nfen veux; ne¬ 
que facti piget Plaut. et je ne 
nfen repens pas; neque se id pi¬ 
gere Ter. et quhl ne s’en repent 
pas; induci ad pigendum Cic. 
6treamen6 au regret, au repentir; 
quia Paeti piguerat Tac. parce 
qu } on regreitait d’avoir employ^ 
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P6tus; si piguit (s.-enl. te) portas 
ultra procedere Prop. s'il fencou- 
taii trop de franchir ton seuil :nec 
pigitum (esi) caelicolas (aveel^inf.) 
Sil. et les dieux ne dedaignerenl 
pas de... 

pigmentarius, ii, m. Gloss. 
Phil. marehand de couleurs : pi¬ 
gmentarius institor Scrib. 22 , 
m6me sens || Dic. Scrib. droguisle, 
jnharmacien || Cic. Fam.15, 17, 2; 
Fulg. Inscr. parfumeur. 

pigmentatus, a, um , Tert. 
fard6 || Prud. teint, parfume H 
au flg. Fort, qui a un doux par- 
Ium. 

pigmentum, i, n. et-ordini, 
pigmenta, orum, pl. (pictus) Cic. 
Pll\. couleur pour peindre; au fig. 
pingere aliquem pigmentis ul¬ 
meis Plaut. enluminer (meurlrir) 
le corps de qqn a coups de balon || 
Plin, fard || C.;Aur. drogues : her¬ 
barum pigmenta Firm. suc des 
plantes || au fig. Cic. couleurs (du 
style), ornements, fleurs || Cic. fard. 
clinquant, faux brillant |[ Prud! 
mensonges, fictions. 

pigneraticius ou pignorati- 
cius, a, um, Pomp. Jct. engage, 
hypoth^que || d 5 hypotheque: pigne^ 
raticius creditor Marci an. cr6an- 
cier hypoth^caire; pigneraticia 
actio, 'et absolt. pigneraticia, f. 
Ulp. poursuite en matiere de gage 
ou d^ypotheque. 

pigneratio oupignoratio, anis, 
t. Gajus, Dig. 20, 1, 9; Cod. Just. 
8, 34, 3, aclion d’engager, gage, 
hypolhfeque. 

pignerator ou pignorator, 
oris, m. Cic. Verr. 3, 27, ce lui 
qui prend des gages, qui regoit des 
hypotkeques. 

pigneratus, a, um, part. p' de 
pignero , Ulp. engage, mis en gage, 
greve d*une hypotkeque, hypolhe- 
que || au fig. Liv. engag6. lie ||,de 
pigneror Suet, qui a engag6 (au 

figo,- 

pignero, as, avi, dium, are, 
Suet. Paul. Jct. engager. mettre 
en gage. donner en gage \ laenam 
pngnerat Atreus Juv. son Atree 
(la trag6die d T Atree qu ; il est en 
train de composer) lui fait mettre 
en gage sa penule [| au fig. bona 
pignerandapoenae praebelxm t Li v. 
24, 1, 7, iis laissaient leurs biens 
comme gage de leur punition j| 
Apul. Met: 5] 22, at taeter par un 
bienfait, obliger. 

pigneror, aris, dtus sum, ari, 
d. Suet, prend re en gage, recevoir 
en nantissement || au fig. Cic. 
prendre pour gage, s’assurer de : 
quod das mihi, pigneror omen 
Ov. Met. 7 . 621, j’accepte ce pre- 
sage conime un engagement du 
ciel || t Gell. Prisc. engager. met¬ 
tre en gage. 

t pignosa, arcb. pour pignora, 
plur. de pignus. ' 
pignus, oris (arcli. eris, seule- 
ment au prop.), n. 1° gage, objet 
engag6, nantissement; nypothe- 
que; otage; cautionnement: consi- 
gnation , enjeu, gageure; qqf. stipu- 
lalion, engagement; 2°au fig.gage, 
surete; tenioignage, marque. preu- 
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ve, signe:3°gages de Pbymen (or- 
dint. au pl.), progeniture' enfants; 
petits-fils; rejeton (d'un arare); 4° en 
g£n. objets d’afi'ection, parenls || 
1° rem pignori accipitre Tac. re¬ 
cevoir uneohose en gage: pignori 
dare,obligare Dig. ponere, optpo- 
nere Plaut. donner en gage. en¬ 
gager (qq. ch.)^ — esse Papin. <Hre 
engage;— accipere Paul. Jct. re¬ 
cevoir en nantissement; pignus 
liberare . recuperare Dig. retirer 
une chose engag6e, degager un 
objet; praedium pignori dare 
Papin, accipere Sc^evol. engager 
un domaine, legrever d*une hypo- 
th&que; prendre ou avoir hypolhe- 
que sur un domaine r ,pngnu's luere. 
Voy. luo;pignora conjugumhiv. 
mdrium&VET. epouses donn6es en 
otage. otages du sexe masculin; — 
capereS 7 aer. Liv. exiger un caution- 
inement, faire deposer une somme 
(par les senaleurs qui avaient man- 
qu6 aux seances): — caedere . Voy. 
caedo; testamento pignus consti¬ 
tui posse Ulp. qu’un testament 
peut stipuler une consignation, un 
dep6t: dic, mecum quo pignore 
certes Virg. dis ce que tu mets en 
jeu dans cette luite: ponere ; pi¬ 
gnus cum aliquo Y.-Max. engager 
un pari avec qqn: posito pignore 
Ov, en gageanl/ avec gageure:, 
quovis pignorecon tendere... Cat! 
pr^iendre a lout prix que..,: da 
pignus . ni ea sit filia Plaut. ga- 
■geons qu^elle est ta fille; si con¬ 
tractum pignus sit nuda convenr 
tione Ulp. si Fengagement est pu- 
rement verbal ||2 0 pignore animos 
centurionum devinxit C&$. ii s*at- 
lacha les centurions par un gage; 
pignus reip . da tum . se velle ... 
Cic. gage domne a la r^publlque de 
son desir,..: pignus amoris Virg. 
gage d‘amour; dextram ei recon¬ 
cilia iaegrat iaepign iis o bt ulitCuwr. 
il lui olfrit la main en signe de re- 
conciliation ; pignora da Ov. donne 
des preuves; apjerto pignore Phjed. 
par une preure evidenter venturae 
praemittere pignora flammae C.- 
Sev. annoncer laflammequivajail- 
lir (de FEtna) || 3° tibi commendo 
communia pignora, natos Prop. 
je ie recommande ces enfanis, ga- 
ges de notreamour: pignora bina 
Ov. deux enfants; 'pignus adem¬ 
ptum Ov. enfanfc ravi, perdu; pi¬ 
gnora cara, nepotes Ov. petits-fils, 
gages de tendresse; pati mutua 
pignora Pall. adopter des rejelons 
dtrangers (des greires) || 4° habens 
filiam,uxorem, sorores, inlerque 
tot pignora Pun-j. ayant une fille, 
unefemme, des soeurs,et avec tant 
de personnes ch^ries...: proxima 
pignora Tac. ceux qui tiennent a 
nous de plus pres; adspectas p>i~ 
gnorum suorum Tac. la wie de 
tous les objets de leur tendresse. 

pigre, Col. 7,3,3, avec paresse, 
nonchalamment || Sen. Ir . 3,17,1, 
lentement || pigrius Lue. ^. 

+ pigredo, f. Vulg. Prov. 
19, 16, paresse. 

+ pigreo, es, ere, n. ExN. ylmi. 
405; Att. 31, 6tre paresseux, avoir 
de larepugnance, etre lent a. 
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pigresco, is, &re, n. Plin. 48 r 
167; Sen. Nat. 5,18, i,se ralenlir,. 
couler plus lentement || Cass, aller 
(voguer) plus lentement. 

d- pigritas, diis, f. Gloss. lat.— 
gr. Comme pigritia. 

pigritia, ae, f. Cic. paresse: noli . 
putare, pigritia me facere ? si... 
Cic. ne crois poinl que ce soit pa¬ 
resse, si... |j Liv. Petr. lentemy 
njpugnance; au fig. pigritia sto¬ 
machi Sen. eslomac d6gofitA |j 
Mart. loisir. 

pigrities, ei, f. (a Faccus. sing.) 
Li x. 44,42, 9, lenteur, r^pugnance. 

d - pigritor, aris, ari, d. freq. 
d e pigror, Vulg. Act. 9, 38; Aug.. 
xSerm. 107, 4 (ed. Mai ); Iren. 1,16,. 
2, Gloss. 6lre paresseux, 

'*r pigro, ds,.dre, n. Att. Lucr. 
1, 410 . Comme pigror 1 || ? act. 
Att. differer, retarder. 

1. pigror, aris, ari, d. Cic. Att. 
14, 4, 2, &lre paresseux, 6tre leni 
a, tarder. 

2. d" pigror, oris, m. Lucil. 10. 
i, paresse. 

piguit, parf. &e piget. 

d- pigiius, a, um, Prisc. 4,p. 636 r 
paresseux, lent, qui hesite. 

1. pila, ae, f. Cic. Hor. balle (a 
jouer). paume : pilam expulsare- 
Mart. reddere Man\ envoyer. ren- 
voyer la balle; au fig. pila mea 
esi Plaut, (prov.) - la balle est 'a 
moi, je suis maitre de la parlie 
iste claudus, quomodo aiunt, 
pilam Cic. c^etait. suivant le pro- 
verbe, un boiteux jouant a la balle: 
ulfort un ae vocareturpila A.-Yict! 
de sorte qu’il fut appel6 le jouet (la- 
balle) de la Fortune || Lucr. boule, 
globe, spkere : terrae pila Yarr. 
et absolt. pila Enn. le globe de la 
terre || Prop. boule ou globe {de 
verre} rempli d’eau fraiche (pour 
se rafraichir les mains); pila vi¬ 
trea ou crystallina Plin. boule de 
yerre (projectile incendiaire); —vi¬ 
trea Inscr. boule de verre (pour 
jouer). Voy. pilicrepus || Prop.,' 
sphere celeste || Prop. Ascon. boule 
(pour le scrutin), suffrage || Plln. . 
peloton. pelote H^Lart. grosse balle 
en etofie de couleur (pourirriter les- 
taureaux) H Fest. mannequin, figure 
d’homme (] Col. molle de terre (avec 
laquelle on transplanleun arbre)[| 
Mart. espece de navet (rond). 

2. pila, ae, f. (s)uc. pour pisula, 
de ^i^o) Cato, Col. Ov. morlier (a. 
piler), colonne : au fig. Plin. sup- 
port (en cire construit par les abeil—. 
les) H Liv. pile (d’un pont) || Virg. 
Vitr. assise de pierres, mole, di-r 
gue, jetee. 

3. pila, ae, f. (sync. pour pigula, 
de pango) Hor. ^'itr. pilier. 

pilanus, i , m. (pilum 2) Yarr.- 
Lat . 5, 89; Ov. Fast. 3 , 129, sol- 
dat arme du javelot (triaire). 

pilaris, e (pila 1) ; relalif a la 
balle (a jouer): pilaris lusio Stat.- 
Silv. 4. prsef. leu de balle ou de 
paume. 

pilarium, %i, n. [pila 2) Inscr. 
Fabret. 13, 52, place (assise de 
pierres) pour recevoir une urne 
cin6raire. 

pilarius, ii, m. Quint. 10, 7,11 1 _ 
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Uot. Tir. Inscr. escamoteur. fai- 
•■seur de tours, prestidigilaleur. 

pilastilus, i, m. Inscr, Mur. 538, 
'fabricant de pilons ou de jave- 

lots m. 

, plfates ou pellates, se, m- Cato 
ap. Fest. sorte de pierre. 

'pllatim, Yitr. 6, 8, 4, par as- 
sises (de pierre) || Scaur. ap. Serv. 
Mn. 42, 421, en coionnes serr^es 
{t. de guerre). . 

pilatrix, icis, LTitin. ap. Non. 
402 , 4 , Yoleuse. 

1.? pilatus, a,um, part. p. de 
pilo 1; Mart. epiie, chauve. 

,2, pilatus, a, um, part. p. de 
pilo 3^ Amm. pilI6. 

3. pilatus, a, um (pila) Varr. 
'Virg. ap. Serv. serre (en t. de 
■guerre) ? qui est- en colonne serree. 
r Voy. pxlalim || au fig. Enn. com- 

pact, dense (?) || fix6 : sententia 
' pilata Hostius ap. Serv . opinion 
iien arr£t£e. 

4. pilatus, a, um (pilum 2) 
Yirg. Mart. arm£ de javelot. 

5. Pilatus, i, m. Tac. Bibl. Ponce 
Pilate, gouverneur de la Judee, qui 
■consentit au supplice de J.-C. 

pileatus, a. um, part. p. de pi- 
Aeo, Liv. Mart. coine du pileus: 
Dacorum pileati A.-Vict. les 
Daces qui portent le pileus || Sen. 
'CoifK du pileus (en pari; des es- 
*claYes qu’on affranchissait): pi¬ 
leata, plebs Suet, le peuple coiff£ 
du pileus (en signe d J affranchisse- 
uient) || pileati servi Gell. 7, 4, 
4, esclaves qu’on exposait en vente 
*coiffds du pileus, pour indiquer 
qu’on ne r£pondait pas d J eux ; pi- 
‘ leati fratres Cat. S7 , 2. Castor et 
Pollux. . 

/ + pilens, tis, m. Fort. 6, 7, 484. 
•Cornm e^pilentum. 

pilentum, i, n. Liv. Virg. char 
suspendu (dTorigine espagnole), 
voiture pour les dames romaines. 

pileo, as, are (pileus) Dig; Coi. 
leg. mosaic. 44, 7, coiffer du pi¬ 
leus (un esclave, pour indiquer 
•qu’on Paffranchit). 

pileolum, i, n. Hier. Ep. 64, 43; 

6, et pileolus, i, m. Col. Arb. 
23, 2, dim. de pileum : cum pi¬ 
leolo Hor. Ep. 4. 43. 15. avec un 
pileus. 

\ pileum, i, n. Pers. et pileus, 
■L m. (irt/.oe) Plaut. pil£us, sorte 
ae bonnet phrygien (en laine, dont 
■on coiffait les esclaves qu’on af¬ 
franchissait) [| Ltv. Mart. pileus 
'(porld par un ciloyen qui redeve- 
nait libre, par les Romains pendant 
les Saturnales) || au fig. affranchis- 
sement, liberte: servos ad pileum 
vocare Liv. Suet, appeler les es¬ 
claves a la r£volte (m. a m. a Paf- 
franchissement); totis pilea sarci¬ 
nis redemi Mart. j’ai donn£ toutes 
f mes nippes pour mon independance 
11 Veg. bonnet de peau || Apul. pe¬ 
tase (de Mercure) [] Lampr. coiffe 
! (du foetus). 

Pilia, k, f. Cic. Alt. 4. 4, femme 
•d’AUicus. 

pilicrepus, i, m. (pila, erepo) 
Sen. Ep. 56, 2; Gloss. Isid. joueur 
“de balfe ]| Inscr. joueur de fcoules 
(en verre). 


PIM. 


1 i j- 

pxliludius, .ii, m. (pila, ludius) 
Gloss. Isid. Comme pilarius. 

• Pllius, ii, m. Cic. nom d^om- 
mes. ' f 

pilleatus. Voy. pileatum 
pilleolus ou pilleolum. Voy. 
]Weolus ou pileolum. 

pilleus ou pilleum. Voy. pi- 
leus ou frileum. t 

pillula.Yoy. pilula. 

1. pilo, as, dre, n. (pilus ) Afran. 
Nov. Fest. se couvrir de poil || 
aclivt. Mart. 6, 56, 4; 42, 32, 22; 
Fest. Apiler. 

2. pilo, ds, are (pila) Hostius 
ap. Serv. Jin. 42 . 424 . appuver 
fortement. 

3 pn°, as, dre (t Amm. 
44,2, 3; Fest. piller, voler, d6- 
pouiller. Voy. compilo, eocpilo. 

pilosus, a, um, Cic. Mart; cou- 
vert de poils, poilu, velu || pilosior 
Plin. . ' 1 

pilpito, ds, dre, n. Suet. Fjrag. 
464 1 se dit du cri "des souris. 

pilula, se, f, dim. de pila 1, 
Plin. Veg. petit eorps rond^ petite 
boule, boulette; pelote || Plin. pi- 1 
Iule |[ Veg. petit crottin de chevaj. 

1. pilum, i, n: (7ttX6o>). Cato, 
Plin. pilon. 

2., pilum, i, n. (tcT).o?) Cic. Cjss. 
Liv. javelot (des soidals romains); 
au fig. continuo adveniens pi¬ 
lum injecisti mihi Plaut. Mosi. 
570, a peine arriv6, tu me portes 
une botle || ? primum pilum. Voy. 
pilus 2 | Prop. $ 3, 7; Liv. 4, 26, 
40, tropb^e (en rhonneur des Ho- 
races). 

pilumen, imSj.n. Gloss. Isid. 
toute substance pii6e, 

Pilumni , orum, ; m. pl. Fest. 
nom donne aux Romains (parce 
qu’ils se servaienl du pilum). 

Pilumnus, i, m. Virg. Non. lils 
de Jupiter, fr^re de Picumnus, et 
divini te des Romains. Voy. Picum - 
nus. 


1. pilus, i, m. Cic. Hor. poil: 
ad p>Hum ulcera reducere Plin. 
faire repousser le poil sur les ul- 
c^res cicatrises; contra pilum 
Veg. a contre:poil, rebrousse-poil; 
pili oculorum Plin. cils [| Phjed. 
cheveu j| au fig. Cic. un zesle, un 
rien: aliquid non facere pili tlAT. 
ne faire aucun eas de qq. ch.; e 
Cappadocia neptium quidem Cic. 
de Cappadoce, pas Tombre de nou- 
velles | Gloss. lat.-gr. le poil, la 
partie velue, Text^rieur. 

2. pilus, i, m. compagnie des 
pilani ou.triaires (armes dejave- 
lots): primum pilum ducere Gms. 
deducere Ov. commander la pre- 
miPre compagnie des triaires, 6tre 
primipilaire ou primipile; primos 
pilos adimere (centurionibus) 
Suet, destituer les primipiles; tu¬ 
lerit quum prsemia (s.-ent. pri¬ 
mi) pili Mart. 4, 32, 3, quand il 
aura obtenu le grade de primipile. 
Voy. primipilus. 

Pimpla, se, f. Voy. Pimpleus. 

Pimplea, se, f. Fest. Stat, source 
de la Pierie, qui elait consacree 
auxMuses ||?Muse. Voy. Pimpleis. 

Pimpleis, idis, f. (n^Tr).-^) 
Varp.. Lai. 7,2, 20, Muse |) au voc. 
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Pimplei Hor. Od. 4, 26, 9 (ai. 
Pimplea) || Mart. 44, 3, po6sies, 
vers. * 

Pimpleus, a, um, Mart. de 
Pimpla, des Muses : Pimpleus 
mons Cat. le mont Pimpla. 

Pimpllades, um, 'f. pl. Varr. 
Sid. Coriime Pimpleidcs, 
pinacotheca, se, f. Vitr. Plin . 
et pinacothece, es, f. ^ivaxoGrjy.rJ 
Varr. Rust. 4,59, 2, plnacoth&que, 
galerie de tableaux. musee. 

' pinalis, e, Isid. 47, 7, 74, de pin. 

Pinara, se, f. Plin, 4 53, Ile en 
face de 1’Etolie || Plin. 5, 404, Pi¬ 
nare, ville de Lycie, sur le Xanthe. 

Pinare, es, f. Plin. 5, 92, ville, 
de Cilicie. 

■ Pinaria tribus, f. Fest. la tribu 
Pinaria (a Rome). 

Pmarii, iorum, m. pl. Liv. an- 
cienne famille du Latium, con&a- 
cMe au culte dliercule || au sing. 
Pinarius, ii, m. Cic. Liv. un des 
membres'de cette famille. 

Pinarus, i, m. (tltvapoc).PLiN. 5, 
94, fleuve de Cilicie. 

pinastellus, i, m. dim. de pi¬ 
naster, Apul. lierb . 94. Comme 
peucedanum, 

pinaster, Iri, m, Plin. 44, 427; 
46, 38, pin sauvage. 

pinax, ' acis, m. (tuvc^) Apro¬ 
ni an. ad cod. Virg. planche (au pl. 
plancher) [| Tert. Gloss. Plac. la- 
bleau (sur bois) |j Cass. tabfeau 
(pour Tinstruction des enfants) ta- 
ble : Pinacc Cebetis Tert. la Table 
de CAbes (philosophe thdbain) [| 
Suet, litre d 5 un ouvrage d’Opilius, 
grammairien || Pinax Inscr. nom 
d s Jiofnme. 

Pincensis, e, Inscr. de Pineum, 
pincerna, se, m. Lampr. Inscr. 
Orel. 2884; Hier, in Jes. 4, 4, 2, 
6clianson. 

pincernor, aris, dri, d. Fort. 
5, 4 x etre dehanson. 

. Pinclanus, a, um, Inscr. du 
Pincius, une des collines de Rome. 

Pineum, i, n. Not. Imp. ville de 
M6sie. 

Eindareus, a, um (IltvoapEtoc), 
Capel, 2,449, ae Pindare. 

Pindaricos(IItv6apt7.o)c). Porpu. 
ad Hor. Ep. 4, 3, 43, a 1 a maniore 
de .Pindare. 

- Pindaricus, a, um, Ov. de Pin¬ 
dare, lyrique : Pindaricum me¬ 
trum Sery. vers pindarique (ana- 
pestique de cinq pieds)., 

Pindarus, f,.m. (IlfvSapoc) Cic. 
Hor. Pindare, le prlnce des polles 
lyriques de la Gr6ce, ne a*Th6bes, 
en Beotie||Cic.autredem^menom. 

Pindasus, i,m. (Iltvoacror) Plin. 
5, 426, monlagne de la Troade. 

Pindenissus, i, f. (11 iv6evtcc70c) 
Cic. place forte de Cilicie || ^issae, 
arum, rn.pl. Cic. habitants de Pin¬ 
denisse, 

■ Pindicitora, se, f. Plin. 6, 480, 
ville d’Egypte ou mEthiopie. 

Pindis/fs, f. Plin. 6, 480, ville 
situee sur le Nil. 

> Pindos ou Pindus, i, m.(IItvSoc) 
Virg. Plin. le Pinde, montagne de 
Thrace, consacree a Apollon et aux 
Muses (auj. Mezzara) || Plin. ville 
et riviere de la Doride. 
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pinea, ae, f. (s.-ent. nux) Col. pinguefacio, is, feci, facium , pingue flumen Yirg. fleuve qui 
10 , 2S9; Lampr. pomme de pin, 8 re } Plin. 46,246, engraisser : pin- fdconde || 4° pingue folium Plin. 

pinetum, i) n. Ov. Plin. for6fc gue f actus Tert. Psych. 6 1| au fig. PERS.feuilleepaisse,6paisse 

de pins. Pomp.gr. 406, 46, donner une pro- couciie d^ov: pinguis toga Suet, 

t pineum, i, n. Yulg. Par. 2, noncialion forLe (a un mol). toged’etoffe epaisse ou grossiere; 

2, 8, pin. pinguesco, is, &re, n. Ov. Col. me pinguis Gallia vestit Mart. 

* 1. pineus, a, um, Virg. Plin. de s’engraisser, engraisser, devenir la Gaule mefournitses Ussus 6pais; 
jjin : pinea nux Plin. pomme de gras, grossir || Plin. &lre engraisse, pinguis vapor Sen. tr. vapeur 

pin; — motes Prop. texta Oy. recevoir de Fengrais (en pari, de epaisse; tura pingues facientia 

compages Mart. vaisseau, navire Ia terre, des v6gelaux); sanguine flammas Ov. encens qui produit 

(ordint. en pin) ; pineus ardor pinguescere campos Yirg. les une Epaisse fum6e; pingue caelum 

Yirg. feu de Bois de pin. canrpagnes s’engraisser de sang || Cic. ciel ou air epais || 5° glauco 

2. Pineus pu Pinneus, i, m. Plin. devenir gras. huileux [| Plin, pingui similem Plin. qui est d’un 

Liv. roi dlllyrie. devenir 6pais, s’6paissir, prendre bleu fonc6: pingue vinum Hoh. 

pingo, is, inxi, ictum, ingere: de la consistance || au lig. Serg. Plin. vin charg6 eh couleur, qui a 

1? peindre, - couvrir ou orner de devenir aspir6, s’aspirer (en t. de du corps, cors6 || 6° mollis et pin- 

peinture; enluminer, barbouiller; gramm.). , guis vita Plinvj. vie molle et vo- 

absolt.peindre,6trepeintre;2 0 pein- ?pinguetudo.Voy-pinj^w^d 0 * 1 luptueuse ; pingue otium Plin. 
dre, repr6senter en peinture; fi- pinguiarius, «,'m. Mart. 44, repos complet; pinguis somnus , 

f urer; aufig. representer; 3° bro- 400, 6, qui aime la graisse, Fem- sommeil profond; — amor Ov. 

er; 4° au lig. colorer, nuaneer; bonpoint. amour trop heureux || 7* pingue 

5° orner; colorer, rendrefleuri (en pinguiculus, a , um ( pinguis ) ingenium Ov. esprit 6pais, born6; 
t. de rh6t.); d^peindre || 1° pin- Fronto ad Caes. 4, grassouil- pinguiores rusticorum litterae 
gere lapidem , argentum Plin. let, poteld. Col. Finstruction bornee des pay- 

tabulas Cic. lacunaria Plin. pinguis, e : 1° gras, engraiss6, sans; pinguis Minerva. Yoy. Mi- 
peindre la pierre, Fargent, des ta- qui a de F embonpoint, bien nourri, nerva: pingui . nil mihi cum po~ 
bleaux, des lailibris;— frontem replet; 2° gras, graisseux, huileux, pulo Virg. Calat, je n’ai rien de 
moris Yirg. barbouiller le front onclueux; visqueux; huile, enduit commun avec Ia foule ignorante; 
avec des mures; — laeva manu d J un corps gras; produit par, un pingue donum Hor. pr6sent d’un 
Plln. peindre de lamam gauche; corps gras; 3° gras (en pari, du sot )| 8° pinguis sonus Quint. Isid. 
pingendi conditor Plln. Finven- sol); au fig. fecond, fertile, abon- son plein, ouvert, nourri, pronon- 
teur de la peinlure || 2° pingere dant, plein^ riche; qui feconde: ciation forte: pinguiora verba 
Antigoni imaginem Plin. faire Ie 4° dpais, qui a de Fepaisseur; 6pais Qulnt. mots "trop sonores; nimis 
porlrait d’Antigonus ; ab Apelle (en pari, de Fair); 5° fonc6, charge pinguis facundia Gell. style trop 
pingi Cic. 6tre peint par Apelle; encouleur; 6° calme, paisible (qui ronuant; poetae pingue quiddam 
historia quorum in tabernis pin- engraisse); profond (en pari, du sonanfes Cic. pofetes au style em- 
gitur Pium. dont Fhisloire est re- sommeil); qui a de la securite; phatique. 

pr6senL6e sur les murs des taver- 7° 6pais (en pari, de Fesprit), gros- pinguiter, Col. grassement (en 
nes; idem pinxit Thesea, qui ... sier; 8° plein (a Foreille), fort, so- pari, du sol) J| au fig. Paul. Jct. 
Plin. on lui doit aussi le tableau nore [] 1° pinguis hostia Virg. largement, abondamment 1| Paul. 
de Th6s6e, qui...; quum maestos victime grasse ; pinguem facere Jct. d’une maniere large ougene- 
omnes pinxisset Plin. apr6s avoir gallinam Col. engraisser une pou- rale |j forlement: pinguius sonare 
donn6 a tous les visages Fexpres- le; pinguis vitiis Hor. a qui Fin- Isid. avoir un son plus plein, 

sion de la douleur; in Ultore pin- tempe-rance a donne de Fembon- + pinguitia, ac, f. Arn. 7, 20 

git (virga)... Ov. ii figure sur le point || 2° pingue lardum Hor. (au pl.) et pinguities, ei, f. apeu 
sabl e...] Aristidesammumpinxit jard gras; p>inguis caseus Yirg. Met. 40, 45: Th.-Prisc. 4, graisse. 
Plin. Aristide a su rendre (peindre) saliva Sen. ficus Hor. fromage pinguitudo, inis, f. Varr. Plin. 

-les caracteres^ || 3° pingere acu gras, salive epaisse. figue grasse; graisse, embonpoint || Col. Plin. 

Ov. broder; pinguntur j>roelia... pinguia igni [defruta) Virg. Pall. nature grasse, visqueuse, re- 
Cnus.des combatssont represent^s £paissi par la cuisson: pingues sineuse || au fig. Quint. plenitude 
(en broderie) || 4° nigrum littera taedae Yirg. torches resineuses;^in- excessive (dans Ia prononciation). 
pingit ebur ^lART. des lettres noir- guis pyra Virg. bucher d : arbres pinguiusculus, Soun. J4, 21; 
cissent Fivoire; pingere viridan- rfesineux ; ~~ coma JIarceliano Sjd. flomme pinguiculus, 
tes floribus herbas Lucr. emailler Mart. chevelure parfumee de Fes- Pingus, i, m. Plin. B, 449,ftenxxe 
de fleurs la verdure; facile est senee de Marcellus p jiinguissi- de Mesie. 

verum naturae pingere Plin. ii nui coma Suet, cheveux inondes plnicellus, i. m. Pl.-Yal. 4, 6, 
est facile a la nature de prodiguer d J huile; ,— virga Mart. baguelte petite boule, gfobule. 
ses mille couleurs (de repandre sa englu^e \pinguia crura luto Juv. pinifer, Yirg. et piniger, era , 
riche palette) ; stellis pingitur jambes couvertes de boue; pin - erum, Stat, (pinus, fero, gero), 
aether Sen. tr. le ciel est seme de gues arae Yirg. autels arroses de qui produit des pins, charg6 ou 
brillantes etoiles: pingit barba sang; pinguis sapor Plin. saveur piante de pins || piniger Ov. qui 
genas Mart. la barbe se dessine grasse (d’un corps gras) || 3° pin- porte une couronne de pin. 

les joues) |[ guis ager Pall. terra , humus 1. pinna, ae, f. grosseplume,etc. 
5° bibliothecam pingere constru^ campus Virg. pingue solunx Plin. Yoy. penna || C^es. Yirg. cr^neau 
ctione Cic. orner de rayons une bi- terrain gras, terre grasse, sol fer- (de* muraille) |[ Yitr. aube ou ai- 
bliQthfeque; in verbis pingendis tile; campus sanguine pinguior leron (d’une roue de moulin) || 
habent pondus Cic. elles (les fi- Hor. champ engraisse de sang; Yitr. marche d’orgue hydrauli» 
gures) donnent de F6clat au style; pinguia pabula Yirg. gras patu- que ('?). 

pingere Britanniam Cic. depein- rages; pinguis Campania Prop. 2. pinna, se, f. (tiIvv^) Cic. Plin, 
dre la Bretagne. ^ _ la fertile Campanie; pingues horti pinne marine (coquillage). 

-J- pinguamen, n. Cvpr. - Virg. pares fertiles; pinguis an- t pinnaculum, i, n. (pinna) 

Jud. 4, 46; Gloss. gr.-lat. graisse. nus Y.-Fl. annee abondarite; pin- Tert. Jud. 8; Yulg. Mattii. 4, 5, 
pingue, is,_n. Virg. Pers. grais- guissimi rami Hor. les rameaux pinacle, faite. 
se, embonpoint || Plin. graisse les plus charges (d’olives); pin- pinnatus, pinnesco, pinniger, 
(provenant d^in animal) [| au pl. gues-meiisseCAT.lable somptueuse. pinnlpotens, pinnirapus. Yov. 
pinguia Plin, mtoe sen s. Voy. unctus: pinguia stabula pennatus, pennesco. e tc. 

pinguedo, inis, f. Sip. graisse, (apum) Yirg. mches pleines (de Pinnensis, e, V.-A1ax. de Pinna 
embonpoint|| Alcim. nature grasse, miel )\‘pinguis Phrygia Hor. Fo- (ville dltalie, chez les Vestini) H 
^graisse || Pall. SiD.viscosite, epais- pulen te Phrygie: — fortuna Fron- subst. m. pl. Plin. habitants de 
seur, consistance. Ixo, brillante fortune, prosp^rite; Pinna. 


f 

f 


PIR PIS 1031 

Pinnius, ii, m. . Cic. nom Pipara, a?, f. Treb. nom de la pirates |] piratica, se, f. (s,-ent. ars) 
d’liqmme. , „ w m6re du second Gallien. Quint. Just. mulier de pirate, pi- 

u pinnophylax ou pinophylax, pipatlo, onis, f. (mol osque) raterie: piraticam facere Cic. 
acis, m. Plin. 9, 142, et pinnote- Paul, ex Fest. lamentations, exercerla piraterie ; pirater,6cumer 
res,33,m. (rcivyoyuXaH, 7TLyvoTyifi7|c) pipatus, abl.it, m. Yarr. Lat. 7, !es mers. 

, pinnotere, petit crabe qui se loge 103, piaulement. Pirena, se, f. Plauti et Pirene, 

dans la pinne marine ]| pmnoteres piper, eris. n. (^E^epO Hor. Plin. es, f, (IleipYjv/)) Plin. 4 , 11, Pir&ne, 
Cic. Fiii* 3, 63; Plin. 9, 98, le poivre || au ng. piper . non homo fonlaine de Corinthe, consacr^e aux 
bernard-Fermite (autre petit crabe). Petr. esprit tres caustique || Hier. Muses|| -nis, idisA. (rWovic) Sen. 
.?pinnotheras. V.jiircrcop/i-yiam. causticite. s tr. Ov. de la fontaine de Pirene: 

pinnula. Yoy . t pennula. piperaclus, a, uni, Gron. 309, de Corinthe. , 

innus. Voy. pennns. ‘13, pointilte, parsem6 de petites Pireneeus, a, um. Voy. Pyre- ' 

. inpedunm, orum,m. pl.PuN. taches comme aesgrains de poivre. nseus. 

4, 108, peuple d’Aquilaine. plperatarius, a, um, IIier. piretrum. Yoy. pyreihron. 

pinsatio, onis, f. Yitr. 7, 1, 3, Euseb . Chr. 92, qui concerne le Piriiia,a?,f.AKTON. ville de Sicile, 

action de battre pour tasser, poiyre, a poivre. Pirisabora, se, f. Amm. 24, 2, 6 , 

, pinsatus, a, um, part. p. de piperatorium, n, n. Paul. Jct. ville de la Babylonie. 
pinso 1, Fest. pil6, 6grug<L Sent. 3, 6, 86, poivri^re. Pirithous, i] m.(IIeiptOooc) Hor. 

f pinsito, d$, dre, Plaut. Asin. piperatum, i, n. Cels, Apic. Ov. Pirithous, fils dTxion, ami de . 
&?,biep broyer. ^ composition ou il entre du poiyre, Th6s6e, descendit aux enfers pour 

pinsitor, oris, m. Mar..-Vjct. meis poivr6, poivrade. - enlever Proserpine, et fut lu6 par 

18, 6, pileur, broyeur. * piperatus, a; um, Col. Plin. Cerbfere. 

pinsitus, a, uni, part. p, de poivre [| au fig. Sm.Ep. 5,8; Mart. pirpit. Yoy. pitpit. 

pinso 2, Col. pile. 8 , 59, 4, piquant, mordant, caus- pirula,#, f. (pirus) Isid. le bout 

I 1. pinso, ds,arfij Yarr. Rust. tique. du nez. 

1 , 63, %; Yitr. Pelag. piler. piperinus lapis, m. (piper) Isid. pirum, i, n. Hor. Plin. C.-Aur. 

. 2. pinso, is, sili et si, sum, si19,10,8, sorte depierre (blancbatre poire (fruit): tam crebri ad terram 
tum e ip is tum, pinsere, Yitr. b at- et grenel<§e). accidebant quam pira Plaut. 

tre, tasser || Enn. frapper: pinser e piperitis, is et idis, f. (ttetc^pT- (prov.) iis lombaient comme la 
flagro Plaut. rouer de coups (de vtc) Plin. 19,187; 20, 174. Comme gr61e. 

fouet); a tergo quem nulla cico - siliquastrum. pirus, i, f. Yirg. Plin. poirier 

niapinsit (ou pinsat) Pers. a qui pipilo, as ; dre, n. Cat. 3 , 10, (arbre). 

on ne fait pas les cornes par der^ Inscr. gazouiller, caquetei\ Pirustae, arum, m. pl. (IlEtpoO- 

rfere (m. a m. a qui une cigogne ?pipinnus. Voy. pisinnus. oxai) Cass. Liv. peuple de Plllyrie. 
figurae avec les aoigts ne donne 1. + pipio, d$, dre , n. Tert. 1. pisa, se. 1. Pall. 11 , 14, 9; 

pas des coups de bec) || Yarr. Plin. Monog. 16; pousser des vagisse- Apic. 5, 193, pois. Yoy. pisum, v 
piler, broyer. 1 ments, vagir || act. Tert. VaL 15, 2. pisa, se, f. Isid. pilon. 

pinsus, a, um, part. p. de verser en pleurant. 3. Pisa, se, f. (ILVa) Yirg. J\1el. ( 

pinso 2 , Vitr. battu, lass6. ~ 2, pipio, is, ire, n. Col. 8 , 5,14, Pise, v. d 5 Elide, nonloin d’01ympie. 

pinula. Voy. pinnula. piauler. Pisae, drum,L pl. Cic. Luc. Plin. 

1 . pinus, iis et i, f. Yirg. Plin. pin 3. pipio, orcis; m. Lampr. AL- Pise, ville d^trurie (fond6e par une 
(arbre) : pinus flagrans Yirg. tor- Sev. 41, 7-; Pl.-Val. 3, 13, pigeon- colonie d : Kleehs). 

che enilammde U Ov. couronne de rieau (oiseau). , Pisaeus, a, um, Ov. de Pise (en 

pin llnauftcapinusViRG. etabsolt. pipizo, onis, m. IIier. Ep. 22, Elide); olympique; subst. m. pl. 
pinus Hor. Ov. navire, vaisseau || 28. petit de lagrtie. Plin. habitants de Pise || Rutil. de 

Lucr. rame || Stat, lance ||? Yirg. tipleus. Voy. Pimpleus. Pise_(enEtrurie). 

sort^ d J arbuste. (Comme chanise- pipo, as, dre, n. Yarr. Men. 3; Pisander et Pisandros ou -us, 
pitys ?) || -J- m. (arch.) Diom, ANTHOLi 762, 24, piauler, glousser dri, m. (3Ie£<rav5poc) Quint." 10 , 1 , 

2 . Pinus, i, m. Plin. 35, 120, (en pari, du cri de la poule). , 56, Pisandre, po^te epique de Rho- 

Romain, entre autres Cornelius Pippa, as, f. Cic. nom de femme. des, anterieur a Hom6re || Ov. un 
Pinus, peintre du lemps de Vespa- pipulum, i, n. ou pipulus, i, m. des pretendanls de Penelope || Nep. 
sien. (P l P°) Flaut. criaillerie (piaule- amiral spartiate, du Lemps d’Age- 

^ pinxi, parf. de pingo. ment) : pipulo poscere Cn.-Matt. silas || ?Macr. 2 , 4, 5, poete de La¬ 

pio, as, dvi; dtuni, dre . Prop. demander a grands eris; — ali- rande, lils de Nestor, sous Alexan- 
Hor. offrir des sacrifices expiatoires quem differre Plaut. clabauder dre S6vere. 

a, apaiser par des sacrifices, ren- contre qqn || Fronto, vagissement. Pisanus, a, um, Liv. de Pise (en 

dre propice, honorer: piare busta Piquehtes ,iumou Piquentini, Etrurie); subst. m. pl, Liv. habi- 
Ov. ossa Yirg. apaiser les mOines orum, m. pl. Inscr. liabitants de tantsde Pise||Luc,de Pise (en Elide), 
'de (qqn) || piare sacra Prop. of- Piquentum (ville d’Islrie). Pisatilis, e, Nasv. de Pise (en 

frir des sacrifices (expiatoires ou piracium, n, n. (pirum) Hier. Etrurie). ^ 

. propitiatoires) || Cic. Yirg purifier: Jov. 2,5; Fort, poire, sorte de cidre. ?pisatio, onis, f. Sen. Ep. 86, ac- 
piare fulmen Ov. expier la fou- Pirae, arum, f. pl. Plin. 3, 59, lion de tasser, de battre la terre (al. 
dre (conjurer les prdsages dorin6s ancienne ville du Latium. spissatio). 

paria foudre), || Yirg. Sil. racheter, Piraea, orum, n. pl. Ov. Comme pisatus, a, um, part. p. depiso 
eflacer, venger, punir|[TAc. expier Pirmeus . (as) Apul. pile. 

(un crime) || Ov. r6parer (des per- Piraeeus, ei ou eos, m. (Xlst- ii Pisaurensis, e, Cic. de Pisaure || 
tes) [| Plaut. Fest. guerir de la pateiic) Cic.^4^. 6 , 9, / (accus.Pi- subst. m. pl. Inscr. Gruter. 276, 
folie [ salisfaire a : piare iram raeaSTAT.) et Piraeus, i. m. Plaut. 3, habitants de Pisaure. 

Medese Prop. salisfaire le ressen- Ter. lePir6e, portdXthenes ||-aeus, Pisaurius, ii, m. Inscr. nom 

timent de M6dee; — 1 pietatem a, um (Iletpatoc) Ov. du Piree. d’lionime. - 

Plaut. remplir les deyoirs de fille piramis, Yoy, pyramis. Pisaurum, i, n. Cic. Gms. 1 : 11, 

\ . [[? Njev. ap.Perott. a.imer en pere, pirata,35,m. (retparoc) Cic.Luc. Plin. Ep. 16, 12, 2, Pisaure, 
ch6rir tendrement. Flor, pirate. 1 ville du Picanum (auj. Pesaro). 

Pion, onis, m. (IIlwv) Plin. 5, piratice, Char. 182,1, en pirate. Pisaurus, i, m. Plin. 3,113; 
'115, montagne pr6s d 7 Eph6se. piraticum, i, n. Hier. Jov. 2, 5. Catul. SI, 3; rivifcre du Picenum 

PI6mae,arum, f. pl. (ouPionie, Comnle piracium. (auj. Foglia). 

es, f.) Plin. 5 126, ville de Mysie piraticus, a,um (nzigaxiY.be) Cic. piscarius, a K um, Plaut. de 

II -Itae, arum, m. pl. Plin. 5 , 123, de pirate: piraticum bellum Cic. poisson: piscarium forum Plaut. 

habitants de Pionie. la guerre contre les pirates; pira<- Col. etabsolt.^iscana, as, f. \arr. 

f Pipa, 33 , f. Cic. nom de femme. | tica laurea Luc. triompbe ft nr les i ap>. Perot . marclie ou lialle au 
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poisson, poissonnerie; piscarium 
argumentum Apul. argument lire 
de poissons || Plaut. de p^eheur [| 
subsl. m. Plaut. marchand de pois¬ 
son, poissonniey. 

piscatio, onis, f. Ulp. Dig. 7, 1 , 
9, aclion de pGcher, p6che || auiig. 
Arat, action de p£cher des homines. 

piscator, oris, m. Ter. Cic, p6- 
cheur : piscatores propolse Inscr. 
marchands de poisson. 
piscatoria, se, f. Schol. adJuv. 

7. '155, la p6che ; le mulier de pfi- 
cneur. 

piscatorius, a, um, CLes. dep6- 
cheur || Fest. a poissons : 'piscato¬ 
rium forum Col. le march6 au 
poisson ) piscatorii lacus Ulp. lacs 
poissonneux. empoissonnes. 

piscatrix, icis, f. Plin. 9, 143, 
p6cheuse(enparl.d’unegrenouilie). 

+ piscatura, se, f. Tert. Mare. 
4, 9. Comme pisca tus. 

piscatus, us, m. Plin. peche, 
action de pScher || Plaut. p&che 
produit de la peche [| [-j- piscatus, 
i (arch.) Pompon. Turpil. 

Piscenae ou Piscinae 7<xrum, f. 
pl.PLiN.3j 30. ville de la Narbon- 
naise (auj. Pezenas). 

+ pjsceus, a, uni, Cass. 11, 40, 
de poisson. 

-J- piscicapus, i, m. ( piscis, ca¬ 
pio) Inscr. G. I. L. 4, 826, p&cheur. 
pisciceps, ipis, m. Yarr. Lat . 

8, 61 1 p&cheur. 

? pisciculentus, Apcl. Yoy. pi¬ 
sculentus. 

1. pisciculifS, i, m. dim. de pi¬ 
scis Ter. Cic. petii poisson. 

2. Pisciculus,i, m. Plin. surnom 
romain. 

piscina, se, f. [piscis) Cic. Col. 
vivier || Hier, piscine [j Sex. reser- 
voir dans les bains publics, bassin 
(pour nager) || Col. mare [[ Pllv. 
6cluse ]| grand vaisseau : piscinse 
lignese Plin. cuves. 

Piscinse. Yoy. Piscense. 
piscinalis, e, Pall. i, 40, 4, de 
reservoir d 5 eau froide. 

piscinarius, d . um, Yarr. de 
vivier 1| subst. m.Cic. Ait. i, i9, 6, 
qui a des viviers. qui nourrit du 
poisson. 

?piscinelia, se, f. Yarr. Lat. 9, 
74. Comme piscinula. 

piscinensis, e, Lucil. ap. Fest. 
Comme piscinalis.. 

piscinula et piscinilla, se, f. 
( piscina ) Yarr. Lat. 9, 74; Hier. 
petii vivier, petit bassin. 

piscis, fs.-m. Cic. Yirg. poisson : 
piscis femina Ov. poisson femelle 
|| Ov. poisson volant || Fest. poisson 
qui surmontait le casque du gla- 
diateur mirmillon ||au pl. Oy. Hyg. 
les Poissons (signe du zodiaque). 

pisciunculus, i, m. Axthim. 44, 
tout petit poisson. 

piscor, aris, dtus sum , dri , d. 
Cic. Hor. p&cher : piscari in aere 
Plaut. As. 99, (prov.) pecher en 
Fair. perdre son temps. 

piscosus, a, um, Yirg. Ov. Sen. 
poissonneux. 

pisculentus,a,um, Plaut. Cato, 
poissonneux |) subst. n. Apul. Apol. 
31, medicament prepare avec des 
poissons |j pisculentissimus Solin. 


-J- pisculus, i, m. Char. 94, 4, 
Comme pisciculus, 

Pisenor, oris, m. Ov. Met . 12~ 
303, nom d’homme. 

Pisidae, arum, m. pl. Liv. Cic. 
habitants de la Pisidie || au sing. 
Pisida Avien. Per . 1023 || Pisiase 
Claujd. 

Pisidia, se. f. (ILc-icia) Cic.Pisi¬ 
die, contree de FAsie Mineure. pres 
de la Pamphylie. 

Pisidicus, a,um(ntc7[Gi7.6;)PLiN. 
21, 41 } de la Pisidie. 

Pisznates, m. pl. X.Psesinates. 
■f pisinnus, a, um, M.-Emp. 8, 
26, petit || subsl. m. Labeo ap. 
Schol.-Pers . Isid. marmot, bam- 
bin, enfant. 

Pisinuus, f. Plin. 5, 146, ville 
de Galatie. 

Pisistratidae, arum, m. pl. (FUl- 
cscTpaztoat) Liv. 31, 44, 8, les lils 
de Pisistrate (Hipparque et^ Hip¬ 
pias). 

Pisistratus, i, m. (Iletcrto-Tpa- 
toc) Cic. Pisistrato, fils d’Hippar- 
que, tvran d’Atbenes || Pisistrati 
insulse Plin. 5, 137, ile pr&s-dTI- 
phese. 

Pisitheus, i, m. Yulc.-Gall. me- 
decin de Marc-Aurele. 

? pisito, ds, are, n. Yoy. pusito. 

1. piso, as, are, Pers. (?) Diom. 
et piso, is, ere, Yarr. Plin. piler. 
Yoy. pinso. 

2. piso, onis, m. M.-Emp. 8; Yitr. 
Comp. 30,_ morlier. 

3. Piso 'onis, m. Cic. Liv. surnom 
des membres nombreux d’une 
noble famille de Home (dont les 
plus celebres sont : L. Calpurnius 
Pison, pr^teur qui reprima la re- 
volle de 1'Hispanie cilerieure. el 
triompha: Pison, surnommeFru^f, 
consul ; orateur ethistorien) ]| Sall. 
Cn. Pison, partisan. de Catilina || 
Tac. Cn. Calpurnius Pison.-gouver- 
neur de Syrie, qui empoisonna Ger¬ 
manicus |['Tac. C. Pison, chef d’une 
conspiration conlre Neron || Tac. 
Pison Licinianus, associe a Fem- 
pire par Galba || Treb. Pison le 
Thessalique, Fun des trente com- 
petiteurs a Fempire sous Gallien || 
au pl. Pisones Hor. 

1. Pisonianus, a, um, Suet. 
Ner. 26, de Pison. 

2. Pisonianus, i, m. Yop. Piso- 
nien, nom d’homme. 

pissago,m?$. f. Gloss. Isin.poix 
fondue. 

pissasphaltus ou-6s,?,m. [tzig- 
gugoolkzoc) Plin. 24, 41, pissas- 
phalte, sorte de bilume (poix mi¬ 
nerale ou de Malte). 

pisseleeon, i, n. (^ttraeXatov) 
Plin. 24, 19, huile de poix. 

pissinus, a, um ['izicaivoc) Plin. 
15, 31; 23, 96. de poix. 

pissoceros," i, m. {Kitjcov.i)poc) 
Plin. 11,16, ni^lange de poix et de 
cire. 

pistacia, se, f. {'KiGxay.r l ) Pall. 
3, 25, 33, pistachier (arbre). 

pistacium, ii, n. {luoraxtov) 
Plin. 13, 51; Pall. 11, 12,3, pista- 
che (sorte de fruit). ’ 
pistana, se , f. Plin. 21,111, sorte 
de piante marecageuse (sagittaire, 
fiecbe d 5 eau?). 


?pistatio, onis, f, Vitr. 7, 1, 3, 
action depiler, de broyer. 
t pistatus, Voy, pisto. 

Piste, es, f. Anthol. Inscr. nom 
defemme. 

Pistia, se, L Inscr. surnom de 
Diane. 

*r pisticus, a, um (xigtiySjc) 
Hier. Cani. 1, 4; Vulg. Joan. 12, 
3, pur, non falsifi^. 

pistillum, i, n. Auct, ap.Non. 
et pistillus, i, m. Yirg. Mor. 111, 
pilon : pistillum (accus.) Plaut. 
Aul. 1.2,17, pistillo Plin. 34,169, 
pistiliis Col. 12, 57, 1. 

-F pisto, ds, are, Veg. Vet.4,32, 
piler || pistatus, Apul. Herb . 75. 

Pistoclerus, i, m. Plaut. Bac . 
1 , 2 , 1 , nom de personnage comi- 
que. 

pistolochia,®, f. Voy. plistolo- 
chia. 

pistor, oris, rri. Yarr. Plin. celui 
qui pile le grain dans un mortier || 
Yarr. Suet, boulanger [j Ov. epi¬ 
theto de Jupiter (qui inspira aux 
Romains assieges Fid6e de jeter 
des pains aux Gaulois) J| Mart. 
Petr. patissier. 

pistoricius, a, um, Pl.-Yal. 5 , 
41. Comme pistorius. 

^pistoricus, a, um, Ulp. Voy. 
pistorius. 

Pistorium, ii, n. Plin. 3, 52, 
ville d'Etrurie (auj. Pistoja) [| -len- 
sis, e , Sall. Cat. 57. 1 . ae Pisto- 
num. 

pistorius, a, um, de boulanger, 
de patissier: pistorium opus Plin. 
Cels. ars pistoria Hier, boulange- 
rie, patisserie, piece de four. 

pistriger ou pristiger, era, 
erum [pistris, gero) Sid. qui a une 
queue de poisson. 

pistrilla, se, f. Ter. Adelph. 584; 
Prisc. Diom. dim. de pistrina . 

pistrina, se, f. Lucil. Plin. bou- 
tique de boulanger ou de patissier 
1| Sen. e tat de boulanger. 

pistrinalis, e, Col. 7,9,2, nourri 
dans une bouiangerie." 

pistrinarius, ii, m. Ulp. Dig . 16, 
3, 1, meunier. 

pistrinensis, e, Suet. Col. 39, 
de moulin, qui tourne la meule. 

pistrinum, i, n. Ter. Cic. Pall. 
moulin ■ bouiangerie: exercerepi¬ 
strinum (?) Scet. etre meunier ou 
boulanger. Yoy. pistrina || au fig. 
rude metier : tibi mecurn in eo¬ 
dem est pistrino vivendum (prov.) 
Cic. il nous faudra ramer etemel- 
lement sur la ru6me galere, ^tre 
attel^s a la meme charrue. 

1 . pistrinus, a, um, de bouian¬ 
gerie : pistrinum opus Gloss. 
Plac. pain ou gateau. Yoy .p is trin a, 
'pistrinum. 

. 2. pistrinus, a, um [pistris ), de 
baleine : Pistrinum sidus Col. la 
Baleine (constellation). 

pistris ou pristis, f. (TnVrpic, 
^pio-Ttc) Plin.Y.-Flac. scie (grosce- 
tace): parextens.baleine|| Quadrig. 
Liv. sorte de navire || Germ. la Ba¬ 
leine (constellation). 

1 . pistrix, icis, f. Lucil. ap. 
Varr. Lat. 5, 138 , celle qui fait le 
pain, boulangere. 

2. pistrix, icis, f. Yirg: Flor. 
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,baleine|| Cic. la Baleine (consiella- 
tion. 

pistura, ae,f. Plin. 18, 97, aclion 
de piler, de moudre ; mouture. 

1. Pistus, i, m. (tcioto^) Plaut. 
nom d’homme. 

2. pistus, a. um, part. p. de 
pinso 2, Plin. pilfe. 

Pisuet8e,arum ; m.‘pLLiv.3S, , /£ 3 
' habitants de Pisua (ville de Carie). 

pisum, i, n. (tucov) Gol. Plin. 
obis, legume. 

Pitaium, ii. n. Plin. 5, 107, ville 
de Carie. 

Pitana, as, Aus. et Pitane, e$,f. 
(IIiTavY)) Ov. Plin, ville d^Etolie, en 
Asie Mineure || Plin. ville de Laco- 
flie||-seus, a, um, pLiN.de Pitane. 

Pitara,as, f. Plin. 6,184, ville d 3 E- 
thiopie. 

Pithane. Yoy. Pitane. 
pithanologia, ae, f. (m0avo/.o- 
£a) Iren. 2, 14, 8, expos6 ou pro- 
uclion de raisons, de preuves, ar- 
gumentation. 

Pitharatus, i, m. Cic. nom d’un 
archonte d\Athenes. 

pithecium, ii, n. (TrtOrjy.iov} 
Plaut. MU. 989, guenon (au fig.) || 
Apul. Herb. 86. Comme anarrhi- 
■ non . 

pithecus, i, m. Not. Tir. (tu- 
0Y]zo;) r singe. 

Pithecusa, a?,_ f. (IIt0-oxoOcra) 
Capel. et Pithecusae, arum , f.pl. 
Liv. Plin. Pile ou les iles Pithecu- 
ses, en face de Naples, 

' pitheus, ei ou eos, m. (mfleoc) 
Plin. 2 , 90; pithias, m. (luOta?) 
Sen. Nat. 1,14, 1 ; et prthus, i, m. 
(t rifJoc) Apul. Mund. 16, sorte de 
coni fete. 

Pitho , iSs, f. (Ilethto) Capel. 
Comme Suada . 

PItholaus,i ; m.(n£t^6^aoc)SuET. 

Macr. noni d'hommes. 

Pitholeo ou Pitholeon, ontis, 
m. Hor. Sat. 1, 10, 22, Pitholeon, 
mauvais poete de Rhodes. 

Pitinas, dtis, m. f. n. Plin, 2, 
229, dePilmum||subst. m. pl. Inscr. 
habitants de Pitinum. ,, 

Pitinum, i, n. Peut. ville dTtalie, 
■chez les Vestini || Peut. deux villes 
de 1’Ombrie. 

pitinnus, i, m. Inscr. Voy. Pi¬ 
simus. 

f itisso. Yoy. pytisso. 
itonia, as fi. Plin. 31, 41, nom 
de lasource de Vcsm Marcia. 

pitpit, n. (mot osque) Fest. 
Comme quidquid. 

pittaciariumjWjn.LvscR.fdroits), 
frais d’un permis, d’une permission. 

pittaciolum, i. n. Hier. Mattii. 
33, £?;Aldhelm. dmi. d epittaciuin. 

pittacium, U, n. (TrtTTcr/.iov) 
Plaut.Petr. etiquette d’un vase, ca- 
chet U au fig. ce qui recouvre : ca¬ 
pitium tunicae pittacium Laber. 
capuchon qui surmonte (bouche) 
Ia tunique || Cels. emplatre|| Lampr. 
Tiieod. petit fecrit, petit memoire, 
billetj note ]| Cass. rec6piss6, quit- 
iance. 

Pittacus ou -os, i, m. (IIa- 
v-o^Cic, Or. 3, 56; Nep. Tkr. 4, 2; 
Juv. 2,6, Pittacus, de Mitylene, un 
des sept sages de la Grtee. 
Pittheis, idos, f. (IItT0Y)tc) Ov, 
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Hcr. 10, 131, de Pilthfee, de Tr6- 
z6ne. 

Pittheius et Pittheus, a, um, 
(IItT0rjtoc et (IItT0etoc) Ov. de Pit- 
thfee, de Tr6zene. 

Pittheus, ei ou eos. m. (ritx- 
Osto^) Hyg. Pilthde, roi ae Trezfene. 
Yoy. Pittheius. 

Pituanius, n, hi.Tac. Ann. 2, 
32, nom d’homnie. 

pituinus et pityinus, a, um, 
(tutuevoc) Scrib. 202 et 205; M.- 
Emp. 36, de pin. 

pituita, ae, f. Cic. Hor. Cels. 
mucuSj humeur; en partic. humeur 
pituitaire, pituite, coryza : pituita 
nasi Cat. morve; pituitas capi¬ 
tis purgare Plin. gu6rir les rhu- 
mes de cerveau; pituita, utrin- 
que decurrit Cels. il y a larmoie- 
ment des deux yeux; pituitam 
detrahere p>er alvum Plin. purger 
qqn ; — ejicere Cato, rendre de la 
bile, de Fhumeur || Cels. pus, hu¬ 
meur, sanie |[Col. Plin. pepie, ma- 
ladie des oiseaux || Plin. fecoule- 
ment des arbres, seve, gomrae. 

pituitaria, ae, f. Plin. 23, 18, 
staphisaigre ou herbe pediculaire 
(piante). 

pituitosus, a, um, Cic. Fat. 7; 
M,-Aur. piluiteux. 

Pitulanus, a, um, Inscr. dePi- 
tulum (les deux villes dc ce nom) )| 
subst. m. pl. Plin. 3,114, habitants 
de Pitulum (enOmbrie). 

Pitulum, i, n. ville d’Ombrie. 
Yoy. Pitulanus . 

pitydion, U, n. (u:Tu6tov) Plin. 
15, 36 , pomme de pin. 

pityinus. Yoy. pituinus. 

* pityocampa, as, f. et pityo¬ 
campe, es, f. (TiiT-Joy.ajxTrYi) Plin. 
23,62, chenille de pin (insecte). 

Pityodes,is,f.(IItTijoj6'oc)PLiN. 5, 
/5^,Pity6d6s ? fle de la Propontide" 

Pityonesos, i, f. Plin. 4, 57, ile 
du golfe Saronique. 

Pity o ni a. Voy. Py thio ni a . 

Pityus, untis , f. (lItToo\jc) Plin. 
6, 16; Amm. Pityonte, ville de Col¬ 
chide. 

1. pityusa, as, f. (TuiT-ioxio-a) Plin. 
euphorbe-pityuse (piante). 

2. Pityusa, as, f. Plin. 4, 56; 5 
112; o, 136; 5, 141, nom donne a 
diffiferentesiles (entre autresaChio). 

Pityussae, arum. f. pl. Plin. 3, 
76, les iles Pityuses, dans la Medi¬ 
terranee (pr&s de TEspagne) || au 
sing. Liv. 

pitysma, dtis, n. Yoy. pytisma. 

l.pius, a, um : 1° qui acconiplit 
le devoir, vertueux, pur, juste, 
honnete; au pl. les jusles (dans 
TElysfee); 2° qui s’acquitle envers 
les dieux, pieux, religieux-devot; 
3° saint, sacr6; 4° qui a de la ten- 
dresse pour se.s parents, fidele aux 
affections de famille, affeclueux, 
affeclionne, tendre; attachfe a, dfe- 1 
vou6; 5° bon, bienveillant, clfe- 
ment; ami, aim6 || 1° exeat aula 
qui volet esse pius Luc. qu’il s 7 e* 
loigne de la cour celui qui veut res¬ 
ter vertueux; florere nocentes, 
vexarique pios Claud. le crime 
Iriomphant et la vertu persfecutee; 
piorum et impiorum habere ra¬ 
tionem Cic. tenir compte des bons 
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et des mfechanls; pim manus Virg. 
mains pures; pia uxor Plaut. 
epouse verLueuse, chaste; pium 
ingenium Ter. moeurs rfeguliferes, 
cb as te 16; — bellum Liv. gucrre 16- 
gitime; maxime pius quaestus 
Cato, gaintres 16gitime, tres licite; 
piorum sedes Cic. arva Ov. le se- 
jour des amesvertueuses (PElysee); 
pii Juvc. les bienlieureux \\2°pius 
JEneas (sacra afferet) Ov, le pieux 
En6e : pii fratres .Aus. deux Ireres 
pleins de pi6t6; pia mens Prosp. 
ame pieuse, dfevote; — tura Ov. 
encens pieux || Z°piivatesVmG. les 
poetes chers aux dieux; quae pio 
disci vatis ab ore licet Ov. ce que 
revelent les sainies inspiralions des 
poetes; pii loci Hor. TEIysfee; ut 
pia et aeterAa pax sit Cic. que la 
paix soit sacree et 6ternelle: non 
jusve piumve puto (avec Tini.) Ov. 
il est, selon moi, injuste et impie 
de.. pia sarcina nati Oy. fardeau 
sacr6 pour son fils (en pari. d J An- 
chise) | 4° cives pii in parentes 
Cic. citoyens qui ont de la pifete 
filiale: pius frater Ov. frere plein 
de tendresse (pour son frere); pia 
avis Ambr. la cigogne: piaepropin* 
qui tales, Cic. liens etroits de pa¬ 
rente; pii metus Ov. lendre solli- 
citude (d’une epouse); pius dolor 
Cic. une pieuse douleur (la douleur 
d’un ami) || 5" sis pius in primis 
Claud. sois clemdnl avant tout; 
pia testa Hor. chere bouteille 
(propremt. bouteille amie) || piissi- 
mus (blam6 par Cicferon) Sen. Tac. 
Curt. Yoy. piens. 

2. Pius, %i, m. Aus. surnom de 
deuxfreres honoras a C.atane || Tac. 
Aurelius Pius, senateur || Capitol, 
surnom du premierAntonin || Capit. 
surnom donne a Macrin. 

pix, icis, f. (Tricua) Hor. Plin. 
poi \: pix tuo cap i ti i l luce a t Pla ut. 
on ferait un llambeau de La tele 
bien poissee. 

placabilis, e l Cic. qui n’estpoint 
implacable, qui se laisse flechir, 
qu J on peut apaiser :■ placabilis 
inimicis Cornif. qui n 5 est pas 
inexorable envers ses enneinis; — 
ad preces^ Liv. qui se laisse tou- 
cher par les prieres || Yirg. radou- 
ci, qu 7 on a il6chi: placabile omen 
SxAT. presage plus favorable|| Ter. 
propre a apaiser, capable d’apaiser: 
placabilis hostia Lagt. victime 
propitiatoire || placabilior Ter. 

. placabilitas, dtis, f. Cic. Qff. 1 , 
88 ; Hier: Salv. cl6mence (facilit6 
a se laisser flechir). 

placabiliter, Gell, 7, 3, 19, 
d’une maniere propre a flechir || 
Cass. 10, 33, en s 5 apaisant. 

placamen, inis, n. Liv. 7, 3, 2, 
et placamentum, i, n. Plin. 21, 
42: Tac. Ann. 15,44, moyen d’a- 
paiser [) placamina Sil. 13, 415, 
victimes expiatoires. 

placate, avec calme ■: placate 
ferre Cic. Fani. 6, 1, 4, supporter 
sans se plaindre il placatius Cic. 
Fam. 6, 13, 3. . 

placatio, onis, f. Cic. Isgt. o, 
5; Aug. Ci\ 2, 27, action d apai¬ 
ser, de flechir. 

placatorius, a, um, Tert. I a- 
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lien t. 43 f propre a apaiser, expia- 
toire, propiliatoire. 

placatrix, icis, f. Salv. Gvb. 

3, 9 , 44, celle qui apaise. 

placatus, a, um, p.-adj. de pla¬ 
co, Cic. calme, apais6, ftechi || Cic, 
Prop. bien dispos6 pour, bienvcil- 
lant, propice || Ov. favprable (en 
pari, des choses) || Cic. Yirg. calme, 
paisible ; tranquille : placatura cse- 
lum Lucr. ciel serein*; placatissi¬ 
ma quies Cic. sommeil Ires pro- 
fond; placatiore animo Liv, avec 
pius de calme, de sang-froid. 

+ placendus, a, um. part. f. 
p. de placeo. Plaut. qui doil plaire. 

placens, iis, part, de placeo, 
Hor. aim6, ch6ri. 

placenta, se, f. (tO.ocxou?) Cato, 
Rusi. 76, 4; Hor. Sat. 4, 40, 41; 
Juy. galette, g&teau [| Mart. 5, 39, 
3, gateau sacre. 

placentarius, n, m. Paul. Jct. 
Sent.3,6,72; Gloss. Cyr. palissier. 

1-t placentia, se, f. Apul. Piat. 
2, 6, soin de plaire/desir d ! agreer. 

2. Placentia, ae ; "f. Cic. Sil. Pla- 
'centie, ville dTtalie, sur le Po (auj. 
Plaisance) || -tinus, a. um, Cic. 
habitants de Placentie. 

placeo, es, cui, et citus sum, 
cere, n. Cic; Hor. Liv. plaire, £tre 
agreable, agreer, 6tre du gout de : 
p/lacere sibi Plin. etre content de 
soi, s’applaudir: quid istis placeat 
de... Cic. ce qu'ils pensent de. • 
sibi nonplacere quod... Nep. qu’ii 
trouvait mauvais que...; placet 
hoc tibi? Cic. satin* id tibi pla¬ 
cet? Ter. crois-tu que cela soit 
bien? crois-tu avoir, bien agi? || 
Yell. elre approuve, paraitre suffi- 
sant; ubi. salis placuere vires 
Liv. d&s qu } il se crut assez‘ fort; 
vis et arma satis placebant Tac. 
on se reposait sur le courage et les 
‘armes |) placet {mihi), uit et itum 
est, n. unip. Cic. C.es. il me plait, 
jeirouve bon, je juge a propos, je 
suis d’avis; non ita dis placuit 
Ov. les dieux ne Pont pas voulu; 
si diis placet Cic. Yoy. deus; sic 
placitum Yirg. tclle est ma volon- 
te: placet igitur eos dimitti? 
Sall. suis-je donc d : avis ; propo- 
serai-je donc de les relaclier? ut 
doctissimis S plaeuit Cic. comme 
les plus sayants Pont pens6; ita 
nobis placitum est, ut ... Cornif. 
iious avons resolu de...: placitum 
est mihi, ut... Gw-Pomp. ap. Cic. 
j’ai cru qu’il falla.it — ■ senatui 
placere (ut ou avee Pirif.) Cic. le 
senat veut, decide que... || -j- pass._ 
unip. nobis placetur Cass. onnous 
pla.it. 

placesco, is, ere, n. Anthol. 
353, 42 , plaire. ' 

Placia, se, f. (IIXay.:a) Plin. 4, 
86 ; 5, 442. Anile de la Mysie; ville 
de la Sarmalie d’Europe. 

-f placibilis, e,TERT. Res. eam. 
43, qui plait a, agreable (en pari, 
des personnes). 

* placidae, arum, f. pl. Gell, 40, 
25j 5, navires plats. 

placide, avec doiiceur, avec bon- 
te : placide objurgare Gell. repri- 
mander sans aigreur |[ Liv. favora- 

blement, avec faveur J| ^Ter. &es. 

■■ 
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sans bruit; forem placide aperi 
Plaut. ouvre doucement Ia porte || 
Plaut. sans se presser, a loisir |j 
Cic. sans se troubler, avec calme, 
avec sang-froid |j Cic. sans mur¬ 
mure 1| Ov. paisiblement, Iran- 
quillement, dans le calme || Plin,- 
j.. doucement, insensiblement : 
colles placide acclivi Liv. collines 
en pente douce || sans peine, sans 
obstacle : plebem placidius tra¬ 
ctare Sall. gouverner le peupJe 
plus aisement || placidissime Aug. 

Placideianus ou Placidejanus, 

1, m. Lucil. Hor. nom d’un c6!ebre 
giadialeur. 

Placidia, se, f. Jord. Galla Pla- 
cidie, Ulle de Tlteodose le Grand. 

. Placidina, se. f. Fort, 'nom de 
femme. 

Placidinus, i, m. Lnscp.. nom 
(1’homme. 

placiditas, diis, f. Yarr. Rust. 

2, 4,4 ; Gell. 13, 22, 19; Lact. ku- 
meur douce, caractere inoffensi!, 
douceur. 

t placido, as, are, Ambr. Vir¬ 
gin. 47,107; Heges. 4, 27, calmer, 
arreter^ ralentir. 

placidulus, a, um (placidus) 
Aus. Parent. 27, 3 . paisible. tran¬ 
quille. 

1. placidus, a, um (placeo) Ter. 
Yirg. Liv. doux (de caractere), 
bon ; bienveillant, favorable : pla¬ 
cida ovis Ov. la brebis inoffensive; 
da mihi teplacidum Ov. accorde- 
moi ta biehveillance || Pall. doux 
(en pari, de ITiiver). peu rigoureux 
|| Plin. cui live, fertile, qut donne 
des fruits |[ doux (au gout) ; placi¬ 
dissima mella Fort, miel tres doux; 
placidae uvae Sedul. raisin mur H 
Ter. Cic. calme, apais6 H Lucr. 
Cic. qui n’est pas trouble, calme, 
tranquille, paisible (au prop. et au 
fig.) ; placidum cselum Sil. pia^ 
eidus dies Plin.-j. ciel, jour serein: 
loca placidiora Pall. lieux moins 
expos^s au vent * placida mors 
Yirg. le calme de la mort: semper 
ejus in animo placidissimam pa¬ 
cem esse Cic. qu’il regne une 6ter- 
nelle paix dans, son amej| Ov. qui 
est en paix. 

2. Placidus, i, m. Tac. Placide, 
nom dliomme. 

placita. Yoy. placitum. 

rplacitio, o?m, f. (placeo) Hier. 
Orig. Ezech. hom. 9, o, aclion de 
plaire. 

placitis cadmia, f. (rz\a-/X^z) 
Plin. 34, 402, cadmie de cuivre en 
croute. 

+ placito, ds , dre, n. freq. de 
p>laceo, Plaut. Bacch . 4084. 

placitum, i, n. Yirg. Hier. Aug. 
volont6, d6sir, agrement, soubait, 
satisfaclion || Stat, volonte, resolu- 
Lion, d^cret || au pl. placita Plin. 
pr^ceptes (d^griculture) Plin. or- 
donnances (dentedecin). 

placiturus, a, um, part. fut. de 
p>laceo l Cic: Tib. 

placitus, a, um, p. adj. de pla¬ 
ceo. Ov. Tac. qui a plu, qui plait, 
agreable : oliva placita Veneri 
Yirg. Folivier cher a Yenus; pla¬ 
cita bona Ov. biens qui tentent; 
veluti esc placito consensu Just. 
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comme d’un commun accord || 
placitissimus Stat. Just. 

t placivus, a, um, Gloss.-gr. 
lat. qui plait, 

placo, ds, avi , dtum, dre, C ic. 
CjES. Yirg. apaiser, caimer, adou- 
cir, fl^chir : placari atieui Ter, 
pardonnera qqn, ne Iui en vouloir 
plus: nunquam animo placari 
potuit in eum qui... Nep, il ne 
pardonna jamais a celui qui..,; 
ipsos placare reip. Cic. d£sarmef 
leur ressentiment conlre la tepu- 
blique; placare aliquem benefi¬ 
ciis Liv. vaincre qqn par des bien- 
faits || Hor. Ov. tacher d‘apab 
ser, chercber a rendre propice, of- 
frir un sacrifice a, honorer {les 
dieux): severitatem frontis placo 
tuse Ph_ed. je ckerche a d6rlder Lon 
front: placare deos porco .R or. 
immoler un porc aux dieux] — 
aras ignibus odoratis Ov. faire 
fumer Pencens sur les autels |[ au 
fig. Cic. Yirg. calmer, apaiser, 
faire cesser: placare sequora Ov. 
calmer les llots: — sitim Mart. se 
desaltarer; — iram deorum, odia 
improborum Cic. apaiser la colere 
des dieux, desarmer la haine des 
mechants; — invidiam Hor, faire 
taire Tenvie. 

1. -pplacor, dris,in.XxJL(j;Eccli. 
4, 43:39, 23. Comme placentia. 

2, t placor, oris, m. Gloss. Isid. 
calme. tranquiliite. 

placui, parf. de placeo. 

placusa et placusia, se, f. Yoy. 
plagusia. 

Plaetoria lex, f. Yarr. Cic. loi 
Pletoria (portee par le tribun Ple- 
torius). 

Plaetorianus, ay um, Cic. de 
Pleto rius. 

Plaetorius, %i x m . Cic. Liv. Spart. 
nom de differents personnages. 

1. plaga, se, f. Yirg. Sen, tr. 
etendue de terre, contree, r^gion, 
espace : plaga solis iniqui Yirg* 
ardens ou fervida Sex. TR.lazone 
torride: : — marmorata Stat, che- 
min pave de marbre; — pinea 
montis Yirg. montagnes couvertes 
de pins: plagae Oceani Sex. tr. 
maris Gell. TOcean, lamer;p/u- 
ga aetheria Yirg. le ciel (les plai-, 
nes de Tair); — lactea Stat, la 
voie lactee (f Liv. petit corps de 
troupes. outroupes d T un canton (?) 
|| au sing. Cic. Ov. et ordint. au 
pl. Cic. Yirg, filet ou Loiles pour la 
cbasse: Serv. cordes d’un filet (pour 
le tendre) : extrema plaga Plin. 
au bout (a la circonference) de la 
toile (d 5 une araignee): au fig. Cic. 
P.etr. iilels, pieges : auritae plagae 
Plaut. oreilles^ a Faffut J| Yarr. 
Nox. rideau de lit ou de Iitiere || 
? Yarr. laie d J oreiller, 

2. plaga, ae. f. (Ti^yr,) Yirg. 
Gell. coup, percussion || Cic. Lucr. 
impulsion (des atomes) |j Cic. Cels. 
coup (qui blesse), blessure, plaie, 
tesion : plagam ferre Yirg. infer¬ 
re Plin. infligere, facere Cic. im- 
ponere Petr. porter un coup, faire 
une blessure: canum plagae Plin. 
morsures de cbiens || au fig. Cic. 
Nep. Ov. coup. atteinte, dommage, 
tort, prejudice, 6cliec, malbeur, ca- 
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lamne : plagae JEgypli Arn. les 
plaies d’Egypte. 

* plagalis, e, consistant en coups: 
plagatis poena Ps.-Cypr. Duod. 
abus . 9 , supplice de la flagellation. 

plagella, se, f. C.-Aur. Chron. 
3, 2, 22, double toile^ compresse. 

1. plagiaria, se, f. Inscr. C. L L. 
4 1410, .seductrice, 6pithete de 
\4nus. 

2. Plagiaria, se, f. Anton. ville 
- d!Hispame. 

plagiarius, ii, m. {plagium) 
Cie. Sen/Ulp. plagiaire, celui qui 
debauche et recale les esclaves 
. d*autrui || Hier, celui qui detourne 
des enfants, voleurs d’hommes || 
au fig. Mart. plagiaire (en p.arl. 

. d*un auteur). 

plagiaticius, a, um , Not. Tm. 
qui concerne lecrime de plagiaire. 

plagiator, dr-is, m. Tert. Mare. 
i, 23; Hier. Ep. 5, S. Comme pla¬ 
giarius (au prop.), 
plagiaules, as/m. (7rXayiav>).*oc) 
Not. Tir. celui qui joue de la fltite 
traversifere. 

plagiger, era , erum , plagiger 
riuus, a, um, et plagipatida, se, 
m. [plaga, gero, patior) Plaut. 
Pseud. i, 2, 20; Most.4,1,19; 2, 
1, 9, battu souvent, rouAde coups, 
souffre-douleur. 

-J- plagio, as, avi, dium, are, 
Dig. Mos. Rom . coit. 14,1j voler, 
spolier. 

plagiozypus, i, m. Cornif. 4, 
42, celui qui bat souvenl. 
plagipatida. Yoy. plagiger. - 
plagium, ii, n. (^aytoc) Ulp. 
Dig. 17, 2, 51, plagium ou plagiat, 
crime du plagiaire (au prop.). 

*{* plago, as, dvi, a tum, are 
(plaga) i Aug. Civ. 21, 11; Yulg. 
Cass. frapper, battre. 

plagosus, a, um, Hor. qui 
aime a frapper, brutal || Apul. qui 
porte la marque de ^ coups nom- 
breux, couvert de plaies ou de ci¬ 
catrices. 

. plagula, se, f. (plaga) Ya rr. cou- 
verture de lit II Afran. rideau de 


lit ou de litiere || Liv: tapisserie, 
tapis || Yarr. pan, c6te (d’une tu- 
nique) || Plin.. feuille de-papier. 

Plaguleius ou -lejus, m. 
Cic. Att.JO, 8, nom d J homme. 

plagusia,.®, f. Plaut. Rud. 
298, poisson inconnu. 

plana, se, f. Arn. 6 , 14, plane, 
doloire. 

?planaratrum ou plaustrara : 
trum, i, n. Yoy. plaumoratum. 
Planaria, se,' f. Yoy. Planasia . 
planaris, e } Capel. 6, 708, plan, 
superficiei. ' 1 • 
planarius, a, um, ie plaine, 
de plain-pied : planarius conflic¬ 
tus. Amm. 19, 5,2, combat en plai¬ 
ne ; planaria compellatio Cod. 
Just. 3, 11 j 4 3 inlerpellation du 
magistrat avant qu’il soit monl6 
sur son tribunal. 

Planasia, se, f. (IlXavatria) Tac. 
Ann. 1,3,0; Capel. 0, 644; Plin. 
3, 80, Pile de Planasie, entre la 
.Corse et TEtrurie (auj. Pianosa) || 
Plin. 6,202, une des iles Fortunees. 

planatus, a, um, part. p. de 
plano, Alcjm. 5, 699 , apiani. . 


+ planca, se, f. (uXaE) Pall. 1, 
21, j2;Fest. planche || Inscr. table 
de pierre. 

Planciades, se, m. surnom du 
grammairien Fulgence. 

Plancianus, a, um, Inscr. de la 
famille des Plancus. 

Plancina, se, f. Tac. Ann. 2, 
43, nom de femme. 

Plancius, ii, m. Cic. Att. 1,12, 
2 , nom d’un tribun militaire, d6- 
fendu par Ciceron || Tac. liist. 2, 
63, nom d 5 un Yarus, 

Planctae, arum, f. pl. Plin. 6, 
32, plusieurs iles du Pont-Euxin. 

planctus, us, m. Luc. Y.-Fl. 
aclion de,frapper avec bruit, coup, 
battement || . Sen. tr. 'Luc. Tac. 
coup qu’on sedonne dans Ia. dou¬ 
leur : verberabam planctibus pe¬ 
ctus . Petr. je me meurtrissais la 
poitrine || au fig.Luc. lamentations, 
vive douleur. 

1. plancus, a, um, Fest. qui .a 
les pieds tres plats. 

2. plancus, m. Yoy .plangus. 

3. Plancus, i, m, Cic. Hor. Plan 1 
cus, nom des membres d’une fa¬ 
mille romaine || au pl. Planci 
Pim._11,254. 

plane, Plaut. Cic. clairement, 
neltement, sans ambiguil6 || Cic,. 
tout a fait : plane bene Cic. par- 
faitement bien; — formosa Mart. 
tr6s belle; par Cornif. exacte- 
ment pareif ; — carens Hor. abso- 
lument depourvu; — mane Plaut. 
de bon matin; — et probe Plaut. 
bel et bien; planissime Ter. par- 
faitement, tout a fait, assurement, 
sans aucun doute (formule de r6- 
ponse) || planius Cic. 

planes, etis, m. ('rcXavvjc) Gell. 
14,1,12; Chalcid. Tim.87. Comme 
planeta. 

+ planesco, is, ere, n. P.-Nol. 
5, 318, yaplanir. 

Planesium, ii, n. Plaut. Cure. 

2, 3, 77, nom de femme. 

planeta, se, m. (Tt).avV)TYK) Aus. 

Firm. plancte j| f. Ism. S. 70, 20; 
19,24, 18. 

planetarius, n, m. Aug. Conf . 
4, 3' astrologue. 

planetes. Voy. planes e pla¬ 
neta. 

planeticus j a, um, errant : 
pilanetica sidera Sid. Ep. 8, 11, 
plon6tes. 

Plangentes, ium, m. pI.JPlin. 

3, 114, habitants de 'Planga (ville 
d Ombrie). 

plango, is, xi, ctum, gere, 
Lucr. Ov. frapper avec bruit || 
plangere pectus Ov. Petr. plangi 
pectus, et absolt. plangi Ov. se 
frapper la poitrine, le sein (dans Ia 
douleur) || plangere aliquem Tib. 
V.-Fl. aliquid Stat, pleurer qqn 
ou qq; ch.; ceu sit planctura re¬ 
lictam Andromedam Germ. com¬ 
me si elle voulait deplorer 1’aban- 
don d^ndromede || plangi Ov. s’a- 
giter, se debattre (ayec bruit) || n. 
Yirg. retentif || Yirg. Just. se li- 
vrer au d^sespoir, se d6soler, se 
lamenter : plangitur Stat, on se 
d6sesp6re ||_act. faire ou produire 
en se lamentant: invidiam plan¬ 
xere diis Stat, elles se lamenta¬ 


rent de mani6re a irriter contre les 
dieux. 

plangor, -oris, m. Cat. Cornif. 
action de frapper, battement, coups 
|| Cic., Yirg/ Ov. coups queTon se 
donne dans la douleur ; lamenta- 
tions, g6missements. 

planguncula, se, f. (^).ayywv) 
.Cic. Att. 6,1, 25, poup6e (en cire). 

plangus, i, m. (TtXayyoi;) Plin. 
10, 7 , sorLe d’aigle. 
planicies. Yoy. planities. 
planiloquus, a, um, Plaut. 
Truo. 4, 4, 11 , qui s’exprime clai¬ 
rement. 

Planinum, i, n. Inscr. ville du 
Pic6num || -menses, ium, m. pl. 
Plin. 3,111 , habiLants de Planinum. 

planipeaius, a, um ? bas, peu 
61eve, humble ,: plampedia r , co¬ 
moedia Donat, farce (de th6atre). 

planipes, edis , m. (planus, 
pes) Juv. 8,191 ,; Macr. D^iom. sorte 
d’acteur bouffon. 

planitas, alis, f. Tac. Dial . 23, 
simplicit6 (en t. de rh6t.). 

planitia, se, L Cic. Cjes._ Vitr! 
plaine. 

planities, ei, f. Lucr. surface 
plane, superficie j| Cic. Sall. Yirg. 
plaine, campagne decouverte, rase 
campagne. 

t planitudo ,inis, f. Boet. Arilh. 
2, 25; Gloss. Phil. surface plane. 

plano, as, dvi, dtum, dre, Co- 
rip. Just. 2, 223, aplanir. 

Planona. Yoy. Flanona. 

J . planta, se, L Cic. Yirg. piant, 
rejeton, jeune branche, bouture || 
Col. Juv. piante, kerbe, veg^tal, 
16gume || Yirg. Plin. piante du 
pied, pied : assequi aliquem plan¬ 
ta Sil. atteindre qqn a la course; 
quadrupedem planta fodere Sil. 
aiguillonner le coursier de i 5 6pe- 
ron; supiraplantam ascendere V.- 
Max. 8,12, 3, (prov.) sortir de sa 
sphere, parier de ce qu J on n’a 
pas appris. ■ 

plantago, inis, f. Plin: 25, 80; 
Th.-Prisc. 4, plantain (sorte de 
piante). 

Plantanistuin, i, n. Plin. 5, 96, 
ville de Pamphylie. 

plantarla, ium (et 'iorum ?), n. 
pl, Yirg. Plin. jeunes plants, reje- 
lons, boutures || plantes^ legumes : 
Isetus plantaribus horti Juv. <jui 
se contente des produits de son jar- 
din fi au fig. j)laniaria Martis 
Corip. semences cie guerre || Y.-Fl. 
1, 67, ailerons (atlaches aux pieds) 
de Mercure, talonnieres. 

plantaris, e, Stat. Theb. 1, 
304, qui tient aux pieds. Yoy. plan¬ 
taria. 

+ plantarium, ii, n. Plin. 17, 
109; Yulg. Dan. 2, 41; Gloss. 
Isid. pepini^re. Yoy. plantaria || 
au fig. Hier, mine (de fer). 

plantatio, oni$, f. Plin. 21, 17 ; 
Aug. Civ. 16, 1 , planlation. 

plantator, oris , m. Aug. Ep. 
89, Prosp. planteur. 

plantatrix, icis, f. Cass. 11,38, 
ceile qui piante (al. al.). 

plantatus, a, um, part. p. de 
planto , Cvpr. Fort. plant6. 

plantiger, era, erum, Plin, 13 t 
59, qui pousse des rejetons. 
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planto, d$ } dvi, dtum. dre, Plin* 
Pall.. planter [| au fig. Vulg. Fort. 
semer, 

planula, as, f. dim. de plana , 
Gloss. Phil. petite doloire. 

1. planus, a,um x Cic. C^es. plan, 
plain, uni, egal ; qui est de niveau : 
plana dimensio Boet. les pians, 
les surfaces; — via .Plaut. Ulp. 
route unie (qui ne monte, ni ne 
descend); plano pede Vitr. au 
rez-de-chauss6e; in p lanum mon¬ 
tes ducere Just. moenia dare Sen. 
tr. aplanir les montagnes, raser 
les murailles; in planum Sall. in 
plana Flor, en plaine* en -rase 
campagne, dans un lieu decouvert; 
per planum ire Ov. aller directe- 
ment (de plain-pied); in plano 
Phaed. sur la terre (a la surface du 
sol) Liv. en plaine, dans une plaine; 
de plano Aus. Ulp. sur le sol, sans 
avoir a monter: e plano Suet, de 
plano Paul. Jct. hors du si&ge 
{du juge), hors du tribunal' au 
fig. in tribunali quam in plano 
(melius conspicitur) Sen. sur un 
grand theatre que dans une hum- 
ble condilion || Cato, couch6 ; hori¬ 
zon tal : plani pisces Plin. poissons 
plats || au fig. Liv. facile, aise : 
planum id quidem est (avec-Pin- 
fin.) Plaut. il est bien ais6 de...; 
de plano Lucr. facilement || Cic. 
Liv. clair, net, manifeste || plch 
num facere Cic. rendre 6vident, 
demontrer; os planum Plin.-j. 
prononciation nette |[ planior Liv. 
-issimus Cic. 

2. planus, i, m. [kIolvoc) Petr. 
vagabond || Cic. Hor. Capitol. im- 
posteur, charlatan. 

planxi, parf. de plango . 
plasea. Voy. patasea . 

+ plasis, fs, f. (TiXaaic) Ps.-As- 
cox. ad Cic . Verr. 4, 58 , action 
de fagonner,- de modeler. 

plasma, alis, n. (TrXaopa) Prud. 
Fort, la creature (Phomme forme 
du limon de Ia terre) [| Aus. Capel. 
fiction (poelique) || Pers. Quint. 
declamation effeminee (ou breu- 
vage pour eclaircir la voix?). 

*{- plasmabilis, e, Fort. 2, 5, 3 , 
fagonn6, pdtri. 

plasmatio, onis,-f. Hier. Ep . 
22 , 38 ; Ambr. Parad. 4, 4, 24, 
cr6alion, confeclion. 

plasmator, oris, m. Tert. Jud. 
2 , le crdateur. 

plasmo, as, dre , Tert. Prud. 
former (Phomnae), fagonner, creer \\ 
plasmatus Tert. 

•hplasso, as, are (TuXacrtrw) Apic. 
2, 38, confectionner. 

plastes, se, m. (TiXacm^ Vell. 
4, 4, 43; Plin . 35, 454 . celui qui 
travaille Pargile, niodeleur, scul¬ 
pteur. . 

plastica, se, f. Tert. et plastice, 
es, f. (TiXacTiy.rj) Plin. la plastique, 
Part de modeler en terre. 

plasticator, oris, m.Fiim.Math. 
8 , 46, celui qui modele en terre, 
sculpteur. 

plastice. Voy. plastica . 
plasticus, a, um (7rXa<rrtx6c) 
Tert. qui modele : ratio plastica 
Vjtr. la plastique || subst. m. Firm. 
Math . 7,25, modeleur, sculpteur. 


pla-stus, a, um Fulg. 

Myth . 4, pref. p. 25, d’imi- 

talion, trompeur, simuli. 

Plataeae, arum, f. pl. (IlXaTataO 
Cic. Plat^es ou Piatae, ville de 
B6oLie, celebre par Ja victoirerem- 
. portee par Pausanias sur les Per¬ 
ses || -taeenses, ium, m. pl. 1\ t ep. 
5, 4; Just. 2 , 9, 9, Plat£ens, habi- 
tants de Piatae. 

Piat age. Voy. Patage. 
Plataicus, a, um [YlXaTaXv.oc) 
Vitr. 4 . 4, 46, de Plalees. 

platalea, se, f. Cic. Nat. 2 , 424, 
spatule (oiseau). Voy, platea 2. 

platanetum, i, n. Gloss. Phil. 
lieu piante de platanes. 

1 Plataneus, ei ou eos, m. (IlXa- 
to£V£-jc) Plin. 5, 448 . rivi£re de Bi¬ 
thynie. 

plataninus, a , um, Col. 42, 46, 

3, de plalane., 

platanista, se, m. (TtXaTavtGTrjc) 
Plin. 9, 46, sorte de poisson, 
Platanistum, i, n. Voy. Plan- 
tanistum. 

Platanodes promontorium, n. 
Plin. 4 , 44, promontoire d^chaie. 

platanon, onis, m. ( 7 rX«TO£vcov) 
Vitr. Mart. Petr. lieu planta de 
platanes. 

platanus, i, f. (TrXavavoc) Cjc. 
Virg. platane ou plane (ariDre) || 
platanus, ms, f. Virg. CuL 423. 
Piate, es, f. Plin. 5, 438, PIat6, 
ile\Voisine ae la Troade. 

1. platea,_ae, f. Plaut. Ter. Ges. 
Hor. et platea," se,f. (TuXa^ta) Aus. 
P,-Nol. grande rue; place publique 
||Lampr. cour. 

2; platea, se : f. Plin. 40, 445 , 
spatule (oiseau). Voy. platalea. 

3. Platea, se, f. Plin, Ile pres de 
la Crete [| Mart. ville des Celtibe- 
riens. 

Plateae ou Platiae, arum, f. pl. 
Plin. 4, 6i , nom de deux lies, pres 
de la Troaae || Voy. Platsese . 
Plateis, 1 dis, L [IlXcL-zrJ.c) Plin. 

4, 56, ile pres de Trez6ne. 
platessa, se, f. Aus. Ep. 4, 60, 

sorte de poisson piat (carrelet. 
plie?), 

Platiae. Voy. Platese. 

1. t platice, Firji. Malli . 2, 46; 
3, 2, d’une maniere eiementaire. 

2. f platice, es, f. (TuXaTt-zr,) 
Firm. Matlx. 2, 46, eI6ments, con- 
naissances e I ement ai res. 

platicus, a, um (TrXaTtv.oc) 
Frn ii^Math. 3, 2, eiementaire. 

Plato, onis, m. (nXaxwv) Cic. 
Hor. Platon, celebre philosophe 
grec, disciple de Socrate || Cic. 
autre du meme nom || -onicus, a, 
um, Plin. de Platon, platonique; 
Platonici, m. pl. Sid. les platoni- 
ciens. 

1. platon, onis , m. Apic. S , 342 . 

daim. ■. J 

2. Platon, m. Comme Plato. 
?platonia, platunia, platoma 

ou platiima, se, f. Cass. Auct.-Lim. 
bloc de pierre en forme de co- 
lonne. 

Platonitas, diis, f. Boet. Ar. 
int . sec. p. 339, ce par quoi Pla¬ 
ton est Platon, ce qui constitue 
Platon, platonisme. 

Piator, oris, m. Cic. Liv. nom 


propre grec || -orinus, a, um, 
Inscr. de Piator. 

platyceros, otis, m. (tzXolzvxb- 
pwc) Vare. Plin. daim. biche. 

platycoriasis, is, 1 . (tiXcctu y.o- 
pictGic;) Veg. 3, 46, platycoriase, 
dilatation morbide ae la pupille. 

platyophthalmus ou -os, i, m. 
(-TiXaTUoaXp.o c) Plin. 33, 402. 
Comme stibium . 

platyphyllon, i, n. fcXaTUtpoX- 
XovJ Plin. 26, 70 , sorte de tithy- 
male a larges feuilles. 

platys, yos, m. {tzIxtvc) Plin, 
26, 90, nom d’un nerf (al. piatus ). 

plaudo, %$, si, sum, dere, Ov. 
frapper, battre (avec bruit): plau¬ 
dere natatu aquas Stat, fendre 
les flots en na^eant: — pedibus 
choreas Virg. lormer des danses 
(frapper la terre en dansani) || Ov. 
caresser (avec bruit, en frappant) 
|| n. battre : plaudere alis Virg. 
Ov. battre des ailes. agiter les ailes; 

— rostro Ov. faire craqueter son 
bec || Luc. Sen. Mart. battre des 
raains, applaudir * plaudi solebat 
Cic. on avait coutume d^pplaudir; 
plaudite Plaut. Hor. applaudissez 
(formule qui terminait Jes come- 
dies): au fi£. plaudere alicui 
Hor. applaudir qqn, Tapprouver; 

— sibi Hor. 8’ap p laudi r^ diis ho¬ 
minibusque plaudentibus Cic. 
avec Fapplaudissement (de Taveu) 
des dieux et des hommes || plau¬ 
dere in aliquem Mlnuc. huer, ba- 
fouer qqn. 

plaudus. Voy. plautus. 
plaumoratum, i, n. Plin. 48, 
472(moi rhetique). charruearoues. 
plausi, parf. de plaudo.. 
plausibilis, e. Cic. Sen. Qulnt. 
qui doit etre applaudi ou approuve, 
louable || Cic. approuve^ admis. 

. plausibiliter, Aug. Crese. Do¬ 
nat. 4, 54; Sid. Ep. 8, 48; Diom. 
406,7, de maniere a meriter les ap- 
plaudissements || plausibilius Sid. 

t plausito, ds, dre . fr^q. de 
plaudo, Philom. 21, battre des ailes. 

plausor, oris . m. Hor. Suet. 
celui qui applaudit, applaudisseur, 
claqueur. 

plaustellum ou plostellum, i, 
n. (plaustrum) Varr. Hor. petit 
chariot. 

t plaustra, se, f. Sid. 5, 282. 
Comme plaustrum, 
plaustraratrum. Voy. plau¬ 
moratum. . 

plaustrarius ou plostrarius, 
a. um . Cato, Rusi. 44 : Inscr. de 
trait (qui est pour les chariols) H 
subst. m. Lampr. AL Sev. 24, 5, 
charron || Ulp. Dig . 9, 2, 27, char- 
relier, voiturier. 

t plaustrilucus, a , um, Capel. 

9,912, qui luit comme le Chariot (ou 
qui regoit Ia lumiere du Chariot?). 

r plaustrix, icis, f. Non. 450, 
29, celle qui applauiit. 

plaustrum, i, n. Cic. Virg. cha- 
Tiot, charrette, voiture: plaustrum , 
perculi Plaut. Epid . 592; Fest. 
(proY.) j’ai renvers6 ma * voiture 
(pleine), j 3 ai bris6 mes oeufs || Ov. 
Met. 40*. 447, le Chariot (constel- 
lation). 

1. plausus, a, um, pari. p. de 
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plaudo, V.-Fl. frapp6 avec bruit: 
plausis alis Ov. en battant des 
ailes |1 Virg, caresse (avec bruit). 

2. f plausus, i, m. Cod, Theod. 
applaudissement. 

3. plausus, us, m. Plin. percus- 
sion; coup | Enn. Virg. baltemenl 
(des ailes, des pieds^ etc.): ]?lau- 
sus laterum Plin. oattement des 
ailes || Cic. Yirg. battement des 
mains, applaudissement || au fig. 
Cic. applaudissement, approbalion. 

1. Plautia lex, f. Cic. Gell. Dig. 
loi Plautia (il y en eut plusieurs de 
ce nom enLre autres les lois 
Plautia-Papiria, Plautia-Julia). 

2, Plautia, f. Suet. Plautia 
Urgulanilla, troisieme femine de 
Claude. 

1. Plautianus, a,um , Gell .33, 
de f lautius. 

* .% Plautianus,, i, m. Spart. 
Plautien ? nom iHiomme. 

Plautillus, i } m. Capit, nofn 


(Phomme, 

.? Plautinotatus, a, um, Fronto, 
Orat. 156. Comme Plautinus ou 
Plautinissimus. 

Plautinus, a ,, um, Hor. de 
Plaute :/ Plaiitinissimi versus 
Gell. 3, $, 4, vers tout a fait di¬ 
gnes de Plaute. 

Plautius, n, m. Liv. C. Procu- 
Jus Plautius, vainqueur des Herni- 
ques‘|| Vell. M. Plautius Silvanus, 
tribun du peuple || Cic. gouverneur 
de la Bithynie pendant la premiere 
guerre civile || Tac. gouverneur de 
Ta Brelagne sous Claude || Liv. 
Tac. Lvscr. autres du m6nie nom. 
Voy. Plotius. ; 

1. plautus ou plotus, a. um, 
FEST. qui a les oreilles pendaiites 
(en pari. d’un chien). ' 

2. Plautus, i, m. Cic. Plaute 
(T. Maecius), celebre po6le comi- 
que latin! || Cic. Sen. tr. autres du 
mtaie nom || Yoy. Plotus. 

Pldvis, is, m. Fort. Ep. 4, 4, 
fleuve des Y6n6tes (auj. Piave). . 

plebecula, ae, f. dim. && plebs) 
Cic. Ait . 1 , 46 , 11; Hor. Ep. 2, 4 , 
158, populace, menu peuple. 

plebeius ou plebejus, a, wm, 
Cic. Liv. Plin. pl6b6ien ; du peu¬ 
ple, de la populace, des pauvres 
gens: plebeius, m. Enn. un ple- 
b6ien, un homme' du peuple; ple- 
beium sapit anas Petr. le canard 
est un meis commun, de pauvres 
gens || au fig. Cic. Gell. au com¬ 
mun, commun, grossier, vulgaire, 
trivial., 

plebes et plebs, ebis^ f. Cic. 
Sall. les pleb6iens, la classe vdu 
peuple : non populi , sed plebis 
magistratus Liv. magistrats des 
pI6b6iens et non du peuple entier: 
plebs erit (ille) Hor. il sera peu T 
ple, pl^beien; plebes excivere Liv. 
iis appel6rent le peuple, || Enn. Luc. 
le peuple, le bas peuple, le menu 
peuple, les classes inferieures, la 
populace, le vulgaire, la foule : 
urbana plebes ou plebs Sall. Liv. 
la plus vile populace, les gens sans 
aveu; Martia plebes Sil. la foule 
des guerriers; plebs Superum Ov. 
les demi-dieux ) tres alveorum 
plebes Plin. trois populations de 


ruches, trois essaims || plebei, an- 
cien g6n. et dat. Yarr. Sall. Prisc. 
ptebeive scito Inscr. Yoy. plebis¬ 
citum || + plebium , g6n. plur. 
Prud, 

plebicola, ae, m. (plebs, colo) 
Cic. Liv. flalleur du peuple, cour- 
tisan des p!6b6iens, dehnagogue. 

?plebicula, ae, f. J.-Val. 2, 33. 
Voy. plebecula . 
l\ plebis, g6n. de plebes. 

2. plebis, is. f. hi\, 2, 24, 2, 
autre forme de 'plebes. 

plebiscitum, i, n. Cic. Liv. et 
plebiscltus,.abi. u , m. Liv, ple- 
biscite. 

plebitas, citis, f. Cato, 18, fr . 
40; Hem. 2, fr. 47, condition de 

E lebeien, extraction pI6b6ienne, 
asse naissance. 
plebs. Voy. plebes. 

+ plecta, se, LYulg. Reg. 3,7,29 , 
entrelacs, guirlande (t. d 5 archit.). 

+’ plectibilis, e (plecto 1) Sin. 
Ep . 4, 6; Cod. Theod. 44, 3, 46; 
Cass. punissable. 

+ .plectibiliter, Alcim. Ep. 4, 
avec-rigueur, sans piti6 (au compar, 
seulement), , / 

plectilis, e (plecto 2) Plaut. 
Baech. 70, enlac6, tresse || au fig. 
Prud, Apot . prsef. 24, entortille, 
captieux. 

i' T. plecto, is, (sans parb), ere 
(ttIyittw), infliger une peine corpo- 
relle, frapper, chatier, corriger (il 
est usite surtout au pass.): tergo 
plecti, Hor. recevoir les etrivieres, 
une correction, une ross6e, 6tre 
rosse || au fig. Ter. Cic. chatier, 
punir: capite aliquem plectere 
Diocl. condamner qqn a la peine 
de mort* capitis poena plecti Oig. 
subir la peine de mort plecti in¬ 
simulationis * falsae Apul. negle¬ 
gentia Cic. 6lre puni pour faux t6-. 
moignage,. de sa, negligence; — 
ab ingenio Ov, porter la peine de 
son talent; merito plectimur 
PHA 5 D. notre chatiment est merita 
|| plecti . Hor. repevoir un dom- 
mage, squffrir (en pari, des ch.). 

2. plecto, is, xi (Lasv. ap.Prisc.) 
et xui (Hier.), ctere (tcasxg)) Phasd; 
plier, fl^chir, tourner || Juv. Hier. 
rouler (ses cheveux),friser || ?Carm. 
ad Pis. enlacer. Yoy. plectilis. 

, -J-, plectrlcanus, a, um (ple¬ 
ctrum, cano) Anthol. 913, 9; 
Chalcid. Tim. 72, qui s r^sonne 
sous le plectre. 

plectripotens, tis, Sid. Ep. 9, 
13 , de lyre, harmonieux. 

plectrum, i, n, (tuX^tpov) Cic. 
Ov. plectre, petite verge d’ivoire 
pour toucher les cordes de la lyre 
|[ au fig. Alcaeus aureo plectro do- 
naturQumT. Alcee aregu la palme 
de la po^sie lyrique |j Hor. lyre 
(par ext.): surda sine illo plectra 
Stat, sans lui Ia lyre est muelte; 
au fig. Hor. po6sie lyrique: ma¬ 
jore plectro Hor. sur un ton plus 
6Iev6; plectrum palati et fau¬ 
cium Prud. la langue (qui frappe 
le palais) || Sil. 14,402, gouvernail. 

plectura, ae, f. Ennod. Dicti 4, 
enlacement (des rameaux). 

Plecusa, ae, f. (TtXexouo-a) Mart. 
2, 66, 4, nom de femme. 


plegoriae. Voy. pligoriae. 
Pleiades, Prop. et Pllades, um. 
f, pl. Ov. (IlA^taoe? et ID^Aoeq 
les Pleiades, sept filles d^pollon 
et de Pleione, changdes en une 
constellalion || Prop. V.-Fl. orage, 
tempfele || au sing. Pleias, Ov. et 
Plias Yirg. 

Pleione, es, f. (IlXyjtov/i) Ov. 
Pleione, nymphe fille de POcean 
et 1 de T<Hhys, femme d’Atlas et 
m&re des Pfeiades. 

*hplemma, um, n.pl.GLoss. Isid. 
raies ou sillons aux maihs et aux 
pieds. 

Plemlmus, n, m. Liv. SiL. t nom 
d 7 une famille romaine || -lanus, a, 
um, Liv. des P16minius. 

t Plemmyrium ou Plemyrium, 
H, n. (IlXrj(jLp,iiptov) Yirg. JEn. 3, 
693, promonloire voisin de Syra- 
cuse. 

-f plenarius, a, um, Prosp. 
Cass. complet.» 

plene s de maniore a remplir: 
plene infundere Plin. verser jus- 
qu^aux bords || au fig. Cic. (Ies. 
pleinement, compl^tement, tout a 
fait, absolument: plenius aequo 
laudaro Hor. louer outre mesure, 
sans reserve; — aliquid facere 
Ov. faire qq. cb. avec plus de soin; 
— ostenuere Plin.-j. d^montrer 
plus amplement || Hor. avec un 
son plein, avec des accords puis- 
sanls || plenissime Plin.-j. 

plenilunium, u, n. (plenus, 
luna) Col. Plin. Amm. pleine lune. 

-j- plenipotens, tis, Prisc. Ace. 
35, tout puissant. 

plenitas, diis, f. Yitr. 8 , 2, 2, 
saturation complete || Yitr. 6, 1, 3, 
plenitude (en t: de med.), reple- 
tion,,corpulence || au pl. Yitr. 

plemter, Th.-Prisc. 4, 26; Hier. 
Aug. pleinement, complfctement. 

plenitudo, inis , f. Col. grosseur 
|| Plin., developpement complet (de 
1’homme) || ce qui remplit: mare 
et plenitudo ejus Hier, la mer et 
tout ce qu ? elle renferme || au fig. 
plenitude ; integrite : plenitudo 
syllabarum Cornif. syllabes dont 
la prononcialion est pleine; — 
temporis Fort, la plenitude des 
temps; — militiae Quint. le corps 
entier ae la milice. 

Plenius, H, m. Inscr. nom 
dTiomme. 

plenus, a , um (pleo):A° plein, 
rempli; au fig. plein, qui a de la 
plenitude, intense;; substantiel, 
nourrissant; long, etendu; abon- 
dant (en t. de rliet.); 2° replet, 
corpulent; enceinie, pleine (en 
pari. d’une femelle) : d6velopp6, 
gros ; epais ; rassasi6; satisfait; 
3°- plein de, qui abonde en, pharg6 
de (au'■prop. et au fig.); t inspir6 
par; lier de; 4° bien fourni, abon- 
dant, riebe; nqmbreux; 5° accom- 
pli r6volu; 6° tout, entier, compjet 
II 1° plenae manus Yirg. mains 
pleines; plenum et inane Cic. le 
plein et le vide; ad plenum Yirg. 
jusqu’aux bords (de mahiere a rem¬ 
plir le vase); plena luna \irg. 
pleine lune; pleno ore vesci Plin. 
laudare Cic. manger gloulonne- 
inent, louer sans rfiserye; pleim 
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syllabas Cornif. syllabes pleines, 
qu 5 on prononce avec pl^nitude; 
plena vox Cic. voix pleine, forte ; 
plena voce vocare t irg. appeler a 
grands eris; nemo plenior voce 
Cic. personne qui ait un organe 
plus sonore; pleno gradu Sall. a 
grands pas: pleniores cibi Cels. 
aliments plus substanliels; dux 
pleniores litterae Cic. deux lellres 
plus longues; plenissima conci¬ 
pere verba Ov. adresser une lon- 
gue priore; plenus orator Cic. 
orateur abondanl, riche || 2° dic 
plenam ... Ov. dis qu^lle a . de 
Fembonpoint... ; tauros facere 
pleniores Yarr. engraisser les tau- 
reaux; prodesse omnibus plenis 
Cels. convenir a ioutes les per- 
sonnes repldtes; plenus venter 
Ov. grossesse; plena Y.-Fl. deve- 
nue m6re; plena sus Cic. bos Col. 
truie, vache pleine; plenum jecur 
Cic. foie tr6s developpe, tres volu- 
mineux; surculus plenior Col. 
rejeton plus gros, plus fort; spe¬ 
cillum hon nimis plenum Cels. 
sonde de moyenne grandeur; caeli 
plenior natura Cic. ciel epais; 
vinum plenius Cels. vingen^reux 
(qui a du corps); plenus eras mi¬ 
nimo Ov. peu de chose te rassa- 
sia.it : deesse pleno voto Ov. nian- 
quer a la complete salisfaction (ou 
a Fenlier accomplissement) des 
voeux j| 3° pleni sanguine rivi 
Yirg. ruisseaux ou torrents de sang; 
plena urbs bellico apparatu LiV. 
ville pleine de preparatifs 'de guerre; 

— omnia laetitia Cic. timoris Ov. 
Faltegresse, FefTroi (etait) parlout; 
plenus exuviis Prop. praeda ple¬ 
nissimus Liv. charg6 de d^pouil- 
les ? d’un immense butin; quis ple¬ 
nior inimicorum fuit? Cic. qui 
eut plus d’ennemis ^plenus hono¬ 
ribus Plin.-j. combl6 d’honneurs; 

— dierum Hier, plein de jours; 
plenior anmW.-FL. charg6d’an- 
n6es; plenus negotii Cic. acca- 
bl6 d’alTaires' periculosae plenum 
(opus) aleae Hor. rempli deperils : 
plenus deo Luc. plein du dieu; — 
Nerone propinquo Jov. fi er d’etre 
parent de IS T 6ron || 4° plenissima 
villa Hor. maison de campagne ou 
regne Pabondance (bien fournie); 
plena mensa Yirg. tabi e bien gar- 
nie: plenissirdae legiones Cic. le- 
giohs au grand complet: plenae 
urbes Cic. villes riches, opulentes; 
plenius agmen Ov. troupe plus 
nombreuse || 5° plenus annus Ov. 
annee revolue; plenis nubilis an¬ 
nis Yirg; que F4ge a rendue nu¬ 
bile ; plena necdum juven ta V.-Fl. 
qui n’a pas encore atteint la jeu- 
nesse || 6° velis plenis Yirg. ple¬ 
nissimis Cic. a pleines voiles, en 
deployant toutes les Yoiles: pleno 
aratro sulcare Cot. faire un. la- 
bour profond: — vertice 0 w. plena 
cervice Stat, de toute la force de 
sa tete, de tous les efforts de son 
cou; juend manu. Yoy. manus; 
pleno lumine Claud. d’un o&il at- 
tentif (tout entier 4 F.objet); pleni 
somni Ov. sommeil profond; ple- 
num annum habere ad... Cic. 
avoir une annee entiere pour.. ; 
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plena gaudia Cic. parfait conlen- 
temeht; — proprietas Paul. Jct. 
la propriet^ entiere (Fusufruil et 
Ia nue propriet^) ; -— sententia 
Cic. pensee complete: — facultas 
(accusandi).., Dig. libre Taculte 
de...; pteno jure Ulp. de plein 
droit; in plenum Pun. en gen^ral 
(en gros) Dig. completement; ad 
plenum nosse Ascox. connaitre 
parfaitementj avoir une pleine con- 
naissance. 

t pleo ,es, ere, primitif de com¬ 
pleo, expleo, impleo , etc. Fest. 

pleonasmus ou-os, i, m. (tzaeo- 
va<j[j.6r) Pomp.-gr. Serv. Yirg. 2 , 
524; Isid. pleonasme. 

pleraque, adv. Liv. Comme 
plerumque. 

?plerimus. Yoy. plerus. 
pierique, seque, dque, Cic. Ter. 
Ia plupart, le plus grand nombre. 
le grand nombre : pleraeque naves 
Cms. presque tous les navires; 
pierique e Graecis Plin. Ia plupart 
des Grecs; pleraeque gen tium^us. 
la plupart des nations: pierique 
Ter. Ges. la plupart des hommes. 
le grand nombre; pleraque fif- 
nium Just. presque tout le Lerri- 
toire; — impeccabilis Gell. pres- 
que impeccable || pleraque Cic. 
tout ; toutes choses || Nep. Tac. un 
grand nombre, beaucoup de H pie¬ 
rique omnes Ter. Nep. presque 
tous ; dixi pleraque omnia Ter. 
j’ai dit a peu pres tout |) au sing. 
larch.): j>leraque juventus Sall. 
facies Apul. la plus grande partie 
de Ia jeunesse, du visa^e: plerum¬ 
que exercitum opperiri Sall. at- 
tendre le gros de Farmee; per p le¬ 
rumque Europae Liv. dans pres¬ 
que toute FEurope. 

pleroma, dtis, n. 

Tert. Praescr. 49, compl6ment. 

t plero marius, ii, m. L\scr. 
Orel. 4104, sorte de matelol. 

t plerum, Prisc. la plupart du 
temps. 

plerumque, adv. Cic. Lrv. Hor. 
la plupart du temps, presque tou- 
jours, ordinairement, d^rdinaire. 
generalement || Tac. Qulxt. quel- 
quefoi?. 

t plerus, a, um (tt7^poc). Com¬ 
me plerusque: plera pars Pacuv. 
Ia plus grande partie H ?Cato, 
Lucr. plein de ][ au pl. pleri, se. 
d } Leg. xii Tab. Pacuv. Comme 
pierique || ?plerimus Gell. 
plerusque. Yoy. pierique . 
Plestia ou Plistia, as, f. Liv. 
ville des Samnites H Yoy, Plestini. 

Plestina, ae, L \ aw ~ 10, S, ville 
des Marses || Yoy. Plestini. 

Plestini, orum, m. pl. ,Plix. S, 
i i 4, habilants d’une Yille de FOm- 
brie (Plestia ou Plestina). 

Pletenissum. Yoy. Platani- 
stum. 

plethron, i, n. (7r)i0pov) Grom. 
30, 9, mesure agraire de 10 000 
pieds en carre, ehez les Grecs. 
Pletorius. Yoy. Plaetorius. 

*r pletura, ae, i. P.-Nol. Carm. 
21, 47; Yeg. 4, 3, 1, action de 
remplir, ou etat d’une chose rem- 
plie. 

Pleumoxii, iorum, m. pl. C^es. 
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Gall. 5, 39, Pleumoxiens, peuple 
belge. . 

Pleuratus,Lm, (W.evpazot;) Cic. 
Liv. nom d^iomme. 

?pleuresis. Vov. pleurisis. 
pleuricus, a, 'um 
Grom, 224, 3. Iat6ral. 

t pleurisis, is, f. Prub. Peri. 
10, 485; Isid. 4, 6, 8, pleur6sie, 
Yoy. pleuritis. 

. pleuriticus, a. um (t:1s ups-rt- 
y.6;) C.-Aurt. de pleuresie. pleuriti- 
que : pleuritica passio lsib. 4, 5, 
8, pleuresie || Plix. 20, 31, alteint 
de pleuresie. un pleuretique. 

pleuritis^ idis, L (tz7vj^.zic) 
Vitr. 1 . 0. 3; C.-Aur. Ac. 2 13 
pleuresie (maladie) [| au. pl. 
YiTR.registres d^orgue hydraulique. 

Pleuron, miis. {.(Ull-jptov) Plix. 
4, 6, ville d‘Elolie [] -ius, a, um, 
Ov. .Sil. de Pleuron : Pleuronia, 
f. Aus. l 5 EtoIie. ou partie de FEtolie. 
plevitas. Yoy. plebitas. 
Plevron. Yoy. Pleuron. 
plexi et plexui,parf.de^/ec/o 2. 
plexilis, e (plecto) Aupel. 
enlrelac6. 

1. plexus, a, um, part. p. de 
plecto 2. Vitr. Fest. enlrelace, in¬ 
sere. joint ensemble || Luce. Cat. 
enlace, tress6 U Lucr. sinueux || 
au fig. PACu\ r . Fest. entorlill^, 
ambigu, enigmatique. 

2. plexus, us, m. Max. 5, 147, 
entrefacement. enlacement." 

Pliades, VoV. Pleiades . 

Plias, adis.' f. Yoy. Pleiades || 
Lnscr. nom de femme*.. 
plica, se. f. Cato , Rust. 77, pii. 
plicatilis, e, Plix. 10, 8$, qui 
peut se plier, qu*nn ploie, pliant. 

plicatrix, icis, f. Piaut. Mil 
693 , celle qui plie les v£tements 
(ai. piatrix). 

plicatura, ae, f. Plix. 7, 171, 
action de plier, de plisser. 

plicatus, a, um, part. p. de 
plico , Lucr. pli£_ 

plicitus, a, um l part. p. de 
plico , Prisc. Capel. ms6re. ajoute, 
additionn6 L 

plico, ds (avi et ui, Prisc.) 
aturn et itum, are (tiIexw) Lucr. 
Yirg. Sex. tr. plier, replier || Ne- 
mes. tresser. 

?pHgorise ou plegoriae linese, 
f. pl. Ixxoc. lignes tracees a terre 
pour un alignement. 

Plinianus, a, um, Plix. 15,103, 
de Pline (personnage inconnu). 

Plinius, H, m. Tac. Pline Fan- 
cien ouJe naturaliste (G . Plinius. 
Secundus), auteur latin : Plinius 
avunculus Sid. le meme || Mart. 
Pline le jeune (C. Caecilius Plinius 
Secundus), neveu du precedent, 
dont ii nous reste des Lettres et le 
Paneg^Tique de Trajan ]] Yoy. Pli¬ 
nianus. - 

Plintba ou Plinta, se, m. Inscr. 
nom d : bomme. 

plinthis, idis, f. (ttaivOic) Vitr. 
10. 8, 8, plintlic (t. d 1 arebit.)^ H 
? registre d ; orgue. Yoy, pleuritis. 

plinthium, ii, n. (7iitv0tov) Vitr. 

9, 8 t table de cadran solaire. 

Plinthius, ii, m. Hyg. fils d’A- 
Ibamas. 

plinthus, i, f. (tlA^Go;) Vitr 4 , 
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7, 3, plinthe (t. cTarchit.) )| Hyg. 
sorte ae mesure agraire. 

plipio, ds, dre, Suet* Fr. 161 , 
se dit du cri de 1’aulour. 

? lisimus. \oy. plurimus, 
listhenes, is. m. (ED.eio*0evv)s) 
Cic. Plisthene, iils de Pelops || 
Sen. tb. fils de Thyeste, tue par 
Atree. 

Plisthemcus, aj uni. Voy. Plis¬ 
thenius. 

Plisthenides, se, m. Sabin. Ep. 
1 } 107, fils de Plisthene (Mend- 
las). 

Plisthenius, a, um, Ov. Rem. 
778 } d’Agamemnon (fils. de Plis¬ 
thene). 

Plistia. Yoy. Plestia. 
?plistolochia. V. pistolochia. 
, Plistonices, se, m. (IlieicTo- 
v(xyk) Plin. 37, 7$; Gpll. 5, 14, 1, 
surnom du grammairien Apion* 
Plistonicus, i, m. Plin. 20, 26, 
nom d’un medecin grec. 

Plitanise, arum, f. pl, Plly. 5, 
188, nom de deux fies en face de 
la Troade. : 

Plitendum, i, n. Liv. 38, 18, 
ville de Bithynie ou de Galatie. 

Plocamiis, i, m. (TlXoxa^og) 
Pun. 6, 84, nom dTiomme. 

ploce, es, f. (TTAor/Zj) Capel. 9, 
958, r6p<Hiti6n, (dhm mot) (fig. de 
rhet.) |j Capel. succession (de sons) 
par degr^s disjoints. 

Plocium, ii, n. Gell. 2, 23, 6, 
titre d’une com6die de Cecihus, 
traduite de M6nandre. 

plodo, Varr. Cic. ap. Diom. 
' Voy. plaudo. 

plcera, Cic. pour plura. 
plceres, Cic. Leg. 3, 6, pour 
plures. 

plorabilis, e, Pers. 1,34; Claud. 
Eutr. 1, 261, larmoyant, .plaintif. 

plorabundus, a, um, Porphyr. 
Plaut. Aul. 2,4, 38 (?), lout 6pIore. 

+ ploratio, onis, f. Aug. Serm, 
351, 1, pleurs, larmes* . 

plorator, oris, m. Mart. 14, 54, 
1, celui qui pleure, pleureur* 

1. ploratus, a, um, parL.p, de 
ploro, Ov. pleure || Ov. arrose de 
larmes || Fort. vers6 en larmes, 
qui couie des yeux. 

2. ploratus, us, m. Cic. Liv. 
pleurs, gdmissemenls, lamenta- 
lions, eris plaintifs || Plin. 12,116, 
^coulement (d’un arbre), larmes, 
gouttes. 

ploro, as, avi, aluni, dre, n. 
Cic. Ov. pleurer abondamment, 
verser un torrent de larmes : la¬ 
crimandum est, non plorandum 
Sen. il faut pleurer, mais non pas 
fondre en larmes; plorans Galla 
Pbop. Galla, lout 6ploree, noy6e 
dans les larmes || activt. Hor. 
Stat, pleurer, ddplorer [| n. et 
acL Plaut. Hor. s’affliger pro- 
iond6ment, regretter vivement : 
plorares me objicere... Hor. tu 
n*aurais pas la cruaute de m J expo- 
ser... || ?Hor, declamer d’un ion 
langoureux || Leg. xn Tab. s^crier, 
crier. 

plosor, oris, m. Sid. Ep. 9,3 ; 
Garm. 9, 296. Voy. plausor . 

plostellum, plostrarlus. Voy. 
plaustellum, elc. 
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plostror, aris, dri , d. Dositu. 
60, 18, faire le charretier. - 
plostrum, arch. pour jrtaur 
slrum, Prisc. Inscr. 
pio sus, a, um. Voy. plausus. 
Plotae, arum, f. “pl. (ID.wTaQ 
Plin. 4, 55, ancien nom des Stro¬ 
phades. 

Plothenius, a , um, Plaut. Ep: 
3, 4, 2, de Plotli^e (hourg de FAt- 
tique). 

Plotianus. Voy. Plautianus. 
i Plotina, se, f.* Spart. Plotine, 

; femme de Trajan. 

! Plotinopolis, is, f, Anton* ville 
de Thrace, sur Flmbre* 

Plotinus, i , m. (ID.coTivog) Plin., 
I nom d’homme || Sid. Plolin, phi¬ 
losophe celebre de T6cole neo-pla- 
: tonicienne. 

' Plotius, ii, m. Cic. Hor, nom 
j tFhommes || — Firmus, Griphus 
Tac. autres du meme nom || — 
Silvanius. Voy. Plautius || auteur 
I d’un'lraile suries matres. 

1* Plotus. Voy. Plautus 2. 

2. plotus. Voy. plautus 1. 
plovebat, Petr. pour pluebat. 
ploxemum ou ploximum et 
mieux ploxenum ou ploxinum, 
i, n. (mot gaulois) Cat. 97, 6; 
Quint. 1, 5, 8; Fest. coffre de voi- 
ture (ce mot pourrait bien 6tre du 
masc.). . ’ 

pluit, ebat, pluit elpluvit, plu- 
tum, uere, n. unip. (|37u£(o) Cic. 
ViRG. il pleut : aqua/guse pluen¬ 
do crevisset Cic. les eaux accumu¬ 
les par Tes pluies; pluit lacte 
Liv. sanguine Plin. ii pleut du 
lait, du sang || act. pluit sangui¬ 
nem Liv* ignem Hier, il pleut du 
sang, du feu \lpluo (inus.). pluit, 
pluuM, n. tomber en pluie ou 
comme la pluie : imber pluit Ov. 
la pluie tonibe ; pluitur Apul. il 
pleut; saxa pluunt Stat, les pier- 
res tombent- comme la gr61e; bel¬ 
laria adorea pluebant Stat, les 
gateaux pleuvaient; nec tantum 
pluit glandis... Yirg, etilnetombe 
pas aulant de glands... || Plin. 
Mart. d6goutter, suinter [| act. faire 
tomber en pluie (au prop. et au 
fig.) : pluens eruor em (diva) 
Lact. faisons pleuvoir du sang; 
nubes pluant justum IIier. que 
les nuees fassent descendre le juste 
comme une ros6e. 

pluma, se, f. Cic. ViRG. plume : 
plumee versicolores Cic. plumage 
nuanc6; pluma deduxiV in ter¬ 
ram Petr, ses ailes le porterent 
vers la terre; in plumis delituisse 
Ov. s'etre cache sous la figure d 5 un 
oiseau; in pluma dormire Mart. 
dormirsur la plume; folio et plu¬ 
ma citius. Voy. folium; pluma 
haud interest Plaut. (prov.) il 
importe fort peu || au pl. Sall. 
Virg. ecailles d’une cotte d^rmes, 
d’une cuirasse. 

plumacium, n, n. Ambr. Ep. 
26, 12; Gass. EccL 7 , 16j lit de 
plume* 

plumalis, e, Anthol. 897,58, 
emplum6. 

plumarius, a, um, de broderie : 
plumaria ars Hier. ari du brodeur, 
broderie; plumarium op>us Hier. 


PLU 1039 

broderie (ouvrage brod6) |[ subst. 
m. Varr.Yitr. brodeur. 

plumatilis, e, Plaut* Epnd. 233, 
brod£. 

plumatus, a, um (pluma, plu¬ 
mo) Cic* emplum6 || Plin. rev6tu, 
couvert (d’un duvet) || Just. cou- 
vert d^cailJes mdtalliques || Luc. 
brod6. 

plumbago, inis, f. Plin. ploni- 
bagine ou mine de plomb || Plin. 
taclie de couleur de plomb, mala- 
die dc Tceii || Plin* denlelaire 
(piante). 

* plumbarius, a, um, Plin. de 
plomb, de plombier: plumbarium 
metallum Plin. plomb; plumba¬ 
rius arti fex V itr. et ebsolt: plum¬ 
barius. m. Inscr. Epheni. 3, 50, 
plombier. 

plumbatae, arum, f. pl.fs.-ent. 
glandes) Yeg* Mil. l\ 17, balles de 
plomb (servant aux exercices des 
soldajs) || Theod. 9, 35, 2, marti- 
j net garni de_.plomb.'- 

plumbatura, se, f. Paul. Jct. 
i -DiQ- 41 23, soudure. 

I plumbatus, a, um, Tert.Yeget. 
MU. 1, 11; Cod. THEO r D. 9, 35, 2, 
garni de plomb || Plin. Y*4Iax. de 
plomb, qui est eh plomb. 

plumbea, se, f* (s.-ent. glans) 
Spart. Sev. 11, 2, balle de^ 
; plomb. 

plumbeum, i, n. (s.-ent. uas) 
Cato, Mart. vase de plomb. 

plumbeus, a, um, Ov. Col. de 
plomb, qui est en plomb : plum¬ 
bei ictus Prud. coups de martinet 
garni de plomb. Voy. jUumbatse || 
au fi g. plumbeus gladius Cic. fai- 
ble argument (sabre de bois); o 
plumbeum pugionem ! Cic. voila 
•une arme bien redoutable! ||Mart. 
10 x 74, 4, demauvais aloi, de mau- 
vaise qualit6 : plumbei nummi 
Plaut. monnaie de plomb, (pifcces 
sans valeur) || au fig. plumbea 
carmina Aus. vers d6testables || 
Plin. plomb6, de couleur de plomb 
|| lourd : plumbeus Auster Hor. 
PAusLer pesant; plumbese irae 
Plaut. ressentiment implacable, 
6temel j| Cic. Ter. peu intelligent, 
stupide, lourdaud., 
plumbo, ds, dvi, alum, dre, 
Cato, Plin* Jct. souder. 

plumbosus, a,-um, Plin. meI6 
de plomb || plumbosissimus Plin* 
plumbum, i, n. Lucr. Plin. 
plomb, m6tal : in manu illius 
plumbum aurum fiebat Petr. 
(prov.) dans ses mains le plomb 
se cliangeait en or (tout lui r6ussis' 
sait); plumbum album CjES.6tain 
|| Virg. Ov. balle de plomb, (ianc6e 
par la fronde) || Prud. marlinet 
garni de plomb || Virg. ceste || Hor. 
tuyau de plomb : servus a pium- 
bo' Inscr. esclaye charg6 de lasur- 
yeillance des plombs (dans les 
aquedues) || Plin. Gloss. Isid. ma- 
ladie de PdeiL Voy. plumbago. 

plumella; se, f. dim. de pluma, 
Not. Tir* 

plumesco, is, ere, n. Plin. 10 , 
149; Hier. Vulg. commencer a se 
couvrir de plumes. 

plumeus, a, um, Cic. Plin, de 
plumes, de duvet : nives plumeae 
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Arx. flocons de neige [| Mart. leger 
comme )a plume || Prud, brode. 

plumiger, era, erum, Plin\ 10 7 
53 , emplume. de plumes : plumi¬ 
gera series Prud. Calh. 3, 44, plu- 
mage. 

plumipes, edis , Cat. 55, 27, 
qui a les pieds garnis de plu¬ 
mes. 

plumo, ds, avi, dium, dre, n. 
Gell, Tert. se couvrir de plumes 
|| act. couvrir de plumes: in avem 
se plumare Apul. Met. 3, 21, se 
changer en oiseau || Yop. Car , 20, 
5, broder. 

plumosus, a, um, Carm, ad-Liv. 
emplume || Prop. 4, 2, 34, des oi- 
seaux (] Plin. 25, 65, qui a un du- 
vet, velout6. 

plumula, as, f. (pluma) Col. 8 , 
5,19; Apul. Flor. 12, petite plume, 
duvet. 

pl*9- Yoy. pluit. 

pluor, oris, in. Laber, ap. Non . 
220, 33, pluie L 

pluralis, e, compos6 de plu- 
sieurs '.pluralem facitis deitatem 
Anx. vous failes Dieu multiple 1| 
Qujnt. pluriel (t. de gramm.). 

pluralitas, dtis, . f. Ghar. Aug. 
Boet, le pluriel. 

pluraliter, Sex. Nat. 2, 56; 
Cod. Just. 7, 4,14, au pluriel. 

' plurativus, a, um, Arx. Com¬ 
me pluralis : plurativo numero 
Gell. au pluriel || plurativum 
subst. Gell. 20, 6, 8, le pluriel. 

plure. Yoy. plus. 

plures, a\ pl, de plus, Cic. plus 
nombreux, un plus grana nombre 
de, plus de : plura scribere Sall. 
en ecrire 'davantage, bcrire plus 
longuement; ne te plura more - 
mur Lucr. pour ne pas tenir plus 
longtemps en suspens; desine plu¬ 
ra (s.-ent. dicere) Yirg. c’estassez; 
ne plura ou pluribus (s.-ent. di¬ 
cam) Cic. pour abreger ; exsequi 
pluribus (s.-ent. verbis) Piled. 
raconter plus longuement || Pllv. 
plusieurs, beaucoup de : pluribus 
prsesentibus C^es-devant beaucoup 
de temoins || plures Plaut, les 
morts || t pluria, n. (arch.) Qua- 
drig. GharV || t plurum J.-Mo- 
dest. ap. Char. 

? pluries, Ces. Civ. 1, 79, plu- 
sieurs fois, assez souvent (al. ]du- 

plurifariam, Suet. Aug. 46, en 
differentes manieres, de plusieurs 
manieres, diversement : plurifa¬ 
riam nominatus Soux\ 38, 12, 
qui a beaucoup de noms ; alii plu¬ 
rifariam venii Gell. 2, 22, 25, 
beaucoup d’autres sortes de vents. 

plurifarius, a. um, Sid. Ep. 2, 
14; 6, 11, different, qui est en 
nombre. 

pluriformis, e (plus, forma) 
Apul. Flor. 3; Capel. 7, 729, dif¬ 
ferent, vari6. 

plurilaterus, a, um, Grom. 105; 
Boet!. Geom. p. 423, 1, qui a plu¬ 
sieurs c6tes._ 

+ plurime, Grom. 365, 25. Com¬ 
me plurimum . 

plurimi (s.-ent. pretii), Cic. a 
un tres haut prix, tres cher, beau¬ 
coup : plurimi facere Nep. esse 
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Cic. faire le plus grand cas de, 6tre 
d’un tres grand prix || plurimo (s.- 
ent. pjretio) Cic. tres cherement, 
trbs cher. 

1. plurimum, n. Cic. une grande 
quantite de, beaucoup de (au prop. 
et.au fig.) : plurimum senten¬ 
tiarum habere Cic. etre seme de 
sentences: — studii consumere 
in ... Nep. s 5 occuperbeaucoup de..,; 
ubi longe plurimum belli fuerat 
Liv. oii btait le plus fort de Ia guer- 
re || plurimum quantum (avec le 
g6n.) Flor, beaucoup de. 

2. plurimum, n. pris adv. Cic. 
Nep. beaucoup, considerablement, 
tres grandement, extrememenl : le 
plurimum diligo Cic. j’ai beau¬ 
coup dWcction pour loi: pluri- 
mum inter est Plix. il y a une 
grande difference Juv. ii imporle 
beaucoup : — quantum gratulari 
Mixuc. faire mille fblicitations j| 
Plix. au plus, tout au plus : ut ou 
quum plurimum Plix. meme sens 
|| Ter. Nep. presque toujours, la 
plupart du lemps. 

plurimus, a, um, superi, (de 
plus), servant a multus (rari, au 
sing. en prose), qui sont en tres 
grand nonibre, beaucoup de; les 
plus nombreux : plurima simu¬ 
lacra Ces. nombre de statues : 
plurimi alii Plaut. beaucoup 
d’autres: vulnera quae 'plurimo, 
accepit Virg. les nombreuses bles- 
sures qiFil reGut : in plurimis gen¬ 
tium Plin. chez beaucoup de na- 
tions* plurima ales Mart. quan- 
x tite cToiseaux; alicui plurimam 
salutem dicere Plaut. faire a qqn 
mille compliments : plurimus di¬ 
cet... Hor. beaucoup celebreront..!; 
ova plurima quinque Col. cinq 
oeufs au plus: quam plurimi. 
Yoy. quamplurimus || Ires grand 
ou le plus grand. tres gros. tres 
spacieux, tres abondant, tres con- 
siderable : plurima \luna Mart. 
pleine lun e-plurima cervix Yirg. 
gros cou, cou fort: collem qui 
plurimus urbi Jmminet Yirg. la 
colline qui domine toute la ville: 
qua plurimus Cithaeron occurrit 
caelo Stat, ou le Citheron a sa ci¬ 
me la plus elevee; qua.plurimus 
exit 0\\ a Fendroit ou elle (la 
source) jaillitavec aboridance '.plu¬ 
rima qua silva est Ov. au'plus 
epais de la foret; labor plurimus 
Hor. tres grand travail || repandu, 
frequenL assidu : in toto pluri¬ 
mus orbe legor Ov. mes vers sont 
lus dans tout le ruonde■ Arcadiis 
plurimus ille jugis Ov. il fre- 
quente surtout les monlagnes de 
F Arcadie || qui abonde en : pluri¬ 
ma qua flammas JEina vomit 
Ov. a Fendroit ou FEtna vomit le 
plus de flammes: plurimus jubae 
Sil. qui a une epaisse criniere. 1 

plurmomen, inis, adj. Isid. qui 
a plusieurs noms. 

pluris (s. ent. pretii), Cic, Hor. 
plus cherement, plus cher : pluris 
esse Cic. valoir davantage;— aedi¬ 
ficare Col. batir a plusgrands frais 
|| au fig: Cic. d s un plus grand prix, 
de plus de valeur : pLuris aesti¬ 
mare,facere Cic.priser davan tage. 
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faire plus de cas de; —haberi Cic. 
e Ire plus eslim6- 
plurivocus, a, um {plus, vox) 
Capel. 4. 339 et 357, qui a plu¬ 
sieurs sens ou* acceptions.^ 

1 . plus, uris, n. (t.oPjc) plus, 
une plus grande quantite, pjus de: 
plus debere Cic. devoir davantage; 
et quod plus est Liv. et qui plus 
c&iyp lus pecuniae habere Cic.avoir 
plus d^rgent; paulo 'plus bonae 
artis adjicere Hor. donner un 
peu plus d J inslruclion: adbibere 
plus pjaulo Ter. boire un peu 
trop: plus poscenle ferant Hor. 
iis oniiendront plus que celui qui 
demande; nonpjlus habuit quam 
triginta,... Nep. xl tfeut pas plus 
de l ren te...; hoc plus ne facito 
Leg. xn Tab. qu J on ne fasse rien 
de plus, qu’on n’en fasse pas davan¬ 
tage : ne plus aequo quid in ami¬ 
citiam congeratur Cic. d*en faire 
trop pour un ami; plus est (avec 
Finf.) Flor, il est plus important, 
plus essentiel de... Yoy. pluris ,. 
plures || a Fabi, plure vendere 
Lucil. venire Cic, ap. Char . ven- 
dre, 6Lre vendu plus cher. 

2 . plus, adv. plus : quo plus se 
jactet Yirg- dont il soit plus fier y ; 
plus duobus mensibus Cic. plus, 
(pendant plus)dedeuxmois:gum 
plus plusque in dies diligo Cic. 
que yaime chaque jour davantage 
(de plus en plus); plus minus 
Ges. plusve minusve 51art. plus 
oumoins. enriron, a peu pr^s, ap- 
prochant ;plusposse quam... (Les. 
^tre plus puissant que... Yoy .plus- 
q ua rn: p> lus sa tis T er. trop: pius 
mi Ili es audivi Ter. j”ai enlendu * 
dire (plus de) mille fois: non plus 
quater in anno Yarr. pas plus de 

uatre fois par an: plus annum 
ic. pendant plus <rune ann6e; 
plus unum regem pati Sex. con- 
sentir a avoir plus d‘un roi |j Ter. 
au dcla, plus longtemps || t Ctpr. 
Comme magis : 'plus formosus 
Nemes. plus beau. 

plusculum^ n. pris adv. Plaut. 
Amph. 1 . 1.127 F\ r ARR. Rust. 2, 7, 
un peu plus; infpeu trop. 

plusculus', a, um (plus), qui est 
en quantite un peu plus grande, un 
peu plus de : plusculum sal Col. 
pluscula supellex Ter. un peu plus 
de sel. de mobiiier : si quid plus¬ 
culae morae fuisset Foet. ap.Geil. 
si jefusse reste un peu plus long¬ 
temps || au pl. Apul. plusieurs || 
subst. n. plusculum Lucr. Cic. 
Fam. 5, 12, un peu plus (de). 

t plusimus', a, um, arch. pour ' 
plurimus, Yarr. Lat. 7, 27; Fest. 

plusquam ou plus quam, Luc. 
Arx. plus qu e: plusquam satis est 
Cic. trop, avec exces. 

plusquamperf ectum, ?,n.PRisc. 
5,4^ J plus-que-parfait(t.degramm.)- 
t plusscius, a, um. Petr. 63 7 9, 
habile, roue. " 

Plutarchus, i,m. (ILXoizapypc) 
Capit. Plutarque, celebre ecrivain 

f rec, de Ch6ron6e ; qui vivait sous 
rajan || Ixscr. nom d : homme. 
?plutealis, e, Cic. Alt. 1 . 10, 
qu’on pjace sur une console (aFal*)* 
plutearxus ou plutlarius, ii, m. 
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Jksce. Donat. 417, 9 fabricant de I poblicus. Comme publicus. ' podium, n, n («i&ov) Juv. 
mantelels (deguerre). | Pobhlia tribus, Inscr. Comme Suet, podium, mur tres epais qui 

pluteus, i, m. et pluteum, t, Publilia •. _ entourait 1’arenederamphithealre, 

n. Cies. Liv. parapet {en t. de pocillator, oris, m. kpvh.Met. et sur lequel Staieni «Stabiis plu- 
guerre); au fig. Plaut. Mil. 266, 6, 1o ,€chanson sieurs rangs de. sieges (places 

mach i? e L (b ^ l T^’ efi °' T ls 11 ?;® s - , Pocillum, i, n.dim. de poculum, d’lionneur) |j Plin. balcon (de mai- 
Liv. 2/, 61, 10 cloison || Juv. Ulp. Liv. Suet. peLile coupe, petile lasse. ; son) ||'Col. petite dminence, lertre, 
plancke, labielle pour metire des -j- poclum,?, nr sync. poet. pour petile butle, petit tas‘ 
tivres; 6tagere || Pers. pupitre || poculum, Plaut. Prud. i P&antiades, se, ni. (IIoiavTid- 

Vop. conso.le j Mart. panneau a Ja pocolom, Inscr. Voy. poculum. Sr,c) Ov. flls de Poeas (PbiJoclfetel 
t6te des his || Prop. Suet dos ou ^ poculans, e Paul. Sent. 3, 6, Poeantius, a, um, Ov. de Poeac 
dossier (dun lit de lable) || Mart. 61, qui serlaboire. |j subst. m. V-Fl Philoctete 

3, 91, 10; Gloss. Phil. Iit de repos. poculentus, a, um, Ulp. Dig. Poeas, antis , m. (Ilotae) Ov Met 


3, 94, 40; Gloss. Phil. Iit de repos. po 

Hutianus, i, m. Cass. nom 33, 9, 3, qui concerne les coupes, 13, 5/5/Pceas' Thessaben dc M6H- 
«Tliomnie. * qui_sert a boire. Voy- potulentus . bee, pere de Philoctete 

plutiarius. Yoy. plutearius ; poculum i, n. Cic. Yirg. coupe: , Pcecile, f. Plin. 35 , 

Pluto ou Pluton, oms, m.(iiAov- u t hoc eodem poculo, quo ego 56, le P^cile. porlique d’AUtenes 
twv) Cic’. Vjrg. Pluton, uls de Sa- bibL biberet Plaut. (prov.) pour ou les sloiciens se reunissaient II 
iurne et d J Ops 3 frfcre de Jupiter et qu’il passal par ou j’ai pass6 (au Spart. Iiadr. 26, portique bali a 

de Neptune, et roi des enfers. fig.) || Yirg. Hor. action de boire, Tibur par Adrien. 

. Plutonius, a, um, de Pluton : boisson. breuyage : in poculis Poediculi. Yoy. Pediculi, 
domus Plutonia IIor. les ehfers || Cic. en fcuvant * in tuis imman ibus Poeeessa, se. f! (IlWj=c 7 < 7 aj Plin. 
Plutonia, n. pl. Cic. Div. 1, 79, poculis Cic. au milieu de tes or- 5, 132, ile, la Wrne que Rhodes II 
antre d’un Lemple de Pluton ? en gies -prse poculis Flor, par-Reflet Plin. 4, £2, ancienne yille de Tile 
Lycie. de rivresse || Hor. breuvage en- de Ceos. 

f plutor, oris, m. Aug. Serm. chante, philtre || Cic. Yirg. breu- poema, diis, n. (wotr,na) Cic. 
216, 3 , celui qui fait pleuvoic. vage empoisonne (poison). Hor. po6me, ouvrae-e en vers ; piece 

Plutus, i, m. (IIXoutoc) Phmv. 4, podager, gra, grum (Trooaypoc) de vers :poema scribere, pangere 
12, 5j Plutus, dieu de la ricliesse. Enn. Sat.8; Claud. Epigr , 29,4; Hor. componere, condere, facere 
pluvia, se, f. Cic. Yirg. pluie: x Vug. podagre, goutteux. Cic. composer un po6me. ferire ou 

pluvia graves Ov. orages || Plin. podagra, se, f. {xoox vp«) Cic. faire des vers |[ Hor. Iroupe d’ac- 
eau de pluie. ' Pun. 26, 101, goutte aux pieds, teurs, pi£ce, comMis-fl dal. pl. 

Pluvialia, se, f. Plin. 6, 202, une podagre. poe?natibusCic.etpoemaiisPhAX 5 T. 

des fles FortunSes (peut-etre Plu- podagricus, i. m. (wooayptz-oc) Asin. 174 ; Yarr. Lat. 7, 2; Cornif. 
vialis ou Plumaria). Cels. Petr. Corum e'podager. 4, 3; Cic. Or. 70; Gell. 9, 9, 1; 

pluvialis, e, Yirg. Col. pluvieux podagrosus, a, um, Plaut. Cic. ap. Char. 141, 31 |j f genit. 
||Sen. de piuie ; pluvial || Ov. pro- Char. 75 ? 16, gouileux [| subst. m. plur. poematorum (arcb.). 'Atr. 
duitpar la pluie. Lucil. LA-&PR.HeL28,3,un podagre. Yarr. Cic. 

f pluvialiter, Isid. Ord. creat. Podalla, se, f. (IIo'&aAta) Plin. 5, Pcemane"ni, orum, m. pl. Plin. 

7, 5' comme de la pluie ; en pluie. 101, ville de Lycie || Podalium 5, 423, peuple de Mysie. 

pliiviaticus, a , um, M.-Emp, ; 8, promontorium Plin. promontoire Pcemenius, n, in. Amm.- nom 
et pluviatilis, e, Col. Cels. pluvial. Podalien, en Lycie. _ d^hoinme. 

pluviosus, a, um, Plin. 48, Podalirius, ii. m. poematium, ii, n. (Tzoirt^dnov) 

225; Porphyr. ad lior. Epod. 10, pior) Ov. Art. 2, 735, Podadire,fils Plin.-j. Ep. 4, 44, 9; Aus. Edyl. 
49, pluvieux. , d^sculape, c6l6nre medecin|| Yirg. 7 , prsef. petit po£me ; pelite prece 

+ pluvit, ancien parf. de pluit, undes compagnons d*Enee || Inscr. de vers. 

Plaut. Men. pr. 63 (al. al.). nom d } bomme. ^ # pmna, se, f. (Trotvrj) Cic. Yjrg. ■ 

■ pluvius, a, um, Cic. Hor. de Podarce, es, f. (IloSapy.rj) Hyg. peine (legale); en g6n. peine, puni- 
pluie ; pluvial : aquse pluvise Cic. Fab. prsef. une des Harpies. tion ; ch&timent: pcenam et ordint. 
pluie; pluvium aurum Ov. pluie Podarces,is 3 m.{IIo3apz^;)HYG. poenas ab aliquo rejyeterc, petere* 
d’or || Yirg. Plin. pluvieux : plu- Fab. 97 z guerrier. flls alphiclus. pxpetere Cic. exigere Ov. sumere 
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iculum, Plaut. Prud. 1 Pfeantiades, s, m. (IIoiavTnS- 

poeolom, Inscr. Voy. poculum. br,c) Ov. flls de Pceas.(Philoctete), 
poculans, e, Paul. Sent. 3. 6, Pceantlus, a, um, Ov. de Pceac 
, qui sert a boire. |j subst. m. V.-Fl. Philoctete, 

poculentus, a, wm, Ulp. Dig. VcsUs,antis,m. (YlolyA Ov.Met. 
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42, 5j Plutus, dieu de la richesse. Enn. Sat. 8; ( 
pluvia, se, f. Cic. Yirg. pluie: Aug. podagre, 
pluvise graves Ov. orages || Plin. podagra, i 
eau de pluie. ' Pun. 26, 404 


nom 


pneuma, atis, n. (TrvsOiJia) Gild. drjpric) Tert. Jud. 44; Ism. 19,21, punir qq n; capere poenas pro ci- 
Brit. 2, 7, 2, souffle || Alcim. Car m. longue robe de.prelre (aube). vibus Sall. venger les citdyens; 
6, 343, FEsprit-Saint, podex, icis, m. Lucil. Hor. Juv. ultimampoenam in aliquem sta- 

pneumaticus, a, um (™sup.tf- le derriere, Panus. tuere Suet, condamnerqqn au der- 

Ttxoc) Plin. relatif a Fair : pneur- podia, se, f. Serv. ad JEn. 5, nier supplice; poenas pendere, 
matiese res Yitr. la pneumatique 883, c&ble attache au cotd droit. expendere, dare, persolvere, sub- 
-|I a air, a vent : pneumatica or- d’un navire. Yoy. pes. r ire, ferre Cic. luere, pati Ov. 6lre 

gana Plin, pompes. podlarius, ii, m. (podium) puni, porter la peine (de):— ali- 

Pneumatomachi, orum, m. pl. Gloss. Isid. sorte d’acleur ; mime, cui ^reddere Sall. dare Liv. £tre 
(IIvEu|jLa 70 [jLa'/ot) Cod. Just. 4, 5j 5, podlcus, a, um (tcoO?) Capel. 9, puni par qqn; poena (eos) tenet 
Wrdtiques, qui rejetaient le SamL 974, simple, en pari, des temps Luc. la justice les rdclame || IIor. 

Esprit. (t. de gramm.). la Vengeance (personnifiee), ia Jus- 

pnlgeus, eos, m. (^vtyevc) Yitr. podismalis,e ; BoET. Geom.401, tice; Yarr. Cic. une Furie': Poense 
10, 8,3, dtouffoir (d’orguehydrauli- 7, qui concerne la mesure a la Val.-Flac. Stat, les Furies || Tac. 

que). perclie. amende || Ov.perte (au jeu) )i Sen. 


que). perclie. I amende || Ov.perte (au jeu) || Sen. 

pnlgltis, idis, f. (irvtytTtc) Plin. podismatio, qnis, L Boet, souffrance, douleur: pariendi pce- 
35, 474, sorte de terre. Geom. 424, 11, mesure ou arpen- Plin. Lravail de Tenfantement; 

pnix, pnigis, f. ( 7 rvt^)M.-EMP. 4, tage Ala perche. quse sunt sine poena commoda 

88, crampe, spasme. podismatus, a, um x Grom. 219; Lucr. des plaisirs sans tourm^nis; 

Pnytagoras, se, m. Curt. 4, 43, 8, arpente (mesure 5 la perche?). discutit poenam eam Plin. il (le 
44, roi de-Chypre/alli^^Alexandre podismo, as, are, Boet. Geom. vinaigre) fait cesser ce malaise || 
le Grand. * ■ 408,4, mesurer a la perche (?). Yirg. Gir. engagement envers un 

■f po arch. pour populo ou7>o- podismus, i, m. (ttoSiop-os) Veg. dieu, delle pieuse. 
lissimum Carm. sal. ap. Fest- || Mil.2, 7; Grom. Boet. 4, sorte de poenalis, e, Dig. qui concerne la 


lissimum Carm. sal. ap. Fest . || Mil.2, 7; Grom. Boet. 4. sorte de poenalis, e, Dig. qui concerne ia 
pour post, po'meridiem. Voy. po- mesure agraire (perche?) |J Grom. punition. relatif a la peine, p6nal 
meridiem. 2$ 7 3 ^6, hypul6nqse. 11| Plin. Fort, qui sert de chatiment, 

latin-fran^ais.—66 


POL 


POG 


vengeur (en pari- des ch.) || Solin. 
: Paul. Jct. impos6 comme punilion 
|[ A poenalissima hsec Salv. ces 
hombles souffrances || subsl. m, 
pl. Con. Just. 40, 19, 2, les con- 
damnes. 

poenaliter,, Amm. 16,8,2; Donat. 
Aug. Conf . 10, 83, dans les sup¬ 
plices. 

poenarius, a, um, Quint. 4, 3, 
9 ; 7 , 4 y 20 , penal. 

Poeni, orum, m. <pl. Cic. Liv. 
les *Carthaginois; au smg.Foenus, 
Cic, || -us, a,. uni, Liv. Virg, de Car* 
Ikage, des Garfckaginois, Africam. 

;Poenice, Yarr. Rusi. 1,2, 13, en 
lailgue punique. 

1. pceniceus, a, um, arch. 
Comme puniceus,. Lucr. ’0v. ('?). 

2. Poeniceus, Yoy, Phoeniceus . 

, Pcenicns, a . «?>vCato,Yarr', de 

t CarthagOj des CarthW;nois||subst. 
m. pl. Yarr. les Carfliaginois. 

josnmae Alpes,f.pl.PLiN.lNscR. 
Comme Penninae (d’apr6s une au* 
Tre etymologie, Poenus , par allu- 
sion au passage dAnnibal). 

- + poenlo, is, ire. arch. pour pu¬ 
nio, Inscr. # 

poenior, adj. Yoy. punior (adj;). 
posniteo, etc, ^by.pseniieo, etc. 
poenitio. Yoy. punitio . 
pGenitus. Yoy. punitus . 
Poenius, u, m. Tac. noni ddiom- 
me. 

Poenulus, i, m. (Poenus), le jeune 
Carlhaginois, titre d 5 une comedie 
de Plaute. 

Poenus. Yoy. Poeni. 
poesis, is., acc. in, f. ('xoirpicj 
Ldcil.-Cic. Hor. la;poesie; une oeu- 
vrepoSlique. ouvrageerivers: Ana¬ 
creontis iota j>oesis.G\c. tous les 
vers, loules les oeuvresd Anacreon. 
-J- £0esnis,.pour poenis. Fest. 
poeta, se. m. (-Kovf^c) Cjc. 3, 
39 ,‘ Hor. po6te HQujnt. Cod.Justin. 
lepoete (Hom&re, Yirgile) || -j- Plaut.. 
As. 748, artisan. faiseur. 
Pmtavio,ANi6x\CommePeta.mo. 
Poetavionenses. Yoy. Petavio/ 
Poetelius. Yoy. Pelelius. 
Poetevio 3 L\scR. Comme P et avio. 
poetica, se, f. Cic. Tuse. 1, 3, et 
poetice, es, f. (ttol-otixt,) Plin.-l 
Ep. 3, 4,2, poesie, travail dupoele, 
ouvrage poetique(vers). 

poetice, ad*\\ Cic. Fin. 5, 9; 
Plin .Ep. 8, 4, 5; Qoint. 9/1, 13, 
po6tiquemenl ; en poete : haec poe¬ 
tice finguntur Isw. ce sont la des 
fictions poSliques. 

poeticus, a, um firotYiTty.oc) Cic. 
Quint. poetique poetici dii Cic. 
lesdieux des poetes; poeticseMusse 
Boet, les Muses.de ia poesie. 
Poetilius. Yoy. PelUnis. 

Pdetneum, i] n. Liv . 39. 25, cha- 
teau fort de 1- Athamanie. 

?. poeto , ds, are, n, Fronto. 
Comme poetor . . 

Jidetor, aris, ari d. Enn. Aus. 
faire des vers, versifier, 
PoetoYiensis et Paetovionensis, 
e, Inscr. Gomme Petaviensis. ~ 
Poetovio,. Yoy. Petavio. 
poetris, i dis, f. '£ers. Pvol. 13, 
et pdetria^as; !. (noi-fagia.) Cic.'0\\ 
Cap; poetesse, femrae po6te. 
'pogonias, as/m. (Trcoytovcac) Sen, 


! Nat. 1, 15, 4: Pllv. 2, 89, comete 
cbevelue. 

Pogonus, i , m. (EIwycovJMEL. 2, 
3, 8, port de FArgoIiae, pres de 
Trezdne. 

pol, interj. Ter. Hor. par Pollux 
(formule de serment) 1 
1 . Pol a, m, L (116),«) Plin. 3,129, 
ville dTslrie. 

. 2. Pola, se, m. Qic. Q>. frat. 2, 
6 , 6 , nom d’homme. , 

Polaticus, a, um, Mel, de la 
ville de Pola. 

-j- polcer, pouT pulcher, Enn* 
poma, se, f. (mot syriaquej PbiN. 
28^200, fumier d s anohj. 

Poleas, se, m. Cic, Verr. 4, 92, 
nom d’]iomme. 

Polemarclius, i, m. (Uo)ifjiap- 
70 c) Cic. nom d’bonime. 

’ Polemo et Polemon, onis. m. 
(1Io/A|jlwv) Cic. PoI 6 mon ; philoso¬ 
phe atk&iien, disciple. de Xeno¬ 
crate 1| Suet. ?roi du Pont|| Curt. 
amiral de la flotte d : Alexandre || 
Plin. 35, 146, peinire d’Alexan- 
drie || Hor. auires du. mfime nom. 

Polemo crates, is, m. (ELo)^(jlo- 
a/.pa^c) Cic. Flticc.'74^ nomgrec. 

Polemoneus, -^ um (IIoXei/^ 6 - 
vstocYCic. Ac. 2, 132, de PoJdmon 
i (le pliilosophe)." 

polemonia, se, f. ( 7 ro)^p*Svtoy) 

: Plin. 25, 64, val^riane grecque 
1 (piante), 

Polemoniacus, a, um, Eutr. 7, 
14; Sid. de Polemon (le roi): Pole¬ 
moniacus Pontus Not, Imp. partie 
I orientale du Pont-Euxin (de -Pole¬ 
mon ou de Polemonium). 

Polemonium oppidum, n. Plin. 
6, 11, ville du Pont. 

Polemus, i, m. Sid. r Poleme ; 
nom dliomme. 

Polensis, e, Plin. de Pola ;)] 
-enses, m. pl. Inscr, liabitanls de 
Pola. 

.polenta, se, f. Cato, Gs"- Gol. 
Pers. poienle/farine d’orge sechee 
au feu (mets des pauvres gens): flos 
potenZsePLiN.polente faile avec du 
gruau || Quer. 253, pate e, pour les 
cygnes || + polenta, orum, n. pl. 
Macr. meme se ns. 

polentarius, a, um. Plaut. 
Cure. 209; Apul, Mei. 6,1.9, de 
polente. 

Polentia. Yoy.; Pollentia. 
t poleo, pour polleo, Fest,. 

. ^oles ouPolles, alis, m. (-IIto). 7 j^) 
Cic. nom d^ommes. 

1 . polia, se, f. (tto/coc) Hlin. 57^ 
19.1, sorte de -pierre precieuse. 

% polia, a?, f. {n&Xzia) Ulp. 'Dig . 
21, 1, 38, Lroupeau de ckevaux, 
haras. 

poliaris herba, Pl.-Yal . 2, 17. 
Yoy. polion. 

Polias, adis f. (notiae) Arx. Mi¬ 
ner ve Peliade. Ia MinerV.e de Tegee. 

Polichnsei, orum , m. pl. Plin. 
5, 423, liabitanls de Polichnej ville 
de la Troade.. 

polimen, inis, n. Arn. testicule 
|| Apul. Fulg. petite boiile d ! or 3 or* 
nement des cbeveux. 

polimentuan, i. n. Yerr.- ap. 
Fest. Plaut. testicule, 

Polinurux, iieis , m. Pri&c. nom 
I (1’homme. 


1. polio ;is, ivi, itum,ire ^ rendre 
uni, ^galiser, aplanir : polire ro¬ 
gum ascia Leg. xii Tar. dquarrir 
le bois des bhchers (funebres); — 
tectorio (cellam, parietem) Coi, 
Yitr. metire un enduil. cr^pir^ re- 
couvrir de stuc [| Claud. polir fra- 
boter) j| QpiNT. polir. renare lisse:: 
polire culem Fjrm. et poliri Ov. 
s’adoucir lapeau [| Virg. Plin. polir 
fles m6taux. les pierres) ; founbir, 
donner le poli a, rendre briUant j| 
Plix, Gaius, fouier (du drap, de.la 
toile). donner du lustre^ Justrer, 
calandrer li polire-lanam Puk. 
nettover, laver (la laine) || Inn. 
donner a un champ la demiere fa- 
£on ; cultiver arv r ee soin ]| au fig. 
achever : hoc politum est Plaut. 
la chese esLlerminee || Cic. Ov. po* 
:lir, limer, chatier, omen. 

2. polio, is, ere (?), n. FEST. jouer 
A la paume. 

3. ri*pdHo ,onis, m.lhsk.,50,$,J, 
polisseur, celui qui donne dn bril- 
lant || Gloss. Phil. dissipateur. 

polion ou -aum, ii, n* (tzgmov) 
Plin. CELS 1 poIium (piante). 

Poliorcetes, se, m' (Ilo).iopy.T t - 
xr^) Cic. Plin.. Yitr. Demetrius Po¬ 
liorcete (preneur de villes), roi de 
Mac6doine ; un des generaux d’A- 
lexandre. 

Polis, is, m. Yoy. Poliis 2. 

polite, Cic. Pirx.-j. avec corree- 
tion, avec elegance, elbgammenL 
dune mani ere ornee : politius li¬ 
mare Cic. polir (un ouvrage) avec 
plus de-soin ]j ? politissime Corkif. 
ap. Rufin . 

Polites, se, m. (Holcirr^) Yirg. 
un des fils de" Priam. tue nar Pyr¬ 
rhus. 

politia, se, f. {tzd^jlzzIo.) Cass. 9, 
2, organisation politique, gouver- 
nement || ? Cic. Div~ 1-60, leGou- 
vernement. la Republique (de Pla¬ 
ton). 

Politice, es, f. Plin. 5, 422, can- 
ton de PEolitle, le meme que 
Aphrodisias. 

1. politicus, a, um (TroXivixo?) 
Cic. politique, Telalif au gouveme- 
ment : tui libri poli Lici C^el. ad 
Cic . ta Republique ]| AIacr. d-un 
homme d ? Etat. 

2. ‘Politicus, i, m. Inscr. nom 
d’liomme. 

poKtio, onis, L action de polir. 
polissage : recipere in se politio¬ 
nem Yitr. 7, 3, 3, recevoir un poli 
|| Yitr. 7, 4, 4.'erepi |[ Cato, Fest. 
derniere facon donnee a la terre H 
Fest. ^foulage, calandrage. 

politor, ovis, m. Fjr*l Mdth. 4. 
7, polisseur || politor agri Cato. 
Dig. 47, 2j 52, celui qui donne la 
derniere facon a un cnamp. 

Politorium, H, n. Liv. 38;. 
Plix. 3, 68 ville du Latium. 

? polltulus, a, um, dim. de po- 
litus/G ig. 

politura, se, f. Yitr. Plin. action 
d^egaliser, polissage ; ,polissure. poli 
|j Plin_ 4.4,84, erepi ||:Plin. satinage 
(du papier). 

politus, a, um. p^adj. de polio : 
Cic. Plin. Suet.. :poli,; lisse, fourhi, 
brillant || Enn. Yarr / (champ) bien 
culti ve H au fig. Yarr. Ph^id. orne 
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a pec Slegance (en pari, dbmebabi- 
t^ilion)': cubiculum politissimum 
Plin.-tJ chambre Acouchertres co- 
quelte || -poli (par PinsLituetion)^ 
j>m&de: homines doctrina politos 
constituit Lucr. PinslrucLion polit 
llhomine; politior humanitas Gic. 
^ducalion liMrale ; omnibus vir¬ 
tutibus politus Y ARR.orne de tou-i 
(es les verius H^qui a de beaux 
debors :;fronte politus Pers. lion- 
nele en apparence \[ Gic. Plin.-j. 
poli (en-pari, du style), lim6, eha- 
U6, orn6,61’egant: Crassus politior 
etnmatiQr^kc. Grassus plusornk, 
plus eldgant || parfait: politissima 
arte perficere ? Cic..rexeGuter dans 
la perfection. 

pMium, ii, Voy, polion, 

Polla, as,f: [Paula) 'Gic. Valeria 
Polla, fexnme de D..Brutus ;|| Mart. 
Argentaria. Polla, femme de Lu¬ 
cam: Clodia Polla, femme de Staee 
|| Voy. Paula . 

ipallen, inis., n. CLes. et poliis, 
inis, m. f. PLiN, Pjrisc. .fleiar de fa- 
rme r rfarin e fi ne \p o llinemp o ten tx 
/Cato, Heur de iarine d s orge ]|, Ter. 
.poussiere de farine || Cell. Plin. 
-poudre'tr6s line. 

pollens, iis, part.-ad jf clepo ZZen, 
Sall, Liv. Vell. puissant, redou- 
table:: pollens opibus Lucr. *tr.&s 
opulent; — venenis \\ -F l ..arm& de 
oisons redoutables’; — vini Liber 
lart. BacckuS; dleu du vin; — 
cuncta Sen. tr, loufcrpuL&sant yvox 
cunctis pollentior herbis .excan¬ 
tare... Liv. voix plus puissanteque 
toutes les plantes pour 6voquer. .g 
.pollentes herbse-Ox. herbes .puis- 
eantes (magiques)- || Lucr. .Solin. 
'.sup^rieur, distingui || pollentissi- 
, vius .Solin,. 

pollenter, (inus.), avec puie- 
sance, glorieusemenl \\ pollentius 
■Claud, Mon . 25 L- 

1. pollentia, as, f. Plaut. Mud. 
818, puissance,:sup6rioidt<L ' . 

2. Pollentia, se, L Livi 39, X, 8, 
nom d’une d^esse des Romains (la 
Sup6riori L6) ' 

1 follentia, se, f... Gic. ville de 
bigurie (auj. Polenza) || Liv. Plin. 
ville du Picanum || Plin. ville de 
Pile Majorque. 

Pollentianus, ?, m. Amm. nom 
diliomnie. ^ 

Pollentini, orum, m. pl. Plin. 
8,111; Mel. habilants de Pollentia 
:(aans 1 e Picenum). 

polleo, es (sans pari.)-, ere, n. 
Cig. Liv. avoir beaucoup de pou- 
voii\ 6tre libs puissant (au prop. et 
au. fig.).: in rep . pollere Gic. teriir. 
un -rang distingud ’dans FEtat; 
quum, Romanamajcslasioto orbe 
polleretFhdR , quand.-Rome donnait 
des lois au monde enlier * infe¬ 
rendo bello polleboA Xac, al dtail 
assez-fort .pournUaquer ; ubi plu¬ 
rimum pollet oratio Cie. oii le 
discours produit le plus d’effet || 
6tre superieur,Pemporter: pollere 
forma Prop. 6tre dou6 d’une rare 
beaut6 || TAC..r6gnet, etre en hon- 
Reur || Plin. pouvoir beaucoup (en 
nari, des ch,) .. avoir de-Ja verlu ; de 
l!6nergie ; Alre efficace: qusestu 
mullum pollere Plin. 6tre tr^s Iu* 


I cralif ||i + act. Plin. faire, operer, 
produire. 

Polles. Voy. Poles. 

1. pollox, icis, m. [polleo) Gic. 
pouce : digitus pollex Cals. .m^me 
«ens; pollice movere fila lyrse Ov. 
jouer de la lyre.; pollicem premere 
Plin. vertere Juv. favoriser, ap* 
prouver.^tre contraire, d6sapprou- 
ver (les Romains appuyaient le 
pouce sur 1’index en signe 'd’ap¬ 
probati on, 1’elendaient et le ren- 
versaient pour d^sapprouver); 
pollice * utroque laudare Hom 
louer, appro.uver sans reslriction; 
infesto pollice Quint. Apul. avec 
un geste desapprobateur || Virg. 
Mart. doigts (surtout le pouce avec 
Tindex) : rodens pollicem Hob. 
rongeantses ongles ydeducere pol¬ 
lice filum Ov. filer || Ov. main || 
Plin. ipou.ee du ;pied J| Col. Plin. 
sarment laille courl au-dessus.de6 
-bourgeons || Plin. 1,8, . 29, noeud 
{d 5 un'arbre). 

2.. Pollex, icis, m. Gic, nom d ? un 
esdave de Gic^ron. 

:1,. .Pollia tribus, f. Liv. une des 
tribus^.rusliquesde Rome. 

2. Pollia, se, X. Insgr. nom. de 
femme. v 

pollicaris,, e, Plin. 13, 45; 37, 
49, d’un pouce :(mesure). 

•f pnlliceo, es, ere, nrcli. 'Varr. : 
Comme polliceor, || au pass. Metel.- 
.Numid. ap.,Pri$c. etre promis. 

polliceor, eris, itzis sum, eri, 
d [porro,, liceor ?) Plaut. propo- 
ser ; offrir : pollieeripretium Ter: 
operam suam :Cic. offrir un. prix, 
ses Services |j Gic. Sall. Virg. pro- 
mefctrej; polliceri alicui de volun- 
\tate sud Gic. assiirer qqn de ses 
bonnes dispositions; — sibi crar- 
stinwtn Sen. tr. se promettre le 
dendemain:; certo polliceor 
tibi fpsxec Pinf. fut.) Gic. je le.pro- 
teste que... || Flor, promettre, nn- 
noncer, predire. 

pollicitatio, onis , f.. ‘PlautI 
Poll. ad Cie. offre, pro.position || 
BALL. GiES. promesse ||:Plin^t. en- 
gagement d’un parLiculier envers 
■PEtat. 

pollicitator,, oris, m. Tert. Jud. 
1; Insgr. Reniev, 1.526, 8272., et 
pollicltatrix, ici$ ?; f. Tert. Apol. 
23, celui, celle qur promet, 
pollicitor, aris r ari, dius sum, 
d. [polliceor) Plaut. Ter. Dig. faire 
beaucoup de promesses i. pollici¬ 
tando Sall. Gat. 8, 1, a force de 
promesses. " 

pollicitum, i, n. Col, Ov. pro- 
messe, 

pollicitus, a, um, part. de pol¬ 
liceor. Plaut. CjES. quia promis || 
passivt. Vell. -Ov. promis, 
pollictor. Voy. pollinctor .. . 
pollinaris, e (pollen) Gloss^ Cyr. 
et pollinarius^ a, um, Plin. qui 
concerne la fleur de farine || au 
fig. gradus succretus cribro pol¬ 
linario -Plaut. Poen. S } 1,10, pas 
de tortue (tr6s menu, impercepti- 
ble). 

t pollinatus, a, um, Ph in. 18, 
90, blu!6. 

pollinctor, oris, jji. Varr. Mart. 
Dig. Sid. homme charg^ des ope- 
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raiions que .«ubissaient les cada- 
vres, ensevelisseur (croque-mort). 
?pollinc.tura. Voy. p.olluctwa. 
pollingo.', is, inxi, -melum, ge¬ 
re, Plaut.. Peen , proL 63; ^Ghar. 
embaumer et ensevelir un .mort J| 
pollilictius . Amm. 19, 1, 10.. 

1. Pollio, onis. Voy. polio . 

2 . ^Pollio, onis, m. Virg.’ Asinius 
Pollion, po6te dn si^cle d’Auguste 
|| Cic. Tac. Plin. Juv. autre® du 
memenomlLau.pl, Pollio nes Gic. 

1. poliis. Voy. pollen. 

2. Poliis., -as, Plin. 34, 91 t , 
nom d 3 un staluaire. 

/ Pollius, ii, m. Stat, nom 
d’komme.. 

pollubrum, i, m Anbr. Gloss. 
Plac. bassin pour se laver 'les * 
mains;_ ! 

polluceo,'^, uxi, uctum, ceve, 
act. et n. Plaut. Cato, Prisc. of- . 
frir en sacrifice, offrir * offrir un sa¬ 
crifice J| Hemin. «ervir (sur 'table). 

+ f Polluces, arcli. pour Pollux, 
Plaut. Bacch. 894; Varr *,Lat. 5, 
73. 

pollucibilis, c^Macr. 3, 13,16.; 
SrMM.^p. 6, 71, .splendide, somp- 
tueux : obsonandi pollucibilior 
Tert. Jejun. 17, qui traite plus 
magnifiquenient. ' 

pollucibilitas, diis, .f. Fulg. 
Myth. 1,2 , ( magnificence (de table). 

pollucipiliter,.PLAUT..MpsL 24, 
et pollucte, Plaut. ap. Fest .«plen- 
didement. 

polluctum, i, n. Varr. Macr. 
sacrifice, banquet sacre |[ Plaut. 
portipn -de victime reservee pour 
le .peuple. ■ 

polluctura, as. f. Plaut. Stich. 
688, repas splendide, bon-ne cherc. 

polluctus, a,/um, part. p. _de 
polluceo, IraitA somptueusement 
(au fig.).: )polluctus virgis Plaut. 
regale de coups de verges J| (servi 
ou offert au piiblic); au fig. Plaut. 
prostitue || Sen. (?) Arn. imbu, p.6- 
netr<Lde (aujprop. et au fig.). 

polluo, is, ui h uium, uere {pro, 
luo ) Ov. bumecter, mouiller, bai- 
gner (de maniore asklir) || Vjrg.Tac. 
Sall. salir, souiller, ^ater, cor- 
rompre (au prop. et au fig.): pol¬ 
luere duro formam Tib. prostituor 
sa.beaute pour de l’or; — aures 
Tac. souiller les oreilles |[ Gic.iLiv. 
Prop. profaner,, souiller par un 
sacrilege : pollue)^ ferias Gell: 
profaner la saintel6 des feries || 
TAC..d6shonorer: polluere famam 
Ph^:d. dernir Ia reputation, enta- 
clier Plionneur || Tac. seduire (une 
;■ femme),, deshonorer, attenter a 
lTionneurdc Ifenfreindre :polluer'e 
jura Gic. violer les lois.j — jeju¬ 
nium Nigid. Fronto, rompre le 
jeune. 

Pollupice, es, f. Anton. ville de 
Ligurie. 

P ollus. Voy. Polus 2. 

Polluscmi. Voy: Polusca. 
pollute (inus.J/impudiquement, 

■ dlune maniere infame || pjollvjiius 
P.-Nol. 26, 177 . 

Pollutia, x, L Tac. nom de 
femme. 

pollutio, onVs, f. Pall: 9,10, 2; 
Vulg. Jud. 4, ^^. salissure, souil- 
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lure, tache || au fig. Arx, souillures 
(de p6ch6). 

pollutrix, icis, f. Auc. JuL 6 , 
5, ceile qui souille, qui profane. 

pollutus, a, um, part. p. de 
polluo . Sex. tu. Sil, baign6, souille 
(de sang) || Plix. sali. souil!6. g&te 
|| au fig. Gell. souille : pollutus 
animus Sex. tr. &me cnminelle: 
pollutior ipsa senectus Sil. Ia 
vieillesse plus infame encore |[ Cic, 
profane. Voy. hospitium j| desho- 
nord: pollutae feminae Liv. fem- 
mes sans honneur || enfreint: pol¬ 
luta pax Virg. paix rompue: — 
fcedera Sil. Irait6s.enfreints; pjol- 
lutus amor Virg. amour trahi || 
pollutissimus Apul. 

Pollux, ucis , m. (Ilorjos-jxr,c) 
Cic. Virg. Pollux, fils de Leda, fr6re 
de Castor || ? Cic. Voy. Pollex 2. 
polluxi, parf. de p^olluceo. 
t polose, Capel. 1. 37; Gloss, 
Isid. dans une region elevee. 

-j- polosus, a } um (polus) Gloss. 
Isid. hauL ; 6leve. 

?polteio ou polteo, arch. Fest. 
Comme ulteriore . 
polubrum. Voy. pollubrum. 
t polulus, arcli. pour paulu¬ 
lus^ Cato ('?). 

1. polus, i, m. (tio/oc) Ov. Plix. 
p61e (du monde) || Ov. le nord || 
Vitr. 9. 4, 6 3 Petoile polaire j| 
Virg. Hor. le ciel. i 

2. Polus, i 3 m. Gell. 7. 5, nom 
d ? un celebre acteur grec || Ixscr. 
hom d^iomme. Voy. Paulus. 

Polusca, se. f. Liv. 2. 33. ville 
des Volsques |f~cmi, orum. m. pl. 
Pli.\. S 3 69. habitanls de Polusca. 

polvinar, polvis. Voy. jmlvi- 
nar , pulvis. 

polyacanthos, i. f. (^o).occv.av- 
6 oi:)Plix. 21 , 94 3 sorte de chardon. 

Polyaegos, i, f. (IloVjatyoO 
Plix. 4, 70 , une des Sporades. 

Polyaenus, f, m. (IIo)/jaivo?) Cic. 
Ac. pr. 2. 33. Polyen, celebre geo¬ 
metre, ami a Epicure'|| Liv. sena- 
teur de Syracuse || auteur d’un ou- 
vrage grec sur les Stralagemes (qui 
vivait sous Antonin). 

t polyandrion, ii. n. fcoA-jav- 
£p:ov) Arx. 6, 6; Lact. Epj. 72 } 17 ; 
Ixscr. cimetiere. 

polyanthemum, i, n. ou -us, 
i. m. ('rroAuav6£uov) Plik. 27 , 112. 
renoncule (piante). 

Polyaratus, f,m. (tloXuapavo;:) 

‘ Liv. chef des Rhodiens. 

polyarchion, ti 3 n, ( 7 io);oap-/tov) 
C.-Aur. Chr. 3 , 8. 116. sorte de 
■ remede. 

- Polybe, es, f. IItg. Fab. 17 0 3 une 
‘ des filles de Danatis. 

Polybetes ou Polyboetes, as. 
m. Virg. nom dliomme. 

Polybius, ii. m, (RoVj&ioc) Cic. 
Rep. 1. 34: Liv. 30 , 45 , 5; Auu. 
24 , 2 } 16 } Polybe, historien grec, de 
Megalopolis,'precepteur de Scipion 
P Africam || Ixscr. nom ddiomme: 1 
polybrum. Voy .polubrum. 
Polybus, i. m. (I16Av6oc) Ov. 
Polybe, roi de Corinthe, qui recueil- 
lit et eleva OEdipe j| Ov. un des 
pretendants de Penelope. 

polycarpos, i 3 m. (TroVixapTroc) 
Apul. Hero . 7 8 3 renoude (piante). 


Polycarpus,?. m. (CLoX-j/.ap tzoz) ! polygonaton, i> ; n*oui-os, i : m. 
Tert. saint Polycarpe, disciple de \ (t:o au yov kto v) Pli N_ ^2.40:2/, 113, 
sainl Jean || Ixscr- nom (1’iionime. j sorte de piante (sceau-de-Salomon). 

Polycharmus, i, m. (IIoX'j-/ap- j polygonium, ii. n. Sciub. 193. 
|j,o :)Plin. 36j 35. Polycharme, scblp-1 Comme polygonus j| Grom. Comme 
teur || Cic. preteur des Atheniens ^ polygonum. 

Mart. nom d^homme. | polygonius, a. um (^o/uy^vt oc) 

polychrestos, 6n l^orjypr^oc ): Vitr. 1. 5, 5, qui a beaucoup d : an- 

■ . . gles. polygone, 

poljgonoides, is 7 n, (^oAvyco- 
VOE'.OTj c ) Plix. 24* 141. ejematite 


Veg. Vet. 2 } 6 } polychreste (t. de 
m6d.). 

t polycbronius, a. um 
ypoveoe) Firm. Math. 8 } 28 } qui vit 
lbngtemps. - 

Polycles, is } m. (TLolvy.Xr^c) Plix. 
34. 50; 36; '35. nom de deux sta- 
tuaires. 

Polycleteus, a. um. Stat, ou 
P olycletius, a. uwi/Corxif. Rhet. 

9 , de Polyclete. 

Polyclotiis ou Polyclitus, i 3 m. 
(I1oa'j-/.ac'toc) Plix. 34. 57: .Mart. 
8 , 51 ; 2 ; Polyclete, de Sicyone, ce¬ 
lebre statuairc || au pl. (par em- 
ph ase) Cic. Tuse. 1.4. des Polycletes 
|| Tac. nom d 5 unafiranchi de N6ron. 


d'Egyple (piante) 
polygonos. Voy. polygonus. t 
1. polygonum, i 3 n. (^o>/jywvo:) 
Cexsor. 8. 10; Grom. 338 . 19 } po¬ 
lygone. 

’ 2,polygonum, i. n. Plik.C omme 
polygonus. 

polygonus, L f. (koW yovov} 
Plix. 26 } 158. renoude (piante). 

polygrammos, i. L (7io>.*jypaji- 
p.oc) Plix. 37 : 118. sorte de pierre 
pr^cieuse. 

Polyhistor, dris. m. (7:o/.*jt<rro)p) 
( P Erudit : 1° surnom de Cornelius 


polycncmon, i, n. (TcoA-jy-vrigov) | Alexander, grammairien grec U 
Plix. 26 } 74S.polycnemum (piante), j 2° titre d’un ouvrage de Solin. 
polyconum. Vov. polygonum 1. j Polyhymnia, se. f. (noAu[ma) 
Polycrates, is } m. (noAuypJxxY,;) ; Hor. Ud. 1. 7, 33; Ov. Fast . 5, 
Cic. Polycrate, tyran dc Samos, du ■ 9. Polymnie. muse de la rhelo- 
temps de Pylhagoro || Plix! nom \ rique 
d un staluaifc || Quixt. 2 3 17. 4, 
sophiste dWthenes, 

Polycratia, se } f. Liv. 27. 31 3 
femmo d 1 Aratus, chef des Ach6ens, 

Polydeemon, onis. m. Ov. Met. 

5. 85. nom dc guerner. 

" Polydamanteus, a } um. Sil. 12 3 
212. de Polydamas. 

Polydamas et Pulydamas, an¬ 
tis 7 m. (ELoAuSagac, ion. Iloul/J- 
cdcga;)Ov. Pers. Polydamas, prince 
troyen. fils de Panthous et ami 
dilector, fut tue par Ajax || Dar. 

Troyen, fils d’Antenor || Y.-Fl. fa- 
meux alhleLe thessalien , sous Da- 
\ rius Nothus || Curt. lieulenant d‘A- 
lexandre. 

Polydectes, se, m. (IIoAuo£-/.Trjc) 

Ov. Polydecte, roi de File de Seri¬ 
pho, fut chang6 en rocher. 

Polydector, oris, m. Hyg. Fab. 

170 } un des fils d*Egyptus. 

Polydeuces, is. m.\\lo)'oovjyr t c) 

Plix. 36. 38. nom d’un statuaire 
qui avait Iravaille aux construe- 
tions du Palalin, a Rome. 

Polydora,#. f. (IIoAuSwpa) IIvg. 

Fab. 163 7 une des Amazones i| 

Plix. 5 } 151, ile de la Propontide^ 

Polydoreus, a, um. Ov. Met. 

13. 629 y de Polydore. 

Polydorus, ?. m. (IIoA-JGwpo?) 

Cic. Ov. Polydore, dernier fils de 
Priam, tu6 par Polymnestor || Hyg.- 
fils dllippom^dori || Plix. nom 
d 5 un statuaire. 

polygala, a?, f. (TroAuyaAov) Plix. 

27.121. polygala (piante). 

polygamia, se } f. (^oAuyagfa) 

Hjer, Jerem. prsef. polygamie. 

Polyglton, onis, m. Aus. Fpig. 

108 , nom dliomme. 

Polygium, iu n. Amen. Or. 615. 
petite, ville sur la c6le de la Nar- 
bonnaise. 


j Polygnotus, m. (IIo)/jyvto-oc) 
j Cic. Brut. 70: Plix. 35 } 59 } Poly¬ 
gnote, de Thasos, peintre et sta¬ 
tuaire" 


Polyldus, i. m. (I1 oa*jV5oc) Cic. 
augure de Corinthe |j Hyg. fils de 
.CeranusliViTR. nomd'un architecte 
|| Pux. nom d'un statuaire. 

Polymachseroplagides, se 3 m. 
Plact. Pseud'. 988 , nom burlesgue 
dliomme. 

Polymedia, se, f. Plix: 5 } 123 3 
ville ae Mysie. 

Polymestor ou Polymnestor, 
oris, m. (n oa - j urj orto p} Ov. SiD. Po¬ 
lymnestor, roi de Thrace, meurtrier 
de Polydore |1 Soux. jeune athlete . 
milesien. 

Polymetra, orum 3 n. pl. froW- 
psTpa) Prisc. 6; 73; nom d ? un poeme 
de Laevius. 

pdlymitarius artifex, m. Vulg. 
Exod. 35, 35; Fort, ouvrier en 
tapisserie (qui lisse en fils de difr 
ferentes couleurs). 

t polymitus, a , um (ttoavuito:) 
Petr. tissu de plusieurs couleurs: 
opere polymito Hier, en tapisse¬ 
rie ; pjolymita. n. pl. Plix. 8.196, 
lapisseries d T Egyple. 

— Pdlymneia* Virg. Cir. et Po- 
lymnya, se. L Axth. Comme Po¬ 
lyhymnia. 

Polymnus, i 3 m. Nep. nom 
d 7 homme. 

polymyxos, i. f. (-oavix-jHo:) 
ALart. 14,41 ( leni m.) : lampe a plu¬ 
sieurs beesou a plusieurs branches. 

poly neuron, /, n. (ttoa-jvcvpgv) 
Apul. Herb. 7, piante inconhue. 

PolyniGes, is, m. (noAuvEixti?) 
Pux. 35. 144; Quixt. Stat. Poly¬ 
nice, filsdOEdipe etfrere d'Et^ocle. 

polyonymus, a, um } ou -os, ori 
(TroAuwvugoc) Prisc. 75, 38; Cox- 
sext. 341; IS, qui a plusieurs noms 
|| subst. f. poiyonymos , Apul 
Herb. 81. parietaire (piante). 

Polypemon, 6?ii$, m. (ELoAu^Tr 
gwv) Ov. Ib. 407 1 pere de Procruste. 

Pdlyperchon, ontis , m. (IlohJ- 
Tzkpytdy) Nep. Phoc , S , 7, gen6ral 
t d’Alexandre le Grand. 
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polyphagus, i, m. ( 71 : 0 X 09 ayoO 
Suet. Ner . 37, grand mangeur 
(goinfre). 

Polyphemus, Cie. Yirg. et Po- 
lyphemos,?-, m. (11oXtj9Y}|jw>::)Mart 
Polypheme, g6ant ? his de Neptune, 
un des cyclo pes || Hvg. un des Ar- 
gonautes || Inscr nom d’homme. 

Polyphontes, se, m. (FIoX^ov- 
x/jc) Hvg. Fab . 137, Polyphonle, roi 
,de Messanie; tua le fils de Cres- 
phonte ; et epousa Merope, mfcre de 
sa victime. 
polypleurus, a 

poc) Capel. 6 } p. 230, qui a beau- 
coup de cot4s (al. al.). 

Polyplusius, a, mn {UolvnXov- 
cj4oc) , tres riche, nom forge par 
Plaute (Capt. 277) pour designer 
une famille riche. « 
polypodium, ii, n. (7roXu7r6oiov) 
Plin. 16, £W a polypode (piante). 

Polypoetes, se, m. (noXuTioiroc) 
IIyg. .FaA. 8, fils de Pirithous, un 
des pr^tendanls d 5 H6lene. 

polyposus, ci, um, Mart. 12,37, 
2 ; Vulg. Dig. affligi d 5 un pqlype. 

polypsephus, a, um (7ioAu*hv) — 
9o?)1nscr. G. I. L. 2, 3386, qui 
confient,beaucoup de pierreries. 

polyptoton, i, h. (tcoXuttucotov) 
Capel. 5, 535, polyptoLe (fig, de 
rha.j. 

polyptycha, orum ■ n. pl. (tto- 
VjTTTuyoc) Veg. MiL 2, 19; Cass. 
5,f4 ; polyptyques. regislres, roles, 
malricules. Voy. diplyeha: _ > 

«polypus, i, m. (no Xuttooc, dor. 
tlwau^ouc) Ov. Plin. polype (sorte 
dezoophyte)|| au fig. Plaut. liomme 
rapace || Hor. Cels. polype (espfcce 
de cancer). " 

PSlyrrhenium, ii, n. Voy. Po- 
lyrrhenum. 

Polyrrhenum, i, n. Plin. 4, 59, 
ville de Cr6le, 

polyrrhizos et polyrrizos, on 
(rcoXyppi£os) Plin. 25, 96, qui a 
beaucoup de' racines || subst. n. 
Plin. 27, 126, nom d’une piante 
inconnue, 

polysarcia, se, f. C.-Aun. Ghron. 

exc6s d 7 embonpoint. 
polysemus, a, um (7tcXucrqiJ.os) 
Serv. adJEn. 1, 1, qui a plusieurs 
significations, dqmvoque. 

polysigma, otis, n. (7toXug ? cty- 
|ia) Capel. 5, 514, rep£tition trop 
frequenle de la lettre S. ■ 
polyspaston, ^n.tTroXuo-TutzcTo;) 
Vitb. 10, 2,10, moulle. 

polysyllabus, a, um (ttoXlktjX- 
J.otooc) Prisc. Acc, 40, qui est po¬ 
lysyllabe || subst. n. Pri^c. poly¬ 
syllabe. ■ 

polysyntheton, » ; n.( 7 roXu(ruv 0 £' 
tov) Isid. 1,36,19, nom d’unefigure 
derhet. (r 6 p 6 tition de la coni. et). 

Polytella, se, f. Plin. 6,118, ville 
de M6sopotamie. 

Polytimetus, i, m. Curt. rivtere 
de la Sogdiane. 

Polytimus, i, m. Mart. 12, 86, 
nom d^iomme. 

polytrichon, ?, n. et polytrix 
°u -thrix, icis, f. (7roXuTpi:/oc)PLiN. 
% 62; 16,147, capillaire (piante). 

? polytrichos, i, f* Plin. 37,190, 
sorte de pierre precieuse incdnnue. 
polytrix. Voy. polytrichon . 


polytrophos, on (nolvTpbyoc) 
Th.-Prisc. 2, 21, tres nourrissanl, 
tres nutritif. 

Polyxena, a?, Ov. et Polyxene, 
es. f. (XIoAugevvj) Sen. tr. Polyx6ne, 
ii Ile de Priam, immolee sur Te lom- 
beau d’Achille || Hvg. une des filles 
de Danaus. 

Polyxenius, a, mn, Cat. 64,368, 
de Polyxene. 

Polyxenus, i, m. II yg. un des 
prdlendanls d’H6l6ne. 

Polyxo, us, f. (rioXoW) Hyg. 
fille du Pont et de la Mer || Hyg. une 
des Hyades || STAT.pr<Hressed 5 Apol- 
lon a Lemnos. 

polyzonos,' i, m. (ttoXu^covoc) 
Plin. 37, 189 ; sorte dfe pierre pre¬ 
cieuse. 

Pomanus, i, m. Plin. 6, £4,fleuve 
de lUnde, en dega du Gange. 

pomarium, n, n. Cic. Plin. ver- 
ger || Varr. Char. fruiterie, fruitier. 

pomarius, a, um ? de verger: 
pomarium seminarium Cato, p6- 
pinifere d'arbres Truitiers; po?na- 
ria loca Varr. vergers || subst. 
m. Hor. Lampr. Inscr. Orel. 6131, 
marchand de fruits, fruitier. 

pomerldianus, Cic. et postme¬ 
ridianus, a, Vitr. qui a lieu 
apr6s midi: pomeridianum tem- 
pus Cic. rapr6s-midi. 

pomeridxem (pour post meri¬ 
diem), Quint. 9, 4, 39, apres-midi. 
omerium. Voy pomoerium, 
ometia, se, f/ Plin.v 3., 68, Po¬ 
ni e Lie, ville des Volsques : Suessa 
Pometia Liv. la m6me || Pometii, 
Aorum, m. pl. Yirg. m£me sens || 
-tinensis, e, Nov. et -tinus , a, 
mn, Liv. de Pometie. 

pometum, i, n. Pall. 1, 36, 3; 
Char. verger, jardin fruitier. 

pomifer, ira, erum ipomum x 
fero) Hor. Plin. Hier. Inscr. qui 
produit des fruits, abondant en 
fruits, fruitier: pomiferi rami Sen. 
tr. rameaux charg6s de fruits. 

pomiferae, arum, Plin. 17, 
253, arbres fruitiers. 
y -}- pomifero, as, are, n. Gloss. 
gr.-lat. produire des fruits. 
pomilio. Voy. pmyiilio. 
pomoerium, ni, n. Varr. Liv. en- 
ceinte (deRome) ; boulevard (espace 
en dedans et en dehors des murs, 
oii il n 5 dtait perniis ni de batir ; ni 
de culti ver) : jus proferendi po¬ 
moerii Gell. droit de reculer le 
mur d J enceinte (aequis aux gene- 
raux qui avaient pris des terres a 
Tennemi) || au fig. Varr. Rusi, 42, 
13; Macr. 1, 24,12, limites, bornes! 
Pomoetia. Voy. Pometia . 
Pomona, se, f. Varr. Lat . 7, 
45; Ov. Met. 14, 623; Plin. 23, 1, 
Pomone. d6esse des fruits || Solin. 
r6colte aes fruits || Plin. culture des 
arbres fruitiers. 

Pomonal, alis, n. Fest. temple 
de Pomone. 

pomonalis flamen, m. Fest. 
flamine pomonal (de Pomone)'. 

pomosus, a, um, Tib. Col. abon¬ 
dant en fruits : pomosa corona 
Prop. couronne faile de branches 
chargdes de leurs fruits. 

pompa, se, f. (tto^-tto) Plaut. 
Mart. loule reunion d 7 objets qu'on 
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transporte : ista pecunise pompa 
Sen. cette longue file de Iresors || 
Ter. Cic. troupe.de gens qui ac- 
compagnent, corlege, suile: peti¬ 
tio pompse plena. Q.-Cic. candida¬ 
tu re appuyee par une foule de par- 
lisans || Liv. Ov. procession : pom¬ 
parum fercula Cic. les objets por¬ 
tas dans les pompes sacr6es || Cic. 
Luc. pompe, apparcil (dans une 
c^r^monie): pompa Indica Mart. 
le triomphe de Bacchus: — fune¬ 
ris Nep. Ov. pompe fun61)re || 6clat 
ou pompe (dans les actions ; dans 
les discours), apparat : detrahere 
muneri suo pomp)am Sen. obii- 
ger sans ostentation*, genus ponv- 
2 ?se guam pugnee aptixis Cic. gen- 
re (d^loquence) plus fait pour ia 
montre que pour le combat; in 
pompd illustris Cic. distingue 
dans F61oquence d’apparat || au 
pl. Arn. P.-Nol. pompes ou vani- 
les du monde. 

f pompabilis, e, Treb. 30, 24, 
pompeux, magnifique. 

+ pompabilitas, diis, f. Prisc. 
Melr. Terent . 419, 8, pompe (du 
style). 

pompabiliter ou pompallter, 
Treb. Uall. 8, 3, magni fiquement. 

-J-pompalis, e, Capitol. .Gord, 
6, 1, majeslueux. 

; ? pompallter. V: pompabiliter. 

-rpompalitas_. V. pompabilitas . 

t pompatice, Vulg. Amos, 6, 

I, en grande pompe (| au fig. J.- 
Vjct. Rhet. 411,24. avec emphase. 

t pompaticus, a, um, qui fbr- 
me un cortege : pompatico favore 
deduci Apul. elre ramene en pom¬ 
pe. au milieu des applaudissoments 
|| au fig. Fronto j pompeux, tr6s or- 
n^, d’apparat || Tert. faslueux. , 

pompa tus, a, um (inus.) poin- 
peux, faslueux || pomp)atior Tert. 
SpecL 7. 

Pompeia ou Pompeja, se, f. 
Hirt. Pompeia, fille du grand Pcmi- 
p6e ; femme de Sylla Faustus || 
Suet, fille de Q. Pomp6ius ; femme 
de Jules C6sar || Cic. femme de Va¬ 
tinius || Tac. Pompeia Macrina, 
mise a mort par Tib6re || Tac. 
Pompeia Paulina, femme de .Sene¬ 
que le philosophe. 

Pompeiam ou Pompejani, 
orum, m. pl. Cjus. Jes soldats du 
parti de Pomp6e ; Pompeiens || Cic. 
imbitants de Pomp6ies. 

1. Pompeianus ou Pompeja¬ 
nus, a, mn, C^:s. Suet, de Pom¬ 
pae || Luc. du parli de Pomp6e, 
pomp6jen. Voy. Pompeiam || Sen. 
STAT. dePompeies : Pompcianum 
(s.-ent. prseaimn) Cic. maison de 
Pomp^ies (appartenant a Ciceron). 

2. Pompeianus ou Pompeja¬ 
nus, i, m. Plin. Pomp6ien ; surnom 
romain || Capit. Claudius Pom¬ 
peianus, gendre de Marc-Aurele et 
consul. 

Pompeii ou Pompeji, orw?n^m. 
pLCic. les Pompee, illustre famille 
de Rome || Plin. Jord. Pomp6ies ; 
ville maritime de Campanie, ens^- 
velie par le Yesuve en l’an 79 apres 

J. -C. (auj Pompei). 

Pompeiopolis, f. * 

X-c) Tac. Pomp6iopolis ; ville de 
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Cilicie || Plin. ville de Paphlagoni e 
ou de Cappadoce: 

1. Pompeius ou Pompejus, a, 
vm. Cic. Plin: de Pomp6e i-Pony- 
peia i lex Cic. Ioi Pompeia; — wa 
Cic. Ia voie Pompeienne. (en-Siciie); 
Alba Pompeia. Voy. II Cql. 

de Pompeies. 

T. Pompeius ou Pompejus, t, 
m. Liv. P-ompde, tribun miUiaire | 
Vell. Q. Nepos, consul (Pan 14l)i| 
Sall. Yell. Q. Rufus, nom de plu- 
sieurs Ponipde )| Vell. Cn.Strabon, 
pere du&uivant || €jes. Pomp6e, 
suraommA le Grand (Magnus)) ri- 
vahde G6$ar-, vainou a Pharsale, et 
assassin6 en Egypte \\ Cic. Cneius 
et Sextus Pomp6e, les fils duprA- 
c6dent || Cic. A. Rufus Bithynicus, 
propr6teur, tue par les ordres du 
jeune Pompae || Hon. Pompee 
(Grosphus). ami dHonace || Cic. 
Liv: Tac. autres du m&me nom || 


Sextus Pomp6ius Fesins, gramma!-- 
rienlatin. Voy. Festus; \\ doRD. pre- 
tendant qui fut vaincu avec Hypa- 
tius par J ustinien. 

Pompelonensis, e r Inscr. de 
Pompefona, ville de la Tarracon- 
naise (auj.Pampeluna) H-subst m. 
pL Plin. S, 24, habitants.de Pom- 
pelona. 

? pompenticus, a, um (srop tzv/- 
Tty.oc) : — pes.¥o\.'po?npicus. - 

Pompeum, i. n.fHouTrsl^) Plin. 
34,128 ; Tn.-Pmsc. 1, 5, Pomp6ion. 
lieu dans Alhenes ou J*on gardait 
les objets servant a la c61ebraiion 
des -fetes. 


pompholyx, ygis y L {Tr-oucpo);^) 
Plin. 34, 128, carbonate de cuivre. 

pompicus, a, um (t&okwMz), so- 
lenncl : — pes, M^-Yjcx. 207'18, 
le nfeme pied que^ Pantibacchius^ 
t pompifer, era, erum, Antuol. 
fasfcueux. riche, magnifique. 

Pompilianus eL Pompilius, a, 
um, Amm. Hor. de: Pompilius, des 
Pompilius, de la famille Pompilia 
Ars. de jSuma Pompilius. 

Pompiiius,- n, m. Liv. 1, 18; 
Gv. surnoni de NumaflLiv: Cornif.. 
differenls membres de la famille 
Pompilia; au pl. Pompilii Cic. amis 
de Catilina || —Andronicus Suetu 
grammairien qui fut maitre de Ce- 
sar et de CicSron. 


PGmpilla, se, f. Mlart. 4, 61, nom 
de femme. 

Pompilius,. L m. Mart. 6, 60, 
nom d’un poete latin. 

pompilus,. L m. {jtoirjr&oc) Plin. 
Gv. ffal. 101, pompile ou pilote, 
poisson de mer || ?Plin. 9, 61. 
Comme nautilus - 


t pompo, <is, are, Sed. 1, 2, 
ferire ou_reciter avec emphase. 

Pomponia, se, f. Liv. Pomponia, 
mere de Scipion rAfricain || Cic. 
soeur d ? Atticus || — Grsecina Tac. 
noble Romaine sous Claude. 

Pomponiana insula, f.. Plin. 
3, 79, une des Sfechades, lanfeme 
que Mese. 

Pomponianae, arum, f. pL An- 
toNw- pont de la Narbonnaise (sur la 
eOte cTHy&res). 

Pomponianus, a, mn; Plin. de 
Pomponius H subst. m. Char. Fla¬ 
vius Pomponi en, grammairien. 


L Pomponius, a,_ um, Gell. 
de Pomponius. 

2. Pomponius, ii, ul Gell. 12, 
10,7;16, 6, 7, Pomponius, poete de 
BoJogne, auteur d’AteIlanes ; con- 
lemporain de Lucrece ||_€ic. Nep. ; 
Pomponius Atticus, ami de Cic6- 
ron || Plin, poete tragique sous 
Claude || Cic. Liv, Hor. Pun. Suet. 
autres du meme nom |[ Pomponius 
Mela, geographe |( Lampr. c616bre 
jurisconsuite._ 

-p pompose, Sid. Ep . 9, 9., d-un 
style elev6, pompeusement. 

Pompo sianus, i, m. Suet, nom 
d'homme. 

t pomposus, a, vm, Sid. Ep. 
4, 9 grave, m esure (en pari, au 
pas) y || Svmsi. magnifiquement.om^; 
|[ au fig. Fort. Garrn . 3, 2S y 7; 
C.-Aur. Ac. 2, 34, 182,' pompeux 
(en.pari, du stvle. 

Pomptilia, se, f. Anthol. nom de j 
femine. _ J 

1. Pomptinus, Pomtinus ou 
Pontinus, a, um, Liv. 4, 25;Mart^ 1 
desMarais*Pontms: Pomptina par- 
iusi . Plin. les Marais-Pontins. dans 
la Campani e || Pomptina iribus 
Cic. tribu Pomptine, une des tribus 
de Rome, 

2. Pomptinus, m. (s.-ent. ager) 
ou Pomptinum, i, n. {s.-onL prae¬ 
dium) Cic. Liv. terriloireoumaison 
de campagne du Latium, ehez les 
Yolsques; 

3. Pomptinus ou Pomtinus, i, 
m. Sall. Tac. nom d 5 homme. 

pompulentus, a, um, Aldelh. 
ap* Mai , 5, 666, plein de pqmpe ;# 
pompeux. 

Pomtinius ou Pontinius, ii, 
m. Cic. nom d J homme. 

Pomtinus. Voy. Pomptinus* 
pomulum, (^ pomum ) P.- 

Petr. 67, 3, petit fruit. 

pomum, i, n. Virg.- Plin\ fruit, 
(ordint. a pepin ou a noyauj : nec 
pomo feta nec . uvis (regio) Ov. 
qui ne produit ni fruits ni vigne; 
poma punica Gv. grenades;— au¬ 
rea Sen.tr. oranges || Ov.PLUv.louie 
espece de fruit (figue, datte, noix. 
mure, olive, etc.) U Plin. semencej 
graine J] Cato, Virg. arbre fruitier. i 
pomus, i, f. Tib. Plin. arbre frui-: 
tier || Cato ap. Plin . 16, 74, fruit. 

pomus culum, i, n. (pomum) 
Anthol. 171, 3. petit fruit. i 

ponderaMlis, e, ^Iamert. St . am 
2. 4 : 2, qui peul ^tre pese, ponde- 
rable. 

ponderale, is, n. Inscr .Reines. 
7, 16, et ponderarium, n, n. 
Inscr. OreL 144 , 4344 , lieu ou 
etaient d&poses les etalons* des 
poids et mesures. 

-i* ponderarlus, ii, m. Cass. 
Comme pon derator . 

ponderatim, Cass. 2, 40, avec 
poids (au fig-)j avecmesure. 

ponderatlOj onis, f. Vitr. 10 y 3. 

7 ; Vulg. pesage, pes4e J| Th.-Prisc^ 

1 , 13 ; 2 2 16, poids. 
ponderabor, oris, m. Acg. 

Faust. 15, 5; Cod.. Theod. 12. 7, 

2 , peseur || au fig. Hier, celui qui 
pfese, qui ajpprecie. 

f ponderatura, se, f. Gloss.gr.- 
lat. pesage. 


ponderatus, a, um, pari. p. de 
pondero , Scrib. pesejj airfi %.pan- 
deratiora beneficia Nep. bienfai- 
sance plus 6clairee. 

ponderis, g6u. de pondus.. 

F jponderitaSj dtU, f. Ati 
ap. Non. 156, 5, poids. pesanleur, 

pondero, as, avi, dtum, dre, 
Plaut. Plin. peser J| an lig- Gic^ 
QuiNx.mesurer, examiner^ conside¬ 
rer. estimer, appr^cier, juger: ver¬ 
borum delectum aurium judicio 1 
'ponderare Cic. consulter Foreille 
pour. le cboix des motSi 
, ponderosus, a, um, Platt. V.- 
Max. pesant, lourd || au fig. poiu- 
derosa epistula Cic. longue* letlre 
(lellre bien charg^e) || grave; pon¬ 
derosa vox V.'MAx.motd’un grand 
sens || ponderosior XAsm. -issimus 
Plin. 

?pondiculum, f, n. dim. de : 
pondus, Mamert. St. anirn. 2, 4, 
poids. 

pondd, ind6cl. (ancien abi. de 
pondus, i) Plaut. Liv. Col. en 
poids. pesant : veltonicae pondo 
Libra Eus. une livre(pesant) debe- 
toine |1 Liv. Quint. une livre : auri 
quinque pondo Cic. cinq lines 
d’or : corona aurea pondo ducen¬ 
tum Vare, une couronne d’or pe- 
sani deuxcents livres. 

pondus, eris, m 1° poids, pesan- 
teur; poids a peser; poids <Time 
liiTe: coup, cboc* 2° cliarge. far- 
deau : enfant dans le sein de la 
mere": grande q.uantite ; grand nom- 
bre: iJ*au fig. poids, faix, fardeau, 
embaxras, peines 5 soinsl tracas; 
4° ce qui fait pencher la' balance, 
influence, appreciation, jugement; 
5° poids. au tori te. valeur. impor- 
lance: 6°' constance, fixite; 7° gra¬ 
vi Le, air grave j) 1° quae pondere 
constant GAius ; ce qui se pese ? Ies 
objets pesantsj tellus pondenbus 
iibrala suis Gv. la terre tenue {ou 
mainlenue) en equilibre par son 
propre poids : magni poti deris 
saxa CLes. grossos pierres, pierres 
enormes; omnia pondera Cic. 
tous les corps: pondera iniqua 
faux, poids; pondere eraer-e Ples. 
achetei'au poids; argenti pondera 
quinque Mart. cinq. livres <Tar- 
gent;. quanto ponaere signent 
silicem Juv. quelle empreinte leur 
xhule laisse.sur lepavd || 2° gemuit 
sub pondere cymba Virg. la bar- 
que gemit sous ce poids; pondera 
baltei Virg. clavae Stat, pesant 
baudrier. lourde m assue; — uteri 
Peop. enlanl (dans le sein); matu¬ 
ro pondere Ov. le terrae (Fenfan- 
tement) ap proeliant; qu id prodest 
mihi pondus auri? Tib. que me 
sert un monceau d’or? magnum 
pondus argen ti CMS. omnium ar¬ 
tificum Yarr. une grande quantlte 
de vaisselle d-argent. une foule 
d’artistes || 3° pondera senectae 
Gv. curarum Luc. peccati Prosp. 
le poids de Ia‘vieillesse, le faix des 
annees; le fardeau des soucis. le 
poids du peche: tanto sub pon- 
dere rerum Mart. sous le poids 
de tant d'aflui res || 4° animus lan- 
quam p a r ib u s ex a mina t us p ou- 
aembus Cic. esprit dans un parfait 
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6quilibre; mentis me se quo pon- 
deravergant Luc. quels sont tpes 
desseins (.de qiiel c6t6 penche mon 
esprit); ponderibus / praesentibus 
rem dijudicare Gell. se determi¬ 
ner d’apr6s les motifs acluels (les 
influences dP moment); — meis 
examinabo Cic. j 7 examinerai d’a- 
prfes mes lumibres (ima mesure) || 
5° gui pondus habent Gic. -ceux. 
dont le jugement est de quelque 
poidSj les gens de qq. vaJeur; la¬ 
crimae pondera vocis haben t Ov. 
leslarmes onttoufce reioquence des 
paroles; id est magni ponderis 
<}ic. cela est tres important ; nu¬ 
gis addere pondus Hor. donner 
de ritiipontance a des riens; tum 
' litterae maximi sunt apud me 
ponderis Cic, Les Ietlres me sont 
tr6s precieuses; omnium verbo¬ 
rum ponderibus uti Cic. employer 
toute la puissanceda style; fabula 
sine pondere ei arte Hor. piece 
sans importance et sans talent 
^bluette) || 6° nulla diu femina 
pondus habet Pnop : . loule femine 
est iegbre; nostri reverentia pon¬ 
deris Stat. le respecl pour mes 
immuables. d6crets || 7° - hilaris , 
tamen cmn pondere Stat. enjoub 
sans manquer a lagnavite; vultus 
pondus Y.-Max. visage s6v6re. 

pondusculum, i, n. (pondus) 
C&l. 12, 54, 53 ; Plin. 14, 24; Soun. 
10: IBy poidfc jieger. 

pone, adv. Cic. Prop. Yirg.. em 
arricre, par demere : pone respi¬ 
cere V.-Max. regarder demere soi ; 
— versus castra Cato,, derriere le 
catnp H pone , pr6p, Cic. Liv: der- 
ri6re, par derribre : vinctae pone 
, tergum manus Tac. maius li6es 
derriere le dos. 

Poneropolis, f. Pltn. 4. 41, 
ville de Thrace, aupied du.Rhoaope. 

pono, is, posui, positum . pone¬ 
re; l°placer, meltre,poser; aeposer 
(qq. part); planter ; fixer; 6tablir, 
constaire, batir; exoculer ;(nn -ou- 
vrage d J art); exposer; 2° au fig. 
placer, metire, 6labJir; ailribuer; 
regarder comme, ranger parmi, 
faire consister; employer; placer 
(de Pangent); 3° metire- sur la La¬ 
ide, servir; appliquer a ou sur; 
4° placer prbs, apposer; au fig. 
preposer:: h° deposer (un gage); 
proposer i(au pijop. et au fig.).:; of- 
te* un prix de; deposer, quiiter; 
an fig. quiiter, ren oncer a. cliasser; 
o. cesser; 7° disposer,/arrangcr 
(au prop. cl au fig.,}, regi er, 6ta~ 
■blir, instiiuer; cr6er; imposer, 
donner ;,supp©se (aJ 5 icip6r.) ;S° ex¬ 
poser, meline en danger; 9° metire 
en avant (au fig.). citer; avancer, 
dire; rapporter ||^4° ponere sese 
in curulibus sellis Flor. s’asseoir 
surdes chaises cui-ules; — aliquem 
supra genua ihm. prendre-qqn sur 
ses geno ux. — aliquid in ignes Ov. 
jeler qq. ch. au feu; legio quam 
posuerat Cjes. la legion qu’il avait 
poslee...; secundae mensae ponen¬ 
dae consuetudo V -Max. la mode 
second servicc; ponere ova 
in $aepibus\n\G . deposer ses.oeufe 
dans les haies ; — collum in pul¬ 
vere Hor. mordre (toniber dans) Ia 


poussibre; — latus saxo Y.-Fl. 
se coucher sur un rocher; — cor¬ 
pus in humo. Ov. se coucher, s : e- 
lendre a terre; membra solo po¬ 
suere Ov. iis tomberent (a-terre); 
ponere pecuniam in serario Liv. 
d6poser de 1’argenl dans le Tr6sor 
public; — 1 coronam Jovi Liv. con- 
sacrer, offrir une couronne a Jupi- 
ler;— plantas pirorum Pall. 
‘planter des poiriers; viiem posi¬ 
turi : Gon. devant planter des vi- 
gnes; ponere vestigia in locuqyle- 
tedorno Hor. s’arr6ter (metire le 
pied) dans une riche maison: ubi 
pedem poneret , non habebat Cic. 
elle (la Sagesse) ffavait pas oii 
metire le pied, n-avaitpas cTasile; 
ponere castra G^:s. 6tablir son 
campj camper; — statuam Liv. 
aras , templum Yirg. urbem Ov. 
nidum Hor. 6lever une statae, un 
autel, conslruire un temple, batir 
une ville, faire son nid; nunc ho¬ 
minem ponere y nunc aewin Hor. 
exoculer, repr^senter tantot un 
heros, tantot un, dieu ; Orphea in 
medio posuit Yirg. au milieu il 
avait reprdsenfc6 Orphde; ponere 
aliquid ante oculos 'Cic. metire 
qq. ch. sous les'yeux: — tabulam 
pictam Plin. exposer un tableau 
|| 2° neque .hos in laude positos 
videmus qui ... Cic. nous ne vovens 
pas que la gloire soit jamafs le 
partage de ceux qui...; ponere in 
metu Gic. craindre (qqn).; — me- 
i tas Ymc. modum Ov. metire des 
bornes, un terme: — spem in're 
Virg. re C/es. placer son espoir 
dans, esperer en.; — beneficium 
apua Cic. rendre Service, obliger; 

; — aliquem in gratiam ou gratia 
apud Gic. faire 'valoir Ja recom- 
mandaifcion deqqn aupres (d’un au- 
tre); — se in possessione Sen. 
prendre possession (en parL deoh.); 
tantum in arte ponitis Cic. tant 
vousattachez d^importance a rari; 
ponebant in gloria pervenisse... 
Liv. iis regardaieni comme Rane 
gloire <Felre porvenus.,.; in vitiis 
poni Nep. eh;e en defaut (etre raai- 
g6 parmi les defauLs) : ponere mor¬ 
tem in radiis Cic. metire Ja mori 
au nombre des maux; — virtutem- 
in audacia Liv. faire consister le 
courage dans la Immerite; — unum 
diem Cic. omnem curam Cic. 
passer un.seul jour, appiiquer tous 
ses soins; quo ponam tempora 
modo ? Ov. comment. dois-je en> 
ployer mes loisirs? ponere : pe¬ 
cuniam Cic. Hor. placer de iar- 
gent || 3° ponis mihi porcum 
Mart. tu me sers du porc; ponere 
veneivum cum vino Liv. servir du 
vin empoisojmb ; ita ponito Cato, 
tu serviras ains Sapone adTrebmm 
Juv. sers Trbbius; ponere ad tem¬ 
pora canos Ov. couvrir sa Mle 
(ses tempes) de cheveux blancs; 
— osctda Prop. Stat, donner (ap¬ 
piiquer) des baisers ]| 4° ponere 
alicui custodes Cms. accusatorem 
Cic. faire e pier qqn, susciter a qqn 
un accusateur; — judicem Cic. 
donner un juge; custos frumento 
publico est positus Cic. il a 616 
pi*6pose a la garde des greniers 
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publies | S° pono pallium Plaut; 
je gage (je depose en gage) mon 
manteau; pocula ponam Yirg. je 
d6poserai des coupes pourgages; 
ponere pr&mia Yirg. proposer 
des prix (dans les jeux;; — jube¬ 
bam de quo quis audire vellet 
Gic. je faisais proposer Ia these sur. 
laquelle on voulait m’entendre; — 
alicui quaestiunculam Gic. exem¬ 
plum Ocint. proposer une petite 
questi on, un exemple; — millia 
centum signo Hor, offrir cent milJe 
sesterces (Pune: statue || 6® ponit 
autumnus fetus Yirg. Fautomne 
donne ses fruils (laisse tomber ses 
fruits); ponere ova Plin, pondre 
(des cenfs); — tunicam Cic. quitr 
ter sa tunique; — arma CjES. met- 
tre bas les armes; non ponere li- 
brwm de mamibus Crc..avoir tou- 
jours en mains un ouvrage; pone¬ 
re barbam Hor. Suet, urngues 
Hor. couper sa barbe, ses ongles; 
— proeha Sil. cesser de combatr 
Ire; — ferocia corda Yirg. d£- 
pouiller son naturel sauvage; — 
inimicitias Gjeu ad Cic. se r6con- 
cilier;'— vitia Cic. se corriger de 
ses defauts;— vitam Cic, niourir; 
quum lucem posuere membra 
Sil. quand le corps est sans vie; 
non incendia vires posuereVmG. 
Fincendie n 5 a rien perdu de sa vio- 
lence; pone moras Hor. h&te-^toi; 
zephyri posuere ' \wg. les vents 
ont cesse de souffler; quum:fera 
ponit hiems Stat, quand finit 
le rigoureux hiver || 7° ponere 
aciem Curt. ranger une arme e en 
bataille; — capillos Ov. ajuster 
les cheveux: — insidias Cic. dres- 
ser les pieges;— rationem Gol. 
calculos Petr. 6tablir un compte, 
calculer, supputer; omnes calcur- 
los pone Plik.-j. fais bien les cal- 
culs; posuit eum regem super ... 
Hier, il Felabtil roi sur...; Liber 
pater laetos ritus posuit Tac. Bac- 
chus insidtua des f6tes joyeuses; 
ponere alia verba Quint. em- 
ployer de nouveaux inols, creer 
des mots; — mores viris Yirg. 
donner des lo.is a un peuple; — 
nomen Cic, Hor, donner aui, Dom*; 
pone esse vicium ewm Ter. sup- 
pose qu’a3 ait 616 vaincu || 8^ ca¬ 
put periculo ponere Plaut. expo¬ 
ser sa vie au danger || 9° pone Ti¬ 
gellinum Juv. parle (ose pader) 
de Tigellinus; ponemus verua ejus 
ipsa Plin. je cilerai ses propres 
paroles; pono, satis in eo fuisse 
ingenii... Cic. je dis, je pretends 
qu’il eul assez de talent...; posuit 
in judicio... Cic. il soutinten jus- 
tice...; ut paulo ante posui Cic. 
comme je viens de le dire; ali¬ 
quid pro certo ponere Liv. don¬ 
ner qq. ch. pour certain (en pari. 
d’un Mstorien). 

1. pons, lis , m. Cjes. Cic. Yirg. 
pont : aliquis de.ponte Juv. un 
mendiant (se lenant sur le pont 
Sublicius) i| Tac. pont volant.(pour 
les sieges) || Tac. levee (en bois) 
faite a Iravers des marais || Virg. 
Prud. pont, planche pour commu- 
niquer d’un na vire au rivage || Yirg. 
Plaut. eLages des tours; ponis de 
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communica lion en ire Ies tours || 
Cic. Ov. poni sur Iequel passaient 
les dlecleurs pour aller voler: de 
ponte dejici Fest. perdre ic droil 
de voler (a soixante ans}. 

2. Pons Campanus, m. Plix. le 
poni Campanien. dans lecanlon de 
Falerne i| — Saravi Axton. pas- 
sage de ia Saar (auj. Saarbriick) || 
— Scaldis Axton. passage de FEs- 
caul (Escauponl) || Pontes, m. pl. 
anton. ponis dans laBelgique (pont 
Asci ane). 

pontarius (pour punctarius), 
ii. m. Ixscr. OreL 2530, gladiateur 
qui lrappail d^stoe. 

Pontezin-taou Pontezita, se, f. 
Antok, ville d s Afrique, pres aes 
Syrles. 

'l. Pontia, x, f. Liv. 9, 28, 7, 
Fest. Pontia 3 nile des Volsques [| 
~iani, orum, m. pl. Liv. habitants 
de Pontia. 

2. Pontia, se, f. et Pontise, 
arum, f. pl. Plix. 3. 85:32, 154, 
ile et groupe d r iles en face du La¬ 
tium, non loin du cap Circei . 

3. Pontia, se } f. Tac. Juv. Mart. 
nom de femme. 

. pontica. Yoy. Ponticus 1. 

ponticulus, i } m. ftxms) Cic. 
Tuse. 5 l 59; Col/ petit pont. 

Ponticum mare, n. Liv. le Ponl- 
Euxin. Yoy. Pontus 1. , 

1. Ponticus, a , um, du Pont- 
Euxin: du Pont (contree): Pontici 
fauces freti Sex. tr, le Bosphore 
(de Thrace); pontici mures Plix. 
hemiines;/>on£fea3 rciicesPLix.com- 
me avellanse || subst. f. pontica 
Plix. Isid. sorte de pierre pr£- 
cieuse. 

2*. Ponticus, i, m. Ov. Ponticus, 
auteur d'un po6me sur la guerre 
de Thebes |j Tac. Jdv. Mart. nom 
(1’homme, 

Pontidius, ii, m. et Pontidia, 
se, f. Cic. nom (fliomme, nom de 
femme. 

pontifex, icis, m. (pons, facio) 
Cic. Hor. Ov. pontife, pr£lre du pre- 
mier ordre : ponti]ex maximus 
Yarr. Cic. pontificum summus 
Tac. et simplt. pontifex Cic. Liv. 
22, 57, 3: Ixscr. OreL 608, le'grand 
pontife, le souverain pontife: — 
minor Cic. petit pontife [| Sid. 
Carm . 16, 6: Alcim. ev£que. prelat. 

pontificalis, e, Cic. Liv. Tac. de 
pontife, des pontifes, ponlifical : 
pontificales ludi Suet, jeux ponti- 
ficaux (donnes par les pontifes) || 
Ov, du grahd pontife. 

pontificans, antis . Ixscr: Fa- 
breit. 735,463 , qui exerce leponti- 
ficat. 

pontificatus, us, m. Cic. Tac. 
pontificat, dignite pontificale || 
Vell. colle-ge des pontifes 1| Fort. 
episcopat. 

Pontificensis, f. Plix. sumom 
de la ville Obulco. 

pontificium, ii, m. Solix. au- 
torite pontificale |j en gen. Gell. 
Symm. droit, pouvoirj ressort : 
unius pontificium Christi est 
(avec Finf.) Arx. le Christ seul a le 
pouvoir de... 

1. pontificius, a, um, de pontife, 
des pontifes : pontificium jus Cic. 


le droit pontifical [| pes pontificius 
Dioh. spondee. 

2. Pontificius, ii, m. Liv. nom 
d’un tribun du peuple. 

Pontilianus, i. m. Mart. nom 
d'honime. 

-j- pontilis, e , Yeg. 1 ,56, de pont. 

Pontina, Pontinus, Pontinlus. 
Yoy. Pomptina. Pomtmius, elc. 

pontis, g6n. de pons. 

Pontius, H, m. Cic. Pontius 
Herennius, gendral des ^ Samnites, 
qui fit passer les Romains sous le 
joug aux Fourches Caudines [| Cic. 
Liv. Tac. Aus. Sid. autrcsdu meme 
nom || Bibl. Ponce Pilate. Yoy. Pi¬ 
latus. 

pontlvagus, a, um, qui erre 
dans la mer : pontivagi , m. pl. 
Axthol. 120, 7, les poissonsde la 
mer. 

ponto, onis, m. Gzzs. Gall.3,29, 
3; Aus. bateau de transport, bac 
(pontonj. 

pontonium, ii, n. (ponto) Isid. 
19,1, 24. Comme ponto . 

pontufex. Yoy. pontifex. 

1. Pontus, ?. m. (IIovto;)Hvg. Ic 
P ont ou FOceak, dieu de Ia mer 1! 
Hor. la mer : Ponti sequora ou 
freta Yirg. m6me sens |j — Euxi¬ 
nus, m. Pux. etiabsolt. Pontus . 
m. Yirg. Ie Pont-Euxin. 

2. Pontus, i, L (IIovtoc) Cic. 
Fierr. 4 } 129, Ic Pont, contree de 
FAsie Mmeure. 

1. popa, se, m. Cic. Prop. victi- 
maire j| adj. bien nourri (de vian¬ 
de) : popa venter Pers. 6, 74, be- 
daine. 

2. popa, se, f. Ixscr. OreL 2457, 
femme qui tienl un restaurant, ca- 
baretfere. 

popanum, i, n. (ttottxvov) Juv. 
6, 540. sorte de galeau (pour of- 
frandej. 

popellus, ?, m. dim. de populus, 
Hor. Ep. 1, 7, 65: Pers. 4, 1o\ 
peuple, menu peuple. populace. 

Popilia ou Popillia, se, f. Cic. 
nom de femme. 

Popili a na centuria, f. Cic. cen- 
turie popilienne (de Popilius). 

1. Popilius ouPopillms, a. um, 
de Popilius : Popilia gens Cic. la 
famille Popilia ou des Popilius ; — 
tribus Cic. tribu Popilia (tribu de 
la campagne). 

.2. Popilius ou Pop illius, n, m. 
Cic. Liv. Popilius Lenas, consul et 
ambassadeur pres d\Antiochus le 
Grand || Cic. Liv. aulres du mGme 
nom. 

popina, se. f. Cic. Hor’. restau¬ 
rant, auberge, taverne, cabaret |1 
Cic. mets de restaurant, bonne 
cbere |FNox. femme qui lient un 
restaurant, cabaretiere. 

popinalis, e, Col. 8, 16, 5; 
Apul. 8, 1, de restaurant. 

popinaria, se, f. Lnscr. OreL 
7269, res taura trice. 

popinarius, ii, m. Lampr. Firm. 
restauraleur. 

popinator, oris, m. Macr. 7,14, 

1, et popino, onis, m. Yarr. Saf. 

2, 7, 39; Suet. 15; Men. 308 ;Hor. 
pilier de restaurant, gourmand. 

Popinia tribus, f. Fest. Yoy. 
Pupinia . 
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popinor, aris, ari, d. Treb> 
Tyr . 29,1, etreadonn^a la bonne 
chere (frdquenler les reslaurants?). 

poples, itis, m. Virg. Col. jar- 
ret : poplite duplicato XmG . depo¬ 
sito Luc. en pliant le genou ; vestis 
fjoplile fusa tenus Claud. v£te- 
ment qui descend au genou. 

f poplicitus, arch. pour publi¬ 
citus, Exx. 

1. poplicola, se, m. Sid. Carm . 
23, 80, qui flat te le peuple. , 

2. f Poplicola. Yoy. Publicola . 
-{-poplicus, a, um, arch. pour 

publicus . Plaut. Lnscr. 

-rpoplifugia, pour populifugia 
Ixscr. 

poploe, Fest. pour populi. 
x poplus, i, m. sync. de*popu¬ 
lus 1, Plaut. 

■y popolaris, e, Exx. et popo- 
lus, 2 . m. Gell. Mar.-Yicx. Comme 
popularis, populus. 
poposci, parf. de posco. 
Poppsea, se, f. Tac. Poppee (Sa¬ 
bina), condamnee a mort pour 
adulture sous Claude [| — Sabina 
Suet. Ner. 35, Popp6e, seconde 
femme de N6ron ; qui Ia tua d’un 
coup de pied (| adj. Poppsea (Pa¬ 
pia) lex Suet, la loi Papia-Poppsea 
(sur les enfants issus du matrimo¬ 
nium). 

Poppaeanus, a, um, Ixscr. de 
Poppae : Poyjpseana, n. pl. Juv. 
6, 461, Ia pate de Poppee (pour 
acloucir Ia peau). 

Poppaeus, i, m. Tac. nom 
dTiomme. 

poppysma, alis, n. (7ZG7r7rjtrp.a) 
Mart. 7. 18, 11, sifflement || Juv- 
6, 584, murmure approbateur. 

poppysmus, i, m, (tlgtuttjgploc) 
Plln. 28, 25, sifflement. 

poppyzon, onlis, acc. onta } m. 
(TroTTTrOrwv) Plix. 35, 104, celmqui 
claque avec Ia langue. 

populabilis, e, Ov. Met . 9, 262, 
qui peut etre ravage. 

populabundus, a, «m, Liv. ra- 
vageur, devastateur [[ avec Facc. 
qui ravage : populabundus agros 
Sisex. en ravageanl les campa- 
gnes. 

r populacius, a, um. de popu¬ 
lace : populacia agere Laber, ap. 
Non .150,24, se conduire en homme 
du peuple. Yoy. popularis (adj.). 

popularia, 'ium, n. pl. (s.-ent. 
subsellia) Tac. Suet. Ct.$5. place 
des plebeiens dans Fampbithlatre. 

1. popularis, e, Cic. Yirg. qui 
concerne le public, populaire; qui 
se fait publiquement. public : po- 
pulares strejyitus Hor. lebruit de 
la foule; popularis civitas Pux. 
gouvernement democratique, d§* 
mocratie: populare carmen Sex. 
tr. chant national: popularia . 
verba Cic. facons de parier popu- 
laires, langage regu; populari no- 
mine appellantur... Plln. on les 
appelle vulgaireruent....: popula - 
ris notse pulli Col. les petites 
abeilles communes (le peuple); 
pop>ulare Cato, sel grisj| Cic. ami 
du peupje || Cic. Plix.-j. agreable 
au public, populaire (en pari, des 
ch.): nihitpopularius est Liv. rien 
ne plait davantage au public H Hor. 
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Ov. Plin, qui est du meme pays (en 
pari, desperson. et des ch.).* 

. 2. popularis, is, m. f. Tac. habi¬ 
tant : populares ejusdem silvae 
Plin* habitanls de la m6me foret 
(en pari. d’aninmux) [| Cic. Sall. 
compatriote, conciloyen || Ter. com- 
pagnon de fortune: populares sce¬ 
leris sui Sall. ses complices; — 
conjurationis Sall. les conjuras || 
Sen. celui quiest de la m£me secte. 

popularitas, alis, f. Tac. Stat. 
affection pour le peuple, amour du 
peuple || Plaut. Poen. 5, 2, 81; 
lien qui unit des compalriotes [| 
-j- au pl. Ter t. Mare . 1,10. 

populariter, Cic. a la manibre 
du public, vulgairement, commu- 
nfonent || Cnv en langage usuel; 
en style vulgaire || Cic.. d’une ma- 
nitire turbulente, sbditieusement || 
Juv. pour plaire au public. 

f populatim, Cascil. Gom . 125; 
Pompon. Gom. 181; Arn. 3, 5, en 
masse, genbralement. 

populatio, onis, f. Gals. Liv. 
Col. action de ravager; ravages" 
(des troupes); depreaation, dbgat 
J] Liv. troupes qui ravagent, qui 
pillent || au pl. Liv. butin, dbpouil- 
les || au fig. populatio morum 
Plin. 9,104 , corruption des moeurs 
|| f Sedul. 4, 275, population. 

populator, oris , m. Liv. Ov. 
ravageupj dbvastateur. maraudeur ; 
pillard : aequoreus populator 
Claud.. Rufin. 1, ,35. ravageur des 
mers (pbcheur) |j au fig. V.-Fl. ce- 
lui qui ravage, qui cause du dbgat 
dans : luxus populator ; opum 
Claud. Ps.-Quint. Deci. 12, 24, le 
luxe ruineux. 

populatrix, icis, f. celle qui ra¬ 
vage: populatrices catervae Claud. 
bandes dbvaslatrices; populatrix 
Sficuli profundi Stat. (Scylla) qui 
infeste la mer de Sicile;*— apis 
Mart. Pabeille qui butine. 

1. populatus, a, um, part. depo- 
pulor, Stat. Claud. qui a ravagb : 
omnia igni ferroque populatus 
Flor, aprbs avoir tout mis a feu et 
&sang|j passivt. Cic. Hor. ravagb : 
au fig. populatus hamus Ov. ha- 
megon depouille de son.amorce || 
Yirg, inutile. 

, 2. populatus, abi. u, m: Luc. 2, 
584; Claud. Eulr. 1, 244; Sid. Ep . 
3 } 3, ravage, dbvastation. 

populetum, i, n.[populus) Plin. 
14,01,j\Q\i plantb de peupliers. 

C populeus, a, um , Yirg. Hor. de 
lier *. populeae sorores V.-Fl. 
)eurs de Phabton (changbes en 
peupliers). 

populifer, era, erum , Ov. Met. 

1i 579 j - qui abonde en peupliers. 

Populifugia ou Poplifugia, io¬ 
rum, n. pl. Varr. Lai. 6, 18 ; Inscr. 
OreL 2, p. 394, Populifugies, fbte en 
mbmoire de la retraite des Gaulois. 

populiscitum, et mieux populi 
scitum, i, n. Nep. decret du peuple. 

? populito, as, are ( populo ) 
Papir. 49,1, 21, ravager. 

populneus, Col. Cato, et po¬ 
pulnus, a, um, Plaut. Cas. 2, 6, 
82, de peuplier. ' 
populo, ds, avi, dium, are, Liv. 
depeupler : populare Achivos 


Prop. 3, 18, 29, decimer les Grecs 
|| Quadrig. ViRG. ravager, devaster, 
porter le ravage dans ; populan¬ 
tia signa Sil. troupe de pillards ; 
uri sua popularique passi Liv. 
soufTrant,qu’on brfile et qu’on ra¬ 
vage leurs propribtbs || Yirg. buli- 
ner (en pari, de la fourmi) (| au 
fig. Yoy. populor. 

1. Populonia, se, f. Arn. 3, 31; 
XoG.Giv.6j 10,3, surnom de Junon. 

2, Populonia, se, f. Yirg. ville 
maritime dTtrurie (aui. Piombino) 
|| -ienses, mm, m. pl. Liv. habi- 
tants de Populonia. 

Populonii, iorum, m. pl. Liv. 
30, 39, 2. Comme Populonia 2. 

Populonium, n, n. Plin. 3, 50. 
Comme Populonia 2. 

populor, aris, dtus sum , ari, 
d. Cic. ravager : arva ferro po¬ 
pulatur et igni Lucr. ii porte le 
fer et la flamme dans les champs. 
Yoy. populo || au fig. Mart. faire 
du dbg&t dans ou sur; ora popu¬ 
latur lapis Sen. tr. les rochers 
dbchirent son visage ||. Ov. Sen. 
tr. Claud. consumer, rbnger, rui- 
ner (au prop. et au fig.) : flamma 
jeopulante capillos Ov. la flam¬ 
me devorant ses ckeveux || Ov. 116- 
Irir, d6truire. 

f populositas, diis, f. Arn. 3 , 
5; Sid. Ep. 1, 6; Fulg. Myth.1, 
24, grand nombre. . 

populosus, a, um, Nemes. Apul. 
nombreux || Apul. Solin. .52, 10, 
peupl6, populeux || populosior 
Yeg. Mil. 3, 19, -issimus Solin. 

. 1. populus, i, m, Hon. Ph^ed. le 
peuple ; rensemble des citoyens, la 
foule, ordint. le public |[ Fest. le 
peuple romain (tout entier); Liv. 
Inscr. le peuple (moins le s6nat); 
Liv. Mart. les pI6b6iens | Ov. gran¬ 
de reunion dTiommes, habitanls, 
population: jy opulus urbanus Nep. 
la population (le civil, par opposit. 
a Farm^e) || Cic. Liv. un peuple, 
une nation : haec mitte in populos 
Sil. publie ces nouvelles, proclame 
ces exploits; in populos ire. Enn, 
exfoe Claud. devenir celebre || Liv. 
lieu habit6, pays, contree, region || 
Luc. Just. une foule, un grand 
nombre d’bommes || multitude (en 
g6n.), grand nombre : duo populi 
'Col. deux essaims ; populus spieo- 
rumVAiL. imaginum Plin. scele¬ 
rum Sid. multitude d’6pis, foule 
dfimages (relletdes), de crinies. 

2. populus, i, f. Yirg. Ov. peu¬ 
plier (arbre) : populus multa Plin.- 
j. Ep. 8, 8, 4, de nombreux peu¬ 
pliers. 

+ por, oris, m. arch. pour puer, 
Inscr. esclave. Voy. lucipor,mar- 
cipor, etc. 

por a, ae , f. Inscr. femme es¬ 
clave. Yoy. por. 

porca, a?, f. Cato, Liv. truie : 
porca contracta Cic. truie qufil 
fallait immoler quand on avait n6- 
glig6de rendre les derniers devoirs 
a un parent || par ext. Yirg. Quint. 
porc || Varr. Mart. vulve de truie || 
Varr. Lai. 5, 39; Col. partie pro6- 
minente du sillon || Fest. petit sil- 
lon pour Fecoulement des eaux || 
Col. 5,1,5, sortede mesure agraire. 
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porcarius, a ; um, Plin. 11,210, 
de vulve.de truie || subst. m.FiRM. 
Malli. 3, 6, 6, porclier. 

porcastrum, i, n. Apul. Herb. 
103. Comme porcilaca . 

porcella, ae. f. Plaut. Mil 1060; 
Th.-Prjsc. 4, 1, jeune truie. 

porcellinus, a, um, Apic. 4,173; 
Tn.-PRisc.ANTHiM.de cochonde lait. 

porcellio, onis, m. C.-Aur. 1, 
4. 119; Pelag. Vei. 5, espece de 
cloporte. 

porcellulus, i, m. Lampr. AI. 
Sev. 41, 5, teut petit porc. 

porcellus, i, m. dim. de porcu¬ 
lus, Varr. Suet. Phasd. porcellus 
marinus Plin. marsouin. 

porceo, es, cui et xi, cere 
[pro, arceo) Fest. eloigner |[ au fig. 
Enn. Lucil. empecher. 

porcetra, ae, f. Gell. 18, 6, 4, 
truie qui n’a mis bas qu’une fois. 

1. Porcia, ae, f. Mart. Poreie, fille 
de Caton delique et femme de 
Brutus || Cic. sceur de Caton. 

2. 'Porcia lex, f. Liv. loi Porcia 
(de Porcius, tribun du peuple): tres 
Porciae leges Cic^ trois lois Porcia 
(porlbes par diff6rents Porcius) || 
Porcia basilica Liv. la basilique 
porcienne (de M. Porcius Caton). 

^ Porcifera, ae, m. Plin. 3, 48, 
riviere de Ligurie. 

porcilaca ou porcillaca, ae, f. 
Plin. 20, 210; Non. eupborbe pe¬ 
plis (piante). 

porcllia,#, f. Inscr. Mariri. 41, 
22; Not. Tir. 167, truie qui allaite.' 

porciliaris, e, Inscr. Marin.41, 
18, de truie qui allaite. 

‘ 1. porcina, ae, f. (s.-ent. caro) 
Plaut. Aul. 2, 8, 5, chair de porc, 
charcuterie.. 

2. Porcina,m. Cic. Prisc. sur- 
nom d^Emilius L6pidus, orateurdu 
temps de Cic6ron, 
porcinarium, Ki, n. Gloss. gr.- 
lat. Iieu ou paissent les pores. 

porcinarius, n,m. Plaut. Capt . 
905; Inscr. Rev. arch. 36,80, char¬ 
cu tier. 

porcinus, a , um, Plaut. Mil. 
3 , 19; Sen. de porc : porcinum 
caput Yeg, tbtede porc, sorte d’or- 
dre de bataille. Yoy .cuneus. 

1. Porcius, a, um. Yoy. Porcia. 

2. Porcius, n, m. Cic. Liv. Ait . 

12, 21,1, nom de famille romain; 
au pl. Porcii Cic. |j Cic. nom de 
Caton le censeur : Jlf. Porcius Cic. 
Caton (d6signe par son nom de fa¬ 
mille). . ' 

?porcula ou porculena, ae, f. 
dim. d e porca. Plaut. petite truie 
(au fig. en pari. d’une femme). 

, porculatio, onis. LYarr.^usL 
i, 4, 13 l F61evage de s pores. 

porculator, oris, m. Varr. Rust. 
2,4,1; Col. 7,9, 12, eleveurde pores. 
porculena. Yoy. porcula. 
porculetum, i,n. Plin. 17,171, 
espace laisse (dans les vignes) pour 
semer; carr6 (de jardin). 

porculus, i , m. dim. d eporcus, 
Plaut. Gell. petit cochon, cochon 
de lait, jeune porc \\ porculus ma- 
WjiusPlin.-j. 9, 45. Comme porcus 
( marinus ) || Cato, Rust. 19, cro- 
chet pour arr6ter le cable du pres- 
soir. 
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porcus, i ; m. Cic. Plin. porc, 
cochon, pourceau : porcus Troja¬ 
nus MAcn. porc farci (par allusion 
au cheval de Troie): porci caput 
Amm . Comme porcinum (caput) || 
f. porcus femina Cato, iisec por¬ 
cus Fest- truie; celte truie fi m. 
porcus marinus, et absoit. por¬ 
cus Pux- mole (poissou de mer) || 
Fest. enseigne militaire (pique sur- 
mont6e d’un porc) au fig. Cat. 
homme gras,. replel || homme vo* 
luptueux : Epicuri de grege por 
cus Hor. un pourceau du Lroupeau 
d’Epicure. 

Pordoselenej, es r f. Plin. 5, 
137, ile de la mer Fgee. 

Porflrion. Voy. Porphyrion. 

porgo, foj. ere, arch. et poet. 
pour porrigo . Yirg, Stat- Fest- 
presenler, offrir. 

porigam, arch, pom jj arrigam, 
Fest. 

-p porisma, citis, n. fropicga) 
Boet i Cons. 8, 10, coroliaire. 

Porlus, it, ul Suet, nom 
d’iioimne. 

porphyreticus, a, uni, Capitol. 
d e p orpliy re: por phy relic i im mar¬ 
mor Scet, porphyre. 

1. porphyrio, onis, m. (cropo-u- 
puov) Plin. 10, 129 :X.ijLG. Lev. 11 ,1 
18 } porphyrion ou poule sultane 
(oiseau). 

2.. Porphyrio ou Porphyrion, 
onis, m. Hor. 3, 4. 54, Porphyrion, 
un des geants || fi-ro. Cis d'Er£be 
et de la Nuit j| Mart. 13, 78, 2, 
nom d ? un cocher de Neron ][ Cilar^ 
nom d’un grammairien (probable- 
ment le scholiasLe d’IIorace}. 

Porphyrione, es, i.¥ux.5,151, 
Ile de la Propontide. 

Porphyris, 7dis, L Plin. 5, 133, 
ile ^msine de Gnide, nomm&e aussi 
Nisvras [| Plin. 4, 56: Isid. autre ; 
la mfime que Cylliere. 

porphyrltes, se. tq. (ttopsupxVoc) 
Plin. 36 , 57, porphyre. 

Porphyrlus, ii, m. Beda ; Por¬ 
phyre, poele Ialin qui vivait sous 
Conslantin. 

porraceus, a, um, Plin. 21, 
117 ; 37, 1.60, de poireau. 

porrecte (inus.J.enetendant, en 
avant || porrectius Aiin. 21, 9, 1; 
C^x-Aur. Chr. 1, 4, 100 plus 
loin. au dela, 

porrectio, onis, f. Cic. Nat. 2, 
150, allongement || au Cg. Prisc. 
allongemeni (d 3 une syllabe). 

1. porrectus, a, um, part. p, de 
porricio, offert en sacrifice. Voy. 
caesus. 

2. porrectus, a, um, p.-adj. 
de porrigo. 'Cic. Ov. etendu. al- 
longe (au' prop. et au fig.): por¬ 
rectio r acies Tac. front cte baiaille 
plus developpe: porrecta Rhodo¬ 
pe sub... Yirg. le Rhodope qui 
s 7 etend sous...; — lingua Plin. 
langue tir6e : in porrectum P lis. 
en 6tendue; imperi majestas por¬ 
recta «^... Hor. les; hornes de 
Pempire reculees jusqu 7 a... || Ov. 
prolong^ || <Juint. long (en pari, 
uune syllabe) || Hor. Stat, etendu 
par terre, renverse, couclie || expo- 
s6 (en pari. dhnmorl) porrecto 
sene Cat. apres la mort du vieil- 


lavd || apiati. uni, apiani : por - 
recta coma foiN. cbeveux plats: 
porrecta camporum Mixcc. plai- 
nes (surface unie descampagnes); 
porrectior frons Plaut. front de¬ 
ride || Hor. Ov. presente, offert, 
porrexi, parf. de porrigo. 
porrici se. Voy. prosicite. 
porricio, 'is, &re (porro, jacio) 
Fest. jeter au loin I! Plaut. Virg. 
Lrv.. jeter (dans la mer les enlrailles 
sacrees). offrir |j Yarr. faire sortir. 
predurre (en pari. d : un sillon) j! 
*?au parf. porreci Fenest .ap.N-on. 

porrigi-bilis, e. Chalcid. Tim. 
44, qu’on peut 6tendre. 

porriginosus, a, um, Pl.-Val. 
1, 4, teigneuX; darlreux. 

1. porrigo, inis, f, Cels. Hor. 
pityriase (ou leigne?), maladie de 
la peau i| Juv- Scrib. dartre. 

2. porrigo, is, rexi, rectum, 
rigere (porro, rego) Cic. Sala. 
Yirg. elendre 3 allonger. develop- 
per : porrigere pedes Mart. etre 
expose (en pari. d’un mort); ne 
digitum quidem, ejus causa, por¬ 
rigere Cic. ne se donner aucun 
mouvement pourelle; neque, quo 
manus porrigeret . suppetebat 
Nep. el il ne savait pfus ou trouver 
des ressources; porrigere manum 
sententiae Sysim. se ranger a une 
opinion : porrigi Liv. Plin. s^len- 
dre (en pari. d 5 une contree); — in 
solem Pllx.-j. etre expose au s olei 1: 
au fig. quo se tua porrigat ira 
Ov. oii la colfere puisse se porter |l 
Liv. Ov. etendre .par terre, ren ver¬ 
ser ]] Ov, prolonger: porrigi in id 
tempus quod... Cels. vivre assez 
longtemps pour(jusqu’a ce que)... 
il Cic. Hor. presenter. offrir. don¬ 
ner (au prop. et au fig.): porri¬ 
gere oscula Ov. donner des bai- 
sers ; — fidem dexteramque ali¬ 
cui Cic. tendre a qqn une main 
secourable; — lucem consilii sui 
Cic. aider (qqn) de ses conseils 
eclair^s \\ Prop. Sex. tr, monlrer. 

Porrima, m, f. Ov. Fasl. 1, 633: 
Macr. soeur ou compagne de Car¬ 
menta. 

porrina, f. Cato, Rust. 47. 
planche eu couche de poireaux f 
Arx. poireau. 

t porrixo, as, dre (por rigo) 
Apul. Met. /. p. 717, etendre. 

porro, adv. (Troppto) Plaut. Ter. 
en avancant, au lom. loin: agere 
porro armentum ex (loco) Liv. 
eloiener un troupeau; Orchades 
ab Hebudibus porro sunt ... Se- 
lix. les Orcades sont-eloigneesdes 
iles Hebudes... || au fig. Ter. Sall. 
en a^*ancant 2 au dcla, en conti¬ 
nuant, dans -I avenir, dans Ia suile, 
a Favenir, desormais,ensuile, puis: 
ctiamne est quid porro? Plaut. 
y a-Lil qq. ch. de plus ? est-ce loul ? 
videte jam porro celera Cic.mais 
voyez la suite; porro loquere 
Plaut. continue, acheve: fac ut 
eadem sis porro Liv. tache de 
rester la m£me, de ne pas changer: 
porro flebit Grat. elle pleurera 
encore longlemps, elle ne cessera 
de pleurer; amare porro Cat. ai- 
mer encore (dans Tavenir), conti¬ 
nuer d’aiiner [| Ter. Cic. en outre. 
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de plus, meme || Yirg. ancienne- 
ment jadis: qui se porro pueros, 
a senibus audisse dicebant Cic. 
qui disaieni Favoir entendu dire 
aux vi eillards dans leur (prem i ere) 
enfance )| Cic. Sall. mais. cepen- 
dant, n^annioins : porro autem 
Cic. m£rne sens || Tac. or '{dans un 
syllogisme) Ii Yirg. dene [] Tert* 
allons (pour exhorler). hola! age 
porro Cic. voyons donc. vovens 
un peu. or qh : porro, (jmritos! 
Laber. tEivr. ah, Homains! (eri de 
d^tresse), a RomainsI [J Cic- 
Juv. certes, en verite; 

porrum, ~i, n. Mart. Juv. et 
porrus, f m. Cels. Plin,; an pl, 
loujours porri, orum, m. Char. 
Diom. poireau (piante potagei^ \ 
Petr. sorte de ferule {pour frap- 
per). 

Porsena ou Porsena, et Persen- 
na ou Porsinna. £e-m.{nop<7Tfra; 
et Ilopcivac) Cic. Liv. Mart. Pot- 
senna, roi cie Clusium, qui fit ia 
guerre aux Pioniains pour retablir 
les Tarquins. 

1. porta, ze, f. {porto) Cic. C^s. 
Yirg. porte (de ville), grande porte. 
ii G-es. Yirg. Ov. Plin. porte (de 
camp. de temple. de maison, d’ap- 
parteinenl): porla itineri longis¬ 
sima Petr* {prov.) ie plus difficile 
est de se meitre en route, il nx a 
que le premi er pas qui coute [] 
Plaut. Yirg. ouvertare. issue II Y_- 
Fl. defile, gorge, pas: portx Cas¬ 
piae Plin. Caspiacae Stat, les por¬ 
tes Caspiennes jj Max. detroit j; por¬ 
tae solis Macr. les portes du solei! 
(les tropiques du Cancer et du Ca¬ 
pricorne) ; porta caeli Exx- Yirg. 
les airs. le ciel [1 portx JecomCic. 
la veine porte [[ au fig. Lucu, voie, 
moyen j[ Prosp. eommencement de 
(infroduclion a) (| -J- au p\.~ portu¬ 
bus (au lieu de, portis) Cx.^Gell. 
ap. Char. 54, 18. 

2. Porta Capena, CarmentaEs, 
Collina, etautres portes de Reme 
Voy'. Capenus, etc. fi an pl. portes, 
gorges. d cilles: Portae Armenix 
Soltn. portes Armeniennes: — $y- 

\ rise Plix. portes Syriennes (dans 
| le Taurus.);— Caspiae ou Cauca- 
-siae Plix. portes Caspiennes ou 
Caucasiennes. Voy. Caspius. 

| portabilis, e, Sm. Ep. 8,11, sup- 
portable |; portabilior Sza.Epist. 

\ -?.i r 
4. 

| ^ t portarius, ii, m. (porta) 
Yclg. Reg. 2, 7, //, portier. 

portatio, onis, f. Sall. 42, 2' 
jYiTR. 10, 1, 5, port. transporL 
j t portator, oris. m. Isid. 9, 4, 
'-27, porteur (de leltres). 

| portatorius, a . um, Aug. qui 
; sert a porter: pjortatoria seffct C.- 
‘ ArR.chaise aporteurs fi sub st. f. C- 
Ao. Chron. 2. 13, 161, brancard. 

. t portatrix, icis, f. Ixscr. Orel 
1373 . femme qui porte. porteuse, 

portatus, a, um, parL p* de 
pjorto, Plin. Std'. porte. 

+ portella, se, f. Gloss. gr-lat- 
Comme portula. 

? portomia,se. f. Ism. 19, i, 26, 
sorte dc navire (syrien). 

♦portendo,, is, 'di, tum, Aere 
(porro, tendo) Cic. Sall. Yirg. 
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presager, annoncer. pronostiquer j Ia porlion la plus courle de la vie I (par leltre) \portarepreces Graiis 
]|Liv. p redire, reveler. || Plin. Curt. proporldon: pro rata Y.-Fl. transmetfre aux Grecs des 

1. porfcensis.. Voy. portuensis . portione ¥ lin. pro portione Cic. priferes; — luctum Ciris causer 

2. Portensis, e, Inscr- Gomme Liv. ei .absolt. portione Plin. .en de Ja douleur. 

Portuensis . proporlion, a proportion,. propor- portorium, ii. m (portus ou 

? portentifer, era, erum (, pov- tionnement; pro portione facul- porto) Cic. Os. p£age‘dun port 
tentum, fero) Ov. nnraculeux. iatumCob. emraisondesesmoyens I droit d’enlr< 3 e et de sorlie (douane) 

, portentificus, a, uni (porten- (pecuniaires); pro virili portione || Cio. Cais. Dig. iNBcn.Ord. 3637 

tmn, facio) 0 v.Met. 14, 55 ;Lact. Tac. en proportion de ses forces; p6age (en g6n.). droiL 5 

2. 13- 11, miraculeux ]| Lact. mon- pro magnitudine arborum por^ portuensis et portensis e 
stmeux. tionem stercoris servare Gol. pro- Inscr. d’un port [] Inscr. du port 

qpnrtentiloquium, ii, n. Iren. 2, portionner Ia quantis d^engrais a dsu Tibre (pres d'0stie) [J subst. m. 

46, 7t, disco urs sur des eho ses mon- la grosseur des arbres; regnuwi pl. Inscr, Jiabitants du. poit 'du 
straeuses ou contre nature. portionibus inter filios dividere Tibre- 

portentose, Plin. 32, 34, d’une Jusx. partager egalement un portula, se, t dinu de porta 
maniere bizarre; 6trange. royaume entre sesfiTs. Liv. 25., 9, £;Inscr. petite ponte. ; 

portentosus, a, um, Cac. Suet. portionalis, e ? Tert. Virg. vel . portnlica, agf, Varr. ap- Non. 
qui iientdu prodige (en bonne et 4, partiel. Cels. Gol. Comme porcilaca. 

en mauvaise part), merveilleux, portisculus, i, m. (portus) Enn. Portumnalia ou Portunalia, 
prodigienx, etonnantj monstrueuXj Cato, Laber. Plaut. As. 520, ba- ium o.u iorum, n. p!.. Varr. Lat. 
hizarre ||* Plin. fabulenx || Plin. Ion avec Jequel le-chef des rarneurs 6, ;/^Portunales, f£tes en Tbon- 
qui aime Textraordinaire: porten - faisait des signaux || : ? Fesx. mail- neur de Portunus. 
tosa.scientia Plin. Science aven- let dont les coups fr£glaient la _ Pertumnus. Voy. Portunus. 
■tureuse || Sen. xeclierche, fpreten- manceuvre. portunalis flamen, Frst. m: 

tieux (en pari, du style) \\ porten- f portito^ ds, are, fr6q. de prelre de Poriiunus. 
losior, -issimus Sen. • porto, Gell. 20, i, 13*. Portamatay se, JL Plin. 3 140± . 

portentum, i,m Cic. Sail.Yirg. 1. portitor, oris, m. {portus) ile voisine de Ia Liburnie.: 
prteage (pius souv. malheureux), Varr. Cic. receveur du p^age ou Portunus, Cic.. Vjrg.. dieu 

pronostic, prodige, signe miracu- peager d’un port (douanier)* au rnaran, le meme. que Alelicerte ou 
leux, mii-aclej merveilie, mon- fig. portitorem domum conmixi Palemon || Inscr. Janus || Calp. 
struosit^ || ilon. Ov. mon&tre^au Plaoj. Mcn* 177, j‘atmisunespion Keptune: 

fig. Cic. homine dangereux. peste, dansma maison.(enparl. d J une tem- portuose (inus.)^ commod^ment 

Ifisu- II au pL Luce. Cic. fables* me qui demande_compte de tout). || portuosius J.-Val. 1 , 20. 
fictionSj contes. 2. portitor, oris,, nv. (porto) portuosus^ a, um, Gtc.. Sall. 

portentuosus, a, um, J.-Val. Sex. batelier || Prop. Virg. le no- qui a beaucoup de ports || Cie. 

S, J9;. Ps.-Cypr.. Comme porten- Gher des enfers,Gharon || GoL. Mart. qui trouve un port. || Pun. dont la 
tnsus. * celui. qui Lransporte par eau (en navigation est sure || portuosior, 

portentus, a, um, part. p. de pari, du.belier de Phrixus) ]| Claud. Sall. Assimus 
por&endoj Plaut. Not. Tir. Prud. portitor Ursse Stat. I. portus, us, m. (porto) Cjes. 

portesis,lNSCR,pourpor^e?rs 2 S. Comme Bootes || + Cass. Ennol. Virg. port, station navale, mouil- 
Porthaon.-V^y. Parthaon* messager (poi-teur de Jettres). 3age,rade, havre: e portu solvere 
porthmeus, ei, m. T* t portitorium, u, n. (por- Cig. metire ala voile, appapeilier;, 

Juv. 3, 2.66 Petr. d2i, 117, le rio- tus) Gloss. gr.-lat. peage. in portu operas dare Cic.. etre 

cher desenfers ou du Styx (Caron).; 2. t portitorium, ii, n.. Gloss. receveur dans un port (percevoir 

Porthmos, vm. (Fto p(jy.6 c)P lin. Isin.{porto) batondeporteurd’eau. les droils de douane); portum ha~ 

B , 74, nom grec du d^lroit de Ga- portiuncula, se, f. dim. d epor- bere Cic. avoir la terme du port: 
d&s || Plin. 4, 64, ville de 1’Eubee. lio, Plin.. 28, 83; Ulp. Dig^ 89, 2, ego in portu, navigo Ter. (prov.) 

+ poiti, ancien gen. de portus, 15 .petite porlion. ' je suis dans le port, je suis hors 

Tjtin. ajp^Non. 491, 20.. ■ Portius.. Voy. Porcius: de danger. me voila hors d’affaire; 

porticatio., oni&fi. jUacer. Dig. porto, .ds 7 avi, dium, are (epop- in porlu res esi Plajdt.. naufra- 

. Ii, 7, 37, colonnade. , rov) Cic. Sall. Virg. portea^ trans- gium facere Q uint. (pr-ov.) Pallaire 

porticula, se, f. (porticus) Cic. porter: vehiculo portari Nep. se est sure: faire naufrage au port [J 
Fam. 7 y 28 r 3 petit portique. faire conduire en voiture ; portare au fig. Cic. Ov. Pian.-j., asile, re- 
t porticulus, i, m. Isid. Ixscr. secum fritmenlunvGi es. emporter fuge, retraite (en pari- des person. 
MuraL1716,l4.Gommeporticuia. du \M; — aliquid alicui IS r EP. ad et des ch.): in philosophiae por- 
porticuncula,^, f. Lnscr. Oret, aliquem Cic. porter qq. cli.. a qqn; tum..- Cic. dans le seimde la phi- 
4821. Comme porticula., — aliquem ih rogum Pllw ro- losophie; perfugium portusque 

porticus, us, f. (porta) Cic. bora arse V.tFl- porter qqn au supplicii Cic. un port et un. asile 

Varr. 4, 86; Virg. Vitr. porLique.: bucher, du bois a 1’autel ^pedibus pour se derober au:supplice; por- 
galerie a «colnnnes || Vit-r. le porti- me porto meis Juv. je vais apied. tus corporis Enn- le- lombeau || t 

que (demigres places de Pamphi- j-ai Fusage de mesjambes: quum Ov. bouches (d ? un lleuve) || Ulp. ' 

tlieatne) || Cic. le portique, la doc- hominem portarem ad Baias entrepot. magas in || Leg. xu Tab. 
trine des sloiciens, la secfce de Zer Cic. quand Je le conduisais a Baies Donat, maison 
non ||. Poet. ap. Cic. tente j Gm$. (en liti6re) |j au fig. portanda 2. Portus Magnus*, m. Plin. 

2, 2,3, mantele! (de guerre) | Col. patri dare mandata X irg. char- port de la Mauriiamie Tingitane 1| 

tbit, eou ver ture, couverde. ger (qqn) de messages pour son — Herculis Monseei Tac. Voy. 

portio, -miis, f. porlion, parlie pere; pjortare gressum ad... Sil. Hercules. 

(au prop. et au fig.): tertia portio diriger ses pas vers...-:— incendia 1. porus,, i, m. (nopoc) Aubr, 
sevis Plin. un tiers de cuivre ; por- in mundum Man. repandre dans Hcx. 3, 9, 39; Isid. 11, 1, 80; 
liohes pares Cels. des doses ega- Tunivers de brulantes chaleurs || Plin. (?) ; conduit, passage, pere. 
les ; nil natura portionibus parit conlenir, renfermer : nescio quid % porus, i, m. (■nwpor) Plin. 36, 
Plin. la nature ne cree rien partiel- peccati portat hscc purgatio Ter. 132-;. Isid. tuf blanc (imitant le 
lenient; portio magna Aszse Plin. cette justification cacbe je ne sais marbre). 

mortalium Plin. une grande parlie quelle fauie || Hor. Ov. emmener 3. Porus, i, m. (Uw^oGj Curt. 
de 1’Asie, la plupart des hommes; (qqn) || Lucr. V.-Fl. faire avancer ? Porus, roi indien, vaincu par 
m j>ortionem muneris vocare pousser, entnainer ||. apporter (au Alcxandre le Grand. 

Just. belh accipere Just- admet- prop. et au fig.) - auxilia sociis porxi,, parf. de porceo et porgo. 

Ire (qqn) a partager un pr^sent, porlare Sall. porter des secours pos et pot, primitif inusit^ de 
reeevoir pour sa *part de Ia vic- auxallids; mittere portan tia ver- compos, impos^ possum, possi- 
toir e r brevissima vitee portio Juv. ba salutem Ov. envoyer un salui I deo, ; potens, etc. Voy. potis . 
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posca, 56 , f. Plaut. Truc . 2, 7, 
48; Cels. Yeg. oxycrat, melange 
d’eau et de vinaigre. 

poscaenium ou poscenium, 
ii, n. Voy. postsesenium. 

poscinummius, a 7 um (posco^ 
nummus) Apul. Met. 10 ? 21, qui 
demande de. Uargent, inleress6, 
v6nal. 

posco, is, poposci (posci tum?), 
poscere . Yarr. Cic. Yirg. deman¬ 
der avec aulorite, reclamer, re- 
vendiquer, exiger, requ<3rir || recla¬ 
mer (comme unech. due): poscere 
poenas Vjhg. reclamer le eh&ti- 
ment (de qqn) |j actionner: poscere 
(aliquem) reum Liv. Tac. accuser, 
poursuivre |[ Crc. Sil. reclamer 
qqn pour une peine: quem poscat 
Apollo -Virg. quelle est la victime 
ue demande Apollon || deman¬ 
er (en gen.); demander hufnble- 
ment, solliciter^ prier : parentes 
pretium poscere pro... Cic. de¬ 
mander aux parents de payer 
pour...; poscunt majoribus pocu¬ 
lis (s.-enl. bibere) Cic. iis font 
apporter de plus grandes coupes; 
poscimus ut... Juy. nous deman- 
dons que...; contra occurrere po¬ 
scunt V.-Fl. iis demandent a lui 
£tre opposes (a se ruesurer avec 
lui); aliquid poscor Ov. Gell. on 
me demande qq. ch.; poscimur 
Ov. on nousreclame; poscis Quin¬ 
tilium deos Hor. tu redemandes 
Quintilius aux dieux; hoc a me 
muneris poscere Cic, me deman¬ 
der ce seniee : poscere peccatis 
veniam Hor. demander grace pour 
ses fautes ; tua numina posco 
Virg. j ? invoque ta divinile \\ Ter. 
demander en mariage || Virg. Ov. 
appeler au combat^ d£fier, provo- 
quer || Plaut. Sex. tr. appeler 
(qqn) j| demander un prix: quanti 
poscit, tanti... Plaut. ce (le prix) 
qu’il aemande j| Plaut. Plin. of- 
frirun prix. encherir|| au fig. C.es. 
Sall. Virg. demander, exiger, vou- 
loir, avoir besoin de, devoir j| Yirg. 
3v. demander, sinformer de, ques 
iionne^ interroger^ sur. 

poscula, se, f. Th-Prisc: 1. 8, 
dimin. de posca. 
posculentus. Yoy. potulentus. 
osea, posla. Yov. pausea. 
osidea, 56, f. Plin. 5. 121. Po¬ 
sidae, ville de TEolide. 
osideo. Yoy. possideo. 
osides, is. m. (Iloo-e-.ofjc) Cic. 
Juv. nom d’h'omme. 

Posideum, i, n. (IIotrioEiov) Plin; 
promontoire dTonie || Liv. promon¬ 
toire de Macedoine, dans la Pallene 
|| Plin. 5, 79. promontoire de Syrie 
j| Plix. 5, 128. un des bras du 
iNil. 

Posidianus, a, um. Plix. de 
Posidius. ^ 

Posidippus, ij m. (IlGcrrioiTLTioc) ; 
Capit. Posidippe, nom d ? hoinme. | 
Posldium,?, n." Prisc. Per. 858, 
Comme Posideum. 

Posidius, ii L m. (Iloaetoioc) 
Suet, affranclii de Claude. 

Posidonia, 56, f. Liv. Plix. Com¬ 
me Paestum. 

Posidonius,i?,in. (IWEiowvtoc) 
Cic. philosophe stoicien, de Syrie, 
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maitre de Cic6ron || Plin. Ixscr. 
autres du m&menom. 

P5silla, 56 , f. et Posillus, i. m. 
(pauxillus) Ixscr. nom de fenime, 
nom d’homme. 

Posingae, arum, m. pl. Plin. 

6, 76 } peuple de Finde, en deca du 
Gange. 

osio. Yoy. pusio . 
osis ou Possis ^i$. m. Pus.33. 
/55, celebre modeleur. 

positio, onis, f. Col. aclion de 
; planter, plantalion; culture (de) 
j| au fig. aclion de placer : pjosilio 
nominis pro nomine Quixt. em- 
ploi d un nom pour un autre : pri¬ 
ma positio Quixt. Prisc. la lorme 
premiere d’un mot (le radical, le 
: nominalif) || Sex. Plix. posilion, 

1 situalion, place : positio caeli Col. 
Tac. elimat ; — syllabae Quixt. 
Diom. posilion (en t. de melriq.): 
au fig. mentis positio Sen. ais- 
posilion d’esprit [| Quint. Prisc. 
Ih6se, queslion, sujet de disserta- 
tion ||" affirmatio n: per positionem 
Sex. affirmativement |[ Quixt. Isid. 
abaissement de la voix (dans Ia 
prononcialion) [j Quixt. Prisc. de- 
sinence, terminaison || au pl .Quixt. 
Ulp. circonstances {d T une ch.), ac- 
cidents || -j- Gloss. Isid. edifices, 
batiments. 

positive, Prisc. 17. 61 au po¬ 
siti!. 

positivus, a, um, Nigid. acci- 
dentel. Yov. positio || positivum 
nomen Serv. nom, substantif (op- 
pose a adj.) || positivus 'gradus 
Isid. el absoit. positivus, hi-Fest. 
positivum nomen Serv. Macr. le 
positif (t. de gramm.), adjeelif au 
positif. 

positor, oris, ni. Ov. Met. 9 , 
549 , fondateur. 

positura, 56, f. Gell. pose, po- 
sage (en t. darchit.) || Lucr. Prop. 
arrangement, ordre, place, silua- 
tion : positura verborum Gell. /, 

7, 19, construction (des mots} [| 
au pl. Dioii. 1, 437. 10: Pomp. gr. 
signes de ponctuation. ponctuation. 

positus, a. umypart. p. depono, 
pos6, place, mis (au prop. et au 
fig ) : coronis suis in caput pa¬ 
tris ]}ositis Gell. ayant pose leurs 
couronnes ^ur la tele de leur pere; 
]30$ita mensa Ov. lable dressee; 

— urbs Yirg. ville fond6e: — 
Roma in montibus Cic. Rome si¬ 
tule sur des montagnes ; —semina 
Yirg. semailles faites; positus ante 
oculos Cic. expose a lous les re- 
gards: posita in virtute felicitas 
Cic. bonheur qui depend de la verlu; * 

— in vi potentia Cic. pouvoir fond6 
sur la violence: in te positum est 
ut... Cic. il ne tient qu"a loi de... || 
rALBixov. expos6 (en pari. d’un 
mort) || Yirg. Ov. morL : pjost ho¬ 
minem positum Arx. apres la mori 
de Fhomme || Plaut. Hor. mis en 
depot, depose, place (en pari, d T ar-; 
gent) ]| pos6 a terre, depose. quilte : 
(au prop. et au fig.): posito genu | 
Ov. s’etant agenouille, (qui est) a | 
genoux; positae nives Hor. neiges 
lombees: positis e corpore pennis 
Ov. s’6Lant depouille de ses ailes; 

— armis Liv. ayant mis bas les ar¬ 



POS 

m es: — sagittis Yirg. ayant de¬ 
pose" son carquois: — 'periculo¬ 
rum curis ... Liv. mayant plus la 
crainte dudanger ...: posito pudore 
Ov. ayant banni toute pudeur j< 
couch6 : 'positus somno Yirg. en- 
dormi; — morte Stat, mori : — 
sol Stat, soleil concha || au "fig. 
qui a cesse : posita , pace Prop: 
pendant la guerre (quand Ia naix 
est troublee); 'posito Borea Luc. 
Iorsque Bor6e ne souffie plus || 
Flor, fini, acheve ]] pr^pose : posi¬ 
tus super armamentarium Ccrt, 
intendant de Farsenal |! reg 16, in¬ 
stitue : positum sit in primis 
(avec Fini.) Cic. qu'ayant tout il 
soil bien etabli (que): — id in more 
est CjES. c^est un usage etabli || 
au fig. Cic. pose (en t, de Iogiq.). 
etabli, suppose j| Cic. avance (dans 
un 6c"rit). 

,2. positus,^, m. Sall. Cels. Tac. 
posilion, siluation. place || Ov. as- 
sielle (a 5 un lieu) || Ov. arrangement, 
ajustement. 

y posivi, ancien parf. de pono , 
Plaut. Prisc. Yoy. deposivi , re- 
posivi , elc. 

possedi, parf. de possideo et de 
possido. 

possessio, onis, f. Cic. Nep. 
possession. jouissance. propriate : 
dejicere de pjossessione Cic. de- 
posseder; in possessio n em m Utere 
Cic. ULP. envoyer cn possession || 
au plur. Cic. (Ses. propri^l^s, do- 
maines. possessions, biens, fortune 
|| au fig. in possessione victoriae 
Crc. en possession de la victoire; 
ignis prima 'possessio rerum fuit 
Just. Punivere etait dans Forigine 
un vaste incendie || Tac. oecupa- 
tion (dbme posilion militaire). 

possessiuncula, se, f. dim. de 
possessio, Cic. Alt. 13, 23, 3; Aug. 
Hier, petite propriete. petit bien. 

possessivus, a, um, Quixt. 1, 5. 
45; Charis. 155, 2: Serv. possessi! 
(t. de gramm.)."qui marque la pos¬ 
session : possessivus casus Prisc. 
5. 72, le genitif. 

"possessor, oris , m. Cic. Hor. 
possesseur, proprietaire || Quint. 
Dig. defendeur (en t. de droit) || au 
fig. Luc. Petr. Pompox. Dig. mai- 
Ire, souverain de. 

possessorius, a, um, Dig. 38, 
2, 50, possessoire (en t. de droit)". 

1. possessus, a , um, part. p. de 
possideo et possido, Plix. Petr. 
posside, dont on a pris possession, 
qui appartient a: possessa numine 
sedes Luc. sejour habite par une 
divinite: invadere possessa Cyro 
Tac. envahir Fancien royaume de 
Cyrus [| Tac. occupe fen t. de 
guerre) || au fig. Ov. Plix. possede, 
maitrise, domine. 

2. possessus, abi. u, m. Apul. 
AjwL 13, propriete. 

possestriXj tcis.f. Afrax. Com. 
204, celle_qui possede. 

t possetur, Scaur. etpossitur 
Quadrig. Ixscr. anciennes formes 
depossinn. 

possibilis, e , Quint. 3, 8, S5; 
Prosp. possible : possibile est furti 
agi Paul. Jct. on peut §tre pour- 
suhi pour vol j| Dig. executable [l“ 
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juv. praticable || + Boet, possibi¬ 
lior Pbosp, 

possibilitas, alis, f. Arn. pou- 
yoir, puissance : ouisque pro pos¬ 
sibilitate Ahm. chacun^selon son 
ouvoir, ses moyens; fandi possi-. 
ilitas Capel. . laculte de parier H 
Pall. force (d’un vegelal), fecon- 
dit6 || Prisc. ‘possibilite. 

possibillter, Agro ad Hor. 
Art. 40, (1’une mantere possible, 
peut-6lre. 

possideo, es,, ediessum , idere 
(pos , sedeo) Cic. (Les., posseder 
■ (qq. ch.), avoir en sa possession, 
Gtreproprietaire de || n. posseder: 
seruus pro herede possidere non 
potest Paul. Jct. Tesclave ne peut 
devenirpossesseura titredMieritier; 
possidere trans flumen Ulp. avoir 
des proprias de Tautre cote du 
fleuve || ? prendre possession : in 
bona Scipionis possessuiyi piiblice 
mittere Liv; envoyer confisquer 
les biens de Scipion (il peut venir 
de possido) || Att. Ov. swe rendu 
mattre de ; avoir envahi : quum 
forum armatis catervis possi¬ 
deres Cic. comme tu avais couvert 
le forum de bandes armees || oc¬ 
cuper, tenir : latum sub pectore 
possidet sequor Ov. sa poitrine 
couvre une vaste <Hendue de mer ; 
zephyri possidet aura nemus 
Prop, ce bois n’est caresse que par 
le souffle du z^phyr || au fig. Cic. 

^ avoir : possidet dea hunc diem 
Ov. ce j.our est consacr6 a la deesse;, 
possidere saecli mores in se Plaut. 
avoir les -moeurs de son stecle ; — 
inverecundum ingenium Poet. 
ap.Cic. 6tre impudent || n. avoir 
de la force, valoir : amicus ita uti 
nomen possidet Plaut. ami dans 
loute la force du terni e. 
possido, is, edi, essum, idere 
, (loiijours au -parf. dans les prosa- 
leurs) Cic. IIjrt. entrer en posses¬ 
sion, prendre possession 1 de, se 
rendre maitre, envahir, occuper (en 
t. de guerre) |) au fig. possedit ce¬ 
tera pontus 0 v. le reste est envahi 
par la mer * ignis cuncta possedit 
Just. le feu a tout envahi || Lucr. 
occuper, tenir: aer possidat mane 
Lucr. que 1'air remplisse le vide. 

.+ posslem, ies, Ket, arcli. pour 
possim, is, it, Plaut.,Ter. Enn. 

f possitur, Inscr, Comme po- 
testur. 

possum, potes, potui, posse 
(pos ou polis sum), n. et qqf. act. 
pouvoir, avoir le pouvoir de, etre 
capable de : possum scire. ..? Cic. 
puis-je savoir.,. ? non possum non 
(avec Pinf.) Cic. ou quin (avec le 
subi.) Plaut. Cic. jene peux m’em- 
pecher de, il faut que je...; quan¬ 
tum potero Cic. autant que je 
pourrai, de toutes mes forces, ae 
ious mes moyens ■ non omnia pos - 
sumwsYiRG. nous ne somnies pas 
capables de tout ; omnia posse Liv. 
<Hre tout-puissant, maitre absolu; 
nihil posse contra ... Cic. ne pou-. 
voir rien contre; hoc amplius si 
quid poteris Cic. si 1’effet que tu 
produis est plus grand; potest fieri 
ut fallar Cic. ii est possible que je 
me trompe, je peux me tromper || 


POS 

|| Cic. dcvoir : quod unus tu fa¬ 
cere maxime potuisti C.ic.cequll 
fapparlenait cie faire plus qu’atout 
aulre |J absolL Ter. Cic. avoir ,du 
pouvoir, de la superiorite. de Pin- 
iluence, du credit: quae in me.plus 
potest Plaut. celle qui a sur moi 
le plus d’empire || Cic. 6tre puis- 
sarit, efficace || Cic. etre sain, en 
bon '<Hat, bien faire ses fonctions 1 
passivi, potest ipote, est) Cic. i 
est possible ; si quid potest Liy. 
sMl est possible ; potest ut. .. Plaut. 
il se peut que, peultetre; non po¬ 
test Ter. cela n'est pas possible; 
ut potest Cic. autantqu’il se pour- 
ra; i quantum potest Plaut. cours 
au plus vite (aussi vite que possible )•, 
sans- perdre uri moment; medi- 1 
cum arcessam qUantum potest... 
Plaut. j’appeHerai' au plus tdt le 
medecin, 

possuntur, ancien pass. depos¬ 
tum, Diom. 

post, prep.qui gouverne Paccu§. 
1° derrtere; 2° aprfcs (indiquant la 
place, le rang); 3° aptes (en pari, 
du temps); daris; a partir de, de- 
puis; 4°adv. en arriere, par 
derriere; 5° apres (au second rang); 
6° aptes, cn suite || 1° manus post 
terga revinctus Virg. qui a les 
mains altacltees derrter.e le dos; 
post tergum cernitur... CLes. on 
apergoit par derrtere...; post alta¬ 
ria Ov. derrifere Paulel; clausas 
post fores Tib. derrtere la porte 
ferntee; post equitem sedere Hor. 
§tre assis en croupe; ingredi post 
odorem Pall. 6tre attite par Po- 
deur || 2° neque erat Lydia post 
Chloen Hor. et Lydie ntetaitpas sa¬ 
crifice 1 a CliloC; ut nemo tibi post 
te videatur Sen. que .personne ne 
le semble Ctre au : dessous de loi 
|| 3° post brevem moram Ov. 
apres un court delai; aliquot post 
menses Cic. quelques mois apres ; 
septima post decimam Virg. le 
dix^septiCme ,(jour); -post annum 
quintum quo expulsus erat Nep. 
cinq ans apres sa deportalion; — 
id Plaut. aprCs cela, ensuite; — 
illa. Yoy. postilla; post sexen - 
nium Cic. dans six ans; — Veios 
captos Cic. depuis la prise de 
Veies; : — calamitatem Nep. de¬ 
puis son malheur; — hominum me¬ 
moriam, homines natos. Yoy. me¬ 
moria, natus ; —hunc diem Plaut. 
dorenavant, desormais || 4° genua 
post curvantur Plin. les genoux 
se plient en arriCre; servi qui post 
erant Cic'. les esclaves qui 6laient 
par derriere, qui le suivaienl || 5° 
post esse Sall. etre relegu6 au se¬ 
cond rang || 6 °. anno post Cic. 
Pannee suivante; post oriri Cic. 
avoir lieu ensuite; neque post ocu¬ 
lis est reddita nostris Virg. et 
mes yeux ne Pont plus revue; 
paulo post Cic. post paulo Sall. 
peu apres; post tanto Virg: si 
longtemps apr6s; longo post in¬ 
tervallo temporis Quint. multo 
post Cic. longtemps apr6s; post 
inde Lucr, post deinde Ter. 
deinde post Nep. puis ensuite; post 
quam. Yoy. postquam. 

postautumnalis, e, Pltn. i5,54, 
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qui vient (qui murit) apres Pau- 
tomne. . 

postcantatlvus, a , um, Mar. 
Yict. 'J, 45, 9, (petit vers) qui vient 
apr^s un grand. Yoy. epodus . 

postdelictum, i, n. Ulp. Dig . 
29,2, 74, delit post^rieur, recidive. 

1 poste, Enn. Ann. 235; Plaut. 
Most. 290; Stich. 380, arcli. pour 
post ou postea . 

postea, Cic. CjEs. ensuite, apr&s, 
puis: postea loci Sall. m6me 
sens; postea deinde Cels. dein¬ 
ceps Liv. 45, 44, 2, puis ensuite; 
non.multo postea Cic. peu apres; 
postea vero quam Cajs. mais apres 
que. Yoy. posteaquam; quid pos¬ 
tea? Cic. Liv. eh bien? apres? que 
s’ensuit-i] ? que faut-il en conclure? 

|| Plin. ensuite, en second lieu || , 
Plaut. Mere. 370, et puis, en outre. 

-J- posteac, Inscr. C.. I. L. 4\ 
4837. Comme posthac. 

posteaquam, Cic. Off. 3,8; Caes. 
Gall. 6, 40,4; Sall. apr6s que. Voy. 
postea. 

postella, x, f. Isid. 20, 46, 4. 
Comme postilena. 

fposteo, is, ire, n. Sid. Ep . 4, 
44, marcher derriere. 

poster. Yoy. posterus. 

. posterganeus, a, um (post, 
tergum) Arn. 4, 5; C.-Aur. Acuti 
3, 6, 65, qui est par derriere. 

posteri, orum, m. pl. Cic. Inscr. 
descendanls (de qqn), post6ritA || 
Hor. Tac. la pos terite, les ages fu- 
turs:' habebunt posteri... Phasd.. 1 
nos neveux auront... 

?posterii, orum, m.pl. ANTHOL. 
4474, 8 M. Comme posteri. 

1. posterior, iis; oris, compar, 
de posterus, Plin. posterieur, de 
derriere : posteriora Ov. la parlie 
postririeure (d’uri animal) || Cic. 
qui est en second lieu, second, sui- 
varit, dernier: quod prius ordine 
verbum est, posterius facere 
Hor. mettre apr6s les mots qui sont 
avant; non posteriores (s.-ent. 
partes) feram Ter. je rfaurai pas 
le dessous; gerere, quam fieri, 
tempore posterius est Sall. 1 5 6- 
lection pr6c£de Texercice des fonc- 
tions paulo posterior Cic. pres- 
que contemporain; posteriores 
Paul. Jct. les descendanls || Cic. 
qui est au-dessous de, mois pr6- 
cieux/ inferieur : utriSue patriae 
salus posterior sua dbminatione 
fuit Cic. Tun et Tautre ont pr6fe- 
r6 leur 616vation au sal ut de la pa¬ 
trie; omnes res posteriores pono 
Plaut. je le sacrifie tout le reste || 
*}- posterior, n. bellum posterior 
Hemin. 

2. Posterior, oris, m. Poste¬ 
rieur, second (en pari, de deux): 
Posterior Scipio Flor. Ie 'second 
Scipion PAfricain; — Cato V.-Max. 
Calon d’Utique. 

posteritas, dtis, f. Cic. Fam. 
2, 47, 3, avenir, temps futur: in 
posteritatem Cic. Cat. 4 , 22, par 
la suite Just. 2, 3, 46, pour tou- 
jours, a jamais ; posteritatis oUo 
consulere Cic. se m^nagerun aye- 
nir tranquille; posteritate Tac. 
avec le temps || Juv. descendants, 
posterite: posteritas Hirpini Juv. 



8, '62, da post6ril4 dTIirpinus (ciie- 
val) || Ov. Quint. Ia post^rite, les 
ages futurs, Tavenir:: posteritas 
omnium saeculorum Cic. Ia po,s- 
t£rit6 la plus -reculde || t Tert. 
Praescv . 31, posleriorit6, second 
rang. 

posterius, Plaut, :en second 
lieu, ensuite |[ ; plus Lard: si poste¬ 
rius fuisset Cic. s’il avait vecu plus 
longtenips; posterius istuc dicis 
quam credo tibi Plaut. je te crois 
avant de fentendre |j Nep. poste- 
rieurement, dans la suite || Cic. dans 
un autre moment,|| Ter. dorenavant, 
desormais, aTavenir. 

t postero, as r are, n. Pall. 12, 
4, 1, 6lre inferieur en qualild. 

+ posterula, se, f. Ahm, 30, 1, 
13 ; Casslan . - Ccenob. 11, sentier 
derobe. 

posterus (inus.), a. um {post) 
Hor. Ov. qui eat apres/suivan l 7 fu- 
lur : postero tempore Nep. dans 
Ia suite, posterieurement :in poste¬ 
rum (s.-ent. tempus) Cic. Ces. 
dans Pavenir, pour Uavenir; in po¬ 
sterum (s>ent. diem) Cic. C-£s. 
pourle lendemain. jusqu 5 au-lende- 
rnain; postero die Cic. ou simplt. 
postero Tac. , postera die Sall. 
le lendeinain. ie jour suivant || Cic. 
resultant, qui resuite: /postera et 
consequentia Cic. Ies eifets et lea 
cons6quences || Gapel. inferieur 
a (avec le dat.). J| ? -Nox. nefas* 
te, .mallienreux. Yoy. praeposte¬ 
rus. 

postfactus, a, um, Gell. .fait 
apr£s jl subst. n. Paul. Jct. fait 
post6rieur. 

postfero, fers, ferre, Liv. Plix. 
placer apres, mettre au second 
rang, eslimer moins : nec regnis 
postferte fidem Sil. 7; 466, et ne 
sacrifiez pas ia:fidelite au d6sir de 
regner. 

postfui (ou post fiii). parf. de 
bmus. postsum, -Sall. etre mis de 
cote, ceder. 

postfuturus, a, um, parf. de 
Pinus, postsum, qui viendraapres, 
fatur j H postfuturi, m. pl. Sall. 
Rist. 1,41, 6, ceux qui doivent nai- 
Lre, qui ne sont pas encore nes |) 
postfuturum, n. *Plix. 7, 190, Pa- 
venir. 

postgenitus, a, um, Irex. 2, 
14, 9, ne apres \\ postgeniti- m. pl" 
TIor. Od.3,24, 30, les descendants, 
la posterihL 

posthabeo, es, uij itum ere, 
\CjES. Yirg. placer "en second ligne^ 
estimer moins, sacriiier a, negCger 
pour, quitter pour J| posthabitus 
Cic. Virg. 

posthac, Ter. Cic. ensuile, dans 
■Ia spite, desormais: non ego vos 
posthac videbo Virg. je ne vous 
verrai plus || Plaut. Ampli, 797, 
apres cela, apres. puis || Suet. Tff. 

9, depuis lors. 

posthaec oupost haec, Cic. Tac.. 
tiB. ensuite. 

posthiemat, are , n. Plik. 18, 
239, Phiver est tardif. 

posthinc ou post hinc, Yirg. 
Prud. ensuite. 

? posthoc, Fest. -Comme post¬ 
hac . 


Posthumius, Posthumus. Voy. 
Postumius, etc. 
posthumus. Voy. postumus 1. 
+ postihi, Plaut* MU. 1418. , en- 
suite. 

postlca, £e } i. Apul. Amm. Ulp. 
porte.de demere. 

t iposticiaria, se, L C:£s -Arel. 
Reg . 23, 28, portiere d’un couvent. 

T posticipo, ds, are (post, 
cajno) Mamert. St. an. 1-, 21, sui- 
vre, venirapres, succeder a. 

-j- posticius, a, iwif.lsscR. Fa- 
brett. 629. 248 . Comme posticus 
|| subst. n!7FoKi^Radeg.24; Gloss. 
Phil. porte de demere. 

posticula, se, f. Apul. Met. 2, 
23, petitej)orle cie derriere. 

posticulum, f, n. Plaut. Trin. 
194, petite chambre de demere. 

posticum, i, n. Liv. Vitp.. 3, 2f 
8, le derrfere (aun edifice) || .Hor. 
porte de derriere || Plaut. chambre 
de derriere || Lucil. latrines || Yaer. 
Arx. le derriere, Panus. 

posticus, a, um (post), de der- 
rikre: postici pedes Sollx. les pieds 
de derriere; posticae aedium poe¬ 
tes Liv. 1 e derriere d 5 une maison : 
posticae - occurrere sannae Pers" 
surprendre les grimaces qu 7 on fait 
derriere notre dos; postica parte 
Lucil. par Le derriere (en 6vacuarit) ; 
|| postica pars Yarr. la partie sep¬ 
tentrionale || Is id. loum6 vers le 
couchant: postica linea Fest. ii- 
gne ,(d 7 arpentage) tiree de Porient 
a Poccident. Yoy. anticus || Fest. 
gauche, de gauclie, 

? postid, Plaut. Ter. Comme 
postidea. 

•p postidea, adv. Plaut. Aid. 1, 
2, 40; Tvuc. 2, 4, 67, ensuite -.po¬ 
stidea loci Plaut. Cist. 5, 1, 3, 
■m6me sens. 

postilena, se, f, Plaut. Cas. 1, 
1, 37, croupiere. 

postilio, onis, f. Yarr. Lat. 6, 
148; Cic. Har.resp. 31 * Arx. 4,31, 
revendication par une divinite cFun 
sacrifice ouhlie. Yoy. postulio . 

t postilla, adv. Plaut. Tert. 
Lxx. Gatue. Cato, ensuite. 

postillac, Peaut. Mem 685. 
Comme postea . 
postinde. Yoy. post. 

.postis, is, m.* Cic. Ov. .Met. 5, 
120. jambage de porte (en bois ou 
en pierre): Herculis ad postem 
Hor. -Sat. 1, 4, 61, a la porte (au 
jambage de" la porte) du temple 
d’Bercule; postem tenere Cic. Liv. 
avoir la main sur le jambage de 
Ia porte (dans une dedicace de 
temple) j| Vitr. jambage, poteau ; 
montant (d’une tortue cfe guerre) || 
par exi. Yirg. Luc. porte (battani 
ae porte) || au fig. Lucr. 3, 369, 
Porgane qui pergo it ies objets (la 
Yue). 

postlatus, a, um, part. p. de 
postfero, Ambr. Ps. 118: Serm. 
17,- place apres (au fig*)- 
.postliminium, ii, n. (post, li¬ 
men) Cic. retour ou rentree dans 
Ia patrie : postliminio redire 
Prud. reverti Papix. rentrer dans 
son pays (souvt. 6tre raj>peled J exil); 
jus postliminii Dig, droit de ren- 
I trer dans sa patrie; postliminio 


carent qui ... Paul. Jcx.*la patrie 
est a jamais fermee a ceuxqui... J| 
Cic. Fest. action de faire retour (en 
t. de droit); recouvrement :postli j 
minio recipere aliqvJd Paul,.Jct. 
recouvrergq, ch-ll retour : (en:gem): 
postliminium pacis Rutil. Tert. 
retour de la paix, paix rendue (au 
prop, et au fig.) [\ postliminio, pris 
adverbt. Apul. de nouveau ; dere- 
chef (en revehant a la charge). 

postmeridianus. Yoy. pome - 
ridianus. 

jostmeridiem, Char. 187, 34; 
Not. Tir. Yov. pomeridiem. 

postmodo* Hor. Ov. et post- 
modum, adv. Liv. 2, 24, 5, bien- 
tol apres, dans Ia suite ; par la sui¬ 
te, un jour. 

postmurmm, ii, n. Fest. (?) 
Gloss. Isid. Comme pomoerium. 
?postomis. Voy. prostomis. 
postpartor ou post-partor, 
oris, m. Plaut. Truc. 1, 1, 42, 
acqu6reur ou proprietaire futur. 

postpono, is, dsui, ositurn, 
onere, C^s. Hor. placer aprfes ou 
en seconde ligne, mettre au-des- 
sous de. faire moins de cas de, 
n^gliger pour.: vos est postponere 
natis ausa suis Ov. elle osa vous 
preferer ses enfants; omnia post¬ 
posui , dummodo ... Cic-fel. je 
n‘ai songe qda...; omnibus rebus 
potspositis ... C-es. n6gligearit tout 
le. reste... (| Fest. mettre en resen r e. 

postpositivus, a, um. Prisc. k 
Part. jEn. 3, 77; Pomp.-gr. 269, 
9. postpositif "(en t. de gramm.). 

"postprincipia, orum, n. pL 
Plaut. suiLe, resultat \\ Yarr. pro- 
gres (dans 1‘etude) |1 Y. principia. 

' postputo, ds, dre, Ter .Ad. 2, 
3, 9: Hec. 3, 5,' 33, mettre en se¬ 
conde Iigne. 

postquam oupost quam, Ces. 
Yirg. apres que, quana (avec un 
passe) : undecimo die postquam 
a ie discesseram Cic. onze jours 
apres t 1 avoir quitte; postquam 
sum tuus Plaut. depuis que je 
Pappartiens. Yoy. post || Ter. Sall. 
parce que, yu que, comme. ' 
t postremitas^ dtis, f. Macr. 
Somn. 1, 11, 8; Chalcid. Tim. 
116, extr^mite. 

postremo, adv. Plao:. Trin. 
613; Ter. Andr. 521; Hor. enfin, 
a la fin |i C^s. enfin, apres toul, 
en definitive || Cic. eniln (dans une 
enumeration), en dernier lieu. 

postremum, adv. Ter. Cic. pour 
Ia demiere fois || Pall. enfin. en 
dernier lieu. 

postremus, a, um 7 superlat. de 
posterus, qui occupe Fendroit le 
plus recubL qui est au bout, le 
dernier (en pari, du lieu, du temps): 
alia prima ponere, alia postre¬ 
ma Gic. mettre certaines .choses 
au commencement. d : aulres a Ia 
fin; postrema acies Sali., arriere- 
garde; postrema in comoedia 
Plaut. postremo mense Pall. a 
la fin de Ia -piece. du mois; pos¬ 
tremum munus Cat. Ies derniers 
devoirs: postrema cura Yirg. le 
dernier des soins; ad postremum 
Sall. Liv. enfin. "a la fin, en der- 
riier lieu, finalement ][ au fig. Cic. 
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le dernier, le plus m&prisable || 
x postremior., -isswius Apul. 

postridie, adv. {postero, die) 
Plaut. Mil. * 1082; Cic. le lende- 
main: postridie kalendas Liv. lu¬ 
dos Cie. le lendemain des : calen- 
des, des jeux; — ejus diei -C.es. 
le lendemain de -ce jour; — quam 
a vobis discessi Cic. le lendemain 
de mon deparL 

postriduanus ou postrldlanus, 
a, um, Macr-. 1, 15, 22, du lende- 
main. , 

x postrictuo, adv. Plaut. Mil. 
4082. Comme postridie. 

postscaeriium oupostscenium, 
ii', n. postscenium, le derriere de la 
scene, les coulisses H au Hg. vitee 
postscsenia Lugr. 4, 4478, ‘les ac- 
tions secretos.; 

postscribo, %,* ere, .Tac. Ann. 

3, 64, ferire apres : ou ia la suite de. 
postsecus, Isid. 49, 24, 7; Not, 

Tib. en/arriere (avec mouvement). 

postsignani, orum, m. pl. 
Froktin. 2, 3, 47; Aaih. 46,21, 31, 
postsijgnarres, soldats places der- 
- ricreles enselgnes. 

postularia^ulmina, n. pl. Sex. 
Ep. 7, 3, 4; Fest. foudres qui de¬ 
mandent un sacrifice expiatoire. 

postulaticius ou-tius, a, um, 
Sen. Ep. 7, 3, 4, accord6 a la do¬ 
mande du peuple (en pari, de gla¬ 
dia teurs). 

postulatio, onis, f. Suet. Plin.-j. 
Ep. ?, 6j 3 ‘ domande en justice, 
requSte, action, poarsuite || Cic. 
satisfaction, expiation „ demandee 
par les dieux || Ter. r6damation, 
plainte || Cic. Hwr. resji. 34, do¬ 
mande, uriere. _ 

postulator, oris, m. Suet. JSfer. 
45, -celui qui reclame justice, plai- 
gnant. 

? postulatoria fulmina, n. : pl. 
Yoy. postulor ia. 

postulatrix, icis, f. ‘Tert. Cor. 
mil. 43, quidemande, qui suppiie. 

postulatum, i, n. Cic. Cjes. Liv. 
deinande, prOtention. 

1. postulatus, a, wm, part. p. de 
postulo, Pll\. Lraduit en justice, 
pr^venu; poursuivi ; accus6 : pos¬ 
tulatus de ambitu Cic. crimine 
Apul. parricidii UtP. accusO de 
brigue, d 5 un crime, poursuivi com¬ 
me parricide || Flor, reclamd |[ 
Suet. demand6 ][ Yoy. pusulatus. 

2. postulatus, abi. u, m. Liv. 

4, 9, d 3 demande (t. de droit). 
?postullo, onis, f. Voy. ^os£i- 

lio et postulatio . ~ 
postulo, as, avi, atum, dre 
{posco), n. piG. '6lre demandeur 
(t. de droit) |) aci. Gic. Liv. de¬ 
mander (en t. de droit), requ^rir : 
quis eos (servos) postulavit? Cic. 
qui ademande qu’ils fussentinterro- 
g^preetor postulavit i/L.-Plesvj . 
lepr&teur ordonna que... || Cic. Plin. 
poursuivre 3 traduire en; justice, ac¬ 
cuser : jjoslulare aliquem de pe¬ 
cuniis repetundis Cic. repetunda¬ 
rum Suet, capttis Papin. accuser 
qqn de concussion, poursuivrepour 
un crimfe capital || -Liv. reclamer en 
justice || se plaindre, accuser : pos¬ 
tulare cum aliquo Plaut. se 
plaindre de qqn; patrem adire 
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postulatum Plaut. aller se ptain- 
dre a son pere. Yoy. expostulo jj 
reclamer, exiger, pretendre : po¬ 
stulabat magis quam petebat, 
ut... Curt. il ordormait plus qu’il 
ne deraandait, que...; — impera¬ 
re illa phalanx Nep. cette pha¬ 
lange pretendait commander j| Cic. 
Sall. demander (en gdn.), prier ; 
vouloir (au prop. et au fig") : po¬ 
stulare de colloquio 'C&S. aeman- 
der une conference, une entrevue; 
— fidem publicam Cic. invoquer 
Ja foi publique; orationes me duas 
postulat Cic. il me demande deux, 
discours; do sane, si postulas ' 
Cic. je te Faceorde, si tu le veux: 
postudat in morsus reficiH or. ii 
desire retrouver de Fappelit: abs 
te postulo atque oro ut... Ter. je 
le‘demande, je te prie de...; cor-, 
pus quas postulat horas Ov. les 
beures (de repos) dont le corps a 
besoin; quum necessitas postulat-\ 
Gic. quand la n^cessite Fexige || j 
Ter. cbercber a ; desirer || Cat., 
pretendre, oser dire. 

^ postumatus, iis, m. Tert. 
Vat i 35 ^ in feriorit£ ; rang inferieur. 

Postumia, m, f. Liv. nom d’une 
veslale || Cic. Tac. autres femmes 
du m6me nom J| adj. f. Yoy. Po¬ 
stumius. 

Postumianus, a, um, Liv.4, 29, 

^ : Gell. de Postumius. 

Postumiila, Mart. '12, 49, et 
Posturnina, se, f. Ixscr. noms de 
femines. 

1. Postumius, a, um, de Po¬ 
stumius : Postumia gens, lex 
Plin. famille, loi Postumia* — 
via Tac. voie PoStmnienne (aans 
la Gaule Transpadane, pres de 
Verone). 

2. Postumius, ii, m. -Cic. Liv. 
Ov. nom des membres d’une fa- 
mille patricienne || Trib. M. Cassia¬ 
nus Latinius Postumius, nomm6 
empereur dans les Gaules H au pl. 
Capitol. 

f postumo, as, dre, n. Tert. 
Apol. 49; Res . carn. 45, ^tre 
post^rieur a. 

1. postumus, a, um (post) qui 
est au bout 3 a Fextremite : postu¬ 
mum corporis Tert .Fex tremite du | 
corps || ! Gloss. Is m. qui vient a la 
fin, le dernier : tempore postumo 
Sin. enfin 3 a Ia fin; postuma dili¬ 
gentia, Apul. avec une prevenance 
qui lut Ia derni^re; postumus na¬ 
tus Dig. puer Plaut. cnfant ne 
d ? un pere deja vieux, le dernier 
n£ ; le dernier enfant ; tua postu¬ 
ma proles Yirg. le rejeton de ta 
vieillesse IFXJlp. posthume, ne apr6s 
le testament du pere : postumus 
heres Ulp. b^ritier qui doit naitre 
,(en pari. d’un enfant) || ^ posftur 
mus, et a tort posthumus Yarr. 
Serv. Fest. ne apres la mort de 
son pere, posthume |j -p qui survil: 
ut sibi posthumi vivere credram- 
tur Fort. qu ? ils semblent se sur- 
vivre a eux-memes. 

2. Postumus, i, m. Cic. IIor. 
Tac. nom d’hommes. 

postus, a, um, sync. poet. pour 
positus, Lucr. Sil' Yoy. compo¬ 
stus, wijyostus. 


postveniens^ ti_s, part. depost- 
^em*o.Pxtx. 48,207, qui vient aprfes, 
Postverta ou Postvorta, se, t 
VARR.. up. Geli. 46, 6, 4; Macr. 
1, 7, 26, nymphe des Latins, qui 
presidait aux accoiichements labo- 
deux. 

. ? Postvota, se, f. Serv.. ad JEn . 
4, 720 l sumom de Yenus. 
posui, parf. depono, 
pot. Yoy. pos et potis. 
potabilis, e, Aus. qui peut eire 
bu : potabilia medicamenta C.- 
Aur. medicaments liquides. 

.potaculum, i, n. Tert. Ap>ol. 
39. Comme 'potatio. 

? otamantis.^ Yoy potamaugis. 
potamaugis; idis, S. Pun. 24, 
164, sorte de piante fluviatile, 
jiomin^e aussi liialasssegle. 

potamentum, i, n. tpoto) Isid, 
Qrd: cr. 9 , 4, boissoh. 

Potamides, um, f. .pl. (HoTa- 
ulge^) LACT.-ad StaU Th. 4, 255; 
Myth. nymphes des fleuves. 

pdtaxnftis, idis, f. Yoy. potor 
maugis. 

Potamo, onis, m. Cic. GseciL 
9, nom d^omme. 

potamogreton 0 u. potamdgi- 
ton, onis, m. (TroTotuLoyEiTwv).P lin. 
26, 50, polamogiton (piante), 
potamophylacia, se, f. (ttotcc- 
qjulay.rj) Ixscr. Murat . 4056, 
4, garde d’un fieuve. 

Potamos, i, m. (IEoTau.6c)Pux. 
4, 24, ancienne ville de rAttique. 

potatio, onis, f. action de boire 
(du vin) : extrema potatio Sex. 
ies derniers coups que Fon boit 1| 
Plaut, Stich. 244; Capi. 774; Cic. 
partie debuveurs, debauche, orgie. 

potator, oris, m. Plaut. Men. 
259, buveur (de vin), ivrogne : vini 
potator Hier, meme sens. 

potatorius, a, um, Pl.-Tal. 3, 
55,*1sid. 20,1?. Comme potorius. 

potaturus, a, um, part. f. de 
poto, Suet. Prisc. 

1. potatus, a, um, part. p. de 
poto, Cic. Prisc. bu. Yoy. potus 
: || Fort. abreuv6 de. 

2. potatus, us, m. Apul. Met. 7, 
40; ^ Sex. Gontr. 2, 4, 6, action de 
boire (du vin) 

-J* potax, acis, m. Gloss. Phil. 
buveur, ivrogne" 
pote. Yov. potis. 
potens, tis [pot * ou possum), 
qui peut, capable de : jam volan¬ 
di potens ^ Plix. qui est en 6tat de 
voler; potens imperii Tac. regni 
Liv. capable de commander, de re¬ 
gner;— leti Lue. qui peut donner 
fa mort; neque fugse, neque pu¬ 
gnee satis potentes Liv. egalement 
incapables de fiiir et de combattre 
|| fort (au prop. et au fig.). energi- 
que; pui&sant (en pari. de& ch.) 3 
efficace : potens corporis Gurt. 
fort, robuste: — causa Gv. moti! 
grave, cause importante ypoten hs- 
simus odor Plix. odeur predomi- 
nante ; nihil esse potentius auro 
Ov. que rien n’est plus puissant 
que For; potentia, verba Ov. lan- 
srage puissant ; potentissima ar¬ 
gumenta Quixt. argumenis tres 
loris, decisifs; potentes herbee 0v 
herbes puissanles (magiques); her- 
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ba potens ad opem Ov. piante sa- 
lulaire; potens adversus ou con¬ 
tra ... Plix. (remede) souverain 
conlre... II Cic. Liv. Yihg. puissanl. 1 
qui a de la puissance, influenL, 
considerable: polentissima quum 
fuit ( Graecia ) Plix. au combJe de 
sa puissance; contra polentiorcm 
auxilii egere C.cs. avoir besoin 
de protection conlre un liomme 
puissant; armatos plebi miscere 
potentes^ Luc. metire aux prises le 
peuple el les grands || remarqua-, 
ble ; dislingud: potens forni x Cat. 
d’une rare beaute; — nobilitate 
Ov. d ? une haute noblesse ||,qui a 
aut ori 16 sur, qui gou verne (au prop. 
el au fig.): decem et septem legio- 
num poteiites erant Yell. iis 
commandaient a dix-sept legions; 
ne castrorum quidem 'suorum 
potentem esse V.-Max. ne pas 
raeme rester maitre de son camp; 
potens deorum Plix.-j. le souve¬ 
rain des dieux: — maris Liv. puis- 
sant sur mer TiB..le roides mers: 
diva potens Cypri Hor. uteri Oy. 
la reine de Chypre (Venus); la 
deesse qui preside aux accouche- 
ments (Junon-Lucine): potens 
nemorum virgo Stat, la deesse 
des forets (Diane) ; — lyrae Musa 
Hor. la Muse des cbants lyriques ; 
— mariti nulier Tac. femme qui 
domine so i epoux;— maxime in 
res bellicas fortuna Liv. la for- 
tune. arbilre des combats; — irae 
Cdrt. qui maitrise sa colere; — 
mentis Ov; qui se possede, qui est 
dans son bon sens; mei potens 
sum Liv. je suis maitre de mon 
sort Curt. je suis maitre’ de moi, 
je me contiens || qui est en puis¬ 
sance ou en possession de, qui a 
obtenu : id consules potentes im¬ 
perii fecit Liv. cela rendit aux 
consuis leur autorit6; joo/ens voti 
Ov. dont le voeu est exauc6; — 
muneris Y.-Fl. qui a obtenu un 
pr6senl;— pacis Plaut. qui jouit 
de lapaix; agricolationem carmi- 
num potentem facere Col. doter 
1’agriculture d^un poeme || Cat. qui 
a reussi, lieureux : parvo potens 
Yirg, content de peu || Ov. qui a 
execute. 

t potentator, oris , m. Ter. 
Res. carn.SI , souverain (potentat). 

potentatus, us, m. C.es. Liv. 
puissance (politique). autorite, do- 
mination : potentatus contemnere 
Lact. 6, 17, 4, d6daigner le pou- 
voir 1| Arx. pouvoir. forces. moyens. 

potenter, Ps.-(Juint. Deci* 274. 
Y.-Max. puissamment. avec force. 
avec efficacile : dicat'ad cfficien - 
.dum quod intendit . potenter 
Qulxt. qu’il parle denianiere a 
produire l : effet qu’il desire || Hor. 
selon ses forces \\ potentius, -issi- 
me Quixt. 

1. potentia, se } f. Cels. fonclion, 
action (d’un organe) || Ov. Plix". 
force {(Pune ch.) ; pouvoir, puis¬ 
sance; vertu, propriele, efficaciis : 
potentiam habere contra... Plix. 
etre bon contre... || Yirg. Ov. vio- 
lence (de la chaleur, du mal) || 
puissance, pouvoir, facul te, capa¬ 
bile. portee, moyens : divina po- 


tentia Ov, la puissance des dieux; 
$ up ra h u m ana m poten tiam J ust . 
au-dessus de Piiumanile || Cic. Cjes. 
Sall. puissance (politique), pou- 
voir, autorite, credit, infiuence; 
autorite arbitraire, tyrannie, acte 
jll6gal ; esse in magna potentia 
Cic. exercer un grand ascendant; 
hominum potentiae (pl.) Cic. les 
hommes puissants; potentia ad¬ 
ministrari Nep. 6 tre gouverne ar- 
bitrairement [] auloril6 sur, domi- 
nation : rerum potentia Ov. Pem- 
piredu monde.il duree du pouvoir: 
anni potentiae quinque A.-Yict. 
cinq ans de regne. 

2. Potentia, ae, f. (TTo 7 £VTta)PLix. 
3, 40, Potentia Corr6a. ville de Li- 
gurie || Cic. Plix. vi 11 e'mari time de 
Picenum ]j autre. Yoy. Potentinus. 

t potentiallter, Acg. Man. 25, 
27; Sid, Ep. 7,14, fortement (puis¬ 
samment), beaucoup. j 

Potentinus, a, um, Lxscr. de J 
Potentia (ville de la Lucanie) |[ 
subsl. m. pl. Plix. 3, 98. habilants 
de Potentia (en Lucanie). 

Potentius, ii. m. Amm. 31, 13. 
18 } nom dhomme. 

?potentor, aris, dri, d. Irex. 4, 
44, maitriser, dominer/vaincre. 
Poteoli. Yoy. Puteoli. 
t poteratur, de possum , C.- 
Gracch. ap. Fest. il etait possible. 

pdtereris, Aus.poteretur, Cat. 
poteremur, Ov. Col. imparf. subj. 
de potior. 

poterion, nVn. (tlottjPsov) Plix. 
25) 123. astragale de Crete (?) 
(piante). 

, t poterium ou -on, .n. (tig- 
Tr,piov) Plaut. Stich. 634, coupe. 
potes, potest. Yoy. possum. 
t potesse, Lucr. potessem ou 
potissem, Lucil. potessim ou po- 
tissim,CAT.DiOM.(arch. pourpos$e ; 
possem, possim).- 
?potessum. Yoy. polis. 
potestas, dtis, f. force (d’un 
agent) : naturalis -potestas Yitr. 
la nature, la main de Ia nature : 
potestates colorum Yitr. les efifets 
des couleurs || nature, essence : 
corpore bino compacta potestas 
Lucr, (les cenlaures) assemblage 
de deux corps; plumbi potestas 
Lucr. le plomb: complere decadis 
potestatem Capel. former une di- 
zaine ]| Yirg. Plix. Dig. propriete, 
vertu; valeur. infiuence, efiet || 
pouvoir d‘agir, facul Le. capacite : 
'ea potestas est tua, ut... Ter. il 
depend de toi de...: mea potestas 
est exeundi Cic. je suis maitre de 
nVabsenler; nulla (ei) datur po¬ 
testas (avec Tinf.) Yirg. il ne 
peut...; nunc flere potestas Luc. 
maintenantil est permis depleurer; 
facere a.licui potestatem ( inter¬ 
pellandi) Cic. permetire a qqn 
de...; qum potestas si mihi fiet 
Cic. si cette liberte m ? est laissee ; 
potestatem habere tantae astu¬ 
tiae Ter. dire capable d’une telle 
dissimutation || facultd de dis- 
poser (ae qq. ch. ou de qqn) : po¬ 
testas aquae Col. la liberte de 
boire de 3’eau; — ?iecfs. Yoy. nex; 
— tota hujus rei tua est Cic. cette 
' affaire ne depend que de toi; se¬ 


natus populi potestatem fecit 
Liv. le senat renvoya Ia ddcision 
au peuple: consulis * ea de re jus 
[ ac potestatem esse Liv. que cela 
esi du ressort du consul; potesta¬ 
tem sui facere Cic. dohner au- 
dience, se laisser aborder (Les. 
Nep. ne pas refuser le combat. ac¬ 
cepter le combat; — habere'ali- 
cujus Suet, avoir acces aupres de 
qqn; de potestate exire Cic. n‘e- 
tre plus maitre de soi, ne plus se 
possdder; in potestatem suam re¬ 
dire Cato ap. Geli, recouvrer son 
sang-froid || Cic. Yirg. pouvoir, 
puissance, au lori td. domination : 
potestatis sux manserunt Liv. 
iis rest&rent independants; esse 
in potestate alicujus Cic. dire a la 
discretion, dependre de qqn (en 
pari, des c}i.); se soumettre a qqn 
(en pari, des person .): per potesta¬ 
tem Cic. en usanlde son pouvoir || 
Cic. dignile, cbarge, magistrature: 
praeessepjotestati Nep. potestatem 
gerere Cic. remplir une charge: 
potestas major Ln\ sacrosancta 
Liv. la dictature. Ie tribunat || Cic, 
Scet. un homme en place; au pl. 
les magislrats ; les aulorites : di- 
vvtmpotestasV irg. leroi des dieux, 
r potestative, Ps.-Cvpr, Cen. 
init, en usanljie sa puissance. 

t potestativus, a, um , Tert. 
Hermog. 19. investi du pouvoir. 

x potestur, arch. pour potest 
(se construit avec un infin. pass.) 
Pacuv. Tr. 100: Lucr. 3. 1008. 

Pothinus, i. m. (IIo6EEv4 ? j C^s. 
Luc. Pothin, eunuquedePtoiemee, 
assassin de Pompee i) Ixscr. nom 
d’homme || Yoy, Photinus. 

1. pothos, i, (tloBoc) Plix. 21, 
67, sorte de fleur (croix de Jerusa- 
lem?). 

2. Pothos, i. m. (Elo6oc) Plix. 
36, 26, celebre" statue de Scopas, 
representant le Desir. 

t poti, arch. pour 'poliri, Pac. 
ap. Non. 475. 29. 

P5tlca, se/f. Doxat. ad Ter. 
Phorm. 1, 1, 15. deesse chez les 
Romains. Voy. Polina. - 
P oticius. Voy. Pinarius. 
Potidsea, ae, f. (ELoTioata) Puix. 
2, 1o0. Potidee, ville de Macedoine. 
dans la Pallene. 

Potidania, ae. f_ Ln\ 28. 8. ville 
d Etolie. ' ' 

potiendus, arch. potiundus, a. 
um, part. f. p. d e potior, Ov. dont 
on aoit se rendre maitre [| Cic. dont 
on doit jouir. 

potilis, e. Yarr. ap. Non. po- 
table [| C-Aur. Chr. 5,10,119. qu 5 on 
aspire, qu’on hume. 

Potimus a, se, f. Plix. 4 , 120, fle 
situee sur les c6tes d ? Espagne. 

potin 1 , pour potisne: potin* ul 
desinas? Ter. auras-tubientotfini / 
Potlna, se. f. Yarr. ap. Non . 
108,19; Aug" Giv. 4.11, deesse qui 
presidait a la boisson, la m§me que 
Potica. 

1. t potio, 7s, ivi, \tum } Ire.arch. 
Prisc. metire en possession ae (en 
bonne et en mauv. part) ; potire 
servitutis Plaut . Amph. 178; 
Gapt. 92, reduire en esclavage || 
au pass. potiri hostium Plaut. 
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tomber au pouvoir ou entre les 
mains des ennemis. 

2. potio, onis ? f. Cic. Clu . 46 
action de boire: m media potione 
Cic. pendant qu’il buvait || Cic. 
Cels. boisson, breuvage : servus a 
potione Inscr. Grui . 578 , 1; Orel. 
794 } echanson || Hor. Ep. 5 } 73; 
Plin. breuvage m6dicinal, mdde- 
cine, potion, drogue [| Cic, breu- 
vage empoisonne. 

-j-potionarius, a, um, Not. Ttr. ' 
de boisson ; relatif & la boisson. 

+ potiono, as, dvi, dtum, are 
Veg. 2, i8 } 2; 2) 10, 9, adminis¬ 
trer un breuvage a (abreuver de) : 
potionatus amatorio medica¬ 
mento Suet. Cal. 59, d qui on a 
fait prendre un philtre amoureux. 

1. potior, iris et eris, itur et' 
itur, itus sum, iri, d. (polis), se 
mettre ou entrer en possession de, 
6lre en possession de, poss6der, 
ayoir (en bonne et en mauv. part): 
te poteremur Ov. nous te possb- 
derions; potiri patria commoda 
Ter. avoir le bonbeur d’6tre p6re; 
— pldgas Att. recevoir des bles- 
sures;— morte Aus. mourir; 
mortem per. vim Gell. se donner 
Ia mort; ne quid poteretur mali 
Ter. afin qu*il ne lui arrivat aucun 
mal || Cic. Yirg. s’emparer de, se 
rendre'maitre de; auparf. etre mai- 
tre de, jouir: auro potitur Yirg.. 
il s’empare de Por; potiri oppi¬ 
dum Hirt. Urbis Sall. 5 ’emparer 
de Ia yillc, de Rome; ; quoniam 
oppido potirentur L\\. puisquMls 
dlaient maitres de laville; potiri 
rerum Cic. Nep. et absolt. potiri 
Cic. avoir .ou obtenir le pouvoir, 

6tre mailre, dominer; — victoria 
CiEs. remporter la victoire; — ul¬ 
tionem Just. satisiaire sa ven- 
geanee; libidines ad potiendum 
incitarentur Cic. que les*passions 
fussentexcitdes dse satisfaire || Voy. 
potio 1 . 

2. potior, iis; oris, compar.- de 
potis, Cic. Yirg. prdfdrable, meil- 
leur: amor, potiorpatre Poet. ap. 
Cic, Pamour, plus puissant qu’un 
pere; potior jure Cod. qui a les 
premiers droits; potior a ducere 
Cic. habere Cjss. pr6f6rer; jyotio- 
res ante alios omnes (amnes) 
Amm, (fleuves) qui ont une meilleure 
eau que tous les aulres; potiore 
alite Hor. sous de meilleurs aus¬ 
pices ; nihil mihi potius fuit quam 
ut... Cic, je n } eus rien plus a cceur 
que de ...:\ potius est ut nihil agar 
tur Dig il vaut mieux que rien ne 
se fasse; quanto potius est! Liv. 
quampohusfavec Tinf.) !Virg.Co^ 
combien ne vaut-il pas mieux... 11| 
Ter. Tib. Hor. preferd, favoris^ ; 
nulla polior serenda Varr. on ne 
doit en planter aucune autre de 
pr&Srence.. 

potiretur, Sall. Voy L potior 1 . 

S cotis, m. f. n. et qqf. pote, n.(adj. 
ecl.), qui peut, capable de; potis 
es Cucr. tu peux; neque sanguis 
potis est consistere Poet. ap. Cic. 
et le sang ne peut s^rrdter; non 
potis est 'visulla tenere ... Virg. 
aucune force ne peut retenir...; 
quis potis [est) evolvere ...? Enn. 


qui pourra d^velopper... ?*ars qua 
pote quisquePnop. Part dans lequel 
chacun excelle || puissant: divi po¬ 
tes VAnn. les (douzp) grandsdieux || 
pote, n. et qqf. potis (invar.) pos- 
sible : si non aliud pole est Cat, 
si cela seul est possible; nec devi¬ 
tari letum jwte Lucn. et nui ne 
peutdchapper a lamort: qui pote? 
Pers. commenl cela se peut-il?. le 
moyen??i?7 pole supra Ter. on ne 
peut rien dire de plusj non pote 
minoris (s.-ent. vendere) Cic. il 
n’est pas possible de vendre a meil- 
leur marck6; quam pote longis¬ 
sime Apul. le plus loin possible; 
ut pote. Voy. utpote; quod non po¬ 
tis est Cat. ce qui mest pas pos¬ 
sible; quipotisest? Cat. comment 
cela se peut-il ? si 7 potis est ut ... 
Ter. s’il est possible que... || au 
pl. potis sunt (ou potissunt, ou 
potes sunt) Plaut. Enn. potis sint 
Yarr. iis peuvent, quTls puissent. 

potissime, Cic. Cels. 3,6, et po¬ 
tissimum, Cic. C^es. de pr6f6rence 
(a tout autre), par-dessus tout. 

potissimus,.a, um, superi.-de 
potis, Lucr. Cic. !e principal, le 
meilleur : liberiorum potissimi 
Tac. les principaux affranchis: po¬ 
tissima (comitia) Tac. les plus 
importantes 6lections; tua cura 
potissima Stat, le premier objet 
de tes soins; potissima nobilitas 
Plin. la plus grande vogue; tantis 
potissimus umbris , qui ... Stat. 
protere a des ombres si illustres, 
pour...; potissimus nostrae domi 
Plaut. le favori de no tre maison. 

+ potisso, as, are, Sacerd. 431, 
24, b ien boire, godaiiler. 

? p otissuin, p otissunt. V. potis. 
Potitianus, a, um, Paul. Jct. 
de Potitius! 

Potitii, iorum, m. pl. Cic. Liv. 
nom d ? une ancienner famille du La¬ 
tium consacr^e au culte d’Hercule. 

Potitius, ii, m. Yirg. le chef de 
la famille des Potitius [| Cic. nom 
d 5 un senateur. 

potito, as, are (poto) Plaut. 
As. 4, 1, 26; MU. 3, 2, 25, boire 
souvent, boire ordinairement. 

d- potitor, oris, m. V.-Max. 3,2, 
20, celui qui se rend maitre (de). 

1 1. potitus, a ? wm.part. do potior, 
qui est en possession de; qui a (en 
g6n.) : potitus mortis Lucr. arriv6 
au terme de la vie; — caede Stat. 
qui a ex6cut6 des massacres; — 
servitute Fest. esclave ; de condi- 
tion servile || Yirg. qui s J est em- 
par6 de, maitre de, qui a joui de: 
potitus monte Ov. qui a gravi Ia 
montagne. 

2. Potitus, i, m. Liv. 4, 53; Tac. 
surnoni romain. 

potiuncula, as, f. dim. depolio, 
Suet. Dom. 21, boisson peu abon- 
dante: potiunculae Petr. 47, 7, pe- 
tits coups (en buvant). 

potius, adv. Cic. Virg. plutdt ; _de 
pr6ference: potius abeo Cic. j’aime 
mieux m J en allcr; — diceret Cic. 
il aurait mieux fait de dire...; — 
quam Cic. C^es. plut6L que; quam 
potius potamus! Macr. que ne 
buvons-nous plutot? || ellipse de 
potius. Voy. quam H d*avec pl6o- 
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nasme : favorabiliores potius 
Gaius. 

otivi, parf.< de potio. 
otnisa, arum, f. pl. (Uorncri) 
Plin. 4, 32, ville de Beotie, voisine 
de Thebes ||-iades, um, f.pl. (IIot 
viccSe^) Virg. Ov. qui sont dePotnia. 

poto, as, avi (et potus sum, 
Yarr.), dtumeipotum, are (7toToc ; 
TreTctov.a), n. et act. Ov. Suet. boire 
(de Teau): aquas potari Plin. que 
Peau est potable \polare lac Yirg. 
boire du lait; — oblivia Virg. boire 
1’oubli (1’eau du L6th6) || potare 
flumen Sen. tr. Claud. habiLer les 
bords d’un fleuve (boire de ses 
eaux) || Col. Plin. s’abreuver (en 
pari, des animaux) : potum ve¬ 
nient juvenci Yirg. les taureaux 
viendront boire, se d6salt6rer || Cic. 
Mart. boire (du yifa): redi simul 
mecum potatum Plaut. reviens 
boire avec moi; quod nusquam 
tibi sit potandum Hor. que tu 
n J aies pas de diner en ville; potan¬ 
tes Plin. les convives [| Ter. Sall. 
Sen. boire avec excfes, faire la d6- 
bauclie, faire des orgies : crapu¬ 
lam quam potavi Plaut. tout ce 
vin que j’ai bu; totos dies pota^ 
batur Cic. on buvait, on tenait ta- 
ble pendant des jours entiers || au 
fig. Hor. Plin. sTmbiber, s^impre- 
gnerde || + abreuver : potasti nos 
vino Arn. tu nous as fait boire du 
vin. ‘ 

potor, oris, m. Hor. buveur 
(d’eau): Rhodani potor Hor, Tba- 
bitant du Rhone|[ Prop. Hor. Plin. 
buveur (de vin), convive; biberon, 
ivrogne. 

potorium, ii, n. Plin. 33, i36, 
vase a boire (coupe), 
potorius, a, um, Arn. qui sert 
pour boire : potoria vasa Plin. 
vases a boire; potorium argen¬ 
tum Dig. Inscr. Grut. 1111, 13; 
Orel. 2897, coupe d’argent. 

potrix, icis, f. Pii/ed. 4, 5, 25, 
buveuse (ivrognesse). 

Potua, ae, f. Arn. 3, 25. Comme 
Potina. 

potui, parf, de possum. 
*}*p6tuis,ancien g6n. : de potus 2, 
Yarr. 

potulentus, a, um, et poscu¬ 
lentus, a, um, sync. p o cule n tus, 
Gell. 4, 1,' 17; 17, 41, %) bon a 
boire || potulentum, n. Modest. 
Dig. i, 18, 18, ce qui se boit i <P - 
cuienta et potulenta Cic. Nat . 2, 
141, les ahments et les boissons |j 
Suet. Olli. 2; Apul. Met. 3, 5, celui 
qui a beaucoup bu, iyre. 
potum J( supin de poto. 
poturus, a, um, part. f. de poto, 
Ov. Plin. 

1. potus, a, um, part. p. de poto, 
Crc. OvJ bu : amygdalae ex aqud 
potae Plin. dmulsion d s amandes; 
cadi faece tenus poti TIor. ton- 
neaux vides jusqu’^ la lie J| aclivt, 
Cic. Hor. qui a bien bu, ivre. 

2. potus, us , m. Cic. Ov. action 
de boire; boisson, breuvage ; potu 
uno haurire Plin. 21,12, boire 
d’un coup, d’un trait, en une fois; 
— exiguo indigere Plin. se con- 
tenter de boire rarement; — feti¬ 
fer Plin. (le Nil) dont Peau rend 

LATlN-FRANgAIS ^67 



PILE 


PR JE 


3058 PRi£ 

les femines fecondes; dare potui | 
Gels. in potu Pux. doDner (qq. 
ch.) 4 boire, administrer en bois- 
son 5 potui esse Tac. potus prae- 
bere P us. servii' de boisson ]potus 
medicus Nehes. polion medicinale 
|| Pll\. action ae boire (du vln) 
avec exces ; m potu Plin. au mi- 
lieu d’une partie de buveurs || Pux. 
47) 54 } urine. 

—vpoubllcus, Ixscr. G. I . L, 4. 
4So. Comme .publicus. 

-p.pover, eri 3 m. Inscr. Anth. 
BuchelerJ/f^spec.Gommepuer. 

-rpractice,es,f.(s.-ent. scientia) 
(^pazTtv.n) Casslan. Col.44 : 4 ;Ev- 
cher. Ia pralique (par oppos. a la 
theorie). 

+ practicus, a. um fcrpaxrr/.oc) 
Fglg. Myth. 2. 4. aclif, a^issant. 

-p praetores", m.pl. (Tzpav.-Q p£c) 
Novel. practeurs. percepteurs des 
impois. 

prae, pr£p. qui T^git Tabi. 1° de- 
vant. pardevant. on avant de; en- 
tre. 4, dans (m. a m. au bout de); 
2 ° "au fig. de preference a. plus 
qne; 3° a cause de ; 4° en compa- 
raison de, au prixde, eu egard a; 

outre; 6 ° adv. devant, en avant; 
7° en comparaison il 1° prae se 
agere Liv. mittere Sall. ; mener 
devant soi. envoyer en avarit :prae 
foribus stantes' Curt. se tenant 
devant les portes se flumen 

habere Col. avoir vue sur une ri¬ 
guere: stillantem prx se pugio¬ 
nem tulit Cic. il monlra un poi- 
gnard teint de sang. Yoy. fero:prae 
se gerere . Yoy. gero: prae se decla¬ 
rant gaudia vultu Cat. la joie 
eclate sur leur visage; si liberprae 
manibus est Gell. si tu as ce livre 
sous la main; pecuniam prae 
manu non habere Ulp. n'avoir pas 
d’argent comptant- prae manu 
dare alicui Ter. mettre a la dis- 
posilion de qqn [| 2° prae ceteris 
florere Gic. £tre plus illustre que 
tous les aulres (eflacer tous.,.); 
prae omnibus unum praedicam 
Yirg. je te recommanderai ceti 
avant tout; prae re publica Plaut. 
pIutot<[ue les affaires publiques, 
de preference a la chose publique 
[| 3° prae strepitu Liv. jaculorum 
multitudine Cic. a cause du bruit. 
de la multitudedes trails; praein- 
vidia Prop. metu Cdrt. par jalou- 
sie, par crainte; prae laetitia... 
Platjt. (je pleure) de joie : prae 
cura non poteram... dic." mon 
inquietude m’empechait de... fl 
4° divitiae prae rectis contemnen¬ 
das Cic. richesses meprisables en 
comparaison de la verlu: Romam 
prae Gapud irridebant Cic. iis se 
moquaient de ftome en' la compa¬ 
rant a Capoue: prae nobis beatus 
Gic. heureux au prlx de nous ; prss 
hoc quod erant alia, toleratu fa¬ 
cilius Gell. facile a supporter, eu 
egard a tout le reste, res omnes 
relictas habeo, prae quodtu velis 
Plaut. mon unique desirest de ie 
plaire (m. a m. je quitte tout pour 
ce que tu peux dfeirer) |j 5° prae 
ceteris flagitiis Apul- onire les 
autres avanies -|| 6° i jirse Ter. abi 
pr& Plaut. vadevant. m ardi e de¬ 


vant. va-fen en a^nt. prends les 
d,evants (| 7° immodestior prae ut 
dudum fuit Plaut. plus deregle 
qu ? il ne ba £te depuis longiemps. 
Mov. praeut, praequam || prae, dans 
la "composition, indique saillie -on 
avance : praependeo - praetendo: 

— la place a Pextremlle : praecor- 
dium 7 praeustus . praeseco v— Tac- 
tion Se preceder, ranteriorite: 
pr&cedo ; praematurus: —la su- 
periorite. la preference: lapredni- 
nence d T une qualite : praepotens: 
praepono 7 praeopto; praeaItus . 
praedurus . 

pr^acuo, is : Utum. ere . Cato. 
Rust . 40 z ,f, S. rendre pointu par 
le bout, Uiller en pointe. 

praacutus, a. um . C&s. Ov, 
Sall. pointu (par" le bout), qui se 
termine en pointe : praeacuti sco¬ 
puli Pux. rochers aigus. pies. 

praealte, X.eg. MU, 4' f/. pro- 
fondement. 

-praealtas, :a. um : Sall. ‘Iav. 
Ires eleve, tres" haut Tac. jPox. 
tres profond i| -rj- praealtior Gatel. 
6. SS6) -issimus Arul. 

" praeambulo, ds . ore. n. Caeel. | 
9 : 90o : marcher devant! 
pra^ambulus, c. um. Catel. 5, | 
et 996, qui Tnarcbe deAnnt. 
qui"precede. " 

praeapto, ds, dre . Irek. 4 , 20. 
S , arranger prealablement. 

prmargumentor^ aris, drL d. 
Boet. At. top , S, 6. p. 729, oiaidir 
des principes prealables. 

prsaudio, is, ivi. Uum, ire, 
Cass. 9) 44, entendre 4 Tavance ou 
prealablement. 

praeauditus,^, um ( praeaudio ) 
Ulp. Dig* 4, 46. '6. prealablement 
entendu. 

praebenda, ae. f. Cass. 5.89, trai- 
tement alloue par TEtat, prebende. 

praebeo, es, ili. itum.ere prae¬ 
hibeo) Col. Ov. Petr. presenter. 
tendre, offrir (au prop. et au fig.): 
praebere se tractandum Plin. se 
laisser caresser: amnis accolis se 
praebens Pltx. riviere qui aime a 
sbflrir (a se donner)auxiiabilanls: 
praebere os. Yoy. os 1; — aures 
Liv. aurem Pnx-J. preter borei ile 
a. ecouter; preter'son aUention: 

— se oculis Suet, s^offrir auxyeux! 
sefaire voir: — se Ov. softnr aux 
coups: — (jyrum fortunae Liv. 
exposer Cyrus aux coups de la for- 
tune^—se' legibus Sex. soumet- 
■tre aux lois |j Oie. Hor. Nep. four- 
nir (une cbose due ou promise): e-n 
gen. foornir, donner: vehicula pu¬ 
blice praebenda conducere Gell. 
se charger de la fourniture des 
lransports:eu?n qui praebet aquam 

i Hor. celui qui traite. Tamphitryon’ 
herbae praeberepabulum poterant 
Liv. les moissons pouvaient four- 
nir du Tourrage ; vituli quibus sa¬ 
lis non praebent matres Yatr. les 
veaux uont les meres n'ont pas 
assez de lait pour les nourrir \\ au 
fie. fournir. donner. offrir: faire, 

/ f 4 j 

operer, produire', praebere operam 
reip. Liv. senir la republique; — 
locum peccandi Col. fournir roc- 
casion de mal faire:— : ludos Ter. 
appr^ter a Tire, 4lre un objet de 


risde: — aurcilAum Pux. specta?- 
culum, exemplum Sall, aonner 
dusecours.nn spectacle. un exem- 
ple: — usum Plixv etre ntile, ser- 
vir,' — iter Sex. tr. offrir nn che- 
min : somnus qui se male praebet 
[mihi) Ov. le sommeil qui nre.fuit* 
praebere perfugium Cic. offrir un 
asile, (au fig.): —sola lia r Ov. con¬ 
soler; — admirationem [homini¬ 
bus) Hjrt. 4tre un objet <Tadmira- 
tion: — metum ... Ln\ fairecrain- 
dre,-.:— opinionem timorisG&s. 
faire croire qu‘on a peur;— suspi¬ 
cionem Nep. faire nattre un-sonp- 
^on; — speciem G^s. imaginem 
[rei) Yell. avoir Tair de. xessem- 
bler a ; sembler; praebuit ipsa 
rapi Ov. elle : s’est (eile-mtoe) 
laisse enlever: praebere -vicem 
Plin. faire Toffice de. remplacer: 
— sonitum Liv. faire du brult, 
rendre un son: nox silentia prae¬ 
bet Ov. la nuit pr£le son silence: 
praebere gaudium Lrv. causer de 
la joie : — curam Liv. inquieter, 
occuper {] montrer: rendre (tel ou 
ieA) : praebere fidem alicui IVep. se 
montrer fidele a qqn: — se (avec 
un adj.) Cic. Ov. se "montrer (tel 
ou tel) , etre: — se superbum Cic. 
montrer de borsueil ;—separi di¬ 
ligentia Nep. -Seployer autant de 
zele: te virum praebeas Cic. con- 
duis-toi en bomme de coeur: tum 
Phormio strenuum hominem 
praebuit Ter, Phormion a montre 
ici tout -son zele (a fait voir en lui 
un bomme zele); appetitum ra¬ 
tioni obedientem p rubeamus Gic. 
soumetlons les appetits au joug de 
la raison: pi*aebere aliquem exo¬ 
randum Suet, valuere la resolu 
tion de qqn. 
praebia. Yoy. praebia. . 
praebibo, is. ere . Apul. C-Aur. 
boire auparavant -i'? Cic. Tuse . f, 
96. boire 4 ia ^ante de. 
praebita, n 1 pl. Yoy. praebitus. 
praebitio. 45ni$. f. *Just. jaction 
de fournir. fourniture. contribution 
(de. en) [| action d'beberger: -ed die 
mea erat praebitio \ arr, Men.44Sj 
ce jour-la c T eLait moi qui traitais. 

praebitor, oris, m . Cic. Off. 2. 
53. Ixscr. foumisseur, pounuyeur. 

praebitus, a. um, part. p- de 
praebeo. Ov. presente, offert, tendu 
TSall. CoL.fourn i[l praebito, n. pl - 
Col. Suet, fourniture des choses 
necessaires a la xiei lentretien. 

praeblandus, a/ um. duve. / 3 
7 34. tres Halteur. 
praebui, parf. de praebeo. 
^-praecadens, tis[praecado) C-- 
Aur. Chron . 5 } 4, 64. qui tombe 
en avant. 

? prae caedo, Quadrig. Comme 

praecido. 

praecalefactus, a. um, Scrib- 
456; C.-Aur. -4cuL " •/. 47, 469. 
Comme praecalidus . 

praecalidus, a, um. Tac. Ann 
43, 46; Prud. Sym. 2, S20; Inx- 
Alex. 20. ir4s ohaud, bouillant. 

praecalvus, a, mn. 22utt. Ga.lb. 
21, cbauve (pardevant. oude bon- 
ne heu re. ou entieremenl). 

? prae candldus.Y.percandidus. 

-f praecano, is } ere : Tert. Jud, 
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10; Plin. -29, 69 , predire, proph6- 6ir.e sup^rieur a, Pemporter isur : [je cours a ma perte, je me perds; 
■tiser || Voy, recano. * vestrae fortunae meis praecedunt inopia praecipitem abire Sall. 

prae cantamen, w, n. J.-Val. tonge Plaut. volre fortune sur- 6tre entrain6 au mal pari a misere' 

■1, 1, Xormule cabalislique, paroles passe de beaucoup Ja niienne. praecipitem ire Sall: d£gen6rer, 
magiques, j . praeceler, eris , ere, Plin. 886; se corrompre; praeceps immane 

praecantatio, onis, f. Ps .^Quint . 9 } 158; Stat,. Th. 6, 550, lr£s ruinae _ $vv . rapi dite elfrayanle 
Deci. 14, 4; Aug. Johan. 4, 7, 6, prompt,^ Ires rapide. d^nechute -| 2° praecipiti jam die 

enchantemenl, malefice. *. .praecelero, as, dre* Stat. Th . Liv. coinme le jour 6lait d6ja sur 

prsecantdtivus. Voy. procan- 2,497, devancer en toute liate fin. son declin; praeceps ver SERV.la fin 
iaivous. ^ Stat. Th. 4.799, fairegrande hite. du printemps || 3° praecipitem in 

praecantator., oris, m. Aug, praecellens, iis, parL d e prae- pistrinum trahere Plaut, dare 

\ Psalm. 127, 42, celui qui d&truit cello$ Cic. Plin. eminent, qui ex- Ter. l enlrainer (envoyer) au mou- 
■ies enchanlements. ^ celle, sup^rieur, distingue, rare, lin; — se tecto dare Hor. s-elan- 

^ praecantatriXj icis, f. Porphyr. f exlraordinaire [| praecellentior cer hors de lamaison; praecipites 
<ad Nor. Od . 1, 27, .24. Comme Plin. -issimus Crc. Plin. se fugae mandant Cass. iis fuient 

praecantrice. # ' + praecellentia, sk, i. Tert. precipitamment; praecipitem agi 

praecanto, ds, avi, dtum, are, Apol. 28, ^superiorrte, excellence. in gloriam Tac. 6 tre pr6cipit6 
soumeltre a des ;encnantements : - praecelleo, es, ere, n. Plaut. dans ila gloire; praeceps profectio 
praecantati lapilli' Petr. 181, 5, -Comme praecello. ATTic.ctd Cic. depart pr£cipite;— ■ 

cailloux enchantes|| Lucil. prodire. praecello, $s, ?), ere, n. et amnis Ov. fi eu ve rapide; — nun- 

.praecantor. Voy. praecentor . act.-L ucr. Plin. exceller, Atre su- tius, Tac. ordre transmis rapide- 
praecantrix ou praecentrix, perieur, surpasser; .praecellere in- ment :;—nox Ov. nuit tr£s courte; 
icts, f. Plaut. -Mil.692; Varr. ap. ter alios Big. aliquem Tac. i'em- illum in praeceps rapit alveus 
Non. 494, .26, celle qui d^truit les porter sur Ies autres, sur qqn; -Virg. le courant Fentraine (a la 
enchantements. . praecellere genii Tac. Ann. 42, d eri ve); praeceps ad flagilia Tac. 

.praecanus, a, um, Hor. Ep. 1, 15, etre a la : tete 'd’une' naiion ingenio in iram Liv. naturelle- 
20, 24, blanchi (quua ies clieveux (commander a). ment pervers, irascible; —animi 

blancs) avant :le temps. praecelsus/ a, um, Cic. Virg. Tmarus ViRG. le bouillant Tmarus; 

ipraeGarpo. Voy. praecerpo . - JEn. 3, 245, trds eievd ; tres haut in consiliis praeceps Cic. fougueux 
praecanis, a, um, Ter. Phorm. fi aufig. praecelsa fortuna Stat, dans ses projets; caecum et prae- 
8, 25, ,qui coute itr&s cher. Voy. baute ou briilante fortune \\ prae- cipitem ferri in causd Cic. ;plai- 
percarus. celsior Amrr. der sans dgards et -sans'm6nage- 

praecatechizatus, a, um, Iren. praecentio., onis, f, Cic. Har. ments; praeceps furor Cic. furdur 

4 7 ;2S i , :2„ instruit, initie, catdchise 21; Gell. 1, 11, 4, prelude. aveugle.; — consilium Suet, pro- 

a 1’avance ou auparavant. praecento, ds, are, Cic. Fin. jet inconsid^r6 ;—cogita tio Suet. 

t praecautio, onis, f. C.-Aur. £, 94, rdciter unedormule magique- irrefiexion; —praecipitia Qdint. 

Ac. 1,15, 481, precaution. praecentor, oris , m. Apul.Aug. ; leschoses hasard^es, lesdem^rit^s 

praecautus, a, um, part. p. de celui qui entonne, celui qui cliante (de style) || 4° praecipitia saxa Liv. 
praecaveo, tP.^Petr. dont on s^st les solos, coryph6e J| Amm. le pre- rochers a pic; praecipites _*fossae 
garanti: praecauto est opws-PLAUT. mier, le chef. Ov. dosses escarp^s; praeceps 1o- 

iifaut:user de precaution || duvc. ^praecentorius^ a, uni, Solin. cus C,es. penterapide; per altis - 
■prevu, 5, 49 ; -qui sert pour les proludes, simumprsecepspraecipitare Apul. 

praecaveo, es, dviyautum, ave - praeceiitrix. Voy. praecantrix, prdcipiter d-une tr^s grande hau^ 

re,m et act. Ter. Cic. setenir sur p rase en turio, ds, avi, Aium, teur; specus vasto in praeceps 

■ses ,gardes, se mettre en garde, are,. Grom. 32, 4, diviser :aupara- hiatu Plin. caverne vaste et pro- 
prendre ses prdeantions, se garan- vant en centuries. fbnde; ZwrWs in praecipia stans 

lir, :se garder de : praeca/oere ab praecepi, parf. de prxeipio. Virg. lour placee sur une 6minen- 

insidiis -Liv. injurias Tac. dtre praeceps, xpitis, sync. de prae - >ce; in praeceps patet Tartarus 

en garde coiitre les-surprises, con^ , cipes: 1° qui tombe la t6le la pre- Virg. le Tartare est profond ; in 
ire toute agression; — ne CjES. et mi6re ; qui se precipite ou qu’on' praeceps pervenitur VELL.ion ar- 
'Tar.t. avec Finfin. P--Nol. prendre precipite (au prop. et au fig.); qui rive a un precipice; in praeceps ja- 
gar.de que... ne, ou de: res mihi roule sur une pente ; subst. n.pen- cereTAC. precipiter (d’unefenetre); 
iota praecauta est Cic. j’ai pourvu chant, pente ; 2° qui est sur sa fin, volvitur in praeceps Ov. il toinbe, 
a tout; ad praecavenda venena sur son d£clin.; 3° qu’on entraine il roule; prope remp. in praeceps 
Suet. pour .se garanlir du.poison ou qui sAvance rapidement, em- dareLiv.mettrerEtaLadeuxdoigls 
II prendre des precautions (pour presse, prompt, precipitd, rapide demarum % praeceps trahere, dare 
un -autre) : praecavere alicui ab \in praeceps, a la ddrive) ; -au fig. Tac. entrainer dans sa chute, en- 
ird multitudinis Etv. jnettre qqn portd a, em porto, prompt, bouil- trainerda perte de ;—in exsilium 
a Tabri de la fureur du -peupie; lant; inGonsiderd; hasarde, t^nie- acti kms.. foreds de s^exiler; acce- 
praecavendum esi gravidis,-absti- raire; 4° tailld a pic, escarpe, qui der e adpraeceps Plin.-j. s’avancer 
neant ... Plin. il faut veiller a ce. va en pente; subst. n. lieu escar- jusqu 5 au bord de Tabime fen pari, 
que les Temeiles pleines s J abstiem precipice, abime (m praeceps, de Porateur); in praecipitivitium 
Runt.,.. et absolt. praeceps, adv. en bas, stetit Jm r . le vice-est parvenu a 

4r praececini, ;autre parf. de du haut en bas); au fig. hauteur, son comble || 5° via vitae pfraeceps 
praeeino_ J PLm.2',53 ,‘Jert. Idol, 45. elevation, comble; 5° aangereux; et lubrica Cic. carriere perii 1 eu se 
praecedentia, ae, S. Cass. .Astr; subst. n. danger || 1 c praeceps in et glissante ; in tam praecipiti 
p. 560; Isid. 8, ■67, precession (t. undas deferar N irg. je me preci- tempore Ov. dans un moment si 
^astron,). . piterai dans les flots; j^aecipiiem critique; esse in praecipiti Cels. 

praecedo, is, essi, essum, ede- v dejicere de Cic. mittere de Hirt. £lre en danger (de mori) ; levare 
re, n. et ordint. act. CiES. Liv. Virg. aa terram dari Liv. ab equ.o de - aegrum ex praecipiti Hor. tirer 
Riarcher .devant, preceder, devan- cidere Ov. precipiter du haut de, un malade d’un grand danger, du 
cer (au prop. et au fig.) :vidi prae- etre jete a terre, tomber decheval; tombeau; subiti praeceps juvenile 
sedere antepedes umbram Ov. — aliquem defundo agere Cic. ^erich-STAT.unejeunessequesou- 
je vis une ombre se projeter devant chasser qqn de ses proprietas yprse - dain la mort menaga, 
olle ; praecesserat de eo fama Suet, ceps palmes Col. cep qui ne se ?praecepsit, arch. pour praece- 
sarenomm6eravaitpr£c6d6 || Plin. soutient pas, qui retombe; ab ini- perit, Cato. 
pr^ceder, avoir lieu a vant: prsece- micis praeceps agor Sall. mes ^en- praeceptio, onis, X. Plin.-j. Ep. 
dente vini abstinentia Plin. apros nemis me poussent dans Tabime; 5, 7, Dig. preciput (l. de droit) 
s ? ^lre abstenu de vin || Juv. 6tre ad exitium praeceps Cic. qui court || Cod. Just. 4, 42, 2; 44, 59, 3f 
plus |J Cms. -Plin. Pemporter; a saperie/zmw^ p?'aecipites Pers. | pr^l^vement, reprise (de la dot) || 



PR/E 


PR M 


1060 PRiE 

au fig. Cic. Orat. 423, idee qu’on 
s’est formee. opinion acquise || Cic. 
prescription, recommanaalion jjCic - 
Sen. pr6cepte, enseignement. doc- 
trine || Just. ordre. injonclion. 

praeceptive, Tert. Mare. 5, 40, 
avec un ordre, en commandant. 

praeceptivus, a, um , Tert. qui 
commande \\ Sen. Ep. 95, 4, qui 
enseigne, didactique. 

-j- praecepto, as. are, freq. de 
praecipio } Fest. 

praeceptor, oris, m. P.-Nol. Ep. 
Jt3,2, celui qui s’altribue (des fonc- 
tions) || Gell. 4, 43, 8, celui qui 
donne un ordre, qui commande: 
senatus recti prseceplor Petr. le 
sen at qui preche la vertu ]| Plaut. 
Gic. celui qui enseigne ; maltre: 
praeceptor studiorum liberalium 
Ulp. vivendi Cic. professeur de 
belles-leltres, de morale (philoso¬ 
phe). 

?praeceptorius. Voy. praecur¬ 
sorius. 

praeceptrix, icis, f. Yitr. 40, 4, 

3, celle qui enseigne, maitresse : 
sapientia praeceptrice Cic. Fin. 

4, 43, en suivant les Iegons ou a 
Incole de la sagesse. 

praeceptum, i, n. Cic. Ca:s. pre- 
cepte, legon, instruclion || Col. trai- 
te^ouvrage "didactique || &es.Nep. 
Yirg. ordre. commandement, avis, 
recommanaalion. instructiori, pre- 
scription || Hier, "precepte, loi. 

praeceptus, a, um, part. p. de 
praecipio, Sall. pris ou occup6 
d’avance,- doni on s’est empare || 
au fig. praecepta gaudia Ov. joie 
anticipSe; tempore praecepto Liv. 
a cause de la priorite 1| Plin. choisi 
II Nep. regu d’avance [j Qujnt. pre- 
par6, medife || ? Suet, prescril. 

praecerpo, is, psi, ptum, ere 
(prae, carpo) Macr. cueillir avant 
le temps || Ov. r^colter avant le 
temps || Plin. arracher avant le 
temps (brouter des bourgeons) || 
Prosp. cueillir || Stat. Tlxeb. 9\ 
493, arracher || au fig. Gell. 2\ 30, 
44, extraire, faire des extraits de || 
Cic. s’arroger, s’approprier ; usur¬ 
per, ravir || Plix.-j. Quint. deflorer, 
gater, faner, fletrir. 

praecerptus, a, um, part. p. de 
praecerpo, Liv. goute d’avance ; 
anticipe [| Plin.-j. gate, fletri. 

?praecertatio, onis, f. Cornif. 
4, 44, lutte^ disexission. 
praecessi, parf, de praecedo. 
praecessio, onis, f.CHALCiD. Tim. 
86 ; Aug. Serm. 239 . 4 ; Boet, ac- 
tion de pr£ceder. 

praecessor, dWs/m. Tert. Hier. 
d evan c i er. 

-i* praeclio, pour praeco , Quint.. 
praecia, as, m. (prae, cio) Apul. 
Serv. crieur qui avertissait les ar- 
tisans de cesser leurs travaux. 

Praecianus, a, um, de Prae- 
cum (?), ville de Yenelie: Praedo¬ 
num vinum Plin. 44, 60; Macr. 
3, 49, 6, sorte de vin excellent pour 
les ntedicaments. 

praecidaneus, a, um (praecido) 
Cato, Varr. prealablement immote 
|| feriae praecidaneae Gell. 4,6, 
40, feries precidanees, veilles des 
feries (sacrifices prealables). 


praecidarius, a, um, Fest. 
Comme praecidaneus. 

praecido, is, idi. ts um, idere 
(prae, caedo) Plaut." frapper par 
devant || Fest. immoler prealable- 
ment, comme premiere oflrande || 
Lucr. Cic. Sex. couper par devant 
ou par le bout, couper. trancher, 
tailler, rogner : praecidere naves 
Cic. d6tacher, enlever les eperons 
des navires ; — ancoram Cic. cou¬ 
per les eables (d ? une anere),* — 
capillos Petr. couper, laiiler, ro- 
gner les cheveux; linguam oculi 
praeciderunt Plaut. celte vue Pa 
rendu muet {[ au fig. Cic. Plin.-j. | 
traneber, retrancher. supprimer, 
6ler : praecidere amicitiam Cic. 
trancher les liens de Famitie ; — | 
lucem Luc. obscurcir le jour; — 
belli causas Hor. faire cesser les 
(couper court aux) causes de guerre. 

omnes causas Ter. dter tout 
pretexte; — sibi libertatem... Cic.* 
sUnterdire la liberte de...; si non 
praeciditur spes plebeio... Liv. si 
Fon n’inlerdit pas au plebeieii Fes- 
poir de... || Sex. Quint. traverser 
(la mer) en ligne directe (couper 
par Ia plus courte traversee) || n. 
Corkif. Cic. couper court, abro¬ 
ger (en pariant): praecide Cic. fi- 
nis-en [| act. et n. Cic, nier. dire nom 

praecinctio, onis, f. Vitr. 5, 3, 
4, pr^cinction ou pourtour, large 
gradin servant de palier dans les 
tk£alres et les ampliUk6atres || 
Vitr. 2, 8, 44 . petite plate-forme 
(a mi-cote) qui lait le tour d J une 
monlagne. 

praecinctorium, ii, n. Aug. Ju- 
lian. 2, 6 ; Manich. 2 , 2, ceinture. 

praecinctura, se, f. Vitr. 40, 45, 
6; Macr. 2, 3, 9, enceinte || Macr. 
maniere de se ceindre, de porter 
la toge. 

1, praecinctus, a, um, part. p. 
de praecingo, Ov. ceint, qui a le 
front ceint, " couronne " || Plaut. 
Petr. ceint a 7 un v^tement: praecin¬ 
ctus recte Hor. proprement v^tu 
(d'une tunique); — male Suet, qui 
met ou qui porte mal sa toge |[ au' 
fig. praecinctus altius Petr. agile, 
prompt (m. a m. qui a sa robe re- 
troussee pour agir plus librement): 
altius ac nos praecincti Hor. des 
gens pius alertes, plus expedilifs 
que nous [| Ov. Pll\. entoure || 
Plix.-j. recouvert, revetu (d'un 
enduit). 

2 . praecinctus, us, m. Macr. 3, 
43, 4 y maniere de se ceindre \[ Nox". 
548, 28, vtHement. 

praecingo,^, nxi,netum, gere, 
Sex. tr. ceindre (le front), couron- 
ner || Cic. Grat. ceindre le corps. 
v 6 tir '. praecingi ense Ov. s’armer 
d’une epee, ceindre *une 6 p 6 e H 
Prop. Plix- enlourer, en ceindre 5 
praecingere gemmam auro Plaut. 
monter en or (enebasser dans For) 
une pierre precieuse. 

praecino, is, cecini (Plix.), cinui 
(Tib .), centum, cinere (prae, cano ) 
Cic. Flor. r 6 sonner devant (en pari. 
cPun instrumenl), se faire entendre, 
jouer a ou pour': praecinente ci¬ 
thara Gell. au son de la cilhare 
II Stat. Sibo* 5, 3, 59, chanter le 


premi er, en lon ner || Tib. 4 . 5, 42; 
Macr. delournerdes enchantemenls 
1| Cic. Plin. predire. 
praecinxi, parf. de praecingo. 
t praecipe, Exx. praecipem, 
Plaut. anciens abi. et accus. de 
praeceps . 

-J* praecipes, ipitis (prae, ca¬ 
put), priinitif de yir&ceps, Plaut, 
Rua. 674; Exx. ^nn.^/ 5 '"CHAR. 

praecipio, is, epi, eptum. ipere 
(prae, capio) : 1° prendre (e pre- 
mier, s^mparer avant les autres, 
prelever; enlever, 6ter, diminuer; 
prendre cFavance (au prop. et au 
fig.); T devancer, prevenir: 3°sai- 
sir d : avance par la pens6e: "songer 
d’avance a, aviser a. pour\ r oir a; 
4° ordonner ; prescrire. recomman- 
der; 5 0 enseigner. instfaire: absolt. 
enseigner, aonrier des legons |j 
4° praecipere ferri vias Lucr. pe¬ 
netrer d’abord dans les pores du 
fer; — iter Liv. prendre les de- 
vants; -^-Piraeum Liv. enlrertout 
d : abord au Piree; — aliquid Dig. 
recevoir ou ?voir qq. ch. par pre- 
ciput: sf fac ]iraeceperit aestus 
Yirg. si la chaieur tarit le lait: 
aquampraecipjereantehvcR . boire 
de Feau auparavant; praecipere 
pecuniam Cic, exiger a Favance 
de Fargent; -— gaudia supplicio¬ 
rum vestrorum M.-Antok. ap. Cic . 
jouir d 7 avance de votre supplice: 
spe jam praecipit hostem Virg! 
deja il fond en espoir sur son rival. 
|| 2° praecepisset mors fugam Ov. 
que ma rnort eut pre venu mon exii: 
celeres ne praecipe Parcas Stat. 
ne hate pas Fbeure si prochaine de 
notre trepas || 3° praecipere consi¬ 
lia hostium Cic. deviner, penetrer 
les projels de Fennemi— cogi¬ 
tatione futura Cic. embrasser 
Favenirdans sa pensee; haec usu-, 
ventura opinione lirseceperat 
C^s. ii s’elait doute que cela aurait 
lieu; omnia praecepi Yirg. j’ai tout 
prevu, j : ai pourvu a tout|| 4° prae¬ 
cipere numerum carinis Yirg. 
regier le nombre des na%ires: — 
no... Curt. defendre que ou de...; 
consulentibus Pythia praecepit, 
ut ... Nep. la Pytme leur repondit 
de...: sunt qui praecipiant su¬ 
mere... Ov. il, en est .qui recom- 
mandent de prendre...; illud po¬ 
tius praecipiendam fuit, uL.. 
Cic. il valait mieux prescrire de... 

|| 5° praecipere artem Ov. cultum 
hortorum Col. enseigner un art, 
donner des preceptes d : borticul- 
ture; quidquid praecipies Hor. 
dans" tous tes preceptes; huic, 
quid fieri vellent, praeceperunt 
Nep. iis Finstruisirent de ce qu’ils 
voulaient faire; praecipere paucis 
Suet. n’avoir qu’un petit nombre 
d J efeves; — Caesari Suet, donner 
des legons a Cesar: — de eloquen¬ 
tia Cic. traiter de F^Ioquence; prae* 
cipientes, m. pl.QuiNT.IesmaUres. 
praecipitans, tis. Y. praecipito . 
praecipitanter, Lucr. 8, .4064, 
preci pii animent. 

praecipitantia, ae, f. Gell. 6, 2, 
44; 9, 4, 5. Comme praecipitatio. 

praecipita tim, adv.YARR. Men 
75. Comme praecipitanter . 
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praecipitatio, onis, LYitr. 5, 12; 1 moras Virg. se hbter (abroger les praeciso itinere Plin, en Iraversant 
■ Sen. Ir. ij 42, chule. retards) ; sociis dare tempus hu- (en coupanl) Je cbemin | Cic. Petr, 

1 .praecipitatus, a, um, part, p. mandis p?'secipitans curae \ iRG.il relrancbd, supprim6 ? ot6 ; enlev<^ 
de praecipito, Cic. Ov. Suet. pr6ci- est impalientd^nsevelirses moris; ravi || Gell. coup6, interrompu |) 
pjt6, Lomb6,.qui s'est jeL6 sur ou dum praecipitare potestas VinG. Quint. concis, abr6g6, succinet, 
dans : praecipitatus (palmes) Col, pendant que tu peux encore fuir. praeclaniitator, oris, m. Fest. 

- Comme praeceps || au fig, praeci- praecipue, Cic, Cels. en parti- Comme praecia, 
pilata nox Ov. nuit qui finit; — culier, particulierement, speciale- praeclamo, ds,dvi,are, ri. Paul. 

Yell. mori premaiur^eq — ment | Cic. Virg. principalement, Jct. Dig. 48, 8, 7; Iren. S 3 22, 2; 
astas Mat. ad Cic. d6clin de Fage. surtout, notaminent : omnium Not. Tir. 98, crier d’avance pour 
2. praecipitatus, us )t ni. Yarr. maxime atque praecipue Gell. averlir, crier gare. 

Men, 75, action de prbeipiter. 20,4,39, plus que tous les aulres praeclare, Cic. Plinvj, claire- 
f praecipiter, Gloss. Plac. 80, ||Cass.Nep. particulterement, beau- ment, avec clartb, nettement (sur^ 
46, prbeipitamment. coup, extr6mement : lout en pari. du style) || Cic. avec 

praecipitis, g6n. d e praeceps. amici Liv. amis inlimes. * 6clat (au fig.),‘ d’une maiiibredis- 

praecipitium, u, n. Plin. >22, praecipuum, i, n. Suet. Sid. tingube : re praeclarissime gesta 
43; Lact. ebule (faited’un lieu prbeiput (t de droit)’. Hirt. aprbs un briliant succbs |j 

6levi)||S uet.Sen. precipice,abime, praecipuus, a, um (praecipio) Cic. bien, tr6s bien, a merveille, 
praecipito, as, avi, dium, are .Ulp. qu*on a par preciput, qu’on parfaitement: praeclare nobiscum 
(praeceps) •* 1° jeter de haut en bas. pr616ye |] qu 5 on re^oit le premier : actum iri, si ... Cic. que nous 

prbeipiter (au prop. et au fig.); n" praecipuum pati supplicium Liv. scrons bien heureux si.,.; pacem 

elre precipileou seprecipiter, toni- 6lre mis a mort le premier |[ Ter. vult Lepidus : praeclare, si ... 
ber (au prop. ou au fig.);.2° pous- Cic. particulier, special : praeci - Cic. Lbpide veut, la paix : c’est 

ser; emporter^ entrainer (au prop. puum id istius i est Cic. il a cela bien (c’esta merveille). si... ||Plin. 

et au fig.); n. aller avec impetuo- de particulier || Cic. Gms. Virg. d ? une manibre salutaire, efficace- 
site; 3° h&ler, presser; n. se h&ter principal, notable/ remarquable, menl ; merveilleusement. 

|| 1° praecipitari Sall. 6tre preci- superieur ; qui tient le premier ' + praeclaritas, diis, f. Vulg. 
pilA (d’un relranchemenl); praeci- rang : quod mihi praecipuum Sap, 8, 48, grande gloire, illustra¬ 
ri tare se e Cic. a Sen. de ‘Liv, se fuit praeter alios Cic. un avan- tion. 

precipiter de;— truncas rupes in lage qui m’6tait personnel \ praeci- + praeclariter, arch. Enn. ap . 
Stat, faire rouler des eclats de ro- puum frigus habere Ov, ressentir Non. 516, 44; Quadrig. Comme 
chers .sur; praecipitari aquis ou le froid le plus rigoureux; praeci' praeclare . 

in aquas Ov. se plonger dans la puus viribus Plin .in eloquentia praeclarus, a, um, Lucu.. Juv. 
mer (en pari, des astres); praeci- vir Cic. homme d J une force prodi- tr 6 s clair ; luniineux, brillantj 6 tin- 
pitarepalmitem Col ,vitem Cato, gieuse, orateur^ansrival; — frau- celant || au fig. brillant; nche : 
laisser retomber la vigne; praeci- de rex Flor, roi d J une perfidie genus dicendi praeclarum Cic; 
pitari ex altissimo dignitatis sansexemple ;—ad pericula Tac. style magnifique, plein d’ 6 clat; 
gradu Cic. 6 tre renversb, tomber le premier a courir au danger; praeclara res Hor. Qpulence; prae- 
aufaite deshonneurs; praecipitare praecipui amicorum Tac. les plus clarum funus Ov. ppmpeuses fu- 
aliquem Plin. causer=Ia ruine de intimes amis ■ praecipuus circum 1 nerailles || Lucr. tr 6 s beau ; magni-. 
qqn;. —spem meam Ov. ruiner veniendi Saoini Tac. le principal fique : praeclarior alter Att. le 
mes espbrances; — aegrum Cels. auteur du complot contre Sabinus plus beau des deux; situ est prae - 
tuerxmmalB.de;,prdecipitanstraxi || Plin. souverain (eri pari. d'un re- claro ad adspectum Cic. elle (la 
mecum... Virg. j’ai entrainb dans mede), tres efficace, specilique. ville) oiTre une perspecti ve admira- 
machut e... \ praecipitare in insi- praecisalia, Kum ou iorum, n. ble [| Sall. qui est en vue, exposb 

dias Liv. tomber dans une embus- pl. Prob. App . 496, 9, bpoque oii aux regards ou au grand jour, 
cade; praecantans \sol Cic. soleil Fon taille les arbres. frappanl|| remarquable. distingudj 

couchant; hiems praecipitaverat praecisamentum, i, n. Isid. 19, illiistre^renommb, c61ebre ; fameux ; 
Ci 3 S. Thivertirait asa fm; in amo- 22, 48, raie (sur une 6 toffe) ; bario- m&morsXAe \ praeclarus sceleribus 
rem praecipitare Plaut. tomber lage. . ; suis Sall. Jug . 44, 24, qui doit sa 

(devenir) amoureux; reip. praeci- praecise, Cic. Nat. 2, 78, en c 6 l 6 brit£ ases crinies —elpquenr 
pilanti subvenire Cic. soutenir la peu de mols ? bribvement || Cod. tiae ac fidei Tac. bistorien blpquent 
r 6 publique chancelante || 2 ° prae - pr^cisement, positivenient: negare et vbridique; in philosophia . 

cipitare currus scopulis Ov. pre- praecise Cic. Att. 8, 4, 2, refuser Cic. illustre philosophe || Plin. tres 
cipiler ; lancer son cliar contre des tout net |[ Ulp. Dig,. 36, S, 1, ab- efficace ; tres bon pour ; spbcifique, 
6 cueils; furor mentem praecipi- solument t sans condition. souverain (en pari. d’un rembde) |[ 

tat Virg. la fureur m ? emporte/ praecisio, oriis, f. Vitr. 4.2,2, praeclarior Sall. -issimus Nep. 
nfehtralne;praecipitant curae, da- coupure, endroit ou qq. cn. est Cic. _ . 

re... Virg, sa d.ouleur (le) presse coupb || au fig, praecisio verbi pr&clavium,ii,n. (prae, clavus) 
de donner; praecipitare ad de- Isid. cbsure [] Cornif. 4 , 41, espbce Afran. ap. Non. 64, 22, jaticlaVe 
mentiam mortemque Cels. occa- desuspension (fig. de rlibt.) |[ Hier, (ou parlie de la toge qui le sou- 
1 sionner[(jeter dans) la folie et la ruine ? destruction. , tient?). 

mori; — sese in exitium Cels. praecisores dentes, m. pl. Isid. praecludo, is, si, sum, dere, 
h&tersamort (en pari. d’un mala- 44, 4, 52, les (dents) incisives. C^es. Luc. fermer (devant qqn, a 
de); praecipitantes per invia Li- praecisum, i, n. Naev. Com. 65; qqn), barrer, boucher, obstruer || 
gures Liv. les Liguriens se prbei- Lucil. 20,2 , quarti er de porc. au fig. fermer, inlerdire, emp^cher: 
pitant a travers des lieux imprati- praecisura, se, L Grom. 400, 14, praecludere transitum cibis Col. 
cables; praecipitans amnis Cic. parcelle (de terrain) || au pl. Apic, emp 6 cher les aliments de passer; 
fleuve impdtueux; — ad exitium 4, 426, bpluchures (disperges). — omnia effugio alicujus Cic. 
Cic. couranta sa perle || 3 0 praeci- . praecisus, a, um, p.-aaj. de fermer a qqn toutes les issues; — 
pilare extremum diem Luc, hk- praecido, Plin. coupb par le bout, effugium (alicui) Lucn. oler lout 
ter sa mort; ne praecipitetur edi- rogn6, ecourtd ; au fig. quasi prae- moyen d’ 6 chapper; omnes tibi adi¬ 
tio Quint. qu 5 on ne se presse pas de cisi versus Isid. sorte de vers tus misericordiae esse praeclusos 
, publier (un livre); magna gerendi 6 courl 6 s (petits vers) || Petr. cou- Cic. que tu Pes ferm 6 lout acces a 
'praecipita tempus Sil, hAte-toi p 6 || Lampr. eunuque || separi : la compassion; praecludere sibi- 
(bite le moment) de faire de gran- Trinacria Italia, praecisa Man. la curiam Cic. se fermer Fentr^e du 
aes clioses ; praecantare in sene- Sicile sdparde de Fltalie || Sall. senat;— spiritumVux. oter, cou- 
ctam arbores Plin. hiler la vieil- Virg. qui est a pic ; escarpi : om- per larespiration; vocis meae prae¬ 
fosse des arbres: — ad solutio - nia praecisa montibus Mel. par- j eluditur ususOv. JavoixnFechap- 
nem Ulp. presser de payer; — tout des montagnes a pic [| au fig. I pe ; je perds Fusage de la voix; 
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praecludere vocem Piled. empfi- 
cher de erier (d^aboyer) [| Suet, en- 
fermer (qqn). 

■f praeclueo, es, ere, TVMaur. 
2242, et praeduc, is, ere,, n. J.- 
Yal. 1, 34, <Hre tr&s celebre : prae- 
rluens potestas Prud. G.aih .. 4, 
37, haule puissance. 

t praecluis, e, Capel. 1, 3 ;- 
Gloss. Isid. tres illustre || qui se 
manifeste : praecluis admira/tio’ 
Capel. iransports d’admiration. 
prae cluo. Voy. praeclueo. 
praecliislo, onis, f. Vitr. 9, S, 
6; Veg. 3, 23, 2, action d’inter- 
cepter. 

praeclusor, oris, in. Tert. 
Mare. 4, 27, colui qui interdit Pu- 
.sage dfe. 

praeclusus, a, um, part. p. de 
praecludo , Ces. Prop. ferm6, bou- 
che. obstrue : fauces praeclusus 
pulvere Sil. suffoque par la pous- 
si6re ||; emp6ck6 : praeclusa vox 
Claud* voix muetle |[ V.-Fl. en- 
ferm6, relenu ; arrete. 

praeco 1 , onis , m. Cig. Hor. 
crieur public: per praeconem ven¬ 
dere, praeconi ou sub praecone 
subjicere Cic. vendre a Fencan, a 
la cride [| Cic. Suet, huissier || Cic. 
Virg. kdraut || Cic. Arcft. 24, pa- 
ndgyriste |[ Cgmmod. eelui qui pro- 
clame, prddiealeur |[ -p praeconet, 
anc. dat. Ixscr: C. L L. 1, 202\ 
coi. 2, 34. u 

praecocis, gen. de praecox. 
praecoctus, a, um, part. p. de 
praecoquo, C^Aur. cuiL prealhble- 
ment || Plin. bien cuit. 

. praecocus, a, um, Djocl. Voy. 
praecoquus . 

+ praecoepi, isti, isse, Itin. 
Alex. 37_, commencer avant. 

praecogitatio, onis, f. Tert. 
Mare. 4, 39, action de penser d s a- 
vance, preparation de ce qu 3 on doit 
dire. 

praecogito; as, avi, dtum, are, 
Quikt: 12, 9, 20, penser d aranee 
a H God. Theod. premdditer : prae¬ 
cogitatus Liv. Sex. 

• praecognitio, onis, f. Boet. 
Cons. 5, 4; Ambr. Fid. 3, 10, 64, 
connaissance prdalable.prescience. 

. praecognitor, oris ' m. Ambr. 
Fvd.S, pr. 14, qui sait d^vance, 
qui a la prescience. 

praecognosco, is, ere, Suet. 
Aug . 97, coiinaitre d’avance : prae¬ 
cognitus Plaxc. ad Cic i 
praecognoscentia, ae, f. M.- 
Yict. adv. At! 4, p. 20/,"connais- 
sance anticipde. 

praecolligo, is, ere, Boet. At. 
top. 7, 6, assemblerprea-lablement. 

praecolo, is, ui, cultum, ere, 
Tac. Ann. 14,22, s’attacber de pre- 
ference a, affectionner. 

praeoloro^ ds, are, Yinc.-Lev: 
Comm. p. 357, colorer d"avance 
(au fig.). 

praecommodo , as, are, Cod; 
Theod. 14, 27,2, preter d’avance || 
au fig. Gorip. Just. 1, 7, preter, of- 
frir. 

i praecommoveo, es, ere, Sen. tr. 
Thyest. 302, dmouvoir fortement, 
toucher. 

praecompositus, a, um, Ov. 
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FasL 6, 674, compose (en pari, du 
visage). 

praeconans: Voy. praeconor. 

? praeconceptus, a, um (prae- 
concipio) Plin, pris, recu d T avance 
(al. conceptus). 

praeconcinnatus, a um, Apul. 
Met. 3, 27, arrangd uavance (au 
fig.), meditd. 

prseoondio, is, ire, Apic. 8, 406, 
assaisonner d ? avanee. fairema- 
riner. 

' praeconfessio, onis ; f. Boet. 
Ar. top.,7, 5, aveu prdalable. 

d* praeconialis, e, Cass. 9, 25;: 
8, /,louabie, digne d’eloge- 
' A praeconialiter, Cass. 10,11, 
d 5 une manidre louable- ~ 
Tpraeconiatio, onis , f. Irex. 
3, 3, louanges, eloge. 

Praecomnus, i, m. Plin. nom 
d’homme. 

praeconium, U,n. [praeco) Plaut. 
Cic. Suet. mdtier, profession ou 
office de crieur public, criee : fa¬ 
cere praeconium Cic. dire crieur 
|| au fig. Gic.OvuApol. publication, 
annonce: recit || Cic. Plix. Lact_ 
1, 4, 8, eloge, louange, apologi e, 
pan6gyrique, 

praeconius, a . um, Cic. Quincti 
95; Ixscr. de crieur. 

praecono, ds, avi r .are, Aug, 
Serm. 58, 1 el 2; Zeno, p. 231 . 
Comme praeconor . . 

praeconor, dris . dri, d. Capel. 
1, 63, proclamer {des noms), appe- 
ler. ||: Ajix. Psalm . 92, annoncer d’a- 
vance, p redire. 

praeconsumo, i$, ere, Ov. Met. 
7, 489, 6puiser d’avance" (au fig.). 

praecontemplatlOjdms, f. Cass. 
Eccl, 1, 14, coiitemplation antici- 
p6e ou pr6alable. 

praecontrecto, ds,dre : toucher,' 
palper d?avance : au fi g. ptraecon- 
trectare videndo Ov. Met. 6, 478, 
devorer du regard.. 

t praecoque, Itix.-Alex. 15, tres 
vite. 

praecoquis, e, Col. (?); Calp. (?) 
precoce. Voy. praecox || au fig. 
Kov. Afran. precoce. 

praecoquo, is, ere. Plin. 18, 
288; C.-Aur. Acut. 2, '24, haler la 
maturite de. 

praecoquus, a, fim, Col. Aus. 
precoce \\ praecoqua o\i praecoca, 
n. pl. Biocl. Macr. Pall. espece 
d’abricols (precoces). 

praecordia, orujn, n. pl. {prae, 
cor ) Plin. diaphragma (en t. (1'ana’ 
lomie) || Cels. les hypocondres || 
Cels. Plin. Yirg. visceres • en par- 
tic. coeur' par exL poitrine; sein: 
totis praecordiis stertere G^:l. ap. 
Quint. dormii* profondement (de 
tout. son coeur) H Cic. entrailles. 
Voy. inflatio || Ov. poitrine (ext^- 
rieure) j| au fig. Yirg: Tib. coeur, 
esprit, senliments : praecordia le¬ 
vibus flagrantia causis Jcv, co¬ 
lere allum^epourune cause leg6re: 
— mutare Prop. se laisserilechir; 

— aperit Liber Hon. Bacchus ou- 
■\Te le coeur, devoile les secrets; 

— stolidae mentis Ov. sottise. 
praecordium, ii, n. Isid. 10,102, 

diaphragme. Voy. praecordia. 
praecorrumpo, is, ere, Ov. Met. 


9, 295, eorrompre d^avarree (au 
fig.). gagner,seduire || praecorrup¬ 
tus bv. 

praecox, ocis (praecoquo) Col, 
Plin. precoce (en pari, des fruitsel 
des piantes) : praecocem maturi¬ 
tatem trahere Col. vieillir (se 
faire). avant le lemps (en pari, du 
vin) || praecocia loca Plin. terres 
hatives || Plin. Sen. qui vient avant 
le lemps, precoce, hfitif, pr6ma- 
iur6. 

praecoxi, parf; do. praecoquo. 

praecrassus, a, um, Plin. 16,34, 
trfes epais. 

praecrepo, ds, ui, cire, Arbe. 
Psalm. 118; Serm. 11, 26. retentir 
d J avance 1 

praecrudesco, fs. ere, m Not. 
Tir. devenir tres dur. 

praecucurri, Tuu des parf. de 
praecurro, Ter. 

praeculco, ds. are , Tert. Mo- 
nogr , 10, incuiquer d J avance ou 
profondement. 

praecultus, a. um, part. p. de 
praecolo. Cic. Part. or. 80, pre- 
dispos^/prepare [| Stat, tres pare 
HQuixil 11, 1, 3F, ires om6 (en 
pari, du style), ileuri. 

praecupide", Fest. tres avide— 
ment, tres vite. 

praecupidus, a, um, Suet. .Aug: 
70; Chalcid. Tim.169, passionne 
pour, grand amaleurde. 

praecuro, ds, are, (L-Aur. Acut. 
2, 37, 207 , preparer, pr^disposer [j 
Tert. Mare . 2, 29, avoir grand 
soin de. 

praecurro, zs, curri ei cucurri, 
cursum, currere, n. CLes. Ln 7 . 
courir devant ou le premier, aller 
en avant: praecursuri atque oc¬ 
cupaturi... Hirt. devant prendre 
les devants et occuper...: eo fa¬ 
ma jam praecurrerat (Les. la re- 
nommee les y avait devances |[ an 
fig. praecurrentia, n. pl. Cic. Or. 
2, 166, les antecedents (t. de rhet.) 

|[ Luce, se haler darriver a un 
point H act. Cic. Sen. tr. precdder 
(au prop. et au fig-)? devancer, 
prevenir : Isocratem aetate prae¬ 
currere Cic. £tre ant&rieur a Iso¬ 
crate |f Lucr. prevenir (une objec- 
tion) |j Cic. Hor. surpasser, rem- 
porter sur. 

praecursator, oris, m. Ahm* 16, 
12, 8, eclaireur. 

• praecursio, onis, f. Cic. Fat.44, 
action de devancer. de pr&seder jj 
Cic. Top. 59, motif (d'agir) j| Pux.-i. 
Ep. 6,13, 6, premier engagement, 
escarmouche. 

praecursor, oris , m. celul qui: 
va devant, qui precede : praecur¬ 
sor-viae Lact. eelui qui parcourt 
le premier (qui ouvre) un.cheminj. 
— viarum Dommi Tert. eelui qut 
prepare les voies du Seigneur; — 
Domini P.-Nol. le precurseur de 
Bieu [| Liv. 26, 17, 16, dclaireur; 
au fig. Cic. Verr. 5 . 108 
76, 7, coureur, eclaireur, iimier [| 
au fig. Nazar. avant-coureur, si- 
gne, indice. 

praecursorius, a, um, Pux.-i. 
Ep. 4, 13, 2; Aum. 15. 1, 2, en^ 
voye en aVanl 3 qui va aevant, qui 
prAcede: 
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1. prsecursuSj.a, um.parL p, de 
praecurro , venu devant, qui.apre- 
c6d6 : rumore pr&eurso Amm- le 
bruit s’etanl d^jarbpandu. 

2 . praecursus, abi!, u, m. Plin. 
46, 404 * Luc. 5, 409; Yulg. Ex. 23, 
j 17 } action. de aevancer. , 

praecutio, r is-ere (prae,. quatio) 
Prop. S r 46 y d6; Ov. il Tei. 4\ T59, ' 
secouer devant soi,, agiter || ? frapr 
per devant s.oi ou/fortemenl: prae¬ 
cussae januae Apul. porLe ebranlee 
(par dies coups)., 
praeda, m y i. Gicl Yirg. proie (de 
guerre),, butin, d&pouilles : prae¬ 
das. magnas facere ab hostibus 
Nep. Caire un grand butin sur Pen- 
nemi-j in. praedam ducere Luc. 
mener au pillage; au fig. ipse 
[exercitus) praeda hostium Sall. 
elle-nitaie lai proie de Pennemi. || 
Cic. Yirg. butin (en. g6n.) ; vol, ra- 
pine.: regnum sceleris sui prae¬ 
dam facere Sall. faire d'un 
royaume la proie de. &on. crime || 
Virg. Plin. M!art. proie, prise faite 
k la chasse ou. a la p£che, gibier, 
Gclie; au fig. Ov.. proie, prise [| 
irg. Ov.. proie. ou p&turedes ani- 
maux 11 , 010 . Hor- gain, profit: 
magna sud praeda Plin. avec un 
grand benefice || Piled. trouvaiUe. 

praedabundus, a, um , Liv. 
Prisc. qui exerce le pillage : se 
praedabundum venturum Sall. 
qu T il viendrail piller. 

praedamnatio, onis, f. Tert. 
Apol. 27, condamnation anticip^e. 

praedamno ou praedemito, as, 
are, Suet. Aug.. 56;, V-.-Max, 6, 9 } 
condamner d 7 avance (au prop. et 
au fig.): praedamnatus Liv. 4 r , 41, 
11, a quoi on a renonce, rejete.. 

praedaticius ou -tius, a, um. 
Gell. 45. 24. 28. provenant dii 
butin.. 

praedatio onis., f.. Tac.. pillage, 
bngandage |[ YELL.piraterie. 

praedator,, oris, subst. et adj. 

m. Cic. pillard, voleur. brigand : 
praedator ex. sociis (exercitus) 
Sall. qui pille les allies [| Ov. 
PhjEd. chasseur: praedator equus 
Stat. Th. 4, 346,. cheval de chas¬ 
seur I), au fig. ravisseur : praeda¬ 
tor corporis Petr. Gorrupleur, se- 
ducteur || Tib. Pambitieux, Favare 
ll-Isin. 4, qui est due une. part. du 
butin : Jufiiter praedator Serv. 
6 pith. de Jupiter, 
praedatorius, a, wm ; Sall. Amm. i 
de pillards || Liv. de pirate. 

praedatrix, icis, f. Stat, Amm. 
cefle qui derobe, qui ravit. 

. + praedatura, 53, f. Zeno, p. 301 , 
vol ? hrigandage. 

1 . praedatus, a, um, part. de 
praedor, Tac. qui a pilm || Pt-AUT. 
chargA de butin || passivt. pill6 : 
depraedato Yop.parmi les d6pouiI- 
ics, du butin || S.^Greg. Ep. 3■, 47, 
fait prisonnier (a la guerre), captif. 

2 . f praedatus, a, um (prae, 
datus ) C.-Aur. Ac. £, 37, 213 , 
donn6 d’avance, administre aupa- 
rayant (t. de mdd.). 

3. ?praedatus 1 us, m, Liv. 38,23, 
pillage (al. praeda) . 

praedecessor, oHs,, m. Svmm. 
Rutil, pr£d£cesseur. 
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praedelasso, as, dre,- Ov. MeU-4, 
730 , amortir, briser (la -fureur).. 

; praedelegatio, onis, L Con. 

\ Theod. 44:, 5, 3, del^gation pr6a- 
1 labi e. 

praedemno., Yoy. praedamno^ 
praedemo,, is, ere, C.-Aur. Chr . 
2, 13, 460, en lever pr6alablemenl, 

. praedensus, a, um, Plw, 48, 
474, Ires dru, Ires serr6, tres dense. 

* praedes, pl. de praes. 

praedesignatus, a, um, Tert. 
Res., carn.. 23, annonce d^avance., 
prediL , 

praedestinatio, onis, f. Aug. ap.^ 
Boet. Cons.. 4; Prosp. predestina- 
tibn. 

praedestino, ds, dvi, dium, are, 
Liv. 45,40., reserver par avance. 
destiner praedestinatus Boet, f 
Prud. Cath . 42,. 67, pr6destiner : 
praedestinatus Prosp. 

p.raedexter 5! ira, irum, Grat. 
C.yn.OS, tr^s adroit, ou ambidextrc. 

praediator, oris, m. Cic, j Balb. 
45; Ati. 12, 14, i!,: Gajus, acqud- 
reur de ferrhes Vendues a la criee, 
adjudicataire. 

# praediatorius,.a, um. Suet, rela- 

tif aux. acquereurs [praediatores) : 
praediatorium jus Cic. Balb. 45, 
droit d 1 aequi sitio n ou des adjudi- 
cataires., i 

praediatura, ae y f. Gaius, IhsL 
2, 64, aequi si tion de fermes ven¬ 
dues. a la cri^e, adjqdication.^ 
praediatus,, a, um, Apul. riebe 
(en biens-fonds) || au fig. Capel. 4 ., 
46, bien, log6 (dans le cielL ou 
bien parlag^,. bien pourvu (?) \\ 
Gloss. Phil. celui dont les; fermes 
sont saisiespour impdts non pav6s. 

, praedicabilis, e, Cic. Tuse * 5, 
49; Ambr. AuGw Prisc. qui! merite 
d^tre.loue,, digne d:eloges„louable. 

• praedicamentum, i , n. Cass. 
action d’enoncer, 6noncialion |j. au 
pL Isid.. 2 y 46,. 1. prddicaments, 
categories (en t. de logiq.); 

praedicatio,, onis, f. Cig. Arul. 
action de crier. (en. public), ( criee, 
publication.. proclaniation j| Cic. 
action, de dire touL haut, de pu- 
blier : contra istorum praedicar- 
tionem Apul. contrairement a.leur 
dire || Cic. Plin.-j. action de vanter 
ou de se vanter,. pompeux. 6ioge, 
apologie : JEgyptii affirmant... 
vmid praedicatione Plin. les Egy- 
pliens soutiennent....^ vaine pre^ 
tention H Isin.. predication. 

praedicative, Boet. Ar. an. pr. 
4, p, 47.1 j. affirmati vernent. 

praedicativus,, a, um, Apul. 
Dogm..Plat. 3; Capel. 4 , 343, dnon- 
ciatif: (en pari. d’une proposition), 
affirmatif. 

praedicator,. oris, m. Apul. Met. 
6, 8,. crieur public, h6raut || Cic. 
Plin^-j.. prbneur || Tert. prodicar 
teur, celui qui 6vangelise.^ 
praedicatorlus, a, um, Salv. 
Avar. 49, louangeur^ 61ogieux. 

prmdicatrix, ficis,.f. Tert. An. 
46, celle qui annonce. 

praedicatus,, a, um, parL p. de 
praedico, Plaut. meniionnG, dont 
on a parl6 H,? Tert. prodit, || subst. 

n. Boet, predicat, attribut. 

1, praedico, as, avi, dium, dre , 
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act. et qqf. n. Plaut. Cic-. procla- 
iinfir (en pari, du crieur public) : 
jcrier (lies ench6res) || Cic- Sall" 
(Liv.. dire, hautement, dire en. face, 
devant t^moins, publiquement: 
isimplt. dire : audes milii praedi 
i care fd? Ter. tu oses bien, me. 
jsoulenir cela? quod milvi praedir 
\ cas vitium Plaut. le d6faut que. 
; tu m^mpules; ita praedicant Teru 
; on le dit' utrumne taceam,, an 
praedicem? Ter, dois-je. me taire: 
ou, parier? |[ Col. Petr. annoncer,, 
d en oncer, divulguer, devoiler,. rA- 
v6ler, ddcouvrir: praedicat furem, 
canis. Cgl. le chien' trahit le vor 
leur | Liv., JusT. nffirmer, prometr 
tre [| Cic. louer, vanter- pr6ner, 
exaJter ? , celebrer : praedicare lau¬ 
des alicujus Nep. faire un. eloge 
pompeux de qqn;. — benefacta, 
sua^PLiN.rL se vanter du bien qu^oiL 
afait; — de se ipso^ gloriosius Cic. 
parier de soi trop avantageusemenfc 
|| Tert. Ambr. Prud- preclier, 6vau- 
geliser. 

2. praedico, fs r xi, ctum, cere,. 
Plin.-j. dire ahparavant ou» - d’ar- 
vance, pr^venir : hem , praedicem 
res /Ter. ii fallait donc le. dire, 
(que ne par]ais-tu?) r ; nisi aliquid 
praedixero (sljene donne); 
qjuelques. explications prealables;; 
ut praediximus^ Yell.. comme, je, 
Tai dit plus haut, pr^c^demment || ( 
indiquer d’avance : accusatoribus\ 
diem praedicere Tac, assigner les 
accusateurs a jour fixe || Liv. Yirg. 
Vell, signifier, notifier, intimer,, 
enjpindr.e. recommander || Cic. Yirg,. 
predire, pronostiquer. annoncer. 

praedictio, onis, f. Cic. Quint.. 
action de prodire || -ic. Suet, pr6- 
:diction. (chose prodite) praedictio, 
cujusque vitae Cic. Phoroscope de, 
chacun [| Quint. Comme prolepsis. 

1 praedictivus, a, um, qui pr6difc: 
praedictivus liber C.-Aur. Ac.. 1 , 
42, 400, ^iraite des pronosties., 
praedictum ,i, n..chose arretde, 
convention : velut ex praedicto* 
Liv, 33 r 6, 8, comme de concert || 
Cic.. Yirg. pr^diction : prasdfcfa. 
i deorum V.-Fl. pr6sages r |l?Liv.^, 
,1,9, 5 , ordre.: 

praedictus,, a, um, part, p. de 
praedico 2 ; Col. Plin.. dit aupara- 
; vant, susdit,. pr6cit6 ||, Plin, Suet. 

! arr§t6,, determine; fix6, dit, con- 
venu |[ ordonne, enjoint, recom- 
! mande : praedicto ne. Tac> avec 
ipjpnction.de ne pas...; praedicta 
tenebant ostia Y. : Fl. iis gardaient 
la porte* qu ? on leur avait confice,J| 
Cig. Tac. annonet d 5 avance,, prodit 
|| Flor, d^voile, trabi, 
praedidici, parf/ de praedisco. 
?praediffi[ciliSi e, Tert. Bapt . 2. 
Comme perdifficilis . 

praedigestus, a. um [praedi- 
gero) C.-Aur. 5, 2, : 41 y qui a bien 
diger6, qui n’a pas.de crudites, 
praediolum, i, n. Cic: Plin. 
petite mdtairie, petii bien. 

praedirus, a, um } Amm. Anthol. 
tr£s cr.uel, horrible, affreux. 
praedis, g6n. de praes. 
praedisco, is, didici,disc&re,Gic. 
Or. 4 , 447: Yirg. Georg, 1 , 51, ap- 
prendreaPavance, savoir dravance. 
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prsBdispositus, a, um, Liv. 40 x 
56, 11; Cic. dress6, styl6, a qui 
on a fait la Iegon. 

praeditus, a, urn (prae, datus) 
pourvu de, qui possfcde, qui a (au 
prop. et au fig.) : praeditus pul¬ 
chris armis Plaut. magnifique- 
ment arme; praeditum tumore 
corpus Cornif. cadavre enile ^prae¬ 
ditus parvis opibus Cjc. qui pos- 
sdde peu de forlune; — sensu 
Luge. dou6 de sens, sensible; — 
metu Cic. spe Cic. qui craint, qui 
espere; — bis odonis annis Sil. 
&g6 de seize ans; — singulari au¬ 
dacia homo Cic. homme d’une au¬ 
dace extraordinaire;— irreligiosis 
opinionibus Arn. qui a des opi- 
nions impies; errores (siderum) 
varietate admirabili praediti Cic. 
revolulions d’une admirable va- 
riete; tanta stat praedita culpa 
(natura mundi) Luce, tant il est 
imparfait; cornu medicamento 
praeditum Plin. corne dou6e de 
propridtds medicinales |J Cic. Tac. 
Jcst. revStu (d’un pouvoir ou d’hon 
neurs), orne de,doue (de qualites) 
|| avec le dat. Fronto, Apul. prd- 
posda, qui preside a. 

praedium, ii, n. (praes) Cic. Liv. 
Hor. propriet^, immeuble ; ordint. 
bien de campagne, biens-fonds, do- 
maine, m6tairie, ferme : praedia 
rustica, urbana Cic. Verr. 8,199, 
biens de campagne; proprietas de 
ville, maisons; praediis cavere. 
Voy. praes || au fig. deseris lites, 
tua praedia Mart. tu abandonnes 
le forum (la chicane), ton ancien 
domaine || ? adj. bona praedia Cic. 
Ascon. propriiHes hypolhequees. 

praedives, itis, Liv. Ov. Plin. 
tres opulent, tres riche (en pari, 
des person. et des ch.). 

prae divi do, is, ere, Jul.-Vict. 
Rhet. 15, diviser prealablement. 

praedivinatio, onis, f. Plin, 8, 
89 , pressentiment, pre vision. 

praedivino, as, avi, are, Yarr. 
Plin. pressentir, pr^voir, deviner. 

praedivinus, a, urn, Plln. 37, 
167;Souk. 27, 46, prophetique. 
praedixi, parf. de praedico 2. 

1. -{• praedo, ds, are, arch. pour 
praedor, PlXut. Rud. 1242; Gell. 
4, 18, 12; Prisc. 8,29; Itala. Yulg. 

2. ?praedo, ds, are (prae, do ). 
Yoy, praedatus 2, praeditus. 

3. praedo, onis, m. Cic. Liv. vo- 
leur, brigand: praedo templorum, 
urbis Cic. spoliateur des temples, 
dAvastaleur de la ville; maritimus 
praedo Nep. etabsoltjsrasdo Sall. 
pirate ||-Virg. Ov. ravisseur |[ Ulp. 
Gaius, possesseur illegitime ousans 
titre, injuste delenteur, usurpateur 
][ au fig. multitudo praedonum 
Col. troupede pillards(enparl.des 
frelons) : praedo fuit volucrum 
Mart. il (Fdpervier) fit sa proie des 
oiseaux, il depeupla les airs. 

praedoceo, es, ere , Prud. in- 
slruire d'avance: praedoctus Sall. 
instruit, averti (par qqn); praedoc¬ 
tus esto Plin. tu sauras que, re- 
tiens. 

praedoleo, es, ere, n. et a. Yinc.- 
-er. Gomm . 27, pr£voir avec peine, 
redouter. 


praedomo, ds, domiti, d ve, Sen/ 
Ep . 113, 27 ; Plin. 8, 129, surmon- 
ter d’avance (au fig.). 

praedonius, a um, Ulp. Dig . 
5, 3, 25, 5, de brigand. 

x praedonulus, i, m. (praedo) 
Cato, ap . Fest. petit voleur (lar- 
ronneau}. 

praedor, aris, dius sum, ari, 
d. Cic. Liv. piller. voler, se livrer 
au piilage: praedatum exire Nep. 
aller piller* praedatum proficisci 
Frontin. aller a la maraude; prae- 
dari de agris Just. piller les cam- 
pagnes : — deou ex bonis dlicujus 
Cjc. spolier qqn; praedantes, m. 

l. Hier, voleurs, brigands|| activi. 

ac. V. Fl. piller, voler : praedari 
maria Lact. 6cumer les mers, 
exercer la piraterie, £tre pirate ]] 
Prop. Ov. Plin. chasser, pfecher, 
prendre a la chasse ou a la p£che 
|| Yirg. derober une proie (en pari, 
des animaux) || au fig. Prop. Hor. 
derober, en lever, ravir : quae me 
praediata puella est Ov. celle qui 
nia raii mon coeur || Sen. tr. de¬ 
vorer (en pari, de la flamme). 

praeduco, is,xi, dum , ere, Luc. 

> metire devant; au fig. praeducere 
nubila menti Stat, obscurcir Fin- 
lelligence || &es, Tib. mener devant, 
tracer devant, construire ou creu- 
ser devant : praeducere fossas 
?nu7'Is Sil. creuser des fosses au- 
tour d’un mur; — lineas itineri 
Plin. tracer un chemin [| ?Fest. 
preferer. 

praeductal, alis , n. Gloss. Phil. 
insLrument pour rayer Iepapier. 

praeductorius, a, um, Cato, 
RusV. 134, qui seri a guider. 

praeductus, a, um, part. p. de 
praeduco, Luc. Xvien. creuse ou 
construit devant || Prud. trace d 7 a- 
vance. 

praedulce, n. pris adv. Stat. 
Sitv . 5, 3, 82, d 5 unemanifere douce, 
avec douceur. 

praedulcis, e, Plin. tres doux 
(au gout): praedulcia, n. pl. Plin. 
les aliments doux. les douceurs || 
Nemes. tres doux (a Poreille) || au 
fig. Yirg. Plin. tres doux, tres 
agr6able: luxuries, praedulce ma¬ 
lum Claud. Ia mollesse, ce vice se- 
duisant; praedulcia, n. pl. Quint. 
8, 3, 56, Faffeterie. 

praeduratus, a, um, Plin, 23, 
139 , durci, solidifie. 

praedure, Aviek. Or. 488, tres 
durement. 

praeduro, ds, avi, atum, are, 
Apic. 2, 44, durcir |) au fig. Prud 
Psych. 446, endurcir || n. praedu¬ 
rans Cypr. Laud . Martyr. 3, qui 
se durcit, qui se condense. 

praedurus, a. um, Plin. Tac. 
tres dur |[ au lig. dur, endurci : 
praedura aetas Col. Fage de la 
force; praedurus viribus Yirg. ro¬ 
buste: — labor Y.-Fl. travail tres 
penible, tres rude; praeduri oris 
esse Quint. avoir une rare impu- 
dence, un front d’airain. Yoy. os 1 
U Qulnt. dur (en pari, de rnots inu- 
sil6s), choquant. 
praeduxi, part. de praeduco . 

*rpraelectio, onis, f. Hil. in 
, Spici Sol. 1, 101, cholx anterieur.* 
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praeeligo, is, dre, Sid. Ep. 7, 4 
prefdrer. 

praeeminens, tis, Ulp. (?), profe- 
mment || Ennod. pr6eminent || 
praeernincntior Cass, 

praeeminentia, ae. f. Mamert. 
St. an. 3, 13, pr66mmence. 

praeemineo, es, ere , n. Aug. 
Corif. 6, 9: Isid. 6tre eleve au-des- 
sus de : praeeminens ceteros Tac. 
Ann. 3, 56, eleve au-dessus des 
autres || au fig. Voy. praemineol 
prae emptor, oris, m. Gi^oss. gr- 
lat. premier acheteur.^ _ . 

praeeo, is, ivi ou ii, itum, ire, n. 
et a. Yarr. OV. aller ou marcher de¬ 
vant, pr^ceder : Romam praeivit 
Liv. il arriva le premier a Rome; 
natura ipsa praeeunte (deduci¬ 
mur) Cic. guiaes par la nature; 
famam sui praeire Tac. devancer 
le bruit de son approchej au fig. 
legentibus singulis praeire Quint. 
lire avanl chaque person ne * prxire 
Graccho Gell. donner le ton a 
Gracchus (en pari, de la fltite) || 
Yirg. depasser H dire auparavant : 
pjraeire exsecrabile carmen Liv. 
prononcer une formule d : impreca¬ 
tio n — verba Liv. reciter la for¬ 
mule (pour une dedicace) y pronon¬ 
cer ou reciter le premier, dicter; 
au fig. enselgner. prescrire: 'praeire 
verba Liv. verbis Plaut. praeire 
alicui Cic. dicter a qqn une for¬ 
mule; — sacramentum Tac. ali¬ 
cui precationis carmen Y.-Max. 
donner la formule du sermenl, 
d'une priere; — de scripto Plin. 
faire ecrire sous sa dictee, faire une 
dictee: — alicui de officio judicis 
Gell. expliquer a qqn les devoirs 
dejuge: uti decemviri praeierant 
Liv. comme les decemvirs Favaient 
prescrit. 

prmesse, inf. de pr&sum. 
praeeuntis, gen. de praeiens. 
x praeexercitamen, mis, n. 
Prisc. Comme praeexercitamen- 
tum. 

praeexercitamentum, i. n. et 
prmexercltatlo, onis, f. Prisc. 
exercice preliminaire. 

x praeexisto, is, ere, Boet, 
Ar. an, post. 1, p. 521, preexister. 

Tpraefacilis, e, Plaut. Not. Tir. 
tres facile. 

x praefactus, a, um, C.-Aur. 
Ac. 3, 17. fait auparavant. 

x praefameu, inis, n. Symu. 2, 
34, preface. 

-j- praefamino, ancien imp^r. fut. 
de praefo , Cato. 

praefandus, a, um, part. f. p. 
de praefor, Cic. Capel. || Quint, 
Plin. qu’on doit s’excuser de nom- 
mer (deshonnete, obscene), 
praefari. Yoy. praefor. 
praef asciae/ Charis. 235, 16; 
Apul. Flor. 16.. Yoy. praefiscine. 

praefascino, ds, dre, Not. Tir. 
Porph. ad Hor. Ep. 8,11, fasciner 
dVvance. 

praefatio, onis, f. Apul. action 
de parier d 5 abord de: sine praefa¬ 
tione (alicujus rei) Suet. Y.-Max. 
sans parier d’abord de.,.; cum ho¬ 
noris praefatione Plin. en deman¬ 
dant excuse [j Liv. ce qui se dit 
d ? abord: praefatio sacrorum Liv- 
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formule prononcee avant une c&V 
monie religieuse,|| Cic. Plin. pr6am- 
bule (d J un decret), considerants [] 
Quint. Gaius, pr6ambule (d’un ora- 
leur), avant-propos ; exorde. pr6- 
face|| PuN.-J.discours d’ouverture. 

preefatiuncula, ae,.L IIier. Ep. 
64, 8; 112, 20; Cassian. Coenob. 
4, 14, petite pr^face. 

+ praefato, ancien iniper, fut. 
de praefo, Cato, Ruat. 134 , tu invo- 
queras d’abord. 

d- praefator, oris, m. Isid. 7, 8, 
1, prophfete. 

1. praefatus, a, um, part. de 
praefor, Jdst. Stat, ayant d’abord 
dit ou parte || Yirg. ayanl d’abord 
invoqufell passivt. ditd^bord '.prae¬ 
fato opus est Symm. il faut un 
pr^ambule, une pr6caution oraloire 
|| Dig. susdit || Aus. mentionnd, cit6 
d*abord: praefata reverentia no¬ 
minandus Vop. qu’il ne faut citer 
qu*avec respect ||? Sen. fix6 par 
les destins. 

2. praefatus, abi. u, m. Symm. 
Ep. 10, 22, action de prevenir, 
avertissement. 

?praefatiius. Voy. perfatuus. 

praefeci, parf. de praeficio. 

praefectianus, a, um, Amm. Cod. 
Just. du prefet du pretoire. 

praefectio, dnis, f. Yarr. Lat. 
7, 70; Capel. 7, 733, action de 
mettre a la t£te. 

praefector, oris, m. Just. Gonf. 
Dig . 9 S pr6fet_. 

1. praefectorius, a , um, Grom. 
de prefet, du prefet. 

2. praefectorius vir, Ulp. et 
absolt. praefectorius, ii, m. Sid. 
ancien prefet ou ex-pr6fet du pr6~ 
toire. 

praefectura, se, f. administra- 
tion, gouvernement, comm an de¬ 
ment : praefectura villae Varr. 1, 
17, 6, intendance d’une melairie; 
— morum Suet, censure (charge 
de censeur); — Urbis Plin. prae¬ 
torii, la prefecture de Rome, du 
pretoire; — equitum IIirt. com- 
mandement de Ia cavalerie || au 
fig. Plaut. Plin. charge, commis - 
sion || Cic. Nep. dignite ae pr6fet, 
gouvernement de province || Cic. 
Fest. profecture, ville italienne ad¬ 
ministrae par un prOfet envoyO de 
Rome |[ Frontin. sorte de mesure 
agraire. Comme pertica. 

praefecturalis, e, Grom. 248,20, 
de la prOfecture, relatif a la prO- 
feclure, prOfectoral. 

1. praefectus, a, um, part. p.de 
praeficio r Ov. prepose, qui preside 
a : ripae Rheni a Vitellio prae¬ 
fectus, Tac. charge par Vitellius de 
garder la rive du Rhin. 

2. praefectus, i x m. gouverneur, 
intendant, admimstrateur, chef: 
praefectus villae Yarr. intendant 
d’une mOtairie; *— regiae domus 
Boet, gouverneur du palais; — 
gymnasii Plaut. gymnasiarque, 
airecteur de gymnase; — castro¬ 
rum ou castris. Tac. Yeg, prefet 
de camp (sorte (fofficier dugOnie) ; 
~ remigum Tac. chef des rameurs ;■ 
— vigilum et vigilibus Suet. Dig. 
chef des' gardes de nuit, des veil- 
leurs;— morum Nep . moribus , 


Cic. censeur; — aerarii et aerario 
Plin.-j. intendant du trOsor; — 
annonae Liv. Tac. prOfet des vi- 
vres, intendant des subsistances; 
— fabrum. Voy. faber;praefectos' 
pro praetor ibus constituere Suet. 
nommer des administraleurs (des 
delegues) a la place des prOleurs; 
au fig. his utitur quasi praefectis, 
libidinum suarum Cic. iis sont (il 
les emploie) comme les ministres de 
ses debauches || gouverneur d-’une 
ville, d s une province : praefectus 
urbis ou urbi Yarr. Plin .digypli 
Suet, prefet de Rome, de TEgypte 
|| commandant : praefectus equi¬ 
tum lluvr. chef de Ia cavalerie; — 
legionis Tac. commandant d’une 
lOgion ■ — praetorii ou praetorio 
Tac. Dig. et absolt. praefectus 
Pijn.-j, prOfet du pretoire; — clas¬ 
sis Liv. commandant d’une fio Re, 
amiral; — navis Liv. capitaine de 
vaisseau || CjES. Sall. prOfet (sorte 
de garde militaire) || Nep. Flor. 
gOnOrai (en pari, des nations Otran- 
geres) || Inscr. admiriistrateur pro- 
visoire (dans les villes munici¬ 
pales) . 

praefecundus, a,, um, Plin. 16, 
118, trOs fOcond. 

prsefericulum, i, n. {praefero) 
Fest. sorte de vase sacrO. 

. ? praefermento, ds, are, Plin. 
18, 108, faire fermenter d’avance 
(al. al.). 

praefero, fers, tuli, latum, 
ferre ;1° porter devant; porter (sur 
soi), avoir; 2° apporter, fournir, 
donner; 3° montrer (au prop. el au 
fig.), faire voir* annoncer, indi- 
quer; faire parade de, Otaler, -affi- 
clier; 4° placer avant, prOfOrer; 
5° avancer (une Opoque), bOter (?) || 
1 0 praeferre dextra facem Cic. por¬ 
ter une torche dans la main droite ; 
fasces praetoribus praeferuntur 
Cic. les preteurs marchent precO- 
des de faisceaux; signa militaria ' 
praelata {sunt) Liv. en avant 
Otaient portOes les enseignes;^r£e- 
ferre titulum Suet, faire porter 
devant soi une inscription; — tha¬ 
lamis Stygios ignes Sen. tr. Oclai- 
rer le lit nuptial de torches funO- 
bres; — lumen Cic. Oclairer; — 

(i alicui ) facem ad libidinem Cic. 
favoriser les dObauches ; — facem 
pudendis Juv. mettre au grand 
jour les actions honteuses; vultus 
flebiles praefert notas Sen. tr. Ie 
visage porle de tristes marques || 
2° praeferre munera Virg. appor¬ 
ter, venir oflrir des pr^sents ; — 
opem Stat, porter dii secours; au¬ 
res animi indicia praeferunt Plin . 
les ,oroilles (des chevaux) indiqueni 
ce quTls ressentent-; praeferre odo¬ 
rem gravem Plin. avoir ou r6- 
pandre une odeur forte; — omen 
imperii Just. pr^sager Pempire;— 
excusationem Siser, presenterune 
excuse || 3° quo se legionariis mi¬ 
litibus praeferrent Cass. pour se 
faire remarquer des l^gionnaires; 
frons {ei) hominem praefert\ T irg. 
sa forme est celle d’un homme; 
praeferre sensus aperte Planc. 
ap. Cic . faire eclater ses senti- 
ments; — avaritiam Cic. laisser 
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percer sa cupidit6; aquarum glo¬ 
riam ipso nomine praeferens Plin. 
annoncant par son nom la beaute 
de ses eaux; praeferre modestiam 
Tac. afficher la r^serve (en pari. 
d J une femme); — amorem Ov. te- 
moigner de Pamour; haec ejus diei 
praefertur opinio, ut... Cies. IV 
pinion generale sur celte journ^e . 
est que... || 4° cuilibet ducumprae- 
ferendus Cels. qu’on doit placer 
avant tous les autres capitaines; 
virtute belli omnibus gentibus 
praeferri Cass. passer pour la na- * 
Lion la plus belliqueuse; ne me 
sibi praeferat illa, veretur y irg. 
il craint qu 5 elle ne me pr6f6re a 
lui; praeferre otium labori Sall. 
pr^ferer le repos aux fatigues; — 
Scaevolam sibi generum Cic. clioi- . 
sir Scevola pour gendre || 5° diem 
praetulit (?) Liv. 139,, 5, 12, il 
avanga Ie jour. Voy. refero. 

praeferox, deis, Tac. tr6s violent 
(de caraclfcre) || Liv. Suet, tres 
fier, plein d’arrogance. ! 

praeferratus, a, um, Cato, Rusi. 
11, 3, ferr£, garni de fer ’|| Plin. 18, 
97, ferr6 par le bout, termini par 
un fer. || Plaut. Pers. 22, charg^ 
de chafnes (ferr6). 

praefertilis, e, Prud. Symm: 2. 
^055,-Alcim. 5,119, tres fertile. 

praefervidus, a, uni, Tac. Ires ' 
cbaud \ regio praefervida Col: la 
zone torride |f au fig. Prud. tr6s 
violent, bouillant: praefervida ira 
LiVi 9, 18, 5, colere furieuse. 

praefestmitim,SisENN.a;j. A T on. 
161, 26, en grande Mte. 

praefestinatus, a, uni, part. p. 
de praefestino, Ov. fait avant le 
temps || Col. trop bal6. 

praefestino, as, avi, dium, are, 
n. Plaut. Liv. alier en grande hate, 
se presser || au fig. Afran. 6tre 
impatient de || act. d6p6cher (qq. 
ch.) : praefestinare sinum Tac. , 
Ann.5, 10, traverser rapidement" 
un golfe. 

praefica, ae, f. {praeficio) Plaut. 
Varr. pleureuse (lou£e pour les 
funerailles) : mulierprxfica Gell. 
m6me sens. 

praeficio, ts, eoi, ectum, icere 
{prae, facio) T.-Maur. mettre avant 
ou devant || Cic. Virg. pr^poser, 
mettre a la t6te de, 6tablir comme 
chef : praeficere aliquem pecori 
Cic.. classi Nep. confler a qqn le 
soin d’un troupeau, donner a qqn le ’ 
commandement de la flotte; —' 
legatos legionibus C^es. remettre 
les legions a des lieutenants; — 
aliquem bello gerendo Cic. sacer¬ 
dotio Neptuni Plin. ludis Plin. 
charger qqn de la conduite de Ja 

f uerre, nommer qqn grand prelre 
e Neptune, faire pr6sider les jeux 
par qqn || au fig, Cic. altribuer, 
faire mlervenir dans. 

praefidens, iis, qui a beaucoup 
de confiance : praefidens sibi Cic. 
Off.1 , 90; Aug. qui pr^sume trop 
de soi*m6me, pr^somplueux. 

praefidenter (inus.), avec une 
grande confiance (en soi meme) || 
praefidentius Aug. Ep. 155, 5. 

praefigo, is, ixi, ixum, igere, 
Virg. Col. ficher, planter, enfoncer 
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au bout jou par devant : praefigere 
lemptf.3 arma Yirg. suspendre des 
armes dans les temptes || Nem. at- 
taeher a || Yirg. aitachec, serrer || 
Peiis. 4, 48 : placer devant. Yoy. 
Theta || Plin. boucher. (une vue)i 
praefiguratio, dms, LAug. Civ. 
46, 2; Hje r. Ep. 53, 8, action de 
designer par un6 figure, allusion 
a. annonce. prediction. 

" praefiguro, ds , avi ? dtum, are , 
Lact. 6, 20,34, repr6senier d’a- 
vance, figurer par avance (au fig.) 

- I| au ng.IsiD. d6signer figurement, 
annoncer \\praefiguratus Cvpr. 

praefinio, is. ivi ou ii, ire, Cic. 
Verr. 5, 474;'Pus. 46, 490, de¬ 
terminer, lixer par avance, regler. 
praefinitio, onis, f. Dig. fixation 
, (pr6alable), d6signation |j Tert. 
Vdlg. dessein. 6ternel (de Dieu). 

praefinitus, a, um, pari. p. de 
praefinio, Quint. Suet. 11x 6, deter¬ 
mina par avance \\ praefinito, adv. 
Ter* Hec. 94, pendant un cerlain 
temps (un temps fixe). 

praefiscine et praefiscini, adv. 
(praefascino) Plaut. As, 994; 
Atran. Char. que les malefices 
soient eloignesl sans exciter Pen¬ 
eie, sans choquer : homo, prae¬ 
fiscini, frugi Petr. 7.3, 6, homme 
de bien, quii soit pennis de le 
dire. Yoy. praefascine.. 

praefixus, a um, part. p. de 
praefigo, C.es. Suet, ficke devant 
ou au bout i praefixum vexillum 
in ... Suet, enseigne plantee sur.„ 
|| CLes. Yirg. muni ougami. a son 
extr6mite : praefixa fervo (jacula ) 
Liw qui ont une pointe, de fer |[ 
Tib. perce || Quini, ferme [| Gahjs, 
bouch6 || au fig. Algim. 5, 274, fixe 
ou r6gle d^avance, prefix. 
praefletus. Yoy. perfletus. 
praefloratus^ a, um, part. p. de 
praefloro, Lrv. Plin.-j. d6flor6 (au 
fig.), fl6tri, fane, terni || Apul. 
{femmej d6shonoree. 

praefloreo, es, ere , n. Plin. 46, 
449; Hier. Ps. 29, fleurir hAtive¬ 
rnent. 

praefioro, ds, dre, Gell.. 44, 
4 (?), deflorer. Yoy. praefloratus. 

praefluo, is, ere, n. Liv. 43,. 34, 
3, couler par devant ou en face || 
aci. Hor. Tac. couler devant. 

praefluus, a, um, Plin.. 49, 60, 
qui coule devant. 

praefo,. as, are, arch. pour 
praefor, invoquer (TabonL Voy. 
praefam mo^prsefato, 

- praefocabilis* e, G -Aur. suffo- 
quant: praefocabilis spiratio C.- 
Aur. etouffement. i 

praefocatio, onis, f. Plin. Scrib. 
C-Aur. suffocation. dlouflement; 

praefoco, ds, avi, dium, dre 
(prae, /ctu#) v pbstnier, bouclier (la 
respiration) : praefocare animae 
viam Ibis. 6touffef ]]: Macr. Dig. 
6touffer, 6trangler [| au fig. praefo¬ 
cata messis Calp. moisson6loutf6e. 

praefo dio i is, fodi, fossum, ere, 
creuser devant; praefodere portas 
Virg. creuser un fosse devant les 
portes || Plin. creuser aiiparavant || 
Ov. Met 43, 60, enfouir aupara- 
vant. 

praef oecuudus* Y.praefecun dus. 


praefomento, ds, dre , Thl-Prisc. 
4, 49,hassmev (la parLie malade). 

praefor (inus.), aris, dius sum, 
ari, d. Gell. commencer de parier 
|| Cic. Col. dire d’abord ou preala- 
blement : praefari' veniam Apul. 
honorem Cic. demander pardon. 
excuse, grace (pour une ch.. qui 
peut blesser), s ? excuser. Voy. 73roi?- 
fandus |f Lrv. r6citer le premi er, 
dicter une forniule. Voy. praeeo [| 
Plin. nommer d’abord ; citer avant 
tous les autres || Capel. invoquer 
d ? abord || Stat, annoncer tout d*a- 
bord:|| Cat. predire^ 
t preeformatio, onis, f. Hil. 
Maitfi. 46. formaliori anterieure. 

-+ praefonnator, oris, m. Tebt. 
Prsescr. 30, celui qui forme (qqn), 
maitre. 

praeformatus, a, um, part. p. 
de praeformo, Quint. arrang6 d’a- 
vance || Quint. forme (6crit) aupa- 
ravant. 

praeformido, ds, are, Quint. 4, 
5,5;. Sil. 3 , 608, appr6hender (<Ta- 
vance) [| praeformidatus.- Yoy- 
per formidatus.. 

praeformo, ds, dre , Sil. 7, 385; 
Tert:. Apol. 4, preparer. former. 
fa$onner, dresser || au fig. 

praefortis, e, Tebt.. Garn. Ghr. 
5; Prosp. tres vigoureux, LrfcsforL 
praefossus, a, um, part. p. de 
praefodio , Porphvr. adRor . Ep. 4, 
44, 29, creus6. 

praefo tus, a, um, part.. p. de 
praefoveo (inus.) C.-Aur. Chr. 4, 
2, 46,. prealablement bassine. 

praefracte, Cic. Off. 3, 88, avec 
opiniatrete-1| praefractius Y.-Max. 
9, 7, 3. . 

praefractus^ a, um , part. p. de 
praefringo, Ces.. brise par le bout 
|| Ov. Sen, bris6, rompu |[ au fig. 
Cig. V.-Max. opiniatre,.obstine, s6- 
v6re, rigide j| Cic. saccade, brlse 
(t. de rhet.) || praefractior Cic. 

praefrico, ds, dtum, dre, C.-Aur. 
4, 44,79 L ivotier pr6alablement. 

praefrigidus, a, um, Ov. Plin. 
Cels. tres froid. 

' praefringo, is y fregi, fractum, 
ere (prae, frango) Lucr. Liv. PlinI 
briserpar le bout. briser: praefrin¬ 
gere telo primam aciem Jcst. 
6mousser un Irait. 

*r praefugio,^, ere, n. Tert. 
Anim. 33, fuir auparavanl. 
praefui/ parf. de praesum. 
praefulcio, is, ulsifultum, ul- 
dre. Cic. Ati. 5, 43, 3; Gell. 7, 3, 
44, etayer (au fig.), appuyer, corro¬ 
borer ]| mettre comme* soutien : 
praefulcire aliquem negotiis suis 
Plaut. Pseud. 772, mettre qqn a 
la te te de sa maison || appuyer, 
faire porter surau fig, miseriis 
praefulcior Plaut. je suis accable 
ou assailli de maux* 
praefulgeo, es y visi, Igere, n. 
Yirg: briller en avant || Phjed. 
Gell. etre tres brillant, briller. res- 
plendir || au fig. Yell/Tac. briller, 
se faire remarquer. 

praefulgidus, a, um, Jdv t c. 3 , 
334 ; fiRM. Math. 4, 4, resplendis- 
sant. tres brillant. 

praefulgurat, n. (nV-slusite qu a 
la 3* personne). Stat. Th. 7, 502, 


briller (comme Teclair), 6tinCeler|| 
act. V.-Fl. 3, 449; Corip. Just. 3, 
222, remplir de clarl6 ; eclairer. 
illuminer. 

praefulsi, parf. de. praefulcio 
ei de praefulgeo. 

praefultus, a, um r part. p. de 
praefulcio, Pkud. Per.5. 335 j rem- 
bourr6 (en par!.. d'un Jit), rende 
moelleux. 

-b praefundo, is, Zre, 

Chron. 2, 7, 440, arroser avant J) 
Simplic. ajouLer a. 

praefurnium, %i, n. (prae, fur¬ 
nus) Cato.. Vitr. bouche de four. 

praefuro, is, ere, o. Stat. Th. 
2, 420 , etre en furie. * 
praefuscus, a, um, Mxx. 4, 724,' 
tres brun, tres noir (al. perfuscus). 

praegaudeo, es, ere, Sjl. 45, 
307, se r6jouir extremeanent, etre 
tres" heureux, rari de... 

praegelidus, a, um, Liv. Plin. 
tres froid, glacial: praegelida fri¬ 
gora Col. froid excessif. 

praegeneratus r a, um, Prosp. 
Epitaph. Nest. engendr6 ou n6 
auparavanl (au fig.), 
praegermino,, ds, dre, n. Plin. 
46, 449, germer hativeraent., 
praegero, is, ere,. Apul. Met 4, 
34, porter devant, presenter a. 

t pragesta, orum r n. pL C - * 
Aur. Ghr. 4, 5, 450, ce qui a 6t6 
fait auparavant. 

praegestio, .is, ire, n. Cic. Cael. 
67; Hor. Od. 2. 5, 7/desirer rive- 
ment (suivi de l : infiiu). 

? pragigno, is, ere ; Plaut. 
creer (au fig.). Voy. 'progigno. 

pragloriosus, a, um, tres illus¬ 
tre || prse gloriosis simus Inscr. 
Orel: 4482. 

pragnans, tis (prae, geno), qui 
est pres de produire; qui se gonii e 
(pour produire): p raegnan tem uxo¬ 
rem relinquere Cic. laisser sa 
femine enceinte; praegnans ovis 
Yarr. brebis pleine j— est quatuor 
menses Yarr. elle porte pendant 
qualre mois * — pariti .. Apul. dans 
sa fecondite. il (Dieu) produit...; — 
— arbor Piix. arbre pres d^nlrer 
en vegetalion; praegnantia folia 
Piis, feuilles pr6s de s ; ouvrir; 
praegnantes oculi (arborum)PLm. 
gingivae ScRiB-bourgeons. gencives 
qui se gonflent || praegnantes gem¬ 
mae Plin, pierres pr6cieuses qui en 
conliennent d^autres || enfle ; gonfle, 
lein. rempli: praegnans cucur- 
ila Col. la courge au ventre ar- 
rondi; — stamine fusus Juy. fu- 
seau rempli: — veneno vipera 
Plin. Mp e re gonflee de venin || au 
fig. ducentae plagae praegnantes 
Plaut. deux cents coups qui se- 
rout suivis de beaucoup aaulres 
(qui feronl des petite). 

pragnas, alis, arch. Plaut. 
Ttuc. 4, 2, 9; Ter. Hec. 644; Cic. 
Div. 4, 5^: Macr. 3, 44, 40. Comme 
praegnans. 

pragnatio, onis l f. Apol. grosr 
sesse || Yarr. gestation || Yarr. pr.o- 
duetion (des arbres) |J au fig. Apul* 
44 r principe fecondant, source f6- 
conae. 

praegnatus, us, m. Tert* Maro, 

3 y 43 ■ gestation 
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t ? praegnavlter^ Plaut, Yoy. pro - 
gnaviter. \ . 

praegnax, acis, Fulg. Myth. 2, 
fecondjau fig.),. 

praegracilis, e, Tac. Ann .. 4, 57, 
trfes grfile, tres'fluet. 

+ praegrado, ds ■, d??e, n. Pacuv. 

. Trag. 43, devancer,. prbcbder. 
praegrandis, e, Pacuv. Plin. 
Suet. trfis grand (trbs-long; trbs 
gros; trbs haut), dfimesure, enor¬ 
me, colossal,.|| au fig. Pers. 124, 
tr6s &gfi, vieux. 

' praegravatus, a, um , part. p. 
ieprmgravOj hiv, Col. tres appe- 
sanli ;f alourdh ' 
praegravidus* a, um,. Stat. 
Theb. 6, 700, tres Iourd. 

praegravis^ e; Ov. Plin. tres 
Iourd || Plin. alourdi, qui-se meut 
lentement || Tac. chargb. de ifau 
, fig. Plin. Tac. Iourd r .pesant>a cliar- 
ge, pbnible, incommode || Varr. 
onfireux. 

praegravo, as, avi,', dium, are, 
Hor. Liv. alourdir, appesantir, suiv 
charger||*au lig. Liv. T.-Maur.> sur- 
charger, etre Irop pesant pour,. ac- 
cabler: exonerare praegravante 
turba Liv. debarrasser de* Fexcfis 
_de la population || Hor; bclipser, 
effacer [| Suet.. rabaisser, enveni- 
mer ||, n*. etre- pesant: praegravan¬ 
tes aures Gol. oreilles pendantes 
|| Sen. Suet: fitre prbpondbrant, 
faire pencher Ia balance, Fempor- 
ter. 

t ' 

praegredior;, eras, essus sum, 
edi, d. (prae, gradior) Gic. Suet. 
Sall. marclier devant, prficfider, 
devancer: praegredi gregi N arr. 
Rust. 2, 7, 6, marclier. a la ifite.du 
troupeau; — aliquem, Suet> fa- 
manv sui Liv. prqceder qqn,. sa, rer 
nommfie ||Liv. 35,30, H; Tac. Ann. 
14\ 23, depasser, outre^-passer ||.au 
fig. Sall. surpasser. 

praegressio^ onis, f. Gic. Tuse: 
1, 62', action de prfiefider (au fig.) : 
sine praegressione causae Cic. Fot\ 
44 3 sans une cause prealable.. . 

1. praegressus, a, um, 1 part. de 
praegredior,. Just; Stat., qui a de- 
vancG || Liv. ayant pris les devants 
|Tac. qui s’est avancb 1 e premier 
iau fig. Stat, qui a surpasse |[ m: 
^.-Petr. devancier. 

2: praegressus* us, m. Fort., ac¬ 
tion de prficeder, de marclier en 
avant ||; auJig. Gic: Off: 1,11; Asm. 
21, 5. 13, action de pr£venir ; prio- 
rile <raction. 

praegubernans, tis , parL de 
praeguberno, Sim Ep. 5, 13, qui 
va. devant pour guider.. 

praegustans, tis (part. de prae¬ 
gusto), m. Plin. 11 y 12. Comme 
praegustator. 

+ praegustativus, a, um, Fulg. 
Serm.pi 566, que Fon goute prba 
Iablement. 

praegustator* oris, mS uet. 
Glaud. 44; Inscr. OreL 2993, es- 
claye ] cliargfi de gofiter les mets 
(dbgustateur) ||.au fig. Gic. Dotn. 
25, Lact. celui qui a les premiGesde. 

praegusto, as, avi, atum , are, 
Ov. Ph^o. gofiter le premier ou 
realal)lement ; praegustati cibi 
LiN.itf, 12, meis godtbs (par Fes- 
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clave dbgustateur) ||i Juv, 6 , 660, 
prendre S Favance (un antidote). 

praegypso, ds { are,. C.-AuR. 
Chroni 3,2,42, enduire auparavant 
de pldtre. 

■p pr&hendOi-Yoy. prehendo. 
praehibeo, es, ui r iium } ere 

S orae, habeo), fournir, administrer, 
onner (aii prop. el au fig.) :;?ra- 
hiber e.vestem,.aurum Plaut. four- 
nir des vbtements, de For;,— 

. strenuam reip . operam Cato, ser- 
vir bravernent la. patrie; — exem¬ 
plum, 2^0'lmamJ^Lm: donrier un 
exemple, la, palme;:— honorem 
parvis Plin. ajouter de la dignilb 
aux petites choses; alia verba 
praehibeas Platjt., tu parlerais aur 
trement;: nobis se praehibet Quint. 
il (le langage).S'6ffre: a nous:; prae¬ 
hibere gratias Apul. rendre gr^Lce, 
remercier; praehibere: (?) testimo- 
nimn ^Yarr-. Col. Hier, rendre ou 
porter tbmoignage, temoigner. Yoy.. 
praebeo,, perhibeo .. 

praehdnorabilis, e, ILlar, in 
SpicL.Sok.l., p:, SiLtres-honorabLe 
|| ~bilior Hil. 

^raeboiioratio, onis, f- Hil. in 
Spic. Sol.; 1, p. 95, action.dihono- 
rer en premibre ligne.. ' 
praehonoro, as, dre, Hil. in 
Spic. Sol. 1, p,. 54, honorer en 
-premier, par-dessus tout. 

prffiiens,, ewniis*.S-SEv. ; . part., 
de prxeoi Yoy. ce- mot. 

praeinfusus,, a; um (; praeinfun¬ 
de >) C.-Aur. Ac. 2, 24 r 136 y prea{&- 
blement infusb. 

praeinnuo, is, ere, n. Yarr: ap.. 
Non . 9.1 j. 4, prbsager, pronostiquer. 

-}: praeinstdj,as : , dure, Boet. Ar. 
eL soph. 2, p. -748,. insister, d’a- 
vance sur une-chose;. 

; + praeihstruo', ere, Boet. 
Ar. el. soph. 2, p ; 756>, instruire 
'prbal abi ement. 

’ + praeintellego* ou praeintel- 
llgo , ?s, ere; Boet. Porph. didl.A 
2, p. 44, voir d’avance; prbvoir. 

-f praeinterrogo,. ds, dre, Boet.^ 
Ar: el. soph. 2, p. 754, interro- 
-ger d?avance. 

praeisti: (sync. pour praeivisti),. 
;de praeeo, Algim. 

! praejaceo,.es, ui,.ere, n. et qqL- 
;act: Plin. 3,.32; Tao. Ann. 12, 36, 
;etre situb devant: mare praejacens. 
\Asiae Plin. la 'mer qui baigne les 
;c6tes d’Asie;. qui (campus)) castra 
praejacet Tac. qui s’6tend devant 
lecamp. 

; praejacio, ^s, ere, Col. jeter (con^ 

’struire).en- avant || au iig. praejacta 
probra Dict. 2, 24, outrageS' lari^ 
cbs. 

praejacto, ds, dviydre, Schol. 
aa Gic, Plane. 24, dire o.u debiter 
avec jactance. 

prsejectlvus, a, um, T.-Scaur, 
17, 1 aestine a 6tre placb en-I6te ; 
place en-t^te^' 

praejiclo, ? w s, dre, Eest. Comnie 
praejacio |j T.-Sgaur. mettre A la- 
tbte de. 

*}t praejudtex, icis,, m. Gloss. 
Phil. juge en premier ressort. 

? praejudicatio* onis, f. Cass, 
Comme praejudicium. 
praejudicatum, v, n. Liv. pre- 
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mier jugement ||:au-fig. Cic. pr6- 
juge ; prbvention; 

praejudicatus, umx r part. p. 
de praejudico, Cic. deja jugd, jugb 
en premier ressort [| prejugb: opi¬ 
nio praejudicata Cic. Nai.1, 10, 
opinion toute faite; praejudicatum 
eventum belli habetis. Lix. 42, 61, 
3, vous pouvez.prejuger Fissue de 
cetle guerre || de qui. on prbjiige: 
(bien) : vjr praejudicatissimus 
Sib, liomme d 5 une trbs hauLe espe- 
rance. 

praejudicialis, e, Coh,. Theod<. 
11 y 30,. 50 relatif a un premier jm 
gement || God; Just. 4, 6, 1.3; StoaM: 
)Ep . 10, 51*, p rej ud i cie 1 ; pro visoire;, 
preparatoire || + S.-Greg. Ep. 7.,. 
121 2 2; qui cause du prejudice r 
prejudiciable.; ■ _ ' 

+ praejhdiclallter, Cass.. Anirn. 
9: S.^Greg. Ep. 7, 8, em causant 
un prejudice., 

praejudicium,. U, n. Cic. Quint» 
Jugement antbrieur, d6cision prear 
|Jable; premier arr&l et quaestor 
ejus in praejudicium arreptus est 
Suet, et- provisoirement soii ques- 
teur fnt poursuivi (pour que: sateon- 
jdamnation fit jurisprudence contre 
jies consuis); |[ Dig; jugement ou: 
procedure- preparatoire, que&tion 
prbjudicielle || jugement anticipe: 
ne cognitioni Caesaris pr&judi- 
cium fieret Plin.-j; qu 3 onr n'anti¬ 
cipat point sur la dbcisionde Gbsair 
Jfau fig. Plin.-j. prejugb (favorahle 
ou defavorable), prbvention : tan¬ 
tum praejudicium senatus Liv: 
Fopimon si' favorable du senat |[ 
Tac: pronostic, prbsage || C^es.. 
exemple, precedent || Sen. Gell... 
moyen- de nuire; -tort, prbjudice: 
veritati facere praejudicium Ulp* 
porter atteintea Ia vbrite. 
i praejudico, as, avi, dtum,. dre, 
n. Gic. juger prbalablement, en pre¬ 
mier ressort ||: Brut. ad Cic . porter 
jun jugement 1 anticipb, prbjuger^ || 
■+ avec le dat. Dig^ Prosp. porter 
prbjudice, prbjudicier a. 

praejuratio r 6nis, f. Fest., action 
! de dicter la- formule du: serment. 

praejuvo, ds, juvi, juvare, Tac* 
TJist 3, 65, aiden auparavant., | 

- praelabor, eris, lapsus sum, 
idbi, d. Gic. Yirg. glisser devant, 

|passer rapidement deyant, raser ; 
au-fig. ira mentes eruditas^ prae- 
labitur Petr. la colere ne fait que 
Iglisser sur les esprits cultives || 
|Luc.. couier devant, baigner || au 
‘fig.. Col. couier, s’6couler, s’enfuir ! 
jen pari, du lemp$).|| Tac. se glisser 
vers, aborder (en nageant). 

praelambo* is, ere, Hor. Sa/t..2, 
\6,109; Aug. dbguster, gofiter aupav 
f avant || au fig. pRum Avjen. bai¬ 
gner, arroser {caresser en cqa- 
ilant). 

praelapsus, a, um, part. de prae¬ 
dabor: Luc. qui a baigne (en parL 
d J un fleuve). 

praelargus*.a, um, Juvc. 3, 754, 
tres abondanti, Ires: copieux ||;au 
fig. animae praelargus Pers. 1 , 
14, qui a Ia respiration longue. 

praelassatus, a, um, Erontin. 2 } 
5, 47, deja las, fatigue d 5 avance, 
praelatio, onis , f. V.-Max. 7, 8j 

4 
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-4; Tert. ApoL 13, aclion de prbfb- 
rer, prbfbrence, choix. 

praelativus, a, um, Asper, 558 , 
22; Cass v Qt . 4; Pomp. gr, 454, 32, 
prbpositif (en L de gramm,). 

-j- praelator, oris, m. Tert. Pud. 
2, celui qui prbfbre. 

L praelatus, a, um, p.-adj. de 
praefero, portb devant et au dela,, 
portb en avant ; emporlb : praelati 
praeter castra et simplt. castra 
Liv. emporlbs au dcla du camp; 
praelatus equo Tac. emporte par 
son chevai || Vmc. dbfbrb avant, 
oblenu par preference ] prbfix: 
praelatus dies Dig. jour fixb-1| Ov. 
Plin. prbfbrb : praelatior usus esse 
potest. C.-Aur. bn peut prbfbrer 
1’usage (de)..; 

1 2. + praelatus, a } um {prae, lo¬ 
tus) Suevius ap. Macr. tres btendu, 
Irbs vaste. 

praelautus, a, um, Suet. Ner. 
80; Vit. 2, qui traite splendide- 
ment. 

1. praelavo, is, $re, Apul, ApoL 
8 , laver auparavant. 

' 2. praelavo, ds } atum , dre , 
Th.-Prtsc.4, 27. Comme praelavo 1, 
praelaxatus, a, um. C -Aur. Chr. 
2,1,27^ dejasoulagb (oufel&chb?). 

praelectio, onis, f. Quint. 4, 2, 
45; 2, 5 , 4, explicalions (d’un mai- 
tre), legons. 

praelector, oris , m. Gell. 48, 

5, 6, maltrequi explique en lisant. 
praelectus, a, um, part. p. de 

praelego 2, Apul. Met. 7, 14 S choisi, 
de choix. 

’ ? praelegatio, onis, f. Ulp. 88.4, 
4, reprise (d’une dol) en vertu d*un 
testam erit, prblegs (al. relegatio). 

1. praelego ,as, dvi, atum, are, 
donner commission : obligatio 
] praelegata Pomp. Jct. obligation 
imposbe par teslament || Plin. Dig. 
prbleguer, leguer par preciput, par 
privilege: praelegata pars Papin. 
Dig. 81, 77, 42, prblegs. 

2. praelego, is, egi, ectum, egere, 
Arat, choisir d’avance|| TAC.^bm. 

6, 4; Rutil. 4, 228, cbtoyer, longer 
|| Quint. Suet, lire en expliqiiant (a 
ses auditeurs). 

praelevi, parf, de praelino. 
praelevo, ds, are , Itala ap. 
Ambros. Spir. 2, 40, 442, lever 
d’abord ou auparavant. 

praeliaris, praeliator. Voy. prae¬ 
daris, etc. . 

praelibatio, onis; f. Ambr. Is. et 
An. 8, aclion degouter || Fest.. of- 
frande prealable (faite aux dieux} |[ 
au fig, Tert. Anim. 58, anticipa- 
tion. - 

praeliber, era, erum, Prud. Ap. 
87, entierement libre. 

praelibo, as, are, Stat. Silv. 8, 
4, 60, verser, donner a boire (m. 
a m. deguster avant) -|| au fig. 
Stat. Ach. 2 , 88, parcourir, inter¬ 
roger (des yeux) || Fort, effleurer, 
dire succinctement. ' ■ \ 
praelicenter, Gell. 46, 7, 4; 
Amm. 10, 5. 3, avec une trbs grande 
liberto. _ 

?praelido. Voy. perludo. 
praeligameri, inis, n. M.-Emp. 8, 
amulelte. , ■ 

praeliganeum vinum, n. Cato, 
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Rust. 23, vin provenant de ceps 
libs. 

praeligo, ds, dre, Liv. Plin. 24, 
479, lier par devant, ou par-dessus: 
praeligatus Suet. || Petr. 402, 46, 
lier autour -.praeligatus Cic. || Plin. 
8, 488, lier, attacher [| au fig. prae¬ 
ligatus Plaut. ensorceie, fascine. 

praelinitus, a,um p C.-Aur. Chr. 
2, 4 , 80, enduit ou oinl prbalable- 
ment. 

praelino, is, ere, enduire d’a- 
vance : ne tectorio quidem praeli¬ 
tas (villas) esse Gell. 43, 23, 4; 7, 
44,44, qu’e]les n’avaient pas mbme 
blb crbpies; praelevit letalia po¬ 
cula... Prosp. il a enduit'(de miel) 
la ,coupe morlelle || au fig. Gell. 
farder, metire du clinquant sur. 

praelior, praelium. Voy, proe¬ 
lior, proelium. 

praeliquatus, a, um, C.-Aur. 
Cftr.on. 5, 40 ‘ 408, clariub prbala- 
blement. 

praeloco, ds, dvi, • dium , dre, 
Aug, Capel. placer par devant, en 
avant || T.-Maur. 290, mettre avant, 
preposer. 

praelocutio, onis, f. Sen. Aug. 
preambule. 

praelongo, ds, are. Pun. 44, 3, 
allonger beaucoup, donner beau- 
coup de longueur. 

praelongus, a, um, Lucr. Liv. 
tres 'long: homo praelongus Quint. 
hqmme trbs grand (| au fig. 1 Quint. 
trbs long, Irbs prolixe, 
praeloguium, ii, n. Ennod. Ep. 

2, 40; ApoL p. 309, prbambule, 

exorde. ^ 

praeloquor, eris, i, d. Plaut. 
■Rud.449, parier lepremier|| Plen.- 
j. parier auparavant (par lettre) || 
PLiN. faire un preambule. 

praelubricus, a. um, Ennod. 
Epig. 2, 46, trbs glissant. 

praeluceo, es, uxi , cene, n. 
Mart. Flor, luir ou faire clair de¬ 
vant. || avec le dat. PhjED. Stat. 
eclairer (qqn ou qq. cb.), faire 
clair a ||Plin, luire, reluire, briiler: 
praelucens canthdrus P.-Nol. cou- 
pe brillante [| au fig. briiler davan- 
lage : praelucere Baiis Hor. Pem- 
porler en beaute sur Baies || act. 
faire luire : praelucere lumen Aus. 
eclairerj — spem (ou spe?) Cic. 
faire luire Pespbrance. Voy. allu¬ 
ceo, illuceo, luceo . ’ 
praelucidus, a, um, Plin. Cass. 
trbs brillant. 

praeludo, is, si, sum, dere, n. 
Plin. 37,19, preluder)[ au fig. Flor. 

3, 6, 4, prbluder. preluder a : tra¬ 
goediis faciendis praeludere Gell. 
49, 44, 2, s’essayer dans la tragb- 
die.Voy. proludo |[ act. praeludere 
pugndm Rutil. 4,257, preluder au 
combat; — aliquid operibus suis 
Stat, prbiuder a ses ouvrages par 
qq. essai. 

praelum ou prelum, i, n. ;Virg. 
Prop. Mart. pressoir : praelo pre¬ 
mere Col. subjicere Col, Plin. 
presser (le raism, Polive) || Plin. 
presse (a papier) J| Mart. Claud. 
presse (pour btoffes)^ | 

praelumbo, ds, are , Nov. ap. \ 
Non. 156, 42, breinter, bchiner, 
rouer de coups./ 


praeluminatus, a, um, Tert. 
Res. carn. ^,parfaitementbclairci, 
expliqub. 

praelusi, parf. de praeludo. 
praelusio, onis, f. Plin.-j. Ep. 
6, 43, 6; M.-Emp. 20] prblude a un 
combat, escarmouche* ■ exercice 
prbliminaire(des glbdiateurs). Voy. 
prolusio. 

praelusorius, a, um, Ambr. de 
Elia, 43, ^servant de prblude. 

praelustris, e, Ov. tres lumineux, 
tres brillant || au fig. praelustria 
vita Ov. bvile le trop grand eclat. 
praeluxi, parf. de praeluceo. 
praemacero, as, are, Scrib. 493, 
macbrer auparavant. 

praemadeo, es,ui, ere, n. Orient. 
Coram , 2, 228, btre trbs humectb, 
btre enivrb^ ivre. 

praemaledico, is, ere, Tert. 
Mare. 5, 3, maudire d’avance. 

? praemalo, mavis, malle, Apul. 
prbfbrer de beaucoup. 

1. praemando, d.s, are, Plaut. 
Truc. 2, 4, 49: Vatin. ap. Cic . 
Fam. 5 , 9, 2, recoxnmander d’a- 
vanee ou fortement. 

2. praemando, is, ere. macher 
auparavant || au fig. expliquer en 
dbtail : tibi praemandere Gell. 4, 
4, 11, te macher les cboses. 

prmmature, Plaut. Gell. pre- 
malurement, avant )e temps, trop 
tbt j| praematurius Papin. Dig. 45, 
4, 448 . _ _ * 

praematurus, a, um, Col. 41,3 , 
54, prbeoce, hatif || au fig. Tac. 
prbmaturb, prbcoce : praematu¬ 
rum existimatur (avec Pinf.) Plin. 
on pense qu 5 il est trop tot de... 

praemedicatus, a, um, Ov. Her. 
42, 45, qui a pris un prbservalif: 
antidoto praemedicatus Tert. Je- 
jun. 42, muni d’un contrepoison. 

praemeditatio, onis, f. Cic. 
Tuse. 3,29; Hier . Matth. 3, 47, 
mbditation (de FavenirJ^ prevision. 

praemeditatorium, n, n. Tert. 
Jejun. 6 . Comme meditatorium. 

praemeditatus, a, um, part. de 
praemeditor, Cic. qui ameailed 5 a- 
vance |[ passivt. Liv. concerte dV 
vance || Quint. prbalablement me- 
ditb, prbvu. , 

praemeditor, aris, dius sum, 
ari, d. Lucr. Cic. mediler d'avance ; 
se preparer par la reflexionlj.TAC. 
Ann. 44, 45, preluder (sur la lyre). 

praememor, dris x Anthol. 305, 
7 y qui se souvient bien. 

t praememoratus, a, um, S.- 
Greg. Ep. 7, 7, 2, mentionnb prb- 
cedemment, susnomme, 
Tpraemensus, a, um (praeme- 
tior) Tib. 8, 3, 9, mesure ou assi- 
gnb d’avance. 

praemercor, aris, a tus sum y 
ari, d. Plaut. Epid. 407; Hemin. ap. ■ 
Plin. 32, 20, acheter auparavant. 

xpraemergo, is, sum, ere, Ger- 
man. Arat. 639, 643, plonger d’a- 
bord ou auparavant. 

?praemessum. V. proemetium. 
praemetatus, a, um. part. de 
praemetor fi passivt. Capel. mesure 
prbebdemment. 

praemetium, ii, n. (praemeto) 
Fest. 235, 4, et 319. 4. premices de 
la moisson. 
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praemeto, £s, ere, Fest. couper 
les premices de la moisson. 

praemetor, aris, d. Solin. 40, 5: 
Capel. 8, 811 , mesurer aupara- 
Yant, tracer le plan de* 

?praemetuenter, Lucr. 4, 821, 
avec une grande appr^hension. 

praemetuo, is, ere, n. Lucn. 3, 
y 0 / 7 ;YiRG. craindre d’avance ou 
vivement, appr 6 hender : praeme¬ 
tuens suis Cass. Gall. 7, 49, 1, 
craignant pour les siens; — doli 
Piled. 1, 16, 4, soupgonnant un 
pibge. 

-j- praemiator, oris, m, Nov, 
ap. Non. 150, 23, voleur de nuit. 

-[-praemiatrix, icis, f. Amm. 14, 
11, 25, celle qui r 6 compense. 

praemico, as, Me, n* Prud. bril-' 
Ier devant, aux yeux || Apul. briller 
beaucoup, resplendir : nitor prae¬ 
micans Apul. 6 clat eblouissant. 

praemigro, d$, are, n. Plin. 88, 
103, se retirerauparavantj deloger. 

praemineo, es-, ere . n* PRUD.dtre 
pro^mineni, faire saillie. \oy. prae¬ 
emineo || au fig (n. et act.) Suet. 
Gell. s’61ever au-dessus, etre su^ 
perieur, 1 ’emporler .sur, effacer 
(qqn): praeminere Graecis Sen. sur- 
passer les Grecs; 7 - ceteros Tac. 
remporler sur tous les aulres ;,— 
cetera imperia Tag. dominer les 
autres pouvoirs. 

praeminister, iri, m. MAcn.SaL 
3, 8, 6; Tert. Or. 1, ministre (de), 
servi teur. 

praeministra, se, f. Macr. 3, 8, 

6, compagne (d’une deesse) || au 
fig. k^m^Apol. 8, ministre, instru- 
merit 1 . 

praeministro, as, are, n. Gell. 
Apul. 6 tre pr 6 s de qqn pour le ser- 
vir, felre assesseur ou sefviteur || 
act. Gell. 1, 11, 10; Tert. Apol. 
21, infliger (Favance (un chaliment). 

praeminor, aris, ari, d. Tert. 
Apul. menacer d’avance. 

praemio, as, dre, Inscr. Oret. 
4955; Aug. Serm. 161, 3 (Mai), 
r 6 compenser. r 

praemior, aris., ari, d. Suet. TU. 

7, b 6 n 6 ficier, gagner. 

+ praemiosus; a, um, Cato ap. 
Fest. riche, opulent. 
praemisi, parf. de praemitto. 
praemissio, onis, f. Pomp.-gr. 
282, 16, 6 noncialion preliminaire |[ 
C.-Aur .'Xc. 1, 3, 36, action de pla¬ 
cer devanf. 

praemissus, a, um, part. p. de 
praemitto, Cass. Ov. envoy 6 devant, 
en avant || au fig. Virg. Gim mis ou 
plac 6 devant : praemissa voce... 
Suet, apres avoir dit. .. |[ praemissa, 
n: pl. Plin, 6 chantilions (ou choix, 
6 lite ?). 

praemistus. Voy. praemixtus. 
praemitis, e, Juvc. 3,636; Fort. 
3,12, 37 } tr 6 s doux ; trAs pacifique. 

praemitto, is, isi, is sum, Utere, 
G&s. Cic. enyoyer devant ou aupa- 
ravanl; absolt Curt. uti ad eos 
praemitteret Gms. quTl les envoyat 
prevenir (qu’il d^pecbcit vers eux) 
II au fig. cogitationes in longin¬ 
qua praemittimus Sen. Ep. 5, 8, 
nos pensees se portent dans un 
avenir dloigne [| Plin. Claud. placer 
devant. 
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1 

praemium, ii, n. Njev. ap. Pe- 
rott. argent|| Lucn. Cic, avantage, 
bien, don, faveur, pr6sent: legis 
praemio Cic. aux termes de Ia loi, 
par le benefice de la loi || Prop. 
Virg. Petr. bulin, d6pouilles :prse- 
mia pugnae. Virg. fruit de la vib- 
toire |i Cic. Yirg. r6compense,prix, 
salaire : praemio aliquem donare 
Cic. afficere Quint, augere Tac. r6- 
comnenser qqn; cape praemia fa¬ 
cti Ov. regois le pnx (ia punilion) 
de ton crime. 

praemixtus, a, um [praemisceo) 
Apic. 4, 181; C.-Aur. m61ang6 au- 
paravant. 

. preemoderans, lis (praemode¬ 
ror) Gell. 1, 11, 6, qui regie (la 
marche). 

praemodulatus, a, um (praemo¬ 
dulor) Quint. 11,3,109, qui a com- 
pos6 ou 6ludie (son geste). 

+ praemodum, Andron, ap. Gell . 

6, 7,12, outre mesure. 
praemoenio, is, ire, Gell. (?) 

Comme praemunio. 

praemolestia, ae, f. Cic. Tuse. 4, 
64, chagrin anticip6(mot forge). 

praemolior, iris, iri, d. Liv. 28, 
17, 4, disposer^ preparer. 

praemollio, is, ire, Quint. 4, 3, 
10; C.-Aur. Gfir. 2, 6, 92, adoucir 
d’avance (au fig.). 

praemollis, e, Plin. 9, 165, ir6s 
mou, ir6s tendre. 

praemollitus, a,um, part. p/de’ 
praemollio, Quint. Iabour£, prepar^ 
|| au fig. Quint. adouci d^avancej 
prepar6, fl^chi, gagn£. 

praemoneo, es, ui, ere, Liv.33, 
20, 12, annoncer d^vance, averlir 
auparavant, prbvenir: praemoneri 
de re Cic. rem Col. 11, 2, 1, etre 
averti d’une chose; praemonere ut 
Cic.ou avec l 5 infin. Sen. tr. avertir 
que || Just. prodire [| Plin. Ep. 4, 
11, 11, pr6sager, pronostiquer. 

praemonitio finis, f. Tert. Mare. 
2, 4, avertissement (prdalable). 

praemonitor, oris, m. Apul. 
Socr. 16, celui qui avertit^ qui pr6- 
vient. - - 

praemonitorius, a, um, Tert. 
Anim. 3, qui aLvertit. 

1. praemonitus, a, um, part. p. 
de praemoneo, Plin. Just. averti,' 
pr^venu || subst. n. Gell. 14, 2, 3, 
.avertissement. 

2. praemonitus, us, m. Ov. Met. 
15, 800, avertissement'(prealable)/ 

praemonstratio, onis, f. Lact. 

7, 14, 12, indicalion anterieure. 
praemonstrator, oris, m. Ter. 

Heaut. 875, guide. 

praemonstro, as, avi, dtmn, 
are ; pLAUT. Eucr. montrer ^avance, 
enseigner |j Gic. Plin. annoncer, 
d6signer. prodire, presager. 
praemonui, parf. de praemoneo. 
praemordeo, es, si, sum, dere, 
Lue. 7, 218, mordre par le bout J| 
Plaut. Sen. mordre [| au fig. Juv. 
rogner, retranclier, d^duire || prae¬ 
morsisset, ancien pl.-q.-p, Plaut. 
ap. Gell . 6,9,7. 

praemordicus, a, um, Hier. Pa -, 
chom. 52, dont on ne mange que 
le bout. 

praemorior, &ris, ortuus sum, 

I tiri, d. Ennod, mourir le premier|| 
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I 

Ov. Quint. *mourir prematurement 
ou d J avance || au fig. praemoritur 
visus Plin. la vue se perd. 

praemorsi el praemorsus, parf. 
act. et part. p. de praemordeo, Lue. 
' praemortuus, a, um, part. de 
praemorior, Ov. Suet. d6ja inort, 
paralyse || au fig. praemortuae vi¬ 
res Quint. forces 6puis6es; prae¬ 
mortui esse pudoris Liv. avoir 
perdu toute pudeur. 

?praemostro, as, dre, Plaut. 
arch. pour praemonstro. 

-fjpraemoveo, es, ere, C.-Aur. 
Chron. 1, 5, 168 , mouvoir en avant 
ou fortement || praemotus C.-Aur. 

praemulceo, es, sum, ere, Apul. 
3 , rejeter en arri^re (les cheveux). 
?praemulsus. Voy. remulsus. 
praemundatus, a, mn ,Th.-Prisc. 
1 , 10 , prfeaiablementnettoye. 

praemunio, is, ivi, itum, ire, 
(Les. fortifier d’avanee (un lieu) J| 
au fig. Vell. fortifier, corroborer || 
Fort, munir d 7 avance, armer || ( prb- 
munir: praemuniri medicamentis 
Suet, se munird^ntidotes || au fig- 
primum illud praemuni ut... Cic. 
travaille avant tout a ce que...; 
praemunire aliquid, et absolt. 
ante praemunire Cic. pr6parer le 
terrain (en pari. d’un orateur), 
prendre des precautions. 

praemunitio, onis, f. Ambr. Is. 
et An., 4, defense, tulelle |( Cic. 
Orat. 3, 204; Quint. '9, 2, 17, pre- 
paration, pr6caution oratoire., 
praemunitus, a, um, part. p. 
de praemunio, Tac. retranch6 (for- 
tifi6) || au fig. Cic. garanti, qui a 
pris ses suret^s || Aug. muni de, 
poui^vu de., 

praenarro, ds , dre, Ter. Eun. 
982; Not. Tir., raconter aupara¬ 
vant. 

praenascor, eris, i, d. Com- 
mod. Aug. Chalcid. naitre aupara- 
vanL. 

praenato, ds, dre;, n. Plin. 9,186; 
Stat. Silv. 3, 2,36; Plin. 9. 146, 
nager devant || act. JSn. 6, 
705', couler l‘e H lorig de, baigner. 

praenavigatio, onis, f. Plin. 4, 
57; 6, 201, action *de naviguer de¬ 
vant, de.cdtoyer en naviguant. 

praenavigo, ds, avi, dtum, are, 
n. et act. Plin. 97, naviguer de 
vant : duo oppida praenavigari 
Plin. qu^n passe (sur le Tigre) 
devant deux villes; praenavigare 
littus Y.-Max. 1, 8, 9, serrer ou 
ranger la terre ou la c6te, cbtoyer 
|| au fig. praenavigamus vitam 
Sen. /r. 3, 21, 5, notre vie est une 
traversde, un voyage sur mer.. 
?praendo. Voy. prehendo. 
praenego, ds, dre, Boet. At. 
el, sopii. 2, p. 748, nier a 1’avance. 

1 Praeneste, is, n. Cic. Cat. 1, 8 ; 
Liv. Virg, et Praenestis, is, f. 
Virg. Juy. Prbneste, ville du La¬ 
tium (auj. Palestrina) |[ -Inus, a, 
um, Cic. de Pr6neste ; subst. m. 
pl. Liv. babitants de Pr&iesle. 

Praenestina nux, f. Cato, Macr. 
Comme avellana. 

praenexus, a, um (praeneeib) 
Solin. 1, 6, li6 par devant. 

f praenimiSj Gell. 19, 10, 9, 
beaucoup trop, par trop. 
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F praenimium, Char. 235, 42. 
Comme praenirnis. 

praeniteo, es, wi, ere , n. Pux. 
Apul. 6 tre tres brillantH au fig. 
Vell. .briiler j| Sex. tr. briiler da- 
vantage ; p r seni ter e alicui Hor. 
obtenir Pavantage sur qqn, Fem- 
porter en beaule. 

praenobilis, e, Prud. Ham. 698, 
tr6s distingue, tres celebre || Apul. 
Mei. 10. 25. Irlis renomme pour ? 
tres efficace || praenobilior Apul. 
Flor. 16. 

praenomen, inis, n. Liv. Hor. 
prenom H Suet. Caes. 76, titre 
fcpempereur). 

praenominativus, a, um, Cox- 
sent. 339, 13, qui marque le prae¬ 
nomen. 

praenomino, ds, are, Varr. ap. 
Non. 352 , 29, donnerle pr 6 nom 
de || praenominatus S-Greg. Ep. 
12, 8, surnomme. 

praenoscentia, ae, f. Th.^Prisc. 
14 ? connaissance anticipee, pre- 
science. 

praenosco, Is, novi, notum, 
noscere, Cic. Ov. connaltre par 
avance, -savoir d’avance, deviner. 

praenosse, inf. parf. sync. de 
praenosco, Stat. Th. 3,490. 

prsenotatio, onis, f. Facund. 
action de moter d’avance || 'Exxon, 
intitule, titre. 

.praenotatus, a ; um, part. p. de 
praenoto , Apul. 6crit d'avance || 
marque en t6le: titulo praenota¬ 
tus Aug. intitule. 

praenotio, onis, f. Cic. Nat. 1, 
44; Boet. Cons. 5, connaissance 
anticipee. 

praenoto, as, avi, citum, are, 
Pall. marquer cFavance, faire une 
marque a, noter || Atfg. Isid. mar¬ 
quer en t 6 te. intituler; au ;fig. 
praenotare li6rum nomine alicu¬ 
ius Hmx. attribuer un livre a qqn 
|| Tert. Prud. designer d’avance, 
figurer, prodire. 

praenubilus, a, um, Ov. Am. 
3,13, 7, tr&s obscur, tres sombre. 

t praenubor, eris, i, d. Ps ~ 
Juvc. in Spic. Sol. 1 , "p. 226, se 
mari er d^avanc e. 
praenum,^ n. Gloss .PmL.seran. 
preenunclo, praenuncius, ntc. 
Voy. praenuntio, etc, ■ 
praenuncupo, as, are , Prud. 
Cdtk. 7, 179, nommer ou appeler 
«Favance. 

praenuntia, se, f. Cic. Yirg. celle 
qui annonce, messagere. 

praenuntiatio, onis, f. Tert. 
Anim . 46; Aug. prediction. 

praenuntiativus, a, um, Plix. 
Aug. Isid. qui annonce, qin aver¬ 
tit. 

- praenuntiator, oris, m. Aug. 
Gonf. 9, 5: Genes. 8 , 4, celui qui 
predit, prophete. 

praenuntiatrix, leis, f. Prud. 
Peri. 2, 30, celte qui annonce 
d’avance. 

praenuntio, qs, avi, alum, are, 
n.et act. Ter. Hirt. annoncer d : a- 
vance, prevenir de : praenuntiare 
de adventu N ep. annoncer Farri- 
vee || Gic.. Pux. presager || Plix. 
annoncer, denoter, signaler: ratio - 
praenuntians horas Pllw une ma¬ 


niore dindiquerPheure; ppaenun^- 
tiatus Prud. annonce, predit. 

1. praenuntius, a, um, Cic. Ov. 
ui annonce, qui presage : quae- 
am sunt praenuntia... Sen. ily 

a ceriains presages... || Ov. qui 
denonce (laguerre). 

2 . praenuntius, ii/m. Lucr. prd- 
curseur, avant-eoureur j| Sil. celui 
qui annonce, messager. 

pr$obturans, tis {praeobturo) 
Yjtr. 10,7, 1, qui bouche par de- 
vant. 

1. prmoccido, 1 $, ere, n. Plix. 
48, 285, se coucber auparavant {en 
pariant des astres). 

2 . prmoccldo, is, ere, Doxat, 
ad Ter. Adelph . 4, 2, 20, tuer au¬ 
paravant. 

praeoccupatio, onis, f. Nep. 
Eum. 3, 6, occupation'pr6alable 
(d’tin lien) || Yeg. 1, 40, sorte de 
maladie des animaux "engorge- 
mentdes inlestins?) || Bed. prolepse 
(t. derhet.). 

pr$occupatus, a.um, part. p. 
de praeoccupo, &es. oGcupe aupa- 
ravant || pris auparavant : praeoc¬ 
cupato itinere ... 'Ces. ayant pris 
les devants... || au fig. Liv. dont 
on s’est empar^ pris. prevenu, 
:gagne. 

praeoccupo, as.avi, atum, are, 
JN t ep. Ltv: occuper le premier .(en L 
de guerre), prendre, s’emparer de. 
:erivahir,|I au fig. envahir: si au¬ 
res ulceribus jam praeoccupatae] 
fuerint Col. si les oreilles sont 
deja couvertes d 5 ulceres [| C^:s. 
s’emparer (duvance) de: praeoccuy 
passe gratiam Liv. ^tre en pos- | 
session de la faveor | Nep. *de- 
•vancer, .prevenir, prendre Finitia- 
tive : praeoccupavit ferre legem 
Liv. il s ? empressa de iaire porter 
une loi. 

prmoccursio, onis, f. Auct. 
Carm. defig. 154, (p. ££Halm) ac¬ 
tion de .prevenir, d 5 aller au-devant 
(t. de rhel.). 

prafileo, es, ere, Fronto, ad 
Cses. 1, 5, exhaler de loin une 
odeur. 

prsolo, ls, ere, Plaut. Alii. 41. 
Comme praeoleo. 

opimus, a, um, Tert. Paen. 
S; Isid. ires gras. 

praeopinor, dris, ari, d. Boet. 
Ar. an. post. 1, p. 522, conjectu¬ 
rer a Favance. , 
prasopto, ds, avi, atum, are, 
Cat. Nep. preferer. clioisir ae pre- 
ference : .societas praeoptanda... 
Liv. alliancepreferahlea...;^)r£eqp- 
tatus Cass.|| avec iinf. Ter. Cj£s. 
Tac. -preferer que, airner mieux. 

praeordiuo, ds, avi, atum, are, 
Prosp. regler ou fixer par avance fj 
Yulg. Act. ap. 22,14: C.-Aur. -Ac. 
.1, 4, 44, predestiner || praeordina- 
ZwsHier. 

prmostendo, is, sum, ere, Aug. 
Civ. 21, 8, B; Isid. 11, 3, 3, mon- 
trer ou indiquer par avance. 

praeostensus, a, um {praeos¬ 
tendo) Tert. Jud: 4. in dique par' 
avance. " ' 

praepalpans, tis(praepalpo)&.- 
Nol. Ep. 49, touchant leg^rement, 
caressant.- 


praepando, is, ere, Vir G. Cul. 46, 
^tendre en avant;|| Plix. 11, 80, ou- 
vrir devant [\ au fig. r^pandre (la 
lumiere) : tuae praepandere lu¬ 
mina menti Lucr. 1, 144, eclairer, 
ton esprit H Cic. Arat. 40, annon- 
cer, indiquer. 

praeparatio, onis, f. Cic. Yell. 
preparation j| Quint. 4 . 2, 55; Bo- 
jvat- sorte deprolepse (fig. de rbet.j. 

praeparato, Quint. 4/2,.58, avec 
prefueditation. 

praeparator, oris, m. Tert. 
Mare. 4 } 33; Aug. Serra. 351, 2, 
celui qui pr£pare. 

praeparatorius, d, um, Ulp. 
Dzg. 43, 30, 3; preparatoire. 

d* prmparatura, ae, JV Tert, 
Mare. 4, 18; Itala, preparation. 

1 . praeparatus, a, um, part, p, 
de praeparo, Cic. Ges. prepare, 
pret. dispose (au prop, et au fig.): 
pectus bene praeparatura Hor. 
FAme du sage 5 em praeparato Sex. 
avec preparation ; omnia velut -ex 
ante praeparato fiunt Liy_ tout 
arrive comme prepare dnvance {| 
Plix. nettoye (en t. de med.). 

2. praepIratus, us, m. Vell. 2, 
76, 3; Gell. 10, 41, i, preparatifs, 
appr^ls. 

praeparcus, a, um, Plts. 11, 
67: Isid. 10. 75, tres econome, 
avare, ladre/ 

praeparo, as, avi, atum, dre 3 
Cic. Liv. preparer (au prop. et au 
fig.): praeparare se ad proelium 
Sall. se pugnae Plix. se preparer 
au combatj — arva frumentis 
Col. preparer la terre a recevoir 
le ble: — hiemi cibos Plix. faire 
des provisions pour Fbiver: — ad¬ 
jutoria senectutis Cic. menager 
des soutiens a sa vieillesse (en 
pari, des enfants)- — profectio¬ 
nem Suet, faire ses preparatifs de 
depart, se disposer a partir: secu¬ 
rus quid pr&paret Auster Pers. 
sans m : inquieter des menaces de 
I'Auster: praeparare gratiam Tac. 
se menager des a inities, se faire 
des amis || Exxod. preparer (des 
aliments). appr^ter: praeparat ova 
cinis Mart. les osufs cuisent sur la 
cendre \\ Plix. preparer (un medi- 
cament) || -Plix. preparer (la laine), 
laver || Plix. confeclionner, fabri- 
quer ]] Pux. netloyer (en t. de 
med.). 

praeparvus, a, um, Juvc. 2, 819, 
tres petit. 

t praepatior, eris , i, d. C-Aur. 
Ac. 2 , 34. 180, souflrir beaucoup. 

praepedimentum, i, n. Plaut. 
Pcen. 3, 2. 29: Sid. Ep. 7, 8, em- 
pSchement. obstacte. 

praepedio, is, ire {prae, pes ) 
Liv. Ov. empeclier. embarrasser. 
faire obstacle a. s'opposer a, arrA- 
ter : praepediri valetudine Tac. . 
£tre empeche par sa' sant^, etre 
xetenu par une maladie U au .fig. 
Sall. etouffer (des qualites). 

praepeditus, a. um, part.:p. de 
praepedio, PlautI Tac". retenu par 
des liens. attache, garrotte j| Cic. 
empeche : ad omnia praepeditae 
naves Flor, vaisseaux qui ne peu- 
vent faire .aucune manoeuvre. 
praependeo, es, ere, n. fies. 
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Mart. pendre en avant,'etre sus¬ 
pendii; par devant. 

1. praepes, etis (prae, peto -ou 
srexopai.?) Virg. Plin. qui vole ra- 
pidement, .rapide : prsepes Victo¬ 
ria Ma-tt. la Yictoire aux ailes 
rapides;,— ferrum Enn.~ .flfeche 
empeimde ;|| Sun- tr, Stat. Aus. 
rapide {en ig&i.), prompta 0v.ail6 
|| praepetes aves -Gell. Serv. oi- 
seaux iqui volent haut (oppos6 a 
inferse, (en t. d’augure); praepetis 
omina pennae Yjrg. les pr^sages 
des oiseaux {avorables j| -Enn. 
fleureux, <agr£aMe, riant- 

2. praepes, -Mis, i. V.-Fl. oiseau 
(de proie): praepes Jovis Ov. Foi- 
;seau, le messager de.Jupiter (Fai- 
gle) || Dv. oiseau (en g6n.) ij m. 
Luc. 9, 962, celui qui a -des ailes ; 
qui voJe (homine ou animal ail6); 
praepes Medusaeus Gv. Pegase- 

p praepeto, is, ere, Fest. mar- 
cher devant, pr^ceder \\ Lucr. de- 
anandenav.ec dnstanee, desirer vi- 
vement. 

praepigneratus, a, um. Amu. 
29 , . 2 , ?0,^engag6 ou lie d’avance 
{au Og.). 

1. praepilatus, >a, um(prse, pi¬ 
la) Liv. Plin. 9., 95, arrondi par le 
bout, qui n’a pas de pointe, qui 
estsans fer (en .pari, des javelots, 
des dances): au fig. velut praepi- 
iatis,(s.^ent.hasUs) exereerii Jdint . 
s’exercer en qq. sorte au Heu re t : || 
Plin. inolFensif (en pari, de cornes 
arrondies). 

2. praepilatus, a, um, part. p. 
de Ymns. praepilo {prae, pilum) 
•Mm. 6, 10, lance. 

praepinguis, e, Plin. 8 ,. 129; 
Suet. Galb . 3, tr&sgras, ob6se !|| 
Virg. tres gras (eii pari, dii sol) || 
au fig. vox praepinguis 11, 

3, 32, voix tempatde, lourde, pe- 
sante. 

praeplecto, -is, ere, :Not. Tm. 
frapper auparavant. 

? p praepollo, is., ire/QuiNT. 2,12, 
polir-d^avance ou beaucoup (al. per¬ 
polio). 

praepollens, lis, part. de prae¬ 
polleo, Liv. -.tres puissant ,.|| prae- 
poltentior .Aug, Ep. 137, 13, 

praepolleo, es, ni, ere, n. Tac. 
6tre tr£s puissant; etre sup^rieur, 
Femporter; numerus liberorum 
praepollebat Tac. les homines li¬ 
bres <etaient' en majori t6; praepol¬ 
lere 'pulchritudine Apul. etre 
d 7 une beaut6 remarquable. 

praeponderatlo, onis, f. Chal- 
ciD.Xim. 352; Gloss. lat.-:gr. plus 
grande pesanteur. 

praeponderatus, a, um, part. p. 
de praepondero , Solin, surcharge. 

praepondero, ds, dvi, alum, 
are, n. Yarr. Lai. 10, 5; ApuI. 
6tre plus pesant: ne mundus prae¬ 
ponderet Sen. Nat, 3, 10, 4, de. 
peur ,que l^quilibre du rnonde ne; 
soit rompu || au fig. Luc. pencher, | 
incliner ]\ Stat. Theb. 8, 615 ;] 
Gell. Solin etre prepondurant. I 
Femporter, avoir Tavanlage j| au; 
pass. etre moins pesant (au fig-)’: 
praeponderari honestate Cic. G/f .; 
3, 18, Atre moins pris6 que rhon-| 
n6te. ! 


praepono, is, posui, positum, j 
ponere, mettre ou placer devanl ? i 
en avant; au fig. mettre avant' dire 
auparavant praeponere *aewibus 
vestibula Gic. consiruire des ves- 
tibules au-devant des 6difices;; — 
fronti ^olivam Hor. se eeindre le 
front d T olivier.' — in prima fronte 
libelli Ov. .mettre a la t£te d^irn 
livre i — ultimaprimislioR. trans-; 
poser la jfin et le commeneement;; i 
pauca praeponam priusquam.,. 
Gic. je dirai quelques mols avant 
de.... || CLes. Liv. Gv. preposer, 
mettre a Ia t^te de ? donner le -com-; 
mandement: praeponere aliquem 
provinciae Cic. confler a qqn le 
gouvernement d J une pxovince,j —. 
aliquem bello Cic. vectigalibus i 
Tac. charger qqn de la conduite, 
de la guerr.e ; de la perception des J 
impots || lHor. Ov. preferef .: prae¬ 
ponere- salutem reipS- vitae isuae 
Cic. sacrifier sa vieau salut pubiic; 
se iri praepositum libi apud me. 
Ter. qu’il te supp 1 antera .aupres de 
moi || rart. •JRrisc. avancer (qq, 
ch.) 3 pi^Lendre. 

praeporto, ds, dvi, dium, are, 
Cic. Lucr. porter devant soi ? ^tre 
arme de \\ au flg. frons praepor¬ 
tat iras ( t at. sur de front est :peinte 
la .colere. 

+praeposita, x,i. Aug. En.-211, 
abbesse (celle qui est a la tete 
d 5 un couvent}. 

prmpositio, onis, f. Ulp. Dig. 
2, 13, 6, action de preposer ; de 
mettre-a la I6te de || Cic. Inv. 1, 
42 ? but ;propose 7 destination || Cic. 
Fin. 3, 54; Uuint. pr6position {L 
degramm.j. 

praepositivus, a, um, Prisc. 
prepositif (t. de gramm.): conjun¬ 
ctio praepositiva Diom. conjonction 
prepositive (qui se met au wm- 
mencement de la : phrase). 

praepositura, .se, f. Con. dnten- 
dance || Lampr. Capit, commande- 
ment, grade. 

1. prmpositus, a, um, part. p. 
de praepono, Vell. T.-AlAUR.misou 
place devant, en avant || Cic. C^es. 
,pr6pos^ ; mis ,a la t^te de, charg^ 
de : praeposita parientious :Q\. 
qui pr^side aux aocouchements || 
au fig. qrFon pref^re : praeposita, 
n. pl/Cic. Comme producta. 

' 2. praepositus, i, m- Cic. Tac. 
ehef, commandant, officier (roili- 
taire) j| Frontin. Inscr. intendant, 
prdpose: praepositi rerum curae 
Caesaris Plin.-j. les bommes d 5 af- 
faires de Cesar ■ praepositus regiae 
domus Boet, gouverneur du palais: 
— ab auro gemmato Insgr. Grui , 
582, 5, gardien-des joyaux. 

t praeposivi, ardh. pour prae¬ 
posui, Plaut. sRud . 916. 

praepossum, posse, n. avoir le 
dessus, Femporler .: quum Mace -, 
dones praepotuere Tac. quand les 
Macedoniens eurent l J empire. , 

■f praeposteratio, onis, f. Aug. j 
Mus. 3, 9, .20, renversement de; 
Fordre, orare inverse. _ . ! 

praepostere, en inlervertissant! 
Fordre, dans un ordre inverse, au I 
rebours: sed primas redditas prae¬ 
postere Cic. ,mais -que la premiere 


(lettre) ni’a dt6 remise la derniere; 
laevus calceus praepostere indu¬ 
ctus Plin t :-j. souiier gauche mis au 
pied droit || Prisc. avec inversion 
ou iranspositiqn (en t. degramm.) 

|| Gell. maladroilement, mal j| 
praeposterius Pgmp. gr. 236, 24. 

p praeposteritas, dtis, f. Arn. 
5, 30; Inscr. Orel. 47.74, ordre in-' 
terverti ou ren verse. 

+ praepostero, ds, dvi, atum, 
are, Ps.-Guint. Aug. Cass. troubler 
(un ordre elabli). 

■praeposterus, -a, um, qui est 
en sens contraire, dans un ordre 
interverti ou renvers6, a rebours: 
praeposterus natatis Plin. nais- 
sance conlre nature (Iorsque Fen- 
fant se pr6sente par les pieds); — 
membrorum ordo Lucr. d^place- 
ment des membres; — ordo Isid. 
inversion, transposition {en t. de 
gramm.) • praepostera maturae le¬ 
gibus Ov. contraires aux lois dela 
nature* dicere non praeposteris 
temporibus Cic. 6viter ei> pariant 
de confondre les temps H qui ne 
vient .pas dans Ia -saison; qui vienl 
a contretemps : praeposterae fici 
Plin. figues dontun a hat6 la ma¬ 
turis ; praeposterum frigus Sen. 
iroid tardif, tenace: flatus frigi¬ 
dior prseposterd ■ aie Plin. vent 
glac£ qui souffle a contretemps U 
au fig. Piin.-i. qui' est a .contre- 
temps, horsde saison, horsdepro- 
pos, q.ui n*est pas de saison, in- 
tempestif, d6plac£ ;|| Sall. Cic. qui 
fait tout a rebours ; qiii. agit a con- 
tretemps, maladroit || praeposterior 
Pomp. GR. 

prapostus, a, um, sync. po6t. 
govT praepositus, Lucr. 

• praeposui, parf. de praepono. 

praepotens, Zis^Cic. Y-Max. Ir6s 
puissant (au prop.et au fig.): prae¬ 
potens 'rerum omnium Cic. tout 
puissant j mundi Ennod. mai- 
-tre du monde — opibus Plin. 
tr6s riche*,praepotentes, m. ,pl. Cic. 
Gol. les puissants. les grands. les 
riches. 

praepotentia, ae, f. Tert. Mare . 
■2, 7; Apul. Mund. 26, pouvoir su- 
p^rieur, toule-puissance. 

praepoto, ds, dre, C -Aur. Ac. 
3, 17., 159, boire auparavant || C-— 
Aur. Ac. 3,17, 160, abreuver prea- 
lablemenl -de, faire boire a... 
praepotui, parf. de praepossum. 
praeproperanter, Lucr. 3, 777 . 
Comme praejpropere. 

praepropere, Plaut. MU. 363; 
Liy. en grande bate, tr^s precipi- 
tamment. . 

-}- praepropero, as, dre, Gloss. 
Phil. se flater, faire grande hate. 

praeproperus, -a, um, :Sil. tres 
prompt, pr6cipite, rapide ]| Liv. 
Tac. trop prompt (au prop. et au 
fig.): praepropera festinatio Cic. 
trop grand empressement |[ Liv, 
irr^flechi {brouillonj. 

*f* praepudlum, ii, m. JN t ot. Tir. 
74. Comme praeputium. 

praepulch er,, chra, chruiri', 
Juvc. J, 428, tr^s beau A trbs Joua- 
ble. 

praepurgo, as, dre., C -Aur. Chr*. 
1, 4, 128, purger t Pavance. 
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praeputiatio, onf 5 jf.TRRT.il/arc. 

3, 4, elat des circoncis. 
praeputiatus, a. um,* Tert. 

Mare, 5, 9, circoncis. 

praeputium, ii, n. Juv. 6, 238; 
Piiud. . Yulg. prepuee : praeputia 
ponere Juv. elre circoncis (subir 
l’op 6 rali 6 n de la circoncision). 
Yoy. praepudium. 

praequam ou prae quam, Plaut . 
Ov. en comparaison de ce que 3 eu 
egard a : nihil hoc quidem est, 
pr re quam alios sUmplus facit 
Plaut. cen’esl rien auprbs des au- 
tres depenses qu’il fail; praequam, 
quod molestum est Plaut. (peu 
de plaisirs) pour tari i de lourments 
|| ?Cato 3 outre que. Yoy. praeter¬ 
quam . 

praequestus, a } um, part. p. de 
Pinus, praequeror, Ov. Met. 4, 231, 
qui s’estplaint auparavant. 

praeradio, ds, are. n. Claud. 
Hon. et il/ar. 287, briller d J un 
grand eclat || act. 0 v.Her. 6, 116, 
eclipser, effacer (par son eclat). 

praerado, is, sum, dere, Cato, 
Rust. 41, 2, racler par devant. 

praerancidus, a. um, Gell. 13, 
21, choquant, desagreable. 

praerapidus, a um, Sil. Liv. 
tres rapide, tr 6 s leger : prseraptida, 
celeritas Sex. extreme vilesse || 
Sex. preeipite, impelueux. 

praerasus, a, um, part. p. Oe 
praerado, P.-Nol. Ep. 7, sect . 2, 
rase par devant |[ C.-Aur. Chr. 3, 

4. 74, rasri auparavant. 
praereptor, oris, m. Hier. He- 

ges, P -Nol. usurpaleur (au fig.). 

praereptus, a. um, part. p. de 
praeripio, Tac. dont qqn s’est ern- 
pare le premierjdont on a pris-Pini- 
lialive j| Cic. Virg. enleve. ravi, 
d^robb (au prop. et au fig.) || Y-- 
Fl. A.-Yict. enleve (par la mort), 
moissonne, mort (avant le temps) 
|[ au fig. pris avant le temps : prae¬ 
repta ultio. Tac. vengeancc pre- 
cipitee. 

? praerigeo ou praerigesco. 
Yoy. praerigui. 

praerigidus, a, um, Ps.-Quixt. 
Deci. 17, 7; Amm. 24, 2, 5, tres ri¬ 
gide, trbs austere. 

praerigui, parf. de praerigeo ou 
praerigesco, Tac. Ann. 13, 63, de- 
venir entierement raide (de froid). 

-f praeripia, orum, n. pi .{prae, 
ripa) Apul. ApoL 8; Serv. rives. 

praeripio, is, ui, eptuni, ipere 
(prae, rapio) Cic. Liv. Ov, Plix. 10, 
27, skisir le premier, se.hater de 
prendre: s’emparer au prejudice 
de qqn ; "ravir, enlever, d 6 rober ; 
soustraire, arracher, priver de (au 
prop. et au fig.) || C^es. Cic. prbve- 
nir, devancer || ? praeripere se 
Ulp. Dig. 21 K 1, 17. Xoy."proripio 
|| n. Cic. agir avec precipitation, 
aller trop vite (au fig.), se pres¬ 
ser. 

praeroboratus, a, um (praero- 
boro) C.-Aur. Chr. 4, 1, 3, fortifie 
prbalablement ou extr6mement. 

praerodo, is,-rosi, rosum, ere, 
Plaut. Plin. ronger par devant^ 
par le bout [| Col. ronger trop fort. 
Yoy. praerosus. 

praerogatio, onis, f. Ful-g. Myth. 
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I, 2; Sex. Contr. 1, 2, 19, distri¬ 
butiori abondante. 

praerogativa, ae, f. Yoy, prae¬ 
rogativus || Cic. le premier suffra- 
ge, action de voter le premier || Liv. 
nominalion antbrieure || Cato, Cic. 
gage, tbmoignage : fecunditatis 
prorogativa Plin. indice defecon- 
ditb || Ulp. Eum. prorogative, pri- 
vilrige : praerogativa conscientiae 
Cass. la charge de secretaire (du 
prince). 

praerogativarius, ii, m, Cass. 

II, 27, premier digni Laire de TElat. 
praerogativus, a, um, qui con¬ 
cerne le premier suffrage : praero¬ 
gativa centuria . et absolt. prae¬ 
rogativa, f. Cic. Liv. la cenlurie 
prorogative (qui vote la premiere)} 
praerogativum omen Cic. presage 
tirO du vote de la premiOre centu¬ 
riem praerogativa, n.^pl. Liv. les 
premiers feufirages. 

praerogator, oris, m. Cass. dis- 
tributeur, dispensateur.- 
praerogatus, a, um, proposO 
auparavant : praerogata lex Cod. 
Theod. 16, 11, loi anterieure, prO- 
existante. 

praerogo, as, avi , atunr, are, 
C.-Aur. Ac. 1, 11, 87' demander 
d’abord : praerogare (?) sententias 
Suet. Yoy. perrogo || Ulp. Cod. 
Just. 10,‘ 31, 20, fournir, donner ; 
payer. 

praeroro, ds, dre, Ps.-Juvc, in 
i Spic . SoL 1, p. 171, arroser par 
devant. 

praerosus, a ; um , part. p. de 
praerodo, Hor. Plin. coupe par ie 
bout (en mordant). 

praerumpo, is. ere, CoL.rompre 
auparavant || CLes. Ov. Sex. couper. 
?praerupia. Yoy .praeripia. 
?praerupte, avec escarpement: 
mons praerupte altus Plin. 34, 
149, montagne qui s’eleve a pic. 

praeruptio, onis, f. Isro. 14, 9, 
3, pente abrupte. 

praeruptum, i, n. Hier, escar¬ 
pement : praeruptum loci Sil. et 
praerupta, n. pl. Liv. Plix. Curt, 
lieu escarpOj monlagnes escarpees. 

.1. praeruptus, a, um, parL p. de 
praerumpo, C.es. Yirg. coupe a 
plomb 3 tailleapicj escarpe 3 abrupt: 
praerupta saxa Cic. pies 3 prae¬ 
ruptae fossae Tac. fosses a pic 3 
praeruptior collis Col. colline dont 
la pente est trop raide} praerupti 
nemoris dorso Hor. sur le llanc 
d’une montagne boisee || Yirg. Y,- 
Fl. trOs haut, trOs elevO [| au fig. 
Yell. seine d^cueilSj dangereux || 
?Tac. fougueux 3 emport0 3 violent: 
animo praeruptus (?) Tac. esprit 
aventureux. Yoy .prorujHus \\ prae¬ 
ruptissimus Hirt. 

2. praeruptus, abl.ii, in. Oros; 
3, 5 . Comme praeruptio. 

praerutilus, a, um, Tert. Carm. 
juaic. 8; Ps.-Cypr. Carm . 202, 

Ires eclatant, bblouissant. 

1. praes, aedis, m. Cic. Nep. t6- 
pondant (pour une somme d : ar- 
gent ) 3 garant 3 caution : praedem 
esse pro aliquo Cic. rbpondrepour 
qqn 3 donner a qqn sa garanlie; 
praedibus ac praediis cavere £ic. 
Liv. demander des garants et aes 
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hypotheques} praedes tuos vende¬ 
re Cic. vendre les biens de .tes r6- 
pondants || au fig. Cic. gage || 
?Fest. pr6sent.Voy. praesest j| bo¬ 
na praedia. Yoy. praedium. 

2 , praes, adv! Plaut. Pers. 288. 
Comme praesto. 
praesaepe, etc. Yoy. praesepe. 
praesaepio. Yoy, praesepio. 
t praesagatus, a, um (praesa¬ 
go) ILier.j Ep. 3,4, annbncbd^vance. 

praesagaz, deis . An. Helv. 74, 
24. Comme praesagus. 

praesagio, /s 3 ire, Cic. Pro?. 
deviner, prevoir. augurer : praesa- 
gibatmihi animus .{avec Tini.) 
Plaut. j’avais un pressentiment 
qiie... || Lucr. Pun, prbsager. an- 
noncer. signifier. 

t praesagior, iris, iri, Plau^. 
Bacch. 679. Comme praesagio. 

praesagitio, onis, f. Cic. Div. 1, 
66; Cass. 12, 19, pressentiment: 
quum uterer praesagitione divi¬ 
na Cic. quand j^coutais Ia voix de 
mon gbnie (c’esl Socrate qui parle). 

praesagium, U, n. Col. connais- 
sance anticipee ; prevision. pressen¬ 
timent, augure || Yell. Suet, pre¬ 
sage || Ov. prediction, oracle. 

t praesago, ds, avi, dtum, dre, 
Cass. Apul. Aug. pressent ir. prevoir. 

praesagus, a, um, Yirg" Ov. qui 
de vine, qui pressent, qui prevoit 
|| au fig. praesagae ndres Firm. odo¬ 
rat tres fin || Sil. qui lit dans Ta- 
venir, qui prridit : praesaga ars 
connaissance de 1'avenir || 
Yirg. Ov. Tac. qui prrisage (en 
pari, des ch.}. qui annonce, pro- 
phetique : praesagum cecinere fo¬ 
res Claud. Ia porte fit entendre un 
bruit prophetique, 
praes altor, oris, m. Gloss. ce- 
lui qui dansait devant les Saliens, 
qui presidait a leur danse. 

_ Praesamarci ou Praesamarchi, 
orum, m. pL Pllx.-Suet, peuple 
de la Tarraconnaise. 

praesanesco, /s. ui, ere, n. se 
gubrir auparavant: cicatrices quae 
praesanuere ¥ias.24,73, les plaies 
deja gueries. 

? praesano, ds, dre, guerir d ? a- 
vance : praesanatus Plix. 26, 147, 
deja gueri H?n. Yoy .praesanesco. 

praesauciatus, a] um, C.-Al-r. 
Acut . 1, 3, 39, tr&s affaibli. 

praescatens, tis. (jyraescateo) 
Gell. 14, 6, 1, tout rempii de (au 

%)• 

praescientia, se. f. Tert. Aug. 
prescience || t nn plur. Capel. 

praescindo, is, ere.YrrR. separer 
|| Yulg. dechirerk Yoy. perscindo 
rescindo. 

1 . praescio, ivi, itum, ire, 
Ln r . (?) Hier. Comme" praescisce; 
praesciens Hier. || aux parf. prae - 
scisse Ter. Suet, praescieras Stat. 

2. praescio, onis, m. Ahm .18,4,1, 
celui qui pressent, quisaitd^vance. 

praescisco, is 3 ere, Yirg. Col. 
Ama. savoir d 3 avance. deviner. pre- 
Yoir, pressenlir. Yoy" praescio. 

praescitio, onis, 'f. Amm. 29, 1, 
31 x et praescitum, i, n. Plix. con¬ 
naissance de 1’avenir, prevision. 

1 . praescitus, a, um, part. p. de 
praescio, Prosp. su d’avance. 
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% -)* praescitus,, tis, m. J.-Val. 1, 
Ii, connaissance d 6 ja acquise. 

praescius, a, um, Ov. instruit 
par avance : facere aliquem prae¬ 
scium {rei) Tac. faire connaUre d’a- 
vance k qqn || Virg. gui prfivoit^ 
qui pressent : praescius venturi 
Virg, futura (tr. rare) Donat, qui 
connait Pavenir, quilit dans 1’ave- 
nir 1) Ov. V.-Fl. qui pr 6 dil, proph 6 - 
tique. 

praescribo, is, psi,ptum, bere: 
1 ° ferire en Lete, mettre en titre ; 
porter en titre; 2 ° ferire aupara- 
vant (?); 3° tracer auparavant, 
marquer: 4° au fig. marquer, pres- 
crire; ordonner; dicter ; 5° mettre 
eh avant, s J autoriser de; 6 ° exciper, 
produire une exception, un moyen 
dScIinaloire (Qdint. Dig.) || 1° epi¬ 
stula cui titulus praescriptus est ... 
Gell. Ia lettre qui a pour titre...; 
praescribere nullum principem 
diplomatibus Tac. ne mettre en 
t 6 te de ses patentes le nona d’au- 
cun prince; sibi quae Vari prae¬ 
scripsit pagina nomen Virg. les 
vers d4dies (adresses) a Varus; 
praescribente titulo NervamFmx- 
tin. le titre portant le nom de Ner¬ 
va, Voy, perscribo H 2 ° ut jam 
praescripsimus (?) Vell. comme 
. nous Pavons ecrit precddemment 
(d 6 ia dit) || praescribere vestigia 
sulcis Plin. faire la marque des 
sillons || 4 ° ]3raescribere finem 
Ter. mettre (marquer) un terme; 
— jura civibus Cic. donner des 
lois (un code) a ses concitoyens; 
sic iis praescripsimus, ut... Cic. 
nous leur avons prescrit, bien re- 
command 6 de...; quid faciam , 
praescribe Hor. dis ce que dois 
faire; jussa quibus praescripsisset 
tribuno... Tac!. ordres par lesquels , 
il aurait enjoint au Iribun...; prae¬ 
scribere carmina alicui Tib. dic- ! 
ter des vers a qqn || 5° frustra 
Arminium praescribi Tac. en 
vain on invoquait le nom ,d’Armi-j 
nius. 

praescripsti, sync. pour prae¬ 
scripsisti, Ter. Andr. 151. 

praescriptio, onis, f. Cic. Tac; 
action de se placer en t£te d’un 
ecrit ; titre, intitul 6 || Cic. Tac. fixa- 
tion, d 6 termination (de qq. ch.) || 
Cic. prescription, precepte, rfegle, 
loi || Arn: intimation, ordre || Cic. 
Cjes. all^gation^ prdiexte, excuse 
|| Quint. Dig. exception (en t. de 
droit), moyen declinatoire; au lig. 
Sen. bchappatoire, argutie J| ? prae¬ 
scriptio senatusconsulti. Yoy. 
perscriptio. 

praescriptito, ds, dre, T,-Maur. 
prescrire (uner 6 gle). 

praescriptluncula,#, LCassian. 
Incarn.7, 5, vaine altegalion, pr 6 - 
texte futile, 

praescriptive, Tert, Mare. 4,1, 
en opposant une fin de non-rece- 
voir {?). 

praescriptlvus, a, um, J.-Vict. 
Rnet. 3,10, qui excipe,declinatoire. 

praescripto, as, are , Acro ad 
Hor. Od . 2, 15 : 11, prescrire (ha- 
bituellemenl). 

praescriptum, i, n. Sen, modMe 
dVteriture, exemple lr 6 s pr^alable : 


pr,e 
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praescripta calcis Lucr, ligne tra¬ 
cte a la craie; au fig. intra prae¬ 
scriptum Hor. Od. 2, 9, 23, dans 
les limites tractes, assignees || Cic. 
Cjes. prescription, injonction, or¬ 
dre, instruction, precepte. 

1 . praescriptus, a, um, part. p. 
de praescribo , Gell. 6 crit au de- 
vant ; auctoritates praescriptae 
Cic. noms des votants mentionnes 
en , t£te d 5 un d^cret || Plin. deja 
trace, esquiss6 || au fig. Prop. Hor. 
d<Hermin6, prescrit. : praescripta 
verba Dig. formule. 

2. + praescriptus, us , m, Tert. 
Exh. casi. 3, pr 6 cepte, commande- 
ment. 

praeseca, se, f. Varr, Lat. 5,104 , 
sorte de I 6 gume (chou-fleur?); 

praesecatus, a, um, Apul. part. 
p. de praeseco . , 

praeseco, ds± ui, seeatum et se- 
ctum, secare , Yitr. Ov. Plin. cou- 
per (par le boui), rogner. 

praesectus, a, um, part. p. de 
praesecOj Hor. Col. 

praesedi, parf. de praesideo et 
praesido. 

praesegmen, inis, n. Plaut. 
Aul . 2,4, 34; Apul. Isid. rognure, 
morceau, parcelle. 

praeseminatio, onis, f. Vitr. 2, 
9, 1 .Yoy, proseminatio. 

praeseminatus, a\ um, part. p. 
de praesemino , Lact. pr^cedem- 
ment sem6 || au fig. Aug, sem6. 

praesemino, ds, are (semer au- 
parayant) || au lig. Epiphan. Eccl. 
6, 24, repandre: majora sibi prae¬ 
seminans Amm. m^aitant de plus 
vastes projets. 

1 . praesens, (praesum), pr 6 - 
sent, qui assiste, qui est devant 
les yeux; qui frappe Toreille: quia 
ades praesens Ter. parce que tu es 
ici pr&sent; quod praesens est Cic. 
les objels presents; ne firsesens , 
augerem... Ov. pour ne pas aug- 
menter parma pr^sence...; adsum 
praesens praesenti tibi Plaut. me 
voici devant toi, devant tes yeux; 
praesente (arcli. pour praesenti¬ 
bus) nobis Plaut. en notre pr 6 -1 
sence. Voy. absens; praesens divus 
Hor. un .dieu manifeste; in rem 
praesentem venire Cic. Sen. des- 
cendre sur les lieux; velutin rem 
praesentem perducere audientes 
Quint. mettre les clioses soiis les 
yeux des auditeurs* praesens mors 
Virg, mort qu’on a devant les yeux, 
menae an te, inevitable; jam prae - 
sentior res erat Liv. le danger 
devenait plus pressant; imminent; 
praesenti sermoni reservare Cic. 
reserver pour dire de : yive voix; 
facundia praesens Hor. un r 6 cit 
(dans une trag^die) || pr^sent, qui 
a lieu pr^sentement, actuel;' imm 6 - 
diat; praesenti tempore Ov. in 
praesenti Cic, Nep. in praesens tem¬ 
pus Cic. in praesens Hor. Tac. ad 
praesens tempus Just. ad praesens 
Tac. dans le moment present, pr 6 - 
sentement, actuel lement. mainte- 
nant, pour lemoment, pour le pr 6 - 
sent; alors, dans ce moment-la; 
adpraesens Plin. momentan^ment; 
praesentia, n. pl. Tac. Suet, le 
pr^sent, les circonsLances presen- 
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ies; laetus praesentibus Tac. con- 
tent de saposition; in re praesenti 
Plaut. pr^sentement Liv. alors 
Quint. en pareille occasion; prae¬ 
sentia verba Gell. les mots usit^s, 
en usage ; le langage d^ujourdMiui; 
praesenti die Dig. surl’heure ; sur-le- 
champ, imm^diatement; praesens 
>obligatio Ulp. obligation imme¬ 
diate ; praesens poena Cic, prompt 
chatiment; si modo praesentes vi¬ 
derit esse preces Prop. s’il voit que 
le repentir sui ve de pr 6 s la faute || 
pr 6 t, dispos; qu’on aasa disposi- 
tion, tout pr 6 t : praesens ingenio 
Plin. qui a de Ia pr£senced’esprit; 
praesens animus Ter. Virg. sang- 
froid, fermete, courage f praesen¬ 
tior ibus animis Liv. avec plus de 
resolution; praesentissimo animo 
pugnare Hirt. faire des prodiges 
de valeur m ,praesens fiecunia Plaut. 
Liv. praesentes nummi Petr. ar- 
gent comptant; praesens debetur 
legatum Marcian. le legs doit etre 
acquittesur-le^champ || Cic. Virg. , 
P iin. puissant ; efficace, tr 6 s ulile, 
salutaire: praesens venenum Sen. 
poison energique, violent, actif; 
pro germano si quid praesenlius 
audes Virg., si tu peux preter a 
ton fr^re un secours plus puissant|| 
Cic. Virg. favorable/ propice, se- 
courable || Hor. capable de (avec 
] J inf.) || praesentissimus Quint. 

2 . Praesens, tis, m. Inscr. sur- 
nom romain. 

praesensio, onis, f. Cic. notion . 
primitive, id£e inn£e || Cic. pres- 
sentiment, divinalion. 

praesensus, a, um, part. p. de 
praesentio, Cic. pressenti, pr 6 vu. 

praesentalis , 1 e, Cod, Just. 12 , 
17, 4, present (en personne). 

praesentanee, Th.-Prisc. Praef. 
1, 6 n peu de temps. 

praesentaneus, a, um, Cohmod. 

1, S, 1 ; Lact. 21 , 8, present ac^ 
tuel || Plin. Quint. qui op6repromp- 
tement, efficace, actif, energi- 
que praesentaneum venenum 
Suet, poison violent || Sen. ven6- 
neux. 

+ praesentarie, Boet. Cons. 4, 

6, pr 6 senlement. 

, praesentarius, a, um, qu’on w a 
a sa disposition ; praesentarium 
argentum Plaut, argent comptant 
II praesentarium venenum Gell. 

7, 4, 1; Apul. Met. 10, 4. Voy. 
praesentaneus. 

praesentatus, 'a, um, part. p. 
de praesento, Theod. present. 

praesentia, ae , f. Cic. Virg. pre- 
sence : praesentiam corporis prae¬ 
bere Gaius, sui facere Dig. se pre- 
senter (en t. de droit); deorum 
praesentiae Cic. appantions des 
dieux || temps pibsent: in praesen¬ 
tia Cic. Nep. quant a present, pour 
le moment, maintenant. Voy. im- t 
praesentiarum; ad praesentiam 
Tac. pendant-un temps |j au fig. 
praesentia animi Cic. Ges. pre- 
sence d’esprit, sang-froid, assuran- 
ce, fermet 6 , courage || Ov. Met. 
4, 612, force, puissance || Inscr. 
Gruler.2,4, protection, assistance, 
praesentialiter, Acro ad Hor* 
Ep . 1, 7, 1, en personne. 
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praesentio, is, sensi, sensum, 
sentire , Plaut. Cjes. Virg. pres- 
senlir, prbvoir, savoir tPavance, se 
do ater de : praesensum est Liv. 
on s*en apercut, on en fut averLi |[ 
Cie. Nat. 2, 5, savoir originaire- 
ment, avoir fidbe inn 6 e de. 

? praesentisco, £s, ere, Ter. 
Yoy. persentisco._ 

-J- praesento, ds, are, A.-Yict. 
Vir. 77, 43; P .-Nol. pr^senter, ren- 
dre prSsent ‘ sese jorsesentare ali¬ 
cui Apul. Met. 6, 4, se prbsenler, 
se monlrer a qqn || au fig. Prisc. 
prbsenter, ofinr. * 
praesepe et ordint. praesaepe, is r 
n. Piled. praesepes ou praesaepes, 
is , T. Cato et praesepium ou prae¬ 
saepium, ii , n. Yarr. Calp. pare 
pour les besliaux; ordint. blable: 
equi in praesepibus Yirg. chevaux 
dans des bcuries || Ov. Col. r&telier. 
crbche, mangeoire || au. fig. Plaut" 
HoR.Iieu ou Pon mange, maison ou 
Tondine, table || Plaut. habitation, 
logis : intra praesepes meas Plaut. 
sous mon toit, chez moi; a prae - 
sepibus arcent... Yirg. elles (les 
abeilles) chassent de la ruche... || 
Cic.dieu.de prostitution || praese - 
pia, n. pl. Plin. 48, 358. Comme 
phatnae. 

?praesepla ou praesaepia, ae, f. 
Yarr. Comme prsesepe . 

praesepio et ordint. praesaepio, 
is, ire, C^es. Sil. obstruer, boucher. 
fermer, barricader ; palissader. 

prsesepis et praesepium. Voy. 
prsesepe. 

praeseptus, a, um, part. p. de 
praesepio, Cais. intercepta. 

praesepultus, a, um, Ps.-Qumr. 
Deci . 9, 23, deja enseveli, dAja 
mort (I au fig. Asm. 44, 44, 24, a 
demi mort. 

praesero, is, ere, P.-Nol: 32, 
445, semer d’avance (au fig.). 

praesertim, adv. (prae, sero 2) 
(Les. Cic. Vjrg. surtout, principale- 
ment, particulibrement ; par-dessus 
toul, notamment. 

praeservio, is, ire, n. Plaut. 
Amph. 426, servir qqn (comme es- 
clave) || au ftg.' praeserviens Gell. 
4, 7, 6, assujetti. 

+ praeservo, as, are C-Am.Ac. 
3, 8, 90, observer auparavant || 
praeservatus Hil. Spic. Sol. 4, 
p. 72, prbservb. 

praeses, idis, m. f. celui ou 
colle qui prbside; chef: praeses bel¬ 
li Yirg. abesse de Ja guerre; — 
provinciae Suet, gouverneur de 
province, pr 6 side; sine praeside 
Stat, 'sans chef (militaire); praeses 
rerum Ov. souverain du monde || 
Cic.Tac. protecteur : praesides dii 
Liv. Sen. tr. dieux tutblaires; deus 
veri praeses Sen. tr. Ie dieu de 
la vente, dontles oracles sont infail- 
libles (Apollon); praeses dextra 
Sen. tr. main protectrice || Liv. 
ddfenseur. Champion || A.-Yict. 
garde du corps || adj. Cels. praeses 
locus Plaut. la premi&re place (?), 
+ praesessio, anis, f. Liberat. 
Brev. p. 73, prdsbance. 

-J- praesest (de praesum ou 
praes?), Plaut. Aus. Fest. il est 
present. Yoy. praesens. 


? praesica, ae, f. Yarr. Lat. 5, 
404. Voy. brassica. 

praesiccatus, a, um, Apul. Herb . 
424, dess6chb auparavant ou entie- 
remenl, 6vaporb._ 
praesicco, ds, aturn, are, C-Aur. 
Chron. 2, 44, 247, sbcher pr6ala- 
blement. 

praesiccus, a, um, Prud. Peri, 
5, 444 , dbja sbchb, entibrement ci- 
catrisb. 

praeslciae, Arn- Yoy. prosiciae. 
praesico, Yarr. Voy. praeseco. 
praesidalis et praesidialis, e, 
Treb. Diocl, de*gouvemeur de pro¬ 
vince, de preside: praesidiale offi¬ 
cium Amm. 29, 4, 6, charge de pre¬ 
side ; praesidalis vir Symm. celui qui 
a 6 L 6 prbside; — provincia Symm. 
pro vince gouvern^e par un prdside. 

praesidarius (mieux que praesi¬ 
diarius), a, um (praeses) Spart. 
Sev. 4, 7, du prince, de Temperem*. 

praesidatus, iis, m. Yop, A.-Yict. 
Arn. 3, 23, gouvernement d’une 
province (regie par un preside).|| 
Modest. territoire sournis a Fauto¬ 
ri te du preside. 

praesidens, iis, part. de praesi¬ 
deo || subst. m. pl. Tac. Theod. 
gouverneurs de pro vinces, prbsides. 

praesideo, es, sedi, sessum, si¬ 
dere, n. (prae, sedeo)- Lact. Sire 
assis devant, en avant || Cic.Plin.-j. 
Suet, avoir la premibre place ; la 
presbanceoulaprbsidence. presider 
a [[ Cie. Ces. dtre a la tete de. 
commander, gouverner ; regir, ad¬ 
ministrer : praesidens classi Liv. 
commandant de la fiotte ; praesi¬ 
dere regno Flor. 6 tre roi; quia 
praesidet armis Ov. parce qu’il est; 
le dieu des combats; praesidere j 
(absolt.) Suet, exercer ses fonctions 
(en pari. d’un magistrat) [| Cic. Ov. 
veiller a, avoir- la garde de ; veiller 
a la surete de ; prot^ger: praesidere 
in agro Piceno Sall. ^tre en obser- 
valion dans le Picenum; ut urbi 
praesiderent Liv. pour garder la 
ville || qqf. act. Tac. commander, 
gouvemer : praesidere littus Tac. 
garder les c 6 les. 

t prsesldero, ds, are, n. (prae, 
sidus) Fest. venir avant Ia saison ; 
etre halif ou precoce., 
praesidialis, e.Voy. praesidalis . 
+ praesidialiter, Isid.. 9, 3, 28, 
d’une manibre tutblaire. 

t praesidiarium, ii, n. Not. 
Tir. poste militaire. 

1 . praesidiarius, a, um (prae¬ 
sidium) Liv, 29. 8, 7, plac 6 aux 
avant-postes: praesidiaria.classis 
Ascon. fiotte d^observalion || Col. 
Frontin. mis en r 6 serve ; de r 6 serve ; 
rbserve: praesidiarius palmes Col. 
Comme custos et resex. 

2. praesidiarius (praeses). Yoy. 
praesidarius. 

praesidiatus, i, m. Inscr. Comme 
praesidatus. 

+ praesidiolum, i, n. Not. Tir. 
petite garnison. 

praesidlor, aris, ari, d. Dosith. 
60, 47; Gloss. lat.-gr. faire la 
garde. 

1 . praesidium, ni, n. Cic. CLes. 
Sall. troupe chargee de garder ou 
1 de defendre, garde ; garmson : ibi 


praesidium collocat ou ponit C^es. 
il y met garnison, il y poste des 
troupes; pjraesidium oppido impo¬ 
nere Liv. jeler des troupes dans 
une place ; envoyer ou metire ou 
laisser garnison dans..— ex oppi¬ 
do educere Cjss. faire sorlir ou 
dvacuer des troupes d’une place 3 la 
faire bvacuer ou T 6 vacuer ; retirer 
une garnison 4! Cic. Nep. une gar¬ 
de; une escorle || Cic. C^:s. Tac. 
poste ; camp; redoute: praesidium 
relinquere Cic. praesidio decede¬ 
re.Lix. quiiter son poste* super 
vestigia paterni praesidii Tac. 
sur Pemplacement du camp de son 
pbre; esse in praesidiis Cic. etre 
dans les camps - au fig. fuerat in 
nostris praesidiis Cic. il avait et 6 
dans nos rangs; e praesidio et 
statione vitae decedere Cic. aban- 
donner son poste dans la vie || 
garde ; ddfense, main-forte ? aide ; 
assistance 5 secours (au prop. et au 
fig.) : praesidio suis proficisci Nep. 
partir pour aller secourir sa patrie; 
— esse, impedimentis CjES. con¬ 
tra vim solitudini Cic. garder les 
bagages. garantir le faible de la vio- 
lence; in praesidio bellicae virtu¬ 
tis Cic. sous Tegide de la valeur; 
doctrinae praesidia Cic. les res-, 
sources de Tart j[ Hor. Ov. appui 3 
soutien/ d^fenseur, protecteur |[ 
Col. soutien (d^un arbuste); tuleur 
|| Liy, asile (fort ; lieu de surete) 

|| Lrv. Hor. secours, voie 3 moyen 
j| Col. secours , rembde: esse prae¬ 
sidium (avecle dat.) ou praesidio 
(contra) Plin. ^tre efficace dans, 
souverain pour, gubrir. 

2. Praesidium Julium, n. Pun. 
4, 447. Comme Scallabis . 

praesignani. Voy.* postsignani . 
praesignator, oris, m. Inscr. 
Fabret. 38,484; Murat. 945, 6, 
homme d’auaires ; agent (?). 

praesignatus, a, um, Isid. 45, 
4, 40, marque par devant. 

praesignificatio, onis, f. Lact. 
7, 45, 4 . figure, alkgorie. 

praesignifico, ds, are, Cic. Div. 
4, 82, faire connaitre a ravance. 

praesignis, e, Sil. Stat, tres 
remarquable: praesignis facie Ov. 
d’une rare beaute (remarquable- 
ment belle). 

praesigno, ds, avi, dium, dre, 
Plin. 28, 36: Frontin. Tert. mar- 
quer auparavant. 

praesilio, is, ire, n. [prae, sa¬ 
lio) Plaut. Stich. 3, 2, 43, couler 
en avant, jaillir. 

*T praesipio, is) ere, (prae, sa¬ 
pio) Fest. pressentir, prbvoir. 

praesolidus, a, um, Corip. tres 
solide, tres dur [] au fig. Juvc. 4, 
423, trbs ferme. 

praesono, ds, ui, dre, n. Ov. 
Ah. 3, 48, 44, resonner d’aboid. 
Yoy. persono |j act. resonner d’une 
maniere superieure a: avena prae¬ 
sonare chelyn Galp. 4, 66, sur- 
passer avec 'un chalumeau les ac- 
cords de la Iyre. 
praespargo. Yoy. praespergo. 
praespeculatus, a, um, Ahh. 
25, 8, 44, prealablement examine 
(au fig;). 

I praespergo, is, ere (prae, spar- 
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go) Lucr. 5, 737, joncher devant ou 
auparavanL ' 

praespero, as, dre, act. Tert. 
Mare . 5, 17, esp6rer {cTa.yance). 

praespicio, ere, C:-Aur. 

Ghron . 1, 4, 83, voir d’avance, pr6- 
voir. 

praestabilis, e, Cic. Gell. Com¬ 
me praestans : nihil amicitia 
praestabilius Cic. rien n’est prGte- 
rable a Famitie || Sall. Cic. avan- 
lageux: fuerat praestabilius (avee 
Tinf.) Ter. il etit bien mieux valu... 

Praestamarci, orum, m. .pl. 
Plin. 4, 111, peuple de la Tarra- 
corni aise. 

Praestana, ae, f. Arn. 4,3 7 deesse 
qui donnait a qqn la sup6riorite sur 
les autres. 

praestans, tis, part.-adj. de 

{ waesto, Cic. Liv. qui excelle, qui 
dmporte, superieur, remarquable, 
distingue,. Eminent : praestanti 
corpore ( nymphae ) Virg. prae¬ 
stanti facie Ov. d’une rare beaute, 
(Fune beaute accomplie; praestans 
«nimi Virg. plein de courage; vir¬ 
ginibus praesiantior omnibus Oy. 
la plus belle des jeunes filles; 
prsestan tissimus doctrina Oie. 
sapientiae Tac. homme d’un savoir 
Eminent, le prince de lasagesse: 
quo non praesiantior (avec Tinf.) 
Virg. le plus habile a... || Plin. ef¬ 
ficace, puissant, energique, souve- 
rain. 

praestanter, Fort. Radeg.^14, 
d’une maniore sup6rieure ou efli-' 
cace || praestantius C.-Aur. prae- : 
stantissime Plin. Quint. 

praestantia, ae, f. Cic. superiori- 
te (des person. et des ch.) IPPlin. 
efficacite. - ' ' . 

praestat, unip. Yoy; praesto . 
praestatio, onis, m. Dig. 45, 1, 
S; Yulg. Firm. action d^cquitter, 
acquitlement, payement, solde, 
versement : libertatis praestatio 
Ulp. mise en liberte, affranchisse- 
ment (qui est dft) || au fig. respon- 
sabilite : ad praestationem scri¬ 
bere Sen. Brev. 13, 9, garantir ce 
qu’on 6crit |] Docl. redevance. 

praestator, oris/m. Gncm.403, 

8, repondant, garant: 

praestaturus, part. f. de praesto, 
Cic. Liv.' 

+ praesta tus, a, um , au lieu de' 
praestitus, Prosp. || praestatum 
est Brut, ap. Prisc.< praestatum 
(ovpraestatu?) iri Dig. 

? praestavi, parf. au lieu de 
praestiti, Ulp. 

praesterno, £s, 5re, Plaut. Poen. 
S, 32; Stat. Silv . 3, 3,114, rdpan- 
dre ou dtendre devant, joncher || 
?P.-Petr. frayer (le chemin) ; au 
fig. campum luis laudibus prae¬ 
sterni Plin.-j. Pan. 31, 1, qu’un 
vaste champ s’ouvre a ton 6loge. 

praestes, itis, m. f. (praesto), ce- 
lurou celle qui pr^side, chef Jovi 
Praes tit i In scr a JupilerSouYerain 
|| Fest. 'ddfenseur, gardieh, pro- 
tecteur : praestites, Lares. Ov. La¬ 
res tutelaires || ?qui fournit : boni 
consilii praestitem Macr. qui in- 
spire les bons conseils. 

praestigia, ae, f. Quint, 4,1>77, 
charme. Yoy. praestigias. 
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^praestigiae, arum, f. pl. (prae- 
stinguo). Alcim. 5, 472, iilusions: 
praestigiae nubium Apul. figures 
fantastiques des nuages ||. Plaut. 
Cic. Gell. prestiges, ruses, artifi¬ 
ces, d6tours: per praestigias Cic. 
aurtificieusement; praestigiae ver¬ 
borum Cic. faux eclat, clinquant 
du style. 

praestigiator, oris , m. Sen. 
Fronto, escamoteur || au fig. Plaut. 
Arn. charlatan, imposteur. 

praestigiatrix, icis, f. Plaut. 
Amph. 782 ; Aul. $22, trompeuse; 

+ praestigio, as, dre, n. j.- 
Val. 1, 50, prdsager par un prodige. 

■f praestigior, aris, ari, d. 
Gloss. Cyr. Dosith. 60, 18, esea- 
moter? - 

praestigiosus, a, um, Arn. 1, 
53, presligieux || au fig. Gell. 7, 
14,11, 6blouissant, qui adu clin¬ 
quant, affecte. 

+ praestigium, ii, n. Hier. Ep. 
57, 2; Cass. Amie. 19, 1; Isid. 8, 
9, charlatanisme, imposture. 

praestinatus, a, um, part. p. 
de praestino, Apul. 

praestinguo, f & ; xi, ctum, guere 
(prae, stinguo ) Lucr. Yell. obscur- 
cir, delipser. Voy. praestringo || 
au fig. Cascil. ddtriiire, ren verser, 
faire dehouer. 

-f- praestino, as, dre (prae, arch. 
stano) Plaut, Pseud. 164; Apul. 
acheter. 

, praestites lares. Voy, praestes . 
praestiti, parf. de praesto. 
praestitor, oris, m. Apul. Asci. 
27, celui qui procure, qui donne. 

praestituo, ts, i, utum, ere (prae, 
statuo) Ter. Cic. Liv. fixer d’avance ; 
ddterminer, assigner. 

praestitus, a, um, part. p._ de : 
praesto, Prisc. Yoy. 'ce mot || au ( 
fig. praestita consolatio S.-Sey. 
consolation donnde. 

praestitutus, a, um, part. p. de 
praestituo, Cic. 

1. praesto, adv. (ne s^mploie 
qunveeun verbe, exprimi ousous- 
entendu), en pr^sence : praesto 
esse Ter. Lucr. etre pr£sent, se 
trouver la; ibi mihi praesto fuit 
cum .... Cic. je P-y trouvais avec...; 
aestivo tempore praesto esse Cor- 
nif. arriver avant Pete; si quis 
mihi praesto fuerit cum armatis 
Cic. si qqn se pr^sente a moi avec 
des hommes armes; praesto adesi 
Ter. il est ici pr6sent,; ipsum prx- 
sto video cum Davo Ter. le voici 
qui est avec Dave: eccum praesto 
militem Plaut. voici le soldat; 
quum locus est praesto Luem des 
quePespace existe (en t. de philos.) 

|| au fig. praesto esse alicui Lucr. 
Cjc. Flor. 6tre a la disposition de 
qqn, assis ter, servir, secourii', se- 
conder, proLeger, a6fendre : me 
opera rei tuae praesto futurum 
Cic. que je serai la poiir defendre 
tes interdts; ad omnia, quae tui 
velint, adesse praesto Cic. appuyer 
tous les projets des iiens || praesto 
esse, 6tre pr6t, 6tre sous la main, 
fitre disponible (au prop. et au fig.); 
togulae lictoribus praesto fuerunt 
Cic. les licleurs trouverent des to- 
ges loules preles; operum imi- 
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gnia praesto Stat, les prix des 
travaux soni prGLs; Ubi nulla fuit 
clementia praesto Cat. tu nteprou- 
vas aucune pitid. 

2 . praesto, as, ili, dium, qqf. 
itum, dre, n. et act. 1 ° dtre devant, 
abriler. garantir; au fig. proleger, 
defendre; soutenir, appuyer, faire 
valoir.; 2 ° exceller, Pemporter, sur-' 
passer ; praesta t, unip, il vaut 
■mieux, il est prefdrable. Jl est plus 
convenable ou.plus utile: 3°. four- 
nir, livrer. donner, offrir (au prop. 
et au fig.j; remplir (un devoir, un 
engagement), s^cquilter de, r£ali- 
ser; 4°presenler, montrer (auprop, 
au fig.}; rendre (tel ou lelj; — se.. 
se montrer,- se faire, se rendre (tel 
ou tel); 5° faire exdeuter; faire en 
sorte; operer, produire; 6 ° repon- 
dre de, prenare sur soi, garantir; 
7 a conserver, preserver || i Q primae 
praestant acies Luc. les premieres 
lignes se tiennent au devant (cou- 
vrent, protegent les travailleurs); 
meum factum praestare tueri- 
que Cic.. prendrefait et cause pour 
moi; praestare populum Cic. d 6 - 
fendre le peuple (par la parole); 
quum senatui sententiam prae¬ 
staret Cic. quand il ddfendait avec 
force soii opinion dans le sehat || 
2° praestare petulantia Sall. trur 
culentid .caeli Tac. se signaler 
par ses viplences, avoir un climait 
tr 6 s rigoureux ; suos inter aequales 
longe praestitit Cic. il surpassa de 
beaucopp ses contemporams; qua 
re homines bestiis praestent Cic. 
.en quoi rhonirue est superieur aux 
betes; hoc praestat amicitia pro¬ 
pinquitati, quod...,Cic. TamiLie a 
cetavantage surla ( parente 7 que...; 
eloquentia omnes praestabat Nep. 
il n avait point de rival pour T 6 lo- 
quence; ceteros praestare Liv. 
Femporter sur les autres; si prae - 
stat corpore corpus Lucil. si les 
avantages physiques sont in£gale- 
ment repartis; praestat compone¬ 
re fluctus Virg. praestiterit ma¬ 
ctare... Vjrg, il vaut mieuxapaiser 
les flots,. immoler...; praestat mo¬ 
ri quam .... Cic. il vaut mieux mou- , 
rir que... || 3° praestare mille mi¬ 
lites Ln r . summampecuniae Suet. 
stipendium exercitui Liy. fournir 
mille soldats, une somme d’argent ; 
solder Fannie; — nomen terris 
Luc. donner son nom a une con- 
tr 6 e: — jusjurandum Plin-J. 
preter sermenl; — silentium ali¬ 
cui Liv. Gcouler qqn en silence 
(donner du silence); — sedulita¬ 
tem alicui rei Plum.-j. donner tous 
ses .soins a une ch.; — se alicui 
Pomp. Jct* offrir ses Services h, 
donner ses soins aux affaires de 
qqn, prendre pour client; praesta 
te constanter ad munus... Ov. 
montre-toi'fidele au devoir (de)...; 
praestare amici officium Ov. 
remplir le devoir d’un ami;—. fi¬ 
dem Ov. tenir parole, 6 tre fidfele 
a un serment; Massinissam ei fi¬ 
dem praestaturum fuisse quam ... 
Lrv.queMassinissaauraitremplien- 
vers lui le devoir que...: quum, fi¬ 
des a Cepheo esset praestita Myth. 
C 6 ph 6 e ayant rempli sa promesse; 
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praestare quod promiseram Cic. 
satisfaire a mes engagcments :\— 
legatum, libertatem Ulp. acquit- 
ter un legs, affranchir aux termes 
d’un testament; — pacem eum iis 
Liv. exoculer le traiL 6 faiL avec 
eux 1| 4° praestare terga Tac. fuir 
(montrer le dos); — cervicem Sen. 
ap ; Dioni . Lendre le -cou, pr 6 sen- 
ler sa l£te; victoria se praestet 
Ov. que la victoire se montre; 
principem praestitit Suet, il mon- 
tra ea lui le prince (ie prince se r 6 r 
vela) ; praestare benevolentiam 
Cic. pudorem Juv. tdmoigner de 
Ia. Jbienve^llance, montrer de la 
pudeur; tantam virtutem praesti¬ 
terunt CiES. iis deployfcrent tant 
de valeur...; praestare salvos so¬ 
cios Cic. garantir Ia suret 6 des al¬ 
liis; — aliquem tutum ab inju¬ 
ria Ph.ed. mettre qqn a Fabri de 
Finjure; quibus es sacerdos prae- 
P.-Nol. dont tu as 6 Le nom- 
me le chef spirituel; praesta'te 
eum qiii.... Cic. montre-toi tel 
que...; praestare se invictum Ov. 
incolumem Lucr, se montrer in- 
vincible, se conserver sain et sauf; 
praestare nos ad illam innocen¬ 
tiae formulam Sen. atteindre a ce 
. degre devertu || 5° ea praestitisse, 
quae ratio praescripserit Cic. avoir 
iait tout ce que; Ia raison prescri- 
vait; ego tibi a vi praestare nihil 
possum Cic. je ne puis te defen- 
dre contre la violence; quid ma¬ 
tri praestaturus sum, si...? Brut. 
ad Cic . en quoi puis-je .servir ma 
m&re, si...? si nihil majus prae¬ 
stare vir uxori potuit Liv. s'il n’a 
pu faire davantage pour son epom- 
se; praestare assuetam vicem 
Phasd. s’acquitter de ses jfonctions 
ordinaires; — vicem aerarii Sall. 
tenir lieuduTr 6 sor public; — ut..., 
ne... Cic. Liv. faire en sorte que, 
faire que... ne pas...; praedones 
nullos fore, quis praestare pote¬ 
rat? Cic. qui pouvait an 6 antir les 
pirates? praestat idem Cels. elle 
(cette racine) produit le m 6 tne ef- 
fet || 6 ° nihil in vita nobis prae¬ 
standum, praeter culpam Cic. que 
nous ne pouvonsrepondre de rien, 
si ce n’est de notre conduite; prae¬ 
stare culpaminvidiam Cic. 
prendre sur soi la responsabilite 
dhine faute, se charger de Fodieux; 
— periculum judicii Cic. garan¬ 
tir les chances .d’un jugement; — 
aliquem par citurum alteri Cic. 
se faire fort d-obtenir de qqn le par- 
don d’un autre; quod de me prae¬ 
stare possum ,Cic. ce dont je peux 
r^pondre pour. mon compte; prae¬ 
stare nihil debeo (si)... Cic. je 
n 5 en suis pas garant; emptori dam¬ 
num praestari Cic. garantir la 
bonne qualite deTobjet vendu (as- 
surer Facheteur contre up pr 6 judi 
ce); boves noxis praestari Varr. 
ue les bceufs sont garantis sans 
efaut || 7° mors omnia praestat, 
praeter... Lucr. la mort conserve 
tout, excepta...; quibus ( pueris ) 
videmur praestare re?np . debuis¬ 
se Cic. auxquels nous aurions du, 
ce. semble, transmettre Fh 6 ritage 
de cette patrie. , 
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praestSlatio, onis. f. Vulg. Job, 
17, 15; Ps.-Cypr. Aous. 4, attente. 

. -r praestolo, ds, dre, Turpil. 
Andr. Apul. Comme praestolor. 

praestolor, aris, alus sum, dri, 
d. [praesto), atlendre : praestolari 
aliquem (arch.) Plaut. JSpid. 217; 
Ter. alicui Cic. Diom. attendre 
qqn ; hujus adventu (dat.) prae¬ 
stolans Cjes. attendant son arriv 6 e 
|| ?avec le g 6 n. Sisen. ap. Non. 

161 , 22 . 

praestrangulo, ds, dre, 6lran- 
gler || au iig. Ps.-Qujnt. Deci. 
Alar. 3, fermer la bouche a. 

praestrictim, Cass. ■ Inst. litt. 
praef. succinclement (en touchant 
legerem en l). 

praestrictio, onis, f. [praestrin¬ 
go) Tert. Res. carn. 49, actionde 
serrer (?). 

praestrictus, a . um, part. p. 
de praestringo, (fv. /6. Sen. tr. 
serr6 fortement: praestrictus gelu 
(humor) Plin. glace || Curt. ef- 
ileur6. Ieg6rement blesse || Vov. 
perstrictus. 

praestringo, is. inxi, ictum, in¬ 
gere, Loucher I 6 gerement, effleu¬ 
rer, atteindre, blesser; au fig. ef- 
fleurer (un sujet), glisser sur; bles- 
ser : praestrictum est leviter mu-' 
erone corpus Curt. le fer (la poin- t 
te) effleura le corps; praestringere 
femur Yirg. effleurer la cuisse (de 
qqn);*'— conum galeae Sil. frap- 
per (au bec) le cimier d’un casque; 
— Ajacem Ses. tr. effleurer Ajax 
(en pari, de la foudre); pauca 
praestringam e pluribus Sisen. je 
choisirai queiques traits saillants ; 
praestringere tantum unam¬ 
quamque rem Cic. ne faire qu’ef- 
ueurer chaque sujet; quem quidem 
[vitae cursum) celeriter praestrin¬ 
gam Cic. je passerai rapidement, 
je glisserai sur ce point; me te¬ 
nuissima suspicione praestrin¬ 
gere Cic. me blesser par Fatteinte 
du plus! 6 ger soupgon; consulatus 
meus, qui illum primo leviter 
praestrinxerat Cic. mon consulat, 
qui dans le principe lui avait de- 
plu;. praestringere acerbioribus 
facetiis Cic. blesser par des plai- 
santeries amdres; — aliquem vo¬ 
cis libertate Cic. parier de qqn 
sans menagement || Cic/ ouvrir (le 
sol), feridre, entamer |[ praestrin¬ 
gere oculos, etc. V. perstringere. 

praestructim, Tert. Pali. 3, en 
pr 6 parant les voies (au fig.). 

praestructio, onis , f. Aug. Ep. 
147, 6 ; Tert. Mare . 4 y 14. action 
d s etablir d*avance (un sens). 

praestructura, ae , f. Tert. Mare. 
.4, %, action de pr6parer (au fig.) ? 
pr6paration. 

praestructus, a, um, part. p. 
de-praestruo, Col. consLru.it d’a- 
bord || au fig. Claud. prepar 6 , for- 
m&, habitui || Ov. obstru 6 , bouch 6 . 

praestruo, ts, uxi, udum, uere, 
61 e ver auparavant, construire d 5 a- 
bord. Voy. praestructus || au fig. 
Prud. relever, rassurer || fonder oii 
6 Lablir d 5 abord : praestruere sibi 
fidem Liy. commencer par gagner 
la confiance; praestruit ad illud 
quod dicturus est ... Ascon. ii pr6- 
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pare a ce qu’il doit dire, il 6tablit 
d^abord... || Pun.-j."Claud. pr6pa- 
rer. disposer d’avance. faconner, for¬ 
mer, habituer : Jjraesiruere rnarli 
Claud. exerce r (les troupes) aux 
combats, aguerrir || Aum. se pro* 
;mser de, projeter. avoir pour but 
| Ov. obstruer, boueber, fermer: 
'praestruere artus ferro Stat. 
rendre (le corps) invulnerable. 

+ praestultus, a, um, Gloss. 

GR.-LAT, tr6s SOt. 

praestupesco, rs. ere. n. J.-Val. 
1, 52, 6tre frapp6 de stupeur. 

- praestupidus, a, um. Juvc. 4, 
199, tr£s stupide. 

-r praestus, adv. Xnscr. Grut. 
669,4. Comme praesto. 

praesudo, ds, dre, n. Claud. 
Pros. 2,120, 6tre tres humide || au 
fig. suer, se donner de la peine : 
praesudare bellis Stat- Th. 6, 4, 
5 ’exercer aux combats. 

praesul, ulis, m. f. {praesilio) 
Lucil. Capitol. presul, celui qui 
conduisait les danses || Cic. Ie chef 
des danseurs (dans les ieux) || pr6- 

f >ose, qui est a la t6te de, qui tient 
e premier rang; qui preside a: 
praesul agri Pall. regisseur d’une 
terre: — fori Sid. juge; testis Ro¬ 
ma sui praesulis esse potest Rutil. 
Home peut jouir de la vue de son 
premier citoven; arbori huic esse 
praesulem Castitatem Pall. que 
cet arbre est consacr6 a la deesse de 
la chastete; diva praesul silentii 
Solin. d6esse du ;silence || Fort. 
prelat (6v6que). ‘ . ; ■ 

X praesulatus, /Qs^ m. Cass. 
Eccl. 1, 3, fonclions ou dignite de 
sup6rieur. 

praesulco, ds, dre, Prosp. Ingr. 
2, 254, tracer d^avance. 

praesulsus, a, um [prae, saIsus) 
Col. 6, 2, 7, tres sal6. 

praesultator, oris, m. Liv. 2,36, 
2, le chef des danseurs (dans les 
jeux). 

praesulto, as, dre, n. (sauterde- 
vant) || au fig. Liv. 7.10, S, s’avan- 
cer pr6s de, s’approcher de"(en sor- 
tant des rangs). 

praesultor, oris, m. Y.-Max. 1, 
7, 4: Lact. 2, 7, 20. Comme prae¬ 
sultator. 

praesum, praees, fui, esse , n. 
6tre a la t6te de, pr6sider ; 6tre le 
premier; avoir la direclion de: 
praeesse omnibus druidibus (Les. 
etre le chef des druides; — equi¬ 
tatu (dat.), oppido Cjes. comman- 
der la cavalerie, la place; —pro¬ 
vincias Sall. in provincia Cic. 
avoir le gouvernement d 5 une pro- 
vince; qui cuique artificio prae¬ 
sunt Cic. Iespremiers, les plus ha¬ 
biles dans chaque profession; qui 
praesunt Dig. les magistrats, les 
juges; praeesse alicui negotio C^s. 
avoir la conduite d’une affaire; — 
rebus regiis Nep. 6tre premier mi- 
nistre du roi; — statuis faciendis 
Cic. pr6sider a Pex6cution des sta¬ 
tues — aedibus, aerario ou pecur 
nise, capitalibus rebus Dig. 6tre 
6dile; etre intendant duTresor pu- 
blic; connaitre en matifere crimi- 
nelle. juger les crimes|| Temporter, 
pr^Yaloir sur: chartis nec saecula 


1 


J 


PILE 


PRiE 


praesunt Mart. etle temps ne peut 
triompherdes ecrils || proteger, d 6 - 
fendre : praeesse moenibus urbis 
Ov. avoir la gardedesmurs ||; Cass. 
6 tre charge (cPune fonction), exer- 
cer: prases.se severe potestati Nep. 
se montrer s 6 vere dans Texercice 
d’un pouvoir |j Cic. 6 tre Pinstiga- 
leur, exciter : praeesse crudelitati 
Cic. provoquer un acte de cruaute. 

-j- praesumenter, Cass. 5, 15. 
Comme praesumpte. 

f prsesummus, a, um, Oros. 
Apol. 633, 1 } souverainement haut, 
ce quMl y a de plus elev 6 . 

praesumo, is. mpsi, mjptum, 
m&re : 1 ° prendre le premier ou 
( 1 ’avance ou avant le iemps (Au 
prop. et au fig.); s’arroger. usurpor; 
2 ° prendre d’avance (aes aliments, 
desrem 6 des); 3° juger d 5 avance de ? 
conjecturer, soupgonner, presumer; 
4 ° oser (plus souv. en mauv. part.); 
qqf. oser dire j avoir la hardiesse 
aejabsolt. avoir de 1 ’audace; avoir 
* de la confiance || 1 ° pars ea de 
qua radix futura praesumitur 
Pall. la partie d’ou l’on tire la bou- 
lure; praesumere rem illam Gaius ; 
avoir cela (ce legs) comme grecip ut; 

— servis de suo bono Tert. prole¬ 
ver. prendre sur son bien pour ses 
esclaves; quantum in infantia 
praesumptum est temporis Quint., 
tout le temps qu’on a gagn 6 (pre- 
levO) sur Penfance; ni supplicium 
in malos praesumant Tac, s’ils ne 
commencent par punir les coupa- 
bles; spe praesumite bellum Yirg. 
comptez d’avance sur la vicioire; 
praesumere hanc vitam cogita¬ 
tione Plin.-j. jouir d’avance par la 
pensOe de ce genre devie;— male 
audiendi patientiam Quint. s’ar- 
mer de ■ patience contre des atta- 
ques; quam praesumis, mollities 
Hor. Ia moilesse a laquelle tu te 
livres avant le temps; praesumere 
tempora sementibus PIin. avaricer 
le temps des semailles; inviti ju¬ 
dices audiunt praesuntentem par¬ 
tes suas Quint. les juges Ocoutent 
defavorablement celui qui usurpe 
leur r 6 Ie || 2 ° praesumere domi 
dapes Ov. manger d’abqrd chez 
soi; — cibis frigidam PiiiN. ,boire 
de Peau froide avant de manger ; 

— remedia Tac. prendre des re- 
medes de prOcaution ||; 3 ° praesur 
mere fortunam utriusque Tac. 
juger de Pavenir de Pun et deTau- 
tre; — graviorem militiam Just. 
5’attendreaune campagne pOnible; 

— melius de matre Papin. avoir 
une idOe plus favorable de la mOre; 

— veniam Pacat, se flalter d’ob- 
tenir sa gr&ce; quem obiisse prae¬ 
sumpserat Papin.. qu’0 croyait 
mort; vulgo praesumitur ... Ulp. 
on suppose gOnOralement (que)... 

II 4° praesumere tantum animo, 
ut... Paneg.-Const. avoirassez d'in- 
trOpidiLO ppur... j — illicita S.-Sev. 
oser des choses lllicites; praesumr- 
psere pro Vespasiano magnifice, 
rn Vitellium... Tac. iis osOrent 
parier de Vespasien en termes ma- 
gnifiques/ et contre YileHius...; 
Qui facere praesumpsit injuriam 
Cass. celui qui a osO faire lemial; 


adversus improbitatem male prae- 
sumentium Cass. contre Paudace 
coupable; praesumens de viribus 
suis Pnosp.Xier (qui prOsume trop) 
de ses forces; qui praesumit Tert. 
le presomptueux. 

4* praesumpte,- Yop. Carin. 4, 
avec assurance, hardiment. 

praesumptio, onis, f. Piin-j. 
idee anticipOe, prevision, conjec¬ 
ture: habuit praesumptionem im¬ 
perii mox futuri ex ... Spart. il 
devina son OlOyation prochaine d’a- 
pr6s...; contra praesumptionem 
suam Just, contre son atLente; 
praesumptio omnium hominum 
Sen. la commune opinion des hom¬ 
ines || Ulp, pr6somplion (en t. de 
droit) || Tert, opinion 3 croyance, 
Jinjug6 || Apul. croyance religieuse 
Quint. pr^occupatfon (fig. de rh6t.) 
| Apul. fermetA, constance || S.-Sev. 
'lardiesse, audace |j Tert. Prosp. 
excAs de confiance, pr6somption )| 
+ au.pl.- C ass. ' t 
praesumptiose, Sid. Ep . 7, 6, 
avec presomption, pr6somplueuse- 
ment. 

+ praesumptiosus, a } um } Sid. 
Ep .1,11. Comine praesuniptuosus. 

praesumptivus, a; wm, qui prend 
d'avance : praesumptiva libertas 
Cassian. Coli. 21 } 34, libertbauda- 
cieuse;— conjunctio Prisc, 16,1, 
conjonction presoinptive; prae¬ 
sumptiva verba, n. pl. Prisc. ver- 
bes qui expriment une conjecture 
|| '+ S,-Greg. Ep. 7, 3 } 2, pr6som- 
ptueux/, en qui reside la con- 
liance. ' t 

.praesumptor, oris, m, Cass, 
1, 18, injuste gossesseur, usurpa- 
teur [| aufig. P.-NoL. celui qui snr- 
roge, qui usurpe || Aug. celui qui 
assure ; prometteur || celui qui ose : 
praesumptores earum {rerum} 
Cass. les auteurs de ces attenlats || 
Cass. honime audacieux || Amm. ce T 
lui qui a trop de confiance en lui- 
m6me ? un presomptueux. 

-j- praesumptorie, Tert, Mare. 
4, 41, somptueusement. 

4- praesumptu6se,HiER. Psahn. 
55, pi^somptueusemeht. 

*hpraesumptuosus,a ; uni, Salv. 
Gub. 7,8,33; Sid. Prosp. pr^somp- 
tueux. 

praesumptus, a, um, part. p. de 
praesumo, Sil. pris'd’avance ||iPun. 
pris d’avance (en pari. d^limentSj 
de rem^des) || au fig. praesumpta 
opinio Quint. prevention; — spes 
Sil. espoir dont on se flatte || pris 
avant le temps ; hatb : praesum¬ 
ptum diadema aare Claud. donner 
.le sceptreavanL Tage; praeswmpld 
desperatione evadendi... Quint, 
d6ses])6rant (d’avance) d’attein- 
dre.,. H su d’avance : ut praesum¬ 
ptum habeant... Tac. afin qu 5 ils 
sachent d^avance.:. || pr6sumb : 
praesumptum est Ulp. 11 y a pr6- 
somplion f en t. de droit) | -}- prae- 
sumptior Corip. Joh: 4, 904, trop 
confiant en soi-m£me. 

praesuo, «s, ere, Plin. 12, 96, 
coudre par devant, recouyrir. 

praesurgo, is, ere, n. Avien. 
Arat. 272, se lever avant (en pari, 
du soleil). 
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-j- praesuspecto, ds, dre, J.-Yal. 

1, 38, s^ltendre A, pr6voir. 
praesutus, a, um, part. p. de 

praesuo, Ov. Mei. 11, 9, garni par 
devant, recouvert. , 

+ praetango, is, 5re, C.-Aur. 
afiecter d’avance (en t. de mbd.) || 
praetactus C.-Aur. Ac. 1, 10, 71; 
deja 16s6 | praetactus C.-Aur. Ac. 

2 , 11, 79, froU6 pr6alablement. 

■f- praetardo, ds, are, Epit.- 
Iliad. 922, reiarder beaucoup. 

Praetavi, orum, m. pl. Plin. 5, 

86, nom d’une peuplade arabe. 
praetectio, onis, f. C -Aur. Chr. 

3, 8, 131., action de voiler. 
praetectum. Yoy. protectum. 
praetectus, a, um, part. p. de 

praelego j C.-Aur, couvert || au fig, 
praetectis insidite {risu) Just. voi- 
lant, dissimulant sa trahison... || 

Yoy .protectui 

praetego, is, xi, dum, 5re, , 
Lact. couvrir par devant || au fig, 
praetegere somnum Plin,-j. abriler 
lesommeii (en pari, de rochers) [j 
Quint. (?) Lact. voiler, dissimuler, 
dbguiser : nequitiam supercilio ■ . 
truci praetegens Vell. cachant ses 
desordres sous des dehors sdvdres 
|| Yoy. protego. 
praetempto. Yoy. praetento. 
praetendo, is, "di, tum, rart. 
sum, dere : 1° lendre devant, met¬ 
ire en devant, interposer, etendre 
en avant; se, ou praetendi, pass.' 

s J etendre devant; 2° au fig. mettre 
en avant, interposer, se faire une 
excuse de, alldguer, pr6texter ? pr6- 
tendre^ || ,1° praelenaere plagas in¬ 
ter ora portus Plin. tendre des 
filets devant Tentrdedu port; cordi 
praetenditur Plin. elle (cette mem- 
brane) est tendue au devant dii 
coeur; praetendere vestem ocellis 
Ov. se couvrir les yeux avec sa 
robe;^— saepem segeti Yirg. prote¬ 
gor un champ par une haie; — ca¬ 
stra Tac. et ( .absolt. praetendere 
Pacat, camper devant (avec le dat.); 

—r- muros Marti Yirg. mettre ses 
remparts entrp soi et Tennemi; — 
alicui insidias Just. tendre des 
embuches a qqn; praetenduntur 
cornua Plin. les cornes s’alIongent 
en avant; manu ramum praeten¬ 
dit olivae Yirg. sa main porte (pin¬ 
sente) une branche d’olivier; ubi 
visum in culice natura' praeten¬ 
dit? Plin. ou la nature a-belle 
place les organes de la vue dans 
le cousin ^praetenditur Lusitania 
Plin. praetenduntur Mlhiopes 
Plin. la Lusitanie, 1’Etbiopie s’e- 
tend; Edetania, amceno praetcn-' 
dente se stagno. .. Plin. TEdelaniej 
que borde un lac riant... || 2° prae¬ 
pendere moras bello Luc. chercher 
a differer le combat; obflrmar* 
animum,.auribusque j)raelendert 
Plin.-j. invoquer son courage pour 
rassurer son oreille (m. am. infer- 
poser son courage entre ses orejlles 
et le bruit); praetendere desidiae 
nostrae alienam Plin.-j, autoriser 
sa paresse de celle des autres; — 
hominis nomen tuis moribus Cic. 
couvrir ta conduite du nom de cet 
homme; — fessam aetatem Tac. 
s’excuser sur la caduci te de soir 
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&ge ; ignorantia praetendi non 
potest Quint. on ne peut alleguer 
Vignoranee', praetendere deos ( Sen. 
tr. alteguer Fexemple des dieux; 
Tisec a se factitari praetendebat, 
ut.., Tag. H pr^texlait qu’11 agis- 
sait ainsi pour... 

praetener, era. erum, Plin. 14, 
25; Aus, tres tendre (au prop.). 

praetensus, a,um, Akteol.127, 
5. Comme praetentus . 

1. praetentatus, a, um, part. p. 
de praetento, Suet. pr6alab3ement 
fouilte ]| aiifig. Cic. examini d’a- 
vanee^ explor6 |j Avi n. tAt6 (avec. 
Ia main). 

2. praetentatus, ab!. u, m. Plin. 
ii, 140, tMonnement. 

praetento, ds } dvi , dtum, are, 
fr6q. de praetendo, Y.-Fl. Claud. 
tendre ou £tendre en avant, allon-' 
ger || Ov. porter devant soi|[ Y.-Fl. 
montrer, faire voir || tater par de¬ 
vant, explorer en tMant : praeten¬ 
tare iter. Tib. Sen. tr. Plin. t&ter 
son chemin ; -se conduire, se diriger 
|[ au fig. sonder, essayer, eprouver * 
praetentare misericordiam Quint. 
s 5 adresser a la pitte; — animi 
sententiam Ov. sonder les senli- 
ments; — chordas Ov. preluder 
sur Ia lyre; .—. vires Ov. se, Sen. 
tr. essayer ses forces, s’essayer; 
—pericula Luc. braver les p6rils; 
— alicujus fidem Stat, metire a 
Pessai la loyaut6 de qqn. 

praetentura, ae } f. Amm. 14, 3, 2, 
garnison sur la froniiere, poste 
avance ]| Hyg. CasL i4, partie du 
camp comprise entre Ia via prin¬ 
cipalis et Ia jiorta praetoria .* 

praetentus, a, um, part. p. de 
praetendo, Gv. tendu par devant, 
6 tendu en avant, allonge : prae¬ 
tenta foribus vela Suet, tapisse- 
ries qui couvrent les portes, por- 
tieres,— retia PuN/filets tendus * 
propagines altius praetenti Fab.- 
Pict. jels (de vigne) qui prennent 
trop de ddveloppement || Yirg. Lrv. 
qui 5’etend devant. gens nostris 
provinciis praetenta Tac. pays qui 
confine a iios provinces; montes 
perpetuo tractu ( Oceani ) orae 
praetenti Plin. chaine de monta- 
gnes qui longentle rivage || Claud. 
oppose comme une barriere a. 

praetenuis, e, Plin. tr£s d61ie, 
tresfin, tres minee |[ Plin. tr&s £troit 
|| au fig; Quint. Aus. faible, minee, 
minime. 

praetepui, parf. de praeiepeo ou 
, praetepesco , Ov. Arn. 2 , 3, 6, sM- 
chauffer d’avance (au fig.). 

praeter (prae), pr6p. qui r£gll 
Faccus. 1° le long de, pr6s de, de- 
vantj 2° au dela (au prop. et au 
fig.); . contre, en opposition a;. 
3° par-dessus, au-dessus de, plus 
que; 4° outre; 5° excepte, a Pexcep- 
tion de, hors; '6° adv. en outre; 
excepte']| 1° praeter ripam euntes 
Lrv, marcbant le iong du 11 eu ve, 
suivant la rive; — oram Etrusci 
maris Cies. en rasant (par mer) Ia 
cote de FElrurie; saxa solem suo- ■ 
cedere praeter Lucr. les pierres 
s-elever jusqu^aux astres; tela vo¬ 
lant praeter utrumque latus Ov. 
les traits volent a droite et a gau- ; 
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che; praeter pedes Plaut. oculos 
Cic. devant les pieds, les yeux; — 
ora suorum Tac. en presence des 
siens, 4 fa vue des siens || 2° prae¬ 
ter templa ferri (infin.) Ov. vada 
vehere Virg. depasser le temple, 
conduire au dela des mers; nihil 
neque ante rem , neque praeter 
rem loqui Cornif. ne se permetire 
ni, pr^face ni digression; praeter 
consuetudinem Nep. spem Ter. 
contre Pusage, conlre ioute es- 
perance; — aequum delinquere 
Plaut. commetire une injustice || 
3° praeter ceteros laborare Cic. 
travailler plus que personne; mi¬ 
rari ducem praeter omnes Hor. 
admirer le chef par-dessus tous les 
auires; praeter illum nemo ditior 
fuit Just. personne ne fut plus ri- 
che que lui; nihil praeter cetera 
studere Ter. iFavoir point de pas- 
sion pr^dominante; praeter spe¬ 
ciem insanire Plaut. Sire plus fou 
qu } on ne Ieparatt;— aetatem tuam 
Ter. plus que ton age ne le com- 
porte; — modum Cic. outre me- : 
sure, trop; — solitum Yirg. plus 
que de coutume, extr6mement; — 
quam. Yoy. praeterquam || 4° prae¬ 
ter'vecturam Plaut. outre la voi- 
ture, le transport \ praeter aucto¬ 
ritatem, habere...C ms. outre Tau- 
torite, avoir...; — illud commo¬ 
dum Col. outre cet avantage; — 
se, denos adducere Cies, venir ac- 
compagn6 de dix bommes; — haec 
ou praeterhaec Ter. Cels. de plus, 
en outre f] 5 °ne quis, praeter Apel¬ 
lem.:. Hor. que personne, a Fex- 
ception d’Apelle...; frumentum 
omne, praeter quod... C^es. tout le 
bl6,. excepta celui que...; praeter 
paucos (honores) non recepit 
Suet, il n 5 en accepta que quelques- 
uns; omnibus sententiis, praeter 
unam Cic. par toutes les voix, i 
excepta une; nemo praetermeCtc. 
moi seul (personne autre que moi); 
nil sibi legatum praeter plorare 
Hor. qu’on ne lui a laisse que les 
yeux pour pleurer J| 6° habent ocu¬ 
los, praeterque... Plin. iis ont des 
yeux, et, en outre...; nil praeter 
canna fuit Ov. il n’y avait que des 
roseaux; ceterae multitudini li¬ 
ceret discedere , praeter condem¬ 
natis Sall. que lous fussent libres 
de se retirer, excepte les condam- 
n6sj exsules } praeter caedis dam -! 
nati, restituebantur Just. les- 
exiles etalent rappeles, sauf les 
condamnes pour meurtre; nw-Ho, 
praeter sacerdotii, honore imper¬ 
titus Suej. revetu de Ia seule di- 
gnite du sacerdoce; praeter si ... 
Yarr. excepte si, excepte le cas ou, 
a moins que... ne... Voy. praeter 
propter. 

praeterago, is, ere, faire passer 
outre : deversoria praeteragendus 
equus (ou mieux praeter agendus) 
Hor. Ep. 1 , 15,1, il fautque inon 
cheval fasse bien des etapes || prae¬ 
ter actus J.-Val. 1, 12, ehiasse, 
poursuin. 

+ praeterbito, is, ere, n. (prae¬ 
ter, beto) Plaut. Epid. 433 ; Pcen. 
1022 , passer outre. 
praetercurrens, tis, Yeg. MU. 


* 

3, M, qui court au dela fl praeter¬ 
cursus, a, um, Amm. 22 t 9, 3, 
qu’on a parcouru en courant. 

? praetercurro. Yoy. praeter¬ 
currens. 

praeterduco, is, ere, Plaut. 
MU. 1, 1, 67, conduire au dela. 

praeterea, adv. (praeter, ed 
abi.) Cic. C^es. en outre, outre cela, 
de plus, en sus: primum ... prae¬ 
terea Ter. d’abord-. ensuite (en 
second lieu) || Virg. apr4s cela, 
ensuite, d6s lors, d^sormais: 7 ie- 
que illum praeterea vidit Vibo. 
Georg. 4, 502, et elle ne le re\it 
plus. 

praetereo, is, ivi ou ii, itum, 
tre , n. et act. 1° passer aupres, de¬ 
vant; depasser, passer outre ouau 
dela, passer; 2° s’^couler (en pari, 
du temps), se passer ; 3° passer 
qqn), devancer; au fig. surpasser, 
Pemporlersur; 4° laisser, n6gliger- 
oublier; d6daigner, ne pas ternf 
compte de; omettre, laisser de cote, 
passer sous silence, taire; 5° au figi 
dehapper a; me praeterit, je ne 
sais pas, jignore [| i° praeterire 
hunc Plaut. hortos Cic. passer 
pr&s de lui, pres desjardins; prae¬ 
terito hac Ter. tu pas seras par la; 
quae praeteriit unda Ov. le flot 
qui a fui; praeteriens satisfa¬ 
ciam... Cic. je satisferai en pas- 
! sanL...; — judicat Cic. il juge en 
courant ; comme a la vol4e 12° quae 
praeteriit hora Ov. nox Plaut. le 
temps passe, lanuit dernier e-jam 
praeterit aestas Virg. deja V61& 
senfuit || 3° praeterire cursu et 
absolt. praeterire Yirg. passer 
(qqn) a la course, d6passer, devan¬ 
cer; — nobilitate Yarr. surpasser 
en noblesse; — suos annos ani- 
mo Ov. avoir un courage au-des- 
sus de son 4ge : virtus alios tua 
praeterit Ov. Ion courage surpasse ’ 
celui des autres U 4° quae fenise¬ 
ces praeterierunt Plin. ce qui a 
ete laisse par les faucheurs; prae¬ 
terire aliquem Cic. Djg. ne pas 
porter qqn sur son testament; sa¬ 
piens vir suffragiis praeteritur 
Cic. Jes suffrages ne s’arretent point 
sur le sage; sum praeteritus Mabt. 
fai ete mis de cotd; praeterire au- ’ 
stera poejnata Hor. fuir, dedai- 
gner les ouvrages (les com^dies) 
sereres ; praetereas, si quid ... 
Mart. passe (en lisant) tout ce 
qui...; praeterire non potui, quin 
Ca£5. ad Cic . je n a ai pu me dis¬ 
penser de...; ne quid jiraetereatur 
Plin. pour ne rien omettre; prae¬ 
terire aliquid Cic. aliquid silen¬ 
tio Cic. passer qq. ch, sous si¬ 
lence ; u t hoc : praeteream , quod 
Cic. pour ne point parier de...; 
praeteream tuum dedecus? Ov. 
tairai-je ton deshonneur ? (| 5° ne¬ 
scis quid mali praeterieris Ter. 
tu ne sais point a quel malheur tu 
asechappe; non me praeterit, me 
(ayec Pinf.) Cic. je n’ai point ou- 
blie, je sais fort bien que je...; 
neque me praeterit,' quantas... 
•Sall. je n’ignore pas quelles...; 
multa esse , quae nos praeterierint 
Plin. que beaucoup de choses ont 
echapp6 a mes recherclies. 
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praeterequitans, tis, Liv. 3, 61, 

9, qui s’avance a cheval. 

praetereundus, a, um, part. f. 
p. de praetereo , Gic. qui doit Atre 
omis ou pass6 sous silence. 

praetereunter, Aug. Jdhan.118, 
en passant, legerement. 

praeterferor, eris, erri , pass. 
£lre emporte ou passer au dela: 
eorum latebras praeterlata est 
Liv. 21, 55, 9, elle dSpassa leur 
embuscade ; praeterlatus Lucr. 4, 
567 || avec tntese : praeterque fe¬ 
runtur Lucr. 

praeterfluo, ts } ire, n. Varr. 
couler auptes || act. Sall. Liv. cou- 
ler prfes ae, baigner || au fig. Cic. 
Tuse. 5, 96, sochapper, se per- 
dre: eorum ego orationes 'sino 
praeterfluere Cato ap. Plin. je 
les laisse dire. 

praeterfugio, ts, ire, Ambr. Spir. 
3, 11, 78, passer outre en fuyant. 

praetergredior, eris,i, d. (prae¬ 
ter, gradior) Sall, marcher en 
avant [| Hirt. depasser : castra 
praetergredi Cic. passer le camp \\ 
au fig. Sall. surpasser. 

praeterhac, Plaut. Men. i 13; 
Titin. desormais, dotenavant, en- 
core : non patiar praeterhac 
Plaut. je ne le souffrirai plus (pas a 
Pavenir). 

preeterhaec. Voy. praeter. 
praeteriens, euntis, part. de 
praetereo . Voy. ce mot. 

+ praeteriet, pour praeteribit, 
Juvc. 4, 160; Vulg. Sap. 1, 8. . 

praeterinquiro, ere, n. 

Amm. 15, 5, 12, informer de nou- 
‘veau ; faire une nouvelle enquete. 

praeteritio, onis, f. Aug. Gonf. 
11, 27 9 35; action de passer ]| Cod. | 
Just. 6, 29, 4, action de ne point 
porter sur son testament, silence 
du testateur || Cornif. preterition. 
oupretermission (fig* de rhet.). 

praeteritus, a, um, part. p. de 
praetereo, Ov. omis, laisse de cote: 
praeteritus aedilitate Cic. qui n’a 
pas obtenu T&lilite; praeteriti se¬ 
natores Fest. s6nateurs non ap- 
petes, nonnomntes (dans Tappel 
nominal); Praeterita, n. pl. Hier. 
les Paralipomfenes (livres de la 
Uible) || Prop. qui n’est plus, mort 
(tr£pass6) fl pass6 (en pari', du 
temps), ecoule : praeteritum tem¬ 
pus) Cic. Ie temps pass6, le passe; 
praeteritos ^ annos referre Virg. 
rendre Ia jeunesse; in praeteri¬ 
tum Plin. pour le pass6; venia. 
in praeteritum donare Suet, am- 
nistier; praeterita, n. pI.Cic. Cms. 
le pass6; praeteritis decem diebus. 
Varr. dix jours apres; praeterita 
nox Prop., la nuit demiere; — 
culpa Ov. ancienne faute [| praete¬ 
ritum perfectum Quint. et absolt. 
praeteritum, n. Prisc. le preterit 
par/ait, le parfait; — imperfec¬ 
tum Prisc. rimparfait. 

praeterlabor, eris, psus sum, i, 
d. Virg. cdtoyer | Quint. 10, 3, 24, 
couler auprfes || Virg. couler pr6s 
de, baigner || Epit.-Iliad. passer au 
dela (| au fig. Cic. Or. 2, 109, 
Echapper. 

praeterlambo, is, &re, Amm. 17, 
2, 2, baigner (en pari, d’unfleuve). 


praeterlatus. V. praeterferor. 
praeterluens, tis, Apul. Met. 
6 ^ 11, qui baigne ~{en pari. d’une 
rivtere). 

praetermeo, ds, are, n, passer 
outre ou devant: praeterque mean¬ 
tes (tntese) Lucr. 1, 318, et les 
passants || act. Sen. Nat. 7, 6, 1; 
Claud, Amm. couler le long de, 
baigner, arroser. 

praetermissio, onis, f. Cic. Top. 
31, action d’omettre, omission: 
nullius diei praetermissione Aug. 
sans omettre ou sans manquer un 
seul jour || refus: praetermissio 
aedilitatis Cic. Off. 2, 58, echec 
6prouv6 par un candidat pour I’6di- 
lite || Prisc. ellipse. 

praetermissus, a, um, part. p. 
de praetermitto, Cic. Cass. pass6 
parmegarde, omis, cubite, n£glig6 
|| remis, dont on a fait remise: 
praetermissa animadversio Gell. 
la remise du chatiment. 

praetermitto, is, isi, issum, it- 
tere : 1° faire passer ou transporter 
au dela; 2° au fig. Iaisser passer, 
passer (qq. cb. par ntegarde), 
omettre, oublier, n£gliger; passer 
sous silence, laire; 3° Iaisser pas¬ 
ser (une faute), remettre, pardon- 
ner || 1° an facili le praetermise¬ 
rit undd ora...? Stat. Silv. 3, 2, 
84, la cote (de Lucanie) te donne- 
ra-trelle une heureuse navigation? 
| 2° praetermittere nullum diem 
Cic. nullam occasionem Hirt. ne 
Iaisser passer aucun jour, ne lais- 
ser Echapper aucune occasion : 
voluptates Cic. fuir les plaisirs; 
— nullum officium Cic. ne man¬ 
quer k aucun devoir.; neminem 
praetermiserit cui non eadem 
dixerit Cic. qu’il n’est personne k 
qui il n’ait fait le irteme recit; 
quaerere praetermittit... Cic. 11 
^abstientde s^informer...; praeter¬ 
mittere quod... Cms. omettre (en 
pariant) ce qui...; ne illud quidem 
praetermittam Cic. voici encore 
une chose que je ne puis passer 
sous silence [| 3° praetermittere 
scelus Cic. iaisser un crime im¬ 
puni; poenam, Cic. remettre une 
peine, faire grace d’un chatiment. 

prsetermonstrans, tis (prae¬ 
termonstro) Gell. 20, 10, 6, iri- 
diquant. 

?praeternavigatio, onis, f.Voy. 
praenavigatio. 

praeternavigo, ds, are, n. Suet. 
Ttb. 12; Flor, aborder fi act. 
Suet. Ner. 27; Apul. Socr. 24, 
depasser, passer (en naviguant), 
doubler. 

praetero, is, trivi, tritum, Sre, 
Plin. 11, 167, broyer, briser par 
devant || frotter par devant : lima 
praeterere Plaut. Men. 85, limer 
(une porte). 

praeter propter, Cato, Varr. 
Gell. 19, 10, 2, plus ou moins, en- 
viron (m. i m. tout pres ou un peu 
au dela): praeter propiler vita vi¬ 
vitur Em. Tr. 259,on vita Taven- 
ture. 

praeterquam, outre, Cic. ver¬ 
bum si mihi unum, praeterquam 
quod te rogo, faxis Ter. si tu dis 
un mot de plus que ce que je te 


demande ; aqua, praeterquam ca¬ 
piti, etiam stomacho prodest 
Cels. Peau, d£ja bonne pour Ia 
t£te, est salutaire aussi a Testomac; 
praeterquam odio, etiam ... Liv. 
non seulement par haine, mais 
encore:.. |[ excepta : praeterquam 
quodlme. Cic. Liv. ut Liv. excepte 
que; — si Plin. excepte le cae ou 
|| excepte que, a cela pr&s que: 
asparagi urinam cient, praeter¬ 
quam... Plin. les asperges sont 
diuretiques, mais elles ont Tincon- 
venient de... 

? praeterrado, is, ere , Lucr. 4, 
529, r4cler en passant(al. al.). 

*J* praetersum, ris, resse, n. 
Tert. 38, ne pas faire atten- 
tion A. 

> praetervectio, onis, f. traver- 
s^e : praetervectione omnium 
qui... Cic. Verr. 5, 170, sur le 
passage de tous ceux qui (navi- 
gueraient)... 

praetervectus, a, um, part. p. 
de praeter vehens, Cjes. Tac. qui a 
pass6 ou depassd (un Iieu), qui *a 
traversefl au fig. Cic.-qui a franchi. 

praetervebens, tis, part, de 
1’inus. praeterveho, n. s’avan$ant 
au dela': praetervehens equo Liv. 
en passant k cheval || avec Pacc. 
Suet, traversant. 

praetervehor, eris, i, pass. ou 
d. Cic. naviguer devant, passer ou¬ 
tre en naviguant \\ avec Tacc. Cjes. 
Virg. dSpasser, passer, doubler: 
praetervehi classe Hirt. m£me 
sens || au fig. praetervehi locum 
silentio. Cic. passer une cbose sous 
silence; — aures Gic. ne faire 
qu’effleurer les oreilles j| avec 
tmese : Ithacam praeter erant 
vecti Ov. 

praeterverto, ts, ere, Plin. 2, 
181, marcher au-devant de, avoir 
(le soleil) en face. 

praetervolo, ds, avi, dtum, 
are, n. Suet, voler au dela \\ act. 
Cic. voler au dela de, depasser en 
volant || Sil. Claud. traverser ra- 
pidement || au fig. Cic. passer 
inapergu; echapper a, n’etre pas 
remarque de. || Liv. sechapper, 
fuir, echapper. 

praetestatus, a , um, part. de 
praetestor , Tert. Mare. 3, 6, qui 
a indique. 

Preetetianus. Voy. Praecianus., 

praetexo, is, xui' xtum, xerei 
1° tisser ou tresser devant; au fig. 
former au commencement; 2° pla¬ 
cer devant; au fig. alteguer, pre- 
texter; 3° couvrir au hora, boraer; 
couvrir,cacber (au prop. et au fig.); 
voiler, pallier || i° ad praetexenda 
piscibus retia Plin. pour faire des 
fiiets de pecheur; praetexere co¬ 
mis frondes Y.-Fl. ceindre lefront, 
couronner de feuillage; praetexit 
amaracus umbras Gol. la mar- 
jolaine 6tend (enlace) son ombra- 
ge; ex primis litteris illius sen-. 
tentiae carmen praetexitur Cic. 
lespremieres Iettresde cetlepiirase 
forment un vers; lenioribus prin¬ 
cipiis natura praetexuit quae... 
Cic. la nature a pr^pare par des 
commencements presque insensi- 
bles les choses qui... || 2* excu- 
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bare pro templis } postibusque 
praetexi Plin.-j. que Les statues 
fassent la garde devant les lemples 
et en bordent Pentr 6 e; praetexere 
volumini auctores Plin. in vohtr- 
niine nomina Plin. placer entfite 
<Tun volume une liste^es auteurs, 
une lable des noms; nulla causa 
praetexi potest ad... Just. aucun 
pretexte ne peut 6 lre allegue 
pour...; praetexentes remp, esse 
ubicumque ... Yell. pr 6 Lendant 
que la patrie est partout oii...: 
praetexere cupiditatem triumphi 
Cic. avouer le desir du triomphe || 
3° vestem praetexuit ostro Sil. il 
porte une toge bordee de pourpre; 
tuos praetexit amictus purpura 
Ov. tu portes la toge pretexte 3 
praetexere Apenninum excubiis 
Rutil. placer des troupes le long 
de PApenninj praetexit arundine 
ripas Virg. ses rives sont bordees 
de roseaux 5 Ut tora praetexunt 
puppes Virg. les navires bordent 
le rivage; montes qui eas gentes 
praetexunt Plin. les monlagnes 
qui bornent ces contrees 3 utraeque 
nationes Bhenopraetexuntur lac, 
ces deux peuples habitent les bords 
du Rhin (ont le Rhin pour limite) 3 
praetexere caelum picea ferru- 
ine Tib. couvrir le ciel d’un som- 
re voile; — funera sacris Yirg. 
donner aux apprets de sa mort Pap- 
parence d’un sacrifice 3 hoc prae¬ 
texit nomine culpam Yjrg. elle 
couvre sa faiblesse de ce nom. 

praetexta, ae, f. (s.-ent. toga ) 
Prop. Liv. la pretexte, la toge ou 
robe pretexte (toge blanche, bor- 
d 6 e <rune bande de pourpre, et 
portae paries cnfants des patriciens 
jusqu’a dix-sept ans, par les filles 
jusqu’a leur mariage, par les pr 6 - 
tres et les magistrats dans les c 6 - 
r&nonies publiques, etc.); in prae¬ 
texta Cic: in praetextae annis Pt.ttc. 
dans Penfancej 6 tant encore en- 
fant j| praetexta (s.-enL. fabula) 
Pollio ad Cic. Ep. 10,32.3; Hor. 
Ari. 288, tragedie romaine (piece 
d'uh genreeleve, dans laqueiie les 
acteurs portaient la pretexte). 

L praetextatus, a, um, Cic. 
Suet. v 6 tu de la pretexte (de la toge 
des magistrats): praetextata fabu* 
la Donat. Comme praetexta || Cic. 
Liv. vetu de la pretexte (toge des 
enfants), encore enfant, dans Pado- 
lescence : praetextata aetas Gell. 
amicitia Mart. Penfance, amiiiG 
d’enfance 3 quos grandes praetex¬ 
tatos vocabat Suet. qu 5 il appelait 
de grands enfants || licencieux: 
praetextata verba Suet. Gell. 
praetextatus sermo Fest. paroles 
libres, discours obsc&nes, obsc^ni- 
t 6 s; praetextati mores Juv, moeurs 
dissolues ||? Fest. chasLe, honnfcte. 

2 . Praetextatus, i, m. Amm. Pre- 
textat, nom d’horame. 

praetextum, i, n. couverture, 
toiture (?).Voy. protectum || au fig. 
V.-Max. 2, 40; Man. 8, i29 (?) orne- 
ment, d^coralion, honneur: illud 
pulcherrimum 'reip. praetextum , 
optimates Sen. celte noblesse, la 
gloire de la r^publique. Yoy; prae¬ 
textus 2 || Suet, pretexte. * 


1 . praetextus, a, um. part. p. de 
praetexo, borde, qui a une bordure: 
toga praetextaGic. tunica purpu¬ 
ra praetexta Liv. praetextum ve¬ 
lamen Sil. Comme praetexta || 
Prop. v 6 tu de la pretexte: praetexta 
pubes Aus. jeunes patriciens || Ov. 
bord 6 (de navires) || Ov. couvert en 
devant, tapiss 6 , orn 6 || Att. couvert, 
recouvert || au fig, Ov. orne, decori. 

2 . praetextus, us , m. action de 
metire devant (au fig.): levis ver¬ 
borum praetextus Liv, faible jus- 
tification, discours vide j| action 
de voiler: ad praetextum mutatae 
voluntatis Suet, pour juslifier son 
infid61it£. ce changemeiit || Pete. 
Just. pretexte j] Tac. Hist. 1, 19; 
Val.-Max. 4, 4 , 1 , 6 clat, representi- 
tion. Yoy. praetextum. 

Praeli, orum, m. pl, Plin. 6, 67, 
peuplade de Pinde. ^ 

praetimeo, es, ere, n. et act. 
Plaut. Ter. Sen. crainare d’avan- 
ce, apprebender, redouter. 

praetimidus, a, um, Ps.-Ctpr. 
Carm. Jon. 67, timori. 

praetingo, is, ere, C.-Aur. Chr. 

l, 4,119, tremper auparavant: prae¬ 
tinctus Oxid. Met. 7, 128 , 

-p praetitulo, as, avi. a tum, dre, 
Hier. Aldelh. ap. Mai . 5, 568; 
Gennad. Vir. 98, in tituler un livre. 

praetondeo, es, ere, Apul. Met. 
5,30, couper,tailler auparavant || 
praetonsus Isid, 

praetor, oris, 'm. (contr. pour 
praeiior, de praeeo) Yarr. Cic. chef 
(en gen.), celui qui est le premier: 
praetor maximus Liv. dictateur, 
ou le consul qui avait les faisceaux 3 
— maximus ou major Fest. le 
chef des augures 3 — aerarii Tac. 
intendant du Tresor public || Cic. 
Nep. commandant, general : La¬ 
chete praetore Cic. sous laconduite 
de Lach 6 s || Cic. Ov. Liv. Dig. pre- 
ieur, magistrat qui rendait la jus- 
tice: praetor urbanus C^es. major 
Fest, le preteur de Rome || Cic. Tac. 
Inscr. propreteur, proconsul, eou- 
vemeur (de province) j| Cic. Hor. 
duumvir (de Capoue, de Fundi). 
Voy. duumvir. 

1 . praetoria, f. Yoy. praetorium. 

2 . Praetoria Augusta, f. Pun. 
3 ,. 123, _ville des Alpes. 

praetorianus, a, um, Suet. A.- 
Yict. de preteur, pretorien: du pre- 
toire : praetoriani milites Tac. 
Plin. Comme praetoria ( cohors ) || 
qui proyient de la preiure: pretia 
praetoriana Aug. le produit de 
Padminislration de la justice |[ m. 
Ulp. nomni 6 par le preteur. 

praetoricius ou -tlus, a , um, 
Mart. 8, 38, 1 , de preteur |j subst. 

m. Inscr. Grut. 398 , 1 , anci en pre¬ 
teur. 

praetoriolum, i, n. (praetorium) 
Yulg, Ez. 27,6; Gloss. Isid. preto- 
riole, chambre du capitaine de 
vaisseau || Inscr. caveau (de sepul- 
ture). 

1 .praetorium,n,n.C£s.Lr\ T . tente 

du gdneral || C^:s. endroit du camp 
ou est la tente du general |[ Liv. 
conseil du general 3 conseil de 
guerre || praetoria Juv. 10, 161; 1, 
75, palais (du prince) 3 Virg. Georg. 


4, 75, cellule du roi (des abeilles) [| 
Cic. Att . 16, 7, 1, preloire, mai- 
son et tribunal du pr 6 leur \\ Plin. 
Tac, milice ou garde pr^torienne, 
les pretoriens |[ Suet. Stat. Hor, 
maison de plaisance, villa || Hier. 
niche, guerite (en pari, du tonneau 
de Diogene). 

2 .Praetorium n. (pr^loi re) mot 

ui, seul ou avec un d 6 terminatif, 
£signe plusieurs villes. Anton. vil- 
Ies ae Dalmatie, dTIispanie, d’Ar- 
m^nie, de Bretagne |[ Praetorium 
Agrippinae Peut. ville de Ia Belgi- 
que, sur le Rhin: — Latovicorum 
ou Latum vicorum Anton. ville de 
Pannonie. 

praetorius, a, um, Cic. de chef, 
de commandant, de general: prae¬ 
toria navis Lee. et simpli, preeto- 
ria Flor, vaisseau amiral * — porta 
Fest. porte pr^torienne (situ 6 e en- 
face de la tente du general) f| prae¬ 
toria cohors Cic. Fest. el absolt. 
praetoriae, f. pl. A.-Vict. cohorte ou 
garde pr^torienne, les pretoriens 
(garde particulifere du general, du 
consul, de Tempereur) || de preteur, 
du preteur, pretorien: praetoria 
potestas Cic. pr 6 ture; — comitia 
Liv. cornices pour T 6 lection des 
preteurs,* jus praetorium Papin. 
droit pretorien (forme des edits des 
preteurs): praetoria actio Gaius, 
action devant le.preteur; — turba 
Cic. la foule des piaignahls (qui 
viennent devant le preteur) || subst. 
m. Cic. Att. 16, 7, 1 : Pllw Prisc. 
celui qui a et 6 preteur, ex-preteur. 

praetorqueo, es, ere, Plaut. 
Rud. 626, tordre auparavant, ou 
par devant. 

praetorridus, a, um, Calp. 2, 
80, brulant, tres chaud. 

praetortus, a, um, part. p. de 
praetorqueo, Col. 3 5 18, tourae(tor- 
du) beaucoup. 

praetractatus, abl._u,_m. Tert. 
Fug. 4 , traite prelimihaire. 

? praetracto, Os, dre, Tac. 
Germ . 11 , ‘ examiner d’abord ou 
‘ipr^alabl ement. 

? prae tremo, %s, ere, Fest. trem- 
■ bler d'avance. 

praetrepidans, tis, Cat. 46, 7, 

! tres agiL 6 (au fig.). 

pratrepido, as, dre, n. Juvc. 
Spicii. Solesm. 1 } p.£38, dtre af- 
faire, presse, agite". 

praetrepidus, a, um, Suet. Ca¬ 
pit, ires agite, Lout tremblant: lae¬ 
tari praetrepidum (j) cor Pers. 2, 
52, coeur palpitant de joie. Yoy. 
pertrepidus. 

? praetricosus, a, um, Mart. 3, 
63, 14, tres embarrassant, tres ge¬ 
nant (al. pertricosus ). 

praetritus, a, um, part. p. de 
praetero. Hier. Ep. 60,6, foule (au 
usile, vulgaire. _ 
praetrivi, parf. de praetero. 
praetrunco, ds, are, Plaut. 
Capt. 902, couper (par le bout), 
rogner. 

praetuli, parf. de praefero. 
praetumidus, a, um, Claud. 
Juvc. Amm. tout gonfle (de colere); 
bouffi djorgueil, superbe. 

praetura, ae, f. Cic. Off. 1 , 144; 
Liv. preture, cbarge de preteur. 
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praeturlnus, a, wm, Not. Tir. I praevalida nomina Tac. grands [ Pemporter sur, surpasser || avec 
de la preture, rclatif a Ia pr 6 - noms || Virg. tr 6 s fertile. tm&se: praegue diem veniens Virg. 

tu £?’ r ^ praevallo, as, dre, Alex. 49, 4, ‘praeventores, um . m. pl. Aaih. 1 

Praetutianus ager, m-. Liv. Plin. palissader, retrancher|| CLAUD.con- 4§> 9,3; Not~ dign. Orienl. 37, 4. 
territoire Prdtutien, dans le Pic 6 - slruiresur le bord de. &riaireurs. soldatsd’avant-garde! 

num ; prfes dAncdne [| subst. m. praevaporo, as, are, C.-Aur. 1.praeventus, a,um, part.p.dc 
Iinscr. nom “ iiomme. Ac. 4,3 ,fairedesfumigations dans|| praevenio, Clauil pr£venu, devan- 

Praetutius, a, w?n, Plin. Sil. du praevaporatur Th.-Prisc. 4,2. c£ || au fig. Sall. Plin.-j. prevenu, 
territoire Pr^tutien. praevaricatio, onis, f. Cic. pre- surpris. emp 6 cM || Tac. d6j4 oc- 

prae ulcera tus, a, um, G.-Aur. varication : praevaricationis dani- cupe, aont un autre s’est empar£|| 
Chvon, 5, 4, 48, d 6 ja ulc 6 r 6 . natus Plin.-j. condamnd comme au fig. prAvenu : praeventis pauca 

praeumbrans, lis, Tac. Ann.. prevaricaleur || Aug. d 6 sob 6 is- dicenda sunt Vell. (prov.) a bon 

44, 47, qui offusque, qui efface ; qui sance. entendeur demi-mot, ou peu de 

fclipse. v ' praevaricator, oris, m. Cic.D ig. paroles ][ Macr. anlerieur. 

praeungo, is, ere, Th.-Prisc. 4, prevaricateur : vereor neprseva- 2. praeventus, abi. u, m. Tert. 
49, oindre auparavant, frotter (de) ricatorem mihi apposuisse vi- Mare. 5, 4%; Th.-Prisc. 2, 9; G.- 
II praeunctus G.-Aur. Chron. 4, 3, dear Cic. je crains de paraitre de Aur. arriv 6 e impr^vue. 

45, graisse.^ ^ connivence avee Paccusation || Ulp. praeverbium, ii, n. 'Varr. Lat. 

praeuro, is, ussi, ustum, urere, celui (Favocat) qui trahit les int 6 - 6, 38; Gell. 6, 7, 5, pr 6 position, 

Col. bruler par devant, dess 6 cher: rets de son Client || AuG.,d 6 sob 6 is- parlicule pr 6 posilive, prefixe. 
praeustus C^es. Liv. Virg. brul 6 par sant. , ' ■ ' J praevernat, are, n. unip. Plin. 

le bout || au fig. praeusta nive praevaricatrix-, icis, f. Aug. Ep. 48, 239, le printemps commence. 

membra Pun. 3, 434, membres 457, j 20 ;Hier.Yulg. desobeissante. ? praeverro, Virg; ilior. 23; Ov, 

ge! 6 $ : ^ w praevarico, as, dre, Prisc. 8, Am . 3, 43, j 24. Yoy. perverro . 

praeut ou prae ut, Plaut. en 29. Comme praevaricor || Tert. praever sus, a, um, Capel. part. 

wmparaison cfe, aupr 6 s de : praeut Aug. ddsobeir. , p. de praeverto . 

hujus rabies quae dabit Ter. en praevaricor, aris, dtus sum praeverto, is, ti, sum, tere : 
comparaisondecequeferalafureur dri, d. Plin. Fest. s’ 6 carter de la l°'prendre avant, se saisir le pre- 
de celui-ci; felicia nunc cadunt; ligne droiteen Iabourant, devier j| mier de - au fig. occuper d’abord, 
praeut si..., tum ... Plaut. tout va au fig. Cic. Plin.-j. Ulp. privari- surprendre; 2 °devancer, d^passer; 
bienaujourcFhui• maissi...,alors... quer (en pari. d’un juge)/£tre de prdvenir; act. et n. surpasser, 

? praevado, is, 'ere, Sen . Brev. connivence avec : pecuniam acce- Femporter sur; 3°, placer avant, 
47, 6, se dispenser, s^xempter de pit ut praevaricaretur Cic. il re- preferer; 4° prAvemr, detourner; 
(al. pervado). . $ut de Fargent pour trahir sa con- emp^cher; 5° n. se tourner tout 

praevalens, tis (prauaZeo) Vell. Science, ses devo*rs || Cic. Ulp. pr 6 - d’abord ou de pr 6 ference vers |[ 
tres vigoureux, tr&s robuste |[ au variquer (en pari. d’un avocat), 1° praevertere poculum Plaut. 
fig. Liv. tr&s fort, trfes puissant || trahir les int 6 r£ts de son Client boire (prendre la coupe) le pre- 
Plin. tres consid^rable: ' praevaricari alicui Dioh. trahir mier; quoniam mors praeverterat 

+ praevalentia, as, f. Paul. Jct. des int^r^ts qui iious sont confi 6 sl| Gell. parce que la mort les avait 
Dig . 6 , 4, 23, valeur sup^rieure. ; , Arn. transgresser les ordres, d 6 s- prevenus; praevertunt me fata 
praevaleo, es, ili, ere, n. avoir obeir. . Ov. la mort vient^ me saisir; prae- 

le dessus, pr 6 valoir, Temporter: praevarus, a, um, Cic. ap. Isid. vertere amore animos... Y irg. je- 

. vulturum praevalent nigri Plin. 40, 223; Apul. Flor . 49, irr 6 gu^ ter tout d J abord Pamour dans un 
les vautours noirs sont les plus vi- lier. - 1 . 'coeur... || 2 ° praevertere ventos 

goureux; qui praevalet arcu Stat. praevehor, &ris, i, pass. et d. (cursu) Virg. equos Sil. vestigia 
celui qui est habile a manier Pare; passer devant, 6 tre emport 6 au cervae ^Cat. devancer les vents, les 
aranei quum,praevaluere ut inte* dela, traverser : praevectus equo cavaliers, courir plus vite qu’une 
mani Plin. quand les araign^es Virg. empori par son coursier biche (la laisser derrifere soi); ne- 
ont rdussi a tendre leur toile (mal- (passant devant sur); equites prae- mo... quem nonpraeverterim Cic. 
gv6 les aibeilles)] praevalebant fata vecti per... Liv. les cavaliers lan- personne... qui n 5 ait eu avec moi 
consiliis Vell. la fatalit 6 ri 1 empor- c 6 s atravers...; Germaniam prae- le d^savanlage; pietatem amori 
taitsurlaprudencehumaine; digni ,' vehi Tac. Jonger (couler le long iup video praevertere Plaut. je 
quam gratiosi, praevalebant Plin. de) la Germame || Tac. passer a vois que chez toi la piete filiale" 
le mAite Pemportait sur la faveur; cot^ (en pari, des trails) || au fig. ,1’emporte sur Pamour || 3° praever- 
praevalere gratia Suet, jouir d’une Plin. couler rapidement. (en pari. Iere Punicum Romano bellum 
baute faveur; quum-praevaluisset du discours), etre d 6 bite. Liv. combattre les Carthaginois 

ut ... Suet. Pavis qui triompha fui praevello, is, ere, Laber. Com. avarit les Romairis- — uxorem 
que... || Plin. Plin.-j, prendre con- 446, arracher par devant || au fig. prae rep. PLAUT. jurisjurandi re - 
sistance, s^tablir, etre en vigueur Tert. Gnost. 43, retrancher d'a- ligionem amori Gell.. sacrifier 
|| Ulp. pr^dominer || 6 tre efficace : varice, supprimer. Pinteret public a son 6 pouse, son 

praevalere ad ou con ira Plin. 6 tre praevelo, ds, dre, Claud. 6 cons. amour ala saintet^ du serment; 

un sp^cifique contre. , Hon. 647, voiler par devant. quod huic sermoni praeverten- 

Praevales, pl. Jord. peuple ou praevelox, ocis, Plin. 44, 444, dum ymtes Cic. que lu preferes a 
ville sur les confins de la Dalmatie tr 6 s rapide, tres 16ger || au fig. cet entretien || 4° praevertere virus 
eide laDacie || -Itania, f. ,(s.-ent. praevelox memoria Quint. 44, 2, Samu. preserver du poisori; quo- 
regio) Not. Imp. la Pr^valitaine. 24, m^moire tres prompte. . rnm usum forte oblata opportu- 

i praevalesco, is, ere, n. Col. 5, praevenienter, S.-Greg. Ep. nitas praevertit Liv. (machines) 

^ 47; Aug. Civ. 22, 8 , 42, deveriir 2, 34, 44, auparavant. qu’un heureux basard rendit inuti- 

vjgoureux (en pari, d un arbre). praevenio, is, veni, ventum, les || 5° siquando ad interna prae- 
praevalide, Plin. 47, 408; Gorip. ire, n. et act. Ov. prendre les de- verterent Tac. quand iis s’occu- 
Joh. 2, 454, tres fortement.- vants. devancer, pr 6 ceder, pr^ve- paient de Pinl^rieur (des 6 vene- 

praevalidus, a, um, Liv. Ov. tr 6 s' nir: hostis praeventurus erat Liv. ments inL 6 rieurs); huic rei prae-r 
fort, tr 6 s vigoureux, tres robuste || Tennemidevait gagner lesdevants vertendum putavit C^s. ii pensa 
Suet. tr 6 s solide || au fig. prseva- || au fig. Liv. prevenir, devancer : quT{ fallait se haler de pr^venir le 
Udae urbes Liv. villes trfes fortes, praevenire ignominiam morte V.- perii *, cave pigritiae praeverteris 
trfes forlifiees; ^praevalida vitia Max. se tuer pour ecbapper a Fi- Pitaut. prends garde de Fabandon- 
Tac. abus eriracin 6 s || Vell. fort, gnominie; nisi morte praeventus ner-a la paresse. Yoy. praevertor . 
nombreux || Tac. fort, redoutable fuisset Just.' s’il n’avait 6 te pre- praevertor, eris, i, pass ; et d. 
Tac. qui jouit d’un grand crddit | venu, surpris par la mort || Ulp. Plaut.. s J empresser de saisir (une 
puissant, considdrable, considere: accuser lepremier || Col. 3, 2, 44, parole) || Virg. devancer, depasser 

r 



1082 PRA 

i 

m 

II au fig. Plaut. prendre les de- 
vants sur, prevenir |[ IIor. se tour- 
ner lout d ? abord vers, se metire 
promptemeni a ; s’occuj>er de pre- 
ference de : praeverti in rem ou 
rei Plaut. rem Liv, se metire tout 
de suite a une chose, commencer 
par une ch. ; praeverti ad eo, quae... 
Col. traiter d 7 abord de ce qui..-; 
— ad pugnandum Gell. se hdter 
de combattre; — litibus Plaut. 
aimer la chicane; — negotia in 
manibus Fronto, commencer par 
exp^dier les affaires pressees fl prae- 
vortier, ancien inf. Plaut. Ampli . 

. 921; Mere. 113. 

praevetitus, a, um, Sil. 13,153, 
absolument defendu. 

praevexatus, a, um , C.-Aur. 
Ghr. 1j 1, 18; Ac. 2, 32,166 t , d<§ja 
affaibh (en pari, des forces). 

praevians, lis (praevio) Ambr. 
huc. 3,21, qui marche devant, qui 
montre Ie chemin, guide. 

-r praeviator, oris, m. Fort. Hi- 
' lar. 9, qui marche devant. guide. 
-j- praeviatrix, icis. adj. f. Fort. 
S, 4, praef. p. 120, qui montre le 
chemin. 

praevidentia, se, f. Boet. Cons. 
5, 6. Comme providentia. 

praevideo, es, ere, Yirg. V^-Fl. 
voir auparavant, apercevoir d’a- 
' vaiice || au fig. Cic. Tac, prevoir. 

d* praevides, m. pl. (pour prae¬ 
des) Inscr. Yoy. praes. 

praevidus, a, um, «tuve. Josue, 
7, 12, prevoyant 
privigilo, as, dre l Aug. Nat. 
grat. 18, £tre ttes vigilant. 

praevincio, is, vinxi, vinctum, 
ire, Fort. Medard. 4, lier, enchai- 
ner. Yoy. praevinctus. 

praevinco, is, ere, Poet. ap.' 
Isid. surpasser de beaucoup. 

praevinctus, a, um, Gell. 15, 
10 , 2 , fortement garrotte || au fig. 
Gell. 19, 2, 3, lie ou retenu par, 
esclave ae. 

praeviridans, tis, Laber, ap. 
Macr. 2, 7, 3, tres vert (au fig.), 
jeune,vigoureux. 

? praeviridis, e, Froxtin. Aqu. 
7 . Comme perviridis. 

praevisus, a, um, part. p. de 
praevideo, Ov. Tac. vu auparavant 
|| au fig. Tac. Suet, prevu. 

praevitio, as, are, Gv. Met. 14, 
55, corrompre d’avance, empoison* 
ner (des eaux) \\ praevitiatus C- 
Aur. Ghr. 2, 1,15, d6ja altere (par 
la maladie). 

praevius, a, um, Gv. Stat.- qui 
precede, qui va devant, guide : 
praevius aurorae Cic. precurseur 
de*Faurore. ^ 
praevolo, as, avi ’ are, n. Cic. 
Nat f 2, 125; Tac. Hist. 1, 62, vo¬ 
ler devant || au fig. Plaut. voler au 
devant (des desirs) [| Yoy.provolo. 
praevorto. Yoy .\praeverto. 
praevulsi, parf. de praevello, 
Laber. 

praevulsus, a, um, part. p. de 
praevello, Tert. arrache. 

Praexaspes ou Prexaspes, is, 
m. (Xlpr^aGTzr^c) Sen. It. 3, 14, 

* 1, nom d’un courtisan de Cambyse. 

-j* pragma, dtis, n. {TcpSy^Gt} J.- 
Yict. Rhel. S, 4, affaire. 


r 
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Pragmatica, orum, n. pl. Gell. 
20, 3, S, litre d’un ouvrage d’Ak 
tius. 

pragmaticarius, ii, m. Cod. 
Just. 1, 23, 7, sectetaire ou gref- 
fier de la chancellerie. 

1. pragmaticus, a, um (^payua- 
Tty.o c) Cic. {?), relatif aux afiaires 
politiques || Cic. Ait.1, 20,1, quia 
de Fexp^rienee, habile |j pragma¬ 
tica sanctio Theod. pragmaticum 
rescriptum Aug. et absolt. prag¬ 
maticum, n. Theod. pragmatique 
sanction, reserit de Fempereur. 

2. pragmaticus, i, m. Cic. Or. 1 , 
253; Quint. 12 , 3, 4, tegisle, avo¬ 
cat consultant. 

Pragmatius ou Pragmacius, 
U, m. Sid, nom d ? un evSque. 
r amnion, ff. n.Yoy. promnion. 
ramnium vinum, n. Plin. 14, 
54, vin Pramnien (du lerritoirede 
Smyrne).^ 

prandeo, es, di 2 sum, der e, n. 
Cig. Liv. Cels. dejeuner. faire le 
repas du matin : hic pransurus 
est sale Plaut. il doit dejeuner (de 
pain et) de sel || acL. Hor. manger 
a son dejeuner, dejeuner de ou 
avec : calidum prandisti pran- 
diumPhAVT. tu as fait undejeuner 
chaud. 

prandiculum, i, n. (prandium) 
Fest, ddjeuner (premier dejeuner). 
Yoy. jentac ulum. 

-p prandiolum, i } n. Nor. Tir. 
166. Comme prandiculum . 

prandium, ii, n. fcpav, eoop-as 
ou edo?) Plaut. Truc. S, 1, 2; 
Mart. 4, 49, S. ce qu’on mange a 
dejeuner, le adjeuner || Mart. re¬ 
pas (en gen.) || Plaut. Y.-Max. S, 
7, 1, p&ture || Cic. Liv. Hor. dejeu^ 
ner ? repas du matin (propremt. du 
milieu de la journde, second dejeu¬ 
ner) : ad prandium vocare Plaut. 
invitare Cic. m viter a dejeuner. 

pransito, as, are. n. (pran¬ 
deo) Yitr. dejeuner ordinaire- 
ment: pransitatur Macr. 2, 13, 1, 
on dejeune || act. Plaut. manger a 
dejeuner |[ Arx. manger (dans un 
repas). ' 

pransor, oris, m. Plaut. Mere. 
274; Macr. Aug. celui qui dejeune 
en ville, invite, convive. 

pransorius, a, um, Auct. ap. 
Quint. 6, S , 99, qui sert (utile) pour 
le dejeuner. 

pransrix, t cis, Prisc. Part.Mn. 
1 , 16, fem. inus. de pransor. 

1. pransus, a, um, part. (a forme 
passive) de prandeo , Hor. Prisc. 
ayant dejeune. qui a dejeune : 
pransus non avide Hor. aptes un 
leger dejeuner; ut pransi essent 
Liw quTls eussent pris leur repas 
(du matin); pransus, ]yotus Cic. 
MU. 56, gorge d^liments et de bois- 
son; pransus et paratus Cato. 
YARR.(ptev.)qui est tout ptet, dis^ 
pos. 

2. pransus, abi. u, m. Alcim. 
Ep. 77, dejeuner. 

prapedilon, i, n. AruL.i?er&. 7. 
Comme leontopodion . 

PrasL Yoy. Prasii. 

Prasise, arum, f. pl. (ITpao-Lat) 
Liv. 31, 45, nom d^un deme de 
FAttique. 
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Prasiane, es, L Plix. Cubt. 
grande ile aux bouches de Findas 
|| Prasiana gens Plin. 6, 82, habi- 
tants de cetfce ile. 

Prasii, iorum, m. pl. (Hp iaioi) 
Plin. 6,68, peuple de Finde, sur le 
Gange. 

prasinatus, a, um, Pete. 28, 8, 
habille de vert. 

Prasinianus, i, m. Petr. 70,10; 
Capit. Ver. 6,6, partisan de la fac- 
tion Prasine. 

1. prasinus, a, um (^paatvo;) 
Plin. Petr. vert (de couleur de 
poireau): prasinum vitrum, n. 
Sid. et prasinus, i, m. Tert. Com¬ 
me prosius. 

2. Prasinus, i, m. MapiT. 10, 84, 
23; celui qui est de la faction Pra¬ 
sine (£cuyer ou cocher vfetu en 
vert): Prasini Suet, la faction Pra¬ 
sine. 

praslon et prasiizm, ii, n. fcp4- 
utov) Plin. 20 } 241. Comme oniiis. 

prasius, h, m. (^petatoe) Plin. 
37, 113, prase, variate de quartz 
agate. 

prasoides, is, ,f. (^tpocaozior^) 
Plin. 37, 109, sorte de topaze. 

prason, i, n. (^rpdcaov) Plix. 13, 
135, zosl4re, piante marine (aL 
grason). 

Prasutagus, i, m, Tac. Ann. 14, 
31, Prasutage, nom d ? un roi breton. 

f pratens, entis, Apul. Met. 8, 
18, vert comme un pre. 

pratensis, e, Hor. Sat. 2, 4, 
20; Col. 6. S, 6, de pre, qui nait 
dans les ptes. 

Pratits e, arum, m. pl. Plix. 6, 
113, peuple de ia Medie. 

pratulum, i, n. dimin. de prar- 
tum, Gic.Att. 12,6 ; Arx. petit pte, 
lapis de verdure, pelouse, 
pratum, i, n. (s\nc. de parar¬ 
ium) Cic. Virg. pte/prairie : prata 
caedere, secare Piix. faucher les 
ptes, couper le foin [| Virg. Ov. her- 
be, gazon, pelouse [[ Liv. champ, 
terram, emplacement U Plaut. her- 
bage, legume (de table) U au fig. 
Neptunia prata Cic .Arat. 129, Ia 
plaine liquide. 

pratura, ae, f. (srpavod Abcad. 
Dig. 50 ± 4,18, vente. 

prave, Hor. de travers, d’une 
maniore tortue ]| au fig. Cic. Liv. 
de travers, mal, defectueusement, 
pas bien : prave judicare Pued. 
juger de travers. porter un faux ju- 
gement, se tromper; — facti ver¬ 
sus Hor. mauvais vers; — pudens 
Hor. empeche par une mauvaise 
honte [| Gell. a tort. improprement 
II pour le mal (moralement): prave 
facundus Tac. dTrne eloquence 
dangereuse, funeste |( praviui 
Theod. -issime Sall. 

X pravicordius, a, um, Aug. 
Psalm. 146 , 7; Yulg. Eccli. 3, 
28, corrompu, ptevaricateur. 

pravitas, dtis, f. Col. forme 
tortue, courbure. irtegulariie || Cic. 
difformite (corporei!e), defaut : 
oris pravitatem imitari Cic. imi¬ 
ter les grimaces (d 5 un orateur) || 
au fig. irregulari le, defaut, vice : 
pravitas orationis Gell. vice de 
langage; — judicii Quint. corrup- 
tion du gout, mauvais goul || Ter. 
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Cic. Sall. (tefaut dejugernent, d6- 
raison, erreur, folie: pravitas con¬ 
silii patuit Tac. on reeonnut la 
faussetede ses mesures || Cic. Sall. 
perversitri, vices;pravitas morum 
Tac. moeurs dissolues, depravalion, 
mauvaise qualitri : pravitas omi¬ 
nis Gell. mauvais presage |[ au 

pl.^TAC. 

pravus, d, um, Lucr. Cic. -qui 
n’es.t pas droit, qui est de travers, 
tortu : in pravum indurescere 
Quint. prendre un mauvais pii; elar- 
psi in pravum artus Tac. drivia- 
tiomTun membre|| Cic. Juv. eontre- 
fait (en pari, du corps), contourn6 ; 
difforme ^ pravus nasus Hor. nez 
mai fait || au fig. Liv. Hor. qui 
juge mal, aveugle, insens6; im- 
pruderit; erron6 ; pravae mentis 
nomo Liv. esprltmal fait; pravus 
vir Sen. iiomme qui a respritfaux; 
plebes prava favoris Sil. Ia foule 
qui donne aveugl6rnent sa faveur; 
pravus favor. Vhjed. pr6vention, 
partialitb | Cic. Sall. Vell. mau- 
vais, dSfectueux; pervers, perverti, 
eorrompu, vicieux : pravi impul¬ 
sores Tac. mauvais conseillers; 
spes pravae Tac. esprirances cou- 
-pables; prava, n. pl. Tac, le mal 
(actions coupaoles) * '[Juv. le mal, 
le vice ; pravus fidei Sil. qui tra¬ 
hit sa foi, infidele || pravum , n. 
Virg. Quint. 4, 3, 42, le faux, le 
mensonge ^pravior, -issimus Cic, 
Praxagoras, ae, m. (Ilpa^ayo- ■ 
pa$) Cels. Plin. 26. 40, crilebre md- 
decin de File de Cos. 

Praxeas, as, m. (Ilpa^eac) Tert.' 
Wresiarque combaUu par Tertul- 
lien II -eanus, a 5 um, Tert. de 
Praxdas. 

Praxibulus, i, m. Plin .-33, 14$, 
Praxibule, magistrat d’Athbnes. 

Praxiila, se, f. M.-Vict. poetesse 
de Sicyone, qui inventa'une sorLe 
de mbtre’11 Praocilleum et Praxil- 
lium metrum, n. Serv.'M.-Vict. 
mfctre praxillrien (sorte d J ionique 
majeur). 

praxis, is, f. (irpabc) Petr. 39, 
4, manirire ae procrider, pralique. 

Praxiteles, is, m. (IIpa^Tel^c) 
Cic: Plin. Praxitele, sculpteur ce¬ 
lebre de lafir&ce [] ? Cic; nom d’un 
ciseleur contemporain de Cicbron. 
Voy. Pasiteles. 

Praxitelius, a, wm (IIpai;tT£- 
Cic. Plin. dePraxit&le. 
P-raxo, us -ou onis, f. (IlpalcS) 
Liv. 42,15, nom d^une noble AfhS- 
nienne. 

i* precabilis, e,-GLoss. gr.-lat. 
suppliant, qui prie. 

^ + precabundus, a, -um, Pacat. 
S6,S, suppliant, 

’ + preoameh, inis, n. Carm. de 
Pol. 55, priere. 

precans, tis, part. de precor, i 
Virg. qui prie, suppliant : verba 
precantia Ov, paroles suppliantes,: 
pribres || de suppliant : precans 
dextra Virg. main suppilante; — 
oliva Stat. Polivi er suppliant (des* 
suppliantsj. 

+precantor, Fort. Mart.praef. 
55,-en priant, par des pribres.. , 
precario, Ter. Cic. avec pribre,' 
en suppliant avec instance, a force 


de pribres ||LJlp. par precaire, a li- 
tre de precaire (en t. de droit) || 
Sen. tr. prdcairement, d 5 une ma¬ 
niore prbcaire : precario .prseesse 
Tac. n’avoir plus qu’une auldrit6 
prdcairo; — studere Plin.-j- dtu- 
diera la dbrobee. 

precarius, a ; um } Ulp. Dig. 
43j 26^ 4 } precaire (en L de droil) ]1 
Brut. ad Cic . Tac; prbcaire (en 
gen.) : non orare solum prvca^ 
riam apem , sed.., Liv, demander 
du secours, non comme une faveur, 
mais... || Tac. passager., mal assu- 
t6 || Sen. Symm. emprunld, dtran- 

f er : precaria manu scribere 
ronto, dicter une lettre (dcrireavec 
la main dlun autre). 

precatio, onis } f. Cic. Liv. ac- 
tion de prier, priere || Tac. souhails 
(exprimas) voeux || Liv, implaca¬ 
tioris || Plin. 28. } M, formule (dans 
les enchantements). 

+ precatum cula, se, f. (preca¬ 
tio) Gloss. Puil. petite pririre. 

precative, Ulp,. v Frag . 
sous forme de pribre. 

precativus, a, am, Prisc. de 
pririre \ precativo modo Ulp. Frag . 
M) /, sous forme de pririre :|| Amm. 
16 , 9 h 4, prricaire. 

precator, dris 7 m. Stat., celui 
qui prie qqn. qui impjore !(;avec le 
grin.) || Plaut. Ter. intercesseur. 

precatorius, a, wm, Donat, ad 
Ter . Phorm. 1. 7 2, M } qui concer¬ 
ne la pribre - precatoria' verba 
Cass. pribres. 

precatrix, icis, f. Fort. MarL 
4 } '342; Ascon. celle qui intercede. 

‘1. precatus, a, um 0 part. de 
precor , Cic. Virg. qui a prie || 
passivt, Juvc. prib, iniplore, 

H. f precatus, us, m.STAT. Th. 
44 7 403 ; Aus. Amm. action de prier, 
pnrire. 

prece v abl. sing. d e preces, Cic. 
Hor. pribre : in prece lotus eram 
Ov, je priais avec recueiJJement; 
— Pollucis Gat. par une onvoca- 
tion a Pollux [| Ov. imprbcaliori ‘H 
.qqf- precis Pbisc. preci Ter. pre¬ 
cem Cato ; ap. Fest. (te oro per 
precem Plaut, je te prie instam-. 
ment). 

preces, um, f. pl. Cic. Virg. 
pnrire, prieres, supplications, in- 
slanees ,: preces concipere Ov. 
ferre V.-Fl. prier; —- diis adhi¬ 
bere Cic. admovere Ov. adresser 
des prieres aux dieux. prier les 
dieux; omnibus precibus petere 
CiES. orare ut Cic. prier instam- 
ment, -conjurer de || Ov, voeux, sou- 
haits || - imprecations : omnibus 
precibus detestari aliquem C-ES. 
charger qqn d J impr6cations |J au 
sing. Voy. prece. 

preciae ou pretiae vites, L pL 
Virg.Plin, CoL.sorte de vignebative. 

Preciani, orum , m. pl. Cass. 
peuple de TAquitaine ( 5 dans le 
Bbarn). 

1. Precianus ou Pretianus, a, 
um. Voy. Prse cicinus, 

2. Precianus, ?, m. Cic. Fam . 
7, 5, ^, nom d 5 bomme. 

Precius. Voy. Prelius. 
f pr-eco, ds } are, Prisc. 8 , 29, 
prier || au pass. Varr, elre priri. 
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precor, aris, dius sum^ ari, d. 
prier, supplier : precari preces 
(arch.) Cato, adresser des prieres; 

— ad deos Cic. Liv. prier les dieux; 

— a diis veniam Cic. implorer le 

secours des dieux: hoc (aecus.) te 
precatur Lvc AI radresse ce voeu; 
te precor c. je te prie de...; 

se precantur accipiant socios V- 
Fl. iis implorent Ia faveur d’6lre 
regus dans leur alliance; illi pre¬ 
cor contingere ... Ov. je domande 
en grAce qu s il obLienne... ,|| Cic, 
Curt. souhaiter.(du bien, du mal); 
precari alicui bene Quint, made 
Cic. dira Tib. soubaiter du bien a 
qqn; faire des imprecations con- 
tre, maudire. ■ ■ , 

prehendo et sync. prendo, is, 
di, sum, derelprae, germ. hand) : 
Tprendre (famil. empoigner), saisir 
(au prop. et au.fi g.); 2° arr^ter, re- 
tenir; appr^hender au corps-; pren- 
dre a part; 3° prendre sur le fait, 
surprendre; 4° faire prendre (des 
' racines), fairepousser, lever (Pall.) 

|| prehendere dextram Ov. ali¬ 
quem manu Cic. prendre Ia main ‘ 
(de qqn), prendre qqn par la main; 

— aKgmdPiAiiT. prendre, capturer 
qq. ch. (a la p6che); quantum ma¬ 
nus una jyrehendatCv . aut an t que 
la main peut en contenir (une poi- 
gn^e); prendere aliquem cursu 
Virg. atteindre qqn a la course; — 
altum Sen, tr. gagner la haute 
mer (prendre Je large); ad pren¬ 
dendos amplexus Qujnt. pour se 
jeter au cou (deqqn ): gubernacula, 
reip. prehendere (ou prendere) 
Cic. prendre en main le -limon des 
aflaires; Italiae prendimus oras 
Virg. nous touclions a-uxrivagesde 
1'Ita'lie; prendere aliquid oculo¬ 
rum 'lumine Lucu, volr qq. clx. 
(saisir du regard); ea onoderan- 
tem paene prehenderit Cic,. ilaura 
presque surpris, dricouvert lautam 
du supreme moleur || 2° prefien 
dere aliquem pallio Plaut. rete-, 
nir, arrMer qqn par son manteau : 

— aliquem Liv. arrSter qqn. metLre 
la main sur, s’assurer de la per- 
sonne de; prehende furem, cla¬ 
mant Petr, on crie ; au voieur! 
(arr&tez le voieur); prendo homi¬ 
nem solum Pladt. prendimus 
eum Cic. je le prends a part || 
3° prehendi in furio Plaut. etre 
pris en flagrant ddlit de vol: pre¬ 
hendere aiiquem mendacii Piaut* 
Bacch. 4, 4, 45, convaluere qqn de 
mensonge || 4° stirpes tellus pre¬ 
hendit Cic. la terre fait prendre 
les racines. * 

prehensio, onis, f. Chalcid. 
Tim.87, et prensio, onis, f. Varr. 
action d^pprrihender au corps; 
prensionem habere Varr. ap. Gell . 
43, 12, 4, avoir le droit d : arreler. 

prehenso, Tac. Liv, et prenso* 
fis, avi, alum, are, Virg, Ov* 

{prehendo , prendo), saisir forte- 
; ment ; prendre. serrer; prensare 
bracliia ll on. lirer le bras (a qqn); 

— genua ou pectora Tac. embias- 
ser les genoux, toucber la poitrine 
de qqn (en 1’implorant) || Cic.' Liv, 
prendre qqn en parliculier ou a 
part, solliciter, presser, implorer || 
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'?au fig. prensare consilium Liv. 
prendre un parti. 

prehensus et prensus, a, um, 
part. p'. de prehendo , Virg. Plin. 
pris, saisi [| pris sur le fait: pren¬ 
sus manifesti furti Fla ut. mani¬ 
festo furto Gell. pris en flagrant 
delit de vol || YiRG.arr6t6, retenu: 
prensus {in JSgeo) Hor. surpris 
par la tempSle ][ Tac. d6couvert ; 
trouv6. 

? prelium, Voy. proelium . 

Prelius ou Prilius lacus, m. 
Cie. MU. 74, lac d : Elrurie (auj. lac 
de Castiglione). 

* + prella, ae, m. Gram. Idiom. 

. 577 , 61 , celui qui comprime, com- 
primeur. 

prelum. Voy. praelum. 

Prema, as,'f. /Aug. Tert. sorte 
de d£esse chez les Romains. 

premo, is, pressi, pressum, 
premere : 1° exercer une pression 
sur, presser, appuyer sur, compri- 
mer* ceindre {la t£te); charger, 
surcharger,* fermer (en pressant); 
2° percer (d 5 une arme), frapper, 
tuer* 3° au fig. presser, charger, 
surenarger, accabler. ecraser, op- 
primer; inquieter, faire 'souffrir; 
charger (un accuse); „ condamner ; 
aggraver, augmenter; 4° presser, 
ienir a Petroit, serrer; tendre, re- 
tirer a soi; raser, passer pres de; 
faire sortir en serrant; au fig. res- 
serrer, reduire; 5° serrer otP suivre 
de pr6s, poursuivre, presser (au 
prop. et au fig.); pousser a, exci¬ 
ter a; 6° imprimer; enfoncer, plan¬ 
ter; creuser; 7° serrer, enfermer, 
enfouir, cacher (au prop. et au fig.); 
8° arr6ter,retenir; oter, supprimer^ 
ddtruire; 9° dlaguer, tailier, cou- 
per; i0° abaisser; au fig. abaisser, 
rabaisser, deprimer, ravaler, vain- 
cre; surpasser; 11° representer en 
broderie (?); 12° — silentia, se 
taire, cesser de parier (Sil.) || i°pre¬ 
mere olivas Plin. presser, ecraser 
les olives; trabes premunt co¬ 
lumnas Hor. des colonnes soutien- 
nent les poutres (m. a m. les pou- 
tres portent sur les colonnes) fre¬ 
mere dertte frena Ov. mordre, 
ronger le frein; — ore aliquid 
Ov. manger (macher) qq. ch.; — 
collum Hor. fauces (alicui) Ov. 
^trangler; — pedem alicui Plaut. 
marcher sur Je picd a qqn:— an¬ 
guem Yirg. fouler un serpent; — 
cubile Ov. se coucher sur un Iit; 
— humum Ov. se coucher a terre; 
ou tomber, mordre Ia poussiere; 
—- ebur Ov. sieger sur une chaise 
curule;— terga equi Ov. monter 
un cheval; — aera Luc. voler; 
premitur caseus Yirg.. Plin. on 
pr6pare(onfaitcailler) le fromage; 
quod mulsere. premunt Yirg. iis 
font cailler (iis com-ertissenL en 
fromage) le lait qu’ils ont trait; 
premere fronde crinem Yirg. se 
oouronner de feuillage;'— mitra 
capillos Ov. coiivrir sa I6te d’une 
mitre; — ratem merce Tib. char¬ 
ger un na vire de marchandises; — 
auro (phaleras) Stat, charger, or¬ 
ner dor; nullo premetur onere 
qui caelum tulit Sen. tr. aucun 
fardeau' ne fera plier celui qui a; 


porl6 le ciel; premere oculos 
Yirg. fermer les yeux (a qqn) |j 
2° hunc omnes gladii premunt 
Luc. il est frapp6 par tous les glai- 
ves; armigerum premit Yirg. il 
immole Pecuyer; paucos circum¬ 
jecti pressere Tac. quelques-uns 
perirent ou reslerent sur la place 
(furent tues par leurs voisins) || 
3° premere ditione, imperio , ser¬ 
vitio Virg. subjuguer, soumettre, 
regner sur, ienir sous ^ ses lois, 
asservir; premi sere alieno Cms. 
odio populi Cic. 6tre charge de 
dectes, de la haine publique; — 

— somno Plin. 6tre appesanti par 
le sommei!; omnes hasquae me 
premunt , aerumnas Sall. toutes 
ces infortunes qui nPaccablenl; 
premendi inimici occasio Curt. 
Poccasion d’accabler son ennemi; 
ut omnes belli clade premerentur 
Curt. pour que tous eussent Ieur 
part des d£saslres de Ia guerre; 
premor arte mea Tm. c’est contre 
moi.que j’ai donne des legons ^fri¬ 
gora incolas premunt Jcst. les ha- 
bitants souffrent du froid; premebat 
reum crimen unum Liv. il v avaiL 

41 

contre Paccuse une charge accablan- 
te; quid premitis, quia absolvitis 
orbem? Luc. pourquoi tour a lour 
condamner et absoudre le monde? 
sero pressurus fata pudore Sil. 
dont le repentir trop lent aggravera 
Pinfortune; tarditatemingenii in¬ 
super premere Liv. finir par abrutir 
un esprit peu ouvert || 4 ° quum se 
ipsi premerent CjEs, comme iis se 
pressaient, se fonlaient (pour sor¬ 
tir); ’ premere urbem obsidione 
Qjes. tenir une ville asstegee; — 
en5€7nSiL.meltre Pep6eaiamain; 

— habenas Yirg .frena Ov. serrer 
les r£nes, le frein (au prop. et au 
fig.); — littus Hor. raser le ri- 
vage ; cdtoyer; — succos _ Lucr. 
exprimer le suc (d’un arbre); Zeno 
sic premebat quae... Cic. voici 
comment Zenon resserrait les idees 
que.... || 5 ° premere alicujus ve¬ 
stigia ou gressus Sil. poursuivre 
qqn;— vestigia patris (au fig.) 
Tac. marcher sur les traces de son 
perej — cursum apri , hostem 
Yirg. poursuivre un sanglier, Ten¬ 
ii emi ; — cervum in retia ' Yirg. 
pousser un cerf dans les toiles; — 
hostes C^es. repousser Pennemi;— 
adversarios Nep. donner la chasse 
a Pennemi (en pari. d T un vaisseau) : 
guum a me premeretur Cic. quana 
je le pressais (en pari. d’un ora- 
teur); quoniam me verbo premis 
Cic. puisque tu nve chicanes sur 
un mot; hoc premendum argu¬ 
mentum est Cic. il faut presser 
cet argumenl; premere confessio¬ 
nem Qdint. arracher un aveu;g«£e 
necessitas eum tanta premebat , 
ut...? Cic. quellenecessiteleforgait 
a...? quum a plerisque ad exeun¬ 
dum premeretur Nep. comme la 
plupart le pressaient de partir || 
6° premere vestigia musco Calp. 
marcher sur la mousse; — dentes 
in vile Ov. ronger les ceps; — en¬ 
sem in corpore Stat: humo ara -' 
ira Rutil. enfoncer soii ep6e dans 
le corps, Ia charrue dans la terre; 
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-— cuneum salicis... Pale, intro- 
duire (enfouir) un surgeon de saule 
(dans)...;— virgulta Yirg. enfouir 
de jeunes plants: — sulcum Yirg. 
iracer un sillon (sur Ia mer). Voy. 
pressus || 7° opes arca premit 
Mart. les coffres sont remplis d*or; 
hinc Rutulus premit Yirg. d’un 
c6ld le Rutulenous tient enfermes; 
quod terra pjrernarn Hor. (un tru¬ 
sor) que j^enfouisse dans la terre: 
omne lucrum tenebris premebat 
humus Ov. Tor 6iait enseveli dans 
le sein de la terre; fluctu fjreme- 
lur obrutus Juw il sera englouti 
sous les flois; quum,sole 'preme¬ 
retur (luna) Curt. pendant une 
eclipse; premere curam sub corde 
Yirg. dissimuler ses chagrins: — 
sub imo corde gemitum Yirg. 
eloufler ses gemissements;— in¬ 
terius secretum Sen. cacher un 
secret* — odium Plln.-j. iram 
Tac. dissimuler sa haine, sa co- 
!6re; aliquid suo ore Yirg. faire 
un myslere de qq. ch; —dolorem 
sileniio V.-Max. devorer sa dou- 
leur; quod quidem in animo meo 
pressi Curt. j’ai garde le silence a 
cet egard (j’ai renferm^ cela dans 
mon coeur)j pressa est insignis 
gloria facti Yirg. la gloire de cet 
exploit est ensevelie dans Tomhre 
|| 8° premere sanguinem Tac. 
arr£ter, etancher le sang; — vesti¬ 
gia Yirg. gradum Y.-Fl. s ! arreter; 
cursum ingenii tui premit... Cic" 
cet elan' de ton esprit est arr£te 
(par)... premere sermones vulgi 
Tac. faire cesser les rumeurs; — 
— vocem Yirg. Pbled. se taire (ces¬ 
ser de parier, de crier); — buxos 
Claud. laire taire les flutes; sensum 
oculorum premit_ amor Quint. 
Farnour rend aveugle H 9° premere 
falce vitem Hor. tailler la vigne: 
— falce luxuriem Ov. falce um¬ 
bras Yirg, emonder les arbres: — 
papaver Yirg. cueillir des pavols 
II 10 3 mundus premitur... Virg. 
le ciel 5’abaisse (se rapproche de la 
terr e)... m } premere currum Ov.con- 
duire (dans les airs) son char pres 
de la terre; tollere et premere Ov. 
Elever et abaisser (au fig-); quod 
famam carminum ejus premeret 
Tac. parce qu’il depreciait son ta- 
lent (poelique); premere arma ali¬ 
cujus Yirg. ravaler les exploits de 
qqn; — ac despicere creditur 
Quint. on Paccuse de rabaisser et 
de mepriser les autres ; — tumen'- 
tia Quint, corriger Pemphase; — 
saecula nostra Ov. effacer, eclipser 
notre siecle; Latonia nymphas 
virgo premit Stat. Ia fille de La- 
tone Pemporle sur les nymphes || 
11° hic pressit (?) acu currus Y.- 
Fl. la son aiguille avait represente 
un phar. 

t prendidi (au lieu de pisendi), 
parf. de prendo , Hler. Yulg. 
prendo, ia, ere. Yoy. prehendo. 
prensatio, onis, fi Cic. Ati . 1\ 

1, eflbrts pour atteindre (au fig*)j 
rechercbe, brigue, 
prensio. Voy, prehensio. 
prensito, as, are t Hier. Sid. 
Ep. 2, S, saisir ou toucher fre- 
quemment. 
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prenso. Voy. prehenso 
■}* prensorlum, u, n. Gloss. 
lat.-fr. piAge, altrape. 

f rensus.-Voy. prehensus. 
repesinthus ou -thos, i, f. 
(np£ 7 r£<rtv 0 o;) Plin. 4, 66, ile de la 
merEgAe. ^ 

presbyter, eri,m. (npsG^vregoc) 
Tert. MU. 11, vieilJard || Alcim. 
AvAque || Prud. Hier. Amm. pretre. 

presbyteratus, iis, m. Hier. 
Ep. 22, 28; Aug. Serm. 30, 1, 
pretrise, sacerdoce. 

presbyterium, ii, n. (nptvfoxkr 
ptov) Aug. ap. Hier. Ep. 116, 33 } 
Yulg. Fordre ou la fonction des 
prAtres. 

presse (ordint. au comparat.), 
Geli, en serrant, en pressant (dans 
la foule) || Veg. pres, ras: pressius 
putare Pall. tailler (la vigne) prAs, 
court || au fig. presse loqui Cic. 
bien prononcer, bien articuler || 
Cic. Quint. avec prAcision ou con- 
cision, succincLement, briAvement 
|| Plin.-j. simplement. 
pressi, parf. de premo. 
pressicius, a, um, Not. Tir. 
pressA, comprime. 

pressim, Apul. Met. 2, 16; 2, 
$0 , en serrant fortement. 

pressio, oniSj f. Vitr. 40, 3 } 6, 
pression, pesanteur, poids || Vitr. 
40 } 3, 2, point d’appui (d’un levier) 
|| Cms. Viv. 2, 9, 5, treuil ou 
mouflej. 

presso, as, are, frAq. de pre¬ 
mo, Prop. Ov. Ambr. presser, ser¬ 
rer : pressare ubera Virg. traire. 
'pressor, oris, m. Isjd. 40 } 282, 
ohasseur qui rabalt le gibier. 

pressorium, ii, n. Amm. 28 , 4, 
$,‘Pl.-Val. 2, 17 , presse,pressoir. 

pressorius, a, um, Col -12, 
18 } 4, qui regoit le jus du raisin 
pressi, dependant du pressoir. 

pressule (presse), Apul. en pres-. 
sant, en appuyant un peu || en ser¬ 
rant ; lacinia adhaerens pressule 
Apul. vAtement qui serre (collant). 

pressulus, a, um (pressus) 
Apul. Flor . 9, un peu apiati. 

pressfira, se, f. Apul. Met. 5, 
17, action de presser, pression \\ 
Col. Plin. tour (coup) de pressoir 
| Frontin. pression (cxercAe sur un 
iquide) Luc. 9, 808, jaillissement, 
pluie (cFeau safranAe) || Apul. Met. 
3j 2 presse (de la foule) || Apul. 
fardeau, poids, charge || C.-Aun. 
Ac. 1, jpraef 17; Lact. 4, 26, 19, 
sommeil letliargique || au fig. Tert. 
tribulation, jnalheur, affliction [| 
au pl. Prosp. 

1. pressus, a, um, p.-adj, de 
premo, Prop. Flor. pressA, foulA; 
AcrasA : vestis pressa Sen: drap 
foulA, mis en presse; pressum lac 
Vig. fromage (laiLcaille); parum 
pressus caseus Col. fromage qui 
n 5 est pas bien pris || Sen. tr. ap- 
puyA : pressa oscula Ov. baisers 
iendres; humi pressus utroque 
genu Ov.' appuyant ses genoux 
contre terre || Virg. Luc. ceint, cou- 
ronne || Virg. chargA, surcliargA : 
pressus membra mero Prop. le 
corps appesanti par Pivresse; gra¬ 
vi armorum pondere pressi CjES. 
succombant sous le poids de leure 
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armes ; au fig. Virg. Sen. tr. ac- 
cablA de || Sen. tr. serrA: ceu gut¬ 
tura forcipe pressus Ov. comme 
si j’avais eu le cou serrA dans des 
tenailles ; pressis manibus tenere 
Curt. tenir fortement. tenirferme; 
quam presso articulo gladius ve¬ 
nerit Sen. avec quelle force le" 
coup (d’epAe) a 616 .donne; pressus 
alveus Curt. Iit (de riviAre) res-. 
serrA; — pavore sanguis Tac. le 
sang’ glacA par la frayeur; ense 
subit presso Sil. il avance FApAe 
a la main || Virg. serrA, tendu || au 
fig. pressior cautela Apul. soin 
plus attentif || Sil. pressA (A la 
course), serrA de prAs: presso le¬ 
git vestigia gressu Ov. il la suit 
pas a pas; pressi in retia cervi 
Ov. perfs^ acculAs dans les toiles || 
Ov. imprimA, tracA; sillonne || Prop. 
Virg. enfoncA: pars gurgite pres -, 
sa Ov. une partie (des hommes) 
engloutie dans les flots; gemma 
pressa in auro Sil. pierre ench&s- 
see dans For;.pressus ensis Sil. 
glaive plonge (dans le corps); pres¬ 
sum vulnus Sil. blessure profonde 
|| creusA: fossa pressa Frontin. 
fossA creusA; in altitudinem pres¬ 
sa? cavernae Curt. cavernes pro- 
fondes || Ov. Stat. Sil. enfermA, 
couvert, recouvert; caeli A, voilA, 
invisible || au fig. renfermA, ca- 
chA : pressa indignatio Curt. in- 
dignation dissimulAe, concentrAe || 
Ov. arrAlA, retenu, rAprimA, con- 
tenu (au prop. et au fig.) - presso 
obmutuit ore .Virg. elle se tut; — 
pede ou gradu Liy. d’un pas mo- 
dArA, sans se presser, lentement; 
pressior tibi videtur Plin.-j. il te 
paraft plus modeste || Virg. abais- 
sA, dAprimA, bas : presso rostro 
Sen. tr. le nez contre terre (en 
pari, des chiens); pressus nasus 
Isid. nez Apate || Cic. obscur. sourd, 
voile (en pari, de- la voix) || Cic. 
Quint. Pljn.-j. serrA (en pari, du 
style), resserrA, concis, succinet; 
prAcis, exact; sec; simple: pres¬ 
sus cultus Quint. orneinents sim- 
ples (de la narration); pressius 
verbum Gell. mot plus fort, plus 
significatif || Cic: bien articuIA, dis¬ 
tinet || Pall. adouci, peu foncA, 
faible (en pari. d’une couleur): 
pressi equi Serv. chevaux d’une 
couleur claire. 

2. pressus, iIs, m. Cic. pression 
|| action de serrer: oris pressus 
Cic. Or. 43, prononciation, ac¬ 
tion d } articuler [| au fig. Cic. poids, 
charge. 

_ prester,eWSjm.fTrpYj^TTjpJLucR. 
Sen. metAore ’ igne, colonne ou 
tourbillon de feu || Luc. Plin. Com¬ 
me dipsds. 

Preti ou Pretii, orum , m. pl. 
Plin. Yoy . Preeti. 

retiae. Voy. preciae. 
retianus. Voy. Praeeianus. 

+ pretio, as, are , Cass. 5, 40, 
priser, estimer. 

pretiose, Cic. Inv. 2,116; Gell. 

5, richement, magnifiquement || 
pretiosius Curt. 

+ pretiositas, dtis, f. Capit. 
ap. Macr. 7, 13, 14; Gell. Arn. 
grande valeur, baut prix. 
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pretiosus, a , um, Cic. qui 
coute cher, cofiteux, dispendieux, 
de grande valeur, de prix, prAcieux, 
cher (au prop. et au fig.) : pre¬ 
tioso pretio emere Plaut.. acheter 
cher, a hautprix; pretiosa operatr 
ria Col. ouvriAre trop chAre, exi- 
geante; — fames Mart. appAtit 
ruinefix; — silentia Mart. silence 
qu’on paye cher; — odia Ov. haine 
qui eoule cher, qu’on paye cher || 
qui paye cher ; pretiosus emptor 
IioR. acheteur magnifique || Lucil 
Claud. riche de, renomme pour 
(avec Tabi.) || Ov. Claud. vertueux, 
innocent (par allusion aux quatre 
ages de la sociAte) ]| Plin. excel¬ 
lent : pretiosus vinitor Col. excel¬ 
lent vigneron; — sapor Col. gout 
dAlicieux [| pretiosior Ov. -issi- 
mus Cic. 

pretium, ii, n. 1° "prix (d’un 
objet qu’on vend), argent (donne 
ou regu); 2° valeur, prix,* au fig. 
mArite, excellence, estime; utilitA; 
3° prix, recompense, salaire, fruit; 
chattment; 4° depense; 5° or: ar¬ 
gent monnayA; monnaie; au fig. 
argent || 1° tabulae pretium acci¬ 
pere Plin. recevoir le prix d’un 
tableau: pretia praediorum Cic. 
le prix des terres; quibus pretiis 
porci veneunt? Plaut. quel est 
le prix des pores? fac pretium 
Plaut. dis ton prix (combien tu 
veux, vendre); pretium facere 
Mart. offrir son prix; parvo pre¬ 
tio CiES. pretiis exiguis Juv. a 
bas prix, a vil prix, pfeu cher; pour 
un faible prix; urbem pretio ]?o- 
nere Virg, bAtir une ville sur un 
ierrain achelA; pretio parata fi- 
des Sen, tr. ficlAlitA achetee; pre¬ 
tio (adduci, corrumpere) Cic. 
pour de Fargent, par argent || 2° 
vendere aliquid pretio suo Plaut. 
vendre une chose ce qu’elle vaut; 
pretium facere rei Plin. Mart. 
donner du prix, ajoutcr de Ia va¬ 
leur a un objet, rendre prAcieux; 
pretium • habere Cato, non ha¬ 
bere Cic. sc bien vendre, elre a 
.vil prix; nullus est tam parvi 
pretii, quin... Plaut. il n’y a point 
d’homme si mAprisable, qui ne...; 
servus quantivis pretii Plaut. 
esclave sans prix (impayable); ju¬ 
dicio pretium res habet ista tuo 
Ov. ce titre a du prix a tes yeux; 
esse in suo ]jrelio Ov. Atre digne- 
meiit honore; aliquod morum est 
pretium Ov. la ver tu a quelque 
prix; operae eorum pretium fa¬ 
cere Liv. apprAcier ce dont iis 
sont capables; in pretio esse Ov 
Plin. Atre en vogue, ALre estimA ( 
esse Indis r maximo pretio. Plin. 
Atre tres recherchA par les Indiens; 
corticis pretium esi ad... Plin. 
on tire parti de Fecorce pour, Fe- 
corce sert a... || 3° reddere aheui 
pretium pro benefactis Plaut. re- 
connaitre les Services de qqn;^a^- 
mae, pretium vietoribus Virg. les 
palmes, prix de la victoire; pretio 
sibi poscere... Virg. demander pour 
rAcompense...; mihi visum est 
pretium curse , q u serer e... Plin.^-j. 
j’ai cru qu’il valait la peine de re- 
chercher...; operae pretium habe - 
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re libertatem Liv. altendre Ia li¬ 
berte pour rdcompense; operae 
pretium fecisse Sen. avoir <H£ re- 
compense d’un Service; facturus 
operae pretium, st... Liv. devanl 
agir a propos, en..., y ratus, capta 
urbe, operae pretium fore Sall. 
regardant la prise de Ia ville comme 
iin avantage important; operae 
pretium est Cic. Liv. ii est utile (fa- 
mil cela vaut la peine), il est a 
propos, important ae (avec Finf.}; 
Germanico pretium fuit (avec 
1’inf.) Tac. Germanicus mit un 
grand inter6t&...;p7 , e£iitm recte et 
perperam facti Liv. ie fruil d’une 
bonne et d’une mauvaise action; 
crucem, sceleris pretium Juv. 
pour prix de sori crime, la croix; 
pretium ob stultitiam fero Ter. 
je suis payd de ma sottise ; — pro 
noxa aare Andr. punir une faute 
D 4° parcere pretio. Yoy. parco 
H 5° conversus in pretium deus 
Hor. un dieu (Jupiter) change en 
plui e d*or; pretium rude 0 v. mon- 
naie,;pi£ce neu ve (en argent); 
multa pretia ac munera Cic. 
beaucoup d’or et de presents; in 
pretio pretium est Ov. la richesse 
est en honneur; pretio capiuntur 
Tib. For les seduit. 

Pretias,#, m.Cic. nom d’homme 
11 ? Pyetius, lacus . Yoy. Prelius. 

-f- pretor, aujieu de praetor, Lu- 
cil. ap . Diom. 447. 

prex, inus. Charis. Yoy.' prece . 

Priameis, 7dis. f. (npiagr^c) Ov. 
fille de Priam (Cassandre). 

Priameius, a, um (Ilptap.T,Voc) 
de Priam: Priameia virgo Yirg. 
Cassandre; Priameius hospes 0v. 
P&ris (Cis de Priam); — heros Carm. 
ad Pis. Hector. ^ 

Priamides, ae, m. (nptap.:or|c) 
Yirg. Uls de Priam J| Ov. IJaris |j au 
pl. Priamidae Ov. 

Priamis, idis. f. Prisc. Part. 
JEn. 44, 499, fille de Priam. 

Priamus, i, m. (IIptapLo?) Cic. 
Plin. Priam, uls de Laomedon, roi 
de Troie [] Yirg. fils de Polites, et 
petit-fils du roi Priam, suivifcEnee 
en Italie. 

Priantae, aram, m. pl. Plin. 
4,44; Solin. 4 0,7, peuple de Thra ce. 

Priapeus versus, m. T.-Maur. 
2842 , vers priapeen (hexantelre 
coup6 apres le troisieme pied) H 
Diom. Serv. priapeen {different du 
vers pr6c6dent). ' 

f Pnapicos, dn, Mail-Yict. 4, 42, 
42: — metrum, sorte de ntetre. 

priapiscus, i, m. Apul. Herb. 45. 
Comme satyrion. 

priapismus ou -os, i, m. (hpta- 
sttcrpoc) C.-Aur. priapisme (nia- 
■. Iadie]. 

Pnaplus. Yoy. Priapeus. 

Priaponnesos, i, f. Plin. 5, 4S4, 
ile de la mer Eg6e, voisine de la 
G^ric 

Priapos, i, f. Plin. 5, 437 , ile 
situ6e en face d 5 Eph6se \\ Plin. 5, 
444, ville de Mysie, surFHellespont 
II Plin. 4, 75, autre ville en Asie. 

Priapus ou ~5s, i, m. (llptairo:) 
Yirg. Priape, fils de Bacchus et de 
V&ius, n6 a Lampsaque, dieu des 
jardins et de Ia debauche. 


Priaticus campus, m Liv. 38 , 
41. champ de la Thrace, pres de 
Maronee. 

I pridem, adv. {pris, inus.) 
i Plaut. Cic. il y a ddja qcp temps : 

| jampridem.Voy.jampridem; non 
\ pridem Plin. non ita pridem Cic. 
'haud ita pridem Hor. il n’y a 
i pas longtemps, dernierement, r6- 
.cemment; quam pridem Ter. Cic. 
depuis combien de temps || Lue. 
depuis longtemps || Stat. Jdst. 42, 
6,7 , il n’y a qu’un moment, tout 
a FJieure, naguere. 

pridianus, a, um, Plin- Suet. 
Apul. de la veiile. 

pridie, adv: {pris inus. dies) 
Cic. Nep. la veiile: pridie ejus 
diei Cjes. nuptiarum diem Fest. 
idus Cic. la veiile de ce jour, des 
noces, des ides; — natus quam 
hic Plaut. n6 un jour avant celui- 
ci; — quam ego veni Cic. Ia veiile 
de mon arrivee || au fig. Dig. peu 
auparavant |[ rart. subst. (sujet a’un 
verbe)_Cic. la veiile. 

Priene, es, f. Cic. et Priena, ae, 
f. (ilptT,v*/)) Yitr. Triene. Ville dTo- 
nie, palrie de Bias (auj. Samsun- 
Kalesi) || -naeus, Sin. et -nius, a, 
um, Capel. de Priene (| -heus, 
H ou eos, m. Aus. ne a Priene H 
-nensis, e. Plin. de Priene; subst. 

m. pl. V.-Max. habitants de Priene. 

, *r Priepus, Lnscr. Comme Pria- 
, pus. 

Prile, n. (?) Plin. 3, 54, fleuve de 
FEtrurie. 

1. Prima, ae, f. Capit, nom de 
femme. 

2. prima, orum, n. pl. Liv. le 
cominencernent, Ie debut: prima 
viai Lucr. Fenb'6e dans la car- 
ri6re, les premiers pas (au fig.) |j 
Lucr. Yirg. 61ements, principes des 
choses.^\ T oy. primus || prima, adv. 
Grat. d’afiord. Yoy. primum. 

primae, f. pl. Yoy. primus . 
f primaevitas, alis, f. Aug. Sec . 
Jul. 4, 54; Lsscb. Grut. 462, 4, 4, 
le premier age, Fenfance. 

primaevus, a, um [primus, 
aevum) Yirg. Y.-Fl. <^ui est dans 
la ileur de F4ge: primaevus flos 
Yirg. flos juventae Sil. la fleur de 
Fage, de la jeunesse. 

primani, orunv, m. pl. Tac. 
Hist. 2, 43; Capit. Alb. 6 : 2, sol- 
dats de la premiere legion. 

primanus tribunus, m. Cato 
ap. Fest. tribun qui tenait les 
comptesde la premifere legion (?). 

primarius, a y um, Cic. le pre- 
'inier (en rang), du premier rang: 
primarius parasitus Plaut. pa¬ 
rasite de premier ordre, fieffd [| Cic. 
Ie premier (en pari, du rang). 

. primas, dtis, m. f. Apul. Amh. 
qui est atu.premier rang \\ primates, 
m. pl. Cod. Theod. les premiers ci- 
toyens. 

primatus, us] m. Plin. Hier. 
premier rang, preeminence || Varr. 
Pun. supdriorit^ (en pari, des ch.), 
primautej priorit6, avantage (sur) 
11 Gass. victoire (dans les jeux). 

f prime, Nfiv. Prisc, en pre- 
mi6re ligne, tout a fait. 

PrImi T orum m. pl. Plin. 6 , 
484, ville dTSlhiopie. 


primiceriatus, us l m. Cod. 
Tiieod. 42 } 27, 4, primiceriat. 

primicerius, ti, m. {primus, 
cera) Veg. Ahh. le premier dhn 
ordre, d : un corps. chef || Cod. Theod. 
clief (d'atelier) (j Cass, primicier, 
officier de la cour des emnereiirs: 
pjrimicerius sacri cubiculi Theod. 
grand chambellan. 

primiformia, e. M.-Vict. 2,4:5, 
pnmitif, principaf: primiforraia, 

n. pl. Cass. les primitifs (t. de 
gram.). 

primigenes, m. Ambr. Noe,29, 
4(77, premier-n6, aine. 

primigenius, a, um [primus, 
geno) Inscr. premier-n6 5 ain6 J 
Varr. primilif, originaire,premier:^ 
primigenii Phryges Apul. les 
Phrygi ens, qui pre tendent &lre les 
premiers hommes; primigenius 
sulcus Fest. sillon trace pourmar- 
quer Fenceinle d J une ville; primi¬ 
genia verba Varr. les primitifs (t, 
degramm.) || subst. f. Primigenia 

ae, t Liv. 29, 36, 8; Cic. Leg. 2, 28, 
Primigenie, surnom de la Fortune 
|1 Spart. surnom de la 22 e legion B 
Primigenia rerum Asm. 26, 4Q r 
46, la nature. 

primigenus, a, um, Lucr. i, 
4406; Avien. Arat. 43; Chalcid. 
Tirn._46. le premier (endate). 

Pnmilla, ae, f. Primillio, onis, 
m. et PnmiUus, i , m. Lvscr. nom 
de femme. noms d 7 bommes. 

Pnmio^ onis, m. Lvscr. nom 
dlomme 

primipara, ae, f. ( primus, pa¬ 
rio 2) Plin. 8, 454; 44, 210, femelle 
qui a mis bas pour la premiere fois: 
ex primi para genitus Plin. ne 
d’une premiere porL6e. 

primipilaris, is } m. Quint. Suet. 
celui qui a ete pnmipile fi au fig. 
Sjd. Ep. 6,1, eveque (cbef spirituel) 

|| Cod. Just. 42, 58, 8. 

primipilarius, ii, m. Sen. Spart. 
Comme prim ip il us. 

primipilatus, us, m. Cod. Theod. 
Cod. Just. 42, 63, 4, grade de pri¬ 
mipile. 

primipilus, i, m. Cjes. (?) V,- ■ 
Max.. primipile, centurion primi¬ 
pile (commandant Ia premiere cen- 
turie des triaires). Yoy. pilus 
Lnscr. Murat. 799, 6; *Cod. Theod. 
4, 6. #,_Comme primipilatus. 

r primipotens, tis. Apul. Asci. 
26, t ou t-p uis s an t. 

Primis, is, f: Yoy, Primi . 
primiscriniatus, us, m. Cass, 
44, 24, charge de primiscrinius. 

primiscrinius, m. Cod. Just. 
42, 50, 42: Svmh. Ep. 4, 33; Yeg. 
Inscr. Orel. 2953, le premier des 
scriniarii. 

t primi ter, adv. Pompon. ap. 
Non. 454, 26; Inscr. Comme pri¬ 
mitus. 

primitise, arum . f. pl. (s.^ent. 
fruges) Ov. premices || offrande 
pr^Ievee sur des depoailles: primi¬ 
tias Jovi seponere Ov. reserver 
pour Jupiter les premices de sa con- 
qu^te || c fig. premier elat (d 5 une 
ch.): primitiae metallorum Tac. 
minerai; — vitis, plantae Col. pre- 
miers jets de la vigne, piante nais- 
sante |] Yirg. Stat, promices, de- 
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but, commencement, avant-goQt: 
primitiae ingenuarum artium 
Gell. felfemenls, teinture des belles- 
lellres;— dolorum V,-Fl. premier 
chagrin; primitiis armorum Stat. 
dans un premier combat. 

1. ?pr,nmtlus. Yoy. primitiae, et 

prumcius . 

2. Prlmltius, n, m. Inscr. nom 
d J homme. 

primitivus, a, um , Col. Prud. 
remier {en date), premier-ne || 
luse, primitif (en t. de grarnm.). 
primitus, adv. Lucil. Cat. au 
commencement, primitivement, ori- 
ginairement, d’abord : primitus 
quum Varr. dfes que. 
primnesius. Yoy. prymnesius, 
primo, Cic. Sall. Yirg. d’abard, 
en premier lieu, en commengant, 
au commencement: primo absti¬ 
nentia utendum Cels. ii faut coni- 
mencer par faire diete; quum pri¬ 
mo Liv. dfes que, aussitot que. 

primocreatus, a, um, Ambr. 
Fid . 4, 7, 48^ crfefe le premier. 

primogenitalis, e } Tert. Val . 
20, premier-ne. 

primogenitus, a, um, Plin. 
Lact. premier- nfe, ainfe || Sedul. le 
premier homine || ? Pall. nouveau- 
nfe || subst. - n. pl. primogenita 
sua Aug. son droit d^inesse. 

+ primogenius, Arn. Comme 
primigenius , 

primopilaris,prlmopilus, Inscr. 
Comme primipilaris, etc. 

? primoplastus, Prud. Cath. 9, 
47; Iren. 2, 9, 1-. Comme proto¬ 
plastus. 

? primor. Voy. primoris . 
primordialis, e, Tert. Jud . 2; 
Amm. 80, 4, 4, primordia!. 

primordialiter, Aug. Trin. 3, 
9; Makert. St. an. 2, 5, primordia- 
lement, originairemonl. : 

? primordis, e. Comm. 35, 42, 
originaire, primitif. 

primordium, %i, n. {primus, 
ordium) Sall. Curt. et ordint. 
primordia, iorum, pl. Cic. Sall. 
Ov. origine, commencement: a 
primordio urbis Liv. depuis la 
fondation de Rome; primordia di * 
cendi Quint. dfebut, exorde || Tac. 
AnnJ, 7, avfenement (d’un prince) 
J Col. molfecules, felfements, prin¬ 
cipes. 

primoris (inus. Sery. ), is, m. 
f. n. et souvt. subst. m. le premier 
(par rapport au lieu), qui a la pre- 
mi6re place :primores, m. pl. Liv. 
Ics premiers combattanls, ceux qui 
sont au premier rang; dimicare in- 
ter primores Curt. combatlre au 
, premier rang |[ au ilg. le premier 
(par le rang), du premier rang: 
primores Virg. Illite des guer¬ 
riers Liv. Yirg. les premiers d } une 
ville,Jes premiers cito) ens, Ffeiite 
des citoyens, les grands, les nobles, 
les patriciens, les senaleurs^ pri¬ 
mores. juvenum Liv. les jeunes 
gens des premiferes familles, de di- 
Btinction; e primoribus Tac. des 
premiers, (un) des plus habiles (ju- 
risconsultes) || le premier (par rap- 
portautemps), qui vient le premier, 
Qui'comm en ce : primori marte 
SiL.au commencement de la guerre; 


primore adspeclu .Gell. a la pre- 
mi6re vue || Lucil. Plin. qui est 
a la partie arilferieure, en devant: 
surculum primorem praeacuere 
Cato, faire une pointe a un rejeton; 
primores dentes Plin. dents de de¬ 
vant (les incisives); nasi primoris 
acumen Lucr. le boul du nez; di¬ 
gitulis primoribus Plaut. du bout 
desdoigls;y;>ri7nori£>u$ labris sor¬ 
bere Aug. mouiller le bord de ses 
Ifevres ; in primoribus labris 
Plaut i sur le bout des Jfeyres (au 
fig.)». de la langue; primoribus 
labris gustare, attingere Cic. ef- 
fleurer a peine, ne faire qu’effleurer 
(gouter du bout des devres) || ini¬ 
tia! : in primore libro Gell. au 
commencement du livre. 

? primotlcus, a, um, Apic. 4, 
484, precoce. 

prxmotinus, a, um, Prisc. hfetif, 
prfecoce. 

Primula 1 ou Prlmulla, se, f. 
Inscr. nom de femine. 

, + primule, Cass. Orat. 3. Com¬ 
me primulum . 

primulum, dim. de primum’, 
Plaut. MU. 4004; Ter. Ad. .289, 
en commengant. pour commencer, 
cTabord. 

primulus, a, um, dim. de pri¬ 
musprimulo diluculo Plaut. 
Amph . 737 , a la pointe du jour. 

primum, adv. Cjes. Cic. premife- 
rcment, d’abord, en premier lieu || 
Yirg. Tac. avant lout, tout d’a- 
bord'i primum omnium Plaut. 
Cic. merae sens. Yoy. primumdum 
|| Gic. Virg. Luc. pour la premiere 
fois: ut primum Cic. ubi ou si¬ 
mul ac primum Cic. simul pri¬ 
mum Liv..dfes que (dfes qu’une fois); 
quamprimum. V. quamprimum. 

+ primumdum , adv. Plaut. 
MU. 297; Mosi. 420; Trin. 98. 
Comme primum || omnium pri¬ 
mumdum Plaut. avant tout. 

1. primus, a, um (superi, de 
Pinusitfe |3m) : 1° le premier (dans 
Fordre numferal), qui a la premiere 
place; placfe le premier (par rap¬ 
port au lieu); 2° au fig. le premier 
(par le rang), le plus distingui, le 
plus considerable, le plus impor¬ 
tant, le principal, lemeilleur, pre- 
fferable; 3° qui est dans son com¬ 
mencement, qui commence, qui a 
lieu Lout a 5 abord; prochain (le 
premier a venir); 4° qui est en 
avant, a la partie antferieure, au 
bout; 5° premier (t. d’arithmeti- 
que) || 4° primus de mille Ov. le 
premier entre. mille; -— rescisco 
omnia Ter. le premier iesais tout; 
prim i fugien tum Liv. les premiers 
qui fuienl; primus fugae Tac. le 
premier a fuir: primae litterae Cic.. 
une premifere lettre; primus inire 
manu martem Sil: le premier a 
engager le combat : primas partes 
agere Ter. jouer le premier r6le 
(au prop.); primas (s.-ent. partes) 
agere, ferre, tenere Cic: lenir le 
premier rang, etre en premibre li- 
gne, 6tre le premier, Temporter; 
— aticui concedere, deferre Cic. 
placer qqn au premier rang, don- 
ner la palmej sum apud te pri¬ 
mus Ter. j’ai la premiere place 
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dans lon amilie; primo .> consilio - 
rum Tac. les premiers pians (pro 
jets); prima, subst. n. pl. Voy. 
ce mot; in primo (s.-ent. loco) 
Sall. Liv. en avant. en hile, sur le 
front (de Parmae), au premier 
rang; in primum Liv. mftme sens 
(avec mouvt.) || 2° primi Massi¬ 
liensium CiES. urbis IIor. les pre¬ 
miers citoyens de Massilie, jes 
premiers de Ia ville; — juvenum 
Yirg. les plus valeureux guerriers; 
urbs Italiae prima Petr. la pre¬ 
miere ville de Pltalie; oppidum 
in primis Siciliae clarum Cic. une 
des vilJes les plus cblbbres de la 
Sicile. Voy. imprimis; homo sa¬ 
piens cum primis nos Irae civita¬ 
tis Cic. un des hommes les ,plus 
sages de notre ville. Yoy. cum¬ 
primis; qui esse primos se om¬ 
nium rerum volunt Ter. qui veu- 
lenl primer en lout: palaestes pri¬ 
mus Lampr. Pathlete le plus re- 
nomme; ductores, prima (n. pl.) 
virorum Lucr. des chefs, Pbiite 
des guerriers; quae prima morta¬ 
les putant Suet, que les hommes 
regardent comme les premiers 
biens; primum [aliquid) habere , 
Ter. metire avant tout, prbferer: 
prima cura Plin. le principal 
soin || 3 0 prima nocte Nep. au com¬ 
mencement ou a la tombSe' de la 
nuit; vix prima inceperat aestas 
Virg. 'des le relour du prinlemps; 
primo anno, mane Col. au com¬ 
mencement de Pannbe, dbs le rua- 
tin-; primus sol Virg. le soleil le¬ 
vant; prima luna. Yoy. luna; 
primo quoque tempore Cic. Nep. 
Liv. au plus t6t, sans tarder, im- 
mbdiatement, incessamment; — 
adspectu Yirg. a la premiere ATie; 
m primo dicere Sall. dire d’a- 
bord, en commengant; a primo 
Ter. Cic. dbs Pabord, des le prin¬ 
cipe; primo, primum, prima. 

[ Voy. ces mols; primam urbem in¬ 
vadere Sil. attaquer sur-le-champ 
la ville; prima freta pervia... 
Y.-Fl. la mer accessible pour la 
premi fere fois a...; calendae janua- 
riae primae Ulp. octobres primae 
Cato, les prochaines calendes de 
janvier, d'Octobre || 4° primus 
pes Yirg. le pied de devant; pri¬ 
mi pedes Ov. dentes Plin. le 
bouldes pieds, les dents de devant; 
prima ora Virg. le bout du mu- 
seau; primis labris Cic. du bout 
des levres. Yoy. primoris || 5° hos 
primos et incompositos judica¬ 
mus Boet. Arithm. 4,47, nousTe- 
connaissons la les premiers fac- 
teurs. 

2. Primus, i, m, Tac. Inscr. 
Primus, nom crhomme || Greg. . 
nom d 5 un martyr a Lyon. 
prlmuspalus. Yoy* palus 1 . 
primuspilus. Yoy’ pilus 2. 
Prinas, se, m. Plin. 6, 64, ri- 
vifere de Pinde, affluent du Gange. 

1 . princeps, ipis, adj. m. f. et 
subst. m, (sync. pour primiceps, 
de primus et capio) le premier 
par rapport au lemps ; au lieu); qui 
agit le premier : princeps m pe¬ 
diculo ou ad pericula Cic. qui est 
le plus exposfe; cujus prviceps 
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stat lancea muro Stat, dont Ia 
lance s 7 enfonce la premiere dans Ia 
muraille rerum a principe cursu 
Y.-Fl. depuis Forigine aes cho- 
ses: princeps nobili talis vestrae 
Lri\ la tige de votre noblessc; om¬ 
nium exterarum gentium prin¬ 
ceps Sicilia se applicuit... Cic. 
de toules les nalions etrangeres, ia 
Sicile s’attacha Ia premifere a...; 
dicar princeps deduxisse... Hor. 
on dira que le premier j’ai trans- 
porte... || le premier {par le rang, 
la dignilb, le mdrile), du premier 
rang. chef : principe loco geni¬ 
tus Plin. issu d 7 une noble famille; 
principes qui utrique curse prse- 
ponuntur\xm\.ce\iyi qui onLFune 
ou Fautre inlendance; — senlen- 
- Harum Liv. ceux qui volent les 
premiers; — viri IIor. cives ou 
civitatis Cic. et absolL principes 
Cic. Liv. /Tac. les premiers ci- 
toyens, les grands, les nob!es ; les 
patriciens, Tes ckevaliers, les s£- 
nateurs, r les premiers magislraLs, 
les hauts fonclionnaires Tac. les 
principaux senaleurs Plaut. chefs 
(militaires), generaux; —feminae 
Plin. femnies de distinclion; — 
juventutis Liv, les jeunes gens 
des premibres familles ; — eques¬ 
tris ordinis Cic. Felite des che- 
valiers; — plebis Liv. les pre¬ 
miers cTentre le peuple; princeps 
civitatis Liv. le chef de 1’Elat (le 
consul); —senatus ou in senatu 
Liy. le prince (pr 6 sident) du s 6 - 
nat; — legationis Sall. le chef de 
Fambassade: — juventutis Cic. 
Liv. Inscr. le prince de la jeu- 
nesse (chef de Fordre equestre); 
—- principum Cic. le (citoyen le) 
plus notahle de tous; —ingenii 
Cic. le premier talent (m. a m. en 
talent) || Cic. Hor. Tac. chef de FE- 
tat,. prince, empereur Sid. Inscr. 
roi || Liv. Yeg. les princes, premie- 
re ligne de la legion romaine : 
primus . princeps legionis Yeg. 
premier manipule des princes; oc¬ 
tavum principem duxit Cic. il 
commanda le kuitieme manipule 
des princes; princeps primus 
centurio Liv. le chef de la pre- 
mibre centurie des princes. Yoy. 
principia || Ascon. officier subal¬ 
terne attache a la personne d T un 
chef militaire || Liv. auteur: prin¬ 
ceps sceleris Cic. auteur d’un cri- 
me; — luxurise Yell. introducteur 
du Juxe; — natura Stat, la na¬ 
ture, mere de loutes choses |[ Liv,. 
conseiller : princeps exercitus 
comparandi Cic. belli inferendi 
Cjes. celui qui conseille de lever 
une armbe, de declarer la guerre. 
.2. Princeps, ipis, m. Piled. 5, 
7, 4; Inscr. nom d 7 komme || Suet. 
nom d’un grammairien, 

1 . principalis, e, Cic. Quint. ori- 
ginaire, primitif, naturel : princi¬ 
palia verba Gell. verbes primi- 
tifs || Cic. Col. Quint. principal, 
premier, capital, superieur : pici, 
principales in auguriis Plin. les 
piverts sont les meilleurs oiseaux 
pour les augures; de cultura agri 
praecipere, principale fuit Plin.' 
les preceptes sur Fagriculture onl 


eteplacbsen premiere ligne; prin¬ 
cipales viri Apul. liommes de dis- 
tinction || Tac. Plin.-j, du prince 
ou de prince, de Fempereur, im- 
perial || Liv. Fest. qui appartient 
aux princes {dans la legion) || pjrin- 
cipalior Boet. 

2. principalis, is, m.CoD. Just. 
9, 51, 1, sorte dWficier civiI || 
Svmm: Ep . 9, 1; Dig. 48, 19, 27, 
le premier personnage d’une ville. 

-j- principalitas, atis, f. Tert. 
Anim. 2; Macr. Somn. i, 3, 12, 
primaulb. 

principaliter, Sen. Plin.-j. en 
prince, d f une maniere digne d'un 
prince || Arn. Isid. originairement 
|| Ulp, principalement. 

principatus, ns, m. Cic. com- 
mencement, origine || Cic. puis- 
sance superieure (force motnce) || 
Cic. premier rang, primaut 6 , pre- 
eminence, superiorile : principar 
tum obtinere Cic. Plin. avoir le 
premier rang, 6 tre le premier ou 
en premiere ligne; — factionis te¬ 
nere C.£S. 6 lre a la t 6 le d’un parti |J 
Cic. (Les. Plin. suprematie. pou- 
voir, autorite, commandement. 
gouvernement. em pire, royau te ] 
r 6 gne : principatum belli ferre 
Cic. avoir la conduite ifune guerre 
|| Cic. prbsidence (du senat). 

principes. Yoy. princeps . 

principia, iorum , n. pl. Lucr. 
Man. principes (des corps), ele- 
ments, molbcules, alomes || Cic. 
principes, fondement, origine; re- 
gles, lois morales || Nep. Liv ; . Tac. 
place d : armes (devant la tente du 
preteur) || Liv. Tac. les princes (en 
t. de guerre. Yoy. princeps), les 
premiers rangs, le fronl d : une 
armee : Marium post principia 
habere Sall. que Marius com- 
mandait le centre; au fig. ego 
hic ero post principia Ter. moi, 
je me tiendrai au second rang. 
Yoy. postprincipia || Yeg. sorte 
de troupes d’61ite || principia sa¬ 
cra Inscr, sacrifices. Yoy. initium . 

principialis, e, Lucii. 2 , 423, 
primitif || du premier rang : prin¬ 
cipiales milites Veg. les princes. 
Yoy. principes , principia . 

+ principio, as, dre, n. Aug. 
Rhet . p. 328 , debuter, faire un 
exorde. 

principium, n. n. Cic. Virg. 
principe, commencement : origo 
principii nulla est Cic. ce qui est 
primi tifn 5 a pas commence: a prin- 
cipio Plaut. Cic. in principio Ter. 
principio Cic. Yirg. dbs Forigine. 
au commencement, primitivement^ 
d s abord; avant tout; principio ut 
Plaut. aussitot que, des que:^ prin¬ 
cipium pontis Tac. t^te du pont; 
mihi Belus avorum principium 
Sil. Belus est Fauteur dema race; 
principium ducere ab Ov. des- 
cendre de; — facinoris capessere 
Tac. tramer un complot. Yoy. 
principia || principium dicendi 
Cic. et absolt. principium Apul. 
exorde || prelude : principium 
peragere Suet, preluder || qui agit 
le premier : eadem curia fuerat 
principium Liv. c’etait la me me 
curie qui votai t la premibre || - 5 - Plin. 


Tert. premier rang. primaute, su- 
p^riontd. 

-J- principor, aris , ari , d. Lact 
4 } 13, 19: Hier. r6gner sur, domi’ 
ner : 'principibus r principans Sid, 
qui commande aux rois, le roi des 
rois II au fig, Aug. prbdominer. 

Prineus, f, m. Capit. Pescen¬ 
nius Prin6us, fils de Fempereur CI. 
Albinus. 

prininus, a, urn (wptvtvog) Vitr/ 
10, 14, 3, en chene rouvre, en 
rouvre. 

Prino essa, se, f. (TLoiyU^aa) 
Plin. 4, 53, ile de Ia mer Ionienne, 
en face de Leucade. 

f prinus, i, f. (-rrpTvoc) Yulg. 
Dan. 13, 58. Comme ilex. 

Prion, onis, m. (IIpccov) Plen. 5, 
134, montagne de File de Cos || 
V.-Max. Prion, prince des Gbtes, tue 
par Jason. 

prionitis, idis, f. Apul. Herb. 1, 
sorte d : bcrbe, nommee aussi beto¬ 
nica. 

1 , prior, us; oris (compar, de 
Finus. pris) C-.es. Hor. le pre¬ 
mier (dans Fordre numeral et en 
pari, de deux) : priore loco cau¬ 
sam dicere Cic. plaider. parier le 
premier; etsi utrique primas (s.- 
ent. partes), priores tamen defe- 
run t Lselio Cic. quoigu’on les place 
tous deux en premibre ligne, on 
donne la superiorite a Lelius || 
Ov. superieur a. qui l s emporte sur: 
prior aliis magistratus Gell. ma- 
gistrat plus eleve que les autres; 
priores numero Sall. plus nom- 
breux, qui ont Fayantage du nom- 
bre; fama causdque prior Hor. 
celui (des deux) qui a la meilleure 
reputalion et la meilleure cause [] 
Liv. Qulnt. plus important: neque 
prius quidquam habuit, quam ... 
Yell. il n’eut rien plus k cosur, de 
plus presse que... qui fait le-pre¬ 
mier : prior ad dandum Ter. le 
premier a donner )i Cic. qui precede, 
precedent. anterieur, passe, der- 
nier: priore libro Col. amu/CAss. 
ad Cic. dans le livre precedent, 
Fannee precedente; prioris»vini 
fmx Plin. mare (du vin) de Fan¬ 
nee preebdente; Dionysius prior 
NEP.Denis Fancien: qui aetate prior 
es Sall. qui es plus age (que les 
deux autres): prioribus amusOv. 
precedemment. auparavant; prio¬ 
res, m. pl. Yirg. Plin. les anciens, 
nos devanciers. nos anc^tres, nos 
peres || anterieur. place en avant: 
priores pedes Nep. pieds de de¬ 
vant; prior pars capitis Plin. le 
devant de Ia t^te. 

2 . Prior, oris, m. le premier, 
anterieur (en pari, de deux): prior 
Africanus Plin. le premier Sci- 
pion FAfricain. Yoy. Posterior. 

t prioratuSj us, m, Tert. Val. 

4, primaute, preeminence. 

t priorsum et priorsns, Macr. 
Sat. T, 9, 5;Mamert. 1, 18, 3, en 
avant (avec mouvt.). Yoy. pror¬ 
sum. 

Prisca, m, f. Tac. Bibl. Inscr. 
nom de femme. 

prisce, Cic. Cael. 33, severement 
(m. a m. comme les anciens^ a 
Fan lique). 
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Prisciana, ae, f. Mel. 3, 10, ville 
de la Mauri lanie Tingilane. 

Priscianus, i, m. Puisc. Priscien, 
ne a C6sqree, grammairien latin 
de la lin du iv e sifccle. 

+. Prisclllanus, Fort. Comme 
Priscillianus . / 

Priscilla, ae, f. Stat, nom de 
feni me. 

Priscillianus, ^ m. Isid. Priscil- 
lien, auleur ecclesiastique || -anis- 
tse, arum , m. pl, Isid. Priscillia- 
nistes, seclaleurs dePriscillien. 

Priscula, ae, f. Inscr. nom de 
femine. 

1. priscus, a, um (jms inus.) 
Cic. Virg. Ires aneien, des pre- 
miers • temps, vieux , antique : 
prisca astas Hor. prisci viri Cic. 
les premiers ages ou les pre¬ 
miers siecles. les premiers hom¬ 
ines; prisca vocabula Cic. verba 
Suet, termes vieillis, mots suran- 
nes,. archaYsmes; — 'comoedia 
Hor. Fancienne comedie (a Ath6- 
nes); prisc/, .m. pl. Ov. Plin. les 
aneiens, nosperes || Cic, Virg. Yell. 
aneien, de Fancien temps (en bon- 
ne part) ; des anciennes moeurs(in- 
nocent, vertueux) || Cat. sev6re : 
prisca supercilia Virg. Cop. vi- 
sage refrogn6 || Hor. Ov. d’aupa- 
ravant, precedenl, primilif, aneien: 
in imagine prisca Y.-Fl. sous sa 
premi&re formem 

2. Priscus, i, m. Liv. sumonr 
d'un Tarquin (Tarquin 1’Anci en) || 
Hor. Liv. Maht. Tac. Inscr. nom 
d ! homme || Jabolenus Priscus, 
Voy. Jabolenus: 

? prisma, atis , n. (7tp!<jp.a) Ca- 
pel. 6, 722, prisme. 

f prista, ae, m. (TrpEffTr^) Plin. 
34 } 57 , scieur. 

pristiger. Voy. pistriger . 

1. pristinus, a. um (pris inus.) 
Crc. Nep. Liv. ancien, d’aupara- 
vant d’autrefois, pr6c6dent, pri- 
mitif: pristinum tempus Nep, le 
temps pass6, le passe; pristinus 
cdnjux Virg. premier 6poux; in 
pristinum statum redire C^es. re- 
veniri son-premier etat; in pri¬ 
stinum restituere Nep. rdtablir: 
rediere i 1 )} pristina vires Virg* il 
recouvre’ sa premtere vigueur || 
Suet, ci-dessus mentionnie, susdit 
|| qui a prec^de imm^dialement: 
pristinus dies Caes. le jour prece- 
dent; pristina nox Suet, la nuit 
-derntere; die pristini, Voy. die- 
pristini j| antique : pristina selas 
Cl*aud, ies premiers &ges; pristini 
mores Plaut, les moeurs antiques 
(des aneiens temps). Voy ,priscus, 

2. pristinus. Voy. pistrinus. 

pristis. Voy. pistris, 

prius, adv. Virg. Liv. Phasd. en 
premfere ligne, plutdt, de pr6fe- 
rence : carnificinam prius subi - 
re, quam,, Cic. endurer les tor- 
■lures plutdt que... || auparavant (en 
pari, de deuxj : ut prius introie¬ 
ram in vitant Cic. comme j’6tais 
nd le premier || Cic. Virg. IIor. au¬ 
paravant, avant, plus t6t: oppidum 
prius olini dictum,.. Plin. ville 
nommte jadis,..; neque prius fu¬ 
gere destiterunt, quam pervene¬ 
runt,., Ces. 'et iis ne cess6rent 
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de fuir que parvenus...; prius or¬ 
to «oZeilo.R. avant le lever du so- 
leil; — iud opinione Plaut, plus 
tdtque tu ne penses; qudm prius 
Prop. Comme priusquam || Cat. 
jadis i autrefois, anciennement. 

priusquam ou prius quam, 
CjES. plutdt que. Voy, prius* || Liv, 
Cat. 4, 25, Virg. plus tdt que : 
priusquam respondeo Cic. avant 
de repondre;— contagia serpant 
per.., Virg. avant que la conta- 
gion gagne... 

1. + privantia, ae, f. Cass. Ps. 
93, 20; Boet, privalion, absence 
(en l. de grani m.). 

2. privantia, ium, n. pl. Cic. 
Top. 41, privatifs(en t.de gram.j. 

+ privatarlus, a, um, Diocl. 7, 
?6j qui concerne les particuliers, 
pnvd. 

-}- privaticlus,. a, um, Gloss, 
lat.-gr. privatif. 

privatim, Cass. Cic. en parlicu- 
lier, dans son particulier, comme 
particuliei, en son propre nom : 
privatim infestus Papirio Liv. 
ennemi personnel de Papirius:—* 
rapere.,. Sall. prendre (piller)* 
pour soi... || dans sa maison : pri¬ 
vativi se tenere Liv, 23, 7,10, res¬ 
ter chez soi, ne pas se montrer en 
public || Plin. Quint. a part, sdpa- 
rement; parti cui iereni en t, specia¬ 
lem ent, privativement. 

privatio, onis, f. Cic. Fin. 2, 
28; Gell. Aug, absence (d’une 
ch.). ‘ 

privative, BoEt. An. pr. 1, 4, p. 
483, dans le sens privatif, negati- 
vement. 

privativus, a, um. Gell. 5; 12, 
10, privatif (t. degramm.). 

privato, Liv. ap. Prisc. 1009, 
chez soi, Voy. privatim. 

+ privatorius, a, um,- Boet. 
Ar. ini. pr. p. 252. Conime pi'i- 
valivus. 

1. privatus, a, um, part. p. de 
privo, Lucr. qui n’a pas, exempL 
de, libre de || Lucn. Phaed. priv6 de 
|| Sall. Varr. frusti’6 de. 

2. privatus, a, um (privus)* 
Cic. Hor. privd; qui appartient k 
chaque individu, particulier, pro¬ 
pre, individuel : privata servitus 
Plaut. Service chez un particulier: 
privati agri apud eos nihil est 
CjES. il n’y a pas chez eux de terres 
apparlenanles aux particuliers; 
res ^quae .ipsius erant privatae 
Suet, les choses qui etaient sa 
propridtd; in privatum Liv. pour 
Fusage des particuliers; ex priva -- 
to Liv. aux depens des particu¬ 
liers || prive, de particulier : pri¬ 
vata, vita Luc. vie privee; in pri¬ 
vato Liv. en particulier, dans l’in- 
tdrieur, chez soi; ex privato se 
proripere Liv.. s^lancer hors de 
sa maison. Voy. privatim || adj. 
et subst. m. Cic. Luc. qui mene 
une yie privde, simple particulier: 
privato viro dare Cic. aonner a un 
simple ciioyen; privatus, an cum 
potestate Cic. avec ou sans fohc- 
tions publiques || Tac. Plin.-j. ci- 
loyen, de citoyen (par opposit. a. 
l J empereur). 

3. Privatus, i, m. et Privata, se, 
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f. Inscr, noms dLommes et de 
femines. 

+ priver® mulieres, f. (| pl. Fest. 
femmes de simples particuliers. 

Privernius, u, m, Inscr. nom 
dTiomme. 

Privernum, i, n. Cic. Virg. Pri- 
verne, ville des Volsques (auj. Pi- 
perno) || -nas, diis, m. f.n. Cic;Liv. 
de Priverne : in,Privernati (s.- 
ent. praedio) esse Cic £tre a sa 
maison de Priverne; Privernatia 
vina Plin. vins cie Priverne; subst. 
m. pl. Liv. Sil. Privernates, ha- 
bitants de Priverne. 

privigna, se { , f. Cic. Alt. 13, 20, 
2 ; Ov. A.-Yigt. fi Ile d J un premier 
Iit, belle-fille. 

1. privignus, a, um (de beau- 
fils) || au fi g. privignas rogat pro¬ 
les Col. 10, 163, il ( Parbre) de- 
mande des rejetons etrangers. 

2,.privignus, i. m. (privus, ge¬ 
no) Cic. Dig. fils cFun premier iit, 
beau-fils: inter privignos nuptiae 
Papin. mariage enLre enfants d’un 
premier lit (des 6poux reniari^.s) || 
Scalvol. fils ne avant le mari age. 

privilegiarius, %i f m. Ulp. Dig. 
44, o, 3; 42, 5, 24, privilegii. 

privilegium, n, n. ( privus ^ 
lex) Cic. loi exceptionnelle, qui 
concerne specialem ent un partiem 
lier (et faile contre lui): privilegiis 
tyrannicis irrogatis Cic. apr6s 
avoir fail porter une loi inique (con¬ 
tre qqn) ]) Plin.-j, Suet, privilfcge, 
fayeur \privilegia creditorum Dig. 
cr^anciers privil6gi6s || + au fig. 
Ennod. Fort., privilfege. 

privo, ds, avi , dium, are, Cic. 
Hor, faire que qqn soit exempt, af- 
franebir, delivrer: privari inju¬ 
ria, Cic. etre a Fabri de Fiiijure; 
privare exsilio Cic. aegritudine 
Cic. fappeler de Fexil, consoler || 
Ter; Cic. priver, depouiller (au 
prop. et au fig.): privare se oculis 
Cic. se priver ae la yue, se crever 
les yeux; — (aliquem) vild Cic. 
Virg. faire mourir, metire a mort; 
fala monentem privavere fide 
Stat, les destins dementirent ses 
pr^diclions || + ppivare aliquem 
rei et rem Naev. priver qqn d 7 une 
chose. 

1. privus, a, um, Lucr. Liv. par- 
ticuher, propre, isole, special, cha- 
cun ou chaque : privae voces Gell. 
mots particuliers, termes sp^ciaux: 
in dies priuos Lucr. chaque jour; 
privds mulari in horas Lucr. 
clianger d J heure en heure; binis 
privis tunicis donati Liv. grati" 
fies chacun de deux tuniques; re¬ 
sponsa privis dare Plin. donner 
une reponse a chacun || Hor. qui 
appartient en propre, donn6 person- 
nellement. 

2. privus, a, um, Sall. Hisl. 
fr. 1,100; Apul. Socr . 3, prive de, 
ddnu6 de (avec le gen.)., 

1. pro, pr6p. qui r6git Fabi, (upo) 
1° devant, en avant de; cn pre- 
sence de; 2° sur le haut de, sur; 
3° pour, en faveur de, dans .Fin- 
t6r6t de; 4° pour, a Finstar de, 
comme, en guise de, a titre dc; 5° au 
lieu de, a la place de; 6° pour prix 
de; 7° selon, suivant, en propoi- 

latin franqais. — 69 
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tion de, eu -egard a, en verlu de, 
par suite de, vu ? en consideratiori 
r de ; ; 8° pendant, dans; par; qqf. a 
(en pari, du temps) || 1° pro ca¬ 
stris Cjgs. pro sede Castoris Cic. 
devanl le camp ? le lemple de Castor; 
stabat pro httore classis Tac. 
la.flotleetait en station pres du ri- 
vage;,propedibus tuis abjicere*., 
Ap \5h. jeler a les pieds...; pro con-, 
tione stant milites Tac. les sol- 
dats enlourent (bordent) Fassem- 
blee ; ; pro contione (laudare,) 
Sall. Liwenpleine assemblee, de¬ 
vanl Farm^e, devanl Fassembl6e du 
peupie (I 2° pro tectis Sall. mu¬ 
ris Tac. surdes toits,-du hau t des 
remparts; pro tribunali sedere. 
Plik-j. si^ger sur son tribunal ; 
pro suggestu C&s. du haut de: 
son siege |[ 3 ° pro me obsecrare ... 
Cic. implorer enuia faveur...; pro 
agricola esse CoL. lourner, au 
proli t'du laboureur.; cuncta pro 
hostibus erant Tac.Ious les avan- 
tages 6taient du c6te des ennemis; 
quae pro causa essent Liv. ce qui 
seraitutilealacause; contra legem 
proque dege Liv . pour et contre la 
loi04° mihi unus -est ]iro centum 
millibus Cic. lui seul pour moren 
vzLVicenlmdle)pro incorruptis re- 
s litui quae... Liv. rendre en bon e tat 
tout ce que.,.; pro deliciis.crudeli- 
tas illi fuit Cic. la cruaute faisait 
ses ddlices ;^??/) damnato esse Cic. 
elre regarefe comme condamne; 
hunc amavi pro meo .Ter. je Fai 
aim6 comme mon enfant.; esse pro : 
victis, pro victoribus, pro hoste 
Liv. 6tre yaineus, elre vaingueurs, 
Sire hostile ; pro certo habere 
Mat. ad Cic. tenir pour certain; 
id habet pro •cibo Plaut. c’est \i 
sa nourriture; pro aerario esse Cic. 
servir dedresor public; nihil pro 
homine vivo facere /Sex. ne pas 
donner signe de <vie (au fig.); 9 e ~ 
rere se pro cive Cic.se conauire en 
citoyen; pro herede possidere Ulp. 
poss^der a ditre d’heritier; pro eo 
est quasi ou atque *si... Dig. c’est 
comme:si..i: pro eo ac si conces¬ 
sum sit Cic." comme si la cbose .e-_ 
taiLavouee (prenant Je-silence pour 
un aveu) ||5 0 Quirites pro militibus 
appellare Suet, donner le noni de 
Quirites au lieu decelui de:soldats; 
veniris erat pro ventre locus Ov. 
ellerFavait que la place.du ventre: 
pro consule! pro quaestore, etc. 
Voy. proconsule , elc. i|[ 6° pro ve¬ 
ctura solvere Cic. payer le prix 
dedransport: pro epistula tradita 
accipere ... -Suet, recevoir pour 
avoir livre la leltre,..; pro talibus 
^ausisY irg. pour une telle cruau- 
1 e;pro vapulando mercedem .pc- 
tere Plaut. demander le prix ;des 
coiips qu J oh recevra; pro ejus exi- 
mia suavitate Cic. en Teconnais- 
sahee de son extreme bonte [| 7° 
pro dignitate laudare aliefuem 
Cic. Iouer qqn selon son merite: 
pro tempore Liv. suivant la con- 
joncture, comme le demande la 
circonstance; pro viribus. Cic. sui- 
vant ses forces; pro se quisque,' 
quod ceperat, afferebod Cic. cha- 
cun apportait ce qu ? il avait pris* 
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pro majori parte Pall. en grande 
artie*; latius quam pro copiis 
iv. avec trop uelendue pour le 
nombre de ses droupes: pro pote¬ 
state vestra ‘Liv. en ver tu de vo- 
Ire pou voir: pro prristin d amicitia 
Nep. on souYenir'de leurancienne 
amitie; praeole debui Gic. com¬ 
me je le devais; pro eo quod... 
Liv. en consideration de ce que, at- 
tendu’que ? -parce que,..; pro eo, 
quanti te facio, approbabo ... Cic. 
ayant une telle estime pour doi ; 
j J approuverai...; pro eo ut tulit 
Cic. autant que Pa pennis... j pro 
ut... Voy. prout || 8° suas simul¬ 
tates pro magistrjxtu exercere 
Liv. salisfaire ses ressenliments 
particuliers durantsa magis tralure: 
pro censu Fest. dans le 'Cens ; 
pro sententia Fest. en opinant; 
pro suffragio renuntiari Cic. 
,6lre nomine par voie de suffrage, 
par voles, par Electron; aedilem 
pro tribu fieri Liv. elre nomme 
ediledans .oii par. une tribu; pro 
tempore Macr. <a Finslant, sur- 
le-champ. en improvisant |[ pro, 
dans da compositiori, indigue: 1 ° 
la position ou la direction en 
avant, Faction de garantir. de don¬ 
ner de Ia publicite: proclivis, pro¬ 
sto.propono,procedo ;propugno, 
protego; profero, proclamo, pro¬ 
fiteor; — 2° Fanteriorite \ pro- \ 
avus; — 3° la descendance. Fa-, 
joumement -.progenies, pronepos: 
proc7'a$tino, prorogo 4° Ia sub- 
slitution: proconsul, 'propraetor. 
2, pro, anterj. Piusc. Voy. proh. ! 
? proacuo. Voy. praeacuo. 
proaedificatum, i, n. 'Fest. par- 
tie de batiment qui iait sailiie sur 
: la voie publique. 

proagorus, i, m. ^po^yopor) 
Cic. Verr.4, oO, proagore, premier 
magistrat .d J une ville (en Sicile). 

proamita, ae, f. Dig. SS, J0, $.; 
S8, 10, 16 grand*tanle. rsoeur du 
bisaleul. 

.proapodosis, Gapel. Auuil. 
proapodose (t. de rbet,). Voy. apo- 
dosis. 

i-iproarche, es, t. (^poap^r,) 
Tert. Val. 7, 35, premier principe 
(des cboses). uudes eoas dedUiere- 
siarque Valentinien. 

*rproarclion, ontis, m, (-rpoap- 
*/wv) Iren - . 1, i 9, 4, le premier au- 
teur. 

t .proastium, fi, ,n. (^poao-- 
teTov) Amm. Exc. 14, 83: Dig, fau- 
bourg. 

-proauctor, oris, m. Suet .Claud. 
24, premier auteur, -souobe ||L\scr. 

, T Vihn. 873,10, premier possesseur. 

proavia,' ae, f. Suet. Cal. . 10: 
Gaius 7 38, 10,1, bisaieule, mere de 
Faieul ou de Faieule. 

proavitus, a, um, Ov. Stat. 
Sil. relalifaubisaieul. aux ance tres, 
deses peres, h^reditaire. 

proavunculus, i. m. Gaius, 
Dig . .38,10, 1, grand-oncle. 

proavus, i, miCic.GAius. bisaTeuI 
|| Cic. trisaieul IFCort. un des an- 
cetres : proavi Hor. Ov. les ance- 
tres. iles : p6res || proavum, genit, 
pl. Stat. Th. 10, 807 . 
f 1. proba, as/f. Aim. 21,16,21 ; 


Cod. Just. 12, 25, 1, 6chantiUon ? 
specimen. 

' fl. .Proba,.#, f* Amh. Ixscr. nom 
de femme. 

probabilis, e,‘Cic. fait pour de¬ 
terminer Fapprobaiion, probable. 
vraisemblable: probabilis ralia 
Cic. causa Tac. motif plausible; 
probabile mendacium Liv. men- 
songe specieux || Cic. Gell. digne- 
d-approbation, louable: ubi copia 
probabilis Quixt. oii Fabondance 
(du style)-sera un merite \\ Cic.tc- 
commandable, eslimable, de ma¬ 
rite: nec alia re ulla probabilis 
Cic. et .qui ne se recommandait a 
aucun autre tilre j| Col. Plix. agr^a- 
ible, excellent [| probabilior -Cic. 
-Ussimus Boet. 

probabilitas, dtis, f. Cic. Fin. 
8, 72 ; Ac. pr. 24, vraisemblance, 
probabilia. 

probabiliter, Cic. Liv. avec yrai- 
semblance, probabili^ || de ma- 
nierc a meriter Fapprobaiion ; dice¬ 
re/probabiliter Cic. parier dema- 
niere a etre goute, avec succes; ge¬ 
rere probabiliter Yell. s"acqiritter 
bonorablement {\ probabilius Cic. 

Probalinthos, i, f. (Hpo@a).tv- 
Ooc) Pux. I, 24, lieu ou Ville de- 
FAttique. 

F probamentum, i, n. Cod. 
Tbeod. IS, 6, 10, preuve. 

probandus, a, um, ^Ov. :Aug^ 
digne d^approbatiOD, louable. 

? probata, orum, n. pl. (7106- 
6ava) Plix. 7, 16, brebis, menube- 
tail. 

probate (inus.). parfaitement, a. 
fond || —tissime Cass. Eccl. 7, 7 T 
Eupor. p. 809. 

t probaticus, a, um (TrpoSa- 
Ttxoc), relatif aux troupeaux — 
porta Hier. Hebr. Johan. 5, .2, 
porte probatique (pres de laquelle 
on purifiait les victimes). 

probatlo, anis, f. Varr. 1,20,1j 
Cic. V.-Max. epreuve, essai, veri- 
fication, inspection, examen |{ 
Quixt. Just. preuve, argument', 
raison: oculorum probatio Pux. 
29, S6, temoignage des yeux [) 
Quint. .8, 9, 1, la confirmaiion -(t. 
de rbet.) FPlix. bonne qualite, me- * 
rite (d^ne cb.) j| Cic. Ac. 2, 99 T 
probabilile (en t. de pbilos.}. 

probatloir, n, n. (TipooaTrov) 
Apul. iHerb. 1, 1. Comme arno- 
glossa. 

■probativus, a, um, -Ps.-Qgixt. ' 
Deci. 299, qui fait preuve, pro¬ 
bant. 

probator, oris, m. Cic. Ov. Apul. 
approbateur, celui qui approuve, 
qui loue. 

probatoria, #. f. (s.-ent. -epi 
stula) Cod. Just. ' 12. 58, 2, certi- 
ficatde capacite (donnepar l-empe- 
reur). 

1. probatus, a, um, part. p. de 
probo, essaye, eprouve (au prop.et 
au fig.): prbbatum aurum Hier. 
or pur (essaye); probatae men¬ 
surae Mode st. mesures verifiees 
probata experimento cultura 
Quint. culture qui a la sanction 
de Fexperience; — dheui amf- 
citia LociL- umitie a Fdpreuve; 
probatus animi Claud. d’un cou- 
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rage 6prouye || CiEs. Liy. pLrN. ap- 
prouve, estim^/prise (en pari. des 
pers. et des cii.), excellent '.ope¬ 
rum probatissimi artifices CoL.les 
plusbabilesartistes probatissima 
femihaGic. femine Lr&s considi re e.; 
— gratulatio 'Marcel, ad 'Cie. fe- 
licitaLions tr.esugr6ables (Lres bien 
relues); —' statua Plin. statue 
d’nn grand:mdrite || probatum est 
J (avec Tinf.) Sil. il ‘est regu, c’est 
une coutume,de|| Ov. prouv£, ma- 

1 nifeste, certain || probatior Liv. 

2. ‘Probatus, i, m. Nep. nom 
dbomme. 

probe, Plaut. Cic. bien, Fort 
bien : probe cerare aliquid Cic. 
faire qq. ch. .avec grand .soin; — 
usque adhuc .acium est Plaut. 
jusqifici tout est bien; — narras 
Ter. bonne nouvelle! || Tac. di- 
gnement, en respectant le decorum 
|| Ter. Fort bienl parfaitementl a 
merveille (dans le dialogue) 11| Ter. 
beaucoup, tout a fait: probe per¬ 
cutere Plaut. battre (rosser) <Tim- 
portancc, rouer de coups; —pereo 
Plaut. c’est Jait de moi || probis- 
siwieTER, - ‘ . 

prober,; bra, ‘brurn, Gell. 5, 
2; '9, 2, 9 7 arcli. pour probrosus. 
Vox. probrum, 

Probiana purpura, F. Lampr. 
AI. S.ev. 40, pourpreprobienne ou 
alexandrine (ddcouv.erte parie tein- 
turier Probus). 

Probianus, Aus. et Probinus, 
i } ,m. Claud, Prisc. noms .dhom- 
mes. 

■f probibo, is, ere, Gloss. Xyr. 
boire avarit. - 

..probitas, dtis 3 ‘f. .Cic. ,Juv. 
Quint. probit6,:bonn6tete ; loyaute, 
dr6iture r int6gril6 ; honneur || Tac. 
Inscr. Orel. 6473, bonne te t6 ; bon- 
nes moeurs ; vertu, chasteli. 

dprobiter, Vare. ap. 'Non.MO, 
%9. Comme probe. 

f, probito, is, erejii/PACuv. T,r. 
341, aller en avant. 

problema, dtis, ,n. t (7ip66XY}p,a) 
Sen. Cohtr. 4, 3,.8; Suet. Gram. 
^, probl6me r question a resoudre 
|| dat. ,pl. .problematis Gell. 43, 

i • ^ 

problematicus, a, um {ngo^Xr\- 
[JLaTiy.oc); C.-Aur, Chron . 3, .3, 46, 
problematique,; subst. ,n. .pl. Cas 
problematiqueSj titre d’umouvrage 
de m^decine. 

^ probo, -ds, avi, atum, are :.1° 
essayer, examiner, vdrifier; 6prou- 
ver, recorinaitre par exp&rience;; 
2° juger; 3° agr6er ; accepter, 'ap- 
prouver, louer, applaudir a 3 esti- 
mer, priser; 4° faire approuver, faire 
agreer; — .se, se faire estimer; 5° 
prouver, demontrer || 1° probare 
mucronem ,Petr. pecuniam Dig, 
essayer une poinfe, des pisces de 
monnaie; ^ terram macram Plin. 
reconnaiLre si un terraihest maigre; 
sicut ipse probavi Pall. comme je 
Tai v^rifiAmoFm&me; quem animi 

% probarat Sil. (cheval) dont il ] 
avait reconnu la gen6reuse ardeur 
11-2° ingenium alicifjus probare 
e#... Plaut. juger de qqn par... 

II 3° probare munera TAC.agr^er, i 
accepter des presents; — opera 


Liv. accepter, recevoir des ouvra- 
ges (publies); — sedes Plaut. do- 
mun Cic. Irouver une maison de 
son go'0t; video meliora, probo- 
qaei}\\ je vois le bien et je Paime; 
wos libros' tibi tam valde pro- 
ari gaudeo Cic. je suis charnie 
que tu fasses :tant de cas de ces 
ouvrages; Cato ea sentit quse non 
probantur in vulgus Cic. Calon a 
des opinions qui ne sont pas celles 
du public; Csesar maxime proba¬ 
bat transire. . . Gjes. Cesar 6taitTort 
d^vis de passer...; Idseam picem 
maxime j)robare Plin. donner la 
pr6T6rence a la poix de Plda; tus 
probatur candore Plin. on estime 
dans Pencens la blancheur [| 4° no¬ 
stram causam cuivis probare Cic. 
faire approuver iioire cause de tout 
le monde m 3 ,quos tibi valde proba 7 
6o Cic. (livres) que j 5 espere te 
faire .gouier; auribus puris mea 
scrijita probare Prop. soumettre 
mes 6crils ades oreilles chastes; at 
multis se probavit Cic. mais il a 
eu.de nombreux approbateurs (pro- 
sdlytes)* sociis se probare Cic. 
se concilier Pestime des allies || 5° 
probare crimen Cic. .prouver un 
crime; his judicibus non probabo 
(avec Pinf.) ? Gic/ je ne pourrai 
demontrer a ces juges que..?pro- 
bare errorem Phjed. mettre une 
erreur au .grand jour; — patrem , 
Jovem Claud. se montrer le digne 
fils de, Jupiter;^ metu pater.esse pro¬ 
bor Ov. mes,alarmes traliissent un 
eceur de pfere; qiiibus de meo.celeri 
reditu non, probabam Cic. ceux' 
que je.ne pouvais.faire croire a mon - 
prompt retour. 

fprob.ole,.e-s/f. (7cpo6oX-/i) Tert. 
Prax . 8 } production, cr^ation. 
i proboscis, idisf f. (Tipogouyi;) : 
VARR.-irmseaUj.mune ;||'Plin.'Flor. 
Lact. trompe (.dM16phant). Yoy. 
promuscis . 

prdbrachys, yds } m. ; (Trpo'gpa- 
XV^),Dioai. 481 ; 4.9, pied compose 
,a!une breve siiivie ae quatreien - 
gues. 

.probrose, Gell. 47 y 21 y 34 ;:km. 
28j 1 ; 4 } ignominieusement, inju- 
rieusemeni, ;outrageusement. 

-{-..probrositas, dtis ; f. _Salv. 
Gub. 3, 9, 46; Ps.-Cyrr. Sing. 
cler. 39 3 turpitude, infamie. 

iprobrosiis, a, wm, Gic. Hor. 
honteuX; 'ignominieux: probrosa 
feminal Suet, femine sans.moeurs; 
vita probrosus Tac. dorit la .vie 
est infame ||Tac..Gell. outrageux, 
injurieux, diffamatoire \\ probro- 
sior.PxiN, -risszmus Mamert. 

^probrum, i } n. Plaut. Cic. 
Sall. action honteuse, turpitude ; 
infaniie; en partic. adulture, inceste: 
probrum virginis vestatis Fest. 
le deshonneur d J une vesiale; te 
alloquor , probri plena Plaut. 
,6coute^moi ? infame; 'habere ali¬ 
quam cuni summo probro .Ter. 
deslionorer une femme \\ Cic. Tac. 
honle, deslionneur ; .oppr6bre^ ihfa- 
mie: paupertas probro esse coepit 
Sall, ,Ia ,panvret6 devint .un op¬ 
probra; aliquid (alicui ) probro 
ducere Plaut, dare Gell. faire 
un crime de qq. ch. probrum ca- 1 
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siis inferre Cic. diffamer les gens 
d'honneur || Liv. Ov. paroles inju- 
rieuses, injures, outrages \ probris 
aliquem insectari ! Flor. incre¬ 
pare Tac. irijurier ; outrager/aeca- 
bler d’outrages. 

1. probus, a, um (sync. de p?’o- 
ba tusi), de bonne qualil6 ; :bon (au 
prop. et au fig.): proba materies 
Plaut. bon ‘bois (de travail); pro¬ 
bum navigium Cic. uavire so¬ 
lide; — argentum hix. bon argent 
(qui a le titre); nec voles nisi in 
aspero et probo (s.-ent . argento) 
.accipere Sen, et tu ne voudras 
( 6tre paye qu’en pi6ces neu ves et de 
' bon a]oiyprobus ager } odor Col. 
bon champj bonne odeur; proba 
occasio Plaut, excellente occa- 
sion; proUse res Cic. pensees so¬ 
lides |j 'Plaut. Ter. habile ; accom- 
pli ? distingue: probus parasitus 
Plaut. parasite fiefite; istic est ad 
istas res probus Plaut. il est ex¬ 
cellent pour cela J| Cic. honnete, 
droit, loyal, int6gre ; probe : pro¬ 
ba oratio Cic. ie darigage de la 
ver tu || Sall. ‘Hor, Ov. de moeurs 
pures, honndte, vertueux, chaste: 
moribus proba PLiN.-j.Temme de 
moeurs irr6prociiabies' || probior 
Cic. -^issimus ^Plin.-j. 

2/Probus, i } m. Gell. Aus. M. Va¬ 
lerius Probus ; grammairien lalin 
de Syrie, du tenips de Ndron ||Vop. 
Probus (M. Aurelius Yal6rius) ; em- 
pereur romain. 

Proca, 55y m. Voy. Procas. 
procacia, x, t Aus. Ep. 22. 
Comm e procacitas. 

procacitas, dtis } T. Cic. Tac. 
audace (en mauv. part), bardiesse, * 
effronteriej inipudencej insolence 
j| Col! Mart. lascivetd/lubricil^. 

procaciter, Liv. Curt. avec har- 
diesse ; audacieusement, effrontd- 
ment ; insolemment || procacius 
Tac. -issime Curt. 

b procalo, ds, are ; Fest. pro- 
voquer (?). || jirocalatus Fest. 

, pro capis,, is, i. {pro, caput) 
Test. race/lignde ; descendaiits. 

Procas, Virg. et 'Proca, se, m. 
Liv. 4, 3, 9; Ov. Met. '44, 622, Pro¬ 
cas, roi d J Albe ; , grand-pfere de'Ro¬ 
mulus et de Remus. 

procastria. Voy . t proceslria. 
z procatalepsis, -is, f. ( npor.z- 
Tdirjtyis) Isid. pr^occupation 
. (fig. deTh'6t : ). 

procatarcticus, a, um, C.-Aur. 
Ac. 4, 4, 27, qui precedej proca- 
tdretique. 

^procatio, onis, T. demande en 
mariage: procatio matris Apul. 
Apol. . lesecond mariage de sa, 
mfere. 

procax, acis (proco) Plaut. 
qui demande^ effronlement || Cic. 
Sall. Tac. effronte, impudent, in- 
solentj inipertinent, bardi, lurbu- 
lent (au prop. et au fig.): procax 
libertas Phjed. la liberte effr6ri£e, 
Tabus de Ia .Iiberte ? la licence; —- 
manus Plin. niain audacieuse; — 
o^h Tac. remuant dans la vie pri- s 
vee; — in lacessendo Cic. agres- 
seur insolent; procaces cwtVYjrg. 
vents dechaines, furieux; procax 
insula Claud. ile battue par les 
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venis (turbulente) || Cic. Col. ] 
Mart. Jicencieux, lascif ; liberiin, 
immoral, obscene : procax mo¬ 
ribus Tac. dissolu, de mceurs re- 
lachees ; au- fig. procacibus bra¬ 
chiis scandentes per.,, <Plin. (Ia 
vigne) enlouranl de ses molles 
etreinles... || procacior Mart. -i$- 
simus Tac. 

procedo, £$, essi, essum, edere, 
n. l p aller en avant ou au aela, s’a- 
vancer; elre saillanl ; s’6lendre 3 s 5 al- 
longer; 2° s’avancer hors, sortir 
de; paraitre; croitre, se dbve- 
lopper; pousser; 3° au fig ; appa- 
raitre; naiire; arriver, avoir lieu; 
4° sVvancer; avancer 3 faire des pro¬ 
gres* 5° rbussir (bien ou mal); 
absolt. avoir un bon succes, pros- 
pdrer; 6° profiter a, 6tre utile, ser- 
vir; 7° desccndre de 3 proceder; 
provenir de, faire partie de; 8° 
£tre compte pour (?). U 1° proce¬ 
dere ante agmen Hjrt. ouvrir Ia 
marche; — ad forum Plaut. se 
rendre a la place publique: — ob¬ 
viam alicui Cic. aller ou yenir a 
la renconlre de qqn; huc procede 
Plaut. viens ici. avance, appro- 
che; processum in aciem est Liv. 
on en vint aux maius, le combat 
s ! engagea; procedere navibus Liv. 
faire voile: altera-jam pagella 
procedit Cic. me- voici a la se- 
conde page; procedit paululum 
'cubitus Cels. le cubitus fait une 
legere saillie; qui procedebant de 
stipite candelabri Hier, qui sor- 
laient de 3a tige du chandelier; 
procedit promontorium Plin. un 
cap s’avance, se projelte.; — Ly¬ 
dia.,. Plin. la Lydie Yetend...' || 
2* procedere foribus foras Plaut. 
de domo sua Ulp, sortir de chez soi; 
— extra munitiones C-es. sortir 
desretranchemenls; — in medium 
Cic. paraitre en public: — media 
ab aula Ov. snvancer liors du pa- 
lais; procede secundis auspicibus 
Claud. parais (sors de ton palais) 
sous d’heureux auspices; processit 
Vesper Olympo Yirg. Hesperus 
paralt sur 1'horizon; antequam lu¬ 
na procedat Pall. avant le crois- 
sant de Ia lune; germen de cica¬ 
trice procedit Col. la greffe sort 
de Tincision, pousse || 3° fiostea- 
qiiam philosophii processit Cic. 
aepuis Papparition de la philoso- 
phie; nunquid processit novi? 
Plaut. y a-t-il qq. cli. de nouveau? 

; || ¥ procedere honoribus Cic. 
s'avancer dans Ia carriere des hon- 
neurs; procedendi libido Plin.-j. 
le desir d’avancer, de se pousser; 
quis Hyperidis ad famam pro- 
\ cessit? Petr. qui a4galb la gloire 
dHyperide? firocedere aetate Cic. 
avaricer en age; procedente tem¬ 
pore Plin. avec le temps; jam 
processerat pars major anni 
Liv. d6ja Pannee etait presque 
ecoulbe; quo procedat creduli- 
ias ... Plin. jusqu’ou va la cr6du- 
litb...; eo vecordiae processit.., 
Sall. il en vint a ce point de db- 
mence...; in multum vini proces¬ 
serat Liv. II avait bu iargement, 
sans mesure; longius processit; in¬ 
vehi coepit... Cic, il alia plus loin: il 
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se mit a declamer conlre...; id io- 1 
tum procedit diem Plaut. cela ’ 
prend tout le jour: processit ru¬ 
mor ejus... Hier, sa repuiation se 
rbpandil...; procedebat opus Mo¬ 
ret. Pouvrage avangaii \ procedere 
dicendi laude Cic. in philosophia 
Cic. faire des progres dans P6lo- 
quence, dans la philosophie || 5° 
processisti hodie pulchre Ter. tu 
as fait mervei 11 e aujourd T hui; orato¬ 
ribus non satis ex sententia even¬ 
tum dicendi procedere Cic. que 
les orateurs n obtiennent pas tout 
Peflet quMls attendaienl: cui bene 
quid processerit Cic. celui qui a 
rbussi en qq. cli. omnia prospere 
procedent Cic. tout ira bien; si an- 
nona pjrocessit Cic. si la recolte de : 
ble a 6te bonne; neque insidiae 
! consuli procedebant Sall. et le 
consul ne reussissait point par la 
ruse; venenum non processerat 
Tac. la tentalive d^mpoisonne- 
ment avait manquc; procedit non 
gentis honos Y,-Fl. la gloire de 
celte famille s^clipse (ne se conti¬ 
nue pas) H 6° benefacta mea 
reip. procedunt Sall. mes Services 
ne sont pas inutiles a la republi- 
que; totidem dies emptori proce¬ 
dent Cato., ce seronl autant de 
jours qui profiteront a Pacheteur 
|| 7° omne verbum quod procedit 
de ore Dei Hier, toute parole 
sortie de la boucbe de Dieu; qui a 
patre procedit Hier/ qui procede 
du pere; res quas procedunt a 
ou ex Cod. les objets provenants 
de: quod procedit in hereditate 
liberti Paul. Jct. ce qui provient, 
ce qui depend de la succession d’un 
affranclii || 8° binas singulis ut 
procedant Yarr. que deux (bre- 
I bis) complent pour une. 

proceleusmaticus, f. m. (^rpo- 
xEAEutjjr.aTtxo:) Diom. Capel. M.- 
Yict. pro celeusmati que, pied de 
quatre breves. 

procella, as, f. (jirocello?) Cic. 
Hor. Sen. orage (sur mer), tempete. 
bourrasque, gros temps : creber 
procellis Africus Yirg. Porageux 
(vent) Africus || Ov. Curt. ouragan 
(sur terre) )| au fig. equestris pro¬ 
cella Liv. Tac. vive attaque (charge 
terrible) de cavalerie ; procellae 
contionum Cic. orages des assem- 
blees U Cic. Liv. trouble, perturba- 
lion, agitation politique, tumulte, 
sSdition, emeute ]| Cic. Yirg. dan- 
gers. temps facheux, malheur, ca- 
lamite : procellam temj>oris devi¬ 
tare Cic. echapper a Torage de- 
chaine contre soi || Luc. Flor, echec 
(militaire). defaite || celui qui ra- 
vage: procella patriae Cic. fleau de 
son paysliQuiNT. abondance ; flux de. 

■ p' ocello, is 7 ere. Serv. mettre 
en mouvement, agiler || Prop. (?) 
Gloss. Phil. pousser en avant, ren- 
verser || porter en avant '.procel¬ 
lere se Plaut. MU. 762; Fest. se 
jeter en avant, se pencher. 

procellose, Aug. Gonf. 43, 20, 
comme une tempete. 

procellosus, a. um, Y.-Fl. Liv. 
orageux (en pari' de la mer, du 
ciel) j| Liv, Ov. Aug. qui amene des 
orages. orasreux. 
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rocer. Yoy. proceres . 
rocerastis, is. f. Plin. 5, 449, 
ville de Bithynie (comme Cnalce- 
j dori). 

procere (inus. J ). en longueur, 
avec btendue \\ procerius Cic. Orat. 
3, 220 , trop en avant. 

proceres, pl. (procus) 

Varr. Serv. teles saillanles, sail* 
lies fles poutres || au fig. Cic. Liv. 
Virg. personnages emments, les 
premiers citoyens, les nobles, les 
gTands |f Liv. les premiers, les 
chefs : proceres rerum Sil. les 
consuis; proc er u m multitudo Col. 
une foule de chefs (en pari, des 
abeilles) '.aequorei proceres Ciaud. 
les dieux marins tt Plaut. Luc. 
chefs (militaires). generaux || au 
H- Plin. les premiers dans un art. 
les maitres : proceres gulas Plin. 
les oracles du gout (en fait de ta- 
ble), les gourmeis |[ rart. au sing. 
(-j -procer. Capitol.) : agnoscopro- 
cerem JuV. je te reconnais pour 
noble. 

proceritas, diis, f. Cic. Plin. 
allongement. longueur, forme al- 
longbe j| Cic" Suet, haute stature, 
hautetaille, tailleblevee, grandeur: 
proceritas corporis Plin.-j. meme 
sens; decora proceritate Tac. dV 
ne taille bien prise \\ Plin. hauteur 
(des vegetaux), eldvation : arbo¬ 
rum proceritates Cic. Or. 242, Ia 
hauteur des arbres J[ au fig. Cic. 
longueur jd 5 une syllabe). 

t proceritudo," hus, f. Solin. 4, 
87 ; Itin.-Alex. 49; J.-Yal. 4. 30, 
taille elevee. .. 

procerulus, a, um, Kvjjh. Flor. 
45, un peu aliong£. 

procerus, a, «m,Cic. Col. Hor: 
allonge, long ": procerior cauda 
Plin. queue plus longue: proceri 
passus Lucr. grands pas Ov- 
Plin. grand, de haute stature, de 
taille elevee : habitu procerus 
Tac. proceras statura Suet. m£me 
sens; proceriores, m. pl. Lnscr. 
corps a : elite (compose de soldats 
d : une haute taille) [} Cat. Cic. eleve 
(enparl.des vegbtaux), haut.grand 
[| au fig. Diom.. long (en t. ae me- 
triq.): anapaestus, procerior qui¬ 
dam numerus Cic. ranapeste.pied 
plus grave, plus majestueux || pro¬ 
cerissimus Cic. 
processi, parf. de procedo. 
processio, onis , f. Cic. Manii. 
24: Yeg. 2, 22, action de savan- 
cer. d 5 aller en avant,'marche (mi* 
litaire) j| Capitol. Peri. 44, §, sor¬ 
tie solennelle || Alcim. Cass. pro- 
cession. 

1. t processus, a, u?n,_p.-adj. 
de procedo: in processa astate 
Scrib. Ambr. dans un age avance II 
processior Aug. Serm . 45, 4 (JLfui). 

2. processus, us. m. Apul. ac¬ 
tion'de suvancer, mouvement en 
avant, marche : processu pelagi 
Rutjl. en s’a vannant sur mer || au 
fig. in processu Yirg. en avangant 
(dans le temps); ternis dierum ac 
nociium processibus Prud. apres 
trois jours et trois nuits || Lnscr. 
marche solennelle |[ CIels. apophyse 
(des os) || -Cic. Ov. Suv. progres, 
avancement; succes, avantage, 
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rdussite, heureux ressultat ]| Sen. 
issue, evenement. 

procestria, Fest. et procastria, 
r ' iorum , n. pl. Gloss. Phil. (pro, 
castrum), constructions en avant 
d’un camp. 

Prochorus, i, m. (npo^opoc) 
BiBL.nom d’un martyr a’Antibche. 

' prochos agrios (izpbyo- aypioc), 
Apul. Herb. 97, saxifrage (planle). 

Prochyta, f. (llpo^wi) Virg. 
JEn. 9, 715; Pian. 3, 82, et Pro¬ 
chyte, es ? f. Ov. Prochyte, petile 
ile dans le .golfe de Naples (auj. 
Procida) || Plin. 3, 82, Prochyta, 
nourrice d'En6e, 

procidentia, se, f. Plin. Cels. 
procidencc, chute ou deplacement 
de quelque organe : procidentia 
oculorum Plin. exopblalmie || 
Pinse. 17, 155 , antiptose (t. de 
gramm.). 

procido, ts, di, der e, n. (pro, 
cado) Ov. Plin. tomber en avant f 
se prostem er : muri pars proci¬ 
derat Liv. une partie du mur avait 
croule; procidere ad pedes alicu- 
jus Hor. se jeter aux pieds de qqn; 
universi prociderunt Liv. tous se 
prosternerent || Cels. tomber, se 
d^placer (en pari. d’un organe : 
interanea- procidentia Plin. ente¬ 
rocele. herhie ; si procidant vulvse 
Plin. dans Jes chutes de matrice; 
procidentes oculi Plin. Voy. pro¬ 
cidentia. 

prociduus, a, um, PlIn. tomb6 
en avant || qui descend: tenire>se- 
dem prociduam Plin. gubrir les j 
chutes du rectum || Stat. Isid. qui 
csta genoux, prosternb. 

-F procieo, es, cwi 3 citum, ciere, 
Fest. appeler hors || demander/. 
aliquam procitum venire Andr. 
ap. Fest . venir demander une fem- 
me en maringe. 

Procllius, ii, m. Cic. Ati. 4,15; 
Plin. 8, 4, nom d J hommes. 

Procilla, se y f. Tac. Agr. 1, mbre 
d^gricolp || Inscr. nom de femme. 

Proclna. Voy. Procne. 

-f procinctualis, e, Cass. 6,22, 
de soldat prGt.a combattre. 

1. procinctus, a, um, parL. p, 

* de.procingo, Isid. qui est lout prM 
|| procincta classis Gell. Fest. ar- 
mbe 6n bataille, troupes rangbes. 

2. prdcinctus, us, m. (seulmt. 
a Tacc. et a rabi.) 6tat du soldat 
6quip6et prbta combattre,; troupes 
rangeesi: qui in procinctu ver¬ 
santur Ulp. ceux qui sont sur le 
champ de balaille; in procinctu 
bellorum excubare Plin. monter 
la garde avec armes et bagages; 
— testamentum Cic. Gaius, lesta- 
ment militaire (fait sur le cbamp 
de bataille) ; procinctum videt 
angelicum Prud. il voit Parmae 
c^leste rangbe en bataille || expe- 
dition : in procinctu habere Tac. 
Gell. avoir ou tenir, toujours en 
campagne (au prop. et au fig.);-od 
procinctum tendere Plin. in pro¬ 
cinctum ire Solin. marcher au 
combat; au fig. in procinctu 
stans Quint. toutarmb (en par!, de 
Poraleur); — carmina.facta Ov. 
vers faits en couranL, improvisas; 
- clementiam habeo Sen. ma 

^ t 
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bienveillancc est toujours prete || 
'+ au pl. procinctibus Theod. pro¬ 
cinctuum Ennod. 

procingo, is, ere . Voy. proc?n- 
ctus 1. 

? procio, is. Voy. procitus 2. 

*+ pro cito,, ds, are (procieo) 
Fest. appeler hors, faire sorlir. 

1,. procitus, a, .um, part. p. de 
procieo, Fest. 

-2. procitus,.tt, um (procio) : 
procitum testamentum Fest. les- 
tament obtenu par caplation. 

proclamatio, onis, f. Ps. : Quint. 
Deci. 8, 21 ; 18, 16, eris violenta, 
eris de douleur |[ proclamatio ad 
libertatem Gaius,, action de rbcia- 
mer la liberte, recours d’un esclave 
au juge. 

proclamator, oris , m. Cic. Or. 

1, ,202. Comme rabula. 
proclamo, as, aviydtum, dre, 

n. Virg. crier fortement, pousser de 
grands eris j| Quint. pousser des 
eris (de douleur) || Liv. 22, 26 x 2; 
Petr. s^crier, dire a haute voix || 
i Cic. Ulp. protester, reclamer \\ pro¬ 
clamare ad ou in libertatem Dig. 
reclamer la liberte (juridiquemenl). 

Procles, is, m. (IIpp*)^) Cic. 
Div. 2, 90; Nep. Proclbs,roi deLa- 
cbdbmone. 

proclinatio, onis, f. Vitr. 5,12, 
A, creux, yideformb par une incli- 
naison. 

proclino, ds, dvi, dtum , are, 
Ov. Am. 2, 11,39;YiTR/ faiivepen- 
cher en avant, incliner iproclina- 
tus Ov. Vitr. || au fig. proclinatus 
Cass. qui penche vers sa ruine, qui 
est en mauvais etat. 

1. proclive, n. pris adv. Lucr. 

2, 455, et proclivi, adv. Cic. Fin. 
5, 84; Tuse-4,42, en pente, ext. 
tres vile || proclivius Lucn. Cic. 

2. proclive, «s/n, Voy. procli¬ 
vis. 

proclivis, e. et arch. proclivus, 
a, um (pro. clivus), penchant, qui 
penche ; inclin6: proclivum solum 
Varr. terrain en pente; proclivus 
impetus undarum Lucr. pente ra-' 
pide des eaux; proclive, n. Liv. 
IIirt. et proclivia, n, pl. Col. 

, Claud. pente, descenle; quum te 
proclivior urges Clatjd. quand tu 
penches vers ton dbclin (en pari. 
d’un astre); au fig. jam proclivi 
senectute ... Apul. comme il btait 
sur le dSclin de P&ge... || au fig. 
Caes. Cic. facile a exeeuter, ais6 : 
esse in proclivi Ter. Sall. ex pro¬ 
clivo Plaut. etre facile |[ Cic. prb- 
dispose, sujet k (une maladie) || 
dispos6 a ? enclin (surtout en mauv. 
part) : proclivis ad aliquid Ter. 
Cic. alicui rei Sil. porlba |[ Phasd. 
Claud. bien dispose (pour qqn). 

proclivitas, atis, f. Hirt. pente, 
descenle || au fig, Cic. prbdisposi- 
tion || Cic. lenchant naturel (sur¬ 
tout en mauv. part). 

proclivjter (rart. au posit.), 
Gell. 1, 6 , 6, facilement || procli¬ 
vius Cic. Voy. proclive 1. 

-J- proclivium, u, n. Frontin. 
pehle (du terrain). 
proclivus. Voy. proclivis . 
procludo, is, ere , Pall. 3,26,4, 
enfermer. . 
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Proclus, i, m. (IIpox/oc) Antiiol. 
nom d-homme. 

Procne ou Progne, es, f. (Ijpo- 
v.vv',) Ov. Prognb, ulle de Pandion, 
chang^e en birondclle ou en rossi- 
gnol \\procne } Virg. Ov. hirondelle 
|| Plin. l]e voisinc de Rhodes. 

Procnesus, sync. de Proconne¬ 
sus, V-Fl. 3, 34.' 

+ proco, as, dre, Varr. Cic, de¬ 
mander || au fig. mea majestas 
procat (avec Pinf.) Andr. mon 
rang exige que... Voy. procor. 

procoeton, onis, m. (rcpo-zoiTtov) 
Plin.-j. Ep. 2. 17, antichambre. 

procomium ou -on, ii, n. (t 
y.6[j.iov) Veg. 2, 3 , 11, tounet (de 
clieval). 

Proconesus, f. Amm. 22, 8 , 6; 
Prisc. Peri. 556. Comme Procon¬ 
nesus. 1 

Proconnesus ou Proconnesos, 
i ,f. (npoy.6vv7]<joc) Plin. 2,151, Pro- 
conese, ile de la Propontide H-neri- 
sis, e, Solin. et -nesius, a, um,, 
Plin . 7, 49, de Proconese. 

proconsularis, e, Liv. 5,2,9; V- 
Max. de proconsul, proconsulaire: 
proconsularis provincia, f. Inscr. 
FAfrique; proconsularis vir Inscr., 
ancien proconsul. 

proconsulatus, us, m. Plin. 
Tac. Suet, proconsul at. 

proconsule ou pro consule, 
m. Cic. Tac. et proconsul, illis, 
m. Sall. Liv. proconsul, magistrat 
qui gouverne une province avec 
Pautorite d’un, consul : pro ccn- 
sule in Ciliciam proficiscens Cic. 
partarit pour la Cilicie en qualil6 
de proconsul || Tac. proconsul, 
gouverneur d’une province procon¬ 
sulaire (sous i es empereurs) : hu¬ 
jus gen erum pro consule vidi Aus. 
j’ai vu son gendre proconsul; pro 
prseloribus proque consulibus' 
agere gratias Tac. remercier les 
propreleurs et les proconsuls. 

Procopianus, a , um, Jord. de 
Proco pe (le tyran). 

Procdplus, H, m. (npoy.o7uoc) 
Akm. Procope 7 usurpateur a Con- 
slanlinople, sous Valens || Procope, 
hislorien grec sous Juslinien. 

procor, dris,\dri, d; Cms. ad 
Cic. Sen. Comme proco. 

procrastinatio, onis, f. Cic. 
Phil. 6, 7-; Cod. Just. Cass. ajour- 
riement, remise, delai. - 
procrastino, ds, dre, n. Cic. 
Fronto, ajourner, difTerer. 

procreabllis, e x Cass. 2, 10, fait 
pour la reproduction (de Pespbce). 

procreatio, onis, f. Cic, pro- 
creation || Cic. Univ/8,23, proge¬ 
niture || Aug. Serm. 4 (Mai), pro- 
duction, fruit. 

procreator, oris, m. Cic. crea- 
teur.: procreatores Cic. Fin. 4, 
17, les auteurs de nos jours, Jes pa- 
renls; procreator generis Claud. 
auteur de la race. 

procreatrix, icis, f. Cic .Orat. 1, 
9; Pervig.-Ven, Cassian. mbre (au 
prop. et au fig.). 

procreo, ds, avi, dium, are, 
Cic. Ov. procreer, engendrer ; pro- 
duire : ex tribus uxoribus liberos 
procreare Nep. avoir des enfants 
de tfois lits; procreatus Cic. || au 
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fig; Varr. faire produire (des ani- 
maux) || Lucr. produire, crber : pro¬ 
creavi Macr. provenir, naSLre |j 
Boet: produire, faire (un nombre). 

procresco, is, ere, n. Lucr. 
Fronto ; croilre, grandir;|| au fig. 
Lucr. s’accroitre, s*augmenter-. 

Procris, is ou i dis, f; ( Qp6y.pt c) 
Ov. Mei. 7, 79o; Hyc. Fab. 189, 
Procris, fille d’Erechth6e. tuee par 
mbgarae a ia chasse par Cbphale, 
son 6poux. 

Prdcrustes ou Procustes, se, 
m. (npoV.povaxY]*:) Sex. tr. Pro¬ 
cruste -ou Procuste, brigand de FAt- 
lique, tu6 par Thesee || Sid. nom 
d^un peuple scythique* 

procubitor/dm, m. Fest* sen~ 
tinelle. 

procubo', ds, are, n. Claud. 6tre 
couche a terre )| aufig.YiRG. Georg . 
3. 144, se projeter (en parL de 
Fombre), s’£tendre. V. procumbo. 

• procubui, parf. de procubo et' 
de procumbo. 

procubus, a, um, Ps.-Cypr. Gen. 
€48; Juvc. Exod. 767, couche la 
face conLre'terre. ■ 

procucurri , un des parf; de 
' procurro . 

procudo, is, di, sum-, dere,LucR. 
Yirg. Hor. travailler au* marteau, 
forger * au fig. procudam ego ho¬ 
die muitOs dolos Plaut. je nFen 
vais aujotmFhui forger plus d ? une 
ruse, in venter plus d v un tour || frap- 
per (une monnaie); au fig. procu - 
dere (?) nomen Hor. Ari. 58, creer 
un mot H Lucr: S, 1095, frapper, 
repousser, chasser || au fig. Yarr. 
Cic. travailler (qq. ch.), former,. 
polir, orner || Lucr. engendrer^ 
produire (au prop. et au ug.). 

procul, adv* et prep. 1° loin, au 
lom, de loin; loin de; 2* au fig. 
loin, loin de; 3° longlemps: 4 ff a 
quelque dislance, a peu de' dis- 
tance, pres, pr6s de [] 1° procul 
abire, proficisci Ov. s’en aller 
loin, parlir pour un lointain pays; 
— esl§, profani Yirg. loin d : ici 'ou 
retirez-yous, profanes; arbitris 
procul amotis Sall. ayant dloigne 
les temoins; procul colitur terra 
Yirg. la terre est habilee au loin 
(dans une grande etendue); — cer¬ 
nitur Yirg: on aper§oit au loin, 
de loin; — defendere Cic. tela 
conficere C.es. defendre, Iancer des 
traits de loin; — a terra Gic. ca¬ 
stris Liv. loin de la terre, ducamp: 
haud procul igne Col. prbs du feu; 
II’2° procul errant Sall. iis sont 
dans une etrange erreur; nonpro- 
. cui est quin pavescat ... Sil. peu 
s’en faul qufil neredoute;..; procul 
negotiis Hor. loin des affaires: 
animi affectio procul ab omni 
metu Cigi esprit exenipt ou libre 
de craint e: aliquem procul vo¬ 
luptatibus' habere Tac. lenir qqn 
eloignb des plaisirs : procul inju¬ 
ria esse Tac. 6tre k Fabri de Fin- 
jure; ses pretiosum, procul a Co¬ 
rinthio, sed. .. PLiN.airain precieux, 
-qui est loin de-celui de Corinthe, 
mais..,; haud procul seditione 
res erat hiv. une s6dition etait prbs 
d’6clater; procul dubio Lucr.Plin: 
dubio' procul Flor, sans doute. 
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incontestablementcertainement || 
3° durabisne procul? Stat, dois- 
lu vivre longlemps? || 4° procul 
hinc stans’ accepi-.. Ter. j’etais 
pres,_et j’ai entendu...; procul 
adslans Ov* qui se trouve pr6s, 
qui est pres {de qqn); serta pro¬ 
cul jacebant’ Yirg. pres- de lui 
; etaien t ses guirlandes. 

Procula, se, f, Juv. 3 203, nom 
de la femme du pobte Codrus* 
proculcatio onis, f. Plin. 8, 
68, action de marcher sur || au fig. 
Sex. Tranq. 11, 9, souverain m6- 
pris, insulte. 

? prbculcatdr, oris, m. Amm ..27-,. 
10, 10. Voy. procursator. 

proculcatus, a, um, part. p. de 
proculco, Col. PhjED. fouI6 (avec 
les pieds), ecrase : alteram pro¬ 
culcatae supergressam...V ias.. que 
Fautre passa en marchant sur elle 
|j au fig; proculcata vulgo verba 
. Gell. expressions vulgaires;— au¬ 
ris Gell. oreilie peu delicate. 

proculco,, as, avi, dium, dre 
( pro, calco) Ov. Just. fouler avec 
Jes pieds, marcher sur, ecraser : 
proculcare legumina ^ Gol. 12, 19, 
3^12^15,-3, pietiner sur les l£gu- 
mes secs (pour les ecosser) || Lucr, 
Sen. tr* mepriser, d6daigner:^ro- 
culcare pedibus letum Juv- bra- 
ver la mort. * 

proculdubio. Yoy. procul. * 
Prociileia ou.-leja, se, f. Mabt. 

10,61, nom de femme. __ 

Pro culei anus ou Proculeja- 
nus, i, m. Ixscr. nom 4’homme. 

ProcuLeius ou Proculejus, i, 
m. Hor. Mart. Jpv. Plin. nom 
d’hommes. 

Proculiani, orum % m. pl. Dig. 
37, 14, 17, qui sont de Fbcole de 
Proculus. 

Pro culina, Mart. 6, 22, et.sync. 
proclina, se, f. Inscr, nom de 
femme. 

?procuiinant ou proculiunt, 
Fest. Comme promittunt. 

1. proculus, a , um {procul). 
Fest. Gloss. Ism. ne pendant Fab' 
sencedeson pbre, loin de son pere 
||DosiTH. etendu en longueur, long. 

2. Proculus, i, m. Cic. Liv. Pro¬ 
culus Julius, qui, aprbs la mort de 
Romulus, affirmaqu'il lui elait ap- 
paru sous une fonme surhumaine j| 
Tac. celebre jurisconsulte, prefet 
du pretoire, sous Othon || Capitol; 
maitre d : Antoni n || Vop, g^neral 
sous Probus, quii se fit proclamer 
empereur dans la Gaule || Tac. 
Mart. Aus. Sid. autres du meme 
nom. 

procumbo, is, iibuv, ubitum, 
umbere l n. 1° se pencher eh avaut, 1 
qqf. se jeter enavant sur; 2° s^in- 
clmer, se prostemer; au fig. s’a- 
baisser (jusqu 5 a); 3° tomber (au 
prop. et au fig.);. succomber: 4° se j 
coucher; au fig,£tre dans un lieu bas 
|| 1° olli procumbunt Viro, iis (les 
matelots) se courbent sur les ra- \ 
mes; gratos procumbit ad amnes ! 
V.-Fl. il: se penche vers Fonde de- 
siree; in terram loto procumbere 
vultu Gv. baisser Ia 16te vers Ia 
terre; ulmus in: aram procum- J 
bebat Plin. un orme ombrageait! 


Fautel: ut paries procumberet in 
(avec Fabi.) Dig. que lemur fit sail- 
lie sur...: frumenta imbribus pro¬ 
cubuerant Cms. les pluies avaienl 
couchb (versb) les blbs; procum¬ 
bere in (avec Facc.) Mart, se jeter 
sur (une proie) || 2° procurnhcre 
ad .pedes alicui C/es* ante pedes 
Petr. ad genua Liv, genibus ali- 
cujus Ov. se j^ter aux pieds, aux 
geno.ux de qqn: victa potes pro¬ 
cubuisse genu 0 v. vaincue ; tu peux 
fl6chir legenou; procumbite terrse 
Lue, toiribez a genoux; procu¬ 
buere solo Claud. et absoit. pro¬ 
cubuerunt Liv. iis se prosterne¬ 
rent; procumbere ad preces Tac. 
descendre jusqu’aux piieres || 3^ 

;procumbit super Pallanta Yirg* 
il se precipite sur le corp&de Pal¬ 
las ; procumbere humi Yirg. et 
absoit. pjrocumbere C^es. tomber a 
terre* tomber (blesse), 6tre ren- 
vers6: — super habitantes Qjjint* 
s^crouler sur les habitants (en pari, 
des maisons); — mundum Claud. 
le monde tomber en ruine: pro¬ 
cumbunt oculi Luc. ses yeux rou- 
lent alerre: procumbentem remp. 
restituere Vell. soutenir ia repu- 
blique chancelanle; res postquam 
procubuere meae Ov. depuis ma 
disgrace; procumbere in volup - 
tales Sen. s’abandonner aux plai¬ 
sirs: sibi tres legiones procubuisse 
Tac^ qufil avait taille en pieces trois 
lbgions; Girnbrica tempestas is¬ 
dem procubuit campis Claud. le 
flol des Cimbres vint expirer dans , 
les m6mes plaines \\ 4° procubuit 
Yirg. il se concha: in duro pro¬ 
cubuere toro Ov. iis se coucherent 
sur un lit dor; neque quietis causa , 
procumbunt C^s. et iis (les elans) 
ne se couchent pas pour dormir; in¬ 
sula procumbens in Tiberi Claud* 
ile situeedans le Tihre. 

? procupido, inis,f. Mixuc. Oct. 
26,12, amour anticipe. 

procuratio, onis, f. Cic. Rosc m 
Arn . 139, Suet, soin quon prend 
dans Finleret de qqn, action d'ad- 
ministrer, de regir, administralion, 
direction : cujus procuratio hujus 
templi est Yarr. a qui lagarde de 
ce temple est confiee || Cic. Pllnw. 
gouvernement (de propince) || Cic. 
<Juixt* Plix.-j. commissi ou, charge, 
Tonction. emploi, dignile {[ au fig. 
Gell. 17, 5, 4,. soin de || Cic. Liv. 
Arx. cer6monie expiatoire. -expia- 
tion. 

procuratiunGula, se, f. Sex. Ep 
31, 9 , fonctions peu importantes^ 
petit emploi. 

procurator, oris, m. Plaut. 
Mart^ et procurator, m. Ov. celui 
qui a soin pour un autre, qui est 
charge d‘un soin, d 5 une commis¬ 
sioni qui administre, administra- 
leur^ intendant (de), directeur '.pro¬ 
curator regni C^s.regent:— peni 
Plaut. Fecononie (d’une maison); 
— insulse Petr. officier charge de 
la police d\m quartier || Cic. Dig* 
liomme d’afTaires, fonde de pou- 
voirs, reprbsentant, gerant |i Col. 
Sex. regisseur (d’un domaine). in¬ 
tendant (IDig. curateurjl Tac. HisL 
1, 2, 6; Ixscr. Orel. 946; 2968, pro- 
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curateur (gouverneur ou- adminis- 
lrateurd ? une province) || Inscii, gou- 
verneur (d-un cnfant). 

procuratorius, a, um,Mhv.,Big. 

3 S , 313, S' V 62, q r ui concerne un 
ciiargi6 d^aflaares, un delegub, un 
representant. 

procuratrix, icis, f, Gic. Fin. 
4, 17 celle qui a soin de, surveil- 
laulejau fig.). 

procuratus,, a, um, part. p. de 
procuro , Apul. soigne. 

procuro,' as, avi , dtum,, are, 
Yirg. (et qqf. procuro Ov. Tib.) act. 
et n. 1° soigner (pour un aulre, 
avoir le soin de, administrer, regir 
(pard616gation) ; ; pr^sider a,; absolt. 
£lre regisseur, procurateur; 2°' soi- 
gper, traitcr. s’occupep de, cultiver, 
travaiiler; o?.dbtourner par des 
expiations; faire des expiations.; 
■oflrir un sacrifice ex piato i re; au 
fig. ddtourner (une cliose funeste) 
1° procurare rationes negotidque ! 
alicujus Cic. 6ire. le regisseur de 
qqn, Alre intendant ou homine d’af- 
faires.de:; — hereditatem Gic. dlre 
charge du soin d-une succession; i 

— alimentis . dividendis Gapitol. 
surveiller la dislribution des vi- 
vres,; — victui potuique Arn. pre- 
sider au boire et au- manger; — , 
sacrificia Cass. sacra Nep: £ire 
chargb des ceremonies du culte, 
faire. les sacrifices; — Judaeam 
Hier. 6tre gouverneur (d£legu6) de 
la. Jud^ej. — patri Scasvol. admi^ 
nistrer les biens de son pbre; — in 
Hispania Plin.-j. etre procurateur 
en Espagne' || 2? procurare pueros 
infantes Plaut. prendre soin des 
enfants; corpora procurate Yirg . 
rSparez vos forces (m. a m. soignez 
vos, corps); procurare equulum 
Apul. panser un chevat; — se j 
Plaut. se bien, traiter, se choyer; 
bene procuras milii Plaut. tu me 
gates; procurare cultum libero¬ 
rum Gell. veiller a Keducation de 
ses enfants; — otia stabulis Sil. 
pourvoir a la suretd.des; Lroupeaux; 

— eodem modo- ceteras arbores 
Cato, traiter de la meme maniere 
les autres arbres; — semina Pall. 
faire les semailles; — Indi dentis 
segmina Avien. travaiiler Pivoire 
|| S° procurare monstra ou 'signa 
Cic. detourner par des sacrifices 
les menaces.du Giel (Peffet des pro- 
dig es) m , procuratum est, Liv. on fit 
des expiations; procuravi [ne)... 
Tib. j’ai fait des expiations...; hos¬ 
tiis majoribus Jovi procurare 
Gell.. offrir (en expiation),a Jupiler 

■ de plus grandes victimes; facito 
meatela procures Ov. tu- Lacheras 
d’eviter mes coups (mes trails). 

procurro, As, curri et cucurri,- 
rsum, rrere, n. CjES; Liy. Virg^ 
aller rapidement en avant. s^vam 
cer (en L de guerre) : procurrere 
em castris CjES. in tumulum Cjes. 
s^lancer hors du camp, se diriger 
rapidement vers une eminence; 
tttrinque ad pugnam procursum 
est Liv, le combal s’engagea; aries 
frequenter in pugnam procurrit 
Col. le bdlier aime. A lulter || Cals. 
Liv.. s-avamcer (en g^n.), courir : 
procurrere in jus Hou. invoquer 
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la justice (aller plaider) |[ au fig. 
Cohnif. avancer, faire des progr&s 
|| Gol. ITor. Plin. faire-saillie; avan- 
cer, s’avancer, s^allongcr, s’6ten- 
dre :: saxa procurrentia Yirg. 
pointes de rochers. -l^cifs || Sen. a-f- 
tluer, venir en abondance : pro¬ 
currentia carmina Stat v vers 
qui coulent de source. 

procursatio, onis 5 f. Liv. ■ jRg, 
-H; Am&i \36, 7, 15 } combat d ? avant- 
garde, escarmouclie. 

procursatores; um, m. p]:. Liv. 
42, 64j 6; Amm. 24, 1 7 10 , soldats 
d’avant-garde ; troupe qui escar- 
mouche. 

procursio,. 07iis } f. Quint. 11, 3, . 
'125 ; Amm. action de s’avancer, pas 
faits.eu avant || au fig: Quint. 4, 3,, 
9, digression. 

' procurspv^ ? are, n. Liv.. Plin. 
8^ 15, aller en avant (pour combat- 
tre), escarmoucher. 

procursor, procursorlus*, 
V'oy..prmcur$or, etc. 

procursus, us, m.. Yirg. Liv. 
course (d?une armbe). en^ avant, 
marche.rapide;.vive atlaque ||‘Plin. 
5, 62; Stat, course (en gen.). || 
Lucr. impulsion rapide, mouve- 
nient.precipite HiPlin. saillie, avan- 
ce || au fig. V.^Iax. 7, 3 , 0, elan, 
essor, violence|| Y.-Max. 8, 2; Aug. 
Giv. 1, 35-, progres. 

procurvo, ds , wre, Stat. Th. 0, 
^; Tert. courber en avant. 

procurvus; a, um, Yirg. : Geovg. 
2 } 421 , courbe; recourbe: procurva 
clittora Yjrg. JEn. 5, 705, rivages 
sinueux, 

procus, i r m. (proco) 1 G\c. Brut. 
330 1 ; On.. 156 ;d irg. Ov. ce Lui qui 
| recherche une; femme en mariage, 
prbtendant, ainant :■ gessi procum 
Glaud. j’&i domande sa main || 
procv Fest. Gomme proceres; 

! Procusae, arum,i. pL (npoxou- 
; erat) Plin. 5, 137 , ile de la mer 
Eg6e, en face d-Ephese. 

Procustes. Yoy. Procrustes .. 
Procyon,, dnis, m. (Ilpor/.uwv) 
’Cic. Nat 2, 144; IIor. Od. 3, 29 ; 
Man. noni duneconstellalion, au- 
trement dite Antecanis. 

prodactus, a,um, part. p, de 
prodigo, Tert. Aninv. 48'; Pudic, 
6f;;GL0SS. Isid. prodigue; dlissipe*. 

prodeambulo' om prodambulo, • 
ds, are, n. Ter. Adelph. 766>, 
sortir pour se promener. 

prodecessor, , oris, m, Symm. 
Retat. 25, 3; 33, 2, prbddcesseur 
dans une charge: 
prodegi^ parf.-de prodigo. 
prodeo, is, (iri;?) et ii, itum , 
ire, n. (pro, eo) G^es. Virg. aller en 
.avant; s’avancer ; aller ; venir: pro¬ 
dire in proelium Gass. in hostem 
Luc. marcher au combat, foridre 
sur Tennemi; — ad te in consjye ^ 
ctum^ Plaut. in scenam Nep. pa- 
raitre en ta prbsence, sur la-scene:; 
— obviam alicui Cic. aller au-de- 
vant de qqn;.— intus 1 Plaut. en- 
trer dans la maison || au fig. est 
quadam prodire ■ tenus • IIor. on 
peui atteindre a un cerlain-degre; 
quam sero jorodierit m lucem 
Cic. combien (rbloquence) estmee 
tard; prodire sumptu extra mo - 
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Pani' Cic. faire des depenses exces* 
aives; prodeuntibus anrns Petr. 
avec le lemps || Gic. s’avancer hors, 
sortir.: puer, heus!- nemon y huc 
prodit? Ter. hola, quolquhin*! per- 
sonne? prodire foras fori¬ 

bus Ov. sortir (aller dehors, passer 
le seuil); prodis Hor. tu parais en 
public; prodire utero matris Ov. 
ab antro Ov. ex portu Cass. sor- 
Lir du sein de sa m6re, de la ca- 
ycrne, du port || Ov. Gol. Plin, sor- 
lir (en pari, des plantes), lever, 
eroilre, pousser || Ov. Plin> 6tre 
saillant. proeminent, avancer || au 
fig. Cjg; naitre, parailre, se mon- 
trer : ferrum aurumque prodie¬ 
rant Ov. le fer et Vor 6taient trou- 
v^s. 

prodesse^ prodest, de prosum. 
prodxcius. Yoy. proditius. 

> prodico, is, ere , Cic. (?), Fest. 
prodire-. Yoy. prxdico || fixer (une 
bpoque) : prodicere diem Liv. 2, 
61, 7, fixer, indiquer, choisir un 
jour || Fest. reculfer (ui^e 6poque), 
ajourner. Yoy. prodictio . 

prodictator, oris, m. ct mieux 
prodictatore, ind. Liv. 22, 8; 22, 
31, prodictateur (inagistrat revfetu 
des fonctions de diclatcin 1 ). 

prodictio, onis, f.' Fest. 253, 
29, ajournement, remisq. 

prodictus, a, um, part. p. de 
prodico, fixb par ayance : j^od/t- 
cta dies Cic. Liv., jour fixe, indi- 
qu6, designb. 

Prodicus, i, m. (Hpofitv.oc)'6ic. 
Nut. 1, 118, Prodicus, philosophe 
deFile de Cos || Plin-. 23 \ 4 , disci- 
ple d p Hippocrate || -cius \ a, um, 
Cig. de- Prodicus^ 

• prodidi, parf- d b prodo. 
prodiens; euntis. Yoy. prodeo . 
A prodient, pour prodibunt, 
Lact. 7, 16'. 

-p prodigalitas, atis, f. P.-Latr. 
Catii. 9 1 ; Eoet. ^4r. lop. 6, 6, pro- 
digalitd. . 

prodigaliter, Ambr. Dign. 
Sac. 5, avec prodigalite, largemenl. 

prodige, Cic. Sen: 'avec prodi- 
galitb, en prodigae. 

prodigentia', se, f. TAc-Ann. 6, 
14, prodigalite, profusmn. 

prodigialis, e, Plaut. Ampli. 
739; Amm. qui tient du prodige, 
prodigieux, merveilleux' : prodi¬ 
gialia signa Piiud. miracles || 
Claud. monstrueux, sinistre, de 
mauvais 1 au gu r ejj 'prodi g ia le, adv. 
Stat. Clauu, d 5 une .maniore mer- 
veilleuse. 

prodigialiter, Hon. Gol. d’une 
manibre merveilleuse ou qui tient 
du prodige. 

f prodigiator, oris, m. Fest. 
interprete des prodiges, magicien. 

prodigiolum; i, n. JNot. Tir. pe¬ 
tit prodige. 

prodigiose, Plin. 11, 204, d’une 
manibre monslrueuse. 

prodigiosus, a, um, Plin. Mart. 
prodigieux, qui tient du prodige, 
merveilleux: prodigiosum dictu! 
Tac. 6 prodige ! prodigiosa men¬ 
dacia vatum Ov. recits fabuleux 
des poetes || Ov. Quint. monstrueux 
|| au fig. Plin. prodigieiix. exorbi- 
( tant, inoui || prodigiosior Treb v 
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■f prodigitas, diis, f. Lucil. 
6, 4; Agro ad Hor. Sal. 2, 3, 28, 
prodigalile, profusion. 

prodigium, ii. h. (pro ou por¬ 
ro, ago) Cic.\md. prodige (ordini, 
malheureux), dvenemont prodi- 
gieux, chose mcrveilleuse, miracle: 
au fig. heu prodigia veniris ! 
Plin. exc6s monstrueux de ia gour- 
mandise! |l Liv. Plin. pr^sage || Ov. 
monstre, £Lre monstrueux || Cjg. 
fleau, mons Ire. 

■ 5 - prodigius, ii, m. Fortunat. 
Rhct. 3, p. 91, forme vuigaire de j 
prodigium , 

prodigo, fs, egi, actum, igere 
(pro, ago) Yarr. pousser devanl 
soi. faire aller||au fig. Sall. Suet. 
Ahm. depenser avec profusion. pro- 
diguer, dissiper / prodigens, m. 
A.-Yict. prodigue, dissipateur || Mo- 
dest. Dig. 1,18.18 ; Tert. Pud. 8 . 
consonimer enlferement (en bonne 
pari). 

? prodiguae hostiae, f. pl. Fest. 
victimes que Pon consomme en en- 
lier. 

prodigus, a, um, Cic. Hor. pro- 
digue, qui prodigue*: prodigus pe¬ 
culii Sen. qui depense son pecule: 
— hoc pisce Plin. qui achete ce 
poisson a lout prix; — in cibos 
Gell. prodigue pour la tabie: pro¬ 
diga largitio Liv. largesses exces- 
sives. ruineuses || qui depense, qui 
ne sait que consomnier : ne pro¬ 
digus obsit Yirg. de peur que sa 
sterilite (d’une abeilie) ne soil one- 
reuse || Tac. voluplueux, debauche 
11 qui donne abondamment (en bon- 
pe pari) : prodiga tellus Ov. Ja 
terre liberale: quorum est haud 
prodiga tellus Sil. doni 1 a terre 
est avare; multae prodigus herbae 
Hor. fertile en p&lurages |j au fig. 
Cic. prodigue : prodigus animae 
Hor. sanguinis Ov. prodigue desa 
vie, qui sacrifie sa vie, qui prodi¬ 
gue son sang; — : arcani Hor. qui 
traliit (livre faci lenient) les secrets 
|l avide : prodigis oculis intueri 
Quint. devorer desyeux: prodigus 
nocendi Stat, avide ae nuire |[ 
Plin. couteux, dispendieux : pro¬ 
digae cupiditates Mamert. pas- 
sions ruineuses || prodigue, abon- 
dant: odor prodigus Plin, profu- 
.sion.de parfums ; prodiga dona 
Stat, dons sans nombre || trop 
ros, trop grand : prodiga alvus 
us. venire enorme; spatiosa pro- 
diga planta Yirg. Mor. qui a un 
pied enorme. 

prodii, parf. de prodeo . . 

-J- prodmunt, arch. pour pro¬ 
deunt, Enn. Ann. 157. 

1. proditio, onis-, -f. (prodo) 
Plin. Flor. r6velation, d6noncia- 
tion: proditio futuri Mamert. an- 
nonce de Pavenir || Cic.ViRG. trahi- 
son, perfidie : proditiones amici¬ 
tiarum Cic. la trahison envers les 
amis 1| Tac. conspiration || Cato 
ap. Fest. ajournement, remise. 

2. proditio, onis, f. (prodeo) 
Sid. Ep. 5. 13; Macr./, 10, 1, ap- 
proche, invasion, atteinte. 

proditius, a, um, Tert, Nat . 1, 
7, qui rev6le, qui devoile. 

. proditor, oris, m, Ov. celui qui 


revele, qui devoile, qui divulgue, 
qui Irahit un secrel, _r6v6lateur : 
proditor Tantalus Ov. Pindiscrel 
Tantale; — risus Hor. Od . 1. 9, 
21. rire qui traliit (qqn) \\ celui qui 
trahit: proditor patriae Cic. Sall. 
le Irailre envers sa patrie: — dis¬ 
ciplinae militaris Liv. qui man- 
que a la discipline militaire [| 
absolt. Ov. Ib. 371 , irailre. 

t proditorius/ a, um, Aug. 
Serm. 161 3 ( Mai ), trailreux. 

proditrix, icis, t. Prud. Peri, 
i, 11, celle qui rdvele, qui divul¬ 
gue, revelalrice || Lagt. 1, 10, 9, 
celle qui Irahit (qqn). 

proditus, a. um, part. p. de 
prodo, Lucr. Ov. produit a la Iu- 
miere/qu 3 on a fait sortir: mis au 
monde. ne : parva proditus pa¬ 
tria Att. enfant d 3 une obscure pa¬ 
trie [| Y.-Fl. 6mis, qu : on a fait en- 
tendre [| au fig. Lic. Ov^ mis au 
grand jour, montnL devoile. indi- 
que. trabi || Pomp, Jct. -nomme. 
cree* (en pari, d 7 un magistrat) |l Li\\ 
fixe (en pari. d 3 un jour) (] Luca, 
qui pencbe en avant |[ Cic. C.es. 
Sall. livre. abandonne, trahi: 
trom p£: clypei transfixo proditus 
sere Sil. trahi par son bouclier 
perce de coups j[ Cic. Y.-Fl. trans- 
mis; propage. 

*}* prodius, adv. ( prodeo . ou 
pro dies?) Yarr. ap. Non. 47. 16, 
en s 7 avan^ant (ou plutot, avant le 
jour?). Yoy, interdius. 

prodo, is, Kdi, itum, ere (pro, 
do)i 1° produire ala lumiere, faire 
sortir, metire au monde: montrer: 
au fig. metire au granei jour. de- 
voiler, decouvrir. reveler, indiquer, 
annoncer; creer (un magistrat), 
nommer: publier (une loij: 2° li¬ 
rer de (au prop. et au fig.); 3° jeter 
en avant. rejeler, abanaonner; li- 
vrer, trahir; tromper: faire le sa¬ 
crifice de; perdre. ruiner: 4° pro¬ 
longer, remeltre. accorder un de- 
lai: 5° transmettre, propager : au 
fig. rapporler. raconter |[ ante 
quam proditur extra Lucr, avant 
de venir au monde; r prodere fe¬ 
tum olivae Ov. produire un obvier: 
Medusae prodidit ora Ov. il de- 
couvrit la tete de Meduse; Zephy¬ 
rus se probat ab ThcJIsClaud. que 
le Zephire souffie de Finde; pro¬ 
dere exemplum Cic. donner un 
exemple; id nefarie ab Opimio 
proditum Yell. qu 7 0pimius avait 
donne la un. detestable exemple ; 
prodere fraudes Claud. mettre au 
jour, devoiler des crimes^; — con¬ 
scios Cic. declarer ses complices: 

— arcanum Juv. trahir un seeret; 

— consilia Y.-Fl. reveler les des- 
seins ; id prodi sonitu ... Plin. que 
cela-esi indique .par le bruit...; 
prodere (nautis) venturos' ventos 
Yirg. venturos casus Luc. annon¬ 
cer la tempfcte, presager des cala- 
mites; — flaminem interre¬ 
gem Liv. nommer un llaniine, un 
interroi; decretum proditur Cic. 
on promulgue un decret 1| 2° pro¬ 
dere condita vina cado Ov. tirer 
du vin d : un tonneau; — alto sus¬ 
piria pectore Ov. pousser de pro- 
fonds soupirs |j 3 * prodere puerum 


Ter. exposer, abandonner un en¬ 
fant: — te ad mortem Virg* Pen- 
voyer au trepas; — classem prae¬ 
donibus Cic. - hosti remp. Sall. 
livrer la fiotte a des pirates, la 
r^publique a Pennemi; rectorem 
prodidit hosti Sil. ii (le ckeval) 
livra son cavalier a Pennemi; ali¬ 
quem deserere ac prodere Cic. 
abandonner, trahir qqn: prodere 
salutem meam Cic. compromeltre 
mes jours; — causam populi Cic. 
trahir les interels du peupie: — 
officium, fidem Cic. trahir son 
devoir, violer sa foi: conamen 
alarum proditur Lucr. PefTort 
des ailes est impuissant: prodere 
suam vitam Ter. prodiguersa vie; 
unius ob iram prodimur Yirg. 
nous sommes sacrifies ^aux ven- 
geances d 3 une seule (deesse); rem 
prodere summam Enn. causer la 
ruinedela r^publique j| 4 0 prodere 
diem militibus Cato ap. Fest. 
prolonger le conge des soldats : — 
aliquot nuptiis axes Ter. differer 
le mariage de quelques jours: an 
porro prodenda dies sit Lucii, ou 
s’il faut un long delai || 5° sacra 
nobis prodiderunt Cic. iis nous 
ont transmis le culto ; prodendi 
exemplum causa Liv. pour Iaisser 
un exemple a Pavenir: ad memo¬ 
riam prodendam Cic. pour per¬ 
petuer un souvenir ; bella memo¬ 
rias prodiderunt Nep. iis ont ra- 
conte les guerres: prodite famae , 
quos populos... Sil. dites quels 
peuples...: memoria proditum di¬ 
cunt C^Es/ils disent que c*est une 
tradilion; prodere genus alto a 
sanguine Teucri Yirg. propager 
Panlique race de Teucer: studio¬ 
sissimum... multi prodiderunt 
Suet, plusieurs Pont depeint com¬ 
me tres passionne pour...: ea quss 
scriptores Graeciae prodiderunt 
Cic. les recits des historiens grecs: 
haec prodente ?/ie...PiJN. au mo- 
ment ou j’6cris...: ut produnt 
Pun. a ce qu ? on rapporte. ditHjn. 

prodoceo, es. ere, Hor -Ep. i, 1 . 
55, enseigner publiquement. 

prodormio, is, ire, n. Fronto 
ad Caes. 1, 5, dorrnir longtemps. 

Prodorus, i, m. Plin. ^34, 85, 
nom d’un statuaire. 

prodromus, i, m. (^poSpopo;) 
Cic. celui qui court devant, cou- 
reur, messager |] au fig. prodro¬ 
mi, pl. Col. Plin. vents precur- 
seurs de la canicule |j Plin. 16,113, 
sorte de figues batives. 

produco, £s ; uxi, netum, ucere: 
1° conduire en avant, faire avan* 
cer; faire paraitre; faire sortir: 
conduire, reconduire, accompo- 
gner; au fig. produhe (Iancer qqn 
^ans le monde); amenera: reve¬ 
ler ; faire voir, montrer; 1° expo¬ 
ser ; mettre en vente'; prostituer: 
3° mettre au jour, creer, procreer, 
produire (au prop. et au fig.); 4° au 
fig. faire avancer, pousser, elever 
(aux honneurs); Elever, faire Fedu- 
cation de: conduire (a un terme): 
passer tout le temps de; 5° rendre 
saillant, projeter: allonger, eten 
dre, tirer; au fig. rendre longue 
(une sy liate); augmen ter; 6° trai- 
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ner en longueur, prolonger, difife -1 Pobeissance; qui illud produxit brin de s&vmcnl', gestus paulo ptro- 
rer, remettre, ajourner; 7° placer scelus Ter. qui en a fait un pareil ductior Quint. geste un peu exa- 
devant (?). Yoy. praeduco]} 1° lon- garnement; producere semen in gere; heu sit quinto productior 
gius cum oneribus producendi aristas Ov. converlir la semence actu Hor. qu’elle (Ia piece) n’ait 
sunt Col. il fautlesfaire aller plus en epis ; — ad flammam Ov. faire pas plus de cinq acies* produc - 
loin avec 1 e chariot charg6;g?u Gamber; prorsus jucunde cenam tiora alia Cic. d’autres parties Irop 
cunctantem producat. Col. qui produximus illam Ilon. tout le d6velopp6es ; exitus producti Cic. 
Pentraine, Vil va trop lentement; diner s J est , passe Ires agreabie- r6sultailent]| Cic. longue (en pari. 
fidicinem-produci intus Plaut. ment; producere noctem vino d’une syllabe) || Cic. prolonga: dif- 
oue Ia joueuse de lyre soit intro- Mart. sidera ludo Stat, passer la fere: spes productior Prosp. "plus 
duite; producerem conspectum nuit a boire, en divprtissements; longue attente || -j- pr6f6r6, pr£f6- 
populi Cic. amener devant Ie peu- nudus liibernss producis frigora rabie, d£sirable : producta, n. pl. 
ple; — testem in Cic. contra ali- brumas Tib. tu es*expose tout nu Cic. Fin. 3, 52; Sen. Ep. 74 17 
quem Juv. produire un temoin con- aux longs froids de Phiver || 5° pro- choses bonnes (les biens exl6rieurs, 
ire qqnj — in scenarn equites ducere tenuem linguam in aequo- dans la langue des stoiciens). 

Suet, faire monter des chevaliers ra Luc. s’avaneer en pointe dans -j- produit, arch. pour prodide - 
sur la sefene; produci Quint. pa- la mer; — dentibus pelles Mart. rit, Fest. ^ 
raftre sur la sc6ne; quos huc jussi allonger des morceaux de cuir avec pro duumvir et pro duovir, iri, 
produci foras Plaut. que j’ai or- sesdents; — [incude) ferrum Juv. ou produiimviro, m. ind. Inscr. 
donne d’amener ici (de faire sorti r): battre le fer; — lineas Plin. tra~ Spon. niisc, 1, 5, p. 198, suppleant 
producere prolem in aera a nido cer des ligries; — syllabam Ov. d’un duumvir. 

Ov. faire prendre PesSor a ses pe- allonger une syllabe, Ia faire lon- -J- produx, ucis, m. Tert. Carn, 
tits; —aliquem e latebris Petr; gu e ad vicies sestertium Suet. Chr . 20, rejelon, produit. 
tirer, arracher qqn de sa retraite; elever a deux millions de sesterces prbduxe,sync.pourprod«^me, 

. — castris exeo citum Plaut. in || 6° producere ad ou in multam Ter. Ad. 562. 
aciem suas copias de vico Galba noctem Cic. prolonger bien avant produxi, parf. de prodheo. 
ad Cic.. faire a,d.ncer son arm£e dans la nuit; — sermonem lon - proeieat ou proibeat, arch. 
horsdu camp, ses troupes hors du gius Cic. prolonger un entretien; pour prohibeat,, Lucr. 1 7 976. 
village enordrede balaille; quum — somnvm ultra... Suet, dorniir t praebeo..Yoy. preebeat. 1 
geminos produceret'Arria natos plus tard que...; longius vitam proebia, iorum, n. pl., [prohi- 
Prop. quand Arria envoyait ses Naevii Cic. faire vi vr e Ne vius plus beo) YArr. Fest. amuletles, pr6- 
deux fils au combat; proditce re Ionglemps (placer plus tard la mort servalifs. 

aliquem ad necem Cic. envoyer de Novius); — scriptis memoriam proegmena, orum, n. pI.fapoYiy- 
qqn a Ia mort;— morlua corpora alicujus Sen. perpetuer dans ses \Liva) Cic. Fin. 3,15 , Comme pro- 
partu Samm. metire au monde des ' ecrits la m&noire de qqn; — rem dMcta. 

enfants morts ;—aliquem ab aula 1 in hiemem C^s. remetire qq, ch. ?proelialis 1 e } Fest. Heges. 1 7 
Claud. accompagner qqn hors du a Phiver; ut huic malo aliquam 14 7 '2. Comme proeliaris. 
palais; producet virum Ov. elle producam (?) moram Ter. pour proeliaris, e, de combat, de ba- 
reconduira son epoux; ie nymphae retarder un peu ce inalheur. Voy. taille rang6e : proeliares pugnae 
producunt ad... Y.-Fl. les nym- producto: non tulit animam pro- Plaut. Cure. 573 7 acies Ennod. 
phes Faccompagnent a...; produc - ducere Luc. il ne put supporter la combats en r6gle, m£lee; — dies 
turus a lios Plin.-j. devant en pro- vie plus longtemps; quidquid pro- Macr. joursoiilareligionpermettait 
duire d’autres dans le monde; pro- duxi vitae ab ... Ov. tout Ie‘ temps de combattre; proeliaris dea Apul. 
ducti sumus ut loqueremur ... que j’ai vecu depuis...; producere desese des combats (Bellone). 
Cornif. j’ai ete amene, j’en suis falsa spe Ter. bercer de vaines, -J- proeliatio, onis , f. J.^Yal. 3 , 
venu k parier...; ^producere ad promesses* condicionibus hunc Iutte, combat. 
patres... Juv. reveler aus^nat; — producit Cic. il Tamuse par de proeliator, oris , m. JusT. com- 
exemplur- Juv. donner un exem- vaines propositions. battant, guerrier || adj. Tac. Ann. 

ple || 2° producere ad solem Col. producte, Cic. Or. 159; Aug. en 2 } 73. belliqueux, brave. 
exposer au soleil; servos produxi allongeant, en faisant (une syllabe) -J* proelio, as. dre 7 n. Enn. Tr. 
acvendidiTEK. je menai lesescla- longue || productius Gell. 26,6; Prisc. Comme proelior || 

ves au march6 et les vendis; quum productilis, e , Gloss. qui peut proeliatur, proeliatum est, pass. 
familia alicujus venalis produ- 5’etendre, ductile || Vulg. Exod. \mrp. Just. Fest. on combat,. on 
ceretur Suet. Iorsque les esfciaves 25,1S;Ecel. 50, ^#, baltu (empari, combatlit. 

de qqn etaient exposes en vente; d’un nietal). proelior, aris, dtus, sum, dri, 

filiolam producere Juv. prostl- productio, onis, f. Cic. allon- d. CjEs. Cic. combattre, livrer ba- 
tuer, livrer sa fille || 3° ducunt ■ gement || aufig. Cic. Quint. allon taille || au Gg. Cic. Alt. 1 , 16, 1; 
uxores, producunt liberos ... Lu- gement (d’une syllabe) || Cic. pro- Apul. Met. 2 , 10, batailler, lutter. 
cil. iis se marient, iis ont des en- longation 1 (du temps), , proelium,n, n.combat,balaille, 

fants \ ego is sum, qui te produxi productivus, a, um, Cass. 1 , action, engagem en t, m6l6e : proe- 
Plaut. je suis celui a qui tu dois 14, propre a ^tre al!ong6 || Gloss. lium ou proelia obire Lucr. inire 
Ie jour; geminos (horoscope) pro- Plag, 64, 4 , deriv6 (t. de gramm.). LnO facere Cic. Liv. committere 
ducis... Pers. tu fais naitre deux producto, ds, are (produco) Cjes. conferre, miscere Prop.Liv. 
fr6res jumeaux...: hominum pro- Ter. 'ap. Donat. Andr. 3, 5, 9, pro- in proelio esse- Liv. livrer balaille, 
ducit corpora tetius^ irg. la terre longer. engager le combat, en venir aux 

produit des homines ; producere +. productor, oris, m. Gloss. mains, combattre; proelio cum 
folia Pall. pousser des feuilles; celui qui conduit en avant, guide. hoste dimicare , decertare Cic. se 
cibi carnem producentes Cels. productus^ a, uni, p,-adj. de mesurer avec Pennemi ;—cadere 
aliments substantiels || 4° produ- produco, Cass. Cic. Sall. qu^ofa a Nep.. tomber. eri coiiibaltant, les 
ceve ad aliquam dignitatem Crc. faitavancer, qu’on a fait parailre, armes a la main ; prcelium male 
Elever a qq. dignite; — omni ge- amen^, produit: producti, m. pl. pugnatum Sall. combat mallieu- 
nere honoris Liv. combler d’hon- Luc. gladiateurs donn6s en specta- reux, ecliec, ddfaite; proelia dare 
neurs; — suos alumnos Juv. pous- cie || Suet. proslitu6 || Sen. tr. mis Yirg. combattre (en pari, des cerfs) 
ser, 61ever, faire parvenir ses fa au monde |[ au Gg; Nep. Plin. at- || Tac. guerre || au pg. Ov. jeu 
voris (en pari, de la fortune); be- tir6 (au prop. et au Gg.). d6termin6 (des latroncules), partie || Cic. Ov. 
neficia quae non producunt Sen. || Cic. tir6 de, deriv6 || Cic. pousse combat, luite : proelium commit- 
les faveurs qui ne procurent au- (auGg.), emporl6, s’avanQant || Cic. tere Plaut. engager la balaille' 
cune consideration (qui ne mettent Tac. allongfe, 6tendu, d6ve!opp6, (c.-a-d. se metire a table) || Ov. ri¬ 
pas en avant); producere audien- long (au prop. et au Gg.): produc- valite (en amour) II au pl. Pror 
lem dicto Plaut. 61ever qqn dans tissimum flagellum Col. tr6s long | Stat, combattants, guerriers. 
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-fproemineo es. ere, n. Gloss» remment tu ne nieras * pas;;, ne i sur des plals; nox profert maria* 
giuhl-at* etre proGrnincnl* c^usbipc jyvofccto *.- Virg* s\i \ ric libixs u7)ihircis I f L. 1& nuit-^tcnd 

Proetides um, A ph (npoiwec) cberche pas... || Plaut: cultore ses ombres sur la terre || 2? pro* 
Virg* Plin, les troisTilles de Pr 6 tus, ment r toul a fait: ita ut non au- ferre se Juv. Plin. se monlrer ; 
-qui se croyaient changeesen ge-, deam profecto ... Plaut. de sorte paraitre (en par!.. d’un aslre): ve¬ 
nisses par junon. et furent guefies que je nose pas dm lout... nas protulit Pus. il accusa les 

par IMMampe. protector, oris, m; Gloss. veines sous Ia peau : proferre te- 

Proetus, i, m. (Uoolzoc) Ov. Pux. voyageur. _ stesCic. testamentum Suet,. pro* 

Pretus: qui usurpa sur son frere t profectorla* x, f. Hist. duire des lemoins. un teslamenl; 
Acrisius le trdne d’Argos, et fui 'Apollox. £5 ? .feslin d’adieux. ad' consules proferes quidquid 
chanae en pierre par Persae. 1. profecturus, a. um } parL inveneris Gell. Iu repr^senleras 

profanatio i onis, f. Tert. Jdol. A de 1 proficiscor. aiu consul toul ce que lu auras 

•48, profanalionj sacrilege, impietA 2 ..profecturus, a, um, part. trouve; proferre in lucem voca- 
profanator 1 , oris, riv. PnuD. A de proficio. bula Hor. creer des mots ycultum 

ApoUi. 178 ,* God: Tueod: 16\ 5 , 9, 1 . profectus,, a, um. part. de pectore profer opus Mart. donne- 

profanaleur. - proficiscor , C.es. Gic. parti, qui est nous (compose) un ouvrage ele- 

profanatus, a, um. part. p. de parti, venu : Tyrii Trojaque pro - gant : proferre spem.metura Tac, 
profano. Vakr. consacr^ || Stat, fecli \ irg. les Tyriens et les montrer, l&noigner de Fesperance, 
Petr. profunA souill 6 !- Troyens|| au fig . profectus a cari- trahir ses craintes: proferant se 

prorane, Lagt. 6, 22 .-/ 0 ; Mixuc. tale domesticorum Cic. prenant ingenia hominum Pux.-J. que les 
Oct. 8, 3, d J une mamere impie, pour point de depart Famour des lalenls. se produisent: ars quz 
avec' profanation. proches || Cic. Virg. issu ; provenanl tum primum proferebatur Cic. 

profanitas; dtis y A Tert. PaU. d e:,omnes ab Aristotele profecti art qui ne faisait que de naitre, 
i? 5 * Adg. 1 a gentili Le . Cic. toute Fecole d 7 Aris tote. encore au berceau .; proferre ar- 

profano, as, avi, dium, are, 2. profectus, n, um (seulemenl tem Suet, exercer publiquement 
CatOj Macr. Fest. consacrer dans aiuneut. dans les temps composes). un art [| 3 0 proferre rem in me- 
un sacrifice, ofTrir aux dieux ]| Liv. Yoy. proficio. * dium Cic- aliquid palam Ter. fo- 

Ov. profaner, souillcr || Gurt. pro- 3. profectus, us } m. (proficio) vas Cic. in populum Pcm devoi- 
stituer. Sex. Vell. Quint. avancement, pro- ler. divulguer qq. ch:. orationem 

profans, part. d eprofari. Petr. gres. perfectionnement: puer ma- custodire an proferre... Cic. gar- 
prdfauus, a, um [pro,, fanum) gni profectus Plin.-j- enfant qui der oupublier un discours • pro- 
Yarr. consacre (par la religion) |] a fait de grands progres* || Ov. ferre secreta animi Plin. decou- 
Ov. Fest; profane;, qui n 3 est pas succes, profit : agrorum jjrofec- vrir ses secrets; illa indicia pro- 
consacrA qui n 5 est plus sacre: pjro - tus Y&kR’. IeTendenuent des cliamps. tuli Cic. j J ai fait connaitre ces 
fanum (aliquid) facere Cic.Yirg. t Profera } se. f. Capel. 8, SOS. indices; proferre mandata Suet. 
profaner; deserere aliquid in pro- surnom de. Tanthmetique cn lant montrer. exliiber des ordres. faire 
fano' Liv. abandonner. qq. ch. aux -que- divini te. connaitre ses instructions; — no- 

profanations || Virg. Hor.. Gell. profero, fers, tuli, latum, fer- minatira multos Grc. citer plu- 

profane (en pari, des persom). qui re : 1* porter en avanl, faire avan- sieurs noms:— testimonia Nep. 
n : est pas purifie.qui n’est pas Initii cer. faire mouvoir: Lirer ouniettre aileguer des lemoignages : Fabri - 
aux mysleres ; "au. fig. litterarum hors. faire sortir;apporter; 2°pro- cios mihi auctores protulisti Cic. 
profani Magr. les hommes illet- duire, faire voir^ monlrer (au prop. tu as invoqae Faulorile des Fabri- 
tres [] Ov.. Stat. Plin. profane {en et au fig.); exercer publiquement; gius ; quid prandiorum appara- 
parL des ch. et des aclions), im- 3° au fig. produire au grand jour, tus 'proferam? Cic. ^qne dirai-je 
pie, sacrilege, criminel:: miscere reveler, devoiier. dixulguer, _ pu- de iout ce luxe de tablc? proferre 
sacra profanis Hor. (pro^v.). mei er blier , declarer; aileguer, -citer; memoriter progeniem suam Ter. 
le sacre et'le profane (tout oser) j| dire, exposer; emetire, proferer, detailier de mdnioire sa genealo- 
* Tac. incestueux || Ov. sinistre, de 6noncer: faire enlendre; 4° met- gie;;— sententiam Ph.ed. prono n- 
manvais augure |j Tac. use, vieux Ire aujour. er^er (au prop. et au cer un arret; profers quge neque 
(eh pari. d'un Yeiement) [j - 5 - pro- fig^-); in venter;. 5° au fig. faire fieri possunt... Plaut. tu nous 
fanissimus Exxod.. avancer, pousser, elever; con- contes des choses impossibles...: 

profaris, dius sum , dri , d. duire jusqu’a; passer (un long Csesar protulit ens Gell. C6sara 
. Yirg. parier, dire : sic profatur temps) ; 6° tirer enlongueur, allon- employe (le participe) ens: pro - 
Yirg. elle s’exprimeen ces termes : ger, prolonger, ^tendre (au prop. et ferre proprium vocamen Lucr. 
quibus ille profatur Ov. il leur au fig-); 7? au fig. prolonger, dif- dire le nom meme, se senir du 
r6pond; )| activt. Att. Petr. dire, ferer, remettre, ajoumer || 1° pro - mot propre: — extremas sylla- 
exposer, devoiier [| Lucr. Ov. re- ferre digitum Cic. brachium ba-s Qoixt. articuler les- dernieres 
veler, predire, prophetiser. Qujxt. allonger le doigt, etendre le syllabes : — querelas Lug. exhaler 

profatum, i. n. Gell. Capel. bras: ambas (manus) profero ses plaintes [| 4° proferre frondes 
maxime, sentence, precepte. Plaut. je les montre touies deux : Y.-Fl. pousser du feuillage; t— 

1. profatus, a } um, part. de proferre linguam Plaut. Pllw tA laurum Plix.-j. produire des Iau- 

profuri, Lucr. ayant parle [] pas- rer, montrer la langue: — longe riers: — semen Plix. grener: pri- 
sivt. Lucr. dit. pedem Qujxt. porter le pied fort en mus qui protuli t enses Tib. celui 

2. profatus, abi. u } m. Stat, ayant: — pedem Rutil. yyassus qui a forge le premier glaive || 

actrou de parier,- debit, paroles: 1 Lucr. gradum Plaut. Exx. avan- 5° si fraternus amor Caecilium 
profatu vocis sonare' Sen. faire | cer, marcher; —modestius artus protulisset ( longius )... Cic. si Fa^ 
entendre des paroles. _ Stat, donner a sa 1 demarche un niour fraternel eut eruporle Ceci- 

profeci, perf. d cp^roficio. air de modeslie; proferre tor- lius...: beatam vitam usque ad 

profecticia dos, f. * Ulp. Dig. meiita ex oppido C^s. faire sorlir rogum proferre Grc. etre neureux 
23^ 3^5, dot constitute:par lepere. de la place les machines; — -num- (conserver le bonheur) jusqu’au 
profectro, 6nis y f. Cic. Cjes. mos ex arca Cic. supercilia de tombeau |] 6 ? proferre pomoerium 
Liv..dtpart: profectionem parare pyxide Petr. tirer de Fargenl d 5 un Gell. reculer Fenceinte des murs ; 
C^;s. s’appreter Lpartir.. faire des cofire. des sourcils d^uneuoite;— —imperium super... Yirg. eten- 
apprets de. depart || au fig. Cic. cupu-f e stagno Piled. lever la dre sa domination au dela de...; 
source, origine. tete au-dessus de: Feau:; dracone —u/famPLrx.-Lprolongerlavie-: 

profecto’,adv: (pro, factus). Cic. e pulvino se proferente Suet, un — vel imminuere dies Macr. au- 
Hor. assurement, certes, certaine- serpent sorlant de dessous Foreil- gmenter ou diminuer le nombre 
f inent, sans doule, vtritablement: ]er;. proferre in solem Bux. expo- des jours; — fines officiorum 

profectoherctePLAUT'meme sens: ser au soleil;:gui mifiiproferunt paulo longius... Cic. etendre !e 
— negare non potes Cic. appa- | patinis.... Plaut. qui. me'servent cerciedu,devoirunpeuplusloin._.; 
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periculum quod, non ultra idus 
proferretur Suet: danger quiane 
depasserait pas les ides || 1° au¬ 
ctionis diem laxius proferre Cic. 
reculertrop la vente; proferre in 
diem posterum Gell. rem in a£i-, 
quot dies Cato, remettre au lende- 
main, diffbrer ae quelques jours; 
saltem aliquot profer dies Ter, 
atteftds seulement quelques jours; 

, diem de. die proferendo, Just. en 
reculantcchaque jour- Fepoque, par 
des ajournements successiis; pro¬ 
latae re$isunt nostris, dentibus 
Praut. ily>a vacance pour nos es- 
lomacs (nos m&choires): 

professe; Flor*. 4, 4, 7, sans 
d^toursy ouvertement. 

professio, oni$ } - fi Planc. ad 
Cic. Plin. action ac declarer,. de 
professer ; d^claraiion, manifesta^ 
tion : suae opinionis professio 
Gell. 1’expressioii' de sa- pensae;* 
summa professio stultitiae!.. Gell. 

' c’estfaire preuve d’une grande-fo- 
lie... || Cic. Papin. d6claration de 
ce qn’om possede : professionibus 
detegere ... Liv. dbcouvrir parT6tat 
des biens... || Cic. r61e, cens, rede- 
vance || ; Yell. promesse, annonce: 
professio ejus Vell. les seutiments 
qu’il avait affichbs j| Pall. annonce, 
indice (en pari, des cli.) || Cic. 
Lampr. action de professer, d’en- 
seigner ; profession, elat, exercice, 
emploi : professio sapientise Plin. 
enseignement de la philosophia; 
eminentis sima ciij usque profes¬ 
sionis ingenia Vell. les plus beaux 
g&iiesdanstous les genres. 

professionarius; adj: m. Inscr. 
Oret 5089 ; qui fait une declaration 
auxpercepleurs. 

professivus, a, wm, Serv. ad 
JEn.4, 4\ qui* a pour but de pro- 
meltre, djannoncer. 

professor, oris, m. Quint. celui 
qtu ciiltiveun ari, trbs ; verse -dans: 

astrologiae pro¬ 
fessor Gql. tres habile astrologue; 
professor sapientiae Cels. philo¬ 
sophe || Gon. celui qui enseigne; qui 1 ., 
donne des legons (au laboureur) || 
Quint. Plin.-ji SuET:professeurdfe r 
niaftre de; absolt; professeur: mai- 
Ire, rheteur : medici et professo- 
re$‘GoD. les medecins et' les autre& 
professions liberales * 

professorius 1 , a, um, Tk.c.Ann. 
43; 44, de professeur, ae rheteur. 

professus, a 7 um, part. de pro¬ 
fiteor; Cic. IIor. qui a declar^qui 
a profess6, qui a annonce ou afnciib* 
ou; d^clarb pu promis, qui s^sl 
donne* pour : de semet'professus 
Suet, qui s’esl d£nonc6 soi-m&ne; 
professus amicum IIor. ayant fait 
profession d’amili6; — magna 0v. 
grandia Hinu qui a promis beau- 
coup, qui a annonce des merveiiles 
II passivi. Cic. Stat. declarb, pu- 
bli^j connu -.professus furor Quint. 
folie manifeste; ex professo Sen. 
de professo Apul. ouvertement; 
philosophiam- ex professo oslen- 
lare Quint. se targuer de philoso¬ 
phie. 

profestus; a, um, Plaut. Macr: 
nonJ6rie: profestus dies Plin: lux 
profesta . Ilon. jour ouvrable, de 
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travail; profesta } n. pl. Aus. jours 
de travail || Gell. Fest. profane 
(en pari, des person. et des ch.): 
profestum faeere Fest. profaner. 

proficienter, Aug. Ep. 499, 4, 
avec progrbs || Prosp. ulilemenli 
proficio, Is. e ei, edum, icere, 
n; ( pro } facio) Plin. avancer, s , a t 
vancer [| au fig. Cic, faire des pro- 
gr6s, profirer, avancer: quod hu¬ 
more proficit CoL. ce qui a besoin 
d ? humidite pour se aevelopper; 
non proficiente pretio Col. lfes 
prix n’augnientanl pas 1 1| Cass. reus- 
sir, oblenir- du succes : nihil his 
rebus profici ]yosse Cms. qu!6n.ne 
pouvail reussir parce moyen ;y?^s 
monendo profecit Gurt. il fil plus 
en donnant des avertissements : (il 

f agna plus a donner...) || Cic. Eiv. 

en. &tre utile; servir : proficere 
ad partum Cic.^ partui Ulv. aides 1 , 
faciliter Faccouclremenfc; quidpro- 

( Iciunt leges.,.? IIor. aquoi servent 
es- Iois...? non profeduras ma¬ 
nus tendere Ov. tendre vainement 
des mains suppilantes; ad sum- 
mum , profectum aliquidputo' 
Cic. je trouve un progr6s gAh6rai'[| 
Plin. 6tre salutaire, efficace^ bon. 

' sp6cifique : herba proficiens nihil 
IIor. piante san& ver tu. 

-j- proficisco, is } ere , n; (arch.) 
Turpil 1 . Gom. #/,* Plaute MiU 4329. 
Comme proficiscor. 

* proficiscor; &ris 7 fectus sum^ 
ficisci , d. (prfacesso), partisse 
metire en route; aller, se diriger 
vers : proficisci ad bellum Nep. 
partir pour une expedition ; — m 
pugnam Cass-. in Persas, contra 
barbaros NEP.marcher au combat; 
contre.les Perses, conlreies barba- 
res; — ad aliquem Cic, aller re- 
joindre qqn; — ad somnum Cic: 
aller se coudier; — subsidio ali¬ 
cui Nep. aller au- secours de qqn;' 
—Cyprum Ter. se rendre a Chypre; 
quo proficiscimur? Cass-. ou cou- 
rons-nous^ || Cic: partir de; s 5 el6i- 
gner de, s 5 en aller: proficisci ab 
urbe ; ex castris Ces. de Formiano 
Cic; s’61oigner de la ville. du camp, 
quitter sa maison de Yormies} pro¬ 
ficiscens classis Liv. flolte qui met 
a la voile || au fig. Cic. aller; yenir, 
cn venir, passer a || Cic. partir de/ 
commencer par; commencer || Cic. 
Nep. venirde, sorlirde, provenir;de- 
river: quse a me profectu sunt in 
te Cic. ce que j*ai fait ponr Loi; 
omnia proficisci ex numeris Cic. 
que les nombres ; sont le 1 principe 
de tout; qui a Zenone profecti 
sunt Cic. F6cole stoidenne; 

+ profiGue, Placit . Med. 33, 2, 
utilem en t. avantageusement. . 

-J-proficuus; a, uni , Gass. Vdr. 
4 , 39, proliLable; avanlageux, utile. 

promius, ii, m. Inscr. Orel. 
4727, fi Is dufils, petit-fils: 

+ profiteminc, iinp6r: fut. 
Insgr. (Comme profiteatur). 

profiteor; eris, fessas sum, 
fit eri, d. (pro, fateor) Dig. d6clh- 
rer (devant un magistratb faire 
une dAclaration; en partic. declarer 
cequ J on possfede : profiteri greges - 
ovium (apud publicanum) Yartc 
jugera sationum- suaruin Cic. 
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declarer ce qu^on possede de trou- 
peaux, ce qu^on ensemence de ter- 
res; at non est professus Gic. mais 
il n’a pas fait de declaration, il n’a 
p^s donne soh 6tat de fortune || 
profiteri nomen suum Suet., et 
absolt, profiteri Sall. donner son 
noni; se faire inscrire, s ? enroler: 
se porter pour candidat; se metire 
sur les rangs; au fig., nomina pro¬ 
fiterentur qui se dignos crede¬ 
rent... Liv. qu‘il vini se pr£senter 
celtii qui se croirait digne... Yoy. 
nomen; quis proptetur?" Platjt. 
qui se propose? || Cass. Liv. Pii^sd. 
declarer iiautement, assurer, pro- 
mettre/protester. s ; engager a, se 
faire tort de; se donner pour, se 
targuer de, se vanter de-.profiteri 
alicui operam suam Cic. promet- 
Ire a qqn ses Services; — scien¬ 
tiam alicujus rei Gic. faire pro¬ 
fession d’unech. || Ov. Suet, avouer, 
devoiler, decouvrir; denoncer: 
vultu profiiente dolorem ad Liv. 
son visage trahissant sa douleur; 
profiteri indicium Sall. Tac. faire 
des revelations || Ov. mettre en 
avanl, affieber IKCic. Cels. faire 
profession de, exercer (un art); 
absolt. Plin.-j. professer, enseigner 
(les belles-lettres). 

pro flamen, inis, m. Inscr. Orel. 
2270j suppleant d ? un flamine. 

1. proflatus, a, um, part. p. de 
proflo , Apul. gonfle par le sbuffle 
Aus. rendii par le souffle, exliale 
Plin. fondu, mis en fusiom 

2: proflatus, abi. u, m. Col. 
souffle, VentU Stat. Theb. 40, 320, 
ronflement*. 

proflictlis; a, um, patii p. de 
profligo , Gell. 45, 5, dissipe-, pro¬ 
digae. 

profligatio, miis, f. Cod. Theod. 
6, 30. 40, exaction ; Aus. Odyss. 2, 
folle Sepense^ gaspillage: 

profligator, oris. m. Ennod. 
Dict. 45, vainqueur|| Tac. Ann. 46, 
48 ; dissipateur; prodigue. 

profligatus, d, um, part. p. de 
profligo, Gml. ap. Quint. couche 
a terre; au fig. maerore profligam 
tus Cic. abatlu par le chagrin || 
Tac. Suet, mis en dferoute, battu, 
defaitj| Just. Gell. 45,5, 2, abattu, 
ruin6, desesp6r& || menb presque a 
terme : profligatum bellum Cic. 
Ltt. guerre presque lerminee, qui 
touche asafm; profligata opera 
perficere Inscr: terminer* des tra- 
vaux fort avances; in profligato 
esse Gell. £lre presque fini,, lirer 
a sa fin; profligatae aetatis homo 
Sen. homine d\in ^:ge avanc£ || 
Arn: achevb || Cic. dbprav6. cor- 
rompu, perdu d-honneur, ihfeme || 
profligatissimus Cic. 

profligo, ds, avi , dtum, are 
(pro, fligo), abattre, renverser.Yoy* 
profligatus || Cic. Sil. mettre en 
deroute, battre, defaire compiete- 
ment,.laiHer en pibees : profligare 
classem CIes. detruire une flotte 


Gic. N t ep. perdre. causer la perle de, 
ruiner : valetudinem suam pro¬ 
fligare Gell. ruiner sa sante || 
Just. exlirper (les 'sices) Ter. de* 
penser, prodiguer || Suet, avancer 
beaucoiip (les afiaires). mener 
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presque a terme : profligare bel¬ 
lum Lrv. d^cider la victoire. 

proflo, ds, avi, a tum, are. Ov, 
rendre par le soufffe, souffler (qq- 
ch.)j exhaler; au fig. loto proflare 
peelore somnum Virg. etre plong6 
dans un bruyant sommeil (dormir 
avec bruil, ronfler); iras proflat 
PUN\ il souffle de colere (en pari. 
dePelephant) || Stat. Y.-Fl. rejeter, 
vornir 1| Plin. 34, 97 ; fondre (un 
metal). 

profluens, lis, pari-adj. de pro¬ 
fluo. Yoy. ce mot: profluentissi- 
mus Arn. Ps. 104, tres prodigue || 
subst. m. Cic. Plin. cours dPeau. 
eou couranle^ ruisseau, rivi6re. 

profluenter, comme de source, 
abondamment: profluentius exse¬ 
qui Gell. 14,1. 32, traiter (un su- 
jet) avec abondance || Cic. Tuse. 5, 
53, faci lenient, heureusement. 

profluentia, se, f. Cic. ParL 84, 
abondance(de langage). 

profluo, ?s; xi, fluxum, ere, n. 
Yirg. Col. couler abondamment. 
decouler: aqua profluens Cic. eau 
couranle ; cours d’eau; Mosa pro¬ 
fluit ex ... C.es. laMeuse prend sa 
source dans, descend de. profluit 
et refluit pelagus Aus. la mer a un 
flux et reflux; profluere ad mare 
Cic. s’ecouler dans la merj pro¬ 
fluens sudor Jdst. sueurqui inon- 
de: si venter profluit Cels. si le 
ventre est rel£che|[ Lucr. sortir en 
abondance |[ au fig. Cornif. Tac. 
couler de source (en pari. du lan¬ 
gage), 6tre coulant, facile : pro¬ 
fluens sermonis genus Cic. stvle 
abondant:— loquacitas Cic. babil 
intarissable || Yarr. provenir, ve- 
nir. deriver || arriver a : profluxi 
(ab his fontibus) ad hominum 
famam Cic. je suis arrive a la 
gloire || Tac, en venir a. 

profluus, a, um, Col. Sid. qui 
coule abondamment. 

profluvium, ii, n. Lucr. ecou- 
lement, flux: profluvium narium , 
urinae Plin. saignement de nez, 
incontinence d’urine; — alvi Col. 
diarrhee. Yoy. sanguis [| Plin. 
menstrues. 

1. profluvius, a, um. Comme 
fluxus (adj.): profluvia fides C^e- 
cil. Com , SOi foi peu sure. 

‘2. profluvius, n, m. Yeg. 1, 17, 

19, ecoulement, flux (en t. de 
med.). 

profluxi, parf. de profluo. 
profluxio, onis , f. Aug. Ps. 409 , 

20, ecoulement. 

profore, inf. f. de prosum, Hor. 
? profringo, is, ere, Stat. Th„ 
40 , 542, briser, fendre, labourer* 
? profuga, se, m. f. Apul. Met. 
6, 4. Comme profugus. 

' profugio, ugi, itum, ere, n. 
C.es.Cic. s’enfuir.se sauyer,s’echap- 
per : servus profugiens Plaut. 
esclave fugitif: profugere ex op¬ 
pido Cjes. a castris Just. extra 
templum Petr. sortir pr^cipilam- 
ment de la Ville, du camp, du tem- 
ple; — a domino furioso Cic. fuir 
un maitre furieux:— ad aliquem 
C.es. se refugier aupres de qqn; si 
anima profugit Lucr. si' rame 
s’exliale || Liv. s’exiler |[ act. Col. 


pro 

Sen. se sauver de, ruir, quitler. 
Eviter. 

?pr6fugium, ii s . n. Cic. Prosp. 
Voy. perfugium . 

profugus, a, um, Sall. Claud. 
nns en fuite, fugitif || qui en- 
fui ou dehappe : profugus a do¬ 
mino servus Plin. esclave fugitif; 

— e proelio Tac. a proelio Flor. 
qui s’est echapp6 du combat; — 
altaribus Tac. qui s’est sauv£ do 
Taulel: — domo Liv. qui a fui sa 
patrie ;—vinculorum Plin. echap- 
p6 de prison '|| au fig. profugus 
somnus Col. sommeif qui fuit: — 
pudor Ov. pudeur qui disparait; 

— halitus Sen. tr. souflle qui 
s’exhale |j Ov. exil6. proserit || Virg. 
Hor. errant, vagabond; nomade. 

profui, parf. de prosum. 

profunde, profond6ment' au fig. 
profunde peccare Yulg. Osee . 9, 
9. p£cher gravement|| profundius 
Plin. Prud. 

profunditas, dtis . f. Macr. 
Somn . Sc. 4, 6, 36; Sai. 1, 20, 4: 
7, 44, 13; Cassiod. B, 21, profon- 
deur (de la Science) [| Yop. gran- 
deur. puissance. 

profundo, is, fudi, fusum, fun¬ 
dere : 1° verser en abondance; re- 
pandre trop abondamment; au fig. 
prodiguer, depenser outre mesure; 
2° jeter, laneer. repandre; etendre". 
d^velopper, d6p!oyer (au prop. et 
au fig.); 3° jeter hors, rendre (au 
prop. et au fig.), exhaler; emetire. 

; proferer, dire; rendre (un son): 

! V metire au jour. produire || i°pro- 
i fundere vim lacrimarum Cic. re* 

! pandre un torrent de larmes; — 
sanguinem suum Cic. verser (tout) 
son sang; — sanguinem ex oculis 
Plin. rendre du sang par les yeux : 

— aquam, vinum Plaut. p*erdre 
l’eau, le vin; — patrimonium Cic. 
dissiper son patrimoine ■ — divi¬ 
tias in rem Cic. in re Sall. pro- 
diguer les tr^sors ; faire des depen* 
ses 6normes, se ruiner (pour. en); 
profundat . perdat Ter. qudl pro¬ 
digue, qu’il se ruine; si totum se 
ille in me profudisset Cic- s 7 il 
s ? etait epuise pour moi || 2° quid 
florum in consulem profuderunt! 
Flor, que de fleurs jetees au con¬ 
sul! profundere ignes Lucr. lan- 
cerdes feux: fac ne ventis verba 
profundam Luca, fais que mes pa¬ 
ro les ne soient pas vaines (empor^ 
tees par le vent): quum se profun¬ 
dent examina Col. quand les es- 
saims prendront leur essor, quand 
les rpches essaimeront; omnis 
multitudo sagittariorum se pro¬ 
fudit Cass. tous les archers se re- 
pandirent en foule;^uwm somnus 
membra profudit Lucr. quand le 
sommeil repose le corps (a etendu 
les membres); cui simul infula 
ex utrdque parte profusa est 
Lucr. des que sa tele fut ceinte de 
bandelettes (pendantes jies deux 
cdtes); ea quse (in vitibus) se ni-\ 
?nfw7?i profuderunt Cic. les ceps 
luxuriants, qui poussent avec trop 
de vigueur; sese profundere in 
questus flebiles Liv. se repandre en 
plaintes lamentables: cuncta si- j 
mul vitia profudit Suet, il donna ■ 
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carriere a tous ses vices a la foisi' 
profundere odium in (aliquem) 
Cic. vires ingenii sui Cic. faire 
6c!ater sa hame conlre, d^ployer 
I es ressour ces de son talent || 3° pue¬ 
rum ex alvo matris natura pro¬ 
fudit Lucr. la nature a fait sortir 
TenfanL du scin de la m&re: pro¬ 
fundere vitam pro... Cic. donner 
sa vie pour...: — animam Sabin. 
verser son sang, ex pirer-, has post¬ 
quam profudit pectore voces Cat. 
quand elle eut exhal6 ces plaintes; 
profundere ex ore ... Lucr. faire 
entendre, reveler; — sonitus Luc. 
faire gronder le tormerre; — cla¬ 
morem Cjc. pousser un cn [| 4° pro¬ 
fundere geminum partura Avien. 
faire ou avoir deux petils: quos 
prior selas profudit Sen. les 
hommes nes dans les premiers 
4ges; profundere palmites Col. 
pousser des ceps; ea qurn terrae 
fetu profunduntur Cic. celles (les 
productions) qui sortent du seinde 
la terre. 

profundum, L.n. profondeur : 
in 'profundo aquae Cic. profundo 
maris Suet, inprofujidis Plin. au 
fond de Teau, au fond de la mer: 
profundum maris Ov. les abimes 
de la mer: silvarum profunda 
Tac. Ia profondeur des for£ls || au 
fig- in profundo (abstrudere) Cic. 
profondement; profundum cla¬ 
dium, ultimarum miseriarum 
Y.-Max. un abime de maux, le 
comble du malheur. Yoy. profun¬ 
dus 1| Yirg. Col. Ia mer : omni 
profundo Ov. sur toutes les mers: 
Tusci stagna profundi Sil. le lac 
Trasimene ||Man\ lavoule (duciel). 

profundus, a, um: 1° profond. 
Ires creux; place dans un endroit 
profond: au fig. profond: 2° qui 
forme une voute (en pari, du ciel), 
haut. eleve; 3° au fig. Ires grand. 
immense, dem esure, extreme, ex- 
cessif; 4® profond. qui a de la pro¬ 
fondeur; secret, cache. impen£tra- 
ble || 1° mare profundum Cic. 
fomax profunda Ov. profundis¬ 
simus gurges Cic. mer, foumaise 
profonde, gouffre tres profond: 
profundae silvae Lucr. Curt. forets 
profondes_; ursi villis profundio¬ 
ribus Solin. ours a long poil; 
profunda altitudo Tac. liauteur 
prodigieuse des eaux (profondeur 
du fi eu ve); profundae altitudinis 
: convalles Liv. vallees tres profon- 
des: manes profundi Yirg. les 
manes qui habitent sous la terre; 
profundus Dis Luc. Jupiter Stat. 
Pluton: nox profunda Yirg. la 
nuit infernale; in profundam rui¬ 
nam se praecipitare Apul. se jeter 
dans Tabime || 2° caelum profun¬ 
dum Yjrg. Y.-Fl. la votite celeste, 
Timmensite des airs || 3° profun¬ 
dum merum Stat, exces du vin,* 
ivresse; profunda grando Aus- 
gr6le abondante; — avaritia Sall. 
ambition demesuree * — gula Apul. 
gourmandise insatiable; — animi 
vitia Plin. vices pouss6s a Fexces; 
profundae libidines Cic. debauches 
effrdnees; labor arduus et profun¬ 
dus Apul. travail difficile et 6pi- 
ne\ix i somnus pro fundus Apul. in 
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profundo M-art. profond sommeil; 
profunda securitas GELL..s6curile 
complete ; profundissima pax 
Mamert. tranquillis profonae || 
4° ruit profundo Pindarus ore 
Hor. Pindare verse des torrenls de 
poesie; secreta et profunda ars 
Quint. Science mysterieuse et im- 
p^netrable; legata quae^ in pro¬ 
fundo esse dicuntur Dig‘. legs ca- 
ches, ineonnus. 

profuse, Sall. Suet . avec pro- 
fusion, profusemenl, a grands irais 
11'Avien. abondamment [| Liv. 40, 
36, 7, pele-mGle, en d6sordre [| 
Gell. avec prolixis || profusius 
Sall. -issime Suet. 

profusio, anis, f. Cels. gpanche- 
ment, ecoulement : profusio san¬ 
guinis Cels. petita Gels. hdmor- 
ragie, saignee |j Inscr. Orel. 3927, 
4414 } libations funebres [| au fig. 
action de depenser : sumptuum 
profusiones Yitr. d6penses consi- 
d6rables || Plin.-j. Suet, depenses 
eonsid^rables, profusion. 
f profusor, oris, m, Tert. Mare. 
u i. prodigue, dissipateur. 
profusus, a, um, p,-adj. depro- 
fundo } Ov. Plin, vers6 ou r^pandu 
en abondance || Plin. qui prend sa 
source dans, qui sort de (en pari. 
d : uhe riviere) j| au fig. Gic. dissi- 
pateur ; d6pensier, prodigue : pro¬ 
fusus sui Sall. Cat. 5, 4, prodi¬ 
gue, de son bien.; profusa luxuria 
Yell. Juxe ruineux |j Stat, gerS- 
-reux, liberal || Suet. somptueux ; 
splendide, magnifique || repandu, 
lanc6, jeS; profare : profusum 
lumen Lucr. Ia Iumi6re r6pandue; 
profusi e castris V.-Fl. sortis en 
foule du camp ; sermo summo cla¬ 
more profusus Lucr. paroles pro-- 
nonc6es avec force |MprojeS, 6tendu, 
iong : insula profusa^ab... Plin. 
ile qui est un prolongemeht de...; 
cauda profusa usque ad ... Yarr. 
queue descendant jusqu 1 ^...; 'pro¬ 
fusi dentes Lact. dents saillantes, 
iongues defenses || Cic. Tac. tr&s 
rand, excessif, extreme, effr6n6 || 
6borae : profusus in vitia Quint. 
livSatous les vices || Pacuv. Lucr. 
couche (etendu) k terre |[ profusior 
Pall. -issimus Suet. 

L profuturus. Voy. prosum . 

2. Profuturus, i, m. Inscr. nom 
d’homme. 

progemmans, tis, Col. 4, 47, 
qui commence a bourgeonner. 

progener, dri, m. Suet. Fest. 
le mari de la petite-fille* (par rap- 
>orta IVieul) || Inscr. le mari de 
a petite-ntece. 

progeneratio, onis, f. Plin. 8, 
467 ; Capgl. 6, 654, procrealion. 

prdgenero, as. are , Yarr. Hor. 
Col. Plin. engenarer, cr6er. 

+ progeniculo, ds, are, u.Gloss. 
lat.-gr, s’agenouiller. 

progenies, ei, f. (progeno) Ter. 
Cic, race, souche, famille || Cic. 
Yirg. progeniture/ Iign6e, enfants, 
famille; posSrite, descendants: se 
progeniem deorum esse dicebant 
Cic. iis se disaient du sang des 
dieux.; progenies liberorum Liv. 
enfants || Ov, Trist. 3, 44,44; Liv. 
Yirg* un enfant, fils, fille || Yirg. 


pro 

petits (d’animaux) ]| Col. rejetons 
(de la vigne) || au fig. progenies 
mea est Ov. ce sont mes enfants 
(en pari, de poemes) 1| au pl. Sen, 
Polyb. 30; Yulg. 

+ progenii,ancien g£n. depro- 
genies, Pacuv. ap. Geli. 9,44 
progenitivus,, a, uni, Boet, 
Porph. Dial. 4, p. 27, quiehgendre.' 

progenitor, oris, m. Nep. Ov. 
aYeul; un des ancAlres. 

progenitrix, icis , f. Isid. 9, 6, 
22; Paul, ex Fest. 232, 8, aieule. 
grand’mere. 

progenitus, a, um, part. p. de 
progigno Claud. engendr^, n6 de, 
uls de || Pall. produit (en pari, des 
arbres). 

t progeno, is, ere, Paul. Dig. 
39, 40, 40\ Comme progigno. 
progenui, parf. de progigno. 
progermino, ds, are, n. Col. 4, 
10; 45: 3, cemmencer a pousser, 
bourgebnner. 

progero, is, &re, Col. Plin. Apul. ; 
Met. 4, 34 ; 44, 46, pbrter par de- 
vant ou en avant; porter dehors/ 
emporter» 

progesto, ds, are (progero) 
Apul. Mei. 6,28, porter par devant. 

progigno, ‘is, genui, genitum, 
gignere, Cic. Ov. engendrer, creer ; 
mettre au monde || Cat. Plaut. 
Pseud. 492, ^produne (des arbres) || 
au fig. Lucr. produire ; causer. 

prognare, Fest. aux yeux de 
tous ; ouvertement. 

?prognariter, Enn. Plaut. Voy. 
prsegnaviter et prognaviter. 

• + prbgnatiOj OmSj f. Capel. 6j 
240, naissance, 

prognatus, a, um (pronascor), 
issuj descendant de : prognatus 
Tantalo Cic. ex Cimbris, ab Dite 
Cjes. issu de Tantale, des Cimbres, 
de Pluton; subst. m. pI.JPlaut. en¬ 
fants, descendants || Liv. Hor. n6 de, 
fils || n6 : prognatus Delphis NjEV. 
ne a Delphes || Cat. Plin. n6 (en 
pari, des vegetaux), produit, venu. 

prognaviter, Enn. Ann.245,o.\ec 
ardeur, avec courage. 

Progne, es, f. Voy. Procne . 
Prognis, idis, f. Yoy. Procris. 
d* prognosis, is, f. (Tipoyvtocn?) 
Isid. 42, 7, 49; C.-Aur. Chr. 4, 8, 
442, pronostic. 

prognosticus, a, um ( 7 rpoyva)- 
ffrtxoc), de pronostic: prognostica 
prsevisio Isid. 4, 40, 4, faculte de 
pronostiquer \\ subst. n. pl. Cic. 
Alt. 2,<4; Div.4, 43, pronostic: 

programma, dtis, n. (TtDoypapL- 
ua) Cass. Yulg. Cod. Just. 4 x 44,3; 

\ ^Theod. publication par 6crit, affi- 
che, 6dit affiche. 

d* progredlo, is, ire, n. (de la 
4° conjug.) Nov. Com. 92. Comme 
progredior. 

progredior, eris , ressus sum, 
redi, d. (pro, gradior) Cic. C^es. 
aller en avant, avancer, marcher: 
progredi obviam alicui Liv. aller * 
au-deyant de qqn;;— foras Plaut. 
ex domo Cass, Italia Flor, sortir 
de la maison, de Fltalie H au fig. 
Cic, Cass. s’avancer, avancer: qua¬ 
tenus amor progredi debeat Cic. 
jusqu’ou rafrection doit aller; eo 
vesani se progressus est> ut ... Flor. | 
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i l en vini k ce point de dem enet, 
que../ progredientibus aetatibus 
Cic. par le progres de 1’Age || Lucr. 
Cic. faire des progres. 

+ progrediri, arch. pour pro* 
gredti; Plaut. Cas. 5,1,9; Men , 754 . 

progressio, onis. f. Cic. progr6s, 
developpement, perfeclionnement: 
progressio discendi Cic. progres 
(dans F^tude) || Cic. Orat.. 3, 206 ‘ 
Quint. gradation (fig. de rh<H.) || 
Boet, progression (en t. de ma- 
th6m.): progressio intermin abi lis 
Boet, progression geometrique. 

Ar progressor, oris, m. Aug. 
Mus . 6, 6, 46, qui avance ou fait 
avancer (?). 

1. progressus, a, um, pari, de 
progredior, Cms. Virg. qui s'est 
avance |) au fig. paulum aetate 
progressus Cic. un peu avanc6 en 
age || Tac. qui en est venu a || Quint. 
qui a fait des progr&s || + progres¬ 
sior Tert. 

2. progressus, u$, m, Cic. action 
d’avancer, marche; au fig. primo 
progressu Cic. d6s le dSbut (d&s 
les premierspas) || Cic. cours (des, 
astres) || d^veloppemenl: progres¬ 
sus aetatis Cic. le progr6s de P&ge 
|| Cic. Ac. 2,92;KEP.prqgrks (dans. 
F6tude) |[ yitr. 5, 42, 2, jetee, di- 
gue, m61e. 

. progubernator, oris, m. Cascil. 
ap. Non. \536, 14, celui qui rem- 
place le pilote, pilote.en second. 

?progymnasius, Ki, m. Comme 
progymnastes . 

?progymnastes, ae, m. ('rrpo- 
yujjLvacrTric) Sen., Ep. 83, 3, ami 
d^enfance, condisciple. 

proh ou pro, interj. Lucr. Yirg. 
oh ! 6! ah! proh dii immortales 
Cic. dieux immortels 1 grands 
dieux! (souvent en pari. d’une 
chose etonnante ou reYoltante) || 
avec Facc. et le gen. Cic. Ter.. 

-J-proheres, edis, m. Lex. Rom. 
Burg. celui qui herite a la place 
d’un aulre, b6ritier substitui. 

prohibeo, es, ui, itum, ere 
(porro, habeo) , eloigner, £carter, 
repousser (au prop. et au fig.); 
priver: — se, s s abstenir: prohi-' 
bere praedones procul , ab insula 
Cic. repousser les pirates loin de 
File; — illum ab illd Plaut. F4- 
loigner d’elle; — ab oppidis (ali¬ 
quid) C^es. de classe Lucil. garan- 
tir les villes, pr6server la flotte de 
(qq-. ch.)/ — itinere exercitum 
Caes. couper le passage a Farmee; 
— Poenos captae aquilae Sil. em- 
p6cher les Carlliaginois de s J empa- 
rer de Faigle (romaine); — a ma¬ 
tribus haedos Yirg. sevrer les che- 
vreaux; — mihi parentes meos 
Plaut. m’emp6cher de connaitre 
mes parenls; -— eum a tua fami¬ 
liaritate Cic. lui d^fendre toute 
liaison avec toi; ; — minas Yirg. 
detourner Feffet des men aces; — 
aliquem a pugna &es. empSchei' 
qqn de combattre ; — nos suppli 
cum voce ,Cic. nous. interdire le 
langage des suppiiants; prohiben¬ 
dus erit a potione Col, il fau- 
dra Femp^cher de boire; prohi¬ 
bere se ab injuria C^ES.s^interdire 
toute hostiliL6 || empecher de ou 
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que, empbcher, s^pposera, repri- 
mer: dii jirohibeant ui existime¬ 
tur...! Cic. fassent les dieux qu’on 
ne croie pa$...I prohibere quin 
Plaut. ne ou quominus Gic. em- 
p£cher de ou que; prohibere de¬ 
lectum haberi Liv. s opposer a la 
levee; nunquam prohibebor adire 
Ov. oti ne nPempeehera jamais de 
Javoir : prohibere omnes ejus mo- 
lus ] Gic. empbcher -toutes ses nia- 
nceuvres; prohibenda esi ira Cic, 
on doit se mettre en garde contre 
Ja colere ||-Cic. defendre.interdire, 
,prohiber: medico non prohibente 
Maht. avee Ja permission du mb- 
decin || pr^server, garanlir : pro¬ 
hibere a periculo Cic. preserver 
d’un danger; — injuria Cic. em- 
pecher d’-6tre opprimd, defendre 
contre 1’oppression. 

t prohibessit, arch. pour pro¬ 
hibeat , PLAUT. Ps.1,1, 41. 

prohibitio, onis. f. Cic. ap. 
Quini . 9, Dig.48,19.8, pro- 

kibilion/defense, iiiterdiction. 

• prohibitor, oris, m. Ahii, les 
assieges (au pL) '\\ Arx. celui qui 
eloigne, qui guerit (une maladie) || 
Apul. celui qui defendj qui prohibe. 

prohibitorius, a' um, Plix. 
40,87, AiieR. qui met obstacle ; qui 
detourne de || Ulp. prokibitiL 
prohibitus, a. um, part. p. de 
prohibeo, eloigne, ecarLe : prohi¬ 
bitus honoribus Ulp- excl-u des 
honneurs; — cibo -Cic. -prive de 
nourriture [| SuET.-emp&che de || 
prohibita, -n. pl. Sex. les choses 
defendues^ illicitee. le mal. 
prohibui, parf. de prohibeo. 
t prohinc, Apul. Met. 8, 8 , 
donc. 

prohcemlum. Yoy. prooemium. 
prolbeat. Yoy. prcebeat .. 
rproicio, is, ere, fornie usuelle 
desinscriptions et des manuscrits 
pour projicio i! NjE\\ Comme por¬ 
ricio || Inscr. etendre en longueur 
(une construclion). 
proilium, Inscr. Yoy. proelium. 
proin, Cat. et proin,TER. donc. 
proinde, Ctc. Sex. et proinde 
Yirg.* ainsi '(pour exhorter), donc. 
par consequent || : Lucr. Ghar. pareil- 
lement: proinde secunda adver- 
saque Just. les sueces comme les 
revers;. hunc filii loco proinde 
habere Planc. ad Cic. le traiter 
absolument comme son fils; non 
proinde quia natus est. quam... 
Gell. non pas tant de cequ Ilesl ne, 
que...; proinde ac merere Plaut. 
comme tu merites: proinde ac si 
Nep. atque si "Gell. quasi Ter. 
'Sall. atque Yarr. comme si, au- 
tant que si. Yoy. perinde. '■ 

projacto, asfdre, Isid. 10, 216.- 
pousser_en avarit. 

projeci^ parf. de projicio . 
projectatus. Yoy. projecto. 
projecte, Tert. Pudic . 43, hon- 
teusement, ignoblement. 

t- projectibilis,. e, Irex. 4, 34, 
digne d ? £tre rejete. 

projecticius ou-tius, a, um, 
‘Plaut. Cist. 4, 3, 43, expose, aban- 
donne |[ Ahm. 28, : 6, 26, rejete, 
cbasse. 

projectio, onis, f. jet-en avanl: 
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projectiones aquarumVBsr. chu- 
tesa’eau || Cic. Or. 59, aclion da- 
vancer, d^ilonger, d*elendre, al- 
Longement || Ulp, .eonstruction en 
saillie. 

projecto, as, dre ( projicio ) 
Exx. jeLer en avant : projeclatus 
Ism. 10, 216, qui s^etend || ? Plaut. 
eloigner (qqn). chasser. Yoy. pro- 
Accio■ H au lig* Ahh. 14, 5, 7, expo- 
ser (au danger). 

projectbrms, a, um, Tu.^Pjusc. 
Diaet. 5, purgatif." 

projectura, se, f. Vite. 3, 2, 
avance, saillie ; projeclion. 

1: .projectus, a.um, part.p. de 
jirojicio, Cic. Hor. jet6 en avant: 
projecta m qernonias Tac. jetee 
| aux gemonies : — alga Virg. Tal- 
j gue rejetee par la iner; — sacra 
! Fest. libations versees sur un en- 
j droit foudroye; projectus ante 
\ simulacra C*es. prosternb devant 
iles images || lance (couranl). qui 
se precipite (au.prop. et au dg.): 
projectos persequi Sis ex. pour- 
suivre lesfuyards: sepjtcm proje¬ 
ctus in amnes Y.-FL. qui se par- 
tage (qui coule) en sept fleuves; 
projectus ad audendum Cic. prei 
a tout oser; — in verba Gell. 
parleur .mfatigable; projecta et 
effrenata cupiditas Cic. ambilion 
aveugle et effrenee (| Sall. Liv. ex- 
pose a.engage dans || Plaut. Ges. 
exposb (en pari. d’un enfant): de- 
laisse,- abandonnb, trabi || Hor. 
Petr. depose. quitte ; au .fig. pu¬ 
dore projecto Ov. oubiiant toute 
pudeur 1| au ifig. Tac. abaisse. 
bas, yilj abject || mis par .devant". 
place par devant : projecta hasta, 
Liv. la lance en avant; projecto 
prae se clypeo Liv. projecto cly- 
peo tectus Sisex. :se couvrant ae 
son bouclier || Cic. *Liv. Yirg. .qui 
avance, qui s'avance ; sailiant,;al- 
longe 3 etendu : venter paulo 'pro¬ 
jectior Suet, ventre un peu trop 
probminent: projecta lingua. Lue. 
langue-tiree. pendante: projectis 
labris pronuntiare Gell. pronon- 
cer en avancant les levres J[ Yirg. 
Plix. etendu, couclie [] Pltx. Luc. 
; situe 7 qui s’etend (en pari. d’une 
contrbe. d r une ville) |[ projectior 
Prud. -issimus Tac. 

2. Projectus, i, m. Sid. nom 
d-homme. 

3. projectus, abi. U, m. Lucr. 
3, 985; Plix. 17, 92, aclion de-s : e- 
tendre ; Atendue. 

-projicio, is. jeci, jectum, ji- 
cere (pro. jaeio)-: 1° jeleren avant 
(au prop/et au fig:-); exposer im 
enfant); verser (en"avant); au iig. 
proferer: 2° jeter (ce qunn-tenail). 
se dessaisir de, deposer. abandon- 
iier, quitter ; rejeter: chasser 3 ban- 
nir (au prop. et au fig.):^3° bten- 
■dre, allonger: coucher"; 4° reje- 
'ter. ne pas aGcepier. repousser (?): 
: 5°" remetire (qqn j, ajourner jl 
4° p vojice re cra tes Ges . jeter des 
claies (pour franchir un fosse); 
insepultos projecit Liv. il laissa 
(jeta.pele-mele) leurs corps sans 
sepuIture; in me projicis cymbia 
Prop. Iu me lances des coupes a la 
fbte; projicere auris errare co¬ 


mas Claud. abandonner aux venis 
sa cbeveluie flottanle; — se ad 
pedes alieujus Cic. se jeter aux 
pieds de qqn; — se in forum Ljv. 
ex navi C.-es . se precipiter. courir 
au forum. s T eIancer hors dunavire ; 
— in pericula {cives) Virg. expo¬ 
ser a aes dangers; — se Cic. se 
mettre en avant (au fig.) 3 s'-enga- 
ger a la' legere, sans reflexiom 
s’exposer; prendre un parti; se 
produire (en pari. desch.JjsWrir, 
bciater; — se in fletus Liv. s r abals- 
ser jusqu’aux larmes; jussit par¬ 
vam projici Plaut. elle fit expo¬ 
ser cetle enfant; projicere fontem 
(urna) Max. lacrimas Hiet, verser 
de Feau 3 des .larmes;— verba Sex. 
profbrer des paroles;— mentio¬ 
nem Sisex. faire menlion. dire 
quelques mols de || 2° projicere 
arma Ces. mettre bas 7 deposer les 
armes; — aurum Hor. jeter son 
or;— praedam (exunguibus) flu¬ 
vio Yirg. Iaisser tomber sa proie 
dans un fleu \e\ haec pro libertate 
projicias Cic. sacrine tout cela a 
la liberte:projicere animam Yirg. 
s’arracber la vie: — diem. Yoy. 
dies:projicere spem salutis Piix. 
perdre Lout espoir de salut: — pa¬ 
triam virtutem C £&. degenerer du 
couragede ses peres: — ampullas 
Hor. eviter :l ? enflure;— ab urbe 
Ov. bannir de la ville: — foras 
tantam pestem Cic. rejeter de son 
sein un pareil monstre; — insu¬ 
lam (ou in insulam?) Tac. rele- 
guer dans une ile H 3° projicere 
linguam in altum Pacuy. s avan- 
cer dans la mer (en pariant d’un 
cap) :~ju$ projiciendi Gai. droit de 
construire en saillie: quid tectum 
projicitur Cic. toit qui avance. 
saillant (avant-toit) \projicere ar¬ 
tus strato Y.-Fl. etendre ses 
membres sur un lit H 4° nonne 
projecit {rejecit?) ille paratos...? 
Cjes. n 7 esl-ce pas fui qui vous .are- 
jetes quand vous etiez prets a... |[ 
5° projici ultra quinquennium 
Tac. £tre ajourne a .plus de cinq 
ans. 

.prolabor, eris, psus .sum, bi, 
di Crc. glisser ou se glisser en 
avant ; descendre' || tomber : pro¬ 
labi ex equo Liv. tomber de ehe- 
val: .aedis prolabilur Nep. le tem- 
ple tombe en ruine || Cels. se de- 
boiler, se demetire, se dejeter |( au 
fig. Cic. .se laisser emporter ou 
entrainer. se laisser aller a, en ve- 
-nir a : prolabit studio magnifi- 
centim Tac. s’abandonner sans 
reserve au gout de la magnificen- 
ce; — in 'misericordiam Liv. ce- 
der a Ia pitie; eo prolapsi sunt 
.mores, ut ... Sex. la corruption 
devinl telle. que...; huc res pro¬ 
lapsa esi Ahh. une digression nfa 
amene la || Cic. faillir. commettre 
une faute || Cic. degenerer. se de¬ 
grader, s’avilir. 

prolapsio, oms.if-.ScET- cliute. 
ecroulement, ruine j| au fig. Cic. 
Cael. 41; Chalcid. Tirn. ^-/5/chute. 
•Taux pas, faute. 

.prolapsus, a : um, part. de pro- 
labor. Prop. Lt\\ tombe. qui a-fait 
une chute.; clemonte (en parl. d;un 
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cavalier) “j| prolapsus <xb alvo Ov. 
el-absoIt/jorotopsMs Piled. mis au 
- moude )| Virg. Tac. 6 croule,lombe 
eh ruine, renver^, ruind || au fig, 
ecliappe 4 : verbum ab aliqua 
cv/piditateprolapsum Gic/parole 
inspitee par qq. passion ||Tac., qui 
en est venu a || Liwrenverseabat- 
lu/rain^/perduil Liv.abaUu, decou- 
rage (ddmonte) ]| ‘Cic. Plin. Tac. 
emporte (par une passion),tegare, 
induit en erreur 7 qui a failli, qui 
s-est trompd i|j qui s^avilit, qui se 
d^shonore : ad id prolapsa ‘Tac. 
celles^qui se'Sont ainsi ddgradees. 

prolatatim, Diom. 407/6, en 
differant, en ajournanl. 

Tprolatatio, >onis, f. Tac. Hist. 
2, £i!, Teinise, delai, retard. 

prolatatus, apum, part. p. de 
prdlalo, Tag. i remis/differt. 

prolatio, onis, f. Cic. action de 
produire ; citation, mention || Prisc. 
emploi (d 5 un‘mbl), construoiion || 
Liv, actioii <de prononcer, .articula- 
lion || Arn. action de 'proferer, 
enonciation \\ ^action de reGuIer, 
dielendre : prolatio finium liiv. 
agrandissement du 'territoire || 
Plaut. MU. 253;-G ic. Tac. Hist. 
3 } ‘82, remise, delai, prorogation : 
prolatio dieiCiES. delui d-un jour : 
—rmwrc’Crc. Gonime justi tinni. 

prolativus,-a, um, Ambr. Luc.1, 
5; iHilar. 'Iren, qui sort >de la*bou- 
che,quelalH>uchetemet ou protere. 

prolato, 'tis, avi, talum, are 
(pro, latus) Gol. Tac. etendre, re- 
culer, agrandird6velopper.|| au 
fig.reculer(ltepoque), ‘prolonger:: 
prolatare diem belli 'SALL.ajOur- 
ner da guerre; dies prolatando 
Tac. par des d^lais; prolatare vi¬ 
tam Tac. 'prolonger la vie || Ore. 
remetire, ajourneiytemporiser, sur- 
seoir*: nihil prolata/ndum ratus 
Liv* persuadd qu’il n-y a pasmn 
momenta perdre, 
prolatSr, dWs,Tn. (Iren. 2, 2, ee- 
lui qui produit || au flg: Cym. Sing. 
cler . 36, celui qui promulgue (une 
loi). 

1. prolatus, afium, part. ^p.‘de 
profero, Cic. exhibA n produit || 
presentey offert: prolato auro Luc. 
Porala main || -mis devant: pro¬ 
lato sere Enn. en se couvrant =de 
son bouclier ||. ( Prisc. conBtruit ,(en 
t. de gramm.), employ4 | TER.idit, 
conte, iraconte || conduit jusqu’4 : 
prolatas ad sidera moles Claud. 
masses elev^es jusqu’au ciel'|| Liv. 
emporte (par da'Jpassiori) <|| Plin. 
Quint. allong4, etendu, tendu || 
Tac. /differt, retuis: prolalx res 
Gic, ^Gomme justitium* 

2, prolatus, us , ih/Tert. Val. 
33, production || Donat. ^Ec.Andr. 
^ ; ( expose oral, ddbil. 

prolectatus, a, uni^ part. p. 
Ac* prolecto, 'Capel. altnte, : s6duit. 

f prolectibilis, e (prolicio) 
Sm. Fp.4, 18, attrayant, s6duisant. 

prolecto, as, a/oi } atum, cire 
(prolicioyCic. Ov. aUirer ; altecher ; 
seduire: aliquem ad nuptias pro- 
J teptave Apul. faire iconsentir, d6- 
cider qqn a ’un mariage || Vitr. 
charmer. || ?‘Pi>AtJT. proyoquer, 
barcdler. 


prolegatus, i, m. Inscr. Mur . 
227 , 4; GruL 376, ^ protegat. 

% prolepos, otis, ni. Not. Tir. 
petit singe. 

prolepsis, is, f. (TrpoVr^L-cjTiiOM. 
443.'21 ; Asgon. ad ! Cic. 'Verr. i, 
W7, prolepse (nom 'de differentes 
lig. dejdicl. --et. de grmnni.). 

proles, is, 'f. (pro, oleo ou ole- 
$co) S-all. Yirg. Hor. race, lignee, 
enfants 7 famille, posterite (ce mdL 
est surtoutpoetique/Cic.) : Rhsetos 
Tuscoruni prolem arbitrantur 
Plin. on pense que les Uitetes 
descendent des Etrusques; s Teu¬ 
crorum proles 3uv. descendant 
des 'Troyens j| Lucr. Ph^d. petiLs 
(d’animaux) ]| Virg. Tib. un en- 
fant : proles 'fulminis Sen. tr.. 
Bacchus (qui naquit au rnilieu d’un 
orage) || Yirg. race, nation : Arca- 
dise proles Yirg. les enfarits de 
T Arcadie || Gic. Leg . 3, 7, troupe 
|| 4 Col. face (en pari, des animaux), 
espece, sang ,|| Yirg. Mart. Gap. 
fruits'|| au pl. proles‘>Goh. prdlum 
Capel, 3, 30f; prolibus *(tr. rare) 
Arn. 

proletarius, ii, m, ( proles ) 
Liv. Gejx. 16,10 s 1-; Arn. ^20,'pro- 
letaire, citoyen-tres pauvre || au 
i; fi g. proletarius sermo Plaut . MU. 
752, ledangage dupeuple. 

^ prolevo, are, Tert. Psen. 
4, soulever ? soutenir (au fig;). 
prolexi, parf. de prpKciofG&ss. 
prolibo, as, are/act. et n. Plin. 
14, 117 ; 35, 153, verser dans des 
libalions^faire des libations. 

? pro liceo. Yoy. proliGuijy&m. 
dp . Isid. Gloss. 1315. 

prolicio, is, exi, eetum, icere 
(pro, lacio)VhAm. Tac. Amm. alti- 
rer ? allecher ? J s6duire ; persuader ]| 
Ov. provoquer ; stimuler; exciter. 

prolicui, parf. de proliqueo j 
Varr. in Gloss. -Ism. se f Iiquefier 7 
couler. Yoy. deliqueo . 

prolimen, inis, -n.- Hier. Ezech. 
12,40/8, parvis. - 
proliquatus, a, um (proliquo) 
Apuh. Apol. 15, dislille, qui a coute. 
proliqueo. Yoy. prolicui. 

4* 'prolis, is, L Prop. Fort. 
Comme proles. 

1 prolixe, dargement ; abondam- 
ment ; grandement: arbores, pro¬ 
lixe fo liat se Apul. arbres touffus; 
prolixius -fluere, laudare, ridere 
Gell. couler abondamment. faire 
un teloge pompeux de ; rire debon 
coeur .ll Ter. Cic. aveo empresse- 
merit, inter^t ; bienveillance. 

prolixitas, dtis : 'f. Apul. Arn. 
iongueur/etendue ||TJlp. longueur 
(du temps) : ||'A rn. prolixiie. 

prolixitudo, inis, if. longueur 
prolixitudo fandi Pacuv. ap. 
Non. 160, 11, prolixite. 

prolixo, ds, are, -Col.4/24, 22, 
allonger. 


prolixum, adv. Apul. Mei. 8, 
9, longuementj 1 sans fin. 

prolixus, 'U, um (pro, laxus) 
Tjsr. Ov. allong^ ilong \pvolixo 
corpore erat Suet.uI tetait grand; 
fatigatur prolixior Gic* Tiiomme 
trop grand se fatigue; prolixo ictu 
provolare 'Lucr. Stre lanc4 avec 
force || ! Paul. Jct. long (en pari. 


du lemps) : prolixa, mtas ^Callist. 
4ge avance ; H au fig. qui a de Te- 
tendue : prdlixius (verbum) Gell . 
13, 28, 3, miot plus -large, plus ge- 
nerdl : || Macr. prolixe, diflus || ; Cic. 
bienveillant. gen^reux || 'Gjc. lieu- 
reux (en pari, des pers.et des'Ch:): 
prolixm res Cato, la prosp6rite || 
prolixissimus : J.-Yal. 46. * 
prolocutio, onis, f. Mamert . 
St. an. 2. 3, 5 ; 3, 5, ^ action d’e- 
noncer, ae communiquer par Ia 
parotej par die. 

+ prolocfitor, oris, m. Ps.- 
Quint. ‘Deci. Mar._ 3, avocat, d6- 
fenseur.. 

prolocutus, a, um, part. de 
proloquor, 'Varr. 

prologium, ii, n. Pacuv. ap. 
Fest. pr^ambule, Voy. prologus . 

ri-prologumene lex, f. (vogo^ 6 , 
‘EpoXoYoop.cvoc) Sen. Fp. ’94, 38, 
loi pr&tedee d ? un preambiile. 

prologus, 'i, m. (KpbXoyoc) Ter. 
Quint. Macr. et arcli. prologus, 
i, m. Ter. prologue (d^une piece 
de ihe4tre) || Ter. acteur qui, d6- 
. bite le prdlogue. 

■•}* prolongo, ds, dvi, dium, are, 
Vulg. Deuter. 6, 2, prolonger, 
allonger || Yulg. Boet, prolonger 
le temps de. 

proloquium, %%, n. Varr. ap. 
Gell . 16, '*8; Arn. propositi on, idee 
(4noncee). ; 

proloquor, eris, cutus sum, 
qui,‘A. Ter. Cic.-Liv. faire eriten- 
are lavoix, Elever : la voix, parier, 
stexpliquer; ^noncer, declarer,pro- 
noncer, dire, exposer, raconter : id 
ego apud vos -proloquar Plaut. 
je vais vous coriter cela quid sen¬ 
tiatis, proloquimini 'Hirt. faites 
connaitre votre pensee || Prop. prd- 
dire._ 

proldquiitor. Yoy. prolocutor. 

, proloquutus. Yoy. prolocutus . 

prolubido, -inisfi f. Varr. ap. 
Non. 64, 18■; Minug. '26, 12. Gom- 
m e prolubium. 

prolubium, U, n. Att. Gell, 
faniaisie } j ddsir : facere in prolu¬ 
bio es nSbv. op. Non . je suis bien 
tente de le faire || Gell. 5, 10, 12; 
ApuL.iljTeJ. 10, g^ plaisir, douceur, 
charme. 

p proludium, ^', n. Amm. 28,1, 
10 ; 14,11, 3, prdlude (au fig.). 

proludo, is, si, i sum, dere, n. et 
act. s ? exercer 'd-avance (pour com- 
batlre), ; s’essayer (au prop, et au 
figi), preluder : proludere ad pu¬ 
gnam Yirg. pugnam Rutil. se 
pr^parer au conibat: sententix 
quibus proluserunt Gic. tes peri¬ 
sses par lesquelles iis orit d6bute 
- (ilsontattaque)' jurgia prbludun t 
Juv. 5, 26, -iis ddbuterit par j des 
invectives; hydrx 

Sen. tr. stimuler sa cotere, prelu- 
der a ‘la victoire sur Thydre. Yoy. 
2 >rxludo. ' 

prolugeo, es, ere, n. Fest. pro¬ 
longer le temps du deuil. 

proluo, fs, i, 'uiwm, uere, Stat. 
Sil, humecter largement, inon- 
tler, baigner, arroser H Hor. hu¬ 
mecter largement (en buvant), 
abreuver: pleno se proluit auro 
Yirg. Georg.3, 54?,ilYida lacoiipe 


dda la coiipe 


j — 
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(Tor || Plaut. Cure . 424; Ov. la¬ 
ver (a grande eau). rincer. net- 
toyer || faire couler : proluere ven¬ 
trem Col. 7 . 3,25, lacher le ventre 
|| Cms. Cic.Col. emporter(eninon- 
dant), entraiaer dans son cours || 
au fig. Gell. 2, 24, 11, dissiper (sa 
fortune). 

prolusi, parf. d e proludo. 
prolusio, onis , f. Cic. Or. 2, 
S25; GxciL 47, pr6paration au 
combatj. pr6lude~ d6but, pr6am-, 
bule. Yoy. praelusio || au fig. Ex- 
nod. pr6luae. ^ - 

?prolusorIus.Voy .perlusorius. 
prolutus, a, um } part. p. de 
proluo, Apul. inond<3 || Hor. large* 
ment abreuv6, gorge de. 

proluvies, ei, f. {proluo) Lucr. 
Cic. inondation, debordement : 
proluvies alvi Lucr. Col. liux ou 
cours de venire, dejections (alvi- 
nes); fcedissima ventris prolu¬ 
vies Viro, un flux immonde s’6- 
cbappe de leur corps. 

proluvio, onis, f. Ap ul. Mund. 
34, inondation. 

? proluvidsus, a, um, Lucul; ap. 
Futg . Serm. 665, 43, immonde, 
sale._ - . . 

proluvium, ti ; n.TEH.ap.Non. 
373, 48, profusion, prodigalite : 
Arn. Gell. 4,44, 10, dejections. 

prolytse, arum, m. pl. (Tipol.v- 
xai) Pandect. Prsef . 5, elaves qui 
onl 6tudie le droit pendant cinq ans. 

promagisterium, n } n. Lxscr. 
Grut. 473, 5, charge de proma- 
gister. 

promagistratu, m. ind6cl. 
Lxscr. Mur. 582, 4, magistrat sub¬ 
alterne || avec tm6se : prove ma¬ 
gistratu Lxscr. 

prSmagistro, m.ind. Cic. Ixscr. 
Grui. 426, 5; 607,1; Fabret. 442, 
49, sous-clief, sous-maitre. 

prdmano, ds', are, Mamert. St. 
an. 3 l 9 . 2; Zex. s’ecouler, s ? 6tendre. 
promarinus.Voy. permarinus. 
promatertera,#, f.G aigs, Dig. 
88, 40, 1j sceur de la bisaleule. 

promeces, is (Trpoarj/.Yjc) Boet. 
Arilh. 2, 31, allonge en avant. 

Tpromedius, a, um, .Fest. 
Comme particeps. 

t promellere i([jiA>.o>), Fest. 
tralner en longueur, faire trainer. 

+ promenervo, ds, are, Fest. 
avertir. Yoy. menervo. 

promercalis, e, Col. Suet.Gell. . 
expos6 en vente, qui se vend. 

promercium, ii, n. [pro, merx) 
Dig. 33, 9, 4; 48, 8, 3 , trafic. 

promereo, es, ui, Uum, ere, 
n. Plaut. Ov. etpromereor, eris, 
itus sum, eri, d. Plaut. Cic. me¬ 
riter, 6tre digne : promerens op¬ 
time Plaut. un homme tres mari¬ 
tant || promerere Ter. bien meri¬ 
ter; de aliquo promereri Plaut. 
bene promerere Cic. bien mariter 
de qqn, Tobliger |J Cic. Suet, se 
concilier {qqn ou TinterM de qqn), 
se rendre favorable, gagner || ? au 
pass. Yoy. promeritus. 

promergo, is, ere, Ahbr. Cani, 
eant. 2, 51; Lue. 7’ 462, poindre,' 
apparaitre. ' 

promeritum, i, n. Fest, marites 
(sup^rieurs), titres puissants || Cic. 
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Service, bienfait || demerite ex 
suo promerito Hjer. en raison de 
ses marites || Cj£s, d^aprfcs la gra- 
vite de ieur faute. 

promeritus, a, um, part. de 
promereor , qui a nieril^: tam be¬ 
ne promeritus Ov. un homme qui 
a lant de titres || Yirg. qui a bien 
m6rit6 de qqn: bene promerita, 
n. pl. Lucr. Services, bienfails; 
mate promerita, n. pl. Plaut, of 
fenses (mauvais^ Services). Yoy. 
promeritum \\ passivt. Pllx.-j. 
marite || cominis : postquam m&- 
lumpromerilum esi Plaut. quand 
ils.onl.fail mal, commis unm£fail. 

1. Prometheus, a, um (Etpopr r 
ftiio c) Mart. de Prometh6e: Pro¬ 
methea juga Prop. le mont Cau¬ 
case. 

2. Prometheus, ei ou eos, m. 
(npofir^Eu;) Cic. Yirg. Promethee, 
fils de Japet el de Clymene, atta- 
che sur le Caucase, et dechire par 
un vautour pour avoir derob6 le 
feu du ciel; il fui delivre par Her¬ 
cule || par anlon. Juv. un potier. 

Promethides ou Promethia¬ 
des, se, m. Ovi Met. 4, 390, fils de 
Promethee (Deucalion). 

promico, ds, ui, are, n. Apul: 
Mei. 3, 24 ; 3, 40 m , sortir, parattre, 
croilre, pousser j| Apul. couler )j 
act. NjEy. ap. Non. 65, 6, etendre 
(le discours). 

prominens, iis, part. de promi- 
neo } Hier, qui s'avance, qui se 
projette, saillant: prominens acies 
Liv. Comme cuneus: oculi promi¬ 
nentes Plin. yeux a fleur ae I6te; 
montium prominentia (n. pl.) 
Tac. rochers qui avancent (dans 
1’eau); cauda prorninentior Pllx. 
queueqilus longue. 

prominenter (inus.). en avant || 
prominentius C.-A m. Chr. 5, 4. 
68; Ac. 4, 41, 90. plus surle liord 
(d'un lit). 

prdmmentia, se, f. Vitr. 6 , 8, 
6: C.-Aur. Ac. 3. 1.3: Avien. Or. 

* j j * 

159; Solix. 27, 4, saillie. avance. 

promineo, 'es, ui (?), ere, n. 
Liv. Ov. etre saillant, proeminent, 
faire saillie, s’avancer ; avancer, 
s'elendre : dentes qui prominent 
Pllx. denis qui ressortent |[ au 
fig. prominere in posteritatem 
Liv. 28, 43, 5, avoir en vue la pos- 
teril6 || Liv. Hor. s^elever au-des- 
sus, paraitre au-dessus, sortir. 

f promino, ds, dre, Apul. Met. 
9, 27 Comme mino 1. 

prominulus, a, um (promineo ) 
Plixvj. Solix. un^peu saillant, qui 
avance : venter prominulus Ca- 
pitol. ventre proeminent, 

. t promiscam, Plaut. Pseud. 
4062;-C\c. Or. 8, 72; Liv. et pro¬ 
misce, Gell. Comme promiscue. 

?promisceo, Macr. Apic. 4,181. 
Yoy. permisceo. 

promiscue, Yarr, C-es. Liv. 3, 
47, 7, en commun, indistinctement, 
confus6ment, p^lemiele. 

t promiscus, a, um, Gell. 
Comme promiscuus. 

promiscuus, a, um ( promisceo ) 
Sall. Liv. qui n’est affecte a au- 
cun cas parliculier, commun, dont 
on se sert en commun, confondu, 
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hana!: promiscuam operam dare 
Plaut. servir de compagnie, 6 Lre 
ensembie en semce: promiscua 
omnium ceede Liv. dans un mas- 
sacre g^neral; hmc res in promis¬ 
cuo usu est Plin. cela est d T un 
usage g£n 6 ral: in promiscuo spec¬ 
tabant Liv. il n v avait pas de 
places r^servees au the&tre : ista 
promiscua sunt intercidere... 
Tac. comme tout le reste, ces ob- 
jcls peuvenl etre delruits...; pro¬ 
miscuum nomen Quint. nom 
cene || Tac. public (oppos 6 a prive), 
promisi, parf. de promitto , 
promisse, sync. pour promi¬ 
sisse, Ter. 

promissio, onis, f. Cic. Fam. 
4, 43, 4; Phil. 8, 40, action de 
promeltre, promesse || Cic. Quint. 
figure de rhetorique |[ au plur. 
Apul. Yulg. _ 

promissive, Tert. Mare. 5, 10, 
sous forme de promesse. 

promissivus, a, um, Diom.Isid. 
qui promet: 'promissivus modus 
Phoc. promissivum tempus Cox- 
se.xt .374. 5P,lefutur(t. de gramm.). 

promissor, oris, m. Hor. Art. 
438; Qui.xt. Aug. promelteur. . 

promissum, i, n. promesse, 
chose promise: promissa alicui 
dare Cat. 64, 139, faire des pro- 
niesses a qqn; promissum ouj^ro- 
rnissa dare Ov. absolvere Yarr. 
solvere, facere Cic. perficere Ter. 
implere Plix.-j. servare Cic. pro¬ 
missis stare Cic. manere Yirg. 
tenir, accomplir. acquitter, remplir 
sa promesse. tenir parole' remplir 
ses engagements, etre fidele a sa 
promesse H annonce: in promisso 
herbarum... Pux.puisque j’ai pro¬ 
mis de parier des plantes. 

L promissus, a, um, part. p. 
de 'promitto . Lucr. envoye en 
avant |i C^s. Liv. 5, 41, qu’on a 
; laisse croitre, long, qui pena; pro- 
| missus venter Col. gros ventre [| 

| qui a le poi! long : promissus 
\ aries Fest. bSlier qui a une lon- 
| gue toison (qui n’est pas tondu); 
i — crinibus Pllx. qui a de longs 
| cheveux || Mel. long, etendu (en 
i pari. d T un pays) || Yirg. Hor. pro- 
; mis : promissa, f. Yirg. une nan- 
cee || Cic. vou6. 

2. promissus, abi. u, m. Man\ 
5,579, promesse, 
promisthota, se, m. ( 7 Lpoju( 76 to- 
ttjc) Ixscr. C. I. L. 3, 6113, cehii 
qui louait les acteurs et les decors. 

promisti, sync. pour promisi¬ 
sti. Plaut. 

*r promitor, oris, m. (promo) 
F.-Pict. ap. Serv. qui fait pousser 
(les vegetaux). 

promitto, £s, mis?, missum, 
mittere, jeter ou lancer loin: pro¬ 
mittere longius tela Hirt, lancer 
des traits plus loin [) laisser croitre 
en avant, laisser pendre; Stendre: 

E rolonger : promittere barbam 
iv. capillum Pux. Fest. laisser 
croitre sa barbe, ses cheveuxj pro¬ 
mittitur juba... Plin. la cnnifcre 
pend...j promittere longius ra¬ 
mos Col. laisser les branches se 
developpcr davantage; se promit¬ 
tit (arbor) Plin. l^rbre s’etend* 5 
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sonus promittitur Pus. h son l se I promoneo, es, ere, Cic. (?) Fest. t promptarium. Comme promo- 
prolonge^ est soutenu ]| au fig. Boet. Comme praemoneo. tuarium. * 

Plin. offrir (un prix) || proposer, f promonstra, orum , n. pl. promptarius. Vov. nromn- 

mojttrc en avnnt : promittere se Fest. prodiges. tuarius. " 1 1 

■ ducem, itineris Petr. s offrir pour promontorium et promonto- uromnte ou uromte adv Tac 
guide || au flg. Cic Nep promettre ri£m ou -turium, it, n. {pro, V .3£“ P * 5^? avec 'emm-ess e : 

(qq. cli-) ,promettre de, donner mons) Cic. Ov. promontoire || Liv. ment. volonliers, de grand co&ur II 
parole, sobligei, sengager a ; ^ re- somniet dune montagne, haute Hirt. Cels, vite, promptement, 
pondre, assurer, jurer: promittit montagne. bientol \ promptius >expediam... 

bene Plaut. lajolie promesse quii promoram, Hor. promossem, Juv. 40 220 raurai plus Idt fait 
faitl promittere ut Nep. ne Petr. Ov. syhc. pour promoveram, etc. de dire.. J . ||Tac avecfacilite d’une 
promettre de 3> de ne pas; quem promoscida, a?, ou promoscis, mantere coulaiite II promptissime 
promitto (inimicissimum) futu- idis, f. Yoy. proboscis. Plin -j, , 

rumcsseCic. qui sera, j*en rbponds promotio, onis, f. Ascon. Lampr. -j- promptim, Ps.-Cypr Carm ' 

(queje garantis devoir Atre)...; pro - promotion, avancemenl, blevation <J en . 0S,promptement, incontinent 
mittens vomicas rumpere Plin. (en grade). prompto, as, are, frbq. depro- 

repondant de faire aboutir les ab- promotor, oris, m. Inscr. C. I. mo, Plaut. Pseud. 628' Bacch 
expromittere damni infecti Cic. L , 4,4052,calui qui augmente, qui 460, dbpenser sans rbserve 
s’engager a rbparer les dbgAtsqui etehd. _ promptuarium, «. n.' ,Ambr. 

seraient commis || sengager pour I. promotus, a, um , part. p, Cani. 4,20, armoire. crbdence II au 
diner: promittere ad cenam alio de jiromoveo, Tac. Stat, mu ou fig. Apul. Met. 4 2$ magasin. 

Plaut. ad fratrem Cic. accepter pousse en avant ; qu’on a fait avan- promptuarius, a \im Cato oii 
une aulre invitation A diner, ac- cer, approche || Plin. qui s’est Pon serre,oiiron conserve :promp- 
cepter une invitation de son frere avancb ; au fig. nox promota tuaria cella Plaut. Foffice. ^ 
(promettre a son frAre) || Tib. Petr. Apul. Met. 4, 22, nuit avancbe || promptulus, a, um (promptus) 
promettre par un voeu, vouer || Ism.bLendu, recule.agrandi||PLiN.- Hier. DanieL prxf. qui a de la 
promettre (une ch. qui est a crain- J. promu, elevb (a un grade): pro - facilitb a. . . . 

dre), menacer de: me promisi ul- motus sanguine multo Luc. gui 1.promptus, a um, p.-adj. de 
torem Virg. je promis de le ven- s’est Aleve en versant le sang; ejus promo : 1° tire^oVs; 2° expose (a 
ger; surrepturum pallam, pro- promoti, m. pl. Amm. ses crbalures tout le monde) ouvert decouvert- 
■misit tibi Plaut. il Fa menaee de II preferb : promota, n. pl. Cic. exterieur, yisible; 3° appretb, dis’ 
Fenlever le manteau || Quint. faire Fin. 3, 52. Comme producta . pose, pr6t, qui est sous Ia main * 
profession de, professer H se don- 2. promotus, us, m- Tert. Cor . expeditif; 4° dispose a, pret a agir’ 
ner pour: .quipromisit oratorem miL3, action de s 5 ayancer ; mar- promptj r6solu ? courageux; 5° fu* 

Sen. qui s’annonga comme orateur che. u cile; 6° qqf. ferme, qui a le courage 

(quipromitunorateur.) || Plin. Flor. promoveo, es, movi, motum, civil (Sall. Tac.) [| 1° promptus 
annoncer, prbsager (en pari, des movere, Gms. Cic. Yirg. mouvoir ex xrario Liv. vagina Tac. tir6 
person. et des ch.): per qum se ou pousser eh'avant, faire avancer: du Tresor, du fourreau ; prompta 
parricidam sidera promiserit promovere rotis in solem Plin. amphora Hor. amphore tir6e du 
Uuint. par quels crinies il prbluda roliler au soleilj castra ad Car- cellier || 2° prompta moenia op- 
auparneide \\promittere sibiYniG. thaginem Liv. porter son camp pugnanti Liv. murailles exposees 
sibi spe Luc. se promettre (qq. (aller camper)devant CarLhage;— ft un coup de main; quod non 
ch.), espbrer, compter sur, se flat- scalas Iac. approcher les echel- istius cupiditati, : promptissimum 
ter de; tibi me promittere noli les; calculum Quint. jouer une esset Cic. qui ne lut exposb a sa 
Ov. ne te flatte pas de inon retour. pibee, un pion; te videbo et promo- cupidis; aliud promptum in lin^ 

' promnion, %%, n. PLiN. 37, 473, vebo Cic. Att. 43, je te verrai et gua habere Sall. avoir aulre chose 
sorte de pierre prbeieuse, Femmenerai; assa- promovi in... suries 16vres; amicitiami?i fronte 

, promo ;is,prompsi,promptum Cic. j’ai fait avancer les btuves jus- promptam gerere Enn. porter, 
ou promtum, promere (pro, emo) que^.. J[au fig. Hirt. Plin.-j. aon- 1’amilie peinte sur son visage; al - 
Cic, Ov. tirer (une chose (Fun en- ner de Favancement a ; faire avan- tera, prompta et aperta ... Cic. 
droitou ellc est.serree); faire sor- cer, Alever: promovere ad prse- les autres choses ; visibles et ma- 
tir, faire para! tr e: si quid tibi opus fecturam serarii Suet, elever a nifesLes...; prompta, occulta no- 
t erit.promptu, promito Plaut. si Fintendancedu Tresor ;—aliquem verat Tac, resolutions publiques 
tu as besom de qq. ch., aveins-le; Plin.-j. elever qqn aux honneurs ou secrbtes, il connaissait tout || 
vina promere dolio Hor. lirer du [| allonger, Atenare : promovere. 3® promptae sagittse Ov. fleches 
vin du dolium; prompsisti tu illi manum ad sinistram Quint. pop- toutes prdles; quae tibi a multis 
vinum? Plaut. lui as-tu donnA du ter le bras a gauche; —moenia prompta esse scio Cic. ce que. 
vin? promere se de Yirg. sortir ad... Suet, prolonger les miirs beaucoup d-amis sont pr^ts, je le 
de; — diem Hor. ramener le jour; jusqu’a...; au fig. promovere vi- sais. a faire pour toi; quod cuique 
vites se promunt Col. la vigne res in orbem Ov, btendre sa puis- nromptum Tac. ce que chacun 
/ pousse; promere gemitus depec- sance sur toute la terre; —vim avait a sa disposilion; prompta 
tore Mart. exhaler des soupifs || insitam Hor. developper les dis- e' p>rofluens eloquentia Tac. Alo- 
au fig. Cic. tirer de ; prendre dans, positions naturelles' || faire avancer quence facile et abondante; in 
empruntera |J Cic. fournir, donner hors, faire sortir (au prop. et au agendo celeritas Cic. rapiditA 
II Hor. produire, metire au grand fig.): promovere pedem triclinio d^exeeution || 4° promptiores esse 
jour, manifester, devoiler : pro- Phjeh. mettre le pied hors de Ia ad nostra pericula Cic. nous 
mere in medium qum sentimus salle a manger ■ ossa suis sedibus mieux prbmunir contre nos pro- 
Plin.-j. exprimer notre pensee; — promouenfOTCELS.lesosselaxent; pres dangers; prompti ad vim 
vulgo epigrammata^lxKi. publier promovere loco arcana Hor; di- Cic. prets a toutes les violences; 
des bpigrammes ; illas promite' vulguer les secrets || Ter. differer, {n latrocinia promptissimi Flor. - - 

vires,.. Yirg. dbployez celte Aner- reculer, ajourner || n. avancer,, insignes voleurs; 'promptus ad- 
gie, ce courage...; exin promp- reussir : nihil promoves Ter. tu ?je?’sws msonfesT acI toujourspret 
tum quod tegebatur .Tac. mais njavances a rien; promoveo pa- & accabler Tinnocentj — ^^ltioni 
Tindignation, longlemps conlenue, ,rum Ter. je ne.gagne rien, J’ai Tac. vindicatif; — in pavorem 
eclata; clienti promere juva Hor. peu de succes; nihil ad vitam Tac. qui s’effraye facilement; ejus 
expliouer les lois a ses clients |[ tuendam promovens Gell. qui omnibus exhibendae promptissi- 
Liv. Quint. Petr. dire, exprimer, n*esl d’aucune utilite pratique; in mus Gell. jajoux de la montrer (Ia 
exposer. studio facundiae promovere Gell. vbriLA) a tout le monde ; promptus 

Promolus, i, m. Virg, JEn. 9, faire des progres dans 1’eloquence. metuenda pati Luc. prAt a tout 
$78, nom de guerrier. I prompsi, parf. de promo . • affronter; manu promptus Sall. 
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Vell. promptior Liv. Voy, ma¬ 
nus : promptus lingua Liv. ser¬ 
mone Tac. qui s’expriine-ayec fa- 
<511116; — ingenio Liv. <Jui a du 
talent; — animi Tac. brave, en- 
treprenanl; non animo promptus 
1’ac. qui manque de r6solution ? de 
courage ; promptissimus homo \ 
Cic. liommed’action; belli promp- j 
lissimos deligere Sall. choisirles 
plus resoius; promptissimi prae¬ 
torianorum Tac. les plus braves 
des pretoriens || 5° prompta de¬ 
fensio Cic. defense facile; prompj- 
ti aditus Tac. abord facile.; cun- 
ctaprompta et obvia habere Tac. 
nouvoir pretendre (aspirer) a lout; 
haud promptum fuerit (avec 
tMnf.JTAC.ilneserait pas facilede... 
,2. promptus, abi. u, m. (seu- 
lement avec in) a la disposition, 
sous la main; en vue ; en 6vidence. 
en etalage (au prop. et au fig.): 
in promptu habeo Ci c. mihi est 
Cic. Liv. avoir sous Ia main ; a sa 
portee; au fig. avoir qq. cli. de 
tdutpr&t, avoir present a Fesprit; 
quae in promptu erant Cic. ce 
; qui s^ffrait a mon esprit; iramin 
' promptu gerere Plaut. avoir tou- 
joursFair irrit6; in promptu.scri- 
nia habet Ov. ses ouvrages (les 
boites qui les contiennent) sont 
toujours sous la main (du lecteur); 

— esse Cic. 6tre visible, ^vident; 

— cognita qitae sunt Lucr. 2, 148, 
ce dont la connaissance est facile; 

— est bonis (avec Pinf.) Sall. le 
bon citoven a pour principe de...; 

— ingenium habere Sall. Rep. 
2, 7, faire parade de ses talenls || 
in promptu est (avec Pinf.) Ov. 
Met . 2, S6; 13, 161, ii est facile de. 

promulceo, es , ere. Yoy. pro- 
. mulsus .. 

? pramulcum, n. ou promul- 
cus, i, m. Paul, ex Fest. 224, 
t remorque. Yoy. remulcum . 

promulgatio, onis, f. Cic. Leg. 
S, 48; Aug. Chalcid. Tim. 42, pro- 
mulgalion, publicalion. 

promulgator, oris, m. Fronto. 
Fer. Ais. 3; Ennod. Ep. 7, 12, 
celui qui -promulgue. 

promulgo, as, avi, atum dre, 
Cic. Sall. promulguer/ punlier: 
promulgatae leges Cic. lois pro- 
mulgu^es || Plin. 33,17, faire con- 
naitre ; enseigner || n". promul¬ 
gare de salute alicujus Cic. ut 
Liv. proposer Je rappel de qqn, 
proposer (par une loi) de... 

promulsidare, is, ri. Petr. 31, 
9;, Ulf. Dig. 34, 2, 19, piat dans 
lequel on sert une entree. 

promulsis, Mis, f. Cic. Fam. 
9, 16,8, entree de table, piat d : en- 
Lree || Tert. Pali 5, piat dans le¬ 
quel _on sert une entree. 

promulsus, q, um (promulceo) 
Apu h. Flor. 3, caresse par devant. 

promulus, a, um (promo) E.\- 
nod. Hy?nn. 12, facile,, coulanl, ou 
abondant ; riche (en pari, du lan- 
.gage). 

+ jmomunctorlum, n, n. (Trpo- 
(i*jxTr,ptov) Gloss. gr-lat. extre- 
mile _du bec. 

promunturium. Yoy. promon¬ 
torium . 


promurale, is, n. Ism. IS, 2, 
21, conlre-mur. 

prdmus, i, m. (promo) Plaut, 
Col. chef cFoffice. mailre d’h6tel. 
cellerier, sommelier || au fig. pro¬ 
mus librorum Apul. bibliolhecaire 
|| adj. in celtis promis Tert. Res . 
eam. 27, dans les garde-manger. 

promuscis, idis, f. Cass. Not. 
Tjr. Commejproboscis, 
t promutuor, aris, ari, d- 
Gloss. Phil. emprunLer d’avance. 

promutuus, a, um. Cjes. Civ. 
3, 32, 6; Ulp. percu d’avarice ou 
par anlicipalion |[ subst. n. Smsv. 
Dig. 40, 7, 40, argent avanc^y 
avance. 

Pronaea, ae, m. Aus. Mos. 354 1 
petite rivi&re de la Belgique (le 
Pruym). 

pronaon ou pronaum, n et 
pronaus ou -os, i, m, (Trpovaov) 
Vitr. 3, 2, 8; Inscr. Gruter. 27, 
2, pronaos, vestibule d’un temple, 
parvis. 

pronato, ds, dre, n. Hyg. Astr. 
2, 17, s’avancer en nageant. 

1. pronatus, a, um, Tert. 
Anim. 2. Comme prognatus. • 

2. pronatus, a, um, pari. p. de 

prono . Sid. | 

prone, Cjes. Gall. 4, 17 y 4, en 
pente (| P.-Petr. en penchant la | 
t6te. t6le baissee [| au dig. pronius \ 
inclinati ad Amm. 30,8, 10, plus 
portes a. 

pronecto, is, ere, Stat. Silv. 4, 
‘3, 146, filer une longue trame. 

pronepos, otis, m. Cic. Ov, 
Gaius, arri&re-pelil-fils. 

proneptis, is, f. Pers. 6, 53; 
Coo. Just. 5, 9, 6, arri6re-petite- 
fille. 

prdnis, e, Yarr. Men. 391, pen- 
ch6, incline^ Yoy. pronus. 

? pronitas, dtis, f. Sen. Contr. 
praef. pente (au fig.) penchant. 

prono, ds, dre, Sid. 5, 17; 8, 
11, incliner en avant, faire pencher. 

pronoea, se, f. (^rpovota) Cic. Nat. 
2, 160; Gell. la Providence. 

pronomen, inis, n. Yarr. Quint. 
pronom. 

pronominalis, e, Prisc. 17, 70, 
pronom^ pronominal. 

pronominatio, onis, f. Cornif. j 
Diom. 455, 31, antonomase (fig. de 
rh^t.). 

pronommativus, a, um, Prisc. 
17, 34, pronominal, marque par 
un pronom (designe). 

pro nomino, as, dre, Prisc. sup 
pl6er, sous-entendre (un nom). 

pronuba, ae, L Yarr. Fest. 29, 
celle qui accompagne et assiste 
la mari6e : pronuba Juno Yirg. 
Ov. Junon qui preside a 1’hymen; 
Bellona manet te pronuba Virg. 
c ? est Bellone qui presidera a ton 
hymen |[ adj. Virg. Cir. nuptial : 
pronuba dextra Claud. main qui 
s'unit pourle.mariage;au fig.^o- 
nuba natura Claud, Magn. 88', 
disposiLion (des etres) a s’unir. 

pronubans,ffs.IliER. Vit.Malch. 
6, faisant Foffice "de pronuba. 

?pronubo. Yoy. pronubans. 
pronubus, f, ni.P.-NoL. Anthol. 
paranymphe |[ Gloss. Plac. preten- 
dant ; amant || Tert. entremetteur. 


pronumero, ds, are, Sid, Ep. 
2,10, solder par avance, payer dV 
bord (qqn), 

f pronuntiabilis, e, Ps.-Apul. 
Piat. 3, 6nonciatif. 

pronuntiatio, onis, f. Cic. V.- 
Max. declaralion. annonce. publi- 
cation || Cic. proposition, (alfirina- 
tion) |[ V.-Max. expi-ession, mot || 
Paul, Jct. enonce, contexte [] >Iar- 
cian: arret. sentence || Cic. Quint. 
d6t>it (oraloire), declamation : fror 
cld pronuntiatione dicere Plinv-j. 
debiter d'une maniere saccad6e. 

pronuntiative, Donat, ad Ter . 
Phorm. 1, 2, 7; Orig. Maith . 118 , 
dans unsens enonciatif. affirmatif. 

pronuntiativus, a, um,lsio.2, 
21, 15, enonciatif. affirmatif: pro¬ 
nuntiativus modus Diosi. 338,25 
Pindicatif. 

pronuntiator, oris. m. Fronto: . 
Isid. 7, 12,25, celui qui debite le dis- 
cours "de qqn". organe || au fig. Cic. 
Brut. 287, celui qui raconte, nar^ 
ratem*. 

pronuntiatum, i, n. Cic. Tuse. 
1, 14; Gell. 16, 8, 8; GaiuSj Dig . 
50,16,46, proppsition (enonciative). 

1. pronuntiatus, a, um, part. 
p. de pronuntio, Liv. annonet 
publiquement; signiCe : pronun¬ 
tiato signo Hirt. au signal donng 
]| Suet, declare publiquement j| 
Gell. prononce j| Arn. d6clam6, 
joue (en pari, d^ne piece). 

2. pronuntiatus, abi. u, m. 
Gell l 4, 17; 8, prononciation. 

pronuntio ou pronuncio, ds, 
dvi, atum, dre : 1° annoncer a . 
baute voix" ; proclamer; designer,, 
nommer [| elire (un magistrat)* 
2° r6citer ; declamer ; jouer (en 
pari. d 5 un acteur); 3° declarer, 
dire ; faire savoir: assurer, promet- 
tre; au fig. annoncer^ indiquer; 
4° prononcer (en pari. d’un juge), 
rendre un arr&t juger: qqf. or- 
donner; 5° emetire, en oncer, ex- 
primer: prononcer [| 4° jusserunt 
pronuntiari ut ... CLes, iis lirent 
publier (par des herauts) que...; 
pronuntiare victorum nomina 
Cic. proclamer les nonis des vain- 
queurs; — Jovem Liv. nommer 
Jupiter; pronuntiari ad bestias 
Tert. etre condamne aux (designe 
pour les) b6tes: pronuntiant eos 
praetores Liv. "iis les nomment 
preteurs || 2°pronuntiare magna 
frequentia annales... Suet, lire 
devant un nombreux audiloire les 
annales...: — summa voce ver¬ 
sus Cic. debiter des vers a pleine 
voix ; declamer de toute sa force; 
— mulla memoriter Cic. r6citer 
par coeur de longs morceaux; qui 
cubito pronuntiant Quint. qui 
semblent declamer avec le couae; 
pronuntiat acriter, sajnenter 
Plin.-j. sa declamation a de la 
chaleur et de la mesure (en pari. 
d , un comedi en); in scend pronun¬ 
tiavit Plin. elle a paru sur la scenc 
|| 3° quum rem eam scisset , et 
non pronuntiasset Cic. comme 
il savait la chose, et qu 5 il ne Fa- 
yait pas declaree; pronuntiare 
sincere aliquid Ces. dire une 
chose sans detour; jam capta 
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castra (Les, annoncer que le cariip 
est d6j& pris; quamvis saepe pro- 
nuntiasset (avec Tinfin.) Suet. 
quoiquTl eut souvent annonce. 
que...; pronuntiavit per. . Suet. 
il fit annoncer par...; pronuntiare 
nummos Gic. Suet, pecuniam Cic. 
promettre de Targent* — militi 
praemia Liv. aux solaals des rd- 
compenses; Plancium pronun¬ 
tiasse, divisisse Cic. que Plancius 
u promis de Fargent, qu’il en a 
distribud; affectum cordis clamor 
pronun liat oris. P.-Petr. les eris 
sont les interpretes de F&me || 
4° pronuntiare sententiam Cic. 
prononcer ou rendre un arr£t, por¬ 
ter une sentence; — amplius Cic. 
•conclure a un plus ample informe, 
-ajourner: ita pronuntiavit Cic. 
■telle est la derisiori (de ce juge); 
pronuntiare de calumnidVu^.-i. 
juger un proeds en diffamation; 
—: de tan tis viris Quint. juger de 
Aels (de si grands) hommes; — 
utrum sit difficilius... Plui.-*- dd- 
■cidersTlest plus difficile...|| 5°age- 
re et pronuntiare (inventa) Cic. 
ddbiter un discours (rendre,par le 
geste et par la voix); affatim pri¬ 
ma acuta pronuntiare Gell. pro¬ 
noncer (le mot) affatim en accen- 
tuani la premidre syllabe; pro¬ 
nuntiare perperam Plin.-j. cor¬ 
rupte Gell. mal prononcer. 

rpronuper, Plaut. Trin . 2, 4, 

. 26, tout rdeemment. 

pronurus, us, f. Ov. Her. 47, 
206; Modest. Dig. 38,40,4, femine 
du petit-fils. 

pronus, a, um(pro, nuo).:' 
1° penchd en avant; dlancd, qui 
•court; qui fait pencher; 2° qui va 
•en pente, qui descend; qui va sur 
une pente; 3° qui lombe .en avant, 
prdcipitd; agenouilld; qui est sur 
le ddelin (au prop. et au fig.); 
4° tourne, dirigd Yers; 5°. au fig. 
porlevers, enclin a; 6° bienveil- 
iant, fayorable; 7° facile, aisd [| 
pronus in ventrem Yarr. cou- 
ehd sur le ventre; proni cubitus 
(pl.) Plin. posture d’un homme 
•couchd sur le ventre ; motus cor¬ 
poris pronus Cic. inclinaison du 
corps en avant; ilex paulum pro¬ 
na Sall. chdne qui penclie un peu; 
prona cautes in praerupium Sil. 
•rocherescarpd, apic; 'crateres pro¬ 
ni Stat, crateres renversds; prona 
funde Falerna manu Tib. verse 
ie Falerne a grands fiots; carcere 
pronus uterque emicat Ov, lous 
deux s’elancent de la barridre; le¬ 
porem pronum sectari Ov. pour- 
suivreun lidvre rapide; prono de¬ 
flectens (vitis) 27ondere corpus 
CAT.qui plie sous le poids || 2*pro¬ 
na via Ov. cheinin en pente; urbs 
prona in paludes Liv. ville qui 
s’abaisse vers des marais; qui per 
pronum.eunt Sen. ceux qui des¬ 
cendent une pente; per prona vo¬ 
luti Sil. cnlrainds, roulant sur la 
pente; prona montium Curt. ver- 
sants des montagnes; pronus am¬ 
nis Virg. fleuve rapide; proni 
currus Ov. char qui descend, en- 
Iraind sur une pente; prono si¬ 
lex ruxt (eum) ictu Sil. la pierre 


roule et le ren verse || 3° pronus 
cecidit Ov. il tomba, en avant; 
ipsum pronum sterne solo Virg. 
fais-luimordre lapoussidre; prona 
sideim Prop. dies Stat, le declin 
des astres, du jour; jironi anni 
Hor. Fannde sur son ddelin, la fin 
de la saison; — menses Hor. les 
mois qui fuient, rapidos || 4° cam¬ 
pus ad solem jironus Col. lerrain 
exposd au midi; quanto fuerit 
aedificii solum pronius orienti 
Col. plus Femplacement choisi 
pour la construction sera exposd a 
Forient || 5° pronus ad poeticam 
Suet, qui a. du gdut pour la podsie; 
— deterioribus TAc. naturdlle- 
ment portd au mal; pronior au¬ 
dendi Claud. plus determind, 
plus bardi; aures offensioni pro¬ 
niores Tac. oreilles'susceptibles; 
prona pericula mortis Luc. en- 
treprises trds pdrilleuses || 6? pro¬ 
nior Dolabellae Suet, trop ddvoud 
a Dolabella; prono deo Luc. avec 
la faveur d’un dieu; prona sen¬ 
tentia Y.-Fl. avis favorable; pro¬ 
nis auribus accipere aliquid Tac. 
ecouler qq. ch. favorab lenient, 
ayec interet |[ 7° boves ad domaiv- 
dum proni Yarr. boeufs faciles a 
dresser; alia omnia virtuti suae 
prona esse Sall. que Tout le reste 
cddaifc farilement a sa valeur; pro¬ 
nius ad fidemPun. plus croyable; 
pronum erat (avec Finfin.) Luc. 
ii elait facile de...; prona tibi 
palma esi ... Ov. c : est pour toi un 
triomphe facile; alicui pronum 
ab honores iter relinquey^e Plin.- 
j. avoir frayd a qqn la route des 
honneurs ||- pronissimus Capitol. 

proodicus, a, uni (TtpowScy.oc) 
Mar.-Vict. 58, 3, propre au ‘chant, 
propre a dtre chantd. 

proceconomla, se, f< (npooiY.o- 
vop.ia) Serv. ad JEn. 2. 298 , et 5, 
858, prdparation (d’un fait), pre- 
cautions (du podte). 

prooemior, aris , ari, d. Plin. 
'Ep.,2, 3, 3; Sid. Ep. 4, 3, faire 
un exorae. 

prooemium ou prohcemium, ii, 
n." (!jcpoot|xtov) Cic. prdlude || Cic. 
ddbut, preambule, introduction, 
preface. : ^prooemiorum leges 
Quint: les rdgles des debuts (dpi- 
ques) || Cic. Boet, exorde || Juv. 
principe, commencement, origine. 

propfigatio, onis : f. Cic. Col. 
action de provigner, provignemehL 
|| au fig. extension : projiagatio 
finium Cic. agrandissement du 
territoire || Cic. AU. 33, 3 pro- 
longation. ‘ 

propagator, dm,m. Apul. com 
querant (epithete de Jupiter) || 
Inscr .Grui. 274, dominateur, gou- 
verneur || Cic. Atl.8, 3, 3, celui qui 
fait proroger (un comniandement). 

propagatus, a, utn , pari. p. de 
propago, Col. provignd || au fig. 
Vell. multiplie || Cic.' dtendu, 
agrandi : fines propagati Gell. 
fronlieres reculdes || Gell: accru, 
augmente || P.-Nol, propagi rd- 
pandu. 

propages, is, f. Fest. provin |] 
au fig. Pacuv. Aus. rejelons, race, t 
lignee. 
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propaginatio, onis, f. Ism. 47 J 
5, S0 L provignement. 

propaginatus, a* um, part. p. 
de propagino || au fig. Tert. mul- 
tiplie. 

propagino, as, are, Isid. 47, 5,. 
33, propager par . bouture, provL 
gner. 

*}* propagmen, inis, n. Enn, 
Ann.458, prolongation. 

1. propago et propago, ds, duL 
dium, dre (^ro, pa#o ou pango) 
Col. Plin. propager par bouture, 
provigner || Lucr. Cic. multiplier, 
propager, elendre : propagare 
genus Lucr. perpetuer Fespdce; 
Jove propagatus est Poet. ap. 
Diom. il est du sang de Jupiter 
|| Cic. faire durer, prolonger : 
propagare . vitam aucupio Cic. 
vivre duproduit de sa chasse; — 
in sevum Plin. ad sempiternam 
memoriam Cic. dterniser, immor- 
taliser; — posteritati Cic, trans- r 
mettre ct la postdritd la plus recu- 
lde; bellum in ... Flor, ldguer 
une guerre a..,; propagare (?) con¬ 
suli imperium Liv. proroger un 
consul aans sa charge. Voy. proro¬ 
go ||Plin. Claud. dtendre, agrandir, 
accroilre, augirienter, ddvelopper: 
propagare imperium Suet, recu- 
ler les bornes ae Fempire; amnis 
terras propagat Plin. le fleuve 
forme des atterrissements || au fig. 
Cic. propager, repandre. 

2. propago^ inis, f. Col. Yirg. 
bouture, marcotte, ordint. provin : 
deprimere vitem in propagines . 

I Pun. provignerla vigne, faire des 
provins || Fab.-Pict. Hor. pousses. 
rejelons || au fig. propago, ftm, 
f. Yirg. rejelons, enfanls, race || 
Lucr. petits-(des animaux) || Virg. 
race, natio n. 

propala, ae, m. Gloss. Isid. Yoy. 
propola 1. ^ 

propalam, Plaut. Cic. Liy. eyi- 
demmenl, au grand jour, oslensi- 
blement, ouvertement, -publique- 
ment propalam fieri Plaut. se 
divulguer; propalam est (avec 
Finf.) T>Maur. il est evident que. 

•f propalo i ds, civi, alum, dre 
(propalam) Sid. Diom. rendre pu- 
blic, publier, divulguer || 2 ^opa- 
latus Oros. 

propansus et propassus, a . 
um, part. p. de 2 wopando, Apul. 
i Meti 6, 45, ddploye, dtendu. 

propassio, onis, f. Hier. Matth. 
26, 37, souffrances antdrieures. 

1 propatior, em, i, Schol. ad 
Juv . 2, 50, souffrir auparavant ou 
an teri eu rem en t: 

*j- propator, dris,m. (^poTcaTtop) 
Tert. Praescr. 4^;Iren. aieul, an- 
cdtre. 

propatruus, i, m. Gaius, Dig . 
38, 40, 4; 38, 40, 46, grand-on- 
cle. 

propatulo, Mel. et ordint. in 
propatulo, Cic. Nep. Pltn. en 
plein aiiy en public, au vu de tout 
le monde. a ddcouvert, dans la 
rue : in j)roj)o.tuio aedium Liy. 
dans la cour d 3 une maison || in 
propatulo Tac. au grand jour, pu- 
bliquement, ouvertement; — esse 
Gell. elre offert aux yeux de tout. 


\ 108 PRO 


PRO 


PRO 


le monde, £lre visible: — pudici¬ 
tiam habere Sall. se prostiluer. 

propatulus, a, um. Fest. d6- 
couvert, public : in propatulo 
loco Cic. in propatulis Liv. Com-' 
me propatulo || au fig. in propa¬ 
tulo usu Gell. d’un usage gdneral. 

prope, adv. et pr6p. 1° auprfcs, 
pres, procbe (en pari, du lieu et 
du temps, au prop. et au fig.), ap- 
prochant; 2 6 a peu prfcs, presque; 
3°prep, qui r6git Paccus. pr6s de 
(au prop. et au fig.) || i ° prope in¬ 
tueri Cic. considerer de pres; qux- 
narnvox mihi prope hic sonat? 
Plaut. quelle voix entends-je pres 
d’ici? prope alicubi esse Cic. etre 
en qq. lieu voisin; : — ad aliquem 
adire Plaut. approcher de qqn; 
tam prope ab domo Cic. si pr6s 
de la maison; prope abesse ab in¬ 
firmitate Tac. n’£tre pas 6loign6 
de la maladie, etre pres de tornber 
malade; — ab exsule esse Tac. 
se voir pres de Pexil; jam prope 
erat ut... Liv. deja peu s’en fal- 
lait que, deja (une ailede larmde) 
allait...; prope adest quum Ter. 
prope est quando ... Plaut. le 
moment approche, voila le mo- 
ment ou, il faudri bientot...; — 
est ut ... Big. c’est comme si, cela 
revient a... Yoy. propis || 2° prope 
singularis Cic. presque unique; 
stulti ( sunt)' prope omnes IIor. 
la plupart des hommes deraison- 
nent; prope dicam ... Cic. je dirai 
presque.— est facium ut ... Liv. 
peu s’en fallut que... * vix prope 
est judicare... Plin, il est bien 
difficile de juger... || 3° prope ca¬ 
stra Ca£ 5 . pres du camp; — me 
habitare Cic. demeurer pr&s de 
chezmoi; — metum res fuerat 
Liv. il y avail une sorte d’aiarme; 
— seditionem ventum est Tac. on 
en vint presque a une sedition; — 
dolum esse Ulp. etre presque un 
dol (approcher du dol); —'lucem 
Suet, vers la pointe du jour, un 
peu avant le jour; — calendas 
Cic. yers les calendes. Voy. j yr0 ~ 
frius. proxime. 

propediem (prope, diem), Cic. 
Sall. au premier jour, bientdt, 
Irfes prochainement, dans peu de 
temps, sous peu. 

propello, iSjptuli, pulsum, pel¬ 
lere, Luca. Ov. pousser en avant, 
faire avancer : propellere navem 
remis Cic.- faire force de rames;— 
oves potum Yarr. ruener boire les' 
troupeaux; au fig. cruda studia 
in forum propellunt Petr. iis 
portent au forum des etudes mal 
digeries || Faire mouvoir: anima 
corpus propellit Lucr. F&me fait 
agir le corps: au fig. porler a, ex¬ 
citer ; propellere ad mortem Tac. 
determiner a lamort;— (agmina) 
voce Sil. entrainer par ses paroles 
|| M.-Emp. lirer, faire sortir (un ceil) 
j| C.es. Cels. Col. repousser. faire 
reculer, chasser, culmiter (Fenne- 
mi); 61oigner, 6carter (au prop. et 
au fig.): propellere savia Prop. se 
soustraire a, Eviter des baisers; 
periculum vitee propellere a me 
potes Liv. tu peux derober ma t£te 
au danger || Ov. Sen\ tr jeter de. 


pr 6 cipiter || V.-Fl. renverser. abat- 
tre || Prop. frapper (avec la rame) 
|| Sil. jeler, lancer. 

prop em odo, Plaut. Pseud.276; 
Trin. 780; Liv. Comme propemo- 
dum . 

propemodum, Plaut. Cic. Plin. 
presque, a peu. pres. 

propempticon et prop empti- 
cum, z ; n. (^poTrejj^Ttxov) Stat. Sid. 
Garm . 24 lemm. ad i eu (en vers), 
discours d'adieu. 

propendeo, es. di. sum, dere, 
n. Y.-Fl. etre pench 6 en avant || 
Plin. Suet, 6 tre pendant, pendre jj 
Cic. descendre (en pari. d’un bas- 
sin debalance), penclier, Fempor- 
lerll au fig. Cic. avoir dupenchant 
pour (qqn). 

-p propendo, 7s. ere . n.’ Plaut. 
As. 2, 2, 39 ^ peser, 6 tre pesant. 

propendulus, a : um, qui pend 
en avant : propenduli. crines 
Apul. Flor . 3 , cheveux qui flotlent 
sur le front. 

propense, Lentul. ap . Cic. par 
un mouvernent naturel. spontan£- 
ment : eo propensius laudare 
Apul. louer d’autant plus volon- 
tiers || Liv. avec interat, bienveil- 
lanee, affection. 

propensio, onis, f. Cic. Fin. 4, 
47^ propension, penchant. 

propensus, a, um , p.-adj. de 
propendeo , Cic. qui penene (en 
pari. d 5 unbassinde balanee): pro¬ 
pensior Plaut. plus pesant, plus 
lourd H Pers. Solin. qui avance, 
proeminent. saillant || au fig. Cic. 
porte a, enciin : prop>ensus ad 
aliquid Cic. porte a qq. ch. || Cic. 
Ov. bien dispos 6 pour,- qui a du 
penchant, de raffection pour, qui 
porte de I 5 int 6 r 6 t, favorable ar vo¬ 
luntas nostra propensior in eum 
a quo . . Cic. nous inclinons da- 
vantage vers celui doni... 3 pro¬ 
pensior Alexandro Just. plus 
porte pour Alexandre; propenso 
animo facere Liv. faire (qq. ch.) 
de grand coeur j| Cic. qui incline 
vers. qui se rapprockc de || Argum.- 
Plaut. sponlan 6 , donne de bon 
coeur || propensissimus Rirt. 

t properabilis, e, Tert. Anirn. 
43) qui accelere. 

properans, p.-adj. de pro¬ 
pero, Ov. Lue. qui se hate, prompt. 
rapide : jiroperantes scripsimus 
Cic. j’ai 6 crit a la hAte; lingua 
properante legere Ov. lire avec 
prScipitation || Hor. qui court a la 
fortune,|| properantior Claud. 

properanter, Lucr. Sall, Com¬ 
me propere || properantius Ov. 
-issime Cod. Theod, 

properantia, se, f. Sall. Jug . 
36, 3 , hAte, diligence || Tac. Ann . 
12, 20 } precipitatron. 

Tproperatim,CiECiL. Com. 167; 
Insc. Murat . 2262) 0 . Comme pro¬ 
pere. 

properatio, onis , f. Cic. Fam. 
5) 12) 2: Amm. 31 , 5. 9. Comme pro¬ 
peranda. 

properato, Tac, Ann. 13, 1. 
Comin e jpropere. 

properatus, a } um, part. p. de 
propero, Sall. Virg. fait en dili¬ 
gence, natAj- presse : properato 


opus est Cic. il faut se liater J| Ov.. 
hAtif, pr 6 malur 6 || properatior 
Solin. 

. propere, Liv. Yirg, a la hale y 
vite, avec diligence, avec einpres- 
sement: huc propere propero cur¬ 
rere Plaut. j’ycours en toulehate; 
fac te propere celerem Plaut. 
cours, toujours. 

properipes, edis, Cat. 63, 34 r 
aux pieds 16gers, agile. 

*r properiter, Pacuv. Aus. Apul. 

* 

avi, dium, are 
(pro, paro) Yirg. Tac. hater, acce¬ 
lerer. presser, prAcipiter, pousser 
rapiaement, faire a la hAte : obso¬ 
nia propera Plaut. appr£te vite 
le dinerj porticus properantur 
Pun.-j. on presse la construction. 
des portiques; properare pecu¬ 
niam heredi Hor. se h&ter d^amas- 
ser de Fargent pour un beritier |f 
n: Cic. Sall. se dep£cher ; faire di¬ 
ligence, se hater (au prop. et au 
fig.): propera Plaut. cours; — 
retro Ov. recule 3 properatur in 
hostem Sil. on court a Tennemi; 
properate sacris Ov. fuvez le sa¬ 
crifice: properare ad 'gloriam 
Cjes . voler a la gloire 3 — credere ,.. 
Yirg. se hater ae confier-.-j prope¬ 
rat . nasci (balsamum) Plin. il 
pousse (leve) rapidement. 

Propertius, i'?, m. Ov. Trist.4 , 
10 } 45;Quint. Properce, de TOm- 
bne. poele Alegiaque latin [| Cic. 
auire du meme nom (?) j| — Celer, 
Tac. ex-preteur sous Tibere. 

properus, a , um. Yirg. Tac. 
prompt, rapide, pressfe, empresse : 
ecce venit Telamon properus Ov. 
Telamon arrive en toute h&te fi au 
fig. properus clarescere Tac. im- 
patient de s’illustrer 3 — irse Tac. 
irascible: vindictae propera Tac. 
avide de Vengeance. 

propes, edis, m. Turpil. 21 o ; 
Ism. cable qui sert a attacher le 
bas d 3 une voile, ecoute. 

? propetro, as, dre (pro, pa¬ 
tro) Fest. Lucil. 26. 47 , ordonner 
d achever. 

propexus, a, um. part- p. de 
propecto, Yirg.Ov. peigneen avant, 
qui pend, pendant, Iong. 
prophanus. Yoy. ]jrofanus . 
propheta et prophetes, se, m. 
(TupoGTjTYjc) Apul. Fest. pretre d T un 
temple, d ? une divinite H Lact. Hier-. 
propli^le. 

prophetalis, e, Hier. Ep. 96,3; 
Fort. Mart. 1, 97, de prophke. 
des prophetes, prophetique. 

prophetatio, onis, f. Aug. Civ. 
Id, 32, 2: Arn. Prosp. prophetie. 

prophetia, se, f. Aug. Civ. 18 
44: Tert^Hier, prophetie. 

prophetatus, part. p. de pro¬ 
pheto , Tert. 

prophetes. Yoy. propheta. 
prophetialis, e, Tert. VaL 28 } 
de prophetie. 

prophetice, Tert. Monog. 4; 
Aug. Civ.JS, 44, prophetiquement. 

propheticus, a, um, PRUD.pro- 
phetique || Tert. qui prop betis e. 
prophete. 

prophetis, idis , f. Tert. Res . 
Carn . 11; Yulg. et prophetissa,^ 


Comme jpropere 
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f. Tert. Prsescr. 51 ,*Hier. prophe- 
tesse.^ 

prophetizo, ds, are, n, Vulg. 
Luc. 22,64; Mattii. 26,68, deviner, 
proph6tiser. ~ 

propheto, ds, avi, dtum, are, 
'n. et act. Tert. Hier, prophetiser. 
predire. 

Prophthasia, ae, f. (npo^0a<rta) 
Plin. 6, 61, Projphlasie, ville de 
PAsie ult^rieure, dans ia Dran-. 
giane, 

+ propiatus, a, um, parL p. de 
propio,, P.-Nol. approche de. 
propllatus. Voy. praepilatus 2. 
+ propina,#, f. (TtpoiiJvco) Isid. 
Comme popina. 

* propinatio, onis, f. Sen. Petr, 
provocation ou invitation a boire, 
«lefi de buveurs|| Gell. Insc. Gru- 
•ter. 753, 4, exces de table, orgies. 
propincus. Voy .propinquus. 
propino et propino, ds, avi , 
alum, are, n. et act. (upoTuvtt) 
Juv. Mart. 6, 44; 8, 6, prdscn- 
‘ter une coupe dans laquelle on 
a bu, offrir a boire (apr£s soi); 
boire a la sanL6 (deqqn): propino 
poculum magnum Plaut. je lui 
passe une large coupe; — hoc Cri¬ 
tias Cic. ceci est a la sante de Cri¬ 
tias || Mart. donner pour boire ; 
verser aux convives || Capitol. don¬ 
ner k manger || Plin. faire prendre 
(un m^dicament) J| offrir, donner : 
nechepa ti aliquid propinar e Yeg. 
et ne faire passer aucun aliment 
par le foie || au fig. Plaut. .Ter. 
offrii j livrerj abandonner. 

propinque, Plaut. Truc. 2, 6, 
18; Fronto, proche, pr6s. 

propinquitas, diis, f. Cic. CjEs. 
proximit6, voisinage || au fig. Cic. 
TJep. parentd, alliance || Plaut. in- 
timite. liaison, commerce. 

propinquo, ds, avi, alum, are , 
n. Virg. approcher, s^pprocher, 
*s ? approcher de: antequam domui 
ejus ignis propinquaret Tac. 
aYant que Pincendie fut pres de sa 
maison || GeLl. approcher (en pari. 
d’une 6poque) |[ act. propinquare 
amnem Sall, s’approcher du fieuve 
|| Virg. Sil. approcher, avancer, 
hater, acc6!drer.. - . 

propinquus, a, um, Cic. Sall. 
silu6 aupr6s, rapproche. voisin : 
exsilium propinquius Ov. lieu 
. d’exil moins <Moign6; moles pro¬ 
pinqua nubibus Hor. mon ument 
qui s’6l6ve jusqu’aux nues; ex pro¬ 
pinquo’ adspicere Liv; apercevoir 
a peu de distance; in propinquo 
esse Liv. n’6tre pas 61oign6 || Cic. 
Liv. qui est procbo (en pari, du 
, temps), prochain, peu dloignd || 
prepar6 ; dispos : pugnas jammente 
propinqui Luc.- irripalients de com- 
battre || Cjc. qui'se rapproche de, 
qui a du rapporl avec, approchant: 
veri propinqua (ratio) Boet, vrai- 
■semblable; propinquiora inter se 
verba Varr. mots de la m6me fa- 
mille ; propinqua significatio 
Gell. sens analogue || Sall. Suet. 
proche (en pari.de la parente), pa¬ 
rent : consanguinitate propin¬ 
quus Virg. uni par les liens du 
sang, par le sang; propinquisce- 
ptrzmunera Sen. tr. presents d’un 
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roi parent || subst. m. f. Cic. pa¬ 
rent; parente. 

+ propio, ds, are, , n. P.-Nol. 
Carm . 18, 412; Cokip. s 5 approcher 
de (au prop. et au fig.). 

propior, us: oris , compar, de 
Tinus, propis , situ6 plus pres, plus 
proche; plus voisin; plac6 ou qui 
se tientplus pr6s : Oceano propior 
India Virg. ITnde plus voisine.de 
P0c6an \ propior patriae fuga 6v. 
lieu d’exil moins eloigne (de la pa¬ 
trie) ; propiora fluminis Tac. la 
parliela plus rapproch^e du fieuve; 
propior pugna Lrv. meleefcombat 
ou Pon se m esure de plus pr6s); 
quisquis ab igne propior stetit 
Sen. quiconque s’est trouvd plus 
pr^sdufeu \ propior montem Sall.. 
hosterh Hirt. qui est le plus pr&s. 
de la monlagne, de Pennemi || au 
fig. afflata est numine quando 
jam propiore dei Virg. quand elle 
eut ressenli de plus pr6s Pinfluence 
du dieu; vir propior rusticitati 
■"quam...’ Plin. homme d 5 un esprit 
plutdt grossier que...; propior ti¬ 
meri Stat, plus pr4s . d^nspirer 
Peffroi || Ov, Stat, plus rapproch6 
(en pari, du temps ): propior epi¬ 
stula Cic. la devniere lettre (re^ue) 
|| Cic. Virg. Tac. qui se rapproche 
davantage de ; plus semblable a: 
propius vero est Ov. il est plus 
vraisemblable; —: est fidem (avec 
Pinfin.) Liv. il est plus croyable ou 
probable; guod vitium propius 
virtutem erat Sall. defaut qui 
etait presque une vertu || Cic. Tac. 
plus proche (parent), qui lient de 
plus pres a: exemplo tangi non 
propiore poles Ov. aucun exemple 
ne peut te toucher de plus pres || 
Cic. plus .li6, plus intime ; plus 
etroit || Ter. Cic. qui louche ou in- 
i^resse davantage : cura propior 
Ov. soin plus grandj interet plus 
vif [| Cici plus convenable a. 

' + propis, e,, ancien adj. iniis. 
Voy. prope, propior, propius 
(dans laloeption xpropeestquum, 
Padj. n. conserve v^riLablement sa 
vaieur). 

propitiabilis, e, Enn. Copi. 6, 
qui peutelrfeflechi; clement [JPrud. 
Peri. 14, ISO, qui rend propice. 

propitiatio', onis, f. j Macr. 
Somm. 1, 7, 2, sacrifice propilia- 
toire || IIier. propiliatien'. 

propitiator, oris, m. Hier. Ep. 
21, 2; Pelag. 1, 13, intercesseur. 

propitiatorum, Ki, n. TIier. 
Isid. 15,4,3, le propitiatoire, table 
d’or posee au-dessus de Parche 
d^lliance. 

propitiatrix, icis, f. Ambr. Laps. 
Vtrg.4,16, celle qui intercede pour. 

1. propitiatus, a r um, part. p. 
de propitio, Tac, Prud.^ 

' 2. -p propitiatus, us, m. Vulg. 
Sirac. 5, 5, propiliation. 

+ propitietas, dtis, f. Not.Tir. 
disposilion propice. 

propitio, ds, avi, dium, are, 
Plaut. Suet. Curt. offrir un sacri¬ 
fice expiatoire a ; rendre propice 
par un sacrifice; rendre favorable, 
fi^chir || au fig. propitiare solli¬ 
citudinem animi Plin. delivrer 
d’une inquielude. 
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propitius, a, um (propis) Cic. 
Liv. propice (surlout en pari, des 
dieux), favorable, bienveillanl : 
nisi te 'facio propitium Plaut. si 
je ne parviens a te gagner; si pro¬ 
pitia fuissent voluntate Nep. s’ils 
eussenl ete bien disposes*pour Iui. 

prSpiiis, compar, de prope, Cic. 
Virg. plus pres; de plus prfes; as- 
sezpr$$: propius Tiberi quam ... 
Nep. plus pr6s du Tibre que...-; — 
a terris Cic. plus pres de la terre; 
— propiusque Stat/ou ac pro¬ 
prius Sen. tr. de plus en plus pres 
|| au fig. propius res adspiee no¬ 
stras Virg. jette un oeil de piti6 sur 
nos infortunes; — accedo: nego... 
Cic. je vais plus loin : jenie...: — 
amare Claud. aimer plus lendre- 
ment (en plus proche parent); — 
periculo esse Liv, 6tre plus en 
danger;— vero est. Voy. propior; 
propius nihil factum est quam 
ut... Cic. il s 5 en-est bien peu fallu 
que ; il a i bien iaillij a contumelia 
propius 'fuerit... Tac. c^s.tplulot 
une honte (que)... || prepos. qui 
r6git Pacc. Cass. Liv. plus pres de, 
pr?s de : propius urbem Cic. piare 
Sall. pres de la ville, de la mer; 
au fig. quo propius spem vene¬ 
rant... Liv. plus iis avaient eu lieu 
d 5 esperer (que). Voy. propior.. 

■ proplasma, dtis, n. (TmoTri.a- 
crjj.a) Plin. 35, 155, 6 bauche de 
sculpteur, moaele en terre^ ma- 
quetle. 

propnigeum ou -on, i, n. ( 7106 , 
Trvtyeu;) Vitr. 5, 11,2: Plinvj. Ep. 

2, 17., 11, etuve (debains). 

Propoetides, um, f. pL (Ppw- 

TiotTt5ec) Ov. Met. 10, 220, filles 
d^Amatiionte, qui m6pris6rent Ve¬ 
nus, et furent chang^es en rochers. 

1 . propola, ac, m. (tt^ott( o>.r,?) 
Varr. Plaut. Cic. marchand, ve'n- 
deur, revendeur, brocanteur : pi¬ 
scator propola Inscr. marchand 
de poisson. 

2 . propola, se, f. Prud. Ilam. 
763; Cod, Theod. 11, 10, 1, bouti- 
que de brocanteur. 

propolis,- is, f. (•EpoTroAtc) Varr. 
Rusi. 3, 16, 23; Plin. 11, 16, pro¬ 
polis. espece de resifie employeb 
par les abe-illes || gen. p)ropolex)s 
Pelag. Vet. 25. 

? propolluo, is , ere, Tac. Ann. 

3, 66, souiller encore. 

propoma, dtis, n. (Trpokopa) 

Pall .Febr. 3, 32 (l&mm.) boisson 
de vin et de miel qu’on prenait 
avant le repas. 

propono, ts, posui, positum ,. 
ponere : 1 ° placer devant (qqn), 
servir (sur la table); mettre devant 
les yeux, exposer a Ja vue; afficher; 
exposer en vente, elaler; 2 ° au fig. 
proposer- (une question); mettre 
devant les yeux, presenter ; propo¬ 
ser,- offrir ,■ annoncer, promettre ou 
menacer de; 3° exposer, dire, ra- 
conter, declarer, avancer; 4° poser 
ou 6 tablir d’avance (par le.disT 
cours); ' 5 °‘ fixer, arreter. se propo¬ 
ser de; prescriie, imposer [| 1° ne 
quid volucrum proponeretur - 
Plin. qu’on ne servit sur les tables 
aucun oiseau; scopulo proponere 
in alto Ov. exposer sur le haut 
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d\in -rocher; neque proponi ce¬ 
reus opto Hor. je ne desire pas 
voir mon image (en cire) exposee 
a tous les yeux ; proponere vextl- 
lum Ces. planter ou arborer un 
etendard* — in publico epistulam 
Uic. donner de la publicil6 a une 
lettre; — in publicum legem Cic. 
promulguer une loi; — edictum 
Hirt. publier un 6dit; — aliquid 
venale Cic.ou simplt. aliquid Juv. 
^det. metire qq. ch. en vente || 
2° proponere ei quaestionem Nep. 
lui proposer une queslion; secun¬ 
dum ea quae proponuntur Djg. 
d’apres F6nonce de la queslion; 
proponere nifiil Dig. ne poserau- 
cune queslion; — oculis Cic. sibi 
ante oculos Just. se repr6senler, 
se figurer (qq. ch.); — flammas, 
vulnera Sen. tr. menacer de la 
llamme, du fer ; — apud animum 
Sulpic. adCic. animo Liv. songer 
a; propone tibi duos reges Cic. 
suppose deux rois; id quod animo 
proposuerat Ces. ce qu 5 il avait 
mtention de faire (r6solu); con- 
tentiones quse mihi proponuntur 
Cic., les lentatives dont on me fait, 
le tableau; proponere sibi ali- 1 
■quem ad imitandum Cic. prendre' 
qqn pour modele; — aliquid sibi 
exemplar Cic. se proposer qq. ch. 
pour exemple; — condicionem 
Hjrt. proposer une condition; — 
magnapraemia Cic. promettre de 
grandes rScompenses;— congia¬ 
rium populo Suet, annoncer au 
peuple une distribution; — sibi 
bona civium ad t praedam Cic. se 
promettre le pillage des biens. des 
citoyens ; ut proposueram Col. 
comme je Favais annonce; propo¬ 
nere se daturum... Yell. promet¬ 
tre de donner...; — poenam im- 
. probis Cic. menacer les mechants. 
d’un chaliment || 3° proponere ei' 
voluntatem senatus Cms. luiexpo- 
ser la volonte du senal: quse ctvi-_ 
tas queratur, proponit Ces. il 
expose les griefs de la ville: pro¬ 
ponere de moribus Ces. faire con- 
naitreiles moeurs;— id nudum 
Liv. rapporler simplement Je fait; 
proponimus hominem ex homine 
rediturum Tert. nous pretendons 
que riiomme doit renaltre de 
rhomme; sicut plerique propo¬ 
nunt Cels. comme on Tavance or- 
dinairement || 4° proponere, quid 
dicturus sit Cic. annoncer ce dont 
ii va parier; — tria Cic. etablir 
trois choses; quum proporiimus 
Cic. quand nous etablissons, une 
proposition (la majeure d’un syl¬ 
logisme) || 5° proponere termi¬ 
num Phed. se fixer un terme; si 
uid secreto agere proposuisset 
UET. s J il voulah faire qq. ch. en 
secret; si mens (aliquid) fieri pro¬ 
ponit Lucr. ce que Fesprit se pro¬ 
pose: proponere sibi legem .Ma- 
mert/ sTmposer une k>i, une re¬ 
gie* ; 

Propontis, idis } f. (IIpoTrov-tc) 
Tac. la-Propontide, mer entre la 
merEgde et le PonUEuxin (la mer 
deMarmara) || -tlacus, a, um.Ov. 
de la Propontide. - 
x proporro, Lucr. 2, 137+ de 


plus, en oulre || Lucr. 2. 996, tout 
a fait, 

proportio, anis, f. Cic. Curt. 
proportion, rapport: ex propjor- 
tione Varr. dans la proporlion 3 
proportionnement ; pyropovlione 
et mieux pro pjortione Cato, Cic. 
Voy. portio || Boet. proporlion 3 
rapport (en t. d^rilhm.) || Yarr. 
Cic. analogie (en t. de gramm.). 

f proportlonabiliter, Grom. 
Boet. proporlionnellement, en pro¬ 
portion. 

proportionalis, ^Frontin.Boet. 
Arith , 2, 40} proportionnA, propor- 
tionnel. 

proportionalltas r < 2 £ts, f. Boet. 
Arith. 2, 40; Cass. Geom. 6, pro- 
portionnalite. 

proportionaliter, Boet Arith. 
2, 1; Cass. Geom. 6, proportion- 
nellement. 

proportionatus, a, um, Firm. 
■4, 13, proporlionne. 

-j-proportiono, as, are. Bed. 
Mund. const. 1. p. 401 , propor- 
tionner 1 

+ propos, otis, Gloss. Isid. tres 
puissant. Yoy. pos. 

propositio, onis , L Cic. action 
de mettre devant les yeux ; prAsen- 
tation (au prop. et au fig.): hujus 
vitae propositio * Cic. la perspec- 
live, FidAe d’une pareille vie || ac¬ 
tion de se proposer, but: proposi¬ 
tio animi Tryphon, dessein, inlen- 
tion || Cic. Sen. proposition"(parlie 
d’un discours) (en t. de rhet.) || 
Apdl. proposition, enonce d’un ju- 
gement || Cornif. Quintil. majeure 
(a s un syllogisme). 

t propositivns, a 3 um, Boet. 
Ar. top. 8j relati f a la proposition. 

propositum, i, n. Cic. these, 
question || Cic. ce qu’on a mis en 
avant, ce qu’on a annonce, sujet: 
a proposito egredi Cic. faire une 
digression || Cic. majeure (d 7 un 
syllogisme) || Cass. Hor. resolution. 
intenlion ; volonte, dessein, projet, 
biit, plan || Phe:d. Yell. plan de H 
conduite, genre de vie : flectere 
propositum Juv. changer de prin- 
cipes^ 

propositus, a. um. part. p. de 
propono . Cic. mis en avant, ex¬ 
pose aux"yeux, mis en rue : men¬ 
sae palam propositae Cic. tables 
dressees sur la place [| au fig. exem¬ 
plar propositum ad imitandum 
Cic. modele propose a rimitation 
|| Suet, mis en vente || Suet, affi- 
che I| au fig. Cic. Suet, propose^ 
offert, promis: magno proposito 
praemio Cjes. par 1'appat d’une 
forte recompense || Cic. expose a, 
en butte a |[ Cic. 0\\ qu’on s’est 
propose, resolu, fixe, arrete: pro-, 
positum consilium Cic. dessein 
bien pris, ferme r^solution; pro¬ 
positum est mihi (avec TinL) Cic. 
j 3 ai le projet ou Tintention de. j 7 ai 
d4cid6 de... 

proposterus, a } um , Inscr. 
.Orel. .7880 . Yoy. praeposterus. 
proposui, parf. de propono. 
pro praefecto, m.ind/Aim. Cod, 
Theod. propr6fet (suppl6ant du 
prefel). _ 

• pro praetore, mieux que pro¬ 


praetore, m. ou propraetor, oris, 
Cic. Sall. Liv. propr6teur ; suj>- 
pleant du preteur. 

t propriassit, arch. pour pro¬ 
priaverit. Fest- 

“ Arn. 3 . 43 , parti- 


culierement ; d 5 une maniore propre. 

proprie, Lucr. d^une maniere 
durable || Cic. Liv. proprement, 
particulierement, en parliculier: ia 
est pjroprie tuum Cic. cela n’ap- 
partient qffa toi || Cic. Hor. en 
termes appropries, d'une maniere 
propre, proprement j| t proprius 
Fronto (mais Ciceron a dit: pro¬ 
prie magis). 

proprietarius, a, um, Big. ap- 
partenant a qqn [| subst. m. Ulp. 


Dig.7,4^; 47,2} 46, propri6taire. 

proprietas, alis, i. Cic. Plin. 
propriet^, qualile propre : tribulo 
proj>rietas, guod... Plin. Ie char- 
don a cela ae particulier. que...; 
multae frugum pjroprietates Liv. 
beaucoup de productions propres k 
ce pays [| Suet. Ulp. proprielA ap- 
parlenance || Dig. propnete, ckose 
poss6dee : proprietatis dominus 
Ulp. propri6taire; au fig. proprie¬ 
tas verborum Quint. proprietA 
des termes || proprietas mentis 
Sisen. intelligence. esprit inteili- 
gent. 

t proprio, as, are, Fest. ap- 
proprier, rendre propre || C.-Aur. 
Ac. 1, Io, 150, assimiler (les aii- 
menls). 

+ proprltim, Lucr. 2, 975. Com¬ 
me propria Um. 

proprium, ii, n. ce qui nous- 
appartient en propre: proprium 
amittere Ph^ed. perdre son bien, 
ce qffon possede; vivere de pro¬ 
prio Mart. %ivi*e a sa charge (de 
ce qu 5 on a). 

proprius, um Ipropje) Teel 
Nep. Yirg. ce qui nous reste lou- 
jours, permanent, durable. stable, 
solide: non propria humana sunt 
bona Att. les biens de Ia terre 
sont fragiles, perissables; quod ut 
illiproprium ac perpetuum sit! 
Cic. puisse ce bonheur ne Taban- 
donner jamais! [| Cic. Yirg. qui est 
la propriete de, qui appartient en 
propre a, propre, particulier, spe- 
cial; son, lon, mon: omnia quse 
nostra erant propria Cic. tout 
ce qui nous appartenait en propre, 
tous nos biens: cujus proprium te 
esse scribis Cic. tu m 3 ecris que tu 
lui appartiens en propre (au fig.), 
corps etarne; propria est fortuna 
varietas Cic. Tinconstance est le 
carae tere propre de la fortune ^p ro¬ 
priis viribus Liv. par ses propres 
forces; calamitatem propriam 
suam queri (Les. se plaindre de 
son propre malheur; proprium 
hoc est virtutis Cic. %d Tiberio 
fuit (avec Finf.) Tac. c’est le pro¬ 
pre de la vertu: il etait dans le ca- 
ractere de Tibure de...: — inter 
liquores vino. , Plin. le ^in. seul 
parmi tous Jes liquides...; proprios 
purgare ungues Hor. se faire les 
ongles; proprio marte Ov. par ses 
propres perils; in'propria pelle 
(quiessem) Hor. dans ma condition 
li Tac. parliculier a un peuple; in- 
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digene, naliorial || Cic.^ propre (en 1 n. Gms. Hor. combatlre pour se || pousser, s’etendre, se develop- 

E arl. desmots): proprium nomen dAfendre, se battre (au nrop. et au per: prorepentes oculi Col. bour- 
iom. nom propre || Plin. salutaire, fig.) \[ propugnare alicui Just. geons qui paraissent; ne in luxu- 
efficace, souverain pour ||? pro- pro aliquo Gic. combatlre pour Ham prorepant Gol. depeurcpPils 
prior Sen. qqn || au fig. Cic. combatlre (pour), (les ceps) ne deviennent Juxunanls 

propter .{prope), adv. Ter. Cic. aefendre, <Hre Ie Champion de || || Claud. d^couler, suinler. 
aupr6s, lout pr6s, non loin, a proxi- act. Plin. Suet, combatlre pour, proreta, de, m.^pttpriTr^) Plaut. 
jnit6, 4 cole : praeter ,propter : proteger, dAfendre (au prop. et au Bitd. 1014; Paul. Jct. matelot qui 
Voj'. prseter || ordini. pr6p. qui fig.) : propugnant pectora par- est en observation a la proue d’un 
r6git Facc. Ter. Gic. pr6s de, a md Stat, iis couvrent (garantis- vaisseau, vigie. 
cot£ de, lelong de : propter aquae seni) leur poitrine de leurs bou- proreus, ei oxl£o$, m. (upcopedc) 
rivum Virg. au bord d’un ruis- cliers. Ov. Met . 3 , 634, Comme proreta. 

seau paries qui propter viam est propuli, parf, de propello. proriga. Voy. peroriga. 

Inscr. mur qui borde Iecheiuin || propulsatio, onis, f. Gic. Sull. proripio, is, ipui, uptum, Xpe- 

Cic. C^es ; a cause de, en raison de, %; Gell: 17, 3, 15, action de re- re ( pro, rapio) Cic. lirer dehors 
pour, eu'6gard a \ 'propter metum pousser (un danger, une accusa- avec clfort, entrainer: proripi (s.- 
Cic. par crainte ;—cjuod Col. hoc tion).' ■ - eht. per) vias Tib. 6 tre Lrain6 dans 

quod Varr. parce que; ^arboris propulsator, oris, m. Arn. 7, la rue || proripere se Sall. Suet. 
noxam Pall. de peur d’endom^ 44, celui qui eloigne (au fig.). pre- s^chapper, se sauver rapidement; 
mager Farbre; te propter Y irg. servateur || V.-Max. 7,8, 7, aefen- —se fuga Apul. fuir a toutes jam- 
hostem propter Tac. a cause de seur. bes; — se ex curia Gic. de cella 

toi, de 1’ennemi; propter viam sa- propulso, ds, avi, atum, dre, Petr. sese porta, foras C^es. sor- 
-crificium Fest. sacrifice fait a Foc- Varr. Cic. Liv. repousser (en com- tir brusquement au senat, s’esqui‘ 
casion d’un voyage, au moment battant), Acarter: tela ver de sa chambre, se prAcipiter 

du d6part; — oves fructum ea- clypeo Curt. se garantir des traits liorsde la porte^ — se solio Y.-Fl. 
pere Varr. retirer du qirofit de ses avec son. bouclier || au fig. Cic. descendre rapidement de son tr6ne; 
Iroupeaux.^ Col. repousser, ecarter, Aloigner, — se custodibus Tac, s’arracber 

propterea, adv. {propter, cd) se garantir, se pr^server de : pro- aux mains deses gardiens; au 
Ter. Cic. 4 cause de cela, c’est pulsare periculum Cic. conjurer fig. quo libido non se proripiet? 
pourquoi, voila pourquoi, en con- un danger. Cic. a quels excAs la dAbauche ne 

sSquence : ergo projjterea Ter. propulsor, oris, m. Fort. Mart. se portera-L-elle pas? qqf. n. quo 
ainsi. donc; propterea quod ou 3,301, celui.qui fait marcher de- proripis ? Virg. oii eours-lu? 
quia Cic. quoniam Gell. parce vant soi. ripere se Liv. Ov. s^lancer, cou- 

que; — ut Cic. afin que )| raremt. 1. propulsus, a, um, part. p. rir 4, se diriger rapidement yers: 
pr£p.: id propterea Ter. par ce de propello, Ov. Phasd. poussA en proripere se domum Liv. in sil- 
motif, par cette raison. avant ; chassA > propulsa cruore vam Suet, se 'refugier a la hate 

proptervia,' n. .pl. Fest. auspi- flumina Lu c. fleuves dont le sang chez soi, dans une forAt || au fig. 
ces qui se' manifestent pr6s de la fait refluer les eaux || Hirt. Tac. Hor. emporter . (qqn), entrainer, 
roule, b - ■ repoussA (en t. de guerre) || Ov. pousser. 

proptosis, is, f. ('EpSTmao-t?) frappe, Abranle || Plin. rendu sail- ?proris, is, f. Att_. Voy. firora. 

JU.-Emp. S, chute en 'avant. lant. prorito, as, avi, are {pro, hir- 

1 propudianus porcus, m. Att; 2 . propulsus, abi. u , Sen. Nat. rio) Plin. Scrib. provoquer, exci- 
ap. Fest . porc ofiert en expiation. 5, 14, 3, force pour chasser, res- ter, stimuler: proritare ad furias 
propudiosus, a, um, Plaut. [ sort (de l’air). Arn. rendre furieux |[ Col. Sen. 

qui est sans pudeur. 6hont6, d6- ^ propungo, &re, C.-Aur. Chron. atlire_r ; engager,_inviter, 
honte, infAme : ancilla propudio^ [ 1, 1, 36, piquer devant, ‘sur le de- prorogatio, onis, f, Cic. Liv. 
sissima Sid. la servante la plus vant: ' prolongation, prorogation, remise, 

d^YergondAe || Arn. obscAne. propurgo, ds, dre , Vulg. Eccli. ajourneriient, ddai: prorogatio 

1. propudium, n,n. (pro, pudet 7, 33, purifier, nettoyer prAalable- diei Cic. meme sens || Liv. exlen- 
ou pudor) Plaut. Plin. action^ ment. sion, accroissemenl || au fig. Cic. 

desnonn4te, obscAnitA, ddvergon- 1 propus,ddts,m,(7up67rouq)ScnoL^ exlehsion, applica tion a une au tre 
dage, infarnie || Plaut. Cic. infa- 'ad Germanie. Arat. 146, nom chose. 

me (t. dTniure). d’une Atoile qui se trouve devant prorogativus, a, um, Sen. Nat. 

2.. propudium, Petr. Voy. pro- les pieds des Gfrneaux. M, 47, doiit on peut retarder Fef- 

pediem. . t propylaeon, n. Plin. et propy- fet: 

propugnaculum, i, n. Virg. Isea, n. pl. ( 7 tpo 7 iuXatov) Cic. les prorogator, opis, m. Prosp. 

Cic. Tac. ouvrage de (fefense, re- PropylAes, portique de FAcropole Cass .10,.28, celui qui prolonge (le 
tranchement, rempart, boulevard, (a AthAnes). temps de) || Voy. prorogator. 

,fort ; fortifications, lieu fortifiA : pro qusestoreou pro quaestore, prorogatus, a, um, pari. p. de 

propugnacula navium HoR.vais- m.ind. Cic .Off.2, £0,proquesteur. prorogo? Cic. Vell. pyolonge, pro- 
seaux portant des tours; — aequo- proquam ou j>ro quam, Lucr. roge J| \ .-Max. accru. 6_lendu. _ 
ris Stat, digues, jetees \\ au fig. 2,1137, selonque, aproportion que. prorogo, as, avi, alum, dre, 

Cic. Nep. rempart, dAfense [j Liv. proquirito, ds, dre, a. Apul. Cic. Hor. prolonger (le temps), re- 
moyen de dAfense, de justification. Ajool. ^;Sm. Ep. 8 , 6, proclamer, culer, proroger, ajourner, diffArer. 

propugnatio, onis , f. V.-Max. prora, x, f. (upcSpa) Caes. Virg. remetire: prorogare dies ad sol- 
5, 1,-4, defense (d’une ville) || au proue, avant d^un vaisseau: terrae yendum Cic. accorder quelques 
, fig. Cic. dAfense. ou terris advertere proram Virg. jours pour payer; — spatium prae- 

propugnator, oris, m. Cic. CjEs. aborder (tourner la proue vers la lurae Frontin. proroger Ia preture; 
celui qui defend une place assid- terre): au fig. mihi prora etpup- r—spiritum alieui Plin. prolon- 
gi^e, dAfenseur, soldat, combattant pis fuit , dimittendi tui ... Cic. ger la vie de qqn; — alicui pro¬ 
li Inscr. d4fenseur, protecteur (prov.) le butde lous mes efforts a vinciam Tac. confirmer qqn dans 
(epith. de Jupiler, de Mars, d’Apol- et4 de Fenvoyer... ]| Virg. Ov. nef, son gouvernement; — 
lon) || au fig. Cic. Inscr. dAfenseiir. navire, vaisseau. hiemem Plin. remetire a 1 hn r er; 

Champion dc. prorepo, is, p$i,ptum, ere, n. — alicui spem in alium diem 

propugnatrix, icis, f. Inscr. IIor. s’avancer en rampant ou en Plaut. ajourner Fespoir de qqn; 
Orel. 4859, celle qui Aloigne (un se trainant: prorepere ad conspe- vestes prorogant tempus lun. les 
danger). dum alicujus Plin.-j. se trainer v4tements (la garde-rohe) se con- 

propugnatus, a, um, Gell. (en pari. d’un malade) pour voir servent ||Plin. conserverlongtemps 
pari, p . ae propugno. qqn || Hon. Plin! sortir (en se trai- ||? payer, dAbourser pour. \oy* 

propugno, ds, avi, atum, dre. nant, lentement, insensihlement) [ praerogo . 


r 
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jl prorostra orum. n. pl. Isid. rupta seditio Clp. sddilion qui j proscribo, is, pst. jitum . be- 
15 2~ Gloss. Comme rostra . eclale: — audacia Cic. audace cf- re. Cic. Just. annoncer par ecril, 

prorsum et prorsus, Plaut. frenee' Yoy. praeruptus. publier 5 promulguer|| Cic. ULP.af- 

C^to en avant en ligne droile ; prorutus, a, um } part. p. de ficher une vente, annoncer par une 
tout ^droit directement: cursari proruo, jete en avarit : prorutus affiche. mettreen vente: tabulam 
sursum prorsum Ter. que Pon cinis Sex. tr. cendres (d'un mori) proscripsit, se venditurum... Cic. 
court $a et la: prorsus petivisse dispers£es || Liv. Vell. jete has, il annqnga par un ecriteau qu'il 
Corinthum Gell. s’6lre dirige par abaltu ; demoli, renvers6, croule : vendrail... H Cic. proscrire. depouil- 
ie plus court chemin vers Corinthe prorutae arbores Tac. arbres d£- ler au nom de la Ioi : proscribere 
Jl au fig. Plaut. Sall.Cic. enti£- racines|| Stat, arrache, enlevd. bona Piix.-j. confisquer les biens 
rement, tout a fait: prorsum ir - prosa, se, f. Quikt. Gell. pro- || Cic. Suet, proscrire. inscrire sur 
ritatus Gell. fortementcourrouc£; se: prosarum scriptores Pr.isc. une tabi e de proscriplion. meltre 

— nihil Ter. absolument rien; prosateurs. Yoy. prosus. la t£te a prix || au fig. Petr, avi- 

prorsus perii Plaut. c 7 est fail de prosaeptum'. Yoy. proseptum. lir, prostituer. 

moi; —m^er—VABB. precisement prosagit, prosegit, Not.Tir.S 7, proscriptio, onis, f. affiche de 
entre... || Quixt. parfaitement. a pour prosum agit, prosum egit, vente: proscriptio bonorum Cic. 
fond, tr6s bien || Sall. en resume. f prosaicus, a' um 7 Fort. 7, confiscation. vente a Fencanjl Suet. 
en un mot. i, ecrit en prose: prosaica proscriplion. 

prorsus, a . um (porro, versus) oratio Isid. prose || subst, m. Fort. proscriptor, on^adj. m. Puv. 
Doxat. droit/qui va en droile li- prosaleur 7. 56. qui airne a proscrire. 

ene. direct- :prorso (ou proso) Ira- f prosalis, e 3 Cass. Jnst. liti. f proscriptura, se, f. Not, Tir. 
mite Aviex. en liene droite libror- 1. qui est en prose. Yoy. proscriptio, 

si limites Fest. tornes qui regar- prosapia, ae, f. Plaut. Sall. proscripturio, te, xre, n. Cic. 
dent Porient || prorsa aea Yarr. Fest. Lxscr. C. I. L. 10, 8089Aox\- Alt. 9. i(f. 6, desirer vivement 
deesse qui presidait.aux accouche gue suite d^ncetres. aieux. race ; proscrire. 

ments r£guliers || prorsa facundia famille, noblesse || au fig. Prcd. proscriptus, a, um, part. p. de 
Apul. prose. Yoy. prosa. famille. grand hombre. pjroscribo, Petr. marqu£ par de- 

prorumpo, is, upi . uptum. prosapies, ei, f. Nox. Cass. vant ; marqu£ au fronti! intitule: 
umpere , Virg. (?) Stat. (?), briser Gloss. Phil. Comme prosapia. aticujus nomine proscripta lex 
ce qui est devant || Yirg. pousser prosapodosis, is, f. (^pocaTro- Cic. Ioi qui porte le nom de qqn 
avec violence, lancer : in fugam ooo-tc) Rctil. prosapodose (fig. de |j Cic. Suet, annonce par ecrit, affi- 

se prorumpere Gell. prendre Ia rhel-). ch6, mis en vente ([ Cic. proserit: 

fuite: vis venti prorumpitur in prosarius, a,um, Sin. Ep.S, 14: proscriptorum liberi Plin\ les 
mare Lucr. levent sed£chainesur 9, IS. de prose : prosarium lo- enfants des proscrits. 
la mer || n. Cic. Cjbs. Yirg. sortir quendi genus Sid. prose || prosa- Prosda, ae, f. Plin. 6, 179 3 ville 
avec violence. s’elancer, se pr£ci- ria ars Gloss. Phil. peignage de d'Egypte ou djEthiopie/ 
piter; se jeter avec impetuosite, la laine. prosecia. Yoy .prosiciae. 

fondre sur; sortir abondaminenl t prosatrix, fefs, f. (prosero2) proseco, ds. 'u%, eetum, ecdre, 
(en pari. d’un liquide);, se jeter Gloss. Isid. mere. Liv. Suet, couper ou decouper les 

(dans la mer): prorupit eruor per prosatus, a, um, part. p. de entrailles des victimes (} Tert. of- 
vulnus ingens Sex. tr. des flots prosero 2, Nemes. Apul. ne. issu. frir en sacrificn, sacrifier Plix.-i. 

de sang coulent de sa large plaie procree. engendre || au fig. T.- fendre ; ouvrir 5 iabourer. 

1| au fig. Cic. Tac. se preci piler, se Maur. forme. compose. ^ ? prosecro, ds, are, n. (pro, 

d^chatner, se donner carrifere: lan- proscenium ou proscaenium, sacro) Lact. 4, 25. 7, offrir un 
ta vis morbi in unum intestinum H, n. (7upoo"/.r t vtov) ^tr. Yirg. pro- hommage. . 
prorupit Nep. le mal snttaqua si scenium (le devant de Ia scene) [| ? prosecta, as, f. Lucil. et pro- 

violemment a un intestin; pro - Claud. theatre \\ Prosp. lerrasse. secta, orum, n. pl. (s,-ent. exta) 
rumpere ad minas Tac. ^elater proscholus ou -os, i, m. Aus. Yirg. Ov. entrailles (coupees) de ia 
en menaces ;— in vocem subitam Prof. 23, 22] Aug. Serm. 178, 8 . victime |[ au sing. prosectum Yarr. 
Apul. s’ecrier tout a coup; — in sous-niajtre (maitre cTetude). prosectio, onis, f. Salv. Gub. 6, 

scelera Tac. s 5 abandonner a tous proscindo, is : i di, issum. in- 16. taille, amputation. 
lescrimes || Tac. s'ebruiter. eclater. dere. fendre devant soi : ouvrlr. prosector, oris.m. Tert. Anim. 

proruo, i,utum, nere, Liv. sillonner: proscindere quercum 25, celui qui coupe ; qui ampute. 
pousser en avant: proruere ignem Luc. fendre un chene; — terram prosectum. Yoy. prosecia. 

Fest. remuer le feu 3 fourgonner; Lucr. Yirg. Gol. ouvrir le sein de 1. prosectus, a, um.part. p. de 

— se Ter. s^Iancer. se precipiter; la terre. Iabourer, culliver; — se- proseco, Apul. coupe (en parLa T une 

— hostilem aciem Tac. enfoncer. quor Cat. Notos. Claud. fendre ch. saillanle) J[ Cato, decoupe. de- 
entamer les lignes ennemies (en les flo te. les airs: proscindens eam- pece. 

pari, des balistes): — fossas^ Tac. pos PJwdanus S il. le Rhone qui 2. prosectus, iis, m. (seulemt. 
combler des fosses (en y rejetant Ira verse (cuupe) les campagnes U prosectu, abi. et dat.) Apul. Met. 
la terre) ||*Liv. jeter^ lancer en Apul, fendre. couper. decouper [[ 8. 28: 8/o, coupure, entaille, ind- 
arant || Liv. Hor. faire tomber, au fig. Ov. Suet, dechirer, atta- sion. 

renverser. jeter bas. abattre : pro- quer ; diffamer: ingrata facta li- prosecui, parf- de proseco, 

ruere Albam a fundamentis Liv. beriore indignatione proscinden- prosecutio, onis. L Sthm. Ep. 

raser Albe [| n. Liv. Gurt. fondre da sunt * Y.-Max. il faut tonner 7 59; Cod. Theod. 8, 5, 47, action 
sur || Tac. V.-Fl. tombtjr. £tre sans menagement contre 1’ingrati- d accompagner ; de faire escorte. 
Tenverse. tude: te proscindere risu Aus. prosecutor, cri$, m. Sid. celui 

prorupi, parf, de prorumpo. faccabler de sarcasmes. qm accompagne. qui fait la~con- 

p proruptio, onis. f. A.-Yict. ac-' proscissio, onis, f. Col. 2, 13, duite |] Cod. Theod. celui qui fait 
tion de fondre sur, irruption: un- 6, labourage. labour: proscissio escorte. qui sert de garde: prose¬ 
darum proruptio Capel. 6,624, terrae Col. meme sens |[ Isid. de- cutorcs frumentorum Cass. 4, 
d^bordement. inondation. s frichement. 7. Fescorte du ble. 

f proruptor, oris, m. Amm. 24, proscissum, i, n. Col. terre 'prosecutoria,®; f. Cod. Just. 
5. 5, celui qui fait irruption. labouree, sillon. 10, 72, 1, escorte. 

'proruptus, a ; U7n ? part. p. de proscissus, a, um, part. p. de prosecutus, a. um, part. de 
prorumpo,y-mc. Stat. qui s^chap- proscindo,\mc. Col. fendu ; ouverL prosequor, Cic. Just. qui a suivi, 
pe avec violence, qui sort ou coule sillonne, laboure : magno pro - qui a accompagne: au fig. impro- 
abondamment : proruptus Vese- scissus vulnere Stat. profond6- bum facium dicto prosecutus 
vus Y.-Flac. le Yesuve lancanL des ment blesse \\ au fig. Plin dechire; Col. ayant accompagne d 5 une mau- 
feux (en eruption) || au fig. pro- attaque- vaise parole une mauvaise action E 
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Cjes. qui a poursuivi || au fig. pro¬ 
secutus oratione Rhemos (Les. 
ayant harangu6 les Rhfonois; — 
laudibus aliquem . Htrt. ayant 
combl6 qqn d’eloges || Suet, ayant 
ecompens6 || Ph/ed. ayant parfe. 
proseda, se, f. {prosedeo) Plaut. 
j Pcen. 4, 2, 54; Fest. une prosti¬ 
tute* 

prosedamum, i, n. (mot sar- 
mate) Plin. 26 } 98, Gomme saty¬ 
rion. 

+ prosedeo, es, ere, n. Isid. 10, 
229, se tenir expose en public. 

1. proselenos ou-us, i, adj. m. 

Cic. (?) Censor* 49,. 5, 
pros£ltne ; plus ancien que la lune. 

2, Proselenos, i, f. Petr. 432, 
nom de femme. 

proselytus, a, um (upoc rrfho- 
toc) Hier. Tert. Inscr. Orel. 2522, 
prostlyte. _ . 

f proseminator, oris, m. Tert. 
Nat. 2,. ISj celui qui procrte. 

prosemino, as, avi, dtum, are, 
Cic. ap. Non. 216, 48, semer, dis¬ 
seminer |j au fig. Cic. Orat. 3, 64; 
Man. faire naitre, crter, engendrer. 

prosentio, is, ire, Plaut. MU. 
b, 4,16, pressentir ; ayoir un soup- 
' <jon (al. praesentio). 

■ proseptum ou prosaeptum; i, 
a. Ambr .Luc. 6, 9. domaine, en- 
droit oii Pon est eiuernit., 

. + prosequium, fi, n.. Fest. 226, 
4, action d^ecompagner, conduite. 

prosequor, eris, cutus sum, 
qui, d, 1° suivre loin, accompagner 
iongtemps; faire la conduite a; sui¬ 
vre un convoi; qqf. poursuivre; au 
fig. suivre. accompagner; 2° pour¬ 
suivre, reclierclier; 3°decrire, expo- 
ser, traiLer, raconter; poursuivre; 
parier; 4° accompagnerde; combler, 
gratifier ou accabler; rtcompenser || 
1° eum milites electi sunt prose¬ 
cuti CiEs. des soldats d’elitele sui- 
virent; prosequi aliquem rus 
Plaut. ad fores Ov. usque qd fi¬ 
nes , Cic. in domum Gell. accom¬ 
pagner qqn a la campagne, recon- 
duire jusqu’a Ia porte, jusqu’aux li¬ 
mites, reconduire qqn chez lui; — 
Scipionem Liv. faire cortege a Sci- 
pion, Tescorter;.— exsequias Ov. 
suivre un convoi; Bassus, videtur 
mihi prosequi se Sen. Bassus me 
semble assis ter a ses funtrailles; 
prosequi longius fugientes Gurt. 
continuer de poursuivre les fuyards; 
— oculis Ov. visu Stat, suivre 
des yeux; Cattos saltus Hercynius 
prosequitur Tac. la fortt Hercy- 
nienne suit les Cattes (a toute la 
longueur de leur pays); existi¬ 
matio Quintum usque ad rogum 
prosequatur Quint. que Testime 
publique accompagne Quintus jus- 
qu’au tombeau [| 2 0 prosequi genus 
orationis Cic. antiquitatem Cic. 
rechercher un genre de style, imi- 
ter Tantiquitt; — mortem inedia 
Petr. vouloir se laisser mourir de 
faim || 3° prosequi rem Cornif. 
exposer une chose; pascua ver- 
su Virg. chanter les paturages ; — 
domesticos motus Flor, raconter, 
dtcrire les guerres civiles; — cum 
summo honore mentionem alicu- 
p s Plin.-j. parier de qqn avec 


beaucoup de distinction: — cantu 
laudes alicujus Cic. elianter les 
louanges de qqn;— herbis, scripto 
Cic. discourir sur une chose, tcri- 
re sur une matitre; prosequitur 
pavitans Virg* il poursuit tout 
tremblant || 4° prosequi aliquem 
cum donis Liv. combler qqn de 
presents; — salute Apul. faire 
haulement des voeux pour qqn, sou- 
haiter dTieureux jours, crier vivaL; 
ne me lacrimis, neve 'omine tanto 
prosequere Virg. n'accompagne 
pas mon dtpart de tes larmes et de 
ce triste prtsage; prosequi fleti¬ 
bus natos, laetitia defunctos 
Quint. s’affiiger de Ia naissance des 
uns, et se rejouir de la mort des au- 
tres; aliquem lacrimis Cic. be¬ 
nevolentia Cic* honorer qqn de 
ses (armes, avoir de la bienveillance 
ou de Taffection pour .qqn;— lau¬ 
dibus Liv. louer qqn, faire Ptloge 
de; — beneficiis Cic. combler de 
bienfaits ; — delictum venia Tac. 
accorder Fimpunitt a une faute; — 
aliquem venia Virg. accorder a 
qqn sa demande;— lapidibus Petr. 
poursuivre a coups ae pierres; — 
verbis vehementioribus Cic. ac¬ 
cabler (qqn) de reproches; ad pro- 
sequenaos milites Suet, pour don- 
ner aux soldats des gratifications. 

Proserlus, ii. m. Inscr. C. I. L. 
3, 2490, nom d’nomme: 

. 1. prosero, is, ui (erium?), 
erere, Sil. Avien* faire sorLir, faire 
parailre, montrer: linguam prose¬ 
rere (?) Plaut, tirer la langue. 

2. prosero, is, sevi , satum, se¬ 
rere, Luc. produire, faire pousser 
|[ au fig. Grat* faire naitre, creer. 

Proserpina, se, f. Virg. et Pro¬ 
serpina, 33, f. HOR. (IIop^OVY), 
llnpo-EcpQVYj) Cic. Proserpine, fille de 
Ctres et de Jupiter, enlevte par 
Pluton, autremenL appelee Hecale, 
Diane, la Lune. 

proserpinaca, as, f. Plin, 26,23; 
'Apul. Herb. 48, renoute (piante). 

pr5serpinalis herba, f. Isid. 
M.-Emp. 40. Comme dracontium. 

■ proserpo, fs, ere, n. Varr. Serv. 
Apul. s’avancer en rampanl, se 
trainer; sortir lentement: proser¬ 
pens bestia Plaut. serpent || au 
fi S* proserpere in lucem Arn. et 
absolt. proserpere Isid. pousser 
(en pari, des vegttaux), lever, pa- 
raitre || Amm. Samm. s 7 etendre, se 
propager; penttrer. s 

proseucha, as, f. (Tipocrsoyrj} Juv. 
3, 296; Inscr. Grut. 651, 41, syna- 
gogue. 

?prosferari,pass, LuciL.Comme 
impetrari. 

prosiciae, arum 2 f. pl. Arn. 7, 
25, ei prosicies, ei , f. Varr. ap. 
Non. 220, 23. Comme prosecta. 

prosicium, ii, n. Fest. Comme 
prosectum . 

prosico; Plaut. Voy. proseco. 

-h prosidens, tis , Inscr. Fa¬ 
bre tt. 367, 427. Comme praesidens. 

? prosignani. Voy, postsignani. 
■f prosilibo, ancien fut. de pro* 
$ilio L Qmn?. 

prosilio, fs, ui et ivi ou n, ire, 
ii. {pro, salio) Cic. Virg. sauter en_ 
avanl, se jeter 'en sautant, s^lan-", 

\ 


cer, se prtcipiLer, sauter hors, sor¬ 
tir avec violence : prosilire stra¬ 
tis V.-Fl. sortir brusquemenl(sau¬ 
ter a bas) du lil; — ab sede sua 
Liv. ex tabernaculo Liv. s'61an- 
cer ou se pr6cipiter hors de sa de- 
meure. de sa tente; de capitisyer- 
tice prosiluisse Ov. dire sortie de 
la t6te (de Jupiter); au fig. prosi¬ 
liet natura Hor. le na turei se 
trahira. || Plaut. Hor. venir vite, 
accourir, courir: prosilire in pu¬ 
blicum Petr. sorLir brusquement 
de chez soi; — ad flumen Suet. 
se diriger rapidement vers lefleuve 
|| au fig. prosilire ad accusatio¬ 
nem Ulp. venir accuser;.— ad 
firma dicenda Hor. emboucher la 
trompette guerrtere || Ov.^ jaillir : 
lacrinise prosiliunt Mart, les Iar- 
mes coulent en abondance; scin¬ 
tillam prosiluisse Ov. qu 5 une 6tin- 
'celle jaiUit j| Col. pousser. croitre, 
s^lever, grandir || Plin. s^lendre, 
s’allonger, se prolonger, s’avan- 
cer. 

prdsistens, iis, part. de Tinus. 
prosisto , Apul. Met. 44 , 24, sail- 
Jant, proeminent, qui d6bome. 

+ prositus, a, um, Paul, ex 
.Fest. 226, 5, place devant. 

proslambanomenos, m. (upoa- 
Xap.Savo^EVoc) Vitr. 5,4, 5, ]a note 
la plus grave de la gamme des 
Grecs (ajoulee a Tancien syst6me). 

prosmelodos, bn (upocrp.£).cp6oc) 
Boet, Mus. i, 20. Comme pros- 
lam banomenos. 

-[-prosnesiumjUjn. (7rpoe> va5c) 
Isid. 49, 4, 6 , amarre. 

prosocer, eW, m, Ov. Ulp. Plin. 
pere du beau-p6re, grand-pere de 
la femine. 

prosocrus, us, f. Modest. Dig. 
38, 10, 4 , 6, grand’mere de la 
femme._ ' A 

prosodia, ae, f. (Ttpoo-wSta) Varr. 
ap. Gell . 18, 42, 8, accent tonique, 
quanlite des syllabes.. 

prosodiacus, a, um, M.-Vict. 
Gapel. qui a de. la quanlite, ca- 
dehce, prosodique. , 
prosodlcus, a, um. Voy. pro- 
soaiacus. ; 

prosopiSj f dis, f. et prosopitis,, 
Lutis, f. ( 7 rpQ< 7 (j 07 rt<;) Apul . Herb. 36. 
Comme personata. 

Pro sopit es nomos, m. Plin. 5 , 
49, le nome Prosopite (de Prosopis, 
ville du.Delta)^ - ' , 

prosopopoeia, se, f. upocwTto- 
7 roua) Quint. prosopop^e (fig. de 
rh6t.) || Quint. discours suppose, 
pr6t^ a un personnage. 

prosopopceicus, a, um, Firm*. 
Error. 8, qui est sous^une forme 
de prosopopee. 

prosparalepsis, is, f. (^po<77ta- 
pa).r ( ^tc) Diom. 441, 11, allonge- 
ment de la finale d J un mot. 

prospecte, Tert. Apol. ^,apres 
mdre r^flexion, avec connaissance 
de cause || prospectissime Aug. 
Ep. 455, 42. 

prospectio, onis . f. Theod 
45; Orig. soins, sollicitude. 

prospectivus, a, um, Cod. Just. 
8, 40, 42, d 3 ou i 5 on a die la per¬ 
specti ve. 

prospecto, ds, avi, dtum, are, 
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n. Plaut. Liv. regarder en avant, 
au loin: qua longissime prospec¬ 
tari poterat Tac, les lieux ou Ja 
vue etait le plus 6lendue; pro¬ 
spectare ad occasum Curt. regar* 
aer (6lre lourrie vers) le couchant 
[| act. Sall. regarder de loin, con¬ 
templer : prospectare pontumOv. 
mesurer des yeux la vaste mer || au 
fig. vestigia prospectantia Gell. 
pieds tournes en avant; jam pro¬ 
spectantibus astris Stat; les as- 
tres paraissant deja || Tac. Plin, 
regarder (en pari. d’un Ijeu), etre 
tourne vers || Gic. lacher de d6cou- 
vrir. chercher ]| atleindre : diem de 
die prospectans, ecquod auxi¬ 
lium.^ Liv. attendant de jour en 
jour si qq. secours...; te quoque 
fata prospectant eadem Yirg. la 
mfime destinae CaLLend |[ Apul. lire 
dans Tavenir. 

-fc prospector, oris, m. Tert. 
Mare. 4. 34;0r. 1; Apol. Socr . 16, 
celui qui pourvoit. 

1. prospectus, a, um, part. p. 
d e prospicio, Plin. vu au loin, de- 
couvert || au fig. Liv. a quoi Ton a 
pourvu t| Pacat. pr6vu. 

2. prospectus, ns,-m. Cic. Sall. 
Yirg. 'action-de regarder au loin, 
vue au loin * vue, yeux. regards: 
prospectum capere Gat. regarder 
au loin * prospectu metiri Ov. me¬ 
surer de Foei!; esse in prospectu 
Cjes. etre en vue, a portee d’6lre vu 
|| Cic. Plin. vue, point de vue, per- 
spective: omnis prospectus (fmn t. 
tout Pespace que Poeil embrasse || 
Cic. IIirt. Liv. iieu ele>;6, 6mi- 
nence || Tac. aspeclexterieur || Tert. 
pr6voyaiice || ? Gell. egard (a une 
ch.). Yoy. respectus. 

prospeculor, aris, ari, d. Liv. 
33, 1, 8 , regarder de loin || Liv. 3 , 

t 43, 2; Afric. 31. 2. explorer les 

i ■ * * * 

lieux. 

1. prosper (Sid, Prisc.) et pro¬ 
perus (Cic. Prisc.), a, um, Cic. 
Liv. heureux, prospere: prosperse 
res Cic .prospera rerum , et absoll. 
prospera, n. p\. Luc. la prospe- 

- rite: prospera belli Luc. et absolt. 
prospera Tac. succfcs, avantages, 
victoires; tibi prospera omnia 
-contingantl Plin.-j. que le bon¬ 
heur Paccompagne loujours! pro¬ 
spera valetudo Suet, sante excel¬ 
lente, inalterable; — fama■ Tac. 
reputation sans tache [| Yirg. pro¬ 
pice, favorable : prospera for¬ 
tuna Cic. la bonne fortune, la 
prosperit6; — Latio 0v. qui pro¬ 
tege le Latium; — frugum Ilou. 
propice aux moissons; prosperri¬ 
mum auguriumPiAX . augure trds 
favorable ; propera nomina Plin. 
verba Ov. noins heureux. paroles 
de bon augure || p>rosperior Ov. 

2. Prosper, &ri, m. Inscr. Pros¬ 
per, nom d 5 homme || Pjrosp, saint 
Prosper, auteur ckretien. 

-f prosperatio, onis, f. Gloss. 
Ctr. succes, reussite. 

prosperatus, a, um, part. p. de 
j prospero , Tert. rendu propice. 

prospere, Nep. avec bonheur, 
beureusement : prospere cedere , 
succedere ,evenir e Cic. cadere Tac. 
reussir (en pari, des ch.). prospe¬ 


rer || Cic. favorablcment : aves 
quae prosperius evolant Gell. oi- 
seaux dont le vol esL de meilleur 
augure |[ prosperrime Yell. 

prospergo, is, ere (pro. spargo) 
Tac. Ann. 15, 44, arroser en avant 
ou abondamment. 

prosperitas, diis.'i. Cic. Prud. 
prosperi te, bonheur: improborum 
prosperitates Cic. le bonheur des 
m6chants; prosperitas valetudi¬ 
nis Nep. sanie heureuse, excel¬ 
lente. 

-h prosperiter, Enn. ap. Prisc. 
15,13. Comme prospere . 

prospero, ds, avi. dium, are , 
Plaut. Liv. accorder ou procurer 
(une ch. heureuse) || Tac. faire 
reussir, favoris er: 'prosperari Cass. 
reussir || n. etre favorable : pros¬ 
perare amico Plaut. servirun ami. 

prosperor, aris, dri , d. Hier. 
etre heureux, prosperer, reussir (en 
pari, des pers. et des ch.) : non 
prosperantibus avibus Y.-Max. 
les augures eiant contraires. 

prospersus, a, um, part. p. de 
prospergo, Apul. {?). 
prosperus. Vov. prosper. 
prospex, icis, m. Fest. Tert. 
Test. anim. 5, qui prevoit. pro- 
phete. 

prospexi, parf. de prospicio. 
prospica, f. Yoy. prospicus. 
prospiciens, entis, p.-adj. de 
prospicio , Ambros. Hex. 5, 8, qui 
se garde ae qq. ch., qui se mefie. 

prospicienter, Gell. 2, 29. pru- 
demment, avec sagesse. 

prospicientia, ae. f. Cic. Phil. 
7 } 19; Ahbr.O/^. 1.21, prevoyance, 
circonspection, prbeaution \\ au pl" 
Tert. apparences. formes. 

prospicio, is, exi y ectum, icere 
(pro, specio ) : 1° n. regarder en 
avant. voir devant soi: 2° act. re¬ 
garder au loin ou de loin (au prop. 
et au fig.): regarder (en pari. d’un 
lieu). avoir la vue sur; simpli, re¬ 
garder, examiner: voir; 3° n. veil- 
ler. faire le guet/etre aux aguets; 
4° n. et act. prevoir;5°n. poun r oir 
a. veiller sur: 6° act. s’assurer pour 
Tavenir, chercher; procurer || 1° ne¬ 
que ante prospiciens Varr. et ne 
regardant pas devant soi; ad pro¬ 
spiciendum Plin. pourdecouvrirde 
loin; pro$picei*e in urbem C^es. 
decouvrir aans la ville: nisi pa¬ 
rum prospiciunt oculi Ter. si je 
n’ai pas la berlue || 2° prospicere 
Italiam Xirg. aperceyoir de loin, 
'dPcbuvrir THalie; — moenia urbis 
Luc. dominer la ville (en pari, de 
Jupiter);— vitam. senectutem Sen." 
ne,faire qu^entrevoir la vie, voir la 
vieiliesse approcher; — mare 
Ph^:d. Plin.-j. avoir Yue sur la 
mer; quem quum omnes prospi¬ 
cerent Nep. comme chacun le con- 
siderali avec curiosite: prospicere 
aliquem vivum Plaut. voir qqn 
en vie prospicit toto die Pha^d. 
il fait le guet tout le jour; nisi 
])rospicis Ter. si tu ne prends 
garde, si tu n’y fais attenlion || 
4^ multum in posterum prospi¬ 
cientes Cic. ceux qui voient loin 
dans Tavenir; prospexi quanta 
rtemp>estas... Cic. j’ai preAm quelle 




tempete...; prospicere casus Cic. 
serena Yirg. prevoir les evPne- 
menis, le beau temps || 5° prospi¬ 
cere ut Cic. ne C.cs. veiller, pour- 
voir a ce que, a ce que ne pas; 

— in annum Yarr. rei frumen¬ 
tariae C.es. faire des provisions 
pour un an, approvisionner de ble; 

— saluti alicujus Cms . veiller suf 
les jours de qqn: prospectura la¬ 
bori Claud. qui &oit rPgler le Ira- 
vail; prospexit legislator ne... 
Ulp. le lPgislateur a eu en vue 
d^mpScher que... || 6° 'prospicere 
sedem senectuti Liv. se menager 
une retrahe pourses vieux jours; 

— sibi habitationem Petr. mari¬ 
tum filiae Plin.-j. chercher (se 
chercher) une demeure, un mari 
pour sa fille: naves ut prospice¬ 
rentur V.-Max. pour qu^on se pro¬ 
curat des vaisseaux; nisi si pro¬ 
spectum aliquid esi Ter. si Ton 
ne rioustrouve qq. appui. 

. prospicue, Apul. Met. 1,21 , et 
11, 18, avec prevoyance, preve- 
nance. 

f prospicus, a . um. N.o r . Com. 
25. qui pourvoit, qui soigne), qui/ , 
prend soin. 

prospicuus, a, um, Stat. 77k 
12,15 j 61 e ve (qu’on apercoit de loin 
ou qui domine) H au fig. Apul. pro- 
phetique. 

? prospiro, as, are. n. Apul. 
Apol. 50. Yoy. perspiro. 

? prospissb. Voy. perspisse. 
prospolos, i, m. (^ 

Lnscr. ministre dnn temple. 
prossus. Yoy. prorsus. 
prostans, tis. Yoy. prosto. 
prostas, adis, f. (koooxolz) Yitr. 

6 , 7. 2. vestibuie", portique. 

prosterno, is, stravi, stratum T 
sternere, Cic. Li\ r . Ov. faire tomber, 
jeter bas, renverser. abattre. ter- 
rasser : jjrosterni arvis Y.-Fl. 
tomber, mordre la - poussi6re: 
prosternere humi corpus Curt. 
se coucher sur la terre; — se Cic. 
se prosterner, flechir le genou; se 
ad pedes meos prosternens Cic. 
se jetant a mes pieds; prostem ere - 
in terram allium Col. coucher 
Tail |1 Suet. Arn. prostituer \\ au 
fig. Cic, Tac. ruiaer. perdre : 
prosternere mores civitatis Plin. 
corrompre les mceurs publiques [| 

“? joneber, Yoy. praesterno. 

prosthesis et prothesis, is, f. 
Orpo<rf)£cric, 7ip66£<7tc) Char. 278, 1~, 
prosthese ou prothese, addition 
d’une lettre au commencement 
d’un mot. 

? prostibilis, e, Plaut. Pers. 
838, prostitue. 

? prostibula, se, f. Plaut. ap. 
Non. 423, 18; Tert, Apol. 6 . 
Comme prostibulum. 

prostibulum, i, n. (pro , sta¬ 
bulum) Plaut. Vulg. prostituee. 
courtisane || Arn. prostitue || Isro. 
lieu de prostitution. 

prostiti, parf. de prosto {et de 
prosisto Prisc. 8,53). 

prostituo,fs,?. dium, nere [pro, 
statui) Arn. placer devant, en 
avant, exposer aux yeux U Petr. 
exposer en vente; au fig. prosti¬ 
tuere vocem foro Ov. faire trafic 
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de son 61oquence \\ Plaut. Tac. 
prostiluer : prostituere pudici¬ 
tiam suam, se pro.sliluer; — in 
libidinem populi Sen. livrer a la 
brutalit6 de la multilude; — lucro 
faciem suam Ov. faire commerce 
de sa beaute || Ov. publier : ejus 
(mulieris) famam prostituere 
Cato, divulguer son deshonneur. 

prostitutio, dms, f. Arn, 2, 16; 
Lact. 5, 8, 7, prostitution || aufig. 
Tert. profanalion. 

prostitutor, oris , m. Tert. 
Gult. fem . 2, 9 , celui qui debau- 
che. corrupteur || au fig. Tert. 
Culi. fem , 2, 40, profanateur. 

prostitutus, a, um, p.-adj. de 
prostituo , Mart. prostitui [| subst. 
f. Plin. femme , publique, courti- 
sane || au fig. sermones prosti¬ 
tuti Sid. discours obscenes \\^pro¬ 
stitutissimus Tert. 

prosto, ds, zti, are, n. Plaut. 
se Lenir expose aux regards du pu- 
blic, se mettre en vue || Hor. £Lre 
expose en vente || Sen. Juy. Suet. 
attendre fortune, se prostituer; au 
fig. Ov. 6tre prostitu<^ profani ;|| 
Lucr, avancer, 6Ire sailiant : cor¬ 
nua immodice prostantia Avign. 
cornes tres proeminentes. 

prostomis (ou postomis), zdis, 
f. (7rpoGTop.:c) Lucil. ap. Non., mu- 
seliere de fer pour les chevaux. 

prostrasse, syric. pour proslrch 
visse Ov. 

prostratio, onis, f. Cassian./?!- 
carm S } 16; Amm. prostralion (au 
propre) || Arn. abaltemenl, prostra¬ 
lion (de P&me) || Tert. renversement 
'(aufig.), ruine. 

+ prostratorj oris, m. Firm. 
Error. %1 , celui qui terrasse; vain- 
queur (de). 

prostratus, a 3 um , p:-adj. de 
prosterno Cic. Tac. renvers£ ; 
abaltu; rumd, d6truit|| Lucr. Petr. 
couchq, 6lenau : prostrati pisces 
Col. poissons plats; prostratus pes 
Frontin. pied droit (horizon tal, en 
longueur) || Ov. prosterne || Suet. 
pro$Litu£ || au fig. Cic. renverse, 
aelruit; abaltu, d6courage || ? pro¬ 
stratissimus Ter. 
prostravi, parf. de prosterno*. 
prostylos, 6n (-jrpoffriD.bcj Yitr. 
3 . 2, 3 , prostyle, qui a des colonnes 
par devant. 

prostypa, orum, n. pl. (7cpo(7- 
TUTtot) Plin. 35, 152, mo.ulures (t. 
d’archit.). 

prosubigo, is, ere, V.-Fl. 4, 
288 , battre, forger || Virg. Prud. 
frapper (avec lepicd), fouler. 
prosulio. Yoy. prosilio. 

1. prosum, dis, fui, desse . n. Cic. 
Hor. 6tre utile, avanlageux, servir: 
nec sibi nec alteris prodesse Cic. 
(prov.) etre inutile k soi-m6me et 
aux autres ; si ni t prodestis arnan ii 
Tib. si yous n^tes d’aucun secours 
pour les amants; prodesse ad vi r- 1 
tutem Sall, rendre veriueux; in 
commune profutura Quint. les 
clioses d J une utilit6 g6n6rale; quid 
mihi prodest (suivi de Pinf. ou de 
quod) ? Ov. que me sert de, a quoi 
bon...? prosit nostris in monti¬ 
bus orias (pinus) Virg. . qu’il , ne 
ieur soit pas inutile d’avoir cru sur 


pro 

nos montagnes | Pltn. 6tre bon 
pour ou conlre, e Ire souverain (en 
t. de med.) : prodest balineum 
Plin.-j. lebain est-salutaire. 

2. prosum. Voy. prorsum. 
prosumia, a?, [.‘Cascil. ap. Geli. 
10,25, 5, sorte de petit navire. 

Prosumnus, f, m, Arn. 3, 28, 
nom d’un ancien b6ros lalin. 

? prbsuppo ou -supo, ds, are, 
Non. 67,29, elendre en ligne droite. 

1. prosus, a, um . Comme pror¬ 
sus :p>vosa oratio Sen. Col. Quint. 
prose * prosi modi Aus. m&ne serts 
|| Gloss. Phil. peigne (en pari, du 
drap). 

2. prosus, adv. Yoy. prorsus. 
prosyllogismus, if m. Boet. 

Ar. an. pr. 1, p. 489, prosyllo- 
gisme. 

Prosymna, x, et Prosymne, es, 
f. Stat. Theb. 1, 383; 3, 325 , ville 
de P Argolide, ou Junon eLait parLi- 
culierement honorae. 

Protadius, zi, m.RUTiL; 1,342, 
nom d J homme. 

protagion, zi, n. Plin. 14, 76, 
sorte de vin. 

Protagoras, x, m. (ilpwtayo- 
pac) Cic. Protagoras, sophiste d’Ab- 
dere^ chass6 par les Ath^niens pour 
son impi6t6 || -reus et -rius, a, 
um, Gell. de Protagoras. 

Protarchus, i, m. (Ilp&oTap/oc)- 
Cels. 5, 8,18, nom d 5 un medecin. ‘ 
protasis, is, f. (irpoTaatc) Gell. 
Apul. majeure (d’un syllogisme) ||! 
Donat, protase, exposilion d 5 une j 
pi£ce de the4Lre. I 

Protasius, ii, m. P.-Nol. Greg. 
saint Protais. martyr. 

protaticus, a, um (TzpoxoL-iv.bq) 
Donat .ad Ter . Andr.proU . prota- 
tique, qui ne parati qu 7 aL la protase. 

protaules, x, m. (7cptoTauAr|c) 
Inscr; Orel. 2783, premier joueur 
de llOte. 

Pr5te, : es ? f. Plin. 3, 79, nom 
d’une des fles Stechades || Mel. fle 
en face de C6phallenie. 

protea, as. f. Apul. Herb . 68, 
nAnuphar (piante). 

protectio, onis, f. Dic. 39, 2. 
Comm e protectum || aufig. Tert. 
Hier, protection, 
protector, oris, m. Spart. Amm. 
garde du corps ; satellite || Tert. 
Apol. 6, prolecleur, defenseur, 
protectorius, a, um, Co6. qui 
concerne les protectores (gardes 
du corps). 

protectum, i, n. toiture, toit : 
protecta tuguriorum facere Plin. 
couvrir des chaumieres; — mnea- 
rum Plin. berceaux de vignes || 
LJlp. Inscr. saillie d’un toit ; toit 
en saillie, avant-toit. 

1. protectus, a, um, part. de 
.protego, C^es. Cic. Phil . 13, 6; Oy. 
coiivert ; recouvert ; abrite> garanti ; 
muni : proteetse porticus Col. 
portiques couverts ] protectus jyec- 
tora barba Ov. dont la barbe om- 
brage la^oitrine || au fig. Luc. 
protegA[|? dissimuU. Yoy. prae¬ 
tectus || ? 2 )r °l €C ^ or ^ IG * 

2. protectus, us, m. ce qui cou- 
vre en avanl : tignorum protec- 
tus Sc/evol. Dig. 8, 2, 41, avant- 
toit. Voy. jirotectum. 


protego, ts , exi J edum } egere 
C/ES. Virg couvrir, recouYrir, pro- 
teger, abriter, garantir, cacner; 
ombrager : protegere caput com 
trasSolemVuK, segaranlir Ia tele 
du soleil || couvrir en avan§anl, 
faire un avant-toit \ tectum quoa 
sedes protexisset Cic. toit en sail¬ 
lie: jus protegendi Gaius, droit 
d’avoir un avant-toit || ? mettre de¬ 
vant pour couvrir: vestis adversus 
oculos protegenda {praelegenda?) 
Gell. n faut se cacher la tote dans 
sa toge || au fig. Cic. Tac. prot^ger, 
defendre||? dissimuler^ d6guiser. 
Yoy. praelego || Stat. 6carter ? re- 
pousser, garantir de. 

Protela insula, f. J.-Val. 1,18, 
ile de Protee ; siLu^e k Pune des 
bouches du Nil. 

protelatio, onis, f. Jul. Ep. 
nov. 104, aclion de repousser de- 
hors; 

protelo, as, avi, dium, dre 
(pro, ttjXs) Ter. Sisen. Fest. eloi- 
gner 5 repousser ; chasser : patria 
protelatum esse Turpil. avoir ^te 
exi!6 || aufig. Apul. 6ioigner || Hier. 
Dig. prolonger-(le temps); trainer 
en longueur; ajourner, remeltre 
protelatus Gloss. Plac. Tert. 
nourrir, sustenter |[ Tert‘ conduire 
jusqiPa, faire arriver (au terme) , 
protelum, i, n. (seulement a 
1’abl. sing'. -et pl.), efforL continu 
pour tirer, tirage :■ protelo ducere 
Cato, Lucil. faire avancer* en li¬ 
rant, tirer, trainer |j Plin. attelage 
|| au fig. protelo Lucr. tout d’un 
trait, coup sur coup ; sans interrup- 
tion. , 

protenam. Yoy. protinam , 
protendo, di, tum ou sum, 
dere, Ov. PETR/tenare, etendre, aP 
longer : hastas protendunt aecc- 
| tris Virg. iis tiennent leur lance 
en arr6t; protendere aciem in 
aestus maris Cat, mesurer des 
yeux la vaste mer; — oculos dex¬ 
tramque Virg. elever les yeux et 
les mains \ inter digitos medius 
longissime protenditur Plin. le 
doigL du milieu est lc plus iong || 
Plaut. tendre, distendre || Tac. 
tendre, presenter [| au fig. Apul. 
allonger (cn paroles), etendre, de- 
velopper \' Gell. allonger, faire 
(une syllabe) longue || ?Cic. re¬ 
metire, differer. 

? protenis ou protinis, adv. 
Afran. Gom.107. Comme protinus. 

Protenor, oris 3 m. Ov. Met. 5, 
98, guerrier tue aux noces de Piri¬ 
thous (al. Prothoenor). 

*}- protensio, onis, f. Hier, ac- 
tion d^etendre (la iiiain) || aufig. 
Apul. majeure (de syllogisme). 

protento, as, dre, Avien. Arat. 
285, eprouver, mettre a Pepreuve. 

protentus, a , um, p.-adj. de 
protendo, Luc. al longe ou tenauen 
avanL . protentis hastis Tac. la 
lance en avanL ou en arr6t || Virg. 
allongq, prolonge, long |[ 
lior Solin. plus long (en pari, du 
temps). , 

protenus. Yoy. protinus. 
protermino, ds, dre, Apul. A/eL 
9, 38: Sid. Ep. 3, 1, reculer (les 
frontidues). 
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protero, £s, trivi. Iri tum, te~ 
r&re, C/ES. Yirg. V.-Max. £craser, 
broyer, fouler avec les pieds : pro¬ 
terere pedibus Plaut. mtaie sens: 
quid inanem proteris umbram? 
Ov. pourquoi fouler un peu de cen¬ 
are? || au fig. Cornif. Hor, ecraser, 
terrasser, meltre en deroute, renver- 
ser ; detruire |[ Cic. fouler aux pieds. 
insulter || Hor. Avien. suivre de 
pr&s 1[ ? user en frottant. Voy. 
praetero. 

proteron. Voy, hysteron. 
proterreo, es) ere , Ter. Yirg. 
chasser en effrayant, metire en 
luite ; proterritus Plaut. C^es. 
chass6 parja peur, 6pouvante. 

proterve, Plaut. Ov. effronl6- 
ment, hardiment, impudemmenl, 
sans retenue || Plaut. hardiment 
-(en bonne part) || protervius Ov. 
-issime Te ut. 

protervia, se, f. Aus. Mos . 17%; \ 
Ambr.0^1 1, 43 , 211, petulance, 
audace, effronterie, lasciyete. 

7 *‘protervio, ire, n. Tert. 
Patient. 1%; Ahbr. agir avec im- 
pudence. 

protervitas, dtis , f. Ter. Pacuv, 
impudence, audace, hardiesse || 
Hor. Gic. Impudeur, effronterie, 
agaceries; moeurs scandaleuses, 
d^bauches. 

proterviter, Enn t . ap. Non. 
£13, 11 . Comme proterve . 

protervus, a, um, Plaut. Cic. 
-qui esi sans retenue ; qui ne garde 
pas de ihesure. violent, bardi, au- 
aacieux, impuaent : rixae proter¬ 
vae Hor. rixes ridentes * venti pro¬ 
tervi Ov. venis furieux; proterva 
manus Ov. main violente (brutale), 
cruelle Mart. main rapace: — 
stella Icarii canis Ov. astre bru- 
lant -de la canicuie; — dicta Ov. 
pUroIes ameres, oulrages: sal pro¬ 
tervum Mart. raillerie mordanle 
|| Cic. Ov. effronti, libeilin, lascif. 
agagant : protervus furor Sen*! 
tr. passion criminelle (de.Phe- 
dre); meretrix.protervior Just. 
courtisane ebonlee. 

Protesilaodamia, ae, f. (IIpw- 
T£(7t).aoSa(i£:a) Gell. 12 , 10, 5 , 
nom^ d 5 une tragddie de Livius An¬ 
dronicus. 

Protesilaus, i, m. (IIpw-EG-L 
>aoc) Ov. Protesiias, fils dTphiclus, 
tu6 par Hector, en debarquant sur 
ie rivage troyen : Protesilai tur¬ 
ris et delubrum Plin. la tour et 
le temple de Protesiias, sur la cote 
de la Troade || -aeus, a . um. Cat. 
68, 74, de Protesiias. 

protestatio, onis , f. Symit. Ep. 
1, 56; Yulg. Mach. 2, 7, 6, pro¬ 
les tation, assurance. 

protestatus, a, um, part. p. de 
protestor, Apul. 

protesto, as, are, n. Prisc. 
8, 29. Comme protestor. 

protestor, aris, dtus sum, dri . 
d. Fronto, Quint. declarer haute- 
ment, protester, affirmer || au fig. 
Macr. attester ; temoigner , an- 
noncer. - 

Proteus, ei ou dos.m. (npwT£*j c) 
Ov. Prolde, fils de TOcean, gardien 
des troupeaux de Neptune, celebre 
par ses oracles et.ses metamorpho¬ 


ses || au fig. Hor. un pro Ide, un 
homme versatile. 

rotexi, parf. d e protego. 
rotheon, onis, m. Hyg. un des 
fils d’Egvplus. 

protheoremata, um, n. pL Ca- 
pel. 2, 138, principes, dldments 
(de geometria), 
prothesis. Voy. prosthesis. 
Prothoenor, m. Voy. Pro tenor. 
Prothous ou Prothoos, i, m. 
Hyg. Fab. 97, Prothous, roi deThes- 
salie, heros au siege de Troie. 

prothyme, adv. (TcpoOvpuoe) 
Plaut. Pseud. 1267, gaiement. 

-J* prothymia, se, f.^ (^p&6up.ta) 
Fronto, bonnes dispositions, bien- 
veillance, bonte || au pL Plaut. 
Stich. 636 . 

prothyrum, i, n. (^po6*jpov) 
Vitr. 6\ 7j 5 . Comme dialhyra . 

+ protinam, Ter. Phorm. 1, 4, 
13; Varr. pro tinis, Afran. Comme 
protinus. 

protinus ou protenus {porro, 
tenus), Yirg. Ov. Mart. ,au loin, 
bien loin; de loin \\ Yi^g. Plin.-j. 
Serv. de suite, sans interruption. 
-sans intervalle || au fig. Djg. sans 
inlermediaire. par soi-mdme. en 
\ persohne, directement || Cic. Yirg. 
sans s J arrdler, en avant, droir de- 
vant.soi, sans desemparer : proti¬ 
nus Romani profugere Sisex. 
fuir jusqu'a Home tout d’un irait: 
— ut moneam Hor. pour conti¬ 
nuer mes averlissemenis, mes le- 
gonsj — induere virilem togam... 
SuET...prendre consecutivement la 
toge virile... || C^es. Yirg. tout de 
suite, immedialement. aussilot. a 

j * * 

1’msiant: protinus Hector a po¬ 
scens Stat, voulant combattre Hec¬ 
tor a Tinstant meme; — vulneris 
expedita magis curatio est Cels. 
la cure immddiatede la plaie reus- 
sira mieux:— a ou ab Yell. Plin\ 
immedialement aprds; — ut Cels, 
quam Pllw atque Solin. des que 
|| Man\ avec vites se. rapidement || 
Qulnt. en consequence, pour cela. 

Proto, us, f, Hyg. Fab. praef. 
une des Nereides. 

Protodamas, antis, m. Hyg. 
Fab . 90, un des fils de Priam. 

Protogenes, is, m. (IIptoToyi- 
vrjc) Cic. Plin. Protogene, celebre 
peintre grec, de Rhodes |j Cic. autre 
du mtoe nom. - 

Protogenia, se, f. (IIptoToyEveia) 
Hyg. Fab. 156, filie de Deucalion et 
de Pyrrha. 

t protolapsus, i, m. (ttpcotoc, 
lapsus) Comhod. 1 , 35, 1 , Ie pre- 
mier p6cheur (Adam),. 

protollo, is (sans parf.), ere, 
Plaut, porter en avant, tendre," 
etendre || au fig. Plaut. Lucil. 
Gell. differer. remettre. 

prdtomagister, tri, m. Inscr. 
Pour ‘primus magister. 

protomedia, se, f. Plin. 24,165, 
piante inconnue. 

protomysta, ae, m. (^pw-opj- 
G-r/jc) Sid. Ep. 2,9, premier pontife. 

protono, as, dre, n. Y.-Fl. 4, 
205, lonner auparavaht (au fig.)! 

protoplasma, dtis, n. (ttpwto- 
TtXaapia) Fort. 2,4, 5. Commeyro- 
toplastus. 



protoplastus, i , m. ('irpwTOT&a* 
gto$) CAss.Isro. 1 e premier homme: 
protoplasti Tert. nos premiers 
parenls. 

protopraxia, ae, L (^rpwTOTrpa- 
tio.) Plin.-j. Ep. 10, 108, crdance 
privil 6gi6e. 

protosedeo, es, dre, Tert. Cor . 
mit. 15 , avoir la preseance. 
protostasia. Voy . prostasia. 
prototomus caulis, Col. ei 
absolt. prototomus, i, m. (mcma- 
tou,oc) Mart. 10, 48,16, brocoli, es- 
pece de chou. 

prototypia, ss, f* (^rptovoT** 
Theod! 6,85, 5, enregistrementdes 
jeunes soldats (?). 

prototypus, a, _um,on -os, 5n 
(TrpwTOT-jTToc) M.-Vict. prototjpe, 
elementaire. primitif || Cass. pri-, 
mitif (en t. de gramm.j. 

protractio, onis. f. Macr. 1 , 12, 
5, prolongement (dTine Iigne)|[ au 
fig. Cass. 12, 2, entrainement, se- 
duclioii. 

1. protractus, a, um, part. p. de 
'protraho, Cels. tire en avant, al- 
iongd || V.-Max. amene, tradult 
(devani) |j Quint. lire de' mis au 
jour [| au fig. amene a : ad pau¬ 
pertatem protractus Plaut. re- 
duit a la pauvrete |j Suet, remis, 
diff^re. 

2. t protractus, us, m. L\scr. 
enchainement. Jongue suite. 

protraho, u, axi, actum, ahe- 
re, Cels. tirer en avant. allonger, 
etendre (| au fig. Cels! T.-Maur. 
etendre (en pari, du discours): al¬ 
longer (une syllabe) || Prop. Yirg. 
lirer (qqn), entrainer. trainer de 
force^: protrahere ad indicium 
Lrv. fbrcer -de venir deposer 1] Cic. 
Lucr. attirer. pousser. amener a 
(au prop. et au fig.) || Lrv. Lucr. 
mettre au grand jour, produire.de- 
voiler. reveler j[ Sex. tr. Suet. 
trainer en Iongueur, prolonger, dif¬ 
ferer : protrahere mortem longa 
fame Sex. faire mourir lentement 
par la faim ]] ?Y.4L4x. augmen- 
ter. . 

protraxe, sxnc. \>ouy protraxis¬ 
se, Lvcr. 

protraxtis, sync^ pour pro¬ 
traxistis, Sil. 

protrepticon ou protrepti- 
cum, i. n. (Trpo-psTTTiy.ov) Aus. Sm. 
exhortation (en vers)^. 

t pro trico, ds , dre, Not. Tir. 
faire des difficultes a Tavance. 

protrimenta, orum, n. pL Apul. 
Met. 8, 31, sorte de bouillon epais. 

protritus, a , um, part. p. de 
protero, Liv. Stat, ecrase: foule. 
battu avec les pieds || Tac. abattu, 
renverse || au fig. Tac. ecrase, de- 
fait, mis en deronie || Gell. rebat- 
tu, use, banal, trivial, comihun. 
protrivi, parf. d e protero. 
protropon ou protrSpum, i, 
n. (^poTpoTuov) Plin. 14,85, vin de 
mere-goutte. 

protrudo, is, si, sum , dere , 
Lucr. Cic. pousser avec force en 
avant, donner Fimpulsion || Amm. 
chasser : protrudi foras Pb^ed, 
toe jete dehors, etre mis a la porte 
H Tau fig.,C ic. differer, remettre. 
Voy. protendo . 
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Protrygeter, eris, m.YiTR,etoile vexit ut... Liv. cet espoir jes porla I multiplicalion ; progeniture-, petits: 
a la droite de la Yierge. a...; si me ulterius provexerit largior proventus Plin. norn- 

protubero, ds, cire,. n. Aus. ira Prop. si la col&re m’cmporte breuse posterit^ (des abeilles) || 
Solin. 6 lre proiuMrant, proemi- irop loin; provehor amore Cic, Virg. Plin. produciion (des vbge- 
iient ; saillant || t Solix. se former mais Familie nYemporle trop loin; taux), recolle, moissons, fruUs: 
(cnparL des fruils), paraitre. quid ultra pjrovehor? Vine mais uberi vinearum pjrovenlu Suet. 

protuli, parf. de profero, je- nParrfile (pourquoi m’elendre, par les riches produits des vigno- 

protumidus, a. um } renfld, parier 1 dayanlage?); sentio me bles; ficus trifero proventu ... 
bomb 6 : protumida luna Apul. esse longius provectum quam,,. Plik. de figuier 3 rapportanL Irois 
de Socr.1, picine lune (?). Cic. jereconnais que j’ai ele plus fois Pan... 3 usque ad alios pro - 

proturbatus, a,um, Ces. part. loin que...; provehi in maledicta ventus Plin. jusqu’a Pannee sui- 
p. de proturbo,. Liv. en venir aux. in jures || Cic. vanle ]| Plin. abondance, grande 

proturbo, ds, avi, alum, are,' Plinw. pousser, donner de Pavan- quanlite : magnum pjroventum 
'Liv, Virg. Col. chasser devant soi, cernent a, faire avancer, blever, \ fioetaruni hic annus attulit Plin.- 
faire fuir, metire en fuile, en d 6 - faire monter : provehere in ma- j. celte annee fuL fertile en poetes; 
route; faire sortir : proturbare jus Hor. ddvelopper, accroitr.e || \ novorum proventuscelerum Lue. 
aliquem ex Cornif. laribus Claud. ?exposer : provehere (?) in per en imaginant tantde primes|| Apul. 

, bannir 3 exiler qqn de, chasser riculum Cic. meitre en danger. resultat,issue || Ces. r£ussite,suC' 
qqn de sa demeure: —’ a solio ?pr5vendo, ere, Afran. 5/4; ces : in maximo proventu felici- 
f V.-Fl. fenverser qqn ae son trone Donat, ad Ter . Ad. 3, 4, 34, ven- latis nostrse Y.-Max. au plus baut 
(au prop.) || Stat, rendre avec vio- dre en echange de. point de nos prosperiles || ? Apul. 

lence (un bruil), faire en.endre || provenio, is, eni,entum,emre, utili i6_, profil. 

Ov. renverser (des arbres). n. 1° Yenir en avant, semonlrer en proverbialis, e, Gell. 2, 22, 4, 

prdtutela, 53 , f. Dia. 27, 3, 1, public; au fig. devenir public; proverbjal. 
fonction de proluteur. _ 2 U naitre; eclore; au fig. nailre, proverbialiter, Amm. Sul pro- 

protutore ou pro tutore, m, emaner, provenir; 3" pousser, croi- verbialement. 
ind. Dlp. proluteur (t. de droit). Ire ;■ 4°arriver, avoir lieu, suryqnir; proverbium, %i } n. {pro,-ver- ' 
?protypa, orum, m. pl. irpovj- tourner bien ou mal;, reussir || \bum\ . proverbe, dicton : illud in 
tcov) Plin. 35, i52, moddle, proto- 1° provenire in sceharn Plaut. \ proverbium venit Liv. cessit Cic. 
type.Voy. prostypa . paraitre sur la sc6ne: provenie-\in proverbii locum cessit, pro - 

?protyrum vinum,n. YiTR.Yoy. fiant oratores ... N^ev. jI paraissait \verbii locum obtinet Cic. cela est 
protropon. ' des orateurs...; si id palam pro - passd en proverbe; hic versus vice 

prout et prout, conj. Hor. Aus. venit Plaut./ si la ruse se ddcou- proverbii celebratus est Gell. ce 
selon que, comme : prout- cuique vre || 2° qui provenere Tac. ceux vers est devenu proverbe; ut. in 
mos est Col. suivant Thabitude de qui (en) sont nes; nec aliud ibi proverbio est Cic. comme dit le 
chacun; — intellego Prisc. autant animal provenit Plin. et On n’y proverbe; proverbii loco diciso- 
que je puis comprendre. trouve aucun autre animal; ova \let... Cic. c’est un proverbe (que)...; 

+ provectibilis, e, Fulg. Virg. non proveniunt Plin. les oeufs m communibus proverbiis esse 
p. 147, perfectible. ' n^closent pas; carmina prove- \ versatam (nequitiam) Cic. qu’elle 

provectio, onis, f. action de niunt Ov. lesverscoulentfnais- estdevenueproverbialeUHiER.pa' 
faire^^avancer : provectio dignita- sent) en abondance ; studia hila- rabole. 

lis Lact. 5, 11, 8, avancement, ritate proveniunt Plin.-j. le con- proversus, a, um, part. p. de 

promotion. tentement est favorable a YGludelproverto, Plaut. ap. Varr . Lai. 

1. provectus, a, um, pari. p. || 3° citissime provenit (arbor) 7, 81, dirig6 en avant, qui va droit 
de proveho, CjEs. pouss6, qu’on a Plin. il pousse, ii vient tr6s vite; devant soL 

fait avancer || Liv. Virg. qui s’est provenire melius Col. Ixtius x proverto, fs, ere, Not. Tir. 
avance; au fig. provecta nox Plin. venir mieux; ornare fructu diriger en avant. / 

erat Tac. la nuit 6tait avanc^e; proveniente Ov. offrir des fruits , provexi, parf. d e proveho, 

provecta seiate Cic. dans un age nouveauxa; lana proveniat ...Ov. provide,.P lin. 10, 97, avec pre- 

avanc6; provectus aetate Cic, d6ja que la laine croisse. in qua (in- voyance. 

avanc^ en age; Nestore prove- suld) plumbum provenit Plin. ou providens, lis, part. deproyideo, 
clior Aus, plus vieux que Nestor; Ton trouve, qui aonrie, qui fournit Cic. Tac. prevoyant, pr6caulionn6, 
equi provectiores ^all/ cbevaux duplomb; e Cappadocia provenit prudent, sage || Cic. prudent (en 
qui vieillissent || Tac. traine en (gemma) Plin. on la tire de Ia pari, des ch.) ? sdr || providentior 
longueur, prolonga || Quint, Plin.- Cappadoce: sic caseus provenit ... Cic -issimus ^Plin.-j. 

' j. empori, entraine [| Tac. 61'ev6 Col. on obtienlainsi unfromage... providenter, Sall. Cic. avec 
(aux dignites), promu. II 4° tranquille cuncta ut prove- prdvoyance, prudemnient, sage- 

2, provectus, us, m. avance-, niant Plaut. afin que tout se passe ment || providentissime Plin. 

^ent : provectus gelatis Sini le tranquitlemenl; quod Alexandro 1- providentia, se, f. Sen. 
progrds des aris || A:-Yict. action simile provenisset ostentum Suet, prescience, vue ou connaissance 
delever aux dignitas, promotion || parce qu^lexandre avait eu un anticipee || Cic. Sall. pr6voyance : 
Pall. amdlioration, avantage. prdsage semblable; proveniant I providentia fUiorum facerePoup, 

■ proveho, is, exi, edum, ehire, sic mihi sxpe dies! Ov. puisse-je Jct. faire en yue de ses enfants || 
Plaut. entrainer, emmener || Plin.. avoir souvent de pareils jours! ut Cic. Sen. providence, la sagessesu- 
Plin.-j. transporter (par terre ou initia provenissent Tac. selon que pr&ne. 

par eau), voiturer, charrier || Lucr. tourneraient les commencements; ' 2. Providentia, se, f. Quint. 
V.-Fl. porter en avant, faire avan- recte provenisti Plaut. tu as eu Macr. la Providence, deesse chez 
cer, pousser, emporter : provehi du bonheur; proventum est ne- les Grecs et les Romains ]| au pl. 
portu Virg, m portum Cic. sortir quiler Plaut. on ,a mal rdussi, les Providentise Tert. dispositions 
du port entrer dans le port; — choses ont mal tourne; si desii -1 providentielles. 
non posse navigantes ultra ... nata'provenissent Tac. si les pro- provideo, es, idi, isu?n, Kdere 
Plin. que les navigateurs ne peu- jets rdussissaient. Plaut. Lucr. apercevoir ^aupara- 

:vent s’avancer au dela... || au fig. -f proventum, i, n. succes (bon vant; voir d 5 avance H au fig. Cic ; 

provehi Cic. s’avancer, se lancer, oumauvais), &x&nemenl\p>roventa \ C,es. prevoir, pressentir, deviner || 
se risquer : provehi ad optatos iniqua Avian .22, 19, mauvais suc- act. et ordint. n. Ter. Cic. se pre- 
exitus Cic. atteindre le terme de ces, malheur, cautionner contre, pouryoir a, vcil- 

ses ddsirs; id vitam provexit in proventurus, a, um, part. f. de ler a: providere ambitioni Pijn. 
altum Lucr. voila ce qui nous em provenio, Cic. se defier de Pintrigue: eas cellas 

porte (ce qui pousse Fhomme) sur proventus, iis, m. Plin. nais- \ provident z ne habeant humorem 

une mer orageuse ; hsec $pespvo~ sance (des animaux), produciion, j Varr. iis tiennent Ia maina ce que 
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lescelliers ne soienl pashumides ; 
providere ea gux..- tbEs. aviser a 
* ce qui,. provide ne quid ei desit. 
Cic. aie soin que rien ne lui man- 
que; ego mi providero Plaut. je 
prendrai mes precaulions; provi¬ 
dere publice Cic. pourvoir au bien 
public, prendre des mesures d*uti- 
litb publique; provisum est ne 
haec hinc abeat Ter, les mesures 
sont prises pour qu’elle ne puisse 
s^loigner; 'provisum hoc Legibus 
Plinvj. cela'est prrivu par les lois, 
les lois y ont pourvu; in posterum 
providerunt quod... Cic. iis ont 
agi daris PintbrGt de 1’avenir en,.. 

|| faire des provisions : providere 
rem frumentariam , rei frumen¬ 
tarii as et de re frumentaria &es. 
se pourvoir de blb, faire des appro- 
visionnements de blri. 
providus, a, um!, Cic. Liv. Ov. 
ui prevoit (avec le g6n.) || Hor. 
TAt.pr^cautionnd, prrivoyant. pru- 
dent, sage liqui pourvoit k; rerum 
vestrarum providus Tac. preoc- 
i cupb de vos intdrets; provida cura 
ducis Ov. 1’oeil attentif (la vigi- 
lance) d 5 un gbnbral || Plin.-j. pru- 
denl (en pari, des cb.), jstir. 

1. provincia, se, f. (provineo) 
Cic. Sall. province (romaine), pays 
reduit en province : provinciae 
praeesse Cic. etre gouverneur de 

. province (pr^leur, proconsul, etc.); 
— aliquem praeponere, praeficere , 
Cic/ nominer gouverneur de pro¬ 
vince ; victus ( Adherbal ) profugit 
in provinciam Sall. vaincu, il se 
rbfugie dans la province (d’Afrique, 
c.-a-d. Pancien terriioire’ de Car- 
thage) irCic. charge de gouverneur 
. ou gouvernement de province |{ au 
fig. Plaut. Ter. charge, emploi, 
fonction, soin : illam sibi provin¬ 
ciam depoposcit, ut... Gic. ii de¬ 
manda qifon ie charge&t de...; 
Aquilio Henriei provincia evenit 
Liv. Aquilius fut charge des Hernb 
ques {de les combattre); ultima 
. Pompeio dabitur provincia Cae¬ 
sar Luc. la demiore mission de 

- Pompae sera de combattre C6sar. 

2. Provincia, se, f. Cms. Ads. la 
Province romtaine (la Provence), 
partie de la Narbonnaise || Sall, 
Tac. PAfrique proconsulaire, Pan¬ 
cien territoire des Carthaginois. 

provincialis, e,TAC, Plin. de 
province, des provinces : provin¬ 
ciales rapinae Pux\ spoliation des 
provinces; provincialia matri¬ 
monia Suet, mariages conclus avec 
des femines des provinces; provin¬ 
cialis, m. Cic. C^es. Col. provin¬ 
cia], habitant d J une province (soit 
liors de iTlalie, soit en Itali e) || Cic. 
de gouverneur ou.de gouvernement 
de province : aditus ad me mini¬ 
me provinciales Cic. je ne suis 
pas invisible comme un gouver¬ 
neur de province. . 

provinciatim^ Suet. Aug. 49; 
Amm. Si, 4 , 4 } par province, dans 
cbaque province. 

-p provineo, ere, FEST.vain-. 
cre precedemment/ 
Provindemiator, oris , ifi. Yitr. 
9,4, p btoile dans la constellatione 

- de la Vierge. 
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provisio, onis, f. Cic. action de 
pourvoir a, precaulions, prrivoyance 
|| Treb. approvisionnement [| au 
pl, Inscr. soins tutelaireSj Services 
(d’un magistrat). 

, 1 . proviso, Tac. Ann . 42, $9, de 
dessein premridite. 

2. proviso, is, ere (seulemt. au 
pres. et au fut.) Plaut. Ter. Andr. 
957; Ad. 889, a lier ou venir voir d’a- 
vance, aller sfinformer. 

provisor, oris, m. Tac. Ann. 
42, 4, celui qui prbvoit || Hor. celui 
qui pourvoit a j| Inscr. pourvoyeur. 

1. provisus, a, um : part. p. de 
provideo , Cic. pr6vu [j Plaut. Cic. 
medite par avance : provisa res 
Hor, sujet longuementmbditb, bien 
mfiri || Hor. Col. a quoion a pourvu, 
amassd par prbvoyance, dont on a 
fait provision : frumento exerci¬ 
tui proviso Cais. ayant pourvu a 
Papprovisionnement (en ble) de 
Tarm^e. 

2. provisus, abi. u, m. Tac. 
Hist, 8, 22; 2, 5 ; action de pour¬ 
voir a, approvisionnement || Tac. 
Ann. 45, 8 , providence || TAC.prb- 
vision. 

proviyo, is, ere, n. Tac. Ann . 
6, 25, continuer de vivre, prolon¬ 
ger sa vie. 

provocabitis, e, C. : Aur. Ac. 8, 
21, 198, qui peut etre provoquri ou 
excite. 

provocabulum, i, n. Varr. Lai. 
8, 45, pronom. ' . 

provocaticius, a, um, Tert. 
Mare. 2j 8, qu’on perit provoquer. 

provocatio, onis, f. Vell. pro- 
vocation, defi : ex provocatione 
victor Plin. vainqueur d’un ennemi 
qu J on a proYoqub || Cic. Liv. appel 
(en justice), droit d’appel : est pro¬ 
vocatio Cic. on peut en appeler - 
provocatio adpopulumCic . appel 
au peuple || Hier, encouragementa. 

provocativus, a, um, Tert, 
Anim. 87, qu’on peut provoquer 
ou exciter || C.-Aur. Ac. 8, 4, 40, 
capable^de provoquer, excitant. ^ 
provocator, oris, m. Just. Gell. 
celui qui defie, provocateur [| Cic. 
Sest. 484; Ikscr. Ovet. 2566, sorte 
de gladiateur. 

provocatorius, a, um Gell. 2, 
11, 3, relatif a un drifi. 

provocatrix, icis, f. Lact. 6, 48, 
49, celle qui provoque. 

provocatus, a, um, part. p. de 
provoco, Liv. provoque, defie (au/ 
combat) ; provocatus pedibus 
Plaut. defi6 a la course [| au fig. 
Cic. C^:s. provoqu^, exciti, stimule; 
provocatus beneficio Cic. prevenu 
par tes bons offices || d6f6re ; ad 
populum provocato judicio Y.- 
Max' en ayant appele au peuple. 

provoco, as, avi, atum, are, 
Ter. faire venir, mander, appeler 
|| Plaut. Ph^ed. appeler dehors, 
mander hors, faire sortir ; au fig" 
provocare diem Tib. anrioncer Te 
jour (le faire lever) || Col. faire 
pousser || Cicr drifier (au combat), 
provoquer : provocans , m. Ikscr. 
sorte de gladiaLeur. Yoy. provo- 
cator || en gen. defler* provo- 
quer: provocare aliquem tesse¬ 
ris Macr. in aleam Plaut dSfier 
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qqn au jeu de dds, proposer une 
partie;— adbibendum Vop. defier 
a boire ; — sponsione Y.~Max. pro¬ 
poser un pari j — cursibus auras 
Vjrg. defier les vents a la course; 
— Graecos elegia Qumr. le disputer 
aux Grecs dans Pdldgie; eaque ta¬ 
bula naturam provocavit Cic. et 
son lableau rivalisait avec la na¬ 
ture (| au fig. Tac- Plik.-j. provo- 
quer ; exciter, stimuler {aigrir, irri¬ 
ter, ou exhorter, inviter) : provo¬ 
care mortem tot modis Plin. 
provoquer la mori de tant de ma- 
nieres; — aspidas Luc. agacer des 
serpents; ^ quando eo provocat 
Tert. puisqu 5 il nfappelle sur ce 
: lerrain || Liv. appeler. (en t. de 
droit), en appeler : provocare ad 
populum Cic. a triumviris Liv. 
en appeler au peuple, en appeler 
du jugem en t des trlumvirs; — ad- 
< versus sententiam Papin. appeler 
d’un arris t: — judicem Hlp. avoir 
recours a un juge, 
provolgo. Voy .provulgo. 
provolo, ds,dvi, dtum. dre, n. 
Plin. s’envoIer, s’enfuir en volant 
fi au fig. C^:s. Liv. s*avancer rapi- 
dement, se porter rapidement en 
avant, voler, s^Iancer, accourir ||. 
Lucr. ^tre lance || Lucr. se propa¬ 
ger rapidement (en pari, du bruii) 

|| Ascox. avancer. sVvancer. faire 
saillie. m 

provolutus, a, um, part. p. de 
provolvo, Apul. roule en avant, 
renverse : provolutus ad pedes 
Liv. genibus Tac. aux genoux(qui 
s-est jet6 aux genoux) de qqn, pro¬ 
sterne H a": fig. Gell. eniporte, qui 
se Iaisse aller a || Tac. qui s’abaisse, 
tjui descend (jusqu J a) ]| avec tmese: 
proque volutus Lucr. 

provolvo, is, vi, volutum, vol¬ 
vere Ter, Yirg. Hirt. rouler en 
avant, faire rouler devant soi, jeter, 
ren verser: provolvi Tac. &tre cul- 
bute; in freta provolvi Ov. rouler 
ses fiois dans la mer || lancer (le 
corps) en avant: provolvitur ursus 
ab antris Ov. Pours s’elance de sa 
cayerne; provolvere se dd pedes, 
et provolvi ad genua Liv. se jeter 
aux pieds, aux genoux de qqn, se 
prosterner |[ au fig. renyerser : 
fortunis provolvi Tac. etre ruine 
|| Prop. fouler aux pieds,mepriser, 
outrager. . 

' provomo, is, ere, Lucr. 6, 447, 
vomir (au fig.), lancer en avant. 
provorsus. Yoy .proversus. 
provulgatus, a, um, part. p. de 
provulgo, Suet. Ner. 36. 

provulgo, ds, avi, dtum, dre, 
Sid. Tert. divulguer, rendre“ pu- 
blic. publier. 

r prox, sorte d’exclamalion de 
bon augure, Fest. 

proxeneta et proxenetes, as, 
m. (Ttpo^evnTTjc) Mart. Ulp. proxe- 
n6te, celui qui negocie un marche, 
courtier. 

proxeneticum, i, n. Ulp. Dig. 
50 1 44,2 et 3, salaire du proxenele, 
droit de courtage. 

Proxenus, i, . m. Liv. noni 
d’homme. 

1. proximatus, a, um, part’. p. de 
proximo, Cass. 11,6, approche de/ 



PRO 

% m proximius, iis, m. Cod. 
raEOD. 6, 26, proximat, dignis de 
proxime, 

proxime ou proxume, adv. 
(superi, de prope), tres pres, tres 
proche : quam proxime potest 
castris CLes. le plus prbs qu ’11 peut 
du camp ; proxime alter ab altero 
Col. tout pres Tun de Pautre |) au 
fig. tout prbs ; tout de suite apres. 
a peu de distance, en second lieu : 
me huic tuse virtuti proxime ac¬ 
cedere Cic. que j’approche beau- 
coup de cette vertu (que . tu as); 
proxime ad probos propinqui¬ 
tate se adjungere Plaut. s’unir 
etroitement avec les honnbtesgens; 
— accedere ad verum Cic. etre 
tr6s vraisemblable; — a nobilis¬ 
simis viris Vell. tout de suite 
aprbs les personnages les plus no- 
blesj — laudatur Syriacum Plin. 
on citeimmediatement aprbs celui 
(le nard) de Syrie || presque de la 
meme manibre, semblablement: 
proxime atque ille Cic. presque 
autant que lui l| Quint. aussi bien 
que possible (de Ia maniore la plus 
approcbante) || Cels. Plin. tout de 
suite apres (en pari, du lemps), 
immbdiaLemenL apr6s, aussitdt : 
quum proxime Plin.-j, aussitot 
que || Plin.-j. bientot, sous peu || 
Ces. Cic. peu auparavant, recem- 
menl; tout a Pheure^il n’y a qu’un 
instant: quem proxime nominavi 
Cic. 5 que j’ai ,nomm6'en dernier 
lieu || pr6p. qui rbgit Faccus. Sall. 
Cic. tout pres de; au lig. proxime 
abstinentiam Cels. immbdiate- 
ment aprbs la diete; — morem 
Romanum Liv. a peu pres a la 
maniere des Romains. j| + proxi¬ 
mius Minuc. 

proximi, adv. Voy. proximus . 

proximitas, dtisfi. Qv. Vitr. 
proximitb, voisinage || au fig. Ov. 
voisinage, ressemblance, affini te || 
Quint. parentb J| Apul. rapproche- 
ment, rbunion, assemblage. 

■1. proximo, Cic. Att. 4, 17, 3. 
Comme proxime . 

2. proximo, as. avi, dium, are, 
n. Solin. 6lreproclie, <Hre tout pres 
‘de, avoisineiv : proximare capiti 
Cic. btre voisin de Ia I6te || Apul. 
Hier. s’approcher de, approcher : 
proximare in vicum Apul. appro¬ 
cher du bourg; au fig. proximare 
ad Deum Hier, se rapprocher de 
Dieu;. luce proximante Apul. a 
Fapproche du jour. 

. + proximor, aris, ari, d. Cass. 
s’approcher de (au fig*);, 

proximus ou proxiimus, a. 
u m, superi, de propior : 1° qui 
est le plus voisin, le plus pr6s, le 
plus proche, le plus rapproehb (au 
prop. et au fig.); m. le procliain 
(Hier.) ; 2° le plus proche (parent), 
le plus intime, 3° qui est sous la 
inain, facile; 4° qui approche le 
plus, le plus semblable; 5° le plus 
rapprochd (en pari, du lemps : le 
premier ou le dernier) || proxi¬ 
ma oppida Cjes. les villes (l^s pla¬ 
ces) les plus voisines; proximus 
huic Yirg, le plus pr6s de lui, le 
second: proximum ab aliquo se¬ 
dere Ov. s’asseoir tout pr6s de 
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qqn; vicinus proximus Cic. le 
plus voisin; qui proximus esi 
fines ... Liv. qui est pr£s’duLlerri- 
toire...; proximum est Ter. il n’y 
a qu’un pas, c’est a deux pas: in 
proximo Ter. Cic. tout pres d ici, 
a peu de dis lance, dans le voisi¬ 
nage; de proximo Plaut. d^n 
lieu peu eloignb; proxima ab ul¬ 
tima littera Quint. Favant-der- 
niere lettre; proximum iter in 
Galliam GjES. le plus court chemin 
pour aller en Gaule - via ad glo¬ 
riam proxima Cic. de plus court 
chemin de la gloire; me habet 
proximum Cic.il me place iminb- 
diatement apres; culj)x est proxi - 
m-wsPH^ED. ii estcoupabl e’,proxi- 
muni est ut ... Cic. il ne me reste 
plusqu’a... || 2° proximus genere 
Ter. propinquitate Nep. cogna¬ 
tione Gic. proche parent; proxi¬ 
mae necessitudines Petr. liens 
btroits de parenti; proximi, m. 
pl. Gms. les proches; proximus 
egomet mihi Ter. je lvai pas de 
plus proche parent que moi- 
meme; honores cum : proximis 
communicare Cic. partager les 
honneurs avec ses intimes; cu¬ 
piam illi proximus esse Hor. que 
je dbsire.devenir son ami || 3°proxi- 
mo argumento uti Quint. se ser- 
vir du premier argument venu; 
quum proximum esset dicere ... 
Gell. quand il btait tout simple, 
bien facile de dire... |j 4° proxima 
uem-HoR. vraisemblable$;proa?i- 
mum bello quod erat Liv. ce qui 
ressemblait beaucoup a la guerre; 
proxima Phoebi versibus ille fa¬ 
cit Yirg. il fait des vers dignes 
d’Apollon || 5° proxima nocte Cic. 
la nuit dernibre Cass. la nuit sui- 
vante; proximo triennio . Ulp. 
dans les troisanneesqui suivirent; 
luse proximse litteras Cic. ta der- 
nibre lettre; ! primo et proximo 
die Cic. le premier et le second 
jour; die ptroximi (ancien adv.) 

! Cato, le jour suivant, le lendemain. 
Yoy. diepristini ; qui praefectus 
classi proximus post Lysandrum 
fuit Cic. qui succeda a Lysandre 
dans le commandement de laTlolte ; 
aetate proximus erat Cic. il dlait 
. plus pr£s des ev^nements || proxi¬ 
mior Sen. 

2. proximus, i, m. Cou. Theod. 

j proxime, sorte ' de preposdi, d’in- 
! tendant. 

3. Proximus, i, m. Tac. nom 
ddiomme. 

1. prudens, tis (sync. de provi - 
dens) Cic. Suet, prevoyant, avisc, 
sagace, sage; rart. prudent: pru¬ 
dens de futuro Sall. qui prevoit 
Pavenir, prevoyant; — ad consilia 
Cic. sage dans Je conseil; pru - 
dentior consilio Just . qui est d’un 
meilleur conseil ; jirudentissi- 
mum consilium Nep. parti, con- 
duite tres sage; prudentes, m. pl. 
Curt. Tac. les gens sages, les gens 
eclair^s || qui sait, habile dans: 
prudens rei militaris Cic. habile 
dans 1’art mililaire, general com 
somm6; milites belli prudentes 
Sall. soldals aguerris; prudens 
locorum Liv. qui connait les lieux; 
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— medicinae Col. verse dans la 
medecine; — m jure Cic. juris 
Djg. jurisconsulte; — rerum ani¬ 
mus Hor. esprit sage, hauie intel- 
ligence; — doli Tac. qui a d6eou- 
vert la ruse; — adulandi Juv. 
flalteur liabile; ]7rudens hanc leo¬ 
ni exitialem (esse) Plin. sachant 
qu^elle est fatale au lion; uti pru - 
dentes consererent cum ... Sall, 
pourvu que des soldats exerc6s 
combattissent avec... || Enn. qui 
agit de propos delib6r6, qui fait 
expr6s : quos prudens praetereo 
Hor. que j 5 omeLs a dessein; pru¬ 
dens et sciens. Yoy. sciens. 

2. Prudens, tis, m. Lampr. nom 
d^homme. 

prudenter, Cic. V.-Max. avec 
sagacite, sagement, habilement, 
prudemment || ? Gell. a dessein || 
prudentius^ Suet, -issime Cic. 

prudentia, ae, f. Cic. prevoyan- 
ce, prevision || Cic. V -FL. sagesse, 
intelligence, esprit sagace : pru¬ 
dentia rerum Yirg. sagacite || Cic. 
Nep. savoir, Science, habilet^dans 
(avec le g6n.) || Cic. conception, 
intelligence, intellect. 

pru denticulus, a, um, An. 
Hel 286, 19, tr6s prudent, d^une 
prudence minutieuse.. 

Prudentius, U, m. Prud. Pru¬ 
dence, le prince des poetes chre- 
liens,qui vivait au qualri&mesiecle, 

? pruditas, atis, f. Yarr. Men. 
140 , prudence. 

■{• prugnus, sync. pour privi - 
gnu$ l Fest. 

pruina, ae, f. Cic. Yirg. Sen. 
gel^eblanche, frimas, givre; neige: 
fluctus stupentes piruina Petr. 
flots geles || au fig. pruinae Yirg. 
les froids. Thiver \[ Garg. liqueur 
visqueuse, suc 6pais. 

pruinosus, a,, um, Ov. refroidi 
par la gelbe blanche; froid, cou-" 
vert de givre, glace; glacial || au 
fig. Petr. qui ne tient pas chaud, 
sous lequei on grelotte. 

Prummu, n. ind. Plin. 6,179, 
ville (TEgyple ou d’Elliiopie. 

pruna/ ae, f. (wupivoc?) Yirg 
Plin. charbon- ardent, braise (allu- 
mee), brasier : lenta pruna Plin 
a petit feu. 

?prunicius ou pruniceus, a, 
um. (pruna) Ov. Met. 12, 272, 
embrase^ ardent. 

prunulum, i, n. Fronto, -1 , p. 
155, 20. Comme' prunum. 

prunum, i ; n. Yirg. Plin. pru¬ 
ne (fruit). 

prunus, i, f. (^pobr/j) Col. Plin. 
prunier (arbre). 

pruriginosus, a, um, Gaius, 
Dig. 21, 1, 3, qui eprouve des 
dbmangeaisons. 

prurigo, inis, f. Cels. Mart. 
demangeaison, cbatouillement || 
Hier, lbpre || au pl. Plin. 

prurio, is, ire, n. Juv. bprouver 
une demangeaison: totum os pru¬ 
rire Scrib. Conip. 193, que loute 
la figure nous demange j| au fig. 
mim Ubi malae pruriunt? ^ Plaut. 
cst-ce que .la joue te demange 
(veux-tu recevoir qq* horion)? pe¬ 
rii! dentes pruriunt Plaut. c’est 
fait de moi! les denis me deinam 
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gent (je vais recsvoir qq. coup) l| 
Mart. d6sirer vi vernent (famil. gril- 
ler d’envie) : pruriens auribus 
Gloss. Isid. avide de medisances. 

pruriosus, a,um, C.-Aur. 2, 1, 
33, prurigineux, qui cause des de- 
mangeaisons. 

? pruritivus, a, um, Plin. i9, 
157} qui 6prouve des ctemangeai- 
sons. 

pruritus, us, m. Plin. Samm. 
prurit ? d^mangeaison : pruritum 
afferre, facere Plin. causer une 
demangeaison, d&nanger || au fig. 
Ennod. demangeaison, vif ctesir. 

Prusa, se , f. Plin. 5, 148 , Pruse, 
ville de Bithynie, pr£s du mont 
Olympe [| autre. Voy, Prusias 1. 

Prusais, eon, m. pl. Inscr. Com- 
me Prusenses. 

Prusenses, tum, m. pl. Plin.-j. 
Ep. 10, 28, habitants de Pruse. 

Prusiacus, a, um, Sil. de Pru¬ 
sias jj^CiNN. de Pruse (en Bithynie). 

Prusiades, se, m. Varr. ap/Non. 
345, 23, Prusias. Voy. Prusias 2, 

1. Prusias, adis, i. Plin. 5, 148, 
ville de Bithynie, pres du Pont- 
Euxin. 


2. Prusias,as, m. (Ilpouo-tac) Gic. 
Liv. Prusias, roi de Bithynie, chez 
lequel Annibal se refugia et mourut, 
Prusiensis, e, Plin. 7, 124; 
Inscr. habitant de Prusiade. 

prymnesius, ii, m. (Tupuuvrjcr^) 
Fest . 224, 16, eheville a laquelle 
on attache le cabi e du navire. 

prytaneum, i, n. (Tirpu-ravetov) 
Cic. Or. 1, 232; Liv. prytanee, v6- 
sidence des prytanes. 

1; prytanis, is, m. ( 7 rp*jT«vtc) 
Sen. prytane j| Liv. 42, 45, 4, pre- 
mier magistrat de Rhodes. 

2. Prytanis, is, m. Ov. Met. 13, 
258 , nom de guerrier. 

. Psacae, arum, m/ pl. Plin. 6, 
50, peuple scythe. 

.psallo, is'&re, n. (<paXXw) Cic. 
Hor. jouer de Ia cithare, chanter 
"en s’accompagnant de la cithare: 
cantare et p>sallere Suet: chanter 
ayec ou sans accompagnement (de 
cithare) )| act. 2 ?$allere carmen 
Prud. exoculer* un chant (au son 
de Ia cithare); toto quod psallitur 
orbe tropaeum Alcim. triomphe 
c61ebr6 dans tout Punivers J| IIier. 
chanter des psaumes, psalmodier. 

psalma, dtis,, n. (d/aXjj.a) Aug. 
Hier, ‘chant (accompagne du psal- 
terion); psaume^ 
psalmicen, inis^ m. {psalmus, 
cano) Sid. Ep. 5,^17, celui qui 
chante des psaumes, qui psal- 
niodie. 


psalmisonus, a, um, Alcim. 
Hom. frag. 7, ou retentit le chant 
des psaumes. 

psalmista, se, m/(^aXp,i<rri)c) 
Hier. Pelag, 1 , 1; Ambr.* Psenit. 2, 
8,72, psalmiste, celui qui compose 
des psaumes. _ 

psalmizo, as, are, Gloss. Cyril. 
chanter, psalmodier. 

psalmodia, se, f. (^aXjMpSta) 
Hier. Ep. 108, 19 ; 

9, 68, psalmodie. 

psalmographus, i: m. (tJ/aXy. 0 - 
ypacoc) Tert. Sid, Fort, le psal¬ 
miste (David). 


psalmus, i, ni. (4>aXp,6;) Tert. 
Hier, chant (avec accompagnement 
de psallerion). 

psalterium, ii, n. (^a).T7iptov) 
Varr. Arn. cithare, lvre || Aug. Hier. 
psalterion, sorte de harpe || au fig., 
Varr. chantsatirique, satire Jj Hier. 
psautier. 

psaltes, se, m. (^aX^c) Quint. 

l . 10,18; Sid, joueur de cithare, 
cnanteur, musicieh. 

’ psaltria, se, f. .(ij/aXToca) Cic. 
Liv. joueusede cithare, chanleuse, 
musicienne. 

Psamathe, es, f. (WagdcGrj) Ov. 
fille de Crotope, aini6e (TApollon 
Ov. Nereide, mere de Phorcus 
Plin. 4 . 25, source de Beotie, pres 
de Thebes || Plin. 4, 17, source de 
L&conie. 

Psammathus, untis, f. (W<x\s- 
(ia0ouc) Plin. 16, Psamathonte,, 
ville maritime ae Laconie. 

Psammetichus, i, O^ai^- 

t v/oc) Plin. 36, 84, Psammetique, 
roi' (PEgvpte, qui construisit le La¬ 
byrinthe. 

'psaronius ou psaranus lapis, 

m. (d/apcovto?) Plin, 36, 157, mar- 

bre de Syene. - 

pse (^e), particule inseparable, ! 
qui se trouve dans ipse,reapse,etc. 
Voy. pte . 

i. psecas, adis, f. (tj/exa c) C^el. 
ad Cic-, esclave ou femme de 
chambre faisant Poffice de coifleuse 
(I m. Inscr. coiffeur. 

2: Psecas, adis, f. •pFey.ac) Ov. 
Juv. une des nymphes de Diane. 

Psegipta, se, f. Plin. 6,193, ville 
d’Ethiopie. 

psegma, dtis , n. (ij^y^a) Plin. 
paillette de metal (al/smegma). 

Pselcis, is, f. Plin. 6:181, ville 
d^Ethiopie. 

Pseliumene, es, f. (^EXtoujiivr,. 
de tlEAioco) Plin. 34, 70, la Coii- 
ronn£e (nom d’une statue de Praxi¬ 
tele). ‘ ' 

Psemetnepserphreus, m.PLiN. 
36, 71 4 nom d’un roi d’Egypte. 

psephisma, dtis, n, (iyjsjcrfjLa) 
Cic. psephisme, decret /cnez les 
Grecs). 

psephopaecta, se, m. {^br^oTzaiv- 
Tfjc) Gloss. Phil. joueur de gobe- 
lets. 

Pserema, se, f. Plln. 5,134, ile 
du golfe CGramique. 

Psesi, orum, m. pl. Pllv 6,19, 
peuple d 5 Asie, voisin du Palus- 
Meotide (al. Gnissi). 

psetta, se, f. {^tzol) Plln. 9, 57, 
poisson appeJ6 aussi rhombus. 

pseudanchusa, se, f. (Osucay y- 
ouo-aJ.PLiN. 22, 50, orcanette ba- 
tarde (piante)/ 

pseudapostolus, i, m. (^suo- 
aTcoc-ToXoe) Tert. Prsescr. 4, faux 
ap6tre. 

pseudenedrus, i, m. (J/suSev- 
Eopoc) Firm. 3, 8, 7, qui ,femt de 
dresser des embuches. 

pseudisodomos, on (^suSio-oSo- 
poc) Vitr. 2, 8, 6; Plin. 36, 171 
constniit par assises de pierres qui 
semblent egales. 

pseudoanchusa. Voy. pseu¬ 
danchusa. 

Pseudoantoninus, i, m. (tPsO- 


PSE 

eo?, dans ce mot et les suivj 
Lampr. Hei . 8, faux Antonin, 
pseudoapostolus. Voy. pseud¬ 
apostolus. 

pseudobaptizatus, i, m. Cypr. 
Seni . episc. 4 i qui n’est pas verita- 
blemenl baptis6. 

pseudobunion, u, n. (*J/eugo- 
6oi jvtov) Plin. 24 } 153, la piinpre- 
nelle h tige d<Sli6e (piante). 

pseudocalidus, a, vmt } M.-Emp, 
8, qu! a Fair chaud. 

Pseudocato, dnis, m. Cic, Att. 
1, 14, 6, un petit Caton, un Caton 
au petit pied. 

Pseudochristus, i, m, Tert. 
Mare . 3,3, faux Christ 
pseuaocomitatenses, m. tum, 
Theod. 8, 1,10, faux comitatenses.. 

pseudocyperos ou pseudocy- 
pirus, i, i. o g7.‘j c po c) Plin. 

17, 95, sorte de souchet j(pJante). 

Pseudodamasippus, i, m. Cic. 
Fam. 7, 23, 3, faux Damasippe 
(faux philosophe). 

Pseudodecimianus, a , um, 
Plin ; 15, 54, semblable aux pira 
Decimi ana, 

pseudodiaconus, i, m. Hier, 
Ep. 143, 2, faux diacre. 

pseudodictamnum, i, n. Plin. 
25, 92:26, 161, et pseudo dictam¬ 
nos, i, f. Apul. Herb. 62, dictame 
batard. 

pseudodipteros, on (*1/e*jogg:- 
Trrepoc) Vitr. 3,1 et 2, qui 'semble 
^tre diptere (en pari. d’un edifice). 
Voy. dipleros. 

pseudoepiscopus, t, m. Cypr. 
Ep- 55, 24, faux ^v£que. 

pseudoflLavus, a, um, M.-Emp 
8, jaunatre. fauve. 

pseudoforum, i, n. (tl/euSospopov) 
Sqlp.-Sey. Voy. pseudothyrum. 

pseudo graphia, se, f. Boet. 
Ar. elench. soph. 1, 10, fausse re- 
presenLation geometrique. 

pseudographus, um (^e-jBS- 
ypse<po?) Hier. Cass. apocryphe. 

pseudoliquidus, a, um, M.- 
Emp. 16, presque liquide, paleux. 
6pais. 

Pseudolus, ?, m. Cic.,Sen. 50, 
tilre d’une comedie de Plaute. - 
pseudomenos, i, m. (^s-jSotiE- 
voc) Cic. le menteur (ou* sorite), 
sorte d’argument. Voy. mentiens. 

pseuddmonachus, i, m. (6sv- 
oopLova/oc) Hier. Ep. 33, faux 
moine. ' 

pseudonardus, i, f. Plin. faux 
nard. ail du -montVictoire (piante). 

pseudopatum, i, n. Cod. Just. 
8, 10, 12, 3, faux pav6, imitalion 
de pav6. * " -. 

pseudojjeripterus, a, um,V itr. ' 
4, 8, 6, qui semble dtre periptere 
(entoure de colonnes). 

Pseudophilippus, i, m. PPfjBg- 
q>t).i7i7roc) Cic. Lampr. le faux Phi- . 
lippe, conlre lequel les Romains 
lirent la 3 e guerre.de Mac6doine. 

pseudophorum, i, n. Fort., 
Mari. 4, 388. Comme pseudothy¬ 
rum . 

pseudoporticus, i, f. Plin. faux 
portique. 

pseudopresbyter, eri, m. Ambr. 
Serm . 50, faux pr6tre. 
pseudopropheta, se, m. {^£u- 
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Tert. Haer. 4, faux 

prophfele. 

pseudoprophetia, ae, f. Tert. 
Jejun. 44^, fausse prophblie. 

. pseudopropheticus, a, um, 
Tert. Pudic. 24, faussement pro- 
phetique. 

pseudoprophetis, idis, f. Tert. 
Anim. 57, fausse prophelesse. 

Pseudopylae, arum, f.-pl. (TFeu- 
j&owo^atJPLiN. 6, 474 } plusieurs iles 
■chez les Troglodytes. 

pseudoselmon ou -um, i, n. 
.(^eoooa-eXtvov) Apul. Herb.2, quin- 
tefeuille (piante). 

pseudosericus, a, um, Not. Tir. 
qui imite la soie. 

pseudosmaragdus, i, m. Plin. 
$7, 75, fausse bmeraude. 

pseudosphex, ecis, f. (^FeuSo- 
*<7 C)yi?) Plin. 30, 98, sorte de gu£pe. 

Pseudostomdn, i,n. Plin.-4, 79, 
ciiom de Pister a son embouchure. 

pseudosynodus, i, f. (^euSochj- 
voooc) Aug. Psalm . 56, faux con- 
>cile, faux synode. 

pseudothyrum, i, n. (d^oSoSu- 
■pov) Amm. 44, 4, 3; Gloss. Plac. 
.fausse porte, porte de derriere || 
au fig. Cic. porte de derribre, 
echappatoire; moyen detournb. 

pseudo urbanus, a, um, Vitr, 
*6, 5, 8, qui copie la yille. 

pseudozmaragdus, i, m. Voy. 
-pseudosmaragdus . 

Pseudulus, i, m. V. Pseudolus. 
pslathium, n, n. (^taOtov) Hier. 
Cassian. Coli. 4, 23, petite natte. 

psila, ab* f. (^tArj) Luctl. Sat. 4, 
'$8, sorte ae drap ras d’un c6tb. 

. Psile, es. f. Plin. 5,437, petite ile 
de la mer Egee, voisine ae Samos. 

Psilis, idis ou idos, m. (T£Xsc) 
mPlin. 6, 4, rivibre de Bithynie (al. 
Syris). 

Psillfis, i, f. Plin.[£; W,ilevoi- 
'sine de ITonie. 

psilocitharisis, is, f. Not. Tir. 
472, jeu de cithare sans accompa- 
gnement de la voix. 

psilocitharista ou -es, se, m. 
-Suet. Dom. 4, joueur de cithare 
•(qui ne chante pas en jouant). 
psilothro, ds, dre, Pl.-Val. 3, 
dpiler. au moyen de la vigne 
'blanche,' psilothrum. 

psilothrum, i, n. (v{>tXw0pov) 
'AIart. Plin. vigne blanche (em- 
; ploybe comme ddpilatoire). 
psilus. Voy. psila. 
psimmythium ou psimithium, 
* H, n. (\|/tp.pL'uOioy) Plin. 34, 475. 

■ -Comme cerussa. 

? sin tria. Voy. spintria. 
sitharas, se. m. Plin. 6, 55, 
' fleuve de Ia Scy tnie d’Asie. 

psithia ou psythia, f. et psi¬ 
thia vitis (^tQia, &u&£a-)ViRG. Col. 
-sorte de vigne et ae raisin (dont on 
faisait le passum) || Plin. le mbme 
■ raisin sbchb. 

psithium vinum, n. Plin. 44, 
80, vin psiihien. Voy. psithia . 
psitta. Voy. psetia 
psittacinus, a, um, Scrib. 27; 
H.-Emp. 8, de perroquet. 

+ psittacium (^nrraxiov)j par 
* 'Corruption pour pistacium, Diocl. 

psittacus, i, m. (d/ tt«xoc) PeRS. 
'Tlin. perroquet (oiseau). 


psoadicus, a, um (^Fodcoixoc) 
G.-Aur. Chron. 5, 4, 6, qui a mal 


aux reins. 

psoalgicus, a, um, Th.-Prisc. 
Comme psoadicus. 

psoicus, a, um (|odt) Fragm.- 
Vatic. Comme psoadicus. 

? Psophaicus, a, um, Ov. Met. 
2, 244, ae Psophis. 

Psophis, idis. f. (\Fcocpy Plin. 
4, 20, ville d 5 Arcadie || -idius, a, 
um, Plin. 7, 454, de Psophis. 

Psophodees, is, m. (vtocpoSsrjc) 
Quint. 40, 4, 70, le Soupconneux 
(titre d’une comddie de Menandre). 

psora, ae. f. et psorse, arum, 
f. pl. (^copa) Plin. 20, 4,> gale. 

psoranthemis, iai$ ? f. Apul. 
Herb. 79, sorte de romarin (piante). 

psoricus, a, um (\|/wptxo?) Plin. 
Scrib. bon pour la gale. 

Psyche, es, f. OFuyn) Apdl. Met. 
4, 28, Psyche ; jeunefille aimeepar 
FAmour. 

psychici, orum, m. pl. (^uyt- 
Y.oq) Tert. Monog . ^ ; >matbrialistes. 

psychogonia, ae, f. (d^uyoyovia) 
Chalgid. Tim. 208, genbfation de 
F4me, dans le systbme de Platon. 

Psychdmachia, ae, f. (^-Jyoya- 
yta); le Combal des dmes '(titre 
3’unpobme de Prudence). 

psychomantium, ii, n. (tyvyp- 
jiavTEtov) Cic. Tuse. 4, 445, lieu 
oii l’on bvoque les ombres. 

psychophthoros, i, m. (^yo- 
©0opoc) God. Just. 4, 4, 6, qui riie 
(anbantit) Fame. 

psychotrophum ou -on, i, n. 
(d/uyoTpotpov) Pjlin. 25, 84. Comme 
betonica. 


. psychrolusia, se, f. («buypoXou- ! 
cria) C.-Aur. Ac. 4, 44^442, bain 
froid 1 j 

psychroluta el psychrolutes,! 
se, m. {^uypoXouT*/]^) Sen. 53, 3 , et | 
83, 5, qui se baigne a Fe.au froiae, 
qui prend des bains froids. 

'Psylli, orum, m. pl. OFvXXoi) 
Plin. 24,78, Psylles, peuple de Li¬ 
bye qui avait des preservatifs ct 
des remfedes contre la morsure des 
serpents. 

psyllion ou psyllium, ii, m 
(^D.Xtov) Plin. 25, 446, planlain 
ou herbe aux puees. 

Psyllis. Voy. Psillis. 

Psyllus, i, m. Plin. 7, 44, roi 
qui donna son nom aux Psylles. 
psythia. Voy. psithia. 

Psyttalia ou Psytalia, se, f. 
(^FuTTaXta) Plin .4, 62, ile du golfe 
Saronique. 

ptarmicus, a, um ( t izT<xp\Liv.bc) 
Th.-Prisc. 2, 3, qui fait eternuer j[ 
subst. n. Th.-Prisc. C.-Aur. Acui. 


4, 45, 438, sternutatoire. 

•pte, particule insbparable qui se 
met a la fin des adj. possessifs et 
qqf. des pronoms : medpte Plaut. 
suopte, suapte Cic. suvpipte 
Plaut. mepte Plaut. Voy. pse. 

Ptelea, se, f. Plin.. 5,445, ancien 
nom d*Ephbse. 

Pteleon, i, n. (IfrsXsov) Plin. 
Comme Pteleum || adj. Pteleon 
nemus Plin. bois voisin de PL6- 
lgum || Plin. ville deBeotie ||Plin. 
ville d’Ionie. 

Pteleos,i ; f.Luc. Voy .Pteleum. 


Pteleum, i, n. (ITteXeov) Liv, 
45,53, ville maritime de Tliessalie. 
Ptenethu. Voy. Phthenethu. 
Pterela, ae, m. Plaut. Ampli. 4, 
4,405, roi des Tbleboens. 

Pterelas, ae, m. (IlTEf>EXaoc) Ov. 
Pt6r61as ; roi aes Taphiens || Ov. 
un des ehiens d’Actbon, 
pteris ,idis, f. {ttted'?) Plin. 27 ', 
78, sorte de fougere (piante). 

pternix, icis, f. Plin. 

24, 97, atractybs grillbe (piante). 

pteroma, diis, n. (TTriptoga, 
Vitr.^5 3 3, 2, 9, aile de batiment. 

pteron, i, n. (^epov) Plin. 36, 
34, mur lateral d J un edifice. 

Pterophoros regio, f. Plin. 
4,88, con tree voisine des morits Ri- 
pbbes, 

Pteros, i, f. Fun.6,454, ile voi¬ 
sine de FArabie. 

pterotus, a, um (irTEpcoT oc), 
Plin. 36, 495, garni d’anses (al. 
al.). 

pterygium, ii, n. (TTrepilyiov), 
Cels. 7, 7, 4; Plin. excroissance 
membraheuse qui se forme sur la 
cornee de Foeil ou sur les ongles |[ 
Plin. tache dans le bbryl. 

pterygoma, dtis, n. (nTzpv- 
ywfjLa) Vitr. 40, 44, 7, bras d’une 
machine. 

ptisana, se, f. (ttti cavrf) Cels. 
Mart. 42, 72, 4, orge mondee || 
Plin. tisane d’orge. 

ptisanarium, ii, n. IIor. 2, 3, 
455, tisane d’orge (ou un pot de 
cette tisane?). 

ptocheum ou ptochlum, et 
ptochotrophium,^ n. {n-zor/Eiov, 
TiTwyoTpo^Eiov) Cod. Just. 4, 2, 45; 
4, 3^35, hospice pour les pauvres. 

ptochotrdphus, i, m. (TtTwyo- 
Tpocpoc) Cod. Just. 4, 3, quinourrit 
les pauvres. hospitalier. 

Ptoembani, orum, m. pl. ou 
Ptoemphanse, arum, m. pl. Plin. 
6, 492, peuple d’Ethiopie. 

Ptolemaeeum, i, n. Suet. Aug. 
48, sbpulture des Ptol6m6es || Voy. 
Ptolemaeum. 

Ptolemseeus, Prop. et Ptole- 
maeius, a, um, Cic. de Ptolemee. 

Ptolemaeum, i, n. Cic. nom 
d’un gymnase d’Athenes. 

Ptolemaeus, i, m. (IlTo).ep.aToc) 
Cic. Ptolembej un des generaux 
d^AIexandre^ qui devint roi d’E- 
gypte || Cic. JusT.PtolbmeeAulete 3 
et autres membres de cette dynas- 
tie; au pl. Ptolemaei Treb. les 
Ptolbmdes || Cic. autres du meme 
nom |l Tac. lils de Juba || Tac. nom 
d'un astrologue [| Plin. 6, 467, 
fleuve qui se jette dans la mei 
Rouge. i ^ 

Ptolemaidis, a, um (Uxole\Loc.i‘ 
y.oc) Hyg. de Ptolemee. 

Ptolemaidensis, e ? Inscr. de 
Ptolemais (en Galilbe). 

Ptolemais, idis, f (TT-roXEga:^ 
Aus. des Ptoldmbes; :Eg^ r ptienne 
|| subst. Luc. fille d f un Ptolbmee 
(Cldopatre) || Cic. Ptoldmais, ville 
d’Egypte, dans FHeptanomide || 
Plin. ville maritime de Phenicie 
j| Plin. ville des r lioglodytes ; 
de la Cyrenaique et de la The¬ 
baide. ~ / 

Ptolemenses ou Ptolemaeen- 
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ses, inm, m, pl. Ulp. Vulg ; habi¬ 
tari ts de Ptolemais (en Phenicie). 

Ptolemocratia, se, f. (ILroAe- 
t |xoy.po£T£a) Plaut. Rud. 7/81, nom 
ac fenime, 

ptyas, adis , f. .(ircua?) Plin. 28, 
65; 31, 65, sorLe de serpent veni- 
meux. . 

Ptychla, se, f. (ITtj yia) PliN; 4, 
53, lie voisine de Corcyrc. 

ptygma, diis. n. .(Trruy^a). C.- 
Aur. Civron. 1, 4, 110, enveloppe 
d^lofle enroul^e. 

. *h pubeda ou pubeta, x, m. 
Capel. 1, 31; 9, 908; Gloss. Isid. 
jeune gargon. 

pubens, iis, part. de pubeo, 
Claud. qui aatteint Ia puberte, qui 
est dans Tage de puberte, deja 
grand |[aufig.y>u6en£e$ anni Aus. 
Padolescence |[ Yirg. Aus. couvert 
de duvet (en pari, des plantes), 
pubescent; develo ppe, pousse; 
naissaiit, jeune, nouveau : pubens 
rosa Stat, rose iraiche eclose. 

? pubeo, es, ere , n. Voy. pu¬ 
bens [] pubui. Voy. pubesco. 

puber (Anthol.) , eris , adj. m. 
Cass. pubere, qui a alteint la pu¬ 
berte, adulte, aeja grand || subst. 
m. Ges. Sall. jeune garcon, ado¬ 
lescent; jeune homine : omnes pu¬ 
beres Tac. loute la jeunesse [| adj. 
m. f. ii. ad puberem aetatem Liv. 
jusqu’a Padolescence || developp6 
(en pari, des plantes); nouveau : 
puberibus foliis comans Yirg. 
gami de feuilles vigoureuses (ou 
pubescentes ?); puberes uvae Fron¬ 
to. raisin frais. Voy. pubens. 

pubertas, alis , f. Cic. Plin. pu¬ 
berte )| Suet. Just. age de puberte, 
adolescence j| Tac. jeunesse vigou- 
reuse || V.-Max. les jeunes gens, 
la jeunesse || au fig. incipientis 
uvae pubertas Plin. raisin qui com- 
mence_a murir. 

1. pubes (3r?s), m. Nep. Fest. 
Comme puber. 

2. pubes, is f. [ooi&t)\ Cels. Plin. 
puberte, poil follet, poil ||6v.Plin. 
aine;_pubis (t. de m6d.) -.pube te¬ 
nus Yirg. jusqu 5 a la ceinture || Cic. 
Yirg. Ies nommes en age de por¬ 
ter les armes, les jeunes gens, la 
jeunesse [|, Yirg. Hor. peuple, na- 
tion 1| Plaut. Fest. le peuple, la 
foule || Capel. poil (des cils) || Yirg. 
jeunes taureaux. 

pubesco, is (rart. bui, Ulp.), 
bescere , ii. Luca. Virg. se couvrir 
de poil follet, entrer dans la pu- 
bertA, §tre pubere : ora modo pu¬ 
bescentia Stat, visage couvert 
d’un duvet naissaiit; quum pri¬ 
mum pubesceret Cic. a Page de 
Padolescence: ubi flore novo pu¬ 
bescet aeto.s Sil. quand il sera dans 
son. printemps [| Claud. devenir 
jeune, rajeunir (en pariant du ph6- 
nix) || Plin. se couvrir de duvet {en 
parb des plantes), devenir pubes¬ 
cent Ov. Claud. se couvrir (de 
fleurs, defruits): pratapubescunt 
flore Ov. les pres se couvrent de 
fleurs || Cic. Col. se developper, 
pousser, croitre, grandir. grossir 
(en pari, des feuilles et des fruits) 
II en gen. se developper : pube¬ 
scentes radii Claud. ravons deve- 
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niis brillants; vinum quum pu- 
bescitlAAGh. le vin quand ii devient 
fait, quand il se fait., 

1. pubis, eris. m. Cms. Prisc- 
6, 65. Comme puber. , 

2. + pubis, is, f. Prud. Cath. 7 , 
162. Comme pubes % 

Publia,5s ; f. Cic. seconde femme 
de Ciceron. 

Publianus, a , um, Sex, Contr. 
3 , 18, de Publius, 
publica, f. Voy. publicus. 
publicana, se, L Cic. Verr. 3, 
78, femme d’un publicain. 

publicanus, i , m. Cic. Plln\ Ulp- 
fermier d’un impot public, fermier 
public, fermier de FEtat/receyeur 
d’impdts, publicain. 

t publicanus , a, urn, Firh, 
Math. 3, 8 , indiscret. 

publicatio, onis, f. Cic. Cat. 
4,10, confiscalion, vente a Fencan. 
'publicator, oris, m. Sid. Ep.3, 
13, et publicatrix, Icis. f. Arx. 1, 
36, celui, celle qui divulgue. 

publicatus, a, um, part. p. de 
publico , Plin. publie, annonce en 
)ublic || Suet, consacre solennel- 
ement || Just. divulguS || Nep. 
Vell. confisque. mis en vente U Tac. 
prostitue. 

publice, Cic. Liv. pour le public, 
pour la chose publique, dans l ? in- 
teret public, pour tous : ibi custos 
publice est Ter. il v a la un garde 
public; quidquidpublice salutare 
esset Vell. tout-ce qui etait utile a 
la republique; publice illae itur 
Ulp. ^est un chemin public || C.es. 
Nep. au noin de Fautori te publique, 
de 1’Etat; par decision publique : 
pvMice signare (a?s, aurum ) Cic. 
frapper monnaie au coin de FEtat, 
lui donner Fempreinte legale; — 
valere Tac. avoir le pouvoir, ^tre 
revStu de 1’autorite publique; — 
venire Inscr. etre Tendu pour le 
compt6 du Tresor; — interficere 
Cic. faireperir juridiqtiement; prae¬ 
mia viritim et publice tribuere 
Hirt. donner des recompenses par- 
ticuli^res et publiques || Cic. Nep. 
aux frais de FEtat, du Tresor || Ter. 
au pr6judice du public : ea priva- 
tim et publice rapere Sall. en 
depouiller les particuliers et les 
villes || Lr\ r . Flor, en corps de na¬ 
tio n, en faisant cause commune : 
exsulatum publice ire Liv. fuir, 
s’exiler en masse || Gell. g^riera- 
1 ement. d’une maniere generale || 
Gell. Ctpr. publiquement. en pu¬ 
blic, ouvertement, ostensiblement: 
rumor publice crebuerat Apul. 
le bruit s’etait repandu partout. 

Publicianus, a, um, Cic. de Pu¬ 
blicius. 

publicitus, adv. Plaut. Ter. 
Apul. Coinme publice. 

Publicius, ii, m. Cic. Ov. nom 
d 5 un grand nombre de personnages 
il adj. Publicius clivus, m. Yarr. 
rue sur FAventin (pavee par les 
soins d 5 un Publicius). * 
publico, as. avi, dium, are, 
rendre public/faire qu 3 une chose 
soit publique, donner au public : 
publicare Aventinum Liv. per- 
mettre de batir sur FAventin (le 
conceder au public); — bibliothe- , 


cas Plin- ouvrir des bibllotheques 
publiques; — se Suet, se donner- 
en spectacle || Plaut. prostituei 1 : 
publicare corpus Isid. se prostL 
tuer || Cic. CjES. adjuger au tresor 
public, confisquer || Tac. Pux.-j. 
publier (un livre), faire paraitre, 
mettre au jour [| Suet, publier, faire 
annoncer au public ]| Just. divul- 
guer, d6voiler. 

Publicola ou Poplicola,m, 
Cic. Liv. Valdrius Publicola. con¬ 
sul qui succeda au premier Brutus 
j| Liv. iHor. autre du mtoe nom. 

. publicum, i, n. Plix.-j. Finteret 
public, general || Liv. Service, pu¬ 
blic [| Cic. lieu public : publico 
carere Cic. abstinere Suet. s 5 abs- 
tenir de paraitre en public* 
publicum Liw en public; cloacae 
per publicum ductae Liv, egouls 
consLruits sous la voie publique; 
epistulam in publico proponere 
Cic. donner de la publicite a line 
lettre || Cic. domaine public, ter- 
ritoire d‘un Etat || Nep. Tresor pu¬ 
blic : in publicum redigere Liv. 
adjuger (des biens) au Tresor; de 
publtco convivari Cic. donner des 
repas aux depens du public H Cic. 
Sex. contribution. impot: publica 
conducere Hor. prendre a fenne 
Fimpot public: teneri publico 
Suet, payer patente || au fig . qui 
hoc publicum salutationum exer¬ 
cet Suet, qui percoit cet impot sur 
les courtisans. 

1. publicus,.a, um [poplicus, 
s^uc. de populicus) public. du pu¬ 
blic, qui concerne ou qui interessele ' 
public; qui est aux frais du Tr6sor; 
publica sacrificia LLes. sacrifices 
publiesj — judicia Ulp. causa 
Cic. jugements, cause ou il s’agit 
d ? un cnme public; — res Prud. 
Comme respublica ; publico con¬ 
silio Cic. par deliberation du se- 
nat: publicae largitiones Sall. 
liberalites supportees par le Tre- f 
sor: publico funere est ela tus Liv. 
ses funerailles eurent lieu aux frais 
de la r6publique'|] Sex. qui se pro¬ 
stitue || Cic. confisqu6 U qui est une 
propriete publique, d‘un usage puj 
blic : publica loca Uic. via Pux\ 
lieux pub lies, chemin public; ser¬ 
vus publicus Froxtix, es clave pu¬ 
blic. Yoy. publicus 2 \\ au fig. Hor. 
qui appartient a tous, qui est du 
domaine public : laus est publica 
Laber, la gloire est pour tout le 
monde || de tous, general, com- 
mun, ordinaire : publicus morta¬ 
lium dolor est Plin. c 7 est une 
douleur commune a Fhumanite; 
publica lex hominum PERS.laloi. 
6nerale de Fhumanite; — opinio 
ic. Fopinion commune; publicus 
favor Ov. la faveur publique : — 
conflictus, ei publica pugna Yeg. 
engagement g6n6ral, melee; pu¬ 
blica verba Ov. mots ordinaires, 
termes usites; illo verbo quasi pu 
blico usus es x Sex. tu as employe- 
ce ruot comme simple formule- 
de po lites se; publicum omnium 
[avium) est eligere... Plin. il est 
commun a tous les oiseauxdechoL 
sir... ||-Ov. Juv. commun, vulgaire, 
trivial U -r publicissimus Boet. 
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%. publicus, i. m. Plaut. Ca:s. 
iriagistrat (homine public) ! || Juv. 
Inscr. fesclave public (allacbb a cer- 
tairies magis tratures). . 

Publilia tribus, f. Liv. Inscr. 
tribu Publilia (tribu rustique). 

Publilius, %i, m. Liv. Pun. nom 
d 5 un grand nombre de personnages 
]| Cic. Publilius Syrus, mimogra¬ 
phe (syrien), ami de J. Cbsar.. 

Publipor, oris , ni. ( Publii, 
puer) Sall. Quint, 1, 4 . 26. es- 
. clave de Publius. 

Publius, ii, m. Cic. Liv. prenom 
romain, 

pubor, em, d. Dosith. .60, 19, 
devenir nubiie. 

ubui, parf. de pubesco. 
uclhum, i , n. (Hoiixtvoi) Plin. 
8, 127) Pucinum, ville forte et port 
de Carnie || -us, a, um, -Plin. 17, SI, 
de 1 Pucinum/ 

+ pudefactus, a, um, part. p. 
de pude facto , Gell. rendu confus. 

pudenda, orum , : n. pl. Aus. 
Aug. parties honteuses ou natu- 
relles. || pudenda corj>oris Minuc. 
- le derriere. . 

pudendus, a, um, part, f. p. de 
pudet, \ T irg. Quint., aont on doit 
avoir honte ou rougir, honteux, 
ddshonorant, avilissant, infame : 
pudendum! Sil. 6 honte! || Plin. 
igiioble, vil : proh cuncta pu¬ 
dendi! Sil. 6 lesplus viis, les der- 
riiers des mortels! 

1. pudens, tis , part. de pudet] 
Hor. qui rougit, qui a honte || Ter, 

' Lucr. Cic, qui a de la pudeur, re¬ 
serve, modeste, timide, aiscret: ri¬ 
sus pudens Cornif. rire retenu; au 
iig. veniam peto pudentem Cat.- 
Je demande une tegbre (modeste) 
favear \\pudentzor, -issimus Cic. 

2. Pudens, tis, m. Mart ; Inscr. 
nomdTiqmme. 

pudenter, Cic. Hor. avec pu¬ 
deur, reserve, retenue, modeste- 
mentj timidement || pudentius, -is- 
sime Cic. ' 

; d - pudentia, se, {. Hier. Ep. 48, 
puaeur, chastete (aL al.). 

Pudehtilla, se, f. Aus.-nom de 
femme. 

f pudeo, es, ui , ere, n. (arch.) 
Plaut. Gell. Prisc. . avoir honte || 
causer de la honte :.idne pudet ie ? 
Plaut; rougis-tu de cela? pudent 
non te haec? Tfen. cela ne te fait-il 
pas rougir? quem saeva pudebunt 
Lue. qui reculera devant un acte 
de rigueur. 

- + pudescit, ere, n. Prud. Minuc. 
commencer a avoir honte. 

\pud§t, uii et 'itum est , ere, n. 
unip, Cicl Virg. avoir de la confu^ 
siony .avoir honte, etre honteux, 
rougir de : pudet non tui? Cic. 
rfas-tu pas honte de Loh-meme? 
nonne esset puditum.. 7 C ic., n’au- 
raitron pas rougi... ? pudet dicerem * 
Ter, je rougis ae dire...; non pudet 
obsidione teneri? Virg. vous ;i ne 
rpugissez pas d’etre assieges? et, 

J maet dictu! Britanni... Tac. et 
es Bretons, 6 honte! || pudere, ali- 
cujus Just, rougir en songeant a 
qqn, redouter son jugement; pu¬ 
det deorum atque hominum!- 
Plaut. 6 comble de honte! [que 


diront les dieux et'les homnies?) || 
nihil [eum) pudet Ter. 6 comble 
d 5 audace! (m. a m. il ne respecte 
rien) ; id te pudet. Voy. pudeo., 

+ pudibilis, e. Itin,- Alex. 6, 
15, honteux : pudibilia membra 
Lampr. Heliog. 12, 2. Comme pu¬ 
denda. 

pudibundus, a, um, Hor. Ov. 
qui _ rougit facilement,, modeste, 
pudibond, pudique || Plin. com¬ 
ius, honteux [| dont on doit rougir: 
pudibundi sales Carm,' ab Pis. plai- 
santeries obsc6nes|| V.-Fl. inf&me, 
deshonorant || au fig. Stat, rou- 
gissant, rose, vermeil/ 
pudice, Plaut. Cat. pudique- 
ment, chastement, avec honneur, 
vertueusement; actum pudice se¬ 
vum Carm. ad Liv. vie irr6pro- 
chable (d J une femme) || Apul. m.o 7 
desternent || pudicius Plin.-j. 

pudicitia, 50 , f. Cic. Sall.. Ov. 
pudicite, chastete, pudeur, ver tu 
(des femmes), honneur: pudici¬ 
tiam aggredi Petr. imminuere 
Plaut. delibare Suet, expugnare 
Cic. attenter a la pudeur, desho* 
norer, faire violence; pudicitia 
incolumi esse Gell. swe con¬ 
servae pure; spectatse pudicitise 
matrona Liv.. femme de inoeurs 
irreprochables |[ Pudicitia Liv. 
Flin, la Pudicit6 (d^esse). 

pudicities, ei, f. Liv. 10, 23, 5; 
Prud, Comme pudicitia. 

pudicus, a, um, Cic. Hor. ' pu¬ 
dique, chaste, 1 vertueux, pur, hon- 
n6te,rang6: amepudica est Plaut. 
j’ai respecte.son honneur; pudica 
uxotWok. 6pouse fidele; imitari 
pudicas Ov. se modeler sur, les 
femmes honn^tes; pudica domus 
Cic. niaison honnete, respectable; 
pudici mores Ov. conduite r6gu- 
liere, irr^prochable; pudicam fi¬ 
dem sollicitare Ov. teiiter la yertu 
(d 5 une femme) ‘ pudica tseda Ov. 
un chaste lieri; rore pudico Casta¬ 
liae Stat, dans les chastes ondes 
de Castalie || Cic. r6serv6, modes¬ 
te: preces pudicae Ov. humbles 
prieres; pudica oratio Petr. un 
style reserve || Plaut. honnete, 
robe, integre; vir frugi et pudicus 
ronto, homme de bien et d’hon- 
neur [| -f pudicabus, arch. pour 
pudicis (fem.) Cn.-Gell. ap. Char. 
j| pudicior Ov. - issimus Plin. 

•p pudimentum, i, n. Gloss. 
gr.-lat. Comme jmdenda. 

. pudor, oris, m. honte, confu- 
sion: quem paupertatis pudor te¬ 
net ^Hor. qui rougit de, la pauyre- 
te; non sine pudore dicere Plin. 
dire en rougissant; pudor est refer¬ 
re ... Ov. j’h6site a dire, je .n^ose 
rappeler...; quis desiderio sit pu¬ 
dor...? Hor. pourquoi craindre de 
donner des regrets a,..? sit tan¬ 
dem pudor rapinis Maut. -rougis 
enfin de tes larcins; si quis pudor 
Virg . si vous avez quelque pudeur, 
si vous pouvez en fimr (finir de 
brouter) || Cic/Ov, Quint. reserve, 
retenue, modestie, timidite : de 
puclore triumphare Apul. triom- 
pher de Pingenuite (de qqn); vota 
pudore carent Stat, les voeux sont 
mdiscrets, ambitieux; meus pudor 



PUE 1123 

non audet ... Hor. ma muse timide 
n’ose pas... || Virg. Plin. pudicite, 
chastete, pudeur, honneur (d’une 
femme) || Ter. Flor, sentiments 
d 5 honneur, Phonneur || Juv. hon- 
netete, vertu: si quis est pudor 
V.-Max. si vous avez le emur hon- 
n^te || Ov. Just. honte, deshonneur, 
infamie; chose deshonorante, objet 
de Jionte: pudori esse Liv. £tre des- 
honorarit, ignominieux; non gener 
ille pudori Ov. nous n’avons pas a 
rougir de ce gendre; proh pudor! 
Flor, proh pudor imperii! Sen. 
6 honte! 6 honte de Romei heu 
terrae pudor ! Claud. 6 (toi) Fop- 
probre de la terre! fortuna, Pto¬ 
lemaee, pudor Luc. (Ptolemee, 6 
toi le crime de Ia Fortune 1 ! |j Tert. 
Comme pudenda || Enn. Cic. 6- 
gards, considbration pour: patris 
pudor Ter. le respect que j’ai pour 
mon pbre | Claud. fraicheur (de ia 
peau), coiileurs, incarnat. 

pudoratus, a, um, Vulg. Eccli. 
26, 19 ( ; Ps.-Cypr. chaste, pudique. 

-j- pudoricolor, oris, Lmv. ap. 
Gell.19, 7, , rouge, pourpre, rose. 

pudorosus, a , um, Gloss. 
gr'.-lat. pudique, modeste. ‘ 
Pudput. Voy. Pulput., 
puduit, parf. d c pudet. 
puella, ae, f: (sync. pour pue- 
rula, dim. de puera) Cic. Virg. ( 
jeune fille [| Hor. Prop. jeune fem-' 
me: viduae Ov. jeunes veu- 

ves || Mart. jeune chienne || + 
puefdabus ^pour puellis) Cn.-Gell. 
ap. Char .. 54, 15. ' ‘ 

puellaris, e, Ov. Plin.-j. de 
jeune fille (tendre, delicat, iniio- 
cent): puellaribus annis Tac. dans 
Tadolescence (d’une fille).. 

puellariter,^ -Plin.j. Ep. 8,10,1; 
Capel. 1, 88, en jeune nite, inno- 
cemment. 

puellasco, is, ere, n. Varr. ap. 
Non. 154, 8 , reaevenir jeune fille, 
rajeunir. 

puellatoriae tibiae, f. pl. Solin. 
5, 19, flutes hautes (qui imitent la 
voix^d’une jeune fille). 

puellula, ae, f. dini. de puella , 
Ter. Cat. jeune fille,-fillette. 

f puellus, i, m. aim. de puer, 
Plaut. Varr. Lucr. jeune enfantj 
petit enfant, petit garcon. 
puelus. Voy. pyelus. 
puer, eri, m. Cic. Virg. enfant, 
petit garcon, jeune garcon: se pue¬ 
ro Hor. Iorsqu’il etait enfant; a 
puero ou pueris Cic. des Fenfance; 
e pueris excedere Cic. sortir de 
Fenfance; semper esse puerum Cic- 
'6tre toujours enfant || Ter. bam 
bin (t. de reproche) | Prop. Sen. 
tr. ,1’Amour, Cupidon || Ov. gar- 
gon (qui est du ^exe masculin) || 
Liv. Virg. Hor. fils (en bas age), 
enfant de || Cic. Vell. jeune homme 
|| Plaut. Cic. Hor. jeune esclave || 
-F f. (arch.) Andr. NjEv. petite fille; 
fille de: pueri appellatione etiam 
puella significatur Paul. JcT. le 
mot enfant (puer) comprend aussi 
les filles. 

f puera, ae, ancien f. de puer, 
Andr. ap. Prisc. 6, 41; Plaut. 
Varr. jeune fille. 
puerasco, is, ere, n. Suet. Cal* 
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7, entrer dans P4ge<qui suit la pre- 
mi6re enfance^ grandir || au lig. 
Glaud. Aus. rajeunir^ 

-p pileraster, tri, . m. Glo&s. 
gr.-lat. enfant deja grand. 

puerculus, i ,; m. dira, de 
puer, Arn. 2-,24, petit enfant. ^ 

? puerigenus, a, fctm, ou pue- 
riger, &ra 7 erum (puer, geno ou 
gero) Fulg. Myth . joras/ 1 . £0, 
qui produit des enfants. 

puerilis, e, Cic., d’enfant, en- 
fanlin, pueri i: puerilis aetas Gic. 
puerile tempus, pueriles anni 
Ov. Fenfance; puerile . agmen 
Virg. troupe d’enfants; — regnum 
Liv. royaume gouverne par un en¬ 
fant; — ostrum Stat, ia preLexte 
||?-Col. de jeune esclave |[ au fig. 
Ter. Cic. Hor. inconsid6r6,: irre- 
f!6chi, incons^quent; pu6ril. fri¬ 
vole || peu important; 'puerile est 
Ter. c’est peu de chose (un enfan- 
tillage), ce n’est rien || puerilior 
Hor. 

puerilitas, diis, f. Yarr. ap. 
Non. 494, 18; Y.-Max. 5, 4, 2. en- 
fance U Sen t . Ep. 4, caractere aen- 
fant 2 puerili t6. 

pueriliter, Ov, Piled. a la ma- 
niere des enfants, innocemment, 
naTvement || au fig. Plaut. Cic. 
follement, puerilem en t, d’une ma- 
niere inconsideree. 

-|-puerinus, i, m. Inscr. OreL 
1546, enfant; jeune (6pith, d’Her- 
cule). 

-i- pueritas, diis. f. Tert. Nat. 
2, 9 t naissance (au fig.), origine. 

pueritia, se, f. Cic. Sall. Tac. 
enfance, bas age; par ext. jeune 
age, adolescence, jeunesse: educa¬ 
tor puerilise Tac, pr£cepteur, gou- 
verneur; est plerisque procera 
pueritia Tac. la plupart ont, d6s 
fenfance, une taille 6lev6e J| Col. 
premifcres annees des animaux 
|| au fig. originuTfi. puerilise... 
Fronto, les premieres origines ; le 
berceau (de)... 

puerities, ei, i. Aus. Prof. 10, 
16. Comme pueritia . 

puerpera, se, f. (puer, pario) 
Hor. Ov. Plin, accouch6e, femme 
en coucbe, jeune mere; m&re || adj. 
puerpera uxor Sen. epouse en 
coucbe || verba puerpera, n. pl. 
Ov. formules qui rendent 1’accou- 
chement beureux. 

puerperium, i, n. Plaut! Suet. 
mal d’enfant, accouchemerit, en- 
fantement || Tac. lignee: duode¬ 
cim puerperia Plin. douze en¬ 
fants || au fig. Col. enfantement 
(de la terre). 

puertia, sync. poet. de pueri¬ 
tia, Hor. Od. 1, 86, 8. 

puerulus, i, m. dim. de puer, 
Cic. Rose. Am. IBO; Y.-Max.^, 6, 
1, jeune esclave. . 

1. ■+ puerus, a, um , P.-Nol. 
Carm. 25. 217, enfantin. d’enfant. 

2. + puerus, i, m. Aug. Prisc. 
Comme puer || au voc. puere C^e- 
cil. _Plaut. 

p» y»y- pys. a -, . r n 

pugil,, iks, m. ('ttuxtiq?) Cic. Ov. 
athlete pour Pexercice du pugilat: 
pugiles poscere Hor. demander un 
combat au pugilat || Amm. sorte de 
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gladiateur || os pugilis Gallus ap. 
Suet, impudence || -J- pugil Prud. 

pugilatio , onis, i. Fulg. Virg. 
p. 152, pugilat. 

pugilator, dm. rn.ARK. 1,86; 
Boet. Comme pugil. 

pugilatorius, a, um, Plaut. 
Rud. 3, 4,16, de poing ; qu^on lance 
avec le poing. 

pugilatus, us, m. Plaut. Plin. 
pugilat. 

pugilice,. Plaut. Epid. 20, en 
athlete. 

pugilis, is. m. Varr. Men.89. 
Comme pugil. 

jmgillar, aris, n. Cat. Aus. et 
pugillares, ium, m. pl. Sen. Plin. 
(pugillus), tablettes, portefeuille, 
agenda; carnet || adj. pugillares 
cerse Prud. mSme sens. 

, . pugillariarius, ii, m. Inscr. 
OreL 4270, fabricant de tablettes.. 

pugillatio, onis, f. Inscr. Bull. 
.arcti. 1875. p. 5, envoi de lettres 
dites pugillares . 

1. pugiUator, oris. m. Sid. Ep. 
9, 14, porteur de tablettes (de let¬ 
tres); courrier || Isid. 10, 221, filou, 
escamoteur. 

2. jmgillator. Yoy. pugilator . 
pugillatorius, a, um. Voy. pu¬ 
gilatorius. 

pugillatus, us. Yoy. pugilatus. 
pugiUor. Yoy. pugilor. 
pugillus, m. dira, de pugnus, 
Cato, Plin. poing 5 main, poignee j| 
Asin. jap. Char. assemblage de 
tablettes. Yoy. pugillar. 

t pugilo, onis, m. Gloss. Isid. 
Comme pugil. 

pugilor, aris, dri, d. Apul. Met. 
7,16, s’exercer au pugilat || au fig. 
Apul. se ruer (sur) avec les piedsae 
devant (en pari. d’un cheval) || Treb. 
combattre. 

pugio, onis, m. Cic. Sall. Mart. 
poignard || A.-Vict. Cses. IS, auto- 
rite, droit de vie et de mort: a pur- 
gione Lampr. Comm. 6, celui des 
trois prefets du pr^toire qui portaifc 
le poignard (avait rautorit^). Voy. 
plumbeus .. 

pugiunculus, i, m. (pugio) Cic. 
Orat. 225, petit poignard. 

pugna, se, f. (pugnus) actionde 
se battre: res ad pugnam venie¬ 
bat Cic. on en venaiL aux violences 
|| Cic - C.es. Virg. bataille, combat, 
engagement: certamina pugnse 
Lucr. meme sens; pugna decer¬ 
tare C^s. livrer bataille, en venir 
aux rnains, engager Paction; pu~ 
gna - cum Flor, combat contre; 
— mala Cic. defaite, ^chec; pu¬ 
gnas prospere pugnare Y.-An¬ 
tias ap. Geli, gagner des batail- 
les I| au fig. pugnam pugnare, 
dare Plaut. livrer assaut (user 
de ruse) || Liv. combat singulier: 
pugna gladiatorum Suet. Com¬ 
bat de . gladiateurs [| Liv. Y.-Fl. 
troupes en bataille, lignes d’une 
armee [| Hor. lutte (entre les ani¬ 
maux) || au fig. Cic. Hor. rixe, 
altercation, dispule,"lutte, d 6 bat, 
discussion ; forensium certami¬ 
num pugna Quint. assaut d’ 610 - 
quence || Lucr., Plin. combat (des 
61ements), lutte, discorde, 
pugnabilis, e, Pomp.-gr. Comm. 
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181, 20, qu’on peut combattre, 
qu 5 on peut vaincre. 

pugnacitas, dtis, f. Plin.^ ; 101; 
TAc.ardeurbelliqueuse || aufig-ar^ 
gurnentor^urn pugnacitas Quint* 
4 , 3,2, les vives attaques de la dis¬ 
cussion. 

pugnaciter, Cic. Sen. opinia- 
trement, obstin^ment, avec achar- 
nement ||, pugnacius Quint. -i$- 
sime Cic. 

pugnaculum, i, n. Plaut. Mil r 
384; Amm. 21, 12, 18. Comme pro¬ 
pugnaculum. 

pugnans, lis, part. de pugno, 
qui combat: pugnantes, m. pL 
Ces. combatlants, soldats || au fig. 
Prop. qui resiste || Cic. Hor.; op- 
pos6, contraire: pugnantia loqui 
Cic. se contredire. 

pugnator, drisj m. Liv. Suet. 
combattant, guerner, soldat || Pun. 
30, 142, qui combat {en pari, du 
coq). 

pugnatorius, a, um . propre 
pour le combat: pugnatoria ar¬ 
ma Suet, armes dangereuses, meur- 
trieres |[ au fig. pugnatorius mu¬ 
cro Sen. trait incisif. 

pugnatrix, icis, f. Prud. celle 
qui combat || adj. pugnatrix na¬ 
tio Amm. 23, 6, 28, nation guerriere. 

pugnatus/ a,' um, part. p. de 
pugno, combaltu : proelium male 
pugnatum Sall. bataille perdue; 
bella terra - pugnata marique 
Hor. combats de terre et de mer. 

pugnax, acis, Cic. Ov. belli- 
queux, guerrier : pugnacissimus 
quisque Tac. les plus acharnes, 
les plus braves; pugnax instare.'. 
Sil. ardent a poursuivre (1’ennemi) 

U Col. Petr. ardent au combat (en 
pari, des animaux) || au fig, ob- 
£tme ; qui resiste: pugnax in vitiis 
Cic. qui lient a ses defauts: con¬ 
tra humorem pugnaces Plin. im- 
penetrables a l J humidite || oppose, 
contraire : ignis aquae (au dat.) 
pugnax Ov. le feu (est) ennemi 
de l 5 eau || Cic. violent, vehement: 
pugnacia musta Plin. moutplein 
de feu pugnacior Cic. 

-Fpugneus, a, um, Plaut. Rud. 
763, de poings. 

? pugnlcuia, se, f. dim. de pu¬ 
gna, Cato ap. Perott. ad Mart. 
7, 9. 

t pugnitus, Gecil. ap. Non 
514, 9, a coups de poing. 

1. pugno, ds , avi, dtum, are, n. 
Cms. Liv. combattre, se battre, en 
venir aux mains, se mesurer, livrer 
bataille: pugnare cum hoste, in 
hostem Cic. adversus hostem Nep. 
duobus Cat. combattre Tennem^ 
deux adversaires; — male Sall! es- 
suyer une defaite, &tre valncu; pu¬ 
gnatur C^s, on combat || act. 
pugnare pugnam Nep. proelia 
Hor. combattre: pugna quae sum¬ 
ma contentione pugnata est Cic. 
combat tres opiniatre, acharne || n. 
Ter. se battre, en venir aux coups, 
combattre (non a Ia guerre) : gla¬ 
diatorium munus pugnavit in fo¬ 
ro Plin. un combat de gladiateurs 
eut lieu au forum; pugnare inter 
se cornibus Yarr. se battre, lutter 
a coups de comes || au fig. Plaut. 
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livrer assaut a, pvendre a parlie 
(attaquer par ruse): pugnaveris 
Ter. ce sera un bel exploit J| Virg. 
combattre ou lutter contre, rrisis- 
ter a.sopposer a: pugnare dolori 
Stat; ' lutter contre Ia douleur ; 
nihil-pugno Cic. je, ne m’y op- 
pose pas, ;je Ie veux bien,* soit 
|| Cic. Ov. <Hre en Iutte ; ^tre op- 
pos6j contraire : quid tam pugnat 
quam..i? Cic. quoi de plus contra- 
dictoire que...? ut tecum ipse pu¬ 
gnares Cic. que tu te contredisais 
|| travailler a, lutter, faire des ef- 
forts: illud pugna et enitere ut ... 
Cic. travaille de tout ton .pouvoir 
al..; hoc solum Jwe tempore pu¬ 
gnatur , ut ... Cic. aujourd’hui on 
n’a qu’une chose en vue, c’est de...; 
de .diis non magnopere pugnare 
Cic. ne pas se donner beaucoup de 
peine .pour . les dieux || Ov. Lue. 
g J efforcer de, tacher de (avec Tinf.): 
quahquam deducere pugnent 
Lucr. quoiquMls (les poids) ten¬ 
dent a sVbaisser. : 

2. Pugno ou Pugnon, onis, m. 
Hyg. un des fils d’Egyplus. 

pugnus, i ; m. Plaut. 

Cic. pugnum facere Cic. serrer le 
poing, fermer ia main 1| Ter. Ov. 
poing (lorsqu’il frappe), coup de 

S : pugnis caedere Hor. co?v- 
jre Plaut. donner. des coups 
de poing ? accabler ou rouer de 
coups de poing || Hor. pugilat J 
M-tEmp. poignrie(ce que contient 
la main) || Cato. main (prise pour 
mesure); " 
pulcellus; Voy. pulchellus. • 

. pulcer, arch. pour pulcher, Cic. 
ap. Scaur. ' 

, l.pulchellus,a ? um ( pulcher ) 
Grass. ap. Cic. joli, charmant || 
subst. m. Cic. jeune rilegant {en 
mauv. part). dameret. 

2. Pulchellus; f, m. Cic. sur- 
nom donnri par Ciceron a Clodius. 
Voy .Pulcher 2. ‘ ' 

1. pulcher, chra,chrum (mieux 
que pulcra, erum) : 1° beau, douri 
desavantages phvsiques ybeau (en 
pari, des ch.), inagnifique, pre- 
cieux; 2° beau (au moral), louable, 
honorable, glorieux, noble, illus¬ 
tre ; 3° bon, excellent; 4° heureux 
(en pari, des person. et des ch.): 
5°brave; 6° jeune dribauchri (Serv.) 
|| 1° 0 puerum pulchrum! Cic. 6 
ie charmant enfahtl pulchra dear- 
rwmENN. lanius belle desdeesses; 
pulcher bos FEST.boeuf d 5 unebelle 
apparence; — armis Virg. magni- 
fiquement armri ; pulcherrimus 
panis Hor. pain Ires blanc; pul¬ 
cherrima classis Sall. flette ma- 
gnifique; — praemia Virg. riches 
recompenses ; -— rerum . Voy*. res; 
pulchrae divitiae Hor . Peclat de la 
richesse ||* 2° pulchrum (esse) 
mori... Virg. qiPil est beau de 
tnourir..,: pulcherrimum judica¬ 
rem (avec Pinf.) Cals. ii serait 
tres beau, selon moi, de...; cui 
pulchrum fuit dormire Hor. qui 
ne rougissait pas de dormir...; pulr 
* eher pudor Claud. noble pudeur; 
pulcherrimae artes Petr. les 
neaux arts; pulcherrima consilia 
Virg. sages (excellents) conseils; 
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pulcherrimus irae Sil. animd 
d’une juste coiere (beau de colbre); 
pulchra poemata' Hor; beaux | 
porimes (porimes rriguliers); jw/- 
cherrimus poetarum Gell. lepre- 
mier des poetes; pulchra mors, 
origo Virg. mortglorieuse, 4 illustre 
origine; pulcherrimum hujus vi¬ 
ctoriae fuit... Liv. ce qu’il y eut de 
plus glorieux dans cette vicloire, 
c’est... || 3° nil pulchrius Hor. 
rien de meilleur (en pari. d’un 
mets) : acetum pulcherrimum 
Cato, excellent vinaigre || 4° pul- 
chrpm se (ac beatum ) putare Cic. 
se regarder comme heureux. Voy. 
venustus; pulcherrimus exitus 
Flor, heureux succes; pulchra 
dies Hor. beau jour, heureux jbur 
|| 5° pulcher Hercules Virg. ap . 
Serv. le vaillant Hercule; manu 
pulcher apparuit Flor, on le vit 
faire des prodiges de valeur, 

2. Pulcher, chri } m. Liv. sur- 
nom romain, , dans la fariiille 
Claudia || Pulchri promontorium 
Liv. j 29, 27 , lecap Bon (eri Afri que). 

Pulcheria, a?, f. Jord. Pulcherie, 
soeur de Th<^odose. ; 

Pulchra, as, f.. Tac. Claudia 
Pulchra, nom de femme. 

pulchre, Ter. Cic. bien (fariiil. 
jofiment) : pulchre valere Mart. 
se bien porter, avoir une sarite flo- 
rissante; — munitum Plaut. tr6s 
fortifie ; — callere Ter. nosse 
Planc. ap. Cic.' comprendre a mer- 
veilie, connaitre parfaitement; — 
ulcisci Plaut. se venger cruelle- 
ment; — negare Ph^ed. ni er de 
toutes ses forces; pulchre (dans le 
dialogue) Ter. tres bien I parfaite¬ 
ment! amerveille! || Plaut. Lucr. 
heureusemerit, avec bonheur; avec 
un plein succes : pulchre est tibi 
Cat. mihi Cic. tu es heureux, tout 
va bien ; — tibi fuerit .., I1o ( r. tu 
as fait un bon diner ; — ut simus 
Plaut, pour nous regaler || Ov. 
beaucoup [| Paut. largement, abon- 
damment || Plaut. erititrement. 
tout a fait: pulchre occidi ! Plaut. 
je suis perdu I || pulchrius Plaut. 
-cherrime Sulp. ad Cic. 

pulchresco, fe, ere, n. Arn. 
Aug. Fort, devenir beau, s^mbel- 
lir * || Samm. se nettoyer (en pari. 
d’une plaie). 

pulchrifico , ds } are (pul- 
cher } facio) Ism. -/7, S, 7, embellir, 

■ + pulchritas, dtis , f. C^ecil. ap. 
Non. p. 455, 48) beau te. 

pulchritudo, inis } f. Cic. Plin. 
beaute (corporelle) || Liv. beautri 
(d’un animal), belle apparence || 
Plix.-j. Flor, beaute (des obiets): 
pulchritudo colorum Cic* la neau- 
te, la vivacit6 des couleurs [| au 
fig. Cic. beaute (morale): pulchri¬ 
tudo verborum Quint. eclat de 
Pexpression;;— jungendi Plin.-j. 
le plaisir de s^rrondir (en . pari. 
d’un prqpriritaire) || au pl. Plin. 

pulegium, n, n. Cels. Samm. 
Comme puleium . . _ ^ 

puleiatum ou pulejatum, ?*, n. 
(s.-ent. vinum) Lampr. IIeliog:49 } 
4) vin de pouliot. 

puleiatus ou pulejatus, a, um P 
Veg. 3j 76 , assaisonne de pouliot. 


puleium ou pulejum, i, n. 
Plin. Mart. pouliot (piante) || au 
Cg. Cic. parfum, charme, agrrimerit. 

piilenta. Voy. polenta . 

. pulex, icis , m. ■ Plaut. Cels. 
MART.puce (insecte) || Col .40,321, 
pueerori. 

pulicaria herba, ac. f. C.-Aun. 
pulicaria, ac, f. Th.^Prisc. 4, 10, 
et pulicaris herba, f. Isiri. herbe 
aux puees. 

+ pulico, as, are, n. Gloss. gr,- 
LAT. engendrer des puees. 

pulicosus, a. um, Col. 7, 43, 
%, couvert ou plein ae puees. t 
pullamen, ini$± n. Schol. Virg. 
Georg.1 , 369 , petit (d 5 un animal), 

; Pullaria insula, f. Plin. 3j 151, 
ile de lamer Adriatique, voismede 
1’Istrie. 

pullarius, a, «m, Veg. qui con¬ 
cerne les poulains || Inscr. qui con¬ 
cerne les poussins || Plaut. Aus. 
qui concerne les enfants || subst. 
m. Cic.^Liv. augure qui consulte 
les poulets saerris || Gloss. Phil. 
corrupteur de Fenfance. 

? pullastra, ae, LYarr. Rust: 3, 
9, 9 , jeune poule, poulette, 
pullatio, onis , f. Col.. 8, 6, 9, 
couvaison. 

pullatus, a, um, Juv. Sid. v^tu 
de deuil || v^tu d J une toge brune 
(comme les pauvres); pullati, m. 
pl. Plin.-j. pullata turba Quint. 
les koirimes du pliis bas etage, la 
lie du peuple, la populace. 

+ pullejaceus, a, um, August. 
ap. Suet. Aug. 87, noir, brun. 
?pullesco, Col. V. pullulasco. 
pullicenus, i, m. Lampr. AI. 
Sev. 44, 7, jeune poulet. 

pnlliger, era, erum ( pullus, 
gero), qui doitproduire un oisriau: 
ovapuLligera Fulg. oeufs feconds 
(de Lrida). 

pulligo, inis, f. Plin. 8, 494, 
couleur brune. 

pullinatlcius , a. um, Pl,-Val. 
3, 30, de Ia nature aes poules. 

pullinurux, Prisc. Accent. 34, 
celle qui rileve les poulains (?),; 

pullinus, a, um y de poulain: 
pullini dentes Plin. 8, 172, pre- 
xnieres dents des chevaux. 

pullities, ei, f. Varr. Rust. 3, 
7, 6; Col; 8, 9, 4, couvee, nichrie || 
CoL. essaim. 

? pullitra. Voy: pullastra. 
pullo, as, are, n. Calp. 5, 20, 
pousser, germer. 

pullulatio, dms, f. Vulg. Prisc, 
croissance (des vegritaux) |[ au plur. 
Orig. Ezech. 14, 5, les rejetons. 

. pullulesco ou pullulasco, 
ere, n. Col. pousser || au fig. Prud* 
Peri. 40, 882, croitre. 

pullulo, as, avi, dtwm, dre, n. 
Col. pousserd.es rejetons, pousser, 
croitre, pulluler : pullulare colu¬ 
bris Virg. se herisser de serpents || 
au fig. Nep, s’accroiLre, se drive- 
lopper, se repandre || act. Apul. 
produire, engendrer (ou peupler?). 

1. pullulus, a, um (pullus) 
Col. 2, 2. 49, noiratre, brun. 

2. pullulus, i, m. Fronto, petit 
gar$on, petit enfanl || au fig. Apul. 
Met. 8, 26, mignon, cher petit || 
iCol. rejeton, jeune pousse. 
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pullum, i, n. Vov. pullus. 

1. pullus, a, uin (xaubt) Virg. 
Col, noiratre, brun, fonce, noir: 
pulli capilli Ov. cheveux cha- 
lains; pulla stamina ducunt Ov. 
elles (les Parques) filent des jours 
malheureux || pulla toga Cic. ves¬ 
tis Calp. praetexta Fest. pullum 
velamen Ov. et absolt. pullum, 
n. Ov. Flor, loge ou pr£texte bru- 
ne, v£tement ae couleur foncee 
(signe de pauvret£ ou de deuil); 
pullae urbes Juv. vllles en deuil; 
au fig. quum exordium pullum 
videam Quint. quand je vois un 
debut sombre. 

2. pullus, i : m. (sync. puel¬ 
lus) Hor.^Suet. Fest. enfant mi- 
gnon, petit poupon : pullus noster 
Antoninus Fronto, notre cher pe¬ 
tit Antonia || Cic. Plin. petit (dun 
animal); pullus asinae Plin. anop; 

— gallinaceus Mart. anseris, 
aquilae Plin. poulet, oison, aiglon; 

— ranae Hor. petite grenouille ; 
pulli apum Col. essaim d^beilles ; 
au fig. cum suo pullo milvino 
Cic. avec sa harpie de fils [| Yirg. 
Juv. poulain || Cato, Pall. reje- 
ton, surgeon, jeune pousse. 

3. Pullus, i, m. Cic. iiom 
d’homme. 

pulmentaris cibus, m. Plin. 
/8, ii8. Comme pulmentarium. 

S ulmentarium, Ph^ed. Plin. et 
mentum, i. n. Plaut. Hor. 
Apul. toute espece de mets en 
bouillie (ragout,, fricassee, male- 
lote, compote, marmelade, etc.); 
en g6n. mets, bonne cliere (famil. j 
fricot): cadunt pulmentaria la¬ 
bris Pers. Ia sauce tombe de la 
bouche; caricaepro pulmentario 
sunt Sen. je n’ai avec mon pain 
que des figues; mihi pulmentum 
(es£) fames Cic. j’ai pour assaison- 
nement Fappetit |[ Col. pAtee (pour 
les oiseaux), 

pulmo, onis, m. Cic. Plin. pou¬ 
mon : pulmonem risu agitare 
Jdv. se desopiler la rate, rire * — 
rumpere ventis Pers. crever d’or- 
gueif; quum pulmo Falerno ar- 
aerei Juv. quand la poitrine (Pes-- 
tomae) elait brul£e par le Falerne 
1| Cic. Liic. poumon (des victimes), 
par ext. entrailles, fibres || Pun\ 
Comme halipleumon. 

pulmonacea, ae, f. Yeg. 1, 12, 
2, pulmonaire (piante). 

pulmonarius, a. um, Col. 7, 5, 
14, et 10, 7, pulmonique ou pou- 
monique. 

pulmoneus, a, um, Plaut. Rud. 
5ii. de poumon |[ au fig. Plaut. 
Epid. 627 , mou, sans consistance 
|| pulmonea mala Plin. sorte de 
pommes enormes r 
pulmunculus, i, m. (pulmo) 
Solin. 45, 5;'Yeg: excroissance de 
chair aux pieds de quelques ani- 
maux. 

. 1 . pulpa, as, f. Cato Mart. chair 
des animaux, partie oharnue, mai- 
gre de la viande fi au fig. Pers. 
chair (de Phomme), corps : plebeja 
pulpa Aus. populace !| Pall. Scrib. 
chair des fruits, pulpe [] Plin. tis- 
su homogdne du bois, partie sans 
noeuds ni veines. i 
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2. pulpa, ae. f. Th.-Prisc. 4 , 2, | toucher, faire vibrer (les cordes), 
poulpe, sorte de s£pia ou sfeche. jouer (ae Ia lyre) H au fig. Sil. 

-j-pulpamen,ims, n. Liw Epit. Claud. frapper (en pari. duson)’|| 
48. Comme pulpamentum. Cic. Yirg. Ov. ebranler, agiter, 

pulpamentum, i, n. Plin. Arn. emouvoir: pulsare rumoribusur- 
chair, viande: ego apros occido , bes Petr. troubler les cilles par 
sed alter utitur pulpamento Vop. mille bruits [| Ulp. Sen. tr. Stat. 
je tue les sangliers, mais un autre poursuivre, 6tre demandeur, en 
les mange. Yov^ lepus. gen. accuser. 

pulpito, as. are , Sm . Ep* 8, \ r pulsuosus, a. um, C-Aur. 
12, planch6ier. ' Ac.-2, 14, 91; Chr. 5, 10. 94. qui 

pulpitum, i, n. Suet, estrade, agite. 

IrAleaux || Hor". cbaire. tribune 1] 1.pulsus, a,um,part. p. de pel- 
ordint. pulpitum et pulpita, pl. Io, Virg. Prop. frappe. choque. 
Yitr. Prop. Hor. avant-scene. ( ou battu : pulsis armis Stat, enfrap- 
jouaient les histrions); par ext. pant sur leurs armes H Ov. Tib. 
scAne, th6Atre: ludibria pulpito touche, qu 5 on a fait resonner {en 
digna Plin.-j. bouffonneries dignes pari, de la lyre, du clairon)|| pous- 
des treteaux: praetoris pulpita se. repousse, agite : pulsae oguae 
lauti Juv. les bri liantes represen- Petr. flots souleves || Virg. jet£, 
tations du preteur. Vov. pasco |[ lance || C^es. Yirg. repousse (en 
Isid. pupitre. * t. deguerre). mis en fuite, battu, 

-r pulpitus, m. Isid. 18 } 4S\ vaincu: nullo proelio pulsus CjES. 
scene. theatre. sans avoir perdu une bataille || 

pulpo, as. are, n. Philom. 27, Yell. Petr. chass6, banni, exile ; 
ener comme le vautour, pulsus solio Hor. d6trone|j au fig.. 

pulposus, a,um. Apul. Met. 7, Yjrg. Stat.^ chasse, eloigne : be- 
16, charnu. ^ j stias. pulsa feritate ... P.-Nol. les 

pulpus, i, m. Pl.-Val. 5, 30: b6tes" avant depouille leur feroci- 
Th.-Prisc.5 ? 4. Vov. polypus. te...; pulsa macies Ov. maigreur 
puls, pultis, f. (tt6).to;) Yarr. qui a disparu. 

Plin. Juv. bouillie (<Tune graine 2. pulsus, us, m. ebranlement,, 
quelconque), puree || au fig. capi- mouvement, agitation : pulsus 
lotade: puls cerebri Sid. cervelle terrae Amh. tremblement de terre [| 
epanchee |( gen. pl. pultium Arn. Cic. Virg. action de toucher, de - 
pulsabulum, i, n. Apul. Piat, frapper. battement/choc, coup : 

10, plectre. \ pulsus'venarum, pouls: se- 

pulsatio, onis, f. Plaut. Liv. j nispulsibus ire Sil. Atre mfi par 

action de frapper, choc, heurt || six rangs de rames || Ov. action de 
Cic. aclion de battre, coups || au faire vibrer (Ia lyre). accords || Cic. 
fig. Paul. Jct. violence, attentat a. impression, sensation. 

pulsator, oris, m. celui qui pultarius, ii. m. Plin. Petr. co- 
frappe ou touche : citharae pulsa- quemar (vase A cuire la bouillie, 
tor Y.-Fl. qui joue de la cithare |[ puls) [] Col. vase pour conserver 
Cass. demandeur. poursuivant. le raisin. 

1. pulsatus, a, um, part. p. de pultatio, onis, f. Plaut. Truc. 
pulso . Virg. Claud. poussS, re- 2, 2, 3, action de frapper. 
pouss6, chasse || Lucr. Virg. cho- pulticula, ae, f. Cels. Plin. 
que, heu r 16, touche, frappe, battu: Comme puls |j Arn. farine torrefiee. 
campus pulsatus equis Ov" champ Vov, mola [[ Col. patee. 

battu, foule par les chevaux |j Sen. pultifagus. Yoy. pultiphagus. 
tr. assiege (battu en breche) |M pultificus, a. um (puls, facio) 
Plin. pile (| au fig. Yirg. frappe Aus. 12, 5, dont on fait la bouillie. 
(parun brait) [] Petr. emu, agit6 , t pultiphagonides, ae,m. Plaut. 
troub!6. _ I Pcen. proL 64, et pultiphagus, 

2. pulsatus, us, m. iEGRir. Per- I i, m. (puls, oayeiv) Plaut. Most. 

dic. '/£5:S.-Greg. Ep. 10,1. Comme 828, mangeur de bouillie. 
pulsatio . pultis, gen. de puls. 

m t pulsi, parf. au lieu de pepu- 1 1. pulto, ds, are, arch. pour 

11. Amm. ^ pwfco. Plaut. frapperllordint.pui- 

t pulsim, Gloss. en poussant. tare fores Ter. januam, ostium 
?pulsio, onis, f. Arn. 4.4. Com- Plaut. frapper a la porte/heurter; 

m e pulsatio. absolt. p laci depult a pLAUT.frappe 

, pulso, ds, avi . dium, dre , freq. doucement. 
de pello, Yirg. Hor. pousser, re- 2. Pulto, onis, m. Y.-Max. 6,4, 
pousser: pulsare aliquem e loco ext. 7, sumom romain. 

Cic. repousser qqn d 3 un lieu: — -5- pulver, eris, m. Apul. Herb. 

nubes X.- Fl. chasser les nuages; 86, et n. Th.-Prisc. 1, 30; Pohp. 
au fig. pulsare pericula Cla^jd. gr. Comme pulvis. 
ecarter le danger ]| Lucr. Cic. Yirg. pulveraiius, a. um. Lnscr, Gru- 
choquer, heurter, toucher, frapper, ter . 260, plein de poussiere. pou- 
batlre : pulsare ostia Hor. heur- dreux. 

ter a la porte: — humum pede Ov. pulveratica, te, f. et pulvera- 
frapper Ia terre en cadence \-ver- tlcum, i, n. Cod. Theod. 7,13. 16; 
lice nubila Y.-Fl. toucher les nues Cass. 12, 15, salaire, solde, hono- - 
(avec la tete): pulsantur trepidi raires. ^ 

corde micante sinus Ov. soncoeur pulveratio, ditis, f. Col. 4. 28, 
bat contre sa poitrine; puhari\l: 11, 2,60 Serv. Georg. 2/418, 
alios Cic. les autres etres batius, action de Iabourer le pied d T un 
recevoir des coups || Yirg. Y.-Fl. | arbra 
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pulvereus, a 7 um, Virg. Pun. [ in pulvere ducere Juv. (prov.) -J-punctariolae, arum. f. pl. 
de poussiere ? de poudre : pulverea perdre sa peine; au fig. aoclri Cato 5 Orat, 28, escarmouches. 
farina Ov. iarine fine (] Oy.^Stat. nam in solem atque pulverem ?punctarius. Voy. pontarius. 
poudreuXj^ couyert de poussiere. producere C ic. mettre sa Science punctatim, Mamert. St. an. 3, 
pulveris, gen. de pulvis. au grand jour 3 a decouv.ert ]| Virg. 14, 1, tout en un point ; en somni e. 

+ pulverizatus; a, um, Yeg. 2, Ov. carriere ; lice; au fig. in suo punctillum, i, ii. (punctum) 

$6j pulverisb. _ ' noster pulvere currat equus Ov. Solin. ^5 3 2S,\Not. Tir./#/. petit 

pulvero, as, avi, dium, are, que mon talent se renferme dans point. 

Plin. Pall. labourer le piea d’un ses limites; ad forensem pulve- punctim, Liv. Veg, de la poin- 
arbre || couvrir de poussibre : pul- rem Quint. pour les luttes du fo- te 3 en piquant: punctim an cse- 
v6rare se Pun. se rouler dans la rum || travail, peine 3 fatigue: si?ie sim..* Sen. d J estpc ou de taille. 
poussiere || Calp. dessecher, s£- pulvere palma Ilon. palme quMl punctio, onis, f. Cels. Pun. 
cher. bruler (au fig.) |j n, §tre pou- n'a pas fallu disputer || Virg. blancement (en t. demed.) || Fest. 
dreux: pulverare hic nolo Plaut* Luc. secheresse || Ov. poussibre coup. ' . . 

jeneveuxpas voir de poussiere ici. (substance pulv6risee) 3 . poudre || punctiuncula, ac, f .'(punctio) 
pulverulentus, a, tw?i 3 Cic. Mart. terre (apoterie) 3 sable : pul- Sen.^x. 53, 6, petit elancement. 
Virg. poudreux 3 couvert de pous- vis coctus Stat. Puteolanus Sen. punctorium, ii, n. Garg. Pom. 
siere || au fig, praemia pulveru- Plin. pouzzolane; —eradas Pers. 2, 5, plantoir. 
lentaQv. 1, 15, 4,le prix des fati- minerai || Pers/ sable;pour trac-er punctulum, i, n. .{punctum) 
gues J| Ov. desseche, sec || Lucr. des figures homo a pulvere Gic. Apul. Met* 6 ; 21, legere piqure || 
qui vient avec la secheresse. un matiibmaticien || Prop. 'terre Isid. petit point 3 petite iache. 

pulvesco, is, ere, n. Aug. Serm. (qu*on jette sur un mort).|| au pl. punctum, i, n. (pungo) Phmd. 
120,1, tourner en poussibre. Hor. cendres des morts || *{* f. arch, Mart., piqfire : junci puncto Pun. 

L pulvillus, 1 i, m. (pulvinus) Enn. Prop. ' en sepiquant avecunjone; puncta 

Hou. Epod.8, /d;ApuL. coussinet. pulvisculum, i, n. .Hier. Vi- Plin,-j. stigmates ||Sid. petit trou 
2. Pulvillus, i, m. Cic. Liv. Ilo- gil.4. Comm e pulvisculus. || Frontin. conduites d’eau (aupl.j 

ratius Pulvillus, consul romain. ' pulvisculus, i,.m*(pulvis)kp\jL. tuyauxde distribution || Aus. point 
- pulvinar, aris, n. Gic. Hor. Ov. poussiere fine: au fig. converrere dans Fecrilure punctum sum- 
‘ coussin et lit sur lequel reposaient cum pulvisculo Plaut. emporter mum,medium, imum Diom. point 
les images des dieux : pulvinar la piece en brossant || Apul: gbo- en haut. point median, point en 
suscipere Liv. faire un Iectister- metrie, mathdmatiques (m. a m. bas || suffrage (m. a m. point dont 
ilium; apud omnia pulvinaria sable fin pour tracer des . figures) on marquait le nom de celui a qui 
Tac. dans tous les temples (a tous || Apul. poudre (dentifrice) || Solin. on donnait son suffrage); au fig. 
les reposoirs) || Petr. (?) Apul. oreil- poussiere d’or) || au pl. Arn. omne ferre punctum Ilon. obtemr 

Ier, coussin (en gbn.) || Cat. Juv. lit Pulydamas. Voy. Polydamas, tous les suffrages; puncto illius 
nuptial || Apul. lit de table || Aug. pumex, icis, m.. Plin, pierre Hor.- d 5 apres son jugenientj a son f 
ap. Suet, place du prince dans le ponce : pumice crura terere Ov. avis |J Aus. point 3 signe tachy- 
■cirque, balcon, loge. - s^epiler les jambes avec de la pier- graphique || Persv point, division 

pulvinaris, e, Petr. 37, 7, d 5 o- re ponce; Uber morsu pumicis dansun peson; au fig. Cic. division 
jreiiler; de coussin, de lit. po^as.MART. livre poli avec de la (dans le discours) || Suet. Aus, 

pulvmarlum,^ ii, n. Liv. .21, 62*> pierre ponce; au lig. aquam a point (au jeu de des||,Gic. Boet, 
Conime pulvinar || Plaut. Cas* 3, pumice postulare Plaut. (prov.). point gbomelrique) || au fig. Cic. 
:2}27, lieu oii Fon met les navires vouloir tirer de Teau de la pierre faible espace 3 petite etendue, par- 
a sec, chantier. ponce (de Fhuile d’un mur); exa- celle^ un rien : punctum ept is- 

pulvinatus, a, um, Plin. bom- ctus tenui pumice versus Prop. tud in quo navigatis, in quo ... 

- be ? renfle 3 rebondi : pulvinatum vers soigneusement travaillbs || Sen. c’est sur un point' (de respa- 

capitulum :Vitr. chapiteau a ba- Virg. IIor. rocher 3 roche || .+ f. ce) que vousnaviguez. que vous...; 
lustre ou en forme d^reiiler. Cat. ^ ; 2; Gell. adamas, punctum lapidis Man. 

' 1. pulvlnensis, e, Insgr;, Grut. pumicator, oris , m. Gloss. Gyr. le diamant, pierre presque imper- 

313, 1; Orel* 2318, qui a un eous- polisseur (a la pierre ponce). ceptible || Cic. Aus. petit membre 

sin (en pari: d’une divinite). pumicatus, a, um, part. p. de -(de phrase) || Cic. temps trbscourtj 

2. Pulvlnensis, e, Inscr; surnom pumico, Mart. poncb : pumicati moment 3 instant : puncto tempo- 
deBellone. — dentes Hier, dents nettoy£es || ris Cass. diei Lucr. horae Hor. 

pulvinulus, i, m. Gol.^ Arb. 10, Plin.-j. epile (avec de la pierre punctum temporis (s.-ent, per) 
,^-petitamas de terre (au pied des ponce). Cic. pendant un instant ? un seul 

arbres). pumiceus, a, um, Stat. Mart. instant; in puncti spatio Apul. en 

pulvinus,' i, im Plaut. Cic. 4, 57,2, de pierre ponce [| Pi^aut. un instant. 

Sall. coussin, oreiller ; pulvinum sec comme de la pierre ponce; punctura, sej f. Firm. Math. 8, 

alicui injicere Suet, btouffer qqn . pumico, as, avi, dium, dre, 21, piqure. 

sous un oreiller || Juv. Sen. siege, Lucil. ap. Non. Isid. frotter ou po- 1. punctus, a,um, part. p. de 
chaise. tabouret; litibre || Plin.-j. Iir avec de la pierre ponce, poncer. pungo, Cic. pique || au fig. petit 3 
banc de gazon || Varr. Plin, terre pumicosus, a, um, Vira. Plin. court puncto, tempore Lucr. en 
eleVee entre deux sillons, planche. poreux 3 spongieux || pumicosior un instant. Voy. punctum . 
carr6 || Serv. pointe d’un bcueil' Plin. 2. + punctus, i, m. Grom. Isid. 

- Vitr. tas, monceau. massif de pumilio, onis, m. Sen. Mart. Comme punctum . 

pierres [] Col. bourrelet 3 tampon, nam || f. Lucr. naine || Plin. nain 3. punctus, Plin. 2,174; 
^aillie || ViTR.-oreiller (de colonne). (en pari, des animauX; des plantes) . Apul. piqure. x * 

Voy: pulvinatus ||j Isid. sorte de ? pumilis, is, m. Gloss. Phil. pungo, is, pupugi (et punxi, 
traineau sur lequel on fait glisser. Comme pumilio* _ Prisc.) 3 punctumungere, Cic. 

Jes navires (poulain) || Cato ? partie +■ pumilo, oms v m..STAT. Silv* Petr. piquer ; percer : pungens 
(base?) du pressoir. 1, 0, 57 (al.. al.)- Comme pumi- Plin. piquant,pointu 3 aigu 3 b6riss6; 

pulvis, e ris, m. Cic. Virg. pous- lus. * pungere corpus Lucr. penetrer 

Ribre '7 sparsi pulvere (juvenes) pumilus, i . m. Suet. nain :pu~ dans le corps || Petr. pousser qqn 
Plaut. tout poudreux; pulverum miti, pl. Stat, Silv. 1, 6, 57, les pour Favertir. Voy. fodio ][ 
moles Plin. tas de poussibre; ! gle- Pygmbes || pris adjectivi, pumi- Cic.: Prop. piquer ; _ faire soaunr 3 
bas in pulverem resolvere Col. lior Apul. tourmeiiter 3 inquieter 3 tioubler- . 

briser les mottes de terre; cujus pumula, se, f. Plin. 14, 37, sorte meum ille pectus pungit aculeus 
.primus in aequore pulvis Juv. de vigne naine. Plaut. cette pensee m inquiete vi- 

(coursier) qui le premier fait voler puncta, ae, f. Veg. 1 3 12, e sto- vement; pungit dolor Cic. la aou- 
la poussibre dans la lice; sulcos cade 3 coup de pointe, i leur est piquante 3 lait sentir son 
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aiguillon; epistula illa ita me 
pugil, ul... Cic. cette Iettre m’a 
cause une impression si vive, que... 
[| n. Pltn. piquer, 6lre corrosif. 

punicans, tis, p.-adj, de Tinus. 
punico, Apul. Met. 8,4, rouge. 

1. punicanus lectus, m. Cic. 
Isid. V.-Max. sorle de lit tres has 
(de mode carthaginoise). 

2. Punicanus, Gic. et Puniceus 
ou Punicius, a, um ? Ov. des Car- 
thaginois, de Carlhage. 

punice, Plaut. a Ia maniore des 
Carthaginois || Plaut. en langue 
punique ; en carthaginois. 

puniceus et poeniceus, a, um 
{Punicus) Virg. Tib. rouge ^(de 
sang) ? de pourpre, pourpr6; rose: 
punieeam Getico sanguine fecit 
aquam Ov. il a rougi les fiots du 
sang des G6tes ; puniceum po¬ 
mum Ov. malum Alcim, grenade; 
puniceus panis Plaut. pain bis || 
Ov. jaune-orange, jaune. 

' Punici, m. pl. Yoy. Punicus . 

1. Punicum, i , h/Peut. ville de 
FEtrurie. 

2. punicum, i, n. Ov. Ple;, gre¬ 
nade. Voy. Punicus || Yarr, sorte 
de v&tement (carthaginois) ||"Fest. 
sorte de gateau. 

Punicus et Poenicus, a, um 9 
des Carthaginois, de Carlhage : 
Punica lingua Plin. langue puni- 
que ;—fides Sall. foi punique (mau- 
vaise foi) * — ars Liv. stratagemc 
digne des Carthaginois || Punicum 
auium Gol. Comme ulpicum || 
Punicum lutum Col. sorte de 
mortier || Punica malus Plin. ar¬ 
bos Col. grenadier: Punicum ma¬ 
lum Cels.Mart. pomum Ov. gre¬ 
nade || IIor. Ov. rouge. Voy. pruni¬ 
ceus || subst. m. pl. Punici Avien. 
les Carthaginois. 

punio, is, ivi et n, itum, ire 
(poenio, poena) Cic. Prop. punir. 
o-hatier : punire sontes, maleficia 
Cic. punir des coupables, des dd- 
lits: puniri capite Liv. subir la 
peine de mort || Cic. venger||PLiN.- 
j. mettre a mort : punire vitam 
suam manu Quint. s’6ter Ia vie. 

1. punior, iris, iri, d. Cic. Quint. 
Prisc. punir : prunita sum praedo¬ 
nem Apul. je me suis vengee du 
ravisseur|| Cic. venger. 

2. Punior, dris, compar.de Pu- 
nus L Plaut. plus Carthaginois, 

punitio, onis, f. V.-Max. 8, i, 

'J; Gell. 6, 44, 8, punition. 

punitor, oris , m. V.-Max. 6 , 1 , 
8, celui qui punit || Cic. MU. ,35, 
vengeur. 

. punitus, a, um, part. p. de 
punio, Cic. Suet. puni. 

Punus. Yoy. Punior . 
punxi, un des parf. de pmngo, 
Char. Prisc. 

1. pupa,<e, EMart. 4 , 20 , 4 ; Aus. 
petile fille [| Varr. PersI poupSe. 

2. Pupa. Yoy. Pupus. 
Pupianus, l, m. Lnscr. nom 

d’honime. 

Pupienus, i, m. Jord. Maxime 
Pup i en , empereur romain. 

pupilla, se, f. (pupa) Hor. (?) 
petite fille |] Cic. pupille, mineure || 
Cic. Plin. Fort; pupille'(de Foeil) ; 
par ext. prunellc, ceil. 


pupillaris, e, Liv. Suet. Dig. pu- 
piflaire. de pupille (t. de droit). 

pupillariter, Cod. Just. 6, 80, 
20, au lieu et place des pupilles. 

pupillarius, a, um, Schol. Pers. 
Comme pupillaris. 

pupillatus, us , m. Inscr. OreL 
2880 , pupi!larile, age du pupille, 
minonte. 

?pupillo, ds, dre, n. Philom. 
26, crier comme un paon. 

pupillus, i, m. (pupus) Cic. 
Top, 46; Plin. 34, 93; Juv. 6,228, 
pupille, mineur. 

Pupinia, ae, f. Cic. Liv. Ia region 
Pupinienne, a huit milies N. de 
Rome || Pupinia tribus, f. Liv. 
Inscr. Ja tribu Pupinienne. 

Puplmensis, e, Cic. Liv. de Ia 
rigi onPupinienne. 

Pupmus, i, m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

Pupius, U, m. Cic. Liv. Hor. 
nom d’homme. 

puplicus, Inscr. Comme popli¬ 
cus, publicus. 

Pupluna, se, f. Inscr. Comme 
Populoniaj 

t puppes, is; f. Prob. Sacerd. 
Comme puppis. 

puppis, is, f. Cic. Yirg. poupe, 
arridre d’un vaisseau || Virg. Ov. 
Flor, navire, vaisseau; au fig. se¬ 
dere in puppi. Yoy. sedeo || Cic. le 
Navire (Argo) (constellation). 
pupugi, parf. depungo. 
pupula, ae, f. (pupo) Inscr. OreL 
3034, petite fille : mea pupula 
Apul. ma mignonne || Cic. Hor. pu¬ 
pille (de Fceil), oeil. 

pupulus, t/m. (pupus) Cat .56, 
5, petit gar^on || Arn. 7, 8, poupee, 
figurine. 

1. pupus, i ; m.|yARR. 546; Suet. 
petit gar^on || P.-Nol. 20, 479. pu¬ 
pille (de Foeil). 

% Pupus, i, m. et Pupa, se, f. 
Inscr. nom d ! homme, nom de 
femnie. 

pure, Plaut. Hor. purement, 
sans tache, proprement : pure 
lautus Fest. lave aFeau claire || au 
fig. Cic. Liv. Plin. purement, chas- 
lement, vertueusement, inriocem- 
ment, saintement, avec' lionneur: 
pure acta selas Cic. vie pure, sans 
laclie, irreprochable || Cic. 'pure¬ 
ment (en pari, du Iangage), cor- 
rectemenl || Hor. Gell. clairement, 
evidemment || Hor. veritablement, 
entierement, absolument || Ulp. pu¬ 
rement et simplement, sans res- 
triction, sans re serve || purius 
Hor. -zssime Cato. 

f purefacio, is, ere, Nox. 444 , 
49, et 370, 4, purifier. 

purgabilis, e, Plin. 45, 93, fa¬ 
cile a netloyer, a ecaler. 

purgamen, Inis, n. Prud. net- 
tovage || Ov. ordures, immondices 
|| Isid. scorie || Samm. excrement ]| 
au fig, Ov. souillure || Ov. purifi¬ 
cat ion, expiation. 

purgamentum, i. n. Lrv. im¬ 
mondices : purgamento, oris Sen. 
crachats ; — caeparum Plin. eplu- 
chures d’oignons: purgamentum 
maris Plin. ecume de Ia mer || 
Petr. ce qui souille, souillure jj 
Curt. lie, ordure (t. injurieux). 
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purgate, Non. 60, 5, purementy, 
correctement. 

purgaticius, a, um, Not. Tul 
purgati f. 

purgatio, onis, f. Plin.-j. net- 
loyage, curage || Cic. purgation || r 
purgatio el purgationes Plin. . 
menstrues || au fig. purgatio mor¬ 
bi Fort, gu^rison || Cic. juslifica- 
tion ]| Pun. expiation. 

purgativus, a, um, C-km. Ac. 
2,49, 423 l pnrgSiiiL 
purgator, oris, m. Firm. celui 
qui nettoie, cureur J| au fig. pur¬ 
gator ferarum Apul. destrucleur 
des monstres (surnom dllercule). 
|| t n. purgatoris lavacri Prosp. 
de Feau r6g6n6ratrice (du bapteme).. 

purgatorius, a, um, Symm. pur- 
gatif || au fig. Macr. qui purifie* 
(FAme) || subst. n. Samm. un pur- 
gatifj une purgation. 

purgatrix, icis, f. Tert. Bapt: 

5, celle qui purifie. 

-}- purgatura, ae, f. Diocl. Ed. 7,. 
24, action de purger, purgation. 

1. purgatus, a, um, p.-adj. de 
purgo ; Liv. Plin. nettoye: purga¬ 
tum prunum Plin. granis pirum 
Pall. prune dont on a enleve le 
noyau, poire dont on retire les pe- 
pins || Diocl. decortique, epluche- 
II au fig. purgata auris Hor. 
oreilie attenti ve (ou verte) || enleve 
(en nettoyant): ager, purgatis la¬ 
pidibus... Pall. quand le champ- 
estepierre; purgatis igni vitiis... 
Plin. quand il (Fair) est purifte pa?- 
le feu... I| au fig. Plin. -purifie |f 
C^s. Cic. justifie, disculpe || pur¬ 
gatior Sall. - issimus Pers. 

2. ? purgatus, us, m. Cic. Nat„ 

2, 50, purgation 

t purgito, ds, dre (purgo) 
Plaut. ap. Non. 490. 40, nettoyer 
|| Plaut. ehercher a justifier. 

purgo, ds, avi, atum, dre (pu¬ 
rus, ago) netloyer : purgandis 
viis praeesse Inscr. £lre charge du 
nettoiement, du nettovage (ou de 
la proprete) des rues i purgare fa¬ 
ciem Plin. nettoyer la peau (du vi- 
sage): —pisces Ter. nettoyer (^ider 
et ecailler)despoissons;— ungues 
cultello Hor. se faire les ongles; 

— labra ^L\rt. s’epiler lementon;. 

— sarculo Plin. essarter; — lo¬ 
cum Cic. d^blayer un lieu || en t 
de med. Cels. Pun. nettoyer (une' 
plaie): faire rendre. faire evacuer; 
purger (qqn): purgare pituitas 
suppurationes Plin. dissiper Ia 
pituite, arreler la suppuration; 
purgari Ulp. avoir ses mensLrues: 
au fig. morbi purgatum esse Hor. 
etre gueri d J une maladie (morale). 

|| Ph£h. purger de, debarrasserde:* 
purgare sordibus alvearia Pall. 
nettoyer les ruches || Suet. Palu 
enlever (en nettoyant): chasser, 
detruire*: nubes se purgat in ... 
Yirg. le nuage se dissipeen..-Hau 
fig. Suet, apurer (un compte) || ren¬ 
dre serein: purgare pectora Lucr. 
dissiper le souci||TiB. Ov, purifier : 
purga urbem Cic. purge la ville- 
de la presence : purgare ordinem 
Suet, epurer un corps; crimem 
purgandum gladio Luc. crime: 
que le glaive seul peut expier || Cic^ 
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liv. Ov- purger, juslifier (qqn de 
qq. ch.), disculper: purgare fidem 
Ojes. prouver ? faire Aclater sa fide- 
lite; — crimine civilis belli Tac. 
pardonner d’avoir pris part a la 
guerre civile; ut me purgarem 
itbi Plaut. pour me justifier a tes 
yeux || Liv. se justifier. || Plin. re¬ 
medier a, 

Purgopolimces. Voy. Pyrgopo¬ 
linices. 

puriflcalis , o, Inscr. Grut . 
1165, 8, v. 6j qui purifie. 

purificatio, ojitSi fi Plin. 15, 
188; Mart. 8, prsef. purification, 
c6f6monie expiatoire, expia tion. 

purifico , as, dre (purus, facio) 
Plin. * nettoyer : purificati pedes 
Plin. pieds lav6s [| au fig. Plin. 
Suet, puri fi er, eflacer une souil- 
lure || purificatus Just. 

f puHficus, a, um, Lact. 4, 15, 
4, qui purifie. 

purifluus, a, um , Ambr. Inscr. 
Grut. 1166, 8, V. 8, limpide, (qui 
coule pur). > 

?purigo, as, are , Yarr. Voy. 
purgo. 

purime. Voy. purrime . 
p urimus, a, um, Apic. 7,271. 
Comme purissimus. ' 

' L puritas, alis, f. (purus) Pall. 
nettet6, puretA, limpidite || au fig. 
puritas vivendi Capitol. purete des 
moeurs; — 1 sermonis Hier. puret6 
du style. ' i 

2. puritas, alis, f. (pus) C-Adr. 
Ghron. 5 t 4, 185, purulence. 

-J- puriter, arcli. Cato, Cat. 
Comme pure (au prop. et au fig.). 

f puritia, se, f. Varr. ap. Non. 
Comm e puritas 1. 

?purities. Voy .puerities. 
?puro, as, dre, Plaut. Fest. 
nettoyer; purifier || M.-Emp. jeter 
du pus, suppurer. 

purporissatus. Voy. purpu¬ 
rissatus. 

purpura, se, f. Sen. Plin. le 
pourpre, coquillage qui fournit la 
couleur pourpre || Virg. Hor. cou¬ 
leur pourpre (variant de PScarlate 
au violet fonce, Ulp. elle se fabri- 
quaifc avec d*autres substances que 
le pourpre, Vitr. Plin.) || Cic. Suet. 
la pourpre, etoffe : emere auro et 
purpura Plaut. (prov.) aicheter a 
tout prix-|| Cic. Hor. Quint. bande 
de pourpre; la pretexte; au fig. 
Ov. Mart. les magistrats,Ies patri- 
ciens || Virg. Plin.-j. la pourpre 
(consdlaire ou royale), le consulat, 
la dignile imperiale: omnis Latio 
quae servit purpura ferro Luc. 
tous les monarques subjugues.par 
le glaive de Rome; septima pur- 
pura. Flor, le septieme consulat; 
purpuram sumere Treb. usurper 
rempire ; — adorare Amm. faire sa 
cour a Pempereur || Ov. cheveu de 
pourpre. (de Nisus) |[ Mart. barbe 
rousse |j Stat, porphyre || Stat. 
brillantescouleurs, 6mail (des prai- 
ries) || au fig. Sin. ornement. 

-purpurans, tis, Apul. Arn. de 
couleur pourpre. 

purpuraria, se, f. Vulg. Act. 16, 
14; Inscr. Orel. 2952 J marchande 
de pourpre (de drap de pourpre), 
Purpurarias insulae, f pl. Plin. 
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6,* 208, fles de Pocean Atlantique, 
en face de la Maurilanie (oii Juba 
avait des teintureries, auj. Madere). 

1. purpurarius, a, Sim, qui con¬ 
cerne la pourpre : purpuraria of¬ 
ficina Plin. leinturene de pour¬ 
pre : negotiator artis purpurariae 
lNscR.marchanddedrap de pourpre. 

2. purpurarius, n, m. Inscr. 
Orel. 4271, 5176, 7271, fabricant 
ou marchand de arap de pourpre. 

punrmrasco, is, ere, n. Cic. 
ap. Non. 162, 31 ; Vop. Flor. 4, 
8, devenir de couleur pourpre. 

purpuratus, a, um, Plaut. v6tu 
de pourpre |[ subst. m. Cic. Flor. 
courLisan (d 5 un roi), favori; Curt. 
satrape. , * . 

Purpureo, oms, m. Liv. 35, 41, 
surnom romain. 

purpuresco, is, ere, n. Optat. 
Donat. 5, 7. Comme purpurasco. 

purpuretictis. Voy ,'purpuri- 
ticus. 

1. purpureus, a, um, Plin. de 
pourpre (couleur) || Virg, teint en 
pourpre : purpurea vestis Lucp». 
v£Lement de pourpre || Virg. Hor. 
Ov. de couleur de pourpre, rouge, 
pourpre, purpurin,vermeil, rose, de 
rose : purpureus lunae sanguine 
vultus Ov. disque sanglant de la 
lune; purpuream . vomere ani¬ 
mam Virg. exhaler son ame avec 
des llots de sang; purpureus lapis 
Luc. porphyre || Cic. Virg. Prop. 
fonce comme la pourpre, noir, ,som- 
bre : purpurea ficus Plin. figue 
violette || Ov. Mart. qui porte dela 
pourpre, couvert de pourpre : pur¬ 
pureus pennis Virg. qui a uii pa- 
nache rouge; — senex Stat, le 
vieillard aux" cheveux de pourpre 
( (Nisus) fi au fig. Virg. Col. d’une 
couleur vive; brillant, beau (com¬ 
me la pourpre) : orbes purpureos 
V. -Fl. ses yeux si vifs \ purpurea 
nix Carm., ad Liv. la neige eblouis- 
sante; purpurei olores Hor. les 
cygnes eclatants de blancheur. 

2. Purpureus, i, m. Nasv. ap, 
Prisc. geant, le m&me que Porphy- 
rioii. 

Purpurio, onis, m. Inscr. sur¬ 
nom de Jupiter. 

purpurissatus, a, um, Plaut. 
Apul. fard6 j| au fig. relatif aux 
personnages v6tus de la pretexte : 
purpurissati fasti Sid. fas tes con- 
sulaires. 

purpurissum, i , n. Plaut. Plin. 
et purpurissus, i, m. Hier, pur¬ 
purissum, (couleur faite avec Te- 
cume de la pourpre), fard. 

purpurites, se, m. Isid. 46,5, 
5, porphyre, ‘ 

purpuriticus , a, um, Inscr. 
Grut. 428 t 5, de porphyre. 

-{- purpuro, as, dre, Furius ap. 
Geli, brunir, rendre sombre || Apul. 
Amailler, orner || n. Voy. purpu¬ 
rans || etre brillant ; purpurare 
auro Col. £tre de couleur d’or. v 

Purrhus, Enn. ap. Cic , Comme 
Pyrrhus. 

purrime, arch. pour purissime, 
Fest. 

purulentatio, onis, f. C.-Aur. ! 
Chr. 5, 10 s 95, purulence^ suppu-1 
ration. 
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purulente, Plin. 23, probem . 7 )t 
avec suppuraLion.' 

purulentia, as, f. Hier, pus fi au 
fig. purulentiae civitatis Tert. re- 
but de la population. 

purulentus, a, um, Cato, Plin. 
20, 10, purulenL 
. purum, i, n: Voy. purus. 

purus, a/ um: 1° pur, sans me- 
lange, epurA; propre, net; blanc; 
Jimpide, clair; serein; 2° purifie,. 
pur (au prop. et au fig.); saint;. 
3° pur, non souillA, innocent, ver- 
tueux; chaste; pur (en pari, du 
style), correct, elegant; 4° libre, 
vide; libre de, qui n 3 a pas (au prop.. 
et au fig.); 5° simple, sans depen- 
dance, sans ornement; au fig. seul, 
simple, absolu, sans conditione 
6° net (en pariant d J un revenu) Cic. 
|| 1° aere purior ignis Ov. le feu- 
plus pur que 1’air; purissima 
mella Virg. le iiiiel le plus pur;. 
purum ■ aurum Plin. or epur6; 
purus putus. Voy. putus; purae 
sedes Plaut. maison propre; — 
manus Tib. mains nettes; quum 
est ulcus jam purum Cels, quand 
laplaie est nettoyee; purus fons 
Prop. source limpide; pura vestis 
Virg. robe blanche'; — vestis Cat. 
toga PhjEd. toge virile (entiferement 
blanche); — charta Ulp. papier 
blanc; purum caelum Tib. ciel 
serein; sol purus Hor. soleil sans 
nuage; per purum Virg. Hor. dans 
Pair (sous un ciei pur) || 2° pura 
vestis Virg. ap. Serv. vestimenta 
Fest. vetements purs de touie souil- 
lure (sans tache, qui n 3 ont pas"6te 
foudroyes, etc.); purum aurum 
Fest. or consacre, qui n’a pas 
servi a des usages profanes; puro, 
familia Cic. famille pure (qui.n’a 
pas d^xpialion. a faire, pour un 
parent qui n’aurait pas recu la se- 
pulture); ossa in locum purum 
illata Dig. cendres deposees dan& 
uii lieu purifie, consacre; puri 
dies Ov. jours saints, consacr^s || 
3° sceleris purus Hor. -qui n’est 
souille d’aucun crime, innocent; 
purae sanguinis hastae Stat, lan¬ 
ces pures de san^; — manus Ov. 
mains pures; domus hac nec pu¬ 
rior ulla Hor. et aucune maison. 
n’est plus pure que celle-laj pu- 
rumpiumgue duellum Liv. guerre 
juste et sainte; pura sum Plaut. 
je suis honri6te, vertueuse; purus 
torus Tib. Iit chaste; sermo purus 
Quint. prononciatiori pure; oratio 
pura Cic. style pur, correct^ 
pressus sermo purusque Plin.-j. 
style concis et elegant || 4° purum 
locum reddere Inscr. deblayer le 
sol; purae sunt plateae Hor. les 
rues sont libres; purus ac patens 
campus Liv. plaine nue et d6cou- 
verte; purae genae Sen. tr. joues 
imberbes; purus ab arboribus 
campus Ov. plaine sans arbres 
domus a religionis suspicioneva- 
cua atque pura Cic. maison qui 
n’a regu aucune consecration ||. 
|| 5° coronarum aliae sunt purae... 
Vitr. il y a des corniches nues (sans 
sculpture); hasta pura Prop. lance- 
sans fer; argentum purum Cic. 
argenterie sans ciselure ', judicium. 
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purum Cic. arr6t simple (sans ex- 
ceplion), g6n6ral; puram Ubertay 
tem accipere ScjEvol. <Hre affran- 
chi sans condition; non habetur 
pro puro, quod.., Paul. Jct. on 
ne prend pas dans un sens absolu 
ce qui..* 

pus, uris, n. (ttuov) Cels. Plin. 
pus j humeur : pura exscreare 
Plin. avoir des crackats purulents 
H au fig. Lucil. Hor. ordure (t. de 
mepris) {[ au plur. pura Plin, 
pusa, se, f, Papin, ap. Varr. Lat. 
7, 28, petite fille. 

Pusseus, i, m. Inscr. C.L L. 8, 
2341, nom d s homme. 

( pusca, se, f. Gargil, Voy. posca. 

t puscinus, a, um 3 Nov. 122, 
plein de pus, purulent, 
pusillanimis, e (pusillus, ani - 
, musj Tert. Sid. pusillanime* 
pusillanimitas, diis . f. Lact, 
Jr.,5, 2; Vulg. pusillanimi^. 

pusillanimus, a, uni, Yulg* 
Jsai. 35, 4, pusillamme. 
y pusillitas, diis, f* Tert. Lact. 

6, 17, 17, petitesse (au fig.), fai- 
blesse. 

? pusillulus, a, um, dim. de 
p>u$illus, Varr. ap. Non. 214, 21. 

pusillum, i, n. Treb. ad Cic, 
unpeu de || pusillum, adv. Cato, 
OuiNT. un peu, 16gerement. - 
pusillus, a, um, dim. de pusus, 
Plaut. Cic* tr6s petit (de taille) : 
pusilli homines- juv. des hommes 
chetifs, des nainsjl Mart. encore 
enfant |J au fig. petit, ch6tif : pu¬ 
silla vox Qujnt. voix faible. gr6le; 
pusillus animus Cic. Mart. petit 
esprit, esprit etroit, born6, senti- 
ments bas Hor. caractere timide; 
— causidicus. Juv. minee avocat. 

1. p usio, onis, m. Juv. Prud. Plin. 

7, 75: Solin. f, 88, petit gargon. 

2. Pusio, onis, m. Plin. 7, 75, 
nom d*un homme de kaute stature 
du temps d 5 Auguste. ' 

, pusiola, se, f. Prud. Peri, 3, 19, 
toute petite ulle, 
pussula. Voy. pustula. 
pustula, se, L Cels. Sen. pus- 
tufe ? ampoule. cloche || Vitr. Plin. 
bulle, bouillon ]| Plin. soufflure, 
bulle || pustula ou pusula Mart. 
fonte ou epuration de Pargent. 

pustulatio, onis, f. C.-Aur. 3, 
16, 135 1 eruption de pustules. 

pustulatus ou pusulatus, a, 
um, Mart. 7, 86, 7; Suet, purifie 
au Teu, pur (en pari, de Pargent : 
m. a m. qui a des bulles, des souf- 
flures).^ 

pustulesco, is, ere, n. C.-Aur. 
Acut. 5, 1, 17, se couvrir de pus¬ 
tules. 

pustulo, as, avi, alum, dre, 
C.-Aur. Ac. 5, 1, 16, couvrir de 
pustules || n. Tert. avoir des souf- 
flures (en pari. d’une perle). 

pustulosus, a, um, Cels. 5, 26, 
21, pustuleux, couvert de pustules. 

pusula, se, f. Plin* Mart. pus- 
tufe || Col. erysipfcle || Fest. souf¬ 
flure (du pain) || Voy. pustula. 
pusulatus, Voy. pustulatus. 
pusulosus, a, um, Col. 7, 5,17, 
pustuleux. 

pusus, i, m. Papin. ap. Varr. 
Lat. 7, 28, petit gargon. 


1. puta,adv. (puta, imp6r.) Sen; 
Pers. par exemple; parsupposition. 

2. V. puta, se, f. Voy, pusa, pu¬ 
tus 2.' 

3. Puta, se, f. (puto) Arn. 4, 7, 
deesse qui presidail a la taille des 
arbres. 

putamen, inis, n. Cypr. bran- 
chages 61agu6s || Non. dpluchure, 
rebut || Varr. Cic. 6 cale, coquille 
(de noix] || Plin. coquille ; ecaille. 

putatio, onis, f. Varr. Cic. ac- 
tion de couper ; taille || au fig. 
Marc, supputation || Paul. Jct. ac- 
tion de penser (a qqn). 

putative, Hier. Prisc. en ima- 
gination, 

putativus, a, um, S.-Fulg. 

' Epist. 18; Tert. imaginaire. 

putator, oris, m. Varr. Lat. 6, 
63; Plin. 27, 69, elagueur. 

putatorius, a, um, Pall. 1, 43, 
1, qui sert a tailler (les arbres}. 

putatus, a, um, part. p. deputo, 
Fest. taille, elague, emond6 || 
Alcim. coupe en morceaux || Titin. 
tri6, Spluche || Fest. purifi6, epur6 
|| au fig. ratiopulataFEST. compte 
apure. 

Putea, n. pl. Peut. ville de Sy¬ 
rie, non loin de Palmyre. 

puteal, diis, n. Cic. (?) Inscr. 
margelle ||Hor. Ov. Pers. place des 
banquiers (au forum) || Gloss. Isib. 
tribunal dupreteur. 

-J- puteale , is, n. Inscr. Orel. 
4517^ Comme puteal. 

putealis, e, Lucr. 6, 1172; Col. 
et puteanus, a,'u?n, Col. 12, 26; 
Plin. de puits. 

putearius, fi, m. Liv. 44,33,1; 
Plin. 31, 48, ouvrier qui creuse des 
puits. 

?putef actus. Voy .putrefactus. 
puteo, es, ui,ere, n. Cic. Pers. 
puer, .sentir mauvais, &tre infeci, 
infecter : putere mero Hor. sentir 
le vin ‘putentespisces Scrib. pois- 
son gat6. 

Puteoli, orum, m; pl. Cic. Pu- 
teoles, ville maritime de la Cam- 
panie, pr6s de Naples (auj. Pouz- 
zoles) || -anus, a, um, Plin. de 
Puteo les; Puteolanus pulvis Pun. 
pouzzolane; Puteolanum, n. (s.- 
ent. prsedium) Cic. maison de Pu- 
t6oles i exiens e Puteolano (s.- 
ent. agro)] Cic. sortant du terri- 
toire de Puteoles* Puteolani, m. 
pl. Crc. habitants ae Puteoles. 
puter, arch. pour putris, Varr. 
putesco, is, ere, h.-Cato, Cic. 
Fest. s’empuantir, devenir puant, 
infecf, se corrompre (beaucoup 
d’exemples attribuas a ce verbe 
semblent appartenir a putresco). 

r puteum, i, n. Varr. Ulp. Com¬ 
me puteus . 

puteus, i, m. Crc. IIor. puits : 
conjicere aliquidinputeumPETn. 
(prov.) jeter qq. ch. dans la riviere 
|| Varr. silo || Virg. trou pour plan¬ 
ter des arbres |) Plaut. Col. eachot 
pour les. esclaves || Tert. abime de 
renfer. 

puticuli, orum, m. pl. (pu¬ 
teus?) \ T Am. Lat. 5,25, Gloss.Isid: 
fosse commune (pour enterrer).. 

putide, Cic. Sen. avec trop de 
recberche : nolo exprimi litteras 
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putidius Cic. je n^aime point une 
prononciation affectae. 

putidiusculus, a, um,Cic.Fam. 
7, 5,_3, affecte, recherch^. 

putidulus, a, um, Mart. 4, 20, 
4. Comme putidiusculus ]| Amm* 
importun. 

putidus, a, um, Cic. puant <le 
mauvaise' oaeur : aper puudus 
Mabt. sanglier rance; naves pvs~ 
tidse Cato, navires infects j| ? g4t^ 
(en pari, des fruitsj. Voy. putridus 
|| au fig. Cic. recberche (en pari, 
du langage, du style), affecte, affet6 
|| Cic. Petr. incommode, importun, 
fatigant, insupportable || Plaut. 
Flor. sot. imbecile, absurde || pu¬ 
tidior Hor. - issimus Petr. 

? putilla, Hor. Voy. pusilla , 

? putillus, i, m. Plaut. Asin. 
694,_ petit mignon (t. de cares se), 
putisco. Voy. putesco. 
puto, as, avi, dium,are ; l°6plu- 
cher, nettoyer; 2° £monder, ela- 
guer, tailler; 3° au fig. etablir 
ou apurer (un compte); comp- 
ter; ^ au fig. calculer, examiner, 
considerer, m6diter; 4° appr^cier, 
estimer, priser: 5° penser^, croire, 
simaginer || 1° putare' valet pu¬ 
tum facere Varr. putare signifie 
rendre net (neltoyer); putare la¬ 
nam Varr. 6plucher Ja laine; do¬ 
lia putare (?) Cato, nettover les 
doliums || 2° putare vitem Virg. 
olivetum Cato, tailler la vigne, uh 
piant d’oliviers || 5° putare ratio¬ 
nem ou rationes cum aliquo 
Plaut. Cato, Cic. compter avec 
qqn; pro binis putabuntur Cato, 
iis seront comptas pour deux; al- 
troversum quum eam rationem 
puto Plaut. quand je calcule, je 
reflechis d : autre part; rem ipsam 
putemus TER.examinons la chose 
de sang-froid j dum hmc puto Ter. 
pendant que je fais ces r^flexions; 
multa putans Virg. roulant mille 
pensecs; mecura argumentis puta 
Plaut. raisonne avec moi. raison- 
nons ensemble |[ 4° putare dena¬ 
riis quadringentis Cic. estimer 
400 deniers; — magni Cic. tanti 
Ov. faire beaucoup de cas de, tant 
de cas de; — aliquo in numero 
Cic. faire qq. cas de; —pro nihilo 
Cic. ne faire aucun cas de, mepri- 
ser; — pro certo Mat. ad'Cic. re- 
garder comme certain; pro decreto 
putarem Cic. je regarderais la 
chose comme d£cretee [| 5° te feras 
agitare putasti Virg. tu as cru 
que tu poursuivais des b6tes sau- 
vages: aliquis forsan me putet ... 
Ter. on croira peut-£tre queje...; 
bene putas Ter. tu as raison ; pu¬ 
tabatur prudens esse Cic. il pas- 
sait pour habile; aut videt, aut 
vidisse puta t Virg. il voit, ou sima- 

F ine voir; putes, p>utqres (avec 
inf.) Ov. on croirait; on dirait 
que. ; . ut puto Ov. jmto Sen., a ce 
queje pense, ce me semble Ov. je 
le crois, je le vois, oui; sed ou at 
puto... Ov. tnais peut-^tre, mais 
apparejnment, mais sans doute. 

putor, oris, m. Cato, . RusL 
157, S; Varr. Lat. 5, 25, puanteur, 
mauvaise odeur || au pl. Arn, 7, 16; 
Aug. Psalm. 37, 9 * 
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Putput, ; Anton. et Pudput, n. 
ind. Peut. ville de la Mauritanie 
. Zeugitane.^ ^. ■ f 

putramen, inis^ n. Cypr .Laps. 

_ 42, amas de pournture. 

.putredo, inis, f. Apul. putre- 
faction, corruption ; gangrene || au 
pl. Prud. Catti . 9, 34. 

putredulus, um, Amm. 22, 
46, 46, enroiie, rauque, 
putrefacio, is, ere, Liv. Col. 
Plin. pourrir, g&ter, corrompre, 
putrelier || Liv. dissoudre. 
s ,putrefactio, oms, f. Aug. 33 } 5; 
C.-Aur. Chv.3, A, 32, putrGfaclion. 

putrefio, is, ieri, pass. Ov. Plin. 
se .pourrir, se putrGfier, se dGcom- 
poser, se dissoudre || putrefactus 
Varr. Plin. 

putreo, es, ui, ere , n. Plaut. 
se pourrir || Pompon. ATT.-tomber 
en aissolution, se casser (par Page) 
|| ?Pers. Glre -perdu de aebauche. 

putrescibilis,, e, Hier. Job. 17, 
sujet 4 la putrGfaction, corruptible. 

putresco, is, ere, n. Varr. Hor. 
se gater, se corrompre, seputreiier. 
se pourrir || Col. sVmoIlir en res¬ 
tant-en jach^re. , 

putribilis, e, P.-Nol. Ep. 8, 6, 
-corruptible. 

?putridulus. Voy. putidulus. 
putridus, 'a, um, Plin. pourri: 
putrida poma Serv. fruits ga- 
tes; frondem putridam (?) Cato, 
feuillage pourn; .putridum (?) vi¬ 
num Plaut. raisin pourri, gatG. 

. Voy, putidus j| Cic.. cariG || Sen. 
pourri, vermoulu ]| Cat. vieux (de 
vieille femine); flGtri || qui pourrit: 
in putridis locis Plin. dans des 
lieux qui accelerent la fermenta- 
lion. 

-J* putrilago, inis, f. Non. 21, 
28, pourri ture, corruption. 

+ putrimordax, deis, Boet. 
Ar . top. 6, . 2, dont la morsure 
cause la putrGfaction (traduction 
de. GT^toaxife). 

putris (Col.), is, e, Varr. Prop. 
pourri, yermoulu || Hor. dGlabre, 
ruineux j| Ov. pourri, g4te (eh pari, 
du fruit) || Virg. Ov. Gels. pu- 
trGfie, corrompU; qui tombe en 
pouiriture; gangrGnG : putri tabo 
Sil. de sanie; putres vomicae Juv. 
abcGs purulents; corpora cicatri¬ 
cibus putria Curt. corps que les 
blessures font tombGr en dissolu- 
tion ;au fig. putres conscientiae Sid . 
consciences bien malades || Virg: 
amoili. qui se dissout || Hor, flas- 
que ||^ Virg. Plin-j. Luc. friable; 
tendre; sec, aride: putris campus 
Col. sol lGger; putrem campum 
quatere Virg. faire vojer la pous- 
siGre: putri tellure jacens Stat. 
couchG dans la poussiere || au fig. 
moribond: animam putrem ex¬ 
spirare Prop. exhaler un reste de 
vie || Hor. Pers; lascif. 

putror, oris, m. Lucr. Arn. 
pourriture ; Gtat ae putrGfaction. 

■j- putruosus, a y um, C.-Aun. 
Chron. 2,14, 205, purulentou gan¬ 
grGnG. 

1. putus, a, um, arch. (sync. de 
putatus) GpluchG, nettoyG, purifiG, 
GpurG, pur; au fig. meae putissimae 
orationes Cic. mes discours les 
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plus soignes || purus putus Varr. 
GpurG, pur; argentum purum pu¬ 
tum Gell. Pargent le plus pur, le 
/plus fin ; au fig. purus putus est 
ipsus Plaut. c’est lui-mGme en 
personne. 

2 . ? putus, i, m, Virg. Catal. 
9, 2, petit gargon. 
puxis. Voy. pyxis. 
pycnitis, i dis, f. (mr/.vlTtc) Apul. 
Herb. 71. Comme berascum. 

pycnocomon, i, ,n. (7tjxv6;/o- 
^.ovJPlin; 26,57. sorte.de scabieu- 
se (piante). 

pycnostylos, <on {ttuxvogtu- 
>6?) Vitr. 3, 2, 4; 3, 4, 3, pycno- 
style, qui a des colonnes trGs rap- 
prochees. 

pycta ou pyctes, ae, m. (™J- 
xtyjc) Sen. Plin. alhlete qui s’exer- 
ce au pugilat || au fig. Col. com- 
battant (en pari. d’un coq). . 

pyctale certamen, n. Serv. 
JSn. 5, 373, pugilat. 

pyctomachanus, ii, m. (tt-jv.to- 
tiayew) Firm. Math. 8, 8 . Comme 
pycta. 

' Pydaras, ae, m.P lin. 4,47; fleuve 
de Thrace. 

Pydna, ae, f. (Hii6va) Plin. 4, 34, 
ville maritimedeMacedoinell-nsei, 
orum, m. pl. Liv. 44,45, habitants 
de Pydna. 

pyelus, i, m. (nislos) Plaut.' 
Stich. 4, 4,62, si£ge de bain, par 
ext._bain (al. al.). 
pyga, ae, f. (Tiuyy]) Hor. fesse, 
pygargos ou pygargus, i, m. 
(TniyapYOG) Plin. Hier, pygargue 
(sorte d aigle) || Juv. 44, 438, espece 
ae gazelle. 

Pygela, ae, f, (IlTjy^a) Liv. 37, 
44, ville dTonie. 

Pygmaei, orum, m. pl. (IIu‘- 
YjjLoaot) Plin. 40, 58, les Pygm6es ; 
peuple fabuleux de nains (qui 6tait 
en guerre avec les, grues) || Plin. 
peuple de Carie||-aeus, a, um, Ov. 
des Pygmees : Pygmaea gens 
Plin. les Pygm6es; virgo Pygmaea 
Juv. une naine. 

Pygmalion, onis, m. (nu-ma- 
X(tov) Virg. Just. Pygmalion, frere 
de Didon, meurtrier de Sichee, son 
beau-fr^re || Ov. statuaire 6pris 
d’une statue qu 5 it avait faite || 
-oneus, a, um, Sil. de Pygma¬ 
lion, tyrien, carthaginois. 

pyume , es. f. ( j 7ruYtno) Inscr. 
Orel . 2588, pugilat. 

Pylades, ae (et qqf. is, Mart.), 
m. (ILAaSvK) Cic. Ov. Pylade, fils 
de Strophius et fidele ami d J Oreste; 
au fig. Mart. Ov. un Pylade, un 
ami fidele : • quis tam Pylades 
ut...7 Juv, quel est Tarni assez 
d^voue pour... ? ]| Suet. c61ebre pan¬ 
tomime sous Auguste || Inscr. nom 
dTiomme. 

Pyladeus, a, mn, de Pylade j| 
au fig. Pyladea amicitia Cic. ami- 
tiG fidele, a Fepreuve. 

1. Pylse, arum, f. pl. (IlJXat) 
Liv. Comme Thermopylae || Plin. 
6, 47 t 4, iles prGs de laTroglodytique 
|| Plin. 4, 20, ville d’Arcadie. 

. 2. pylse, arum, f. pl. (uu^at) 
Cic. Liv. Curt. portes (cTun pays), 
gorges, dGfilGs, pas. 

Pylaemenes, is, m. Liv. roi des 


HenGtes || roi de Paphlagonie. Voy. 
Pylaemenius. 

Pylaemenius, a, um, Plin. 6, 
5, de PylGmene; par ext. de Pa- 
phlagoiiie. 

Pylaicus, a, wm(IIu).aty.oc) Liv. 
34 32, des Thermopyles. 

Pylene, es, f. (Ilo a^v?]) Plin, Py- 
lGne^ ville d'Etolie, 

Pylius, a, um, Ov. de Pylos; de 
Nestor || subst, m. pl.MEL. les Py- 
liensi habitants de Pylos. 

Pyloros, i, f. (IIuXwpoc) Plin, 
4 X 50, ville de Cr6te || Plin. 4, 36, 
ville de MacGdoine. 

pylorus, i, m. (mT/wpoc) C.-Aur. 
Chron. 2, 4, 40, pylore. 

Pylos ou Pylus, i, f. (IM).oc) 
OVi Plin. Pylos, ville ae MessGnie^ 
patrie de Nestor. 

1. pyra, ae, f. (7a>pa) Virg. Ov. 
bficher. 

2. Pyra, ae, f. Liv. Plin. 25, 49, 
nom d’un lieu du mont OEta, oii 
Hercule se brdla s,ur un bucher. 

' pyracantha, ae, f; (7:*jpaxav6a) 
Plin. pyracanthe ou buisson ardent 
(arbuste). 

Pyracmon, dms,m. (nopaxjiwv) 
Virg. Claud. un des Cyclopes ou- 
vriers de Vulcain. 

Pyracmos, i, m. Ov. Met. 42, 
460 , un des Centaures, 

* Pyrae, arum, f. pl. Plin. ville du 
Latium ]| Plin. lieu de Tfigypte. 

■ Pyraei, orum, m. pl. Plin. 3, 
444, peuple dTllyrie. - ' 

pyralis oupyrallis, is, f. (izvpa- 
XJc) Plin. 40, 204. Comme pyrau- 
sta. 

Pyrameus, a, um, de Pyrame: 
Pyramea arbor Samm. murier (ar- 
bre sous lequel Pyrame se dorina la 
mort). 

■}* pyramida, ae, f. Boet. Mamert. 
St. an. 4 L 25. Comme pyramis ... 

pyramidalis, e, Boet. Arith. 2, 
4, pyramidal. 

? pyramidatus,' a, um, Cic. 
NaL 4, 66, conique. 

pyramiaicus, a, wmijirupap-tSt- 
xo c) Boet. Arith.2 , 4, pyramidal. 

p jramis, idis, f. (TOpafxt c) Plin. 
Mart. Aus. pyramide. 

pyramoides, is (TLUpajioetone) 
Chalcid. Tim. 326 , en forme de 
pyramide. 

Pyramus, i, m. (Ilypapioc) |0v. 
Pyrame, jeune Babylonien, amant l 
de ThisbG ||' Inscr. nom dTiomme || 
Cic. Plin. le Pyrame, fleuve de Ci¬ 
licie. 

Pyranthe, es, f. et PyranthiSj 
idis, f. Hyg. Fab. 70, noms de deux 
filles de Danaus. * ^ 

pyrausta ou pyraustes, ae, m. 
(Triipau(7TY)c) Plin. 44, 449, sorte de 
papillon. 

pyren, enis, f. (ttup^v) Plin. 37, 
188 , sorte de pierre precieuse. 

Pyrenseus mons, m. Sil. Pyre¬ 
naei montes, m. pl. Plin. etabsolt. 
Pyrenseus, i, m. Liv. Juv. les Pyre- 
nees, montagnes entre la Gaule et 
FHispanie || -seus, a, um, Luc. Plin. 
des PyrenGes. : Pyrenaea Venus 
Plin. Venus Pyreneenne (qui avait 
un temple sur les PyrGnees). 

Pyrenaicus, a, um, ^ Aus. des Py- 
| rGnGes. 
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Pyrene et qqf. Pyrene (Tib.), f pyrosachne, cs, f. (Tcupo; cfyvrj [ tuaires |1 Liv. gendre de Nabis |[ y 
es f. (riupYjvr)) Sil. Plin. Pyr6ne, PLix. Comme chwneIsea. ’ Plin. pr£fet de Ptol6m6e. 

Ulle de Bebryx, ensevelie sous Pyrpile ou Pyrpole, ea. f. Plin. Pythagoreus, Hor. et Pythago- 
les Pyrfenees || Tib. Luc. les Pyr6- 4, 66y ancien nom de TiledeDdlos. rlcus, a, um (ELuOayopac) Plin. de 
nees : Pyrenespromontorivmhiv. ' 1. Pyrrha, x, f. Hor. Ov. Pyrrha, Pythagore || Pythagorei et Pytho- - 

le promontoire pyren6en (sur Ia femme de Deucalion | Hyg. Sid. gorici, m. pL Cic. Pvthagoriciens,. 
M6dilerran6e). ' nom d’Achille a Scyros | Inscr. nom aisciples de Pythagore. 4 

1. Pyreneus, a, um, Prud. de femine. pythagorisso, as. are, ri; Apue. 

Peri. 6,147. Comme Pyrenaeus. .. 2. Pyrrha, se, f. (Iluppa) Plin/ Flor. 2, pythagoriser, penser com- 

2, Pyreneus, ei et eos, m. (IIu- villes de la Locride, de PEub6e,de mePythagore. 

pvjveo^) Ov. Met . 5, 274, Pyrenee,. Lesbos, de la Carie, de la L} r cie; Pytharatus, i, m. (IlyOdpdToe)' 
roi de Thrace, loipba du hautd’une ville engloutie du Palus-M6otide. Cic. Fat . 19, Pun des archontes- 
tour, en poursuivant les Muses. Pyrrhseciusa, se, f. Plin. 5,1S4, dAthfcnes. 

Pyrenis, idis, f. Avien. Deser. fle du golfe C6ramique. pythaula et pythaules, x, m. 

883, des Pyr^ndes. Pyrrhaeus, a, um, Stat, de (7io0ay),ij);) p HY6*pythaule, joueurde- 

pyrethrum ou ^on, i, n. (Tc-jps- Pyrrha || Plin. de Pyrrha (ville de llute qui jouait sur le metre py- 
6pov) Ov. Plin. pyrethre ou pied- Lesbos). thien. Yoy. pythius || Yarr. Senv 

, dAlexandre (piante). Pyrrhe, es, f. Sen. tr. Pyrrha, joueur de fldte. 

Pyretus, i, m. Ov. nom d’un Cen- femme deDeucalion.Voy .Pyrrha 1 pythaulicae tibiae, f. pl. Dioh- 
r taure. ^ || Plin. fle prfes de Rhodes, 492, 12, flutes qui jouaient sur le- 

pyreum, i, n. ( 7 ropstov) Cass. Pyrrheum, i, n. [Pyrrhus) Liv. metre pvthien. 

EccL 10, 30, sanctuaire ou les 38, 5, place de la ville dAmbracie. Pytheas, as, m. (n^Geac) Plin. 
Perses entretenaient le feu sacre. Pyrrhia, x, 1 . Hor. Ep~ 1, 13, Py tn6a$, de Marseille, cdlebre navp-- 
Pyrgi, orum, m. pl. (Etvpy 01 ) nom de femme. gateur 'et geographe || Plin. nom- 

Liv. Plin. ville dPtrurie (auj. Ci- 1. Pyrrhias, aciis, f. (IPjppiac) d’un ciseleur, 
vita-Vecchia). || -ensis, e, Cic. de Plin. Ov. de la ville de Pyrrha. - Pythes, x, m. Plin. 33,137, nom 
Pyrges || Pyrgenses Plin. 4, 22, 2. Pyrrhias, x, m. (Fbjpptac) d’homme. 

ville dAchaie. Liv. gen^ral desEoliens. 1- Pythia, x, f. (IXuQtoc) CklNep. 

pyrgis, is (?), f. Apul. Herb. 96, pyrrhicha, x, f. et pyrrhiche, Ia Pythie ou Pythonisse, pretresse- 
cyhoglosse (piante). v • es, f. favppiyYi) Plin. Suet, pyrrhi- dApollon. 

Pyrgo, us, f. (Ilupycd) Virg. Pyr- que, danse guemefe des Lacede- 2. Pythia, iorum , n. pl. (HuGeoc) 
go.nourrice- des enfants de Priarn. mohiens.. Ov. Plin. jeux pythiens. 

Pyrgopolinices, is, m. Plaut. pyrrhicharius, ii, m. Ulp. et 1. Pythias, adis, f. Ter. nom 

Sid. nom comique de soldat. pyrrhichista, x, m. (nuppr/j- d’une serv r ante. 

■ Pyrgoteles, is, m: (iTopyoTeAr^) crr^) Not. Tir. guerrier qui danse 2. Pythias, x, m. Voy. Phintias- 
Plin. 37, 8, Pyrgotele, c6l6bre gra- la pyrrhique. || Plin. 34, 52, nom d’un statuaire. 

veur sur pierre. pyrrhichius, fi, m. (^uppt- Pythicus, a, um (IIu6r/.oe),Liv. 

1, pyrgus, i, m. (Tuupyos) Liv. yyo ^), Quint. Diom; pyrrhique, pied pythique, dApollon pvthien. 

tour, fort IJ Iion. (?) Sid. Isid. ae deux breves [| aaj. Quint. com- 1. pythlon, onis, *m. (toOimv):' 
Anthol. petite tour echelonn6e par pose de pieds pyrrhiques. Plin. piante bulbeuse inconnue, 

laquelle on faisait tomber les des, ■ pyrrhicus, a, um. de pyrrhique 2. Pythlon', onis, m. Varr. Py- 
par ext. cornet. Yoy. phimus: ’ (danse) : ars - pyrrhica "Sid, la thion, deRhodes, auteur d’un traite- 

2. Pyrgus, i, m. (fliipyo;) Liv. pyrrhique. d’Agriculture. 

ville /orte de TElide. Pyrrhidae, arum, m. pl. (IIup- Pythlonla ou Pytionla, x, i. 

Pyriphlegethon, ontis, m. Cic. ptoat) Just. 17,3, les Epirotes (ainsi Plin. 4, 53, ile pres de Corcyre. 
Comme Phlegethon. : noinm^s dejeur roi Pyrrhus). ‘ pytmonices, x, m. (tioBeov:- 

pyrltes, x, m. (TroptTvjc) Plin. Pyrrho, onis, m, (frjppwv) Cic. xn?) N° T ' Tir. vainqueur aux jeux- 
pierre meuliere || Plin. 36 } 137, py- Pyrrhon, d 5 Elis/philosophe, disci- pythiens, 

rite j| Prtsc. Comme pyntis. ple dAnaxarque, et chef de Tecole Pythis, is, m. Plin. 36,31, nom- 

pyntis,?dis,f. (icopiTtc) Plin. 37 A sceptique || -ohii ou Pyrrhonli, d’un_ peintre et sculpteur. 

189, marcassiie (?), pierre pre- iorum ou torum, m. pl.Cic. Gell. Pythium, f,n. Liv. ville de Thes- 
cieuse. Pyrrhoriiens, disciples de Pyrrhon. salie ou de Macedoine. 

pyrltrum. Yoy. pyrethron: ‘pyrrhocorax, acis, m. (wuppo- 1- Pythius, a, um (H‘j6ioc) Cic.- 

Pyrno^, i. f.^ (Ilupvog) Plin. 5, y.opaE) Plin. 10 133, sorte de cor- Prop. Luc. de Pytho, pvthien, py- 
ville de Carie, beau (qui a le oec rouge). thique, dApollon Pythien |[ py- 

.Pyrnus, f, m. V,-Fl. n6m deguer- pyrrhopoecllos, on ('ituppoTror/.i- thium metrum M.-Yict. pythius 
rier. Xoc) Plin. 36, 157. Yoy. pyropce- versus Diom. metre pvthien (an- 

. pyrocorax.^'Voy. pyrrhocorax. cilos. * ‘ cien nom-de Fhexametre), 

Pyrodes, x, m. (IIuptAonc) Plin. Pyrrhus, f, m. (IIuppo^) Yirg. 2. Pythius, ff,m. Ov.Macr. Apbl- 

7, 198, Pyrode. celui qui le premier Pyrrhiis ou NAoptoleme, fiis d T A-. lonPythien || Cic. Plin. nom d 7 hom- 
tira le feu dAri caillou. chille et de Deidamie, epoux dAn- me. 

Pyrogeri, orum, m. pl. Plin. . dromaque, fut tue par Oreste || Cic. 1. Pytho, onis, m. Liv. 44, 12 y 
40, jseuple^^de Thrace. Pyrrhus, roi d^Epire, fameux par nom d’homme. 

Pyrols, entis-, m, (-Ilupfist?)-Ov. son expedition contre lesRomains: 2. Pytho, iis, f. (IluOtu) Tib. 2.3,. 

uh des chcvaux du soleil || Aus. Ed. Pyrrhi Castra Liv. lieu de la La- 27; Luc. ville de Phocide, oii 6tait’. 
‘8, 24; Col. 10, 290. Mars (planete). conie || Plin. nom d’un statuaire || Toracle dApollon. 

Pyromachus, i, m. ^lin. 34, 80, Plin. nom de chien. Pytho cies, m. Plin. 34, 52, 

Pyromaque, statuaire. - pyrrichus, etc. Voy. pyrrhicus, et Pythocritus, i, m. Plin. 34, 91 % 

pyromantia, x, f. (7ropo[i.av- etc.' nom de deux statuaires. 

Teia) Isid. 8, 9, 13, pyromancie, di- pyrrocorax. \ J owpyrrhocorax. Pythodemus, i, m. Plin. 34,76,. 

vination au moyen du feu. Pyrrus. Voy. Pyrrhus. nom d’un celebre-luUeur. 

pyron. Voy../t eracleos. pyrum, etc. Yoy. pirum , etc. Pythodlcus, i, m. Plin. 34, 85, 

pyropcecilos lapis, m. (Trupo- *hpysma, diis. n. (^-jG-ga) Capel. nom d’un statuaire, 

TCor/iXoc) Plin. 36, 63, sorte de gTa- interrogation (fig. de rhet.).- Pythddorus,f,m. Cic. Plin. nom 

nit rouge (al. al.), Pystira, x, f. Plin. 5 138. ile d’homme. 

Pyropum, ^,n. Plin. 6,113, ville pres_ de^Smyrne. ' Pyth5n, onis, m. (IItjOwv) Luc.- 

des Parthes. _ ^ Pythagoras, x, m; (II\j6ay6pa?) serpent monstrueux quApollon 

pyropus, t, m., (Tiopto^oc) Ov. Cic. Pythagore, de Samos, celebre per§a de ses traits [| Pythonos- 
Plin. 31, 94, pyrope^ alliage de philosophe, qui en seignalohgtemps Come, f. Plin. 10 j 62, bourg de Py— 
cuivre et d’or. I a Crotone || Plin. nom de trois sta-1 thon, en Asie Mineura 
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2. python,onis^m. (IIOQwv} de- 
/mon par 1’inspiration duquel on 
f ; pr£dfsait Pavenir : mulier pytho¬ 
nem habens Hier, devineresse || 
/Hier, devin inspire par le d6mon. 

pythonicus, a, um, Tert. An. 
^S;Hier. qui devine, prophStique. 

‘ pytho nidn^n.fTruetaviov) Apul. 
Merb.14. Comme drdcontea. . 

pythonissa, se^ f: Vulg. Paral. 
A, '10, 13 1 pythomsse, devineresse. 

Pythopolis, is, f. (IIuOoTroXic) 
'-Plin. 5, 448, ville, de Bithynie. 
Pythus, i, m. (IIvOo;) Plin. 7, 
' M5 } nom dmomme, . 
Pytionia, Voy. Pythionia. 


i 


q, I. n. Quint. 1,4, 9, q,seizieme 
'lettre.de Palphabet romain, formae 
dVpres le koppa des Grecs j| abr&- 
viation du prenom Quintus || S. P. 
Q R Inscr. senatus populusque 
Romanus. 

1. qua, Voy. quis. 

2. qua, adv. (abi. f. de qui, s.-ent, 
■«t£)Cic. Liv. Virg. du cot6 que, 
par oiij a Pendroit oii: nescio qua 
*€ic. je ne sais par quel . chemin; 

ua terra patet Ov. dans toute 
etendue de la terre; omnia qua 
visus erat xskJAt. aussi loin que la 
vue pouvait s’etendre; qua Nilus .., 
Gat. oii le Nil... I! Tac. d’ou || au 
fig Virg. commerit,par quelmoyen, 
de quelle maniore |j Cic. Virg. Ov. 
autaiit que; en tant que; puisque || 
qua... qua Cic. Liv. d’un cot6. . 
de Pautre (au fig.} ; qua feminae, 
qua viriPiAN.-J. tant les femmes 
'que les homines; qua pugnisqua 
morsibus... Apul. et des poings, et 
des denis... 

+ quaad, Inscr. Fabr. 357.. 
-Comme quoad. 

quacumque , ou quacunque, 
conj. et adv. Liv. en qq. endroit 
que [| Plin. de qq. cote que || Cic. 
par qq. endroit que ce soit [| au 
iig-. Virg.* par qq. moyen que ce 
soit, par un moyen qciq. 

quadam, adv. V. quadamtenus. 

quadamtenus, adv. 'Plin. jus- 
qu^a un certain poiht, un peu || 
avec tmfese.: esi quadam prodire 
tenus Hor. 

Quadi, orum, m. pl. (KoodtSoi) 
Tac. Ann. 2, 63; Eutr., Ies Quades, 
ancien peuple de Germanie, sur les 
rives de Pister (dans ia Moravie). 

1. quadra, se, f. Vitr. Fest. car¬ 
re, forme carr6e || Vitr. socie (de 
■colonne) || Vitr. plinthe H Virg. 
large pain (sorte de biscuitde.mer) 
pouvant servir de table |j Hor. pain 
^carre) || au fig. aliend vivere qua- 
■dra Juv. manger le pain d’autrui, 
vivre aux depens des autres || Sen. 
Mart. quart (d’une ch.} ; quarti er, 
morceau. 

2. Quadra, se, m. Sen. Nat. 1 , 
■16,1, surnom romain. 
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pytisma, dtis, n. (mfr[erp.a) Vitr. 
7, 4; Juv. 11, 175, erachemenl. 
crachat. . ' 

pytisso, ds, dre, n. (7 tutj£co) 
Ter. Heaut. ^ 57 ,^ Prisc. cracher en 
degustant. 

pyxacanthos Chironia, f. et 
pyxacanthus Chironius, m. {^u- 
5axav0a) Plin, Comme lycium || 
pyxacanthus Plin. 12, 31, sorte 
de buisson Spineux. 

pyxagathos, i, m. (ttu? et ayot- 
66 ;) Mart. 7, 57, 2, athl&te habile 
au pugilatJ 

pyxidf tus, a, um, Plin. 31, 57, 
fait en iorme de boite. 


Q 


quadragenarius, a* um, qui 
contientquarante: quadragenaria 
fistula Vitr. tuyau qui a quarante 
pouces de circonference; dolium 
quadragenarium Cato, dolium 
contenant quarante cohges (?) || 
Sen. Arn. qui a quarante ans, qua- 
dragehaire. 

quadrageni, se, a, Gic. Col. Liv. 
qui sont quarante^ - 

quadragesima, se i f. (s.-eiit. 
pars) Suet, la quarante me partie 
|| Tac. impot du quarantteme || Hier. 
carGme (s.-ent. dies). 

quadragesimus, a, um, Varr. 
Plin. quaranti&me. 

quadragessis, is, m. (quadra¬ 
geni, assis) Prisc. 31,416,17, qua¬ 
rante as, 

quadragiens et quadragies, 
adv. Cic. Flac . 30; A.-Vict. 47, 7, 
quarante fois. 

quadraginta, ind. Cic. Cat . qua- 
ranle. 

quadrangularis, e, Boet. Ar. 
an. pr. 2, 25, a quatre angles. 

. quadrangulatus,.a, um, Tert. 
Anim. 17, quadrangulaire. 

. quadrangulus, a , um, Plin. 
quadrangulaire. |f. subst. n. Gloss. 
lat.-gr. un carrA 
quadrans, tis, m. Hor. Plin. 
piece demonnaievalantlequartde 
Pas I| au fig.pifece de peu de valeur: 
quadrantem . nemo tibi credet 
Mart. personne ne le pr^tera une 
obole; paratus . quadrantem de 
stercore mordicus tollere Petr. 
(prov.) qui ramasserait avec ses 
dents une obole dans Pordure || Col. 
Mart. le quart de la livre, trois onces 
(un quarteron) || Cels. Mart. piesure 
de capacite contenant trois cya¬ 
thus || Gell. le quart du pied (me- 
sure) j| le quart (d 5 une somnie): 
heres ex quadrante Suet. h£ritier 
pour un quart; creditoribus qua¬ 
drantem solvere Vell. donner a 
ses cr^ancicrs 25 pour 100 || en gen. 
Plin. un quart: quadrans operae 
Col. un quart de journee (de tra- 
vftil). 

quadrantal, diis, n. Gell. 1,20, 
3, cube || Plin. Comme amphora . 


QUA 1133 

r 

pyxidicula, se, f. (pyxis) Cels. 
6, 6, petite boite. 

pyxinum, i, n. (uu^vov) Cels. 
6, 6, 25, sorte de collyre. 

. Pyxiratis, m. Voy . Pyxurales. 
pyxis, idis, f ( 7 ru£t;) Crc. Sen. 
Mart. petite boite / cofTret .|| Juv.. 
Scrib. 80 J 228, poison (boite de 
poison) || Plin, capsule (d^instru- 
ment). 

Pyxites, se, ni. (Ilu^vn;) Plin. 
6,12, riviere ae Colchide. 

Pyxurates, se, m. Plin. 5, 83, 
nom de PEuphrate superieur. 

Pyxus, uniis, A. (Ilo^ouc) Plin. 
Pyxonte, nom grec de Puxentum. 


quadrantalis, e, Plin. 13, 93, 
d’un quart de pied. 

quadrantarius, a, um, Sen. qui 
coute quatre as: quadrantaria, f. 
Quint. courlisane du/plus bas etage 
|| quad/rantarise tabulse Cic. com¬ 
ples de liquidation par lesquels on 
donne un quart (25 pour 100) a ses 
cr^anciers. 

quadrassis, is, m. Prisc. 31, 
p. 416, 17, quatre as. 

Quadratae, drum } m. pl. Anton. 
station dans les Alpes. 

quadratarius, a, um, Inscr. 
Orel. 4239, de mosaique || isubst. 
m. Sin. Ep. 3 } 12, celui qui trace 
des lettres majuscuies (carrees) sur 
le. pierre || Con. tailleur de pierre. 

quadrate, Makil. 2, 295, carr6- 
ment. 

Quadra tilia, se, f. Plin.-j. Inscr. 
nom romain de femme. 

quadratim, Char: carrenient. 

quadratio, onis, f. Vitr. 4, 3, 9, 
un carrA 

quadrator, oris, m' Cass. Ep. 
2, 7, celui qui 6quarrit ; tailleur (de 
pierre). 

1. quadratum, i, n. Cic. un caxr6 
II Plin. quadrat (t. d'astrol.). 

2, Quadratum, i, n. Anton. ville 
de Pannonie; ville de Liburnie. 

quadratura, se , f. Vop. Hyg. un 
carr6 U Apul. quadrature. 

X. quadratus, a, um, Varr. Hor. 
carre: quadrati anguli Plin. an¬ 
gles droits; quadrata acies Mo- 
dest. quadrato agmine Sall. ba- 
taillon carre, (marcher) en carr6; 
quadrata statura Plin. forme car- 
ree (des anciennes statues) Suet. 
taille ramass^e, bien prise; qua¬ 
dratus canis Col. chien de laille 
moyenne || Liv. Plin, taille a angles 
droits, ^quarri: quadrata saxa 
Vitr. pierres de taille || au fig. 
quadratus numerus Gell. Boet. 
nombre carr6; — versus T.-Maur. 
Conune octonarius |[ quadrata 
compositio Quint. style travaill^, 
periodes arrondies: — structura 
Diom. fin de phrase harmonieuse. 

2. + quadratus, i, m. Cass. 2, 7, 
bloc carr6 ou rectangulaire.. 
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• 3. Quadratus, i, m. Hinr. Tac. 
Spart. nom d^iommes. 

quadriangulus, Aus. Pun. 43, 
418. Comme quadrangulus. 

quadribaccium ou quadriba- 
cium, n ; ,n. ( quadrus, bacca) 
Inscr. OreL 2540, assemblage de 
quatre pierres prficieuses. 

3 uadrIbius.Voy. quadrimius. 
uadriburgium, i, n. Amm. 48, 
2; Inscr. OreL 2090, ville des Ba- 
taves, la infime que Burginacium. 

Quadriburgius, a um, et -en- 
sis, e, Inscr. deQuaariburgium. 

■ quadriceps, dpi tis, kvG.Regul. 
p. 502,40, a quatre.tfites. 

? quadricepsos, i, m, f. (qua¬ 
drus, caput) Yarr. qui apparlient 
a la quatrieme colline de Rome. 

quadrichordum, i, n. Boet. 
Mus. 4, 20, inslhimenl a quatre 
cordes. 

quadricolor, oris, Isi d. Nat. 34, 
2, de quatre couleurs. 

quadrxcubitalis f e, Boet.* At, 
top . 6, 2, et quadricubitus, a, 
um, Boet. EI. Soph . 2, 5, long de 
quatre aunes. 

quadridens, tis, Cato, Rust. 40 
et 44, qui a quatre dents (quatre 
pointes). - 

quadriduanus. Voy. quairi - 
duanus.y 

quadriduum, i, n. ( quadrus, 
dies) Prisc. espace de quatre jours. 
Voy. quatriduum. 

quadriennalis, e, Modest. Com- 
me quadriennis. 

quadriennis, e (quadrus, an¬ 
nus) A.-Yict. 45, 40, agfi de quatre 
ans || ? Flor, qui dure quatre ans. 

quadriennium, ii, n. Cic. Dig. 
espace de_quatre ans. 

quadrleris, is, f. (quadrus, 
epeffoto) Inscr. Murat. 876, 3^ ga¬ 
lere a quatre rangs de rames. 

- quadrifariam ( quadrus, odte ?), 
Varr. Liv. en quatre parts |j Hier. 
des quatre cfitfis, sur les quatre fa¬ 
ces || au fig. Paul. Jct. de quatre 
manifires. 

quadrifarie, Atjg. Serm. 252, 

, 40. de quatre manieres. 

t quadrifariter, Paul. Jct. Dig. 
38, 40, 40, de quatre manieres. 

t quadrifarius, a, um, Cass. 4, 
45; 3, 54, partage eri quatre. 

quadrifidus, a, um ( quadrus, 
findo) Yirg. Col. fendu en quatre ; 
qui a quatre bouts : quatre pointes 
J| au fig. partagfi en quatre: qua¬ 
drifidus Phoebi labor Claud. Ia 
course annuelle du,soIeiI. 

quadrifinalis, e, Grou. 312, 8, 
carre (qui a quatre cotes). 

quadrifinium, ii, n. Grom. 2,5; 
40, 3 ; Ism. 45, 44, 5, limite de qua¬ 
tre proprietes. 

quadrifmlus, a, um, Grom. 250, 
3, place a la limite de quatre pro¬ 
prietes. 

quadrifluus, a 3 um, Prud. 
Cath. 3, 405, partagfi en quatre 
cours d’eau,. - 

quadrifluvium, n. division 
en quatre veines . abies quadri¬ 
fluviis disparatur Yitr. 2, 9, 7, 
on debite le sapin en quatre.' 

quadriforis, e, Plin. qui a qua¬ 
tre ouvertures || quadrifores ja- 
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nuae Yitr. porte a deux doubles bat- 
tants. 

quadriformis, e, Orient. Orat. 
24 y 2; Zeno; Not. Tir, quia quatre 
formes. 

quadriformitas, dtis, f. Eucher. 
Form . spir. p.249, fitat de ce qui 
est quadruple. 

quadrifrons, tis, Aug. Civ. 7,8; 
Serv, Isid. qui a quatre fronts ; 
quatre visages (Janus). 

quadrifurcus, a, um,. Prisc. 
(quadrus, furca), quadrifurqufi. 

quadrlga, se, f. Plin. Mart. Com¬ 
me quadrigae. 

quadrigae, arum, f; pl. (qua¬ 
drus, ago, ou svnc. de quadriju¬ 
gus) Plaut. Liv. Yirg. quatre che- 
vaux attelfis de front, attelage de 
quatre chevaux; par ext. char at- j 
tele de quatre ;chevaux, quadrige: ; 
curru quadrigarum vehi Cic. fitre 
montfi sur un quadrige; quadriga¬ 
rum semina Col. sang. race.de 
chevaux de course || Virg. Tib. char 
du Soleil, de la Nuit [| au fig. qua- 
drigis Plaut. Cic. vite (au gaiop), 
en toute hate: navibus atque qua¬ 
drigis (petere) Hor. avec araeur, 
par tous les moyens; irarum qua¬ 
drigas effundere Enn. donner car- 
riere a son indignation. Voy. de¬ 
curro || Fest. quadrige (sans les 
chevaux) || Yarr. Suet, attelage de 
quatre anes, attelage de quatre 
chameaux H^Yop. assemblage de 
quatre choses. . 

quadrigalis, e, Fest. 49, 44, de 
quadrige. * 

quadrigamus, a, um (quadrus, 
va^Loc) Hier. Jov. 4, 8, marie qua¬ 
tre fois. 

1. quadrigarius, a, um, Suet. 
de quadrige: quadrigaria fami¬ 
lia Inscr. esclaves attaches au Ser¬ 
vice des attelages du cirque || subst. 
m. Cic. Suet. Arn. cocher de qua¬ 
drige. 

2. Quadrigarius, ii, m. Vell. 
Q. Claudius Quadrigarius, historien 
latin. 

quadrigatus, a, um, Plin. qui 
porte Tempreinte cPun quadrige : 
quadrigatus, s. m. {s.-ent. num¬ 
mus) Liv. 22, 52, 3, monnaie mar- 
quee d’un quadrige. 

quadrigeminus, a, um, Plin. 8 , 
85; Isid. 42, 4, ^.quadruple. 

quadrige hi, Yarr. Comme qua¬ 
dringeni. 

quadrigona, se, f. Mamert. St. 
an. 3,45, carre. „ ■ ' 

quadrigula, se, f. Plin. 34\ 83, 
et quadrigulae, arum, f. pl. Cic^ 
Fat. 5, petit quadrige (figurine de 
quadrige). 

quadrigularius pictor, m. 
Inscr. Donat . 347, 6, peintre de 
quadriges. 

quadrijuges equi, m. pl. Yirg. 
currus Apul. Flor . 46, 24, 49, qua- 

i * J i j x - 

drige, 

quadrijugus, a, um (quadrus, 
jungo)} at tele de quatre chevaux : 
quadrijugus currus Yirg. qua¬ 
drijugi equi, et absolt. quadrijugi 
Ov. quadrige ]| quadrijugum cer¬ 
tamen Stat, course de quadriges. 

quadrilaterus, a, um, Grom. 
406, 3; 378 , 7; Isid. quadrilatere. 
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quadrilibris, e, Plaut. Aul. 5 t 
2, du poids de quatre livres. 

quadrimanus ou quadrfima- 
nus, q, um, et quadrimanis, e, 
Obseq. 444, quadrumane. 

quadrimatus, us, m. Col. 7,g y 
2; Plin. 49,484, Ffige de quatreans. 

quadrimembris, e, Capel. 8 y 
'805, qui marche a quatre pattes, 
quadrimenstruus, a, ura, God^ 
Theod; 42, 6, 27, de quatre mois*. 

quadrimestris, e, Suet. Ner. 
44, de quatre mois || Yarr. Rust. 

2, 2, 47, age de quatre mois. 
quadrimodus, a, um, Isid. 2, 

154, de quatre sortes, 
quadrimulus, Plaut. Capi. 5, 

3, 4, dim. de quadrimus . 
quadrimus, a, um, Cic. Farn, 

46, 22; Hor 1 agfi de quatre ans, 
quadringenarius, Cic. Ait . 6, 

4, 44; Liv. 7, 7,4, et quadringen- 
tenarius, um, Prisc . 27, 445, 
43, qui contient quatre cents. 

quadringeni, Liv. Suet. Inscr. 
et quadringenteni, se, a , Prisc. 
qui son t quatre cents. 

quadringentesimus, a, um, 
Liv. 5, 45; Plin. quatre-centieme. 

quadringenti, se, a, Cic. Gell. 
Jcv t . quatre cents^ 
quadringenties, adv. Cic. Plin. 
quatre cents fois. 

quadrini, se } a, Pompon. Plin. 
Arn. quatre. qui sont aunombre de 
quatre. 

quadrinoctium, U, n. Prisc. 
Fig . num. 34, espace de quatre 
nuits. 

quadripartio, is, ire, Dict. 4, 
49: Isid. partager en quatre. 

quadripartitio, emis, f. Yarr. 
Lat. 5, 44 : 7, 5, partage en qua¬ 
tre. 

quadripartito, Col, 4, 26, 3, en 
quatre parts. 

quadripartitus, a, um, Cic.Tac. 
partage en quatre. 

‘ quadrip edus, quadripes. Yoy. 
quadrupedus, etc. 

quadxipertitus. Voy. quadri¬ 
partitus. . . 

quadriplator, quadriplex, etc. 
Voy. qu-aaruplator, quadruplex . 

quadriplicato. Yov. quadru¬ 
plicato. 

? quadripllcatus, a, um, Yarr. 
Comme quadripartitus-. 

quadriremis, is, f. (quadrus, 
remus) Cic. Verr. 5,86; Plin. qua¬ 
drireme, vaisseau a quatre rangs 
de rames || adj. quadriremis ma¬ 
china P.-Nol. 24, 73, quatre rangs 
de rames. 

quadrisemus, a, um (quadrus, 
criiua) Capel. 9, 984, de quatre svl-' 
labes. 

quadrisextium, ii, n.NoT. Tnt. 
pour quadruplex sextarius. 

T quadrlsomus, a, um (qua¬ 
drus, p.a) Lnscr. Rossi, 390,449 . 
qui contient ou doit contenir qua¬ 
tre corps. 

quadrisulcus, a, um,L act. ad 
Stat. Th. 3, 320, divise en quatre 
lobes. 

quadrisyllabus, a, um, Aug. 
Mus. 3, 44; M.-Theod. de quatre 
syllabes. 

quadrivium, ii, n. (quadrus. 
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via) Cat. Juv. lieu oii quatre che-1 Cato, Rusi. pr. 4, condamner a noli quaerere, et quid quasvis? 
mins aboutissent, carrefour || au payer quatre 1‘ois la valeur. Cic. en un mot, bref (m. a m. si 

flg.BoET. reunion de quatre parties quadruplus, a } um, Suet. Tib . Iu veux le savoir, ne rn/en demande 

d J une l science. quadruple. 1 pas davantage, que le dire de plus? 

quadnvius, a, um, iNsch. Orel ; quSdrurbs, urbis, f. Att. ap. || Cic. rechercher (en justice), in- 

1664,^2.405, de corveiouT. ^ Fest. qui renferme quatre vi lies. struire (une affaire), informer, pour- 

, 9 u adro, as ; avi, atum, are, Col. ^ quadrus, a, um, Pall. carrb : suivre : rem quaere Ter. instruis 
equarrir || au fig. Gig. compasser, in quadrum dolare Col. 8, S } 7, Paffaire, interroge Taccusb* quae- 
sym6triser \\ n. Cic. Virg, Quint. tailler en carrb, bquarrir; quadrus rere legibus Plin.-j. faire une in— 
&tre symetriqiie, cadrer, se rap- lapis Hier, pierre de taille || Cato, struclion;— demortealicujusGi c. 
porter; etre/sbant, convenir : in range en (bataillon) carre. faire une enqubte sur ia mort de 

aliquem quadrare Cic se rappor- quadrussis, is', m. Capel. 7, qqn; —conjurationem Liv. faire 

ter a, avoir trait a qqn; quoniam 787 . Yoy^ guadrassis. une enqubie sur la conspiration * — 

Ubi ita quadrat.,. Cic. puisquTl quadruus, a, um, Atjs. carre || aliquemhix. poursuivre qqn || Cic. 

te parait jque). au fig. Prud. quadruple. exercer la question contre (meltre 

quadrula, ae,{. (quadra) Solin. quadrimum.Voy .quadrivium, a la question) || au fig. Cic. Liv. 

37 } 43; Isid. petit cafrb. quadrimus, a) um . Yoy. qua- demander (en pari, des cb.) ? exi- 

quadrum, i: n. Col. un carrb || dnvius. ’ „ ger, requbrir : vestis bona quaerit 

aufig. in quadrum redigere Cic, quse. Voy .qui,quis. haberi Ov. de riches vetemenls , 

syfiiGtriSerj arrondir. ^ ^ ^ quaerito, as, avi,■ dtum, dre, . veulent btre portbs. 

quadrimanus et quadruma- frbq, de quaero, PlAut. chercher quaesisse, quaesissem, sync. 
nis. Voy. jjuddrimanus. ' longtemps ou constamment : quae- pour quaesiisse, etc. 

quadrupedans, lis, Plin. ■ qui a ritare victum Ter. gagner peni- qua3sitio,oms,f. Apul. Met.5,28 r 
quatre pieas || Plin. Sil. qui galope: hiement savie || Plaut. demander, recherche || Tac. torture, question. ‘ 
quadrupedans sonitus ViRG.’cour- solliciter || Ter. questiohner, in- *h quaesito, as, dre, frbq: de 
sebfiiyante(galbpbruyant)-||subst. terroger sur. quaeso, Prisc. , - , . . 

m'. ; ViRG.jdievab quaero, sivi ou sii, situm, quaesitor, oris, m. Pacat.Juvc.. 

quadrupedatim, Char. 483, 44, rere, Cic, Ov. chercher; btre en celuiqui cherche, qui est a la re-- 
a quatre jrieds:, qu§te de, a la recherche de ; re- cherche de || au iig. Cic. celui qui 

quadrupedia, n.pl. (de quadru- chercher, aspirer a, dbsirer : quae- recherche, chercheur^ sceptique || 
pas?) Col. 44,2; Yulg. J.-Val. qua- rere mortem in acie Plin. cher- Cic. Virg. juge (au cnminel); rap- 
drupedes^ ^ cher la mort en combattant; id porteur. 

quadrupedus, a, um. Gomme quod quaerebat Liv. ce qu’if vou- quaesitum, i , n. Ov. demande; 
quadrupesquadrupedus cursus lait ; ce qui blait son but; non vitse^ question || Ymb. Ov,. ce qu’on a 
Fronto ; galop || quadrupedo gra- gaudia quaero Virg. je ne prb- amassb ou acquis ; Tavoir : quae- ■ 

du Amm. en s’appuyant sur ses tends plus au honheur || avec sita, n. pl. Hor. provisions. 

pifedset sesmains. . Pinf. Ov. Ph^ed. chercher a ? ta- 1. quaesitus, a,um, p.-adj. de 

quadrupes, edis, Enn. qui a cher de, desirer, vouloir : misere quaero, G^es. Yirg. cherche ; recher- 
qualre pieds || Ter. Suet, appuye discedere ^uasrensIloR.brulant de chb : quaesita mors Tac. suicide ][, 
^sur sbs pieds et ses mains (lamii. m ? bloigner || Liv. regretter : quae- au fig. recherche; affecte : vitare 
qui’est. a quatre pattes) || subst. rendus Plin.-j. regrettable {apres quaesita Cic. eviter la-recherche; 
ni, f. Cic. quadrupbde || Yirg. sa mort) || Hor. chercher (avec Pes- quaesitissimae poenae Tac. suppli- 
cheval; cavale Cic. le Cheyal (con- prit) ? rechercher : quaeritur inter ces raffinbs [] Sall. recherche; ex- 

stell.) || ? pl. n. Voy. quadrupe- medicos (cujus generis)... Plin! quis ; peu’ commun : quaesitissimi 

dia. - " ' c’est une question parmi -les me- honores Tac. honneurs trbs dis- 

quadruplaris , e , Macr. (?) ■ decins de savoir. quaerere. unum tingubs ||. Cic. demandb cui quae- 
Boet, Mus . %, quadruple. caelum esset, an... Cic. rechercher sito opus est (quis)... ? Cic. a qui . 

quadruplator, oris, m. Apul;. s’il n’y a qu 5 un ciel ; ou...; at sunt faut-il demander...? quaesito an ... 
celui qui quadruple || Sin. celui qui morosi; si quaerimus, etiam ava> Tac. en demandant si... || quaesi - 
pergoit moyennant un quart de re- ri Cic. mais iis sont'moroses * on tior Tac. 

niise || Cic. quadruplateur; dbla- ; trouverait meme qulls sont avares 2. quaesitus, abi. u, m. Plin. 5,_- 
teur qui recevait le quart des || Cic. Liv. procurer (en bonne et en 54; Macr._ 7, 8, 9, -recherche. 
hiens de Paccuse || au fig. Sen. mauv. part) : quaerere gratiam quaesivi, parf. de quaero et de 
celui iqui exagere. . , Fabio ad vulgum Liv. rendre Fa- quaeso. 

quadruplatus, a; wn, part. p. bius populaire ; vobis salus quae -=■ quaeso, is, ivi (et quaesi, Prisc.) r 
de quadruplo, Dig. sita est Sall. Hor, vous avez et^ itum, ere, arch. pour quaero (v. 

quadruple ^icis (quadrus, sauves 'quaerere invidiam in ali- defect. dans les auteurs classi- 
plico) Plin* quadruple ; quadru- quem Cic. rendre qqn odieux || ques) Plaut. chercher [| se procu- 
plices stellae Cic. quatre btoilesj Sall. Hor. se procurer, amasser, rer : liberdm quaesendum causa 
Syracusae Aus. Syracuse qui acqubrir ; oblenir : quakrere vi- Enn. pour avoir des enfants, pour 
comprend quatre villes || qui.fait dum Ter. gagner sa vie; — ur- devenir pere.|| prier (qqn) ;deman- 
quatre fois : quadruplex eom- bes dextra Prop. prendre des vil- der instamment, (qq. ch.);. absolt. 
pleas... Priap. que tu remplisses les; liberorum quaerendorum prier; supplier, conjurer : deoa 
quatre fois... causa Plaut. pour avoir des eii^ quaeso ut... Ter. je prie les dieux 

quadruplicatio , onis, f, Dig. fants; quaerere rem honeste Cic. que...; prece quaesit ventorum 
Capel. 7, 750 et 796, action de rechercher un benefice licite; ab- paces Lucr: il implore un vent fa- 
quadrupler. solt. : quaerere Ov/ acquerir Ter. vorable*; quaesens vitmn Enn. 

quaifruplicato, Plin. 2, 76, et Hor. amasser, s’enrichir || Cic.Yjrg, priant pour ses jours; non quaesu- 
44, 54* Comme quadru 2 )liciter. s J enqubrir de ; s^nformer; deman- mus inhonora Sil. nous ne de- 
quadruplipiter, Boet. Isid. der ; interroger; questionner: quae- mandons pas des choses deshono- 
quatre fois autant. rere aliquid ab aliquo Plin. ex rantes ; id uti j>ovmittatis, quae- 

quadrupllco, ds, Plaut. Stich. aliquo CjES. demanaer qq. ch. a sumus Liv. nous vous supplions 
405. Comme quadruplo. ■*< qqn, interroger sur qq. ch.; — de lepermettre;Cic. je t en 

quadruplo, ds, dre, Ulp .Dig. an Tac. num Cic. quare Ov. de- prie; je vous prie, de grace || Cic. 

4 k 2, 44 quadrupler, mander si, pourquoi..,; cura tibi ap:Phoc. questionneur. 

quadruplor, dris, dn, d. Plaut» de quo quaerere nulla fuit Ov. 4* quaesti, ancien gbn. de quae- 
Prisc. faire le tnbtier de dblateur. de quitu mas pas songb a t’infor- stus, Plaut^ Ter. : 

Voy- quadruplatori mer; quaero a le Cic. de te Liv. quaesticulus, i, m. (quaestusg, 

quadruplum, i, n Plin. le qua- je te le demande, je t’en fais juge, Cic. Dtv2, o4 ,* Apul. Met. 44, 28, 
druple : quadrupli condemnare rbpohdsjun peu; si quaeris Cic. [ petit gain. 
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quaestio, oms, f. Plaut. recher- 
che : libi ne quaestioni essemus 
Plaut. pour que tu n’eusses pas 
A nous chercher || au fig. Cic. 
Quint. quesLion, problfeme : ali¬ 
quid in magna quaestione habere 
Plin. <Hre en grande discussion sur 
une chose || Juvc. parabole || Cic. 
dtat de question (en t. de rhbt.) 
|| Cic. Dig. enquSte, interrogatoire, 
poursuile (en justice) r quaestio¬ 
nem exercere Cic. interroger (un 
pr&venu); quaestiones exercere 
severius ... Liv. poursuivre plus 
s6v6rement... * judex quaestionis 
Cic. juge dbtegub (chargb de con- 
nailre d’une affaire) || question, 
torture : quaestionem habere ex 
Liv. de aliquo Cic. quaestioni ali¬ 
quem dare Plaut. offerre Curt. 
mettre qqn a la question, donner 
ia question, appliquer a la torture 
|j Arat, question, demande. 

quaestionaliter, Fulg. Serm . 
563, sous forme de question. 

. quaestionarius, ii, m. Cod. 
Theod. 16, 12,3; Hier. Joel , 2, 21; 
InscRw Benier, 127,45, lebourreau 
(celui qui donne la question). 

+ quaestionatus, a, um (qu$e- 
stiono) Cypr; Ep. 69, 6, mis a la 
question. 

qusestiono, as, are, Fragh. jur. 
p. 119 [Mai) mettre a la ques¬ 
tion. 

quaestiuncula, as, f. Cic. Orat. 
.1,102; Suet, question depeu dTm- 
iportance. 

quaestor, oris , m. Plaut. celui 
•qui cherche || Cic. Liv. Hor. ques- 
•teur , magistrat remplissant cer- 
taines fonctions civiles et militai- 
res: quaestores urbani\Am. ques- 
teurs de la ville (magistrats pre- 
pos6s a ja garde du Tresor); — 
militares V.-Max. questeurs mili- 
laires (officiers payeurs, charges 
aussi de rendre compte des de- 
pouilles) || Yarr. Fest. juge. Voy. 
quaesitor || Gaius, gouverneur de 
pro vince || Cic. assessem* du pre- 
teur ou du proconsul; au fig, 
Cic. celui qui partage. compagnon 
de || quaestores principis ou Au¬ 
gusti L\scr. sorte de 'magistrats j 
sous les empereurs. 

quaestoricius, a, um, Inscr. C. 
J. L. 8, 859, de quesleur. 

quaestorium, U, n. Liv. 10,32,8, 
tente du quesleur || Cic. Plane. 99, 
residencedu questeur (en province). 

quaestorius, a, um, Cic. ques- 
teur, du questeur : quaestoria 
aetas Quint. Page de la questure; 
— porta Liv, porte du camp voi- 
sine de latente du questeur; quae¬ 
storium forum Liv. place, devant 
la tente du questeur; quaestorii 
agri Hyg. terres conquises que le 
questeur etait charge de vendre || 
subst. m. Cic- Liv. celui qui a ete 
questeur, ancien questeur. 

quaestuarius, a, um. Ulp dont 
on trafique || Sen. Ulp. qui fait un 
commerce deshomtete H subst. f. 
Sen. Ben. 6 / 32 , 1 , courtisane. 

t quaestfiis, ancien gen. de 
.quaestus, Yarr. 

quaestuose (inus,), avec gain, 
^avec benefice j| quaestuosius Pll\. 


qua QUA 

19, 56, quaestuosissime Sen. Ben. \ qualitas, dtis, f. Cic. Col. qua- 
4, 3, 3. lite, nature (des ch.): qualitas caeli 

quaestuosus, a, um, Cic. lucra- Quint. la nature du elimat; quali- 
tif, fructueux : .quaestuosissima tatis adverbia Paisc. adveroes de 
vitis Plin. vigne d’un tr£s grand qualite 1| Prisc. nature ou forme 
rapport; res quaestuosa FerriCic. (en t. de gramm.) || Char. mode 
chose proli tabi e pourVerrbs || Cic. (des verbes). 
ihteress6, 4pre au gain || Tac. t qualitativus, a, um, Cass.. 
Curt. enrichi, riche || quaestuosior Isid. qui dbcrit les qualites. 

Cic. qualiter, Col. de quelle ma- 

quaestura, ae. f. Cic. Tac. que- niere, comme )| Plin. ainsi que, 
sture, charge ae questeur || Cic. comme qudliter Prometheus 
caisse oufonds de questeur || Insqr. Mart. ainsi ou tel Prontetltee... || 
Comme quaestus. qualiter, qualiter Dig. tellement 

quaestus, us, m. Cic. gain, b&te- quellement. 
fice, profit; quaestus pecuniae Cms. qualitercumque, Col, 2, 10,2; 
bbnbfice (p^cuniaire); quibus om- Just .2,11,11, de qq. maniere que 
nia quaestui sunt Sall. qui font ce soit._ 

argent de tout; quaestui deditus qualiter qualiter, Dig. 4, 4, 7 ; 
Sall. qui travaille a s 5 enrichir; 26, 7, 5. Comme qualitercumque, 
medici qui quaestui serviunt Cels. qualubet. Voy. qualibet . 
lesmedecins qui vivent de leur pro- x qualum, i, n. Cato, Rust. 11, 
fession; is vel Herculi conterere 5. Comme queUus. 
quaestum possiet Plaut. (prov.) ii qualus, i, m. Virg. Hor. Col. 
mangerait le revenu d’Hercule (il corbeille, panier. 
est prodigue); corpore quaestum quam, adv. et conj. 1° combien, 
facere Liv. in quaestu sedere Ov. que, a quel point (formule d ? excla- 
se prostituer || Plaut. profession Iu- mation): combien (entre deuxver- 
crative, metier [| au fig. Cic. Nep. bes); 2° que (apres un compar.); 
profit, avantage : ad suum quae - qqf. plus que, plutot que (avec 
i stum esse callidum Plaut. voir ellipse du compar.): — ut (trop 
| clair dans ses inter^ts ; nullum in ou pas assez) pour; 3° que (apres 
eo facio quaestum quod... Cic. je un adv. de tempsou un nombre); 
ne gagnerien a ce que...; autum- 1 4° que (apr6s un mot marquant 
nus Libitinae quaestus Hor. Pau- j egalite ou difference); qqf. autant 
tomne qui enricbit la mort. - que (avec ellipse); 5° qu’il estpos- 

quassumus. Voy. quaeso. sible (avec un superi.); 6° beau- 

qualibet, adv. Tib. Quint. 5, 13, coup, fort, tres: 7° rart. que si; - 
13, par qq. endroit que ce soit, en 8° si ce, n’est || i° quam dives pe- 
tout lieu 1| au fig. Cat. par tous j coris Virg. combien il est riche en 
les moyens. Iroupeaux: quam juvat. J Tib. qull 

qualis, e, Cic. C^s. quel, quelle, est doux, quel plaisir...! quam 
de quelle sorte, de quelle nature: multa quam paucis! Cic. que de 
cernite sim qualis Ov. voyez mon choses en (combien) peu de mbts! 
btat; qualia , n, pl. Cic. les qua- quam nihil praetermittis! Cic. 
Iil6s dfes etres (en t. de logiq.) |[ comme tu sais ne rien omeltre! 
Cic. Ov. que (apres talis, ou un \ex hoc intellegi potest quamsint 
autre antecedent analogue) : qua~ \ morosi ... Cic. on peut juger par 
lis dominus, talis servus Petr. la combien'sont moroses...; quam 
tel maitre, tel valet; quales co- 1 mox, quam pridem. Yoy. mox, 
gnorit, perinde operae eorum pre-\ pridem j] 2° non aerior quam 
iium faceret Liv. qu’il les esti- pertinacior impetus Liv. unpe- 
mat d 5 apres la connaissance qu’il tuosite aussi soutenue qu 7 ardehte: 
avait d 7 eux; in hoc crudelissimo libentius quam verius Cic. avec 
bello, quale bellumlgessit... Cic. plus de plaisir que de verite; non 
dans cette guerre, la plus cruelle quidquam libentius facio, quam 
que fit.., || Virg. Hor. tel que (avec ad te scribo Cass. ad Cic. je n J ai~ 
ellipse de Fantbcedent) : qualis pas de’ plus grand plaisir que de 
Philomela queritur ... Virg. telle Fecrire; malle. .. quam Cic. aimer 
ou ainsi Pbilorable gemit (formule mieux... que; commodiora, quam 
de comparaison); quate est illud ut erat nuntiatum Cic. plusavan- 
Teren tianum Quint. comme il est tageux qu’on ne l 5 avait annonce; 
dit dans cevers de Terence || qua- tacita bona est mulier, quam lo¬ 
tis qualis Dig. tel quel, quelcon- quens Plaut. une femme fait mieux 
que |i Cic. Juv. quel (exclamatifb de se taire que de parier; statuit 
quelle! qualisne ! Plaut. meme congredi quam... Nep. il resolut 
sens. . , de combattre plutot que de...; 

qualiscumque ou qualiscun- \ pacem, quam bellum, probabam 
que, l&cumque, Cic. Ov. quel Tac. la paix me paraissait prefera- 
qu’il soit, quiconque, tel. que |[ ble a Ia guerre; hoc inferius est, 
avec tm6se: quale id cumque est quam ut videatur ... Cic. cela est 
Cic. Nat . 2,76; qualis emm cum- trop ignoble pour paraltre... H 
que esi Ov. Pont. 4, 13, 6. 3° eripiet quivis oculos citius mi- 

qualislibet, lelibet, Cic. Nat. hi, quam ... Hor. on m 7 arrachera 
2, 93; Aug Ep. 48; [Apic, 4, 143, plutot les - yeux que..,; prius ... 
tel qu 5 on vouara. • I quam Virg. quam prius Prop.Yoy. 

qualisnam, lenam, Apul. Apol. priusquam; ante... quam Cic. 
quel, de quelle sorte. Voy. antequam; pridie et postri- 

qualisqualis, e, Dig. 4, 9, 7; 43, die quam-Cic, Ia veille, le lende- 
16,1. Comme qualiscumque. _j main du jourou; intra triginta 
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dies quam... Col. dans Pespace 
des Irente joursqui suivent,.. ypost 
diem sextum quam... Cic. six 
jours apres que.,. || 4° tam qui 
mandabat, quam cui mandata j 
dabantur Ov, autanL celui qui 
donnait Ia cornmission que celui 
qui Ia recevait; nihil est tam valde 
vulgare quam... Cic. rien n?est si 
commun que,,.; hic tam imbecil¬ 
lus quam videtis Cic. cet honune 
si faible que vous voyez, faible 
comme vous le voyez; quam ma¬ 
gis... tanto magis Plaut. tam 
magis... quam magis Y irg. quam 
magis ... magis Virg. cTautant 
plus... que, plus... plus; quam 
quisquepessume fecit, tammaxi- 
me tutus est Sall. 'plus on est cri- 
minel ; plus on est en suret6; aeque 
quam Liv.. autant que; minus 
quam Cic. moins que; nil aliud 
agens y quam ut... Liv. ne cher- 
chant qu } a...; aliter ou contra 
quam Cic. autrement que, con- 
trairement a ce que; diversum va¬ 
lent quam indicant Quint. (ces 
mols) ont un sens tout difl&rent de 
celui qu’ils annoncent; supra ou 
ultra quam Cic. plus qu&f extra 
quam si...Liv. excepte le cas ou...; 
multiplexy quam pro humero 5 
damnum Liv. perle immense, eu 
6gard au (petit) nombre des com- 
battanls; dimidium tributi, quam 
quod... Liv. Ia moiti6 du tribut 
que...; claris majoribus quam ve¬ 
tustis Tac. d J une famille aussi il¬ 
lustre qu’ancienne; turba ruebat, 
quam multa cadunt folia.':. Virg. 
la foule se precipitait aussi nom- 
breuse que les feuilles qui tom- 
bent...; ea, quam longa est, nocte 
Virg. pendant toute cette nuit; 

, quam quisque potest, levate Ov. 
secourez de tout votre pouvoir...; 
cum ty ranno l quam qui * un¬ 
quam. saevissimo Liv. 'contre le 
lyran le plus cruel qui fut jamais; 
haud fratris interitu trucem 
quam.,. Tac. moins exaspere de 
la mort de son irere que...; quam 
proxime potest C.es. Col. le plus 
pres qu’il peut; le plus pr6s possi- 
ole; quam si Plaut, Comme qua¬ 
si: cito quam si... Pjlaut. aussi 
vite que si... || 5° quam maximas 
gratias agere Cic. t^moigner la 
plus vive reconnaissance; quam 
maxime Cic. plus que jamais; 
quam saepissime Cic. le plus sou- 
vent possible; quam plurimi. 
'Voy. quamplurimi |[ 6° quam fa¬ 
cile Lucr. raro Plaut. trbs; facile- 
ment 3 ' tres rarement; quam mar- 
gnus Cass, tres grana ; quam ve¬ 
rum ( consilium ) Cic. trbs sage; 
suos valde quam paucos habet 
Brut. ad Cic. les siens sonten bien 
petit nombre; admodum quam 
saevus est Plaut. il est tres mb- 
chant; nimis quam cupio... Plaut . 
fai le plus vii' desir..,; per quam. 
Voy. perquam || 7° tamoelle quam 
‘mihi pararim Cat. aussi bien que 
si je les avais amassbs moi-m^me 
|[ 8° quid $$t compati quam cum 
alio pati? Tert. comp&tir n’est-ce 
p oint souffrir (patir) avec" qqn? 
f quamde, ENN.^mi. 29, 139; 


QUA 

Lucr. 1, 641, Comme quam || Enn. 
Comme quando. 

quamdiu ou quandiu, arch. 
quam diu, Cic. que (prbced^ de 
tandiu) [| ordint. avec-ellipse de 
Fantbcbd. Cic. C^s; Col. aussi 
longtemps que, pendant tout le 
temps que, tant que : quam voluit 
diu Cic. tanl qu’il a voulu || Plaut, 
combien y a-t—il de temps que? 

quamdiucumque ou -cunque, 
Aug. Civ. 10, 30, quelque long¬ 
temps que... 

quamdiutinus, a, um, Not. 
Tir. qui dure n’importe quel temps. 

quamdudum ou quam dudum, 
Plaut. SticK. 2, 1, 38; Ter. Andr. 
5, 2. 9; Cic. AU. 14, 12, depuis 
combien de temps? * J 

quamlibet, arch. quamlubet, 
adv. Lucr. Ov. autant qu’on veut, 
autant qiPil vous plaira, a loisir, a 
discrbtion ; autant qu ? on le sup- 
pose, autant que possible: quam¬ 
libet parum sit (qruod)... Quint. 
quelque peu considerable que 
soit... || Solin. quoique. 

quammagnus cumque , acum- 
quk, umcuhique . Vitr .Compend. 
19, quelque grand'que ce soit. 
quammaxime. Voy. quam. • 
quammox, Fest, Voy. mox. 
quammulti. Voy. quam. 
quamobrem, adv. j (quam, ob, 
rem) C^:s. Cic. pour quelle raison ; 
pour quoi (avec ou sans ihterroga- 
tion): causam vides quamobrem ... 
Ter. tu vois la raison pour la- 
quelle.,.; is quamobrem veneram 
Ter. celui pour qui i’etais venu ]|. 
Cic. voila pourquoi, c s est pourquoi ; 
ainsi; aussi, donc. 

quamplures, a, Plaut. Stich. 
198; Cic. Tuse. 5, 61; Cms. Civ. 
1; 50, en tr6s grand nombre. 

quamplurimi, as, a, Cjes. Plin. 
le plus grand nombre possible de, 
en |trbs grand nombre,, trbs nom- 
breux H au singJ quamplurimum 
bibit... CatO; plus ii boit ...\quam- 
plurimo (s,-ent. pretio) Cic..le 
plus cher possible || subst. xi.quam- 
plurimum eruditionis Quint. une 
trbs grande instruction. 
quampridem, Voy. pridem. 
quamprimum ou quam pri¬ 
mum, adv. Plaut. Ter. Virg. au 
plus tot, le plus t6t possible. 
quamquam. Voy. quanquam. 
quam tus, a, um, Inscr. Comme 
quantus. ■ 

'quamvis, adv. [quam, vis), 
Plaut. Cat. autant qu’on youdra, 
autant qu’on peut le supposer, quel¬ 
que. .. que, trbs: quamvis multos 
nominatim proferre Cic. en citer 
un tres grand nombre; levis 
causa Liv. la moindre cause; — 
languida aqua Liv. Teau, toute 
stagnante qu 5 elle etait || Cic. quoi¬ 
que (saris verbe): quamvis porti¬ 
cu protecta vasa Col. bieri que 
les vases soient a couvert sous un 
portique (m. a m. les vases garan- 
tis aussi bien qu 5 on le voudra) || 
coni.- Cic. Virg. quoique, bien que 
(ordini, avec le subj.) : quamvis 
non fueris... Cic. quoique tu n’aies 

? as Gt6‘..; — Graecia miretur...> 
irg. laissons la Grbce admirer...; 
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— radice tenetur Ov. bien que 
fixb par une racine; — de men¬ 
sura minus auctoribus convenit 
Col. quoique les auLeurs ne soient 
pas d’accord sur la mesure. 

quanam, adv. Liv. 5, 34, 7 , par 
quel cdtd, par ou || Plin. 11, 137, 
par quel moyen, comment. 
quandiu. Voy. quamdiu. 
quando, adv. et conj. Cic. Virg, 
Hor. quand (avec ou sans inlerro- 
galion): quando gentium? Plaut, 
et quand donc ? quando esurio 
Plaut. lorsque j’ai faim, J| pour 
aliquando (aprbs num, ne, si) 
Cic: quelquefois: si quando voca¬ 
bat... Virg, quand il appelait... || , 
Cic. Hor. Liv.' puisque. vuque (avec 
Pindic. et le subj.). \ 
quandocumque, conj. et adv. 
Cato, tant que || Hor. toules les 
; fois que [] Ov. quelque jour ’(un 
joiir ou Pautre) || avec tmbse : 
hunc quando consumet cumque 
Hor. 

quandolibet, adv, Lact .'Qpif. 
4, 7, un jour ou Pautre. 

+ quandone, Inscr. Grui. 607, 
1, quand, lorsque. 

quandoque, adv. et conj. Cic. 
Liv. Sen. un jour, quelque jour 
(un jour ou Pautre) ||Hor. Col. Sen. 
quelquefois, parfois ,|| Hor. Petr, 
quand; lorsque || Liv, puisque. 

quandoquidem, conj. Cic, Liv. 
Virg. puisque (avec Pindic. et le 
subj,). 

quanquam, conj. quoique: 
quanquam abest a culpa Cic. 
quoiqu’il soit in nocent; — animus 
meminisse horret Virg. quoique 
ce souvenir me'soit bien doulou- 
reux; — satis videbatur ... Cic, 
quoique cela parut suffire...; -— par 
laus tribuatur... Cic. bien qu’on 
(leur) accorde une estime 6gale; 

putem... Nep. bien que je pen¬ 
se...; dis quanquam geniti essent 
Virg. quoiqu’ils fussent du sang 
des dieux || Cic. Quint.- quoique 
(sans verbe et avec ellipse), ce- 
pendant, n^anmoins : hsec } mira 
quanquam... Tac. ce -fait, tout 
surprenant qu } il 6tait,..; quan¬ 
quam o..! Virg. si pourtant (avec 
reticence)..! 

quanti (s.-ent. pretii), Ter. Cic. 
a quel prix, combien; ae quelle 
yaleur, de quel prix : quanti 
quanti Cic. k tout prix; quanti 
est saperel Ter. combien la' sa- 
gesse a de prix! quanti ejus inter j 
sit Ulp. conibien il lui importe... 

quantillus, a, um } Plaut. com¬ 
bien petit : quantillum sitit? 
Plaut. n^-Lelle pas bien soif? || si 
petit qu’il soit: quantillo opere 
persuadere Plaut. persuader bien 
facilement. Voy, quantopere . 

quantisper, Cascil. et Pohpon. 
ap. Non . 511, 30, pendant com¬ 
bien de temps? 

quantitas, diis , f. Vitr. Quint. 
quantite: quantitas humoris Plin, 
abondance, exo&s d^umidit^* — 
pretii Apul. prix, somme [| Dig. 
valeur totale || Dig, somme d J ar- 
gent || Apul, etendue (d’une pro- 
position). 

quanto, ady. combien {ordint. 
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avec .un; compar.) v quanto t mag is 
delectabunt, oi...l Cic. combien 
iis plairont davanlage, guan- 
to mallem..'. / -Stat, combien je 
prefererais...j tanto.*quanto an¬ 
tecedebat.. ;Nep; autant qu?il Fem~ 
portait.. quanto sit a tiud . : :Q oint. 
combien VesLautre chose... || tan¬ 
to... quanto ... Gjes. quanto... eo 
Liv. dWtant plus que; plus./.plus; 
(tanto acceptius). quanto ‘modi¬ 
cus... TAC.-:qu-ii &ait plus mo¬ 
deste... ,||-l»iv-.CoL.:d , autant plus 
que (avecellipsede tanto). 

:+ .quantocius,- adv. (quanto, 
ocius) Licin. ap. Lact. Mort. 48, 
10: S.-Sev.-MAMERT. .au: plus vito. 

quantopere ou,quanto opere, 
adv. Cic. Alt. 14, 6, combien || 
Gic. Orat.1, 164, que(apres tan¬ 
topere). 

quantulum, i, n. Plaut. Hor. 
quelle petite quantite, combien 
peu : quantulum est mihi memo¬ 
riae Gell. autant que je puis me 
rappeler || Cic. aussi peu .que [| 
adv. quantulum Gic. combien 
peu : quantulo minus .quam... 
Quint. peu.s’en est fallu que... 

quantulus, • a, um, -dim. de 
quantus] Lucr. Cic. combien petit: 
quantuli quique fuerint Gell. 
.que!que.petits qulils doivent:6tre 
|| quantulus quantulus Apul. si 
minime qu : il soit, tel quel. 

quantuluscumque, acumque, 
umcumque, Cic. Juv. quelque pe¬ 
tit que, si petit que;~.avec rimose : 
quantulum id cumque est Gic. 
;il 'subsl. . n. quanlulumcumque 
aqux CoLiSi .peu d 5 eau.qu 5 il y ait. 

quantulusllbet, dlibet, umli- 
bety IJlp. .Dig :. 21, 1, .4, si petit 
qu’on voudra. 

quantulusquisque, laquaeque, 
etc. Gell. Praef. 24. Comme quan- 
tuluscumque. 

1. quantum, n. Liv. une aussi 
grande quantite que: .quantum 
voluit dotis Ter. ce qu’il a voulu 
de. dot; — est Jxominum... Cat. 
tout ce qu’il y a .d^ommes...; — 
scribam die Cic.d^pres ce que 
j J ecris par jour; quantum quan^ 
tum... Plaut. tout ce.qui... [] eu 
egard au degfe que : illis, quan¬ 
tum importunitatis- habent, pa¬ 
rum est... Sall. il. ne leur suffii 
pas, tel est leur despotisme... || 
iOv. Plin.-j.’. combien (de)! . quan¬ 
tum estlaboris (avec Pinf.)... i 
Phjed.' quelle perne ce serait...! : en 
couterait-ii beaucoup de..,? 

2.. quantum, n. piis. :adv. Ov. 
/que. (apres tantum), auiant... au¬ 
tant [| ordint. .avec, ellipse de Fan-; 
t6cedent Cic., Petr. . autant que : 
quantum,saevitia glisceret, mi¬ 
seratio arcebatur Tac. plus‘la 
tyrannie devenait .cruelley plus on 
se defendait de la pitie; quantum 
potest Ter. Cic. aussi vite que -pos- 
sible, le plus tot possibie;— au¬ 
dio Ter. a ce.que j^entends dire; 

.— valebam Ov. in te est Cic. m 
ieGv. dedoutes mes forces, autant 
qu’il est : en.toi;— ad duces * atti¬ 
net iLiv. relalivement (autant qu’il 
a.tenu) aux g^neraux; — ad ali- 
quem. (s.r-enL.attinet) Ov.: en ce 


quMouche qqn;— .maxima voce 
potuit Aful. de louie >1 a doree.Kie 
ses pouraons; Voy. jquarn 1|iSall. 
Liv. Gomm e : quanto ||. combien : 
immane- quantum, immensum 
ou mirum quantum, etc. - Voy. 
immanis,^ tc. * _ 

. quantumcnmque. Voy. quan¬ 
tus cumque. 

quantumvis, adv. Plaut ^JSpid. 
4/0, autant qu ? on voudra v quan ^ 
tumvis licet.excellas Cic.:>qu£lle 
quesoit ta superiori t£ || jHor/.Sen. 
quoique, si... qu’il.soit,: tout... 
qull est; autant que possibie, jex- 
trfimement: quantumvis! facun¬ 
dus Suet, tres 6loquent, 
.quantus, a, um. Cic. 1 ViRc.;que 
grand, que (pr6c6a6 de tantus) : 
tantam (dimicationem). quanta 
nunquam /uiLCic-.guerre (civile) 
plus terrible.que loutes les proce¬ 
dentes; tantus amor * quantus... 
■Ov. autant d’amour.que...; tot et 
tantas res optare quot et.quan- 
tas ... Cic. soubaiter (dOsirer): au¬ 
tant de prosperites que...* )| souvl. 
avec ellipse de FantOcOdent Yirg. 
aussi graud que, tel que parit 
ova. quanta anseres Puxidi pond 
des voenfs gros commendes foeufs 
d’oie; nox (acta est) quanta fuit 
Ov. Ia .nuit, qui .a etesi iongne...: 
quantis maximis itineribus po¬ 
terat Liv. aussi rapidement (a aussi 
grandes journees) qu’il pouvait; 
quanta mea sapientia est ‘Plaut. 
autant;que j’en puis juger; quan¬ 
tus quantus Ter. quelque grand 
qu’il soit, aussi grand quMl est’ || 
in. quantum Ow Sen.;Tac.- autant 
que; in quantum valeo Yeg/ sui- 
vant.mes forces || celunque :: ma¬ 
jorem pecuniam polliceri.'quam 
quantum hic >deai$set Gic. pro- 
meltre .une ■ somme , superieure a 
celle:qu’il avait .donnee |j Gic. Yirg. 
Hor. combiemgrandj quel (aveciet 
•sans interrogat.ou exclamat.): quod 
et quantum incendium .. .Cic. quel 
vaste incendie... Gic. quot^ quan¬ 
tas calamitates... Gic.quotjquan- 
tasque virtutes-. Pux.^- j. quas 
quantasque res... :liv. combien 
0 ’affreux vinalbeurs, que :de Arii- 
-1 antes v T ertus r quelles enormesidif- i 
ficu Ites (ibasoulevees)! quantum 
est adhibere,-V. Plaut. qu’il est 
imporiant:d’employer„. bquantus 
(est) pugnas idecurrere ..versu! 
Stat. qu’il est grand quand il de¬ 
erit lescombatsi homunculi quan¬ 
ti sunt Plaut. ce qu’est la pamTC 
humanite-H^qqL aupl.^ians le sens 
de quot : quanti . ex his fortes 
viri? Sex. combien ■ parmi eux 
d^hommes courageux?. quanta mil- 
ZmPnop. combien.de mille; quaii- 
tiJierniosiLAy&z. combien dAom- 
mes affliges dane bernie: quan¬ 
tos voluit? tres Aug. combien en 
a-t-il f voulu ?< trois. 

quantnscuinque, acumque, 
umcumque, Gic. .Liv. ^quelque 
grand, • si grand qu 5 il soit. (avec 
Findic.) || . quanticumque (s.-ent. 
pretiiy&EK.quantocumque(s.-ent. 
pretio) Hier, aqq^ prixque ce soit, 
a. tout prix, tres cher H quantum- 
cumque, adv. Gic. Ov. autant que 


|| rari, quanticumquef ^pL Theod. 
si/nombreux^ue; tous. 

r t quantusllbet; dlibet, ■ • umlibel, 
Gol. Ov.. si grand-qu ? il soit:;|| quan¬ 
tumlibet, .adv.- Liv. Eum.! de ‘plus 
possibie, aujdemiervdegr^. 

.quantus rrquantus, quanta 
quanta, quantum quantum Ter. 
Ad. -394; Plaut. . Poen. S, 4, 28; 
Inscr. . G. t/.- L . *4, .3061 ; Comme 
quantuscumque. 

rqnantusvls, dvis 7 vnnviS) C,es, 
Liv. si -grand ou si consioterable 
qu ? il soit || aussi:grand que possi¬ 
bie : esse quantivis ■ preli ■ Ter. 
iFavoir -pas de prix, 6tre ineslima- 
ble -H substr n. quelqueidegre que; 
au .fig. /quamtumvis . \fidvbciae ca¬ 
pias T^azar. Pan. 19, rquelle que 
soitlaconfiance.Voy. quantumvis. 

■ quapropter, .adv. pourquoi: 
quid sit^.quapropter jussi... Gic. 
-pourqnoi yai; ordonne (quelle esi la 
raison. pourL.Jaquelle)... ||. Plaut. 
Ter. pourquoi ? ||-Cic. Sall; c’est 
'pourquoi, ■ avec: tm6se : -qua me 
! propter eduxi. .. "Ter. 

! quaqua, adv. Plaut. Apul. par- 
; lout-oii. 

.quaquam, ^adv.-XrcR. 1, 427; 
i Pohpon. ' ap: Ghar. vde louWma- 
nierre,absoluinent. Yoy. haudqua- 
quam,nequaquam. 

'quaqua versum, Yixc.-Lir.* Isid. 
Comme quaquaversus. 

quaqua versus, adv. Gic. Phil. 
9.-7 (?) Plin. Apul. de tous cotes. 

.quaque, Max.*£,:£/£{’?); Comme 
quaqua; quaque usque ixscR. 
Comme usquequaque. 

:.qnaqueversns, ixsca. -Cic. (?) 
Gomme^ua^uarersu^. 

:quare, ad v.. (qua, re) Cic. Hor. 
pourquoi,ren:xaisonide fquoi: ne¬ 
scio quare Plal r. je ne sais; pour- 
:quoi; .aedendis .quare cupiam 
magis.*. Hor. -lu me .fais jdesirer 
davvidaae-.r, *quid:est quare:de- 
sierit . j.? .*Sex: pourquoi a-t-il ces¬ 
se...? || Plaut. Cic. pourquoi?. pour 
quelle raison? et le motif? || Ges. 
afin que. || Cic. Hor. c’est.pourquoi, 
aussi, donc. 

Quaiiates f u7/t ou pl. 

Plin. 3, 35, peuple.de la Karbon- 
naise. 

Quarqueni, orum. m. pl: Pux. 
3, 130, peuple de F-Istrie. 

Quarquerni, m. pl: Jxscr: Gom- 
me Querquerni . 

-1. ^quarta, ae:~ L :(s.-ent. pars) 
jQuint. Dig. le quart. 

2. Quarta, se, L Greg. nom :de 
Temme.. 

^quaxladecimani ou quartade¬ 
cumani, orum, m. pl. Tac. Hist. 
2,16, soldats^de ;la L4 e - iegion. 

qnartana_febris, Pel\. eLab- 
solt.: quartana, se, £.* Cic.- jGels. 
fievre quarte. 

quartanarius, ii,:m. Schol :ad 
Juv. 9, 16 2 qui a la iievre quarle. 

quartani, orum, m.. pl. Tac. 
Hisl. 4, 57,-soldats de la e legion. 

. 1.; quartarius, i?' n. Liv. Gol. 
mesure pour les :solides et -les li- 
quides {ie quart du seaJiariws). 

2.-quartarius, zi. m. Lucil. ap. 
Fest. muletier du dernier rang (qui 
reooit/un quart de pave). 
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^quartato ,;,Cato poup/ Gerv. -ad 
JEm-3,->344y\q u&lrefois. . 1 

/quarte -et quarti, *adv; >V*oy. 
diequafte. 

quarticeps, cipis, Varr. iLat. 
5 i ^/quatri^nie, ■ 

vQuarlilla, a?/f. Inscr. noni de 
femine.. ' . i 

^QuartiniuSj ^', m. Inscr. ;mont 
d:homme. 

.quarto, ad v - Varr. quatrieme- 
ment || Ovipour laquatri6mefois; 

quartqcerSus, ii/C od./Just. 
42,<'24, 7 b ;celui qui est *au ; qua-^ 
trifcme rang. 

quartodecimanfis, a.nmfi ass. 
EccL 9 y >38,} du quatorzifemei jour: 

. 1. quartum/ iy n. Col. lequart. 
:2;_ quartum, ddv. Varr. ;.Liv.' 
pour laquatrfeme foi$. 

1.-: quartus/ a, um, /Cic. qua- 
Irieme : /quarta*tpars ^copiarum 
CjES., j le /quart des froupes. .Voy. 
quarta.; ad quartum -(s.-ent/da- 
pidem) Mart.- a qu&tre jmiilles y 
uartus, pater NmG: irisaieul / /e- 
ris quartis 1 'diebus, recurrens 
Geli,, deyre quarte; -die^quarto 
Mat. up: Geli A\ y a quatre jours. 
Voy. diequarte. 

-2. ..Quartus, i, m. Inscr. nom 
dtoomme. 

quartusdecimus (ou quartus 
decimus),: a, um, /Fac. Vitr. qua- 
torzteme. 

d- quase, arch. \Quint. 4, 7. 
Comme quasi. 

quasi,-adv. et conj., [quaztn, si) 
Cic. Ov^comme, de mtaie que: 
sic... quasi* Cic. ita oa item..i 
quasi. Plaut . quasi... Ua c^Suet. 
m&liesens j| Lucr. Cic. Tac. pres- 
que, a peu pr6s. environ- (famil. 
quasi): quasi talenta ad quinde¬ 
cim coegi Ter.. j’ai reuni environ 
15 .talents; sarowedlae quasi rete 
■contexunt Cic. les. ‘ardgnees font 
une -espace de -filet;: quasi passes¬ 
sio XJlp. * la quasi r pro'priet6; 'quasi 
joco, quasi serio Spart. moiti6 
par - naainage 3 r m oitiAsdrieusemen t 
||' PiiAUT.;Cic.' comme•:si -/proinde 
quasi< Cic. ; m£me ; sens; ^ assimu¬ 
labo-quasi (aveci ler subji) Ter. je 
. ferai semblant de... y/quasi vero 
■Gic.'et simpli, .quasi -.(Les/ comme 
si (formule ironique), apparem- 
menty on dirait que (aveele-subj.). 

quasillaria, as,, f.; Petr. 132, 3.; 
Jnscr. Grut 648, -dyfileuse. 

quasillarius,.n,>m.'-GLOSs gr:- 
iiAT-fileur, ; 

quasillum, -ii Cic. rPlul. 3, 
40; Prisc Comme tquasilius. 

quasillus, i, m. Prop.Tib. cor- 
beille oupanier.a mettre,1a laine; : || 
Cato, corbeille (eng6n.). ; 

quassabilis, e r Luc -6, 22 /Prisc.* 
qur peut Atre 6branl6,j| Th .-Prisc ; 
2,1, qui ebranle,'qui secoue. - : 

quassabundus. V. casabundus. 
quassatio, onis , ; f. Liv. Sen. 
Macr, secouement,.-secousse, 'agi¬ 
tatio n, rebranlenient, Iremblement 
II Arn percu s sion ; < xoups. 

.*j- quassatipennse [{crnates), f. 
PI.-Varr. ap. Non. 460, ^ ; ;qui se- 
couent les niles. 
quassatura, -as, f. Veg. 4, 28, 5 
al. . contusion. 



quassatus, a, *wn, pari. p. de 
auasso, Ov.rpLiN.-j, secoue, 6bran- 
16': quassata 'ventes classis ^Virg. 
flotLe. battue par fdes'. vents ||:-Sil.' 
battm en. bruche || i>ab<ittu : quas¬ 
sata‘reficere Lrv.if reparer Jes br6- 
ches || Petr .i bris6/.broy& If au lig: 
Cic. '"Suet.< ‘agit6y4branle, aflaibli. 
^quasso, ->as, :dvi, ■■dium, *are 
(quaUb) -Sen. tr..Petr. secouerj 
agiter - fortement. ^.quassare ha¬ 
stam VaRG. ibraudir sune dance;; 
me tussis quassavit CAT.da toux ; 
m’a 6puise ||*VERa.oap. jPesi.^SiLi 
frapp er for le m en t;b bran 1 er / battre! 
en bruche ||i PALL.rbroyendf au! fig. 1 , 
Inscr. :6mouvoir vivement, assi^T 
-ger Hquassans, .n.iPiiAUT. iVirg.j 
secou6, branlant. quii branle. qui 
tremble. 

1. quassus, a, um, part;,p:ide 
quatio, Plaut.- secou6 || HoR.<irap' 
pe, 6branle || Plik. MART/ endom- 
mage, d6teriore, :qui ■ est f *en mau- 
vais etat, ruin6 : ■ muri qubquassi 
erant Liy.- les murs 'degradas; 
turres situ jqudssge Sen ., TR. tours : 
en. ruine || .0v. Apul,.: pETR.^endu, 
f61e, trou6/ perce ;1 | ^au .fig. XJ uint .■ 
bris6'{en= pari. f d J une;lettre qu’on 
prononce) || .SeN;. tr . CuRT;;ebranle, 
abatt u,\afTaibl i. 

2. quassus, 'ab\. u, m. Pag. aft: 

‘ CicJTusc.- 2 , '50, secousse. " 

^quatefacio, 'Ks, &re, 1 Cic. Ep\ 
Brut. 4, 40, 4/:ebranleri (au .fig.). 

. + quatenos, <:Soip. ap. 'Fest} 
Comme.quatenus. . 

quatenus et quatinus, adv.i:et 
conj. \{qua, tenus) Cic. Ult. ;que 
(apr6s ex ea>parte. iiabtenus) 
ordint. avec ellipse ae Pant6cedent 
Liv. ' Col. 1 jus(ju’ou, jusqu^a 1 quel 
endroit || au figi Cic. - Liv. jusqu-ou, 
jusqu 5 a -quel > point;|| Oie.:pendant 
combien de*temps \[. Cic.- HorjTac. 
en tant ; que^puisque ? vu que ||: 
Dig. afin .que I^Lact. comment, 
comme 

quater, Col. iHoR.quatre -fois 
‘ter,aut quater <Yirg. tev,:qua/ler 
Ov. trois; ou quatreifois, pliisieurs 1 
fois, ; a. plusieurs, reprises yquater 
quinae ‘minae Plaut. 1 vingtmines ;i 
terque guaterque beatus -V^rg: 
qudler ; felix - Ov. ^ trois - fois 'heu-, 
:reux/parfaitement-heureux. - 
nquatercenties, adv. *Vitr. J qua-$ 
trecentsfois. > 

■ tqiiaterdecies,^ Gjc. Verr. 3, 39,\ 
quarante doisill (Pmsc.j^Fi^. num^ 
f 4355; BoET. quatorze fois) . 

quatergemmus, a,Gim, 'AuGy 
Civ. 7, 24, quadruple. : 

quaternarius, a, wm, tPlin. 
i quatemaire ■ Gol. qui aquatrepieds 
en tous sens || quaternarius ia/tn-] 

■ bus Prisc. Comme octonarius (ver¬ 
sus). - 

vf^ptaternatio, oms, f,: Iren. 4, 
nature quadruple, 
quaterni, ce, a, Gic. qui*sorit 
quatre a quatre ■]] C^es. 'Aus. qua-i 
tre : quaternpm pedum spatia 
Col. espace de quatre .pieds; qucF 
. ternas centesimas spernere Cic. 
d6daigner um -interat de 48. p.-100. 

quaternlo, onis, m. Prisc. Ca-i 
; pel. le nombre quatre 1, [| Hier.; sec- 
ition dequatre^oldats'|| Cass. -Fort. 
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cahier dequatre feuillets de quatre 
pEiges (une ide nosieitilles ln-8°). 

iqiiaterJhitas --'dtis, f Aug. Bon. 
pers.\ 67; Boet Budb j mdt; p .955, 
exisLencemu^nombre de quatre. 

*■+ - quatemus, <'(i , um : , ’ Mart. 
42, '76, '/,* Pnub. 'Peri, 10, 52, 
quatrieme. Voy .^quaterni. 
quatinus. Voy / quatenus . 
quatio, u(sans; parf.), quas¬ 
sum, quoutereyhw.Nmo: secouer, 
agiter^ : quater e i hastam Petr. 
brandir une : lance * — > risu {ali- - 
quern) %\ or. faire/ rire‘ (aux -eclats) 

|| Virg: Oy v Tac.' frapper ; ebranlcr: 
moenia j ariete quatere' Liv. batee 
les murs a coupsdeb6lier; ^ ver¬ 
bera {alicui) Vi rg. Gul. frapper du 
fouet (a * epups redoubl6s) y quati 
tecta Ov. le toit s^croule || pous- 
ser : quatere prae- se Cic. pousser 
(faire. avancer) devant soi:— ali¬ 
quem foras Ter. jetterqqn dehors 
|| 'Virg. 1 fatiguer, epuiser ||<au fig. 
Virg. Tac. assi6ger,o£ttaquer, in¬ 
quieter || Cic. Sen.'TR.^ ebranler, 
agiter, .6mouvoir^vtroubler : oli- 
quem'me7Ue/sohdd .quatere i&QR. 
4branler la fermet^ue qqn ||>~Hor. 
f6ter ;un di eu- (cel&brer j ses mys- 
teres). ' 

quatriduanus, '-a, mn, Hier. 
JEp. r 108, 24, qui-date de quatre 
jours. " 

'quatriduum, i, n. {quatuor, 
■ddes) Gic. espace de quatre, jours : 
m hoc triduo aut quatriduo 
Plaut. ‘Pers. 4^ 4,'37,' dans (ces) 
trois ou guatre jours. 
quatrieris. Voy. quadrieris. 
quatrmi, Varr. Comme qua¬ 
drini. 

quatrio, onis, m. Isid. .48, 65, 
le quatre (aux'd6s). 

quattuor, mieux que quatuor, 
iiid, Gic. r Virg/ quatre : ‘ ter quat - 
'ta&orENN; douze. 1 

quattuorangulatilis, e, Grom. 

; 305,:25, qui a quatre^angles. 

- quattuordecles, adv. Plin- 3, 
54/quatorzei fois. ' 
quattuordecim/ind. Liv. Pun. 
'Elor. quatorze ^|| rabsolt. SEN. les 
banquettes (au nombre de r qua^. 
dorze), les rangs de l sieges, /les 
places des chevaliers {au tbeMre): 
sedere in quattuordecim Suet. 
etre assis parmiles chevaliers/etre 
chevalier. 

quattuorprimi, dmm, m.,pb 
j Inscr. Grut/ 506, des quatre-pre- 
■ miers decurions d’une viileMnuni- 
cipale. 

..Quattuorsignani, m/pL^EuN. 
4, 408, 6pith6te des tTdrbelli. 

quattuorviralis /e, Inscr : Grut . 
426, 3, relatifaux quatuorars. 

quattuorviratus, us, m. As.- 
Poll. ap. Cic . Fam. 40, /32, 2, 
charge'de quatuorvir. 

quattuorviri, drwmym:;pl. Dig. 
4, ■ 2,-2, quatuorvirs, quatre-nriagis- 
j trats ch arg6s a Rom e d e 1 ? enlreti en 
du pav6 || Cic. ( Cluent.-25' ; 

Orel. 773 ; C/I/L. 5, 4874, ^sena- 
teurs des villes . municipales des 
colonies. 

quaxo, Fest. Voy. coaxo. 
que, conj. (se* place -ordinL' 

: apr6s -un -triol de la ^-p liras e)-- Cic. 
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Virg. et-: eque quercu Yirg. et da 
chenc: exqueeo fieri Cels. ct re¬ 
sulter de la; a meque Cic. et.de 
moi; rugosas disiraheventque ge¬ 
nas Ov. el elles dechireraientleurs 
foues ridees ; hastaque et gladius 
'Liv. la lance el F6pee; tectumque, 
arma que , canemque Yirg. sa 
maison, ses armes et son chien [| 
Liv. en m6me temps, en disant 
cela, et aussitdt || Liv. alors || Virg. 
Hor. ou, ou bien : juvenes capti 
caesique Liv. jeunes gens pris ou 
tues || Cia et (marquant opposition), 
mais || Liv. c’est pourquoi || Tac. 
aussi, en oulre: quum dilexeris .. 
meque formare solebas ... Plin.-j. 
apres avoir aim6..., lu me formais 
(en oulre)... Voy. hodieque ]| Cic. 
C.es. c’est-a-dire. 

+ queentia, ae, f. Qujnt. 2,.14, 
2, Ie pouvoir, faculte. 
d“' quei, arch. pour qui , Inscr. 
queis et quis, arch. pour qui¬ 
bus, Sall; Yirg. 

quemadmodum, adv. et conj. 

{quem , ad. modum) Cic. CiES. 
comment, de quelle maniere; par 
quel moyen: non docet quemad¬ 
modum inveniam ... Cic. il ne 
nFapprend pas a Irouver...; om¬ 
nem rern t scio. quemadmodum est 
Plaut, je sais lout ce , qui en est ||i 
Cic. Phnw. comment ? de quelle i 
maniere? || Cic. Liv. comme, de 
Hieme que, ainsi que : eodem 'mo¬ 
do quemadmodum Cic. rn&ne 
sens; quemadmodum spero Cic. 
comme je Fespere. 

quemadm o dumcumque,LAHPR. 
AI. Sev. 49, 6, de quelque maniere 
que ce soit. 

queo, is, ivi et ii, itum, ire , v. 
def. pouvoir : non queo scribere 
Cic. je ne peux ecrire; non quis 
(dicere). Hor. tu ne le peux;.u£. 
quimus Ter. comme nous pour- 
rons; nec credere quivi Yirg. et 
jen’ai pueroire; non quiit eripere 
Att. elle n’a pu ravir; si non qui¬ 
bo impetrare Plaut. si je ne peux 
obtenir; in fructum convertere 
quisse Lucr. avoir pu 6tre utile, 
seryir || au pass. (avec.un infin. 
pass.) : quilur C^cil. on peut; 
queatur Lucr. qu’on puisse ;• non 
vi impelli quitus sum Att. la vio- 
lence n’a- rien pu sur.moi. 

Quercens, tis, m. Yirg. Sil. 
nom de guerrier. 
quercera. Yoy. querquera . 
quercetum, i, n. Yarr. Hor. 
ch£naie. foret de chenes. 

querceus, a. urn, Tac. Col. A.- 
Yict. de chene' 

quercinus, a, um, Suet. Cal.19; 
Tert. Cor. miL 13. Comme.^wer*- 
ceus. 

1. quercus, us, f. Cic. Yirg. 
chene (arbre) || Sil. bois de ch£ne || 
V.-Fl. vaisseau || V.-Fl. lance \\ 
Ov! feuillag£ de ch&ne : civilis 

uercus Yirg. et absolt. quercus 
uc. couronne civique (en feuilles 
dechbne) |[ Juv. gland || + ancien- 
nement de la 2 e decl. : quercorum 
Cic. ap . Prisc. querci (g6n.) Pall. 

2. Quercus, i, m. Inscr. nom 
d^omme. 

querela, se, f ; Gic. Yirg. plain- 
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te, plaintes: habere querelam Cic. 
offrir qq. sujet de plainte; consu¬ 
lum querela esse debuit ae...C\C. 
les consuis durent se plaindre de...; 
quae sit hominum querela frontis 
tuae Cic. combien ron se plaint de 
ta figure trompeuse || Cic. plainte 
amicale, reproches : sine querela 
Inscr. sans sujet de plainte, sans 
brouille|| Virg. 3ust..I)ig. plaintes 
(publiques), accusations j plainte 
en juslice || Hor. inscription fune¬ 
bre (epitaphe) || Stat, chanson de 
nourrice || Yirg. Plin. Mart. eris 
d'animaux (mugissement, croasse¬ 
men t ; etc.); chant d*oiseaux || 
Lucr. son de la llute || SENvdou- 
leur (physique), affection. 

*J- querelans, tis (querelo ou. 
querelor) Serv. ad Buc. 1, qui se 
plaint. 

querella. Voy. querela. 

querelor, 'aris, ari, d. Arn. 
Psalm. 76, se plaindre. 

-j- querelosus, a, um. Porphtr. 
ad Hor. Od. 3, 21, 2, qui se plaint 
|| Cass. 7. 14j digne ae plainte. 

: queribunaus, a, um, Cic .Sull. 
30; S(l. 13, 583, plaintif. qui se 
plaint || Y.-Fl. 7 : 126, gemissant. 

querimonia, ae,. f. Cic. plainte, 
plaintes: querimoniis habebantur 
de ... Cic. on.se plaignait de... || 
Hor. regrets, douleur (exprim^e) [j 
Hor. querellejdemenage), brouille. 

t querimoniosus, a, um, Isid. 
10, 232, qui aime a se plaindre. 

t querimonium, ii, n. Fort. 
Mari. 2,401. Comme querimonia. 

queritor, aris, ari. d. (queror j 
P.-Nol. 10 } 147, se plaindre beau- 
coup. 

querneus, Col. etquernus, a , 
um, Yirg. de ch6ne. » < 

queror, reris. .estus sum, eri, 
d. Cic. se plaindre : queri cum 
aliquo Cic. Liv. se plaindre de 
qqn: — de re Cic. super re Hor. 
apud aliquem Plaut. alicui Ov. 
Plin.-j.. se plaindre de qq. ch. a 
qqn; suum fatum querebantur 
Cjes. iis d6ploraient leur sort; que¬ 
ritur de Milone per vim expulso 
Cic. il se plaint que Milon ait ete 
chasseavecviolence: amissos que¬ 
ritur fetus Yirg. elle g6mit sur la 
perte de ses petits; queri quod Nep. 
ou avec Finfin. Cic. Yirg. se plain- 
dre' que ou de: — questus Stat. 
faire entendre des plaintes || Yirg. 
Hor: crier (en pari, des animaux), 
gemir. soupirer, murmurer/ 'ga- 
zouiller [| Ov. murmurer, faire em 
tendre un I6ger bruit. 

querquedula, se, f. Yarr. ap. 
Non . 91 j 4; Col. 8,15, 1, sarcelle 
(oiseau aquatique)/ 
guerquera ou quercera fe-r 
bns, Plaut. et absolt. querque¬ 
ra, f. Ltjcil. Arn. fievreavec frisson. 

Querquernae Aquae, f. pl. Aston. 
ville de Lusitanie (p. 6. Yalladores) 
|| Querquerni, m. pl. Plln. 3, 28, 
habitants de cette ^ile. 

Querquetulanus, a, um , qui 
appartient aux forets de chfenes : 
Querquetulanae virae Fest. hama- 
dryades || Querquetulana porta, 
f. Plin, 16, 37, la porle Querque- 
. lulane, a Home, entre le Celius et 
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TEsquilin (riomm^e aussi Cselimoh - 
lana) || Querquetulanae, arum, L - 
pl. (quercus) Varr. les nymphes 
Querqu6tulanes, qui pr6sidaient a-- 
la croissance des chenes || Quer¬ 
quetulani, orum, m. pl. Plin. 3, 
69, peuple du Latium ][ Querque¬ 
tulanus, i, m. Tac. Ann. 4, 65, 
surnom du mont C61ius, a Home. 

querquetum. Voy. quercetum. 

-F querqueus, a, urn . Inscr. Re- 
nier 1890 . Comme' querceus. 

-J- querulosus,a, um, Hier. Ep. 
Jud. 16: Cass. 9, 14, qui se plaint- 
beaucoup. 

querulus, a, um, Prop. Ov. qui 
se plaint, plaintif. gemissant : n-ec* 
querulus essem Ov. et je ne me 
plaindrais pas || Hor. chagTin, mo¬ 
rose (famil. grognon) : calami¬ 
tas querula est Curt. Ie malheur 
aime a se plaindre || Petr. Mart^ 
qui crie (en pari, des animaux) : _ 
querulae cicadae Virg. lesbruyan-- 
les cigales || qui fait du brnit : 
querulae tubae Prop. trompeltes- 
sonores : — chordae Ov. cordes har- 
monieuses:— fores Ov. porte qui* 
gemit: querulus ros Petr. onaes- 
murmurantes. 

*r ques, Enn. quescumque t 
Cato, quesdam, Att. anciens pl,- 
pour qui, quicumque, quidam. 

? questio, onis, f. Cic. Bm.t.- 
142 , plainte._ 

t questuosus, a, . um, Ism. 

10, 232, plaintif. 

I. Cfuestus, a, urn, part. p. de 
queror, Ov. qui s : est plaint, 

■ 2. questus, us, m- Cic. Yirg. 
plainte, plaintes, gemissements 1J- 
Y.-Fl. reproche || ^rg, chant plain-* 
tif (du rossignol). 

1. qui, quae, quod; gen. cujus; 
dat. cui: 1° qui, lequei, laquelle/ 

11, elle; 2° celui qui (avec ellipse 
de Tantecedent): is ou talis qui, 
tel que, capable de: 4° comme ut 
is ou ille, ego, tu, nos > (avec le* 
subj.); qqf. vu que je, tu ou il; 
&° tel que (avecellipse cie Fanlece- 
dent): 6° qui (interrogatif); queL 
(avec ou sans interrogat.): 7° quel- 
qu’un; 8° rart. lequei des deux 
(Ph^d.) ; qui, au lieu de quae , an- 
cien f. (Plaut.) [| 1° lex Porcia -- 
aliaeque .... quibus legibus ... Sall. 
la loi Porcia et les autres. par les— 
quelles...; nullo modo '(animus 
audientis incitari potest). qui - 
modus a me non lentatus sit Cic. 
il n 3 est aucun moyen... que_ je- 
n’aie emplove; libros quos scripsi 
Cic. les livres que j J ai ecrits: m— 

; ter quos Ov. quos inter Hor. au 
milieu desquels; sine qu& Cic~ 
queis sine Yirg. sans laquelle, 
lesquels: cuni qua, cum quo Cic. 
et arch. quicum ou qui eum Cic.. 
Yirg. avec qui: cum quibus Liv. 
quibuscitm Plaut. avec lesquels: 
cujus auditorem Hermagoram 
sunt qui viderint Quint. (Theo¬ 
dore) aont quelques-uns ont vu le- 
discipleHermagore; Cato,quo erat 
nemo fere prudentior Cic. Caton, 
qui etait a peu pres Ie plus sage* 
aes homines; gtoria, qui est vir¬ 
tutis fructus Cic. la gloire. qui est 
Ie fruit de la vertu; flumen quod* 
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appellatur Tamesis &es. fleuve 
•qiron appelle la Tamise; doceo, 
iegem istam quam vocas, non es- 
>$e legem Cic. je demontre t que ce 

- .que tu appelles loi n’en est pus 
une; qui ad te non accedebam ... 
G,ic. moi qui n 7 allais pas te visi¬ 
ter.,.; o qui regis... Virg. 6 toi 
qui gouvernes...; ex quo (s.-ent, 
tempore) Juv, depuis que* ex quo 
si computemus Tac. si ron sup- 
.pute dfepuis cette 6poque; si tem¬ 
pus est ullum..., qum multa sunt 

‘ Cie. sii y a une circonslance ou..., 
st il y en a beaucoup; magna vis 
*esi conscientia; quam qui negle¬ 
gunt Cic. la force de la conscience 
est grande^ et ceux qui la bra- 
vent...; cui tu lacte favos dilue 
‘Virg. offre-Iui du miel delay£ daris 
dii \sSl\quQdsi facit... Cici sii le 
fait... Voy. qui quo , quod || 

2° qui mentiri solet Cic. celui qui 
a Thabitude de mentir; qui amant 
'Virg. ceux quiaiment, les amanls; 
quae ceteros mollire solent Tac! 

- ce qui fl6chit ordinairement les 
hommes; id solum bonum est, 
quo qui potitur, necesse est bea¬ 
tus sit Cic. il n’est de bien reel que 
celui dont la jouissance procure 
infailliblement lebonheur; quse in 
quo noti sunt, firmi stomachi est 
Cels. celui qui ne presente^ pas ces 
indices a un bon estomac; non 
deerunt qui... Tac. il ne manquera 
pas de gens qui... || 3° habetis, 
eum consulem, qui non dubitet... 

. Cic, vous avez un consul qui ne 
craindra pas...; affectio talis ani¬ 
mi, quae noceat nemini Cic.dispo- 
sition a ne nuireapersonne; illum 
1 eum futurum esse puto qui esse 
debet Cic. je crois quii sera (tel) 
ce quii doit 6tre; non puto , te 
‘ eum esse qui putes ... Cic. je nete 
■crois pas hommea (capable de) pen¬ 
ser.,., \non ii sumus, quibus... 
Cic. qous ne somnies pas des gens 
a qui... || 4° dignus est qui ali¬ 
quando imperet Cic. il est digne 
de commander un jour; nulla est 
tam demens civitas, quse non ma¬ 
lit... Cic. il n’est pas d 5 Etat assez 
aveugle pour ne pas pr6f6rei\..; 
ranae regem petiere, qui compe¬ 
sceret... PhjED. les grenouilles de¬ 
mandarent un roi qui reprimat., 
pour reprimer; paulo minus con¬ 
sideratus qui fecerit... Cic. ayant 
eu Timprudence de faire...; quo 
pignore vindicet orbem... Ov. 
ppur reclamer avec ce titre Pem- 
pire de runivers * maior sum 
quam cui possit fortuna nocere 
Ov. je suis trop grande pour que 
la fortune puisse nPatteindre; 
amant te omnes } nec injuria, qui 
sis... Cic. tout le nionde Paime, et 
c’est avefraison, toi . qui es... || 
5° spero, quse tua prudentia est... 
‘Cic.lfespfcre eu egarda ta sagesse 
(tasagesse me fait esperer)... ).qud 
mollitia sum animi Cic. avec ma 
sensibilite (je,.-.); qui, quse mea 
neglegentia est [non accedebam) 
Cic. moi qui, tanl est grande ma 
negligence...; cujus lenitatis est 
'Galba, jam fortasse promisit... 
Tac, Galba est si bon (ironique- 
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ment) quii a peut-Stre deja pro- 
mis... |l 6°o qui me sis tat in valli¬ 
bus ...? Viug. oh 1 qui me transporte- 
ra dans les vallees... ? qui nominat 
me ? Ter. qui nPappelle ? o qui 
tuarum pennarum est nitor! 
PhjED. oh! que ton plumage est bril- 
lant! quse ista amicitia est? Cic. 
est-ce la de Pamitie? si, qui vir 
fuerit, considerabis Cic. si tu con¬ 
sideres quel homnie §’a 6te; et qui 
sis, considera Cic. et considere ce 
que (quel) tu es; nescio qui senex 
Ter. je ne sais quel vieillard d| 
7° si qui [rem) gessisset Cic. si 
qqn (celui qui ? quiconque) avait 
g6rd..'. 

2. qui (ou qui), ancien abi. ni., 
f/de qui 1, Plaut. || ordint. pris 
adv. en quoij par quoi ; avec quoi, 
pour : ut, qui efferretur, vix re¬ 
liquerit Nep. quii laisse a peine 
de quoi faire ses funerailles; mul¬ 
ta qui conjecturam hanc facio 
Ter. beaucoup de choses qui me 
donnent ce soupgon; arundines 
qui pertegamus villam Plaut. 
des roseaux pour couvrir la ferine 
|| Plaut. Hor. Liv. comment (avec 
ou sans interrogat.): qui possum? 
Phasd. le puis-je? dum id quaero, 
qui... Ter. pendant queje cherche 
le moyen de...; nec qui hoc 
mihi eveniat, scio Ter. et je ne 
sais d’oii cela riie vient; qui dum. 
Voy. quidum || Plaut. coinbien 
(avec un verbe de prix) [| Ter. 
Lucil. Comme utinam. 

quia, conj. Cic. Liv. Virg. parce 
que ; en raison de ce que (ordint. 
avec Pindicat.) : quia enim sero 
advenimus Plaut. c"est que noris 
somnies arrives tard; irata est quia 
noh redierim Plaut. elle m*en 
veut de n*6tre pas ieveriu j| *r que: 
hoc noveris, quia... Pall. sachez 
que...; dicens quia... Petr. disant 
que... : scire quia Serv. credere 
quia..'. Hier, .savoir que, croire 
que... ' 

qui a nam, En>i. Virg. pourquoi? 

quiane, Virg. Stat.* est-ce parce 
que? est-ce que? , 

• quibo, fut. de queo. 

quicquam, quicquid.Voy. quis¬ 
quam, quisquis. 

quicum. Voy* qui* 

quicumque ou quicunque, 
qusecunique, quodeumque, Cic. 
Cms. qiiel, que...: quicumque is 
est Cic.quel quii soit; omnia qua¬ 
cumque loquimur Cic. tout ce que 
nous disons; quodeumque est lu¬ 
cri Phasd. quoi que tu aies trouv6, 
queile que, soit ta trouvaille; hoc 
quodeumque vides Prop. tout ce 
que tuvois la|| Ov. Sen. tr. qui que 
ce soit qui, quiconque : quicum¬ 
que alius transiliet... Liv, qui¬ 
conque desormais franebira...-|[ 
Cic. Virg. quel quii soit, quel- 
conque, tout: ‘quacumque ratione 
Cic. par tous les moyens possibles || 
quodeumque: quelque chose que; 
quelque quantile que : quodeum¬ 
que ostendis mihi ... Hor. tout ce 
que tu me monlres,..; —militum 
contrahere poteritis Cic. tout ce 
que vous pourrez reunir de soldats 
[| avec tm6se : qui te cumque ma- 
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nent casus Virg* quod erit cum¬ 
que visum Cic. 

qulcumvls (cum quivis) , Plaut. 
Stich. 4,2,47, avec qui que ce soit. 

quid, n. de quis. Cic.VmG, quoi? 
queile chose? quia attinet hme di¬ 
cere? Cic: a quoi bon dire cela? 
quid tibi videtur ? Cic, que Cen 
semble? quid huic cum Avito? 
Cic. qu^a-t-il de conimun avec Avi¬ 
tus? quid opus equitatu? Cic. 
qu 5 est-il besoin de cavalerie ^? quid 
est cur vereatur? Cic. qu’a-t-ila 
craindre? in quid? Sen. a queile 
fin? quid tu hominis es? Ter. 
quel homine es-tu ? quid mulieris 
uxorem habes? Ter. queile femme 
as-tu la? quid tibi ego sciatis vi¬ 
deor? Plaut. quel &ge te semble- 
je avoir (me donnerais-tu) ? quid 
caelati argenti? Cic. conibien d^r- 
gent cisel6? quid? Cic. quoi? eh 
quoi! quid enim? quid vero? Cic. 
mtoie sens; quid ( s.-ent. dicam), 
quod? Cic. Ov. Quint. ajoutezque, 
de plus; quid, quod etiamvaddi- 
spunt ’senes? Cic. que dis-je? les 
vieillards slnstruisent encore; 
quid, quod ne illud quidem ve¬ 
rum est... Sen. niais j ajoute quii 
n J est pas meme vrai (que)... ;* quid 
quse audieram..,? Virg. et cette 
aulrechansonquej’ai entendue... ? 
[f sans interrog, quoi, ce qui, ce 
que : requirere quid x agam Ov. 
demander ce queje fais; exponam 
vobis quid hominis sit Cic. je vous 
ferai cofmaitre ce que c 7 esl que 
cet liomme; scire quid ejus sit 
Cic. savoir ce qui en est, a quoi 
s’en leriir; nescio quid Ter. Ov. je 
ne sais quoi.il r afl . quel : quid vi¬ 
detur tibi mancipium? Ter, que 
te semble de cet esclave? quid 
tibi nomen esi? Plaut: quel est 
ton noni ? || Cic. Virg. quelque cho¬ 
se : si quid datur oti Hor. si je 
trouve qq. loisir, sil me reste un 
peu de tenips; ne quid novum ro¬ 
getur Liv; qu’on ne porte aucune 
loi nouvelle; num quid. Voy. nun- 
quid || Liv. en qq. chose, en quoi 
que ce soit || pris adverbt. Cic. 
Virg. pourquoi (avec ou sans in¬ 
terrogat.) : quid ita? Cic. pour¬ 
quoi cela? et pourquoi? pourquoi 
aonc? quid veniat, scitatur Ov. 
elle lui demande pe qui l 7 amene 
(pourquoi elle vient); mirari quid 
ita seligant Col.' s ? etonner qulls 
choisissent ainsi; quid ni? Voy. 
quidni. 

quidam, quaedam, quoddam 
(et quiddam, pris substantivi.) Cic. 
Virg. un cerlain, quelque, quel- 
qu’un : fuit quodaam tempus Cic, 
il y eut un cerlain temps; quod¬ 
dam bellum naturale Cic. une. 
sorte de guerre naiurelle; quidam 
(pl.) ex, de Cic. ou ayer le gen. 
Tac. quelques-uns d’entre; qui¬ 
dam (pl.)...; quidam Cic. quel^ 
ques-uns..., d ? autres. : accurrit 
quidam IIor. je vois accourir un 
nomme (famil. uri quidam); quae¬ 
dam exercere Virg s'occuper de 
certains trayaux; quiddam mali 
Cic. un cerlain mal (qq. ch. de 

mal). ' . , 

quidem, adv. Cic. ala verite, il 
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•est :vraiy/je,Vayoue::: 'non, tu qui'-\ quieram j sync. pour/ quieve-loquis Blik. dans ies eaux:du/Nil 
demreliquisti.sed^certe. . Cic. t si rant, Virg. deborde(Ies eaux^qui tsejournen.t).j 

tu naspas abandonnd:-du moins... 1. quierim, fut j queo . nimia ista .potentia quiescit _Cic. 

J| Cic, certes/assurdmenl, certaine- 2. quierim, svnot pour quieve- ce credit enorme n est: (ici) d au- 
ment .quiaem eer te tO\x 'profecto rim ? Poet.* o/p t . Seu . cune ressource |[ ^tre maintenu.; 

Gic.. meme sensi .lc\ quidem' nihil quierunt, sync; pour, qwievc- nec quietura;Romana fcedera:*. 
est r 277ipu(l6iitiiis^Ph ai]t* non^iln : y 1 TU 9 itj\i rg: ^ ^ Iaxi ct janiais od/hc respectcra ^lcs 

8. rienide:,plus' impudenfc <juc loi^ 1- (juies* ctis*. f- Ciet rcposj ces- trail^s^avec Roiiieu* |j/)\w -se tairec 

spero _ quidem' Plaute je Fesp6re satione quies operum YiRG.cessa- quievit \ irg- ii s arreta. iPse^tut 
bien * vim Jiocquidemestafferre tiob = du, trayaitj—• misertarum j| au pass,. unip/ ibi quiescitur 
Gic. maisc^est llfaireviolence Cie.. Cic. la> fia des misferes i postquam . Aug. Mus, 4' on.se-reposela^ 
ainsiy par exemple* ||lCic. m^me t prima- quies epulis -\ iiig*' quando quibus qvAesei poterat ? Ter.- qui 
nequidem.Y oy: neA^Gic. pr6ci- je repasJut terminali pie. ViBG. re- pouvaient se tenir tranquilles || 
semenl : quujn. quidem ■ Gic. a poSjSommeiL assoupissenieDt .i ire act. somnum quiescere Apul. 
Fdpoque mGmeiou. quoiqua cette ad quietem Gic. aller se> reposer, dormir.un somme |[ x Sex. tr., 
dpoque : nunc quidem Cic. en ce se coucherj quietem capere Ges. cesser (qq. cb-)j|x/SERV;faireTe- 
moment^Gi ||. Cie; Nep.: du moins, se livrer au sommeil, dormire in. poser.(qqn). 
au moins: non video.causam,.hjoc quiete Liv: per quietem Tac. pen- . qmesse, Lay. quiessem/, Cic* 
quidem temppre&w.p n’en vois dant le sommeil; dura quies ViRG.et Hor. _sync. pouv.quievisse,-eic.\ 
pas le motif/du moins maintenant; absolt. ^aciesPnop. ]amort(le somr Quietalis, isj {s.renL locus) 
mirum ista , dici, ab Antiocho meiLeternel) || Stat. songej|;SALL: Fert. Ies enfers (le Jien\du repos). 
quidem, cui;.. GiG. il est dtonnant Tac, inaction, tranquillite^ calme. f quietatio, ortis. f.-Acx. Mart: 
que cela soit dity et parAntiodius, paix : *ul rne hesterneeqifAetis pas- Ignat . 7, repos. cessation, 
a . qui...; si quidem. Yoy' siqui- niteat Liv. que je* me repente t quietator, oris, m. Lvscr: 
dei 7 i j| Gic. Virg;: cependanty pour- de n^avoir pas- combattu. hier-; Num. Mediob. p. 428. celui qai 
tant: ille quidem. Yo yA lie || mais,: quieti subdita, brachia Ov. bras donne le repos^ pacificateur. 
re quidem uem.Gic/NEP. mais de lorces a deposer ies armes : Attici . quiete r pic/ Fin. 4, 46. Iran- 
fait ? niaisenireaiite li il estsouvent quies NEP. la neutralite d'Alticus H quii 1 ement, paisiblement ]\. quic- 
expl^tif/(et contient : une opposir au .fig. Stat, repos, suspension, tius Liv, -issirae ^CLes. 
tion b une explication,- une affirma- calme^en pari, deich.): quies cer- -p quietio, onis, f.- Itala; E<cod 
tion): illi quidem, alternum me- taminum Liv: treve de combats : 46. 33, repos. 
tuuntj nos i.-. Cic.euxjils.-craignent —ventorum Plik: silence , des . t; quieto/ as, are$ et-quietor* 

^ Fun; nous...; improslio cecidit, venis, calme de Fair ;—frigus ea- aris.; ari. d. VRisc. H, j^/ donner 
quum quidem pugnaret exad- loremque inter Yirg. saison iem- le repos a. 
versus;.. I^er. il peritsurde-cliamp peree entre les- froids-et les cha- t quietorium^ ii ., n. Ixscr. 
debataille(asavoir} encombatlant leurs ; lenis quies materiae Pux. Grut: 840. 3, tombeau ■ (lieude 
contre...: qui quidem ... Ter/H.u.; bois regulier (non accidente, droit repos). 

qui quidem quum intellegeret... sans noeuds) Lucr. gite {des ani- . -J- *quietudo, inis. f. GLOSs. CTR, 
Nep. et comme^il comprenait...; maux); || au, pl. quietibus Cic. repos. 

tamen conceditur, minus hone- SALLi Cat. 45 || ,x ancienne decl. quieturus. Voy. quiesco- ^ 
ste nunc quidem quam Gic. AU. Yoy . quie. ,1. quietus, a. um. p^jadj. de 

7, 17, cependant on lui accorde 2. quies^ etis.- adj. N.ev. ap. qvAesco, qui;s^est reppsei.jg^e^ 
tout. et' avec. moins de dignifc6 Panse. 6 } 58. t Coimne. quietus i bacea< fcoL. baie r cueillie. depuis 
que;.. Voy^ inquies 1. longtemps. Yoy. requietus jj CiCi 

quidnaim Yoy> quisnam. 3. Quies,- etis, f. Liv. Stat. le Yirg. qui est en repos; tranquille, 

quidni mu , quid ni/T er.. Cic-. Repos, honore comme une divi ni te. calme(au prop.. etau .fig-}; quie- 
Sen** pourquoi ne... pas? p.ourquoi -rqulescentia, as. f. Fie^j. Math. tum aliquem reddere- Ter^ laire 
non? et*pourquoinon?guid7u'«o7L? 4, 3, Yie calme. reposerqqn: fiunt quietores Yarr; 

Sek. meme sens |(Cic; Petr. quoi! quiesco, is) evi, etv,m : escere, ils{leschevaux) deviennentmoins 
eh quoi-1 || avec tmese : quia ego n. Gic. Liv.- Ov. se tenir en repos fougueux: quum quieta, omnia a 
ni teneam? Plaut. (au 4 prop. et.au fig.) ; se reposer. bello essent Liv. comme om n ? etait 

x quidnisi, Afran. Comme devenir tranquille; s‘abstenir: non trouble par aueune guerre.: quie- 
- quidni . . ' aure quiescit, non oculis - V>Fl. ius amnis Hor. rhiere- paisible: 

quidquam, .Yoy. quisquam. * ses oreilles, ses. yeux ne-cessent :—sermo Cic. langage calme 5 po- 
quidque. Yoy. quisque d'^tre, attentafs-: quiescere pugnae se; aetatem quietam‘traducere 
qmdquid-, ou ; quicquid, n. de (gen.) Quadrig/ cesser, de combat- Ciet, passer paisiblement -sa^ie:' 
quisquis?Qic. toutcequiouceque: tr e: quieturus... Suet, devant se quietum,. n. Petr. air calme j] 
quidquid id est \irg. quidquid est tenira;recart ; dansFombre: qui- Ces, Yirg. qui est enpaixytran- 
Gic. quoi que ce^soit, quoi qu-ilen esce petere... Plaut. cesse-de der quiile.. pacifique. paisible U Tac. 
soit 3 enioutcas; — illwn tribuis- mander...;. quiescas Hor. ■ reste endorini |[ mort : quieti, m. pL 
set Tac. quoi quii: aecordat; — tranquille (cesse d’ecrire); edicere Nehes. Ies morts || Yirg. Ter. cal- 
deorum regit... Cic. lous les.dieux quiescebant... Gell. ils s’abste^ me d : espritj tranquille^ sans souci: 
qui rgouvernent.^;.— progredior naient de prononcer... || Cic. rep.o- de istoc quietus esto Plaut ; Iu se- 
Liv. plus je m T avance: amas Ga t ser, dormir: quiescere somno Curt. ras. sans inquietude a cet :egard fl 
tuitum Cat; en raison de toute-Lon meme sens \\ A 7 irg. Ov, Petr. repo- NEP.-.qui ne pmnd.point part aux 
, amitie pour Catulle . || Cic. Lucr. seryetre mort || Virg. jeppser. etre discordes civiles. neuLred|*PuN.-J. 
quoi que ce soiiy ioute cbose^ tout: depose. (a*: terre) || Clc, xivre loin modeste^ exempt tfambidon |) Yirg. 
:ut quidquid ... actum* est Plaut. des^affaireSj en-simple particulier bienveillanL favorable H quietissi- 
comme tout s-est passe. 1] ‘etre tranquille, ne pas stinquieter: mus Gic. 

x, quidquideadiae, arum ,. f. quiescas cetera -Plaut; ne te mets 2. Quietus i , m, Tac., nom 
pl, FEST. feuilles et^ramilles tom- pas.en peine: du reste || ne pas d^honime : J| Treb/ fils de Tiisucpa^ 
bees des -arbres;: s^pposer: a^: quiescat, rem ad^ teur- Macrien.. reconnu empereur 

■ quidum, Pl-AUT. Ter. comment duci.^. Cic.:qu’il permette que Faf- avec sonpere. 
donc ? ppurqnoi-donG? faire soit menee... H Yirg. PETPx. se qnii, .parf. de queo. 

quidvisj/n. Cig;.Hor; quoi queee reposer (en pari, des-ch.). devenir quilibet, aeliblt;qdlibet'{el id- 
soit ; toute chose; tout. ou 6tre immobile, cesser, s 3 arreter ? libet pris ' substatilivtv) ^ Cic. Liv, 

xqule 7 nncienabL de quies (ei)\ se;calmer: quievit -terra Plin^ la celui qu ? on voudr-a,- quet qu-il soit, 
Nev, Afran: ap.-PHsc. terre est . restee-: en jachere-.;»— quelconque/ tout / uhu^quilibet 

x quiens, euntis, part. de queo J flamma ^ Yirg. la. flamme s ? >est exAis... Liv. le ■premier.venude 
Apul, Prisc.;. j eteinte ; in quiescentibus: Nili ceux^..; quidlibet> audere Hor; 




1143 


QUI 

toutoser "II ■ Cic. Hor.. \& premier 
venu, vulgaire. 

?quildri*>ou ;cylon/n. Yeg. 
Vet j 3, 38 ; '3,66/ge lee (jus en 
gelee)i' ' ' * 

? quimatus,** abL u; ulP/in: 8; 
178; age>de cinq ans' -(al. quin¬ 
quennatus). . ■ , 

J quin/adv. eiconj.{qui,ne) Cic. 
VmGs que ne? commenfc ne pas ? 
pourquoi ne pas? quin taces? Ter. 
te 'tairas-tu ? ? veux-tu 1 te * laire ? || 
Teiu Cic.allons (avecun imper;)/ 
eti ; bien/donc : quin audi Plaut; 
£coute un.peu || Cic. YiR&/i>ien plus, 
de plus, qui plus'est: quin etiam 
Cic; immo ■ Plin.-j./ m6me sens 
||jnais: quin contra Liv.* xuais au 
contraire i. || Cass. ViRG. que ne : 
non possum quin exclamem Cic.. 
je ^ ne peux n/empeeher de m’e- 
crier; quis* est quin intellegat A. ? 
Cic-^qui’ ne comprendrait‘pas.*. ? 
introire - (non possem ) - quin non 
. viderent* Ter: • entrer sans £tre vu* 
dies ' nullus 'est ‘quin' veniat Cic. 
jl-nese passe pas de jour-quTl ,: ne 
vienne (iljne reste pas dejqur sans 
venir) || nonquin.., sedCic: Liv. 
non que ne.;, maislj Cicr C^es; que 
(apres *un verbe de douie);: quis 
ignorat ; quih ■ sint tria. ..? Cic. 
qui ignore^uTly a trois...? dubi¬ 
tatis : qum vindicetis? ; Cia;:vous 
hesitez a venger 1 paene factum est 
’ quin castra relinquerentur Gelw 
peu '5’en 1 est- fallu que de' camp ne 
luVabandonne (m;a in. il est pres- 
que arrivd que)... || qui ne (comrue 
utillenon), que n e memo est quiri 
malit A. Cic. iLn’est personne qui 
n ? aime‘ mieux.:.; nihil 1 est-’ 1 quin 
possit depravarier * Ter. iL -n^est 
rien^if on; ne puisse griter. 

quinam/ arch. pour quisnam; 
Plaut." Att. Sil. qui, quel (avec ou 
sans interrogat.) || ues.- Comme 
uter || avec tmese : sed qui hinc 
nam exit? Plaut; 

quinarius,- a, uni' MXcn-qni- 
naire,-de-cinq^H PlIn. qui a cinq 
pouces de circonferenee \\[ 'subst. 
m, (s.-enti * nummus)' Varr: Plin. 
piece de monnaie valanPcinq.as.* 
t quiri centi/arch.- pour^tmi- 
gentij Fest. 

qumctilfsl 1 Yoy.quintilis. 
Quirictilius, Quinctius, etc.Voy: 
Quintilius, Quintiusy etc; 

quinctus/ a/ um; Plaut. arch; 
pour 'quintus. 

quincimcialife/e,'P lin; Iong/de 
cinq poucesdl Plin;Y 7, : 7£/piante 
en quinconce. 

quincunx, uncis , m: et'qqf. 
adj. (quin quey unci a) Hor. Col . 
cinq onces || Mart. mesure de ca- 
paoite contenant 5 hemiries 1| Plin.- 
j. Ies j 5/12 d-un tout*: quincunx 
jugeri' 06l; les 5/12 d’un jugere-|| 
Fers: interet 4 5 pour 100: quin¬ 
cunces usurse Sc^vol*. ni 6 me «ens 
|| C^s. CbL. quinconce directi in 
quincunces ordines Cic.: arbres 
plantes* en * quinconce : 1 

? guincupeda/ f. ou quincupe¬ 
dal 1 , m Voyv quinquepeda. 

quincuplex, fczs- i. (quinque, 
plico)j plid en cinq : quincuplex 
cera MXrt. tablettes (agenda)' a 
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cinq feuilles [| Ads. , divise en 
cinq. 

quincupliciter; Itaea,- Ambr. 
Aug. cinq^fois :(autanl). 

quincuplico’, dre } Boet. 
Arith . 2. M t quintupler: 
quincuplus;^,^ um 3 BoET.Arith. 

1, 23 } quintuple. 

d- quindecennalis, e } Inscr. 
EckhelpSi 4/5, faitpourquinzeans. 

quindecies ou;quindeciens, 
Cic. Verr. 2; 61; Mart. 7, 10 ; 15, 
quinzeibisv 

quindecim/ ind. (quinus, de- 
cem)- CJes: Cat. quinze. 

quindecimprimiv orum, mi pl. 
CLes . Giv. 1, 35, 1 les quinze pre-' 
miers curions d ? iin -municipe: .* 

+ l quindecimus, » a, um, M.- 
Eaipmi* 36j quirizieme. ; 

quindecimvir/ iri; m; Inscr. 
Orel. 1100, t 2351, ; un des quinde- 
cemvirs. Yoy. quindeeeniviri: 

quindecimviralis,^, Tac/ Ann. 
11, 11; quindecimviral 1 || Ixsciv. 
Orel.'2332; 2604, relatif aux pre- 
tres de‘Cybele.* 

quindecimviratus, tis;m.LAMP. 
AU Sev; 49:~2; * quin decim virat. . 

quindecimviri, orum, m. pl. 
Fronto/ Stat: quindecimvirs, - ma- 
gistrats prepos^sala garde des li- 
vres sibyllins-H Quint: Plinv- com- 
mission de quinze membres (pour 
unbut specialj-ll Inscr ^quindecim¬ 
viri; pretres charges *du i culie -de 
Cybele || avec tmbse : quindecim 
preces virorum iloR:- 

quindenarius, a,- um, Ambr:- 
Cani. ' eant. 3; 25y forme de' 
quinze unites. 

quindeni/a?/ a/ Plaut.’ Yitr; 6, 
9p2, qui sontau nombre de : quinze 
[[ : au smg. quindenus Anthol. 

- qnmepquxne, etc. PlAut: Ter. 
est^ce celiii-qui, : celle qui ? 1 
quine tlamx Voy: quin. 
quingenarius,- a;um, Curt. 5; 

2, 3 ,‘ de cinq cenis 1| Plin: 33; 145; 
de cinq^ents Iivres.* 

■ quingeni / 1 se, a, Cic- Alt. 16; 
18; Col, 5, 2, 6; Suet, qui sont 
binq ; cents. 

quingentarius, a, um, Veg. 
Miti 2/6; de ciriq cents,- 

quingentenarius,- a, um, Pbisc. 
Fig Anum. 27\ Comme -quingena 
iarius. 

quin gente ni/a 3 ; apXtho.Mpicch. 
2, 8/22; kvG:Serm:113 \ed: Mdi 
Comme quingenti 
quingentesimus, a; um\ Cic. 
PLin. cinq 'centidme. 

quingenti, as, a, Plaut: Yirg. 
Hor. cinq eents. 

: quingenties 1 ou -quingentiens/ 
adv: Suet:‘ Aug.' 101y cinq-'cenis 
fois. • 

quini, as, a, Cie-/ cinq par cinq 
|| Cass. Lrv. cinq : guinx mercedes 
Hor. Comme quincunces (usura s). 

quinideni ou quin degi, qui/ 
nsedense, etc'. Comme quindeni. 
quinimmo ou qumrmo .quin. 
quinio; rdriis, m. Tert: Animi 
5/ ; reunion de cinq || Isid. 18, 65, 
coup >de cinq (au jeu de i des),qmne. 

• quinivTceni ou quini‘Viceni, 
quinaevicinae , etc. Liv. 37/ 59, 
qui sont vingl-cinq H au figi Plaut. 


qui 

quinquagenarius, 
de cinquanls jj-ViTB f qui T a einquante 
pouces de circonf 6 rence )| 'Cato; qui 
contient einquante hemines H subsL r 
m. Hier, oilicier qui- : commande 
cinquan te 'homnres. * 
quinquageni^ a; Cic. Macr; 
einquante |pau sing. PLiN: 

quinquagesiesadv. Plaut; 
Men. 5, 9, 99, einquante Toisv- 
quinquagesimus, a, w?n, PLiN: 
Mart: 111 er; cin qu anli e me Subst. 
f. Cic. Verr. 3,181: Svmm. Ep: 5-, 
5^, imp 6 t du cinquanlieme. 

quinquagessis, is,- m: Piusc. 
Figi jmmii 8i_ , einquante as. 

quinquagies,- adv; Plin-Cels.- 
einquante fois:- 

quinquaginta/ iridJ Cic: Yirg. 
einquante. 

quinquangulus/ a, um, Pnisc. 
qui a cinq angles || subst/n. quin^ 
quangulum , i, Prisg; .32/417/5; 
Boet, un pentagone: 

Quinquatres, %um } f. pl; Char.- 
Prisc:. Qmnqnatfis./idrum, iis: n. 
pl. Suet. Ner. 34; Ov-. Am. 1] 8; 
65. Comme - Quinquatrus:. 

. Quinquatrus, uum, ibus, f. pl; 
Cic 1 .: Liv; Quinquatries - (grandes 
Quinquatries), fetes en-rbonneur 
de Miierve -(qui* avaient lieircinq 
jours apres - les ides - de mars): 
Quinquatrus minusculas : Yarr; 
minores Oy. petiles-Quinquatries 
(aux ides de juin). 

1.. quinque, J ind; CiC;YiRG. cinq: 
quinque der Oy. quinze Tctis/ 

2 .- quinque; 1 Plaut. Cd$: 1 2/ 8, 
70/ pour et quin . 

quiriquefariamv adv. Beb . 1 
Num . 1 ; : p. - 102', de cinq ma- 
nieres. 

quinquefascalis; is, m; Inscr. 
Orel. 3351/- gouverneur imparia 1 
d’une province ;(qui na que* cinq 
faisceaux). 

quinquefolium, ii, n.- Pun. 25, 
109 7 Cels. 2, §3, quintefeuille 
(piante); 

quinquefolius, a;urn ; Pli u: 21, 
20j a cinq feuilles-. 

QuinquegentiSiii, orum 5 m; 
pl. (quinque; gentes) Eutr .9/22, 
peuple de la Cyrenaique, qur ra- 
vagea ce pays sous Dibcletienii 
quinquegenus , 1 eris; m. f . 1 n; 
Aus; Edyl. 12,10, qui est de-cinq 
esp&ces. 

quinquejugus, a, um,. J.-Yal. 

1, 23, qui a cinq sommets. ’ 
quinquellbf alis/ Col/ 3/15, 3 , 
el quinquelibris, e,- Vop. Prob. 
5,1 , qui pese cinq livres'.- 
quinquemestris,-e/ Pun. 8; 198; 
age de cinq mois.- 
-J- quinquenafius, a^Mm, Ano- 
nym. Spic. Solesm. 1, p. 12. Com¬ 
me quinarius 

quin quennalieiiis, a, um, Inscr': 
Orel: 3720; C\ L L. 8, 262, qalhst 
pour cinq ans.-_ _ 

quinquennalis,* e/ Cic. quin- 
quennal" quia lieu tous les ciriqans; 
quinquennalia, n; pl. Suet; quiri- 
quennales/ jeux T celebres- tous 1 des 
cinq ans || Liv. qui dure oinq ans || 
Apul. de quinquennaL |I <subst. ‘m/ 
SPART.quinquennal, espece ^decen- 
seur dans les -municipes "efdans 
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les.colonies || Apul. chcf ou presi- Quinta, x, f, Ov. Tac. nom de j quintum, Liv.27, 6 ; Vell, pour 
deiit de differents colfeges. femme. . la cinquieme lois.^ . 

quin qu en na litas, dtis, f. Inscr. quinta decumani et quintade- quintuplex, icis (quintus, pli- 

Orel. 82; C, I. L. 8,262, dignite cimani, orum, m. pl. Tac. Ann. co) Vop. Aus_. quintuple. 
de quinquennal. 28; Iiist. 4, 36, soldals.de la quintupllcitex*; Bed. Num. 4, 

quinquennatus, abi. ii, m.P lin. quinzttme legion. , \p. 104. Comme quincupliciter. , 

8, 478, age de cinq ans. quintana, as, f. Liv. Fest. petite ? quintuplico* Voy. quinque- 

? quinquennis, e ( quinque, an- place (dans Je camp), marche. \ plico. 
nws) Ov. quinquennal || Plaut. -J- quintanensis, is, m. Inscr. 1. quintus, a, um (izhzt) Liv. 
4g6 de cinq ans || Hor. (vin) quia Giorn. Acad. 28, 350 . soldat de Yirg. cinquieme pars Plin. 

cinq ans. la cinquieme legion. * le cinquieme (d ? un tout). 

quinquennium, ii, n. Cic. Ov. quintanus, a, um, qui est de % Quintus, i, m. Cic. Mart. 
espace de cinq ans ; lustre || au cinq en cinq : quintanis (s ; -ent. Quintus, prenom romain || Pers. 
plur. Stat. Silv. 5, 8, 413, fetes vicibus) Plin. ae cinq en dnq |j Ennius (designd par son prenom). 
quinquennales. quintanas nonas Yarr. nones qui quintusdecimus, ladecima, 

quinquepars ou quinquipars, tombent le cinq du mois || Fest. etc. Cic. Liv. quinzieme. 
tis, adj. Dio&i. 498,22, divise en cinquieme |[ subst. m.pl. Tac. sob quipiam, adv. Plaut. CapL 427, 
cinq parties (pentametre). dats de la 5 e legion. en quel que mani ere. 

quinquepartito, Plin. 25, 65, quintarius, a, um,N itr. 3, 4, \ quippe, .adv. et conj. (quid, 
en cinq parties. 6, de cinq || Hvg. qui contient cinq ptc) Cic. Sall. car^. en eflet: quip- 

quinquep artitus, a, um, Cic. centuries (de terre). \pe enim ou etenim Lucp.. m6me - 

Isio, divise en cinq parties. Quinterenus,i, m. Anthol. nom sens || a savoir, car. en tant que^ a . 

quinquepeda, as, f. Mart. 44, dliomme. titre de : Democrito, quippe ho- 

92 (in lemmate), regie ou perche Quintia,#, f. Cat. Inscr. nom de mini erudito ... Cic. a Democrite, 
de cinq pieds. ' femme || adj. Yoy> Quintius. qui est un homme savant: diis ear- 

quinquepedalis, e, Groh. 340, Quintianus ou Quinctianus, a, rus ... quippe revisens... Hor. cher 
24, de cinq pieds. um, Liv. de Quintius |( subst. m. auxdieux... car il revoit.,.; mise- 

quinquepertito. Voy. quinque- Mart. Inscr. nom d’homme. \riti, peritura quippe * Ph^ed. 
partito. " t quinticeps, cipitis,m.i. Yarr. ayantpitid d : un animal qui allait 

quinqueplex, icis (quinque, Lat. 5, 50, a cinq sommets. mourir || quippe qui Cic. Nep. Iui 

plico) Gloss. quintuple. Quintilia, as, f. Inscr. nom de qui, vu quii, car il ;—qui perraro 

quinqueplico ou quinquiplico, femme. \ veniret... Cic. ne venant querare- 

ds, dre, Tac. Ann. 2, 36 ; Hier. Quintilianus ouQuinctilianus, ment...; quippe quum Cic. d 5 au- 

Job. 4, quintupler. a, um, Fest. de Quintilius H subst. tant que, a ; autant plus que, vu que; 

quinqueplum, i, n. Gloss. Yoy. m. Plin. Mart. Quinlilien ; rheteur — quia Ter. quoniam Plin. parce 
quinquiplum . celebre, n6 enHispanie, tmt ecole que; — ut melius fuerit... Just. 

quinqueprimi, Cic. Verr. 3, publiquea Rome. de sorte qu ; apres loutil eutmieux 

68, les cinq premiers dignilaires. Quintilii qu Quinctilii, orum, valu... || Yirg. certainement, sans 
quinqueremis, is, f. (quinque, m. pl. Fest. nom d J une fami 11 e pa- doute, infailliblement |j Cic. oui (re- 
remus) Cic. Liv. 44, 9, 4, quinque- tricienne de Rome du temps de Ro- ponse affirmative), 
remej Yaisseau a cinq rangs de ra- mulus. quippeni. Yoy. quippini. 

mes H adj. quinqueremis navis quintilis, is, m. (quintus) Varr. I quippiam. Yoy. quispiam. 

Liv. meme sens. Cic. le moisde juillet (le5 c deTan- guippini 5 -ad\\ (quippe, ni) 

quinqueres, fs, f. Not. Tir. nee romaine) || adj. Liv. de juillet. Plaut. Men. 4409: Bacch. 839, 
Comme quinqueremis. Quintilius ou Quinctilius, n. Apul. Met. 9,26, pourquoi non? 

+ quinquertibnes, um, m. p). m. Fest. ancien chef des Luperques oui. 

Andr. ap.Pest. Comme pentaikti. j| Cic. Liv. nom d*un grand nombre quiquij arch. pour quisqvAs, 

,-j- qumquertium, ii, n. ( quin - de personnages ; au pl. Ov. les Plaut. 
que,ars) Andr. ap.Fest. quinquer- Quintilius H 11 or. nom d 5 un poete ; quire, quirem, de queo. 
ce ou pentathle.Yoy. pentathlum, ami d’Horace || Tac. Quintilius Va- Quirianus, a, um, de Quirius: 

quinquessis, is, m. ( quinque, rus. Yoy. Varus || ? Jord. Comme — mala Plin. 45,50. sorte de pom- 
assis) Apul, ap. Prisc. 6, 66, mon- Quintilius. mes. Yoy. Quirini ana. 

naie de la valeur de cinq as. Quintilia, as, f .' Jin r . Dom de Quirinalia, ium ou iorum, 

quinquevertex, icis, J.-Val. 4, femme. n. pl. Cic. Q. frat. 2, 8, 4: Fest. 

29, a cinq teies. Quintilius, i, m. Inscr. nom Quirinales, fetes en Thonneur de 

quinqueviraliciuSjajUwjNSCR., d’homnie j| Treb. fr6re de Claude Romulus (Quirinus). 

Grut. 395, 4, et quinqueviralis, le Gothique, fut proclame empe- 1, Quirinalis, e. Yirg. de Quiri- 
e, Cod. Theod. 9, 4, 43; Cass. 4, reur romain. nus (de Romulus) : Quirinalis 

23, des quinquevirs. Quintana, as, f.Quintinus, i. m. mons ou collis Cic. Ov. mont Qui- 

. quinqueviratus, us, m. Cic. et Quintio,-o?m. m. Inscr. noni de rinal. une des collines de Rome || 
Prov. 44, quinquevirat. femme ; noms dmommes. — porta, Fest. la porte Quirinale 

quinqueviri, orum. m. pl. Cic. Quintipor, oris, m.' ( Quintus, (a Rome) ; la m6me que Agonensis 
Agr. 2, 17; Grom. 236, 44; Liv. 6, puer) Yarr. ap. Non. 448, 45, es- || Sm. des Romains, romain, lalin. 
21,4, quinquevirs, magis t rats char- clave de Quintus. 2. Quirinalis, is, m. Hier. Cio- 

ges ae differentes fonctions admi- 1. Quintius, a, um, Liv. des dius Quirinalis, rheieur d : Arles.. 
nistratives || au sing. Cic. IIor. Quintus ou Quintius: Quintia gens Quirlmana mala, n. pl. Yarr. 

quinquies ou quinquiens, adv. Liv. lex. Frontin. famille ; loi Quin- sorte de pommes (de Quirinus). 

Ckc. Plin. cinq fois. tia; — prata Plin. les pres Quin- Quirinius, ii, m. Inscr. nom 

* quinqulesdecles, adv.^ Prisc. tiens. sur le Vatican. d’homme H Bibl. Sulpicius Quiri- 

Fiff. num. 4355, quinze fois. 2. Quintius ou Quinctius, n ; nius. quifit !e denombrement de la 

quinquifidus, a,um ( quinque , m.Cic.Liv.nomdesmembresd J une Judee ; 1’annee de la naissance de 
findo) Fort. 5, 6, fendu en cinq. famille de Rome ; qui devint patri- J.-C. || Sil. nom de guerrier. 
quinquipars. V . quinquepars. cienne sous le roi Tullus ; au pl. Quirinus, i, m. CTc. Liv. Quiri- 

quinquiplex, icfSj Mart. 81,22. Plin, || Pers. Cincinnatus || Prisc. nus ; nom de Romulus apres sa 

Yoy. quincuplex nom d 3 un poele comique. mori: Quirini gemini Juv.Romu- 

qumquiplico. y. quinqueplico. quinto, Liv. 8, 25, cinquieme- lus>et R6mus || Hor. Suet, surnom 
quincfuiplum, i, n Inscr. quin- ment|| Capit, pour ia cinquieme fois. de Janus || Yirg. Auguste || Prop. 
f tuple. Yoy. quincuplus. Quintilia, as, f. et Quintulus, i,\ Romain || Tac. nom d’homme 11 

+ quinquo, as, are, n. Charis, m. Inscr. nom de femme , nom adj. Prop. de Quirinus: Quirina 
84,22, faire des lustrations. t jhomme. [tribus, f. Cic. Fest. la tribu Qui- 



QUI 

t aine^ une des tribus de la campa-- 
gne; Quirinus collis Ov Comme 
^Quirinalis. 

1 . quiris, is, f. Ov. pique, lance. 
Voy. curis. 

2. Quiris, itis. m. IIor, Ov. ci- 
4 oyen romain, simple particulier. 
Voy. Quirites. 1 

quiritatio, onis, f. (Quirites) 
.Liv. 33, 28, 3, et quiritatus, us, 
jn. Pun.. Y.-Max. aclion de crier 
.au secours, eris de d 6 tresse ou d’ef- 
iroi. 

Quirites, ium. et um , m. pl. 
(Cures) Sabins fondus dans la po- 
-pulation romaine : populus Roma- 
mus Quiritesque Fest: le peuple 
romain et les Quirites || Cic. Cjes. 
IIor. Quirites, citoyens romains vi¬ 
vant dans la condition privae (ii r6- 
.pond a notre mot bourgeois)] Qui¬ 
rites Romani Liv. opulus Roma¬ 
nus Quirites Gell. ou Quiritium 
Varr., Liv. les Romains, le peuple 
•romain, toute la population romai- 
ne fjus Quiritium Plin.-j. Ulp. 
droit romain (droit civil) [| au fig, 
i parvi quirites Virg. jeune essaim. 

f Quiritis, is, m. Prisc. ancien 
-sing. de Quirites. 

1 . quirito, ds, are, n. (Quirites) 

-Varr. Lat. 6, 68; Poll. ad Cic.. 
Fam . 40, 32, 3, crier au seeours, 
.appeler a son aide. | 

2. quirito, as, are. Voy. <quir- i 
xito. 

quiritor, aris, ari, d. Varr. 
'Comme quirito. 

quirquir, Varr. Lat. 7, S, arch. 
\pour quisquis. 

. quirrito, as, are, n. Philom! 35., 
grogner'(cn pari, du cri du cochon). 

1 . quis quae.quod [ei quia, 

subst. Voy. ce mot) Cic. Virg. quel? 
•qui?m. absolt. quel iiomme? quis 
homo est? Ter. qui est-ce? qui est ! 
la? qui sunt? Cic: quisont-ils?||Cic. 
.quel ? de quelle sorte? quis videor? 
Ter. que te sembl6-je? || Cic.. qui 
,(de quelle nature, de quelle sorte), 
quel, lequel ; quis ego sim, cogno- 
■sces SkhL. tu verras qui je suis; ro- 
$itat quis vir esset Liv. il deinap- 
de quel est cet homme; quae sa¬ 
crorum secum ferenda... Liv. les 
-objets saerds qu’il devait emporler; 
norunt cui serviant Mart: iis sa- 
vent a qui iis obeissent: considera 
quis quem fraudasse dicatur Cic. 
•considere quel est le trompeur et la 
dupe; nescio quis Virg. je ne sais 

3 ui; gemitus nescio quos audire 
y. entendre je ne sais quels ge- 
nnssements ; ludis, non memini 
quibus Phasd. dans des jeux don- 
m 6 s je ne sais plus, par qui || quel- 
qu’un, quelque (souv..apr 6 s si, pe, 
num, etc. dans ce cas le fdm. est 
qua, rart. quae): heus,Simoni ades¬ 
se me, quis nuntiat? Plaut. hola, 
quelqu’un 1 qu’on nPannonce a Si- 
mon ; fieripotest ut recte quis sen¬ 
tiat Cic. quelqu J un peut avoir des 
pensees justes ; a nostrum quo Liv. 
par qqn des ndtres ; quantum quis 
circumaravisset Plin. toute la 
partie q^on aurait labour^eautour; 
si in judicium quis adducat Cic. 
.■-si Fon fappelle en justice; si quis 
•ou siquis deus...\ iRG.siqq.dieu...; 
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si qua Corinna... Mart. crimina 
Liv. si qq. Corinne, si quelques 
griefs..,; si quo posset... Liv. s’il 
pouvait de qq. maniore...; ne qua 
deductio fieret Cic, pour qu 5 il n’y 
eut aucun detournement' o si fors 
quae..! Hon. 6 ,si qq. heureux ha- 
sard..! ne quae serpens accedat 
Varr. de peur qu’uri serpent ne 
se glisse (on peut rapporter les 
deux derniers cx. a quiy, num quis. 
Voy. nunquis || Virg, - chacun : 
quantum quis damni professus 
erat Tac. suivant-la perle que 
chacun avait d6clar6e |['-p quis, f. 
(arch.) Plaut. Enn. 

2. quis ou.queis, ancien dat. et J 
abi. pl. de qui. 

quisnam, quaenam, quodnam 
('et quidnam, subst.) Cic. Hor. 
qui {avec plus de force -que quis). 
qui donc? quel donc? quodnam ob 
facinus Ter. et pour quel crime? 
quidnam id est? Plaut. qu’est-ce? 
quidnam est quod video. .? et quid- 
nam video..? Ter. pourquoi vois— 
je..? quonam modo , Boet, com- 
ment?,|| quel (sans interrog.): quid¬ 
nam Ter. Nep. quelle chose, quoi 
|| num quisnam? Cic. num quid- 
nam? Ter. est-ce que qqn? est- 
ce que qq. chose? |[ ayec tmfese: 
quid se nam facturum arbitratus 
sit Cic. 

quispiam, quaepiam, quodpiam 
et quidpiam ou quippiam Cic. 
Caes. quelque, un; m. absolt. quel- 
qu’um: nec quispiam successorum 
ejus Just. et'aucun de ses succes- 
Aeurs ||' quippiam Plaut. Ter. Cic. 
en qq. chose, qq. peu. 

quis quam, quaequam, quod- 
qudm et: guiaquam Cic. Virg. 
quelque (personne), quelqu’un, qui 
que ce soit: invenire'quemquam 
coquum ... Plaut. trouver un cui- 
sinier...;^ non metior quisquam 
fuit Ov. personne, nui ne fut plus 
ver tueu x; n eq ue c uiquam no s trum 
licuit... Sall. et aucun de nous 
n’eut la faculte de...; nemo quis¬ 
quam Ter. personne (absolument 
personne); quisquam unus Liv. 
quelqu^un ; quidquam tu illa pu¬ 
tas fuisse. .? Cic. pepses-tu que cela 
fut qq. chose, eut de Pimportance. 
vix spei.quidquam est super Sen. 
tr. a peine reste-t-il une lueur 
d’esp6rance; si . quidquam me ar¬ 
mas Cic. si je te suis cher (le 
moins du monde) || rart. en pari. 
d’une ch. quisquam locus Lucr. 
quelque lieu || -f quisquam , f. 
(arch.) Plaut. Ter. 

quisque, quaeque , quodque et 
quidque Cic. .Virg. chaque r cha¬ 
cun : quaeque res Lucr. chaque 
chose, tous les 6tres: proximis qui¬ 
busque correptis Flor, tout ayant 
6te envalii. de proche en q) roc ^ e ; 
quisque dierum Hor. chaque 
jour; optimum quidque Cic, tout 
ce qui est excellent; quod quisque 
dicat Cic. ce que Fon dit (ce que 
dit un chacun); doctissimus quis¬ 
que Cic. les hommes les, plus sa- 
vants; quo quisque est sollertior, 
hoc.. .Cic. plus on est habile, plus...; 
ut quisque est vir optimus, ita... 
Cic. plus on est homme de bien, 
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plus...; tertio quoque die Col, tous 
les trois^Joiirs; vix decimus quis¬ 
que est Plaut. a peine sTl y en 
un sur dix; ubi quisque vident 
Plaut. d6s qu’on (les) apercoit; de¬ 
cimus quisque ad supplicium le¬ 
cti Liv. iis furent decimes; pro 
se quisque Cic. Liv. chacun sui- 
vant ses moyens, de tout son pou- 
voir, de toules ses forces: suum 
quisque flagitium aliis objectan¬ 
tes y ac. chacun rejelant sur au- 
trui sa honte personnelle; vinca¬ 
mus quisque favore... Ov. triom- 
phons chacun par lafaveur (de qqn). 

Voy. unusquisque [| Liv. Ov. cha-* 
cun des aeux, tous les deux || 
Plaut; Aus. Comme quicumque: 
quemque videritis hominem 
Plaut. quelque homme que vous 
voyiez; cujusque populi cives vi¬ 
cissent Liv. quel que fut le peu¬ 
ple dont les champions triomphe- 
raien11| ? Claud . Comme quisquam 
||-{- quisque f. (arch.). Plaut. Ter. 

? quisquilia, n. pl. Petr. 75, 8 . 
Comme quisquiliae. 

quisquiliae, drum, f. pl. C^s. 
Apul. brins de bois mort, feuilles 
mortes || Hier, son (du bl6) [| au 
fig. Cic. Apul. fretin, rebut, lie. 

quisquis (quaequae ?) quidquid \ \ 
ouquicquid, Cic. Virg. quel:.. que, 
qui que ce soit qui, quiconque, 
quelconque: quisquis homo huc 
venerit Plaut. quiconque, tout 
homme qui viendra ici; quoquo 
tempore fuerit Cic. dans quelque 
temps que (Parrivee) ait lieu; quis¬ 
quis ille erat Tac. quel qu 5 il fut; 
quemguem adspexerat Plaut. 
des qu'il apercevait qqn (m. a m.. 
qui qu J il aperght); quoquo modo 
serantur Plin. de qq: ‘ maniere 
qu : on .les seme; quaqua de re 
loqui Tac. avoir une convcrsation 
indiffererite; quibusquibus Roma - * 
nis Liv. au premier yenu des Ro¬ 
mains.^Voy. quidquid, cuicuimodi. 

quisquisubetj^wasywceh^e^ete. 
Salv. Avar. 3, 8. Comme quilibet . , 

quisse, quissem, quitus, quivi, 
de queo. 

quivis, quaevisj quodvis et quid¬ 
vis Cic. Virg. quiconque, quelcon- , 
que, tout; m. ansolt. tout homme: 
quivis numerus C^s. nombre 
quelconque; non cuivis homini 
contingit... Hor. il n’est pas donn6 
a tout le monde de...; quivis unus 
Cic. un quelconque, le premier 
venu || quidvis Plaut. Cic. quoi 
que ce soit, tout : quidvis anni 
Cato. en. tout temps de Pannee H 
'avec tmese : quod genus vis pro¬ 
pagabis Cato. 

quivis cum que , quscviscum- 

que, elc. Lucr. 3, 388; Mart. 44, 

4, 43. Comme quivis . 

Quiza Genitana, se, f- Plin- 5 } 

49, ville de la Mauritanie Cesa- 
rienne. ■ 

quo, abi. pris comme conjonc- 
tion et adverbe : 1° afm que (plus 
souvt. avec un compar.); 2° parce 
que; 3° eo ou hoc (suivi a 5 un com¬ 
par.)..,; quo (ou avec ellipse de 
Pantecedent); (Paulant plus que, ■ 
plus... plus; 4°adv. ou (avec mouvt. 
et avec ou sans interrogation); a 
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qui, a.quoi; qqf.conj., afinque la; 

5 ° jusqiP&.quel point; 6 ° pourquoi, 
a.quoi bon? 7 °'quelque. pari; 
8 °- tToii; c’est pourquoi, donc ||. 
Is quo.-sint- tutiores Gol.. pour 
qu’ils • soient mieux. garantis •; quo 
tefiatfgcilius TER.pour quo cela i 
r 6 ussisse. plus, ais 6 ment ■, .quoque 
indignare .magis Ov. et pour ajou- 
ter a ton indignation; quoque mi¬ 
nus dubites Ov. et afin qull ne te 
reste, aucun, doute; conari quo 
fiant minus-. Ter. trayaillee a ce 
qu’il (lp mariage) n’ait. pas lieu. 
Yoy f quominus ;. quo .Chremetem 
absterreant Ter. .ppur. detourner 
Chr 6 m£s; quo. averteret.., Virg. 
pour eloigner... || 2 °.non quo (avec 
3e :subj,) y Cfc. non.. que. ; non pas ; 
que, ce • n’est p as ^que; neque - eo . 
quoy. senserim... '■ Ter i non parce 
queje me-serais apercu... || 3^ eo 
crassior est aer quo terris pro¬ 
pior Sen. Faic est d 7 autant, pius. 
epais quTi est plus pr£s de la terre; 
litterae quo erant .suaviores , eo 
[majorem )... Cic* plus celte ; lettre 
etait affectu eu se, plus-..; quo plvr 
res erant, major caedes fuit Liy. 
le carnage fut Tautan t plus grand l 
qu 5 ils 6 taient plus.nombreux; quo 
minus ingenio possum^ compa¬ 
ravi... Cig. ad 6 faut de talent, fai 
appele- a. mon aide—Voy. eo di 
4° quo fugis? Virg. ouduis-iu? 
quo, quo ruitis? Hcuu oii tcourez- 
vous? quo haec spectat oratio? 
Cic. .oii tend ce discours? quo illae 
nubent? Plaut. a qui se*, marie- 
ront-elles ? quo bonum est exspe¬ 
ctare:..? GaiuSj. a quoi bon atten- 
dre...*? locus quo exercitui aditus : 
non .erat Ces. lieudnaccessible a > 
une armee; non longius quam 
quo .telum adjici potest Cassv a ia * 
portee du.trait; abire quo'terra¬ 
rum . possen t Liv. se refugier oii * 
iis pourralent ;,turrim . quo im¬ 
posuerat ... Sall. la tour oii ii! 
a?ait. mis...; quo tendis, hono¬ 
rem... ViRGi la gloire que,-tu vas; 
rChercher ; eos, quo se contulit Cic.. 
ceuxaupres desquelsi! se refugia: 
quo.mederi possit Varr. aquoi il : 
puisse remedier; nescis, quo va¬ 
leat nummus Hor: tu. .ne. connais ; 
pas 1 ’usage de l 5 argent,;aquoi d’ar- 
gentr peut: servir ; columba r . quo 
ferrum tendantViRG'. une colombe 
qui serve de but .a: leurs rfl^ches;; 
annon justa .causa est quo cur¬ 
ratur ? * PLAUT. .n ? est-ce■ pas = une 
raison bien, legitime d?y courir.? 
quo-ne incurreret hostis Hor. 
ppur' empecher les invasions - de 
Tennemi || 5° scire quo.amentiae 
progressi sitis Liv.* .savoir' aqueI 
degr^ede- folie-voas-Mes arrives || 
6 ° quo secures , attulisti?% Petr. 
pourquoi avoir apportd-ees haches ? 
quo mihi, fortunam, si...? Hor.’ a 
quoi bon la -fortune, si,..? quo tibi 
incingere... ? Ov. pourquoi en- 
ceindre... ? nam mihi, quo, pur¬ 
pura fulgeat? Prop* a. quoi -me 
sert que la pourpre brille? |[ 7° si 
quo , erat longius • prodeundum 
Cis. s 5 il Tallait, aller ;un p eu .plus 
loin si Romam .alidve . quo mit-\ 
terent Liv. s’ils envoyaient a .Rome 



ou ai 1 leurs; ne quo incederem 
Cic..pour ne pas m’exposerG(tom- 
ber entre les mains de Tennemi) || 

8 * quo < minus est mirum. .. Lucr. 
il ne faut donc. pas s’etonner...;: 
quo magis mirari soleo-:.. Pjan.-j. 
aussi.je: m 5 6tonne...; quo aequior 
sum... TERi je suis donc, plus 
juste;..; quo sunt minus ferendi 
qui... Qpint. il ne faut done pas 
ecouter. ceux qui;..; quo etiam 
scripsit ... Cic. c^est.ce qui luia< 
fait dire> (en pari. d ? un auteur)... 

quoad, adv. Terj jusqu 5 a quand? : 
ffeonj. Cic. C^es, Ltv. (jusqu’a ce) 
ue; jusqu’a^ ce que!(avec ellipse 
e Tant6cedent) ? jusq^au moment i 
oii: usque eo quoad Nep, jusqu 7 a j 
ce. que; ut viveret tantisper, 
quoad ... Geul. qu 5 il. vecut assez: 
pour qu e;..: quoad rno rielurGEVL . 
jusqu’a‘.saunortdl hactenus quoad 
: Cic: ad. eum finem quoad Nep, 
pour que ? . dans le but que; j afin que 
|| Cic.: Hor; tant que : tamdiu ou 
eatemts quoad Cic. mtoe sens; 
quoad vivet Gell. sa vie durant ||! 
Plaut. Gic . j usqu 7 oii,j usqu’au point 
oii/ autani que j usque eo quoad 
Cic..m6me sens: estmodus , quoad 
oportet ... Plaut. il est un point! 
audeladuquelil necomdentplus...; 
quoad possem ' Cic. autant que je 
pourrais; — ejus facere poteris ou 
fieri possit Cic.: autant que-possi- 
ble [| employ6 comme prepi regis-! 
sant Paccus* (avec. ellipse (Tun: 
verbe ; comme- attinet^ per tine 
Varr; Lucil. Gaius. quant a r pour: 
t ce qui est de. ' 

quoadusque, .Lact.’ 4y : 

Aug; Civ: 4 y i- ’ Vulg . jusqu?aceque. 

quocirca/ ady; Varr. Cic.. Vibg. 
c-est pourquoi, eru. consequence; || 
avec \tni6se : quo y bone^circaRoR. 
Sat.2 r 6'.$5. 

quocum. Vov. qui. _ 
quo cumque , conjCic. .'Hbiu en \ 
quelquedieu.que; partout ouLjpau i 
ng: Cic. derqq. cot6- que. J[radv. 
Virg. de^ious.cdtes; pariout || avec: 
tmese. : quo : res cumque cadent 
Virg. de qq^ maniere queioument: 
les cboses; quoi qiPil arrive.- 

1. quod^mde^mV-Cic.ViRGi que. 
ceqm, ceque : quod dici ,soletAhc. 
.ce ;qU’.on“ dit iordinairement: quod 
quum uta sitCici puisqu’il en est 
ainsi.: quo fit ut... Hor: ;d!oii dl re¬ 
suite que.. ■ quo non aliud honori^ 
ficentius. Cottae fuit TAc^c’est le 
i plus grand honneur.que Cottaaitja- 
i mais-obtenu; ex quo.^ Yoy. qui: 

! quod milituni<haberent "Cic. ce. 
| qu-ils auraientde soldats: -— me ac- 
\ cusatj sum extra : noxdm Ter ; je 
; suis ,innooent de ce qu‘il me repro- 
cbe :—quidemin iefuit . Ter - au- 
tantqueTu.as,pu; — super est Cic. 
au reste, quant au-reste ; ^ poteris 
Ter; autant que tu« pourras; — ad 
i meiattinet Cic: pour ce qui nie re- 
garde, quant a moi; — ad Cassa¬ 
rem G$l. ad Cic i quant aXesar: 
Gallograeci vere: quod 1 '.appellant 
tur Liy. 'veritables Gallogrecs, 
commeontesnomme; quod sciam 
Cic. que jeisachei a ma connais- 
sance * quod idem iniquum est 
in., . Gic. ce=qui; est encore injuste 



^ans... || n: de quis, Voy-. . ce 

moi :. 1 

2. quod, n.pris comme conj ;que, 
a ..savoir: que : co' qudd valerenl 
Nep. erat morandus... Hor., parce 
qa 5 ils 6taient puissants,* parce qu^l 
faliait (le) captiver. eo; tardius 
ad te scripsi quod [exspectabam) 
Cic. si - j’ai- tard6 a t'6crire. c’est 
que...; hoc - me ipse consolabar } 
quod non dubitabam... Cic.ce qui 
me consolaity c’est que je.He dou- 
tais pas...; propter hanc causam 
quod (adjuverunt) Crc. par ia : rai- 
son. que;..; videndum illud 'est, 
quod (avec le pras, du^ubj.) Cic. 
unechose a considerer, c’est quer..; 
quid } . quod^.? Voy; quid- \\ Gic. 
Virg. Hor; parce: que; de ce que, 
pour ce . que : f icisti mihi pergra¬ 
tum, quod ad me misisti:.. Cic. 
lu.nTas.fait grand plaisir en m’en- 
voyant.-g quum tibi agam gra¬ 
tias, quod me coegisti... Cic. 
quand je ie:remercie de m ; avo!r 
forc6...; miram, quod non ride¬ 
ret haruspex Cic. s’etonner de ne 
pasvoir rlreJ : anrspice; accusatus 
es t:quod 'co r rumperet . Q uint . i 1 
fut accuse de corrompre...: cotu- 
querimur quod (tenuit)..' Luc. 
nous nous^plaignons que, de ce 
que...' causa:, tum dubia , quod 
erat in utroque parte... Cic.:on 
pouvait hesiter alors, parce qu'il y 
avait dans les deux partis... 1 J Plaut. 
HoR. pourque ; pourquoi : in viam 
quod te des, nihil est G*c: il* n’y 
aupas de^aison pour te. mettre en 
route; hoc est quod ‘ad *>os venio 
PLAUT^voila pourquoi je viens vers 
xoiis || que (apres unadv, de temps). 
depuis^ que: jam diu est quod 
Pjjaut. - nunc: quod Virg. il y a 
I ongtemps.que, maintenant que...; 
tertius:dies est , quod... Pux.-J^il 
y alrois jours^que... j| Lucr. quoi- 
quei: quod non domus est mihi... 
Pkop. quoique je n 5 aie pas une mai- 
son..^ || Ter; Virg. c 7 est pourquoi^ 
doric [j ; il est’ qqf.: expleti^ quod : 
uiinam SAhh.guod ubi Cic; plaise 
aux::dieux que, des que; quod si 
Cic. Virg; quoi: nisi Nep. que si; 
•si; si-ne..... pas;.. |1 ^Augc- Hieh v 
que (au lieudusujet a Paccus.^avee 
le verbe a-Pinfin.): scio jam r filius 
meus quod ; amet Plaut. - ahl je 
sais que mon iils est amoureux; 
recordatus quod nihil praestitis± 
set... SuET^ayant songe quU r n^- 
vait rendu aucun Service...; opi*- 
nari quod: (avec le subjw); Pall. 
ignorare quod Liv.; penser - :que, 
ignorer que; ut credant quodup±- 
paruerit Hier. pour qu 7 ils crdient 
qu 5 il a apparu ||-5-pour ut, utiham : 
aii fecissent :quod (avec le subj.J 
Vitr; plutaux dieuxque, les i dieux 
auraient du' faire que.: 

3; qiidd; Itala ? pour quot. 

quodammodo (ou guoddmmo- -> 
do), .Cic: Brui. 75; -Nep* Rumen-. 
7, en quelque sorte/ en ; quelque 
facon: ^ 

■M 1 

r qubdannis, Insgr. Comme 
quotannis: 

quod nam, m de quisnam. 

+■ quodquod, Itala, pour quot¬ 
quot. 


/ 


QUO 

Quo dsemelarripldesi m. PxlAut i 
Rers: 705; nom- burldsque- d’um 
personirage:. ' - 

, fquoiy ancienne forni ede cui, 
LuoB. OATr Gic.- 

, quolas/arcin pour cujas, Prisc, 
-j- quoius ou >quojus, .ancienne> 

- fonme de cujus, Lugr. Gic.. - 

.. qiMlibetj.adYiLvcR.^^y^Ov; 
Sen/ ouFott voudra (avec mouvt.) ; 
dans un Heu quelconque. 

. T. qudlonia; Voy: colonia. 
quom. Voy; quum.*. 
quominus, conjY que. ne: : im- 
pedire - ou > recusare, quominus 
Gic:: empbcher. de, .rcfuser/ de,; te 
infirmitas valetudinis * tenuit 
quominus venires Oie.-la mauvaise 
sante-to empecli^' deevenir; ste- 
tissetper Trebonium y quominus 
oppido potirentur;videbdturCms 
if-semblait :ix J ayoir ;;tenu>qu’a- Tr6- 
. bonius - d : emp6cher j In prise de la 
ville;. deest aliquid / quominus.. * 
Quintj ilii manque- qq., clr.- pour 
que... Voy. minus; quo / 
quomodo/ady. et conjyGic. Hor. 
comment (ayec ou sans interrogas 
; tion) :A .aliquam -rationem inire , 
quomodo, sumant:.. Liv/trouver 
.qqvmoyenid ? obtenir.%. || : Plaut: Gic. 
commeVde la maniere que || Gic; 
comme (exclamatif) 11| avec tmese: 
quo quemque modo Virg . 
i quomoaocumquS, Gic. de qq. 
maniere que || Flor., de qq. ma- 
. niere que ce soit. • “ 

^ quomodolibet, Aug. Civ. 3,46; 
v?4, 49; Mamert. St* an. 4 , 3, 6, de 
qq. maniere que: 

... quomodonam, Cic. Q. Frat. 2, 
45, 5, comment done? 

- quonam,Citu ou; (avec mouvt. et 
interrogat;),: oii donc?am fig/ quo- 
, nom usque ? STAT.jusqu^a quand ? 
|[:Plaut. .ou^sans interrogat.') HJau 
fig. (Les, ou/ a'-quelle'lmf ' J 
quo ndam; ad v: (quo m, dam) Cic. 
Virg. Tac/ autrefois, jadfe -|| : GiCi 
ViRGyquelquefois, parfois,- souvent 
II-Virg. Hor. un vjour t(a venir), quel¬ 
que jour. i 

. quoniamy conj .(quom, jam) 
Cic. Liv; parce que (avec Findic . ou 
le subj.) : non quoniam'< hoc sit 
necme Cic; non pas que.cela soit 

- necessaine; [|'Ges.- Virg. puisque |[ 
Plaut. Fest/ apres .que |p+ que : 

1 credo quoniam fecit Hier; je 
crois qu J il aiait;.. Voy. quod . 

, quopiam, Plaut; Mosfa366; Ter. 
Eun.,462; en quelquedieu; quelque 
part (avec<mouvement) 
quoquam/Cic. Lvcr:'4, 4055: en 
.. qq. ‘Heu (avec * mouvt ;)) qq: part: 
1; quoquey adv. Cic/ Virg'.- aus-: 
si,-a laToisjdeplus*: quoqueetidm 
(arch.) i Teri etiam 'quoque' Lucr. 
mcme>sens*l| J Ov. m6me;: vestigia 
quoque urbis exstznguereLiy . de- 
truire j usqu?aux vestiges d &\a yi 11 e: 

. nunc quoque Ov. encore fi aujour- 
d ? bui; ne %d quoque Quadrig/ pas 
m6me ii cela f ; sic quoquei Voy/ sic. 

2. quoqueV abi. dc'quisque. 

3. quoque; Liv; 40, 44; 43; Qv; 
Comme-ei quo ou- f -quov 

1. quoquo, conj.fPtAUT/en quel^- 
que* liem\que -(avec mouvt.) j|| 1 au 
ug. Cic. de qq. c6te que. j 



2.: quoquo^ ere$ Kou. Sat ■ 2,- 
4, 74. Yby; coquov 

quoqu.qm6d6.ou quoquo^mo^ 
do, conj.i Gic. 7 de qq. maniere que. 

quoquorsum, Solik; 38. Comme 
quoquoversus: 

quoquoversum^ Isid. Comme 
quoquoversus: 

quoquoversus, adv, C^es. . de 
tous c6t6s: (avec ■ mouvt;) || Cic. en- 
tous sens. 

quorsum,, adv. et ' conj.i (quo,, 
versum), Ter;^^ vers quel iieu , de 
quel c6t6;-dans quelle directionyoii 
(avec ou ?sans-interrogation) |[ :au 
lig/. oiiy vcrs quel but ■: quorsum 
haec pertinent? Ci"c: ou* tend ce 
discours? —pertinuit (avec Fin^ 
fin.) ? JioR'- Tac;. a:quoi-bon?avoiiv..? 
—'Cst wpus?, Hor/ a* quoi-bon ? 

? [uebbesoiri?"j dubium est quorsmn 
id)’ accidat < Sall.. Tissubrest *dou- 
teuse ; quorsum recidat ' respon¬ 
sum . tuum...' Cic. Tinlentiony Ie 
sens/de ia^eponse^.. 

quorsus;- Ter. Emi. 305; Cic. 
Apui.:. Fior; 2: Comme quorsum ; 

, Quosenumy i; hv-Plin. 5,9; lleuve 
de-Maurifcanie.' 

? quossum*: Comme -quorswn-: 
quot; adv: indecl. Varr/ Cic. 1 
VlnGt; que- (apres/ tot, totidem) : 
quot homines/tot... Cic. autant 
dTiommes,, autant de... ]| pour 
quoquot : quot 'dies erimus... 
Cic. tous les jours que nous passe- 
rons...; quot mensibus Cato ; tous 
les mois. Voy. quotannis, elc. || 
Plaut. Dig. en quel nombre, com- 
bien de (avec ou sans interrog.) || 
■{- quot hominum (arch.) Prisc. ; 

quotannis, adv. Cic. Virg. tous 
les ans : quotannis in annos-sin¬ 
gulos Ulr. cliaque -annee 'et* 5 a per- 
petuite (sa vie durant) ■ 

quotcalendis, 4 adv 7 Pi;AUT:SHcA. 
4y 2, 3; auretour ’de toutesdes ca- 
lendes. 

quotcumque 1 , indecl/ Man; 4 , 
: 5i5yque (precede de-ioCil CiCfLe^. 
3, 8, en qq. nombre qu ? ils soient-. 1 

quot diebus^ Quint; et J quot- 
dles, adv. Apul; chaque^jpur; tous 
ICsjours/ 

quoteni/ se, ayGic. Ait: 42,33; 
en quel nombbe || ^au sing; Pmsc: 

quotennis, 4 : e {quotus, annus) 
de combien d’anu6es ■ ■ quotenne 
vinum ’ sit* Aug/ Quant. an. 49; 
quel ‘3tge ‘a Je* vin, 
quotidiana, Afrak; PlIk. Com- 
me-quotidie: 

quotidianus; a.; unv, C,es/ Cic. 
quotidien ; de tous les jours; jour- 
nalier || ; Cic:* familier ? habituel || 
Ter.- vulgaife'.|| ‘qui fait 'par jour : 
nisi quoUdia/nu ®- confeceris... 
Plaut. si tu ne fais p,ar jour... 

quotidie/ ou. cotidie/et cotti- 
die, adv: (quotus, dies) Gic. G^ss. 
PiiiED. tous les jours; chaque jour : 
augescere quotidie- Ter: croitre de 
jour en jour. 

-J- quotidio, Char .496, 8^ Com^ 
m e quotidie: 1 

quotiens* et quoties, advv et 
conj/ Gic/ que (apres 'toties) |[ Hor; 
toutes les fois 1 que (avec ellipse de 
Tantbcedent) || Cic. Virg. combien 
de iois? 


- quu ' mi 

quotiescumque-, conj. Ciar Nep. 
toutes les fois que.* 
quotieslibet; Boet. Mus-. 4, 4, 
aussisouvent qu’on voudra:/ 
quotiesqueyGoL; 6; 47\ ^rConi- 
me- quotiescumque: 

quotlibet; iqdecl. Hy g: Aslr: 

4, 6; emlel 1 nombre qu. 7 on jvoudra., ’ 
quotmensibus; Voy. quot: 
quotquot;.indecl; Gic; Cat;1ous 
tant que, en; aussi -grand' ? nombre 
que: quotquot eunt dies Hor'- tous 
les jours || tous (tant qu ? ilS.sont) ^ 
quotquot mensibus - Vare, tous -les 
mois; quotquot temnis Gell: Cbm> 
me quotannis. 

quotumus, a, vm; Plautj 
Pseud: 962; 4473. Comme -quotus i 
+> quotupiex, icis (quotus; 
plico)'Ghossi de^combiemde-sortes/ ' 
quotupliciter, Eoet; Ar:top^ 

4y 44, en combien'deTois:/ 
quotus,* a, um; . Cic-.:, en quel 
nombre (avecvou; sans interrogat.) *: 
hora-quotaicst ? HbRuquelle rlieure 
est^l ? quotus esse .velis Hor. quel 
nombre (de convives) tu veuxavoir 
avec toi ; quotanavis. .. Mart: conir 
bien- de ^navires;... || en .combien 
petiti nombre/ Voy/. quotusquis- 
qwe']\ Luce. Ov; combien petit, 
combien faible.. 

quotuscumque, acumque, etc. 
Cornif. quelque... que || Tib- 2, 6, 

54. Comme quotusquisque. 

quotuslibet, quotallbei, etc., ' 
Mamert. St. an. 4, 48, 3; 3, '3, 6, - 
en tel nombre qidon voudra. 

quotusquisque, qubtaquseque, 
etc. Cic. Plin.-j. en combien petit 
nombre, combien petit : forma 
quotaquseque superbit? Ov. com- 
bien peu de- femmes peuvent etre 
ti^res ^db leur b / eaut6 'i| 1 avec tmesem 
quotus autem quisque ' phvlqso- , 
phoruminvenitur:.? Cic-.orcom^ 
bien (peu) : trouve-t^on de pliiloso/ 
phes...? 

quousquey adv: Plaut: Cic/ jus- 
qu 7 a-*quand, jusques a’quand? || , 
PuNi jusqu J a quel point ! (sans an- 
terrogat.jy jusqu’oii *|| avec tmese : 
quo te spectabimus usque? Mart: 

quovis, adv: Plaut; partout 
(avec miouvt.). ( 

quum et mieux quom ou cuin; 
conj.; I 6 quand, lorsque, adHiistant 
ou?; apres que; 2° pendant lout le 
temps que ; 3° quand; si/ toutes les 
fois que; 4 6 -aepuis que; 5 6 de ce que ; 
en ce quev6 0 puisque; vu que, com<- 
me; 7^ quoique; 8° et pendant ce 
temps; 9°: adtf i quum (opposd a tum) 
d’une part;., <fe Fautre; tant:.. tant, 
'soit;..soitv..J|l? quum-dico:-.. Cici 
quand je dis ^— volui ^Nep/ quand * 

il^voulut: ■:— -na/oigari poterit Gic; 
quand bn- pourra naviguer; — pri¬ 
mum Cic. dds que; 1 —- maximej 
Yoy: quummaxime; —- Athenis 
essem CSc'. quand j’etais a Athenes;- 
vidi quum prodiret amator ! 0\'. 
j 5 ai< Tu- sorlir? Famant; fdit* tem¬ 
pus quum rura colerent -Varr? il 
futuneepoque oii Fonxultivaitles 
champs; tunv quum' Italia 'arde/ 
ret:.. Cic: alors quelTtklie ■ et ait 
en feuv..; quum-Gollaizho Btu* 
tus: imperium> abrogabat * Gic/ 
k quand Brutus reliruit ie^pouvoir^.. 
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Collatin; — te ad caelum extule¬ 
runt Cic. apres Pavoir ei e ve au 
ciel; — diu steterint Col. apres 
un long repos * — in Africam ve - 
.nissem Cic. etant venu (amon ar- 
rivee) en Afrique ;—omnes in hanc 
sententiam issent, tum.,. Liv. 
lous s^laient rangbs a cet avis ; 

lorsque.; flammas quum regia 

puppis extulerat V irg. quand les 
feux avaient paru sur le vaisseau 
du roi || 2° tum quum Sicilia flo¬ 
rebat Cic. pendantla prosperitb de 
la Sicile y classes quum plurimum 
poterant Cic. quand leur marine 
etaitle plus florissanle; quum in¬ 
sula nabat Ov. quand celte ile 
btail flottante : Athenae quum flo¬ 
rerent Ph^ed. lorsque Athenes 
btait florissanle || 3° quum ver es¬ 
se coeperat Cic. au retour du prin- 
temps (de chaque nrintemps ); — 
palam ejus annuti ad palmam 
converterat Cic. quand ii retour- 
naiten dedans le chalon de cet an- 
neau; —satiata erat... Ov. quand 
elle btait assouvie...; quas [fal¬ 
ces) quum destinaverant, redu¬ 
cebant CjES. quand iis les avaient 
accroekbes, iis les ramenaient...; 
quum hiems frigore saxa rum¬ 
peret Yirg. quand Phiver faisait 


r, f. n. Yarr. Diom. r ; dix-sep- 
tibme lettre de Palphabet romain || 
abrbviation de Romanus || R. P. 
abrbv. de res publica, rei publi¬ 
cae, etc. || R. G. C . abrev. de rei 
gerundae causa. 

Ra, indici. Yoy. Rha. 

rabbi, m. indecl. (mot hebreu) 
Hier, maitrej docteur. 

*r rabla, se, f. Serv. Gloss. 
Comme rabies. 

rabide, Cic. Tuse.. 5. 16, avec 
rage, avec fureur || rabidius Aug. 
Mani oh. 2,14. 

rabidus, a, um, Lucr. Plix. en- 
qui a la rage || Phop. Yirg. 
iurieux ; forcene. qui est en fureur 
(au prop. et au'fig.); violent ; ex¬ 
cessit : rabidum certamen Sil. 
xombat acharne; rabida fames 
Yirg. sitis Sex. tr. faiirq soif de¬ 
vorante; rabidi mores Ov. nioeurs 
farouches; rabida facundia Gell. 
-eloquence etourdissante |[ Yirg. in- 
spire ? en delire: rabidus animi 
furor Cat. fureur. delire || Samm. 
qui rend furieux. 

Rabienus, i , m. ( rabere ) Sex. 
nom donne par derision a Porateur 
Labienus. 

rabies, ei, L Virg. Col. rage 
(maladie) |[ au fig. Cic. Yirg. Tac. 
rage, fureur ; transport furieux, 
frbnbsie, violence (en pari, des per- 
-son. eLdes ch.): rabies civica Hor. 
fureur des discordes civiles; — 
canis Hor les ardeurs de la cani- 
cule; ventris ou edendi Yirg 


rab 

| fendre les pierres (le subj. est rare 
dans ce cas) || 4° permulti anni 
jam erant quum ... Liv. il y avait 
deja bien des annees que..* ; tri¬ 
ginta dies erant quum dabam... 
Cic. il y avait 30 jours que j"avais 
femis... || 5°praeclare ou bene fa¬ 
cis quum (avec le present de Pin- 
dicatif) Cic.. tu fais bien de... J| 
6° quum tot sustineas negotia 
Hor. quand tu portes le poids de 
tant d ? aflaires: quod quum perspi¬ 
cuum sit Cic. cela etant bvident; 
quum omnes non possint Crc. 
comme tous ne le peuvent; — re¬ 
bus ipsis essent gratissimae [lit¬ 
terae), tum erant... Cic. quand el- 
les avaient deja Pinterbt du sujet 5 
elles etaient en outre... || l c quum 
per valetudinem posses Cic. quoi- 
que ta,santb te le perruit; Antigo¬ 
no est deditusj quum exercitus 
ei jurasset... Isep. il fut dblivre a 
Antigonus, bien que son armbe 
Jui eut jur<L.. || 8° quum neque 
colloqutum ejus petivit Nep. et 
pendant ce temps il ne solliciLa pas 
d’entrevue: — interea nullus ge¬ 
mitus exaudiebatur Cic. cepen- 
dant on nentendait aucun gemis- 
senient; — interim plebem objec¬ 
tari... Liv. et cependanl on expo- 



faim devorante || Yirg. fureur (de 
Pinspiration). delire || t rabies. 
ancien gen. Lucr. 4, 1075. 

rabio, is, ere, n. Poet. ap. Cic. 
Man. , etre furieux, emporte ; vio¬ 
lent: quid rabis? Yarr. api Non. 
40, 2, pourquoi cette rage? 

rabiose, Cic. Tuse. 4. 49. avec 
fureur. 

rabiosulus, a, um. Cic. Eam. 
7. 16, 1, un peu furieux. 

rabiosus, a, um. Plix. enrage 
i| Plaut. frbnelique |[ au fig. Cic. 
plein de rage ; furieux. emporte: 
rabiosa silentia Pers.^ rage con- 
centree [| violent : rabiosi signi 
tempora Hor. Ia brulante cani- 
cule || Sex. tr. Petr. qui crie fort 
(famil. braillard). 

Rabirianus, i. m. Lxscr. nom 
d’homme || -us/ a . um. Cic. de 
Rabirius. 

Rabirius, ii, m. Cic. Ov. Mart. 
nom de divers personnages (enlre 
autres 3 Rabirius, poete epique la- 
tin). 

1. ?rabo, fs. Yoy. rabio. 

2. rabo, onis. Yoy. rhabo. 

Rabocentus, i, m. Cic.. nom 

d’un chef des Besses. 

Rabonius, ii. . m. Cic. nom 
d 5 horume. 

rabula, ^ m. (rabio) Cic. Quixt. 
mechant orateur. mauvais avocat 
qu’on fait parier pour remplir le 
temps (m. a m. criailleur, brail- 
leur). 

rabulana pix, f Pux. 14 t 120; 
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sait le peuple... || 9° libri quum 
aliorum, Ium Coctonis Cic. les 
ouvrages des au tres etceuxde Ca 
lon; inveterata [phalanx) quum 
gloria, tum etiam licentia- Nep. 
habituee a la gloire comme aussi 
a la licenee; quum in reliquis 
rebus, tum in bello (Les. en loute 
chose. mais surtout dans la guer- 
re; quurru.. simul Liv. tant...-quej 
et... et. 

t quumcumque; Llxr. <2, iis . 
Comme quandocumque. 

-p quume et cume, arch. pour 
quum, Scaur. Orthog . p. 2261. 

quummaxime ou quum maxi¬ 
me, Tee. quand surtout |j ut quum 
maxime et simplt. maxi¬ 

me Cic. autanl que jamais; aatant 
que possible; ut quum maxime 
amare Ter. aimer eperdument: 
quum maxime volo Ter. je sou- 
liai te vi vernent || nunc quummaxi¬ 
me Cic. Liv. et simplt. quummaxi¬ 
me Liv. en ce moment meme. 
meme ou surtout mainlenant |j Liv! 
en ce moment-ia meme. precise- 
ment alors. 

quumplurimum ou quumplu- 
rimnm, Liv. le plus souvent. 

t quur, ancienne formede cur, 
Prisc. 


Capel. 6, 577, espece de poix in- 
connue (de couleurrousse?). 

- rab illatio, onis, f. et rabula- 
tus, us. m. Capel. 6,577, criaille- 
rie de mechant avocat. 

Rabulejus, i, m. Liv. nom d’un 
deceinvir. " ‘ 

rabuscula. Yoy. ravuscula. 

1. raca, se, f. Theod. 14,10, S . 
Comme racana. 

2. raca (mot hebreu). Yclg. 
Matth . 5, 22; Aug. Doctr. 2, 11, 
16. pauvre bomme. 

t racana, ae, f. [oav.oc) Exxod. 
Ep. 9, 17. vetement grossier. 
?racco. Yoy. ranco. 
racemarius, a, um. Col. S, 18, 
4, qui_porte des grappes. 

racematio, onis, f. Tert. Apol % 
o5, action de glaner (au fig.} : de 
ramasser ce quf a echappe. ^ 
racematus, a. um, Plix. 18. 
54. qm a des grappes." 

racemifer, era, erum [race¬ 
mus, fero) Ov. Met. S, 666. qui 
porte des- grappes de raisin ]\ qui 
est en grappes : racemiferae uvae 
Ov. grappes de raisin. 

racemo, as, are. Itala. Jerem . 
6, 9, grappiller. 

racemor, aris, ari.' d. Aug. 
Simplic. 1, 2, ^/grappiller || au 
fig. Yarr. Rusi. 3. 9. erlaner sur 
les traces d’un auteur. " 
racemosus, a, um. Plix. qui 
tient a une grappe || Pll\. 14, 40, 
abondant en grappes |[ racemosis¬ 
simus Plix. 
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racemus, i, m.pLJN. grappe (en 
gen.) || Virg. Ov. Sil. grappe de 
raisin, raisin || Ox.Fast, 5,343, vin. 

racnana, se, f- Diocl. 7, 60. Voy. 
racana. 

Rachel, f. ind, Bibl. noni de 
plusieurs femmes juives (entre au- 
' ires, Rachel, fille de Laban et fem- 
me de Jacob). 

Rachias, se, m. Plin. 6, 85, roi 
de Taprobane, sous Claude. ; ,l , ’ 
Racilia ou Racillia, Xj f. Liv. 
3, 26, 9, femme de Cincinnatus. 

Racilius ouRacillius, ii, m. Cic. 
noni' d’un triliun du peuple, con- 
temporain de Ciceron. 

Radata, a?, f. Plin. 6, 478, ville 
situee sur le Nil. 

. radians, iis, part. 'de radio, Cic. 
Virg: rayonnant, radieux/ lumi- 
neuXj brillant, Clincelant || au fig, 
Y.-Fl. brillant : radiantior ore 
lapillis Fort, dont les discours dnt 
plusd ? 6clat que les pierreries. 

rjdiatilis, e, Fort .Mart. 2,286, 
rayonnant, Iumineux. 

radiatio, onis, f. Plin,- 36, 32 ; 
Arn. rayonnemeni, eclat Iumineux, 
le brillant. || au pl, Arn. 6, 24. 

radiatus, a, um, part. p. de 
mdfo/Luc. frapp6 par les rayons 
|| (de radius) Lucn. Cic. qui a des 
rayons, rayonnant,.. Iumineux^ brib 
lant: radiata corona Suet, cou- 
ronne radiee (signp de Tapo- 
tli6ose); radiatum caput Plin.-j. 
16le orn6e d J une couronne radiee || 
Plin. radice (en pari. d’une piante) 
Varr. Rust. 3, 5, 45, qui a des 
rayons (en pari. d’une roue). 

radicaliter, Prosp. Aug. jusqu’a 
la racine, radicalement (au fig.). 

' radicatus, a, uni, part. de ra¬ 
dicor, Col. Pall. qui a pouss£ des 
racines [| au fig. Sid. en,racine. 

radicesco, is, ere, n. Sen. Ep. 
86, 20, prendre racine. • 

+ radicina, se, f, PelAg, 2,]}.-24. 
Comme radix. 

radicitus, adv. Varr. Cat. jus- 1 
qu 5 a'Ia racine, avec Ia racine: ra¬ 
dicitus evellere arborem Suet. 
d6raciner un arbre: — auferre 
ungues Prop. arracher les ongles || 
au fig. Lucr. Cic.' radicalement, a 
fond, enti£remerit, tout a fait: ra¬ 
dicitus excutere opinionem ali¬ 
cui Cic. deraciner une opinion de 
Tesprit de qqn. 

f radico, as, dvi,-dre, n. Vulg. 
Eccli . 24, 16; Ambr. Cass. jeter 
des racines (au fig:). ■ 

. radicor, aris, ari, d. Col. PlIn. 
prendre racine, pousser des raci¬ 
nes, raciner : radicari in rectum 
Plin. avoir Ia racine pivotante. 

!' radicosus, a,um,Phm. 46, 151,- 
qui a beaucoup de racines. 

radicula, se, f. (radix) Cic.Isid. . 
petite racine, radicule || Col. -Cels; 
radis || Plin. Comme slrulhium. 

radio, ds, avi, dturn, are, et 
rSdior, aris, ari, d. renare rayon¬ 
nant : radiari gemmis Ov. etince- 
' ler de pierreries ; au fig. radiari 
Flor. 6tre illustre par. tirer de 
laciat de; briller de ||n. Ov. Plin. 
rayonner, 6tre rayonnant, briller, 
<Hinceler: radiabunt tempora nar 
ii Sil. la I6le„du Uls brillera d’une 
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couronne radice. -Voy: radiatus-; 
radiare in ai-mis Prop. , porter 
une armure etincelante- || au fig. 
Claub. briller, avoir de laciat, de 
la beaut£ [| act. Claub. donner (de 
la lumtere). 

radiolus, i, m. (radius) Amm. 
28, 4, 48, petit rayon de solei 1 || 
,Col. 42, 49, 2, sorte de petite olive 
iongue || Apul. Herb. 83, piante 
qui ressefable a la fougfcre. 

■ - radiosus, a, um, Plaut. Stich. 
365^ rayonnant, radieux. 

radius, ii, m. Liv. Plin. petite 
branche coupee, rameau, baguette, 
piquet || Cic. Virg. baguette (de 
g£om£tre, par ext. compas) || Virg. 
Ov. rayon (de roue) || Cic. Univ. 
6j 45, rayon, demi-diametre du 
cercie || Lucr. Virg. Ov. navette || 
Plin. 44, 257; 30, 97, ergot (de 
coq) || Plin. 9, 455, epine, dard 
(d’un certain poisson) || Aus. mail- 
let || Yirg. Col. espece d’olive lon¬ 
gue || Cels. S/ 4, le radius (t. d’a- 
nat.). || Cic. Virg. rayon, trait de 
lumifere || Yirg. carreaux de la 
foudre || Stat, eclat (des armes) || 
Ov. chaleur. 

radix, icis, f. Virg. Col. racine: 
ab radicibus subruere Cass . dera- 
ciner; radice revellere Ov, ddra- 
ciner (des arbres), arracher (des 
herbes) ; radix dulcis, Pontica 
Cels. reglisse, rhubarbe || Hor., 
Ov. raifort : radix Syriaca Col. 
m6me sens (’?) || au fig! Cic. racine: 
eo robore vir, iis radicibus Cic. 
Ati. 6, 6, 4, un homme d T un tel 
credit, d’une telle consislance; ra¬ 
dix omnium malorum Hier. Ia 
spurce de tous les maux j a radi¬ 
cibus evertere (domum) Ph^ed. 
detruire enti6rement || radix et 
radices Cic. Cass. le pied (d’une 
montagne) || Plin. base (des Pyra¬ 
mides) || Petr. racine (des cheveux) 
|| Ov..racine (de Ia langue) J| Plin. 
intdrieqr (d f une pierre pr^cieuse) j| 
Ctc. Plin. souche, race, sang, ori¬ 
gine ||Fort, rejeton, enfant ||Boet. 
racine (d’un nombre) || -j- m. (arcli.) 
Pomp.. gr. ' - 

' rado, is, si, sum, dere, Lucr. 
Hor. Col. racler, ratisser, gratter: 
radere chordas Fest. toucher, 
faire vibrer les cordes (de la Iyre) 

|| Leg. xp Tab. ^gratigner, ecor- 
cher || au fig .radere delicatas 
aures Quint. 3, 4, 5, choquer, r^- 
volter des oreilles dSIicates * — 
vero auriculas Pers. -/, 407, faire 
entendre de dures veritas; mo¬ 
res Pers. 5, 45, attaquer fortement 
la corruption || HoR. balayer || Sil. 
Plin. remuer la terre (labourer le- 
gerement, sarcler) : radere quod 
supra terram est Plin. en lever 
1’herbe avec la ratissoire || Virg. 
cdtoyer, passer pres de; au fig. 
raditur hsec elegis ultima meta 
meis Ov. Vest la derniere course 
que fournit ma muse (6l4giaque) || 
Luc. effleurer, raser : radere iter 
liquidum Yirg. fendre les plaines 
de 1’air |[. Tib. Luc. baigner {en 
pari. d’une rivi^re) || Cic. Suet. 
raser, se faire raser (la barbe,la tete) 

|| Mart. tondre, couper || Tac. effacer 
|| au fig. Pers. enlever, faireperdre. 
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radula, se, f. Col. 12, 18, 5, 
racloir. 

radulana. Voy: rabulana. 
R8ecius,if,m.Liv.nomd J homme. 
raeda, raedarius. Voy; rheda, 
rhedgrius. , ' , 

Raeii Apollinares, m. pl. Plin, 
.3, 36, peuple de la Gaule Narbon- 
naise. 

Raesxana, se, f. Inscr. surnoni de 
Diane. 

Raeti, Raetia, Raeticus. Voy. 
Rhseti, Rhsstia, ple. 
raga,'as, f. THEon.Yoy. racana. 
ragades, ragadea. Yoy r . rhar 
gades, rhagadea. 

Ragondo, f. ind. Peut. ville de 
la Pannonie sup^rieure. 

Ragdnius, ii, m. Spart. nom 
d } homme. 

Ragusa, se, f. Not. Imp. Raguse^ 
ville ae Dalmatie. 

raia, se, f. Plin. 9, 78 et 444, 
raie (poisson). 

1. ralla tunica, f .(rarus) Plaut. 

i Epid. 230 ; Non, tunique en 6toffe 
claire ou legere (en <gaze?) || Isid. 
tunique ou etoffe a poii ras (?). 

2. Ralla, se, m, Liv. surnom ro- 
main, dans la famille Marcia. 

ralliana, se, f. Diocl. Comme 
ralla 1. 

rallum, i,n. Pl-in. 18,479 ,racIoir. 
rallus, a, um (rasus?) Gloss. 
Not. Tir. 447; Isid. ra,s, a poil 
ras(?). Voy. ralla, rasilis . 

Rama, se, f. Peut. et Rame, e$, 
f. Anton. village des Carturiges 
(auj. Rame). 

ramale, is, n. Ov/ Sen. Pers. 
bois sec; branchages coupds, ra- 
m^e : arbor mortuis ramalibus 
Tab. arbre dont les rameaux soht 
morts.- 

- ramalis, e, Isid. 47, 7, 72, de 
branchages, ae ram6e. 

+ ramenta, se, f. Plaut. Bacch. 
513; Rud. 1046. Comme ramen¬ 
tum || au fig. Plaut. chose de peu 
de valeur. 

ramentosus, a, um. C.-Aur. 
Ghron. 4, 3,41, ou ii y a neaucoup 
de stries. 

ramentum, i, n. bois sec: ra¬ 
mentum sulfuratum Mart. allu- 
mette || Lucr. Plin. parcelles: qqf. 
raclure : ramenta tigni Plin. et 
absolt. ramenta Col. copeaux: — 
auri Plin. paillettes d J or: flu¬ 

minum Plin. sable, gravier || 
Scrib. stries. " 

?rames, -itis, m. Plin. 26, 79, 
hernie. 

rameus, a, um, Virg. Georg. 
4, 303, de branches (seches). 

ramex, Col. Apul. pieu, 

baton || Cels. 5, 48; Plin. hernie || 
Plaut. Mere. 138; -Varr. Lat . 
Men. 492 et 561, vaisseau de la 
poitrine. ■ 

- Rami, orum, m. pl. Plin. 6,21, 
peuple voisin du Caucase. 

ramicosus, a, um, M.-Emp. 33, 
qui V une hernie, hernieux. 
Ramises, m. Voy. Rhamnes i 
Ramisi, ‘orum, m. pl. Plin. 6, 
442 , peuple d*Arabie. 

? ramitosus, *a, um, Plin, 30, 
436 . Comme ramicosus. 

Ramnes. Voy. Rhamnes. 


1 * 150 


RAP 


RAP 


RAN 

.Ramnus, Plin. -4, -64, Ile 

pr&s de la Cr6te. i 

ramosus, a, um, Lucr. hran- 
cku 7 ;ranieux, qui a .beaucoup.de 
rameaux : ramosas radices-r Plin. 
racines ramuleuses, ramifiees: ra¬ 
mosa cervi cornua ;Yirg. ; Piled. 
ramure f de cerf :,|| Prop. >iouffu 7 
fourre 7 epais [| au fig. qui a [jLut 
sieurs;branches 7 plusieurs pointes ; 
multiple : ramosa nubila Lucr. 
nuages denteles; — hydra Oy. 
Phy are aux cent t3tes y—compita 
Pers . ■-chemins divers (au \ iig. ; im. 
aYm. embranchements ^de :che- 
mins) || ramosior, -issimus Plin. 

ramulosus, a, zwz 7 iBlin. 46, 
92, ramuleux. 

ramulus, i, m. Cic. petite.bran- 
che, lige || au fig. V.-Max, ramilles 
(a bruler).. ; . 

ramus, i, m.' Cic.Vibg ^branche, 
rameau' au fig. ramos ampu- 
lare miseriarum Cic. Tuse. 3; 

elaguer en qq. sorte nos mi¬ 
seres: || ViRG.arbre fruitier/fruit || 
production -(d’un .arbre) : <- ramos 
Panchaia ■ dabit Claud. ; P Arabie 
donnera .son encens J -Virg. Ov. 
branche ifeuillue/feuillage; cou- 
ronne de feuillage || PROP./massue 
|| C.es. Gall. 6, 26, 2, branebes 
(dans des cornes, cornes rameuses) 
|| Plin. i/5-Lembranchement, ra- 
mificalion || JPers. 3, 28, branche 
(genealogigue). 

. ramusculus/ i,-m. Pltn.(?) Isid. 
petite branche || au; fig. Hier. ra- 
mification (d’une doctrine). || Isid., 
branche ^genealogique). 

rauajSe 7 f. Virg. PLiN.;grenouilIe 
|| .Gol. 6, 8; Veg. >3,.3/42, ranule 
ougrenouillette/ lumeur -sous ; la 
langue || Plin. martin-p&cheur 
(poisson) : rana marina.CicrNat. 
2, 125, memesens. 

. rancens, tis, part: de Pinus, ran¬ 
ceo) Lucr. 3,717 ^ Comme rancidus. 
/nane esco, is, ere,- n.,ARN. 1, 21, 
rancir, devenir rance. 

..rancide, /Gell. 18/8/1 /et 48, 
14 } >2j d’une maniere iesagreable. 

+ rancido, ds,dre,¥ous. Mythi 
2, 1, rendre desagreable. " 

, rancidule, Palem. -542) 21 y d!une 
maniere «un peu desagreable. 

j rancidulus, a,um,* dim. :de 
rancidus, Juv. ^11, 435 :Jig. 
Pers. 1, #£,‘Mart. 7, 34, 7, desa¬ 
greable. 

rancidus, a, um , Hor. .ranee, 
qui.sent, .avance, gate, || Lucr. pu- 
trefie, infect, fetide H au fig. Juv. 
Ennod.- desagreable, choquant,de- 
plaisanl r fatrganl ; 'insupportable: 
rancidus *■ adspectus Plin. .aspect 
repoussanlj /liideux |j : rancidior 
Apul. 

-? ranco, zracco/ou rauco, :ds/ 
are, n. Suet., fr. 464 ; Philom. 
miauler; (euparl.. idu cri.du,tigre). 

:rancor/ dm/jn, Ball. 4, 20,.2; 
8, r 40,~%, : rancidi t6 ; . rancissure:||au 
,lig. ilTER.rEp. 43, /j.rancune (ran- 
coeur). f 

/?raniculus, i\ m;IxcERT. Gramm. 
petite grenouille. 

/ranula, se, tf. Apul .Met.-9,-34, 
pettie grenouiile . ]J *Veg. ranule. 
Voy. rana . 


ranunculus,: i, m, {rana) \ Gic. 
peti te grenouiile ,.|| au ;fig, Gic. 
Fam. 7,18, 3, habitant dkm • lieu 
marecageux || j Plin. 25,472\ Comme 
bairachiurn. 

rapa, se, f. Scrib. 476 ;>.Qoh.‘44j 
3, 46i Comme rapum: 

"^rapacia. Voy .rapicium, 
t rapacida ou rapacldes, se, m/ 
Plaut .. Ani. 2, enfant de vo- 
leur (mot forg6). ' 

rapacitas, diis, f. Cic,. 'Mart. 
rapacilCj penchanPau^ohiH^au pl- 
Ennod. 

rapaci ter, Schol . ad.Gicr Wat. 
5,> p. 316, <avec rapacite. _ 

*?i rapacium» Voy. rapicium.. 

1. rapax, 'etcis 7 ;qui saisit rapide- 
ment (au prop. et au fig.);: avide; 
rapax ignis Ov-.de feu .a6vorant 
(qui se propage) y succinum rapa- 
cissimumigniwm est Plin. le suc- 
cinprend feu tres-aisement; rapa¬ 
ces dentes Yeg. dents ■ incisives ; 

— manus -Sen. tr. mains a^des 
(de la Mort): rapacia virtutis in- 
genia'SEN. -esprats avides de verlu 
(qui s’en penetrent facilemenl) || 
Cic. Virg. qui emporte, eniraine: 
rapax ventus Ov. vent violent || 
qui arrache : raqyax.resinai Tert. 
rSsine qui epile || Gic. 'SuET/enelin 
au vol. vo!eur ? rapace : napaces 
[milites) ^^Tac . pi 11 ards.\marau d eurs \ 

— lupi Hor. loups ravisseurs; — 
aves-Ov. oiseaux.de proie||TiB. cu¬ 
pide || rapacior Cic. 

0.. Rapax, dcis 7 .adjj.f. Hxc^Hist. 
2y Jt3:,3 y 22; Inscr.- surnom de la 
21°- legion. 

/Raphaelj.eto.. m. Bibl.< P -Nol. 
Raphael»ange envoye deDieu< pour 
conduireTobie. 

Rapbana, se, f. Voy. Rhaphana. 
raphaninus, a, «m (pa<pavtvocj 
Plin. - 23,94: Dioch. Edict. o, 4, de 
raifort. 

raphanitis, idis, f. (pasavlxic) 
'P.un.&I, 44, fis-bleu (piante). 

■raphanos ngriaou silvestris, f. 
(patpavor aypia) Plin. 26y 72, sorte 
d J euphorbe [.euphorbia .apios) 
(piante). . : . 

/raphanus, i, :m. Cat. 45, 49; 
Y*X3Kr49, 80,-.e t L Pall. 'Samm. (pa- 
©c£voc)vraifort/radis noir || Voy/ ra¬ 
phanos. 

* Raphia/iBj f: Liv. nom defemme. 
irapicius, aj [rapum) Cato ? 

Rust..25,:2,. de raifort Jj.subst. m,, 
pl. (s.-ent. caules) :Plin. 48. 121, 
feuilles de raifort. 

^ rapide/.Cic. Leg.:2, 6; Suet, ra- 
p idem en t; |f vapidius Tac. 

. rapiditas, ratis j* f. Ces. .Gall. 4, 

47/2 Frontin . 4, 62 y 2, rapidite. 

rrapIduluS/ a,um, Gazel,- 8y804, 
un peu rapide. 

rapidus, um (rapio), qui saisit 
rapidement:: rapidus ignis - Virg . 
Comme rapax; rapidi :T1ib. 
Pavide bdener l^quilaime-a prendre 7 
a ravir 7 rapace: rapidi leonesLvGR. ■ 
lions ravisseurs /rapidse ferse Ov. 
animaux carnassiers ,: [| Virg. :Tib. 
Tac. qui entraine, impetueux 7 vio- 
lent 7 . rapide, vite 7 prompt ? . preci- 
pite': rapidior unda Curt. . cou- 
rant rapide * rapidum caelum Stat, 
i le ciel ,-qui tourne avec' rapidi te J| 


* 

au .fig. r.apxdv/rn . venenum -Tac. 
poison :actijf, violent; vapidus 
consiliis hTw*. 22, 42, 42,* prompt a 
prendre zm parti; rapida yoraMo 
Cic. Fin. 2, 3. style veh&nent j| 
rapidissimus. 6v. ; _ 

1. rapina/®/ f. [rapio] C.-Serv. 
action/d a cmporter ; dem6nagement ' 
precipitd || Cic: C^es. Virg. vol r prise. 
rapine.'' enlevement ; pillgge : .Mi- 
menti rapina Plin. privMion deli¬ 
ment (actiondcvdetoumer iaVceve 
d 5 umarbr^):* || .0v. enl^vemenjtj rapi 
|| Ghar. proie/ butin. - 
. 2. rapina, f. (rapum) Gato, 
CoL 44, 2, 74, plancne ou' carr6. 
de; ravesy|| Xato^ graine : de raves..; 

+ rapmatio, onisli. M.-Aur, ap. 
Fpont. ep.^2, 42, rapine. 

-J- rapinator, hris.m . Varr rap. 
Non. 467, 20. .Comme 'raptor, 
s rapio, Is/pui, ptvm, pere, {xp- 
r:4.l &): 1°; prendre pr£ci piiaminent ; 
saisir ; se saisir de, s-eipparer de; 
au iig. prendre. saisir :;parcourir 
rapidement; 2° emmener de force ; 
entrainer ; <emporter rapidement; 
soustraire ja^au fig. emporler (en 
pari.. :d 7 une passion) 7 entrainer: ti- 
rer; rendreepris, prendre.* sedoire; 

3? retirer -precipitamment /4° enle- 
ver, voler, ravir; piller, .4evaster; 
au : fig. en lever jdter,. derober r sous- 
traire: b^ enlever, faire rnourir^ 
.perdre: 6° enfoncer; 7° -elever; 

8° presser, hater,. abroger || 1°» ra¬ 
pere bipennem Virg . se saisir. dhne 
hache; —arma ? Tac .. prendre 1 e s 
armes, s 3 armer; essedum adiquod 
rapias Crc. hate-toide prendre une 
voiture: rapitur Uber S.-Sey.: eel 
ouvrage est r enleve.' on se. 1‘arra-, 
che; rapere flammam- Ov. ; .pren¬ 
dre feu. s!enflammer;— nigrum t 
colorem .Ov. .prendre une ,4eihte 
noire ;—dominationem ?TAc. se 
saisir du pouvoir; — ;■occasionem 
Hor. saisir Poccasion ;—.aliquid 
limis oculis Cic. lire du-.coin rde 
l!oeiI 7 saisir a ia derobee;— eam- 
pura GTATj/.parcourir rapidement la 
plaine. devorer- Pespace ||^° rapere 
ad supplicium Cic. mener. au-sup- 
plice,- trainer a 1 a mort;— in-jus 
Hor: trainer en justice;—. citatum 
agmen Lre/ cooduire desiroupes a 
grandes marches :—- commeatum 
in naves Ltv.- embarquer precipi- 
tamment les vi^Tes: mille rapit 
populos Virg. ■ il entraine mille 
peuplesa-sa suite: rapere.arbore 
frpndes Ov. faire" tomber le teuil- 
1 age des.arbres; ocius hinc te*ni 
rapis Hor. si iu ne Peloignes :d 7 ici - 
au plus tot /rapimur rhedisMon. 
une voiture^^aious emporte /quo.ier 
rapis? ! Cic. oii cours-tu/si vite? 
amnis per- valles rap itu 7 vBetr le 
heuve seprecipite a travers -les val- 
lees ; rapere pedem iecto^&EK:. tr/ 
sortir, pr^cipitamment. de. ia. mai-. ' 
son; ^Enean tPelidae rapui Virg. 
j 3 ai soustrait i Enee auxr.conps d?A-‘ 
chille; t rap i cupiditate ; rapina 
rum ou amentia Gic. etreemporle - 
par lefiesir-du plllage, 6tre entraine 
par .un • delire; * rapere r (aliquem) 
in adversum s Virg. entrainer dans 
le malheup, plonger dans Fabime ;* 
— in odium, in invidiam Gic. 
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rendre {qqn) odieux; rapi in er/ 
rorem Cic. ; £tre : iriduit en erreur • 
ipsje ’res ^erba rapiunt 'Gic.' les 
cho&es minies--emporteiit/ entrai- 
nent les paroles ; rapere 'animum 
in varias- 'partes 1 Virg . t partager 
PespriUentreinille pensees y—:al4- 
quid in-pejorepvparleni 7 Ter. in 
contrariam ; partem Gic. ■ prendre 
en niauvaise - part, donner une 
fausse Unterptet&tion ; — dd -se 
quod *,.' P.HiED. ^prendre ppur ^soi,- 
s^ttribuer ce qui — sub dirum 
Hor. expdser au * grand > jour ; res 
honesta eos dd se> rapit Gic. une 
chose^honnSte des ■ attire ; ; nostros 
ocellosi-rapuisti Ov.Hu as -seduit 
mes 7eux> || 3° rapere sca £a$ 'Hirt; 
pegma, relirer les echfelies, 

le decor J /(qni *porte un-acteur) 1 1 | 
4° 'tantum-'habebat quantum ra¬ 
pere: potuisset/ Gjc. ii- n’avait que 
ce'quibpouvait 'voler y rapere <ar- 
menta Gv. Prober -les troupeaux ; 
— virgines Sall. - enleverlesvier- 
ges; — aquilam legionis Vell. 
castra-: Liv.-enlever Taigle d’une 
l 6 gion ; : un camp ; trucidare , rdr 
pere... Tac. egorger/’piller...; ra¬ 
pere omnes, trahere Sall. tout le 
mon'de-s’est inis a voler, a piller; 
rapi Armeniam 'Tac* ■ 1 ? Armenie 
est ■ 'd£vastee ; rgpiun t - incensa 
Pergama Yirg. iis pillenl Troie en 
flammes; simul tecum solatid 
raptaVmGr avec toi j’aiperdiitoule 
consolation y rapit somnos'pavor 
Sen. Teffroi chasse le sommeil y ra¬ 
pere lucem- alicui' Vell. dter Ia 
vie (ravir’ la' lumi&re) a qqn; in¬ 

genio vires 0 v. • dmousser le genie 
1 [> 5 Q rapi de luce Sen. ’TR/ etre' en- 
1 ev& al ai -1 umie re ■ laterum do lores 
rapiunt Cels: les -pleur£sies'enl&- 
vent des'-malades - ut te pUmcims 
Agrippinse' rapiant! Ac.pour que 
les Jarnles-d^Agrippine " te- perdent 
lf*6°' ensem/per 1 latus rapere' : S en* 
TR. enfoncer : (en -un instant) -son 
ep 6 e dansdetflanc |[ - 7 ° ' Sublimem 
rapite PhkWT: enlevez-Ie -dd- terre * 
rapere ; per aeris vias'< : Sen. - tr * 
enlever dans les -airs' || 8°-rapere 
gressus;ietum hv c. precipiter ses 
as ; ■ Mter sa ■ mort; — cursum 
en. tr. fugam V-Fl. voler/ Mter 
sa fuite. 

: + rapister, tri/m:l7uc\h.'Stit. 

2/4: Gomme^rapindtor. 

' rapistrum, i/ni Gol.9;4, 5 ; rave 
sauvage (piante). 

^^-tapo/oma/m^VARB^opriVo». 
26^32. - Gomme raptor. 

Elapsa,-a?,f. fPuNv 5, 37, ville 

dSAfrique. 

rapsi, ancienparf :de rapiojN et. 
lex ap.; Cie. 

' ■{“ rapso ,' as } idtum , >dre } vA fric, 
lS y 4 /Inscr. Qrel. 4859 / 15\ Comme 
rapto. 

4 raptabus ; Lanc. dat.: et^abl.' f. 
pl.de raptus 1i ? Cn:-Gell. up.Char. 
54,(44. . . 

'faptatxo, oms; f. GnAhciD. Tim. 
^/entralnement. 

1- raptatus, a, wwj. part.^p.^de 
rapto, Gic.YiRG.entrafne (de-force) ; 
tra!n6 ; -emport6« r ||; V-FLjelev6. 

2. raptatus, us, m. Chalcid. 
Tira. - 43. Yoy rap la tio . 

t 


' ? rapte, Fort Mart.:4;654y avec 
| eUtralnemenl ; *de vive force. 

raptim, Plin. en prenant || Nov. 
Com:23‘ : en-recevant^la balle).||.au 
fig. Hor. a la derob6e ; comme «un 
voleur ||- Cic.--Liv. Vjrg. a- la .h^ite. 
precipitamment, rapidement. 

1 raptio, onis, f. “Ter. Adelph. 
336; Arn. <5 3 37. en 1 evenient (d’une 
-femmfe), rapt. 

i 'raptito,- ds, are y Gell. - 9, 6,:3, 

\ freq. d e rapio. 

rapto i ds, avi, id/tumfdre, ireq. 
de rapio ; Cic.iVirg. entrainer. (au 
prpp. fet au iig.) impiare membra 
i divulso juvenco ^AT.::emporter .les 
i membres d-un taureau> mis en pie- 
ces; sacer ra/ptat •corda pavor - 
Y,-FL,f'une terreur-religieuse s ? em- 
pare*des coeurs y raptata (est) con r 
juec '-Cic. ‘ l^pouse ' Tut^.trainee - en 

i 'ustic e y raptare hv crimina idivos 
^RGPi*accuser les dieux yrdptantur 
jungere ... /*Nemes. iis courent 
unir.,.; nos raptatdterad.. .■ Y.-El. 
nous vblons vers... ||'Hiht/- conduire 
rapidement-|| i Tac. Stat, ravager, 
pilier : 'raptar& inter se :Tac. : se 
piller; mutuellemeut. 

r aptor ydris, m. Plaut. .Gv. Tac. 
celui qui d6robe ; > voleur, ravisseur 
(au prop. :et *.au /fig*.),:usurpateur : 
raptores ilupi' Ytr o.JJEnx% yJ 356, 
Joups ravisseurs;.arn dg/: raptores 
ItalicaecMbertaiis . iwpos Yell./^ : 
27, 2, ces doups ravisseurs de ladi- 
bert^ de PItalie (en parl. Ldes^Sam- 
nites); raptor spiritus \\-Max7 5, 
3 y 2, Massassin || au^.lig. . ; Aug. ‘iqui 
attire (en':par.i. idePaimanL). 
v raptorius, >a, mn, Gi-A.HR. Ghr. 
3, 6,88, qui sert a p rendre/ as ai sir. 

raptriXjicis, f. Hier. Chronsan. 
660^msc. iad -JBn. 10, 389/ celle 
qui fait un enl6vement. 

raptum, i ,: ji. .(seuIemt.VA Fabl. 
sing.) ; vvol, vrapine : vivereinapto 
Yirg. Liv. : Sen ..eoerapto Ov. ■ vivre 
de vols ; de larcins, de brigandage, 
de pili age, .'de -maraude yraptouti 
Vell. j . exerceri a :pirat en e. ; 

'1. raptus r a, wmrpart. pide ra- 
pio, Yirg. pris;ou saisi a la^hate : 
raptus naribus odor . Plin. odeur 
•respiree y rapta igneicorona Plin. 

! couromievqui ^a pris feu'|| VAFl. 
GLAXiD.;pris ou mangb-ja.la liAte || 
Ovj L uc ;,em p o r,t6' ia pi dem e nt ; en- 
train6 ; ~ tralne.: raptus per >aera i 
Juv. enleve jdansiles:airs; rauifig. 
©v.ientrain^.(par: une:passion) = || 
Yirg.. PxiN. retir^:precipitamment: 
oie/vsoustraitrde v ossa -rapta iao 
ore. HoR. os retires de -Iavgueule: 
raptus:cortex de... Yirg. ecorce 
enlev^er:de...i;|| /Yirg.-Ov. enleve, 
d^robe,^vol6j ravi ::r.aptx nuptiae 
Enn. hymen contracti (obtenu) par 
ruse JI^Stat. -piiM, d6vastA ||,Ov. 
exil6,: absent ||:Ov. i Plin. enlev6 
(par. Ia\mort);mort ||:Liv. hate 7 rac- 
cel^re. 

: 2: raptus, usy m. Gv. Gapel.v ac- 
tiond ? entra!ner ; impulsion || G.-ApR. 
actiond ? eiilever: se volvens.{abies) 
ad. runcinae raptust Plin. dont les 
copeaux se recoquillent sous le ra- 
bot H || ^Luc. Tac - vol, rapine: ||: Cic. 
Ovi enlfevement (de personne);rapt. 

. rapui, parjf. de rapio. 
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■+■ rapula,va?; f. Titin Com. 464, 
Comme'rapulum . 

.;rapulatus, r aj um, Apic. 4, 453, 
pr6par^ appretS avec des navets, 
auxmavets. 

rapulum ,- i, n. «HoR^Sai. 2/2, 
43;:2/ 8/ 8 r dim. de rapum. 

. ■ rapum, i, n.(p octtu c)-Yarr^Plun. 
: MART.r_rave, ■ oiavet. Yoy. -rapa. 

. rare,'dlnne maniore qui n’esl 
pas drue,;sans 6tre :seir6 : rare 
conseri Gol j . 2,9> 7 6, etre sem6 clair; 
vimina narius. contextus: saccus 
Gohi'9, 45 , 42, panier d/osieria clai- 
re-voie || Plaut. Rud:995, rar.ement 
|| t rarissime Col. 

t rarefacio, 4ls, - ere, . Lucr. rare- 
der’|| NoN.>eclaioir ; emonder (des 
arbres) : 4| -au; pass. • -rarefio, itare- 
factusL vck. '4. 648;- se r.ar6fier, ra- 
i>efie. - 

*'.+ rarenter^ G^ecil. Gato, Apul. 
,Gomm e-raro. 

:fa.re&co/is, £reyjo. Lticr;'Stat. 
■se rarefier/ se dilater |[ Enn.iPlin. 
in^etre/plus.-dru, s^claircir, ■ efcre 
.moins;epais/devenir jplus'rare: rctr 
rescentes facies Sil. r Tangs:moins 
serr6s; -rarescere noctem Claud . 
.-que la; jrnit «e dissipe / rarescunt 
.pugnae ^les batailloiis-S/6- 
claircissen tyrarescitsonitus Prop. 
Je bruit skffaiblit || Yirg. ‘Tac. s’ 6- 
largir, s^ouvrir || avoir. moins de-: 
rarescere colonis :Stat:: se. depeu- 
-pler || 4tre tnoins:fr6quente : mre- 
scuntsmoema-JRomse: Stat. . Rome 
devient deserte'(pendant P6t6)'.- 
rr-aripiius, a, um{rarus', pilus) 
.Gol :4j pvaef . 26, ?qui r.aie poil: rare. 

r:raritas/vate,' IV .Cic. - porosite || 
; YiTR/‘lq 'peu:de i densit6. (d , une sub- 
. stance)j:||,Q uint. -Yitr. vide/.inter- 
valle/interstice, ?jour: per rarita ^ 
tem 'eorum {pontium ) , Plin.-. a/fcra- 
- vers les fentes * rariiateswenarum 
'Yitr. les.cavites.des veines || Plin. 
/Quint. Suet, les peu d 5 epaisseur, 
raretd'petite:quantit6 J :petitnom- 
bre |1 Cic. ' Gels. Plin. emploii-peu 
Tr6quent jMeqjeu* de: fr6quenee; ra- 
rete, - .casi ou objet . rare : < Lavandi 
rar^a^SuET-enfaisantpeuusage 
:des bains; Alexandroi equi mar- 
gna raritas contigit 8, 454, 
Alexandrei, eu t un cheval' extraor- 
dinaire. 

4 rariter, Schol. ad Juv. 44, 
.^8/carement. 

raritudo, inis, f. Var r.. Lat. '5, 
V5d ? .qualite de ce qui- est peu serre 
|| Gol. Arb. 3, 7, legbret6 (dmsol). 
jraro, jGic’ dlon. ■ Ov.rarement. 
Xoy.rare. 

Rarungse, arum, m. pl. pLiN. d, 
74, peuplede’ITnde. 

:rarus, ca/ um, Yirg. Ov. rare, 
.qui ri ? est pas' dru, peu:-serre ; /peu 
epais: rarus aer LucR. iairr rare- 
£6; / rarissima terra'Xim. ierre 
tr6s'*ieg6re; raris:ordinibus (con¬ 
sistere ) lLiv. en . etendant :ses 
lignes * 1 textum rarum, Quint. 
tissu: ciair; rara tunica^ Gv. /tu- 
nique: itransparente; rariores sil 
vae Tac. i*. clairifere; au >rfig. r-dra 
umbra Yirg. ombre faible; (peu 
6paisse)il| GjES. Liv.-disseminej es- 
pace,xlaireem6 r Aloigne.:.e5cpan- 
duntur rarae Plin. on les elend 
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(les baies) a distance; raramar- 
nus Quint. raain dont les doigls 
sont 6cart6s || &es. Virg. rare, pea 
nombreux: rarae sine Mentore 
mensae Juv. il n’y a guere de tables 
sans argenterie deflentor; raris 
animus esi ad,,. Sall. peu d : hom- 
mes ont le courage de.. rarus fuit 
qui posset... Quint, bien peu (d’o- 
■ rateurs) ont su... || Cic. Ov. rare, 

‘ peu fr6quent; peu coramun } , ex- 
Iraordinaire, remarquable, distin¬ 
gue , excellent : tu mihi, quod 
rarum, dedisti... Ov. tu nTas 
donne, ce qui est rare...; rarum, 
dictul Plin. chose 6tonna"nte (a di¬ 
re)! rarus inventu Plin. diffi¬ 
cile a trouver, rare; — visu Plin. 
qu’on voit rarement; rarum est 
ut ... Quint. il est rare que...: rara 
juvant Juv. on aime les raret^s; 
rara avis in- terris Hor. c’est 
une mer\ r eille ici-bas; inter raros 
amicos Ov. parmi les amis d’elite; 
rarissima conjux Stat, epouse 
incomparable [j Ov, Mart. qui fait 
rarement: rarus egressu Tac. in 
potu Plin. qui sort, qui boit rare¬ 
ment; — circa picturas Plin. qui 
parle rarement de couleurs ■ rari 
pacis (?) Man. qui sont rarement 
en repos, remuants, s6ditieux. 

rasamen, inis, n. M.-Emp. 4. 
Comme rasura. 

rasi, parf. de rado. 

rasilis, e, qu 5 on peut polir : ra¬ 
sile torno (buxum) Virg. facile a 
tourner (a polir au tour) |[ Cat. 
Ov. apiani (rabol6 ou gratte), poli: 
rasilis palmes Plin. cep 6core6; 
rasiles scopuli Prud. rocbers nus; 

. rasile argentumYELL. argent poli 
(ou bandes d’argent pourfaire des 
corbeilles?) || erui pr^sente des in¬ 
tervalles : rasilis fibula Stat. ap. 

\ Lact. agrafe a jour, 6vid6e; rasi¬ 
les calathi Ov. corbeilles a claire 
voie. Yoy. interrasilis || rasilis 
tunica, f. Isid. Comme ralla. 

Rasina, aef m. Mart. 3, 67; 2, 
fleuve inconnu de la Haute Italie. 

rasio, onis, f. C.-Aur. Chr. 4, 
4, 4S4; 4 } 7, 402, action de raser. 

rasis, is, f. Col. 42. 20, 6, poix 
seche et pulv6ris6e. 

rasito, as, are (rado) Suet. 
Oth. 42; Gell. 3, 4, S, raser sou- 
vent. 

t rasor, oris, m. Fest. comme 
fidicen. 

rasorlus, a, um, Gloss. Isid. qui 
est a poil ras. 

rasta, m, f, (mot germain) Hier. 
Joci, 3, 48, raste (inesure itine- 
raire). 

rastellus, i, m. Suet. Ner. 49,, 
et ordint. rastelli, orum, m. pl. 
Varr. Lat. 5, 436; Col. 2, 43, 6. 
Comme raster. 

raster (?), tri, m. Sen. Plin. et 
ordint. rastri, orum, m. pl. Varr. 
Virg. Ov. (rado); instrument a 
- dents pour remuer la terre, boyau, 
bfiche, rateau : illaec ad rastros 
res redit Ter. je n’ai plus qiTa 
aller planter meschoux (je suis 
ruine). 

rastra, orum, n. pl. de Tinus. 
rastrum , Ov. Stat. Juv. Comme 
raster . 


rastraria, as, f. Cjecil. ap. Non. 
46, 49, femine qui travaille la terre, 
paysanne. 

rastrum, n. Yoy. rastra || Gloss. 
Isid. herse. 

rasura, as, f. Col. action de 
gratler, de racler : rasura barbae 
capitisque Hier. Jesai. 5, 45, 2, 
action de couper la barbe et les 
cheveux; aufig. cum rasura gulae 
Hier. Paul, ad Tit. 3, 9, ens’ecor- 
chant le gosier (pour prononcer) 
Veg. 4,40, 6, raclure. copeaux. 

1. rasus, a, um, part. p. de 
rado, Virg.' Ov. racle, ratiss6, grat- 
te, frotte, rabote, poli ; au fig. 
lima rasa recenti Mart. vers qui. 
viennent d’6tre limes; rasa anti¬ 
theta Pers. antitheses habiles, 
pleines d J art (ou recherch6es): 
fauces rasae Quint. gorge irrilee 
(6corchee); rasd fauce gauden¬ 
tes Hier, qui aiment a se dechirer 
le gosier (en prononcant) [] Ov. ef- 
fleur^, ras6 || Cic. Juv. rase, tondu, 
coup6 || Juv. ras, (6to£fe) a poil ras 
|| Mart. pele |j Ov. grav6, incise || 
j| ?incomplet, 6corn6 i rasa seli¬ 
bra Mart. demi-livre mal pesee. 

2. rastis, iis, m. Varr. Lat . 5, 
436 , action de racler. 

Ratse, arum, f. pl. Anton. ville 
de laBretagne. (auj. Leicester). 

ratariae, Gell. 40, 25 , 5 , et ra- 
tlariss, arum, f. pl. Serv. ad 
JEn. 4, 43, sorte de bateau. 

. rate, Cass. Eecl. 5, 34, avec ra- 
tification, validement. 

Rateoneum, i, n. Plin. 3, 
442, ville de la Dalmatie. 

-J- rates, is, f. Prod. Catii. 29, 
40. Comme ratis. 

Ratiaria, as, f. Anton. ville de la 
Mesie sup^rieure || -rensis, e, Inscr. 
de, Ratiaria. 

ratiariae. Yoy. ratariae. 

ratiarius, iif m. Paul. Jct. 43, 
7, 30; Inscr. Murat. 67, 7, mar- 
chand ou constructeur de radeaux. 

ratihabitio, onis, f. Ulp. Dig. 
3, 5 } 6, ratification |f avec tmese : 
rati enim habitio Ulp. 

ratio, onis. f. (ratus 2) : 1° svs- 
t&ne, ensemble; marche regulie- 
re; regulari te, ordre, regie; me¬ 
thode (pour apprendre ou demon- 
trer); corps de doctrine, art, Scien¬ 
ce: doclrine. opinion, sentiment, 
pensee ; 2 a disposition (au prop. et 
au fig.), plan, dessein, parti; me¬ 
thode, proedde; moven, maniere, 
fagon; genre, espece; nature; 3° rai- 
sonnement, argumentalion; argu- 
ment, preuve: raison, motif/cause; 
4° raison, intelligence, jugement, 
bon sens;mesuredansla appense, 
economie (Tac.) ; 5° supputation, 
calcul, compte; lhTe de comptes, 
registre; le chiffre. lasomme; me- 
sure,:proportion; au fig. calcul; 
compte; consid^ration, point de 
yue, rapport a. egard 4, soin de; 
interet: cause, parti; 7° rapport 
(avec qq. ou qq. ch.), relaLion, 
commerce || l° vocis rationem di¬ 
vidit in... Quint. il divise ce qui a 
trait a la voix en...; tota ratio 
humationis Cic. tout ce. qui con¬ 
cerne Iasepulture; ratio caeli an¬ 
nua Plin. la revolulion annuelle 


du ciel; cum solis ratione con¬ 
gruere ' Cic. 8’accorder avec le 
cours du soleil; nihil est quod ra¬ 
tione moveri possit... Cic. rien ne 
peut se mouvoir avecregularite...; 
ea descripta est ratio nuptiis Cic. 
telles sont les lois du mariage: ra¬ 
tio sapientiae Cic. les reglW, les 
pr^ceptes de Ia sagesse; in omni¬ 
bus ouae ratione docentur ei via 
Cic. aans toutes les choses suscep- 
tibles d*une disposition methodi- 
que; si hujus rei ratio aliqua est 
Cic. si cela constitue un art; ratio 
musica Vitr. Col. la Science des 
sons; Tart musical, la musique; 
— curandi Cels. la m6decine; — 
civilis Cic. la science du gouver- 
nement: una esi ars ratioque pi¬ 
cturae Cic. il n J y a qu’un art de 
peindre; haec erit latitudinum 
ratio Plin, teli e est la theorie des 
lalitudes; erat haec ignota ratio 
(avec Tinf.) Cic. on ignorait ce sys- 
teme (de physique)...; ratio quae 
est a te explicoda Cic. le svsleme 
que lu as expose; — stoicorum T 
Platonis Cic. svsteme, doclrine 
des stoiciens. philosophie.de Pla¬ 
ton; cujus ratio non valuit Nep. 
son opinion, son avis ne prevalut 
pas; epistulae in eamdem ratio¬ 
nem scriptae Cic.leltres ecritcs dans L 
le mtaie sens || 2 0 raho quincun¬ 
ciaiis Plin. disposition en quin- 
conce; ratione triangula Plin. 
triangulairement: ratio operis 
Plin, plan d’un ornTage; ista otii 
tui ratio Cic. cel emploi (cette 
distribution) de ton loisir: nunc sic 
ra tione m in cip issa m Plaut . voici ’ 
comment je m : y prendrai, voici 
mon plsn'.insequendi Pompei rap¬ 
tionem omittit CiES. il renonce a 
(au parti de) poursuivre Pompee; 
tua ratio est ut mihi respondeas... 
Cic. tu as pour habitude de me re- 
pondre...; eadem defensionis ratio 
Cic. le meme systeme de defense; 
mea ratio (in dicendo) haec esse 
solet Cic. voici ma methode; meae 
vitae rationes Cic. mes principes; 
ratio rei militaris ou belli (Les. 
art militaire, tactique; nova bel¬ 
landi ratio (Les. nouveau systeme 
de guerre; ratio frumenti ser¬ 
vandi Plin. procede pour conser¬ 
ver Je ble; facillima est ratio de¬ 
lendi Quint. il est tres facile d : ef- 
facer; longe alia ratione (Les. 
d 5 une tout autre maniere: qua rap¬ 
tione- Virg. de quelle maniere, 
comment: simili ratione (Les. 
eadem ratione Cels. de Ia mSme 
maniore, de meme, pareillement; 
nulla fugae ratio Cat. nui moyen 
defuir* nulla aetatis agendae ra- 
tio>.. Cic. aucun genre de vie...; 
ita ratio comparata est naturae 
nostrae Cic. telle est notre nature; 
ratio loci Plin. la nature du lieu [| 

3° ut nunc ratio cogit Cic. comme 
le raisonnement nous force de le 
reconnailre; concludere rationem 
Cic. conclure (m. a m. terminer 
Targumentation); rationibus do¬ 
cere (aliquid) Cic. d6montrer par 
des raisonnements; argumento¬ 
rum et rationum loci Cic. la pla¬ 
ce des arguments et des preuves; 
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mei consilii rationem cognoscere j ratio saporum Hor, appr6cialion I AL Se u, 45: Inscr. Orel. 1090, 
Cic- savoir le.molif qui m’a fait des saveurs; ut primum ratio agent compLable, receveur. 
agir; hsec quoque ratio eos de- aetatis permiserit ... Plin.-j. des + rationalitas, alis, f. Tert. 
duxit Cjes. iis furent aussi dirigas que (la consid4ration de) mon 4ge Anim, 38, faculta de raisonner. 
par ce motif; sit pro ratione yo- nVaura/permis...; feriarum ratio rationaliter, Sen. Ep. 109 , 
v luntds Juv. que ma volonte tien- Ctc. Pobservation des feries; ad Tert. raisonnablement, par la rai- 
ne Iieude toule raison: quae ratio nostrorum annalium rationem son. , 

est? Mart. pour quelle raison? veteres Gic. anciens par rapporl a rationarium, ii, n. Suet .Aug. 
pourqupi? ea ratione Ciss* pour notre hisloire; quocumque te ra- 28, 6lal (de qq. cIl), slatistique. 
cela f 4° humanis virtutibus re- tio reip. ducet, sequar e Cic. cours rationarius, n, m. Modest. Dig. 
gula esi rate*o Sen. Ia raison estla partout oii(Pintatalde) la patrie te 27, 1, 15, 5 h leneur de livres. 

. rfegle des vertus humaines; homo reclainera; hsec res est ex domes - rationativus, a, um, Asp. 10, 
rationis esi particeps -Cic. Pliom- tica ratione Cic. celte chose tou- p. 553, 21, qui marquela raison (t. 

: me est doita de raison; rationis che 4 des intatats domesliques; de gramnj.)." 
expers Cic. depourvu de raison; — nunquam meas rationes antepo - rationator, oris, m. Not. Tir: 
egens Virg. hors de soi, Iroubta, sui ... Cic. je n’ai jamais prefeta calculaleur. 
eperdu; ratione furorem vincere mes intatats...; bona.ratio Cic. la 1- ratis, is, f. Cic. Plin. radeau, 
Ov. triompher de son delire par la bonne cause ; la cause juste || 7° ali- train: scirpea ratis Plaut. radeau 
.raison; lex princeps..., ratio est quid rationis habere cum aliquo de jonc (pour apprendre 4 nager) 
precia summi Jovis Cic. la loi pri- .Cic, avoir quelques relations, quel- || Yirg. Hor. baleau, navire, vais- 
mitive n’est autre chose que -la ques rapports avec qqn; quae ra- seau : ratis inferna Prop. la bar- 
suptame sagesse; ratio non erat tio tibi cumeo intercesserat? Cic. que de Caron; servavisti omnem 
minari ... Cic. il ntatait pas rai- qu’avais-tu a dbntaler avec lui? ratem Plaut. (prov.) tu as sauv4 
. sonnable de menacer... y.ratione habent rationem cum terra Cic. notre barque (nos affaires) C^es. 
fecisti quod... Cic. tu as eu raison iis ont affatae a la terre (m. a ni. Liv. 21,47, 3, £?,pont volant Man. 
de.. || 5° mathematicis rationi-, iis sont en compte avec); 'pacis le Navire (conslell.). 

. bus Vitr. d’aptas oii par le calcul; quae potest esse cum eo rcttio, in ratis, is, f. M.-Emp. 25, nom 
cum aliquo putare rationem Cic. ■ quo *..? Cic. peul-il respecter la gaulois de la pteris. 
compter avec <jqn; quibus in tabu- paix celui qui...? lunari ratione ratitus, a, um, Plin. Just; (pta-^ 
lis ratio confecta erat ... Cras. ces Veg. par une influence lunatae. ce de monnaie) qui porte Peffigie 
tables portaient un compte exact ?ratiocinabiliter,MACR, Som?x. d’un navire. 

(de).,.; ut par sit ratio accepto- 2, 11, par le raisonnement. ratiuncula, ae, f. Plaut. Capt. 

rum el datorum Cic. de mantare ratiocinalis, e, Cornif’. 2, 12, 192; Ter. Phorm.36, petit compte 
que le compte du d6bit et du ctadit bas6 sur un raisonnement. i[| Cic. Tuse. 4, 43; Eat. 3, 73, 

se balance; ratio apparet Plaut. ratiocinatio, onis, f. Cic. Quint. faible raison, faible raisonnement 
le compte est exact; recte ratio- raisonnement || Cic, syllogisme )| II au pl. Prosp. petits argumenta, 
nem tenes Plaut. c’est bien le Cornif. sorte de subjection (fig. de subtilitas. 

•compte (tu dis bien le compte); rltat.) [| Vit n.1,1, 15, thborie. rato, Tert. An. 35, d’une ma- 

auri ratio constat CLes. le compte. ratiocinativus, a, um ,. Cic. ntare assurge, 
de Por s’y trouve; in rationem in- Quint. ou Pon emploie le raison- Ratumena ou Ratnmenna, ae, 
4ucere{pecuniam) Cic.faireentrer nement |[ Diom. (conjonction) cau^ m. Plin. 1 8, 161, nom.d 5 un Y6ien 
dans un compte; rationes confer- sative. • , vainqueur au. cirque. 

re Cic. rendre ses comptas; a ra- ratiocinator, oris, m. Cic. Off. 1. ratus, a, um, part. de reor, 

Itionibus Inscr. teneur de livres; 1, 59; Col. calculateur || au fig. Nep.Yirg. qui croil fortement ; per- 
hoirime d’affaires; rationes impe- Cic. apprbciateur. 1 suade, slmaginant: optimum fa- 

rii Suet, statistique de Pempire. ratiocinium, %i, n. Col. 5, 11, ctu ratus ... Sall, regardant com^ 
Voy. rationarium; cedo rationem 13; 5 y 2, 6, calcul, evaluation. me le meilleur parti (ue)... 

.carceris Cic. prbsente le registre ratiocinor, aris, alus sum, dri, 2. ratus, a, um, part. p. de 
^ecrou; ista ratio maxuma est d. Cic. calculer : de pecunia ra- Pinus, reo, caicuta, compta : pro 
Plaut. la somme est bien forte; liocinari Cic. faire des calculs rata parte Cals. Cic.^ portione 
pro ratione ^ecumse Cic. fruc- d’argcnt|| Quint. raisonner j| activt. Plin. et simplt.prora^aLiV. apro- 
tuum Cato, a proportion de Par- Cic. Apul. calculer (qq. ch.), eva- portion (au prorata) || Cic. r6gu- 
gent, suivant la quantita des fruits luer, peser,estimer|| passivt. Vitr. gulier, constant, invanable || Cic. 

|| 6° me cum has ra tiones puto Ter. 4tfe 6valu4. Yirg. assuta, fita, rnarqu^, artata, 

ie calcule ainsi a part moi; inita rationabilis, e, Sen. Quint. rai- d^terminb : ut Faustae raturn es- 
rationescelera meditans Cic. qui sonnable, doue de raison || Ulp, set Cic. que les intatats ae Fausta 
trame des crimes Iongtemps conforme a la raison U rationabi- fussent garantis || Cic. Yirg. Hor. 
dites (aptas calcul); belli atque lior Pomp. Jct. ralille, confirnie: effeotue, acconv 

pacis rationes trahere Sall. cal- rationabilitas, diis, f. Myth. 3, pii • ratum habere Cic. ratifier; 
culer, balancer les avantages de Ia 6, 16; Boet, faculta de raison- —mihi est Cic. j approuve; comi- . 
guerreetde la paix: semper ita vi- ner. ^ a ? ie essent rata Cic, que les 

vamus ut rationem reddendam rationabiliter, Apul. Asci. 16; cornices fussent dbclatasnuis; ra- 
nobis arbitremur Cic. vivons tou- Amm. 20, 4, 8, raisonnablement || tum habere judicium Cic. decia- 
jours comme si nous devions ren- Isid. 4 Paide de raison || rationa-r rer un jugement valable ; ae rato 
dre compte de notre vie ; ratio in- bilius Aug. Prisc. 2, 3. Paul. Jct. touchant la ralmcatmn, 

.constantiae vestrae reddenda est rationale, is, n, Vulg. Ex. 28, Pexecution; ratae preces Ov. pne- 
Liv.34. 31 11 ; il faut rendre com- 28, Hier, rational, ornement du res exauc6es; rata sint sua msa 
pte de votre inconstance; ratio - grand ptalre des Juifs. * Oy. que sa Vision serealise|| * ra¬ 

nam (rei) reposcere ab aliquo 1. rationalis, e, qui sert a comp- Ussimus Cato ap. rest. 

Cic. demander compte 4 qqn de; ter : litterae rationales, Inscr. _rauca, a3, f. Pl ik. 17 loO; ulp. 

— inire Cic, se rendre compte, Orel . 39, chiffres || Isid. calculable, Dtg. 49^2,15, 2, sorte de ver. 
voir, examiner. Voy. ineo; ratio- commensurable || Quint. raisonna- rauce, Serv: Cass. iorphyp. 
nem (rei) habere Cic. CjES. tenir ble, doub de raison || Cornif. ou d une maniere yauque. ■ 

comple de, avoir devant les yeux, Pon emploie'le raisonnement : ra- raucedo, ims, 1. isid. 4, /, 14 
songer 4, veiller 4; habeo ratio- tionalis philosophiaSENAogique, Comme raucitas 
nem quid acceperim Cic. je n’ai dialeclique;— medicina CELs.;nta- raucesco, ere, n. Isid. 12, 

pas oublib ce que Pai regu; prior decine tltaorique || qui emploie le 7, 15, s eimmer. 

1 ratio est eius qui ... Fronto, je raisonnement -.rationalis medicus raucidulus, a, um, Hier. Ep. 
tiens davantage 4 celui qui (m. 4 Cels. theoriclen (medecin). 40, 2, un peu enroue. 

m.,son compte est meilleur)...;! 2. rationalis, is } m. Laupr, raucio, is, st, sum, ctre, n* 
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Lucil. Sat. 19 f 11. Comme rau - 
aesco . 

raucisonus, # 5 w?n ( raucus, 
sono), Cat. 64,263 ; Lucr. 5, 
qui a un son rauque. 

raucitas, alis, f. Cels. Plin. 22, 
104, enrouement || Plin. raucite, 
son rauque. 

? rauco. Voy. ranco . 

-j- raucor, d?xs, ari, d. Gloss. 
Ctr. 6lre enrou6. 

Rauculus, i, m. Inscr. Grut. 
428, 4, surnom romain. 

raucus, a, um (ppayx°0 Cic. 
enrou6: raucus sum factuspLAvi 
je me suis enrou.6 || Virg. Ov. rau¬ 
que, qui a un son rauque || Yirg. 
JIor* bruyant, retentissant |[ Virg. 
ap. Serv. qui chanle agreable- 
ment U raucum Yirg. rauca Lue- 
(n. pris adverbt.), d’une mantere 
rauque, sourde ou bruyante. 

Rauda, se, f. Anton. ville de la 
Tarraconnaise. 

Raudius campus, m. Flor, et 
Rau dii campi, m. pl. Yell. plaine 
de Fltalie sup6rieure, pr6s du Po, 
ou Marius defit les Cimbres. 

raudus, raudusculum, Voy. 
rudus, rudusculum. 

Rauduscula porta, Yarr. et 
Raudusculana ou Rodusculana 
ou Rudusculana porta, f. Fest. 
une des portes de Rome || Vicus 
portae Rudusculana^ Lnscr. quar- 
lier de Rome. < r“ ~ 

Raunonia, se, f. Pli k.'3 } 94, 'ile 
de la mer de Germanie, une des 
Electrides. 

Rauraca. Yoy. Raurica. 
Rauraci, orum, m. pl. C^es, 
Amm. les Rauraques^peuple voisin 
de \’Helvdlie. Voy. Raurica. 

Rkuranum, i, n. Anton. ville 
des Piclaves (auj. Raum ou Rom). 

Raurica colonia, .f. Plin. -4, 
106 , et absolt. Raurica, ae, f. Ixscr. 
capitale des Rauraques (auj.Augsl). 

Raurici, Plin. 4, 106 . Comme 
Rauraci. 

Rauricum, n. Plin. 4, 79. Com¬ 
me Raurica. r . 
rausi, parf. de' raucio. 
rausurus, a, um , part. f. de 
raucio, Lucil. 

? ravastellus, ‘a, uin Pladt. ap. 
Fest. qui grisonne. 

rave, Gloss. Isrn. d’ime maniore 
enrouee. 

Ravenna, se, f. Cic. Plin. Mart. 
Ravenne, ville de la Gaule Cispa¬ 
dane, sur TAdriatique. 

Ravennas, diis, m. f. n." Mart.' 
Plin. de Ravenne || subsL m. pi. 
Plin. habilants de Ravenne. 

Ravennatensis, e, Ixscr. Com¬ 
me Ravennas. 

? ravicelus, i,- m. Plin. 15, 36, 
pignon cuit dans du miel. 

ravidus, a , um, Col. 8, 2, 9. 
Comme ravus 1. 

ravillse, arum, f. pl. ( ravus 1) 
Fest. ceux ou celles qui ont les 
yeux gris. 

ravio, ire, n, Plaut. Pcen.3, 
5, 33, s’enrouer en criant. 

ravis, is, f. Plaut. Aul. 2, 5, 
10] Apul. enrouement. 

? ravistellus. Yoy. ravastellus. 
ravulanus. Voy. rabulanus . 
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ravulus, a, um (ravus 2) Sin. 
Ep. 9, 13, un peu enroue. 

1. ravus, a, um, Hor. Fest. 
gris (tirant sur le jaune). ^ * 

2. ravus, a, um (ravis) Sid. 
Ep. 8,11, 4; 8, 9,3; Fest. enroue, 
rauque. 

?ravusciila vitis, f. Plin. vigne 
qui a des feuilles jaunatres. 

1. re, particule insep. qui mar- 
que relrogradation, reduplication, 
renouvelJement^ciprocitejretour, 
augmentation; devant unevoyelle, 
clle prend un d cuphonique: redi¬ 
mo, redoleo, -etc. 

2. re, abi, de res : re vera. Voy. 
revera || + anciens gen. et dat. 
du meme, Pladt. Ter. 

rea, ae, f. Cic. Plin. accusee. Voy 
reus 1| ?coupable || -}- rea, n. pl 
rea arva Alcim. conlrees cou- 
pables. 

-j- reaccendo ou redaccendo, 
?Sj ere, Act. mart. enflammer de 
riouveau || au fig.reaccensus Hier. 
Ep. 5, 1. 

readopto ou redadopto, as, 
are, Modest. Dig. 1, 7, 41, adop¬ 
ter de nouveau. 

■f readunatio ou redadunatio, 
onis, f. Tert. Resur. egrn . 30, 
action de se r£unir; reunion 
reaedifico, as, are, Liv. (?) re- 
batir fi au fig. Tert. reedifier, re¬ 
lever. 

t reagito, ds, are , Nox. Tir. 
agiter de nouveau. 

t reago, is, ere, Ayien. Phasn. 
668, pousser de nouveau (au fig,). 

t reambulo, ds, dre, n. Not. 
Tir. Voy. redtimbulo. 
t re amplio, ds, are, GrPR.Mari. 

l, augmenter (au fig.), relever, 
reapse, ancien aav. (Comme re 

ipsa) Plaut. Cic. Fronto, r6elle- 
ment, en effet, au fond [| avec 
tntese: reque apse Scip.-^mil. ap. 
Fest. 286, 3. 
rearmo. Voy. redarmo. 

Reate, is, n. Plin. 3, 109: Sil. 
ville des Sabins (auj. Rieti) \\ -ti¬ 
nus, a, um, Cic. de R£ate : subst. 

m. pl. Cic. Liv. habitants de Reate. 
Reatinum, i, n. Plin. 3, 126, 

fleuve et port d ? Italie. 

, reatus, us, m. Quint. etat d’ac- 
cusationj prevention-|| Apul. Sid. 
inculp^tion, reproche : dare ( ali¬ 
cui ) reatum Mart. imputer un cri- 
me || Prud. Prosp. faute. peche. 

t reaudio, is, ere, Gloss. Plac. 
enlendre un son repercute. . 

Rebaptisma, diis, n. Second 
bapteme (titre d’un ouvrage attri¬ 
bue a saint Cvprien). 

rebaptizatio, onis, f. Aug. Op¬ 
tat. nouveau bapteme. 

rebaptizator, oris, m. Aug. Ep. 
165 t celui qui rebaptise. 

rebaptizo, ds, dre, Aug. Hier. 
Cod. Theod. 16, 6. 3, rebaptiser. 
Rebas, as, m. Voy. Rhebas. 
Rebecca,a5j LBibl. Tert. Anim. 
26, Rebecca, femme d 7 Isaac. 

rebellatio, onis, f V.-Max. 7 
3, 9; 7, 4, 1, r^volte. . 

rebellatrix, icis, f. Liv. 40 35. 
13; Ov. Trist. 3 12, 47, celle qui 
se revolte 3 rebelle J| au fig. Cas- 
SL4N, Camob. 5, 18.. 
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rebellatus, a, um, part. p..de 
rebello, V-Max. revoIt6. ' 

1. rebellio, onis , f. Cic. Liv. r£- 
bellion. revolte : rebellionem fa¬ 
cere Ciis, se revolter. 

2. -p rebellio, anis, m. Gloss. 
Piiil. celui qui se revolte. v 

rebellis, e, Virg. Tac. qui re- 
commence la guerre, rebelle ; qui 
se revolte. qui se souleve : rebel¬ 
les, m. pl. Tac. les r^volt^s || au 
fig. Ov. Claud. rebelle^ indocile. 

t rebellium, n, n. Gloss. r6- 
. bellion. 

rebello, ds, avi, dium, dre , n. 
Liv. reprendre les armes, se r6- 
volter, se soulever H au fig. Sex. 
tr. Plin. se revolter, resister ; s’op- 
poser : credunt rebellare vilia 
Plin. on croitque les maux {phy- 
siques) reviennent. 

Rebilus ou Rebillus, m. Cic. 
Ljv.Tac. nom de plusieurs person- 
nages. 

f rebito, 7s, ere, n. (re t beto) 
Plaut, Gapt. 380; 696, revenir. 

Rebius, ii, m. Tac. nom 
d’bomme. 

reboatus, us , m. Capel. 2, 213, 
action de repondre par des aboi- 
ments. 

reboo, as, dre, n. V.-Fl. 3, 631, 
repoudre par un mugissement || 
au fig Lucr. Virg. Georg. 3, 222, 
resonner, retentir: reboare poli 
Sil. le ciel gronde |[ act. Lucr. faire 
entendre (un bruit violent) (] Ne- 
mes. repeter le nom de 3 cele- 
brer. 

t rebraebiatorium, ii, n. Cas- 
sian. Coenob 1, 6, collet (d ? un v^- 
tement), guimpe. 

rebullio, ire, n. Apul. MeL 
9, 34, rebouillir 1| act. Apul. MeL 
5,26, rejeter en bouillant [| rejeter 3 
rendre : spiritum rebullire Apul. 
Met. 1, 13, expirer. 

reburrium, ii, n. Itala, Levit • 
13, 42 , calvitie du devant de la lete. 

reburrus, a, um, Aug FausL 
0, 1; Gloss. qui a les cheveux 
dresses. 

t reGalceo, ds 3 dre, Not. Tir. 
rehausser. 

recalcitro, ds, d-vi. dtum, dre, 

n. Hor. regimber (au fig.) : recal¬ 
citrans Arx. recalcitrant, indocile. 

recalco, ds, are, Col. 2, 2, 19, 
fouler de nouveau "avec les pieds: 
priora vestigia recalcare Apul. 
Met. 6, 19, revenir sur ses pas. 
recalefacio. Voy. recalfacio . 
recalefactus, a, um (recalefa¬ 
cio) C.-Aur. Acut. 2 10, 63, re- 
chaufie. 

recaleo, es, di, ere,, n. V 7 irg. 
JEn. 12. 35; Flor, etre echauffe, 
rechaufie || au fig. recalet furor 
Stat, la fureur se rallwne || Aus. 
Prof. 7 1 15 ; Amm, 28, 1, 7, revenir 
a Fesprit, se representer. " 
recalesco, is, ere, n. Cic. NaL 
2, 26; Plin. se rechauffer (au prop. 
et au fig.). 

recalfacio, 'is, ere, Ov. r^chauf- 
i'er (au prop. et au fig.) H au pass. 
recalfio, is, ieri, Scrib. 271, &Itq 
rechauflfe. 

recalvaster, stri, m. Sen. Hier. 
un peu chauve (par derriere?). 
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recalvatio, onis, f. Yulg. Lev. 
13, 42, calvitie (par derri6re?). 

+ recalvitles r ef, f. Rufin. Orig . 
Lev. hom. 8, 10. Comme recalr- 
vatio . 

recalvus, a, um, Plaut. Rud. 
317, chauve (par derriere?). 

\ + recalx, alcis, Commod. Instr. 
1, 38, 1; Apol. 229, recalcitrant. 

recandesco, ts, dui descere f 
n. Ov. deyenir blanc, blanchir |] 
Ov. p&lir || Ov- redevenir chaud, 
brulant; au fig. recanduit ira 
Ov. Met. 3, 707, sa colere se ral- 
luma. , 

recano, is, ere, n. Plin. 10,102, 
rGpondre en chantant || Plin. 28, 
19, d^truire un enchantement. 

recanto, ds, dre, Mart. 2, 86, 
3 reputer, redire || recantatus Hor. 
r6tract£, a6savou6 Ov. Rem. 259, 
^Ioigne ou gudri par des enchante- 
menis. Voy. recano. 

recapitulatio, onis, f. Aug. 
Civ . 15,21; Hilar. Cass. rpcapi- 
tulation. 

+ re capitulo, ds, dre, Teut. 
Hilar. Gennad. r^capituler. 

recasurus, part. f. de recido 1. 
Cic. 

+ recautum, i, n. Julian. No¬ 
vet. 123, 532 , quittance, d^cbarge. 

recaveo, es, ere, n. Cod. Just. 
9, 3, 2, se meltre en mesure de 
son cot6. 

recavus, a, um, Pru D. Psych. 
421, creux, concave: recavum ma¬ 
ris Avien. Phaen. 1279, Ies pro- 
fondeurs de la mer. 
reccido. Voy.j recido 1, Ov. 
recedo, £s, cessi, cessum, ce¬ 
dere, n. Plaut. aller derriere: po¬ 
ne nos recede Plaut. passe dqr- 
.rferenous || Cic: Cjes. Virg. aller 
en arrtere, retrograder, reculer, re- 
brousser chemin, retourner en ar- 
ri6re, se retirer, s’en aller, s’eloi- 
gner: recedere loco Plaut. quitter 
un lieu; — ex acie Liv. ab armis * 
Cic. sorlir de la m6I6e, mettre bas 
Ies armes; — longius a stabulis 
Virg. s*eloigner trop des ruches; 

— in castra C^es. se retirer dans 
le camp; urbes recedunt Virg. Ies 
villes se d^robent a Ia vue, dispa- 
raissent || Petr. 85, 5, se retirer, 
aller se coucher [| au ii g. recede 
de medio Cic. tiens-toi a l^cart (ne 
viens pas offrir tes Services); anni 
recedentes Hor. le d^clin de Page 
(le retour); recedere in otia tuda 
Hor. Sat. 1,J, 31 ; se reposer dans 
une paisible retraite (recessit for¬ 
tuna Virg. la fortune les a quitt^s; 

— in ventos vita Virg. Ia vie se 
dissipa dans les airs; nunquam 
corde , recedit nata tuo Stat, ta 
fille est toujours presente a ta pen¬ 
sae; recedere a vita .Cic. Plin. 
mourir (sorlir de la vie) || cesser: 
maris ira recessit Ov. le courroux 
de la mer se calma; recedunt um¬ 
brae Virg. Mor. la nuit s’enfuit || 
Cic. s’61oigner de, s’6carLer, se 
mettre en opposition avec: a pere¬ 
grino recessit Cic. il (le mot per¬ 
duellis) a perdu le sens d’etran- 
ger || Cels. Ov. se d^lacher, se se¬ 
parer || Plin. se retirer, se contrac¬ 
ter : recessit venter Plin.-j. Ep . 
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3, 6,2, le : ventre s*est afifaik^ (est 
rentre) J| Virg. Plin. £tre a Pdcart, 
reti re, isol6 : quacumque recessit 
regia Cat. dans toules Ies parties 
(tous les coins) du palais. 

recello, is, ui, ere, Liv. Apul. 
Fest. faire mouvoir ou retirer en 
arri6re, faire reculer || n. Lucr. re- 
culer^ se retirer. 

?receno, ds, dre, Macr. 3, 17, 
13, diner de nouveau. 

recens, tis, C^es. Cic. recent, 
nouveau : recens toga Pers. loge 
neuYe; recentia arma Ov. armes 
toutes neuves; recens piscis}* laut. 
poisson frais; — aqua, lac Ov. 
eau nouvellement puis6e, lait qu’on 
vient de traire: recentissimi rigo¬ 
ris aqua Uol. Peau la plus fraiche 
(pour- avoir 6t6 puis£e nouvelle¬ 
ment) ; recentissima tua epistula 
Cic. ta derni^re lettre; recenti re 
Plaut. Cic. negotio Cic. et absolt. 
in recenti Ulp. immediatement; 
recentes catuli Varr. cbiens nou- 
veau-n6s; — umbrae, animae Ov. 
ames nouvellement separ^es d\x f 
corps (propremt. nouvelles venues 
dans les enfers ou le ciei); recen- 
tiore memoria Cic. a une 6poque 
plus rapproeh£e; hi recentes ho¬ 
mines Cic. les homines d’aujour- 
(Thui; recentiores Cic. Plin. pius 
modernes; les modernes; semper 
recentia sertis tecta V.-Fl. demeu- 
re toujours orn6e de guirlandes 
nouvelles; tepida recens caede lo¬ 
cus Virg. lieu ou fume un sang 
nouvellement verse; ut erat re¬ 
cens dolore et ira Tac. encore £mu 
de douleur et decolare; in dolore 
recentes Tac. ceux dont la douleur 
est rGcente || rapproch6 de (en 
pari, du temps) : recens ab illo¬ 
rum aetate Cic. qui vpeut peu de 
temps apres eux; (rpartu Varr. 
nouveau-n6: — a vulnere Virg. 
dont la blessure saigne encore; 
haec vox, a qua recens sum Sen. 
cette parole que j’ai entendue tout 
r^cemment; recentes a diis ( ho¬ 
mines ) Sen. nouvellement sortis 
des mains de la nature; recens ab 
exscidio ... Liv. qui venait de de- 
truire...; — e provincia Cic. nou¬ 
vellement sorti de charge (de son 
gouvernement) || naissant: recens 
sol Pers. le levant, Torient || Gms. 
Ov. frais. qui n’est pas fatigue: re- 
centioribus viris equites Hirt. 
cavalerie, toute fratefie ; recentis 
animi alter Liv. Tautre qui avait 
toute son ardeur; quam recens 
clamori Plin.-j. quelles bniyantes 
acclamations 1 || recens, n. pris 
adv. Lucr. Sall. nouvellement, re- 
cemment: sole recens orto Virg, 
au lever du jour. 

recenseo, es, ui, sum ou si¬ 
tum, ere , &es. Liv. compter, re- 
censer, passer en revue, reconnai- 
tre: quirecensi (ou recensiti) non 
essent Suet, ceux qui n’auraient 
pas 6tAcomptes || Ov, Fdst. 3, 575 . 
parcourir (visiter successivement) 

[| au fig. Virg. Plin.-j. Stat, pas¬ 
ser en revue, raconter; citer |[ Gell, 
17, '10, 6, reyoir. corriger. 

recensio, f. Cic. MiL 73; Suet. 
Gxs. 41, et recensitio, onis, f. ; 


REC 4 155 

Dig; 10, 4, 3, d6nombrement, re- 
censement. 

recensitus, Claud. Prud. et re¬ 
census, a, um, Tert. part. p. de 
recenseo, compte, passe en revue 
|| recensitus Gloss. Plac. revu 
(recens^), corrige.' 

recensus, us, m. Suet. Cass. 41; 
Liv. 44, 16, 8 . Comme recensio || 
Tert. Anim. 58, e>amen. 

recentaria, as, f. Gloss. Phil. 
mar^chande de vin a Ia glace {?). 

, recentarius, n, m. Inscr. mar- 
chand de vin a la glace. 

recenter, Pall. 1, 26, 2, nou¬ 
vellement, rPcemment || recentis¬ 
sime Plin. 18, 192. 
recento. Voy. recanto . 
recentor, aris, ari, pass. (re¬ 
cens) Cn.-Matt. ap . GelL 15, 25, 

I, 6tre renouvete, renaitre, 
Recentoricus ager, m. Cic. 

Leg. agr. 1, 10, nom d’un canton 
de la Sicile. 

recepi, parf. de recipio . 

+ recepso, arch. pour recepe- 
vo, Cat. 44, 19. 

Recepta, as, f. Inscr. et Recep¬ 
tus, i, m. Tac. nom de femme, 
nom a’homme. 

receptabilis, e, Ahbr .Ep.44, 1, 
accessible a, capable de, suscepti- 
ble de. 

receptaculum, i, n. Cic. recep- 
tacle, magasin: receptaculum ci¬ 
bi (est) alvus Cic. 1’estomac regoit 
les aliments; — Nili Tac. d^charge 
du Nil || Vitr. reservoir^ bassin ]| 
Cic. Col. refuge, asile: esse alicui 
receptaculum Cads. receptaculo 
Liv.. 6tre pour qqn un asile^ un lieu 
de refuge || au fig. Cic. asile. 

+ receptatio, onis, f. Ahm. 20, 

II, 28, action de reprendre (ha- 
leine).' 

receptator, oris, m. Flor. 3, 
10, 9, qui recale (en pari. d’un lieu) 

|| Dig. 47, 16 x ‘1, rec61eur. . 

receptatrix, icis, f. Hier. Did. 
Sp . sanet. 5, rec6Ieuse. 

■f receptibilis, e, Aug. Trin . 
15,13; Cass: Anim. 2, recouvrable. 

recepticius, a , um, Cato, r£- 
serv6 parcontrat, excepti: dos re¬ 
cepticia Gaius, Dig. 39, 6, 31, iot 
ui doit §tre restitute apres la mort 
e la femme [| Cato, rendu pour 
vice r^dbibitoire. 

receptio, onis, f. recel: quid. 
tibi receptio ad te est meum vi¬ 
rum? Plaut. ^4sm. 920, pourquoi 
rec6Ies-tu inon mari? || Isid. re¬ 
traite (de troupes). 

recepto, ds, avi, dtum, dre 
(recipio) Virg. retirer, reprendre: 

' receptare ab invasoribus A.-Vict. 
reprendre auxusurpateurs || au fig. 
receptare animam Lucr. revenir 
a la vie || Ter. Tac. recevoir (qqn), 
donner retraite a, receler: se re¬ 
ceptare (aliquo) Ter. Virg. se re¬ 
tirer (qq. part) || mettre dans un 
lieu retir6: littus se receptat Pers. 
6,8 ^ le rivage s’enfonce. 

receptor, oris, m. Vop. celui qui 
a reprisou recouvr^ ||Mvthog. celui 
qui reQoit [| Cic. Mil. 50; Tac;Ulp. 
receleur. 

receptorium, ii, n. Sid. Ep . 

17, asile, refuge. 
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receptorius, a, ?/ 7 ?r, Tert. Res , 
carn. 27 , qui serL de refuge., 

receptrix, icis, f. Cic. Verr. 4, 
17;. 5, 160, receleuse. 

receptum,?, n, Cic, Phil. 2,79; 
Verr. 5, Quint. $, S, en- 

gagement, promesse. 

1. receptus, a,um, part.-adj. de 
recipio , C,es. Cic. repris, recou- 
vr6 || relire de, sauv6 : recepti ex 
hoste penates Virg. penates sauves 
des mains dej'ennemi; terra re¬ 
cepta Prop. la terre deiivree (des 
monstres) || C^es. Liv. recu, admis 
(au prop. et au fig.) : recepti in 
fidem Hier. qu’on a pris sous sa 
proleclion; — : in usum Qujnt. 
usites (admis par 1’usage); preces 
receptm Stat, prieres accueillies, 
exaucees; receptus mos Tac. usage 
regu, g^neral; receptum est (avec 
Pinf.) Plin.-j. on croit generale- 
ment que...: auctores receptissimi 
Soltn. les auleurs les plus eslim^s 
|| Ces. Liv. pris, dont on s’est em- 
pare || Sen. tr. regu (dans le corps). 
inlroduit, enfonc6 || Cic. promis ; a 
quoi Pon s'est engage || Cic. re- 
sen r 6, excepta. Yoy. recepticius || 
receptior Tert. 

2. receptus, us, m. action de se 
retirer: receptus maris Eum. Pan. 
Const. 6,4, reflux de la mer || C^es. 
relraite (en t. de guerre): receptui 
canere Ces. signum dare Liwre- 
ceptus canere Ov. sonner la re- 
lraile ; donner Ie signal de...: au 
fig. receptui canere Plin.-j. a 
molestus Cic. chercher la retraite, 
songer a la retraite; bannir les in- 
qui6tudes * dare tempus ad rece¬ 
ptum sententiae Liv. donner le 
temps de revenir sur un avis [j CjES, 
Virg. Liv. retraite. asile, refuge (au 
prop. et au fig.): ressource j| Pun. 
nid. 

t recessa,as, f, Isid. Ord . creat. 
9, 7. le reflux de. Ia mer. . 

^recesse, recessem, arch. pour 
recessisse , etc. Lucr. Plaut. 

recessi, parf. de recedo . 

Trecessim, Plaut: Cas. 334: 
Amph. HI2, en reculant, a recu- 
culons. 

recessio, onis, f. Yitr. 1, 6 , 9 ; 
Hier. Matth. 2, 12, 26, action de 
s’eloigner. . 

recessurus, a, um, part. f. de 
recedo, Ov. 

1. t recessus, a, um, p.-adj. 
de recedo : recessior scena Yitr. 
5, 7, 2, scfene plus profonde. 

2. recessus, iis, m. (Les. Cic. 
action de rebrousser chemin, de se 
retirer, de s : eloigner: recessui ca¬ 
nere Treb. sonner la retraite: a 
rebus pestiferis recessum dare 
Cic. Nat. 2, 34, accorder lafaculte 
de fuir les ch. nuisibles:, au fig. 
tum accessus ad causam facere, 
tum recessus Cic. exposer et con- 
clure || Col. retraite des eaux, re¬ 
flux || Cic. Yirg. Plin. enfoncement, 
cavite,eloign ement; endroit relire, 
fond. retraite (au prop. et au fig.): 
quasi in recessu oris Quint. 
comme au fond de la bouclie; 
sancti recessus mentis Pers. une 
conScience pure (le sanctuaire de 
la conscience}* vita hominum 
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altos recessus habet Plin.-j. la 
vie des hommes a de grands se- 
crets: quo plus recessus sumunt 
{ingenia) Y.-Max. plus iis se ren- 
ferment en eux-memes.- 

rechamus, i, m. Yitr. 10, 2, i 
et 2j moulle. 

recharmido, as, dre {se) Plaut,- 
Trin. 4, 2,176, cesser d^tre Char- 
mid6s(mot forg£; al. decharmido). 

rechedipna. Yoy. trechedipna j 

+ recidivatus;' iis, m. Tert. 
Anim. 28, renouvellement, repro- 
duction. 

recidivus, a, um, Plin. Sen. tr. 
Solin. qui repousse. se releve, re- 
naft, revient, renaissant: recidiva 
(n, pl.) arborum Isid. nouveaux 
jets des arbres: recidivaPergama 
irg. une nouvelle Troie; — febris 
Cels. Plin. fievre periodique ou 
intermittente. 

1, recido, po6L reccido,£s,?di, 
casum , cidere, n. {re, cado) Cic. 
Ov. retomber, tomber: 'recidere in 
suos pedes Prop. retomber sur ses 
pieds; amictus recidens Quint. 
manteau qui retombeflau fig. re¬ 
cidere in servitutem, in gravio¬ 
rem morbum Liv. retomber dans 
la servitude, retomber plus dange- 
reusement malade || Lrv. tomber, 
descendre, d6choir || Liv. Quint. 
retomber sur, rejaillir sur, attein- 
dre : recidit ad aliquem hic'casus 
C.es. in aliquem suspicio Cic. ce 
malheur, le souppon atteint qqn IJ 
Cic. 6lre devolu a, appartenir : re¬ 
cidere {artem) ad paucos Ter. 
Hec. prol. ait . 39, devenir le pri¬ 
vi! ege du petit nombre || Liv. tom¬ 
ber dans, passer a, en venir a, 
tourner de lelle ou telle maniere, 
aboulir k:illa omnia ad lacrimas 
reciderunt Cic. tout cela est de- 
venu une source de Iarmes; reci¬ 
dere ad nihil ou nihilum Cic. in 
cassum Col. n 5 aboulir a rien, 6tre 
en pure perte, etre perdu, inutile: 

— ad querelam Pa^d. faire nai- 
tre (aboutir) a des plaintes: quor¬ 
sum recidat responsum ' tuum, 
non laboro Cic. Rose . 43, je m’in- 
quiete peu de ia reponse que tu 
feras || Plin. 28, 228, revenir, re- 
paraiLre (en pari, de la fievre) || 
Tac. perdre de saforce, s’aiTaiblir: 
contentio vocis reciderat Cic. ma 
declamation etait devenue moins 
vehemente. 

• 2. recido, 7s, i di, isum, 7 der e 
{re 7 caedo ) Plin. oter en coupant, 
couper : recidere barbam Ov. cou- 
per, raser ou faire la barbe: — 
Pompei caput Luc. trancher la 
tele a Pompee; — ense vulnus 
Ov. attaquer une plaie avec Iefer; 

— columnas Hor. tailler des co- 
lonnes (dans la carriere); — me¬ 
talla Pall. exploiter des mines; 

— gramina morsu Calp. brouter, 
paiLre le gazon || au fig. Yirg. Hor. 
retranclier, oter, enlever, suppri- 
mer, faire disparaiLre : recidere 
stirpem hostium Sen.tr. aneantir 
la race des ennemis: — vitia a 
stirpe Claud. extirper des vices; 

— multa ex oratione Quint. eia- 
guer beaucoup dans un discours: 

ornandi potestatem Quint. in-J 


terdire les ornemenls (oratoires)' 

— fulgorem sideribus Stat, ob— 
scurcir Teclat des aslres; quid 
(enim) 'priscum ad Tnorem reci¬ 
dere aggrediar? Tac, que tente- 
rai-je de reformer suivanl 1-anlique 
simplicit6? Cic. Suet, rogner. di- 
rninuer. r^duire || Cic, detruire, 
aneantir, 

, recinctus, a, um, part. p. de 
recingo, Virg. Ov, doni on a 6t£ la. 
ceinture, (robe) denou6e, flottante. 

r e cingo, is, ere, Ov. denouer, 
d6tacber, oter la ceinture de : re¬ 
cingi Ov. quitler ses velements:. 

— ferrum Stat, deposer son 6peel 
reciniatus. Yoy. ricinialus. 
recmium. Yoy' ricinium. 
recino, is, ui. centum, cinere 

{re, cano), n. Hop/. chanter souvent 
(ou plulot. faire enlendre un chanl 
de mauvais augure) || Cic. reson- 
ner || act. Hor. rkpkter, redire: 
chanter de nouveau (en vers) || n. 
Apul. chanter la palinodie. 

reciperator, recipero. Yoy^ 
recuperator, etc. 

t recipiem, arch. pour reci¬ 
piam, Cato. 

recipio, is, cepi, ceptum, ci- 
pere (re, capio) : 1° rentrer en pos¬ 
sessi on a e, reprendre, recouvrer 
(au prop. et au fig.): — se ou ani¬ 
mum, etc. se remetire, revenir a 
soi: — se, se retablir: 2° retirer (a 
soi), faire revenir, ramener. repor¬ 
ter '(au prop. et au fig-): tirer du 
danger. sauver: —se, etqqf. absolt. 
revenir (au prop. et au fig.): 3° di¬ 
rigor: — se, et qqf. absolt. se re¬ 
tirer/ se diriger vers. se refugier 
(au prop. et au fig-)i 4° recevoir 
(qqn), accueillir: mettre au nombre 
de; 5° recevoir (qq. ch.); accepter, 
adopter; 6° tirer. prendre (au prop', 
et au fig.); 7° se charger de, s’en- 
rager a, promettre: 8° consentir a, 
permettre, supporter, admettre (au 
prop. et au fig.); comporter, Mre 
susceptible de: etre compose de; 
9° excepter, se reserver (dans une 
vente) || 1° 'recipere oppidum Cic. 
reprendre une ville: — suas res 
amissas Liv. recouvrer ce qu"on a 
perdu: si velit suos recipere C& s. 
s’il veut que les siens (ses otages} 
lui soient rendus: centum talenta 
et credidisse eos\ etnon recepisse 
Quint. quils ont prete cent lalents 
qui ne leur sont pas rentres: re¬ 
cipere vitam Ov. revenir a la vie, 
revivre:— ejectum de fronte ru¬ 
borem Jirs'. retrouver la pudeur 
qu 5 on a perdue ; recipe te {et re¬ 
curre)... Plaut' reprends haleihe,. 
respire...; recipere turbatum pe¬ 
ctus Sen. tr. se remettre de son 
trouble; — se Cic. Ov. mentem 
Yirg. animos ex ou a pavore Liv. 
se remettre (d 7 un trouble), repren-' 
dre ses sens, revenir a soi, se ras- 
surer; difficulter se'recipiunt 
Yarr. iis ont de la peine a se reta- 
blir || 2 ° recipere ensem Yirg. sa¬ 
gittam Cels. retirer son epee 
(d ! une blessure), unefleche: —co- 
pias^in oppidum C^s. faire ren¬ 
trer les troupes dans la place:,— 
vocem ab acutissimo sono usque 
ad... Cic. faire descendre sa voix 
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du lon le plus aigu a...; — affli¬ 
ctas res Liv. rStablir les aflaires; 
illum medio' ex hoste recepi Viro. 
je Tai sauve des mains des en- 
nerais* Voy. receptus !■ recipere 
se a 'pabulo, ex opere Plaut. re- 
venir du paturage, de Pouvrage; 
—se ad ordines suos Cass. se ral- 
lier; — se ad suos (Les. rejoindre 
les siens; — corpus lecto Phasd. 
aller se coucher; rursum in por¬ 
tum recipimus Plaut. nous ren- 
trons dans le port; actutum face 
recipias Plaut. reviens sur-Ie- 
champ £ recipere se ad ingenium 
suum Plaut. reprendre son carac- 
tere; —se ad frugem bonam Cic. 
se corriger || 3° recipit gressum 
ud...VinG. il se dirige vers...; re¬ 
cipere se Gic.se retirer, steloigner. 
sortir; quo se recipit Virg. ou il se 
relire ; proximo se recepit ca¬ 
stello Hisp. il se jetadans la place 
la plus voisine; si quo erat cele¬ 
rius recipiendum CLes. s’il fallait 
op6rer une retraite pnteipitee: re¬ 
cipere se ad cogitationem belli 
€^:s. ntediter un plan de cam- 
pagne; — se in principem Plin.- 
j. se refugi er dans ,sa dignile de 
prince || 4°, ego excludor, ille re¬ 
cipitur Ter. la porte est ferntee 
jpour moi; lui, il est,regu; reci¬ 
pere tecto CiES. domum suam Cic. 
recevoir chez soi, recueillir dans 
«a maison; — hospitio Ov. don- 
ner Phospitalitd a; — ad epulas. 
Cic. admettre a sa Lable; hi qui 
receperant (Les. leurs hdtes; re¬ 
cipi portis Virg. Stre introduit dans 
la ville (passer ,la porte): hos tu¬ 
tissimus portus recipiebat &es. 
v iis entrferent dansim port tr6s sur \ 
nisi nos recepisset villa... Hor. si 
nous n’eussions trouv6 Ia mai¬ 
son...; recipere aliquam in ma-, 
trimonium Suet. 6pouser une 
femine ;—aliquem ih amicitiam 
Sall. iri fidem Cic. accorder son 
amitte a qqn ; prendre sous.sa pro- 
tection; — m ordinem senato¬ 
rium Cic. faire entrer dans Pordre 
■des s^nateurs; in equis recipi 
Hisp. monter en croupe derrtere les 
cavaliers neque recepti sunt m- 
ler reos Cannas..: Tac. et Pon ne 
comprit point.parmi les accuses 
Carinas... || 5 °recipere telum toto, 
corpore Cic. recevoir un trait qui 
traverse le corps; — ferrum Cic, 
se laisser 6gprger (en pari. d’un 
ladiateur)^ — duas epistulas 
tc. recevoir deux lettres;, dat re- 
■cipitque tabellas Ov. elle donne et 
regoit une leltre; recipere con¬ 
sulta Stat, jussa V.-Fl. recevoir 
une rbponse (de Forade), un ordre; 
— dicta in aures Plaut. recueil¬ 
lir fideleinent des paroles; toti- 
dem x quod dixit, verba recepit 
•Ov. ii entendit rep6ter autant de 
paroles qu’il en avait prononc^; 
jusjurandum non recipere, obla¬ 
tum Quint. refuser de prder ser- 
ment; recipere suspicionem Cic. 
admetire un soupgon; — fabulas 
■Cic. croire a des fables; quae hX 
moves recepta sunt Quint. ce qui 
est passd en usage || 6° recipere 
spiritum Quint. Petr. respirer; 
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:— anhelitum Plaut. animam 
Ter. prendre, reprendre haieine; 
— pecuniam ex Cic. lirer, retirer 
de Fafgent de ; — poenas a Virg, 
se vengerde, punir (qqn) || 7°' re¬ 
cipere causam Cic. ad se curam 
Suet, se chargerdtene cause, d’un 
soin; ad me recipio , faciet Ter. 
Heaut. 4056, jVn rbponds (je le 
prends sur moi), il le fera; pro¬ 
mitto in meque recipio, fore 
eum... Cic. jepromets ; je garanlis 
qu’il sera...; omnia ei petenti re¬ 
cepi Planc, ap . Cie. j’ai promis 
tout ce qu’il a demanda; quid* sibi 
is de me recepisset ... Cic. ce quii 
avait promis de moi... [j 8° neque 
praetor recipere voluit Cic. et le 
preteur ne voulut pas auloriser les 
poursuites; recipere frenum Hor. 
Ep : 4 , 40, 86 , recevoir, souffrir le 
frein; recipit hoc regnum duos 
Sen, ce trdne peut se partager; ti¬ 
mor misericordiam non recipit 
Cass. la peur est sans pitte; non 
recipere curationem Cels. 6tre 
incurable; plurespem posse casus 
recipere Cass. que la chose etait 
bien chanceuse; quae recipere de¬ 
bent tanlummeltis... Scritj. [exci- 
pients) auxquels on doit ajouter 
autant de miel... || 9° recepit lu¬ 
mina Cic. ils 5 est r<tecrve les jours 
(d’une .maison); aqua , domini 
usioni recipitur Cato, le maitre 
se reserve reau pour son usage : 
posticulum hoc recepit Plaut. il 
stest rdserv6 cette petite piece de 
derrtere. 

reciprocanter, Prisc. r^cipro- 
quement. 

reciprocatio, onis, f. Gell. 
mouvement alternatif ou recipro- 
que ; action de r£trograder; retour: 
reciprocatio aestus Plin. reflux || 
au fig. retour: reciprocatio talio¬ 
num Gell . 20, 4, 48 , la peine du 
talion || Tert. changement (des es- 
prits) || Prisc. 42, 12, nature reci¬ 
proque (en t. de gramm.), ltecipro- 
cite; action r6fl6cliie || au pl. Prisc. 
47, 455 . 

• 1. reciprocatus, a, um , part. p. 
de reciproco, Arn., retrograde [| 
Prud. alternatif |[ Isjd. reciproque. 

2. reciprocatus,w,m l .AuG/Gen. 
litt. 44, 4 , mouvement alternatif. 

reciproce, Varr. Rust. 3, 47, 9, 
en refluant || Prisc. 48, £^,recipro- 
quement. , 

*J- reciprocicornis, e {recipro¬ 
cus , cornu) Laber, ap. Tert . 
Pall. /, qui a les cornes recour- 
bees en dedans. _ 

■}* reciprocitas, 'diis, f. Not. 
Tir. r6ciprocite (?). _ . 

reciproco, as, dvi 3 dium, dre 
(re, proco) Enn. j pousser d’un 
aiouvement alternatif, faire aller 
et venir : in motu reciprocando 
Cic. dans le flux et le reflux; reci¬ 
procare serram Tert. scier (ma- 
nosuvrer une scie); — telum Gell. 
brandir un javelot; — animam 
Liv. respirer || Sil. faire reculer, 
faire revenir.: reciprocari Liv. r6- 
trograder, reculer, revenir; Plin. 
refluer || au fig. ista reciprocan¬ 
tur Cic, Div. 4, 40, ces choses^sont 
reciproques, contelatives; rectpro- 
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cari T,'Maur. revenir ou avoir lieu 
alternativement || n, Liv, Plin.Curt* 
avoir un flux et un reflux; refluer. 

reciprocus, a, um, qui va et 
vient, alternatif, reciproque (au 
prop. et au fig.) : reciproci aestus 
et reciprocum mare Plin. flux et 
reflux, mantes * reciproca tela Att. 
javelols branciis; reciprocos spi¬ 
ritus agere Sen. tr, respirer for- 
lement; reciprocae litterae Hier. 
commerce epistolaif e; reciprocum 
argumeiitum Gell. argument fa¬ 
cile a retorquer; — pronomen 
Prisc. pronorn r6ciproque; reci¬ 
proca constructio Prisc. inver- 
sion; reciprocus versus Diom. vers 
reciproque (qui, lu a rebours, pr6- 
senle le nteme metre) || Varr. re¬ 
trograde, qui recule : lapso reci¬ 
proca fluctu descendit (ratis) Sil, 
il suit la vague qui le remporte; 
reciprocis amnibus Plin. par la 
retraitedes eatix; reciprocae voces 
Plin. echos.'' 

recisamentum, i, n. Plin. 34, 
444 1 rognure. . 

recisio, onis, f. Plin. 24, 24; 
Hilar. Matth. p. 84, action de ro- 
gner, de couper || ? au fig. Dig. an- 
nulation. Yoy. rescissio. 

recisus, a, um, part. p. de re¬ 
cido 2, Virg. Ov. rogne, coupe; re- 
tranche de : ab omni parte reci¬ 
sum est (ancile) Ov. il est echan- 
cre de tous c6tes; columnae ulti -* 
?nd recisae Africa Hor. colonnes 
tirees du fond deTAfrique (taillees, 
detachees) || Petr. qui a perdu la 
viri lite |[ au fig. Claud, supprime, 
extirpe || Suet. Stat, reduit, dimi¬ 
nue, affaibli || Vell. abrege : reci¬ 
sius tempus Callist. temps plus 
court. 

recitatio, onis , f. Cic. action de 
lire a haute voix, lecture || Plin.-j. 
lecture (faite par un auteur), lec¬ 
ture publique. 

recitator, oris, m. Cic. Inv. 2, 
489, lecteur dteffice || Hor, Sen. 
lecleur, auteur qui lit ou redte ses 
ouvrages.; 

recitatus, a, um, part, p. de 
recito , Hor. Plin.-j. - j 

recito, ds, avi, dtum x dre, Cic. 
lire a haute voix (une loi, un acte, 
une leltre), produire, citer recitet 
ex codice Ciet qu’il lise sur le re-, 
gistrejin recitando senatu... Cic. 
en faisant Tappel du senat... || Liv. 
Plin. nommer, mentionner || Tac. 
repeier, prononcer (une formule) |j 
Hor, Ov. lire (son propre ouvrage), 
faire une lecture, reciter || Cels. 8, 
48, reciter (en g6n.), dire de me- 
moire || Mart. 9, 88,4, dire un role, 
jouer. • ■ . 

reclamatio, onis , f. Cic. Phil. 
4, 5, approbation bruyanle, accla- 
mation || Apul. Apol. 63; Aug. Ps. 
52, 2, improbation manifestee par 
des eris. 

reclamito, ds. dre, n. ( recla 
mo ) Cic. Rose . Ani. 68, se r^crier 
contre. 

reclamo, ds 7 avi, dtum, dre, n. 
Cic. Suet. s’ecner (pour s’opposer), 
se recrier, protester contre (avec le 
dat.) : cui ratio reclamat vera 
Lucr. 4. 628 . la raison se rbvolte 
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(proteste contrecela); reclamare 
mihi pro aliquo Plin.-j reclamer 
aupres de moi en faveur de qqn || 
? reclamare in libertatem Paul. 
Jct. redamer Ia liberta. Yoy. pro - 
clamo\\kvs. s : £crier, dire|[ au fig. 
Cic. Yirg. repondre a, retentir, re- 
sonner || act. Y.-Fl. repdter, re¬ 
dire; appeler plusieurs .fois || ob¬ 
jecter : quae mihi reclamari vi¬ 
dentur ... Qoist. 12, i, 4, les re- 
proches qu 5 on m’adresse... 

reclangens, lis, part. de reclan¬ 
go, n, Aii ii. 17, 7, 4, qui retenlil. 

reclaudo, is, sum, ere, Corip. 
Yoy. recludo. 

reclinatio, onis, f. Aug. Serm. 
62, 2, aclion de pencher, inclinai- 
son || au fig, Ambr. Bon. mori. S, 
12, repos 3 relache. 

reclinatorium, rf.n.YuLG. Cani . 
8. 10, reposoir|| Isi n' 19, 26, 3, dos- 
sier (de lit). 

reclinatus, a, w-m/parL p. de re¬ 
clino, Ca:s. Hor. Comme reclinis. 

reclinis, e, Ov. pench6 (en ar- 
ri6re ou de cdte), appuy6 sur, cou- 
che : reclinis stratis Y.-Fl. in 
gramine Mart. 9, 90, 1, couche 
sur un lit, sur le gazon. 

reclino, as, avi. dtum, dre T 
C&s. Cic. pencher. (en arriere ou de 
cole) ; incliner, appuver, coucher j| 
Yirg. poser, deposer; au fig* g?ius 
imperii in aliquem reclinare 
Sex. Mare . 2, 3, se decharger sur 
gqn du fardeau de Pempire || Hor. 
Epod. 17, 24, reposer ; delasser || 
Stat, reto umer (en sens contraire) : 
ptli reclinantur... Plix. on re- 
dresse les cils... || au fig. Fort. 
tourner (ses voeux vers) || ?n. Fort. 
s^appuyer. se reposer sur. 

reclinus, a, um, Yop .Firm. 4 . 
Comme reclinis. 

reclivis, e (re, clivus) Pall. 1, 
6, 16, penchS. 

? reclivo, Fort. Yoy. reclino. 
recludo, rs. si, sum, dere,\im. 
Ov.ouvrir : heus', reclude! Plaut. 
allonS; ouvrel recludere humum 
Tac. creuser Ia terre: — tellurem 
Yirg. ouvrir le sein^de Ia terre; 
au fig. recludere caelum alicui 
Hor. ouvrir le ciel a qqn (rendre 
Immortel) j — fata Hor. rendre a 
Ia vie, faire revivre (rouvrir les 
portes des enfers) [| Yirg. mettre a 
nu, a decouvert, decouvrir : reclu¬ 
dere tellure thesauros Yirg. tirer 
de ia terre des tresors enfouis: — 
ensem Yirg. inettre Tepee a la 
main [| au fig. Cic, Hor. mettre au 
grand jour. d6couvrir. devoiler, 
reveler, trahir : si recludantur ty¬ 
rannorum mentes Tac. si Pon 
mettait a nu le coeur des tyrans || 
■f- Just. Pall. fermer, enfermer (re- 
clure) : recludere in carcerem 
Just. emprisonner: au fig. Con. 
refuser, denier. interdire. 

reclusio, oriis, f. C.-Aur. Chron. 
2 } 1, 8: Isid. Reg. mon. 19, 2, ac- 
tion d’ouvrir, ouverture. 

? recluso, as, are, Arx. 1, 62, 
rouvrir. 

recliisus, a, um, part. p. dere- 
cludo, Hor. Ov. ouvert, mis a nu : 
ense recluso Yirg. Pepeea lamain 
(ayant tird Pepee) || -p Amat, ferme. 


recoctus, a, um, part. p. de 
recoquo, Sen. yirg. Flor, soumis 
de nouveau au feu; recuiL refon- 
du; forge de nouveau |[ au fig. Hor. 
devenu (nomine ensuite) J| :? Cat. 
64, 5, retors. exn^rimente (fin ma- 
tois) U Prud/ calcine (| au fig. re¬ 
cocta vino (anus) Petr. brulee 
par la boisson. ^ 
recceno. Yoy. receno . 

-j- recogitatio, onis, f. Aug. Civ. 
12, 25; Cassiax. Coli.'4/, 48, res- 
souvenu\ 

-f- recogitatus, us, m. Tert. 
Pall. 6, reflexion. 

recogito, ds, are , n. Cic. Q. 
frat. 2, 2, 1; Col. repasser dans 
son esprit, reflechir, songer. 

recognitio, onis, f. Cic. Col. re¬ 
vue, inspecti on, examen || au fig. 
Cic. revue (examen mental) || Prisc. 
reconnaissance^ constatation, veri- 
fication. 

recognitus, a, um, part. p. de 
recognosco, Fulg. Virg. p. 744, 
reconnu || Gaius, collationne. 

recognosco, is, ovi, itum . 
oscere, Cic. Yirg. Liy, reconnaltre. 
faire la revue de, inspecter, visiter 
soigneusemenl, examiner, verifier, 
s^ssurer de; faire un inventaire de, 
inventori er || Cic. Plix.-j. re vis er, 
collationner, repasser |[ Cic. recon- 
naitre^ retrouver || Cic. serappeler. 

-J* re cogo, is, ere , P.-Nol. Carm. 
82, 309, r^unir, rassembler, recom- 
poser. # ' 

recollectus, a, um, part. p. de 
recolligo, Just. rduni [| Sex*. Y.-Fl. 
repris, ressaisi. 

recolligo, is, egi, edum, igere, 
Col. Sex\ Luc. rassembler, reunir: 
recolligere stolam Plix.-j. retrous- 
ser sa robe i| Pli.v Just. ressaisir, 
reprendre (au prop. et au fig.-): 
recolligere vires Plen\ reprendre 
des forces: — annos Ov. retrouver 
ses premteres annees; — se 0v. se 
remettre, se rassurer [| Cic. recon¬ 
cilier, flechir || Plix.-j. se rappeler, 
ecrire de memoire. 

t recolloco, ds, are, C.-Aur. 
Chron. 1, 1, SI, replacer. 

1. recolo, as, are , Scrib. 268, 
passer une seconde fois (un liquide). 

2. recolo, is. ui. ullum, olere, 
Liv. Ov. culti ver de nouveau. tra- 
vailler : recolere metalla Lrv. re¬ 
prendre 1’exploitation des mines; 
au fig. recolere ingenia Plin-.j. 
exercer les esprits || Cic. exercer ou 
pratiquer de nouveau, reprendre 
(au prop. et au fig.): recolere Gal¬ 
bae imagines Tac. relever les sla- 
-tues de Galba; — avitum decus 
Tac. faire revivre la gloire de ses 
ance tres [| Yirg. passer en revue j| 
Cic. Ov. repasser dans son esprit, 
examiner en soi-m6me, se rappe¬ 
ler, se retracer|! Claud. honorer ou 
celebrer de nouveau. 

recommentor, aris, atus sum, 
ari, Plaut. Trin. 912, se rappeler. 

t recomminiscor/ eris, i, d. 
Plaut'. Trin. 915, se ressouvenir. 

recommoneo, es, ere, Cass. 
Apoc. 4, avertir de nouveau. 

recompensatio, onis. f, Cass. 
Ps. 126, 6 , compensation. 
recompenso, ds, dtum, drCj 


Myth. 2,144; S.-Greg. compenser, 
recompenser. 

t recompingo , is, ere , Tert. 
Res. carn. 30, rajuster, rattacher. 

recompono, is, ere, Yeg, 3,47 , 
2, remettre, raccommoder. 

recompositus, a, um, part- p. 
de recompono, Ov. Amat. 1 , 7, 
68, rajustA 

v reconciliasso, arch. pour re¬ 
conciliavero, Plaut. Capt. 576 [| 
reconcilias^ere, inf. Plaut. Capt. 
168. 

reconciliatio, onis, f. Suet. 
Just. reconciliatio n, raecommode- 
menl : reconciliatio gratia ou 
concordiae Cic. m^mesens. 

reconciliator, oris, m. Liv. 35, 
45, 3, celui qui s’entremet pour, 
qui negocie || Fort, le mediateur. 
Y r oy/ mediator. 

reconciliatus, a, urn, part. p. 
de reconcilio, Cic. r6concilie ; re¬ 
conciliati pignus animi Cubt. 
gage de reconciliation* reconci¬ 
liata paa^NEP.paix retablie [j Yarr. 
r^tabli (de maladie). 

reconcilio, ds, avi, dtum, are, 
Plaut. Exx. ramener, faire revenir 
ou rentrer |[ au fig. Cic. Plgv. ra¬ 
mener (les esprits), reunir, rappro- 
cher, reconcilier: animum patris 
sui sorori tuae reconciliavit Cic. 
il a fait rentrer ta soeur en grace 
aupres de son pere; de vestra gra - 
! tid reconcilianda Cic, pour ope¬ 
rer yn rapprochement entre vous; 
in gratiam reconciliari Cic. se 
reconcilier, se raccommoder: re¬ 
conciliare pacem Liv. retabtir la 
paix || Nep. faire rentrer dans le 
devoir. 

reconcinnatus. Yoy. praecon¬ 
cinnatus. 

reconcinno , as, are, Plaut. 
raccommoder |] G^:s. Cic. ad Qu . 
fr. 2, 4, 3: 2, 6, 3, reparer (une 
construction)._ 

t reconcludo, is, ere, Tert. 
Pratc. 16. renfermer. 
recondidi, parf. de recondo. 
reconditor, oris, m. Aug. Serm. 
178, 2, celui qui tient cache. 

reconditorium , ii, n. Isid. 15, 
5 , 8, endroil pour serrer. 

reconditus, a, um, p.-adj. de 
recondo,^ Cic. Hor. serre; cache, en- 
ferme : pretiosior in recondito 
supellex Pux*. garde-robe plus 
riche qu'on a dans son armoire [j 
Cic. Cat. recule, enfoui. retire, 
profond, secret \\ au fig. Cic! Plix.-j. 
cache, abstrus; recherche, peu 
usite, distingue: natura reconaitd 
esse Cic. etre peu expansif; recon¬ 
dita verba Aug. ap. Suet . mots 
peu connus, termes rares 1: recon¬ 
ditior Cig. 

^ reconao, is, didi, ditum, dere , 

^ irg. Col. soustraire aux regards, 
cacher, renfermer, serrer : recon¬ 
dere terrae Ov. enfouir; — in va¬ 
ginam Cic. Inv. 2, 14, remettre 
dans leJourreau; — alvo Ov. en¬ 
sem in pulmone Yirg. engloutir 
(plonger dans son estomac), plon- 
ger son epee dans la poitrine: — 
oculos Ov, Met . 4, 146 . refermer 
les yeux || Plix*. ensevelir |j au fig. 
Cic. Yirg. tenir cache, deroberala 
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connaissance, laisser dans Pobscu- 
rite : in hoc me recondidi Sen. je 
me suis renferm6 en cela || Tac. 
dissimuler, laire || ? Prop. reieler 
(de Peau),||? Fest. reb&tir. 

* reconduco, is, ere, Ulp. Dig . 
19, 2, IS, prendre a loyer, relouer || 
reconductus Plin. 

-J- recondui, arch. pour recon¬ 
didi, Cincius ap. Fest. 

reconflo, a$ y are (reforger) |[ au 
fig. Lucr. 44, 924, r6parer, r6tabJir. 

re congero, fs, gessi, gestum, 
ere, Heges. 1, 40 r 10, assembler. 

reconsigno, as, dre, Tert. Res. 
cam . 52, marquer de nouveau. 
reconmentor.V. recommentor. 
reconstruo, is, ere, Cass. 2, 39; 
Jord. reconstruire. 
recontrans, antis, Tert. Nat. 

2, 8, recalcitrant, rebelle, 
reconvalesco, is 2 ere, n. Ennod. 

Carm. 1, 12, revemr a la sant£. 

reconvinco , is, ere, Ambr. Pa- 
r ad. 8, 39] convaincre entiere- 
raent. 

recoquo, is, coi, dum, ere , faire 
recuire : recoquere Peliam Cic. ra- 
jeunir Pelias (par des op6rations 
magiques) [| Virg. reforger |[ Plin. 
rallumer || au fig. f se recoquere 
Quint. 12 j 6,'7, se relremper. 

recordabilis, e, Aug. Mus. 6, 
6; Mamert. qiPon se rappelle. 

recordantia, se, f. Ambr. Job. 4, 
7,19, souvenir. 

recordatio, onis, f. Cic. acte 
de souvenir, souvenir, m^moire 
(d’une ch.), souvenance, pens6e : 
subit recordatio quot dies ... 
Plin.-j. Ep. 1, 9, 3, je me souviens 
combien de jours... || au pl. Tac. 
recordativa species, f. Capel. 

3, 313^\e plus-que-parfait. 

1. recordatus, a, um, part. de 

recordor 2 Virg. Ov. qui se souvient 
[|d- passivmt. Aug. Ep. 85; Sid. 
qu’on se rappelle. , 

2. -F recordatus, us, rm Tert. 
Res. carn. 4, ressouvenir. 

-}- recordo, ds, avi, dtum , dre, 
Quadrig. ap. Non. 475, 26' faire 
ressouvenir (rem^morer) [| Prisc, 
Comme recordor . 

recordor, aris, dius sum, ari, 
d. (re, cor ) Cic. se remetire en 
m&noire : mecum haec tacitus re¬ 
cordor Hor. je repasse cela dans 
ma pensae [] se ressouvenir, se sou¬ 
venir, avoir souvenir 'de (se reni6- 
morer) : recordari rem, rei ou de 
re Cic. se rappeler une-ch.; recor¬ 
dor (avec Tinf.) Qic. Virg. ie me 
souviens que; ad ea recordanda 
quae...; Cic. pour me rappeler ce 
que., 'pueritias memoriam recor¬ 
dari Cic. se rappeler le souvenir 
de son enfance || Ov. Just. rouler 
dans son esprit (Pavenir), se figurer^ 
recorporatio, d«is ; f. Tert. Res. 
carn. 30, recomposition du corps 
II C.-Aur. 1,4 , 112, renouvelleTnenl 
du corps. voy. recorporo. 

recorporativus, a. um, C.-Aur. 
Chr. 2,1;Ac . 2, 38, qui renouvelle 
le corps. 

recorporo, ds, are, Tert. Res. 
carn. 30, former un nouveau corps. 
recomposer : in asinos recorpo¬ 
rari Tert. renaftre sous la forme 
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d’4nes [| C.-Aur. Acui. 3, 4, 41, re- 
nouveler le corps (par P6vacuation 
des humeurs). 

re correctio, onis, f. Dosith. 7, 
10, correction. 

recorrigo, is, ere, Petr. 43, 4, 
redresser || Sen. corrige r, r6former || 
recorrectus Tert, 
recoxi, parf; de recoquo. 

? recrastino, ds, dre, Col. 2, 
20, 2; Plin. 17, 113. Comme pro¬ 
crastino. 

recreabitis, e, Cass. 11, 16; 
Fort, qui rdjouit. 

recreatio, onis, f. r6tablisse- 
ment : ab aegritudine recreatio 
Pltn. 22,102, convalesceiice. 

recreator, oris, m. Insgr. Orel. 
6, celui qui r6tablit (des jeux) |j 
Tert. Anim. 43; Aug. Serm. 312, 
6, reparaleur. 

recreatus, a, um, part. p. de 
I recreo , Cic. rStabli (en sant6) |[Cxc. 
Suet. ranim6, rassur6. 

recrementum, i, n. Prud. or- 
dure : recrementum plumbi Cels. 
crasse de plomb; — f arris Plin. 
gros son || Gell. 17, 11, 2, ex- 
cr6ment. 

-J-recremo, ds, dre, FoRT.Garm. 
9, 2,114, bruler. 

recreo, ds, dvi, dtum, dre, Lucr. 
Plin. reproduire, reparer, r6tablir: 
recreari Col. se reproduire, re¬ 
po usser fi au fig. r^tablir: e gravi 
morbo recreari Cic. gu£rir, rele¬ 
ver d’une maladie dangereuse; re¬ 
creare voculam Cic. aciem Plin. 
reposer la voix, la vue [| Cic. rani- 
mer, raffermir, ren dre le courage 
a, rassurer, relever : recreatur 
i animi (g£n.) Apul. Met.2, 11, son 
, ame s^nermit || Cic. Hor. r6jouir, 

| charmer, recreer. 

recrepo, ds, dre, n. Cat. 63,29, 
r^sonner || act. recrepare Cyllenia 
munera Virg, Cir. 108 , r6sonner 
comme la lyre de Mercure.. 

recresco, is, crevi, cretum, 
$re, n. Liv. Ov. croftre de nou¬ 
veau, repousser, renaitre || recre¬ 
tus P,-Nol. repouss6, qui a re- 
pouss6. 

recrucifigo, is, ere, Hier: Gatat. 

3, 5 , 24, crucifier de nouveau. 
recrudesco, is, ere,n. Cic .Ep. 

4, 6, 2, devenir plus violent, plus 
cruel; s’aggraver, empirer, s’irri- 
ter : recruduit pugna Liv. le 
combat recommen$a avec plus de 

. fureur, dacharnement. 

1. recta, adv. Ter, Phasd. Plin. 
tout droit, en droite ligne. 

2. recta tunica, f. Plin. 8, 194, 
et absolt. recta, ae, f. Fest/Isid. 
19, 22, 18, tunique droite (tiss6e 
de haut en bas) || recta cena Suet. 
et absolt. recta, f. Mart. Suet, re¬ 
pas dans ,les r6gles, complet, splen¬ 
dide. 

rectagonum, i, n. [rectus, yc5- 
voc) Grom. 338 , 24, quadrilatere a 
angles droits, rectangle. 

recte, Cic. droit, en ligne droite 
(verticalement ou horizontale- 
ment): recte currentes Plin. cou- 
rant le corps droit, dresses sur 
leurs pieds || au fig. sans d6tour 
(directement) : recte loqui Quint. 
parier sans figures; —^ alicui nar¬ 
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rare res suas Plaut. conter a qqn 
toules ses affaires || bien, comme il 
faut, convenablement : recte olere 
Plaut. sentir bon; si recte con¬ 
clusi Cic. si ma conclusion est 
juste; recte ferre Ter. souffrirpa- 
tiemment;— monere Plaut. donner 
un bon conseil; — cavere Plaut. 
prendre bien ses precaulions; — 
factum testamentum Cod.' lesta- 
ment en bonne forme, valable; 
non recte loqui alicui ou dicere 
in aliquem Plaut. parier mal de 
qqn \ ludi recte facti Liv. jeux 
niagnifiques; rectius cenare Plaut. 
faire un meilleur diner || Cjes' con- 
■ formament a Plionn^tet^, a la jus- 
tice: seu recte, seu perverse facta 
sunt Plaut. que cela soit bien ou 
ni ai; morata recte Plaut. femme 
honn&te || Cic. IIor. justement, avec 
raison, a juste titre : recte augu¬ 
raris de me C-es. tu as de moi une 
juste opinion; iu recte dicis Plaut. 
tu as raison, c’est bien dit || Ter. 
Cic. sagement: rectius vivere Hor. . 
sapiere Ter. vivre pjus sagement, 
Gtre plus sage; — otia ponere Hor. 
mettre a prout son loisir l| Cic. k 
propos : recte sanguis mittitur 
CELs.il est a propos,il convient de 
saigner; olivetum recte putabis 
Cato, tu feras bien de tailler les 
oliviers || Cass. sfirement : recte ad 
aliquem litteras dare Cic. re¬ 
metire en mains sures une lettre a 
qqn || bien, en bon etat, heureuse- 
ment : recte valere Plaut. se ha¬ 
bere Cic. se bien porter: — ver - 
iere Plaut. reussira souhait; rec¬ 
tissime sunt apud te omnia Cic. 
tout Va parfaitementchez loi; apud 
matrem recte est Cic.. ta m6re est 
en bonne sanl6; recte sit oculis 
luis! Gell. je souhaite que les 
yeux gu^rissent * recte vivere Suet. 
tenir. bonne lame || Cic. avec les 
augures favorables || Plaut. beau- 
cOup, tout cL fait : recte sanae oves 
Varr. brebisbien portanLes; locus 
recte feraw Cato, lieu tres fertile 
Plaut. Ter. bien, c’esl bien, fort 
bien, parfailemenl (dans le. dia- 
logue). 

rectiangulum, i, n. Isid. 3,12, 
2, rectangle^ 

rectiangulus , a, uni, Grom. 
378, 15, 4 angle ou angles droits, 
rectangle, rectangulaire. 

rectilineus, a, um, Grom. 377, 
10, en ligne droite, rectilignc. 

Rectina, ae, f. Plin.-j. Ep. 6, 
16, 8, noni romain de iemme. 

rectio, onis, f. Cic. Fin.5 11; 
4, 61, action de regir, admimstra- 
lion, gouvernement. 

rectitator , oris . m: Poet. 
ap. M.-Vict. 103 , 18. Comme rec¬ 
tor. 

+ rectitudo, inis, f. Frontin. , 
direction en ligne droite [| au fig. 
Hier, droilure, justice || r6gle, 
correction : rectitudo scribendi 
Cass. Porthographe. 

+ recto, Lnscr Grut. 611, 13. 
Comme reda. 

rector, oris, m. Cic. Suet, ce¬ 
lui qui r6gil, qui gouverne,-gui- 
de, cbef, maitre: rector elephanti 
Curt. cornac; — deum ou supe- 
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Tum Ov. roij souverain des dieux; 
— reip , Liv. dictateur: — maxi¬ 
mus Plin. Fempereur |[ Vino. Tac, 
gouverneur (d’enfant) || Suet, re- 
gisseur (des biens de qqn), admi- 
nistraleur, tuteur || Mart. maitre, 
propriataire ]| Virg. pilole : rector 
navis Ov. meme sens || Ov. Tac. 
cocher; cavalier [] p. ext. V.-Fl. 
Jupiter, Neptune || Fort, eveque || 
adj. et au fig. qui regie: judicis 
vultus est rector dicentis Quint. 
le visage du juge est un guide pour 
Forateur. 

rectrix, icis, f, Sen, Ep. 85, 32; 
Plin. 37,201, directrice, maitresse ; 
reine. 

rectum, i, n. Ia ligne droile: 
in rectum Ov. Luc. en droite li¬ 
gne (vertiealemenl ou horizontale- 
ment) * — radicari Plin. pivoter |J 
au fig. Cic. Sen. le bien (moral), le 
droit, le juste :^ad recta tendere 
Plin.-j. lendre au bien; recta se¬ 
queris Luc. qui reste vertueux; 
mens sibi conscia recti Yirg. une 
bonne conscience || Hor. ce qui 
est raisonnable, la raison. 

- rectura, se, f. Grom. 5,15; 217, 
18, direction eri ligne droite || au 
fig. Cass. Var, 5,21, conduite (de),1 
direction, primaut6. 

rectus, a, um, part. p. de rego, 
Sen. tr. dress6, redresse || Sid. 

e ouverne, administre |[ ordini, adj. 

ic. Yirg. droit (horizontal ou ver- 
tical), direct: rectus stabat Petr. 
il se tenait debout; rectior trabe 
Ov. plus droii qu’une poutre; rectis 
lineis Cjes. en alignement; recto 
itinere C^es. limite Ov. en droit 
chemin, en droite ligne, touL droit, 
directemenl; rectum ostiumPhAvr. 
porte d’enlree (qu’on a en face): — 
intestinum Cels. le rectum (in- 
testin); — aes Jcjv. trompette; re¬ 
ctus funis Svw corde tendue;.re- 
cta tunica. Yoy. recta2) recto en¬ 
se Stat. Tep6e en avant; recta 
senectus Juv. vieillesse encore 
droite (qui n’est pas encore voutee); 
loripedem rectus derideat Juv. 
permis a celui qui marche droit de 
se rire des Boiteux; rectum ha¬ 
bere Leonem Luc. avoir le Lion 
a son zenitli. Yoy. rectum || au 
fig. direct, uni, simple : recta 
vta Ter. (dire) sans detour, fran- 
chement; primus gradus rectus 
Isid. premier degre (de parentd) 
en ligne directe* rectus casus 
Quint. le nominatif. Yoy. obli¬ 
quus; recta oratio Quint. le dis- 
cours direct; non recto sonojuravit 
per.. .Quint. sa voix n 5 etait pas sans 
mflexions quand il jurait par...; quae 
sunt recta et simplicia Cic. ce 

S ui est simple et naturel (en pari. 

es gestes); sermo rectus Quint. 
langage tout simple; recta repeti¬ 
tio Quint. r6petition pure et sim¬ 
ple 1] eonvenable, bori, beau, ex¬ 
cellent: vix rectum erat (ayec 
Finf.JCic.il n 5 6taitgu6reBien que...; 
quidrectum(in oratione)pravum- 
ve Cic. ce qui est bien ou mal, ce 
qui convient ou non; omnis recta 
^ figura (esi) Prop. ious les visages 
s«ont Beaux, il nY a pas de laideur; 
recta -consilia Ter. bons consciis; 
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reda domus Sen. maison,opulen¬ 
te (ou rien ne manque); — cena. 
Yoy. reda || Plin.-j. sage, sens<^ 
judicieux: rectus judicii Sen. qui 
a le jugement droit [| Cic. droit, 
honnGle, juste, probe, vertueux: 
redo more Hor. avec droiture, 
probite; rectus judex Quint. juge 
ml6gre; vir redus et sanctus Plin.- 
j. homme vertueux, irr^prochable; 
ause sunt rectissima Cic. le juste 
(ce qui est le plus juste). Yoy. re¬ 
ctum || Yirg. Suet, dirige en avant, 
en face; qui ne se detournepas, fixe: 
ducere nec rectas boves Mart. 
faire marcher des bceufs a recu- 
lons; nusquam recta acies Ov. 
elle ne regarde jamais en face; re¬ 
ctis oculis Cic. redo lumine Luc. 
recta facie Juv. d’un oeil fixe, 
fixement, en face; sans baisserles 
yeux, sans trouble; tuens redus... 
Boet, voyant en face...; rectos ocu¬ 
los tenere adversus... Sen. con¬ 
templer d’un oeil intrepide...; loqui 
reda facie ciwi... Juv. parier sans 
rougir (sans snurciller) a... |j Cic: 
Hor. qui n 5 est pas abaltu, qui a de 
Fassurance, ferme. 

recubatorium,'u, n. support: 
recubatorium pedum Fort. 5, 
procem, escabeau. 

t recubavi, au lieu de recubui, 
Fort. 

recubitus, us, m. Yvux-Matlh. 
23, 6, lit (pour se mettre a table), 
place a table |[ Plin. 24,116, action 
d’etre elendu. 

recubo, as, ui, itum, are, n. 
Cic. se recoucher || Cic. Yirg. se 
coucher, etre couche : recubare 
Tyrio toro Tib. reposer sur la 
pourpre;recw6ans5u6...YiRG. cou- 
che^etendu sous... 

recubui, parf. de recubo et de 
recumbo. 

recucurri, ancien parf. de re- 
currOj Char. P.-Nol. Carm. 27,99. 
? recudo, is, Varr. reforger. 
recula, as, f. aim. de res, Plaut. 
Apul. Prisc..3, 38, petit avoir, fai- 
bles biens, faibles ressources. 

recultus, a, um, part. p. de 
recolo 2, Ov. cultiv6 de nouveau. 

.recumbo, cubui, cubitum, 
cumbere, n. Ov. Sen. tr. se cou¬ 
cher, etre couche || PmED. Plin -j. 
se mettre a table, etre (couche) a 
table || Ov. tomber mort || Fort. 
6tre ren verse (par un adversaire) |j 
Cat. tomber, crouler || tomber sur, 
descendre, pencher, s s affaisser: re¬ 
cumbere vitem in terra- Plin. que 
la vigne vient a posersur la terre;— 
humero Ov. in humeros Yirg. re- 
tombersurFepaule, sur les 6paules; 
ponto unda recumbit Hor. les 
vagues retombent, les flots s’apai- 
sent || Mart. etre silue sur un co- 
teau. 

recuperatio, onis, f. Cig, re- 
couvrement || Fest. 274, 21, resti- 
tuiion juridique. 

recuperativus, a, um, Grom. 
25, 10; 68, 18, qui peut 6tre re- 
couvr6. 

recuperator, oris, m. Tac. celui' 
qui recouvre, qui reprend || Plaut. 
Cic. Lrv. recuperateur, juge dans 
differentes aflaires ou il s s agit de j 
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restitution, d^ndemnite, de renlree 
des tribuis, elc.^ ‘ 1 

recuperatorius, a, um, Cic.Dig, 
qui apparlient au recuperateur 
recuperatus, a. um, part p. 
de recupero, Cic. Tac. recouvre- 
(au prop. et au fig.). ^' , 
recupero ou recipero, ds, avi, 
a tum, dre{re, paro) &es. rentrer 
en possession de. recuperer, recou- 
vrer (au prop. et fig.): Albanum a 
Dolabella recuperabit Cic. il reti- 
rera des mains de Dolabella sa 
maison d’Albe; recuperare vires 
Tac. reparer ses forces, reprendre 
des forces;— ali cujus voluntatem 
Cic. gratiam Tac. jus suum Cic. 
reritrer dans les bonnes graces de 
qqn,. dans son droit; — pacem 
Saxl. retrouver, ravoir Ia paix; 
si et vos et me ipsum recupe¬ 
raro Cic. si vous nr&es rendus et 
que je sois rendu a moi-medie [| 
Uic. Nep. Just. tirer des mains de 
Fennemi, d^livrer, sauver j| re¬ 
cuperare se Varr. recuperari 
Yitr. se remettre. 

recuro,as, avi, dtum, are, Cat: 
44,15; Apul. Met. 6. 25, soigner 
(le corps nialade) ||. Pua. 13, 75, 
soigner, faire avec soin. 

recurro, is, rri (arch. cucur¬ 
ri), rsum, rrere, n. couriren ar- 
riere, rebrousser chemin: sol versis 
recurret equis Ov. le soleil fera 
retrograder son char; recurrentes 
versus Sid. vers retrogrades (qui 
peuvenl etre lus a rebours); — per 
annos Hor. par le retour des annees 
|| Cic. revenir en courant, revoler, 
revenir, retourner: recurrere ad 
me Cic. revenir (vers moi) en toute 
hale; — in ou ad fontem Ov. re- 
monter vers sa source: — in initia 
Cic. approcher de sori renouvelle- 
ment (en pari, de lalune); activt. 
recurrere coeptum iterOx. revenir 
sur ses pas [j venir eri retour; lit¬ 
tera nostra recurrens Ov, ma re- 
fonse (a une Iettre) |[ Mart, courir 
a un appel || au fig. Hor. revenir, 
reparailre: recurrens quartis die¬ 
bus febris Gell. llevre quarte; re¬ 
currere memorvz Plin.-j. se repre- 
senter a Ja memoire H CLes. Quint. 
avoir recours, recourir a. 

recursio, onis 3 f. Capel. 9 , 911 , 
retour, revolution. 

recursito, as. are, Capel. 1,25, 
freq. de recurso . 

recurso, ds, avi, dtum, are , n. 
Lucr. courir en arriere, s^eloigner 
rapidement || Plaut. Sen. tr. courir 
de nouveau, recourir |) au fig. re¬ 
cursare animo Tac. in animum 
Eum. alicui Yirg. revenir souvent 
a Fesprit, se representer a Ia me¬ 
moire. 

recursus, us, m. Yirg. retour en 
courant, course retrograde || Lrv. 
Ov. possibili te de revenir,. retour U 
Plin. l chemin pour revenir || au 
fig. Plin. retour : ad bonam vale¬ 
tudinem recursus Cels. retour a 
la sarite, guerison || Diocl. Cod. 
Just. 7, 62,6, recours (en t. de droit). 

recurvo, as, are , Ov. Stat, re- . 
courber: radix recurvatur Col. 
la racine se recourbe; recurvatas 
undae Ov. ondes sinueuses. 
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recurvus, a, um, Vino. Plin. 
recourbe, courbe, crochu: recur¬ 
vus unguis Stat, serres; cornua 
recurva in terga Ov. cornes re- 
courbees *vers le dos; recurva sera 
Ov. hamegons || Ov, sinueux; le¬ 
cto recurvo mori Ov. mourir dans 
les detours du labyrinthe. 

recusabilis, e, Tert. Mare . 4, 
S5, qui peut <Hre ni6. 

recusatio, onis, L Cic. r6cusa- 
tion, refus; sine recusatione Cic. 
sans balancer; au fig. recusatio 
stomachi Petr. naus6e, degout || 
d£sir d^chapper k.- 
recusatus, a, um , part. p. de 
recuso, Ov. refus6. - 
recuso, as, avi, dtum , are (re, 
causa), 6’excuser de recevoir, ne 
rouloir pas accepter ; refuser (au 
prop. et au fig.); se refuser a, re¬ 
fuser de \ recusare lyram Cic. s’ex- 
cuserde jouerde la lyre (dire qiPon 
nesait pas)| ^— amicitiam Caes. 
refuser Pamiti6 (des Romains); -- 
uxorem ... Ter. ne pas vouloir pour 
femme...;— populum Rom. di¬ 
sceptatorem Cic. recuser Parbi- 
trage du peuple romain; — regem 
Aridseum Just. voter conlre la 
royaute d 5 Arid6e; — nullum peri¬ 
culum CjES. ne reculer devant au- 
cun danger;— frena Ov. regimber 
contre Je frein; genua cursum 
I recusant Virg. ses jambes se re- 
fusent a courir; nihil recusatur 
Liv. on accorde tout, on consent a 
tout; recusantes peragunt... Ov. 
iis exoculent a regret, malgrd eux; 
me recusantem haec scribere Cic.' 
que j’ecris ceci a conlre-coeur, a 
mon corps defendant; quse recu¬ 
sem facere IIor. que je refuserais 
de faire; recusare ne Cic. refuser 
de; non recusare quin ou quo¬ 
minus, CjES. ne pas refuser de, 
consenlir a j| Dig. refuser de donner, 
denier || Plin. ne vouloir pas, de- 
sirer que... ne pas || Quint. nier 
que (avec Pinf.) || Fest. refuter. 

4* recussabilis, e, C.-Aor. Chr. 
3,6, 88, qui rebondit. 

1. recussus, a, um, part. p. de 

recytio, V.-Fl. repouss6, refould [| 
Virg. frapp6|[Siu. secoud; au fig. 
recussus somno ApuL.reveille en 
sursaut. ** ' 

2. recussus, abi. u, m, Plin. 8, 

214, rebohdissement || Fulg. Myth , 
pr. f, choc. / 

recutio, fo, ussi, ussum, utere, 
Aug. repousser (au fig.)/ recutere 
jugum Aug. secouer Te ioug. 

Tecutitus, d. um (re. cutis), 
Mart. ulcere, ecorch6^ acchir6 || 
Mart. Petr. circoncis, juif H Pers. 
des Juifs. 

reda. Voy. rheda. 
redaecendo. Voy. reaccendo. 
redactio,’ onis , f. Boet. Arith . 
2, 40, r^duction (en t. d’arithm.). 

1. redactus, a, um, part. p. de 
. redigo, Vell. amend a (au fig.), 
r^duit, converti : ad irritum red¬ 
acta victoriahw . victoire sans r6- 
sultat; redacti in servitutem Cads. 
sub imperium pop. Rom . Plin. 
r^duits en esclavage, soumis a la 
domination romaine || Cic. r^duit 
(a un nonibre) || 'Ulp, tir6 de (en 


pari. d’une soni me) redactum ses 
ex Liv, argent relire de. 

2. redactus, us, m. Scasyol. 

46,8, 89, revenu, produit. 
redadopto, redadunatio. Voy, 
readoplo , etc. 

redamnulo, as, are, * Plaut. 
Capt. 900, revenirapr6s la prome-- 
nade. 

redamno, as, are, Th.-Prisc. 2, 
2, 5, condamner (ce qu J on a jug6), 
se dqjuger. 

redamo, as, are, Cic. Amic. 
49; P.-Nol. rendre amour pour 
amour a, 

+ redamtruo, redamptruo ou 
redandriio, as, are, n. Pacuv. 
Tr. 406; Lucil. 9, 62, sauter ou 
danser apr6s qqn (pour faire la 
contrepartie), 

' -p redanimatio, omSj.f. Tert. 
Res. carn. 30, resurrection. 

+ .redanimo, ds, are, Tert. 
Res. carn. 13, animer de nouveau, 
rendre a la vie, ressusciter || au 
fig. redanimatus Tert. regendre. 

Tredarator, oris, m. Serv. ce- 
Iui qui laboure de riouveau (p6rio- 
diquement). 

redardesco, is, ere, n. Ov. Rem: 
734 , s’enflammer (al. al.). 

redarguo, is, ere, Cic. Virg. 
refuter, convaincre de faux, mon^ 
trer la fausset6, la vanit6 de. j 
redargutio, onis, f. Vulg. | 
Psalm: 37 1 15; Priscil. 35, 6, et 
redarguitio, onis, f, Priscil. iOO, 
16, rrfulalion. 

4- redarmo, ds, are, Dict. 2,40, 
armer de nouveau. , 

? redauspico, ds, are, du redau¬ 
spicor, aris, d. rdintdgrer : red¬ 
auspicandus in catenas Plaut. 
Capt. 767 , qu’il faul remeltre aux 
fers. 

4* reddibo, arcli. (pour reddam ) 
Plaut. Cas. 1, 4J ; Prisc. 

- ^reddidi, parf. de reddo. 

redditio, oriis, f. aGtion de ren¬ 
dre : redditio rationis Aug. Civ. 
21,7, ren dement de comptes || Quint. 
8, 3,- 77, apodose (t. de rhdt.) || 
Diom. action de reprendre, de reve- 
nir sur. 

redditivus, a, um, Prisc. 17, 
32, qui apparlient a Fapodose, con- 
sdquent (opposd k antdcedent) : 
readitiva pars Diom. apodose. 

4-redditor, oris, m. Aug. Serm. 
215, 3, celui qui rend. 

1. redditus, a, um, part. p. de 
reddo, Cic. Virg. reridu , restiLu6 
j| reveriu: redditus terris Virg.(D6- 
dale) rendu a la.terre [| Just. ren- 
du (& la vie) || Cic. remis (en pari. 
d’une lettre) || Ov. aequitt6 (en 
pari. d’un voeu) || Virg. offert (aux 
dieux) || Plin. rendu, rejete, vomi 
|| Virg. 6mis (en pari. d’un son) || 
Mart. repr6senl6 (par Ia sculpture). 

2. redditus, us } m.-V. reditus. 
reddo, is, didi , ditum, d$re 

(re, do) * r rendre, restituer (au 
prop. et au fig ); resigner; payer 
(au prop.vet au fig.) ; envoyer ou 
donner en retour; ramener a, faire 
revenir; replacer: 2° donner (ce 
qui est du); renare, produire de 
revenu; remettre (une’ lettre); of- 
frir (auxdieux); rendre (la justice), 
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rendre (compte); 3° donner, accor- 
der; laisser, altribuer; 4° rendre, 
rejeter, exhaler; faire enlendre (un 
son); emeLlre, dire, rendre, expri- 
mer, r^pondre; repdter, reciter; 
traduire; 5° "rdil^chir (la lumi6re, 
une .image); reproduire, rendre, 
^epresenler, exprimer*; reasembler 
a, faire revivre; ‘ 6° rendre (tel ou 
lel), faire; rart. ex^cuter || 1° red¬ 
dere alicui pallam Plaut. rendre 
un manieau a qqn; — obsides Cass. 
captivos Liv. rendre des otages, 
des prisonniers; — virginem suis. 
Ter. rendre une jeune fi Ile a ses 
parenls; — sata cum multo fe¬ 
nore Ov. rendre les seinencesavec 
usure; — alicui libertatem Plaut. 
ereptum honorem Virg. rendre a 
qqn la libertq, un honneur dont on 
,1’a frustre; sua monstra profun¬ 
do reddit habere Jovi Stat, il rend 
ses monstres a Neptune; reddere 
animum Ter. redonner- du cou- 
rage, rassurer; animum redde 
Hor. rends-moi ton affection ; red¬ 
dere hanc lucem Ov. quitter la vie, 
mourir; reddidit ducentos phi- 
lippum Plaut. ii a paye 200 pbi- 
lippes qu’il devait; reddere debi¬ 
tum naturse morbo Nep. mourir 
de maladie (payer sa dette a Ia 
nature); — poenas Sall. *6tre puni; ( 

— tela Stat, renvoyer des traits 
(riposter); — salutem Plaut. ren¬ 
dre lebonjour; — beneficium Cic.- 
. s’acquitter envers un bienfaiteur; 
nunc tempus, amici, reddere 
opem Stat, il est temps, mes amis, 
de me rendre le meme service; 
reddere epistulam Plin-j. r^pon- 
dre a une lettre; — verba Virg. 
repondre; reddidit una boum vo¬ 
cem Virg. une .genisse r^pondit; 
te reducem reddis ab urbe Mart. 
tu reviens de la ville; f neque post 
oculis est reddita nostris Virg. 
et mes yeux ne Pont pas revue;se 
convivio reddidi t Liv. il ren Ira 
dans la salle du festin; redderis 
nobis Mart, tu nFes rendu; red¬ 
dere se iterum in arma Virg. re¬ 
venir au combat;—se labori Quint. 
se remettre au travail; inter phi¬ 
losophos reddendus est Quint. il 
(Xenophon) reparaitra parmi les 
philosophes || 2° reddere suum 
cuique Cic. rendre (donner) acha- 
cun ce qui lui est dfi ; — alias te - 
gulas Plaut. remettre des tuiles; 

— exsequias ( alicui ) Ov. rendre 
les derniers devoirs J ; — corpus hu¬ 
mo Prop. enterrer; — prxmia de¬ 
bita Virg. r^compenser dignement 
(donner lar^compense qui est due); 

— promissa ( alicui ) Virg. tenir, 
remplir une promesse : fructus 
quem reddunt prsedia Ter. Ie re¬ 
venu des feraies; reddere epistur 
lam Cic. mandata Suet, remettre 
une lettre, des instructions; — 
exta Virg. tura Tib. offrir des en- 
trailles, de Pencens (aux dieux);. 

— justas, jura Ov ; rendre la jus¬ 
tice : — alicui rationem Plaut. 
rendre compte a qqn || 3° generi 
nostro haec reddita benignitas 
Plaut. tels sont les bienfaits dont 
no tre fami Ile a ete comblSe; his 
testimonium reddere industriae 
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Quint. rendre temoignage de Ieurs 
bons Services ; reddere peccatis 
veniam Hor, pardonner les faules; 

— nomina vera facto Ov. qualifier 
nne action par le moipropre-; tri¬ 
bus populis sux teges redditae Liv. 
on laissa Ieurs lois a trois peuples: 

use sit ollis reddita mobilitas* 
ucr. quelle est leur mobilita na-, 
turei le (quelle mobilite leur a 616 
affectae) 1| 4° reddere calculum 
Plin. rendre, expulser un calcul; 

— sanguinem Plin. a. cracher le 
sang; — bilem Cels. rendre (par 
le bas} de la bile; si alvus non red¬ 
dit Gels. s’il n*y a pas de selles; 
reddere catulum partu Ov, ven¬ 
tre facem Ov. 'mettre au monde 
un petit, une torche; illos [ad au- 
ras ) reddit equus Yirg. le cheval 
(de Troie) les vomit; eamdem [ani¬ 
mam) a pulmonibus reddat Cic. 
qu’elle (la Lracltee-artere) fasse sor- 
tir cet air; reddere animam , vitam 
Ov. rendre Fame, mourir, — so¬ 
num Hor. tesoimer; — stridorem 
Ov. crier (en pari. d’une porle}; 
vocem redditam ferunt.., Liv. on 
dit qu’une voix sortit...; reddere 
responsa Yirg. donner des tepon- 
ses: — voces Hor. parier ymutua 
reddebant dicta Ov. iis s’enlrele- 
naient; reddere causas ... Quint. 
exposer les causes *.— quid cui¬ 
que vendidissent Quint. dire ce 
qui avait et6 vendu a chacun : quae 
reddi feliciter possint Quint. (pen- 
s6es) qui puissent 6tre exprintees 
avec bonheur; verbis iisdem red¬ 
dere, >.. Gic. reproduire (ses pensees) 
dans les memes termes; reddit ta¬ 
lia Ov. haec V.-Fl. il repond en ces 
mots; cui talia reddit Yirg. il lur 
tepond en ces termes; reddere no-, 
mina Quint. rep6ler des noms; 
quae legerem graece^ latine red¬ 
dere Cic. exprimer, dire en latin ce 

ue je lisais en grec* reddere ver¬ 
um pro verbo Cic. verbum verbo 
Hor. traduire mot pour mot || 5° 
Phoebe fratrem quum redderet 
Luc. quand Phoebe teflechissait Ia 
lumtere de son ftere reddere vul¬ 
tum Stat, reproduire le visage 
(en pari. d’un miroir); — formam 
Tac. rendre (imiter) la forme; om¬ 
nia pictor reddiderat Petr. le 
peintre avait su tout exprimer - red- 
/ dentia formam ora-tuam Sil. vi¬ 
sage qui reproduil tes Lraits, qui le 
ressemble; reddere odorem croci 
Plin. avoir Fodfeur du safran ; — 
paternam, elegantiam Quint. re¬ 
produire F6l6gance -de son pere; 
qui te nomine reddet Yirg. en qui 
ton nom revivra || 6° reddere ali¬ 
quem insignem Yirg. rendre .qqn 
c6l6bre; — avem Ov. changer en 
/oiseau; — itinera infesta Ces. 
infester les chemins; — te ex fera 
mansuetum Plaut. fapprivoiser; 
dictum ac factum reddidi Ter. 

' aussitot dit, aussitot fa.it 3 reddere 
imperata effecta Plaut. execuler 

— les ordres ; — testudines Lucil. 
ap. Non , construire des lortues 
(de guerre). 

+ redduco, pour reduco, Prisc. 

redegi* parf. de redigo. 

redemi, parf. de redimo 

/ 


redemptio, onis } f. Cic. Proy. 
cons. 44, prise a ferme ou a bail, 
condilion d’adjudicataire, adjudi- 
cation [[ au fig. Cic. achat, mar- 
ch6. trafic : redemptionem facere 
jucficii Cic. acheter un jugemeni, 
des juges [| Cic, Liv. rachal (argenl 
domte pour, racheter), ran^on || 
PnuD. la Ftedemption. 

-J- redemptito, as, are , fteq: de 
redempto, Cato, Orat. fr> 7%, ra¬ 
cheter, compenser. 

?reaempto, as. are , Tac. Hist. 
3, 34. Comme redimo. ^ 
redemptor ou redemtor, oris , 
m. Cic. Hor. Vitr. entrepreneur de 
travaux publics, de fourniiures; ce- 
lui qui afferme ou prend a ferme 
(des recelles publiques}, adjudica- 
taire ; soumissionnaire: redemptor 
vectigalium, pontis I)ig. fermier 
des iinpots, adjudicataire des re¬ 
celles d’uh pont; — ab serario 
Inscii, fermier des revenus du Tre- 
sor || Liv. munitionnaire (d 5 une ar- 
mee) || redemptores causarum 
Ulp. hommes aaffaires (avou6s ); 
— calumniarum Cod. ceux qui 
font ntetier d’accuser, accusateurs 
gag£s || Prud. Hier, le R6dempteur. 

redemptrix, icis, f. Prud. Peri. 
40) 774) celle qui rachete H au fig. 
lacrimae redemptrices Ambr. lar- 
mes reparatrices. 

r redemptura, aef f. Lrv. 23, 48, 
40; Ulp. 44, 8, 5, 2, adjudicalion 
ou entreprise ae travaux-publics; 
ferme d’un revenu public. 

redemptus ou redemtus, a, 
um 3 part. p. de redimo } Ulp. ra- 
-chete (en pari. d’une ch. qu’on a 
vendue) || Yirg. Ulp. rachete (reti- 
re pour un prix), dont on a paye la 
rangon || Prosp. rachete, sauve’(par 
la redemption) || au fig. rachete : 
monstrum nulla virtute redemp¬ 
tum a vitiis Juv. monslre qui ne 
rachete ses vices par aucune vertu 
| Just. achete (en pari, de la paix) 

| Cod. gagn6 par argent || Plin.-j. 
Petr. soudoye, salarie, gag61| Yarr. 
Cj:s. entrepfis moyennant unprix; | 
pris a ferme, afferme (en pari. d’un 
impot). 

redeo, is, ivi et ordini, fi, ftum 7 
ire } n. 1° revenir, retoumer (qqf- , 
act. redi re viam } meme sens); re-; 
venir (en pari, des ch.); au fig. | 
revenir, recornmencer; relomber 
sur; 2° revenir a tel 011 tel elat; 
recouvrer; 3° en venir a, etre r6- 
duit a; lourner de telleou lelle ma- 
niere, aboutir a, etre reduita, etre 
consigne dans: 4° elredevolu, tom- 
ber en partage; dchoir par heri-1 
tage; 5° revenir (comme benefice). | 
etre relite de, etre en revenu || 
1° redi actutum } Plaut. h&te-Loi ! 
de revenir; dum redeo Yirg. jus- 
qu’a mon retour; redire rursus 
Plaut. revenir; — retro Liv,Teve-; 
nir sur ses pas; — a portu Plaut, 
e provincia Cic. obsonatu Plaut. 
revenir duport, de la province, du 
marche; — in pugnam Liv. in pa¬ 
triamj ad navem, domum Plaut, 
revenir au combat, dans sa patrie, 
retourner a bord, rentrer chez soi; 
redito ad me Ov. Melam. 6 3 503 } 
itu reviendras me trouver; redite 
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viam Cic. revenez (reparcourez le 
ehem in); itque reditoue viam to¬ 
ties Yirg. il parco uri (fail ei refait) 
aulant de fois le m6me chemin; 
pedibus .redeundum est mihi 
Plaut. il faut que je retourne k 
pied; dum rediriposset CiEs.pour 
u’on eut (que Penvoyfi eut) le lemps 
e revenir; quum ad idem astra 
redierint Cic. quand lesastres se- 
ront revenus au nteme point ; re¬ 
dire in fontes suos Ov. remohler, 
refluer vers ieurs sources; gravis 
sere domum mihi dextra redibat 
Yirg. je revenais les mains char- 
gees d’argent; vere calor redit os¬ 
sibus Yirg. Jeqmntemps revienten- 
flammer Ieurs desirs; Phrygiis re¬ 
deunt si numina Y-Fl, si les 
dieux redeviennenl favorables aux 
Phrygiens; ut ad me redeam Cic. 
pour en revenir a moi; ad rem redi 
Ter. reviens au fait; tum reditum 
{est) ad munia Tac. aiors chacun 
reprit ses fonctions; redire in me¬ 
moriam ( alicujus ) Cic. animo 
Plin. ^ revenir a la ntemoire, a 
Fesprit; vires rediere lacertis Ov. 
ses iras retro uverent de Ia force; 
gramina redeunt campis Hor. les 
campagnes reprennent leur verdu- 
re; quum.res redierunt Plaut. 
quand les affaires ont repris; re¬ 
diens luna Ov. annus Hor. nou- 
velle lune, le retour de Fannie; re¬ 
deuntia lumina solis Ov. le jour 
qui revient ; ter denis redeuntibus 
annis Yirg. aptes trenteamtees re- 
volues; redit in praecordia virtus 
Yirg. le courage rentre dans leur 
coeur, leur revient; redit agricolis 
labor Yirg. le temps du travail re¬ 
vient pour les laboureurs; saepe in 
magistrum scelera redierunt sua 
Sen. tr. souvent le crime retombe 
sur son auteur || 2° redire in veram 
faciem Ov. in pristinum statum 
CjES. reprendre sa veritable forme, 
revenir a son premier elat; — aa 
se ; ad mores suos Cic. ad inge 
mum suum Ter. redevenir soi- 
merne, revenir a sa nature; rursus 
ad antiqua reditum Liv. on en 
revint a Fancien etat de choses; 
redire ad se Lccr. Liv. reprendre 
ses sens (en s’eveillant, apres un 
coup regu); ad te redi Ter. reviens 
a toi, remels-loi, calme-toi; redire 
cum aliquo in gratiam Cic. se re¬ 
concilier avec qqn ; si reditum 
(esse) in vestram ditionem appa- 
rea l Liv. s’il est demontre que nous 
somnies redevenus vos sujets; re¬ 
dire ad sanitatem Cic. recouvrer 
la sanie, se retablir; inmemoriam 
redeo Plaut. je me rappelle; re¬ 
deunt in aurum tempora pris¬ 
cum Hor. Fage d’orrenait j| 3° ad 
gladios redierunt Ces. iis en vin- 
rent a F6pee; nec comminus ad 
manus redxretur Hirt. el qofon 
n’en venail pas aux mains; ut 
ad pauca redeam Ter. pour abre- 
ger, bref; redire ad duas legiones 
Ces. se trouver reduit a deux Ie- 
gions; redul res ad interregnum 
Liv. il v eul un interregne; in eum 
jam res rediit locum , ut ... Ter. 
les choses en soni venuesa ce point, 
que.,.; redire in perniciem Flor. 
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toumeren.ruine; collis paulatim 
ad planitiem redibat Cass. la col¬ 
line s’ab ai ssait in sensibl ement; om¬ 
nia h&c verba huc redeunt ... Ter, 
tout cela revient a dire...; lisec bo¬ 
na in tabulas publicas nulla re¬ 
dierunt Gic. celte vente n'apas el6 
inserite sur les regis Lres publies 1| 
4° quum redierit regnum tuum 
ad... Plaut. quand lon empire (de 
Jupiter) sera richu a...; aa quem 
%umma imperii redeat Cjes. qui 
oblienne le pouvoir supreme; re¬ 
dire ad arbitrium judiciumque 
aticujus C^es avoir qqn pour ar- 
bitre; ea ad me 1 lege redierunt 
bona Ter. cet hriritage m J est echu 
par la loi || 5° quod ad te reditu¬ 
rum putesTxm. le benefice que tu 
comptes faire, ce que tu penses ga- 
gner : possentne fructus redire 
pro... Varr. si ie produit rripondait 
ut ea eodem semine cum de¬ 
cimo redeat Varr, que les semeri- 
ces produisent (renaent) au decu¬ 
ple; pecunia qum ex metallis re¬ 
dibat Nep. le revenu des mines. 

f rederguisse, arch. pour red¬ 
arguisse, Scip . ap. Fest . 
redeuntis, g6n. de rediens . 
redhalo, Lucr. 6,523, exhaler, 
redhibeo , es, ere (re 7 habeo) Cic. 
Ulp. faire reprendre (pour vice re- 
dhibitoire) une chose vendue, ren- 
dre || Plaut rMerc. 423, reprendre 
une ch. vendue || •}* P.-Petr. Gloss. 
Isiri. rendre (en grin.). 

redhibitio, onis. f. Qujnt. Dig. 
redhibilion (t. de aroil) || -j- Tert. 
action de reprendre, de ravoir || 
Cass. payement (d’une redevance). 

redhibitor, oris, m.km.Psalm. 
58; Serm. 2, i; Gloss. celui qu’on 
force a reprendre un objet vendu. 

redhibitorius, a, um, Dig. 21, 
4, 4, r^dhibiloire. 

redhibitus, a, um, part. p. de 
redhibeo , Gelu.' 

■f redhostio, is, ire, N asv. Com : 
64; Att. Tr. 92, rendre la pareille 
(surtout un bienfait). Voy, hostio. 
redi, imp6r. de redeo* 

+ redico, &, ere’, Sid. Ep. 9, 43, 
redire, repeter. . 

Rediculus, i r m, Plin. 40* 422 } 
nom d’un dieu auquel lesRomains 
batirent un temple pendant la 
deuxifcme guerre Punique. > , 
rediens, part. d e redeo. > 

+ redies, rediet, au lieu de re¬ 
dibis } redibit, Apul. Met. 6. 49 ; 
Ennod: Dict. 9. ' , 

redigo", is, egi, actum j igere (re, 
ago) Lucr. Cic. Ov. faire reyenir, 
ramener, faire rentrer (au prop. et 
au fig.): redigere in castra Liv. 
repousser, refouler (Fennemi) dans 
lecamp ; — in hostes Liv. ramener 
(des soldats) au combat; — annum 
ad pristinam rationem Suet, ren¬ 
dre a Fannrie ses anciennes divi- 
sions ; — in memoriam Cic. re- 
mettre qq. ch. en mrimoire, faire 
ressouvenir de, rappeler; — in 
gratiam Ter. rdconcilier || Tac. 
faire entrer (une somme) dans : re¬ 
digere in publicum Liv.- verser 
dans le Trrisor; — ad quaestorem 
(praedam) Liv. remettre au ques- 
teur, driposer entre ses mains; non 
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in commune redigetur Ulp il n 7 en 
sera pas fait confusion, il n’y aura 
pas de confusion (en i. de droit) || 
au fig. faire passer dans ou sous: 
redigere in potestatem ejus... 
Plaut. lui faire parvenir, ienir...; 
— in ou sub ditionem ou potesta¬ 
tem CjES. Gic. Nep, sub jus Liv. 
sub se Flor, assujettir a son auto- 
rile, reduire en sa puissance, sou- 
lriettre || Qujnt. 4, 4,3, mettre sous 
telle ou teli e forme, disposer, ar- 
ranger: redigere in fd ( rmam pro¬ 
vinciae Tac. Suet. rriduire en pro- 
vince; — in numerum Qujnt. 40, 
4, 54 , comprendre dans un nom- 
bre, admetire dans une lisle; — 
inventa in ordinem Cornif, clas- 
ser ses id6es, mettre en ordre ses 
moyens. Voy. ordo || rendre tel ou 
tel, amener a; reduire a, faire de- 
venir : redigere ad aequalitatem 
carnes excrescentes Plin. reduire 
les excroissances; — ad interitum 
Lucr. deLruire, faire pArir; — ad 
inojnam Ter. in servitutem Cass. ! 
rdduire a la derni6re mis6re, en 
esclavage; — in veros timores IIor. 
inspirer un juste effroi a, — in' 
hanc consuetudinem Quint. habi- 
tuer a cela; in id redactus sum 
Loci, ut... Ter. j’en suis reduita...; 
redigere spem ad irritum Liv. rui- 
ner les esperances; — ( aliquid ) ad 
certum Liv. rendre certain (chan- 
ger qq. ch. en certitude); — faci¬ 
lia ex difficillimisCms. Gal. 2, 27, 
5; 4, 3. 4, aplanir les plus grandes 
difficultas; — humiliores G^es. 
abaisser (aes ennemis) || Flor, faire 
tourner a r faire servir a || Pxaut, 
Gic. reumr (des denr6es r de Far- 
gent), recueillir, rassembler, ra- 
masser : redigere fructus Ulp. re- 
colter des fruits; — pecuniam ex 
Cic. retirer de Fargent de - quod 
inde redactum (esi) Liv. Fargent 
provenant de la vente || Hor. faire 
rentrer (des creances) || Varr. CiES. 
]'esserrer.diminuer, r6duire r : redigi 
ad nihilum Lucr. 6Lre annihila, 
an6anti; illud in summam redi¬ 
gere licet (ea?)... Boet, on peiii 
conclure ceci... 

redii, parf. de redeo. 
redimi®, arum, f. pl. Gloss, 
Isid. rangon. - ^ 

+ redimiculo, as, are, Gloss. 
Phjl. ddtacher, 6ter une. attache. 

redimiculum, i, n. Virg. Ov. 
Fronto, attache (de.mitre), cordon, 
bandelelte, bande, ruban || Plaut. 
Truc. 2 , 4, 44, lien || Fest. petite 
chaine, collier, bracelet ||,IsiD. cein- 
ture || Gassian. Qoenob. 4, 6, ta- 
blier. . ‘ 

redimio, is, ivi (ou ii, Suet.), 
Humi, ire (re, amicio) Virg. Aus. 
allacner, lier || Lucr. Cic. Ov. cein- 
dre (ordint. la tj&le), couronner, 
orner; au fig. hiems redimitur 
arcu... Claud. Forage a la I6te eii- 
tour^e d ? un arc (Farc-en-ciel)... || 
Suet: entourer. 

1. redimitus, a, um, part. p. de 
redimio, Cat. Cic. ceint, couronne: 
redimitus hedera capillos Ov. qui 
a le front ceint de lierre [| Cic. en- 
tour^: Naxos redimita ponto Sen. 
tr. Naxos que la mer enceint; re- 
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dimilum missile Stat, thyrse J 
CAT.'orn6de. 

2. ?redimitus, us, m. Solin. 33, 
46. attache. (de milre), mentonnifere 
(al. al.). ’ 

redimo, is, emi, emptum ou 
emtum, hnere (re, emo) Gic. Quint. 
racheter (une ch. vendue) || ache- 
ter pour rem placer: aliam illi re¬ 
dimam meliorem (pallam) Plaut. 
je lui en rachelerai un meilleur |j 
Gic. Liv. Ov. racheter (un caplif, 
la vie, etc.), d^livrer, sauver; redi¬ 
mere e servitute captos Cic. rache- 
ler des prisonniers (de guerre)— 
se pecunia a judicibus Ctc. ga- 
gner des juges par Fargent, ache- 
ter un jugem en t; se redemerat a 
cane Petr. il ayait acliete les bon- 
nes gr4ces du chien; redimere se 
ab invidia fortunae Plin.' salis- 
,faire a la rigueur de la fortunej ut 
corpus redimas Ov. pour sauver 
(gudrir) lon.corps | 61oigner en 
pavant, dviter avec de "Fargent, se 
r^dimer, se racheter de (au piop. 
et au fig.): metum virgarum nau¬ 
archus pretio redemit Cic, le na- 
varque se raebeta du supplice des 
verges: haec quae vel vild redimi 
recte possunt Cic.- ces maux qu’il 
est permis de fuir au prix de la vie; 
simea mors redimenda tua esset 
Ov s 5 il fallait racheter mes jours 
aux depens des lieris; redimere li¬ 
tem Gic. s faire un accommodeinent 
d’argent, transiger nioyennant une 
somme || detourner sur un autre: 
acerbitas quam a rep.meis inr 
commodis redemissem Cic. mal- 
lieur dont j’avais preservri la rripu- 
blique en Fattirant sur moi || Sall 4 
Ov. racheter (une faule, un defaut), 
compenser, effacer: redimebat vi- 
i tia virtutibus Sen. ses vices 6taient 
rachetespar ses vertus || Cms. Suet. 
acheler (au prop^ et au fig.) ‘..re¬ 
dimere sepeliendi po testatempre¬ 
tio Cic. payer pour avoir la permis- 
sion d^nsevelir; — pacem Gic. de¬ 
latorem Ulp. mutuam dissimula'- 
tionem .mdli Tac. acheLer la paix, 
le silence d’un t6moin, la recipro- 
cite du silence || Cic. Ulp. se cbar- 
ger de travaux publies, avoir une 
enlreprise, une adjudication, pren- 
dre a ferme, affermer. 

•J- redindutus, a, um, Tert .Res. 
carn. 42, rev^tu denouveau. 

redintegratio, onis , f. Macr. 
action de recommencer || au fig. 
Arn. rehouvellement : redintegra¬ 
tio amoris est... Ter. ap. Serv , 
c’est un signe de raccommodement 
| Tert. retablissement (du corps) 

| Cornif. 4, 38, rep6tition (d f un 
moL). 

redintegrator, oris, m. Inscr. 
Grut. 459, 4 } restaurateur (d^di- 
fices) fi au fig. Tert. Anim.43, 
r6parateur. 1 

redintegro, ds, avi, dium, are, 
Cass. Cic. recommencer enti^re- 
ment, renouveler (au prop. et au 
fig.) : redintegrare memoriam 
(rei) Liv. rafratehir le souvenir de, 
remettre en memoire; — spem 
Cass. ranimer Fespoir || C^es. repa¬ 
rer, suppleer, complriter : venas 
arentes (imbribus) redintegrare 
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Sen. remplir les vernes taries (de 
la terre)']| Varr. r<Hablir ? refaire (la 
sant6) 1| Tac. recreer || Cornif. r6- 
peter. ■ • . . 

+ redinunt, arctu pour redeunt, 
Enn. ap. Fest. 

-J- redinvenio, is, ire, Tert. 
Anim . 46, relrouver. 

+ redipiscor, eris, i, d. (re J api¬ 
scor) Plaut. Trin. 1020, ravoir, 
recouvrer. 

d* fredisco, is, ere, Fort. Mart. 

. 1, 122 L relrouver (dans son esprit). 
reditio , oniSj f, Cic. Gjes. retour: 
quid illi reditio huc fuit? Piaut. 
pourquoi est-il revenu? 

reditum, part. p. n. de redeo: 
•-— oportuit Plaut.H fallait revenir; 
injussu ducis in castra reditum 
Liv. 2, 44, on regagna le camp sans 
Fordre du genera!. 

rediturus, a, um, part. f. de re¬ 
deo, Virg. 

. reditus, Cic. Virg. retour 

(au prop. et au fig.) : reditum 
ferre ad ou in Cat. f revenir vers 
ou dans; excludi reditu in Asiam 
Nep. ne pouvoir rentrer en Asie, se 
1 voir FAsie fermde; reditus ingra¬ 
tiam cum Cic. reconciliation avec ; 
reditus dulces Hor. retour desir6; 
qui Narbone reditus 1 Cic. avec 
uelle precipitation ii est revenu 
e Narbonne! || au sing. et au pl 
Nep. Ov. revenu, revenus: tori re¬ 
ditu Ov. en vendant, en prosti¬ 
tuant sa couche. * 

t redivi, parf. de redeo, Lucil. 
redivia ou reduvia, se, f. Plin. 
28, 40; 80,111, envie(aux doigts); 
au fig. qui, quum capiti Roscii 
mederi debeam, rediviam curem 
Cic. Rose, Am. 128 (prov.)moi qui 
m’occupe d^ne misere quand ii 
s’agit des jours de Roscius |[ Solin 
■ asp6rit6 || Gloss. Isib. restes || So¬ 
lin. 32, 25, restes d*aliment atta- 
ch6s aux dents. 

rediviosus ou reduviosus, a, 
um (qui a des asp6rit£s) || au fig. 
Ljev. ap. Fest . apre ; rude (en pari, 
dii style). ; 

+ redivivatio, onis, f. Ps.-Cass 
Arnic . 24, reproduction (des plan¬ 
tes) . 

■ redivivus,a, um(re,vivo) Juv. (?) 
Sil. (?) Fest. renaissant, rendu a la 
yie/Voy. recidivus U au fig lapis 
redivivus Cic. Verr . 2,1, '147 ; Vitr. 
pierre (pour batir) proveuant de 
a6molition; rediviva sibi habeto 
Cic. Verr. 2, 1, 148, il aura pour 
lui les vieux matAriaux. 

redo, onis, m. Aus. Mos . 89, 
sorte depetit poisson(d’eau douce). 

redolentior, itis, Aug. Mor. 
Manich. 16, qui a une meilleure 
odeur, qui a pius de parfum ; plus 
suave. 

redoleo, es, tii, ere (re, oleo), 
n. et act. Cic. Ov. Plin. 6tre odo¬ 
rant ; avoir. une certaine odeur: 
redolere thymo Virg. vinum Cic. 
exhaler Fodeur du thym, sentir le 
vin ; graviter redolens Mart. qui 
a une odeur forte; redolere fceto- 
rem Col. exhaler une mauvaise 
it ■ odeur \\ au fig. ex illius orationi¬ 
bus ipsae Athenae redolent Cic. 
ses discours ont un parfum d’atti- 
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cisme; redolens antiquitatemCic. 
qui seni Fantiquite; — servitutem 
Y.-Max qui se sent de Fcsclavage 
|| venir a la connaissance de : cui 
nescio quid redoluerat Capitol. 
Gord . 11, 3, qui avait eu vent de 
quelque chose. 

? redomitus, a, um, Cic. Sull. 
1, dompt6 denouveau. 

redonator,oris, m. Inscr. Oret. 
6; Neap.1990^ celui qui restitue. 

Redones ou Rhedones, um, m; 
pl. ('Pvjooves) C/ES. Gall. 2^ 34, 
Plin. 4,107, peuple de FArmorique: 
Redonum civitas Notit. Gall. la 
ville capitale des Rddons (Rennes) 

|| -onicus, a, uni, Greg. des Re- 
dons; Redonica urbs Greg. Comme 
Redonum civitas. 

redono, as, avi, are, Hor. Od. 
2,7, 3j rendre (redonner) || Hor. Od. 
3, 3, 33, faire le sacrifice de, sacri- 
fier. Voy. condono. 

redoperio, is, tii , ire, Ambr. 
Noe, 20, 72, d6couvrirde nouveau. 

■f reaopto, as, are, Tert. ites. 
carn. 4, souhaiter de nouveau. 

redordior, iris, iri, d. Plin. 6, 
20; 11 , 26, devider (des cocons). 

redormio, is, ire, n. Plin.-j.J?p. 
9, 36, \-?;Cels. 1, 2, redormir. 

?redormitatio ou redormitio, 
onis, f. Plin 10,211, action de re¬ 
dormir 

-p redorno, as, are, Tert. Res. 
carn . 12, orner ae nouveau. 

*+ reduce, arch' pour reduc, 
Ter.-7/cc. 605. 
reducis, g£n> de redux. 
xeduco, xi, ctum, ceve, ra- 
mener ; faire revenir (au prop. et au 
fig.): reducere vitulos a pastu 
Virg. ramener les taureaux des p&- 
turages , — aliquem de ou ab exsi¬ 
lio Cic. Qujnt. rappeler qqn de 
Fexil; — ex errorein viam Plaut. 
remetire dans la bonne voie: — in 
carcerem Cic. ramener en prison, 

— intra fossam (milites) C.ES. 
faire rentrer daiis les retranche- 
ments; — legiones ex Britannia 
Cjes. relirer ses tegions de la Bre- 
tagne] instituit reducere (absolt.) 
Frontjn. il op6ra sa retrailejil bat- 
tit en retraite, reducere regem 
Cic. retablir un roi sur le trone; 

— uxorem Ter. reprendre une 
6pouse;— aliquem a morte Virg. 
JEn. 4, 375, sauver qqn de la 
mort; — in gratiam, in pristinam 
concordiam Cic. rapprocher (des 
ennemis), reconcilier; — ad offi¬ 
cium Cic. judices ad justitiam, 
judicationem ad eum statum ... 
Quint. ramener au devoir ; les juges 
au devoir, la question au point...; 
— in memoriam Cic. remettre en i 
memoire;*— ad salutem Cic. re¬ 
mettre sur pied. gu£rir; ,— Aie- 
mes, febrim, spem Hor. ramener 
les hivers. la fievre ? rendre Fespoir; 

— ad pilum ■ Voy. pilus 11| Quint; 
Suet, reproduire, faire revivre (res- 
susciterune ch.) : reducere legem 
Tac. remettre une Ioi eri vigueur j| 
Cic. Liv. reconduire ; accompagner 
|| Cjes. Quint. ramener a 'soi ou en 
arri6re ; retirer (au prop. et au fig.): 
reducere remos ad pectora Ov. 
mouvoir les rames (les ramener, 
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vers la poitrine); — § ladium Gell, 
Lirer F6pee; — munitiones a fossa 
Cjes. Gall . 7, 72, 2, etablir des ro 
tranchements (a 500 pieds) du foss6 
(m. a m. 6Joigner); — calculum 
Ctc. recommenoer un coup,rejouer 
(retirer un pion joue); — sinum 
Cat. d^couvrir son sem (^carter sa 
robe); me reduco a contemplatu... 
Ov. je mesoustrais a Ia vue (de).,.; 
reducere liberalitatem Sen. res-, 
treindre sa g£n6rosit6 )| lirer, ame- 
ner (au prop. et au fig.) * reducere 
naribus auras Lucr. 4, 990, aspi¬ 
rer 1’air; —- faecem in summum 
Col. faire monler (remonter) le 
depot a la surface; — in formam 
Ov. donnerune formea, faconner; 
— corpus ad maciem Plin. amai- 
grir le corps; — in luminis auras 
Lucr. cr6er successi vernent, perpe¬ 
tuer (les races); — animum ad 
misericordiam Ter, ramener a des 
sentiments de pitie|| Plin. tirerde 
(au fig-)? retirer, recueillir. 

reductio, onis, f. action de ra¬ 
mener : reductio regis Cic. Fam. 

I, 7, 4, r^tablissement d 5 un roi |[ 
Vitr. 5, 10, 5, action de retirer en 
arriere. 

t reducto, as, are (reduco) A.- 
Yict. Caes. 38, 6, ramener. 

reductor, oris, m. Lrv. 2, 33, 

II, celui qui ram&ne )| au fig. Plin.- 
j. Ep . 8, 12, 1, celui qui fait re¬ 
vivre. 

reductus, a, um, part. p. de 
reduco, Cjes . ramene : reductusde 
exsilio Cic. rappele^ revenu de 
Fexil; au fig. reductus in gratiam 
Cic. r^concilie || Virg. ramene en 
arriere : reducta cuspis^Km. ja- 
velot brandi || Virg. 61oigne ; retire ; 
^carl6j qui est a Fecart: utrinque 
reductum Hor. Ep - 1, 18, 9, eloi- 
gn6. (egalement) des deux points; 
reducta vallis Hor. val!6e soli- 
taire; alia reductiora fecerunt 
Quint 11 j 3, 46, iis (les peintres) 
ont fait sentir les lointains \\ re¬ 
ducta, ri. pl. Cic. Firm. 5,90,les 
maux phvsiques (dans la langue 
des stoiciens). 

redulcero, as, avi, dium, are, 
Col 7, 5, 8, ulcerer ae nouveau |[ 
au fig. redulceratus dolor Apul. 
il/e£ 5,11, blessure rouverte. dou- 
leur r4veillee. 

reduncus, a, um, Plin. 11,125, 
courbe en arriere H Ov. Met. 12, 
562\ crochu. 

redundans, tis, part.-adj. de 
redundo, Sall. Ov.ViTR/deborde; 
qui reflue 1| au fig. qui regorge : 
cena redundans Plin.-j. Pan. 63, 

3, gorge de mets || trop abondant: 
redundans orator Cic. Quint. ora- 
teur redondantj diffus, prolixe; * 
aures redundantia fastidiunt 
Quint. Foreille est choquee de la 
redondance; redundantior nitor 
Tert. Cult. fem.2, 9, luxe d’orne- 
ments. 

redundanter, trop abondam- 
ment: redundantius bibere Ambr. 
Ep. 63,27fhoive aveeexefes || Plin-j. 
Ep. 1, 20, 21, avec redondance, 
diffusion. 

redundantia, se, f. letrop-plein: 
aeris redundan tiae Vitr. courarits 
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d’aif, boufifees. de veni [| au fig. 
Cic. Orat. 408, redondance || Isid. 
grande abondance } multilude (de). 

redundatio, oriis , f. le trop- 
piem, engorgemenl : redundatio 
stomachi 7 , 44; 11 , 449, mal 

de coeur [| au pl. Vitr. 9 } 4] 4$, r6- 
volution (des astres) ; marche retro¬ 
grade. 

redundatus, a, um, pari. p. de 
redundo, Ov. Trist. 3, 40 > 52, de- 
bordA 

redundo, as, avi, alum, are, 
n .(re, undo) Lucr. Sall. regorger, 
deborder, se deborder, 6Ire trop 
abondant (en pari. d\m liquide): 
redundare campis Lucr. inonder 
les campagnes; quam sanguis in 
ora redundaret Flor, (avani) que 
le sang inornat son visage; gut¬ 
ture pleno sumpta redundet aqua 
Ov.. inonde. ton gosier || au fig. 
Plaut. Cic. refluer, retomber sur, 
rejaillir, revenir : in provincias 
nostras redundare Cic. deborder 
: sur nos provinces (en pari, de na- 
tions); redundare in ou ad ali¬ 
quem Hirt. rejaillir, rclomber sur 
qqn; ne quid invidiae mihi re¬ 
dundaret Cic. (craindre) que mon 
nom ne fut odieux; quod bonum 
z mihi redundat, ut ... Cic. j 7 en re- 
tire (il m 7 en revient) cet avantage, 
que...; non redundat reus ex ea 
causa Cic. il n’a pas ele incri- 
min6 dans ce proces || Lucil. Quint. 
Eum. 6lre Ires abondant, affluer |j 
Cic. 6tre trop abondant, excessif, 
superflu, redondant : non digito 
uno redundat Crc. il n’e'st pas 
trop grand d’un pouce; quam illud 
sit necessarium quod redundat 
Cic. combien le superflu est n6ces- 
saire; quod redundavit de vestro 
quaestu Cic. Fexcedent de votre 
b6n6fic e, litterae redundant Quint. 
des lettres sont redondantes. Voy. 
redundans || 6tre inond6 de : san¬ 
guine redundat locus ou crux 
Cic; ce lieu nage, est noy6 dans le 
sang; la croix est baign^e dans le 
sang || Cic. regorger de, abonder en, 
6lre plein de, avoir en abondance : 
redundare armis Tac. regorger 
de guerriers; — multo eloquio 
Claud. avoir une (Moquence ric t he; 
acerbissimo luctu * redundaret 
ista victoria Cic. cette victoire au- 
rait cout6 (6t6 la source de) bien 
, des larmes [| + a.ct. dire (avuc abon¬ 
dance) : talia redundat Stat. Silv. 
4, 3, 74 il ^exprime en ces termes 
(en parj. d’un fleuve); nectar de 
fauce redundat (ille) Fort, de sa 
bouche sort le nectar, 

reduplicatio, oms, f. Capel. 5, 
$33;Boet. Arist. anal.4,38, p.497, 
redoiiblemenl, reduplicatiori (fig. 
de rhet.). 

reduplicatus, a, iim, Tert. Pa¬ 
tient, 44, rendu audouble, doubie. 

reduresco, is, ere, n. Vitr. 4, 4, 
3, redevenir dur, se durcir. 

reduvia. Voy. redivia. 

reduvlosus, a, um. Voy. redi- 
viosus. 

redux, ucis , adj. m. f. (redeo et 
■ reduco) Liv. Virg. Ov. qui est de 
retour, revenu (au prop. et au fig.): 
me reducem esse voluistis Cic. 
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vous avez voulu mon retour,* re¬ 
ducem facere Plaut. faire revenir, 
ramener; redux ad ingenium 
suum Petr. qui revient a son ca- 
ract6re: — forma Claud. forme 
renouvel6e; nouvelle |[ Ov, iNscn. 
qui ram6ne, qui procure le retour, 
qui fait revenir 
• reduxi, parf. de reduco 
Reema, as, f. Bibl. ville de FA- 
rabie Ileureiise. 

•J- reexinanlo, is, ire , Apic. 4, 
435, revider. 

-p reexspecto, as, are, n Vulg. 
Jesai , 28, ^0 ; aLtendre de nouveau. 

+ refabrico , as,dre , Diocl. Cod. 
Just. 8, 10, 5, reconstruire. 

refactus, a, um. Inscr. Don . 2, 
66, refait, r6par6, renati, 
refeci, parf. de reficio. 
refectio, onis,. f. Col. Vitr. 6, 
3, 2: Ulp. 1 r^paration (d’edifice, de 
route) fi au fig. Plin.-j. Quint. rela- 
clie, d^lassement, repos:tton alia 
gratior oculorum refectio Plin 
rien ne repose plus agr^ablement 
;les yeux |[ Plin. soulagement, re¬ 
nide || Cels. collation. repas || au 
fig. P.-Nol. Euciier. rfefecLion, ac- 
tion de restaurer, nourriture (spi¬ 
ritu elle) : aqua refectionis Hier. 
eau fortifianle. 

refector, oris , m. Suet. Vesp 
48; Inscr. Murat. 982, 7, reslau- 
rateur (de monument) 
refectorius, a, um, Ambr. Ep.~ 
67,44, qui r6conforte, reconfortant, 
r6parateur. 

1. refectus, a, um, part. p. de 
reficio, Cass. Cic. refait, repar6, 
restaure || Liv. Sen. refait, renom- 
me (a une dignite) |[ au fig. r^tabli, 
remis, qui a repris des forces : re¬ 
fecta JoviY.-Fh. rendue a sapre- 
mi6re forme par Jupiter;— cibo 
Petr. restaur6e par des^aliments; 
— flamma Ov. .flamme ranim^e; 
refectus animus Liv. courage re- 
leve || V.-Fl. gu^ri || ( 0v, qui s’est 
remis, revenu. a soi || tir6 de (en 
pari. d 5 argent), fait avec : pecunia 
refecta ex... Papin. argent produit 
par,,. [| -f refectior Capel. 

2. refectus, us, m. Apul. Met. 
8, 48, action de se restaurer (par 
des aliments) || ScjEVOl. 36, 4, 78, 
42, produit, ce qu 5 on retire de. 

refello, is. i, ere (re, fallo) Cic. 
Orat. 2,9; Off. 3, 77; Virg. Suet. 
refuter, renverser (desarguments), 
d^mentir. 

refercio, ersi, ertum, ercire 
(re, farcio) 6ic.' Plin.-j. remplir 
cnti6rement, combler (au prop et 
au fig.) || Cic. Orat. 4,163, enlas- 
ser, accumuler (au fig.). 

referendarius, ii, m. Cass. 6, 
47, r6f6rendaire. 

referio, is, ire , Plaut. Asin. 
375; Sen. lr. 2, 34, 5, frapper a 
son tour, rendre un coup | Ov. 
Met. 4, 349, refldter, r6fi6cliir || 
Aus. Ep . 40\ 23, repercuter(leson).’ 

referiva ou refriva faba, f. ( re¬ 
fero ou re frigo?) Plin. '48, 449; 
Fest. f6ve qui doit ^tre. offerte, 
comme, pr^mice. 

refero , fers , retuli et po6t. 
rettuli, relatum, referre: 1° em- 
porter avec soi, s’en aller en empor- 
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j tarit; remporter fauprop. elaufig.); 
obtenir ; 2° porter en arri6re; lirer, 
retirer; tourner en arriere; 3° ap- ■ 
porter de nouyeau, rapporter, ren¬ 
dre, restituer; remporter (vers), ' 
ramener* apporter; repi acer, pia-, 
cer: au fig rapporter, reporLcr, ra- 
mener, diriger; 4° apporter ou 
donner (une chose due); oifrir (aux 
dieux, aux manes); 5° r6fl6chir, 1 
r^perculer; reproduire (les traits), 
repr6senter; reproduire (en soi), 
faire revivre; reproduire (un usage); 
rendre (des actions de graces, un 
bienfail), donner en retour, ren- 
voyer; 6° reporter (sur un livre), 
transcrire, inscrire, consigner; met- 
ire au mombre de; 7° n. et act. 
rapporter une aflaire, faire un rap- 
port; soumettre a, en r6f6rer a; 

8°‘rapporter, raconter, annoncer, 
meiitionner, dire; repondre, chan- 
ter, celebrer; 9° vonnr, rejeter; 

10° rapporter-a, attribuer a; 11° re- 
passer (dans son csprit), r6fiechir 
a, ruminer, serappeler; 12°‘— nu¬ 
merum; compter, nombrer (Virg.); 

13° rapprocher (une epoque),avan- 
cer (Fest.) || 1° domum hxc re¬ 
fero vasa Plaut. j'emporte ces va- 
ses a la maison, referet jam se- 
cum Plaut. il va le remporter (son 
tresor); eas inanes (zonas) retuli 
C -Gracch. ap. Geli, je les ai rap- 
port^es vides; referre victoriam 
ex hoste Liv. remporter une vic¬ 
toire sur Fennemi; servati civis 
decus retulit Tac. il oblini Ia re- 
compense reserv6e a celui qui 
sauve un citoysn || 2° referre pe¬ 
dem Cic. gradum Liv. gradus Ov. 
reculer, r^trograder; qqf. lAcher 
pied; referebantur ad triarios 
Liv. iis se repliaient sur les triai— 
res; retulit se de Britannis Tac. i 
il reyinlde (il quitta).laBretagne; 
cur se sol referat Ov. pourquoi le 
soleil retrograde; pedem referre 
ab iis quae... Quint. abandonner 
(au fig.) ce qui...; referre digitos 
ad nos Quint. ramener les doigls 
vers nous; — rete Plaut-T retirer 
son filet; — caput Oy. tourner la 
tete || 3° referre jmteram Cic. 
rapporter une coupe (vol6e);— pe¬ 
cunias m templum Gms. deposer 
les tr^sors dansle temple; — scy¬ 
phos Plaut. rendre des coupes 
(empruntees); nequedum retulit 
(argentum) Plaut, et il^ n’a pas 
encore paye...; ,referre in mare , 
Hor. em porter d nouveau (un .na- 
vire) empleine mer; Libycas vento 
referuntur ad oras Ov. le vent 
les rejette vers les cdtes de^Libye; 
referre pedem Liv. revenir a la 
charge, faire volte T face; — se C^es. 
Hor. et qqf, pedem- Virg. revenir, 
rentrer; me referunt pedes in 
Tusculanum Cic Alt. 4 5, 46 b, 
un penchant naturel me ram6ne a 
Tusculum; ad Tuneta. rursum 
castra refert Liv. il* revient cam- 
per devanl Tunis; referre signa 
Virg. rapporter des drapeaux; — 
caput ejus in castra C^ss. sa t6te 
dans le camp; — vulneratos in 
locum tutum Cass, meltre les blesr- 
s6s en stirete; rursus referri va¬ 
ginae jussurum enses Sil>_ qiFil 



REF 


REF 


1166 REF 

i 

commandera de remeltre ]es glal- 
vesdans le fourreau; referre se- 
' pulcro Virg. d6poser dans la tem¬ 
ne; referes'ei plurimam salutem 
Cic. tu Iui feras bien mes compli- 
ments; AEnean animo nox refert 
Ov. la nuit lui refrace Pimage d’E- 
n6e ; ut eo, unde digressa sit, re¬ 
ferat se oratio Cic, pour en reve- 
nir au pointd’oii je suis parti; re¬ 
ferre domum spem falsam Cic. 
rapporter une vaine esp^rance;— 
dies siccos Hor. ramener les s6- 
cheresses; — bella Sil. renouvelqr 
Ia guerre * — consilia in melius 
Virg. ,se laisser fl^chir (revenir k 
des sentiments plus doux); referri 
retro spes Danaum Virg. les 
Grecs virent leurs esperances s’6va- 
nouir; — in antiquas religiones 
Lucr. retomber dans les anciennes 
superstitions; me refero ad catil¬ 
lum. .. Hor. j’en reviens a mon piat 
de...; referre adspectum in cu¬ 
riam , a nimum ad a liquem Cic. re¬ 
porter ses yeux vers Ie sen&t, son- 
gera qqn; — se ad philosophiam 
,Cic. revenir a la philosophie || 
4° omnia occulte referenda fue¬ 
runt Cic. 11 fallait verser le tout 
(toute la somme) en secret; referre 
operi publico (s.-ent. pecuniam) 
Cic; verser le montant d\meadju- 
dication; 1 — sera Hor apporter les 
honoraires (du maftre); — merce- 
dem Plaut. donner une recom- 
pense; — exta Plaut offrir aux 
dieux aes victimes; — sacra Cereri 
Virg. offrir des-sacrifices k Cer&s; 
rettulit (nepotes) infertas Jugur¬ 
thae Hor. elle a immole, pour ven- 
ger P.ombre de Jugurtha... [| 5^ ut 
usque Romam voces referantur 
Cic. au point que les acclamalions 
retenlissent jusqu 5 a Rome; Eury- 
dicen'referebantripm\mG . les ri- 
1 ves r6p6taient le nom d’Eurydice; 
veniamus, rettulit echo Ov. al- 
Ions, r6peta P6cho; referre simi¬ 
lem formam Fort, reproduire une' 
image (dans un miroir); retulisse 
dicitur patris sui speciemhw. on 
dit qu’il fit une vive peinture de 
son p£re; filia quae mores ejus 
referebat Plin. une fille en qui re- 
vivait son caracl&re; parentis se¬ 
nium refert Col. il (le rejeton) se 
ressent de la vieillesse de la sou- 
che; qui te ore referret Virg. qui 
te ressembl&t, qui eut tes traits; 
nomine avum referens Virg. por¬ 
tant le nom de sc ±i aieul; referre 
saporem salis Virg: avoir.te gout 
du sel; — hunc morem Virg. ra¬ 
mener j faire revivre cet usage; — 
gratiam (alicui) Cic. Cms. Jdst. 
grates Virg. temoigner sa reeon- 
naissance a, s : acquitter envers; —, 
vicem Ov. rendre Ia pareilie;— op¬ 
probria Ov. renvoyer des injures: 
par pari referto Ter. tu- rlposte- 
ras de Ia belle inaniore || 6° referre 
in rationibus ,* in litteras publi-, 
cas Cic. porter en compte, consi¬ 
gner dans les regislres publics; — 
m tabulas Inscr^ graver sur des 
tables; — epistulas in'volumina> 

* Cic. faire un recueil de lettres, les 
transcrire; — in acceptum Cic. 
Voy. accejHus; nec scriba 'refe- i 


vendo sufficerent Liv. et que les 
scribes ne suffisaient pas a 1’enre- 
gistrement; in annales relatum 
esi ... Plin. on lit dans les annales 
(que),..; referre in deorum nu¬ 
mero ou numerum Cic. Nat* 4, 
W; Suet, in reos Cic. inter pro¬ 
scriptos Suet, metire au rang des 
dieux, au nombre des accuses, des 
proscrits; eod,em referre aliquem 
Cic. mettre qqn au m6me rang, 
refert inter meritorum maxima 
(avec Pini ) Ov. eiie compte, elle 
cite parmi ses plus grands Servi¬ 
ces... || 7° de ea re postulant uti 
referatur Sall. iis demandent un 
rapport sur celte affaire; tribuni 
plebis retulerunt. Cic. les tribuns 
du peuple firent leur rapport; re¬ 
ferre ad senatum Sall. en r6fd- 
rer au senat; — ad populum id 
quod senatus decreverat Cic, por¬ 
ter devant le peuple le d6cret du 
senat; ad quem (Apollinem) sem- 
per retulerunt de (rebus)... Cic. 
Apollon qu’ils consul terent toujours 
sur.. * ne ipse quidem ad te retu¬ 
listi Cic. tu ne Pes pas meme con¬ 
sulte toi-meme, tu n : as pas refle- 
chi || 8° sermones referebantur 
ad me Cic les propos m^talent 
rapportas; referre mandata (ad 
aliquem ou alicui) C^:s. legatio¬ 
nem Liv. rendre comple d’une 
commission, d'un message, d’une 
ambassade; referunt Suevos om¬ 
nes... Cass. iis rapportent que tous 
les Su6ves. r .; digna relatu Ov. 
choses dignes d’etre racontees; ali¬ 
ter... ^aliter adnos relatum(e$t)... 
Cic, on nous rend un compte in- 
exact . ; refero ad Scaptium Cic. 
je le dis a Scaptius; quidam anna¬ 
les retulere ... Liv. on. lit dans 
quelques annales...; Simonides 
ae quo rettuli Ph.ed. Simonide 
dont j J ai parle (fait mention); re¬ 
ferre fabellam Piled, conter une 
fable; — hoc exemplum Quint. 
citer cet exemple; — se oriundos 
ex ... Liv. se aire originaires de...; 
refert ut... Cic. il rappelle com- 
ment...; referre idem illud re¬ 
sponsum Liv. rdpondre encore la 
m^me chose; talia voce refert ' 
Virg. il repond en ces termes; quid 
a nobis refertur? Cic, quelle est 
notre reponse? referre libera 
vina Hor. chanter Ia liberti des 
festins || 9° eum sanguine mixta 
vina refert Virg. il rend des flots 
de sang mel6s de vin |f 10 0 referre 
omnia ad voluptatem Cic. rap¬ 
porter tout au plaisir m 7 ita inserere 
oportet referentem ad fructum 
Varr. Rust. 1 , 40, 0^ il faut greffer 
ainsi quand on vise a Tabondance 
(des fruits); referre omnia ad 
igneam vim Cic. regarder le feu 
comme le principe ae toutes cho¬ 
ses’; — in claritatem ejus quid^ 
quid... Tac. lui faire honneur de 
tout ce qui., .‘huc refer exitum 
Hor. rapporle-leur tous les succes 
|| 11° hoc'$i ille ad animum ret- 
tulit Ph:-ed. s’il a medit6 ce mot; 
saepe refer tecum... Ov. retrace 
souvent k ton souvenir, rappelle- 
toi souvent...; si forte refers Qw 
si tu tfen souviens. 


refert , retulit , referre (res } 
fert), n. unip. Cic. ,Sall, Virg. 
importer, etre d 5 importance, de 
consequence': plurimum refert 
soli cujusque ratio Plin. la na¬ 
ture du sol a beaucoup d‘influence j 
magni quod refert Lucr. ce qui 
est tr£s important; tantum retu¬ 
lerit ut ... Col. 3 , 9, 7 ; tant il sera 
important de tud istuc refert , 

si... Plaut. il 1’importe de...; si 
quid refert Plaut. s J il en est be- 
soin; tud quod nihil refert Plaut. 
ce qui ne le regarde pas; id quod 
tud nihil referebat Cic. ce qui 
6tait pour toi sans int6ret; referre 
negas (quali sit quisque parente) 
Hor, il est indifierent, selon toi, 
que...; non jam mulari pabula 
refert Virg. il ne sert a rien de 
changer de p&turages; parvi re¬ 
fert (avec 1’inf.) Cic. peu importe, 
il importe' peu que...; medparum 
refert Fronto, peu m’importe; 
quid id refert tud? Ter. que l s im- 
porte? quanti id refert? Vatin. 
ap. Cie. qu : importe? ne illudqui- 
dem refert, consul an , an ... 
Liv. il est meme indifierent qu£..., 
ou que,,.; illud refert, jurehe an 
injuria Plaut. (qu’on possede) le- 
gitimement ou injustement, la dif- 
ference est essentielle || rart. au 
pl-' quae ad rem referunt Plaut. 
ce qui interesse. 

refertus, a, um , part. p, de re¬ 
fercio, Gjes Liv. plein, rempli (au 
prop. et au fig.) : domus referta 
aleatorum Cic. maison pleine de 
joueurs; theatrum celebritate re¬ 
fertissimum Cic. the&tre qui est 
comble; vita referta bonis Cic. 
vie comblee de biens; referti bel¬ 
lorum praemns Tac. enrichis par 
I la guerre; — de prooemiis libri 
Cic. llvres remplis d’exordes; re¬ 
fertius erit serarium Cic. le tre- 
sor sera plus riche (plus rempli) || 
absolt. bien fourni : referta do¬ 
mus Cic. maison opulente; referti 
agri Tac. riches fermes. 

refervens, tis , part. de refer¬ 
veo, Plin. tres chaud (chauffe), 
brulant |[ au fig. refervens fal¬ 
sum crimen Cic. Rose . cora. 17, 
les iraits les plus aceres de la ca- 
lomnie. 

referveo, es, ere, n. Voy. re-- 
fervens. 

' refervesco, is, bui ou vi, ve¬ 
scere, n. Cic. Div. 4, 46, s’echauf- 
fer fortement, bouillonner || Cic. 
se refroidir (au fig.). 

t refestino, as, are, n. P.-Nol. 
Eq>. 45, retourner a la hate. 
ref^ulo, ■ds s are , AIart. 9, 27, 
deboucler, rendre libre. 
reficio, fs, eci, edum, icere (re, 
facio) : 1° reparer, restaurer, re- 
mettre en etat; 2° remplacer, sap- 
pleer, completer^ compens^;3 6 re- 
nommer (un magistrat); 4° refai- 
re; changer; 5° au fig. redonner 
de la force a, remetire (ensante), 
retablir, animer (les ch.); reposer; 
rendre le courage a; recreer,. re- 
jouir; 6° relirer. (une somme, un be¬ 
nefice) || 1° reficere muros Ca:s. 
reparer, refaire des murs; — fana 
Cic. reparer, restaurer des temples, 
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ratem JIor, radouber un navi-' 
re, — urbem Liv. reb&lir la ville; 

— pecunia sua Cic. reparer a ses 
d^pens, a ses frais; opus id quod 
ex pepunid med 'reficiatur Cic. 
r^paraLions qui devaient 6lre a ma 
charge || 2° reficere arma Sall. 
se remellre a fabriquer des armes; 

— quse amissa sunt (Les, rempla¬ 
cer ce qui est perdu, reparer les 
pertes; — aliua ex alio Lucr. re¬ 
generer, transformer [es £tres; — 
exercitus Liv. recruler des armees;. 
semper refice Virg. ne cesse de' 
les remplacer (les vaches), de les 
renouveler; si videt non posse re¬ 
fici (sumptum) Yarr. s’il voit qu’il 
ne peut rentrer dans ses debour- 
s6s; impensas belli alio bello re¬ 
fecturus Just. pour couvrir les 
frais de laguerre parunenouvelle 
.expedition || 3° reficere consulem 
Liv. tribunos Cic. renommer, r6e-‘ 
lire un consul, des tribuns || 4° re¬ 
ficere testamentum Ulp. refaire 
son testament || 5° reficientes se 
ab imbecillitate Plin. les conva- 
lescents; reficere saucios Sall. 
stqjnachum Plin. guerir les bles- 
ses, les maux d’estomac; quorum 
animi ex longo morbo reficiun¬ 
tur Seu. dont Pesprit re!6ve d 5 une 
longue maladie; reficere vires ci¬ 
bo Liv. reparer ses forces en man- 
geant (se restaurer); salutem 
communem Cic. retablir la suretd 
.commune; refecta (esi) fides Tac. 
on vit renaitre le credit; reficere 
saltus Yirg. rafraicbir les vallees; 

— milites a laboribus Hirt. faire 
reposer ses soldats; animus ex 
forensi strepitu reficitur Cici Pes- 
prit se repose du bruit du forum ; 
reficere memoriam Qujnt. soula- 
ger lam6moire; ut labore refici 
videretur Plin.-j. que le travaii 
semblerait le reposer; refecti sunt 
militum animi Liv. les soldats re- 
prirent courage; reficit in proelia 
pulsos Yirg . 1 fl ram&ne les fuyards 
au combat; ad vultum reficien¬ 
dum Cic. pour rendre mon vi sage 
serein; reficit aciem oculorum 
smaragdus Plin. Temeraude 're¬ 
pose la vue || 6° quod tanto sibi 
plus mercedis ex fundo refectum 
sit Cic: parce que le produit de sa 
terre aurait dl6 doubie; quod ex 
uno facto (olei) reficitur Yarr. 
ce que donne un coup de pressoir; 
reficere pecuniam ex venditione 
Papin. retirer de Pargent de la ven¬ 
te; quod inde refectum est Liv. 
Pargent qu’on retira de la vente. 

refictio. Voy. refectio. 

refigo, is, di, xum, gere, Cic. 
Plin. desceller, declouer, detacher, 
arracher, enlever: refigere se cru¬ 
ce Sen. se "detacher de la croix; — 
dentes, Cels. arraclier des denis || 
au fig. refigere leges Yirg. abolir 
les lois (enlever les lables sur les- 
quelles elles sont grayees) || ?sup- 
primer : refigerejurgia IIor. tran- 
cher les dilferends || ? etablir : ce¬ 
rea regna refigunt Yirg. ap.Serv. 
elles construisent les rayons. Yoy. 
refingo. 

refiguro,, as , dre, Vulg. Sap. 
19, 6 , faQonner de nouveau. 


refingo, is, &re, Virg. Georg. 4 } 
202, faconner de nouveau, refaire 
|| Alcim. raccommoder (un objet 
casse) || au flg, refingere se lectio¬ 
rem Apul. Met. 3, 12; reprendre un 
air de gaieLe. 

+ refirmo, as, are , Sext.-Ruf. 
Brev . 14; reparer, retablir. 

refixus, a, um, part. p. de re- 
figo, Virg. detache : refixum cor¬ 
pus Just. cadavre detache de la 
croix || Yirg. tombe1| au fig. Claud. 
enleve, voie. 

reflabilis, e, C.-Aur. Chron. 4, 

1, 6j qui s’evapore ais^ment. 

reflabri venti, m. pl. Apul. 
Mund. p. 62 7 21, venis qui soufflent 
dans les denx sens contraires. 

reflagito, as, are, Cat. 42, 6 : 
redemander instamment. 

reflammo,as, dre, h.Non. 440, 
30 } se rallumer. 

-p reflatio, onis, f. C.-Aur. Chron. 
1; 1; 12; Th.-Prisc. transpiration. 

1. reflatus, a, wm, part. p. de 
reflo; Capel. pousse en arri6re par 
le vent || Apul. gonfie par le vent 
|| C.-Aur. evapore. 

2, reflatus, us,m. Cic. Ati. 12,2, 

1, vent contraire || Plin. 9, 15, souf- 
fle (d’un cetace). 

refiectio. Voy. reflexio . 
reflecto,' is, exi; exum, 5re, 
Ov. Plin. recourber, replier || Virg. 
tourner en arriere, retourner : re¬ 
flectere oculos Ov. detourner le vi- 
sage, les yeux (regarder en arrie- 
re); — pedem Cat. gressum Sen. 
tr. retrograder, reculer, revenir II 
au fig. reflectere animum Yirg. 
JSn 2 } 741 r , faire altention, refie- 
chir; — mentem ad Mamert. son- 
ger a || Yirg. changer || Ter. Cic. 
flechir, apaiser, adoucir || reflecti 
Pnisc/devenir reciproque, elre r 
flechi (en t. de gramm.) [| n. Lucr. 
3, 500, ceder (en pariant (Pune ma¬ 
ladie). 

reflexim, Apul. Dogm . Pl. 3, p. 
270; Capel.' 4, 41 f en relournant ' 
(la proposition), en prenant la re¬ 
ciproque. 

reflexio fonis, f. Macr. 5, 11,11; 
action de tourner arriere, de re¬ 
tourner || au fig. apul. la rdcipro- 
que (d’une proposition) : per re¬ 
flexionem Isid. Comme reflexim. 

1. reflexus, o. um, part. p. de 
reflecto, Yirg. Ov. tournd en ar- 
ri^re, relourne, replid || [Sen. tr. 
Plin. recourbd || Prud. sinueux || 
Capitol. frisd, boucle. 

2. reflexus, us, m. Apul. Flor . 
6, golfe, anse,enfoncement ||Cass. 

: 1, 35, retour en arriere, relrogra- 
dktion (du soleil). 

reflo, as, au i, dtum } dre, n. Cic. 
souffleren sens contraire, 6tre con¬ 
traire (en pariant du vent) || au 
fig. si reflavit (fortuna) Cic. si (le 
vent de) la fortune devient con¬ 
traire II act. Lucr. Stat, expirer 
(opposd a aspirer) [| Fort, exhaler 
|| Apul. gonfler || Lampr. Heliog. 25, 

2, ddgonfler || n. Fort, respirer de 
nouveau, revivre.. . 

refloreo, es, ere , P.-Noi. Ep. 23, 
13, e t refloresco, is, rui, rescere, 
n. Plin. IS, 146; Sil. 15, 73S, 
refleurir (au prop. et au fig-)* 
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+refluamen, im$,n.FoRT Mari. 

1, 29, debordement, 
refluctuo, ds, dre, n. Isid. 13. 
20, 3 refluer. 

refluo, is, ere, n. Virg. Ov. couler 
en sens contraire, refluer, se reli- 
rer || Virg. se deborder || *J- au fig. 
Fort, abonder de (regorger); 

refluus, a, um, Plin. qui reflue: 
refluum mare Ov, le refluxde la 
mer || Claud, Apul. quela merbai- 
gne et decouvre allernativement || 
au fig. Fort, qui a de Tabondance 
(oraloire). 

+ refocilatio, onis, f. Gloss. ao 
tion de reconforter. 

refocilatus, a , um, part. p. de 
refoeilloj HmR, Malch. p. 95. 

refocilo ou refocillo, ds, avi, 
diumdre, Yulg. reconforter, reta- 
blir, remetire, guerir || Hier, restau¬ 
rer (par des aliments). 

refodio, is, ere, Plin. creuser || 
Plin, metire a nu en creusant |j 
Col. d6terrer, arraclier. 

reformatio, onis, f. Apul. Met. 
3, 24; 11,13, metamorphose || au 
fig. Sen. Ep. 58, 26, r6forme (des 
moeurs). 

reformator , oris, m. Plin.-j. 
Ep. 8,12, 1, reformaleur. 

1. reformatus, a, um , part. p. de 
reformo, Ov. rendu a sa premi6re 
forme || Apul. metamorphose |[ Apul. 
travesti )| au fig. Inscr. reforme. 

2. reformatus, us, m. Tert. Var 
leni. 13, reforme. 

reformidatio, oms,f. Cic. Part. 
ov . 11, apprehension. 

reformido, ds, avi , alum, dre , 
Cic. Ov. redouter, apprehender, 
craindre (au prop. et au fig.) ; 
/reformidare comparari... Plin. 
craindre d’£tre compare...; refor¬ 
midant ferrum... Yirg. elles (les 
vignes) redoutent le Ter (craignent 
d ? etre lailiees). 

reformo, ds, avi , alum, are, 
rendre la premi^re forme a. refaire, 
retablir : reformare ad homines 
Apul. rendre a la forme liumaine )| 
Apul. changer || au fig. Plin.-j- 
reformer, corriger || Dig., reformer 
(en t. de droit), changer. 

refossus, a,um, part. p. de re¬ 
fodio, Luc.- creuse || Plin. deterre, 
exhume || CoL._arrach6 (de terre). 

refotusj», um, part. p. de re¬ 
foveo, Suet, rechauffe \\ au fig 
Apul, repose [| Gell. ranime, qui a 
repris courage. 

refoveo, es, fovi, fotum , fove¬ 
re, Ov. Curt. rechauffer || Plin. 
fomenter (en t. de med.) || Sil, 
Stat, reconforter, rendre de Ia for- 
ce, retablir (qqn), remetire, repo¬ 
ser || au fig. Col. Yell. Tac. repa¬ 
rer (les forces), retablir, ranimer, 
faire revivre : refovere rehquias 
partium Suet, rassembler les de- 
bris d’un parti; ignes Ov. ial 
Ium er la fiam me (d T un amant) || 
Claud. rendre le courage a, relever 
le courage de || Cass. secourir, in- 
demniser. 

refractariolus, a, um, Cic. Ati. 
2 1, 33, un peu chicaneur. 

refractarius, a, um, Sen. Ep. 
73, 1, indocile, relif. 
refractio, onis, f. Dig. rdfrac- 
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lion (de la lumi&re) || Boet, sorte 
d’inversion d’une proposilion. 

refractiva verba, n. pl. Prisc. 
47, 136, verbes r£fl6chis. / ^ 

1. refractus, a, wm^part. p. de 
refringo, Col. brisd : in refracto 
Plin. dans une terre labour6e, re- 
mu6e || au fig. nunc, refractis 
pudoris claustris.,. Plin*-j. main- 
tenant qu’on a franchi les borries 
de Ia relenue*.. || Lucr. r6fract6 || 
au fig. Stat, vaincu. 

2. refractus, us ) m. Prob, App . 
493^9, r£verb6ration,r6percussion. 

refraeno. Yoy. refreno. 
f refragatio, onis, f. Aug. Ep. 
177, Symm. Ep. 40, 50, opposilion. 

refragator, oris, m. Ascon.Tert. 
Gnost. 4, celui qui vote contre, ad- 
versaire (poliiique). 

+ refragatus, us, m. Luct. ad 
Stat. Th. 4; 468, opposilion (pre- 
sage contraire),. d6faveur. 

refragium, ii, n. Ambr. P$.35, 
47, r^sistance || Ambr. Ep. 37, 30 ; 
Reges. 4, 26, 3, emp^chement, ob 
stocle. ( , _ ; 

refragor, aris, dius sum, dri, 
d Cic* Liv. voter contre, 6tred’avis 
contraire, s’opposer a, combatlre 
(avec le dat.) : refragari ne... 
Vell, 2, 40, 5, voter pour que... 
ne pas, s’opposer a ce que... || Boet. 
combatlre, attaquer, contesler, 
nier || au lig. Plin. Quint, £Lre op- 
pos6 ou contraire a. 6tre en oppo- 
sition avec, repugner, 
refregi, parf. de refringo. 
refrenatio, onis, f. Sen .Ir. S, 
45,3j action de refrener, repression. 

refreno, as, avi, dtum, dre, 
Curt, 44, 46, 3, arreter par le frein 
(I au fig. Lucr. Ov. arreter, entra- 
ver, empficber : religione refre¬ 
natus Lucr. reLenu par la supersti- 
tion || Cic. Hor. Quint. refrener, 
dompter, mailriser; ralentir || Lucr. 
soustraire a, pr^server de. 

refrenus, a,um, L\scr. Oret. 
C. I. L . 8, 7446, non retenu par le 
frein (a bride abattue). 

refricaturus, Cic. part. f. de re¬ 
frico. 

refrico, as, cui,, catum . care, 
Cato, 2, 2, 87, frotter de nouveau 
H au fig.Cic. Ov. rouvrii;(une plaie); 
rSveiller, ranimer, renouveler || 
Cic. Suti. 49, faire une nouvelle 
impressiori'sur ]| Arn. r6peter, res- 
sasser || ?n. Cic. AU. 40, 47, 2; 

■ Apul. revenir, se renouveler. 

refrigeratio, onis, f. Cic. Sen . 
46; Col. 44,4,46, rafraichissement, 
fraicheur. 

refrigerativus, a, um, Cass.- 
Fel. Medie. 52, rafraichissant. 

refrigeratorius, a, um, Pjjn. 
Pelag. rafraichissant. 

refrigeratrix, icis, adj. f. Plin. 
4.9, 427, rafraichissante. 

refrigeratus, a, um, part. p. de 
refrigero, Cic. Plin. refroidi, ra- 
fraichi : refrigerato calore Cic. 
quand la chaleur (vitale) se retire; 
refrigeratae aestates Cass. 6tes 
frais |j au fig. Cic. Quint. refroidi, 
ralenti, diminue || Yell. tombe en 
d^faveur || Suet, qui n’obtient pas 
TaLtention (d’un auditoire). 
refrigerium, ii, n. Tert. Vulg, 


psalm. 65, 42, rafraichissement 
(au fig.), soulagemehl ? consoIaUon. 

refrigero, d$, dvt,dium, are, 
Cic. Plin. refroidir, rafraichir || au 
fig. Quint. Suet, jeter de la ddfa- 
veur sur qqn, lui faire perdre Fin- 
tdret H Mart. assommer (deses leo- 
tures) || n. Cels. 4, 2, p. 424, 17; 
Plin. Mre rafraichissant (en pari. 
d’une subslance)J| Tert. Anim. 54, 
soulager, secourir. * 

•f refrigerosus, a, um, Ps.-Aug. 
Serm ■ app. 484, 3, rafraichissant. 

■f refrigescentia, ae, f. Tert. 
Anim. 43, rafraichissement. 

refrigesco, ts/icci, igescere, n. 
Cato, Ov.. Sen. se refroidir : refri¬ 
gescere agrum... Col. qu’un ter- 
rain devient froid... |[ au fig, Cic. 
Quint. se.refroidir, se ralentir, lan- 
guir, diminuerj tomber || Cic. lom- 
ber en discredit, perdre faveur. 

refrigo, is } sci. g&re, Fest. faire 
griller (des fl&ves). 

refrigiii, parf. de refrigeo ou 
refrigesco, n. Aug. Serm. 93, 6; 
M -Emp. 36, se refroidir. 

refringo, is, fregi, fractum, 
fringere [re, fringo) Yirg. Col. 
briser : refringere unguium mu¬ 
cronem Plin. 6mousser la poinie 
desongles y — vestes Ov. dechirer les 
vetements || Enn. Liv. enfoncer, ou- 
vriren enfongant: refringere clau¬ 
sam Babylona Stat, briser, forcer 
les portes de Babylone || au fig. 
refringere vim fluminis Caes. bri¬ 
ser la force ducouranl;— aculeos 
judicii Plin.-j. 6mousser le juge- 
ment; — claustra ista nobilitatis 
Cic. briser celte barriere de la no- 
blesse || Liv. Prop. Hor. arreter, 
reprimer, abaltre, d6lruire, ruiner^ 
refringere gloriam Cic. diminuer 
la' gloire [] Plin. 2, 150, r^fracLer [| 
refringi Prisc. 6tre rcfleclii (en L 
de gramm.) || refringere verba 
Stat/SWu. 2 , 4, 123, begayer des 
paroles (ne prononcer qu’a moitie). 
? refriva. Yoy. referiva. 
refrixi, parf/ de refrigesco et 
refrigo. 

refrondesco, is, ere, n. Sin. 
Carm. 22 46, se couvrir <d\un nou¬ 
veau feuiljage. f 
refudi, parf. de refundo. 
refuga, ce.m.DiG. 49, 46, 3 , fu- 
gitif |j Tert. Hier. Priscil. apostat. 

refugio, is,ugi,ugiium (Prisc.), 
ugere, n. .C^es. Liv. Yirg. fuir, 
prendre la fui te, se sauver, se reli- 
rer, reciiler, lacher pied. battre en 
retraitej se retirer vers ou dans, se 
refugier: refugere ex castris CjES. 
acie C,es. fuir du camp, abandon- 
ner le champ de bataille; — ad 
suos Cass. aller rejoindre les siens; 
— in silvam Yirg. se refugier dans 
la for&t || Cic. retourner a la hate 
vers || Curt. se retirer, s 5 eloigner 
(en pari, des ch.): refugii sanguis 
(alicui) Enn. le sangest refoule au 
coeur; refugere ex oculis Ov se 
derober a la vue; — a caulibus 
Cic. fuir les choux (en pari de la 
vigne) || au fig. refugit animus 
Yirg. il en coute a mon cceur; re- 
fugit animus dicere... Cic. Phil. 
44, 5,jerepugne a dire...; refuge¬ 
re a . consuetudine Cic. s^loigner 


d’une coulume; — ab iis quas pro¬ 
sunt ad ea... Quint. abandonner 
Futile pour,..; — ad, carminis 
tranquillitatem Petr. se refugier 
dans Je sein des muses || 6tre dans 
r^loignement, s’enfoncer: refugit 
a littore templum Yirg. le temple 
esteloign6du rivage; refugientes 
terrae Plin. Pinldrieur des terres J| 
act. Yirg. Suet, eviter en reculant 
|| au fig. Cig. Quint. Eviter, fuir^ se 
soustraire a : quae memoriam 
meam refugiunt Col, 42, 52, 8. 
qui 6chappent de ma m6moire | 
Yirg. Ov. refuser avec horreur j| 
Yirg. Hor. craindre de, refuser de, 
se refuser a (avec rinf.) || Cic. re¬ 
cuser || parcourir en fuyant; mille 
fugit refugi'tque u/os Yirg. il fail 
(et refait) mille d6tours. . 

t refugisco, is, ere. act. Coh- 
mod. Jnstr. 1, 23, 9, fuir (au fig.). 

■ refugium, ii, n. Cic. Liv. Ulp. 
Dig. 7, 1, 13, refuge, asile (au 
prop. et au fig.). 

refugo ds, dre, Coj&xon.Apol. 
754 ; Hier .Expos. Philem.4, p. 442, 
metire en fuile. 


refugus, a, um, Luc. Tac. 
fuyard, fugitif || en g^ri. Ov. Y.-Fl. 
qui.fuit, qui 6chappe, qui se d6- 
robe: refugi fluctus Luc. reflux; 
refugus Petorus Y.-Fl. le cap Py¬ 
lore qui recule, qui fuit (devant les 
navigateurs) J| au fig. refuga ars 
Sil.Ic stratagdme de la fuite: refugi 
a fronte capilli Luc. chevelure re- 
jetee en arriere: refugae uiasPnun. 
chemins detournes (quifuient). 

t refulcio, is, ire, Not. Tir. 
etayer. 

-f refulgentia, ae, f. Apul. Flor . 
48, ^clat. 

refulgeo, es } Isi. Igere, n. Cic. 
Yirg. resplendir, bnller, luire: re¬ 
fulgens armis Liv. couvert d armes 
6tincelantes || au fig. ubi aestas re¬ 
fulserit Pall. des le retour de 1’et^: 
si spes refu Iserit . . .Pers. si Fespoir 
de... vient a luire fl Prop. Plin. 
briller, 6lre illustre, distingue. : 

refulgerat, dre , n. unip. Not. 
Tir. il commence a eclairer. 

refundo, is, udi, usum, un¬ 
der e Cic. Ov. verser de nouveau, 
reverser, rejeter (Peau) \\ au fig. 
Glaud. repandre, dissiper, prodi- 
guer || Luc. refouler (1’eau): re¬ 
funditur alga Yirg. Falgue est 
repoussee (avec le flot) || dechar- 
ger, rider: ut intestina refundan¬ 
tur Cels. pour qu’on puisse Eva¬ 
cuer 1| Claud. rejeter, laisser tomber 
11 au fig. rejeter sur: refundere 
culparn in aliquem Spart. Hadr. 

9 . 3, rejeter la faute sur qqn [|Plin.-j. 
Ulp. renvoyer, rendre, restituer*|| 
Plin, f, 223, faire fondre (la glace). 

refuscatus, a } um, Ciss. Compl. 
Ap. 42, obscurci, assombri. 

refuse (inus.), en rerriettanl (la 
terre enlevee) || refusius Col. 4, 

1.3. 

refusio, f. Macr. 4, 24, 4 /, 
action de rejeter (1’eau), epanche- 
ment. 


refusoriae litterae, f. pl. Sid. 
Ep. 9, 10, r6ponse (lettre de r6- 
ponse). 

refusus, a, um, part. p. de re- 
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fundo, Virg. rejefe (en pari, de 
Teau), refoufe || Ov. Lue. verse, re- 
pandu 3 dGborde || Claud. rejete en 
arrfere (en pari, du corps) : refusa 
conjugis in gremium Luc. se ren- 
versant sur le sein de son 6poux|l 
Sil. 6tendu 3 qui sfetend. 

refutabilis, e ? Ambr. Luc . 8, 49; 
Spir. 2, 8 } 80, qu’on peut refuter 3 
facile a refuter, inadmissible. 

refutatio, onis. f. Cic. Top . 98; 
Quint. 5, 13, 1, refulation. 

refutator, oris, m. Arn. 1, 32, 
celui qui nie. 

refutatorius, a, um, Cod. Just. 
7, 61, 1, qui serta refuter. 

refutatus, abi. ii, m. Lucr. 3, 
523, r^futation. 

refuto, as, avi, alum, are (re, 
futo 1) Ennod; repousser hors, re- 
jeter || Cic. repousser (une altaque), 
feprimer 3 contenir: refutare arro¬ 
gantiam Arn. abatire Forgueil || 
Cic. Plin. Suet, repousser (une, 
accusation), renverser (des argu- 
ments), r6futer ; combattre, contre- 
dire, rdpondre a, ddmentir : fors 
dicta refutet! Yirg. jEn. 12, 41, 
puiss&je 6tre dementi par.Fev^ne- 
ment! || Liv. gourmander || nier: ; 
qui corpus sentire refutat Lucr. 
3 } 350, qui nie que le corps soit sen- , 
sible || Solin. rejeter, refuser: post 
eos, vitam refutant Sall. iis ne 
veulent pas leur survivre; aliis 
honoribus refutatis Gapitol. ayant 
refus6 les aulres honneurs. 

1. regales, mm, m. pl. Amm. 16, 

12 } 26; Cod. Theod. 7, 1 } 9, fils de 
roi, princes royaux; famille royale 
|| Inscr. membres d 5 une Corporation 
de Formies. ' * 

2. Regales, ium, m. pl. Inscr. 
habitants d’une ville voisine de For¬ 
mies 

?regaliolus ou regaviolus, 'i, 
ra.^SuET. Caes. 81, roitelet ou ioriot 
(?) (oiseau). 

,1. regalis, e, Cic. Virg. royal, 
de roi: regalis potestas Cic. pou- 
voir royal, royaufe; regale car¬ 
men Ov. trag6die (dont les person- 
nages sont des rois) \ regalia, n. pl. 
Cass. Eccl. 9,30, rdsidence d ? un 
roi, palais || qui concerne laroyaute: 
regalia fulmina Sen. exta Fest. 
foudres, entrailles qui pr£sagent 
une royaute1| Cic. Liv. royal, digne 
d’un roi |[ Virg. de princesse. Voy. 
regales 1 || regalior Plaut. -issi 
mus, J.-Val. 

2. Regalis, is, m. Greg. nom d’un 
Sveque de Venise. ; 

regaliter, Liv. 42, 51, 2, royale- 
ment 3 en roi || regalius J-Val. 1, 
7; Ov. Met. 2, 397, en despote. 

regammans Jis (gamma),G roj&. 
24, 27, qui a la forme d’un aouble 
gamma. 

regaviolus. Yoy. regaliolus . 
regelatio, onis, f. Grom. 50, 22, 
ddgel. 

regelatus, a, um, part, p. de 
regelo , Mart. fondu, dissous. 

regelo, ds, dre . Col. Mart. faire 
d6geler |[ Varr. rafraiohir || n, Gol. 
degeler. 

regemo, is, ere . n. Stat. Theb. 
5,389;8,17, rGpondre parungdmis : 
soment. ' * 
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regendarius, ii, m. Cass. 11, 
29, sorle d'intendant ou d’officier 
du palais imperial. 

regeneratio, onis, f. Aug. Cas- 
sian. r6g6n6ration 3 retour a la vie 
||au[fig. Prosp. Priscil. rdgenera- 
iion (spirituelle). 

regenero, ds, dre, Plin. repro- 
duire(en soi), faire revivre (au prop. 
et au fig.| H au fig. Hier, rdg^perer 
(spiri tu el lenient); regenerati Isid. 
les baplis6s. 

regens, tis. Yoy. rego. ‘ 
regerminatio, onis, f. Plin. 17, 
147, action de repousser (en pari. 
d’un vdgdtal) ; reproduction, nou- 
velles pousses. 

regermino, ds, dre, n. Plin. 16, 
141; Calp. Ecl. 4, 111, germer ou 
pousser de nouveau, repousser. 

regero, i$, essi, estum, erere, 
SEN.introduire pour remplacer, re¬ 
metire || Plin. remporter • emporter 3 
enlever, 6ter : donec regessit lar- 
pides Plin. iusq^a ce qu 5 il Fedt 
6pierr6 (un champ) * si terra alio 
regesta est 1)ig. si la terre a 
transportee ai IIeurs; regerere hu¬ 
mum Col. 11, 3, 5, retirer, en l ever 
de ia terre || Tac, lancer en retour H , 
au fig. Hoa. Sen. tr. renvoyer (des 
injureSj une accusation): regerere 
invidiam in eum qui... Quint fai¬ 
re retomber 1’odieux sur celui qui..,; 
quas (mensas) feminae viris rege¬ 
runt contra... Plin.-j. que les fem¬ 
ines reprochent aux hommes pour 
se disculper de... |[ Plin. refl6ter j| 
rendre 5 renvoyer: lapis regerendis 
ignibus aptus C.-Sev. pierre d’oii 
Fon fait jaillir le feu || Col. rassem- 
bler 3 reunir, ramasser 3 entasser: 
commentarii puerorum, in quos 
regerunt 1 ea quas... Quint. 2,11, 7, 
cahiers ou les enfants recueilleiit 3 
copient; transcrivent ce qui... 

regesta, orum, n. pl. Vop. Prob. 
2,1 ;Prud. Peri, 10,1131, registre. 

regestum, i, n. Col, 3, 13, 8, 
terre enlev6e ? retir6e. 

regestus, a, um, part. p. de re- 
■ gero, Ov. remis en place, rapport^ 

|| Sen. tr. qui retombesur: habitus 
regestus... Tert. v^tement qui re¬ 
tombe... || Col. retir^ ; ot6 (en pari, 
de la terre). Voy. regestum, regero 
|| Sen. tr. rassemblej entassG H 
Quint. transerit. ; 

1. regia, as, f. (s.-ent. domus) 
Cic. Yirg. r^sidence ou habitalion 
royale 3 palais (d'un roi) : visum te 
aiunt in regia Cic. on dit que tu 
as 6te vu au palais (dans la maison 
de C^sar); regia caeli Virg. la de- 
meure c61este; — ditis Ov. le royau- 
me de Pluton || Liv. tente du roi || 
Virg. demeure (de Cacus) ; forL || Hor. 
Plin. r6sidence royale, capitale || 
au fig. regia capitis Apul. le cer- 
veau || Tac. royaume || royaute: ille, 
gregis cessit cui regia Y.-Fl., le 
taureau qui est rest6 roi du trou- 
peau || Tac. Petr. la cour || Liv. Ia 
personne du prince || Tac. rfcgne || 

Cic.STAT.basilique||SuET.AscoN.fa- 

q-ade formant le fond de la sc6ne(?). 

2. Regia, as ? f. Fest. noni d’un 

lieu de Home, sur la yoie Sacr6e j| 
Regia CartssaPuN. ville de la Deli¬ 
que. . I 
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! Regiana* ae, f. Anton. ville de la 
I B6tique (auj. p. LIerena). 
i Regiates, um ou Kum, m. pl. 
j'P lin.^j ^£ ? peuplede Ja Gaule Cis¬ 
padane. 

■ -J- regibilis, e, Amm. 19,7, 8; 16, 

12, 10j docile. 

regie, Plaut. Varr. Cic. royale- 
ment, en roi ; avec magnificence. 

Regiensis, e 3 Inscr. de Regium 
II subst. m, pl. Cic. Plin. habitants 
de celte ville. 

* regifice, Enn. Sil. foyalement, 
magnifiquement. . 

regificus, a, um (rex, facio) 
Yirg. uEn. 6< 605, royal 3 magnifi- 
que^ 

regifugium, Ki, n. (rex, fugio) 
Aus. Fest. 379, 3, fete en nfemoire 
de Fexpulsion des rois (de Rome). 

regigno,, is, ere, reproduire: 
regigni Lucr. 5,244, 6trereproduit ; 
renaitrei 

1. regilla, ac, f. (recta) Varr. 
Men. 372; Plaut. Epid . 223; Fest. 
386, 33, sorte de tunique. 

2. regilla, as 3 f. dim, de regina, 
Isid i 

3. Regilla, se, f. Inscr. nom de 
femine. 

-Regillanus* -i, m. ( Regillum ) 
Suet. Tib.2, surnom d’Appius Clau¬ 
dius. 

Regillensis, m. Liv. 4, 49,7; 
Fast. Cons. surnom de Postumius 
(qui vainquit les Latins pres du lac 
Regille). . 

Regillianus, i, m. Treb. R^gil- 
lien ; un des trente tyrans, 

Regillum, i, n. Liv.Regille, ville 
de la Sabihie 3 pr6s de Cures: Re¬ 
gilli lacus Flor. Comme Regillus 
lacus. 

1. regillus, i, m. (rex) Gloss. 
Isid. petit roi ? roi faible, roitelet. 

2. Regillus lacus, m, Cic. Liv. f 
Plin. le lac R6gille ; dans le Latium. 

3. Regillus, i, m. Cic. Liv. sur¬ 
nom romain, dans la famille des 
Emilius || Lampr. nom d 5 homine. 

regimen, inis, n. action de con- 
duire 3 conduite: regimen equo¬ 
rum exercere Tac. conduire des 
chars || Tac. manoeuvre du pilote 
|| au fig. Liv. Vell. direction, con¬ 
duite, commandement. gouverne- 
ment, administration: regimen ser¬ 
monis dentes primores tenent 
Plin. les dents de devant servent a 
r^gler la parole || Ov. Met. 3, 593, 
gouverhail (| Stat. scepLre || Sen. 
tr. guide || Yell. souverain. , 

d* regimentum, i, n. Amm. Fest:- 
conduile 3 direction ; gouvernement. 

regimonium, %%, n. Inscr. C. I. 
L. 4, 918. Comme regimentum. 

1. regina, ae, f. Cic. Yirg. reine; 
au fig. regina pecunia Hor. Far- 
gent 3 ce roi du monde ) — colorum 
lux Aug. la lumfere, principe (rei¬ 
ne) des couleurs || Yirg. Stat, fille 
de roi 3 princesse || Yirg. titre hono- 
rifique donn6 aux deesses : regina 
Juno Liv. Faugusle Junon || Stat. 
celle qui preside h, qui est la pre- 
mi6re: regina nemorum, atri poli 
Sen. tr. siderum Hor. la reine^des 
bois (Diane) 3 du sombre sejour 
(Proserpine), des as tres (Phebe); 
via Appia regina Inscr. la voie 

latin-uranqais. ' 74 
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Appienne, la reine des voies || re¬ 
gina sacr.orum Jnscr, la femme du 
victimaire j| Ter. mailresse de mai- 
son. 

2. Regina, as, f. Plin. 3, 44, ville 
de la Betique |[ -ensis, e, Inscr de 
R6gana H subst. m. pl. Inscr habi- 
lanis de Regina. 

Reginum, i, n. Anton. ville de 
Vindelicie (auj. Regensburg). 

1 -Reginus, a, um, Inscr Comme 
Rheginus. 

% Reginus, i, m. Cic. Alt. 40, 
42, 1, surnom romain. 

> regio, dni$,f. [rego), direction; 
ligne droile : nota regio viaruni 
Yirg* chemin direct, roule connue, 
frequent6e, ordinaire; nec regione 
loci certa Lucr. et sans direction 
certaine; recta regio Lucr. G^es. 
Ia ligne droite ou directe; recta re¬ 
gione Liv. en ligne droite, directe- 
ment, a vol d ? oiseau; superare re¬ 
gionem castrorum Cjes. depasser 
le (niveau du) camp; e regione 
castrorum ou castris Cjes, nobis 
Cic. en face du camp, a la hauteur 
x du camp; a Popposile de nous, aux 
antipodes, e regione(&hs6tt.) Lucr. 
Cic. en droite ligne; en face, vis- 
a-vis: Hier. .aucontraire; derecta 
regione deflectere Cic. Verr . 5, 
476 . s’6carter du droit cbemin {au 
fig.) || Plaut. Cic. limites, bornes 
(an prop. et au fig.) || Yarr. ligne 
(dans la Science augurale) : regio¬ 
nes ratae Cic. zones determin£es 
(dans le ciel) || Cic. CjES, partie, 
r£gion, cot6, lieu. localite: laeva 
cordis regio Sex. la rdgion gauche 
du coeur; regiones caeli quatuor 
Cic. les qualre points cardinaux; 
regio diei Lucr. Porient; in his 
regionibus Ter. dans ces lieux, ces 
parages. ici || Yarr. Tac. quartier 
d T une ville || Cic. situation, posilion: 
sub eadem caeli regione Gell. sous 
la m£me longitude et la meme la- 
lilude [| Dion. lieu, place (d’un pied 
dans un yers) || Cic. Ces. Yirg, con- 
tree, region, pays: canton \\ au fig 
Cic. champ, domaine, sphere. 

Region. Yoy. Regium. 

: regionalis, e, d*un pays : con¬ 
cilium region a le Aug. Bapt . Do m . 
7, 53, conci 1 e provincial |( regio¬ 
nale, adv. Apul. Comme regiona- 
tirrt. 

regionaliter, Apul. Mund. 23, 
dans une contree. 

regionatim, Liv. 40,54,9 , Suet. 
Cses.39, par contree;par quartier, 

* 1- regis, 2 e pers. de rego. 

2._regis, gen. dc rex. 

-Regium, ii, n. Cic. Plin. ville de 
Ia Gaule Cispadane, sur la voie Emi* 
lien ne (Reggio di Modena) [| Anton. 
ville du Bruttium (auj. Reggio di 
Calabria) || Anton. ville de Thrace 
(auj. Kutchuk-Tschekmedje). 

regius, a, iim, Cic. Yirg. royal, 
de roi, du roi: regia virgo Ov. 
fille de roi; — potestas Cic. pou- 
voir roval, royaute; — auctio Plin. 
vente des biens d'un roi; — pugna 
Liv. combat contre un roi; regii 
anni Cic. le gouvernement des rois 
(a Home); regius ales Ov. aigle; 

*—morbus Hor. Plin jaunisse, re¬ 
gia stella Plin P6toiIe royale 


(dans le cceur du Lion) [| Plaut, 
Hor. Plin.-j. digne d’un roi, grand, 
excellent ; magnifique, riclie; des- 
potique || subst. m. pL regii Nep. 
satrapes. 

-j- reglisco ou reglesco, is, ere 7 
n. Plaut. ap. Fest. s } accroiLre, 

reglutino, as, dre, Cat. decol¬ 
ler H au fig. reglutinatis lumini¬ 
bus ab... Capel. 6j586, ayant d6ta- 
che leurs yetix de... || Pnum Peri. 
40, 874 , recoller. . 

regnandus, a, um, part. f, f>. 
de regno,Y irg. JEn.6,770, qui doit 
etre soumis a un roi, ou l’on doit 
regner. 

regnator, oris, m. Yirg. maftre, 
souverain, roi, monarque: ubi rex 
Agathocles regnator fuit Plaut. 
ou r£gna Agathocle [| au fig. Y.-Fl. 
Stat, chef, le premier. le prince: 
regnator aquarum Virg. le roi 
des fleuves (le P6); au fig. quibus 
{ diebus ) regnator imperat fri¬ 
tillus Mart. jours ou regne la li- 
cence du jeu (de des) [j Mart. posses- 
seur. 

regnatrix, Icfs.adj.f. Tac Ann. 

' 4 , 4 , (famille) regnante, imperiale 

regnatus, a, um, part. p. de 
regno, Yirg. Plin. gouverne par un 
roi: regnata rura Phalanto Hor. 
pays ou rdgna Phalante. 

+ regnicolae, arum, m. pl. [re¬ 
gnum, colo) Aug. Faust. 20,7, 
habitants du rovaume des cieux. 

regno, ds, avi, dtum, dre, n. 
[rego) Plaut. Cic.Yirg. &lre roi, 
regner : regnante Piomulo Cic. 
sous le regne de Romulus; re¬ 
gnare in Colchis Plin. in nos 
Tac. populorum (keI16n.) Hor. 
Od. 3 , 30, 42, regner en Colchide, 
sur nous, sur des peuples; hic 
regnabitur gente sub Hectorea 
Yirg. les desccndants dTIector y 
regneront; ab sud parte non erat 
regnandum Liv. ce n : etait pas 
un roi de leur nation qui devait 
regner; regnatum (esi) Romae... 
Liv. Rome fuL gouvernee par des 
rois... |[ au pass. (transitif) : re¬ 
gnari Tac. e Ire gouverne par des 
rois. Yoy: regnandus, regnatus’ 
1] au fig. Cic. Liv. £tre roi ; £tre 
tout-puissant, dominer; comman- 
der; exercerun pouvoirdespotique 
|| Plin.-j. etre le maftre || Hor. etre 
heureux comme un roi || Cic. Sen. 
tr. Petr. regner (en pari, des ch.), 
dominer, etre souverain : aequore 
cujus regnavere diu cantus Sil. 
doht les chants subjugu6rent long- 
temps ces mers: quum regnat ro¬ 
sa Mart. quand la rose est sur tous 
les fronts || Virg. Ov. triompher, 
s£vir, exercer ses fureurs ou ses 
ravages : regnantem excutiens 
morbum Grat, triomphant de la 
vioience du mal. 

1. regnum, i, n. Cic. Yirg. Liv. 
royaute, autorile royale, gouver¬ 
nement monarchique; pouvoir ab- 
solu, toule-puissance, tyrannie : re- 
onum obtinere Ges. possidere Ov. 
habere Tyri Yirg. regner, a T\r : 
in regnum pervenire Sall. mon- 
ter sur le trone; regno expellere 
CjEs. detroner: crimen regni Ov. 
accusation d J aspirer,a la royaute; 


affectare regnum caeleste Ov. pr6- 
lendre k Pempire c6lesle; regna 
vini Hon. la royaute du feslin J| au 
fig. Cic. Hor. r%ne, empire, doml- 
nation, grande infiuence : regnum- 
ne hic possides? Ter. es-tu donc 
le maftre ici? sub regno esse (om¬ 
nes animi partes) Crc, n‘obeir 
qu 5 a un seul pouvoir; sive aliquod 
regnum est in carmine Qv. si les 
formules magiques onl qq. puis- 
sance || regna Stat. Theo . 42,380, 
rois II Cic. Sall. Yirg. royaume, 
Etats ' regna undosa Sil. Phumi- 
de empire, la mer; — tristia Hoe, 
pallida Luc. lesombre empire, les 
enfers; caelorum regnum Prosp, 
le royaume des cieux (le Paradis); 
cereo, regna Yirg. palais de cire 
(les ravons) ]| Cic. Yirg. Luc. do¬ 
maine/ terres, proprietes, sejour, 
demeure. 

2. Regnum* i, n. Anton. 'vdlle de 
Bretagne. 

rego, Js, rexi, rectum, regere, 
Cic. Virg. diriger, guider, condui- 
re, mener, regir, gouverner (au 
prop. et au fig.): regere equum 
Liv. diriger, maniernn cheval; re¬ 
gens, m.Sm, conducteur de char: 
regere gregem* Sall. faire paitre 
un troupeau; — clavum Yirg. te- 
nir le gouyernail, elre au gouver- 
nail; — vela Prop. manoeuvrer les 
voiles; Martem bella regere Ces. 
que Mars est Parbitre des guerres • 
se regere ad. ..'Cic se reglersur..., 
s u scip erej uve nem regendum Cic. 
f se chargerde la direction d’unjea- 
ne homme: regere animi motus 
Cic, regler, moderer les passions: 
— consilia senatus Quint. diriger 
les deliberations du senat;— er¬ 
rantem CLes. redresser qqn qui se 
trompe; — dubitationem meam 
Plix.-j. eclaircir mes doules; — 
valetudines principis Tac. etre 
medecin ordinaire de Pempereur; 
jam regi leges, non regere Liv. 
que deja les lois obeissaient, el ne 
commandaient plus || Cic. Yirg. 
gouverner (un Etat), administrer 
(ies affaires publiques): regere im¬ 
perium Romanum V.-Hax. regner 
sur Rome: — imperio populos 
Yirg. regner sur les peuples, com- 
mander au monde: regens, m 
Claud. Cons. Hon. 4. 301, roi £ 
Tag. Pltn.-j. commander (une ar- 
mee) : regens, m. Luc. genera! 
d’arm£e || Cic. Dig. regler des (limi¬ 
tes) |s Tib: marquer les limites de 
(en pari. d : une borne). 

-r regradatio, onis, f. Cod. 
Theod. 8, 5,2, degradation f Chal- 
cid. rf7n!74,retrbgradation(t. d ! as- 
tron.). 

t regradatus, a, um, Soltn. 4, 
45, qui retrograde [| Hier. Joann . 
49 ; Nov. Theod. 2, 24, 4, degrade. 

? regrado, ds.Yoy. regradatus . 

T regrador, aris, dri, d. Chal- 
cid. Tim. 74, 83, retrograder. 

regredio ou regredo, £s ou is, 
Enn . tr .43: Pacuv. tr. 235. Comme 
regredior. 

regredior, eris, ssus sum, edi, 
d. (re, gradior ) Cic. Plin. retour- 
ner, revenir, retrograder (au prop, 
et au fig.) : in memoriam regre- 
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dior Plaut. Ia mdmoire me re- ] 
vient, je retrouvelamemoire || Dig. 
se relourner vers: regredi ad ven¬ 
ditorem Ulp. avoir recours contre 
le vendeur. , 

regressio, onis, f. Fest. retour 
It Quint. 9, 3, 35,' rdgression (fig. 
derh6t.). 

1. regressus, a, um, part. de 
regredior . &es. qui recule, retro¬ 
grade || Liv. Yell. revenu, retourne. 

2. regressus, iis, m. Cic. mar- 
che retrograde, retour : dare re¬ 
gressum alicui Ov. nermettre a 
qqn de revenir || au fig. Tac. re- 
iour, facul te ou moyen a e revenir: 
neque habet fortuna regressum 
VffiG et la fortune ne peut changer 
(nous_ revenir); neque regressus 
ab ira relictus est I#v. et iis n’eu- 
rent pas la facul te de revenir de 
leur emportemenl; regressum di¬ 
cto offerre V.-Max. permetire de 
revenir* sur une parole ; de )a reti- 
rer || regressus aestus V.-Max. re- 
flux || Dig. recours (en t. de droil). 

regula, ae, f. (rego) Cic. Quint. 
rfegle; au lig. Cic. Hor, Quint. re- 
gle^ Ioi || Col. Cels. b&ton (pour 
mamtenir droit); edisses || Vitr. 
Stat, barre de fer || au pl. Col. 
Ulp. Dia. 49, 19, sorte de claie 
(pour la fabncation de Phuile) 
Apul. Herb. 128. Comme basilisca. 

regularis, e , Boet, qui sert de 
regulateur || Ennod. de canon, ca¬ 
nonique || regulare gBsPlin.34, 94, 
Isid. 46, %0j 7, cuivre en barre. 

regulariter, Macr, 4, 20, 43, et 
regulatim, Djom. selon la regie. 

f Regulbium ou Regulvlum, 
ii, n. Not. Imp. ville de Brdagne. 
regulo, as, are, C.-Aur. Chron. 

3, 4, 62, diriger, r6gler (au fig.), 

+ regulor, aris, ari, d. Dosith. 
54,4, formeryselon la r6gle. 

1. regulus, i,m. (rex) Liv. roien- 
fanL jeune roi || Sall. roi d’un pe¬ 
tit Etat (roitelet) [| Varr. Rust. 3, 
46, 48, le roi des abeilles || Philom. 
43, roitelet (oiseau) || Hier. Jesai, 46, 
59, 6 , basilic (serpent). 

% Regulus,f, m. Cic. M. Attilius 
Regulus, consul romain, fait pri- 
sonnier et mis a' mort a Cartbage 
j| Cic. Tac. autres du meme nom. 
Regulvlum. Yoy. Regulbium. 
regusto, ds, are, regofiter: re¬ 
gustatum salinum Pers. 5, 438, 
saliare dans laquelle on puise sou- 
vent |[ Flor. Sen. ravaler |j au fig. 
Cic, .4$*, 43, 43, 3, savourer de 
nouveau, relire avec d61ices. 

? regyro, ds, avi, are, n. Flor. 

4, 2 2 6, revenir (apr6s un Circuit), 
rehalo, ds, are , Yoy. redhalo . 

^ rehisco, is, ere, Gloss. gr.-lat. 
sent^ouvrir ae nouveau. 

relcio ou reicio, is, Plaut. 
Ter. Virg. Comme rejicio, 
reiculus, reilculus ou rejicu¬ 
lus, a, um, Varr. Rust . ■ 2 , 4, 24, 
qui est de rebut || ? reiculus dies 
Sen Brev. 7, 7, jour perdu (qui ne 
compte pas). 

Reiensis ou Rejensis, e a Plin. 
de Rdii || subst m. pl. Sip. habi- 
tants de cette ville. 

1. + rei ou reji, ancien g6n. et 
dat, de res, Lucr. 4, 688; 2, 112. 


REJ 

2. Reii ou Reji, orum, m. pl. 
Plin. Sid. ville de la Narbonnaise 
(auj. Riez). 

+ reinciplo, is, ere, Inscr. Gen- 
nad ^Script. 87, recommencer. 

reintegratlo, reintegro. Yoy. 
redintegratio, eic. 

reinvito, as, are, Yulg. Luc . 14, 
12, rdnviter. , 

reipsa ou re ipsa, abi. pris 
adv. Plaut, Cic. Liv. effecti vernent, 
reellement, au fond. 

? reiteratio. Yoy, iteratio. 

? reitero, ds, are . Apul Met . 8, 
8, rdtder (al. itero). 
rejeci, parf. de rejicio. 
rejectanea, orum , n. pl. Cic. 
Fin. 4, 72,.chosesde rebut, rebut. 

?rejectat!o, onis, f. Solin. 5, 
24, action de rejeter souvent. 

rejectio, onis, f. action de re- 
jeter (au dehors): rejectio sangui¬ 
nis Plin. 23^ 446, hAmoptysie || au 
fig. Cic. rejet : velut rejectione 
facta Quint. comme apr6s un tria- 
ge || Cic. r^cusation || ? rejectio in 
alterum Cic. ap . Quint . 9, 4, 30. 
action de rejeter sur (d’imputer a) 
un autrell ?Cic.abandon (d’un lieu). 

rejecto, as, are (r ejicic) Lucr. 
renvoyer (le son), r^percuter || Sil. 
7, 722, rejeter, repousser || Spart. 
rejeter, vomir, 

1. rejectus, a, um, part. p. de re- 
jicio, Ter .rejet6 en arriere: rejectis 
ad tergum manibus (ambulare) 
Pollio ad Cic. les mains derriere 
le dos' au fig. rejectae retrorsum 
Hannibal is minae Hor. les mena 7 
ces d J Annibal tourn6es a sa honte || 
Lucr. renvoy6, refl<H6; r6percut6 |j 
Phasd. depose, quitte |j Cic. Virg. 
repouss^, eloign6 : rejecta, n. pl. 
Cic. Ac. 1, 37; Fin. 3,'45, les cho- 
ses mauvaises ou facheuses (les 
maux physiques, dans la langue 
des stoiciens) || Hor. Plin. exclu, 
rejet£j d6daigne || Liv. renvoy6 (a 
une auire autorit6). 

• . 2. ? rejectus, us, m, Hyg. Astr. 
3, 36 2 partie inconnue d 5 un navire. 

rejicio, is, jeci, jectum, jicere 
(re, jacio) : 1° rejeter en arriere; 
ramener par derriere; 2° quitter 
(un v6tement), dter, se d6pouiller 
de; poser, deposer; 3° rendre, vo¬ 
mir ; 4° repousser, «Hoigner (au 
prop. et au fig.); 5° rejeter (qqn), 
ne pas admetire, exclure; recuser; 
refuser, d6daigner; 6° au lig. faire 
passer ailleurs, rejeter vers, trans- 
ferer, renvoyer a, adresser a; — se 
ad aliquid, s^employer a; 7° remeb 
tre (qqn); differer,* remettre (qq. 
ch.); 8°jeter, Iancer a son tour; 
9° renvoyer, refl6ter. r6percuter. 
Yoy. rejectus || 1° ut janua iri pu¬ 
blicum rejiceretur Plin. que la 
porte s 5 ouvr!t sur la rue: rejicere 
in bubilem Plaut. in cubile Petr. 
faire rentrer a l^table, dans la 
chambre a coucher ; — se in gra¬ 
batum Petr. se jeter sur un lit; — 
se in gremium tuum Lucr. seren- 
verser sur ton sein; se rejecit in 
eum Ter. elle se rejeta dans son 
sein; rejicere sinum togae in dex¬ 
trum humerum Quint. ramener le 
pan de sa toge sur l^paule droile; 
parmam Virg. scutum Galba 
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ad Cie . se couvrir par derriere de 
son bouclier;— oculos Rutulorum 
arvis Virg. d6Lourner les yeux des 
champs des Rulules || 2° rejicere 
togam ab humero Liv. amictum 
ex humeris Yirg, vestem de cor¬ 
pore Ov. rejicere paenulam Cic. 
quitter saToge, se d^pouiller de son 
manteau, de sa chlamyde^ de sa 
p6nule; sed quin ornatum hunc 
rejicio? Plaut. mais je veux me 
debarrasser de ce v£temenl; reji¬ 
cere fusos Ov. laisser la les fu— 
seaux || 3° rejicere bilem, san^wi- 
nem Plin. vomir de la bile, cracher 
le sang; — aliquid ab stomacho 
Scrib. vomir qq. ch * si excessisset, 
rejiciebat Suet. sMl buvait davan- 
tage, il le rendait [| 4° a flumine 
reice capellas Virg. eloigne les 
chevres du fleuve; rejicere in ur- 
.bemCj&s. refouler (Pennemi) dans 
Ia ville; — a se mea pectora Ov. 
me repousser (loin de lui) ; — e 
gremio suo Ov. rejeter (un livre) 
de son sein; — ictus Stat, parer 
les coups; quorum ferrum et au¬ 
daciam reyeci Cic. dont j 5 ai arret6 
le fer et lVudace; rejiciatur ille 
clamor... Cic. condamnons ces g6- 
missements...; rejicere ad famem 
Ter. r^duire qqn au besoin; rejice 
abs te socordiam Plaut, point de 
lenteurs; rejiciendae res, ou reji¬ 
cienda, n. pl. Cic. Comme rejecta 
[| 5° hinc meis dictis malis rejeci 
hominem Plaut. j’ai 6conduit no tre 
homme en 1’injuriant; rejicere ali¬ 
quem Ter. rejeter les voeux de qqn, 
cong6dier (un amant); si rejicerer 
Ov. si j’6tais dedaigne, si j*essuyais 
un refus; rejicere petentem Ov. 
faire 6prouver un re fus a qqn ; — 
judices Cic. recuser des juges; — 
dona Hor. cibos Ov. repousser des 
pr6sents, refuser des mets; — con¬ 
solationes Plin.-j. se refuser aux 
consolalions; — Ennii Medeam 
Cic. eslimer peu la M6dee d 5 En^ 
nius; — taedas Ov. d^daigner un 
kymen || 6° in hunc gregem Sul¬ 
lam rejicietis? Cic. pourrez-vous 
bien rejeter Sylla dans une pareille 
troupe ? rejicere rem ad oAiquem 
Cass. Liv. et absolt. rejicere ad 
Liv. renvoyer une affaire a qqn (se 
declarer incompelenl); — nihil huc 
Cic. ne rien lui soumettre (au se- 
nat); — invidiam ad senatum Liv.- 
rejeter Podieux sur le senat; si huc 
te rejicis Balb. ad Cic . Ait. 8, 45, 
si lu te charges de ce soin || 
7 Q rejicere aliquem ou aliquid in 
mensem Cic. renretlre qqn ou qq. 
ch. a un mois; legationes rejicie¬ 
bantur in idus. .. Cic. les^ambas- 
sades 6taient rejelees aux ides... H 
8 °ne quod telum in hostes rejice¬ 
rent Ces. Gall. 4, 46, 2, de ne pas 
riposter (en laniant des javelots). 
rejiculus, Voy. reiculus. 
relabor, eris, lapsus sum, labi, 
d. Hor. Claud. 'couler en arriere, 
refluerjl Tac. rentrer dans son lit (en 
pari. d’im fleuve) |1 i^trograder: 

pTOtilVUS illo, T&ldpSO. CSt Ov* 

silot elle (Eurydice) lui echappa 
|| Ov. relourner (vers), revenir {| 
au fig- Hor. retomber aans, reve* 

nir a. 
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'+ relaedo, is, $re, Avian. Fab. 
S, 2, blesserde nouveau. 

relambo, is, ere . Sedul, 4, 248, 
ravaler (avaler ce qVon a rendu). 

relanguesco, is, ere, n. Cass. 
Sen. et souvent au parf. relangui 
Offis. Ov. Claud. perdredesa force 7 
devenir faible 7 s J afTaiblir; s’adou- 
cir 7 s’apaiser : moribunda relan- 
guirQv. elle tomba sans connais- 
sance. 

re lapsio, onis, f. P.-Ts 7 ol. Ep. 24, 
40, rechute. 

relapsus, a, um, part. p. de re¬ 
labor, IIor. Ambr. Gain,^, 2. 

relatio, onis, f. Quint. (?), aclion 
de rapqorler a la mfime place || au 
fig. action de reporter sur un au- 
tre: relatio criminis Cic. /niL 4, 
45, criminum Ulp. recrimination 
|| action de rendre (an fig.): relatio 
gratiae Sen. Ep. 14, 48, Ifimoi- 
gnage de reconnaissance || relatio 
jurisjurandi Ulp. action de deffi- 
rer le serment a sa parlie adverse || 
Cic. Liv. Suet, rapport (sur une af- 
faire); objet de dfiliberalion ; ques- 
lion 7 dfilibfiration, discussion 3 mo- 
tion: relationem mutare, egredi 
Tac, Ann. 2, 28, changer Fordre 
du jour, faire une motion d’ordre; 
jus quartae relationis Capjtol. 
droit de reproduire quatre fois une, 
proposilion || Quint. Just. action de 
rapporler 7 de relaler, de raconter, 
rficit ; relation: in relatione gen- 
tiumYus. dansnotrerevue elhno- 
graphique || Cod. Just. renvoi (a 
une autre juridiction); incompfi- 
tence U Paul. Jct. rapport^ relation 
(a qq. cli.) || Prisc. relation (en t. 
de gram.) || Cic. Qdint. relation 
(fig. de rhfiL). 

relative, Aug. Trin. 5, 44; Fulg. 
Ep.44,46, relativement. 

relativus, a, um, Arn. Boet, re- 
latif (a) || Prisc. relalif (en t. de 
gramm.). 

relator, oris, m. Cic. rappor- 
teur, celui qui fait un rapport (au 
sfinat) || Prop. narrateur || Fort, his- 
torien || relator auctionum Inscr. 
Orel . 8238, celui qui crie ou enre- 
gislre les encheres (crieur ou gref- 
ner?). 

relatoria, se, f. Cod. Theod. 43, 
5 , 8 , quitlance ; regu. 

relatrix, icis, f. Dracont. 9, 47, 
celle qui rapporte, qui raconte, 
relatum, i, n. Aquil. Rom. 34, 
petition inlentionnelle d’un mfime 
mot(fig. de rhfiL). 

1 relatus, a, um, part. p. de 
refero, Ov. portfi en arnere: saliva 
post aurem digito relata Plin. en 
portant avec le doigt de la salive 
derrifire Foreille; cineres ad ora 
relati Ov. urne approchfie des le- 
vres j au -fig. Seleucia a mari re¬ 
lata Plin. 5, 93, la Seleucie eloi- 
gnee de la mer || Virg. Tac. rappor¬ 
te, ramene : relata classis Yirg. 
fiotte sauvee; — arma Ov. armes 
reprises; au fig. consuetudo re¬ 
lata Cic. coutume reprise ; qu 5 on a 
fait revivre || CjES. Tac. apportfi, 
rapporte || Cic. rfipercutfi, renvoyfi 
(en pari, du son) [| Cic. transerit, 
rccopie j| Cjes. presentfi, rendu (en 
pari, de comples) || Ov. Pun. rap- 
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portfi, redit. raconlfi/ciLe: his re¬ 
sponsis ad'Caesar em relatis Cms. 
cette rfiponse ayant fitfi portae a 
Cfisar. 

2. relatus, us, m. action de rap- 
porter (une aflaire): abnuere ea 
de re relatum Tac. Ann . 45, 22, 
refuser de mettre celle affaire en 
delibfiralion || Tac. Aus. Fort, ac¬ 
lion de rapporter, de raconter, re- 
cil ; paroles. discours || Tac. action 
de chanter (des vers) |j Sid. fichan- 
ge, retour. 

relavo, is, avi, avere, Prisc. 
Accent . 38, mouiller de nouveau. 

relaxatio, anis, f. Cic. relache: 
relaxatio animi Cic. repos de Tes- 
pritj loisir || Prosp. Psalm. 444, 
elargissement, relaxation (action 
de relaxer). 

relaxator, oris, adj. m. C.-Aur. 
Acut. 2, 38, 224, qui relache. 

relaxatus, a, um, part. p. de 
relaxo : relaxatus paries Vitr. 
mur lfizardfi || Varr. ameubli fi au 
fig, Petr. epanoui (en pari, du vi- 
sage) || Cic. reposfi (en pari, de 
1’espritj. 

relaxo, as, avi, dtum. are, Lucr. 
Ov. relacher, desserrer (des Jiens): 
relaxare arcum Sen. tr. dfiien- 
dre unare ; au fig. relaxatur al¬ 
vus Cic. le ventre se relache: re¬ 
laxare tristem vultum Sen. epa- 
nouir son visage; dissolutionibus 
relaxetur Cic. qull (le discours) 
emploie Ia disjonction; quidquid 
adstrixi, relaxat Cic. il rena ma 
s6verit6 inutile || separer, desunir, 
fendrej ouvrir: relaxari Arn. se 
disjoindre; relaxare glebas Yarr. 
Col. ameublir la terre ; briser les 
mottes; — brachia Ov. ora fonti¬ 
bus Ov. ouvrir les bras, les sour- 
ces || Cic. Yirg. dilater || au fig. 
Cic, rel&cher ; donner du relache a ; 
reposer: ammis relaxantur Cic" 
iis prennent de Ia distraction: re¬ 
laxari Cic. revenir a soi (apr6s un 
accfes de folie) || diminuer, faire 
cesser: relaxas aliquid a conten¬ 
tionibus (quibas).., Cic. tu mo¬ 
deres cette ardeur...* relaxat diur¬ 
num laborem nocturna quies 
Cdrt. le sommeil reposedu travail 
de la journee; — se squalor Erebi 
Claud FErebe perd de son horreur 
| Claud rendre relache, relacher 
{les moeurs) || Cic. debarrasser. de- 
gager : retaxare se a necessitate 
Cic, s 5 affranchir d^une regie [] Cass. 
remettre (une redevance), faire re- 
mise de |[ n. Cic. se relacher. avoir 
du relache. 

relaxus, a, um, Col. 44, S, qui 
n 5 est pas tasse, (terre) meuble. 

relectus, a, um, part. p. de 
relego 2 ; Ov. Met . 8, 47S, remisen 
peloton ; rould de nouveau || Ov. 
relu. _ 

relegatio, onis, f. Cic. Liv. 3, 
40,42, relegalion.exii dans un lieu 
designe || Ulp. tiig. 33, 4, 4, 5, 
aclion de restiluer par testament" 

relegatus, a, um. part. p. de 
relego, Cic. Plin. envoye ou qui se 
trouve au loin (en pari, desperson. 
et des ch.) ; rel6gu6, 61oign6 : rele¬ 
gati a celeris Ca;s. separes du 
reste de Fannie ■ relegatus in ex¬ 
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silium Liv. envoy6 en exii, exil6 J| 
au fig. Hor. 61oign6, mis de c6te ; 
banm [| Cic. Ov.Ulp. rel^gu^ (en l, 
de droit) j| Dig. restitue par testa- 
inent. 

1 . relego, ds, avi . dtum , are, 
Cic. Liv. envoyer dans un lieu 
ecarl£. au loin. rel^guer, eloigner: 
relegare tauros in sola pascua 
Yirg. envoyer des taureaux dans 
des paturages solitaires; — ab ho¬ 
minibus Cic. sequestrer (qqn); — 
in exsilium Liv. envoyer en exil ; 
exiler ; Hippolytum Egerix ne¬ 
morique retegat Yirg. elle cache 
Hippolyte dans les bois paisibles 
d'Eg6rie; relegare a rep. Yell. 
Eloigner du gouvemement; quos 
relegat plaga... Claud. ceux que 
la zone (torride) separe du reste 
des bommes; au fig dum bella 
relegem Luc. pourvu que jerejelte 
la guerre loin de Rome j| Cic. Tac. 
condamner a Ia rel^gation, rele- 
guer, deporter fi au fig. Cic. Pelvi. 
61oigner. bannir 3 rejeter, repousser 
|| Plin. renvoyer k, faire recourir a 
jj.TiB. Qdint. * rejeter sur, faire re- 
tomber sur. imputer ; attribuer: 
relegare fortunae invidiam in 
aliquem Yell. rendre qqn respon- 
sable du crime de la fortune; -— 
mala omnia ad crimen fortunae 
Qdint. imputer tous les malheursa 
la fortune || Ulp.' restiluer par tes¬ 
tamen! j| Dig. 16guer (en gen.). 

2. relego, is, legi . lectum, le¬ 
gere, V.-Fl. Claud. reprendre (ce 
qu^n a depose): relegere caelo ora 
Stat i reformer son disque dans le 
ciel || Yirg. Ov. parcourir de nou- 
veau 3 repasser par ; reprendre (nn 
chemin); au fig. Cic. Ov. repasser 
en revue || Tac. coloyerde nouveau 
[| Ov. Hor. Qdint. relire U Mabt. 

lire. 

relentesco, is, ere, n. Ov. Am . 

4, 8, 76, se ralentir, diminuer. 

t releo, e^ 7 ere, Prisc. 5, 57, 
Comme deleo. 

relerim, sync. pour releverim 
(de relino) * Plaut. Stich. 748 
(al. aL). 

relevamen, inis, n. Prisc. Pe- 
rieg 440, soulagemcnt. 

relevatio, onis, f. Fronto, de- 
charge (d’un polds) : capillorum 
relevatio Th.-Prisc. 4, 9, coupe 
des cbeveux fi au fig. Salv. Gub. 

5, 8, 34, degrevement ; soulage- 
ment . 

relevatus, a, um, part. p. de 
relevo, Cic. soulag6." 

relevi, parf. de relino . 

relevp, ds, avi, dtum , dre, Ov. 
relever* au fig. Modest. Dig. '4, 4, 
29. relever, remetire en filat j| 0\\ 
dficharger "(d’un poids); au fig. 
C^s., Ulp. dficharger (d'imp6ts) 5 
degrever : relevare aliqua parte 
mercedum publicanos Suet. Caes. 
20, faire qq. remise aux publicains: 
ciijus mors te relevavit Cic. dont 
la mort t’a soulagfi d’une charge |i 
allegerj soulager. dfilhTer de ^re¬ 
levare epistulam paulo gravio¬ 
rem Cic. affaiblir Ia triste impres- 
sion d’une lettre ■ — famem, 
aegrum, luctus Ov. apaiser la faim, 
guenr un malade, consoler la dou- 
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leur ; — membra sedili 0v. se re- 
poser surun lit; — aliquem metu 
Cic. dissiper les alarmes de qqn, 
\e rassurer || Ov. recreer, cliarmer,- 
' rellciae. Voy. reliquia, 

' relicinus, a, um (re ; licium) 
Apul. Gloss. Phil. dont les cheveux 
vont en arrtere : frons relicina 
Apul. Flor. 7, frontd6co uveri,haut. 

relictio, onis, f. Cic. abandon, 
d6Iaissement || Yitr, 7, 9,1, s6pa- 
ration (d’une ch.). 

+ relictor, oris , m. etrelictrix, 
icis, f. Prisc. Fers. JEn. 11, 209, 
celui, celle qui abandonne. 

1. relictus, a } um, part. p. de 
relinquo, (Les. Cic. laiss6,<pron a 
Iaiss6 (en s’en allanl, en mourant): 
relicta parmula IIor. ayant jete 
mon bouclier; relictus in fronde 
limus Ov. Union''d^pose sur le 
feuillage; — testamento servus 
Quint. esclave I6gu6 par testament 
|| Cic. Iaiss6, qui reste : mihi nil 
relicti quidquam aliud est Plaut. 
c’est le seuf parti qui me reste; 
fiat mensura relicti Ov. que Pon 
compte ce qu’on a Iaisse (sur un 
arbre) || Ov. livrd : urbs relicta di¬ 
reptioni Cic. ville abandonnee au 
pillage || Yirg. dont on s’est 61oigne; 
quitte (en pari. d J un lieu) || Plaut. 
Tib. abanaonn6, d61aiss£; au fig. 
ab omni honestate relictus Cic. 
6tranger a tout sen timent d’honneur 
||Cic. Frontin. abandonn6 (en pari. 
d’un lieu), d6sert || laiss6 Ia (en 
pari. d’une affaire): relictis rebus 
Plaut. Ter. rebus omnibus Ces. 
Cic. laissant tout le reste 7 sans_s’oc- 
cuper d’autre chose, toute affaire 
cessante, avant tout ||? Cic. accor- 
d6 (dans une discussion), admis || 
relictissimus Fronto. 

2. +relictus, dat. ili, m. Comme 
relictio *: esse relictui Gell. 8,1, 
19, 6tre abandonn6. 

•p relicuus ou relicus, a, um, 
arch. pour reliquus. 

relido , is, ere, frapper: relisus 
Prud. frappe || au lig. Aus.refuter. 

religamen, inis, n. Pru o.Psych. 
859 , altache, cordon. 

religatio, onis , f. Cic. Sen. 53, 
action de lier (la vigne). 

religatus, a, um, part. p. de 
religo, Crc. Virg. Ov. attach6, li6 : 
comam religata nodo HoR.dontla 
chevelure est relevi e par un noeud 
IJau fig. Claud. Cons. Hon. 6,472, 
enchaine, appesanti. 

*p religens, fis. Poet. ap. Gell. 
4, 9j 1, pieux ; religieux. 

religio, onis, f. {relego 2) Cic. 
Virg. Tac. culte ; honneur rendu 
aux dieux, pratiques religieuses, 
religio n : religionum caerimoniae 
Cic. c6r6monies religieuses; cruen¬ 
ta sacrorum religio Just. sacri¬ 
fices sanglants || Cic. Virg. religion, 
loi religieuse : religio est scrobem 
repleri ... Plin. lareligion ordonne 
de remplir le trou (la fosse)...Voy. 
ci-apres || Cic. Virg. Tac. saintel6 
(d’une divinil6, d*un lieu)^ carac- 
t6re sacr6 : magnam possidet re¬ 
ligionem paternus maternusque 
sanguis Cic. ii y a qq. ch. desaint 
daris le titre de pfere et de.m6re || 
Cic/ Virg. objet d’un culte, objet 
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sacr6 || Virg. Phed. Stat, une divi¬ 
ni te, un oracle || Cic. profanation, 
sacrilege, impiate: religione tem¬ 
plum Uberare Liv. purifier un 
temple; religio est ou religioni 
est (avec Pinf.) Fest. c’est un sa¬ 
crilege, la religion d6fend de...; t 
nulla mendacii religione obstri¬ 
ctus Ces. qui n } a pas manque a la 
saintete du serment || Cic. Virg. re- 
ligion, sentiment religieux, piele || 
Cic. Liv, crainte religieuse : nec 
eam rem habuit religioni Cic. et 
H miprisa cet avertissement des 
dieux; in religionem ea res apud 
Poenos versa est Liv. lesCarthagi- 
nois furent retenus par un motif 
religieux || Varr. crainte supersti- 
tieuse: terrebat eos portenti reli¬ 
gio {quod)... Just. un pr6sage ef- 
Frayait leurs esprits superslitieux.. 
mihi nulla est religio Hor. je n’ai 
a cet 6gard aucun scrupule (reli¬ 
gieux) ||Lucr. Ces. superslition || 
Ces. Liv. scrupule, inquietude de 
conscience, crainte, dfelicatesse : 
quae religio Mario non fuerat, 
quominus... Cic. Cat. 3, 15, le 
scrupule qui n’avait pas emp&che 
Marius de...; religio est dicere... 
Ter. je crains de dire, je n’ose 
avouer...; religionem alicui inji¬ 
cere, offerre Cic. animo incutere 
Plaut. inspirer des scrupulesjeter 
un scrupule dans g Pesprit; — soF 
vere Cic. exsolvere Liv. lever un 
scrupule || Cic. fid61ite au devoir, 
conscience, loyautd: timori magis 
quam religioni consulere Ces. 
6couter plulflt la crainte que Phon- 
neur (mililaire) || religio officiiCic. 
exactitude a remplir ses devoirs; 
— j ur is jurandi Ces. Cic. religion 
du serment ; — vestra Quint. votre 
6quit6 (dejuges); — vitse Cic. vie 
irr6prochable || Cic. soins minu- 
tieux (d’un auteur) || Cic. gotilscru- 
puleux : eorum religioni servire 
Cic. m6nager leur d6Iicatesse || 
b 6glise; Hipponensis religionis 
possessor Aug. en possession du 
si6ge d’Hippone. 

religiose, Cic. Liv.. religieuse- 
ment, pieusement|| PLiN.-J.scrupu- 
leusement, exactement, ponctuel- 
lement, religieusement || Cjc.Nep. 
consciencieusement, loyalement, 
avec borine foi || Cql. avec un soin 
scrupuleux, minutieusement || reli¬ 
giosus Col. -issime Cic. 

+ religiositas, dtis, f. Apul. 
Dogm. Piat. %, 7; Tert. pi6te. 

religiosulus, a, um , Hier. Rufi 
3, 7, dimin. d e religiosus. 

1. religiosus, a,um, Cic. Sall. 
religieux (en pari, des personnes), 
pieux || Nigid. Cic. superslitieux || 
Cic, Virg. religieux, consacr6 par 
la religion, saint, sacr^; au fig. 
religiosa quaedam, necessitudo 
Quint. un lien sacr6 || Plin. con¬ 
forme a ou prescrit par la religion 
|| Fest. ddfendu par la religion, im¬ 
pie, sacrilege: religiosum est (avec 
rinfin.) Varr. Liv. la religion de- 
fend de, c^est une impiete, un sa¬ 
crilege ae...; religiosus dies Cic. 
Liv, Fest. jour nefaste || Cic. Quint. 
scrupuleux, consciencieux, loyal, 
integre : religiosissimis verbis jur 


rare Petr. jurer avec une entiere 
bonne foi || Cic..scrupuleux, deli¬ 
ca t (en matiere de gout) [] religio¬ 
sior Col. 

2. religiosus, %, m' Salv. Avar. 
3, 5, 22j un religieux. 

1. religo, ds, avi z dium . dre, 
Cass. Plin. at lacii er, lier : religare 
vincula Luc. tendre (altacher) des 
chaines; — comam IIor. nouer ses 
cheveux: —. herbam Col. mettre 
1’herbe en botles; — foribus Ov. 
suspendre (un lacet) a une porte: 

— ad terram Ges. Ultore Ov. ao 
aggere ripae Virg. altacher au ri* 
vage, amarrer || Cat. Luc. delier, 
demarrer. 

2. religo, ts, ere, Voy. religens. 

? relinio, ts, itum, ire. Voy. re¬ 
lino. * 

relino, fs, Uni, levi ou Uvi, li¬ 
nere, Plaut. Ter. 6ter Penduit de, 
deboucher (un vase) || relinere 
mella Virg. Georg. 4, 228, 6ler le 
miel des rayons || + Commod. Inslr. 

19, 10, enduire, oindrc {relini¬ 
tis, peut-etre venant de relinio ?). 

relinquo, is, i qui, ictum, in- 
quere : 1° laisser (en s’en allant), 
ne pas emmener; deposer; laisser 
derri^re ou.en arrifcre (au prop. et 
au fig.); placer (au fig.),compter; 
2° laisser (en mourant), Iransmet- 
tre (au prop. et au fig.); 3° laisser, 
ne pas oter ou enlever, conserver, 
maintenir (au prop. et au fig.); re¬ 
server'; donner (ce qui a 6t6 r6ser- 
v6); remettre (a qqn), confier; livrer; 
4° s’61oigner de, quitter (au prop. 
et au fig.) i abandonner, ddlaisser, 
trahir; laisser (dans un cerlain 
elat); 5° laisser la, omettre, n^gli- 
ger; faire rem i se de; laisser en re- 
pos; 6° permettre || 1° reliquit al¬ 
terum (puerum) domi Plaut. il a 
laiss6 Pautre a la maison; retin¬ 
uere Fabium praesidio castris 
je s. confier a Fabius Ia defense du 
camp; — greges sub opaca valle 
Ov. laisser son Lroupeau dans une 
sombre valMe; — symbolum 
Plaut. crinem in tumulo Ov. d6- 
poser un gage, des cheveux sur une 
tombe; — aculeos in animis Cic. 
laisser Paiguillon dans les Simes; 
jamque illos relinquit Sil, deja 
ii a pass6 devant eux; solem relirtr 
qui Lucr. le soleil 4tre d6pass£; 
omnes procul a se relinqmt Quint. 
il (Homere) les.Iaisse tous bien loin 
derrifere lui; mihi turpe relinqui 
est Hor. je rougirais d’arriver le 
dernier; aliquid in beneficio apud 
aliquem relinquere Liv. se faire 
aupres de qqn un mdrite de qq. 
ch, |12° reliquit filiam... Ter. elle 
a Iaiss6 une fille,..; relinquere 
heredem... Cic. designer (qqn) pour 
h6rilier; — pecuniam Quint. 16- 
guer de Pargent; — effigiem vir¬ 
tutum nostrarum Cic. transmellre 
comme une image de nos vertus; 

— alicui opus Cic. laisser a qqn 
un devoir a remplir; in Originibus 
scriptum reliquit Cato ... Cic. Ca- 
ton rapporte dans ses Origines... |1 
3° relinquebatur una via Ces. .il 
ne reslait qu’unchemin; ut vobis 
non relinquatur spes... Cic. qu’il 
nevousreste pas 1’espoir(de)...; re - 
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Unguitur ut... Cic. Cass. il ne reste 
plus qtfa.,.; ne belli quidem jura 
relicta erani Liv. Ies droits nteme 
de la guerre n’6taient pas respec¬ 
tas; partem sibi relinquit CiES. 
il s’en reserveune parlie (de la ca¬ 
va! erie},* relinquere dapis melio¬ 
ra IIor, laisscr qqn) les meilleurs 
morceaux; relinque aliquantum 
orationis quod... Plaut. garde ; 
menage quelques paroles pour...; 
reliqui in ventre locum Plaut. 
j’ai Iaiss6 une place dans mon ven¬ 
tre; relinquere ne morti quidem 
honestae locum Cic. ne pas nteme 
laisser 1’espoir d’une mort honora- 
ble; — nullum sibi spatium ad... 
Cjes. ne pas se donner le temps 
de...; mihi regimen vestrae vir¬ 
tutis relinquite Tac. Iaissez-moi 
le soin de diriger votre valeur; re¬ 
linquere ceteros saevitiae ... Tac. 
abandonner, livrer les autres a la 
cruautc (de)...; poenae relinquar 
Ov. je serai abandonnte a mon 
supplice H 4° non ego te lubens 
relinquo Plaut. c’est biena regret 
que je te quitte; Roma relinquere < 
aa est Ov. il faut nFeloigner de 
Home; relinquit vitam Yirg. eum 
vita relinquit Lucr. il quitte la 
vie, il meurt; animam relinquam 
potius ... Ter. je perdrai plutdt la. 
vie...; vires reliquere Plaut. les 
forces nFont abandomte; aliquem, 
animus relinquit C^es. reliquit 
Nep. perdre connaissance, s’eva¬ 
no uir; relinquere signa Liv. aban- 
donner les arapeaux; — utilitce s 
tem communem Gic. trabir les 
inter6ts publics; quos pacatos re- 
liquerat CLes qui etaient paisibles 
a son d6part; relinquere eos inse¬ 
pultos Cic. les laisser sans sepul-' 
ture; — pro effectis vixdum 
inchoata C^es. laisser comme ter¬ 
mine ce qui est a peine commemte; ’ 

— incertum Quin?„ laisser dansle 
doute* — in medio Cic. laisser 
dans le vague, s 5 exprimer en ter¬ 
mes g<teeraux; ut rem sic relin- 

uam Cic. que je Iaisse Faffaire 
ans cet etat; integram rem re¬ 
linquere Cic. laisser les choses 
dans le meme 6tat, ne Tien chan- 
ger || 5° relinquere agrorum cul¬ 
tum Cic. abandonner Fagriculture; 
—obsessionem Liv. lever un si&ffe:, 

— legatum interfectum Cic. lais¬ 
ser impuni le meurtre d’un ambas- 
sadeur; relinquo caedes Cic. je ne. 
parle pas des massacres, je les 
passe sous silence* mirari multa : 
relinquas Lucr. beaucoup de eho 
ses cesseront de ttetonner; relin¬ 
quere id argentum Plaut. ne pas 
reclamer cet argent; — jus suum 
Cic. laisser perir (sacrifier) son 
droit; — agrum (alternis annis) 
Varr. laisser reposer le sol, laisser 
la terre en jachere || 6° dum hau¬ 
rire relinquas Hgr. pourvu que 
tu Jaisses puiser. 

-J- relinquo sus, i, m. Non. 492, 
5, qui met derriere lui 

reliqua, n- pl. Voy. -reliquum. 

reliquatio, oms, f. Paul. Jct. 
reliquat de compte, reste, restant,, 
arr£ragos 1| Inscr. C. I. L. 8, IS22, 
d6tachement de soldaU' || au fig. 


Tert. Anim. 56, ce qui reste (de 
temps a accomplir). 

reliquator, ori$ % m. Dig. 46, 3, 
102; Cass.5 ; 6, reliquataire} celui 
qui doit un reliquat de compte, 
d6biteur qui est en reste. 

reliquatrix, icis, f. (celle qui 
doit un reliquat de compte) || au 
fig. reliquatrix delictorum Tert. 
Anim. 35, qui doit compte encore 
de quelques pttehes. 

reliquatum, i, n. Gloss. Plac. 
reliquat de compte... 

1. reliqui, m. pl. de reliquus. 

2. reliqui, parf. de relinquo. 
reliquia, se. f. Apul, reste (d’ali- 

ments atlacheaux dents). 

reliquiae, arum, f. pl. C.es. Cic. 
Liv. les restes ou le reste, ce qui 
.reste de (au prop. et au fig.) : re¬ 
liquiae vini, PiiyED. liede vin;— 
limae Pus. liruaille; — hujus ge¬ 
neris Ter. quelques homines de 
celte espece;— febris Cels. vitae * 
Lucr. un reste de Itevre, de vie; 

-avi reliquias persequi Cic. pour- 
suivrece qui a 6chapp6 aux coups 
de sdn aieul; reliquiae rerum Cic. 
la trace des choses, Fimpression 
des objets: id in usu guotidiano 
quasdam reliquias habet Quixt. 
nous retrouvons quelques traces de 
ce sens dans le langage usuel || 
Lucr. reste, d£bris (du monde) jj. 
P_laut. Suet, restes (d’un repas), 
debris ; reliefs || 'Virg. Sen. restes, 
d6pouiIles mortelles. cendresjl Sen. 
Gonst. sap. IS, excrements. 
?reliquo, as. Comme reliquor „ 
reliquor, d-ris, a tus sum, ari, 
d. Dig. 6tre reliquataire, devoir des 
arrerages, rester debiteur d’une 
somme (absolt. ou avec Facc. et 
Fabi.}. 

, reliquum, i, n. Tac. ce qui reste, 
restant, reste (au prop. et au fig.): 
reliqua corporis A.-Vict. les res¬ 
tes (d 5 un mort); — belli Liv. Tac. 
les restes de la guerre Yell. le reste 
de la guerre (ce qui reste a faire) \\ 
au pl. Ctc. reliquat de compte .: re¬ 
liqua facere Cic. habere , trahere 
Dig. etre reliquataire, rester d6bi- 
teur, laisser une queue a un compte; 
■— mea accipere Cic. receYoir ma 
fin de compte, mon solde. 

reliquus, a, um, qui reste (au 
prop. et au fig.), restant, laiss£, 
ntenage, epargn6; ornis : si. prae¬ 
ter te, quemquam reliquum ha 
beo, in quo... Cic. s’il me reste 
qqn, outre toi, en qui...; quid est 
huic reliqui,quod...?Cic . quin...? 
Ter. que lui reste-t-il pour.;.? si- 
non a..,? reliquum est ut Cic. ou 
avec Tinf. Sall. il reste a; quod 
reliquum est Cic. de reliquo Cic. 
quant au reste, pour le reste, du 
reste; quibus nihil de bonis suis 
reliqui fecit Cic. auxquels il n 5 a 
rien Iaisse de ses biens; quos belli 
calamitas reliquos fecit Cic. que 
le malheur de la guerre a epar- 
gnes; haec cura vix mihi vitam 
reliquam facit Cic. avec un tel 
chagrin, je ne vis plus; nihil ad 
celeritatem sibi reliqui facere 
CjES. ne perdre aucun instant; ni¬ 
hil reliqui facere Nep. n*omettre 
rien || Plaut, qui reste a payer: 


pecuniam reliquam solvere Cic. 
solder un reliquat de compte || qui 
reste (en pari, du temps), futur .* 
reliquo tempore K ep. in reliquum 
tempus Gms. depuis lors, a Favo- 
nir, dor^navant; in reliquum Liv* 
pour Ia suite; hoc quod reliquum 
est Plaut. dans le reste de ma vie; 
reliqua et sperata gloria Cic. Ia 
gloire qu’on esp6re encore; reli¬ 
qua tranquillitas Cic. tranquil¬ 
li te future (assante pour Favenir) 
II qui reste de, qui est de surplua; 
au pl. Ies autres : reliquum oppv~ 
dum } reliquus exercitus Nep.Ig 
reste de la ville, de Farm6e; reli¬ 
nqui magistratus omnes Cic. tous 
les aulres magistrats; reliqui Cms. 
Cic. ceux qui restent, les autres^ 
reliqua nosti Plix.-j. tu sais le 
reste: et reliqua Vop. et caetera, 
relisus, a } um. Voy. relido. 
relivi, parf. de relino. Diom. 
rellatus, pofet. pour relatus 
(pari.) Ter. Lucr. 
rellevo. Ter. Voy. relevo . 
relligio, relligiosus, po6t. pour 
religio , ete. 

rellinquo, poet. pour relinquo , 
Cic. ap. Serv _ 

" relliquiae, relliqiius, po6t. pour 
reliquiae, etc. 

t reloco, as, dre, Anthol. re- 
placer [| Ulp. 19 , 2.1$, 10 , confier 
(un travail) a un nouvel entrepre- 
neur. 

t reloquor, eris , i d. Varr. LaL 
6,57, repondre (en parl.d^n oracle). 

Treloqiius, a, um, Varr. Lat. 

57, qui parle contre. 

reluceo, es, luxi, lucere , n. 
Ov. Plix.-j. reluire, luire en r6- 
flechissant la lumiere [[Virg. se re- 
fleter J| Cic. Yirg. Pux.-j- luire, 
eclairer, donner la lumiere, bril- 
ler : mihi clarius cado nescio 
quid relucente Petr. le ciel me 
pretant une etonnanle clarte; re¬ 
luxit caeco dies Tac. le jour brilla 
aux yeux de Faveugle (ses yeux se 
rouvnrent a la lumiere) fi au fig- 
V.-Max. briller, ^elater. 

v relucesco , is. ere. n. Capel. 
luire (par reflet) U CVpr. Cass. luire, 
briller. 

reluctans. Yoy. reluctor. 
reluctanter, Aug. Lib. arb. 8, 
2S. 69, avec resistance. 

reluctatio, onis, f. Cod. Theod. 
12. 1. 179 . resistance. 

j • j 

reluctatus, a, um, part. p. de 
reluctor , Claud. Vell. Plix.-j. qui 
a lutte, qui a resiste (au prop. et 
au fig.). 

. r relucto, ds, are, n. Apul. 
Met. 4, 20, et 7, 5 . Comme re¬ 
luctor. 

reluctor, aris, dius sum, dri, 
d. Hor. Sex. tr. Quint. lulter con¬ 
tre, opposer resistance a, resister 
(au prop. et au fig.) : navigationi 
reluctari Pux -j. emptelier de na- 
viguer; reluctantibus fatis Petr. 
malgre le destin; spiritus oris 
multa reluctanti obsuitur Virg. 
on lui bouclie la respiration, mal- 
gr6 ses efforts; pigra reluctans 
Ov. qui resiste xnollement; reluc¬ 
tantur sedare ... Claud. Ruf. 2, 
354^ iis stefforcent de calmer.^ 
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reludo, is, ere, n. Man. \5, 170, 
rendre.Ia balle, riposter |[ act. Sen. 
Contr. 2. 40, 7 3 renvoyer (des plai-, 
santeries). ~ ' 

-Jr reluminatio, onis , ,f. Gloss. 
lat.-gr. lumiere r6flechie 3 reflet, i 
relumino, ds, dre, Tert. Apol 
$4 ; P.-Nol Ep. 30, 4, rendre la lu- 
mi6re ou la vae a* 
reluo, is, ere, Licin. ap. Non. 
52, 9, relaver || au fig, C^ecil. ap. 
Fest . dSgager (un oojet engage). 
reluvium, Fest. Voy. rediviam. 
reluxi, parf. de reluceo . 

Rema, se, f. Enn. ap. Cie. Div. 
4, 407, Rema 3 noni qu’on voulait 
donner a Rome (la ville deR6mus). 

remacresco, i$ 7 erui, crescere, 
n. Suet* Dom.48, maigrir. 

remaledico, is, dre, SuET-Fesp. 
9; Hier. Ep. 69, 9, renvoyer des 
injures 3 rendre injure pour injure. 

remancipo, ds, avi, dium, are, 
Fragm.-jur. redevenir propri6taire 
■de || Gaius 3 renlrer dans la pro¬ 
priate d’un esclave || remancipa¬ 
tus Fest. 

- 1. remando, ds, dre, Eutr- 2, 

> 43; Cass. EccL 40, 42, notifier en 
r6ponse. 

2. remando, is, ere, Plin. 40, 
200; Quint. 44, 2, 44, rem&cher 3 
ruminer (au prop. et au fig.). 

remaneo, es, mansi, mansum, 
ere, m Cjes. Gic. Ov, s^rrSter., de- 
meurer 3 s6journer || au fig. Cass. 
■Gic. rester, sub si ster, durer : id 
quod remansit in mente Vaivr. 
ce qui s^st gravG dans 1’esprit; 
si ulla apud vos memoria rema¬ 
net. all. si vous conservez quel- 
“que souvenir (de qqn). 

remano, ds, dre, n. Lucr. 5, 
269 ; 6, 635, refluer. 
remansi, parf. de remaneo. 
remansio, onis, f. Gic. Lig. 4; 
Q. frat. .3 ', 4, 5, action de s6jour- 
tier 3 s6jour. 

remansor, oris, m. Dig. soldat 
qui s*absente au dela de sa per- 
mission || Inscr. Murat . 347,2, sol¬ 
da t en cong6. 

remeabilis, e 3 qui revient: re¬ 
meabile saxum Stat. Tlieb4, 
537 ; pierre (de Sisyphe) qui retofiibe 
4oujours || Prud, revenu || Aus. che- 
min qu’on peut' parcourir de nou- 
veau || Stat. <Poii Pon peut revenir. 

•j* remeaculum, i, n. Apul.McL 
’6, 2, retour. 

-p remeatio, onis , f. Carm. de 
fig. 88, retour a son sujet, 
remeatus, us, m. Dig. 48, 49, 
4, retour, rappel. 

-j- remediabilis, e, Cass . 3, 44, 
guerissable. * 

+ remedialis, e, Macr. 7, 46, 
34; Cass, 40, 29., qui gv&Tit, salu- 
taire (au prop. et au fig.). 

remediatio, onis, f. Scrib. 41; 
M.-Emp. 4 , guerison, 

-J- remediator, oris, m. Tert. 
Mare , 4, 8; Ennod. celui qui ap- 
porte un rem^de (au fig.). 

remedio, ds, avi, atum, dre, 
Tert. gu6rir: remediatus Scrib. || 
Tert. dejivrer qqn (des ddmons). 

remedior, dris, ari, d. Apul. 
Herb. 2; Marc.-Emp, 27; Hier. 
Ep. 68. Comme remedio. < 
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, ? remeditor, dris, ari, d. Sen, 
Ep. 72, ni6diterde nouveau. 

remedium, ii, n. Cic. Col. re¬ 
ni 6de^ medicament : remedium 
alicui adhibere Plin. administrer 
un rem6de a qqn; — facere hem 
Plin guerir les affections h6pati- 
ques ? remedio sunt cucurbitulae 
Cels lesventouses sontsaluiaires; 
esse praecipui remedii ad... Plin. 
etre un rem6de souverain, un sp6- 
cifique conlre...; in remedio est, si 
quis ,. .Plin le rem6de consiste A. .. 
contrariis remediis sanare Cels. 
guerir par des traitements opposes 
| Cic. Plin antidote, pr6servalif [| 
au fig. Tac. Curt. remede (moral), 
u6rison 3 d^livrance : facile erat 
ujus metus remedium Quint. il 
6tait facile de gu6rir de cette peur 
|| Cass. Cic. Liv rem6de 3 exp6dient ; 
moyeh, ressource. 

Remedodia, se, f. Peut. ville de 
M6sie. / 

remeligo, inis, f. Fest. retard, 
par ext. femme qui marche Irop 
ientement || Fest. remore (poisson 
qui relardelamarche des bateaux). 

+ rememini,.is^* ; isse , Tert. 
Mare: 4, 1 , Comme rememoror . 

f rememoratio, onis, f. Scrib.. 
Vulg.Ps. 37, 4, ressouvenir. 

--+rememoror, dris, dri, d.TERT. 
Vulg. Hebr. 40, 32, se ressouve¬ 
nir, se rememorer. 

Remens, entis, m, Civ. riviero 
ou lieu du lerritoire de Veies. 

Remensis, e, Greg. des Remois, 
de Reims, 

remensuro, ds, dre, Gro xl.384, 
4 3 mesurer de nouveau ; remesurer. 

remensus, a, um, part. de re- 
. metior, Mart. qui a remis en egaie 
mesure || au fig. Stat, qui a repar- 
couru || passivt. Vjrg. retravers6. 

remeo, ds, avi, dtum, dre, n. 
Liv. Pmn. retourner, revenir (au 
rop. et au fig.) : remeabo intus 
laut. je vais rentrer ; remeare 
Campania, ex AUgypto Tac. ad 
Argos Virg. patrias urbes Virg. 
2 ?atrias in sedes Tac. revenir de 
Campanie, d’Egypte, rentrer dans 
Argos, dans sa patrie^ —_ domito 
ab hoste Ov. revenir vainqueur; 
remeant aestus Plin. les chaleurs 
revieniient; remeare in se Sen. 
rentrer en soi-meme ; se replier sur 
soi-nidme || ? Cic. se reformer (en 
pari, de l 5 air) || act, remeare aevum 
peractum IIor. Sat . 1, 6, 94, re- 
commencer sa vie; —- viam Hier. 
refaire le m^me chemin. 

remergo, fs, &re, kuG. Conf. 8, 
5 } replonger (au fig.). 

t -f* remetio, is, ire. Comme re- 
metior [| au fig. remetietur Vulg. 
Matth. 7, 2 , on se servira de la 
m6me mesure. 

remetior, iris, mensus sum, 
metiri, d. Sen. rendre en 6gale me- 
sure : frumentum pecumd reme¬ 
tiri Ps. -Quint. Deci. 42, 19, don- 
ner des mesuresd’argent pour des 
mesures de btt II au lig. Sen.Plin. 
parcourir de nouveau, repasser par 
|| Virg. Sen.- repasser ou retrouver 
dans son esprit, ruminer || ? Apul. 
Met. 1 } 4; 2, 20j raconler de nou¬ 
veau. 


+ remeto, ds, dre, n. {meo ou 
meta?) Em. ap.Fest. revenir, Voy. 
commeto. 

remex, igis, ni. ( remus ) Cms. 
Cic. rameur; remige Virg. Ov. avec 
des rameurs, a la rame; uno tol 
populi remjae navigant Sen. tr. 
lant de peuples naviguent dans Ia 
m&me barque (celle de Caron) U 
Fort, qui vole ; volant || *j*f. tabu¬ 
la remige vectus Fort, naviguant 
sur une planche. 

Remi ou Rhemi, orum, m. pl,- 
C^s. Plin. 4, 406, les R6mois 3 peu- 
ple de la Gaule Belgique. 

remigatio, onis, i. Cic. Ati. 13, 
21, 3, action de ramer 3 manoeuvre 
a la rame. 

remigium, ii, n. (remex) Hor. 
Tac. rang de rames, rames || Plin. 
action de ramer ; manoeuvre a Ia 
rame : lembum remigiis subigere 
Virg. diriger une barque a la rame; 
aptae remigio aqua? Ov-. mer favo- 
rable a la navigation * au fig. re- 
migio ve loque f es lina Pl a ut .Asin . 
137, (prov.) cours en toute hAle; 
meo remigio rem gero Plaut. MU. 
747 , (prov.) je n’en fais qu’A ma 
I6te || Cic. Liv r Virg. rameurs 3 ma- 
telotS; 6quipage || Plin.-j. trajetpar 
mer 3 navigation || au fig, appareil 
ou mouvement des ailes : remigio 
alarum Nirg. en 'volant; remi¬ 
gium (absolt.) Lucr. vol. 

' Remigxus, ii, m. Suet. Amm. nom 
dliommes || Greg. saintRemi ? eve- 
que de Reims. 

remigo, ds, avi, dtum, dre, n. 
Cic. Sen. ramer |[ act, Claud.^os. 
2, 478, conduire en ramant, 
remigro, ds, avi, dtum, dre, 
n. Lucr. Cic, revenir habiter || au 
fig. Plaut. revenir : ad justitiam 
remigrare Cic. Tuse. 5, 62, reve¬ 
nir a la justice. 
remillcjG. Voy. remeligo. 

-f- remillus, a, um, Fest.Gloss. 
Isid. Comme repandus. 

J -}- reminiscentia, ae, f. Tert. 
Anim, 23, r6miniscence ; ressou¬ 
venir || au pl. Arn. 2,19. 

■Jt reminisco, is, ere, Prisc. 8^ 
29. Comme reminiscor. 

reminiscor, eris (sans parf,^ i, 
d. (re, meniscor inus.) Varr. re¬ 
passer dans sam6moire ; se ressou¬ 
venir : reminisci aliquid Virg. 
rei CiES de re Cic. se rappelerqq. 
ch.; reminiscens Nep. 

remipes, edis^ m. f. (remus, pes) 
Aus. qui a les pieds palmas || Aus, 
qui avance au moyen de rames. 

remisceo, es, ui, xtum, ere, 
rem£ler. naturae suae animus re¬ 
miscebitur Sen. Ep. 74, 46, P&me 
sera rendue a son principe j| au fig. 
Hor. Art. 154, m&er, m6langer 5 
allier. 

remisi, parf. de remitto . 
Remisiana, Anton. et Rome- 
siana, ae, L Peut, viile de lafllesie 
sup6rieure. 

-b remissa, ae, f Tert. Mare. 4, 
48 ; Cypr. Ep. 59, remise.remission. 

remissarius, a, um, Cato ; Rust. 
19 } 2, fait pour desserrer (un pres- 
soir). 

remisse, T.-Maur. en se relA- 
1 chant; mollement |) Col. 4, S, 20, 
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avec faiblesse, sans fermete fi en se 
. delassant : remisse quid agere 
Suet. Claud. 33 , se livrer a qq. di- 
vertissement \\ Cic. avec abandon 
|| Cic. avec menagemenl, sans s6- 
veritefi remissius Cic. Orat. 3,184. 

remissibilis, e, Tert. Pudic. 2, 
remissibie, pardonnable || C.-Aur. 
Chron. 2, 13, 164, qui se fait Ien- 
lemenl, aoux._ 

remissio, onis, f. action de re- 
meltre en train : nova ludorum 
remissio Petb. Ia reprise des jeux 
|| Padl. Jct. d^sistement (en t. de 
droit) || Col. Tac. remise/degr6ve¬ 
rnent; exemption (dTmp&l) || Fort. 
r&nission (des pech^s), pardon || 

, action de rel&cher, do detendre (au 
prop. et au fig.); cessalion: remis¬ 
sio superciliorum Cic. Off. 1,146, 
action de defroncer les sourcils; — 
motus Gell, falentissement d’un 
mouvement * remissione urge¬ 
tur... Cic; si elle (Fame) se rel&- 
clie, elle est accablee...; remissio 
operis'Y arr. repos; — usus Cic. 
cessation des rapports (d’amitie); 
— vocis Cic. Orat. 1 y 261 , abais- 
sement de la voix; inter bibendum 
remissiones Gell. intervalles entre 
les coups (quand on boit), repos ||. 
Cic. Quint. Tac. action de reposer, 
de delasser (Fesprit); absolt. d£- 
lassement, diverdssement || action 
d’adoucir: remissio animi Cic. in- 
dulgence; —pcense Cic. adoucis- 
sement de la peine || Cic. mollesse, 
faiblesse (de caractere) |[ Cic. Suet, 
Scrib. action de s’apaiser, de js’a- 
doucir, d6clin, d6croissement, r6- 
xnission (en pari. d’une maladie). ; 

remissivus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 4, 31, Emollient || au fig. 
remissiva adverbia Prisc. 15, 35, 
adverbes qui expriment une action 
lente. 

. remissor, oris, m. Ambr. Psalm. 
39^30; Hilar. Psalm. 121, celui 
quijiardonne. 

remissus, a, um, p.-adj. de re¬ 
mitto 3 Ov. relance || Ov. qui jaillit 
de || Hirt. renvoy6, congedie; au 
fig. banni : ambage remissa Ov. 
sans detours (sans ambages) || Cic. 
Y.-Fl. inlerrompu, suspendu || Ov. 
permis ]| Plin.-j. Inscr. remis (en 
pari. d s un imp6t, d 3 une peine): re¬ 
missa peccata CvpR.pechesremis, 
pardonnSs, eflaces || Hor. Ov. re- 
Iach6, debandd, delendu (au prop. 
et au fig.); qui se repose: remissa 
frons Mart. front d6ride * remissae 
t tunicae Ov. tuniques denouees; re¬ 
missa cervix Y.-Fl. lete baiss^e, 
pench^e; remissum corpus Mart. 
corps anaibli (detendu), harasse; 
remissus ager Ov. campagnes 
nues (encore sans vegetation); au 
fig .remissiores canius facereCxc. 
ralenlir le jeu (de la flute); animo 
' remissi Ges. qui sont dans une 
parfaite securitl; remissis corpo¬ 
ribus, ... Cic. si le corps vient a mol- 
lir.,,; remississimus ad otium 
animus Suet, gout tres prononc6 
pour Poisivete; mons erat (festo) 
remissus Prop. 4 } 4. 83 , la mon- 
tagne 6tait gardee avec peu de vi- 
gilance || Petr. Pltn.-j. d6barrass6 
de (au prop. et au fig.), qui eprouve 


' qq. rel&che || Pall. Samm. fondu, 
liquefit 1| Gjes. qui a perdu de son 
action, qui s 5 est ralenti, calm6, 
adouci : remissior carbunculus 
Plix. 37, 103 . escarboucle moins 
brillante; nihilo remissiore ird 
quam Liv, Pacbarnement (des 
soldats) <Hait aussi grand que si... 
Cic. Sex. tr. Y.-Max. doux, tran¬ 
quille, calme, paisible (en pari, des 
person. et des ch.) |] Cic, rassis. 
pos6, de sang-froid H Cic.Nep. Hor. 
lent, mou, inaclif, n6gligent ? apa- 
tbique, indiflerenl : nihil remissi 
pati Sall. ne pas permetire a Ia 
vigilance de s^ndormir; non re¬ 
missi fuimus Cic. je n’ai pas man- 
qu6 d^nergie (dans une discussion) 

|| Ov. gai, enjou6 ; badin, 16ger : re¬ 
missi Cic. les hommes enjoues, les 
caracteres gais; — joci Ov. l&ger 
badinage || Y.-Max. simple, mo¬ 
deste, numble (en pari. d'un ou- 
vrage d’esprit). 
remistus. Voy, remixtus. 
remitto, is, misi, missum . mit¬ 
tere : 1° pousser ou jeler en arrie- 
re, repousserj fairerevenir; au fig, 
renvoyer (ce qu 5 on ne veul pas); 
rendre; 2° renvoyer, relancer; re- 
fidchir, repercuter; 3° renvoyer (qqn 
a un autre); adresser a; 4°*envoyer 
a son tour ou en retour, rendre; 
envoyer (une chose due) ; donQer ; 
fournir, produire, operer; simplt. 
envoyer; 5° renvoyer, laisser aller, 
cong^dier; quitter,! d6poser (au 
prop. et au fig.) 3 renoncer a, negli- 
ger* omettre; 6° abandonner, ac- 
coraer, conc^der, permetire, con- 
septir a (qqf. n. c6der. consentir); 
faire le sacrifice de, remise de, 
grace de, remettre, pardon ner; 7° 
iaire cesser une tension ou une con- 
traction, relacher, l^cber, deban- 
der, detendre (au prop. et- au fig.); 
reposer; suspendre, faire cesser; 
diminuer, adoucir, affaiblir, apai- 
ser; n. se relacher, se d6sister, ces¬ 
ser 1| 1° remittere aquas Sex. tr. 
repousser, refouler les eaux; — 
calces Nep. ruer; Fabium in 'sua 
remittit hiberna Ges. il fait ren- 
trer Fabius dans ses quartiers d J hi- 
ver; vestrum vobis beneficium 
remitto Ges. je vous rends vos 
bienfaits || 2° remittere telum Ov. 
pila Ges. renvoyer un trait, des ja- 
velots (regus); — simulacra Lccr. 
reflechir les images; vocem nemo¬ 
ra alta remittunt \irg. les eris re- 
tentissent dans les profondeurs des 
forets || 3° non usque ad Antoci- 
dem remittemur Quixt. on ne 
nous renyerra pas jusqu 5 a Anteci- 
de; remittere integram causam 
ad senatum Tac. renvoyer TaCTaire 
au s6nat || 4° remisit dd me epi¬ 
stulam, sese... Plaut. il m 5 a re- 
popdu (dans une leltre) que...;re- 
mittere dona Ov. signa (nictu) 
Ov. renvoyer (envoyer en retour) 
des presents, des signes...; remit¬ 
tit acutum sonum Hor. elle (la 
lyre) donne ourend une note aigue; 
haec Rutulis responsa remittunt 
Yirg. voila la reponse qu 5 ils ren- 
voient aux Rutules; quod bacca 
remisit olivae Hor. ce que Folive 
a fourni (produit, donn6) d^uile; i 


remittere humorem Col. exhaler 
des vapeurs; — notam Hor. faire 
tache, laisser une tache; — aerugi¬ 
nem Col se charger de vert-de- 
gris; —. nuntium . rep u dium. Vov. 
nuntius, repudium j| 5° remittere 
aliquem domum Ges , in sua re- 
gna Yirg. renvoyer qqn dans sa pa¬ 
trie, dans ses Etals; — obsides 
Gjes. des otages; non remittam 
Plaut. je ne (la) rendrai pas (je ne 
laremellrai pas entre les mains); 
remittere incepta fila Ov. laisser 
tomber son ouvrage (son fuseau); 
si jam librum remittunt Col. si 
leur ecorce tombe (s’ils pelent); re¬ 
mittere alicui aedes Plaut. reven- 
dre, rec^der une maison a qqn (au 
vendeur); — provinciam Cic. se 
demetLre d’un gouvemement; eam 
opinionem animis vestris remit¬ 
tatis Cic, d6failes-vous de ce pre- 
jug4; nullum remittis tempus 
Ter. tu ne te reposes pas un in¬ 
stant ; remittas quaerere...EoR.Od. 
2. 11, 3, ne finforme pas (neglige 
de Pinformer)... || 6° ut tantum 
nobis remitteret (patria) Quan¬ 
tum... Cic. qu’elle ne nous Iaiss&t 
que ce qui...: remittere vitam ali¬ 
cui Sex. tr. accorder la viea qqn; 
omnia ista concedam atque re¬ 
mittam Cic. je le ferai toutes ces 
concessions: memoriam mihi re¬ 
mittas oportet Cic. il faut que tu 
m : accordes (Fexislence de) Ia me- 
Tnoire; quod natura remittit Ov. 
ce que la nature permet. autorise; 
nec res dubitare remittit Ov. Met. 
11, 376, la circonstance ne permet 
pas d 5 hesiter: remittentibus tri¬ 
bunis Liv, du consentement des 
tribuns: remittit Tiberius Tac. 
Tibere le permet; remittere ini¬ 
micitias suas reip. Liv. odia sua 
patriae Tac. sacrifier a sa patrie 
ses ressentiments, ses liaines; — 
alicui mulctam Cic. poenam Liv. 
faire remise a qqn d’une amende, 
d 7 une peine;— injuriam Sall. cul¬ 
pam Y.-FL/pardonner une injure, 
une faute; — alicui de summa 
Cic. rabatlre d 7 un total, faire re¬ 
mise d 3 une partie; remissum (est) 
omnibus Liv. on n^exigea rien 
d'eux non remittit sibi, ut... 
QuixT.il ne se pardonne pas de... 

|| 7° ut remissus esset ramulus 
Cic. une branche satant redressee; 
remittere aures Plin. baisser les 
oreilles (en pari, du cerf); —Tua- 
num Sex. tr. lacher prise;— dt- 
gitum. Plix. redresser le doigt; si 
brachia remisit Yirg, si la rame 
(le rameur) vient a se reposer; re¬ 
mittere frena, lora Ov. lacher le 
frein, la bride; se remittit humus 
•Tib. la terre ouvre son sein (se di- 
|ate); calor mella remittit Yirg. 
Ia chaleur fait fondre le miel: se 
^emittere ou remitti Cels. dimi- 
nuer (en pari. d 5 une maladie), se 
calmer, c6der, cesser: simul ac se 
remiserat Nep. quum remittor 
Plin.-j. dans ses ou dans mes mo- 
menls de loisir: remittere animos 
a... Liv. reposer son esprit de...; 
— belli opera Liv. interrompre les 
operations militaires: remitte la¬ 
bores Grat. suspends tes travaux; 
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remittere contentionem omnem 
1 Cic.slnterdire tout effort; — dili - 
.genitam in perdiscendo Cjes. se 
rel&cher de son ardeur pour Illu¬ 
de; — aliquid de severitate Cic. 
exvirtute CjES. iracundiae Cic. de 
sa sbvbritb, dbmenlir son courage, 
laisser ilechir sa colere; urgent et 
nihil remittunt Cici iis insistent 
et ne se tiennent pas pour baltus; 
neque remitterent, donec. ..Hirt. 
et qu'ils _n J eussent pas de repos, 
nue...; si forte ventus remisisset 
CjES. si Ie vent venait a cesser; 
quum se remiserant dolores pe¬ 
dum Cic. quand sa goutte le quit- 
lait, 

remitus, a, um (remus 1) Boet. 
Ar. praed. muni de rames. 

, remivagus, a, um (remus, va¬ 
gor) Yarr. ap.Non. 533, 8, qui va 
au moyefi de la rame. 

remixtus, d, um, part. 1 p. de 
remisceo , Sen. IIor. m616 (au prop. 
et au fig.). ' 

Remmia lex, f. Cicj Rose . Am. 
19, loi Remmia (de Remmius). 

Remmius, ii, m. Tac. Ann. 2, 
68, nom d’homme || Suet. Gr. 15. 

■ Remmius Palaemon, grammairien! 

* Rem ni. Voy. Rhemni. > 
Remnius. Voy. Rhemnius. 
?remo, as. Voy. remeto. 
remolior, ms, iri , d. Ov. Sen. 
dSplacer pbniblement, soulever 
avec effort || Stat. Claud. enfoncer. 
forcer ; briser || prbparer de nou- 
veau : remoliri arma SnJ. 1, 36, 
reprendre les armes, rallumer la 
guerre. 

remolitus, a, um, part. de re¬ 
molior K \\ passivt. Sen. bouleverse 
(demoli) || ? Suet: d^tourne (d’un 
projet), dissuade. 

remollesco, is, £re, n. Ov. Met. 
10 , 285, se ramollir || au fig. Cass. 
Gall . 4, 2, 6, s^mollir, s^nerver || 
Ov. Metri, 378, s’apaiser, 6tre 
flbchi. 

remollio, is, ire , ramollir : re¬ 
mollita grana Apul. Herb. 3, 9, 
grains amollis, maceres [| au fig. 
Ov. Met. 4, 286, amollir ? bnerver [| 
‘? Suet. Aug , 79, adoucir, flbchir. 
Vov. remolitus . 

Remon ou Remmon, f. Bibl, 
viltedeJudbe. 

Remona, f. Fest. nom d 5 une 
terre appartenant a Rbmus. 

+ remoneo, es, ere, Apul. Met. 
5,'24; Not. Tir. averti r de nouveau. 

1. remora, se, f. Plaut. Lucil. 
retard. obstacle || Donat. Serv. re¬ 
more (poisson). 

2. Remora, se, f. Enn. ap . Cic . 
Voy. Rema, Remona. 

re moram, sync. pour remove¬ 
ram. Hor. 

? remoramen, inis, n. Ov. Met. 
3, 567. Comme remoratio. 

d* remoratio, onis, f. Gloss. 
Cyr. emp&chement. entraves. 

+ remorator, oris, m. Capel. 1 , 
70. etremoratrix, icis, f. Gl. Cyr. 
celui, .colle qui reiarde ou arrAte. 

remoratus, a } um, part. de re¬ 
moror, Ov. qui s’est arrbtb (| 
passivt. Ov. arrfitb, retarda. 

remorbesco, is, ere, n. Enn. ap. 
Fest. retomber malade. , 


remordeo, es (di?), sum, dere , 
Fort, remordre, morare de nou¬ 
veau || au lig v Hon. Hier, mordre 
a son tour (rendre morsure pour 
morsure), se rebiffer, se defendre, 
se venger || Liv. ronger (Ie cceur), 
causer du regret, des remords, 
lourmenler, tenir au coeur: peccata 
remordent Lucr. les fautes cau- 
sent du remords; quando haec le 
cura remordet Virg, puisque cette 
crainte te Lrouble || remordens C.- 
Aur^ Isid. piquant (au gout). 

remores, m. f. pl. qui retardent, 
qui empGciient : remores aves 
Fjest. oiseaux dont le presage devait 
faire ajourner une entreprise || Arn. 
temporiseurs. 

Remoria ou Remuria, se, LFest. 
sommet de PAvenlin, oii Remus 
priljes auspices. 

' remoror, aris, dius sum, dri, 
d. Plaut. Cms. tarder, rester || ac- 
iivt. Cic. Sall. Ov. retarder, arr&- 
ter, re tenir (au prop. et au fig.), 
empficher : remorandus est gra¬ 
dus Plaut. il faut s’arr£ter, arr£- 
tons-nous; ne quod vestrum re- 
morer commodum Ter. pour ne 
pas compromettre vos intbrAts J| 
reniettre^qqn), ajourner: te Longae 
remorantur fata senectae Prop. 
le destin te laisse jouir d’une lon- 
ue vieillesse; num unum diem 
aluminum mors remordta est? 
Cic. la mort (le supplice) de Sa¬ 
turninus s’est-elle fait attendre un 
jour? || Cic. arreter, captiver. 

+ remorsi, parf. d e. remordeo, 
Fort. 

rem os se, sync. pour removisse, 
Lucr. 3_, 69. 

remote (inus.), loin, au loin || 
remotius Cic. Nat. 1,87; -issime 
Aug. Trin. 12, 5. 

remotio, onis, f. Isid. action 
de s’eloigner. bloignement || au fig. 
action d’b!oigner : remotio crimi¬ 
nis Cic. Inv. 2, 86, justificalion. 

" remotus, a', um, p.-adj\ de 
removeo, Cic. qu’on a fait retirer, 
bloigne, bcartb : remotis arbitris 
Liv. Cic. aprbs avoir fait retirer tout 
le monde, sans tbmoins, en parti- 
culier; e conspectu {remotis equis 
CjES. ayanl renvoye les, chevaux; 
remotus ordine Tac. chasse, du 
s6nat|[au fig. Cic. Hor. 61oign6 de. 
etrangera: remotus ab omni vitio 
Hor. exemptde vices; remota sen¬ 
sibus ab nostris ( natura ) Lucr. 
que nos sens ne peuvent saisir; 
remotissima sit a vino... Col. 
u J elle s^bstienne compl6tement 
evin.,.; remota, n. pl. Cic.Fm. 
3,52. Comme rejecta || Cic. 
supprime : remoto aemulo..- Tac. 
d6livr6 d’un rival...; — metu Sall. 
sans rien craindre,sans crainte;—- 
joco Cic. sans badiner, raillerie a 
part, s^rieusement; remota teme¬ 
ritate, liber alitas... Cic. )a lib6- 
ralite, quand elle s’exerce avec 
discernement...; qua (facultate) 
remota... Quint. sans elle... || Cic. 
Ca 2 s. ^loign6, qui est dans 1’eloi- 
gnement ou A TAcart, ecartA ; retirA: 
remotus ab aula Ov. AloignA de 
la cour* — ab oculis populi Cic. 
oculis Suet, soustrait, derobe aux 
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yeux du peuple, cache aux regards; 
remotae terrae Lucr. terres loin- 
Laines; remotius antrum Ov, 
rolte retirde; in remotis AZgypti 
”Sev. au fond de PEgyple; au 
fig. remotiora verba Quint. termes 
moins usit6s, mols plus recherch6s. 

removeo, es, movi, motum, 
movere, Cic.Tac. ecarler, Aloigner: 
removere castra ab oppido Liv. 
Aloigner son camp de la place: 
plura de medio removebat Cic. il 
emportait desamaison en.coreplus 
d^ffets; removere se a vulgo Ilon. 
fuir la foule, cliercher la retraite; 
— mensam Ov. desservir; — in¬ 
fantem Plin. sevrer un enfant fi 
au fig. Aloigner de, Acarter de: re¬ 
movere aliquem a rep. C.es. Aloi- 
gner qqn des affaires publiques; — 
pudorem thalamis Ov. souiller la 
couche nuptiale; — ab se culpam 
Liv._ se disculper; — se ab ami¬ 
citia alicujus Cic. rompre avecun 
ami; — se ministerio sceleris Ov. 
refuser de s’associer a un crime 
|| eloigner. Ater, supprimer^ faire 
disparaftre : removere moram 
Plaut. se hAter: — sumptum Cic. 
retrancher les dApenses; — sopo¬ 
rem Ov. se reveil 1 er remove istaec 
Cic. mais laissons cela. 

Rempha ou Rempham, Bidl. 
Rempha, idole des Israelites. 

remugio, is, ire, n. Ov. rApon- 
dre par des mugissements || au fig. 
Cat. Virg. retentir, resonner. 

remulceo, es, ere, Apul. cares- 
ser || au fig. Stat. Theb. 8. 93, 
apaiser, calmer || Apul. Met. 5,15, 
charmer || Virg. JSn. 11, 812, re- 
plier. Voy. remulsas. 

remulcum, i, n. Isid. ou remul- 
cus (?). i, m. (le nomin. est inu- 
sile) Aus. corde pour baler, cabi e 
pour r emor q uer: rem ulco trahere 
Liv. abstrahere. abducere Cjes. 
deducere Hir. remorquer; au fig. 
non contis, non remulcis fere¬ 
batur Amm. 18, 5, 6. (prov.) il n J al- 
lait pas lentem en t (au croc et a la 
remorque) || Aus. bateau remor- 
queur. 

remulsus, a, um } part. p. de 
remulceo , Apul! replie : remulsas 
aures Apul. Cass. oreilles bais- 
sbes, basses. 

1. remulus, i, m. (remus) Tur- 
pil. ap. Non. 533, 6, petite rame. 

2. Remulus, i, m. (Remus) Sul- 
pjtia. Comme Re7nu$ || Ov. roi des 
Latins, foudroyA pour son impible 
|| Virg. Sil. nom de guerriers. 

remundo, as, are, Inscr. Maff. 
Ver. 146, 3, nettoyer. 

- remuneratio,oms, f. Cic.^l?mc. 
49; Off. 2, 69, rbmuneralion, re- 
compense, reconnaissance : ratio¬ 
nalis sacrarum remuneralio- 
num Inscr. Orel. 1090 ? secretaire 
des recompenses imperiales. 

remunerator, oris, m. Tert. 
Apol. 36, remunbrateur. 

remuneratrix, icis, f. Amdr. 
Psahn. 118; Serm. 14, 31, remu- 
n 6rsi In cs * 

remuneratus, a, um, part. de 
remuneror , Gell. qui a recom- 
pensb [| part.p.deremwnero.PROSP. 
Alcim. recompensb. 
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remunero, ds, avi, dium, are, 
Q.-Cig. Petr. r6com penser || au 
pass. Fronto ad Cxs. 2, 1, 16; 
Tert. ApoL 46, etre rccompens6. 
j remuneror, ciris, dius sum, 
zri. d. Cjes. Cic. l6moigner sa re- 
connaissancOj recompenser, remu¬ 
nerer || Flor, faire des presents a 
son tour II au fig. Gol. recompen- 
ser de ; paver || CAt. Gell. punir, 
punir de. 

1. Remuria, n. pl. Ov. Fast. 5, 
479. Comme Lemuria 

2. Remuria, f. Voy. Remoria. 

Remurlnus ager, m. Fest. 

Comme Remona. 

remurmuro, as, avi , dium, are, 
n. Virg. Stat. r6pondre par un 
murmure, murmurer, retentir: re- 
murmurat aurae Stat. Silv. 5, 1, 
153, il (ie pin) bruit au souffle du 
vent || act. Virg. Calp. 4,28, rep6ter 3 
redire || murmurer (qq. cii.) : re¬ 
murmurare aliquid Fronto, Ep. 
arnic.2 , 7, arliculer qq. reproche. 

1. remus, i, m. Cic. Virg. rame ; 
aviron : cernis contendere Cms. 
luctari Ov. faire force de rames; 
remos impellere ViRG.ramer; dare 
servos adremura Liv. donnerdes 
esdaves, pour rameurs; remoque 
move veloque earinam Ov, viens 
a force de rames et de voiles: au 
fig. remis velisque Cic. ventis, 
remisCic.de toutes ses forces ; le 
plus vite mFon peut, tres rapide- 
ment; dialecticorum remis ora¬ 
tionem propellere Cic. Tuse. 4, 
9, avancer peu a peu avec les ra¬ 
mes de la dialectique || remi cor¬ 
poris Oy. Her. 18, 215. rames na- 
turelles (les bras et les jambes 
d’un nageur) || remi alarum Ov. 
Met. 5, 558, pennarum Sil. ailes 
|| Serv. cordon auquel la trompette 
est suspendue. 

2. Remus, i, m. Liv. R6mus, tue 
par Romulus, son frere, pour avoir 
franchi les murs de Rome naissante 
H Cat. Prop. le fondateur de Rome, 
par ext. Romulus || Virg. nom de 
guerrier. 

ren, renis , m. 'Fort. 8, S bis , 
100; Prisc. rein. Voy. renes. 

renale, is, n. Isid. Comme lum¬ 
bare. 

renalis, e, des reins : renalis 
passio C.-Aur. Chron. 5S, 52, 
nephretique. 

*i* renanciscor, eris, i, d. Fest, 
ressaisir. 

renarro, as, avi , dtum, dre, 
Virg. Ov. Stat, faire le recit (sou- 
vent fait) de^ raconter. 

-f- renascibilitas, dtis, f. Ps.- 
Aug. Quaest. test. 115 , facultS de re- 
nailre. 

renascor, eris , dtus sum, nas¬ 
ci, d. Gic. Hor. renaitre (au prop. 
et au fig.): renasci a Cic. ex Plin. 
de Ov. renaitre de ||_Arn. etre r£ge- 
n6re (par le bapteme). 

? renatatus [renato), Aug. Civ. 
18, 17. Voy. renatus 2. 

-f- renato, as, dre, n. Jord. Get . 
16, revenir a la nage. 

1. renatus, a, um, part. de re¬ 
nascor, Hor. Stat, revenu ou ren- 
du a la yie, ressuscite || au fig. Liv. 
Virg. qui est revenu, qui a reparu. 
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ui renait : renali dentes Plin. 
ents repoqssees; renatum temr- 
plum Mart. temple relevd, r6pa- 
re; — bellum Cic, guerre rallumee 
|| Inscr, Orel . 2352, devenu im- 
morlel || Prosp. r^genere (par le 
bapteme). 

2. ? renatus, a, um, part. p. de 
reno 1, Aug. Civ. 18,17, retraver$6 
(en pari. d’un lac). 

3. Renatus, i, m. Inscr. nom 
d’homme (Rene) || surnom de Ve- 
gfece. 

renavigo, as, dre, n.. Cic. Plin. 
revenir par mer a || act. Sen. tr. 
retraverser (un Deuve). 

renecto, is, Ire, Avien. Arae. 
474, attacher par derri6re. 

reneo, es, ere, Ov. filer de nqu- 
veau || Albin. ad Liv. 444, d6faire 
(ce qui est file). 

renes, um et qqf. tum, iu- pl. 
Cic. Gels. reins: renum arente 
Plin. gravelle; quum laboraret 
ex renibus Gic. aans un acces de 
colique nephretique || Grat. lom- 
bes, dos || Arat, llancs. 

reniciili, orum, m. pL dim. de 
renes, M.-Emp. 20. 

t renidentia, se, f. (au plur.) 
Tert. Anim. 49, sourire. * 
renideo, es, ere, n. Lucr. Hor. 
briller, 6tre brillant de: renidere 
floribus Prud. etre 6maille de 
tleurs || au fig. Claud .'briller, luire 
|| Cat. Liv. rayonner de joie, etre 
riant.'rirej se*rejouir : renidenti 
vultu V.-Fl. ore Ov. vultu reni¬ 
dens Tac. le visage epanoui, rayoh- 
nant, Pair tout radieux, la joie sur 
le visage; renidet adjecisse... Hor. 
Od. 3, 6, 12, il Iriomphe d’avoir 
ajoute... || au fig. velut hilarior 
renidet oratio Quint. 12, 10, 28, 
le style prend un tertain air en- 
joue; eloquentia renidens Fort. 
style brillant. 

renidesco, is, ere 2 n. Lucr. 2, 
326, commencer a briller, briller. 

renisus ou renixus, ds, m. Gels. 
5, 28, 12; Aug. Civ. 21, 16, resis- 
tance. 

renitenter, Aug. Lib. arb. 3. 
23,69, avec effort, avec resistance. 

reniteo, es, ere, n. Aubr. Prisc. 
Perieg. 258, et renitesco, is, ere , 
n. Not. Tir. briller de nouveau. 

renitor, eris, sus sum, ii, d. 
Liv. Plin. Cels. faire effort contre, 
resister, s ? opposer, 
renixus. Voy. renisus . 
t rennuo, is, pouv renuo, Fort. 

1. reno, as, dre. n. Hor. Epod. 
16. 25, sumager || act. Albin. 
ad Liv. 432, retraverser (en ba- 
teau). 

2. reno, onis. Voy. rheno . 
renodatus, a, um, part. p. de 

renodo, denoue: renodata phare- 
tris V.-Fl. 5, 381, qui a depose son 
carquois. 

renodis, e, Capit. Albin. 13, 1, 
noue par derriere. 

renodo, as, avi, dtum, dre, IJor. 
Epod. 11, 28, nouer (les cheveux) 
par derriere |[ Apul. denouer (au 
fig.^ debrouiller, expliquer. 

renormo, ds, dre, Grom. 232, 
16; 288, 25, assigner de nouvelles 
limites a. 



-5* renosco, is, ere, P-NoL.Ca7w. 
15, 342, reconnaitre. 

renovamen, inis, n. Ov. MeL 
8, 729, metamorphose. 

renovatio, onis, f. Cic. Nat. 2, 
118 . renouvellement (au prop.etau 
fig.) 1| Cic. Ati. 6, 1, 5, cumul des 
inl^rets. 

renovativum fulgur, n. Fest. 
coup de foudre qui Teno uvelle un 
presage. 

renovator, oris, m. Ps.-Tebt. 
Car m.Mare. 1,39, celui quirSpare, 
restaurateur de. 

renovatus, a, um, part. p. de 
renovo, Cic. renouvele, repare, 
entrelenu: renovatus ager Ov. 
terre Iabouree || Cic. repare (en 
pari. d J un edifice) 2 reslaur6 || Ov, 
renouvele, rajeum J| au fig. Cjes. 
Cic. renoiivem, recommenc^, re- 
produit : renovatum fenus Cic. 
Alt. 6, 2 , 7. iut6rets cumules [| 
Quint. repose, remis, rendu dispos: 
renovato modica quiete exercitu 
Liv. ayanl fait reposer qq. temps 
son armee. 

renovello, ds, dre , Optat. 1 , 
p. 22, renouvelcr : renovellare 
vineam Col. Arb. 6, rajeunir Ia 
vlgne.' 

renovo, ds, dvx, dtum, dre, 
Lucr. Sen. renouveler, reparer, en- 
tretenir: renovare vitem Col. ra¬ 
jeunir la vigne: — agrum aratro, 
et absolt. terram Ov. remuer, la- 
bourer Ia terre; — veteres arcus 
leto... Prop. se servirdesonancien 
are pour tuer... J| Inscr. reparer 
(une construet ion), refaire, restau¬ 
rer || au fig. Cic. Virg. renouveler, 
recommencer : renovare vulnera 
Ov. rouvrir des blessures:— tabu¬ 
las testamenti Petr. 117, 10, re¬ 
faire son testament; — annos An¬ 
chisae Ov. rajeunir Anchise; — lu¬ 
cem Claud. revenir au monde; — 
rursus cursum Cjes. pristina 
bella Cic. recommencer sa course, 
les anciennes guerres: — auspicia 
Liv. studia Cic. reprendre les au¬ 
spices, des etudes; — veterem 
iram in... Tac. retrouver sa vieille 
haine contre...; — rem commemo¬ 
rando Cic. renouveler le souvenir 
d T une ch. — memoriam generis 
sui Cic. fair6 revivre Ie souvenirde 
sa race: — casus omnes Virg. af- 
fronter 'de nouveau tous les peiils; 
ut renovetur oratio Cornif. pour 
reprendre (revenir sur. repeter) ce 
qui a ete dit; tribunis, ut sacro¬ 
sancti viderentur, renovarunt 
Liv. S, 55. 6, iis proclamerent de 
nouveau ITnVio labi lite des tribuns 
[| Cic. Liv. reposer, remettre. rendre 
dispos, retablir i renovare ani¬ 
mum a fatigatione Quint. reposer 
Fesprit fatigue; animum audi¬ 
toris ad... Cic. reveiller 1‘attention 
de 1'auditeur pour ecouter...; — se 
novis opibus Cic. retrouver denou- 
velles ressources, 

renubo, is, ere, n. Tert. Uxor . 
1,7, se remarier (en pari, dvme 
femme). 

renudo, ds, avi, dtum, dre, Arn. 
mettre a nu, a decouvert: brachia 
renudata Apul. bras nus; renu¬ 
datus Apul. depouille (d’un vete- 
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ment) || Arn. Capel. faire voir, mon- 
trer.^ 

?renudus, a, um,' Tert. de Virg. 
veL nu par derriere. 

renui, parf. de renuo. 

renuli, orum, m. pLTh.-Prisc, 
j} ; ^ reins. 

renumeratio, onis, f. Gass. 
Inst. liti. 2, 532, recapitulalion. 

renumero , as dre , Plaut. 
compter, payer || Ter. nec. 502; 
Apul. Apol. 92, rembourser. 

renunculi, orum } m. pl.VuLG. 
Levit. 3, 4; M.-Emp. 26. Gomme 
renuli. 

renuntiatio, onis, f. Cic. Ulp. 
dedaration. enonciation, annonce 
|| Cic. procfamation (de qq. ch.) || 
Ulp. renonciaiion. 

• renuntiator, oris, m. Paul. Jct. 
celui qui annonce^ qui trahit (un 
secret) || Tert. celui qui renonce a. 

renuntiatus, a, um , part. p. de 
renuntio y Plin. annonce, rapporte 
|| Cic. proclame. 

renuntio ou renuncio, as, avi, 
atum,dre: l°aimoncer ; rapporter, 
dire: exposer; 2° declarer; signifier, 
notifier; proclamer, .nommer (un 
magistral); 3° renvoyer une invita- 
tion,donner contre-ordre,se dedire 
de; 4°'annoncer qu’on abandonne, 

. abandonner, renoncer a; 5° — sibi. 
se dire a soi-meme, considerer, r&- 
flechir, songer (Quint.) || 1° hoc 
alii mihi renuntiant Plaut. voila 
ce qu’on m’annonce; quid renun¬ 
tiem abs te responsum? Ter. quell e 
reponse porterai-je de ta part ?mihi 
renuntiatum est de obitu ... Sulp. 
ad Cie. j’ai re$u la nouvelle de la 
mort...; renuntiat quae ibi per¬ 
spexisset (LES.il rapporte ce qu’il 
yavaitobserv^; renuntiare postu¬ 
lata Caesaris C.es. legationem 
Cic. Liv. exposer les demandes de 
Cesar, rendre compte d’une ambas- 
■sade 1| 2° renuntiarunt se revoca¬ 
turos ... Liv. iis d6clar6rent qu’ils 
rappelleraient...; renuntio vobis, 
nihil esse ... Cic. je vous assure, je 
vousdisqu T il n’y a rien...; renun¬ 
tiare repudium . Voy. repudium ; 
a praecone renuntiari Varr. Rust. 
3, 47, 1, etre proclamd par le h6- 
raut; quum esset praetor renun¬ 
tiatus Cic. apr£s qu 5 il eut ete nom- 
me preleur; qui ( magistratus ) 
'priusquam renuntiarentur Liv. 
avant leurnomination, Ieur eieclion 
*|| 3° jube ad illum renuntiari 
Plaut. Stich. 599, fais : lui dire qu’il 
ne fattende pas (a diner); renun¬ 
tiare emptionem, conductionem 
Cic. se de dire d’un marche, renon¬ 
cer k une adjudication, a des tra- 
vaux *,publicani renuntiantes Cic. 
dedit des fermiers publics; renun¬ 
tiat illam decisionem tutoribus 
Cic. ii prdvient iestuteiirs qu’il re- 
honce au traite || 4° renuntiare 
alicui societatem Liv. amicitiam, 
hospitium Cic. se detacher de Fal- 
liance de qqn, rompre avec un ami, 
avec un h6te; — civilibus offir- 
ciis Quint. se retirer des fonclions 
civiles ; ne stoicis renuntiaretur 
Cic. de peur d’<Hre infidele au litre 
de stoicien. 

renuntius, zi, m. Plaut. Trin. | 
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254; Con. Theod, 3,7,4, second 
messager. 

renuo, is, i } ere , n. Cic. Hor. 
faire un signe negatif, ne pas con- 
sentir || act. Cic. refuser || Hor. 
prohiber. 

Renus. Voy. Rhenus. 

+ renuto, ds } dre, n. [renuo) 
Lucr. 4 , 598, refuser. 

renutrio, is, ire, P.-Nol. Ep. 
23, 9, nourrir a son tour.. 

renutus, us. m. Plin.-j. Ep. 4. 
7, 2, refus. / 

reor, oberis, ratus sum (reri?), 
d. Cic. (rare en prose) Virg. Ov. 
etre d , avis ? croire, penser : qui 
me Amphitruoncm rentur esse 
Plaut. ceux qui me prennent pour 
Amphitryon; ut reor a facie Prop. 
comme j*en juge par son visage; 
quam nunquam est ratus post¬ 
hac se habiturum Ter. qu’il n’es- 
p6rait plus ravoir || ratum est. 
Voy. ratus 2. 

reorno, as, dre , Tert. Res. 
carn. 42, orner de nouveau. 

-h repages, um, f. pl. Fest. 
Comme repagula . 

repagula, orum , n. pl. (re } 
pango) Plaut. Cic. narres de cld- 
ture || Ov. Metf'2, 445; Sil. 46, 
317, barri^re || au fig. Cic. Verr. 
4 } 94, barriere |[ au sing. repagu¬ 
lum Amm. 46 y 42, 38. 

-p repandirostrus, a, um [re¬ 
pandus, rostrum) Pacuv. ap. 
Quint. 1 , 5 , 67, qui a le museau 
retroussd (mot forge). 

repando, is, ere , Apul. Met. 4 , 
48; 9, 20 ouvrir. 

repandus, a, um, Cic: Plin. re- 
trouse6 : rostri repandus Lucil. 
Sat. 5 , 42. Comme repandiro¬ 
strus || Hier. cambr6 || Hier. 6pa- 
noui (en pari. d’un lis) || Plin. 
pro&ninent, saillant. 

repango, zs , dre, Col. 5,40,44; 
Arb. 22, 3, meltre en terre, en- 
fouir, semer. 

reparabilis, e, Ov. qu’on peut 
acquerir de nouveau || Ov. Sen. 
qunn peut recouvrer ou faire re- 
vivre, reparable ll-V.-FL.qu^n peut 
racbeter || Aus. qifi peut revivre || 
Pers. r6p6t6 ou qui repete. 

reparatio, onis , f. Prud. Sid. 
Inscr. Orel. 1147, r6tablissement, 
renouvellement. 

reparatur, oris, m. Stat. Silv. 
4, 4, 44; Inscr. Orel. 4103, r6- 
parateur, restaurateur (surnom de 
Janus) || aufig.Pnosp. le Sauveur. 

1. reparatus, a, um, part. p. de 
reparo , Just. recommenc^ || Petr. 
aequis de nouveau, repris \\ Just. 
r6par6, supplee || Hor. ^change. 

2. Reparatus, i, m. Inscr. nom 
d’homme.' 

+ reparco, is , ere, n. Plaut. 
Lucr. 1) 667, s’abstenir. Voy. re- 
pereo. 

reparo, as, avi, dium, dre, pr6- 
parer de nouveau, recommencer : 
reparare bellum Curt. proelium 
Just. recommencer la guerre, le 
combat || acquerir de nouveau, re- 
gagner, reprendre; acquerir pour 
suppl6er, se procurer en dedom- 
magement: reparare ademptum 
campum Sil. redevenir mailre du 
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champ de balaille; — novas vires 
Luc. et simpli, vires Ov. repien- 
dre des forces (au prop. et au fig.); 
— auxilia Tac. recruler. des auxi- 
liaires; — pretiumPuN.-i. repren¬ 
dre sa valeur; — ex eodem agro..* 
Cic. retirer du meme champ...; — 
exercitum Liv. recruter son ar- 
m6e; — afnicum Sen. remplacer 
un ami; nec latentes [classe cita) 
reparavit oras Hor. et elie (C16o- 
palre) n’alla pas souleverdes con- 
trees lointaines (cherclier au fond 
de TEgypte ses derniers d6fen- 
seurs) || Dig. acqu6rir en 6change, 
acheter || Suet. Plin.-j. reparer (un 
edifice), restaurer fi au fig. Hor. 
Ov, rdparer, r^tablir : reparare 
ignem Plin.-j. rallumer le feu || 
Ov. Plin. cr6er de nouveau, faire 
revivre, reproduire (| Ov. Plin,-j. 
rendre la force a, restaurer, refaire, 
reposer: membra reparare labori 
Ov. rendre le corps dispos pour le 
travail. 

reparturio, zs, ire, Alcim. 6,70, 
r£g6n6rer (au fig.)- 
repasco, ts, ere, P.-Nol Ep. 
44, 1, nourrir a son tour ou en re- 
tour || Commod. rendre un repas a. 

repastinatio, onis, f. Cic. Col. 
binage, seconde fagon donn6e a 
la terre, second labour || au fig- 
Tert. action de retoucher un ou- 
vrage, revision, correclion. 

repastino, as, dvi, dtum, dre, 
Varr. Col. remuer de nouveau avec 
la houe, biner; simplt. defoncerun 
terram, houer, d^fricher || au fig. 
Tert. neltoyer : repastinatus Col. 
subst. n. repastinatum Plin. terre 
bin6e || Tert. corriger, reformer U 
TERT.enfouir,coqiprimer,reprimer. 

repatesco, zs, patui, ere, Pus. 
43, 70, se propager de nouveau, re- 
prendre faveur. 

+ repatrio, as, are, n. (re, pa¬ 
tria) Solin. 27, 45; Isid. rentrer 
dans sa patrie, 

repausatio, onis, f. Cass, InsL 
litt. 1, p. 529, lieu de repos. 

repauso, as, dre, n. Th.-Priscu 
se reposer || Cassian. ColL 48, 44, 
calmer, apaiser. 

repecto, is, ere, Stat, meler 
les cheveux || Claud. peigner. 

+ repedabitis, e,-F ort. MarL 
4, 266, retrograde. 

-}- repedo, as, dvi, dtum, dre, 
n. Lucil. reculer, retrograder H Lu¬ 
cil. Hier, revenir || act. repedare 
gradum a Pacuv 7 ^ Tr. 400, s^Ioi- 
gner de; — iter Fort, retrograder, 
revenir sur ses pas. 

repello, is, puli, pulsum, pel¬ 
lere, repousser, ecarter, detourner, 
empedier: repellere hostes in sil¬ 
vas Cass, moenibus Cic. repousser 
Tennemi dans les ; for6Ls, rejeter 
loin des murs; — foribus Hor. 
mettre a Ia porte; — mensas Ov. 
renverser les tables;— f uvores Clo¬ 
dii a... Cic. detourner les fureurs 
de Clodius de...;— illius alterum 
consulatum a rep. Cic. preserver 
Ia republique de son second con¬ 
sulat; repelli oratorem a guber¬ 
naculis civitatum Cic. que 1 ora- 
teur elait exclu du gouvernement 
des Elals || Ov. succedera (en parL 
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des saisons) || rejeter vers: repel¬ 
lere ad quaestum... Plaut. Cisl . 4, 
4, 43 , rbduire au mbtier... || Ov. 
repousser (un point d 3 appui). frap¬ 
per (pour sMloigner) : repellere 
pede amnes Oceani Vi rg. s 3 6Iever 
du seln de FOcban (en pari, des 
Pleiades) || Cass. Cic. Ov. se dbfen- 
dre contre, parer, se garantir de, 
6carter, bloigner (au prop. et au 
fig.) : repellere vim Cic. repous¬ 
ser la force; — crimen Quint. 
dcarter une accusalion, se justi— 
fier; — arte famem Ov. vivre d’un 
metier; —segnitiam Tac. secouer 
la paresse; —saevitiam capri Col. 
dompter la mbchancete d’un bouc 
H rSsister a (en pari, des ch.) : ut 
impositam repelleret manum 
Petr, qu 3 il (le cerveau) repoussait 
lamain qu’on en approchait || Yirg. 
Vell. Stat, repousser, rebuter,reje- 
ter, ne pas agrber, dbdaigner. 

rependo, is, pendi, pensum, 
pendere , contre-peser, contre-ba- 
lancer : Ravenna ternos aspara¬ 
gos libris rependit Plin. trois as¬ 
perges de Ravenne pesent une livre 
(Ravenne contre-balance trois as¬ 
perges avec...) || au fig. Yirg. Ov. 
conlre-balancer, composer, rache- 
ter : rependere cladem Sil. d6- 
dommager, consoler d’uned6faite; 
— m&stam noctem Stat, venger 
le dbsastre de la nuit || V.-Max. 
payer en donnant un poids £gal; 
au fig. payer, rbcompenser : auro 
rependendum caput Plin. t§te qui 
doit 6tre payee son pesant d 3 or; 
pondus argento rependitur Plin. 
onles paye (les aimants) leur poids 
en argent; rependere pretium 
vitae Prop. abdommager de la perie 
de la vie; — vitam servatam Ov. 
payer un libera leur [| donner ep 
pay ement, en relour, en 6change; 
aonnerce qui est dfi (au fig ) cui 
erat aurum repensum pro car¬ 
pite... Cic. qui avait regu de For 
pour prixde la tet e...;neu gratia 
facto nulla rependatur Oy. pour 
' que ce Service ne reste pas sans 
: recompense; rependere uzees Prop. 
rendre la pareille; suum cuique 
deeus rependere Tac. rendre a cha- 
cun Thonneur qui lui est du || Sen. 
TR. subir (uncha timent) || Stat, ac- 
quitter (un Yoeu) || Prop. Ov, rendre 
(en poids 6gal ce. qu’on a regu), 
rapporter || Claud. peser (au fig.). 

1. repens, tis, Cic. Liv. 22, 7, 
7; Virg. subit, imprevu, soudain : 
de repente. Voy. derepente || Tac. 
rScent [| ? repens, adv. Ov.Fast. 
96, tout a coup. 

^^repens, tis, part. derepo, 
repensatio, onis, f. Salv. Avar. 
4, 3 l 47, action de payer une dette. 

repensatrix, icis, f. Capel: 9, 
898 , celle qui donne une compen- 
sation. 

-brepensio, onis, f. Ennod 9, 
40, compensation, rdtribuiion. 

repenso,.as, avi, atum , are. 
Col. Vell. compenser : merita 
meritis repensare Sen. rendre Ser¬ 
vice pour Service. 

+ repensor, oris, m. Ennod. Ep . 
9, 29, celui qui compense, qui ac- 
quitte. 


ts, ere, Plaut. Truc . 


repensus, a, um, part. p. de 
rependo. Hon. rachel6 (au prop.) 

+ repentaliter ou repentma- 
liter, Fulg. Mylh. 3, 2, soudaine- 
ment. 

repente, adv. Cic. Yirg. tout a 
coup, soudainement, soudain, en 
un instant, aussit6t : repente 
emori Plaut. mourir subitement ; 
hostes repente procurrerun t Gms. 
Fennemi dbboucha vivement: quas 
res tam repente mutavit. ..?Ter 
qui_a pu (te) changer si vite?, 
repentia, n. pl. Yoy. repo. 

? repentine, Lact.^/, 55, tout 
a coup. 

repentino, Plaut. Pseud. 39; 
Cic. Gomme repente. 

1. reptntinus, a,um, CiEs. Cic. 
subit, imprbvu, soudain : repenti¬ 
num bonum Ter. bonheur ines- 
p6re* de repentino Apul. tout a 
coup, soudain || repentinus homo 
Cic. Brut. 242, homme nouveau 
Amm. soldat sans Services [| -f- re¬ 
pentinior Apul. 

2. Repentinus, i, m. Tac. nom 
d’homme. 

reperco, 

4 , 25. Vby. reparco. 

+ repercussibilis, e, C.-Aur. 
Ghron. 4, 4, 43; 3 , 6 , 88, qui peut 
btre^ r6percut6 (?). 

repercussio, onis , f. Sen. Nat. 
7, 49, 4; Ism: reflexion (de la lu- 
mibre), rbverberation, reflet || Cass. 
rbpercussion, bcho. 

1. repercussus, a, um , part. p. 
de repercutio , V.-51ax. repousse 
par un choc || Liv. TAC.repercutb || 
Virg. Ov. refletb || qui (re^oit et) 
reflechit une image : clypei aere 
repercusso (adspexisse ) Ov. sur 
un bouclier etincelant (dans le mi- 
roir de... |[ Pall. repousse (par une 
resistancej, refoul6. 

2. repercussus, Hs, m. Pun. 
action ae repousser, de refouler, 
pression || Plin. Tac. Flor, reper- 
cussion, r6verb6ration, rbflexion, 
reflet : quidam colorum reper¬ 
cussus Plin. 37 , 22, certains re- 
flets (dans le marbre). 

repercutio, ts, cussi, cussum , 
ere, PLIN.-J.rcpousserparun choc, 
refouler Sen. frapper (les yeux) || 
Quint. frapper a son tour, rendre 
un coup (au prop. et au fig.), ren- 
voyer une attaque : dicto oratio¬ 
nem repercutere Plin. refuter un 
discours (repousser des attaques) || 
Plin. conjurer (un charme) || Tert. 
refrapper, frapper de nouveau (une 
monnaie). 

t reperibo, arch. pour repe- 
riam,JCMCiL. Plaut. 

reperio, is, peri (poet repperi), 
pertum, perire [re, pario) Plaut. 
Tac. retrouver || Lucr, Cic. Phjed. 
trouver, rencontrer, dbcouvrir jl 
acquerir, obtenir, se procurer (au 
prop, et au fig.) ; rem et gloriam 
armis repperi Tert. la guerre m’a 
rapportb honneur et proilt; repe- 
rire sibi salutem CLes. trouver un 
moyen de salut |[ Ov. Quint. trou- 
ver (avecTesprit), dbcouvrir; ima¬ 
giner, inventer: non reperiebant 
quemadmodum uterentur Cic. iis 
ne savaient comment faire usage^ 


aliquid reperire Ter. trouver qq, 
expedient; reperit condire... Plin. 
on lui doit le secret d"accommoder 
(un mets) || Plaut. Cic. trouver, re- 
connaitre, voir, constater, ^prou- 
ver : mortui sunt reperti Cic. on 
les trouva mcrLs ; re ipsa repperi 
nihil esse .. Ter. j 3 ai reconnu que 
ce n’etait rien au fond... 

reperticius, a, um, Ps.-Sall. 
Deciam. Cic. 4, trouvb ou re- 
cueilli sur la voie publique. 

t repertio, onis, f. Mvthog. 2, 
28, trouvaille, decouverte. 

repertor, oris, m. Virg. Ov. in- 
venteur, auteur : repertor hornis 
num Yirg. crbateur des bommes - 
— sectae Apul. chef d’une secte; — 
perfidiae Sall. artisan de ruses. 

repertorium, ii, n. Ulp. Dig. 
26, 7, 7, inventaire. 
repertrix, icis , f. Apul. Apol. 

48, inventrice. 

repertum, i, n. Lucr. 4, 732, 
decouverte (de resprit). 

1. repertus, a, um, part. p. de 
reperio, Ov. retrouv£ || C^es. trouv£ 
|| au fig. Plin. Tac. invente, ima¬ 
gine H Virg. reconnu: reperta con¬ 
juratio Tac. conjuration decou¬ 
verte, devoilee ||' t reperUssimus 
Apul. 

2. f repertus, us, m. Apul. Met. 
44, 44, acLion de trouver, de re¬ 
trouver, 

t repetentia, as, f. Lucr. 3, 
864 ; Arn. 2, 26, memoire, souvenir. 

repetitio, onis, L Gell. repeti- 
tion.redite: rerum repeti lio Quint. 
recapitulation. resume (en t. de 
rhet,| || ULp/menlion nouvelle 1| 

II action de remontera : hac ab 
ultimo repetitione superseden¬ 
dum est Corni f. ii ne faut pas re- 
prendre les clioses trop haut (d£s 
le principe [| Quint. repetilion (en 
t. de droit), reclamation. 
repetitor, oris, m. Ov. Her. 8, 

49, celui qui reclame. 

1. repetitus, a, um, part. j). de 
repeto, Mart. ou ron est revenu |j 
au fig. repris, a quoi 1’on revient, 
ou Fon est remonte: repetitis die¬ 
bus CjES. Civ. 3, 405, 2; Jdlian. en 
comptant les jours ecoules * repe¬ 
tita die Paul. Jct. en anlidatant 
(une piece); fabulae ab ultima, an¬ 
tiquitate repetitae Cic. fables qui 
remontent a la plus haute anli: . 
quite; ingressio repetita ex phi 
losophia Cic. exorde tire de laphi* 
losophie || Cic. Hor. recommence, 
renouvele. reilere, repete : repetito 
somno... m 5 etant rendormi... || Ov. 
repris, retoucbe : repetita multo 
murice {chlamys) Stat, teinte 
plusieurs fois en pourpre |j Liv. Ov. 
frappe de nouveau, refrappe : re¬ 
petita pectora percutere Ov. se 
frapper la poitrine a coups redou- 
bles || Suet, attaqub de nouveau 
(P. ar an ma ^) 11 ^ 1C * Virg. redeman- 
de, reclame | Suet, poursuivi en 
justice || Pall. repris, recouvrA 

2. i- repetitus, us. m. Nox. 64, 
20. retour, 

j 

repeto, is, ivi ou ii, itum, ere: 
1° regagner (un lieu), retourner 
vers, revenir a (au prop, et au fig.); 
reprendre, recommencer; n. reve' 
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jiir (au prop. et au fig,) ; 2° repas- 
ser dans son espril; rdp^ter, redire; 
3° refrapper 'frapper en relour; 4° 
retourner chercner, aller recher- 
cher, retirer de, faire revenir, rap- 
peier; au fig. ramener, faire re- 
rnonler a: 5° redemander, reven- 
diquer, reclamer (au prop. et au 
fig,); qqL demander (de Targent 
en retour); au fig. retirer, 6ter, 
souslraire a || 1° repetere castra 
Liv- Syriam Tac. rentrer dans le 
camp, retourner en Syrie; — fra¬ 
tres Ov. aller rejoindre ses freres; 
— a fonte juris ortum Cic. re- 
mont^r k Foriginedu droit; si pri¬ 
ma domus repetatur origo Virg. 
si on remonte a Forigine de sa mai- 
son ) repetit auctorem scelus Sen, 
tr. le crime retombe sur son au- 
teur; repetere studia Cic. munus 
Hor. reprendre des 6tudes, un tra- 
vail; —* crimen, Ulp. reproduire 
une accusation; — pampinatio- 
nentCoL. 6bourgeonnerde nouveau 
la vigne; — suspiria Ov. pousser 
denouveaux soupirs; sed repeta¬ 
mus iter Ov. mais continuons (re- 
mettons-nous en roule, au fig.); 
retro, in Africam repetei'e Liv. 
revenir en Afri que; huc repetit 
Virg. c’est la que son origine re- 
jnonte; repetere usque a Corace 
Cic. remonter jusqu’a Corax; quum 
vomitus repetiit Cels, quand ies 
vomissements ont recommence || 
2° repetere memoria Cic. 'animo 
Virg. et simplt. repetere Cic. Virg. 
repasser dans sa m&noire, rappe- 
Jerason souvenir, se rappeler; non 
facile me repeto consecutum .,, 
Plinvi. je ne me rappelle point 
avoir obtenu...; repetere illam 
vocent Flor. r6p6ter cette parole;, 

■ idrepetens monebo Virg, je redon- 
nerai les memes avertissemenls || 
3 a repetere mulam calcibus Sen. , 
7r. 3,27, 4, rendre un coupdepied i 
A une mule (en pari. d’un homme); 
bis cavere } bis repetere Quint. pa¬ 
rer deux coups et en porter deux.^ 
Voy. repetitus || 4° repetere omina 
Argis Virg. retourner consulter To- 
racle d } Argos; — navalibus alnoS 
Luc. retirer des vaisseaux (hors de 
Service) des chantiers; — ab urbe - 
uidquid instrumenti erat... 
uet. faire venir de Roine tout le 
mobilier., * — aliquem ab aliquo 
CiEs. mander qqn qui est aupr6s 
d’un auire; — istinc filium tuum 
Plaut. faire revenir ton fils; vos 
qui me repetistis Cic. Dom. 444, 
vous a quije dois mon retour; re¬ 
petor Ter. on merappelle; repe¬ 
tere memoriam {rei) Cic. rappeler 
asamemoire, se rappeler: quan- 
quam repetit eum Syracusas Cic, 
quoiqu*il veuille le rendre (un ora- 
teur) k Svracuse; hujus sententias 
gravitas a Platone repetatur Cic. 
c’est a Platon qu’il faut rendre cette 
noble pensee || 5° repetere plumas 
Hoii. venir reprendre ses plumes; 
in iis rebus repetendis quae ... Cic. 
quand on poursuil la mise en pos- 
session de...; repetere res Varr. 
Liv. reclamer ce qui nous appar- 
tient; souvl. adresserdes reclama- 
tions (par le fecial, avant de faire 


la guerre); — pecuniam Cic. re¬ 
clamer (en justice) de Pargent.Voy. 
repetundae; si quem quis repete¬ 
re vellet Suet, si qqn voulailexer- 
cer qq. repetiti on; Homerum Sa¬ 
laminii repetunt Cic. Salamine 
revendique Homere; repetere mea 
promissa Cic. rfeclamer Deflet de 
mes promesses; — libertatem Cic. 
tenter de recouvrer la liberte; — poe¬ 
nas ab aliquo Cic. punir qqn; an¬ 
tequam justa poena sil repetenda 
Cic. avant qu’on ait pu obtenir la 
punition du coupable; neque re¬ 
peto, pro illa quidquam abs te 
preti Ter. Eun. 749. el je ne Fen 
demande aucun prix; repetere 
rerrip . ab aliquo Suet, retirer le 
pouvoir a qqn. 

repetundse (arch. pour repeten¬ 
dae) pecuniae Cic. etabsolt. repe¬ 
tundae, arum, f. pl. Suet, concus- 
sion, peculat: repetundarum ali¬ 
quem insimulare Quint. repetun¬ 
dis postulare Tac. accuser qqn de 
concussion; repetundarum reus 
Cic. poursuivi comme concussion- 
naire. 

repexus, a, um, part. p. de re¬ 
pecto, Ov. Stat, repeign6, peign6, 
dont les ckeveux sont ajustes || ? re¬ 
pexus (ou replexus) Prud. qui a la 
tete orn6e de, ceint. 

repignero ou repignoro, as, 
are, Ulp. Dig. 43, 6, 5 } retirer de 
gage, degager. 

+ repigratus, a, um, part. de 
repigror, Capel. 1, 35; Apul. qui 
s’est ralenti || repigratior Capel. 
Apul. 

■f repigror, aris, ari, pass. ou 
d6p. Apul. Met. 8, 45, se ralentir, 
diminuer. ' *■ ' 

+’ repingo, is, &re, Fort. Mart. 
4, 472, colorer || au fig. Fort, tra- 
cer, figurer || Phoc. repr6senter. 

replanto, ds, avi, alum, are, 
Itala, Jerem . 24, 6 , replanter. 

+ replaudo, is, ere, Apul. Met. 
4, 7; 6, 28, frapper a coups redou- 
b!6s. 

repleo, es, evi ; etum, ere {re, 
pleo mus.), remplir, emplir de nou¬ 
veau : replere {exhaustas) domos 
Cic. repeupler ies maisons; serd- 
rium Plin.-^j. remplir. le Tresor 
( (4puis6); — vulnera Plin. fermer, 
cicatriser les plaies || Lucr. com r 
pister, parfaire : replere pretium 
Ulp. payer tout le prix |[ Cic. Ov. 
remplacer, suppiler || Stat. r6ta- 
blir (les forces). relever (le courage) 

|| Virg. Ov. emplir (au prop, et au 
fig.) : replere undas Plin.. faire 
monter les eaux (du Nil); — ge¬ 
mitu Virg* remplir (la maison) de 
g&nissements; — verbis aures 
Plaut. (Hourdir (qqn); repleri ju¬ 
ris scientia Cic. se nourrir de la 
Science du droit; — ignominia 
Hier. 6tre couvert d^gnominie || 
C^es- Phjed. rassasier jau prop. et 
au fig.): replere se cibo Petr. se- 
gorger de mets : — oculos specta¬ 
culis Vell. rcpaitre les yeux de 
speclacles || Stat, combler (qqn); 
enrichir. 

replerat, Lucr. 6, 4270, reple¬ 
sti, Stat. Silv.3, 4 } 92, sync. pour 
repleverat, replevisti. 


repletio, onis, f. Con. Just 6, 
28, 4; 7, 2, 45, action de compu¬ 
ter, de parfaire (une somrae). 

repletivus, a, um, Prisc. 45. 
38; 48, 470, expletif (t.degramm.) 
|| subst. n. rcptetwum, i, n. Prisc. 
48, 255 L mot expletif. * 
repletus, a,um, part. p. de re¬ 
pleo, Cic. Sen. Lucr. empli, rem- 
pli ; plein (au prop. et au iig.): re¬ 
pletae feminae Pall. 4, 43, 4, fe- 
melles (cavales) pleines; repleta, 
f. JusT. 18,7, 7, (femme) enceinte; 
eadem vi morbi repleti Liv. 25 } 
26, 8, atteints par la contagion; 
repleta deo Capitol. inspir^e par 
le diem pleine du dieu || Suet, de^ 
venu plus plein, engraissS || Luc. 3, 
242 ; Claud. rassasie, gorg6, las de, 
replexus, a, um, Isrn. replie || 
Plin. recourb^ || Voy. repexus . 

replicabilis, e, Serv. ad Mn. 
4, 464, qui se replie || au fig. Fort. 
7, 8, 33, qui doit etre r6p6te. 

replicatio, onis, f. Cic, Nat. 4, 
33, retour sur soi-m6me, r6volu- 
tion (c61este) || au fig. Hier, action 
de r6p6ler, r6p6tition || Dig. rdspli- 
ue, r^futation || Capel. 7,757' sub- 
ivision (d*un nombre compos6). 

: replicatura, ae, f. Diocl. 7, 48, 
reprise (4 Talguille). 

replicatus, a, uni, part. p. de 
replico , Plin. flechi en arri6re, re- 
pU6 || dferoule : replicato Evheme- 
ro Arn. en ouvrant, en lisantEvhe- 
m6re j| au fig. replicatus nume¬ 
rum Capel. nombre subdivisd. 

replico, ds, ui (Diom.) et avi 
(Hier.), atum <et itum, are, Sen. 
Plin. il^chir en arrtere ou en sens 
contraire, replier, recourber, d6- 
tourner : radii replicantur Sen. 
i Ies rayons soni rell6t6s; ne cortex 
replicetur in rugas Plin. de peur 
de faire froncerlucorce; replicare 
oculorum pilos Plin. redresser les 
cils; replicantur corpora morbo 
Samm. les corps sont courb6s par 
la maladie; au fig. replicare ves¬ 
tigium suum' Apul. Mei. 4, 49, re¬ 
venir sur ses pas: cujus acumen 
in se replicatur Sen. qui se prend 
lui-m6me dans ses subtilitas; re- 
plicari in veterem cultum Capel. 
revenir a un anci en culte || d6rou- 
ler (un manuscrit). Voy. replicatus 
|| au fig .‘replicare annalium me¬ 
moriam Cic. consulter, interroger, 
compulser, parcourir les anciennes 
annales J| Prud. Pacat, rappeler, 
retracer ‘ raconter, dire || Hier, re¬ 
passer dans son esprit: hsec me- 
cum replicabam Apul. Met . 3, 4, 
je faisais ces reflexions || Modest. 
2, 14, 35, reclamer (en justice). re- 
peter. 

replictus, a, um (sync. pour re- 
plicitus), part. p. de replico, Stat, 
Silv. 4, 9 , 29, repli6. 

replum, i, n. Vitr. 4, 6, 5; 10, 
44, 8, cbassis (d’un panneau). 

replumbo, ds,are, Sen. Nat. 4, 
2, 17; Dig. dessouder|| replumba¬ 
tus Ulp. 

replumis, e {re, pluma) P.-Nol. 
Carrn. 21, 84. remplum6, qui se 
recouvre de plumes. 

repluo, iSj ere, n. Mosa ap. 
Sen. Conlr. 10, ])rsef. 9, etre plein 
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d’eau de pluie || au fig. repluens 
Gloss. Isid. tres abondanl. 

repo, ts. psi } reptum, perc, n. 
Sall. Plin. ramper : repentia , n. 
pL Arn. reptiles : olus in terra 
repens Plin. piante (iegumineuse) 
rampanie |[ au fig. repentes per 
humum sermones Hor. Ep. 2, 4, 
$54, discours (satires) dans le style 
familier || Nep. Hor. se glisserj se 
trainer, marcherdifficilemenl: re¬ 
pere in purpuris Quint. faire ses 
premiers pas sur Ja pourpre || ,Luc. 
s 7 avancer 1 entement: millia tria 
repimus Hor. nous faisons lenle- 
ment trois milies; aqua repit Col. 
1’eau gagne; rates repentes Pa- 
cuy. vaisseaux qui se trainent || 
Col. s’6tendre (en pari, des racines) 
H au fig. Lucr. Stat. s^insinuer, 
penetrer. 

repolio, is. ire, Col. 2, 20, 6, 
nettoyer (du grain). 

■f repondero, ds, are, Sid. Ep. 
5, 4; Mamert. rendre Fequivalent 
de (au fig.) ; payer; rendre.^ 
repono,’ is, posui, positum et 
po6t. postum, ponere: l°replacer, 
remettre: relablir: reslituer; ren¬ 
dre; au ng. r6tablir: remetire sur- 
la sc&ne, redonner; reproduire.; 2° 
rendre (de Fargenl), payer; don- 
ner en retour; absolt. repdre la pa- 
reille ; resister : 3° ramener en ar¬ 
riere, replier, fmchir; abaisser (les 
flots), apaiser; 4° mettre dans un 
lieu retir6; placer a Fecart: mettre 
en r6serve. serrer, garder (au prop. 
et au fig-); dissimuler: 5° mettre a 
la place de. substituer: 6° mettre 
ou poser sur, appuyer: (feposer; au 
fig. remetire, confler; "compter sur; 
7° mettre bas, quitterj.laisser (au 

! >rop. et au fig.); cesser; 8° mettre 
au nombre ae), ranger (parmi) [| 
1° reponere in eum dem locum 
Plin. remettre (une piante) a sa ■ 
place; — ossa in suas sedes Cels. 
femur Cels. remettre un membre, 
une cuisse; — vina'mensis Virg. 
rapporler du vin sur la table-: — 
ablatos colores Plin. remettre des 
cojuleurs qu’on a efiac6es: — pon¬ 
tes Tac. r£tablir. reparer des ponis; 
— statuas Suet, signum Plin. re¬ 
lever des statues; faire replacer 
une statue; -^pecuniam ( raptam ) 
in thesauris ou in thesauros Lrv. 
29, 49, 7 ? remettre; faire rentrer de 
Pargent dans le trusor (d’un tem- 
ple); — solio V.-Fl. et absolt. re¬ 
ponere Sil. retablir un roi sur le 
irone; sic nos in sceptra reponis ? 
Virg. est-ce ainsi que tu nous rends 
un trone. un empire? reponere 
aliquem m gradum Quint. remet¬ 
tre qqn sur la voie (sur ses pieds); 
reponi in memoriam Qujnt. 44. 
2, 49, 6tre remis en memoire, se 
ressouvenir; non curat ( virtus ) 
reponi deterioribus Hor. elle ne 
' rentre plus dans des coeurs degra¬ 
des; fabula quas vult reponi Hor. 
Ia pi6ce qui veut etre redemandee 
(rejouee); neu dicta repone pa¬ 
terna Pers. fais-moi grace denou- 
velles semonces paternelles j| 2° 
nummos quos continuo tibi repo¬ 
nam Plaut. argent que je le ren- 
drai prochainement. aliis repono 


Plaut. je nPacquille avec les uns; 
reponere donata Hor. rendre des 
pr6senls: — scelus Sen.tr. venger 
un crime par un crime; nunguam- 
ne reponam? Juv.. n'aurai-je ja- 
mais mon tour || 3° reponere bra¬ 
chium Quint. ramener le bras; — 
cervicem Quint. jeter la I6te en 
arriere, renverser la iele; — pont¬ 
ium v.-Fl. apaiser les flots; se 
maria reponun t Sen. tr, la mer 
se cal ine || 4° reponere animas 
laciis sedibus Hor. conduire (d6po- 
ser) les &mes dans PElysee; — tu¬ 
mulo (corpus) Virg. deposer dans 
latombe; — fructus Cic. serrer 
des fruits; — alimenta in hiemem 
Quint. caseum hiemi Virg. garder 
des provisions ou du froma^ge pour 
Phiver; radix reponitur in (avec 
Facc.) Plin. la racine^ se garde 
pour.; illa quas scriptis reposui¬ 
mus Quint. ce que nous avons mis 
par ecrit: sensibus haec imis re¬ 
ponas Virg. 6coute atlentivemenl 
(depose cela au fond de ton coeur); 
reponere odium Tac. dissimuler 
sa haine [| .5° ros reponet quan¬ 
tum.. irg. la rosee fera repousser 
tout ce que...; eorum in vicem 
reponenda... Col. il faut en met¬ 
ire (dautres echalas) a la place...; 
reponere Aristophanem pro Eu- 
poli Cic. remplacer Eupolis par 
Aristophane; ut tuas (epistulas) 
reponas Cic. pour substituer les 
tiennes || 6° mollia crura reponit 
Virg. il (le cheval) marche avec 
souplesse: reponere ligna super 
foco Hor/ mettre du bois au feu ; 
garnir le foyer: — membra stra¬ 
tis Virg. se coucher sur un Iit: — 
caput in tergo... Cic. appuyer sa 
lete sur le dos,(de...); — uvas in 
vasa nova Col. mettre du raisin 
dans desvases neufs: — altius in 
terram Plin. enfoncer profonde- 
ment; — spem in virtute C^:s. 
mettre son espoirdansle courage; 

— libertatem in illorum armis 
Cic. confler a leurs bras la defense 
de la liberti; — plus in... quam 
in... Liv. Tac. compter plus, faire 
plus de fond sur, avoir plus decon- 
fiance dans (que)...: in te repjosi- 
tam esse remp. Cic. que tu portes 
tout le poids des alfaires publiques 
IP 7 * reponere arma C^es. fulmina 
Sil. deposer les armes, la foudre; 
hic caestus artemque repono Virg. 
je renonce dSsormais au ceste et a 
mon art; reponere figuras Ov, 
changer encore de forme; quum 
mens onus, reponit Gat. quand 
Pesprit secoue le poids des soucis: 
falcem arbusta reponunt Virg/ 
Georg . 2, 446 ? les arbustes laissent 
reposer la serpe; reponere fugam 
Stat, cesser de fuir || 8 °reponere 
aliquem ou aliquid in numerum 
ou in «umero Cic.mettre au nom¬ 
bre de ; ranger parmi ; — maxime 
in suis Antox. ad Cic. compter 
(qqn) parmi ses meilleurs amis: 

— in deos Cic. ranger parmi les 
dieuX; <5iever au rang des dieux: 
in nwnero reponi Cic. etre com- 
pt6;*6tre compris dans un nombre. 

reporrigo, is ) ere. Petr. 54 } 2. 
presenter ou tendre ae nouveau. 


reportatio, onis } f. Aug. Pelag m 
5; Djg. action de remporter, 
reportatus, a. urn, part. p. de 
reporto 3 Cic. reporl6 3 remmen6. 

reporto, ds } avi. dlum } are } 
porter en arriere, retirer : repor¬ 
tare pedem ex hoste Virg. s’6Ioi- 
gner du champ de bataille || trans¬ 
porter en arriere : ad Didium se 
reportare Hisp. revenii* atlaquer 
Didius i| Plaut, Virg. porter ou ap¬ 
porter en revenant, rapporler. re¬ 
porter: au fig. reportare domum 
spem bonam Hor. rapporter (chez 
soi) un heureux espoir jj Virg, rap-' 
porter (une reponse) : reportat 
(avec Pinfin.) Virg. il rapporte. il 
raconte que... || Ov. repeter "(en 
pari, de Pecho) || Gjes. Cic. Liv. ra- 
mener: au fig- quos varias vias 
reportant Cat. qui reviennenlnar 
dilferents chemins fi au fig. Cic. 
acquerir, obtenir, remporter,, reti¬ 
rer, gagner : reportare ab aliquo 
Cic. de aliquo... Flor, remporler 
sur qqn...; — gloriam ex Plln.-j. 
5, 7, 4, retirer de 3 a gloire (d 5 une 
fonction); — triumphum Plin. 
obtenir les honneurs du triomphe. 

1. reposco, is (sans parf. ni 
sup.) ; poscere Plaut. Cic. deman¬ 
der en retour; redemander. recla^ 
mer. revendiquer. sommer de ren¬ 
dre : Parthos reposcere signa 
Virg. redemander aux Parthes nos 
enseignes )| au fig. reposcere ab 
aliquo rationem viisstic. deman¬ 
der a qqn compte de sa vie ; — 
vitam Prop. redemander. repren¬ 
dre Ia vie (de qqn); — pcenas a 
le Cat. le punir: — aliquem ad 
positas Virg. demander le supplice 
de qqn: — gratiam Plin -j. exiger 
de la reconnaissance: — aliquem 
promissa V--Fl. rappeler a qqn sa 
'promesse, reclamer reflet des pro- 
messes; quod natura reposcit 
Lucn. ce que demande la nature. 

-2. reposco, onis. m. Amm, 22, 
46. 23. ce lui qui reclame. un me- 
cohtent. 

repositio, onis, f. Pall. 4, 32, 
action de deposer. de serrer. 

repositorium, 'ii. n. Plin. pia¬ 
te au (de table), sorte de cabaret |] 
J.-Val. S. 59. tombeau (reposoir) li 
2 Capitol/ Isid. endroit ou Pon 
serre; garde-manger. 

repositus et stoc. poet. repo¬ 
stus, a j um, part. p. de repono ; 
Cels. rem.is (en pari. d’un rnem- 
bre) || Quint. resseni (sur table) (] 
Tac. retabli; repard: au fig. repo¬ 
situs in pristinum decorem(puer) 
Petr. qui a retrouve sa beaute || 
Hor. Plin. mis en reserve. serre, 
conserve, garde : navis Glauco 
reposta V.-Fl. vaisseau qiFon a 
consacr6 a Glaucus: au fig. alta 
mente repostum (judicium) Virg.- 
garde ou grave au fond du cceur j| 
Virg. depose || Cic. Sen. tr. pose 
ou appuye sur || Virg. Apul. place 
.dans un lieu relire. ecarte, eloigne. 

t reposnri, ancien parf. de re¬ 
pono, Plaut. Asin. 513 . V. posivi. 

?repostor, oris. m. Ov. Fast.2, 
63, restaurateur (ie monuments). 

repostorium (-?) 3 repostus. Voy. 
repositoripm^ vejiositus. 
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reposui, parf. de repono. 
repotatio, onis, L Yarr. Lai . 6, 
74 } nouveau feslin (nouveau gala; 
al. repotia). 

repotia, iorum, nrpl. Fest. re¬ 
pas au lendemain aes noces (donnb 
chez le mari) || repotia cenae ou 
convivii Apul. nouveau feslin. 

?repotialis, e , Paguv. Tr . 193, 
de noce, bachique. ; 

repperi. Voy. reperio. j 

+ reppertor, pour repertor , \ 
‘Anthol. 

reppuli, parf. pobt: youT,repuli. 
*}-repraesentaneus, a,um, pr6- 
senl : repraesentanea potestas 
Tert. Apoi. 28 , autorite viYante, 
repraesentatio,' onis, f. Cic. 
.payement (en argent comptant), 
solde : repraesentatio fideicom¬ 
missi Dig. remise de ce qu’on a 
Tegu par fidbi-commis || Plin. Y.- 
Max. 5.10 , i?,repr6senlation,image, 
portrait || Gell. vive represenla- 
tion, hypotypose (fig. de rhet.), ’ 
repraesentator, oris. m. Tert. 
Prax. 24. celui qui represente, qui 
estfimagede. 

repraesentatus, a, um } part. p. 
de repraesento , Plin. Y.-Max. re¬ 
presente, mis sous les yeux : ita 
veritate repraesentata pictum... 
Plin. peinture qui rendait si bien 
la nature... || Dig. payb sur-le- 
champ : repraesentata pecunia 
Ulp. argent payd comptant || Liv. 
realisb sans dblai || Quint. avance : 
judicia repraesentata Quint. juge- 
ments anticipas. 

repraesento, ds } avi, dturn, are, 
rendre prfisent : repraesentare se 
Col. etre prbsent; repraesentari 
Apul. Ulp. se presenter (en justice), 
coznparaflre || Cic. Suet, payer en 
argent comptant, payer, acquitler : 
repraesentare - fideicommissum j 
Dig. remeltre ce qu 5 on a re$u par j 
fidbi-commis IfCffis. Sen. donner 
toutde suite.exbcuter sur-le-champ, 
effectuer sans ,dei ai, rbaliser, ope¬ 
rer ; h citer : si, quae polliceretur, 
repraesentaturus esset Hirt. s ii 
dtait prbt a tenir sa promesse; re¬ 
praesentare libertatem Cic. reta- 
nlir immddiatement la liberte; — 
alicui verbera Suet, faire frapper 
qqn a Pinstant meme: — impro¬ 
bitatem suam Cic. faire belater 
plus I6lsamechancei6;y)ra?ce?:>s ad 
: repraesentanda supplicia Curt. 
prompt a ordonner des supplices; 
repraesentare in se poenam faci¬ 
noris Piled., ne pas differer la 
peine de son crime; — vicem Plin. 
28, 160, tenir lieu de ; rem placer; 
— diem.* Cic. avancer un jour. une 
Gpoque |[ rendre present, mettre 
devant les yeux.: quibus nos tibi 
repraesentes Plin.-j. qui le rap¬ 
pellent mon souvenir; quod reprae¬ 
sentabat memoriam ... Cic. qui 
retracaitle souvenir... || Col. Plin. 
V.-Max, representer (par la pein- 
lure oupar le langage), reproduire, 
imiter: repraesentare faciem (rei) 
Col. speciem Plin. offrir Pimage 
de, ressembler a || Hor. reproduire 
(ensoi), £tre Fi mage de, faire re- 
vivre: repraesentare virtutes ali- 
cujus Ai*ul. reproduire les verius 
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i de qqn [| Plin. conserver (une cou- 
leur) || Plin.-j. reciter de memoire, 
+ repraesto, as, ave, Paul.% 
19, 1, 47; Ulp. 36, 1, 22, presenter, 
fournir. 

reprehendo et sync. reprendo 

is,^ sum, dere , Plaut. Liv. Ph jed. 
saisir par derriere, relenir, ari eter, 
rallraper; au fig. revocat virtus, 
vel potius reprehendit manu Cic. 
Ac. 2, 139, la vertu me rappelle, 
ou plutoLelle n^arrbte; reprehen¬ 
dere vestros cursus Prop. arrbler 
volre dlan (au fig.);—, aliquem ab 
exitio Lucr. empbcher qqn decou- 
rir a la mort || reprendre (ce qui'a 
bchappb}, ressaisir : elapsa verba 
reprendo Ov. je retire des mots 
qui m’ont bchappb; reprendere 
sese Lucr. se remeltre (en pari, des 
sens), revenir a soi || Tert. revenir 
sur (un travail) || Lucn. retenir, 
maintenir, contenir || Cms. Cic. Hor. 
reprendre, blamer, gourmander, 
accuser, condamner : se ipse re¬ 
prehendit Nep. ii se fait des repro- 
ches a lui-meme || Cic. Suet, criti- 
quer, censurer || Cic. refuter. 

reprehensibilis, e, Salv. Gub.4, 
14,68 ; kLcm.Ep. 9, reprbhensible. 

reprehensibiliter, Alcim. Bp. 
9; S.-Greg. Ep . 12, 32, d’une ma- 
nibre reprbhensible. 

reprehensio, onis, f. Cic. (?) 
actionde se reprendre pariant) 

| Cic. correction (fig. de rhel.). || 
Cic. Tac. blame^ reproche ; cen¬ 
sure, critique : reprehensionem 
non capere Quint. 6lreirr6procha- 
ble || Cic. Orat. 3, 207, refulation. 

reprehenso, ds, are {repre¬ 
hendo ) Liv. 2 S 10 , 3, retenir, arreter. 

reprehensor, oris, m. Cic. Opi. 
18; Ov. lier.17) 219, censeur|| Cic. 
Planci 8, rbformateur. 

reprehensus et reprensus, a, 
um , part. p. de reprehendo , Ov. 
Suet, arrbte, retenu : reprehensi 
ex fuga Curt v arrbtbs dans leur 
fuite [| au fig. Hor. bl&mb. 

reprendo, reprensus. Voy. re¬ 
prehendo, etc. 

represse (inus.), avec retenue || 
repressiusG ell. 12,11,5; Amh. 29, 
2, 12. ' ' 

repressi, parf. de reprimo. 
s repressio, onis, f, Heges. 3, 3 , 
4 , action de faire reculer |[ ?Inscr. 
Mur. 1412 , 13; au .fig. blame.' 

repressor, oHs, m. Cic. Sest. 
144, celui qui rbprime || Eutr. 10, 
16, celui qui diminue. 

repressus, a, um, part. p; de 
reprimo, Cic. Suet, retenu, arrelb 
(au prop.. et au fig.) : repressae 
fauces Claud. voix qu’on etouffe || 
Stat. tari. 

reprimo, %s, pressi, pressum, 
primere (re, premo), faire reculer, 
arr&ter, retenir, faire cesser: retro 
pedem reprimere Yirg. reculer; 
si (lacus) impressus esset Cic. si on 
Tempbchait de dbborder; repri¬ 
mere dextram Yirg. retenir json 
bras; — jyarotidas Plin. faire dis- 
pavaitre les parotides (glandes); 
— sudorem Plin. arrbter les sueurs 
(en pari. d’un remede); — ignem 
Tac. bteindre 1’incendie || Cels. 
resserrer (en t. de med.) : repri- 
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mere alvum Cels. arrSler le de- 
voiement; reprimentia (n. pl.) ou 
quae reprimunt, et medicamenta 
reprimentia Cels. lesaslringenls; 
reprimere vulvas procidentes 
Plin. gubrir les chutes de matrice 
|[ au fig. Ter. Cic. reprimer, re- 
pousser, arreter,. retenir, contenir: 

,reprimere cursum Cms. s^rr&ler, 
faire halte; — objurgationem Cic. 
faire trbve aux reproches; vix 
odium suum a corpore ejus re¬ 
presserunt Cic. leur haine eut 
peine a bpargner les outrages a 
son cadavre;' occasus audere re¬ 
pressit Enn. la nuit a mis fin aux 
, attaques || Cic. Plin.-j. retenir (qqn), 
arreter, empecher: reprimam me 
Ter. je saurai me contenir; vix 
reprimor , quin... Plaut. je puis 
a peine nremp§clier de;.. || arreter 
(la vbgbtation), btouffer : sic om¬ 
nis fetus repressus (est) Cic. ainsi 
je suis frappb de stbrilite. 

rejprdbabilis, e, Not. Tir. Cass. 
et reprobaticius, a, um, Gloss. . 
lat.-gr. qui doitbtre rbprouvb. 

reprobatio, onis , f. Tert. Apoh 
^5;Marc. 4, 35, reprobatio n. 
^reprobator, oris, m. Aug. et 
reprobatrix, icis, f. Tert. Mare . 
4,36, celui, celle qui rbprouve. 

reprdbo, ds, avi, dtum, are, 
Cic; Quint. reprouver, rejeler, con- 
damner : reprobatas statuas, con¬ 
flare Scjlvol. alterer le mbtal des 
statues. 

reprobus, a, um, Ulp. de mau- 
vais aloi : reproba pecunia Ulp. 
Dig. 13, 7. 24, fausse monnaie |( 
Hier. r6prd,uve (de Dieu). 

repromissio, onis, f. Cic. Rose . 
com. 39, promesse reciproque. 

f repromissor, oris, m. Vulg. 
Eccli. 29, 21, garant, rbpondant, 
caution. 

repromitto, is, ere , Plaut. Cic. 
promettre a son lour, promellre 
' en retour || Plin.-j. promettre J| re¬ 
promissus A.-Vict. 

+ repropitio, ds, dre, Tert. se 
rendre (qqn) propice: repropitiari 
Vulg. redevenir propice (a qqn) ||, 
Vulg. pardonner (les pbches). 
repsi, parf. de repo. 
reptabundus, a, um, Sen. Vit. 
IS, 2, qui se traiae, en se trainant 
(au prop. et au fig.). 

reptatio, onis, f. Quint. 1, 12, 
10, action de se trainer. 

1. reptatus, a, um, part. p. de 
repto , Stat, sut quoi Ton a ranipe 
|| Pacat, foule || Claud. ou Pon a 
nage, traversb a Ia nage. 

2. reptatus, abi. u, m. Tert. 
Anim. 10, action de ramper|| Plin. 
14,13, action de grimper (en pari, 
de la vigne). 

reptibilis, e, Boet. Cic. top. 3, 
p. 805, qui peut ramper. 

? repticius, a, um, Ps.-Sall. 
DecL Cic. 1 , qui s^st insinue en 

rampant (au fig.). 

reptilis, e, Sid. rampant: repti¬ 
lia, n. Hier. Isid. et qqf.. reptiles, 
f. Prud. reptiles \\ au fig. Fort. 
qui s’insinue. 

reptio, onis, f. Hilar. Psalm * 
68, 35, action de ramper. 
repto, ds, are, n. (repo) Plin. 


} 



4184 


REP 


Claud. ramper H Fronto, 6lre ram- 
pant (en pari. d’un arbuste) || Lucr, 
Hor. se trainer, marcher lentement 
ou difficilemenl. 

-}- reptus, i, m. [repo) Isid. 19, 
23, 4. Comme rheno. 

repubesco, is, ere . n. Col. 2,1, 
4, etre rajeuni, rajeunir. 

repudiatio, onis, f. Cic. Mur. 
9; AU. 12 i 51, 2, action de rejeter, 
rejet, refus. 

repudiator, oris, m. Tert. 
Mare. 1 , 14, celui qui rejette. 

repudio, as, avi, dium, are, 
Plaut. (Les. rejeler ? ne vouloir pas 
de, refuser: repudiare consilium 
quod ... Ter. renoncer au projet 
que...; — a rep. consilium sena¬ 
tus Cic. priver la republique de la 
sage direclion du s6nat || Cic. Coar¬ 
ter, 6viter, s'abstenir de || Plaut. 
Quint. Suet, refuser (un parti), 
6conduire (un protendant); repu¬ 
dier (une femme) ; divorcer cFavec: 
repudiatus repetor Ter. on m 5 a 
congediO, et Fon me rappelle H 
Cic. refuser de recevoir ou ^ad¬ 
metire (une ambassade) || Dig. ne 
pas accepter (en t, de drolt), renon¬ 
cer a ; repudier: repudiatum lega¬ 
tum Dig. legs refuse, non accepte. 

repudiosus, a, uwt,PLAUT.Per$. 
384 l rejeLable, qu’on rejette. 

repudium,#. n. (re,pes?) Dig. 
Fest. rupture (avec un fianc6 ou 
une fiancee), refus (d’un parti): re¬ 
pudium alicui renuntiare Plaut. 
mittere Dig. annoncer qu’on se re- 
tire, rompre avec || Plin. V.-Max. 
r£pudiation, divorce: uxori repu¬ 
dium remittere Suet, dicere Tac. 
Ann. 3, '22, uxorem repudio di¬ 
mittere Just. rOpudier son epouse, 
divorcer J[ renonciation: repudium 
dare vitiis Prosp. renoncer au vice. 

? repuellasco, is, ere, n. Yarr. 
Men. 44, redevenir jeune fille. 

repuerasco, ?s ; ere, n. Plaut. 
Mere. 296; Cic. Orat. 2, 22; Sen. 
88, redevenir enfant (au prop. et 
au fig.). 

repugnans. Yoy. repugno || 
repugnantior Lact. Ir. 17,9. 

repugnanter, Cic. Amic. 91, a 
contre-coeur, de mauvaise grace. 

' repugnantia, se, f. Plin. lutle 
(des 01 Oments) || Pun. desaccord, 
x antipathie |[ Cic. opposition. 

repugnatio, onis , f. Apul. re- 
sistance, opposition H au pl. Apul. 
Dogm. Piat. 1, 12; C.-Aaa. Chr. 
3, 8, 144. _ 

repugnator, oris, m. Ambr. Pa- 
r&d. 8, 38, la partie adverse, Fad- 
versaire. 

repugnatorias res, f. pl. Yitr, 
10, 16, .2, la defense (en t. de 
guerre). 

repugnax. Yoy. perpugnax. 
repugno, as, avi, dium, are, 
n. CjES. Cic. opposer de la resis- 
iance, rOsister ; se defendre, lutter: 
repugnantibus Numidis Sall. 
malgre Teffort des Numides; in 
repugnando Liv. en se defendant; 
si repugnatum foret Tac. si Fon 
resislait || au fig. Cic. Yell. s’op- 
poser, Otre oppos£, etre contraire, 
combattre * repugnare contra ve¬ 
ritatem Cic amori Ov. combattre, 
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la v0rit0 ; lutter conlre Famour; 
amare repugno illum quem...Qv. 
je ne veux pas aimer un homme 
que,.,; potest repugnari fortunae 
Cic. on peut lutter conlre la for- 
tune; repugnare circa aliquid 
Quint. in re Plin.-j. etre en dOsac- 
cord ou difierer de sentiment sur 
un point; — precibus Sen. rejeter 
les prieres; repugnante natura 
Cic. malgre (en <i0pit de) la na¬ 
ture ; ulcera curationi repugnan¬ 
tia Plin. ulceres rebelles aux trai- 
tements || Cic. Hor. Otre opppsO (en 
pari, des ch.) ; incompalible, inco- 
herenl, rOpugner: repugnat (avec 
Finf.) Cic. il y a conlradiclion...; 
repugnantia, n. pl. Cic. Lact. les 
contraires (t. de rhet.) || Lucr. 
combattre || -j- aci. Tert. combat¬ 
tre (qq. ch.). 
repuli, parf, de repello . 

? repullesco, repullulasco ou 
repullulesco, is, ere, n. Col. 4, 
22, 5. Comme repullulo. 

repullulo, ds, avi, are, n. Pun. 
16, 46, repulluler, repousser. 

repulsa, se, f. Cic. Hor. mauvais 
succes. Ochec (d’un candidat): re¬ 
pulsam referre, accipere Cic* 
ferre a populo Cic. recevoir un 
Ochec, essuyer un refus; nepas ob- 
tenir le sunrage du peuple || en 
gOn. Phjsd. mauvais succes, non- 
reussite: ira, post repulsam... 
Sen. Ia colOre, aprOs un mOcompte... 
||. Prop. Ov. refus. 

repulsans, tis, part. de repulso, 
Lucr. 4, 577, qui repercute H Lucr. 
4, 911, qui rejette, qui refuse. 

repulsio, onis, f. Isid. 5, 4, 2, 
action de repousser (la violence) jj 
au fig. Pop. gr, C.-Aur. Chron. 2. 
7,112, rejetj non adoption, repro- 
bation. 

repulso, ds, are, Ambr. Psalm. 
118; Serm. 22, 37, repousser (ha- 
bitueil ement). 

repulsor, oris, m. Ambr. Job. 4, 
11, 29, celui qui repousse. 

repulsorius, a, um, Amm. 24, 4, 
7, propre a repousser. de defense |j 
subst. n. Ambr. Psalm. 118: Serm. 

4, 15; Heges. 3, 5, 2, objet de re- 
piilsion. 

1. repulsus, a, um, part. p. de 
repello, (Les. Yirg. rejete en ar- 
riere. repousse, eloignO. ecarte: fo¬ 
ribus repulsus Ov. ayant trouve 
la porte fermee: au fig. quod pro¬ 
cul a vera ra lione repu Isum Lucr. 

5, 406, ce qui est contraire a Ia 
rOalite: repulsus veritatis viribus 
Ph^d. confondu par le langage 
puissant de Ia verite || Cic: Sall. 
qui a eprouvO un Ochec (politique), 
qui a ecliouO : rejete || Prop. Ov. de- 

I daignO (en arnour). econduit || Tib. 
frappO || -f repulsior Cato ap. Fest. 

2. repulsus, us, m. (ordint. a 
Fabi, sing.)' Cic. rOpercussion (du 
son) || Lucr. rOverberaliom reflet [| 
Claud. percussion. choc 3 coup : im¬ 
presso dentium repulsu Plin. en 
enfoncant ses dents. 

repumicatio, onis, f. action de 
gratter, d : enlever: gemmarum re¬ 
pumicatio Pun. 17, 246, ebour- 
geonnement. 

repunctor, ori^j m. Inscr. ce- 
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lui qui pointe (dans lesassemblees, 
qui Lient note des absents). 
repungo, £s. ere, piquer a son 
j tour : animos leviter repungere 
Cic. Fam . 1, 9, 19, riposler dou- 
cement || au par f. repupugi et 
repunxi Prisc. 10, 32. 

. repurgatus, a, um, part. p. de 
repurgo, Plin. netloyO [| Ov. ras- 
sOrOnO fi au fig. Plin.-j. retouch0 ; 
corrigO. 

repurgium, ii, n.Con. Theod. 15, 
2, 1; Cod. Just. 11, 42, 1, net- 
toyage. 

repurgo, ds, avi, alum, are, 
Plin, ne ito ver: repurgare humum 
saxis Ov. epierrer un champ || Liv. 
dObarrasser. rendre libre (purger) 

|| Ov, purifier. 

reputatio, onis, f. Dig. impula- 
tion (d’une somme). compte [| Plin. 
meditation, considOration, pensee; 
veterum novorumque morum re¬ 
putatio Tac. considerations sur* 
FOlat passO et actue! des mceurs. 

reputesco, is, ere, n. Tert. 
Anira. 32, devemr infect. 

reputo, ds, dvi, dium, are, Dig. 
metire en ligne de compte, lenir 
compte de. compter, imputer j| Cic. 
mediter, rOflechir, songer a: haec 
reputans Cic. en faisant ces re- 
flexions: multa secum reputans 
de... Nep. ayant Iongtemps refle- 
chi sor..;: reputate cura animis 
vestris, num... Sall. songez. pe- 
sez, voyez si... 
requsero. Yoy. requiro. 
requierant, requierunt, sync. 
pour requieverant, etc. Cat. 84, 7; 
ViRG. Buc.8. 4. 

requies, ordinL ietis, acc. Kem, 
et -ielem, abi. -ie, et -iete, f. Cic.. 
Yirg. repos (au prop. et au fig.). 
relache. cessation: nec requies, 
quin. ./Virg. et ii ne se repose pas^ 
que (avant que)...; ad requiem 
forensium exercitationum Col. 
pour se reposer des travaux du 
forum: requies curarum Cic, 
tranquillitO d^esprit ; uos eritis no¬ 
strae requies senectae Mart. vous 
serez le port, Fasile de ma Aieil- 
lesse || -p autres gen. requiei Prisc. 
requie Sall. requies Prisc. 

requiesco, is, e vi, e tum, escere, 
n.Qffis. Cic. Yirg. se reposer. pren- 
dre du repos || au fig. ubi animus 
requievit ex... Sall. quand Fes- 
pnt s’esl repos6 de...: requiescere 
a muneribus reip. Cic. se delas¬ 
ser des affaires publiques || Ter. se 
recreer, se divertir, s'egayer |j Prop. 
reposer, dormir J| Ov. Mart. reposer 
(dans Ia tombe) || Yirg. se reposer 
(en pari, de la lerre) || Cn>. Claud. 
s’apaiser ; se calmer, cesser || Ov. 
se reposer sur. s’appuyer sur: au 
ug. in hujus 'spe requiescit Cic. 
il se repose sur lui || act. Calvus 
ap. Prisc. faire reposer, arrMer. 
suspendre : suos requierunt flu¬ 
mina cursus Virg. Buc. 8, 4, les 
fleuves s’arreterent. 

requiessem, sync. pourreguie- 
vis seni, Cat. 

t requietio, on is, f. Hier. Jovin. 
2,-12, repos || Lnscr. repos (de la 
tombe). 

f requietorium,. 2 i, n, Inscr.) 
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<Orel' 4583, tombeau, champ du 
repos. 

requietus, a, um, part. p. de 
requiesco, Liv. Sen. reposS (en 
pari, du corps et de Fespnt), rafrai- 
chi II Gol. repos6 (en pari, du sol) 
|| Col. qui n J est pas frais (en pari, 
du laitj des oeufs) || requietior 
-Col. 2, 4, 5. 

requirito, as, are, Plaut. Most. 
4003, s^nqu^rir curieusement de. 

requiro, £s, sivi et sii, silum. 
reve ( re, quaero) Afran. chercher 
longtemps || Plaut. Cic. se mettre 
- en qu&te de ; chercher, rechercher: 
ubi vos requiram ? Piled. ou irai- 
je vous chercher? ou vous retrou- 
*verai-ie? oculis animoque requi¬ 
rere Ov. chercher (qqn) des yeux 
etdu coeur || Gic. requ^rir, deman¬ 
der, exiger (au prop. et au fig.), 
.avoir besoin de.: generosum vi- 
num requiro Hor. je veux un vin 
g6n6reux; requiruntur animi 
multae virtutes Cic. il faut le con- 
cours de beaucoup de qualiUs [| 
Flor, demander, sMnformer, s’en- 
qu^rir de || Cic. d&drer (une ch. qui 
manque), regretter: in quo majo¬ 
rum nostrorum prudentiam re¬ 
quiro Cic. je ne retrouvepas Ia la 
sagesse de’ hos anc6tres j v vereor ne 
.litterarum a me officium requi¬ 
ras Cic. je crains que tu ne nrac- 
rcuses de n6gligencea fecrire; mul¬ 
tos requiro quos... Ov. mes yeux 
cherchent vainement tous ceux 
que... || Cic. Nep. Ov. demander, 
■s^nquerir de, qUestionner sur: re-' 
Equiretur fortasse nunc ... Cic. on 
va peut-6tre me demander... || Ov. 
chercher dans son esprit, r6flhchir, 
songer || Dig. rechercher, exami- 
mer, considerer. 

requisitio, onis, f, Gell. 48, 2, 

recherches |) Inscr, Orel. 4870, 
«demande., 

requisitus, a, um, part. p. de 
requiro, Yarr. Suet, recherche, 
*cherche || requis, exig6: requisita 
naturae Sall. Ies besoins naturels 
|| demande : requisita respondere 
"Quint. r,6pondre aux questions. ' . 

requoquo. Voy. recoquo . 

rere (comme reris), 2°pers. ind. 
tpr6s. de reor , Virg. Hor. 

res, r&i (et rei,-arch.), f. 1° chose 
materielle. corps, creature, 6tre; 
H° chose (aans un sens vague et 
; g£n6ral), objet; sujet (litt^raire), 
matiore; 3° ce qui est, fait; pheno- 
unene; realit6, chose (opposSe a 
mot); effet, * issue, resultat; 4° ce 
qui concerne (qqn ou qq. ch.), bran¬ 
che, partie; art, profession, car¬ 
ere; 5° travail, soin, occupation; 
ipeine, difficulte; 6° ce qui arrive, 
fait, ev6nement; ce qu’on fait, 
.\affaire, action, entreprise; execu- 
tion; combat, op6rations (militai- 
res), gestes, hauts faits, <exploits ; 
faits (nistoriques), histoire; 7° con- 
joncture, circonstance, .occasion, 
<$tat des choses, affaires, positioii, 
condition; la cause, la fortune (de 
-qqn)j' 8® ce qui appp.rtient, pro- 
pri6t6; ce qu 5 on posside, avoir, 
fortune; biens, richesses, argent; 
"9° utilitG, int6r6t, avantage; 10° la 
■chose (publique), les aflaires pu- 
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bliques; republique, Etat; consti- 
tution (d’un pays); pouvoir. puis- 
sance, autoritS; souverainele; 11° 
affaire (qu’on Iraite ou d’inter£t); 
affaire (avec), rapport, relation; 
commerce charnel (Plaut.) ; 12° ce 
dont on parle, sujet; ce qui est en 
delibera tion, point de discussion, 
question* 13° affaire contentieuse, 
contestation, d6bat, cause, procfes, 
chose (jugee) ■ 14° motif, cause, 
raison; but, dessein; 15° moyen, 
maniere; preuve, argument; 16®ex- 
p^rience, usage, pratique (Ter. 
Cic.) || 1° rerum natura creatrix 
Luor, la nature qui a cre6 loute 
chose; esse in rebus inane Luca. 
qu J il y a du vide dans le monde; 
resilire ab rebus Luca. £tre -re- 
pousse par les corps; sol, qui res 
omnes inspicis Enn. soleil, qui vois 
toutj concordia rerum Hor. Fhar- 
monie des elements; res bona fide 
vendita Paul. Jct. objet vendu de, 
bonne foi; rem pro nummis os¬ 
tendere Col. repr6senter la valeur 
en nature (un objet au lieu de Far- 
j gent); res solidae Vjtr. mat^riaux 
1 durs (moellon, pierre); eae res quae 
nunquam fuerunt Cic. les. £tres 
fabuleux; rerum facta, est .pul¬ 
cherrima Roma Yigr. Rome est 
devenue la merveille du monde; 
maxime rerum Ov. souverain de, 
la terre || 2° risu inepto res ine¬ 
ptior'nulla est Cat. rien de plus 
sot qu’un sot rire.; credula res 
amor est Ov; Pamour est credule 
(est chose credule); haec una res 
semper dominata est Cic cet art 
(Feloquence) a toujours ete souve¬ 
rain; res est una quae possit ... 
Hor. c’est la seule chose qui puis- 
se...; quibus nunc sollicitor re~ 
i bus! Ter. combien est grande mon 
inqui^tude ! omnes res posterio¬ 
res pono Plaut. je te sacrifie lout 
au monde; multas res novas [in 
edictum) addidit NEP.^il ajoula 
beaucoup de dispositions nouyelles; 
quas res privatis aedificiis utiles 
putavi ... Vitr. ce que j’ai cru utile 
pour les 6difices particuliers...; 
sumptu ne parcas ulla in re, 
quod... Cic. n’6pargne pas la de¬ 
pense en tout ce qui ...; nulli rei 
utilis P un. (substance) qui n 5 est 
bonne a rien; si qua res esset cibi 
Ph^ed. s’il y avait qq. pature; Ves 
voluptatum Plaut. plaisirs; res 
manifesta Lucr. manifestae Piled. 
l'6vidence: pro re certd... Cic. 
au lieu d^ne certitude...; pro¬ 
visa res Hor. sujet bien muri || 
3° re intellecta... Cic. la chsoe une 
fois bien comprise...; id nomen ab 
re impositum est Lucr. cenom lui 
vient du fait meme; multa surit 
signa ejus rei Cic, cela parait par 
beaucoup d’indices; ea res est * 
Plaut. c*est cela; se res sic har 
bet Cic. il en est ainsi: ut loquor, 
ita res est Plaut. la chose est bien 
comme je le dis; te arbitrari, 
quod res est, velim Ter.* je d^sire 
que tu penses ce qui est; rerum 
periti asseverant..^ Punv leslioim 
mes les mieuxinstruits assurent,..; 
— cognoscere causas Virg. p6nh- 
trer les secrets^de la nature; ip- 
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sius rexi (ou rei) rationem red¬ 
dere Lucr. expliquer ce ph6no- 
mene: re congruentes Cic. qui 
sont <raccord au fond; quantum 
distet argumentatio tua, ab re 
ipsa Cic. combien ton raisonne- 
menl est loin de la' veriti; re ipsa 
refellere Cic. refuter par le fait 
meme; si non ipsa re tibi istuc 
dolet Ter. si cela ne Fafflige pas 
r6ellement. Voy. reipsa; re quidem 
vera Cic, mais au fond, en r6alit6„ 
Voy. revera; in re ou re Liv, en rea- 
lil6: spes in rem convertit Fron¬ 
to, respoir s]est change en r6alit6; 
ut rem poliorem oratione ducas 
Mat. ad Gic . que tu consideres plu- 1 
tot le fond des choses que les pa- 
roles; non vocabulorum opifex, 
sed rerum inquisitor Cic. non pas 
artisan des mots, mais scrutateur 
des choses; versus inopes rerum 
Hor. vers pauvres d’idees; sine re 
nomen est Lucr. cen’est qu’un mot 
videde sens; res indicabit (absolt.) 
Ter. onverra(lcs faits montreront); 
ut ipsa res declaravit Cic. 'comme 
Fevlnement le fit voir; res illam 
[vocem) probat Ov. r6v6nement 
vient la justifier; omina re car 
reant! Ov. puissent ces pr6sages 
ne pas s 7 accomplir 1 || 4 0 divinae 
hurnanaeque res Cic. les choses 
divines et les choses humaines; 
res divina Cat. Plin. divinae Cjes. 
Arn. sacrifice ou culte, ceremonies 
du culte; res uxoria Ter. maria- 
ga; —r rusiica Col. ou rusticae 
Ciq. travaux rustiques, agriculture; 

— pecuaria Plin. les troupeaux; 

— frumentaria Cic. approvision- ‘ 
nementde bl6; rem navalem ita t 
esse administratam, ut ... Cic. . 
que r^quipement de la flotte a eu 
pour but de...; res nauticae Cic. 
art de la navigalion, marine; bel¬ 
licam rem administrare Cic. com- 
mander une- arm£e, conduire une 
guerre; res militaris Nep. art mi- 
litaire, art de la guerre, m6tier des 
armes: Dig. Service militaire, mi- 
lice; Cic. forces militaires, armee || 

S° quibus rebus perfectis Cms... 
ces pr6paratifs termines...; non ti¬ 
bi res est de... Quint. tu n’as pas . 
a, il ne s’agit pas de (faire); quid 
rerum .geritis? Cat. que faites- 
vous? alias .res agere. Voy. ago; 
res tanta videbatur, invenire ... 
Plin. tant .il me semolait difficile 
de trouver... || 6° res indigna om¬ 
nibus videbatur Cic. a cette vue 
chacun s’indignait; ea res me hor¬ 
rore afficit Plaut. cela me glace 
d’horreur; quid hoc rei est? Liv. 
qu J est-ce a dire? (qu’est-ce que 
cela?); qua re cognita per...C ms. 
audita Liv. en ayantet6 informh 
par...; a cette nou velle; res magnae 
Cic. grandes choses, grandes en- 
treprises; qui res, quascumque 
agere instituerit, impediret C^es. 
qui les traverserait dans toutes les> 
entreprises; rem bene ‘ gerite t 
Plaut. que tout vous rSussisse ! iru 
fecta re. Voy. infectus; si ea re 
utilitas amico quaeri potest Gell. 

si Ton peut par la servir un ami; 
res pejore loco est Ter. Paffaire 
va plus mal; aptus rebus agendis 
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Gic. propre aux affaires; qui se-m- 
per inermis rem gerit Ov. qui 
I agit toujolirs sans armes; donio- 
rem est res secula Liv. des eris on 
cn vint& Faction (au combal); nec 
recedit loco , quin rem statim ge¬ 
rat Plaut. il ne recule pas et com- 
; bat aussitbt; rem bene gerere Liv. 
i avoir du succes, remporter un avan- 
tage ? 6tre vainqueur; — male ge¬ 
rere Nep. 6Lre malheureux ; elre 
vaincu, essuyer un bchec] res mi¬ 
litaris Iiaud minus decora Plin. 
exploils non moiiis glorieux; co- 
mites rerum Sil. les compagnons 
f de leurs travaux (exploits); in Hi¬ 
spania res gestas Caesaris non 
audistis? CjES. n’avez-vous pas ap¬ 
eris les victoires de Cesar en Espa : 
gne? rei navalis gloria Plin. Ia 
J gloire de ses victoires navales; res 
* litteris mandata... Plin. fait con- 
signb dans les bcrits (de) . r - res 
populi Rom. perscribere Liv. ecn- 
re Fhisloire romaine; sicut in re - 
/ bus Neronis retulimus Plin. com¬ 
me je Fai rapport6 dans la vie de 
Neron [] 7° occurrisse aliis rebus 
Cjls. s 5 6tre trouve dans d’autres 
conjonctures; pro re [atque loco) 
Sall. suivant la circonstance: 
quisque humaba t pro re... Lucr. 
cbacun enterrait comme il pouvait 
J (suivant Poccurrence)...; si res po- 
| stulabit Gic. si le cas, si le Jbesoin 
Fexige; pro renata Gic. e re nata. 
Yoy. natus; quemad finem adhuc 
res processit C.es. a quel point en 
sont les choses (quel a ete le suc-' 
c&s de mes soins); tanquam irite- \ 
gris rebus Tac. comme si rien n’e-, 
tait encore d6cid6; servata res est , 
si.:. Plaut. les choses iront bien 
si...; in provinciis tranquillae res 
fuerant Liv. la tranquillite avait 
rbgn6 dans les pro vinces; res pio- 
sperae Cic. secundae Cic. Hor. pros- 
p6rite, bonkeur; bonis rebus Cic. 
dans des circonstances beureuses; 
et re salva et perdita. Ter. dans 
la bonne et la mauvaise fortune. 
Voy. salvus; florentissimis rebus 
Ges. au comble de la prosp6rite; 

, res adversae Gic. Yirg. malae Plaut. 
arduae Hor. egenae, fractae Yirg. 
adversit£ ; malheur ; circonstances 
critiques, delresse; trepidis in re- 
. bus Hor. dans les alarmes; dubiis 
rebus Yirg. dans les perils; in in¬ 
certis rebus Cic. dans Fincertitude 
du succ&s; sibi malam rem ar¬ 
cessere Plaut. s’attirer uh mauvais- 
parti * i ou abi in malam remt 
Ter. qu’il Parrive malheurl res 
Agamemnonias sequi sat- 
' tacher a la fortune d’Agamnemnon ’ 
|| 8° alienam rem dare Pomp. Jct. 

( donner la propriete (la cliose) d’au- 
trui; si in rem aliquis agit, debet 
designare rem Paul. Jct. si qqn 
reclame un objet, il doit sp6ciller 
Jeqiiel; res tuas tibi habe[outuas 
tolle Petr.). Yoy. habeo; res mo¬ 
biles. dotales Dig. biens-meubles, 
meubles ; biens dotaux, dol; res 
. ' pecuaria Cic. les Iroupeaux (qu’on 
poss&de); ~ rustica ou rusticae Gic. 
proprielb rurale, biens de campa- 
gne; re juvare Ter. secourir de sa 
io urse; res familiaris ou patria 
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Cic. patrimoine; rem augere Cic. 
ampliare IIor. s’enrichir; nun¬ 
quam rem facies Ter. tu ne feras 
jamais fortune; tibi parvula res 
est Hor. tu as peu de fortune; res 
mala Sall. angusta Juv.pauvrel£, 
misere, delresse; bonae res Plaut. 
prosperite,, richesse; in tenui re 
Hor. avec peu d’aisance: res ubi 
magna nitet Hor. oii brille Fopu- 
lence; virtus, nisi cum re ... Hor. 
le merite, sans argent...; ad rem 
avidus Ter. apre au gain, intb- 
ress6 || 9° in communem munici¬ 
pii rem Cic. dans Pinl6r6t gbneral 
du municipe; in rem est Plaut. e 
re est Ter. Fronto, il est utile, avan- 
tageux; ob rem. Sall. ulilement; 
tua. re feceris Plaut. tu agiras dans 
tes intercis; ab re Plaut. contraire- 
ment a ses intbrMs: ne ab re omis¬ 
siores sint Ter. quiis ne n^gligent 
pas leurs interits; non ab re esse 
puto (avec'Pinfin.) Fronto, je ne 
crois pas hors de propos de...; ad 
rem non pertinet [quibus) ,.. Paul. 
Jct. peu importe, il est indiffe- 
renl...; esse nulli rei Plaut. £tre 
m6prise; Gell. elreinutile|| iQ* tan¬ 
tam rem publicam agier Cato, 
qu'il s^gissait d’un si grand inte¬ 
ret public * publicae et privatae res 
Cic. les affaires publiques et pri- 
vees; res publicas administrare 
Plin. administrer PEtat; sibi rei+ 
que publicae Liv. a soi et a la re- 
publique. Voy. respublica; res Ro¬ 
mana publica Cic. res Romana 
Liv. la republique romaine, Home: 
custode rerum Caesar: Hor. quana 
Cesar veille surRome; majores no¬ 
stri niaximamhanc rem fecerunt 
Liv. nos ancGtres ont rendu cet Etat 
puissant; res novae Cic. change- 
ment dans PEtat, revolution; res 
Romanae Virg. Asiae Yirg.- la puis- 
sance romaine, Pempire de PAsie; 
potiri rerum Nep. Plin. exercer le 
souverain pouvoir, avoir Pautoritb 
supreme; res sine discordia t rans¬ 
latas Tac. revolution' operee sans 
luttes (pouvoir qui a passe en d J au- 
Ires mains) || 11° res composita 
est Ter. c'est une affaire arrangee, 
convenue; rem cum Oppiano 
transigit Cic. il termine, il conclut 
avec Oppianus; .si mea res esset 
Cic. si c’etait mon. affaire, si j^gis- 
sais pour moi ■ rem habere cum 
aliquo Ter. Cic.- avoir affaire a 
qqn. Yoy. nihil; cum morbo mihi 
res est $en. je suis aux prises avec 
Ia maladie |j 12° verba ipsa Theo¬ 
phrasti supter ed re adseripsi 
Gell. je transeris lesparoles memes 
de-Theophraste sur ce point, sur 
ce sujet; illas oves 7 qua de re agi¬ 
tur Varr. ..ces brebis. doni il est 
question; ad rem redi Ter. re- 
viens au sujet, au fait; sed ad rem 
redeainus Cic. mais je reviens; 
rem nulli obscuram consulis 
Yirg. tu nous consultes sur une 
chose, une question bien claire; uti 
de ed re referatur Sall. pour 
qu’on fasse un rapport sur cette af¬ 
faire [| res minima pecuniaria 
Qc. la plus petite contestation d’ar- 
gent; rem dicere Cic. pFaider une 
cause; magna res Hor. un grand 
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roc&s; ob rem non defensam 
lp. parce que Paffairc n'a pas et6- 
plaid^e; rebus prolatis Cic. pen¬ 
dant les vacations; differre rem 
[in).„ Ulp. remettre le d6bat....; 
res ab isto eognitae Cic. les affab 
resdontil aconnu ; reus rei ca¬ 
pitalis Cic. qui est Pobjet d’une 
oursuite capitale; res judicata 
ig. la chose jugbe, jugement (ren¬ 
du), arret || 14° qua ex re iratus 
senatui N ep. irrite contre le s6nal 
a ce sujet; ob eam rem quod ... 
Cic. parce que (par la raison que); 
Spartam nulla alia re peritu¬ 
ram nisi ... Cic. que Sparte ne p6- 
rirait que pour (avoir)...; hac re 
Lucr. a cause de cela; cui rei? 
Plaut. pourquoi? dans quel butou 
quelle intenlion? Voy, quamobrem , 
quare , eare || 15° quibuscumque 
rebus possim [defendere) Cic. par 
tous les moyens qui soni en mon 
pouvoir; rem.reperire quo pa¬ 
cto... Plaut. trouver le moyen 
de...; rebus vincere necessariis... 
Cic. prouver par des arguments 
sans r6plique... )resad faciendam 
fidem appositae Cic. raisons con- 
vaincantes; probae res Cic. pensbes 
solides (dans un discours). 
resacro. Yoy. resecro. 
resaevio, fs/fre, n. Ov. TrisL 
ij i, 10S y s6vir de nouveau (au 
fig.)^ se rallumer. 

resalutatio, onis 7 f. Suet. Ner. 
37 ; k\jG._Ep. i97 , 4, salut rendu. 

resaluto, as, dvi } dtum , dre, 
act. et n. Cic. Sen. rendre un salut 
(a qqn ou absolt.) : resalutatus 
Hier. ]| Mart. saluer en retour (d’un 
nom), 

re salvatus, a 7 um } Aug. Civ. 18 } 
34 , 4 } sauve pour la seconde fois- 
resalvo, ds, dre } Hier. Ep. 98 7 
21 y sauver une seconde fois. 

resanesco, is, ere , n. Ov. Am. 4 , 
40, 9; Lact. 5, 2 , € : revenir a la 
raison, redevenir sense. 

resano, as, dre, Capel. 9, 926; 
S, 224, guerir || au fig. Lact. 4, 
20, 4, corriger, reformer. 

resarcio; is, rsi, rtum , ire, Ter. 
Col. raccommoder, reparer || Suet. 
reparer ou compenser (un dom- 
mage) || Plik. regarnir, remplir un 
vide). 

resarrio, ts, ire, Plin. 48, 49, 
sarci er de nouveau. 
resarsi, resartum, de resarcio. 
rescindo, is, scidi, scissum, 
scindere , Ciis. Yirg. separer (en 
dechirant ou en coupant), ouyrir. 
couper : rescindere cadaverum 
artus Sen. dissequer les corps 
morts; — suppurationem ferro 
Col. ouvrir, percer un abebs; au 
fig. v?<zs rescindere nostris sensi¬ 
bus Lug. penetrer violemment dans 
nos organes; — c&citatemQu int. 
guerir la cecite (rouvrir les yeux de- 
qqn) || Ovi Flor, rouvrir (une Mes¬ 
sure, au prop. et au fig-): rescin - 
dere luctus Ov. renouveler sadou- 
leur || Cjes. Cic. Yirg. abattre, ren- 
verser, demolir, detruire 1) au fig. 
Cic. Ov. Suet, abroger, casser,; 
annuler, rescinder; faire cesser : 
rescindere omnes ejus injurias- 
Cic. renarer toutes ses injustices; 
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— gratiam Hor. rompre unc liai- 
son; — sacrilegiumy.-UAx. expier 
(par des cSremonies) un sacrilege 
|| Hier. violer, enfreindre, mahquer 
a: rescindere vo}untales mortuo¬ 
rum Cic. ne pas respecter les in- 
lentions des moris. 

rescio, is, ire , Gell. 2, 19 , 1 
(ordini, au parf. rescivi ou ii, Ter. 
Cic. Nep.) et rescisco, is, ere, 
Plaut. Ter. venir a savoir, 6tre 
informe, apprendre: dum %d re¬ 
scitum iri credit Ter. tant qu’il 
crainL gue la chose ne^sfebruite. 

rescissio, onis, f, Dig. resci- 
sion, annulation, resolution (en t. 
de droit) [| Tert. Res . carn. 57, 5, 
suppression, aifeanlissement. 

rescissorius, a, um , Dig. 4, 6, 
28, rescisoire, resolutoire || subst. 
f. Dig. $9, 5, 21, actipn resolutoire. 

rescissus, a, um, part. p. de 
rescindo, Prop. Luc. dechirfe, ou- 
yert :: rescissa vulnera Plin.-j. 
blessures rouvertes; — orbitas 
Quint. perte (d’un enfanl) qu’on 
entend rappeler || Plin.-j. Sc^evol. 
annule, casse^ rescinde. 

• rescribo, is, psi, pium, bere, 
Hier, ferire une seconde fois, in- 
scrire de nouveau ; porter sur uri 
autre rdle : rescriptae ex eodem 
milite novae legiones Liv. avec les 
nfemes hommes on r£organisa de 
nouvelles legions; rescribejre ad 
equum (Les. GalL 1, 42, 6, faire 

8 asser daris la cavalerie || Ter. 

or. rendre (de Fargent), rem- 
bourser || Caes. Hor. recrire, r6pon- 
dre (a une letlre): rescribere litte- 
, ris, ad epistulam Cic. ad aliquem 
Cic. repondre a une lettre, a qqn ; 
— epistulam Cic. repondrepar une 
leltre * rescribam tibi ad ea quae 
quaeris Cic. je r6pondrai a, tes 
quesiions ]| Dig. repondre (dans un 
reserit) || Dig. repondre (par 6crit) 
sur le droit |j Quint, repondre (pour 
refuter), refuter j| Plin.-j. Suet, re- 
composer(un ecrit),refairejCorriger. 

rescriptio', onis, f. Fronto, re¬ 
po nse par ecrit || Dig, 1, 18, 9, 
reserit, 

rescriptum, i, n. ,Suet. reponse 
(par leltre) ^|| Plin.-j. Ulp. reserit, 
reponse (par ecrit) du prince. 

rescriptus, a, um, part. p. de 
rescribo, recrit: epistula rescripta 
ad ea ... Cic. Iettre en reponse a ce 
que... || Plin.-j. recomposS, corrigi. 
Irescula, ae , f. Voy. recula 
resculpo, is, ere, Prud. retracer, 
reproduire (au fig.) [| Tert. renou- 
veler. 

+ resecabitis, e, Cass.^ 2, 41, 
'qui peut Stre reforme (r^prinfe). * 

-j- re se catio, onis, f, Salv. Gub . 

7 , 22, 96, suppression. , 
resecatus, d, um, jjart. p. de 
reseco, Eumen. Grat. Consi . 11, 5, 
amputa. 

' resecis, gdn. de resex . 
reseco, as, cui, sectum et rari. 
secatum , secare, Virg. Col. Plin. 
couper/ lailler, rogner : resecare 
collum Sen. tr. trancher la fete |) 
au Dg. resecare ad vivum ou de 
vivo Cic. couper ou trancher dans 
le vif || Cic. Juv. relrancher. sup.- 
prini er : resecare nimia Cic. cor- 
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riger Fexcfcs (dan/: les passions); 
— spem longam . Voy. longus | 
+ autre parf. resecavi Ennod. Cap. 
8, 837. 

resecro ou resacro, ds, dre(re, 
sacro ) Nep. Alc . 6,5; Fest.* relever 
qqn d’urie interdiction, relirer les 
imprecations prononcees contre lui 
|| Plaut. Aul. 4, 7, 3, prier de nou- 
veau. 


resectio, onis, f. Col. 4 , 29, 4 , 
iaille (de la vigne), 
resectus, a, um, part. p. de re¬ 
seco, Cic. Ov; coupe. 

resecutus, a, um, part. de re¬ 
sequor, Aus. qui a repete. 

reseda, ae, f. Plin. 27, 131,- r6- 
s6da (fleur). 

\ resedi, parf. de resideo et de- 
‘ resido . 

resedo, ds, are , Plin. 27, 131, 
calmer (un mal), guerir. 
resegmen, inis, n. Plin. 13, 77, 


rognure. 

resemino, ds, are } ressemer; 
au fig. quae se reseminet ales Ov, 
Met, 15, 392, oiseau qui se repro r 
duit lui-iri6me. 

resequor, eris, i, d. Ov. repon¬ 
dre imnfediatement: resequi ali¬ 
quem Ov. repondre a qqn. 

reseratio, onis, f. Ennod. Dici. 
14, /ouver ture. 1 

1. reseratus, a , wm, part. p. de 
resero 1, Liv. Ov. ouvert (au prop 
et au fig.) ; reserata dies V.-Fl. le 
jour qui parafi. 

2. f reseratus, abi. u, m. Sid., 
Ep. 9 11, action d^uvrir, ouver- 
ture (d’un livre). 

1. resero, ds, dvi, dtum, ave 
(re, sera) Virg. Y.-Max. ouvrir 
(urie porte) : reserare domos Plin. 
laisser les portes ouvertes;— fau¬ 
ces Sen. tr, 6gorger; — ora Plin.- 
j. Pan . 66, 5, ouvrir la bouebe, 
parier; au fig * reserare .Italiam, 
exteris gentibus Cic. ouvrir lltalie 
aux 6trangers; — rem familiar- 
r.e?p Cic. ouvrir sa bourse, avoir 
sa bourse ouverte; aperire annum 
fastosque reserare Plin- j. inau-_ 
gurer Tann6e et ouvrir les fastes 
(6tre consul) || Ov. ouvrir, commen- 
ccr || Ov. Petr. d6voiler, reveler. 

2. resero, is.evi, &rere, Varr. 
Lat . 5, 39; Col. Plin. ressemer, en- 
semencer de riouYeau, replanter. 

reserpo, fs, ere, n. S.^Greg. Ep. 
1,69, ramper vers, se faufiler (au 

fig.)- . > 

reservatus, a, um, part. p. de 
reservo , Ca?s. reserv6 (au fig J? ^ enu 
en r^serve : reservatus aa Cic. r6- 
serv6 a, destine a. 

reservo, ds, dvi, atum, dre, 
Cms. Ov. reserver, metire en r6- 
serve ou de cole, conserver, m6na- 
ger U au fig, Cic. Virg. reserver, 
garder: reservare libros ad otium 
Cic. reserver des livres pour ses 
loisirs; — aliquem in aliud tem¬ 
pus C.es. remetire qqn a un autre 
temps, ajourner; poenae reservor 
Ov. le supplice n^attend; tibi se 
peritura reservant Pergama Ov. 
Pergame ne doit tomber que sous 
les coups|| Cic. Cels. sauver, con¬ 
server k la vie || Mart. . garder 
^garantir des voleurs). 


j' reses, Kdis, f. (resideo) Varr. 
Liv. qui sejourne dans : in cor¬ 
pore non resides (casei) Varr. qui 
ne sont pas indigesles, qui pas- 
sent bien || Liv. Virg. Ph^ed. oisif, 
inactif : resides animi Virg. coeur 
refroidi ■; — nervi , Claud. lyre 
muette; ■— anni Claud. annues de 
repos || immobile : resides fluctus 
Claud. flots tranquilles; reses 
aqua Varr. eau stagnante [| qui 
reste encore : resides curae\,- Fl. 
un reste d’inqui<Hude, 
resevi, parf. de resero 2. 

' resex, ecis, m. (reseco) Col. 4, 
21, 3, courson, brin qu’on r^serve 
en taillant la vigne. 

resibilo, ds, dre, n. Sid. Carm. 
9, 83, repondre par des sifflemenls. 

resicco, ds, dvi, dre, Pl.-Yal. 
1,10, secherdenouveau, ressecher. 

resideo, es, edi (essum 9 ), idere 
(re, sedeo), n, Cic. Virg. s’asseoir: 
tergo.residebat aselli Ov, il. dtait 
mont^ sur un kne || Boet: si^ger 
(comme juge) || Cic. Virg. s’arr6ler, 
s6joumer || Ph^ed. Luc. r6sider, de- 
meurer || Cic. resider (au fig.), etre 
place, se trouver dans|[ Lucr, Cic. 
C jes. rester (en pari, des ch.), de- 
meurer, durer, subsister : residere 
in te ullam pariem iracundias 
Cic. que tri conserves le plus 16ger 
ressentiment || Petr. etre oisif, 
inactif | se calmer, cesser. Voy. re¬ 
sido | act. chdmer : residentur 
■mortuis Cic. Leg.2, 55, elles (des 
feries) sont chOnfees en Thonneur 
des morts; venter residet esuria¬ 
les ferias Plaut. Gapt. 465, mon 
ventre ch6me Ia fete du jerine (je 
n*ai rien a manger). 
residis, gen. de reses. 
resido, is ? edi, idere, n. Virg. 
Plin. ,6’asseoir. Voy. resideo || Virg. 
Plin.-j. s’arreter. sfetablir, sefixer, 
rester (au prop. "et au fig.) || se rfe- 
tirer dans: retro residunt it j par¬ 
tem qum... Virg. iis se refugient 
daris la partie qui... || Cic. Virg. 
s’affaisser,' s’abaisser, s’aplanir : 
residere lienem Plin. que la rate 
se desenfle; Nilus residit Pljn. le 
Nil baisse, decroit || 6tre precipite 
(en t. de chimie) ; quod resedit 
Plin. le residu, le depot [| au fig. 
Plin.-j. baisser le ton (en recitant) 
|| peser sur : leviter super ossa re¬ 
sidas Inscr. sois-lui legfere (en 
pari, a la terre) || Virg.. s’apaiser ; 
se calmer, cesser : resedit omnis 
flatus Virg. les Yents ont cesse; — 
bellum Hor. la guerre est eteinle; 
mentes nondum a superiore 
bello resedisse CjES . que Ieur hain^ 1 
nfetait pas 6teinte depuis Ia der- 
nfere guerre; quum irae resedis¬ 
sent Liv. la cofere s’etant apaisee; 
furorem paenitentid residen¬ 
tem... Plin. fureur qui a fait place 
au repentir || Ov. seierminer, finir. 

residuum, i, n. Suet, reste, res¬ 
tant (au prop. et au fig.): resi¬ 
duum cibariorum vendere Suet. 
Aug. 101, vendre les d6bris de ta- 
ble. les restes |J Dig. reste (a ver¬ 
ser), reliquat, fin de compte. 

residuus, a h um, Suet. Liv. qui 
subsiste ou dure encore (au prop. 
jl au fig-) : cupio nullam resi* 
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dudm sollicitudinem esse Planc. 
adCtc. je veux dissiper tout ce qui 
peut nous resLer d’inquietude [| le 
reste de, ce qui reste (d’un loul)j 
ce qu*il reste a faire: quod resi¬ 
duum fuerit Boet, le reste (en t. 
tfarithm.); residua classis Hirt. 
bellum residuum Suet, le reste de 
la flolte. de la guerre || Cic. qui 
reste a verser, encore du: residuae 
pecuniae Liv. et absolt. residuae 
Dig. residua summa Ulp. reste h 
verser, reste ou restant; reliquat 
d 5 une somme || Just. qui reste, qui 
a survecu. sauve : residui nobi¬ 
lium Tac/ ce qui reste de nobles; 
tantum poenae suae residuus Quint. 
qui n’a survecu que pour. 1 e ch&li- 
menl || -f Att. Comme reses. 

t resignaculum, i , n. Tert. 
Mare.2,10, ce(ou celui)quidevoiIe. 

resignator, oris, m. Gloss. Cyr. 
celui qui scelle de son sceau. 

resignatrix, ?cf$, f. Tert. Hab. 
mul. 1, celle qui touche a ce qui est 
d^fendu (m. a m. qui descelle ce 
qui est scelld). 

resignatus, a, um, part. p. de 
resigno , Plaut. Cic. ouverl (en pari. 
d’une letlre) || resignatum aes 
Fest. paye ajournee (porteesur un 
autre rdle) || ?Cato, payd (argent) 
verse. 

resigno, as, avi . dium , are, 

Plaut. Cic. enlever le seeau de. 

* 

rompre le cachet, ouvrir (une lel- 
tre) : testamenta resignare Hor. 
fairfe ouvrir les testaments || Plix. 
ouvrir (en gen.) : lumina morle 
resignat Virg. JEn . 4, 244, il rou-; 
vre a la iumiere les yeux des morts 
!l Ov. Pers. decouvrir, ddvoiier || 
Hor. rendre (resigner), remetire |j 
Fest. porter sur ‘un autre rdle, re- 
crire || au fig. briser, rompre. vio- 
ler ; annuler : resignare laoula - 
rum fidem Cic. 6ter aux registres 
toute aulorite;— pacta Sil. violer 
des sermenls(dechirer un contrat); 
— jura Leti Prud. attenter aux 
droits de la mort; ne quid ex con¬ 
stituti fide resignaret Flor. 4, 7, 
14, pour ne manquer en rien a ses 
engagemerits; quorum mors re¬ 
signata est Lact. pour qui la mort 
a £te vaincue |[ Sil. sceller(aufig.) 

(I ?Cato. Orat. fr. 73, remetire, 
confier. 

resilio, is, ui, ivi ou n, ire, n. 
[re, salio) Ov. Plix. sauter en ar- 
ridre, revenir ou rentrer en sau- 
lant || Lucr. Ov. Plix. rebondir. 
dtre repousse, rejete, refoule, re- 
jaillir, se relever; au fig. scopulus 
ejusmodi ut ab hoc crimen resi¬ 
lire videas Cic. Rose. Am. 79, 
ecueil contre lequel tu vois se bri¬ 
ser ton accusation || Quadrig. Plix. 
se.retirer ou reculer p recipi tam- 
ment; au fig. fuir ; eviter: resilire 
a jugo Flor, se derober au joug 
(au fig.) 1| Quint. Ulp. se dedirelj 
Ov. Plix. revenir sur soi-m&ne, se 
retirer, se replier, rentrer; se rac- 
courcir, se r6duire-|| Plin. jaillir. 

+ resilito, as, are,' n. frdq. de 
resilio , Fest. 

t resimplicatus, a, um [re, 
simplex) C.-Aur. Isid. mis en dou- 
blej plie en deux 


resimus, a, um, Ov. Col. re- 
trousse (en pari, du nez) || Cels. 
recourbe. 

resina, as, f, (priTEvvjJpLix. Cels. 
Mart. resine. 

resinaceus, a,urn, Plin. 24, 99, 
et resinalis, e, C.-Aur. Chron. 2, 
13, 175, resineux. 

resinaria, se, f. Inscr. celle qui 
dpile avec la resine, Voy: picatrix . 

resinatus,a, um,PLix. melange 
de resine || JuV. S, 114, epile au 
moyen de la resine, effdmine. 

resinosus, a, um, Col. melange 
de resine || Plix, resineux : resino¬ 
sus odor Plix. une odeur de resine 
|| resinosissimus Plix. 

resiniila, se, f. dim. de resina: 
resinula Panchaia Arx. 7, 27, 
encens. 

resipio, is, ui, ivi ou n, ere [re, 
sap^io), n. et act. Yarr. Col. avoir 
une certaine saveur : resipere pi¬ 
cem Plix. avoir le gofit de la poix 
[| au fig. minime resipiens pa¬ 
triam Cic. Nat. 2, 46, qui n’a rien 
de sa patrie : resipere dictum 
Plautinum Gell. 3, 3, 13, elre 
dans le gout du style de 'Plaute ]| 
avoir du gout : laboravi ut in¬ 
sulsa resiperent Aus. Edyll . 12, 
j’ai tAchd de donner qq. gout a ce 
qui, dlait fade (| au parL Plaut. 
Suet, reprendre ses sens, -revenir 

а, se rem e Ure: te auctore resipui 
Cic. tu m’as ouvert Jes yeux: te 
intellego resipisse Ter. je vois 
que tu te repens, que lu es venu a , 
resipiscence (ce^ parf. peut aussi! 
appartenir a resipisco, plus fre- 
quent dans ce sens). 

resipiscentia, se, f. Lact. 6,24, 

б, resipiscence, repentir. 
resipisco, is, ere: n. Plaut. 

Prop. Suet, reprendre ses sens, re¬ 
venir a soi, se^ remetire ; resipti- 
sco ! Ter. ab 1 je respire! Yoy. re¬ 
sipio || Petr. redevenir sensible 
(en -pariant de parties paralysees) 

|[ Liv. Tac. revenir a soi (au moral), 
ouvrir les yeux. revenir a de meil- 
leurs senliments, venir a resipis¬ 
cence, se repentir : resipiscere a 
diaboli laoueis Hier, sorlir des 
pieges du ctemon. 

•F resistentia, se, f. Aug. Pecc. 
merit . 2, 22, resistance. 

Resisthos, i, f. Plix. 4, 4S, ville 
de Thrace, pres de la Propontide. 

resisto, is, restiti, titum, sis¬ 
tere, n. Liv. s’arrdter en se retour- 
nant, faire volte-face || Yirg. se te- 
nir a 1’ecart || Ter. Liv. Tac. s’ar- 
rdter, ne pas aller au dela. demeu- 
rer: restitit in occulto Cis. il fit 
halte dans un lieu couvert; — ad 
fontem Piled. il s’arr6ta pres d 5 une 
source; — ille gradu Y.-Fl. il 
s’arr^ta (les exempl. du parf. peu- 
vent etre rapport^s a resto) || Sex. 
tr. rester immobile : sidus nun¬ 
quam resistens Sex. astre qui ne 
s’arrete jamais || au fig. Cic. Plix.- 
j. ne pas avancer, ne pas aller plus 
loin. s J arretcr, rester : sed ego in 
hoc'resisto Qc. mais je ni’arr£te 
\ci; media in voce resistit Yirg. 
et le s^terrompt: resistetis ac sa¬ 
lebrosa oratio Quixt. d^bit lent et 
saccad6 || Plaut. resterj perseve¬ 


rer, persistor |[ Cic. se relever (se 
remetire sur ses pieds) || &es, Sall. 
Virg. resisler, opposer de la resis¬ 
tance. tenir 16te, Julter, s’opposer: 
resistere adversus Nep. contra 
Liv, meme sens; restitit et pervi¬ 
cit Cic. il persista et finit par 
Teni porter ; restitit ne... Nep. il 
s’opposaa ce que...: resistentibus 
collegis Sall. malgre leurs colle- 
gues; nullo resistente Liv. sans 
opposition, sans obstacle : quum 
a Cotta acriter resisteretur Cms. 
Cotta faisant une vive resistance i| 
Cic. refuter H Cic. Plix. resister (en 
pari, des cb. et au moral) : resi¬ 
stere frigori Plix. adversus ou 
contra Varr. Col. resister au froid, 
a...; — precibus Sex. tr. resister, 
6tre msensible aux prferes j| Plix. 
blre un pr6servatif contr^^l Tac. 
rentrer (en pari. d’une sailiie), se 
retirer, reculer. 

resolidatus, a, um, Alcim. Ep. 
33, r^labli^ reconstitue. 

resolubilis, e, Prud. Apolh. 515, 
sujet a dislocation [| au fig. Prosp. 
qui j)eut elre bris6 ou rompu. 

resolute (inus.), sans se retenir. 
sans frein |[ quo resolutius deca¬ 
chinnetis Tert. Nat. 1, 19, pour 
mieux rire. 

resolutio, otiis, f. Gell. 17 1 9, 
12, aclion de d^nouer, de delier; 
au fig, resolutio sophismatis Gell. 
18, 2, 10, refutatio n d'un sophisme 
|| Hier. Selivrance, liberte || Isid. 
decomposition (d'un tout), analyse 
|| Eucher. dissolution generale, fin 
du monde [| relachement: resolutio 
ventris ou stomachi Cels. rela- 
chement ; flux de ventre, devoie- 
ment; -— nervorum Cels. para- 
Iysie [j au fig. Tert. suspension, 
cessation || Ulp. Dig. 41, 2, 13, re- 
siliation, rescision. annulation, re- 
solution. 

resolutorius, a, um, Cass. Didi. 
p. 577, qui seri ou enseigne a re- 
soudre fi subst. S. Boet. Diff. top.1. 
Tanalyse (dans Ia logique). 

resfilutus. a.um, p.-adj. de 
resolvo, Ov. Curt. delie, denouc, 
ddtache de ; desuni. separe : reso¬ 
lutae litterae Liv. lettre decachetce 
(dediee), ouverte; resoluta (au 
fem.) capillos Ov. qui a les che- 
veux en desordre; — nervis ossa 
Lue. os separes des chairs: — cer¬ 
vix Sex. tr. lele separ6e au corps 
|| Y.-Fl. etendu , allong^, couch6 || 
Yirg. Ov. Plix. fondu, circle, IL 
quefie, dissous, qu’on a fait dis- 
spudre || Yirg. tombe en dissolu¬ 
tion : in sua resolutus initia Yell. 
ayant rendu sa depouille a la terfe 
(<tecompos6 en ses elements primi- 
tifs) || Ov. Tib. delivre (de liens), 
alTrancbi de (au fig.): resoluta le¬ 
gum frenis ira Luc. fureur qui a 
brise le frein des lois || Ool. Pall. 
ameubli, meuble 1| Col. Claud. 
bris^ ; rompu |) au fig. ULP.r£silie. 
annule || &ls. incise (en pari, dc 
la peau), eniailte || au fig. Ov. 
Col. d^tendu, qui se repo se, rel&- 
che, qui n’a pas de ressort. affaibli. 
^nen T e, amolli, mou, eff^mine : in 
plenos resolutus somnos Ov. pro- 
fon dement endorini j aures reso- 
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tutas Plin. oreilles pendantes|j Sil, 
qui n'a pas de relenue 5 immoderb1| 
resolutior Maiit. 

resolvo, fe, solvi, solutum , sol¬ 
vere : 1° dbl:er, denouer, deban- 
der; dbployer,' etendre • au fig. 
‘rbsoudre, exphquer; qqf. dbcom- 
poser; 2° dissoudre, rbsoudre, faire 
londre; rel&cher (le ventre) ; 3° re¬ 
l&cher, mettre en liberte; dblivrer 
•(au prop. et au fig,}; liberer, ab- 
soudre; 4° disjoindre, dbsunir. se¬ 
parer; ouvrir; au fig, briser ; rom- 
pre, violer; casser, annuler, re- 
scinder, resilier (Dig.); 5° au fig. 
.dbfendre, relacher, amollir, bner- 
ver; donner du rel&che, distraire; 
renare moins intense, diminuer; 
oter, supprimer, dissiper, faire ces¬ 
ser; renverser, dbjouer; 6° dbcou- 
yrir, dbvoiler (au prop. et au fig.); 
7° rart. payer, acquitter, compenser 
|[ 1° resolvere nodum Cels. db- 
laire un noeud, dbnouer; — equos 
Ov. deteler ses chevaux; — cinc¬ 
tas vestes Ov. detacher, denouer 
ses vbtements; resolvendum (est) 
vulnus Cels. il faut lever Fappa- 
reii; 'resolvere terga immania 
Virg. allonger son corps immense 
(en se couchant);— se aggere ripm 
Sil. s’etendre, se dbployer sur la 
rive (en pari. d’un serpent); ~ 
■ litem lite Hor. resoudre une dif— 
fbultb par une autre; — qua 
ratione ... Lucr. expliquer com- 
ment.,.; —- ambiguitatem Quint. 
eclaircir une amphibologie; — in 
voces latinas (vocabulum) Gell, 
deccmposer en deux mots latins 
|| 2° gleba in pulverem resolvitur 
Col. putris se gleba resolvit Yirg. 
la glebe lombe en poussibre, se 
brise; resolvere in tabem mar¬ 
garitas Plin. dissoudre les perles; 

nivem Ov. aurum Lucr. fon- 
dre -la neige, J’or- — nummos 
Lampr. refondre les monnaies; 
stomachus resolvitur Cels. le 
venire est relachb, il y a dbvoie- 
ment. Voy. dissolvo || 3° resolvere 
quem vinxerit Col. relacher un 
, esclave qu’il a mis aux fers; non 
viridis crura resolve suis Ov. ne 
dbnoue pas ta chaussure; tandem 
resolvat Ausoniam Sil. qu’il (An- 
nibal) delivre enfin F Ausonie; te 
piacula nulla resolvent Hor. rien 
(aucun sacrifice expiatoire) ne 
pourra Fabsoudre' |i 4° resolvere 
nostram manum a tuo corpore 
Sen. tr. detacher mes bras de 
ton corps; — morsus Plin. lacher 
prise; — litteras Liv. ouvrir une. 
lettre; —jugulum ferro Virg. cou- 

[ >er Ia gorge;* —venas Tac. ouvrir 
esveines; — scalpello membra¬ 
nas Cels. ouvrir. inciser les mem- 
branes; — fauces in verba ou 
ora sono Ov. vocem atque ora 
Virg., rompre le silenee, parier 
(ouvrir la bouebe pour parier); — 
muros ariete Sil. 5, 533, abattre 
Jes murailles a coups de bblier; — 
jura Graiorum Virg. rompre les 
liens qui nFunissent aux Grecs; — 
juva [pudoris ) Virg. violer les lois 
de la pudeur | 5° resolvi somno. 
Sen. tr. s’endormir : resolvere 
membra (ad choros) Prop. assou- 


plir ses membres; — aliquemQv. 
aflaiblir, bpuiser qqn; felicitas 
illas resolvit Sen. la prospbritb 
les enerve ’ resolvere disciplinam 
Tac. rel&cher Ia discipline; — ju¬ 
dices Quint. reposer Fesprit des 
juges, les egayer; hiems curas 
resolvit Virg. Fhiver est la saison 
du repos (laisse peu de soins au 
laboureur); resolvere vectigal Tac. 
supprimer les taxes, dbcharger 
djimpdts ; — tenebras Vi^g. metus 
V.-Fl. dissiper les tbnebres, les 
craintes; spes resolvitur V.-Fl. 
Fespoir s’bvanouit; resolvere iram 
Pall. apaiser, dompter la fureur; 
— dicta Quint. refuter ce qui a 
etb dit; — fraudes Sil. dbjouer les 
ruses || 6° caelum resolvit arcus 
V. Fl. Farc-en-ciel a dissipb les 
nuages (a dbcouvert le ciel); re¬ 
solvi qua. ratione ... Lucr. j’ai 
montre, j’ai explique de quellema- 
nibre... || 7* resolvere minas da¬ 
nistae Plaut. payer des mines au 
bcuiquier; pro vectura Plaut. 
Epia . 143 , payer pour ie trans 
port; ~ damnum Cato, Rust . 
444, reparer Je domroage (qu J on a 
eause). 

resonabilis, e, Ov. Met. 3, 358;, 
A'us. Epigr. 99, 4, qui rbpele (en 
pari, de Fbcho). 

resonans. Voy. resono. 

resonantia, k, f. Vitr. 5, 3, 7, 
rbsonance, rbsonnement, sono- 
ritb, r bcho. 

1. resono, as, met avi, dtum, 
dre, n. et act. Varr. Cic. Virg. ren- 
voyerun son, retentir, resonner, 
retentir de : suave locus resonat 
voci conclusus ;Hon. un lieu ren- 
ferm6 est plus favorable au dbbit; 
littora alcyonem resonant Virg. 
les rivages repetent Je chant des 
alcyons; canibus resonantia saxa 
Virg. rochers qui relentissent des 
aboiements deschiens; au fig. glo¬ 
ria virtuti resonat tanquam 
imago Cic. la gloire est comme 
T6cho de la vertu || Claud. repbter 
(en pari. d’un bebo) : resonare 
Amaryllida Virg. rbpbter le nom 
d’Amaryllis; resonent mihi Cyn¬ 
thia silvae Prop. je veux faire re 
dire (appreDdre) aux forets le nom 
de Cynthie || Virg. faire retentir de 
|| rendre un son (provoqub), rbson- ■ 
ner (sous les doigts) : tu } resonare 
septem callida nervis Hor. toi 
dont les sept cordes rendent des 
sons mblodieux; infidelibus testu 
dine resonatur Cic. Nat. 2, 444 } 
les lyres doivent leur sonoritb a 
1’ecaille || Cic. Virg. Man. faire en- 
tendre un sob, faire du bruit, re 
tentir,.rbsonner : resonare triste 
Hor. faire entendre de tristes ac- 
cents; mihi centenis resonent si 
vocibus ora Claud. si ma bouche 
pouvait faire entendre cent voix; 
ignis resonans caminis Sen, feu 
qui frbmit dans la fournaise ||Fort. 
□ire, chanter : resonantes,cantica 
Alcim. chantant des hymhes [| au 
parf. resonavi Hor: (?) Man. Prud. 
(resonui estsahs exemple). 

2. -J-resono, is, ere , n. Enn. Ann. - 
364: Att. Tr. 2; Pacdv. Tr. H4. 
Comme resono 1. 
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resonus, a, um , Ov. Lue. qui 
renvoie un son, retentissant, qui 
repfete ou rbpona || V.-Fl. qui fait 
du. bruit, retenLissant, bruyant. 

+ resopio, is, ire , Fulg. Virg. 
p. 456, assoupir. 

resorbeo, es, ere , Plin- ravaler, 
avalcr de nouveau || au fig. Hor. 
Ov. engloutir de nouveau : mare 
in se resorberi Plin.-j. que lanier 
est refoulbe (sur elle-mbme); saxa 
resorbens (pontus) Virg. Ia vague 
entrainant (emportant) les cailloux 
|| renfoncer, refouler : resorbere 
fletum Sen. tr. lacrimas Stat. 
devorer ses larmes;-— vocem Plin. 
roucouler || Fort. grogner (en pari. 
d’un chien). 

*3*resordeo, es, ere, n. Anthol. 
344,3. Comme sordeo. 

+ respectio, onis, f. Vulg. Sap. 

3 , 43, examen. 

respecto, as, avi, dtum, dre , 
n. et act. Plaut. Ter. regarder 
souvent demere soi || Virg. fuir 
(tournerle dos ou les talons) || Virg. 
Cir. reg arder (qqn ou qq. ch.) par 
derribre || tourner les yeux vers, 
regarder : respectare aa tribunal 
Liv. me Liv, regarder le tribunal, 
me regarder || au ^g. Cat, Virg. 
avoir les yeux sur, faire attention 
a, s’intbresser a, s } occuper de, pren- 
dre soin de : animus (ejus) non 
me deserens, sed respectans. .. Cic. 
son 4me, sans nVabandonner, sans 
me perdre de vue... || Lucr. atten- 
dre ou espbrer (de qqn) en retour. 

1. ? respectus, part. p. 

de respicio. 

2. respectus, us, m. Liv. action 
de regarder derribre soi, regard jete 
en arriere: sine respectu fugit Liv. 
il- fuit sans tourner la tbte, sans se 
retourner || Cic vue, spectacle 
(pour une personne qui se retourne) 
|| au fig. Liv. Ov. V.-Max. consi- 
deration, rbflexion, bgard, compte: 
respectus ad aliquem Cic. alicu- 
jus Mart. bgard pour qqn; — sm 
Sen. un regard sur nous-mbmes; 
sine sui respectu Sen. en s’ou- 
bliantsoi-mbme, sans consulter ses 
interets; hujus respectu fabulae 
PniED. en songeant a cette fable; 
pignoris respectu timere Just. 
craindre pour son sang (sa race); 
occultas musicas nullus est respec¬ 
tus Suet, (prov.) un mstrument 
dont on ne joue pas est sans va- 
leur |[ Cic. Liv. asile, refuge. 

1. respergo, inis, {. Prud. 
Symm , 4, 503, action de mouiller, 
ondbe, flots. ; 

2. respergo, is, si$ sum, gere 
(re, spargo), mouiller (avec un li¬ 
quide qui rejaillit), eclabousser; 
tacher (au prop. et au fig.), cou- 
vrir : praetoris oculos remi res¬ 
pergerent Cic. que les rames lirent 
jaillir 1’eau jusque sur les yeux du 
prbteur; properanti necesse est 
respergi... Sen. celui qui court... 
ne peut manquer des^clabousser; 
respergere se sanguine nefando 
Liv. se souiller de sang par un 
crime; respergi probro ikC.IlisL 

4, 48, blre couvert d } infamie || Ov. 
Plin. verser de Feau sur, arroser 
|| Lucr. 2, 444, inonder de (lu- 
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mtere) II rdpandre en repoussanl: [ leine : non respirasse in hau- tu te Hvrais a la profession de con* 
radicem repercussa (nux) re- riendo Plin. qu’il but sans repren- sultant; respondere orationi, cri- 
spergatPALL. 2, 45, 45, que ses ra- dre haleine, tout d J un trait |] au minibus Cic. refuter un discours, 
cinessoienl refouiees et detendent, fig. Cic. Liv. respirer, se reposer, repousser les accusalions:— con- 
resperslo, anis, f. Cic. Leg. 2, se remettre, renaitre. respirare a ; Ira Cic. adversus Liv. repondre a 
60; Div. 2, 48. action de verser metu Cic. se remettre de son ef- ou refuter (qqn ou qq. ch.}; — li- 
(sur un buclier). froi; arbor, similis respiranti beralilali alieujus Cic. s 5 acquit- 

1. respersus, a } um t part. p. de (gaudet)... Plin. Parbresemble re- ter compjetement envers qqn; — 
respergo, Crc. mouille. arros6 : re- vivre, et...; ita respiratum est par pari Plaut. Cic. rendre la pa- 
spersus fraterna casae Cat. inon- Liv. c’e$t ainsi qu’on respira || Cic. reille; ut possim tibi aliquid re- 
q6 du sang de son frfere; — aspide se ralentir, s’arr6ter, cesser || Suet, spondere Cic. afin que je puisse le 
Plin. pique par un serpent || Stat, exhaler une odeur, etre odorant || rendre la pareille (te recevoir a 
Sen. tr. couvert (de poussfere, de Calp. Ecl. 4, 74, resonner (en pari, mon tour); quibus ( officiis ) si non 
'nuagesj || Plin. lachel6, parsem6 || de la flute) || aci. Lucr. Cic. rendre mutue respondetur Cic. si Pon n 7 y 
Fest. vers6, r^pandu. (un souflle), exhaler : .respirare repond pas; salutat: responde¬ 

ri. respersus, abi. u. m. Plin. malignum aera Stat. Silv. 2, 2. mus Cic. Plaut. il salue: nous Iui 
40, 40 } action de mouiller, ecla- 78, exhaler un air vici6. rendons son salui (nous repondons) 

boussure. ^ • resplendentia, as, f. Aug. Ep. II4? saxa voci respondent Cic. les 

-j- respexis, arch. pour re- 455, 44, vive clart6 (au fig-). rochers repondent a Ia voix; re¬ 
spexeris. Plaut. 528. ' resplendeo, es,ui, ere , n. Sen. spondent flebile ripas Ov. les ri- 

respicio, is, pexi, pectum, pi- tr. Sil. 42, 782, refl^chir la clarte, ves repetent ce gemissement; re- 
cere (re, specio), n. et act. Ter. reluire || Virg. JEn. 42,744, luire, spondentia tympana Stat, lam- 
Cic. Virg. regaraer par derrtere, briller, resplendir || Alcih. 6trelim* bours sonores; res ibi respondent 
se tourner pour regarder : respi - pide || au fig. Claud. Stil. 4, 46A Lucr. les objets y sont reproduits 
cere postY arr. retro Cic. se re- resplendir. (dans-lcmiroir) || 5° contra respon- 

tourner;au fig. ambitio non re- + resplendesco, is, ire, n. \det Gnosia tellus Virg. JEn. 6, 
spicit Sen. Pambitieux ne regarde Not. Tir. luire. 128, la Crete est situee en face: 

jamais derrtere lui; respicere spa - respondeo, es, di, sum, dere, respondentes ad normam anguli 

tium praeteriti temporis Cic. jeter n. et act, 1° assurer de son cote; Yjtr. angles droiis; — magni tu- 
les yeux sur le pass6 [| tourner les prometlre, garantir; 2° repondre (a dini dentes Plin. dents proportion- 
yeux vers, jeter les yeux sur, re* un appel, 4 une citation); compa- ndes a la grosseur; ut verba ver- 
garder : respicere ad solem Virg. railre; 3° repondre, faire une r6- bis quasi paria respondeant Cic. 
in auras V.-Fl. sidera Luc. ali- ponse; repondre (par leltre); v6- que les mots se correspondent sy- 
quem Cic. regarder le soleil, le pondre (en pari, des devins, des metriquement; dictis respondent 
ciel, les as tres, qqn || au fig. Ter. oracles); donner des consultations cetera matris Virg. le reste con- 
V.-Fl. voir avec altention, consi- (de droit); rdfuter; au fig. donner arme les (est conforme aux) paro- 
d6rer. examiner, songer a, avoir l^quivalent, rendre (la pareille); les demam6re: quum (conjectura) 
egard a, tenir compte de : neque 4° retentir, faire echo; &tre refl6te; saepius responderit Cels. quand 
te respicis Ter. et tu Poublies, Lu 5° au fig. 6tre situ6 vis-a-^is de; la conjecture s’est souvent verifiee; 
ne te menages pas; si Caesar se repondre a; correspondre, cadrer, respondens labori (fructus) Ov. 
respexerit Planc. ad Cic. si Cesar s’accorder avec; ressemblera, ^tre qui recompense du travail; re- 
Songeait a son devoirj quantum semblable; 6° satisfaire a, s'acquit- spondere ad spem Liv. opinioni 
quisque ferat, respiciendus erit ter, payer; 7° satisfaire, contenter, Cic. repondre a Patiente; — patri 
Ov. il faudra considerer (peser) ce repondre a (Pattente); couronner Cic. ne pas degenerer de son pere; 
quechacunapporte‘7‘espfcereaeos les etTorts, obeir a; reussir, prospe- h— ad parentum speciem Varr. 
Tac. songer aux (s’occuper ' des) rer; produire de Peffet, etre effi- ressemblera son pere et a sa mere 
dieux || Liv. tourner les yeux vers, cace; 8° r£sister a; 9° revenir pe- || 6° respondere nominibus Sex. 
recourir a j| Ter. Virg. jeter les riodiquement (Sen.); 10° apparte- payer ses delles: — ad tempus 
yeux sur, regarder favo rabi ement, nir a, concemer (Dig.) |j 1° at ego Cic. payer au jour de Pecheance 
veiller sur, s’inleresser a, proteger: tuum filium advenisse respondeo \ (au terme); — quiete possumus 
fortuna respiciens Cic. Inscr. la Plaut. Capi. 899, eii bien, moj. je Tac. je ne puis acquitter ma detle 
fortune favorable || Plaut. voir, Passure en revanche que ton fils que par le repos (| 7° quia non tota 
s’apercevoir, reconnafire (que) \\ est de retour; qui salvam remp. I (villa) ad animum ei responde- 
• Liv. attendre (de qqn), esperer jj fore responderent Papin. Dig. 50, rat Suet, parce qu’elle n’efait pas 
C^s. Ulp. appartenir a, regarder, 4, 47, qui se sont faits garants du entierement desongout; respon- 
concerner, toucher: ad te suspicio salut public || 2 a respondere ad dere optatis Cic. ad spem Liv. 
respicit Quint. c’est sur toi que nomina Liv. et absolt. respondere combler les vobux, repondre a Tat- 
planent les soupQons; quo respi- V.-Max. Suet, se rendre a Pappel I tente (en pari, de la fortune); — 
cit ista praefari? Sm. ou tend (satisfaire au recrutemenl), s 7 enro-1 volis coloni Virg. ad vota Pall. 
(pourquoi) ce preambule? || Fest. ler ; ad delectum non respondere colono Col. et absolt. respondere 
voir une Reconde fois, revoir. , Dig. etre rfefractaire; respondere Virg. Col. combler Pespoir du la- 
respirabilis, e. Boet. Ar. top.S, Varr. Hor. repondre ou se rendre boureur, payer (levigneron) de son 
4, que la respiration peut rejeter, a une citation, comparaitre; — per travail, produire ou donner beau- 
respirable. ^ ^ procurationem Ulp. charger un coup, bien fructifier: venter mihi 

i* respiraculum, i, n. Mamert. mandatairede comparaitre [] 3° tibi non respondet Petr. je n 7 ai pas le 
St. an. 2,.42 J respiration. non rescribere , sed respondere ventrelibre; obsequi et respondere 

respiramen, mis, n. Ov. Met. Sen. Ep. 67, 2, te repondre non Apul. quWle' (la colere) cede et 
2 . 828, canal dela respiration (tra- par 6crit, mais de vive voix; r.e- \ obeisse; non ingenium mihi re - 
en6e-art&re) [| Ov. respiratiom spondetur legatis ... Sall. on re- spondet Ov. mon genieest sterile; 

respiramentum, i, n.kuG.Conf. pona aux deputes...; respondere \ quidquid ex voluntate non re- 
7, 7, rel&che, repit, soulagement. ad interrogata Cic. repondre aux spondet Sen. tout ce qui ne mar- 
respiratio, onis, f. Cic.^ Plin. questions; — pauca Hor. repondre che pas selon nos desirs; invenire 
respiration || Cic. Or. 58; Quint. 7, en peu de mots; — postremae tuse aliquid quod saepius respondeat 
9, 44, pause (pour reprendre halei- paginae Cic. repondre (paruerit) a CELs.trouverdesremedesquisoicnt 
ne) || Cic. Nat. 2, 27, evapo.ration, la fin de r ta leltre; haruspices re- g6neralement efficaces || 8° respon- 
' exhalaisons. spondere (avec Tinf.) Liv. les arus- dere invidiae Ov. tenir t6te a Pen- 

respiratus, us, m. Cic. Nat. 2, pices ont repondu ^que...: respon- vie. Voy. responso. 

486; Apul. Met. 4,45, respiration. dere de jure Cic. jus Hor. donner -j- responsatis, is, m. Novell. 

respiro, as, avi, dium, are.n. des consultations de droit: si te ad 87 praef., representant. Yov. apo~ 
Ter. Cic. respirer, reprendre na-1 respondendum jus dedisses Cic. si 1 crisiarius f 
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^responsativus, a, um, Isid. 
2, 21, 18, servant de reponse. 1 
responsio, onis, L Plaut. Most. 
591; Cic rbponse || Cic. Orat. 3, 
207 } subjection (fig. de rhet.). 

responsito, ds, avi, are t (n. et 
act), fr6q, de responso : respon¬ 
sitare de jure Gell. 13 , 10,1 ; Ulp. 
Dig* 3, 1, 1 3 jus Cic. Lea. 1, 14, 
donner des consultations (de droit), 
responsive, Ps.-Ascon. ad Cic. 

1, 56, 148, sons forme de reponse. 

responsivus, a,um, Asper 550, 
16; Isid. 2, 21, qui sert pour rk- 
pondre. 

responso, ds, dre } n. ( respon¬ 
deo ) Plaut. repondre, donner une 
reponse || Plaut. repondre, raison- 
ner ? murmurer || au flg Virg, Y.- 
Fl. rbpondre (rbpercuter un son), 
r^sonner, retentir || Hor. resister a, 
5 ’opposer a (au prop. et au fig.) : 
responsare cupidinibus Hor. IuL 
ter contre ses passions. 

responsor, oris, m. Plaut. Rud. 
226, celui qui peut donner une rk- 
ponse || Hor. consultant (en t. de 
droit) || Isid. celui' qui cliante un 
repons. 

responsorium, ii, n. Isid. et 
responsorius cantus, m. 'Isid. rd- 
pons. 

responsum, i, n. Cjes. Cic. rd- 
ponse : responsum dare ou red¬ 
dere Cic. faire une reponse, r6pon- 
dre || Cic. reponse (par letlre) || 
Cic. Yirg. reponse, oracle, prfdic- 
tion || Cjc. Dig. reponse (de juris¬ 
consulte), consultation, decision; 
solution. 1 

1. responsus, a, um , part. p. 
de respondeo 3 Ter. (?). 

2. responsus, us, m. Gaius, Dig. 
44, 7,1, rdponse || Vitr. 1,2, K 2; 3 
1, 9, proportion, rapport, symbtrie. 

res publica ou respublica, se, 
f. Cic. Liv. Ia chose publique, les 
int6r&ts publics ou gbneraux, la 
r6jpublique.: vobis/rexque publicae 
Scip. /Emil. ap.Fest. a vous-m6- 
mes et a la rbpublique; facis ad 
rem publicam et ad dignitatem 
tuam Cic. tu agis dans l’inter6t de 
la patrie et de ta dignitb. Voy. res; 
reipub. causa Cic, pour le bien 
public Ulp. pour cause d’utilite 
publique; non eadem de rep. 
sensisse Cic. gu J il n’avait pas eu 
les m£mes principes politiques || 
affaires publiques, charges publi- 
ques, adminislration, gouverne- 
ment; autoritb publique, pouvoir: 
rempublicam gerere Cic. admi¬ 
nistrare Cjes. tractare Sall. ad¬ 
ministrer ou gerer les affaires pu- 
bliques, prejidre part aii gouver- 
nement; remp. attingere Cic. ad 
remp . accedere Cic. entrer dans 
les charges publiques; remp. bene 
gerere Cic. Nep. bien administrer, 
bien* gouverner; orat* ut remp. 
suscipiat Cjes. il le prie (le senat) 
de.prendre en main le gouverne- 
ment des affaires; reip. peritus 
Nep. grand homme d’Etat, grand 
politique; si remp. teneret Cic. s 5 il 
^tait aeveiiu maitre |j Plaut. Liv. 
commandement militaire : bene 
remp. gerere Cic. obtenir un suc- 
c6$j 6tre vainqueur || Tordre de cbo-1 
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'ses^tabli, Ia conslitution, Etal con-' 
stitub(surloutrepublicain); patrie: 
oppugnare remp. Cic, attaquer la 
rbpublique; reip . procellae Plin. 
les orages publics, civiis; eae natio¬ 
nes respublicas suas amiserunt 
C.-Gracch.- ap. Fest. ces peunles 
ont perdu leur indbpendance (Icur 
constiluLion); in pveftendd rep. 
Cic. en bouleversant PEtat; reip. 
magnitudo Sall. la puissance de 
Ia r^publique; nutat resp . Suet: 
TEtat menaee ruine; reip^ voce re¬ 
vocatus Cic. rappelb par la.voix de 
la patrie, de la nation ■ respublica 
(formicarum, apum) Plin. rbpu- 
blique des fourmis, des abeilles || 
forme de gouvernement, conslitu¬ 
tion (en g6n.) : tria genera re - 
rump. Cic. trois formes de gou- 
vernement; omnis resp. consilio 
regenda est Cic, il faut que lout 
Etat soit gouvertie avec sagesse || 
Cic. la fortune publique. le Trusor 
public || liberte , jouissance des 
aroits politiques, 16galit6 : nobili¬ 
tas armis remp . recuperavit Cic. 
la noblesse a reconquis ses droits 
par les armes; rep. per frux pos¬ 
sumus Cic. nous pouvons jouir en 
paix de tous nos droits; si resp. 
valeret Sall. si larepublique^tait 
libre. 

respuo, i, ere , Stat. Scrib. 
recracher, rejeter (de la bouche); 
vomir || Cic. rejeter ou rendre par 
bas || Lucr. Ov. Quint, rejeter hors 
de soi (en pari, des ch.L rendre, ne 
pas garder || Plin. reu6chir ; refl6- 
ter || Sen. renvoyer (des traits), 
lancer a son tour || ecarler de soi 
(en pariant des ch.), repousser : 
respuere a se liquorem Yitr. etre 
imp^n^trablea un. liquide; — iras 
(maris) Claud. refouler les flots fu- 
rieux || Plin. r6sister k, nepas £tre 
pen6tr6 par (en pari, des chT) || 
au fig, Cic. Hor. rejeter avec d&- 
dain, m^priser; 6viter, fuir : ali¬ 
quem auribus respuere Cic. fuir 
rentrelien de qqn; communium 
vocum respuens Gell. 66, 15, 2, 
qui 6vite les motsusites || Cic. Col. 
dddaigner de faire, refuser de faire,, 
ne pas vouloir || Ces. ne pas ac¬ 
cepter, refuser. 

restagnatio, onis, f. Plin. 6, 
146; 2, 168, d^bordement. 

restagnatus, a, um (restagno ) 
Gass. 2, 32, d6bord6 ; stagnant. 

restagno, ds, are, n. Ov. for¬ 
mer un grand amas d’eau \ ostium 
(amnis) late restagnans Liv. Iar- 
e embouchure || Plin. Lvc. ^tre 
ebord6 || Ces. etre inond6. 
restans. Voy. resto. '■ t 
restauratio, onis. f. Dig: 23, of 
7, renouvellement. 

restaurator, om ; m.lNscR. Far 
brett. 164, 297 , restaurateur (d , 6- 
difices). 

, restauro, d$,avi, a tum , are (re, 
stauro , inusite) Tac. reparer, re- 
faire ; rebaLit’ : restaurata ?iavis 
Ulp. navire r^parej radoub6 3 remis 
en 6tat || au fig. Isid. retablir ; r^- 
pare, remetire | Dig. renouveler. 

resterto, xs, ere, Pelag. Vet. 
12, p. 54, rendre un ronflemenL: 
ronfler. 
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restiarius, u ; m:FRONTOj Inscr. 
cordier. 

+ restibilio, ire (re, stabi¬ 
lio) Pacuv. ap. Fest. r^tablir^ re¬ 
metire en 6tat. , 

restibilis, e (restio) Varr. Col, 
qui est cultiv6 ou ensemenc^ lou3 
les ans : restibilia, n. pl. Varr. 
terres cultivees || Fest. oii Ton s6- 
me du ble deux annues de suite || 
restibile vinetum et restibilis vi¬ 
nea Col, vigne travaill^e (et qui 
produit) tous les ans || Plin. qui se 
reproduit (au prop. et au fig.). 

resticula, se, f. (rescis) Cato, 
Amm. ficelle, cordelette, cordelle 3 
corde \\ G^loss. Isid, cordon. 

resticularis, is, ou resticula- 
rius, ii, m. Gloss. cordier. 

resticulus, i, m. Hier.Jo6. 40; 
Fort, corde. 

. j 

restillo, ds, dre, n. Prud. Symm . 
2, 287, reveniren coulant (en pari. 
d’un metal) || acL. introduiregoUtte 
a goutte : mihi quiddam quasi 
animulae*restillare Cic. Att. 9, 7, 
me rendre en qq. sorte la vie. 

restinctio, onis, f. Cic. Fin . 2, 
9, 6tanchement (de la soif). 

restinctus, a, um, part. p. de 
restinguo, Cic. virg. Plin. eteint 
II au fig. Cic. 6teint ; calm^, apaise 
|| Cic. 6lanche (en parl.de la soif). 

; restinguo, is, xi,clum, guere, 
Cic. Yirg. ^teindre : restinguere 
aggerem C^es. 6teindre Pincendie 
du retranchement;— calcem Plin. 
eteindre de la chaux; — oleo fer¬ 
ramenta Plin. treihper (refroidir) 
du fer rouge dans Phuile 1[ au fig. 
fig. Ter. Cic. eteindre ; diminuer 
Pardeur de ; refroidir, calmer.apai- 
ser: restinguere sitim Yirg. 6tan- 
cher sa soif, se d6salt6rer; — po¬ 
cula Falerni Hor. faire rafraipbir 
du Falerne; — studia Liv. com- 
primer Penthousiasme || Plin. 29, 
62, tuer, faire perir || au fig. Plaut. 
Cic. eteindre, an£antir, detruire, 
supprimer, faire cesser : restin¬ 
guere sermunculum omnem Cic. 
faire taire tous les propos; — ve¬ 
nena Plin. neutraliser Peffet des 
poisons, etre un antidote ou un 
conlrepoison; — veneficium Plin. 
detruire un enchanlement || Plin. 
guerir. 

1. + restio, ts, ire, n. Gloss. 
produire ou . rapporter tous les 
ans (?). Voy. restibilis. 

.2. restio, onis, m. Fronto,Suet. 
Gell. 10,17, 2, marchand de cor- 
des, cordier || au fig. sim restio 
Plaut. Most. 884, que je me pende. 

restipulatio, onis, f. Cic. Rose 
com. 37 ;.Gaius, lnst.4,18, resti- 
pulation, sUpulation rbciproque. 

restipulor, aris, dri, d. Cic. 
Y.-Max. stipuler denouveau (ou r6- 
ciproquement)., 

restis, is, f, Yarr. Col. Juv. cor¬ 
de : per manus reste data, virgi¬ 
nes... Liv. 27, 37, 14, les jeunes 
fillcs, lenant une corde...; resttm 
ductare Ter. Adelph. 752, lenir la 
corde par le bout, conduire la dan- 
se. Yoy. funis; ad restim res re¬ 
diit Ter. Phorm. 686, tout est per¬ 
du (il ne reste plus que la corde 
pour se pendre). Voy. colubra [| 
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t Plin. 20, 51; Mart. 12, 32, 20, 
queue (d 5 ail, d’oignon). 

restiti, parL de resisto et de 
•resto. 

restito, ds, are, n. (restofTER, 
s’arr6ter souvent || Liv. resistor, 
tenir . bon , conibattre de pied 
ferme. 

+ restitor, oris, m. Not. Tir. 
celui qui s’arr6te, 

+ restitrix, icis, f. Plaut^ 
Truc. 4,. 2, 6, celui qui s^rr^Le. 

restituo, is, i, utum, u6re [re, 
statuo), remetire en place^ replacer 
(au prop. et au fig.) : restituere 
statuam Cic. relever une statue 
(tomb6e) ; — Luxatum femur Cels.' 
remettre une.cuisse; —, comas fi v. 
rajuster Ia chevelure; — in pa¬ 
triam Nep. ou absolt. restituere 
Cic. rappeler de Pexil ; ■— aliquem 
in sedes suas Cic. r6int6grer qqn 
dans sa maison; — in regnum 
; Just. r6tablir sur le trdne; — in 
possessionem Cic.-in gratiam Ctc. 
in gaudia Plaut. remettre en pos- 
session, reconcilier, rendre la joie 
a (famil. remettre en gaiel6) ]| re¬ 
metire (ordint. qqn) dans son pre- 
mier 6tat: Siciliam in pristinum t 
restituere Nep. remettre la Sicile 
, dans son premier 6tat; restituere 
aliquem a limine mortis Cat. et 
, absolt. restituere Sen. tr. Claud. 
arracher qqn a la mort (retirer des 
portes du tombeau), ressusciter 
qqn. rappeler a la vie; — se Plin, 
reprendre sa premiere forme (Ia 
forme humaine); ut veteranus re- 
, stituetur .Modest.U sera r6int6gre 
comme vdteran |[ remettre en 6tat, 
r&ablir, reparer (au prop. et au 
fig.) : restituere se Yarr. se rani- 
mer (en pari, des abeilles mala-. 

, des); — oppida C<es. reb&tir des 
villes ; — aciem ou proelium Liv. 
rallier une arm6e, ramener au 
combat, retablir le combat; — pi¬ 
los Plin. faire repousser le poil; — 
damna Ln\ reparer ses perles; — 
vires fessas Virg. reparer ses for- 
ces epuisees; qui nobis restituit 
rem Enn. qui a retabli nos affaires, 
(sauve la rSpublique) * restitui . 
debent prata Plin. il faut rajeu- 
nir les pr6s; restituere extin- 
ctos dies Ov. rendre la vie ou a la 
vie || Cic. C.-es. restituei\ redonner, 
rendre (au prop. et au fig.) : resti¬ 
tuere aliquem natalibus smsULP. 
r6inl6grer qqn dans sa famil le; — 
alicui animumhw. rendre le cou- 
rage a qqn; — visum oculis Plin. 

^ rendre la vue; — Britanniam ve¬ 
teri patientiae Tac. remettre la 
B re t agne daris les fers; — sanita- 1 
ti ulcera Plin. guerir des ulc6res; * 
— se Romanis Liv. rentrer sous la 
domination romaine;— se alicui 
Cat. Liv, revenir a qqn (aimer de 
nouveau ); redevenir 1’ami de qqn, 
renouer avec qqn; restituuntur 
sibi Plin. iis (les vins) se r6tablis- 
sent^ seremettent|| Plaut. Cic. Dig. 
corriger (qqn), redresser; rectifier, 
annuier, casser (un jugemenO: re¬ 
stitui vim factam jubet Cio. il 
ordonne de reparer les violences 
* faites || Dig. remettre (ce qu’on a 
par fid6icommis), livrer,. domiar 
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(ce qui p st du) || Pall.. donner (du 
fruil), rapporter. 

Restituta Julia, f. Plin. ville 
de laB6tique suries bordsdeTAnas. 

restitutio, onis, f. r^tablisse- 
ment, r^paration (au prop. et au 
fig.) : restitutio domus Suet, re- 
construclion d 5 une maison' — men¬ 
strua Arn. phases (de la (une); — 
/76er/#/7sV.-MAx.alFranchissement 
de Ia patrie || Cic. rappel (dans la 
patrie) |[ Suet. Oth. 2, r£inl£gra- 
tion (dans lesenat) || DiG.restitution. 

restitutor, oWs, m. Liv, reslau- 
rateur (d’edifices) || au fig. resti¬ 
tutor salutis meae Cic. MU. 39; 
Quint. 7, 1, 43, mon sauveur,,ce- 
lui a qui je dois la vie. 

restitutorius, a, um, Dig. qui; 
concerne la restitution || ?absolL 
restitutorio agere Ulp. 27, 6, 7, 
plaider pour une restitution. 

restitutrix, icis, L Apul. Asci. 
2, celle qui rend, qui restitue. 

1. restitutus, a, um, pari. p. 
de restituo , Suet. Mpar6. recon¬ 
struit || au fig. Cic. retabli, r£in- 
I6gre : post restitutam tribuni¬ 
ciam potestatem ,Cic. apr&s le 
relablissement du tribunal || Cic. 
rappele (d’exi!) || Cjes. rendu, res¬ 
tita |l Cels. 7, 7, 6 , retabli. gueri. 

2. Restitutus, i, m. Inscr. noni 
d’homme. 

resto, ds, iti, diumare, n. 
Pacuv. Liv. s’arr6ter |) au fig. re¬ 
stat impetus Enn. Ann. 475, Pim- 
p6tuosite (des soldats) s’arrele. 
Voy. resisto (pour le parf.) [| Prop. 
^rester conslammenl, ne pas s’61oi- 
gner 7 persister || Enn. Ter. Sall. 
r^sister (au prop. et au fig.) : re¬ 
stare milites Livi .que les soldats 
tiennent bon; restando adversis 
Sil. en lutlant contre l’adv-ersit£: 
quatit restantia claustra Sil. ii 
6branle les barriferes qui s*oppo- 
sent a lui; restantes ( laminae ) ad¬ 
versus pila Tac. qui sont a P6- 
preuve des javelots |J Cic. Virg. sub- 
slituer encore ; survivre ; rester (au 
prop. et au fig.): tantum (civium ) 
quantum caedi restitisset Cic. 
tout ce qui avait 6chappe au mas- 
sacre: hoc solum nomen restat 
(de). ..Virg. il ne reste que ce nom...: 
si e nobis aliquid restat Ov. s 5 il 
reste qq. ch. de nous; studia ami¬ 
corum, quae ei sola in malis re¬ 
stituerunt Qutnt. Taffeclion de ses 
amis ; seul bien qui lui soit reste- 
dans le malheur; restat ut motus 
sit... Sen. il reste etabli que le 
mouvementest... ||Cic. 6tre de reste 
(rester d’un tout): quod reliquum 
restat Plaut. le reliquat d’une 
somme; pars optima restitit illi 
Ov. il conserva la meilleure par- 
tie; quod restat Cic. desormais ; a 
Tavenir; ire restat... Hor. il fau- 
dra finirparaller(il resteaaller)...; 
restat Babylona frenari Stat. 

! Silv . 4, 7 , 40, il reste a assujettir 
Babylone || Virg. etre r6serve a ; at- 
tendre || t Enn. Comnie disto. 

restricte, Cic. Fin. 2, 42; Na- 
zar.' strictement, rigoureusement ; 
sev-6rement || Plin.-j, avec retenue 7 
res er ve, menagement || restrictius 
Aug. -issime Plin.-j. 
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restrictim, Afran. ap. Non .. 
516,9, strictemenLrigoureusement*. 

restrictio, onis, f. Aug, Mor. 
eccl. 31, moderation dans ? usage 
mod£re de, . 

; restrictus, a, um, part. p. de 
restringo, Quint. Tac. serre forte- 
ment: altache a : silici restrictus- 
memora catena Cat. enchain6 A 
un rocher || au fig. Samm. resserr^ 
(en t. de m6d.) || Alcim. arreL6 (em 
pari, de la marche) || Pun.-j, Suet. 
dtroit 7 borne; court || Cic. ^conome., 
m^nager^ avare (serr6) || Tac. Apul! 
rigide, rigoureux, s6v6re |[ Apuu. 
desserr6, ouvert [| restrictior Cic. 

restringo, is, inxi, ictum, in¬ 
gere, Apul. serrer 6troitement, at- 
tacher fortement: restringi vin¬ 
culis Tac. 6tre garrotte || au fig. 
resserrer : animum maestitia re¬ 
stringere Tac. serrer le cosur || 
contenir ; retenir, arreter (au prop. 
et au fig.), reprimer, resserrer. sup- 
primer restringere laevam Qqint. 
11, 3. 131, tenir (ramener) la^main. 
gauciie pr6s du corps (en pari, de- 
Porateur); — manum Stat. arr£— 
ler lebras (qui va franper); — ira¬ 
tos animos Paneg.-Const. calmer 
i remportement; — crimina frend' 
Alcim. reprimer le crime: — libe- 
ralitatem Sen. fermer sabourse; 

— sumptus Plin.-j. dimiriuer les 
depenses; — necessitates valetu¬ 
dinis Plin.-j. se refuser jusqu’aux- 
douceurs que demande sa sante^ 
nimbus restringitur Apul. 1’orage 
cesse, s’arrfite || Plin.-j. rendre m6- 
nager (avare, serre) H Garg. resser¬ 
rer le ventre.^ resserrer H Plin. cal- 

; mer (un mal), guerir: restringere- 
paralyticos Tep.t. guerir les para- 
lytiques || desserrer : restrin gere 
dentes Plaut. montrer les dents 
(rire du bout des dents) |j ? Luce. 
ouvrir (unchemin): restringere (?)' 
luctus. Voy. rescindo. 

restringuo, is, Apic. 4, 124„ 
Comme restringo. 

S - -r restruo, is, ere, Tert. ApoL 
j 6,v6edifier:restructaestatuseTERT. 
Nat. 1, 10, statues relevees H au. 
i fig. Tert. Res. carn. SI, retablir. 

resudo, ds, are, n. Curt. 5, 1, 
12: 7, 10, 3, suer (en pari, dii sol)^ 
6lre humide || act. Prud. Apoth. 
719, rendre (un liquide), rejeter. 

resudatio, onis , f. C.-Aur. Diaeta 
79, transpiration, sueur. 

- resulco, ds, dre, Prud. Peri. 5 r 
144 t sillonner de nouveau,-rouMir* 

resultatio, onis, f. Ambr. Hex 
3, 5; Gloss. Plac. repercussion 
retenlissement || Cass. 2, 40, son. 
(de la lyre) [| au fig. Cass. 2, 24,. 
r^sistance. 

resulto, ds, avi, dtum, are, n. 
[re, salto ) Ov: sauter en arriere 1^ 
au fig. sautiller: pronuntiatio re¬ 
sultans Quint. declamation chan- 
tante || Virg. Petr. rebondir, rejail- 
lir || Virg. Tac. retentir, faire 6cbo 
|| au fig. repugner a, ne pas s’ac- 
commoder de : ut nomina versi¬ 
bus resultent Plin.-j. que Iesnoms 
n 5 entrent pas dans un vers H acL 
Apul. renvoyer (un son). 

resumo, is, psi, ptum, ere, Ov, 
reprendre : resumere praetextas 
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Plin.-J. remetire les toges prdlex- 
les; — in manus librum Quint. 
reprendre un livre; au fig, resu¬ 
mere libertatem Plin,-j. ressaisir 
Ialibert6; — vires Just. r6lablir 
ses forces; — somnum Suet, se 
reiidormir (retrouver Ie somnieil); 
— animum Suet, se remettre/se 
rassurer: — animam Sen. tr. re- 
couvrer la vie || Stat, recommen- 
cer, renouveler: resumere hostilia 
Tac, reprendre les hostilitas || Vet.» 
Gmmm. repeler. Voy. resumptio || 
•j* C.-Aur, r6lablir (un malade), re- 
ineltre,. guirir. 

resumptio, oriis, f. Vet.-Gramm. 
repetition (fig. de rhet.) || -J* C.-Aur*, 
Acui. 2, 37, 217; Chv. 4, S, 44, r6- 
lablissement, gu6rison. 

resumptivus, C.-Aur. Chr. 4, 3, 
75, et resumptorius, a, um , C.- 
Aur. Acut. 3, 8, 95 } qui remet (un 
malade), propre a retablir. 

resumptus, a, um, part. p. de 
resumo, Ov. Tac. repris (au prop. 
et au fig.) || + C.-Aur. r6tabli, gu6ri. 

resuo, is, ere, Not. Tir. 186, re- 
coudre. 

1. resupinatus, a, wm, part, p. 
de resupino,, Petr. qtii est tombe 
ala renverse | Cels. Juv. qu’on,a 

' couch6 sur le dos; coucbte, renver- 
se || Plin. pench6 en, arri6re, ren- 
vers6 |j Cels. Vitr. recourbA 

2. resupinatus, us, ni. posture 
d’un animal coucli6 : dexter resu¬ 
pinatus est illis Plin. 9, 72, iis (ces 
poissona) se tiennent sur le c di& 
droit. 

resupino* as, avi, a tum, dre, 
Ter. faire pencher ou lirer en ar- 
ri£re : resupinare nares Quint. 
relrousser le nez || Sen. Plin. pen¬ 
cher ou plier en arri6re, renverser 
(lecorps, la t6Le),; au fig.‘ quid 
tantopere te resupinet ... Sen. 
Ben. 2j 18, 1, ce qui te rend si fier 
(ce qui te fait te redresser de la 
sorte) || Cels. coucher (un malade) 
sur le dos : resupinari Plin. se 
coucher ou dormir sur le dos || Liv. 
Stat, renyerser sur le dos, jeter a 
la renverse : resupinare valvas 
Prop .4, 8, S , pousser vjolemment 
une porte [| au lig. Att. renverser, 
ddtruire, brouiller, confondre. , 

resupinus, a, um, Ov.. Quint. 
pench6 en arrifcre, qui se renverse: 
resupino vultu spectare Mart. re- 
garder (Ie ciel) en, dlevant (en ren- 
versant) la t£te; resupina plaga 
Col. 8, 18, plaie tournee en liaul; 
au fig. Ov. Sen. qui se redresse, 
fier, hautain || Ov. renvers6, jet6 a 
la renverse, abattu || Ov. Plin. cou- 
chd sur Ie dos || au fig. Stat. Theb. 
4 . 237, situd sur Ia pente ;d’un 
coteau || Quint. mou, efT6min6 || 
Dio.ndgligent, insouciant; neglig6, 
fait avec peu de soin. 

resurgo, surrexi, rectum, 

rgere, n. Ov. Tac. se releyer: eym -' 
ba resurget, Ov. la barque rtivien- 
dra sur Peau || Ov. se lever de nou- 
veau (en pari, de la lune), repara!- 
tre || au fig. Prop. Liv. se relever, 
se retablir, sortir de ses ruines || 
Virg. Sen. se ranimer, recommen- 
cer; renatire II Tert. revivre, res- 
susciler, 
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resurrectio, ’ onis , f. Tert; Res. 
eam. 1; Lact. Fulg. r6surreclion. 

resurrecturus, a, um, part. f. 
de resurgo, Sen. 

resuscipio, is, ere, Arat. 2,589, 
reprendre (au fig.). 

resuscitatio, onis, f. Tert .Res. 
carn. 80, action de rendre a la vie, 
resuscitator, oris, m. Tert. 
Res. carn. 57, celui qui ressuscite 
(les morts). f 

resuscito, as, avi, dtum. dre, 
Ov. r6veiller, ralfumer (la colfere) || 
Dig.Paul. jct. faire revivre, rendre 
sa valeur a || Tert. ressusciter (qqn). 

resutus, a, um, 'part. ( p. ae re¬ 
suo L Suet.- Aug. 94, ddcousu, * 
retse, arum, f, pl. Gell. 11,17, 
4, toute veg6tation qui encombre 
le lit d*une rivfere. 

retalio, ds x dre (re, talis),. trai- 
ter selon la loidu talion : retaliari 
[Gell. 20, 1 , 16 , subir la loi du la- 
liom 1 

■ retango, is, ere, C.-Aur. Chr. 2, 
13, 156, toucher et retoucher, tou^ 
cher plusieurs fois. 

retardatio, onis , f. Ci c. Phil, 5, 
30; Yitr. 9,1 6, re\ardemenl, re¬ 
tard, dei ai, 

retardatus, a, um, part. p. de 
retardo, Plin. retarde, qui est en 
retard || au fig. retardatus ab in¬ 
cepto Suet. ofetourn6 d 5 un projet. 

. retardo, as, avi , dium, are, Cic. 
retarder, attarder, causer du retard 
a 1 1| Col. Cic. arr&ter, confenir, rete- 
nir (au prop. et au fig.); emp6cher: 
non retardat senectus ad f ruen¬ 
dum... Ckl la vieillesse ne se re¬ 
fuse pas a jouir (m. a m. ne s ! op- 
pose pas a ce que, Pon jouisse)...; 
retardare aliquem a scribendo 
Cic. dissuader qqn d’ecrire; non 
setasretardavit quominus .. .Plin,- 
j. son age ne, pempficha pas de... 

retaxo, assare,S uet. Vesp.13 , 
censurer a son tour. 

rete, Varr. Cic. Ov. rets, 
filet || Cic. Arn. r6seau. toile (d’a- 
raigh^e) ||au fig. Lucr. Prop. filet, 
pi^ge, lacs ; qui hlbo rete aliena 
oppugnant bona, Plaut. qui sa- 
vent soustraire. fort proprement le 
bien d^utrui. 

retectus, a,um, part. p. dere- 
tego, Pers. Suet, d^couvert, qui, 
n } est plus couvert, mis a nu ; re¬ 
lectus ensis Luc. ep£e nue || Yirg. 
qui s J est d6couvert (en combattant) 

|| -Yirg. Sil. d6voil6, ^claire || au 
fig. Prop. d6voil6 ; r^vdid. 

retego, fe, lexi x tectum, tegere, 
dccouvrir, d^garnnv de ce qui cou- 
Yre, mettre a nu : retegere pallio 
caput Petr. 6ter le pallium qui 
couvre la tete;— ossa Luc. laisser 
les os a nu (en pari, de la peau) ; 
au fig. relegere diem Ov. cnasser 
la nuit (decouvrir le joiir ); — ra¬ 
diis orbem Virg. iclairc-r le monde 
de ses rayons; dies Pharsalica 
damna retexit Luc. le jour mon-. 
tra les desastres de Pharsale ||Cic. 
Juy. decouvrir (enlever le couvbrcle 
de), ouvrir || ouvrir, pratiquer une 
ouverlure dans; penetrer dans : 
lato retegi hiatu Ov, pr^senter un 
yaste gouffre (en s’ouvranL); rete- 
\gere Styga Sen. tr. forcer 1’entree 
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des enfers || au fig. ,IIor. Ov. Tac. 
decouvrir, dPvoiler; reveler, faire 
connaitre || Pall. 11, 7,5, recouvrir. 
rete jaculum ou rete jaculum, 

1, n. Plaut. 6pervier, sorte de filet 
(ae p^cheur). 

retempero, as, are, Th.-Prisc. 

2, 21. moderer, temp6rer. 
retempto, etc. V. retento, etc^ 
retenao, is, dre , Ov. Stat, de- 

tendre : arcus retensus Ph^d. arc 
d^lendu, deband6 || au fig. Quint. 
d6tendre, relSicher. 
Reteno, onis, m. Fort. Mari.. 
4 } 677, fleuve de PItalie sup6- 
rieure. t 

retensus. Voy. retendo . 
retentaculum, z, n. Fort. Me- 
nard. 12. Conime retinaculum. 

retentator, oris, m. Cass. 2,10 7 
d6Lenteur. 

retentatrix, icis, adj. f. Macr.. 
7, 4 l 15, qui retient. 

retentatus, a, um, pari. p. de- 
retento 2^ Ov. essay6 de nouveau. 

retentio, onis, f. Cic. action de- 
retenir, d J arr£ler: retentio pedum 
Isid. paralysiedes jambes || au fig, 
Cic. retenue (sur une somme)., d6- 
duction^ || Cic. Alt. 13, 25, action 
de retenir, dp suspendre, atermoie- 
ment || Ascon. action de conserver^ 
d^admettfe || Papin. droit de rete¬ 
nir, de garder |[ Lact. maintien (de^ 
qq. ch : ) || au pl. Vitr. 

1 . retento, ds, avi , dtum, dre , 
fr6q.de retineo , Yirg. Luc. retenir, 
contenir, arr6ter; au fig. reten¬ 
tare iram Y.-Fl. 3, 97, maitriser 
sa co!6re || Ov. retenir, ralentir, 
inod6rer : retentare agmen Liv. 
ralentir la- marche des troupes || 
Luc. saisir (pour emp6cher de- 
tomber), retenir; au fig. retentare 
cselum a terris Lucr. tenir le ciel 
suspehdu au-dessus de la terre || 
Ov. serrer (1 e frein) || Theod. rete¬ 
nir, ne pas se dessaisir de;, garder 
|| Sen. conserver encore (au fig.) : 
animam exilem retentare Senv 
tr. n’avoir plus qu’un souffle de 
vie || Cic. maintenir, conserver || 
retirer, cacber : retentare se Cor- 
nif. se cacher, 

2. retento, ds, avi , dtum, dre 
(re, tento) Ov. toucher de nouveau’ 
(les cordes de la lyre) || au fig. Sen. 
revenir sur (qq. ch.), repasser (dans- 
son esprit) || Luc. Ov. reprendre, 
ressaisir (au prop. et au fig.) : sjoes 
vana, me retentat V.-Fl. j’6coute 
encore un vain espojr; retentare 
dimissa vota Y.-Fl. revenir a une 
esperance || 0v. essayer de nouveau,, 
tenter une seconde fois. 

retentor, oris, m. Apul. Flor.. 
6, celui quf felient (qui etreint). 

retentorius, a, um, Cass . Anim .. 
6, qui a la facult6 de retenir. 

retentura, x, f. Hyg. Castr y 17,. 
troisi6me porlion du camp inle- 
rieur. siluee entre la Via quin tana- 
et Ia Porta decumana. 

1. retentus, a, um, part. p. de 
retineo, Ov. Plin.-j. retenu, arrete 
(au prop. et au fig.) : lingua re¬ 
tenta metu Ov. langue glac6e par 
Pefftoi: retentx manu arbusculae 
Plin.-j. arbres que Phomme a em- 
p6ches de croitre || Suet. V-Max. 
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maintenu (au fig.) || Ov. Cic. retenu, 
conservi, gardp (au prop. et au fig.) 
|| ? Ov. detendu. Voy. retensus. 

2. retentus, iis, m. Claud, Ru- 
fln. 2, 438, action de retenir (en 
pari, deja main). ^ 
retergeo, cs } ere, C.-Aur. Chr . 
2, 14, 207, nettoyer (une plaie) || 
Aiam. 29, 6, 41) d6blayer. 

retergo, is, Bre, Capel. Comme 
retergeo. 

? retero, f$, trivi, tritum, ere, 
NjEV. Com. 427, user ou enlever 
par le frottement. Yoy. retritus. 
retexi, parf. de retego. 
retexo, is, xui, xtum, xBre, Cic. 
Stat, detisser; au fig, omnem 
calumniae textum retexo Apul. je 
renverse tout F6chafaudage de Fac- 
cusation || Lucr. Cic. Ov. d6faire, 
detruire, dissiper, renverser, retra¬ 
cter, annuler: retexere orbem 0v. 
d^croltre (en pari, de la lune); re¬ 
texo orationem meam Cic. je 
change de langage; retexere to¬ 
tam istius praeturam Cic. prendre 
toutle contre-pied de ce qu’il afait 
dans sa preturej an me ipse re¬ 
texam ? Cic. dois-je donner un de¬ 
menti a toiite ma vie ? omnia ista 
retexenda sunt Sen. il faut oublier 
(reformer) tous ces exemples || Ov. 
tisser de nouveau || au lig. Virg. 
Ov. refaire, recommencer : turpe 
retexit iter Claud. il revienthon- 
teusement sur ses pas || Apul. 
Claud. Aus. retracer (dans lin re- 
cit), enumerer, d6crire, raconter, 
dire || Prosp. rappelec (le pass6). 

retextus, a, um, part. p. de re¬ 
texo, Ov. detissp. 

4- retia, se. f. Plaut. ap. Prisc . 
7 , 55; Apul. fmsc. Comme rete. 

? retiaculum, i, n. Yulg. Ps. 
440, 10, grille. Yoy. reticulum . 

Retiae Alpes, f. pl. (rete) Cass. 
Comme Rhaetia. 1 
retialis, e, Non. 878, 2, de filet, 
Retianus, i, m. Spart. nom 
d^hommc. 

retiarius, ii, m. Suet. Quint. 
retiaire, espece de gladiateurs (ar- 
m£s d’un tridentet crun filet): con¬ 
tra , retiarium ferula Mart. 2, 
pracf. (prov.) se d6fendre avec uri 
sabre de bois. 

reticentia, se, f. Plaut. longsi- 
lence, silence obstin6 || Cic. r6ti- 
cence ? omission d’une chose qu’on 
devrait dire || Quint. reticence ou 
aposiopese (fig. de rh£t.). 

reticeo, es, ui, ere, n. Cic. gar¬ 
der Iongtemps lesilence_, se taire: 
reticere de errore Cic.se taire sur 
une erreur; non reticere loquenti 
Ov. r^pondre a lavoix de qqn-; me 
reticente Luc. sans que je parle [| 
au fig. Claud. se taire (en pari, des 
ch.) || act. Cic. Sall. se taire sur, 
taire, c6Ier, * dissimuler, cacher : 
'linguae reticenda modestae (mul¬ 
ta) Ov. que ne do it pas dire une 
boiiche chaste [] passer sous silen¬ 
ce, omettre : nec reticebere... Aus. 
et je ne te passerai pas sous si¬ 
lence... 

reticesco, is, ere , S.-Greg. Ep. 
I, 24; Not. Tir. Comme reticeo. 

reticulatim, Veg. 3, 41, 3, en 
manifere de r£seau. 


reticulatus, a, um, Plin, fait 
en forme de reseau, crois6, relicu- 
laire : reticulata structura Vitr. 
magonnerie r6ticu!6e; — fenestra 
Varr, fen£tre gri)16e. 

reticulum, i, n. et reticulus' 
i, m. Varr. Ov. Plin filet a petiles 
mailles, reseau || IIor. Juv. sac a 
mailles, besace (carnasstere), paiie- 
tiere || Varr. Juv. r^sille, rdseau, 
coiffe a reseau || Cic. Col. sachet || 
Spart. £tofle a reseau || Fest. Ulp. 
grille || Hier, membrane qui enve- 
foppe (le foie). 

Reticus. Yoy. Rhaeticus . 
retifex, icis, m. Alcim. Homil. 
frag. 5, fabricant de filets. 

Retina, se, f. Plin.-j. Ep. 6. 46, 
8, bourg de Campanie prfcs dtler- 
culanuin (aujourcFhui Resina). 

retinaclum, svnc. de retinacu¬ 
lum, Prud. Sym. 2, 147. 

retinaculum, i, n. Cato, Virg. 
Vitr. toute espece de lien, attache, 
corde * bride, r£nes; aniarre, cor- 
dage : siupj)ea retinacula Ov. 
cordes, cordages || au fig. Aus. lien: 
vitae retinacula Plin.-j. liens qui 
altaclienl a la vie. 

+ retinax, acis, Syum. Ep. 4, 
47, qui retient, qui captive. 

retinens, iis, part.-adj. de re¬ 
tineo, Tac. qui conserve, attache 
a : juris sui retinens Cic. qui 
maintient son droit || retinentissi - 
mus Gell. 10, 20, 10. 

retinentia, se, f. Lucr. 3. 673 et 
849, souvenance, ressouvemr. 

retineo, es, ui, tentum, tinere 
(re, teneo) Plaut. Virg. retenir, 
contenir, arr£ter (au prop. et au 
fig.) : tormento non retineri po¬ 
tuit ferreo quin ... Plaut. de bon- 
nes chaines n’ont pu Femp6cher 
de...; retinere aliquem metu Ter. 
contenir qqn par la crainte; — in 
officio Liv. retenir dans le devoir; 
— lacrimas Ov. retenir ses lar- 
mes || Cjes, Cic; garder pres de soi, 
faire rester: et quidem id tempo¬ 
ris, ut retinendus esset Cic. et a 
une heure ou il fallait le retenir a 
diner || tenir a F6cart: retinere se 
domi Nep. se tenir renferme; — 
aliquem in custodia Paul. Jct. 
Lenir qqn en prison || Cic. Prop. 
tenir || Plaut. soutenir || mainte- 
nir, conserver, garder: retinere 
jus suum Cic. mainlenir ou defen- 
dre son droit; — disciplinam 
Spart. Radr. 10, S, maintenir Ia 
discipline— memoriam Cic. gar- 
d_er un souvenir; — fidem Cic. of¬ 
ficium Cic. rester fidele (garder sa 
foi), etre fidele au devoir; — com¬ 
missa Hor. garder les secrets; — 
modum Cic. gaider une juste me- 
sure; qui virtute relinentur in' 
vita C ic. ceux quelavertu attache 
a la vie || Cic. garder injuslement, 
s’approprier || Cic. captiver, char- 
mer || Lucr. posseder, habiter || 
+ Gell. avoir retenu, se souvenir 
de retineo me dixisse ... Ulp. je 
me rappelle avoir dit... 

1. ? retingo, ?s, ere (re, tango) 
Cato, gagner (toucher, atleindre) 
de nouveau, rejoindre. 

2. ? retingo, is, ere (re, tingo) 
Stat, teindre ou mouiller de nou¬ 


veau || Pall. m^langer de nou* 
veau. 

?retmnio,i$, ire, n.VARR. Rust. 
2, prsef2; Cic. Brut. 471, re- 
sonner. 

retinui, parf. de retineo. 
retiolum, i, n.{rete) Apul. Met. 
8, 4, petit filet J| Aug. Ep. 211, re¬ 
seau (de 16te). 

+ retis, is, m. f. Plaut. Varr. 
Comme rete fi au fig. in retes 
meas incidisti Char. (prov.) tu es 
tornb6 dans mes filets, 
f retium, ii, n. Gloss. Pjeiil. 
Comme rete. 

reto, as, dre (retae) Gell. 44, 
17, 4, nettoyer le Iit d’une rivi ere. 

retollo, is, &re, Corip. Joan. 2, 
329, emporter, remporier. 

retono, ds, dre, n. Cat, 63, 82, 
retentir. 

retonsus, a, um, part. p. de 
retondeo, Plin. 48, 461, coupe 
(brout6 ou fauch6), en pari, du ble 
en herbe. 

q* retorpesco, is, ere, n. Tert. 
Gnost. 4, s^engourair de nouveau. 

retorqueo, es, rsi, rtum, 
rquere,j Col. Ov tourner. retour- 
ner. dirigerenarriere; retorquere 
oculos ad urbem Cic. se retourner 
(tourner ses yeux) vers Ia ville; — 
vela ab... Ov- detourner ses voiles 
de...; au fig. retorquere animum 
ad praeterita Sen. reporter son 
esprit sur lepass6; — scelus in 
auctorem Just. faire relomber le 
crime sur son auteur; — crimen 
in aliquem Ulp. renvoyer une ac- 
cusation, recriminer; — argumen¬ 
tum Apul. retorquer un argument 
|| diriger obliquement: retorqueri 
agmen ad dexteram Ues. que les 
troupes obliquaient a droite (fai- 
saient par file a droite): sese do¬ 
minumque retorsit (sonipes) in 
latus Stat, il tomba sur le cote et 
eniraina son maftre || Qulnt. faire 
tourner (les yeux), altirer (les re- 
gards) || Quint. ramener. Jaire re- 
venir: pan Iherse terga retorquens 
(ab)... Virg. ramenant Iadepouille 
d ? une panthere (pour se couvrir); 
au fig. retorquere mentem Virg. 
jEn. 12, '841, se laisser H^cliir || 
repasser par : ubi mille vias re¬ 
torserit actas Claud. quand Fan- 
nee aura parcouru mille fois sa 
carriere |[ IIor. repousser vivement 
(qqn), faire reculer. 
retorreo, es. Yoy. retostus . 
retorresco, is, 'ere, n. Col. 3, 

3, 4 , se dessecher. ‘giiller. 

retorride, Plin. 17, 33, ,d’une 
maniere rabougrie. 

retorridus, a, um, Col. Sen. 
Plin. brule par le soleil, desseche. 
ride, rabougri || au fig. Ph^d. (?) 
Gell. vieux (raboug^ri, ratatine) || 

? Capitol. renfrogne, severe |j 
? PhjEd. fin rrialois, iieux routier. 
retorsi, parf. de retorqueo. 
retortus, a, um, part. p. de 
retorqueo, Plin.-j. tourn6 en ar- 
ri^re: retorta tergo brachia Hor. 
mains atlachPes derri&re le dos; 
retortus amictus Virg. vGtement 
rejet6 en arri^re (retrousse) || Hor. 
Sen. dirige en arriere. qui recule || 
CoL.-route, qui s^nroule: retortus 
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ornatus Claud. collier || Hier. fi !6 
. (au fuseau) || Hier. Mart. tortiild^ 
retors; cr 6 pu [| retournd, transpos 6 , 
renverse, inverse: retortae syllabas 
Diom. syUabes lermin^es par une 
consonne. 

retostus, a, u:n , part. p. de 
retor reo , Plin. 13, 48, recuit, 

Retovinus, a, um } Plin. 19, 9 , 
de IhHovium (ville de la Ligurie). 

retractatio ou retrectatio, 
onis, f. Cic. Liv. Vite, action de 
se d 6 dire, changenient d’avis, r 6 - 
[ractation l| Cic. Arn. h^silalion, 
rfeistance, refus. 

. 1. ? retractator, oris, ni. Tert. 
Jejun. 15, celui qui se refuse 4 || 
?Spart. Anion. Gei . 4, 1, volon- 
£aire, indocile. 

2. retractator, oris, m. Ism. 
10, 235, celui qui repete. 

1 . retractatus, a, um , p.-adj. 
de retracto 2, Plin.-j^ retouche, 
repris || au fig. Quint. traite de 
nouveau \[ retractatior Cic. 

2. retractatus, us, m. Tert. 
Apol. 4j r 6 lractalion, restriction || 
Tert. Prmscr. haer. 7, rdpelition, 
redite; 

retractio, onis, f. Macr. rac- 
courcissemerit || Vitr. 3, 4, 4, pro- 
fondeur des marches d’un escalier 
||? au lig. Arn. .kfesitation. Voy. re¬ 
tractatio. . 

1 . retracto ou retrecto, ds, 
avi, dium, are, fr 6 q. de retraho, 
Virg. Alcim. tirer en arrfere, retirer 
(a soi) || au fig. Virg. Pun.-j. reti¬ 
rer, r 6 voquer, retracter [| Gell. ra- 
baisser,> deprimer, critiquer || n. 
Cic. Sall. Virg. reculer (au fig.), 
h 6 siter, ne pas vouloir, se refuser 
a, lergiverser : retractantem ju¬ 
bet arripi, Liv. sur son refus (de 
comparaitre), il ordonne qu ? on Far¬ 
rei e || retractans Col. r 6 tif. 

2. retracto, ds, avi, dtum, are 

(re, tracto) Ov. toucher de nou¬ 
veau, remanier [[ au fig. augemus 
dolorem retractando Cic. nous 
rouvrons douloureusement notre 
blessure (au fig.) || Liv. Col. Hor. 
reprendre (au prop. et au fig.): 
retractare librum Sen. reprendre, 
relire un Jivre || au fig. Col. exa-~ 
miner de nouveau || Plin.-j. Gell. 
retoucher, revoir, corriger (un ou- 
vrage) || Suet, reviser (des lois) || 
Gell. traiter de nouveau (un sujet) 
|| Col. Ov. repasser dans sa rii 6 - 
moire, se retracer, se rappeler; re¬ 
tractare memoriam alicujus Sen. 
se souvenir de qqn. . 

1 . retractus, a, um, p.-adj. 
de retraho, Col. tird en arriere || 
tire aFecart: a via retractus Apul. 
(Hoigne du chemiri || Plin. repris, 

.ressaisi || Cic.. Tac. forc 6 a revenir, 
ramenG par force : retractus ex 
itinere ou ex fuga Sall. arr 6 te 
en route, dans sa fuite Jjenfonce : 
retracti introrsus oculi Sen. yeux 
renfonc^s || Liv. Plin. qui est a 
Fecart, relir 6 , enfoncA : retractior 
a mari murus Liv. mur plus eloi- 
gn 6 de Ia mer. 

2. retractus, abi. % m. Tert, 
Gnosi. 1; Isid, Nat. rer. 40, 1, 
action de lirer en arriere. 

{retrado, Is, ere, Dig. 4, 2, 9; 


' 24, 3, 58, redonner, rendre, resti- 
tuer. 

retraho, ?s, axi, actum, ah&re, 
Virg. tirer en arri 6 re, retirer: re¬ 
trahere pedem Virg. reculer, r£- 
Lrograder; — manum Cic.- ranie- 
ner, retirer sa main; — se ab icty, 
Ov. reculer pour esquiver un coup 
|| au fig. retrahere se Hor. Cat. 
se retirer, refuser, se desisler; — 
verba coram amico Sen, se tairp 
(retenir sa langue) en pr 6 sence d*un 
ariii; — vires ingenii tui Sen. mo¬ 
derer Fessor de ton g 6 nie ; — no¬ 
ctes Man. 4, 254, abroger, raccour- 
cir les nuits || Cic. Liv. ramener par 
force, faire revenir (au prop. et au 
fig.): retrahere a vid Hrsp. arrSter 
qqn en route (le ramener aprfcs 
Favoir arrMe) ; retraham dd- me 
illud argentum Ter. je ferai reve¬ 
nir (rentrer) cetargerit || au fig. 
Plin.-j. ramener a (un 6 t^t), remet¬ 
ire dans || Ter. Cic. d 6 toumer, dloi- 
ner (au prop. et au fig.) [| garantir 
e, soustraire a : retrahere ab 
interitu Nep. d 6 rober a la mort; 
— ex magnis detrimentis Aug. 
ap. Suet, pr^server quelqu'un de 
grands malheurs || Aus.relrancher|| 
Tac. trainer de nouveau || retablir, 
renouveler : retrahere '( oblittera- < 
ta) nomina Tac. faire revivre des 
creances ; — verba Varr. remettrei 
en usage de vieux mots || amener 
a, attirer dans, faire tourner a: re¬ 
trahere in odium judicis Cic. d 6 - 
noncer a la hame des juges ; — ad 
spem haud dubiam Tau. Ann. 16, 

1 , prendre (un songe) pour un Ora¬ 
cle infaillible. 

retranseo, is, ire, n. et a. Aug. , 
Conf. 10, 5<9;Grom. repasser. 

retransitio, onis, -f. Prisc. 17, 
116 et 134, retour (d’une action) 
sur le sujet, aclion reftechie, em- 
i ploi r6fl6cbi (en t. de gramrn.). 

! retransitive, Prisc. 12, 12, re- 
ll^clii, d’urie maniore repet^e. 

-f re transmeo; ds, are, Jord. 
Get. 20, passer Se nouveau. , 
retransmitto, is, ere, Itin.- 
Alex. 45; Fort, Radeg . 6, repas¬ 
ser, retraverser. 

-i* retrarius, a, Serm . 

105, 5, tourn6 en sens contraire, 
retrecto. Voy. retracto. 
retribuo, is, &re, -Liv. donner 
en 6change, en retour: au fig. re¬ 
tribuebant mihi mala pro bonis ‘ 
Hier, iis me rendaient le mal pour' 
le bien || Lucr. rendre, resliiuer [| 
Cic. donner. accorder(unech. due): 
retribuet vindictam in hostes ; do¬ 
rmii IIier. il tircra vengeance de 
jeurs ennemis || Hier, rendre ce qui 
est du, traiter qqn selon ses ma¬ 
rites (r6compenser ou punir). 

retributio, onis, f. Tert. t 6- 
compense, relribution: retributio 
meritorum Cass. prix des Services 
|| Lact. riposte,_renvoi. 

retributor, oris, m. Tprt .Mare. 
4, 29 ; P.-Nol.Salv. remunerateur. 

retributus, a, um, part. p. de 
retribuo, P.-Nol. restitu6, 
retrices, um, f. pl. (peefipov?) 
Cato ap. Fest. conduites d’eau, ri- 
goles (sur la route d ? Ardee). 
retrimentum, i, n. Varr. de- 


p 6 t, sediment, fond, effondrilles JJ 
Cels. scorie || Varr. Macr. excr 6 - 
tion, excrement. 

t retrior, us, compar, (de re¬ 
tro) Schol. ad Juv . 11, 138, de 
derrierei 

retrituro, ds, are , Aug. Ep.108 , 
3, 7, rebroyer, triturer de nou¬ 
veau. 

' retritus, a, um (retero) Ptev. 

■ ap . Fest. Lr 6 s use : retritis pilis 
aut penitus evulsis Sen. Ep. 47; 
s’ 6 tanl fait user (au moyen de Ia 
pierre ponce) ou arracher les poils. 

retro, adv. Ter. Cic, par der- 
riere, derri^re: retro flectere ora 
Ov. se retourner (tourner la t 6 le); 
au fig. longe et retro ponere 
Cic. reieter absolument (bien loin) 
j| Cic. Virg. en arrifcre, en revenant 
sur ses pas: retro ferre pedem Ov, 
reculer,retrograder; — vocare} 7 irg. 
rappeler, faire revenir; — fluere 
Plin. fugere Virg. relluer, remon* 
ter vers sa source;— redire Liv. 
regredi Hirt. revenir sur ses pasj 
retro ago, retro eo, etc. Voy. 
retroago, etc. || au fig. pretium 
retro abiit Plin.-j. le prix a baisse, 
a diminue; retro vulgus abhorret 
ab hac (ratione) Lucr. celte doc- 
trine rebuie le epmmun des hom- 
mes || en reculant, en remontant. 
vers le passe: tam longe retro re-, 
spicere Cic. remonter si haut dans 
le passe; quodeumque retro est 
Hor. lepasjsA; retro deberi Plin;-j. 
elre du pour le pass 6 ; legis vim 
retro custodire Plin.-j. donner a 
une loi un effet retroactif; omnes . 
retro principes Inscr. Orel. 1049, 

\ tous ses pr 6 d 6 cesseurs; Persis no- 
; stra retro aemula Pacat, la Perse, 
notre ancicnne' rivale || VjRG. ‘en 
seris contraire (au fig.) : retro vi¬ 
vere Sen. Ep.. 122,,\\yre aii re- 
bours des a utres hommes; se re¬ 
tro ferre Sen. d 6 gen 6 rer || de son 
cot 6 , a son lour: retro dare, red- 
dere Marcel. Jct . 46, 3, 67, rendre, 
rembourser || Quint. Dig. dans For- 
dre inverse, reciproquement, vice 
versa || + a retro Inscr. par der- 
ri 6 re. 

retroago (ou retro'ago), is, 
ere, Plin. faire reculer || au fig. 
retroagere iram Sen. arreter, cal- 
mer la colere; — honores Plin, 
effacer (annuler) des honneurs || 
Quint. mettre dans uri ordre inver¬ 
se, intervertir, prendre ia r^cipro- 
que : retroactus dactylus Quint. 

9,4 t 81, le dactyle relourn 6 . ^ i 

retrocedo (ou retro cedo), is, 
dre, ri. Liv. 8, 8, 9; H 09 . reculer, 
retrograder, rebrousser chemin. 

retrocessio, oms ? f. Aug. Quant m 
anim. 22, 37, retrait, situationen 
retrait. 

, retrocessus, iis', m.ApuL.jDof^tt* 
Piat. 1, 8, mouvement retrograde. ' 
mom ement en arriere. 

retrodo. Voy. retro. 

retroduco (ou retro duco) ,is 7 
ere, Vitr. 10, 2, 14, ramener || au 
fig. retroducitur Marci an. Dig. 
34, 5, 16, on revient sur (une 
chose). 

retroegi, parf. de' retroago . 

retroeo (ou retro eo), ire f 
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n. Plin. 2 69; Sen. Nat. 7, 21, 1, i retudi, parf. de retundo . [ promesse; au fig. reus voti Virg. 

i retrograder, retuli, parf. de refero . - qui s’est engag6 par un vani (tenu 

retrofero, Voy. retro. retulit, pari', de refert. ae Paccomplir. Yoy. debitor; ut 

. retroflecto (ou retr5 flecto'' ,is, retundo, is,'tudi, tusum et suae quisque partis lutandae reus 

ere Petr. i06 15, fl66hir ou plier arch. tunsum, fwndere, Luci*.H ier. esset Liv. afin que chacun fut res- 
en arribre || retroflexus Apdl. repousser, refouler, arrbler || Ov. ponsable de sa conduite (de son 
retrogradatio, onis, f. Capel, Plin. Quint. bmousser (au prop. et commandement). 

S ' 881; Isid. 3, 68, rStrogradation, au fig.) : retundere aculeos judi- revalesco, is , lui, lescere, n, 
mouvement retrograde. cii Plin.-j. £mousser. le jugement Ov. recouvrer la sante : quum eax 

retrogradior (ou retro gra- || au fig. Ter. Cic. repousser, rbpri- gravi morbo revaluisset Gell. 46, 
dior), &ris,i, d. n. Plin. 8 } 40; 2, mer ; arr6ter, emp6cher : retun- 13, 5, ayant gu6ri d’une maladie 
61 retrograder. * dere superbiam Phasd. rabattre dangereuse || au fig. Tac. se rele- 

retrbgradis, e, Apdl. Met. 4, Porgueil; — sermones C^el. ad ver, se retablir || Apul. se reveil- 
20, retrograde. Cic. etouffer des bruits; — lin- ler, revivre ; 

+ retrogrado, a$. are, n. Ca- quas JElotorum Liv. imposer si- ?revanui, parf. de revanesco T 
pel. 8, 887, r6trograaer. lenceaux Etoliens. Ov. Am.2, 4, 27, disparailre, ces- 

retrogradus, a, um, Sen. Nat. , retunsus, Yirg. (?). Comme re- ser(al. relangui). 

7, 25; Aug. Civ. 17, 15, retrograde, tusus. _ revecto, ds, dre, J.-Val. 3, 27 1 

retrogressus, us, m. Macr. 1, returo, ds, dre, ddboucher : ramener (en transportant). 

17, 61, mouvement retrograde, surdorum auriculas returare reveho, is, xi, ctum, ere, Ov. 

retrolego (ou retro lego), is, Arn, 1, 52, faire entendre les, Plin. ramener (en transportant); 
ere, Ps>Quint. Deci. 6,7, cbtoyer sourds || au fi g. nuptae aures re- rappoilerll revehi,pass. Hor, Mart. 
de nouveau ou en revenant. turare verbis ... Varr. ap. Non. revenir (a cheval, en voiture ou 

. retropendulus, a, um, Apul. assaillir la mariee de paroles... par mer): revectus in castra Liv. 
Met. 5, 22, qui pend par derriere. retusus, a, um, p.-adj. d ere- etant de retour au camp; au fig. 

retrorsum, adv. Luc. Plin. f et tundo, Claud. frappe || Claud. ad superiorem aetatem revecti 
retrorsus, V.-Fl v (retroversum, Cons. Prob. Olybr. 23, reflechi sumus Cic. noussommesremontes 
versus), dans une direction r6tro- {en 1 pari, de la lumi^re) || Virg. (?) a une bpoque deja ancienne |[ re- 
grade(avec ou sans mouvt.), en ar- Cels. emousse || au fig. Claud. vehere Y.-Fl. 1, 00, porter, trans- 
riere, areculons: retrorsum vela Prud. emousse, languissant, fai- porter^ conduire. 
dare Hor. ramener son yaisseau; ble || Cic. d6pourvu (Tintelligence, revelatio, onis, f. Arn. 5 } 35, 
—redire Plin. retrograd er \impel- obtus, stupide || Sil. reprimi, ar- aetion de decouvrir (ce qui est 
Iere retrorsus Sil. faire reculer, r£te || Sil. abaltu, renverse [| retur voiie) [| au fig. Tert. r^velation 
refouler (les flots) || au fig. en fai- sior Hier. - (d 5 un secret): tn revelationem ve- 

sknt retour: retrorsum mihi ve- reu. Voy. rheu. 4 / mVeBoET. se decouvrlr, etre db- 

. ,nire Afric. Dig. 44, 3, 6, 1, nFS- ^ reubarbarum, i, n. etreupon- couyert || Tert. lar^lation. 
tre revendu ]| Cic. r^ciproquement, ticum, i, n. Pl.'Yal. Yoy.* rheu- revelator, oris, m. Tert. Mare • 
vice versa j| Quint. avec renverse* barbarum. _ 4, 25, celui qui revele, revela- 

ment des termes (dans la propo- Reudigni, orum, m. pl. Tac. teur. 

sition inverse) || retrorsum Flor. Germ. 40, peuple de Ia Germanie revelatorius, a, um. Tert. 

. (3’une maniere toute contraire || septentrionale, entre FElbe et Ia Anim._ 47, propre a reveler. 

, Ulp. vers le passe : retrorsum se Vistule. ^ revelatus, a, um, part. p. de 

referre Ulp. avoir trait ou 8’appli- reulcero, ds, dre, Not. Tir. ul- revelo, Ov. Suet, d^couvert, misa 
quer au passe, s’entendredupass6. cerer de nouveau. nu |j Prosp. revele || au fig. Apul. 

1. retrorsus, a,um(retroversus) reuma, etc. Yoy. rheuma. d6voiI6. 

Apul. qui s’est retournb [| retrogra- reumene, es, f. (peou^evr t ) Plin. revello, ts, elli et qqf. ulsi , ul- 
/ de : iter retrorsum perregere (?) 33 K 108, sorte d J argent faux en sum, ellere, Cic. Virg. tirer forte- 
Apul. revenir sur ses pas || Plin. v j^ 5, feuilles. . ment a soi, arracher avec effort* 

93, ramene a soi'(en pari, de la reunctor, oris, m. Plin. 29, 4, oter de force : revellere cutem 
imain) || ? retrorsior (ou retrosior, celui qui frictionne. Col. relever, soulever la peau (des 

de retro) Tert. Apol . 19, plus reungo } ts, unxi, unctum, ere, basufs) ; — signa Luc. lever Ie 
ancien. > ; Not^. Tir. 130, oindre de nouveau. camp (enlever les btendards); — 

2. retrorsus. Yoy. retrorsum. reus, i, m.* Cic. Fune des deux de Cic. e V.-Fl. a Ov. retirer ou 

? retrosior. Yoy, retrorsus. parties (ent. de droit) (le deman- fenlever'de || Ov. arracher, fendre, , 
retrospiciens, tis, part. de deur ou le dbfendeur); au pl. les ouvrir (par le Iabour) || Ov. arracher 
, Pinus, retrospicio, Yitr. 9, 4, qui parties || Fest. defendeur || Cic. (pouremmener), enleverqqn || Cic. 
voit derribre soi. Hor. accusb (en justice), pr^venu; Liv. enfoncer (uneporte) || Virg. ren- 

/ + retroversim, Mamert. Stat, subst. m. un accuse,: reus eodem verser, detruirefi au fig; Cic. Yirg. 
an. 1, 7,1, en arribre. crimine Cic. de vi Cic. peculatus Sen. arracher, retirer, enlever; d6- 

' retroversum, Plaut. ap. Non. Quint. accuse du meme crime, de truire, ruiner, enfreindre : a me 
' a reculons. Yoy. retrorsum || re- violence, de p6culat; hemo reus morte revelli sola poteras Ov. la 
■ troversus Petr. par derrifere. factus est Cic. personne n’a ete mort seule pouvait' ParracNr. a 

retroversus, a,um(retroverto) poursuivi, il ri J y a pas eu de^pour- moi, nous separer; revellere con- 
Ov.tournb en arribre||au fig.LACT. suites; postulare aliquem reum sulatum ex omni monumento- 
renverse, inverse.. 'impietatis Plin.-j. accuser qqn rum memoria Cic. faire disparai- 

retroverto, is, ere, T.-Maur. d J impi^te,poursuivrepourimpibt6; tre un consulat des monuments 
2347, retourner, renverser. reus Milonis fuit Clodius Cic. his tori ques. 

retrudo, is, ere x Plaut. Epid. Milon exergait des poursuites con- revelo, ‘ds, avi, atum, dre, Tac. 
249; pousser en. arribre, faire recu- tre Clodius; au fig! desidiae tibi Arn. mettre a nu, decouvrir || Ov. 
ler || Hier, ramener de force, rem- sum reus Mart. tu nPaccuses de monlrer, laisser voir || Hier, ouvrir 
mener : in metallum retrudere paress e; ut se reum fortunae ejus (Iesyeux, les oreilles de qqn) || au 
Theod. renvoyer au travail des diei crimine eximerent Liv. qu 7 on fig. Aus. J Tert. dbvoiler decouvrir 
mines. . cessat de lui imputer le mauvais r^Ybler. . J 7 

retrusus, a, um, part. p. de re- succbs de cette journee || Fest. qui revendo is ere Dig. 38 2 37 
trudo, Cic. jet£ a P^cart [| au fig. a contracte un engagement : reus revendre. * 1 7 * 3 7 

Boet, qui se tient a Pecart, qui se pecuniae Cic. qui doit de Pargeht, reveneo is ire n. Dig. 18 S 
cache ]| Q.-Cic. dissimule, concen- debiteur; — stipulandi Modest. ,5 etre revendu. J J 3 

♦ tr6||Cic. recele (aufig). stipulando Fest. qui a fait une devenio, is vem ventum ire 

rettudi, rettuli, pobt. pour re- stipulation; —promittendi Mo- n. Plaut. Cic ; Tac 7 revenir || au 
tudi , retuli. { de st * promittendo Cic. bbpar une- fig. inter eos si reventum; in gia- 
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tiamest Plaut. s’ils se sont recon¬ 
cilies, _ * 

+ reventilo, ds, are, Mamert. 
St. an. 4, 24, faire reparaitre. 

f revento, ds, dre, n. Lucr. 3 
4073, revenir. 

f reventus, us, m.' Suev. ap. 
Macr.2, 44, 4$, retour. 

revera, adv. (ou re vera) Cic. 
teellement, en e flet || avec 'tntege: 
re autem vera Cic. Voy 1 . res. 

. f reverberatio, onis, f. Cass. 
Act. a/post. 47, admonestation, 
correction. 

reverbero, as, are , Col. Sen. 
repousser (par un choc), refouler, 
faire rebondir || Apul. r^flechir (des 
rayons) || Ambr., Luc. 5 , 6, frapper 
'en retour, rendreuncoup |[ au fig. 
Sen. renvoyer (,un coup), parer. 

f reverecunditer, Enn. ap, 
Prisc . 45, 43. Comme reverenter. 

1. reverendus, a, um, parL f. 
p. de revereor , Claud. Sid. digne 
de v&teration, v&terable; impo- 
sant: reverendissimus Cass. re¬ 
verendissime. 

<2, Reverendus, i, m. Capit, 
nom d’homme. . 

reverens, tis, part. p. de reve¬ 
reor, Cic. qui apprehende || Plin.-j. 
Flor, qui v6n6re, qui r6vere, res- 
pectueux: reverens erga aliquem 
Tac. alicuius Plin.-j. qui a du res¬ 
pect, de Ia d6f£rence pour qqh; 
responsum parum reverens Gell. 
reponse irr6v£rencieuse || Prop. 
modeste, pudique || Flor, qui in- 
spire le respect, venerable || reve- 
rentior,-issimus Plin.-j. 

reverenter, Tac. Plin.-j, avec' 
une crainte respectueuse, avec de- 
terence, respectueusement || reve¬ 
rentius Tac . -issime Suet. 

reverentia, a?, f. Col. crainte 
de, eloignement pour || Crc. Quint. 
crainte respectueuse, respect. de- 
ference, rev^rence : reverentia foe¬ 
deris Tac. fidelite a une alliance; 
■— sacramenti rupta Tac. revolte 
r (de soldats), rebellion || Ov. Plin.-j. 
Mart. egard (pour Iespersonn. ou 
les ch.), interSt, sollicitude, mena- 
gement, consideration : reveren¬ 
tia famae Ov. soin de sa reputa-; 
tion ; — vero absit Ov. que la verite 
parle sans ntenagement; ■— lan¬ 
guoris Quint. egard pour un etat 
de maladie || Prop. pudeur, reie- 
nue: nullus verbis pudor aut 
reverentia mensae Juv. les paro_- 
les sont libres, les repas licencieux 
|| estime : ibi studiorum summa 
, reverentia Plin.-j. les lettres y 
sont en grand honneur || Tac. ma¬ 
jeste || Plin.-j. majeste (m. a m. 
revSrence), titre honorifique. 

+ revereo, es, ere , Prisc. Com¬ 
me revereor. 

revereor, em, itus sum, eri , d. 
Ter. redouter, apprehender || Cic, 
craindre par respectjl Cic. Col. re- 
verer, venerer, avoir du respect, 
de la deterence pour || estimer : 
Nigidium summe reveritus Gell. 
qui fait un grand cas de Nigidius || 
Plin. avoir egard a, tenir compte, 
de || -f- unip. si nihil mei (s.-ent. 
te) revereatur Yarr. Men. 449, 
si tu n’as aucun egard pour moi. 
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+ revergo, is, ere, Mamert. ap\ 
Sid.^4,2, faire lourner(au profitde), 
reveritus, a, um, part. p. de 
revereor, Liv. Plin. 

reverro, is, ere, 61oigner (cn 
balayant) [| au fig, Plaut. Stich . 
389 L dissiper, depenser. 

reversio, onis, f. Cici retour : 
Caesar reversionem fecit Varr. 
Cesar opera sa retraite (] Cic. re¬ 
tour (de la ftevre) || Cic. Nat: 2, 
402, tevolution (du soleil) || Quint. 
Comme anastrophe. 

+ reverso, ds, are , n. Aug. Conf . 
6,40, retourner en sens contraire, 
retourner || reversatus Isid. 20. 
2, 45. . 

reversus, a, um, part. de re- 
uerfor(oupart. p. de reverto) Cass. 
revenu, qui esL de retour. 

reverticulum, i,n. Apul .Flor. 
48, r 6 volution (solaire). 

^ reverto, arch. revorto, is, i, 
ere, n. C^es. Cic. Liv. revenir, re¬ 
tourner (il est surtout usite au parf.) 
|| au fig. id malum in civitatem 
reverterat Sall. ce fleau avait re- 
paru dans Rome. 

'revertor, arch. revortor, eris, 
sus sumyti, d. Ter. Cic. revenir, 
retourner : reverti a /oro Plaut. 
revenir de la place publique; — 
in Asiam Nep. domum Sall. re¬ 
tourner en Asie, chez soi; in 
corpora Virg. rentrer dans des 
corps: reverti Tiberim Hor. que le 
Tibre' recule, reflue [| au fig. re¬ 
verti ad propositum Cic. revenir 
a son sujet; sed ut illuc revertar 
Cic. sed illuc revertor Nep. 
mais pour en revenir a ,mon su- 
jet, mais je reviens; poena re¬ 
versura est in caput tuum On. 
le chatiment doit retomber sur ta 
te te; reverti ad sanitatem C^s. 
recouvrer la sante, guerir; — in 
! gratiam Liv. se reconcilier; nescit 
vox missa . reverti Hor. un mot 
6 chapp 6 ne peut 6 tre repris; donec 
ad mensuram mediam reverta¬ 
tur Pall. jusqu’a ce qu’il (lecitron) 
soit teduit de moitie || Virg. reve¬ 
nir (en pari, des ch. periodiques) || 
reverti ad ou adversus aliquem 
Dig. avoir un recours (judiciaire) 
contre qqn. 

revestio, is, ire, Cassian. Coe- 
nob. 7, 27; Drac. 4, 629 , recouvrir 
de nouveau. 1 

revestitus, a, um, part. p. de 
revestio, Tert. Maro . 5, 5, v^tu de 
nouveau. 

revexi, parf. de reveho . 

, revibratio, onis, f. Hyg, Astr. 
4 , 44. et revibratus, us, m. Capel. 
2, 440, reflet, reverb6ration. 

revibro, ds, are, Capel. 2, 469, 
refteter || n. Capel. 8, 840, se re- 
fleter. 

revictio, onis, f. Apul. Dogm. 
Piat . 3, tefutation. 

revicturus, a, um ( revivo ) Sen. 
tr. Med. 477; P,-Nol. Carm. 32, 
563, qui doit revivre. 

revictus, a , um, part. p. de re¬ 
vinco, Hor. (?) Lucr. vaincu (au 
prop.‘et au fig*) II Liv.r 6 fute || Tac. 
ddvoite, mis au jour, trahi || Gell. 
pris sur le fait, corivaincu. 
d* revideo , es, ere, n. Plaut. 
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Truc. 2,2, 65, revenir pour voir [| 
act. Fort, revoir. 

revigesco, is, ere, n. Juvc. 2, 
204, reprendre sa force ||? au fig. 
Cic: ap. Non. 6tre de nouveau en 
honneur. 

revilesco,is, ere, n. Sen. Tranq. 
45, 9, perdre sa valeur (au fig.). 

revimentum, ^,n.FRONTO ; Land. 
fam. 244 1 24 x frange, garmture. 
revincibilis , e (revinco) Tert. 

carn. 63, qui peiit 6tre tefute. 
revincio, is, ire, C^es. Virg. at- 
tacher fortement, assujettir, affer- 
mir || lier : latus ense revincire 
Prop, ceindre Fep6e || au fig. Claud. 
assujettir || Cat: attaclier, lier, cap¬ 
tiver Claud. unir (par le sang) [| 
Col. 4 , 8, 46, delier, mettre en 
liberte, reiacher. 

revinco, is, ere, 'Lucr. Cic. Tac. 
vaincre ; tefuter victorieusement || 
Ul^ l)ig . 26, 40, 3, convaincre. 

revinctus, a, um, part. p. de 
revincio , Lucr. Cjes. attack6, Ite, 
assujetti : zona de poste revincta 
Ov. ceinture suspenaue a une porte; 
revinctm manus post terga. Voy. 
post; caput angue revinctum 
Yarr.-Atac. tete entrelacee de ser- 
pents || au fig. latices in glaciem 
revincti Claud. eaux enchainees 
par le froid || Y.-Fl. assujetti || 
V.-Fl. embarrasse. 

? revio, ds, dre, n. Gloss. Phil. 
revenir. • 

re vir eo, es, ere, n. Albinov. 
Meecen. 4 , 443, reverdir || au parf, 
Voy. reviresco. 

reviresco, rui, rescere , n. 
Ov. Col. reverdir || au fig. Ov. etre 
rajeuni; Cic. Tac! revivre, renaitre, 
se tetablir, reprendre une nouvelle 
force, refleunr : aliquando reipi 
rationes reviruere Cic. Ia r£pu- 
blique s’est enfin relevee. 

•f reviridesco, is, ere , n. Not. 
Tir. etrevirido, ds, dre, n. Hier. 
reverdir, 

revisceratio, onis, f. Tert. Res. 
i carn . 30, nouvelle formation de la 
chair. 

revisio, onis, f. Mamert.* ap. 
Sid. Ep. 4, 2, action de revoir, 
de reviser, fevision. 

revisito, ds, dre, Plin. 48, 43, 
revisiter. 

reviso, si, sum, sere, n. 
Plaut. revenir voir : revisere ad 
aliquem Plaut. Gell. revenir vers 
qqn, revisiter qqn || act. Cat. Cic. 
Liv. revenir voir, revisiter, revenir 
(aou chez) \ revisere proeliat irg. 
retourner au combat;— supera 
Yirg. revenir sur la terre, a la vie 
|| Col. inspecter de nouveau || au 
fig. Virg, visiter de nouveau qqn 
(en pari, de la fortune), revenir a 
qqn, rendre ses faveurs a. 

re vivesco, is, ere. Voy, revi¬ 
visco. ; 

"revivificatus, a,--um ( revivi- 
fico) Tert. Res. carn. 49, reyivifie. 

revivisco, £s, revixi, ivisc&re, 
n. Cic. revivre, 6lre rendu a layie, 
revenir snr la terre, ressusciter 
|| Col. Plin. renaitre, repousser, 
croitre de nouveau || au fig. revi¬ 
viscunt incendia Flor. 1 ’incen- 
die se ranime, se rallume H Cic- 
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renaitre, se rAtablir, refleurir: re¬ 
viviscens amicitia Petr. amiliA 
renouAe; — ora P.-Nol. rivage qui 
reparait. 

+ revivo^Sje^e.n.P.-NoL.Carm. 

32, 563; Prisc. revivre. Yoy. revi¬ 
visco et revicturus. 

revdcabilis, e, Ov. Prop. Met* 6, 
264; 4, 7, 54, qu’on peut faire re¬ 
venir fi au fig. Claud. rAparable. 

revocamen, inis, n. Ov, Fast. 
4, 561; Met, 2, 596, actiori de rap¬ 
peler, de dissuader, de dAtourner. 

revocatio', onis fi. rappei : re¬ 
vocationem a bello audire Cic. 
Phii. 43, 45, enlendre sonner le 
rappei ; domum revocationem 
dare Ulp. Dig. 5, 4, 2, S, aceor- 
der la facullA de rentrer dans sa 
patrie || au fig. revocatio verbi Cic. 
Orat. 3, 206; Quint, 9, 4, 33, ac- 
tion de reprendre ou de retirer une 
parole. , 

revocator, oris, m. Ps.-Quint. 
Becll40, 49, celui qui rappei]e ; 
qui evoque. ‘ 

revocatorius, a, um f Th.-Prisg. 
2, S2y revulsif, epispastique j| re¬ 
vocatoria, f. (s.-ent. epistula) Cod. , 
Jusi. 42, 4, 48, IettrA ae rappei, j 

1 , revocatus, a, wwi 7 '.part- p. 
de revoco, Liv.Virg. rappele, qu’on 
a fait revenir (au prop. et au ug.): 
revocatus a morte Virg. arrachA 
a la mort; revocatus herbas ru¬ 
minare Ov. ruminer (m. a m. des 
herbes ramenAes); revocata rur¬ 
sus eodem lumina rettuleramQy, 
j ? avais reportA mes regards sur le 
nteme objet; rursws revocatus in 
memoriam injuriis Petr. rappete 
au ressenliment de son injure || 
Liv. V.-Max; rappcle, redemandA 
(en pari, d’un acleur, etc. ][? Cic. 
invitA a redire, a qui on redeihande 
(un, passage) || Yirg. relabli, rA- 
pare, qu’on a fait revivre || Cic. 
proyoquA de nouveau. 

2. Revocatus, i, m. Greg. nom 
d’un Aveque apostat. 

revobo, as, avi, dtum, dre ; Ter. 
Hor. Suet, rappeler (qqn qui s 5 en 
Ya), dire de revenir [| faire retro¬ 
grade^ faire revenir (de), rappeler, 
relirer. ramener : revocare solis, 
equos Ov. faire reculer les chevaux 
du soleil; — milites GLes. Liv. faire 
replier ses troupes; — -'legiones ab 
opere C^:s, rappeler les tegions de 
Pouvrage; Dejotarum ex itinere 
aquila revocavit Cic. le yol d’un 
aigle arrAta DAjptarus ; , de meo 
{ cursu reip. sum voce revocatus 
Cic. la voix de la rApublique m’a 
fait retourner sur mes pas,* ter 
revocata est signo.,., Ov. trois fois 
elle fut arrAtee par le prAsage...; 
revocare . .gradum Virg. fluctus 
Ov: revenir sur ses pas; faire retirer 
les eaux, revocat pedem Tiberi¬ 
nus ab alto Virg, le Tibre fait re- 
fluer ses eaux de la mer; revocare 
deficientem capillum a vertice 
Suet, ramener sur le devant de la 
tAte ses cheveux rares; — terram, 
in liram. Col; faire des sillons 
(ramener la,terre en sillons) || au 
fig. revocare se non poterat...- 
Cis, il ne pouvail revenir. se reti-, 
rer, se dAgager (d } une amitie); re ¬ 
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voco animum incitatum ad... Cic, 
je resiste au plaisir de,..; me ipse 
revoco Cic. je. me reliens, je n’en 
fais Tien; revocant se interdum 
Cic. souvent ils se retractent ; iden¬ 
tidem se ipse revocando ... Cic. en 
se reprenant a chaque mot; quum 
se ipsa (natura) revocasset Cic. 
la nature satant corrigAe.elle-ruAme 
II Aloigner, dAtourner, dissuader : 
revocare aliquem a consilio Cic. 
.a metu'Q uint. faire revenir qqn 
d J un projet, de son effroi; eos ab 
illa consuetudine revocandos Cic. 
qu’il falfait les faire renoncer a 
cette habitude; quos ab agricul¬ 
tura revocabat spes ... Cjes. qui 
Alaient dAlournAs de Fagri editu re 
par Tesperance...; utinam revoces 
animum ab . ira ! Ov. puisses-tii 
laisser flAchir ta cotere 1 nec revo¬ 
catur parcere famae Prop. et Fon 
ne peut la rappeler au soin de son 
.honneur (m. k m. elle n’est pas 
ramenee a m 6 nager...j || Oy. Tac. 
r^voquer 3 annuler : revocare pro¬ 
missum suum Sen. retirer sa pro- 
messe || faire revenir (vers ) 3 rap¬ 
peler (au prop. et au fig.): revocare 
Samnites rursus ad Caudium 
Liy. faire revenir les Samnites a 
Caudium; quo me igitur revocas? 
Cic, ou me rantenes-tu? revocate 
animos Virg. rappelez votre cou- 
rage; revocare aliquem (ex per¬ 
ditis rebus) ad meliorem statum 
Cic. remetire qqn dans-une meil- 
leure position; — se ad se Cic. se 
ad pristina studia Cic. revenir a 
soi ; h ses ancicnnes studes; — se 
rursus ad maestitiam Cic. retom- 
berdans ladouleur; — in servitu¬ 
tem Suet, faire retomber dansFes- 
clavage; — exordia pugnx Yirg. 
remonter a (rappeler) Forigine de 
laguerre; admonitione revocanda 
est (memoria) ad ... Sen. il faut/ 
par un avertissement, la rappeler 
a...'|| Suet. r 6 duire (unesomme) a|| 
Hor. Tac. Suet. _faire revivre (une 
coutume), retablir, reproduire || 
Cic. remetire en etat 3 retablir 3 re-" 
parer : victu revocant vires Yirg. 
un repas r^pare leurs forces: revo¬ 
care colorem Sil. reprendre sa 
couleur; — senibus exstinctos ca- 
lores Sen.tr. r^chaufler les glaces 
de Fage || Cic. reprendre (un tra- 
vail) Cic. rappeler (un acteur); 
redemander (un yers) || Cic. recom- 
mencer des poursuites contre (rap- 
p.eler en jugement) || Liv. convo- 
quer de nouveau || Liv. Suet, invi¬ 
ter de nouveau (a diner) Ph^:d. in¬ 
viter a son tour || Cic. ramener a> 
rapporler a ; appliquer, attribuer : 
in animum, revocabo quod tem¬ 
poris... Tac. je consacrerai a mon 
esprit (a ltetude, a la philosophie) 
le temps que...H faire A r enir k, faire 
passer k, amener a : revocare re¬ 
rum disceptationem ad Romanos 
Liv. yenvoyer des affaires, soumet- 
ire des contestatioris auxRomains; 
— rem paene gd manus Cic. en 
venir presque a la violence. 

revolo, &s, dvi, alum, are , n. 
Varr. Yirg. revenir en volant ; re¬ 
voler || Ov. Man. revenir rapidemenl 
(en pari. d’une iteche, d’un astre) 


|| Vell. revenir promptement 3 re¬ 
voler vers (en pari, des person.) 
|| Cic. venir derrifere en volant, 
revolsio, onis, f. Voy. revulsio. 
revolubilis, e, Ov. P,-Nol. qui 
revient en roulant || qui peut Mre 
ddroute : fatorum nulli revolur- 
bile stamen Prop. 4,7, 54, la puis- 
sance souveraine (les arrels irr6 
vocables) du deslin || Aus. qui peut 
6tre parcouru de nouveau, 
revolutio, onis, f. Aug. passage 
successif (d’un corps dans un autre) 
|| Aug. Civ. 22, 42, r&volution (du 
temps). 

revolutus, a, um, part. p. de 
revolvo, Yirg. Tac. V.-Fl. route en 
arrifere 7 refoute, entrain6 : revo¬ 
luta aequora Virg. la mer qui se 
retirell Virg. Claud. renvers^, pr6- 
cipite (au prop. .et au fig.) || Virg. 
renverse, etendu || Liv. revenu, qui 
est retourn6 (au prop. et au fig.) : 
revoluta dies Virg. lejournaissant 
(revenu); — rursus in veterem 
figuram Virg. qui a repris sa pre- 
mtere forme; revolutus ad vitia 
Tac. in luxuriam Just. qui est 
retomb'6 dans ses vices, se replon- 
geant dans la dAbauche || Virg. 
Sen. TR. dArouIe; au fig. revoluta 
quaerens saecula Ov. remohtant le 
cours des ages || Petr. ecosse. ^ 
revolvo, is, i, olutum, olvere, 
Col. rouler en arriAre : revolvere 
aestum Sen. tr. refouler les flots; 

.— se Cic. se replier (en pari. d 5 un 
dragon) || faire retomber; au pass. 
retomber, revenir a (au prop. etau 
fig.) : ter revoluta toro est Yirg. 
trois fois elle relomba sur son lit; 
revolvor identidem in Tuscula¬ 
num Cic. quelquefois encore mon 
esprit se reporte a Tusculum; — 
in metus Sen. tr. je retombe dans 
mes craintes; — ad sententiam 
patris Cic. j’en reviens a Fopinion 
de mon pere; in eamdem vitam 
revolvi Ter. reprendre son ancien 
train de vie; eodem revolveris 
Cic. tu retombes dans la m£me 
difficultAj tu roules dans le m£me 
cercie, tu n 7 avances pas || rouler 
de nouveaii; faire revenir aprAs une 
rAvolution : centesima revolvente 
se lun a Plin. au re tour de la cen- 
tieme lun e*, saecula cuncta revol¬ 
vuntur Claud. les si Acies stecou- 
lentHoR. Ep. 2, 4, 223, rAciter de 
nouveau || Ov. Luc. repasser dans 
son esprit, dans sa mAmoire : re¬ 
volvere secum Tac. mAme sens || 
Sen. tr. Sta^. derouler; au fig. 
Liv. Mart. lire (derouler un manu- 
scrit) ; feuilleter: tuas adversus te 
origines revolvam Liv. j : invoque- 
rai contre toi ton livre des originei 
|| Virg. Claud. derouler (dans ul 
recit), exposer, raconter || Terx 
transformer, me tamorphoser || Virg, 
parcourir (un chemin); au fig. 
iterum revolvere casus Virg. re¬ 
passer par les mernes Apreuves. 

revomo, is, ui, ere, Yirg. Plin. 
Flor, revomir, rendre (ce qu J on a 
avale ou englouti), rejeler || au 
fig. Flor, rendre, perdre (rendre 
gorge) ||Lucr. Luc. repousser, rem 
voyer (un corps); faire rejaillir. 
revorro, is, ere . Voy. reverro 
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revorto, revortor. Voy, re¬ 
verto, elc. 

revulsi, parf. de revello. 
revulsio, onis, f. Plin. 43, 80,' 
action 3’arracher. 

revulsus, a, um , part. p. de 
revello, Cic. arrach£ avec effort: 
revulsum'ex osse ferrum Ov. trait 
retire d’une blessure; — a cervice 
caput Yirg. I 6 te s 6 par 6 e du corps • 
revulsus de fronte Virg v coupe 
sur le front; — a patria sede Luc. 
arrach 6 de sa patrie || au fig. re¬ 
vulsus quieti Apul. arracne au 
somineil. 

^ 1. rex, regis, m. Lucr, Gzg. roi, 
souverain, monarquej prince : po¬ 
pulus late rex Yirg. le peuple-roi 
(le peuple-romain); reges C^es. 
Liv. un roi et une reine || Ter. 
Nep. le roi de Perse \ rex regum 
Suet, meme sens 1 ] au fig. Ov. di- 
gnite royale, sentiment de roi || 
Plaut. roi, heureux comme un 
roi : sapiens est rex regum Hor. 
le sage est le roi des rois, le pre- 
mier des rois (plus heureux que 
tous les rois) || en pari, .des dieux: 
rex deorum Hor. divum pater 
atque hopiinum rex Yirg, le roi 
des dieux, le pere des dieux et le 
roi des homines (Jupiter); rex 
aequoreus ou aquarum Ov. le roi 
des mers (Neptune); tertiae sor¬ 
tis Sen. tr. Pluton (qui a eu le 
troisifeme lot); rex regum Eugen. 
le roi des rois de la terre (Dieu) || 
rex sacrorum Cic. sacrificulus 
Varr. sacrificus, et absolt. rex 
Liv. le roi des sacrifices (dignit£ 
sacerdotale). || Hor^ roi (dans les 
jeiix d’enfants) || inaitre absolu : 
reges aerarii Cic. rois du tr 6 sor 
public (terme inusit^ qui devait 
rendre des citoyens odieux) || le roi, 
le premier: rex causarum Ascon. 
le prince des avocats; — artis 
Inscr. le pere des arts (manuels, 
c.-a-d.,Yulcain) || Hor. gouverneiir 
(d’un enfant) || rex mensae Macr. 
2, 4, 3, et absolt. rex Hor. Aus. le 
'roi du festin, celui qui traite, le 
maitre de la maison (Famphitryon) 

|| rex Col, Pers. palron, grana 
ersonnage, un riene : meus rex 
laut. mon roi, inon prinPe (mon 
seigneur). Voy. dominus || (Les. 
Virg. fils de roi, princeroyal ; prince 
du sang || Yirg. Piled. Plin. roi 
(en pari, des animaux) : rex ar¬ 
menti Stat, le roi du troupeau (en 
pari; d’un taureau); — avium 
Plin. roitelet || en pari, des choses 
Virg. le roi (des fleuves); le pre¬ 
mier (des yins). 

2 . Rex, Regis, m. Cic. Liv. sur- 
nom romain. Voy. Rupilius. 
rexi, parf. de rego . 

Rha, m. ind. (‘Pa) Amil 22, 8,28, 
le Rha, grand fleuve de la Sarmatie, 
qui se jette dans la merCaspienne 
(auj. le Volga). .■ 1 

rnabdos, i, ni. (pa 6 So<;) Apul. 
Mund. 46, rayon de soleil qui se 
dessine sur les nuages. ' 

+ rhabo, pour arrhabo, 

abr6v. usit6e chez les Campaniens 
Plaut. Truc . 3, 2, 20. 

? rhacinus, i, m, Ov. ap. Plin . 
32, .poisson inconnu 
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rhacoma etmieux rhecoma, ae, 
f. Plin. 27. 428, rhubarbe (piante). 

Rhacotes, f. Plin. 5, 62, et 
Rhacotis, is, f. Tac. ancien nom 
d ? Alexandrie, ville d’Egypte. 

+ Rhadamsei, orum, m. pl. 
Plin. 6, 458, peuple d\Arabie. 

Rhadamanthus (Taoay.avOoO, 
Cic. Virg. ei Rhadamantos, i , m. 
Ov. Rhadaipanthe, fils de Jupiler 
et d’Europe, qui est ? suivant les 
poetes, uh des juges des enfers. 

Rhadamas, ae, m. Plaut. Trin. 
4, 2,83, nom d’homme. 

Rhaaamistus, i, m.TAc. Rha- 
damiste, roi d’Armenie, fils de 
Phraate. 

t rhadine, es, f. (paStvyj) Lucr. 
4, 4466 , delicate, maigre. 

Rhseti ou Raeti, orum, m. pl. 
Liv. les Rli&tes ouRhetiens, habi- 
tants de la Rh 6 lie. 

Rhaetia ou Raetia, ae, f. Plin. la 
Rhetie, contr^e des Alpes Orien¬ 
tales, entre le Rhin et le Danube 
(pays des Grisons).. 

Rhaeticus ou Raeticus, a, um, 
Ov. Vop. des Rhetiens. de la Rhe- 
tie : Rhaeticae Alpes Tac. les Alpes 
Rhetiennes; Rhaetica vitis Pun. et 
absolt. Rhaetica, f. Virg. Rhaetica 
vina Mart. vigric* vin de la Rh 6 tie. 
- Rhaetus, i,m. Plin. roi gaulois 
qui donna son nom a la Rhetie || 
Voy. Rhoetus . 

rhagades, Um, f. pl, Plin. rha¬ 
gadi®, arum ; Isjd. et rhagadia, 
iorum, n. pl. Veg. 3, 54 (payaSs;) 
Plin. crevassesjger^ures, rhagades. 

Rhages, f. Hier, ancien nom 
d’Edesse (enM£sopotamie). 

Rhagiane, es, f. Plin. 6, 43. sur- 
nom donne a Apamee (ville de 
Mddie). 

rhagion, ii n. (payiov) Plin. 29, 
86, sorte d’araign 6 e. 

Rhammei. Voy i Rhadamaei . 

Rhamnenses, Liv. et Rhamnes, 
ium, m. pl. Hor. les,Rhamnenses, 
ou Rhamnes, Fune des trois centu¬ 
ries de cheyaliers 4tablies par Ro¬ 
mulus; Fordre des chevaliers. 

Rhamnes, eiis , m. Virg. nom de 
guerrier )| m. pl.Voy. Rhamnenses. 

rhamnos et rhamnus, i, f. 
(papivoc) Plin. Hier, rhamnus, nom 
de di verses plantes (en partic. 'le 
nerprun des rochers). 

Rhamnumbova, ae, m. Plin. 6, 
65' riviere qui se jette dans le Gange. 

Rhamnus, uniis , f. (-Tap-vovc) 
Plin. 4, 24 , Rhamnonte, bourg de 
TAttique, celebre par le culte de 
Nem 6 sis || Pun. 4^59, p ort de Crete. 

Rhamnusia virgo , f. Cat. dea 
Clauel ultrix Ov. Comme Rham¬ 
nusis. '' * 

Rhamnusis, idis, f. Ov. Met. i4, 
694, Nem 6 sis(la Nemesis de Hham- 
nonte). 

Rhamnusius, a, um, Cic. Tac. 
de Rhamnonte. 

Rhamses, is, m. Tac. Rhamses, 
ancien roi d’Egypte: 

Rhanis, idis, f. Ov. Met. 3, 474, 
une des nymphes de Diane. 

*■ rhapeion, ii, n. (paTtrjYov) Plin. 
Comme leonlopodion. 

Rhaphana, ae, f. Plin. 5, 74, ville i 
de lu Decapole (en Syrie). < 
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Rhaphane, es. f. Voy. Rhagxane . 
rhaphSnidion, ii, n. Voy. leon- 
iopetalon. 

rhaphanus. Voy. raphanus. 

: Rhaphea, ae,' f/-( c Patpetot) Plin. 

5, 68, ville d 5 lduni 6 e. 
rhapisma, alis, n. (paniapa) 

Cod. Just. 8, 49, 6, coup de verge 
ou de baton. 

rhapsodia, se, L (pa^tpoia) Nep. 
Dion. 6, 4, c liant ou livre des po6- 
mes d’Homere. 

Rhascupolis, is, m. Luc. roi de 
Thrace du temps de C^sar. 

1. Rhea, as, X ("Peia) Ov. Rh 6 e, 
Ops ou Cybele, fille du Cici et de 
la' Terre, femme de Saturne, mere 

% Rhea, f, (/Psa) Liv. Virg. 
Rh 6 a Silvia, ou Ilie, mere de Uo- 
muluset de Remus. 

Rhebas, se, m. ("Prjgac)) Plin. 

6, 4; V.-Flac. fleuve de Bithynie, 
rhecoma, ae, f. Plin. Voy. rho- 

coma . y 

rheetse, arum, m. pl. (p^y.Tat) 
Apul. Mund. 48, sorte de tremble- 
ment de terre. 

rheda, reda ou raeda, se, i. (mot 
gaulois) Cjes.Quint.Isid. clianot(a 
qualreroues) || Varr. Cic.Hon. char, 
voiture (de Voyage),carrosse || Varr. 
char a^rien (ae M 6 dee). 

rhedarius ou raedarius, a, um y 
Varr. Rust. 3, 47, 7, de chariot |[ 
subst. m. Capitol. charron, car-, 
rossier || Cic. coeher. ' 

Rhedones. Voy. Redones .« 

,? Rh e e , es, f. Ov. Comme Rhea . 
Rhegia. Voy. Regium. 
Rhegienses, ium, m. pl. Cass. 
habitants de Rhegium || Voy. Re¬ 
giensis. 

Rheginus, a, uni ( c Pnytvo<;) 
Plin. Sil. de Rhegium \\ subst. m. 
pl. Cic. habitants de Rh 6 gium^ 
Rhegium, Cic. Liv. et Rhegion, 
ii, n. (T^ytov) Ov. ville maritime 
du Bruttium, en face de la Sicile 
j (auj. Reggioj \\ Rhegia columna, 
X. Plin. la colonne Rhegienrie, pres 
de Rhegium || Voy. Regium. 

Rhemetalces ou Rhimetalces, 
ae, m. Tac. Capit, noni aeplusieurs'' 
rois de Thrace. 

Rhemi. Voy. Remi . — 

Rhemni, orum, m. pl. Plin. 6, 
478, ville d’Egypte ou d’Ethiopie. 

Rhemnius, ii, m.SuET. Q. Rhem- 
nius Fannius Palemon, grammai- 
rien. Voy. Palaemon. 

Rhenanus, a, um, Mart. du 
Rhin, rhenan : Rhenanae terrae 
Sid. les bords du Rhin. 

Rhene, es, f. Plin. 4, 67, une 
des Cyclades, Yoisine de D61os. 

Rheni, orum, m. pl. Ov. peuples 
riverains du Rhin. , 

Rhenigena, ae. m. et f. Mart. 9, 
35, 4, ne sur les bords du Rhin. 

rheno ou reno, onis, m. (pfjvo^ 
rhenus ou ren ?) (Les. Gall. 6, 21 1 
5; Sall. Hist. fr. 3, 57; 2, 58, 
rh 6 non, gilet (des Germains) fait 
d’une peau de mouton. 

Rhenum flumen, n. Hor. le 

Rhin. ’ 

Rhenus, i, m. Cic. Plin. ie Rliin, 
grand fleuve entre la Gaule et la 
Germanie || Hoi\. le Rhin personni- 
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fid || Plin. 7 6. 161, Sil. le petit 
Rhin 3 riviere <i’ILalie, sur le terri- 
toire de Bologne. 

? Rhoscuporis. Tac. Yoy. Rlias- 
oxijyo iis , 

Rhesus, i. m. (*Pr t Goc) Cic. Rhe¬ 
sus, roi de fhrace, tu6 par Ulysse 
et Diom6de || Plin. 5, 124, rivWe 
de Ia Troade |) Plin. 6, 4, rivifcre 
du Pont. 

Rhetenor, oris, m. Ov. Mei. 14. 
504 , Rh6tenor ? un 'des compagnons 
de Diomede. 

Rhetico, onis, m. Mel. monta- 
gne de la Germanie. 

rhetor, oris, m. (prrrwp) Cic. 
orateur || Cic. Mart. rheteur. 

rhetorica, se, f. Cic, Petr. et 
rhetorice, es, f. (pTyropi v.1\) Quint. 
rh^torique. 

rhetorice, Qiti. Brut. 43, en 
orateur. 

-}* rhetorico, as, are, n.No v.ap. 
Non . 476, 6, et rhetoricor, aris, 
ari , d. Tert. Res. carn: 5, parier 
en rh6teur, faire de la rh6torique* 
rhetoricoteros, m. (pr,'ropty.c&- 
Tepoc) (compar, de rhetoricus) 
Lucil. ap. Cic. /Orat . 3, 171, qui 
est plus habile rheleur 3 plus beau 
parleur. 

rhetoricus, a } um (pr|Toptxoc) 
Cic. Juv. qui concerne FAloquence 
ou la rh6torique |[ absolt. Cicero¬ 
nis rhetorico (s.-ent. libro) primo 
Quint. au premier livre de la Rhe¬ 
torique de Cic^ron; rhetorica, n. 
pl. Cic. prdceptes de rhdtorique 
ou d s 6loquence. 

? rhetoriscus, i, m. dim. de rhe- j 
tor, Gell. 17, 20, 4, mauvais rh6- 
leur. 

d* rhetorisso, as, are, n. Pompon. 
ap Non. 166,1 . Comme rhetorico. 

rhetra, se. L (pr,Tpa) Ahm. 16, 5, 
1 } loijde Lycurgue). - 
Rhetus. Yoy. Rnsetus. 
rheu, n. ind. (mot barbare) Isid. 
17, 9, racine. 

rheuharbarum, i, n. Isid. 17,9, 
rbubarbe (piante). 

rheuma, dtis, n. (peupia) Yeg. 
MU. 5,12, mar6e 3 flux de la mer || 
Th.-Prisc. larmoiement|| Hier. Ep . 
122, 1, catarrbe )| -J* rheuma, se, 
f. Isid. 4, 7^11. 

rheumaticus, i, m. (p£*j[i.aTEy.6c) 
Plin. 29, 142j celui qui a un catar- 
rhe (pulmonaire); catarrheux. 

rheumatismus, i, m. (peupiaTE- 
cr[x6 c) Plin. 22, 46, . catarrhe (en 
g6n.) ; flux, 6couIement d’humeurs. 

rheumatico, ds, are, n. Th.- 
Prisc. 1, 10, 6tre atteint de catar¬ 
rhe. de fluxion. 

rneuponticum, i, n. Isid. Com¬ 
me rheubarbarum. ; 

rhexla, se, f. Plin. 22, 51. Com¬ 
me anchusa. 

RhI&nus, i, m. Suet. Tib . 70, 
poete cr^tois du temps des Ptole- 
m6es. 

Rhidagus, i, m. Curt. 6, 4, 6, 
riviere des Parthes. 

Rhimetalces. Y. Rhemetalces. 
rhina, se, f. (ptvrj Plin. 32, 150. 
Comme squatus. 

rhlnengytes, se, m. {pivEyyuTvj?) 
Scrid. et rninengytos, i, m. C.- 
Aur, Acui. 2, 4, 82 s rinenchyte,, 


RHO 

* 

instrument pour faire des injections 
dans le nez. 

rhinion, Ki, n. (ptvtov) Cels. 6, 
6, 30, rhinion. sorte de collyre. 

Rhinnea, se, f. Plin,,£j 150, He 
voisine de P Arabie. 

rhinoceros* otiSj m 4 ptv 6 y.epto:) 
Plin. rhinoc 6 ros; au fig. nasum 
rhinocerotis habere Mart. 1 2 3, 6, 
etre un moqueur, un persifleur. 
Yoy. nasus || Juv. 7, 130, vase en 
corne de rhinoceros |j au fig. Lucil. 
homme, qui a les dents saillanles. 

rhinoceroticus, a, um, de rhi¬ 
noceros : narem rhinoceroticam 
minari Sid. Carm. 9, 349, mena- 
cer d’une critique (ou annoncer un 
critique) impitoyable. Vov. rhinoce¬ 
ros. '' 

rhlnoclla, se, f. Plin. 27, 59, 
sorte d’orcaneie (piante). 

Rhinocolura, se et Rhlnoco- 
rura, se, f. (Tivoy.o).oupa) Hier. 
Plin. 5, 68, ville d’Egypte ; sur les 
confins de la Palesline\ 
rhinocorai, acis, m. J.-Val :3, 
21, espece de corbeau. 

Rhinthon ou Rhinton, onis, 
m.. (?Ptv0tov) Cic. poete comique 
grec 3 de Tarente || -onlcus, a, um, 
Donat, de Rhinthon, rliinthoniem 
Rhion ou Rhium, Ki, n. ( c Pjov) 
Plin. Liv. promontoire et ville d 3 A- 
chaie 1 | Liv. le detroit entre Nau- j 
pacte et Patras. 

Rhipaei, Ripaei, Rhiphaei ou 
Riphaei montes, m. pl. (‘Pwraioc 
et ‘PiTraloc) Plin. les monts Ri- 
phees, en Scythie || -us, a, um, 
yirg. des monts Riphees; subst. 
m. pl. Yictor. habitants des monts 
Riphees : RipKsees, m. pl. Mel. 
meme s_ens || Yoy. Ripaei. ' " j 

Rhlpe,es, f. Stat, ville d 5 Arcadie. 
Rhlpeus on Rhlpheus, ei ou 
eos, m. Ov. nom d J un Centaure || 
Yirg. Y.-Fl. nom d’un guerrier.' 
Rhlphearma, f. Y .Riphearinu. 
Rhithymna,#, f. Plin. 4,59, ville 
de Crete. 

, Rhium. Yoy, Rhion. 
rhlzias, se ; m. (piZizs) Plin. 19. 

43. suc de roses. 

Rhizinium, Ki, n. Plin. 3, 144, 
ville de Dalmatie (auj. Risano), 

. Rhlzo, onis, f. Liv. 45,26,2, ville 
dlllyrie || -onltae, arum, m. pl. 
Liv. 45,26,13, habitants 'de Rhizo. 

' rhlzotomos, i, f. (p^oTo^oc) 
Plin. 21, 41, sorte d’iris (piante). 

rhlzdtomumena, orum, n.(pt^o- 
'Topio*j[jiEva) Plin. 20, 258, traite sur 
les m^dicaments formes de racines 
decoup6es. t 

Rhizus, uniis, f. Plin. 4, 32, 
Rhizonte, ville de Tbessalie, dans 
la Magnesie, 

rho, n. ind. (pc 5 ) Cic. Div. 2, 
96, rho, lettre de Palphabet grec^ 
Rhoali, orum, m. pl. Plin. 5, 
87, peuple de Syrie : voisin de la 
M^sopotamie. 

1. rhoas. Yov. rhoeas. 

2. Rhoas, Plin. 5, 105, ancien 
nom de Laodicde. 

3. Rhoas ou Rhoan, m! Plin. 6, 
14, He uve du Caucase. 

Rhocobae, arum, f. pl. Plin. 4. 

44, ville de Thrace. 

Rhoda, se, f. Liy. ville de la Tar- 
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raconnaise.. au pied des PvrenSes 
(aui. Rosas). ]| Plin. 3, 33, ville de 
la Gaule Narbonnaise, sur le Rb 6 ne 
(fondee. dit-on ; par une colonie de 
Rhodiens). 

Rhodanicus, adj. m. Lnscr, qui 
navigue sur le Rhone. 

Rhodanitis, Kdis, f. Sid. Ep. 
carm . 9, 13, du Rh 6 ne. 

Rhodanus, i, m. (Tooavo^) Cic. 
Hor. Plin. le Rh 6 ne. grand fleuve 
de la Gaule, qui se jette dans la 
Mediterranee || Rhodanus parvu¬ 
lus Fort, nom d’un affluent de la 
Moselle || Rhodanus Sil. nom de 
guerrier, Greg. chef des Lom- 
bards. 

Rhodanusia, se, f. Sid. Ep. 1, 5, 
ville de la Narbormaise, traversee 
par le grand Rhdne. 

Rhodaphas, se, m. Plin. 6, 63 , 
rivifcre de 1 ’Inde. 

Rhode, es, LHor. nom de femme 
|| Plin. 4, 82, riviere de Scythie. 

Rho denses, xum, m. pf, Lnscr. 
habitants de Rhoda (dans la Tarra- 
connaise). 

Rhodiacus, a, um, Plin. el Rho¬ 
dias, adis, adj.f. Lnscr. deRhodes 

Rhodiensis, e, Suet. deRhodes 
|| subst. m. pL Suet. Rhodiens, ha- 
bitanLs de Rhodes. 

Rhodine, es, f. Lnscr. nom de 
femme. 

rhodinus, a, um (p’ 6 oivoc) Plln. 
13, 5, de rose. 

Rhodiopolis, is, f. Plln. 5, 100, 
ville de Lycie. J ' 

rho ditis, is f. (pooiTtr) Plin. 37, 
191, sorte de pierre precieuse de 
couleur rose (grenat?): 

1 . Rhodius, a, um, Ov.de Rho- 
des || subst. m. pl. Cic. Rhodiens, 
hab. deRhodes; ausing. Ter. Rho¬ 
dium opus Mart. le colosse de 
Rhodes : Rhodia uva Plin. et 
absolt. Rhodia, f. Yirg. sorte de 
raisin (de Rhodes): Rhodise naves 
Liv. Isid. sorte de na vires; — leges 
Gell. lois rhodiennes (sorte de code 
maritime). 

2. Rhodius, Ki, m. Plin. 5. 124,* 
riviere de la Troade qui a disparu. 

Rhodo, onis, m. Cic. nom 
d ; homme. 

rhododaphne, es, f. (poooodbvrj 
Culex. Plln. 16, 79, et 24,90. Com¬ 
me rhododendron . 

rhododendron, i, n. (po£ 66 sv- 
opov) Plin. 26, 7$ y laurier-rose on 
n^rion (arbuste). 

rhodomel, mellis, n. (pooopxAi} 
Th.-Prisc. 1, 15, et rhodomelum, 
i, n. Isid. 20, 3, 12, miel rosat. 

rhodomeli, n. (pooopsXt) Pall. 

6, 16, miel rosat. 

1 . Rhodope, es, f. (^PooojctjJYirg. 
Plln. le Rhodope, montagne de 
Thrace. - 

2. Rhodope, es, f. (Tooottt,) Hyg. 
nyihphe de F0cean ; fille de la Mer 
I! Ov. Rhodope, reine des Thraces || 
Juv. Inscr. nom de femme. 

Rhodopeius, Sil. et Rhodopeus, 
a, um, L uc. Rhodope || Rhodo¬ 
peius vates Ov. Orphee : Rhodo- 
peia conjux Stat. Progne. 

Rhodop5ni, orum, m. pl. Jord. 
peuples voisins du Rhodope. 
Rhodopis, Kdis, f. (Toowin:) 
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Plin. courtisane de Thrace, qui fut 
en captivite avec Esope. 

rhodora, se, f*, (mot gaulois)' 
Plin. sorte de piante (spirae, reine- 

^j|0g_pp^S 9) a 

Rhodos, Hor. et Rhodus, i, f. 
fPoooc) Cic. Plin. Rliodes, ile et 
ville de la mer Egee, celebre par 
son colosse. 

Rhodumna, se, f. Peut. ville des 
S6gusiens (auj. Roanne). 

Rhodussa, se, f. Plin* 5, 434, ile 
en face de la Carie. 

Rhodussae, arum, f. pl. Plin. 5, 
164, plusieurs lies dans la Propon¬ 
tide. 

rhoeas, adis, f. et 'rhoea, se, f. 
(potae) Plin. 49, 469, et 20, 204, co- 
quelicot (piante). 

Rhoebus, £, m. Virg. nom d’un 
clieval. 

Rhoecus, i, m. ( e Por/.oc) Rhecus* 
gdant. Voy. Rhoetus || Plin. nom 
de Pinventeur de la plastique. 

Rhoedlas, se, m. Plin* 4,34, fleuve 
de Macddoine* 

Rhoemetalces. V. Rhemetalces. 
Rhoeteius et Rhoeteus, a, um, 
du prom. Rlidtde : Rhoeteum littus 
Virg. Rhoetea ou Rhoeteia littora 
Plin. Lug. Ie prom. Rheteej Rhoe^ 
teuin profundum Ov. la mer de 
la Troade ; Rhoeteias ductor Virg. 
Enee || Rhcetehcs Sil. romain. 

Rhoeteum, i, n. ( c Pot*rstov) Plin. 
5, 125, ville sur Ie promontoffe 
Rhetde. V. Rhcetion || Ov. mer de la 
Troade. 

1. Rhoeteus. Voy. Rhoeteius. 

2. Rhoeteus, ei ou eos, m. Virg. 
nom de guerrier. 

Rhoetienses, tum, m. pl. Plin. 
8, 104, habilantsdu prom.Rhetde, 
ou de ja ville de ce nom. 

Rhcetion, ii, n. Lue. Ie Rh 6 tee, 
promontoire de Ia Troade, oii etail, 
le tombeau d’Ajax. 

Rhoetus, i/m. IIor. un des geants 
|| Ov. un des Centaures || Virg. roi 
des Marrhubiens || Voy. Rhoecus . , 
Rhoge, es, f. (Ttoyv)) Plin. 

434. ile voisine de ia Lycie. ' 
rkoicus, a, um (potV.oc) Plin. 
24, 92, qui est de sumac. 

rhoites, se, m. (poiV/]c) Plin. 14, 
404, vin de grenade. 

Rholus, i, m. Plin. 36, 90, un 
des architectes qui construisirent 
le labyrinthe de Lemnos (al. Rhoe¬ 
cus). . 

rnomboides, is, f. (pop.@oetSrjc) 
Fbontin. Capel. 6, 712, rhomboide. 

rhombus ou -os, i, m. (pop 4 o^) 
Capel. rhombe, losange || Prop. 
Ov. Mart. 9, 30; 47, 57, fuseau ou 
rouet d’airain dont on se servait 
dans les enchantements || Plin. 
turbot (poisson de mer). 

rhomphaea ou romphaea, se, f. 
(potata) Claud. Gell. romphee. 
lance des Thraces (en, forme de 
croc) || Tert. lance. 

rhomphaealis, e, Prud. Cath. 7, 

93, de romphee. 

rhonchisonus,a, am,S id.C arzn. 
3, 8, qui ricane, moqueur. 

rhoncho, ds , are, n. (poyxa£w) 
Sid* Ep. 4, 6, ronfler. 

rhonchus, i , m. (poyxoc) Mart. 
3,82,30, ronflement || Mart. 3,5, et 
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4,6, 87, ricanement, moquerie || 
ApuL. MeL 1, 9, croassemenl, * 
Rhondes, se, m. Fest. nom d’un 
pirale. 

rhopalicus versus, m. (poxa- 
br/.oc) Serv. Genlirn. 9, 25, vers 
rhopalique (dont le premier mot est 
monosyilabe, le second., dissyl- 
labe, e\c.). 

rhopalon, i, n. (potabo v) Plin. 
25, 75, n^nuiar (piante). 

+ rhopalus, i, m. (poirabov) 
Bed. Steti , 1, p, 443, massue. 

Rhosos ou -us, i, f. (TgS^oc) 
Plin. ville de Syrie.|| -lacus, a, 
um, Cic. de Rhosos || Rhosii mon¬ 
tes, m. pl. Plin. 5. 80, montagnes 
de Rhosos. 

Rhotomagus. Voy. Rotomagus. 
Rhoxane. Voy. Roxane. 
Rhoxolani ou'Roxolani, orum, 
m. pl. Plin. Spart. Inscr. peuple 
de la Sarmalie d’Europe, entre le 
Tanais et le Borysthene.. 

Rhuncus, i, m. PLev. nom d’un 
g 6 ant (probablement Ie memeque 
Rhoetus ou Rhoecus). 

rhus, rhois, m. f. (po vc) Col. 
Plin. Mart. rhus ou sumac (arbris- 
seau), 

rhuselinon, i, n. (pouaebivov) 
Apul .Iierb. 8, sorte d’ache (piante). 

Rhutubi portus, m. Oros. port 
de Bretagne. en face de la Gaule. 

Rhymmici, orum, m. pl.PLiN. 
6j 50, peuple de Scythie (sur les 
rives du Rhymnu^, fleuve qui se 
jette dans Ia'mer Caspienne). 

Rhymosoli ou Rymosoli, 
orum, m. pl. Plin. 6, 24, peuple 
d : Asie, au dela du Palus-Meotide. 

Rhyndacus, i, m. Plin. 5, 123, 
fleuve de la Petite Mysie. Voy. 
Ajwlloniates || Sil. nom de guer¬ 
rier. 

Rhypara, se,' f. Plin. 5, 135, ile 
voisine de Samos* 
rhyparographus, m. (poTia- 
poypa<poc) Pltn. 35, 412, rhyparo- 
graphe, peintre qui "s’exerce sur. 
une nature triviale. 

rhypodes,zs,n. (puTrcoos;:) Cels. 
6, 18i 7; 5 49, 45 sorte d’emplatre 
(forcn6 d’ingredients sales). 

Rhysaddir, n. ind* Plin. 5, 9, 
ville et port de la Mauritanie Tin- 
gitane. 

. rhythmice, es, f. (puOp;ty.*/j) Ca¬ 
pel. 9, 969, la Science aes nom- 
bres, Farithmetique. 

rhythmicus, a, um (pu0p.ty.6c) 
Diom. Capel. qui concerne le ryth-; 
me, rythmiqjue, mesure, ca.dence i 
|| rhythmici, m. pl. Cic. orateurs 
qui affectent un style cadencA, 
rhythmoldes, is (pu 0 p.osi 6 ^c) ; 
Capel. 9, 970, qui ressemble a un 
rythme. 

rhythmopoeea ou -ia, se, f. (puG- 
pioTioitaj Capel* 9, 994, rythmo-- 
p6e, Science du rytlime. 

rhythmulus, i, m. Diom .478,2, 
petit rythme (en pari, du troch^e). 

.rhythmus, i, m. (poG^oc) Vitr. 
mouvement regulier, battement v& 
gle || Varr. Capel. iythme (en t. 
de musiq. et de m 6 triq.) ; succes- 
sion r^guliere des m&mes temps, 
du m 6 me pied : secundum rhyth¬ 
mum componere Serv. composer, 


des vers || Quint* nombre (on t. de 
rhetor.), cadence. 

1. rhytion ou -ium, n, n. (pu- 
Ttov) Mart. 2, 35, 2, rhyton, vase a 
boire en forme de corne. 

2. Rhytion, n, n. Plin. 4, 59, 
ville de File de Crdte, 

rica, se, f. Lucil. Varr. Fest* 
Comme ricinium . 

Ricimer, eris, m. Sid. Ricimer, 
sol dat sueve, qui fut dleve aux 
premteres dignit6s de Fempire, et 
devinl gendre de Fempereur An- 
themius. 

Ricina, se, f; Peut. Helvia Rici¬ 
na, ville du Picenum || Peut. ville 
de Ligurie || Pltn. ile entre la Bre¬ 
tagne et FHibernie* 

Ricinensis, e } Inscr. d’Helvia Ri¬ 
cina, ville, du Picenum j| subst. m. 
pl. Plin. 8, 144 p Inscr. habitants 
de cetle ville. 

ricinia ou ricina mitra, LVarr. 
Men. 433. Connne ricinium. 

Riciniani, orum, m. pl. Inscr. 
habitants dTIelvia Ricina. 

riciniatus, a, unij Arn. Fest. 
277, 4, couvert du ricinium. 

? Ricinienses, Inscr. Comme 
Ricinenses. 

ricinium, n, n. {rica) Varr. Cic, 
Fest. et ricinius, ii, m. Lucil. ri¬ 
cinium* piece d’etoffe carree qui se 
portait" nioitie sur la tele, jaioitie 
sur les epaules (surtout a Fuskge 
des femmes et des pretres), voile. 

ricinus, i, m. Col. Plin. tique 
(insecte): in alium peduclum vi¬ 
des, in ie ricinum non vides Petr. 
(prov.), tu vois une paille dans Foeil 
d’un autre, et tu ne vois pas une 
poutre dans le tien || Plin. ricin 
(piante). 

Ricomagehsis vicus, m. Greg. 
bourg des Arvernes (auj. Riom). 

ricotia, se, f. Th -Prisc. medica- 
menl inconnu. 

Ricti, Not. Imp. et Ritti, orum, 
m. pl* Anton. ville de Pannonie. 

ricto, ds, are,n. {ringo) Spart. 
Get. 5, 5, glapir (en pari, du leo- 
pard). 

rictum, t, n. (arch.) Lucr. 5, 
1062 ;Cic. ap. Non . Comme rictus. 

rictus, us, m. Ov. Quint. bord 
des levres, contour de la bouche: 
espace entre les deux levres, ouver- 
ture de la bouche, bouche ouverte : 
rictus (pl.) oris, Quint. meme sens * 
sint modicirictus Ov. que sa bou¬ 
che soitelegamment fendue; dedu¬ 
cere rictum Juv. risu Hor. avoir 
la bouche beante (par avidite); rire 
a gorge deploy^e || Ov. Luc. bord 
de la gueule, gueule beante, 
ricula, se, L Turpil. Gom. 74; 
Isid. .dim. de rica. : 

Ridagnus, i, m. Curt. 6,4, 6, 
rivi&re de la Parthie. 

ridendus, a, um, part. f. p, de 
rideo , IIor. Juv. digne de ris£e ; ri- 
sible, ridicule, plaisant. 

rideo, es, sz, sum, der e, n. et 
act. Ter.-Cic. Virg. rire, sourire 
rire de (qq. ch.), rire en voyant 
(qqn) : ridere alicui Virg. sourire 
a qqn; non me rident Plaut. je 
ne les fais pas rire, iis rie (me) 
rient pRSj risi nivem atram Cic. 
ta noige noire m’a fait rire, satius 
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est rideri quam derideri Petr. il 
vaut mieux faire rire qu*elrc un ob- 
jet de risee; ridebat Amphitryo¬ 
niaden [perdere),,. Stat, Theb. 
10, 648, elle riailde voir Hercule.,. 

. || Hor. V.-Max. rire de (qqn), se 
moquer de ridetur ab omni con¬ 
ventu Ilon. il est pour ioute Fas- 
semblee un objet de moquerie || 
rire, plaisanler : ridentem dicere 
, verum quid vetat? Hor. qu’est-ce 
qui empGche de dire la vdrite en 
riant? ridere meum Pers. ma 
aietd (satirique) |J Ov. Tac. se rire 
e, faire peu de cas de, se meltre 
eu en peine de (avec Pacc.) || 
ucr^ Virg. Ov. etre riant (en pari, 
des ch.), brillant, ileuri, emaille, 
orne : ridentia conchis littora Ci¬ 
ris. rivage parsem 6 de coquillages 
|| Hor.Petr. sourire ; pIaire, agreer, 
agr^able : ridere jucundo 
odore Cat. exhaler uneodeur suave 
|| Lucr. &lre serein, Gtre calme || Ov. 
sourire, favoriser, etre favorable. 

-J- rideor, eris, eri, d, Petr, 57, 
8. Comme rideo . 

ridibundus, a } um , Plaut. 
Epid . 418; Gell. 11, 15, 8, tout 
riant, qui rit aux 6 clats. 
ridica, se, f. Col. Cato. Rnst. 
/7, ■/, Achaias, piqueL 

? ridicula, as, f. (ridica) Sen. 
Nat . /, 8, petit piqueL, 

-J* ridicularis, e , Isid.. 8, 7 , 7. 
Comme ridicularius . 

ridicularius, a , um, Fronto, 
Gell. 4, 20, 8, bouffon, plaisant 
(eri pari, des person. et des ch.) || 
ridicularia, n. pl. Plaut, Asin. 
330, bouffonneries, plaisahteries, 
farces. 

ridicule, Cic. Verr. 4, 148; 
Piled. plaisamment. 

-j-ridiculose, Aldelh. 3. Comme 
ridicule. _ 

ridiculosus, a, um, Arn. plai¬ 
sant || ridiculosior Boet, ridicu¬ 
losissimus fhkVT. Stich. 389\ 
ridiculum, i , n. Plaut. ciiose 
‘ plaisante, plaisanterie. bouffonne- 
rie, mot pour rire : ridiculi causa 
Plaut. per ridiculum Cic. pour 
rire, en plaisantant 1| Hor. le plai- 
sant^ la plaisanterie. 

ridiculus, a, um, Plaut. Cic. 
qui fait rire, plaisant, drdle : ridi¬ 
culum dictum Plaut. bon inot; 
ridiculus absorbere ... Hor. Sat. 
2, 8, 24, tres aniusant, tr&s comi- 
que lorsquTl avalaiL..; ridiculus, 
m. Plaut. Capt. 470] Ter. Eun. 
24%, un plaisant; un bouffon (un 
parasite). Voy. ridiculum || Cat. 

. Cic. Hor. risible, ridicule, extravar 
gant, absurde : ridiculum ! ■ Ter. 
Andr. 474’, quelle absurdite 1 || ri¬ 
diculissimus Plaut. 

Riditse, arum, m. pl. Inscr. habi- 
tants d’un municipe de laDalmalie, 
-J- rido, is, ere , Diom. Comme 
rideo. 

Riduna, m, f. Anton. ile entre la 
Gaule et la Bretagne. - 

rien, enis, m. Plaut. ap. Fest. 
277; Prisc. Comme ren. 

rienosus, a, um, Gloss. Phil: 
atteint de nephr 6 tique. 

+ riga,'a?, f Bed. Arithil,143, 
ligne, raie. 
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rigatio, onis, f. Col. 11, 3, 48, 
arrosement: supernae rigationes 
Prosp. pluies. ; 

rigator, oris, adj. m. Tert. 
VaL 15, qui arrose, qui inonde. 

?rigatrix, ?cf$, f. Aug. cellequi 
arrose. 

1 . rigatus, a, um, part. p. de 
rigo, Luc. arrose, humecte. 

2. -f rigatus, abi. u, m, Fort. 
Carm. 8. ,27, 3, action d J arroser. 

? rigeiacio, is, ere, n. Frontin. 
Strat.2, 5, 23, transir^ glacer.. 

rigens, tis. Voy. rigeo || rigen- 
lissimus Sqlin. 

rigeo, es, ui, ere, n. (ptyow?) 
Virg. Sen. 6tre raide, dur, se dur- 
cir : secui ungue rigente genas 
Ov, mes ongles cruels sillonnerent 
mes joues; janua roboribus riget 
Ov. la porte est en chSne Je plus 
dur; rigens auro, ex sere Virg, 
fait en or, en airain (en pari, de lis- 
sus, de riiailles); rigentia profert 
dona Claud. il offredes broderies 
en or |1 Liv. Tib. £lre raide (de froid): 
quod frigore rigeant (terrae) Cic. 
parce qu’elles sont resserrees (ou 
aurcies) par le froid; rigens hu¬ 
mor Plin. eau gelee, glace; -— 
aqua de nive Mart. eau glacee, a 
la glace; — sanguis Luc. sang gla¬ 
ce (fige): rigentia, n. pl. Plin. les 
contrees glaciales; rigens terra¬ 
rum exhalatio Plin. exbalaisons 
glaciales; ■— sidus Plin. ciel gla- 
cial; au fig. riget horridus de¬ 
cember Mart. decembre a ramene 
les frimas; cryptoporticus inclu¬ 
so frigore riget Pljn.-j. une gale- 
rie souterraine conserve une 6ter- 
nelle fraicheur; oratori summa 
riguerunt Sen. Porateur sent un 
frisson (a la surface du corps); me¬ 
tu corpus rigens Sen. tr. corps 
glac6 d’e£froi || Ov. Sen.tr. setenir 
raide ou droit, 6lre tendu, se raidir, 
se dresser, §fre immobile : rigens 
caput QuiNT.tSte raide,immobile; 
comae tervbre rigebant Ov. il let. 
3, 100, la frayeur avait herisse ses 
cheveux; oculi rigentes Plin. veux 
iriimobiles (qui ne tourrient pas); 
rigent oculi Sen. tr. son regara 
est fixe || au fig. Mart. etre dur, 
insensible : rigens tot malis Sen. 
tr. endurci par I’ad versi te; — ani¬ 
mus Sen. tr. coeur insensible (a 
Pariiour) || Mart. etre rude, rabo- 
teux, herisse. 

rigesco, fs, ere, n. Ov. se raidir, 
se durcir : rigescere cautibus Ov. 
se changer en rocher || Virg. deve- 
nir raide (de froid) : rigescere in 
grandines Plin. se congeler en 
grele || au fig. Claud. devenir ri¬ 
gide (en bonne part)‘ 

.rigide, Vitr. en se durcissant || 
avec raideur: rigide mittere Sen. 
Iancer raide || au fig. Ov. V.-Max! 
s^verement, rigidement, rigoureu- 
sement || rigidius V.-Max. 

rigiditas, diis, f. Vitr, 2, 9, 9, 
inflexibilite (au prop.). rigidite, so- 
lidite. ' : 

rigido, ds, are, Sen. Ep . 71 , 20, 
rendre raide, dur, raidir, durcir. 

rigidulus, a, um ( rigidus ) Ha- 
drian : ap. Spart. grelotlant. 

rigidus, a, um, Virg, Ov. raide, 

* * 


KIG 

dur I| Virg. Ov.' raide (de froid), 
geldjglac^; au fig. rigidum fri- t 
gus Lucn. froid rigoureux || Virg/ 
bv. Suet, raide (qui se tient raide), 
droit, dress 6 , rigide, tendu, immo¬ 
bile : signa rigidiora 'Cic. statues 
qui sont trop raides J| ^tu fig. Ov. 
Hor. dur, endurci au travail, ro¬ 
buste || Lrv. Hor. Tac. rigide, in- 
flexible, severe, austere || Plin.-j. 
trop rigoureux (en pari, des ch.) ]| 
Ov. Mart. cruel ; farouclie, insen¬ 
sible || Arn. stupide || rigidissimus 
Arn. 

Riginia, se, f. Plin. 4, 103 , ile 
pres de Ia Grande-Bretagne, 

rigo, ds, avi, dium, are, Lucr. 
Virg. arroser, humecter, mouiller: 
rigare fletibus ora Ov. vultum 
Sen. tr. inonder- son visage de lar- 
mes; au fig. rigare vitali rore 
Cic. allaiter (verser la.vie); a quo 
vatum Pieriis ora rigantur aquis 
Ov. qui fait boire les pofctes aux 
sources de la poesie; rigare cae¬ 
lum Lucr. remplir (inonder) le ciel 
(en pari, des particules de la lu- 
mirire) || Ov. Col. Plin. arroser (des 
plantes, un champ), conduire des 
rigoles ou des canaux d’irrigation 
dans; au fig. omnium rigare in¬ 
genia Cormf. f 6 conder tous les es- 
prits || Tib. arroser,. baigner (en 
pari, d^nfleuve) || Prud. Fort, pe¬ 
netrer dans (en- parL' du sommeil, 
des paroles) || Liv. Plin. r^pandre, 
distribuer (l’eau, le sang) l| au fig. 
Furius, verser (lesommeil). 

Rigodulum, i, n. Tac. Hist. 4, 
71, ville de la Belgique, sur la Mo- 
selle (auj. Riol). 

Rigomagum, i, n. Aum. 16,3,1; 
Peut. ville de la Belgique, sur le 
Rhin (auj. Remagen). 

rigor, oris, m. Lucr. Ov. raideur, 
durete : rigor ferriVino. le fer dur, 
le fer || Just. raideur (causee par 
le froid). resserrement |j Ov. Pun. 
froid, geme, frimas : rigores* Arn. 
les froids/ recentissimi rigoris 
aqua Col. eau trfes fraiche (etnou- 
vellement puisee) || Plln. raideur, 
rigidil^, Lension, immobilile : ri¬ 
gores cervicis Plin. torticolis; — 
nervorum Cels. paralysie; vuItum 
ab antiquo rigore variare Pun. 
donner (le premier) de Pexpression 
aux figures (modifier Pancienne 
immobilile); au fig. Qdint. rai¬ 
deur (du style) || Col. Vitr. infiexi- 
bilite (du bois), rigidile, solidi te : 
rigorem fortissime servat ulmus 
Plin. Forme est le bois le moins 
susceptible de (sujet a) ployer || 
Frontin. Ulp. ligne droite, direction 
en ligne droite || au fig. raideur : 
idem rigor animi Tac. la mSrue 
impassibilite || Ov. Claud. rigidile, 
severi te, austerite, rigueur : rigor 
taciturnitatis meae QuiNT. monsi- 
lence obstine; — juris Modest. la 
rigueur du droit || Sen. Plln. ri¬ 
gueur . (en mauv.- part) ; durete || 
Sen. tr. Plin. insensibilil 6 , inipas- 
sibilile j| rigor accentus Quint. 
fixite de Faccent (tonique). 

rigoratus, a, um (rigoro) Plin. 
17, 211 , raidi, maintenu-droit.- 

? rigorosus, a, um, Sen. Ep. 11, 
rigide, severe. ■ . - 
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rigui, parf. de rideo, 
riguus, a, um, Col. Ov. arros£, 
humide : rigua, n. Plin. 5, 74; 17 , 
$46) lieux humides ; porrum ri¬ 
gua odit Plin, le poireau iPaime 
pas Peau || Virg. qui arrose, qui 
baigne, rafraichissant : riguum 3 
n. (pluldt que riguus, m.) et ri¬ 
gua , n. pl. Plin. eau, cours d’eau, 
canal dlrrigation, rigole, saignee; 
pluie: si non sine riguo transie 
rint Plin, si (les saisons) ont et£ 
qfiuvieuses [| qui disixlle ; bos plu¬ 
rimo laete rigua Solin, 2, 33, va- 
iche qui a beaucoup de lait. 

. rima, se, f. Hor, Plin.-j. fenle, 
dissure, trou : rimas agere Ov. ri¬ 
mis fatiscere Virg. se fendre, fen-r 
’tr’ouvrir; au fig. plenus rima¬ 
rum sum Ter. je suis comme'un 
:vaseperce (c.- 4 -d. indiscret); rimas 
*explere Cic. remplir les vides (d’un 
-discours); rima sat est fallere ... 
Prop. un rien suffit pour tromper...; 
-aliquam reperitis rimam Plaut. 
vous trouvez toujours qq. porte de 
derriSre || Ov. crevasse, lezarde : 
rimas agere Cic. se lezarder; au 
ifig . fortuna rimas faciens Ov: for- 
tune qui croule || Plin. gergure, 
■crevasse || ignea rima Yjrg. Mn . 
3, 39$; Plin. sillon de feu. 

rimabundus, a 3 um 3 Apul; Met. 
S } 5, qui recherche avec grand soin. 

-j- rimariuSjiZ; m'. Bed. Nxtm. 1, 
p. 113; Columb. Ep. 5, calcula* 
4eur. 

i^rlmatim, Capel. 2,112, a tra- 
Ters les fentes. 

rimator, oris, m. Arn! 5, 8 3 
,celui qui fait des recherches. 

. rimatus, a 3 um, part. de rimor . 
Claud. qui a cherche avec soin || 
( ,passivt. Sid* Ep. 7 , 2 r recherche. 

+ rimo, ds, are, Prisc . -et Pacuy. 
:Tr. 71 et. 203. Comme rimor. 

rimor, aris, dtus sum, ari, d. 
[rima) Yirg. fendre, ouvrir: rimari 
.humum pilis Tac. sonder la terre 
avec des javelots || Stat.- Claud. 
■examiner altentivement, explorer, 
fure ter : rimari exta Juv. interro- 
.ger les entrailles des victimes || 
Virg. chercher soigneusement, etre 
en qufite de: elatis rimantur na¬ 
ribus auras Ov. iis (les chiens) 
portent le nez au vent, iis interro¬ 
gent Pair (en chassant) H au fig. 
Quint. Gell. rechercher, chercher, 
scruter, fouiller, sonder, appro- 
fondir : omnium secreta rimans 
'Tac. cherchant apenetrer le secret 
-de chacun. 

rimosus, a, um, Virg. Col. fen- 
du, qui a des fissures, crevasse, 
iezarde j| rimosior Gell. plus spon- 
.gieux || au fig. rimosa auris Hor. 
'Sat. 2 } 6 , 46 3 une oreille perc 6 e 
(Foreilled’un indiscret).Voy .rima; 
rimosa memoria Ennod. memoire 
'labile. 

rimula, a?, f, Cels. legare fissure 
|| au fig. tenui veluti rimula in¬ 
tueri Boet, entrevoir (les causes 
-desehoses), 

ringor, eris, (rictus sum ?} 3 
ringi , d. Donat, grogncren mon¬ 
strant les denis (en pari, des chiens 
irritas) || au fig. Hor. Sen. enrager, 
depiler, ronger son frein, etre 


furieux: me non facias ringentem 
Petr, ne me fais pas enrager. 
rlnoceros. Yoy. rhinoceros. 

1. ripa, ae, f. Cjes. Virg. rive; 
au fig. ripis superat mihi atque 
abundat pectus laetitia Plaut. 
Stich . 279, mon coeur est inonde 
de joie (la joie deborde de mon 
coeur) || Hor. rivage, cole.- 

2. Ripa, f. Plin. 3, 10 T ville 
de Delique J| Alia Ripa 3 f.- Not. 
Imp. Peut. ville sur leRhin; ville de 
Pannonie. 

Ripaei, orum , m. pl. Yoy. Rhi¬ 
paei || — montes Serv. montagnes 
d’Arcadie. 

Ripanus, a 3 um , Inscr. de Ripa. 
Riparenses, Theod. 7, 1 y 18 3 et 
Riparienses, mm, m. pl.Yop.ylur. 
38 , soldats stationnes sur les riyes 
(du Danube). 

ripariae hirundines, f. pl. Plin. 
30. 33; M.-Emp. 15 3 sorte dTiiron- 
dell es (qui se liennent sur les rives). 

rlpariolus, a 3 um, M.-Emp. 15, 
qui se trouve sur la rive, de la 
rive. 

Ripensis, m.f. Amm. 5,12, 
Voisin des rives (du Danube) || Ri¬ 
penses milites Cod. Theod. 7, 20, 

4; 22 } 8. Comme Riparenses |[ Ri¬ 
pensis adj. f. Jord. surnom d J une 
parlie de Ia Dacie. 

Riphaees, Riphaei. Voy. Rhipaei. 
Riphearina, as, f. Plin. 6, 158 , 
ville d’Arabie. ^ 

ripula, se, f. (ripa) Cic. Ait. 15, 

16, petite rive. 

Risardir, n. Yoy. Rhysaddir. 

+ riscus, i, m. (mol phrygien) 
Donat, malle recouverte de cuir, 
valise || Ter. Eun. 754 , placard, 
armoire. 

risi, parf. de rideo. 
risibilis, e, Capel. 4, 398, doue 
de la faculte de rire. 

risibilitas, diis , f. Boet. Por- 
phyr . 5, p. 97. pouvoir de rire, ou 
disposition a, rire. j 

t risiloquium, ii, n. Tert. Pmn. 
10, mot plaisant, moqucrie. 

risio, 6nis, t f. action de rire : 
quot risiones ! Plaut .% Stich. 658 , 
que de ris! 

risito, a$, are (rideo) N^v. dp . 
Non. 209,31, rire souvent de, rire 
a propos de. 

risor, oris, m. Inscr. rieur, qui 
aime a rire || Hor. Art. 225, un 
plaisant, un bouffon || Firm. Matii. 
5, 2, celui qui se moque de. 
j risorius, a, um, Fulg. Myth. 2, 

17, derisoire. 

? rissio, onis , f. Voy. risio. 

1 . risus, a, um, part. p. de ri¬ 
deo, Arn. lourne en plaisanterie. 

2. risus, us, m. rire, ris, risee : 
risu exsultare Just. risum tolle¬ 
re Hor. effundere Petr. in risum 
diffundi, effundi Petr. risu emo¬ 
ri Ter. rumpi Afran. corruere 
Cic. eclater de rire, rire a gorge de- 
ployee, mourir ou crever de rire. 
etouffer de rire (rire a se rouler); 
m emin i mi ros risus nos edere 
Cic. je me rappelle que nous avons 
ri de bon coeur; risum alicui mo¬ 
vere Cic. faire rire risu quatere 
Hor. faire etouffer de rire; risum 
cajy.lare Cic. chercher a faire rire; 


— continere Plaut. tenere , com¬ 
pescere Hor. comprimer son rire, 
s'empecher de rire; risum adimi 
homini... Plin. que Phomme perd 
lafacult 6 de rire... || risee, derision, 
moquerie, raiilerie : risum prae¬ 
bere Just. risus facere Cic. dare 
Hor. faire rire a ses depens; — de 
se tra der e posteris Macr. appr£ter 
a rire a la posterit 6 ; risui alicui 
esse Liv. etre la ris 6 e de qqn * qui 
risus hominum de te eratf Cic. 
comme lu etais un objet de risce! 
cognomen vertere in risum IIor. 
faire -rire d’un' surnom || Hon. objet 
de risee, de moquerie (famil. plas- 
tron) : ille est risus omnibus Ov. 
ii est Ia risee de tout le monde j[ 

+ Wsifetts'HiER. 

3. Risus, us, m. Apul. Met: 3,1 /. 
le Rire, dieu adore en Thessalie. 

.rite, adv. (ancien abi. de ritus. 
Voy. impete) Cic. Virg. Fest. selon 
ies rites,- religieusement || Cornif, 
Virg. selon la regie, suivant les 
formes, dans les regles, ponctuel- 
lement, exactement,: matrimo¬ 
nium rite contractum Tert. ma- 
riage legitime || Virg. IIor. suivant 
Pusage, comme d’ordinaire || Cjc. 
Ov. bien, comme il faut, comme il 
convient, convenablement; avec 
raison, a juste titre || Virg. Hor. 
heureusement || + pris comme abi. 
rite nefasto Stat. Theb. 11, 285, 
d^une maniere affreuse. 

+ rlto, as, are } Prisc. primitif 
de irrito, prorito. 

.rituales libri, m. pl. Fest. livres 
qui traitent des rites (rituels); 

ritualiter, Amm. 29, 1, 29, selon 
les rites. - " 

t rltuis, Varr. ap. Non. 494, 
30, ancien gen. de ritus. 

ritus, us, m. Cic. Tac. rite, ce- 
remonie religieuse : ritus sacro- 
rum Virg. meme sens; ritus pian¬ 
di Ov. c^remonies expiatoiies || 
Hor. Ov. usage, coulume; maniere. 
mdthode, forme, procede : rilu.na- 
turss Plin. dans Pordre de la na¬ 
ture, naturellemenl; ritus nuptia¬ 
rum Dig’. 22, 2, forni alites pour le 
mariage; ritu (avec 3e g 6 n.) Cic. 
Hor. a lamaniere de.de meme que. 
comme} quo perofent cadavera 
/ritu Lucr. comme sentent des ca- 
davres; ritu a lea torio vocar *"Gell , 
6 tre appele (designe) par le hasard 
|| Ov. Plin. maniere de vivre, usa- 
ges, habitude, coutumes, niceurs.i 
rlvalicius,a.*ttm (rivalis), Fest. 
qui conceine les droiis de rive- 
rain. ' 

1. rivalis, e, Col. de rive, qui se 
lient sur les rives )| rivales, m. pl. 
Gell. Dig. riverains, ceux qui ont 
droit ensemble a Pusage dhin cours 
d’eau. 

2. rivalis, is, m. Plaut. Prop. 
Ov. rival (en aniour); Col. rival (en 
pari, des animaux); au fig. sine 
rivali se amare Cic. Q. frat. S, 
8 3 4; Hor. s’ainier sans rival || Juv. 

rival, concurrent. 

rivalitas, diis, f. Apul. rivalile 
(en aniour) || Cic. rival ite, concur- 
rence. jalousie || au pl. Tert. 

■ rlvitim, Macr. 7, 12,36, par des 
j uisseaux. 
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rivifmalis, e, Sic.-Flac. p. 12, 
borne par un cours d’eau, 
t rivinus, i, ni. Gloss. Phil. ad 
Plaut . Asin . 6, rival. 

■f- rivo, ds, dre, P.-INol. Garm. 
28, 614, deriver; conduire (un cours 
d’eau). 

rivbra,n. pL Grosi. 327, canaux 
dTrrigalion, conduiles d'eau. 

rivulus, i, m. {rivus) Prud. Peri, 
10, 160,ye lit ruisseau. filet d'eau \\ 
au fig. Cic. ruisseau. 

rivus, i, m. (psco) Cms. Cic.Virg. 
ruisseau ; cours d’eau; au fig. e 
rivo flumina magna facis Ov. 
Pont. 2, 5, 22, d’un'ruisseau tu fais : 
une grande riviere (tu exag&res 
Fimportance d’un travail) j| Cat. 
spurce || Virg. Ixscr. Dig. canai 
dTrrigalion. conduite d’eau; rigole; 
conduit soulerrain || ecoulement 
qcq. : Vino. Hor. ruisseau (de vin 5 
de lait); Virg. flots (de sueur 3 de 
sang, de metal); Ov. Plin. torrent 
(de JarnieSj ae feu); au fig. te 
Fortunae rivus inauret Hor. tu 
puiseras dans le Pactole; tenuis 
facundiae rivus Lact. Opif. 20, 
8, PtincelJe (faible dose) d’<Ho- 
quence. 

1. rixa, ae, f. Cic. Liv. Hor. con- 
testation, dispute, diffierend. rixe. 
lutte ; combat; rixam ciere Yell" 
facere Petr. committere Col. 
faire naitre une rixe, engager un 
debat; a lasso rixam quaeri Sex. 
(prov.) gens fatigues cherchent 
querelle 1| Col. combat (des abeil- 
les et des frelons) || au fig. Cic. 
Mart. debat ; lutte. 

2. Rixa,, se, m. Ixscr. surnom 
romain. 

rixator, oris, m. Quixt. 11, 1, 
19, querelleu^ chicaneur. 

rixatorius, a, um, Fronto ad 
M. Cses. 4, 12, p. 74, 6, litigieux. 

t rixo, as, dre, n' Varr. Sat. 
Men . 43 et 454. Comme rixor . i 

rixor, aris, alus sum ; ari. d. 
Lucr. Cic. se quereller, queref]er ; 
disputer, .avoir une rixe [| au fig. 
Sex. 1 ulter, etre en lutte : rami 
inter se rixantes Plin. branches 
qui segenentmutuellement ||Yarr. 
Plaut. resister ; 6lre rebelle a, 
rixosus, a, um, Col. 8, 2, 5 , 
dresse a se battre. 

rixiila, se, f. Ixscr. Orel. 6187, 
petite dispute ? petite rixe. 
robeus. Yoy. rubeus. 
robidus. Yoy. rubidus. 
roblgalia. Yoy. rubigalia. 

1. robigo, rbbiginosus. Yoy: 
vubigo, ete. 

2. Robigo, inis, f. Ov. Fast. 4, 
907 ,et Robigus, ?,m. Varr. Lai. 6, 
16; Gell. Serv. divinile qu 5 on in- 
voquait a Rome pour preserver Ies 
c6r6ales de la nielle ( rubigo }. 

robius. Yoy. rubeus. 
t_ robor, pourrofcur; Char. 

- roborarium, n, n. Scnv ap. 
Geli. 2, 20, 5, enclos de palissade. 

rob6rasco,$s ; ere 3 n.Nov. Com. 
21, prendre de la force. 

roboratus, a, um. part. p. de 
roboro, Plin, Hier. Pelag. 3,8, for- 
tifi6 ]| t roPoratiov Tert. Anim . 25. 

roboretum, i, n. Gloss. gr.-lat. 
chenaie. lieu piante de chanes. 


roboreus, a, um, Col. Ov. de 
(bois de) ch&ne. 

roboro, as. dvi,dtum,dre. Lucr. 
Plix. fortifier; donner des fofces a; 
affermir, consolider || au fig. Cic. 
for.ifier, corroborer. 

rbborosus, a, um, Yeg. qui ,a 
le tetanos : roborosa passio Veg. 

5, 23 1, tetanos. 

robrus, a, um. Yoy. ruber . 

robur, oris, n. (robus, adj.) 
Ov. Plin- rouvre 3 sorte de chene 
tr 6 s dur; bois (du ch£ne) : grave 
robur aratri Virg. la solide char- 
rue; antiquo robore quercus Yirg. 
ch 6 ne durci par les annees; au 
fig. sapiens non est e robore do¬ 
latus Cic. le sage n’est pas de fer: 
illi robur circo, pectus erat Hor. 
celuidaavait un ooeur d'acier: ro¬ 
bore nati Stat, homines au coeur 
dur || divers objets en ch 6 ne :Yirg. 
lance. trail: Mart. massue: Cic. 
siege (en cliene); Yjrg. navire: 
Virg. le chcval de Troie : robur 
curvum Stat, canot || Liv. Tac. 
cachot (d’une prison) || Yirg. loute 
espece de bois dur : Massyla ou 
Maurorum robora Stat, citron- 
niers || Col. tige (d’une piante) || 
au fig. Lucr. durele (au prop.) : 
aeterna ferri robora Yirg. un fer 
indesLrucLible || Liv. solidile (des 
vaisseaux) [| Yirg. Sil. force (du 
corps) ; vigueur || Cic. forces mili- 
taircs : ipsa robora Tac. Felite 
meme de leurs sruerriers || force (au 
%) : sine robore flamma Ov. 
llamme languissante; quae robora 
cuique ( arvo sint) Virg. ce'que 
ckaque sol peut produire; robur 
accusationis Cic. le point capital, 
le pivot d’une accusation: — ver¬ 
borum Quixt. force des" expres- 
sions |[ Cic. Ov. Sex. force d : ame. 
energie. fermete || Veg. tetanos 
(maladie). 

roburneus, d, 'um, Col. 9,1, 5. 
Comme robusteus. 

1. robus, a, um,FEST. Gell, (?). 
Comme rubeus. 

2. robus, i, m. Col. sorte de 
ble (rouge). 

3. robus, oris, n. (arch. pour: 
robur) Cato, 2, 2, 17, 1; Col. 2, \ 

6, P rouvre. 

4. Robus, i, m. Lxscr. nom 
d^oinme^ 

robuste, Nazar. Pan. 17, 5.for- 
tement; avec force || robustius 
Aug. Conf. 8, 11. 

robusteus, a, um, Yitr; Fest. 
de rouvre. 

Robus tini. Yoy. Rubustini. 

robustus, a, um {robus 3) Yarr. 
Ov. de rouvre; de ck£ne: robustus 
cavus Plaut. cachot. Yoy. robur 
|| Plix. dur 3 fort ? solide :* lapides 
non robusti contra... Plix. pierres 
qui ne resistent pas a... || Flor. 
fort; bien fortifie || Cic. Yirg. fort 
(de corps) ; robuste; vigoureux [| 
Yirg. Col. fort (en pari, du bl6); 
vigoureux, de belle venue: robusta 
farra Yirg. bl6 qui resiste auxin- 
lemperieS; a la gelee \\ au fig. fort 
affermi; solide; considere : robus¬ 
ta vox Plix. voix forte; xobus- 
tior improbitas Cic. perversite qui 
annonce de Fenergie; minus ro¬ 


bustus (domesticis rebus) Nep. fai¬ 
ble, qui a peu de ressourceS; 'de 
puissance: res vetustate robustae 
Cic. croyances fortifiees par Fauto- 
rit 6 des" siecles; robustam fre¬ 
quentiam praestare Cic. entourer 
qqn d T un corlege imposant (de per- 
sonnes considerables) ||Tac. Quixt^ 
fort (en parl.d’un ecofier); avance 
IFCic. ferme (en pari, de Fame),, 
fort; inebranlable : robusta exem¬ 
pla V,-Max. exemples de courage U’ 
Pers. haut; - 6 Ieve (en pari. <run. 
genre de poesie || Cels. solide (en 
pari, d’un aliment); substantiel 1 | 
robustissimum solum~ Col. Terre 
tresJorle (fertile). ' 

Rocus, I;m.IxscR.nomd 5 bomme. 
rodarum, i, n. Plix. 24,172, nom 
de la spiraea ulmaria (piante). 

rodo, is, si, sura, deve, Cic. Hor. 
ronger : aratoris vestigia rodere 
Plix. becqueter sur les traces du 
laboureur || au fig. ferrum rubi- 
gine roditur Ov. la rouille ronge^ 
le fer; rodentia medicamina 
Cels. topiques corrodants ou ca— 
theretiques || Lucr,- ronger, miner 
(en pari, de Feau) [| Cic. Hor, de- 
chirer (qqn).^ mettre en pieces ; at- 
taquer. m 6 djire || dentem dente ro¬ 
dere Mart. machera vide (fatiguer* 
inutilement ses machoires) [| ra¬ 
biosa silentia rodere Pers. gron- 
der entre ses dents (ronger son. 
frein). _ * 

rodus, rodusculum. Yoy. ru¬ 
dus, rudusculum . 

Roemus, i,- m. Amh. 23, 6,63, 
fleuve de la Perse. 

rogaJis,' e {rogus) Ov. Am. 3,9, 
41, de bucher [] Sid. Ep. 3, 13, mis- 
sur le bucher. 

t rogamen, inis, n. Gloss.gr — 
lat. demande, priere. 

t rogamentum, i, n. Apul^ 
-Dogm. Piat. 3. Apul. question. 

rogarius, ii, m. Lxscr. Comme 
bustuarius . 

Rogata, ae, f. Greg. nom d’une 
martyre. 

Rogatianus, i, m. ,Greg. Roga- 
tien ; nom d } un mart^T. 

rogaticius, a, um, FROXTO : Fer. 
2,1, obtenu avec priere. emprunte. 

rogatio, onis, f. Cic. demande, 
priere, sollicilation H Cic. action de 
solliciter (pour un candidat); de— 
marches || Cic. Fest. loi proposee;. 
proposition ouprojet de loi || Flor.. 
Gell. loi (adoptee) j[ au pl. Sid. les~ 
Rogations. 

t rogationalis, e, Alcim. Hora, 
rogat, p. 150:B ed. de priere. de la. 
priere. 

rogatiuncula, ae, f. Cic.jFYn. 1,- 
39 , petite question |f Cic. Dom. 51,. 
loi peu importante. 

- rogator, oris, m. Cic. celui qui 
demande (des suffrages); qui prie; 
solliciteur [| Mart. 10, 5, 4, men- 
diant (| celui qui interroge : roga¬ 
tor comitiorum Cic. president des - 
cornices || celui qui propose : ro¬ 
gator legum Lucil. 1, 39, auteur 
des lois || Ixscr. costumier de thea- 
tres (qui emprunte des costumes). 

■rogatum, i, n. Cic. question,. 
demande || ? priere. Yoy, rogatus 1 . 
1 . rogatus, a, um/part. p. de- 
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irogo } Cic. interroge, questionne : 
mihi de te multa rogatus Ov, a 
-qui j’ai fait beaucoup de questions 
sur toi || J3all. appele a voler, con¬ 
sulte': rogatus sententiam Gell. 
m 6 me sens || Hor. invil 6 ? engag£, 
.sollicite : rogatus ut cantaret 
-Suet, prie de ehanler; testes ro¬ 
gati Dig. temoins appeles, cites || 
Ov. pri 6 , supplie (adore) || de- 
anahde : di dent plura rogatis 
Ov. que les dieux nFaccordent au 
♦dela de mes prieres || rogatae le- 
<?es Plaut. Frontin. loisportees. 

2. rogatus, abi. il, m. Cic. Fam. 
7, i; 13, 36, demande, priore. 

rogitatio, onis, f, Plaut. Cure. 

*509 , loi (proposition de loi). 

rogitatus, jx, um, part. p. de 
rogito , Cic. 

rogito, ds , avi, atum, drel 
frogo) Ter. Liv, interroger, ques- 
tionner; demander (en queslion- 
nant) : multa super Priamo ro¬ 
gitans Virg. faisant beaucoup de 
questions sur Priam; rogitando 
enecare Ter. assommer de ques- 
tions; rogitare (absolt.) Sall. 
questionner tout le monde, aller 
aux nouvelles; rogitas? Plaut. 
Ter. tu le demandes! Yoy. rogo J| 
.Plaut. demander le prixde|| Tac. 
prier avec instance. 

rogo, as, avi, atum, dre, Cic. 
interroger, questionner: hanc alia 
•quum rogasset causam ... Piled. 
une autre lui ayant demande la 
<cause; primum me non esse ro¬ 
gatum sententiam Cic. qu J on ne 
nFa pas fait voter le premier; haec 
edissere vera roganti iVirg. re- 
ponds sans detour a mes questions 
|| Cic. demander (en queslionnant). 
s’enquerir de : si forte roges Ov. 
si tu veux le savoir; rogare, per- 
venissentne... Cic. demander s’ils 
■etaient arrives...; roget gms...TER. 
■on me demandera peut-etre (si Fon 
me demande)...; rogas! Plaut. tu 
Je demandes! peux-lu, oses-tu bien 
le demander? || demander, postu¬ 
ler: nunc rogari ut ... Liv. main- 
Senarit on demande que... || con¬ 
sulter la volontb de, proposer (un 
«andidal), par ext. nommer ; elire : 
rogare populum 'Cic. presider les 
assemblees du peuple (le' faire vo¬ 
ter); — plebem tribunos Liv. pro¬ 
poser au peuple des tribuns;n£i 
rogas Cic. oui (formule de vote), . 
adople; comitia consulibus ro¬ 
gandis hapere Cic. tenir les comi¬ 
tes pour Fbleclion des consuis; 
quod majus imperium a minore 
rogari non sit jus Cic. parce qu 7 un 
magistrat inferieur n’en peut creer 
un sup&ieur; quos (tribunos) sibi 
plebes rog assit Cic. que le peuple 
s’est donnes || Cic. Dig. proposer 
(une loi, un arrangemenlj || TerF 
Cic. prier Qqn, solliciter vivement: 
rogo vos Nep. je vous le demande, 
je vou’s en prie; te rogo atque oro,, 
ut...> Cic. je te prie* instammenl 
de.. * rogo respondeas Cic. rb- 
ponds, je te prie; rogari dare 
Gell. 6 tre prid de donner; senatus 
rogans de Marcello Cic. le senat 
sollicitant pour Marcellus; rogare 
deum de alieno Sen. demander 


aux dieux le bien d’autrui; — pro 
vita Suet, implorer la vie; paries 
rogantis Ov. le r 6 le de suppliant: 
vox rogans Ov. voix suppliante^ 
prieres || demander (qq. ch.); prier 
qqn de donner : non sic rogabam 
ut ]) e ter e viderer Cic, emdeman- 
dant, je ne paraissais pas exiger; 
malo emere quam rogare Cic. 
(prov.) j’aime mieux acheter que 
demander ; nunquam divitias 
deos rogavi Mart. je n’ai jamais 
demande aux dieux la riches^e"; ro¬ 
gare utenda vasa Plaut. emprun- 
ter (demander a emprunter) des 
yases; — cultellum a... Gell. de¬ 
mander un couteau a... ||. Dig. ap- 
peler, faire venir, mander, convo- 
quer : rogare aliquem in senatum 
LAMPR.fle/mg.4,^,mander,citerqqn 
devant le senat : — ad signandum 
testamentum Plin.-j. inviter a ve¬ 
nir signer un testament: — sacra¬ 
mento milites Liv. faire enrdler 
des soldals (les appeler a pr<Her 
serment); quos ex Gallia sacror 
mento rogavisset Cjes. les soldats 
qu’il avait leves dans la Gaule. 

j- rogum, i, n. Afran.jCowu 114. 
Comme rogus . . 1 . 

rogus, i, m. Cic, Virg. bucher 
(funebre) || Inscr. lombeau j| Prop, 
4, 11, 8. 

Roma, ae, f. Cic. Liv. Rome, ville 
dTtalie, capitale de Fempire ro- 
main | — : Nova Corip. Conslanli- 
nople| Tac. filled J Esculape ; dbesse 
de la force que donne la sanib. 

Romana, se, f. Inscr. nom de 
femine |j Voy. Romanus. 

Romane, Gell. 13, 21, 2,- en 
(vrai) Romain. 

Romanensis, e, Cato (?), Comme 
Romaniensis || -ses, m. pl. Not. 
Imp. nom d 7 une lbgion imperiale. 

Romani, orwm, m. pl. Cic. les 
Romains. liabit^nts de Rome || au 
sing. Romanus Virg. 

Romania, as,' f. Oros. Fort, les 
pays soumis aux Romains. 

Romanicus, a , um, Cato, Rust. 
135,2 5 *Prjsc. de Rome, romain. 

Romaniensis, e, Cato, Rust. 
162; Inscr. de Rome, qui habite 
Rome. , 


Ro inanit as, dtis, f. Tert. Pali. 

4, les coutumes romaines. 

. ' Romanula porta, f. Yarr. Lat. 

5, 164, une des portes de Rome. 
Romanus, a, um, romain, de 

Rome :• Romana lingua Plin. la 
langue latine; — purpura Plin. 
le consulat; Romani ludi Cic. 
Liv. jeux romains (f<He annuelle 
instituee par Romulus); .Romano 
more (oppose a Graeco, Punico) 
Cic. francliement, sincerement (a 
la romairie); Romana porLa, f. 
Fest. une des portes de Rome. 

2 . R5manus, i , m. Voy. Romani 
|| Tac. Inscr. nomd’liomme || Prud. 
saint Romain, martyr || — C. Ju¬ 
lius Char. . nom d*un grammai- 
rien. * 

Romatlana,ce,f. Gennad. Comme 
Remisiana. 

Romechium,!?, n. Ov. Met. 15, 
705, ville maritime de la Grande- 
Grece, 

? Romilia ou Romulia tribus, 


f. Varr. Lai. 5, 17, Cic. tribu ro- 
maine, dans FEtrurie. 

Romilius, n, m. Liv. nom d’un 
consul qui fut nomine decemvir ]| 
Tac. centurion sous Galba || Plin t . 
au tres du m6me nom 
romphsea. Voy. rhomphaea . 
romphus. Voy. rumpus. * j 

1. Romula, se, f. A.-Yict. mere 
de Fempereur Galere. 

2. Romula, ae, f. Plin. ville de la 
Gaule Cisalpine || Julia Romula 
Inscr. 'Comme Hispalis. 

Romularis, e, Sid. des Romains, 
romain.* , 

Romulea, se, f. Liv. ville dTtalie, 
dans le Samnium ||. Julia Romu¬ 
lea Inscr. Comme Julia Romula. 

. Romulensis colonia, f. Plin. 
Comme Julia Romula || subst.m. 
pl. Inscr. habitants de Julia Ro¬ 
mula. 

Romuleus, a, um, de Romulus,- 
de Rome : Romulea fera Juv. la 
nourrice de Romulus (urie louye); 

— urbs Ov. Rome; Romuleum li¬ 
men Stat, le palais des Cesars; 
mons Romuleus Treb, le mont 
PalaLin. 

Romulia. Voy. Romilia. 
Romuliarium,^ n;. A.-VicT.Tieu 
dans la Dacie, ainsi nomnie d® Ro¬ 
mula 1. , 

Romulianus, i, m. Inscr. nom 
dTiomme. 

. Romulidae, darum et dum, m. 
pl. Lucr. Virg. les Romains. 
Romulius. Voy. Romilius.. 

1. Romulus, a, um, Virg. Hor. 
de Rome, des Romains, 

2. Romulus, i, m. Cic. Liv. Romu-j 
lus, fils de Mars et dTlie, fondateur 
et premier roi de Rome, mis apres 
sa mort au rang des dieux. || Liv. 
Romulus Silviusyun des rois d J Albe 
Inscr. Valerius "Romulus, fils de 
Fempereur .Maxence || Suet. Ro- 
main. 

Romus, vm. Fest. nom d’un 
fils d’Enee. 

ronchisonus. Voy. rhonchiso- 
nus. 

— roncho. Yoy. rhoncho . 
ronchus. Voy. rhonchus. 
ronco. Voy. runco 1. 

ropio, onis, f. Sacerd. 1 , 153, 
sorte de poisson, peut-etre le rou- 
get. 

rorans, tis, p.-adj. de roro || n. 
Man. humide de rosee || Virg. Ov. 
mouille, humide, arrosi : roran¬ 
tia ora Luc. t6te degoutlanLe ou 
ruisselanLe de sang || Col. O.v. hu¬ 
mide de, degouttant de, qui dis- 
tille : rorans humore Sil. humide 
de rosee (frais, nouvellemenl cueil- 
li); nasws Mart. nez qui coule:. 

— lacte capella Culex, ckfe.vre 
qui donne des flots de lait || Cic. 
qui humecte legerement, qui tombe 
goutte a gouLte'; au fig. rorantes 
responsiones Macr. reponses len 
les (qu 7 on se fait arracher) || act. 
qui arrose: rorans juvenis Man.. 
le Verseam 

rorarii. ioi'um } m. pl. (ros) 
Plaut. Varr. velites. 

rorarius, a, um, Fest. des ve¬ 
lites. 

roratio, onis , f. Apul. Met. 9 , 
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32, chute de la rosee [] Yitr. 8, 2, 
2, rosee || Plin. 17, 226, maladie de 
Ja vigne qui coule. 

' roratus, a, um, part. p, de 
roro, Ov. qui tombe en rosee, verse 
en pluie : roratas aquas mittere 
Ov. faire une aspersion || au fig. 
Ov. qu’on fait pleuvoirr 
? roresco, is, ere, n. Ov. Met. 
15, 246,, se r^soudre en eau. 

roridus, a, um, Prop. 4, 4, 48, 
Apul. Met.'4,17. Comme roscidus . 

rorifer, era, erum (ros, fero), 
Lucr, Stat, qui rdpand Ia rosee. 

rorlfluus, a, um, Anthol. Com¬ 
me rorifer.. 

roriger, £ra } evum, Firm. Fulg. 
Myth. i, p. 24, couvert de rosee. 

roro, as, avi,, alum, dre, n. 
lomber (en pari, de la ros6e) : ro¬ 
rat, unip. Col. Plin. il fait de la 
ros6e, la ros6e tombe ‘ ante rorat 
quam i^luit Varr. d’abord la pluie 
tombe fine || Prop. Ov. <Hre humide, 
arros6, baigne, degouttant: rorare 
sanguine Yirg. ddgoutter de sang; 
rorant e crinibus ignes Y.-Fl. 
une pluie de feu tombe de ses che- 
veux; rorabunt querceta favis 
Claud. les chanes distilleront .le 
miel. Voy. rorans || Hier, faire 
tomber Ia t rosee, faire pleuvoir || 
act, Lucr. Sil. mouiller, humecter.. 
arroser, baigner : roravit undas 
Man. ses 1 armes coul6rent dans la 
mer; oouli rorantur lacrimis Ov 
ses yeux sont inondes de larmes|[ 
Virg. Apul., faire couler, disliller. 

rorulentus, a, um, Att. Col/£, 
6,19, humide de rosee || subsl. n. 
rorulentum, Plin. 18, 330, pays 
couvert de ros6er 
1. ros, roris, in. Cic. Plin. 
rosee : lympharum, ros Lucr. 
1, 496, merae sena ; au fig. spar¬ 
gens .rore. levi... Yirg. aspergeant 
(Passemblee) d’une rosee legare || 
eau (qui tombe, qui coule ou jail- 
lit), onde : rores pluvii. Hor. les 
pluies; ros querulus Petr eau 
murmurante(d’un ruisseau) Io¬ 
nius Prop. les flots de la mer Io- 
nienne- rorem amarum disper¬ 
gere Yirg. faire jaillir les fidis 
amers || ros lacrimarum Ov. et 
a.bsqlt. ros Hor. larmes || en gen. 
liquide, liqueur : rores sanguinei 
Virg. flots de sang; ros vitalis . 
Yoy. rigo; rorem exspuen les Plin. 
rendant leur liqueur (la pourpre); 
ros Arabus Ov. la myrrhe; — Sy¬ 
rius Tib. Comme malobathrum || 
marinus ros Hor; ros maris Ov. 
et absoll, ros Virg. Comme ros¬ 
marinus II d- n. M.-Emp. romarin, 
[| ros Syriacum, Col. Pelag, feuil- 
les et baies du sumac. 

■ 2.- Ros, Roris , m. Macr. nom 
donndaundieu, fijs de TAiret dela 
Lune. 

rosa, se. f. \(po5ov), Cic. Virg. 
rose (fleur) : flos rosae Hor, rose; 
per rosam Inscr. Grut . 753 , 4, 
dans la saison des roses; in rosa 
Hor.. Cic. # s'ur des roses, surun lit 
de roses (au prop. et au fig.); quid¬ 
quid calcaverit hic, rosa fiat 
P‘ER$. que les roses naissent sous 
ses pas; in aeterna vivere rosa 
Mart.. jouir d’un bonheur inaltera- 
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ble 1| Plaut. terme de tendresse || 
Cels. 6, 18, 8, liuile rosat || Plin. 
rosier || Diocl. espdce de pomme 
(pomme de ch^taignier?). 

rosaceus, a, um, Plin. de rose, 
fail de roses || rosaceum oleum et 
absolt. rosaceum: n. Plin. liuile ro¬ 
sat. 

rosaclnus, d, um, Pelag. 6,33, 
de roses. 

rosalis, e , Inscr. Orel. 4419, qui 
concerne les roses, de roses || Ro- 
salia, n. pl. Inscr. les Rosalies, tele 
oii roiTddposait des fleiirs sur les 
Lombeaux. 

d* rosans, antis , Poet. in Ca¬ 
lai. 2, 28, couleur de rose. 

rosarium, n, n. Virg, Col. piant 
ou chamji de roses, roseraie. 

rosarius, a, um, Suet, de roses 
|| subst. m. Gloss. lat.-gr. mar- 
chand de roses, 

irosatio, onis, f, Inscr. Orel. 
177$ et 1804, actfon de r 6 pandre 
des roses (sur des tombeaux). 

< rosatum, i. n. (s.-ent. vinum) 
Pall. vin a la rose, vin rosal || 
'adj. rosatum oleum Samm. liuile 
rosat. 

Roscia lex, f. Tac. loi Roscia. 
Yoy. Roscius .. 

. Roscianum, i* n. Anton. ville 
du Bruttium (auj. Rossano). 

. Roscianus, d, um, Cic. de Ros¬ 
cius. 

roscidus, a, um (ros), de ro^ 
s£e ; roscidus humor Plin. rosee 
|| Varr. Yirg. humide ou chargpde 
ros 6 e || Prop. Col. Iiumide, frais : 
roscida rivis saxa Yirg. monta- 
gnes arros^es .par des ruisseaux || 
Yirg. Ov. qui repand la rosee, hu¬ 
mide : roscida dea Ov. TAu- 
rore. ' 

Roscius, n, ui.Plin. L. Roscius 
Othon, auteur de la loi qui reglait 
les places au thMlre || Cic. Q. Ros-; 
cius, celebre comedien, ami de Ci¬ 
cero n || Cic. Sext. Roscius, deux ci- 
toyens d T Amerie [| Cic. T. Roscius, 
d’Amerie || Hor. Tac. autres du 
m^nie nom. 

1 . rdsea, se, f. Plin. 119, 174; 
Prisc. 4, 12, sorte de chanvre (de 
iWea). 

2. Rosea, se, f. (ros) Cic. can- 
ton des Sabins : Campi Roseae ■ 
Yarr. Plin. nteme sens || -us, a, 
um, adj. Rosea rura Yirg. meme 
sens. 

Roseanus, a, um, Yarr . Rust. 
2, 7 L 6, de Ros 6 a. : . 

.Rdsellana. Yoy. Rusellana- 
roseolus, a, um (mauvaise ,le- 
Qon). Yoy. russeolus . 

rosetum, i, n. Varr. Yirg. ro¬ 
sier || aupl. Claud. roses || au fig. 
Capel. incarnat. 

1 . roseus, a, um (rosa) Sen. 
tr. de rose : roseus flos Plin. rose 
|| Plin. Cat. Yirg. rose (de couleur 
rose), vermeil, rose, rouge, depour- 
pre, purpurin : rosea labra Mart. 
levres de rose; rosese gense Yirg. 
incarnat des joues ; rosea dea, TAu- 
rore aux doigts ae rose; roseus 
ephebus Mart. jeune gargon au 
leint vermeil (plein de sant 6 ); au 
fig. rosea juventa V.-Fl. la fleur 
de P&ge H roseus equus Isid. che- 
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‘ val alezan (?) || Claud. ou il crolt 
des roses. 

2. roseus, a, um (ros) Fest. 
humide, frais (d’oh le nom de liem 
Rosea). 

3. Roseus, a, um. Voy. Rosea 2.. 
rosi, parf* de rodo. 

Rosia, se, f. Comme Rosea 2 . 
rosidus, a, um, Cat. 61, 24. 
Voy. roscidus. 

rosina herba, f. Veg. 6,13, 4 y 
piante ineonnue. 

rosio, onis, f. Cels. tranchees,. 
douleurs d^entmlles,^liques: ro¬ 
siones intestinorum ou praecor¬ 
diorum Plin. id, 153 et 175 , minier 
sens. 

^ rosmarinum, i, n. Plin. (?),. 
Isid. Comme rosmarinus , 
rosmarinus, ■ rorismarim, m.. 
Col. romarin (arbuste). Voy. ros . 

Rosologiacum, i, n. Anton. vilte 
de Ia Galatie. 

-b rosor, oris, m. Ambr. Serm 
81, rongeur. 

1 rostellum, i, n. (rostrum) Col.. 
petit bec |[ Plin. museau. 

rostra, orum . n. pl. Cic. Liv^ 
Yirg. les roslres, la tribuneaux ha- 
rangues : procedere in rostra 
Pltn.-j. monter a la tribune; in ro¬ 
stris recitare Liv. Iire (une lettre) 
a la tribune, devant le peuple, dans 
Passemblee publiquel|au fig.Luc. 
la tribune, la place publique, la 
paix : rostra tenere Lue. regner 
alatribune: — movere Luc. emou- 
voir le peuple, Passemblee. 

rostralis, e, des roslres : tabula 
rostralis Sid. Ep. 1, 11, tabte 
(ecrite) suspendue aux rostres. 

? rostrans, tis, Pun. 18, I78 T 
qui a une pointe recourbee. 

rostratus, a, um-Coi*. Plin. re- 
courbe (comme un bec) || Cic. Plin. 
garni d’un dperon (en pari. d’un 
navire) : rostratae, f. (s.-ent. na¬ 
ves) Svmm. vaisseaux a 6 peron; ro¬ 
strato impetu feruntur Plin. il 
(le cygne) glisse sur Peau en for¬ 
mant comme une pointe de navire 
|| rostrata columna Suet, corona 
Plin. 16, 7, colonne rostrale, cou- 
ronne rostrale; — tempora Yirg. 
front ceint d’une couronne rostrale. 

1 , rostrum, v, h. Cic. Yirg. bec 
(d’oiseau): rostrum superius Plin. 
la partie superieure ,du bec, la 
mandibule superieure || Varr. Plin. 
museau. mulle, gueule || Cic. Ov. 
groin || Yarr. Lucil. le bas du yi- 
sage de Phomme (ordint. en mauv. 
part : famil. museau, mufle) : ut 
ceterius rostrum barbatum ha¬ 
berem Petr. pour cesser au plus 
I 6 t d’elre blanc-bec || Ulp. bouche 
(d’une figure de fontaine) || Plin. 
trompe (de mouclie) [| Cic. Plin. 
pointe de j,erre || Col. pointe re- 
courb^e (d’une serpette) || Plin. 
pointe du soc (de la charrue) || Plin. 
bec de lampe || Plin. t^te de mar- 
leau || Liv. Yirg. eperon de narire 
|| au pl. Yoy. rostra. 

2. Rostrum Nemavlse, n. Anton. 
ville de Vindelicie. 

'rosula, ae, f. (rosa) Dracont. 
Hex. 597 , petite rose. 

Rosulanum, i, n. Plin. et Rosii- 
lanus ager, Serv. Comme Rdsea2. 
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rosulentus, a, um, Prud. Peri . 
3, 199, £maille ae roses || Capel. 
rose. vermeil. 

rosura, se, f. Pl.-Yal. 2, 28. Com¬ 
me rosio. 

1. rosus, a, um, part, p. de ro¬ 
do, Mart. rong6. 

1 rosus, us‘m. M.-Emp. 28. Com¬ 
me rosio. 

rota, $6) f. Vjrg. roue : orbes 
rotarum Plin. roues; rolse vesti¬ 
gia Ov. orniere || Plaut. Hor, roue 
‘(de potier) || Plin. roue (de machi- 
ne) || Cic. roue (instrument de sup¬ 
plice) || Cjc. Ia roue de la Fortune [| 
Virg. roulelte, rouleau H Virg. Prop. 
char :. si rota defuerit Ov. si tu 
mas pas de voiture ; au fig. rota 
solis Lucr. Phoebi Sen. tr. le char 
du soleilj le disque du soleil, le so¬ 
leil; hesperia rota Sen. tr. le so¬ 
leil a son deolin* patefecit rota 
candida cselum V.-Fl. le char de 
FAurore ouvrit les portes de 1’0- 
rient; rota Luciferi Tib. FStoile 
du niatin || Prop. rotation |j Prop. 
tour (course circulaire) || Sen. tr. 
V.-Fl. orbite, cours, revolution || 
Ov. Art. am. 1. 264; Pont. 3, 4, 
86, mesure (marche) <Fun vers || 
Plin. 9, 8 } sorte de zoophyte (ni£- 
duse?). 

rotabilis, e. Amm. mu circulaire-' 
mentj qu*on fait tourner || Inscr. 
Grut. 149; 1, ou Fon peut aller en 
voiture. 

rotabulum, i, n. Isid. Voy. ru¬ 
tabulum. - 

rotabundus, a 3 um, Chalcid. 
Tim. 40 } qui se meut en cercie.' 

rotalis, e, Capitol. Macrin. i2, 
7, qui a des roues, a roues. 

Rotana Diana, f; Inscr. Diane 
adoree a Rota, ville des Crustume- 
riens. 

rotarium, ii, n. Inscr. Renier, 
2800, 2301, f p£age sur une roule, 
droits de barri&res. 

rotatilis, e, Sid. Ep. 2, 9, circu¬ 
laire || au fig. Prud. Periyprmf. 
rapide (en pari, dd trochee). 

rotatim, Apul. en rond, en tour- 
nant; au fig. rotatim dicere Diox. 
407, 3, parier avec volubilite. 

rotatio, onis, f. Vitr. 8, 3,1, 
action de mouvoiren rond, ae faire 
tourner, rotation || au pl. Arn. 

rotator, oris, m. Stat. Silv.2, 
7, 7, celui qui fait tourner (pirouet- 
ler) || celui qui arrondit : camera¬ 
rum rotator Cass. 7, 5, construc- 
teur de voutes. 

1 . rotatiis, a, um, part. p. de 
roto, Ov. mu circulairement : ro¬ 
tati poli Ov, le ciel qui tourne sur 
lui-mtoie || Plin.Quint. qu’ona fait 
tournoyer ou pirouetter, lanc£ || 
au lig. Juv. vif. rapide (en parl.du 
langage). 

2. rotatus, us, m. Stat, action 
de faire tournoyer, de brandir || 
Prosp. Isid, revolution (des asires), 
cours, retour p6riodique. 

rotella, se, f. (rota) Isid. 14, 2, 

1 , petite roue. 

Rothus, i, m. Sil. 2, 165, nom 
deguerrier. . 

roto, ds, avi, alum, are, mou- 
voir circulairement ; tourner : orbis 
sidereus setherios rotat cursus 
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Man. le ciel opere sa revolution; 
rotare sanguineos orbes V.-Fl. 
rouler des yeux sanglants; greges 
circum rotantur Stat, des troupes 
de poissons bondissenl a Pentour; 
rotare se invulnushuc . se rouler 
dans son sang || Lucr. Hor. faire 
tourbilloriner, rouler (en tourbil- 
lon) || Ov. faire tournoyer ou pi- 
rouetter, renverser: caput ense ro¬ 
tare Luc. faire rouler la l£te d’un 
coupd’ep6e || Stat. Claud: brandir 
(une arme de trait), lancer. avec 
f orce || in. rotanti a saxa Virg. En . 
10, 362, rochersqui roulent || ? ro¬ 
tare ou rotari Col. 8, 11, 8 , faire 
la roue (en-pari. du paon). 

Rotomagensis, e, Fort, de Ro- 
tomagus. 

Rotomagi, orum, m. pl. Amm. 
16, 27. Comme Rotomagus. 

Rotomagus , i, f. Anton. Greg. 
ville de la Gaule Lyonnaise, sur la 
Scine (auj. Rouen). 

rotula, se, f. Col. Plin. petite 
roue || ? Pall. rouleau. 

rotulus, i, m. Calp. 7. 51, rou- 
IeaU; cylindre || au fig. Dionl- tro : 
cliAe (pied metrique), 
rotunda, se, f. .Scrib. 201, bou- 
Iette (de pate cTeriipl&Lre). 

rotundatio , jdnis , f. Vitr. action 
d 7 arrondir, forme circulaire : cir¬ 
culorum rotundationis Vitr. par 
ondulalions circulaires. 

rotundatus, a, um, part. p. de 
rotundo, Yell,. arrondi || au fig. 
Sid. elegant, bien tourne; harmo- 
nieux (ou rapide, vif?). 

rotunde, Col. Arb. 5, 2, en rond 
||.au fig. Cic. Fin. 4, 7, 61egam- 
ment || rotundissime Col. 

rotundifolius, a, um, Apul. 
Herb . 71, qui a Ia feuille ronde. 

rotunditas, atis, f. Plin. ron- 
deur || au fig. Macr.7,5,-/; Sid. har- 
mpnie du langage (style arrondi), 
rotundo, ds, avi, dtum, are, 
Cic. former en rond ; arrondir : ro- \ 
tundari Plin' s’aiTondir || au fig. 
Hor. Ep. 1, 6, 34, arrondir (une 
somme), compI4ter. 

rotundula, se, f. kvvh.Herb. 13, 
pastille ronde. 

1. rotundus, a, um (rota) Cic. 
Cels. rond : rotundiores baccse 
Hor. perles plus belles, plus rbgu- 
lieres ; mutat quadrata rotundis 
Hor. Ep. 1,1 7 100 (prov.); il donne 
a tout une riouvelle forme; ii bou- 
leverse tout || Quint. arrondi; qui. a 
regu une forrhe ronde : rotunda 
sedes Fest. temple en rotonde || au 
fig. Hor. qui n oflre aucune prise 
(en pari, du sage) || arr ( ondi (en 
pari, du style) : verborum quasi 
rotunda constructio Cic. style 
harmonieux; rotundo ore loqui 
HoR.avoirun langage harmonieux || 
Gell, coulant ; bref. vif, rapide: ro¬ 
tunda tempora Capel. rythmes 
preci piles || Quint. saccadb || ro¬ 
tundissimus Cels. 

2. Rotundus, i, m. Plin. surrlom 
romain. 

Roxane ou Rhoxane, es, f. (To>- 
5avr,) Just. Curt. Roxane, femme 
d ! Alexandre le Grand. 

Roxolani. Yoy. Rhoxolani. 
Rubastlnus. Yoy. Rubustinus. 
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Rubeas, se, m. Voy. Rusbeas . 

rubedo, inis, f. Firm. Malli. 2, 
12, couleur rouge. 

rubefacio, &re, Ov. Sil. ren- 
dre rouge, rnugir ]| rubefactus Ov. 

Rubella, se, ni. Inscr. nom 
d’homme. 

rubelliana, se, f. (s.-ent. 

Col. 3, 2, ^,espece de vigne (don 
Je bois est rougeatre). 

Rubellinus. Voy. Rubellius. 

rubelllo, onis, f. (rubellus) 
Plin. 5j2, 138; Apid. 10, 459, rouget 
(poisson de mer)- 

Rubellius, n, m. Cic. nom 
dliomme. 

rubellulus, a, um (rubellus) 
Capel. 5.566, rouge. 

rubellus, a, uni, dim. de ruber, 
Capel. rouge: rubella vinea Pl in. 
Comme rubelliana || subst. n. 
Pers. Mart. vin clairet ou paillet. 

1 . rubens, lis, part. de rubeo, 
rougi: rubens sole ari$ta'G\'i'. epi 
que le soleil a dore H Virg. Luc. 
rouge : tyvxo rubens fuco Ov.bril- 
lant de pourpre || ardeni: rubens 
sole zona Virg. Ia zone torride; 
rubente dextera Jupiter... Hor. 
Jupiter de son bras etincelant (ar- 
me de la foudre)... || Tib. rouge, 
qui rougit (en pari, du visage) : ore 

\ noh rubenti legere Mart. Hier . 
22, 16, Ure sans rougir ]| Claud. co¬ 
lore, dmailld, diaprd : rubens ver 
Virg. le brlllant printemps (dmaille 
de fleurs)^|| rubentior Plin. 

2. Rubens pelagus, n. Sen. tr. 
Comnie Rubrum mare. 

Rubensis ou Rubrensis lacus, 
m Plin. 3, 32, ei Rubresus, i, m. 
Mel. lac de la Narbonnaise, traver- 
se par FAlax. 

rubeo, es., ut, ere ) n. Cat.Virg. 
6 tre rouge, <Hre rougi : bis murice 
lana rubet Ov. la laine a etA trem- 
pee deux fois dans la pourpre || Cic. 
Juv. rougir (en pari, du visage), 
devenir rouge || acL. Luc. repro- 
duire par sa rougeur: rubere pur¬ 
puram' Solin, etre de couleur de 
pourpre. 

1. ruber, bra, brum, Prop. Ov. 
rouge : rubri cruore (panni) Hor. 
rouges de sang; frohiemruber co¬ 
ronis Mart. ayant le fronteeint de 
fleurs brillantes; rubrse leges Juv.. 
les Jois (les rubriques). Voy. ru¬ 
brica || roussEitre : ruber crine 
Mart. qui a les cbeveux roux |[ au 
fig. rouge de cbaleur: rubra cani¬ 
cula Fur. ap\ Hor. Fardente cani- 
cule || rubrior Plin. ruberrimus 
Cels. 

2. Ruber, bra, brum, rouge : 

Rubnum mare Cic. Liv. la mer 
Erytbree ou mer des Indes; le golfe 
Persiquej-ALciM. la mer Rouge ou 
golfe Arabique; Rubrum sequor 
V.-Fl. Rubra sequora Prop. Ruber . 
ponius Prisc. Rubrse undse Sil. la 
mer Erythrae; Rubro radiare ma¬ 
ri Claud. porter des perles etince- 
Iantes || Rubrum littus Yirg. Sen. 
tr. les bords de Ia mer Erythree, 
Finde, FArabie | saxa Rubra Cic. 
Comme Rubrse | Ruber fons Plin. 
sourced’Elhiopie. ^ 

rubesco, is, ere, n. Virg. Ov. 
devenir rouge, rougir |[ Plin. de- 
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venir rouge&tre || Ov. rougir (de 
honte), 

rubeta, ae, f. {rubus) Juv. Plin. 
et rubeta rana Prtop. rainette, 

. sorte de grenouille! 

rubetum, i, n. Ov. Met . 1,105; 
Fast . 4, 509, Jieu couver,t deron- 
ces ; ronces. 

rubeus, a, um, Isid. rouge || 
Cor. Pall. roux, roussatre || ? (de 
rubus)Y\RG.Georg. 1, $66 } deronce. 

Rubi, orum,m. pl.HoR. Sal. 1: 
5 y 94. ville'd’ApuIie (auj. Ruvo). 

riima, ae, L Plin. 19, 47, garance 
(piante a teinlure). 

rubibundus, a, um, Prisc. 4,85. 
Voy. rubicundus: 

i 

1. rubico ds, dre , n. Fort. 
Carm. 8, 9, 1$; Mari . 2, 462. 
Comme rubeo., 

* 2 . Rubico et qqf, Rubicon, onis, 
m. Cjes. Plin. Luc. le Rubicon, pe¬ 
tite rivi 6 re entre la Gaule Cisalpine 
et Tltalie' ce! 6 bre par Je passage 
de CeSar (auj. le Pisatello). 

1 -F rubicuhdosus, a, um , Dynam. 
2, 35, tr 6 s rouge. 

rubicundulus, a, um. Juv. 6, 
^4^quelquepeu rubicond. 

rubicundus, a, um. Ov* Plin. 
rouge : rubicunda deres Yirg. 
moisson doree || Plaut. Claud. rou- 
geaud ; rubicond || rubicundior Sen. ( 
rubidus ou robidus, a, um] 
Gell. rouge brun : rubidus panis 
Plaut. ap. Fest . pain peu cuit (ou 
pluldt 'sorte de biscole?) || Fest. 
noir de vetuste, noirci || Suet, ru- 
bicond || Sympos. rouille. 

Rubxgalia ou Robigalia, him 
ou iorum, n. pl. Yarr. Lat. 6, 16; 
Rusi. 1,1 } 6; Plin. 18. 284, Rubiga- 
les, fetes en Pkonneur de Robigus.* 
? rubiginor, aris. d. ou rubi- 
gino, ds, dre , n.* Apul. Flor . 17, 
se rouiller. 

rubiginiisus ou robiginosus, 
a, um , Plaut. Stich. 228; Apul: 
Socr. 5, rouille )| au fig. Ennod. 
brut, grossier || Mart. 5, 28, 7, en- 
vieux. Voy. aerugo. 

1. rubigo ou robigo, -inis, f. 

Yirg. Plin. rouille : rubigo auri 
nulla Plin. For n’est pas sujet a se 
rouiller || Plin. vert-de-gris || Plin. 
36, 136, croute (qui se forme sur 
les vieilles pierres) || tartre des 
dents : scabri rubigme dentes Ov. 
Met. 2 } 776; Art. Am. 1, 515 . 
dents hideuses de negligence || au 
fig. Ov. Trist. 5, 12 } 21; Claud. 
Mali ., Theod. cons. 175, rouille, 
inaction, oisivete, desoeuvrement || 
Cat. oubli 1| Sen. Prud. rouille, ka- 
bitudes vicieuses, vices || Y.-Max. 
abus || Yirg. Col. nielle, maladie 
des bles. , s 

2. Rubigo etRubigus.Y.Ro 6 igro. 
rubor, oris, m. Plin. roueeur, 

coulepr rouge: Tyrii rubores Yirg . 
Georg. 3, 307, la pourpre de >Tyr: 
rubori illinitur ... Plin. on met 
sur la rpugeur, sur Tinflamma- 
tion...; in ruborem le totum dabo 
Plaut. Capi. 962, je rendrai ton 
corps rouge comme une ecrevisse; 

> fucatus r ubor Cio. fard || Liv.Yirg. 
rouge' (qui monte au visage), rou- 
geur: alicui rubores elicere Cor- 
nif, ruborem inferre Tac. faire 
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rougir qqn |f au fig. Cic. Suet, pu- 
deur, modestie, chastete || honte, 
d^sbonneur : nec rubor est emis¬ 
se... Ov. et Ton ne roiigil pas d'a- 
cheter...; mihi rubor est quod 
(avec I’ind.) Tac. Ann. 14, 55, je 
suis honteux de voir que.*.; caeles¬ 
tibusinjectus est rubor (avec le 
gerond.) V.-Max. 1,1,15, les dieux 
eurent honte de...: tua facta nihil 
ruboris habent Ov. tes actions 
rPdnt rien dont lu doives rougir || 
Tert. rouge, fard || Cic. enluminure 
(du sLyle). 

ruboratior, oris, Tert. Anim. 
25, qui couvre davanlage de honte, 
plus honteux. 

Rubrae, arum, f. pl. Mart. 4,64, 
.15, ville ou lieu- d’Etrurie, entre 
Y 6 ies et Cremere. 

■f rubrans, iis, Alclm. 5, 525, 
rouge. 

rubratus, a, um, part. p. de 
Tinus, rubro, Alcim. E}). 12, rougi. 
rouge. _ ' | 

Rubrensis et Rubresus. Voy. 
Rubens is. 

1 . Ttubria, se, f. Cic. nom de 
femme. 

2. Rubria lex, f. Inscr. loi Ru¬ 
bria (du tribun Rubrius). 

Rubrianus, a, um, Ulp. de Ru¬ 
brius. 

rubrica, se, f. {ruber) Col. Plin. 
rubrique, sanguine, craie rouge : 
proelia rubrica piclaWoR.. batail- 
les dessinees au crayon rouge: 
donec excoquantur in rubricam 
Plin. jusqu’a ce que la cuisson leur 
ait donne la couleur de la rubrique 
|| Plaut. Cornif. rouge (pour le vi¬ 
sage)/fard || Pers. cordeau (enduit 
de terre ro,uge) [| Pers. 5, 90; Paul. 
Dig. 43,1, 2, rubrique, titre (ecrit 
en yermilloir) dans les livres de 
droit m ,' au fig. transferre se ad 
rubricam Quini:. 12,3, 11, se tour- 
ner vers Tetude du droit. 

1. rubricatus, a, um, Petr. 46, 

7 ; Hier, rougi. 

2. Rubricatus, m. Mel. et Ru¬ 
bricatum, i, n.Pux. 3, 21, fleuve 
de la Tarraconnaise. 

rubrico, as, dre. Voy. rubico 1. 

rubricosus, a, um, Cato ,Rust. 
34, 2; Col. 4, 33, qui a beaucoup 
de rubrique (de craie rouge). 

+ rubricus, a, um, Not. Tir. 86, 
128, rouge. 

Rubrius, n, m. Cic. Juv. Tac. 
nom d’un grand nombre de per- 
sonnages. 

Rubrum mare, n. Voy. Ruber. 

. + rubrus, pour ruber, Solin. 
40, 23; Isid. 19, 10, 3. 

rubui, parf. de rubeo et de ru¬ 
besco . 

? rubum, i, n. Prop. 3, 13, 28, 
mfire sauvage. * 

rubus, i, m. Yirg. Plin. ronce : 
■rubus Idaeus Plin. framboisier || 

? mfire sauvage:Voy. rubum || Plin. 
eglarilier || f f. Prud. Calh. 5, 31; 
Apoth. 56. * * 

- Rubustinus ou Rubastinus, a, 
um, Frontjn, de Rubi (en Apulie) 

|| subst. m. pl. Plin. 3, 105, habi- 
tants -de Rubi. 

Rucinates, um ou him, m. pl. 
Plin. 3, 137, peuple de Vindelicie 




| t ructa, se, f. Gloss. Isid. oeso¬ 
phage. 

ructabundus, a, um] Sen. Vit. 
12, 3, qui rote sane cesse., ' , 
t ructamen, Inis, n. Prud. 
Ilam.466, et ructatio, onis, f. C.- 
Aua. Ghron. 5.3,56 /Ennod. Ep. 7, 
21. Comme ructus . . 

ructator, oris, m. Aug. Serm. 
32, 2, cejui qui rote (au fig.), qui 
prfiche. 

ructatrix, Icis, f. Mart. 10, 48, 
10, qui donne desrapports. 

ructo, ds, avi, dium, dre, Plaut. 
Cic. - et ructor/ aris, dius sum, 
ari, d. Cic. ap. Fest. Yarr. Rusi. 

3, 2, 3, roter, avoir des rapporls || 
ructare Mart. vomir, rejeter : ru¬ 
ctatus Sil. vomi || au fig. ructari 
Hor. debiter avec emphase, faire 
ronfler; ructans semideum pro¬ 
pinquitates Sid. Carm. 23, 252, 
faisant sonner sa parente avec des 
demi-dieux || ructare sapientiam 
Tert. Test. anim. 1, precher ia 
sagesse. 

ructuatlo, onis, f. Aug. Serm. 
150, 9. Comme ructatio. 

ructuoj ds, dre, Aug. Serm. * 
1351; Solin. 1, 74, dire a haute 
voix. proclamer. 

ructuosus, a, um, C.el. ap. 
Quini.4,2,123, entrecoupe de rap- 
ports. 

ructus, u$, m. Cic. Plin, Yitr. 
rot. rapport: ructus facere Plin. 
causer des rapports, 
rudectus ou rudetus, a, um, 
Cato, Rust. 34, 2; 35 7 1, pierreux, 

1. rudens, iis, pari, de rudo. 

2 . rudens, tis, m. et arch. f. 
Plaut. Rud. 938: Cic. Yirg. cordage 
(de navire) : rudentes excutere, 
laxare, velis immittere Yirg. met- 
tre a la voile (lacber les ecoutes); 

— expedAre Claud. manoeuvrer les 
cordages j au fig. ista rudentibus 
apta fortuna Cic. Tuse. 5, 40, 
cette fortune (d’un negociant) qui 
ne tient qu’a quelques cordages [j 
( Y.-Fl. 1, 627, Yaisseau |j Yitr. corde 
(engen"). 

rudentisibilus, i, m. {rudens 2; 
sibilus) PAcm r . sifflement des cor¬ 
dages (mot forge). 
rudera, pl. aerwdus 3. 
ruderarium cribrum, n. Apul. 
Met. 8. 23, claie a tamiser. 

ruderatio, onis, f. Yitr. 7, 1, 

1; 5 . 12, 6, betonnage, pavage en 
blocage ou blocaille. 

ruderatus, a. um, Pll\* 21,20, 
qui contient du nlocage. 
rudero, ds, dvi,dtum, dre,ViTR, 

1, b^tonner, faire un lit de blo¬ 
cage. 

rudetus. Voy. rudectus. 

Rudise, arum, f. pl, Plin. 3, 
102; Sil. 12, 396, Rudies, ville de* 
Calabrie, patrie d’Ennius. 

rudISrius, ii, m* {rudis 2) Suet. 
Tib. 7 2 gladiateur licencie. 

y rudibundus, a, um, Aldelh. 
qui brait sans cesse. 

rudicula, se. f. {rudis 2) Cato, 
Col. Plin. spatule. 

? rudi culum, i, n. ou rudicu- 
lus, m. Fest. sorte de vase. Yoy. 
rudus culum. 

rudimentum, i, n, Quint. com- ' 
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mencemenls (d J un bcolier), pre¬ 
meres etudes, elenients, appreniis- 
sage, noviciat: imbutus militiae 
rudimentis'V eia,. qui a fait ses 
premieres armes ; rudimentum 
adulescentiae ponere Liy. pueri¬ 
tiae deponere - Just. faire acie de 
jeunesse (cesser d^lre un enfant) || 
Liv. Virg. Plin. rudiments, essai ? 
premibre production ; coup d'essai, 
premibre action, debut: rudimen¬ 
ta Protogenis Petr. les premiers 
ouyrages de Protogene; — vitae 
CELL.Tessai de la vie ||'Apul, pro¬ 
mices : floris rudimentum Apul: 
virginitA. 

Rudinus, a } um, Enn. de Ru- 
dies : Rudinus Aus. le poete de 
Rudies, Ennius || Rudini, m. pl. 
Plin. 3, i44, peuple de Dalmatie. 

1 . rudis, e: 1 ° brut, qui n’est 
pastravaillO: rude, apre, dur; non 
acheve (au prop. et au fig.); 2 ° in¬ 
culte; qui n’est pas ornO; 3° brut 
(en pari, de Pesprit), qui n-est pas 
poli ; inculte ; grossier, ignorant; 
qui n’est pas avise; 4° non habituO^ 
qui n J a pas Pexperience de, qui 
ignore, neufdans; 5° simple. naif,\ 
franc. sans detour; 6 ° neuf, qui n’a 
pas servi; nouYeiau, non essayO; 
7° non developpO; naissant, petit, 
jeune; tendre; 8° — alicui (Mart.) 
non essayO par || 1 ° rudia sacca 
Quint. pierres non taillees; rude 
aes Plin. cuivre non monnayO ; ru¬ 
dis moles Ov. masse brute, infor¬ 
me ; rudem . lanam glomerare 
Ov. rudes lanas tenuare Stat, fi¬ 
ler la laine (erue, non encore tra- 
vaillee) ; rude succinum Plin. 
ambre (jaune) brut; rudia medi¬ 
camina Plin. liqueur (du pourpre) 
pure, sans melange; rudis hasta 
Virg. lance non polie; rudes trunci 
Stat, trones raboteux; rudia si¬ 
gna Ov. statue qui n’est pas ter- 
minOe (non polie); rudis vox Quint. 
voix rude, apre; rude opus Ov. 
ouvrage (manuel) inacheve; — 
consilium Plaut. projet en germe 
(informe); inchoata ac rudia Cic. 
faibles ebauches (en pari . d 7 ecrits) 

II 2° rudis terra Yarr. terre in¬ 
culte; — herba Mart. pelouse na- 
-lurelle; rudes capilli Sen. che- 
veux en desordre || 3°. rude inge¬ 
nium Hor. legOnie brut; arte ru¬ 
dis {Ennius) Ov. depouryu d’art, 
un gOnie brut; rudis studiis Yell. 
litterarum Gell. dOpourvu d 7 m- 
struction, illetlre, rude saeculum 
V.-Max. siecle d^gnorance, siecle 
barbare : rudem modum praebere 
Ov. (jouer.de la llute) avec peu de 
talent; mulier non rudis Phasd. 
femme madrOe (fine mouche) || 
4° rudis .dextra Sen. tr. bras en¬ 
core novice; rudes animi Prop. 
coeurs novices (qui ne coiinaissent 
pas Pamour); rudis ad pedestria 
bella Liv. qui n’est pas habitue a 
combaltre a pied; tam rudis in 
rep ... Cic. aussi etranger aux af- 
faires (publiques)..,; aamala non 
rudis Ov. familiarise avec le mal- 
heur || 5° rudis simplicitas Ov. 
.simplicile naive; rudes populi 
Stat, peuples innocents (de P&ge. 
d’or); rudis pudor Stat, pudeur 
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ingenue ; rudes querelae Mart. 
plaintes enfantines ; naWes || 6° ru r 
dis novacula Petr. rasoir tout 
neuf; — Argo Luc, le navire Argo 
qui Iraversail pour la premiOre fois 
les mers; rudem cursu prima im¬ 
buit amphitriten Cat.H (le na¬ 
vire) s’ouvriL le premierun chemin 
sur les mers; 'quis rude jecit iter ? 
Stat, tjpi a fraye urie route nou- 
velle? rudes lacrimae Claud. les 
premiOres larmes (de Pamiour) * |j 
7° rudis agna Mart. brebis qui 
vient denaHre; — filia Mart. fille 
en bas age; rudis annorum Stat. 
si peine entre dans la jeunesse; — 
vita Stat, age tendre (adolesT 
cence); rudes qnni Quint., Tac. 
jeunes annees^ la jeunesse; ! rudis' 
uva Mart. raisin encore veri; — 
luna Claud. nouvelle lune; pro¬ 
totomi rudes Mart. brocolis len- 
dres || ^‘rudior Iren. 

2. rudis, is, f. Suet, baguette 
(non polie) dont les gladiateqrs se 
servaient comme d’ une e spece de 
fleuret pour s’exercer prima ou ' 
sunimg, 'rudis ; secunda rudis 
Insgr. Ie prenner. le second des 
gladiateurs || Cic. baguette que les 
gladiateurs. recevaient du preteur 
avec leur cohge : rudent dare Juv. 
licencier; — accipere ( Cic. rece- 
voir son conge ; au fig. donatus 
rude Hor. licenciO; qui a obtenu' 
sa retraite || Plin. spatule. 

t ruditas, atis ; f. Apul. pior. 
imperitie. , 

ruditus, us, m. Apul! Met. S } 
29, braiment ("de Pane). 

rudo et rudo, is, ivi (Apul. 
Met. 7,i3),ere, n. Ov. Petr. braire 
|| Virg. Claud. Vugirj hurler || Lu- 
cil. 6, 16; Yirg. JEn. 8, 248, crier 
fortement (en pari, de Plioriime). 
hurler || faire du bruit:’^rora ra¬ 
dens Yirg. uEn. 8, 561, proue qui 
crie. . 

\ rudor, oris, m. Apul. Flor . 17, 
relentissement/ 

1 . rudus, rodus ou raudus, a, 
um. Fest. brut, non travaille., 

■ 2"-j-rfidus, *V m - Gloss.‘Isid. 
Comme rudus 3. 

3. rudus, eris, n. Tac. Ann. 15, 
43; Suet. Aug. 80 ; Vesp . 8, gra- 
vois, platras, deblais. decombres/ 
ruines.il Vitr. 'Plin. "beton || Col. 
10, 81, marne, terre grasse |[ Prud. 
cuivre non monnayd (brut) || Liv, 
monnaie de cuivre.' 

Rudusculana. Y. Rauduscula. 

rudus culum, rodusculum ou 
raudusculum, i, n. (rudus) Gic. 
Alt. 7, 2,7, piece de cuivre d’une 
tres faible valeur (au fig. petite 
delle). 

-J- rues, is, f; Gloss. Isjd. Com¬ 
me ruina. , ‘ . 

Rufa, ae, f. Hor. nom de femme. 

rufesco, is, ere , n. Plin. 28, 
194, roussir, devenir roux. 

Ruffrium, Ruffinus. Yoy. Ru¬ 
frium, etc. 

Rufilla, as, f. Suet, nom de 
femme. 

Rufillus, i, m. IIor. nom 
d T homme. 

Ruflna, ae, f. Mart. 11, 54, nom 
de femme. 
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Rufinus ou Ruffinus, i, m. Liv. 
nom d’un dictateur || Yell. Y.-Max. 
consul qui prit Crotone || Tac. com¬ 
mandant dans les Gaules ; mis a 
mori par Vitellius || Claud. Rufin, 
miriistre d^Arcadius, qui appela les 
Goths dans Plimpire^ et fut lue par 
ses soldais, | Spart. Sid, aqlresdu 
mfime nom ‘granimairien et po&te 
d’Antioche, qui a 6 crit en latin. 

Rufio, onis, m. Cic._ Alt, 6, 2 , 
18, nom d’homme || -onlnus, q , 
um, Inscr. Grui. 618, 1 , de Rufion. 

. 1. rufius, Ki, m. (mot gaulois) 
Plin. 88,70, loup-cervier (animal). 

2 . Ruiius, M ; m. Rutil. 1, 168, 
nom .d’homme. 

rufo, as,dre, Plin. 15,87, rendre, 
roux : rufari Plin. devenir roux. 

Rufrse , driim, f. pl. Yirg. Sil. 
ville de Campanie||-anus, a. um, 
Inscr. de cette ville. 

1. Rufrena, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

2 . Rufrena lex, f. Inscr. loi Ru- 
fr 6 na (portee par Rufrenus). 

Rufrenus, i, m. Inscr. nom 
dTtomme |j au pl. Rufreni Cic. 

Rufri maceria, Cato ? ville de 
Campanie, pres de Nola. 

Rufrium ou Ruffrium, ii, n.Liv. 
ville du Samnium (auj. Ruvo);' 

rufuli, orum, m. pl, (rufus) 
Liy. 7, 5, 9; Fest. tribuns cre6s 
par les consuis. 

1 . rufulus, a, um, Plaut. As. 
2, 3, 20; Plin. dim. de rufus. ' 

2 . Rufulus, i, m. Liv. nom 
(Thomme., 

i 1. rufus' a, um, Cels. Vitr.Gell. 
rougealre, roux j| Plaut. rouge 
(de cheveux); roux ; rousseau || rti- 
I fior Plin. . ; 

2 . Rufus, i, m. Liv. M. Minucius 
Rufus; maitre de la cavalerie' sousi 
Fabius Maximus j| Liv. surnom de 
plusieurs au tres Minucius || — M 
Minucius Sall. proconsul en Ma- 
cedoine || — Caelius CAiS. Cic. ora-, 
teur || — Cornelius Ov. poete lyri- 
que du siecle d 7 Auguste || Curtius 
Tac. proconsul en Afrique, sous 
Tibere || — Crispinus Tac. pr^fet 
du preloire sous Claude || — Vergi¬ 
nius Inscr. gen 6 ral sous Neron || — 
Cluvius Tac. gouverneur de FHis- 
panie sous Neron || — Antonius, 
Musonius, Satrius, etc. Yoy. ces 
mols || Cic. Plin. Spart. Aus.Inscr. 
aulres du m 6 me nom || Quinie- 
Curce (Q. Curtius Rufus), au teur 
d*une bistoire d'Alexandre || — Sex¬ 
tus ou Festus, auteur d J un abr 6 g 6 
de Tliistoire romaine, i qui vivait 
sous Valens [| au pl. Rufi Quint. ^ 

1. ruga, ae, f. Cic. Yirg. ride: in 
fronte contrahere rugas Yarr. 
prendre des rides au front; rugas, 
cogere Ov. froncer le sourcil H au 
fig.. rugae Cic. vieillesse || Plin.-j. 
front severe, visage refrogn^, seve- 
rile : vitae ruga severae Prop. les 
debors de raust 6 rite || Plin. ride 
(en pari, des ch.), rugosite: pruna 
siccata in rugas Plin. prunes ri- 
dees 4 (pruneaux) || Ov. Plin. pii 
(d’un vetement): contracta in ru¬ 
gam veste Boet, avec un' j)li de sa 
robe || ? au fig., Juv. ce qui depare 
(qq. ch.); delaul; taebe. 
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2. Ruga, ac, m. Gell. Carvilius 
Ruga, qui donna a Home Pexem- 
p.e du divorce || Inscr. autres du' 
ingrue nom. 

rugatio, onis , f. C.-Aur. Chr. 

2, 4/3, produclion des rides, rides, 
rugatus, a, um , Plin. et rugi¬ 
nosus, C.-Aur. Acui. 4, 11, 86, 
rugueux: rugata frons Hier. Ej). 
50) 2) front ride. 

Rugi, orum , m. pL Amm. Com- 
me Rugii || au sing. Rugus Sid. 

R igii, iorum, m.pl. Tac. Germ. 
.^peuple germain desbords de la 
Ballique septentrionale (voisin de 
Pile nomm6e auj. Riigen). 

rugio,,is, m ou ii, ire, n. Spart. 
rugir 1] au fig. Hier. rugir, vocife¬ 
rer: rugiens venter Hier, ventre 
affam6 (qui crie). 

rugitus, us , m. Yop. Amm. rm 
gissement [| au fig, intestinorum 
rugitus Hier, borborygme. 

rugo, as, avi, dtum, are, IIier. 
Ep . 50, 2, rider |[ n. Plaut. Cas. 2, 

3, 30, se froncer, faire des piis, 
rugositas, atis, f. Tert. Pa¬ 
tient.. Io, froncement (du sourcil). 

rugosus, a, iim, Tib. Ov. rid 6 
(en pari, de la peau): rugosus fri¬ 
gore pagus Hor. village transi 
(contracte par le froid) || Gol. Ov. 
ride (en pari, des ch.) ; plissG, ru¬ 
gueux || Theod. qui fait des piis || 
qui ride : rugosa samia Pers. ris 
moqueur (qui contracte le visage) 

’ || rugosior Mart.- 

Rugusci, orum, m. pl. Plin. 3, 
437, peuple des Alpes, 

+ ruibundus, a, k??i/Inscr. C. 
L L. 4, 1688, qui se precipile. 

? ruidus, a, um , Plin. 18, 97, 
raboleux, d 6 coup 6 en pointes de 
diamant. 

ruina, se, f. Lucn. Cic. chute, 
6 c:oulement: ruinam dg,re, tra¬ 
here ,Yirg. ruinas facere Hor. s J e- 
crouler, crouler, toniber; cseli rui¬ 
na Yirg. ruinae Sil. torrenls qui 
tombent du ciel || choc: cyaneas 
ruinae Mart.- la fureur du Pont- 
E .ixin (le choc des flots): ruinam 
dare Yirg. faire toniber, abatlre^ 
renverser j| Cic. Sall. Yirg. renver- 
sement, ruine, chute, destruction, 
perte, malheur, desaslre: aetatis 
facta est tanta ruina meas! Ov. 
tant mon corps a subi de ravages ! 
publica ruina occidere Yell. eLre 
enyelopp 6 dans la ruine commune 
|| Tac. chute, disgrace |j Hor. Y.-Fl. 
carnage, massacre || Liv. d^route 
|| Hor. Plin. mori, trepas || Yirg. 
dechirement || au pl, Liv. Hor. et 
au sing. Plin. ruines, ,d 6 bris, d 6 - 
com’ res: per ruinas jacentis mu¬ 
ri transcendere Liv. mon ter par 
br&che; au fig. ruinas videres Cic. 
on verrait tout le sysleme crouler. 

ruinosus, a, um, Cic. Off. 3, 
54 ; Sen. ruineux, qui menaee ruine 
|| Ov. Her . 4, 56, ruine, ecroule. i 
ruiturus, a, um, part, f. de 
ruo, Ov. Luc. Plin. 

Rullianus, i. m. Plin. surnom, 
d^un Fabius qui fut consul. 

1. ?rullus, i, m. Plaut. Most. 
40; Pers . 469, rustre. 

2 . Rullus, i, m. Cic. Liv. nonis 
de differents personnages. 
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1. ruma, se, f. Serv. et rumen, 
inis, n. Arn. Fest. (pcOga?) oeso¬ 
phage ou premier estomac (des ru- 
minanls) j| rumen Pompon. eslo- 
mac Xde Phomme), ventre, panse || 
?rumen MEL. jabot (d’oiseau) || 
ruma Yarr. rumis, f. Yarr. et 
rumen Plin. mamelle (des ani- 
maux), tette, ictline, pis. 

2. Ruma, se, m. Inscr. surnom 
romain. _ 

. rumbotinus. Y. rumpotinus. 

_ rumentum, i, n. Fest. inter- 
ruption (en t. d’augures). 

. rumex, m. f. Plaut, Pseud. 
815; Plin. 41, 48, rumex ou petile 
oseille (piante) || Lucil. Fr. inc. 
42; Gell. 10, 25,2, esp£ce dedard. 

Rumia ou Rumina, as, f, {ru¬ 
men) Yarr. Acg. deesse qui pre- 
sidait h Pallaitement des enfants. 

rumifero, Plaut. ap. Non. et 
rumifico, as,'are, Plaut. Amph. 
678 {rumor, fero, facio), divul- 
guer, semer un bruit. 

rumigeratio, onis, f. Lampr. 
Hei. 10, .4, bruits (sem6s). 

rumigero, as, are f rumor , ge¬ 
ro) Fest. el rumigeror, aris,ari, 
d. Paul,ex Fest. Comme rumifero. 

rumigerulus, a,um, Amm. IIier. 
Ep. 50, 4; 417, 40, colporteur de 
nouvelles, nouvelliste, bavard. 

? rumigo, ds K dre, act. Apul. 
Met. 4^22, ruminer. 

rumina ficus, f, {rumen) Ov. 
Fast. 2, 412. le figuier ruminal 
(sous lequel rurent allaitAs Romu¬ 
lus et Remus). 

ruminalis, e, Plin. 8, 260 , ru¬ 
minant || ruminalis ficus Yarr. 
ou ruminalis arbor Tac. Ann. 
43, 58. Comme rumina ficus. 

ruminatio, onis, LPlin. 14,204; 
Serv ruminaliori ||? au fig. Plin. 
recrudescence ||? Cic. projets, des- 
seins (ce que qqn rumine). 

ruminator, oris, adj, m. Arn. 
7, 24, ruminant. 

rumino, ds, are {rumen), n. et 
act. Col\ Vjrg ruminer: ruminan- 
tis more Plin. 40. 431, a la ma- 
niere des ruminants || au fig. Sy^mh. 
Ep _3, 13. ruminer,_m6diter. 

ruminor, aris, ari, d. (rumi¬ 
ner?) || au fig. Yarr. ruminer^ 
m6diter || Andron, redire. 

Ruminus, i, m. {rumen) Aug. 
Civ. 7 ? 41, nourricier (epith. de 
JupiterJ. 

rumis, is, L Plin. Fest. Comme 
ruma. 

t rumito, ds, are , n. (ru???07') 
N jex. ap. Paul. eos Fest. rappor- 
ter des bruits ]|? Comme rumigo. 

Rumnici, orum, m. pl. Plin. 6, 
50j peuple scythe. 

1. rumo, ds, dre, n. Fest. Com¬ 
me rumino || Gloss. Isid. Comme 
rumito_. 

2. Rumo ou Rumon, onis, m 
Varr. Serv. ancien nom du Tibre 
. rumor, ori$, m. {rumen?) Cic 
Sall. bruit (qui court), nouvelle, 
propos : rumores spargere, dissi¬ 
pare Cic .differre Nep. serere Virg. 
repandre ou semer des bruits; ru¬ 
mor erat (avec Pinf.) Cic. le bruit 
courait, on disait que...: rumores 
senum Gat. les discours des vieil -1 
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lards j| Cic. C^:s. Hor. le.bruitpu- 
blic ; la renomm 6 e j repulation 
(bonne ou mauvaise) : rumor se¬ 
cundus Fronto ; bonne reputation 
|| Ov. laRenomm 6 e (deesse) || Hor. 
1 'opinion publique || Sall. mauvais 
bruits, biame public : rumorem 
parvi facio Pompon. je me moque 
du qu’en dira-t-on || Tep,, rumeur 
| Yirg. Claud. Aus. cri, murmure, 
iruiL (en pari, des person. des 
ch.): rumore secundo Hor. Ep. 4 1 
10, 9; Tac. Ann. 3, 29, avec un 
murmure approbaleur. 

rumpia, se, f . Enn. ap. Gell . 40, 
25, 2. Comme romphsea. 

rumpissa, se, f. Gargil. Cur . 
43, aubepine. 

rumpo, is, rupi, ruptum, rum¬ 
pere : 1° rompre, briser. casser; 
faire rompre (sous le poids); de- 
chirer, fendre, separer, ouvrir. per-, 
cer, blesser; au fig. percer * 2 J au 
fig. rompre, violer, enfreindre; 
3“ faire ere ver (par la tensi on); au 
fig. faire crever de d6pit, faire 
beaucoup de peine a ; causer un vif 
chagiin; 4° etourdir, importuner; 
5°' arreter brusquement, inter- 
rompre; emp&cher; rompre (le si- 
lence)^ troubler (le repos). faire. 
cesser, cesser; 6° briser de fati- 
gue. debiliter, epuiser: 7° faire 
sorlir violcmment. lancer, preci- 
piter: faire eclaier (des eris): au 
pass/s 7 elancer; 8° n. Voy. intro¬ 
rumpo || 1° rumpere catenas Ov^ 
vincula Cic. adamantem Plin, 
briser ses chaines, le diamant^ 
rumpi in testas Plin. se briser 
(en morceaux) ; illius ruperunt 
horrea messes Yirg. les moissons 
remplissent (surchargent.rompent) ‘ 
ses greniers; rumpi penetralia 
turba Ov. le temple ne peut con- 
lenir lafoule; rumpere vestes Ov. 
dechirer sa robe: — aera Ov. fen- 
dre- Pair ..ruperat vomer humum 
Ov. le soc avait ouvert le sein de 
la terre; nec parvos {tellus) rum¬ 
pit hiatus Sil. la terre presente 
d’enormes excavalions; rumpere 
aditus ou viam Yirg. s’ouvrir ou 
se frayer un passage: — media 
agmina {cursu) Yirg. proelia 
{equo) Prop. s’6Iancer dans (en- 
foncer) les rangs ennemis: te rum - 
pat aper Ov. Ib. qu 5 un sanglier te 
perce de ses dents (te decouse. t’e- 
ventre); ensis pectora rupit Yirg. 
Pepee a decbire la poitrine: rum¬ 
pere flagris Alfen. declarer a 
coups de fouet; si quis rumpet 
(occidetve) Lex ap. Liv. si qqn a 
fait une blessure; possit qui rum¬ 
pere terras (msw) Y.-Fl. doni • 
1’oeil perce la terre; rumpere noc¬ 
tis tenebras Amm. percer Pobscu 
rite de la nuit (en pari, de la lune): 
fulmen rupit diem Luc. la foudre 
a perce le jour || 2° rumpere tes¬ 
tamentum Cic. casser un testa- 
ment; — nuptias Hor. rompre un 
hymen; — foedera Cic. violer les 
traites;— edicta Hor. enfreindre 
des jois; — imperium Tac. des- 
obeir a un ordre; — fidem Yirg. 
ne connaitre plus de loi; — fata 
YiRG. lriompher du destin |13 ° rupi 
ramices Plaut. je me suis ere ve 
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un vaisseau (en crianl); vomica 
rumpitur Plin. Tabeas creve; 
rumpit se pomi ipsius ebrietas 
Plin. Ia plbnitude du fruit le fait 
crever; cantando rumpitur an¬ 
guis Vjkg. les enchantemenls don- 
nent la niortaux serpents (les font 
crever); non me tua causa rup¬ 
turus sum Plaut. je ne me tuerai 
pas a Fappeler; risu rumpi Ter. 
btouffer ou mourir de rirej. pec¬ 
tora qui fremitu rumpunt Lucr. 
qui poussent cFaffreux rugissemenls 
(m. a m. qui se dbchirent la poi- 
trine en rugissant); rupit larbi - 
tan Timagenis aemula lingua 
Hor'. le bel esprit de Timag6ne a 
fait crever de dbpit son rival lar- 
bitas; rumperis Hor. tu enrages; 
licentia audacium. qud ante 
rumpebar Cic. Paudace des m^- 
chanls, qui faisait mon supplice [| 
4° cantu rumpent arbusta cica-. 
dse Yirg. les cigales feront rbson- 
ner les bocages de leurs eris aigus; 
nos rumpit tibicina Mart. la 
ioueuse ae flute nous dlourdit |[ 
5° rumpere iter coeptum Ov. in- 
terrompre. la route (de qqn), ar- 
rder (qqn);— sacra Vjrg. in- 
terrompre, troubler le sacrifice; 
rupit novissima verba Ov. elle 
n’acheva pas (ses derniers mots 
resterent inachevbs); rumpere re¬ 
ditum alicui Hor. Epod. 13, 15, 
cmp£cher le retour de qqn; — si¬ 
lentia Ov. rbmpre le silence (par¬ 
ier); olli somnum, rupit pavor 
Yirg. la frayeur le r^veilla en sur- 
saut; rumpe moras Yirg. bate-toi; 
— jam fletus Sen: tr. s^clie tes lar- 
mes; rumpere vitam Sil. courir a 
la mori, sacrifier sa vie; — am-< 
lexus V.-Fl. s^arraphera des em- 
rassements || 6° animal debile 
est si rumpitur Veg, Panimal s’af- 
faiblit si on Pexlbnue de fatigue; 
rumpere leporem Mart. forcer 
un lifcvre; quum me ruperim Lu- 
ciLt quana je me suis consumb eri 
efforts; rumpere latus Prop. ilia 
Cat. dpuiser, affaiblir, enerver; — 
patientiam Suet, perdre patience 
|| 7° quem [fontem) prsepelis un¬ 
gula rupit Ov. Met. 5. 257, * que 
Je pied de Pbgase a fait jaillir; 
tantus se nubibus imber ruperat 
Virg. tant Ia pluie 6tait tombee a 
flots; inter nubila sese rumpent 
radii'V irg. les rayons perceront 
les nuages; amnes rumpuntur 
fontibus Virg. les rivibres sortent 
de leur lit, dehordent; rumpere 
cursum, cursus, ou iter (in, in¬ 
ter, per) Sil. V.-Fl. s’elancer ? se 
prbeipiter dans, a_travers; — vo¬ 
cem Virg. rompre le silence; — 
voces Virg. questus Claud. profdrer 
des paroles, exhaler des plaintes. 

rumpotina arbor, f. Col. 5, 7, 

1 . Comme rumpotinus . 

rumpotinetum, i, n. Col. 5, 7, 

2, Heu piante de haulains (vjgnes 
enlacbes a des arbres). 

rumpotinus, i, m. (rumpus) 
Plin. 14, i2, sorte de petit arbre 
auquel on enlace la vigne (brable. 
opulus ). 

rumpus, i, m. Varr. Rusi. 1, 8, 
■4. Comme rumpotinus. 
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Rumu, n.ind. Plin. 9, 10, fle de 
la Gaule, dans la Lyonnaise. 

rumusculus, i , m. dim. de ru¬ 
mor, Cic. Cluent . 105; Leg. S, 85; 
Hier, bruit de peu d’imporlance, 
discours, propos, caquets. 

runa, se, f. Paul, ex Fest. espbce 
de javelot [| Fort. 7, 18, 19, carae- 
Ibres runiques (de quelques peu- 
ples du Nord). 

runatus, a, um, Enn. Ann.576, 
arme d’un javelot. 

?runca, se, f. Col. sarcloir. Voy. 
runco 2. 

runcatio, onis, f. Col. 2, 11, 6, 
sarclure. 

runcator, oris, m. Col. 2,12,1, 
sarcleur. 

1- runcina, se, f. (puy*/oc ; puy y_u- 
vd Varr. Lat . 6, 77, Plin. 16, 225, 
ranot. 

2. Runcina, se, f. Aug. Civ . 4, 8, 
deesse qui prdsiae au sarclage. v 

?runcinius, a,um, GARG.rabote. 
f runcino, d$, cire, Varr. Arn. 5, 
28, raboter || au fig. Aug. mois- 
sonner 

1. runco, as, are, Col. PLiN.sar- 
: cler || au fig. Pers. 4, 36, epiler. 

2. runco, onis, m. Pall. 1, t 43, 
3; Isid. 20,14, 5, sarcloir. 

riio, is, i, rutum (parf. f. rui' 
turus), ruere : 1 * acL. pousser en 
a vani, pousser ou frapper pour 
faire tomber; jeler a terre, renver- 
ser (au prop. et au fig.); 2 ° prbeipi- 
ter en avant, jeler, lancer; entrainer. 
arraeber; 3° lirer de, extraire, de- 
terrer; 4° n. se prbeipiter de ou 
lomber; s^croulerjau fig. tomber, 

; 6 lre renversb ou abatlu, mal reus- 
sir, bcliouer; se ruiner; faire des 
faux pas, faillir, errer; etre sur le 
dbclin, finir; 5° s’61ancer en avant. 
se jeter sur, courir a (au prop. et 
au fig.); 6 d s’63ancer hors, sortir 
(au prop. et au fig.) ||i * ruere are¬ 
nam Fest. balayer du sable, le ra- 
masseren tas '^spumas salis Virg. 
faire jaillir ronde ecumante; — 
immanem molem Virg. fairerouler 
un enorme quartier de rflhher; ce¬ 
teros ruerem Ter. je pousserais (je 
,bousculerais) lesautres; ruere cu¬ 
mulos arense Virg. briser (abattre) 
les mottes de terre;— aliquem ad 
terram Lucr. jeter ; renverser qqn 
a terre; ruet omnia late Virg. ii 
(Forage) renversera tout; ruere 
remp. Cic. bouleverser, perdre la 
republique || 2 ° ruere se superne 
in prseaam Apul. Flor . 2, s’abattre 
sur sa proie ; — atram ad cselum 
nubemyiRQ. lancer, 61 ever vers le 
ciel un noir iourbillon: — mare a 
sedibus imis Wim. soulever la mer 
jusqu’au fond de ses abimes; — 
arbusta (fluctu) V.-Fl. dbraciner 
les arbres; venti vis ruit naves 
Lucr. la violence du vent emporte 
les navires || 3° ruere latitudine 
rostriPuN. arraeber avec un bec 
large; — ossa focis Virg. retirer 
dubilcher les cendres (des moris); 
unde seris ruam acervos Hor. 
Sal. 2, 5 , 21. comment je pour- 
rai entasser (ou je pourrai db- 
terrer) des trbsors [| 4° ruit ille 
polo V.-Fl. il descend du ciel; 

ruunt de montibus amnes Virg. 

■ 
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les lorrents s'e prbeipitent du haut 
des montagnes; ruit imber y irg. 
ruunt grandines Plin. Ia pluie, la 
grble tombe (avec violence); — 
aether Virg. le ciel se fond en eau; 
ruebant victores victique Virg. 
les vainqueurs el les vaincus tom- 
.baient (moris); ruentes ceras ful¬ 
cire Plin. etayer les rayons qui 
menacent ruine; ruit a culmine 
Troja Virg. Troie tombe de fond 
en comble; bonos viros sequar, 
etiamsi ruent Cic. je suivrai les 
bonnetes gens, mbme dans le mal- 
heur; ruentia Tac. 1’adversite; 
ruit in dicendo Cic. ii (Epicure) ne 
se soutient pas dans la discussion; 
emptorem pati ruere Cic. laisser 
un acheleur se ruiner; non potuit 
non in agendo ruere Cic. il ne put 
se garanlir de frbquenles meprises; 
ruit sol V.-Fl. Ie soleil disparait; 
quum ruit ver Y jrg. a la fin du 
, prinlemps || 5° quo ruis? Virg. ou 
cours-tu? ruere ad portus Virg. 
accourir au port; — in hostem Liv. 
in proelium, in arma Virg. fondre, 
s^fancer, se prbeipiler sur Penne- 
mi; s’61ance]‘, courir, voler a _ . com- 
bat; — ad urbem Liv. se'jeler, 
tomber sur la ville; — in Cappa¬ 
dociam Flor, faire irruplion dans, 
la Cappadoce; sustinere ruentes 
Tac. soutenir le choc de Fennemi; 
moles ruentium Tac. laniasse, la 
multitude des fuyards; ruere in 
amp>lexus filiae Tac, se prbcip.iter 
dans les bras de .sa fille; — 1 in 
mortem Plin. courir a la mori.; in 
media fata ruitur Liv. 8,24, 4, 
nous courons k notre perte; ruan t 
venti licet ... Plin. que (quoique) 
les vents se dechainent...; in furias 
ignemque ruunt Virg. iis (les ani- 
niaux) soni em portes par une pas- 
sion furieuse; ruere ad seditiones 
Tac, se ruer dans la rbvolle; — in 
pejus.y oy. pejorruens ira Prop. 
furcur aveugle, ernpor Lenient; scire 
ruunt Luc. iis brfilent de savoir || 
6° ex urbe ruentes Virg. sortant 
precipitamment de la ville; ruunt 
currus Virg. les chars s^lancent 
(de la barribre), parient* ruere 
portis Liv. se precipiter liors des* 
portes yunde ruunt voces... Virg. 
d’ou sortent des voix...; ruit Oceano 
nox Virg, la nuit sort de TOcban; 
revoluta ruebat dies Virg. Paurore 
renaissait. - 

rupes, is, L. (rumpo) Cjes. Virg. 
Ov. roclie, rocher; nionlagne || cava* 
rupes Virg. et absolt. rupes Claud. 
anti e, ^groite, caverne: 

rupeus, a, um, Ambr. Luc. 2, 
75 de rocher, ariae comme un ro¬ 
cher. 

rupex, icis, m. f. Lucil. oiseau 
inconnu qui vit dans les rochers || 
Gell. 13, 9, 5;Tert. Pall. 4, lionime 
grossier (buse), 

rupi, parf. de rumpo. 

rupicapra, (rupes, capra) 
Plin. 8j 214, chamois (animal). 

rupico, onis, ni. Apul. Flor. 7. 
'Comme rupex. 

1. Rupilia, se, f. Capit, nom de 
fenime. 

2, Rupilia lex, f. Cic. loi Rupilia. 

Rupilius, n, m* Cic. P. Rupilius, 
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prdleur. fitrendre une.loi en faveur 
de la Sicile [| IIor. 'Rupilius Rex, 
preteur de Pr^neste, proserit par 
les trium virs || Cic. autres du meme 
nom. 

rupina, x, f. Apul. Flor. 44; 
Met . 6, 26; Gloss. Jsid. sol rocail- 
leux. rochers, falaise. 

rupsit, arch. pour ruperit, 
Leg. xii Tab. 

ruptio, onis, f, Ulp. Dig. 9, 2, 
27 2 eifraclion, bris. 

ruptor, oris, m. Liv. Tac. Std. 
Ep. 3, 43, celui qui rompt (au fig.) ; 
qui trouble. violateur. 

ruptura,' se, f. Gell. 20, 4, 33; 
Yeg, 5, 64, 44, rupture, fracture. 

ruptus, a, um, parL p. de rum¬ 
po, Yirg. Hor. Cels. rompu, bris6, 
cass6 : rupta intestina Plin. rup¬ 
ture des inteslins; rupta, n. pl. 
Plin. ruptures (en t. de med.) || 
Plin. Petr. d6chir6, fendu, ouvert: 
rupta ignea rima Yirg. sillon de 
feu (m. a,m. fente qui se fail dans 
le ciel) || Y.-Fl. oii 1’on penetre || 
Ov. crev6 par la tension \\ au fig. 
Yirg. Tac. rompu, viol6, enfreinl |J 
Cic. cass6, anniile || ?Juv. 6lourdL 
(par le bruit) || Ov. interronipu, en- 
trecoupe || Tac. rompu (en pari, du 
silence) || Y.-Fl. trouble (en pari, 
du repos) || Mart. brise de fatjgue 
|| profere ; qu’on a fait entendre : 
non exsilio fratrum rupta voce 
TAC.Fexil de ses frdres ne lui ayant 
pas arrach6une>sedleplainte || Yirg. 
PexR; qui se pr^cipite avec force. 

ruralis, £, Macr. Anir. des 
champs, de, la campagne champ 6 - 
Ire, rus Lique, rural || Nemes. qui 
protege les champs. 

t ruraliter, Cass. 3, 54, d’urie 
maniore grossiore, inculte. . 

ruratio, onis, f. Apul. Flor, 45; 
Apol. 56, agriculture. 

rurestris, e, Dig. Comme ru¬ 
ralis || Apul.. agresLe, grossi er. 

, ruri,.-adV; Yoy. rus . 

Ruricius, iifm. Sid. saint Ru- 
rice, evequedeLimoges || Amm. Fort. 
auLres du meme nom. 

ruricola, se, m. f. (rus, colo) Ov. 
qui cultive les champs: ruricolae* 
boves Ov. lesboeufs qui labourent; 
— dentes Luc. le hoyau [| rart. n. 
ruricolae patiens aratri Ov. qui se 
laisse atleler a la charrue (qui la- 
boure) || Ov. Apul. qui habite les 
champs || subst. m. Ov. Nemes. la- 
boureur cultivateur, paysan, cam- 
pagnard, villageois/ 

-j-ruricdlans, e, Fort. Mart. 4, 
325, campagnard, aes champs. 

rurigena, se, m. f. (rus, geno). 
Ov. Met. 7, 7^5,\Prisc. ne aux 
champs, habitant de la campagne. 

Rurlna ou Rusina, se, f. (rus). 
Aug. Civ. A, 8, nom d } une deesse j 
de la campagne, cliez les Rotnains, 
-J* ruro, .as, dre, n. Yarr. Men. 
457; et ruror, aris, dri, d. Plaut. 
Gapt. 84, viyre ou sAjourner a la 
campagne. 

rursum (arch.) et rursus, adv. 
(re, versus) Donat, en arriere: rur¬ 
sum versum Plaut. meme sens; 
-- prorsum Ter. $a el la || en r<Hro- 
gradanl, en revenant sur ses pas : 
rursus in arma feror Yirg. je re-, 
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vole au combat; — incipere Yirg. 
recommencer; rursum reverte¬ 
runt Cass. redeo Ter. reduxit 
Cass. iis revinrent, je reviens; il 
ramena || au fig. inter eos rursum 
si reven tum in gratiam esf Plaut. 
s J ils se reconcilient - id rursum si 
negant ! Ter. s’ils se dedisent, s’ils 
reviennent sur ce qu’ils ont dit || Cic. 
Ov, Tac. d’un autre c 6 le, par con- 
tre, conlrairemenl, Mciproqu ement, 
tour a tour || deplus, apr 6 s,ensuite: 
dicdum hoc rursum Ter. r^ponds 
encore a ceci; bellum, pax rur¬ 
sum Ter. la guerre, puis la paix; 
rursus ab itio Sisyphon adspi - 
ciens Ov. regardant ensuite Sisyphe 
(apres Ixion) ]| Cass. Yirg. Ov. de 
nouveau, une seconde fois: rursus 
denuo Plaut. meme sens. 

rus, ruris, n. Cic. Virg. les 
champs, la campagne : rus vre 
Ter. aller a la campagne; ruri 
Plaut. Cic. et rure IIor. a la cam¬ 
pagne (sans mouvt.); florea rura 
Yirg eampagnes fleuries; rus opa- 
cu?iiYirg. campagne trop couverte 
(bois6e) || Yirg. Sen. tr. champs 
(biens-fonds), terres labourables [| 
Hor. maison des champs, campagne 
|| Hor. lerritoire, pays [| au fig. Cat. 
Hor . rusticis, grossierete: rus me - 
rum hoc quidem est Plaut. c‘esP 
la grossierete m6me (quel ruslre !). 

Rusazus, i, f. Plin. 5, 20, ville 
de la Mauritanie Tingitane. 

Rusbeas, se, m. Pun. 4, 95, pro- 
montoire de rOcdan septenlrional 
(dans Ia Livonie). 

Rusca, x, m. Cic. M. Pinarius 
Rusca, tribun du peuple. 

ruscarius. Yoy. rustaria. 

Ruscino, onis, m. Liv. Plin. 3, 
32, ville de la Narbonnaise (quia 
donne son nom au Roussillon) /J Liv, 
portde PAfrique (auj. Tadeles). 

Ruscinus, i, m. ( t Po*jo-/ivtov) 
Avien. Or. 567, rivieredesPyrenees/ 

Ruscio, onis, m. Cic. nomd*un 
esclave, 

Ruscius, ii, m. Suet, nom 
dMiomme. 

? rusco, onis, m. Gargil. Cur. 
sorle d^nsecte, 

Ruscomensis (ou Ruscunien- 
sis), e, Inscr. Donat. 287, 2, de 
Rusgonies. 

rusculum, f, n. Gell. 49, 9, 4, 
petite maison ae campagne. 

ruscum, i, n. Verr. ap.Fest . et 
ruscus, i, f. Pun. 24, 86 et 473; Col. 
fragon epineux (arbrisseau) (ruscf, 
gen. Col. ruscum, acc. Plin. rus¬ 
cis Calp.). 

+ ruse, arch. pour rure, Yarr. 

Rusellana ou Russellana colo¬ 
nia, f. Plin. 3, 54, Ruselles, ville 
d’Etrurie || subst. m. pl. Liv. habi- 
tants de Ruselles. 

Rusguniae, avum., f. pl. Plin. 5, 
20; Inscr. ville de Mauritanie |j 
-nienses, -fum, m. pl. Lnscr. habi- 
tants de Rusgunies. 

Rusicade,^ is, n. Plin. 5, 22, et 
Rusicades, is, f. Inscr. C. I. L\ 8 
40322, Rusicade, ville de Nuinidie. 

Ruslna. Yoy. Rurina. 

Ruso, onis,: m. Ilon. Maht. Ruson^ 
nom d^iomme. 

Rusor, oris, m. (rusum pour 


rursum) Yarr. ap. Aug . Civ. 7,23, 
divinite qui pr^side au retour pe¬ 
riodique des choscs, 

Ruspse, arum, f. pl. Peut. ville 
de Numidie. 

Ruspina, se, f. Plin. 5, 25; Sil. 
3, 260, ville sur Ia cote aAfrique, 
pres de Leptis. 

t ruspo, ds ; dre, Tert. Pali. 2, 
et ruspor, dns, ari, d. Att. Fest. 
fouillerj scruter. 

1. russatus, a, um, qui a une tu- 
nique rouge fonce: russata factio 
Inscr, Atv. p. 257 , la faction des 
rouges (une des quatre du cirque);' 
russatus Plin. qui appartient a 
cette faction || Tert. Cor. mil. 4, 
rougi. 

2. Russatus, i.m. Plin. surnom 
romain. 

Russellanus. Voy. Rusellanus. 
russeolus, a, um, Prud. Peri . 
44, 430, rouge fonce. 

russesco, is, ere, n. Enn. Ann. 
266, rougir. devenir rouge fonce. 

russeus, a, um, Petr. 27, 4 . 
rouge fonce : russeum, n. Inscr, 
Comme russata (factio) || Cato, 
qui a mis du rouge ; farde [| russeus 
equus Pall. 4, 43, 4, cheval bai, 
ou alezan bruie (?)/ 

Russius,u.m.Cic.riom d’homme. 
russulus, a, um, Capitol. Albin. 
5, 9. Comme russus. 

russus, a, um, Cat. 39, 49; Vop. 
Proh. 4, 5, rouge fonce. 

rustaria ou ruscaria falx, f. 
Cato. Rust.44,4;\Am.Rust. 4,22, 
5. Comme runeo 2 . 

Rustia,as. f.lNSCR.nom defemme. 
Rustica, * x, i. Lnscr. nom- de 
femine. 

rusticanus, a, um, Cic. de cam¬ 
pagne, rustique: homo rusticanus 
Cic. campagnard, paysan || au fig. 
Cic. rustique, grossier. 

rusticatim, Pompon. ap. Non .. 
166, 30, en paysan. 

rusticatio/ onis, f. Cic. Amic . 
403, sejour a la campagne, vie des 
champs ]| Col. travaux aes champs. 

rustice/ Hor. en paysan, gros- 
sierement || au fig. Cic* grossiere- 
ment, en homme^mal eleve, inciri- 
lement: rustice loqui Gell. parier 
incorreclement || Cic. gauchement, 
maladroitement (au moral) || rusti¬ 
cius Hor. Sat. 4, 3, 29. 

Rusticellus, ii, m. Cic. Inscr. 
nom d^homme. 

rusticellus, d, um, dim. de rus- 
ticulu$ l Yarr. ap. Plin. 7, 83. 

Rusticlana, x, f, Sid. nom de 
femme. 

Rusticianus, a, um, Inscr. de 
Rusticus ou Rusticius. 

Rusticilla, x, f. Inscr. nom de 
femme. 

rustlcitaSjdfts. f. Plin.-j. moeurs 
champetres, simplicitefdes gens de 
campagne) || Pall. les choses de la 
campagne Pall. les gens de la 
campagne | Ov. negligence dans la 
toilette 1/0 v. Plin. Quint. air de 
paysan, air lourd, rusticite, grossi^- 
rete : soni rusticitas Quint. accent 
campagnard || Dig. defaul d ? inslruc- 
iion, ignorahee || Ov. pruderie, sau- 
vagerie. 

rusticor, drts, ari, d. Cic- vivre 
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ou demeurer a la campagne || Gol. 
s’occuper aux Iravaux des champs 
|| au fig. Sid. Ep . 4, 3, 6crire in- 
correctement. 

rusticula, ae, f. Plin. 10, 111. 
b 6 casse (oiseau). 

rusticulus, a, um, dim. de rus¬ 
ticus (de la campagne); subst. m. 
Cic. un campagnard, un paysan 
Arn. 7, 89, un misGrable paysan 1 
au fig. Mart. grossier, sans art | 
Aps. rude. ' ' * 

1. rusticus, a, um. Cic. Phasd. 
des champs, de la campagne, rus- 
tique, champ&lre, rural; ae labou- 
rage : carcer rusticus Juv. Comme 
ergastulum;rustica res Gol. tra- 
vaux de la campagne, agriculture: 
— gallina Col. b 6 casse|| Varr. qui 
habite la campagne, campagnard; 
subst. m. Sall. Hor- Col. ^paysan, 
villageois; laboureur, cultivaleur || 
au fig. Cic. Virg. Quint. rustique, 
agreste, inculle, grossier, lourd, 
gauche, impoli, qui est sans ele- 
gance : rustica vox Cic. voix rude ; 
convicia rustica Ov. injures gros¬ 
siores || Plaut. Ov.. rustre ; manant 
|| Cic. Mart. simple (de moeurs), 
naif || Plaut. Ov. simple, peu avise. 
nait, sot || Virg. Ov. inaccessible 
a Tamour, sauvage; prude || simple 
(en pari; des ch.): titulus rusticior 
Sen. titre plus modeste ||Gell. inu- 
site (en pari. d’un mot), barbare. 

2. Rusticus, i, m, Tac. L. Junius 
AruIOnus Rusticus que N 6 ron fit pO- 
rir || Inscr.* autres du mOme nom. 

-rustum, i, n. (sync. pour rubu- 
stum?) Virg. Fest. ronce.V. rubus.. 

Rusuccurum, i, n. Peut. Com- 
me Rusucurium. 

Rusucurium, ii, n. Plin. 5, 20, 
port et ville deMauritanie (auj. Ru- 
succuru) || -itani, orum, m. pl. 
Inscr. C. L L. 8, 8995, habitants 
de Rusucurium. 

-f- rusum et russum, arch. pour 
rursum , Varr. Voy. susum. 

1. rusus,a,wm, Gell.Y.-twssws. 

2. Rusus, m.FAST. cons. nom 
d’un consul. 

1. ruta, ae, f. Plin., rue (piante) J| 
au fig. ad cujus rutam pulejo 
mihi tui sermonis utendum est 
Cic. Fam. 16, 28 , 2 (prov.), il me 
faut tempOrer Famertume, de ses 


s, f. n. Lucil. Quint. s, dix-hui- 
tiOme leltre de Falphabet latin. 

1. Saba, se, f. (2a6n) Plin. Com¬ 
me Sabae. ' i 

2. Saba, ae, m. Fort. 4, 7, rivifere 
de la Belgique (la Sambre). 

Sabacius. Voy. Sabazius. 

Sabadia, Inscr. Comme Sabazia. 

Sabae, arum,i. pl.(Sa@at) Avmsn. 
Descr. 1846; Pmsc. Saba, ville de 
F Arabie Heureuse, 

Sabaea, ae, f. Hor .Od. 1J29,3,\a 
Sabee, parLie de FArabie Heureuse. 
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discours par la douceur des Liens; 
in rutae folium conjicere aliquem 
Petr. (prov.) faire enlrer qqn dans 
un trou de souris. 

2.^ruta, n. pl. Voy, rutus. 

rutabulum, i } n. Fest. fourgon 
(de boulanger) || Col. 12, 20, 4, 
spalule. 

rutaceus, a, um, Pl.-Val. 2, 28, 
de rue (piante). 

rutanus, a ; um, Inscr. Fa- 
brett. 10, 40,couvert de rue(plante). 

rutatus, a, um, Vun.19, 156, 
assaisonne de rue. 

rutellum, i, n. (rutrum) Lucil. 
9, £S, r&cloire (de mesureur). 

Ruteni, .orum, m. pl, Cass, Luc. 
peuple et ville de PAquilaine (Ro- 
dez) j| Rutena civitas Greg, la ca¬ 
pitale des Ruteni (Rhodez). 

Ruth, f. ind. Bibl. Ruth, femme 
moabite, epouse de Booz. 

Rutheni. Voy. Ruteni. 

Rutila, se, f. Plin. Juv. nom de 
femme, 

rutilans, tis^ part. de rutilo, 
Tac. Stat, brillant, Oclatant || ru- 
tilantior Fort. 

rutilatus, a, um (rutilo) Liv. 
Tac. (cheveux) rouges ; roux, d’un 
blond ardent, * . 

rutilesco, is, ere, n. Plin. 8 ; 
217, devenir roux (de poil) || Capel: 
2, 128, briller. 

Rutilia, ae, f. Cic. nom de femme. 

Rutilianus, a,um, Cic. de Ruti¬ 
lius. 

1. rutilius, a, um, Fest. 262, 
18, fardO. 

2 . Rutilius, n, m. Sp. Rutilius 
Crassus, tribun militaire Fan 340 de 
Rome || Cic. Ov. F. Rutilius Rufus, 
consul du tempsde Sylla, regardO 
comme Fhomme le plus vertueux 
de son siOcle || Vell. P. Rutilius 
Lupus, consul qui perit dans ia 
guerre des Marses IjLiv. autres du 
meme nom || Rutilius Lupus, rhe- 
teur du siOcle d’Auguste || Rutilius 
Numatianus, poete latin sous Hono¬ 
rius. 

' rutilo, as, avi, dium, dre, Plin. 
Suet, rendre (les cheveux) roux, 
teindreen rouge || Varr. Virg. bril- 
ler (comme For), 6tre dclatant. 

1. rutilus, a, lim, Ov. Tac. qui est 
d’un rouge ardent (ep pari, des che- 
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Sabaei, orum, m, pl. Virg. Plin. 
Sab 6 ens, habitants de Ia Sab 6 e. 

Sabaeus, a, um (Ea 6 a?oc), de 
Saba, d’Arabie l| Col. Stat. d ? en- 
cens || V.-Fl. 6,’ 709, de mvrrhe.' 

sabaia, se, f. (mot hebreu) Amm. 
26, 8, 2; Hier. Jesai. 6,19, espece 
de bi&re (boisson). 

sabaiarius,‘n, m. Amm; 26, 8, 2, 
buveur de biere. 

Sabaitis, idis, f. Sid. de la Sa- 
bee. 

sabanum, i, n. (ua^avov) Pall. 
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veux): comam rutilus Sil. qui a 
les cheveux roux (rouge de che¬ 
veux) || Fest. roux, (chien) qui a le 
poil roux || Varr. Virg.Ov. eclatant 
(comme For, le feu), ardent (en pari, 
(fune couleur), brillant : rutilus 
thorax V.-Fl. cuirasse 6 lincelanle; 
rutilapellis V.-Fl. la Toison d’or 
rutili fontes Claud. le Pactole || 
Ov. rouge || V.-Fl. brulant. 

2. Rutilus, i, m. Liv. Juv. nom 
d’liomme. 

rutinus, a,um,C.-AuR. Chron.4, 
7,100, Lir 6 de la rue,de rue (piante). 

rutrum, £,n. (ruo) Varr. Ov. in- 
strument pour remuer legerement 
la terre (Bfiche ou serfouetle?); au 
fig. sarculum hinc illo profectus r 
illinc redisti rutrum Poiipon. 
(prov.)tes affaires sontmoins avan- 
cees qu’ellesn’etaieht .11 Vitr. 7, 3, 
Plin. truelle, instrument pour re¬ 
muer le morlier, etc. 

d- 1 . rutuba, ae, f. (rutus) Varr. 
ap. Non . 167, 9, confusion, bou- 
leversement. - * - 

2 . Rutuba, ae, m. Plin. 8, 48 ; 
Luc. riviere de la Ligurie || Hor. 
nom d T un gladiateur. 

Rutubi. Voy. Rhutubi. 

Rutubis, is, f. Plin. 5 , 9, port do 
la Mauritanie Tingitane (auj.Maza- 
jan). 

rutula, ae, f. Cic. Fam. 9, 22,8, 
rue (piante). 

Rutuli, orum, m.,pl. Plin. Virg. 
les Rulules, ancien peuple du La¬ 
tium ; au sing. Virg. || Sil. habitante 
de Sagonte,fondee par des Ardeates. 

Rutulus, a, um, Virg. des Ru¬ 
lules : Rutulus rex Virg. Turnus. 
Rutumanna. Voy. Ratumena. 
rutundus. Voy. rotundus. 
Rutupinus, a, um, Luc. Juv. de 
Rutupia?, port de la Bretagne (auj. 
Sandwicii). ■ 

rutus, a, um, part. p. de ruo : 
ruta, n. pl. Ulp. substances fossi¬ 
les ; ru ta et caesa Ulp. ou ruta caesa 
Cic. meubleSj Objetsmobiliers. 

Rymosoli, orum. m. pl. Plin. 6 r 
21. Voy. Rhymosoli. 
rymulcum. Voy. remulcum. 
Ryndacus. Voy. Rhyndaeus. 
ryssatus, Inscr. Voy. russatus . 
rythmlcus, rythmus. \oy. rhy¬ 
thmicus, etc. 
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Apic. linge, serviette || M.-Eaip, 26 7 
peigiioir. 

sabaoth, f. pl. ind.(ca 6 aaj 0 j (mot 
hebreu) Prud. ‘Apoth. 888; IIier. 
les arm6es celestes || m. Prud. 
Cath. 4, 7; Tekt. Jud. 13, Dieu. 

Sabarbares, um, m. pl. Plin. 
5, 80, peuple numide. 

Sanare®. Voy. Sabracae . 
Sabaria, ae, f. Plln.Anton. ville 
de Pannonie (auj. Sarvar) || Sava^ 
riensis (pour' Sabariensis), e, 
Inscr. Orci . 1789, de Sabaria. 
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Sabata, a?, f. Plin. 6, 27, 3/. Voy, 
Sabate et Sabalha. 

Sabate, es, f. Peut, Paul, ex 
Fest. Sabate ou Sabala ; villo ma¬ 
ritime d^ELrurie.- 
Sabateni ou Sabatheni, orum, 
m. pl. Isid. habilanis de Sabalha. 
sabatenum, i, n. Pl.-Yal. 2, 

' 17. Comme diabathrum . 

Sabatha, se, f. Plin. O, 154, ville 
de T-Arabio Heureuse. Voy. Sabota 
]| Sabatha ou Sabata Plin. ville 
d 5 Assyrie. 

Sabatia Vada, n. pl. Pun. Ca¬ 
pit. port de Ligurie, pres de Sa- 
■- vone (auj. Vadi ou Yai) : Portus 
Vadorum Sabatiorum Plin. 
me sens || . Sabatia stagna Sil. 
lac de Sabata (Iago di Bracciano). 

Sabatinca, se, f. Anton. ville de 
la Norique. 

Sabatinus, a, um, Col v de Sa¬ 
bata (en Etrurie) : Sabatinus la¬ 
cus Frontin. Col. Sabatina tri¬ 
bus Liv. tribu Sabatine || subst. 

m. pl. Liv. habilants.de Sabata. 
Sabatius- Voy. Sabatia. 
Sabaudus. Voy. Sapaudus. 
Sabazia, iorum, n. pl. Cic.iVaf. 

S, 58 : Inscr. Orel. 2357, Sabazies, 
fetes en Fhonneur de Bacchus || 
Inscr. f£tes en Fhonneur de Jupiter. 

Sabazius, ii, m. (£a6a£toc) Cic, 
un des noms du troisfeme Bacchus 
| Y.-Ma x. 1, ‘3, 3; Inscr. Oret. 
1259 , surnom de Jupiter en Crete 
et en Phrygie. 

sabbatarius* a, um, Sid. Ep. 1, 
2, du sabbat || Aug. Ep. 30,31, qui 
agit au sabbat || subst. m. pI.Mapt. 
4, 4 5 7, Jes Juifs. 

sabbatismus, i, m. Aug. Civ. 
22, 30, 5,* Hier. Ep. 140, 8; Jud. 
2, observation du sabbat. 

' sabbatizo, as, are, n. (accSSa- 
z%(o) Tert. Vulg. Exod. 16, 30, 
observer ou feter Ie sabbat. 

sabbatum, ?,n. (ffaSSavov) Just. 
36,2,14, et ordint. sabbata, orum, 

n. pl. (cragoaTa) Ov. Petr. sabbat: 
altero die sabbati Hier, le lende- 
main du sabbat- tricesima sab¬ 
bata IIor. SaU 1,9 ■ 69, le Lrentieme 
sabbat. le grand sabbat de Paque 
(d : apres d ? autres, la nouvelle lune}- 
|| sabbata Juv, fetes (en g6n.) des 
Juifs. 

Sabbura, se, m. Luc. Sil. nom 
africaiu, enlre aulres d’un Iieute- 
nant de Juba. 

S ab data, se, f. Plin. 6,132, ville 
de la Sitlacene. 

Sabella, se, f. Mart. 2, 41, nom 
de femme. '• ; 

Sabelli, orum . m. pl. Plin. 19, 
141 , SabelleSj petite nation voisine 
des Sabins || IIor. Col. Sabins. 

Sabelliani, orum, m. pl. Isid, 
sectaieurs de Sabellius. 

Sabellicus, a, um, Virg. Plin 
des SabeIJes, des'Sabins. 

Sabellius,n, m. Cic. nomdUiom- 
me || Sedul. Isid. nom d 5 un berC- 
siarque. 

1, Sabellus , a, um y Liv. Virg. 
des Sabelles, des Sabins j| au fig. 
Juv. sobre, frugal. 

% Sabellus, i, m. Mart. nom 
d’bomme. 

. Sabidius, ii, m. Cic. Mart. el. 
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Sabidia, se. f. Inscr. nom d^iomme, 
nom de femme. 

1 . sabina herba, Cato, Ov. et 
absolt. sabina, se, f. Plin. sabine 
(piante). 

2 , Sabina* se, f. Tac. surnom de 
PoppCe || Spart. Julia Sabina*Au- 
gusta, femme d’Adrien || Lnscr. 
nom ie femme. 

Sabinas, arum, f. pl. Cic. les' 
Sabines. 

Sablnaeus, f, m; Mart. Inscr. 
nom d^homme. 

Sabine, Yarb. Lat. 5 r 159, A Ia 
maniCre des Sabins. en langue 'sa- 
bine. 

Sablnenses, ziim, m. pl. Inscr. 
Grui . 992, 10, Sabins. 

Sabini, orum , m. pl. Liv. Plln. 
Sabins, peuple ae Fltalie. au N.-E, 
de Rome. 

Sablnia familia, f. Sid. famille 
des Sabinus. 

Sablnianus, adj. m. Ulp. disci— 
ple de Sabinus |j subst. m. Capit. 
Sabinien, general en Afrique sous 
Gordien le jeune || Lnscr. nom 
d’hoinme. 

Sablnillus, i, m. et Sablnilla, 
se, f Inscr. G. 1. L. 10, 1688, nom 
d^iomme, nom de femme. 

Sabinius, ii, m. Cic. nom dTiom- 
me || adj. Voy. Sabinia . 

sabinum, i, n. (s.-ent. vinum) 
Hor. Od. 1, 20, 1, vin du pays des 
Sabins (piquelte). 

1 Sabinus, a, um, Yarr. Ov. 
des Sabins, sabin, Voy. Sabina et 
Sabinum. 

2 . Sabinus, i, m. surnom, et nom 
romains || Plin, T. Septimius Sabi¬ 
nus, edile du temple de Lucullus || 
Cms. lieutenant de C 6 sar dans les 
Gaules || Ov. Aulus Sabinus, poete 
latin || — Tiro Plin. auleur d’un 
trailC d 7 agriculture r du temps d 7 Au¬ 
guste || — Poppseus Tac. consul 
sous Auguste et Tibere || — Masu¬ 
rius Gell. jurisconsulte sous Ti¬ 
bere. Voy. Sabinianus || — Titius 
Plin. s 6 nateur romain, cohdamne 
amort par Sejan jl Gell. nom d’un 
medecin, traduc teur dTlippocrate 
|| t— Flavius Tac. frere de Fempe- 
reur Vespasien ||V— Julius Tac, 
GauloiSjmari d;Eponine ? condamn 6 
a mort par Vespasien || Suet. Sid. 
Inscr. autres du m 6 me nom || Cic. 
nom d 5 un esclave. 

Sabis, is, m. C^es. Gall. 2, 16, 

1, Sabis, fleuve de Belgique (la 
Sambre) || Plin. 12, 63, dieu 
des Sab 6 ens || f, Anthol! nom de 
femme. 

Sablones, um, m. pl. Anton. 
ville de la Belgique (p.-e. Vanlo). 

sablum. Voy. sabulum . 

S ab ora, se, f. Plin. 3, 12, ville 
de Ia Beiique || -ensis, e, Inscr. 
habitant de Sabora. 

Sabota (f. ou n. pl.), Plin*. 6,155,, 
Ville de PArabie Heureuse, la meme 
que Sabatha. 

Sabracae, arum, m. pl. Curt. 
peuple de Pinde. 

Sabrata ou Sabratha (f. ou n. 
pl.), Plin. Sil. ville d s Afrique.‘ pres 
de Leptis ||-tensis, e, Suet. Vesp 
$ || -ternus, a, um, Prisc. 2, 62, 
de SabraLa/ 
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Sabrlna, seJ m. Tac .-Ann. 12 K 
31, fleuve de la Bretagne(Sevem). 

sabucum, i, n. Scrib. 160; Apic, 
4, 128, et sabucus, i, m. Samm. 
sureau. Comme sambucus. 

?sabula, se, m. Yitr. 2,3; Plin. 
espece de sable. 

sabuletum, i, n. Plin. 27, 64, 
sablonniere. 

sabulo, Col. Plin. gros 

sable ||?Macr joueur de cithare. 
Voy. sabulum. 

s*abulosus, a, um, Plin. Yitr. 
sablonneux: sabulosa, n. pl. Plin. 
21, 175 , terrains sablonneux. 

sabulum et sablum, i, n. Plin. 
35,168: Curt. sable. || ?Apul. pleo 
tre, 

?sabura. Voy. saburra . 

1. saburra, k, f. Liv. Virg. Prisc. 
lest (de navire). 

2. Saburra. Voy, Sabbura - 
saburralis, e, Yitr. 9, 8, 8, qui 

sert de lest. 

saburrarius, ii, m. Inscr. Orci, 
4116, ouvrier charge de lester les 
navires. 

saburratus, a, um, leste; au 
fig. Plaut. Gist. 1, 2, 2, qui a Pes- 
tomac leste [| Arn. mis comme 
charae. 

• saburro, as, are, Plin, 18, 361; 
Solin. 10,14, Pes ter [| Fort. 'Mi$c. 

5, 1, exhaler. 

Sibus, i, m. Sil. 8,420, Sabus, 
ancien roi aTtalie j| Curt. nom d’un 
roi de Pinde || Isid. Comme Savus. 

* Sacae, arum. m. pl. (Say.at) 
Cat. Plin- les 6 aces. nation sc^ 
thique || au sing. Saces, se, m-. 
Claud. Stil. 1, 156. 

sacal, n. (mot egv-ptien) Plin. 
37, 36, ambre jaune. 

Sacassani, orum, m. pl. Plin. 

6, 29, peuple du Caucase, 
sacatos, i , m. Apul, Herb. 80, 

sorte deromarin (piante).. 

saccaria, se, f, (s.-ent. ars) Apul. 
Met./f, 7, profession de porteur 
de saes. 

saccarius, a, um, de sac: sac¬ 
carianavis Qdint. 8,2, 13, navire 
charge de saes (de farine?) || subst. 
m. Paul. Jct. Dig. 18, 1, 40, 3, 
faiseur ou porteur de saes || Inscr. 
Orci. 4176; C. I. L. 4, 274, fabri¬ 
cant de passoires. de ckausses. 

saccatus, a, 'um, part. p. de 
sacco, Sen. filtre : saccatum, n. 
Isid. 20, 3, 11, piquette: saccatus 
humor Lucr. 4, 1021; Samm. 77, 
et saccatum, n. Arn. 2, 37, urine. 

saccellatio, onis, f. Veg. 5, 23, 

9, ai plication de sackets 1) au 
plur. Veg. 3,11, 3. 

saccello, as, dre, Pl.-Val. 2, 
18, envelopper d’un sachet (en L 
de med.). 

saccellum, i, n. Pl.-Val. 
sachet. ^ ; 

saccellus, i, m. (sacculus) Petr. 
140, 45, bourse, sacocke || Cels. 
Veg. sa^chet (en t. de med.). 

sacceus, a, u?n Hier. Vit. Hi - 
lar. 44; Arn. Psalm. 64, qui est 
en forme de sac. . 

saccharon et saccharum, i, n« 
(<7av.-/apov) Plin. Luc, saccharum, 
substance saccharinej suere (du 
bambeu). 


/ 
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sacclbuccis, ^ [saccus, bucca) 
Arn. 3, 44, joufilu. 

saccinus, a, um, Yulg. Zach. 
43, 4. Comme saccews. 

sacciperio, onis, m. Vare. (?) 
ap. Non. 531, 45, et sancipermm, 
i, n. ( saccus, pera) Plaut. Rud . 
grande bourse. 

sacco, as, avi, alum, are, Plin. 
Mart! filtrer, passer a la chausse, 
saccomel, ellis, n. Th.-Prisc. 4, 
^■344, cataplasme au miel. 

- saccopathna, ae, f. (c-ax/oTtaQ- 
vlov) Diocl. 44,8, saclong et etroit. 

saccularius, ii, m. Ascon. ad 
Eic. Tog. cand , p. 90, concussion- 
naire||ULP. Dig. 47, 44, 9; 47, 48, 
4 et 2, charlatan, faiseur de tours, 
^escamoteur. 

sacculus, i, m. Apul. Met. 9, 
petit sac (de ble) || Lucil, ap. Cic. 
Ein. 2, 23, sac pour filtrer le vin 
|| Gat. Plin. bourse (ie?m?i.). 

saccus, i, m. (o-axxoc) Phjed. 
Plin. sac || Col. 'sac a filtrer, chaus- 
* * se: vini vires sacco frangere Plin. 
adoucirlevin en le liltrant; saccus 
nivarius Mart. 44, 404 . Comme 
colum (nivarium) [| Veg. sachet 
(en t. de m6d.) | Cat. Hor. sac 
aargent, bourse | besace: ire ad 
saccum Plaut. Gapt. 90f aller 
mendier || Hier. Aug. cilice. 

fsacellarius, ii, m. Gloss. tr6- 
sorier. 

sacellum, i, n. dim. de sacrum, 
Cic. Oy. petite enceinte consacree 
(chapelle?). 

1. sacellus, a, um, Prisc. 3, 37, 

dimin. de sacer. } 

2. sacellus, i, iu.JPetr. 440, 45; 
Corip. Johan . 3, 369, pour sac¬ 
cellus. 

?sacena, f. Fest. hache pour 
les sacrifices. 

. ?sacenaris, e, Liv. immole ayec 
la sacena. 

\ 1. sacer, cra, erum . Cic.Virg. sa¬ 
cre (oppose a profane): sacra pro - 
fandque omnia Sall. le sacr 6 et 
le profane; sacrae aedes Cic. tem- 
ple;— luces Hor. jours consacr 6 s, 
jours de ftte; ver sacrum. Voy. 
ver; sacrum silentium Hor. si- 
lence religieux; vid Sacra Hor. la 
voie Sacree; Quiritium ritu sa¬ 
crum est (avec Finf.) Plin. c’est 
un pieux usage chez les Romains 
(de).. in sacro diis esse Plin. etre 
consacre aux dieux, Voy. sacrum 
|| Prop. saint, divin, auguste (en 
pari, des dieux : quibus aii neque 
sacri,nequesancti r sunt Liv. pour 
qui les dieux n’ont aucun caractere 
sacr 6 ou di vin; sacer, m. Fort, un 
saint (personnage) |[ Ov. saint, sa¬ 
cre, cher aux dieux, ven^rable, in- 
violable : sacer vates Hor. le poete 
aim 6 des dieux (sacre) ’ laurus sa¬ 
cra comam Yirg. launer au feuil- 
lage Y 6 n 6 r 6 || Ov. Plin. consacre a 
(ordint. ay_ec le dat.)': insula deo¬ 
rum sacra Cic. ile consacree aux 
dieux || Mart. Cod. sacrA(qui com 
cerne 1’empereur), imperial || Mart, 
divin, c&este, sublime (en pari. 
d’un auteur, aun ouvrage) )| Fest. 
d£vou 6 a un dieu (dans des impr 6 - 
cations), maudit: ut ejus caput 
Jovi sacrum esset Liy. 3, 55, que ; 


sa t6te fut d^vouee a Jupiler j| au 
fig. Plaut. Yirg., Hor. mandit, exe- 
crable, deleslable, abommable, in¬ 
fame (en pari, des person. et des 
cli.) [[ Cod. prohibe, defendii || sa¬ 
cer ignis . Voy. ignis |j os sacrum 
C.-Aur. .4, 4, 24, l’os sacrum, le 
sacrum (t.d’anal.)|| sacerrimus 'Ov. 

2 . Sacerj cra , erum, sacr 6 : Sa¬ 
cer mons Cic. le monl Sacre, pr 6 s 
de Rome, ou ie peuple revolle se re- 
tira || via Sacra Cic. Hor. la voie 
Sacree, une des rues de Rome; Sa¬ 
cer clivus Hor. Od. 4, 2, 35; Mart. 
4,70,5, m 6 me sens j| Sacrum pro¬ 
montorium Plin. et Sacer mons 
Avien. cap de la Lusilanie (auj. cap 
Saint-Yincent) || Sacrum bellum 
Just. Ov. guerre Sacree, nom de 
deux guerres ‘entreprises pour la 
defense du temple de Delphes. 

3. Sacer, Sacri , m. surnpm ro- 
main || Char. nom d’un commen- 
tateur de Cic6ron. 

-Fsacerda,#, f. Inscr. OreL 7447 
p; Renier, 744, pretresse. 

1. sacerdos, 6tis,m. (sacer) Cic. 
Yjrg. pretre; sacerdotes viri Vell. 
pr£tres || f. Viug*. Ov. pretresse |[ 
au fig. Cic. ministre (de) ]| S.-Sev. 
Sveque. 

2. Sacerdos, otis, m. Cic. Sio. 

nom d’hommes. ]| Cass. nom d’un 
grammairien. j 

sacerddtalis, e, Plin. Macr. de 
pretre, sacerdotal fi subst. m. Con. 
Theod. Tert. pretre d’une province; 
ancien pistre d 5 une province. 

sacerdotaliter, Prosp. Fort. S.- 
Greg. en pretre. 

sacerdotialis, is, m .lNSCR. Orel. 
2469. Comme sacerdotalis. 

sacerdotissa, ee, f. Schol. Luc. 
7, 778, pretresse. / 
sacerdotium, n. Cic. Liv/ sa- 
cerdoce ||.Plin.-j. digni te d’augure. 

sacerdotula, ae, f. Varr. Lai. 
5, 430; Paul, ex Fest, jeune pre¬ 
tresse. 

sacerdus,i, m. Inscr. Grut. 34, 
5, pretre. Comme sacerdos. . 

*r sacersanctus, a, um, Tert. 
Cor. mil. 43. Comme sacrosanc¬ 
tus . 

Saces, ae, m. Voy. Sacae || Yirg. 
nom de guerrier. 

Sacili Martialium, Plin. 3, 40, 
ville de la Beti que. 

?sacodios ou sacondios, ii, m. 
Plin. 37, 422, sorte d^methyste. 

sacoma, dtis, n. (c^xwpia) Yitr. 
9, 8, 8, contrepoids. 

sacomarium j ii, n. Inscr. Orel. 
4409 el7494, poids public (?). 

1 . sacomarius, a, um, Hier. Ion. 
4, 6, servant a peser. 

2. sacomarius, ii, m. Inscr. 
Orel. 4274, peseur, verificateur 
des poids. 

?sacon, n. ou sacos, m. (mot 
asiatique) Plin. 37, 422, couieur 
d’hyacinthe (al. socon). 

?sacondios, h, m.Yoy. sacodios. ; 

■ ? s ac op enium. Y oy .sagapenum. 
sacos, i, m. Yoy. socos . _ 

sacra, n, pl. Yoy. sacrum . 
sacrabiliter, Th.^Prisc. 2, 2, 
comme un epileptique. 

sacramentarlum,* n * Gen- 

nad. Vir . ili. 48, sacramentaire, 
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rituel poux Fadministralion des sa- 
* crcments. 

sacramentum, i, n. Varr. Fest, 
consignalion faile par les plaideurs 
entre les mains du pontife (le de- 
pot de celui qui perdait sa cause 
etait confisque): quumpoena.se sa¬ 
cramenti peterent Ascon. quand 
iis (ies plaideurs) consentaient a 
risquer leur consignalion; non 
posse sacramen tum nostrum jus¬ 
tum judicari Cic. Caec. 33, 97, que 
notre aclion n’elait pas recevable; 
au fig. justo sacramento con¬ 
tendere cum aliquo Cic. Or. 4, 40, 
42, intenter a qqn un proeps en 
forme || Cic. Luc. serment mili- 
taire, enrdlement: sacramento adi¬ 
gere Liv. Tac. enroler, faire enro- 
ler; — militari nomina sua of¬ 
ferre Y.-Max, pr&ler serment, s’en- 
roler;— 1 aetate fessos solvere Tac. 
exempler du Service les vieillards; 
sacramentum exuere Tac. Amm. 
deponere Arn. se r^volter. Yoy; 
rogo || Tac. Juv. Service militaire 
|| Hor. Plin.-j. serment (en gen.): 
dictata jurant sacramenta diis 
Sil. iis repetent la formule du ser¬ 
ment (qui les lie aux dieux); sar- 
cramentum judicii Apul. la sain- 
tet 6 du serment (d 5 un juge) || au 
fig. Apul. Met. 2. p. 440, 31, pacte 
(entre les animaux), accord, so- 
ciete || Hier. Lact. mystdre || Tert. 
sacrement || Prud. la parole (de 
Dieu). _ j 
Sacrani, orum, m. pl. Serv. 
Fest. peuple du Latium -|| -us, a, 

\ JEn. 7,796, de ce peuple. 

sacraria, ae, f. Inscr. gardienne 
d’un temple. 

* sacrarium, ii, h. Ulp. Serv. 
tresor d’un temple (sacristie) || Cic/ 
chapelle, oratoire: servus a sacra¬ 
rio Inscr. gardien de la chapelle 
(du palais imperial) || Yirg. Mart. 
sanctuaire, temple J| au fig. YirgI. 
Sen. Y-Max. sancluaire^ endro t 
cacbe, reduil, asile inviolable: sa¬ 
crarium scelerum tuorum Cic. 
le sanctuaire de les crimes || Aus. 
Grat. Act. 4, 3, apparlement de 
Tempereur || Prop.'Prud. cer^monie 
religieuse, culte || Hyg. Comme Ara 
(constell.). 

sacrarius, ii,, m. Inscr. Grut . 
308, 4; 4088 , 9, gardien d’un temple. 

Sacrata, ae, f. Peut. villexlu Pi¬ 
canum || Tac. surnom de femme. 

Sacratae leges, f. pl. Cic. Liv. 
lois sacrees (qui dalaient de la re- 
lraite au mont Sacrd). 

sacrate, Aug. Ep. 235, 2, reli- 
gieusement || Aug. Doclr . chr. 2, 
46, mystiquement. 

sacratio, onis, f. Macr. 3, 7, 4, 
consecralion || Fest. saintet^. 

sacrator, oris, m. Au c.Ep.264, 
2, celui qui consacre. 

7 sacratus, a, . um, part. p. de 
sacro, Yirg. Ov. consacre, sancti- 
fie, saint, sacre : sa-cratae leges 
Liv. Fest; lois sacrees, fondamen- 
lales (des Romains); sacrata, f. 
Inscr. pretresse; Prud. une reli- 
gieuse (qui. s’est vouee a Dieu) [[ 
au fig. consacre: eloquentia ejus, 
sacrata, scrij>tis omnis generis 
Liv. soneloquence, qu’attestent ses 
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ouvrages de tout genre |j Plin. 
Gaius, sacre, augusle. v6ncrable: 
sacratae leges amicitiae Gell. lois 
sainles de Pamitie || Macr. devoue 
a un' dieu ? , inaudit || sacratior 
Mart. - issimus Plin. 

Sacravienses, pLFest, 

habitants de la voie Sacree. 

f sacrem porcum (accus.), m. 
Fest. sacres porci , m- pl/ Plaut 
Men. 289;Rud . 1208; Yarr .Rust. 
2 , 1, 20, porc nouveau-n6 (victime 
pure). 

sacricola, as, m. (sacer, colo) 
Tac. Macr. prelre (subalterne) | 
Solin. sacriticateur, Yictimaire | 
?Apul. adoraleur. 

sacrifer, era, erum, Ov. Fast . 
4, 262) qui porte les choses sacrees. 

sacrificalis ou sacrificialis, e, 
Tac. Tert. qui concerne les sacri¬ 
fices. ■ ^ 

sacrificatio, ornis, f, Cic. Nat. 
2, 67, ceremonie'(du culte), sacri¬ 
fices. culte. 

sacrificator, ‘dris, m. Tert. 
Spect. 8) sacrilicaleur. 

sacrificatriXi icis, f. Inscr. Do¬ 
nat, p. 33 , 9, sacrificatrice, epith. 
de Venus. ' 

1. sacrificatus,. a } um (de sa¬ 
crifico) Plin. saerifie, immole [| (de 
sacrificor) Cypr. qui a saerifie. 

2. sacrificatus, us, m. (au dat. 
sing.) Apul. Met . 7, 10, action de 
sacrifier. 

sacrificium, ii, n. Cic. Cms. sa¬ 
crifice. 

sacrifico, ds, avi, a tum, are 
(sacer, facio), n. et act. Plaut. 
Nep., Liv. sacrifier, offrir un sacri¬ 
fice: cui sacrificatur... Plin. a 
qui on saerifie (dont la fete a lieu). v 
|| Plaut. Ov. sacrifier, offrir en sa¬ 
crifice, immoler || au fig. 'Aug. of¬ 
frir (des aclions de gr^ces). 

f sacrificor, aris, ari, d. Yarr. 
Rust. 2 , 8. Comme sacrifico . 

sacrificulus ou sacrificiolus, i 7 
m. Liv. 25, 1, 8; Suet. Dom. 1 , 
-pretre (subalterne): rex sacrificu¬ 
lus Yarr. Lat. 6, 31 || "Liv. Voy. 


rex. 


sacrificus, a, um , Ov. qui sacri- 
fie: rea; sacrificus, Yoy. rex || du 

E rStre : sacrifico ore -Ov, par la 
ouche des pNHres || Ov. Plin. de 
sacrifice, relati f aux sacrifices : sa¬ 
crificae preces Sen. tr. formules 
de prieres. 

sacrilege, Tert. Apol. 12, sacri- 
fegement. 

sacrilegium, ii, n. Liv. Quint. 
sacrilege, profanation || Sen. im- 
piete: damnare aliquem sacrile¬ 
gii Nep. Alcib, 6, 4, condamner 
qqn comme sacrilege J| Piled. vol 
(objet vol6) sacrilege. 

sacrilegus, a, um (sacer, le- 
qq 2) Cic. Sen. sacrilege, qui d^robe 
les objets sacres || Tib. Ov. sacri¬ 
lege, impie,' profanateur, coupable, 
cnminel : sacrilegus nuptiarum 
Cod. un adulture || sacrilegissi¬ 
mus Plaut. 

sacrima, f. (sacer ou sacris) 
Fest. premices du vin nouveau of- 
fertes a Bacchus. 

Sacriportus, i, m. Vell. et Sa¬ 
cri Portus, Luc. undes faubourgs 


de Rome || Liv. 26, 39,6, port dans 
le golfe de Tarente. 

? sacris, is. Voy .sacrem. 
sacrium, ii, n. (mot scythe) Plin. 
37, 40. Comme '$uccinum L 
sacro, ds, avi , dium, are, Ctc. 
Yirg. consacrer, donner un carac- 
tere sacre a; vouer, dedier: sacrare 
viros Yirg. ludos Tac. instituer 
des pretres, des jeux; — foedus Liv. 
jurer, sceller une alliance; — diem 
jejunio Just. sanclifier un jour par 
le jefine; — votum Yirg. accom- 
plir Un voeu (dedier un temple pro¬ 
mis par un vceu) || Yirg. attribuer 
en propre || Hor. immortaliser || 
Yirg. reserver a || Liv. d6vouer a 
uri dieu, maudire. 

sacrosanctus, a K um (sacer, 
sanctus) Cic. Liv. 'saint, sacre, au¬ 
guste. inviolable (souvt. en parL 
aes tribuns) || Prosp. tres saint. 

Sacro vir, iri, m. Tac. Julius 
Sacrovir, nobfe Gaulois H -!§nus, 
a, um, Tac. de Sacrovir. 
sacrufico. Voy. sacrifico. 

1. sacrum, i, n. Cic. et sacra, 
orum, n. pl. Yirg. chose sacree, 
objet sacre, objets du culte (vases. 
uslensiies, statues des dieux) : sa¬ 
cra altera , patrem Ov. son pere, 
objet egalemeht sacrii; tactis sa¬ 
cris, Hannibal.,. Liv. Annibal, Ia 
niain sur Pautel... j[ sacrum Prop. 
Tac. et sacra Cic. Yirg. ceremonie 
religieuse, fete, sacrifice : nec fas 
est accendi sacrum... Ph.ed. et il 
n’est pas permis d’allumer le feu 
des temptes...; inter sacrum 
saxumque stare Plaut. Capt . 617 
(prov.), etre entre Penclume et le 
marteau (par ai Iu sion au porc im- 
mol6 avec une pierre tranchante) 
|| ordint. au pl. Nep. Yirg. Tac. ce- 
rimonies religieuses, rites, culte : 
Cereris sacrum Hor. le culte, les 
mvsteres de Ceres; sacra nuptia¬ 
lia Quint. jugalia Ov. ceremonie 
du mariage, hymen; — sacrilega 
Sid. culte sacrilege (des paiens) ]] 
Liv. sacrifices (particuliers), culte 
domestique || Yjrg. Ov. culte (des 
Muses) Mart. talent poetique||HoR. 
offrande, consecration li Qukt. sane- 
tuaire, temple : ad sacra vatum 
affero... Pers. j’apporte au temple 
des Muses... ||Tac. caractere sacre, 
saintete. 

2. Sacrum, Yoy. Sacer . 
rsaculus, i. m. Inscr. Helv. 51. 

Ccmme sacculus. 

Sadala ou Sadales, se, m. Cic. 
C^:s. Luc. Sadale, fils de Cotys, roi 
dc Thrace 

Sadanus, i,L Plin. 6, 476, ile de 
Ia mer d’Ethiopie. 

Saddarus‘, i , m. Plin. 6, 94, 
fleuve d J Asie.' 

Sadducaei, orum, m. pl. Tert. 
Prsescr. 45, Sadduceens, sectepar- 
mi les Juifs || -us, a, um, Arn. 3, 
12, des Sadduceens. 
saeclum. Yoy. saeculum. 
saeGularis, e, Plin. Tac. secu- 
laire || Tert. Hier, du siecle, secu- 
lier^ profane. 

saeculariter, Cypr. Test. 3, 36; 
kvc.Ep. 27,5, A? une maniere moii- 
daine. 

saecularius, a, um, Alcim. Ep.1. 


Comme saecularis || subst. saecur- 
larii . m. pL Eustath. Hex. 0, 3, 
les profanes, les paiens, 
saeculum ou seculum, et sync. 
poet. saeclum, i, n. Yarr. Cic. sie- 
cle, espace de cenL ans ; Serv. es- 
pace de trente ans Plaut. espace de 
mille ans |[ Censor. dur6e de la vie; 
au pl. Lucr. Virg. gdnerations fi au 
pl. Cic. Yirg. long espace de lemps, 
longue duree; les siecles a venir, 
1’avenir, la posferite: multis saecu¬ 
lis Cic. pendant une longue suite 
de siecles^ sempiternis saeculo¬ 
rum aetatibus Cic. dans loute Ia 
suite des temps; per saecula Yirg. 
a jamais, pour toujours, Gtemelle- 
ment; in famam ei saecula mitti 
Luc. devenir a jamais celebre || 
Pall. les sfecles passes, les devan- 
ciers: ex omnium saeculorum me¬ 
moria Cic. de nfemoire d'homme, 
dans toule Fbistoire || Ter. Vell. le 
siecle, le tempsouTonvit: fecunda 
culpae saeculaKon.cetkge fecond en 
crimesflViRG. temps, 6poque[|CLAUD.' 
les qualre ages de la societe: aurea 
saeculaXim. Taged’or|| Mart.Tac. 
le sfecle, les moeurs du siecle: con¬ 
tra sua saecula rectus Albinoy. qui 
resiste au torrent (a Ia corruption; 
de son siecle || Sen. Tac. regne 
(d"un prince), empire, pouvoir J| 
Hier, Prud. le siecle. ie monde 
profane, la vie mondaine, le monde 
|| Ter. le paganisme, les paiens |t 
au sing. et aupl.LuCR.Pu£D. race* 
espece (en pari. deTliomme et dei 
animaux): muliebre saeclumLxucft. 
le sexe feminin, les femmes. v 
sseparius. Yoy. separius . 
ssspe, adv. Cic. Liv.. Yirg. sou- 
vent, frequemment: saepe clami¬ 
tans... Cfis. criant a plusieurs re- 
prises...; minus saepe Cic. rare- 
ment (pas souvent); saepius Cic. 
Yirg. souvent, tres souvent; — 
justo Plin. Irop frequemment; —r 
numero Gell. 3, 16, 1, souvent || 
Yirg. parfois || saepissime Cic. 

saepenumero (ou saepe numero) 
CjES. Cic. souvent (nombredefois). 
saepes. Yoy. sejyes. 
saepicula. Yoy. sepicula. 
saepicule ou saepius cule, Plaut. 
Casin. 3, 5, 59; Apul. Met. 1, 12; 
6, 28; Prisc. assez souvent. 

saepimen, saepimentum. Voy. 
sepimen, sepimentum. 

Saepinum, i. n. Liv. ville du 
Samnium || Saepmas, diis, Inscr. 
Grut. 441, 4; Murat. 606, de Se- 
pinum [I -ates, um ou Kum, m. pl- 
Plin. 3, 107; Lnscr. Orel. 140 , ha- 
bitanls de Sepinum. 
saepio. Yoy. sepio. 
saepior fus, Prisc. 15, 25, sae¬ 
pissimus , a, um, Prisc. §, 12, 
comp. et sup. de Tinus, saepis, plus 
fr^quent, tres frequent. 
saepluscule. Yoy. saepicule. 
Saepone, es, f. Plin. 3,14, ville 
de la B6tique. 
saeps. Yoy. seps 2. 
saepta, orum. Yoy. septum. 
saeptuose. Yoy. septuose. 

. saeptus, iis, m. Voy. septus 2. 
saeta. Yoy. 'seta. 

Saetabis, is. f. Sil. Plin. ville de 
la Tairaconnaise || Saetabltanus, 
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um, Inscr. Murat. 4077, 4, de 
S6tabis||-bltani, orum, m. pl. Plin. 

. 3, 25, habitants de Setabis || -bus, 
a, um, Cat. 48, 44, de S6labis. . 

saetiger, saetula, saetosus. Voy. 
setiger_, setula, setosus. 

saeve, Luc. ^ Suet. cruel lement, 
,avec inhumanite : adeo saeve con¬ 
sulebatur in.... 'Flor.' on traitait 
avec tanlde rigueur... || sseuius Ov. 
d’une maniere plus terrible || forte- 
ment : saevissime candere Col. 
avoir une chaleur insupportable. 

saevidicus, a, uni {saevus, dico) 
"Te n.PIiorm. 243, qui menaee.' 

saevio, is, ii, Uum , ire , n. Virg. 
i.0v. etre irrite, s^mporter. etre fu- 
rieux:?ze saevi Virg. cafme-toi-; 
lupus saevit Gv. le loup est furieux 
j| Virg. Liv. Vell. exercer sa fureur, 
sevir contre, exercer des sSvices, 
-.des cruaules, user de rigueur contre,. 
irapper (faire p6rir) * exercer des 
ravages : saevire in delectibus Liv. 
enrmer indistinctement tous Ies ci- 
ioyens; — in aves omnes Ov.- 6tre 
cruel envers tous les oiseaux; — 
flagellis in aliquem Juv. dechirer 
qgn a coups de fouel: si quid sae¬ 
vient senes Plaut. si les vieux me 
.maltraiient; saevietin partus meos 
Ov. eUe fera perir mes enfants : sae¬ 
vire in se Ulp. user de violence 
-contre soi-meme; qui mihi saevit 
Amor Ov. PAniour, dont je suis la 
‘ victime; saevitum est in ceteros 
' Xiv. on sevit contre les autres; 
quorum in pecuniam atque fa -1 
mam saeviebat Tac. qu’il lrappait: 
-dans leur fortune et dans leur hon- 
neurj manus impia saevit exstin¬ 
guere....Ov. Met. 1,200, des mains 
.impies et cruelles veulent au£an- 
Lir... |[ au fig. Lucr. Cms. Hor. 6tre' 
furieux (en pari, desch.), Strevio- 
Jent: saevire ventis mare coepit 
Sall. les. vents souleverent les 
.flots; saeviens venter Apul. ventre 
a (fame ■ quid hoc veneni saevit in 
/praecordiis? Hor. quel est ce poi- 
son qui me brule les entrailles? 
immodico ne frigore saeviat Ursa 
^Claud. pour temperer les froids 
excessifs de FOurse; saevit odor 
V.-Fl. Podeur infecte Fair; — amor' 
ferri Virg. il respire la guerre; — 
.hinnitus equorum Sil. canum la¬ 
tratus inauras Virg. Pair retenlit 
du hennissement des chevaux, la 
. meute semble percer les airs de ses 
aboiements,* morbus saeviens Gell. 
^maladie qui sevit, qui exerce des 
ravages [) Mart. etre ardent, bouil- 
Jant: ferociens saeviensque oratio 
Gell. discours, style fougueux et 
. petulant || Virg. Spart. gronder (en 
pari. dePours). 

-i- saevis, e, Ahm. 15, 9 , 6. Comme 

S#UWS. 

saeptas, alis, f. Prud. Peri. 10 , 

- 483, cruaute. 

saeviter, Plaut. Enn. Att. avec 
rigueur. 

saevitia, ae, f. Cat. Sall. Ov. fu- 
, reur, violence, cotere, furie ; saevi¬ 
tia canum Plin. la ntechancele 
- des chiens || Cic. Sall. rigueur, du¬ 
reta, cruaut6 : saevitia poenae Gell. 
da severite de la peine; — secandi 
J^lin. impassibilite d’un op^rateur 


(dans les ampuLalions) [| Prop. 
cruaute (d’une amante), rigueur, 
insensibilite || au fig. Ov. Plin. fu¬ 
reur (des ch.), violence : saevitia 
hiemis Sall. rigueur de Phiver; 
— amoris Col. amour furieux; — 
annonae Tac. cherte du ble || au 
pl. Sall. 

saevities, ei, f. (a Pacc. sing.) 
Apul. Met. - 6 } 49; J.-Yal. S , 20. 
Comme saevitia. 

+ saevitudo, inis, f. Plaut. ap. 
Non. 472, 3, rigueur, durete. 

. Saevo, m. (?) Plin. 4, 96, mon- 
lagne de Germanie. 

1. saevum ou sevum, i, n. Inscr. 
Voy. sebum. 

2. saevum, n. pris adv. Stat. 
Claud. cruellement. 

saevus, a, um, Plaut. Hor. Prop. 
furieux, irrite || Liv. Virg. Hor. 
cruel (en pari. ,de Pliomme et des 
animaux), inhumain, impitoyable. 
tero ce : saevus ambobus Virg. cruel 
envers tous les deux \manibus qui 
saevus erit Tib. qui seportera a des 
violences (a des sevices) ;in quem¬ 
vis ojiprobria fingere saevus Hor. 
Ep . 4, 45, 80, pret a prodiguer a 
tout le monde de cruels outrages; 
au fig. saevae mensae Tib. horribles 
festins (de chair humaine); saevum 
metallum Mart. le metal cruel (le 
fer); saevae querelae Prop. impreca- 
tions || Sen. Tib. dur, insensible, 
sauvagej cruel (en amour) |[ Tib. 
Hor. severe, austere, rigoureux (en 
pari, des person.etdes ch.): saeva 
verba Hor. durs reproches |j Plaut. 
Ter. mechant, acari^tre, morose, 
difficile j| au lig. Cic. V.-Fl. fu¬ 
rieux (en pari, des ch.),impdtueux, 
violent, grand : saevus metus Tib. 
peur extteme. vive crainte Jj Virg. 
Mart. cruel, aouloureux, poignant, 
cuisanl: saeva toxica Mart. cruels 
poisons* — damna Tac. perles 
cruelles, ,douloureuses || Virg. V.- 
Fl. rude, dur/ rigoureux: saevam 
militiam ferre Hor. exercer le 
rude metier des armes || Sall. 
Prop. dangereux : saevi labores 
Plin.-j. travauxperilleux || Tib. Tac. 
terrible (en pari, desch.), effrayant, 
horrible, aflreux, triste ||. Tac. Tib. 
contraire, sinistre; de mauvaispr^ 
sage, funeste. Voy. scaevus || Virg: 
Hor. redoutable, terrible, vaillant|| 
Virg. redoutable (en pari, desch.), 
puissant || Enn. ap. Serv. grand 
(au prop.) || saevior Prop. - issimus 
Liv. 

Safinius, n, m. Cic. nom 
d’homme. 

saffirinus. Voy. sapphirinus. 

1. saga, ae, f. Tib. Fest. magi- 
cieiuie, enchanteresse || Lucil. Tib. 
entremetteuse. 

2. -}- saga, ae, f. Enn. ap. Non. 
223,30. Comme sagum. 

sagacitas, atis, f: Cic. Plin. fi- 
nesse de 1’odorat (chez les chiens) 

|| Sen. Ep. 95, 58, delicatesse (de 
nos sens) || au fig. Cic. Nep. saga- 
cite, penetration, discernement, 
finesse. 

sagaciter, Plin. avec Todorat; 
subtil: sonacius odoror Hor. j’ai le 
nez lin || au fig. Cic^ Liv. avec pe- 
n^tralion ou perspicacite, subtile- 
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ment, en homme capable, habile 
ment [| sagacissime Cic. 

Sagae, urum, m. pl. Plin. 6, 50, 
peuplade scythe voismede la Perse" 

Sagalassenus ager, m. Liv, 38, 
15, canton de Pisidie. 

Sagalassos, i, f. (2«ya/acrco^:) 
Plin. 5, 94, ville de Pisidie. 

1. Sagana, ae, f. Prisc. 4, 5. 
Comme saga 1 . 

2. Sagana, ae, f. Hor. nom de 
femme. 

Saganis, is, m. Aiim. et Saga^ 
nos, i, m. Plin. (Sayavoc) fleuve de 
Carmanie. 

sagapenum ou sagapenon, i, 
n. (crayaTr/jvov) Plin. 12, 426, sorte 
de gomme resine (suc de la fe- 
rule). 

sagaria, ae, f. Voy. saccaria. 

Sagarlnus, i, m/P laut. Stich. 
5, 4, 35, nom d ? homme. 

-Sagaris, is, m. (Sayaptc) Ov. 
fleuve de Phrygie, le meme que 
Sangarius || Virg. Mart. nom 
^d 5 Jiomme. 

Sagaritis, idis, f. Ov. Fast. 4, 
229, du fleuve Sagaris. 

1 . sagarius, a. um, Dig. qui con¬ 
cerne les sayons : sagaria, nego¬ 
tiatio Ulp. Dig. 14, 4, 5, 45, com- 
merce de sayons. . 

2. sagarius, n, m. Lxscr. Orel. 
283, 3472, marchand de sayons || 
Inscr., gardien des sayons (^ I’ar- 
mee). 

sagatus, a, um, Mart; v£tu d’un 
sayon (casaque grossiere) || Cic. 
vetu d’un sayon (de general) |[.? 
Col. 41, 4, 24, qui est en forme 
de sayon/ 

sagax, acis, Cic. Sen. tr. qui a 
Fodorat subtil |j Ov. qui a Foreille 
subtile ou fine, vigilant || au fig. 
Cic. Hor. qui a de la sagacite, sa¬ 
gace, penetrant, fin, habile : pro¬ 
digiorum sagacissimus erat Just. 
36, 2, S,il ete.it ttes habile a .inter¬ 
preter les prodiges; sagax quon¬ 
dam ventura videre Ov. Met. 5, 
446, qui sait lire dans Favenir || 
Hor. Col. qui sait, qui connait(avec 
le gen.) || sagacior Ov. 

sagda, ae, f. Plin. 37, 484, sorte 
de pierre precieuse, 

sagena, ae, f. (aayTjvv)) Man. 4, 
679; Ulp. Dig. 47, 40, 43, 7 : Vulg. 
Job. 40, 26, seine (sorte de filet de 
pecheur), filet || au fig. Cass. filet, 
amorce. 

sagenicum, i, n. Diocl. 5, 11 
coup de fiiet, poisson pris d T un seul 
coup de filet. 

sagenon, i, n. Plin. Voy. somge- 
non. 

Sages, is ou ae, m. Virg. Stat. 
nom de guerrier. 

Saggarius. Voy. Sangarius. 

? Sagiarius, ii, m. Plin. 6, 4. 
Comme Sangaris. 

Sagiatta, ae, f. Plin. 6,458, ville 
d’Arabie. 

Sagigi, n. Plin. 5, 9, golfe de 
la Mauritenie. 

Sagii, iorum, m. pl. Not. Gall. 
peuple et ville de la Lyonnaise 
(auj. Seez). 

sagina, ae, f. Col. Plin. action 
d’engraisser (des animaux, suriont 
de la volaille) || Just. embonpoinl, 

IlATJN-FRANQAIS. — Ti 
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repIAtion : sagina veniris Just. 
par son ventre Anorme || Aus. ven¬ 
ire (bedaine) || Plaut. Mosi. 1. 4, 
63, animal engraissA || Plaut. lieu 
oii Pon engraisse || Varr. Cic, Suet, 
ce qui sert a engraisser, nourriture 
forte, aliments substantiels, bonne 

- chAre, repas solides, bombanee; 

- diners, banquets, festins (galas); 
gladiatoria sagina Tac. Ia pAture 
des gladiateurs || Prop, condition 

* des,gladiateurs \\ au fig. Plin. en- 

- grais || Quint. abondance (du style) 
|| aupl. Arn. 

saginarium, ii, n. Varr. Rust. 
3, 40. 7 } mue (cageoii Pontientla 
; volailie pour Tengraisser). 

. saginatio, onis, f. Plin, 8, 207, 
actioh d’engraisser || Tert. Pall.-4, 
pAture (pour engraisser). . 

*}* saginator, oris, m. Gloss. 
celui qui engraisse. 
saginatus, a, um, part. p. de 
. sagino, Liy. Prop. engraisse, gras 
|| au fig. Col: Plin. bien nourri (en 
pari' d’un vegetal), tres developpA 
' || Solin. grossi (en pari. d’uncours 
d’eau) || Tac. engraissA, enrichi || 

. Cass. nourri (en pari, ae Pesprit). 

sagino, as, avi, dium, dre, Col. 
Plin. engraisser [| Plin. Quint. gor- 
ger, repaitre, traiter somptueuse- 
ment; nourrir || au lig. saginari 
reip / sanguine Cic. sVbreuver 
(s’erigraisser) du sang de la rApu- 
blique; — exsultatione Cass. etre 
enivre de joie. 

sagio, is, ire, n. Cic. Div . 4,65, 
■avoir une grande delicatesse de 
sens (surtout Podorat subtil). 

Sagis, is, m. Plin, 3, 420, une 
des bouches du P6, 

1. sagitta, x, f. Cic. Virg. Ov. 
fleche : sagittae Veneris Lucr. les 
JIAches ou les trails de PAmour || 
Veg. lancette || Col, Plin. bout 
ointu d^une crossette (de vigne) || 
lin. 24: 444. Comme pistana j| 
Cic. Hyg" la Fleche (conptellation). 

2.. Sagitta, se, m. Tac. Inscr. sur- 
nom et nom tfnomme. 

1. sagittarius, a, um, Plin., Dig, 
50, 6, 6, propre a faire des flAches. 

2. sagittarius, CjES. Curt. 
archer || Dig. 50, 6, 6, fabricant de 
fleches || Aus. IIyg. le Sagittaire. 

sagittator,oris,m. BoET*Porph. 
dial, p; M, archer. 

s agitt atus,< 2 ; um , C.-Aur. Chron. 
2, 42, 444j-AfHBR. perce dhme fleche 
|| au fig, Plaut* Trin. 241, pAnA- 
trant (qui perce comme une fleche). 

sagittifer, era , erum {sagitta, 
fero) Virg. Mn.3, 725; Cat. 44, 6, 
arme de fleches; subst. ni. Man.2, 
267 646, 5, le Sagittaire || 

Ov. Met. 4, 468; Stat. Ach. 1,4*16, 
qui contient des fleches || Claud. 
Hystr. 48, liArisse de fleches 
Sagittlger, eri, m. (sagitta. 

' gero) Avten. Ar. 482, le Sagittaire. 
Sagittipotens, tis, m.Cic. Arat .. 
73; Anth. 4028, $, le Sagittaire. 

sagitto, as, dvi, dtum, dre, n. 

. Curt. Just. lanceraes flAches : sa¬ 
gittantes, m. pl. Solin. archers JI 
act. Hier, viser avep des fleches, 
percer de flAches. ^. ; 

sagittula, se, f, dim. d e sagitta, 
Apul. Met. 40, 32. : 
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sagma, diis, n. (<ray[j.a) et -f sa¬ 
gma, se, f. Veg. .3, 59, 1; Vulg. 
Levit. 45, 9; Diocl. 11, 4; Isid. 20, 
16,5, bat. 

sagmarium, ii , n. Serv. JEn. 
1, 417; Vop, Aurei. 7, 7, cheval de 
£omme, eliarge mise sur un bat (?). 

sagmarius, a, um, Isid. 20, 46, 
5; Serv, JEn. 4,417, qui porte un 
bAt ; (bAte) de sonime || subst. m. 
Lampr. Heliog. 4,4, bAle de somme, 

• sagmen, inis, n.Liv, 4, 24, 4, et 
30,43, 9; Plin. 22, 5, branche de 
verveine (piante), 
sagochlamys, tfdis, f. Treb. 
Claud . 44, 5, sagochlamyde, sorte 
de manteau militaire. 
sagopenium. Voy. sagdpenum. 
Sagra, se, m. ou f. (rj Saypa et 
oSaypa^) Cic. Nat. 2, 6; Plin. 3, 
95, riviAre du Bruttium (auj, la Sa¬ 
gra). 

sagularis, e, et sagularius, a, 
um (s.-ent. via) Hvg. Castr. 32 et 
44, chemin dans le camp romain 
(oii Pon dAposait les sayons?). 

sagulatus, a,um, Suet. Vit. 41, 
vetu d’un sayon. 

sagulum, * i, n. {sagum) Cic. 
Virg. sayon || Liv. Sil. sayon de 
genAral romain || ^ac: voile de bar- 
que (en etoffe de laine)/ 
sagum, i, n. CiEs. Tac. sayon ou 
saie, sorte ae manteau gaulois || 
Col. 'Ulp. sayon (vAtement gros- 
sier) || Cic. Vell. sayon. casaque 
militaire (des Romains),"liabit de 
guerre : esse in sagis Cic. Atresous 
les armes; ire ad saga Cic. courir 
.aux armes || Sall. sayon (des gA- 
neraux). Voy. sagulum || Varr. 
Veg; gros drap, couverture, housse: 
distento sago in sublime jactare 
Suet. Oth. 2, berner. 

Saguntla, f. Plin. 3,15. Comme 
Seguntia.' 

Saguntum, i, n. Cic. Liv. et Sa- 
guntus, Plin. mel. ou Saguntos, 
i, f. Sil. Stat. Sagonte, ville de la 
Tarraconnaise || -tinus, a, um, 
Mart. Liv. de Sagonte; subst. m. 
pl. Cic. Pall. Sagontins, liabitants 
de Sagonte |j Saguntii, um, m. 
pl. Sall. habilants de Sagonte, Sa¬ 
gontins. 

1. sagus, a, um (sagio) Stat. 
Prud. qui presage, prophetique H 
Inscr. Orel. 2486, de magicien. 

+ 2. sagus, *,m. Enn. Ann.500: 
Varr.. Men.569. Comme sagum. 

Saguti sinus, Plin. 5, 9, golfe 
de la Mauritanie (ai. Sagigi ). 

* Sai, n. Voy. Sais. 

saio ou sajo, onis, hi- Cass. 4, 
47; 42 3, sorte d’appariteur ou 
d J huissier; 

Sais, is, f. (SaV?)PLiN.- 5, 64;Nel. 
1 , 9, 9, Sais , ville (TEgyptc, dans 
le Delta || autre. Voy.: Saitae \\ Arn. 
noni d’une dAesse Ag^ r ptienne.' 

Saltae, arum, m, pl. Cic. Nat. 
3, 23, 59, liabitants de Sais || au 
sing. .Saites nomos Plin. *5, 9, ^ le 
nome Saitique || Plin. peuple de la 
Susiane.. 

Salticus, a, um, Plin. 13, 23; 
Chalcid. Tim. 24, de Sais (eh' 
Egypte), . ' 

sal, diis, m. Sall. Col. n. Cato, 

' Varr. et pl, sales, m. Col. Pall. 
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(dM) sel: salem in aquam indere 
Plaut. saler de Peau sale ( aliquid ) 
adspergere Plin. contingere Virg. 
adspergere sales (rety Varr. sau- 
poudrer de sel; panis cum sale 
Hor. du painavec du sel (aliment de 
pauvres gens); nunquam (lingua) 
delinget salem Plaut. je n^aurai 
plus un grain de sel a manger (il 
me faudra manger mon pain sec). 
Voy. prandeo; sal nitrum Plin. 
nitre || au fig. sal et sales Cic. Sen. 
PLiN.-J:finesse, enjouement, esprit, 
bon gout; plaisanterie, raillerie, 
mAts piquants; raillerie mordante, 
traits caustiques; quidquid loqui¬ 
tur merum est saf Afran. chacune 
de ses paroles est une saillie; nulla 
mica salis in... Cat. pas un grain 
d’esprit dans...; argutiae facetis¬ 
simi salis Plin. plaisanteries de 
tres bon gout; salem istumnolite 
consumere in... Cic. n’epuisez pas 
votre verve moqueuse a ...j sales 
suffusi felle Ov. railleries ameres; 
sale nigro delectari Hor. aimer 
les satires mordantes [| Plin. bon 
.gout (dans- Pornement (Pune mai- 
son) || Virg. eau de mer: aequorei 
sales Liv. Peau de la mer (Peau 
salAeou saumatre) ||Virg. Ov. mer: 
sale Tyrrheno Virg. dansda mer 
d’Elrune || Plin. acrimonie natu- 
relle des corps [| Plin. grain (defaut) 
dans une pierre precieuse. 

SalaouSalas, ae, m. Plin. fleuve. 
de Mauritanie || Sala, f. Plin. 5, 5, 
ville de Mauritanie. 

salacaccabiajfomm, n.pl. (sal 7 
caccabus) Apic. 4, 116, salaisons. 

« 1. Salacia, se, f. Varr. Lat.5^ 72; . 
Cic. Univ. 41, 35, Salacie ou Am¬ 
phitrite, deesse de Ia mer || Pacuv* 
Trag. 418, la mer. 

* 2. Salacia, ae, LjPlin. 8 l 491 ;An- 
ton. ville de Lusltanie || -lensis, e 7 
Plin. de Salacia. 

salacitas, diis, f. Plin. 9, 59, et 
40, 407, lascivete. 

Salaco; onis, m. Cic. nom 
dUiomme. 

salaconou salaco, onis, m. (< 7 a- 
Xaxcov) Cic. Ep. 7, 24] 2, vain,va- 
niteux, glorieux. 

Salse, arum . m.pl. Plin. Comme 
Phthirophag i. 

salamandra, se, f. (traAaaav6pa) 
Plin. Petr. salamandre (sorte .de 
saurien). 

Salamblna, ae, f. Mel. ville de 
la Betique. 

Salambo , onis, f. Lampr. Heliog. 
7, 5^ nom de Venus en Syrie. 

Salamina, se, f. Just. Bibl. 
Comme Salamis . 

Salaminiacus, a, 
viay.o c)'Nep. Comme Salaminius. 

'Salaminius, a, um (SaXatxtvtoc) 
Cic. de Salamine : Salaminius 
Jupiter Tac. Jupiter Salaminien || 
subst. m. pl. Cic. Att. 5, 2, 44. ha- 
bitants de Salamine (ville de Chy- 
Pre)- ; 

Salamis, inis, f. (SaXoqu;) Cic, 
Plin. Salamine, ile prAs du Pelo¬ 
ponnese, en face d’Eleusis; ville 
principale de Pile || Cic. Vell. -ville 
de Pile de Chypre. 

Salanus, i, m. Ov. un ami d’0- 
vide. - 
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• Salaphitanum oppidum, n: 
Plin. 5, 30, ville de Ia r6gion syr- 
tique. 

Salapia, x, f. Liv. Prnsc. ville 
d’Apulie (auj. Salpi) || -Inus, q, 
wm, PlIn. de Salapia; subst. ni. 
pl. Cic. Vitr. habitants de Salapia. 

Salapitani, orum, m. pl . Liv. 27, 
28, 6. Comme Salapini. 

-f- salapitta, x, f. AhN. 7, 83, 
souffletj coup (donnb avecla main). 

salar, aris, m. Aus. Mos . 10, 88 
et 129; Sid . Ep . 2,2, jeune 'saumon 
(poisson). 

Salaria via, f. Cic. et absolL 
Salaria, f. Mart. une des voies de 
Rome,. allant chez les Sabins || 
-ianus, a, um, Plin. de la voie 
Salaria. 

salarlana castanea, f. Plin. 15, 
94 , sorte de chataigne. 

salariarius; a, um, Dig. 17, 1 r 
10, 9: Inscr. Orel. "3507, 4074, 
mereenaire. gag6. 

Salariensis; e, Plin. 8, 25, de 
Salaria (ville de la Tarraconnaise). 

salarium, ii, n. (saZ) Plin. 31, 
89; 34,11; Inscr. paye ou solde (du 
sdldat) || Sen. Tac.' Dig. bmolu- 
ments, rbtribution, appointements, 
traitement, gages, salaire || ; Inscr. 
annee de Service (ndilitaire). 

salarius, a, um, Liv. 29, 37, 3, 
desel || Fest. par ou Pon transporte 
-du sel [| subst. m. Mart. 1,41, 8 ; 
Inscr. Orel. 1092, marchana de sa- 
laisons. 

Salassi, orum, m. pl. Liv. 21,38, 
7;Plin\ 3, 134, Salasses, peuple 
des Alpes Graiennes. 
r Salassus, i, ni. Cic. nom dTiom- 
me. 

Salat, m. ind. Plin. 5, 9, fleuve 
de Mauritanie. 

" Salauces ou Saulaces, 'is, m. 
Plin: 32, 52, roi deColchidb. * * 

■ salax, deis (sal) Va rr. CbL. lascif, 
lubrique || Ov, aphrodisiaque : 
herba salax Ov. roquetie || Cat. 
infame, de dbbauche [f salacior 
Lact. -issimus Col. 

Salde, es, f. Plin. 5, 21, ville de 
Mauritanie; 

Salduba, se, f, Plin. 3, 8, ville 
de la Tarraconnaise (auj. Sarra- 
gosse) || Plin. ville de la Betique. 

1. -f sale,- is, n. Enn. Ann. 378; 
Varr. ap. Non. 223,17.Commesal. 

2. Sale, is, n. Plin. 5, 117, lac 
en Lydie. 

salebra, x, f. (rare) et ^ordint. 
salebrae, arum, f. pl. (salio) Hor. 
Col. aspdrites (du sol), terram ra- 
boteux, mauvais cheriiin, mauvais 
pas; au fig. hxret in salebra Cic. 
31' (le discours) s^mbourbe-1| Cic. 
rudesse (du style): Herodotus sine 
ullis salebris Cic, Or. 12, Herodote 
est coulant || V.-Max. aifficulte || 
secousse: brevis tristitiae salebra 
V.-Max. 6 , 9, 9, court accbs de tris- 
tesse. 

. ? salebratim, Sid. Ep. 2,-2, sur 
un sol rocailleux. 

?salebratus, d,■ um- Sid. Ep. 
2, 2 . Comme salebrosus. 

: salebritas, -diis, fv Apul. Met. 
6, 14, : asperitbs, (du sol). - 
?Salebro, ortis, m: Voy. Labro.\ 

* salebrosus; a, um, -Apul. cipre^ 
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raboteux, rocailleux || aufig. Quint. 
dent, embarrasse, pbnible (en pari, 
du dbbit) || ?Mart. rocailleux (ou 
obscur? en pai’l. dTin ecrivain) || 
salebrosissimus SiD: 

Saleca. Yoy. Salera. 

Saleianus ou Salejanus, i, m. 
Mart. 2, 65, noni d^homme. 

Saleius ou Salejus, i, m. Juv. 
Quint. Saleius Bassus, po6Le latin. 

Saleni, orum, m. pl. Mel. peu¬ 
ple de la Tarraconnaise. 

Salentini ou Sallentini, orum, 
m. pl. Virg. Plin. Salentins, liabi- 
tants de Salente l| -mus, a, um, j 
SALL.YiRG.des Salentins,de Salente.j 
Salera, as, f. Liv-; ville d’Afrique. ! 
Salernum, i, n. Cic. Salerne, an- j 
cienne capitale du' Picenum : Sa- j 
lenii Castrum Liv. mSme sens |[' 
-itanus, a, um, Plin. V.-Max. de i 
Salerne. j 

sales. Voy. sal. 

■ Saletio, o?iis. f. Peut. ville de la j 
Belgique (auj. Seltz). 

’ salgama, orum, ii. pl. Col. 10, 
117; 12,4, 4, conserves (de fruits, 
de legumes). 

salgamarius, u,ni. Col. 12, 56, 

1; Salv. Avar . 4, 7, 38, marchana 
de conserves |j Col. 12, 46, 1, titre 
d’un ouvrage de C. Matius. 

salgamum, i, n. Cod. Just. 12, 
42; Theod. .7, 9, 1, Tensemble des 
choses necessaires a la pr6paration 
des aliments. 

, Salganea, n. pl. (ou acc. m.),’ 
Liv. 35, 37, ville de Beolie. 

Salia, m, m. Fort, la Seille, af- 
iluent de la Moselle || Amm, nom 
tfhomme.’ , 
saliaris, e, Hor. des (pretres) 
Saliens || au fig. saltus saliaris 
Sen. demarche sautillante ; salia¬ 
res cenae Apul. Fest. festins splen¬ 
dides; saliarem in modum epu¬ 
lari Cic. faire uh magnifique repas. 
Salias,5e,m.PRtJD. nomdliomme. 
saliatus, iis, m. Cic. Seaur. 84; 
Capitol. dignite de pr^tre salien. 
sallbarium. Yoy. salivarium. 
salicastrum, i, n. Plin. 23, 20, 
sorte de vigne sauvage.' 
salicetum. Voy: salictum . 
salicis, g6n. de salix. 

1; salictarius, ii, m. Cato, Rust. 
11, 1, celui qui laille des echalas 
(en saule)._ 

2. salictarius lupus.Yoy.Zrtprts: 
?salicteturn, i 2 n. Ulp. Dig, 47, 
7, 3. Comme salictum. 

-Fsalictpr, om, m. Anthol. 794, 
54, sauteur. : 

salictum, i, n. (sync. de salice¬ 
tum) CATO/saussaie, Heu planta de 
saules, || Virg. Liv. saule |j' Serv. ‘ 
osier.- 

saliens, iis, part. de salio, Ph.ed. 
Plin. qui saute, qui bondit: saliens 
vena , pectus Ov. poulSj coeur qui 
bat; — mica Hor. sel qui petille 
(dans le feu); — aqua Virg. Plinv 
j.' eau jhillissante, coulante, vive|| 
subst. m. pl. salientes Vitr. Plin. 
bouches de tuyaux, gargouilles^ 
fonlaines Cic. jets d’eau (?): 

Salienus, i, m. Tac. nom d s hom- 
me. ' ^ 

salifodina,#, f. Vitr. 8,3, mine 
de sel, saline {al. salsifoaina). 
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saligneus, Col. Vitr. et salig¬ 
nus, a, unij Hor, Ov. de saule || 
salignus Virg. d’osier. 

Salii, iorum, m. pl. Cic. Virg. 
Saliens, pretres de Mars et d’Her- 
cule; au sing. Salius, ii, m. Inscr. 
Orel. 2242 || Amm. les Francs Sa¬ 
liens* peuplade germanique; au 
sing. Sid. un Franc Salien. 

salillum, i, n. (salinum) Cat. 
23,19, petite salifcre || au fig. Plaut. 
Trin. 492, ce qui contient, enve- 
loppe (de). j 

? salmacidus. Voy. salmacidus. 

1. salinae, avum, f. pl. Cic.,'Col. 
salinos || au fig. Cic. Ep. 7, 32, 1 , 
mols piquants, bons mots. 

2. Salinae,pl.Liv. Solin. 
3es Saliries/ quartier y de. Rome || 
Peut. lieu de la Dacie || autre. Voy. 
Salinensis. 

salinarius, a, um, Vitr. 8, 3, de 
seLde saline, salant, 

1 . salinator, oris, m. Arn. 2, 38; 
Inscr. Orei. 749 } celui <jui exploite 
une saline (sauniei;): salinator aera¬ 
rius Cato, Orat . 19, fr. 5 r , fermier 
de saline. 

2. Salinator, oris, m. Cic. Liv. 
surnom d J un Livius. < 

Salinensis et Salinlensis, e, 
Inscr.' des Salines ? ville, des Alpes 
maritimes (auj. Seillans) || Saldnen- 
sis Ulp. surno.m de la d^esse Cae~ 
lestis, adoree en Afrique. 

saliniensis, is, m.I nscr. C. I. L. 
4, 128, marchana de sel. 

salmum, i, n. Plaut. Hor. Plin 
saliere || pl. m. salini, drit«i,VARR. 
ap. Non. 546, 14. 

1. salio, is, liion lui, Itum, Ure , 
n. Plin. Petr. sauter : salire in pu¬ 
teum Plaut. se jeter dans un puits 
|| Virg. danser || Virg. rebondir, 
bondir || Ov. Sen. tr. palpiter : cor 
tibi salit Pers. le coeur le bat [ 
Plaut. etre agite || Ulp. jaillir j 
Claud. sortir, s’61ancerhors ||Lucr. 
sortir (deterre), pousser || Varr. 
coulerll act. Varr. Ov. saillir (une 
femelle), couvrir. 

2. salio, fSj ii, itum, ire, Col. 
Voy. sallio. 

salipotens, entis, Plaut. Trin- 
820, roi de la mer, epith6te de Nep¬ 
tune. 

-J- salisatio, onis, f. M.-Emp . 21, 
battemeiit (du coeur), palpitation, 
-j- salisator, oris, m. Isid: 8, 9, 
29; Myth. Lat. 3. 13, celui qui 
eprouve des palpitations dans quel- 
que membre. J 
Salisubsuli, orum, m. pl. Cat. 
17, 6, Saliens. 

salitio, ortis, f. Veg. Mil.1, 18, 
action de sauter (a cheval). 

salito, ds, dre, n. Varr.L at. 5, 
85, sautiller. 

salitor, salitura, etc. Col. 12, 
21, 3. Voy. sallitor, etc. 

saliunca, #, f. Virg. Plin. Vale¬ 
riane ce)tique (piante)^ - 
saliuncula, se, f. dim. de sa¬ 
liunca, Itala ; Hier . 

Salius, a, um. Hor. des Saliens 
\]Salix, arum, L pl- (s.-ent :epu- 
ix) Apul. Met. 4, 22, repas' saliens 
|| subst. m. Virg. nom dMiomme; 
Plin. 6, 8, fleuve de la Cappadoce, 
saliva, x, f. (sal) Cat: Col, Sen». 
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salive : salivae, pl. Lucr. Prop. 
nteme sens;imd saliva Hier. Juv. 
tout d 5 un trait, lout d T une haleine 
(sans avaler sa salive); quidquid 
ad salivam facit Petr. 48, tout ce 
qui llatte le palais (faitvenir Teau 
a la bouche) 5 au fig. salivam mo¬ 
vere Sen. Ep . 79, 6, faire* venir 
Teau a la bouche; saliva mercvu- 
rialis Pers. 5, i 12, passion du gain 
|| Plin. bave (dc certains animaux), 
liqueur visqueuse; eau (dans les 
coquillages; || Plin. eau.suintement ; 
6 coulement : lacrimationum sa¬ 
livae Plin. 44, 37, 53, larmoieinent 
|| Plin. Prop, saveur. 

salivarium, u ? n. DiocL. Edici . 
40,5, mors de la bride du cheval. 

salivarius, a, um, Plin. 9, 460, 
qui ressemble a Ia salive. 

salivatio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
3, 2, 7. salivation. 

Salivatum, i, n. Col. Plin. sorte 
de medicament pour ies animaux 
(toute substance d 6 Iayee (?). 

salivo, as, are, Plin. 9, 125, ren- 
dre une liqueur visqueuse || Col. 6, 

5, 2, et 7, 9, administrer le saliva¬ 
tum. 

salivosus, a, um 2 Plin. 46, 484, 
ressemblant a la salive, legfcremcnt 
visqueux || C.-Aur. Acut. 2, 2, 42, 
qui salive beaucoup [] Apul. Apol. 
59, baveux. 

salix, icis, L Virg. Col. saule 
(arbre) || Plin. Luc. osier || Prud. 
Peri. 40, 703, baguette (houssine 
d’osier). 

Sallentini. Voy. Salentini. 
sallio, is, ivi, itum, ire, N^ev. 
Prisg. et sallo, is, Isum, Here, 
Lucil. Varr. Prisc. sal er. 

sallitor, oris, m. Gloss. Phil. 
Comme salsamen Larius. 

sallitura, se, f. Col.' 42, 24, 3, 
salage. - 

sallitus, a, um, part. p. d esallio, 
Col. Pall. sale, qu ? on a sal 6 : sal¬ 
tita, n. pl. Plin. viandes salees. 

Sallustiane, Prisg. 45, 37, a la 
maniere de Salluste. 

Sallustianus, a, um, 'Quint. 
Gell. de Salluste || subst. m. Sen. 
Ep. 444, ^7, admirateur de Salluste, 
sallustien. 

Sallustius, U, m. Cic. Salluste/ 
historien latin |j Cic. Hor. Suet. 
Amm. autres du nteme -noni. 
Salluvii ou Saluvxi, 2 orit?u Plin. 
Salyes ou Sallyes, um, et 
Salyiou Sallyi, iorum, m. pl. Liv. 
Salluviens ou Sallyens, peuple li- 
gurien 6 tabli dans Ia Narbonnaise, 
entre Marseilje et les Alpes. 

Salmacides, se, m. Enn. Tr. 36, 
Salmacide, homme eftemine. 

? salmacidus, a, um (sal, aci¬ 
dus) Plin. 34, 36; Flor. 4, 40,8, 
saumatre. 

Salmacis, idis, f. (Sa^ctxtc) Ov. 
Stat, nymphe et fontaine de Ca- 
rie. : 

Salmani/ orum, m. pl. Plin. 

6, 448, peuple «TArabie. 
Salmanticensis,' e, Inscr. de 

Sal mantica, ville de la Tarracon- 
naise (auj. Salamanque). 

salmentum, i, n. Char. 265,46; 
Donat. Consent . S92 i 40. Pour sal¬ 
samentum* 
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salmo, onis, m. Plin. 9, 68; 
Aus. Mos. 97, saumon (poisson). . 

Salmon, onis , f. Plin. ville de 
Thessalie [| m. Victor. Salm. 8, 
nom d’homme. 

Salmona, ae, hi. Auson, Mos. 
366. la Salm. affluent de Ia Mo- 
selle. 

Salmone, es, f. Bibl. Salmonee. 
promontoire_de Crete. 

Salmoneus, U ou eos, m. (2«V 
[lwvevc) Virg. Salmonee, uls d J Eole ; 
foudroy^ par Jupiter. 

Salmonis, idis, f. (Say.p.om;) 
Prop. Ov. fille de Salmonee (Tyro) 
|| Avien. promontoire de Crete. 

1. salo. Voy. sallio. 

2 . Salo, onis, m. Mart. riviere 
des Celtiberiens, affluent de TEbre. 

Salohrlasse, arum, m. pl. Plin. 
6, 76, peuple de Pinde. 

Saloca, se, f. Pect. ville de Ia 
Norique._ 

Salodurum, i, n. Aston. Peut. 
ville d’Helv 6 tie (auj. Soleure). 

Salomacum, i, n. Anton. ville 
d^Aquitaine. 

Salomon, onis, m. (SaXoficov) 
Bibl. Salomon, fils de David, Iroi- 
sieme roi des Juifs || -onlacus, Sid. 
Ep.4, 48; FoRT.Carm. 4, 44, 4, et 
-omus, a, um, Lact. Prud. ae Sa 
lomon. 

Salona, se, f. Plin. Mel. et Sa¬ 
lonas, arum, f. pl. Luc. Mart. 
Eutr. Salone, ville de Dalmatie || 
-ensis, e Inscr. Donat, p. 244, 7, 
de Salone. 

1. Salonlanus, a, um, Treb. de 
Gallien Saloninus. 

2. Salonlanus, i, m. Gell. nom 
d^homme (fils ou descendant de Sa- 
lonius) |j au pl. Pltn. 

Salo mna, m, f. Tac. nom de 
femine. 

Saloninianus, a, um, Gall. ap. 
Treb. Claud. 47,7, saioninien. 

Saloninus, a, um, de Salone 
|| subst. m. Serv. fils d 5 Asinius 
Pollion (doiit le pere avait pris Sa¬ 
lone) [| Mart. Inscr. autres du 
m£me nom || — Gallienus Treb. 
fils de Pempereur Gallien. 

Salonltanus, a, um, Inscr. 
Fabr . 347, 40; Ac g. Civ. p. 444, 

8, de Salone. 

Salonius, n, m. Plin. Gell. Sa- 
lonius ; client deCaton le Censear 
|| Liv. autres du meme nom. 

salor, oris, m. Capel ; 4, 8, cou- 
leur de la mer. 

salpa, se, f. (c-aATr/j) Ov. Hal. 
424: Plin. 9,68, merluche (poisson). 

Salp e, es, f. Plin. femme de 
Lesbos, auteur d 5 un ouvrage de 
medecine. 

Salpesa, ae, f. Plin. 3, 44, ville 
de la Betique || -anus, a, um. Inscr. 
de Salpesa. , V 

Salpia, Vitr. 1,4,42.Y.Salapia. 

salpicta, Firu. Maih. 8,24, sal- 
pincta, salpinctes, salpistes et 
salpista, ae, m. (aaXTutyxT^c, gol)- 
Tcto-T^c) Vop. Gatr. 49, 2, un trom- 
pette. 

Salpinas, diis, m. f. n. Liv. 5,32, 
4,Ae Salpis || subst. m. pl. Liv. 5, 
34,5, el 32, 2, habitants de Salpis. 

Salpinus, a, um, Frontin. de 
Salpis. 
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*}- salpinx, ingis, f. [ealmyl) 
Serv. Centim? 464, 44; Not. Tir. 
473 . une trompette. 

Salpis, is, f. Frontin. Lnscr. 
ville (TElrurie. 

salpuga, se, f. (mot espagnoj) 
Luc. Plin. sorle de serpent. 
salpunga,IsiD. (2) Voy. salpuga. 
salsamen, inis, n. Arn. 7, 24, 
viande sal£e. 

salsamentarius, a, um, Inscr. 
Donat, p. 345, 40, desalaison || 
subst. m. Cornif. 4, 67; Suet. Yit, 
IIor, marchand de salaisons ; mar- 
chand de mar6e. 

salsamentum, i, n. Ter. Col. 
salaison. poisson sal6 || Cic. Div. 
2, 447, saumure. 

salsare, is, n. Acro ad Hor . 
Sai. 2,8, 86, vase a metire de la sa¬ 
laison. 

salsarium, ii, n. Apjc, 9. 442, 
une sauciere. 1 

salsarxus negotians, m. Inscr. 
Grut . 647,4, marchand desalaison. 

salsatus, a, um, part. p. de 
salso, saI6 [| salsatior S.-C_esar. 
Hora. 6. 

salse, Cic. Quint. avec sel. avec- 
esprit, finement, plaisamment || 
salsius (?) Quint, 6, 3, 26, -issime 
Cic. Or. 2, 54, 224. 

salsedo, inis, f. Pall. 44: 44, 2; 
Cass. salure^ goutsale. 

sal siclus, a, um, Acro ad Aor. 
Sal. 2, 4, 60, au sel ; sate. 
?salsifodina. Voy. salifodina . 
salsflago, inis, f. Plln. 31. 92. 
Comme salsedo. 

salsipotens, m. Plaut. Trin. 
4, 4, 4, roi des mers^ epithete de 
Neptune (mot forg6). 

-r salsipotis, e, Anthol. 24, 2. 
Comme salsipotens. 

^salsitas, diis, f. J.-Val. 3, 48, 
^7; au fig. Hier. Luc. 44 (?). esprit 
flpj? mordant, et salsitudo, inis, f. 
Vitr. Plin. Comme salsedo *. 

salsiusculus, a, um, Aug. Conf. 
8, 3, un peu sale r 
salso, as, avi. are , Aug. Ep. 
108,- U , saler. . 

salsugo, inis, f. Plin. 49, 85; 
Vitr. 2, -i, 2; eau salee ou sauma¬ 
tre, eau de mer |] Plin. 36, 476, 
salure. 

Salsula, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

^ Salsulse, arum , f. pl. Anton. 
389, 7, station pres de Narbonne. ’ 
Salsum flumen, n. Plln. 5. 40; 
6, 444. nom de plusieurs fleuves 
de 1’Arabie et de la Mauritanie. 

salsura, a? ? L Col. salaison, sa- 
Iement (^saumure : quod in sal¬ 
sura fmt Yarr. (lard) qui a ete 
dans le sel || au fig. meae animae 
salsura evenit Plaut. Stich. 92, je 
suis devenu chagrin !| Fulg. Myth. 

4, prae f. p. 3, finesse, raillerie mor- 
dante. 

salsuras, a, um, part. f. de 
sallo, Mummius ap. Prisc. 40, 57. 

1. salsus, a, um, part. p, de 
sallo, Col. sale, qu’on asalefiadj. 
ViRp. Plin. sate, qui a une saveur 
salee : salsi fluctus Virg. Tonde 
salee (de la mer); vada salsaYmG. 
les flots amers, Tonde amere ; .la 
mer ; salsae fruges Y irg. salsa 
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farra 0\\ Comme mola; (salsa) clope ; repr6senier une jeune fillc j tovlunes; cogitationis salum Apul. 
salsissimus sal Plin. le se! qui (en pari. d’un liistrion); -— carmi- Met, 4, 2, agilalion de la pensae; 
sale le plus || Virg, &cre, corrosif na Ov. danser (sur la sc6ne) pen- in hoc vitas/salo Boet, sur'celte 
|| au fig. Plaut. Cic. agreable (en dant des chants || au fig, (n.) Cic. mer orageuse de ja vic || CjEs.Civ. 
pari, d’une ch.), charmant || Cic. Or. 226, avoir un style habhe. 3, 28, 4, rouiis [| Stat. Theb. 10, 
Quint; snirituel, ingbnieux; fih, pi- f saltor, oris, in. Piiob. App. 867, flots agitbs (d’une rivibre) \\ 
quant, dfelicat; enjoub, plaisant : 212, S0 3 danseur. ' ? Gapel, 1, 16 et 17, couleur d J eau 

sakamtt^aCic.beaucoupde traits Saltuares insulse, f. pl, Plin. demer. Voy. hyalus || au pl. sa~ 
d’esprit; salsiores sales Cic. plai- lies peu consistantes du flcuve lis Fabian. ap. Char: 
santcries plus fines, de meilleur Nymphbe ; affluentduTigre (al.:al.)'. 1 . + salus, vm. Enn: Tr. 226 . 

gofll; male salsus Hor. mauvais saltuarius, n, m. Petr. Djg. Comme salum, 

S laisant“: salsus Cat. finaud ftCic. garde forestier; garde des proprib- 2. salus, illis, f. Cig. Vibg. sa- 
'art. plaisant, risible, comique, les, garde champfitre. ; lui, conservation (de la viej, 61oi— 

amusant. ( ,1. saltuatim '(saltus 1), Prisc. gnement du danger, vie; nioyen de 

2. Salsus. Voy. Salsos . 15, 19, en sautanl. salut : fuga salutem petere Nep. - 

saltabundus, a, um, Gell .20, 2: saltuatim (saltus 2), Amm. 26, cbercher son salut dans la fuite. 

3, 2, qui va sautanl. 5, 15, dans les forbts. Voy. prospicio \\ saluti esse alicu% 

saltatim, Gell, 9, //, 9, en sau- saltuensis, e, Cod. Just. 11, Cic. sauver qqn; restitui saluti 
lanl au fig. saltatim scribere 63,1, qui concerne les forbls. Plin. elre rendu a la vie, ressus- 
Sisen. ap, Gell, 12,15, 2, morceler Saltuxnus, i, m. ,1 nscr. noni citer; una salus est (avec Firif.) 
oudbchiqueterPhistoinLVoy. salio. d’homme. . Livi, Funique ressource est de,..; 

saltatio, onis, f. Cic. Plaut. saltuosus, a, um, Sall. Arn. salus nulla est scapulis Plaut. 
danse || Suet, danse des minies || boisb. ( * c’cn est fait de rnes dpaules || Cic. 

Quint. la pyrrhique. ^ 1. saltus, us, m. Cic. Yiiig. saut, 1 la ddsesse du Salut.: exsulatum 

saltatiuncula, a?, f. dini. de sal- bond : salium dare Ov, sauter; abiit salus Plaut. il n’y a plus de 
talio; au pl. Vop. Aur. 6, 4, vers saltus dare de monte Ov. se pre-: salut pourmoi, c’en est fait de moi 
ou chants qui accompagnent une, eipiter du liaut d J une montagne || || Ter. Ov. sanlb, guerison || au fig. 

danse. Ov. Juv. danse || Virg, Plin. course salut, grand bonheur, grande uti- 

saltator, oris, m. Cic. danseur rapide : solitu vincer evalles Ghkvp. ■ lil6 : restitutio salutis mcm Crc. 

|| Quint. mime, pantomime. traverser rapidembnt .les vallbes.: mon retoiir de Fexil; quantx 

saltatorie, Apul. 10,30, en sau- 2. saltus, us, m. Gms. Virg i bois, : saluti fuerit Grseeix./. Nep. quel 
tillant. - for6t : uno saltu duos apros 1 ca- : \ bonheur ce fut pourla Grfece...; sa- j 

saltatorius, a, um, Cic.'Pis. 22, pere Plaut. (prov.), prendre deux, luti quod tibi esse censeo, id con¬ 
de danse: orbem saltatoriumver- ; sangliers dans les minies toiles,; suadeo Plaut. je te donne descoit' 
tere Arn. 2, ^/danser en rorid. , faire d^ne pierre deux coups; 1 au; seils que je crozs tres utiles: rediit 
saltatricula, se, f. Gell . 2,42, tig. saltus damnipLAUT. Meri. 988./ sud salute Plaut. il a bien fait 
dim. de saltatrix. un dbluge de maux || Varr. clai- de revenir; mea $a£ws‘ Plaut, mon 

saltatrix, icis, f. Cic. Plin. dan- rifere || G^s. Virg. p^turage, her- bonheur, ma vie (l. de egresses) || 
seuse, mime, pantomime. ; ; bage, prairie || Cic. Dig. lerre, pro- P.-Nol. le Salut, la fblicile eter- 

1. saltatus, a, ttm, part, p. de; pribtb (rurale), bien || Varr. Iiust . nelle || Cic. conservation (des ch, 
sallo-;'Ov: Trisl . 2,\ 519, rbcitb eri :1, 10, mesure agraire (contenant et au fig.), maintien, existence: sar 
dansant ou par un' mime. ; quatre centuries), || Liy. Curt. ; l utem pecunix affer re Cajs. sau- , 

2i saltatus,.^, m. (aux deux, gorge, dbfilb, pas. H ver Pargent; ari divinitus seterna 

abi.) Ov. Met. 14, '637■; !Sen. tr. saluber (Varr. Ov.) et salubris, donata salute LucRi si (Punivers) 
Troad. 786, danse.’ (Cic.), bris, bre (salus) Cic. Col. a regu du ciel une eternelledurbe; 

saltem, adv. (sync. de salutem) Virg. utile ou favorable a la sanlb, ■ salus juris Cic. maintien du droit 
&c. Virg.Liv. aumoins, du moins, salutaire, sain, salubre : saluber ^ || Cic. Ov. saiut ; action de saluer, 
pour le moins: quis ego sum sal- rimum est (avec Pinf.) Plin. il bonjour, complimenLs: salute ac¬ 
iem, si non sum Sosia? Plaut. est Irbs bon pour la santb de... || cepId redditdque Liv. aprbs avoir 
Amph. 1, 1, 28%, mais qui suis-je au fig. Cic. Liv. IIor. salutaire, ecbangb des compliments * imper- 
donc, si je ne suis pas Sosie? [| utile, avantageux: verba salubria Ure alicui multum salutis ou 
m6me : illud vix saltem prseci - Ov. formulesfavorablds || Sall.L iv. multam salutem Cic. faire a qqn 
piendum videtur ... Quint. il est a sain, bien porLant, qui est en santb tmille compiiments ; envoyer bien 
peu pr6s superflu de recomman- |[ Suet, moderb, raisoimable/(en des amitibs. Voy. impertio, nun- 
der,..; non mihi illud saltem pia- pari, des person. et des ch.) : tela lio, plurimus, adseribo; Ana- 
cet Quint. cela ne me plail gubre. modi salubris Grat. dards d 5 une charsis Hannoni-salutem (s.-ent. 

' ^ salti, ancien g6n. de saltus 2, boniiegrandeur; salubre pretium dicitfG ic. Anacharsis a Hannon sa- 
Att. Tr. 435 . Mart! prix modique, bon marchb || lut (formule epistolaire) ; au fig; 

Saltise, arum, m. pl. Plin. 6, salubrior Li\, multam salutem foro dicere Cic. 

4, peuple du Pont. salubritds, diis, f. Cic, Tac. sa- dire au forum un eternel' adieu || 

salticus, a, uni, dansant : sal - lubritb || au fig. a vobis salubri- Apul. santb (portbe a table), toast; 
tica puella J. Tert.GhosL 8, dan- tas quaedam, ab iis salus ipsa salutem bibere Fort, boire a la 
seuse; — fabulae Suet. Vit. Lu- petitur Cic. avous on demande^^un sante (jie qqn). 
can , p. 78,16, chansons! bon rdgime, mais a eux Ia sant6 3. Salus, iliis, f. Cic. Liv. le Sa- 

1. saltim, Prisc. 15,19, en sau- (la guerison) || salut: mea salu- lut ;/ divinite des Romains || IVot. 

tant. * ' ‘ britas Plaut. ma vie (t, d’affection) iMP. ville^Hispanie (ordint. Salus 

2. saltim, adv-S id. Alcim. Com- || Col. Tac. sant6, bon 6lat '(du Julia). w » 

me saltem. . corps); au fig. salubritas dictio- Salustius, Inscr. V. Sallustius. 

saltito, os, are, n. (sa/io) Macr. nis Cic. style sain, puret6 du style salutabundus, a, um, Capel. 7, 

2, 4, 14, danser || au fig. Quint. 9, || au pl. ViTn. 5, 3,1; Gell. 2,1,5. 729, qui salue. 

4, 142 , avoir un style sauliilant. salubriter, Col. Plin. d’une salutare, is, n. Vulg. Genes. 49, 
salto, as, dvL dtum, are, n. manifcre saine, sainement || au fig; 18; Tert. Res. carn.59 action de 
(salio) Cic. Ov. aanser: saltatur Liv. avantageusemenfc [|; Plin. a sauver, salut (qu^n envoie). ■ 

Serv/ on danse [| Plin.-j. Macr. bon marche, a peu de frais [|^ salu- , Salutariensis Caesaris Cas- 
jouer la pantomime, jouer || act. brius Col, -berrinie Plin. trum, Plin. Comme Castrum Ju~ 

saltare saltationem Scip. ap. salum, i, n. (sal) Cic. Liv. Vipc. lium et Urgta. 

Macr. danser ou ex^cuter une dan- pleinemerjmer, flpLs,vagues ; au 1- salutaris , e r Cic. Liv. qui 
se: — tragoediam Suet, jouer une fig . aerumnoso navigare salo Cic. procure Je salut, salutaire, utile, 
trag^die en pantomime; — Cyclo - Tuse. 3, 67. voguer sur un oc^an iavorable (en pari, des ch.): por- 
pa non. puellam Ov. jouer le Cy-1 de maux, parcourir une mer d’in- tus maxime salutaris Plin.-j. un 
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port tr&s commode,; tuta et salic¬ 
taria capessere Tac. prendre un 
parti prudent et sfir; salutaris lit¬ 
tera Cic. MU, 15, Ia lettre qui ab- 
out (c.-a-d, A, qui comnience le 
moi absolvo) * stella ad ortus pue¬ 
rorum salutaris Cic. astre lavo- 
vable, heureuse etoile [| Ov. Plin, 
qui rend Ja sant 6 , quigu 6 rit. salu¬ 
taire, efficace: salutaris ars Hor. 
art bienfaisant (de Ia m^decine) ; —- 
nervis Pun. contra anginas, ad 
dentium dolores Plin. bon (souve- 
rain, specifique) dans les maladies 
nerveuses, pour les angines, les 
maux de denis;— herba I$m. ro- 
marin || digitus salutaris Suet. 
Aug. 80; Capel. 1, 22, Pindex || 
Arn, qui procure le salut ( 6 ternel) 
|| Cic. Suet, secourable, utile (en 
pari, des person.): collegium sa¬ 
lutare Inscr. Orel. 6086. G. I L, 
2, 379,% collige dont la fonction 
etait de^ pourvoir aux funerailles 
(sous Adrien) || de toast: salutaria 
bibere Apul. porter des santes || sas 
lutarior Cic. 

2 . Salutaris, is , m.. Inscr. sur- 
nom d*homme || Char. Martius Sa¬ 
lutaris, grammairien [| f. Inscr. 
surnom de femme. 

3. Salutaris porta, f. Fest. 327, 
6, une des portes de Home || Salu¬ 
taris collis Varr. Lat. 5,, 52, un 
des sommets du Quirinal; Salu- 

. taris deus Claud. noni de Pluton. 

salutariter, Cic. avec surete, 
surement || Cic. Y.-Max. 5, 2, 3, 
utilement, avantageusement |[ Cass. 
pour le salut (eternel). 

salutatio , onis , f. Cic. Liv. sa¬ 
lutation. salut || Sen. Suet. Gell. 
hommage, cour (qu’on fait); recep- 
tion |[ ViTR. salutation (devant 
Pimage d ? un dieu) ? adoration || Hirt. 
salut militaire (fait avec les armes) 

11 Cic. foule de visiteurs, de courti- 
sans, cour. 

salutativus, a, um, Gloss. re- 
latif a la salutation : —■ casw$ 
Anecd. Helv. 243j 19, le vocatif. 

salutator, adj. m. Stat. 

Silv. 2, 4, 29, qui salue |[ subst. 
Cic. Col. celui qui vient saluer, 
client, courtisan. 

salutatorium, %%, n. Cass. Eccl. 
9,30; Anthol. 1,203 ( lemm salle 
de r6ception. 

salutatorius, a, um^.qili con¬ 
cerne les salutations: salutato¬ 
rium cubile Plin. 15, 38, -salle* de 
reception || qui sert a saluer : salu¬ 
tatorius casus Piusc. 5. 73. le vo¬ 
catif. 

salutatrix, icis, adj. f. Juv.. 5, 
21; Mart. 7, 87, 6, qui salue: 
charta salutatrix Mart. 9, 99, 2, \ 
lettre. - . ' - 

salutatus, a, um, pari. p. de 
saluto, Mart. salue || Ov: adore. 

salutifer, era, erum (salus, 
fero) Ov. Stat, salutaire: saluti¬ 
fer orbi Ov. qui doit faire le bon- 
heur dii monde || Mart. salubre || 
Apul. heureux (en pari, de ch.). 

-p salutificator, oris, m. Tert. 
Res. eam. -47,.sauveur. 

salutiger, era, erum, (salus, 
gero) Aus. Prud. salutaire || qui sa¬ 
lue : salutigeri libelli Aus. Ep.25, 
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4, lettre || Apul. Socr.. 6 , Comme 
salutigerulus. 

salutigerulus, a . um , Plaut. 
AuL 3, 5, 28, charg^ de saluer. 

Salutio, onis, m. Plin. Suet. 
surnom d’un Scipion. 

salutis, g6n. de salus . 

saluto, as,avi, alum,are,P laut . 
Cic. saluer/ envoyer un salui a, 
faire une salutation : cur sternu¬ 
tamentis salutamus? Plin, pour- 
quoi saluons-nous ceux qui eter- 
nuenl? |[ Cic. saluer (par lettre). 
envoyer ses compliments |[ Cic.Tac. 
saluer (d’un certain nom) |[ Ter. 
Cic. sMnclirier devant, adorer, prier, 
invoquer : Jovem precibus salu- 
lare Mart. offrir son hommage a 
Jupiter, Padorer || Cic, visiter, ren- 
dre visite a || Hort. venir saluer (un 
patron) : salutari Cic. recevoir 
aes hommages; salutantes, m. pl. 
Viro, clients, courtisans || Plaut. 
Stat.’ saluer, dire adieu a || Luc. 
salut (faire le salut militaire, avec 
les armes). 

Saluvii. Voy. Salluvii . 

Salva Mansio, f. Anton. Heu ou ! 
canton jde la Pannonie. 

salvatio, onis, f. Vulg. Psalm. 
27, 8; Boet. Duab. nat. p. 953, 
action de sauver, salut. 

salvator, oris, in. Capel. 5, 510, 
Inscr. sauveur [| Aug. Tert. le Sau- 
veur. 

<** salvatriXjtciV, adj.f. Prosp. Ep. 
39, S; Gelas, qui sauve. 

1. salvpj imp6r. d e salveo, salut 1 
je te salue 1 bonjour! salve pari¬ 
ter valeque dicere Hier, dire en 
meme lemps bonjour et adieu; 
salve ? scelerum caput Plaut. ah! 
te voila, double coquin ! J| au pl. 
salvete Plaut. salut! bonjour! sal¬ 
vete, fures maritimi PLAUT.miille 
prosperitas (ifoniquemenl), 6 pira- 
tes || Virg. Plin. salut (en Vadres- 
sant a un di eu, a un lieu, etc.) || 
Varil Virg* adieu (en s^adressant a 
un mort)! || a Pinf. Voy. salveo. 

2. salve (salvus) Plaut. Ter. en 
bonne sante, en bon, etat: saliri' 
salve? Ter. sati' salve? Dioh. sa- 
tiri salve Liv. cela va-l-il bien? 
tout va-t-il bien ? comment cela 
va-t-il? quam salve agit? Apul. 
Met. 1 , 26, comment se porte-t-il? 

salveo, 'es, ere, n. d6fect. etre 
en bonne sante, "se bien porter: 
jubemus t te salvere Plaut. nous te 
souhaitons le bonjour: Fuscum 
salvere jubemus Hor. j’envoie mes 
compliments a Fuscus; Dionysium 
jube salvere Cic. mes compliments 
a Dionysius: salvebis a meo Cice¬ 
rone Cic. moh fils Ciceron te sa¬ 
lue; salere Gitona jubet Petr. 
98, 5, il salu^ Giton (qui elernue); 
au fig. salvere universi Romic- 
lum jubent Liv. iis adressent leur 
hommage a Romulus (devenu dieu) 

|| a Pimper. Voy. salve. 

salveto, imper. fut, de salveo, 
Plaut. As. 2,2,31; Gure. 2, 1,19. 
Comme salve. 

1. salvia, se, f. Plin. 22, 147, 
sauge (piante). 

2. Salvia, se. f. Suet, nom de 
femme [| ville. Voy. Urbesalvia . 

Salvianus, i/m,. Tac. nom 


d^iomme || Sal vi en, de Marseille > 
derivain chretfen du cinquieme 
siecle: 

Salvidienus, i, m. Cic. Vop. nom 
d^iomme. . 

t salvificator, oris, m. Tert. 
Pudic . 2, sauveur, 

+ salvifico, ds , ave { salvus, 
facio) Sedul. Garrn . 5, 7: Vulg. 
Joann. 12, 27 et 47, sauver. 

-j- salvificus, a, um, Alcim. ad 
Soror. 380; Isio, qui se procure 
le salut. 

Salvillus, m. et Salvlnus, i, m. 
Inscr. noms d’hommes; 

Salvius, nVm. Cic. Plin. Inscr. 
nom d 5 homme ]| Suet, nom de fa- 
mille de Pempereur Othon || — Ju¬ 
lianus Spart. consul, bisaieul de 
Pempereur Didius’ Julianus. 

salvo, ds, avi, atum, are, Gar- 
gil. Medie. 22, gu^rir ||Lact/Hier. 
Plin. 17 , 178,' sauver (le corps et 
Pame). 

salvus, a, um (salus) Ter. Cic. 
bien portant, qui est en bonne 
sant 6 : salvum te advenire gau¬ 
deo Plaut. je suis charme de te 
voir en bonne sant£; salvus sis 
Plaut, Ter. Comme salve || au fig. 
qui est en bon etat: sana et salva 
resp. Cic. la republique heureuse 
et florissante; salvis rebus Cic. 

: avant nos malheurs (ceux de Ia 
patrie); salva res est Ter. dum 
Cic. tout va bien, cela va bien 
quand... Voy. res: satiri salvse 
(s.-ent. res) ? Liv. Voy. salve || C^s. 
Cic. sain et sauf, sauve, conserve, 
6 chappe, preser\'e (en pari, des 
person.); salvus sumi Ter. je suis 
sauv 6 ! je respire! || Alcim. sauve 
(dans Peternite) || Plaut. bien con¬ 
serve. sauf, entier, intact (en pari, 
des cn. et au fig.): salva est (epis¬ 
tula) Cic. elle est entiere (ellen^st 
pas dechiree); salvo officio Cic. 
salva fide Cic. sans manquer au 
devoir ; salvis auspiciis Cic. sans 
violer les auspices; salva pietate 
Ov. sans crime: salvo jure Cic. 
sans pr^judice des droits; —* eo 
Ulp. sauf ou excepte cela, hors ce 
Gas [i Prop. pur, chaste. 

Salyes, um. m. pl. Avien. Or, 
Mar. 691 . Comme Salives . Voy. 
Salluvii. 

t sam, arch. pour suam ei eam, 
Paul, ex Fest. 47, 3. 

Samaei, orum, m. pl. Liv. 
38, 28, habitants de Same. .Voy. 
Same. 

samara. Voy. samera. 

Samarabrxse, arum , m. pl, Plin . 
6, 78, peuple^de Pinde. 

samardacus, i, m. (motafricain} 
Aug. Acad. 3, 15, imposteiir || Voy. 
samartiacus. 

S amare us, a, um, Cass. 3, 45, 
de Samarie, des Samaritains. 

Samaria,^, f. (SapdpEta) Pun. 
Bibl. Samarie, contree et Mile de 
la Palestine. 

Samaritae, arum, m. pl. Tac. 
Bibl. Samaritains, habitants de 
Samarie; au sing. Samarita ou 
Samarites , m. Vop. ][ -Itis, 
idis, f. Alcim. Samaritaine || —ita- 
nus, Sedul. et -lticus, a. um, 
Juvc. de Samarie, des Samaritains; 
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S a/mariiani, m. pl. Bibl, les Sa- 
mari Laius. 5 

Samarobriva, se, f. Cms. Gall. 

5, 24,1; Gic. Ep . 7, 11, Samaro^ 
brive, ville de la Belgique (auj. 
Amietis). 

samartia,'^ ; p(«|xapTta) Grom. 
360, 21, borne indiquant trois li¬ 
mites, oiiFonsetrompe facilement. 

samartlacus, a, um, Grom. M5, 
22, de la limite nommee samartia. 

Sambis, is, f. Plin. 4, 103, ile 
deBretagne. ; " 

Sambraceni, orum, m. pl.PuN. 

6, 78, peuple de Pinde. 
Sambrachate, es, L Plin. 6,151. 

ile d 5 Arabie. 

Sambracitanus sinus, m. An- 
ton. golfe de la Narbonnaise (golfe 
de Grimaud). 

Sambricus, a, um, Not. Imp. de 
Ia Sambre. 

sambuca, se, f. (ou^vy.^) Scip. 
ap. Macr . 3, 14, 7; Pers. 5, 95, 
sambuque, espece de harpe || Plaut. 
Stich. 381; Sparta Haar.26, 4. 
Comme sambucistria || Vitr. 10, 
2Z; Veg'. MiL 4, 21; Fest. sorte de 
machine de guerre (pour lancer des 
projectiles). 

-sambucatus, a, um, Th.-Prisc. 
Diset. 12, m^lange de sureau. 

sambucelseum, i, n. Const- 
Afer. 1, 2, huile de sureau. 

sambuceus, a, um, Plin. 29, 
57; A.-Vict. Vir. 10, 2, de sureau' 
•? sambucina, se, f. Plaut. Stich , 

. 381. Comme sambucistria. 

sambucistria, se, L Liv.. 39, 6, 
8; Fest. p , .325, 32, joueuse de 
sambuque. 

1. sambucus ou sSbucus, i, f. 
Plin. Col. sureau (arbre). • 

2. sambucus, f. m. Capel. 9, 
924 ; Gloss. Isid. clanseur (joueur 
de sambuque?). ‘ 

Same, es, f. (2ap,*o) Ov. Plin. 
Sanie, ancien nom de CGphallenie ||. 
Liv. ville et portde C6pliallenie. 

samentum, i, n. Fronto, M 
Cses. 4, 4, p. 67, 3 . Comme apex 
.(au prop,). 

samera ou samara, se, f. Plin. 
Col. semence d-orme. 

Samia, se, f. Tert. Mare. 3, 5 . 
gateau de Samos || n. pl. Voy. S&- 

mius< 

1. samiarius,n,m. Gloss. Phil. 
el samiator, oris, m. Diocl. 7,33, 
fourbisseur. 

2. Samiarlus, ii, m. Gic. nom 
d’homme. 

samio, as, are, Non. 398, 29; 
Veg. JlfiJ. 2,14, polir^ fourbir || sa¬ 
miatus \ov. 7,6. 

. samiolus, a, um, Plaut, Stich . 
694, qubest en terre (de Samos): 

. Samiramis. Voy. Semiramis. 

Samius, a, um, de Samos : Sa¬ 
mius senex, et subst. m. Samius 
Ov. Pythagore; quse Samios di¬ 
duxit littera ramos Pers. 3, 56, 
la lettre dont Pythagore a pris les 
denx rameaux pour embleme (c.-a- 
d. Y) ; Samius lapis Plin. pierre de 
Samos (pour brunir For); Samia 
terra Plin. terre de Samos (utile en 
medecine) || Samia testa Tib. Sa¬ 
mium lutum Aus, et Samia, n. pl. 
Cornif. Plin. vaisselle en terre (de 
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Samos), polerie || Samia testa 
Lucil.Plin. fragment de pierre ou 
lesson de polerie (servant & couper) 

II subst. m, pl. Liv. Plin. babitants 
,de Samos. 

Sammei ou Samnaei, orum , m. 

1. Plin. 6, 158, peupie de FAra- 
ie Heureuse. 

Sammonicus, i, m. Macr. S 6 r 6 - 
nus Sammonicus,. m^decin celebre 
sous Caracalla. 

Sammonium, ii, n. Plin. 4, 58, 
promontoire de Crfete; 

Sammulla, se, f, Plin. 7, 159, 
nom de femme. ' 

Samnagenses. Y. Sanagenses. 

1 . Samnis, itis, in., Samnite, qui 
est du Samnium || Cic. Liv. Sam¬ 
nite, sorte de gladialeur. 

2 . Samnis, itis, m. Gic. (et qqf. 
Samnitis, ‘is. , m. Cato) Samnite || 
adj. Samniti bello PiiirL. dans la 
guerre des Samnites. * 

Samnltse, arum, m. pl! Avien. 
Gass, Yoy . Samnites, 

Samnites, tumet t%upi y m. pl. 
Cic, Liv. Samnites, liabitants du < 
Samnium || r-iticus, a, um, Suet. 
des Samnites. 

Samnitis, m. Voy. Samnis. 

; Samnium, n, n. Cic. Liv. le 
Samnium^ province ddtalie. 

samolus, i, m. Plin. 24, 104, 
piante inconnue (beccabunga?). 

Samornion, ii, h. Plin. ancien 
nom d’Ephese. 

Samos et Samus, i, f. (Sa^os) 
Cic. Virg. Samos, Ile de Ia mer 
Egee, et ville capitale de cetteile [| 

. Samos Serv. autre nom de Cephal-. 
, lenie. Yoy. f Same. 

Samosata, orum, n. pl. Plin. et 
Samosata, se, f. Amm. Samosate, 
ville de Syrie (auj/Samsal) || -ten¬ 
sis, e, Inscr. de Samosate. 

Samothraca, se, f. Liv. Cic. et 
Samothrace, es, f., (SaiLoflpaxrj) 
Plin. Varr. Comme Samothracia. 

Samothracenus, a, uni (2ap.o- 
6 pax 7 )v 6 ?) Plin. 11,167, de Samo¬ 
thrace. 

Samothraces dii, Varr. Macr. 
et absolt. Samothraces, um, m. 
pl. Stat. Juv. les dieux Cabires, 
adoras.dans les mysteres de Samo¬ 
thrace. I 

Samothracia, se, f. Cic. Virg. 
Samothrace, ile de la mer Egee, et 
ville capitale de File. i 

Samothracicus, Macr. 3,4,8, et 
Samothracius, a, um (SapioOpa- 
xioc) Plin. 19, 101 ,* x Isid. 19, 32, 5, 
de Samothrace || Samothracus, a, 
um, V.-Fl .2, 439. Comme Samo¬ 
thracia. 

sampsa ou samsa, se, f. Col. 12, 
15, 2, pulpe cFolives triturae et con¬ 
servae. 

Sampsiceramus, i, m. Cic. petit 
roi d’un canton de la Syrie. 

Sampso, us ou onis , f. Vop. Vi- 
.turgia Sampso, femme de Fempe- 
reur Proculus. 

sampsuchinus, a . um (o-apLd/u- 
Xtvoc)PLiN. 21, 163 } de marjolaine, 

" sampsuchum, i, n. ^atL^uyov) 
Col. Poet . 10, 171; Plin. 21 . 61, et 
sampsuchus, i, m. et f. (6 et yj 
ad\L^/vyQc) Cels. 5, 11; M.-Emp. 36, 
marjolaine (piante odoriferanle). 
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Samson, m. ind. Bibl. et Sam 
son, onis, m. Fort. Samson, un 
des juges dUsrael, r.enomm 6 pour 
sa force prodigieuse. 

Samuel^eiis, m. Bibl. Samuel, . 
juge et proph 6 te dlsrael || Bibl. 
autres du m£me noni. 

Samula,. se, f. Plin. nom de 
femme. 

Samulocense, arum, f. pl, Peot. 
ville de Vind61icie. 

sanabilis, e, Cic. SEN.gu^rissable 
(au prop. et au fig.) || Aug. Serm. 
18, 5; C.-kvGiChron. '4, 8 , 123, sa- 
lutaire || sanabilior Sen. 

Sanagenses, mm, m. pl. Plin. 

3, 37, habitants de Sanaga, ville 
de la Narbonnaise (auj. Senez?). 

Sanates, um ou ium, m. pl. 
Fest. G^hh.16,10, 8, peuple voisin 
de Rome. 

sanatio, onis, f. Cic. Th.-Prisc 
guerison (au prop.' et au fig.). 

d-sanative, Boet. Arist . top. 2 , 
3, p .678, de maniere a guerir. 

-j- sanativus, a, um.BovT.ibid. 
qui a pour but ou pour effet de 
gu6rir, curatif. . _ 

sanator, oris, m. P.-Nol. Hier. 
celui qui guerit. 

sanatus, a, um, part. p. de sano, 
Ov. V.-Max. gueri (au prop. et au 
fig.): sanata discordia Liv. dis¬ 
corde apais 6 e. , 

sancaptis, tdis, f. Plaut. Pseiid . 
832, sorte de parfum. 

sanchromat6n,f,n. kvoh.Herb. - 
14, dracontee (piante). 

Sancia, se, f. Tac. nom de femme. 
sancio, is, sanxi (et arch. san- 
ciuiPRisc.), sancitum e t sanctum, 
sancire, Cic. Liv. Hob. Atablir. por¬ 
ter (une loi, au prop. et au fig.) || 
Cic. 6 tablir (un magistrat), nom- 
mer, cr^er || Cic. Liv Suet, etablir 
(par une loi), ordonner, prescrire, 
vouloir : sancire jura Cic. consa- 
crer des droits par la loi ■ neque 
rogationibus sancta sunt ista 
prseeepta Quint. et ces preceptes 
ne reposent pas sur des Ioisecrites; 
sancire ut, ne ou quominus Cic. 
ordonner que, d 6 fendre de || assi¬ 
gner : operariis cibaria sancire 
Plin. regler laration des ouvriers; 
proprias unicuique vires sanxit . 
Man. elle (Ia nature) a altribu 6 a 
chacun sa fonction • opibus sancite 
modum Sil. metlez des bornes a 
votre opulence ■ p cenas sancire 
malorum gentibus Stat, punir les 
peuples de leurs crinies [| Prop. 
'iiiarquer, consacrer (faire la dedi- 
cace de) || Stat. d 6 dier (a qqn) || 
Stat, formuler (une priere), aares- 
serdes (voeux) || Cic. punir (un eri- 
me): sancire poena Cic. m£me 
sensj — viginti assibus Gell. con- 
damner a une amendede vingt as;* 
sanxit capite, si.qui... Cic. ii eta- 
■blit la peine de mori contre qui- 
conque...; quod exsecrationibus , 
2 ?ublicis sancitum est... Cic. crime 
contre lequel il y a des impreca-. 
tions pubiiques || Cic. Nep. Virg. 
sanctionner, ralifier; confirmer, 
sceller, affermir. cimenter : ut ju¬ 
rejurando sanciatur petunt... 
Cjes. iis demandent qu’on promette' 
par serment (de)... h&c muna_ 
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pacem motoria sancit Cu ud. celte 
victoire assure Ia paix au monde; 
sancire disciplinam Cic. aflermir 
ladiscipline (militaire) .|| ?Prop. d6- 
livrer. paci fi er. 

sancitus, a, um, parl.-p. de san¬ 
cio , Lucr, 

'*}* sancivi ou sancii, ancien 
parf. de sancio. Pompon. ap. Diom . 

sancte, Ter.Cjc. religieusement, 
saintement: sancte jurare Plaut. 
faire le plus saint des sermenls || 
Plaut. Cic. avec honneur. honne- 
tete, loyaute, loyalemenl, nonnfite- 
ment, fid6iemeni, refigieusement [| 
Y.-Max. chastement : sancte ha- 
' bere captivas Curt, respecter Fhon- 
neur des /cap Lives || Cic., Plin,-j. 
avecsoin, soigneusement. religieu¬ 
sement. cFune maniere durable [| 
sanctius Mart. -issime Cic. 

sanctesco, is, ere. n. Att. ap. 
Non. 443, 23, se purifier (au fig.). 

sanctificatio, onis, f. Tert.Sid. 
sanctification. 

sanctificator, oris, m. Tert. 
Aug. sahctificateur. 

sanctificatus, a,. um, part. p. 
de sanctifico 7 Tert. 

sanctificium, ii, n. Tert. Res. 
carn . 47, sanctification. 

sanctifico, as, are ( sanctus, 
facio) Tert. Prud. sanctifier. 

sanctificus,a,M?n ; Juvc. 4$ prsef. 
sanctifianL 

sanctiloquus, a, um, Prud. P.- 
Nol. dont .Ie langage est saint. 

sanctimonia, se, f. Cic. saintele 
(des dieux) || Cic. Tac. purete, pu- 
deur, chastet6 fj Cic. delicalesse de 
conscience, probite |[ au pl. Tert. 

sanctimonialis, c, Cod. consa- 
cre a Dieu : sanctimonialis mu¬ 
lier Cod. Just. 4, 2 ; 43. et absolt. 
sanctimonialis, f. A vo. Ep. 35, 2, 
une religieuse. 

sanctimonialiter, Cod. Just. 4, 
3, 5$, saintement, religieusement. 

+ sanctimonium, ii. n. Aug. 
Psalm. 99, 43, saintele || Cypr. Ep. 
24,4, et 75, 42, ]e martyre. 

1. sanctio, onis, f. action de 
sanctionner : sanctio foederis Cic. 
Balb . 33, redaction d’un traite, 
traiLe||Cic. Liv. loi [[ Grc/DiG. san- 
clion de la loi, peine. ehatiment. 

2. Sanctio; onis, t. Amm. ville de 
Germani e, chez les Rauraci. 

sanctitas, atis, f. Cass. Cic. Sall. 
saintele. caractere sacre ou augus¬ 
te, mviolabilite || Cic. culte: sancti¬ 
tatibus accumulare divinis (ah- 
1 quid) Arn. prodiguer les honneurs j 
divins a... || Cic. Nep, probite, hon-j 
neur, droiture, integrit^ ]| Tac. j 
Quint. purete de moeurs, chastele, -| 
reservefiau pl. Cic. || Hier. Ep. 62, \ 
2; Aug. Ep. 249 , 4, Saintele, tilre i 
des ev£ques. 

sanctitudo, inis, f Turpil. Cic. 
saintele, caractere sacre [[ Att. ob- t 
jet sacr6 (divinite). *j 

Sanctones. Voy. Santones.. 
sanctor, oris , m. celui qui de- 
cr&te : sanctor legum Tac.. Ann. \ 
3, 26, legislateur.* '' j 

Sanctraou S antra, ce, rm Mart. j 
pofcte contemporain de Martial. 

sanctuarium, ii, n. Grom. 23, 
%4, lieu sacr^|| Arn.Hier, sanctuaire 


|| Inscr. Oret. 2383; Grom. 454, 24, 
archivesd’un prince ([Plin. 23, 449, 
ecriture secrete, chiffr^e. 

sanctulus, a, um, Hier. Rufin. 

3, 7, dim. de sanctus. 

' 1. sanctus, a, um, part. p. de 
somcio, Liv. (?) etabli (en pari. d’une 
loi) || Plaut. sanctionn 6 , confirme 
|| ordint. adj. Virg. Prop. Ov. saint. 
venerable (en pari, des dieux), par 
ext. puissant: sequimur te x san¬ 
cte deorum Vjrg. nous te suivons. 
divinit 6 .auguste* sanctus, m. san¬ 
cti, pl. P.-Nol. Prosp. un saint 
(personnage) * les saints, les bien- 
heureux || V.-Fl, qui se rapproche 
des dieux, divin: sanctius animal 
Ov. un etre plus noble (Fhomme) 
|| Cic. Virg. Tib. sacre (en pari, des 
objets du culte), saint: consacre : 
sanctius serarium Liv. le trusor 
sacre (forme du vinglfeme pris sur 
le bien des affranciiis et sur les 
legs); Caes. le Lresor sacre (oii elait 
enferme For amasse depuis Finva- 
sion des Gaulois); Cic. le lieu le 
plus secret des archives ; sanctum 
sanctorum Hier, le saint des saints 
(le sancluaire) |) Cic. Nep. Virg. qui 
a un caractere sacre, saint, au¬ 
guste, inviolable. respectable, ve¬ 
nere, respecte sanctior mihi 
dies... Hor. jour qui est plus saint 
pour nioi... * sanctissimi milites 
Cic. ombres sacrees (en pari, de 
soldals) || Cic. Sall. Phasd. ver- 
tueuxj probe, loyal, honn^te, inte¬ 
gre, saint, pur, innocenl || Cic. Virg. 
pur, chaste, vertueux : versus 
tanto sanctiores... Apul. vers 
d J autant plus honnetes, chastes... 

|| Quint. Gell. pur (en pari, du 
style). 

Sanctus, i, m. Tac. suraom 
chez les Gaulois || Sancte (Severus 
Sanctus), poete bucolique chretien 
|| Greg. nom d J un martyr || Voy. 
Sancus. i 

Sancus, i, m. Liv. Prop. Sancus, 
FHercule des Sabins. Voy. Semo. 
Sanda, se, m. Voy. Sauga . 
sandala, as ; ;f. Plin. 48, ^;Not. 
Tir. 95 ble bianc. 

Sandaleon insula (Savoa)iwv), 
Plin. 5, 440, ile pres de Lesbos. 

sandali§ris, e, Inscr. Grut. 
624, 3, relatif aux sandales. de 
sanclales (nom donne a un quakier 
de Rome). 

Sandaliarium, ii, n. Gell. 48,4, 

4, quarti er de Rome ou Fon ven- 
dait des sandales. 

1. Sandaliarius, ii, n. Inscr. 
Spon. misc. 444 , 6, sandalier, cor- 
donnier qui fait des sandales. 

2. Sandaliarius, a, um, Inscr. 
Gruter . 7 9, 5. Cpmm esandaliaris. 

sandaligerula, ae, f. Plaut. 
Trin. 252, esclave chargee de por¬ 
ter les sandales 

Sandalios, f. Plin. 34, 435, ile 
pres de Samos. 

Sandalibtis, idis, f. (SavoaXtw- 
tec) Plin. 3, 85, la Sardaigne (qui 
a la forme d’une sandale). 

sandalis, i dis, f. Plin. 43, 43, 
sorte de palmier/- - * 

sandalium, H, n. (cavoaXtov) 
Ter. Juv. sandale, sorte de chaus- 
sure de femme : a sandaliis ou a ' 


cura sandaliorum Inscr- Conime^ 
sandaligerula. 

sanddpila, se, f. Mart, 2, 84, 2; 
Juv. 8, 475: Suet. Dom. 47, cer- 
cueil. biere, 

sandapilarius, ii, m. Sm; Ep.. 

2, 8, croque-morl. Jbssoyeur. 
sandapilo, onis, m, (jloss. lat.- 

gr. Comme sandapilarius. 

sandaraca ou sandaracha, se,. 
f. (g avoupuY.-/)) Plin. Vitr. r^algar,. 
sulfure rouge d’arsenic ||Plin. 44, 
47. Comme erithace. 

sandaracatus, a, um, Pltx. 35, 
477, m£le de realgar. 

sandaraeeus, Labeo ap). Fulg. 
560, 49, et sandaracinus, a. um r 
Nasv. ap. F est. 825 , 43, rouge, de 
couleur de feu. 

sandaracha. Voy, sandaraca.. 
?sandaresus ou *-os, i, f. Plin. 
87, 402 sorte de pierre precieuse.. 

Sanaarion, anis, m. Vop. nom. 
d’un g6neral sous Aurelien. 

sandicinus, a, um, Serv. de- 
sandix, 

sandix, icis , ou sandyx, ycis T 
m. f. (uavGu£) Prop. Virg. (?)Plln. 
sorte de rouge artificiel [| ? Grat^ 
Gyn. 86; Vop. Aur. 29, 3; Vjrg- 
ap. Plin. et Serv. piante qui four- 
nit une teinture rouge. 

sane, comme une personne en 
bonne sanie : sane sarteque au¬ 
dire Fest. entendre parfaitement 
bien (t. augura!) [|Hor. Sen. saine- ■ 
ment, sagement, raisonnablement 
II Ter. Cic. certes, assurement. sans- 
doute, tout a fait, entierement, ab- 
solument, beaucoup : nil sane 
Hor. rien du tout: non sane rna— 
jor\ 7 arr. quimeslguere plusgrand; 
sane quam Cig. fieaucoup, tout a/ 
fait, tres || Ph^:d. assurement, cer¬ 
tes, en verite (par ironie) ]|'Ter,. 
Varr. oui (dans le dialogue) || Cic., 
Virg. soiL j’y consens, je le veux 
(formule de concession) || avec Fim- 
perat. Ter. donc (or ca) || sanius- 
Hor. 

sanesco, is } nui, nescere, n. 
Col. Cels. se guerir", guerir. 

Sanga, se, m. Ter. Eun. 4, 7, 6. 
nom dosclave |1 Cic. surnom ro- 
main. 

Sangarius, ii, m. (Sayyapioc) 
Liv. 38, 48, 8, Sagiarius, ii, m. 
Plin. Sagarius, ii, m. Solln" Sa¬ 
garis, is, m. Ov. Plin. 6, 4, fleuve 
de Phrygie: Sangarius, m. Arx. le- 
Sangarius honori comme un dieu 
J|-us,a, um, du Sangarius. Phry- 
gien : Sangarius puer Stat. Silv. 

3, 4, 41, Atys. _ 

sangenon, i, n. Plin. 37, 430 r . 
sorte cFopale originaire de Flnde^ 
sangualis. Voy. sanqualis. 
t sanguen, n. Enn. Lucr. Com¬ 
me sanguis. 

sanguiculus,i, m. Plin. 28,209: 
boudin de sang de chevreau. ^ 

^ sanguifluus, a, umisanguis^ 
fluo) Dynami ens Gr. 9, ou le sang 
coule. 

t sanguilentus, a, um, Scrib> 
482 et 486, sanguinolent. " 
sanguinalis, e. Cels. de sangf 
herba sanguinalis Col. renouW 
(piante). 

sanguinarius, a, um, Plev\ de- 
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sang herba sanguinaria Plin. I Baccheus Slat. Ia liqueur de Bac- Santones, um, m. pl. Oes. Luc. . 
Col. renouee (piante) [| au fig. Cic. chus || -J- au pL Arn. (sans plur. Ics Sanlons, peuple d’Aquitaine (de. 
Just. sanguinaire (en pari, des per- Piusc.), ^ la Saintonge): Santonum urbs 

sonnes et des cho_ses). ' sanguisuga,®, f. (sanguis, su- Greg. ville .capitale des Sanlons 

sanguxnatxo^ onis, f. C.-Aur. go) Plin. Cels, sangsue, Yer aqua- (Sainles); au sing, Santo Prob. [|j 
Ghron. 4, 6, 87, saignement, he- tique.^ - -onicus, a, um, Tib. Plin. des' 

tnorragie. ^ . + saniarium* u, n. Curios. urb. Sanlons ou de leur ville. 

sanguineus, a, um, Cic. Ov. de reg. endroit ou Fon soigne lesgla- Santoni, orum y m. pl, Plin. 

sang || Ov. Seni sanglant, ensan- dialeurs bless6s. •, 4, 108; Mel. Aus. Commp Santo- 

glante. leint de sang || Hor. Ov. Sanicse, arum, m. pl. Plin. 6, nes || au sing. Santonus Luc. Aus. 
Sbk- tr. qui verse le sang, san- 14, peuple du Pont. Santonicus, a. um, des Santo- 

glarit, sanguinaire, cruel (en pari. sanies, ei, f. Cels. Plin. sanie, nes, peuple de Gaule: Santoni- 
ae.s pers. et des ch.) || Cic. Plin. de pus, liumeurfl Virg. Ov. venin, bave cum absinthium Plin .Santonica; 
couleur de sang.^ ^ ^ (du serpent) || au fig. Plin. Vitr. herba Scrib. virga Mart. sorte 

sanguino, ds,avi, are, n y QuiNT.. suc -tinctona! du pourpre || Col. d^bsinthe || Mart. qui est en drap* ~ 

’ saigner, £tre sanglant, ensaiiglanl£ mare (d’huile) || Plin. louleesp6ce' des Santones. 

|| au fig- sanguinans eloquentia de liquide visqueux : sanies pre- + Santonius, ou Santonis, ind. 

Tac. Dial. 12,2, 6ioquence cruelle, tiosa Man. piscium Sen. jus pr6- Sid. la ville des Santons. Voy. Pi- 

meurtrtere || Solin. Apul. £tre de, cieux (le garum); — auri Plin. ctavis, Turonis. 
couleur de sang ]| Vulg . Eech . 42,5, chrysocolle. - . Santonus. Voy. Santoni. 

ensanglanter. + sanifer, era, erum (sanus, Santra. Voy, Sanctra. 

sanguinolentia, a?, f. C.-Aur. fero) P.-Nol. Carn. 20, 218, salu- sanus, a, um (<j&oc) Hor. Cels,. 

Acut.1, 1, 10, extravasation du taire (au fig.). , sain, qui est en bonne sante ou en 

sang, sangextravase, saniosus, a, um, Plin. C.-Aur. sani6, qui se porte bien,'bien por~ 

sanguinolentus, a, um, Ov, en- couvert de sanie. lant: ■sanus fiet ex morbo Cato, 

sanglanle, sanglant, co ( uvert de Sanisera, se, f. Plin. 3 , 77, ville il guerira, il relfevera de celte ma- 

sang, sanguinolent |[au fig. Varr. , de File Minorque. laaie || Gell. bien constitue, robuste 

Cornif.. sanglant, meurtrier, inhu- sanitas, atis, f. Cic. sant6: sa- || au fig. Plaut. Cic. Liv, qui est 

main,cruel: littera sanguinolenta nildti restituere Plin. guerir; sa- en bon <Hat (en pari, des ch.), non 
Ov. Ib. 4 , letlre cruelle (qui de- nilate ossis Cels. par la guerison endommage, intacL florissant || 
chireqqn); sanguhio tentae cenie- de Fos [| au fig. bon elat (des ch.: Cato, gueri (en pari. d’une mala- 
simse Sen. Ben. 7,.10, 4, usures sanitas victoriae Tac. solidile de die) : vulnera ad sanum coiere- 
impitoyables. la victoire; — metri Macr. exac^ mea Prop. ines hlessures sont ci- 

sanguinosus, a, um, C.-Aur litude du metre f| Cic. Phaed. Liv. 'catrisees (au fig.) || Cic. Liv. Vell, 

Acut. 3, 4, 30, sanguin, sant6 (de Fesprit) ; integritA des fa- sain d J esprit, sens6, raisonnable, 

sanguis, inis, m. Cic. sang . in cuites, raison, bon sens: ad sani - sage (en pari, des person. et des • 
vultu color est sine sanguine Ov. talem redire Cic. reverti Cjes. ch.): sanae Trientis esse Suet, avoir* . 
la paleur est sur son visage; au perduci Hirt. revenir a de bons son bon sens^ jouir de sa raison, 
fig. guttam haud habeo sanguinis ou a de meilleurs senliments, a la de ses facultas; satin ’ tu sanus 
Plaut. je n’ai plus une goutte de raison, s 1 amender {^treamenear6- mentis..,? ^ Plaut. turi * sanus?' 
sang || sang (en t. de med.) : san- sipiscence) || Cic. puret^, bon gbut Hor. es-tu dans ton bon sens, n’es- 
guinem emittere venis Plin. ex- (en pari du style). tu pasfou (pour)? m/iif pro sano 

trahere Plin. detrahere Col. mit- ' -J- saniter, Afran. Com. 220 . facere Gms. ne rien faire de'rai— 
tere ex, in, a Plin.Vetr. tollere de sainement, raisonnablement. sonnable (comme unhomme sen- 

Veg. pratiquer une saign^e, sai- sanna, se, L Juv. 6, $05, gri- s6); smxior essem Ov. je serais 
gner, saigner a; sanguinem si- mace ||Pers. 1, 62; 5, 91, moque- moins insensee (plus maitresse de : 
siere Cels. cohibere Plin. arr£ter, rie. Voy. posticus. niaraison);ma/esa?iws.Voy.mo- 

(Hancher le sang; quae sanguinem ‘ ^ sannator, oris, m. Gloss. 1 lesanus: sanos avertere sensus 

supprimunt Cels. les hemostati- Phil. moqueur. Vjrg. troubler la raison || sanus - - 

ques; sanguinis proftuviumVbW. Sannaus, i, m. Pltn. 2, 232, lac ab Hor. exempt de || non alt6r6. 

Hier, h^morragie, perle de sang;’ d’Asie, rernpli d*absinthe. pur: aer non sanus Luc. air vicie,. 

perte; —profluvium per inferna ■ Sanni, orum, m. pl. Pltn. 6, 14, corrompu : carmen sani coloris 
Plin. e naribus Plin. flux de-sang peuple du Pont. Petu. po^sie de bon gout || Cic. 

(parlebasJ^aignementdenez.Voy. Sannigae, m. pl. Voy. Sanicse. Plin.-i. sain, pur, de bon gout, 
profusio, rejectio ; au fig. sangui- 1. sannio, onis , m. Cic, Or. 2 ', : judicieux, discret, r6gl£, sobre (em 
nem mittere provinciae Cic. sai- 251; Ep . 9, 16, bouffon, moqueur, pari. d’un 6crivain, d 5 un ecrit) , . 
gneruneprovince || Cic. Virg. sang plaisant. sanissimus Cic. 

verse, efiusion de sang 2 nxeurtre, 2. Sannio, onis, m. Ter. Cic. sanxi, parf. de sancio. 
carnage : dies sanguinis Treb. le Sannion, nom d J esclave. Saoces mons, Plin. 4 , 73, mon- 

jour du sang (le 9 des calendes -}- sanno, ds, dre , ou sannor, tagne de la Samothrace/ 
d’avrilj ou les pr6tres faisaient des aris, ari, Dosith. 61, 3; Gloss. sapa, f. Varr. Ov. Mart. Plin, 
aspersions de leur propre sang) || Phil. se moquer, ricaner. ^ vin cuit (jusqu’a r^duction de la./ 
Plaut. Virg. Cic., sang, force,^ vi- sano, ds, dm, dtum, dre, Cic. moitie ou des deux tiers) : musta 
gueur (au prop. et au fig.): calidus C^es/ Ov. guerir (au prop. et au ad sapas decoquere Plin. faire ce- 
sanguis Hor. la fougue de Fdge: fig.) : sanare discordiam Liv. vin || Col. Comme defrutum, 
dum sanguis inerat Luc. guand apaiser des discordes; — curas Sapaei, orum, m. pl. (SaTralot) 
jMtais a Iafleur de FcLge; toto san- Tib. calmer, consoler les douleurs Ov. Plin. 4, 40, peuple de Thrace. 
gume nixus Stat, faisant un vi- | Cms. fldjchir || C/ES. compenser || Sapaudia, se, f. Amm. 15, 11,17, 
goureux effort: detrahere de san- Sen. tr. expier. contr^e des Alpes Celtiques (la. 

guine aerarii Cic.dpuiser le Tresor 1. sanqualis, is, f. Enn. Liv. Plin. Savoie). . 

(Iui retirer de sa subslance); suc- orfraie (oiseau). ' Sapaudus, i, m. Sid. nom d’un 

cus ille, et sanguis Cic. cette sfeve 2. Sanqualis porta, f. Fest. Aveque d’Arles. 
eteette vigueur (de F^loquence) || 343, 34, une des portes de Rome. Sape, es, f. Plin. 6 i 491, ville ; 
Ctc, Ov. Quint. sang, liens du sang, , Sanquinius, h, m. Tac, nom d’Ethiopie_. ; - 

parenti: propinquus sanguis Tac, d’homme. - Sapei, orum, m. pl.^^P lin. 6 y 22 y 

rnfime sens || Liv.. v Hor. sang, des- sansa. Voy. sampsa . peuple d’Asie, au dela du Palus- 

Cendant, rejelon : sanguis meus Santarensis, e ,^ Plin. 34, 165, Meotide. 

Virg. mon fils||ViRG. Ov. sang (des, d’une ville de Betique. sapenos, i , m. Voy. saco * 

cendance), race, famille || Nemes. santerna,®, f.P ltn. 33,93.et34, dios. , ^ 

Man. suc (des veg^taux) : sanguis 1 116 , sorte de melange hi^tallique. t 1. saperda, m. (<7a7i5poYji;) 
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Pers. 5, 434; Fest. petit, poisson 
dont on faisait de la saumure. 

2. saperda, as, m. Varii, ap. 
Non. 476, 20; Gloss. Phil. jeune 
eleganL. 

Saphar. Voy. Sapphar. 
Sapharus, i.m.SiL.nom africain, 
saphirus. Yoy. sapphirus. 
Sapho. Yoy. Sappfio. 

1. saphon, m. Isio. 49, 4, 
5, cordage k la proue du navirc. 

2. Saphon, onis, f. Bibl. ville, 
de Palestine. 

sapide (inus.) || sapidissime 
Apul. Met, 8, 34, avec beaucoup 
d’assaisonnements, avec du haut 
gout. 

1. sapidus, d, um, Apic. Apul. 
sapide, qui adu gout. de la saveur 
(I au fig. Alcim. 6, procem. 458 , 
sage, vertueux || sapidior Apic. 
rissimus Apul. 

2., Sapidus, i, m. Paul. Jct. 
noni d’esclave. ^ : 

sapiens, tis s part. de sapio , 
Hor. qui a le palais delical, con- 
naisseur [| au fig. qui connait, qui 
sait: sapiens rerum humanarum 
Gell. 48, 8, 2, qui a Fexperience 
des choses de la vie || intelligent: 
dictum sapienti sat est Plaut. 
(prov.) a bon entehdeur demi-mot 
(] Cic. Nep. sage, raisonnable, pru- 
dent (en par), des.person. et des 
ch.): sapientior setas Ov. Fage de 
la maturi te ; sapienlissima arbo¬ 
rum Plin. le plus prudent des ar- 
bres (le murier. qui fleurit tard) * 
subsl. m. Cic/un sage, le sage. 
Yoy. septem )| Plaut. Plin. qui a 
de Finstinct, 7 intelligent. 

sapienter, Cic. Nep. Ov. sage- 
ment, raisonnablement, prudem- 
ment, judicieusement: dictum sa¬ 
pienter! Ter. belle parole (parole 
pleine de sens)! || Ov. avec indui- 
gence || sapientius, -issime Cic. 

sapientia, se, f. Sympos. saveur 
|| Ter. gout (pour juger des ali- 
ments), palais || au fig. Plaut. Cic. 
Suet, habilele (dans une Science, 
un art), instructi on, capaci le || rai- 
son, bon sens: sapientiae aegritudo 
Plin. delire, demence || Ter. Cic. 
Nep. sagesse, prudence ]| Cic. Hor. 
Senv sagesse, pbilosophie: sapien¬ 
tiae doctores Plin>j. les philoso- 
phes || Afran. la Sagesse (divinite) 

|| Plaut. Cic. Ov. moderation, in- 
dulgence [| -F au pl. Cic. 

sapientialis, e , Tert. Anim , 45, 
intellectuel. 

-F sapientipotens, tis, Enn. 
Ann. 488 , tres sage. 

sapinea, se, f. vitr. 4, 2; 2, 9, 
partie inferieure du sapin (bois de 
travail). 

- sapineus ou sapinius, a, um, 
Col: 42y 5, 2; Plin. 15, 40, de 
sapin. _ 

Sapinia ou Sappmia tribus, f. 
Liv. 31, 2j 6; 83, 37, 4, tribu de 
FOmbrie. > 

sapinus, i, f. Flin. 46, 64. Com¬ 
me sapinea || Varr. Rusi. 4,6, 4; 
Plin. 16. 64, sorte de sapin (arbre). 

sapio, is' m et ivi ou n, ere, n., 
et aci. Plaut. Col. ^tre sapide, 
avoir de la saveur. du gout: nil 
sapere Jov. navoir aucun gout. 
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etresans gout, fade, insipide || Cic. 
Plin. -avoir la saveur de; sapere 
mare Sen. avoir un gout de mer ; 
au fig. sapere terram Prud. avoir 
des gouts terrestres; — patruos 
Pers.^, 11, trancher de Foncle (pro¬ 
elier, gronder): aliud oratio sapit 
Qujnt. le style' est (alors) dans un 
toutautregoul || avoir du gout pour: 
nil parvum, sapere Hor. ne point 
s’abaisser a des soins vulgaires [| ni 
Cic. Fin. 2, 24. avoir le bon gout 
(en pari, du palais) || Cic. Hon, avoir 
de la raison, Otre sage, judicieux, 
sense, prudent: quantum ego sa¬ 
pio Plinvj. aulant que j’en puis 
juger; sane sapis Plaut. tu as 
bien raison, c’est bien vu; plus 
ego sapivi NjEV. j ai ete bien niieux 
avi se; nisi plane nihil sapit Cic. 
a moins d’ 0 tre entierement dOpour- 
vu de raison, d 5 0 tre un imbecile |[ 
sapere ad Plaut. Ter. in (avec 
Fabi.) Plin.-j. ou aliquid Plaut. 
avoir Fodeur de... |[ Cic. Prop. elre 
Oclaire sur. savoir, connaitre: recte 
rem meam sapio Plaut. j T entends 
fori bien mes interOts; qui sibi 
semitam non sapiunt Enn. qui 
ignorent leur chemin (au fig.), qui 
ne savent pas se conduire eux- 
memes. 

Sapirene, es, f. Plin. 6, 168, 
ville du golfe Arabique. 

Sapis, is. ip. Plin. 3, 445; Sil. 
riviere de FOmbrie (auj. )e Savio). 

sapisti (sync. de sapiisti), parf. 
de sapio, Mart. 

sapo, onis, m. Plin. 28, 494; 
Samm. 458 , savon. 

saponatuin, i, n. Th.-Prisc. 1, 
46, eau de savon. 

1 . sapor, oris, m. Cic. Yirg 
PL iN.saveur. gout: sine sapore esse 
Plin. Otre dOpourvu de saveur, elre 
insipide; saporis obtusi flcustxLL. 
figue fade; — primi mei Pall. 
miel de premiere qualite: sapor as¬ 
per, acidus, amarus Plin. aprete, 
acidite, amertume; au fig. sermo 
non publici saporis Petr. 3, 4, 
langage distinguO || Lucr. Ie sens 
du gout || au lig. gout, sens, rai¬ 
son : rationis ali cujus sapore con¬ 
tactus Arn: qui a Fombre de sens 
comrnun; Iwmo sine sapore Cic. 
un imbOcile || Cic. raillerie fine,: 
plaisanterie de bon gout j| Virg. 
Tib: toute chose qui a de la sa¬ 
veur: admovit sibi gula sapores 
Plin. la gourmandise s : es.t creO des 
meis deheats; sapores pomorum 
fundere Plin. produire des fruits 
savoureux J| Plin. 32, 417, odeur [| I 
Virg. Georg. 4, 62, parium (sub- 
stance odorante) || Schol. Bern. 
ad Virg. Georg. 2 , 246, sens. 

2. Sapor, oris, m. Claud: Akm. 
Sapor, nom de plusieurs rois.de 
Perse, de la dynaslie des Sassa- 
nides ; en gen. roi de Perse. 

saporatus, a, um, p.-adj. de 
saporo, Yirg. Petr. Tert. Speet. 
27, rendu savoureux, assaisonne, 
melange de : saporati cibi Amm. 
31, 2, 3, ragouts: au fig. meile 
saporatum verbum Fort, langage 
doux comme le miel [| saporatior 
Arn. 

- saporo, ds, are, -Dracont. Ilex. 
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/, 165, rendre savoureux )| au fig. 
Fulg. Myth. 1, prsef. Voy. sapo- 
, ratus. 

saporosus, a, um( inus.) sapide 
!| saporosior Const.-Af. Febr. 4 . 

saporus, a. um, Prud. Ham. 
751; Lact. 3 , '46,'15, savoureux. 

' sappa, se, f. Gloss. Isij>. sorle de 
hoyau, 

Sapphar, n. (?) Plin. 6, 104, 
ville de FArabie Ileureuse. 

Sapphicus, a, um (S qlkoiv.qc:) 
de Sapho: Sapphica Musa Cat. 
Sapho ; Sapphicus versus Aus. 
Sapphicum metrum Diom. vers 
sapbique (hendecasyllabe) || Sebw 
autres vers saphiques de differents 
me tres, 

sapphiratus, a, um, de saphir: 
sapphirati lapilli Sid. Ep. 2,10: 
Carm. v. 44, saphirs. 

sapphirinus, a, um, Plin. J,- 
Val. 4, 3, de saphir. 

sapphirus, i ; f. (crdtMstpocJPLiN. 
Isid. saphir, pierre precieuse. 

Sappho, iis (mieux que onis), 
{. (SaTOw) Cic. Char. Sapho, poe- 
lesse de Lesbos. 

sappineus ou sappmius. Voy. 

sapineus ou sapimus. 

Sappinia. Voy. Sapinia. 
sappinus. Yoy. sapinus. 
sappirus, sappiratus, sappi¬ 
rinus. Voy .sapphirus, sapphirar 
tus, sapphirinus, etc. 

. -F saprophago/ is, ere (traTipo c 
etoayw) JLart. 3, 77, 40, manger 
des aliments corrompus. 

sapros ou saprus caseus, m. 
(c>a7rp6c)PLiN. 28, 432, sorte de fro- 
mage fort. 

t sapsa, arch. Comme ipsa, 
Enn. Ann . 376 . 
sapui, parf. de sapio. 
sar, m. (mot phenicien) Ism. 
42, 6, 38, sorte de poisson. 

1. Sara ou Sarra, se, f. Bibl. 
Sara, femine d’Abraham. 

2. Sara, m. Fort. 7, 4, 45, et 
Sarra, se, m. Inscr. Grut. 225, 4, 
la Saar, affluent de la Moselle. 

- saraballa, se, f. Aug. Magistr. 
33. Comme sarabara . 

sarabaUum, i, n. Hier. Ep. 4, 

9; Yulg. Ban. 3, 94; Cohmod. 40, 
4. Comme sarabara. 

sarabara, se, f. Ter. Pali. 4, et 
Res. eam. 58, et sarabarum, i, n. 
Hier. Daniel. 3, 21; Isid. 49, 28. 

2 (mot perse), vetement orienlaF 
(sorte de pantalon). 

Sarabdenus, a, um, Treb. 
Claud.47, 6. Comme Sareptanus... 
?sarabra. Yoy. sarabara. 
Saraceni. Yoy. Sarraceni. 
Saramanna, ae, f. Amm. ville 
d 3 Hyrcanie. -- 

Sarangae, arum, m. pl. Pun. 6, 
48, peupie :voisin de Ia mer Cas-' 
pienne. 

Saranicus. Yoy. Saravicus. -* 
Saranus. Voy .'Sarranus. 
Saraparae, arum, m. pl. Plin. - 
6, 48, peupie d^Asie, voisin de la 
mer Caspienne.' 

Sar apinas, arum, f. pl. Plin. 6 . 
468, iles de la mer Rouge. 

1. sarapis, is, f. (crupaizic) Plaut. 
Pcen. 5, 5, 33, sorte de tunique 
persane, melee de blanc. 
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2, Sar apis. *Voy. Serapis. 
Sarapta. Voy. Sarepta. 
Saravicus, adj. m. Inscr. Sara- 
' vique {de la Saar), surndm de 
Jupiter. 

Saravus, i, m. Aus. Mos. 367. 
Comme Sara 2. 

+ sarca, se, f. (aapS) Inscr. C. L 
L. 5, 8294, chair, 
sarcasmus ou -os, i, m* (aap- 
-/«(TjLoc) Diom. 462 , 6 et 83 ; Tua¬ 
ris: 276, j 25, sarcasme (fig. de 
rh6t.). 

sarcimen, inis, n. Apul. Met.. 
■4,15, couture, raccommodage. 

sarcina, se, f. Cass. Plaut. Mart. 
bagage (de voyage) 7 * paquet, har- 
des, effets || au sing. et ordint. au 
pl. Plaut. Caes. Tac. bagage (de 
guerre): sarcinas colligere Sall. 
Varr. plier bagage, dScamper* au 
fig. plier bagage, faire-son paquet 
(se preparer a mourir) j| Phaed. 
charge (de bete de somme) || Ov. 
enfanl dans lesein: matri sarcina 
prima suse fuerat Ov. Met. 6,224, 
ii avait eL 6 le premier fruit de Phy-' 
men || portae: effundere sarcinam 
Phaed. 3, 15, 6, metire bas || Apul. 
poids (des aliments) || au fig. Ov. 
Boet, fardeau. poids, (des affaircs, 
du malheur) '\\ Plaut. eriibarras,; 
enriui, peine. 

sarcinalia jumenta, Amm. 15,5, 

3 , Comme sarcinaria. 

sarcinaria jumenta, n. pl. Cass. 
Civ. 1, 81, 6, b£tes de somme (qui 
portent le bagage de guerre). 

sarcinarius, U, m. PoRPHYR.ad 
Hor. Ep. 2. 2, 72) muletier. .■ | 
L sarcinktor, om, m. Plaut. 
Lucil. tailleur. 

2. sarcinator, oris) m, Albin. 
■309, 28, porteur de bagages. , 

1. sarcinatrix, icis, f. Varr. 
Cypr; racconnnodeuse, couturiere: 
sarcinatrix a mundo muliebri 
Inscr. Orel. 645, lingere, celle qui 
tient la lingerie. 

2. sarcinatrix, icis, f. Fronto, 
Diff. voc. 520, 15, celle qui garde 
les bagages. 

sarcinatus, a, um, Plaut. Poen. 
5,2 , 70, chargb de bagage [| P.-Nol. 
21, 911, chargb (de). 

+ sarcino, ds, are, Gloss. rac- 
commoder (des nardes). 

sarcinosus, d, uni, Apul. Met. 
8,15, charg6 (d’une ch. lourde). 

sarcinula, se, f. Cat. Plin.-j. 
16ger bagage, liardes. effets, va- 
lise; collige sarcinulas Juv. fais 
ton paquet|[ Juv.‘5, 161 , trousseau,' 
apport, dot. 

sarcio, is, rsi, rtum , rdire, Ca¬ 
to, Paul. Jct. mettre des pieces a 
un ve te m en t, raccommoder, rapie- 
-cer; au fig. sarcire centones 
Plaut."V oy, cento ;|| Col, Plin. rac¬ 
commoder (en gen.j, reparer: sar¬ 
cire rimas Pall. boucher les cre- 
vasses || Plin. gubrir |I au fig.Liv. 
V)rg. rbparer: sarcire infamiam 
<Les. effacer, laver un affront || 
Leg. xii Tab. rbparer un dommage, 
indemniser, 

sarcion, i, n. (oapxtov) Plin. 37, 
73, lache dans les bmeraudes. 
sarcitector. Voy, sartitector. 
sarcitis, is, idis, f. (o-apy.tTtc) 
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Plin. 37,181 , sorte de pierre pr£- 
cieuse. 

+ sarcitor, oris , m. Inscr. C. 7,. 
L. 5, 4509, ceiui qui raccommode. 

f sarcltrix, icis, f. Non. 56, 22, 
raccommodeuse, ravaudeuse. 

+ sarcivi, autre parf. de sarcio , 
Prob. 

sarcocolla, se, f. (<joLpv.oY.6}Xd) 
Plin. 13, 67, sarcocolle, sorte d’ar- 
bre resineux. ■ 

sarcofagus, eieiS .sarcophagus. 
sarcogeiia, se, f. (aapy.oyEvrjc) 
C. I. L. 5, '6251, ne de la chair. 
sarcoma, d iis, n.( dapy.o>p,a) Isid. 

4, 7, 28, sarcome (t. ae chirurg.). 
-j- sarcophago, ds, are, Fort. 

Epist. pr. 5, libr. 6, ensevelir (au 
fig.), enfermer. 

+ sarcophagum, i, h. InscR. 
Orel.4432; Grut . 541,7, sarco¬ 
phage. 

1 . sarcophagus, a, am,lNscR.qui 
consume les chairs: sarcophagus 
lapis Plin. -2\ 210; 36, 131, pierre 
sarcophage, (servant de cercueilj, 

2. sarcophagus, i, m. (aapxocpa- 
yoc) Juv.Dig. sarcophage, tombeau 
[| Isid. sorte de pierre. Voy. sarco¬ 
phagus. 

sarcoptes, se, m. (ffapy.oTCTYjc) 
Apic. l’art de dbcouper(Ies viandes, 
ni; a m. le dbcoupeur). 
sarcosis, ts, f. (aapxcooc^) Veg. 

5, 25, sarcose, enflure des betes 
de somme. 

sarcte, Libr.-augur. ap. Charis. 
220, 29. Voy. sarte. 

Sarculana, f. Pqmp. * 162, la 
Sarcleuse (titre dmne atellane). 

sarculatio, onis, f. Plin. 18, 21, 
50; Pall. Febr. 24, 6, sarclage v 
sarculo,as, avi, dtum, dre, Pall. 
sarcler|| sarculatus Prud. 

sarculum, i, n. [sarrio) Ov. Col. 
et sarculus, i, m. Pall. 1, 43, 3, 
sarcloir: riguus (ou riguum ?) pro 
sarculo esi Plin. Tirrigation tient 
lieu. de sarcloir (dispense de re- 
muer la terre) || Hor. hoyau, houe. 

1 . sarda, se, f.PLiw. Apic. sardine 
(poisson) || Plin. 37,105 , cornaline 
(pierre pr^cieuse). 

2. Sarda, se, m. Inscr.' nom 
dbiomme. 

Sardabal, diis, m. Plin. 5, 21/ 
ffeuve de Mauritanie. 

. sardachates, se, m. (G-apoaxa- 
tyi;) Plin. 37, 10, 54, sardoirie- 
agate. 

Sardanapalicus, a, um, Sid. 
Ep. 2, 13, ae Sardanapale^ 
Sardanapalus ou Sardanapal¬ 
lus, i, m. (Sap8ava7ca).Xoc) Cic. 
Just: Sardanapale, dernier roi du 
premier empire d’Assyrie || au fig. 
Mart. 11, 11, 6, un homme volup- 
tueux. 

Sardaval: Voy. Sardabal. 
Sardeates. Voy. Sardiales. 

, Sardeis. Voy. Sardes. 

Sardemlsus, i, m. Plin. Mel. 
montagne de Pamphylie. 

Sardes, Sardeis et Sardis, mm, 
•f. pl. (Sapoetc) Cic. Hor. Ov. Sar¬ 
des, capitale'de la Lydie. 

Sardi, orum, m. pl. (Eapoot) 
Cic. Liv. Sardes, habitants de Ia 
Sardaigne. 

Sardianus, a, um (^abotavoc) 
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Cic. de Sardes: Sardiana balanus 
ou glans Plin. ch&laigne || subst. 
■m. pl. Cic. Tac. habitants de Sardes, 
Sardiates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 5 , 142, peuple de Dalmalie. 
Sardica, Jord. Voy. Serdica. 
sardina, : se, f. Col. 8, 17, 12; 
Pl.-Val. sardine. 

+ sardxnarlus, a, uni , Chro- 
nogr. 647 , 26, plein de sardines. ; 

Sardinia, se, f. Cic. Sil. la Sar¬ 
daigne, ile de la Mediterranee || 
-iahus, a, um, Varr. et ^iensis/ 

e, Lucil. Prisc. de Sardaigne. 
sardinus lapis, Vulg. Ap>oc. 4, 

3. Voy. sardius lapis. 

1. Sardis, f. pl. Voy. Sardes. 

2 . Sardis, is, m. lsrn. Comme 
Sardus (heros). 

. 1. sardius lapis, m. (Sardes) 
Tert. Hier, sardoine. 

2. Sardius, a, uni, Plin. de 
Sardes. 

+ sardo, ds, dre ( Sardus ) Nasv- 
ap : Paul, ex Fest. comprendre 
(etre inlelligent comme un Sarde). 

Sardonia herba, L Solin. Com¬ 
me satdoa. , 

Sardonicus, a, um, Rutil. Com¬ 
me Sardonius . . * 

Sardonius, a, «m-(SapScivtoc) 
Claud. de Sardaigne. . 

+ sardonycha, se, f. Fort. 8, 
7, 19, el lapis sardonychus, 
Vulg. Job. 28, 16. Comme sardo- 
nyx. . r 

sardonychatus, a, um, Mart. 
2, 29, 2, orne de sardoines. 

sardonyx, ifchis, m. f. (<rapdo- 
vu£) Plin. Juv. sardoine-onyx (pier¬ 
re prbeieuse). 

Sardous, a, .um (Sapowoc), de 
Sardaigne : Sardoa herba Virg. 
mblisse (herbe qui est veneneuse 
en Sardaigne ); Sardous esespes 
Rutil. 1, 354 , mine (minerai) d^ar- 
gent. 

Sardus, a, um, Plin. Hor. de 
Sardaigne ; ne en Sardaigne,Sarde: 
Sardum mel Hor. miel amer || 
subst. m. Sil. Sardus, fils d’Her- 
cule, qui conduisit ^en Sardaigne 
une coionie libfenne: Sardus pa¬ 
ter Inscr. le mthne, honore comme 
un dieu. 

Sare, es, L Liv. 38 , 41, petite 
ville de Thrace. 

Sarentmi, orum, m. pl. Voy. 
Salentini. 

Sarepta, se, f. (SapeTrra, -£(pTa) 
Plin. Sarephta, f: ind. Bibl. Sa^ 
reptis, is, f. Fort, et Sarapta, se, 

f. Sulp. Sev. Chron . 1, 43, 4, ville 
dePhenicie || ^-anus, a, um, Sid. 
Fulg, de Sarepta. 

Sareptensis, e, Hier. Ep. 120, 
20, de Sarepta. 

Saretlni. Voy. Sdrentini. 

■ Sargaurasane, es, f. Plin. 6, 9, 
partie de la Cappadoce. 

sargus, i, m. Lucil. Plin. 9, 65, 
sorte de muge (poisson). 

sari, n. ind. (aapOPLiN. 13,128, 
sorte de souchet (piante), 
sario. Voy. sarrio. 

Sarlolenus, i, m. Tac. nom 
dbomme. 

? saripha, se, f. Plin. sorte de 

■ piante 7 qui croit sur les bords du 
Nil fal. sari). 



1228 SAR 

* 

sarissa ou sarisa, bi, f. Liv. 
Gurt. sarisse, longue piquemacfj- 
donienne \\ Sarisa? Luc, 298; 10, 
47 , les Mac 6 doniens. 

sarissophorus, V. m. («rapi ggo- 
<popo?) Li v.'$6, 48; Curt. 4, 45, 43, 

. sarissophore. . 

saritio, saritor, elc. Yoy. sar- 
ritiOj sarritor, elc, 

? sarmadacus. Y. sarnardacus. 
Sarmandus, L m. Inscr. divi-/ 
nite adoree en Dacie. 

Sarmatae, arum, m. pl. Plin, 
SarmaLes, habitants de Ia Sarmalie 
|| ausing.Sarm^a(Sap[xa'r/);)Luc* 
Sarmatia, se, f. (SappariaypLm. 
Ia Sarmalie, vasLe contr 6 e au nord 
de PEurope et de PAsie (Ia Polo- 
gne ; la Moscoyie. Ia Tartari e), 
Sarmatice,a lamaniere des Sar -1 
jnaies: Sarmatice loqui Ov. Trist. \ 
5. 42, 58, parier le sarmate. 

'Sarmaticus, a, um (Sapp-avi- 
v.oc) Ov. Sen. des Sarmates : Sar¬ 
matica laurus Mart. victoire (de 
Domitien) sur les Sarmates ; Sar¬ 
maticus, m, Aus- Sarmatique 
(vainqueur des Sarmates), surnom 
de Gratien [| au fig. Sarmatica 
hiems Stat, hi ver rigoureux: Sar¬ 
maticum mare Ov. Ie Pont-Euxin. 

Sarmatlo, ortis, m. Inscr. sur¬ 
nom romain: 

Sarmatis, idis, f. Ov. Mel. de’ 
Sarmalie. 

? sarmen, inis. n. Plaut. Most. 

• 4444. Comme sarmentum. 

Sarmenticii, Tert. Apol. 50, 
surnom donn 6 aux chretiens. 

sarmenticius, a, um, Col. 6, 
20, 3, de sarment. ' 

Sarmentius,. ii, m, Inscr. et 
Sarmentus, i ; m. Hor. noms 
dTiommes. 

sarmentosus, a, um. Plin. 25, 
440, sarmenteux. 

sarmentum, ?, n. Cic. Sen. 52, 
sarment, bois que pousse le cep de 
vigne : inutilia sarmenta deci¬ 
dere Col. tailler la vigne || Cms. 
Cic. sarment (coupe). fagot ou fas¬ 
cine de sarment j| Plin. Solin. tige, 
branche (d T autres arbustes) || Cic. 
pampre || Plin. grappe. 

Sarmia, se, f. Anton. ile enlrela 
Bretagne et la Gaule (auj.. Guer- 
nesey). 

Sarmizaegethusa, Inscr. et Sar- 
mizegethuza, se. f. Ulp. ville de 
Dacie. 

*r sarna, se, f. Isid. 4, 8, 6, gale. 
Sarn ac a, se, f. Plin. 5, 126, ville 
de Troade. 

Sarnus, i, m.YiRG. Plin. rivi&re 
de Lucanie (auj. Sarno). 

Saronicus sinus, m. (Eapam- 
v.oq -/. 6 X 71 : 0 $) Plin. 4. 40, le golfe 
Saronique, entre PAttigue et le Pe¬ 
loponnese || -onis, idis, f. (Eapw- 
vlc) Prisc. dii golfe Saronique. 

Saros, i, m. Plin. 5, 92, fleuve 
de Cilicie [| Voy. Sarus. 

sarpa, se, f. "Serv. Yirg. Georg. 
1, §64. Voy. ardea. 

Sarpedon, onis, m. ( 2 ap 7 rr,oiuv) 
Cife. Sarpedon, -fils de Jupiter || 
Just. gen 6 ral d’Antiochus Nicanor 
H Y.-Max. noni d’un Grec, niaitre 
de Caton dTUigue || Liv. pLiN.pro- 
montoire de Cilicie. ~ 
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sarpicula. Yoy. sirpicula. 

•f sarpio et sarpo, is.psi, pium, 
ere (apTT/j) Fest. tailler da vigne || 
sarptus Fest. 

Sarra, se, f. Gell. Enn. ancien 
nom de Tyr |[ Yoy. Sara. 

sarraca, se, f. Gloss. et sarra- 
cum, i, n.-Cic. ViTR, Juv. chariot. 

Sarrfiiceni, orum, m, pl. Amm, 
Jord. Sarrac6nes (Sarrasins). peu- 
ple de PArabie Ilepreuse. 

-p sarralia, se, f. (mot espagnol) 
Isid. 17, 40, 41, laitue. 

Sarranates, um ou rum, m. pl. 
Plin. 3, 444, ancien peuple de 
POmbrie. , 

Sarranus, a, um, Yirg. Sil. de 
Tyr, Tyri en, Phdnicien : Sarro/ase 
tibise Serv. flutes ph6niciennes 
(doubles et egales) || Sil. Cartha- 
ginois || Col. de couleur de pour- 
pre : Sarrana chlamys Sid. chla¬ 
myde de pourpre || subst. m. Sa¬ 
ranus ou Sarranus, Inscr. Com¬ 
me Serranus. 

Sarrastes, um, m. pl. Virg.Sil. 
peuple de Campanie. 

, sarrio, is, ivi et ui, itum, ire, 
i Varr. Plin. sarcler: sarriresaxum 
(prov.) Mart. 3, 93, 20, perdre sa 
peine. 

sarritio, onis, f. Col. 2, 11, 4: 
Serv. Georg . 4, 24, sarclage. 

sarritor, oris, m. Col. 2, 12,1, 
sarcleur || Varr. Rust. 4, 29'2, 
celui qui lierse. 

sarrltorius, a, um, Col . 2, 42, 
2, qui concerne le sarclage. 

sarntura, se, f. Col. 11, 2, 26; 
Plin. 48, 254, sarclage. 

sarritus, a, um. part. p. de 
sarrio , Plin. sarcle/ 

Sars, artis, i. Mel. 3, 1 , 8 , fleuve 
de la Tarraeonnaise. 
sarsi, parf. de sarcio, Cato. 
Sarsina ou Sassina, se 2 f. Mart. 
Sil. Sarsine, ville d 7 0mbn e, patrie 
de Plaute || -nas, diis, m. f. n. 
Mart. (arch. Sar sinatis, f. Plaut. 
Most. 770), de Sarsine: subsL m. 
pl. Liv. Plin. habitants de Sarsine. 

sarsorius, a, um, Ennod. 2, 
epigr. 94, de Taccommodage. 

Sarsura, se, f. Auct. ap. Afr. 
76, 1, ville d’Afrique.. 

sartago, inis, f. Plin. 5m\ po£le 
a frire || au flg. m^lange. ramas¬ 
sis : talis vitiorum sartago Aug. 
ce r6ceplacle de tous les nces; 
sartago loquendi Pers. 4, 80, llux 
ou falras ae paroles || Aug. Serm. 
273, 8, vase $acr6. 

sarte, Paul, ex Fest. 323. 3, en 
bon elat, comme il faut, bien. Yoy. 
sane. 

■p sartitector, oris, m. Isid. 
49,19, ^ charpenlier. 

1. sartor, oris, m. (sarcio) Non. 
7, 28; Aug. Giv. 22,8, 40, celui qui 
raccommode (| sartor arenarius 
Lnscr. Renier,214S, cantonnier. 

?. sartor, oris , m. (sarrio) 
Plaut. Gapt. 664 ; Fbob. App. 202, 
29, sarcleur. 

sartrix, icis, f. Fronto, Diff* 
voc . 520, 45; C.-Aur. Acut. 8, 9, 
400, raccommodeuse. . 

1. sartura* se, f. (sarcio) Col. 4. 
26, 2; Sen. Vit. beat . 25, 2 A rac¬ 
commo d age ; reparation. 
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%. sartura, se, f. (sarrio) Plin. 
18, 254, sarclage. 

sartus, a, um, pari. p. de sar¬ 
cio, Varr. Mart. raccommode. re- 
par6 : sario, tunica Juv. tunique 
rapi^ede. Yoy. coco || sartus tectus 
(inus. au nomin.), et ordint. sarta 
tecta, n. pl. Cic. Liv. qui est ou qui 
sont en bon 6tat: les reparations, 
Pentretien. (d 7 un' edifice): saria 
tectaque Cic. o/p . Ascon. mdme 
sens; sedem sartam tectam tra¬ 
dere Cic. Hvrer un Lemple bien re- 
pare; sarta tecta habere Ulp. ^tre 
charge des (petiles) reparations || 
au fig sarta tecta tua prsecepta 
habui Plaut. Trin. $17, ya\ suivi 
religieusement tes conseils: Cu¬ 
rium sartum et tectum conser¬ 
vare Cic. Fam. 43,50, 2 . lenir Cu¬ 
rius bien loge. - . 

Sarunetes, um, m. pl. C.es, 
Plin. peuple des Alpes Riietiennes. 

Sarus, i, m. Liv. Comme Saros 
|| Plin. fleuve de Cappadoce || Jord. 
nom d 5 un roi des Gotbs. 

-p sas, arch. ponvsuas eteo^,ENN. 

Sasa,a?,m.lNscR. nomdliomme. 

Sasaei, m. pl. Voy. Sasssei. 

Saserna, se, m. Cic. nomdliom- 
me. 

Saslma, orum. n. pl. Anton, 
ville de Cappadoce. , 

? Sasina, se, f; ou Sasine, es, f. 
Plin. 3, 99, port sur ie golfe'de^ 
Tarente. . 

Sasonis insula, f. Pun. petite flfr 
de la mer lonienne (auj. Saseno) |[ 
absolt. Saso et Sason, onis, m. 
(SaG*w ; Eoktmv) Luc. me me sens. 

Sassaei, orum, m. pl. Plin. 3, . 
444, peuple’de Dalmatie. 

Sassla, se, f. Cic. nom de femine. 

Sassina, se, i. (Sdo-fftva) Inscr- 
C. I. L. 5, 923. Yoy. Sarsina. 

Sassinas. Yoy. 'Sarsina. 

Sassonis. Yoy. Sasonis. 

Sassula, se. f. Liv. 7, 19. ville* 
du Latium, pres de Tibur. 

Sassumlni, orum, m. pl. Plin. 
4, 18, peuple de PAquitaine. 

Sasuri, orum, m. pl. Plin. 6, 
67, peuple de Finde. 

sat, apocope de satis (surtoui 
poetique) Yirg. Hor. assez : sat 
Veneri datum Yirg . c’est assez ac- 
corder a Y6nus; sit tibi sat pcense- 
(nox e£...).Pnop. que... suffisent a 
ton .chatimeht: quibus quidvis sat 
est Ter. qui se contentent de la 
moindrechose; tantum quantum 
sat est Cic. juste ce qu’il faut; non 
sat est (avec Finf.) Ov. il ne suffit 
pas de, c’est peu de...; non sat 
scio Poet. ap. Gell. je ne saispas 
bien; sat diu Cic. assez longtemps;. 
non sat idoneus... Hor. peu fail 
pour... 

sata, orum, n. pl. Yirg. Sen. 
terres ensemericees, moissons, r€^ 
coltes || Pall. Apul. grain serne, 
semences ; semail 1 es || au fig. sata, 
liberorum Apul. enfants (rejetons 
d’enfants). 

satacciplo, is, ere, Plaut. Com¬ 
me satisaccipio. 

Satafi, n. Anton. ville de Mau- 
ritanie. 

? satageus ou satagius, a, um, 
Sen. Ep. 98, 8, affaire. 
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satagito, as, are, freq. de sa¬ 
tago : suarum rerum satagitare 
. *(oa satisagitare) Ter. Heaut. 2, 1, 
/1$, Irembler pour son bien,d6fen- 
'dre vivement sachose || avec tmese; 
agitas sat tute tuarum rerum 
Plaut. Bacch. 637 . 

satago ou sat ago, is, egi 
(Char.), agere, se donner de la 
peme ou du mal. faire des efforts: 
qui satagentibus occurrerent 
Augt. ap. Afr. 78, 7, qui s 7 oppo- 
sassent (pour s\)pposer) a leur ef- 
' , fort. Voy. satisago || Petr. 58, 9, 
\ se donner beaucoup de mouve- 
. ment, e Ire fort affaire, s 1 agi ter, 
s 7 em presser. se tremousser : sata¬ 
gens Petr. -137, 10 * empresse, af- 
faire ; non agit, sed satagit Quint. 
je n 7 appelle pas .cela de Faction, 
mais des evolulions (en [pari. d’un 
orateur) ]| Arn. 5, 21, se tourmen- 
ter, se troublcr : satagens de . re 
Gell. alarme, trouble de. 

' Sat ala, se, f, anton. ville d’Ar¬ 
menie. 

satan, m. indici, et satanas, se, 
m. (motkebreu) Tert. Mare . 3, 
20, adversaire, ennemi || Tert, 

1 Apol■. 22, Satan, le diable. 

satanaria, se, f. Apul. Herb. 94. 
■Comme- peucedanum. 

Satarchse, arum. m. pl. Mel. 2, 
1j #,.peuple de la Cliersonese Tau¬ 
rique. , 

Satarchei, orum, m. pl. Plin. 
6, 22, peuple d’Asie, au dela du 
Palus-Mbotide (peut-etre comme 
Satarchse ). 

? satarius, a, um, Cato. Comme 
satorius. - 

Sataros, i, f. Plin. Comme Pa¬ 
tara. 

.. sategi, parf. de satago. 

satelles, itis.m. Sall. Hor, Liv. 
garde (d’un prince), garde du corps, 
satellite, soldat ■ au pl, la garde, 
fescorte : satellites regii Liv. les 
courtisans, la cour || au fig; (m. f.) 
Cic. compagnon ou compagne, es¬ 
cor te r suite, serviteur, ministre, 
auxiliaire : solis noctisque satel¬ 
les Cic. Pavant-coureur du jour et 
de la nuit (Phosphorus 3 Hesperus); 
pinnata Jovis satelles Att. le mi- 
nistre de Jupiter (Faigle) j| Hor. de- 
fenseur 3 Champion || Cic. ministre 
(de), fauteur || Macr. satellite (ent. 
d’astron.). 

satellitium, n, n. J.-Val. 1,17, 
10, garde 3 escorte || au fig. Auc. 
i Doctr. Chr . 3, 18, appui. 

Satellius, ii, m. Sen. nom 
d’homme. j 

* ? satfacio, is, ere, Laber. Com¬ 
me satisfacio. 

satiabilis, e, Victor, Genes. 2, 
372; Ps.-Aug. Serm . 100,3; C.-Aur. 
'Cfiron. 1, 4, 122, rassasiant, qui 
peut etre rassasie (au fig 1 .). 

-f satianter, Apul. Met. 7, 16, 
jusqu’a satibfiL ; * 

satias, alis, f. (ordint. au no- 
min.) Plaut. Sall. Liv. satiete (au 
prop. et au fig.) : ad satiatem 
Lucr. en grand nombre, en foule. 

. satiate, Vitr. Arn. jusqu’a sa- 
liele (au prop:’ et au fig.) || satia¬ 
tissime Tert. 

satiatus, a, um, part. p. de$a- 
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tio, Ov. Plin. rassasie, repu |[ au 
fig. Col. Sen. tr. sature, fbconde 
(en pari, de la terre) | Cic. Hor. 
rassasie, satisfait, contenti’: sa¬ 
liatus somno Liv. complbtement 
repose par le sommeil (las de dor- 
mir); — prosperis adversisque 
Tac. qui a epuise la bonne et la 
mauvaise forLune; — aevi et deco¬ 
ris Sil. 16, 604, comblb de jours 
et de gloire [| Petr. 135, rempli, 
comblb (en par). d’une ch.) || Stat. 
Silv. 1, 2, 153, recouvert (qui a 
une couche epaisse de), charge. 

Saticula, ae, f. Liv. ville de Sam¬ 
nium || -anus, a, um, Liv. de Sa¬ 
ticula ;subst. m. pl. Liv. habitants 
de Saticula. 

Saticulus, i . m, Virg. JEn. 7, 
729' Saticule, habitant de Saticula. 

saties, ei, f. Sil. (?) Plin. 8, 209; 
Juvc. 1, 637; 3, 216 . Comme sa¬ 
tias. 

satietas, diis, f. rassasiement, 
satiate: citra satietatem Plin. sans 
produire le degout (au prop.) || au 
fig. Ter. Sall. satibte, degout: ha¬ 
bere celerem satietatem Cic. de- 
gouterprbmptement, fatiguer bien- 
tdt; ad satietatem frui Petr. jouir 
jusqu’a satiete; satietas doloris 
Plin.-j. Pepuisement de' la douleur 
|| .Plin. action de saturer (en pari, 
de Pair), saturation: terrenis prin¬ 
cipiorum satietatibus abundans 
Vitr. 2,9, 8, qui contient beaucoup 
de principes lerreux || Solin. 2, 33, 
excrbments || au pl. Cic. Amic. 67 . 

satin 1 , ,pour satisne, Ter. : Cic, 
est-ce que... assez? satifC ut (avec 
Pind.) Plaut. mfime sens : satin ’ 
ego oculis plane video? Plaut. 
mes yeux ne me trompent-ils pas? 
en croirai-je mes yeux? ;veille-je? 
satin, ille nos ludibrio habet? 
Plaut. se moquert-il assez de nous ? 
Voy. salve. 

satine, Ter. Comme satin'. 

1 . satio , as, avi, atum . are [sa¬ 
tis) Cic. Col. Mart. rassasier, sa- , 
tisfaire (la faiin, la soif), assouvir, 
apaiser, etancher || au fig. Lucr. 
Cic. rassasier, repaitre, assouvir, 
contenter, satisfaire : quum sa¬ 
tiata dextera caedis erat Ov, Met. 
7, 808, quand son bras 6tait las de 
verser le sang ]| Cic. Sen. dbgouter, 
fatiguer; lasser || Plin. saturer (la 
laine, un champj: satiare oleo 
VEG.enduire abondammentd 3 huile; 
satiari lumine Mart.#, 36, #,6tre 
inonde de lumibre; satiantur odo¬ 
ribus ignes Ov. Met. 4, 759. Pen- 
cens fume enabondancesurPaulel. 

2. satio, onis, f, Cic. Col. action 
de semer ou d’ensemencer 3 semail- 
les; vere fabis satio Virg. auprin- 
temps on sfeme les fbves || Cic. Verr. 
3,38, champ ensemencb j| Virg. Liv. 
action de planter, plantation. 

+ sationalis, e. Isid. 15, 13, 6; 
Serv. Georg. 1 praef. qu’on peui 
ensemencer. 

satira ou satyra (arch. satura), 
ae, f. Hor. Juv. Quint. melange de 
prose et de vers; saLire, genre sa- 
tirique. Voy. satura. 

satirice, Porphyr. ad Hor. Ep. 

1, 15, 2$, saliriquement. 

Satiricon ou Satyricon, i, n. 
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Petr. Satireou Sahricon, tilre don- 
n6 a un ecrit de Pelrone. 

satiripus, a, um, Lact. Fulg. 
satirique || subst, m. Sid. Ep. 1, 
11; Hier. Comme satirographus 
satirographus, i, m. (satira, 
ypdt(pa>) Sid. Ep. 1, 11, aulcur ou 
poete satirique, un salirique. 
satiroma,a£fs,n.Voy.sofi/roma. 
satis, adv. assez, suffisamment: 
jam salis est Mart. il suffit, c’est 
assez, c’en est assez : de hoc salis 
Cic. mais c’en est assez (c’est assez 
fjarler de celp); non satis est (avec ' 
Pinf.) Hor. il ne suffit pas que, 
c’est peu que...; satisne est (avec 
Pinf.)? Cic. iPest-ce pas assez. ne 
suffit-iJ pas que... ? plus satis Ter. 
trop, avec exces; plus quam satis 
est Cic. beaucoup, extr£inement; 
satis superque ditare Hor. enrichir 
bien assez, largement: satis su¬ 
perque humilis Liv. bien assez 
humble (de position); aliquidmihi 
salis est Hor. satis habeo Nep. je 
me contente de qq. ch:; satis ha¬ 
bere (avec Pinf.) ou si Nep. quod 
Cic. se contenter de, de ce que; 
vix salis otium, studio suppedi¬ 
tare Cornif. donner a peine assez 
de temps a Pbtude; satis magnus 
CjES. multiCic. assez grarid, assez 
nombreux; se satis (ambobus ) ve¬ 
nire... Virg. qu’il d^fiait a la fois.,.; 
tactus satis esset causa Lucr. le 
lact serait une cause suffisanle; 
fecisse (s.-ent. eum) satis opinor 
Plaut. je pense qu’il a paye. Voy. 
satisfacio, satisdo , etc. || Cid. Hor. 
Liv. assez de (avec le gen.): satis 
superque esse suarum cuique re¬ 
rum Liv. que chacun a bien assez 
de ses propres aflaires; satis cau¬ 
sae est ad... Ter. il y a un molif 
suffisant pour... || Plaut. Nep. Tib. 
beaucoup, ires : satis nobis j)er- 
suasum esse debet. .. Cic. nous de- 
vons Strebieii persuades...; neque 
loco, neque hoimni cuiquam sa¬ 
tis fidere Sall. se defier des lieux 
eLdes ho!nmes;.5a£i.9 cum periclo 
Ter. avej grarid danger; oratio 
satis pulcherrima (Lr6s rare) Pomp. 
Jct. trbs beau discours j| Ter. Cic. 
passablement, mbdiocrement : sa¬ 
tis bene pascere Cato, avoir des 
troupeaux passables || Voy. satius.' 

satisacceptio, onis, f. Dig. 45, 

1, 5, 2, accejotation d’une caution. 

satisaccipio ou satis accipio, 
£s, ere, Cic. Dig. recevoir cautirin. 
avoir une garantie: quse satis acci¬ 
pienda sunt Cato, Rust. 2, 5, ce , 
qu*on doit prendre avec garantie. 
?satisagito. Voy. satagito. 
satisago ou satis ago, Cato, 
Gell: Comme satago : nocte pro¬ 
xima egi satis Plaut. la nuit der- 
nibrey je me suis donne bien dumal: 
satis agentes rerum suarum 
Apul. Met. 8, p. 209, 6. Comme sa- 
tdgitantes. 

?satiscaveo, es, ere, Paul. Jct. 

7, 1. 60. Comme satisdo. 

.satisdatio, onis, f. Dig. action 
de donner caution ‘. satisdationem 
remittere Ulp. dispenser de donner 
caution. 

satisdato, abi. pris adverbl. Cic. 
Dig. par caulion, en donnantou en 
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rccevant caution : satisdato cau¬ 
tum debet ei esse Pomp. .Jcx.ii doit 
avoir (la garanlie d‘une) caution : 
hoc quod satisdato debeo Cic. Ait . 
16,6j 3 , ce que je do is a lilre de ga- 
rant. 

satisdator, oris, m. Ps.-Ascox. 
Sid. Ep. 4, 24, cautioii ; garant. 

satisdatum- Yoy. satisdato. 

satisdo et satis do, as, dedi, 
datum, dare . n. Cic. Dig. donner 
caution: satisdare de legatis Ulp, 
judicatae pecuniae Val.-M Ax.judi- 
. catum solvi Cic. s’engagef avec 
caution a acquilter des legs, apayer 
une amende || avec tmese : satis 
non dedit Cic. 

satis exigo ou satis exigo, is, 
ere,. Paul. JcT/exiger caution. 

satisfacio ou satis facio, is, 
feci. factum . ere, n. Cic. Dig. sa- 
tisfaire a ; s'acquitter de ; ex6cuter : 
satisfacere officio suo Cic. rem- 
piir ou faire son devoir || Cic. s 5 ac- 
quitter envers qqn : satisfacere 
rei]: ). Cic. payer sa deLte a la pa¬ 
trie : alicui referenda, gratia sa¬ 
tisfacere Cic. paver a qqn la det te 
de la reconnaissance || Cic. satis- 
faire (un creancier), s^cquilter a 
Tegard de^ acquilter une detle. se 
liquider avec qqn, se libtirer : sa¬ 
tisfacere alicui in pecunia Cml, 

, ad Cie. payer qqn en especes || don¬ 
ner des dommages-inter£ts: salis- j 
facere de injurus CjEs. reparer des j 
dommages, des degats \\ Cic. Suet. 
donner salisfaction a ; faire repara- 
tion: satisfacere oMcuipro suis in¬ 
juriis Cic. reparer ; effacerdes lorts; 
cui de paedagogo satisfactum est 
Sex. a quiPon^ donne raison con- 
. tre son maitre: au fig. saepe satis¬ 
fecit prasdse venator Mart. le gi- 
bier a souvent ete veng6 du chas- 
seur [| Cic. satisfaire (qqn) ; conten- 
ler: si satis his factum sit Cic. 
s’ils sont conlents: sibi satisfacere 
Plix. etreconlent desoi; malo sa¬ 
tisfacere Mart. j 5 aime mieux te 
contenler (faire que tu dises vrai) H 
Cic. r^ussirdans un r61ej| Cic. Col. 
Sex. suffire, elre suflisant || servir 
amplement a : ad inimici volu¬ 
ptatem satisfecerunt Qcjixt. iis 
ont comble Ies desirs de leurs en- 
nemis |[ Yoy. satisfio . 

satisfactio, bnis, f. Dig. 46, 8, 
52, action d’acquitter une detle ; 
payement integrai^ solde i| Cic. (Les. 
satisfaction. reparation || Tac. Dig. 
chatiment. .peine ; punition. 

t satisfactionalis liber, m. 
Cass. EccL 9, 23. Comme apolo¬ 
geticum . 

satisfactus. Yoy, satisfacio . 

- satisfio, is, i eri, pass. Cic. avoir 
ou recevoir salisfaction : satisfieri 
mihi ut paterer a te Cic. pour que 
^acceptasse tes excuses || Ov. etre j 
contente. - I 

satisoffero ou satis offero, ers, 
erre, Dig. offrir caution. 

satispeto, is } ere, Dic. 35, 1,72, 
demander caution.. 

satius, n. de Pinus, satior (satis) 
Plik. Mart. preferable, plus a pro- 
pos : satius est (avec PinGn.) Cic. 
Nep. il est preferable de, ii vaut 
mieux Plaut. il est tres important 
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11 satius adv. Varr. preferabl ement, 
de preference, plutol. 

sativa, orum , n. pl. Plix. 19, 
185, plantes cultivees. 

sativus, a, um, Plix. seme ; qui 
vient de seniis. culti ve: sativae res 
Varr. , produils du sol || qui con¬ 
cerne les semailles: sativum tem¬ 
pus Plik. lemps des semailles. 

sato, ds. avi, ore, Aug. Serra. 
199,1 (Mai) semer(habituellement). 

sator,oris. m. Cic. Col. planteur 
H Juvc, sexneur: au fig. sator scele¬ 
rum Plaut. colui qui seme des eri- 
mes || Cic. Yirg. cr£aleur ; auleur. 
pere || Liv. Sil. moleurj auteur. ar- 
lisan._ 

satorius, a,um, Cato. Rust. 11; 
Col; 2, 9, 9, qui concerne les se¬ 
mailles. , ' • 

Satracus. Yoy. Satricus. 

? satrapa. Comme satrapes. 

?satrapea, se. f. (ca-paTTEta) 
Curt. 5, 1, 44; 5, 2, 17. Comme 
satrapia. 

\ Satrapene, es, f. (EarpaTr r t vr t ) 
Curt. la Satrapene. contreeaePAsie 
ulterieure. 

satrapes, se. m. (totp dmrjs) Ter. 
Nep. Ccrt. satrape, gouvemeur de 
pro vince cbez les Perses |[ ancien 
gen. (ougen. de satraps?) satra¬ 
pas Nep. Lys. 4, 1. 

satrapia, se, t Plix. 6,78: Curt. 
(?) satrapie. pro vince gouvenfee 
par un satrape. 

t satraps, -apis, Sid. Carm. 2, 
78, Comme satrapes. 

Satriana, se, f. Inscr. nom d’une 
deesse inconnue. 

Satricum, i, n. Cic. Plix. ville 
du Latium || -cani, orum, m. pl. 
Liv. habitants de'Satricum. 

Satricus ou Satracus, i, m. Sil. 
9, 68, nom de guerrier. * 
Satrius, ii. m. Cic/ Inscr. nom 
d*homme || Tac. Satrius Secundus. 
Client de Sejan || Juv. Satrius Ru¬ 
fus. GauloiSj orateur celebre sous 
Yespasien. 

Satulla, se, L Inscr. nom de 
femme. 

Satullinus, i, m. et Satullio, 
onis , m. Lxscr. surnoms romains. 

* satullo, as, are, dim. de saturo, 
Varr. Men. 461, rassasier. 

satullus, a, mnj dim. de satur, 
‘Varr. Rust. 2 , 2, 15; Itala ; Jac. 2, 
16, bien rassasie. 

satur, ura, urum (sal) Cic, 
Yirg. rassasie || Yirg. abondant. fe- 
cond: au fig. satura jejune dicere 
Cic. Orat. 123, traiter maigrement 
un riche sujet || sature: satur color 
Plix. couleur foncee [| saturior 
Col. 

1. satura, se, f. (s. -ent. lanx) 
Varr. Fest, reunion de differents 
fruits (qu’on oflrait a Ceres }: piat 
de differents mets (macedoine) |] 
saturo. (s.-ent. lex), loi complexe* 
abrogare per saturam Fest. abro- 

f er dans une loi collective^ inci- 
enmient: per saturam Sall. Jvg. 
29,5, sans distinctioDj sans diviser. 
sans" specifier ; en masse ; en bloc |j 
Lrv r . farce, piece bouffonne || Exx. 
Diom. satire^ melange de prose et 
de vers. Yoy. satira. 

2. Satura, se, m. Lxscr. nom 
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d’homrae || f. Saturx palus Atro. 
paitie des Marais Pontins. 

saturabilis, e, Gloss, lat,-gr. 
qu 5 on peut rassasier. _ 

■— satu rame n, inis, n. P.-Nol. 
Carm. 27, 194. nourriture. 

-F saturanter,FuLG. tout au Iong 7 
comp letem ent || satv.ro/atius Fulg. 
Myth . 3, 6, p. 116. 

saturitim, Gi/)ss. .gr.-lat. de 
maniore a rassasier. 

saturatio, onis, f. Aug. Joan. 
24, rassasiement. 

? saturator, oris, m. Aug. Ep. 
140, 62, celui qui rassasie. 

saturatus, a, um, part. p. de 
saturo, Yirg. rassasie fi au fig. Cic. 
Cat. rassasie* satisfait || Ov. Mart. 
sature, piem : saturatior color 
Plix. 21,_46, couleur plus foncee. 

satureia ou_satureja, se. f. Col. 
Plix. et satureium, i, n. 

2, 415; Mart. 3, 75, 4, sarrielte 
(piante). 

Satureianus ou Saturejanus, 
a, ursij Hor. Mart. de Saturnium. 

Satureiumou Saturejum,?, n* 
Serv. rille_d'Apulie* 
saturice. Yoy. satirice . 

Saturi o, onis, m. Plaut. nom 
d : homme. 

saturitas, diis, f. Plaut. rassa¬ 
siement; au fig. ad, saturitatem 
Plaut. Rud . 758, beaucoup (jusqffa 
saliete) |i Cic, abondance !| Plix. 9, 
138, saturation (d’une couleur) || 
Plix. 10, 92. excrements. 

Saturius^ ii . m. Cic. Rose , 
cora. 1, nom cTliomme. 

Saturnalia, ium ou J iorum, n. 
pl. Liv. Mart. Saturnales, fetes en 
Fhonneur de Saturne : secundis ou 
tertiis SaturnalibusCic. le second. 
)e troisieme jour des Saturnales [[ 
au fig. non sempererun t Saturna¬ 
lia Sex. Apoc. 12,2 (prov.), ce ne 
sera pas toujours fete. 

Saturnalicius, a, um, ALart. 7, 
90, des Saturnales. 

Saturnalis, e, de Saturne : Sa¬ 
turnale festum Macr, 1.2. Satur¬ 
nales. 

Saturni, orum, m. pl.Ism, nom 
des an ciens habitants du Latium. 

Saturnia, ae, f. Yirg. ancienne 
ville fondee par Saturne pres du 
Janicule |[ Just. Fest. le Latium, 
Pllalie || Liv. ville d’Etrurie || Yirg. 
la fille de Saturne (Junon). 

Satur manus, ?. m. Lxscr. Satur- 
nien, nom d 5 bomme. 

Saturnigena, ae, m, (Saturnus, 
geno) Aus. Edyl. 15,22: Sid. Carm. 
9, 131, le filsde Saturne (Jupiter). 

Saturnina, as. L Axth. Inscr. 
nom de femme. ' : 

Saturnini, orum, m. pl. Plix- 
habitants de Saturnia (v. d : Etrurie)- 
Saturnimis, i, m. Cic. Mart. 
nom de differents personnages (en- 
t re au tres. L. Saturninus qui fit exi- 
ler le censeur Q. Metellus: L. An¬ 
tonius Saturninus qui conspira coh- 
tre Domitien) || — P. Sempronius 
Yop. Saturain. empereur rornain ii 
Forr. saintSatumin ou Sernin. eve- 
que de Toulouse et martyr. 

Saturnius, a. um. Yirg. Ov. de 
Saturne : Saturnia arva Yirg. Ie 
Latium ; — tellus Yirg. Pllalie 5 — 
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cohjux Sil. Junon (fille de Salur- 
ne)j sporta Varr. Solin. Iaporie 
Saturnienne; aRome (lameme que 
Pandana)\Saturnius wojisFest. 
[eCapitole || Saturnia virgo Ov. Ia 
fille de Saturne (Vesta): — stella 
Cic. Saturne (planete);— regna 
Virg. Tage d’or || Saturnius nume¬ 
rus Hor. versus Fest. vers satur- 
nien (vers. grossier de Fancienne 
Italie) || subst. m. Virg. fils de Sa¬ 
turne (Jupiter, Neptune:) 

Saturnus, i, in. Cic. Saturne, 
fils d’Uranus el de Vesta, pere de 
Jupiter et de Junon || Saturni pro- 
montorium Pun. promontoire de 
Saturne, dans la Tarraconnaise, 
pres de Carthage la Neuve; — la¬ 
cus Plin, lac de Medie ][ Saturni 
dies Tib. le sabbat || Cfc. Saturne 
(pianete). 

saturo, as, avi, a tum, are {sa- 
tur) Cic. Juv. rassasieiy repaitre, 
nourrir [| au fig. Cat. Just. rassa- 
sier, repaitre, salisfaire : saturare 
se sanguine Cic. s’abreuver de 
sang: — vitse Plaut. Stich. 18, 
degofiter de la vie n Claud. saturer: 
saturare stercore Col. fumer 
abondamment (Jgl terre)J[ Vitr. en- 
duire largement || C.-Sev. remplir, 
conibler. 

1. satus, a, um, part. p. de se¬ 
ro 3, Virg. seme: sato pavitur 
terra Plin. on aplanit la terre 
aiprris les semailles [| Tib. ense- 
menc6 || V.-Fl. emplante, plant6 || 
au fig. Cic. engendr6, rie: satus 
ad j)acem Pbop. ne pour la paix || 
Virg. Ov. he de, enfant de: satus 
Hectore Virg. de Numitore Ov. 
fils dilector, de Numitor. 

2, satus, us. m. Cic. actiori de 
semer ou de planter || au fig. Cic, 
Tuse. 2, 18, semences (jel6es dans 
fame) ||Cic. generalion, paLernile 
|| Cic. naissance|| Att. race, sang, 
extraction. 

, Satyra*, se, f. (<7otTypo?) Lucr. 
4,1165, femme d'un Satyre. [| Voy. 
satira\ ' * 

satyriasis, is, f. (craTup(a<Tir) C.- 
Aur.Th.-Prisc. priapisme (maladie). 
satyrice. Voy. satirice „ 
Satyricon. Voy. Satiricon, 
satyrlcos (craT-optxwc), Porphyr. 
ad Hor. Ep. 1,18, 19, jsatirique- 
ment, ironiquement. 

Satyrictis, a, um [aazvpiv.oc) 
Plin. 19, 20; Vitr. qui concerne 
les Satyres || Voy. satiricus. * 

satyrion, ii, n. (o-azOptov), nom 
de differentes plantes orchidees: 
satyrion longioribus foliis Plin. 
orchis papilionace; — lilii rubri 
Plin. tulipe de Clusius; — ery- 
thraicon Plin. erythronion ou dent* 
de chien. 

Satyriscus, i, m. (aoLTjptay.oc) 
Cic. Div. 1, 39, petit Satyre. 

satyrographus. Voy. satirogra¬ 
phus. 

satyroma, dtis, n. (ffavupwp.a) 
Rust. Ben. Chr. 45, piece saliri- 
que, salire. 

1. Satyrus, i, m. (craTUpo;) Hor. 
Ov. Satyre, demi-dieu rustique 
|| Hor. satyre, po&me satyrique, 
pi6ce de theatre ou jouaient des 
Satyres || Plin. 7,24, sorte de singe. j 
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2. Satyrus, i, m. Cic. Liv. Plin\ 
Ambr. nom dliommes.y 
saucaptis. Voy. sancaptis. 
Saucia curia, f. Liv, une des 
curies de Rome. 

sauciatio, anis, f. Cic. Ceecin. 
48, actio n de blesser, bl essure. 

sauciatus, a, um, part. p. de 
saucio , Col. Prud. blesse j 
* r saucietas, dtis, f. C.-Aur. 
Chr. 2, 13, 179, Iasion organique. 

saucio, dSydvi, dium, dre, Cic. 
Ov. blesser, deehirer || tfv. dechi- 
rer, ouvrir (la terre) || Plin.. leser, 
endommager[| au,fig. famam sau- i 
ciare Plaut. porter atteinte a la ! 
reputation || Enn. . Arn. enivrer ! 
(iVapper lecerveau). 

saucius, a, um , Varr. Virg.' 
blesse : multis vulneribus sau¬ 
cius Just. cpuverl (cribl6) de bles- 
suresj a quo tua saucia mater 1 
Ov. qui a blesse la mere; saucius \ 
ora sagitta Virg. attemt d’une j 
fleche auvisage: subst. m.C^ES. un i 
blesse ]| Prop/ Ov. endommage, 1 
maltraite, dechire: malus saucius 
Africo Hor, le mai bris6 par f Afri¬ 
cus || Prop. Apul. malaae || Cic.. 
Apul. fatigu6, las || au.fig. Cic. at- 
. teint (moralement): saucium amore 
Enn. animi Apul. blesse au coeur; 

mxrore Ter. accable de cha- 
grin; gravi saucia.cura Virg. 
blessee d 5 un trait mortel. (de Pa- : 
mour) || Cic. dont Ia reputation t a 
souffert: famae saucius Apul. d6- 
cri6; de repetundis saucius Cic. 
qui n’est pas lave du crime de con^, 
cussion || Juv. 1 \Lart. ivre; V. saucio . 

Sauconna,.#, f. Amm. 15, 11,17, 
la Saone. Voy. Arar. ■ 

Saudo, onis, f. (?).Plin, 3, 15, 
ville de la B6lique. 

Saufeia ou Saufeja, x, f. Juv. et 
Saufeius ou Saufejus, i, m. Cic. 
Plin. nom de femme,nom dTiomme. 

? Saufellus, i. m. Tac. nom 
d^iomme. 

Sauga,#,m.P lin. 4, /y^,rivi^re 
de la Tarraconnaise. 

Saul ,^"uliSj m. et Saul, ind. Ribl. 
Saul, premier roi des Hebreux || 
Bibl. autres du meme nom. ■ 

^ Saulus, z, m. Inscr. nom d^om- 
me | Prud. Saul, premier nom de 
saint Paul, apotre. 

Saunitse, arum, m. pl. (Sauvt- 
'itzi) Plin. 3, 107 . Comme Sam¬ 
nites. , 

Saumum,n,n.MEL.^,^^,ri- 
viere de la Tarraconnaise. 

1. saura; x, f. (Gaipa.) Isid ; 12, 
4, 37, sorte de lezard (de saurien). 

- 2. Saura, x, m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

Sauracte, Varr. (?) . Comme So¬ 
racte . • ■ 

S aure a ou Saureas, se, in. 
Plaut. vis. 2, ^nom d'esclave. 
saurex, Serv. Voy. sorex. 
saurion, ii, n. PlIn.^P, 171, se- 
mence de pavot. . ^ - 
- saurltis, is ou -tidis, f. {aa-jpl- 
ttcc) Plin. 37, 181, sorte de pierre 
precieuse. 

saurix ou sorix, icis, m. M.-Vict. 
1, 4, 110, sorte de clioueite. 

' Sauroctonos, i, m. (caupov.To- . 
voe) Plin. 34, 70, tueur de lezards. 
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surnom d^pollon, formant le titre- 
d’une statue de Praxitele. 

Sauromaces, m, m. Amm. 17,12, 
4, Sauromace, roi asiatique. 

Saurornatae, arum {G7.vpou.ivnq) 
m, pi.Ov. Plin. Comme Sarmalx 
[| au sing. Sauromata et Savro- 
mates Plin.-j..Ov, 

Sauromatis, idis, f. Plin. Mel. 
une femme sarmate, 

Sauros, i, m. Plin. 36, 42, nom 
d’un sculpleur (al. Saura). 

saurus, i, m. (Gavpoc) Lmy. ap. 
Apul. Cass. saure (poissonde mer), 
Saus, m. Voy. Savus. 

Sava, se, f. Peut, ville de Mauri- 
tanie. 

savanum. Voy. sabanum. , 
Savariensis. Voy. Sabariensis . 
Save, es, f. Plin. 6, 104 . ville de 
f Arabie Heureuse. 

Savensis, e. Voy. Savus. 
Saverrlo, onis, m. Liv. nom d J un 
consul. 

saviatio, savlor, savium. Voy. 
suaviatio , etc. 

1. Savo, oiiis , m. Plin. 3, 61 ; 
Stat, riviere de Campanie.. 

2. Savo, onis, f. Liv. ville de Li- 
gurie (auj. Savonej., 

Savus,* i , m. (Saouoc) -Pltn. 
3, 147; Mel. i, 6, et a torL Savus 
Claud. laSave, riviere de Pannonie 
|| -ensis, e, Sext. -Ruf. Brev. 7, 
de la Save. 

1. Saxa, x, m. Ulp. surnom ro- 
main. Voy. Decidius. t 

2. Saxa Rubra, n.pl. Y.Ruber. 
Saxinus, i, m. Inscr. Grut. 49 7 

8, surnom d 5 Hercule. . 

saxatilis, e, Varr. qui se tient 
dans les pierres: saxatiles pisces 
Col. Cels. poissons saxatilesrsubst. 
m. Ov. nom d 5 un certain poisson || 
J| Solin. 10,15, de pierres. 

Saxetanum' i, n. Anton. ville de 
la Betique. 

Saxetanus j a, wm, Mart. et 
Saxitanus, a, um, Plin. de Saxe¬ 
tanum. 

saxetum, i, n. Cic. Agr. 2, 67, 
lieux.pierreux. 

saxeus, a, um, Luc. Plin. dero- 
cher; de pierre : saxeus scopulus 
Ov. ecueil; saxea umbra Virg. 
fonibre d’un roclier ]| qui a des ro- 
chers : Anien saxeus Stat. 1’Anio 
qui coule surdes rochers (bruyanl) 
|| Cat. Ov. de marbre. H au fig. 
Apul. dur (comme la pierre || Ov. 
P lin."! - Ep. 2, 3, 7, p6trifie (au fig.); 
dur, insensible.' 

-f saxialis, ; e, Frontin, de pierre. 
saxicola, se, m. {saxum, colo) 
P.-Nol. Carm. 26, 167. idolatre 
(adorateur de dieux de pierre). 

saxifer, era, erum [saxum, fe¬ 
ro), qui portequ larice des pierres: 
saxifera habena Y.-Fl. 5, 608, 
fronde.; 

saxificus, a, um {saxum, fa¬ 
cio) Ov. Luc. qui petrifie. , 
saxifraga, x, f. Samm. 902, el 
saxifragum, i, n. Plin. ( saxum 
frango) saxifrage (piante). 

saxifragus, a, um {saxum, 
frango), Poet. ap. Cic. qui sebrise 
contre les rochers. 

saxlfrica, se, f. Pl.-Val. 2 , 37 
et 38. Y oy. saxifraga. 
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saxi genus, a,um [saxum, geno) 
Prud. Gath. 5, 7, ne d : une pierre. 

Saxi nae, avum, m. pl. Plin. 6, 
176 , peuple de la TroglodyLique. 

+ saxitas, G.-Adr. CJiron. 3, 4, 
49; 3, 8, 169, et saxositas, diis, 
L C.-Aur. Ghron . 3, 6, '82, durete 
(nature pierreuse). 

Saxones, um, m, pl. Amm, 28, 2, 
12, Saxons, peuple pirate du Nora 
-<Je la Germanie || au sing. Saxo 
Clauo. 1 

' Saxonia, se, f. Alcim. Ep. 74: 
Fort, le pays des Saxons (laSaxe). 

Saxonicus, a, um, Not. Imp. des 
v Saxons [| adj. ni. Pagat. Saxoriique 
(vainqueur des Saxons). 

saxosus, a. um, Col. pierreux : 
in saxosis Plin. dans les terrains 
-pierreux: saxosum sonans Virg. 
Georg . 4, 369, qui coule avec bruit 
sur des rochers || Plin. eneaisse (en 
pari. d’un fleuve) |[ Plin. qui croit 
.sur les rochers. 

Saxula, se, m. Liv, 41, 28, sur- 
nom romain. 

saxulum, i, n. [saxum) Cic. 

: - Orat . 4, 196, petit rocher. 

saxum, i, n, Cic. Virg. i*ocke ; 
rocher^ roc : acuto saxo Ov. sur 
■ des pointes de rocher ; saxa laten¬ 
tia Virg . cseca Claud. rochers a 
fleur d 5 eau ; ecueils, bancs; absolt. 

: saxum Virg. Hor Sat. 1, 6, 39, 
Ja roche Tarpeienne Ov. le mont 
Aventin || Cic. Prop. quartier de 
rocher, grosse pierre. jnerre: mar¬ 
moreumsaxum Plin. quartier de 
inarbre; saxis rem gerere Ov. com- 
battre a coups de pierres: frangere 
, saxo Virg. ecraser avec la meule 
(moudre); saxum volvo Ter. (prov.) 
je fais 1 ’ouvrage de Sisyphe (je perds 
Aia peine) || saxum silex Vitr. le 
.silex || pierre tranchante : saxum 
silex Liv.-meme sens: inter sa¬ 
crum saxumque . Voy. sacrum || 
Cic. Hor. marhre : saxa madent 
Lue. les dalles sont inondees || 
Virg. pierre tumulaire, lombeau j| 
A Ov. mur || Virg. coteau pierreux: 
Ligurum saxa Mart. 3, 82,22, les 
: erus (les vins) de Ligurie || Plin. 
35, 196, sorte de craie || au lig. 
Plaut. homme stupide (buche). 

t saxuosus, a, um, G rom. 6, 
39; 41, 21. Comme saxosus. 

scabellum ou scabillum, i, n. 
'[scamnum) Varr.Quint. escabeau 
II Cic. Gsel. 65; Suet. Col.. 54, pe¬ 
dale que Je joueur de flute fait re- 
sonner par intervalles. 

-J- scabellus, vm.Isin. 20,11, 8 , 
escabeau. ' . 

scaber, bra, brum . Virg. Ov. 
Plin. rude (au toucher)' raboteux, 
Apre ; inegal, herisse || Poet. ap. 
Cic. Hor. Suet, couvert (de mal- 
proprete, de crasse); sale. malpro- 
jire || Col. galeux: scabra (n. pl.) 
resumere Ter^t. redevenir lepreux 
J| au fig. Macr. rude, dur |[ Quint. 
mordant, malin || scabrior Plin. 

.scabia, se, f. Gloss. Labb ■ Voy. 
scabies. 

scabialis, e. Pelag. Vet. 25, p, 
84, rac!6, gralte. 

scabidus, a. um, M.-E-mp. 8, ga- 
'Jeux (| au lig/TERT, Anim. 38, qui 
' d&nange. 


scabies, ei, f. Juv. aspferite, ru- 
gosile || Virg. Georg. 2, 220; Serv. 
rouille (asp£ril6 de la rouille), Voy. 
scabredo || Virg. Cels, Sen. gale: 
occupet extremum scabies Hor. 
honte a qui arnvera le dernier (fa- 
niil. que le dernier arriv6 ait la 

f ale au derrfere) || Tac. lepre (des 
uifs) || Plin. gale (des arbres. des 
plantes) || au fig, Hor. Mart. de- 
niangeaison, vif desir, cupidite || 
Cic. attrait, seduction. 

scabillarius, ii ; ni, Inscr. Oret. 
2643, 4117, scabillaire, celui qui 
joue du scabillum , 
scabillum, Gloss. Plac. Voy. 
scabellum. 

scabio, d$, avi, are [scabies) 
Pelag. Vet. 26, p. 88, <Hre galeux. 

scabiola, se, f. [scabies) Aug. 
Juhan. 4, 13, (au /ig;) tentations, 
ddmangeaison. 

scabiosus, a, um, Plin, rabo¬ 
teux, rugueux || Col. Apul. galeux 
|| Pers. galeux (en pari. d’un veg6- 
tai), malade, pourri. 

/scabitudo, Petr. 99,2; Gloss. 
Voy. seabritudo. 

scabo, fe, abi (Lucil.), dbere, 
Hor. Plin. gratter, segratter: sca¬ 
bentes sese Plin. (colombes) qiu 
i s^epluchent; muli mutuum sca¬ 
bunt Varr. (prov.) deux anes ai- 
ment a se gratter (Fun 1’autre) [| 
Plin. 18, 236: 10, 196, racler ; 
.gratter, 

scabratus, a, um, Col. 4. 24, 
22, coupe inegalement. 

scabredo, inis, f. Corip. Just. 
4, 45, rouille || Hier. gale. 

? scabreo, es, ere, n. Enn. Tr. 
138, 6tre herisse. 

t scabres, ei, f. Varr. Men. 
254, malproprete. 

scabriaus, a. um, Fort. 2 10, 
7, rude(aPoreille) ? dur, rocailleux 
scabritia, m, et scabrities,.e?, 
f. Plin. asperitfe, inegalite, rugo¬ 
sis : scabritia unguium Plin. on- 
gles raboteux || Col. 7, 5, 8 . gale: 
scabrities oculorum Plin. et ab¬ 
solt. scabrities Inscr. croutes aux 
paupieres. 

seabritudo, Pl.-Val. 1, 18: M.- 
Emp. 8, ou scabitudo, inis, f. Petr. 
99, 2,' lepre (au fig.). 

? scabro, oms, m. Ulp. Dig . 21,1. 
12, celui_quia les dents negligees. 

scabrosus, a, um, Not. Tift. 
Comme scaber [J Prud. sale H au 
fig Fort, mal polijgrossier,sans art. 

Scadlnavia ou Scandinavia, se, 
f. Plin. 8,,39,~ Ia Scandina^ie, re- 
gion du nord de FEurope que les 
ancicns croyaient etre uue ile, 

Scaea porta, f. Sil. et Scaeae 
portae, f. pl. (Ey.atcd izvlai) Virg. 
Ia porte Sc6e, a Troie, 
scaena, se, f. Inscr. Voy. scena. 
't scaeoma, dtis, n. (cr/ato)p.a) 
Serv. malheur ; evenement mal- 
heureux (?). 

scaeptrum. Voy. sceptrum . 

1. scaeva, (G"/.atoc) Ulp. 

Dig , 21, 1, 12, gaucher. 

2. scaeva, se, L {av.aid) Plaut. 
presage, augure: bona sesevd Varr . 
heureux presage; mala ' seseva 
Fest. mauvais presage. 

3. Scaeva, jx, m. Liv. Vell.„J u¬ 


nius BruLus Sc6va ; nom d’un inai- 
tre de la cavalerie et de plusieurs 
consuis sous la republique || Cic, 
Sceva ; esclave qui tua Saturninus, 
et fut affranchi [| C^es, Luc. Cas¬ 
sius Sceva, centurion de Cesar || 
Hor, ami d’Horace || Sid. Sceva Ma¬ 
nior, poete latin sous Titus || Hor. 
Bibl. autres personnages du m6me 
nom. 

Scsevinus, i, m. Mart, 3, 70, 
nom d’hoinme. 

scaevitas, diis, f. Gell. Prsef. 
20, 6, 2, 8, gaucherie, maladresse 
|| Apdl. Met. 9,10, malneur || Gloss. 
Isid. ni^chancefe. 

Scaevola, se, m. Liv. Mucius Sc6 
vola, Romain qui voulut tuer Por¬ 
sena || Sil. autre qui se distingua 
dans la seconde guerre Punique || 
Cic. P, Mucius Scevola, consul Tan 
de Rome6J0, cetebre jurisconsulte 
et orateur (| Vell, Q, Mucius Sce¬ 
vola. consulaire, lue par Tordre de' 
Marius || Capit. Cervidius Scevola ; 
conseiller de Marc-Aurele |[ Cic. 
Liv. autres du meme nom. 

scaevus, a, um [uv.aaoc) Varr. 
gauche || au fig. Gell. 12, 13, 4, 
maladroit, mal avise || Apul. Met . 
4,27, sinistre, malheureux || Sall. 
m Vehant (?) || 'scsevissimus Apul. 
scafa. Voy. scapha. 
t scala, se, f. Cels. 18, 45; 
Gaius. Voy. scalse 1. 

Seal aliis, is, f. Plin. ville de Lu¬ 
si lanie || -Itanus, a, um, Plin. 
Inscr. de Seal abis. 

1. scalae, arum, f. pl. Sall. C^es. 
echelle |[ Mart. degres (d ? escalier) 

|| Cic. Vitr. escalier : scalse Grsecse 
Voy. Grsecus || etage (d’une mai- 
sori): scalis habito tribus Mart. 1, 
117, 7, j’habite une mansarde. je 
loge dans un grenier. sous les loits. 

2. Scalae Hannibalis, JiIel. 2,6, 
lieu dans les Pvrenees.- 

scalare, is. n. Inscr. OreL4570, 
etordint. scdlarla, n. pl. Vitr. 5, 
6, 3; Inscr. Murat. 1752, 2, esca¬ 
lier, degres. 

scalaris, e, Yitr. 10, 8,1, de de¬ 
gres, d'escalier. 

?scalarium, ii, n. Voy. scalare. 
scalarius, it, m. Lnscr. Orel. 
4071 , faiseur d 5 echelles. (ou d'esca- 
liers). 

Scaldis, is. m. C^is. Plin. 4 t 98, 
TEscaut, fleuve de la Belgique || 
Scaldis pons. Voy. Pons . 

. scalenus, a, um[<jy.cu.r i vbc)XjjS. 
Prsef. ad Eayl. 13, p. 205, 19, 
scalene (t. de geom.}. 

scalmus, i, m. (uv-ambe) Vitr. 
daine, cheville pour 1’aviron 'll Cic. 
avironj rame [| Cic. barque. 

scalpello, ds, dre, M.-Emp. 12, 
scalper^ dechireravecle scalpel ou 
le bistouri. 

scalpellum, i, n. dim. de scal¬ 
prum, Cic. Cels. scalpel^ lancettej 
bistourL fer(eht, de chir.), instru- 
ment || Yulg. Jerem . 36, 23, canif. 

scalpellus, i, m. Cels, 2, 10 . 
Comme scatyellum. 

scalper, pri,_ -m. Cels. 8, 3. 
Comme scalprum. 

scalpo, is, psi, ptum,pere : Juv. 

9. 133, gratter || Hor. creuserlege- 
rement || Cic. Plin. graver || ?Hor. 
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sculpter. Voy. sculpo || au fig. Pers. 
i?/,chatouiller. 

scalpratum ferramentum, n. 
Col. 9, 15, 9, serpe. 

scalprum, i, n. oulil ou inslru- 
menl tranckant (qcq): Hor. Sal. 2, 
3, 106, tranchet; Liv. 27, 49. 1, ci- 
seau; Col. serpe (propremt. le tran- 
chant avaut ta courbure): Cels. 
lancelte, bislouri, scalpel; Tac.- 
Ann. 5, 8; Suet. Vit. 2, canif. 
scalpsi, parf. de scahjo. 
scalptor, oris , m. Plin. Vell. 
graveursur metaux, sur pierres || 
Inscr. graveui (pour les monnaies) 

|| ?sculpteur : scalptores (?) mar¬ 
morum Plin. sculpleurs. Voy, 
sculptor. 

scalptorium, ii, n. Mart. 14, 88 
[in.lemmate), inslrument pour se 
gratter. 

scalptura,®, f. Plin. Suet. Inscr. 
C. /. L.6,212,46, action de graver, 
glyptique, gravure (executde). 

scalpturatus, a, wm ; PuN. grave 
en creux. 

scalpturigo ou scalpturrigo, 
%nis, X- Solin. 82, 25, chatouille- 
meiit. 

scalpturio ou scalpturrio, is, 
ire, Plaut. Aid. 8, 4, 8, gratter 
fortement, fouiller. 

scalptus, a, uni, pari. p. de 
scalpo, Tert. gratt6, rade || Pall. 
sarcio, remue \\ ?Cic. Hor. Vitr. 
sculpte. Voy. sculptus . 

?scalpurigo, scalpiirlo. Voy. 
scalpturigo, scalpturio. I 

scaltlcus, a, um, Tu .-Prisc. ! 
Diset . 9, quia des darlres,dartreux. 

Scamander, dri , m. (Sxap,av- 
8po?) Virg. Plin. Ie Scamandre, ri- 
viere de la plaine;de Troie [| Cic. 
nom d’un aflranchi. 

Scamandria, se, f. Plin. 5, 124, 
petite ville voisine de Troie. 

Scamandrius, a, um, Att. Tr. 
822, du Scamandre. 

scambus', a, um (<7xap,66e) Suet. 
Oih. 12, cagneux. 

scamellum ou scamillum, i, n. 
(scammum) Prisc. 8, 88, petit es- 
cabeau 3 petit banc. 

scamillarlus, ii, m. Inscr. Grut. 
467, 7 . Comme scabillarius . 

scamillus, i, m. [scamnum) 
Vitr. 8, 4, 5; 5, 9, 4, socie (?) de 
coionne. 

scamma, dtis, n. (( 7 xap.ua) 
Hier, espace sable pour les exerci- 
ces des athletes || au fig. Tert. 
Martyr. 8, ar&ne 3 lutte^ combat. 

? scammellum, Prisc. Voy. sca¬ 
mellum. 

scammonea ouscammonia, as, 
f. Cic. Plin. et scammoneum ou 
scammonium, i, n. Cato (o-xap- 
ixama, crxauutovtov), scammonee 
(piante). 

scammonltes, as, m. Plin. 14, 
109, de scammonee (ou F,on a in¬ 
fuse de la scammonee). 

Scammos, i, f. Plin. 6, 179,v ille 
d’Ethiopie. 

scamnarlus, U, m. Inscr. Re - 
nier, 68. Comme arcariiis. 

scamnatus, a, um, Grom. 3,14; 
110,2, (champ) qui est en forme de 
scamnum. 

scamnellum,iVn.P.-NoL. Carm . 
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£0;\Prisc.3, o£ ; et scamnulum, 
i, n. Diom. 325,82. Comme scamel¬ 
lum. 

scamnum, i, n. [scando) Varr. 
Ov.’escabeau 3 marchepied || Ov. 
banc || Col. grosse molte de terre. 
|| Col. barre (espace dc terre entre 
deux fosses) || Auct.-Lim. elendue 
de lerrain plus large que Iongne || 
au fig. scamna regni Enn. Ann. 99, 
le trone^ 

scamonia et scamonium. Voy. 
jscammonia et scammonium. 

Scampls ou Scampis, f. (sing, ou 
pl.) Anton. ville de Flllvriegrecque 
|| -enses, ium, m. pl. Not.Imp. nom 
d J un corps d’auxiliaires fourni par 
cetle ville., 

scamsilis. Voy. scansilis. 
Scanchrus, i/ m. Plin. 12, 72, 
monlagne de FElymaide. 

scandala, as, f. Plin. 18, 62. Voy. 
scandula. ] 

scandalizo, as, avi, atuin, are, 
Tert. Virg. vel. 8. scandaliser || 
scandalizatus Tert. 

+ scandalo sus, a, um, Gloss. i 
Isid. horrible, abominable. 

scandalum, i } n. Prud. IIier. 
pierre d^clioppement i petra scan¬ 
dali HieR. m^iiie sens || au fig. 
Tert. Hier. scandale ; occasion ae 
chute; pieges, embuches ; ruine 3 
perle : scandalum patiemini in 
me Yulg. je vousserai une occasion 
de scandale. 

? Scandia, as, f. V*. Scadinavia. 
Scandiae, arum, f. pi. Plin. 4, 
104, iles voisines ae la Bretagne. 

Scandlana mala, n. pl, (scaiu- 
dius) Plin. 21,89, sorte depommes. 
ScandianuSjCoL.V.Scanifanws. 
Scandila, as, et Scandile, es, f. 
Plin’ 4,72, Mel. ile de la rner Egee. 

Scandilius, ii, m. Cic. nom 
(1’homme.. ’ . 

Scandinavia (mieux que Scan- 
dinovia) . Mel. as, f. Comme Scar- 
dinavia/ 

Scandira, f. Voy. Scandila. 
scandix, ?m 3 f* (<r/.avoi£) Plin. 
21, 89. cerfeuil musqu6 (piante). 

scando, is, di, t sum, dere, n. et 
act. Cass. Virg. Liv.' monter, grim- 
per; escalader : scandere in do¬ 
mos superas Ov. adnidumPsiMD. 
monter au iiautrde la maison, a un 
nid; ut -sine periculo scandatur 
Vitr. pourqu’on monte sans dan- 
ger ■ scandere malos Cic. lectum 
scalis Plin. CapUolia Luc. viam, 
cymbam Prop.- grimper fiux mats ? 
escalader un toit. monter au Capi- 
tole. gravir une colline ; entrer dans 
une barque || Plaut. saillir 3 s’ac- 
coupler fi au fig. monter: gradus 
astatis scandere adultas LncR.par- 
venir a la jeunesse || ad Pis. mon¬ 
ter (en dignite): supra principem 
scandere Tac. s’6Iever au-dessus 
duprince || Plin. ‘monler 3 delever 
(en pari, des ch.) : ar-x scandens 
Prop. montagne blevee || act. Djom. 
scander {des vers). 

scandula, as, f. Col. Diocl. 1,8; 
Isid. 17, 3, 11, sorte d'orge || Gloss. 
Pap. Inscr. Orel. 6587. Comme 
scindula. 

scandulaca, as, f. Fest. Comme 
orobanche. 
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scandularis. V. scindularis. 
scandularius. V. scindularius. 
scansilis, e, Plin. ou Fon peut 
monter || etage : scansilia, n. pl. 
Isid. degr6s 3 marches || au fig. qui 
va par aegres 3 progressif: scansilis 
annorum lex Plin. 7, 161, epoques 
climat^riques. 

scansio, onis, f. Varr, action de 
monter || au fig/ scansiones sono- 
rum Vitr. 6, 1, 6, echeile ascen- 
dante des sons |Diom. 495, 30;496, 
8, scansion 3 action de scander; 

scansor, oris, m. Gloss. Phil. 
ouvrier qui fait des escaliers. 
scansorius, a, um, Vitr. 10, 1, 

1, ou Fon peut monter. 

Scansus, i, m. Cypr. Idol. van. 

2, divinite 3 la m6me qu’Ascensus. 

1. Scantia,®, f. Cic.il/zZ.75; Tac. 
Inscr. nom de fenime. 

2. Scantia silva, f. Cic. for^tdela 
Campanie || Aquas Scantias, f. pl. 
Plin. 2, 240, sources voisines de 
celte for6t, 

Scantlanus, a. um, Plin. de 
Scantius. 

Scantinia lex, f. Cic. et absolt. 
Scantinia, f. Juv. loi Scantinia 
(porL6e par le tribun Scantinius). 

Scantinius, ii, m. Cic. nom 
d’honime. 

Scantius, ii, m. Plin. notn 
d 5 homme. 

scapha, ® 3 f. (<7xa<pr,) Cic. Hor. 
esquif, barque 3 canot,. nacelle || 
C^:s. chaloupe || Isid. baquet. 

scapharlus, ii, m. Inscr. Orel. 
4109 , 4245, caboteur. 

scaphe, e$, i'. (axatpvj) Vitr. 9, 8, 
1, miroir concave (?), 
scaphiolum, 2 , n. Not. Tir. 
dim. ae scaphium. 

scaphisterium, ii, n. (crxaq>i<7- 
TTjptov) Col. 2, 9, 10; Gloss. sorte 
de^pelle servant dvanner (?). 

scaphium, ii, n. (<jxc5cc;lov) Lucn. 
6, 1044, vase 3 vaisseau (de forme 
demi-sph6rique) || Cic. Plaut. coupe 
|| Mart. 11,12,16; Ulp. 34, 2, 27,5, 
pot ou vase de nuit, bassin || Capel. 
6, 597, sorte de cadran solaire (con- 
cave)1| Vitr. roue (d’une seule piece 
et sans rayon), rouelle. . . 

scapho, oms 3 m. C^ecil. Com. 
257, cordage a Favant du navire. 

scaphula, ® 3 f. [scapha) Veg. 
Mil. 3, 7, nacelle, canot || C.-Aca. 
Acui. 1, 11, 95, baignoire. 

. ? scaphum. Vitr. V. scaphium. 
scapium. Voy. scaphium. 
Scapos, t, f. Plin. 4, 74, ile de 
lamerEgee. r 

scapres. Voy. scabres. 
Scaptensula, ® 3 f. (SxaitTvi 
Fest. Comme Scaptesula. 

Scaptesula, as, f. Lucr. 6, 810, 
ville de Thrace. 

Scaptia, as, f. Plin. 3, 68, an- 
cienne ville du Latium || -us, a, 
um, Sil. de Scaptia: Scaptia Iri¬ 
bus Liv. la tribu Scaptia (a Rome) 
|| -iensis, e 3 Suet. Aug. 40, de la 
tribu Scaptia. ^ 

Scaptius, ii, m. Cic.^ZZ. 5, 21, 
nom d’homme/ 

Scapula, as, m. Cic. Liv. Plin. 
surnom romain || -anus, a, um y 
Cic. de Scapula, 
scapulae, arum, f. pl. Ov. Cels. 

lattn-pranqats. — 78 
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6paules || Plin. ^paules (des ani- 
. maux) || Plaut. dos : scapulas 
perdidi Ter. \gare a mon pauvre 
dos j pro scapulis Cato, ap . Fest. 
pour des coups recjus, au sujet de 
coups, en raison de coups || au fig. 
Vitr. 10,2, £,bras (d’une machine) 
|| Tmw.Pall.2, croupe (d’unemon- 
tagne). 

ScapUS,?' m. (crxrjiuov) Col.Plin. 
tige (de piante) || Sen. tronc || Vitr. 
ffit (decolonne) || Plin. 34, 11,tige 
(dechandelier) || Vitr. montant (L 
d’archit.); scapus scalarumV itr. 
noyau ou vis d’un escalier || Fest. 
Vitr. 10 , 3, 4 , fl6au (de balance), 
verge (de peson) || Lucr. 5, 1351 
traverse d’un m6tier de tisserand 
(ou verge de la chaine?) || Varr. 
Men. 58; Plin. 13, 77, rouleau de 
volume (ou Ie volume mSme assem- 
ble. coI16et roule?). 

Scarabantia Julia, f. Plin. 3, 
146, ville delaNorique. 

scarabeus, i, m. etmieux sca¬ 
rabaeus, Plin. escarbot (sorte de 
scarabee) : scarabseus lucanus 
Plin. ie cerf-volant. 

scardia, se. f. Apul. Herb. 19. 
Comme aristolochia . 

Scardona, se, f. Plin. 3 , 141 , 
ville de Dalmalie||-itanus, a,um, 
Plin. de Scardona. 

Scardus. Voy. Scordus . 
scarifatio, scarifo* Voy. scari¬ 
ficatio, scarifico. 

scarificatio, onis, f. Col. scari- 
fication [[ au fig. Plin. 17, §51. in- 
cision de Tecorce |j Plin. 181,140, 

: J6ger labour. 

scarifico, ds, avi, dtum, are, 
Col. scari fi er : scarificatus Plin. 
|| au Hg . scarificare dolorem Plin. 
apaiser la douleur par des scarjfi- 
cations. 

* ?scarifio, is, ieri, pass. Scrib. 
262 , £tre scarifi^. 

scarifus, i, m. (<rzapt<po::) Grom. 
244, 8, carte "ou plan d 5 une plaine. 

scarites, se, m. ou -tis, i dis, f. 
(axaptTTK) Plin. 37,181, pierre pre- 
cieuse inconnue. 

scarizo, ds, are (c-xaptfto) Iren. 
1 , 30,6, tressaillir, palpiter, fretiller. 

Scarphe, es, f. Sen. Troad.851, 
Comme Scarphea. 

Scarphea ou Scarphia, se, f. 
(SxapsEta) Liv. Plin. ville de Ia 
Locride || Plin. 4 i 62, ile de la mer 
Eg6e. ' 

Scarpona ou Scarponna, se, f. 
Aum. 27, 2, 1, ville forte de Ia Bel- 
gique, dans une ile de la Moselle 
(auj. Charpeigne). 

scarrosus. Voy. squarrosus. 
scarus, i, m. (ay.apoc) Hor, Plin. 
scare (poisson de mer). 

1. scatebra, se, f. Plin. et scate- 
qrae, arum, f. pl. Virg. Georg. 1, 
110, eau jaillissante, Cascade || au 
fig. Fronto, Arn. deluge, foule (de). 

2. Scatebra, se, m. Plin: 227, ri- 
viere du Latium, pres de Casinum. 

scatebrosiis, a, um, Hilar.Arel. 
Garm. Genes. 787, plein d’eau 
jaillissante || Schol. Bern. Virg . 
Georg. 2, 348, sale, boueux' 
scateo ,es (sans parf.),ere, Plaut. 
et scato, is, ere, m Lucr. sourdre, 
jaillir, couler : si vino scateat 
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Plaut. si elJe donnait du viri (en 
pariant d’une source) || au fig. 
Lucr. Plin. 6tre abondant, four- 
miller, pulluler |j Col. Plin. 8, 226, 
abonder de, fourmiller de : terra 
ferarum scatit Lucr. 5, 40, la 
terre est couverte de bdies feroces ) 
scatens belluispontus Hor. lamer 
peuptee de monstres || Plin. 6tre 
rempli de (au moral), avoir beau- 
coup de : scatens benignitate 
Fronto, plein de bonte \ sic scatere 
verbis ut... Gell. avoir un lel flux 
de paroles que... 

Scatinavia, se, f. Plin. 4, 96. 
Comme Scadinavia. 

Scatinia, Scatmius. Voy. Scan¬ 
tinia, etc. 

scaturex, scaturrex ou scatu- 
rix, ifjis, f*. Varr. Men. 112, source 
abondante(au fig.). 

scaturiginosus, a, um, Col. 5, 
8, 6, abondant en sources. 

scaturigo et scaturrigo, inis, 
f. Liv. Col. source, eau qui sourd. 

scaturio ou scaturrio, is, ivi, 
ire, n. Col. Sen. Comme scateo || 
au fig. Prud. sortir abondamment 
|| ne pas tarir sur (un sujet): totus, 
ut nunc est, hoc scaturit C jel. ap. 
Cic. Fam. 8, 4, 2, pour le mo- 
ment voila ce qu’il affiche partout. 

scaturix. Voy. scaturex. 

Scaugdee, arum, m. pl. Plin. 
4, 41, peuple sur les bords du 
Danube. 

Scaurianus, a, um, de Scaurus: 
Scauriana oratio Capel. discours 
pour Scaurus. ' . - 

Scaurinus, i, m. Lampr. nom 
d’un grammairien latin. 

1. scaurus, d, um, Hor. Sat. 1, 
3, 48, pied-bot. 

2. Scaurus, i, m. surnomromain, 
dans les familles Emilia et Aurelia 
|| Cic. M.Emilius Scaurus, orateur, 
censeur et consul: son fils, qui de- 
vint gendre de Sylla, embellit 
Romej et fut defendu par Ciceron 
|| Tac. Mamercus Scaurus, orateur 
condamn6 a mort parTibere || Gell. 
Terentius Scaurus, grammairien, 
pr^cepteur d J Adrien || Cic. Tac. au- 
tres du m£me nom || au pL Plin. 

scazon, ontis, m. (c-xa^tov) Plin,- 
j, Ep. 5,11, 2 ;Mart. scazon, sorte 
de vers iambique. 

scelerate, Cic. criminellement, 
m^chammeiit |[ sceleratius, - issi- 
me Cic. 

1 . sceleratus, a,um , p.-adj.de 
scelero : sceleratus morte Ov. 
souilld d’un meurtre || C^:s. Cic. 
Virg. criminel, scelerat : ego sim 
sceleratior illo Ov. je serais plus 
coupable que lui; homines scelera¬ 
tissimi Sall. hommes souitles de 
tous les crimes || Cic. Virg. crimi¬ 
nel (en pari, des ch.), impie, sa¬ 
crilege, aflreux, abominable ||Virg. 
Ov.' souille, pollue, profane || qui 
concerne les coupables : scelerata 
serfesTiR. 1,3,67, sceleratum limen 
Vir G. JEn:6, 563, le sejourdes eter- 
nels ehatiments (dans les enfers); 
sceleratas sumere poenas Virg, 
frapper une tete criminel Ie || Virg. 
Plin. tres nuisible, dangereux, Ler- 
rible : scelerata herba Apul. Com¬ 
me gelotophyllis || Mart. tres ri- 
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gide, mediant, cruel || Mart. im- 
portun, assommant || Plaut. mal- 
heureux, funeste, cruel, odieux, 
maudit[|PLAUT. rus6,madrd HQuint. 
malheureux, infortund. 

2. Sceleratus, a, um (sc61drat) : 
vicus Sceleratus Liv. la rue Scele* 
rate, a.Rome, oii Tullia fit passer 
son char sur le corps de son pere 
|| porta Scelerata Fest. la porter 
Scelerate ou Carmentale, par la- 
quelle sortirent les trois cents Fa¬ 
bius || Sceleratus Campus Liv. 
plaine ou la vestale Minucia fut en- 
terr6e vive || Castra Scelerata 
SuET.^camp ou mourut Drusus, 
pere de Claude. 

? sceleritas, dtis 2 f. Marcian. 
Dig. 48, 21, 3, criminali!^. 

1. scelero, ds, dre, Cat. Virg. 
souiller tpa-P un crime), profaner, 
polluer || Stat, rendre criminel j| 
-rendre nuisible Sil. 3, 272. 

2. ? scelero, onis, m. ou scelio, 
onis, Petr. 50, 5, scelerat. 

scelerosus, a, um, Varr. Lucr. 
criminel (en pari, des person. et 
des ch.) || Att. borrible, funeste. 

-b scelerus, a, um, Plaut. 
Pseud. 3, 2, 28; Serv. Comme sce¬ 
lerosus. 

scelerytis, idis, L Plin. 33, 108, 
sorte de litbarge a’argent, 

sceleste, Cic. Liv. criminelle¬ 
ment || scelestius Aug. Ep. 91, 5. 

scelestus, a } um, Cic. Sall. 
Liv. scelerat, criminel (en pari, des 
person. et des ch.), impie, sacri¬ 
lege, affreux, horrible || Plaut. fu¬ 
neste, mal heureux. maudit || Plaut. 
ruse || scelestior Liv. -issimus 
Plaut. 

sceletus, i, m. (ctxsastoc) Apul. 
Apol. 61, corps desseche, momie. 

sceletyrbe ou scelotyrbe, es, 
f. ((7-/.c).o"jpS-o) Plin, 25, 20, sorte 
de paralysie. 

scelio, onis, m. Petr. Voy. sce¬ 
lero 2. 

scelus, eris. n. Cic. Virg. crime, 
forfait, attentat || Plaut. scelerat: 
scelus tu pueri es Plaut. tu esun 
coquin (d^sclave) H Plin. qualite 
malfaisanie, danger || Plin. 2,206, 
fl6au, calamite, cataslrophe (natu¬ 
re 11 e) || Plaut. malheur; infortune 
[| Luc. objet d’horreur, victime. 

scema. Voy. schema. 

1. scena ou scsena, as, f. {uxrivrj 
Virg. Mn. 1 , 164; Serv. Gloss. 
Plac. iieu ombrage (comme une 
| tente), berceau de verdure || Vitr. 
Nep. Virg. scene (d'un theatre), 
Iheatre || Cic. Plin. Gell. le thdi- 
tre, la scene, Fart ou la profession 
du comedien; Fart dramatique || 
au fig. Hor. la scene (du monde); 
deducuntur in scenas scholasti¬ 
corum qui rhetores vocantur Tac. 
i on les conduit aux theatres de ces 
| com^diens qu’on nommerheteursj 
s tibi populo et scenae serviendum 
: est Cic. tu es en scene, et tu dois 
chercher a plaire a la foule || Tac. 
Petr. une .sc^ne, un jeu de scene, 
un coup de theatre : turpis sima 
scena Apul. une scene aes plus 
scahdaleuses j| Cic. Quint. Apul. 
spectacle, pompe, appareil, appa¬ 
rat * minore' scena Suet, avec 
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inoins d } appareil || Apul. intrigue, 
menses : scena rei totius haec 
Cjsl. ad Cic . voici toute cette co- 
jnedie* _ 

2. scena, sync. de sacena , An¬ 
dron. ap: Fest. 

scenalis ou scaenalis, e } Inscr. 
.qui forme le berceau [| ? Lucr. 4, 
n, scenique, tkeatral. 

scenarium, n, n. Inscr. C. 1. L. 
4, 4344, 'lieu de la sc6ne, sc6ne. 

scenarius, ii, adj/ m. Amm. 28, 
4,32, de theatre, qui travaille pour 
la sc6ne : pictor scenarius Inscr. 
Mur. ^Sj-^printrededGcorations. 

scenaticus, a, um, yAm. Men. 
353, et scenatilis, e, Varr. Men. 
304, scenique, th^alral. 

scenice, Quint. 6, 4, 38, d’une 
maniere theatrale. 

scenicus, a, um (crx-ovtxo<;) Cic. 
Ov. de la scene, de theatre : sce- 
m%i ludi Liv. jeux sceniques, re- 
pr6sentations the&trales; — acto¬ 
res Suet, et absblt. scenici Cic. 
acteurs, comediens; scenica, f. 
Cov. Just. 5, 27, 4, actrice, come- 
dienne || au fig, qui 6tale une vaine 
pompe : rex scenicus Flor. 2, 44, 
4, veritable roi de theatre- 
Scenltae et Scsenitae, Urum, m. 
pl: (^viTat) Plin. 5, 65; 6, 445; 
Amm. ScSnites, peuple d’Arabie. 

scenof actoria ars, f. Yulg. Act. 
apost. 48 , 3, art de faire des tentes. 

scenographla, se, f. 
rpia) Vitr. 4,2,2. Voy. sciographia. 

scenopegia, iorum, n. pl.VuLG. 
4; Mach. 40, 24, f6te desTaberna : 
: cles (chez ies Juifs). 

scensa, #, f. (mot- sabin) Fest. 
«Comme cena. 

Sceparnio, onis, m. . Plaut. 
Rud. 4, 2, 9, nom d’esclave. 

Scepsianus ou Sceptlanus, a, 
um, Plin. de Scepsius ou Sceptius 
(nom.d T homme). ^ 

Scepsis, is, i. (SxYpJnc) f LIN - 
422, ville de la Mysie || -Ius, 'a, 
wm; Cic. de Scepsis || absolt, Sce- 
psius, -m. Ov. Metrodore (de Scep¬ 
sis). 

?sceptici, orum. m. pl. ((jxyjttti- 
ocot) Quint. sceptiques, pyrrhoniens, 
•fsceptos, i ? m. (crxYprroq) Apul. 
Mund. 45, temp6te, ouragan. 

sceptrifer, Ov. Fast. 6, 480: 
Sen. Med. 59, et sceptriger, era, 
erum, Sil. 46,244 (sceptrum fero, 
gero], qui porte un sceptre. 

sceptrum ou scseptrum, i, n. 
(axiiTtTpov) Virg. Inscr. sceptre [[ 
au fig. sceptra paedagogorum • 
Mart. 40, 62, 40, le sceptre des 
maitres d’ecole (la ferule) || au fig. 
Virg. Ov. trdne, royAume ; royaute 
|[ Ov. le sceptre tragique (legenre 
■qui celebre les rois) || Plin. 42,440. 
Comme aspalathus : ^ 

- sceptuchus, i, nv. (<7xy)7iTo0yoi;) 
Tac. Ann . 6' 33, roi (barbare). 

Scerdilseaus, i, m. (SxepotXat- 
fiog) Liv. nom de plusieurs rois d’Il- 
lyiie. 

? Scetanius ou Scetanus, i, m. 
Hor. nom d’bomme. 

1 Scevinus, Tac. (?) V. Scsevinus. 
Schaldis. Voy. Scaldis. 
scheda, #, f. ou schida (o-yiov)) 
Cic. Fam. 45, 46, 4; Alt. 4, 20,7; 


Plin. 43, 47, feuillet, page || Quint. 
4, 8, 49, manuscrit, hvre. 

schedia, se, f. (s.-ent, navis) 
Plin. •/3, 77; Dig. Fest. radeau. 

scheaios ou schedius, a, um 
(c-yeotoc) Paul, ex Fest. 335, 3, fait 
sur-le-ciiamp : schedium, n. Petr. 
Aus: vers improvisas, impromptu. 

schedula, se, f. (scheda) Hier.' 
feuillet, page || Cic. billet. 

1.4r schema, se, f. (dy^-a) Plaut. 
Pers. 4, 2, 2; Calcil. ap. Non . 
Comme sdiema 2. 

2. schema, dtis, n. (ayriga) 
Mart. Epigr.3 . ^Sj Costume || Vitr. 
8, 6, 3, figure (geometrique) || En- 
nod. apparence, ext6rieur, dehors 
|| Quint. 4, 5, 4, figure (de rheto¬ 
rique) || dat. et abi, pl. schematis 
Plin. schemasin Varr. 

? schematic e (cy*/) gai txu c) ; Non. 
figurement. 

schematismus, i, m. (try^ga- 
'cttrgoc) Quint.- 4, 8, 44, expression 
figuree. 

Scheria, se, f. Plin. 4, 52, nom 
donne par Homere a Corcyre. 

Scherlni, orum, m. pl. Plin. 
3,94, habitants de Schera (ville de 
Sicile). 

schida, Voy. scheda . . < 

schidiae, arum, fV pl. (cytSta) 
Vitr .2, 4, 4; T, 40, 3, copeaux. 

schinos ou schinus, i, i\ (^yivoc) 
Vulg. Dan. 43, 54; dsin, lentisque 
'(arbrisseau). , . . * 

Schinus, i, m. Inscr. riorn 
d 5 honxme. J 

Schiniisa, se, f. Plin. 4, 68, une 
des Sporades. 

schirrosis. Voy. scirrosis. 

■ schisma, dtis, n. (tr^tp-ga) Teri. 
PrudC schisme. 

schismaticus, a, um, Aug. 
Qusest. in Matth. 44 , schismatique. • 
schistos, a, um (cytaTo^) Plin. 
s^parA. divisi : schistum lac Plin. 
lait tourne || schistos. lapis, m. 
Plin. schiste; J , 

? schizodontes, um, m. pl. (cryt- 
£oS6vts<) Isid. qui ont double r&te- 
lier (une double rangfee de dents). 

schoenanthus ou-6s,t,m.(ayot- 
vavQo?) Pall. 44,'44, fleur de. jonc. 
schoenantos. V. schoenapithus. 
Schoeneis, Ov. et Schoenis, idis, 
f. Sid. la fille de Schen^e, rotd’Ar- 
cadie (Atalante) || Schceneia virgo, \ 
et absolt. Schceneia, Ov. Ata¬ 
lante. 

schoenicula, se, adj. f. (<7yotvo;) 
Plaut. courtisane de bas 6tage (se 
servant de parfums a vil prix). 

Schoenitas, se, m. Plin. 4, 48, 
port (TAchaie. , ' 

schoenobates, se, m. (ayoivoSa- 
tyj?)' Juv. 3', 77, funambule. 

Schoenos, i, f r Plin. 4, 26. ville 
de Beotie. 

schoenuanthos et schoeno an- 
thos. Voy. schoenanthus. 

schoenumj i, n. Col, 42, 20, 2. 
Voy. schoenus , _ 

1. schoenus, i, m. ((tyoivocjPLiN. 
jonc || ? Plaut, corde (de jonc) || 
Plaut. Poen. 4, 2 , 55 } parfum de 
vil prix extrail du jonc- (de sa 
fleur ?) j| Plin. 6, 425 ; 42, 53, me- 
sure itineraire chez les Perses. 

2. Schoenus, i, m. (SyoTvoc) 


Liv. nom d^omme || Plin. 5, 404, 

port de TAttique. 

schoinuanthos. Voy. schoenan¬ 
thus. 

v schola,#, f. (cryoMj) ViTR. 5,40. 
4, endroit des bairis ou Fon attena 
son tour, salle d’attente ||Cic. oc- 
cupation litt6raire ; matiore, sujet, 
these || Cic. Plin. ecole “(classe),: 
scholam aperire SuET.ouvrir une 
ecole || Cic. 6cole (de philosophie), 
systfeme, doctrine || Inscr. si^ge 
d^ime Corporation 1| Theod. Amm. 
Corporation, college, compagnie || 
? jeu, divertissem en t: scholae bes¬ 
tiarum Tert. Apol. 35, lecirque. 

scholaris, e, Prud. Hier, d^cole 
|| S.-Sev. Marti 2, 2, de gardes 
du palais (de Tempereur) : scho¬ 
lares, m: pl. God. Theod. gardes 
du palais. 

scholastica, se, f. Sen. Controv . 
3, d^clamation. 

scholastice, S.-Sev, Dial. 4, 4, 
a la maniere d’6cole.. 

scholasticulus, i, m. dini. de 
scholasticus , Pomp. gr. Comm. 
445, 3/ 

1. scholasticus, a, um (oyploL- 
<7Tr/oc) Plin.-j. Quint. d’6cole." 

2. scholasticus, i, m. Suet. Tac. 
d^clamaleur, rheteur || Veg. Hier. 
Catal -Virg. homme lettr£, littd- 
rateur, savant, erudit; granmxai- 
rien || Aug. Cod, avocat (consultant) 
.11 Plin.-j. Quint. 6tudiant. ecolier. 

scholicus, a, um (oyo7r/.oc) 
Varr. Men. 444; Gell. 4,4, d’6cole. 

scia,'#, f. Plin.-Val. 2, 33, os 
de Ia hanche. ■ 

sciade, es, f. Placit. Medie. 23, 
2, goutte sciatique. 

sciadeus, ei, m. (aYAQ&zv^Pim. 
32, 454, ombre.(poisson). 

scisena, #. f. (gyAuivol) Plin. 32, 
454, femelle f de Tombre. ( 
sciagraphxa, sciamachia, etc. 
Voy. sciographia, etc. 

Sciapodes, um , m.,pl. (SxtaTco- 
6e?) Plin._7, 23. Voy. Sciopodes. 

?sciare, es, f. Apul. carline 
(piante). 

Sciathus ou Sciathos, i, L 
(SxtaQo^) Liv. V.-Fl. petite ile de 
la mer Eg^e. 

sciaticum, i, n. Apul. Hevb.24, 
2, goutte sciatique. 

sciatlcus, a, um (iGyiaoiv.ot;) 
Plin.-Yal. 2, 37; 4, 42; Veg. qui a 
la goutte sciatique. 

sclham,. inxparf. po^t. de scio, 
Plaut. 

, -J- scibilis, 1 e; Tert. Mare. 5, 46; 
Capel. 4,375, qui peut £tre su. 

scibo, ancien fut. de scio, 
Plaut. ]| au pass. scibilur Plaut. 

scida et scidola, se, f. (scindo) 
Cic. Fam. 45, 46 , 4,; Alt. 4, 20, 
7; Quint. 4, 8, 49; Cijar. Comme 
scheda. 

scidi, parf. de scindo. 
sciens, tis, part. de scio, Nep. 
qui sait, inform6 : scientibus om¬ 
nibus Cic. au su de tout le monde; 
le scientem (ou sciente?) facia/ni 
quidquid egero Ter. je te tiendrai 
au courant de tout ce que je ferai 
|| Ter. Cic. Phjed. qui agit en con- 
naissancede cause, (qui fait).sciem- 
ment, a boh escient, deproposde- 
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libere, apres mure reflexion, ades- < 
sein, expr6s : sciens prudensque 
ou prudens ac sciens Cjc. pru¬ 
dens, sciens Ter. meme sens; .si 
sciens fallo Cic. si je trompe 
sciemmenl (ancienne formule)^ || 
Cic. Tac. qui sait, habile, instruit: 
flectere equum sciens Hoa. Od. 3, 
7, 25, qui sait manier un clieval: 
scieniissimus regionum Sall. qui 
connait parfaitement les lieux; — 
regendm reip. Cic. homme d’Etat 
consormne; sciens citharae Hor. 
habile a jouer de la lyre (| scientior 
Cic. || scieniissimus Cic. 

scienter, Plin -j. sciemment, en 
connaissance de cause || C^es. Cic. 
avec connaissance 3 savamment. 
habil ement || Arn. avec adresse jj 
scientiusj -issime Cic. 

scientia, se, f. Tac. connaissance 
|| Cic. Sall. connaissance, Science, 
art, habilete : scientia linguae 
C.ES. connaissance d’une langue; 
— bene dicendi Quint. Tart de 
bien dire; — seris fundendi Plin. 
procede pour fondre 1’airain |[ Cic. 
Quint. science, savoir, instruction, 
brudition || + au pl. Yitr. 9, 7, 3; 
Arn . 2, 48. 

scientialis, e, Boet. At. an. 
post . 4 , 40 , de science, scientifique. 

scientialiter, Mamert. St. an. 
2, 5, scientiflquement. 

scientificuSj a } um, Boet. Ar. 
an. post. 4 , 7. scientifique. 

scientiola, se. f. (scientia) Arx. 
2, 48; Aug. Civ. 44 , 34 , connais¬ 
sance superficielle. '• * 
scierim, svnc. pour sciverim. 
Luc. ' 

scii, parf. de ?cio, Prisc. 
scilicet, adv. (scire, licet) 
Lucr. Sall. a savoir, savoir, car, 
en effet, c est que (ce niot se ne-, 
glige souveiitdans la traduclion): 
istis alio tempore responsurus 
sum , tunc scilicet quum tibi Cic. 
je leur repondrai plus tard, en me¬ 
me temps qu 7 a toi: Brutus terram 
osculo contigit, scilicet quod ea 
esset... Lrv. Brutus baisa la terre, 
parcequ/elleest...; eas (columnas ) 
scilicet demolietur Cic. maisil les 
abattra || Cic. Ov. bien ehtendu, 
toutefois || Plaut. Ter. certes, as- 
surement, sans doute || Ter. oui 
"( 16 aialogue) || Yirg- Ov. sans 

.doute, apparemment (avec ironie). 
|| Yirg. donc, aussi. 

scilla ou squilla, se, f. (o.tila) 
Plin. scille ou oignonmarin (piante 
bulbeuse) : scilla pusilla Plin. 
scille marine rouge. 

■ scillinus, a, um (<jY.llh.voc) Plin. 
23, 59; C.-Aur. Chron. 4 . 4, 29. de 
scille. 

scillites, se. m. n. (ay.i/XiTr^), as- 
saisonnb de scille: scillites vinum 
Col. acetum Plin. viri ou vinaiere 
de scille. 

scilliticus, a. um (<7Y.0.hUvJjc) 
Cels. 5, 49, de scille. 

scimpodium ou -on, jLn, (gv.cu- 
Ttootov) Gell, 49,40 , 4 , iit de repos. 
scin 7 , pour scisne, Plaut. 
scincos ou scincus, i , m. (uy.l y- 
v.oc ) Plin. #, 94, et 28,449, scinque, 
sorte de Ibzard d'Egypte (ou aran ?) . 
scindappus, i, io. (<jY.tvox*lroc) 
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Boet. Ar. ini. p. 224, inslrumenl 
de musique. 

scindo, is. scidi, scissum, scin¬ 
dere (o"/.'sw) Yirg. fendre : scin¬ 
dere ferro Yirg. juvencis Claud. 
ou simpli. scindere Sex. tr. ou- 
vrir Ie sein de la terre, labourer; 
— freta Ov. fendre les flois (avec 
Ja rame); — se Cato, se fendre, se 
crevasser, se disjoindre || TAC.rom- 
pre (un bataillon), entamer }| Cic. 
Prop. dechirer : scindent corda 
canes Ov. Ib. des ciiiens te declri- 
reront le coeur; scindere radices 
Col. briser les racines ; au fig. cu¬ 
rse animum scindunt Lucr. Fame 
est dechiree de soucis: dolorem 
suum scindere Cic. Ait . 3, 4o,2, 
rouvrir sa blessure || Sall. Luc. s£- i 
parer, diviser. parlager (au prop. : 
et au fig.), scinder : scindit se nu- 1 
bes Virg. ie nuage s 7 entr*ouvre: 1 
scindere labro, Qujxt. ouvrir la 
bouche; scindi in duas factiones 
Tac. studia in contraria Yirg. se 
diviser en deux factions, se parta- 
ger en avis contraires; genus am¬ 
borum scindit se sanguine ab 
uno Yirg. iis remonlent lous deux 
a une origine commune; scidit se 
studium Quixt. les objets d 7 etude 
se subdi viserent, Ja science forma 
plusieurs branches || Ov. entrecou- 
per (de sanglots): digitis erranti¬ 
bus scindo chelyn Stat, mesdoigts 
incertains ne tirent de la lyre que 
des sons brises [| Sen. parlager en 
coupant, couper. trancher: decou- 
per, depecer : scindendi obsonii 
magister Sen. celui qui enseigne 
a decouper (les mets): nihil sci¬ 
disti It&Akr. 3.42, 2 , iu n ? as rien 
entame, les pieces sont eneore en- 
tieres ; au fig. manu scidit Atro¬ 
pos annos Stat. Atropos a Iranche 
le fil de ses jours; scindere neces¬ 
situdines Plin -j. rompre des liens 
(de famille) || Pll\.-j. interrompre. 
suspendre,' arr£ter || Yirg. Ov. ar- 
racher (les cheveux) : scindere 
vallum C^s. Liv. forcer (renver- 
ser) un retranchement || au fig. 
Plaut. Baccfi. 4058, detruire, ra- 
ser, renverser (une ville). 

scindula, se, f. ou scandula 
(scindo) Plin. Yitr. Isid. bardeau 
(t. d^archit.). 

scindularis, e, ou scandularis, 
Apul. Met. 3, 47, de bardeau. 

scindularius, 'ii, m. Big. 50, 6 , 
6, ouvrier qui couvre les bardeaux. 

Scingomagus vicus, m. (Sy.ty- 
yojiayoc) Plin. 2. 244, ville de la 
Haute Italie. 

scinifes ou cinifes, um. m. pl. 
Alcim. 5, 464 : Isid. 42, 8, sorte de 
cousins (insectes). 

Scinis. Yoy. Sinis. 

1. scintilla, as, f.Y irg. Plin, etin-1 
celle : parva saepe scintilla con- j 
tempta magnum excitavit incen- 1 
dium Curt. 6 , 3, 44 (prov.). sou- 
vent une faible etincelle negligee ! 
a produit un vaste incendie || Plln. 
33, 95, point brillant (dans une 
pierre) || au fig. Cic. Fam. 40, 44, 
2, etincelle: scintillam, genus 
qui congliscat tuum Plaut. Trin. 
678, un petit rejeton pour perpe¬ 
tuer ta racv 
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2, Scintilla, ae, f. Lxscr. nom 'de-, 
fetnme. 

scintillatio, onis, f. Plin. 20, 
:80, eblouissement, 

scintillo, as. dre , n. ViRG.avoir 
une Jueur vacillante (scintillante) 

|| Plin. Sil. etinceler. briller || au 
fig. scintillavit 'ira genis Stat. 
Sil. 9, 562, la fureurdelata surson; 
visage. 

scintillbsus, a, um, Cass. 2. 39, 
scintillant. 

scintillula, m, f, Crc, petite elin- 
celle (au ‘fig.) : scintillula vitae 
Tert. Anirp. 23, un soufflede vie. 

scio, scis, setvi ou scii, sctlum\ 
scire , n. et aci. 1° savoir, connai- 
tre, avoir connaissance de: 2°'6tre 
informe de. apprendre: 3° s*aper- 
cevoir de/comprendre. voir. re- 
connailre; eprouver: 4° savoir, pos- 
seder. (une science, "un art,'un ta- 
lent). 4tre instruit ^ans, 6tre habile 
a: ^tre instruit: Mre accoutum6a: 

j * * 

savoir, pouvoir, ^tre capable de;. 
5° connaitre, avoir commerceavec 
(Treb.) ; 6° voter (pour que), deci- 
der (Liv.) Yoy. scisco i| 'l° qui de - 
Sylla se scire negdrit Cic. qui a 
dit rie rien savoir au sujelde SyJJa ;. 
scio Plaut. je le sais; qui sciam?' 
Ter. comment le saurais-je? puis- 
je Ie savoir? scitis quse sequantur 
Cic. vous savez ce qui suit; scire' 
utrum... an... Cic. savoir si... ou 
si.-.; haud t scio an... Yoy .haud; 
quod sciam Cic. Plaut.. que je sa- 
che; autant que je le sais ou que ? 
je puis savoir; quum sciret exte¬ 
ras nationes moveri... Cic. comme 
il savait que les nations etrangeres-; 
elaient touchees...; rem scio, ut 
sit gesta Ter. je sais comment la. 
chose s’esl passee: res quam mihi 
uni sciturus sim Sex. chose que- 
je ne saurais que pour moi seul; 
scit triste Minervae sidus Yirg. 
temoin la tempele dechainee par- 
Minervell 2° scire velis cur... Hor. 
tu d esi res savoir pourquoi...; scito* 
(avec Tinf.) Cic. sache. tu sauras- 
(que); sache bien, retiens: ex quo • 
scire posses... Cic. tu pourrais ap^ 
prendre de lui...: id de Marcello 
sciri potest Cic". on peut savoir- 
cela par Marcellus: tota sciretur ' 
in urbe (quid)... Ov. on saurait 
dans toute la \ille...; quum Ame¬ 
riae scitum est... Cic. quand on< 
sut* a Amerie... |[ 3° scires audisse: 
rubebat Ov. elle avait entendu, . 
carelle rougissait: — a Pallade ' 
doctam Ov. on reconnaissait Televe * 
de Minerve; facile scitu est 
(quam)... Ter. il est facile de sa¬ 
voir...: scire licet, recte procede¬ 
re curationem Cels. on peut' 
compterque le traitement reussira: 
— volo (quot)... Ter. je veux voir, 
nrassurer...: tribuni quorum sci¬ 
tur industria Yeg. tribuns d’une 
capacile reconnue. eprouvee (t 4^ 
scire omnes linguas Plaut. latine 
'Cic. savoir touLes les langues^ sa¬ 
voir le latin ou parier latin^ res 
quae sciuntur Cic. les clioses quf r 
s’apprennent: scisse melius de le¬ 
gibus instituendis Cic. Orat . 4, 
58, etre meilleur legislateur: scire - 
ut hostium copiae arceantur Cic. 
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; savoir repousser Fennemi; — fidi¬ 
bus Ter. Eun. 433, savoir jouer de^ 
da lyre; — JimmPBRs. ton savoir; 

. quae pacta es, non scis solvere 
Plaut. tu ne sais pas payer les 
dettes scimus seponere. .. Hor. 
nous savons disjinguer..:; reum 
essescire 'Liv. se laisser accuser; an 
scieris adversa pati Luc. si tu 6Lais 
capable de supporter Padversild. 

Scioessa, se, f. Plin. 4, 43, mon- 
lagne d^chaie. 

sciographia, se, f. (<7x.ioypaG)ia) 
Vitr* 4, 2, sciographie (t. d*ar- 
• chit. ), coupe en perspeclive (al. ai.).' 

sciolus, i, m. Arn. 2, 62, demi- 
:savant, 

, Sciomachia, se, f. (crxtopayfa) 
Varr. coinbat avec une omhre 
- (coritre un ennemi chim6rique), titre 
d\me satire menippee.de Varron. 

Scidne, es, f,. (2xtc6vv)) Plin. 4, 
36, ville de MacMoine. 

Sciopodes , um, m. pl. (trxioiro- 
5e;) Plin, 7, 23, sciopodes, espfcce 
dabuleuse ddiommes ayant des 
pieds monstrueux., 
scipthericon horologium, n. 
(axto0r)ptxov) Plin.jS, 478. Comme 
iscioilierum. 

sciotherum, i, n. (<m68*]pov) 
dlyG. Groin. 489, 4, cadran solaire. 

Scxpiada, Hor. Scipiadas,3s,m. 
Lucr. et.Scipiades, se, m. (Sxwcia-. 
8r|c) Lucr, Scipion. Yoy. Scipio 21[ 
:au pl. Scipiadse Virg. les Scipions. 

1. scipio, onis, m. (o-y^Tiwv) Cat. 
jPlin. baton servant d’appui || _L.iv- 
Amm. bailon d’ivoire; baton trioni- 
,phal || Juv. sceplre. 

2. Scipio, onis, m, (Exitccwv) 
Cic. Liv.. Scipion, surnoni d’une 
branche illustre de la famille Cor- 
ndlia (dont les membres les plus 
'Celebres sont: Pub . CorneliusSci- 
jpio Africanus, Scipion, le premier 
Africain; P. Cornelius Scipio 
jEmilianus Africanus minor ,. 
"Scipion, le second Africain; Sci- 
(pion PAsia lique, 'frdre du premier 
Africain; Scipioh Nasica, ’ cousin 
‘du premier Africain) : alter Sci¬ 
pio Sen. le second Africain. Voy. 
Africanus, posterior, prior ||. 
Tac. Spart/ differents personnages ! 
sous Pempire || au pl. Vell. Plin. 
les Scipions. 

f Scipionarius et Soipionius, 
■a,um, Yarr. de Scipion. 

? scircitula. Voy. scirpula . 
scircula. Yoy. surcula: 
scirerytis, idis, f. Plin. 33, 408, 
•sorte de lilharge <TargenL 
Sciri, 6rum,m:fA. (2xcpot) Jord. 
ipeuple goth et ville de Gothie, || 
Tlin. 4, 97, peuple du Nord. 

sciria, se, f. (q-xippta:) Tert. Pcdl. 
-4 (?),. peau brute.. 

Sciritse, arum, m. pl. (Sv-ipiTat) 
c Plin. 7, 25, peuple de Pinde, 
sciroma. Voy, scirrhoma , 

1. sciron, dm‘s ; m.(« 7 */.tp B Wv)PLiN. 
vexit qui souffle de TAttique (des 
anonts Scironiens). ; r 

, 2! Sciron, onis, m. (S-/:po>v, 
SxEtpwv) Prop. Ov. Sciron, brigand 
tue par Thdsde || Virg .,CataL nohx 
«Fhomme. . 

Scironis, idis, f. et Scironius, 
um,\ Sen. tr. de Sciron : Sci ¬ 
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roniasaxa Plin. 4, 23, lesRoches 
Scironiennes, dans FAtlique. 

? sciropsectes, se, m. (<mpo- 
^ratxT/)c) Not. Tir. 473, espece de 
jongleur. 

sclros. Voy. scirrhos. 
scirpatus. Voy. scirpo. 
scirpea ou sirpe a, se, f. Varr. 
Ov. Arn. 2, 38, panier, manne. 

scirpeus ou sirpeus, a, um, 
Plaut. de jonc: fila scirj^ea favis 
condita Prud. bougie ; cierge. 

1. scirpiculus ou sirpiculus, a, 
um, Cato, qui.concerne lejonc. 

2. scirpiculus ou sirpiculus, i, 
m. Lucjl. Col. panier, manne || 
Plaut. nasse. 

scirpo ou sirpo, as, avi, dtum, 
dre , Varr,. lier, relier, attacher : 
scirpatus Varr. || Varr. tresser. 

? scirpula; vitis, f. Col. et — 
uva, Plin. sorte de vigne. 

scirpus ou sirpus, i, m. Plin. 
Fest. jonc (piante marecageuse) : 
nodum in scirpo guserere Plaut. 
Men. 247; Enn. Sat. 46 (prov.), 
chercher des diffieulles (parce que 
lejonc h’apas denoeuds), chercher 
mi di a quatorze heures; Isid. cher- 
cber chicane, bhicaner || Gell. 42, 
6, 4 , enigme. • 

scirrhoma ou sciroma, atis, n. 
(axtpptop-a, <jxtpto(jia) Plin. Voy. 
scirrhos. 

scirrhos, scirros ou sclros,' i, 
m. (<r/.[ppoc» Gv.ipoc} Plin. 7, 63,_ 
squirrlie ou squirre, sorte de tu- 
meur. 

scirrosis ou scirrhosis; f. (<7xtp- 
pojo-ti;) Pl.^Val; 3, 26; C.-Aur. 
Chron. 3, 4, 49, formation d J un 
squirre. 

Scirtari, orum, m. pl. Px,in. 3, 
443, peuple de la Dalmatie. , 

? scirtula. Voy. scirpula. 
Soiscianus, a, um, Amal 26, 4, 
4, de Sciscia, ville de Pannonie. 

+ sciscidi, ancien parf. de scin¬ 
do, Afran. 

sciscitatio, onis, f. Petii. 24, 5, 
information, enquete. 

sciscitator, oris, m. Mart. 3, 
82, 46 } celui qui slnforme, qui 
s’enquiert || Amm. 22, 46, 46, celui 
qui fait des recherches, 

sciscitatus, a, um, part. p. de 
sciscitor, Petr. qui a demanda || 
Capitol. qui a essay^ |[ + passivt. 
Amm. 28 } 4,24, demande. 

+ sciscito, ds, dre, Plaut. 
Mere. 387 . Comme sciscitor. 

! sciscitor, dris. atus sum, dri, 
d. (scitor) Cic. Tac. questioriher 
sur, interroger. s’enqu6rir, sbnfor¬ 
mer, rechercher || Liv. consulter 
(un oracle) || Gell ; chercher a sa¬ 
voir, a devi ner. . a 

scisco, ts, scivi, scitum, sci¬ 
scere , act. et n. Plaut .\ s’informer 
de, apprendre, savoir |[ sciscere 
suffragia Cic. et absolt. sciscere, 
Fest. donner un suffrage, voler || 
■Cic. porter (une loi): decr6ter, de- 
; cider, resoudre: plebes scivit ut... 
Liv. il fut arrel6 par un pJ^biscite 
que...; sciscant concedere... Sil. 7, 
545, qu’ils soient d’avis d’accor- 
der... ‘ . 

scisse, scisset (pour scivisse, 
elc.)j de scio. J 
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Scissia, se, f. Not. Imp. ville de 
rillyrie (auj/Sissek).Voy. Sciscia- 
nus , ! 

■f- scissibilis, e, Th.-Prisc. Com¬ 
me scissilis. 

scissilis, e, Col. fissile^ qui se 
pari age en lanies : scissile alumen 
Cels. 6, 6, 30, alun scaYoIe ou de. 
plume || Apul. d^chir6 : scissilia, 
n. pl. Veg. bandes, morceaux de 
linge, 

scissim, Prud. Dittoch. 34, en 
s^uvrant. 

. scissio, onis, f. Macr. coupure, 
division || Arat. d6cbirement. 

Scissis, is, f. Liv. 24, 60, ville 
de/ la Tarraconnaise. 

scissor, oris, m. Petr. 36, 6, 
celui qui d^coupe (les viandes : 
ecuyer tranchanl) || Inscr. Orel. 
2569, celui qui 1 acere (les cadavres 
des gladiateurs). 

; scissura, se, f. Plin. coupure, di¬ 
vision, separation || Pall. fenle, 
fissure || Sen. dechirement, <igrati- 
gnure || Optat, decliirure, accroc 
|| au fig. Isid. partage (des esprits), 
divisioii^ scissxbn. 

1. scissus, a, um, part, p. de 
scindo , PEtn. fendu"(au prop.) : 
scissum alumen Col. Comme scis¬ 
sile; rupes*latere scisso Sen. tr. 
rochersapic || Sen. tr. entr^ouvert, 
bris6, Iac6re ; scissa reficit Plin. 
elle (Paraignee) bouche les trous 
(r^pare les dechirures de sa toile);, 
scissse ursae Stat, peaiix d^urs || 
Liv. dechire (en pari, des v6te- 
ments) || Plin. separ6, divis6 : scisso 
'gurgite Luc. le fieuve se parta- 
geant (en plusieurs bras); au fig. 
scissum vocis genus Cic. Orat. 3. 
246, debit saccad6, accent (de voix) 
bris6 || Ov. arrache (en pari, des 
cheveux) : scissa‘ comam Virg. 
s’arrachant les cheveux. 

2. -J- scissus, n5,m. Gloss. Phil. 
action de fendre. 

scisti, sync. pour scivisti, Ter. 

scitamenta, orum, n. pl. Plaut. 
friandises |[ au fig. Gell. 48, 8, 4, 
ornements du discours. 

^scitatio, onis, f. Amm. 48, 5, 4, 
enquete, recherche. 

scitator, oris, m. Amm.j?^, 8, 40, 
chercheiir, scrutateur. 

. scite, Plaut. Cic.* Sall. habile- 
ment, avec art, artistement, bien, 
avec gout, avec el^gance || Plin. 
avec esprit || Ter. a propos || sci¬ 
tius (?) Gell. -issime Plaut. 1 

1. scitor, aris, dri, d. (^c^us) 
interroger: te idseitari Cic. te de¬ 
mander cela; scitari ex aliquo- 
Hor. ab aliquo Ov., demander a 
qqn, interroger qqn; — oracula 
Virg. consulter un oracle. . 

2. scitor, oris: na. Mamert. St. 
an. 4 41, connaisseur. 

scitule, Apul. Met. 2, 49, el6- 
gammeni, ^en. . 

scitulus, o, um (scitus) Plaut. 
joli, mignon, charmant : scituli 
Arn.. 2, 6, ^de jeiines dlcgants. 

scitum, i. n. Cic. Liv* d6cret: 
scita popidi Prud. pl^biscites || 
Sen. Ep. 95, 9, axiomes, principes. 

1. scitus i a, um, part. p. de; 
scio, Plin. su, coiinu, notoire : sci¬ 
to huic opus est Ter. ii faut qu J il 
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sache || adj. Ov. Liv. instruit, qui 
sait, habile : scilus vadorum Ov. 
qui connatt les gues; — accende¬ 
re... Sil. qui sait allumer... ||Ter. 
Cic. habile, adroit, fin, avise (en 
pari, des person. eLdescJi.): illud 
Catonis admodum scitum Cic. ce 
mot si spiriluel de Gaton || Plaut. 
Ter. joli, gentil, mignon, beau, 
charmant : vox scita Gell. voix 
delicieuse || Plaut, propre a ; con- 
venable || scitior, --issimus Plaut. 

2. scitus, a,' um, part. p. de 
.scisco, Cic. oraonne, decr6t6. 

3. scitus, us, m. V. plebiscitus. 
sciurus, i, m. (c-y.wrjpo?) Plin. 

8, 138, ecureuil. 

. scius, a, um } Pacuv. ap. Prisc. 
qui sait || Lact. 3, 24, 10, qui agit 
sciemment. 

scivi, parf. de scio et de scisco. 
Scizi, orum-, m. pl. Plin. 6, 19, 
peuple sur les bords du Palus-Meo- 
tis. 

sclareia, se, f. Garcil. Med.62, 
chalumeau, pipeau. 

Sclavlni, orum, m. pl. Jord. 
,peuple voisin des Bulgares (lesEs- 
clavons). _ 1 

sclererytis, i dis, f.' Plin. 33, 
108. Comme scirerytis. 

sclingo, is, ere, Suet. Fr. 161, 
crier (en pari, des oies). 

scloppus ou stloppus, i, m. 
Pers. 6,13; Fest. bruit qu’on fait 
en frappant sur une joue gonflee. 
Voy. bucca., 

Scoa, se, f. J.-Val. partie d’A- 
lexandrie. 

scobina, se, f. Yarr. Lat. 7, 68; 
Plaut, Plin. 11. 180, rape de me- 
nuisier 

scobis, is, f. Cels. rapure. ra- 
clure, copeau [] Plin, limaille : 
scobe auri Lampr. avec de la pou- 
dre d’or || Jav. Plin. sciure [| sco¬ 
bis cutis Plin. Comme porrigo 
(mzs) || Cels. esquille |[ m. Yitr. 
8, 3, 8; Pall. 3, 17, 7. 

scpbs,PRisc.7, 40.Comme scobis. 
Scodra, se, f. Liv. Plin. 3, 144, 
ville dTllyrie (auj. Scutari) || -en¬ 
sis, e, Inscr. de Scodra: subst. m. 
pl. Liv. habitants de Scodra. 

Scodri ou Scothri , orum, m. 
pl. Prisc. Peri. 1049 , peuplade in- 
dienne. 

Scodrus. Voy. Scordus. 
scola, etc. Voy. schola , etc. 
scolax, deis, in. Isid. 20, 10, 5, 
flambeau de cire. 

? scolecia, se, f, Voy. scolax. 
scoleclon, tv, n. (<r/.c>Ar ( y/.ov) 
Plin. 16, 22; 24, 8, teinture d’ecar- 
’ late. 

scolex, ecis, m. (cY.iMrfc) Plin. 
34,116, sorte d oxydation du cuivre 
(vert-de-gris); 

scolEbrochon, i, n. Apul. Herb. 
47, capillaire (piante). 

scolius, n, m. (<ry.o).ioc) Diom. 
Comme amphibrachus . 

scolopax, acis, m. (GY.oXbizod) 
Nemes. Aucup. 2, 3, becasse (oi- 
seau). 

scolopendra, se,, f. (gy.oIotzev- 
Spa.) Plin. 8. 104, scolopendre ou 
mille : pieds (insecte) j| Plin. 9,146, 
scolopendre de mer ou nereide (an- 


scolopendrlum ou -Ion, ii, n. 
(cr*/oA07i£v6ptov) Apul. Scrib. scolo¬ 
pendre (piante). 

scolopendros, i, m. (cxoaottsv- 
ppo^) Isid. Comme scolopendra . 

scolops, opis, m. (cr/.o ao*!/) Serv. 
Georg , 1, 264, palissade. * 
ScolosouScolus, 2 ; m. (2y.wXo;) 
Plin. 4, 26 * Stat, petite ville de 
Beotie. 

sc61ymos,t,m. (gv.o\v\ jloc)Plin. 
21, 94, cardonille (sorte de char- 
don a racine comestible). 

scomber, bri, m. (tjy.buSpoc) 
Cat. 95, 8; Plin. 9, 49, scombre ou 
maquereau {poisson). 

scomma, diis, n. (< 7 y.ou,p.a) Macr. 
7, 3, 1, raillerie. mot piquant, sar- 
casme. 

1, -f-scopa, se, f. (<j-/.07zr l ) Capel. 8, 
812 , observ r ation, 

2. scopa, se, f. Hier, balai. Yoy. 
seopse || scopa regia Plin. 21, 28, 
millefeuille (piante). 

scopae, arum, f, pl. Pall. Amm. 
brins (d’asperges ; etc,), brindilles 
|| Hor. Plin. balai : scopas dissol¬ 
vere Cic. Orat. 235 (prov.), defaire 
des brins de bouleau^(un balai).. 
faire une chose' inutile: au fig' 
seopse solutse Cic: Ait. 7,13, hom^ 
me tout a fait nui || ?Hirt. poign6e, 
botte. 

scoparius, ii, m. Ulp, Dig. 38, 
7,8, balayeur, 

Scopas’ se, m. {2y.o7rac) Cic. 
Plin. Scopas, celebre statuaire || 
Cit. vainqueur cbante par Simonide 
|| Liv. Etolien qui secourut PtbI6- 
mee Epiphane. 

Scope, es. f. (2*/.ott/j) Plin. 5, 
151; ilepres de Chypre || Inscr. C. I. 
L. 9, 3122, nom de femme. 

Scopelos, i, L (2y.o7u£).o;) Plin. 
5,161 , ile de la Propontide || Plin. 

5, 137, ile voisine de Chios, 
scopes, Yoy. scops . 

. Scopinas, se, m. Yitr. architecte 
de Svracuse. , 
sedpio, oriis, m. Col. 11,3, 46; 
Petr. rafle ou raffe, grappe' de rai- 
sin sans grains. 

1. scopius, ii, m. Cato (?),Yarr. 
Rust. 1, 54, 2. Comme scopio. 

2. Scoplus, ii, m. Plin. 4. 35. 
montagne de Macedoine ou de 
Thrace || Plin. 5, 149, fleuve de 
Bithynie> 

1. scopo, as, are, Yulg. lesai, 6, 
14 3 23; Fort, balayer (au fig.)/ 

2. -j- scopo, ere (<r/.07 zka>) 
Yulg. Ps. 7.6, 7: Casslan. Coli. 1. 
19, refleghir L mediter. 

scops, scopis, m. (gv.M) Plin. 
10. 138 , scops ou petit-duc (oiseau 
deproiej. 

_ scopula, se, f. Col. et scopulae, 
arum, f. pl. \scopa 2) Cato. 12. 
18, 5, petit balai. 

scopulosus, a, um, Luc. Stat. 
de roeber, de roc ; rocheux, piem 
de rochers : per scopuloso, Plin. 

6, 65, a travers des rochers || Cic. 
seme d’6cueils: au fig. Cic. Csecil. 
35, periiIeux, epineux. difficile. 

w 1 . scopulus, i, ni. (try-OTTEAoc) 
Yirg. PhvED. rocher, roc, roche : 
scopulis surdior Hor. plus insen- 
siblequ ? un rocher; Musarum sco- 
! pulos superare Enn. gravir THe- 


licon; au fig. scopulos m corde 
gestare Ov. avoir un cceur de ro¬ 
cher || Stat. Y.-Fl. quartier de roc^ 
grosse pierre || Cass. Virg. ecueil || 
au fig. Cic. 6cueil : ire ad, scopu¬ 
lum Lucr. s’an6antir ? etre detruit 
|| Cic. Petr. celui qui est unecueii ; 
destructeur de, fi£au : scopulus 
publicae securitatis Flob, un ohs- 
tacle au repos public, 

2. ? scopulus, i, m. Suet. (?) 
dim. de scopus. 

1. scopus, i, m. (cv.oTtoc) Suet. 
Dom. 19, but (cible) j| au fig. Lucil. 
Magr. Cassian. Coli. 1, 5, but, 

2. ? scopus, i, m. Yoy. scopius . 
scordalia, se, f. Petr, 59, 1 y 

querelle, dispute. 

scordalus, i, m. Sen. Ep. 56; 
Pete. 95, 7, querelleur. dispuleur ? 
chamailleur. 

scordastus, i, f. Plin. 12 , 36, 
arbre inconnu. 

scordllon et scordion, i, n. 
(cry.opoiov) Plin. 25, 63: Apul. 
Hero . 70, scordion ou germandree 
(piante). 

scordiscarius, ii, m. Hier. Ep . 
51, 5, peaussier. pelletier. fourreur^ 
Scordisci, orum, m. pl. {2y.op- 
cigy.o t) Liv. Plin. Scordisques, peu- 
ple d 7 HIyrie. 

scordiscum, i , n. (scortum) 

Diocl. Gloss, Isid. cuir cru. 

scordiscus, i, m. (scortum) 

Inscr. Wilm. 2738 . 24 : Gloss. 

* * 

Phil. selle (de cheval). 

scordlum, ii, n. Pelag. 16 . et 
scordotis, is, f, Plin. 25, 63. Com¬ 
me scordion.- 

Scordus, Scardus ou Scodrus, 
i, m. (to Sy.apoov opoc) Liv. 43. 20.; 
44, 31, 4, montagne (THlyrie (auj. 
Monte Argentato). 

scoria, se, L (cv.wptcc) Plin. Pall. 
scorie. 

scorisco. Yoy. corusco . 
t scorodon, i, n. (<ry.rjpo6ov) 
I^Lacer. 1,5, ali. 

soorofio, Grom. 211 , 16.-Xo y. 
scorpio. 

scorp aena,s ; f. (gy.o otzoliv a) Plin. 
32, 151, poisson de mer inconnu. 

scorpiacum, d, n. Tert. Gnost. 
1 , remede contre la morsure du 
scorpion. 

scorpinaca, se, f. Apul. Herb. 
18. Comme proserpnnaca. 

scorpio, onis, m, (<?y.op -rzioc) 
Plin. scorpion (insecte venimeux) 
|| Htg. le Scorpion (signe celeste) || 
Plin. sorte d‘herbe [| Plin. sorte 
d : arbuste || Amm. 19, 7, 6 , sorte de 
machine de guerre Ji Hirt. javelot 
|| Isid. 5, 27, 18, fouet arme de 
pointes de fer || Sic -Flac. Grom. 
138: 23, tas ‘de pierres. 

scorpioctonon, i, n. (<r/.op 7 t:o- 
y.Tovov) Apul. Herb. 49, heliotrope 
(piante). 

. scorpion, n, n. Plin. 25, 122 . 
Comme thelyphonon. 

scorpionius, a, um, Plin. 20 , 
8, de scorpion. 

scorpios ou scorpius, ii, m. 
(GY.op^ioz) Ov. Luc. scorpion (in¬ 
secte venimeux) || Yirg. le Scorpion 
{signe celeste) f| Ov. Hat. 116,s orte 
de poisson de mer. 
scorpites 3 se s m. (Gy.opsrtvrjc) et 
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scorpitis, idis, r. (<7zop7mrtc) Plin. 
Isid. sorte de pierre precieuse! 

scorpiurus, i, m. et scorpiu- 
ron,Ln. (o-xopTrcoopoc) Avvl .Iierb. 
49; Plin. 22, 60, scorpiure ou 
queue de scorpion (piante), 
scorpius. Voy. scorpios. 
Scorpus, i, m- Mart. 10, 53. 
nom d 3 homme. 

scortatio, onis . f. pl. Aug. / j s. 
70; Serm. 1, 9. Comme scortatus. 

scortator, oris, m. Cic. Hor. 
Saf. '2, 5, 75, liomme d£bauch6, un 
liber Lin. 

scortatus, us, m. Apul. Met. 5 } 
28, frequentalion des courtisanes, 
debauche, Iiberlinage. 

1. scortea,‘as, f. Sen. Nat, 4, 6, 
2; Mart. 14, ISO, 2, manleau de 
peau |1 Isid. 20,7,1. Comme scortia. 

2. scortea, orum, n. pl. Diocl. 
18 2 16, objets fabriques avec du 
cuir, objets en cuir.‘ 

scortes, f. pl. Fest. 331, 1, 
bourses ? lesticules. 

scorteum, i, n. Fest. Apul. 
Met. 1, 8, carquois. 

scorteus, a, um, Ov. Cels. de 
cuir, de peau || Apul. Met. 1, 8, 
flasque (avachi). 

scortia, se, f. Diocl .10,16, outre 
pour 1’huile. 

scortillum, i, n. Cat. 10, 3, 
dim. de scortum. 

scortinus, a, um, Suet. Fr. 
178 , de cuir ? en cuir. 
scortiscum. Voy. scordiscum. 
scortor, aris, dri, d. Plaut. As. 
270; Ter. Heaut. 206 , frequenter 
les courtisanes, etre debauche || 
Hier, seprostituer. 

scortulum, i, n. Gloss. lat.-gr. 
dim. de scortum. 

scortum, i, n. Tert. Nat. 2,10, 
peau, cuir || Plaut. Cic. courtisane, 
prostitu6e, femme publique [| Cic. 
un proslituG. 

scorusco, etc. (et scorisco). 
Voy^ corusco , etc. 

Scothri. Voy. Scodri. 

Scoti, orum, m. pl. Amm. 20, 1, 
Scots, habitants de la Caledonie 
(Ecossais) || Claud. habitants de 
lTlibernie (Irlandais). 

1. scotia, se, f. (cyoTta) Vitr, 

3, 5,2, scotie (en t. d’arch.) || Vitr. 

4, 3, 6, goutliere. 

2. Scotia, aSjf.Ism. paysdesScots, 
au Nord de la.Bretagne (Ecosse). 

Scoticus, um, Claud. de la 
Scotie et des Scots. 

? ScotinSs ou ^us, a, um (Sxo- 
Tetvo^) Sen. Ep. 12, 6, TenGbreux. 
Sombre (surnom d’H6racHte). 

scdtdma, diis, n. (ay.oTwjj.aJIsin. 
4,1, 3, vertige, 6tourdissement. 

scotomaticus, a, um, Th.-Prisc. 
2 , 3 , qui a des vertiges JJ.C.-Aur. 
de vertige, qui se manifeste par 
des vertiges. 

sfcotdmo, ds, are, dtourdir, trou- 
bler: scolomdre caput Th.-Prisc. 
12, porter a Ia t&te, etourdir. 
Scotti, Oros. Voy 1 Scoti. 
Scotussa ou Scotusa, se, f. (2*o- 
Tooocra) Plin, 4,42, ville de Thrace || 
Liv. ville de laP^lasgiotide ||-aeus, 
a,um, Liv. de Scotussa; subst. m. 
pl. Plin. 4, 35, habitants de Sco¬ 
tussa. 
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?scranti3e, arum, f, pl. Plaut. j 
ap. Varr. degoulantes, repous- ! 
sanies (en pari, de femmes). 

? scrapta ou scratta, se, f. Tj- 
tih., Com. 75, prostituee (ou m6- 
prisable?). 

scrautum, i, n. Fest. sorte de 
carquois en peau. ( 

-+ screa, se, f. Fest. 333, 31; 
Gloss^Isid. crachat, pituite. 

screator ^ovis, m. Plaut. MU. 
648, celui qui crache. 

screatus, us, m. Ter. Heaut. 
373 y crachement, expecloration. 

, screo, ds, are , Plaut. Cure. 115, 
Gracher (avec effort), expectorer. 

scriba, se, m. Fest. ecrivain pu- 
bliCj copisle || Cic. 'Liv. Hor. celui 
qui enregistre (les actes publies). 
qui tient les registres ; les comptes, 

! scribe, greffier;, caissier || Nep. se- 
cretaire : scriba ab epistulis Cic. 
m6me sens || au pl. Hier, les scri¬ 
bes, docteurs de la loi chez les Juifs. 

scribatus, us,. m. Cod. Just; 7, 
62, 4, emploi de scribe. 

scriblita, se, f. Plaut. Foen.prol. 
43: Petr. 35,4, ramequin, tarteau 
fromage. 

scrlblitarlus, n, m. Afran. 
Com. 161, p&tissier. 

1. scribo,is,psi,pium, here, Cic. 
tracer (une Iigne)' || empreindre (au 
prop. et au fig.): scribere stigma¬ 
ta fugitivo Quint. stigmaliser un 
esclave fugitif; etiamnunc mihi 
scripta illa dicta sunt in animo 
Ter. Andr. 383, ces mots sonten- 
core graves dans mon esprit || mar- 
quer. d’une empreinte : scribere 
nummum Prud. frapper une mon- 
naie || Cat. sillonner, colorer: scri¬ 
bere arva sanguineo gyro Stat. 

. Theb . 11 , 514 ; rougir Ia terre d : un 
cercie de sang]| Plin-j. Stat. repr6- 
senter dans un plan, faire le plan de; 
au fig, Hor. d£crire || Stat, represen- 
ter (en portrait): quse scribuntur 
acuSiL. ce qu’onbrode (surdes ta- 
pisseries) || Luc. graver(uneinscrip- 
tion) || Plaut. Cic. Liv. tracerou for¬ 
mer (des caract&res d^criture), 
ferire, inscrire : scribitur vestris 
Cynthia corticibus Prop. le nom de 
Cynthie est grav6 sur vos ecorces; 
scribere se Cossum consulem Liv. 
faire mettre sur une inscriplion: 
Cossus consul; — in vento et. ra¬ 
pida aqua Cat. (prov.) ecrire sur 
le sable (ne pas compter sur des 
serments) || Plin. couvrir d’ecri- 
ture 3 emplir (des tabletles) [| Cic. 
Hor. Ov. 6crire (une lettre); ab- 
solt. ecrire une lettre, ecrire (a 
qqn), parier (dans une lettre) de, 
faire savoir par lettre: scribere ali - i 
cui Ov. ad aliquem Cic. Ecrire a j 
qqn; de quo mihi antea scripse¬ 
ras Cic. tu ni’en avais deja parle; 
scribere alicui salutem Plaut. 
en voy er (par lettre) des salutations 
a qqn ; scribitur nobis (avecTinf.) 
Cic. onnous mande gue...; scribere 
ut ou ne Liv. Ecrire de ou pour 
que, Ecrire ou recommander de ne 
pas || rediger (un ecrit): scribere 
foedus Liv. rediger un traite d J al- 
liance; — testamentum Paul. Jct. 
faire un lestament: — leges Cic. 
Plin. rediger, faire porter des lois; 


SCR 1239 

— dicam . Voy. dica || Cic. Hor. 
Quint. composer (un ouvrage); ab- 
solt. ecrire (en pari. d’un auLeur), 
composer: Labeo generaliter seri 
bit... Ulp, Labeon dit d’une ma¬ 
niore generale que. scripsit de... 
Plin. il a laisse des Iraites sur... 
|| Cic. envoyer des consullalions 
(dedroit) || Cic. Liv. Ecrire. racon- 
ter, rapporler; haec avis scribitur 
solere ... Cic. on dit (j 5 ai lu) que 
cet oiseau a coutume... || Hor, ce¬ 
lebrer, chanter (dans un poeme) || 
Cic. Sall. porter sur les roles, in¬ 
scrire, enroler : veteres centurio¬ 
nes ad id bellum scribi Liv. que 
les anciens centurions fussent rap- 
peliSs pour cetle guerre; au fig. 
scribe tui gregis hunc Hor. Ep. 
1, 9, 13, regarde-le comme un des 
tiens || Cic. Hor. mettre qqn dans 
un testament, insliluer par tesfa- 
ment || Ulp. donner par testament 
|| Prud. assigner, iinposer: scribere 
veniis leges novas Sen. donner aux 
vents des lois no u vel les || Plaut. 
Dig. inscrire (une dette); faire un 
biilet; donner un billet a ordre || 
reconnaitre par ecrit: scribe decem 
a Nerio Hor. ecris : recu dix mille 
sesterces de Nerius ; Titius scripsi 
me accepyisse Paul. Jct. je soussi- 
gne Titius reconnais avoir recu... 

2. scribo, onis, m. S.-GkiEG. 
Ep. 12, 30, celui qui inserit sur les 
registres, recruteur. 

Scribonia, ae, i. Tac. Scribonie, 
fille de Scribonius, femme d'Au- 
guste || Tac. femme de Pison. 

1. Scribonianus, a, um, Tac. de 
Scribonius. _ 

2- Scribonianus, i, m. Suet. 
TAC.Scribonien, nom dTiomnies. 

Scribonius, n. m. Cic. nom de 
plusieurs tribuns’du peuple [| — 
Libo Cic. ancien historien latin |[ 
: — C. Curio Plin. parLisan de C^- 
sar || — Largus Designatianus : 
m^decin sous Tibere et Claude, 
dont il reste un ouvrage || au pf. 
Tac, deux freres Scribonius, 
scribsi. Comme scWps?. 
scribtura. Voy. scriptura. 
scrlniarius, n ; m. Inscr. Gru- 
ter. 587, 10, bibhothdcaire, arcbi- 
viste. 

scriniolum, i, n. Not. Tir. dim. 
de scrinium [| au fig. Hier. Ep. 
77, 7, magasin, tresor, 
scrinium, n, n * P LIN - coffret. 
petit coffre, petite cassette (servant 
a meLtre des objets de toiIeUe) 7 
6crin, corbeille de mariage || Sall. 
Hor. Ov. scrinium, petit coffre (or- 
dint. cylindrique) "deslin6 a conte- 
nir des lettres, des manuscrits : 
par ext. portefeuille, bibliotheque r 
scrinium gerere (ou regereTj 
Lampr. ^tre premier archiviste (du 
prince). 

scrlplum, i , n. Rhem. Pond . 8. 
sync. ae scripulum. 

scriplus, i, m. Anthol. Comme 
scripulum. 

scripse, Aus. Gap. 1,1, scripsti, 
Plaut. Asin. 802, sync. de scrip¬ 
sisse, scripsisti. 

scriptilis, e, Diom. 420, 12, qui 
peut etre 6cri_t || Amm. ecrit. 
scriptio, onis, f, Cic. AU. 10, 
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47, 2, action d’Mcrire ; ecriture || 
Cic. Mcrit |[ Cic. composition ora- 
. loire. 

scriptionalis, e, Capel. 5, 463, 
qui concerne FMcriture._ 
scriptito, ds, avi, dium, are, 
freq. de scripto, Cic. Tac. Mcrire 
souvent || Nep. ecrire, composer. 

scriptiunciila, 33, f, ( scriptio ) 
Salv. Cassian. Carni. Chr. 6, 2, 
petit ecriL, ouvrage peu etendu.. 

scripto, as, are, dim. de scribo, 
Hor. Sat. 4, 6 , ^2J,*Prisc.M.-Vict. 

scriptor, oris, m.JCic. ecrivain, 
copisle || Tac. secretaire || Cic. Hor. 

‘ Mcrivain, auteur : scriptor legum 
Cic., Iegislateur; — rerum Liv. 
historien. 

scriptorium, ii, n. Isid. 6, 9, 2, 
style en metal pour Mcrire sur aes 
tablettes de cire || Gloss. Mcriloire. 

scriptorius, a, urii, qui sert a 
ecrire: scriptorius calamus Cels. 
5, 28, 42, roseau pour ecrire. 

? scriptula. Voy. scirpula. 

1. scriptulum, i, n. pl. Ov^ ArL 
am. 3, 364 (dimin de scriptum), 
petite ligne {sur le damier). 

2, scriptulum, i, n. Varr. Char. 
405, 5; Metrol. p .64,27, et 65, 3 , 
Comme scripulum, 

, + scriptulus* i, m. Metrol. p. 
428, 8. Comme scripulum. t 
scriptum, i, n. Cic. Mcrit^ piece 
ecrite ; ecriture; dicere de scripto 
Cic. lire sur un manuscrit; debiler 
le manuscrit a lamain; sine scrip¬ 
to Cic. sans avoir le texte sousles 
yeux; mandare scriptis actiones 
Cic. rediger des - discours (metire 
par Mcrit des plaidoiries); tabellse 
scriptum habentes Liv. tablettes 
ferites, remplies || rMdaction, com- 
position : laudavit scripto meo 
Cic. il a prononce une oraison fu¬ 
nebre que ( j’avais composte || Cic. 
texte de loi |[ au pl. Cic. Ov. Hor. 
Mcrits, ouvrages, oeuvres {d 5 un au¬ 
teur) : scripti Veteris monumenta 
Juvc. FAncien Testament ||? Suet. 
charge de greffier. Voy. scriptus 2 
|| au pl. lignes tracees (?) : duo¬ 
decim scripta Cic. Orat. 4,217, lu¬ 
sus duodecim scriptorum Quint. 

44, 2, 38, sorte de jeudans lequel 
on faisait avancer des pions sur 
des lignes (par ext. jeu de dames, 
d’echecs). 

scriptura, se, f, ligne tracee: 
malarum scriptura Petr. 4%6, 

45, par ext. les traits duvisage, la 
naissance des machoires || Plin. 
Suet. ecriture, action d’ecrire |[ 
Prisc. Meriture, manifered-ecrire (un 
mot) || Tac. rMdaction || Cic. Mcrit, 
piMce Merite || Y.-Max. inscription || 
Ter. Suet. Mcrit, composition, Meri¬ 
ture, ouvrage |[ Suet. texte (de loi) 

|| Hier. Aug. FEcriture, la Bible || 
Cic. impdt sur les p&turages || au 
fig. Ter. style. 

■f scripturabilis, e, Cass. 44,38, 
sur quoi Fon peut Meri re. 

-J- scripturalis, e, Hilar. Spic. 
Solesm . 1‘ p. 116, relatif a FMcri- 
ture; par exi. Mcrit. 
scripturarius, a, um, Fest. qui 
f rapporte un droit de p&turage || 
subst. m. Lucil. Sat. 26 , 16, com-' 
E»iis d’une recette. 
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scripturio, is. ire, n. Sin. Ep. 
7, 48, bruler d^crire. 

1. scriptus, a, um, pari. p. de 
scribo, Mart. 'reprMsente (en por- 
trail) || Ov. tracM (en pari, deca- 
raciMres), ecrii : in folio scripta 
querela Ov. plainle dMposMe sur 
une feuille: ^Graeci scriptum reli¬ 
querunt de ... Cic. les (auteurs) 
grecs ontmentionne. ontparlMde... 

|| Mart. marque de* caracteres, 
(Tecrilure: scripta titulo sepulcra 
brevi Ov. lombeau qui porte une 
courte epitaphe || Cic. Gell. Mcrit, 
consignM, raconlM, rapportM, relate, 
dit: ut scriptum video Cic. a ce 
qu’on rapporte (suivant ce que je 
lis dans Fbistoire) [| Liv. exprimM, 
conQu (de telle ou telle maniere) || 
Plin.-j. mis dans un testamen l, in- 
slituM (hMriLier) || Sen. tr. fixe, 
marquM (en parL_d’un temps). 

2. scriptus, us, m. Suet. (?) 
charge ou fonction ae greffier: scri¬ 
ptus publicus Fronto, Arnic. 2. 7,. 
mMme sens; spriptum facere Liv. 
9, 46, 2, etre scribe ou greffier. ■ 

? scripula. Voy. scirpula . 
scripularis, Plin. 33, 426 . ou 
scrupularis, e, Th.-Prisc. 4, (1’un 
scrupul^ peu pesant, lMger. 

scripulatim ou scrupulatim, 
Pli\. 22, 118, parpetits poids, par 
faibles aoses. 

scripulum ou scrupulum, i, n. 
Col. Ov. Plin. scrupule, 24 e partie 
de Fonce j| au lig. Cic. faible poids ; 
petite quanlitM; petite fraction: in 
scrupulis partium congruere 
Plin. se correspondre mathemati- 
quement || Frontin. ie 24 e d’un tout 
|| Fronto, Ep. Cses. 2, 6; Inscr.. 
Orel.4748, lavmgl-quatrieme par¬ 
tie d’une lieure || yarr. Rust. 4, 40, 
2; Col. 5, 4, 8, la 288 c partie du 
jugMrum. ■ 

scrobatlo, dnis, f. Inscr. Orel. 
2, p. 381, action de creuser des 
trous {pour y planter des ar- 
bres). 

scrobiculus, i, m. (dim. de scro¬ 
bis Col. Plin. petite fosse). 

scrobis et scrobs, obis, m. f. 
Cic. Col. Ov. trou creusM pour re- 
cevoir un arbre, fosse || Tac. Mart. 

| fosse (pour enterrer). 

1. scrofa, se, f. Col. Juv. truie || 
au pl. Plin.-Val. 4, 8 . Comme 
scrofulae . 

2. Scrofa, ae, m. Varr. Cic. sur- 
nom romain. 

scrofinus, a, um, M.-Emp. .4; 
Plin. 28, 463, de truie. 

-{-scrofipascus, i, m. Plaut. 
Capt. 807, nourrisseur de truies ; 
porcher. 

scrofulae, arum, f. pl. Veg. 3, 
23, serofules (maladie). 
scropha. Voy. scrofa. 
scrophlnus/Voy. scrofinus. 
scrotum, i, n. Cels. 7, 48, scro¬ 
tum (t. d^nat.). 

scrupea, ae, f. Acc. Tr. 431. 
Comme scrupulus. 

scrupeda, se, ni. f. Plaut. ap. 
Geli. S, S . 6; Varr. Lat. 7, 65, qui 
.marche avec peine.' 

scrupeus, a, um\ Enn. Virg. ro- 
cailleux, apre || Sen. tr. seme 
d’ecueils || au fig. Tert. rude |j 
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Aus. peniblc, difficile li ? Att. me- 
ticuleux, timore, 
scrupipeda. Voy. scrupeda. 
scruposus, a, um, Plaut, Luc, 
rocailleux, apre || Apul. pierreux [[ 
au fig. Lucr. rude, difficile^ 
scrupularis, scrupulatim. Voy. 
scripularis, ete, 
scrupulose, Quint. 4\ 5,6, minu¬ 
ti eusemenL 3 d 5 une maniere vMlil- 
leuse || scrupulosius Plin. - issime 
Col. 

scrupulositas, alis, f. Col. 11, 
4, exacLitude minutieuse |j Tert. 
Virg . vel. 44, souci ; inquietude. 

scrupulosus, a, um, Pacuv. Tr. 
252: Cic. Tuse. 4, 33 ; Plin. apre, 
rocailleux || .au fig. Plin. Frontin. 
tres exacl; minutieux. vMtilleux, 
scrupuleux. allentif || Quint. Plin.-j. 
herissM de difficulles, difficile, Mpi- 
neux ||? Tert. qui indique la re- 
chefclie. Ia coquetlerie || scrupu¬ 
losior Plin. -issimus Fronto. 
scrupulum. Voy. scripulum . ■ 
scrupulus, i, m. dim. de scru¬ 
pus, Solin. 7,4; 53,25, petite pierre 
|[ au fig. Ter. Cic. Plin.-j. embar- 
raSjdimcuUM. souci. soin, scrupule 
|| Gell. difficulles puMriles. ques- 
lions oiseuses.vMtilles |f APDL.crainle 
|| Inscr. Comme scripulum. 

scrupus, i, m. Petr. Fest. lieu 
escarpe. rocher, recif || au fig. Cic. 
Rep. 3,'26, souci, Inquietude. 

scruta, orum, n- pl. (yp-Jtv;) 
Lucil. ap. Gell. 3, 44, 10; Hor. , 
Ep.4, 7,65, vieillesbaraes. vieilles 
nippes. "defroque, vieilleries. 

scrutabilis, e, PRosp.i^es;;. Gal. 

8 , qu*on peut scruter ou sonder. 
y scrutabundus, a, um, Chalcid. 
Tim. 26, scrutateur. sondeur. 

scrutans, lis, pari, de scrutor, 
Petr. H scrulantissimus (avec le 
gen.) Aum. 30, 9, 4, qui recherche 
Beaucoup... 

scrutanter, Ascbr. Ep. 80, mi- 
nutieusement. 

scrutaria, se x f- Apul. Met. 4,8, et 
scrutarium, Ki, n. Gloss. gr.-lat. 
commerce de fripier, friperie. 

1. scrutarius servus, m. Inscr. 
Orel. 2954, esclave chargM des 
vieilles nippes. 

. 2. scrutarius, Ki, m. Lucil. Sat. . 
77, marchand de vieux ; fripier, re- 
vendeur. 

scrutatio, onis, f. Sen. Vit. beat. ; 
23, 2; Arn. action de scruter, re¬ 
cherche soigneuse. 

scrutator, oris, m. Suet, celui 
qui fouille (qqn) || Stat, celui qui 
fouille (un lieu). qui recherche‘|| 
Ennod. mineur "(ou^ier) |[ au fig. 
Luc. 'celui qui serate. - 
scrutatrix, icis, f. Alcim. 2,326, 
celle qui recherche (au fig.). 

scrutatus, a, um, part. de scru¬ 
tor, Plin. qui a fouille ]| passivt. 
Amm. fouillM. 

1. ? scrutilus, a,um, Fest. mai- 
gre, decharnM. Voy. scutilus. 

2. scrutilus ou scrutillus, i, m. 
Gloss. Isid. ventre de porc farci. 

scrutinium, Ki, n. Apu h.Met.9, 
41, action de fouiller (qqn), de visi¬ 
ter. 

Kr scrutmo, as, dre,\ ulg: Lucuf. 
fouiller (au fig.), scruter. 
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-p scruto j ds, are, Amm. 45, 5, 
30. Comme scrutor . 

scrutor, aris, dtus sum, ari, 
d. Cic. Suet, fouiller (qqn) || Cic. 
Sall. fouiller (qq/ch,), scruter, ex¬ 
plorer : scrutari paleam Petr. 
ckercker dans la paille; — viscera \ 
epulis Virg. eiiercher sa pature 
dans les entrailles (de TiLyus) • — 
intima vultus Stat, lumina Sen. 
tr. s’arracher les yeux '(fouiller' la, 
cavite des yeux); — gladio viscera 1 
Ov. percer le flanc avecun glaive; 
— iqnem gladio. Voy. gladius || 
au fig. Nep. : Hor. Tac. chercher. 
rechercheiyscruter, sonder ; cher¬ 
cher a p6n6Lrer. 
scrutulus. Voy. scrulilus. 
scudicia, #, f. Isid. 20, -44, 7, 
sorte de pioche ou binette, - 
Scudilo, onis, m. Amm. 14, 10,. 
aiom d’homme. 

sculna, #, m. f. Macu. 2, 43, 46. 
Comme sequestra. *■ - 

+ sculpator, oris , m. Gloss. 
Cyr. sculpteur.' 

sculpo, is, psi,ptum, fere, Cic. 
Vitr. sculpter: sculpere ebur Ov. 
travailler Pivoire || ? Apul*. graver 
en creux ou en relief, Laillcr (les 
pierres precieuses). Voy. scalpo || 
.au fig.'A pul. Dogm . Piat. <2, 20, 
graver (dans Pesprit). 

sculponeae, arum, f. pl. Plaut. 
€as. 2, 8, 59; Gato, Rust. 59, et 
135, 1, sabois. 

sculponeatus, a, um, Yarr. 
Men. 457 , cliausse de sabots. 
sculpsi, parf. de sculpo. 
sculptilis, e, Ov. Prud. Peri. 
10, 266, sculpte ; cisele: sculptile, 
n. Yulg: statue. 

sculptor, oris, m. Plin. sculp¬ 
teur || sculptores (?) gemmarum 
Jsid. 6, 14, 3; Plin. graveurs sur 
pierres. Voy. scalptor. 

sculptura, se, LPlin. 46,209 ; 
Vitr. 2, 9, 9, sculpture || ?‘Quint. 2, 

21, 9, gravure sur pierres. Voy. 
scalptura || Suet. Ner. 46; 5\s st. 
sujetgrav6 sur une pierre pr6cieose. 

f sculpturata ars, f. Fort. 9, 
15, 8, sculpture. 

sculptus, a, um, part. p. de 
-sculpo, Luc. sculpta ||? Just. gra¬ 
ve. Voy. scalptus. 

? scultator, oris, m. Veg. MU. 
2, 17, dclaireur. 

? scultatoria, se, f. (s,-en t: navis) 
Cass. 2,20, navire d^bservation. 

Scultenna, se. m. (^xouXTawa?) * 
Plin. 3,118, rivifere de PItalie su- 
p^rieure, uffluent du P6. 

Scupi, orum, m. pl. (SxouTrot), 
P.-Nol. ville de M6sie (auj. Uskub). 

scurra, se, m. Plaut. un plai- 
-sant, un homme fac6tieux: scurra 
Atticus Cic./Nat. 4, $£,.le bouffon 
de FAttique (nom donn6. par Z6non 
■a Socrate) || Plaut, Hor. bouffon a 
la table des grands, flatteur, para¬ 
site || Cic. Hor. Capitol. bouflon (de 
th&itre) || Lampr. garde du corps. 

+ scurribilis, e, 5.N\cT.Rhet.17. 
'Comme scurrilis. 

scurrilis, e, Cic. de bouffon, qui 
•sent le bouffon || V.-Max. 8, 8, 2, 
divertissant. ' . 

scurrilitas, dtis, f. Tac. Dial . 

22 , la boullonnerie. 


scu 

scurriliter, Plin,-j. Ep. 4, 25, 

3, avec.des bouffonneries. 
scurror, aris, ari, d. Hor. Ep' 

4, 48, 2: 4, 47, 49, faire ie flatteur, 
flagorner. ■ 

scurrula, se, m. Apul.. Met. 40, 
16; Arn. 6, 21, dim. de scurra. 

scurrulitas, scurruliter, Voy. 
scurrilitas, scurriliter. 

scuta, se, f. Lucil. Sat. 5, 17, 
bcuelle. 

scutale, is, n. {scuta) Liy. 38 , 
29 6, et 42, 65, 10, forid ou poche 
de la .fronde. 

scutaneiis, a, um. Grom. 362, 
18, en forme de bouclier. 

+ scutarium,« , n. Gloss: Cha¬ 
ris. 118, 34, valeur riiilitaire. 

scUtarius, a, um, Veg. MU. 2 r _ 
11, de bouclier || subsl. m. Plaut. 
Epid . 37, fabricant de boucliers || 
scutarii, m. pl. Amm. 44, 7, 9; 20, 
2, 5 , scutaires (soldats formant, la 
garde des empereurs,). . 

.? scutatores, um, m. pl. Veg. 

2, '47. Comme scutarii. . 
scutatus, a, um, Cms. Virg; 

muni dTin bouclier || scutati, m. 
pl. Liv. 28, 2, '4, soldats armes de 
boucliers. 

scutella,#, f. (scuta) Cic.Paisc. 

3, 44, vase, coupe. bol || Ulp. Dig . 
34, 2 l 49, plateau,’ soucoupe^ 

scutica, se, f, (ctxutcxy)) Hor 
Mart. martinet, fouet de courroies ; 
etrivieres. 

scutigerulus, i, m. (scutum, 
gero) Plaut. Cas. 2 , 3'44, qui porte 
le bouclier de son niaitre, ecuyer. 

scutilus, a, um, Fest. rnince, 
fluet. . ' 

.-J- scutlatus, sync. de.scutula¬ 
tus,G od. Theod 45, 7,11. 

scutra, 1 ,#; f. Plaut. Pers. 88; 
Cato^ Rusi. 457, 41, ecuelle. 

scutrillus,?*; m .Pomp. gr. Comm. 
464, 26, petite ecuelle. 

scutriscum, i, n. dim. de scu r 
tra, Cato, Rust. 10, 2, et 14, 3. 

1. scutula, se, -f. (scuta) Mart. 
Tac. piat (en forme de losange) |[ 
?Cato, sibile || ViTRt 7, 4, 4, car- 
reau (en losange,. pour carreler) || 
Plin. 17, 448) ecusson ; ' sorte de 
greffe || Plin. Prud. maille, tricot. 
Voy/ scutulatus. 

2. scutula, #, f. (<7xuTaX7j) Cjes. 

Civ. 3, 40, 4, rouleau (pour trans¬ 
porter les Tardeaux). ' 

scutulatus, a, um, Plin. qui est 
a' inailles, trico te: scutulata , n. 
pl. Juv. 2, 97, v^tements de tricot 
|| Pall. 4,13, 4; Isid. 42, 4, 48, che- 
val rouan (ou rubican ?). . 

scutulum, i 2 n. (scutum) Cic. 
Nat. 1, 82, petit bouclier || auTig. 
scUtula operta Cels. 8, i, lesomo- 
plates. 

scutum, i, n. (uyJozqq) Cic. Virg. 
Ov. bouclier. (eri forme. de parall^- 
logramme); en gen. bouclier: gla¬ 
diis ad scuta concrepare Liv. frap- 
per avec le glaive sur son bouclier 
(en signe de douleur): scuta geni¬ 
bus illidere Amm. frapper sa cuisse 
de son bouclier (en signe de joie) * 
au fig. scuto vobis magis quam 
gladio opus est Liv. S, 53, 9, vous 
avez plbtot a vous defendre qu’a 
attaquer j scutum wiperii (vocari) 
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Flor. 2, 6, 28, le bouclier de TE- 
t at* 

-J- scutus, i, m. Turpil. Com. 
W. Cpmmc scutum. 

scybala, orum, n. pl.(axu6aXov) 
Th.-Prisc. 2, 9 et 40, excrdmenls. 

scybelites, se, m. (axugsXiTnc) 
Plin. 14, 80, sorte de viri de Galalie 
Scydra, #, f..(Sxuopa) PLiN. 4, 
34, ville de Macedoine. 

Scydrothemis, is, m. Tac. HisL 
4, 84, qom d J un roi de Sinope, 
scyfus. Voy. scyjyhus . 

Scylace, es. f. (XI xu )v a xtj ) P j, i n . 5, 
123, ville^de Mysie. 

Scylaceius, a, um, Albin. Ob. 
Msecen. 107, de Scylacee. 

Scylaceum, i, n. Virg. Plin. 
promontoire de Scy!ac6e. dans la 
Calabrie \\ Scylacewm Plin. et Scy- 
laceon V.-Fl. ville de Mysie. 

Scylaceus, a, um, Mel. de Scy¬ 
lacee (dans, la Calabrie) || subst. 
m. pf. Inscr. habitants de Scylacee. 

Scylacinus, a, um, Cass. de 
Scylacee. 

Scylacium, i, n. Vell. Comme 
Scylaceum. ‘ 

Scylax, acis, m. .(2x-jXa£) Cic. 
Avien. Scylax, ancien g^ographe )| 
Inscr. nom d^iomme. 

Scylla, se, f. (SxuXXa) *Ov. Cic. 
Scylla, fille de Phorcus, changee 
en nionstre marin • ecueil voisin 
de Charybde, dans la mer de Sicile 
|| Virg. illle de Nisus, changee en 
alouetle || Virg. nom de vaisseau 
|| au fig. Sid. gouffre. || Voy. scilla. 

Scyllseum, vn, Plin. 3, 73, ville 
et promontoire de la Calabrie, pres 
de Scylla || Liv. Mel. ville et pro¬ 
montoire de PArgolide.. 

Scyllaeus, a, w??^Virg, de Scylla, 
de la mer de Sicile || Stat/ de 
Scylla, de Megare. ; 

Scylletium, n, n. (SxuXXriTtov) 
Plin. 3, 95. Comme Scylaceum. 

Scyllxa, #, f. Plin. 4 , 74, ile d6- . 
serte entre Ia Chersonese et Sa¬ 
mothrace. - 

.* Scyllis, is, m. et Scymnus, i , 
m. Plin. nonis d’un sculpteur et 
d’un ciseleur. 

scylliticus. Voy. scilliticus. 
scymnos ou scymnus, i, m. 
(< 7 xup.voc), petit (d’un animal) : 
scymni leonum Lucr. 5, 1034 , 
lionceaux/ 

scyniphes. Voy. scinifes. 
scyphulus, i, m. (scyphus) P.- 
Nol. Carm. 26, 463, petite lampe 
en verre. 

scyphus, i, m. (axu©oc) Virg. 
Hor. Vase a noire, coupe : inter 
scyphos Cic. a table. 
scypuliis. Voy. scyphulus. > 
Scyrae, arum, m. pL. Plin. 
Theod. peuplade faisant partie des 
Huns^ 

Scyreis, 7dis, f. (SxupvfK) Stat. 
Ach. 2, 447, de Scyros. 

Scyreticus, a, um, Plin. 31, 
29, de Scyros. 

Scyri, orum, m. pl. Plin. 4, 97, 
peuple d 5 Arabie. 

Scyrias, adis, f. feni me de Scy¬ 
ros : Scyrias puella Ov. Deidamie. 

Scyritae, arum, m. pl. Plin. 7, 
25, peuple de Pinde. 

Scyrius, a, um, Prop. de Scy- 



SEC 


SEC 


4242 SE 

ros: Scyrius juvenis Sen.tr. Pyr¬ 
rhus (fils (TAchille); Scyria pubes 
Vjrg. soldats de. Pyrrlius: — virgo 
Claud. D&fdamie ; Scyrius lapis 
Plin. sorte de pierre ponce. 

Scyron, onis, m. (Szuptov) Cic. 
philosophe dpicurien du temps de 
Ciceron. Voy. Sciron w 
Scyros (S-zOpod, Stat. Mel. et 
Scyrus, i, f. Cic. Scyros, ile de la 
mer Eg6e. 

Scyrus, i, m. Inscr. noni 
d s homme. 

■1. scytala, as, et scytale, es, L 
(axuTccAri) Nep. Paus. 3, 4; Gell. 
scytale, rouleau entourd d’une 
hande de parchemin 6crit (chez 
les Laced6moniens) || Luc. Solin. 
Plin. scytale (sorte de serpent). r 
2: Scytala, as, f.(SxuTa)//]) Plin. 
Ile du golfe Arabique. 

Scytalicus, a, wm,pLiN. 49, 68, 
de Scytala ou ressemblant a une 
scytale (grecque). 

Scytalosagittipelliger, en, m. 
(cxuToc^iov, sagitta , pellis , gero) 
Tert. -Pali, 4, qui porte une mas- 
sue, des flfeches et une peau de 
lion {6pilh. d 5 Hercule). 

? scytanum, i , n. Plin. 83 , 88, 
sorte de substance absorbante (£ 
1’usage des joailliers). 

Scythae, drum,m. pl. (ExuOm) 
Plin. Scythes, habitants de Ja Scy- 
tliie || au sing. Scytha Luc. et Scy¬ 
thes, se, m. Cic. un Scythe; adj. m. 
Sen. tr/Mart. de Scylhie, scythi- 
que || Pontus Scytha Stat. Scy¬ 
thes Sen. tr. le Pont-Euxin. 

Scythia, se, f. (E yjubla) Plin. 
Scythie, vaste contree au nord 
du nionde connu des anciens. 

scythica, as, et scythice, es , f. 
Plin. rugiisse (piante). ; 

Scythicus, a, wm,Cic. Luc. de 
Scythie, des Scythes, scythique: 
Scythica Diana Ov, Diane de la 
Tauride; Scythicus oceanus Plin. 
Scythicum fretum Ov. le Ponl- 
Euxin; — tegumen Col. 'le vete- 
mcnt des Scythes (c.-a-d, une 
peau); Scythici ignes Mart. feu. 
(eclat) de Femeraude. Voy. Scy¬ 
this || Mart. septentrional. du 
nord, _ ’ 

Scythides ,um, f. pl. Ov.V.-Flac. 
femmes scythes. 

scythis fidis, f. Plin. Capel. 4, 
67 , emeraude (pierre pr^cieuse). 

Scythissa, se, f. Nep. Dat. 4,4' 
femme scythe. 

Scythobrachio, onis, m. Suet. 
surnom de Denys le Grammairien. 

? Scytholatronia, se, f. Plaut. 
MU. 4§,.pays des mercenaires scy¬ 
thes (mot burlesque). 

Scjthon. Voy. Sithon . 
Scythopolis, is, f. (SxuQotto/.ic) 
Plin. Amm. ville de Palestine || ~itae, 
arum , m. pl. Bibl. -itani, orum, 
Theod. habitants de Scythopolis. 

, Scythotauri, orum, m. pl, Plin* 
4, 85, les Scythes du mont Taurus. 

scyziniun, i, n. Plin; 44, 444. 
Comme itseomelis ., 

1. se, acc. et abi. de sui. _ 

2. se, partic. insPparable, f qui 

marque la division, Feloignement, 
la privation (segrex, separo ). ' 

3. -J- se, arch. pour sine, Leg. 


xii Tab. ap. Cic. Leg. 2, 60 (sed); 
Inscr. Grut. 508, 47, ei 509, 20. 

4, se, alL6ralion de sex, semis,. 
dans les mols compos6s; sevir, se¬ 
mestris ; semodius, selibra. 

Sea, se, f. (Esa) Plin. 6, 480, ville 
d’Ethiopie. 

sebaceus, a , um, de suif: sebor 
ceus, i, m. Apul. chandelle. 

sebaciaria, orum, n. pl. Inscr. 
-t- facere 5 6tre ckargddeFecIairage 
descorps de garde (au moyen de 
chandelles). 

sebaciarius miles, Inscr. sol- 
dat charge de Feclairage du corps 
de garde. 

Sebadius, Macr. Comme Se- 
bazius. 

. sebalis, e, kmt. 48,6,45. de suif. 

Sebaste, es, f. (Segacrri) Plin. 5, 
69, SPbaste, ville de Palestine, la 
meme que Samarie || -enus, a, um, 
Plin. ae Sebaste; subst. m. pl. 
Plin. 5, 447, habitants de Sebaste. 

Sebastia, se, f. (Esgacn^a) Plin. 
5, 447, ville du Pont || Anton. ville 
de Cappadoce. 

Sebastianus, i, m. Amm. Sid. 
Sdbastiem nom d’homme. 

,sebastonica ou sebastonices, 
se, m. (<j£gaffTovty.7]c) Lnscr. Oret. 
2683, vainqueur aux jeux Sebastes 
(en Tlionneur d^ugusLe). 

Sebastopolis, is, f. (Sega< jto- 
itoXtc) Plin. 5,424; 6, 8; 6, 46, ville 
du Pont; ville de FEolide: ville 
de Colchide. 

Sebatum, i, n. Anton. ville de 
Rh6tie (p. 6. Seben). 

Sebazia, Sebazius. Voy. Sar- 
bazia , etc. 

Sebennytes nomos, m. Plin. 5, 
49, le nome Sebennite, dans le 
Delta || -ytlcum ostium, n. Plin. 
la bouche S6bennitique (du Nil). 

Sebethis, idis, L Col, 40, 434 , 
du Sebethos || Yirg. fille du "Sebe¬ 
thos. 

Sebethos ou Sebethus, i, m. 
Stat. Silv. 4,2,263; Vjb. Deuve de 
Campaniequi se jette dans le golfe 
deNaples || Inscr. Grut . 94, 9, le 
dieu de ce fleuve. 

Sebini. Voy. Sevini. 

Sebinus ou Sebinnus, i, m. 
Plin. 3, 434,]a.c voisin du Por 

sebo ou sevo, ds, dre, Col. 2, 
24, 3, suiver ou suifer, eriduire de 
suif, / 

1. sebosus, a, um, Plin, 44,244, 
de Ia nature du suif. 

2. Sebosus, i, m. Cic. Plin. sur¬ 

nom romain (Statius S6bosus, geo- 
graphe). _ 

sebum ou sevum et saevum, 
i, n. Col. Plinv suif. 

Sebusiani, orum , m. pl. Cic. 
peuple de la Gaule Lyonnaise, les 
memes que Segusiani. 

secabilis, e, Lact. Ir. 40, 8, 
qui peut etre coup6 ou separe : 
nulli secabile kvs.Myth. 4,7 . in¬ 
di visible. 

+ secabilitas, dtis , f. Mamert. 
St. an. 4, 45, divisibilia. 

secale, is, n. (seco) Plin. 48, 441 , 
seigle. 

secamenta, orum, n. pl. Plin. 
46, 42, pelits ouvrages de menui- 
seriCj 'de boissellerie. 


. Secande, es,L (Sev.avoyj) Plin. 6, 
193, ville d’Eliiiopie. 

secedo, is, cessi, cessum, ere, 
n. Cic. Liv, Plin'J. aller a locari, 
s’61oigner, se retirer, se r6fugier: 
secedere de ccetu Oy. quiller une 
reunion; — in hortos Ov. se retirer 
dans des jardins; — ad stilum 
Quint. chercher Ia retraite pour 
composer* absolt. Suet. Aug. 98, 
Tib. 10, quitter Home || Prop. se 
separer (de qqn): secedere o ; pos- 
tribus Sall. se separer des patri- 
ciens; — a bonis Cic. s 7 eloigner 
des gens de bien || Lucr. Ov. Plinvj . 
tire eloign6, distant, recu!6. 
secel. Voy. sicel. 
secena, m, f. Andr. Com. x, 
sorte dTnstrumenl tranchant, 
-secerno, is, crevi, cretum, cer¬ 
nere, Varr. Cic. trier,mettrea part, 
separer: secernere se a bonis Cic. 
se e grege Lrv. se separer des hon- 
netes gens, de la foule (des)... || 
Hor. separer, diviser || Cic. distin- 
guer, diseerner || Liv. mettre de 
c6t6 ; en reserve ]| metLre a l^cart: 
illa pise secrevit littora genti 
Hor. (Jupiter) a reserve ce s6jour 
pour une race vertueuse. 

secespita, se, L Fest. (seco 2), 
couleau pour les sacrifices, 
secessi, parf. de secedo. 
secessio, onis , f, Cic. Liv. Tac. 
action de se retirer, de se separer, 
retraite ; retraite (du peuple au 
mont Sacre, etc,), revolte, insur- 
reclion: deorum ab hominibus se¬ 
cessio Apul. divorce des dieux avec 
les homines || Ces. defection. de- 
sertion j| Cic. scission, desunion. 

secessus, us, m. Pllw action 
de se retirer, retraite || Gell. sepa- 
ration, divorce || Virg. enfonce- 
ment, lieu reLire: ex secessibus 
Suet, panni ses lieux de retraite... 

|| Ov. Plin.-j- retraite (maison de 
campagne, ete,}. isoiement, soli- 
lude, calme, silence : hi studio¬ 
rum secessus Quint. ces e tu des 
faites dans Pombre || au fig. V.- 
Max. 7, 2, le fond du cosur |[ Hier. 
anus. 

Secheries, se, m. Pun. 6, 47, 
fleuve du Poni, 
se citius. Voy. secius . 
secius et mieux setius ou se¬ 
quius, moins: non ou haud se¬ 
cius Virg. nihilo sequius Plaut. 
non moins; nihilo secius Ter. 
neanmoins || Plaut. Cms. avec 
moins d ? empressement, d ardeur [[ 
quo sequius Afkan. Comme quo¬ 
minus : impedire quo secius ... 
Cornif._ empecher que... 

?secivus, a, um, Fest. 348, 46 T 
que Fon coupe. 

secludo, clusi, clusum, ere, 
Varr. Stat, enfermer separement, 
isoler || Lucr. (l&s. separer (paf 
un obstacle) [[ au fig. separer: se¬ 
cludere vitam de corpore Plaut. 
se donner la mort || Virg. chasser . 
bannir (meltre de c6te). 
seclum. Voy. sseculum. 
seclusorium, ii, n. Varr. Rust. 
3, 5j 5, voliere a part. 

seclfisus, a, um, part, p, de se¬ 
cludo, Plin. enfernie separement,. 
isole: communi luce seclusus Cic- 
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prive de la vue du jour || Plin. se¬ 
pari (par un obslacle) || Virg. pla¬ 
ce a Fdcart, retir 6 , solitaire : in. 
secluso Varr. dans un lieu a pari 3 
seclusa sacra Fest. mysteres (ce- 
16bration de mysteres)/ 

1 . seco, ds, cui,sectum, secare, 
Cic. Plin. couper ; trancher: secare 
pabulum Gms. couper le fourrage, 
fourrager; aristas Sen. tr. niois- 
sonner ; — lepores Juv. decouper 
des lievres; — in frusta Virg. cou¬ 
per en morceaux. d 6 pecer ; quum 
secaretur Cic. comme il subissait 
une ampulation, pendant une ope^ 
ration; au fig. secare lites, ma¬ 
gnas res Hor. vider des differends, 
trancher les difficultas ,\\ Plaut. 
ronger || fendre, ouvrir; tracer: 
secare arva Y.-Fl. ouvrir le sein 
de la terre (labourer): — sequora, 

* auras Virg. fendre 'les flots, les 
airs; via secta (s.-ent. est) per 
ambas Virg. une ligne est (a bte) 
tracee au milieu (en pari, du Zo¬ 
diaque) 3 ingentem secuit sub nu¬ 
bibus arcum Virg. elle (Iris) de- 
crivit sur le ciel un arc immense || 
au fig. Virg. Sen* tu. Plin. traver- 
ser (par le milieu), passer atra-* 
vers, couper, sbparer: volucri cur¬ 
ru medium secat agmen Virg; 
sur son char rapide il fend les ba- 
taillons: undas qui secat (isth¬ 
mos) Luc. qui separe deux mers* 
au fig. hinc velui diversse secari 
coeperunt vise Quint. a ce point il! 
y a scission; causas in plura ge- ! 
ner a* secuerunt Cic. iis ont divisb 
les causes en plusieurs genres [| 

. Virg. Hor. entamer, ecorcher, de- 
chirer, hiesser || faire souffrir: si 
quem podagra secat Cat. si qqn 
■ est tourmente par lagoutte || Pers. 
1, di4 ,. ddchirer (en paroles), fla¬ 
geller || Isid. parcourir directement 
ou rapidemenl); suivre (uncjiemin): 

“ secat viam ad naves Virg. il se 
haLe de rejoindre la flotte; — cam¬ 
pum Sil. il devore , 1 ’espace; si 
fuit in longas terra secanda vias. 
Ov. s’il a fallu parcourir le monde 
dans de longs voyages; au fig. 
quam quisque secat spem Virg. 
JEn. 10, 107, quelle que soit Fes- 
perance que chacun poursuit. 

2. seco, is, Isid. Voy. sequo . 

Secontia. Voy. Segontia. 

‘secordia, secors. Voy. socor¬ 
dia, e tc. 

secretarium, ii, n, _ Apul. lieu 
retire: terrae secrctaida Apul, les 
entrailles de la terre || Inscr. Orci. 
28, salle d’assembtee ou deseances 
|| Cass. conseil prive || Lact. tribu¬ 
nal secret || S.-Sev. sacristie._ 

secrete, Tert. Pali . 4, et secre- 
tim, km.,29,1,^ 0> Comme secreto: 

secretio, onis, f. Cic. Tuse . 1 . 
71, separation (des parties), disso- 
lulion. 

secreto, Liv. a part || Plaut. en 
secret, en cachetle: secreto hoc 
audi Cic. ceci entre nous || Sen. 
sans bruit || secretius Col. ,plus 
particulterement, a part, speciale- 
ment. 

secretum, i , n. Pieed. Plin.^ 
lieu bcarte ou retire, retraile, soli- 
tude; secreta , pl. Virg. Hor. meme 
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sens || Ov. Tac. retraile, sbjour 
dans la relraite, lieu de retraile || 
Suet, Plin.-j. entretien secret, au- 
dience particuliere || Sen. tr. Petr> 
secret, chose secrete : a secretis 
Cass. membre du conseil prive [|| 
Tac. moyen secret || au pl. V.-Fl. 
parties profondes, profondeurs. 

secretus, a, um p.-adj. de 
secerno , Cic. Ov. sdpare, eloignb 
de; au fig. secretus cibo Lucr. te¬ 
poris Lucr. prive de nourriture, 
de chaleur || Virg. qui se tient a 
FecarL|| Varr. place a part, isolb; 
au fig. Varr. distinet, special || 
Virg. Petr. place a Fecart, recule, 
eloigne, retire, isolb, solitaire : se¬ 
cretiora Germaniae Tac. le fond 
de la Germanie; videres stridere 
secreta divisos aure susurros Ilon. 
chacun alors de chuchoter a Foreille 
de son Voisin■' au fig. secreta 
quies Mart. sommeil calme; se- 
cretapectora alicujus nosse Mar. 
savoir les secrets de qqn, connaitre 
le fond de son coeur || Mart. secret, 
cache, occulte, invisible || Plin.-j. 
Quint. secret, qu’ 6 n tient secret: 
secreta carmina Mart. podsies 
inddites Luc. les livres sibyllins; 
secretae artes Ov. Ia magie (les 
Sciences occultes) || Quint. qui n’est 
pas d ? un usage gdneral. peu usitej 
ddtourne, distingue, choisi, recher- 
che, rareij secretissimus Sen. 

secrevi, parf/de secerno . 

✓ secta, se, f. ( seco ou sequor) Cic. 
Juv. principes (de conduite): secta 
vitae Plin.-j. et absolt. secta Flor. 
genre de vie, systeme de conduite 
|| Lucr. Cic. Liv. le parti (de qqn), 
la cause, les rangs, le drapeau: sech 
tam sequi Cic. embrasser un parti 
|| Cic. Tac. secte, bcole (philosophi- 
que) || Plin. bcole (de sculpture), 
principes, manibre || Apul. Met. 4, 
18, bande (de voleurs) || Apul. sexe. 

?sectaculum, i, n. ou secta¬ 
cula, ae, f. Apul. Met. 5 , 15, bran¬ 
che, race, lignee. 

Sectanius, ii, m. Hor. Sat. 1, 
h, 112, (qui aime a suiVre) nom 
d’homme nurlesque. 

1 . sectarius, a, um (seco) Plaut. 

, Capt. 820, coupe, cli&trb. 

2. ? sectarius, a, um [sequor) 
qui marche en tete (du troupeau); 
sectarius vervex Paul, ex Fest. 
niouton. Voy. sectarius 1 . 

sectatio, onis , f. Tert. Uxor. 
1, 0, poursuite (de qq. cli.). 

sectator, oris , m. Cic. compa- 
gnon assidu; au pl. cour^ parti: 
sectator domi Tac. familier (de 
qqn) || Gell. sectateur, disciple JJ 
Gell. btudiant, eleve || Tac. celui 
qui imite, qui copie (qqn) || Hier. 
sectaire. 

sectatrix, icis, f Julian, ap. 
Aug . celle qui adhere aux opinions 
d’un autre || Aug. Virgin . 18, celle 
qui pratique. 

sectatus, a, um, part. de sec¬ 
tor, Plaut. qui a suivi || au fig. 
Quint, Gell. ;qui a recherche. , 
^sectilis, e, Ov. Plin. sectile, qui 
est susceptible de se partager || 
coupe: sectilia pavimenta \ itr. 
' dalles (ou pave en mosaique ?); 
sectilis luna Isid. quartier de lune; 


theta sectile Aus. le thbta partagb 
en deux. 

1. sectio, onis, f. (seco 1) Plin. 
Vitr. action de partager en cou- 
pant, de couper, coupure : sectio 
in infinitum Quint. divisibilile a 
Pinfini; sectionem recipere Isid. 
etre divisible || Plin. opbration chi- 
rurgicale; taiile || Apul. castration 
|| au fig, Diom. cbsure || Isid. tmbse 
|| Ennod. extirpation (des vices). 

2 . sectio, onis, f. (seco % ou 
secutio) poursuite : sectio juris 
Fest. action de faire valoir son 
droit || Cic. Tac. vente a Fencan de 
biens confisqubs || C^es. Tac. objet 
confisque et mis a Fencan || Fest. 
narration.rbcit.Voy. sectus (subsLL 
insece . 

sectius. Voy. secius. 

sectivus, a, um, Col^ 12, 8 , 3; 
Plin. sectile. 

+ secto, ds, are, Prisc. Comme 
sector || au pass. Varr. Rusi . 2, 9, 
16, etre suivi. 

1 . sector, aris, atus sum, ari, 
d. (sequor) Plaut. Cic. Tac. mar- 
cherderriere, suivre, allerala suite, 
accompagner, escorter : sectari 
oves Tib.' garaer les brebis; — ara¬ 
trum Tib. labourer (suivre la char- 
rue); — Chrysogonum Cic. &tre de 
la suite de Chrysogone || Plaut. 
Cic. courir aprbs, poursuivre (qqn) 
[Virg. Ov. poursuivre (a la cliasse) 

Hor. cherclier (qq. ch.)/ 6 tre en 
quete de |[ Plaut. Hor. rechercher 
(qqn) || frequenter (un lieu): sectari 
porticus Plin.-j. Ep. 1 , 22, 6, cou¬ 
rir les porliques [| Hor. Plin! Suet. 
rechercher (qq. ch.) ; suivre, aimer, 
aspirer a || Gell. suivre les legons, 
etre disciple de; sectantes Juvc. 
disciples U 1 suivre (un chemin)-, au 
fig. quod vitae sectabor iter? Aus. 
quel genre de vie embrasserai-je ? 
a queis principes me ratlacher? 

2 . sector, oris, m. (seco 1) Cic. 
celui qui coupe : sector, collqrmn 
Cic. meurlrier, assassin; — f feni 
Col. faucheur; — zonarius Plaut. 
coupeur de bourses 3 —materiarum 
Inscr. scieur de long || Prud. bour- 
reau (celui qui tranclie la tete) || 
Boet, secteur (t. de gboni.). 

3. sector, oris, m. (sync. de se¬ 
cutor) Cic. Claud. Gaius, enchefis- 
seur, acheteur (dans une vente pu- 
blique), acquereur,, adjudicat ai re 
des biens d’iin proserit, celui qui 
specule sur les biens |[ au fig. qui 
trafique de: sector favoris sui po¬ 
pulus. Luc. 1 , 178 , le peuple qui 
vend ses suffrages. 

sectorius, a, um (sector 2 ) 
Gaius, 4 } 146, qui concerne les ad- 
judicataires de biens confisques. 

secti ix, IciSj f. Varr. Plin. 86, 
116 y femme adjudicataire de biens 
confisques. 

sectura, se, f- Varr. Plin. cou¬ 
pure (action de couper et endroit 
coupe), entaille, incision || ?C^es.. 
Gall. 3, 21, 3 , carriere (excava- 
tion), mine. 

1 . sectus, a, um, part. n. de seco 
1, Hor. Plin. coupe, tranclie 3 taillb, 
ampute : secta recentia Plin. 
31. 126, les amputations recentes; 
secli (quidam ) Cels. qui ont subi 
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Foperation de ia taille || ni. Mart. 
5, 41] 3; 9, 0 . 4 } enniique Pnun. cir- 
concis || Virg. Ov. coup£/.separ 6 en 
coupant (refendu): sectamarmoro, 
Luc. revSlements (feuilles) de mar- 
bre||HoR. Prop. dechire, entamb, 
ecorche || Plin. Mart. coupe, par- 
tage ; -divise: secius orbis Hor. une 
partie du monde (FEurope); in 
multas compita secta vias Qw 
carrefours qui presenlent plusieurs 
chemins ; au fig; secta quum 
mens ... Ov. quand Tesprit par- 
tagb... || Oy. coupb, Iraverse || 
Lucr. perce (en pari. a’uii chemin), 

. -ouYertj frayb; qui coupe ; qui tra- 
verse : secto limite Virg. en (igne 
droite. Voy. seco 1. 

2 . -j- sectus, ns, m. ( seco 2 ) Capel. 
1, p. 10 , paroles, volontbs. 

secubatio, onis, f. Solin. 26, 4, 
-couche a part. 

secubito, as* are x n. (secubo) 
Lucil. Sat. 26, 93, faire lit a part. 

secubitus, us, m. Gat. actionde 
coucher a part || Ov. Am. 3, 10, 43, 
>chaslete. 

secubo, as, ui, Uum, are, n. Ov. 
coucher seul ou seule, faire Iit a 
part* garder la chaslete || Liv. de* 
co.ucner || Prop. vivre retirb: in 
angulo secubans Ap.ul. Met. 4,20, 
qui se tient dansun coin. 
sSciii, parf. de seco i. 

1 . secula, se, f. (seco 1 ) Varr. 
Lat.5, 137, faucille. 

2 . Secula, se, m. Ixscr. riviere 
de la Gaule Cisalpine. 

secularis, se culum, etc. Voy. 

. saecularis, etc. - 

secum ($e, cum). Voy. cum. 
Secunda, se, f. Ixscr: nom de 
femme. 

secundae, arum, f. pl. Plix. 
Cels. secondines ou arriere-faix (t. 
demed.). 

secundani, orum, m. pl. Liv. 
Tac. soldatsde ladeuxibmelegion. 

.Secundanorum colonia, Plin. 
3, 36, ville de la Narbonnaise 
(Orange). 

secundarius, a,um, Cic. Inv. 2, 
24, secondaire || Gol. Plin. de se- 
conde venue, de seconde qualile : 
secundarius panis Suet, pain bis- 
blanc ; pain de menage. 

•p secundatus, us, m. _ Tert. 
Anim. 27, le second rang. 

secunde, Cato, Orig. 5, 1, avec 
bonheur || 2 secundissime Cic. 

secundianus, a, um, Ixscr. 
Mur. 945, 10, de second ordre, de 
second rang. 

secundicerius, i, m. (secundus. 

*cera ) Cod. Jusi\ 2,17, 4, le second 
^dans un ordre, une compagnie). 

Secundilla, se, f. Plin. nom de 
femme. 

: secundina, se, f.PLAciT- Medie. 
14, 10, arriere-faix, secondines. 

Secundinus, i, m. Spart. Amm. 
nomd : homme|l SiD.nomdTmpoete. 

1. secundo, Cic. Ph^ed. en second' 
lieu, secondement || Hirt. une se¬ 
conde fois, de nouveau.. 

2 . secundo, as, avi, are, Virg. 
$ Prop. favoriser 3 rendre heureux, 

. seconder; absol t. secundantevento 
Tac. avec uri verit favorable || faire 
tourner a bien : secundare visa 


Virg. mrnsLuc. delourner unmau -1 
vais prbsage |j Sex. tr. exaucer || i 
accommoder : tempus ei re se -! 
cundes Plaut. fais naitre uneocca- 
sion favorable (pourcela). ^ 

1 . secundum, prbp. qui regit 
Pacc.: 1 ° derribre; apres (au prop. 
et au fig.) ; 2 ° auprbs de, a cote de; 
le long de; 3° durant, pendant; 
4° selon, suivant; 5° en faveur de, 
pour; 6 ° adv. pour Ia seconde fois 
(Varr. Vit. P. R- 3, 7, ap . 'Non. 
149 . 16; Cic. Vatin . 14) || 1° se¬ 
cundum aram Plaut. derriere 1 
Tautel; — me ite Plaut. suivez-j 
moi; — vindemiam Cato, apres la 
venaange; — hunc diem Cic. un 
autre jour; — te, nihil est... Cic. 
apres toi, ii n’est rien...; — hsec si¬ 
lentium fuit Liv. alors (aprbs 
cela) ii se tut (m. a m. il y eut si- 
lence) || 2° secundum * aliquem 
considere Petr. s’asseoir prbs de 
qqn: — terram Varr. rez terre; | 

— fontes nasci Plin. riaftre pres 
des sources; — Pelium montem 
Plin. au piea (le long) du Pblion ; 

— mare facere iter Cic. marcher 
le long de la mer, suivre le rivage 
|| 3° secundum quietem Cic. pen¬ 
dant le sommeilj en domiant || 
4° secundum naturam vivere Cic, 
vivre conformement a la nature; 

— arbitrium tuum Cic. a ton gre, 

a ton clioix: — duodecim tabulas 
Gell. aux termes de la loi des 
Douze Tables; ^ reliquam dili¬ 

gentiam suam Plix. avec son 
exactitude ordinaire; — eos se sen¬ 
tire qui:.. Suet. qu’il etaitde Pavis 
de ceux qui... || pontifices se¬ 
cundum se decrevisse Cic., que la 
decision des pontifes elait cn sa 
faveur; principia belli secundum 
Flavianos Tac. la campagne s’ou- 
vrit heureusement pour les Fla- 
viens; secundum causam no¬ 
stram Cic. pour moi,^ en ma faveur. 

2. Secundum, i, n. Voy. Se¬ 
cande. 

1 . secundus, a, uni (sequor, 
arch. seco 2) Nep. Virg. second (par 
le rang). deuxieme, qui tient le se¬ 
cond rang: id secundum erat de 
iribus Cic. c’etait la deuxieme des 
trois choses; secunda partes. Voy. 
pars; secundas {s.-ent. parces) 
i ferre Hor. jouer le second role (au 
fig.), aider, &tre un auxiliaire; — 
sortiri Sex. avoir Ia seconde place; 
Spinther secundarum Plin. Spin¬ 
ther, acteur des seconds roles;po- 
tentid secundus a rege Hirt. le 
plus puissant (le premier) apres le 
roi; secundus ad regium princi¬ 
patum ordo Cic. ordre qui vient 
apres le roi ; haud ulli virtute se¬ 
cundus Virg. qui ne le cede a per- 
sonne en valeur: secunda virtus 
est (avec Pinf.) Sex. le second me¬ 
rite est de...; — nobilitas Falerno 
agro erat. Plix. venait au second 
rang le vin (le cru) de Falerne || Cic. 
Hor. second (dans le tenips), qui 
vient, ensuite : a mensis fine se¬ 
cunda dies Ov. Pavant-dernier 
jour du mois; secundo lumine 
Exx. demain (le jour suivant); se-^ 
eundos ires, (libros) Aug. les trois 
suivants; mensa secunda Cic. 


mensae secundae Virg. dessert (se¬ 
cond Service); secundum sacra¬ 
mentum Cic. un nouveau serment 
|| Hor. Juv. de seconde qualite, de 
qualile inferieure || Cic. Virg. Ov. 
favorable. nropice (en pari, des 
person. et aes ch.): prospere, heu- 
reux{en pari. des"ch.) secundo 
populo Cic. Junone secundo.i Virg. 
avec Papprobation du peuple, la 
faveur ae Junon; mari secundo 
Liv. par une mer calm e: secunda 
irae verba Liv. paroles irritantes 
(qui ajoutent a la colere)^ secuii- 
dior fama Suet, rbputation plus 
avantageuse; secundus adl even- 
l um Liv.favorable au succes; secun¬ 
dares Cic. Tac. res seeundaPhAVT. 
ei absoll. secunda, n. pl. Sex. tr. 
prosperiLe. situation heureuse. bon¬ 
heur: si mihi secundae res de 
amore meo essent Ter. si j’ 6 tais 
heureux en amour || qui va en des¬ 
cendant : secunda aqua Lrv. (le 
courant; his flumen secundum 
Tac. iis avaient le courant pour 
eux: secundo defluit amni Virg. 
il sVbandonne au courant |i uni, 
non- herissb: squama secunda, essi 
Nigid. avoir les bcailles lisses || qui 
ne trouve pas d'ohslacle : currus 
secundus Virg. char rapide || se¬ 
cundior, -isszrnus C^es. 

2 . Secundus, i, m. Char. sur- 
nom du poete Pomponius || surnom 
des deux Pline || Tac. Julius Se¬ 
cundus, orateur sous Titus j| Tac. 
Juv. Sid. Lnscr. autres du meme 
nom. 

secure, Vell. Suet, tranquille- 
ihent, avec calme. sans se troubler, 
aVec securite || ^Plix,-j. V.-Max. 
tranquillement, dans le calme, en 
repos H securius Sex. 

Securi dii, m. pl. Fest. dieux 
de la sante. 

securicla, spe. de securicula.. 
VlTR. 4, 7 (?) 

securiclatus, a, um, Yitr. 10. 
10, 3, assembleen queue. d’aronde 
|| securiclata, f. Plix. 18, 155. 
Comme pelecinos. 

securicula, as, L($ecuris) Plaut. 
Rud. 1158; Mart. 14, 35, petite 
hache, hachelle [| Plix. 18, 177; 
Arx. partie tranchante de la char- 
rue (coutre ou soc2) || Yitr. 4, 7, 4; 
10 , 11 , 8 , gueue d^ronde. 

securicularius, ii, m. Not. Tir. 
64, fabricant de hachette* H Gloss. 
Isid. qui porle une bache. 

?securida^a. V. securiclatus . 

securifer et securiger, era, 
erum. Ov. qui porte une hache: 
securigerae catervae V.-Fl. 5,138, 
lesAmazones. 

securis, is, f. (seco 1 ) Ov. hache, 
cognee : classis quadragesimo . 
die a securi navigavit Plix. la 
fiotte, construite en quarante jours. 
prit la mer || au fig. Cic. coup, ruine; 
securim petitioni suae injicere 
Cic. porter un coup mortel a ses 
pretentions || Virg. hache (d’armes) 
|| Cic. Liv. hache enlouree de fais- 
ceaux ; portee paries licteors. Voy. 
fascis || au fig. consulat; la domi- 
nation romaihe : sumere secures 
Hor. revbtir la pourpre consulaire 
(prendre les, faisceaux); Albanas 
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timere secures liem, redouler la 
puissance romaine; Gallia securi¬ 
bus subjecta Cjes. la Gaule courbee 
sous le joug de Rome || Stat, sorte 
de merhn pour detaeber le marbre 
dans la carribre [| Col. petii crois- 
sant place a la parlie superieure 
de la serpe. 

1 . securitas, a tis, f. Gic. Vell. 
tranquillile (de Fame), exemption 
de soucis, sbcuritd: quo securita¬ 
tem annonx ostentaret (?) Tac. 
pour hiontrer qu’il ne craignait pas 
la disette (quTl etait sur de 1 ’abon^ 
dance) j| Qdint. negligence, indiffe- 
rence, insouciance || Plin.-j. Just. 
tranquillile, elat lranquille,absence 
de danger, paix, repos || suretb : 
securitas itinerum Plin. voyages 
faits sans accidents||AMM. 17, 10, 4, 
recu, quitlance || au pl. Plin. 

2. Securitas, diis, f. Lnsch. la 
Sbcuritd, dbessehonoreeaPrdneste. 

securus, a, um (se 2 , cura) Ov. 
Sen. tr: qui est sans iiiquietude, 
sans trouble, tranquille, calme, qui 
a de la securite * qui ne craint pas: 
secura metus (pubes) Sen. tr. li- 
bre de crainle, sans 'crainle; se¬ 
curi pro salute Tac. surs de leur 
salut; sint tua vola secura re- 
pulsx Ov. ne crains pas de voir tes 
voeuxrepousses [| Sen. tr. Luc.qui 
est tranquille, sur, qui compte sur, 
sur de (avec le gen.) ]| Vell. Sil. 
qui ne se met pas en. peine de, 
qui se soucie peu de, qui est sans 
souci de, qui est indiflerent a ou 
sur, qui neglige, qui dbdaigne, qui 
mepnse: quia Tiridatem terreat , 
unice securus Hoit. m’inquietant 
peu des ai armes de Tiridate; secu¬ 
rus amorum germanx Virg. sans 
egard pour sa soeur et son ainour 
(II...); i— tanti vulneris Luc. in- 
sensible a (meprisant) une telle 
blessure; — dedecoris Tac. que le 
dbskonneur rTeffraye pas; securi 
pelagi atque mei Virg^ bravantles 
flotset ma puissance || Gic. confiant, 
Jiardi : securis gressibus Petr. 
d’un pas ferme, assurb || Tac. qui 
n’a rien a craindre de, qui est a 
Fabri de, tranquille, qui est en sii- 
retb contre : suis securus Ov. qui 
n’a point & redouter le sanglier; 
securos vos ab hac parte redde* 
mus Planc. adGic. nousvouslran- 
quilliserons sur ce point; —pro¬ 
stare a temulentia Plin. p reserver 
de Pivresse || Virg. Tac. libre de, 
affranchi de, franc de || Virg. Ov: 
Petr, calme, tranquille (en pavi, 
desch.) |1 Sen. Plin.-j. tranquille, 
paisible, oii Pon est en surelb, sur: 
uberior securior que mater iaT ac. 
sujet (dTiistoire) plus riche et plus 
paisible || C.~Sev. pacifique || Virg. 
qui procure le calme ou le repos, 
qui chasse les soucis j| securior 
Tac. - issimus Spart. 

1 . secus, adv. (eyoci;?)’TER. Cic. 
autrement, diffbremment (ordint. 
avec une nbgation) : non ou haud 
secus ac Ov. Virg. de meme que, 
comnie; haud secus quani vene¬ 
rabundi Liv. comme penetres de 
respect; non secus ac szCic. haud 
secus quam si Just. haud secus 
quam (avec le subj.) Liv. comme 


si, c’6lait comme si: ne quid fiat 
secus quam volumus Gic. pour 
que rien n’arrive contre jiotre de- 
sir; non mullo secus Cic. paulo 
secus Apul. a peu de cbose pres, 
environ, approchanl || moins: ne¬ 
que mullo secus in iis virium 
Tac. et quTlsn’avaient gueremoins 
de forces || Cie. Suet, autrement 
qu’il ne faut, mal: secus proce¬ 
dere Sall. mal reussir; ?ie quid 
secus de collega scriberet Liv. 
pour ne rien ferire de dbfavorable 
sur son collbgue: honestis, an se¬ 
cus cwniczs uti Tac. placer bien ou 
mal son amitie || Voy. secius. 

2 . secus, prep. ( seco 2 ) Char. 
le long de: secus fluvios I^lin. 
n\are Enn. viamhiscu. Fabri %11, 
533; Orel: 3688, le long des fleu- 
ves, de la nier, du chemin [| adv. 
Fort, prbs, aupr&s. 

3 . sedus, n. irid. (au nomin. et 
a Pacc.) Sall. Liv. Aus. sexe: vi¬ 
rile et' muliebre secus Amm. les 
deux sexes, les homines et les 7 
femines. Voy. sexus. 

Secusiavi, Plin. 4, 107 . Com¬ 
me Segusiani. ; 

secutio, onis } f. Aug. Morib. 1, 
11, aclion de suivre (au fig,). 

secutor, oris , m. Apul. suivant, 
gardien, surveillaht, argus |[ Gic. 
Juv. Comme mirmillo || Apul. 
Met . 7 , 11, epilh^te de Mars || se¬ 
cutor tribuni Inscr. Orel ‘ 3516 , 
assesseur du tribun (ou celui qui a 
1 e grade inf^rieur ?). 

secutorlus, a, um } GAius, Inst. 

4 , 166 et 169, qui vient a la suite 
(enpari, des ch.), qui suit. 

secutulejus, a, um, Petr. 81, 

5, qui suit, qui court apr£ss. 

’ secutus, a, um, part. de sequor, 
Virg. qui a suivi (au prop. et au 
fig.): orientem secuti Flor, sa¬ 
tant diriges vers Pori en t; suam se¬ 
cuti fidem Curt. ceux qui lui 
etaient restas fideles || Ov. Plin. 
qui a suivi (dans le temps), sui-; 
vant secuto tempore ' Amm. ' dans 
la suite, d6s Iors (dorenavant). ^ 

1 . sed, conj. Crc. Nep. Virg. mais: 
sed imnen Cic. mais pourtant; sed 
etiam Cic. sed quoque 'Liv. et 
absolt. sed Cic. mais fcneore; sed 
vero Cic. mais bien; sed enim. 
Voy. enim; adde sed... Ov. mais 
ajoute.|| mais (au commeiicemenl 
d’une pkrase): sed qui hic est se¬ 
nex? Teii, mais quel ect ce vieil- 
lard? sed de perceptione hacte¬ 
nus Gic. mais tfest assez parier de 
la perception; sed autem quid , si 
hanc abstulerit quispiam ? Plaut.' 
oui, mais si Pon vient a la voler? 
sea quid ago? Crc. mais que fais- 
je? || Cic. inais, je le veux (formule 
de concession) || Cic. Suet, et 
(ppur affirmer plus forlement): 
duas clavas, sed probas Plaut. 
deux massues, mais f de. bonnes; 
odore , sedmulto, replent — Phjed. 
iis remplissent abondamment d ? o- 
deur,...; sed regina tamen , sed 
maxima.... Ov. mais comme une 
reine, et la premiere (de; v . || Cic. 
Sall. 'mais enfin, dis-je, je disais 
donc que. 

2 . -j- sed, arch. pour sine , Fest 
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sedamen, 7m$. n. Sen. tr, Phxd. 
1188, adoucissement, soulagement. 

sedate, Plaut. Cic. avec calme, 
sans se plaindre, sans murmure ||, 
sedatius Amm. 25, 1, 5, plus dou- 
cernent, plus lentement. > 

sedatio, 6nis,L Cic, action d ! a- 
paiser, calme, tranquillite || Cic. 
Tuse. 5 , 43, adoucissement, ces- 
sation. 

sedator, oris, m- Arn. 3, 26, 
celui qui apaise. 

1 . sedatus, a, um, part. p. de 
sedo , Cic, Ov. apaise, calme: se¬ 
data sitis Suet, soif elanchee || 
adj. Cic. calme/tranquille (en pari, 
des ck.): sedato gradu Liv. a pas 
lenis, lentement || Cic. Virg. calme 
(d^esprit), tranquille, qui esi de 
sang-froia: odisse sedatum Hor. 
liair les caracteres poses || seda¬ 
tior, -issimus Cic. 

2, + sedatus, us, m. Virg. gram^ 
,ap. Mai. 5, 38, etat de Iranquil- 
lite, paix. 

t sedda, arch. pour sella, Scaur. 
sedecennis, e [sedecim, annus) 
Aus, Ep. 32, age de seize ans. 

Sedecias, x, m. (2Eoey.tac)BiBL- 
.Sedecias, nopi de differenls person- 
nages chez le peuple juif, 
sedecies i ou sexdecies, adv. 
Paul; Dig, 38, 10,1 6 , 18; Plin. 6, 
183, seize fois. 

. sedecim ou sexdecim, ind./ 
[sex. decem) Ter. Plin. seize, 
sedeclmus, a, um, Capel, 6, 
p. 224j seizieme. > 
sedecula, x, f. (sedes) Cic. Alt. 
4, 10, 1>, petit siege. ^ 
Seaelaucum, Amm. 16, 2 V S , ou 
Sidiloucum, i, n. Anton. vjlle de 
la Gaule Lyonnaise (auj., SaulieuV 
sedenim. Voy. enim. 
sedens. Voy. sedeo. 
sedentarius, a, um, Col. aquof 
on travaille assis || Plaut. qui tra- 
vaille assis || qui ne se depiace 
pas pour voler: mula ac sedenta¬ 
ria assentiendi necessitas Plin.-j. 
necessiie d’un immobile et muet 
assentiment. 

sedeo, es, sedi, sessum, sedere, 
n. 1 ° 6 tre assis ou s’asseoir; sieger 
(comme juge, comme assesseur, 
comme sbnateur); rester sur son 
sibge ou a sa place (ne pas monler 
a la tribune); aller.a la selle (M- 
Emp.); 2° setenir ; stalionner, de- : 
meurer, rester, sejourner, elre pla¬ 
ce, pose, poste; poser ou reposer 1 
sur; 6 tre exposeen yenie (auTig.); 
3 ° demeurer oisif, etre dans Tinac¬ 
tion, rester immobile; s’arrbter (en 
pari, des ch-);. 4 ° rester constam- 
ment(au prop. et au fig:): s’eta- 
blir, se fixer (au prop. ,et au fig^); 
6 treiixe, fixe,arr 6 te, resolu; 5° s’en- 
foncer, pbnetrer (au prop re et au 
fig.); descendre, s’abaisser, s ? af- 
faisser, se rasseoir; au fig. s 5 apai- 
ser; 6 ° 6 tre a fleur de terre : Ptre- 
en plaine; Sire apiani, apiati, db- 
prime; 7 ° act. monter un cheval 
(Spart. Veg.) || 1° sedens in solio - 
Cic. carpento Liv. assis sur un. 
troiie, dans un char; sedere equo 
Mart. etre a cheval; sedens in 
equo Cic. supra delphinum Plin. 
a cheval, monte sur un dauphin; 
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sedens, m r Virg. cavalier: puppe 
sedens Ov. place (assis) ala poupe; 

.sedere ad'gubernacula reipubl. 
Cic. iri puppi Cic. tenir en main 
letimon de 1’Elat, 6tre au gouver- 
nail j gouverner ; sedere tn ovis 
Plin. couver; sedisse se dicerent 
( judices ) Cic. iis disaient avoir 
stege; Minos sedet arbiter Orci 
Prop. Minos esi le juge des enfers; 
sedente Claudio Tac. sous la pre- 
sidence. de Claude ; nobis in iri - 
bunali Pompeii praetoris seden¬ 
tibus Cic. quand j’6tais 'assesseur 
du prdteur Pompae; sedendi jus 
Plin. droitdesiGger (dans le sdnat); 
quum tot senatores sedeant Cic. 

. lorsque tant de s6nateurs restent 
sur leur si6ge (quand aucun ne se 
leve pour parier) || 2° sedent in 
limine Dirae Virg. les Furies si6- 
gent a Tentrde ; sedens in fauci¬ 
bus macelli Cic. qui se lient tou- 
jours a Fentr6e du march£; ante 
pedes tuos sedere Prop. rester a 
tes genoux; sedere domi dum... 
Ter. attendre chez soi que...; ra¬ 
mo sedens Virg. perchd, pos6 sur 
.une branche; copiae magnae con¬ 
tra me sedebant Cat^ ; une arm6e 
nombreuse etait dcvant moi; se¬ 
dere apud hostes Plaut. etre en 
pr^sence de Fennemi; — ad Sues¬ 
sulam Liv. etre campe devant 
Suessule, Fassieger ; caelum sede¬ 
rat illis Ov* elles (ses /Gpaules) 
avaient portd le ciel; in humeris 
’tuis sedet imperium Plin.-j. tu 
supportes le poids des alTaires pu- 
bliques; nomen amicitiae sedet m 
quaestu Ov. on trafique de Famitte 
(par allusion aux courtisanesj || 
3° Corcyrae non sederemus Cic. 
nous ne serions pas arretes, nous 
ne perdrions pas notre temps a 
Corcyre; sedere totos dies (in vit 
Id)... Cic. passer des jours entiers 
a ne rien faire..,; — portu Virg. 
Gester dans le port; sedendo Varr. ; 
Liv. Sil. sansagir (famil. en se te- | 
nant coi).; par Finaction, en tem- | 
porisarit; quum in domestica vi¬ 
ta sedeatur Gell. quand on se 
repose dans' la vie privee; illa 
(cymba) stabilis sedet Ov. elle 
s’arr6te immobile j| 4° neque in 
lecto pallia nostra sedent Ov. et 
la couverture ne lient pas sur mon 
Jit; sedere nives diutinas Plin. 
que les neiges sejournent long- 
lemps; pallor in ore * sedet Ov. 
une eternelle paleur couvre son vi- 
sage; pectore sedet amor> Ov. 
Faniour s’est fixe dans mon coeur; 
sedit in ingenio relicta tuo Ov. 
ceHe que tu as abandonriee est 
toujours presente a. ton souvenir; 
unum Polynicis nomen inore se¬ 
det Stat, elle a toujours a la boii- 
che le nom de Polynice; in media 
Asiae parte sederunt Flor, iis 
s’etablirent au centre de FAsie; 
quod in animo fideliter sedeat 
Sen. qui se grave, profonddment 
dans lctme; parum mihi sedet ju- 
diciumSm. mon jugement (sur un 
livre) tfest pas fixe, n^est pas for- 
me; sedere coepit sententia haec 
Plin. telle est Fo{iinion qui prend 
consistance; sedet patribus sen¬ 


tentia pugnae Virg. le senat est 
(Favis de combattre: quum bellum 
sederet Flor, puisque la gucrre 
etait rdsolue; hoc • anipio sedet 
Sen. tr. et absolt. sedet (avec Finf.) 
Sen. tr. V-Fl. je suis fesolua, tu 
as rdsolu de; tioi sedit hanc men¬ 
tem addere ... Stat, ii leplaitd’in- 
spirer ces sentiments...; idque se¬ 
det (s.-ent, tibi) Virg. et .telle est 
la rdsolution || 5* sedit limoso ca¬ 
mina vado Ov. le navire s’engrave 
dans la vase; omne sedet telum 
Stat, tous les traits portent (pe¬ 
netrent) ; saxum sedit viscere Ov. 
Ia pierre penetra dans les entrail- 
les; in cerebro sederunt ossa Ov 
le crihie s’enfonga dans le cerveau : 

.nondum ( Tyndaridos) nomen 
mihi sederat aure Sabin. le nom 
. de... n’avait pas encore frappe mon 
oreille : vox auribus sedens Quint. 
voix penetrante; penitus sedit hic 
tibi morbus Mart. celte maladie 
est deja inveteree chez toi; sedet 
libra Tjb. Ia balance penche ■ tam 
gravia ut depressa sederent Lucri, 
si lourds quJls sont emportes par 
leur poids ; esca quae simplex tibi ; 
sederit Hor' Sat: 2, 2, 73 nour-1 
riture simple, qui passait si bien: ■ 
quum pulvis sederet Stat, quand 
la poussiere (du stade) etait abat- 
tue ; tombee; sedit rabies Stat, la 
rage est calm6e (la plupart des 
exemples du parf. peuvent etre 
rapportes a 6 ° lactuca se- 

dens Mart. 40,48f9. Conure ses¬ 
silis ;■ campo Nova sedet Sil. Nole 
est situle dans une plaine; sedet 
Maevania Sil. Mevanie$ 7 etend dans 
une plaine; molle sedens Cylhae- 
ron Stat, le Cytheron qui s 7 abaisse 
en pente douce; si venter imus 
sedet Cels. s’il n’y a pas d’enflure 
au bas ventre (s’il est dans Fetat 
normal); terga (equi) seden t Calp. 
sa croupe est large (aplatie). 

: sedes, is } f. Cic.Virg. siege (pour 
s’asseoir) : sedes honoris Cic. chaise 
curule (m! a m. des dignilaires) || 
Luc. banc de rameurs || action de 
s’asseoir: ad sedem CCLX mil¬ 
lium (circus) Plin. qui pouvait 
contenir 260 mille personnes || 
Virg. Ov. lieu ou Fon [peut s’arre- 
ter ; sejourner |[ endroitoii Fons’est 
pose: tenuit ales captam semel 
sedem Liv. Foiseau se tint a la 
meme place || Cic. Liv : Virg. de- 
meure, Iiabilation, sejour, resi- 
dence, domicile, logement (des. 
homines, et qqf. des animaux): se¬ 
dibus incertis vagari ; Sall.. n’a- 
voir pas de demeure fixe ; reverti 
in suas sedes G^s. retourner dans 
leur patrie; initium sedis incho¬ 
ant ab... Tac. iis occupent le pays 
depuis...; sedes supera Ov. Ie cfel 
J| au fig. Cic. siege, asile, centre; 
in sedibus luxuriae collocati Cic. 
places aii sein meme des d^Iices; 
sedes belli Liv. Vell. place d’ar- 
;mes (pendant une campagne), cen¬ 
tre des operations; Flor, theatre de 
laguerre || Virg. demiere demeure, 
tombeau, tombe : sedibus hunc 
refer suis Virg. &n. 6, de- 
'pose-Ie daris le dernier asile || lieu 
occupepar qq. chose, assiette, em- 


placement, place: sede sua revulsi 
(montes) Ov. arrach^s de leurs 
fondements; avulsa sedibus lin¬ 
gua Amm. langue arrach6e; pavis 
evolvit sedibus orbes Luc. il fait 
sorlir les yeux de leur orbite; ruere 
a sedibus imis Virg. soulever (la 
mer) jusqu’au fond de ses ablmes: 
sedes secuncla Hor. le deuxieme 
lieu (dans un vers), le deuxieine 
pied; a sedibus (urbem) eruere 
Virg. renverser de fond en ,com- 
i ble; ossa 'sedibus mota Cels. in 
suam sedem compellere Cels. os 
luxes,remetire des menlbres lux6s 
au fig. neque verba sedem ha¬ 
bere possunt^ si... Cic. et ii i)’y a 
plus de place pour les mots, si...; 
mentem ex sua sede demovere ... 
Cic. troubler (deranger) Fesprit; 
reducere in sedem Hor, retablir 
(remettre en place, en 6tat) || Plinv 
j. lieu oii qq. ch. se passe, siege, 
theatre de: malae , sedes pudoris 
Plin. les joues, siege de la pudeur 
|| Plin. fondement, anus, siege || 
Isid l niatrice. 

Sedetani, m. pl. Liv. 34 } 20. 
Coinme Edetani. 

Sedetanus, a. um , Liv. Sil. des 
Sed^tains ou Ed6tains. 

sedicionor. Yoy. seditionor. 

? sedicula. Voy. sedecula. 

sediculum, f, Ji. Varr. Fest. 
petit si6ge. 

1. sedigitus, a, um (sex. digi¬ 
tus) Plin. H, 244 } qui a six doigts 
(a une_main); 

2: Sedigitus, i, m. Plin. Gell. 
Volcatius ou Vulcatius Sedigitus, 
poete latin. 

sedile, is, n. Ov. Plin -j. siege: 
sedilia lignea Suet, bancs; gra¬ 
mineum sedile Virg. banc degazon 
|| Hor. bancs (au theatre), gradins, 
banquettes [| Sen. banquette (d’une 
voiture) || Virg. bancs de rameurs 
|| Varr. jucboir (des oiseaux) || au *• 
fig. Cels. p .17, 20: p. 20 , action 

de s^seoir, repos sur un siege. 

sedimen, inis 7 n. C.-km.Chron. 

5) 2 3 44, s6diment, depot. 

sedimentum, i, n. Plin. 36, 73, 
afFaissement. 

Sedissa, se, f. Anton. ville d’Asie 
(auj_. Zamboul). 

seditio, onis, f. (se 2, itio) Ctc. 
Liv. s6dition, soulevement, eineute, 
mouvement, agitation, tumulte, 
trouble, discorde, guerre chile || 
Cjes: revolle (de troupes) H au fig. 
seditio rogi Stat, bucher (d’Eteo- 
qle et de Polynice) ou la discorde 
6clate encore ; seditionem 'facit 
lien Plaut. Mere. 423, mon foie 
fait le seditieux |[ Man. Stat, agi¬ 
tation. tumulte (des flo ts) || Ter. 
difierend, querelle || rart. en bonne 
part: non illaudata seditio Claud. 
g^nereux debat. . 

J* seditionarms, ii, m. Gloss. 
gr.-lat. auteur de seditions. 

, -F seditionor, aris, ari, d. Do- 
sith. 61 j 6; Gloss. gr.-lat. exciter 
des_seditions. 

seditiose, Cic. sMitieusement || 
seditiosius Tac. -issime Cic. 

seditiosus, a, um. Cic. Tac. se¬ 
ditieux, factieux, turbulent (en pari, 
des person. et des ch.} |j Cic, que- 
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relleur || seditiosior Ascon. - issi- 
mus Tac. 

sedo, assavi, atuni, are (sedes) 
remettre dans son premier etat, 
faire asseoir, faire cesser, calmer: 
sedare pulverem Phaed. 2,'5, 48, 
abattre la poussiere * .— incendia 
Ov. 6teindre un mcendie; tempes¬ 
tas sedatur Cic. Ia tempete s’a- 
paise; proelium sedatum est Liv, 
lecomfiatcessa* sedare sitim Lucr. 
6tancher la soif; — dolores Plin. 
mala t Cic. apaiser les douleurs, 
adoucir les maux; — pavorem Liv. 
dissiperja frayeur || n."CN.-GELL.ap. 
Geli. 48* 12,6, se calmer, cesser;. 

Se do cnezi, orum, m. pl. Tac, 
Mel. peuplade de la Scythie d’Asie. 

Searatyra, a?, f. Ami. 23‘ 6 , 73, 
ville de G6drosie. 
seduc, Char, imp&v de sedttco. 
seduco, is, xL ctum, cere, Ter. 
Cic. conduire a P6cart, lirer a f<S- 
cart, prendre.(qqn) en parliculier: 
seduxit me paululum, a turba 
Petr. il me prit a part |[ Virg. Ov. 
diviser, separer |[ a- fig. Sen. se¬ 
parer, distinguerjl Sen. ddtourner, 
soustraire|| Cic. soustrairea, dero- 
ber a, sauver de || d6tourner, eloi- 
gner: seducere ocellos Prop. fuir 
[a vue de qqn [| Tert. seduire, 
tromper. 

+ seductibilis, e; et seductilis, 
e, kus. .Psalm. 54 : 22; 67. 39, fa¬ 
cile a seduire. 

seductio, onis, f. Cic, Mur. 49, 
action de tirer a recart || Lact. 2 , 
12, 9 , separation || au fig. Tert. 
seauction, faiblesse.' 

seductor, oris , m. Aug. Tract. 
Joah. 29, s6ducteur, corrupteur.' 

seductorius, a, um, Aug. Conf. 
5, 6j propre a seduire,' seducteur. 

seductrix, icis , f. Tert. Mare. 

2 , 2, s6ducince. . 

? seductum, i, n. ou seductus, 
us / m. lieu 6carte: in seducto (plu- 
tdtque seductu) Sen, Tranq. 3,2, 
dans 1’ombre, en secret. 

seductus, a, uni) part.-adj. de 
seduco, Liv. Juv. tir6 a I’6cart, pris 
a part : seductus in secretum 
Phasd. meme sens || Liv. Ov. sepa-^ 
r6 || Plin.-j. qui vit dans laretraile 
|| au fig. seducta pectora Man. 
coeur partag6 (entre plusieurs sen- 
liments) (] Ov. 61oigne || au fig. 
Aug. s6auit ||- seductior Pers. 

sedularia, iorum, n. pl. Paul, 
jct. Dig. 33, 10, 4, coussin servant' 
de siege. 

sedule, Col. 9, 9; Prud. Peri. 
5,407, soigneuseiiient, assidument. 

sedulitas, dtis,A. Cic. soin as- 
sidu, zele, empressement, dili^- 
gence, application : sedulitas ma¬ 
li poetae Cic.la bonne volont6 d’un 
mauvais po6te || Hor. trop grande 
asdduitd, exces de travail || IIor. 
trop grand empressement, impor- 
tunite. 

Sedulius, ii, m. Cass. nom d’un 
eneral des Lemovices || Cic. noni 
’un esclave || Fort. Sedulius 3 
pofete chr6tien,Irlandais d ? origine, 
qui vivait sous Theodose le jeune. 

sedulo, Plaut. Ter. . franche- 
ment'sinceremenl, de bonne foi || 
Ter. Cic. soigneusement 3 avecz&e, 
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avec em pressem en t : sedulo facere 
Ter. Cic. faire tout son possible 3 
tous ses efforLs, ne rien negliger; 

— negare Ter, nier de toules ses 
forces || Liv. avec attention || Cic. 
exactement, ponctuellement || Liv. 
Quint. a dessein ; exprfes. 

sedulum,VET. Plebisc. ap. Fest. 
synonyme de se dolo malo, loya- 
Iement, justement 3 equitablement. 

sedulus, a, um (se 2, dolus?) 
Col. Hor. Ov. .soigneux, diligent 3 
z616, empresse, atlentif, d6vou6 : 
sedulus labor Sen. tr. recherches 
empressees; sedulam operam dare 
Apul. servir (qqn) avec z61e, avec 
d6vouement; male sedulus detu¬ 
lit ad ... Ov. dans unexe&s de zele 3 
r il a rapporte a..,|| Cic. soigneux 
(en pari. d 5 un auteur) 3 estimable, 
qui a qq. talent || Hor. qui a un 
exc6s de z61e ; imporlun. 

1. sedum, primitif de sed, Ghar. 

412, 5. ' , , 

2. sedum, i, n. Col. 2, 9, 10; 
Plin. joubarbedes loils (piante), 

Sedunum, i, n; Inscr. ville de 
THelvetie (Sion 3 dans le Valais) || 
-uni, orum, ni. pl. CjES. Plin. ha- 
bitants de Sedunum, 

Sedusii, iorum, ni. pl. Cjes .Gall. 
1, ^y. peuple de Germanie. 

seduxi, .parf._ de seduco. 

Segalauni, orum, m. pl. Not. 
Imp. peuple de la Viennaise ; dont 
Valence dtait la capitale. 

Segedunum ou Segodunum, i, 
n. Peut. ville d’Aquitaine (auj. 
Rhodez)||NoT.lMP. yille.de laBre- 
tagne. 

seges, etisy f. Cato, Cic. Virg. 
terre qui doit eire ensemencee ; 
segetes quae interquievere Plin. 
terres qui sont rest&es en jachere; 
au fig. stimulorum seges! Plaut. 
pendardl || Cic. Hor. terre ense¬ 
mencee; au fig. beneficium haud 
sterili in segete obserere Att. pla¬ 
cer un bienfait dans un Cceur qui 
n’est pas ingrat l| produciions du sol 
(pendantes pai' racines): segesiini 
Yjrg. lin sem6, la. culture du Iin;’ 

— fabae Varr. champ.de feves; ^- 
Indorum Sen. tr. plantes odoran¬ 
tes de Pinde, aromates, parfums || 
Cic. Yirg. Plin. ble (sur pied), 
champde b\6, moisson (a couper); 
seges alta Ov. hauts epis; demes¬ 
sis segetibus Ter. quand la mois¬ 
son est faite; in segetem spicas 
ferre Ov. (prov.) porter dii bois a 
la foret (faire une chose iuutile) || 
Vjrg. Col. semencej jeune piant;, 
au fig. haec seges ingratos tulit 
Hor. qui seme ainsi recueille de 
Tingratitude fi au fig. Virg. Ov. 
Claud. foule de pointes; foule ser- 
ree (comme des epis), grande quan- 
tite, abondance : seges undique 
ferri circumfusa micat Claud. 
milie glaives brillenl auiourde lui: 
seges osculationis Cat. scelerum ; 
Prud. deluge -de baisers, foule de 
crinies || moisson : Clodius 3 seges 
gloriae suae Cic. Clodius, qui elait 
pour lui une. source de gloire || Ov. 
Juv. 7, 403, fruit (au figO ; rapporl. 
benefice, utilite. 

1. Segesta, ae } f. SERv.Troyenne 
qui vint fonder Segeste. / 
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2 . Segesta, ae ? f. Cic. Fest. Se¬ 
geste, ville de Sicile (auj. CasLel- 
famare di Gplfo) || Segesta Tigli¬ 
liorum Plin. 3' 48 , ville deLigu- 
rie (auj. Sestri ai Levante) || -anus, 

а, um, Cic. de S6geste : Segestani 
et Segestenses, m. pl. Cic. Plin. 
habitanls de Segeste. 

3. Segesta, se. ou Segeste, es. 
f. Plin^S, 431, ville de Ta, Catnie! 

Ji : Segesta, Plin. 48, 8, et Se- 
getia, se, f. Macr. 4, 45, 4, deesse 
des moissons. 

Segestenses. Yoy. Segesta 2. 

_ Segestes, te, m. Tac. Ann. 4, 
55, nom d’un chef germain. 

Segestica, se, f. Liv. 34, 47, ville 
de la Tarraconnaise || Plin, 3, 448 , 
ile de la Pannonie. 

segestellum, i, n. Not. Tin. 160, 
dim. de segestre. 

■h segestra, x, f. Diocl. 8, 42. 

; Voy. segestre. 

j segestre, is, n. (seges) Varr. 
nalte (de paille) || Plin. Fest. lapis 
de fourrure [| Suet, espece de man- 
teau || Plin. */^, 76, serpilliere(toile 
d^mballage). , 

.+ segestria, ae., f. Varr. Lai. 5, 
466;. Suet ; Aug. 83, fourrure. 

segetalis, e, Apul. I1erb. 78, qui 
croit parmi les bles. 

Segetia, ae, f. Yoy. Segesta. 
Seggera, ae, f. Anton. ville d’A- 
frique (auj. jumah). 

Segida, ae, f. Plin. 3, 10, ville, 
de Ia Bdtique. ; 

Segienses, ium, m.pl. Plin. 3, 
24, peuple de Ia Tarraconnaise. 

Segimerus, i, m. Tac. Segimere, 
fr6re de Segestes. 

Segimundus, i, m, Tac. Ann. 4, 
57, Segimond, fils de Segestes. 

Segisama, x, f. Flor, et Segi- 
samo, oniSj i., Anton., ville de la 
Tarraconnaise (auj. Sasamon) || 
-monenses, iwm, m. pl. Plin. 3,- 
26, habitanls de Segisama : Segi^ 
saviajulienses, m. pl. Plin. mGme 
sens (habitanls de Segisama Ju¬ 
lia). 

segmen, inis, n. (sync. de seca- 
men) Plin, rognure : nulli seca¬ 
bile segmen Aus. Ed.1,7) parlicule 
indivisible (atome) j| Vitr* 7, .8, 
fissure. ■ 

segmentarius, ii, m. Not. Tir.„ 
160, passementier. 

segmentatus, a, um, ^ Juv. Inscr. 
orn6.de bandes de diverses cou- 
leurs ou de passements, chamarre, 
galonne || Arat, qui porte un vete- 
ment chamarre fi au fig. SYM.orne, 
enrichi. , 

segmentum, i, n. Plin. Prud. 
coupure, enlaille; incision ||au fig. 
Aus. segnient, bande [| Plin. 6,244; 

б, 216, zone || Ov. chamarrure-: 
aurea segmenta V.-Max. ,5,.2, 4, 
galons d’or || Juv. vetemenl cha- 
marr6. 

segne, Amm. 24, 10, 4, lente- 
ment, mollement. 

-j- segnesco, ,rs ; ere, ri. C.-Aur. 
Acui. 2, IS, 440) se ralentir. 

. Segni, orum, m. pl. Caes. Gall. 
6) 32, peuple de Ia Belgique. 

jsegnipes, edis, Juv. 8, 67, qui 
marche lenlement. 
segnis, e, Nep. Hor. .leni; qui 
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marche et agit lentement, inaclif, I Segodunuin. Voy. Segcdunum. Segusiensis, e, Nazar. de Se- 
oisif. paresseux : haud segnes Segontia, Seguntia ou Sagun- gusium. _ . . 

texunt,.. Yirg. iis tressent avec tia, se) f. Liv. ville de la Tarracon- - Seguslnum municipium, _ n. 
ardeur...: haudsegnissurgit Yirg. naisc (auj. Siguenza) \\ t —tinus, a, Inscr. Comme Segusium || supst. 
il se Ifcve a Finstant, sans tarder, a um, Inscr. de SGgontia || -tinen- ni. pl. Inscr. habitants ae begu- 
. la h&te: au fig.; segnior ad cre- ses, m. pl. Inscr. habitants de S6- sium. _ ^ . 

dendumLiv. lentacroire; non se- gontia. ' ■ ' Segusio, oms, f. Ilin. 3,123; 

anis tendere ne 7 'vo$ Luc. habile Segontiaci, orum, m. pl. C^es. Amm. 15, 10, 3 K ville de litaiie 
(qui aime) a tendre Fare; segniores Gall. 5,21.1, peupledelaBretagne. Transpadane (auj, Suse). 
castigat Cms. il gourmande Fhesi- Segontium, n, n. Anton. ville Segusium, n, n. Greg. Comme 
talion; non in venerem segnes de Bretagne (auj. Carnarvon). _ Segusio . ^ ^ 

Virg. vous courez avec ardeur au , Segosa,as, f, Anton. ville d’Aqui- # Segustero, oms, m. ou f. Anton. 
plaisir; ad laetitiam mens $eg 7 iis taine (auj. Escouss6). ville de Ia Narbonnaise (auj. Siste- 

Ov. coeur qui s J ouvre difficilement : ?Segovax ou Segonax, actis, ron)._ 

a la joie; occasionu/m no 7 i seg 7 iis m, C.es, Gall. 5,22, roi d^rie par- sei, arch. pour si, Inscr. ' 

Tac. prompl a saisir Foccasion || tie de la Bretagne. Seia ou Seja, se, f. Pun. Macr. 

qui se ralentit, qui se relache: Segovellauni, orum , m. pl. deesse qui presidait aux semailies. 

jam segnior Yirg. d6ja affaibli; Plin. 3, 34, peuple de la Narbon- Seianus ou Sejanus , a. um, 

, segniores ad imperandum Cic. naise. _ Varr, de S6ius || subst. n, (s.-ent. , 

moins sev^res dans le commande- Segovla, se, f. Plin. 3, 27, ville praedium Cic. domaine de Seius 
ment ;.— ad me retinendam Cic. de la Tarraconnaise (auj. Segovie) || (en Etrurie). Yoy. Sejarvus. 
moins ardents a me retenir; nihilo Hirt. ville de la B6tique. setpsum. Comme se ipsum, 

segnior gravitas V,-Max. gravi le J segredior, em, i, d. Tert. Serus ou Sejus, i, m. Cic. Tac. 

qui ne se d6ment point |[ Yirg. 0\\ Anim. 18, allerde cot6, seretirer. Juv.nom d’hommes. 

- inactif,- oisif (en pariant des ch.): segregatim, Prud. Ilam. praef. Sejanianus, a, U7n, SEN.il/are. 

segnes anni Albinov. annues per- 39, a part, separement. 1, 2, de S6jan. < 

. dues (passees dans Foisivet6); nec segregatio, onis, f. Tert. Anim. Sejanus, i , m. Tac. S6jan, favori 

ulla segnis illuxit dies Sen. tr. 43; Chalcid. Tim. 279, separation. de Tib6re || Yoy. Seianus. 

et tous les jours pnt et6 remplis; segregativus,a,«m,A sper., 550, sejugae, drum.f. pl.I sid. 18, 86 7 

eia age, segnes rumpe moras 36, distributif (en L. de gramm.). 1. Comme sejuges. 

Yirg. allons, plus de retard || Ov. segregatus, a, um, part. p. de sejugalis, e, Not. Tir. d 5 un atte- 
lent (en pari, des ch.): segnigradu segrego, Liv. Cic.plac6 separement, lage de six chevaux. 

Sen, tr. a pas lents, lentement || trie,isole,separe(auprop.etaufig.). sejugatus, a, um ( sejugo ) Cic. 
Sen. tr. immobile, calme || Pltn. ? segregis, Conime segrex. Div,.1,70; Apul. sep_ar6. 

Tac. lent, sans vivaci te, lourd (en segrego, ds, avi, atum, are, * 1 . sejugis ou sexjugis, e [sex T 
pari, de Pesprit); indolent, apatbi- Nemes. Cy7i. 156, separer du trou- jugum) Inscr. attele de six che- 
gue|| Sen. TR.qm estde sang-froid, peau[]PETR.trier|| Cic. Stat, isoler, vaux || substant, m. pl, sejuges 
indiff6rent || Luc. l&che (sans cou- separer, eloigner (au prop. et au Liv. 38,35,4; Plin. Si, 19, attelage 
rage) ||‘ Cic. Nemes. faible, sans fig.) : ut segi^egaret pugnain eo- de six chevaux. 
energie (en pari, des ch.) || Yirg. ruin Liv. pour isoler ses adversai- 2. sejugis, e ( sejungo) Solin., 4 7 
Quint. improductif, sterile (en pari, res; segregare se a ceteris Plin. se 2, separe (plac6 separement). 
du sol, des plantes): seg?ie solum distinguer de la foule; ^ a 7iu- sejugo, as,-atum, are, Solin. 9 7 
Luc. solparesseux j| ?Luc. inutile, mero civiwn Cic. retrancher du separer. 

oiseux || -J- segnissimus Apul^ nombre des citoyens; — a vita ? sejunctim, Tib. 4, 1, 103, se- 
-J- segnitas, diis, f. Att. ap. Cic. /em Cic, faire renoncer a Ia vie par6ment. 

Or. 1, 185, lenteur. sauvage )| Cic. eloigner (de .soi), sejunctio, o«/s, f. Cic. Orat . 3, 

segniter,Liv. CuRT.aveclenteur, 6carter, repousser (au prop. et au 203, action de separer, separation 
avecmollesse, mollement, noneba- fig.) : segregare abs se vulgus ||Flor. 1, 23, 2, brouillerie, mesin- 
lamment, sans ardeur, sans 6ner- Ter, suspicionem Plaut. ne pas telligence. 

gic: .segnissime torpere Cass. 1, recevoir chez soi les premiers ve- sejunctus, a, wn, p.-adj, de 
35, elre plong6 dans un engourdis- nus, Eloigner de soi tous les soup- sejungo, Lucr. Cic. separe de (au 
sement profond; non seg7ntercer- cons; — ore obscena dicta Att. ' prop. et 'au fig.): sejuncta avolu7i- 
vicem aoVe Vell. tendre le cou eviter toule.parole- de mauvais au- tate legis {defensio) Cic. contraire 
sans hesiter, avec courage; 71071 gure*; sermonem Plaut. se Laire a Fesprit de la loi;efs?’ sejunctum 
segiixus rwunt Yirg. iis s^lancent || Cic. distinguer de, ne pasconfon- a re proposita est Nep. quoique 
non moins impetueux; nihilo se- dre avec segregare publica7n cela nYeloigne de mon sujet; cor- 
*. gnius peiiseveravit '-Nep. il n’en causam a... Liv. separer la cause por^e sejuixctus dotor Lucr. corps 
continua pas avec moins d J ardeur publique de... || Plaut. oter (aqqn) 5 affrancbidedouleur(plein de sante) 

|| Liv. avecpeudevivacite (en pari, enlever, soustraire : iambum se- || sejunctissimus Ennod. 
des^ senliments), faibiement : se- gregare ab oratore Cic, interdire sejungo, fs, ere, Lucr. Cic. Nep. 
gnius irritare Hor. toucher, re- a Forateur Pusage de Fiambe || avec disjoindre, desunir, 1 separer -{au 
muer moins vivement || Tac: sans lm6se :,$eque gi'egari.Lvcx. 1,452. prop. et au fig.): sejungere se a 
s’6mouvoir, de sang-froid, froide- ? segregus, a, um, Aus. Parent, tibertate verboruint ic. slnterdire 
ment, avec indifference. v 9, 10. Comme segrex . un langage trop libre. 

segnitia, ae, t. Col.Tac. Comme, segrex, egis (se 2, g7'ex) Sen. Sei, ind. Plin. 3, 8, ville de la 
seg7iities._ _ s6p‘ar6 (des autres), place a v part || B6tique. 

segnities, ei, f. Virg. lenteur, Prud. retirA, qui vit a Fecart.|| Sen. Selacosa, ae, f. Plin. 4, 57, ilo 
paresse, mollesse. indolence : se- tr. mis en pieces || Prud. different, du golfe Saronique. 
gnitie7n amove Plaut. point de re- diver§. selago, /«is, f. Plin. % 24, 103, 

tar(L h&te-toi || Col. negligence || Segulius, %i, m. Cic. Fam. 11, piante inconnue. 
au fig. segnities ventorum Col. 2, 20, nom dliomme. . selas, n. ind. (< 7 e),ac) Sen. Nat. 

. 20, 5, manque ou absence de vent; segullum ou segutilum, i, n. /, / 5 ;Apul. itfWd. 16, sorte de me- 

— verbiQpiWT.DecL12,11, faiblesse Plin. 33, 67, terre qui indique une t^ore igne. 

■ d^xpression || Suet. stupiditA. . mine d^r. Sele, es, f. Amm. 23, 6. 26, ville 

Segobriga, ae, f. Plin. 36,160 . Seguntia, Voy. Segontia . de Perse, 

ville des CeitiWiens(auj. £>egorbe) Segusiavi,.oram, m. pl. C^es. selectio, oms, f. Cic. i^m. 2 / 

|| -enses, tum, m. pl. Plin. 3, 25; Cic. peuple de la Gaule Lyonnaise 43, choix, triage: nulla selectione 
t : Inscr, habitants de Sdgobriga. (dans le Lyonnais) || forum Segu- uti Cic. ne pas choisir. 

Segobrigii, iorum.m. pl. Just. siavorum Inscr. Ia ville des S6gu- -j- selector, oris, m. Aug. Civ. 
ancien peuple de la Narbonnaise. siaves (auj. FeursL ' 1 7, 3, celui qui fait un choix. 
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selectus, a, um } part. p. de se- 
ligo , Cic. Ov. choisi : selecti dii 
Aug. Civ. 7 ? 2 les douze grands 
dieux; — judices Cic. et absolt. 
selecti Sen. nom d’un ordre deju¬ 
ges (non designes par le sort). 
selegi, parf.'de seligo. 

Seiena, se, f. Suet. (?) Yoy. Se- 
lene || Inscr. nom de femme.' 

Selene, es, f. (2eXy| wfi Cic. Verr. 
4. 27, Cleopatre, fille d\A.nliochus 
|| "Just. fille de Ptolbmee Physcon, 
femme de Plolemee Lathyre |[ Suet. 
fille de Cleopatre et d’Anloine || 
Inscr. nom de femme. 

Selenio, oriis, f. et Selenium, ii, 
n, Inscr. nomade femme. * 
selenion, f?, n. (crsArjvtov) Apul. 
Herb. 64, pivoine (piante). J , 
selenites, m, ,m. ou selenitis, 
idis, f, (o-£A* 0 'nTr 3 <;, g*sXy|Vitu;) Plin. 
37, 181, selenile (sorte de pierre). 

selenitium, ii, n. Plin. sorte de 
lierre (piante), ‘ 

selenogonon, i, n. Apul. Herb. 
64. Comme selenion. 

Selenuntes, m. pl. Plin. 5. H5, 
nom de deux nvieres voismes 
d : Ephese. 

selenusium. Yoy. selinusium. 
Selenusius, Plin. (?) Comme 
Selinusitis . 

Selepitani, orum . m. pl Liv. 
45. 26 , peuple de Tlllyrie. 

Seleucea, as. f. Comme Seleu- 
cih . 

Seleucensis, e, Tac. de Sbleueie* 
(des Parthe-) |[ subst. m. pl. Tac. 
habitants.de Seleuci e (des Parthes) 

|| Tac. Plin. habitants de Sbleucic 
(ville de Galatie). 

Seleucenus, a, um } Capit. Ver. 
8 , de Seleucie. 

Seleucia, se, f. (S^Eoy.eta) Cic. 
Seleucie, grande ville de la Baby- 
donie, pres du Tigre, capitale des 
rois parthes : Seleucia magna 
Plin. la mbme || — ad Taurum 
Plin. ville de Pisidie || — ad Eu¬ 
phratem Plin. ville de 1'Osroene, 
sur FEuphrale || — ad Belum Plin. 
ville de Palestirie, sur le Bblus [| 

|| — Pieria Plin. ville maritime de 
la Seleucide, pres d’AnUoche;— 
Isauriae Isid. ville de TIsaurie H 
Plin. villes de Lydie, de FElymaide 
|| Yille de Galatie. Voy- Seleucen¬ 
sis || au pl*. SeleuciseVhm. 

Seleucianus, a, um, Cic. Alt. 

4, 18, de Sbleucie. 

seleucides, f. pl. (o-eXeuxcSeg) 
Plin. 10, 75, oiseau de la famille 
des pies-gri6ches (merie-rose ?). 

Seleuciensis, e, Inscr. Comme 
Seleucensis. 

SeleuciSj/dfs, f. (SEAEimd Plin. 
la Seleucide, province de Syrie || 
Inscr. nom de femme. ; 

1. Seleucus,i,m. (SeXeuxoc) Just. 
Seleucus, gbneral d’Alexandre, qui 
devint maitre de la Syrie; nom des 
rois de sa dynasMe (Sbleucus Nica¬ 
tor, Seleucus Philopator Liv.) || 
Tac. nom d’un malhemalicien, 
confident de Vespasien || Juv. nom 
d T un musicien || Cic. nom d’un es- 
clave. 

2. Seleucus mons, m. Anton. 
monlagne et slation.des Alpes Cot- 
tiennes (auj. Masalbon). 


SEL 

Selge, es, f. (—6>.y/>) Prisc. ville 
de Pisidie || ? Selgxcus Tert. de 
Selge || -iticus, a, um, Plin. 15, 
SI, de Selge. 

.. selibra, se, f. (sync. pour semi¬ 
libra) Plin. Mart. dcmi-tivre. 
Selicia, f. Cic■ nom de femme. 
.Selicius, ii, m. Cic. nom 
d’homme || -anus, a, um, Cic. de 
Selicius. • ; 

1. seligo, Inscr. Comme siligo. 

2. seligo, is, egi, ectum. xgere 
(se 2, lego 2) Cic. Apul. choisir, 
trier || Ov. choisir, opter. 

selinoides, is, m. f. (ff6XivoEiSrj<;) 
Plin. 20,79, qui ressemble au persil. 

selinon ou selinum, i. n. oiXt- 
vov) Apul. Herb. £, persil (|>lahte). 

selinophyllon, i, n. Apul. Herb . 
47, capillaire (piante). 

Selinuntiij iorum, m. pl. Liv. 
S, 91, Plin. habitants de Selinonte. 

Selinus, untis, f. m. (EeXivovc) 
Yjrg. Vjb. Selinonte, ville etfleuve 
de Sicile || Liv. Luc. ville et fleuve 
de Cilicie |[ Plin. fleuve de Mysie || 
Yoy. Selenuntes. - 
selinusium, ii, n. Plin, 18, 64, 
fespece de ble. 

Selinusius, a, um, Yitr. Plin. 
de Selinonte. 

seliquastrum (ou selliqua- 
strum?), i, n’ Varr. Lat. 5,128; 
Hyg. Fest. sibgeeleve. 

Selius, ii, m. Cic. nom dMiomme 
(peul-etre le meme que Sellius). 

sella, se, f. (sync. de sedila ) 
Plaut. Cic. siege: duabus sellis se¬ 
dere Laber, ap. Sen. Contr. 7,3,9, 
se mbiiager deux cliaises (manger 
a deux rateliers) || Pium. 3, 6, 5, 
siege (de cociierj |j sella curulis 
Ov. et absolt. sella Hor. chaise cu¬ 
rule || Cic. siege (de magislrat), 
tribunal [| Virg, trone.|| sella gesta¬ 
toria Suet, et jibsolt. sella Sen. 
Juv. chaise a porteurs, litibre || sella 
familiarica Varr. pertusa Cato, 
et absolt. sella Scrib. chaise per- 
cbe, siege || Veg: Cod. Theod. selle : 
(de cheval). 

sellaria, se, f. Suet. Tib. 43, 
boudoir. 

sellariolus,' a, um, Mart, 5, 
70 , 3 , de debauche. . 

sellaris, e, C. Aur. Chron . 1, 4, 
92, de chaise a porteurs || Yeg. 2 , 28, 
34, qu’on monte, (cheval)de selle. 

sellarius, ii, m. Gloss. Phil. 
cocher || Tac. 'Ann. 6, 1, debau- 
cbe. 

Sellasia, se, f. (SelXacrta) Liv. 
-34, 28, Yille de Laconie. 

Selle, es, f. Stat. Silv . 5, 3, 127, 
ville de Lucani e. 

Selli ou Selloe, m. pl. (SsXXot) 
Plin. 4, 2; Luc. 3, ISO, Sei les, an- 
ciens habitants de Dodone. 

sellifer, era, erum, Anthol. 159, 
4, qui porte la selle, sellb. 

sellisternium, ii, n. (sella, 
sterno) Tac. Ann. 15, 44; Not. 
Tir. sellisterne, action de placei sur 
dessieges les statues des divinites. 

SelliuuL, n, n. Anton. ville de 
Lusitanie (p.-e. Seijo). 

Sellius,«,m.Liv.nomd r homme. 
sellula, se, f. (sella) Tac. petit 
siege : arcuata'sellula Arn. 2, 23 , 
chaise semi-circulaire || Fronto ad 
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Cses. 5, 44 ;Tac. Hist. 3, 84, petile 
chaise (a porteurs). 

sellularius, a, um, Gell. de 
professions sbdenlaires ^sellularii 
artifices Apul . el abso it .sella larti, 
m. pl. Cic. ap. Aug.Pelag . 2, 27, 
ouvriers qui travaillent assis. 

Selymbria, se , f. (Sr^upgpta) 
Liv. Plin. ville de Thrace |[ -ianus, 
a, um, Inscr. de Sblymbria. 

Sem, m. ind. Bibl. Fort. Sem, 
un des fils de Nob. 

semadapertus, semambustus, 
semanimis. Yoy. semiadapertus , 
semiambustus f etc. 

-J- semanticus, a, um (^Tjp.av- 
Ttxoc) Capel. 9, 985, significalif. 
semassus. Voy. semiassus., 
sematus, a, um ( seniis) Diom. 
436. 14; Gloss. Phil. qui est a moi- 
lib (vide ou plein). 

sembella, se, f. (contr. de se¬ 
nii libella) Varr. Lat. 5,174, sorte 
de monnaie d’argent. 

Semberritae, arum, m. pl.'(Seu.- 
Splxtxi) Plin. 6. 191. peuple d’E- 
thiopie. , 

Seinbobitis, idis, f. Plin. 6,193, 
ile du Nil ; en Elhiopie. 

Sembracenus, a , um, Pun. de 
Sambraque (ile d’Arabie). 

semel, Cic. Nep. Hor. une fois ; 
une seu le fois: non plus quam se¬ 
mel Yell. pas plus d’une fois, une 
seule fois; semel atque iterum . 
Voy. iterum, semel et ssepiusGic. 
plus d 5 une fois, souvent; ut semel 
Cass. Plaut. si semel Ter. dbs 
qu’une fois, une fois que; semel ut 
Plaut. depuis que; semel ad Cor¬ 
finium j iterum in... Cjes. unepre- 
miere fois prbs de Corfinium, une 
seconde...; non semel major Sen. 
plus d’une 'fois pius grana || Cic. 
NEP^une.bonne fois, une fois f| Virg- 
Quint. une fois pour loutes, a ja- 
mais|| Cic! Sen. tould’un coup,en 
. une fois : ut semel plura comple¬ 
ctar Quint. pour genbraliser; ut 
semel finiam Qujnt. pour abrbger. 

Semela, a?, f. Prop. el Semele, 
es, f. (Se^jleXtJ Cic. Ov. Semele, fille 
de Cadmus et mere de Baccnus: 
Semeles puer Hor. Semelae pro¬ 
les Tib. Bacchus || -aeus, ou -exis, 
Stat, et -eius, a, um, Hor. de 
Sbmelb: Semeleia proles Ov. Bac¬ 
chus; Semelius, m. Arn. Semb- 
16en (epithele de Bacchus). 

Semellitani, orum, m. pLPlin. 
3, 91, habitants de Semella (ville 
de Sicile). 

semeii, inis, n. (sync. pour se- 
rinien, de sero 3 )'Virg. Plin. se¬ 
men ce, graine : in semen exire , 
abire Plin. ire Cato, porter ^rai- 
he, grener jacto semine \irg. 
apres les semailles; seniina mali 
Punici Cels. pepins degrenade [| 
au fi g. Cic. Tac, semence, germe, 
principe, conimencement, origine, 
cause, source: ludi habent semi¬ 
na nequitiae Ov. les Iheatres sont 
une source de corruplion || Liv. * 
auteur: is, sceleris seinen Plaut. 
cet artisan de fourberies || Lbcii. 
Cels. semence (des animaux): ma¬ 
rina seniina Col. 8, 16, 2 , ale- 
vins, fretins || au fig. Cic. Ov. 
sangj race. postbrile, souche, en- 
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fant; petit (des animaux) : regio 
semine Liv. d’un sang royal; se¬ 
mina trahebat a... Sil, il 6La.it issu, 
ii desceilHait-de... * Lyci semen 
Sbn.tr. le fils de Lycusj melius 
semen caprae Varr. meilleure race 
de chevre; smva leonum semina 
Virg. les lions terribles .(la race 
des lions); semen conceptum red¬ 
dere Varo, mettre bas || G.-Sev. 
veine (,de metal) [| Luc. Vma. Oy. 
hiement, principe, particule, nio- 
lecule: rerum naturae semina C.- 
Sev. les principes des choses || Plin. 
;orte de bl&, Comme zea [) Virg. 
Col. jeune piant, jeune sujet, sur- 
geon, rejeton, bouture, greffe || 
au pl. Man. eloiles. 

semenstris, Gloss. Isid. Com¬ 
me semestris. 

semenstrum, i 7 n. Gloss. gr.- 
lat, Comme semestrium. 

sementatio, oufs,LT ert. Spect. 
8, semailles. . , \ 

? sementifer, era, erum (se- 
mentiSj fero) Virg, Cir.476 , fertile. 

sementis, is. f. Crc. Col. ense- 
mencement, semailles: ut semen¬ 
tem feceris, ita metes Cic. Orat . 
2, 261 (prov.), on recolte 'ce qu’on a 
seme; hisce ego sementem in ove 
faciam Plaut. Men. 1012, je vais 
leur senier qq. ch. sur la figure 
(c.-a-d. des coups de poing) ]| Ca¬ 
to, temps d 7 ensemencer ||,Gell, 
champ ensemence || Col, 2, 8, 4, 
ce qu J on a seme, semen ce, semis 
|| Tert. semence (des animaux). 

sementivus* ajum, Vaur. Ov. 
relatif aux semailles |[ sementiva 
pira Plin; sorte de poires.' j 
? semento, ds, are, n. Plin. 48 y 
259, porter graine, r6pandre sa 
graine. 

sementum, i } n. Ps.-Cxpr. Voy. 
sementis . 

s|mermis. Voy. semiermis. 
semessus. Voy. semesus. 

1. semestris, e (semi, mensis), 

de quinze jours (d'un demi-niois): 
semestris luna Apul. Met. 44/4, 
pleine lune. . ■ - ' 

2. semestris, e (sex, mensis ), 
Varr. Cic. de six mois, qui dure six' 
mois; qui reste six mois : annua 
ac semestris censura facta est 
Liv. qn reduisit a un an et demi la 
duree de la censure ; semestria, 
n. pl. Sc.evol. recueil d’amHs ren- 
dus pendant six mois; semestres 
uves Plin. oiseaux de passage || 
-Cic. age de six mois. 

semestrium, i, n. (semi, men¬ 
sis} Col. 44, 2, 6, demi-mois. 
quinzaine. 

semesus, a, um (senii, esus) 
Virg. Hor. a demimange, demi^ 
rong6: semesa obsonia Suet. Tib. 
84 } mets entames, restes de table, 
rogatoris. . , 

. semet, acc. et abi. de suimel, 
Liv, Hor, soi-meme. 

t semeter, Ira, trum, Prud, 
Psych: 829 , sans m esure, sans har- 
monie. - 

semhomo. Voy.-.semihomo.' 
semi (de semis , seulement dans 
les mois composes), demi, semi. 

semiacerbus, a, um , Pall, 9 
43, amoitib mur. 


semiadapertulus ou semiado¬ 
pertulus, a, um, Apul, Met . 3, 
44 } demi-clos. 

semiadapertus ou semada¬ 
pertus; a, um } Ov/ Am . 4, 6, 4, 
a demi oiivert. 

semiagrestis, e, A.-Vict. 39, 
17, un peu rustigue. 

semlalpha, n.indecl. Boet Jnst. 
mus. 4j 3 y 314y 46 1 un demi a . 

semiambustus ou s em ambu¬ 
stus, a, um, Ov. Suet, a demi 
bi‘uI6. ‘ ' - 

semiamictus, a, um, Apul. 
Met. 1, 6, a moitie vfitu. 

Semiamira, se, L Lampr. Macr. 
9 Z nom de la mere d^eliogabale || 
-iricus, a, um, Lampr. de Semia- 
mire.. ^ 

semiamphdra, as, f. Metrol, 
444, 49, demi-amphore. 

semiamputatus, a, um, Apul. 
Met. 4 % 4, a demi coupe. 

semianimis ou mieux semani- 
mis, e, Virg, Ov. et semianimus, 
a, um , Enn. Cic. a demi mort, 
presque mort .ou sans vie, mori- 
bond, moqrant, qui respireencore. 

semiannuus; a, um, Capel; 6, 
595, de six mois. 

semiapertus, a, Um, Liv. 26, 
39, 22, ouvert a demi. 

semiaridus, a, um ,. Herm. 
Past. 3, 8, 4, a demi desseche. 

semiassus, a, um , Enn, ap. Cic. 
ademi r6ti,. 

-semiater; ira, trum, ou*semia- . 
tratus, a, um, Varr. Men, 47, a 
moiti6 vetu de deuil. 
semiatus. Voy. semalus. 
semiaxius ou semaxius, a, um 
(semi, axis) Tert. Apol . 50, plac6 
sur une moiti6 de roue (pour etre 
roue). 

semibarbarus, a, um, Suet. 
Hier. Jov. 1, ^demi-barbare. 

semibos, dms ; 'm. f. Ov. Art. 2, 
24 h qui est a moitid boeuf. 

semicanaliculus, i, m.‘ Vitr. 4, 

3, 5 , demi-cannelure. 

semicanus, a, um, Apul. 8, 24, 
a moiiid blanc, 

semicaper, pri, m. Ov. Met . 
44, 515; Art. 5, 101, homine qui 
est a moitie bouc (en pari, des 
Satyres). 

semicentesima, 5 b,LCod.Theod. 
13, 9, 3, le cinquantieme (d J un 
tout). 

semichristianus, ?, m. Hier. 
Gatat. 1 3j 14, demi-chrelien. 

semicinctium, i, n. Petr. 94, 
8; Isid. 49, 33, 1, ceinture etroite : 
cordon (pour ceinture). 

semicingo, is, ere , Oros. 1, 2, 
64, ceindre, entourer a demi. 

-J- semicipium, ii, n. (semis, ca¬ 
put) Gloss. gr. -lat. demi-tete. 

semicircularis, e, Col. (?), se¬ 
micirculatus, Cels. 7, 26, 2, et 
semicirculus, a, um, Col, 5, 2, 

8, demi-circulaire. 

semicirculus, i,ni. Cels. 7 y 26, 
2; Isid. demi-cercle. 

semiclausus et semiclusus, a, 
um, Apul. Met. 40, 10, demi-clos 
| Inscr. Oret. ,4643, enferm6 a 
demi. 

semicoctus, a, um, Col. Plin. a 
moiti6 cuit. 


semicombustus, a, um, Prud. 
Sjd. a demi consume. 

semiconfectus, a, um, Sjd. Ep. 
6,40, a moitie fornie/ 
semiconspicuus, a, um, Apul. 
Met . 3, 2, vu a mi-corps ; a moitie 
cache. , 

semicorpdralis, e, et semicor- 
poreus, a,um. Firm. Math. 2, 42 t/ 
doni on ne voft qu’une moitie ; vu 
ami-corps. - 

semicorpus, oris, Cass, Eccl. 

8.4, qui n 3 a que la moitie du corps. 
semicorus, i, m. Ambr. Ep. 44, 

7, la moitie du coras, mesure he- 
braique de capacite. 

semicrematus, a, um, Mart. 
11, 54, 2, et semicremus, um, 
Ov. Met. 42, 287, a demi brule. 

semicrudus, a, um, Col. Am'm. 
a moitie cru || Stat. Silv. 4 t 9, 48, 
qui n’a diger6 qu’a* moitie. 

semicubitalis, e, Liv. 42, 65, 9, 
d 5 une demi-coud^e. , 
semicupa, se, m. Amm. 28, 4, 28, 
demi-tonneauj yentru. 

semidea, se, f. Ov. Her. 4, 49; 
V.-Flac. demindeesse. 

semidecima, <e, f. Theod. 44, 

4.4, demi-dime comme impot, im- 
p6t du vinglieme. 

semideus, m. Luc. Plin.-j. de- 
mi-dieu : semideum pecus Stat. 
les Pans ou Faunes; — saecula 
Rutil. Fage d'or; semidei reges 
Stat, les Argonautes ; semideus 
canis L uc. Anubis H 4r n* semideis 
monstris Prud. 

semi-diametros, i, f. Boet. 
Geom. 424.3.demi- diametre .ravon. 

semidies, ei, m. Aus. EccL 5, 
moitie d J un jour ; demi-jour. 

semidigitalis, e, Vitr. 40, 46, 
5, d 5 un demi-doigt/ 
semidivinus, a, um, M.-Aur. 
Fronto, ad Caes. 4, Ojpresquedivin- 
semidoctus, a, um, Plaut. Cic. 
demi-savant. 

semiermis ou semermis J e (se¬ 
mis, arma) Liv. Prisc. et semier¬ 
mus, a um, Tac, qui est a moiti6 
arme, arme a 'demi, 
semiesus. Voy. semesus. 
semifactus, a, um, Tac. Ann. 
45, 7, a moitie fait ; inacheve. 

semifalarica, se, L Gell. 40, 25, 
2, denii-falarique. ■ Voy. falarica . 

semifastigium, ii,- n. Vjtr. 7, 5, 
5, moitie du faite d 5 une maison. 

.semifer, era, erum {semis, fe- 
rus) Lucr. Cic. qui est moitie liom- 
me et moitie animal : semiferum 
pectus Virg. poilrine d’un elre 
monslrueux.(d’un Triton); semi¬ 
fer, m. Virg. JSn. 8, 267, etre 
monstrueux; Ov. Centaure || “Grat. 
demi-sauvage || SiL.a demibarbare. 

semiformis, e, Col. 8, 5. 42, 
forme a demi: semiformis lunae 
species Coh..4, 25, A, demi-lune. 

semifultus, a, um, Mart. 5,14." 
9, a moitie appuye. A 
■h semifumans, tis, Sib. Ep. 4, 

7 \ dont il reste encore qq. chose 
(au. flg.). ■ , 

semifunium, ii, n. (semis, fu¬ 
nis) Cato, Tlust . 135, o, petite 
corde, ficelle. 

Semigaetulus, a, um, Apul. 
Ap)ol , 24, a moitie G6tule. .... 
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semigelatus, a, um, Yitruw 
Comp. 30,k demicoagule. 

semigenius, a, um, An. Helv. , 
162, 21 : — nomina , noms qui ont 
un genre different pour chaque 
noniore. 

Semigermanus, a, um , Liv. 21. 
38, 8, k moilie Gerniain. 

semigomor, n.indeci: Awbr.£>. 

9, 76 : demi-gonior (mesure he- 
braique). 

Semigraece, Lucil. Sat . 9, 330, 
moitie a la grecque. 

semigrseculus, a } um, Hier. 
Ep. 50 , 2, el semigraecus, a , wm } 
Varr, a demi grec. 

? semigravis, e, Liv. 24, 2, 
presque entterement appesanti. - 
semigro, ds, are, n. Cic., Cael. 
18, se separer de, quilter (qqn 
pour aller vivre aiileurs). 

semiliians ou semhians, lis, 
Cat. 61, 2*20, entr’ouvert. 

semihiulcus, a, um, Poet. ap. 
Geli. 19, 11, 4, entr^ouvert. 

semihomo ou semhomo, inis, 
,m. Virg. Col. qui est a moilie 
■homme et a moilie bete), qui a 
une tete d^homme : semihominem 
canem Sedul. 1,2$J, Anubis || Sil. 
.sauvage (a demi sauvageL 
‘ semihora, as, f. Cic. Rao . perd. 6; 
Cels, demi-heure. 

semiinanis, e, Pljn. 2, 80, a 
moitid vide, a moilie plein: 

semiinteger, egra, egrum,kw& : : 
20, 5, 4 } a peu pres conserve. 

semijejunium, n, n, Tert. 

' Psych . 13. demi-jeune. 

semijudaeus, a, um, Hier. J$s. 
1, 2, 20; 16, 64, 12, demi-juif. 

semijugerum, i, n. Col. 4, 18; 
demi-jugerum. 

semilacer, era, erum, Ov. Met . 
7, 344 , a moilie ctechire || 1 Afran. 
a moitie clepece. _ ^ 

. semilater, eris, ni. ou semila¬ 
terium, U, n. Vitr. 2 3, 4 demi- 
brique. , ■ / 

v semilautus, a, um) 'Cat. 64, 2, 
a demi ijm§. / 

semiliber, era, erum, Cic. Ati. 
13, 31, 3; Sen. a moitie libre. 

semilibra, se, f. Apul. Herb. 
99, demi-livre. 

semilixa, se, m. Liv. 28, 28, 4, 
espece de goujat (demi-goujat). 

semilixulae, drum, f. pl. Varr. 
Lat. 6. 107, sorte ae petits ga- 
teaux: Voy. lixulae; 
semilotus. Voy. semilautus. 
semllunaticiis, a, uni, Firm. 
Matii . 7, 3, a moilie lunatique. 

semimadidus, a, um, Col. 2, 
4,5, ademi trenipe, assez iiumecte. 

semimarinus, a, um , Lucr . 5, 
SS0 L qui esi k moilie poisson. • 
semimas, aris, adj. et subst. m. 
Ov. qui est moitie male et moitie 
femelle, androjpme [| Ov. eunuque : 
semimas ovis Ov. moulon; semi¬ 
mares capi Col. les coqs chalres 
(sont appeles) cliapons || Liv. un 
libertin, un debauche. 

semimasculus, £,m.FuLG .Myth: 
3, 5, eunuque. 

semimaturus, a. A um, Pall, 7, 
12, a nioilid mur. 

Semimedus, a, um, Apul. Apol. 
24, a moitie Mdde. 
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semimetopia, iorum, n. pl. 
Vitr. 4, 3, *5, demi-nnHopes (t. 
darchit.), 

semimitra, ae, f. Ulp. Dig. 34, 
2 } 25, deniLcoiffe. 

semimixtus, a, um, M.-Emp, 23, 
a demi melangd. 

seminio dius, n, ulMetrol .145, 

17. .Voy. semodius. 

'semimortuus, a, um Cat. 

Apul. a demi mort, presque mort, 
plus mort que vif, moribond. 

seminalis, e, Col. destin 64 6lre 
seri)6 : seminalia, n. pl. Tert. 
Mare. 1, 13, terres erisemenedes/ 
moissons | Priap. prolifique. 

. seminaliter, Maxert, St. an. 1, 
21 , au moyen de semence. 
seminanis. Voy. semiinanis . 

? 'seminaria, se, f. Inscr. Gru- 
ter. 79, 3, grainetiere. 

seminarium, ii, n. Col. Plin. 
pepiniere || au 'fig. Cjc. Liv. p6pi- 
niere ||.Varr. Cic. source, principe, 
origine, cause: seminarium rixar 
runi Hier, germes de discorde. 

seminarius, a , um, Cato, Rust. 
10, 5, qui sert a semer. 

seminatio, onis, f. Varr. Rust. 
2, 6, 3, procreation, reproduction || 
au fig. Cypr. action de semer. 

seminator, oris, m. Isid. se- 
meur || au fig. Cic. Nat. 3, 86, 
source^ cause, principe. 

seminatus, a, um, part. p. de 
semino , Acro ad lior. Art. 187, 
sem6{en pari, de dents de serpent) 

|| Plaut. con^u. 

seminecus, Fragm. Bob. 542, 
40. Voy. seminex. 

seminex (ou seminecis ?), is, 
Liv. Virg. a demi mort (tue a de¬ 
mi), qui respire encore: semineces 
artus Ov. oculi Albinov. membres 
encore palpitants, yeux mourants; 
seminecem vitam exhalare Sil. 
exhaler un reste de vie, 
seminis, g6n. de semen. 
seminium, ii, n. Plaut. MU. 4, 
2 , 68 , semence || Varr. Lucr. race 
(cPanimaux^. 

*}* J seminiverbius, n, m. ( semi¬ 
no, verbum) Vulg. Aci. ,ap. 17, 

18, discoureur, grand parleur. 

■ semino, ds, avi, dium, are, Col. 
semer || Virg. produire || Col: pro¬ 
creer, engendrer || au fig. Lact. 
disseminer, propager, repandre. 

seminosus, a, um, Priap. 51, 
17, qui a beaucoup-de p6pins. 

seminudus, a, um, Liv. amoi- 
tie vetu, presque nu || au fig. 
Fronto, peu orn6. 

Seminumida, ae, m. Apul. Apol . 
24, a moitie Numiae. 

semiobolus; i, m. ou semio- 
bolum, n.(r ( [j(.to66Xtov) RmLit.Pond. 
8; Isid. 16, 25, 10, demi-obole. 

semiobrutus, a, um, Apul. 
Met. 9 } 5, ademi enfoui. 

1 semionustus, a,- um, Sisen. 2 
(ap. Prisc. 10, 57) a moitie charge. 
semiorbis, is, m. Sen. Nat. 1, 

8, 4, demi-cercle. 
semipaganus, a, um, Pers. 

Prol. 6, a moitie paysan. 
semipastus, a, um, Isid. 12, 5, 

9, k moilie repu. ^ 
semipatens, lis, Sid. Ep. 7, 6, : 

a' moilie ouvert. i 


^ . -SEM. .1251 

semipedalis, e, Plin. et semi¬ 
pedaneus, a, um, Col. 4, 1, 4, 
d’un demi-pied. . 

semiperactus, a, um, P.-Nol. 
Carni. . 20, 299, a nioiti6 termino 
(confectionne). ^ ^ 

semiperemptus, a, um, Ps.- 
Cypr. Sodom . 133, a demi con¬ 
sumi. 

semiperfectlo, onis, f. Ambr. 
Ep)*_44j 8, demi-perfection. 

semiperfectus, a, um, , Suet. 
Cal. 21, inacheve || au 'fig. Apul. 
Piat. 2, J9 t incomplet, imparfail. 

semlpentus, a, um, Fronto 
ad Cses. 4, 3, habile a demi. 

Semipersa, ae, m. Apul. Apol . 
24., a 1 moitie Perse. 

semipes, edis, m. Varr. Vitr. 
demi-pied (mesure) H Gell. demi- 
pied (de vers) (| Prud. Peri, 2,150 . 
estropie (qui a 'une jambe coupee) 

|| adj, m. f. Isid. aun demi-piea 
(m^lrique). 

semiphalarica.V.5e7>2i'/a^ ? ^* ca * 

semipiscina, as, f. Varr. Rust. 
1,13, 3, petit reservoir. ; 

Semiplacentinus, a, um, Cic. 
Pis . 14, demi-Plaisanlin (originaire 
de PJaisance du c<H6 de sa mere), 
semiplautia. Voy. semiplotia. 
semiplene, Sid. Ep. 4, 22, a 
demi, incompletement, 
semiplenus, a, um, Cic. Liv. 
demi-plein, a moitie plein || au fig, 
Prisc. inachev6, incomplet || semi¬ 
plenae, f.pl.T.-MAUR.demi-voyelles. 

semip loti a ou semiplautia, 
iorum, n. pL Fest. 238, 33, mules 
qui ne couvrent que la moitie du* 
pied (demi-mules). 

semip6dius, a, um, Mar.-Vict. 
Metr. 4, 3 } 41, d’un demi-pied (en 
t. de metrique). 

semipoeta, ae, f. Schol. ad 
Pers. Prol. 6, demi-po6le. 

semipuella, x, f. kvs.Edyl. 11, 
21,' qui a la moiti6 du corps d*une 
jeune fil-le, 

semipullatus, a, um, Sid. Ep>-1, 
7, a moitie v^tu de noir. . 

semipulsus, a, um, Poet. ap. 
Censor. 2727, k peu pres chasse. 

semiputatus, a, um, Virg. Buc . 
2, 7^.amoiti6 taille (6mond6). 

1 semiqumarius, a, um,, Prisc. 
qui contient la moitie de cinq |) 
subst. f. semiquinaria Diom. 502, 
32, deux pieds et demi (du vers 
hexam6tre), la moitie d’un penta- 
metre. Voy. penthemimeres. 

Semiramis, is et idis, f. (Seju- 
pajjuc) Ov. Curt. Just. Semiramis, 
femme de Mnus, reine des Assy- 
riens ’ au fig; Cic. homme sans 
6nergie || -ius, a, um , Ov. Mart, 
de Semiramis ; de Babylone: Se- 
miramiae tiirres Claud, Babylone. 

semirasus, a, um, Cat. Apul. a 
den\i rase. 

semireductus, a, um, Ov. Art. 
Am. 2, 614, k demi eourb6 en avant. 

semirefectus, a, um, Ov. Her. 
7, 176, a demi repare. 

Semiremex, igis, m. Septim. 
ap. Serv. epithete d^ercule. . 

semiromanus, a, um, Acro, a 
demi romain. 

semirdsus, a, um, Arn. 6, 16, 
demi-ronge, ecorne. 



semirotundus, a, um, Apdl; 
Met. 9, 6, demi-cireulaire || subst. 
n. Apul. lil senii-circulaire (de la- 
ble). 

?semiruptus, Dict. 5, 11. Com¬ 
me semirutus (ai. al.). 

Semirus, i, m. Plin. 3, 96, 
fleuve du Brullium. 

semirutus, a, um, Liv. Luc. a 
demi ruine. 

semis, issis (Prisc.), et semis, 
indecl. Varr. Col. Vitr. (yjiLuru) 
moilie : luna semis Isid. demi- 
lune Hambilie deia lune); unciam 
semis Veg. une oncc et demie; 
duos semis pedes relinquere ... 
Pall. laisser deux pieds et demi... 
Voy. semissis || Hoa. ULP.la moilie 
de Vas. 

semis alitus, a, um, Gloss, a 
demi-sale. 

semisaucius, a, um, a demi 
blessb |) au fig. semisaucia vo¬ 
luntas Aug. Gonf. 8, 8 , volonte 
molle. ; 

semisenex, nis, rn.PLAUT. Mr/. 
3.1, 53, pelil vieillard. 

* semiseptenarius.a, mn, Prisc. 
qui contient Ia moitie de sept || 
subst; f. semiquinaria Diom. 497, 
$3. Comme hephthemimeres. 

semisepultus, a, um, Ov. Her. 
1, 55, a moitie enfoui. 

semisermo, onis, m. Hier. Ep. 
7, 2, jargon (langage a demi bar¬ 
bare). 

semisiccus, a, um, Pall. 3, 24, 
4, a moilie sec, encore humide. 

semisicilicus, i, m. Pall. 12, 22, 
moitie du sicilicus (3 scrupules). 

semisomnis, e, Cic. Sen. Fit. 
14, 4; semisomnus, a, um, Cic. 
Tac. a moitib endormi ; assoupi : 
semisomnus sopor G.el. ap. 
Quint. demi-sommeil. 

semisonans, lis, Apul. Mund. 
20, qui sonne a demi [| semisonan¬ 
tes % L pl. T:-Maur. 1054, derni- 
voyelles. r 

s.emisonus, a,.um, Isid. qui a 
la moiLie du son (d’une voyelle); 
semisonse, f. pl. M.-Vict. p. 34, 8, 
demi-voyeIJes. 

semisopitus, a, um, . Liv. (?) 
Apdl; et semisoporus, a, um, Sid. 
Garm.11, 60, legbrement assoupi. 

semispatha, se, f. Veg. et semi- 
spathium, n, n. lsip. epee large 
et courte (moilie de la spatha). 

semispherium, ii, n. (semi et 
<roa'.ptov) Boet. Mus . 4, 18, che- 
valet en demi-cercle sur lequel on 
monte les cordes des cithares. 

semissalis, e, Modest. Dig. 50, 
12,10, contcnant Ia moitib de Pas. 

semissarius; a, um, Dig. 30,1, 
116 l qui concerne la moitie de Pas. 

semissis, is, m. {semis,. assis) 
Varr. Plin. la moitib de l 5 as ; demi- 
as : remissis semissibus ac trien¬ 
tibus Cic. le peuple recevant lc ble 
gratis (exempte des 5/6 d’as qu’il 
payait par modius): usuras semis- 
sium Col. usurae semisses (adj.) 
Scalvol, et absolt. semisses Cic. 
Plin. interet a 6 pour ccnt; au fig. 
semissis (gen.) homo Yatin. ad 
Cic. homme sans valeur 1| Lampr. 
la mditib de Paureus || Liv. Suet. 
la moitie (d’un tout): duos pedes 
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J et semissem Plin. deux pieds ei 
demi. Voy. semis || Veg. demi-cer¬ 
cle pour marquer les chevaux. 

semisso, as. dre, Veg. 1, 26, 4, 
marquer les chevaux d’un demi- 
cercle. 

-J- semistertius, primitif de se¬ 
stertius, Varr. 

semistrlgium, n, n.II yg. Caslr. 
1, mesure d’une demi-striga. 

semisupinus, a, um, Ov. Am. 
1, 14, 20, a demi renverse (sur le 
dos). " ' 

semisyllaba, ae. f. Consent. 
Barb. 18, demi-sylfabe. 

semita, ae, f. (semis, iter) Cic. 
Liv. Virg. sentier, pelil chemin, 
ruelle, petiteallee: au fig. feratur 
non semitis, sed' campis Quint. 
qu’elle (Peloquenbe) marche non 
dans des sentiers, mais en pleine 
campagne; qui sibi semitam non 
sapiunt, alteri ostendunt viam 
Enn. Tr. 358, qui fonl les entendus 
(qui veulent montrerlecheminaux 
autres quand iis ne le saventpas 
pour eux-m£mes); devia in semi¬ 
tam degredi Plaut. quitter le che¬ 
mia pour un sentier. se mettredans 
Pembarras || Plaut/ trottoir ||Prop. 
Cic. chemin, roule. voie (au prop. 
et au fig.); moyen : semita vitas 
Hor. chemin de la vie [| Plin. vbie. 
conduit, carial J| V.-Fl. trace, siliori 
|[ Stat, detroit |[ Claud. course 
(d’un astre), cours. i 

? semitactus, Mart. 6, 74, 2, le- 
gbrement enduit. Voy. semitatus . 

semitalentum, i, n. Prisc. Fig . 
num.9,408 , 15, six lalents et demi. 

Semitales dii, m. pl. Virg. Gat . 
8, 20, dieux qui prbsidaient aux 
rues, aux carrefours. 

semitarius, a, um, Cat. 37,16, 
de ..ruelle, qui se lient dans les 
rueiles. 

semitatim, Titin. Com.14, par 
des rueiles. 

Semitatrlces deae, f. pl. Inscr. 
deesses qui presidaient aux rues, 
aux carrefours. 

semitatrix, icis, f. Inscr. Oret. 
4989, qui preside aux sentiers. 

semitatus, a, um, part. p. de 
semito^ Mart, 6, 74, qui a des sil- 
lbns(d nuile, d^ssence sur la tfele). 

semitectus, a, um, Sen. Arn. a 
moitie v&tu ou couverl. a moitie nu. 

semito, as, dre, Plin. 17, 169, 
diviser par des sentiers. 

semitonium, n, n. (r,ucTov£ov) 
Macr. Somn . Scip. 2,1, 25, demi- 
ton, semi-ton. 

semitonsus, a, um, Cypr. Ep. 
77,3, a moitie londu. 

semitractatus, a, um, Tert. 
Fug . persee . 1 in. incomplet, ina- 
chevb (traite a demi). 

semitrepidus, -a, um, Apul. 
Met. 7, 8, presque IremblanL. 

semitritus, a, um, Col. 1, 6,24; 
Pall. 1, 36, 2, a demi-broye. 
semiulcus. Voy. semihulcus. 
semiuncia. Voy. se7nuncia. 
semiuncialis. Voy. semuncia¬ 
lis. 

semiustulatus, a ,iw?i,Varr. ap. 
Noli. 263p21; Cic. MU. 33; PhiU 
2, 91; part. p. de semiustulo, a 
demi brule. 


semiustulo, as, dre, Suet. Tib„ 
75, bruler a demi. 

semiustus ou semustus, a, um, 
Virg. Liv, a demi brule, presque 
brule : semusta fax Ov. flambeau 
a moitib consumb || au fig. se se¬ 
miustum effugisse ... Liv. qu’U' 
avail a grand’peine bchappe a rin- 
cendie)... 

semivietus, a, um, Col. 12,16, 
3, rid6 (en pari, du raisin)'. 

selnlvillanus, i . m. Scitol. ad. 
Pers.prol . 6‘, un demi-laTque, 
semivir, iri, adj. et subst. m. 
Ov. qui estmoitid liomme et moitid 
animal (Centaure) || Ov. eunuque |[ 
au fig. Stat, effemine, amo Ili par 
les delices, voluptueux : semivir 
comitatus X ieg. conege effemind || 
Liv. un dehauche, un liberlin. 

* semlvindis, e/ Gloss. a moitie 
vert. 

semivivus, a. um, Cic. Sen. jl 
moitie mori (au prop. el au fig.). 

semivocalis, e, Varr. qui a une 
voix inarlieulee (en parl.du betail) 

|| semivocale signum Veg. MU. 3, 

5, clairon j| subst. f. pl. semivo¬ 
cales Qcint. 1,4 . 6; 1, 7, 14, demi- 
voyelles (t. de gramm.). 

semivocus, a , um, Aug. Serm. 
151,_3, prononcd a demi-voix. 

semivolucer, eris, cre, Sid .Ep. 

1, 47, a moitid plume. 

semivolucris, e, Symm. qui est 
a moitie oiseau. 

semivulsus, a, um, Capel. 1,10, 
a moitie arrachd' 
semizonarius, u.m. Plaut. AuL 
3, 5, 42, fabricant de ceinturons. 

semnion, ii, n. Plin. Comme 
theombrotios. 

Semnones, wn.m.pl.TAC.YELL. 
peuple faisant parlie des Sueves. 

Semo, onis, m. Liv. Ov. Semo 
Sancus, dieu d’un ordre inferieur 
dans Pancienne Italie fi au pl. Se- 
mones Fulg. 

semodialis, e, Cato, Rust. 76, 5 r 
d’un demi-modius. 

semodius, ii, m. (semis. mo¬ 
dius) Col. demi-modius (demi-bois- 
seau) || Cato, demi-muid. 

Semonia, ae, f. Macr. 1, 16, nom 
d J une deesse chez les Romains. 

semote, M.-Emp. 20; Dioh. et 
semotim, Th.-Prisc. 4,1, a part.. 
semotio, onis, f. Fulg. Myth. 1,. 

6, ecarlement, separation. 
semotus, a, um, part. p. de se- 

moveo, C.ts. Hor. sdnare, ecarte, 
eloigne, distant [| au fig. semotum 
letum HoR.morteloignee, tardive: 
semota dictio Tac. entretiens se- 
crets; semotus cura ou a cura 
Lucr. libre de soucis || semotior' 
Lact. 

semoveo, es, 7ndvi , motum, ere, 
Cic. Ov. ecarter, eloigner (au prop. 
el au fig.). 

semper, Cic. Virg. toujours, tout 
le temps, sans discontinuer, sans 
cesse : semper et ubique Petr. 
to u jours et parto u t (form u le ); quum 
ruri assiduus semper vexerit Cic. 
n’ayant pas cessd de vivre ^ ia cam¬ 
pagne || Plin. toujours, da^s tous 
ies cas|| ViRG. toujours (dans r ave- 
nir), a jamais || -J- semper anno~ 
rum Apul. a jamais. 
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semperflorens (ou semper flo¬ 
rens), iis , LucR.immortel (loujours 
florissant, glorieux). 

semperflorium, n, n. Apul. 
Herb. 123, jouharbe (piante). 

semperfrondens (ou semper 
frondens), tis } Ov. toujours vert 
(toujours feuille). 

semperlenitas (ou semper le¬ 
nitas), alis. f. Ter. douceur accou- 
lumee, faibiesse ordinaire. 

sempervivus, a, um, Prui>, 6ter- 
nel || subst. semperviva, f. Pall. 
et sempervivum, n. Plin, joubarbe 
des toils (piante). 

+ sempiterne, Pacuv. tr. 234; 
Aug. toujours, eternellement.' 

sempiternitas, alis,, f. Apul. 
Asci. 30 , £Lernit6. 

sempiterhS, Cato, Yitr. et sem¬ 
piternum, Plaut. Aul. 2, 1, 20, 
toujours. 

sempiternus, a, um, Plaut. Cio. 
qui dure toujours. eternel, lirnnor- 
tel, perpetue/ (sempilernel). 

Sempronia, se, f. Mart. nom de 
femme || adj.Yoy. Sempronius. ' 
Sempronianus, a, um, Cic. de 
Sempronius : lex Semproniana 
Frontin. loi Sempronia. 

1. Sempronius, a, um, Liv. de 
Sempronius: Sempronia lex Cic. 
loi Sempronia || Sempronia hor¬ 
rea Fest. greniersde Sempronius, 
a Rome. 

2. Sempronius, ii, m. Cic.Liv. 
Tag. nom d’un’grana nombre de 
personnages de J familles palricien- 
nes et plebeienries, dislinguees par 
lessurnoms de Gracchus, Atrati- 
nus, Tuditanus, Blaesus, Sophus, 
Saturninus, etc. || — Asellio 
GELL.nom d’un auteur latin || Sem¬ 
pronii Forum Inscr. ville d'Om- 
brie (auj. Fossombrone). Voy. Fo¬ 
rum. 

Semprulla, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

semul. Voy.- -simul, 
semuncia, se ; f (se?nis, uncia) 
Liv. Col. demi-once (en poids ou 
en capacit^) || au fig. faible partie, 
un peu de : haereat semuncia re¬ 
cti... Pers. 5, 121 ? quTI reste Pom- 
bre de bien... || faible de prix : ve¬ 
nire semuncia Ascon. ad Cic.Mil. 
■34, etre vendu pour rien || Cic. 
vingt-qualrieme partie (d’un tout) [] 
•Cato, demi-bat. 

semuncialis, e, Plin. Solin. 55 , 
27, d 5 une demi once. 

semunciarius, a , «m. Comme 
semuncialis : semunciarium [oe¬ 
nus Liv. 7, 27, 3 , interat d’un demi 
pour cenL 

semuncideunx, ?mcis, Metrol. 
p, 73, 20, les sepi kuiti6mesde Pas. 

Semurium, ii, n. Cic. Phil. 0 , 
14, canton voisin de Rome, oii etait 
un temple d^Apoilon || ? Semuri- 
nus, a, um, Mart. de Semurium. 

■ 1. -f - semus, a,um, Eugen. prsef. 
Draconi, incomplet. 

2 . Semus, i, m. Inscr, Comme 
Semo. 

semustulatus etsemustllatus. 
Voy. semiustulatus. 
semustus. Voy. semiustus. 

1. Sena, se, f. (Sr.va) Inscr. S6na 
(Julia), ville d^trurie (auj. Sienne) 
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|| Mel. ville de Macedoine || Mel, 
ile prds de la cOte du Finisldre 
(auj. Sein). 

2. Sena, se, m. Luc. 2, 407; Sil. 
ileuve d Ombrie. 

Senaar. Voy. Scnnaar. 
senaculum, i, m Vahr. Liv. 
salle de conferences pour le senat || 
Fest. salle d’assembl6e pour le sd- 
nat || Lampr. salle de rduniun pour 
des femines. 

Senagallia, se, L Plin. 3 , 113, 
ville maritime d’Oinbrie (auj. Si- 
nigaglia). 

Senanus, a, um, C.-Aur, Chron. 
2, 1. de Sena, 
senapi. Voy. sinapi. 
senarioli, "orum, m. pl. Cic, 
Tuse . 5, 64, quelques vers iambi- 
(jues, petite piece en Yambes. 

senarius, a, um, Macr. com- 
pose de six : senarius numerus 
lsiD. nombre senairej senaria fi¬ 
stula Frontjn. luyau qui a six pou- 
ces de circonference || de six pieds 
(metriques) isenariusversus Pha^d. 
et absolt. senarius, m. Cic. vers 
Vambique (trimetre ou de six pieds). 

senator, oris, m. Cic. Ov. sena- 
teur || Inscr. decurion || Fort, un 
saint || + f. Prisc. sdnatrice, 
senatorius, a, um, Cic. sena- 
lorial, de senaleur |( subst. m. Ps.- 
Sall. Rep. 2, 11, 0, senaleur. 

+ senatrix, icis, f. Prisc. 4,40, 
senalrice. 

+ seiiatuis, ancien gen. de se¬ 
natus, Varr. Sisen. 

senatus, us, et arch. senati , m. 
{senex) Cic. Ie sdnaL (romain): se¬ 
nati partes Sall. le parti du se¬ 
na t; senati amsultum Sall. de¬ 
cretum Ter. senatus ou senati 
auctoritas Cic. Sall. Comme se¬ 
natusconsultum; de senatu ha¬ 
bendo Fest. -sur ies seances, les 
reunions du s£nal; senatu movere 
Liv. rayer de la liste du senat; in 
senatum legere Liv. porter sur la 
liste dus6nat.\oy. lego 2; qui extra 
senatum essent Liv, qui n’6taient 
as du sdnat; senatum recitare 
iv. iire la liste des senaleurs || 
Cic. salle du senat: senatum dare 
Cic. adnieLtre,' devant le senat || 
places des senateurs: in senatu se¬ 
dere Suet, dire assis (au theatre) 
avec les sdnateurs || C.es. senat 
(dans les municipes, les colonies) 

|| Ulp. senatus-consulte, dderet || 
Plaut. assemblee, reunion. 

senatusconsultum, i, n. Cic. 
Dig. senatus-consulte, dderet du 
senat : senatusconsultum facere 
Liv. faire rendre un sdnatus-con- 
sulte .sur sa proposilion || avec 
tindse: senatus inde consulto Liv. 

1. -+ seneca, m. Pompon. ap. 

Non. vieillard. 

2. Seneca, se, m. Tac. Seneque, 
philosophe, precepleur de^ Neron || 
Seneque le rhdteur, pdre du phi¬ 
losophe [| au plur. Mart. les deux 
Seneque. 

1. senecio, onis , m. (senex) 
Afran. Com/270 , petit vieillard. 

2. senecio, onis, m. Plin. 24, 
107, sejiegon (piante). 

3 . Senecio, onis, m. Sen. Tac. 
Sdndcion, nom dTiomme. 
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+ senecis ou senlcis, ancicn 
gen. de senex, Plaut. 

senecta, se, f. (s.-ent. a?Ja$)IIon. 
Ov. Tac. vieiliesse || Yirg. Plin. 
vieillesse (des animaux,, des vegd- 
iaux, etc.); senecta serpentium 
Plin. ddpouille des serpents || au 
fig. Claud, aneiennetd, anLiquitd. 

1. senectus, a, um, part p. de 
'seneo, Sall. Vieilli, vieux : senecta 
xtas Plaut. Lugr. vieillesse. 

2. senectus, iifis, f. Cic. Yirg. 
vieillesse : senectute confectus 
Cic, accable de vieillesse, charge 
(Panndes ’ extrema senectus Nep. 
dge trds avance ; populus prope 
jam desipiens senectute Cic. peu- 
ple qui radote presque de vieillesse 
|| au fig. plena senectutis oratio 
Cic ; Erui . 266, style plein de ma- 
turite || Vjrg. Plin. vieillesse (des 
animaux)' || Virg. cheveuxblancs [| 
au fig.Ov. vdlustd: albani (s.-ent. 
vini)^senectxis Juv. vieillesse,.age 
des vins d’Albe || Claud. Cons. Hon. 
535, dlat de degradation, ddlabre- 
ment || V.-Fl. decouragement ||Hor. 
Epod. 13, 5, tristes^e. se verite || 
Plin. ddpouille (annuellej des ser- 
pents ; pellicule. 

Seiiemuris, is, m. Macr.’:/, 23, 
roi d’Egypte. 

Senensis, e, Cic. Plin, de Sena 
(ville d’Elrurie): Senensis colonia 
Tac. Sdna (Sienne) || subst. m. pll 
Tac. Kabitants de Sena. 

seneo, es, ili, ere, n. Suet, de- 
venir vieux, vieillir : quanquam 
aetas senet Pacuv. malgre ma vieil¬ 
lesse || Cat. vieillir (en par), des 
ch.) || Plin. se deteriorer, se cor- 
rompre || Pacuv. Tr. 275; Att. Tr. 
612 , 6tre languissant, engourdi. 

Senepos, m. Macr. Comme Se- 
nemuris. 

senescendus, a 2 um, part. p. 
de senesco, Varr. qui doit vieillir. 

senesco, is, senm : senescere, 
n. Ov. Col. Plin. devenir^vieux, 
vieillir (en pari, des person. et des 
ch.) : senescit aetas Cic. la vieil¬ 
lesse arrive; — in salem caseus 
Plin, le fromage se sale en vieiK 
lissant [| au fig. Juv. vieillir. tom- 
ber en desu<Hude || Cic. Sall. Man. 
etre sur sa fin (en pari.-des ch.), 
tirerasafin,d^croilie,decliner: se¬ 
nescens mensis, luna Varr. mois 
qui finit, lune en decours; <— 
morbus Cic. d^clin de la maladieJI 
Liv. Ov. perdre sa force, devenir 
languissant', s^ffaiblir, se ralentir, 
diminuer : senescere otio Liv. crou- 
pir dans Poisivetd; senescens fama 
Tac. reputalion qui baisse; — sto¬ 
machus Capel. colare quisapaise; 
litterae senescentes Plin.-j. corres- 
pondance qui languit || Col. Liv. 
Hor. malgrir, deperir (au prop! et 
au fig.),‘se consumer, se miner || 
Ov. Plin. perdre sa fecondile, s’6- 
puisei 1 HPLiN.se dess£cher (en pari. 
d’un fruit) || Plin. se (einir, deve- 
nir terne, perdre son eclat || Suet. 
tomber (en pari, des cheveux) ||Liv. 
avorter (en pari, d’un i rojet). 

senex, nis , m. Cic. \ irg. vieil¬ 
lard : me sene Hor. dans ma vieil¬ 
lesse: senes Cic. senat- (de Sparle) 
|| f. Tib. Sen. tr. vieille femme [[ 
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adj. Ov. Mart. 4 g 6 , vieux. vieil : 
tam senex Cic. si vieux; tua amica 
senex'st Pompon. Ion amie n’esl 
pas jeune. Voy. senior [| Mart. an¬ 
cien, vieux (en parL des fruils, du 
vin) [i + senibus saeclis Virg. Civ. 
40, dansles siecles les plus recu- 
les. 

seni, x, a (sex) Ilon. Plin. qui 
sont six : senum annorum jiueri 
Cic. enfantsde sixans; seni crines 
Fest. six tresses de cheveux; bis 
seni ou bisseni cycni Virg. douze 
cygnes. Voy. senideni || qui re- 
vlent de 6 en 6 : senis horis Liv. 
toutes les six heures. 

1 . Senia, se, f. Mart. 12, 27, 
nom de femme. 

2 . Senia, se. f. Plin. 3, 140, ville 
de Liburnie (auj. Segna) || -iensis, 
e , Inscr. de S6nia. 

Seniae balneae, arum, f.pl. Cic. 
Csel . 62, nom d’un bain a Rome. 

Seniauchus, i, m. Amm. Io, 4, 
10, nom d^homme. 

-J- semca, se, m. Voy. seneca 1. 
-J- sinicis. Voy. senetis, „ 
seniculus, i, m. (senex) Apul. 
Met . 1,25, petit vieux (t. de mepris). 

senideni (ou seni deni), m, a, 
Liv. qui sont seize |[Vitr. seize. - 
senilis, e, Cic. Ov. de vieillard: 
seniles anni Ov. vieillesse || qui 
ressemble ala vieillesse; rart. vieux 
. (vieillard); senilis juventa Plin. 
jeunesse qui a les appareiices de la 
vieillesse; — hieras Ov. Fhiver 
'sous les Iraits d’un vieillard; seni¬ 
lis juvenis, Cass. jeune homme qui 
a Vair vieux || de vieille : senile 
illud facinus Apul. cette abomi- 
ble vieille. 

seniliter, Quint. 1, 11, 1, a la 
maniere des vieillards, comme ,un 
vieillard. 

senio, onis, m. (seni) Pers. .3, 
48; Mart. 13,1, 6, le six (au jeu de 
des). 

senior, oris, compar, de senex 
(plus age?) Cic. pius ancien |[ Tac. 
Donat, ddja vieux ; qui touche a la 
vieillesse (quiest d’un certainage): 
jam senior Virg. d6ja sur le de- 
r clin de Fage || Liv. Virg. Ov. vieux, 
r age; subst. m. vieillard: seniores 
Liv. Hier, les ancieiis, les sena- 
teurs, le senat || vieux (en pari, 
des ch.)j ancien: senior aetas Sen. 
tr. seniores anni Ov. vieillesse; 
— 1 apes Plin. les vieil les abeilles ; 
corpora seniora Cels. corps af- 
faiblis par Page ; senior cadus 
Mart. un tonneau de vin vieux. 

senipes, edis. m. (seni, pes) Sid. 
Carm. 12, 10, ae six pieds, hexa- 
m6tre. 

senis, gen. de senex. 
senium, ii, n. Tac. Stat, vieil¬ 
lesse, les annbes: vergentibus an¬ 
nis in senium Luc. au declin de 
Page || au fig. Liv. declin (de la 
lune), d^cours )|-Plin. Stat, vieil¬ 
lesse (des choses), V6tust6, ancien- 
nete, &ge; temps || Sil. degradatiofi 
(d’un edifice), ruine || Sen. Sil. 
langueur, engourdissement, inac- 
tion || Liv. aclion lente (d’une ma- 
tadie), consomption || IIor. s6v6- 
rite, rigueur, caractere morose || 
Plaut. Pers. ennuis, peines, sou- 
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cis, chagrins: senio mihi sunt hae 
nuptiae Turpil. ce mariage nPest 
odieuxj quot senia! Titin. que 
(Fennuis! || Lucil. etre insupporta- 
ble (t. d’injure). 

Senna. Voy. Sena. 

Sennaar ou Sennar, ind. Bibl. 
ancien nom de la Babylonie. 

Sennacherib, m. ind. (Sevov/*/)- 
p t6o?) Bibl. P.-Nol. Sennacherib, 
roi d Assyri e. 

Sennaies, um ou %um } * m. pl. 
Plin. 4,108, peuple d J Aquitaine, 
Sennius, ii, m. Lnscr. nom 
d’homme. 

Senogallia, ae, f. Anton. Com¬ 
me Senagallia. 

Senones, um, m. pl. C*es. Gall. 
5, 54, Senonais, peuple de la Gaule 
Lyonnaise (hamtant le pays de 
Sens) Greg. ville principale des 
Senonais (| au sing. Seno ou Se- 
non Hirt. Galli 8,30 || Liv. 5 , 35, 
3, peuple gaulpis etabli dans la 
Gaule Cisalpine. 

Senonia, ae, f. Sib. le pays. des 
Senonais. 

Senonicus, Gell. 17, 21, et Se- 
nonius, a, um, iNSGR/des S6no- 
nais. 

sensa, orum, n. pl. Cic. Quint. 
sentiments, pensbes: sensa mentis 
Cic. meme sens. 

+ sensate, Vulg. Eccl. 13, 27, 
sensement. 

t sensatus, a, um, Prosp. dou£ 
d’organes, qui a des sens (| au fig. 
Fjrm. Matii . 3 ; 10; 5, 12, sense, 
sensi, parL de sentio. 
sensibilis, e, Sen. sensible, qui 
tombe sous les sens : ea quae sunt 
sensibilia Apul. Asci. 19, les ob- 
jets phvsiques ou materiels, les 
corps : sensibilis auditui Yitr. 5, 
3, 6, appreciable a Foreille. 

+ sensibilitas, dtis, f. Non. 173, 
14, sens, signification \\YvLQ.Virg. 
750, sentiment, sensibilite. 

sensibiliter, Arn. 7, f 28, par les 
sens, materiellement. 

sensiculus, i, m. dim. de sen¬ 
sus, Quint. 8,5,'14, courte pensee. 

sensifer, 'era, erum, Lucr. 2, 
240, qui donne une sensation. 

-r sensificator, oris, m. Aug. 
Civ. 7, S, celui qui donne le senii- 
ment. 

-J- sensifico, as, are, Capel. 9, 
908, donner le sentiment. 

+ sensificus, a, um ( sensus, 
facio) Macr. 7, 9, 20, qui prodiiit 
les sentiments. 

sensilis, e, Lucr. 2 , 888; Chal- 
cid. Tim. 349, sensible, qui tombe 
sous les sens, tangible, materiei. 

sensiloquus ou sensilocus, a, 
um ( sensus, loquor) Non. 186,10, 
qui parle sagemenl, avise, sage. 

sensim, Cic. Ov/Sil. sans qu’on 
js 5 en apercoive, insensiblement; de 
soi-meme, naturellement || Piled. 
Gell. moderement, peu a peu, 
graduellement || Liv. Pieed. mo¬ 
derem en L, avec mesure: sensim 
ridere Gell. rire sous cape (dans 
sa barbe),' sourire ; — pavescere 
Gell. etre medio crement effraye., 
*r sensio, onis, f. Gloss. Is*id. 
ap. SchoL Bob . ad Cic. pro Sull. 
13, p. 367, 4, pensae. 
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-J- sensorium^ n, n. Boet. At. 
top. 8, 5, siege de la sensibilite 
physique. 

sensti, sync. de sensisti, Ter.. 
Andr.882 . 

sensualis, e, Cass. des sens, re- 
lalif aux sens |j relatif aux sensa- 
tions: sensualis vigor ^ Tert. fa- 
culte de percevoir des sensations || 
Prud. doue de sentiments. 

-F sensualitas, dtis, f. Tert, 
Anim. 37 et 38, sensibilite, faculte 
de" percevoir des sensations. 

sensualiter, Mameijt, St. un. 
2, 12, d’une maniere sensible. 

' sensulus, i, m, (se?isi^) Eugen. 
Praef. ad Drac . sens. intelligence 
(intellect). 

sensum, inus. Voy. sensa. 

1. t sensus, a, um, part. p, de 
sentio, Arn. pens6. 

2. sensus, us, m, 1° sens, orgra- 
nes des sens; 2° aclion de sentir, 
sensation, sentiment, action des’a- 
percevoir; 3° sentiment, affeclion, 
impression de Fame, ame; coeur: 
'emolion, pathetique:4° sentiment, 
jugemeni, maniere devoir, opinion; 
5° raison, sens, intelligence: 6° pen¬ 
see, idee: phrase; 7° signification, 
sens || 1° sensibus avectus Lucr. 
doue de sens, de sensibilite, sen¬ 
sible ; sensus oculorum ou vivendi 
Cic. le sens de la vue, Ja vue, les 
veux; — audiendi Cic. FouTe ; 
quod nullo sensu percipi potest 
Cic. ce qui echappe a tous nos 
sens; ea quae essent a sensu tra¬ 
dita Cic. ce qui nous arrive par 
les sens; deludunt somnia sen¬ 
sus Virg. les sonsres abusent les 
sens; sensus perducere ad firmi¬ 
tatem Sen. fortifier nos organes: 
gigni posse a non sensibus sen¬ 
sus Lucr. ^que la matiere peut pro- 
duire Forganisalion || 2° carere 
omni sensu doloris Cic. ignorer 
la douleur: sensus in homine tar¬ 
dior... Sen. la sensibilite est moins 
grande chezFhomme...; si quis est 
m morte sensus Cic. si Fon con¬ 
serve qq.sentiment apres la morL; 
sensus adsit , si quid avellatur a 
corpore Cic. ne soyons pas insen- 
sibles si Fon nous ampule; quis 
tibi sensus (cernenti)...? Virg. 
quel sentiment eprouvais-tu...? ab 
sensit ojieris hostes avertebat Liv. 
il detournait des ouvrages (de 
siege). Fattention de Fennemi |f 
3° percipere sensum ex maerore 
patrio Cic. etre sensible a la dou¬ 
leur d^n pere; temporis adversi 
sensus Ov. le sentiment du mal- 
lieur: vultus sensus animi indi¬ 
cant Cic. le visage est le miroif de 
Fabie; comm unis sensus omnium 
Cic. sentiment srrave dans tous les 
coeurs, sentiment naturel (affec¬ 
ti on) ; solus hic inflexit sensus 
Virg. lui seul a touche mon coeur: 
sensibus imis reponere. Voy. re¬ 
ponor arcanos tibi credere sen¬ 
sus Virg. le eonfier ses plus-se- 
creles pensees : sensus suos alicui 
aperire Ner. ouvrir son ame a 
qqn, ^ouvrir a qqn; ego illius 
sensum calleo Tcn.je sais le fond 
desa pensee ; oratio, quae sensus, 
dolores habet Cic.- discours lon- 
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chant, patli<Hique || 4° omnes ta¬ 
cito cjUodam sensu dijudicant... 
Cic/tous les homnies jugent par 
un sentimenL' (un lacl, un gout) 
secreL .ea sunt in communibus 
infixa sensibus Cic. cela est nalu- 
rellement grave dans, Fame (ce ju- 
gement est instinctifj ; unum sen¬ 
sum fuisse 6ono?’um omnium Cic. 
que tous les honn6tes gens avaient 
eu la m6me. maniere de voirj ejus 
sensus de rep. Cic. ses opinions 
politiques; sanos avertere $e7isus 
ViRG. Iroubler iaraison H 5° animat 
sensu caret Ulp. les animaux sont 
prives de raison; quod omnes eri¬ 
pit sensus mihi Cat; ce qui trou- 
ble tous mes sens. ab imperito- 
runi sensu disjunctum Cic. qui 
est au-dessus de la portee du vul- 
gaire; sensu Vuo digna carmina 
Virg^ Cui. vers dignes de toi (de 
ion gout); sensus communis Hor. 
le tact || 6° sensibiis celebris, ver¬ 
bis rudis Xsll. qui a /beaucoup 
(Tidees et ^exprime sans 6legance; 
optinii sensus Quint. de belles 
pensees; communes sensus Tac. 
lieux , conmnms; intra quatuor 
sensus Quint. en quatre plirases || 
7° is verbi sensus Ov. tel <6lait le 
sens du mot; testamenti sensus 
Phasd. le sens du leslament; Fin- 
Lenlion. du testaleur; verba duo 
sensus significantia Quint. mots 
a double sens, a double.entente. 

■f sensutus, a, um, It^la, Eccli . 
26,,26 (ap. Aug. Spec.SS). Voy. 
sensatus. 

Senta, x. f. Plin. 2f105, ca- 
verne en Daimatie, 

sententia, {sentio) : 1° sen- 
liment, opiniop, maniore de voir; 
parti; 2° projet, intention. r6solu- 
lion; vceu ;, desir; 3° vote, avis, 
bulletin, suffrage (au prop. et au 
fig.); sentence, arret; ,4°i pensee 
(exprim^e), id6e, phrase; pensae 
brillante; maxime, senleriee; pro- 
position; assertion jdeveloppenient 
d’une pensee, dissertation oraLoire 
(Quint.); 5° seris, signification; 
6° sagesse, prudence || 1° quot ho¬ 
mines , tot sententiae Ter. (prov.) 
autant (Thommes, autant de senti- 
ments; sente?itiam habere de ... 
Cic. avoir une opinion sur...; — 
mutare Cic. changer d’avis; sine 
Sextii sententia Cic. sans prendre 
Pavis de (sans compter) Sexlius; 
de sua sententia facere Liv. faire 
de son propre mouvement; in¬ 
spexi mulieris sententiam Plaut. 
j’ai p6netre Ia pensee de cette fefn- 
me; nihil sentio nisi de sententia 
tud Cic. je ne pense que d’apres 
loi; mea sententia Ter. Cic. a 
mon avis, d’apres moi, selon moi; 
ex mei ou tui animi sententia 
Liv. Cic. sinc6remenl, franchement, 
du fond du coeur; ex animi . sen¬ 
tentia Sall. Jug. 85, 27, franche- 
ment, je le jure ; traxit in sen- 1 
ientiam suam senatum Flor, il 
gagna le senat || 2° $i honestatem , 
retinere sententia est Cic. si Pon 
veut rester fidMe a Phonneur; stat 
sententia (avec Pinf.) Ov. j’ai Pin- : 
lenlion de, je suis rdsolua...; sic 
slat sententia Ov. lelle est ma vo- 
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lonte, tel est mon arr6l;. ex sen¬ 
tentia tud Ter. et ordint. ex sen¬ 
tentia Sall. Cic. suivant ton desir, 
selon les vocux, a soubait; satin? 
omnia ex sententia? Ter. Tout.. 
s } esl‘ii passe a ton gr6? || 3° $e?i- 
tenlias rogare Cic. recueillir les 
votes, les avis; — in urnam con¬ 
jicere Just. jeter les bullelins dans 
Purne; sententiam dixiiut... Cic. 

■ il vota pour que...; omnibus seiv- 
tentiis absolvitur Cic. il est ab- 
sous a Funanimite; pedibus ire in 
sententiam. Xo^. eo; pars utra¬ 
que sententias habet Sen. les deux 
sysLemes onWeurs adh6renls; sen¬ 
tentiam dicere Cic. prononcer un 
arret, rendreun jugement: tristior 
sententia Suet, senterice fatale, ar- 
r£t de condamnation; ante senten¬ 
tiam senatus Tac. avant le d^cret 
du s6nat || 4° versus eadem sen¬ 
tentia Cic. ;un vers dans le merae 1 
sens, dont la pensee est Ia m6me; 
de singulis sententiis disputare 
Cic. commenter chaque phrase 
(d^ne lettre); ut currat sententia 
Hor. pour que la pensee marche 
rapidement; acuis s senlentise Cic. 
pens6es fines; sententiis densus 
i Quint. riche en trails brillants ; lu¬ 
mina vocamus sententias Quint, 
nous appelons pensees ( sententias ) 
les traits brillants; selectx. Epi¬ 
curi sententiae Cic. pens6es, maxi- 
mes choisies d'Epicure; testis mea¬ 
rum sententiarum... Hon. iemoin 
de ce que j’avance... || 5° verbo¬ 
rum sententia Lucr. le sens des 
mots; in duas sententias decipi 
Cornif. elre pris dans deux sens || 

6 0 uti consilio , ratione, 1 senten¬ 
tia Cic. ,agir avec, reflexion, scru¬ 
pule, maturite ; cujus praecepti' 
tanta sententia est... Cic. telle est 
la sagessede ce precepte... 

sententialis, e, Cass. Rhel. p. 
499, JSS; Isid. 2, 9, 41, qui est sous 
forme de scntence, sentencieux. 

sententialiter/ Tert. Carh. 
Chr. 8, par un arret, 
sententiola, as. S. (sententia) 
Cic. Quint. trait (dans le discours), 
pensee brillante || GELL.courtesen- 
-tence. 

' sententiose, Cic, Or. 2, 286, 
sentencieusement, par sentences. 

sententiosus, a, um, C ic.Brut. 
«j^5,sentencieux,pleinde sentences. 

Sentia, se, f. Aug. nom d’une 
deesse qui inspirait des pensees., 
senticetum, i, n. (seniis) Apul. 
lieu buissonneux : nihil sentio . ' 
Non enim es in senticeto Pla^t. 
Capt. 860, je ne sens rien. C’est 
que tu n’es pas sur des epines 
(jeu de mots sur sentio et sentis). 

senticosus, a, uni, Apul. seme 
dapines (au fig; r )* || Afran. ap. 
Fest. rauque (qui ecorche Poreille). 

sentifico, ds, are, Mamert. St. 
ah. 1, 17; 3, 2. Gomme sensifico . 

sentina, a? ; f. Cic. Cass, sentiiie 
|| au fig. Cic. ap. Quint . 8,6; Y.- 
Max. rebut, lie. 

sentlnaculum;i, n. P.^Nol. Ep. 
36, 3, instrument, pour vider la 
sen tine (pompe?). 

Sentinas, diis, m. f. n. Liv. de 
Sentinum, (ville du Picenum) : in 


Sentinate Frontin. pres de Sen Li¬ 
num || subst. m. pL Plin. babi- 
lants de Sentinum/' 

sentinator, oris, m, P.-Nol.^. 
36, 12, matelot charg6 de vider la 
senline. 

sentino, ds, are, P.-Nol. Ep. 
36, vider Ja sentine || au fig, CiE- 
cil, Com. 4; Fest. travailler acti- 
vemenL, faire Lous ses efforts. 

sentinosus, d, um, Cato, 2 fr . 
31, infeci, malpropre. . 

Sentihus, i, m. Yarr. ap. Aug. 
Civ. 7, 2; Tert. dieu qui donnait 
la pensee a Penfant pres de naitre. 

: sentio, nsi, nsum, oilire. n. 
el act/1° sentir, percevoir par les 
sensj 2°,sentir (moralemenl), avoir 
du sentimenl: eprouver. connaiLre; 
souffrir de; qqf. se ressentir de; 

3° reconnailre, s^apercevoir de; 

4* savoir, comprendre; 5° avoir un 
avis, une opinion, penser, juger |j . 
1° sentio sonitum Plaut. j'entends - 
du bruil; suavitatem cibi hon 
sentiunt Cic. iis ne goutent pas la 
saveur des meis; sentimus odores, 
frigus, colores ou dolores Lucr. 
potis sentons les odeurs,~le froid, 
nousvoyons lescouleurs, nous res* 
sentons* les douleurs; ht sentit 
tonsum Phasd. des qu’il eut re- 
connu,(en talanl) qu’il avait la t^te 
tondue || 2° sentit animus se mo¬ 
veri Cic. Fame a la conscience de 
son activite; animus vestros sen- 
J surus, /umeros Ov. un coeur qui 
sera sensible aux marques de voire/ 
estime; anima carentia sentire 
tamen videntur Plin.-j. les objels 
inanimes semblenl eux-memes^tre 
sensibles; ut miles fructum vic¬ 
toriae sentiret Liv, pour que le 
soldat recueillJL les fruits de sa 
vieloire; alnos fluvii sensere ca¬ 
vatas Yjrg. lesfleuves regurent des 
barques; sensi Philippos Hor, j*ai 
vu la journee de Philippes; jam , 
famem Campani senliebani Liv. 
deja la farnine se faisail sentir aux 
Campaniens; vetustatem non sen¬ 
tire Plin. ne pas se ressentir des 
effels du lemps; cameli rabiem 
sentiunt Plin. les chameaux sont 
sujets a la rage; gemma ignem 
n f on sentiens .Plin, pierre (pre- 
cieusej qui resisle au feu : qua 
quisque bello $e?isisset Liv. en 
quoi chacun avait souffert de la 
guerre; sensit eventus virtutis 
enixae opem Liv. le succfcs cou- 
ronna ce trait d ? heroisme (m. a m. 
P6venement se ressentit de..,) |i 
I 3° sensit simulata mente locu¬ 
tam Yjrg. elle reconnut que ce 
langage 6lait peu sincere; sensit 
medios delapsus in hostes Xirg. 
il s’aper^ut qu’il etait (tombe) au 
milieu des ennehiis; ‘ senserunt 
hostes de profectione Cais. Pen- 
nemi s’apercut du deparl, de la 
relraite; sentiet qui vir siem Ter. 
il verra quel homme je suis, il ap- 
prendra a me connailre; quod qui¬ 
dem senserim Cic. autant que je 
sache, ama connaissance ||4° inept¬ 
ia haec esse sen tio Ter. je sais que 
cela est ddraisonnable; adeo sen¬ 
tiebat commendari se ... Suet; il 
Isavait si bien qu’il avait un tilre 
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de recommandation dans...; plus 
de exitu rerum sentire Cass. 
mieux pr£voir Fissuc de laguerre; 
sentire quid sit ordo Cic. com- 
prendre ce que c’esl que FordreJI 
5° sentire veru de diis Cic. avoir 
une id6e juste des d;eux;— hu¬ 
militer Cic. avoir des pens6es peu 
elevccs; fieri potest ut quis recte 
sentiat Cic. quelqu’un peut avoir 
de bonnes idees: nx iste haud me- 
cum sentit Ter. oh, cet homme 
n’est pas de mon sentinlent; ut 
sensum est Cic. ce qu’on a pens6; 
de aliquo male sentire (Quint*. 
avoir mauvaise opinion de qqn ; 
nos quidem hoc sentimus Cic. 
voici mon avis; dum hic a me 
Sentiat Plaut.. pourvu quii soit 
pour moi; si judices pro med 
causa senserint Gell. si les juges 
me sont favorables. 

1. sentis, is, m. Dracont. et or- 
dint. sentes, pl. Virg. Ov. Frontin, 
buisson, epines, ronces || au fig. 
Plaut. Cas. 3, 6, 1, mains cro- 
chues (c.-a-d. esclaves voleurs) || 
sentis canis (gen.) Col. eglantier. 

. 2. Sebtis, is, Grom. 258,6. Com : 
me Sentinum. 

sentisco, is, ere, Lucr. 3, $93; 
4,584; Prisc. commencer a sentir. 

Sentius, ii, m. Cic.' TAc. noni 
de plusieurs personnages. 

sentix, icis, f. Isid, 47, 7, 59. 
Comme sentis 1 ||Apul. IJerb. 87, 
eglantier. 

sentosus ou sentuosus, a, um, 
Cassian.Boet. P.-Nol. Cavm.6,310, 
couvert dapines, sem£ de ronces. 

sentus, a, um, Prud. epineux, 
h6riss6 || Ter. Virg. Ov. hideux, 
horrible, affreux. 
senui, parf. de seneo et senesco. 

1. Senum, i, n. Plin. 3, 400, 
ville de la Calabrie. 

2 . Senum portus, Plin. 4, 46, 
le port des Vieillards, sur le Bos- 
phore de Thrace. 

d-seorsin, Prud. Symm. 2, 
775, a part (al. al.). 

seorsum, adv. (se 2, vorsum) 
Sall. Liv. et seorsus, Liv. s6pa- 
r&neiitj a part (au prop.etau fig.): 
seorsum tractandum est hoc ab 
„ illo CoRMF. il faut trailer ces deux 
poinls separ^ment; manum seor¬ 
sum habere Cato, ne rien toucher 
(souslraire); abs te seorsum sentio 
Plaut. je suis d*une autre opinion 
que loi [| Ter. en particulier, no- 
tamment || pr£p. Lccr. a part de, 
hors de, sans (avec Tabi.). 

■ seorsus, a, um, Fest. T.-Maur. 
pris a part, separi. 

separ, aris, Y-Fl. 5, 58; Stat. 
Theo. 4, 48!, separi, divis£, isole, 
distinet. 

*, separabilis, e, Cic. Tuse. 4,21, 
s£parable. 

separabiliter, Aug. Serm. 52, 
45, separemeni. a part || Boet, de 
mani&re a pouvoir £tre separ6. 

?separate, Yoy. separalim || 
separatius Cic. Inv. 2, 456 . 

. separatim,C.«s. 4 Cic.separ^ment ; 
a part, en parLiculier (au prop. et 
au fig.) :_separatim a... Sall. Liv. 
s6par6ment de... || Cic. d’une ma- 
niere generale, en gen£raL 


separatio, onis,f. Gell. s6pa- 
ration || au fig. Cic. Qujnt. separa- 
tion, division, dislinction, 
separativus, a, um, Diom. 418, 
26; Prisc. 44, 54, disjonctif (en t. 
de grani m.). 

s ep arat or ,oris,m .Tert . Prsescr. 
30, et separatrix, icis, (. Tert. 
Adg. Trhii 41, 40, celui ou celle 
qui s6pare. 

1. separatus, a, um, part. p. 
de separo, Tac. separe, plac£ a 
part || Vell. isole, divis6, disse- 
mine |I1or. ecarte, reLire, soliLaire 
|| au fig. Cic. separi, distinet Ter. 
ante separatis temporibus Nep. 
a trois reprises (epoques) differen¬ 
tes ; separatum exordium Cic. 
exorde qui ne tient pas au sujet || 
separatior Tert. 

■f 2. separatus, us, m. (a Fabi, 
sing.) Apul. Flor. 45, p. 47, 7, sc- 
paralion. 

Separi, orum, m. pl. Plin. 3 t , 
442, habitanls d’une ile voisine de 
Dalmatie. ' 

separius ou saeparius, ii, m. 
Inscr. ouvrier charge de Fentre- 
tien des haies. 

separo, as, avi, dium, are (se 2, 
paro) Cic. Ov. s6parer, disjoiridre, 
diviser, isoler : spatium quod se¬ 
parat xthere terramh uc.Fespace 
qui separe Je ciel de la terre; vas¬ 
cula separare Ulp. partager la 
vaisselle (en plusieurs lots); equi¬ 
tatus separatus erat Liv. la ca- 
valerie se trouvait disseminee || 
au fig. Cic. CjES. separer, diviser, 
distinguer, scinder : se sej)arare 
ab JEtolis Liv. ne pas faire cause 
commune avec les Etoliens (sepa¬ 
rer sacause de celle...). 

sepelibilis, e, Plaut. Cist. 1, 4, 
64, qu’on peut cacher ou dissi¬ 
muler. 

sepelio, is, ivi ou u, pultum, 
pelire, Cic. Isid. inhumer, enter- 
rer> metire en terre : formicae se¬ 
peliunt inter se Plin. les fourmis 
enterrent leurs moris j| Ov. Suet. 
deposer dans )a lombe les cendres 
d’un mort, mettre qqn' dans la 
tombe, rendre les dermers devoirs: 
par ext. ensevelir : jamduduvi < 
hunc sepeli Pers/B y adeja long- 
tempsqueje Pai enterr^ (qu’il est 
mort); viva vivo sepeliri viscera 
busto Lucr. des membres vivants 
etre ensevelis dans un sepulcre vi¬ 
vant || bruler: seputtum (est)quod 
membrorum... Liv. on mit sur le 
bucher les membres... || Isid. cou- 
vrir, recouvrir || au fig. Sen. ense¬ 
velir; sepelire aliquem ad som¬ 
num Apul. plonger qqn dans un 
profond sommeil j| Cic.concentrer, 
fetouffer, faire taire (sa douleur) \\ 
Lucr. Ov. faire disparaitre, ruiner, 
detruire, aneantir : cuncta tuus ■ 
sepelivit amor Prop. Ion amour a 
tout perdu || Plaut. Cic. faire ces¬ 
ser, terminer, achever: bellum se- 
pultum est Vell. le feu de la 
guerre fui 6touffe. 

+ sepelitus, arch. pour sepul- 
tus, Cato, Prisc. 

1. sepes, edis (sex z pes) Apul. 
Met. 6, 40, qui a six pieds. 

2, sepes ou mieux saepes, is. f. 


Cjes. Virg. Col. baie; au fig. sepes 
superciliorum Apul. la Jigne (la 
baie) des sourcils || Cic. Ov. en- 
ceinte. barri&re. 
septynis. Yoy. zephyrus. 
sepia, se, L (or^a) (seps) Plin. 
seche (poisson qui rend une li- 
queur noire) || Pers. 3, 43; Gloss. 
Isid. encre : notas sepiae... Aus. 
deriture. 

Sepias, ddis, f. Plin. 4, 32, pro- 
montoire de Thessalie. 

sepicula, se, f. (sepes) Apul. Met. 
8, 20, petile baie. 

sepimexi, inis, n. Apul, Flor . 1, 
et sepimentum, i. n. Varp- clo- 
ture, enclos, enceinle |j au fig. Cic. 
rempart. 

Sepinum. Yoy. Saepinum. 
sepio ou mieux saepio, is. psi, 
pium, pire, Col. enlourer d’une 
baie |[ en gen. Lucr. Cic. enlourer, 
enclore. enceindre : sepire castra 
Liv. palissader un camp: sepsit se 
tectis Virg. il s’ enferma dans son 
palais: au fig. memoria sepire 
Cic. d6poser (enfermer) dans sa 
memoire; ubi eum locum cogita¬ 
tione sepseris Cic; quand tu auras 
bien embrass6 ton sujet (metaph. 
prise. de la chasse) || Cic.,Yell. 
[jroleger,' garanlir, defendre (au 
prop. et"au fig.) [] fermer, inter- 
cepter : flumine septum iter ho¬ 
stis credens Liv. croyant que le 
fleuve arreterait la marche de Pen- 
nemi || Afran. emp§cher. embar- 
rasser : sepire dictis Poet. ap. 
Cic. envelopper (sa pensee) de pa- 
roles, entortiller sa pensee, 
sepiola, se, f. (sepia) Plaut. 
Cass. 2, 8, 57; Prisc. petite seche 
(poisson). 

sepioticon ou sepioticum, i, 
n. (sepia) Fulg, Mylh. praef . encre. 
sepis, gen. de sepes et de seps. 
Sepiussa, se, f. Plin. 5, 434, ile 
de la merEgee. 

Seplasia, se, f. Cic. Aus. et Se¬ 
plasia, iorum, n. pl. Varr, place 
ae Capoue ou se vendaient des par- 
fums. 

seplasiarium, n, n.G loss. lat.- 
gr. commerce de parfumerie. 

seplasiarius, a. um, Lampr. 
Heliog. 30, 4, qui se parfume.qui 
porte des odeurs (| subst. m. Inscr^ 
Doni, 47,19, parfumeur. 

seplasium, ii, n, Petr. 76, 6, et 
seplasia, iorum, n. pl. Yarr. Cic. 
seplase, parfum qui se vendait sur 
la place de Capoue. 

sepono, 6sui. o$ttu7n, onere 
($e 2 ? pojio) Cic. placer (qqn) a Te- 
cart : in ter esse pugnae, an sepo¬ 
ni... Tac. HisL 2, 33, assister au 
combatou rester a 1’ecart..,. || ecar- 
ler, exci ure : seponere aliquem 
domo sud Tac. fermer sa mai- 
son a qqn || Suet, releguer, exi- 
ler : seponere aliquem in in¬ 
sulam Tac. deporter qqn dans une 
ile j| Cic. Liv. Ov. metire (qq. ch.) 
a pari, de cot6 ou en resen*e, re¬ 
server, choisir, prelever: seposuit 
jEgypium Tac. il se reserva FE- 
gypte: seponere sibi tempus ad... 
Cic. se menager du temps pour... 
|| au fig. Ov. mettre de c6i6, eloi- 
gner, chasser. bannir : sepone 
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.questus Sen. tr. cesse tes plainles 
|| Hor. distinguer, discerner. 

sepositio, ortis , f. Ulp. Djg/50, 
12, 2, acLion de metire a partou de 
-c6i6. 

sepositu^;, a, wm, pari. p. do 
sepono , Cic. place a Fecart, caclie 
(invisible) || Tac. d^porle, exile ||. 
•Mart. isol6, ecarLej solitaire || Cic. 
Tjb, mis en reserve, reserve. serre, 
menag6 || Maht. choisi, d eliie || 
^parliculier : mea seposita est 'glo¬ 
ria Ov. nia gloire nVappartient en 
propre. 

. sepostus, a, um, sync. po6t. de 
sepositus, Sil. .8, 376; 17, 280. 

Seppius, ii, m/Liv. nom d’un 
magistrat supreme de Capoue. 1 
1. seps, sepis, m. f. ((gt)^) Luc. 
Pltn. seps, sorte de serpent || au 
-fig. Prud. le serpent, le d6mon || 
Plin. 20, .42 ; 29, 137, millc-pieds 
(insecte). 

. 2. seps, sepis, f. Cic. ap. j4us. 
edyll. 12 ; V;-Fl. Comme sepes. - 
? sepse, Cic. Rep : 3, 42, pour se 
ipse. 

sepsi, parf. de septo . 

Septa ou Saepta, orum, n. pl.' 
Cic. Ov. Plin. nom de deuxenclos 
dans leChamp de Mars. 

? septage. Voy. siptace. 
septas, adis, f.(brrac) Macr. 
Somn. 4, 6, le nombre sept. 

septatus, a, um, Capel. 2, 208, 
entour6 d'une cidture, clos. 

\ septejiigis ou septemjugis, is, 
m. (s.-ent. currus) Inscr. char at- 
tel6 de sept chevaux. 

1. septem, ind. (imi) Cic. Vjrg. 
sept: bis septem Virg. quatorze; 
septem et decem Cic. dix-sept;— : 
stellae Sen. tr. Comme septentrio; 
septem sapientes etabsolt. septem 
Cic. les sept sages de la Grece. 

. 2. Septem Aquae, f. pl. Cjc. Alt. 

4, 45, 5 I } lac sur le territoire’ de 
Reate. 

3. Septem Fratres, m. pI.PuN.! 

5, 18, les Sept Fr6res, sommets 
faisant partie a e la chaine d’Abyla. 

■ September, bris, iu-Varr! Sep¬ 
tembre, mois de Fannie : mense 
septembvi Cic.au mois de Septem¬ 
bre [| adj. Liv. Hon. de septembre, 
du mois de septembre. 

septemchordis ou septemcor¬ 
dis, e. (septem, chorda) Isid. 3,21, 
4, qui a sept cordes. 

septemaecim ou septendecim, 
ind. Cic. Tac. dix-sept. 
septemfariam, V. septifaridm . 
septemfluus, a, um, Ov. Met . 
4, 422, qui a sept embouchures. ' 
septemgeminus, a, um, Stat. 
qui contient sept (septuple), qui 
est au nombre' de sept |[ Virg. Com¬ 
me septemfluus. 

septemmestris, e, Censor. 8, 
40; 11, 2, age de sept mois. 
septemnerva, se, f. Apul. Herb. 

4, plantain (herbe). 

Septempeda, se, f. Anton, Sep- 

tempeda, viJIe de Picanum (auj. 

5. Severi no) || -danus,a, um, Plin. 
3,444, de Septempeda; subsL. m. 
pi. Plin. babitanls de Septempeda. 

septempedalis, e, Plaut.C im;. 
444, hautde sept pieds. 
septemplex, icis (septem,plico) 
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ViRG.,compos6 de sept parlies, cou- 
yert de sepi cuirs || Ov. qui a sept 
embouchures || Tert. septuple (qui 
a sept natures). 

septempliciter, Vulg. Jes. 30, 
26; Hier. Ilebr. Gen; 4, 8 ,'Primas. 
sept fois (au septuple). 

septemtrio, septemtrionalis, 
septemtrionarius. Voy v septen¬ 
trio, elc. 

septemvicennis, e , Inscr. Mu¬ 
rat. 4406, 6, age de vingt-septans. 

septemvir, iri, m. Cic. Luc. un 
septemvir : septemvir epulonum 
Plin.-j. Ep. 2, 44, menie sens, 
Voy. septempiri. 

septemviralis, e, Cic. Paul. Jct. 
septemviral, de septemvir || subst. 
m. Cic. Phil . 13., 26, un septemvi¬ 
ral, celui qui a ete septemvir. 

septemviratus, us, m. Cic. Phil. 
2, 00; Plin.-j. Ep. 40, 13, septem- 
virat, dignit6 de ‘septemvir. 

septemviri, orum, m. pl. Cic. 
Tac. septemvirs, ou septemyirs 
epulons, ou epulons, commission 
de sept pr^lres charges de cerlaines 
altributions rebgieuses, civiles et 
judiciaires : septemviri epulones 
Gell. m£me sens. Voy. epulo. 

Septemzodium, Amm. 15, 7, 3. 
Voy. Septizonium. 

. septenarius, a, um, Plin. Macr. 
septenaire : septenaria fistula 
Frontin. tuyau ayant sept doiglsde 
circonftirence || septenarius versus 
Diqm. et absolt. septenarius, m. 
Cic. Tuse . 1, 44, vers septenaire 
(Yambique ou trochaique tetra- 
m6tre calalectique). 
septendecim. V. seplemdecim. 
septeni, se, a, Col. Plin. tous 
les sept, sept par sept || Plin. sept, 
qui sont sept || au sing. septenus 
chorus Aus. le choeur des (sept) 
Muses;' — Ister Stat. Pister aux 
L sept bouches; septtenum tegmen 
V.-Fl. bouplier couvert de sept 
cuirs. 

septennis,P laut. Fronto, Capit, 
Ant.phil. 21j 3, et septuennis, e, 
Prud. Peri. 10,656; Plaut. Bdcch. 
440 (septem, annus), ag6 de sept 
ans. 

septennium,n,n. Prud. Dittoch. 
23, et septuennium, Fest. 347,20, 
espace de sept ans. 

septentrio ou septemtrio, 6nis, t 
m. Vitr. et ordint. septentriones, 
num, m. pl. Cass. Cic. Plin. les 
sept etoiles de la Petite Ourse (avec 
tmese : septem subjecta Trioni 
Virg. Georg. 3, 384) || Cic. Liv. le 
septentrion, veut du nord || Plin. 
le septentrion, les contrees septen¬ 
trionales || Plin, d, ^/lepdle nord. 

septentrionalis, e, Plin. septen- 
,trional : septentrionalia, n. pl. 
Plin. contrees septentrionales |[ 
Plin. qui regarde le septentrion. 

septentrionarius, a, um, Gell. 
2, 22, 15, sepLentrionai, qui vient 
du Nord. 

septenus. Voy. septeni. 
septeresmos. Voy. septiremis . 
septiceps, ipilis (septem, ca- 
jmt) Inscr. qui a sept sommets. 

septichordis, e, Acrq ad Hor. 
Od. 1, 34. Comme septemchordis. 
Septiciana libra, f. (Sep)ta, 
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quarlier du commeree a Rome) 
Mart. 8, 71, 6;4,88,3, livrc septi- 
cienne (ayant 8 onces et demie, au 
lieu de 12). 

Septicianus, i, m. Mart. 44,107, 
nom d } homme. 

Septicius ou Septitlus, ii, m, 
Hon. Spart. norii d'ljomme. 

septicollis, e, Prud. Peri. 10, 
41$ l qui a sepi collines, 
septicus, a, Um (<7Y]7TTtic6^} 
Plin. 30, 30, septi que, qui ia.il 
pourrir (les chairs). 

+ septidromum, i, n. ou -mus, 
i. m, (septem, op o\loq) Th.-Prisc. 
4, S, espace de sept ans. 

septies ou septiens, adv. Cic. 
Liv. s<*pt fois || Spart. I-Iadr.,1, 3, 
pour Ia septi^me fois. ' 
septifarlam, adv. Santra ap. 
Non: 470^ 21, en sept parLies. 
septifluus, a, um, Petr 433 , 3, 
ui a sept bras, sept brancbesfun 
euve). 

septifolium, ii, n. Apul. Herb. 
115, lormentille (piante). 

septiforis, e, alcim, 4, 83; Sid. 
Ep. 2,2 . qui a sept trous. 

1 septiformis, e, Aug. Optat: 
Isid. 7^ 3 43, qui a sept formes, 
septuple. 

f septimana, m, f. Cod.Thepd. 
45, 5; Isid. semaine. 

Septimanca, a?, f. Anton. ville 
d'Hispanie (auj. Sim ancas). 

septimani', orum, m. pl. Tac. 
Ilist. 3, 25, soldats de la 7° l^gion 
|| Septimani Baeterrenses . m. pl. 

; Inscr. habilants de JB^ziers (colonie 
des soldats de ia 7° legion). 

Septlmania, ae, f. Sid. la Septi- 
mame, ou seconde Narbonnaise (la 
Provence). 

- septimanus, a, um, Varr. qui 
tombe le sepL du mois || Arn. S, 
10, qui vient au bout de sept mois. 

Septimatrus, iium, f. pL Varr. 
.Lai. 6, 44, Septimalries, fetes (de 
sept jours) en Phonneur de Mirierve. 

Septimia et Septumla, f. Cic. 
Inscr. nom de femine. 

Septimilla, ae, f, Inscr. nom de 
femine. 

b Septimillus, i, m. dim. de Sep¬ 
timius, Cat. 45,44, cher Septimius 
|| Inscr. nom dMiomme. : 

Septimma, ae, f. Greg. et Septi- 
mlnus, i, m. Tac 1 . nom de femine, 
nom d’homme. 

Septimius, ii, m. Cic. Luc. nem 
de (fiflefents personnages |[ Hon. 
o6te lyrique et tragi que ||T.-Maur. 
eptimius Serenus, poele bucolL 
ue sous Vespasien ||Eutr. Septime 
6vere, empereur romain. 
septimo, Quadiug. Ann.49. 82; 
Treb. Gdll. 17, 4, pour la septieme 
fois. 

Septimontialis, e. Col.jS, 10, 8; 
Suet. Dom . 4, qui commence Ja 
solenni^ du Septimontium. 

Septimontium, n, n. (septem, 
mons) 'Fest. 344 , 2, fete celebree 
sur chacune des sept collines de 
Home. 

Septimuleius ou Septhnu- 
lejus, i, m. Plin. 33, 46, meui- 
trier de C. Gracchus. 

septimum, n. prisadv. Cic. Nat. 
3, 32, pour la septieme fois. 
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Septimuncia, ®, f. Anton. ville 
dc la Byzacene || -lensis, e, Notit. 
Afric. de Septimuncia. 

1 . septimus, a, um, Cic. Hor. 
seplifeme : septima decima ou 
seplimadecima Cic. septima post 
decimam Vi rg. Ia dix-septieme || 
septimus casus Dion. Prisc, le 
scptteme cas (Fabi, sans prcsposi- 
Lion). Voy. sextus. 

2. Septimus, i, m. Ikscr. prdnom 
elsuriiom romains|[ Spart. Septime 
Severe, empereur romain. 

'septimusdecimus.V. septimus. 
septingenarii,®, a,VAm.Rust. 
2, 10, 11. Comme septingeni . 

septingeni, ®, a, Plin, 33, 61 , 
qui soni au nombre de sept cenis. 

septingenta, n. pi. (s.-eht. ses¬ 
tertia), Mart. 7, 10 7, sept cenis 
seslerces. 

septingenteni,®,a,V ulg. Prisc. 
Voy.' septingeni. 

. septingentesimus, a, um, Liv. 
Praef. 4, sept-centieme. 

peptingenti, ®. a } Plaut. Liv. 
sept cenis : sepLi7igenta'(s.-e. ses¬ 
tertia) Mart. 7, 10 , 7, sepi cent 
mille sesterces^ 

septingenties, adv. Plin, 28, 
183, sept cents fois. 

septinuba, se, f. Julian. ap. Aug. 
6, .30, qui s’est maride sept fois. 

septio ou saeptio, onis, f. Vitr. 
action d^enclore d’une haie [| Vitr. 
encios ? clolure |[ Vop. Aurei . 22, 1, 
mur d*enceihte. 

septipes, edis (septem, pes) Sid. 
Ep. 8, 9;Carm. 12, 10, haut de 
sept pieds. 

septiremis ,adj. f. Curt. 10,1,10, 
qui a sept rangs de rames || arcli. 
septeresmos navis Inscr. C. T. L. 
1, 195, 11. 

Septizonium, ii,, n. (septem, 
zona^ Suet. TU. 1; Amm. septizone, 
edifice' (tour. pyramide) a sept 
elages de colonnes II Commod. Zo¬ 
diaque. 

septuagenarius, a, um, qui 
conlient soixanle-dix : $ep>luage- 
naria fxsluta Frontin. tuyau quia 
soixanle-dix pouces de circonfe- 
rence || Callist. Dig . 50, 6, 5, sep- 
tuagenaire. 

septuageni, se, a, Col. 5,2, 7, 
qui soni soixanle-dix || * au sing. 
Plin. 26,99, qui est au nombre de 70 
septuagenlqumi, se, a, Frontin. . 
Aq. 57, soixanle-quinze.. 

septuagesies, adv. Capel. 7, 
737 , soixanle-dix fois. 

septuagesimus, a, um, Cic. 
Liv. soixanle-dixieme. 

septuagessis, m. ind. Prisc. 
Fig. num.416, 33, soixante-dix as. 

septuagies, adv. Col. 5, 2, 7, 
soixanle-dix fois. 

septuaginta, ind. Cic. Plin. 
soixante-dix : septuaginta inter- 
preiesEv cher. les Septante. 

septuennis, septuennium. Voy. 
septennis, etc. 

septum ou saeptum, i, n. Cic. 
clolure (de bois), barriere. enlou- 
rage |[eng6n. Varr. Inscr. clolure, 
enclos, enceinte, mur : septa do- 
morum Lucr. Virg. maisons (en¬ 
ceinte des maisons); sepium- lini 
Nekes.’ loiles (de cliasseurs) || Virg. 
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nare (de troupeaux), bergerie j| 
Varr. pare (pour la chasse) || Col. 
vivier |j Ulp. Dig. 23,21,1, barrage 
(de rivi6re) || septum transversum 
Cels. diaphragme, / 
septumanus. Voy. septimanus. 
Septumia, Septumius, Voy. 
Septimia, etc. 

Septumulejus. Voy. Septima - 
leius . 

.septumus. Voy. septimus . 
septunx, uncis, m, (septem, 
uncta) Liv. poids de sepi onces |j 
Mart. sept cyalhes (pour les liqui- 
des) || Col. Jes 7/12 du jugerum. 

septuose, Andr. ap. Non . 170, 
17, obscurdment (d’une maniere 
embarrass^e). 

'septuplus, a, um, Aug. septu¬ 
ple || subst. n. Vulg. Arn. le sep¬ 
tuple. 

1. septus et mieux saeptus, a, 
um, pari. p. de sepio, Plaut. Cic. 
Vilg. enclos, enceinl. enferme||ViRG. 
Ov.^enlour^, cernd ]f Liv. ferine (en 
pari. d’un chemin); barr6, boucIi6, 
intercepte j| Enn. couverl. v6tu 
|| au fig. Cic. circonscriijl Cic. Tac. 
protege, muni, garanti 

2. ? septus/ us, m. Itin. Alex. 
46. Conime septum. 

septussis, is, m . (septem,assis) 
Varr. Lat. 5, 169, sept as/ 
Septutius. Voy. Septicius. 
sepulcralis, e, Ov. Mei. 8, 479, 
sepulcraL 

sepulcretum, f, n. Cat. 59, 2, 
Iieu de sepultures, champ dii repos^ 
cimetiere. 

sepulcrum, et sepulchrum, i, 
n. Cic. Lucr. Virg. sepullure. se- 
pulcre ; lombeau, monument $e- 
pulcm monumen tum Nep. monu- 
menl funebre || au fig. crudeli con¬ 
dere membra sepidcro ^Enn. Ann. 
142, ensevelir des membres dans 
un affreux lombeau (les devorer) ; 
ubi sepulcrum habeamus Plaut. 
oii nous puissions nous enlerrer 
(nous enfermer pour boire); se- 
pulcrum vetus Plaut. Mcn. 154, 
vieux sepulcre (t. dMnjure) || Enn. 
corps mori,restes, depouilles [| au 
pl. Cat. Ov. les morts, les ames 
des morts. 

sepulio. Voy. sepelio . . 

+ sepulto,as, are (sepelio) Fort. 

8, 6 ^£7;Fest. conserver enseveli. 

sepultor, oris, m. Aug. Trin. 4, 

3. cefui qui ensevelil || au fig. TerT' 
^nim.^jCelui qui a mis un lerme a. 

sepultorium, n. : n. Gloss. Labb. 
Iieu de sepullure. 

sepultorius, a, um, Gloss.gr- 
lat. de sepulture. 

sepultura, f. Cic. Prop. se¬ 
pulture. aclion de rendre ou de re- 
cevoir les derniers devoirs, inliu- 
malion.: sepultura afficere Cic. 
sepulturae dare Suet. Iradere 
Just. donner la sdpulture a, ense¬ 
velir, enlerrer |[ Just. obseques, 
funerailles || TacT Suet, sepulture, 
lombeau. 

t sepulturarius, a, um, Grom. 
303, 12, qui concerne les "sepul- 
tures. . 

sepultus, a, um, pari. ;p. de se¬ 
pelio, qui aete enseveli. qui a regu 
les derniers devoirs: sepulti, m. pl. j 
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Hon.les mortsJIaufig. somjio vino- 
que sepulti Virg. ensevelis dans 
le sommeil et 1’ivresse ||Ter. -Cic. , 
perdu, ruine, aneanli, qui a dis- 
paru: sepultae vires Sen. tr. forces 
epuisees. epuisement, f -faiblesse [| 
Hor. lonibe dans Foubli || Cic. Vell. 
-termine: acheve. 

Sepyra, ae, m, Cic. Fam. 15. 4,* 
18, bourg de Cilicie. . ' 

t sequacitas, alis. f. Sid. Ep . 

4, 11, et 9 , 9, habitu de de suivre, 
(aujofop. et au fig-)* 
sequaciter, Arn. Aug. cons6- 
quemment, comme consequence. 

Sequana, m. Cjls. Gall. 7, 
57: Plin. 4, 105, la Seine, fleuve 
de Ia Gaule. 

Sequani, orum, m. pl. CLes. S6- 
quanais, habitants de la S^qua- 
naise (Ia Bourgogne, la Franche- 
Coml6) || Maxima Sequanorum ’ 
Inscr. la Sequanaise.ainsi nomm^e 
de Fempereur Maxime || Not. Ihp. 
nom d‘un corps d : auxlliaires. sous 
J J empire. ' 

Sequanicus, Mart, 4,19,1, et 
Sequanus, a. um, Luc. 1. 425 , 

1 f w * * J ' 

des Sequanais. 

Sequanus, i. m. Inscr. nom 
(1’honime. / 
sequax, acis, Yirg- Prop. qui 
suit assidumeftt, qui poursuit sans 
relache : saxa sequacia Sid. ro- 
chers dociles, sensibles (a la voix 
d’Orphee); oculo sequaci perle¬ 
gere Calp. parcounr (iire) d ? un celi 
rapide || qui s 5 avance loujours, in- 
faligable : hedera sequax Pers. le 
lierre grimpant: Maleae sequaces 
undae Virg. les rapi_des couranls 
de Malea )| au fig. Lucr. qui ne 
quitle pas. assidu, continuel || qui 
recherche: Bacchi (gen.) sequaces 
Man. sectaleurs de Bacchus (qui se, 
plaisent. dans les orgies) 1| Plin. 
V,'F l souple, pliant. flexible ||Stat, 
Pacat, obeissant ; docile (en pari, 
des ch. et des person.) || Plin.^Iart. 
gluanl. visqueux : viscum sequax 
V.-Fl. glu tenace [f Pun\ ductile || 
qui s’etend en longueur : venae se¬ 
quaces aurfCLAun. longues veines 
(dunemine)dor |]MART/filandreux 
II 'Virg. qui pdnetre. penetrant [] 
Grat. contagieux |j sequacior Pun. 

sequela,®, f.G ell. consequence 
(en l. de. logique) ]1 en gen, Lact. 
consequence, suite || Ulp. Frontin. 
la ^uile, ceux qui sui veni (sequelle) 
Scjevol. accessoire (| Tert. d ocii ile, 
obeissanee. 

rsequella, se, f. Lnscr. OreL 
4134 , Comme sequela. 

sequens, tis, pari, de sequor, 
Virg. qui suit 'servi- sequentes 
Hor. Comme pedisequi |j au fig. 
laudum sequentibus undis obrui¬ 
mur Claud. je suis accable par 
celte foule de hauts fails qui se 
pressent || Virg. docile, ob6issant: 
sequens annona Stat, riches (fa¬ 
ciles) approvhionnemenls (de ble) 

|| Ov. Col. qur suiL succede; se- 
guens annus Hirt. Pannee sui- 
vant e; Africanus sequens Plin. Ie 
second (Scipion) Africain’ sequen¬ 
tes, m. pl. Plin. .les modernes; 
sequentia, n. pl. Plin. la suite (de 
liiisloirej |j Lampr. de seconde qua- 
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1H6 || subst. n. Quwt. S } 6 } S9 } dpL 
lli&te. 

sequenti A, ae 7 f. Boet. Ariihm. 

4 7 40 7 suite, succession. 

1 . sequester, tra 7 irum; gen. 
siri et siris [sequor), de seques¬ 
tre: absolt. sequestralion, seques¬ 
tre: deponere in sequestro Dig. 
in sequestri Ascon. Djg. ponere 
sequestro Plaut. ou sequestro 
Gell. sequestro dare Cato, metire 
en sequestre, sequestrer; au lig, 
nolite vos sequestro ponere Cato. 
n’ailez pas vous mettre en tutelle (| 
qui intervient : pace sequestra 
Yirg. JEn. 44 7 433, la paix ayant 
suspendu les comhais [| V.-Max. 
complice. , ‘.. 

2. sequester; iri ou iris, m. 
Plaut. Cit. Dig. sdquestre, econo- 
uie sdquestre, ddpositaire d*objels 
sequestras: apua'sequestrum de¬ 
ponere Plaut. mettre cn sequestre. 
Voy. sequester 11 | Lue. Serv. celui 
qui intervient, mddialeur: seque¬ 
ster gratiae Sen celui quimdnage 
un rapprocliement, qui rdeoncilie; 
pacis sequestrem mittere Sil. 6 , 
347 , cnvoyer (qqn) pour. negocier 
Ia paix, pour traiter [j Tert. le Me- 
dialeur (J.-C.). Vov. mediator. 

sequestra, ,a? ? f, Stat., celle qui 
intervient ; mddiatrice || Apul. en- 
trenielteuse. 

sequestrarius, a 7 um , Dig. 46, 
3j 12, reJatif au sequestre. 

+ sequestratim, Cass. poli. 49, 

4 , separement. 

sequestratio, onis, f. Theod.2 , 
28, 4, sequeslration, sdquestre || 
Enkod. separaiion, dloignemenl, 
absence. . , 

sequestrator, om,adj. m.SYMM. 
Ep , 8, 53, qui emp&che, qui interdit. 

sequestratorium, n, n. Tert. 
Res. carn. 6%. lieu de depot (au j 

%•)• 

sequestratus, a, um 7 part. p, 
de sequestro, Yeg. mis dans un 
lieu sdpare (sequeslrd) || au fig, 
Macr, mis de cdte, bannL 
, 1. sequestro. V. sequester 

2 . -sequestro, as, dvi, alum, 
are, Prud. confler en dep6t (au j 
fig.), deposer [| au. fig. Macr. Sid. ; 
separer. ^loigner, tenir eloigne. 

sequestrum, i, n.VoY. sequester 
(adj\). , 

sequior, us, compar., de secus, 
Ulp. infdrieur, de moindre qualile, 
pire; mauvais: sexus sequior Apul. 
Met.. 7-, 8, 40, 23, le sexe faible 
{fdminin); quod sequius sit loqui 
de aliquo Liv. parier conlre qqn, 
se jilaindre de, accuser. 

sequius, autrement (qu J il ne 
faut), mal: melius an sequius Col. 
a tort ou a raison. Yoy. secius [| 
Sen, defavorablement. 

+ sequo, is, ere, Pmsc. 8 } 29. 
Comme sequor. 

sequor, eris, secutus ou se- t 
quutus sum, sequi , d. (zno^ai): 
1 ° suivre, aller u la suite de, aller 
aveC; accompagner (au prop. et au 
Gg.); dtre place pres; 2° suivre (des 
yeux ou en ecoulant); faire apres, 
agmen consdquence; repondre im-* 
mddiateinenlau fig. rdpondre (ri- 
poster); repondre a, correspondre ; 
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3° poursuiyre, presser (au prop. et 
au fig.); se diriger vers, chercher, 
recliercher (au prop. et au fig); 
aller cliercher ou saisir; 4° venir 
apres, succeder a; resulter* venir 
ensuite, rester, etre de reste; se¬ 
quitur (ut ou avec rinf.),il reste a, 
ou il s’ensuit que; 5° suivre ; se 
laisser conduire par ; se conformer 
a, deouter, obdir a; tenir compte 
de, prendre en considdralion, se 
decider d^pr^S; se regler sur ; se 
referer a ; accepter, adopter; semo- 
deler sur; 6tre fidfele a; 6° suivre 
(un chemin); parcourir(au prop. et 
au fig.): 7° echoir a; 8° suivre ; c4- 
der sans r^sistance; venir de soi- 
meme (au prop. et au fig.), 6tre fa¬ 
cile ;.9° decouler, sortir, couler le 
long de; 10? £lre dependant de, 
inh&renta; ll° poursuivre, dire, ra 7 
cOnler; reciter, lire; 12° suivre (h6- 
riler de) la condition (du pere) (en 
t. de droit Cic. Liv.) |[ 1° illa pa- 
.trem sequitur Ov. elle suit son. 
pere; sequi (aliquem) mari Tib. 
vestigia alicujus Ov. suivre -sur 
ni er, les traces de qqn; sequere 
me intro Plaut. enlre avec moi; 
si nemo sequatur Cass. sipersonne 
ne veut le suivre, Taccompagner; 
sequi aliquem in provinciam Nep . 
ad bella Ov. accompagner qqn 
dans une province, a la guerre; 
non tibi sequendus eram Ov. tu 
n'aurais pas du me suivre;. neque, 
harum arborum ulla dominum 
sequetur Hon. et aucun de ces ar-. 
'bresne suiyra son maitre (decede); 
regnantem secuta est a/mbilio 
Liv. il porta cctte anibition surle 
trdrie; -sequitur tabulam haec fa- 
ma } quod... Plin. on dit de ce ta- 
bleau (la tradition est) que...; vi¬ 
cinitates oris nares secutae sunt 
Cic. le nez a et6 plae6 pr6s de la 
Douche [| 2° sequi oculis Virg. sui- 
v]'e des yeux; quem aures meae 
sic sequuntur? Plin.-j.' gui enlen- 
drai-je avec aulant de plaisir ? per- 
ge } sequar Yirg. commence (agis), 
je le suiviai; sequitur sic Latmus 
Yirg. Latinus r6pond en ces termes; 
sequi fremitu Yirg. faire enlendre 
un murmure approbateur (provo- 
que par une acLion); haec tantum 
Ascanius: Teucri clamore se-, 
quuntur Yirg. a ces mots Ascagne 
se lait: les Troyens repondent parj 
une acclamalion; si (superant fe¬ 
tus) , pariter frumenta sequentur 
Yirg. si..., la moisson repondra a 
cette annonce || 3° sequi hostes 
Cass. vestigiis hostem Liv. pour- 
suivre Bennemi; le serrer,de pres; 
— feras Ov. poursuivre les bStes 
(ala chasse); face ferroque sequi 
Yirg. poursuivre avec le fer et la 
flamme; finem sequendi facere 
C/ES. cesser de poursuivre (l 5 en- 
nemi); clades sequitur gregem 
Col. tout le troupeau deperit; poe¬ 
nam quae sequeretur illud scelus 
Cic. la peine reservee a ce crime; 
sequi Epirum 7 Cyzicum Cic. se 
diriger vers TEpire, aller a Cyzi- 
que; sequimur Italiam YiRG.nous 
cherchons 1’Italie; nec quidquam 
sequi quod assequi nequeas Cic. 
et ne pas poursuivre ce qu’on ne 
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peut atteiiidre; sequi quae nocuere 
Hor. recliercher ce qui a nui; — 
commodum ^natris Ter. mdnager 
les intercis de sa.mdre ; — potus 
calidos Plin. ainier les bojssons 
chaudes; vomitionem Plin. pro- 
voquerun vomissement; — tran¬ 
quillitatem vitae , existimationem 
Cic. recliercher la tranquillile, Tes- 
lime; — gratiam Caesaris Cies. 
capter les bonnes grAdes de Cesar; 
— mercedes Hor. 6lrc mercenaire; 

castra Luc. suivre la profession 
des armes, vivre dans les carups, 
Alre solda i; ne tantum facinus se¬ 
quaris Yirg. Cir. ne poursuis pas 
ce projet criminel; ferro extrema 
secutam (te) Yirg. que tu 1’elais 
portee a un acte de d£sespoir; ca¬ 
pillum retro sequi Tac. ramerier 
(retrousser) sa chevelure|| 4° secu - 
, tum est bellum gestum apud Mu¬ 
tinam Nep. vint ensuite la guerre 
de Moddne; secuturo Phoebo Luc. 
le jour suivant, le lendemain. Yoy. 
sequens; seq,uitur hunc annum 
pax Liv. celte annee est suivie de 
la paix; — hunc errorem alius 
error Liv. de cette erreur eri d6- 
coule une autre; — clamor Yirg. 
s\ors (ensuite) un cri se fait enten- 
dre; nec verba sequuntur Yirg. 
et la parole lui manque; summa 
turpitudo sequatur Cic. qu’il en 
rdsulte un grand ddslionneur; \ et 
qusc sequuntur Cic. et le reste 
(d’une citalion); sequitur is rex 
qui ... Cic. il reste a parier du roi 
qui...; ^-ut doceam Cic. videre ... 
Paul, Jct. il me reste a montrer, il 
reste a vbir..:* —: ut falsa sit Cic. 
e$$C causas Cic. al s’ensuit :; il re¬ 
suite qu’elle est fausse^ qu 7 il y a 
des causes... || 5° sequi ardorem 
militum Tac. ceder a Pardeur des 
soldals: — naturam Cic. suivre 
(se conformer a) la nature ;i— Po¬ 
lybium Cic. suivre y deo uter, en 
croire Polybe; — deum Liv. Yuig. 
obeirA.uri dieu, ecouter saA r oix; 
non crimina 7 non testes sequi Cic. 

[ ne tenir compte ni des accusalions, 

1 ni des tdmoignages; eos opportu¬ 
nitatem loci secutos Cic. quTIs ont 
considerd Timportance de la posi- 
tion; sequi famam Hor. suivre la 
tradition, Thistoire yquae nos sequi 
'in dicendo solemus Cic. ce que 
nous observons en pariant; si ver¬ 
bum sequi volumus Cic. si nous 
voulonsnous attacher au moi f hoc 
minimum ut sequamur... Cic. 
mais prenons le moihs (dans un 
calcul); eurndem ipse diem sequar 
Cic. j’accepte, j 5 adople ce jour; se¬ 
qui sententiam'alicujus Cms. sui¬ 
vre (se ranger a) Pavis de qqn; —r 
partes alicujus Yell. consilium 
Cic. suivre ou embrasser le parti 
de qqn, suivre un conseil; — op 
timos Tac. imiter (se m odei er sur) 
les plus vertueux ; — exemplum 
Nep. suivre un exemple; — offi¬ 
cium Cic. dire fidele a son devoir 
|| 6° sequi viam Cic. suivre un che¬ 
min ; — vallem Liv. suivre, tra- 
verser une vallee; — diversum 
iter Oy. suivre un chemin different 
(au fig.) f| 7° ubi malos praemia se¬ 
quuntur Sall. quand les recom- 
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penses sont lc parlage des raauvais 
ciloyens; sequi victorem Liv. filre 
le parlage du vain fueur; — here¬ 
des Hor. eciioir aux heritiers. faire 
pariie de Ia succession; similis 
Neatcem successus secutus dici¬ 
tur Plin. on diL que Nealce oblini 
ie infime succes || 8° ramus facilis 
sequetur Virg. le rameau se dfita- 
cliera facilement; celerius rum¬ 
puntur {herbee) quam sequuntur 
Varie on les briseplutol qu J on ne 
]es arrache; telum non sequitur 
Liv. lc javelol resiste a Peflori (ne 
vienlpas); si {cera) sequatur do¬ 
ctos aigitos Plin.-j. si elle est fa- 
Qonnfie par une main habile ; orar- 
tio sequitur...Cic. lestyleseplie...; 
non quaesitum esse numerum , sed 
1 secutum Crc. que Pharmonie (du 
style) n^est pas cherchfie ; mais na- 
turelle; laus popularis jpulcher- 
rima, quum sequitur Quint. Ia 
popularile est honorable, quand 
elle vient loule seule; qua licet et 
sequitur Ov. ce qui,est permis et 
facile || 9° sequitur de cortice san¬ 
guis Virg. le sang coule de Fficor- 
ce; una eddemque via sanguis 
ahimusaue sequuntur Yirg. le 
sang et la vie s’fichappent a la fois; 
sudor membra sequebatur Virg. 
la sueur inondait les membres || 
10° dispares mores dispana stu¬ 
dia sequun tur Cic. de la diversi te 
des caraclferes nait la diversi (e des 
gouts ■ solem certissima signa se¬ 
quuntur Virg. Ie soleil donne des 
pronostics infaillibles sequitur su¬ 
perbia formam Ov. la beaule en- 
gendre Porgueil ||11 6 quid majora 
sequar? Virg. mais c’est pe.u (m. 
a m. faut-il parier de productions 
plus importantes ?); clara alicujus 
, facta sequi Sen. tr. rappeler les 
hauls fails de qqn; perge hoc in- 
terdictum sequi Cic. continue la 
lecture de rfidit. 

. sequris. Yoy. securis . 

sequutio, s*equutor 3 etc. Voy. 
secutio, secutor, etc. 

Ser, Seris, m. Seres, um, pl. 
(Sv)p) ; les Seres, peuple de Pinde 
orientale commercium Serum 
Sen. le commerce avec' les Sfires 
(e T esl-a-dire de Ia soie). Voy. seri¬ 
cum y serirus |j Isid. ville princi¬ 
pale des Seres. 

1. sera, se, f. Ov. Petr. barre 
pourfermer une porte, parext. ser- 
rure, loquet, verrou. 

. 2. sera, se, f. Gloss. le sbir. 

■ 3. sera, n, pl. pris adv. Viug. 
Oeorg 4,122, tardi vernent, tard. 

4. Sera,/a?; f. ^pa) Amm. 23,6, 
ville .capitale des Seres. 

Serachi, oru?n,m. pl. Mel. 1,19, 
peuple d’Asie, au dela du Palus- 
Mfiotide. 

Seranus. Voy. Serranus. 

Serapamm5n, onis, m. {Sera¬ 
pis. Apriniori) Capit, nom d’homnie. 

Serapeum ou Serapium, ii, n. 
(SspaTcsiov) Tert. Apol. 18; Aaim. 
tempie de Serapis. 

seraphim ou seraphin, n. pl. 
ind. Prud. Caih. 4, 5; Hier. Isid. 
les Scraphins. 

1. Serapxa, a?, f. Inscr. nom de 
femme. 
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2 . Serapia, iorum, n. pl. Inscr. 
Grut. 138, fetes de'Serapis. 

Serapiacus, a, um, Tert. (?) 
Comme Serapicusljsubst.in. Lnscr. 
nom d’homme. 

serapias, adis, f. (c-Epamajc) 
Plin. 26, 95, serapias, piante or- 
chidfie {orchis morio). 

Serapicus, a, um, Teut .Apol. 
39, digne des fetes de Serapis, 
sompiueux || subst. m. Inscr. nom 
d’lioinme. 

1. Serapion, onis, m. (^EpaTitwv) 
Plin. Serapion, surnom d T un Sci- 
pion || Cj£s. Egyplien. gouverneur 
de File de Clivpre || CELS.mfidecin 
d’AIexandrie || Cic. esclave d'Atli- 
cus || Plin. nom d’un peinlre. 

2. serapion, Ki, n. Apul. Herb. 
15. Comme serapias . 

Serapis et Sarapis, is ou i dis, 
m. (SEpaTut;) Cic. Plin. Serapis, di- 
vinilfi greco-egyplienne adoptee 
par les Romains. 

Serapium. Vov. Serapeum. 
Seraptenus, Fulg. Comme Sa- 
reptanus . 

? serarius, a, um {serum) Cato, 
Rust . 150, 2, qui se noiirrit de pe¬ 
ti t-lait. 

Serbi, orum, m. pl. Plin. 6,19, 
peuple de Ia Scythie asialique. 

Serbonis, tdis, f. (SEpSame 
XJjivr,) Prisc. Per. 241, d’un lac de 
la basse Egyple. 

Ser dic a, 'se, f. Ectr. Sid. Inscr. 
Grut . 540,2, ville principale de la 
Dacie || -censis, e. et -cenus, a, 
um, Cass. de Seraica. 

Sere, es, f. Plin. 6, 179, ville 
d’Egypte. 

Serena, se, f. Claud. epouse de 
Stilicon || Lnscr. nom de femme. 

Serenatorem, m.ApuL. Mund. 
37; Inscr. Gud. 3,8, qui rend Fair 
serein (fipith. de Jupiter). 

serenatus, a, um, part. de se¬ 
reno, Sil. rasserene, devenu se¬ 
rein, sans nuages |[ au fig. Sil.Fort. 
apaisfi, calme, serein, 
serene (inus.), avec sereni te [| 
au fig._ serenius Aug. TVm. 8, 3. 

Serenianus, i, m. Amm. favori 
de Vibius Gallus, frere de Julien. 

serenifer, era, erum . Avien, 
Ph&n. 989; Prog. 413, qui ame- 
ne la serfinite. 

t serenificus, a, um {serenus, 
facio) Inscr. OreL 855, serein. 

+ serenifluus, a, um, Anth. 4, 
241, serein. 

t sereniger, era, erum, An- 
thol. 389, 4 . Comme serenifer. 

serenitas, atis, f. Cic. Plin. se- 
rfinile \\ au fig. Liv. Sen. serfinite, 
calme j| Veg. Cass. serfinite (titre 
honorifique), grandeur serenissime 
|| au pl. Col. 3, 1 , 10. 

sereno, as, avi . atum, dre.Y irg. 
rasserener. rend re serein || fiu fig. 
tristia fronte serenant Sil. iis 
chassent de leur front les nuages 
dela trislesse; ac spem fronte se¬ 
renat Virg. et son front rayonne 
d^sperance || Sen. tr. apaiser, 
adoucir, fifichir || Stat, eclairer 
(figayer par un feu) || ? n. serenans 
Cic. serein. 

1 . serenum, adv. Mamert. Grat . 
JuL 14; Edcher. avec serfinite. 
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2. serenum, f, n. Lue. Suet, et 
serena, orum, n. pl. Virg. V.-Fl. 
serfinite, temps ou ckl serein: in 
sereno Liv. |»ar un ciel pur, par 
un beau lumps. 

1. serenus, a . um Yibg. Liv. se¬ 
rein. pur, sans nuages. calme, tran¬ 
quille || au fig. Lucr. Cjc: Ov. serein, 
paisible; heureux: serena Isetitia 
Just. serfinite ou epanouissemenl 
de la joie || Ov. favorable, j>ropice; 
sereni oculi Sil, yeux d>»ux; sere¬ 
nissimus Con. serenissime (lilre 
honorifique des empereurs) ]| Mart. 
Plin. clair, limpide, pur. brillant: 
serena vox Pers. voix pure, claire 
|| Plaut. Inscr. qui ainene la sere- 
nite|| serenior Map.t. 

2. Serenus, i, m. Sen. Mart, 
Annseus Serenus, ami de~Sfinfique 
|| — Q . Vibius Tac. nom dbngou- 
verneur de ITIispanie, condamnea 
mort par Tibere || — Sammonicus, 
Septimius. Voy. ces mols |j Spart. 
Capit, mfidecin sous cevere;,son 
fils, prficepteur de Gordien || Tac. 
Lnscr. autres du mfime nom. 

Seres. Voy. Ser. 

1. seresco, is, ere, n. Lucr. 1, 
306, se sficher, devenir sec. 

2. ? seresco, is, ere, n. Plin. 11, 
238, se convertir en petit—lait. 

Serestus, i, m. Virg. JZn.1,661; 
9,171, Sfireste, nom deguerrier. 

^Sergestus, i, m. Virg. Sergeste, 
un des compagnons d’Enee. 

Sergia,f. Liv. Lnscr. noni 
de femme [| adj. f. Plin. de Sergius, 
Sergiennc: Sergia tribus Cic. tribu 
Sergia, une des tribus de Rome: 

— domus Virg. la famiile Sergia; 

— olea Col. sorte d'olive (de Ser¬ 
gius). 

sergianaolea* f. Cato, Rust. 6, 
1; Varr. especed^olivefde Sergius). 

Sergiolus, i, m. Juv. 6,105, nom 
d^homme. 

Sergius, U, m. Cic. Liv. nom 
d 5 un grand nombre de personnages 
|| Tac. Sergius Galba, orateur vers 
la fin de la republique || Tac. pre- 
nom de Fempereur Galba [] Bibl, 
proconsul de Chypre, converti par 
saint Paul [| auleur dWCommen- 
taire sur Donat. 

1. seria, se, f. Liv. 24,10; Pers. 
2,11, jarre, crucbe. 

2. seria, n. pl. Voy. serius. 

3. seria, m, f. Lnscr. G. I. L. 7, 
39. Comme series. 

4. Serra, ae, f. Plin. 3, 14, ville 
de Ia Relique. 

Seriane, es, f. Anton. ville de 
Syri_e. 

'sericaria, se, f. Lnscr Mur. 
1064, 5, c<dle qui confectionne les 
vfitemenls de.soie (ou qui en prend 
soin?). 

sericarius negotiator, Inscr. 
OreL 1368 et 4252, ou negotians, 
Lnscr. Reines . cl. 11, 25, et simplt. 
sericarius, ii, m. Inscr. Fabr. 
p. 713 , n° 346 : Doni, cl. 8, n° 85. 
marchand de soierie. 

sericatus, a, um. Suet. Cal. 
51, vfitu de soie". 

sericeus, a, um, Flor. 3, 11, 
de soie. 

serichatum, i, n. Plin. 12, 99, 
arbre inconnu. ? 


p 


SER 

'sericoblattea ou sericoblatta. 
%, f. (s.-ent. vescis) Cod. Just.77' 
7, 10, vfilemenl en soie couleur de 
pourprc, 

sericula, a, f. Voy. securicula. 
sericum, i, .n. (Seres) Amm. Ia 
soie |[ au pl. serica Proi>. Mart. 
etoffes ou vfilements de soie. 

Sericus, a, um, des Seres || 
IIor. Plin. de soie || subsL. m. 
Salv. tiub. 4, 14 } 69; marchand 
de soieries. 

serie, A.-Vict. Epit. 15 , serieu- 
sement. 

series, ei, f, [sero 2) Plin. Stat. 
enlacement, entrelacement, en- 
chaineinenl, succession (d'objets), 
file, rangee, suite: laminae serie 
mler se connexae Curt. suile de 
lames entrelacees; series juvenum 
Tib. jeunes gens qui se tiennerit par 
la main; — capitiorum Apul. tres¬ 
ses de cheveux .il au fig. Cic. en- 
chainement, suile, continuile^ se- i 
rie; duree : series lilium Suet. 
'suite de procas; seriem evolvere 
fati Ov. d^rouler le deslin ; sermo¬ 
nis aeterna series Apul. bavardage 
sans fin; series annorum Hor, et 
absolt: series Stat. Aus. suite 
d’annees; series vitae tuae Ov, 76. 
64; toub' ta vie'|| Prop. Ov. suite de 
genbrations, descendance || IIor. 
enchainement (en t. derbdt.}, suite, 
liaison || au pl, series Vell. 

serietas, diis, f. Aus. Parent . 
2, 6; Ie serieux, .air serieux. 

serilia, ium, n. pJ. [sero 2) 
Pacuv. Tr 251; cordes de jonc- || 
Verr. ap.Fest. navires des Isiriens. 

? serilia. Voy. serilia. 
seri5, Plaut. Ter. Liv. s6rieuse- 
menl. , 

seriola, as, f. ( seria 1) Pers. 4 } 
29; Pali. 4 10, 0, petile iarre. 

Seriphos .ou Seriphus, i, f. (Se¬ 
pi^) Ov, Plin. Seriphe, une des 
Cyclades (auj. Serto) || t -ius, a, 
um, Cic, de Seriphe. 

Serippo, onis, f. Plin. 3, r 14, 
ville de la B6tique. 

seris, is, gen. idis, f. (erepte) 
Plin. 20, 73 el 76; Varr. Rusi. 8, 
70,£, endive, chicoree des jardins. 

serisapia, ae , f. (serum, sapio) 
Petr. 56, 8, sorte de meis. 

+ seritas, diis, f. Symm. Ep. 8 , 
28, retard, arrivee tardive. 

serius, a. um, Cic. Suet, serieux 
(en pari, des person. et ordint. des 
ch.) ; grave: in serium convertere 
Plaut, prendre au serieux; seria, 
n. pl. Hor. Ov. choses s6rieuses, 
objets ou travaiix serieux; joca at¬ 
que seria Sall. joca, seria Cic. 
(prov.) Jes choses serieuses etcel- 
les qui nele sont pas (toutes cho¬ 
ses, tout); per seria Tac. serieu- 
sement; ille seria nostra Plin-j. 
ce confident de mes Lravaux || ve- 
rilable : seria mdla l Ior. maux 
serieux, reels. 

* sermio, onis , f, Voy. sirmio. 
sermo, onis, m. (sero 2) Sall. 
Tac. maniore de s-oxprimer, paro- 
les, langage || Cic. Virg. entretien, 
conversalion, discours familier, 
causerie : diem sermone terere 
Plaut. passer le joura causer; ser¬ 
monem conferre ou habere cum 
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aliquo Cic. s^ntretenir, causer, 
conarer avec qqn : esse in sermone 
omnium Cic, etre le sujel de lou- 
les les conversulions; sermo litte¬ 
rarum Cic. coni merce epislolaire 
Varr. Hor. dialogue (decombdie) 

| Plaut. sujet de conversalion : in 
istum sermonem delabi Cic. Venir 
a parier de cela || Plaut. Cic. celui 
qui est un sujel de conversalion, 
laTable (de) 11 Cic. Virg’. Tac. bruit 

E ublic. rumeurs; inauvais bruit, 
ruit facheux, jnauvaises langues, 
mbdisances : sermo esi lota Asia 
dissipatus... Cic. le bruit s^stre- 
pandu par toule TAsie...; dare se 
in sermonem Cic. faire parier de 
soi; primus annus habuit pluri¬ 
mum sermonis de... Cic. la pre- 
miere annbe, il ful beaucoup ques- 
tion de...; sermones restinguere, 
sedare , reprimere Cic. apaiser les 
bruits, faire taire la rumeur publi-. 
que H Cic. Sen. style ou ton de la 
conversalion j| Hor. discours en 
vers (dont le style se rapproche de 
la prose), salire : sermo merus 
Hor. prose toule pure (en parl.ide 
vers) || Cic. Nep. langue, idiome || 
Prisc. mot || Plin. trane aidactique 
|[TERT.pRUD.le verbe.Voy. verbum. 

sermocinanter, Sid. Ep. 8, 6, 
en causant. 

sermocinatio, onis, f. Arn. Hier. 
entretien, conversalion || Cornjf. 
4, 65, dialogisme (fig. de rh6l.). 

sermocinatrix, icis, f. Apul. 
Met. 9, 17, une bavarde || adj. 
Quint. qui disco uri (discouranle). 

+ sermocino, ds, dre, n. Isid. 
1, 39, 2 . Comme sermocinor. 

sermocinor, aris , alus sum , 
dri, d. Cic. Suet, converser, s’en T 
tretenir, causer. 

-j* sermonalis, e, Tert. Prax. 
5, qui concerne leverbe. 

. + sermono, as. are, Inscr. 
C. /. L. 1 , 818, co\! 1, lin. 8 et 6. 
Comme sermocinor. , 

+ sermonor, dris, ari, d. Gell. 
77, 2, 17. llotame sermocinor. 

sermunculus, i, m. (sermo) 
Hier. Ep. 32. 7, petit 1 discours 
(ecrit) || au pl. Cic. bruits malveil- 
lants. 

?serniosus, a, um, Th.-Prisc. 
7, 12] galeux. 

1. sero, Cic. Quint. au soir, sur 
le soir, nuitainment : sero est 
Pompon. il est lard || Cic. Ov. tard, 
tardivement, lenlement |) Cic. Ov.' 
trop tard. quand il n v esl plus 
temps : oiduo serius Cic. aeux 
jours trop tard || Cass. tard (dans 
Pavenir) : serius ocius IIor. Od. 2, 
8, 26,. 161 ou tard || serissime Cass. 

2 . sero, as. avi, dium, are (sera) 
Arn.-jun. Psalm . 147 ' Comme re¬ 
sero 1 || Varr. Lai . 7,108; Prisc. 
fermer a clef (une porte). 

. 3. sero, is. riM (Char.), sertum, 
serere, entrelacer, enlremeler, m6- 
ler (au prop. et au fig.): cum Var¬ 
rone manus el preelia serere Sil. 
en venir aux mains avec Varron, 
combattre Varron; serere vulnera 
Lucr. se faire de muluelles .bles- 
sures; — sermones inter se Liy. 
converser, s^enlretenir; — collo¬ 
quia cum hostibus Liv. conferer 
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avec Tennemi; — argumento f a 
butam Liv. inlroduire dans un su-. 
jet une fable, une aclion (une in 7 
trigue); quid seris fando moras? 

Sen. tr. pourquoi ces Vains dis¬ 
cours ? Voy. sertus, sertum || dire 
dans un entretien : multa inter 
sese sermone serere Vjiig . et simpl t. 
midta sereret tat. s'entreienir de 
sujels divers'; serere arcanas cu¬ 
ras Stat, se communiquer mutueb. 
lenientleurs secretos pensees || Liv. 
enchainer,fairesi cceder, lier ‘.aeter¬ 
num seritote diem concorditer . 
Enn. vous vivrez Loujoui s dans la 
concorde; serere bella ex bellis 
Liv. perpetuer 1’etat de guerre; — 
lites Plaut. avoir une suile de pro¬ 
cas;— querelas Sen. tr. se r6- 
pandre en plainles; — sibi cau¬ 
sas sollicitudinum Sen. se cr6er = 
de continuels soucis || Plaut. ehi- 
brouiller, compliquer (une af- 
faire). ( 

4. sero, is, sevi , satum, serere, 
Cjes. Cic. Virg. serner, planter: 
hae res et semine et piantis se¬ 
runtur. Col. ces plantes vienrienl 
de seniis el deboulure. Voy. melo 
21| au fig. Sil. deposer le germe de 
]| Ov. ensemencer; au fig. campum 
alterno sermone serunt Stat, iis 
conversent en Lraversant la plaine 
|| Cic. procreer, engendrer. Voy. 
salus (part.) || Cic. creer, blablir, 
instituer || Virg. Liv. Just. semer ^ 
(des bruits, Ia discorde, etc.) : se¬ 
rere sermones , multa, moras, etc. 
Voy. sero 3. 

Seronatus, i , m. Sid. S^ronat 
(ne tard) noni d 5 honmie. 

serotinus, a, um (serus) Sen. . 
,du soir, de.nuit, nocturne || Col. 
Plin. tardif, qui vient tard j| Plin. 
tardif, ou les fruitsmurissent tard. 

Serpa, as, f. Anton. ville, de la 
Belique ||-ensis, e, Inscr. de Serpa. 

serpedo, inis, f. (serpo) Isid. 4, 

8, 5, erytipele. 

serpens, lis, m. f. Cic. Virg. Ov. 
serpent || Vitr. le Dragon (constell.) 

|| IIyg. le Serpenlaire (constell.) || 
Plin. 7,172, vers (du corps humain). 

serpentaria, ae, f. AruL./7er6. 5, 
serpenlaire ou serpentine ipiante). 

serpentifer, era, erum, Virg. 
Cir. 477, qui aboide en serpents 
(al. sementifer). 

serpentiformis, e, Iren. 7, 30, 

5, en forn»e de serpent. 

serpentigena, as, m. (serpens, . 
geno) Ov. Met. 7,212, n6 d f un ser¬ 
pent. 

?serpentiger, era, erum,' Ov. 
Trist. 4,7.17. Comme serpentipes. 

Serpentina, as, f. Inscr. nom de 
femnie. 

serpentinus, a, um, Aug. de 
serpent || au fig. Arn. Ambr. de 
serpent, fallacieux, a^tucieux. 

?serpentipes, edis, Ov. Trist. 

4. 7, 17, do.nl les pieds sorit des 
serpents. 

serperastra, orum , n. pl. Varr. 
Lat. 9, 77,6clisses pcur mainlenir 
les jariibes des enfaiils |! au fig. 

Cic. Alt. 7, 3, 8, uic/cls de re- 
dres6er ; d^mender. 

serpillifer, era, erum. \ r oy’. ser¬ 
pi/Ili fer. 
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serpillum. Yoy. serpyllum. 
serpio, is, ere, Itala, apost. 
4, 17. Comme serpo. 

serpo, is, psi, per e, n.- (sp^w) 
Cic. Ov, ramper : serpentes bestiae 
Cic, reptiles || au fig. Col, Plin. 
ram per (en pari. d’une piante) || 
Tjd. couler lentement |[ Lucr, cir¬ 
culer (en pari, de 1’air) || Cic. Virg. 
Cels, s’avancer lentement ; se glis- 
ser, s’insinuer, VinLroduire furLi- 
vement, se repandre, gagner de 
proche en . proche ; s^tendre (au 
prop. et au llg.) 3 faire des progres: 
serpentia ulcera, et absolt. ser¬ 
pentia) ». pl. Pun, ulceres qui 
gagnent 5 qui rongent; sistere om¬ 
nia quaecumque serpunt Pljn. 
arrfiler le deveioppement des ulc6- 
res; ne malum ad se serperet 
Just. depeurque lemal (laguerre) 
ne vintjusqu’a lui; serpere occulte 
Cic. Orat. 2, $03, sMnsinuer dans 
les esprits || Hor. ramper (en pari, 
de Fdcrivain), aller terre a terre || 
-J- activt, quum terra nullo ser¬ 
patur angue Solin. 22, 40, quand 
aucun serpent ne rampe sur la terre 
(quand Ia terre n’a point de ser- 
pents). 

Tserps, Fort.#, 6, 495. Yoy. ser¬ 
pens. 

d" serpsit, arcli, pour serpserit, 
Messala ap. Fest. 

serpula, se, f. Messala ap. Fest. 
354, 43, serpent, 
serpullum. Yoy, serpyllum. 
serpyllifer, era, erum, Sin. 
Ep. 8, 44, 45, qui produit du ser- 
polet. ■ 

serpyllum, serpullum et ser¬ 
pillum, i, n. (epTruW.ov) Plin. Yarr. ; 
Lat'.5, ^05, serpolet (piante). _ ; 

serra, se, f. Cic. -Virg. scie || Plin. | 
scie (sans dents) pour la pierre || : 
au lig: ducere serram cum aliquo i 
Yarr. Rust . 3, 0 , discuter avec qqn; 
quandiuper hanc lineam serram \ 
reciprocabimus Tert. Lanl ;que I 
nous conteslerons sur le m$me i 
point || Mart. verlebres qu'on peut 
compter (a causedela maigreur) j| 
Yeg. MU. 3, 49: Gell. 40, 9, 4, 
scie ; sorte de mano&uvre. strategi¬ 
que, qui consiste a avancer et a 
reculer tour a tour || Plin. 9 , 3, scie 
(poisson de mer) || HiER.^mos, 4, 
chariot ayant des' roues a dents 
(hache-paille). . 

serrabilis, e, Plix. 46,227 , facile 
a scier. - . ’ 

? serraculum, i, n. Ulp. Dig. 9, 

2, 29, 2; Gloss. Phjl. gouvernail. 
serracum. Yoy. sarracum . 
serrago, inis fi. C.-Aur. Acut. 

4,'44, 406; Ghr. 4, 8. 420, sciure. 

' serralia, m, f.Isin.Voy. sarralia. 

. 1. serranus. Yov. sarranus. 

2. Serranus, i, in. Cic. V.-Max. 
surnom d’Atilius Regulus ]| Cic. 
autres membres de sa famille ; au 
pl. Plix. |J Virg. noni de guerrier. 
Serrapilli, orum, m. pl. Plix. 

3, 447, peuple de Pannonie. 

1. serrarlus, a, um, de scie : 
sedor serrarius. Ikscr. C. J. L. 4, 
4408, scieur de marbre. 

2. serrarlus, ii, m. Gloss. Cyr. 
Ixscr. G.L L. 2,4434ei4432, scieur 
(depierres). 


serrata, se, f. Plin. 24, 430. 
Comme chamaedrys. 

serratim, Vitr. 6, 8, 7, par ran- 
gees: folia serratim scissa, Apul. 
leuilles dentelees. 
serratdrius, a, um, Amm. 23. 4, 

4, qui sert a scier. 

• serratula, ae, f. Plix. 25, 84. 
Comme betonica. 

serratura, se, f. Pall. 3, 47, 
sciage. 

serratus, a, um, Plix. qui imite 
Ia scie, qui a des dents, quiforme 
une rangee : serratus' morsus 
Petr. morsure faite avec les dents 
|| Plin. Isid. dentele(en parl.d*une 
feuille, d’unecr<He): folia serrato 
ambitu Plin. feuilles dentelees; 
serrati nummi Tac. Germ. 5, 
monnai£s'dont.le cordon est den- 
tel6. 

Serretes, um } m. pl. Plin. 3, 
447, peupje voisin, de la Colcliide. 

Serri, orum, m. pl. Plix. 6, 46, 
peuplade voisine du Caucase. 

Serrium, Serrhium ou Ser- 
rheum, i ? n. Plix. montagne et 
promontoire de Thrace || Liv. place 
forte sur cette montagne. 

serro, as, avi, dre, Veg. MU. 2, 
25; Vulg. Jes. 45, 57, 4, scier. 

serrula, se, f. [serra) Cic. Col. 
petite scie. 

1. serta, se, f. Prop. Comme ser¬ 
tum. 

2, serta campanica, et absolt. 
serta, se, f. CATo.Commemelilotos. 

sertatus, a, um, Capel. 1, 85; 

5, 426, ceint, couronn6. 

Sertica, au Iieu de Serdica, 

Peut. 

Sertoria, ae r (. Axth. nom de 
Temme, 

Sertorius, ii, m. Cic. Sertorius,* 
partisan de Marius en Ilispanie || 
Mart. autre du mdme nom | 
-ianus, a, um, Cic. de Sertorius, 
sertrix. Yoy. sartrix . 
sertula campana, f. (serta 2) 
Plin. Comme Tnelilotos. 

sertum, i, n. Aus. et ordint. 
serta, orum, n. pl. Cic. Virg, 
tresses de feuillage ou de fleurs, 
guirlandes||Ov.couronne (de fleurs)" 

' sertus, a, um, part. p. de sero 2, 
Lucr. tresse : flos sertus Apul. 
guirlande de fleurs. 

1. serum, f, n. Virg. Plix, petit- 
lait, s6rum, partie sereuse du lait 
|| Cat. Plix. 46, 60, toute liqueur 
sereuse^ 

2. serum, i, n. Liv. Suet. Ie 

soir : serum erat diei Liv. il etait 
tard; sero diei Tac. sur Ie soir || 
serum, adv. Virg. JEn. 42, 864. tard 
(dans la nuit). y 

serus, a, um, Yarr. Yirg. du 
soir, qui a lieu la nuit close ou de 
nuit: serus.dies Sex. tr. le declin 
du jour; seri cantus Yirg. chants 
nocturnes; in serum noctis Liv. 
jusqu’a une heure avanc^e de la 
nuit; in quam maxime serum 
diei Livi (prolonger le combat) 
aussi tard que possible. Voy. se¬ 
rum 2 || Prop. Mart. avance (en 
pari, de Tage) : seri anni Ov. 
vieillesse || Ov. qui se prolonge, de 
longue duree : bellum spe onv 
nium serius fuit Liv. la guerre 


dura plus qu’on ne 1’avait pens6 |) 
Yirg. Ov. qui viendra longtemps 
apres, recum : seri nepotes Yjrg. 
derniers neveux || Cic. qui se fait 
tard, qui vient tard, 6Ioign6j re- 
cule (en pari, du temps) : sera 
eruditio Gell. instruction tardive; 
siccitas seriorem putationem fa¬ 
cit Col., Ia secheresse retarde la 
taille (des arbres); sermn ut ve¬ 
niamus ad amnem Phasidis V.- 
Fl. pour aborder enfin aux rivesdu 
Pliase || Virg. Col, tardif (en parJ. 
d’un arbre, d’un fruit). de Farriere- 
saison || Cic. qui se lait trop tard, 
tardif. vain : serum est cavendi 
tempus Sex. tr. il n"est plus temps 
de prendre ses mesure^: serum 
bellum futurum Sall. que le mo- 
ment de faire la guerre serait passe 
II qui fait une chose tard (dans Ia 
nuit); qui fait tardivemenl, leni: 
serus natat Yirg. il nage au mi- 
lieu des tenebres; nec nisi serus 
abi Ov. et ne te retire qu’a une 
heure avancee: serus redeas... 
Hor. retourne tard...; cur serus 
versare boves et plaustra Bootes 
Prop. 3, 5, 35, pourquoi Ie Bouvier 
ramene tard" son chariot; serus 
belli Sil. peu belliqueux; serae ad 
fortia vires Virg. faiblesse -qui 
interdit les exploits: o seri studio¬ 
rum! Hor. /y 40, $4, 6 que vous 
6tes no vices (arrieres) 1 || Virg. qui 
fait une chose trop tard: serus vo¬ 
cabis ... V.-Fl. tu imploreras trop 
tard, ii ne sera plus temps d 5 im- 
plorer... || serissimus Vell. 

serva, ae, f. Liv. Yirg. une es- 
clave. 

servabilis, e, Ov. Trist 4,5,21, 
qui peut elresauve || Pux. qui peut 
^tre conserve, qui est de garde. 
servaculum. Yoy. serraculum . 
Servaeus,z, m. Tac. Ann. 2, 56, 
nom d : homme. 

Servanda, ae, f. et Servandus, 
i, m. Lnscr. nom de femme, nom 
crhomme. 

servans, iis. part. demereo H adj. 
qui obsere (au fig.): servantissi- 
mus aequi Yirg. JEn. 2,427 , le plus 
integre (des Troyens)." 

t servasso, arch. pour serva¬ 
vero , Plaut. Most. 228 . 

servatio, onis, f. Plin.-j. Ep. 

40,420,4, stricte observalion (d’une 
regie). 

servator, oris, m. Cic. Ov. con¬ 
servat eu r, sauveur, liberateur || 
Plix. 34. 74: Ixscr. Grut. 48, 6, 
liberateur, sauveur (epith. de Ju- 
piter) H Juvc. le Sauveur |j Stat. 
gardien || Luc. - observateur, con- 
templateur || au fig. Luc. Claud. 
observateur. atlache a." 

t servatorlum, ii, n. Gloss. ‘ 
GR.-LAT.preservatif ; prophylactique, 
servatrix, icis, f. Ter. libera¬ 
trice || Ixscr. Fabr. p .470,409, IL 
beratrice, protectrice (epith. de plu- 
sieurs deesses) j| Stat, gardienne, 

. servatus, a, um, part. p. de 
servo, Cic. Yirg. conserve, sauve, 
delivre : servata res est si... Plaut. 
je suis sauve si... Yoy. salvus || Ov.^ 
conservi, garde, qifon n’a pas 
perdu || Hor. reserve: au fig. scr¬ 
upus mereri ... Stat, destinea su- 
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bir... || Ov. ebserve, suryeille || Ov. 

. observ6, respecti. 

1, Servianus, a,um, Vop. Gell. 
de Servius (diflerenLs personnages). 

% Servianus, t" m. Spart. Ser- 
vien; beau-frire crAdrien || Inscr. 
noni d’un consul. 

servlbam, sync. pour servie¬ 
bam, Ter.'Plaut. CapL247. 

+ servibo, arch. pour serviam, 
i Plaut. Men. 1101 ; Ter. Hec. 495. 

serviculus, i, ni. (servus) Tert. 
Idol. 10, le dernier des esclaves. 

Servilia, se, f. Cic.-Juv. Tac. 
Servilie, nom femme || Suet. 
mire de M. Brutus. 

Servilianus, a, um, Suet, de 
-Servilius. . : 

servilicola. Yoy. servulicola. 
Servilio, onis, m. Fort. 4,13, S, 
nom d^iomme. . 

servilis, e, Cic. Liv. d’esclave, 
qui appartierit aux esclaves : ser¬ 
vilis manus ll<m. esclaves armes; 
serviles poenas dare Petr. itre 
puni comme.un esclave || Liv. fait 
ou cause par des esclaves : servile . 
bellum Flor. la guerre des escla- 
, ves; servilis amor Tac. amour 
pour une esclave [| IIor. servile : 
servilia . n. pl; Tac. basses adula- 
tions'|| Tac. d’affranchi \\ servile, 
adv. Claud. servilement. 

serviliter, Cic. Tac. a la ma- 
niire des esclaves, servilement || 
Flor, comme on iraite les esclaves. 

1/ Servilius, a,, um, de , Servi¬ 
lius : Servilia familia Plin. lex 
■ Cic. famille. loi Servilia; Servilius 
lacus Cic. lac Servilien, a Rome. 

2. Servilius, «, m. Cic. Liv. 
Tac. noni d’un grand nombre de 
personnages (entre aulres, Servi¬ 
lius Ahala, qui lua Spurius Melius; 
Servilius Vatia, Plsaurique; Servi¬ 
lius Glaucia, preteur * Servilius 
Casca) || Char. noni <run auleur' 
latin || au pi. Cic. deux freres Ser¬ 
vilius (qui laisserent a . leurs des- 
cendants'le surnom de Geminus). 

servio, is, ivi ou M, itum, ire, 
n. Crc. 6tre esclave, vivre dans la 
condition d’escla ve: servitum (su- 
pin) abducere Plaut. traducere 
Sil. emmener en esclavage;— ire 
Virg. aller en esclavage, aevenir 
esclave ou caplif [| Apul. servir (a 
table) || au fig. Cic. -Virg. etre es¬ 
clave, etre soumis, dependant, 
ob£ir, servir;; obeir a, obtemperer ; 
se conformer a, qvoiregard a, avoir 
en vue: servirevoluptatibus Sall. 
Mre esclave des plaisirs; servirent 
legibus enses Claud. que le glaive 
respectait les. lois; servire senatui 
Suet, se conforiner aux volontes 
du s6nat; — iracundiae Cic. n’6lre 
pas maitre.de sa^cofere; ^tem¬ 
pori Cic. s^ccommoder, se plier 
aux circonstances; — valetudini 
Cic. menager sa sanie; — bello 
Cass. se livrer lout entier aux soins 
de la guerre; — brevitati, poste¬ 
ritati Cic. recbercher laconcision, 
ne travailler que pour la posterite; • 
— aetati Cic. prendre Page en con- 
sideration; ut communi utilitati 
serviatur Cic. qu’on soit devou6a 
FinfertH public [| servir, dire utile : 
hereditas funeri servietVuN. Pbe- 


rilagc payera les frais des funerail- 
les; ut potui serviret Pun. qu’il 
(Paqueduc) fournifc Peau a boire || 
Dig. dLre assujetti a une servi lude, 
devoir une servitude (en t. de droil) 
II qqf- act. servire servitutem 
Plaut. Liv. Fronto, dire esclave 
(au prop. et au fig.) || au pass, P.- 
Nol. etre servi : paucioribus ser¬ 
vis serviri Sen. Tranq. 9,3, n’avoir 
que peu d’esclaves (a son service). 

Serviodurum, i, n. Peut, ville 
de Vindelicie. 

servitialis, e/Isio. Ep: 1, 15, 
qui sert, consacre au service. 

servitiolum, i, n. Gloss. dim. 
de servitium. t 

servitium, ii, n. Sall. Virg. Liv. 
condition d’esclave, servitude; cap- 
livile || Col. caplivitd (des ani- 
maux) || au fig. Tib. Ov. esclavage, 
servitude, joug, servage. obeis- 
sance, dependance: servitio assue¬ 
scere Virg. s’habituer a Pesclavage 
(en pari, des taureaux) || Tac. es- 
prit servile || servitia Plaut. Col. 
et rart. servilium Cic. esclaves, 
esclave; au fig. quasi servitia ve¬ 
rarum apium Plin. comme les 
esclaves aes veritables abeilles.' 

+ servitor, oris, m. Inscr. Oret. 
2363, serviteur (des dieux). 

servitricius, a, um ' Plaut. 
Pers. 418, d’esclave, des esclaves. 

servitudo, inis, f. Liv. 24, 22, 
2; Fest. 83, 1, servitude. 

servitus, utis, f. Ter. Cic. es- 
-clavage, condition d’esclaye; ser¬ 
vitu de, caplivitd || Col. captivite 
(en parP. des aiiimaux) || Cic. Cms. 
servitude (politique), esclavage: 
Graeciam servitute Uberare Cic. 
affranchir la Grece; exuere servi¬ 
tutem Liv. seeoiier le joug, s 5 af- 
franchir, conqudrir la Jiberte || au 
fig. Quint. servitude. joug. obser- 
vation (d’une loi, a’une rdgle) || 
Cic. Dig. servitude (en.t. de droit) 
|| Hor. troupe d J esclaves || esclave: 
solida servitus / Plaut. le dernier 
des esclaves J| au pl. seYvitutes 
Arn. 2, 39 et 76; servilutium Dig. 

Servius, n, m. prdnom romain, 
dans la famille des Sulpitius et des 
Galba || Liv.Servius Tullius, sixieme 
roi de Rome || — Sulpicius Ru fus 
Cic. Man. jurisconsulte, ami de Ci- 
cdron || — Claudius Cic. Suet. 
grammairiem anterieur a Ciceron 
|| Ov. nom d*un poele || Cic. Hoa. 
Tac. autres du meme norn || — 
Marius (ou Maurus)' Honoratus 
Macr. Servius, grammairien sous 
Valentinien, commentateur de Vir* 

gi le - , 

servo, as, dvi, atum, are (ep-Jto) 
1° conserver, sauver, delivrer, pre- 
server; 2° avoir la garde de, gar- 
der; au fig. presider a; 3° acL. et 
n. observer, regarder; avoir Posil 
sur, faire le guel, etre en observa- 
tion, aux aguets, veiller, surveil- 
ler; faire attention, prendre garde; 
4° garder (ce qu’on a), conserver, 
retenir; au fig. dtre fidele, rester 
attachd a; 5° ne pas quitter (un 
lieu), rester sur ou danSj habiter; 
6°! conserver, faire durer, mainte- 
nir ; reserver (au prop. et au fig.) 

4° qui ceteros servavi Cic. moi qui 


ai sauv6Tous les citoyens; servate 
domum Virg. conservez ma famille 
(ma race); serves animae dimi¬ 
dium mea 3 IIor. conserve la moitie 
de moi-m6me ; ita me servet Ju- 
piterl Ter. j’en jure par Jupiler 
(que Jupiter me conserve!); ser¬ 
vare navem ex hieme Nep. sauver 
son vaisseau de la temp^te; perdis 
me...) immo servo Plaut, tu me 
perds...; non, je te sauve || 2° retia 
servo Virg. je garde les filets; dare 
servanda (po?nciria) draconi Ov. 
en confler ia garde a uii dragon; 
servare compita - Ov. silvas Virg. 
presider aux carrefours, aux for£ls 
|| 3° servare sidera Virg. observer 
les as Ires'; quum de caelo servar- 
tum non sil Cic. quand on n’a 
pas pris les augures; servare in 
aedibus Plaut. domi Ter. garder 
la maison; intus serva Plaut. sur- 
veille dans la maison; uxor me 
servat Plaut. ma femme m’6pie; 
tuus servus servet,eas deL., Plaut. 
que ton esclave observe sTI les of- 
fre...; servare ut Col. veiller a ce 
que; serva Plaut. Ter. attentioni 
ecoute bien IIor. prends garde; 
servare ne Liv. empeclier que Col. 
se garder de; servaveris Plaut. 
garae-tfen bien ]| 4° servans fab- 
cem Virg. qui lient encore la serpe; 
servare epistulas Cic. conserver 
des lettres* — aliquid Dib., 6tre ' 
maintenu dans la possession de 
qq. ch.; — tela ostendere... Stat^ 
garder aes traitspour les montrer... 

— ordines C^es. garder ses rangs, * 
rester en ordre; — fidem Virg. 
j usjurandum Nep. am iciliam Cic'. 
garder sa^ foi, son serment, 6lre fi-'" 
dele a Tamitie; — vitx munia IIor. 
remplir les devoirs de la vie; — 
bonam Plaut. jouir tou- 

jours d’une 'bonne renommee; ^ . 
legem Cic. ferias Cato, respecter 
la loi, observer des feries || 5° ser¬ 
vare ripas Virg. atria IIor. se' te- 
nir sur le rivage, rester dans Fa- 
trium; sola domum servabat Virg 
elle 6tait seule dans la maison (Ia 
seule h&iti&re) || 6° serv ire in ve¬ 
tustatem Col. conserver, garder 
(du vin); -^ corpora Plin.. conser¬ 
ver les cadavres (en pari. d’une 
pierre); servare' se ad tempora 
Cic. se reserver pour une epoque. 

servolicola. Voy. servulicola. 

sefvolus. Yoy. servulus. 

servula, ae , L (serva) Cic. Alt * 

1, 12, 3, une esclave (mis6rable). 

servulicola, ae, f. (servula, co¬ 
lo) Plaut. Pcen.1, 2,55, qui kante 
les laveuses de vaisselle. 

servulus, i, m. (seruus) Ter. 
Apul. Met. 8, 26; 4, 19; Gic. es¬ 
clave (de bas etage). 

1. servus, a, um, Plaut. Petr. 

d’esclave, qui "apparlienl ou con- 
vient a un esclave : serva manus 
Ov. troupe- cTesclaves || au fig. 
Sall. esclave, assujetti, dependant, 
soumis : servum vitii pectus Ov. 
coeur subjugue par le vice"— pe¬ 
cus Hoil troupe servile || Cic. as-, 
sujetli a une servitude (en t. de 
droit). * 

2. servus, i, m. (3e?’uo) Cic. Hor. 
esclave, serviLeur: quot servi, tot 
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hostes Fest, (prov.) autant d'cs- 
claves, autant d’ennemis; servus 
publicus Cie. esclave public. Yoy. 
publicus 2 I| au fig. Cic. esclave ; 
soumis a : servi Legum Cic. cs- 
clave de Ia Joi l| Hier, serviteur 
(de 

sesama, x, f. ( gy[G&^) Plin, 45, 
25: Curt. Comme sesamum 1. 
sesaminus, a, um (cry]crc/.ptvoc) 

, Plin. 43, 11, de s6same. 

sesamoides, is, n. (crvio-ap-ost- 
frfc) Plin. 22, 433, piante sembla- 
ble au s6same. 

Sesamos, i, f. Plin. 6, 178, ville, 
d T Ethio|de. 

1. sesamum ou sisamum, i 7 n. 
(o-rjaa^ov) Col. Plin. 45, 25; Petr. 
s^same (piante): sesamum silve¬ 
stre Plin. Comme cici, 

2. Sesamum, i, n. (Srio-a^ov) 
Plin. 6, 5, ville de Paphiagonie. 

sescenarius, sesceni, sescen- 
tenarius, sescenti. Voy. sexce- 
. narius, elc. ' 

?sescennaris. Voy.' sacenaris. 
sescla, se, f. Comme sextula, 
Anth. 741, 44) 43, 45. . ' ‘ 

sesconcia. Yoy. sescuncia. 

5 Sesculixes. Voy. Sesquiulysses. 
Sesculysses. V. Sesquiulysses. 
sescuncia, ae, f. {sesqui, uncia) 
Cels. une once et demie ![ Dig. un 
liui ti em e. 

sescuncialis, e, Plin. ,43, 94, 
dTm huiLi&me. . . 

. sescunx, uncis, m. t Plin. 86, 
487; Scrib. 50, 60, un huitieme. 

sescuplaris, ^.Chalcid. Tim. 
35, 46, 92. Voy. sescuplus. 

sescuplex, "et sesquiplex, icis 
(sesqui, plico) Quint. 9,4,47) Cic. 
qui contient une fois et demie. 

sescuplus, Quint. 9, 4, 47, et 
sesquiplus, q , um, Plin. Coii me 
sescuplex [| puhst. n. T.-Maur. Isid. 
une fois et demie. 

sese, acc. eL abi. sing, et pl. 
Sall. Vjrg. . soi-mdme ; eux-me- 
mes. etc. Voy. sui . 

seseli, n. Plin. seselium, ii, n. 
Pl.-Yal. 4,58,e l seselis, is, f. (cl- 
<r£>tc) Cic. ATat. 2, 427. seseli 
(piante ombellifere). 

Sesia. Voy. Sessia. 

sesima, se, f. Voy. sesamum 1. 

sesimoides. Voy. sesamoides . 

-Sesites, m. Yoy. Sessites. 

Sesonchosis, 'is, m. J.-Yal. 
Comme Sesostris. ' * 

p 

Sesoosis,SuET. et Sesosis, idis, 
m.TAC.^in. 6,28. Comme Sesostris. 

Sesostris, i$ . ou idis, m. (El* 
gxgtpiq) Plin. Luc. ,Sesostris ; ce-, 
I6bre roi d’Egypte. 

.: Sesothes, m. Pun. 36, 65. Com¬ 
me Sesostris. 

sesqualter, era, erum, Boet. 
Yoy. sesquialter. 

sesquati numeri, m. pl. Aug. 
Mus. 4, 9, 17 et 48, deux nombres 
qui sont dans une proportion ses- 
quialtfere || au sing. sesquata pars 
T.-Maur. 1577. ' ' 

+ sesque, is, n. (sync. de se- 
misque) aug. Comme sesqui . 
sesqui (abi. de sesque ?) Cic. 
f rapport sesquialt&re. ' 

sesquialter, ero), erum , Cic. 
Univ. 7, 20; Boet, sesquiallere: 
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sesquialter numerus Vitr. nom- 
bre sesquiallere, qui en contient 
un autre une fois et demie. 

sesquicullearis ou sesquicu¬ 
learis, e, Col. 42, 18,7, qui con¬ 
tient un culleus et demi, 
sesquicyathus, i, m. Cels. 6, 
7, 2, un cyathe et demi. 

sesquidecimus, a, um, Boet, 
Mus. 2, 9. dgal aux 11/10. 

sesquidigitalis, e, Vitr. 40, 46, 
5, d’un doigt et demi.. 

sesquidigitus, i, m. Vitr. 8, 5 , 
2, et 40, 41, 3, un doigt (un pouce) 
et demi. 

sesquihora, se, f. Plin.-j. Ep. 
4, 9, 9, une beure et demie. 

sesquijugerum, i, n. Plin. 4, 
31, un jugerum et demi. 

sesquilibra, se, f. Col. 42, 36. 
une'Iivre et demie. 

sesquimensis, is,mN ATM.Ptiist. 
4, 27, un mois et demi. 

sesquimodius, ii, hi-Varr. Cic. 
un modius et demi. 

sesquinonus, a,um,BoET.Geom. 
1518, egal aux 10/9. - ( 

sesquiobolus, i, m. Plin. 26, 
73, une obole et demie. 

sesquioctavus, a, um, Cic. 
Univ. 7, 21, qui contient une fois 
et un huilteme (ou 9/8) || sesquioc¬ 
tavus decimus Boet. Mus. 3, 2, 
dgal aux 19/18. 

sesquiopera, se, f. Col. 2, 42,2. 
Comme sesquiopus. 

sesquiopus, eris,n.PhAVT.Capt. 
725, une journeeet demie de travail. 

sesquipedalis, e, Vitr. d’an pied 
et demi || au fig. IIor. d’une lon- 
gueur demesur^e. 

sesquipedaneus, a, um./Pux. 
9. 82, et sesquipedis^ e, Gargil. 
Arb. pom. 3, i, d’un pied eL demi. 

sesquipes, edis, m. Yarr. Col. 
un pied ei demi. 

sesquiplaga, se, f. (mot forgd)' 
uneblessure et demie: sesquiplaga 
interfectum a se Tac. Ann. 45,67, 
qu'il Tavait tue une fois et demie. 

sesquiplaris, is, m. Yeg. MU. 
2, 7, soldat qui regoit une rationet 
demie. 

sesquiplex. Voy. sescuplex. 
sesquipllcarius, ii, l m. Hyg. 
Mun. casi. 46. Comme sesqui¬ 
plaris. 

sesquiplus. Voy. sescuplus. 
sesquiquartus, a, um, Boet. 
Arith. 4, 24, qui contient une fois 
et un quart. 

sesquiquintus, a, um, Boet. 
Arith. 1, 24, ^eg al aux 6/5. 

sesquisenex, senis, m. f. Poet. 
ap. Varr. Lai. 7. 28, archivieux 
(vieux une fois et denne). 

sesquiseptimus et sesquisex- 
tus, a, um, Boet, qui contient une 
fois et un septieme,.une fois et un 
sixieme ]| sesquiseptimus decimus 
Boet, egal aux 18/17. 

sesquitertius,a, um, Cic.Univ. 
7, 21, qui contient une fois el un 
liers. 

- sesquitricesimus, a, «?n ; BoET. 
Mus. 5,17, 6gal aux 31/30. 

Sesquiulysses et Sesquiulixes 
ou Sesculyssesjis, m. Varr. Plin. 
Nat. prsef. 24; Non. 28, 42, un 
Ulysse el demi (un fourbe et demi). 
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1 sesquivlcesimus, a, um, Boet* 
Mus , 5, 47, 48, qui contient une 
parti e ct son vingtieme, 
sesquunx. Voy, sescunx. 
Sessia ou Sesia, se, f. Tert 
Spect. 8, nom d’une deesse qui prd- 
sidaitaux semences. 

f sesslbile, is, n. J.-Val. 4,83< 
et sessibulum, i, n. Puaut. Apul. 
siege || ? Plaut. chaise percee. 

sessilis, e, Ov. sur quoi J’on 
peut s’asseoir || Pers, a large fond ; 
a large base || I^in. sessile (en t. 
de botan.) (j Plin. bas, peu 61eve. 

t sessimonium, ii, n, Vitr. 7, 
prsef. 46, r& sidence, s6jour v 
sessio, anis, L Cic. action de 
s’asseoir || Dig. session ou s6ances 
du preteur || Cic. siege [\ au fig. 

; Cic. pause. halte. 

Sessis, is, m. Ennob. 4, 38. 
Comme Sessites. 

Sessites, se, m. Plin. 3, 448, 
riviere de la Gaule Cisalpine, af¬ 
fluent du P6 (auj. la Sesia). 

sessito, ds, are, n. (sedeo) Cic. 
Brut. 59, Mre assis, reposer ha- 
bituellement, 

? sessiuncula, se, f: (sessio) Cic. 
Fin. 5, 56, petit cercie (d’indivi- 
dus). 

sessor, oris, m. IIor. Ep. 2, 2 r 
430, spectateur (au th^atre) || Sen. 
Consi. 12, 3, cavalier || Nep. Tim. 
2, 5, habitant. 

'sessorium, ii, n. C.-Aur. Acut- 
1, 11. 83, si6ge || 'Petr. 77, 4, y se- 
jourjlogementjdomicile; r6sidence. 

sessus, €ts, m. (au dat. sing.) 
Apul. Flor. 16, p. 21, 7, action de 
Vasseoir. 

sestans. Voy, sextans. 
sestertiarius, a, um, Volus_ 
qni concerne le sesterce || au fig. 
Petr. 45, 8, de peu de valeur (d’un 
sesterce). 

sestertiolus, i, m. ou sester¬ 
tiolum, i, n. (sestertius) Mart. 4 r 
58, 5, un petit sesterce. 

1. sestertius, a, um ( semis, ter¬ 
tius), qui contient deux et demi: 
sestertius nummus Col. sesterce 
(et au fig. Cic. faible somme, un 
rien): — pes Lnscr. deux pieds et 
demi. 

2. sestertius, ii, ni. (au pl. se¬ 
stertii, m. ei sestertia, n.. s.-ent. 
Qni Ilia) Yariv sesterce, monnaie 
d^rgent valant deux as et demi ou 
le quarL du denier (en abrege HS 
ou J/-S): sestertii terni Cic. Irois 
sesterces; 'septem (s.-ent. millia) 
sestertia Hor. sept mille sester- 
ces: decies (centena millia) se¬ 
stertium Cic. un million de se- 
sterces || absolt. in sestertio vicies 
Nep. avec vingt mille sesterces. 
Voy. pondo |) au fig. sestertio am¬ 
plo emere Solin. 27, 53, acheter 
cher ; a prix d’orH Col. Arb. 4 } 5, 
labour a deux pieds et demi de 
profondeur. 

Sestiacus, a, um. Ov. Stat, de 
Sestos. 

: Sestianae Arae, f. pl. Plin. 4 t 
111, anteis Sestiens, dans la Tarra- 
connaise. l : t 

Sestianus. Voy. Sextianus. 
Sestias,' adis,' f. (S-^Ttac) Sid. 
de SesLos || subst. Stat. Hero. 


i 
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Sestxnum, i, m.lNscn.ville d’Om- 
brJe || -nates, um ou iiim , m. pl. 
Plin. habitants de Seslinum. 

Sestis, idis, f. Ov. Her. 18, 2, 
«Comme Seslias (al. a].). 

Sestius, ii, m. Cic. Liv. nom 
<Fhommes. Voy. Sextius. 

Sestos ou Sestus, i, f. (Ev^toc) 
Plin. Sestos, proni, de Thrace, en 
face dAbydos. 

Sestiisj a, um, Ov, Her. 19, 100, 
Je Sestos. 

sesunium, n, n. Fest, Comme 
sedum 2. 

+ set. Voy. sed. 
seta ou saeta, x, f, Col. Ov. soie 
(de porc. de sanglier) || Vitr. pin- 
ceau || Cic. crin (de cheval) || Ov. 
Mart. ligne (de pecheur) || Virg. 
Plin. poil rude (des animaux), cri- 
ni6re || Ov. Juv. poil rude (de 
Thomme), corps veluJI Claud. pi- 
quanls (au porc-6pic). , 

Setabis, Setabitanus, Seta- 
4 bus. Voy. Saetabis. 

Setae, arum, m. pl. Plin. 6, 67, 
peuple de Finde. 

« setania, se, f. Plin. 16, 84, et 
setanium, ii, n. Plaut. ou ~on, 
((>y]Tavtov) Plin. 19, 96, sorte de ne- 
fle || setania cepa Plin. 19, 102, 
sorte d’oignon. 

setanius ou sitanius, a, um 
(or/ravioc) Plin. de Pannee (en pari, 
du ble) j fai t avec du bl6 de Fannie. 

Seth, m. ind. Bibl. Seth, troi- 
•sieme fils d’Adam. 

Sethiani, orum, m, pl. Isjd. h6- 
r<Hiques qui pr6tenaaient que Seth 
etait le Messie. 

Sethroites, se, m. Plin. 5,49, ha^ 
bitant de S6thron (ville d’Egypte). 

Setia, se, f. (S^Tta) Liv. 6, 30; 
TMart. 13, 3, bourgde laCampanie 
,(auj.Sezza},renomme pour ses vins. 

Setianus ou Setxenus, a, um, 
JVvien, Or . 622, du mont Satius. 

Seticani, orum, m. pl. Jord. 
peuple sur ie littoral de la Tarra- 
connaise ou de la B6tique. 

setiger ou saetiger, era, enim, 
Virg. herisse de soies: setiger, m. 
*Ov. sanglier || tissu en poil rude 
„ teligera vestis P.-Nol. habit de 
poil de chevre. 

setim, n. (,mot hebreu) Vulg. 
Exod ; 25, 10, bois de s6tim (sorte 
■de bois de travail). 

setimus. Voy. septimus. 
se tinia cepa. Voy. setdnia. 
Setinus, a, um, Cic. de S6tia; 
Setini, m. pl. Plin. habitants de 
Setia: Setina, f. Non. la Fenime 
de Setia (litre d 5 une comedie de 
‘Titinius); Setinum, n. (s.-ent. vir 
. num) Maht. vin de S6tia || Setina 
Iribus'V ell. la tribu S6Lina, .A 
Rome. 

1. Setius mons, m. Avien. Or. 
'604, le cap ( de Celte, sur la M6di- 
Jerran6e. 

X setius. Voy. secus. 
setSsus, a, um, Virg. h6risse 
de soies || Plin. vel || au fig. ver - 
ber.a setosa Prop. coups dAne la- 
niere en peau velue (de chevre). 

setiila ou saetula, x, f. (seta) 
Arn. 7, 20, poil rude, 
seu, conj. Plaut. Virg, V.-Fl. 
u si || seu... seu Cjes. Virg. soit 
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que,., soit que : seu patrem $i\>e 
avum videbo... Plaut, que je voie 
hion pere ou mon grand-pere... 
Voy. $?ue ||seu... seu Plaut. Quint. 
soit (une chose), soit (une autre); 
seu... sive Tac. meme sens: seu 
imber aut vetustas Virg. Ia pluie 
ou Ia veLuste || \irg. ou, ou*bien: 
erravilne via, seu lassa resedit? 
Virg. s’est-elle egaree, ou est-elle 
tonibee de fatigue? || Paul. Jct. 
ou (affirmatif). 

Seurbi, orum. m. pl. Plin. 4, 
112, peuple dela Tarraconnaise. 

Seuthes, se , m. Nep. Seuthes, 
roi de Thrace. * 

seutlqphace, Voy. teutlophace. 

Seutlusa, m, f. Plin, 5, 133, ile 
pres de Rbodes, 

sevacii, sevalis. Voy. sebacii, 
sebalis . 

sevehor, eris, ectus sum, i, d. 
Prop. 3, 3, 21, s’ecarter, se sdparer. 

Severa, x, f. Jord. premiere fem- 
me de Valentinien l 0T || autre. Voy. 
Olacilia. 

severe, Cic. sev6rement ; avec 
auslerile || Sall. Cass rigoureuse- 
ment, durement |j severius, - is$i~ 
me Cic. 

Severiana, x, f. Alcim. liom de 
femme, 

Severiani, orum, m. pl. Isid. 
Sev^riens, sectaleurs de Severe. 

1. Severianus, a, um, Plin. (?) 

Voy. Seviana || Spart. de S6vere 
(Septime). ( 

2. Severianus, i, m. Jord. Se- 
verien, ou Libius Severe, enipereur 
roniain || Sid. nom d 5 un poete || 
Inscii, nom dliomme. 

Severilla, x, f. Inscr. nom de 
femme. 

Severxnus, i, m. Sid, Inscr. S6- 
verin, nom dMiomme (entrc au tres 
un evSque de BourgesJ. 

severitas, diis, f. Ter. Cic. se- 
verite, aust<§ril6, gravil6 ; air severe 
1] Cic. rigueur, dureta : severitas 
judiciorum Cic. severi 16 des ju- 
gements [| exigence : aurium se¬ 
veritas Plin^-j. goutexigeantd’un 
auditoire. 

-j-’ severiter, Titin. Com. 67; 
Apud. Met. 2 , 27, severement, avec 
rigueur || Enn. avec acharnement. 

-J- severitudo, inis, f. Plaut. 
Epid. 609; Apul. s6v6rit6. 

severum, adv. Prud. Gath . 2,33, 
d’une manifere severe. 

1., severus, a , um, Ter. Cic. s6- 
v6re (qui a le vi sage sdvere), grave, 
s6rieux: severa frons Plaut. front 
soucieux; linque severa IIor. laisse 
la les choses seri eu ses; au fig. 
severi dies Plin.-j. jours consacres 
aux choses serieuses || Cic, Hor. se¬ 
vere, grave (en pari, des ouvrages 
d’esprit). || Cic. Plin. grave, exact, 
veriaique || Virg. Hor. qui rnAne 
une vie dure- sobre || Cic. s6v6re 
(de moeurs), austere*: virginitas 
severa Ov; pudeursev6re; severum 
pectus Ov. coeur insensible a l’a- 
mour || Cic. integre, incorrupLible 
-|| Cic. Ov. qui a de la s6verit6, s6- 
vere, rigide, rigoureux, dur: Seve¬ 
rus in filium Cic: dur envers son 
fils; — in judicando, ad judican¬ 
dum Cic. qui porte aes sentences 
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sev6res || Pers. severe, exigeant: 
musas colimus severiores Mart. 
noLre poesie est hioins libre (n’a 
pas de pareilles licences) || Plaut. 
vrai, qui n’esl pas supposd || Plin.' 
vrai (en peinture). exact, nature) || 
Plaut. Prop. cruel, redoutable (en 
pari, des person.) || Lucn. Virg. 
triste (en pari, des ch.), affreux, 
cruel, redoutable ; istuc severum 
facere Plaut. te porter a ceL acte 
de cruautr • severx hiemes Quint. 
hivers rigoureux || Ilon. dur, apre 
(en pari, du vin) || severior , -issi - 
mus Cic. 

2. Severus, i, m.surnom romain 
|| Quint. Cornelius Severe, poete du 
si6cle cFAuguste |j Plin. Cassius S6- 
vere, orateur distingui sous Tib6re 
|| Tac. autres du mime nom || Eutr. 
Septime Severe, enipereur || Eutr, 
Alexandre Severe, ev6que de Bour- 
gesethistoriograplie (ou deux per- 
sonnages du meme nom) || Isjd. nom 
d’un h6resiarque. 

3. Severus mons, m. Virg. mont 
Sev6re, chez les Sabins, 

* sevi, parf. de sero 3. 

Seviana pira, n. pl. Plin. 15, 
54, poires de S6vius. 

Sevina, x, f. Inscr. surnom de 
la Bonne Deesse. 

Sevini ou mieux Seblni, orum, 
m. pl. Plin. 3,108. Comme Sabini. 

Sevinusou Sebinus,?, m, Plin- 
Voy. Sebinus || Tac. nom cFhomme. 

sevir ou sexvir, iri , m. s6vir, 
membre d’un collige de six per- 
sonnes : sevir Augustalis Inscr. 
Orel. 3911, sevir augustal (delegue 
dans les municipes et les colomes) 
|| Inscr,. Orel. 732, un des six pre- 
miers d6curions || sevir turmis 
equitum Capitol. Aht. phil. 6, 3, 
commandant d’une des six compa- 
gnies des chevaliers romains. 

seviralis, e, Inscr. de s6vir [I 
subst. m. Inscr! Orel. 2229 , 7100 
et 7101, sevir (ou s6viral, ancien 
s6vir?). . 1 

seviratus, us, m. Inscr. Grui. 
400 j 7, et sexviratus Inscr. Grui . 
150, 4,_ digni le de sevir. 

1. sevo. Voy, sebo. 

2. Sevo, onis, m. Voy. Sxvo. 

+ sevocator, oris , nv. Gloss. 
Cyr. celui qui tire qqn a Fecart. 

sevocatus, a, um ; part. p. de 
sevoco , Petr. tire a Fecart || au fig. 
Cic. separ#. 

sevoco, as, avi , dium, are, Cic. 
appeleren particulier,tirera F6cart, 
prendre a part || Cat. Cic. separer, 
eloigner (au prop. et, au fig.) : se¬ 
vocare se e senatu Plaut. se lenir 
eloigne des reunions’; — mentem 
a sensibus Cic. elever son ame au- 
dessus des sens || Cic. distinguer || 
tirer (a soi): sevocare aliquid ad 
se Cic. s^appropri.er qq. ch. 

sevosus, sevum. Voy. sebosus , 
sebum. . 

sex, ind. (e£) Cic. Liv, six: sex 
septem Ter. Eun. 2, 3, 39; Lucr. 
4, 578, six ou sepi. 

sexagenarius, a, um, quj con : 
lient soixanle : sexagenaria fistula 
Frontjn. tuyau qui a 60 pouces de 
circonf6rence || Sen. Quint. sexa- 
genaire: major sexagenario Eu^ 
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tr. qui a plus de 60 ans|| desoixante 
mille: sexagenaria procuratio 
Inscr. emploi paye 60,000 sesterces. 

sexageni, ae, a 7 Cic. Liv. qui 
soni au norubre de soixanle. 

sexageni quini, ae, a, qui sont 
soixanle-cinq: fistula sexagenum 
quinum Frontin. Aqu.. 55, luyau 
qui a soixanle-cinq pouces de cir- 
conference. 

sexagesies, adv. Capel. 6, 610, 
soixante fois. 

sexagesimus, a, um, Crc. Liv. 
soixanlieme || subst. f. Plinv le 
soixanlieme (cFun tout). 

sexagessis, is, m. (sexagenus, 
assis ) Prisc. Fig. num. 31, p. 416, 
33, soixanle as, 

sexagies, adv. Cic. Phil. 2, 45; 
Ces. soixante fois. 

sexaginta, ind. Cic. Liv. soixante 
|[ au fig. Mart. cent, nombreux, 
sexangulatus, a, ttm,SoLiN. 33, 
20. Comme sexangulus . 

sexangulus, a, um, Plin. hexa¬ 
gone || subst. n. Prisc. Fig. num. 
32 , p. 417 5 4, hexagone. 

Sexatrus, uum, f. pl. YARR.Laf. 
fi, 14, Sexatries. fele qui a lieu le 
sixieme jour des ides. 
sexcenarius, a, um, CiES. Civ. 

3, 4, 3._compose de six cenis, 
sexceni, Col. et sexcenteni, ae, 

а. Gic. de six cents chacun. 
sexcentenarius, a 3 um, Prisc. 

Fig. num. 27, p. 415,13, compose 
de six cenis. 

sexcentesimus, a, um', Tac. 
Plin. six-centieme. 

sexcenti, ae, a, Plaut. six cents 
II Ter. Cic. un Ires grand nombre: 
sexcenta sunt quae memorem 
Plaut. j’aurais millechoses adire, 
sexcenties, adv. Cic. Ati. 4, 

б, 14; Non. 269 , 5, six cents fois. 
sexcentoplagus, i 3 m. [sexcenti, 

plaga) Plaut. Capt. 726, moulu de 
coups,grenier a coups (motforge)/ 
sexcuplus. Voy. sescuplus . 
sexdecim. Voy. sedecim. 
sexennis, e (sex, annus) Plaut. 
Poeii . 4, 2, 80; Plin. age de six ans. 

sexennium, ii. n. Plaut, Cic. 
espace de six ans". 

. sexeres, is, f. Lnscr. Mur. 784, 
7, navire a six rangs de rames. 

sexfascalis, is, m. Inscr. Orel. 
6508 ; 6509, qui a six faiseeaux, en 
pariant d’un magislrat.. ^ 
sexies, adv. Liv. 4 . 32, 2: Plin. 
six fois^ 

- sexlesdecies, adv. Prisc. seize 
fois. 

sexis, m. ind. [sex, assis) Capel. 
3j 305, six as ]| Capel. 7, 767. le 
nombre six. '* 

Sexitanus, a, um (Sei^-ravoc), 
Plin. 32 , 146; Mart. 7, 78, de Sex 
(vilie de la Relique). 
sexjugis. Voy. sejugis. 
sexprlmarii, iorum, m. pl. 
Fragm. Vatic. Voy, sexprimi. 

sexprimi, orum , m. pl. Cic. les 
six premiers d 5 un college, s6virs 
II au sing. Inscr. Orel. 3242. 

sexsiens. Mon. Ancyr. tab. S 3 
lin. 24. Comme sexies . 
Sexsignani, orum m. 'pl. Plin. 

4, 108, surnom des Cocosates, 
sextadecimani, orum, m. pl. 
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Tac. Hist. 3,22, soldats de la 16 e le- j 
gion. 

•J- sextaneus, a, um, Grom. 248, 
15, sixieme. 

sextani, orum, m, pl. Plin. 3, 
36; MEL.,soldats de la 6 e legion. 

Sextanorum colonia, Plin. ville 
de la Narbonnaise (Aries): Sextani 
Arelatenses Inscr. habilanLs d’Ar- 
les. 

sextans, iis, m. Varr. Liv. sex¬ 
tani, monnaie valant le l/6 e de Fas 
|| Mart. poids dedeux onces (l/6 e de 
la livre) || Mart. deux hemines 
(mesure de capacile) || Cic. Plin. Ie 
1/6° d'un tout 1| Vitr. 3,1, 6, Funite 
(l/6 c du nombre six). 

sextantalis, e, Vitr. 10, 2, 14, 
long d’un sixieme de pied. 

sextantarius, a, um, Plin. 33, 
44; Fest. de deux onces. 

Sextantio, onis, m, ouf. Inscr. 
ville de la Narbonnaise (auj. Sub- 
stantion). 

sextarialis, e, Lnscr. Gruter. 
223, 2, qui renferme un selier. 

sextariolus, i, m. August^ ap. 
Suet . Hor. p, 47, petit vase con- 
tenant un selier. 

sextarius, ii, m. (sextus) Cic. 
Hor. selier, mesure pour les liqui- 
des contenant le 1/6* du conge ou 
deux hemines || Col Ulp. mesure 
pour les sblides (2 hemines ou le 
1/16« du modius) || Cato, selier, vase 
contenant un setier || Plin. Ie 
sixieme d’un tout. 

Sextia, se /f. Tac. nom defemme. 
sextiana. Voy. sestiana. 
Sextianus, a) um, Cat. 44,10, 
de Sextius. 

t sextxceps, m. f. (sextus, 
caput) Varr. Lat. 5, 50, qui ap- 
partient a la sixieme monlagne de 
Rome. 7 

Sextilia, se, f. Tac. femine de 
Vilellius. ^ 

Sextilianus, a, um, Macr. de 
Sextilius : Sextiliana pira Macr. 
2,15, sorte de poires (de Sextilius) 

|| subst. m. Mart. nom dTtomme. 

sextilis, is, m. Ov. aout (qui 
elait primitivement le sixieme mois 
de 1’anriee romaine) || adi. Aus. 
d’aout. 

Sextilius, ii, m. Cic. Sextilius 
Rufus, commandant de la flottede 
Cassius || Cic. Mart. au tres du 
m&me nom. 

Sextilius, i, m. Mart. 2,28, nom 
d’homme. 

Sextina, se, f. Lnscr. nom de 
femme. 

Sextio, onis, m. Inscr.' nom 
d’homme. 

1- Sextius, a, um, Cic. de Sex¬ 
tius : Sextia lex Liv. loi Sextia: 
aquae Sextiae. Voy. Aquae. 

2. Sextius, ii, m. Cic. Liv. Tac. ! 
nom d’un grand nombre de person- 
nages H Voy. Sestius. 1 

sexto, Treb ._Gall.47 3 4 3 sixfois. 
Sextodalmatse, arum, m. pL 
Not, Imp. Sextodalmates, nom d’un 
corps de cavalerie inipeiiale. 

sextula, ae, f. Varr. 3, 171, 
sextule, le l/6 e 'de Fonce. le l/72 c de 
Fas |[ Col. Ie l/72 e du jugarum |) 
Cic. vase contenant Ie 1/6 C de 1’he- 
mine || le l/72 e d’un tout : Jieres 
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ex duoFussextulis Cic. Csecin . 17, 
heritier pour 1/36«. 

sextum, Cato ap. GelL 10, 1; 
Cic. Pis. 9. pour Ia sixieme fois. 

sextuplex, icis, et sextuplus, 
a.um (sextus, plico) Gloss. Cvr. 
sextuple. ; 

1. sextus, a, um (v/.Toc)Oc. Ov. 
smeme ; sextus ab HerculeYELL. 
le sixieme apres Hercule || sextus 
casus Prisc. Fablatif (avec une 
pr^position). Voy. septimus . 

2. Sextus, i, 'm. Inscr. prenom 
romain || Luc. Sextus, fils de Pom- 
pee || Lnscr. surnom romain. 

sextusdecimus, a, um, Tac. 
Ann . 1, 37; Col. seizieme. 

sextussis, is, m. (sextus, assis) 
Varr. somme de six as.. 

-F sexualis, e, C.-Aur. Acui. 3, 
18,184 3 du sexe tle femme. feminin. 

sexungula, ae. f. Plaut. Truo. 
2. 2,57, rapace (qui semble avoir 
six cioigls a chaque main). 

sexus, m. (zcic, ou plutot 
seco. Voy. secus 3)Cic! Luc. sexe: 
parere virilem sexum Plln.-j. 
mettre au jour un garcon; sexus 
melioris inops Stat. n = ayant pas 
d J enfant .male || Tac. ie sexe femi¬ 
nin. les femmes || Gloss. Phil. par¬ 
ties" sexuelles ' Plin. sexe (des ani- 
maux) ||* Plin. sexe (dans les vege- 
taux et dans les mineraux) [| t au 
pl. sexus Stat, sexibus Spart. || 
*r sexus, i, n. (arch.) Plaut. Sall. 
(?) Prisc. Voy. secus 3. 

sexvir, sexviratus. Voy. se- 
vir, etc. 

sfsera. Voy. sphxra. 
sfondilus; Voy. spondylus. 
sfongxa, sfungla. Xo\.spongia. 
si, conj. 1° si (dans un sens hy- 
pothetique). a supposer que, s 5 il ar- 
Tive que. si par hasard; pourvu que; 
2°si (dansun sensaffirmatii],etant 
adruis ou probable que: considerant 
que, vu que, puisque: 3° de ce que; 
raremt. ae peur que: 4° si, quand, 
lorsque, toutes les fois que: des 
que: 5° si quoique, bien que, quand 
meme; non si. pas meme si; 
6° plaise au ciel que: 7° comme 
sive; 8° si (entre deux verbes.rart. 
avec un verbe de doute), pour sa- 
voirsi: 9° rarL que si, comme si 
H l°si quis oriente canicula na¬ 
tus est Cic. si qqn esi ne au com- 
mencement de la canicule; si te 
rapit maturior vis Hor. si la des- 
tinee te moissonne arant le temps; 
si possum, volo Ph.-ed. je veux. si 
je puis: si ita sensit ut loquitur 
Cic. s’il a pense ce qu*il ait; si 
quidem jejuna remansit Ov. si 
elle n 5 a pris aucun aliment. Voy. 
siquidem; si quis deus rapiat... 
ViRG.si quelquedieu m’entra!ne...; 
'si obsides sibi dentur Cjes. si an. 
lui donne des otages; si quis a 
domino prehenderetur Cic. si qqn 
(des esclaves) etait arrele par son 
ruailre; si aliter accidisset Cic. sil 
en etait arrive aulrement; si forte 
dedissent (vela) Vjrg. siis venalent 
a parlir (a mettre a Ia- voile); id 
neque, si fatum fuerat, effugis¬ 
set... Cic. il n 5 aui’ait pas echappe 
(a cela), si c ? eut ete dans sa desti- 
hee...; si hoc statueris ( vinces ) 
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Cic. si tu prendsce parti,..; si fri¬ 
gus erit Yirg, si c’est J ? hiver; no¬ 
lito commoveri si audieris... Cic. 
tu ne Palarmeras pas si lu ap- 
prends..,; si per commodum 
tuum posset Ter. s’il pouvaii le 
jfaire sans Le g6ner ]| 2° si qua pios 
respectant numina Yirg, s’ii est 
desdieux qui protegent Ja verlu; 
si cre<iis Homero Hor, si nous en 
croyons, (si tu en crois) llom6re; si 
periturus abis... Yirg. si tu cours 
a Ia mort...; si est consulis... Cic. 
si c’est ledevoird ? un consul (de),..; 
sirqtio divina est Sen. si la raison 
est divine (majeure d’un syllogis¬ 
me) ; quod si apud Athenienses 
non aeerant qui.,. Cic. si Athfcnes 
n’a pas manque de citoyens qui,..; 
si tibi non cordi fuerant connti¬ 
bia nostra Cat. si iu dedaignais 
ma main; si te impediebat ista 
conviviorum occupatio , Cic. si 
(puisque) tu £tais retenu par cette 
grande, occupalion des festius; 
animo isto si eras Nep. si tu elais 
(puisque tu 6tais) dans ces senti- 
ments; per si quis ... Voy. per || 
3° miror si quemquam amicum 
habere potuit Cic. je nPelonnerais 
bien qipil eut eu un seul ami; 
commoli patres si ille popiulus 
'adeo infractos gereret animos 
jLiv. les senateurs emus en voyant 
ce peuple si decourage; quibus 
unus metus si intellegere vide¬ 
rentur Tac. qui n’avaient qu’une 
crainte, , celle de paraitre. deviner 
(Tibfere) || 4° si forte nucem deje¬ 
cerat Eurus Juv. si PEurus avait 
renverse un noyer; siquando ar¬ 
menta vocabat'V iro. quandil rap- 
pelait ses Iroupeaux; si quam 
mactaverat .sacerdos- Yirg. celle 
(la victime) que le prfitre avait im¬ 
mote; si quis vitdrat funera 
Lucr. si qqn avait ecliappe k la 
mort; si quod erat grande vas 
.Cic.sll se trouvait qq. grandvase; 
si nona diem aurora extulerit 
Yirg. quand Ia neuvi6me aurore 
viendra ^clairer le monde; si 
luxerit Cat. des la pointe du jour 
|| 5° si homines celare possimus 
Cic. quand m£me nous reussirions 
a nous cacher des. homines; si ip)se 
his (bonis)facile^careretNEP. bien 
qu’il sut luLmeme s’en passer^ si 
non ad fastos admittimur Liv. 
bien qu’on noiis interdise la coii- 
naissance des fastes; sf non do- t 
mus salutantum vomit undam “ 
Yirg. sTlsn^onl pas un palais inon- 
de deflots de courtisans (declients); 
non, si-priores tenet sedes.; Ho¬ 
merus... Hor. si Homere tient la 
premifere' place (il ne s’ensuit pas 
que...); non, si me obsecret Ter ; 
non ; malgr6 ses instapces \\Q°o $i 
1 urnam argenti fors quae mihi 
monstreJ Hor. olrl siqq. heureux 
.liasard me faisait trouyer une urne 
d’argent! si nunc se nobis ille ra¬ 
mus ostendat! Yirg. oh ! si ce ra- 
meau s’offrait a mes yeux 1 || 7° si i 
media nox est, sive est prinia ve- 
. spera Plaut. si c J est le soir ou le 
milieu de la nuit || 8° visam $i 
domi est Ter. je vais voir s’il est 
a la maison; ientala. res est, $i 
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primo impetu capi Ardea posset 
Liv. on . essaya d 5 eniporter Ard6e 
par un coup de main; judicium 
dat, siparereteam dixisse... Cic. 
il nomme des juges pour examiner 
s*il .dail vrai qu^lle eiU dit...; 
exspecto si-tuum officium scias 
Plaut, je suis c-urieux de savoir si 
tu sais ce que tu as a faire; quas¬ 
sisse si Lycorias evasisset Liv. 
avoir demande s^ Lycorias avait 
6chappe ; incerta feror sijupiter 
velit... Yirg, je doule si Jupiter 
voudra.j1| 9° si servus meus esses, 
nihilo secius... Plaut. non moins 
que si tu etais mon esclave. 

Siablesiani, orum, m. pl. Inscr. 
BulL.arcli. 1884 , p.£?%b abi lanis 
d J un canton de PHelv6lie (le Cha- 
blais), sur le lac Leman. 
j siagones,^m, m.C.-Aun. Chron . 
f, '1, 87: 1, 4,- 90, et siagonitae, 
i arum, f. pl, (atayove^ tuayovtTai) 
j C.-Aur. Aeut. 2, 10, 59, musclcs 
des tempes et des machoires. 

. Si agrius. Yoy. Sy agrius. 
Siagu,n. ind. Peut. : ville d’Afri- 
que || -gitanus, a, um, Inscr. de 
Siagu. 

; Sialetae, arum, m.pL Plin. 4,41, 
peuple de Thrace. 

. Siambis,,f$, f. .Plin. 4, 108, tle 
entre Ia Bretagrie et Plrlande. / 

Slarum, f, n. Plin. 8,11, ville de 
la B6tique || -iensis,' e, Inscr, de 
Siarus; subst. m. pL Inscr. Jia- 
bitants de Siarus. 

1 Siata, x, f. Anton. Ile pr^s de la 
cdte de PArmorique (auj. Houat). 
Siharis. Voy. Sybaris. 

Siberus, i,'m. Plin; 87, 114, 
fleuve de PAttique. 

+ sibe, arch. pour sibi, Quint. 1, 

7 , 24 ."- . 

^ sibei, arch. pour sibi, Inscr* 
Orci. 554. 

1. sibi, dat. de sui. 

2. Sibi, n.ind.P lin. 155, ville 

I d’Arabie. > 

1 .sibilatio, onis, L Vulg. Chr.S, 
14,198; C.-Aur. sifflement. , 

- sibllatrix, icis, f. Capel. 9 , 906, 
sifflante; 

sibilatus, us, m. C.-Aur. Aeut. 
2, %7, 144, sifflement. 

sibilo, as, ai e , n. Cic. irg. sif— 
fler (en pari, de Miomme); en gen, 
siffler ; . produire un sifflement || 
Plaut,. Mere. 407, siffler (poiir.ap- 
peler) || act. Cic. Hor. siffler (qqn), 
litfer, se moquer de |[ n. Ov. frimir 
(en pari, du fer rouge plong6 dans 
Peau) || + act. Fort, envoyer (le 
sommeil) par un murmure. 

sibilum, i, n. et sibilus, i, m. 
Liv. Col. sifflement (de Phomme) 

|| Ov. Yirg. sifflement (du serpent, 
du vent, etc.) : sibila'cannae ^Stat. 
pastoriasibilq Ov. sonde la syrinx 
(flule de Pan); sibila cuspidis V.- 
Fl. sifflement dhin trait || Cic. sif¬ 
flement, sifflets, huees, moqueries 
|| sibilus Isid. sorte de serpen || 
-|- sibilas,_ us (arch.) Sisen. ap. 
Prisc. 6, 79. . : - 

sibilus, a, uni , Yirg. Y,-Fl. sif- 
flant|| subst. m. Voy. sibilum. ; 

sibimetjdat, sing. et pl.de sin-' 
met., Man. Sil. Aug. 
sibina, sibyna ou subina, x, f. 
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(<n@uv*o)ENN.i4im. 49G;lzm;.Mare.. 
4. 1, sorte de lance. 

' Siblianus, a, um, Plin. de Si- 
blia (ville de Phrygie), 

Sibora, x, f. Anton. ville d J Asie 
(auj. Eleminn). 

Sibotes, x, m. V.-Fl. nom de 
guerrier. 

- sibulla, Tac. Yoy. sibylla. 

1 -p sibus, a, um, Paul, ex Fest. 
886 K 8, avis6. Yoy, persibus. 

Sibuzates, um ou tum, m. pl, 
CiEs. GalL 8, %7 , peuple d 5 Aqui- 
taine. . 

Sibylla, x, f. (c7tgu)j a )Cic. Virg. 
Sibvlle. 

Sibyllinus, a, um, Cic. sibyllin 
|| absolt, in sibyllinis (s.-enL li¬ 
bris) Cic. Div. %, 112, dans les li- 
vres sibyllins. 

sibyna. Voy. sibina. 

sic, adv. Cic. Sall. ViRG^ainsi, 
de cette man iere, de la sorte, com¬ 
me cela : sic est vulgus Cic. voila 
comme est le peuple; sic res est 
Ter. il en est ainsi; sic est Hor. et 
simpli, sic Ter, oui: sic ait, et... 
Yirg. il dit, et... m ,,$ic omnes amor 
unus habet... Yirg. c’esl ainsi que 
tous brulent egalement (de)....; ut 
.quxddm, sic non manifesta, for¬ 
ma homims Ov. comme un corps 
humain, mais a peine fonne; quem¬ 
admodum -jwopinqui mihi non 
adfuerunt, sic mulli... Cic. si vos 
proelies ne nPont pas secouru, 
beaucoup d’autres...; sic ignoscere 
(alicui) si. . Hor. ne^pardonner 
qu’a la condition de... || sic quoque 
Curt. meme ainsi, meme alors, 
meme dans ce cas ou dans cette 
supposition; mdme avec' cette na- 
Lure; verum sic quoque legendus... 
Quint. cependant, meme avec ces 
dAfauts, il doit etre Iu.;, absolt. 
sic, sic juva Lire sub umbras Virg. 
ni&nie a ce prix je veux qui Iter la 
vie || Yirg. Comme sfcci?ie[| Cic. si, 
lellement, lant, de cette sorLe, a ce 
point (suivi d’un adj, ou d’un verbe): 
non sic excubix quam tutatur 
amor Claud. les^ gardes ne sont 
pas une defense aussi sure que' Pa- 
mour (du peuple); nil sicjut IIor. 
nihil sic quomodo Casl. ad Cic. 
rien tant que || Yirg. Hor. comme 
cela se Irouve, au hasard || Ter. 
comme cela, mediocr^ment || Com¬ 
me ideo ;sic quia fons ambulatis 
Plaut. parce que vous soriez (vous 
courez) || employe comme expletif; 
sic... ut ou lanquam Cic. comme, 
de m£me que: sic... ut diligen¬ 
tissime potui Cic. avec 1 e plus de 
soinque j’ai pu ; sic avide., quasi 
cupiens... Cic. si avidemen qiPii 
semblait desirer... || formule de 
souhait (avec le subj.) Yirg. Ov. 
sic te diva potens Cypri regat l 
Ilon. qu’ainsi la reine ae Chypre te 
conduise! Yoy. ita. 

1. sica,se, f/Cic.MART.petit sabre, 
poignard (sabre-poignard) || au flg. 
Cic. assassinats || pointes : sica s 
dentium Plin. 18, 2,dents aigues. 

2. Sica ou Sicca, x , m. Cic. Fam 
! .14, 4: AU. 8, 12, nom dTiomme. 

sicale, Diocl. 1, 8. Yoy. secale. 

! Sicambri, orum, m, .pl. Tac. Si- 
i cambres, peuple de Germanie ha- 
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bitant les bords da Rhin (Ia Wesl- 
phalie) j| ausing. Sicamber Sid. || 
au f. Sicambra Ov. || adj, f. Si r 
cambra cohors Tac. cohorte de Sv 
cambres. 

Sicambria, x, f. Clau n. Eutr. 

l, 683 , pays des Sicambres. 
Sicandrus, i, m. Plin. 8, 227, 

lac de Thessalie. 

Sicani, orum, m. pl. Serv.Yirg. 
Sicahiens^ peuple lberiquc etabli 
dans Ja Sicile; Siciliens || Gell. an- 
cien | >eupl e du Latium, siir leTibre. 

Sicania, m, f. Plin. 3, 86, la Si¬ 
cile. 

Sicanis, idis, f. Ov. Ib. 596, de 
Sicile. 

Sicanius et Sicanus, a, um, 

. VlitG. de Sicile. 

sicarius, ii, m. Cic. Quint. si- 
caire, assassin: questionem inter 
sicarios exercere Cic.-connaitre- 
(juger) des assassinats. 

Sicca, e, f. Sall. Plin. 5, 2%, 
colonis de Numidie. Voy. Sica 2 || 
-ensis, e, V.-Max. de Sicca; subst. 

m. pi. Sall. habilants de Sicca, 
siccabitis, e, C.-Aur. Ghr. 3, 8, 

J38 et 139, dessiccatif. absorbant. 

Siccanas, se, m. Plin. 6, 111, 
fleuve dugolfe Persique. 

siccanea, n. pl. Col. 2, 2, 4, en- 
droits secs. 

siccaneus, Col. et siccanus, a, 
um } Plin. natureliement sec. 

siccarius, a, um, Serv. ad Mn. 
1}. 706 , qui sert a s6cher, ou Fon 
met s6cher. 

siccatio, onis, f. Plin. 34, 129, 
dessiccation. 

siccativus, C.-Aur. Ghron. 2, 3, 
69jc t siccatorius, um, Th .-Prisc. 
Diaet . 10, dessiccatif. 

siccatus,a, um, part. p. desicco, 
Ov. Plin. sech6, dessechd : manu 
siccata capillos Ov. essuyant ses 
'cheveux avec saunain [| IIor. mis 
a sec, epuise: siccati fontes Ov. 
sources taries; siccata ovis Ov. 
brebis dont on a 6puis6 les ma- 
melles || Ov. qui a la bouche se- 
che (alterae). 

1. sicce, adv. [sic, ce) Plaut. 

- Comme siccine. 

2. sicce, Col. 6,12,2, sechement, 
en lieu sec || au fig. Cic. Opt. gen. 
12, avec concision. 

siccesco, ?$,_ ere, n. Col. Vitr. 
Plin. 18,339, devenir sec, sesecher. 

siccificus, a, um ( siccus , facio) 
Macr. 7, 16, 34, dessiccatif. 

siccine, sicin e et sicin, adv 
Ter. PROP.est-ceainsi que? || Prop. 
ainsi doncl 

siccitas, diis, f. Liv. Plin. se- 
cheresse. 6tat de seclieresse, sic- 
■cite : siccitates paludum C^es. ma- 
rais dess6ches, taris || Varr. Cels. 
temps de seclieresse, s6clieresses |j 
Varr. Cic. siccite du corps, absence 
d’humeur, sant6 H seclieresse (de 
Ia bouche): siccitas sitis Cypr. 
soif ardente [| au fig. Cic. seche- 
resse, pauvrete (de Fesprit, du 
stylcj* 

Siccius,u,m.Liv.nom d’liomme. ; 
sicco, ds, avi, alum, are, Yirg. j 
Col. secher, faires6cher|| Ov. Plin. j 
dessecher, tarir; au fig. clades... j 
siccavit oculos Sen. tr. le mallieur i 
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a 6puise nos larmes [| Gell. essuyer, 
etancher ||Hor.. epuiser, viderlj n. 
Cato, Rusi. 112, 2, faire sec || 
Cypr. se dess6cher. se tarir. 

siccoculus,a, mn,PLA ut .Pseud. 
77, qui a Fqeil sec (mot forge). 

siccum, i, n. Yirg. Plin. lieu 
sec, la terre, lerivage, le continent 
II au pl. Plin. lieux secs, terrains 
secs Quint. la terre. 

siccus, a, um K C ol. Plin. sec, 
qui est sans liumidite : sicci dies 
Hor. les sticheresses; siccae aquse 
Mart. neiges; sicca sanguine spo¬ 
lia Prop. d^pouilles qui ne sont 
pas leintes de sang; ensis siccus 
sanguinis Sil. et simpli, siccus 
Sen. tr. glaive qui n’a pas verse 
le sang; sicca signa Ov. constel- 
lalions qui restent toujours surjio- 
tre horizon (qui ne se couchenl pas 
dans !a mer). Voy. inocciduus; 
siccis oculis Hor. les yeux secs, 
d’un oeil sec, sans s’emouvoir,sans 
palir; siccus tuli... Sen. tr. jVi 
supporle sans verser une larmp... 
[| Prop. dessdche, lari || Tib. epuis6, 
vide, vide j| Plaut. Hor. Virg. sec, 
desseclie, qui n’a pas bu, altare || 
Cic. Hor. qui n’a pas bu ou ne boiL 
pas de vin, sobre, temperant [] 
Plaut. sain (sans humeur), vigou- 
reux; au fig. Cic. Quint. sain (en 
pari, du-style), solide, vigoureux, 
concis || Cat. Plin. sec, maigre, 
decharne: au fig. Gell. sec (en 
pari, du style) || Suet, complfete-. 
ment ignorant 1| seul : panis sic¬ 
cus Sen. pain sec, toutsec || Prop. 
sec, qui n’amene pas de pluie || 
Scrib. 7 . qui seche, dessiccatif j| 
siccior Qat. Assimus Cat. 

Sicdelis, is, f. Anton. ile entre 
Ia Gaule et Ia Bretagne. 

' sicel, Eucher. Comme siclus. 

sicelicon, i, n. (<r-y.E).i*/.6v) Plen. 
25, 140, herbe aux puces. 

Sicelis, idis, f. {£i-/.e)s:;)Vjrg. Ov. 
de Sicile. 

Sicelitpnus, a, um, Inscr. de 
Sicel ia (Caesarea), ville de Mauri- 
tanie. 

sicera, ae, f- (crtv.Epa) (mot he- 
breu) Tert. Psych. 9; Hier, bois- 
son de suc de dattes. 

Sicha, ae, m. Sil. 9, 385, nom 
propre carthaginois. 

Sichaeus et Sichaeus, i. m.ViRG. 
Ov. Sicliee, epoux de Diaon, reine 
de Carthage. 

Sichem, m. ind. Bibl. Juvc. 2, 
246, Sichem, chef chananeen || 
Yulg. Gen. 12, 6, ville de Judee, 
la meme que Neapolis. 

Sicila, m, f. Lamp. AL Sev. 59, 
village de Gaule, ou fut assassin^ 
Alexandre Severe. 

Sicilia, ae, f. (Stxs).ta) Plaut. 
Cic. la Sicile, ile a FO. de FItalie ||- 
— minor Plin. Comme Naxos. 

Sicilibba, ae, f. Peut. ville d’A- 
frique., 

sicilicissito ou sicelisso, ds , 
dre , n. (< jiv . z \ itio ) Plaut. Men . pr . 
12, imiter les Siciliens, avoir Fac- 
cent sicilien. 

sicilicula, ae, f. (sicilix) Plaut. 
Rud . 1169^ sorte depetit poignard. 

sicilicus, i, m. Rhem. sicilique, 
lequartdeFonce, lel/48 e dela livre 
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H Plin. un quart de pouce || Col. le 
1/48® du jugerum || Plin. 18, 325, 
le 1/48® d’une lieure || Inscr. Orel. 
2854, monnaiede cuivre pesantun 

3 uart d’once et valantle 1/I0 e du 
enier || M- Vict. p. 23, 3, , virgule 
|| M.-Vict. p. 8, 3, sigle (indiquant 
le redoublement d’une consonne). 

Siciliensis, e, Cic. de^Sicile^ Si¬ 
cilien 1) subst. m. pl. N^ev. Sici- 
liens ; habilants de la Sicile. 

sicilimentum, i, n. Cato, Rust . 
5,8 , herbe laissee par les faucheurs. 

sicilio, is, ire, n. Varr. Col. 
faucher une seconde fois. 

? sicilis, is, f. Fest. Gell. 10,25, 
2. Comme sicilix . 

? sicilisso. Voy. sicilicissito. 
t sicilix, icis, f Enn. ap. Fest . 
sorte de Jance. 
slcilizo. Voy. sicilicissito. 
Sicimina, ae, m. Liv. 45, 12, 
monlagne de Ia Gaule Cisalpine, 
sicin, sicine. Voy. siccine. 
slcinium. Voy. sincinium. 
Sicinius, ii, in. Cic. Brul. 216, 
nom d’Iiommes. 

sicinnista, ae, m. (gr/.iwirrTrjc) 
Gell. 20, 3, 3, sorte dliislrion. 

sicinnium, ii, n.(.<rfxtwic) Gell. 
20, 3, 2, sorte de danse satyrique || 
Isid. 6, 19, 6. Comme sincinium, 
psalmodie d’un seul, solo. 

Sicinus, i, f. {-iv.ivoc) Plin. 4, 
12, Ile de la mer Egee. 
siclum. Voy. isicium. 
siclus, t, m. Hier. Ez . 1, 4 , 9, 
sicel ou sicle, monnaie d’argent 
des Hebreux. 

Sicobotes, m. pl. Capit, peuple 
sarmate. 

Sicoris, is, m. C^s. Plin. le Si¬ 
coris, riviere de Ia Tarraconnaise. 

sicubi (pour si alicu bi) ,G\c. \ 7 irg. 
si quelque part: sicubi arctiora 
erant Tac. les endroits fourr6s 
(resserres) |] Liv. si parfois || Apul. 
ailleurs. 

sicula, ae, f. (sica) Varr. faucille 
ou serpe j| Cat.' petit poignard. 

sicule, Paul, ex Fest. a la sici- 
lienne. _ i 

Siculi, orum, m. pl. Lrv. Plin. 
Sicules, anciens peuples dela Gaule 
Cisalpine, de la Lucanie, du Latium 
|| Lucr. Siciliens. 

Siculotae, drnm, m. pl. Plin. 3, 
143. peuple de Dalmatie. 

1. Siculus, a, um, Virg. Luc. de 
Sicile, Sicilien : Siculus pastor 
Virg. le bergerde Sicile (Theocrite); 
— tyrannus Ov. Phalaris; — ver¬ 
tex Sen. tr. FEtna; Sicula con- 
jux Jcv. Proserpine; — virgo 
Stat. Sirene;— senex Stat. Theo¬ 
crite; Siculum sepulcrum Stat. 
le lombeau d’Anchise |j Siculi logi 
Plaut. Ascon. patois sicilien (mau- 
vais patois, moitie grec, moitie 
latin). 

; 2. Siculus, i, m. Sil. chef qui 
conduisit les Sicules en Sicile || Si¬ 
culus Flaccus, medecm et geome¬ 
tre qui a ecrit sous Domitien. 

SIcuon. Voy. Sicyon . 

. sicunde (pour si alicunde) Cic. 
Liv. si de quelque cote, si de qq. 
part (au prop. et au fig.). 

sicut, Cic. Liv. Yirg. de m£me 
que. commea non moins que; com- 
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me (suivi cTun verbe), de lamaniere 
que : illa , quamvis ridicula es¬ 
sent, sicut erant Cic.quoique cela 
futreellement plaisant \ sicut... sic 
Cic. ita Quint. itenvCic. lout com¬ 
me (conmie... airisi); sicut eram 
Ov. dans Petat ou j^ctais || Suet. 
parexemple, comme || PALL.quand, 
lorsque, a mesure que || Liv. quoi- 
que, bien que. 

sicuti, Plaut. Cic. et sicuti, 
Lucil. Luck. de mAme que, comme. 
Voy. sicut ]| Cic. comme, pour ainsi 
dire, en qq..sorte || comhie si : si- 
.cuti populi jura defenderent 
Sall. comme s’ils soutenaient les 
droils du peuple. 

Sicyon, anis, f. (Siy.utjov) Cic. Ov. 
Sicyone, ancienne ville d'Achaie, 
riche en oliviers, patrie d 7 Ara tus || 
Plin. 37, 38, ville d’Afrique. 

Sicyonius, a, um , de Sicyone: 
Sicyonii calcei Cic. eLabsoIt. Si¬ 
cyonia, n. pL Lucil, Lucr. sorte 
de souliers Aleganls [| subst. m. 
pl. Plin. Sicyoniens 3 habitants de 
Sicyone. 

sicyos agrios, ni.forxuoc ayptoe) 
Apul. flero. 113, eoncombre sau- 
vage. 

Sida, se, f. Cic. el • Side, es, f. 
Plin. 5, 107, ville maritime de 
Pamphylie ]] -ensis, e, Insck. de 
Sida, * _ ' 

? Sidene, es, f. Plin. contree du 
Pont. 

Sidenum flumen, n. Pltn. 6,11, 
fleuve du Pont. 

i- sideralis, ,e, Plin. qui concerne 
les astres, sideral. - 
sideraticius, d, um, Yeg. 3,85, 
frappA d’une influence maligne. 

sideratio, onis, f. Firm. Math, 
4, 13, aspect des astres || Plin. 17, 
218 et 223, sideration, influence ! 
maligne des astres sur ies animaux 
et les vAgelaux || Scrib. 101, coup 
de soleil, fureur causeepar le soleil. 

sideratus, a, imi, part. de si¬ 
deror, Plin. Yeg. frappe d’une in¬ 
fluence maligne des astres. 

sidereus,, a, um, Ov. qui appar- 
tient A un astre ou aux astres || 
Virg. Ov. celesle, divift || VmG. Ov. 
Atoile || Ov. Stat, qui traitedes 
astres [] Ov. du soleil || au fig. Yirg.' 
Col. brillant || SEN.TR. MART.beau 
(d’une beante celeste) || Col. divin, 
incomparable. 

siderion, n, n. (crtSiqptov) Plin. 
25, 34, vulneraire (piante). 

1. sideris, gAn. de sidus. 

2. Sideris, is, m. Plin. 6, 46, 
fleuve de PHyrcanie. 

siderites, se, m. (crtSviptVnc) Plin, 
aimant || Plin. 37, 58, sorte de 
di amant. 

sideritesis, is, f. Apul. Herb. 
19. Comme heliotropium. 

sideritis, is, f. (criSyjpvric) Plin. 
25 . 42, sidAritis (piante) || Plin. 36, 
127, aimant || Plin. 37, 182, sorte 
de diamant. 

siderizusa, se, f. (mB^pit» C,- 
Aur. Chr . 4, 1j 1 , eau ferrugineuse, 
sideropoecilos, i, in (trtoTjpojcot- 
xtXoc) Plin. 37,182, sorte de pierre 
prAcieuse. 

sideror, aris, alus sum, dri, 
pass. Plin. Yeg. Atre frappe d’une 
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influence maligne (des asLres), se 
dessecber. 

siderosus, a, um, Gloss.lat.-gr. 
Comme sideratus. 

Sidetae, arum, m. pl. Liv. 35, J 
48, habitants de Sida. 

Sidicinus, a, um, Yjrg. Liv. de 
Sidicinum (v.de Campanie) || subst, 

m. pl. Cic. habitants de Sidicinum. 

Sidilocus. Yoy. Sedelaueus , 

sido, £s, sedi (Prisc.) et sidi (?), 
sidere, n. Plin. s’asseoir, s 7 accrou- 
pir || Yirg. Ov. se poser, s 7 abaltre, 
se percher|| Yirg. Cui. s 7 aiTAler,se 
✓ fixer, s’elablir || Prop. rester, de- 
meurer (en pari. d’une"ch.) || Plin. 
descendre au fond. s’enfoncer, en- 
trer, penetrer : cum pondusculo 
ut sidat Plin. avec qq. cli. de pe- 
sant pour le precipiter; hasta sedit 
inguine Yirg. ia javeline penetra 
dans Paine. Yoy. sedeo \\ Col. Atre 
prAcipite (en l. de chimie), former 
un depot || Prop. s 7 affaisser: si¬ 
dentes in tabem acervi Luc. mon- 
ceaux (de cadavres)qui s 7 affaissent 
par ia corruptioni.; necdum rogus 
ille deorum sederat (mieux que 
siderat) Stat, et cet incendie du 
tempie des dieux n 7 etait pas encore 
Ateint || Prop. Liv. Nep. toucher 
(en pari. d'un vaisseau), s'engra- 
ver; Achouer ; couler bas, couler a 
fond, sombrer.il au fig. Sen. Plin. 
chanceler. crouler, toniber en ruine 
If Tac. se calmer, cesser. 

1. Sidon, onis, m. Bibl. Isid. fils 
ainA de Chanaan, qui fonda Sidon || 
Sido Tac. roi des Sueves. 

2. SId5n, onis et onis, f. (St- 
Bcov) Plin. Virg. Sil. Sidon, ville de 
Phenicie; par ext. Tyr, m , 

Sidones, um, m. pl. (HiSove?) 
Isid. Comme Sidonii. 

Sidonia, se, f. Just. le pays de 
Sidon, 

Sidonis, idis, f. Ov. de Sidon, 
de Tyr: Sidonis concha Ov. pour- 
pre (coquille) || subst. f. Ov. Eu- 
rope ? Didon et sa soeur Anne (ori- 
ginaires de Sidon). 

1. Sidonius et Sidonius, a, 
ttm ; YiRG. Ov. Prop, de Sidon, de 
Tyr, de PhAnicie || subst. m. pl. 
Sall. habitants.de Sidon,Tvriens : 
Sidonia concha Mart. pourpre; 
Sidonia chlamys Yirg. vestis Prop. 
chlamyde, robe de pourpre || Stat. 
de Thebes (en BAotie), fond6e par 
le Tyrien Cadmus || Sil. des Gar- 
thagmois (originaires de Tyr). 

2. Sidonius, n, m. Sid. iSidoine 
Apollinaire, evAque de Clermont, 
poAte chretien || Fort, nom d’un 
Aveque de Moguntiacum. 

1. sidus, eris, n. (eIBoc) Cic. 
Virg, Plin. astre, Atoile, constella 1 
tion, signe cAleste • planete : sidus 
noctium Sen. tr. 1’astre des uuits 
(la lune); sidera palantia Cat. 
vaga Sen. tr. astres errants (pla- 
nAtes); novum sidus Virg, astre 
nouveau (en pari. d’Auguste divi- 
nise) || Ov. le soleil || au pl. Yirg. 
Stat, les astres de la nuit; le temps 
de Ia nuit, la nuit: sideribus du¬ 
biis Juv. quand les Atoiles palis- 
sent, au point f du jour || Cic. Juv. 
astre (en t. d’astrol.)t Atoile (bonne 
ou mauvaise) || Plin. Petr. in- 
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fluence maligne des astres: sidere 
percussa est tibi lingua Mart. 
une influence maligne du ciel t 7 a 
rendu muet; pestifero sidere icti 
Liv. atleints par Tiniluence de quel- 
que astre malin. Voy. sideratio || 
pl. astres, ciel : vertice sidera 
feriamWon. tangam Ov. mon front 
ira toucher les cieux (je serai au 
comble du bonheur); ad sidera 
ducti Prop. eleves jusqu’au ciel ■ — 
ferre Virg. Alever ou porter aux 
nues (iouer beaucoup) || Virg. Tac. 
saison^ temps, epoque (de Pannee) 
|| Ov. jour [| Yirg. Ov. tempAte, ou- 
ragan || Yirg. Juv. Plin.-j. elimat, 
contree, pays |( au fig. oculi sidera 
nostra. Prop. yeux qui sonL mes 
astres || Suet, .astre (i. de.caresse) 
||. Stat. Aclat, beaute. 

2. Sidus, uniis, f. (StSouc) Pltn. 
4, 23, Sidonie/ ville maritime de 
PAttique. v 

Sidusa, se, f. (Stooutra) Plin. 5, 
IS?,, ile de la hier Egee. > 
Sidyma, orum, n. pl. Plin. 5. 
100, ville de Lycie. 

■f siem, stes, siet. arch. pour 
•siin, sis, sit, Plaut. Ter. 

sifilatio, onis, f. Non. 531, 4, 
action de siffler, sifflement. Voy. 
sibilatio. 

sifilo, as, are, n. Non. 531, 2, 
siffler. ’ 5 

rSifilum, i, n. Prisc. 1, 46, siffle- 
ment. 

sifilus, a, um. Voy, sibilus. 
sifo, sifon. Yoy. sipho. 
sifunculus. Yoy, siphunculus. 
Siga, se, f. Plin. 5, 19, ville de 
la Mauri lanie Cesarienne || -ensis, 
e, Anton. de Siga., 

Sigaeus,. a, um (atyh) ; au lieu 
de Sigeus, Isid. ' , 

Sigalion, onis, m. Aus. Ep. 25, 
27, le dieu du siJence cliez les 
Egyptiens. Voy .Harpocrates. 

Sigambri (£uya[j.6poi)j C.es. (?) 
Comme Sicambri. 

SIge, es, f. (Sty^) Avien. Or , 
46, ville de la Troade || Tert. Val. 
12, un des Eons de Valentin || Inscr. 
nom de femme. 

Sigeiis. Voy. Sigeus . 

Sigensisj Yoy. Siga. 

Sigeum, Cic. et SIgeon, i, n. 
(Styeiov) Sen. tr. prbmontoire de 
Sigee, dans la Troade; ville du 

mAmenom. 

* * 

Sigeus, Yirg. Plin. et -eius, a, 
um, Ov. de Sigee; Troyen : Sigei 
campi Yirg. la plaine de Troie || 
Sil. Romain. 

1. Sigillaria, xum et iorum, n. 
pl, {sigillum) Macr. 1, 10, 24, 
Sigillaires, fete qui suivaiL les Sa¬ 
turnales || Sen. Ep. 12, 3, cadeaux 
(statueties et gateaux) -envoyAs 
pendant les,Sigillaires. 

2. Sigillaria,^ lorum, n. pl. Suet. 
Claud. 16, un des faubourgs de 
Ronie. 

sigillariarius, n, m. Inscr. Ore i. 
4280, fabricant de statuettes. mo- 
deleur. 

sigillaricius, a, um, Yop. ser- 
vanL a cacheter || subst., n. sing. 
sigillaricium Yop. Aurei. 50, 2; 

n. pl. Spart. fladr. 17. 3, cadeau 
de statuettes. Voy. sigillaria l. 
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1 ,'sigillarius. Voy. singillarius. 
2. sigillarms, n, m. Inscr .Orel. 
4279, fabricant de cacJiets. 
sigillatim. Voy . singillatim. 
sigillator, oris , m. Inscr. Orel. 
4191, fabricant de caeli cis (en terre).< 
sigillatus, a, um, Cic. orne de 
figurines, de reliefs, cisele || Yarr. 

- Theod. oii des personnages sont 
* brodes |[ Prud. fagonne en statue. 

sigilliolum, i, n. (sigillum ) Arn: 
6, 11, figurihe. staluette. 

■p sigillo, ds y are, Gloss. lat.- 
gr. sceller, apposer le cacliet a. 

sigillum, i, f n. (signum) Fort. 
petite marque, faible trace [| Cic. 
Ov. figurine, statuetle, sujet en re- 
lief || Ov.* su jet en brodene, brode- 
rie || Cic. Hor. sceau, sachet || Com- 
mod. signe celeste. 

Sigimerus, i, m. Vell. Voy. 
Segimerus. 

Sigipedes, um, m . pl. Treb. peu- 
ple de ia Scylhie d’Europe, 
sigla, orum, n, pl. (o^Aat) 
Cod. Just. 1, 17, 2, 22, sigles, 
abreviations. 

sigma, dtis, n. (crsyga)MART. 10, 
48, 6, lit (de Lable) demi-circulaire 
|| Sin'. Ep. 2, 2, sifege de bain (de¬ 
ni i-circulaire). 

sigmentum, i, n. Inscr. C. I.L. 
8, 1013, s Latu e (?). 

signaculum, i , n, Tert. marque 
distinctive .H Apul. sceau, cacliet || 
Teut. signe de la croix || Prud. 
etendard! , 

signalis, e, Grom. 361. 22, qui 
seri de signe" 

d* signaliter, Euciier. Cass. 1, 
70, figurement. 

signanter, Aus. Grat.4, 2.Com- 
me signate. 

signarius, it, m. Inscr. statuaire 
|| adj, artifex si gnarius Inscr. 
Orel . 4282, sculpleur. 

signate, Gell. MACR.clairement, 
d’une maniere expressive || signa¬ 
tius Awm. 

signatim, Grom. 307, 5, claire- 
ment, d } une maniere reconnais- 
sable. 

signatio, onis, f. Tert. Uxor . 
2 } 9^ action de faire un signe. 
signe. 

signitor, oris, m. Inscr. Orel. 
3229 ; Grut: 1066 , 5, monnayeur || 
Suet, signataire : falsi signatores 
Sall, faussaires. 

signatorius, a, um. Y.-Max. 8, 
14, 4; Ulp. Dig. 34, \ 25, 10 [[ 
subsL signatorium Alcim. Ep. 78, 
cachet, qui serta sceller. 

signatus, a, um, part. p. de si¬ 
gno, Yirg. Sen. tr. marque, qui 
porte une marque, une empreinte, 
une trace: signata pecunia Cic! 
argent monnaye, — genas Stat. 
qui s’est dechire le visage (dans la 
douleur); signatus sanguine Ov. 
qui a une trace de sang; au fig. 
signatum praesente nota nomen 
Hor. mot marque au coin deFusage 
[] Cic. Ilon. scelle, cachete || Prop, 
bien ferme || au fig. Luc. observe. 
garde,respecte, ratifi6 ]| Lucil.Tert. 
inlactj cliasle || Virg. imprime || Ov. 
consigne || Tib, designe, vise || au 
fig, Cic. exprime || Tert. expressif 
||? signaH oi\Tert. 
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signes, pl. (mot fegvptien) Isid. 
sorte de mesure Kineraire, 

Signia, m, f. Liv; ville des Vols- 
ques (auj. Segni) jj -inus, a, um, 
Juv. de Signia : Signinum, n. (s.- 
ent, vinum) MAirr.vin de Signia; 
Signini, m. pl. Plin. Iiabitants de 
Signia, 

Signias, x, m. (Styvtac)PuN. 5, 
106, mont de Carie. , 

1. signifer, era, eru/m (signum, 
fero) L.uc. orne de statues, dTma- 
ges || Luc. V.-F. orne de reliefs, 
cisclfe || parseme d’astres, eloiie. 

2. signifer, eri, m. Sen. Plin. Ie 
Zodiaque || 'Cms. porte-enseigne, en- 
seigne || au fig. Cic. clief, guide. 

signifex, icis, m. {signum, fa¬ 
cio) Apul. Arn. statuaire, scuipteur. 

significabilis, e, Varr. Lai. 6, 
52, significatif, avant un sens. 

significans, lis, part. de signi¬ 
fico, Quint. Plin. qui fait connaitre, 
qui exprime bien, expressif. clair: 
— digitus Cassian. Findcx \\ signi¬ 
ficabilior Quint. -issimus Gell. 

significanter, Sen. Quint. d’une, 
maniere expressive, clairement.dis- 
tinctement || Cic. avec energie |j si¬ 
gnificantius Cic. -issimc Quint. 

significantia, se, f. Quint. Tert. 
signification, sens, force, energie, 
(d s un mot) || + au pJ. Arn. 

significatio, onis, f. Cic. Cj£s. 
action de 'faire signe, indication, 
indice, annonce, declaralion, de- 
nonciation || Cic, signe, symptome 
ll Cic, Liv. marques d 7 approbation, 
temoignages"’ de faveur || Tac. de- 
signation || Cic. Arn. signification 
d 7 uri mot), sens, accepLion, valcur 
il Cic. signification ou empliase (fig. 
de rhel.). 

significative, adv. Aug. Serm. 
89,6; Boet. d } une fagon determinee, 
de maniere a indiquer. 

significativus, d, um, Ulp. Dig. 
45, [/, 75, qui designe, qui deter- 
mine |[ Prjsc. qui signifie, qui a un 
sens. 

significator, oris, m. Hier. Luc. 
35, celui qui indique, 

significatorius, a } um, Tert. 
Herm , 32, qui signifie, qui in¬ 
dique. 

significatum, i, n. Arn. 1, 3, 
nom, appellation', denomination. 

1. significatus, a, um. part. p. 
de significo, Cic. Tac. annonce, 
re vel e || Plin. mentionne. 

2. significatus, iis, m. Vitr. 
Plin. indice, signe precurseur, pro- 
noslic || Gell. 5,12, 9; Arn. 'i, 3, 
sens, signification, denomination. 

significo, as, avi, dium, are 
(signum, facio) Cic. faire enleiidre 
par signes, indiquer: deditionem 
significare C^s. faire entendre 
qu’onse rend || Cic. annoncer, faire 
savoir, declarer : significare re¬ 
gem Nep. trahir un roi (en pari, 
du costume) || Cic. Ov. annoncer, 
presager, pronostiquer, reveler || 
Cic. Pn^ED. signifier, Youloir dire: 
hoc verbo significari res duas 
Cic. que par ce mot on peut enlen- 
dre deux chose.s || absolt. signifi¬ 
care de fuga C/es. faire signe que 
(leurs maris) se‘ sauvent || faire 
comprendre (^Lre significatif): ut 
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quam , maxime significem Cic. 
pour me faire bien comprendre. 

significor, aris , ari, d. Gell. 
18,12, 10. Comme significo . 

signilis. e. Capel. 6,193, du Zo- 
diague. 

signinum opus, n. et absolt. 
signinum, n. (Signia) Vitr. Col. 
mortifer de Signia (fait ayec du ci- 
ment et de la chaux). 

Signinus. Voy. Signia. 

signio, is, ire, primitif inus. de 
insignio, Prisc, Partit . XII, vers. 
JEr£. 8, 101. 

signitenens, lis (signum, te¬ 
neo) Varr. Enn. Tr. 132,.q\ii par- 
court le cici (les astres)/ 

signo, ds, dm, a tum, dre: 
l°marquer (d’une empreinte, d’un 
signe); indiquer par un signe Lra- 
c6: 2° scelier. cacheter, clore (au 
pfop. et au fig.) i ratifier; 3° im- 
primer, graver (au prop. et au fig.); 
arch. ecrire.metlre parecril (Fest.); 
4° exprimer, definir, designer; no¬ 
ter: 5° signa!er, faire connaitre; 
6° annoncer: 7° remarquer; 8° or¬ 
ner l| 1° signare aurum argen¬ 
tumque Cic. frapper des monnaies 
d’or et d 7 argent ;— humum limite 
Virg. Ov. tracer sur la terre des li- 
gnes de parlage; pede certo signat 
humum Hor. il (Fenfant) foule Ia 
terre d’un pied sur; signabitur 
area curru Ov. le sol sera sillonne 
par les roues du char: signant 
hoc carmine saxum <jv. iis Ira- 
cent ce vers sur le rocher; sanguis 
qui signaverat herbam Ov. le 
sang qui avait teint le gazon; filia 
patrii signatur imagine vultus 
Mart. Ia fillc reproduit Fimage, les 
trails du pere: signat lanugine 
malas Ov. un duvet naissant cou- 
vre sesjoues: signare moenia ara¬ 
tro Ov. tracer avec Ia charrue Fen- 
ceinte d’une ville jl 2° signare ta¬ 
bellas Ov, sceller des lablettes, y 
apposer son cachet; — testamen¬ 
tum Plin. signer un lestament 
(metire son sceau au bas): — la¬ 
genam Mart. cacheler une bou- 
teiIle : — quinquennia prima 
Mart. avoir accompli le premler 
lustre: vota signari Plin. que les 
voeux soient exauces (ratifies); si- 
gnare jura Claud. etablir des lois 
[| 3 ° signarevestigia pulvere Yirg. 
imprimer ses pas sur lapoussiere; 
—_ speciem in animo Cic. graver, 
laisser upe image dans Fesprit; 
animo signa (qitodcumque)... Ov. 
note bien tout dans ton esprit... || 
4° signare stilo Vell. retracer en 
ecrivant; — numeris Col. expri- 
mer en vers: suis verbis signare 
voluerunt Quint. iis onl voulu ex¬ 
primer dans leur langue: quae pro¬ 
prie signari poterant Quint. ce 
qui pouvait s^exprimer en termes 
precis; nefas istius signatur... 
Quikt. son crime est delini...; si- 
gnare nomine terras Luc. donner 
son nom a une conlree: rem car¬ 
mine signo Virg. j\ grave ce vers 
(sur un bouclier: m. am. j : exprime 
le fait dans un vers) || 5° signare dif¬ 
ferentiam, genus hominum Cic. 
signaler une diflerence. une classe 
dTiommes; — longis litteris... 
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Plaut. afficber engrosses lettres... 

|| 6° signare casus futuros pro- 
digiis Claud. annoncer Pavenir par 
des prodiges || 7° ora sono discor¬ 
dia signant Virg, iis remarquent 
un langage different du leur; videt 
se'signari oculis Virg, il voitqu^on 
le designe des ycux || 8° caelum 
signare corona Claud. orner le 
ciel d’une couronne d’eloiIes; su- 
perum (ou superum } acc.) signare 
honore Virg. donner aux traits (de 
qqn) une majeste divine. 

signum, i, n. Cic. Yirg. marque 
(pour reconnailre), signe, em- 
preinte : imprimere signa.pecori 
Virg. marquer les troupeaux || Ljv. 
empreinte (de la monnaie), effigie 
|| au pl. Virg. empreinles des pas, 
traces, vestiges: signa pedum Ov. 
m6me sens || Cic. sceau, cachet: 
signa tabellis imprimere IIor. 
seelier des lableltes (papiers) f lit¬ 
teras integris signis Cic. lettre non 
d6cachetee; vectigal sub signo 
servare Cic. garder sous scell^s 
Pargent des impots; signum lar 
genae IIor. cachet d’urie houteille|| 
Cic. Nep. Ov. marque (ce qui fait 
reconnailre), signe, indice (au prop. 
et au fig.): signum mutum Virg. 
enseigne, drapeau; — semivocale 
Voy. semivocalis || Cjc. Virg. signe, 
pr^sage, pfonostic; symptome || 
Vop. Aurei. 6, 2 ; Inscr, Renier, 
4777, surnom (sobriquet) || signe ; 
geste : dantem sibi signa mari¬ 
tum Ov. son epoux qui lui faisait 
des signesil^Liv. Virg. signal (rni- 
litaire): signa canere jussit Liv.il 
fit donner le signal du combat (sop- 
ner la cliarge) * signo dato Cass. au ■ 
signal donne; au fig. quasi signo 
dato Cic. commea un'signal, com¬ 
me de concerl; signum petere Sen. 
atlendre le signal, etre subordonnri, 
obeir || Suet, tessere, mot d’ordre ; 
consigne, ordre, corfimandement: ; 
dat signum ut... Liv. il ordonne 
que... || Quint. enseigne (de bouli- 
que) || Cass, . Sall. enseigne, elen- 
dard sub signis Liv. enseignes 
deployees; sous les drapeaux, sous 
les armes; signa inferre Sall. 
conferre cum hoste Cic. en venir 
aux niains, cbarger (Pennemi); 
porta cui signa primum intule¬ 
rat Liv. laporte qu’il avait d’abord 
attaqu^e; collatis signis Liv. Virg. 
(?) en bataille rangee, dans un com¬ 
bat regulier; Virg. en reunissant 
toules ses forces (?,) ;Lrv. en rangs, 
sans sedebander, enbon ordre; au 
fig- signum tollere Cic. lever Pe- 
lendard, faire un appel ||Liv. Vell. 
manipule, cohorte; corps de trou- 
pes : signa Latinorum turbavit 
Liv. il porta le trouble dans les 
rangs des Latins; diversa statuit 
signa Liv. il fit face des deux cdtes; 
segnius Hispanorum signa ince¬ 
debant Liv. les Iro u pes espagnoles 
8’avanQaienl lenlement jl Cic. Curt. 
signe de ralliement, point de re¬ 
pere | Sall. Ov. statue j| am pl. 
Virg. figures en relief, reliefs, cise- 
lures || Plaut. figure peinte. || Cic. 
signe du Zodiaque, constellation : 
signorum tractus Prud. revolu- 
iions des asLres || au pl. Ism. mois I 


I M.-Vict. lemps (en t. demelriq.) 

| Inscr. sobriquet, nom de guerre. 

Sigovesus, i, m. Liv. 5, 34, Si- 
govese, ancicn prince de la Gaule. 

Siguitani, orum^m. pl. Inscr. 
habitanls de Sigus (ou Siguus). 

Sigus. i. m. Peut. ville de Nu- 
midie. 

Sii (pqursim), parf. de smo, Ter. 

sil, sitis, n. Plin. Aus. sil, sorte 
de terre minerale || Fest. Comme 
seseli. 

Sila, a?, f. Sall. Virg. Plin.. foret 
du Bruttium || Mart. nom de femme. 

silaceus, a, um, Vitr. Plin. de 
sil. 

Silae, arum, m. pl. Plin. 0, 77, 
peuple de Pinde. 

Silana, ae, f. Liv. ville de Tlies- 
salie || Tac. nom de femme. 

Silanio ou Silanlon, onis, m. 
Cic. Plin. nom d’un slaluaire d’A- 
thenes. 

Silanhis, a, um, Ulp.. de Sila¬ 
nus. 

1. silanus, i, ni. (StV/jvoc) Lucr. 
Fest. robinet, fonLaine : silanus 
juxta cadens Cels. le bruit (de 
Peau quicoule) d*un robinet voisin. 

2. Silanus, a, w?i,CAss.dumonl 
Sila. 

3. Silanus, i , m. Ctc. Sall. Tac. 
nomd’un grand nombrede person- 
nages, dans la famille Junia||SiL. 
propreleur qui defit les Carthagi- 
riois en Hispanie || Sen. tr. senateur 
fiance a, Octavie, fille de Claude || 
Inscr, autres du meme nom. 

Silarus, i , m. Virg. Plin. rivifere 
de Lucanie (auj. le Silaro) || Peut. 
riviere de Pltaiie superieure, dans 
PEmilie. 

Silas, se, m. Btbl. Arat. Silas, 
ap6lre, compagnon de saint Paul. 

silatum, i, n. Fest. 346, 2, vin 
de seseli (aromatise avecdu seseli); 
par exi. le coupdu matin. 

silaus, i, m. Plin. 26, 88, ache 
(piante). 

Silbium, Ki, n. Plin. ville de 
Phrygie ||-iani, orum, m. pl.pLiN. 
habitants de Silbium. 

Silene, es 0 f. (S£t)/rjvy|) Lugr. 4, 
4462, femine de Sil6ne. 

. Sllenlclus ou Silenicus, d, um, 
de Silene : Silenicium hederae ge¬ 
nus Plin. Ie lierre silenien. 

Silenium, ii, n.fSstXnvoc) Plaut. 
Cist. 4, 4, 24, nom de. femme. 

' silens, lis, p.-adj, de sileo, Ov. 
qui se lait, silencieux: silens popu¬ 
lus Claud. silentes, ni.pl. Yjrg. Ov. 
les ombres, les manes; quercus si¬ 
lentes Luc. chanes muets (qui ne 
rendentplus d’orac!es) || ou Pon se 
tait : anni silentes Claud. annees 
de silence (en pari, des pythagori- 
ciens) || Virg. Col. qui ne fait pas 
de bruit, silencieux, calme, paisi- 
ble; qui est eh repos : silenti ag¬ 
mine discessit Liv. il decampa 
sans bruit; — nocte Petr. dans le 
silence de la nuit; dies silens a 
ventis Col. 4, 29, 5, jour ou Pair 
est calme; silentes leges Luc. le 
silence des tribunaux; arma si¬ 
lentia Calp. armes oisives || Col. 
qui ne bouge pas (en pari, des ar- 
bres}: silens ovum Col, oeuf dont 
le germe sommeille encore ]| Col. 
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qui ne parail pas : luna silens . 
Voy. luna. 

f silenter, Juvc. 3, 464 , silen- 
cieusement, sans bruit. 

silentiarius, u, m. Salv. Gub . 
4, 3 } 45; Inscr. Orci. 2956, 3493, 
celui qui etaitcbarg6 demainlenir 
le silence panni les eselaves || Cod. 
Just, 3, 28,' 30, si lenti ai re, huissier 
(du palais imp^rial) charge de faire 
laire silence. 

; + silentiose, Cass. 44, 4, en si- 
lence. 

f t , 

-J- silentiosus, a, um, Apul. 
Met. 44, 4, silencieux, ou. regne le 
silence. 

silentium, ii, n. Cic. Virg. si¬ 
lence : silentium facere Liv. in- 
dicCre Plin,-j. jubere Stat, petere 
Gell. poscere Tac. suadere Ov. 
,commander le silence, faire faire 
silence, demander du silence; nec 
longa silentia feci Ov, et je n’ai 
pas garde Ionglemps le silen¬ 
ce; silentium facere Plaut, Ter. 
faire silence, 6lre silencieux, atten- 
tif; silentium ipsa fecit exspec¬ 
tatio Phaid. Pinldrel seul com- 
manda Pattention; silentio CjES. 
cum silentio Liv. per silentium 
Ter. .eri silence; silentio Cic. sans 
Gfre interrompu, sans et.ro inler- 
pellb; de Partho silentium esi 
Cic. on n’entend point parier des 
Parthes; pecunia silentium ven¬ 
dere Ascon. se faire acbeter son si¬ 
lence; furto silentia deme Ov.de- 
voile le larcin || Liv. Luc. silence 
(absence de bruit), calme : per si¬ 
lentia lunae Virg. dans le silence 
de la nuit (ou pendant que la lune 
btait voilee ?). Voy. si7ens|| Sall. 
Sen. repos, oisivet^, inaction: Pom- 
bre, Pobscurile, Poubli: biduum 
silentium fuit Liv. on nefit rien 
(les armees restarent immobiles) 
pendant deux jours; silentium le¬ 
gum ac fori Cic. silence des tri¬ 
bunaux; silentia praeturae Tac. 
pr^ture completement pulle; — 
vitae Sil. vie obscure, ignoree || 
Cic. Div. 2, 74, absence de tout 
signe d^favorable (dans les augu¬ 
res), de tout empechement: silen¬ 
tio surgere Fest. avoir un heu- 
reux lever [| Plin. r6gularit6 (du 
bois). Voy. quies. 

Silenus,^, m.-(Eei).7jv6r) Cic. Si- 
I6ne, nourricier de Bacchus; aupl. 
Plin. || Cic. Liv. historien grec qui 
avait 6crit la vie d’Annibal, 

silentus, a, um, Lmv. ap. 
Geli. 49, 7, 7, silencieux, calme. 

sileo, es, ui, ere,n. Cic. Virg. se 
taire, garder le silence : silere de 
aliquo Cic. se taire sur le compte 
de qqn; silent rnusse Varronis 
Cic. Ia musede Varron est muette: 
siletur de... Ter. on se lait sur, 
on ne parle pas de..:; ut sileat ver¬ 
bum facere Ilisp. 3, 7, qu’il garde 
Ie silence |[ au fig. silent leges Cic. 
jura Albin. les lois sont mueLles, 
le droit est impuissanl || Virg. sp 
taire, ne pas faire de bruit. etre si¬ 
lencieux, calme, paisible: siluere 
venti Sen.tr. les vents retiennent 
leurhaleine; silenda, n. pl. Liv. 
39, 40, 5, ce qu’iJ faut cacher, se- 
crets, mysteres || Cic. Tac. eLrcen 
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repos. rester inacLif : dum silent 
virgae Col. landis que les branches 
ne bourgconnenl pas encore || act. 
Liv. Sen. tr. laire, passer sous si¬ 
lence, ne pas divulguer ou publier, 
cacher, dissimuler : ea res siletur 
Cjc. on garde la-dessus le silence, 
decela nulle menlion- mala causa 
silenda est Ov. ibne faut pas plai- 
der une mauvaise cause; au fig. si 
chartae sileant quod bene feceris 
Hor. Od. ' 4, 21, si Phisloire 

se tait sur nos belles actions||?$i- 
litum est Aug. on a gard6 le si¬ 
lence || Voy. silens. 

1. siler, eris, n. Yirg. Plin. 16, 
77, osier. 

2. Siler, eris, m, Luc. 2, 426; 
Col. 10, 136. Comme Silarus. 

silesco, £$, ere, n. Virg. JEn. 10, 
101 , rentrer dans le silence, faire 
silence || au fig. Ter. Cat. s’apai- 
ser, devenir calme. 

Sileum, i, n. (StUtov) Liv. 38, 
14, ville de Phrygie. 

silex, icis, m. f. Vitr. Yirg. si- 
Jex, quarlier de rocher. caillou : 
lapis silex ou saxum 'silex Liv. 
Fest. caillou; pierre tranchanle, 
hache en pierre; au figt dicam si¬ 
lices jiectus habere tuum Ov, je 
dirai que lu as un coeur de roche; 
cor silice concretum Qgint. un 
emur de rocher || Liv. pav6: sili¬ 
cem tolerare Fronto, supporter le 
pay6 (le transport sur !e pav6) || 
Ov. pierre (servant de projeclile) |j 
Stat, marbre || Virg. rocher, roche. 

Silianus, a, um, Cic. Att. 12, 
31, de Silius, 
silica. Voy. siliqua. 
silicarius, ii, m. [silex) F rontin. 
Aq 117, paveur. 

? Silicense flumen, n. Hiet, fleu- 
ve de la Tarraconnaise, pres de 
S6govie. 

. ? siliceo, onis, m. Ljev. ap. 
Geli . 19, 7, 10, cueur de roche, 
homme impHoyable. 

silicernium, ii, n. [silex, cer¬ 
no?) Donat, repas funebre || Arn. 
7, 24, saucisse [| Ter. Ad . 587, 
vieux decr6pit (t. d : injure). 

^ silicernius, a, um, Fulg, 
Serm 560, 31, decrepit. 

?Silices, um, m. pt. Voy.Silici, 
siliceus, a, um, Vitr. S, 3, 19, 
de silex. 

Silici, oruni,-m. pl. Plin. 6,118, 
nom de deux peuples dans PArme- 
nie et i"Assyrie. 

silicia, se, f. Plin. 18, 140,fen.u- 
grec (piante). 

silicinsus, a, um, Grom. 306, 
22. Comme siliceus. _ 

silicis, gen. de silex. 

? silico. Voy. siliceo. 
silicula, se, f. ( siliqua ) Varr. 
'Rusi.1,23, 3, silicule, petite silique. 

siliglnaceus, a, um, Pl.-Val. 
1,46, de froment. 

siliginarius, ii, m. Ulp. 47, 2, 
52, Ii, boulanger ou patissier. 

siligineus, a, um, du plus pur 
froment : siliginea farina Cato, 
lleur de farine j| Sen. Mart. defleur 
de farine : esurienti panem ciba¬ 
rium siligineum videri Varr. 
que la faim change le gros pain en 
brioche. 
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siliginiarius, ii, m. Inscr. Doni, 
9, 11; Rem es. 1, 254. Comme sili¬ 
ginarius . 

siligo, inis ; f. Col. froment de 
premiere qualite || Juv. Plin. fleur 
de farine. 

siliqua, se, f: Varr. Virg. silique, 
cosse || Hor. Pers. I6gume sec || 
Plin. Pall. caroubier, caroube : 
siliqua greeea Col. meine sens || 
Col, 2, 11, 10, fenugrec (piante) j| 
Hhem. le 1/6° du scrupule [| Coo. 

32, 26, le l/24 c d , unesomme. 
siliquastrensis, c.Anthol. 761, 
46, de la grosseur du siliquastrum. 

siliquastrum, i, n. Plin. Hyg. 
piment (ou poivre de Gttfnee) |j Arn. 
instrument inconnu servant pour 
le bain. 

siliquatarius, ii, m. Cass. 2,26, 
percepleur d’un iinpdt (degabelle). 

siliquaticum, i, n. Cass. 4, 1J9, 
droit du 24* (sur le prix de venle 
de toute denree). 

siliquor, aris, dri % <1. Plin. 17, 
54, se couvrir d’une silique. 
silis, gen. de siL 

1. Silius, a, um, de Silius : Silia 
lex GAius,'loi Silia. 

2. Silius, ii, m. Cic. P. Silius, 
propreteur de Bithynie J| Cic. autre 
du meine nom ]| Plin. Silius Italicus, 
consul et poele latin sous Neron. 

sillographus, i, m. (ffi).Xoypa- 
<po c) Amm. 22, 16, 16, sillographe, 
auteur de silles. 

silius, i, m. [gi)Xo$Cac. Att. 16, 
11; Gell. sille, poeme satirique 
chez les Grecs. 

1. sillybus, i, m. (<7&M6os) Cic. 
Att. 4 . 5,3 , et 4,8 , 2, eiiquelte (de 
livrc)/ 

2. sillybus, i, f. Plin. 22, 85, et 
26, 40, sorte de chardon, gundelie 
(ai. silybum). 

1. silo, onis, m. Plaut. Rud . 
317, camard. 

2. Silo, onis, m.CAT. Silon, nom 
d’homme |[ au pl. Silones Plin. 

3. SilOjf.ind RiBL.villede Judee. 
Siloa, x, f. Prud. et Siloe, ind. 

Bibl. fontaine de Palestine, dans la 
Samarie. 

Silous, Prdd. et Silous, a, um, 
Sedul. de Siloe. 

silpbidn ou silphium, ii, n. 
(<7u<pioy) Plin. silphium ou thapsie, 
arbrisseau qui produil le laser. 

Silpia, x, f. Liv. 28, 12, ville de 
la Tarraconnaise. 

silua, dier. poet. pour S 2 *h>a ; Hor. 
Od. 1, 23, 4; Epod. 13, 2. 
silui, parf. de sileo. 

Silumius, ii. m. Inscr. dieu de 
Ia Dacie ou de fa Pannonie, 
silunculus. Voy. cilunculus. 
Silures, um, m. pl. Tac. peuple 
de la Bretagne || Silarum insulx, 
pl. Solin. Iles de la Bretagne (les 
Sorlingues). 

silurus, i, m. (*rt).oupoc) Plin. 9, 
45, silure ou glanis (poisson). 

1. silus, a, um [gu16c) Cic .Nat. 
1, 80. Comme simus. 

2. Silus,m. Cic. Inscr. nom 
d f homme. 

Siluurd ou Silvum, i, n. Peut. 
ville dTstrie. 

silva ou sylva, x, f. (vl-ri) Cic. 
Virg. for^t ; bois : in silvam ligna 


ferre Hor, (prov.)^porter de 1’eau 
a la riviere || Cic. Nep, bosquet,. 
ombrages, pare || Col, Virg. veg6- 
tation, production (du sol) ; arbres T 
arbustes, plantes: silvx cannabix 
Grat, piant de chanvre; silvarum 
alix Yirg. d’aulres especes (de vi- 
gnes); silva comata Cat. arbre 
louflu;— jluenshlkRT. arbre (ch^ne) 
qui, plie sous le poids; fractx 
silvx Stat, branches d’arbres ; . 
feuillage; praetentat manu silvas 
0\\ il porte a la main des arbres 
entiers (pour Mton) || Virg. nom- 
breux rejeLons (d'un arbre) [| bois- 
de cpnstruction; au fig. Plaut-. 
matiere. ressources [| au fig. Luc. 
for6ts (de traits enfonces) || silva 
comx Jdven. une foret de cheveux 
J Cic. Suet, amas^ foule ; abondance 
(Stat. (Juint. silvesj recueiL, me- 
anges, A T arietes. 

SU vanae, arum, f, pl. Inscr. 
Orel. 2103, deesses des forets. 

Silvanectae, arum } m. pl. Not. 
Imp. peuple de Ia Belgique (dans le 
pays de Seniis) |[ -ensis, e, Not. 
Istfp. des Silvanectes. 

Silvanectum, i, n. Greg. ville 
de Belgique (auj. Senli>). 

Silvanus, i, in. Virg. Inscr. Sil- 
vain, dieu des Yor^ts : au pl. Ov. les 
Silvains. divinitesdes forets || Cato, 
surnom donne a Mars || Cic. Vell. 
Tac. surnom de plusieursPIotius || 
Tac. nom d’un Romam qui entra 
dans la conspiration de Pison con- 
tre Neron || A.-Yict. officier de 
Constance II, qui se fit proclamer 
empereur || Inscr. nom d : homme. 

silvaticus, a, um, Cato, qui est 
fait pour (couperj le bois J Varr- 
Plin. sauvage (en pari, des vege- 
taux). 

silvesco, is y ere, n. Cic. Col- 
pousser trop de bois || aii fig. sil¬ 
vescentes crines Arn. 3, 15, foreL 
de cheveux. 

1. silvester ou silvestris, is, e, 
Ov. de foret || Lucr, Virg. ruslique, 
champfitre, pas toral [J Virg. Pll\1 
sauvage/ non cullive : silvestris 
rosa Plin. eglantier || Hor. qui vit 
dans les bois, sauvage. barbare || 
CiES. couvert de forets, boise || sil¬ 
vestrior Plin. || - silveslro, dat. 
sing. Inscr. Orel. 4990. 

2.Silvester, Iri . m. Greg.S ilves¬ 
tre. nom de plusieurs papes. 

Silvi, orum, m. pl. Plin. 6, 29 7 
peuple d’Asie. dans FAlbanie. 

Silvia ou Sylvia,a?, f. Virg. fille 
de Tyrrhenus (| Ov. Rhea Silvia (ou 
Ilie). 

jr silvicaedus, ?, m. Ghalcid.' 
Tim. 128. hucheron. 

silvicola, x, m. f. [silva, colo ) 
Virg. qui habite les forets : Silvi¬ 
colae viri Ov. les Faunes. 

silvicolens, entis, Inscr. C. LL . 
2, 2660. Comme silvicola. 

silvicomus, a,um, Poet. ap.M- 
Vict. 145. 5 . couronne de forets. 

’ siMcultrix, icis, adj.L Cat. 63, 
72 ,.qui habite les forets. 

silvifragus, a, um [silva, fran¬ 
go) Lucr. 1, 275, quirompt les ar¬ 
bres des forets, 

silviger, era, erum, Pun. 31, 
43, boise || Inscr. Orel ' 1488, qui 
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porte a Ia main un tronc d’arbre 
(un pin entier). 

. Silvini, ovum } m. pl. Plin. 3 7 
405 7 petit peuple de FApulie. 
Silvmus,?,m.CoL.nom cThomme 
' || Lampr. nom d’un rheteur sous 
Heliogabale. 

Silvius ou Sylvius, ii, m. Virg. 
ii 1 s d’En6e || Liv. liis d’Ascagne, 
deuxi&me roi d*Albe || — dSneas 
Ljv. troisfeme roi d’Albe || Liv. au- 
tres roi d’AIbe. 

silvosus, a , tm,Liv. 9 } 2, 7, bois6 
|| Pun. touffu. 

silvula ou sylvula, ae, f. (silva) 
COL. 8 k U, 4 k bosquet|| au pl. Sm. 
silves. Voy .silva. 

Silvum. Voy. Siluum. 
silybum, i 7 n. (g-;Xu6ov) Plin. 
gund<Mie (piante). 

sima, se. f. Vitr. 3, 5, 4-5, doucine. 
gueule droite (t. dVrchil.). 
Simaethus. Voy. Symaethus. 
Simalio, onis, m; Ter. Eun. 4, 

■ 7)5) noni cThomme. 

simatus, a, um } Anth. 649 7 37. 
Comme §imu $.. 

Simbarri, m. pl. Plin. 6, 491 , 
peuple d'Bthiopie. 

? Simbravium.Y. Simbruvium .. 
Simbruinus (ou Simbriivinus), 
d. um } Tac. Ann. 11 , 43, du Sim¬ 
bruvium : Simbruinsd) f. pl. (s.r 
ent. aquse) Cels. leseaux du Sim¬ 
bruvium. 

Simbruvium, U 7 n. Sil. 8 , 371 , 
lac chez lesLqueSj form6 par PAnio. 
simeitu. Voy. simitu. 

Simena, orum) n. pl.JStjiYiva) 
Plin. 5^ 400, Ville de Lycie. 

Simeon, onis, m. Bibl. Simeon, 
fils de Jacob || Juvc, vieillarda qui 
il fut rev616 qu’il vcrrait le Messie 
|| Bibl. autrespersonnagesdumfime 
nom. 

simia, se } f. (simus) Enn. Plin. 
singe || au fig. (souvt. m.) Plin.-j. 
singe, ridicule imitateur || Plaut. 
vilain singe (t. d’injure).' 
simii, NjEv. Com. 60. Y. similisi 
simila, se 7 f. Plin . Mart. 43 } 40 7 4, 
fleur defarine. 

similaginarius, a, um, C. I. L . 
I, 1017) qui cuit avec la plus fine 
fleur de Ia farine. 

similagineus, a, um , Vulg. 
Ecol. 39 SI, de fleur ae farine. 

similago, mis } f. Plin. 48 7 89. 
Comme simila. 

similatio, onis, f. Aug. Serni. 

' 8 } 4; Boet, ressemblance. Voy. si¬ 
mulatio. 

1. ?simile. Voy. similiter. s 

2. simile, is, n. Plaut. Fronto, 
ressemblance: tu pueri simile es 
NiEv. tu ressembl^s a' un (tu es loutr 
le portrait d’un) enfant; ut nihil 
sit hoc simili similius Fronto, 
quMl n’y a pa^ de ressemblance 
plus parfaite || Cic. similitude (fig. 
de rhet.). 

+ similigenus, a, um {similis, 
geno) C.-Aur. Acui. 2, 49 , 415 , 
semblable, similaire. 

Similinus, i, m. Greg. nom 
d’homme. 

1. similis, e, Cic. Liv. semblable, 
ressemblant, pareil : Atticorum 
similiores Cic. qui ressemblent 
davantage aux AUiques; os hume- 
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rosque deo similis Virg. qui a les 
traits et la taille d’un dieu ; vita 
similis deorum Cic. vie qui se 
rapproche de celle des dieux; simi¬ 
les sunt ut si qui .dicant... Cic. 
iis ressemblent aceux qui diraient 
(c’est comme s’ils <lisaient)...;"afi- 
quid simile atque factum.,. Cic. 
quelque cbosede semblable ice qui 
aitifait... Voy. simile \\ Juv. Stat. 
fait a la ressemblance, ressem¬ 
blant :sui similem speciem... Cic. 
son portrait || simillimus Cic. 

2. Similis, is. m. Spart. nom 
«Thomme. 

-}- similitas, diis, f. Gecil. Com. 
246 J| Vjtr^2, 9 , 5 ) ressemblance. ' 

• similiter, Cic. semblablement, 
pareillement, de m eme: similiter 
his Plin. comme eux, pareillement; 
— ut si ou ac si Cic. comme si; 
.et illa quae similiter desinunt 
aut quae cadunt similiter Cic. et 
le retour de la m£me desinenceou 
du meme cas. Voy. homceoleleulan , 
homceoptoton\\ Plaut. PrijED.avec 
ressemblance, exactijtude, veriti || 
similius Ph^ed. -illime Cic. 

similitudinarie, Donat, ad Ter . 
Andr. 4, 5,^49, pour la ressem¬ 
blance. t 

similitudo, inis, f. Cic. ressem¬ 
blance, analogie, rapport, .pariti || 
Cic. similitude (fig. ae rhit. || Cic. 
uniformite fl Cic. Plin. imitation, 
reprisentation, image, simulacre: 
aliquem e quo similitudinem far 
ceret Cic. quelqu’un dont il fitle 
ortrait; fingere , similitudines 
lin. faire des portraits ; ad simi¬ 
litudinem panis CjEs. en guisede 
pain || Cic. imitation Cd\x style d J un 
auteur). 

+ similo, ds,avi) are, n. Diom. 
365) 20) itre semblable. 

simininus, d , um } Obsbq. 403 
(?), de singe || siminina herba Apul. 
Herb. 86 , sorte de muflier (piante). 

simiolus, i) m. (simius) Cic. 
Ep . 7) 2) 3) singe. 

Simittu, n. ind. Anton. ville de 
Numidie || -uensis, e , Plin. 5, 29, 
de Simittu. 

+ simitu, adv. Plaut. Trin. 223; 
Lucil. en mime temps, a la fois. 

,-J- simitur, Inscr. Orel. 2863. 
Comme simitu. 

simius, ii) m. (siiyius) Phjed. 
Mart. singe [| au fig. Sen. singe 
(de qqn, qui le copie). 
simma, dtis , n. Voy. sigma . 
Simmieum metrum, n. Plot. 
.milre Simmien (de Simmias, poite 

s r f)-_ - r 

1. simo, as , avi } atum,are } Lucil. 
Sat. 7\ 44) aplaLir. 

2. simo, m. (s^?w5) Plin. 
nom donni au dauphin (le poisson 
camard). 

3. Simo, oniS) m. Ter. Inscr. nom 
cPhomme. Voy. Simon. 

Simols, entis ou entos, m. (St T 
VLoetc) Virg. Ov. le Sirnois, riviere de 
la campagne de Troie. 

Simon, om*s, m. Prud. Simon 
Barjone. le mime que saint Pierre 
|| Bibl. Simon le Cyreneen, disciple 
de J.-C. || Bibl. Simon le lepreux, 
re^ut cliez lui J.-C. || Bibl. Simon 
de Cana, apotre et martyr || Simon 


magus Bibl. Sid. Simon le magi- 
cien, hirisiarque. Voy. Simoniani 
Tac. nom d 7 un geniral des Juifs 
Plin. riom d’un histurien, d’un 
peinlre, d’un statuaire. 

Simoniani, orum 7 m. pl. Isid. 
Simoniens, seclaleurs de Simon le 
magicien. 

Simonides, is, m. (St^omS^c) 
Cic. Quint. Simonide, poite grec, 
natif de Cos; au gen. Simonidei 
(de Finusite Simonideus) Aus. || 
Cic. petit-fils du poite || -eus, a } 
um 7 Cat. de Simonide. ■ 

?simplabilis, e. Cass. simple, 
non composi(al. ai,). 

+ simplaris, e, Veg. Mi. 2 r 7 7 
qui regoit la solde simple. 

? simplarius, a, um 7 Pom.Dig. 
24) 1 7 48 } simple. 

1. simplex^cfs (sine, plica), sim¬ 
ple, qui n J est pas double ou com- 
posi, seuj,unique: simptexanimi 
natura Cic. simpliciLe de F^inie; 
— mortis genus Liv. mors Tac. un 
seul gehre, une seule espiee de 
mort; nec viamorliseral simplex 
Virg. et la mort prisintait divers 
symptimes; non simplex vulnus 
Ov. differentia Quint. plusieurs. 
blessures, plus d’une dilfirence; 
plus vice simplici Hor. plus d’une 
fois; fortuna non simplici con¬ 
flictatus est Nep. il eut a soutenir 
1’epreuve de Fune el. 1’autre for- 
tune; acies simplex Hirt. armie 
sur une seule ligne; simplici or¬ 
dine Liv. sur une seule file (les 
uns apris les aulres); simplex of¬ 
ficium est Cic. le devoir est un || 
isoli, pris a part : verba simplicia 
aut collocata Cic. mots delachis 
ou places dans la phrase || Virg. 
Hor. Plin. simple, non recherchi, 
qui est sans apprii, naturel : agua 
simplex Ov. eau toule pure \mors 
\simplex Suet. 'mort non accom- 
pagnie de lori ures || Quint. simple 
(en t. de rhet.), qni n’e>t pas orni: 
pro simplicibus negligentes Qvmr. 
nigliges au lieu d'ette simplesH 
Suet. simple (en parl.du Iangage), 
clair, qui n 5 est pas obscur || Cic. pur 
et simple, ab^olu, qui est sans con- 
dition || Cic.. Ov. simple, inginu, 
naYf, franc, ouvert, sans ditour; 
anni simplices Mart. Fenfance 
(Fage de la candeur); mente sim¬ 
plicissima Petr. avec les inten¬ 
tioris les plus innocentes || Stat. 
simple, cridule || Cic. Plin. droit 
(qui n’ est pas sinueux ou tortille) 
l| Cic. sur, qui est sans danger || 
simplicior Hor. 

2. Simplex, icis, m. Tac. Hist - 
^,^,'surnom d^omme. 

+ simplicabilis, e 7 Cass. Anim. 
4,2, simple. 

Simplicianus, i, m. Ennod. et 
Simplicius, ii } m.Sm. Amm,. Inscr. 
noms d’bomme._ 
simplicitas, alis, f. Plin. unifor¬ 
mite (absence de veines dans le 
bois) || au fig. Liv. Ov. Tac. sim- 
plicile ; ingenuiti, nalyete, can¬ 
deur, mnocence enfantine || Vell. 
loyauti, franchise, droiture, hon- 
nitele || Ov. credulite. 

simpliciter, Liv. uniquement, 
seulement || Plin. simplement, 
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d^nemaniferepeu varlee ]]Hier. au 
singulier ^|€ic, isolement, sfrpare- 
ment, a parl|| Cic. Ov.simplement, 
sans apprtH, sans ornenient,sans 
recherche, sans art: simpliciter 
dicere Cic. dire simplement. tout 
uniment || Cic. franchement, loya- 
1 ement, de bonne foi, sans u<Hour, 
ing&iument, ouverlement J| Curt. 
avec impartialiLe [] simplicius^LHA. 
-issimc Tac, 

simplicitudOj mis ; f. Cledon, 
38, 7 ? simplaciL6j expression simple. 

? simplicitus, Plaut. Most. 10; 
ap.Non. 176, 27. simplement. 

-J-simplico, ds, are, Pall, 2, 
15, 15, produire un seul. 

-F simplo, ds, are, Sedul. 1,881, 
ramener a Punite. 

simpludlana funera, n. pl. 
(simplus, ludius ) Fest. jeux fune¬ 
bres dans lesquels il ne paraissait 
que des hislrions. 
simplus, a, um, Cic. simple, un, 

1 unique : simplum, n. Liv. Punite; 
simplum solvere Plaijt. _ payer 
seulenient la somme due; simpla, 
f. Varr. Dig. une fois la somme ou 
Ia valeur. 

simptax, acis, m. (mot- dace) 
kpvh.IIerb. 1, planLain (lierbe). 

simpularlarius, n, m. Inscr. 
OreL 4888, fabricant de simpules. 

simpulator, om, m. Fulg. 
Serm. 567. Comme simpulo. 

simpulatrix, icis. f. Fest. 887, 
11, femme qui porLe la simpule. 

-p simpulo, onis, m. {simul, 

. epulo?) Fulg. convive. 

simpulum, i, h. Varr. Lat. 5, 
184; Fest. simpule, petile coupe 
pour les libations (dans les sacrifi¬ 
ces) : excitare fluctus in simpiulo 
Cic. Leg. 3, 36 (prov.), faire une 
tempete dans un verre aeau. 

simpuviatrix, icis, f. Sciiol. ad 
Juv. 6,343 . Comme simpulatrix ? 

simpuvium, ii, n. Cic. Leg. 6, 
8; Varr. Men. 115; Arx. Comme 
simpulum, 

simul, adv.Cic. IIor. ensemble, 
a la fois, de compagnie, de pair: 
una simul Ter. simul et Sall. 
infime sens; aut moriere simul 
Virg. ou tu mourras avec nous; 
quum mecum simul prseesset ... 
Cic. quand ii commandait avec 
moi ...\ simiil socii, simul exerci¬ 
tus Liv. et les allids, et Parmee; 
■t— terra, simul mari Tac. tant par 
terre que par mer ■ — ira infen¬ 
sus, perieuloque conterritus Liv, 
transporte de colere et eflraye du 
perii || Plaut. Ov. en meme temps, 
lout a la fois : simul cum nuntio 
Nep. en appronant cela ■ 'simul ac 
ou atque Cic. ut Cato, Cic, et (?) 
Cic. et absolt. simul' (conj.) Cic. 
Sall. Virg. des que || C^es, en m&me 
temps (au fig,), aussi, secondement 
|| prdp. (avec ellipse de cum) Tac. 
avec : simul his Hor. his simul 
Sil. avec eux. 

.. simulae, Diom. Voy. simul, 
simulacrum, i, n. Lucr. Cic. 
Virg. representation, imitation, 
ressemblance, image, copie, por- 
ftrait; faux semblant, apparence, 

. simulacre: ad simulacrum templi 
Veneris Suet, sur le modelc du 


temple de Venus - vati mortis si¬ 
mulacra rependit Stat, il honore 
le devin d*une vaine' sdpulture; 
simulacra Martia Claud. simu¬ 
lacre de combats (petite guerre) || 
Cic. Liv. Virg. image (materielle), 
portrait, effigie, statue || Flor. 
embleme || Vjrg. fantdme, spectre, 
bmbre || Ov. P,-Nol. 6lre faniasti- 
que, fantdme. chimere || portrait 
(en t. de rliet.): simulacri fictio 
Rrisc. Comme reprxsenlatio (fig. 
de rhet.) || Liv. description. 

simulamen, inis, n. Oy. Met. 10, 
787, imitation, representation ]| 
Aus. Mos. 888, image ireflechie). 

■ -F simulamentum, i, n. Itin,- 
Alex. 87, apparence, faux semblant 
!|Gell. (in lemmate) 15,88, artifice, 
stratagdme. 

1. simulans, antis, part. de si¬ 
mulo II adj. simulantior Ov. Am. - 
8, 6, 83, qui imi te mieux. 

2. Simulans, antis, m. Cic. litre 
d’unecom6die d’Afranius. 

simulanter, Apdl. Met . 8, 10. 
Comme, simulate. 

simulate, Cic. d ? une maniere 
simulee, avec feinte : sive ex ani¬ 
mo, sive simulate Cic. Nat . 8, 
168, serieusement ou par un jeu 
d’esprit || ? simulatius Petr. Poet. 
fr.28,4 . • 

-F simulatilis, e, Fort. Mart.8, 
876, simule. 

■ simulatio, onis, f. Cic. Tac. 
imitation,ressemblance,apparence, 
deliors. fausse apparence. fauxde- 
liors: simulatione stultitiae Cic. en 
feignant d^etre fou ; quam diffici¬ 
lis virtutis diuturna simulatio! 
Cic. qu 1 !! est difficile de jouer long- 
temps Fliomme vertueuxl|| Ter: 
Cms. Cic. feinte, mensonge, degui- 
sement, artifice^ simulation: simu¬ 
lationum nesciens Tac. quinesait 
pas. feindre, 

simulato, Exxon. ApoL 388; 
Lampr. Ileliog . 85, 4. Comme si¬ 
mulate. _ 

simulator, oris, in. Ov. Claud. 
celui qui imite, qui copie, imila- 
tfeur|| Tac. celui qui feint (qq.cb.) 

|| Sall. Tac. dissimule, faux, arti- 
ficieux || Cic. qui joue 1’ignorance, 
qui interrege avec une feinte igno- 
rance. 

simulatorie, Aug. Pecc. orig . 
40; Cass. d’une manidre feinte, 
simulee. 

simulatorius, a, um, Cass. 
Coli. 17, 25, p. 1080, dissimule, 
arti ficieux, faux. 

simulatrix, icis, f. Stat. Theb. 
4, 551, enchanleresse, magicienne 
(qui opere des metamorphoses). 

simulatus, a,um, part. p. desi* 
mulo, Cic. Lucr. assiinild, rendu 
semblable, qui ressemble a; sem- 
blable H Nep. Ov. imite, simule, 
feint, faux, suppose : simulatae 
exsequiae Sil. honneursd’une vaine 
sepuilure; simulata mente Virg. 
avec dissimulation || -F simulatus 
confidentiam Qujnt. feignant Pas¬ 
su rance || ?simulatior Petr. 

simulo, ds,avi, dtum, are, Virg. 
Hor/ imiter, copier, reproduire. re- 
presenter (peindre, scuIpLer, etc.): 
quod acus simulavit Sil. que Fai- 
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guille a brode (a imite) [| Ov. IIor. 
prendre la figure ou les mceufs de 
■qqn |[ Sek. tr. Tac. feindre, contre- 
faire, affecter: non es quod simu¬ 
las IIor. tu n’es pas ce que tu veux 
paraitre: simulare somnum Ov, 
faire semblant de dormir:— aegrum 
Liv. faire lemalade; furere^sesi¬ 
mulavit Cjc. il . coritrefit Ia folie; 
simulato quasi eas i.. Plaut. fais 
semblant d^aller... || absolt. Ov, 
user de feinte^ d’artifice, 6tre faux: 
quidest quodamplius simuletur? 
Ter. Eeaut. 901, pourquoi feindre 
plus longtemps?i| ?Sall. dissimu- 
muler || -F simulare in Plaut. 
Comme insimulo. 

simultas, alis, f. Gms. Cic. Juv, 
Ov. inimitie, haine. brouille; riva- 
lite, debat haineux: huic simultas 
cum Curione intercedebat Cje$. il 
6tait ennemi de Curion; simultates 
cum aliquo exercere Cic. avoir 
qq. inimitie avec qqn || Hyg. Fab . 
22 , 6muIation || Tac. rancune, res- 
s en timent || -F Hyg. pacte, arrange- 
ment 

*F simulter, Plaut. Pseud. 382. 
Comme similiter . 

1. simulus, a, um, Lucr. 4,1161, 
dim. de simus 1, un peu camus. 

• 2. Simulus, i, m. Ter. Ad. 3 ; 4, 
19, norn d^omme. 

1. simus, a , urn {c-tp :oc) Plin. 
camard, camus, qui a le nez ecras6 
ou epate || Cels. piat, apiati j| au 
fig. refrogne : simo vultu Virg. 
Alor, en faisanl Ia grimace. 

2. Simus; i, m. (2Sp.or) Plin. 
nom d’homme'11 Plin. peintre gree. 

Simyra, se, f. (2tp.-jpa) Mel. 
Pll\. ville dePhenicie. 

sin, conj. (si, ne) Ter. Cic. Virg. 
mais si. ou si, si au contraire: sin 
autem Cic. sin vero Ccl. mfime 
sens || Nep. si. que si || sin miniis 
ou aliter Cic/sm secus Plaut. sin 
autem Col. et simpli, sin (adv.) 
Cic: sinon, auLrement, dans le cas 
contraire. 

Sina ou Sinai, m.indecl. Vulg. 


Lxscr. Grui. p. 1171 Ao monl Sinat. 

sinapi, n. ind. "(crtva^t) Plix. 
senapi et senapis, Aiic. 1 , 9 et24; 
senapis, Plaut. Pseud. 195 et si¬ 
napis, f. Col. seneve, grain de 
moutarde |[ Apic. moutarde (?). 

sinapismus, i, m. (cLvaTrtcriioc) 
C.-Aur. Chr. 2, 7, 108; 3, 8, 112, 


sinapisme. . 

sinapizo ou sinapisso, ds, are 
(o-tva^^oj) Yeg. etC.-A cr. appliquer 
un sinapisme sur || sinapizatus 
Veg. 

Sinapodes, um x m. pl.~ Mel. 
3, 11, peuple d’Afrique. 

sincere, C.es. Cic. sincerement, 
franchement, avec verite || V.-Max. 
avec integrite |[ sincerius Gell . 6, 
3, 55,-issimeAuG. Ep. 137, 17. 

*F sinceris, e, Char. Gloss. Phil. 
Comme sincerus. 

sinceritas, diis, f. Plik. Sex. 
purele (au prop. et au fig.): vitae 
summa sinceritas V.-Max. vie ir- 
reprochable J| Col.. V.-Max. etat de 
cequi est sain, etat normal, sante, 
vigueur || Ph.>ed. sincerite. 

t sinceriter, Gell. 13, 16, 1; 
Exnod. franchement, de bonne foi. 
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+ sincero, ds, dvi, are , Diom. 
$64 t 28 0 rendre pur, purifier, 
sincerus, a, um ( sine, cera) 
Cic. Sen. Plin. pur, qui est sans 
m&ange, non altero, qui n*est pas 
corrompu, de bon aloi (au prop. et 
au fig : ): sincerus populus Tac. 
peuple qui ntest pas melange; 
sincerum equestre proelium Liv. 
combat oii Ia cavalerie seule prend 
part; sincera voluptas Ov\ plaisir 
sans mei ange |[ Hor. pur, propre, 
net || sain, ■ qui est en sante (au 
prop. et au fig.), intact: pars sin¬ 
cera Ov. les parties encore saines 
(du corps); rursus corpus since¬ 
rum fuit Ov. le corps re devi nt 
intact (sans blessure); donec ad 
sincera perveniatur Plin. jusqu ? a 
te qu’on arrive au bois sain ;sm- 
eerius corpusculum Gell. petit 
corps vigoureux; ab omni incom¬ 
modo sincerus Cic. pr^serve de 
tout dommage; animi partes aut 
sincerae aut aegrae Gell. les parties 
de P&me ou saines ou malades; 
fama haud sincera esse Gell. 
n’avoir pas une reputation sans ta- 
che (intacte) || Cic. pur (en pari, du 
style) ; sain; de bon gout [| Cic. Tac. 
Ioyal, franc, sincere, vrai: in ora¬ 
culis .aliquid non sinceri fuisse 
Cic. qu’il y avaiL du man 6 ge dans 
les oracles; sincera fide Liv. de 
bbnne foi, Ioyal ement || Gell. vrai, 
v^ridique || Gell. authentique || 
Tac. droit, integre, juste |j since¬ 
rissimus Sen. 

?sincinium, n, n. Isid, 6, 19, 6. 
Voy. sicinnium; solo (en t. de 
musique). 

. sincipitamentum, i, n. Plaut. 
jfcfen. 21 i, la moitie de la tete (d’un 
animal), 

"'Sinciput, itis,' n. ( semi, caput) 
Pers. Plin. demi-tete, la moitie de 
Ia tete || Isid. Sid. Gdrrri. o, ,424, 
tete || au fig. Plaut. tete, cervelle 
\\ ‘Gloss. Phil. ledevant de la tete. 

sinciputamentum. Voy. sinei - 
pitamentum. 

, Sinda, ae, f. Plin. et Sindos, i } 
f. Mel. ville de Pisidie || -dicus, 
a 2 um , Plin. et -.densis, e, Liv. de 
Sinda* || -dones, um\ m. pl. Mel. 
habitants de Sinda. 

Sindes, seonis, m. Tac .Ann. 11, 
10. Comme Sindus . 

" Sindi,-orum, m. pl. V.-Fl. peu¬ 
ple scythe, sur les bords du Palus- 
Meotide. - '. ■ 

Sindlcus, Sindones. V. Sinda . 
sindon, onis , f. (cnvSwv) Mart. 
IIier. Aus.fin Lissudelin, toile fine 3 
robe || IIier. sindon, linceul. 

Sindus, i, m. Plin. 6 , 71, nom 
indien de Pindus (le Sind). 

L sine, prep. Cic. Virg. sans : 
sine vulnere Cic. fide Liv. sans 
blessure, sans foi; me sine Virg. 
sans moi; vitiis sine Hor. sansde- 
fauls; sine dubio Qujnt. sans doule 
|| absolt, cum fratre? an sine? 
Cic. Alt. 8, S, 5 , avec mon frere? 
ou sans lui? 

2 . sine, imper. de sino. 

*J- sinedum {sine, dum ), Plaut. 
Truc. 2, 7, 67, permeis, souflre^ 
Singae, arum, m. pl. Plin. 6,74 , 
peuple de Pinde au dcla du Gange. 
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Singara, orum, n, pl. Plin. 5, 
86, vilJe de Mesopotamie||-renus, 
a, um, Sext.-Ruf. Brev. 27, de Sin- 
gares. 

singentiana radix, f. Apul. 
Ilerb. 7. Comme acorus . 

Singidunum, i, n. Anton. ville 
de la Mesie sup 6 rieure || -dunen¬ 
sis (mieux que -donensis), e, A,- 
Vict. Epit. 44, de .Singidunum. 

Singilia, se/f. Plin. 8, 10 ,ville de 
la Itetique || -ensis, e. Anton. de 
Singilia. 

? singilio ou cingillo, onis, m. 
Treb. Claud . 17, 6, sorte de v<He- 
ment leger (sans doublure). 

Singilis, is, m. Plin. 3,10,fle uve 
de B 6 ttque. 

singillariter, Lucr. 6,- 1066. 
Comme singillaiim. 

singillarius, a, um, Tert. 
Val. 18 ; Anim. ^.iGonime singu¬ 
larius . , 

singillatim et sigiUatim,(LEs. 
Cic. isolement, en particulier || 
Suet, en detai^ unaun. • * 

*f singlariter, sync, pour sin¬ 
gulariter, Lucu. 6, 1065. 

+ singii, sync.^ pour singuli, 
Plaut. 

singula, de, f. Metrol.. 70, 7. 
Voy. sembella . 

singulares, tum, m. pl. Tac. 
HisL 4, 70, gardes du corps de 
Pempereur (corps de cavalerie) ]| 
Cob. stenograpbes. 

; singularie, Cic. ap. Char.219 , 
24, en particulier. 

singularis, e (singulus) _ Cass. 
unique, seul, simple, isol 6 : herba 
singularis Plin. piante monocau : 
le; proelium singulare Aus. com¬ 
bat singulier; singularis numerus 
Quint. le singulier (t. de gramm.) 

|| Suet, sqlilaire, isoie || Cic. par- 
ticulier ; propre, personnel || Cic. 
Cass. singulier, remarquable, rare 
^(eri bonne et en mauv. part); dis¬ 
tingue , superieur : singularis 
exempli femina' ?etr. femme 
d’une rare fid61ite (femme sans pa- 
reille) || subst. singularis, is, f. 
Commod. Instr. 2,31,15, veuve. 

singularitas, diis, f. Tert. indi-. 
vidualite^ unite ||. Tert. -c^Iibat || 
Char. 93, ^,'le (nombre) singulier. 

singulariter, Ulp. individuelle- 
ment, parti culi er ement, isolement 
Quint. au singulier || P.-Nol. sepa- 
r^ment, solitairement || Cic. Plin.-j. 
articulierement, singulierement, 
eaucoup. ^, 

singularius, a, um, Plaut. Gell. 
isoie, separe, seul, individuel || 
Gell' singulier, rare [| particulier : 
singularii equites Inscr. Grut. 
371, 4;OreL 3100. Comme singu¬ 
lares || singularii, m. pl. Cod. 
i, 27, 1 , stenograpbes. 

singulatim , C^ecil. Cic. (?). 
Com m e ,s ingillatim . 

singuli, as, a, Gic. Virg. ious 
separement, un a un, les uns apres 
les aulres, chacun, chaque: m-sm- 
gulos homines Cic. in singulos 
Liv. par tete (par individu), cha¬ 
cun...; singuli mortalium Plin. 
tous les hommes (chacun des hom- 
mes); in annos singulos Crc. tous 
les ans, cbaque annee 3 pedites 
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quos singuli singulos delegerant 
CLes. fantassins que chacun (cha- 
que cavalier) s 3 etait choisis: siw- 
gula quaeque Hor. chaque cliose; 
ex singulis vocibus Cic. d’aprfes 
des mots isoles, des phrases d 6 la- 
chees || Cic. Liv. un seul, un : sin ^ 
gulis pingere coloribus Quint. 
peindre avec une seule conleur; 
olei et aceti singulae heminae Col. 
une hemine d’huile et une de vi- 
naigre || Sen. seul (sans compagnie) 

|| Voy. singulus. . 

Singulis ou Singilis, is, ni; Plin. 
3 , 10, rivtere de la Betique, affluent 
du Betis. 

singultatus, a, um, part. de 
singulto, Ov. Trist. 3, 5, 16, en- 
trecoupe. 

singultim, Apul, ,en sanglotant 
II Hoit. SaL 1, 6, 56, en hesitant, en 
balbutiant. 

singultio, is, ire, n. (singulus) 
Pun. sangloter ] Col. 11, 15, 
.glousser (en pariant du cri de la 
poule). ' / - 

singulto, are, n. (singultio) 
Virg. palpiter || n. sortir par sac- 
cades : singultantia verba Stat. 
parolesenlrecoupees || Sin. s’echap- 
per a jels intermittents || aci. ren- 
dre en ralant: singultare animam 
Ov. Stat, expirer p6niblement, avec 
effort. 

singultus, Cic. Virg. Tac. 

sanglol,, soupir || Yirg. rale*, rale- 
ment, derniers soupirs : extremi 
singultus Stat, meme sens ; fri¬ 
gidulos singultus (ore) 1 ciere .Cat. 
exhaler un reste de vie... j|, Plin^ 
hoguet jl Col. gloussement. 

. singulus, a, um, Plaut. Gell 
un seul : singuludnumerus Gell. 
le singulier || Voy. singuli. 

*r sini,ancienparf; de sino. Diom. 

. Sinis, is, m. Prop. 3, 22, 37; 
Ov. Sinis, brigand qui futtuepar 
Th 6 see. 

sinister^ ira, Irum , Ter. Cats., 
gauche, qui est .au c 6 legauche :si- 
nistra manus Nep. la main gau- 
che 3 -— pars G^?s. le c 6 te gauche, 
la gauche; sinistra , n. pl, Liv. 
Taile gauche (d’une armee); si¬ 
nistrum soli Col. expose au nord 
(qui a le. soleil a gauche) || qui vient' 
du cole gauche, lieureux : fulmen 
sinistrum Cic. coup de foudre d’un 
bon presage; avi sinistra Plaut. 
sous d : heureux auspicet|| Virg. Ov. 
Tac. defo.vorable ; contraire, fa- 
cheux, funeste, sinUtr e: sinisiids 
auspiciis V.-Max. sous de tristes 
auspices; sinister pecori Virg. fu¬ 
neste, aux troupeaux || PhjEd. Curt. 
mauvais, mediant, pervers : stu¬ 
diosa sinistri Ov/portee au mal 3 
fidei sinister (?) Sil. 1, 56, perfide 
Tac. malveillant || Voy. sinis ter ior, 
sinis limus. 

sinisterlor, us; oris , compar, 
de sinister Ov. Cels. gauche (en 
pari, de deux). 

sinisteritas, diis, f, Plin.-j. Ep. 
6,17, 3; 9, 5,2, maladresse (au fig.). 

sinistimus, a, um, superi, de 
sinister, Prisc. 3,19 eL 22, qui est 
le plus a gauche. 

sinistra, se, f. (s.-ent. manus) 
Cass. Virg. la main gauche, lebras 
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gauche; au fig. dux sinistrae Pi¬ 
sonis Cat. les denx agenls, les 
deux ministres (yoleurs) de Pison 
|| 'sinistra (s.-ent. pars)_ Plaut. le 
cflle gaucJie : d sinistra ou sini¬ 
stra uc. a gauche, 

sinistratus, a, um, Grom. 247, 
.5, placd a gauche, ' 

: sinistre, Plin.-j. mal (de tra- 
vers) Hou. Tac. mal, ddfavorable- 
ment J| Tac, mal, en mauvaise pari. 

sinistrorsum, Hor. et sini¬ 
strorsus, Cass. (sinister, versus), 
a gauche (avec jnouvt.), du cot6 
gauche, vers la gauche || Suet, a 
gauche (sans mouvt.). 

sinistroversus, Lact. 3, 6 ? 4. 
Comme sinistrorsum. 

sinistus, i, nv. (mot germain) 
Amm. 28, 5, siniste, grand-pretre 
cliez les Bourguignons (aj. al.).. 

Sinna, a?, f, Peut. ville de Dal- 
malie, aussi appelle Cinna. 

Sinnaces, is, m. Tac. nom d ? un 
Parthe. 

Sinnaus, i, m.Voy. Saniiaus. 

Sinnius, ii y m. Fest. Sinnius 
Capiton, nom d’un grammairien || 
-anus, a, um, Gell. de Sinnius. 

( Sinnum flumen, n. Peut. Deuve 
de la Gaule Cispadane. 

sino, is, sivi, situm, sinere, 
Cic. Virg. laisser libre de, permet- 
tre (a qqn) de, ne. pas emp 6 cherde: 
accusare non est situs Cic. ori ne 
lui permit pas,d’accuser; vites re¬ 
gelare sinuntur Col. on laisse ge¬ 
ler les vignes |[ permetire (qq. cli.), 
permeltre (que): sinentibus nobis 
Plin.-j. avec notre permission; ne 
istud Jupiler sirit! Liv. que Ju- 
piter ne le souflre pas 1 transi¬ 
tum non sinere Plin. empecher de 
passer (en pari, de serpents); co¬ 
mitia ■ haberi non siturum Cic. 
quTl ne permeltrait pas que les co¬ 
rnices ^assemblassent; sivi ani¬ 
mum ut expleret suum Ter.Jg 
Tai laisse eontenter son desir; sine 
me expurgem Ter. permets-moi 
de me justifier; quantum res si¬ 
neret Liv. auLant quTl serait pos- 
sible || Plaut. Virg. laisser la, per¬ 
metire de rester, souffrir, tolerer: 
sine me Ter. laisse-moi tranquille 
|| abandonner (a qqn); laisser (a 
qqn): sinite arma viris Virg. lais- 
sez les armes aux homines; sine 
hanc animam Virg. laisse-moi la 
yie || *}* sinere alicui (avec l 9 inf.) 
juvc. permeltre a qqn-de. 

1. ? sin5n, onis , f. Plin. 27, 409 , 
piante inconnuei 

2. Sinon, onis , m. Virg. Sinon, 
Grec qui persuaaa aux Troyens 
(Tintroduire dansTeur ville le cbe- 
val de bois.. 

Sinonia, x, f. Mel. Plin. fle de 
la mer Tyrrhenienne. 

1. Sinope, es, ou Sinopa, se, f. 
(Siv^ 7 iY]) Cic. Tac. Sinope, ville et 
port de Paphiagonie, patrie de Dio¬ 
gene. 

2. Sinope, es, f. Liv. Plin, 5,55, 
nom grec de Sinuesse. 

Sinopensis, e, Ulp. de Sinope; 
subsl m. pl. Liv. 40, 2, 6‘ liabi- 
tants de Sinope. 

Sinopeus et Sinopicus, a, um, 
de Sinope : Sinopeus cynicus Ov. 
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Diogene; Sinopicum minium : 
Cels. Comme Sinopis . 

Sinopis, idis.f. (ortvwTtt?) Plin, 
Vitr. terre de Sinope, terre sino-, 
pienne, sorte de rubrique. 

Sintice, es, f. Liv- conlr 6 e de la 
Macedoine || -icus, a, um, Liv. de 
la Sinlique (| Sintii, m, pL Liv. 
habitanls de Ia Sintique. 

Sintula, se, ih.Akm .20, 4, nom 
d^homme. 

smuamen, inis, n, Priun, Juvc. 
courbure, sinuosil6. { 

sinuatio, onis, f. Fulg, Myth. 

4, p. 26, courbure, arc, croissant. 

sinuatus, a, um, part. p. de 
sinuo, Ov. Sen. Plin. courb 6 , cour- 
be, qui formeune courbure: muri 
introrsus sinuati Tac. murs a an- 
gles rentrants; intestinum sinuor 
tum Cels. inlestm qui forme des 
circonvolutions; sinuatae flamine 
pennae Claud. ailes que le vent re- 
plie: sinuata cornious Ov. qui a 
les cornes recourbees || SiL.sinueux. 

Sinuessa, se, f. Cic. Hor. Si¬ 
nuesse, ville de Campanie I|-anus, 
a, um, Cic. de Sinuesse. 

sinum, i, n. Varr. Virg, sinus, 
i, m, Plaut. et sinus, us, m. Att. 
(6tvo?),grand vase de terre, jatte, | 
terririe || sinum , n. Gloss. Isid. 
baratte. 

sinuo, as,avi, dium, arefS 7 irg. 
Ov. rendrecourbe, courber, replier, 
rendre sinueux: sinuare nervum 
Sen. tr. tendre ou banVler unare; 
sinuatur osCels.Fos s’infleclut; si- 
nuatvestigiaQ.Stiv.\\ (le serpenl) 
avance en se recourbanl; Ionia 
aliquot se ambagibus sinuat Mel. 
4, 47, les cdtes ae ITonie sont en- 
trecoup 6 es de baies; campus si¬ 
nuatur Tac. Ann . 2, 46, la plaine ' 
forme des sinuosius; sinuare or¬ 
bes Tac. former des cercles; — ar¬ 
cum Calp. faire des delours (for¬ 
mer un arc); — : fugas Claud. faire 
des 6 volutions sinueuses, fuir en 
decrivant un cercie || ClaiTd. faire 
onduler (au prop. et au fig.), ren¬ 
dre onduleux: sinuantur-flamine 
vestes Ov. le vent fait onduler sa 
robe || Cels. 7, 2, creuser (les par¬ 
ties saine^ les chairs). 

sinuose (inus.), avec des sinuo¬ 
sius |I au fig. sinuosius Gell. 42, 
5,6, d’une maniere plus detourn 6 e 
(plus tortueusej. 

sinuosus, a, «m, Virg. Ov. Plin. 
courbe, courb6, recourb6, arqu6, 
sinueux, tortueux: sinuosus arcus 
Ov. arc tendu || Ov. V.-Fl. qui on- 
■dule, onduleux, enfle (par le vent), 
gonfle || Isid. qui fait des piis, ani¬ 
le || anfractueux : sinuoso specu 
lin. dans une cavi 16 sinueuse (du 
corps) |[ au fig. sinuosa cura Rutil. 
navigation (manoeuvre) sinueuse || 
Pers. qui a des replis || Qdint. 
plein ae digressions (entortill6), 
prolixe || GELL.'coinpliqu6 (en pari, 
d^ne question). 

1. sinus, i, m. Voy. sinum. 

2 . sinus, us, pl. "courbure, si- 
nuosit 6 : sinus falcis Col. cour¬ 
bure d’une faux; conficiens sinus 
e corpore flexos Cic. (serpent) cour- 
bant son corps eri replis tortueux; 
sinu inflexo, littus Plin. rivage 
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sinueux; in sinus scindit sese v/n- 
da reductos Virg. la vague recule 
en deux sillons sinueux; sustineat 
similes fluctibus illa sinus Ov. 
queceJIe-lareleve ses tresses ondu- 
leuses; Lethe immensi sinus Sen. 
tr. leL 6 lh 6 qui forme milledetours 
|| enfoncement, renfoncement, ca¬ 
vi te, concavi 16, profondeur: majori 
sinu libratum spiculum Liv. Irait 
qu J on fait tourner sur une courroie 
(de fronde) plus longue; telluris 
inanes sinus Luc. les cavit 6 s, les 
profondeurs de Ia len^e; terra im¬ 
menso sinu laxata patuit Sen. tr. 
la terre ouvrit un gouffre immense; 
concavi vallium sinus Plin. la 
concavi te des val! 6 es y in sinu val¬ 
lis Flor, au fond (dune va!16e) || 
Cels. cavile (dans le corps), fosse, 
trou || Col. Pltn. Veg. foyer puru- 
lent, ulcere fistuleux, abc 6 s, a 6 p 6 t: 
ulcerum sinus Plin. ulceres si¬ 
nueux || Ov. seiri (d’une mere), ven¬ 
tre : vulvae sinus Plin. matrice (de 
vache); au fig. Sen. tr. Plin. le 
sein (de la terre) || velorum sinus 
Prop. et absolt. sinus Virg. Luc. 
gonflement des voiles, voiles en- 
fiees; simplt.^voiles; si dabit aura 
sinum Ov. si le vent enfle les,voi¬ 
les || Plaut. Juv. filet (m. a m. po- 
che de filet): quam laxus sinus f 
Plin. combien sa toile (de Parai- 
gn 6 e) est peu tenduel |[ Cic. Virg. 
Tac. golfe, arise, baie, rade: in in¬ 
timo sinu Plin, au fond d’un golfe 
|| Liv. porL (situ 6 dans une raae) |j 
Liv. Tac. contr 6 e tres reculee (tres 
enfoncee dans les terres), extre- 
mites d’un pays, confins, demigres 
limiles, fond || la partie mtime: in 
sinu urbis Sall. au coeur de la 
ville; au fig. in sinu pacis Tac. 
au sein de la paix [| Tac. Plin. vaste 
6 tendue de pays || Tac. endroit ca- 
ch 6 , recoin; au fig. obscuri quae¬ 
stionum sinus Gell. questions ab- 
struses, abstraites, ardues || Plin.-j. 
port (au fig.), asile, refuge || Curt. 
gorge (de monlagne) II Cic. Hor. 
partie du v 6 tement qui couvre la 
poitrine, giron, sein (au prop. et 
au fig.): laxo pectus aperta sinu 
Ov. qui a le sein decouvert; pue¬ 
rum gestans sinu Vell. portant 
un enfant dans ses bras; ferre si¬ 
nu laxo Hor. porter negligemment 
dans sa robe; opponere sinum 
stricto ferro Tac. presenter sa 
poitrine aux glaives; in sinu gau¬ 
dere Cic. se r 6 jouir dans Fame, 
ressenlir une jole secrete (famiL 
rire sous cape): plaudere in sinum 
Tert. applaudir tout bas; in sinu 
avi Tac. sous les yeux (dans le gi¬ 
ron) de son grand p 6 re; gestandus 
in sinu Ter. quTl faut porter dans 
son coeur (au fig.) ; in sinu est 
( Caesar j Cic. jele porte dans mon 
coeur; aliquem excipere sinu Cic. 

. dimittere e sinu Cic. recevoir qqn 
a coeur-ouvert. bannir qqn de son 
coeur; horum in sinum omnia 
congerebant Plin.-i. c 5 est sur eux 
qu’ils accumulaient toutes les gra- 
ces; optatum negotium sibi in si¬ 
num delatum esse Cic. que la for¬ 
tuna lui mettait dans les mains une 
excellente aflaire; languam res- 
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publica in Vespasiani sinum ces~ ] 
sisset Tac. comme si la republiquc 
se fut jetee dans les* bras de Ve^- 
pasien || poche, bourse smum 
laxare ou expedire Sen. monlrer 
ce qu’on a dans sa poche, la vi- 
der; quo pretium condat, non lior 
bet ille sinum Ov. il n’a pas (de 
poche) ou me-Ltre son argenl ; sinus 
gere plenos reportare Col.' reve- 
nirla poche pleine d 5 argenl; ama¬ 
torum sinus (pl.) Prop. la bourse 
des amants; prxdam in siiium 
conferre Lampr. faire argent de ses 
prises; Scaurus , rapinarum {pro¬ 
vincialium) sinus Plin. Scaurus, 
legouflre des rapines... ||pii (d v un 
velemeni) : . veteribus nulli sinus 
Quint. les andens ne se drapaienl 
pas avec la toge (avaicnt des toges 
sans piis); sinu ex toga facto Liv. 
ayanLfait un pii a sa toge; nodo 
sinus collecta / luentes Vjrg. dont 
la robe: flollante est relevee par un 
noeud || Quint. Ov. Stat, pan (d 5 un 
vetemenl); v^tement, loge, robe: 
sinum ad ima crura deducere 
Suet, laisser tomber sa toge sur ses 
pieds; Tyrio apia sinu Tib, ele- 
gamqientv^Lued^nerobe de pour- 
pre; duratus sinus Ov. robe bro- 
chee d’or. Voy. rejicio || tres rart, 
sinubus Plin. sinibus Isib. 

1. sion ou sium, n, n, -(aiov) \ 
Plin ^ 22, 84; 26,88, berle (piante) 

2. Sion, f. ind. Bjbl. Prud. Sion, 
montagne de Jerusaleni [| Fort. 
Jerusalem. 

siparium, n, n, Apul, 10, 29, ri- 
deau (couvrant le foncl de Ia schne), 
loile H au fig. post siparium Cic. 
Prov. 14, en secret, en cachette 
(derrterele rideau, danslacoulisse) 

|| Juv. 8,180,ih&&lve 7 comedie: mul¬ 
ta sipario fortiora Sen. Tranq. 
11, 8, beaucoup de pensees qui 
s’e! 6 vent au-dessus du style comi- 
que 1 | Quint. 6, 1, 32; 6, 3, 72, ri- 
deau plac 6 devanl le Lribunal du 
pr 6 leur. 

siparum ou sipharum, i, n. 
(ctcpapo?) Avien. Isid. Comriie sup¬ 
parum; au fig. sipharis et.remis 
Fronto, Anton. p. 97, 10, avec la 
rame et les petites voiles (mais non 
a pleines voiles). 

Siphae, arum, f. pl. Plin. 4, 8, 
ville de Beotie. 

Siphax. Voy. Syphax . 

Siphnus, i, f. (SJ^voc) Plin. une 
des Cyclades || -Ius, a. lim, Plin. 
de Siphnus: Siphmus lapis; pierre 
ollaire (sorte ae lalc). 

sipho onis. m. (<rt<pwv) 

Sen. Nat. 2, 16; Col. conduit 
(d’eau), luyau, tube (siphon?) [| 
Plin-j, Ep. 10, 33, 2, pompe a 
incendies |[ Cels. petit tube || Juv. 
jet(dun liquide). 

siphqnanus ou sipo narius, u, 
hi.lNSCR.Afwm/. 788, 3, pompier. 

siphunculus, i 7 m. Plin.-j. Ep. 
6,6, 23, petit tuyau. 

1. sipo, as,'dre. Voy. supo. 

2 . sipo. Voy. sipho. 

sipolindrum, i, n. Plaut. Ps . 3, 

2, 48 , sorte de parfuni , d’aromate 
(al. ab). 

sipo narius. Vov. siphonanus. 

Sipontum ou Sipuntum, i } n- 


(Sittou;) Cic. Plin. ville d’Apulie || 
-inus, a,itm, Cic, de Siponte. 

? siptace. Voy. ' sittace. 
siptachoras, se, m. (at7TTay w 6pae) 
Plin. 37, 39, nom d’un arbre* de 
1’Inde qui produil une rdsinc odo- 
riferante. 

. sipunculus, Fronto, Cb\/, p .108, 
22, Comme siphunculus. 

Sipus, uniis, f. Luc. Sil. Comme 
Sipontum. 

Sipylus, i, m,(Et7rj>os) Ov, noni 
d’un iils de Niobe . Cic. le monl 
Sipyle, en Lydie | -eus, Stat. 
-eius, a,um, Aus. et -ensis, e, 
Ulp. du Sipyle. 

1 . siqua (ou si qua). Voy .quis, 

2. siqua (ou si qua) Plaut. si 
de qq. c6(&, si qq. part || au fig. 
Virg. si de qq. mamere. 

siquando (ou si quando), Cic. 
Liv. virg. si jamais. Voy. quando. 

1 . siqui (ou si qui), Cic. si quel- 
qu 5 un. Voy. qui. 

’ 2. siqui*(ou si qui), Plaut. side 
qq. maniere. 

siquidem (ou st quidem), conj. 
Plaut. Cic. Ov. si loutefois, pour-r 
vu que. Voy. si || Col. si, quoique 
(oppose a iqmien) || Cjes. Cic. puis : 
que, vu que || siquidem, adv. 
(inieux en un seul mot) Liv. Luc. 
Stat. Plin. car. - 

slquis (ou si quis), siqua, si- 
quod ou siquid Cic. Virg. si quel- 
que, si quelq^un; siquid Cic. si 
qq. ch. Vov. quis. . 

slqud (ou si cjuo) }i adv. Cic. si 
en qq. endroit (avec moiivt.). 

Siraei, orum, m. pl. Plin. 4, 83, 
peuple de Sarmatie. ' 

Sirse, arum, f. pl. (Selpat) Liv, 
44, 4, ville de Thrace. 

siraeum, i, n. (crtpatov) Plin. 14, 
80, vin cuit. 

Sirapilli, orum, m. pl. Plin. '3, 
147 peuple de Pannonie. 

sirbenus, a,um (cupgyjvoc) Fron¬ 
to, Eioq. 3, p. 149, 10, qui bre- 
douille. 

Sirbitum, i, n. Plin. 6, 194, 
ville d’Ethiopie. 

Sirbonis lacus, m. Plin. 5, 68, 
lac de la Basse Egypte (Sirbonis 
est un adj. f., improprement con¬ 
servi par les Latins). 

sircitula, x, f. Col. 12, 43, 9, 
raisin en verjus. 

sircula, f. Plin. 14, 2, 4, 6, 
sorte de raisin. 

Sirecae, arum, m. pl. Plin. 6, 
176, peuple de la Troglodyte. 

Siredones, uni, i. plur. Aus. 
Edyll. 11, 20. Comme Sirenes. 

siremps, adj. indici. Cato, 
Orat. fr. S0,\Inscr. Grut. 508, 21; 
Frontin. absolument semblable: 
omnium rerum... siremps lex es¬ 
to Sen. tout... est soumis a Ia 
mime loi (au fig.). 

> ^ sirempse,ind. Plaut. Amphr. 
pr. 73. Comme siremps . 

Siren, enis, f. (Setp^v)Cic. Ov. 
Sirene: Sirenum scopuli V irg. ro- 
chers des Sirines (pres deCaprie); 
— domus Petr. Parthinope (Na- 
ples) 1| au fig. Poet . ap. Suet. Si- 
rine, celle ou celiii qui chanle 
agriablement: nullam Sirena fla¬ 
gellis compar a Juv. 14,18, aucun 


chant de Sirine ne vaul pour lui 
le bruit des coups || Hor . 1 Sirine, 
enclianteresse || Plin. 11, 48, faux 
bourdon (insecte), 

Sirena, se, f. Hier. Isid. Comme 
Siren. 

SIrenaeus, a, um, 82, 

5, des Sirines. 

Sireneus, a, um, Hier; Comme 
Sirenius. 

Sirenis, idis, f. des Sirenes : Si¬ 
renis rupes Prisc. Peri. 354. Com¬ 
me Sirenum scopuli. Voy. Siren . 

Sirenius, a,um (2scp*/)vios)Gell. 
16, 8 , des Sirines. 

Sirenussae, arum, f. pl^SstpYi- 
vo0<7kl) Plin. nom de trois petites 
iles du golfe de PesLum. 

. Siriacus, a, um {(jeipiaxoc) 
Avien. Arat. 285, de Sirius, de la 
ca,nicule. 

'siriasis, is, f. (aetptaatO Plin. 
22, 59, siriasis (sorte de fiivre). 

^siricae, arum, f. pl. (ponr seri - 
ese) Inscr. Q. I. L. 4, 1940, vete- 
ments de soie^ 

siricarius. Voy. sericarius. 
Sirinus, a, um, Plin. de Siris 
(ville et fieuve de Lucanie) || subst. 
m. pl. Plin. 3, 98, habitants de 
Siris. 

: sirinx, etc. Voy. syrinx. ‘ 

Sirio, onis, m. ou f, Anton. ' 
ville d J Aquiiaine (sur le Siron, af¬ 
fluent de Ja Garonne). 

; 1. siris, sirit, sintis," sync. pour 
'siveris, siverit, etc. Plaut, Liv. 

2. Siris, ".is, m. (^tpt;:) Plin. 
nom d’un bras du Nil en Ethiopie 
|| Plin. 3, 97, fleuve de Lucanie || f. 
Plin, surnomde la ville d^eratlee. 

sirium, n, n. Apul. Herb. 10, 
armoise (piante). ' 

Sirius,n, m. (SEtptoc) Virg.Hyg. 
Sirius, une des (Hoiles de la.cani- 
cule, la canicule, le soleil (pendant 
lacanieule) || adj. Sirius, a, um, 
Virg. Col. de Sirius. 

Sirmia, se, f. Isid. ville de Ga- 
lalie. 

Sirmiensis, e, Plin, de Sirmium: 
Smnierms Pannonia Cass. la 
Pannonie sirmienne [| subst.rn. pl. 
Plin. Vop. habitants de Sirmium. 

Sirmio, mus, m. Cat,^ 1, pe- 
ninsule du lac Cenaeus. 

Sirmium, ii, n. Plin. Sirmium,' 
metropole de la Pannonie || Vop, 
ville crlllyrie, 

Sirnides, unii f. pl. Plin. 4, 61, 
iles voisines de la Cr 6 te. 

slromastes, se, m. (^etpopaor/);) 
Hier. Ep. 109, 3; 147, 9, baton 
muni d’un crochet dont se servent 
les publicains. 

Siron. Voy. Sciron. 

Sirona, se, f, Inscr. Orel. 2047, 
nom d’une deesse des Gaulois. 

sirpe, is, n. Plaut. Rud. 630; 
Solin. 17, J8. Comme laser. 
sirpea et sirpia. Voy. scirpea. 
sirpex. Voy. hirpex. 

Sirpi, orum, m. pl. Anton. ville 
de Pannonie. 

?sirpicula, x, f. (ou plutot sav- 
ptcula, de sarpa) Catq,Varr. 
serpe. 

sirpiculus. Voy. scirpiculus. 

1. sirpicus, a, um (sirpe) So¬ 
lin. 27,49, aromalise avec du laser. 
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2. Sirpicus, ?, m. Tac. nom 
dhomme. 

sirpo, as, are. Yoy. scirpo. 
sirpus. Yoy. scirpus.^ 
sirus, i, m. (asipoc) Col, Curt. 
silo || balai. Yoy. syrus. 

!L sis, subj. pres. desum, 

2. sis (sync, pour si vis), Plaut. 
Cic. s 5 il te plail, je fen prie. Yoy. 
suitis. 

3. sis, arch.,,pour suis, Enn. 
Lucr. Pmsc. Yoy. sas, sos. 

4. sis, arch.poursm ($u?) Pmsc. 
Voy. mis. 

sisamum, Col. Yoy. sesamum, 
Sisapo, onis , f. Cic. Plin. ville 
de la Belique || -onensis, e, Plin. | 
de Sisapo. ! 

sisara, se, f, Plin. 44, 42,nom de i 
Ja bruyere cJiez Ies Eubeens. j 
Siscennlus, ii', m. Suet, gram- j 
malrien de la Narbonnaise. j 

Siscia, se, f. Plin. Prud. ville de 1 
Pannonie ou dTHyiie, la m 6 me que j 
Scissia (Sisseck) [| -anus, a,. um, | 
Plin. de Siscia H subst. m. pl. Inscr. 
habitanis de Siscia. 

Sisenna, m, m. Cic. Yell. L. Cor¬ 
nelius Sisenna, orateur et historien 
latin || Just. filsd\A.rch61aus, prince 
de Coni ane, contemporain d J An- 
toine H Tac. autres du meme nom 
|| au pl. Sisennae IIor. 

Sisennus, i, m. Fort. 1, 2, 21, 
nom d^omme. 

1- siser, eris, n. m. (cterapov) 
IIor. Col. Plin. chervi (piante). 

2 . Siser, eris, m. Cic. nom d\m 
aflranchi. 

? sisera, Varr. Rust. 3, 46, 26. 
Yoy. sisara. 

. Sisichthon, dms,m.(SEi< 7 t 70 o>v) 
Amm. 47,7 j surnom de Neptune, 
sisirus. Yoy. sisara . 

Sisolenses, ium, m. pl. Plin. 
3 , 69, ancien peuple du Latium. 

sison agrion, n, Apul. Comme 
peucedanum. 

t sispes, m. f. Fest. 343, 14; 
Gloss. Isid. Comme sospes. 

*i*sispita, se, f. Inscr. Reines. 
vi.6,47. Comme sospita. 

/ sissent, sync.- pour sivissent 
(si.issenf) Liv. 

sistis, sync. pour sivistis, Att. ' 
sisto, Is, stiti (t. de droit, aulre- 
menl sans parf. Varr.), statum, 
sistere (iWf||u) : 1 ° empecher d’a- 
vancer, arreter (qqn ou qq, ch.); 
au fig. soutenir (ce qui tombe)^re- 
mettre sur pied, sauver; 2 D faire 
reposer, fixer, d^poser, poser. eta- 
blir. placer, metire; elever, con¬ 
strui re; . ficher; au fig. metire; 
rendre (tel ou tel); 3° faire arreter 
devant (qqn), faire venir devant, 
amener; faire comparaitre (en jus- 
tice); — vadimonium e t absolt. 
comparaitre; 4° retenir (qqn ou qq. 
,ch.), conlenir, r 6 primer, empecher 
(au prop.,et au fig.) * 5°n. shrreter 
(au prop. et au lig.); sieger; sub- 
sister, exister, etre || 1 ° sistere 
equos Virg. currum Prop. aquam 
fluviis Virg. arreter r des chevaux, 
un char, les ileuvcs; — gradum 
Virg. pedem Ov. s’arreter; — se ab 
effuso cursu Liv. arreter sa fuite 
precipitee; — dentes (mobiles) 
Plin.. raffermir les denis; — rui¬ 


nas Plin.-j, reparer, relever les 
ruines (au prop.); — rem Roma¬ 
nam ViRG.rafTermir PEtat chance- 
lant; consuetis remediis sistipos 1 
sii Liv. qu’il (PEtat) puisse <Hre 
sauve par les remedes ordinaires; 
nec sisliposse demersam (plebem) 
Liv. et qu’on ne peut le tirer de 
Paliime[|2 0 molliter siste me Plaut. 
pose-moi doucement; in ripa sis¬ 
tetur Ov. elle sera d^posee sur la 
rive; qui me sistat in vallibus...? 
ViRG.quimetransportera(deposera) 
dans les vallees...? sistitur evas¬ 
ter Ov, un cratere est place sur Ia 
table; sistere cohortes jugis mon¬ 
tium Tac. poster des cohortes sur 
des liauteurs; sistimus sacrata 
arce... Virg, nous placons (faisons 
arreter) dans le lempfe (le clieval 
de Troie); sistere fanum Fest. 
appr^ter, pr^parer un lectister¬ 
nium ; — templum , arcus Tac. 
Elever un temple, des arcsde.lriom- 
pbe; intorquens jaculum sistit in 
ore... Virg. il decoche un trait, qui 
ya s’enfoncer dans la bouche.."; si¬ 
stere aliquem in tuto Plact. met¬ 
ire qqn en surete; siste modum 
(absolt.) Ov, mets un terni e a ta 
douleur; servitio vacuumme siste 
Prop. delivre-moi de nion escla- 
vage; suam rem sibi salvam si¬ 
stam Plaut. je menerai a bien ses 
affaires H 3° illam huc tibi sistam 
in viam Plaut. je vais te la faire 
venir ici; huc siste sororem Yirg. 
va chercher; appelle ma soeur : si¬ 
sto ego tibi me Plaut. je me rehds 
devant toi; promisi hunc sistere 
Plaut. j’ai promis deTamener (de 
force); sisti in judicium ou in in¬ 
dicio Ulp. comparaitre j vas factus 
est alter ejus sistendi Cic. Pautre 
se fit garant de sa comparution; 
sistere .vadimonium Cic. Nep. 
comparaitre; Quintium non sti- 
tisse Cic. que Quintius n’a pas com- 
paru; si statum non esset Ulp. si 
Pon avait fait defaut || 4 6 sistere 
legiones . Liv. arreter les' legions 
(ennemies); — 'profluvium Plin. 
sanguinem Tac. impetum Sen. tr. 
arreter un ecouIemenL, le sang, 
Fimpetuosite; siste lacrimas Ov. 
seche tes Jarmes, cesse depleurer; 
sistere ventrem Plin. resserrer le 
ventre; — incendia Plin.-j. etein- 
dre Pincendie; sisti posse Plin.-j. 
qu’on peut en arreter les progres 
(de la contagion); sistere specta¬ 
cula Ov. ojnis praesens Ov. inter- 
rompre les spectacles, suspendre 
son travail; dum populatio siste¬ 
retur... Jac. pourvuquele pillage 
cessat.i. || 5° sistere legionem Tac. 
que la legion s : arrete, fasse liaite; 
— contra Y irg. lenir bon (ne pas 
J&cher picd) ; sistunt amnes Virg. 
les fleuves s’arretent; ubi sistere 
detur Yirg. ou il leur soit permis 
de s J arreter, de se fixer, de s’6ta- 
blir; capite / sistere (in vid)... 
Plaut. Atre renverse la te te la pre- 
miere...; hactenus sistat nefas 
Sen.tr. guelecrimes 9 arr6te enfin; 
judex sistet Man. 11 siegera comme 
juge; qui remp. sistere negat 
posse , si.,. Cic. qui dii que la re- 
publiquene peut subsister si...; 


tempora sistunt p)drent / ta,.. yikx m 
les saisons sont subordonn6es a.. # 
sistratus, a, um, qui porte un 
sistre : sistrata turba Mart. 12, 
29, 49,\e% pr^tres dTsis. 

sistrifer, era, erum, Anthol, 4, 
99, qui porte le sistre. 

sistriger, &ra, erum, Inscr. C. 
LL. 8,242, v, 84.. Comme sis Irifer- 
sistrum, i, n. ((rsiorpov) Virg. Ov. 
sistre, sorte de crecelle. 

sisurna (< 7 i<rupva) et sisura (ai- 
crupa), se, f. Amm. 46, 5,5; Plaut. 
Pers. 97, fourrure grossiere, peau 
garnie de son pqil. 

, Sisygambis, is, f. (StG-oyap^tc) 
Curt. Sisjgambis. nom de Ia mere 
et de 1 a femme de Darius Codoman. 

sisymbrium, n, n. (aurj^pioy) 
sisumbrium, Varr. Lai. 1, 403; 
Plin. 19, 472 , le sisymbre-cresson 
(piante) || .Plin. Ov* la mejithe a 
feuilles h6rissees. 

+ Sisypheius, a, um, Avjen. 
Arat. 597. Comme Sisypjhius. 

Sisypheus, a, um, Lact. Comme 
Sisyphius. _ 

Sisyphides, as, m. 

Ov. iils de Sisyphe (UlysseJ. - 
Sisyphius, d, um, Prop. 0v.de 
Sisyphe [| Sil. de Corinthe. 

Sisyphus et Sisyphos, i, m. 
(Zicruooc) Cic. Ov. Sisyphe, fiis 
d’Eole, brigand tue par Thesee U 
Hor. nom d ? un nain d’Antoine. 

sisyiingionou sisyrinchion, n, 
n. (crtcrupiyyjov) Plin. 49, 95, sorte 
de piante bulbeuse. 
sisyrus. Yoy. sisara. 
sitanius. Yoy. selanius. 
t sitarchia, sej f. (a^apyja) Apul. 
Met. 2, 41; Hier, cargaison de vi- 
vres. 

sitarcia, se, f. (atzxpvAoi) Isid. 
20, 9, 6, besace de matelot || Hier. 
Malch. 40, besace^ gibeciere, pa- 
netiere. 

sitella, se, f. (situla) Cic. Liv. 
urne (de scrutin). 

Sithon, onis, m. (St6wv) Ov. 
nom d 5 un hermaphrodite || Aus. 
nom dhomme. 

Sithone, es, f. (SiGtSvr,) Plin. 
4, 38, L ville de Macedoine. 

? Sithones, um, m. pl. Comme 
Sithonii || ?adj. Ov. des Thraces. 

Sithonii, id™m, m. pl. Hor. 
Plin. 4, 41. les Thraces. 

Sithonis, i dis, f. Ov. Her. 2, 6, 
de Thrace || subst. f. Ov. Rem . 605, 
une femme de Thrace. * 
Sithonius, a, um, Yirg. de 
Thrace. Yoy. Sithonii. 

Sitia, as/ f. Plin, 3, 40, ville de 
la Betique (al. Setia). 

siticen,, Inis, m. (situs, 'cano) 
Cato, Orat. fr. 68; Gell. trompette 
qui joue aux funerailles. 

■f siticulose, Aldelh. Ep . 43, 
avec soif. 

. siticulosus, a, um, Yitr. desse* 
che || Hor. aride [| Sid^ altere [| Plin. 
23, 104 , alterant. 

sitiens, iis. Yoy. sitio. 
sitienter, Cic. Tuse: 4.37: Lact* 
2, 1,3, avidement, ardemment. 1 
Sitifi, n. et Sitifis, is, f. Amm. 28, 
6 } 23; Isid. colonie romaine en Mau- 
ritanie (auj. Setif) ||-ensis, 

Drac. Inscr. de Sitifi. 
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sitii, parf. de sitio, Tert, 

sitio, is, ivi ou U, itum, ire , n. 
etact. Plaut. Lucu, avoir soif,etre 
altere : plus sitiuntur aquae (quo 
plus..,) Ov. plus on est altere; si¬ 
tire Tagum Mart. desirer boire 
les eaux du Tage; au fig. mediis 
sitiemus in undis Ov. Met. 9,761 
(prov.)j mon desir ne pourra elre 
contente; sitire aeris Symm. Ep. 
1, 27, avoir besoin- d’air (de humer 
Tair); humor, quomodo sititur, 
destillans Plin. Fhumidite pbnb- 
trant suivant leur besoin (en pari, 
des plantes) || Cic. Col. manquer 
d^eau, 6 tre dessechb, sec, aride : 
herba sitit Virg. Fherbe est brulde; 
sitientia Africae Plin. 1 e sol aride 
de PAfrique; au fig. fontes sitiunt. 
Voy. fons || produire Ia sbckeresse: 
sitiens canicula Ov. sitientes ses- 
lus Calp. Ia brulanle canicule, clia- 
Ieursbrulantes;$i7ie?i£e lunaPhin. 
pendant une lune seche || Cic. avoir 
.soif de, <Hre altere ou affamb de, 
desirer ardemment: sitire sangui¬ 
nem Cic. cruorem Sen. tr. etre 
altere de sang; sitiens'virtutis 
Cic. famae Sil .justitiam Aug. avide 
de vertu, de gloire, altbrb de ius- 
tice ; — redibis Ov. tu reviendras i 

E >lein dedesirs; sitientia loca Petr, 
e Tartare avide, Pavare Achbron. 

Sitioganus, i, m. Pltn. 6, 99. ri- 
viere de TAsie ullerieure. 

sitis, is, f. Cic. Virg. soif: siti 
ardere Phaed. consumi, perire 
Hirt. avoir une soif ardente, bruler 
de soif, mourir de soif ; sitim de¬ 
pellere, explere Cic. pellere Hor. 
restinguere Virg. compescere, de¬ 
ponere Ov. sedare Plin. vincere 
Sen. tr. etancher ou eteindre sa 
soif, se desaltarer; — afferre, gi¬ 
gnere, facere Plin. altbrer, donner j 
soif; venenorum sitis est mihi 
Ov. je suis altbre de poison [| Virg. 
Col. manque d J eau, secheresse, 
ariditd || Hor. soif, dbsir ardent, 
assion, aviditb : cupiditatis sitis 
ic. desir insatiable; quod nobis 
faciaLjaudiendi sitim Quint. qui 
nous rende avidesd J entendr e*, sitis 
■imperii Sen. TR.fureur.de regner. 

■ ?sltista ova, n. pl. (cm&foq) 
Pus.-29,8,41 ; oeufs couves (al. al.). 

sititor, dm, m. Mart. '42: 3.12; 
Apgl. Met. 1,2,<\o\ a soif de", afterb 
de (au prop. et au fig.) ;,avide. 
Sitius. Voy. Sitlius. ‘ 

? sitive, Tert. Prax. 29 ; comme 

[ tosiiion, en tant que posilion, se- 
on laposition (al. al,). , ■ 

' f sitona, se, m. -(ottwvyic), Dig. 50, 
8, 9 3 6, intendant des greniers pu- 
blics. 

Sitones,^m, m.pl. Tac. Germ. 
45 peuple de Germanie. 

'■ sitonia, x, f. (o-tToma) Ulp. Dig . 
50, 5, 2, inlendance des greniers 
publies. 

Sitrae, drum,ni. pl.PLiN. 6, 448, 
peuple de Mbsopotamie. ' 
sittace,, es, f. (<mTax*)) Plin. 40, 

117 ,perroquet (en langue indienne). 

Sittacene, es, f. ■ ( 2 ittccxy)vt|) 
Pun. Ia Sittacene, province de 
PArmenie mbridionale. 

Sittica, se, ei Sittace, es, f. Plin. 
capitale de la Sittacene. 


siv 

Sittius ou Sitius, n, m. Cic. 
Hirt. nom dTionime || Sittianus, 
a, um t Cic. de Sitius, 
sittyba. Voy. sillybus. \ 

situla, ae, f. Plaut. Paul. Jct. 
seau || Plaut. urne (a scrutin). 

sitularius, Ki, m. Inscr. C. LL: 
2, 3442, porteur d’cau. , 

" situlus, i, m. Cato, Rust. 10,2 p 
41, 3; Vitr. 10, 4, 4, seau. 
siturus, a,um, part. f. desino, 
situs, a, um, part. p. de sino, 
Lrv. Nep. situe : juxta siti Sall. 
les voisins Cic. Plin. place, mis, 
pose (au prop. et au fig.); quas in 
le intellexi sitas Ter. (qualiLbs) 
que j’ai reconnues en loi; cui cor 
modeste situm est Plaut. qui a le 
coeur bonn.ete, bien place; hujus 
rei p>otestas in vobis sila est Cic. 
c^sL a vous que sonL confles ces 
grands int 6 rets; in ejus pernicie 
patriae sitam satutem^Ev. que de 1 
sa mort dependait le salut de la 
patrie; est silum in nobis... Cic.' 
in vestra manu... Sall. il depend : 
de nous, de vous..'.; quantum esi. 
situm in nobis Cic. aulant qu’il 
est en nous || Sall. TAc.'bati, erige, 
eleve || Enn. Liv/enseveli, enterM: 
hic situs esi... Ov. ici repose (ci- 
gil) || mort : apud sitos , canere 
Gell. jouer (de la ilutej aux funb^ 
railles. 

2, situs, us, m. C^es. Hor. silua- 
tion, posilion, assielte (d’un lien): 
aquilonis situ Plin., avec Texposi- 
tion au nord || Plin. posilion (du 
(corps), pqsture H Cic. Virg. posi- 
tion, disposition, ordre, arrange- 
inent || Hor. construction, structure 
Plin. iieti, pays, regionj conLree; 
Col. Sen. moisissure, pourriture, 
deterioration, corruption, putrbfac- 
tion : situm redolere IPlin. sentir 
le moisi; au fig. ? corrumpor silu 
Plaut, ‘ je seche sur pied, je me 
mine, je me morfonds; longo sevi 
silu Col. par Taction lente du 
temps || Tib. Stat; rouille peri¬ 
culum situs adire SEN. risquerde 
se rouillerj.au fig .mens quemdam 
situm ducit .Quint. respritserouille 
|| Ov. Prop, malproprele, salelb, ne- 
j gligence, defaut de soin || Virg. 

| Col. etat d’une terre inculte, long 
i repos, delaissement, abanaon [| 

! Virg. Ov. vieillesse, grand age, ca- j 
: ducitb, decrbpilude || Mart. vbtustb 
|| Liv. Ov. inaction, oisivetb J| Prop. 
oubli (ou l’on est), abandon : situ 
obsita justitia Vell.-jS, 426, 2, ia 
justi ce oubliee || Sen. Gell. desue- 
tude II Stat, solitude. 
sium. Voy. sion 1. 
sive, conj. Plaut. CjES. Cic. ou 
si (ordini, precedede si) : postulo 
sive aequum est, oro Ter. je te de- 
mande, ou, s 5 il le fauL, je te prie || 
sive ... sfueCic. soit que... soit que, 
si... ou si; sive dex y $eu sint vo¬ 
lucres Virg. qu’elles soient oiseaux. 
ou dbesses; ira deum sive est Ov. 
ou si c^est un chatiment des-dieux' 
|| sive... sive Sall. Cic. soit (une 
chose), soit (une au tre ): sive quod... 
seu quod Cass. soit que (parce 
que)... soit que; sive dolo, seu. 
jam (fata ferebant) Virg. soit par 
ruse, soitquedeja.,;sfuere^eGiw.., 


vel... Flor, soit en considbralion 
de... soit... || Quint. ou, ou bien || 
JusT.ouplnldl, ou pourmieuxdire. 
sivi, parf, de sino. 

Sixtus, i, m. Greg. Sixle, nom 
d’un pape. 

sizio, fs, tre, Boet. Arist. anal. 
post. 2,g. 2,j1 l p. 551 , sifller. 

Slemnium, ii, n. Jord. ville de 
Cappadoce. ( 

. smaragdachates, ae, m. Plin. 
37, 189, nom d’une pierre prb- 
cieuse. 

smaragdineus, 1 d, um, Fort. 
Carm . 8 ; 8, 18, d^meraude. 

smaragdinus, a, um (( 7 [;.apay^t- 
vo^) Hier, d’emeraude : lapides 
smaragdini Isid. enieraudes || Ca- 
pel. veri: smaragdinum, n. Cels. 
5,19, 4, sorte d^emplalre (vert). 

Smaragdites mons, m. Plin. 
37,73, montagne de ‘Bithynie, pres 
de Chalcbdon. 

smaragdus, i, m. (vyApayooc) 
Ov.PLiN.bmeraude, pierre precieuse 
% Claud. vert, couleur verte. 

smaris, lais, f. (u\j.apic) Plin. 
32, 108 , smaride ou picare! (petit 
poisson de mer). 

smecticus, a, um (o^vjyTLy.oc) 
Plin. 30, 29; 35, 37' delersif. 

.. smegma, diis, n.(cr[jLriyp.a) Plin. 
JinimentoulopiquedetersifH Alcim. 
savon [j dat; et abi. pl. sinegmatis^ 
Pun. 

Smerdis, fs,,m. (Efiipou;)J ust. 

, 1 , 9' 4 y , Smerdis, tub par rordrede ■ 
! son frere Cambyse. • 

I • -h.smialla, n. pl. Inscr. Murat. 
139, 1, bracelels. 

i ,• smigma, pour smegma, Vulg. 
\Daniel, 13, 47. 

| smila, ae, f. (crp/!X'o) Arn. 5, p.,472, 
i et smile, es, f. Isid. 4, 44, scalpel. 

1. smilax, deis, f. (crpLc/aE) Plin. 

16, 153, smilax ou saflsepareille 
(arbrisseau) || Plin. 16, 51, if || 
Plin. 16, 19. sorte d^yeuse. Voy. 
ilex || Plin. liseron. * . 

2. Smilax, dcis ? f. Ov. M et. 4, 

283, jeune fille qui fut changbe en 
liseron. . , 

- smile, f. Voy. smila. 

, smilion,^', n. ((7p.t) fc tov) Cels, 
6.6,18, sorte de collyre j| M.-Emp. 
35, sorte d 7 eniplalre. , 

, 1. Smintheus, a, um, Sen. ,tr. 

Plin. de Smynthe. Voy Sminlhius. 

2. Smintheus, ei ou eos, .m. 
(Sp,tvt)£uc) Ov. Sminthbe, surnom 
d J Apollon; Apollon. 

SminthiuSj a, um, Arn. de 
Sminthe (ville de Phrygie). * 
smyris, 1dis ? f, (o-pupte) Isid. 
16, 4, ‘27, bmeri, pierre dure pour 
limer le diamant. 

1. Smyrna, se, f- Oy. Smyrna, la 
meme que Myrrha || Cat. poeme 
d^Hehdus Cinna, doni Smyrna elait 
le sujet || Pun. nom de femme. 

2. Smyrna, x, f. (Xpiipva) Cic. 
Pun. Smyrne, ,en Ionie, une, des 
yilles qui pretendaient avoir donne 
le jour a Hombre || Smyrna Tra- 
ehea r Plin. un des quarliers d’E- 
phbse/ 

3. smyrna ou smurna, ae, f. 
(cpbpvoc) Lucr. (?) .2, 504; Dig. 39, 
4, 16,7, myrrhe. Voy. myirha. 

Smyrnaeus, a, um, Plin. de 
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Smyrne; subsl. m. pl. Cic, Tac. 
( habilants de Smyrne || Sil. d’Ho- 
mere; p. ext. heroique^epique. 

smyrnxon ou smyrnium, n, n. 
(crpiupvtovj Plin. 27, 133, smyrnium 
on ma<*eron (piante ombelliffere) : 
smyrnium olus Plin.- mtoie sens. 

smyrrhiza, L (c7ijt.upptCa) Plin. 
Comme myrrhis. 

smyrus ou smyrus, i, m, Plin. 
9, 76; 32, 151, le male de la laro- 
proie (poisson). 

Sobii, iorum, m. pl. Curt. 94, 
peuple de l ? Inde. 

soboles ou suboles, is, f. (sub, 
oleo, olesco) Cic. race, lignee || Virg. 
enfant, fils || Col. Hor. petits des 
aniniaux; un ! petit || Col. Plin. 
pousse, rejeton || Ennod. v^gelation 
|| Yarr. cheveux repoussGs. 

sobolesco ou subolesco, is, 
ere, n. Liv. 29,3 , 13; Amm. 14,11^3, 
naitrea la suite, former une lign6e. 

f sobriacus, a, um, Inscr. 
Rossi , 160, qui n 5 a pas bu. a jeun. 

sobrie, Cic. Off. 1, 106, sobre- 
ment || Plaut. Cap>t '225, prudem- 
ment, sagement. 

+ sobriefactus, a, um, Apul. 
Met . 8* 10, rendu sago. 

sobrietas, r dtis, f. Sen. tenipe- 
rance (dans le boire), usage mo- 
der6 duvin || Ulp. sobriate, tempo¬ 
ranee, vie rangOe [| Prud: desintOr 
ressement || Apul. prudence, sa- 
(rcsse || Fort. chastelO, vertu. 

sobrina, as. f. Plaut. Isid, cou- 
sine issue de germain. 

sobrinus, i, m. Fest. I$id. cousin 
issude germain. 

■f sobrio, as, are, P.-Nol. Carm. 
y 1, tf£5,rendre sobre || n. sobrians 
P.-Nol. qui n’cnivre pas. 

sobrius, a, um (se, ebrius) Cic, 

. Sen. non ivre, a jeun : viale so¬ 
brius dv. ivre || oii il n’y a pas 
d J ivresse: sobria nox Prop. nuit 
passee sans exces |[ d^iomme qui 
n’est pas ivre : non sobria verba 
Mart. propos de gens ivres || Ov. 
qui n’eniyre pas : sobria uva Plin, 
raisin doni, le vin n’est pascapiteux 
|(Fest. ou Pon ne vend pas de vin 
(oui]n’ypas de cabaret) || Stat. 
dOpourvu de vignobles || Ter. Cic. 
Hoh. temperant, sobre, frugal, 
range, rcglO, modOre || Claud, Prud. 
honnOle, vertueux || Aus. reserve, 
chaste || Sen. Ter. rassis, sain (en 

E ari.- de Fesprit); qui est dans son 
on sens, raisonnabie || Cic. Ov. 
attentif, vigilant, prudent^ sage || 
sobrior,LA.WR.ap.Charis,83,20 . 
Socanda, se, f. Amh. 23, 6, 53, 
ville maritime d’Hyrcanie.^ 
soccatus, a, um, Sen. Ben. 2 , 
12j 2, chausse de brodequins. cn 
brodequins. 

soccellus, i, m. Isi n:19,34, 12, et 
socculus, i, m. Sen. Benefl 2,12, 
dim. de soccus . 

soccifer, era, erum (soccus, 
fero) Sid. Carm. 9, 215, comique 
(qui porte le brodequin comique). 

soccito, ds, are, Suet. Fr. 161, 
crier (en pari, de la grive). ~ 
soccus, i, m. Plaut. Cic. brode¬ 
quin || Ov. brodequin (chaussure 
propre auxcomOdifens); au fig. Hor. j 
Quint. genre comique, comOdie. ! 


socer, eri , m. Cic. Virg. beau- 
p6re || socer magnus Fest. ou so¬ 
cer, Dig. grand-pcre du mari. 

+ socera, se, 1 ’ Inscr. C. 1. L . 3, 
3895; Orel.289. Comme socrus 2. 

+ socerus, m Plaut. Men. 
957. Comme socer. ■ 

Socbo,f.ind.lliER. ville de Judee. 
socia, se, f. Cic. eompagne. Voy. 
socius 1. ' . 

sociabilis, e, Plin. 16, 225 , qui 
peut <Hre uni || uni : sociabilis 
consortio inter ... Liv. 40, 8, 12,' 
bon accord, bonneintelligence en- 
tre... || Sen. Ep. 95, 52, 'sociable. 

Sociale bellum, Flor. Socialia 
bella Juv, armaSuLPJTJA ; laguerre 
Sociale, que Rome soutmt contre 
lTtalie soulevee. 

socialis, e. Sen. fait pour la so¬ 
ciate. sociable || Ov. nuptial, con¬ 
juga! || d^lliance : foedus sociale 
Liv. traitO d^alliance || Cic- d’alli 6 : 
bellum sociale Flor., la guerre so¬ 
ciale; cuncta socialia Tac. toutes 
les luites e utre les alliis. 

socialitas, atis, f. Plin.-j. Pan . 
49,4;Ep. 9, 30,3, familiers ? entou- 
rage. 

socialiter, Hor. Art. 258, en as- 
socie, en bon camarade. 

-J-sociatio, tinis, f. Capel. 2, 
109, association. 

sociator, oris, m. M.-Vict. Phy- 
sic. 21 j celui qui unit, concilie. 

sociatrix, icis, f. V.-Fl. 5, 499, 
celle qui unit. 

sociatus, a, um, part. p. de 
socio , Cic. assoeie, reunj ensociete 
|| Ov. uni, mari 6 || Ov. parlage, di¬ 
vise. - * 

socidus, Voy. succidus. 

+ sociennus, i, m. Plaut. AuL 
4, 4 , 4, 32; MiL 1013. Comme so¬ 
cius. 

societas, atis, f. Cic. associa¬ 
tion, reunion, soeiete: societas ge¬ 
neris humani Cic. hominum in¬ 
ter homines societas Cic. la / so- 
ciete humaine || Cic. Sall. commu- 
naut 6 , participation : societas om¬ 
nium rerum Cic, nominum Plin. 
communaute d’inter4ts, de noms; 

-— regni Enn. partage du souve- 
rain pouvoir; assumere in socie¬ 
tatem facinoris Just. associer a 
son crime, prendre pour complices; 
omnium facinorum sibi societa¬ 
tem initavx cum ... Cic. s’etre as- 
socie pour le crime avec...; in so¬ 
cietatem tuarum laudum ven ire 
Cic. partager ta gloire || Cjes. Nep. 
union politique^alliance, confedera-/ 
lion, ligue || Cic. Paul. Jct, -associa¬ 
tion commerciale, industrielle: fe¬ 
cit societatem earum rerum quae 
comparabantur in Gallia Cic. il 
s’associa (avec lui) pour toutes les 
speculations qu’il faisait cn Gaule 
|| Cjes. Cic. associes (pour le com- 
merce ou Findustrie), compagnie, 
soci 6 te || au fig Cic. rapport, affi- 
nite, analogie, ressemblanee : so¬ 
cietas nominum Plin. conformite 
de noms. 

socio, ds, avi, dtum, are, as¬ 
socier (en pari, des person.) : so- 
ciari facinoribus Liv. sociare se 
participem in casus omnes Sil. 
s’associer au crime (m. a m* pour \ 


le crime), a la fortune de qcjn || 
Virg. unir (par le mariage) |j join- 
dre, unir (au prop. et au fig.); so¬ 
ciare juvencos aratro Stat, atte- 
ler (ensemble) des taureaux a la 
charrue;.— manus alicui V.-Fl. 
faire alliance avec qqn; — carmi¬ 
na nervis Ov. maner sa voix aux 
accords de la Ivre; — diligentiam 
cum scientia Col. allier le soin a 
rexp6rience || faire participer a: 
sociare aliquem domo Virg. of- 
frir a ( qqn un asile || mettre en com- 
mun : sociare cubilia cum, Ov. 
partager la couche de...; — gau¬ 
dia cum aliquo Tib. sa joie avec 
qqn; — mecum periculum vitae 
tuae Cic. nrexposer avec toi; inti¬ 
ma secum consilia sociabant V.- 
Fl. elles se confiaient leurs secrets 
desseins || faire en soeiete (de con- 
cert): sociari parricidium potuit 
Just. 10, 1 , 6, le parrieideputtrou- 
ver des complices. 

sociofraudus, a, um, Plaut. 
Pscud . 362, qui trompe son associa. 

1. socius, a, um, Cic. PhjE». as- 
socie : socia precum mater Tac. 
mere qui joint ses prieres a colles 
de son fils || Plin. joint, uni (en 
pari, des ch. et au fig.): socias vias 
carpere Ov. voyager ensemble: — 
moras junge Ov. perds aussi (en¬ 
semble) quelquesinstants|| Ov. con- 
jugal, nuptial |[ Cic. Vjrg. Tac. al- 
lie, conf6a£r6 ? d ? alli^: sociaemanus 
Ov. bras qui servent la m6me cause 
[| au fig. Cic. V.-Fl. auxiliaire, tu- 
telaire, protecteur: socia nocte Cic. 
a la faveur de la nuit |[ Ter. assoeie 
(dans les affaires) || Stat, qui est 
en commun, commun: socio ivi - 
ponere sepulcro Ov. mettre dans 
un seul tombeau;- socium cum 
Jove nomen habere Ov. partager 
un nom avec Jupiter;— regnum 
Stat, trdne partage. 

.2, socius, zi, m. Cic..associa, 
compagnon : hunc cape consiliis 
socium Virg. prends-Ie pour confi¬ 
dent ; socium ad ma lam rem quae¬ 
rere Plaut. chercher un complice 
pour faire un mauvais coup; socius 
culpae Cic. complice; — heredi¬ 
tatis Plin.-j. coherilier; — tori Ov. 
^p^ix; — sanguinis ou generis 
Ov. parent: o socii! Virg. compa- 
gnons (d 7 armes) 1 amis ! || Cic. Liv. 
Virg. allie, confidere || Liv. colle- 
guej| Cic. Plin, assoeie (dans les 
affaires), cointeresse : pro socio 
(condemnare, agere) Cic. Papin. 
pour fraude en matiore de soeiete 
(m. a m. dans Tinter&t d 7 un asso- 
eie) || au voc. socie Prisc. 

socondios, fi, m. Plin. 37, 122 . 
Voy. sdeodios. 

socordia ou secordia, m, f. Cic. 
Sall. indolence, apathie, noncha- 
lance, insouciance,inaction || Cato, 
Suet, imprudence, negligence, sot- 
tise, stupidite || Liv. (?) Curt. man- 
que_de coeur, lachet6. 

socorditer (inus.), negligem- 
ment, nonchalamment; lachement 
|| socordius Sall. Liv. 22, 5; 
Tac. Hist. 2, 15. 

socors ou secors, dis (se 2, 
cor) Cic. indolenL, nonchalant, apa- 
thique, insouciant: socors futuri 
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Tac. sMnqutetant peu de 1’avenir; 
nimia fortuna socors Tac. qui 
s’endort dans ia prosperile, enivre 
de sa forlune || Plaut. impmdent, 
$ot ; stupide || Quint. Amm. lache, 
sans coeur || socordior Sid. Ep. 5, 

7 , -issimus Apul. Apol. 24. * 
socos, i, m. Plin. 37,122, lacou- 

leur de l’ani6thysle' chez les In- 
diens. 

d* socra, se, f. Inscr. Orel. 4221 ; 
C. L L . 2, 530 . Comme socrus 2 . 

Socrates, is, m. (Sto^pritTYic) Cic. 
Socrate, philosophe ath£nien | Plin. 
noni d’un peinlre, d’un sculpteur || 
au pl./et au fig. Anthol. des So¬ 
crates, des sages j| -j- au pl. So- 
cratse, arum, Gell. 

Socraticus, a, um (Sor/paTixoc), 
Hon. de SocraLe, socra liquo |[ subst. 

m. pl. Socratici Cic. disciples de 

Socrate. ^ 

Socration, onis, m. Cat .47, 1, 
noni d’homme. , 

socrualis, e, Sid, Ep. 7, 2, et 

8, ~9, de belle-mfere, 

1. -J* socrus, i, m. Att. ap. Prisc . 
Comme socer. 

2. socrus, ws,'f. (exupa) Cic. Ov. 
belle-m6re || socrus magna Fest. 
et absolt. socrus Dig. grand’m6re 
du mari ou de la fenime. 

Socupda, se, f. Amm . 23, 6, ville 
d’Hyrcanie (al. Socanda). 

sodalia, se y f. Inscr. Gruter. 
1134, 2, compagne. 

sodaliciarius, ?Y ; m,' et sodali- 
ciaria, se, f. Voy. sodalitiarius 
et sodalitiaria. 1 
sodalicium. Voy. sodalitium. 
sodalicius, a, um. Voy. soda¬ 
litius. 

1. sodalis, adj. m. f. Ov. qui ac- 
compagne ; de compagnons, damis 
|| Hor. qui accompagne (en pari, 
des ch.) 7 ami de. - 

2 . sodalis, is, m. Ter. Cic. Hor. 
camarade, compagnon, ami || Cic. 
ami (polilique), partisan, cabaleur 
| Plaut. compagnon de debauche 
1 Dig. confrere, coll 6 gue || Inscr. 
Orel 2364 1588, 1611. 

3. Sodalis, is, m. Inscr: nom 
' d^esclave. 

sodalitas, dtis, f. \Cic. Gell. 
commerce (de la vie), compagnie, 
societe, Jiaison, amitis: intima so¬ 
dalitas Tac, iniimite || Cic. reunion 
de convives, repas de corps || Cic. 
Corporation religieuse. 

sodalitiarius, ii, m. Inscr. Orel ! 
4794 , et sodalitiaria, se, f. Inscr. 
Orel 4644 , camarade, ami; amie. 
sodalitium ou sodalicium, ii, 

n. Cat. V:-Max. commerce, compa- 
gnie, sociel6, amitis || Cjc. coterie 
politique, cabale || Cornif. 4, 64, 
repas de corps || Inscr . OreL2404; 
4056, Corporation religieuse. 

sodalitius ou sodalicius, a, 
um, Amm. 15, 9, de Corporation. 

Sodamus, i, ni. Plin. 6, 94, 
fleuve de la G 6 drosie. 

sodes (pour si audes), Ter. Cic. 
Hor. Sat. 1, 9, 41, s’il te plalt, je 
te prie, de gr&ce. 

Sodi, orum, m, pl. Plin. 6, 29, 
peuple d’Asie. dans l’Ib 6 rie. 

Sodinus, ?, m. Voy. Sodamus . 

■■ Sodoma, se, f. (£ 6 Sop,a) Prud. 
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S 6 domum, i, n. Solin. et Sodo¬ 
ma, orum, n. pl. Tert, Apol 40; 
Prosp. Sodome, ville de Palestine, 
ddtruite par le feu du ciel. 

Sodomi, orum, m. pl. Ps.-Tert. 
Sodom. 127, Sodonie ; ou habitants 
de Sodome. 

Sodomitae, arum, ni. pl. Bibl. 
Prud. habitants de Sodome. || adj. 
m. f. Sodomita Prud. de Sodome. 

Sodomitanus, a, um, Eccl. de 
Sodome || subst. pl. Eccl, habi¬ 
tants de Sodome. / 

Spdomitlcus, a, um, Arn. IJier- 
Alcim. 3 , 51,, de Sodome. 

sofistes. Voy. sophistes. 

Sogdiana regio, f. Curt. la Sog- 
diane, contr6e.de la Perse || -ani, 
orum, m.pl. Plin. 6, 49, habitants 
de la Sogdiane. 

Sogionti, orum, m. pl. Plin. 3, 
137 , peuple des Alpes. 

1 Sohaemus, i, m, Tac. Ann. 12, 
23, roi des Itur6ens. 

1. sol, solis j m. (splusj) Cic. 
Virg. le soleil : duo soles Curt, 
deux soleils; in sole Cic. Col. in 
sole aperio Plin. au soleil, en 
plein soleil; sub sole Virg. m6me 
sens Hier, sous le soleil (sur la 
terre, dans le monde) ; solis ima¬ 
gines Sen. par61ies • sur gente d 
sole Hor. du Levant, de 1’Orient; ad 
solem utrumcjue cucurri Claud. 
j’ai couru du couchant a Paurore; 
solis dies Inscr. le dimanche; — 
gemma Plin. 37, 181, asl6rie (ou 
girasol?); nondum omnium die-< 
runy sol occidit Liv. 39,27,9 (prov.), 
la findu monde n’esl pas demain; 
au fig. quo quidem anno P. Afri- 
can us, sol alter, exstinctus est Cic. 
la m6me ann6e que s J eteignit un 
aulre soleil^ Seipion PAfricain || “ 
Virg, Mart. soleil, jour, lumifere, 
clart6, rayon: sole novo Virg. pri¬ 
mo sole Juv. au lever du jour ; des 
Paurore; primos adeipere soles 
Sen.tr. recevoir les premiers rayons 
du soleil; sine sole domos Virg. 
s6jour I6n6breux (desenfers); pro¬ 
cedere in solem Cic. se produire 
ou parailre au grand<jour ; sole 
ipso est clarius Arn. 1, 47, il est 
plus clair que le jour; au fig. ce¬ 
dat umbra soli , Cic, Mur. 30, que 
Pombre cede ausoleil (l 5 inslruction ; 
la Science aux fails d’armes) || Prop. 
Vjrg. chaleur (du. soleil) ; ardeur: 
in sole '(siccari) Col. au soleil, a 
la chaleur du soleil; sole percus¬ 
sus Veg. Coriime solatus 1 || Ov. 
Suet, jour sereiri [| Virg.. Hor. jour ; 
journee. soleil (INemes. Grat. Cyn. 
122, annee j| Cic. Vjrg. soleii ; ciel, 
elimat. 

2. Sol, Solis, m. Ov. ,Macr. Ie 
Solei), divinite orientale et grecque 
|| Solis oppidum Plin. Heliopolis, 
ville d Egypte; — insula Plin. ile 
pres de Taprobane; — fons Plin. 
Curt. fontaine de la Marmarique. 

solaciolum. Voy. solatiolum. 
solacium. Voy. solatium. 

+ solse, anciehs gen. et dat. f. 
de sohis, Ter. Eun. 1004; Plaut. 
Mil 356; Prisc. 

solago, inis, f. Apul. Iierb . 49, 
tournesol (piante) 
solamen, inis, n. Vjrg. Luc. 
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consolation || Virg. soulagement || 
C.I.L. 1,1180, 1 :11, secoursen bl 6 . 

f. solamentum, i. n. P.-Nol. 
Garm . 18, 343, soulagement. 

Solanades, um, f: pl. Plin. 6, 
158, lies voisines ae la G 6 drosie. 

solaneus, a, Um, Th.-Prisc. 1, 
16, qui recherche le soleil (?). 

solanum, i, n. Plin. 27, 132, es- 
p6ce de solanum (douce-amere ? 
morelle noire?). 

? solanus, i, m. Vitr. 1, 6, 5. 
Comme subsolanus. 

solaris, e, Ov. Sen. du soleil, 
solaire: solaris herba Cels. tour- 
neso.l | Plin. toui;n 6 vers le soleil. 

1 . solarium, U, n. (solum) Dig. 
30, 1, 39; 43, 8, 2; Inscr. Orel . 39,. 
imp&t foncier. 

2. solarium, fi, n. (soZ) Varr.’ 
cadran solaire || Cic. Nat. 2, 87, 
clepsydreU Plaut. Mil. 340; Suet. 
Ner. 16, terrasse. 

solarius, a, um, Plin. 7. 213 , 
solaire. 

solatio, onis, f. Voy. solicatio. 
solatiolum, i, n. Cat. ^ ? 7. petit 
soulagement; adoucissementl j 
, -solatium, ii, h,'Cic. Virg. sou¬ 
lagement; adoucissement ? consola- 
lion: hoc est mihi solatio C^es. 
c’est jpour moi une consolation 
Cic. Ov. satisfaction, vengeance 
Luc, compensation || Cic. V.-Max. 
secours en ble^ ressource ; approvi- 
sionnement. 

-J- solatius, a, um, Inscr. Rossi, 
'211ytor\$6\&r\\,, consolateur. 

solator, drisym. Tib: 1 , 3, 16; 
Stat. Silv. 5, 5, 40, consolateur. 

solatum, i, n. (so£) Afran. ap. 
Fest. coup de soleil. 

1 . solatus, a, um (sol) Plin. 29, 
118, qui a regu un coup de soleil. 

2. solatus, a, um, part. de so¬ 
lor, Virg. qui a console. 

3. solatus, a, um, part. p. de 
solo . I, Sen. tr. GZdip. 4, d 6 peu- 
pl<L desole. 

i Solcinium, ii, n. Amm. 27. } 10, 8, 

\ v.deGermanie(aui. Sclnvetzmgen). 
soldum, i, n. Voy. soldus . 
soldurii, iorum. m. pl, (mot 
celtique) Cies. Gall. 3, 22, des 
braves. des fideles, des paftisans. 

- 1. soldus, a, um (sync. de soli 
dus) Hor: poliae (en pariant des 
corps). plein ; massif || entier: soZ- 
dmn; n. Mart. somme entipre, le 
lotal; reddere soldum Hor. sol- 
der ses comptes, payer ses dettes^ 
2. soldus, i, m. Mart, piece de 
monnaie. Voy. solidus 2. 

solea, f. (solum) Cic. Ov. san- 
dale : soleas demere Plaut. depo¬ 
nere Mart. dler les sandales, quit- 
ter ses sandales (pour se metire a 
lable); cedo soleas mihi Plaut. 
donne-moi mes sandales pour que 
je me 16ve de table) || Cic. entraves 
(aux pieds des criminels) || Cat. 
Col. Suet, garniture du sabot des 
b£le$ de somme, sabot; par ext. 
fer |[ Veg. 1, 56, 31, sole, sabot || 
Fest. sorte deplancher || Plin. sorte 
de -pressoir|| Plin; sole (poisson). 
solearis. Voy. soliaris / 
solearius, n, m. Plaut. Aul. 3, 
5, 40; Inscr. Grut. 648, 14, faiseur 
■de sandales. 
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mi sol 

soleatus, a , um, Cic. Mabt. 
chausse de sandale$ : 

solemnis, solemnitas, ou mieux 
sollemnis, sollemnitas, etc. Voy. 
sollennis, etc. 

Solemnms, ii, m. et Solem¬ 
nis, is, m. Inscr, Greg. nonis 
d’hommes. 

solen, enis, m. (o-wV/jv) Plin. 10, 
192, solen on manche-de-couleau 
(coquiJlage). 

sole nnis,etc.Voy. sollennis , etc. 
■f solens, lis, part. de soleo 2, 
Plaut. qui a coutume: solens sum 
Plaut. cW. mon habitude (je suis 
coutumier du fait). 

Solensis, e . Plin. de Soles. Voy. 
Soli A. 

Solentini. V,oy. Soluntini. 

1. soleo, ds, are (solea) Diocl. 
p. 22, garnir d’une semelle. 

2 . soleo, es, itus sum, ere, n. 
Cic. Virg. avoir coutume, etre ha- 
bitue: solet eum p&nitere... Cic. 
d'ordinaire il se repent..-; ut fieri 
solet Phjed. ut solet Cic. Liv. com¬ 
me c'est Fhabitude, comme d’ordi- 
naire, suivant Fusage; canto quae 
solitus (s.-ent. erat) Amphion 
Virg. je chante ce que chantait 
Amphion || Plaut. Cist . 1, 1, 38, 
avoir commerce, vivre maritale- 
ment (avec). - 

solers, elc. Voy. sollers , etc. 
Soletum, i , n. Plin. 3,101, ville 
de la Calabrie. 

Soleus, ei ou eos, adj. m. Plin. 
de Soles. 

1 . soli, g£n. de solum. 

2. soli, dat. de sol. 

3. soli, dat. de solus |[ ancien 
gen. du m6me CjEcil, Paisc. Cato, 
Orig. 1, fr. 24. 

t 4, Soli ou Soles, orum, f. pl. 
Cic. Liv. Mel. Soles, ville maritime 
de Cilicie [| Plin. ville de Pile de 
Chypre. 

?soliar, aris, n. Varr. Men. 
228, coussin de siege. 

soliaris, e, oh il y a une bai- 
gnoire : soliaria cella Spart. Ca¬ 
rae. 9, 4, cabinet de bain, 
soliarius, i, m. Inscr. Orel. 4085, 
fabricant de sieges (ou de baignoi- 
res, chaudronmer ?). 

solicanus, a, um (solus, ca¬ 
no) Capel. 2, 127, qui chante seul. 
t solicatio, onis, f. C.-Aur. Chr . 

4, 2, 18, exposition au soleil (al* 
sola lio). 

.-+ solicismus, au lieu de soloe 
cismus l Aus. 

solicite, sdlicito, solicitus, etc. 
Voy. sollicite, etc. 
solidamen, inis, n.FoRT .Carm. 

6, 2, 115 , fondement (au fig.). 

■f- solidamentum, i, n. Lact.O^. 

7, .ckarpente (du corps humain). x 
solidationes, um, f. pl. Vjtr. 5, 

5, 3, fondations || au sing. Vitr. 7, 
1, 7-; Hilar. consolidation. 

■f solldatrix, icis, 1. Arn. 4, 8, 
celle qui rend solide, 
solidatus, a, um, part. p. de 
. solido, Tac. rendu solide || Claud. 

gel6 ; glace || Pall. Apul. forlifie, 
^ affermi (au prop. et aii fig.). 

solide, Col. solidement: aqua 
solidius concreta Gell. 19, 5, 5, 
eau fortemenl gelee || Petr. massi- 


SOL 

vernent || au fig. Plaut. Ter. forte- 
ment, bcaucoup, completemenL. 

solidesco, is, ere, n. devenir 
solide : cartilago rupta non soli¬ 
descit Plin. un carlilagerompune 
reprend pas jj Vitr. 2, 6,1, devenir 
nistssif 

solidipes, edis, Plin. 10, 184, 
solipede. 

soliditas, alis, f. dureta, fer- 
mete, solidiie;. soliditates Vitr. 
ma^onneries, massifs || Pall. con- 
sistance (d^un fromage) j| Cic. so- 
Iidit 6 ; qualil 6 d’un corps,solide ou 
massif || Pall. force (d’un v 6 getal), 
vigueur, grosseur )| au fig. Prosp. 
solidiie, stabilit 6 || Con. solidiie (en 
t. de droit),solidarit 6 || Con. totalil^. 

solido, ds, avi, alum, dre. Vitr. 
Tac. consolider, rendre solide, af- 
fermir || Virg. donner de la consis- 
tance a, durcir: solidari Pall. se 
durcir, prendre de la consistance || 
Plin. Veg. faire reprendre (des os 
fractures, des nerfs); cicalriser J| 
Plin. souder || au fig. Pall. forti- 
fier ( 1 ’estomac) || Isid. 6 tablir soli¬ 
dement, affermir (dans un 6 tal) || 
Theod. 6 lablir, arrSler : solidare 
rationes Ascon. r 6 gler un comple. 
- 1 . solidum, Apul. Met. o, 28, 
fortem en t, beaucoup. 

2 . solidum,, i, n. Voy. solidus. 

1 . solidus , a, um (solum) Ov. 
solide (sous le pied), qui a de la con¬ 
sistance, consistant, fernie : soli¬ 
dum, n. Liv. sol non mouvant, 
terrain solide; fundamenta per so¬ 
lidum subdere Tac. Ann. 4, 62, 
asseoir solidement des fondations; 
fossa fit ad solidum Ov. on creuse 
iusqu’au tuf; au fig. in solido 
Virg. Sen. en surel 6 , en lieu sur, a 
Fabri |j Virg. dur: offendere solido 
Hor. trouver (sous la dent) de Ia 
resistance [| Cic. Plin. solide (en l. 
de geom.), plein," massif: solidi 
auro crateres Virg* crateres d’or 
massif; quibus solida ungula 
Plin. les solipedes || Prosp. solide, 
substantiel, nourrissant j| Cic. Virg. 
Hor. entier, lout ehtier : solidum 
pretium (deberi) Paul. Jct. Tin- 
tegrite de’ la somme: solidum, n. 
Cic. la totalite; solida libertas 
Liv. liberte compldle || au fig. Cic. 
qui a une existence reelle, r 6 el, 
s 6 rieux || Pall. qui se conserve, 

uiest de garde || Cic. Virg. solide, 
urable || Hor. Tac. ferme, con^ 
stant, inebranlable, invariable || 
Crc. certain, sur, constant || soli¬ 
dae rationes Ascon. reglement de 
comple, solde || solidus numerus 
Isid. nombre cube || solidior Col. 
-issimus Ov. 

2 . solidus, i, m. Ulp. Laupr. au¬ 
reus, pi6ce d’or : aureus solidus 
Apul. m£me sens. 

solifer, era, erum (sol, fero) 
Sen. tr. Here. (Et , 159, oriental 
(d 5 ou sort le soleil), torride. 

soliferreum, i, n. (sollus, fer¬ 
reus) Liv. 34f 14 , 11, iavelot tout 
de fer. 

^ solifuga, se, f. Solin. 4, 3, taren- 
lule. ^ 

?solifundium, n, n. Fronto, 
Prine, hist.313, terrain, propriet^ 
du sol, propriete fonciere. 
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Soligena, m. (sol, geno) W 
Fl. 5i 317, fi Is du Soleil. 

■ soliloquium, n, n. (solus, lo¬ 
quor) Aug. .Sol. 7, soliloque, 
inonologue. - 

. Solimara, se, f. Inscr. Mur. 114 , 

I, d^esse cliez ies Bituriges. 
Solimarica, se, f. Anton. ville 

de la Gaule, sur la Moselle (auj." 
Soulosse) || -ensis, e, L\scr. de So- 
liamai’iaca: subsl. m. pl. Lvscu. 
habilants de celte ville. 

Solimnia, se, f. Plin. .4, 72, ile 
de la mer Egee. 

Solinates, um ou ium, m. pl- 
Plin. 3,114, ancienpeuple dePOni- 
brie. , ~ 

+ solino, Varr. ap. Fesi . Com¬ 
me consulo. 

-r solinunt, arch. pour solent , 
Fest. 162 , 24. 

Sollnus, i, m. Prisc. Solin (C . 
Julius), E^ptien qui a ecrit en 
laLin. 

? solipuga, solipunga ou sol- 
: puga, a?, f. (sol, Fest. ou piulolso- 
lum, pungo) Cic. ap. Plin.29,92. 
Voy. salpuga , ' 

solisternium ou sollister- 
nium, Fest.C omme sellisternium. 

solistimum, solistumum ou 
sollistimum tripudium, ii, n. 
(solum) Cic. Liv. augure tire de ce 
qui lombaiLa terre quand les oi- 
seaux sacres mangeaient || Fest. 
augure tire de lachule d’une pierre 
ou d’un arbre. 

solistitium, eic.\oy.solstitium. 
solitanee ou solitannse coch¬ 
leae, f. pl. Varr. Rusi. 3, 14, 4; 
Plin. 9.174, sorte d’escargois(d 5 une 
localite d^Afrique). 

t solitaneus, a , um (solus) Th- 
Prisc. pr&f. 8; M.-Emp. 25, isole, 
separe. 

x solitarie, Cassian. ColL 19, 

II, solitairement || Boet. 7V/n. 
i p. 958, seulenient. 

solitarius, a, um, Cic. unique || 
Cic. isole, separe, seul : cena so¬ 
litaria Plin.-j, Pan. 49, 6, repas 
qu 5 on prend seul, un diner sans 
compagnie |1 Cic. Qcint- qui vit seul 
ou isole. relire, solitaire. 

-j- solitas, diis, f. Tert. unite |i ^ 
Att. Tr. 354, solilude (deqqn), iso^ 
lemeni, d^laissement || Apul. Met. 

9, 18; Apol.22, solitude, retraite, 
secret. 

+ solitatim, Fronto, Eloq. p. 
235, solitairement. 

solitaurilia, ium, n. pl. (solus, 
taurus) Quint. Fest. solitaurilies. 
Voy. suovetaurilia. 

+ solite, Drac. Corip. Jord. 
Comme solito . 

1. solito, ds, avi, are, n. Gell. 

6, 1, 6, fr 6 q. do soleo. 

2. -J- s51It5, Isid. 12, 4, 6, d'ordi- 
naire, habituellement. 

solitudo, inis, f. Cic. solitude || 
Flor, pouvoir d 5 un seul, autorite 
exerceeparun seul || Cic. delaisse- 
ment, abandon |[ manque, priva- 
tion : solitudo magistratuum ur¬ 
bem lenuithiy. Rome n’eut pas de 
consuis. 

solitum, i, n. ce qui est habituei: 
praeter solitum Virg. solita Sall. 
supter solitum Sen. solito magis 
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Liv. plus que d^ordinaire, plus que 
de coulume.exlraordinairement. 

solitus a. um, parL de soleo } 
Sall. Hor. nabitue, apcoulume || 
Prop. Virg. habituel, ordinaire,ac- 
coutumef: solitum tibiXn\G. c’est 
ta coniume;(voila ce que tu sais 
faire). Voy. solitum. 

solium, fi, n. (solum)' Cic. Yirg, 
si 6 ge eleve, trdne || au fig. Luc. 
■Claud. trone, sccplre, royaute || 
•siege de magislrat.,.: solium ebur¬ 
neum Claud. chaise curule [| Cic. 
.siege de juge [] Curt. Iit fun 6 bre,|| 
P.-Nol. rehquaire, chasse || Liv. 
Yitr. 'baignoire (si 6 ge de bain), 
-bain : sonum aquae calidae Cels. 
un bain chaud. 

solivagus, a, um (solus) Cic. qui 
va seul, qui vit seui, solilaire, sau- 
vage J| Capel. 1, 15. unique, incom- 
.parabie 1 ] au fig, Cic. peu commu- 
nicatif. ^ 

+’ solivertiator, oris, m,T estam; 
Forcell. qui d6campe,qui s’esquiye 
furtivemenl. 

sollemnizo, d$,dre, Aug .Serm. 
93, 5 ( Mai ), solenniser. 

sollenue, is, n. Liv. et sollen-, 
nia, %um, n. pl. Cic. Virg. Tac. ! 
rite, Bolcnnite, ceremonie solenr | 
nelle, fete: exta solennium Liv. 
■chair des victimes {m. a m. des sa¬ 
crifices) || au pl. Vjrg. Ov. cdremo- 
nie funebre, fun^railles |i chose lia- 
bituelle, liabitude: nostrum illud 
sollenne servemus Cic. conservons 
cette coutunie ; sollennia repetere 
Tac. reprendre ses occupations || 
marque dislinclive : sollennid 
regni capessere Tac. revfitir les in-! 
signes de la royaule. 

' sollennis ou¥ollemnis, e (solus, 

- annus) Cic. Virg. solennel, qui est 
■selon le riLe, consacre; qui se fait 
•avec solennite sollennia verba 
:Cic. paroles consacrees: sollennia 
justa. Voy. justa et sollenne || Cic. 
Liv. V.-Max. ordinaire, habituel : 
Romae sollenne fuit (avec 1 ’inf.) 

: Hon. cNHaiL un usage k Rome...; 
sollenne habere (avec finfin.) Plin. 
-avoir coutume de... ; insanire sol¬ 
lennia Hor. avoir une folie bieri 
^commune. Voy. sollenne || Virg. 
Pjiasd. tegilime, du || sdllennior 
Tert. -issimus Fronto, Apul. 

sollennatas ou sollemnitas, 

' diis, f. Gell. solennite, f<He solen- 
nelle J|_Aus. ceremonie d’usage || 
Hig. forma! ite, forme. 

sollenniter ou sollemniter, 
Liv. solennel lenient || Pall. ordi- 
naircment, habituellement. 

f sollennltus, adv^ Andron. Tr. 

■9 , ordinairement. 

sollers et a tort solers, iis , Cic. 
Liv. Virg. indu siri eux, habile, in¬ 
struit, adroitjintelligent, ingenieux, 
fin (en pari, des person. et des ch.): 
quae liberum scire, aequum est 
adulescentem , soZtersTER.sachanl 
tout ce que doil savoir un jeune 
homme de condition libre; musa 
lyrae sollers IIor. la muse lyrique;, 
sollers cunctandi Sil. ornare Ov. 
<jui sail teniporiser, qui ajuste avec 
godt la parure; — acumen Cic. 
-esprit, finesse. sagaclte;’— audi- 
tus Plin. oreille fine, ddlicate ]] Ov. 


adroit, artificieux, ruse || Cato, fer¬ 
tile (apte a loul produire) || soller¬ 
tior Cic. - issimus Sall. 

sollerter et a tort soler ter, 
Ov, induslrieusement, habilemenl, 
adroilemenl, parfaitement || Cic. 
Tac. ; avec p 6 n 6 tration, avec saga¬ 
cia, ingenieusemenl, finemenl || 
sollertius , -issime Cic. 

* sollertia et a iorL solertia, se, 
f. Cic, industrie, habilete, adresse ; 
imitari sollertiam naturae Cic. 
rendre, 6 galer Ia perfection de la 
nature ; verborum sollertia Gell. 
art du style || Cic. ,Tac. sagacjte, 
penetration* linesse, esprit || Cic. 
Luc, finesse, ruse, artifice || au pl. 
Vitr. 7 , praef. 10. 

sollicitatio, onis , f.. Ter, Andr. 
261 , souci [| Cic, Sen. sollicitations 
|| Cass. sdduction (d’une femme). 

sollicitator, om„m. Sen. Paul. 
Jct. celui qui sollicite (au d 6 shon- 
neur), qui cherche a s^duire. 

‘sollicitatus, a,.um, parL. p. de 
sollicito , Lucr. agile fortement || 
au fig. Plin. Just. sollicite, invite, 
appete || Cic. Sall. tente/qu^n a 
tente de corrompre, pratiqud ]\ Just. 
atlird, s6duit. 

sollicite, Sen. Gell. avec une 
grande attenlion, avec precaution, 
vigiiance, sollicitude ||SiL. avecin- 
quietude || Plin.-j. avec insislance, 
chaudement || sollicitius Plin.-j. 
-issime Sen. „ 

sollicito, ds, avi , alum , are 
(sollus, cito) : 1° remuer fr^quem- 
ment, agiter fortement,. el)ranler; 
frapper a ( plusieurs reprises; au 
■fig. metire en mouvement; 2° 
poursuivre; au fig. inquieter, lour- 
menter, troubler (au prop. et au 
fig.); 3° provoquer (qqn); ¥ len¬ 
ter, praliquer (qqn), cliercher a ga^ 
gner, vouloir s6duire, solliciter; 
prier, presser; attirer, inviter, alle- 
dier; lenter (la convoi,tise de) || 
1° salebris sollicitari Col. 6lre 
cahol^ sur un mauvais cliemin; 
sollicitare humum ferro Tib. et 
absolt. tellurem Virg. ouyrir (re¬ 
muer) la terre avec le soc, travailler 
ou labourer ( la terre; — spicula 
dextra Virg. s’efforcer de retirer 
une fi^che; — mundum suis se¬ 
dibus Lucr. ebranler le monde; — 
freta remis Virg. fendre la mer 
avec .les rames; — stamina pol¬ 
lice Ov.faire vibrer les cordessous 
ses doigts; — alvum purgatione 
Cels. purger;' — Martia signa 
Claud. attaquer les armes a la main 
|| 2° sollicitare arcu feras Ov.. 
poursuivre les -Mles de ses fleches; 
— bello Jovem Ov. faire la guerre 
a (attaquer) Jupiter \ — manes ali- 
cujus Sen. tr. troubler les cendres 
de qqn; eacurd me sollicitat Cic. 
cet objet m I inqui6te, ce souci me 
pr^occupe; multa sunt quae me 
sollicitant - anguntque Cic. j 5 ai 
bicn des sujets d^inqui^tude et de 
chagrin; cur meam senectutem 
hujus sollicito amentia ? Ter. 
pourquoi rna vieillesse se lour- 
mente-t-elle de ses folies? sollici¬ 
tare pacem Liv. troubler la paix || 
3° sollicitare hostes Luc. proyo- 
quer Tennemi j| 4° sollicitare ser¬ 


vos Nep. chercher a soulever des 
esclaves, lenter jeur fiddlil 6 ; — do^ 
nis meum judicium Ov. influen- 
cer mon jugemobt pardesdons; 
— pretio a3,.. Cic; cngager par 
1 ’app^t de fora...; — in amici¬ 
tiam incolas JusT. rechercber l’al- 
liance des habitanls; — civitates 
ut... Cass. coiiseiller fortement aux 
villes de...; sollicitor putare... 
Ov. .jesuis Lenld de croire (que),..; 
sollicitandi ad hunc laborem 
erant Sen. il- falla.it les exciter a ce 
travail; sollicitare aliquem pre¬ 
cibus, ne... Ov. chercher a delour- 
ner par ses prieres qqn de 1 ...; 
votis numina Luc. adresser aux 1 
dieux des priferes assidues; — su¬ 
peros (avec finf.) Lucr. demander 
aux dieux , de...; — amicos Juv. 
prier, inviter des amis; — ad se 
aves Plin, attirer les oiseaiix; — 
oculos alicujus V.-Max. - attirer, 
appeler les regards de qqn; potest 
nos sollicitare lacus iste , ttl veli-, 
mus.., Plin.-jt. Ep . 10, 11, ce lac 
peut nous d 6 cider a...; me multa 
sollicitant Pljn-j. beaucoup de 
motifs me 1 sollicitent; nullum sol¬ 
licitant hxc toreumata furem 
Mart. ces ciselures ne lentent pas 
les volcuvs. 

sollicitudo, Knis, f. Ter. Cic. , 
Hor. sollicilude, souci, inquietudo 
|| soin inquiet (d’une ch.) : sollici¬ 
tudo gemmarum Plin. la conser- 
vaiion des pierreries. 

sollicitus, a, um, Virg. agite, 
remue, qui est en mouvement^so^- 
licila redis Ov. navire bailu par 
les flots; omnes (cados): sollicitos 
habui Ter. j’ai loul remue {au cel- 
lier); sollicitusmotusLvch. j : $43: 
6, 1036', mouvemenL continu || au 
fig. Virg. Ov. agile, inquiet, trou- 
ble, soucieux, plein d’anxi 6 te, jle 
souci, de sollicilude: sollicitus pro 
aliquo Tib. de aliquo Cic. filio (au 
dat.) Lampr. inquiet pour qqn, qui 
tremblepour son fils; solliciti vi - 
cemimperaioins Liv.inquiets pour 
leur gendral; sollicitus susjncione 
Cic. trouble par un soupcon.; — ex 
hoc Ter. in hoc Quint. quidnam 
futurum sit Cic. inquiet de cela, 
de 1 ’avemr; sollicitum aliquem 
habere Plaut. Cic, troubler qqn, 
lui donner de finquielude * solli- 
citae terrse Ov. la terre eurav^e; 
sollicitus lepus Ov. le lievre ti¬ 
mide;— ne... Just. craignanl que...; 
sollicita manu solvere epistulam 
Ov. ouvrir une lettre en tremblant; 

I sollicitus pudor Mart. pudeur qui 
i s^larme; solliciti libelli Mart. 
livr ; e timide (qui craint de paraitre) 
\|| Ov. qui est aux aguels, soigneux, 
attentif: sollicitum animal Ov. 
ad nocturnos strepitus Liv. 5. 47, 
3. animal vigilant (le chien); sol¬ 
licitis supputare articulis . Ov.. 
compter avec attention (sur ses 
doigts) ; sollicitior circa aliquid 
Quint. qui donne trop de soin (Irop 
de lemps) k une chose || trouble, 
'oii il y a du trouble : sollicitos lu¬ 
dos facere Ov. troubler les jeux |J 
Cjc. Virg. qui cause du trouble, qui 
inquiete : sollicitae opes HorJ ri- 
cliesses pleines d’alarmes || p^ril- 
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Jeux : soiliciliore loco Sen. dans 
une posilion dangereuse [| sollici¬ 
tissimus Sex. 

-ysolllcurius, a, um ( sollus, cu¬ 
ro) Andr. Fest. qui vcut tout savbir. 

solliferreum, Fest. 293, 16. Voy. 
soli ferreum. ( 

s ollis te rnium. Voy. sellister¬ 
nium. 

sollistimum, Fest* 301, 3. Voy. 
solistimum. 

Sollius, u ? m, Sid. un des pre- 
noms de Sidoine ApoIIinaire. 

t sollus* a, um (tnol osque) 
Enn* Voy. solus . 

1 . solo, as, avi, dium, dre (so - 
, lus) Stat. Theb. 5, </40, depeupler, 

desoler. _ 

2 . -}* solo, as, avi, dium, dre, 
Prisc. Comme solor. 

' 3. Solo, onis, m, Inscr. nom 
dTiomme || Gell. Comme Solon. 

Soloe, pl. (2o).ot) Plin. 5, ISO, 
ville de Cliypre. 

soloecismus, i, m. {(ro).ot*/-t<r(L 6 c) 
Sen, Mart. Quint. solecisme || Quint. 
solecisme || Quint. Diom. figure (de 
gramm.) \\ au 'fig. IIier. Helv. 16, 
faute, pechb. 

soloecista, se, m. [colam <r:r,;) 
Hier. Ruf. S. 6. faiseur do solecis- 
iines. ' - 

“ 5 * solcecophanes, is, n. (<ro).ot- 
v.o^avEr) Cass. Orat . 6, p. 572, so- 
leeisme apparent. 

soloecum, i, n. (doXoiv.ov) Gell. 
5, 20, 6; 17, 2 , 11, solecisme. 

Solomon/Solomonius. Voy. Sa¬ 
lomon, Salomonius* 

■ Solon et Solo, onis, m. (E 6 ).wv) 

- Cic. Solon, Ibgislateur des AIU 6 * 
niens, un des sept Sages de la Grece 
|| Liv. Inscr. ‘autres au meme nom 
Voy. Solo || f. Epit.-Liv. ville des 
Allobroges (auj- Sone). 

Solonates, um ou tum , m. pl. 
Plin. 3, 116, habitanls de Solonae 
(ville de la Gaule Cispadane, auj. 
Cilla dei Sole). 

Solonium,n. Cic. Div. 1, 79; 
canton sur Ie territoirp de Lanu¬ 
vium || Soloninus ou Solomus 
ager, m, Liv. meniesens. 

. solor, aris, dius sum, ari, d. 
Virg. IIor. consoler: solantia verba 
Ov. consolalions (paroles de conso- 
lalion); solandus Ov. qu’il faul 
consoler; quamvis repulsam pro¬ 
pinqua spes soletur Tac. Ann. 2, 
$6, quoiqdune esperance prochaine 
console d’un echec (polilique) || 
Virg. se consoler de : solabar occa¬ 
sum Trojae Virg. je me- consolais 
de la chute de Troie || soulager, 
apaiser, calmer, charmerj dimi- 
nuer: sic luctus solabar Stat. c’est 
ainsi quoje consolais mes douleurs; 
‘solari desiderium fratris amissi 
pLiNi - J. consoler (adoucirle regret) 
de la perte d’un frere; — lacrimas 
alicujus Ov. secher les Iamies de 
qqn: — curas Virg. charmer ses 
soucis ; — metum Virg. dissiper les 
alarmes ; — aestum Hor. tempbrbr 
la chaleur (se rafraichir) lassi¬ 
tudinem Isid. reposer de lafatigue 
i [| Virg. soulager, aider, secounr || 
Plaut. Hor. satisfaire, contenter : 
solo,ri fxmem Virg, assouvir la 
faim. 


Solorius, n, m. Plin, $, 6, mon- 
lagne de la Tarratonnaise. 

Solovettius, n, m. Liv. nom 
d’un clief* gaulois. , 

-J- solox, ocis, m. f. n. Titin. 
Corn.4; Fest. brule (en pari, de la, 
laine), grossiere : pallium soloci 
lana Fronto, manleau grossier; 
absolt. solox Tert. Pali. 4; ybte- 
ment grossier: au lig. soloci filo 
cantilena, Symm. Ep. 1, 1, chant 
grossier || solox pecus (oris) Lucjl. 
Sal. $, 15, Lroupeau qui a une laine 
grossiere. 

solporeus, Enn. Ann. 256. Voy. 
sulfureus. . , 

solpuga, se, f. Voy. salipiiga L 
solsequium, vi, n. et solsoquia, 
se, f. (sol, sequor) Apvl. Herb.49; 
Isid. 17, 9, 37, tournesol (piante). 

solstitialis, e, Cic. Liv. solsti¬ 
tia^ du solstice (cTele): solstitiale 
temptas Ov. 1’elb || Col. qui nail. 
qui pousse au solstice (d’ete): herba ■ 
solstitialis Plin. 26, 26i Plaut. i 
Pseud. 38; Aus. piante du solstice 
(ephemere) || solstitialis morbus 
Plaut. Trin. 544. Comme comi¬ 
tialis (?) || Liv. du soicil, solaire, 
annue!. 

solstitium, ii, n. (soZ, statio),' 
solstice : brumale solstitium Col. 
le solstice d^iver || Cic. Virg. Ov. Ie 
solstice d’ete: ete : solstitio Hon. 
Sen. pendant 1’ele. les chaleurs. 

soluam, dier. po 6 t. pour solvam, 
Anthol. 

solubilis, e, Isid. soluble, qui 
se dissout || Amm. facile a demonter 
(a defaire) H Prud. corruplible || C.- 
Aur, Acut. 2,37,192, qui relache, 
delend ou dissout. 

1. solui, dier. poet. pour solvi 
(parf.) Cat. Tie/ 

2. -f solui, ancien parf. de soleo, 
Enn. ap. Varr. Lat. 3 , 107; Sall. 
ap. Prisc. 

1 . solum, i, n. Virg. base, fon- 
dement, support. appui : pelagus 
infimo eversura solo Sen.tr. mer 
souievee jusqu’au fond de ses abi- 
mes; caeleste solum Ov. la voute 
celeste (Ie firniament); cereale so- 
lum Virg. table en froment (gateau 
de froment qu’on a pris pour table) 

|| Cato, C^s. fond (d’un gateau, 
d’un fossb) H au fig. Cic/fonde- 
ment ; fond. qualile fondamenlale H 
Stat, cavi te, orbite (des veux) || 
Lucr. Cic. piante du pieci, ~pied 
Varr. le dessous d’une paLle |j 
Plaut. Mart. semelle || aire d’un 
rez-de- chaussee: sola marmorea 
Cic. Parad. 6, 49, pavedemarbre 
|| Virg. Ov. le sol, la terre : tensae 
solum Lucr. sola Cat. meme sens; 
solo affligere Tac. renverser(qqn), 
jeter a terre; — aequa [culmina), 
ponere Virg. raser (un 6 difice ; une 
ville), renverser. Voy. aequo, quae 
ou ea quae solo continentur Sen. 
Plin.-j. res soli Ulp. biens-fonds, 
proprietes; jus soli Paul. Jct. la 
propriele du lerrain (d’unemaison); 
quod in solum mihi venerit^ arr. 
Men. 90, quodeumque in solum 
venit Cic. Nat. 1, 65, et simplt. 
quodeumque in solum Cic.Ep.9^ 
26. 2( prov.), ce qui me viendra tout 
d’abord a Pesprit; ce qui se pre~ 


SOL 

sente en premier lieu, la premiere 
chose venue || Just. emplacement 
(d'une ville) ||Cic ; Col. sol. terrain, 
terre, terroir: arida sola\ihG. ter- 
rains secs || Cic. Ov. sol, lerritoire. 
pavs. contrbe : solum Romanum 
Ov* Aorne (le pays romain); — ver¬ 
tere Cic. Liv. mutare Cic.changer 
de pays, s’exiler, bmigrer: 

2 . solum, Cic. et solummodo, 
Plin. seulement, uniquement: non 
solum Cjes. Virg.. Hor. non seule- 
ment, non pas seulement:. 

1 . solus (arcli. sollus ), a, um, 
Cic. 1 Virg. seul, unique : soli ex 
omnibus Cic. les seuls (seulsd T em 

; tre tous); solae omnium anima¬ 
lium Plin. seules parmi les ani- 
maux; — triginta minae Ter. seu* 
lement Irenle mines; solum unum 
hoc vitium Ter. ce seul defaul || 
C^:s. seul, sans compagnie; sola 
soli (narrabat) Ter. seule a seul. 
en tete a tete; prendere aliquem 
solum Ter. prendre qqn a part || 
C^es. Nep. isole,_desert |[ prindpal, 
parliculier : qua soldsxaera adi¬ 
bam fama Virg. une reputation 
(pure) qui faisait loute ma gloire. 
Voy. unus. 

2 , Solus, uniis, f. (So).o-jc)Plin. 

3_, 90, ville de Sicile || -untmi, 
orum, m. pl. Cic. habitanls de 
Solus'* 

solute, T.-Maur. separement || 
Cic. libremenL sans entraves, sans 
conlrainle: solutius lascivire Tac* 
donner une plus Jibre.carriere a 
ses dereglemenls || d’une maniere 
degagee, facilement: solutius elo- 
quiTkc. parleravec plus defacilile 
|| Cic. Liv. sans gene, sans alten- 
lion, negligemment, nonchalam^ 
ment. 

solutilis, e, Suet. Ner. 34, qui 
peutse demonter. 

solutim, Tep.t. Pali. 5, d’une 
maniere lache. sans serrer. 

solutio, onis, f. Cic. decompo- 
silion (d’un etre") ||degagement, Ii- 
berle: linguae solutio Cic. Orat.1 7 
114, langue deliee (parde facile) j| 
Pun. relacbement (au ventre): so¬ 
lutio ventris Garg. devoiement [| 
au fig. Tert, separation, divorce |) 
Gell. solution || Cic. Dig. soulle, 
solde, pavement. 

solutor, oris, m. Aug. Mor. 
Manich. 2, 13, celui qui ouvre [[ 
Tert. Mare. 4, 17, celui qui paye. 

solutrix, icis, f. Diosr. 486, 30, 
celle qui delivre (de). 

solutus, a,um, p.-adj. de so/uo 7 
Ov. desuni, "disjoinl, relache, ou* 
vert : solutae terrae Hor. la ferre 
qui ouvre son sein; — cicatrices 
Scrib. plaies qui se rouvrent || Petr. : 
decompose, mort [| Plin. qui a peu 
de consistance, mou: soluta terra 
Col. terre'meuble, legere || Ov. dis- 
sous, liquefie, fonau: soluti gladii 
Luc. glaives misenfusion ; solutus 
lacinmis Quint. noyb dans les lar- 
mes I| au fig. dissipe, chasse: so¬ 
lutae curae Cat. calme -d 7 espriL 
loisir || Hor. Ov. delache (en pari, 
des ch.), delie, denoue : dncord_ 
soluta Gic. Fancre etant dbja levee; 
soluta navis Hor. vaisseau qui a 
mis a la voile^ qui vogue; — epi- 
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stula Nep. lettre ouverte; crines 
. in colla soluit Prop, cheveux qui 
'flottent sur ies epaules || au fig. 
libre d^entraves (des entraves du 
metre)., qui est en prose: verba so¬ 
luta modis Ov. soluta oratio Varr. 

' prose; pede soluto Stat, carmen 
solutum Quint. soluti modi Stat. 
en prose, poeme en prose; Teren¬ 
tium metro solutum legi credidi 
Plin.-j. j’ai cru entendre du Te- 
rence en prose || Ov. Juy. rompu, 
dissous (au fig.): soluto matrimo¬ 
nio ou post solutum malrimo- 
nium Ulp. apres Ia dissolution du 
mariage; his solutis legibus Quini. 
ces lois ayant ete rapportees, abro- 

P ees || Gell. resolu, explique || 
laut. detacb6 (en pari, des person. 
et des animaux): solutus catena 
* Ph^ed. d£gag6 de sa chaine; cri¬ 
nem solutae Virg. qui onl la che- 
velure flottante |j Cic. Hor. libre, 
degage, que rien 'ne g6ne, indepen- 
dant: animo soluto et libero esse 
Cic. avoir Fesprit libre et dispos; 
solutus in dicendo ou ad'dicen¬ 
dum Cic. qui s’exprime avec faci- 
lite; — volatus Plin. vol libre; — 
mus Virg. grosse gaiei6; siessenl 
omnia mihi solutissima Cic. si je 
jouissais d’une . eritiere liberte; 
maxime solutum filit (avec l’inf.) 
Tac. Ann. 4, 85 , on a toujours pii 
librenient, pn a toujours ete libre; 
de.,.; 'solutissimae linguae esse 
Sen. avoir le droitdetout dire, avoir 
son franc-parler || Cic. Agr. 8 } 9 r 
qui n’est' pas grev6, libre d’hypo- 
tbeques j| Sic.-Flac, vague (en 
pari. d 5 un terrain) || Hor. Ju$t. de- 

f ag 6 de, libre'de, affranchi, delivr 6 
e : solutus opere Cic. operum 
Hor. Od. 8 } 17 , 16 } qui a termine 
son travail ou ses travaux, quia 
duloisir; — a cupiditatibus Cic. 
libre de passions; numeri lege so¬ 
luti Hor. vers libres (qui^affran- 
chisserit des regles); solutus reli¬ 
gione jurisjurandi Just. degage, 
deli 6 d’un serment; — noxa Gell. 
absous || Ov. l&che (au prop. et au 
fig.) : solutus stomachus Petr. 
ventre l&che; solutam alvum fir¬ 
mare Plin. arr 6 ter le ddvoiemenl; 
■" solutae lacrimae Claud. 1 armes 
abondantes || Sall. Liv. relachd, 
qui n’a pas de relenue, deborde, 
effr^nd, dissolu, immod^re, exces- 
sif: soluti mores Just. moeurs re- 
lctcliees; — amores Cic. passions 
licencieuses; soluta licentia Cic. 
d&iordement des passions ||’ Hor. 
d 6 ride, gai, joyeux: solutus gau¬ 
dio vultus visage que lajoie 
4panouiL || Virg. Ov. Just. appe- 
sanLi (m. a m. d^tendu), languis- 
sant, affaibli, enerve, faible*: solu- 
Ius ih luxum Tac. qui s’aban- 
donne a ia dissipation || Cic. mou. 

' eff 6 min£ : solutum est (avec 1 ’inf.) 
Quint. c’est une preuve de mol- 
lesse de... || Sall. Enn. relache (au 
fig.), peu severe, peu altenlif : so¬ 
lutiore cura Liv. avec une entiere 
securit^ ||Cic. Plinvj. mou^ faible, 
Irop indulgent || Tac. A.-Vict. in- 
souciant, negligent, neglige || Stat. 
calme(en pari, de la mer) Cic. Ov. 
pay 6 , acquitle. sold 6 , liquide : in\ 


» 

solutam dare Ulp. jero-soliilo usu¬ 
capere Dig. donner ou .reccvoir 
pour solde; au fig. in solutum ac¬ 
cipere Sen. recevoir (un bienfait) 
comme une dette; solutis exse¬ 
quiis Virg. apr£s avoir offert le 
sacrifice (expiatoire ; vota soluta 
Ov. vceu acquitte || Paul. Jct. paye 
(qui a reQu son solde) || Tac. leve 
(en pari. d’un siege). 

Solvensis, e.. Plin. 3, 136 y de 
Solva (ville de la Norique). 

solvo, ls : i } solutumj solvere: 
1 ° faire cesser Fagregation (desa- 
greger); dissoudre, fondre, pulre- 
lier, faire mourir* 2 ° desunir, sepa¬ 
rer, rompre, fendre; ouvrir; sepa¬ 
rer de; au fig, desunir, briser; 
mettre en prose; 3° detacher (un 
lien), denouer, delier, delacher (qq. 
cb.); d^faire une amarre; n. met¬ 
tre a la voilej appareiller: 4 ° au 
fig. rompre, violer, enfreindre; re-; 
soudre,expliquer; 5° delacher(qqn), j 
d^gager, mettre en liberta, delivrer 
. (au prop. et au fig.); 6 ° dplivrer 
de, affranchir, exempler, liberer 
(d’une dette); tenir quitte de; qqf. 
puriiler (un criminel), laver ^un- 
crime); 7° lacher: rel^clier; au fig. 
l&cher la bride a, 'donner carriere a; 
se rel^icber de; 8 ° delend-re, faire 
perdre son ressort; reposer, appe- 
santir; fermer (les yeux), affaiblir, 
rendre languissant; enerver, amol- 
lir; 9°acquitter (une detle)J se li¬ 
berer dc, payer. solder, liquider; 
payer (un prix), donner; au fig. 
payer, subir. expier; rart. payer 
(qqn); 10 ° eloigner, chasser, ban-, 
nir, dissiper, mettre fin a. d^truire, 
annuler || 1° solvere humorem 
Plin. decomposerTeau; crocum 
meile non solvitur Pun. le safran 
ne se dissout pas dans lemiel; solvi 
m lanugines Plin. tomber en du- 
vet; ut omnis duritia solvatur 
Plin. afin que toutes les parties 
dures se.d^composent; rigor auri 
solvitur aestu Lucu, le feu triom- 
phe de Iadurete de Pqr; solvuntur 
inses lapides Plin. le feu convertit 
le minerai en cuivre; solvere nives 
Sen, tr. fondre les neiges;,/tssc si¬ 
dera solvi Plin. que cesasires (les 
com&tes) sont sujets a se dissoudre; 
corpora, (equi) tum solvit tabes 
Luc. le fleau (la peste) ,porte la de- 
composition dans tout son corps; 
solvuntur viscera Virg. des en- 
trailles se corrompent; me fala 
maturo exitu facitique solvant 
Sen. tr. que le destin m’envoieune 
mort douce et prompte (m’enleve 
par). solvi morbo Flor, etabsolt. 
solvi OvL mourir de maladie ;! mou¬ 
rir || 2° solvere texta diurna Prop. 
defaire 1 ’ouvrage de la journee (en 
pari. d’un tissu); — confinia Luc. 
separer (deux terres); — silicem 
(avulsam) Virg. dtHacher, arracher 
un quartier de rocher' — montem ’ 
Sen. tr. ; renverser (d^tacher) une 
montagne; — compagem muri 
■ Luc. ouvrir la breclie; — pontem 
Tac. couper un poni; medii nexus 
solvuntur Virg. ses anneaux (d’un 
serpent) sont brises; solvere ag¬ 
mina Virg. se separer en diffevents 
corps (rompre, en t. de guerre); — 


c07nmissa$ acies Luc. separer des 
combatlants \ Auster solvit navem 
Ov. puppis solvitur Virg. TAuslcr 
ouvre le navire; le vaisseau se 
brise: quo magis nullum tellus 
se solvit in amnem Luc. le plus 
grand fleuve qui jaillisse du sein 
de la terre; solvere venam Col. 
ouvrir Ia veine; — lumina in la¬ 
crimas Luc. verser un torrent de 
larmes; — om ternis ululatibus 
Ov, avoir trois gueules qui aboient; 

— impia ora in deos Tjb. vomir 
des impietas contre les dieux ; sol¬ 
vor ab amplexu tuo Ov. on m’ar- 
rache de les bras ; solvere amicos 
Prop. amoresTm. desunir des amis, 

, des cosurs; — versum Quint. bri¬ 
ser les vers (les mettre en prose), 
rompre le rytlime; si solvas Hor. 
si Fon brise le vers || 3 ° solvere 
nodum Hor. crinem Ov. ddnouer 
uneceinture^ ses cheveux; — juga 
tauris Virg. currus Sen. tr. dete- 
ler des taiireaux, umebar; a 
corpore nexus Ov. se debarrasser 
d’une dtreinle; — epistulam Cic. 
buvrir une lettre; solvere funem 
Virg. ancoras Cic. navem Plaut. 
CjES. puppim a littore Luc. sol¬ 
vere ppr tu Cic. e portu Q uint. a 
terra Cass. et simplt. solvere Cic. 
demarrer, lever Fancre, mett)'ea Ia 
voile. appareiller, 'sorlir du port^ 
parlir; naves ex portu solverunt 
CiES. la flotle prit la mer || 4° sol¬ 
vere fcedera Virg. rompre, violer ' 
les Iraites; — sanctitatem fori 
Quint. manquer a la dignite de Ia 
tribune; — captiosa argumenta 
Cic. resoudre des arguments cap- 
tieux; — ambiguitatem Quint. 
faire cesser Tambigu it 6 ; — carm en 
Sen. tr. expliquer une enigme (en 
vers); — Ubi somnum Luc. inter¬ 
preter ton songe || 5° solvite istum 
Plaut. otez-lui ses liens; — me 
Virg, metlez-nioi en liberte (dela- 
cliez-moi); solvere ergastula Brut. 
dd Cic. d 6 livrer les esclaves ,(pri- 
sonniers); — equum colla \i rg. 
deteler des coursiers: — equum. 
11 oh. reformer un cheval; -r- vela 
Virg. deployer les voiJes, mettre a 
la voile;— 'partus Plin- faciliter 
ia ddlivrance d’une femme ; solvi 
partus ou parturientes Plin. Tac- 
couchement avoir lieu/les femmes ■ 
etre delivr^es; solvere fidem Fl'or. 
remplir sa proni esse (d^gager sa 
paroJe); mentes Virg. degager 
les coeurs (par des enchantements); 

— aliquem amore Prop. guerir 
qqn de Tamour || 6 °le isto corpore 
solvo Virg. je Paflranchis des liens 
du corps; solvere comas casside 
Ov. decharger sa teled’un casque; 

— aliquem legibus Cic. affrancliir 
qqn des lois; nec Rutulos solvo 
Virg. et je nWranchis pas les flu- 
tules de cetle loi (je ne fais pomi 
de faveur pour les Butules): sol¬ 
vere aliquem voto Just. relever 
qqn (tenir quitte) d*un vceu; — se 
luctu Virg. sorbr du deuil; — ali¬ 
quem dementia Hor, guerir qqn 
de la folie; — formidine terras 
Virg. detivrer la terre de son ef- 
froi; me solvet vitulus Hor. un 
jeune taureau acquitlera ma dette 




1286 SOL 

i 

* cnvers les dieux; solvere Pelea 
Phoci cxde Ov. laver le sang de 
Phocus verse par Pelee (purilier Pe¬ 
lee de.,.) J solve nefas Ov. lave 5 
efface ce crime [| 7° solve mares in... 
Virg. lache, envoie les taureaux 
dans...; solvit fibula vestes Y.-Fl. 
Pagrafe ne relient plus la robe; 
'solvuntur compages in genibus 
Plin. ParLiculalion du genou se re- 
lache ; solvere alvum ou venirem 
Plin. relacher. le venire* — lin¬ 
guam ad jurgia Ov. se d&clinfner 
en injures; — vocem Sen. tr. ou- 
vrir la bouche, parier; — arcium 
animum Hor. se relacher de sa 
sivjfere 6conomie; — Cuvios graves 
Hart. d^rider lefronl des Curius || 
8° JEnese solvuntur frigore mem- 
bra Yirg, En6e sent Jrissonner tous 
ses membres; illi membra solvit 
formidine torpor Yirg. ses mem¬ 
bres sont glaces d’eflroi; nequeiin- 
quam solvitur m somnos Virg. et 
jamais le. sommeil iTassoupit ses 
sens; homines solverat alta, quies 
Ov. ics hommes (HaienL appesantis 
par un profond sommeil; excubias 
decrevit in otia solvi Prop. il ac- 
corda aux troupes une nuit de plai- 
sirs; solvere lumina leto Virg. fer- 
mer sesyeuxa la lumiere (mourir); 

— lumina alicui Yirg. plonger 
qqn dans Peternelle nuit; — vires 
Quint. affaiblir (enerver les forces); 
r— infantiam deliciis Quint. ener¬ 
ver Fontanee dans la mollesse; —' 
corpora (in venerem) Yirg. aflai- 
blir, debiliter l,es corps; corpjora 
quse senectus solvit Curt. corps 
affaisses par Page; solvuntur la¬ 
tera (equi) Virg. son Dane se creu- 
s'e; solvere brachia (motu) Stat. 
assouplir ses membres |[ 9° solvere 
reliquamp>ecuniam Cic. solder un 
reste de compte ; — pro vectura 
Cic. payer le transporl (lavoilure); 

— a me Cic. s’acquitler a mes de-, 
pens; — ex possessionibus Sall. 
payer (ses dettes) avec ses proprie- 
les; ut libi, quod debet, ab Egna¬ 
tio solvat Cic. pour te payer. quand 
il aura regu d’Egnatius; solvendo 
ou ad solvendum non esse Cic. 
Yjtr. &lre insolvable; solvere litem 
sestimalam Nep. acquitter les frais 
d’une condamnalion eos (num¬ 
mos) pro bonis Cic. les donner 
pour de bonnes (pieces); — pre - 
tium. Paul. Jct. payer un prix: — 
nihil pro... Cic. ne rien payer 
pour...; — alicui pecuniam non 
debitam Cic. donner a qqn de Par- 
geril qu’on ne lui doit pas; ut ma¬ 
tri dos solveretur Papin, que la dot 
fut rendue (comptae) a la mere; 
quum patrix, quod debes, solve¬ 
ris Cic. quand tu auras paye la 
dette a la patrie; solvere beneficia 
alicui Cic. s’acquiller envers un 
bienfaileur; — gusta Cic. rendre 

■'les derniers devoirs ; — vota Nep. 
s’acquiUer d 7 un voeu; — operam 
Diansc Afran. grates Diqnse^ELL. 
offrir a Diane un sacrifice, des ac- 
tions de graces, — poenas capite 
£all. Gtre puni de mort: hac ma¬ 
nu poenas tibi .solvam £en. tr. ce. 
bras te vengera; magnis injuria 
poenis solvitur Ov. Pinjure est 
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cruellement punie; solvere milu- 
tem (?) Plaut. payer un soldat (lui 
compter ce qu^n lui doit) || 10° sol¬ 
vere noctem Plin.-j. dissiper la 
nuit: — febres, lassitudinem Plin. 
guerir les fievres. 6ter la fatigue; 
— ebrietatem Cels. dissiper Pi- 
vresse;— jejunia Ov. prenare des 
aliments (rompre le jedne)j — fa¬ 
mem Sen. tr, apaiser Ia faim; sol¬ 
vite corde metum Yirg. solve me¬ 
tus Yirg. bannissez vos alarmes, 
rassure-toi; solvere periculo; Plin. 
eloigner les dangers; — pudorem 
Virg. dissiper les alarmes de la 
udeur: — tristes affectus Quint. 
annir Ia Irislessej — morem Liv. 
abolir une couiume; monstrare 
qua mentes solverentur Plin. en- 
seigner les movens de troubler la 
raison; hanc mihi solvite vitam 
Prop. arrachez-moi la vie: cum 
risu tota res solvitur Quint. on 
rit, et tout Pedifice (de Porateur) 
s 5 6crouIe; neque verbis solves un¬ 
quam quod ... Ter. des paroles ne 
ehangeront pas (nWaceront pas) 
ce que...; pactam fidem, data 
munera solvit Ov. il retire sa pa- 
role et sen present. 

Solyma, orum, m. pl. (XSS)/jp,a) 
Mart. 11, 94, 5, et Solyma, x, f. 
Arat. 2, 827 , Solyme. 

Solymi, orum, m. pl. (Sfi^upiot) 
Mart, Juv. Solyme ou Jerusalem; 
Tac. habilants de Solyme j| Plin. 
peuple de Pisidie. 

Solymnia, f. Voy. Solimnia. 

1. Solymus, a, uni , Y.-Fl. Juv. 
de Solyme/ de J6rusafem. 

2. Solymus, i, m' Ov. un des 
conipagnons d’En6e, qui fonda une 
colonie a Sulmone || SrL. nom d’un 
guerrier dans la seconae guerre 
Punique || f.,SiL. ville d ? Italie, plus 
tard Sulmone. 

Somena, se, m. Fort. 7, 4, 15, 
laSommc, Deu ve de la Belgique. 

somnlalis, e, Fdlg. Myth. 1, 
p. 3, de songe, r&ve || Lnscr. Fabr. 
692, ISO, qui envoie les songes. 

somnialiter, Fl t lg. Mylh^2, 17, 
en songe (al. al.). 

somniator, oris, m. Sen. Cont: 
7, 7, 15; Tert. Yulg. interprete de 
songes. 

somniculose, Platjt. Am 2 ih. 622 ; 
Julian. ap. Aug. nonchalamment. 

somniculosus, a, um, Mart. 
3, 58, 36j dormeur [| au lig, Col. 
endormi ?i indolent, nonclialant^ 
n^gligenf [| Laber. Com. 36, as- 
soupissant ]| Fronto, r6ve, iraa- 
ginaire. 

somniculus, i, m. Not. Tir. 
sommeil leger ou court, un peu de 
sommeil. 

somnifer, era, erum . virg. Plin. 
assoupissant, somnifere, narcoti¬ 
que I) subsl. f. somnifera Apul. 
Comme strychnon. 

. somnificus, a, um (somnus, 
facio ) Plin. 25, 150; 29, 63, sopo- 
ratif, narcotique || Capel. 1, 82, en- 
dormi. 

somniger, era, eritm,'DRAcoNT. 
1, 212, qui envoie le sommeil. 

somnio, ds, dvt, a tum, are, n. 
et act. Cic. songer, rever, avoir un 
songe, faire un r£ve : somniare 
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somnium Plaut. mfemo sens; — 
de aliquo Cic. aliquem TER. r^yer 
k qqn ; plurimum somniari... 
Plin. que les songes sont le plus 
fr^quents... || au Dg. Plaut. Cic. 
r^ver, '.extravaguer^ delirer, etre fou 
|| act. Col. r^ver a, songer k, ru¬ 
miner. 

somnior, aris, dri, d. Pjetr. 74, 
14. Comme somnio. 

somniosus, a, umfi.-k.VR.Acut, ~ 
3, 5, 51, endorini, somnolent. 

somnium, u, n. Cic. Virg. son¬ 
ge : in somniis Tert. in somnis (?) 
virg. ap. Serv. en songe. Voy. som¬ 
nus \\ au fig. Lucr. songe, chimere: 
somniumI ou somnia! Ter. chah- 
sonsl || Ter. rien^ neant ||? Virg. 
ap. Serv. sommeil (somnolence). 

somnolentia, se, f. Sin. Ep. 2, 

2, envie de dormir, sommeil. 

somnolentus ou somnulentus, ‘ 
a, um, Apul. Met. 1, 26; Ambr. 
endormi, assoupn. 

?somnormus. V. somnurnus . 
somnurnus, a, um, Yarr. Men. 
427, r&v6, fantaslique./ 
somnus, i, m. Cic. Virg. som¬ 
meil, somme: in somnum ire Plin. 
somnum petere Qulnt. aller se 
coucher ; somnum capere Nep. 
gouterle sommeil, dorirnr, reposer; 
— inire Yirg. somno se dare Cic. 
s’endormir; somnum concitare . 
afferre, gignere. conciliare Plin. 
somnos ducere 0\\ faire dormir, 
endormir; a somno excitare Cic. 
excutere somnum Sen. tr. reveil- 
ler; somno excuti Yirg. se reveil- 
ler en sursaut; avertere somnos 
Hor. empecher de dormir; som¬ 
num diae nocte oculis non vidi 
meis Ter. je n’ai pas ferme Foeil 
dela nuit* somnus urget Cels. il 
ya somnolence r ,pev somnum Cic. 
'pendant le'sommeil, en dormant; 
in somnis i?) Cic. Yirg. en songe 
(pendant le.sommell, en dormant). 
Voy. somnium; servus ad som¬ 
num Curt, esclave veillant a la 
porte de son maitre qui dort j| Ov. 
Hvg. le Sommeil (divinite) H Yirg. 
Georg. 1, 208: Sil. 3. 200 , la nuit 
(le lemps du sommeil) j| Plin. le- 
Ihargie || somnus ferreus Yirg. 
longus Hor. frigidus V.-Fl. niger 
Sil. un elernel sommeil, le som¬ 
meil de la mort, Peternelle nuit 
au Dg. Cic. Sall. repos, inaclion, 
oisivele, indolence, nonchalance^ 
apathie (| Stat, calme, Iranquillite. 

?somphos, i, f. (cro^©6?) Plin. 
20, 7, courge sauvage. 
sona. Voy. zona. 
sonabilis, e, Ov. Met. 9, 784 } ■. 
sonore, retenlissant. 

sonans, lis, part. depono, Virg. 
qui resonne, sonore, retenlissant || 
numerose sonans Cic. et absolt. 
sona7't$ Ov. harmonieux, melodieux 
|| Mart. Tac. sonore (en pari, du 
style, du debit), ronQant j| Cic. qui 
parle: mortale sonans Virg . JZn. 

5, 60, qui a une voix humaine. Voy. 
sono || sonanlior Plin.-j. 

sonantiiis, adv. Donat, ad Ter. 
P/iorm. prot. 2, d ! une maniere 
plus sonore. 

sonaturus, a j um, part. f. de 
sono, Hor. Sat. 1, 4, 44. 


i 
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Sonautes, as.m. Plin. 6, A, fleuve 
de Bithynie. 

sonax, acis, Ov. Apul. Met. 4, 
31; 8, 4] retentissant, bruyant. 

sonchus ou -os, i, m. [obyyoc) 
Plin. 22, 88, Iaiteron ou laceron 
(piante). 

Sondrse, arum , m. pl. Plin. 6, 
78, peuple de Pinde. 

-}- sonigerj cra, erum, Aug. 
Serm.28_, 4 (jl/ai), bruyant, sonore. 

sonipes, edis [sonus, j?es) Grat. 
Cyn. 43, qui fait*du bruit avec le 
pied j| subst. m. Cat. Virg. cheval, 
coilvsier. 

■^j- soniti, ancien g6n. de sonitus, 
Paguv. 7V: 133; Cascil. Com.21. 

-J- sonito, ds, are, n. Solin. 2, 
40. Comme sono . 

sonitus, iis, m. (sonus) Cic. Virg. 
son ? bniit,-fracas, retentissement: 
sonitus (pl.) Vitr. les sons (en l, 
demusiq.): sonitus aquae Tib. mur¬ 
mure de Teau; — flammae Njep. 
petillement delaflamme; sonitum 
dare Petr, re/erre Plin. faire du 
bruit, r^sonner, retentir; venti-fa¬ 
ciunt sonitum Pnop. les verits mu- 
gissent; sonitus stertentium Plin. 
ronflement ; — aurium Plin. bour- 
donnement d^oreilles ; . sonitiis 
Olympi Virg. bruit du tonnerre ; 
verborum sonitus inanisC ic. vain 
fracas- de paroles, mots sonores et 
vides || Cic. eclal de voix, exclama- 
tion. 

+ sonivium {tripudium), adj. 
n. Cic.Fam. 6, 6, 7; Fest. 290, 34; 
397, 49, qui fait du bruit. 

Sonno, onis, m.. Claud. Su6non, 
chef franc sournis par Yalentinien.: 

1. sono, ds, ui (de sono, is, et- 
rart, dvi, Tert. Voy. sonaturus ), : 
itum et rart, dium, are, n. C^es. . 
Cic. Virg. rendre un son, faire du: 
bruit, rdsonner, retentir : classica \ 
sonant Virg. Ia trompette sonne;' 
sera sonant Mart. Targent sonne; 
nunc mare, nunc siluae Aquilone : 
sonant Hor. deja TAquilon fait mu- : 
ir la mer et les forets; fons sonat ; 
v. une source murmure; lacuna -! 
ria sonare Petr. le plafond cra-j 
quer; jubet tibias agere: sonatur jj 
Apul. il veut faire entendre les: 
flutes : elles commencent |J Prop. i 
aboyer || Mart. chanter (en pari, des; 
oiseaux) || n. 6tre 6mis (en pari.; 
des sons de la voix), <Hre entendu:; 
non bene verba sonant Tib. les 
parptes< soni inarticulees; quaenam 
vox mihi sonat? Plaut. quelle; 
voix se fait entendre ? nomina no - ; 
stra sonant Ov. que mon nom soit; 
prononce J| Sil. parier || Hor. Juv. 
Mart. chanter, declamer, debiter, ; 
reciter magno nunc ore sonan-. 
dum Virg. c’est mamtenant qu ? il 
faut elever la voix (le ton) J| act. 
rendre le son de; emetire un son, 
faire entendre: nec vox hominem 
sonat Virg. et ta voix n’est pas 
d’une morte!le; sonat vitium Pers. 
elle sonne le fete; Cotta sonabat 
contrarium Catulo 'Cic, la pro- 
nonciation de Cotta etait opposee a 
celie de Catulus; questus sonan¬ 
tur Albinov. les plaintes (des u,l- 
cyons) retentissent ; sonante car¬ 
men lyra IIor. Ia lyre execuLanl 


des airs || Virg. Ov. chanter (qqn 
ou qq. ch.), celebrer, dire: sive 
lyra voles sonari IIor. soit que tu' 
veuilles 6tre c61ebre par la muse 
lyrique || Prop. 4, 9 , 43, denoncer, 
Lrahir (enbeuglant) ||Cic. signifier, 
vonloir dire || Virg. Ov. retentir de : 
omnia mulierum ploralibus so¬ 
nant Liv. on entend partout les 
gemissements des femmes. 

2. + sono, is, ere, n. Enn. Lucr. 
Comme sono. , 

sonor, oris, m. Lucr. Tac, son, 
bruit, retentissement : ■ sonorem‘ 
dare Virg. retentir, mugir || Virg. 
petillement (de la Jlariime) || Tac, 
eris [| au pl. Virg. 

sonore, Gell. 4 , 20, 8, bruyam- 
ment, d’une maniore sonore. 

sonoritas, diis, f. harmonie 
(sonorit^) : nisi sonoritas coegis- 
get Prisc. Inst. 4, 9, si Toreille ne 
Teut e?dge. 

sonorus, a, uni, Virg.,Tib. so¬ 
nore, bruyant, retentissant || IIor. 
Diom. sonore (en pari, du style); 
pompbux. 

sons (inus. au nomin. suiv. 
Prub. Cath. 28, 27, eznployd par 
Aus. Edyll . 42), sontis, m. e > f. n. 
((TtTr^?) Stat, nuisible, contraire, 
funeste || Plaut. Yirg. coupable, 
criminel^(en pari, des persori. et 
des ch.) : fraterno sanguine son¬ 
tem Ov. souille^du sang de son 
fpere; absolt. m. Cic. Liv. un cou¬ 
pable; sontum supplicia St4t. 
les supplices des coupables. 

Sontiates, um, m. pl. Conlme 
- Soiiates. 

sonticus, a, um, Fest; qui four- 
nit une, excuse legitime, plausible 
|| sonticus morbus, m. Leg. xn 
Tab. Plin. Gell. maladie grave, 
reelle (ou epilepsie?) ]| sontica 
causa Cato, Tib. Fest. cause grave, 
empechement serieux ou legitime. 

Sontlni, orum, m. pl. Plin, 3, 
98, peuple de Fltalie inferieure. 

Sontius, n, m. Gass. fleuve de 
lltalie superieure || -us, a, uni, 
Jgrd. du Sontius. 

1. sonus, a, um, qui rend un 
son : sonae, f. pl. (s.-ent. litterae) 
Is id. i ,4,4, les voy elles. Voy. co?v 
sonus. 

2. sonus, i, m. Cic. Virg. son, 
bruit, retentissement : si sorium 
arma dedere Virg. si les armes ont 
retenti; sonus fluminis Liv. fracas, 
mugissement d’un fleuve || Ov. j 
Phjed. cri (des animaux); chant 
(des oiseaux) || Cic. Virg. Sen. tr. 
son (de la voix humaine), voix, pa- 
role, paroles. langage : sonus lo¬ 
quendi Ov. la parole, Ia voix || Cic. 
accent (de la voix), inflexion, ton, 
|| f sonus, us, m’ Sisen. ap. Non . 
494, 27; kmi.,20, 4 , 44. 

-■ 3. Sonus, i, m. Plin. 6, 65, ri- ; 
viere de lTnde^ affluent du Gange. 

Sopater, tri. m. (SciuaTpoc) Cic. 
Inscr. nom d'un grand nombre de 
personnages. 

*{- sopesco, ere, n. Not. Tir. 
s 5 assoupir. ^ ^ 

Sophene, es, f. (So<pvjvrj) Plin.. 
5, <66 la Soph6ne, partie de la 
granae Ami6nie || -ni, orum, m. 
pl. Plin. habitants de la Sophene. 


1. sophia, f. (o-oata) Enn. 
Ann. 227; Mart. 4, 444,' 4, la sa- 
gessc. 

2. Sophia, se, f. Corip. Sophie, 
femme de Temperem Justin II \\ 
Voy. Sopiiianus. 

Sophianus, a, uni, Corip. Jusi. 
4, 287, du temple de Sainte-Sophie 
ci Constanlinople. 

sdphicus, a, um, Prosp. Prov. 
763, sophistique. 

sophisma, diis, n; (croqptor^ct) 
Cic. Sen. sophisme. 

sophismaticus, a, um (vro<pi<7[xa- 
'ZLv.bc), Gell. 48, 43, qui se seri <le 
sophismes (al. al.). 

sophismatium ou -on, ir, n. 
(o" 09 tc 7 p.aTtov) Gell. 48, 43 (in lem¬ 
mate), petit .sophisme. 

sophista et sophistes, se, m. 
(oo^Kjyhc) Cic. Prisc. sophiste, rli6- 
tcur || Cic. Juv. philosophe., 

1. sophistice, Vulg. Cass. Cod. 
Jusf. 8, 40, 42, par des sophismes, 
captieusenient._ 

2. sophistice, cspL Apul. Dog. 
Piat. 2, 9, art du sophisme/chi- 
cane. 

sophisticus, a, um (Goyw.v-bq) 
Gell. Arn. sophistique. 

' + sophistria, a3, f. (ao^h^Lu) 
Hier. Ghron. Euseb. 770, raisori- 
neuse subtile. 

Sophocles, is (et i, Gell.), m, 
(Sotpor.Xfjc) Cic. Sophocle, illustre 
tragique grec || Gic.nom aunAgri- 
gentin || -eus, a, um, Cic. de So¬ 
phocle. , 

Sophonisba au Sophoniba,- se, 
f. (S.o<pov/6a) Liv. Sophonisbe, fille 
d’Asdruhal et femme de Syphax. 

Sophonlus, ii, m. Tac. nom 
d’homme. 

?sophortise vites, f. pl. Col. 3 , 
2, 24, sorte de vigne. 

sophos, adv. (co^wc) Mart. 4, 
49, 37, bravo 1 hien ait i tres bien l 
clamare sophos Petr. 40, 4, crier 
bravo |[ subsL. n. Mart: applaudis-' 
sement, un bravo : sophos man¬ 
surum Ennod. un succis durable. 

Sophron, onis, m. (2co9po)v) 
Stat. Sophron, poete dramatique 
de Syracuse || Sophro Inscr. nom 
cPhomme. “ 1 

Sophrona, ae, f. Ter. Eun. 4, 7, 
37, nom de femme. 

Sophroniscus, i, m. (Scoippovt- 
c r/.oc) V.-Max. Sopnronisque,, sta- 
tuaire, p^re de Socrate. 

Sophronium, n, n. Prisc. no.m 
de fenime dans les comedies. ' 
Sophronius, ii, m. Mart. Amm. 
nom d’homme. ■ 

Sophrosyne, e^ ; f. (Sci)©po<rovo) 
Nep. Dion. 4, 4', fille de Denys 
Tancien. 

-J- sophum, ^, n. langage eleve: 
cothurnato sopho Fort. 3, 23, 2, 
dans le ton de da tragedie. 

1. sophus et sophos, i, m. (< 70 - 
<?bc) Mart. 7, 32, 4;' Aus. sage, 
philosophe. 

2. Sophus, i, m. Liv. 9,45; Vell. 
surnoni romain (le sage). 

sopio, is, ivi ou u 3 itum, ire, 
Liv. Tib. assoupir, endormir’; so¬ 
pistis custodem Ov. vous avez en- 
dormi le gardien, ([ au fig. Sil. 40, 
453, faire rnourir, tuer (endormir 
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du sommeil 6ternel): sopiri Lucr. 
mourir || Vell. Claud. faire cesser, 
calmer, epuiser || Liv. oter le senti- 
xnent, engourdir: sopiri Liv. s’eva- 
nouir. ' 

sopitio, onis , f. M.-Emp. 29, as¬ 
so upissem en l. 

sopitus, a, um, part. p. de so¬ 
pio, Cic. endormi; au fig. sopi¬ 
tas addit in vincla manus Ov. il 
ie charge de chafnes pendant son 
sommeil; sopita maxime quies 
Liv. sommeil Ires profond || Luca. 
Liv. Petr. assoupi (par un narco- 
tique); engourdi, paralyse || Liv. 
qui a perdu le. senliment, evanoui 
[| Virg. eteinl: sopit se ignibus arx 
Yirg. aulel ou les feux sont eteinls 
|| au fig. Lucr. Gic. Vell. assoupi, 
eteint, qui a cess6, apaise || Col. 
endormi, engourdi (peu actil), pe- 
sant. 

Sopolis, is, m. (ScSttoa::) Cic. 
Plin. 35, 148, peintre celebre du 
temps de Ciceron. 

1. sopor, oris , m. (hizhc) Plin. 
opium || Nep. Sen, narcotique, 
breuvage somni fere ||.Plin\ sopor, 
assoupissement profond, lelhargie 
|| Cat. Virg. sommeil : soporem 
excutere Ov. sVsveiller en sursaut 
II sopor aeternus Lucr. perpetuus 
Hor. et absolt. sopor Plaut. le som¬ 
meil eterneL lamort ||au fig. Tac. 
Mart. sommeil, engourdissement. 
indolence || Stat. Silv. 2, 3 , 29, 
lempe |[rart.au pl. Tlb. 

2. Sopor, oris , m. Yirg,. £2n. 6. 
278 , ledieudu sommeil ||'Stat. co- 
cher.du char de la Lune. 

soporatus, a, um , part. p. de 
soporo , Virg. JZn. 6, 272 (?), im- 
pr6gne d’un narcotique. rendu som¬ 
niare. Yoy. saporatus || Claud. 
somnifere.* soporatif [| Ov. Plin. 
assoupi, endorini : soporatus lu¬ 
cus V-.-Fl. bois dont le gardien a 
6 te endorini ; au fig. soporatus do¬ 
lor Curt. 7, 1 , 7, douleur endormie, 
assoupie. 

soporifer, era, erum, Virg.- 
Plin. soporifique, somnifere, nar¬ 
cotique || du sommeil : soporiferae 
vices Claud. Ie temps du sommeil. 

soporo, as, dvi : dtum,are, Cels, 
assoupir, endormir ||. Plin. . Scrib. 
engourdir || au fig. Stat, eteindre 
|| n. soporans Cass. endormi: so¬ 
porantes oculi Fort. S, 4, p. '120, 
yeux fernfes. . 

soporus, a , um, Yirg. assoupis- 
sant soporus amnis Sil. fS, 856 
Je Lethe (Ie fleuve de Foubli) || Y.- 
Fl. 2, 221, assoupi. 

Sopylus. Voy. Sopolis. 

Sora, se, f. Cic. Liv. Plin. ville 
du Latium. 

Soracte, is, n. Virg. Hor. Plin. 
Ie Soracte, mont des Falisques. 

Soractia, se,i, Plin: 6 145, ville 
d’Arabie. 

Soractinus, a, um.VnR. du So¬ 
racte. 

Soractis, is, m. Sery. Comme 
Soracte . 

soracum, i. n. (crwpay.oc) Plaut. 
Pers. 862; Fest. 297, 11, manne 
(pour mettre les costumes des co- 
m6diens). 

1. Soranus, a, um, Cic.de Sora, 


SOR 

2. Soranus, i, m. Serv. surnom 
de Pluton || Cic. Tac. Inscr. nom 
(Thomme. 

Sorax, actis, m. Porphyr. Com- 
mei Soracte. 

sorbeo, es, ui (rnieux qu esorpsi 
PRisc,)lr. raremt. sor^wm (pRisc-) 
sorbere, Plaut. Pux.gober. humer/ 
avaler [| Juv. aspirer || Plin. Curt. 
boire; au fig. puppis sorbet mare 
V -Fl" 1 , 637, Je navire se remplit 
d’eau || Plin. absorber, s’impregner 
de || Sall. Virg. Sil. engloutir, en¬ 
se veli r : sorbebat rotas tellus 
Stat. Silv. 4,3, 29, les roues s’en-: 
foncaienl dans la terre || Ov. devo¬ 
rer, consumer || nover: eruor sor¬ 
bet vestigia Sjl. les pas (les Lra- 
ces) disparaissent dans le sang || 
au fig. Cic. engloutir, devorer || Cic. 
devorer, concenlrer. cacher. 

sorbilis, e, Col. Cels. qu r on peut 
humer ou avaler. 

t sorbilo, C,-ecil. Plaut. Pc&a. 
1, 2, 185, par (pelites) bouchees, 
par gorgees. 

sorbitio, as, are (sorbeo) Ter. 
Adelph. 591; Apul. Met . 2, 16, 
boire a petits coups (buvotter), vi- 
der a pelites gorgees || au fi g/sor- 
billantibus s aviis Apul. Met. 3, 
14, en baisoUant. 

sorbilum, ?, n. Plaut. polion 
ou tisane (?). Vov. 1 sorbilo. 

sorbitio, onis, f. Pers. 4, 2, ac- 
tion d’avaler {ou Ie breuvage ufe- 
| me?) || Cato, Plin. breuvage (com- 
! pose), potion d6coction || Ph^ed. 
'Col. brouet, bouillie, pur6e. patee 
|| Cels. tisane (d’orge). 

?sorbitium, n, n. Samm. 375, 
breuvage. 

sorbitiuncula, ae, f. (sorbitio) 
Prosp. breuvage (delical) || Hier. 
petite potion || Hier, bouillie. 

•f sorbo, ere, Tjb. 4, 1, 72: 
Prob. Caih.88, 7. Comme sorbeo. 
sorbsi. Comme sorpsi. 
sorbui, parf. desorbeo, 
sorbum, i, n. Yirg. Plin. sorbe 
ou corme, fruit du sorbier. 

sorbus, i } f. Col. 5, 10; Pall. 
sorbier, alizier (arbre). 

?sorctus, a, um (surgo) Andr. 
ap . Fest. qui s’est leve. 

sordeo, es, rart. ui, ere,-n. 
Plaut. Sen. etre sale, malpropre : 
manus sordet sparsa sanguine 
Att. la main est souillee de sang: 
nulla sordent lanugine vultus 
Mart. un leger duvet n'ombrage 
pas le visage; au fig. sordentia 
verba Gell. termes bas. expres- 
sions triviales || Man. Gell. Mre 
avare, mesquin, sordide || Liv. Hor. 
^tre sans prix {aux yeux^de qqn), 
ne pas etre agree, e"lre d6daigne! 
m^prise, deplaire : sordent tibi 
munera nostra Yirg. tu dedaignes 
mes pr^sents; sordet compara¬ 
re... Pan.-Const. je rougirais de 
comparer... 

sordes, rum, f. pl. Cic. Plin. or- 
dure, malpropre 16, crasse : sint 
sine sordibus ungues Ov. que les 
ongles soient propres; sordes pa¬ 
nis mordere canini Juv. manger 
* !e pain (noir, bis) des chiens || Cic. 
Plaut. liumeur visqueuse, chassie 
[| au fig. o sordes / Cic. 6tre ighoble 
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(t. d’injure)! sord.es verborum 
Tac. termes bas, expressions tri¬ 
viales. Yoy. sordis || Cic. Tac. Calp. 
malpropret6, dehors negliges, as- 
pect mis6rable, exlerieur de la mi¬ 
sere ou de la douleur, au fig. mi¬ 
sere, pauvrete : obsoleti sordes 
tecti Hor. un r6duit mis6rable [| 
Tac. basse extraction || Cic. deuil. 
affliction, douleur || Cic. Quint" 
mesquinerie, lesine, avarice (sor¬ 
didis) : sine sordibus Hor. large- 
ment, magnifiquement (sans vile- 
nie, sans 16siner) || Cic^ Suet, la- 
che, souillure, ignominie, deshon- 
rieur |[ Cic. Hor. action Jionteuse, 
turpitude, bassesse : sordibus ju¬ 
dicis Ulp. par. la venali te du juge || 
Cic. infamie || Tert. souillures du 
pech6, pech6s. 

sor&esco, is, ui, ere . n. Hor. 
devenir sale, se saHr || au fig. Gell. 
4 , 12 , 1 , se couvrir de mauvaises 
herbes || Prud. se souiller, pecher. 

Sordice, es 9 f . Avien. Or. 570, 
6tang forme par le Sordus. 

Sordicenus, a, um, Avien. Or. 
558, du Sordus. 

sordicuia, &, f. (^ordz.s) M.-Emp. 
8; Aug, Serra . 199,3 (Mai), petile 
ordure. 

1. sordidatus, a, um (sordidus) 
Plaut. Ter. neg!ig6desapersonne 
ou dans son coslume, v6tu. negli- 
gemmenl. mai v6tu, sale : sordi¬ 
dati servi Cic.esclaves degoutants 
|| Cic. Liv. vetu siniplem^ent ^en 
pari, des accuses), vetu comme un 
accuse {m. a m. qui a une vieille 
loge): maestus ac sordidatus Cic. 
doni les trails et Ie costume indi- 
quent Ia douleur. 

2. sordidatus, a, um, part. p. 
de sordido, sali: au fig. sordi la¬ 
tissima conscientia Sid. Ep. 3, 
13, conscience chargee (tres sale). 

sordide, Lampr. Heliog. 33, 7, 
salement || au fig. sordide loqui 
Suet, parier trivialemenl : — con¬ 
tionari Cic.haranguer sansdignite 
|| Gell. miserablement, pauvre- 
ment : sordidius natus Tac. de 
basse extraction H Plin -j. sordide- 
menl || sordidissime Lampr. 

-J* sordido, as, avi, dium, dre, 
Sin. Lact. salir/galer. souiller. 

sordidulus, a, um. Juv. 3, 149. 
un peu sale || au fig. ^laut. Pcen 
1,2, 58, viL abjeci [| Prud. sordide, 
honteux. 

sordidus, a, um, Ov. Mart. sale, 
malpropre, crasseux, degoulant^ 
repoussant, liideux : sordidus pul¬ 
vere Hor. couvert de poussiere: — 
sanguine vultum Stat, qui a Ie 
visage souille de sang; sordidum 
vehiculum Curt. nuserable cha- 
riot; — nitrum Plin. nitre ter* 
reuxj|fonce, noir: culmen multo 
lumine sordidum Stat, plafond 
noirci par le feu ; sordidus panis 
Sen. pain bis, paingrossier;— fu¬ 
mus Hor. noire fumee: — taurus 
Mart. taureau noir;au fig. sordida 
vox Sen. voix enrouee. voilee. Yoy. 
fuscus || Liv. Yirg sale (en pari, 
des veiemenls), neglige, simple, 
de pauvre : sordidior toga Mart. 
loge plus vieille || Cic. ndglige de 
sa personne. : sordidior corona 
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Sen. cercie (enlourage) de peuple. 
Voy. sordidatus 1 || au fig. bas, 
ignoble, abject ? vii: sordidi que¬ 
stus Cic. professions basses; _$or 
dida verba Gell. expressions tri¬ 
viales ; de illius ore fiunt sordides 
(res) Plaut. ces exploils soni ternis 
en passant par sa boiiche || Virg. 
Sen. tr. simple, sans luxe, pauvre, 
miserabie |j Liv. Mart. bas (en pari, 
de la naissance),humble;de basse 
extraclion : sordidus homo 1 Cic. 
hommeducommun, sans naissance 
|| d’un rang infime : familias sor¬ 
didissima pars Petr. la lie des 
esclaves || Cic. deshonor^, infame [| 
Sen. honteux, deshonorant, igno- 
niinieux || Cic. Hor; sordide, avare 
(famil. crasseux, vilain). 

+ sordifluus, a } um, Ps.-Juvc. 
Triumph. Chr. 401. Comme sor¬ 
dulentus . t 

sordis (Ambr.), is, f. Lucr. Hor. 
Comme sordes || au fig. sordem 
urbis Cic, la lie, Ie rebut de la 
ville || Tac. avarice. 

sorditia, es, f. Schol. ad Hor. 
Sat. 2, 8, 10. Comme sorditudo. 
■f sordities, ei, f. Fulg. Myth. 

2, 16. Comme sorditudo. 

+ sorditudo, inis, f. Plaut. 
Foen, 5, 2,10, salete, malproprete. 
Sordones, um, m/pl. Mel. Plin. 

3, SI, peuple des Pyrenees (habitant 
la Cerdagne). 

sordui, parf, de sordeo, Ennod. 
+ sordulentus, a, um, Tert. 
Poen.11, crasseux, sale, malpropre. 

Sordus, i, ni. Ayien. rivieredes 
Pyrenees || Avien, peuple, Ie m&me 
que Sordones. 

sorex' ici&.m. (3pa£) Ter, Col. 
souris (petit animal). 

TSoricaria ou Soritia, ee, f. 
IIirt. Hisp. 27, ville de la Bdlique. 

soricinus, a, um, Plaut. Bacch. 
889, de souris. 

soriculatus. Voy. sororiculata. 
sorites, ee, m, * (cnopesTvj;) Cic. 
Div. 2,11, sorile ; .sorle d’argument. 

soriticus, d, um, Mar.-Vict. 
Exp l. Cic . 285,9, e n forni e de sori te. 
sorix. Voy. saiirix. 

Sorofages, um, m. pl. Plin. 6, 
77, peuple do Pinde. 

soror, oris, f. Plaut. soeur: Ires 
sorores Hor. triplices sorores Ov. 
Dominae fati sorores Ov. les Par- 
ques; Sorores vipereae Ov. les 
Furies; — doctae Tjb. les Mqses; 
Sorores, Prop. les Muses; soror 
Phoebi Ov. Ph6be || Virg. com- 
pagne || Insgr. soeur (qui fait partie 
de la meme association) || Mart. 
maitresse, amante || au fig.PL/ur. 
Plin, soeur, jumeile. pareille. 

sororcula, ee, f. (soror) Plaut. 
ap. Prisc . 3, 30, chere soeur (pe¬ 
tite soeur). - 

sororicida, ee, in. (soror, caedo) 
Cic. Dom . 26 x meurtrier de sa sceur. 

sororicidium, H, n. Gloss. Phi- 
lox. meurlre d\inc soeur. 

? sororiculata vestis, f. Pltn.£, 
195, sorte de v6tement. 

sororio, as, are, n Plaut. ap. 
Fest. pousser (en pari, du sein : 
m. a m. croitre comme deux soeurs) 
H^enfler.: mammae sororiantes 
Plin. 31,66, gonflement du sein. ’ 
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1. sororius, a, um, Cie. Ov. de 
soeur || au fig. sororia oscula Ov. 
chastes baisers )| sororia, f. Fest. 
epilhele de Junon. . 

2. sordrlus, ii, m. Inscr. Grut. 
482 1; >1052, 11, beau-frere (mari 
de la soeur) || Gloss. Vat. 6, 545, 
neveu (fils de ia smur). 

sorpsi, parf. de sorbeo. 

1. sors, sordis, -f. Albjn. Orih. 
309,33; Ambr. Comme sordes. 

2. sors, sortis, f. Cic Prop. sort. 
actio n de lirer au sort: provinciae 
in sortem conjectae Liv. provinces 
a tirer ausorl, bellum alienae sor¬ 
tis Liv. guerre faile dans la pro- 
vince (consulaire) d } un aulre; prae¬ 
dae ducere sortem Virg. paiiagcrle 
butin au sort ; excipere sorti Virg. 
ne pas tirer (qq. ch.) au sort. reLirer 
des objets a partager ||, Vjrg, Iot 
(lire au sort) : rex tertiae sortis 
Sen. tr. Ie roi des enfers (le 3°- Iot 
dans le partage du monde): haec 
sors i rerum Virg. celte parile de 
Funivers (les enfers); comitia suae 
sortis esse Liv. que c’elail a lui a 
lenir les cornices || Suet. Lampr. 
billet de lotcrie || Cic. Virg. bulle- 
tin ou houle (pour tirer des noms j 
.au sort). nom || Cic. Liv. les sorts, ! 
genre 'oe divinalion || Cic. Virg. ! 
oracle^ prediction || Luc. Tac, le 
hasara || Virg. resultat, issue || Virg. 
JIor. Tac. sort (heureux ou mal- 
lieureux): ferrea sors vitae Ov. un 
atfreux destin || lot. pari, partage: 
in nullam sortem bonorum natus 
Liv. 1, 34, 3, qui n’a aucun patri- 
nioine a attendre; au fig. nobis 
ingenii negata sors est Liv. Ia na¬ 
ture m’a refuse le don du talent; 
Saturni sors, prima Ov. Fast. 6, 
30, Ae premier enfant de Saturne; 
duplicis sors altera p>artus Cahm. 
ad Pis. second fruit de Phymen || 
Fest. patrimoine || Virg. Ov. rang, 
condition : sortis ultimae vir Flor. 
hommedu dernier rang||TER. Liv. 
Plin. lecapital (sommeprincipale). 

3. Sors, Sortis, f. 0\C le Sort, le 
Destin. 

sorsum, Voy. seorsum. 

sorticula, as, f. (sors) Suet. Ner. 
21; Inscr. bullelin (pour le scrutin). 

? sortifer ou sortiger, era, \ 
erum, Luc. 9, 512, qui rend des 
oraclcs. 

?sortilator, oris, m. Porph. ad 
Hor. Sat , 1,6, H4. Vov. sortilegus . 

sortilegus, a, um\sors, lego 2) 
Hon. prophelique || subst. m. Crc. 
Luc. devin. \ ■ ' 

+ sortio, ?s, ire, Plaut. Cas. 
2, 6, 43. Comme sortior. 

sortior, iris, itus sum, iri, d. 
Liv. Vell. tirer au sort': sortiri 
aliquid Cic. Hor. de aliqua re 
Tac. tirer qq. ch. au sort, partager 
ou dfcider par le sort; quasi sor¬ 
tiri quid loquare Cic. prendre au 
Iiasard ce qu’on doiL dire (nous di- 
sons : tirer a pile ou face) || IJor. 
Ov. Liv. oblenir par le sort. rece- 
voir en partage, avoir pour lot; 
simplt. obtenir, avoir : alium do¬ 
minum sortiri Plin.-j. echoir aun 
autre niaitre; felicius hostem 
quam cognatos sortiri Just. 6tre 
plus heureux en ennemis qu’en pa- 
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rents || Virg. choisir: in matrimo¬ 
nio sortiendo Just. pour le clioix 
dhm epoux || passivt. Voy. sortilus 
(part.). 

; 1. sortis, g6n. de sors . 

2. sortis, is, f. Plaut. Cas. 2 , 6 , 

28, arcii. pour .sors. ' 

sortitio, dnis , f. Plaut. Cic. li- 
rage au sort. 

sortito, Cic. au sort, par arr£l 
du sort, Plaut, par arr£l du destin 
|| Hor. na tu rei lenient. 

sortitor, oris , m. Sen.tr. Troad. 
984, celui qui tire les noms (de 
Furne). 

1. sortitus, a, um, part. de sor¬ 
tior, Suet. qui a oblenu par le sort, 
a qui (qq. ch.) est echu | Virg. qui 
a partage (par le sort) |[ Sen. tr. 
Juv. qui a recu de la nature, qui a 
re$u en partage: sortitus exitum 
felicem Suet, ayant eu une mori 
douce || Vjrg. qui a choisi (vise) fi 
passivt. Prop. tire au sort: quae 
erant omnibus sortita (consilia) 
Cic. qui elaient echus (assignes) a 
chacun J| Amm. choisi. 

2. sortitus, us, m. Cic. Virg. 
Plaut. iirage au sort, partage || 
Stat, bullelin (pour voter). 

sorus, i, m. (craopoc) Plin. 32, 
151, sorte' de poisson de mer in- 
connu. 

sory, yos , n. (o-wpo) 'Plin. Sk, 
117, sory ou sulfate de cuivre. 

+ sos, arcii. pour suos et pour 
eos, Enn. 

Sosaeadae, arum . m. pl. Plin. 
6, 78, peuple de Finde. 

Sosagoras, se, m. Cels, 5, 48, 

29, nom d’un medecin., 

1. Sosia, x, m. Plaut, Ampli. 
365 , Sosie, esciave de comedi e. 

2, Sosia, aeS. Tac. nom de femme. 
Sosianus/a, um, Cic. Plin. de 

Sosius || subst. m. Tac. nom 
d’homme. 

Sosias, ae, m. (Swo-ta:) Aus. nom 
d‘homme. Voy. Sosia 1. 

Sosibes, m. pl. Capit, peuple 
sarmale. , x 

Sosibianus, i, m. Mart. 4, 33, 
nom d’homme. 

Sosibius, n, m. TAc.precepteur 
de Britannicus || Arn. aulre du 
m^menom. 

Sosicles, is, m. Plaut. Meri . 
5, 9, 64, nom fhomme. 

Sosigenes, is, m. (rwG;y£vr,c) 
Plin. 48, 5/7, Sosigene, astronome 
qui aida' a C^sar a r6former le ca- 
lendrier. 

Sosilaus, i, m. Liv. nom grec. 
Sosilus, i, m. (ScuatAo^) Nep. 
hi sto rien grec ; qui avait ecrit la vie 
d’Annibal. 

Sosimenes, is, m. Plin. 7, 20, 
nom d’un medecin. 

Sosintigi, n. ind. Plin. 3 , 14, 
ville de Betique. 

Sosiola, ae, f. Inscr. nom. do 
femme. 

Sosippus, i, m. (SwG-tTmocJCic. 
Verr. 2, 25, nom d 5 homme. ; 

- Soslrate, es, f. Plin. 6, 436, 
ville de FElymaVde. 

Sosis, is, m. Cic. Fam. 43, 30i 
Liv. nom d’homme |[ f. Inscr. 
nom'de femme. 

Sosistratus, ?, m. Liv. nom grec. 
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Sositheus, i, m. (SwcrWcoc) Liv. 
SosiLhee, depute de Philippe || Cie. 
nom d’un IecLeur de Ciceron. 

Sosius, n, m. Cic. Lampb. nom 
d’hommes [| au pl. Sosii Hor. li- 
braires celebres sous Auguste. 

sospes, itis, m. f. Cat. Ov. 
Plin.-j. sain et sauf, 6chapp6 au 
danger, sauv6 : navis sospes ab 
ignibus Hor. navire 4chapp6 aux 
flammes |J Plaut. Hor. prospere, 
heureux ] Exx. ap.Fest. sauveur, 
proiecteur. Voy. sospita . 

sospita, as/f. Cic. Ov. libera¬ 
trice, proteclrice (epith. de Junon). 

sospitalis, e, Plaut. Pseud. 247; 
•Macr. Sat.\1, 17, 15, sauveur, tu- 
telaire, protecLeur. 

+ sospitas, alis, f. Macr. Sat . 

. 1, 7, 35. aetion de sauver || Hier. 
Cass. salut (du corps et de Fame), 
gu£rison, dGlivrance. 

sospitator, oris. m. et sospita¬ 
trix, icis, f. Apul. Mei. 9 , 3; 11, 9; 
Apol. 64 , sauveur, lib6ratrice. 

sospito, d$, dre, Cat, Liv. con- 
‘ server sain et sauf, sauver, prote- 
ger|| sospitatus Cass. 

Sosthenes, is, m. Just. Ixscr. 
nom dMiomme. - 
Sostra, a?, f. Plix. 12, 78, ville 
d 5 Elyma'ide. 

' Sostratus, i, m.(Scoo-tpaToc) Cic. 
Soslrate, nom d’un habitant de 
Centuripium || Cels. chirurgien ce¬ 
lebre || Plin. 36, 83, architecte qui 
eleva le pliare d I Alexandrie: nom 
d’unsculpteur|| Juv.nomd 5 unmau- 
vaispoete || TAc.nomd^n pretre. 

Sosus, i, m. Plix- Inscr. nom 
d J homme \\ Cic. tilre d’un ouvrage 
d 5 Anliochus. 

Sotacus, i, m. Plin. 36, 146, 
nom d ? un naluraliste grec. ■ 
Sotades, is, m. (Ea^doyjc) Qulvt. 
Sotade, poete de Crete, inventeur 
d'un metre qui porte son nom || 
-eus, T.-Maur. et -Icus, a, um, 
Pllv. de Sotade, soladeen ]| subst. 
m. pl. soiadici, orum, Plix. Gell. 
vers sotadeens: sotadica . n. pl. 
Gell. ouvrage en vers sotadeens. 

Sotanum, i, n. Plix. 14,18, lieu 
de Gaule (du territoire de Vienne). 
. Sotas, m, m.MART.nom d ? homme. 

Soter, eris, m. (cortrjp) Sex. sau¬ 
veur, surriom de Jupiter || surnom 
d’un Antiochus, de Ptolem6e La¬ 
gus ]|Tert. Sauveur (epith. de J.-C.). 
, Sotera, as, f. Inscr. nom de femme. 

soteria, iorum, n. pl. (< 7 ooxr r 
pta) Mart.- 12, 56,3, presenls qu’on 
envoyait a ses amis sauves d’un 
danger [| - Stat. Silv. 1, 4, vers de 
telicitation. 

Sotericianus, a, um,TEKi.Val. 
-27, de Soter (du Sauveur). 

■ Sotericus, i, m. Cic. Sex. nom 
d’hommes. 

Sdteridas, se, ,m. Yulc.-Gall. 
nom d’homme. 

Soteris, idis, f. Inscr; nom de 
femme. 

Sothis, is, m. Pux. 36, 65, roi 
dlieliopolis lal. Sesolhes). 

Soti, orum, m. pl. Plix. 3, 47, 
peuple dltalie. 

f Sotiates ou Sottiates, um ou 
m7n, m. pl. C.es. Plix. 4.108, peu¬ 
ple d’Aquitaine. ■ 
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Sotimus } i ; m .Liv.nom d 5 liomme. 
Sotira, <e, f. Plix. 6,10, ville du 
Pont || Plix. 1, 28, nom de femme. 
Sottiates. Voy. Soliates. 
soubtilis, Edict, Diocl, 7, 48. 
Comme subtilis. 

Soza, se, L Tac. Ann. 12,16, ville 
des Dandanes. . 

1. sozusa ,se, f. (utlX/roarx) Apcl. 
Ilerb. /0,armoise (piante). 

2. Sozusa, se, i. Inscr, nom de 
femme. 

spacior, spaoium, elc. Voy. 
spatior , ete. 

Spaco, us , f. (2tc«*/.cA) Just. 1, 4, 
femme d’un berger qui trouva Cv- 
rus expos6, et PeJeva. 

spadlcarius, n, m. Fjrm. Math. 
3,7 1 1, teinturieren rouge brun. 

spadicum, i, n. Amm. 24, 3, 12, 
branche de palmier arrachee avec 
son fruit, 

1. spadix, icis, m. {ttivX) Gell. 
2,26,10. Comm espadicum || Quixt. 

10, 31, sorte, d’inslrument de 
musique{a cordes frappees). 

2. spadixequus, m. Vjr o.Georg. 

3, 82; Gell. 2, 26, 9, cheval bai. 
spado, oriis, m. (tr^aooiv) Juv. 

Curt. Dig. eunuque || spado equus 
Yeg. cheval hongre* — gallus 
Syr. chapon; spadones surculi 
Col. rejetons steriles. 

spadonatus, us, m. (au dat. 
sing.) Tert. Cult. fern . 9, c on- 

dition d 5 eunuque, castration. 

spadonius et spadoninus, a, 
um, Plix. 15, 130, sterile (en pari. 
d’un arbre): spadonia mala Plix. 
sorte de pommes (sans pepins). 

' spserita,a5, m. (o-oatptvocJCATO, 
Rust. 82, sorte de g^teau. 

spagas(mot asiatique), Plix. 14, 
123, resine. ^ 

Spalssi, orum, m. pl. Plix. 6, 
22, peuple de rAsieuIlferieure. 
Spalathra, se. Pux. 

4 , 32, ville maritime de la Magne¬ 
sie, en Thessalie, 

. spalax, acis, f. Pux. 19, 99, 
piante inconnue.' 

+ spando, is, itum, ere, Pelag. 
16, p. 69, n£ol. contr. pour expando. 
? Spanla, se, f. Yulg.Y .Hispania. 
? Spanicus, a, um, Quadrig. ap. 
Gell. Comme Hispanicus. 

?Spaniensis, e, Aug. Voy. His- 
pamensis. 

Spanius, n, m. JLart.Lxscr. nom 
d’homme. 

-r Spanus, a, um, Yeg. C.-Aur. 
fsm. Comme Hispanus . 

sparagus,?, m/TH.-PRisc. 1, 5. 
Comme asparagus . 

Sparata, se, f. Axrox, ville de 
Mesie. 

Sparax, m.pLAUT.nom d^sclave. 
sparganion, ii, n. (cTiscpydvtov) 
Plix. 25, 109, sparganium' (piante 
aquatique). 

1. t spargo, inis, f. Fort. 3, 4, 
p. 120 (Migne), aspersion. . 

2. spargo, is, si, sum, gere (c^ci’ 
pto, scrTiocpov): 1° jeter £a et la, se- 
mer, repandre ; jeter (qqn), lancer, 
renverser: au fig. jeter, repandre, 
semer un bruit; dire {jeter des pa- 
roles)': 2° disperser, diviser, parta- 
ger(au prop. et au fig.); 3^'diriger 
$a -et la, promener en tout sens* 
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faire errer ; 4° arroser j 5* joncher, 
couvrir; 6° parsemer; au fig. rem-. 
plir || 1° spargere tela Virg. lan¬ 
cer des traits (nombreux): sagit* 
Larius spargit Quadrig. les ar- 
chers font pleuvoir les fleches; 
spargere humo semina Ov. r6- 
pandrela semence sur Ia terre (pro- 
premt. semer a la volee); — num¬ 
mos populo Cic. repandre de Tan¬ 
gent dans le peuple; spargam 
arma per aegros Virg. je couvrirai 
(je s&merai) les champs de batail- 
lons; spargere extra se ramos 
Plix: produire: pousser des bran- 
ches: spargit canes Ov. il (le san : 
giier) ecarte, il iance (fail voler) les 
dhiens; spargite rne in fluctu$ 
Virg. jetez-moi dans les flols: spar¬ 
gere corpora ad terram Ov. ren- 
verser des corps a terre; una est 
Geryon sparsus manu Sex. tr. 
mon bras a suffi pourlerrasser Ge¬ 
ryon; spargere suai Hor. dissiper 
(feter) son bien; — tenue lumen 
Petb. jeter, donner une faible lu- 
miere : — radios Plix. briller, etim 
celer; — umbram Sex. tr. repan¬ 
dre de Tombre; — animos in cor¬ 
pora humana Cic. dislribuer les 
ames dans les corps humains: — 
somnos vipereo generi ViRG/as- 
soupir les serpents* —metus V.- 
Fl. semer des ai armes: —voces in 
vulgum ambiguas Virg. semer. re¬ 
pandre des bruits perfides: — no¬ 
men per... Ov. repandre un nom 
dans...; spargebatur, Albinum... 
Tac, Hisl. 2. 58, on faisait courir 
le bruit qu'Ai binus...: sparge sub¬ 
inde... Hor, *S’crL 2, 5, 103, dis 
(ecriertoi) de temps en temps... U 
2° si sparserit (apes) Eurus Viro. 
si TEurus les a dispersees: spar¬ 
gere exercitum per... Tau. disse¬ 
miner une armeedans..,; — in sul¬ 
cos flumen Tac. diviser un fleuve 
en plusieurs bras: —se in aristas 
Plix. se partager en epis: — effu¬ 
sos crines Sex* tr. abanaonner sa 
chevelure aux venis ; ita se in fu¬ 
gam passimsparserant, ut ... Liv. 
la fuite les avait tellement divisas, 
disperses. que...; per omnem spar¬ 
gitur Italiam Luc. il (Cesar) se re- 
pand dans (occupe) toule lltalie; 
genera in species multas sese 
spargentia Plix. genres qui se 
subdivisent en un grand nombre 
d ? especes; ne per multos tutela 
spargatur Ulp. pour ne pas trop 
subdiviser (fractionner) la tutelle fl 
3° spargere brachia in ven tos V.- 
Fl. agiter ses bras dans les airs; — 
esestus Stat, combattre au ceste; 
— oculos (Suburra) Pers. lumina 
(mari) Y.-Fl. promener ses regards 
dans ou sur...; — manum omni¬ 
bus membris "Mart. promener sa 
main sur toul le corps; — Alciden 
Y.-Fl. faire parcourir le monde a 
Alcide [1 4° satum spargitur Plix. 
on arrose apres les semailles: spar¬ 
gere corpus fluviali lymphk Yirg. 
se purifier dans une eau vive: — 
cruore Hor. fletibus &L4rt. arroser, 
baigner de sang, de larmes; qui 
ista ( Corinthia ) verrun t,qui spar¬ 
gunt Cic. ceux qui les “essuient, 
qui les lavent || 5° spargere hu- 
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nmm folhs Virg. joncher Ia terre 
de feuillage; — fimcrYmG. couyrir 
de fu mi er ; fumer; —- lumine ter¬ 
ras Virg. repandre Ia Iumiere sur 
Ic monde (Finonder de Iumiere); 
sparsit peremptus serpens nepius 
Sen. tr. le serpent s_ans vie couvrit 
Ia foret de son corps || 6° antrum 
sparsit ’labrusca racemis Virg. 
une vigne sauvage tapisse la grolle 
(deses grappes, de ses feuilles); 
spargere coloribus alasYmG.nuvLTi' \ 
cer Ies ailes de diverses couleurs; 
— caelum astris Ov. semer ou par- 
semer le ciel d’etoiles; sparserit 
nigra-s alba senecta comas Prop. 
la vieiilesse aura blanchi mes che¬ 
veux; spargi pectus amore Ov. 
avoir le camr tout rem pii ,d’une 
passion. 

Sp ariantis fidis , f . H yg . jeu ne fi 11 e 
immolee par son pere Hyacinthe. 

? sparsilis, e, Tert. Pud. 2, qui 
peut6lrerepandu; (aufig.) g6neral. 

sparsim, Gell. 44,2; Apul. Met. 
10, S4 } ga-et la. 

sparsio, onis , f. Sen. Nat. 2, 9. 

1, aspersion || Stat. Silv. 1. 6, 66; 
Suet, distribuiion (qu-on- fait en 
jetant). . i 

sparsivus, 'a, umf Petr. 27; 
Spart. qu-on jette (en pari. d’une 
balle). 

sparsus, a, um, p.-adj. de 
spargo . Virg. Liv. Plin/ jete ca et 
Ia, seme, repandu; dissemina, dis¬ 
persi 6pars: sparsa aqua Ov. eau 
versee; sparsus silebo S en. tr. 
Here . (Et. 1894, mis en pifeces, je 
me tairai; sparsa compage cari - 
nas. (pl.) Luc. vaisseaux fracass&s; 
in fugam sparsi Sall. fuyant se- 
par^ment; sparsus triplici* foro 
Mart. qui court successivement a 
,lrois places (publiques) ; sparsi 
per colla ou in terga capilli' Ov. 
cheveux qui llottent sur les £pau- 
les; nondum temporibus canebat 
sparsa senectus Virg. la vieiilesse 
ne semait pas .encore ma tete de 
cheveux blancs || Just. envoye ou 
expedie de diflerents col6s [| Luc. 
divisi partage, distribue ]| Plin. 
Fort, etendu, long, large, gros : 
sparsum os Ter. grande bonche || 
Virg. Ov. arrosi || couvert: sparsi 
pulvere Ph^ed. couverts^de pous- 
siere,tout poudreuxj porticus spar¬ 
sa tabellis Ov. portique orne de ta- 
bleaux; sparsus humerus capillis , 
Hor, cheveux qui flo lient sur les 
epaules (m. a m. 6paules couver- 
tes...) || Virg. parseme : pallium 
auro sparsum Lampr. pallium bro- 
ch6 d’or; raris sparsus tempora 
canis. Ov. dont la tdte commence 
a blanchir || rempli: haustus (ou 
haustu t) sparsus aquarum Virg. 
ayant la bouche remplie cFeau; au 
fig. epistulx humanitatis sparsae 
sale Cic. leUres d’un style char- 
mant || sparsior Plin. 

1. sparta, as, f. (<77uapro) lot de 
terre (mesur6 avec une corde de 
sparte) || au fig. C.-Aur. lot. 

2. Sparta, as, f. Cic. Virg. et 
Sparte, es, f. (STrapTu) Ov. Sparte 
ou Lacddemone, ville c616bre de 
Laconie; 

Spartacus, i, m. Cic, Spartacus, 
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gladiateur thrace, chef-d’un soute- 
vement a Home et dans Tltalie || 
-cius, a, um, Flor, {in lemmate) 
de Spartacus, 

. Spartanus, a 7 um, Virg. de 
Sparte, Spartiate : Sp>arlcmum 
saxum Mart. marbre de Laconie || 
Spartani, m. pl. Cla ud . Spar- 
liates, Lac6demoniens; Spartana, 
f. Luc. Hel^ne || Spartana chla¬ 
mys Juv. chlamyde de pourpre || 
Spartanus, m. (s.-ent. canis) Luc. 
chien de Sparte. Yov. laco || Juv. 
de pourpre l| SiL.Sahin. 

Spartaria, as, L [spartum) Plin. 
surnom de Carthage la Neuve. 

spartarius, a, um , Plin. 81,94, 
abondant en sparte: spartaria, n, 
pl, Plin. 11, 18, lieux plantas de 
sparte. " 

sparteoli, orum , m. pl. Tert. 
ApoL 39, pompiers (qui veillaient 
la nuiL). 

sparteus, a, uni, Col. Apul; fait 
de sparte || subst. f. Col, Yeg. se- 
melle de sparte. / 

Sparti ou -tae, orum, m. pl. 
(STrap-iroQ Varr. Hyg .Fab. 178, les. 
Spartes, guerriers armes qui na- 
quirent des dents de serpent se- 
mees par Cadmus. 

Spartiacus, a, um, Apul. Met. 
1, 4, de Sparte. . 

Spartianus, i, m. Sparlien, un 
des auteurs de PHistoirc Auguste. 

Spartiatae, arum, m. pl. Cic. 
Spartiates, habilants a e Sparte || au 
sing. Spartiates Plaut. 

Spartiaticus, a, um, Plaut.' 
Pcen . 588, de Sparte, 

Sparticus, a, um, Virg. CuL 
400, de Sparte. 

spartopolios, n, ou -lia, ae, f. 
(oYrapTOTto^Loc) Plin. 87, 491, sorte 
de pierre precieuse. 

spartum et -on, i, n. (oTrapTov) 
Liv. Plin. sparte (sorte de jono) 1 
Plin. 28, 46, sorte de sparte. 

sparulds, i, m. (sp^tts) Ov. 
Hat. 106; ^Lart. 3, 60, 6, sorte de 
poisson de mer (brenie?). 

-{-sparum, i, n. Lucil. ap . 
Fest. Non f 555, 20. Comme spa¬ 
rus. 

' sparus, i , m. Sall. Virg. Liv. 
petit javelot, dard || Isid. Cels. 2, 
18, sorte de poisson de mer, 
spasma, diis, n. Plin. j 28,237, 
et spasmus, i, m. Plin. 32, 36; 
Cels. (G- 7 racp.ee, GTzaa^bq), spasnie: 
spasmi stomachi Plin. 22, 21, 
crampes dystoniae. 

spasticus, a, um (cTtac-r iy.be) 
Plin. 20,157, sujet aux spasmes. 

Spatala, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Spatale, es, f. Claud. nom d'une 
nymphe || Inscr. nom de femme. 

spatalium, ii, n. (c?rara At ov, 
cTrataXoc) Plin. 43,442: Tert .-Cult. 
fem. 2’ 43, sorte debracelet|| Voy. 
spathalium. 

spatalocinaedus, i, m. (cTia-ra- 
ao? et y.tvaioo?) Petr. 23, 3, un 
debauche., 

* Spatalus, i, m. Inscr. nom 
d’homme. r 

spatangius, ii. m, {criaTayyoO 
Cod. Theod. 44, 20, 1, espece de 
herisson de mer. 

t 
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. ?spataro,AFRAN.ap.C/iar, sorte- 
d’interjeclion (tout doux ?). 

spatha,-as, f. (cuaOrj) Sen. Ep. 
90,20, piece au metier de Lisserand 
(pour serrer le tissu) || Col. Cels.. 
spalule || Plin. spathe (du palmier) 

|j Plin. Comme spathe || Tac. Yeg. 
epee large (des peuples du nord: 
propremt. bran ou branc). 

spathalium et spathalion, ti r 
n. (cnaO/i) Mart. 43, 27, (in lem¬ 
mate) spathe (du palmier). 

spatharia fabrica,LN otit.Imp.. 
Occid, 32, fabrique deglaives nom- 
mes spatha || subst. m. spatha- 
rius Inscr. Murat. 4852 . 42. fabri- 
eant ou gardien de ces glaives, 
spathe, es, f. (cTraOo) Plin. 46, 
412, jeune pousse du palmier. 

spathomele, es % f. (ciratiojj.r^r,} 
Isid. 4, 11, 3, sonae en forme de 
spatule. 

spathula ou spatula, se. f. dim. 
de spatha, Pl.-Val. 2, 45 \\ Yulg. 
Lev. 23, 40, branche de palmier || 
Grom. 341, 43, sorte ,de bornes en 
forme d’une spatha, spalule || Apic. 
4, ,474, omoplate. 

spatiator, oris, m. Cato, Orat. 
40, fr. 3 (ap. Macr. Sat. 3, 44,9), 
coureur, grand promeneur, 
spatiatus, a, um, part. de spa¬ 
tior, Plin. qui s’est etendu ou d6- 
ploye || Ov. Petr. qui s 5 est pro¬ 
ment || au fjg*. Stat, qui s’est 
donn^ carnere. 

+ spatio, ds, are, n. Fort. Mari. 
4, 408, errer. 

spatiolum, i, n.(spatium)PAw J . 
4, 38 L 2; Arn. 4, 87, petit espace. 

spatior, aris, a tus sum, ari, 
d. Plin., s’6tendre (parcourir de 
Fespace), se d^ployer : spatiantes 
alse Ov. larges ailes (vaste en ver¬ 
ge re) ; spatianda brachia (vitis) 
,Oy. brknches luxuriantes || Cic. 
Virg. Ov. se promener, errer]| Prop. 
marcher, s’atancer || au fig. Sen. 
s^tendre ( (en pavi. d’un mal), se 
rdpandre, gagner. 

spatiose, Plin. Ep. 3, 48, 4, au 
large || spatiosius Prop. 3, 20, 44, 
dans un temps plus recule. 

-J- spatiositas, dtis, f, Sid. Ep., 
2, 2: Grom., 78, 4, espacement. 

spatiosus, a, um, Col. Ov. 
Luc. spacieux, 6tendu. long, vaste^ 
grand; de haute> taille : spatiosi 
artn$ t Claud. membres inormes |j 
au fig. Sen, long, etendu: spatiosa 
vox Quint. long mot || Ov. long, 
de longue dur6e || sjjaliosior Col. 
-issimus Plin.-j. 

spatium, ii, n. (cTaotov; 6oK 
c7ra6:ov) C^es. Virg. espace, 6ten- 
due-; distance. intervallo dimi¬ 
dium spatium itineris Nep. la 
moitie du chemin ; spatium viae 
Ov. la distance (la longueur de la 
route); spatium discrimina fallit 
Ov. l’6loignement irompe sur la 
distance; spatio propinquitatis 
CjES. par la trop grande proximit^; 
spatia siderum Tac. position res¬ 
pecti ve des astres; au fig. mea 
quem spatiis propioribus selas 
insequitur Virg. dont Fage me rap- 
proche davantage || Tac. mesure 
(pour mesurer) fi Ov. Luc.' Plin. 
vaste dimension, grandeur, lon- 
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ueur: spalium admirabilerhom 
i Juv. grosseur prodigieuse d’un 
lurbot; m spatiun aures trahere 
Ov.'allonger, faire croltre les oreil- 
les || Cic. Suet, tour de promenade', 
tour || Cic. promenade, licu de 
promenade | Tac. licu, place, em- 
placemerit | Viiig. Cic. carriere 
(au prop. et au fig.): spatium de¬ 
currere vitae Ov. parcourir la car- 
' riere de la vie; deflexit de spa¬ 
tio curriculoque consuetudo ma¬ 
jorum Cic. nous nous/ somnies 
ecartes des coutumes de nos anc6- 
tres || Ov. Suet, tour dans la car- 
riere : adversis spatiis (cursus 
ineunt) Virg. par un mouvement 
oppos6 (dans des fivolutions) || Cic. 
tour (des astres), r6volution; annee: 
plena annorum spatia Liv. annues 
compleles; sexagesimum vitx 
spatium Plin. la soixantieme an- 
n^edesavie (soixante ans) || Cic. 
(Les. espace (de Lemps), duree: 
absoll. espace de lemps, lemps, 
6poque: respicere spatium prae¬ 
teriti temporis Cic. jeler les yeux 
sur le pass6; spatiumvivendiTAC. 
duree de la vie; da spatium vitae 
Juy. accorde-moi une longue vie; 
brevi spatio Liv. en peu de Lemps; 
parvo spatio diligere Ppop. n ai- 
mer que peu de lemps, qu^unjour; 
tam longo spatio Cic, pendant si 
longlemps; hoc inierim spatio 
Cic. pendant ce lemps, cependant; 
ne hiemis quidem spatio Liv. pas 
m£me' en hiver || Cic. C.£s. Virg. 
delai,. lemps. loisir || Quint. inter- 
valle (demusique) || Cic.temps (en 
t. de metriq.). 

spatomele. Voy. spathomcle. 
spatula, ae, (ttoLzdlr,) Varr. 
Men. 275. Voy. spathula . 
speca. Voy/ spica. 
specellatus. Voy. specillatus. t 
specialis, e, Sex. special, parti- 
culier || Treb. Tyr. 14, 3, propre a 
|| subst. m. Mamert. ap. oid. Ep . 
4, 2, ami particulier |[ specialior 
. Dracoxt. 

f specialitas, alis , f. Fronto, 
W : voc. p. 354: Isid. 2, 25, 6, 
sp£cialite. qualite dislinclive. 

specialiter, Col. Cels. en par- 
licuiier. specialement, notamment- 
|| specialius C.-Aur. 

t spaciaria, ae, f. Inscr. Spon . 
232, ^picerie: 

speciarius, a, um, C^es. Gall. 
3, 53, parLiculier, special. 

+ speciatim, Capel. 9 , 939, en 
particulier. 

+ speciatus, a, umflERT. lierm. 
40, figur^ conforme. 

*}- specie 6u speqn, ancien gen. 
de sjoecfesMATT. ap. Geli. 9,14,15. 

species, ei, f. (specio) : 1° vue, 
regard, coup d’<Bil: le sens de la 
■ vue, Ja vue (Lucr. V itr.) ; 2° aspect, 
apparence, extfrieur, forme, figure, 
dehors, air (au prop. et au Bg.) ; 
prelex'a; 3° vue, spectacle; image, 
porlrait: spectre, fanldme, idee: 
4° beaute ^physique); ornement, 
decoration ; dignile: 5°espece (par- 
tie du genre); espece(ent. dedroit), 
#cas partieulier, question (Dig.): 
6° objet (de mobilier, de toilette), 
effet, meuble; artiefe (de com- 


merce). marcliandise; 7° subslance 
(en L. de med.) (Pall. M.-Emp.) || 
4° prima specie Cic. au premier 
coup d^oeii, a premiere vue || 2 0 hu¬ 
mana species Cic. la forme liu- 
maine; par&re vermiculos ovo¬ 
rum specie Plin. pondrede petils 
vers ayant Ia forme d’oeufs; in 
montis speciem Virg. en forme de 
montagne, comme unemontagne: 
collis habere speciem Ov. ressem- 
bler a une colline yprx se speciem 
boni viri ferve Cic. avoir Tair d’un 
honnele homme ; percussoris spe¬ 
ciem mihi induit Liv. il me re- 
prAsente sous lestraits d'un assas- 
sin; auspiciorum species tantum 
retenta (est) Cic. on ne conserva 
qu’un simulae re d’auspices : specie 
ou in speciem Cic. Liv. en appa¬ 
rence; r per spjeciem auxilii fe¬ 
rendi... Liv. en faisant semblanl 
(en faisant mine) de porter du se- 
cours...; cujus rei species erat 
acceptio frumenti quod... Sall. 
en apparence pour recevoir le ble 
que...; specie quadam virtutis 
assimulatae Cic. en empruntant les 
debors de la vertu: specie simpli¬ 
citatis Tac. en paraissant simple: 
— rixae Liv. en ayant Pair deque- 
reller; sub specie Flor, specie ju¬ 
vandi... Flor, sous un pr^texle, 
souspretexle de secourir... || 3° non 
tulit hanc speciem Vjrg. il ne pul 
supporter celte vue; cruentae victo¬ 
riae speciem dare Liv. donner le 
spectacle d’une vicloire sanglanle; 
species tam gratiosi liberti Cic! 
la vue d’un aflranchi en si grande 
faveur; Jovis species Cic. Pirnage. 
Ia statue de Jupiter;- consuli dici¬ 
tur visa species viri... Liv. on dit 
que le consul vit en songe un Iiorn- 
me...; nocturnae species Liv. vi- 
sions nocluraes; hanc (lokav) nos 
speciem possumus dicere Cic. 
nous pouvons rappeler(l'idee) spe¬ 
cies ; species (et notio) boni viri 
Cic. Tidee d‘un homme de bien: — 
vanae Hor. vaines idees, vaines 
conceptions || 4° specie lepida mu¬ 
lier Cic. bellelemnie; si fortuna¬ 
tum species praestat Hor. si la 
beaute donne le bonheur: speciem 
triumpho praebere Liv. donner de 
Ia pompe au triomphe; — addere 
Ltv, orner, etre un ornement; ad 
speciem Cic. pour la decoration 
(du forum); species caeli Cic. Tuse. 

1, 68) Ia beaute du ciel; — digni¬ 
tasque populi Rom. Cic. Plion- 
neur, la dignite du peuple romain 
|| 5° illud genus ex quo ceterae spe¬ 
cies suspensae sunt Sen. genre qui 
contienl toules les espdees; spe¬ 
cies soli Col. qualite du sol; spe¬ 
cie differentes partes Cic.: parties 
distinctes ; m his speciebus nomi¬ 
num Prisc. parmi ces especes de 
nonis; in species annum digerere 
Tac. partager Pannee en saisons |[ 
& multas species vestis, argenti 
Sc-evol. beaucoup d^objets de toi- 
letle, deargenter i e ; fabricis spe-' 
cies inferre Theod. meubler des 
maisons; publicarum specierum 
transvectio Cod. chargement (d’un 
havire) pour le comple de PEtat; 
annonarias species solvere Cod. 


payerlesredevances en bl G, utrum 
vendendo.sit species Pall^ s 5 il 
faut vendre le produil (c.-a-d. le 
vin) || au pl. specierum, speciebus, 
blam^spar Ciceron, ne sont admis 
que dans le style didactique. 

t specietas, dtis , f/ Fronto, 
DifT, voc. p. 354, espece, qualite 
sp6ciale. 

-J - specificatus, a, um, Boet. 
Duab. nat . p. 251, dislinct,'s6pard, 
•p specifice, Boet. Porph . dial. 
2, p. 32, specifiquemerit 
t specificus, a, um, Boet. 
Porph. dial. 2, p . 32, sp^cifique. 

-p specii, ancien gdn. de species, 
Matt. ap. Geli. 9, 14, 15. 

specillatus, a, um, Yop. Proh, 
4, 5, Iravailld a facelles. 

y specillum, i, n. (speculum) Cic. 
Nat. 3, 22: Cels. sonde (en t. de 
chir.), dprouvetle || ? Aug. Ep. 3, 3, 
petit miroir. Voy. spjecillatus. 

specimen, rnis, n. Cic. Vjrg. 
eclianlillon.preuve/marque. indice: 
ingenii specimen quoadarn est... 
Cic. c"esl un des caracteres du ge- 
nie...; qua in re specimen ceteris 
aliquod dedisti? Cic. quand as-tu 
faiftes preuves ? || Lucr. Cic. exem- 
ple, modele: servantes antiquum 
specimen animorum Liv. conser¬ 
vant Pancien caractere (nalional) 

|| Virg, image. embleme : matris 
spjecimen (en apposit.) Y.-Fl. en 
souvenir de sa mere j| Sen. Apul. la 
gloire (de) , Phonneur : specimen 
partiumMucianusTAcMucidLiius, 
Pbomme eminent du parti || Liv' 
moyen de montrer,occasion dede- 
ployer (avec_le gen.L 
-p specmi, orum, m. pl. Ixscr. 
Murat. 804 , 6, genre de troupes, 
les gudstatori de PILalie moderne. 

-p specio, 7$, ere . Cato. Varr. 
Prisc. voir, regarder : nunc spjeci¬ 
men specitur Plaut . MU. 3, 1, 
100, mainlenanl ii s’agit de faire 
ses preuves |[ au parf. spexi 
Exx. 

speciose, Col. avec ele- 

gance. avec grace, bien || Plin. ma- 
gnifiquement \\ Y-~Max. d ? unema- 
niere brillanLe. avec honneur || spe¬ 
ciosius Liv. -issime Quint. 

t speciositas, dtis, f. Tert. 
Cult. fem . 2, 2, beaute. 

speciosus, a. um ,0v. Hor. beau : 
filia speciosissima p£TR.filled’une 
rare beaute H Quint. brillant. pom- 
peux magniflque(enparl. du style) 

|| Tac.^ Petr. elegant, orne, bril¬ 
lant, riche, distingue || Cic. Ov, qui 
a des dehors trompeurs, brillant, 
specieux: dictu speciosa Liv. dicta 
speciosa verbis Tac. paroles spe- 
cieuses || speciosior Sen. 

speclariariuSjIsscR. 0reL6$51 . 
Voy. specular iavius. 

speciarius, Inscr. Orel. 4284‘, 
fem: speclarla, Inscr. Eabr. 753. 
Voy. specularius. 

spectabilis, e, Cic. visible. qui 
est en vue : spectabilis undique 
campus Ov, campagnedecouverte 
|| Ov. Plin. beau (a voir), qui attire 
les yeux. remarquable; brillant, 
orne'de (avec Tabi.) || au fig. Plin/ 
remarquable. extraordinaire [| Tac. 
brillant, glorieux || Paul, Jct. ho- 
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norable^ trfes honore (qualificalion 
decertams dignilaires de Fenipire). 

' spectabilitas, diis . f. Aug. Ep. 
129, 7; Theod. Cass. excellence 
(titre honorifique). 

spectaclum, Prop. 4, 8, 21, 
sync. de spectaculum . 

4 spectaculum, i, n. Cic. Virg. 
rue, aspect, spectaclo: spectaculo 
esse Liv. elre en spectaclo, atlirer 
les regards. fixer Fattention gene¬ 
rale; spectaculum praebere Liv. 
dire remarquablfc. meriter d’<Hre 
vu; ad spectaculum scorli Liv. 
pour satisfaire les yeux d'une cour- 
tisane || Gic. Liv. 'spectacle, jcux 
publicsdl au pl.Liv. places dans un 
spectacle; loges : plausus ex om¬ 
nibus spectaculis Cic. applaudis- 
sement .dans toutes les parties du 
thdatre || Ov. Suet, the&tre || Plaut. 
tout le materiei de. Ia scbne Vitr. 
2,8, 11; Gell. 10,18,4, merveille. 

spectamen, inis, n. ApuL.spec- 
lacle || Plaut. preuve, marque || 
Prud. exemple. ' 
spectamentum, t, n. Fronto, 
Diff. voc . 859, spectacle (ce qu’oh 
voil au thealre). 

spectandus, a, um , part. f. 
pass. despecto || adj. Hor. digne 
d’dtre vu, reriiarquable,admirable. 

spectate, Plin. d’une maniere 
remarquablo || Amm. 28, 3, 9, avec 
dis Linet ion || spectatissime Plin. 
21 , 2 . 

spectatio, o?u$, f. Cic. action de 
regarder, vue (cFun spectacle), 
spectacle : ad spectationes \ itr. 
pour les speclacles, les thealres || 
au fig. Lact. regara vers, conside-, 
ration || Flor. 2, 7, 3, considera- 
tion, distinction | Cic. Verr. 3,181, 
essai'(de Fargent). 

spectativus, a, um, Quint. 3, 
11, 11, speculatif, 
spectator, , oris, m. Cic. Liv. 
spectaleur. contemplateur, obser- 
vateur || Plaut. HoR.spectateur (au 
the&tre) || au fig. Claud. celui qui 
examine || Ter. connaisseur, bori 

me. ^ . ' 

spectatrix, icts, f. Ov. Sen. spec¬ 
tatrice || au fig. Amm. 22, 3, 12; 
30, 8, 1, juge. 

1. spectatus, a, um, p.-adj. de 
specto, Hor. Ov. regarde, vu || au 
fig. Hor. Inscr. qui a fait sespreuves 
(en pari. d’un gladiateur). dmerile 
|| Lucil. Cic. dprouvdj reconnu, qui 
est a Fepreuve: mihi satis specta¬ 
tum est (avec Pinf.) Sall. j'ai bien 
reconnu, il m’est bien demonlre 
que... || Cic. remarquable, distin¬ 
gue, considere, estinib, considera- 
Sle (en pari, desperson .): quo non 
spectatior alter (avec Pinf.) Sil. 
1, 440 , le premier (des orateurs) 
pour.., I| Liv. Plin. remarquable 
(en pari, des cli.), rare, extraordi- 
naire [| spectatissimus Cic. 

2; Spectatus, i, m. Amm. 17, 7 , 
15, nom dMiomnie. 

? spectile. Yoy. spetile. 
spectio, oms, f. Varr. Lat. 6, 
82; Cic. Phil. 2, 81, observaiion 

(augurale). 

-j- spectlvus, a, um, Sjmplic. 
p, 85~ speculatif, theorique. 

specto, as, avi, dtum,dre(spe - 
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cio), n. et aci. Cic. Ov. regarder; 
regarder (qq. ch.), contempler 
alte spectare si voles Cic. si tu 
veux 6 lever les yeux vers le ciel ; 
huc ad me specta Plaut. regarde- 
moi; spectare siderum motus 
Just. observer le cours des astres; j 
minaces ire per caelum faces j 
specta Sen. tr. vois des etoiles J 
menaganles sillonner les airs || | 
Plaut. Cic. Suet, assister a un spec- 
lacle, 6lre speclaleur; voir (un 
spectacle, des acleurs) || au fig. 
Ter. Cic. voir, considerer. faire ai- 
tention a, remarquer || Plaut. gvoir 
Fceil sur, prendre garde a, veiller 
|| Virg. avoir les yeux sur, regarder 
cFun oeil favorable^ proteger || Hor. 
avoir de la consideration pour, 
considerer. Yoy spectandus || Cic* 
Virg. avoir egard k, tenir compte 
de || Cic. Ov. Liv. avoir en vue, se 
proposer pour but; tourner les yeux 
vers,songera,recourir a: spjectare 
ad imperatorias laudes Cic. aspi¬ 
rer a lagloire militaire; nihil spe¬ 
ctare msi fugam Cic. ne 'songer 
qu’a la fuile )| Ter. Cic. apprecier, 
juger || Lucn. Ov, Pprouver, faire 
Fessai de, metire a Fepreuve, re- 
connaitre [[ Cic. Plin.; regarder, 
(Sire lourne vers : . spectare ad 
Arctos Ov. in septentriones C>es. 
solem occidenlemLiy . eLre tourrt£ 
vers lenord, regarder lecouchanL; 
quo spectent villae osliis Yarr. 
quelle est Fexposition des portes 
des fermes; quum spectent ani¬ 
malia'cetera terram Ov. quand 
les au tres animaux sont penches 
vers la terre [| Nep. lendre a (en 
pari, des ch.) : spectare in Cic. Al- 
bin. tendre a; summa judicii mei 
spectat huc, ut... Anton, ap. Cic. 
en rbsume, je suis d’avis que'.. || 
Cic. Papin. concerner, toucher,\ 
avoir rapport a, appartenir a: alio 
ratus spectare Pythicam vocem 
Liv. persuade que la reponse de la 
Pythie avait un aulre sens; ea ad 
religionem spectant Cic. cela re¬ 
garde la religion || ?Cic. atter|dre 
(qq. ch. de qqn): quod a me aiunt ; 
Caesarem spectare (?) Cic. ce que 
Cesar attena, dil-on, de moi. 

spectrum, i, n. Cic. Fam. 15, 
16, 1, vision, imagiriation. 

-j- spectus, us, m. Pacuv. Tr. 
147, air, aspecL, exterieur. 

1. specilla, ae, f. ( speculor ) Cic. 
Virg. lieu ^observaiion, endroit 
elevb, hauteur, montagne,tour,etc.: 
specula de montis Yirg. du haut 
d 5 une montagne; sedet;turre in 
spedulis Stat, elle est en observa- 
tion sur une lour; specularum 
incensores Apul. ceux qui allument 
des signaux ; Herculis speculae 
Flor, les colonnes d’Hercule || au 
fig. Cic. Col. observation, garde, vi¬ 
gil ance : in spccuhs esse Cic. Liv. 
etre en observatiop, aux aguets: 
restitit in speculis fati Claud. i! 
s’arrela pour attendre le destin. 

2. specula, ae, f. dim. de spes, 
Plaut. Pers. 310; Cic. Cluent. 72, 
faible esperance, leger espoir, 
lueur d'esperance. 

speculabilis, e , Stat. Theb. 12, 
024, visible, pface en vue. 


speculabundus, a, um, Tac. 
Hist. 4, 50, qui est en observation, 
dans Patiente || 'avec 1’acc. Suet. 
Tib . 65, 'qui observe. 

-}* speculamen, inis, n. Prud. 
Apoiti. 20 i yeux, vue. 

specular, avis, r Ti , Tert. Amm. 
53, vitre. Yoy. specularia. 

specularia, ium ou iorum, n. 
pl. Sen .Ep. 90; Juv. vitres,carreaux 
(en pierre speculaire): a specula¬ 
riis Inscr: .Comme speeulariarius . 

speculariarlus (sync. specld- 
ridrxus), n, m, Inscr. Orci. 6352, 
celui qui travaille les pieires spb- 
culaires, vitrier (du palais). 

specularis, e, Sen. Nat. 1 2 5, 9, 
de miroir || transparent: lapis spe¬ 
cularis Plin. 36, 150; Petr. 63, 
pierre spbculaire (selenite transpa- 
rente ou tale) dont les anciens 
faisaient des vi tres. 

. t specularlter, Fort. 5, 6, visi- 
blement. 

specularius, Cod. Theod. 13, 4, 
2; Inscr. OreL 6296, et sync, spe- 
clarxus, n, m. Inscr. Orel. 4284 , 
celui qui fabrique les miroirs, mi- 
roitier. - . ^ 

speculatio, onis , f. Amm. 27, 2, 
'2 et 4, espionnage; par exL rap¬ 
port (a’un espion) || Boet. Cons. 
4, 1 ; 5, 2, contemplation. 

speculativus, .a, um, Boet. 
Porph . dial.1, p. 2; Cass. specu- 
iatif || f. Cass. Part conlemplatif. 

speculator, oris, m. Cic. Prop. 
observateur || Cic. Caes, eclaireur, 
espion || Inscr. celui qui monte un 
navi re d’observation || Tac. Suet. 
courrier | Prosp. surveillant, celui 
qui veille sur ^ || ?Tac. garde du 
corps. Yoy. spiculator. 

speculatorius, a, um, Suet. 
Cat. 52, d^espion : speculatoria 
navis Liv. speculatorium navi¬ 
gium CjES. batimenl pour aller a 
la dbcouverte. navire d’observation 
H subsL f. Tert. Cor. miL 1, cliaus- 
sure a Pusage,des ^claireurs. 

speculatrix, icis, f. Cic. obser^ 
vatrice || Sen. celle qui fait le role 
d^spion || Inscr. Orel. 4859, celle 
qui veille sur || au fig. Stat. Silv. 
2, 2, 3, qui a vue sur. 

1. speculatus, a, um, part. de 
speculor, Col. qui a vu comme dans 
un miroir ]| Virg. Tac. qui a observe, 
qui aremarque. 

2. speculatus, a, um [specu¬ 
lum) Suet. VU. Hor. ou il y a des, 
miroirs. 

speculor, aris, alus sum, ari, 
d. Ov. Prop. observer d’en haut [| 
Plaut. Cic. Sire en observation, 
faire le guet; avoir les yeux sur. 
observer, suivre des yeux, regarder . 
considerer; au fig. speculari oc¬ 
casionem Yell. consilia Sall. 
epier Poccasion, les desseins;5;;e- 
culabor unde (imponam ). .Plaut . 
Most. 2, 1, 82, je.guelterai Pocca- 
sion de... || Cic. espionner || Yirg. 
observer (les astres). 

speculum, i, n. (specto) Cic. 
Sen. miroir (de plaques de metal 
poli): si speculo placebit Ov. s’il 
est/ content de son miroir; lym¬ 
pharum in speculo Ph.cd. '1- 4, 3 , 
dans le miroir des eaux |[ au fig. 
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Cic. Macr. miroir j| Plaut. image 
(reproduction fidele). 

Tspecum,Pflisc.0j 76. Voy. spe- 

specus, us, m . (ei arch . f. P acuv. 
Varr.) Liv. Virg. caverne, grolte, 
anlre: Tartari specus Sex. tr. le 
goufire da Tartare [| Varr. Liv. 
souterrain : in defossis specubus 
Virg. Georg . 3, 376 , dans des sou- 
terrains, des huttes souterraines | 
Vitr. 7, 7, 4, puits d’une mine 
mine de siege : fodere specus 
Vitr. 40, 46, 9, miner || Varr. Cic. 
condaite d’eau || au fig. specus vul¬ 
neris Virg. blessure profonde; — 
equi Petr. flancs du cheval (de 
Troie); alvi specu Phed. dans le 
goufire deson ventre \\ specus 3 n. 
Virg. ap. Serv . Sil. || j speca 3 
drum 3 n. pl. Cato. Inc. libr . fr.9; 
Att. ap. Non. 487, £5. 

spegma. Voy. psegma. 

speicula, ae. f. dim. de spes, 
Salv. Avar. 3, 48,^84. Comme 
specula 2. ■ * ; 

1. spelaeum, i, n. (cr^ri).aiov) 
Virg. -Buc. 40.52*; Claud. tani6re, 
repaire || Prud. cayerne. 

2. Spelaeum, i, n. Liy. 45, 33 } 
Iieu pr6s de Pella. 

spelta, #, f. Rhesi. Pond. 42; 
Hier, epeautre, sorte de bl6. 

1. spelunca,#, f. (aTrrjA-jyfc) Cic. 

, Virg. caverne, antre ; groLle. 

2. Spelunca, ae, f. Tac. nom 
d’une maison d-e campagne oii se 
refugia Sejan || Speluncae, f. pl. 
Antox. Iieu, de PApulie H Plix. S 3 
59 3 Iieu du Latium. 

-J- speluncosus, a 3 um 3 C.-Aur. 
Acut. 2, 37. 491 3 caverneux. 

Spendopnorus,?, m.MART.nom 
'd^homme. 

d- spepondi, ancien parf. de 
spondeo.CjES.ap. Geli.7.9,42 et44. 

speratilis, e, Plaut. CtapL 518, 
qu J on_peut esp6rer. 

Speratianus et Speratinus, i. 

. m. Ix_scr, noms d’hommes. 

Speratlo, onis 3 m. Lxscr. nom 
d 5 esclave. 

t sperator, oris, m. Aug. Serm . 
20 3 4. ce lui qui espere. 

1. speratus, a, um , part. p. de 
spero 3 Cic. espere: speratos liberos 
interficere Cic. donner la mori a 

' Penfan t qui vanaitre ; spes sperata 
Plaut. chose esperee fi subsl. spe¬ 
rata 3 L Plaut. speratus, m. Afrak. 
fiancee ; fiance ; pretendu. 

2. Speratus, i 3 m. Ixscr. nom 
d’homme. 

Spercheis ou Sperchiis, zdis, f. 
Ov. Met . 2, 250. du Sperchius. 

Spercheonides ou Sperchio¬ 
nides, #,m. Ov. Met. 5. 86, rive- 
, rain ou fils_du Sperchius." 

Spercheos ou Spercheus, et 
Sperchios' ou Sperchius, i, m. 
(£7 -Bpyeioz) Virg. Liv. Plix. le 
Spercnius, fleuve de Thessalie || 
Aus. nom d 5 un grammairien || f. 
Plix. ville de la Doride (enGrfcce). 

Sperchiae, arum, f. pl. Liv. ville 
de Thessalie. 

Sperchius. Voy. Spercheos. 
f -{-. speres, ancien pl. de spes, 
Exx. Ann. 410 et 432 Jl speribus 
Variu Men. 4 et 350. ' 


SPE 

spergo, is. ere 3 Col. 42, 39, 3. 
Voy. spjargo . 

sperma, citis, n. (crTtspfjia) S.- 
Sev. Chron , 4,44, sperme^ semence 
|| au fig. Alcih. sang, progeniture. 

spermaticus, a, um, C.-Aur. 3, 
48. 480, sperma liq ue ? seminal. 

spernax, acis, Sil. 8. - 468, qui 
mdprise (avec le gen.) ||$id. Ej).4. 
9, meprisant. d6daigneux. 

sperno, zs, sprevi, spretum, 
spernere, Exx. s6parer. eloigner \\ 
Cjc. Virg. Tib. ne pas reccvoir ou 
admettre (qqn), dconduire, dfedai- 
gner (qqn); ne pas accepter, reje- 
ter, reftiser, dedaigner (qq.-ch.). 
mepriser ; ahs^ te spernor Ter. 
Eun. 4, 2, 91 f tu me repousses; 
sperne volup)tales Hor. fifis les 
plaisirs ; Polybius, haudquaquam 
spernendus, auctor Liv. 30, 45, 
Polybe, historien qui n J est pas a 
dedaigner (dTme grande autorite) 
]| Tac. etre indifferent a. voir d J un 
oeil indifferent || Ov. Just. m6pri- 
ser 2 manquer de respecta: ne pas 
lemr compte de ; fouleraux pieds. 
violer ; enfreindre [| mepriser : ne¬ 
que morum spernendus Tac. 
Ann. 44,, 40. et estime pour ses 
mceurs 5 d J une conduite irreprocha- 
ble* spernens dolis Apul. Aptol. 92. 
dedaignant la dot. 

-j- spernor, aris, ari, d. Juv. 4, 
4. Comme sperno , 

spero, ds, avi, dtum.are, n. et 
aci. Cic. esp6rer ; avoirae Pespoir: 
esperer (qq. ch.) : bene ou recte 
sperare Cic. avoir bon espoir, ne 
rien craindre; etre tranquille: de 
aliquo bene sperare Nep. bien" au¬ 
gurer de qqn; id ego spjerdram 
Cjc. j\ eomptais: omnia ex sud 
HberatiloJe sperarent Ges. qu 7 ils 
alLendissent tout de sa generosite: 
spjerare ab aliquo Cic. altendre 
(qq. ch.) de qqn; spero fore ut 
contingat id nobisGic. j 5 espere ce 
bonheur; spero supplicia-hausu- 
rura... Virg. yespere qu’il trouvera 
son supplice...; visura et c/uam- 
vis n un q ua m speraret Uiyssem 
(hellenisme) Prop. 2, 9, 7 , et quoi- 
qu’elle n : esperatplusrevoir Ulvsse; 
hoc sperans, ut ... Ces. dans Pes¬ 
poir que.., || fcic. Virg. Flor, atten- 
dre. sAltendre a ; prevoir. craindre ; 
redouter : non speravi te sequi... 
Stat, je ne pehsais pas le suivre...: 
non spero Plaut. je suis tranquille 
(je ne le crains pas) [| Ter. Cic. Liv. 
se llatler de ou que, comptgr sur 
ou que ; avoir la confiance que : mi¬ 
rifice^ sperabat se esse loculum 
-Cat. il pensait avoir admirable- 
ment parle || Col. enireprendre. se 
proposer || Plaut. esperer en qqn 
(avec ]’acc.). 

1. spes, ei, f. Cic. Liv. Virg. espe- 
rance, espoir : in spem venio ou 
spes me tenet (avec Pinf.) Cic. je 
commence a esperer^ j T espere (que); 
Faustulo spes fuerat (avec Pinf.) 
Liv. Faustulus avait espere que...: 
litterae spem faciunt mihi Cic. une 
lettreme fait esperer:spem collo¬ 
carem Cic .ponere in (avec Pabl.) 
Virg. metire son espoir. esperer en 
ou dans ; reip. omnis spes in vo¬ 
bis est Cic. tout Pespoir de Ia re- 
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puhlique est en vous, repqse sur 
vous: mihi spjes omnes vrt memet 
vitse "Sall. je mespere qu’en moi- 
meme; esse in magna ou essenuu- 
gnd spe Cic. esperer beaucoup; 
dum in spe pax fuit Cic. tant 
qu’on esp6ra la paix; quod nulla 
habeo in spe Cic. je ne f espere 
pas ; je n : ose m’en flatler ]| esp6r- 
ran ce (q u on in spire): sun 1 md spe 
ingenii praeditus Cic. doni le la- 
lenl donne de belles esperances)] 
Virg. Petr. espoir ? la chose rn6me 
que Pon esp6re: anni spem cre¬ 
dere terrae Virg. confier a la terre 
Pespoir de Pannee; spem suam 
circumvolat Ov. il ()e vaulour} 
vole autour de la proie quii con- 
voite (de Pobjet de son espoir) [| 
spes mea, o mea spjes Plaut. (ler- 
me de caresse) || Tac. esperances ? 
pretenlions, droils : qitze ad me 
scribis de nostra spje Cic, ce que 
tu nPecris sur le succes de mes 
poursuites || Liv. Quint. attente 
(d‘un bien ou d : un mal): id in op¬ 
tima spe pjono Cic. c’est pour moi 
un tres bon augure; spjes mullo 
asperior Sall. un avemr bien plus 
affreux || Lrc, Stat, triste pressen- 
tfmenl. crainte || r &u dat. etabL 
pl. s^eiws.|P--NoL.*SiD.Voy. speres . 

2. Spes, ei, f. Cic. Liv. PEsp6- 
rance (deesse). 

? spetile ou spectile., is, n. 
Plaut. ap. Fest. venire de pore. 

Speusippus, i, m. (S 
Cic. Speusippe.' d^AtheneSj philo¬ 
sophe academicien. 

speusticus panis, m. (mzvjtt- 
v.cjc) Plix. 48. 405, sort^ de pain 
(fait instantan6menl). 

*r spexi, parf. de specio. 

sphacos, m. (csaxoc) Plix. 22, 
146, sauge (piante) }[ Plix. 24, 27. 
Comme sphagnos. 

sphaera,-#, f. (<7oaTpa) Cato. Cic. 
sphere. globe || Cic.Jsid sphere 
celesle". systeme aslronomique B 
C.-Aur. Chron. 4, 4, 78. paume. 
balle a jouer |i Cic". Nat: 2, 55, re- 
volulion des planetes [| Cap. 7,744; 
Macr. Soinn. 2, 4. 8, corps celeste. 

sphaeralis, e, Macr. Soran. 4, 
22, 7. spherique. Voy* sphaericus . 

Sphaeria, ae, f. Plix. 5, 437, ile 
pres d r Ephese. 

sphaericus, a, um [GGcupr/.bc) 
Macr. Somn. 2, 44, 31, circulaire 
|| sphaericus numerus Isid, Or.2, 
7; Cass. nombre cubique || subsl. 
spjhaerica, ae, f. 

sphaerion, n, n. (coxi piov) Cels. 
6, 6, 21, sorte de collyre (en forme 
de globule). 

. sphaerista,- ae, m. (coactorr^} 
Sid. Ep. 2, 49, et 5, 47: Ixscr .Oret. 
6445. joueur de paume. 

sphaeristerium, ii, n. (o-Gatpi- 
GTrtfiov) Plix.-j. Ep. 2, 47,42,^611 
de paume || Sid. Ep. 2, 2, le jeu 
de la paume. 

sphaerita, ae, ou spaerita,#, m. 
(ccaipiTr^) Cato. Busl. 82, sorte 
'degateau. 

sphaeroxdes. es (croaipoaor,?) 
Vitr. 8,5, 3. spheroide, spherique, 
rond. 

sphaeromachia, #. f. (co aipo- 
p.a/ia) Sex.^;;. ^.lejeu de "paume. 
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- sphaerula, x, f. [sphxra) Aug. 
<3 en. litt . 2, 15, petite sph&re || 
Yulg. Exod. 2$, 31, et S7, 17, boule ; 
pomme (de m<Hal ou de bois). 

Sphaerus, i, m. (£<?«'poc) Cic. 
nom d^i^philosophe stoicien. 

Sphagese ou Sphagxae, arum, 
f. pl. Plin. 4, 65, nom de trois iles 
en face de Pylos. 


Sen. 
Cic. 
linx: 


sphagnos, i, m. (acpayvo;) Plin. 
12, 108, et 24, 27, lichen qui pend 
aux branches des arbres. 

spheniscos, i, m. (atpvjvsdxos) 
Boet. Avitii. 2, 25, p. 114; 9 et 29, 
p.121, 3 fr. petit coin. 

-jvsphera, au lieu de sphxra . 
Prud. Apoth . 210. 

sphincter, eris, m. (coiyxTrip) 
C.-Aur. Ghron. 2, 1, 11, * muscle 
sphincter de Panus. 

sphinga, se, f. Sjd. Ep. 5, 7. 
Comme sphinx [| Isid, 12, 2. 32 
(spingx, Isin. 20, 11, 3), grand 
siege dontles bras sont de's sphinx. 

sphingatus (spingatus), a, um, 
Isii». 20, 11, 3, ae sphinx. , 
sphingion,n,n. (<7?lyy£ov)Plin. 
S, 173 et 184; 10, 199 * Comme cy- 
noscephalus . 

sphinx, ingis , f. (cr<pty?) Junior. 
•sphinx, animal monstrueux |' ~ 
tr. le sphinx (de Ia fable) 

:Suet. Aug. 50, statuende sp 
sphinx grave sur un cachet || Plin\ 
Comme sphingion. 

sphondyle, sphondyllum , 
sphondylus. Voy. spondyle, etc. 
sphongia. Voy. spongia. 
sphragis, tdis , f. (o-tppaytc) Plin. 
•cachet || Plin. 35 33, terre sigillee 
|| Prud. piqure faite avec une ai- 
.guiile rougie (tatouage) || Cels. 5 , 
26, 23, sorLe de dessiccatif. 

sphragitis, 7dis, f. (a^payt^rt?) 
Prud. Peri, 10, 1676, stigmate. 

sphryraena,a 2 ; f.(crcp‘jpatva) Plin. 
.32,154, sorte de poisson (brochet ?). 

1. spica, se, f. Cat. Cic. 4pi: di¬ 
stendere spicis horrea Tib. rem- 
plir les greniers de moissons; tn 
segetem spicas fundere Ov, Tmst. 
5,6, 44 (prov.), porter des 6pis dans 
un champ de bie (faire une chose 
:inutile) [| Plin. enveloppe (de dif— 
iferents v^getaux), gousse : spica 
■ allii Col. l£te d ail; — cilissa Ov. 
safran (piante): — nardi Veg. nard 
|| Man. Col. PEpi (etoile dans la 
constellation de la Yierge) || spica 
testacea Vitr, 7, 1, 7, carreau ou 
brique de fornie triangulaire. Voy. 
spicatus. 

2. Spica, se, f. Insgr. nom de 
tfemme. 


spicatus, a, um, Plin. qui a un 
cpi ou des 6pis || qui a plusieurs 
pointes: spicatx faces Grat. tor- 
ches (fenaues par le bout) || Minuc. 
muni de piquanls || qui est eri for- 
rne d’6pi (ou de ponime de pin): 
apicata testacea Vitr, Plin. aire ou 
terrasse en briques triangulaires. 

spicella,£e ; i. Placit. Medie. 11, 
14, sonde (en t. de med.). 

spiceus, a,um, Tib. Plin. d^pis: 
spicea messis Virg. moisson, bl£ 
|| couvert d’^pis: spicea corona 
Tibul. couronne d’epis. 

spicifer, era, erum {spica, fe¬ 
ro) Sen. tr. Inscr. Orel . 5863, qui 


porte des epis || sil. jerciie (en 
grain). r 

spicilegium, ii, n. (spica, lego) 
Varr. Rust. 1, 53; Lai. 7 , 109 , 
glanag ? ._ ' 

Spicilius, ii, m. Suet, nom d’un 
gladiateur. 

spicio, is, ere, Plaut. V. specio. 
spiclum, sync. poet. pour. spicu¬ 
lum, Lucr. || crinale spiclum Ca- 
pel. 9, 306, aiguille de lete. 

spico, as, are, Dracont. former 
un 6pi || Plin. aisposer en forme 
d’epi || au fig. Grat. Cyn. 118, 
-donner la forme d^pi a, rendre 
lierisse. 

spicula, se, f, Not. Tir. p. 157, 
dim. de spica |[ Apui.. fferb. 26, 
muscade (piante). 

? spicularius, ii, m. Arcajo. fa¬ 
bricant de javelots. 

spiculator, ovis, m. Sen. (?)- 
Tac. (?) t Firm. satellite, garde du 
corps (arme d s un javelot) || Hier. 
Ep; t 1,j$, bourreau. 

‘ spiculatus, a, um, Solin. 52, 
37, qui a-un dard. 

spiculo, ds, dre, Pljn. 11, 3, 
renare jioinlu, aiguiser. 

spiculum, i , n. {spicum) Ov. fer 
(de lance ou de dard) ;|| Cic. Vjrg. 
Veg. dard,-javeline, javelot || Ov. 
flecheJI au fig , Prop. les lraits (de 
PArnour) || Yirg. Ov. dard ou ai- 
guillon (d J abeille; de serpent, etc.) 

[| au fig. Prud. Catk. 2, 6, rayon ; 
(du soleil). ! 

? spiculus, a, um, Tert. Pud r 
7, qui s’eleve en pointe. 

spicum, i, n. (arch.) Varr. 6pi 
i || Cic. FEpi (constell.) H rarL. au pl, 

! spica Mamert. ; 

+ spicus, i, m. Serv. Fest. epi 
|| spicus crinalis Capel. 9, 903, 
aiguille de 10te., ; 

1. spina, x, f. Prop. Plin. epine,. 
arbrisseau epineux.:' spina alba 
Col. aiibepine ; nigra Pltn. aca¬ 
cia || Ov. eglantier || Yirg. Ov. 6pi- 
,ne (Aun vegetal), piquant || Plin. 
tige pointue, pointe (en pari., de 
1’asperge) : spinam facere Col. 
croitre en pointe, monter || en gen. 
Cic. Plin. piquant, pointe: spina 

| argentea Petr. cure-denl en ar- 
i geht || Cic. arete (de poisson) || Virg. 

I Col. ^pine dorsale, cblonne vert6- 
' brale: bibitur propter spinam 
I Plin. on la prescrit en breuvage 
pour les douleurs de Fepine du dos; 
spina sacra Suet. Pos sacrum, le 
sacrum (bas de Pepine) || Cass. 3, 
51,.Y Epine, sorte de plate^forme 
qui s’6tendait au milieu du cirque 
|Jau fig. spmsepeccatorumPnosp. 
et absolt. spinx Hor. Arn. Hier, vi-: 
ces, defauts || Cic. ambages, subti* 
Iit6s: spinx disserendi Cic. argu- 
mentation captieuse. 

2. Spina, x, f. Plin. 3, 120, ville 
voisine de Pembouchure du P6.' 

Spinse, arum, f. pl. Anton. ville 
de la Bretagne. 

spinalis, e, de Pepine (dorsale): 
spinalis medulLa Macr. Sai. 7, 9, 
22, moelle epini^re, 

spinea, x, f. Plin. 14, 34. Voy. 
spionia c 

spmepla rosa, f: Plin. 21, 16, 
Eglantier. ... 


spmesco, i*s, ere. n. Capel. 6, 
704, se couvrir dapines. 

Spineticus, a, um, de Spina 
Spineticum ostium Plin. 3, 120 
la bouche Spin^tique (du Pd). 

spinetum, i, q. (seult. au pl.) 
Virg. buisson || Anthol. epines || 
au fig. spineta malorum Sedul. 
vices. Voy, spfiia || Hier. Ilelv. 2, 
vaines subtili les. 

^ spineus, a, um, Ov, Met . 2 7 
789, d’epine (bois) || Solin. epineux. 

1. spinga, spingatus. Voy, 
sphinga, sphingatus. 

2. spinga, x, f.Ism. V .^sphinga. 
Spiniensis, is, m, Aug. Civ. 

4 21, dieu qui a^barrassaii les 
champs des epines. ^ 

spinifer, era , erum, Cic. (?) 
Pall. his. 81; Prud, Cath. 5, 31. 
Comme spiniger . 

spiniger, era, erum (spina^- 
gero) Prud.^ Peri. 11, 120, Ppineux 
1| ? au fig. Prud . vicieux. . 

'Spiniola,- x , f. Voy. spineola . 
Spino, onis, m. Cic. Nat , 3, 52, 
nom d’un lleuve voisin de Rome ? 
honori comme une divini te. 

spinosulus, a, um, dim. de spi¬ 
nosus || au fig. Hier. Ep. $9, 2, 
subtil^ caplieux. 

spinosus, a, um, Varr. Ov.Plin. 
epineux, qui a des epines, couvert 
dapines; piquant |[ au Sg. Cat. 
64, 72, aigu, cuisanl, poignanl ||- 
Prop. &pre, escarn6, difficile |j Cic, 
sublil (en pari, au style), poinLil- 
leux || Arn. vicieux : spinosi pec¬ 
catis Prosp. remplis (h^riss^s) de 
vices || Aug. en torti Ile, caplieux || 
spinosior Cic. -issimus Aug. 

Spintharus ou Spintarus, i t 
m. Cic. esclave ou alfranciii de Ci- 
ceron || Plin. noni d^omme.. 

1. spinther ou spinter, eris, n. 
(crcptyy.Trip) Plaut. Men. 527; Fest. 
spinthere, bracelet que les femmes 
portaient au haul du bras gauche* 

2. Spinther, eris, m. Cic. Quint. 
surnom romain. 

Spintum, i, n. Plin. 6,180, ville 
d’Elhiopie. r 

spinturnicium, n, n. dim. de 
spinturnix || au fig. Plaut. MiL 
989, vilain liih.ou (t. dMnjures). ■ 
spinturnix, Icis, f. (cr7uveapt<;) 
Plin; 10, 36; Fest. oiseau inconnu 
(crave ou coracias?). ; 
spintyrnix. Voy. spinturnix r 
spinula, x, f {spina) Arn. 2,11, 
peLite epine || Apul. Met. 10, 32, 
6pine dorsale. 

spinulentus, a, um, Solin. 46, 
4, epineux. 

1-. spinus, i, f. (Char. et m. 
Serv.) Virg. Pall. prunier sauyage. 

2. spinus, us, i. Comme spina: 
e spinu dlbd Varr. ap. Charis. 
144, 21, d’aubepine: 

Spio, us, f. (Stteko) Virg, IIvg. 
nom d'une Nereide. 

spionia, x, f. Col, Plin. sorte, 
de vigne. . ' . 

spionicus, a, um, Col. 3, 21, 
10, de la vigne spionia. 

spira, x , f. (cmstpa) Man. Lact. 
spire (en t. de g6om.), spirale, em 
roulemenl. lour || Virg. nosuds des 
serpents), anneaux, replis, orbes || 
Paguv. Fest. corde || Juv. Plin. 


SPl 


1296 SPl 

natte, bride, cordon || Plin, Fest. 
spire(en t. dVrchit.), tore Ii ^ AT ‘ 
Rust. 77 et 82, sorte de gateau (en 
spirale) || Plin. 16, 198, nodositas 
(da bois) || Enn. Ann. 501, sorte 
(Fevolulion mililaire, circonvolu- 
tion || Inscr. Murat. 1095, 1 ,* Orel. 
2359, cohorte, 

spirabilis, e, Cic. Virg. respira- 
bie; qu’on respire || Cic. aerien || 
Plin. 9 ? 17., capable^ de respirer, 
respiratoire. 

spiraculum, i,' n, Yirg. Plin. 
soupirail, ouverture [| t Juvc. 1, 
115, inspiration (souffle divin). 

spiraea, se , f. (cmeippcta) Plin. 
21, 53, spiree (piante). 

Spiraeum, i, n. Plin. 4, 18, pro- 
montoire de FArgolide. _ 
spiramen, $nt$, n. Lue. ouver- 
ture, soupirail || fosse nasale: spi¬ 
ramina naris Lac. le nez || Claud. 
respiration || Prud. souffle (vilal), 
vie I| au fig. activi te : spiramina 
■. fessi ignis reficere Stat. Thcb. 12, 
268, raninier le feu qui s^teint || 
Amm. souffle (du vent) || Juvc. in- 
spiration, esprit (sainl) || T.-Maur. 
aspiration (t. de gramm^) j| Prud. 
emanation, odeur || au fig. Stat. 
influence (6manation), puissance. 

spiramentum, i, n. Just. ou¬ 
verture; soupirail || Virg. Pall. ou-> 
verture, trou, fente; pore (de la 
terre) ]| Ov. conduit de 3a respira- 
lion || spiramentum venti Vitr. 
etabsolt. spiramentum PLiN.vent, 
air |j Macr. odeur || au fig, action 
1 de respirer: per spiramenta tem¬ 
porum Tac. Agr.-M, a interval¬ 
les; a plusieurs reprifees * sine spi¬ 
ramento Amm. 29,1,40, sans delai. 
spirans. Voy. spiro. * 

spirarches, ae, m. (<jizzip&oy^c) 
Inscr. Fabret . 676, 29, celtii qui 
conduit une Iroupe, un choeur. 

spiratio, onis, f. Cass. souffle 
(du vent) || Scrid. 185, respiration. 
haleine, 

Spireonstoma, alis, n. Plin. 4, 
19, embouchure de Flster. 

Spiridion, onis, m. (S^ctptStwv) 
Quint. 6,1,41, nom fllionmie. 

spirillum, i, n. (ou spirillus ?) 
Fest; ])arbe de clievre, 

■f* splrita, ae, f. Inscr. Rossi, 17. 
Comme spiritus. 

spiritalis, e, Veg. qui sert a la 
'respiration: spiritalis fistula Lact. 
arteria Arn. Ia trachee-arlere || 
Vitr .10, 1,1 , pneumatique || au 
fig, Tert. spiriLuel, immateriei. 

spiritalitas, alis, f. Tert. Mare. 
5, 8; Alcim. Ep . 12, spirituali te, 
immateriali te. 

spiritaliter, Tert. Bapt. 4; 
Cvpr. Vulg. spirituellement; imma¬ 
teriei lenient, 

spiritualis, spiritualiter, Isid. 
Prosp. Comme spiritalis, etc. 

spiritum, i, n. Itala , Aci. apost. 
16, 7; Inscr. Oret. 3030. Comme 
spiritus. 

spiritus, us, m.: 1° souffle; vent ; 
exhalaison, Emanation, odeur. vent, 
flatuosite (Plin. Cels.) ; 2° souffle; 
haleine, respiration, souffle vital, 
.^rie; sifflement (de serpent); esprit 
/en -1. de gramm.), aspiration 
(Piusc.); 3° esprit (oppose a ma^- 


tifere), force spirituelle qui anime 
le monde; 6Lre spirituel, le Saint- 
Esprit, les esprits; au fig. inspira- 
lion ; 4° esprit; cceur. senliment, 
passion; colere; senliments 6leves, 
grandeur d’4me ; courage, orgueil, 
fierte; b° personne cJierie (Vell.).- 
Yoy. anima, vita [| 1° boreae spi¬ 
ritus Yjrg. le souffle de Boree: 
pressae gravi spiritu antennae 
Sen. tr. anlennes battues d’un vent 
violent; hujus caeli spiritus Cic, 
Fair de ce pays;ne possit spiritus 
introire Col. pour que Fair ne 
puisse y pendlrer (dans un vase); 
spiritus foedi odoris Cels. exhalai- 
sorifetide; — florum Gell. odeur, 
parfum des fleurs; — unguenti 
suavis (nomin.) Lucr. douceur d’un 
parfum || 2°ad spiritum vocis Cic. 
suivanl Fetendue de ia respiration: 
spiritus angustiorVAC. respiration 
courte ; uno spiritu Cic. d'une 
seule haleine, tout d*un trait; at¬ 
tractus ab alto spiritus Virg, res¬ 
piration genee, penible; dum spi¬ 
ritus hos reget artus Virg. tant. 
qu’un souffle de vie an i mera ce 
corps : usque ad extremum spiri¬ 
tum Cic. jusqu'au dernier soupir; 
spiritum reddere .Vell. rendre 
1 ame ou le dernier soupir; mou- 
rir: — alicui eripere Sen. tr. dter 
la vie a qqn; spiritibus rumpit 
fauces Yirg. Cui: 180, il (le ser¬ 
pent) fail entendre d’horribles sif- 
llements || 3° spiritus alit...\im. 
Pesprit vivifie (le monde); errat 
spiritus 0\v Tesprit circule (dans 
le monde); spiritus sanctus ou 
absolt. spiritus Prud. le Saint- 
Esprit; spirituum sator Prud. le 
createur des esprits ; sjnritibus 
malis ferre fugam Sid. cbasser 
les esprits malins; spiritu divino 
laetus Liv. rempli de 1’esprit di- 
vin; divini spiritus viros Yell. 
pofetes inspires; Pindarico spiri¬ 
tus ore sonat Prop. Tinspiration 
sort comme un torrent deJa bou- 
che de Pindare || 4° avidum do¬ 
mare spiritum Hor. mettre des 
bornes a sa cupidite; hostiles spi¬ 
ritus gerens Liv. anime de senii-' 
ments hostiles; qua ira! quo spi¬ 
ritu! Cic. avec quellecolere, quelle 
exasperation i difficulter contine¬ 
tur spiritus Phaid. ma colere a 
peine a se contenir; pestilentia] 
fractos spiritus esse Liv. que Ia 
peste a apporte le decouragement; 
nobilitate vestra digni spiritus 
Curt. senliments dignes de volre 
noblesse; spiritus altos gere Sen. 
tr. aiede nobles senliments (Fame 
haute); spiritu regio Cic. avec la 
fierte d’un roi; tantos sibi spiri¬ 
tus, sumpserat... (Les. il avait pris 
tanl d^assurance; il en 6tait venu a 
ce degre de presomplion... ceci¬ 
dit spiritus ille tuus Prop. ton or¬ 
gueil est abattu. 

^ spiro, as, avi , dium, are, n. 
Yirg. Plin. souffler (en pari, du 
vent): letiferis spirarunt flatibus 
Austri Ov. le hru I an t’Auster souf- 
fla la mort; bruma spirante Juv. 
quand la bise soufflera (en hiver); 
spirant procellae Sen. tr. la tem- 
pdte se dechaine; au fig. si faci¬ 
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lis spiraret Cynthia nobis Prop, 
2, 24, 5, si Cynthie me favorisait 
de"son amour]| Cic. Cels. souffler, 
respirer; 6tre anime ? vivre : spi- 
randi ratio PLixvIe jeu de )a res¬ 
piration ; spirare querulum Mart. 
emir en respirant; spirans igni - 
us Yirg. qui vomit la flamine; 
paululum etiam - spirans Sall! 
ayanl encore un souffle de vie; ab 
eo spirante defendi Cic. £tre d6- 
fenau par Iui ae son vivant; spi¬ 
rantia exta Yirg. entrailles vi- 
vanteS; palpitantes: spirant venae 
Sen.tr. les veines baltent : spirans 
sanguis Plin, sang qui circule en¬ 
core ; spirante etiam rep . Cic. 
quand la r^publique respirait en¬ 
core || au fig. Hor. Mart. respirer 
(paraitre vivant), vivre ; £tre anim^; 
vrai, natu rei: mens spirare etiam 
in scriptis... Cic. P&me (deLelius) 
revivre dans ses ecrits; haec cura 
et cineri spirat inusta meo Prop. 
ce soin occupe encore ma cendre; 
spirantia aera Virg. bronze (des 
statues) qui respire; — lamenta 
Gell. gemissements naturels|| £lre 
agite: freta spirantia Yirg. mer 
soulevee, bouillonnement [| Lucr. 
sortir ; s^chapper, jaillir || acL. ex- 
pirer (Fair qu^on avait aspire), ren¬ 
dre (un souffle): tenuem spirans 
animam V.-Fl. respirant a peine 
|| Ov. Claud. rendre par le souffle, 
exhaler, jeter, lancer: spirare flam¬ 
mas Liv. vomir des flammes; au 
fig. spirantes frigora Cauri Yirg. 
le Caurus qui souffle les frimas; 
spirare mendacia Juv. vomir des 
mensonges; ^ divinam fidem Lue. 
rendre des orae les* (faire entendre 
Ia voix desdieux) ||n. etact. exha¬ 
ler (une odeur) : spirare odorem 
Yirg. odoratis floribus Stat, exha¬ 
ler une odeur, le parfum des fleurs; 
spirans exiguum Plin. graviter 
Virg. qui a une odeur faible. forte 
|| au fig. respirer (tel sentimenl); 
afficher, montrer: avoirPair de, res- 
sembler a; etre pleinde. se ressen- 
lir de : spivansimmane Yirg. qui 
a un air terrible; — altum Stat. 
plein de fierte; spirare aliiora 
Amm. aspirer plus baut; — tragi¬ 
cum Hor. avoir le genie de la Ira- 
gedie : — fratrem (f?i armis) Sil 
re^sembler a son frere {avoir un air 
martial); Minervam spirat opus 
Claud. Fouvrage semble etre de la 
main de Minerve; spirant prae¬ 
cordia Phoebum Claud. son coeur 
est plein d’ApoIlon y tribunatum 
eliamnunc spirans Liv. encore 
tout plein du tribunal || n. Hor. 
6tre inspir^. 

Splropolis, is, f. Plin. 5, 150 , 
^ille situee sur le Bosphore de 
Thrace. 

spirula, ae, f. (spira) Serv. JEn. 
2, 217, tore (t. d’archit.) || Arn. 2, 
42, sorte de gateau. 

spissamentum, i, n. Col. bou- 
chon, tampon j| au fig. Sen, Ep. 
31, ce qui sert a boucher. 

? spissatio, onis, f. Sen. Ep. 86, 
18, action fle lasser, foulage. 

spissatus, a, um, part. p. de 
spisso, Ov.Plin. 6paissi, condense, 
resserr^ f| Plin. serre (rapproche). 
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spisse, Pltn. <Tune maniore ser- 
>x6e (pres$6e), en tassant || de ma¬ 
niore 4 6tre bouch6 : aures obtu¬ 
ratae spissius Plin. surdite [| d’une 
maniore serree (rapprochee); spis - 
-sius serere Col. semer plus dru || 
d’une couleur foncee : spissius vi¬ 
rens Plin. qui est’d’un vert plus 
fonce || au fig. .Pacuv. Cic. lenle¬ 
nient; d’un pas lent || Petr. 18 , 4, 
bien <les fois ; souvent. 

spissesco, ere, n. Lucr. 6, 
176; Cels. 5, 27, 4, se condenser, 
■s’6paissir. 

+ spissigradus, af um, lent 4 
•marcner, lent: spissigradissimus 
Plaut. Pcen. 3 r 1, 3. 

spissitas, dtis, f. Vitr. 2, '9, 8, 
densite || Plin. 18, 504,entassemenl. 

spissitudo, inis, f. Sen. Nat, 2, 
.30, 4, condensation ||Scrib. consis- 
tance ll Cass. 3, 53, essaim innom- 
hrable, nu£e (de mouches). 

1. spisso, ds, avi, dium, are, 
Plin. 6paissir, # condenser, rendre 
^pais 'ou compact, donner de Ja 
consislance 4, coaguler || Luc. ser¬ 
rer, resserrer, rapprocher: spissare 
■corpus Cels. 2,1, resserrer Ies po- 
res || au fig. Pbtr. 140, 9, reiterer, 
presser^ rendre plusfrequent. 

2. spisso, Afran. Com. 211, 4 
pas lenis, lentement. 

spissus; um, Lucr. Virg. Ov. 
epais, compact, dense, consistant, 
solide; dru, serr6, resserrS : spis¬ 
sissima ex omni 'materie Plin. le 
plus dense des bois; spissus ager 
Virg. lerre forle; tunica 

Plaut. tunique grossiore (epaisse); 
— ramis laurea Hor. laurier touflu; 
— caligo^ Sen. tr. profonde obscu¬ 
ris ; spissius semen deponitur 
Col. on seme plus dru; spissa 
■theatra Hor. theAtre renipli || r6i- 
t6r6, fr^quent : spissi motus Boet. 
mouvements presses, rapides || au 
fig, intense : spissior ignis Luc. 
■chaleur plus grande || Petr,. 31, 7, 
frSquent, nombreux ||' Sen. lourcL 
esant... : spissae (s.-ent vestes) 
en. Ben. 1, 3, 7, vStements in¬ 
commodes || Cic. difficile, epineux 
|| Pacuv. Cic. lent, taraif : pro 
spisso evenit,,. Plaut. Pcen. 3, 5, 
47, cela arrive lentement, se fait 
bienattendre || Cic. qui se fait len¬ 
tement (en pari. d ? un ouvrage), 
lent, laborieux, long, 4tendu. 

spithama, se, f. (crTciBaiLT)) Plin. 
7, 26, Comme palmus, 

Spithami, orum, m. pl. Plin. 7, 
M, peuple de Pinde. 

+ splanchna, orum , n. pl. 
(crTcXaYxva) C.-Aur. Chron . 5, 10, 
102, enlrailles. 

splen, splenis, m. (utt^vJ-Col. 
7, /0;*Pers, 1 , 1%, rate.,. 

splendens, iis, part.-adj. de 
splendeo, Virg. Ov. brillant || au 
dig. Plin, illustre || splendentior 
Claud. (Hg. 77, . 

•J- splendentia, se, f. Hier. Ep, 
57,11, splendeur, eclat. . 

splendeo, es (rart. ui, Prisc. 
Aug. Gonf. 10,21), ere, n.ViRG. Luc. 
Plin.-j. briller, reluire, luire, 6tin- 
celer : splendere auro Cat. 6tre 
brillant a’or; — claro colore Lucr. 
avoir une couleur ^elatante [| Sen. 
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etre d’une blancheur 6clalanle || 
Auct. ap. Geli, £tre propre, net 
|| au fig. Cic. Sen. tr. briller, 6tre 
brilIant||Liv.4tre illustre,sMl lustrer. 

splendesco, is 2 ui, ere, n. Virg. 
commencer a briller, 4 reluire, a 
luire || au fig. Cic. acqu6rirde Pe¬ 
dat : non jam splendescit lima 
(op>us) Plin.-j. Ep, 5, 11,3, la lime 
ne lui donne plusdcclat. 

+ splendico, ds, are, n. Apul. 
Met . 5, 9 1 briller. 

splendide, Cic. Petr. d’une ma¬ 
niore brillante. avec magnificence, 
magnifiquement, splenaidement : 
parum splendide se gerere Nep. 
deployer peu de magnificence || 
Cic. Hor. avec 6clat ; honorable- 
menL, glorieusement || Suet. dans 
un rang 6lev6 : splendidissime 
naius Sen. d’une naissance tres 
illustre. || Cic. d’une maniere bril- 
lanle (en pari, du style), avec &le- 
gance || Prisc. Isid. d’une mani&re 
fumineuse (au fig:), vivement, avec 
de vives couleurs || splendidius 
Mmr.Alex. 24. . 

+ splendido, ds, are, Apul. 
Apol. 103 L rendre bril lant, nettoyer. 

splendidus, a, um, Cic. Ov. 
brillant, ^elatant, resplendissant, 
lumineux; luisant: splendidus sol 
Tib*. le solei! radieux; splendida 
6uiis Mart, peau Iuisante; comae, 
splendida s Sen. tr. cheveux parfu- 
m^s (luisanls) || net,vclair, pur; 
Iransparent : splendidum caelum 
Plin. ciel pur, serein; splendidior 
vitro (fons) Hor. plus limpide que 
le crislal; jussit quod splendida 
bilis Hor. ce que lui suggere sa 
bile (m. a m. transparente). Voy. 
vitreus; au fig. splendida vox 
Cic. voix pure, claire || au fig. Cic. 
Virg. Ov. brillant,magnifique,opu- 
lent, somptueux, splendide : do¬ 
mus regali' splendida gaza Cat. 
maison ou brille un luxe royal || 
Vell. magnifique(en pariant d’une 
person.), gen^reux || Cic. Hor. bril¬ 
lant, honorable, glorieux H Prop. 
Hor. brillant; qui jette de. 1’eclat, 
illustre, c^l^bre, fameux : splen¬ 
dida persona Cels. grand ou il¬ 
lustre personnage; splendido ge¬ 
nere naius Vell. d’une naissance 
illustre [| Cic. honorA, considera || 
Cic. Quint.' brillant (en pariant du 
style), qui a de Teclat^ 416gant: 
splendida ratio dicendi Cic. debit 
noble || Ov. brillant, beau ? sp6cieux 
|| splendidior Hor. - issimus Cic. 

+ splendifice, Fulg. Myth. 1. 
praef . 25, ayec 'eclat. 

+ splendiflco, ds, dre, Capel. 
9, 912, rendre brillant || n. Hilar. 
Lib, 6, resplendir. 

+ splendificus, a, um [splen¬ 
deo, facio) Beda, Eccl. 5,7, Comme 
spiendifluus. 

-J- spiendifluus, a, um. Dra- 
cont. Hex. epil. 2, qui jette de 
laciat. - 

splendor, oris, m. Ov. Plin. 
Suet. 6clat, le brillant, le poli : 
redigere in splendorem Plaut. 
rendre luisant; sanguineus splen¬ 
dor Claud. rouge ^elatant; mate¬ 
rie splendoris nigri Plin. d’un 
bois noir et brillant || Plaut clart6, 
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lumi6re || Lucr. Frontin. limpidil<$, 
purct6; auifig , splendor vocis Cic. 
purete de la voix || au fig, 6clat: 
splendor rerum Tac; natalium 
Plin.-j. Teclatdes clioses (du sujet), 
de ? la naissance ]| Cic. TAc. 4clat, 
rang, considiiration ||Cic. honneur, 
gloire ? ornement || Cic. splendeur, 
magnificence, faste, luxe||Cic. Hor. 
eclat (du style), elegance JI au pl. 
Gell. 6, 4, 

+ splendorifer, era, erum 
(splendor, fero) Tert. Jud. 5, lu¬ 
mineux. 

splendui, parf. de splendeo. 
spleneticus ou spleniticus, 
a, um, M.-Ehp, Pl.-Val, 2,18, sple- 
nfetique. 

spleniacus, d, um, Th.-Prisc. 
2, 15. Comme splenicus. 
spleniatus, a, um, Mart, 10, 

22, 1, couvert d’un emplAtre. 
splenicus, a, um (<ttu)^vl7.6<;) 

Plin. 20, 87, spI6n6lique. 

splenlon, Isid. et splenium, n, 
n. (cncA^vtov) Plin. ceterae || Plin 
plumasseau pour empl4tre, com¬ 
presse || Mart. mouche, petit ein- 
pl4tre. 

, splenites, se, m. (ff^ytroc) C.t 
Aur. Chron . 3, 8 , 106 , de larale, a 
'la rate. 

spleniticus, a, um, Th.-Prisc- 
Voy. spleneticus. 

Splonistse, arum , m. pl: Inscr. 
habitants de Splonos ou Splaunos, 
ville de Dalmatie. 

spodiacus, a, um (<77io8iay.6c) 
Scrib. 24, couleur de cendre,cendre. 
spodium,^', n, (<r7uo8tov) Plin. 

23, 76, cendre || Plin. 34, 170 . 
Comme spodos. 

spodos,,^ f. (<j7to86c) Plin. 34, 
128 , spode, oxyde de zinc. , 
Spodusa, se] f. Plin. 4, 93,' Ue 
du Pont. 

Spoletanus, Liv. (?) Prisc. et 
Spoletinus, a, um, Cic.de Spol^le- 
|| Spoletini (ou Spoleiani), m. pl. 
Liv. Spoletini Plin. habilants de 
Spol6te; Spoletina, n.pl. (s.-ent. 
vina) Mart. vins de Spolete; 

Spoletium, ii, n, Liv. Vell. et 
Spoletum, i, n. Plin ."Spolfete,ville 
d^Ombrie, pr^s du T£sin. 

spolia, se, f. Aug. Serm. 146,1, 
(Mai). Voy. spolium. , 

spoliarium, ii, n. Sen. Ep. 93, 
12, spoliairer enaroit ou l’on d6- 
pouillait.les gladiateurstues || Isid. 
vestiaire ou, cabinet (de bains). 

spoliatio, onis, f. Cic. spolia- 
tionj pillage || au fig. Cic. aclion de 
d^pouiller de.' 

spoliator, oris, m. Cic. Liv. Juv 
1, 46, spoliateur. 

spoliatrix, icis, f. Cic. CseL 52; 
Mart. 4 } 29, 5, cellequi d^pouille; 
spoliatrice. 

spoliatus, a, um, p.-adj. de 
spolio, Cic. Ov. d<^pouille. nu; de- 
pouill^ de (au prop. et au fig.): 
d^pourvu, d6nuA : spoliatus capil¬ 
lis Ov. Met. 15, 213, chauve; — 
regno Just. detrone; — lumine 
Virg. priv6 de la lumi^re, sans vie; 
— omni dignitate Cic. enti^re- 
menVdegrade (par uii jugement); 
nihil spoliatius Cjc. Alt. 6, 1, 4, 
il n’y a rien de si pauvre || ? spo- 

latin-franqais. — 82 
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Halus luminis Lucr. ap. Serv. 
d6pourvu de lumiere, obscar. 

spolio, as. avi, alum , are, Liv. 
Luc. depouiller (qqn de ses vele- 
menLs): spoliare veste Nep. m6me 
sens || Cic, depouiller, piller || Cic. 
Vjrg. depouiller de, priverde, frus¬ 
trer de (au prop. ei au fig.) : ipse 
. spoliandus est alis Col. il faut lui 
arracher les aiJes: spoliare ali¬ 
quem conjuge Ov. ravir a qqn son 
epouse; — fama Crc ; perdre qqn 
de r6pulation, lui ravir Fhonneur; 

— suo ornatu Cic. depouiller (la 
Science du droiL) de ses ornements 
|[ oler (ce qui enveloppe): spoliare 
folliculos leguminum Petr. de¬ 
pouiller des 16gumes de leur robe || 
Cic. en lever, ravir. 

spolium, ii, n. Lucr, Ov. d&- 
pouille (d’un animal), peau : spo¬ 
lium pecudis Ov. loison || au sing. 
Suet. Just. et ordini, au *pl. Cic. 
Liv. Yirg. depouil.le (guerriere), 
depouilles,butin: spolia classium 
Cic. navalia Suet. d£pouilles des 
vaisseaux, eperons; — csesorum 
legere Liv. depouiller les (soldats) 
morts || Cic. d£pouiIles, fruils des 
larcins, vols || au fig. Plaut. Yirg. 
JEn. 4, 93; Ov. victoire ; triomplie. 

sponda, se, f. Ov. Petr. bois de' 
Jit, clialit I| Yirg. Iit : Orciniana 
spondh Mart. 10. 5, 9 , lit funebre 
|| Mart. Hor. Ov." bord du lit || au 
fig. Sid. flanc d’un navire. 
spondaeus. Yoy. spondeus. 

? spondaicus. Voy. spondiacus. 
spondalium. V. spondaulium. 
spondaules, se, m. (ctttovoxu- 
).r,c) Mar.-Yict. 1, 11 , 15, spon- 
daule, joueur de flute dans les sa¬ 
crifices. 

spondaulium, n, n. Diom. 476, 

13, air jou6 par lespondaule || Cic. 
Orat. 2, 193, declamalion avec ac¬ 
eo mpagn ement de flute. 

Sponde, es, f. (Sttovot,) Hyg 
Inscr. nom de femnie. 
spondeadeus, a, um. Plot. 500, 

14, spondaique. 1 

-spondeo, es, spopondi, spon¬ 
sum, deve (g-ttevSei), uTzoyori) n. et 
act. Cic. Sen. r£pondre ou promet- 
Ire pour qqn, elre caution, donner 
sa garantie : hic sponsum (supin) 
vocat Hor. celui-ci me prie de lui 
servir de caution || Liv. Virg. Col. 
prometlre (en formant-une alliance, 
en passant un contrat), slengager 
a ; jurer || Plaut. promettre enma- 
nage || Yirg. Sex. promettre (en 
gen.) ; assurer, garantir, donner 
Fassurance (de): promitto et spon - 

• deo (avec Finf.) Cic. jepromets, je 
garantis que...; quibus honores 
spopondistis Cic. a quLvous avez 
promis des honneurs; nec sibi 
q.uidquam spondere Sen. tr. et ne 
rien se promettre; spondebant 
animis (avec Finf.) Liv. iis se per- 
suadaient, ils etaient convaincus 
. que../ || Crc. Y.-Fl. pr6sager (au 
prop. et au fig.), annoncer, pro- 
metire || + Fest. dire. 

- spondeum, i, n, (g-jlovSeTov) 

Apul. Met. 11,20 y xase servant aux 
libati ons. • 

spondeus, i, m. (cttiovSsToc) Cic. 
Hor. spondee, pied metrique : spoh- 


SPO 

deum canere Cic.jouer (delaflute) 
daris le metre spondaique (c.-a-d. 
dans Je rytlune propre aux sacri¬ 
fices). 

spondiacus, a, um (gtzgvosiol- 
y.6?) Prnsc. de spondee : spondia- 
cus versusDiou. 495,21, vers spon¬ 
daique (liexam^lre compos6 entie- 
rement de spond6es). 

spondiahs, is, m. Isid. Comme 
spohdaules._ 

spondiazon, onlis (aTr&voEta- 
ftovJDiOM.^#, 13. compose unique- 
ment de spondees. 

spondilium, n. n. Isid. 11, 1, 
95. vertebre ronde de Fepine dor¬ 
sale ouducou. 

spondilus, Apic. 2, 42; sphon- 
dulus, Edict. Dioci. 5, 10: sphon- 
dylus, Col. 8,10,7, sorte de cliam- 
pignon. 

? spondogus, M.-Ehp. 27, 
duveide la rose sauvage. 

Spondolici, orum, pa. pl. Plix. 
0, 22, peuple riverain du Tanais, 
spondulus. Yoy. spondilus . 
spondyle, es, f.' (ctcovov/t]) Plix. 
27,143, sorte de serpent ou d’in-1 
secte. 

spondylium ou-on,#,n. (<T7iov- 
6*j),tov} Plix. panais sauvage (pian¬ 
te) || C-Aur. Chron. 3, 2, 35, Ia 
partie charnue des .buitres. Yoy, 
spondilium. 

spondylus, i, m.; (gtzo v&y/o?) 
Plix. vertebre || Plix. joint de Fbui- 
tre [| Mart. sorte de mollusque. 

spongarium, ti, n. (crTroyyaptov) 
Lnscr. Toch . Oc. 05, sorte de collyre. 

spongea, spongeola,spongeo- 
sus, spongeus. Voy. spongia , 
spongiola, spongiosus, spongius. 

■ 1- spongia, se, {. (<77toyyta) Cic. 
Plix. eponge j| Liv. Tert. plastron 
(en eponge) a 1’usage des gladia- 
leurs : in spongiam incubuit 
{Ajax) August. ap.Macr. 2, 4,mon 
Ajax (tragedie) s’est jete sur Fe- 
ponge (c.-a-d. je Fai eflace, detruit) 

|| Col. Plix. racine (d^sperge. de 
menthe) || Plix. sorte de piante 
aquaflque (conferve?) || Plix. pom- 
nie epineuse de Feglantier || Plix.* 
soile de pierre qui se trouve dans 
Feponge || Pall. 1, 10, 3, pierre 
ponce 1| Plix. 34 } 146, masse po- 
reuse (de ruineraifondu). 

^2. Spongia, se, m. Cic. Alt. 1, 

10, 6 , surnom romain. 
?spongio,ds,dre.Voy.s;yo??gfso. 
spongiola, se, f. [sjjbngia) Col.- 

11, 3 . 44, racine d : asper^e || Pux. 
25,18, pomme epineuse de Feglan¬ 
tier. 

? spongiolus, i, m. Apic. Yoy. 
spondilus. 

sp.ongiosus, a, um, Cels. Plix. 
spongieux, poreux. 

spongites, m, m. ou -tis, i dis, 
f.^ (ffTtoyylvYjc) Plix. 37, 182, [spon- 
gitey sorte de pierre spongieuse. 

. ? sponenus. a, um, Cass. 11.38. 
spongieux. 

- t spongizo, ds, are / (c'7ioyy^tx)) 
Apic. 1, 26 '* 7, 320, eponger. 

1. spongos ou spongus, i, .m. 
(c77ioyyoc) 3uve. 4,fi97, eponge. 

2. ? spongos, Plix. V. somphos: 
-J-spons, nomin. inus.de spon te, 

Aus*. Char. 
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sponsa, se, f- Ter. Cic. Hor. flan- 
cee, epouse, femme. 

sjponsalicius, a, um, Sid. Ep . 
7, 2; Cod. Just. 0, 01, 5, de flan- 
cailles. 

sponsalis, e, Yarr, de fiancail- 
les : sponsate l n. Tert. VaL 31, 
chainbre nuptiale : sponsalia, n. 
pl. Juv. fiancailles Cic. Q . frai.2, 
0, repas de noces || donne comme 
gage: sponsalia, n. pl, Con.arrhes, 
sponsio, dnis,i. Papjx. garantie^ 
assurance[| Cic. Liv/promesse (so- 
lennelle), engagement, parole, as- 
surance : sponsionem spondere 
Liv. faire une promesse, s engager 
|| gage ure, pari: sponsionem fa¬ 
cere cum aliquo, ni Cic. quod 
V.-Max. sponsioneyrrovocare si... 
Petr. ouavec Finf. MACR.proposer 
un pari, gager ou parier avec qqn 
que... || Yarr. Ulp." consignation, 
gage, enjeu || Cic. consignation ju- 
diciaire : vincerem sponsionem 
Cic. je gagnerais ma cause || Liv. 
traile (public), convention, stipula- 
lion : sponsionem faciunt uti..* 
Sall. ils conviennent que... 

t sponsis, arch. \*ouv spopon¬ 
deris, Fest. 

sponsiuncula, se, f. Petr. 58,8 y 
dim. de spo r nsio . 

-J- sponso, ds, dre ( spondeo ) 
Poet. ap. Hyg . promettre || Paul. 
Jct. 23, 2, 38, fiancer || au fig- 
Tert. engager. 

sponsor, oris, m. Cic. Sex. re- 
pondant, caution, garant: sponso¬ 
res Tert. Bapt . 18, repondants 
du neophyte {parrain "et marraine) 
|| f. Ov. Ser. 16, 114, repondante. 

sponstrix, icis, f. Prob. Nom 
212,16, cellequi r4pond, qui donne 
sa garantie, qui se porte caution. 

sponsum, i, n. Yarr. Hor. chose 
promise, promesse. 

1. sponsus, a, um, part. p. de 
spondeo , Yarr. promis. 

2. sponsus, i, m. Cic. fianc6 fl 
Hor. epoux: au fig. Isid. i’6poux 
(de FEglise, le Christ) ]] iioR. Ep. 
1, 2, 28; Ov. pretendant, poursui- 
vanl. 

3. sponsus, iis, m. Cic. promesse. 
engagement : ex sponsu agere 
Yarr. Lai . 6,72: Gell. 4, 4, 2, re¬ 
clamer (en juslice) 1'execution d’urie 
promesse. 

t spontalis, e, Apul. Met. 4,11, 
spontane. 

t spontaliter, Sid. Ep. 8, 9, et 
spontanee, Hier. Ep. 52, 7. Cod. 
Theod. spontanement. 

spontaneus, a, um, Sex. Arx,- 
spontane, volontaire. 

sponte, abi. de Finus. spons, vo- 
lonte, desir, le propre mouvement 
(de qqn) : sponte ipsam suapte 
adductam Lucil. qiFelle etait ve r 
nue de son plein gre: alicujus - 
Tac. de Faveu, du consentement de 
qqn; —* deum Albix. ajy. Prisc. 
avec . la favcur.des dieux; non 
sponte alicujus Luc. Tac. malgre 
qqn, conlre son desir ; sans Faveu, 
Fautorisation,*Ia permission de qqn; 
sponte ndturse Plix. par un in- 
stinct naturel,naturellement|| med 
ou tua ou sua sponteGic. et absolt- 
$2?onle Yirg. Luc. demon (ton, son) 
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propre mouvement, sponlanement. 
volontairement, volontiers; finis 
sponte sumptus Tac. mori volon- 
taire; non sponte sequor... Virg. 
c’estcontre mon gre, c’est malgre 
moi que je poursuis... |J sua sponte 
Cie. Liv. Virg. de soi-m6me (en 
pari, des cli.), natn rei lenient; 
sponte cadunt castaneas Plin, les 
ch&taignes tombent d’elles-m$mes, 
loutes seules || volonte, aulorite : 
sua sponte Col. de sa propre auto- 
rite ; quod de sponte ejus eocierat 
Varr. ce qui 6tail sorti de sa puis- 
sance || C^s. forces, moyens, res- 
sources : iis quum sua sponte 
persuadere non possent (Les. 
Gall. 1, 9, ne pouvant tout seuls 
(par eux-m6mes) les persuader || 
Voy. spontis. 

spontis, g6n. de Tinus, spons, 
volohte, autoritG-: homo suae spon¬ 
tis Cic. homme i ind6pendant, maf- 
tre de ses actioris; cytisus suae 
spontis Col. 9, 4, 2, cytise qui est 
venu (qui. a pousse) de lui-m6me. 

? spontivus, a, um, Solin. 2, 36, 
spontane. 

spopondi, parf. de spondeo. 
Sporades, -um, f.pL (S^opaSe^) 
Plin. 4, 68, les Sporades, dix-neuf 
Sles de la mer EgOe, entre les Cy¬ 
clades et la Cr6le. 

sporta, ae, f. Sal-l. Col. Hier. 
panier, corbeille. 

sportella, ae . f. Cic. Suet, Com¬ 
me sporta || ?Petr. sportule. 

sportellarius, a, um, Inscr. C. 
I, L. 3, p. 937, donn6 en sus, 
sportula, ae, f. ( sporta ) Plaijt. 
Gure. 289; Col. petit panier || Juv. 
Mart. sportule, panierdans lequel 
'les clienls emportaient les secours 
donn6s par les patrons (en nature 
oii en argent) || Plin.-j. Dig. Iar- 
gesses, liberalit6s. 

+ sportulo, as, are, n, ou spor- 
tulor, aris, ari, d. Gypr. Ep. i, 
1, vivre d’aum6nes. 

Sporus, i, m, Suet. Inscr. nom 
d’homme. 

+ sposus, i, ni. Inscr. Renier, 
i604, forme vulgaire de sponsus. 

-f sprerunt, sync. pour spre¬ 
verunt, Prud. Diitoch . 31, 3. 

+ spretio, onis, f. Liv. 40, 6, 7; 
Ambr. Endrr. psalm. 43, 54, ac- 
tion de m^priser, m£pris. 

- spretor, oris, m. Apul. Nemes. 
celui qui evile, qui fuit, qui hait 
(au propre el au fig.) || Ov. con- 
tenipleur. , 

1. spretus, a, um, part. p. de 
sperno, Liv. Virg. Ov, rejete, d6- 
daigne, meprise : non spretus 
inter auctores Plin, 8, 81, auteur 
estimA; spreta vigoris Parthenope 
Sil. 12, 28, la molle Parthenope 
(Naples) [| Liv. meprise, fouie aux 
J pieds, insulte. 

2. -J- spretus, us, m. Apul. Socr. 
3; Srn. Ep. 3, 1/i, mepris. 

sprevi, parf. 'de sperno. 
spuma, ae,‘f. Cic. Virg. ecume || 
Plin. bave (de limagon) || Mart. 
mousse (de savon) || spuma salis 
Virg. ecume de sel (sel blanc); —/ 
argenti Plin.. litharge. 

spumabundus, a, um, Apul. 
ApoL 44, ecumant 
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spumans, tis , part, de spumo, 
Virg. Luc. ecumant: musio spu¬ 
mantes uvae Col. raisin qui Tend 
un jus ecumeux || Virg. Quint. eeu- 
meux ; couvert (Tecume || au fig. 
Juv. irrite || aci. Voy. spumo. 

spumatio, onis, f/C.-AuR. Acut. 
3, 2, 8, ecume. 

2. spumatus, a,um, Cic. Div. 

1, Io, couyert ou blanchi (Pecuine. 
1. spumatus, us, m. Stat. Silv. 

, 1, 4, 103, ecume (m. a m. action 
de Laver (en pari. d’un serpent), 
spumesco, %s, ere, n. Ov. lier. 

2, 87, devenir ecumeux. 
spumeus, a, um, Virg. Ov. ecu¬ 
mant, ecumeux ||Plin. qui.ressem- 
ble a de Tecume || Pall. qui a la 
couleur de Pecunie, 

+ spumidus, a, um, Apul. ApoL, 
50, ecumeux. 

spumifer, er a, erum,Ov. Met. 
11,140; Stat. Ach.1,59, ecumeux. 

spumigena, ae, f. {spuma, geno) 
Capel. 9, 915, nee de Tecume (de 
la mer). 

? spumiger, era, £rum,Lvch. 5, 
9; Manil. o, 74. Comin e spumifer. 

spumo, as, dvi t alum, are, n. 
Virg. Plin. Petr. jeter deT6cume, 
6cumer, etre ecumeux; mousser: 
felle nigro spumat jecur Sen.tr. 
le foie (<Tune victime) distille un 
fiel noir [| au fig^ Arn. 5, 20, ecu- 
mer de rage || (;els. bouillir, fer¬ 
menter || act. Claud. distiller en 
ecume; au fig. spumans (nomin.) 
ex ore scelus Cornif. 4, 55, respi¬ 
rant le crime. 1 
spumosus, a, um, Cat. Plin. 
ecumant ; ecumeux: spumosis mor¬ 
sibus aurum fumat Claud. sa 
bouche Acumanle fait fumer le 
frein d’or || au fig. Pers. 1, 96, enfle, 
boursoufle || spumosior Claud. 

spuo, is, ij utum, uere, n. Solin. 
cracber : spuere in sinum Plin. 
28, 35, cracber dans.son sein (pour 
eloigner la colere dos dieux). Voy. 
despuo fi act. Virg. Geovg. 4, 97, 
cracber, rejeter en crachant. 

spurcamen, inis, n. Prud. Cath. 
9, 56, exefenients. ' / 

spurcatus, a, um, part. p/de 
spurco , Cat.|| spurcatissimus Cic. 
Dom. 25, souilie (au fig.). ? . 

spurce, Col. salement || au fig. 
Cic. d’une mani6re obscene || spur¬ 
cius Pux. -issime Cic. 

spurcidicus, a, um ( spurcus, 
dico) Plaut. Gapt. prol . 56, ob¬ 
scene/ ordurier. 

spurcificus, a, um {spmrcus, 
facio) Plaut. Trin. 826 , coupable 
d^actions honteuses. ' 

spurciloquium, i, n.TERT. fles. 
carn. 4, obsc6nites, langage ob¬ 
scene. . f 

spurcitia, m, f. Col. 1 , 5, 8, et 
spurcities, ei % f. Lucn. 6, 977, sa - 
lete, ordures, immondices : spur¬ 
citiae suum Plin. 17, 52, fumier de 
porc i| au fig, Lucr. moeurs disso- 
lues, dereglements || ? Afran. ap. 
Non. Com. 54, rigueur, durele 1 . 

spurco, as, avi, atum . 'are, 
Paul. Jct. salir^ gater || Ulp. frela- 
ler |J Plaut. infecter || au fig. Prud. 
souiller. 

spurcuficus. Voy. spurcificus.^ 
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spurcus, a, um, Lucr. Cat. sale, 
malpropre, immonde, degoutant: 
spurcus ager Col. champ couvert 
de mauvaises herbes || Cic. noir, 
obscur, t^nebreux || Lucil. fetide^ 
infeci || au fig. impar, souille (qui 
n’est pas sain) : spurcum vinum 
Fest. vin qui n’est pas pur, vini 
frelat‘6 || Plaut. Mart. souille, im- 
pur, impudique, dissolu, d^honl^, 
obscene || Afran. Lucil. Cic. vil, 
m^prisable, indigne, honteux, igno- 
ble, infame: spjurcissimiis helluo 
Cic. le plus degoiitant des gloutons 
|| spurcior Mart. 

Spiirianus, i, m. Inscr. nom 
d^homme. 

Spurinna, se, m. Cic. nom d’un 
aruspice ||Tac. chef du parti d’Othon 
|| Y.-Max. autre du meme nom. 

Spurinus, i, m. Fast. Cons^ nom 
( d’un consul. 

1. spurius, a, um, Dig. batard, 

illegitime, nalurel || au fig. faux, 
supposO : spurii Ep. 

18, vers apocryphes || Aus. Gloss. 
Plac. faux i de niauvais aloi. 

2. Spurius, ii, m. Liv. Plin. 
Inscr. prenom et nom d^hommes || 
Spurii, .m. pl. Just. nom' donn^ 
aux Lacedemoniens qui fond^rent 
Tarente. 

sputamen, inis, n. C,-Aur. Chr. 
2,14,199; Prud. el sputamentum,/, 
i, n. Tert. Speci. 30, crachat. 

" , sputatilicus, a, um, Sisen. 
dp, Cic. Brut. 260, digne du der- 
nier ni^pris (qui m&rite d’etre 
conspue). 

sputator, oris, m. Plaut, MU. 
648, cracheur. 

. sputo, ds, are, n. (?) et act. 
(spuo) Plaut. Mere. 138, cracber 
souvent || Plaut. Ccipt. 550, eloi- 
gner (un mal) en crachanf. Yov. 
despuo, spuo. 

sputum , i, n. Sen. Mart.' cra- 
clial || au fig. Mart; 8, 33, 11, le¬ 
ger enduit, couclie legare. 

t sjiutus, i, m. Lact. 4, 18, et 
sputus, iis, m. Aug. Civ. 18, 23; 
C.-Aur. Chr. 3, 2, ^5,: crachat. 

?squaldus', q, um, sync. de 
squalidus, Prosp. 

squalens,* iis, part. de squaleo h 
Virg. Petr. Jieriss^, apre ; squa¬ 
lens arista Mek. epi barbu; colla 
squalentia Claud. cou ecorch6 || 
Luc, Sil. inculte || couvert de : 
squalens auro tunica Virg. tuni- 
que , brochee d’or; maculae auro 
squalentes Virg. laches dor6es |[ 
Enn. Sen. tr. n6glige (en pari, des 
v^tements), sale; v<Hu n^gligem- 
ment; couvert de haillons || Stat. 
couvert, charge, noir, tenebreux || / 
infecte : squalens veneno telum 
Ov. trait empoisonne. 

squaleo,' es (rart. uL P.-Nol.), 
ere, n. Claud. etre heriss6, apre, , 
rude : squalere situ Quint. £tre 
couvert de vert-de-gris || Virg. etre 
inculte, 6lre en friche || Ov. Luc. 
6tre sec, desseche, aride [| ^tre cou¬ 
vert de : squalere musco OiviHre 
couvert de mousse. Voy. squalens 
|| 6Lre couvert (d J une chose sale ou 
liorrible); squalere cruore Sil. 
etre souille desang; serpentibus 
squalet humus Ov. la terre est 



STA 


STA 



couverte de serpente [[Cic. avoirun j squamma, ete. Voy. squama, j annis animi Ov. Tage mfir [| star 

exlerieur neglige. etre en deuil: au | squamosus, a, ural Virg. Com- > bilisshnus Cato. 

fi etreplon^dtians ledeuil :squa -! me squameus: squamosi orbes j 2. Stabilis, m. Lxscr. nom 
ient immissis ora capillis Albi- ! Ov. anneaux (d 5 un serpent): $qua~ * d J homme. _ 

Nov. ses cheveux en desordre lui * mosum pecus Plaut. poissons (la j stabilitas, diis, f. Cic.PLivaf- 
donnent unaspecl farouche []Mart. | gent ecaillee) [] Plix. Lee. apre. ' fermissemenL consistance, fixite. 
Stat, etre sale. noir. noirci [j Ov. rude, raboteux |j Jcrvc. couverl de j fermele. solidile ii C^s.immobilite, 

Eutr. etre sec/desseche, aride. - boutons (de pustules). j bonne contenance (| au fig. Cic. 

x squales, is. f. Yarr. 'Men. 264; squamula, ae, f. [squama) Cels. 1- solidite. stabilite: sententiae quae 

Pacvv. Tr . 314. Comme squalor. 5, 28. 17, petite ecailie. ! stabilitatis aliquid habent Cic. 

squalesco, is. ere, n. Caper, 33, ?squarrosus, a, um, Lucil. ap. systemes qui onl quelque consis- 
19, devenir sale. Fesl. couverl de boutons. de pus- lance. 

squalide (inus.), d une maniere tules. stabiliter, Yjtr. 10. 9, 2, soli- 

nesrligee {en pari, du style) (1 squa- squarus, Fest. Voy. scarus. ! dement, fermement [| stabilius 

Udius Crc. Fin. 4. 6. * squatina, se, f. Pltv. 9,40, ange j Scet. Claud. 20. 

squaliditas, alis, f. Amm. 26. 6, (poisson de mer). " stabilitor, oris, m. Sex. Ren. 

1 o. obscurite (au fig.), confusion. I squatus, i, m. Pux. 32, 160 . 4,1, 2, appui, soulien (au fig.). 

squalidus, a, um, Lccr. herisse, Comme squatina Jj lsw.12,6,37 (“?). " stabilitus, a. um, part. p. de 

apre Si Isid. inculte, qui est en fri- Voy. squamatus. stabilio, Exx.atrenni. solide |;Plix. 

che [I couverl de : squalidae auro 1. squilla, ae. f. Hor. Sal. 2, 4, leste || au fig. Liv. affermi. 
serpentes Att. Tr. 617, serpenis 68, squille (sorte de cruslace). j stabularia, se. f. Amer. Ob. 
qui ont des ecailles dorees. Voy. 2. squilla. Voy. scilla. ? Theod.42: kzG.Civ. 18,18, f, une 

squalens [| Cat. Ov. Sex. tr. sale. squinanthos ou squinuanthos. aubeigiste. 

horrible, afiieux jj Exx. Tac.Just" Voy. $chcenoanthus._ stabularium, ii, n. CoL.etable, 

neglige"(en pari, des vetemenls), squinantium 3 squinantus.Voy. ecurie. 

sale, miserable: velu simplement schcenoanthus , stabularius, ii, m. Col. 6, 23, 

ou d ? une maniere negligee fi au fig. squinum. Voy. schcenoanthus . 3, palefrenier [j Sex. Dig. auber- 
Cic. peu orne, inculte \\ Ov. obscur,' 1. st, interj. Plaut. Ter. Cic. giste, logeur. 
tenebreux |' squalidior Cic. Fara. 16, 24. chutl paixl silence’ stabulatio, onis, f. Col .6, 3, 1; 

t squalitas, atis, f. Lucil. Sat. motus 1 Apul. Met. 4. 6, sejour dans Feta- 

26, 36: Att. 617, et squalitudo, 2. ’st, arcb. pour est: jarnne or- ble |j Gell. 16, 6, 10; Macr. 6, 8, 
inis, f. Att. ap. Non. 226, 2,ex te- nata res 'st? Plaut. quam spur- 20, demeure (d 7 hommes). 
rieur neglige, dehors de la misere. cu 'st ore Lucil.' stabulatus, a, um [stabulor) 

squalor, oris, m. Lucr. croule, Staberius, ii, m. Hor. nom 1 Stat, qui a demeure |[ pass. de 
couche, asperite"[| Cic. Liv. crasse, dliomme j; Pus. 36,199, nomd : un ■ slabuloP.NoL. habile. occupefpar 
salete. malproprete (j Cic. Tac. ex- grammairien. " ! des bestiaux). 

terieui* neglige, debors de la mi- ^ Stabise, arum, f. pl. Pllw Sia- stabulo, ds. are, Vare. Rusi. 
sere, baiilons: costume ou mise bies. ^ille de Campanie i; -ianus, 1. 21, garder dans une etable fi n. 
simple: au fig" pauvrele, misere,! a, um, Sex. de Stabies : St ahia- Virg. Stat. Comm estabulor. _ 
deuil. affliclion. douleur [J PlixJ num, n. (s.-ent. praedium) Cic, stabulor, dris. atus sum. ari, 
brancbesseches, boismort [jC laud. maison de Stabies. ~d- Vare. Ov. babiter (en parL des 

obscurite, borreur [J Mamebt. ari-, stabilimen, inis, n. Poet. ap. ! aniruaux), demeurer. sejourner : 
dite, secberesse || au pl. Quixt. Cic. Comme stabilimentum . | bos sicce stabuletur Col. que^Feta- 

squalui, parf. de squaleo. stabilimentum, i, n. Pux. //, ; ble des bceufs soit sans bumidite ij 

1. x squalus, u, um. Exx. Tr* 16: V.-Max. 7, 6, 1, appui, soulien J en gen. Tert. habiter, resider: sta- 

370. Comme squalidus'. (auprop. et au fig.): ventris sta- | bulanli conscia Phoebo Sil. 3,339, 

2. squalus, i, m. Pux. Ism. f bilimenla Plaut. Cure . S67, ce qui voit le soleii se coucber. 

squale ou cbienae mer (poisson). qui soulient Festomac. 1 1. stabulum, i, n. (sto) Plaut. 

squama, ae. f. Ov. Virg. ecailie 1 stabilio, is. ivi, itum, ire, Exx. i Plix.-j. domicile. gite, sejour. re- 
!1 Juv. 4, 26, poisson J! Virg. mailles rendre ferme/affermir (le pied. le ! traite I; Spart. auberge: stabulum 
[en rueia!) : squama ferri Plix. \ pas) [i Ges. Col. eiayer. soutenir |( j exercere Pux. tenir^hotellerie, lo- 
ssris Cels. pailletle de fer, de cui- 1 au lig. Exx. Cic. Sall. etablir fer- | ger [ Jcst. chaumiere E Cic. Phil. 
vre [] Plix. croute (d'une pierre) [j! memenL soulenir. affermir. rendre J $. 69, lieu de debaucbe fi au fig. 
Pux. pellicule (d T une graine) [;! solide, corroborer: stabilire re- j stabulum nequitia! Plaut. infa- 
squama in oculis Pux-^cataracte * gnura Plaut. consolider un trone, i mei [. Virg. Liv. Col. etable. ecurie, 
fi au fig. asperite : squama sermo- l.stabilis, e (status, sisto) Lucr. 1 bergerle [j Mart. Aroupeau Jj gite 
nis Sid. Ep. 3, 3, rudesse de style ■ Cic. ferme (en pari, du sol), consis- I des animaux : stabula ferarum 
? squamans, tis. Max. 6 , 412, tant J| Ov. qui se lient ferme. im-i Virg. 2Fn. 6, 179: 10,723, repaire 
couvert d T ecaiIles. " mobile.: stabilis gradus Tac. pied ! des betes fauves; —avium cohor- 

squamatim, Pux. 16, 49, en - ferme, pas assure: — manus Cels. 1 talium Col . poulaillers £ Cou.vi^ier 
maniere d T ecailjes. j main sure (d : uu chirurgien) : sta- S {] VmG.rucbe||au fig. Plaut. asile 

squamatio, onis, f. Ism. 4,8,10, j bile proelium Tac. combat de pied i 2. Stabulum, i, n. Pux. 6,126, 
formalion d T ecailles (sur la peau). ferme aciem stabilem facere Liv. 1 ^illede Mysie li Axtox. station des 
eruption de boutons. “ ' retablir le combat :-Romanus sta -1 Pyrenees(auj.leBoulou)l[Sfa6uto ; 

squamatus, a, um, Tert. Apol. bilior [erat) Liv. Ife soldat romain ! pL Axtox. ville des Rauraques. 

21. Comme squameus |[ squama - lenait raieux; stabilia mala Cato, | stachys, yos, f. [trzayyc) Pll\. 
ius, f. m. Isid. 12, 6, 37, sorte de pomrnes qui ne tombent pas de| 24, 136, stachyde (piante), 
poisson (chien de mer'?) [j Hier. Farbre (ou qui sont de garde?j fi j i. stacta, se. f, et stacte, es, f. 
fait.enmailles (de metal). au fig. Hor. Qcixt. grave (en pari. ! (rnray.rr-) Plix. "Hier, stacte, gom- 

squamens, a, um, \irg. Ov. d T un pied metrique , de syliabes ! me de m\Trhe. m>Trhe : ■;myrrha 
ecailie, ecailleux.couverl d r ecailles longues) [; Cic. Hor. solide, stable, i stacte Scrib. 126, meme sens. 

!j squameus auro Claud. Hon. 3, durable. constant, permanent, im- j % Stacta, ae, f. Stacte, es, f. 
624, couvert de mailles d r or. ■ muable. assure. certain : stabilis i Ixscr. et Stactus, i, m. Lxscr. nom 
squamicutis, e. Ps.-Cypr. So - sedes Cic. sejour fixe: — ratio Cic. j de femine, nom d 7 homme. 
dem. 143, quia Iapeau ecailleuse. raison ferme : stabiles aquae Pux. j Stactari, orum, m. pl. Pux. 4, 
squamifer, Sex. tr. Med. 686, eauxperennes; —amici Cic. amis 86, ville de Taurique. 

. et squamiger, era, erum, Ov,! fideles |] Tac. fixe, arrete, resolu: stacton et stactum, i, n. [trzxrr 

* [squama, fero, gero).* Comme stabile est me (avec Pinf.) Plaut. tov) Scrib. 34, sorte de colLTe. 

_■squameus j| squamigeri, m. pl. Bacch. 620, je suis decide a... Voy. stacula, as' f. Plix. 14, 34, sorte 
Luc.;. 1, 162 : poissons. sto [j qui a ae la gravite: stabiles i de vigne. 
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Stadia, ae. f. Plln. 5, 104, ancien 
noni de Gniae, ville de Carie. 

stadialis, e. Isid. Groh. 368. 11. 
el 872. 21. cTiin stade. 

stadiatus, a, um, Yitr. 5. 11, 3. 
qui sert de stade. 

Stadieus ou Stadios, m. Pun. 

• 35, 146, nom d’un peintre alhe- 
nien. 

stadiodromos, i 7 m. (cracio- 
£po{io;)Pux. 34^59,coureur, athlele 
qui dispute le prixa la course J| pl. 
stadiodromos Censor. 14. 5. 

Stadisis, is. f. Plln. 6.181. ville 
dEthiopie. ' ' v 

stadium, U, n. (rrzioiov) Cic. 
Plin. stade (mesureitineraire) [[Cfc. 
le stade, Heu oii Fon s"exercail a 
la course (| au fig. Cornif. carriere. 

1. stadius, ii, m. (seulenit, au 
pluriel : en grec, ovaotot) Macr. 
Somn. 1. 15, 18; Itln.-Alex. 49. 
slades (niesure ilineraire). 

2. Stadius, ii, m. Pers. nom 
d‘homme. 

stafis agria. Yoy. staphis. 
Stagira, ae, f. (Erdysipo?) Pus. 
Stagire, ville deMacedoine |J -ites, 
se. m. Cic. de Stagire (en pari. 
d'Aristote). 

? stagma, dtis, n.(<rrayp,a) Prud. 
Peri. 10. 907. e coulement. gouttes 
(al- al-)/ " ■ . 

stagnalis, e, Junior. Orb. 21. 
d’elang. 

stagnans. Yoy. stagno ]| adj. 
slagnanlior Claud. plus large (en 
pari. d ; un fieuve). 

stagnatilis, e, Pl.-Val. 1. 42. 
d 7 elang. 

t stagnator, oris. m. Gloss. 
Comme stannalor. 

1. stagnatus, a, um, part. p. 
de slaqno. Col. couvert d 7 eau. 

j * ' r * 

monde. 

2. stagnatus. Yoy. slannatus. 
stagnensis, e, Aug. Psalm. 1, j 

103 1 d^etang. ; 

? stagneus, a. um, Fest. Com¬ 
me stanneus. 

stagninus, a. um. Frontix. 
Aq. 7. semblableaFeaudormante. 

* stagno, as, avi. dium, are. n. • 
Yirg. Plin. Curt. former un grand j 
amas d s eau (un lac), etre deborde, 
sejourner (en pariant de Feau) : ' 
stagnantes aquae Pll\\ eaux sta- 

§ nantes. dorin antes, mortes || Sall. 

v. etre couvert d 3 eau, inonde, 
nove, submergi: stagnantes ripae 
Sil. rives envahies par les eaux: 
in stagnantibus Plin. dans les 
lieuxinondes; stagnans caede ter¬ 
ra Sil. terre inondee de sang || 
r act. Tac. inonder, submerger j] 

? Just. durcir. solidiGer. Yoy. stan¬ 
no ||? au fig/jusT. Yeg. 1. 18. for- 
tifier (conlre), endurcir, premunir. 

stagnosus, a. um. Sil. 6. 653. 
couvert deau. inonde: in stagno¬ 
sis A rul. dans les marecages. 

1. stagnum, i, n. Liv. eau (sta¬ 
gnante ou debordee) || Cic. Yirg. 
elang ? lac. marais : stagnum fa¬ 
ciens (amnis) Plin. formant un 
petit lac [j Yirg. Ov. etendue (des j 
mers), mer: lati stagna profundi 
Sil. les abimes de la mer i) Tac. 
baignoire (pleine). 

2. stagnum. Vov. stannum , 
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stagonias, se. m. (orayovia;) j aa) \eg. 3.19.1. slaphylome (ma- 
Pltn. 12, 62. encens male. | iaaie des yeux). 

stagonitis, idis, frPLix. 12.126. J Staphylus, i. m. (STdbw.or) 
Comme galbanum. ' j Prob. Staphyle, ni. de Bacchus ou 

Staienus, i, m. Inscb. nom : de Thesee et d'Ariadne jj Plin. fils 
1 d homme. j de Silene U Plin. nom d'un histo- 

Stailucus, m. ou Staii Lucus, j rien, 
j Peut. ville de la Pannonie supe- ] stapia, ae, f. Lnscr. etrier. 

! riture. I Staseas, Cic. Ov , 


Staius ou Stajus, i. m.Liv. Pers, ] 1. 104. philosophe peripateticien, 
Tac, nom d’homme. I /1 a \ 'inlnj' 


i--- ^ f de Naples. 

1 ? Stajenus ou Staienus, i. m.. ] staslmon ou stasimum. i. n. 

m - -h J 1 - j “ ; 

9 \ i r ¥ ^ a ^ a ^ 


Cic. Ciu. 72 : Brut. 241. nom j (^dcaipov) Mar.-Yict. 2. S. 22. p. 
d homme. _ ^ j 77.10. pailiedu choeurqVon chan- 

stalagmias, ae. m. (frra/.aygtx;) i lait en restant en place. 

Pllv 34. 124. couperose. ^ [ Stasimus, i. m. Plact. nom 

stalagmium, vi. n. (oraz-ayiisov) j d'esc] ave jj Lnscr. nom d'homme. 
Phkm.Men. 542. ^pendant d‘oreilles. j Stata mater, f. Fest. 317. 2: 



Stalino, onis. m . Plaut. nom ■ Statanus, et Statulinus ou 
d : homme. ^ J Statilmus, i. m. Yarb. Aug. dieu 

stalticus, a. um (ova/.viy.rj;) Th.- j qui nresidait aux premiers pas de 
Prisc. 3. 7. qui contracte, astrin- Fentance. 

geni [j staltica C.-Aur. des astrin-; 1. statarius, o.ura (staius) qui 

gents. ^ ^ ^ ; reste en place, immobile : stata- 

stamen, mis, n. (crrr.gwv, <rra- rius miles Ter. soldat qui combat 
gwv) TiB.nl d une quenouille: sta- ; de pied ferro e: statario, pugna 


mine fallere somnum Prop. pro-| Amm. combat acharne; statarius 
longerla veilleeen filant !| Ov.Tib. i orator Cic. Brut. 239 , oraleurcal- 
fil des Parques : fatorum stamen . me (qui ne se demene pas): stato- 
Prop. l arret du destin: nimio de \ rius labor Sid. travail sedentaire; 
stamine queri Jcv. se plaindre , stataria comcedia pER.Hequt.pr. 
d ? une trop longue^ie 1] Sen. chaine i 36. comedie ou il va peu d : action: 
du lisserand |j Claud. lissu j| Prop. j —' retia Sm. filets donnanls {ou 
bandeleLle sacre e |] Prop. Plin. fil ] qui surnagent). 


(en gen.) JI Ov. fil (d : araignee) JJ 
Ov. corde (danstrumenl de musi- 
que) |] Plin. fibre, filament. 

staminaria, a?, f. Laber, ap. 
Geli. 16. 7, 4. fileuse. 

staminatus, a. um (arapyoc. 
crucbe) Pete.. 41. 12. enferm6 

dans une cruche. 

stamineus, a. v.m 7 Prop. S. 6. 
26 , couvert de fil \\ au fig. Pli.v 
16 7 226 y filamenteux (en pari, du 
bois). 

stannatus, a, um 3 Th.-Prisc. 


2. statarius, ii. m. acteur dans 
une stataria comoedia Cic. Brut. 
116 j] qu'on faitdeboul: statarium 
prandium Mauebt. Grat. Julian. 
11. 4. repas pris deboul. 

Statelli ou Statielli, orum. m. 
pl. Liv. Plin. nom d T une pe-uplade 
iigurienne. 

stater, eris. m. (azaT^d) Cod. 
Theod. 12 y 7. 1. un poids*]| Hier. 
Math. S 7 10. statere, monnaie de 
qualre drachnies. 
statera, se. f. Yitp.. peson j] Suet. 


4.1 y elam6. I balance : statera aurario. Yarb. 

stanneus, a. um, Col, (?) Plin. [ Men. 419. aurificis Cic. trebuchet 
d : etain : stanneo, tecta Fort, cer -1 j| au fig/Pux. 12, 127 , prix, va- 
cueil de plomb. ’ ieur [j Stat. Siio. 4,3,35. joug (au 

?stanno, as. dre (stannum) j prop.) j] Fort, croix j] Plin. - 33. 


JcsTi 36. S , 7: 37 , 2, 6, durcir: au 
fig. endurcir, Yoy. stagno. 

stannum, iVm Plin. Hier. Ppjsc. 
elain, metal. y ^ 

stano, ds. dre, primilif inusite 
de destino, obstino . 
stans, tzs._Xox. sto. 

-r stantarius, a, um. J.-Yal .3. 
22, qui a lieu sur-le-champ, subit, 
staphis agria, Pall. el absolt. 

w 1 J ^ 7 * n / i % T"V j-j 


Liv. Yell. 


146, sorte de piat. 

Statianus, L m. 

Lnscr. nom d : homme. 

statice, es, f. (otclzly.t) Pus.26. 
51, sorte de piante astringente 
(statice Armeria ?). 

Staticulum, i, n. Plln. -S4. 163, 
stele (l. darcliiL). 

staticulus, i, m. Plact. Pers. 
824: Cato. Orat. 40, fr. 4 el 5; 


staphis, i dis, f. (uzazic) Plin. 23, . AIacr. 2, 10, danse grave, danse 
17, stsphisaigreouherbe-aux-poux. j lente, 

Staphyla, se, f. et Staphyle, es, 1 Statiellas ou Statyellae Aquae, 
f. Lnscr. Plaut. nom de femme. ; f. pl. Inscr. ^ille de Ligurie (auj. 

staphyle, es, f. («TTa^ArJ Plin. Asti) \\ -las, alis, ou Statellas, 
23, 21, bryone a fleurs blanches. dtis, m. f. n. Liv. 42, 7. S. de Sla- 
staphylinos ou -us, f. m. (<jzz- j tielles [] -lenses. Cic. -lStes, m. 
QvlfZvvc) Col. Plin. sorte depanais . pl. Liv. habitanls de Slatielles. 
(piante). ( Yoy. Statelli. 

Staphylius, n, m. Aus. nom ' StatHia, se, f. Plln. nom de fem- 
d 3 un rheteur. ] me Suet. Statilia Messalina, fem- 

staphylodendron, i, n. (m%- \ me de Xeron. 
o*j /oG-v&pov) Plln. 16, 69. pislache , StatilTnus. Yoy. Statanus. 
sauvage. ! Statilius, ii. ni. Sall. Statilius, 

staphyloma, diis, n. (ffTaow.w- \ complice de Catilina JJ Cic. nom 
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d’un augure; d’un hislrion || — 
Maximus Char. nom d’un grani- 
mairien|| Capitol, aulre du nifeme 
nom. 

1. statim, adv. (sisto) Plaut, 
Enn. sans reculer, de pied ferme || 
au fig, Ter. Att. d’une maniere 
permanente, conslaniment, rfegulie- 
rement || Cic. CvEs. Liv. aussitot, 
tout de suile, incontinent, a Fin- 
stantj sans tarder, immfediatemenU, 
si stalim dedisses.,. Mart; si tu 
avais donnfe tout d’abord...; s/atfwi 
a prima luce Col. dfes la poiiite du ; 
iour; — ut Cic. atque Ulp. quum j 
Pall. aussiL6t que, dfes que || Plin. 
a partir de, en commenQant a(avec 
ab) || Pall, i, 35, tout rfecemment 

2. ? statim, adv. (sio) Donat. 
Non. 393, 14, sans reculer. 

Statlna, se, f. Tert. An. 39, 
deesse qui prfesidait aux premiers 
pas de Fenfance, Voy. Statanns. 

Statmee, arum, m. pl. Stat. 
Silv. 3, 5, 104 , source dans Pile 
de Pithfecuse. 

statio, onis, f. Ldcr. fetat de re- 
^ 0 $, immobilia : immobilem sta~ 
tionis gradum relinere Y.-Max. 
rester en place || Plin. station (en 
L d’astron.) || Cic. Fronto, actlon 
de sejourner, temps de sejour, se- 
jour : T stationes humoris Pall. 1 , 
43, 1, eaux qui sejournent. flaques 
d'eau; tonge a terra abest na¬ 
vium statio Plin. les navires sta- 

. ■ r 

tionnent loin du rivage || C^es. 
Yirg. station navale, mouillage 3 
rade || au fig. Ov. port. asile UCjes. 
Fronto ; lieu de garnison, cani pe¬ 
rnent || Sall. Liv. poste (de trou- 
pes); corps de garde; facLion: com- 
muni portam statione tenere 
Yirg. garder ensemble (ou fetro en- 
semble de garde a) la porte; esse in 
statione GjE.s. elre en vedelte ; ade¬ 
rant in statione pro... Ov. ilsveil- 
laient pour defendre...; nauta sta¬ 
tionis, perpetuae Petr. malelot qui 
est toujours de garde* stationem 
deserere Suet, quilter son poste; 
au fig. de statione vitae decedere 
Cic. quitter le poste de la vie; impe¬ 
rii statione relicta Ov. ayantaban- 
donnelegouvernail de FE tat; sex/a 
principatus statio Tac. sixieme 
annee de rfegne Juv. Plin.-j. lieu 
de rfeunion, assemblee, cercie || 
Gell. 13, 13,€ cole || statio fiscalis 
Cod. agraria Amm. bureau du fise, 
de perception, de douane || Cic. 
Yirg. logenient 3 demeure 3 domicile, 
gite (des animaux) H Pall. fecuriel] 
Lnscr. Murat . 1015, relais (deposte) 

|| Inscr. Grut . 1105, 3, (actorie [| 
Ov. Vitr. position 3 place, situation : 
pone in statione comas Ov. ra- 
juste ta cheveliire permutata re¬ 
rum stafione Petr. Fordre des 
elements fetant interverti j| Tert. 
Or. 29, endroit ou les chretiens 
s^ssemblaient debout 3 priere faite. 
Jeb,out (station).. 

stationalis, e, Plin. 2, 60, sta- 
tionnaire (en t. d’astron.). 

stationarius, a, um, Isid. Nat. 

♦ 22,3. Comme stationalis || Dig. qui 
monte Ia garde, qui est de garde |) 
subst. m. Theod. 8,5, 1, maitre de 
poste (aux clievaux). 
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statioron, i, n. Apul, Herb. 25, 
carline (piante). 

Statius, Kv, m. Cic. Gell. Ceci- 
lius Stalius 3 pofete comigue latin. 
Voy. Caecilius || Cic. aOranchi de 
Cicferon || Papinius Statius Juv. 
Stace 3 poete fepique latin || Cic. Liv. 
Tac. Capit. Inscr. au tres du mfeme 
nom. Voy. Sebosus. 

stativa, orum , n. pl. Plin. 6, 
103, temps d T arrfet, temps de repos, 
station ||Liv. Tac. campement fixe, 
campement, camp, cantonnements, 
garnison || ?Cic. station navale. 

. stativse, arum, f. pl. Lampr. 
Alex. Sev. 45, 2; Veg. MU. 3, 8, 
lieux oii l’on sejourne, fetapes. 

stativus, a, um , Varr. qui reste 
en place, qui sejourne^ station^ 
naire: stativum praesidium Liv. 
poste (militaire); stativa castra 
C.es. Sall. Comme stativa; au fig. 
pulcherrimo luco stativa sibi ca¬ 
stra facere Cic. fetablir ses quar- 
tiers dans uri bois dfelicieux|| Varr. 
stagnante, dormante (en pari, de 
Feau) || Orient. immobile, ferme || 
Apul. stationnaire (en t. cPastron.) 
|| au fig. stativae feriae Macr. Sat. 
1, 16, 5, (feries non mobiles, fferies 
fixes, solennelles. 

Statonensis, e, Varr. Comme 
Statoniensis. 

Statones (ou plutfet Statonien- 
ses), m. pl. Plin. 3, 52, liabitants 
de Statonia. 

. Statoniensis, e, Vitr. Sen. Plin. 
de Statonia. Voy. Stalones. 

1. Stator, oris, m. Cic. Ov. Liv., 
Stator, sumom de Jupiter (qui ar- 
rfete les fuyards). 

2. stator, oris, m. (sto) Priap. ! 
gardien || Cic. Petr. esclave public ! 
qui faisait Foflice deplanton. - ! 

Statorius, n, m. Liv. nom 
d’homme. 

statua, ee, f. Cic. C^:s. statue: 
statuarum ritu, poliemur,.. 
Petr. nous souffrirons comme des 
statues (des etres insensibles)... || 
Vopisc. Aurei.37,2; Sedcl. Pasch . 
1,106, colonnefi au^ig. Plaut. sta¬ 
tue, homme immobile etsilencieux. 

-J* statuatis, is, m. Inscr. Murat. 
937 . 13, statuaire. 

statuaria ars, Plin. 34, 97, et 
absolt. statuaria, ae, f. Plin. 34, 
35, et 35, d56, la statuaire. 

statuarium'opus, n. Hier. Com¬ 
me statuaria ars. 

statuarius, u, m. Sen. Plin. 
statuaire, sculpteurquifait des sta¬ 
tues (de bronze).' 

statuliber, eri , m, et statuli¬ 
bera, ae, f. Fest. Dig. qui doit etre 
affranchi ou affranchie par testa- 
ment, ’ - 

Statuimus. Voy. Staia7ius. 

^ Statum®, arum, f. pl. Inscr. 
ville de la Narbonnaise, cliez les 
Arfecomices. 

statumaria, ae, f. Apul. Herb. 18, 
renoufee (piante). - . ' 

statumen, inis, n. Col. Civ . 1, 
54,2, echalas || Col. pieu, poteau || 

1 C.es. viarangue (t. de marine) || Vitr. 
7, 1,1 , lit de pierres plates (servant 
defondatioiis au pave) || Plin. /5; 
79, premifere couche, base (d’une 
fabrication). 
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statuminatio, onis, f; Vitr. 7, 
1, 3 et 5, lil de pierres (servant de 
fondations au pavfe). 

statumino, ds , dre, Plin. elaver, 
soutenir, echalasser |[ Vitr. faire 
unlitde pierres (sur une voie), 

statuncula (ou statuuncula?), 
x, f. Petr. 50, et statunculus (ou 
statuunculus?), i, m. ou statun¬ 
culum, i, n. Petr. <50, 6; Donat. 
376,9, statuet te. figurine. 

. statuo, iSj i, uturn, nere (era- 
toc> cTaTt^to): 1° poser, placer, dfe- 
poser, metire, fetablir, nxer, consli- 
tuer, fonder, elever, construire: 
H° exposer (aux yeux); au fig. pro- 
poser; 3° arreter, faire arreter, faire 
stationner; 4° au fig. placer, met¬ 
ire, fetablir, constituer, imposer, 
prescrire, assigner, ordonner, dc- 
crfeter: 5° calculer, fixer; arranger, 
rfegler^ dfeci,der (qq. ch.}; 6°n. dfe- 
cider, arrfeter, statuer. prendre un 
parti, resoudre, se rfesoudre a: se 
dfecider a; 7° se metire dans la tete 
de, se persuader: juger, croire,- es- 
limer || 1° statuere aliquem in 
vado Liv. deposer qqn sur un gufe; 
— ante aras juvencum Virg. con- 
duire un taureau aTautel; — cra¬ 
teras Virg. faire venir (poser sur la 
table) des crateres; capitepronum 
in terram statuere Ter. Ad. 316, 
faire tomber (fetendre) qqn a terre 
la tete la premiere; signifer, sta¬ 
tue signum Liv. enseigne, piante 
Ffetenaard; statuere pedamenta 
Col. arborem Plin. planter des 
echalas, unarbre; — tabernacu¬ 
lum (Les. dresser une tente: quo 
molem hanc immanis equi sla- 
tuere?\iBG. pourquoi ont-ils con¬ 
struit ce cheval monstrueux? sta¬ 
tuere statuam Cic. tumulum 
Virg. elever une statue, construire 
un tombeau; — urbem Virg. bAtir, 
fonder une ville [[ 2° statuere in 
medio captivos Liv. faire avaricer 
les captifs; — aliquem nudum 
Mart. metire qqn toutnu ypalrem 
statuisses ante oculos Cic. tu au- 
rais fait parailre le pfere (par une 
prosopopee); statuere exemplum 
Plaut. Ter. proposer un exemple, 
oflrir un modele || 3° ratem auster 
statuisset in oris... Y*.-Fl. Fauster 
aurait conduit le vaisseau jus- 
qu’aux rivages...; statuere fessas 
boves Prop. faire arrfeter ses boeufs 
faligues; — navem Plaut. arrfeter 
sOn navij*e || 4° statuere sedes ali¬ 
cubi Just. s’etablir qq. part; — 
summum bonum in.7. Cic. placer, 
faire consister. le souverain bien 
dans...;^ terminum operi Ph^t>. 
terminer un ouvrage (un livre); — 
modum Sall. Hor. metire des bor-' 
nes ou unfrein, refrfener:— tellu¬ 
ris herum Hor "donnerun proprie- 
taire a la terre; in omnibus Jus 
aequabile statui (iiif.) convenire 
Cornif. que Ffequite doit prfesider a 
toutesnos aclions; nunquam ava¬ 
re pretium statui arti meae Ter. 
jamais je n’ai mis mon art a trop 
baut pnx (specule sur mon art): 
statuere tempus locumque collo¬ 
quio Liv. determiner Fepoque et le 
lieu d J uneconfference;'— diem ali¬ 
cui Sall. assigner (donner jour a) 
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qqn; — alicui munera V.-Fl. re¬ 
server a qgn des presents; in ali- 
quem exsilium statuitur Tac. on 
condamne qqh A FexiI (on prononce 
Fexil contrfc); ne quid gravius in 
fratrem statueret Gje s. qu’il n’Jn- 
fligeat pas a son frere un chati- 
ment trop rigoureux; si quid cru¬ 
delius de se statuerent Fest. slls 
voulaient user de rigueur a son 
egard || 5° quam tibi nostrorum 
statuatur summa malorum Ov. 
que je puisse £num6rer (te faire Ie 
compte de) mes infortunes; sta¬ 
tues ipse quantum Cic, tu fixeras 
toi-m^me combien...; statue sex 
et quinquaginta annos Tac. 
compte (pose) 56 ans: statuere res 
privatas Ov. juger aes causes ci¬ 
viles; nihil super ea re statuere 
Suet, ne rien aecider a cet£gard [| 
6° statuitur, ne sit Creta ... Cic. 
PhiL 2, 97, on decr&te que la Crete 
ne sera plus...; ut ipse de eo, co¬ 
gnita causa.) statuat Ces. qu’il 
corinaisse lni-m6me de Faffaire, et 
prononce; statutumque quantum 
aediles poenae irrogarent Tac. et 
Fon fixa Famende que les <±diles 
exigeraient; primum statuerent 
apua animos . quid vellent Liv. 
qulls eussent cFabord a se d6cider * 
ui de se statuebant TAc.ceux-qui 
isposaient de Ieur vie; statuerat 
proelio decertare Cms. il etait de¬ 
cide, a combaltre; statuunt ui 
lentent.., Ov. iis conviennent de 
lenter...; nondum statuerat , ser -■ 
varei eum. necne Nep. il Msitait 
encore s 5 il lui accorderait la vie ou 
non || l° ut ego mihi statuo Cic. a 
ce que je pense, autant que j’en 
puis juger; nolim statuas } nos id 
‘facere... Cat. ne va pascroire que 
j’agis ainsi...; non exspectandum 
sibi statuit... Cass. il pensa qu’il 
■ne devait pas altendre...; volupta¬ 
tem summum bonum statuere 
■Cic. placer 1 e souverain boribeur 
dans la voluphL 

statura, as ; f. Cjes. Cic. stature, 
taille || Col. 5. 5. 8 . hauteur (d’un 
arbre). 

staturosus, a, um , Aug, Civ. 
15) 23; Serm. 2, 15, de haute 
taille, de haute stature, gigantes- 
que. / ' ' ' ' 

staturus, a, um, part. fut. de 
sto, Liv. Luc. Mart. ' # 

1. status, a, uni) part.^adj. de 
sistO) fixe, immobile: statae stellae 
Censor. 6toiles.fixes || Dig. qui s’est 
pinsente, qui a comparu || au fig. 
Cic. Ov.- Plin. arrete, dAlermlne, 
fixe, regifixe, rdguner, periodi- 

ue, constant: status'dies Plaut. 
ig, jour indique (pour comparai- 
tre), jour dit, marque, fix6, nonim£ r 
prAfix; stata sacra Cato, sacrifices 
qui reviennent a epoques fixes; 
statae feriae Fest. Comme slatwae; 
in statam diem Liv. a jour fixe; 
diebus non statis ' Plin. pendant 
un nombre variable de jours; sla¬ 
tus reditus Plin.-j. revenu fixe, 
assure, certain || ordinaire, com- 
mun: stata forma Enn. beaute or- 
dinaire, figure doni on ne dit rien 
]| stata nialer. Voy. stata . 

2. status, uS) m. Crc. repos, etat 
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de repos, immobilite : sta tus lunae 
Plin. la stalion de la lune, la lune 
en conjonction; fulmen status 
Sen. foudre de stalion (qui ecJale 
lorsqu’on n^agit point) [| Ter. Nep. 
altitude, posture, position, conte- 
nance, mainlien: artificis status 
ipse fuit Ov. sa pose seule indh- 
quait un maitre de FarL || Hor. at- 
titude (d’un combaltant): turbare 
statum alicujus Quadrig. aliquem 
statumoverehnv . faire reculer qqn, 
faire lacher pied; au flg. in sta tu 
stat'senex ut adoriatur ... Plaut. 
levieillard est pret a allaquer...; 
adversarios de statu dejicere Cic. 
terrasser (par Ia parole) ses adver- 
saires; de statu suo declinare Cic. 
se laisser ebranler (se relacher de 
sa severite) ; faiblir, mollir || as- 
siette, position,'Situation, elat : lo¬ 
corum status Plin. posilions geo- 
graphiques (la position des lieux); 
status caeli Liv. Fetat du ciel (par 
rapport aux as tres), 1 e ciel Col. 6 tat 
de Falmosphere; pluvius caeli 
status Col. temps pluvieux; mi¬ 
tior caeli status Sen. tr. tempera-’ 
ture plusdouce; eodem caeli statu 
nati Cic. nes dans le meme etat du 
ciel (les aslres ayant la mfone po- 
sition) H au fig. Cic. C^:s. etat (des 
ch.), situation, maniore d’elre; elat 
r^gulier, bon £tat, situation pros¬ 
pere : rerum status Liv. Sen. etat 
des clioses, ■ situation des affaires ; 
quo in statu simus, cognoscite 
Drut. ap. Cic . voyez ou nous-en 
somnies, nolre situation; flebilis 
noster status est Ov. ma position 
est d^plorable; reducere judica^ 
tionem in eum statum Quint. ra- 
mener Ia quesLion au point..,; mhil 
suo statu manet Cic, rien ne reste 
dans le m£me etat; beatissimus 
animi status Sen. parfait conlen¬ 
tem en t; nihil a naturae statu di¬ 
scedere Cic. ne pas s’eloigner de 
Fordre de la nature; convellere sta¬ 
tum'reip. Cic. bouleverser Ia re- 
publique; ad collocandum ali¬ 
quem reip. stalum Cic. pourcori- 
stituer FElat: mentem de statu suo 
demovere Cic. Iroubler Fesprit; de 
statu suae dignitatis decedere Cic. 
manquer a sa dignite || Cic. Dig. 
■etat, condilion, rang, position de 
fortune: movere aliquem de statu 
Laber, degrader qqn, le faire de- 
choir de son rang: hunc vitee sta- 
tum obtinere usque... Cic. vivre, 
rester dans celte condition jus- 
qu ? a...: nullum habentes stalum 
Vell. hommesde rien (sans posi¬ 
tion), sans aveu [| fortune (61evee): 
mullorum excisi statils Tac. 
Ann. 2 : 38 7 beaucoup de fortunes 
avaient ete renversees || status aeta¬ 
tis et absolt. status Djg. age de 
majorile || Cic. question (en t. de 
rhet.), elat de la question || Gell. 
6tat d J une personne qui est debout 
|| Coll. Pall. taille et ordint. haute' 
taille (des aniniaux et des v£g6- 
laux), haute stalure, hauteur.||Cic. 
mainlien, salut, conservation [| 
Quint. p, 41; 9 , 1/ } mode (t. 

degramm.). 

statutio, oniS) f. Vitr. 10)2)10) 
pose (d’un ouvrage),. 
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statutum,?, n. Lact. 5, 16 } 14; 
P.-Nol. decret, statut. 

statutus, a, part. p. de 
sfaf W' 0 ,Varr. Plin. fixe,6labli ; pos^, 
planta || au fig. Cic. Liv. fixe, ar- 
r6L6, d6cid6: sta tutum habere Cic, 
£lre hien ddcide ou resolu a; ad 
statutam horam Just. a Fheure 
fixee, convenue || Suet, fixe, regu- 
lier, in variable || Plaut. Rud. 317 , 
trapu. 

statuuncula. Voy. statuncula. 
Statyeilae. Voy. Slatiellse. 
Staures, um } in. pl. Plin. 6 , 16, 
46) peuple voisin de la mer Cas- 
pienne. 

st auro, as, are) primilif inus. de 
instauro, restauro , palissader (?). 

?Staverius, ii, m. Prisc. noni 
d’un grammairien.Voy. S Laberius. 
ste. Voy. iste. 

steatltes, as, m. ou steatitis,- 
is , f. (cTEaTiTLc) Plin. 37, 186 , stra¬ 
ti te ou pierre de lard. 

steatoma, ailS) n. (oT£KTC0|J.Qt) 
Cels. 7, 6; Plin. 25., 82 , stealome, 
sorte de tumeur. 
stefanium.Voy.s/e^han?m?i. . 
steqa, se, f. (c-Tsy*/)) Plaut. Bacch. 
278; Stich. 413 r pont (de navire), 
tiliae. 

Steqands, i , f. (STsyavoc) Plin. 
8 , 133) ile pres de Rhodes. 

Steganus,?, di.Plin. 5, 128, un 
des bras du Nil. 

stegnus,* a, um (GTEyvoc) Plin. 
23, 120 , qui arrete Ia transpiration. 

stela, ae.f. ou stele, es^ f. (otti- 
>rj) Plin. Capel. stele (t.d'archit.) ? 
cippe, colonne. 

Stelendena, as, f. Plin. 5 y 89, 
contree de Syrie, voisine de Pal- 
myre. ; - 

stelephuros, i 3 'ni. (o-TcXe^oupoc) 
Plin, 21. 101 , sorte de planlain. 

. Stelicho. Voy. Stilicho . 
stelio. Voy. stellio. 
stelis, idis, f. (a-e).:;) Plin. 16, 
245 , sorte de gomme. 

1. stella, m, f. Cic. Yirg. Plin. 
dtoile, astre, constellation; planfete: 
stellae vagae Luc. eloiles errantes, 
planetes; stella comans Ov. co* 
m^te; — diurna Plaut. Comme 
Lucifer; tem^a feret stellas Ov. 
(prov.) la terre sera parsemee d ? 6- 
toiles (en pari. d’une chose impos-' 
sible): stellis inserere Hon. elever 
au ciel (diviniser) || Virg. Sen. tr. 
eloile tombante (qui file), meteore 
igne || sillon defeu (dans Je ciel): 
stellis fulgentibus apta caeli do¬ 
mus Lucr. S, 357, le ciel em bras6, 
(en feu) || au fig. Pltn. 18 , 251,-\ct 
luisant || Claud. Phcen. 37 p yeux 
(6elat du regard) |J Col. Pltn. £toile 
(figure d’une eloile, d’une croix): 
vestis distincta aureis stellis 
Suet. v£lement parseme d 5 eloiles 
d’or || stella marina^ et absolt. 
stella Plin, 6toiIe de mer ou asle- 
rie (zoophyte). 

2. Stella, se, m. Mart. L,. Arrun¬ 
tius Stella, poete sous Trajan '|| f. 
Voy. Stellas. 

3. stella. Voy. stela : 
stellans, tis. Cic. Virg. ^loi]6, 

parseme d 5 ctoiles : ora stellantia 
Tauri Ov. le disque brillant du 
Taureau || Ov. Plin. couvert d J etoi- 
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les (arlificieiles); lumineux, rayon -1 couronne, titre de gloire, recom -1 tion de lienler || Pmn. aclion de. 
nant, brillant : stellantia glauca pense. fumer (les terres); stercorationem 

lumina luce V.-Fl. yeux bleus et Stenacum, i, n. Anton. ville de facere Col. fumer, 
elincelanls II Makt. couvertde mou- la Norique. _ 1. stercoratus, a, um (stercus) f 

ches (en l. de m 6 d.). Stense Deirae, f. pl. PuN.fi, 4b9, j ploiii dc fi• stcrcor t collu^ 

■ 1 . stellaris, e, Macr. Somn. 1, plusieursilesdelEgypteulterieure, vies Col. le fumier, les immondices 

Ur 19 d’cloile. d’aslre. Steneboea ou Stheneboea, se, f. (de la basse-cour); in stercorata 

2. stellaris 'is, m, Tert. Pali. (Svev^a, Seevsgoia), Juv. St 6 - Plin. dans un terrain Lien fume- 
6 r aslroiogue. neb 6 e ; femine de Prelus ; eprise de 2 . stercoratus, a, um, part. p. 

5 Stellas (et Stellatis, Cic.) cam- Bellerophon. sonbeau-fils||-bceius, de stercoro, Cato ; Col. fum 6 || 

pus ou ager, m. Liv. Sil. canton a, um, de Sten^bee : Slenebceius stercoratissimus Col. 11, 2, 85,, 

de Stella, en'Gampanie || Fest. \ heros Sid. Bellerophon. stercoreus,& ; nm ? ARN.P^a/m. 

canton d 5 Etrurie. 'stenocoriasis, is, f. (gvv/ov.o- 77 7 excrementieux, excr^mentiel |[. 

Stellatina tribus, f. Liv. Fest. ptao-t?) Yeg. S 7 16, 4, stenocoriase, au fig. Plaut. immonde (t. dln- 

tribu Sleilatina, en Etrurie || — retr 6 cissemenl de Ia prunelle. jure). 

porta Inscr. Ia porte Stellatine Stenius, Plin.,(?). V. Sthenins. stercoris, g 6 n. de, stercus. 

(porte de Rome, sur le chemin de Stenoboea. Yoy. Slenebced . stercoro, d$ 7 avi. dtum 7 dre , 

Stella, en Etrurie). Stentor, oris, m. (Stevtmp) Juv. Cic. Col. fumer (les terres) [| Varr. 

Stellatis. Yoy. Stellas. Stenlor ; heros de Vlliade, qui avait Plin. metire un engrais (en g 6 n.)* 

stellatura, <e 7 f. Spart. Pesc . ‘3, une voix tres forte || Stentoris por- amender. 

5; At. Sev. 15, 5, profitillicite des tus Plin. 4,43, port auxbouchesde stercorosus, a 7 um, Col; hiem 
tribuns (sur des fournitures) || Cod. l’H 6 bre. fume (| Col. 8 7 3 7 8, bourbeux, va¬ 

gam licite des tribuns (profits, re- Stentoreus, a 7 um (Stentor) seux 5 sale; omne immundum ster- 
mises, casuel). ARN.de Slentor 5 (eri) Ires forL corosumque Sen. Nat . 3, 26, 7 7 

stella.t\is,a,um(slelloo\i$tella) Stephana, se, f. Inscr. nom de touLes les ordures et immondices H 
Cic. etoile, parsem 6 d 7 etoiles : stet- femme. stercorosissimus Cato. 

lata domus Claud. FOIympe || Stephane, es, f. (STetpavr,) Plln. sterculinium, n, n.Vov. ster- 

P.-3N t ol. orn 6 d’ 6 toiles (dVr) || au I ancien nom de Samos |[ Plin. ville culinum . 

Hg. stellatus oculis Nemes. et de Paphlagonie || Plin. ancien nom sterculinum, i , n. (stercus) 

, absolt. stellatus Ov. (Argus) aux de Preneste (| Plin. montagne de Ia Cato, Col. Ulp. tas de fumier, amas 
cent yeux || Virg. Fulg. elincelant, Phthiotide. de fumier, fosse a fumier || au fig. 

brillant || Plin. tacheLe mouchele. Stephaneplocos, i 7 f. (<rr£ 0 avr r Plaut. Ter. ordure! fumier (t. d’in- 
stellifer, £ra, erum, Cic. Rep . ttaoxo?) Plin. 21 7 4; 35 7 125\ Fai- jure). 

6, 18; Macr. Somn. 2, 1 7 1 7 etoile seuse de couronnes (titre d’un la- Sterculio, otiis 7 m. Inscr.' nonr 
|j i- sicili ferus Coiup. ■ bleau de Pausias). d 5 homme. 

t stellificus, a 7 um (stella 7 fa~ I Stephania, ae, f. Prisc. Slepha- Sterculius, Lact. Sterculufr 

cio) Vjct.-PjctI Christ. 143, etoile. nie, nom de femme. Prud. Peri. 2, 249, Sterculinius^ 

stelliger, era 7 erum, Sen.tr. Stephanio, onis, m. Ter.^"Plin. Serv. JEn. 1 7 21. et Stercutius ou 
Sil. qui porte le ciei (les astres) |[ Inscr. Stephanion, nom d’homme. Stercutus, «, m. Plix. surnom de- 
Stat, etoile. . stephanites, & 7 m. f. et ste- Picumnus, qui inventa, dit-on. Tart 

-}-stellimicans ,lis (stella 7 mico) phamtis, zdis 7 f. (aTEoavt-^c, gts- de fumer les terres || Macr. surnom 
YarrJ/c ?2 . 92, loutbrillantxPetoiles. oolvItic) 'Col. Plin. sorte de vigne. de Saturne. 

^ 1. stellio J ou stello, onis 7 m. \ Stephanium, ii 7 n. ^Ethic. Cos- stercus,oris.n.Y arr.ITor.Plin- 
Virg.Plin. stellion (ou gecko) r sorte mogr. 84, petite couronne. ’ excrement.fienle 5 fumier: stercora 

de 16zard || au fig. Plin, Aput.\ stephandmelis r is, f. Plin: 26, saturare Col. fumer abondam- 
Met: 5, 30, fourbe (parce que le ^58/sorte depotentille (: ; ) (piante), ment; stercus ovillum Cels. crot- 
stellion change de peau). Yoy. ver-\ stephanopolis, is 7 f, (aTEoavo- tes de brebis ; pulvis stercoris- 
sipelhs. srtoAt^) Plin. 35,425, niarchande de Col. poudretle [[ au fig, Cic. Orat. 

. 2 . Stellio ou Stello, onis, m. 0 v. couronnes.Yoy. Stephaneplocos. 3,464 . fumier. ordure (t. injuri eu x) 
Stellion, ehfant change en lezard stephanos‘Alexandri, m. (gte- || scone: ferri stercus Scrib. 488 r 
par Ceres || Liv. surnom roniain. oavoc) Plin. pervenche (piante: m. machefer. 

* stellionator, oris, m. Gloss. a m. couronne d ? Alexandre): ste- sterelytis. Yoy. scirerylis . 

; gr.-lat. un fourbe^ un imposteur. \ptumos Aphrodites Apul. Comme stereobata ou‘-es, se, m. (g-tc- 
stellionatus , us, m. Ulp. Dig. sisymbrium . , peo 6 ar/j c) Yitr. 3, 4, 4, stereobatej- 

40,7, 9, stellionat (t. de droit). Stephanus, i, m. (Sveoavoc) soubassement. 

^ 1. stello, as, are, CAPEL. semer Mart. Inscr. nom d T homme || Plin. Stereses, um, f. pl. Plin. 3, 44 r 

- d^toiles fi au ,fig. stellari Plin. nom d’un statuaire || Prud. Greg. ville de Belique. 

37 K 100, etre seme d^toiles (de saint Etienne, premier martyr. stergethron, i, n. (Gzipyrfipov) 

i' points brillanis) || n. DRAcoNT. bril- . Stephanusa, se, f. (GTtcavouaa) Plin. %5 . 160; Apul. Herb. 423,. 

ler, dtre emaille || au fig. Sid. bril- Plin. 34,70, Celle qui tresse une joubarbe (piante). 

l^ r * couronne -(titre d 7 une statue de Stergusa, se. f. Inscr. nom de- 

2 . ?stello. Yoy. stellio. Praxitele). femme. 

stellula, ae,C\slella) Hie z.Ep. sterceja, se, f. (stercus) Tert. Steria,®,f.(S-£ip:a) Pux.-tf.f 4 , 

142,19; Isid. asterisque. Val. 8, bonne d^nfant (lorcheuse) ville de TAttique. 

stellumicans. Y. stellimicans . |f au fig. Petr. 75, souillonft. d’in- steriqmos, i, m. fornon-iLoc)' 
t stelograpbia, f. (gxt^o- jure). ; Apul. -Mund. 16, station^d^une 

- ypama) Hil . Psahn. 55, 1, in- stercenius, iu m. Serv. JEn. planele (en t. d’astron.). 

scription sur une colonne. . ; \11, 850. Yoy : stercutius. ’ ? sterilefio, is, ieri, pass. So- 

*}* sterna, alis, n. Inscr. C. I.L. stercerarius. Y. stercorarius, lin.^7 ,27. Comme sterilesco. 

4, 1730. Comme stemma. 7 * sterceratus, a, um (arch.) sterilesco, Is. ere, n. Plin. de— 

stemina, diis . n. (orEpp.oO Sen. Capel. Comme stercoratus. venir sterile (en pari, des animaux 

Plin. guirlande dont on ornait les sterces, is, m. Aug. Civ . 18, et des vegetaux) |[au fig. Val.-Cat- 
portrails des ancetres (et qui por- I Io. Yov. sterculius . Pir 9 finimarelrevnin ^ , pvflnnnir 

tait leurs noms et titres) [| au fig.. stercorarius, a, um, qui con- s{Irliis'E 
Sen. Juv. Pers. arbre genealogi que, cerne le fumier ou les exerements: sterile (en pari, des animaux): sle- 
titres de noblesse, noble origine, stercoraria crates Varr. Rust. 1, riles viri Cat. eunuques: sterilia 
noblesse • Ioyiquiix st&Yixiixa 1 Cato^ jRus^ iiibliiiigsi ouct JPlin* osurs ^lsiirs s&n^ srcrniG 

, tere a... Mart. faire remonter son fumier: — porta Fest. porte par [| au fig- sieritis domus Prop" mai- 
antique origiiie a... || Mart. noble laquelle on enleve Ia vidange. son sansenfants || Virg sterile (en 
origine (d'une cb.) || au fig. Prud. | stercoratio, onis , f. Varr. ac- pariant du sol), infecond : asseri- 
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tur per triennium sterilis fieri \ 
Pall. on dit qu’elle (la lerre) ne 
rapporte pas de trois ans; serere e 
pampinariis sterile est Plin. 17, 
157, un drageon. tire du tronc (de 
la vigne) ne prend pas || qui man- 
que ae, prive, d 6 pourvu,vide '.ste¬ 
riles plumbi lapides Plin. pierres 
depourvues de plomb; sterilis ab 
aquis civitas Apul. ville privee 
d 5 eau; steriles aristae Ov. epis vi¬ 
des ; manus afferre steriles Plaut . 
vemr les mains vides; sterilis hinc 
prospectus est ... Plaut. on ne d 6 - 
couvre' personne...; au flg. quod , 
temporis punctum sterile benefi¬ 
cio? Plin.-j. Pan. 56, quel instant 
n’a pas et& marque par un bien- 
fait? virtutum sterile saeculum 
Tac. si&cle sterile en verius; steri¬ 
les veri (gen.) Pers. 5, 75, abusas, 
aveugles (qui ne sont pas dans le 
vrai) || Cic. Mart. Stat, sterile, in- 
fructueux, qui ne rapporte pas, qui 
est en pure perte, vain, inutile, m- 
grat : nummi steriles Papin. ar- 
gentimproduciif, mort, qui dort; 
sterilis amor Ov. amour sans es- 
poir de.retour; littus sterili ver¬ 
samus aratro Juv. nous la.bourons 
un sol ingrat || Hor. qui rend ste¬ 
rile, qui amene la sterilite : steri¬ 
lis hierns Mart, Fhiver sterile || 
sterilior Varr. 

sterilitas, atis, f. Plin. sterilite 
(des^animaux) || .Cic. Col. sterilite 
(du sol, des vegetaux): arborum 
densitas sterilitatem facit Plin. 
Fexces de- Fombre tue la vegeta- 
tion ; continuae sterilitates Plin.-j.^ 
une suite d’annees steriles || man- 
que, privation :■ sterilitas frugum 
Vell. annorum Col. disette |[ Plin. 
influence maligne (de Fair) || au 
fig. Plin. 15, 121, sterilite, inac- 
tion, impuissance. 

+ steriliter, Fulg. Rem. pecc . 
2, 3, sans rien produire, sans friiit. 

■f* sterilus, a, um. Comme ste¬ 
rilis: sonitu sterild Lugr. 2, 845, 
prives de son, insonores. 

sternax,' acis, Virg. AHn. 12, 
364; SiL. qui renverse (son cava- 
lier), qui bronche|[ Sid. Ep.5 , 14j 
prosterni, a genoux. 

sterno, is, stravi, stratum,ster¬ 
nere (cTopevvu^t) ; 1 ° etendre (qq 
eh. sur), mettre dessus; d^ployer, 
d^faire; 2 ° aplanir, rendre uni; au 
pass. s’etenclre (en pari. d’une 
plaine); 3° couvrirourecouvrir (dc), 
joncher, tapisser, garnir; absolt. 
faire un lit; fonder, donner une as- 
siette solide a, paver; au fig. frayer 
(une roule); 4° coucher; faire tom- 
ber, renverser, abattre; terrasser, 
tuer; au fig. renverser, abattre || 
1° sternitur glarea Tjb. vellus in 
, toro Ov. on etend-un Iit de gravier, 
une couverture sur le lit; sternere 
ponte utres Plin. etendre des ou- 
tres sur le tiliae; — arma (per 
flores) Grat. poser, deposer un at- 
tirail de chasse.,.; — crines Stat. 
mettre ses cheveux en desordre || 
2° sternere aequor Virg. undas 
Man. rendre lamer unie ;sternitur 
mare Plin. la mer calme; ibi ster- j 
nuntur campi Plin. la s’etendcnt 
des plaines || 3° foliis nemus tem- 
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pestas sternet Hor. )a tenip&te jon- 
chera de feuilles la foret; chryso¬ 
colla arenam circi s/eruerepLiN. 
repandre de la ^hrysocolle dans le 
cirque ; caesi terram stravere ju- 
venci Virg. le pave (des temples) 
est couvert de laureaux immoles; 
sternere littora nive Y.-Fl. cou- 
vrir le rivage de neige; — men¬ 
sam Cic. mettre le couvert; — 
equum Liv. harnacher un cheval; 

— , lectulos pellibus Cic. torum 
frondibus Juv. cubitus suos foliis 
Plin. etendre des peaux sur des lits, 
du feuillage pour se coucher; — 
lectum Cic. pteparej’ un lit; jubet 
sterni sibi Plin.-j. il se faitprepa- 
rer un lit sternere viam per mare 
Lucr. frayer un chemin solide a 
travers les mers; — fossas silice 
Plin. mettre dans les fosses un lit 
de silex; — semitam saxo qua¬ 
drato Liv. paver un sentier; ^ 
vias silice Liv.* et absolt. vias Inscr. 
paver ou ferrer des routes; hoc iter 
Cannae stravere tibi Sil. Cannes 
fa ouvertee chemin || 4 ° sternunt 
corpora Liv. se sternunt Virg. iis 
se couclient; sternimur gremio 
telluris Virg. nous nous etendons 
sur la terre; sternuntur Jovi Sil. 1 
iis .se'couclient (dans le Capilole) 
pour consulter Jupiler. Voy. incu¬ 
bo; sternere vitem Col. coucher 
la vigne; — aliquem tellure Sil. : 
renverser qqn (d^monier son cava- 
lier); stabuld deUlibus sternunt 
Plin. iis (les etephants) abattent 
leurs ^curies avec leurs defenses; 
sternet agros Virg. ii (le torrent) 
devastera les campagnes ; quum 
omni parte sternerentur Liv. 
comme iis (les combattants) lom- 
baient de toutes parts: plurima 
sternuntur corpora Virg. beau- 
coupde corps sontgisants, gisent; 
sternere humi pu pronum s6lo 
Virg. leto ou morti Virg, renver¬ 
ser (un ennemi), frapper d’un coup 
mortel, faire mordre lapoussiere a; 

— a culmine Trojam Virg. ruiner 
Troie ; si se stratos esse fateantur 
Cic. s’ils s’avouent vaincus: corda 
stravit pavor Virg. Feffroi a glace 
les coeurs. 

sternumentum, ^h.Gell. eler- 
nument: sternumentum facere ou 
movere Plin. excitare Cels. 6, 7, 
9, faire ^ternuer, £tre sternutaloire 
‘| Plin. 25, 135, un sternutaloire. 

sternuo, is, ui, ere, n. Plin. eter^ 
nuer [[ au fig: Ovid. lier. 19, 151, 
petiller (en pari. d’une lampe) fi 
act. Cat.Prop. donner en elernuant 
(une approbalion. un presage). 

sternutamentum, i, n. Cic. Div * 
2, 39, 6ternument. Voy. sternu¬ 
mentum. 

sternutatio, onis, f. Fronto, 
Apul. Met. 9, 25, eternument. 

sternuto, ds, avi, dre, n. (ster¬ 
nuo) Petr. 98, 4, ei 102, 10, <eter- 
nuer souvent. 

Sterope, es, f.(ST£p 67 r*ri) Ov. Ste¬ 
rope, fiile d’Atlas, aimee .de Mars, 
chang^e en une des Pleiades || Hyg. 
Fune des cavales du Soleil. 

Steropes, m, m. Virg. Sterope^ 
un des Cyclopes || V.-Fl. nom de 
guerrier. 
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sterquilinium et sterquili- 
num. Voy. sterculinum. 

? stertejus, a, um K Petr. 75 t 
qui ronfle. Voy. sterceja. 

1. Stertinius, a, um, Hor. de 
Stertinius. 

%. Stertinius, n, m. Liv. nom 
d’un proconsul en Hispanie || Hor. 
nom d’un philosophe sloicien du 
si 6 cle d’Augusle || Tac. g&ieral 
sous Tibere. ' 

sterto, is, 'ui (Prisc.), ere, n. 
Cic. IIor. ronller || Ter. Cic. dor- 
mir profonddment: vigilans ster¬ 
tis Lucr. tu dors tout eveille. 

Stesichorium metrum,n. Serv. 
vers de Stesichore (nom de ditfe- 
rents metres). 

Stesichorus, i, m.(STT|cn'yopoc) 
Cic. Stat. Stesichore, pofeie lyrique 
de Sicile. ' 

steti, parf. de sto (et de sisto, 
Piusc.). ' . 

Stheneboea. Voy. Stenebcea. 

. Stheneleis, tdis, f. Ov. Met . 12, 
581, de Sthenelus. 

Stheneleius j a. urn, 'Ov. de^ 
Sthenelus : Stheneleius hostis Ov. 
Her. 9, 25, Eurysthee. 

Sthenelus, £, v m.(£ 0 EVEXoc)VinG. 
Sthenelus, fils de Capanee, pfere 
d 5 Euristh 6 e, un des chefs grecs au 
siege de Troie || Virg. nom de 
guerrier. 

Sthenius, ii, m. ,Cic. Verr. 2, 
83, nom d 5 homme. 

SthenniSj idis, m. Plin. 34, 90, 
statuaire olynthien. 

Stheno, us, i. (£0evw) Hyg. une 
des fijles de Phorcus. 

Sthenoboea. Voy. Stenebcea . 
stibadium, vi, n. (ffTt@a5tov) 
Plinw. Ep. 5. 6; Sid. lit semi-cir- 
culaire (de tame). 

stibi, is, n. (< 7 t£ 6 i) Plin. 12, 43; 
Cels. Comme stibium . 

stibinus, a, um, Yulg. Par. 1,. 
29, 2, d’anLimoine. 

stibium, u, n. (gt&i) Plin. Cels. 
antimoine, sorte de metal || Hier. 
Ep. 54, 7; 108, 15, fard (tire de 
Fantimoine). 

stica ou sticha, se, f. (crt yr^). 
Plin. 14, 81, sorte de 1 ‘aisin. 

Stichus, i, m. Plaut. person- 
nage et com 6 aie de Plaute. 

Sticte, es, f. (Stixtt,) Ov. Hyg, 
nom d’une chienne d’Act 6 on. 

sticula, se, f. (stica) Col. 3, 2, 
27, sorte de vigne. 

stigma, alis, n. (oTty^a) Mart. 
Petr. stigmate, marque, fi^trissure 
faite avec un fer chaud : ftigmaia 
alicui imponere Yitr. inscribere 
Sen. scribere ^ Quint.' inarquer qqn 
fi au fig, Mart. FoRT.lletrissure.slig- 
mate : stigmata imponere Suet. 
noter d ; infamie || Veg. marque (faite 
au bras des recrues) || Mart. Hier. 
marque, cicatrice, coupure, bles- 
sure || + stigma, ae, f. Petr. 45, 
9; 69, 1. _ 

stigmatias, se, m. ((rttyp-aTta?) 
Cic. Off. 2, 25, es clave stigmatise, 
couvert de stigmales. 
?stigmaticus. Voy. stigmosus . 
stigmo, ds, dre, Prud. Peri. 10, 
1080 ; marquer (d’un fer chaud). 

stigmosus, a, um, Petr. 109, 
8, marque (d’un fer chaud). 
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stilasco, is, ere . Voy. stilo. 
Stilbon, onis,m. (2tsM5iov) Aus. 
Edyl. 18* 11, Mercure (plan6le) || 
Hyg. un des chiens d*Acteon. 

Stilicho, onis , m. Claud. Sili¬ 
con, soldat goth, beau-pere et nii- 
nistre dTIonorius || -ornus, a , um, 
Claud* de Stilicon. 

stilicidium, n, n. Yoy. stillici¬ 
dium . , - ■ ■ 

Stilm, onis $ m. Lampr .AI. Sev.3, 
nom d’un philosophe, maitre d’A- 
lexandre S6vere. 

stilla, as, f. ( stiria ) Cic; goulte 
(qui iombe lentemenl): quum sine 
stillis arbor erit Plin. quand Ia 
seve ne coulera plus de Farbre [1 
Mart. 1%, 70, 3, une goulte, une 
petite quantite, un rien [[ au fig. 
pauculae temporum stillae Aug. 
Ep. 261, 1, quelques instants. 
stillans. Voy. stillo. 

+ stillanter, Ambr. Ep. 41, 14, 
goulte a goutte. ; 

stillarium, ii, n. Sen. Ep. 97, 
2, petite addition. 

stillaticius, a, um, Plin. 16, 
54;, M.-Emp ; 9, qui tombe goulte a 
goutte. 

stillatim,VARR. Lat. 5,27; Diom. 
407 , 8 , goutte A goulte, pargouttes. 

stillatio, onis, f, Hier. Isid. Pl,- 
Yal. action de tomber goutte a 
goutte, Scoulement lent. 

stillativus, a,um, Pl.-Val . 1, 
18. Comme stillaticius. 

stillatus, a, um, part. p. de 
stillo, Ov. Arn. tombe par gouttes, 
distille. 

stillicidium, ii,n. ( stilla, cado) 
Lucr. Sen* eau qui tombe goulte a 
goutte, gouttes, Acoulement lent: 
stillicidium urinae Plin. strangu- 
rie; per stillicidia sanguinem da¬ 
re ou animam amittere Sen. Ep . 
101, 14 Y verser son sang goutte a 
goulte || Cic. Yitb. Dig. eau de loit 
ou de goutttere, eau de pluie || au 
fig. stillicidium linguae vestrae 
P.-Nol. ce que distille volre langue. 

stillo, as, avi, a tum, are , n. 
Varr. Ov. tomber goutte a goulte, 
degoulter, couler Ientemerit, distil- 
ler (de): stillans sanies per... Sen. 
TR.sang corrompu qui decoulede...; 
— pugio Cic. poignard degoultant 
de sang || au fig. dulcedinis in 
cor stillavit gutta Lucr. Fame a 
ressenli un peu dejoie || Sen* cou¬ 
ler lentemenl (en pari, du langage): 
stillantes voces Calp. paroles em 
trecoup6es, saccadees || Tib. etre 
d6gouttantde: stillantem sangui¬ 
ne ; cultrum Ov. couteau dSgout- 
tant de sang; au fig. plumis stil¬ 
lare diem Stat, 'le ciel '£tre ob- 
scurci de plumes || act. Hor. Plin. 
disliHer,faire couler gouttea goutte; 
au fig. stillare exiguum, in au¬ 
rem Juv. 3, 122, glisser quelques 
mols a Foreille. 

1. ?stilo, ds , are, ni ou peut-^tre 
mieux stilasco, is, ere (stilus) Col. 
4 , 33, 4, pousser une-’simple tige. 

2. Stilo, onis, m.SuET* Plin.EIius 
Stilon, grammairien Iatin || Spart. 
L. Slilon, patricien mis a mort par 
Septime S6vere^ 

? stilosus, a, um, Veg. 2, 54, 
qui a les membres raides. 


STI 

Stilpo, onis, m. Cic. Sen. Slil- 
pon, philosophe de Megare. 

stilus ou stylus, i, m. vloc) 
Col. Pall. verge ou tige pointue, 
pointe || Sil. chausse-lrape || Col. 
Lige (de piante) || Plaut. Plin. style, 
poin$on'pour ferire: saepe stilum 
vertas Hor. effacez souvent (retour- 
nez le style); luxuria quaedam 
quae stilo depascenda est Cic. une 
surabondance (de"mols) dont la 
pium e doit faire justice (par allu- 
sion auxchamps de bI6 ou Fonfait 
brou ter les troupeaux); tragoediam, 
non succedente stilo, abolevit 
Suet, il ddtruisit une tragddie dont 
il n’6tait pas conterit J| au fig. Cic. 
travail de style, exercice de la com¬ 
positi on || Ter. Cic. style, maniore 
d’6crire : stilus 'aptus personis 
Prisc. langage appropri6 aux per- 
sonnages : stilos miscere Macr. 
mdlanger les tons, lesgenres‘[| 
Apul. 'Met. 10, 8, bulletin, vote. 

Stimicon, onis, m. Vjrg. nom 
de berger. 

.stimmi, n. fu-rip-p-t) Plin. 33, 
101 . Comme stibium . 

Stimon, onis , f.Liv. 32$14, ville 
de Tliessaiie. 

Stimula, se, f. Liv. Aug. nom 
d’une diviniLe des Romains. 

stimulatio, onis, f. (action d’ai- 
guillonner) || au fig. Plin. Tac. ai¬ 
guillon, (un) stimulant. 

stimulator, ora.m. Claud. Ruf. 
2, X 50J, et stimulatrix, icis, f. 
Plaut. Most. 203 ei 219, celui ou 
celle qui excite, instigateur, insti¬ 
gatrice. 

1. stimulatus, a, um, part. p. 
de stimulo , V.-Max. aiguillonne, 
picpi6 1| au fig. Cic. Ov. aiguillonne, 
stimule, excite^ pousse. 

2. stimulatus, u$, m. Ps.-Cvpr. 
Jud . incred . 8, p. 129,19 . Comme 
stimulatio. , 

stimuleus, a, um, Plaut. MU. 
511, d^aiguillon. 

stimulo, ds, avi, dtum, are, Luc. 
piquer de Faiguillon; juvencos sti¬ 
mulavi jactare ignes... Sil. Fai¬ 
guillon a la main, j’ai lance des 
laureauxpourrepandreriricendie... 
II au fig, Cic. Liv. aiguillonner, sti¬ 
muler, exciter, irriter: stimulare 
ad Sall . pousser a, porter a ;' — 
vjb arma Claud. exciter aux coni- 
bats; — sitim Plin. pro.voquer la 
soif, alterer; — venerem Plin. al- 
lumer les sens, klre aplirodisiaque 
|| Plaut. Cic. d^chirer, lourinenter, 
faire souffrir. 

-j- stimulosus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 3, 18, 179; Chron. 5, 9, 90, 
qui aiguillonne (au fig,). 

+ stimulum, ?•, n. Plaut. Com¬ 
me stimulus. ) 

stimulus, i, m. (< 7 Ti'yji.a) Tib. ai- 
guillon (pour exciter les bosufs) || 
Sil. aiguillon (pour exciterles che- 
vaux), par ext. fouet || au fig. Cic. 
Liv. stimulant, aiguillon, excita- i 
tion, - encouragcment || Yirg. Liv. | 
Tac. aiguillon (de la colfcre), irri- 
tation, exasperation : stimulos fu¬ 
renti adjicere Ov. encourager, 
aigrir Ia colere de qqn || Virg. 
aiguillon (douloureux) , piqure, 
blessure, douleur poignante, souf- 
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france, souci : subjectat lasso sti¬ 
mulos Hor. il vous enfonce T^pe- 
ron sans relAche; stimuli doloris 
Cic. Faiguillon, les atteintes de la 
douleur || Plaut. Cic. sorte de mar- 
tinet (pour frapper les esclaves) |[ 
Plin. pointe (de fer), tige pointue || 
au pl. Cxes. Gal. 7, 73, 9, chaus- 
se-lrapes. 

stinchus, i, m. Th.-Prisc. 2,11. 
Comme stingus. 

‘ + stinguo, is, xi , ctum, guere, 
Lucr. Prisc. ^Lciridre [| au fig. Lucr. 
Cic. £teindre ; obscurcir, effacer. 

stingus, m. Isid. 17, 9, 43, 
orchis, satyrion (piante). 

stipa, se, f. Isid. paille, chaume 
(de toit) || Fest. Serv. paille d’em- 
ballage. 

f stlpamen, inis, n. Heges.^. 6, 
3, presse, affluence., 
stipatio, onis, f. Sen. Plin. con- 
densation (des corps):etat descho- 
ses serr£es, resserrement || Plin.-j. 
foule (de personnesL presse, grand 
rassemblement, affluence: ingens 
stipatio (s.-ent. erat) Apul. on etait 
tres serre (au th^Atre), il y avait 
foule || Cic. cortege || au fig. Quist. 
5, 14, 27, entassement, amas., 

1. stipator, oris, m. (stipo) Cic. 
IIor. celui qui fait cortege, satel¬ 
lite, gardedu corps. 

2. stipator, 6ris,m.(st1pa) Serv. 
emballeur. 

stipatrix, icis, f. Ambr. Uex. 

5, 16, 53 , celle qui fait cortege, 
compagne. 

stipatus, a, um, part. p. de sti¬ 
po, Lucr. serrA, resserre, condense, 
dense [| Virg. Liv. serre (en pari. 
d'une foule), foule, entasse : den¬ 
sis acies stipata catervis Lee. Ii- 
gnes serrAes de combattants; arcto 
stipata theatro Roma Hor. Home 
qui se presse dans un etroit theAtre 
|| couvert d’objets presses : pon tes 
calonibus stipati Suet, ponts cou- 
verts de taleis d’armee || Mart. ac- 
cumule, entasse || Cic. Liv. entoure 
de(ayant pour cortege): stipatum 
tribunal Plin.-j. tribunal entoure 
detroupes || au fig. Cic. entoure de. 

Stipax ou Styppax, acis , m. 
Plin. 34, 81, sculpteur de File de 
Chypre. 

stipendialis, e, Sid. Ep. 8, 9, 
47, soumis a un tribut. 

stipendiarius, a, um, C^s. tri- 
butaire, qui pave un impot en sv- 
geni || Liv. qui*est solde, qui est a 
la solde : cohortes stipendiariae 
Hirt. cohortes regulieres H Veg. qui 
a servi, qui afaiteampagne || subst. 
m. Cic. un contribuable : stipen¬ 
diarii Tac. les peuples tributaires. 

stipendiatus, a, um, Tert. 
Mare. 3, 13, qui regoit une solde, 
solde. 

stipendior, aris, ari, d. Plin. 

6, 68, servir, ( 4tre a la solde. 

?stipendiosus, a, um, Veg. 1 , 
18, solde, qui est a la solde. 

stipendium, ii, n.(stips,pendo) 
Cic. Liv. solde militaire, paye: sti¬ 
pendia facere Sall. merere Cic. 
servir, ^tre au Service, porter les 
armes, aller a la guerre: — pedi¬ 
bus facere Liv. servir dansFinfan- 
terie,|| au fig. functus omnibus 
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humanas vitae stipendiis Sen, qui 
arempli Jes devoirs de la vie (qui 
a bien fait son service sur la terre) 
|[ Tag- annues de service: stipen¬ 
dia multa habere Liv. avoir beau- 
coup de Services; octavo stipendio 
functus Hirt. qui a servi huit ans; 
homo confectis ou emeritis sti¬ 
pendiis Cic. Liv. un vet^ran; nul¬ 
lius stipendii Sall. qui n ? a pas de 
Services, qui n’a jamais servi |[ 
Plinvj. exp^dition (militaire) || Cat. 
Liv. tribui, impdt |[ Col. secours. 

stipes, itis, m. Cat. C^es. VinG. 
Ironc, souche, arbre [] Ov; Plin. 
poieau, pieu, piquet: adigere per 
medium hominem, qui per os 
emergat , 'stipitem Sen. em paler 
un homine |J Plin. bois (de travail): 
lares e stipite factos Tjb. lares 
qui sont en bois || Ov. bois (de 
chauffage), buche || Pall. jeune 
arbre, jeune sujet 'j| . Verg. baton : 

. stipes vastus Sen. tr. massue \\ 
Luc. branche, -baguette [| Mart. 
tige (de poireau) [[ au fig. Ter. 
Heaut. 877; Cic. souche, buche ,(t. 
injurieux). 

Stiphelus. Voy. Styphelus. 

stipidosus, a, um, Apul. Herb . 
67 et t4, de bois, ligneux. 

stipis, is, f. Prud. Symm . 2,910. 
Comme stips. 

• stipo, as, avi, atum, dre (ars i- 
6w?) Virg. Plin. agglomerer, con- 
denser, accumuler, entasser, ser¬ 
rer, meltre dru ou serre || Tert. 
serrer (un soulier), resserrer || Ov. 
Petr.. remplir' (bourrer) : nucem 
sulfure stipare Flor, remplir une 
■noixde soufre || Ov. Sil. remplir 
(d’une foule): stipare Flaminiam 
Claud. couvrir, inonder lavoieFla- 
minienne; — Platona Menandro 
Hor. reunir (les ouvrages de) Pla¬ 
ton et (de)Menandre; stipari Cladd, 
se r6unir, venir cn foule || Cic; en- 
lourer (d’une foule), enceindre, cer- 
ner 1] Cic. ViTR.enlourcr, faire cor- 
t6ge a, escorter, environner cu¬ 
stodum gregibus se stipare Prop. 
s^ntourer cFune suite nombreuse 
^urie foule de gardiens). 

1. stips, stipis, f. Sen. ^Plin.-j. 
une petite piece ae monnaie, une 
obole (au fig.): stipe precaria vi¬ 
ctitare Amm. vivre d^itmdnesjzna- 
num ad stipem porrigere Sen. 
tendre la main, mendier ||' Varr. 
Liv. petile cotisation : exiguae sti¬ 
pis aera Ov. faible tribui (souscri- 
ption); siipe cotlatd Pux. par sou- 
scription || Liv. faible tribut || Col. 
Quint. gain, profit, revenu : hor¬ 
tum exigud stipe colere, Col , cui- 
tiver un jardin pour un faible sa- 
laire [| Suet, cadeau || Y.-Max. 
amende. 

2. stips (?), m. Petr. Comme 
stipes. 

stipticus. Voy. stypticus. 

, stipula, ae, f. [stipa) Virg. Varr. 
Plin. tige des cerea les, chaume, 
paille || au figi flamma de sUpula 
Ov. un feu de paille (qq- ch. qui 
dure peu) || Virg. PLiN.chalumeau, 
pipeau || Varr. regain || Ov. Plin. 
tige (de f6ve, de millet). 

stipulatio, onis, f. Cic. Dig. sti- 
pulation, engagemenl, promesse : 
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stipulatione?n\ conficere ou con¬ 
trahere Ulp. s’engager par contrai; 
alicui acceptam stipulationem 
facere Ulp. liberer qqn d’uneobIi- 
galion || Dig. queslion (posee a un 
contradant), propositiori. 

stipulatiuncula, se, f. dim. de 
stipulatio , Cic. Or. 1,174. 

stipulator, oris, m. Suet. Vit. 
14; Dig. celui qui fait prometire 
par contrat, qui obtient une obli- 
gation || Isid. celui qui s^ngasre 
(par contrat). 

1. stipulatus, a. um, part. p. 
de stipulo et part. ae stipulor. 

2. stipulatus, us, m. Ps.-Quint, 
12, 21;^ Dig. 87_, 2, 86, stipulation. 

stipulo, as, arefirnT. ap. Prisc. 
engager (qqn), faire contracler un 
engagement a || prometire : pecu¬ 
nia stipulata sit Cic. Rose. com. 
14, que de Tardent ait et6 promis. 

stipulor, aris , dtus sum, ari, 
d. (stipula) Dig. stipuler (recipro- 
quement), passer un contrat, arre- 
ter des clauses : quod invicemt de 
se stipulati sunt Paul. Jct, les 
conventions rdciproques (de deux 
/contractants) || Varr. Dig. stipuler, 
exiger par contrat, fairepromettrea 
qqn en contradant, faire contracler 
un engagement a, demander : sti¬ 
pulatus es?Cic. as-lu demandeun 
engagement? produis-tu une .sti- 
puiation? quantumvis stipulare , 
Juv. demande ce que tu veux, 'fixe 
ia somme que tu veux; ab aliquo 
aliquid stipulari Ulp. stipuler que 
qqn nous-donnera qq. oli,, faire 
souscrire Fengagement de aonner 
|| Dig. stipuler, convenir deqq. ch. 
par contrat, contracler un engage- 
merit, s’engager a, promeltre : si 
quis stipulatus est (avec 1'inf.) 
Paul. Jct. si qqn s’est engage a... 

+ stipulum, i, n. Gloss. Phjl. 
Comme stipula. 

+ stipulus, a, um, Cod. Just. 
8, 15. Comme firmus . 

'l. stiria, a?, f. Virg. Plin. goulte 
congelee || Mart. roupie. 

2. Stiria, as, f. PlIn .5,130, ile a 
Pouest de Chypre. 

stiriacus, a, um, Pli^. Solin. 
27, 48, congele (en pari. d*une 
goulte}. 

stiricidium, ii, n. (stiria, cado) 
Cato, Orat. 65, chute de flocons.de 
neige 

Stirnides, um, f. pl. Plin. 4, 61, 
iles pres de la Crete. 

stirpes, is, f. Liv. 41, 8, 10. 
Connn e stirps. 

stirpesco, is, ere, n. Plin. 19, 
149, pousser des rejetons. . 

stirpeus, d r um, Chalcid. Tim. 
SI, de hau te futaie. 

stirpis, is, f. Liv. 26, IS, 16; Do¬ 
nat. ^^Comme^ stirps. 

stirpitus, adv. Ulp. Diom. avec 
les racines, par les racines || au fig. 
Cic, radicalement. 

stirps, stirpis, f. et arch. m. 
Cic. Virg. souche, la partie basse 
du tronc; par ext. racine : cum 
stirpibus imis eruere Virg. dera- 
ciner (un arbre); vellere albos a 
stirpe capillos Tjb. arracher les 
cheveux blancs || au fig. Cig. ra¬ 
cine,Tondement, origine, principe. 
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cause : Carthago ab stirpe inter - 
iit Sall. Carthago a el6 ruineede 
fond eri comble* quasi stirps hu¬ 
jus quaestionis Cic. comme labase, 
le pivot de celte queslion || Lucr. 
Virg. Ironc, arbre || Virg. sep (base 
ou pied de la charrue) || Virg. bois 
(de la vjgne) || Col. Plin. rejeton, 
surgeon, branche || au pl.Cic.Luc. 
vegetation, arbrisseaux, broussail- 
Ies || au fig: Cic; Nep. isouche, li¬ 
gnee, race, famille, sang: ad ter¬ 
tiam stirpem descendere Liv. elre 
devoiu aux petils-fils; ab stirpe 
amicus Sall. amiparlanaissance, 
par le sang; mentitus regiae s/zr- 
pi$ originemV ell, sedisant (faus- 
sement) d’un sang royal || Liv. 
Virg. rejelon, progeniture, enfant, 
posteri 16, descendant: dare stir¬ 
pem liberum Enn. donnei'des fils; 
omnem stirpem regiae sobolis de¬ 
lere Just. aneantir toute la race 
royale || Virg. race, peuple : apes 
a stirpe necatas viderat Ov. i| 
avaitvu perir loules ses abeilles. 

stirsozila, se, f. Apul. Herb . 35, 
petite centauree (piante). 

stiva, as, f. Varr. Cic. Virg. 
manche de charrue, mancheron. 

stlata ou stlatta, ae, f. (Idtus) 
Aus. Ep. 22, 81, navire de pirale t 
(un briganlin). 

stlataris, e, Caper, 107, i. Com¬ 
me stlatarius || Gloss. Isid. de 
pirale. 

stlatarius ou Stlattarius, a, 
um, Petr/ qui concerne les navi- 
res de pirales || ? Juv. 7, 134, ap- 
porLe par des pirales, etranger || 
subst. n. pl. Enn. Ann . 469, etoffes 
precieuses. 

+ stlembuSia, um, Lucil. Sat. 

4, 82, ap. Fest . lent, qui va len- 
lenient. 

*}* stlis, itis, f. Quint. f, 4, 16; 
Fest. Inscr. Commeas. ' 

-^‘stlociis, pou vdbcus, Quint. 1, 

4, 16; Fest, 

stloppus, i,m. Pers. 5, ISA 7 oy. 
scloppus. 

sto, ds, steti, statum , stare, n. 
(£GT7,v, £<jtav) : 1° se tenir debout; 
elre pret^ a servir (a lable); avoir 
une statue en pied; etr,e en attente, 
altendre; assister qqn en justice 
(Hor,); 2° se tenir, elre (dans un 
lieu), se Irouver (en parl.des person. 
et des ch.); 3° <Mre dans 1’atlitude 
d’un combaLLant, combatlre j. au 
fig. 6lre pour (qqn), etre favorable 
a; 4° etre droit ou verlical, aller en 
pointe, s^lever; etre herisse; etre 
proeminent; se tenir droit, ne f 
pas Lomber; etre erige, construit; 
au fig. ^tre eleve; 5° rester en place 
(en pari, cfun combatfant), ne pas 
rcculer, tenir bon (au prop. et au', 
fig.); s^rreter^ne pas s^yancer 
plus loin, ^tre slationnaire, immo^ . 
bile, rester; au fig. elre slalion- 
naire; cesser, finir, se terminer; 

6° rester debout (en pari, des ch.), 
se conserver, se main tenir, durer, - 
subsister (au prop. et au fig.); etre 
bien portant; 6lre en bon etat,6Ire 
Tlorissant, prosperer; se soulenir, 
avoir du succes (en pari. d’uneco- 
medie ou d’un auleur dramatique} 5 
reussir. (Ter. Hor.) ; elre sur ses 
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pieds (en pari. d’un vers), 61re cor- 
rect, rdgulier (Prisg. Pomp. on.); 
7° persisler, pers6v6rer; etre fidele 
a; s’arr6ler & (une opimon ; un par¬ 
ti); 6lre fixe; Stat. unip. ii eslar- 
r&t6, r6solu, d6cide; 8° stare in-ali¬ 
quo ou per aliquem, dependre de 
qqn, ne tenir qu’a qqn (de); 9° cou- 
ter (au prop. et au fig.); 10° 6Lre 
plein de (au prop. et au fig.); 
11° arcli. etre (tel ou tel), exisler || 
1° quum virgo, staret Cjc. comme 
la jeune Olle elait debout; stantes 
loqui Cic, parier debout, leves; 
stans judex Cic. juge qui decide 
ou prononce sans si6ger (dans une 
affaire peu importante); jacentia 
potius quam stantia (animalia) 
Plin. plut6t couclies que droits, 
que debout ' } sto exspectans si quid 
mihi imperent Ter. j’attends (je 
suis la attendant) des ordres; stare 
alicui ad cyathum Suet. 6lre 
echansoii de qqn ; —, de marmore 
Via g. auro et ebore Plin.-j. avoir 
une statue en marbre, en or et en 
ivoire || 2° stare suppliciter Hor. 
etre en posturedesupp1iant;s£a?i£ 
cum gladiis.., Cic. iis soni en ar¬ 
mes, iis se tiennent armes...; stans 
hostia ad aram cecidit Yirg. la 
victime tomba (se tenant) devant 
Pautel; quum steterit Jovis sede 
Ov, quand elle.se trouvera dans le 
temple de Jupiter; etare inter sa¬ 
crum, elc. Voy. sacrmn; me reor 
stare Tyro V^Fl. je crois 6tre a 
Tyr; stare in sequo (aticui ) Sen, 
afler et venir avec qqn, etre Pegal 
de q .{n || 3° stetit conseruitque 
manus Stat, ii vini altaquer le 
dieu (il attendit et attaqua Jupiter); 
in primis stetit Nep. il combaltit 
aux premiers rangs; totius Asise 
vires steterunt Liv. toutes Ies for- 
ces de PAsie elaient reunies; ab 
his. stare quos reliquerant Nep. 
combattre pour ceux qu’ils avaient 
quitt6s; stare cum Hannibale Liv. 
combattre pour Annibal (en pari., 
des dieux); pro jure gentium stetit 
fortuna Liv, la fortune vengea le 
droit des nations; stare a bonorum 
causa Gic. a mendacio. Cic. 6tre 
du parti des gens de bien, soutenir 
la cause du mensonge; — in ou 
contra aliquem Ov. Liv. etre con- 
- tre qqn; stantonecum vota sororis 
Ov. fes Vceiix de ma ceur sont 
pour moi || 4° stantes arbores Vitr. 
avbres sur pied; — telae Ov. toiles 
sur le metier (verticales); stabat 
; silex Virg. stat cautes Plin, un ro- 
cher s s 61evail.s’eleve; esse in tem¬ 
plo stantem pilam .e. smaragdo 
Plin. qu’il y avait dans le lemple 
un pilier aemeraude ; obstupui, 
steleruntque comae Virg. je fris- 
sonnai* mes cheveux se dresserent, 
.se herisserent; ager stat sentibus 
C^icil. le champ est lierisse de 
ronces; stantes oculi Ov. yeux 
saillants (a fleur de t£te); ut stent 
perpetuo mammae Plin. pour que 
la gorge ne s’affaisse pas; tem¬ 
plum ,columnis stetit Plin. le tem¬ 
ple elait soutenu par descolonnes; 
stant arae circum Virg. des aulels 
sont dress£s a Pentour \ quum jam 
hic staret equus Virg". quand ce 
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cheval (debo # is) elaitdejaconstruit; 
invidere altius stantibus Sen. 
porter envie aux personnages Ele¬ 
ves [| 5° haud impari stetere acie 
Liv. ilscombattirent sans desavan- 
tage; is qui steterit Cic. celui qui 
a Lenu bon, qui n’apas l&che pied; 
quum in senatu pulcherrime sta¬ 
remus Cic. quand nous faisions 
merveille (bonne conlenance) dans 
le senat: state, viri! Virg. guer- 
riers, arrfitez! (halte-la, en t. de 
guerre); quid stas? PlAut. que 
tardes-lu ? tu ne pars pas! quid 
stas, lapis? Ter. que fais-tu la; 
plantd commeun terni exstare per 
totum diem anle praetor iumSuET. 
rester tout le jour dans la salle du 
pr6toire; stetit praetor cum pal¬ 
lio.. Cic, le preteur se tint en pal¬ 
lium...; stare loco nescii \i rg. il 
(le cheval) ne peut demeurer en 
place; — existimantur stellae 
Plin, on croit que Ies etoiles sont 
fixes; quum placidum ventis sta¬ 
ret mare Virg. quand aucun veni 
n’agitait la surface de Ia mer; 
stantia freta Ov. stantes aqum 
Ov, mer calme; stans aqua, Vitr, 
stantes paludes Hor. eau stagnan¬ 
te, marais dormants; stantia vina 
gelu Ov. vins geles; steterit ubi 
jus Hor. quand ia sauce sera prise ; 
figee; stat eruor in templis Luc. 
Ies temples sont inondesde sang; 
hasta stetit tergo Ov. la javeline 
se fixa, s’enfonca dans le dos: ve- 
luti stet dies Hor. comme si le so- 
leil s’etait arret£; stans ou statura 
(insula) Ov. Luc. ile qui a cesse 
(Tetre flottanle, qui doit rester im¬ 
mobile; naves, stabant Liv. Ies 
vaisseaux etaient niouilles, au 
mouillage, a Tancre; ubi classis y 
ejus steterat Pux.oii sa fiotte avait 
stationne; gelidus in venis stetit 
sanguis Sen. tr. tout mon sang se 
gla$a dans mes veines; quis termi¬ 
nus standi...? Sil. jusqu’a quand 
resterons-nous immobiles, oisifs? 
stant ora nietu V.-Fl. Peffroi a 
glacc son visage: stans vultus Sil. 
visage plein d’assurance (immo¬ 
bile); stat nunquam facies Luc. 
a chaque instant il change de vi¬ 
sage; nescit UberalitaSf stare 
Plin.-j. la liberalite ne sait s’arr6ter 
|| 6° muros stare viderunt Liv. iis 
virent que les murs LenaienL bon, j 
resistaient; duo signa quae multos 
annos steterunt... Liv. deux sta¬ 
tues qui resterent pendant de lon- 
gues annees...; Troja, nunc sta¬ 
res Virg. 6 Troie, tu serais debout; 
stante Roma Luc. sans que Rome 
succombe; mon pro firmato stetit 
magistratus ejus jus Liv. celte 
magistrature ne demeura pas soli- 
dement etablie; stante priore de¬ 
creto Liv. le premier decret subsi¬ 
stant; Gabinium stare non posse 
Cic. que Gabinius ne pouvait sub- 
sister (etait sans ressources); stas 
animo? Hor. *as-lu la raison'*? si 
steterit animus Sen. tr. quand je 
repreiids mes sens (je retrouve ma 
raison, je reviens a moi); resp. 
staret Cic. la republique seraitflo- 
rissante; stare per aliquem Cic. 
devoir son salut a qqn; me stante 
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Cic. dum stetimus Ov. aux jours 
de ma fortune, pendant ma prospe¬ 
ri 16; dum stabat incolumis Virg. 
au lemps de sa puissance; corru¬ 
ptae eloquentiae regulo,stelitpETR. 
iemauvais gout (P6loquence de 
mauvais gout) prevalu ( t; Sequano¬ 
rum prospera acie belli impetus 
stetit Tac. la victoire des Sequanes 
arrela le torrent de la guerre; im¬ 
perium stat in ripa Rheni Flor. 
Pempire s’arr£te au Rhin || 7 °slare 
aut crescere debent muneraHkKr. 
les presenlsdoivent se continuer ou 
augmenter; apud memores vele¬ 
ris stat gratia facti Virg. iis gar- 
denl le souvenir desbienfaitsqu J ils 
ont recus; stare in fide Cic. gar- 
der sa foi; qui si steterit idem 
Cic. s’il persiste dans les memes 
sentimcnls (s'i'1 reste le m6me); 
stare suis jiidiciis (abi.) Cic. ju¬ 
diciis (censorum) Cic. maintenir 
ses jugements, respecter ou confir¬ 
mer des jugements; — conventis 
Ci c.. pacto Ox. jurejurando Quixt. 
emptioni Ulp. -execuler des con- 
ventions. tenir un engagement. 
etre fidele a un serment, tenir un 
marche; verbis legis standum sit, 
an voluntate Qvixt. s’i! faut sume 
Ia leltre ou Pesprit de la loi; eo 
stabitur consilio Liv.on s’arretera 
a cet avis; scriptor quo auctore 
stetur Liv. auteur sur lequel on 
puisse s^appuver (dont Pautorite 
soit sure): stare in eo quod sit ju¬ 
dicatum tic. s 5 en lenir ala chose 
jugee; stat sua cuique dies Virg. 
nolre heure fatale est marquee; 
stat pectore fixum (avec Pinf.) 
V.-Fl. il a le projet de...; Hanni¬ 
bali sententia stetit, pergere ire 
Liv. Annibal persista dans la reso- 
luLion de continuer sa marche; 
mihi stat desinere ... Nep. j’ai re- 
solu de cesser...: neque adhuc 
stat (s.-ent. mihi) quo potissimum 
Cic. je ne suis pas encore fixe sur 
le lieu (ou j’irai): stat casus reno¬ 
vare omnes Virg". je brule d’affron- 
ler de nouveau tous les basards || 
8° stabat in ducibus victoria Liv. 
la victoire eLait entre les mainsdes 
generaux; jier me stetisse quomi¬ 
nus ... Ter. qu’il dependait de moi 
d^mpecher que...; nihil per alte¬ 
ros stare quominus... Liv. que les 
a utres n’etaient pas m ai tres (capa- 
bles) d^empeclierque...; quasi per 
ipsum- staret ne ... Suet, comme 
s’il pouvait empecher de...' si per 
eum non stetit parere... Scjsvol. 
s"il n’a pas ete libre (ou maitre) 
d 7 obeir... || 9° stare centum talen¬ 
tis Liv. mullo sanguine Liv. cou- 
ter cent talents, beaucoup de sang; 
— haud pam)o (alicui) Virg. cofi- 
ter cher a qqn (au fig.): nulla pe¬ 
stis humano generi stetit 

Sen. jam ais fieau n e couta plus 
cher a Phumanite. Voy. consto || 
10° caelum caligine stat Sisen. le 
ciel est obscurci de tenebres; pul¬ 
vere caelum stare Virg. un nuage 
de poussiere couvrir le ciel; nim¬ 
bosis polus stetit imbribus Boet. 
le ciel fut voile par des nuages ora- 
geux;$£a?i£ lumina flamma Virg. 
ses yeuxlancent la!flamme || 11 ° cui 
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si stet traditus orbis Varr. s’il 
devenait le mailre du monde; vi¬ 
debam stare tristes seiies Turpil. 
je voyais Jes vieillards Atre moro- 
ses; nec notis stabat contenta 
venenis V.~Fl, et les encliante- 
ments connus ne Iui suffisaient 
pas;. iras altis urbibus stetere 
causae cur perirent Hor. les.res- 
sentimenls ont cause Ia ruine de 
grandes cilAs. 

Stobi, orum,m . pl. (22x6 601 ) Liv. 
Plin. 4,81, municipe de Macedoine 
II-ensis, e, Plin. deStpbi j subst. m 
pl. Paul* Jct. habilanls de Stobi. 

stobrus, i, m. Plin. 12,79, nom 
d’un arbrc de Carmanic, qui pro- 
duit une resine odoriferante. 

stoebe, es, f. .(orot&q) Plin. j 21, 
91, sorte de piante epineuse. 

Stcechades, um, r- pi- (SrdYi- 
8ec) Plin. o2,- 21, les fles SlAchades 
(les iles de Marseille, plutot que 
celles d’Hyeres) (| au sing. Stoe- 
chas Isid. une des Stbchades. 

st<BChas,.acKs, f. (Gror/ae) Plin. 
96, 42; 27, 131 ,sl 03 Clias/sorte de 
lavande (piante). 

stoecheon ou stoechion, i , n. 
(<TTOtxetov) T.-Maur. Ieltre de Pal- 
phabet). 

Stoeni, orum. m. pl. Plin. 3, 
134, capitale des EuganAens. 

stoice, Cic. selon Pusage des 
stoiciens || au fig. Cic. en sloicien, 
sloiquement. 

Stoicida, as, m. Juv. 2, 65, stoi- 
cien. 

stoicus, a, um (aTwtxoc) Cic. 
Sen. des stoiciens, stoicien, stoi- 
que || Stoici,.m. pl. Cic. les stojf- 
ciens, Ia secte stoicienne: ‘stoica, 
n. pl. Cic. Nat. 1,15 , la philoso- 
plue des stoiciens. 

Stoidis, is, f. Plin. 6,110, ile voi- 
sine de la Macedoine. 

1. stola, a?, f. (< 7 To).*/j) Cio. Hor. 
stola,, robe de toilette des dames 
romaines ||au fig. Plin : Stat, fem- 
me de.liaut rang, dame [| Varr, 
Apul. robe de pretre. de musicien || 
Enn. Fest. v 6 tementd'homme (chez 
lesGrecs). r 

2.St61a,#,ni.Cic.Ftacc.40, sur- 
nom romain. 

stolatus, a , um, Vitr. vetu de 
da stola : stolata, f. Inscr. dame, 
femme de haut rang; stolatus 
Ulysses Suet, un Ulysse en jupon 
|| au fig. Mart. chaste || revStu: 
stolatus innocentia P.-Nol. revetu 
d’innocence. 

stSlide, Plaut. Liv. d ? une ina¬ 
niore insensOe, soltement, stupide- 
ment||?au fig. Plin. 15, 52, ddme- 
surOnient|| stolidius Amm. 19, 5, 2 
stoliditas, diis , f. Flor. Arn. 
deraison, stupidile, sotlise, folie. 

stolidus, a, um, Ter. Sall. sol, 
stupide, deraisonnable, imbecile, 
insense, fou || Ov.Tac. qui est d’un 
insense : stolida fiducia Liv. fo)ie 
confiance; stolidam praebet tibi 
vellere barbam Jupiler Pers. Ju- 
piter esLassez niais pour supporter 
tes outrages || Gell. imperlinent, 
importun, incommode U Cic. de- 
pourvude raison, irraisonnable(en 
pari, des ch.) || stolidior Sall. 
-i$ simus Ov 
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1. stolo, onis, m. (<tteUu>) Plin. 
Au s.iEp, 4,49, un lourdaud, rustre, 
rejeton,^ surgeon, bouiure. 

2. Stolo, onis, m. Plin. 18, 17, 
P. Licinius Stolon, agronome. 

+ stolus, i, m. (oroXos) Cod. 
Theod. 18, 5, 7, chargement (d’un 
navi re), fret. 

stomacace, es, f,, (crrop.av.axyj) 
Plin. 25,20,ma\ de bouclie, espfcce 
\de scorbut. 

stomachabundus, a,um, Gell. 
17, 8, 6, rempli d'indignaiion, fu¬ 
rieux. ■ 

+ stomachanter, Aug. Vit. 
beat L 15, avec colOre. 

stomachatus, a, um, part. de 
stomachor, Apul. Met . 5, 31,. qui 
exhale (sa bile): 

1 . stomachicus, a, um |(7Tojj.oi“ 
yjxo<;) C.-Aur. Chron. 3, 2,13, sto- 
riiachique || subst, -n. pl. Gloss. 
remedes stomacaux. 

2. stomachicus, i, m. Sen. Cels. 
PLiN.^celui qui souffre de Pestomac.. 

stomachor, aris, alus sum,ari, 
d. Hon. Sen. sMmpatienter, se fA- 
cher, se dOpiter, s^emporter, sdrri- 
ter, s’indigner : videbam stoma- 
chantem Philippum Cic. je voyais 
Philippe en colere, furieux, hors de 
lui ; tuis litteris stomachatus sum 
Cic. ia Ieltre m’a donne de Fhu- 
meur; stomachor omnia Cic. tout 
nVirrite; stomachari cum aliquo 
Cic. s J emporter contre qqn. 

stomAchose, Cic. ap. Charis. 
218, 6, avec colere, avec liumeur || 
stomachosius Cic. Alt. 10, 5, 3. 

stomachosus, a, wm,lloR.< Firm. 
emporte, colOre, irrite, furieux || 
au fig. Cic. qui marque la mauvaise 
humeur, inspire ou dicte par le de- 
pit |! stomachosior Cic. 

stomachus, i, m. {<j%b\Luyp$) 
Cic. Cels. oesophage || Cic. Plin. 
eslomac : stomachi < inflationes 
Plin. ItatuositAs; stomacho aptis¬ 
sima Cels. stomachis,utilia vina 
Plin. aliments tres stomachiques, 
vins stomachiques; fastidiens sto¬ 
machus Sen. degoutdes alimentsj 
stomacho fastidia movere Hor. 
soulever ou faire lever le coeur, 
degouter; lassum stomachum per¬ 
vellere ou sollicitare Hor. reveil- 
ler Papp6lit, redonner de Pappelit;' 
jejunus stomachus Hor. ventre af- 
fame (creux;; stomachum lenire 
Hor. satisfaire Tappetit; au fig. le¬ 
nia et boni stomachi Quint. les 
pIaisanterieS;douceset faciles a di- 
ererj| au fig. Plin.-j. appetit, gout, 
esir: tudi non tui stomachi Cic. 
jeux qui ne- sont pas de ton gout || 
Cic. Hor. colere, courroux, indi- 
gnation, depit, humeur, mdconten- 
tement : stomachum alicui mo¬ 
vere ou facere Cic. exciter Ia colere 
de qqn, irriter; quae mihi majori 
stomacho fuerunt quam ... Cic. 
cela m’a plus emu, plus revolte 
ue...; in stomacho Cic. dans le 
epit; quem [stomachum) ego 
funditus perdidi Cic, irrltabilite 
que j’ai entidrement perdue [| Quint. 
resignation, palience. ■ 
stomatice, es, f. Plin. Scrib. re- 
mede contre les maux.de la bou- 
che. ’ 
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? stomaticus, a, um {<7 
xoc) Plin. (al. stomachicus), qui a 
quelque mal dans Ia bouche. 

stomation' ou stomatium, Ki, 
n. (c7To^axtov) Ennod. Epigr . 133, 
Comme oscillum. 

? stomis, i dis, f. (<7Top,t^) Luctl. 
Sai. 15,17, embouchure du ioueur 
de flflle L 

stomoma, qlis, n. (<7 t6j j-wp-cc) 
Plin. 34, 108; Cels. stomoine, 
croute qui se forme A la surface du 
cuivre eL du fer en fusion. 

storacinus, a, um, Voy. sty¬ 
racinus. 

1. storax. Voy .styrax. 

2. Storax, acis, ni. Ter. nom 
d'esclave. . 

storbos, i, f. Plin. 12, 74. Com¬ 
me ladanum. 

storea ou storia,.#, f. (cttopew) 
Cais. Civ. 2, 9, 4; Liv. 30, 3, 9\ 
Plin, nattc. 

1. storia. Voy. storea . 

2. storia, se, f. Schol. ad Juv. 7, 
99 et 103, pour historia. 

straba. Voy. strava . 

Strabax, acis, m. .Plaut. nom 
d’esclave. 

Strabellini, orum, m. pl. Voy. 
Strapellini. 

, Strabilio, onis, m. Inscr. nom 
d’homme. 

1 . strabo, onis, m. (a^pa^wv) 
Cic. Hor. louclie, affligi de strabis¬ 
me |Lau fig- Varii. Men. 176; Lu- 
cil. 27, 8, envieux. 

2 . Strabo, onis, m. ( 2 Tpa 6 u)v) 
Cic. C6sar Strabon, orateur latin || 
Tac. Plin. autres ,du merne nom. 

Strabonilla, #, f. Inscr. nom 
de femine. , 

+ strabonus, a, um, Petr. 68, 
8. Comme strabus. ■ 

strabus, a, um (gtdolS 6$) Varr. 
Men. 344; Prisc. Insl. 5, 10; 6, 
17, Iouche. 

strages, is, f. [sterno) Virg. Tac. 
renversemenl, ruiiie, desastre: da -■ 
r stragem satis Virg. dALruire, les 
moissons, ravager les campagnes 
| Cic. Liv- carnage, massacre; de¬ 
bile || Liv. monceau: cruentae stra¬ 
ges Claud. monceaux de cadavres; 
strages aquarum Isip. accumuia- 
tion des eaux || au fig. carnage,: 
quantas strages 'edidi! Cic. AU. 
1-, 16, 1, quels rudes coups foi por¬ 
tes a mes enneniis. : : 

stragula, se, f. Apul. Met. 2, : 21\; 
Petr. 78, 1; Ulp . Dig. 34, 2, 25. 
Voy. stragulus. 

stragulata vestis, f. Vclg .Proi\. 
31,22; Isid. couverture. 

stragulum, i , n. Cic. Sen. ce 
qu’on elend sur le lit, garniture de 
lit, lapis, draperie, couverture. 
manleau : stragulis albis Suet. 
dans un linceul blanc (en drap) || 
au fig. Plin. ce qu’on ^tend sous, 
lit, couche: ovis stragulum pul¬ 
vis est Solin. 7, 29, les oeufs sont 
deposes sur un lit de poussi&re )| 
Mart. 14, 86, 1, housse (de che- 
val). 

stragulus (3), a, um, qu’on 
elend (sur le Iit): stragula vestis 
Cic. Hor. stragulum yestimen 
tum Ulp. couverture. Voy. stragu¬ 
lum || Petr. linceuL 


i 



STR 


1310 ‘ STR STR 

stramen, inis, n. Prud, ce qu*on l Strataburgum, i, n. Greg. Stras- Stratoniceum, I, n. Vitr. 5, 9, '*• 
i '6tend surla terre | Virg. Sil. paille bourg. Voy. Argentoratum . 1, nom d’un temple dbdib a Venus 

etendue a terre, litde paille, d’her- ?stratagema. Voy. strategema, de Stratonicee^ 
be, de feuilJage : sub stramine strategema, diis, n. (azpavoyrf Stratoniceus, ei ou &os, adj. m. 
ovorum Plin. sous la paille qui pr-oc) Cic. Froxtin. Stral. praef. lib. Ctc. Brut . 315 K originaire de Stra- 

regoiL Ies ceufs || Ov. chaume || f et 4, slralageme (ruse de guerre) tonicee (en Carie).. 

Pbxr. paille. II Cic. Alt. 5,2, 2, slralageme, ruse Stratdnicis, ulis, L (SrpotTovt- 

stramentarius, a, um, servant \\B.b\.p\.slralegemalis\-ilAX.7,4. yAz) Tac. Ann. 3, 63, de Slratoni- 

a couper Je ble : stramentariae strate gematica, orum, n. pl. cee, surnom d’une Venus* 
falces Cato, Rus t. 10, faucilles de Frontin. Strat. praef. lib. 1 et 4; StratonIcus,2 ; m.(SxpaTovtv.o?) 

moissonneurs, Vitr; 5, 9, 1. Comme strategema. Plaut.Jnscr. nom d’homme [I Cic. 

stramenticius, a, um, Hisp. 16, ? strategeum', strateglum, ou Plin. nom d’un joueur decilhare; 

2, couvert de chaume || Petr. 63, stratopedum, i, n, (<7Tparr,Y£tov, d’un statuaire, d’un ciseleur. 

8, de paille^ qui est en paille. cxpaxoTieoov) Obseq. 116, tente du Stratonidas, se. m. (Erpaicov'- 
stramentor, aris, ari , d, Hyg. general._ or ( c)Liv. 33,^28, 10, nom grec. 

,'Fab.14 } fourrager. strategia, se, f. (^Tpar^yia) Plin. ? stratopedum, i, n. Voy. stra^- 

t stramentum, i, n. Nep. Liv. li : 4,40, strategie, prefecture,nn gou- tegeurn.^ ^ _■ 

tiere (de bGles de somme) Varr! vernement militaire. Stratophanes, is, m. Plaut* 

Liv. paille [| ? C-es. fourrage || Gaius, strategica, orum, n. pL (< 77 poc- nom dliomme, 

couverture (de lit), tapis || Prud,' lit rrjy txo c) Frontin. Strat. prsef. lib. strator, oris, m. Spart. Ulp. 
(demateriaux), couche || bal, &es. 4, strategie, op^rations militaires. Amm. 29,3. 5, ecuyer de Pempereur 
Gall. 7, 45,2; Apul, Met. 7,21; 8 . strategus, i, m. (<77paroy6?) II IDer. celui qui renverse. 

30. *' Plaut. Cure. 285, general d^rmbe stratorium, ii, n.YuLG.Reg. 2, 

stramineus, a, um, Ov. fait de || Inscr. stratege, gouverneur mili- 17, 28, sopha ou couverture de lit. 

; paille, couvert de chaume : slra - taire (de PEgypte) || au fig. Plaut. stratorius, a, um, Paul. Jct. 
minea casa Ov. Am. 2, 9, 18, Slich. 697, chef, president (d’un Sent. 3, 6, 67, qui sert a couvrir. 
chaumi&re. banquet). Stratos ou Stratus, i, L (Etp«- 

strangias,£e y m.(<7TpayyEac)PLii\. Stratie, es, f. Stat. Th. 4,286, toc) Plin. 4, 5, ville d’Acarna- 
18, 64, sorte.de bl6 grec. ville d’Arcadie. nie. 

strangulabilis," e, Tert. Anim. Stratii, iorum, m. pl. Liv. 43, stratum, i, n. et strata, orum, 

32, qui peut £lre suffoqub. 22, habitants de Stratos. n. pl. Ov. gamiture de Jit, tapis, 

i strangulatio, onis, f. Plin. 23, stratlo , dnis ; f. Inscr. Orel . couverture (pour s’envelopper): le- 
17, etranglement (resserrement, 6086 ;' 3678, action d’etendre des cli mollia strata LucR.-l.xt moliet, 
retrecissement). lapis, preparalifs d’un banquet. douxj) Liv. Yirg. exsilire eslratis 

strangulator, oris, ni. Spart. stratiotes, se, m. (< 7 Tpart*5 tvj?) Ov, se lever a la hate (sauler a bas 
Bev. 14.1,et strangulatrix, icis, Plin. 24, 169, et stratiotice, es, f. du lit) || Plin. natte pour se cou- 
f. Prud. Peri. 10, 110$,ce\ii\, celle (GrpaTEWTt xyj) kvch. Herb. 88, niil- cber || Ov._Sen. housse [| nu pL 
qui ^trangle. " lefeuille (piante). pav6 : strata viarum Lucr. Virg. 

, 1. strangulatus, a, um, part. stratioticus, a, um (orpaTtco- chemin pav6 (route, rue) || Vitr. 

■ p. de strangulo, Tac." etrangle || tev-oc) Plaut. MU. 1359, militaire, plate-forme. 

Plin. suffoque, elouffe. * de soldat }| subst. n. Scrib. 33, stratura, se, f. Pall. 12, 7, 11 T 

2. strangulatus, us, m. Plin. sorte de collyre. couche, lit (de terre, de fumier) U 

20, 197 . Comme strangulatio. Stratioton, i, n. Plin. 6, 17, Suet. Glaud. 24, pavage || Pall. 

strangulo, as, avi, dium, are ile de la mer Azanienne. Lnscr. le pave. 

({TTpayyaXoa)) Varr. Lai. 6, 7?: Cic. Stratippocles, is, m. Plaut. 1. stratus, a, v.m, -part/ p. de 
etrangler, serrer a la gorge, faire nom d’homme. siemo, Virg. elendu (sur la terre, 

p6rir par strangulation || Cels.Plin. Stratius, n, m. Pux. surnom de sur un lit, en pari, des ch.): strata 
suiToquer, etoufler, asphyxier:S^ Jupiter || Liv. medecin du roi Eli- sub pedibus vestis Suet, tapis * 

1 gius strangulet ora liquor! Ov. rnene. straise herbse Ov. lit de feuillage 

puisses-tu te nover dans le Styx 1 || Strato et Straton, onis, m. 1 couche, prosterne: ursihuma- 
au fig: strangulare vocem (Juint. ( STpa-wv) Ter. StraLon, nom nitus strati Plin. our*s couches 
sonitum Plin. eiouffer la voix r le d^ionmie || Cic. philosophe peripa- comme des Jiommes^ stratus ler- 
son ; strangulat inclusus dolor leticien de Lampsaque|| Curt. roi rd Enn. humi Liv. membra sub 
0v._ la douleur comprimee nous de Sidon, detr6ne par Alexandre || arbuto Hor. couche a terre ou sur 
sulToque || Cic. serrer, comprimer: Cic. esclave medecin || Stratonis la terre, a Fombre d’un arbousief} 
strangulat arca divitias Stat, Tumis Plin. Cesar^e (ville dePhe- vigilum strata somno corpora 
les-lr6sors sont a Felroit dans le nicie); — insula Plin. iledu golfe Liv. Ies gardes endormis; stratus . 
coSre; nec strangulet (sinus), nec Arabique. _ ; ad pedes Cic. prosterne aux pieds 

fluat Quint. qu 5 il ne. soit ni trop Stratoclea ou Stratoclia, se, f. (deqqn) || qui est au niveaudusol: 
‘serre, ni trop lache || Col. Quint. (STpavoxAeta) Plin. 6, 18, ville du stratae viles Col. vignes couchees, 
etoulTer (les arbres), detruire (ia Bosphore Cimmerien, || Lucu. Liv. couche dans la pous- 

reg6tation) |) au fig. Juy. causer Stratocles, is, m. (^patox^fj:) si6re, aballu, terrassc, laissesurla 

des angoisses a || Theod. presser, Cic.Stratocles, oralem 1 grec|| Quint. place || Plin. Sil. abattu, renverse 

vivemenL(au fig.), forcer, contrain- nom d 5 un comedien || Juv. aulre II au fig. Cic.^Liv. aballu, renverse, 
dre || strangulans, n. Plin, etram du iheme nom || rj- aulre gbn. Stra- ruine, detruit || Virg. Ov. uni (en 

glb (resserrb, retreci). tocletis Char. 132, 10. pa^L des flols), calme: au fig, 

stranguria, se, f. (aTpayyoopJa) Stratoclia. Voy. Stratoclea. stratis odiis Tac. quand les liaines 
Cic. Plin. strangurie, retention Straton. Voy. 'Strato. ’ furent calmees || Virg. Plin. cou- *. 

(Furine. Stratomce/es, f. (STpaTovtxr,) veri, garni, jonche (de) : cubilia. 

stranguriosus, a, um, M.-Emp. V.tMax. Stratonice, fille ae Deme- strata herbis Lucr. lils de feuil- 
26, afflige de strangurie, trius Poliorcete, fenmie de Deme- lagefd^ierbes); stratus equusLw- 

Straor, oris, m. Plin, 6,46, trius Nicator, puis d’Antiochus So- cheval harnaclie; lectus lepide 
fleuve qui prend' sa source au Cau- ter .|| Plin. vijle de Perse. stratus Plaut. lit richement garni; 

case. Stratonicea,®, f v (STpacovt- stratus /ecfiisPROP. lit; strata ca- 

Strapellini, orum, m. pl. PLiN, xetaJLTV.PLiN. Stratonicee, ville de thedra , Juv, fauteuil rembourre; 

3, 105, peuple de Fltalie du Bud. Carie || Plin. 6, 118 , ville ae Meso- stratae pontibus naves Tac. vais- 

strarat, strasset, sync. pour potamie^ . seaux pontes; via strata lapide 

4 straverat, etc. Man. Varr. -Stratonicensis, e, Liv. de Stra- Ulp. route' pavee * stratum mili- 

+ strata, ae, f. Eutr. Juvc. che- Tonicee || subst. m. pl. Tac. habi- tari labore iter Quint. route exe- 
min pave, grande route. ^ lanis de Stratonicee. | cutee par Pannee. 
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2. f stratus,'i, m. Gell. 15, 8, 

garniture de lit || Hier. Iit. v 

3. stratus, us, m. Solin, 45, 
faousse || aa fig. Arn.' abattement 
(dcTame). 

strava; se, f. Luct. ad Stat. 
Theb. 12,62', armures prises a Fen- 
nemi et amoncel^es en guise de 
trophee. 

stravi, parf. de sterno . 

strebula caro, L_Arn. 7, 24 ; 
Varr. et strebula, orum , n. pl. 
{<rrpe6X6<;) Plaut. ap. Fest. cuisses 
des victimes. 

strena, se, f. Fest. present qu’on 
fait un jour de fele pour servir de 
bon presage J| offrande agrSable 
aux dieux; par ext. Plaut. Siich . 
400, bon presage || au pl. Suet. 
Aus. Svsim. dons, prGsents, cadeaux, 
6trenn_es. 

Strema, se, f. Varr. Lat. 5, 47; 
Aug- Civ.4, f/,deessequi pr^sidait 
aux etrennes. 

Strenion, onis, m. Inscr. nom 
d’liomme. 

1. strenua, se, f. Inscr. OreL 
2417 . Comme strena. 

2. Strenua, se, f. Symm. Com¬ 
me Sirenia. 

strenue, Gell. diligemment, ae- 
tivement, vivement, sans tarder: 
agite strenue Plaut. qu’omse de- 
peclie! alerle! || Cic. vite, en peu de 
temps || V.-Max. bravement, avec 
courage : omnia strenue facere 
Veg. se comporter toujours en bra-^ 
ve || strenuissime Veg. Arn. 

strenuitas, atis, f. Varr.; Lat . 
3, 15; Ov. Met. 9, 320, activi te, di- 
ligence, zele. ■ 

-J- strenuo, as, are, n. Plaut. 
Pseud. 029, faire diJigence (al. ab) 

strenuus, a h um, Ter. Cic. Ov. 
aclif, agissant, alerle^ vif, expedi- 
tif, diligent, zele, devoue ; infatiga- 
ble : faciendis strenua jussis Ov. 

3 ui exdcule promptement les or- 
res; operam reip. strenuam 
praehibere Cato, servir avec zele 
la republique; strenua nos exer¬ 
cet inertia Hor. nous avons une 
activit6 sterile || dispos, bien por¬ 
tant: corpus strenuum GELL.corps j 
vigoureux: strenua facies Plaut. 
visage piem de sante j| Ov. Curt. 
vite, prompt, rapide : esse manu 
strenua Cels. avoirlamain pronn 
ple (en pari. d’un cbirurgien): stre¬ 
nua toxica Col. poisons aclifs, 
violenls [| strenuus bello Nep. ma¬ 
nu ou militise Tac. et absolt. stre¬ 
nuus Sall. Cato , Plin. brave, cou- 
rageux |[ Tac. turbulent, seditieux 
|| Fort, violent, 6nergique (en pari. 
d’un poison) || -f strenuior Plaut. 
Lucil, (Liv. dit strenuus magis; 
mais le superi, est usite: strenuis- 
simus Sall. Tac.). 

strepiti, ancien g6n. de stre¬ 
pitus, Enn. ap. Non. 490, 8. 

strepito, ds , are,- n. (strepo) 
Tib. (?), faire du bruit, relentir, re- 
sonner || Albino v. 1, 183, crier, ge- 
mir || Ov. hurler (en pari, du loup) 

|| Virg. gazouiller J| V.-Fl. 4, 288, 
relentir de. 

strepitus, us, m. GasS; Cic. Virg. 
bruit (ordini, violent), fracas: stre¬ 
pitum passu 72on faciente venire 
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Ov. venir sans bruit; strepitus 
pecuniae Quint. le son de Fargent; 
— levis Ov. 16ger bruissement: — 
obscenus, Petr. incongruite [| Cic.' 
Liv. bruit (d*une foule), eris, lu- 
multe, vacarme || Hor. son (de la 
Iyre) || au fig. Quint/Petr. bruit, 
fracas^ pompe. 

strepo, ts, ut (itum, inus.), ere, 
n. Cic. Virg. faire du bruit ou du 
tumulte, resonner, relentir: mur¬ 
mur apum intus strepit Plin. 
le bourdonnement des abeilles se 
fait entendre au dedans; vocibus 
truculentis strepere Tac. pousser 
des eris menaganls || Virg. Plin. 
relentir ,(cFun bruit), rdperculer || 
resonner (de): strepunt aures cla¬ 
moribus Liv. les eris frappent 
Toreille (on entend des eris) || act. 
Liv. crier (qq. ch.), dire en criant 
|| au fig. (n.) elrerenomm6: equo¬ 
rum gloria strepere Plin..,5, 156, 
etre cite pour ses chevaux j| act.. 
Boet, citer avec emphase, faire 
sonner bien haut. 

strepsiceros, oWs/m..f. (utps^ 
Jnxepws) Plin. 8, 214; 11, 124, 
sorte de gazelle (qui a les-cornes 
en lyre). . ‘ - 

streptos, i, ou streptis uva, L 
(cTpsiiTo;) Plin. 14, 39, sorte de 
vigne. 

stria, se, f. Varr. Rusi. 1,29,3, 
sillon || Vitr. 3, 4, 14, caimelure ]| 
Plin. 22, 92, strie(en 1. de botan.). 

striata, se, f. Plaut. Rud. 2, 1, 
9, poisson inconnu. 

striatura, se, f. Vitr. 4, 3, 9; \ 
Sid. Ep. 4, 8, strie, striure, can-.j 
nelure. ! i 

striatus, a, um, Plin. strie (en ! 
pari. d’une coquille, d^nelleur) [| 
Vitr. 4 , 4, 3; Hier, strie, cannele 
Apul. plisse(ride, en parl.du front). 

. stribiligo et stribligo, inis, f. 
(oTpegXo:) Gell. 5, ^;Arn. 1, 59, 
solecisme. 

striblita. Voy. scriblita. 
stribula. Voy. strebula . 
stricosus. Voy. strigosus. 
stricte, Gell. 6lroUeinent, en 
serrant || en coupanl ras: strictius 
putare Pall. tailler plus court (la- 
vigne) |1 au fig. Paul. Jct. rigou- 
reusement, strictement || strictis¬ 
sime Gell. “ t 
strictim, Pall. 6troitement || 
Plaut. en coupant ras || au fig* 
Cic. Suet, en effleurant, sommaire- 
ment, succinclement ]| Apul. prom¬ 
ptement, vile: strictim adspicere 
Cic. voir a la liate, en courant, a la 
d^robee.^ 

strictio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 9, 79, action de serrer, de pres¬ 
ser, pression || Cassian. Coli. 19, 
12, au fig. rigueur, severit6. 

? strictipellae, strictivillae , 
strittivillse ou stricti vellae, f. pl. 
Plaut. ap.Non . 109, 8, (femines) 
qui s^epifent avec un fer chaud. 

strictivus, a, um, Cato, Rusi. 
140, cueilii (en pari, des olives). 

strictor, oris, m. Cato, Rusi. 
144, celui qui fait la cueilletle (des 
olives). 

strictoria, se, f. Diocl. 7, 56, 
sorte de chemise d’homme a lon- 
gues manches. 
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strictorium, n, n. Gloss. 
Cyr. cordon. 

strictura, se,, f. C.-Aur. resser- 
rement (d’un organe), retr^cisse- 
ment | Col. cueilletle || Non. pail- 
lelle (d’un metal qu’on bat) || Virg. 
JEn. 8, 421, masse de fer rougc || 
Prud. action de forger || Plin. fer, 
minerai [{ au fig. Juvc. 2, 789; 
Ambr. Spir. sanet . 1, 9, 108, af- 
fliclion, tourment., ^ 

. strictus, a, um, part.-adj. de 
stringo, serre, presse : quercus 
stricta denuo Gell. ch6ne (fendu) 
qui -s 5 esl resserre ou rapproch^j 
stricta carbasa Luc. voiles pliees; 
strietse habense Stat, renes ien- 
dues; stricti amnes V.-Fl. fleuves 
gel^s; striela matutino frigore 
vulnera Liv. blessures que Je froid 
dumatin a refermees ■ emplastrum 
strictum Scrib. emplaire epais; 

1 strjclus venter Veg. venire res¬ 
serre j strictior aura Aus. air plus 
froid; au fig .pectora pigro stri¬ 
cta gelu Luc. coeurs glaces || Macr. 
grave (refrogne), severe (en pari, 
aes person.) |[ Stat, rigoureux, 
stricL: stricto jiire Dig, dans la ri¬ 
gueur du droit || resserre, etroit:. 
siriciissiiha janua Ov. porle tres 
etroile; stricti nerv\ Lucr. nerfs 
retires, raccourcis; —^ artus Tac. 
corpsi'amasse|| au fig. Sen. Quint. 
serre, concis, bref, court || Firm. 
ser r6, cbiche, avar^ || Cass. Liv. 
Hor. cueilii, arrache; coupe || Stat., 
effleure, legerement bless6 || Virg. 
Sen. tr. lire (en pari, du glaive), 
mis a la main, nu; dirige contre : 
strietse secures in... Flor. Iiaches 
pretes a frapper.. ; stricti ungues 
Stat, serres menapantes (ongles 
.nus) || arfn6: stricta manus in. :. 
Ov. mainsarmees conlre... J| Stat. 
h6riss6 ; dresse. ' . ^ 

? stnculus. Voy. hystriculus 
strideo, es (rarL. di Enn;), der e, 
Virg. Luc. et arch. strido, Is, ere, 
n. Virg. Ov. rendre un son aigu 
(siffler, fremir), faire du bruit, re¬ 
sonner, retentir: stridere dentibus 
Cels. faire craqueter ses denis, 
grincer des denis; stridentia plau¬ 
stra Virg. chariolsqui crient; stri¬ 
dentes alse Virg. ailes bruyanles; 
ventis stridens silva Virg, foret 
ou le vent mugit; stridere apes 
Virg. susurros... Hor. les abeilles 
bourdonner, des chuchoLemenls se 
faire entendre...; stridunt axe ni¬ 
ves Claud. Ia neige crie sous les 
roues || Ov. p^tiller |j Ov. PLiN. faire 
entendre un chant aigu, crier y 
Luc. Plin. faire entendre des sons 
inarticules, un murmure.. 

stridor, or/s, m. Virg. Luc. son 
aigre ou pergant, sifflement, Tre¬ 
missem en t, bruit, murmure : stri¬ 
dor serrse Cic. le grincement de 
Ia scie - ; janua quse stridorem red¬ 
dat Ov. porte qui crie; stridorem 
dentibus facere Plin. grincer des 
dents; stridor seris Sil. soii de la 
trompelle ) stridores aurium Plin. 
tinlement des oreilles |[ Quint. sif- 
flement (des leLtres sifllantes) || 
Petr. sons inarticules de ,la voix, 
murmure : stridor magicus Tib. 
evocations magiques. Voy. nsenia 
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|| Cic. Ov. Plin. cris (de Phomnie, 
des animaux). 

stridulus, a, um , Virg. Sen. ai- 
gre (qui rend un son aigre), per¬ 
dant, sifflant, fremissant: stridula 
examina Claud. essaims qui bour- 
donnent; —- plaustra Ov. chariols 
-qui crienl. 

1. striga, x, f. (stringo) Col. 2, 
49, 2 2 rang^e, tas s6par6 || Frontin. 
38, Iigne (tracte sur Ja terre), sillon 
|| Cha n.109,45) chemin (de manege). 

2. striga, as, f. FEST.Comme strix 
|| au'fig, Petr. 63) 4, sorcfere. 

strigatus, um, Grom. 42; 
410, 4, qui est en lignedroite, en 
iorigueur. , 

striges, umX pl. de strix. 

; t strigil, Arn. Voy. strigilis , 
strigilarius, ii, m, Gloss. gr.- 
lat. fabricant de strigiles. 

-strigilecula, as, f. Apul. Flor . 
9 } 14, 41, petite strigile. 

strigilis (Prisc.), is, f. (stringo) 
Cic. Ilon. strigile, sorte d^trille a 
Pusage des baigneurs || Col, 6trille 
Pall. racloir ]| Cels. 6, 7, 4; Plin. 
espece de sonde (pour les oreilles) 

|| Plin. 33 , 62, parcelle d’or natif || 

. Vitr. 4 , 4,3, cannelure. 
strigis, gen. de strix. 
strigles, sync: pour strigiles, 

' Juv. 8, 26$. ( 

Strigmentum, i, n. Plin. Cels. 
ordures de la peau ; crasse Jj Pall. 
i pate, m61ange 6pais || Plin.^0, 47, 
raclure. 

1. strigo, ds, dre, n. Plin. 48, 
417 ,*Ph^ed. (?) 3, 6, 9; Virg. Catal. 
8, 49, s 7 arr6Ler, faire halte. Voy. 
trico || '?au fig. Sen. Ep. 31, 4, se 
reposer, respirer. 

2, strigo, onis, m. Fest. vigou- 
reux, trapu [| Voy. trico 2. 

strigosus, a, um, Liv. Col. ef- 
flahqu6, dechame, maigre || au fig. 
Cic. Brut. 64, maigre, d^charne 
, (eri pari. d’un # oraleur) || ?qui ne 
veut pas avancer, r6tif: hinno siri- : 
, gosior M^cen. ap. Suet. Vit. Hov. 
plus entete qu’une mule || strigo¬ 
sissimus Col. 

strigula, se, f. Schol. ad Juv . 

* 3, 263 . Comme strigilis. . 

stringes, f. pl. Isid. 49, 23, y 6- 
tement particuiier aux Espagnols. 

> stringo, is, xi, ictum, ingere: 
1° serrer, presser, comprimer, res- 
serrer; ricfer ; au fig. tenir soumis, 
regir; resserrer, raccourcir; redui- 
. re, dimiriuer, depenser; 2° cueillir 
(aVec Ja main), arracher; tailler, 
6monder, . pouper; 3s serrer, de 
pres, raser; toucher legerem en t, 
effleurer, blesser (au prop. et au 
fig.); 4° tirer (Pepee), degainer, 
mettre a Ja main'* au fig, diriger 
contre; 5° eblouir (Plin.) || Astrin¬ 
git'vitta comas Liv. ses cheveux 
sont presses par une bandelelte, 
stringere vimine surculum insi- 
. tum Pall. serrer une grefle avec 
un osier ■ — vulnera Claud. ban- 
der des.blessures; — ventrem, et 
absolt. stringere Garg; serrer le 
ventre, resserrer; — aliquem ad ... 
PLAUT/attacherqqn a...; — rotam 
Juv. enrayer une roue ] quum terra 
fmgulis stricta fuerit Pall. quand 
la< terre aura &U battue par les 


. S TR 

(pieds des) troupeaux; mare gelu 
stringi Gell. la mer se geler; ge¬ 
lidus sanguis strinxerat venas 
Qujnt. le sangs’6taitglace dans les 
veines; strinxit. Lavinia vultus 
Stat, le visage de Lavinie se con¬ 
tracta; summa stringitur unda 
Ndto Ov. le Notus ride la surface 
de Ponde; qusecumque meo gens 
barbara nutu stringitur Claud. 
lous les barbares qui sont assujetlis 
a mon pouvoir; stringere famam 
pressis metis Sil. 8,48, remQu int. 
resserrer des faits, un recit; — 
rem ingluvie Hor, Sat. 1, 2, 8, 
dissiper son patri moine dans Pin- 
lemp6rance || 2° stringere oleam 
Cato, faire lacueillette des olives; 
— lilia Calp. cueillir des lis; — 
quemas glandes Virg. recoller le 
gland; — arbores. Col. comas (ul¬ 
morum) Virg. elaguer, tailler Jes 
arbres, emonder le feuillage; — 
remos Virg. faponner (tailler) des 
rames; — hordea Virg. couper. 
moissonner Porge; — equos Char" 
409, 45;C aper. 444, ?£,etrilier des 
chevaux ||3° stringerevestigia Ov. 
suivrede pr6s la trace; — caules 
Virg. metas Ov. undas Ov. raser 
desrochers, la bome, Peau;— ra¬ 
diis summum Haemum Claud. do- 
rer de ses ravons la cime de PH6- 
mus; — corpus Virg. effleurer le 
corps; glauius idem et stringit 
et transforat Sen. le glaive ef- j 
Deure et transperce; stringere \ 
dente pedem Ov. piquer au pied; 
membra contactu stringuntur 
ignium Qujnt. les membres sont 
atteinls par le feu; stringere no¬ 
men meum Ov. atteindre, effleurer 
ma r^putation; — animum Virg. 
JEn. 9, 294, dmouvoir, Iroubler. le 
coeur; au fig. Tert. Mare . 5. 42, 
biamer || 4° stringere gladium 
Virg. manibus gladios Virg. fer¬ 
rum Plin.-j. mettre Pepee a la 
main, tirer P6pee; prendre un poi- 
gnara; ; — ferrum in ou adversus 
aliquem Liv. Jost. diriger son 
glaive ou s’armer contre qqn; — 
lucubrationis suae telum Suet. 
decocher les trails qu’on a prepares 
dans Pombre (au fig.);— iambum 
in (aliquem) Ov. diriger ou lancer 
des iambes conLre... 

stringor, oris, m. Lucr. 3,687, 
frisson, claquement de dents. 
strinxi, parf. de stringo. 
strio, ds, avi , dium, dre, Vitr. 
'4, 3 , 9 , canneler 1| ?Plin. 49, 446, 
couper (par des lignes), partager. 

-j- stritavus, aren. pour tritavus, 
Fest. p. 344. 

?strito, ds, dre, n, Yarr. Lat. 
7, 65, se tenir difficilement sur ses 
jambes. 

l .rittabillae. Voy. strictipellx. 
strittivillae, Voy. striclivillae. 
strix, igis, f. (crTpty^) Prop. Ov. 
strige, oiseau de nuit qui passait 
pour aechirer les enfanls pendant 
la nuit (liibou d^rient?) || Stat. 
Th. 3, 503, sorci^re. Voy. striga. 

Strobilum, i, n. Mel. 3 , 8, pro- 
montoire du golfe Arabique. 

1. strobilus, i, m, (<7TpogO,oc) 
Dig.32,4,55,40,yomme de pin, 
pignon. 


2. Strobilus, i, m. Plaut. AuL i 

4, 7, 44, nom d 5 esclave. ^ ; r 

strobum, i, n. ou trobus, i, 
m. (?) Plin, sorte de bois odorife- f 

rant || ?Plin. Comme ladanum ; ; 

strofa. Voy. stropha. ' ; 

stroma, alis, n. (<7Tpa>jm) Ca- i 

pjtol. Ver. 4, 9 garniture de lit 
(draperie) || au pl. stromata H ier. * 

Prot. ep (Jalat . recueil de sujets 
varias. ; 

Stromateus, ei, m. (Srpwp.a- 
Teu c) Prisc. Litre a’un ouvrage de 
Ceselliusy grammairien, et aOri- 
gene (Hier.) (c.-a-d. collectionneur 
de sujets varies comme les couleurs 
d 9 une tapisserie). 

strombus, i, m. (orpo^@6c) Plin. 

32, 447, slrombe, coquillage uni - 1 
valve. 

strongyla, ae, f. (cTpoyyvloq) 

Tert. Pall. 4, buste (represente 
sur un bouclier?). 

1. strongyle, es, f. (orpoyyu>.v)) 

Plin. 35, 487 , sorte d 5 alun. 

1. Strongyle, es, f, (£rpoyy«j}.T|) 

Plin. Anton. une des lies Eolien- 
nes (auj. Stromboli) || Plin. autre 
nomdeNaxos. 

Strongylion, onis, m. (Srpoyyv- 
7ktcov) Plin. nom d 5 un statuaire. 
stropha, a?, f. (ffTpo^) Vitr. 40, 

8, attache du gouveraail || Macr. 
strophe (de choeur, d 7 ode): elegan¬ 
tes strophae, Petr. 60, 4, panto¬ 
mime elegant || au sing. Mart. et 
ordint. au pl. Phasd. Sen. tour, fi- 
nesse, detour. ruse, artifice. 

Strophades,- um, f. pl. (Sxpocpa- 
oec) Virg. les Strophades, fies de la 
mer Ionienne, sejour des Harpies 
(auj. Strivali) || adi. Strophades 
undae Anth . la mer des Strophades. 

+ stropharius, U, m. Gloss, 

Isid. fourbe, imposteur, 
strophe, es, f.,M.-V ict. 4, 46 , 4; 

40, 58, 7, strophe. Voy. stropha . 

strophiarius, ii, m. Plaut: Aul. 

3, 5, 42, fabricant de strophiums. 
strophicus, i, m. Th,-Prisc. 2, 

9 , celuiqui soufiTe de la colique. 
strophiolum, i, n. (strophium) 

Plin. 21, 3, ruban. 

strophium, ii, n. (c-Tpooiov) Cic. 

Cat. strophium, bande qui soute- 
nait la gorgedes femmes (sorte de 
corsetj || Plaut. Virg. Cop. 32, ban-- 
delette, ruban || Apul. lien, at- 
taebe, corde || au fig. serta dacty¬ 
lico ligare strophio Prud. Ca th. 

3, 29 tresser une eouronne (poe- 
tique) en vers dactyliques (hexa- 
metres), ‘ 

Strophius, ii, m. (2rp6cpios) 

Sen. tr. Strophius.roi de Phocide: 

Strophio natus 6v. Pont. 2, 6, 

25, Pylade. 

strophoma, atis,T\. (< 7 Tpo©ti>(ia) 

Hier. Jesai, 13, 8. colique. 

1. 4 strophosus, a, um (stro¬ 
pha) Fort. Carm. 8, 9. 47; Gloss.’ 

Isid. Not. Tir. 80. fourbe, ruse. 

2, strophosus, a, um (strophus) 

Veg. 3, 57, qui souflre de la coli- 
que. 

strophus, i, n.faTpooocjViTRuv. 

(?) Voy. struppus || Apul. Herb . 

26; Veg. 4,43, colique, tranchee. 
stroppus. Voy. struppus. 
structe, Fronto, Fer. 1, /,d 5 une 
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maniore ornbe, avec apparat || 
structius i Tert. Culi , fem. 2, 11. 

structilis, e, Prud. propre a la 
construction: structilis /a£>i$ULp. 
Dig. 8) 5,'6, pierrede taille || Vitr. 
Ulp. bati, construit, fait de pisces 
de rapport; vivam saepem structili 
[s.-ent. saepi) praeferre Col. prefe- 
rerune haievive a un mm; simu¬ 
lacrum structile Prud. un 6tre pd- 
tri de boue; omne structile Tert. i 
tout ce qui est composd de parties, | 
tout dtre organise, 
structio, onis, f. Pall. 12, 22, 
5, tas || Inscr. construetion || Firm. 
Malh. 8, 9 . attirail. appareil [{ au 
fig. Tert. Pat. 8, instruction, eh- 
seignement || Arn. ordre,successiori. 

structor, oris, m. Cic. construe- 
teur, architecte', ma<jon: structor 
parietarius Inscr. Fabr. 457 } 264, 
macori ]| au fig. Apul. Socr. prol. 
p. 106, 1 , architecte* auteur (de) | 
Mart. Juv. ordonnateurd’un festin j 
-structor capillaturae Fest. Cult . 
fem. 2, 7, coifleur. 

structorius, a, um, Tert. Apol. 
44, de constructeur. 

structura, ae, f. Cass. Liv. Plin. 
■construction, batisse (action ou ma- 
nidre de batir) |j Vitr. construction 
(exeeutde). batiment || Cels. stru¬ 
cture, organisation || au fig. Cic. Ov. 
structure (de la phrase/ du vers), 
construction, • arrangement (des 
mots). 

1. structus, a, um, paft.. p. de 
struo, Ov. reuni, assemble, joint ]| 
Liv. range, dispose : sic structo 
litterarum ordine ... Suet, endis- 
posant leis lettres de telle sorte || 
au fig. Cic. araange, dispose, con¬ 
struit (en pari, aes mots) [| Ov. 
compose (en pari, de vers) ||. prd- 
h pard, iranie : structae insidiae Tac. 
embuches tendues || Tib.' Ov. eri- 
tassd, accumule || Virg, Plin. eleve, 
•construit, ^ati : domos regias e 
latere structas Vrrn.palaisen bri- 
que; saccorumstructaLucn.4,859 , 
constructions, massifs, assises || 
JJnn- couvert (de) : structa cubilia 
muscofjhkm. Iit de mouss exstru¬ 
cta ampliter mensa Lucil. table 
■bien garnie || Prop. pave. 

2. Structus, i, ni. (struo) Fast. 
Cons. surnom romain. , 

3. 'structus, us, m. Arn. 7, 15, 
amoncellement, tas, monceau. 

strues, is, f/Liv. Ov. amas, ias, 

■ monceau; au fig. strues verborum 
Fronto, Eloq. 4, amas de mots 
Luc. Sen. tr. bucher (fundbre) 
Liv. 44,41, 7, rangs presses || Cato, 
184, 2; 141, 4; Ov. Fast . 1 , 276, 
g&teau saerd. 

strufertarius, ii, m. (strues, 
fero) Paul, ex Fest. 295,1, liomme 
charge d’offrir des g&teaux sacres 
(pour une expiation). 

,*f struix, icis , f. Andron. Solin. 
Comme strues; struices patina¬ 
riae Plaut. foule (piles) ae piats 
|| aufig. struioemdloruniTiMv> Tr . 
64, deluge de maux. 

1. struma, ae, f. Cels. Plin. scro- 
fules, pcrouelles : strumarum tu¬ 
mores Vitr. tumeurs sero fui euses, 
scrofules || au fig. Cic. Sest* 185, 
jilaie liideuse. 
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2*. Struma, ae, m. Cat. Plin. sur¬ 
nom romain. 

strumatlcus, a, um, Fin u.Math. 
8,19, scrofuleux. 

- strumea, ae, f. Plin. 25, 18,gve- 
nouillette (piante). 

strumella, ae, i\ M.-Emp. 15, dim. 
de strurfia. 

strumosus, a, um, Col. 7, 10,8; 
Juv, quialesdcrouelles, scrofuleux. 

str iimus, i, m. (struma) Plin. 
27, 68 . Conime strychnos || Plin. 
25, 174. Comme ranunculus , 

struo, is, uxi, udum, uere : 
1° reunir- (plusieurs parties pour 
former ..un toiit), rassembler, as- 
sembler; 2° ranger, arranger, 
disposer,'ordonner, apprdter, prd- 
parer (au prop. et au fig.) * inventer, 
creer, composer; mediter, tramer, 
machiner; causer, susciter; 3° ele¬ 
ver, entasser, accumuler; 4° elever j 
construire, batir, edifier; 5° cou- 
vriiy charger, combler; couvrirde 
mets, servir; recouvrir; paver; 
6° lever (?); 7° rari, boucher, fer- 
mer || 4° struere tubas Prop. con- 
struire des flutes; —telam Apul. j 
tisser, faire de la toile || 2° struere 
aciem Y irg. copias C/es. armatos 
Liv. ranger une armee, mettre des 
troupes en bataille. disposer ses 
soldats; — convivia publicis locis 
Tac; donner des repas , dans des 
lieux publics: Taygeton struxe¬ 
rat V.-El; elle avait' reprdsente' 
(sur la toile) le (mont) Taygete; 
struere verba Cic. construire, ar¬ 
ranger les mots; structa sunt no¬ 
stris b&rbara verba modis Ov. j’ai 
fait entrer des mots barbares dans 
mes vers; struere varios per sae¬ 
cula reges. V.-Fl. 1, 685, fixer la 
succession des rois; struebantur 
qui ... Tac, Ann.4, 67, on dressait, 
on subornait des gens pour.,.; 
struere volujUalein Apul. causas 
Tac, inventer un plaisir, des pre- 
textes; verbum Quint. faire ou 
forger un mot (composd); — 'orar 
tionem Quint. composer un dis-, 
cours; quid studiosa cohors ope¬ 
rum struit?. Hor. quels ouvrages 
nous prepare 'cetle Lroupe savante? 
quid struit? Virg. que fait-il? a 
quoi r songe-t-il? hoc ipsum ut. 
strueret Virg- pour tramer cet- ar^ 
tifice; struere nefas Mart. medi- 
ter, ourdir un cririie; — parrici¬ 
dium contra sororem Apul. armer 
contre sa soeur une main parricide; 

— alicui insidias Liv. fraudes 
feris Sen. tr. dresser des embu- 
ches a qqn, tendre des pieges aux 
bStes s au vages; — alicui mortem 
Tac. sollicitudinem Cic. aliquid . 
calamitatis filio Cic. .attenter aux 
jours de qqn, tendre ou dresser des 
embuches, susciter des ennuis a 
"qqn, vouloir nuire a son fi Is || 
3° struere capillum in orbem 
Claud. relever ses cheveux en touf- 
f e - — congestos montes ad sidera 
Ov. entasser. les monlagnes jus- 
qu’au ciel; acervus quem struit 
Hor. les proYisions quelieamasse/ 
struere pyra/tn Virg. elever, dres¬ 
ser'un bucher;. — . penum Virg. 
charger les tajdes de mets (garnir 
les tables); — opes Petr. rem 
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Pers. entasser les tr^sors || 4° strue¬ 
re fornacem Cato, construire un 
four (a chaux); — navem V.-Fl. 
un vaissea^u: — muros Mart, ele¬ 
ver des murs; qua (structura) fre¬ 
quentissime struuniPuR. maniere 
ordinaire de batir; aliae (apes) 
struuntPux. les unesconsLruisent 
|| 5° struere altaria donis Virg. 
charger les autels dWrandes; eon-, 
gestae struxere cubilia frondes 
Luc. les lils furent couverts de 
feuillage; struere lorum Claud. 

f arnir un Iit; — mensam hospiti¬ 
us Sen. tr. p reparer un repas a 
des liotes'; — viam Lucil. paver 
ou faire un chemin : Sen. tr. — sibi 
viam Tac. s’ouvrir un chemin (au 
prop.^et au fig.) ||6° struere pedem 
Leg. xn Tab. lever le pied, fuir(?) 

|| 7 6 mundi clamoribus aures 
struxerat P.-Nol, il avait ferme 
Foreille au bruit du monde. Voy. 
obstruo . 

Struppearla, ium ou iorum, n. 
pl. Fest: f^les des Goufonnes. 

struppus, strupus, stroppus 
ou strophus, i, m. (axgb^ot) Vitr. 
Isid. lien (de Taviron) || Plin. 21,8, 
bandelette, ruban || FEST. bandeau, / 
couronne || Fest, eouronne , (de 
fleurs) || Fest. sorte de coiflure sa¬ 
cerdotale. . ' ’ 

struthea ou struthia mala 
Col, et absolt. struthia, h. pl. 
^laut . Pers. 87 (<7Tpou&ta), espece 
inconnue de coing, 
struthio, onis, m. (g-t pooOttov) 
Vop. IIier. Isid. 12, 7, 1, aulruche 
(oiseau). 

* struthiocamelinus, a , um , 
Plin. 29, 96, d’aulruche. 

struthidcamelus, i, m. (arpoo- 
6toy.de S en. Plin. 10, 4 et 56, 
autruche (oiseau) ego tibi pro 
ansere struthiocamelum reddam 
Petr, 487,. 5 (prov.), je le donnerai ; 
un boeuf pour un muf. 

struthion, ii, n. (cTpouOtov) 
Plin. Cels. saponaire (piante). 

struthibninus, a, um, Pl.-Val. 
2, 80, d^utruche. . 

striithopodes, um, -m. f. -pl. 
(aTpooOoTTooec) Plin. 7, 24, qui ont 
.de tres petils pieds. 

strutio. Voy. struthio: 
struxi, parf. de sirwo. 
f ? strychnon, f, n. Comme 
strychnos . 

strychnosou sthrychhus,.i, m. 
(oTpu^vocjPLiN. 21,177; Apul.^ lier b. 
74; Isid. morelle a fruits noirs 
(piante solanee). 

Strymo et Strymon, onis ; m. 
(STpup,tov) Liv. Plin. le Strymon 
(fleuvp de Thrace) || par ext. Stat. 
Theb. 6, 488, la Thrace. 

Strymonis, idis, f. (Svpop-ovtc) 
Prop. du Strymon, de Thrace ||Prop. 
amazone ||Pljn. la Bithynie. 

/ Strymonius, .a, um, Sen. tr. 
Stat, du Strymon, de Thrace : 
Strymonius grex Mart. compa- 
gniede grues || Stat, seplenlrional 
Stubera, ae, f. Liv. 84, 89 , ville 
de Macbdoine || -aeus, a, um, Li\\ 
de Stubera.. 

stuc. Voy. istuc. 
studeo, es, ili,' ere, n. s’appli- 
quer a, travailler a, desirer, recher- 

latin-franqais/— 83 
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cher, poursuivre, 8’allacher a, se 
plaire a, aimer (qq. ch.): si qui in 
ea re studebat Cato, si qqn s’ap- 
pliquait a cela, s’occupait de ce 
soin: omnibus modis huic rei stu¬ 
dendumj ut,.. C/ES, qu'il fallail 
faire tous ses cfforls pour que...; 
pictores 'in id tantum student, 
ut... Qujnt. lespeinlres n’ontqu’un 
but ; (Fesl de,..; id studebat, ne... 
Liv.ii Iravaillaita emp&cherque*..; 
unum sentitis omnes, unum stu¬ 
detis Cic. vous mavez tous qu’une 
pensee, qu’un dbsir; studere equi¬ 
tatui C.es. songer a avoir de laca- 
valerie: — escis alienis Plaut. 
courir Tes tabies * — lustris Plaut. 
frequenter (rechercher) les mauvais 
lieux:— virtuti Cic. s’a.Ltacher a 
laverlu;.— paci Liv. rechercher 
la paix * — pecuniae aut imperio 
Cic.courirapres Fargentoule pou- 
voir: — praeturae Cic. briguer Ia 
preture; non provinciae studeba¬ 
tur Flor. cen’estpas unepro vince 
qtfon avait en vue ; omnes mulie¬ 
res eadem aeque student Ter. tou- 
les les femmes ont 'les menies 
gouts |[ Cic. Nep, Liv. s^efforcer de, 
aesirer vivement (avec l"inf.): scire 
studeo ... Cic. je brule desavoir... 

|| Cic. Nep. s’atiacher (a qqn, a un 
parti), s’interesser a. favoriser; 
rechercher (qqn), etre Fami de, ai-^ 

- mer, affectionner: -cur quemquam, 
ut studeat tibi, rogas? Gic. pour- 
quoi solliciter Finteret dc qqn? qui 
te nec amet, nec studeat tui 
jarch.) CjECIL. qui n 5 ait pour toi ni 
inlbret ni amour; neque studere , 
neque odisse Sall. n’avoir ni af- 
‘s feclion ni haine || caresser, choyer: 
studere auribus Mart. s 5 etudier a 
plaire-a ses audileurs || Cic. TacJ 
s 7 appliquer (a Fetude), etudier, s : in- 
struire : studere litteris Cic. etu¬ 
dier les belles-Icttres, faire des 
eludes; epistula negat te studere 
Plix.-j. tu dis dans ta lettre que tu 
ne Iravailies pas; domi studentem 
continere Quinte garder dans la 
maison paternelle Fenfant qui etu- 
die, Iui donner une education pri- 
vee: studentes, m. pl. Sin. hom- 
mes de letlres, litterateurs || Lra- 
vailler (qq. ch.), exercer; si calidae 
et siccae provinciae studemus Pall. 
si nous cultivons (dans) un pavs 
chaud et sec; studere memoriae 
C^es. cultiver, exercer samemoire- 

studiolum, i, n. (studium) M.- 
Aurel. ap. Front. Gaes. 4, 5, petit 
travail litteraire 1| Inscr. Murat. 
937, 43, ecole. 

studiose, Ter. Cic. avec appli- 
calion, soin, zele, empressement : 
^ studiose aliquem imitari Suet. 

, sVtlacher a imiter qqn ystudiosius 
mare, quam terras , exercere 
Just. avoir plus de gout pour la 
1 marine ‘ que pour F agri cui ture [ 
Cic.. avec int6r6t, desir, plaisir 1 
Cic. avec interat, amour, effusion: 
studiose commendare Cic. recom- 
. mander avec chaleur, vivement || 
studiosissime Cic. 

* 1. studiosus, a, um, Gv. Plin.-j. 

applique, soigneux, z61e, allache 
a, qui a le gout de. qui recherche: 
studiosiores ad opus \arr.RusI. 
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4) 17, 7 , plus laborieux (plus ar- 
dents au travail, a Fouvrage); in 
argento plane studiosus sura \ 
Petr. 52,1. je suis fou d ? argenterie; 
studiosus venandi Cic. quiaime la,: 
'c has se; studiosa florum Hor. qui 
aime a cueillir des fleurs: nec \ 
(quisquam) dicti studiosus erat 
Enn. et personne ne recherehait 
Felbgance du langage : studiosis¬ 
simus aleae lusor Suet, joueur de¬ 
termina; studiosus rei (arch. avec 
le dat.) Plaut. qui a du gout pour 
une ch. |[ Cic. qui s^nteresse, qui 
favorise. qui aime, devoue : stu¬ 
diosus nobilitatis Cic. parLjsan de 
la nobless e’, vos, stvAiosa pectora 
Ov. vous, 6 mes amis (coeurs amis) 

|| Cic. applique.a, ou qui se livre a 
(Fetude), qui 6Ludie, qui apprend, 
qui s’instruit: studiosus litterar- 
rum Nep, studieux; absolt. stu¬ 
diosi Cic. Opi. gen. 13. ceuxqui 
bludient, les ecoliers || Cic. Plin.-j. ! 
studieux (en pari, des person.) j au ; 
flg .studiosum otium Plik.-j. loi- 
sirs studieux; studiosa luxuria 
Sex. luxe studieux (d’une bibJio- 
theque) || Hor. lettre, instruit, docte, 
savant | d’ecole : studiosa dispu¬ 
tatio Quint. discussion en forme. 

2. Studiosus, i, m. Plix. 11.245. 
noni.dmn gladiateur. 

studium, ii. n. 1°, occupationj 
travail. application, soin. ^ele. ar- 
deur, em pressem en U 2° volonte, 
intention, desir: maniere de voir, 
opinion; gout, amour (d 7 une ch.), 
penchani, passion; mceurs: 3° fa- 
veur, bienveillance, interet, amour, 
affection; partialit6 • parti, cabale; 
4° action d’eludier, occupation ou 
exercice de Fesprit, elude; objet 
d’eLude; branche d^tude^ instruc- 
tion (acquise); travail (litteraire), 
puvrage; 5° occupation, profession; 
6° doclrine, secte, ecole; 7° salle ou 
cabi net d 5 6tude (Con. Theod. 14 , 
9, 3 ): 8° colle^e, Corporation (Ixscr.) 

|| 4 0 in armis plurimum studii 
consumebat Nep. il donnait beau- 
coup de temps aux exercices mili- 
taires; omnia studia, omnem ope¬ 
ram figere in... Cic" donner tous 
sessoins, touteson application a...: 
alicui navare operam et studium 
Cic. servir qqn avec devouement: 
studium fallens laborem Ov. ar- 
deur qui empfeche de sentir la fati- 
gue; omni studio a te contendo 
ut ... Cic. je le demande de tout 
mon pouvoir que...; eadem alacri¬ 
tate ac studio uti Cjss, avoir la 
meme ardeur et le meme empres- 
sement || 2° studio tuo obsequi 
Cic. contenter ton desir: me non 
studio accusare Cic: que ce n’est 
pas volontiers (pour mon plaisir) 
que j : accuse; non studio manu¬ 
missoris Modest. non par la vo- 
lonle (par le fait) de celui qui af- 
franchit; studia contraria. Yoy. 
seindo: studio efferri ou ardere 
(avec le gerond.) Gic. bruler du 
. desir de ; jSrdler de.,.; suo quisque 
studio maxime ducitur Cic. cha- 
cun s’abandonne a son gout: toti¬ 
dem studioru m millia Hor. autant 
de gouts differents; studia naturae 
Cic. penchants naturels: Lacaenis 
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( virginibus ) palaestra in studio 
est Cic. les Lacedemoniennes se 
plaisent a Ia palestre:. sunt pue¬ 
ritiae certa studia Gic. Fenfance a 
ses plaisirs: studium nandi Tac. 
venandi Cic. gout de la natation, 
passion de Ia chasse; incensus 
studio dicendi Cic. entraine par 
son penchant pour F61oquence; 
animum ad aliquod studium ap¬ 
plicare Ter. se livrera qq. passion 
predominante; studiis eorum in- 
servire Nep. se pHer a Ieurs usages. 
a leurs mceurs || 3° studiis odiisque 
carens Luc. qui n’a ni affection ni 
haine' omnia mea studia: m 
istum conferre Cic. reunir sur lui 
toutes mes affections; studium 
urbium Asiae in populum .Roma¬ 
num Tac. devouement des villes 
d’Asie au peuple romain: incen¬ 
dere studia hominum Suet, se 
concilier toute la faveur publique ‘ 7 
quod studium secum attulit! Cic. 
avec quelle faveur ii (un acteur) 
fut recu! studium testiurn Cic. 
partialite des temoins: quominus 
studii visa est oratio - habere ... 
Liv. plus ce discours sfembla im- 
parlial...: senatu ipso erant stu¬ 
dia Tac.' dans le senat memeil y 
avait differents partis: studium 
domesticae aemulationis... Just. au 
dedans, a FinLerieur (dans sa pa¬ 
trie), les cabales d’un parti jaloux-. 

|| 4° in rerum contemplatione stu¬ 
dia ponere Cic.s'adonner aux Scien¬ 
ces speculatives ; studiis doctrinae 
deditus Cic. livre a Fetude: Apollo¬ 
niam eum in studia 'miserat 
Yell. il Favait envoye a Apollonie 
pour etudier; septem annos dare 
studiis Hor. consacrer sept annees 
a son instruclion : studia alicujjus 
formare Quixt. iristruire qqn, faire 
sbn education ; libertus a studiis 
alicujus Inscr^ affranchi charge de 
Feducalion de qqn; studia leviter 
attingere Suet, avoir une legere 
iein ture des leltres: studium juris, 
philosophiae Cic. Fetude du droit, 
de la philosophie; studia liberalia 
Sex. les eludes liberales: scidit se 
studium Quixt. les arts se divlse- 
rent; studium sine divile vena 
Hor. le travail (Finstmction, un 
esprit cultive)" sans le.genie ; sua 
studia publicare Tac. publier ses 
ouvrages, le fruit de ses veilles j| 
5° quae studia maxime laudent ur 
Cic. quels genres d^ccupation 
sont le plus eslimes; studium his¬ 
trionale Tac. profession cfhistrion 
|| 6° eodem studio eruditus Cic. 
qui est de la meme secte. 

Stulnmi, orum, m. pl. Plix. 3 y 
105 , peuple de la Calabrie. 

Stulpini, orum, m. pl. Ples*. 3 y 
139 , peuple de FHIyrie. 

stulte, Yarr. Cic. sottement, 
deraisonnablement. contre .le bon 
sens: haud stulte sapis Ter. tu 
n’es pas bete || Tib. en insense, 
follement, imprudemment || Ov. 
sans ari. inhabilement, mal || Ov.. 
immoderbment || stultius Luc. -is- 
sime Cic. 

stultiloquentia, ae . f. Plaut. 
Trin. 222, et stultiloquium, ?'?, 
n. (stultus, loquor) Plaut. Mil. 
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‘£0fl/.sots discours, imperlinenl ba- 
varaage. 

stultiloquus, i , m-.'P laut .Pers. 
'514, sot discoureur. 

stultitia, S3 y i\ Ter.Cic. sottise, 
deraison, defaul de jugem en L ; b6- 
tise, niaiserie, stupidile || Cass. fo~ 
lie, impmdence || Plaut. folie (de 
jeunesse) || Ulp. ignorance, inha- 
biiete, 

stultividus, a, um (stultas, vi¬ 
deo) Plaut .Mit.335, qui a la berlue. 

. ?stultiilus, a, um, Apul. Met. 9, 
un peu niais. 

stultus, a, um, Ter. Cic. sot (en 
pari, des per son. et des ch.), de* 
nue de jugement, qui n’a pomi de 
raison, d^raisonnable, insense, im- 
beeile, - niais, inepte, stupide :■ nisi 
sis stultior stultissimo : Plaut. a 
moins d’£trc un maiLre sot; stulti 
Hor. les sols; stulta arrogantia 
Gjes. folle presomption || Sall. Liv. 
fou, imprudent || ou Ton fait des 
folies : stulti dies :Tm..jours folle— 
ment employes || Dig. ignorant, 
inhabile || stultissimus Cig. 

stupa. Voy. stuppa . * 

stupefacio, is, ere, Liv. Sil. en- 
gourdiij oter le sentiment de. 

stupefactus, a, um, part, p. de 
stupefacio, Cic. Virg. stup6fie, in¬ 
terdii, etonne. 

stupefio, is , ieri ,■ pass. Prop. 
2, 18,17, etrerempli tTadmiration. 

stupendus, a, um, part: p. de 
stupeo, V.-Max. o,7, 1, elonnanl, 
qui etonne (donjt oji doit s ? eton- 
ner)'. 

stupeo, es } ui, ere, n. Cic. Plin. 
6tre engourdi, etre immobile, res¬ 
ter lixe, s 5 arr£ter (au prop. et au 
fig.) : stupentia membra Curt. 
membres engourdis (au prop.) ; 
membra laetitia stupent Sen. tr. 
le bonheur (la joie) me rend linter- 
dit: stupuerunt flumina bruma 
V.-Fl. le froid enchaina le cours 
des fleuves ; stupuit Ixionis orbis 
Ov. la roue dTxion s’arreta; stu¬ 
pet.jyrofundum C.-Sev, la mer est 
immobile, caime; vini natura ad 
frigus stupens Plin. le vin auquel 
leiVokLfait perdre son \ stu¬ 
puerunt verba Ov. - i la parole lui 
manqua, sa langue resta , glacee || 
Cic. Ov. Sen. tr. etre interdit, im¬ 
mobile, ebahi, etonn6, 6tre dans 
1 5 ex t as e: dum exspectatione stu¬ 
pent (animi) Liv. pendant qu ? ils 
sont dans Fattente : saepe, mdlis 
stupeo Ov. souvent je suis insensi- 
ble a mes maux; stupere novitate 
Qujnt. 6tre Lrouble par la nou- 
veaut6: — gaudio*Qv int. £Lre mu et 
de joie; freta ad subitam stu¬ 
puere ratem V.-Fl. la mer s J eton- 
na A Fapparition d’un vaisseau; 
stupet acies fulgoribus... Hor. les 
yeux sont eblouis par Feclat...; 
stupere in Turno Virg. in titulis 
Hor. conienipIer.Turnus, (Hreebloui 
par-les titres; ut terrae stupeant\ 
lucescere... Virg. comme la terre 
5 ’etonnedevoir luire... II uct. Virg. 
Pjetr. voir avec etonnement, s’ex- 
tasiersur, admirer:noua sjxipuere 
silentia valles Stat, les vallees 
s^tonnerent d’un silence inaccou-. 
tuitie» 


stupesco, %s, ere, n. Cic. Or . 3, 
102, s’etonner > etre interdii, 
stupeus. Voy. stuppeus. 

+ stupide, Bapt.-ILeb* 55, avec 
admiralion (en conlemplalion). 

stupiditas, diis, f. Att. Tr. 287; 
Cic dPhil. 2, 80, ' stupidile. 

stupido, as, dre, Capel. 6, 
572; 7, 725, rendre interdii, stupe-. 
fier. 

stupidus, a, um, Plaut. stup6- 
fa.it, stupefle, interdit: stupidus ti¬ 
more Cornif. immobile de frayeur, 
glace dWroi: — studio Ter. ou 
simplt, stupidus Cic. muel ou im¬ 
mobile d^aamiration || Cic. Mart. 
stupide, sot. imbecile, inepte : stu¬ 
pidus, m. Capitol. Anton. phil. 
29, 2; Arn. un niais (dans les co- 
medies) ||Fort. inculte, sterile || 
stupidissimus ^a rr. 

stupSr, oris, m. Cic. Ov. en- 
gourdissemenl, saisissement, in^ 
sensibilite : oculos stupor urget 
mertes Virg. -ses yeux restent fixes 
|| Just. stupeur. siup&action, grand 
Etonne ment, aamiration: res admi¬ 
rationis stupore condigna Arn. 
chose faite pour remplir d^tonne- 
ment || Cic. Ph^ed. sottise, stupidile 
|| Cat. 17,_21, homine stupide. 

-}- stuporatus, a, umflvm.Gult. 
fem/2, 3, stupidemenl admire. 

stuppa ou stupa, mft. (gxvtztiTi, 
cttutto) Cjes. ViRG.etoupe || P.-Nol. 
meche. _ - 

stupparius ou stuparlus, a, 
um, Plin. 19, 17, qui concerne 
r<^loupe,: a etoupe. 

stuppator, oris, m. ( stuppa ) 
Inscr. C. I. L. 6, 1649, calfat. 

stuppeus ou stupeus, a, um, 
Virg.Ov. d 5 6toupe|| Orat, dechan- 
vre (piante). 

^ ? stupratio, oms, f. Arn. 2,73, 
action de.souiller (al: al.). 

stuprator, oris, ni. Sen. tr. 
Quint. seducteur, corrupteur. 

■stupratus, a, um, pari. p. de 
stupro, Cic. Liv. deshonore, ou- 
trage, viole H au fig. Cic. cor- 
rompu. 

+ stupre, Poet. ap. Fest . 317, 
23, honteusement. 

stupro, ds, dvi, dium, are, Cic. 
ravir rhonneur a, attenter a 1’lion- 
neur de ; deshonorer: stuprare per 
vim Cic. faire violence a, violer || 
Cic. soiiiller (une ch.), polluer; 
au fig. stujorare mores Tert. Apol. 
6, corrompre les moeurs. 

stuprosus, a, um, V^Max. 6,1, 
8, porle a debaucher les femmes, 
corrupteur, seducteur. 

stuprum, i, n. NiEv. affront, 
deshonneur, honte,*infamie || Sall. 
Cic. Tac. conimeree criminely liai- 
son illegitime: adultere, inceste : 
stupri p)lenus' Cic. faligue de de- 
bauches; stupri commercium ha- 
bere ' ■ V.-Max. consuetudinem fa- 
cere cum... Suet, entretenir un 
commerce criminel, des relations 
coupables avec.. || Cic. Liv. atten¬ 
tat a la pudeur, violence, action de 
corrompre, seauction : rapere ad 
stuprum (virgines) Sall. attenter 
a Thonneur de...; filix stttpro vio¬ 
latae sunt Tac, ses filles furent 
deshonorees || Tac. infames debaur 


■ches || Col. accouplemenl (des ani- 
maux) || Prop. courtisane. 
stupui, parf. de stupeo . 

:Stura, ae, m. Plin. 3,118, riv. de 
la Gaule Cisalpine qui se jette dan,s 
le Po || Fest. ileuve du Latium. 

Sturii, iorum, m. pl. Plin. 4 3 
101 ,peuple a remnouchure du Rliin. 

Sturium, ii, n. Plin. ile de Ia 
Mediterranee. 

Sturnini, m.-pl. Voy . Stulnini. 
sturninus, a,iirn . Hier. Jesai, 
66 , 20 , gris comme un etourneau" 
sturnus, i, m. Plin. 10, 72 el 
120 ; Stat, elourneau (oiseau). 

Stygialis, e, Virg. Cir. 373, du 
Styx, magique. 

Styglus, g, um (STiiyioc), du 
Styx; des enlers : Stygius rex ou 
Jupiter Virg. le roi des enfers, PIu^ 
lon; — canis Sen. tr. Cerbere; 
Stygia Juno Stat. Proserpine; 
Stygix sorores ou canes Luc. vir¬ 
gines V.-Fl. les Furies; — taedae 
V.-Fl. les torches des Furies || Luc. 
Sen. tr. magique || au fig. Ov. 
Claud. infernal,. dangereux, fu¬ 
neste, mortel || Ov. simstre. 

Stylo. Voy. Stilo. 
styionata, Varr. et stylobates, 
se, m. ((TToAoSaT-zic), Vitr. stylobate 
(t. d : archit.) ||.-J -stylobatis, ancien 
genit, Varr. 

stylus, i, m. Voy. stilus. 
styrnma, diis, n. (ffTup.p.a) C- 
Aur. Acut. 3, 3, 17; PliN; 13, 7, 
un astringent. 

Stymphala.Voy. Stymphalum . 
Stymphalicus, a, 'um, Plaut. 
Pers . 4, du Stymphale. , 
stymphalides, um, Mart. et 
stymphalidse, arum, f. pl. Isio. 
12, 7, 27, stymphalides (espece de 
heron ou de cigogne), oiseaux du 
Stymphale, quTlercule perca de 
ses fieehes. 

1. Stymphalis, Idis, f. (2<r-jp.- 
c va\ic ) Ov. Sen. tr. du Stymphale. 
Voy. Stymphalides. 

2. Stymphalis, Idis, f. Liv. Stym¬ 
phalide,’ canlon d‘Epire ou de Ma- 
cddoine. 

3. Stymphalis,' is, m. , Plin. 
fleuve d 1 Arcadie. 

Stymphalius, a, um, Liv. Cat. 
du Stymphale: 

Stymphalo s ou -us(2t'j fiaaXos), 
Stymphalum, Plin. ou Stympha- 
l_on, i, n. Stat. . et Stymphala,. 
orum, n. pl. Lucr. le Stymphale* 
montagne et lac d } Arcadie, 
stypa. Voy. stipa. 

Styphelus, i, m. (g-tu^eaoc:) Ov. 
nom d’un Centaure. 

stypsis, is, f. (g-t-jiIuc) Cass. 12,. 
4, saveur pi quante, saveur ( astri n- 
gente, aprete. 

stypteria, se, f. (o-TUTtr-opta) Hlp. 
Dig. 27, 9, 3, 6, alun. 

stypteriazusk, se, f. (cttjtttvj- 
ptaCo'Jcra) C.-Aur. Chr. 4,1, 1, qui 
renferme de Talun. 

stypticus, a, um (utjkziv.qc) 
Plin. AIacr. 'slyptique, astringent: 
styptica, n. pl. Pall\ des astrin- 
gents. 

styptlria. Voy. stypteria. . 
styraca, f. Pl.*Val. 1 , 11+ 
Voy. styrax. 

styracinus ou storaclnus, a 9 
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um, S-Sev. Dial. 4, 49, 2; C.-Aur. 
Chr . 2, 7, 443, de styrax % 

styrax ou storax, clcis, m. f* 
(oriSpaS) Plin. Solin. Isid, styrax, 
storax ou alibousier (arbre qui dis- 
ti Ile unbaume odorant) ||Pljn. Hier. 
styrax ou storax, baume et par- 
fum. ’ 

Styx, f. (Etu£) Virg. le 

Styx, fontaine et marais d’Arcadie, 
dont les poetes font un marais des 
enfers || .Virg. Ies enfers || Sen. tr. 
eau du Styx (c.-a-d.poison) []Fort. 
renfer. 

Suada, se, f. Enn. Ann . 309 , la 
d6esse de la persuasion. . 

suadela, &, f. Hon. Ep. 4, 6 : 
38. Comme suada H Plaut. Cist, 2, 
27, talent de persuader, ^loquence. 

i- suadenter, Arn,'5, 49 ; Donat. 
d’tme maniere persuasive, 61o- 
quemment. 

suadeo, es, si, sum , dere, eon- 
seiller, donnerun-conseil; coiiseil- 
ler (qq. ch.), invilar, exhorter a: 
recte suades Ter.‘ tu donnes de 
bons conseils; suadere noli Ter. 
point de conseils: de futuros qui 
suaderent Curt. "on manquerait 
de conseillers verba suadentia 
Stat, exhortations ; suadere de 
pace Quint. 3, 8,44, et plus ordint. 
pacem Cic. conseiller Ia paix; — 1 
legem, rogationem Cic. soutenir, 
appuyer une Ioi (une proposition 
de loi ); — silentia-Ov. demander 
le silence;— Csesari regnum Quint. 
conseiller a Cdsar de s’emparer du 
pouvoir ; — concordiam Suet. 
exhorter a la concorde; ad sucu- 
denda quse viderentur Suet; pour 
proposer ce qui lui semblerait utile; 
quid circa balineum suadendum 
sit Plin.-j. ce quii faut conseiller 
ausujet des bams; suadere ut Ctc. 
Nep. conseiller que ou de; suadeo 
cenemus Petr. je suis d^avis que 
nous dlnions; suadere ne Hor. 
Vell. conseiller de ne pas, detour- 
ner de (faire)* — onerandas tri¬ 
buto provincias Suet, conseiller 
de frapper Ies provinces (Tun tri¬ 
bui; suadebo incendere... Virg. je 
conseilleraide bruler. .4 Juturnam 
succurrere fratri suasi Virg. j’ai 
. exliortd Juturne a secourir sonfrere 
11 au fig. Virg. Ov. 1 Luc. inviter* 
exciter, pousser a: ita suadentibus 
amnis.,. Plin.-j. averti par la vieil- 
lesse (il_); unda somnum suade¬ 

bit inire susurro Virg. le mur¬ 
mure de Feau invitera au sommeil; 
prout ' loca suaserint Plin. sui- 
mnt que Fexigeaient les lieux, se- 
lon Fexigence des lieux || persua- 
der (asoi-m&me): sibi aliquid sua¬ 
dere Cic. se persuader, se dire a 
soimieme, adopter pour principe || 
-J* rart. suadere aliquem Terz. 
Ii abit. mul. 4; Apul. Met. 9, j 25, 
conseiller qqn. 

•f suadibilis, e, Aug . Giv. 48, 
54, qui persuade ; Vulg. Ep.Jacob. 
3, 47, qui se Iaisse persuader ; docile.- 
, ? suadiludius ou suaviludius, 
ii, m. {suadeo ou suavis, ludus) 
Tert; Speci. 20, amateur de spec- 
tacles. ' ^ 

^ suadus, a, um, Symm. Capel. 
invitant, insinuant, persuasif: male 
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suadus , Vov. malesuadus || Stat. 
propiliatoire. 

Suse, arum, m. pl. Plin. 6, 448, 
peuple de Mesopotamie. 

Suaerataratae, arum, m. pl. 
Plin. 6, 75, peuple de Pinde. 

Suffiucom, orum, m. pl. Plin. 
4, 406 , peuple de Belgique. 

? sualiternicum, i, n. Plin. 37, 
33, variete rouge&tre de Pambre 
jaune (mei. hyalopyrrichum). 

Suanenses, tum, m; Plin. 3, 
55,habitants de Suana(v,d’Etrurie). 

1 Suanetes, um ou tum, m. pl. 
Plin. 3, 437, peuple des Alpes. 

Suani, orum, m. pl. Plin. 6, 44, 
peuple de Ia Colchide, 
suapte (abi. f.). Yoy. suuspte. 
Suara, se, f. Voy. Suasa. 
Suardones, um, m. pl. Jac. 
Germ. 40, peuple de Germanie. 

Suari, orum, m. pl. Plin. 6, 69, 
peuple de Pinde, ende^adu Gange. 

suaria, se, f. Inscr. Gruter. 
647, 7, commerce de pores. 

suarium, ii, n. Gloss. etable a 
pores. 

1 . suarius, a, um, de pores: fo¬ 
rum suarivt/m Ljlp. marche aux 
pores. 

2. suarius, ii, m. Plin. 8, 208\ 
porcher. gardeur de pores || Inscr. 
Grui: 364, 4, marchand de pores 
j| ? Symm. charcutier. 

Suariii, orum , m. pl. Plin. 6, 
94. Voy. Suari. 

Suasa, se, f. Plin. ville d J Om- 
brie || Plin. ville d’Ethiopie || -anus, 

а, um, Inscr. de Suasa || subst. m. 
pl . Plin. 3,444, habitantsde Suasa. 

suasi, parf. de suadeo. 

. + suasibilis, e, Boet. At. top. 
4, 9; Isid. 2, 44, propre a ,persua- 
der, persuasif. , . 

suasio, onis, f. Sen, action de 
conseiller, conseil (donn 6 ) || Cic. 
discours pour persuader: in sua- 
sione legis Servilise Cic. Glu. 440, 
dans son discours pour laloi Ser- 
vilia. . 

suasor, oris s m. Cic. celui qui 
conseille, conseiller: suasor pa-cis 
Antenor Ov. Antenor qui conseille 
la paix; — legis Vell. celui qui 
appuie une loi. 

suasorie, Prisc. . 48, 404, par 
maniere de conseil. 
suasorius, a, um, Quint. 3, 8, 

б, quiterid a persuader: suasoria, 
f. (s.-ent. oratio) Quint. Petr. dis¬ 
cours pour conseiller, declamation 
dans le genre deliberatif || au fig. 
Apul. Met. 5,6, invitant, persuasif. 

1. suasum, i, n. Ps.-Cypr. Ge¬ 
nes. 403 ; Tert. Uxor. 2, 4, parole 
persuasive, conseil. Yoy. suasus 2. 

2. suasum, i, n. Plaut, Truc. 
2, 2,46; Fest., 302, 42, couleur 
brune. Voy. insuasum. 

1. -f- suasus, a, um, part. p. de 
suadeo, Alcim.- conseille, exhorle, 
excite |f Apul. persuade. 

2. suasus, abh u, m. Plaut. 
Fort, conseil ||? a Facc. Ter. Ulp. 1 
Voy. suasum. 

1. suatim, Nigid. ap. Non. 40, 
26, en jjourceau. 

2. suatim, adv. (s^ws), Gramm", 
Vatic.^ Adv. 6, a sa maniere. 

su&ve, adv. Virg. Hor. agrea- 
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blement (pour les sens): suave 
cubans Apul. mollement couchd, 

, suavefragrans (ou suave fra- 
grans), lis , Vulg. Exod. 30, 7, 
Comme suaveolens, 
suaveolens (ou suave olens), 
tis, Cat. Isid. qui repand une odeur 
suave, qui a une bonne odeur, 
odorant, parfumS. 

suaveolentia, se, f. parfum, 
Aug. Conf, 8, 6\ 45 || au lig. sua¬ 
veolentia pudoris Sid. Ep. 8, 14, 
parfum de la pudeur. 

suaverubens (ou suo,ve ru¬ 
bens), tis, Virg. qui est d ? un beau 
rouge. 

Suavi, orum, m. pl. Plin^ 6, 30, 
Suaves, peuple d ? Asie. _ 
suaviatio ou saviatio, onis, f. 
Plaut. Gell. 48,2,8. baiser tenare. 

suaviatus ou saviatus, a, um, . 
part. p. de suavio, Fronto, Gses. 
5, 33, baise. 

sudvidicus, a, um ( suavis, di¬ 
co) Lucr. 4, 478, doux a entendre, 
-J-suaviaus, a. um, Th.-Prisc. 
Diset. 20, agreable (au gout). 

t suavifico, as, dre ( suavis, 
facio) Isid. 47, 8, 44, rendre doux 
ou agreable [| suavificatus Arn. 
Psalm. 403. 

suavillum ou savillum, i, n. 
[suavium) Cato, Rust. 84, sorte de 
galeau au fromage (ramequin). 

suaviloquens, tis ( suavis, lo-'" 
quor) Enn. Ann. 304; Cic. qui 
parle agreablement, au doux par¬ 
ier, au doux langage: suaviloquens 
carmen Lucr. 4, 945, poesie deli- 
cieuse, enchanteresse. 

suaviloquentia, se, f. Cic. Brut. 
58, charme de la parole, doux lan¬ 
gage. 

-J- suaviloquium, h, n. Cass. 
Arnic. 48. Comme suaviloquentia . 

suaviloquus, a, um, Lucr. 2, 
529 . Comme suaviloquens. 
suaviludius. Voy. suadiludius. 
t suavio ou savio, ds. dre , 
Pompon. Gom.43 . Comme suavior. 

suaviolum ou saviolum, i, n. 
(suavium) Cat. 99, 2 et 44; Apul. 
Met. 2, .40, baiser tendre. 

suavior ou savior, aris, ari, 
d. Cat. Cic. baiser lendrement, em- 
brasser affectueusement. 

1. suavis, e, Lucr. Hor. doux. 
agreable (au.gout): elixus quam, 
assus ( soleo esse) suavior Plaut. 
meilleur, qui vaut mieux bouilli 
queroti || Cic. Virg. doux a {Fodo-- 
rat), suave, odorant, delicieux- I| 
Nem. doux (a la ^e), agreable, 
charmant: suavior coloreus, cou¬ 
leur plus douce ||.Enn./Quint. doux 
(a Foreille), agreable, harmonieux 
II au fig. Cic. Hor. doux, agreable, 
qui plait: suave est Hor. et simplt. 
suave (avec Finf.) Lucr. il est doux, 
il est agreable de, il y a plaisir a; 
mihi suavissimum est (avec Finf.) 
Gjel. ad Cic. je trouve un plaisir 
infini a...; measuavis Stephanium 
Plaut. mach^re Stephanium || Cic. 
Hor. aimable (en pari. d’une per- 
son.), plein d 5 amitie, bon, excel¬ 
lent, bienveillant, affectueux. 

1 2. Suavis, is, m. Inscr. nom 
d’homnie. 

-p suavisator, dm,m.VEsr. Ju- 
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dic. 93 , celui qui pr6pare des cho- 
ses suavesj cuisinier. 

suavisaviatio, onis, f. Plaut, 
Pscud. 61; Bacch . et bai- 

ser tendre. 

suavisonus, a, um, N mv. Tr. 
25; Att. Tr. 57%; Pall. harmo- 
nieux, gui a un son doux, 

. suavitas, diis f. Cic. douceur 
(au gout), saveur agreable, bon 
gout: suavitas vini Plin. douceur 
a’un vin || Cic. douceur (des odeurs),. 
suavite, parfuin: suavitatem oris 
facere Pun. donner ime haleine | 
agr6able || Cic. charme (des cou- i 
leurs). || au fig. Cic, douceur 5 char- 1 
me, agrement: mirifica suavitate 1 
villa Cic. maisonde campagne de- 
licieuse;~swmmasuain£asoWsNEP. 
'organe plein de charme |[ Plin.-j. 
agrements (physiques), charme, 
beaute || Plin'-j. amabilite, bon te, 
bienveillance || + au pl. Tert. 

suaviter, avec douceur (pour 
Podorat) : odor suaviter gravis 
Plin. odeur agreable et forte (| au 
fig. Cic. Plin.-j. avec douceur. avec 
charme, agr^ablement || agr6able- 
ment, avec plaisir, heureusement: 
facere sibi suaviter Petr. se don- 
ner du bon temps, mener joyeuse 
vi e; vivere suavius ac si., i' Hor. 
vivre plus heureux que si...; quid 
agis? suaviter Bob. Scit. 1,9,5, 
comment te portes-tu? fort bieri || 
Cic. affecLueusement || suavissime 
Cic. 

suavitudo, mis, f. Cornif. 3, 22, 
douceur, charme, agrement || terme 
de tenaresse : mea suavitudo 
Plaut. Stich. 755, ma tres ch 6 re, 
mon amour. , 

suavium ou savIum,n, n. {sua¬ 
vis). baiser tendr e: Atticae meis 
verbis suavium des Cic. embrasse 
Attica de ma part || terme de ten- 
dresse: meum suavium Teu. Eun. 
456, ma mignonne |i Plaut. Asm. 
798;.Rud . 424, 16vres (qui s 7 avan- 
cent pour donner un baiser). 

sub ( 6 tt 6 ), prep. qui regit Tabi, 
et Paccus. l°s ous; au bas de; dans 
(un lieu bas); 2 ° au fig. sous: d’a- 
pres, en consequence de; 3° devant, 
en presence de; 4° vers (une epo- 
que), aux approches de, un peu 
avant (avec Faccus.); a (une epo~ 
que), pendant, dans (avec Pablat.); 
5° vers (un lieu); pr 6 s de; apres (en 
pari, du lieu et du temps); 6 ° avec 
(au prop. et a ufig.); 7° sur; 8 ° de 
(avecunnom de matiere); .en; 9° de 
sub . Voy. desub || 1° sub terra ha¬ 
bitare Cic. habiter sous terre; sub 
quercu deponere Virg. deposer 
sous un ch 6 ne; sub divo ou dio 
Virg. Plin. en plein air (a la belle 
6 toile); me sub cultro linquit Hor. 
il me laisse sous le couteau; sub 
cute nati vermes Plin. vers sous- j 
cutanes; foras qui sub terra erep¬ 
sisti modo Plaut. toi qui sors de 
dessous terre (m. a m. qui etant 
sous terre es sorti); sub septen¬ 
trionibus ou meridie posita Cjes. 
Plin, situle au nord, au midi; sub 
Borean esse Luc. habiter des re- 
gionsseptenirionales;su 6 sole Virg. 
pLiN.au solei 1, en plein soleil; mit¬ 
tere sub jugo (?) Liv. sub jugum I 
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Cjes. Cic. Liv. faire passer (les 
vaincus) sous le joug; vallos sub 
tecta referreY irg . rentrer les Acha¬ 
ias ; sub Tartara mittere Virg. 
envoyerchez les morts; ?ncmes ve¬ 
niet mihi fama sub imos Virg. la 
nouvellenPen.viendrajusqmau fond 
des enfers; scamna sub pedem 
dare Ov. donner un escabeau pour 
mettre sous les pieds; ea quae sub 
sensus subjecta sunt Cic^ les ob- 
jets sensibJfes (soumis aux sens); 
sub monte Liv. au pied d 5 une mon- 
tagne; sub Ilio Virg. sous les murs 
d’llion; hostem sub montem con¬ 
sedisse Cjes. que Pennemi elait ve¬ 
nu se poster au pied de la monta- 
gne; sub templo Virg. dans un 
temple; sub silvis Ov. an fond des 
forets || 2° cujus sub imperio... 
Nep. sous son commandement...; 
sub nos Iro imperio degere Plin. 
vivre sousnotre autorite; sub Han¬ 
nibale magistro Liv. a P 6 cole d’An- 
nibal; populum antiqua sub rel- 
ligione tueriYmG. rendre a la ville 
Pantique gage de la protection di¬ 
vine; me sternere sub hos te... Luc. 
me faire tomber sous les coups d 5 un 
ennemi...; sub Augusto Suet, sous 
Auguste; sub leges mittere orbem 
Virg. ranger le monde sous ses 
lois; se sub leges pacis tradere 
Virg. recevoir Ia loi du vainqueur 
(se soumettre aux conditions de 
paix); sub imperium populi Rom. 
redactae Plin. somnises a la puis- 
sance romaine; sub manu nasci 
(au fig.) Sen. naitre a Finslaiit me- 
me/pouv lebesoin present, £tre im¬ 
provise; sub judice Hs est Hor. la 
question est ind 6 cise (m. a m. Paf- 
faire est soumise au juge); sub au¬ 
ctore Aristotele Plin. sous la ga- 
rantie d’Aristote; sub ed condi¬ 
cione Cic. a cette condition; sub 
jooend mortis Suet; sous peine de 
mort; sub specie Just. obtentu 
Tac. sous 1 ’apparence de, souspre- 
texte de; sub exempto Tac. par 
Pautorit^ d 5 uri exemple; sub belli 
denuntiatione Just. par une me¬ 
naee de guerre; vincire sub eodem 
crimine TAC.enveloppep (qqn) dans 
une accusation; sub crimine adul- 
teriorum occidere (aliquam) Suet. 
faire perir comme adultere; sub 
hoc sacramento militavi... Liv. fi¬ 
dele a ce serment, j’ai combattu... 
|| Z°sub oculis domini Cjes. sous les 
yeux du maitre, devant, le mAitre; 
ponite sub oculis... Quint. repre- 
sentez-vous...; sub ipso ore urbis 
(incendere) Flor.' aux yeux de la 
ville; sub ora viri venire Virg. 
venir devant le heros || 4° sub idem 
tempus Liv. vers Ia m&ne epoque; 
extremae sub casum hiemis Y irg. 
vers la fm de Fhiver; sub Trojae 
funera Hor. a laveille de lachute 
de Troie; prima sub frigora Virg. 
aux premiers froids; sub occasum 
solis Plin. sub noctem Cass. vers 
le coucher du soleil, a la clmte du 
jour; sub partum Plin. quand le 
terme approche; sub partu Plin. 
aumoment de Paccoucnenient; sub 
ipsa maturitate Plin. a Pepoque 
ae Ia maturi 16; sub ipsa profec¬ 
tione Ces, sub exitu vitae Suet, a 
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Pinstant du depart, de sa mort; 
sub ipsa die Plin. sub luce Liv. 
Ov, pendant le jour, de jour, au 
jour; sub die nasci (au fig.) Sen. 
naitre le jour m 6 me; sub node 
Flor, de nuit; sub somno Cels. 
pendant le sommeil ; multa primis 
spectata sub annis Ov, beaucoup 
de choses qu’on a vues dans Pen- 
fance || 5° sub orientem sequi Flor. 
suivre vers Porient; turrim sub 
astra eductam Virg. une tour ele- 
veejusqu^ux nues; sub urbe Ter. 
oppido Plin. pres de Ia ville, au 
bout ou aux portes de la ville; sub 
ipso volat Diores Virg. sur ses pas 
vole Diores; sub eas litteras Cic. 
apres Ia lecture de cette lettre; sub 
hanc vocem Liv. sub haec dicta Liv. 
et simpli, sub haec Virg. a cesmots; 
Bacchi sub nomine Ov. au nom de 
Bacchus (en en tendant prononcer 
son nom) || 6° sub armis Virg. Liv. 
sous les armes, en armes; sub 
onere. Ges. avec son bagage (nous 
dirions: le sac sur le dos); sub cro¬ 
talo movere latus Virg- Cop. dan- 
ser au son du crotale; sub assidua 
militia esse Liv. etre toujours en 
guerre, ne pas quiller les armes; 
sub frigido sudore mori Cels. 
mourir au milieu d 7 une sueur froi- 
de; querula sub lite Prop. dans 
une qiierelle; sub eo titulo Plin. 
sous ce titre; sub hac exspecta¬ 
tione Col. dans cette attente; sub 
hoc metu Col. avec cette crainte 
(sous le coup de...); sub verbo om¬ 
nia creare Lucr. creer tout a Pin¬ 
stant m 6 me (a la parole) || 7 ° sub 
significat modo supra Diom. sub 
signtfie qqf. sur; sub rupe Pro¬ 
methea rodere Mart. ronger Pro¬ 
methee sur un rocher; tuta sub 
exiguo flumine ratis Prop. barque 
qui est en surel 6 sur un ruisseau; 
Libycis sub oris (abesse) Ov. sur 
le nvage de Libye || 8 ° statuam 
sub auro constituere Inscr. ele¬ 
ver une statue d J or \[- sub , dans la 
composition, exprime Paction de 
placer dessous: subdo ; submitto; 
— la position en sous-ordre: sub¬ 
doceo ,, subdoctor, subcustos; -- 
une action faite a Ia derobee: sub¬ 
repo, subripio; —affaiblitle sens 
du mot: subamarus , subabsurde,, 
subirascor. 

subabsurde, Cic. Or . 2, 275, 
avec une-absurdite apparente. 

.subabsurdus, a, um,C ic ; Q uint. 
un peu absurde, etrange, ridicule, 
naif, niais; qui semble absurde: 
quaedam subabsurda Cic. des 
bouffonneries (des lazzis). 

subaccuso, as, are, Cic. Att. 13, 
46, 3; 16,7,1 , accuser legerement 
(quelqu’un). 

subacer, eris, e, un peu acre || 
subacrior Isid. 17, 10, 8. 

subacidus, a, um, Cato, Rust. 
108, 2; Col. Plin. 12, 120, un peu 
aigre. aigri, aigrelet. 

■subactarius, a, uni, qui assou- 
plit; coriarius subactarius Inscr. 
Orel. 4170, corroyeur. 

subactio, onis, f. Vitr. Arn. 
broiement, triluralion || aufig.Cic. 
Or. 2,131, culture (de Pesprit). 

1. subactus, a, um, part. p. de 
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subigo. Col. mis sous lejoug. aliele 
a la charrue, domptd : subacta 
cervice ferre jugum IIor. recevoir 
lejoug (au fig.) || Sali- Virg. Tac. 
subjugue, donipie. souniis, vaincu 
(au prop. et au fig.): subactus me¬ 
tu Liv. cedant a la crainle || Cic. 
remue, ameubli, laboure, travaille, 
culti ve || au fig. Cic. Liv. cui live 
(en pariant de Tesprit), pr 6 parej 
lorme, instruit || Plin. Isid. amolli 
<m assoupli par le travail, corroye 
|| Cels. Plin. dissous, delayd, re- 
niu 6 , mel 6 , trituri, petri |f Vitii. 
travaille || subaclissimus M.-Emp. 

2. subactus, abi. u, m. Plin. 
48, 67, action de pelrir, broiemerit. 

subadjuva, se, ni. Cod. Theod. 6, 
27, 3 ; Cod . Just . aide, celui qui aide. 

subadjuvans, ana‘s, Not. Imp. 
44. Comme subadjuva, 
?subadmoveo, es, ere, Col. 6, 
36, 4, approcher clandeslinement. 

subaaroganter. Voy. subarro¬ 
ganter. 

subadsentiens. Voy. subassen¬ 
tiens. 

-J- subaduno, as, dre, Cass; 
Psahn. 434, 4, reunir. 

subaedianus, a, uni, ou subse- 
d&nus, a, um , Inscr. Orel. 7215; 
Murat. 14858, qui travaille dans 
Pinterieur de la maison. 

subaemulatio, onis, f. Ambr. 
Psahn. 36, 46, 6mulalionou riva-, 
lite secrete. , 
subaemulor, aris, ari, d. Ambr. 
Psahn. 36, '/0,jalousersecretement. 

subaeratus, a, um, Peks. 5,406, 
qui recouvre du cuivre, . 
subagito. Voy. subigito. 
subagrestis/ e, Cic. Amm. un 
peu rustique, un peu grossier, p_eu 
cultive, malappris. 

subalare, is, n. Diocl. Isid. bau- 
drier. 

subalares, him, fi pl. Vulg ; 
Esdr. 4. 44, 25, plumes qui se 
Irouvent sous )es ailes. 

subalaris, e, qui est sous Ies 
ailes : subalares plumae (?) Lampr. 
Heliog. 19, 9, duvet || qu’on pcut 
caclier sous Faisselie, sous le bras-: 
subalare telum Nep. Alcib. 40,5, 
poignard. 

subalbens,, iis, Cass. 5, 34, et 
subalbicans, iis, Varr. Rust. 3, 
9, 5. Comme subalbidus . 

subalbidus, a, um. Plin. Cels. 
eL subalbus, a, um, Varr. Rust. 
4, 9, 5, blanchatre. 

subalbulus, a, um, Isid. 12, 1, 
50, blanchatre. 

subalpinus, a, um, Plin. 25,74, 
subalpin, place au pied desAlpes. 

-J- subalternatim, Boet'.' Ar. 
lop. 4,13, en subordonnant. 

? subalternicum, i, n. Voy. suar 
liter nicum. 

subalternus, a, um, Juli an. ap . 
Aug. Imp . JuL o, 25 ; Boet, su¬ 
balterne (t. de log.). 

subamare, Schol. ad Cic. 
Sest. UT, 3, p, 293,31, avec quel L 
que^amertume. 

, subamarus, a, urii, Cic. Inv. 4, 
25; P.-Nol. un peu amer (au prop. 
etaufig.) fi subamarum, adv. Amm. 

% 27, 44, 5, avec quelque amerlume. 
sub ambigue; Donat, ad Ter. 
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Phorm . 4, 4, 2, avec quelque am- 
biguile. 

subaperio, is, ire, Apjc. 8,372; 
Arn. 2. 58, ouvriren dessous, fen- 
dre, diviser. 

f subaquaneus, a, um, Tert. 
Anim. 32, demeurant sous 1’eau, 
aquatique. 

subaquflinus, um, Itin,- 
Alex. 6, un peu aquilin. . 

subaquilus, a, um, Plaut. Rud. 
423; Treb. Tyr. 30, 45, brun (de 
couleur d’aigle). 

subarator, oris, m. Plin. 17, 
227, celui qui fouit la terre en des¬ 
sous., 

subaratus. Voy. subaro. 
subaresco, is, ere, Vitr. 7, 3, 5 : 
se dessecher quelque peu. 

subargutulus, a y um, Gell. 45, 
30, 4, assez fin (spirituel), 
subarmale, is, n. Treb. Claud. 
14, 8, et subarmalis vestis, fi Ca- 
pel. 5, 426 (sub,armus), tunique, 
subaro, ds, dre, Plin, fouir la 
terre en dessous (sous les racines): 
subaratus Plin. 46,116 et 449. 

Subarri Campi, m. pl. Jord. 
canton de Lucame, 
subarro, ds, are.Qxss. Coli. 7,6; 
Sulp.-Sev. Append. ep. 2,42, met¬ 
ire engage, engager par des arrhes, 
hypothequer. 

subarroganter, Cic. Ac. 2,114, 
avec un peu de pr6somption. 

subarundino, ds. dre, Dracont. 
1, 171 . echalasser. 

subasper, era, erum, Cels. 5, 
28 5 49, unpeu*ruae (au loucher). 
subassentiens, lis, Quint, 44, 

3, 100, qui s’accorde ou concorde 
avec, qui se meut simullanement. 

subasso, ds, cire, C.-Aur. Chron. 

4, 3,65; Apic. 2, 4Se\,6Q,Ta\YC rotir 
ou griller a petit feu || subassatus 
Apic. 7, 264._ 

subatio, oniSi fi Plin. 8, 205, 
temps de la chaleur (en pari, des 
truies). 

subaudio, is, ire, Apul. Met . 5, 
49, entendre a peine (qqn) || Ps.- 
Ascon. ad Cic. 4, Verr. 2, 4, sous- 
enlendre. 

sub auditio, onis , fi Serv. JEn. 
40, 89, action de sous-entendre : 
est hic necessariasubauditio Hier. 
Hebr, reg.2, 3,13, ii y a n^cessai- 
rement ici qq. cli. desbus-entendu. 

subauditus, a, um, part. p. de 
subaudio, Ulp. Dig. 28, 5, 4. 7, 
sous-entendu. 

subauro, ds, dre , Inscr. dorer le- 
, gerement || subauratus Petr. 32,3. 

subausculto, as, dre, Plaut. 
Asin. 568; Cic. Or. 2. 453. ecouter 
furtivement, recueillir, epier. 

subausterus, a, um, Cels. 3, 6; 
6, 6, un peu dur ou rude (en pari, 
du vin). 

• -j" subaxet, arch. pour subegis¬ 
set, Pa cuv. ap. Non . " 

- subbajulo, ds, dre, Aug. Faust. 
45, 5 , porter sur les epaules. 

subbalbe, Spart. Get: 5, 1, en 
begavant un .peu. - 
Subballio, onis, m. Plaut. 
Pseud. 607, sous^Ballion (esclave 
qui sert Ballion). 

? subbalteatuSj a, ‘um, Gapel. 
Comme balteatus , 
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subbasilicanus, i, m. Plaut. 
Co/pt. 815, celui qui sc tient dans 
ou vers les basiliques, c 7 est-a-dire 
flaneur. 

subbibo, is, ere, Plaut. Truc. 

4, 3, 58 ; Suet. Ner. 20, boire un 
peu trop. 

subblandior, iris, iri , d: Plaut. 
flatler (adroitemenl), caresser en 
secret, cajoler || -J- subblandibiiur, 
ancien fut. Plaut. Bacch. 517 . 

subbrachiaj orum, n. pL Isio. 
11, 4, 65, le creux de Paisselle. 

subbrevis, e, Plin. 21, 43, un 
peu court, assez couil. 

subbullio, is, ire, Pl.-Val. 4, 
44 ; Cass. Eccl. 7, 2, bouillir un 
peu, 16g6rement. 

subcaelestis, e, Tert. VaL 31, 
qui est ou qui se trouve sous le ciel. 
subcaeruleus, a, um. Cels. 6, 

5, bleu&tre. 

subcandidus, a, um, Plin. 27, 
46 et 420, blanchatre. 

sub caute, Apic. 8, 372, avec 
quelque precaulion. 

?subcavo, ds, dre , Schol. ad 
Juv. 4, 455 (ed. Cramer), creuser 
eru dessous. 

subcavus, a-, um, Cato ; creuse 
inlerieurement, creux ; loca sub- 
cavalerrseLucR. Iieux souterrains. 

subceno, ds, dre, n. Quint. 6, 
3, 90. entamerun mets en cachetle. 
suicentivus. Voy. succentivus. 

1. -subcenturio/d$, dre. Voy; 
succenturio. 

2. subcenturlo, dnfs, m. Liv- 8; 
8, 48, sous-cenlurion. remplacant 
du centurion. 

subcerno ou succerno,fs. crevi, 
cretum , ere, Cato ; Plin. trier, eri- 
bler, passer." tamiser||au fig.Voy. 
pollinarius || C.-Sev. JEtn. 497, 
agiter (lamer). 

subcinericius, a, um, Hier, in 
Osee , 2, 8, 7: Isid. 20, 2, 45, cuit 
sous la cendre. 

subcingo, subcingulum. Voy. 
succingo, succingulum. 
subcisivus. Voy. subsecivus. 
sub clamo. Voy' succlamo. 
subccelestis. Voy. subcaelestis. 
subccenOjds. dre. Voy. subceno. 
subcceruleus. V. subcaeruleus . 
subcoloratus, a, um, Isid. 6, 
40,3, un peu colore. 

subcommungenus, Diom. SOI, 
43, genre xommun (aux deux 
sexes). 

subcontinuatio, onis, fi Prisc. 
46, 3 , continuation immediate. 

subcontinuativae conjunctio¬ 
nes, fi pl. Prisc. 46. 3 et 4, con- 
jonctions qui indiquent une propo- 
sition subordonnee. 

subcontrarius 5 a,^??i.HvG.BoET. 
oppose et en dessous. 

subcontumeliose, Cic. AU. 2,7 . 
3, un peu trop ignominieusemenfi 
sub coquo, £re, JI.-Emp. 36l 

faire cuire a petit feu". 

sub cornicularius, ii, m. Inscr. 
Orel. 3490 , sous-corniculaire (sorte 
de quartier-mailre). 

t sub corrigo, is. ere, Eugen. 
praef. corrigor un peu (un Iivre). 

. subcortex, icis, m. Veg. 4,28,7, 
aubier (d’un arbre).- 
subcrassulus, a, um, Capjtol. 
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1 Gord. 6, 1, un peu charge d’em- 
bonpoint. 

sub cresco. Yoy. succresco. 
suber etus, a , um, parL p. de 
subcerno, Vitr. passe, lamise [| au 
fig. Yoy. pollinarius. 

subcrispus, a, um, Varr. Cic. 
un peu crepu. 

sub croceus, a. um, Schol. ad 
Pers. 3, 95, d’un jaune rouge&tre. 
subcrotillus. Voy. succrotillus . 
suber udus, a, um, Cato, peu 
cuii(un peu cru) || au fig. Cels. qui 
n’est pas mur (en pariant d’un 
abees), • 

subcruentus, a, um , Cels. 4, 
48. un peu sanguinolenL 
subcubo, subcudo. Yoy. suc¬ 
cubo, succudo. ' 
subcubonea. Yoy. succubonea. 
subcultro, as, avi , dium, dre, 
Apic. 4,135, hacher|| subcultratus 
Apic. 

subcumbo, subcumbus. Voy. 

succumbo L etc. 

subcuneatus* a, um, Yitr. 6,8, 
2, fix6 en dessous par des coins. 

subcurator, oris, m, Julian. 
Dig ■ 3, 5, 29, subrOgd tuleur ou cu- 
rateur. • 

subcursor. Voy. succursor. 
subcurvus, a, um, Amm. 26, 9 , 

4i, un peu voute (courbe). 

subcus, utis, Gloss. Isid. Com¬ 
me subcutaneus. 

subcustos, odis, ni. Pr.AUT.Afi2. 
868, sous-gardien, remplagant du 
gardien. 

subcutaneus, a, um, K.-Vict. 
Epii. 44; Gloss. sous-cutane. 

Subcutiliae, arum, f. pl. Cels. 
'4,5, lieu de la Sabinie* qui avait 
des eaux froides el salutaires, 
subcutio. Yoy. succutio . 
subdealbo, as, dre.VAnn.Men. 
471 , couvrir d’une legere couche 
de blanc. 

subdebilis, e, Suet. ViL 47, un 
peu fai.ble^ qui boile un peu. 

subdebilitatus, a, um, Cic. 
AU.44,5,4, un peu affaibli (auiig.), 
un peu aecourage. 

sub defendo, is, ere , Donat, ad 
Ter. Andr. 5, 3, 25, proteger, de- 
fendre quelque peu. 

subdeficient, entis , Curt. 7,7, 
20, affaibli, qui se meurfc. 

subdeficio, £s, ere, n. AxjG.Serm. 
343, commencer a defaillir (au fig.). 

subdiacon, onis, ni. Gass. 
Compt.4 ; Timoth. 3 : sous-diacre. 

subdiaconalis, e, Fort. Marcel. 
41, de sous-diacre. 

subdiaco natus, us , m. Greg. 
Ep. 9, 66, sous-diaconat. 

sub diaconus, i, ni. Con. Just. 
4 3, 6; Ennod. sous-diacre. 

subdialis, e, Plin. 44,11, d^cou- 
vert, expose au grand air.: subdia¬ 
lia, n, pl. Plin. 36, 486, edifices 
non couveris, sans loilure, hype- 
tiircs ; 

subdidi, parf. de subdo. 
subdifficilis, e, Cic. Amic. 67, 
un peu difficile. 

subdiffido, is, ere, n. Cic. Alt. 
45, 20, 2, se defier un peu. 

sub dimidius, a, um, Capel. 7, 
764 , inferieur d’un liers (dans le 
rapport de 2 a 3). 
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Subdinum, i, n. REUT.ville.de 
la Lyonnaise. 

sub disjunctio, onis, f. Diom. 
ponctuation d’imporlance secon- 
daire, virgule. 

subdisjunctivus, a, um, Procul. 
Dig. 50 , 46, *124 , qui elablit une 
feous-division || subdisjunctiva con¬ 
junctio Prisc. 46, 7, conjonction 
subdisjonclive. 

subdistinctio, onis, f. M.-Theod. 
sous-divisionou subdi vi sion || Garm. 
de fig 445, p. 67, paradiasLole (fig. 
de rliet.) [| Diom. 438,5; Isid. faible 
ponctuation,' virgule. 

sub distinguo, is, ere,Ps.-AscoN. 
subdiviser par une ponctuation )| 
Donat, poncluer. 

subditatio, onis, f. Gloss. aclion 
de donner comme gage, remise 
comme gage. 

subditicius ou -tius, ‘a, um, 
Quint. Lampr. Iieliog. 47, 49, apo¬ 
cryphe || Cic. suppose. 

sub ditio, onis, f. Varr. Sent. 
46 ( Riese ), action d’ajouter, ad- 
jonction, 

subdititius. Voy. subditicius. 
subditivus, a, um, Plaut. sup¬ 
pose, substitue [I au lig. Ark. 5;32, 
cache, myslerieux. 

subdito, as,, dre, freq. dei 
subdo, Gloss. donner en gage : 
subdiiare stimulos Lucr. 6, 604 (?) 

; enfoncer Faiguillon (au fig.). 

1 . subditus, a, %im, part. p. de 
subdo, Cic. Ov. mis dessous: sub¬ 
dita tsedis Carthago Sil. Carihage 
incendiee: Rhodopae subditi Plin, 
places au pied du Rhodope: caepae 
subditae ... PLix.de Toignon appli- 
que surTanus... || approche: sub¬ 
dita tectis face Sen. tr. les palais 
elant incendiis || Fest. substitue, 
mis ou nomme a la place ||Liv. 
supposd; illegitime (batard) || au 
fig. suppose, ieint : subdito rumo - 
re (tanquam invasurus)... Tac. 
ayant rbpandu le (faux)bruitqtfe... 

|| Tac. subordonnb: subditi, m. pl. 
Cass; les sujets || Tib. Pers. assu- 
jetti. soumis (au prop. et au fig.). 

2. subditus, fis, m. Plin. 32,28, 
action de mettre dessous. 

subdiu, Plaut. Mosi. 3, 2, 78, 
pendant le jour. 

sub dius, a, um, Glossa gr.tLAt. 
decouvert,- expose au grand jour. 

subdival, dtis, n. Tert. Jud.44, 
terrasse (d ? une maison). 

sub divalis, e, Amm . 49,41,4, qui 
est en plein air. 

subdivido, is, ere , Aug. sous- 
diviser ou subdi^ser || sub divisus 
Tert. 

subdivisio, onis, f. Hier. Ep. 
58, 5;Cass. subdivision, sous-di- 
vision. 

subdivum, i , n. Tert. Pali. 2, 
p. 920, le grand air. le plein air. 

sub divus, a, um, Gloss. Comme 
subdivalis. 

subdo, is, idi, itum, ere (sub¬ 
do) Cat. Tac. .mettre sous ou des¬ 
sous : subdere se aquis Ov. s’en ~ 
foncer sous les eaux, plonger ■ — 
pulvino pugionem Suet, cacher 
un poignard sous son oreiller^ — 
furcas vilibus Plin. echalasser la 
vigrie; — leones jugo Plin. tauros 
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aratro Tac. alleler des lions, met¬ 
tre des taureaux, a la cbarrue; — 
laternam tegmine Apul. voiler la 
clarte d'une lanterne: au fig. ve¬ 
neris vinclis subdere colla Tib. se 
plier au joug de 1’amour || appro- 
clier de, lancer «ur : subdere ali¬ 
quem snb solum Plaut. jeter qqn 
a terre. Yoy. subditus |j au lig. 
subdere ignem elmaleriam sedi¬ 
tioni Liv. altiserle feu de (fomen- 
Ler) ia sedilion;— stimulos inge¬ 
nio Ov. aiguillonner le genie; — 
alicui spriritus Liv. donner a qqn 
de laconfiance, enfler le coeur; avi¬ 
dis ubi subdita flamma medullis 
'Yirg. des qu’un feu secret 1’em- 
brase ||Lucr. Plin.-j. exposer (aux 
yeux, au danger) || substiluer; sup- * 
poser (au prop. et au fig.): sub¬ 
dere in locum alicujus Cic. Plin,- 
j. mettre a la place de qqn, substi- , 
tuer a qqn } — verbum ei verbo 
Gell. remplacer pe lerme par un 
aulre- — partum Paul. Jct. tes¬ 
tamentum Tac. supposerun en- 
fant, un testament ; — reos Tac. 
accuser des innocents; crimina 
majestatis subdebantur Tac. on 
forgeait des crinies dejese-majesle 
|| Plaut. suborner || Gell. mettre 
apres, ajouter : subdere litteris * 
poema Aus. faire suivre une Iettre 
d’un poeme || Aus. ajouter (en par¬ 
iant) || Glaud. soumettre, assujet^ 
tir: gravissimis subdere suppli¬ 
ciis Cod. punir tres severement. 

subdoceo, es, ere, Cic. Alt. 8, 4, - 
4 , instruire (qqn) a la place d T un 
mailre )| Aug. Gonf. 8, 6, 13, sup- 
pleer (un mailre). enseigner a la 
place de. 

subdoctor, oris, m. Aus. Prof. 
23, sous-maitre. ' 
subdole^ Plaut. Cic. avec ruse, 
artificieusement. 

subdolens, entis, C.-Aur. AcuL 
3, 2, 7, un peu douloureux. 

subdolositas, dtis, f. Isid. 10,, 
229, fourberie, astuce. 

subdolus, a, um, Sall. Tac. 
ruse, fourbe, artificieux. aslucieux 
|| au fig. Lucr. Mart. perfide, trom- 
peur. 

subdomo, as, dre, Plaut. Asin. 
702, soumeLtre, dompter, reduire. 

subdubito, as, dre, n. Cic. Alt. 
44,15,2: Ep. 2,43,2, douler un peu. 
subduc, Cic. imper. de subduco - 
subduco, is, cci, ctum, cere: 
1° retirer de dessous; tirer en ar- 
riere, retirer, dler, derober, sous- 
traire (au prop. et au fig ), sup- 
p rimer, retraneber; 2° retirer jdes 
troupes d 5 un poste), faire retirer, 
faire avancer, airiger: 3 ° retirer en 
elevant, faire ruonter; lirer (des 
vaisseaux sur la plage); relever, 
elever (au propi et au fig.); ra- 
mener a soi, retirer, tirer (au prop. 
et au fig.); conLracter; 5 ° abaisser; 
rel^cher (le venire); 6° subducere 
rationem ou numerum, ct absolt. 
calculer (de lete), compter, suppu*- 
ter 1| 1° terra se pedibus subducat 
Lucr. que la terre se derobe sous 
les pieds; subducere ignem Cato, 
retirer le feu; — capiti ensem 
Yirg. enleverune epee placec sous 
le chevel; fluvius rapidus raptori 
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subduxit pedes Plaut. la rapi di te 
du courant fitperdre Fequilibre au 
ravisseur: subducere fundamenta 
Cic. saper les fondements (au fig.); 

— se a vulnere Ov. chercher a 
fuir la douleur (d’une blessure); 

— se Plaut. se clam Nep, se de- 
rober aux regards, se retirer dou- 
cernent ou furtivement, s’esquiver. 
s’eclipser; de circulo se subduxit 
Cic. il qaitta la seance.il disparat; 
subduci Liv. se retirer, se replier, 
baltre en retraite; subducere furto 
Liv. et simpli. subducere Plaut. 
Mart. soustraire, derobor, voler; 

— manum fevulse Juv. frequenter 
les ecoles (retirer sa main pour evi¬ 
ter la ferale); — aliquem pugnae 

' Yirg. emporter qqn loin ducombal; 
—morti Ov. soustraire a la mori; 

— se tempori Yell. s eloigner par 
prudence; — sidera Luc, cacher, 
voiler les asLres (en par-L des nua- 
ges); — rem judicio Ulp. retirer 
une affaire du role; — cibum athle¬ 
tae Cic. priver un athlele de nour- 
riture; — materiam tumultus 
Suet, relrancher les causes de trou- 
ble; — spem Vell. oter tout es- 
'poir: simul subducitur Plin.-j. 
aussilot elle (la source). disparait, 
se perd || 2 ° subducere 'ex postre¬ 
ma acie, ex dextro cornu Liv. re¬ 
tirer (des troupes) de Farriere- 
garde, de Faile droite; — in pri¬ 
mam aciem Sall. diriger sur le 
frorit de Pannee; — in aequiorem 
locum Liv. faire avancer (ses trou¬ 
pes) sur un terrain plus favorable 
|| 3 ° subducere copias ou milites 
in collem Gjes. Sall. faire retirer 
ou poster ses troupes sur une col¬ 
line; — sursum corbulis Plaut. 
retirer (d T un puits) dans des cor- 
beilles: — ab aequore plantas Ov. 
Elever ses pieds au-dessus de Feau: 
—in tantum allitudinis... Liv. ele- 

1 ver si haut...;— naves (Les. Yirg. 
Liv. lirer des vaisseaux sur lapi age, 
meltre a sec; meLlre sur les chan- 
tiers (un vaisseau endommage). 
Voy. deduco; haec ratio mortales 
animos subducit in cadum Plj.w 
pariant de ces calcuis, Fesprit hu- 
main s'est elance dans les cieux [| 
4 & subducere tunicas {ab)... Ov. 
ramener, relever sa tunique...; — 
sursum animam Cato, aspirer; — 
supercilia Sen. affecter la gravhe, 
prendreFair severe || 5° se subdu¬ 
cere colles incipiunt Yirg. la col¬ 
line s’abaisse (va en pente); sitb- 
t ducere alvum Cels. rendre le 
ventre Iibre (m. a m. Faplanir) || 
6°subducere ratiunculam P,laut. 
rationem Cic. compter, calculer, 
supputer ; — numerum siderum 
Cat. -calculer le nombre des etoiles; 

— summam, et absolt. subducere 
Cic. faire le caicul, le compte. Voy. 
subductus. 

r subductarius, a : um, qui sert a 
enlever, a elever : subdMctarius 
funis Cato, Rust. 42. corde de 
poulie. 

subductio, Jnis, f. action de re¬ 
tirer, d : eu lever: subductio navium 
$CiE5. Gall. 5, 1. 2 ;Yiti\:40, 2 , 40, 
action de metire les vaisseaux a 
sec || x J.-Yal. conduit souterrain 
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|| au fig. Cic. Or. 2 , 432, compte,: 
caicul, consideration. i 

? subductisupercilicarptor, 
oris, m. Ljev. ap . Geli. 49 , 7, 40, 
qui enleve les sourcils, c.-a-d. qui i 
ddnigre d’une maniere odieuse. 

subductus, a, um, p.-adj. de I 
subduco. Yirg. retire cie dessous j| j 
retire, derobe, soustrait, mis a; 
Fabri; eloigne : naves ex praedo¬ 
num bello subductaeCic. vaisseaux 
qui ont echappe a la guerre des pi¬ 
ra tes; parentum subducta oculis 
Vell. eloigneedes yeux de ses pa- 
rents; subductum omnibus ventis j 
{cubiculum) Plin. Ep. 2, 47, 40, \ 
qui est a Fabri de tous les venis;! 
subductior terra Capel, 6 , 594, j 
grotte (enfoncement dans la terre)' 
| Yirg. tire sur la plage (en pari. I 
des vaisseaux), mis a sec || Jiori. 
soustrait, derobe, vole || 6 te': lapi¬ 
des subducti ex... C.es. pierres en- 
Iev 6 es, detacheesde... || ramene a 
soi, retire, tire : tunicae subductae 
(usque od)... Hor. tuniques relc- 
vees,retroussees. subducti pisces 
Plin. poissons peches (amenes dans 
la barque); succus subductus Plin. 
odOur aspiree )| tire, fronce, con¬ 
tracte; au fig. severe : subductis 
superciliis (senes) Turpjl. Yarr. 
au front severe; subducto vultu 
Prop. avec un visage ou un air se- | 
vere || calcule, suppute': subducta 
ratione Ter. Cic. en calculant; 
voluptatum calculis subductis 
Cic, en comptant sur des plaisirs, 
en.vue du plaisir; habes subdu¬ 
ctum Cic. tu as la.it le caicul. 

subdulcis, e, Plin. 26, 58 et 97, . 
un peu dqux, doucet. 

sub duplex, icis, Boet. Inst. 
Ariihm. 4,30 . Comme sub duplus. 

. subduplus,a ; wn ; BoET.J.rz7/im. 
47, 47, sous-double (en pari. d’un 
nombre). . 

subdurus, a , um, Cels. o, 28, 
14; Cic. Pet. cons. 46, unpeu dur 
(au prop. et fig.). 

subduxe, svnc. pour subduxis¬ 
se. Yarr. Rust. 2, 1, 6. 
subduxi, parf. d e subduco. 
subduxtij pour subduxisti. Ter. 
Eun. 795. 

subedo, Is, ere, Ov. Met. 41, 
783, ronger (par-dessous), miner, 
subegi,_parf. de subigo. 
subeo, is, ivi et ordint. ii, ire, \ 
n. et act. l/ aller sous*. se metire 
sous: approcher de: porLer. soute- 
nir, recevoir (une charge)/au fig. 
soutenir. se charger de: 2 ° aller 
vers 7 s'approcher de, s^avancer, ve- 
nir (au prop. et au fig.); marcher a, 
venir attaquer: aborder; s ? appro- 
cher furti vernent, se glisser, s’insi¬ 
nuer; frapper a la derobee (au fig.); 
3° s 5 exposer a, braver, affronter, 
encourir, souffrir, endurer, subir; 
4° aller dans, entrer; rentrer, s’af- 
faisser: 5° sortir (de terre), croitre, 
pousser, paraitre, venir. sun r enir, 
se presenter (au prop. et au fig.): 
se presenter (a Tesprit) et absolt. 
s ; offrir a la pensee. venir a Tespril^ 
6 ° aller.apres. suivrc (au prop, et 
au fig.), succ 6 der: parier a son 
tour, repondre; 7° monler, gravir, 
sr^lever: 8 ° venir ou se mettre de- 
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vant (I d° subire aquas Ov. se* 
plonger dans Jes eaux; — telluris 
operta Yirg. p6n6trer dans les en- 
trailles de la terre; o,qua subit cu¬ 
tem Plin, Teau se repand sous la 
peau: subire jugum Plin. se lais- 
ser atteler (recevoir Je joug); — fe¬ 
retro Yirg. porter une civiere: — 
humeris parentem Ov. porter son 
pere (le charger sur ses dpaules); — 

*currum Yirg. se laisser atteler; 
sacrilegae vincla subite raanus 
Ov. mains sacriieges, soyez char- 
gees de chaines; quantum onus 
subiturus sit Qdint. quelle lache 
difficile ii entreprend; orationis 
acerbitatem adversus hospitem 
subibo Liv. je me chargerai de te- 
nir a un h_ 6 te un langage severe ; 
subire daucis curas Y.-Fl. se char¬ 
ger des fonctions de general [I 
2° subire sub falas Plaut, s’avan- 
cer jusqffau pied des tours (de 
siege); — muro Yirg. s‘approcher 
des inurailles: — ad mcenia Liv. 
ad hostes Ln\ marcher a Tassaut, 
a Fennemi; alii subeunt CLes.. les 
au tres (soldats) s J avancent, vont en 
a vant; tela subisti pellere Stat. 
tu es venu repousser les attaquOs, 
combattre: auxilio subeuntem... 
Virg. accourant au secours; ni fu¬ 
ga subsidio subeat Yirg. s"il n : eut 
eu recours a la fuite; subire labris 
luis Prop. approcher de tes levres 
(en pari. d 5 un hreuvage): illum 
rex subit V.-Fl. le roi Faborde; . 
precibus Tonantem subire -Stat. 
venir prier Jupiter; fferbesum su¬ 
bit Yirg. il marche contre Herbo¬ 
sus: subit lumina, sopor Ov. le 
sommeil vient fermer les yeux: ille 
astu.subit Yirg. ii s : approche fur- 
tivement: subit amor Ov. l 7 amour 
se glisse"; altius illa subit Prop. 
elle sTnsinue plus avant dans lon 
cceur; judex variis artibus su¬ 
beundus Quint. il faut prendre le 
juge par divers artifices || 3° subire 
periculum, vim, odium Cic. af¬ 
fronter le danger. braver la vio- 
lence, Ia haine f— inimicitias Cic. 
s : exposer ades inimities: — offen¬ 
sionem alic-ujus Plin. encourir la 
haine de qqn: — voluntarium 
crUcialum Cic/aller au-devant des 
torlures; — tempestates Cic. af¬ 
fronter des orages (au fig.): — de¬ 
ditionem Gjes. mortem TProp. con- 
sentir a"se' rendre, a la mort: — 
con di donem pacis C&s.servitiu m 
Ov. famam crudelitatis Cic. ac¬ 
cepter les conditions de paix, Fes- 
clavage, la reputation d’homme 
cruel: — militiam Prop. suppor¬ 
ter les fatigues de la guerre: —jus¬ 
sa Ov. obeir aux ordres; vix su¬ 
bire primos amores Ov. resister a 
un premier amour : subeaiur ista 
indignitas Liv. resignons-nous a 
cet affront: subire tela Cic. etre en 
bulte aux traits. aux coups; — cen¬ 
suram Quint. vituperationem Cic. 
encourir la censure, un blame: — 
nomen exsulis Cic. etre appele "exi¬ 
le; — judicium Cic. accepter le de- 
bat (en t. de droit); Plin. accepter 
une sentence (au fig.) | poenam ca¬ 
pitis Cic. subir ia peine capitale; 
minus sermonis subissem Cic. 
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S mrais moins occupe la voix pu- 
ique || 4° subire in penates Sen. 
tr. penetrer dans les maisons; — 
in amnes Plin, luco Virg: portu 
(dat.) Virg, entrer dans lcsrivieres, 
dans un bois, dans le porL: — val¬ 
lum Liv. penetrer dans le retran- 
- chement; — cavum. Hou. entrer 
dansnn trou; — ostrino toro Prop. 
se coucher sur (sous) lapourpre; 
— tegmine Stat, se couvrir d J une 
draperie (se mettre sous une cou- 
verture);.sw 6 emU terras (amnes) 

Pun. iis s^ngouffrcnt' dans les ter¬ 
res; subire ilia V.-Fl. pectus Liv. 
penetrer dans (s ? enfoncer dans, per- 
cer) le flanc, la poitrine; venae su¬ 
beunt Cels. les veinesf ren Irent, 
disparaissent || 5° ne subeant her¬ 
bae Virg. de peur qu’il ne croisse de 
mauvaises herbes; subeunt flores,- 
dentes Plin. les fleurs s’ouvrenl, 
les dents percent; barba subit 
Mart. la barbe pousse: tot su¬ 
biere genera, ut ... Plin. les espe- 
ces (de figues) se soni multiplices 
a un tel point, que...; alii subiere 
ritus Plin. les usages ont cliange y 
subeunt morbi Virg. les maladies 
viennent, arrivent; sub acumen 
stili subire Cic.se presenter(quand 
on ecril), veriir au boul des doigls 
(de la plume) * paenitentia subiit 
regem Curt. le roi vint a se repen- 
tir; ne, subeant animo taedia tuo 
Ov. de peur de te faliguer (de t 7 en- 
nuyer); subit religio animos Plin. 
i es* esprits sont saisis d’un seriti- 
ment religieux; subit cura ut ... 
Plin. on desire (faire), on est ja- 
loux de...; subituram vobis me- 
inorimn... Liv. que vous vous sou- 
viendriez uri jour...; deinde cogi¬ 
tatio animum subiit (avec Tinf.) 
Liv. ensuite ii r£flechit, il songea, 
il vint a se dire qiie...; nec men¬ 
tem subiit, quo facto Ov. et tu n’as 
pas rbftechi par quelle action...; 
subeant animo Latmia saxa tico 
0v, : rappelle-loi le mont Latmos; 
quum subit illius noctis imago ... 
Ov. quandTimage de cette nuit se 
retrace a ma pensee; subit (s r ent . 1 
mihi) ira ulcisci... Virg. Findigna- 
tion me pousse a venger.. Creu¬ 
sa Virg. je me souviens de Creuse; 

' — misereri sortis humanae Plin. 
je me prends a deplorer la condi- 
tion humaine || 6° pone subit con- 
jux Virg. son epouse le suit; dex¬ 
terae alae sinistra subiit Liv. Faile 
droite fui suivie par la gauche; 
furcas subiere columnae Ov. des 
colonnes ont reinplac 6 les poteaux; 

.in quarum locum subierunt ... 
Varr. in quorum subiere locum ... 
Ov. on vit leur succeder...; cui 
deinde subibit Tullus V iRG-il aura 
pour successeur Tullus; subiit ar¬ 
gentea proles Ov. vint ensuite Tage 
d’argent; subit ille loquentem ta¬ 
libus Claud. il (lui) repond en ces 
termes || 7° subire collem IIirt. 
gravir une montagne; primi sub¬ 
eunt Liv. iis gravissenl les pre* 
miers: ‘ aqua subit altitudinem 
exortus sui Plin. l 5 eau s’el 6 ve jus- 
qu 7 au niveau de son point de de- 
part; aqua imbrium quae subire 
potest Plin. Feaudepluie qui peut 


s’elever en Pair: descendentes, nec 
unquam subeuntes e mari (aves) 
Plin. qui descendent a la mer, et 
n 7 en remontent jamais |j 8 ° quum 
luna sub orbem solis subisset Liv. 
la lune ayant cache le solei i (s 7 etant 
interposee devantson disque). 

suber, eris, n. Virg. Col. libge 
|| Virg. AHn. 11, 554, bouebon de 
jiege || suberum , gbn. pl. Ltjcil. 

suberectus, a,um, part.p.de su¬ 
berigo, Apul. Met . 2, 20. 

subereus, um, Col. 9, 1, 3; 
;Samm. 049, de Jiege. 

suberies, ei, f. Lucil. ap.Fest.; 
Isid y17,7,27, Jiege. 

suberigo, is, ere, Sil. 15, 155, 
elever, faire rrioriler. 

suberinus, a, um, Sid. Ep. 2, 
2, de liege. Voy. suber. 

Subernius, ii, m. Cic. nom 
d 7 homme. 

suberro, ds, are, n. Claud. 
Prob . et 01. 254, errer sous, couler 
sous. 

Subertani, orum, m. pl. Plin. 
S, 5S,habitants de Subertum (ville 
d*Etrurie). 

subest, de subsum. 
subesus, ay um (subedo) IIier. 
Jerem . 1, 2, 37, mine, corrompu, 
al tere. < ' 

subeundus, a, um, part. f. pass. 
de subeo , Cic. Lbc. , 
subex. Voy. subices. 
subexcuso, ds, dre, Salv. Gub. 
4, 3,14, excuser faiblement. 

" subexhibeo, es, ere, Arn. 6, 8, 
presenter dessous. _ 
subexplico, ds, dre, Arn. 7, 46, 
deplover en dessous. 
subfar... Voy. par suffar ... 
subfermentktus, a, um, Tert. 
Valent. 17, un peu fermente. 

subfervefacio, is, ere , Plin.-/8 , 
104, faire un peu bouillir, faire je- 
ter un bouillon || pass. subfervefio 
Plin. 27, 75, jeter un bouillon || 
sub fervefactus Plin. 

subferveo, es, Ire, n. Apul. 
Iierb . 115, bouillir un peu. 
sub fi..- Voy. par suffi ... 
subflavus, a, um, Suet. Aug. 
79, un peu blond. 

subflo, subfrico, etc. Voy. suf¬ 
flo, suffrico,_e tc. 

subfrlgide, Gell. 2, 9, 4, d’une 
maniere un peu froide,(au lig.). 

subfundatus, a, um, Varr. ap. 
Non. 48, 12, nns pour fondement. 
subfuror. Voy. suffuror. 
subfusculus, Apul. Met . 2, 13, 
dim. de sub fuscus. 

subfuscus, a,‘ um, Tac. Agr. 
12, brun (de peau), basane. 
subgero. Voy J suggero. 

? sub glutio, is, ire, V^. 3, 60, 
avaler difficilement. 

sitbgrandis, e, Cic. Q.\fr.3,1, 
1, 2, assez grand, ,assez spacieux. 

?subgravis, e, Plin. 27,9, 53, 
,un peu fort (en. pari: de Podeur). 
subgredior. Voy. suggredior. 
subgrunda ou suggrunda, ae, 
f. Varr. V itr. Plin. avant-loit, en- 
tablement. 

subgrundarium, ii, n. Poet. 
ap. Fulg . auvent pour couvrir une 
s 6 pulture d’enfant:_ 
subgrundatio, dnis, f. Vitr. '4, 
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2,1, et subgrundium, ii, n. Vitr. 

2, 9, 16; Plin. entablemenl. 
subgrunnio, is, ire, n. P.-Nol. 

Carm. 27, 345, grogner (un peu). 

subgularis, e, Inscr. Grut. 647, 

6. qui est sous le gosier. 

subhaereo, es, ere, n. V.-Max. 
rester (en dessous. au fond), de¬ 
ni eurer (au fig.) || Aug. Trin. 12, 

3, dependre (de), 
siibhseres. Voy. subheres. 
subhastarius, a, um, Cod. 

Theod. 13, 6 . 9, mis a Pencan, 
subhastatio, onis , f. Cod. Theod. 
10, 17, 1 et 5, vente aPencan. 

subhasto, ds, avi, atum, dre, 
Solin. 10, 4, mettre a 1’encan, yen- 
dre a la criee || subhastatus Cod. 
Just, 7, 53, 3. 

subheres, edis , m; Inscr. OreL‘ 
3612 , second heritier. 

subhians, lis, Ennod. 1, 4, qui 
laisse des inlerslices. des jours. 

p subhirci, brimi, m. pl. Isid. 
^11, 1, 65, aissclles. Voy. hircus. 

?subhorreo, es, ere , ou sub- 
horresco, fe, ere, ii. se herisser 
un peu, commencer a se herisser:. 
mare subhorreseere (?) Sisen. Ia 
mer devient hoiileuse (moutonne). 
Voy. per subhorreseere. 

subhorridus, a, um, Cic. Sest, 
21, un peu neglig6 (dans sa mise} 

|| Prud. assez alfreux. 

subhumidus, a, um, Cels. 3, 6 r 
un peu humide. 

-5* subices, um, m. pl. Enn. Tr. 
5, marchepied des dieux (en pari, 
des nuages). 

subicio, is, ere, poet. pour sub¬ 
jicio, Luc. Sil. || au fig. subicit 
Ulysses Stat. Ulysse repond. 

■ ? subiculum, i, n,.(sw6i^o), ob- 
jet qu’on corroie^qu^on tarine: siv- 
biculum flagri Plaut. toi qui fa- 
tigues le fouet. 

r ?subidus, a, um, Poet. ap. 
Gell. 19, 9,11, qui agit sciemmenl. 

sublectus, po6L pour .subjectus,. 
Sen. tr. Hipp. 287 . 

subiens, euntis, part. de subeo. 

. p subigito ou subagito, as y 
\are, Fronto, Cxs. 4, 5, solliciter H 
Apul. Apol. 87, flatter || Plaut. 
Mere. 203; Ter. Heaut. 567, cber- 
cher a seduire (une femme). ^ 
subigo, is, egi, actum , igere 
(sub, ago), mener (sous, dans ou 
vers), conduire, faire avancer: su¬ 
bigere equos jugo Sen. tr. alteler 
des chevaux; — in umbrosum lo¬ 
cum Varr. conduire dans un lien 
ombrage; classem f ad' moenia 
Sil. faire approcher sa llotte dos 
murailies; — naves ad Liv, diri- 
ger des vaisseaux vers; — ratem 
Vjrg. conduire une barque || porter 
en haut: subigere saxum contra 
arduanionlis Sil. pousser (rouler) 
urie pierre jusqu’au somniet d une 
montagne [| au flg.^ faire passer 
(sous le joug): sub jugum Mace¬ 
donici imperii (Graecos) subtgere 
Just. soumeltre a la puissance des 
Macedoniens || Sall. Crc. subjuguer, 
dompter, reduire, soumettre, vain* 
cre, assujettir || Col. Plin. dompter 
(un animal), dresser || dompter (les 
ch.): subigere pontum\.-FLlriom- 

pher des flots [| Cic. Col. ViRG.ameu- 


i 
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(la terre), rendrc meuble ou 
friable, rcmuer, reloumer, labou- 
rer ; travailler || CIato, Plin. remuer, 
broyer, triturer, petrir, baltre, pi¬ 
ler, mGler: subigere dentibus Arn. 
mAcher || amollir ou assouplir par 
•lo travail: subigere pelliculas Fest. 
corroyer des peaux \—opus digitis 
Ov. filer H au fig. Sen. tb. adoucir, 
amadouer, apprivoiser : subigere 
aures „ consuetudine Varr. faiui-’ 
liariser les oreilles (avec un mot 
nouvcau) || Col. frotter, Atrii Ier |[ 
Yirg. aiguiser || Sall. forcer, con- : 
traindre, rAduire a : subigere adon 
in deditionem Liv, Curt, obliger 
a se rendre ; subigit fateri Virg. il 
force d 5 avouer; subigi non potuit 
ut... Tac. on ne put le forcer a... || 
Quint. endurcir (au travail). 
subii, parf. de subeo,. 
subimpudens, tis, Cic. Ep. 7, 
47) un peu impudenU 
subina. Yoy. sibina. 
subinanis* e,.Gic. AU. 2, 17, 2, 
■un peu vain. 

subincrepito, as, are ; n. Fort. 
Mart. 1 } 259^ faire un leger bruit. 

subinde, IIor. Col. ensuile || Liv. 
successivement^ tout aussilot, sans 
diseontinuer : uno alteroque sub¬ 
inde ictu Liv. par des coups rAi- 
■tAres, coup sur coup || Liv, Suet. 
de temps en temps, par intervalles 
|| Phasd. successivement (a lafile) |) 
-Liv.cependantjpendantcetemps-Ia. 

subindico, ds, are, Ruf. faire 
allusion a, donner a entendre || sub- 
indic-alus Ruf. Inv. Hier. 4,39. 

subindignanter, Donat. Ter . 

, Adelph. 2, itf.avecquelqueclepit. 

subindo, is,'ere, A.-Yict. Orig. 
Rom. 3 , 7, ajouter encore., 
subinduco, is, duxi , ere, Yinc.- 
Ler. Comm . 45, introduire fraudu- 
leusement ou subrepticement. 

+ subinfero, fers, ferre. Vulg. 
2; Petr. 4, 5 } apporter (du soin) || 
Aug. Serm. 36 J, 4, ajouter (en 
.parlanL). 

subinflatus, a, um , G.-Aur. un 
peu enflA || au fig. Arn. un peu en- 
fle” (d’orgueil). " 

. subinflo, ds , are ; au passif, 
subinflari, C.-Aur. Ghron. j 2,4,74, 

^ Alre un peu boursoufle. 

subinfluo, is, ere) n. Sen. Nat. 
3. 30) 4, couler sous. 

subingredior, eris, i } d,- Alcim. 
Soror. 664 ,, entrer tmiidement 
(dans). 

subinjectus, a. um, pari, p. de 
subinjicio. mis. sur : subinjecta 
manu miles... Sen: Contr . 3, 43, \ 
le soldat Ie saisissant... 

-J- siibinsertio, oitis. f. Rufin. | 
Lex. 4, acLion de se joxndre. | 
subinstillo, as, ave, Apic. 3, j 
95, verser dedans goutte a goulte. ! 

subinsulsus* a, um, Cic. Opt. i 
gen. 7, assez peu spirituel. 

subintellego, is, ere, Hier. Ep. 
35; Tert. Mare. 5, 3, suppo ser, 
soupgonner, presumer. 

subintro,, ds, are, n. Tert. en- 
trer en cachette, se faufiler || au 
fig* jAug • s’inlroduire, commencer. 

. subintroduco, is, ere, Aug. Ep, 
* 78. 3, introduire auprAs ae || subin- 
Productus ,IIier. intrus. 
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subintroeo, is,%i, ire, n.entrer 
dans : subintroire speciem... Arn. 

6, 42, revetir ou prendre la forme 
de... 

subinvicem, Isid. 46, 44, 42, 
Fun par Fautre. 

subinvideo j es, ere, n. Cic. Ep. 

7, 40, 4, , porter un peu envie a. 

' subinvisus, a, um, Cic. Rab. 
Post. 40, un peu odieux a 3 vu d 5 as- 
sez mauvais ceil par. 

subinvito, ds, dre, Cic. Fam. 
7, 4, 6, inviter un peu, provoquer, 
exciter. 

subirascor, eris, i, d. Cic. Fin. 
2, 42; Alt. 9, 7, 7, s^echauffer un 
peu^ se fAcher. 

subiratus, a, um, Cic. Fam. 3, 
9 l 4) un peu irritd, fache: Lucilius 
tibi subiratus Cic. Or. 4, 72, Lu¬ 
cilius qui Fen veul j| + subiratior 
Apul. Met* 4 r 25. 

1 . subis, .is, f. Nigid. ap. Plin. 
.10; 37, oiseau inconnu. 

2. Subis, is, m. Mel. et Subi, ind. 
Plin. 3, 24, riviere de la Tarracon* 
naise, 

subissem (ou subisem).subisti, 
sync. pour subiissem, subiisti, 
Liv. Hor. 

subitaneuSj a, um, Col. 4, 6, 
24; 2, 4, 4, soudain, subit. 

subitarius, a, um, fait a la liate: 
subitarius exercitus Liv. armee 
levee ala ha te; subitaria aedifi¬ 
cia Tac. maisons improvisees; su¬ 
bitaria dictione periculum sui 
facere Gell. s’essayer a ecrire sans 
pr 6 paration ; d’abondance || Plaut. 
qu’il faut faire a la hate 3 presse.. 
urgent. 

t subitatio, onis, f. Vulg. Sap. 
5, 2 ; Cypr. Test. 3, 46, apparition 
soudaine. 

1. subito, Ter. Cic. Yirg. soudai- 
nement ; soudain ; inopinem ent ; tout 
acoup ? sur-le-champ, toutdb suile, 
inconlinent : subito dicere Cic. par¬ 
ier sans prAparation, improviser || 
Lucr. Cass. proraptement^Adte: tam 
subito ,Nep. en si peu a e tenips; 
quum,subito Col. aussilot que : 
aes que. 

2. t subito, ds, are. n . Yit - 
Cypr. 45, apparaitre brusquement. 

t subltor, aris, ari, pass. Cypr. 
Ep . 57, eprouver un saisissement. 

subitum, n. pris advt. Sil. 45, 
462, soudain. 

subitus, a, um (part. p. de su¬ 
beo), adj. Cic. Nep. ViRGi subit; 
soudain ; qui se fait ou qui arrive 
tout a coup, iraprevu : subitum 
consilium Cjes. decision instanta- 
nec ? parti pris sur-le-champ; su¬ 
bito, oratio Cic. discours impro¬ 
vise, improvisation; subita (m pl.) 
proferre Plin.-j. parier sans pre- 
paraLion, d a abondance, improviser; 
subita, n. pl. Quint. les cas irapre- 
vus (dans un proces). Fimprevu; 
subita belli ou rerum Liv. les he-. 
soins imprevus ; subitis terreri 
(fortes) Tac. une surprise decon- 
certe...: per subitum Sil. tout a 
coup; de subito. Yoy . desubito; 
ad subitum Cass. sur-le-champ, 
immediatement; re subita Tac. in 
subito Plin.-j. dans unealerte; une 
alarme, une panique, dans le trou- 
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ble || qui agit a Firaproviste; subi¬ 
tus invasit.., Tac. il s’erapara tout 
a coup de... [| Plin.* r 6 ccnl, frais: 
subitus miles Tac. recrues, nou- 
velles leve es; imagines non subi- 
Ise Plin.-j. desporlrails (defamiJle) 
anciens || urgent; si tibi cubiti m - 
hit est Plaut. si rien ne te presse; 
subitum est ei remigrare Cic. il a 
hale de revenir i abrupt, escarpe, 
raide, qui est a pic: non subitus 
clivus Stat, penle douce. 

subjaceo, es, ui, ere, n, Plin. 
Atre couch 6 'dessous || Col. Plin-j. 
Atre place ou situe dessous: sub¬ 
jacentes petrse Curt. les roches in- 
ferieures || au fig. Quint. etre sou- 
mis ou subordonne a, ddpendre de 
|| Apul. etreexpose a J| Tueod. Atre 
passible de || irapers. palum sub¬ 
jacet Tert. Nat . 4, 44, il est evi- 
dent. 

sub jacto, ds, dre , Corip. JvM. 
pr. 30, se vanter || ? Yarr. Rusi . 4, 
52, 2! Comme subjecto. 
subjeci, parf. de subjicio. 
subjecta, se, f. Yitr. base. 
subjecte (inus.), humblement || 
subjectissime C^es. Civ. 4, 84, 5. 

f subjectibilis, e, Yulg. Ba- 
ruch . 4. 48, obeissant. 

subjectio, onis, f. action de met¬ 
ire sousou devant (au fig.); subje¬ 
ctio sub adspectum Cic. Or. 3, 
202, sub oculos Gell. 40,3, 7, vive 
representation. hypolypose |[ Prud, 
soumission ; obeissance (sujetion) || 
Yitr. additi on [| Prop. abaissemenL 
modestie (| action de placer^ (une 
reponse) a la suite : ^ subjectio 
Cornif. 4, £3: Quint. subjeclion (fig. 
de rhet.) || Liv. 39, 48, 4, supposl- 
tion (en t. de droit). 

subjective, Capel. 4 , 393, sub- 
jectivement. d’une maniere depen- 
danle du sujet (t. de gramm.). 

subjectivus, a, um, Tert: sub¬ 
jecti^ qui appartient au sujet (fc. de 
gramm.) || subjectiva verba Prisc. 
verbes qui expriment une idee de 
dependance. 

subjecto, ds, dre (subjicio) Ov. 
Met. 4, 359. metire sous ou pres^ 
approcher; au fig. subjectare ali¬ 
cui stimulos Hor. Sai: 2, 7, 94, 
stimuler qqn]| Lucr. YiRG/eIever._ 
soulever, lancer. Yoy. subjacto. 

subjector, oris, m. celui qui 
suppose ; testamentorum su6je- 
ctor Cic. Cjat. 2, 7, fabricateur de 
testaments., 

subjectum, i. ii. Apul. Capel. 
4, 364, these. proposition, sujet. 

1. subjectus, a, um, p.-adj. de 
subjicio, Cjes. Plin. mis sous : sub¬ 
jecto collo ad jugum... Aug. en 
pliant sous* le joug (au fig.) || Cic. 
Yirg. place ou situe sous || Hirt. 
place au bas (d’une montagne), qui 
est dans un Jieu bas: subjecta val¬ 
lium et absolt. subjecta , n. pl. 
Tac. Ann. 4, 64 et 65, lieux bas, 
vallees, fonds I| au fig" mis ou ca- 
che sous: verborum sonitus, nulla 
subjecta sententia Cic. mots sono¬ 
res qui ne recouvrent aucune idee; 
uts subjecta vocibus Cic. la force 
des mots. la valeur des termes || 
Sen. approche : subjecto mucrone 
Ltv. Curt. d’un coup d^pee; sub- 
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jecti boves aratro Ov. boeufs atta- 
ch 6 s a la charrue ]| Plin. mis sous 
ou devant (les yeux, elc.), expose a: 
res quae subjectae sunt sensibus 
Cic, ea quae sub sensus subjecta 
sunt Cic. Ies clioses qui tombenl 
sous les sens, les objets sensibles 
|| Cms. Cic.^ subordonne, soumis, 
sujel; assujetti, subjugue; depen¬ 
dant (en pari, des ck.J : nulli est 
naturae subjectus Deus Cic. Dieu 
est independant; subjecti sub eam- 
dem tutelam Lact. qui sont sous 
la main du menie protecteur; sub¬ 
jecti, m.pl. Boet, les subordonnes, 

, les inferieurs; Col. les esclaves (!es 
gens); Cass. les sujets; parcere 
subjectis Virg. epargner ceux qui 
se soumettentj tristi servitio sub¬ 
jecti Liv. courbes sous un joug pe- 
- sant; id, quod sub ea subjectum 
est, efficit Cic. elle produil son 
effet ||, Cic, qui est sous la main 
(au fig.)? qu*on aasa disposition/ 
pret || Juv. expose a, qui est en 
butte a (au propre et au lig.): sub¬ 
jectus telis ou ad ictus Liv. expose 
aux traits, aux coups; subjectior 
invidiae Hor. plus expose a Fenvie: 
subjecta, sub varios casus ( virtus) 
Cic. exposee a toutes les vicissitu- 
des || Hirt. place apres^voisin. limi¬ 
trophe || ajoute : syllaba longa 
brevi subjecta Hor. une (syllabe) 
brbve suivie d’urte 'longue; ad pro¬ 
positum subjecta ratio Cic. sub- 
jection. Voy,. subjectio || Piued. 
place ci-apres, qui suit, suivant || 
,0v. Quint. Dig. substitue, suppost;, 
suborne || porte. en imni: subjectus 
in equum a... Liv^ placd sur son 
cheval par ...5 flamma subjecta 
ad... Virg. fiamme qui s’dl 6 ve a...; 
subjectis pennis fugere Ov. s'en- 
fuir (en s’elevaht) dans les airs, 

2. subjectus,.abi. u, m. Plin. 
20, 454, application (d J un topique). 

subjicio, ts, eci, edum > icere 
(sub, jacio) : 1° mettre sous, met¬ 
ire pr6s, faire avancer, approcher; 
2° mettre devant (les yeux),. som 
mettre, exposer; mettre en vente; 
■3° au fig. mettre sous, cacher, en- 
fermer- ou comprendre (dans): 
4° soumettre, assujetlir, subjuguer J 
5° exposer a, mettre en butte* 
■6° presenter, fournir (au prop. et.au 
fi g); suggerer; 7° mettre apres (au 
prop. et au iig.)^ subordonner ; dire 
apres, ajouter; dire (en r6pondant 
a qqn); 8° subslituer; supposer; 
suborner: 9° porter de basen haut, 
jeter en lW, elever || 1° subjicere 
praelo Col. mettre sous le pressoir; 
— galeae canitiemOv. couvrird’un 
casque ses cheveux blancs; — 
boum ventri manum Col. t&ter le 
ventre des boeufs; — ova Plin. 
faire couver des oeufs; — pulvino 
Plin. sub pulvinum Nep. mettre 
sous le chevet (de qqn). sous son 
chevet; ■— agnum sub alterius 
mammam Yahr. faire teter* & un 
agneau une aulre mbre; — oves 
sub arbores Varr. aciem collibus, 
CiES. conduire les troupeaux sous 
des ombrages, ses troupes aupied 
d 5 une colline; — se iniquis' locis 
■G&s. s^engager dans une position 
*d6savantageuse (dansunbas-fond); 
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tragulas Ceis, frapper avec des 
demi-piques; — collo brachia Ov. 
passer ses bras aulour du cou, se 
jeter au cou (de qqn); — ignem 
penatibus suis Vell. mettre le feu 
a sa maison ; — facem bello civili 
Vell, t aliumer le brandon de Ia 
guerre civile || 2 ° subjicere oculis 
Liv. sub oculos Quint. mettre sous 
ou devant les yeux ; , exposer aux 
regards; — sub praecone ou voci 
praeconis Cic. praeconi Liv, et 
absolt, subjicere Suet, mettre a 
Fencan, mettre en vente, vendre a, 
la criee, vendre. || 3 ° quae res ei 
(nomini) subjicienda sit Quint, ce 
qu 3 il faut entendre par ce mot; 
verbo duas res subjicere Cic. atta- 
eher a un mot, une double idee; 
quae subjiciuntur sub vocabulo 
redi Cic. gui sont compris sous le 
mot de bien; subjici cuique ge¬ 
neri Cic. elre compris dans clia- 
que genre || 4° subjicere se impe¬ 
rio alterius Cic. se* soumettre a 
Fautori te de qqn: — se sub alicu- 
jus potestatem Cornif. se mettre 
a la merci de qqn * — se legibus 
Pltn.-j. se soumettre ouobeir aux 
lois; — imperio Flor, ditioni T ac. 
soumettre a sa puissance, assujet¬ 
tir. r^duire sous sa domination* 
subjuguer || 5 6 subjicere periculo 
Quint. hiemi navigationem Ce:s. 
exposer au danger, une flotte aux 
temp 6 tes; — scelus odio civium 
Cic. vouer un crime a Fexecration 
pubpque; — legem invidiae Liv.. 
rendreiine^loi odieuse; — calum- 
niae Liv. commenter, blamer || 
6 ? manu, subicit (pour subjicit) 
gladios Luc. il presente (il tehd) 
aesepees ;subjicereinfinitamma- 
teriam (avec le dat.) Cic. fournir 
une ample mati&re a ..r, haec, fu¬ 
renti triburio mens subjecta est, 
ut... Quint, il vient a Fesprit de 
ce tribun furieux, de...; subjiciens 
quid dicerem * Cic. me dictant; me 
soufflantce que je devaisdire; quae 
dolor,subjicit' Liv. que sugg 6 re la 
douleur; subjicere carmina Prop. 
inspirer des vers; — spem ( alicui ) 
Ov. do.nner de /l’espoir ; ; quod si 
scientiam hanc non subjiciat evi¬ 
dens causa Cels. si cette Science 
ne peut etre fondee sur des faits 
palpables; si quid, meministi... 
subjice Ter. si tu te souviens de... 
dis-le || 7° subjicere longis breves 
Quint. faire succeder les-(syllabes) 
br 6 ves aux longues; dicere apte 
plerique ornatui subjiciuniQimiT. 
Ia plupart sacrifienL la propri^tb du 
style a Feiegance; rationem sub¬ 
jicit (cur)... Cic. il donne les rai^ 
sons pour lesquelles (il dit pour- 
quoi)...; quod subjicit Cic. ce qu’il 
ajoute (ce qu 5 il dit de plus): subji¬ 
cit Scrofa Varr. Scrofa" ajoute 
(dans un livre);, verba Varronis 
subjeci Gell. je transeris les paro- 
les de Yarronj subjicere pauca 
(alicui)- Vjrg. repondre peu de 
chose ’ quid censes ? aliquis ves¬ 
trum subjecerit Sall. que propo- 
ses-tu ? ine dira^Uon || 8 ? subjicere 
arietem Fest. subslituer un bouc 
(a une victime humaine); copias 
integras defessis IIirt. remplacer 
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des troupes fatiguees par des Irou- 
pes fraiches; alterum (librum) 
subjecit ,Neil il en substilua un 
autre: in eorum locum subjecit 
quos!.. Liv. il les rempla^a par ceux 
que...: subjicere aes pro auro Ulp. 
mettre du cuivre pour de For: — 
partum Ulp. subslituer un enfant 
_( 6 changer deux enfants); — testa¬ 
mentum' Cic. supposer un tesla- 
ment; — testes Quint. suborner, 
corrompre des t 6 moins || 9° illum 
szibjecit tellus Ov. la terre le fit 
rebondir (en pariant d^un palet) ; 

^quantum se subjicit alnus Virg. 
autanl Faune s^eleve, pousse - re¬ 
gem in equum subjicere Liv, met¬ 
tre. le roi a cheval; corpora saltu 
subjiciunt in equos virg. iis s ? e- 
lancent sur leurs chevaux. 

subjugalis, e, qu’on met sous le 
joug-: subjugalis beluaPmv.Peri. 
40, 333 , et absolt. subjugale Yulg. 
Matth.^24, 5, bete de somme. 

subjugatio, onis, f.AuG. Psalm. 
449 , 7; Priscil.&4 , i,action de sub¬ 
juguer, soumission. 

d- subjugator, oris, m. Inscr. 
Apul. Plgt. 2,7; J:-Yal. 4,33, vain- 
queur de, qui rjeduit (au prop. et 
au fig.). ' 

subjugatus, d, um, part. p. 
de suojugo, Eutr. 4y 47, subjugub 
|| au fig. Lact. Mort. pers: 34, ca¬ 
dant a la crainte de: 

? subjugis, e. ou subjugiuSj a , 
um, qui seri a attacher le joug : 
subjugia lora Cato, Rust . 435) 5. 
courroies pour altachei>le jong. 

. ? subjugium, ii, n. Vitr. ; fo, 3; 
Cato, Rusi. 03, courroie pour atla- 
clier le joug: Voy: subjugis. 

? subjugius .Voy. subjugis. 
subjugo, as, avi, dium, dre, 
Claud. subjuguer. dompter,reduire 
|| au fig. Lact. Dig. soumettre, as- 
treindre : poenae subjugari Scmxol. 
6tre passible d’une peine || T.-Maur. 
adjoindre, joindre, unir.‘ 

1. ? subjugus j a, um, Apul. Mei. 
7, 45 , assujetti par un joug. 

2 : subjugus, i, ml Plin. 30, 446 , 
animal inconnm 
subjunctio, onis, f. Rufjn. Lex. 
4. G 6 tnme subinsertio. ' • ' 
subjunctivus, a, um, subjonc- 
tif: subjimetivus modus ou simplt. 
subjunctivus Diom. Prisc. le sub- 
jonctif || subjunctivae conjunctio¬ 
nes Char. conjonclioiis subjonctives 
(qui indiquent une phrase subor- 
donnee). 

■f subjunctorium, ii, n. Cod. 
Theod. S, 5, 40, attelage || Ambr. 
lnterpr. Job etDavid, 2,5,20 , b£te 
de Irait. 

H H 

subjunctus; Voy. subjungo. 
subjungo, is. xi, dum, ere, Col. 
atteler : subjungere tigris curru 
Virg. currus Man. atteler des ti- 
gres aun char, atteler un cliar: 60 - 
ves subjuncti Vitr. boeufs alleles 
|| attacher a : rostro subjuncta 
leones (puppis)ymc.M£n. 40,457, 
dont la proue est ornee de figures 
de lions [| au fig. Lucr." attacher, 
appliquer : utri... sermo subjun¬ 
ctus sil Quint, auquel lesmots se 
rapporlenl, duqueFil estqueslion; 
Virg. souinetlre, subjuguer: sub- 
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1 jungere sub imperium populi 
Rom. Cic. imperio nostro Veli,. 
assujettir a Ia puissance romaine: ; 
me rebus subjungere (?) Iion. me j 
soumeUre aux choses : mullis an- 
. nis subjungi (?) Claud. etre acca: 
ble <Fann6es (vainca par le lemps) 

|| Cic. Col. meltre aprfes, placer a 
)a suite, faire succeder, ajouler,! 
adjoindre, joindre, unir: subjunxit j 
preces Plin.-j. ensuite il eutrecours 1 
aux prieres || Ov. Qvikt. dire en¬ 
suite, ajouler || subjunctus Gell. 
substitue.. 

sublabium, %i, n. Apul. Herb. 
96, cynoglosse (piante). 

sublabor, eris, i , d. Sex. V.-Fl, 
reculerpeu a peu^ se retirer lente- 
ment || au fig. Sex. tu. CEd. 816, se 
perdre (en pari, de la memoire), 

-}- sublabro, as, are (sub, la¬ 
brum) _Nov. Co?n. 13, metire la 
dent sur, ecorner. 

Sublacensis, e, Frontix, Tac. de 
Sublac&un. ^ 

Sublaceum ou Sublaqueum, i, 
n. (sub, lacus ) Plix. 3, 109, v ille 
des Eques (auj. Subbiaco). 

sublacrimans, tis, Veg. 1, 30, 
qui est un peu larmoyant. 

sublamina, se, f. Cato, Rust. 21, 
3, lame de mdtal placee en des-, 
sous, lame de dessOus. 

sublapsus, a,um, part. de sub- i 
labor, Vjrg. qui s’estinsinue : sub¬ 
lapsa vetustus Virg. le travail in- 
sensible des annees H Plin.-j. qui 
se ddgrade, degrade, qui tombe en 
ruines )| au fig. Virg. qui se perd 
peu a peu. qui fuit, qui s’evanouit 
(par ext. ruine, renverse). 

Sublaqueo, as, are, n. Ixscr. 
Bull. 'archeol. 1863, 228, faire un 
plafond. * . ’ 

sublate, a une grande hauteur: 
Nilus sublatius [luens ktm.22,15. 
12, le Nil considerablement grossi 
II au fig. Cic. Brut. 95, d’unema- 
niere dlevee ou sublime, pompeu- 
'semenl|| Cic. superbement [| subla¬ 
tius Cic. 

sublateo, es, ere, n. C.-Aun. 
Diset. pass. 136;\ 7 arr. Rust. 1,48, 
3, etre cache dessous. 

. sublatio, onis, f. Quint. le lemps 
leve (de la mesure). Voy. arsis [| 

. au fig. Cic. Fin.2, 13, enivrement 
(de Fame), epanouissement || Quint. 
7, 1, 60, suppression, annulation. 

sublatus, a, um, p.-adj. de 
(suffero, sustollo, servant a) tollo, 
eleve, leve, dre$s6 : sublatus in 
crucem Cic. mis en croix: — in 
aera pennis Ov. s’envolant dans 
les airs || Virg. Hor. qu’on a eu (en 
pari. d’un enlant), qu’on a eleve || 
au fig. eleve : ad omnem' claritu¬ 
dinem sublatus Tac. appeI6 a 
toutes les grandeurs; tali omine in 
spem sublatus Tac. cette predic- 
tion Tayant rempli d’espoir;suWa- 
tus ad aethera clamor Virg. cri : 
poussd jusqu J au ciel; sublatissima 
voce Gell. 16, 19, 14, sur un ton 
irfes^ eleve [| CLes. Virg. enfle, enor- 
gueilli, rendu fier || Virg. Prop. Cic. 
emporle, 616, enleve, retire ; 6loigne, 
supprime (au prop. et au fig.): sub- 
f latis rebus suis Just. en empor- 
tant ses eflets; sublatum capite 
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diadema Tac! diademe retird do 
dessus la icte; sublata ex ocuAis 
(u?VJ«s)Hon.soustraite aux regards, 
qui a disparu : aemulum sublatura 
sibi gratulabatur Just. il s’ap- 
plaudissait d’elre'debarrassd; d’un 
rival: sublata lex Cic. loi abolie: 
sublatis dolis Vjrg. sans feinte; 
sublato auctore Sall. sans indi- 
quer la source (en taisant le nom 
du revelateur) || sub latior'Ov. 

Sublavio ou Sublabio, ortis, f. 
Anton. ville de la Rhelie (auj. Clau- 
sen ou iSeben). 

sublavo, ds, are, Cels. 6, 18, 
10 (?)Capitol. Anton % PhiL 19,3, 
laver (dans un endroit bas ou en 
secret). 

■f sublectio, onis, f. Tert. Mare. 
4, 31, collecte. qu£le. 

sublecto, ds, dre (sublego ou 
sublicio) Plaut. MU. 1066, seauire, 
tromper. 

sublego ou subligo, 'is, egi, 
edum, egere, Col. Hor. ramasser 
(sous rarbre), recueillir; ramasser 
(des restes ae table) [| Cic. Liv. 
Just. elire comme remplacant; 
elire. choisir: in eorum locum sub¬ 
lecti V arr. choisis ou nommes a 
leur place: sublectus inter praeto¬ 
rios Ixscr. cboisi parmi les pr6to- 
riens H soustraire ; liberi paren¬ 
tibus sublecti Plaut. Rud. 749, 
enfanls ravis a leurs parents )[ au. 
fig, PLkVT.Mil. 1090 * Virg. recueil¬ 
lir furtivement (des paroles). 

■j* sublestus, a, um, F est. le¬ 
ger, faible, frivole: multi sublesta 
fide Plaut. Bacch. 542, beaucoup 
onL une fidelite cbancelante : fides 
fit sublestior Plaut. Pers.348, le 
credit se perd || sublestissimum 
vinum Plaut. ap. Fest. vin tres 
faible, tres coupe (?). 

sublevatio, onis, f. Ps,-Cass. 
Amic . prol. action de relever ou 
de se relever (d’une chute). 

sublevatus, a, um, part. p. de 
sublevo, CA-s.souleve, eleve : sub¬ 
levatas juba egui CiEs.se pendant 
a la criniere de son cheval || au fig. 
Arx. enlle (d’orgueilj. 

sublevi, parf. de sublino . 

sublevo, d$, avi. dium, dre, 
Liv. Plix. soulever, lever, elever, 
exhausser; soutenir, supporter: 
sublevare mentum sinistra man u 
Corxif. appuyer son menton sur 
sa main gauche; nodus qui suble- \ 
vat ensem Claud. noeua qui re- 
tient Fepee || C.es. Virg. relever 
(qqn de terre) |[ Plix. Claud. sou le¬ 
ver (un fardeau), charger, porter |[ 
au fig. Pljx.-j. decharger (un ac- 
cuse) || Cic. Nep. aider, souiager, 
secourir, servir.: sublevare oppi¬ 
danos re frumentaria Hirt. en- 
voyer aux assi^ges des secours en 
ble; — testes Plix.-j. souffier (ve- 
nir en aide a) des temoins || Cic. 
venir en aide aqqn, prendre la de¬ 
fense de, appuyer |j C.es. Cic. alle¬ 
ger, diminuer, adoucir : ad suble¬ 
vandam omnium rerum inopiam 
CjES. pour sortir d’un denuement 
general (s^approvisionner de tout); 
sublevare res adversas amicorum 
Cic. venir au secours de ses amis 
dans le niallieur; — metum Tac 
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dissiper les craintes: — nominis 
novitatem Cic. faire accepter une 
illuslralion nouvelle (les eloges 
donnes a un homme nouveau); 
tuas pjartes sublevavit Appius 
Varr. Appius a rendu ton role fa¬ 
cile || Cic. rendre farble, afi‘aiblir. 

sublica, se, f. Liv, pieu || C^es, 
pilotis || Liv. echafaud, 
sublices, um. f. (?) pL Sall. 
IJist. 4, 74: ap. Fest . pilolis. 

?sublicium, ii, n, Liv. Comme 
sublica , 

Sublicius pons, m. Liv. Plix. 
pont de charpente, de bois: en par- 
tic. le pont Sublicius^, construit a 
Rome par Ancus Martius. 

sublido, is, Mre, briser. Voy. 
sublisus II au fig. elouffer : sub¬ 
lidere murmur Prud. Apgth. 848, 
rendre des sons etouffes. 

subligaculum, i, n. Cic.O/f. 1, 
129; Varr. Lai. $, 21. Comme 
subligar . 

subligar, aris, n. Plix. Juv, 
Mart. petit iablier pour cacher la 
nudite (a Pusage des acteurs),’ es- 
pece de calecon court. 

subligatio, onis, f. Pall. 1, 6, 
10, acLion de lier en dessous. 

subligo, ds, avi, dium, drejK irg. 
Plix. lier en dessous; en gen, lier, 
altacher : lateri subligare ensem 
Vjrg. ceindre une dpee: quem bal¬ 
teus subligat V.-Fl. 5, 579, ceint 
d ; un baudrier || subligatus Mart. 
7, 67, 4, ceint (qui a une ceinture). 

? sublimatio, onis, f. Alcim. 
Ep. 2, action d T elever, delivrance. 

t sublimator, oris, m. Saly. 
Gub. 1, 8, 36. celui qui eleve a un 
haut rang. 

t sublimatus, a, um, part. p. 
de sublimo,V itr. eleve, haut: sub¬ 
limata in altura (femina ) Apul. 
s^elevant dans les airs || au fig. 
A.-Vict. Ep. 4, 8, pare, decore. 

sublime, adv. Cic. Virg. Tac. en 
haut, en Tair. dans les airs, hauL 
Yoy. sublimiter. 

1. ? sublimen, inis, n. Varr.Not. 
Tir. linteau d^une porte. 

2. ? sublimen, adv Comme su¬ 
blime. 

sublimis, e , qui est dans les airs, 
haut, eleve : terrestris magis 
quam sublimis (ams) Plix. qui 
reste a terre bien plus qu : il ne vole; 
sublimis in aere Virg. qui est au 
liaut des airs ; sublimis abiit Liv. 
il s’eleva (il disparui) dans les airs;- 
ex alto sublimis Olympo spe¬ 
ctat... Tib. elle voit du haut du 
ciel...: sublimem rapereX irg. Ov. 
en lever (un serpent) au haut des 
airs; — rapere , arripere, ferre 
Plaut. Ter. enlrainer qqn (l J enle- 
yer de terre, surtout un esclave ); 
in sublime Plix. Suet, en haut 
(avec mouvemt.), dans les airs; 
sonus in sublime fertur Cic. Ie 
son s s eleve. monte : Dianae facies 
in sublimi posita Plix. statue de 
Diane placee sur un piedeslal dleve; 
ex sublimi Plix. d’un lieu eleve, 
de haut; metuit sublimia Ov. i! 

n de s ele^ (i^^. a m. le haut 
des airs): insublimi quercu Ph.ed. 
sur la cime d’un chene: sedens 
solio sublimis avilo Ov. assis sur 



SUB 


1325 


y 


SUB 

le trone 61ev6 de sesancetres: su¬ 
blimia armenia Col. bestiaux de 
haute taille; — gramina Varr. 
graminees elevees; gradibus sub¬ 
limia longis templa Ov. lemple 
oii Fon monte par beaucoup de de- 
gres || au fig. Hor. Juv. 61eve, re- 
Jeve, sublime, grand : sublimia 
curare IIor. s ? occuper de nobles 
soins; genus sublime dicendi 
Quint, genre sublime ; quae subli¬ 
mia arbitrabar Plin.-j. ce que 
je croyais 6tre du style blev6; sub¬ 
limia ora vaturh Plin. le langage 
sublime des poetes || Virg, Ov. il¬ 
lustre, illustri, celebre, glorieux, 
distingue : qua claritate nihil 
equideni sublimius duco Pltn. je 
me vois rien qui dgale cetlegloire || 
Varr. de haute naissance, noble: 
quis tuis natalibus inveniet quid¬ 
quam sublimius? Juv. quelle nais¬ 
sance plus illustre que la tienne? 
, || qui a des sentiments 6Ieves ; ma¬ 
gnanime : mens tua sublimis Ov. 
ton ame haute, elevbe U IIor. altier, 
hautain, lier, superbe, presom- 
ptueux : sublimi gradu incedere 
-Sen. tr. s’avancer fierement (mar- 
cher la t£te haute) || -f sublimissi¬ 
mus Tert. ■ 

sublimitas, dtis, f. Col. hau- 
leur, elevation : natura sublimi¬ 
tatis avida Plin. nature grimpante 
(des courges); sublimitas corpo¬ 
ris Quint. haute stature || au fig. 
Plin.-j. Quint. hauteur, 616vation, 
sublimite, noblesse (souvt. en pari, 
du style); sublimitas, animi Plin. 
grandeur d’ame || merite superieur: 

. in pictura summa sublimitas 
Plin. la perfection en peinture || 
<3 ass. hautesse, altesse, grandeur 
(titre honorifique) || au pl. Plin. 

sublimiter, Col. en haut, baut: 
sublimiter stafre Cato, se tenir le 
corps droit || au fig. Quint. 9 , 4, 
130, avec elevation, sublimite, cfun 
ton ou d 5 un style sublime || subli¬ 
mius Ov. 

-j- sublimitus, adv. en Iiaut : 

•equum sublimitus insilire, Fron¬ 
to, Ep. Ver. ■/, p. 428, 21, sauter 
a cheval. 

+ sublimo, as, are, Enn. elever 
|| au fig. Cato, Macr. Hier, elever; 
•exalter, glorifier. 

1. sublimus, 'a, um (sub, li¬ 
mus, adj.) Tert. Pali. 4, un peu 
oblique. 

2. -J- sublimus, a . um, Lucr. 1, 

, $40; Sall. Hist. fr. 3-, 15 , 4. Com¬ 
me sublimis. 

sublingio, onis, m. Plaut. 
Pseud. 89$, m armi ton, aide de 
cuisine. _ .' 

sublinguium, vi,n.(sub, lingua) 
Isid. 44j 1, 59, luette. 

sublinguius, a , um, Gloss. 
Plac. 79, 20, du dessous de la 
langue. 

sublinio, is, ire, Plaut. Mil. 3, 
4, 75. Comme sublino . 

sublino, £s, levi , litum, inere, 
Plin. enduire; en gen. recouvrir |j 
absolt. Cato, mettreunenduit, cre- 
ir || au fig. sublinere os alicui 
laut. semoquer de qqn, sejouer 
de, duper (propremt. barbouiller 
,la figure de qqn pendant qu’il d ort; 
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nousdisons : faire passer laplume 
par le bec) [| appliquer sur : bra¬ 
cteolas trabibus sublinere Prud. 
dorer des poutres. 

sublippus, a, um. Gloss. gr,- 
lat. un peu chassieux. 

sublisus, a, um, part. p. desu- 
blido, Vitr. 6, 8, 2, brise, rompu. 

sublitus, a, um, part. p. de su¬ 
blino, Pun. enduit, recouvert || au 
fig. libi os est sublitum Plaut. 
Voy. sublino. 

sublividus, a, um, Cels. 5,28, 
4 et' 11, un peu livide. < 
sublucanus, a, umi , qui est un 
peu avant le jour : sublucanis 
temporibus Plin. 44, 30, vers le 
point du jour. 

subluceo, es, xi , ere, n. Cic. 
luire un peu, jeter une faible lueur: 
sublucent crepuscula Ov. il fail 
un demi-jour || Plin. briller un peu 
|| Virg. avoir une teinte moins fon- 
c6e, ressortir sur || au fig. Cass. se 
reveler un peu. 

sublucidus, a^ um, Apul. MeL- 
6 , 3 7 Amm. 23, 6 , 07, faiblement 
dclaire, sombre. 

subluco, as, are , Fest. 348,46, 
dlaguer, emonder. ' 

Sublucu. Voy. Sullucu.. 
t sublugeo, es, ere, n. Inscr. 
Cenot. Pis. pleurer. 

sublimans, e, Chalcid. Tim. 
144,. situe au-dessous de la lune, 
sublunaire, 

subluo, is, ui,utum, ere, Mart. 
laver en dessous : ungulam ju¬ 
mento subluere Fronto, laver le 
sabotdhine b£te de sonime |[ Col. 
bassiner || Ces. arroser, baigner 
(en pari. d } uneriviere). 

sublustris, e, Virg. Nep. Liv. un 
peu eclaire. ou il fait un peu jour, 
ou il y a un demi-jour || au fig. 
eloquentias lumina quaedam sub¬ 
lustria Gell. 5 les faibles lueurs de 
Teloquence (naissante). 

subluteus, a, um, Apul. Flor . 
12, p. 44,12; Arn. 5, 12, jaunatre, 
livide. 

sublutus, a, um, part. p. de 
subluo, Mart. lave en dessous. 

subluvies, ei, i f- Apul. Met. 9, 
9; Amm. 45, 4, 5, boue, vase || Col. 
Plin. plaie suppurante, suppura- 
tion. 

subluvium, ii, n. M.-Empir. 48, 
suppura tion. 

submaestus, a, um. , Amm. 15, 8, 
11; 30,1, 2, un peu triste, 
submagister. V. summagister . 
submanans, lis [sub, mano), 
Vitr. 8,1. 2, quicoule en dessous. 

submanes, submanus. V. sum¬ 
manes, summanus .. 

submedius, a, um, qui est 
moindre qii^une demie: submedia 
distinctio Diom. 437, 43, virgule. 

submeio ou submejo, is, ere, 
M.-Emp. 8, inonder d J urine. 

submejulus, i, m. M.-Emp. 26; 
Placit. Medie. 2, 1, enfant qui 
pisse au lit. 

submergo ou summergo, is. 
rsi, rsum, ere, Virg. Tac. submer- 
ger, couler a fond, couler bas, 
faire sombrer || aufig.Liv. englou- 
tir || Arn. 1, 5; 3. 1, supprimer 
(faire tomber dans Teau). 



submersio, onis, f. Fjrm. Math. 
/. 2; Arn. 5, 35, submersion. 

submerso, ds, are, J.-Val. 3, 
26, submerger, engloutir. 

1. submersus, a, um, part. p. de 
submergo, Ov. plong6, immerge || 
Virg. couvertd’eau || Cic.AhRG. sub¬ 
merge : navis submersa G^es. na- 
vireechouG |) au fig. Claud. plong6 
(dans les tenebres). 

2. f submersus, abi. u, m. Tert. 
Anim. 32, immersion, submersion. 

submerus, a, um, m616 d’un 
peu d 5 eau ; vinum submerum 
Plaut. Stich. 273, vin presque pur. 

submigratio, onis, f. Amm. 25 r 
9, 4, Emigration. 

subminia, ae, f, Plaut. Epid. 
232, sorle de vetement de femme. 
f subministratio, onis, f. Tert. 
A]iol. 48, action de fournir, d } ali- 
menter, foyer (de), source || Hier. 
infusion de (au fig-). 

subministrator, oris , m. Sen. 
j Ep. 114, 25, fournisseur, pour- 
voyeur. 

1. subministratus, a, um, part. 
p. de subministro, Cm$. r Ga,lL 4,20 r 

2. subministratus, abi. u, m. 
Macr. Sat: 7, 42, 20, action d 5 ad- 
ministrer (des aliments), dose. 

_ subministro, ds, avi, qtum, 
are, Cms. Cic. fournir, procurer, 
donner (au prop. et au fig.) -. sub¬ 
ministrare ferrum molle Plin. 
produire un fer mou* ipsa pax 
terrores subministrabit Sen. Ep. 
404 ? la paix meme inspirera des 
craintes. 

submlsi, parf. de submitto. ; 

, submisse, en abaissant, en lais- 
sant tomber: submisse cingi Fort- 
rhet. laisser flolter sa loge || au 
fig. Cic. Petr. d’un ton pose ou 
modeste, pos6ment, sans dclal de 
voix, a voix basse || Quint. d’un ton 
peu elev6 (en pariant du style) : 
submisse dicere Cic. parier sans 
elevation || Cic. Ov. en s’abaissant, 
humblement. d’une maniere sup- 
pliante || fainlement .* submissius 
dolere Claud. ressentir une dou- 
leur moins vive. 

submissim, Suet. Aug. 74, a 
voix basse, tout bas : submissim 
ridere Gell. 17, 8, 7, rire sous 
cape (entre les dents). . ^ 
submissio, onis, f. Cic. action 
d’abaisser (la voix) || le peu d’ele- 
vation (de) : submissio orationis 
Cic. style peueleve || Arn. soumis- 
sion, respect || Cic. inferiori te. 

1. submissus ou suinmissus, a, 
um, part. p. de submitto, et adj. 
mis sous j au fig. nunquam sub¬ 
missus colla d-olori Sil. que la 
douleur n’abat jam ais [| Ges. en- 
voye a la place, substitue || Liv. en- 
voye en secret || qu J on a laisse pous- 
ser : submissa prata Varr. pres 
ou on laisse croitre rherbe, qu’on 
ne fauche pas || baisse, abaisse, 
])as : cervix in terram submissa 
Col. tete penchee^ vers la terre * 
submisso vertice intrare Ov. en- 
trer en se baissant; submisso po¬ 
plite in terna Ov. ayant flechi le 
genou ; submissi oculi Plin. yeux 
baisses: stantibus primis, secun¬ 
dis submissioribus Liv. les pre- 
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miers se tenant droits. les seconds 
se penchant un peu II au fig. bas 
(en pari, de la voix) :. submisso, 
voce Albinov. Cic.. a voix ou d une 
voix basse, bas, doucemenl. sans 
edat de voix, sans elever le ton, 
avec calme; submisso sono loqui 
Quint. debitor d’un ton calme, po- 
s6ment ||,au fig. Luc. Quint. abais- 
s6, qui s 5 abaisse, soumis, humilie, 
humble, suppliant : submissiores 
Hiet, 8, $4, 2, devenus moins fiers; 
submissa Bosphorus unda Petr. 
le Bosphore asservi; — voce Ov. 
Mart. d’une voix suppliante; sub- 
missse dcxlrm Ov. Sil. mains sup- 
pliantes; submissi palmas Sil. qui 
joignent des mains suppliantes [| 
Crc. bas, abject, indigne || Cic. 
Quint. peu eleve (en pari. du.style 
et de Forateur), qui manque d’616- 
vation, simple, modeste, calme || 
Stat. fl6chi, vaincu |[ Suet, subor- 
ne, corrompu. 

2. submissus, abi: ii, m. Tert. 
Mare. 5, 10, introductioh furtive 
(au fig.). 

-submitto ou summitto, is, isi, 
is Sum, ere : 1° faire aller ou mettre 
dessous; accoupler (des femelles), 
faire saillir (Nemes. Pall.) : 2° en¬ 
voyer a Ia place, substituer": laisser 
.pousser, laisser croitre; destiner 
(des m&les) a la reproduction, faire 
propager, faire faire des eleves, 
choisir pour etalon (Varr. Yirg.); 
.3° baisser; abaisser (au prop. et au 
fig.); humilier: meltre dans une 
posture suppliante; soumettre, as- 
,sujeUir; diminuer, affaiblir: abat- 
Ire (le eourage); 4° envoyer" en se- 
cret ou ciandeslinemenL expedier 
sous main; 5° fournir, procurer; 
produire || 1° submittere cante- 
rium vitibus Col. appuyer la vi- 
gne sur une iongue perche; — sin¬ 
gulos agnos binis nutricibus Col. 
donner a cbaque agneau deuxbre- 
bis a teter 1| 2° submittere exer¬ 
citus Planc. ad Cie . envoyer de 
nouvelles troupes. un supplement 
de troupes; — juventutem ad id 
bellum Liv, faire une levee pour 
cette. guerre; — subsidia C-fis, 
auxilio {milites) Cjes. envoyer des 
secours, au secours; — vitem in 
unum flagellum Col. ne laisser 
qu’un cep a Ia vigne; — 

Cato, prata in fenum Col. lais¬ 
ser pousser Pherbe dans les pres, 
laisser croitre le foin; — barbam 
ou capitium Sen. laisser pousser 
sa barbe, ses cheveux [| 3° submit¬ 
te?'e fasces Liv. abaisser les fais- 
ceaux; se ad pedes ou simplt. 
se Liv. se prosterner devant (qqn); 

— genita Plin. flechir ou plier le 
enou; — sedes in plana Flor. 
atir une maison - dans Ia plaine 

(cesser de batir sur une hauteur); 
Tiberis eesiate submittitur Plin. 
le Tibre baisse ou decroit (en ete); 
submittere se in amicitia Cic. 
descendre au nivean de ses amis; 

— se tribubus Cic. s’incliner de¬ 
vant les tribus; — se multum Cic. 
s’effacer (en pari. d 5 un acteur se- 

«condaire); — oratione?n Plin.-j. 
baisser le ton (du discours); — se 
in humilitatem causam . dicen¬ 
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tium Liv. s*abaisser jusqua plai— 
dersacause; tibi Troja submisit 
manus Sen. tr. Troie s : est pros- 
ternee a tes pieds (t’a deman&6 
merci): submittere imperium Ca¬ 
millo Liv. remettre toute Pautorite 
entre les mains de Camille; — se 
alicui Just. reconnaitre Pautorite 
de, qqn: — (ou subjungere?) se 
rebus Hor. se soumettre aux eho- 
ses; — animos amori Yirg. ceder 
a Pamour: —se culpse Ov. ceder, 
a un penenant coupable; submitte 
furorem Yirg. calme ce transport 
(ta colere) ; submittere pretia 
Plin. baisser les prix; — animum 
Cic. animos Liv' perdre eourage, 
se d^courager || 4° submittere fi¬ 
niar chidern Cic. envoyer sous 
rtiain Timarchide; — ' ad'oMquem 
Cic. envoyer vers qqn || 5° submit¬ 
tere aliiibus mortiferam vim 
Luc. exhaler des vapeurs mortelles 
our les oiseaux; — pabula equis 
uc. oftrir des paturages aux che- 
vaux (en pari, de la terre) ; quot 
submittat humus eoiores " Prud. 
de quelles brillantes couleurs la- 
terre se couvre; vinea submittit 
capreas Hor. ia vigne donne des 
jets (produil des tendrons); sub¬ 
mittere monstrum Hor. engen- 
drer, produire un monstre. 

submeenianus, a, um, Mart. 8, 
82, 2: 11. 61, 2, qui demeure dans 
les faubourgs. 

submeemum. V. summeenium. 
submoestus. Vov. sub?nsestus. 
submoleste, Cic. Ati. 5, 21, 1 , 
avec un peu de peine, avec qq: 
contrarieie. - 

submolestus, a, um, Cic. Au. 
16, 4, 4, un peu desagreable, as- 
sez contrariant. 

submoneo, es, ere. Ter. Eun. 
670, avertir secretement [| Suet. 
Aug . 63, souffler (qqn). 

submonstro, ds, dre, Arn/ S, 
23, montrer vaguement, indiquer 
a peu pres, faire entrevoir. 

Submontorxum, ti, n. Not. Imp. 
ville de Yind61icie. 

submorosus, a, um, Cic. Or.2, 
279 , qui est d : assez mauvaise hu- 
meur, assez_aigre. 

submosses, sync. pour submo¬ 
visses, Hor. 

submotatio, onis, f. Th.-Piusc. 
4, 317, leger mouvement. 

submotor, oris, m. Liv. 46,29,2, 
celui quiecarte. qui fait faire place" 

1. submotus, a, um, pari. p. de 
submoveo } Cicf PLiN.^j/ecarte, eloi- 
gne ; chasse (au . prop. et au fig.) : 
submoto populo Liv. et absolt. 
subinoto incedere Liv. le peuple 
etant range. marcher preced^ des 
licteurs (qui font faire place) ; sub¬ 
motus patria et absolt. submotus 
Ov. exile: summoti in insulam 
hostes Tac. ennemis relegues dans 
une ile; summoius a rep. Vell. 
eloigne des affaires: — exhereda¬ 
tione Marcel. desh^rite; — pudor 
Hor. pudeur bannie; submota- e 
foro seditio Yell. le forum purge 
de s^ditions 1| Yirg. eloigne, en- 
fonce, recule. 

2. ? submotus, abi. u, m. Plin. 
8, 46, actioii d^carter la foule. 
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submoveo ou summoveo, es, 
ovi, 6tum. ere, coarter : submo¬ 
vere turbam et absolt .submovere 
Liv. ecarter 'la foule. faire ranger. 
faire faire place: is cui submove¬ 
tur Sen. celui qui marche procede 
des licteurs: au fig. non submo¬ 
vet lictor tumultus mentis IIor. 
le licteur n’6carte pas les inquie- 
tudes || CiES, Liv, repousser (Fen- 
nemi) : submovere in Italiam 
Sall. refoulcr dans 1’Italie: — lem¬ 
bos ex statione Liv. donner la 
chasse a des batiments legers: — 
piratas mari Flor, purger lamer 
de pirates || Cic. Liv. Hor. ecarter. 
eloigner. exiler, chasser (au prop. 
et au fig,): submovere Italia Suet, 
exiler‘de Tltalie; — a repubticd 
Cic. Eloigner des affaires; — su¬ 
perstitionem^ 7 AIax. 2, 6,7, ban- 
nir Ia superstition || Cic. detour- 
ner, effrayer || Plin. 3, 19, separer 
(deux contrees) || Hor. eloigner, re- 
culer || Col.T. 3, 14; 7, 4 , 3, se 
defaire de. vendre. 

submultiplex, icis, Boet. 
Arithrn. 1 , 22 l sous-multiple. 

submultiplicitas, dtis, f. Boet. 
Arith. 1. 23. qualite d : un nombre 
sous-multiple. 

submultiplus, a, um. Boet. 
Yoy. submultiplex. 

Submuranum ou Snmmura- 
num, n. Anton. lieu de la Luca- 
nie (auj. Jlorano). 

submurmuratio, onis: f. Aug. 
Psalm. 36; Serm. 3, 8, action de 
murmurer en soi-xn^me. murmure 
secret. 

submurmuro, as, dre, n. Aug. 
Conf. 6,9, 14, murmurer (dans un 
lieu inferieur) "(I Aug, Conf. 8, 11, 

26, murmurer (tout bas) ]| "act. 
Hier, marmotter. 

submussus ou summussus, i t 
m. N^v. Tr. 67. celui qui parle 
bas ou entre ses"dents. * 

~r submutatio, 6?iis. f. Gloss. 
Cyr. echange. 

submuto, d$, dre, Cic. Or . 93, 
echanger (mot forg6) j| Schol. ad 
Germ.Arat. 17, p. 382. echanger 
secretement. 

subnascor, eris, i, d., Plin. nai- 
tre en dessous, pousser par-des- 
sous || Plin. naitfe pour remplacer, 
renaitre, repousser || Sen. reparal- 
tre, se reproduire, revenir (au prop. 
eL au fig-). 

subnato, as, dre, n. Sil .14,483, 
pager sous Peau || Apul. Met. 4, 
31, voguer. ' 

subnatus, a, um, part, de sub¬ 
nascor, Ov. reproduit, repousse. 
subnavigo, ds. d?'e. Yulg. Apost. 

27, 4,-naviguer devant, passer de¬ 
vant. 

subnecto, is, xui, xum , tere, 
Yirg. Plin. attacher par-dessous, 
attacher : tereti crinem subnecti¬ 
tur auro V.-Fl. une aiguille d } or 
retient ses cheveux || au fig. Quint. 
Just. ajouter (en pari, ou en ecri- 
vant). ✓ 

subnego, ds, dre , Cic. Fa?n. 7, 
19 , nier en quelque sorte. 

Subnero, onis, m.TERT . Pali. 4 , 
unsecondNeron (Neron ii, c.-a-d. 
Domitien). 
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-j-subnervo, ds,/ire, Tert, adv. 
Jud. 40, couper les.rierfs des jam- 
bes a || au fig. Apul. ApoL 84; 
Tert. enerver, affaiblir. 

subneuter, tra , irum, Apul. 
Piat . 3. Comme alteruter . 

subnexio, onis, f. Garm.de fig. 
412.- Comme prosapodosis || Jul. 
Rufin. Lex. 4. Comme subinjeclio. 

subnexus, a, um, pari. p. de 
subnecto, Virg. (?) attache sous : 
subnexus comam ... Stat, qui.ale 
frotit ceint (de).,, Voy. subnixus. 

subniger, gra, grum, Cels. 
Plaut. Pseud: 4218, noiratre. 

? subnitido, as, are, Fort. 
Carfrt. 8, 7,189, rendre lumineux, 
eclairer. 

-J- subnitor, eris, i, d. Repos. 
Cone. 70, s^appuyer sur.Voy. sub¬ 
nixus. ( ' , 

subnixus, a, um, part. de sub- ! 
nitor, Cic. Man; appuye sur ; qui 
porte sur : solio suunixaYmG. as- 
sise sur un Irone; subnixze jugis 
aefiesCLAUD. maisons baties sur des 
montagnes; coeno subnixa {vada) 
Claud. qui ont un fond de vase [j 
au fig. Cic. Mart.Tac. qui.se re- 
pose sur, qui se fie a, fort de ; qui 
a pour soij soulenu ou defendupar, 
puissant: tota subnixus Numidia 
Qoint. qui commande a (qui s’ap- 
puie sur) 'toute la Numidie || Liv. 
enorgueilli, confiant, fler: ejus ar¬ 
tis arrogantia subnixi Cic. infa¬ 
tues de cet art || eleve : subnixis 
alis me inferam Plaut. je yais 
prendre mon essor [| ? entoure : 
mitra [mentum.crinemque) sub¬ 
nixus N irg. JEn. 4. 139, ceint 
d’une mitre. Voy. subnexus).sub¬ 
nixa muro Virg. ap. Scrv. entbu- 
ree d J un mur (ou d6fendue parun 
mur?). 

subnotatio, onis, f. Cod. Theod. 
8, -5, 22, signature || Theod. p, 5, 
22, passeport. * 
subnoto, as, avi, atum, dre, 
Mart. remarquer ou noter tacite- 
ment || Cass. annoter: subnotatus 
codex Cass. exeniplaire annot 6 || 
Pllwj. Suet, signer ||Prud. poser 
(un chiffre), ferire (unasomme). , 
?:subnuba, ae, i. [sub, nubo) Ov, 
Her. 0, 433, concubine. 

subnubilus, a, um, C^es. Civ. 

’ 3, 54 y 2; Ov. P<em. 599, un peu 
obscur, un peu t.dnebteux. 

subo, as, dre,n. Lucr.Plin. dire 
en chaleur (en pari, des femelles) 

|| Tert. etre en rut, ressentir une 
ardeur amoureuse, 
subobscenus ousubobscoenus, 
a, um, Cic. Or. 88, un peu obsce¬ 
ne, Jibre, leste,graveleux. 

subobscure, Gell. 3, 44, 6, 
diine maniere un peu obscure. 

.subobscurus, a, um , Cic^Or. 
41; Brut. 29 y un peu obscur. (au 

fig.). 

.subocculte, Fort. Badeg . 4, un 
peu en cachette, a la derobde. 

.Subocrini, orum, m. pl. Plin. 
3,13.3, peuple des Alpes, au pied 
du mont Ocra. 

subocularis, e, Veg.-4, 4, sub- 
oculaire (t. de.med.), 
subodiosus, a, um, Cic..Alt. 4, 
r^.^ .assez ennuyeux. 
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? subodoror, aris, dri, d. Amm. 
26, -/ 3 pressentir 3i pr^sager, 
suboffendo, is, .ere, Cic. Q. 
fral.2,6, ..?,_deplaire un peu. 

suboleo, es, ere, n. (repandre 
un peu d’odeur) || au fig. id subo- 
let mihi et simplt. subolei Plaut. 
j 5 ai vu (j^aitlaire) cela, je sais cela, 
jePai devine, je m’encloute; subo- 
let hoc vicinx mex Ter. ma voi- 
sine a veni de cela. 

suboles, subolesco. Voy. sobo- 
les, sobolesco . 

subolfacio, is, ere, flairer || au 
fig. Petr. 45, 10, soupgonner ; se 
douter de. 

Tsubolo, is, ere, Ter .GHeaut. 
899 . 'Comme suboleo. 

suboptio, onis, m. Inscr. Orel. 
3470, aidede Poptio. 

? subordinatio, onis, f. Cass. 
5, 39 3 deldgation. 

suborior, eris, ortus sum, iri, 
d. Lucr. 4, 4035; Plin. naitre (a la 
place ou successivemenl) , se repro- 
duire 3 se reformer. 

subornator, oris, m. Amm. 45, 
5, suborneur. 

subornatrix, icis, f. Inscr. Re- 
nier. 3949, celle qui aide la femme 
de cliambre. 

suborno, ds, avi, atum, are, 
Pianc. ad Cic. orner, v6tir. equi- 
per, .armer, pourvoir (au prop. et 
au fig.): in militum cultum sub¬ 
ornati Sen. vetus du costurne mi- 
litaire; leporem pinnis suborna- 
tum Petr. un lifevre ail6; quemad¬ 
modum a natura subornatus... 
Cic.comment(il 6lait) douepar la na¬ 
ture...; subornatus praeceptis con¬ 
tra... Sen. arm6 de preceptes con- 
tre... || Petr. mander, faire venir || 

; preparer en secret: subornatum 
; venenum Ennod. poison perfide || 
Just. exciter, ex horter: subornare 
i aliquem in bellum Just. meltre a 
qqn les armes a la main || Cic. Liv. 
suborner, corrompre, gagner, in- 
struire, faire la legon a, styler : fal- 
\ sum subornare testem Cic. Rose. 
i com: 51, suborner un temoin, sus¬ 
citer un faux ^tenioin [] Plaut. en- 
voyeren,secret: percussorem sibi 
subornatum Suet, un assassin en- 
vovepour le tuer. 

? sub orsa, orum, n. pl. Capel. 
4' 424, paroles, discours. 

subortus, its. m. Lucr. 5, 303, 
lever successif (des astres), appa- 
rition periodique, retour. 

subostendo, is, ere, montrer (au 
fig.)/faire connaitre, expliquer : 
spes subostensa Tert.' ojp. Donat. 
344, 4, espoir qui a lui. 

Subota, orum, n. pl. Liv. 45, 
28, ile de la mer Egee. 

subpaedagogus , i, m. Inscr. 
Orci. 2940 , sous-pr6cepteur. 

sub paetulus, a, um, Yarr. Men . 
375, un peu louche. 

subpallidus, a, um, Cels. 2, 4; 
5, 26, un peu pale (pplot[. 

subpalpor, subparasltor, etc. 
Voy. suppalpor, etc. 

subpe... Voy. par suppe... 
subpingo. Voy. suppingo. 
subpinguis, e, Cels. 6, 4; Th- 
Prisc .1,27, assezgras (grassouillet) 
|| Th .-Prisc. .2, 21, visqueux. 
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subpraefectura, x t , f. Inscr. 
Mur. 54, 6, sous-prefecture, aulo- 
rile d’un sous-prefet. 

subpraef ectus, i, m. Inscr . Gr ut. 
208; 359, 3, sous r prefet. 

subpraetor, ons,m. Inscr. Grut. 
428 , 5, sous-pr6leur. 
subpre... Voy. ; par suppre ... 
subprinceps', ipis, m. Inscr. 
Grut . 847, 1, chef en second. 

subprincipalis, e, Capel:^, 9S4, 
941 et 942, qui est sous Fhypale (t. 
de musiq.).. . s 

subpr5curator, oris, m. Inscr. 
C. I. L. 3. 1088; 2, 4085, sous-ad- 
minislrateur. 

subprbmus. Voy. suppromus. 
subpudet. Voy. 'svpjmdet. 

. subquadrupliis 3/ a, um, Boet, 
Arith . 1, 23, sous-quadruple. 

subquartus, a, um, Capel. 7, 
764 , qui est dans le rapporl de 4 a 5, 
subradio, ds, are, refleler || au 
fig. Tert. Res. carn. 29, indiquer, 
signifier. 

. isubrado, is, si, sum, ere, Cato, 
racler eh dessous || Amm. 28, z, 4, 
arroser (raser), baignep. 

subrancitus, a, um, Cic. Pis . 
67, un peu rance. 

subrasus, a,'um, part. p. de 
.subrado, Pall. racle. 

subraucum, adv. Amm. 31, 46, 
6, avec un son rauque. 

subraucus, a, um, Cic. Brut. 
441, un-peu rauque. 

subrectio, onis , f. Arn. 5, 39, 
action de dresser, ereclion || Arat,. 
1 , 314, resurrection de (J.-C.). 

subrectito, ds, avi, dre, n. 
Cato, Orat. 57, 2; ap. Geli. 40, 
43,4, s’elever (habiluelleruenl). 

subrector, subrectrix. Voy. 
surrector, sur rectrix. 

subrectus ou surrectus, a, um,. 
part. p. de subrigo, Luc. Sil. dres- 
se, droit, eleve, qui s’6leve: sub¬ 
recta auris Plin. Sen. tr. oreille 
dressee, atlentive ; subrectum 
vexillum Sen. elenaard leve; m 
subrectum scanderePux. monier 
tout droit (le long d’un arbre); sub¬ 
rectus ad stipitem Vop. suspendu 
a un poteau || Plin. qui se lient 
droit || Gloss. Pjlac. Comme re¬ 
duncus || Grom. un peu,eleve, qui 
va un peu en monlant || subrec- 
lior Grom. . 

subrefectus, a, um 7 Vell. 2, 
423,3,\m peu remis,un peu soulage. 

*fc subrego, is, ere, Fort. 2, 13, 
28, gouverner (en second), regenter. 

subregulus, i, m. Amm. 47, 12, 
■Ai, 21, vice-roi. 

subrelinquo, is, ere } Aug. Civ. 
48, ^,.laisser apres soi. 

^.subremaneo, es, ere,n. Tert* 
.Anim* 48, rester, demeurer. 

subremigo, as,. d,re, n. Virg. 
Plin. ramer sous, en dessous jl.au 
fig. Calp.-Flac. Deci. 20, pousser, 
exciter || act. C.-Sev. metire en 
mouvemenl, agiter en dessous. 

subrenalis, e, Veg. 4, 8 et 15, 
qui est sous les reins. 

subrepente ^ Hier. ProL ep. 
Galat. Aug. J\1ot. Eccl. 4 , 24, 25^ 
un peu brusquement, assez brus- 
qu ement. 

subrepo ou surrep.o, is, psi, 
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ere > n. et qqf. act. Cic: Sest. 126, 
se glisser sous: subrepere clathris 
Col. urbis moenia IIor. se glisser 
sous les barreaux, par-dessous les 
murs de Ia ville || s’avancer clan- 
destinement, penetrer sans bruit, 
se glisser; glisser: subrepere in \ 
aulam Claud. s’inlroduire dans le ? 
palais; subrepit crinibus humor . 
Claud. Feau decoulede sescheveux 
H au fig. Tib. Sen. se glisser, ^in¬ 
sinuer : somnus in oculossubre- ; 
pit Ov. le sommeil vient fermer 
les paupteres; tacitus subrepsit 
fratribus horror Stat, les fr&res 
furent saisis d 5 une horreur secrete; 
Romse subrepsit appellatio Plin. 
cette d6nomination s^nlroduisit 
peu a peu dans Ronie; subrepetur 
animo judicis Quint. on s’insi- j 
nueradans Fespritdu juge [| Calp. 
Ect. 2, 43, naitre, croitre, pousser. 

subrepsti, sync. pour subrepsi - 
sti, Cat. 77, 3, 

subrepticius ou -tius, a, um, 
Plaut. Pcen. 5, 2, 2; Men. prol r 
60, soustrait, enleve (vole) || au 
fig. Plaut. Cure. 205, clandestin. 

subreptio, onis, f. Apul. Met. 
10) 15; Gass. friponnerie, vol, Iar- 
cin || God. Just. 1, 14, 2; Theod. 
subreption. 

? subreptito, os,dre, n. (subre¬ 
po) CATo.Voy. subrectito . 

subreptive, Jord. 57, clandesti- 
nement, en cachette. 

subreptivus, a, um, God.Theod. 
12, 6,1, clandestin, secret. 

subreptus, a, um, part. p. de 
subripio, Luc, Suet, soustrait, en- 
Jeve, vole, ravi || Cic. pris ou oc¬ 
cupa par ruse. 

subresono, as, are, Alcim. Sent. 
Ephes. 2. retenlir de qq. ch. 
subrexi, parf. de subrigo. 
subrideo, es, isi, isum, ere, n. 
Cic. Virg. sourire. 

subridicule, Cic. Or. 2, 249, 
■assez plaisamment. 

? subrldiculus, a, um, Aug. un 
peu risible (ou ridicule?). 

subrigo ou surrigo, is, exi, 
edum, igere (sub, rego , ou susum, 
rego, Prisc. Gloss. Plac.) Virg. 
Plin. dresser, redresser, elever, te- 
<nir droit; subrigere plana Sen. 
elever, soulever les plaines || Sen. 
herisser || Hier, faire tenir droit || 
approcherenrelevant: calcar equo ( 
subrigere (?) Fronto, donner de 
Feperon A un cheval || au fig. Sfat. 
-elever. 

subriguus, a, um, Plin. 17,128, 
un peu humide'(en pari, du sol). 

subringor, eris, i, d. Cic. Alt. 
4, 5 , 2, etre contrarie, pester. i 
subripio ou surripio, is, ipui, \ 
eptum , ipere (sub, rapio) Cic. 
•Hor. prendre a la derobee, sous- 
'traire, derober, voler, enlever (qqn 
ou qq. ch.) : ravir : quum sciret 
quia sibi subripi Labeo, sachant 
qu J on le volail |[ au fig. Cic. Sen. ! 
derober. ravir : virtus nec eripi, 
nec suoripi potest Cic. la vertu 
ne peut etre enlevee ni de vive 
-force, ni par ruse ;■ subripuisti te 
de foro Plaut. tu t*es esquive du 
forum; quse m e surpuerat (sync.) 
mihi Hor. qui nFavait ravi ft.qioi- 
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meme; subripere viros Petr. pri¬ 
ver de la virilite || Ov. separer, 
eloigner || Ov. derober. caclier. 

subrisio, onis, f. Hler. Amos. 
2, 5, 8, rire leger, sourire. 

Subriti, ind.pEUT. ville de Crete, 
Subrius, ii, m. Tac. nom 
d’homme. 

t subrobeus, a, um, Oribas. 
Fragm. Bern . 2, 4, p. 7, 4; 2, 5, 
p. 7, 32. Voy. subrubeus. 

subrogatio, onis, f. Ambr. Ep. 
13, 2; Gloss. subrogation, substi- 
tution. 

subrogo, as, dvi , atum, are, 
Cic. substituer, metire a la place: 
subrogare in locum alicujus Liv. 
m6me sens; — consules Liv. hom- 
mer de nouveaux consuis; subro - 
gatusVAlAX. ||Dig. subroger |[ Ulp. 
Fragm. pr. 3, modifier (une loi). 

Siibromula, se, f. ou Sub Ro- 
mula, ind. Anton. lien situe cbez 
les Hirpini. 

? subrostranus ou subrostra- 
rius, a, um (sub, Rostra) CjEL.ad 
Cic. Fam. 8, 1, 4, oisif, nouvel- 
Iiste (pilier de place publique). 

, subrotatus, a, um, Vitr. 10, 
13, 4,. monte sur des roues. 

subrotundus, a, um, Cels. 5, 
28,14, arrondi, a peu pres rond. 
subroveus. Comme subrubeus . 
subrubeo, es, ere, n. Ov. £tre 
un peu rouge || Pall. devenir un 
peu rouge, rougir. 

subruber, bra, brum, Cels. 5, 
28, 5, et subrubeus, a, um, Non. 
549, 5 . Comme subrubicundus. 

subrubicundus, a, um, Plin. 
Cels. qui iire sur le rouge, rougea- 
Lre, rouge: subrubicundus vultus 
Sen. visage colore. 

subrufus, a, um, Plin. 37,170; 
Hier, roussatre, rougeatre || Plaut. 
Capi. 648, qui a Iescheveux rouges. 

subrumo, as, are, Col. 7, 4, 3, 
faire teler (les agneaux, etc.). , 

1 . subrumus, a, um,\ arr. Rust. 
2, 1, 20, et 2, 11, 5, qui tete, a la 
mamelle. 

2. subrumus, a, wmx 3 Yarr. Fest. 
qui tfete encore, non sevre. 

? subrumpo, is, ere, Arn. 2,56, 
faire crouler (al. subrupiant ). 

subruncator, oris, m. Ser\v 
Georg . 1, 21, sarcieur" 
subruncivi ou surrunclvi li¬ 
mites, m. pl. (sub, runco) Grom. 
111, 15, sentiers (ratisses, entre- 
tenus). 

subruo, is, ui, utum, ere, Lucr. 
Ges. Liv. battre en breche, saper, 
demolir, abattre, renverser, riiiner: 
amnis subruit montes Plin.-jl le 
fleuve mine les montagnes || au fig. 
Lucr. Liv. saper, miner, detruire : 
subruere militum animos Tac. 
ebranler la fidelite des soldats; — 
securitatem Plin.-j. roubler la 
tranquillite; tempus te subruet 
Sen. tr. tu subiras les ravages du 
temps. 

subrupio, Arn. Voy, subripio. 
subrupticius, a, um. Voy. sub- 
repti cius. 

subrustice, Gell. pr&f. 10, un 
peu sans facon, assez negligem- 
ment. 

subrusticus, a, um, Cic. un peu 
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rustique, un peu campagnard || ti¬ 
mide : pudor quidam psene sub¬ 
rusticus Cic. une modeslie exage- 
r6e. Voy. rusticus . 

subrutilo, as, dre, n. Hier. Je- 
sai. 15, 54, 12, briiler un peu || au 
fig. JIamert. St. o/a . 1, 25, dre 
assez clair, assez evident. 

subrutilus, a, um, Plin. Is id. 
tirant sur le rouge, rougeatre, 
subrutus, a, um, pari. p. de 
subruo, CjES. Liv. baLtu en breche, 
sape, demoli,abattu, ecroule j| Hirt. 
enfonce, submergi, englouti : su¬ 
bruta vestigia Stat, pieds qui en- 
foncent. 

subsalsus, a, um, Plin. Cels. 
un peu sale._ 

subsalto, ds, dvi, dre, \l\m.Ep. 
61, 3; Itala, Joel. 1, 17, entrer en 
sautant, en'bondissant. 
subsanlum. Voy. suhsannium. 
-F subsannatio", onis, f. Hier. 
Yulg. moquerie^ derision, risee, in : 
suite, outrage, 

t subsannator, oris, m. Aug. 
Serm, o, 3 (Mai): Vulg. Eccl. 33, 
6, moqueur. 

subsannatorius, a, um. Hier. 
Job . 15, moqueur,; ironique, sar- 
castique. 

subsannium, n, n. Hist. Apol- 
lon. 38ei 39, interieur d'un navire. 

■f- subsanno, ds, are, Nemes. 
Tert. Hier, se moquer de, toumer 
en derision, rire de, insulter, outra- 
ger|| subsannalus Hier. 

Subsaxana, se, i. Ov. Fasl. 5, 
139, sumom de ia Bonne Beesse 
(dont Ielempleetait sousun rocher). 

subscalaris, e, Lnscr. Orel. 4331, 
place sous Fescalier. 

subscalpo, is, ere , Capel. 1 , 7, 
gratter. 

subscindo, is, ere, Pl.-Val. 

30, fendre un peu, fendre legere- 
menl. ^ t 

subscribendarius, ii, m. Cod. 
Theod. 7, 4, 1; 8, 4, 8, secretaire 
d’un general. 

subscribo, is, psi, pium, ere , 
act. et n. Cic. Ov. ecrire dessous, 
inscrire au bas, mettre en inscrip- 
tion jj Cic. ecrire a la fin, Iran- 
scrire plus loin ou apres: subscri¬ 
bere infra Cic. meme sens \\ au 
fig. Col. decrire plus loin ou ci- 
apres || Hor. transcrire a Ia suite, 
ajouter a (ce qui est ecrit) || Suet" 
signer (une piece); absolt. donner 
sa signature : subscribere dicam 
alicui Plaut. judicium cum ali¬ 
quo Plin.-j. intenter a qqn un pro¬ 
ces, une action;— rationes ou ra¬ 
tionibus Dig. in tabulis emptionis 
Marcian. signer (approuver) des 
comples, un acte de vente || Cic. se 
porter partie conlre, etre accusa-^ 
teur, accuser : subscribere in cri¬ 
men Ulp. in crimine Scaevol. me¬ 
me sens: quum suspiria nostra 
subscriberentur Tac. quand nos 
soupirs etaient un crin>e || Nep. 
prendre fait et cause pour, adherer 
a, souscrire a; absolt. accuser en 
sous-oeuvre: Agrippse subscripsit 
in Cassium Yell. il se joigmt a 
Agrippa pour accuser Cassius;rem?i 
fecit..., subscriben te Memmio Cic. 
il accusa..., soutenu par Memmius 
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|| au fig. Liv. Col. V.-Max. sou- 
scrire a, approuver, appuyer, favo- 
riser ; servir : subscribere votis Ov. 
accueillir les voeux; — tuo desU 
derio Plin.-j. acceder a ton desir; 
bellum subscribitur astris Man! 
les astres conseillent la guerre || 
Cic. censurer, reprimander, fl6irir 
|| Cic.. inscrire, jenregistrer, tenir 
note de || Quint. mettre par ecrit, 
transcrire ||? Suet, ecrire secrete- 
ment, recueillir par ecrit || Tert. 
Virg. vel. 10; Iclol. 13, permeltre, 

. accorder. 

subscriptio, 6nis : f. Cic. inscri- 
plion (au bas) || Suet. Dig. sou- 
scriplion, signature (mise au bas) || 
Cic. Sex. Quint. objet d'une pour- 
suite{judiciaire), accusation, grief, 

' poursuite,conclusioris(eonlreqqn); 
acte d’accusation || Ulp. souscri- 
ption ; ce qui est ecrit au bas || Cic. 
censure, reprimande des censeurs 
|| Cic. 6tat, relevi, role. . 

subscriptivus, a,.um, Boet. 
Porph . dial. 1., p. 14, qui designe. 

subscriptor, oris, m. Cic, Gsecil. 
47 et 5.1, celui qui se porte accu- 
sateur avec qqn, avocat ou con- 
seil (du poursuivant) || au fig. Gell. 
5, 21 , 6; 19, 8, 12, approbateur, 
parLisan. ' 

subscriptus, a, um, part. p. de 
subscribo, Dig. signe || Macer. Jct. 
intente (en pari. cfun proces). 

?subscruposus ou subscrupu- 
losus,&, um, Amm. 21 b 16, 3, assez 
scrupuleux. 

subscudo, inis, f. Aug. Giv . 15, 
21, 3. Comme subscus. 

subscus, udis, f. Pacuv. Vitr. 
Arn. 6,16, tenon, queue d’aronde. 
subseclvum, i, n.. Auct.-Lim. 

* rognure (de cuir)-|| Varr. Rust. 1, 
10,2; Suet. Dom. 9, petite portion 
de terre qui ne se mesure pas, qui 
est en sus de. la mesure. 

subsecivus ou subsicivus, a, 
um (subseco), retranche sur le 
temps des affaires, derobe aux oc- 
cupalions: subsecivum tempus Cic. 
Plin.-j. subsecivse operse Cic. sub - 
seciva temporum Quint. moments 
perdus, beures de loisir; non est 
subseciva Sen. elle (la philosophie) 
n } est point un passe-temps || Apul. 
restant, qui reste |[ Apul. Socr . 4, 
passager, p^rissabie ||? Arn. qui 
vient apr6s, secondaire. 

subseco, tis, ui, are, Varr. Ov. 
couper par-dessous ou aubas|i$w6- 
sectus Col. 2, 9,10 . 

? subsecundarius, a, um, qui 
riest pas de premiere importance: 
subsecundaria tempora _ Gell. 
Pr&f. 23, moments de loisir. 

subsecutio, onis , f. Cass. 8,14, 
suite, continuation. 

subsecutus, a, um, part. de 
subsequor, Cic. 

subsedi, parf. d esubsideo et de 
subsido. 

subsellarium ou subseliarium, 
n, n. Inscr. G. L L ; 1 , 1341, place 
des magisjtrats au theatre. 

subsellium, %i, n. et ordint. 
subsellia, iorum, pl. (sub, sella) 
Varr. Lat. 5, 128, siege (saris dos- 
sier), tabouret, banc: imi subselli 
vir Plaut. homme du dernier rang 
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|| Cic. Suet, siege (au theatre), ban- 
quette || Cic. banc (des accuses, 
sellette) || Cic. Pers. si6ge (des ju¬ 
ges, des senaleurs); au pl. tribu¬ 
nal : rem a subselliis in rostra 
deferre Cic. appeler du senat a 
TassemblGe dupeuple; homo a sub¬ 
selliis Cic. avocat consomme (un 
habitud des tribunaux); versatus ‘ 
in utrisque subselliis Cic. qui a 
egalement siegd sur lebanc des 
juges et sur celui desdefenseurs j| 
seance : longi subsellii judicatio 
et mora Pomp. ap. Cic. la lenteur 
des affaires (au senat) || Cato, juge- 
ment || Corip. trone. . 

subsentator, oris, m. Plaut. ap. 
Fron i , Mare . 2, 10, fl atteur, ■ adu- 
lateur. 

subsentio, is, ire, Tekt. Heaut. 
471, se douter de, soupconner.' 

subsequenter, Mess.-Cor v.Pro- 
Cjen. Aug . 3, tout de suite, sans 
inlerruption || sm. aprfcs, a la suite, 
ensuite. \ 

subsequor, eris, secutus sum , 
sequi, d. Ges. Ov. Just. suivre 
de pres, venir tout de 'suite apres 
(auprop. eLau fig .)subsequi ver¬ 
ba Cic. accompagner (du geste) 
chaque parole; si ducis consilia 
favor subsecutus militum foret 
Liv. siJes projets du genepal obte- 
naient faveur aupres des soldats; 
subsequenti anno Plin. tempore 
Vell. Pannee, suivante^ dans la 
suite |] suivre, s’ensuivre : subse - 
quens est ut... Lact. il s’ensuit 
que... || Cic. Plin.-j. suivre, imiter, 
reproduire|| Dig. suivre, se referer 
a, se regler sur. 

subsequus, a, um, Oros. 1, 
1, 7, subsequent. 

subsericus, a, uni, Lampr. Ile- 
liog . 26, 1, qui est mi-soie (oppose 
a holosericus). - 

P. subsero, ?s, ui, ere ; Apul. 
Met. 7, 28, inserer, introduire || au 
fig. Amm. 16, 7,4, ajouter (en par¬ 
iant). dire, raconter. 

2. 'subsero, iis. sevi, serere, Col, . 
4, 15, 1, planter a la place ae, re- 
nouveler, rajeunir (un piant). 

subsertus, a, um, part. p. de 
subsero 1, Apul. inser6 dessous. 

subservio, is, ire,n. Plaut .Men. 
766, &tre esclave de (au fig.), obeir 
|| se prMer :\subservire orationi 
verbis (abi.) Ter. Andr . 4, 3, 20, 
regler son langage d J apresce qu’on 
entendra. 

subsesquialter, subsesquiter- 
tius, subsesquiquartus, subses- 
quiquintus, a, wm, BoET. Arith . 
1,24, (nombre) conienu dans un 
autre une fois 1/2,, une fois 1/3, 
une fois 1/4, une fois 1/5. 

, + subsessa, ze, f. Veg. MU. 3, 
6; 'Serv. 11, 267, embuscade. 

subsessor, oris, m. Sen. tr. 
Petr. celui qui se tient en embus- 
cade, a Paffut (a la chasse) |[ au 
fig. Arn. 4, 25; 5, 20, seducteur, 
suborneur: subsessores oculi alie - 
ni matrimonii V.-Max. 1 2, 1, 5, 
yeux qui convoitent Pepouse a’un 
autre- 

subsicco, as, are, Pelag. 2 . p. 
20, et 6, p. 35; Col. 6, 14, 5 (?)'se- 
cherunpeu. 
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Subsicivum, i ; n. Anton. ville 
de Campanie (auj. Giojosa), 
subsicivus. Voy. subsecivus. 
subsicuus, J.-Val. 2, 16. Voy. 
subsequus. 

subsidentia, x, f. Vitr. 8, 3,18, 
depot, sediment. 

snbsideo, es, edi, essum, idere, 
n. (sub 2 sedeo ) Varr, Fest. se le- 
nir dernere, former la rdserve || Cic. 
Cass. Quint. s’an:6ter, demeurer, : 
rester, sejourner ||Plin,-j. rester (en 
la possession de), Gtre gard6 par || 
Plin .-j . rester, 6tre de reste || ? Lucr . 
Col. Petr. rester au fond : exire -. 
mus galedque ima subsedit Ace¬ 
stes Virg. le nom d 5 Aceste resta le 
dernier au fond du casque * in Nilo 
navicula subsedit Epit.^Liv. le ba- 
teau resta engravd dans le Nil (tous 
les ex. son tau parf. et peuventGlre 
rapport6s a subsido) || Sery, 6lre 
en embuscade, tendre des embu- 
ches. Voy. subsessor || act. et au 
fig. prendre par Tuse : devictam 
Asia/m (?) subsedit adulter Virg. 
un adultere fit tomber dans ses ' 
pieges le VainqueuT de 1’Asie; sub - 
sident senes Amm. iis circonvien- 
nent des vieillards. 

subsidialis, e, Amm. 14, 6, 17; 

27, 10, 15. Comme subsidiarius. 
subsidiarius, a, um, Ges. Liv. , 
ui forme la reserve, ae renfort, 
’arriere-garde : subsidiarii, m. 
pl. Liv. troupes ou corps;de re¬ 
serve || subsidiarius palmes Col. 

4, 24,13 et 16. Comme resex j| au 
fig. Ulp. subsidiaire. 

subsidior , aris, ari, d. Hirt. 

5) 13, 3, former la r6serve. 

subsidium, ii, n. Cm$. Liv. corps 
de r£serve, reserve || Sall, secours 
(en t. de guerre), renfort, corps 
auxiliaire: mittere (milites) subsi¬ 
dium. .. Ces. Tac. . cnvoyer pour 
soutenir, appuyer, defendre...: ire 
subsidio (alicui) Liv.m subsidium 
Tac; aller au secours || au fig. Cic. 
Liv. secours, aide, assistance, ap- 
pui ; soutieii, ressource; sibi ali¬ 
quid subsidio comparare Cic.avoir 
Tecours a qq. chose (se menager 
comme secours); in f uga sibi sub¬ 
sidium ponere CjES. chercher son 
salut dans (avoir recours a) Ia luite; 
subsidia frumentaria Cic. maga- 
sins de ble, greniers (en pari, de 
provinces) || protection, defense (au 
prop. et au fig.): subsidio sui Tac. 
pour sa surete, pour se sauver (sau : . 
ver sa t^te); huic pictuvm quater 
colorem ina/uxit, subsidio (avec 
le gen.) Plin. il mit sur celte pein- 
ture quatre couches de couleur, 
pour la prot6ger contre.,, || Cic. res¬ 
source, moyen, arme (au fig.) J| Tac. 
refuge^ recours, asile: subsidium 
fortiinse Liv. un port dans Fadver- 
site || Sisen. Tac. poste, garnison. 

subsido, is, edi (et i di?), idere, 
n. Varr. s^rrSter, demeurer, rester 
|| se baisser : poplite suosidens 
Virg. pliant le genou (m. a m. le 
jarret) || Lucr. Hor. s^ccoupler 
(recevoir le male) || Ov. sepencher, 
s’incliner .11 Liv. s^affaisser, tomber 
|| Luc. Sen. aller ou ;descendre au 
fond, s’enfoncer; 6tre englouti, 
submerge; <Hre precipile (en t. de 
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/chimie) 5 rformei\un.depol : in uri¬ 
na quod >$ubsidit Plin. le sedi- 
ment de Furine |[ Cox. aller en des¬ 
cendant, se creuscr. presenterune 
depression || Lucr. Ov. s^baisser, 
5’aplairiiy,deven ir- uni [| aufig.dis- 
paraitre vitia subsidunt. SenvIcs. 
d6fauls/dispai:aissent, se cachent; 
commixti corpiore tanto, siibsi- 
dent 'Teucri YiRG.fondus-dans ce 
grand/ peaple ? : les' Troyens dispa- 
railront j|>QuiNT. iomber, cesser, 
serralenLir, -se calmer : .venti sub¬ 
lidunt.. 0,v./lesvents s’apaisent || 
perdre:Cpurage : ante - rem subsi- 
-dere Sen. TR.faiblir-avant Fexecu- 
tion j| Cic.r(?) se tenir: en embus- 
rc&de.(cet ex: peut j&tre rapporte a 
.subsideo) : subsidis fero.Am. :ca- 
;che, tu - attends Tanimal](le san- 
^glier). ||;aci; Sil. Luc. attendredans 
une embuscade/attaquera Pimpro- 
-viste; au fig. envahirpar ruse. 

- subsiduus, a, um,, Grat. Eyn. 
J74$ qui s^sl depose au fond. 

; -subsignanus, a,_ um, TAC.tfist. 
.4,' 70; Amsl 29, 5,33. subsignaire, 
qui n’appartient pas.a la legion. 
/‘Subsignatio, onis, f, Paul. Jct. 
Dig. 50, 46, 5P,*souscripLion^ si¬ 
gnature: Ii au .fig.* Tert. P&niL 2, 

, promesse,, assu rance. 

.;; ,subsiguo,< as. avi, - dium , ' are, 
Plin. ,-transcrire" plus • bas/- rappor- 
.ter ,ci-apr6s. || Dig. ; Fest. signer, 
.soussigner || engager par sasigna- 
ture: :.. subsignare fidem pro ... 
Plin-j.' ,se f porter .garant de..» || 
Plin.-j. prometire (par ecrit) I[ Dig. : 
souscrire. une 'obligation, s : obliger 
pour H.CiC; enregistrer. inscrire. 

- subsilio ,t is, %i et ui, ire, n.. {sub, 
..salio)- Plaut, Varr. sauter (sautil- 
Ier) : ignes subsiliunt ad... Lucr. 
les flammes s’61ancent jusqu’a... || 

-Prop. sorlir, yenir (en :pari, dun 
point de des} j| au fig. Sen. Ep. 1$, 
3,^se degager fechapper par. un 
bond). 

? subsilies, pEST./p. 306 ) 33. 

- Voy. ipsillices. 

subsimilis, e,- Gels. . 5, 26 p 30, 
assez semblable subsimile f ali- 
.quid Ulp. Dig. 35 r $, 4y 5, quelque 
chose,- dmialogue. 

. subsimus, - a,- um, Yarr.- Rust. 
.3, 5, 7,;un;peu ;camus. 

* subsipio, r?s, -ere, n. {sub, sa¬ 
pio) Virm., Lat. 5, 438, ■ ayoir, - un 
.peudesaveur. 

:+ subsistentia, a?, f. Cass.. EccL 
5, -38, Fexistence, 1-etre, la vie. 
^subsisto, %s,.:slUi, stituin, si- 

- $tere, &cL Liv.; (?) arreter (dans Ja 
fuite) ; /tenirtete; a r attaquer, com- 
battre j| ?ApuLvposer,.deposer(qqn) 
.11 ordint. n: Yirg. Plin: s 5 arr6ler : 
reliqui - in itinere substiterant 
G^:s., les/autres dtaient restes/en 
route || Yarr. Plin.-j,: rester, se^ 
journer.: demeurer;. au iig. in quo 
subsistit ros salsus Pltn. ou s6- 
journe une .transpiration salee || 
■Liv.: se teniren embuscade HGels. 
Treprendre sa ; place, se remettre (en 
/pari. d’un,os luxe) : amnis,subsli- 
derat intra... l\ux:-j.Ae fleuve s’e- 
tait -retire, -6tait‘ rentre :dans... J| 

. Plaut; se tenir debout, ne/pas tom- 

ber || Liv; Virg. Ov. tenir/bon^ te¬ 


nir . t<He. r^sisler a. s’opposer. a, 
lulter contre (au prop. et au fig.) : 
subsistere tantis periclis Clauo. 
resisLer. a tant de idangers swn- 
plui Brut, .ad Cic, suffire aux de- 
.penses; neque ancorse \ funesque 
subsisterent Qms. les aneres et les 
rcordages cedaient (etaient inutiles); 
subsistere liti j etabsolt. subsistere 
Dig. soutenir/un procas |iau:fig. 
rester, se .tenir, s 5 arreter : subsi- 
is Iere, intra prior em paupertatem 
Tac. 'Ann; 43, .53, ne pas sortir; de 
sa pauvret^; — intra bina cubita 
Plin.. ne poinL depasser; deux; cou- 
d6es, nomen equitum subsistebat 
in ... Plin. lenom derdievaliersne 
s’appliquait qu ? a... || finir,.se ter¬ 
miner, cesser; cesser de parier : 
subsistit omnis sententia . Quint. 
toute pensee forine r un tout ^com- 
plet) ; substitit clamor Ov/les cla- 
meurs cesseren t; — hic Erato ;G v- 
Erato s’arr6ta. se tut || ^tredna- 
cheve, incomplet: sedebit hoc.dt- 
lud.subsistet Quint. ii y aura a^n 
-cdte (dans une plirase) qq. ch. de 
;ptein, de 1’autre, qq.-ch; d 5 ecourt^ 
|| Ov. ceder, d^faillir || Djg. ne pas 
'affirmer, retenir son affirmat ion) : 
.in servo subsistimus . Ulp. sI Pan 
.parle d’un .esclave. ii y a doute || 
■Apul. Met:. 3,- 37, secourir, porter 
secours a || Cod. subsister, etre va- 
lable. 

subsitus, a, um, yAvtjl.*M et. 6, 
3^ situe au-dessous ou au bas. 

? subsolaneus, a. um, Fest. 
306, 46, qui est sous le sol. 

1. subsolanus, a, um\ Plin. 7, 
34, lourne vers Porienty qui regarde 
1’orient [j Sf.rv. qui/habite sous 
P^quateur. ■ 

2. subsolanus, i, m. Sen. Cels. 
vent. d 3 est (qui souffle de 1’orient 
equinoxial). 

subsolvo, is, ere, Pl-Yal. 3, 
4.8 y dissoudre un peu. 

subsonoi ds, are, n. Sisen. ap. 
Charis. 494, 7, donner a entendre, 
indiquer (sans parier). 

subsortior, iris, itus sum, .iri, 
d. Cic. Clu. 96, designer de nou- 
veaux juges par la voie.du sort 
(proceder, au remplacement des ju¬ 
ges recuses), tirer au sort.de:nou- 
veaux noms. 

; subsortitio, onxs, f. Cic. Verr. 
4, 457, tirage au sort pour rem- 
; placer, remplacement parda* voie 
du sort || Cic. noms ou diste des 
-juges supplemenlaires. 

-subspargo, is, ere, Tert. Res. 
Carn. 63, repandre (des semences, 
au fig.). . 

i* substamen, inis, n. Schol. 
ad.Juv . 3, 66. Comm e'stamen. 

substantia, se, f. Sen. Quint. 
substance, existence, ^trereel, rea- 
lite : potius substantiam intueri 
- quam opinionem Paul.: Jct. con¬ 
siderer plutot le fond des.ehoses 
que Popinion || Prud. Aug» substan¬ 
ce, essence, nature (d’un etre) : 
substanti# -morborum IsiD; la na¬ 
ture-des maladies || Papin. objet, 
chosejl Paul. Jct. matiere (doni 
un objet est fait) |[ au fig. Quint. 
Fronti n. matiere, fond, sujet ]| 
Quint. Dig. biens (Favoir), fortune; 


i succession : substanti # bonorum 
Hier.- biens. richesses; substantia 
rei familiaris Paul. Jct. palri- 
moine: sine substantia facultor- 
tum Tac. ; sans fortune [|: Prud. 
Avien. . nourrilure, aliments: au 
fig, substantiamj vilse - prsebent 
pulmones Yeg. la vie s 7 entreLient 
par les poumons. 

/substantialis, e, Tert. Res , 
carn. 45, subslantiel, reel |[ Amm. 
.M,, 44 ? 35; } 34, 4, 8, ind6pendant, 
qui exis te par soi-m&me. 

substantialitas, diis/ f. Hier. 
in.Didym . -45 ; Cass.* EccL 7, 44, 
caractere de ce gui est essentiel. 

substantialiter, Tep.t. VaL 7, 
materiei lement. 

substantiola, se, f- [substantia) 
Hier. Ep. 408, 36, petit bien. pe¬ 
tit avoir. faibles ressources. 

substantivalis, e /Tert. VaL 
37. Comme substantialis. 

substantivus, a, um, Tert. 
substantrel: substantiva resTERT. 
substance || substantivum verbum 
Prisc. 8, 54, le verbe substan- 
tif. - 

: substerno, is, stravi, stratum, 
sternere, Ter. Plin. Just^ etendre 
sous (pour se coucher), etendre 
sur le sol ; substemiere herbam 
ovibus Cato, «Hendre de Fherbe 
sous Jes brebis :|| absolt. jiecori 
substernatur Cato, que ie betail 
soit foumi de Jiliere || appliquer 
sous : substernere colorem Plin. 
etendre ou donner une premiere 
-couche. de couleur || Cat. Cic.met- 
tre sous : substernere insidias 
Prop. tendre un piege J| au fig. Cic. 
Arn. mettre ou' aonnereomme base 
| Col. jeter ou repandre sous (| au 
fig. Lucr. repanare, foumir. pro- 
diguer || etenare, coucher (au prop. 
et au fig.) : nidi substemendis 
pullis molles Pll\. lits mollets 
.pour'recevoir les petits: subster¬ 
nere pudicitiam SuET. se prosti- 
-tuer || -Cic. couvrir : substernere 
solum paleis Yarr. joncher le sol 
de paille. 

substillum, ip n/ {sub, stillo) 
Tert. Pali. 3 ;_Fe$t. 306. 36, lemps 
bumide. * 

substillus, a, um, qui laisse 
tomber quelquesgouttes : substil¬ 
lum lotium ChTOyRust. fo^.stran- 
gurie. 

substineo. Yoy. sustineo. 
substiti, parf.^ de subsisto. 
substituo, is, ui. utum, ere 
[sub, stat no) Pall. -placer sous [] 
■Ov. exposer, offrir (aux yeux); au 
fig. substituere animo' speciem 
coiporis Liv. 38, 35, 5, se repre- 
senter Pexlerieur de qqn, s’en jaire 
une idee; — aliquem crimini 
Plin.-j. reum Quint. mettre qqn 
en accusation || Hirt. placer apres 
|| Cic. Liv. meitre a la place.-subr 
stituer : substituere in a licii jus 
locum, Nep, in vicem Col. meme 
sens || Suet. Dig. substituer (en t. 
de droit). 

substitutio, onis. f. Arn. 3, 9: 
Chalcid. Tim f 33, action de relaver 
(qqn), remplacement ]j -Dig, substi- 
Tution (en t. de droit). 

substitutivus, a, um, Ps,-Apui,. 
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dogm. Piat. S, p. 263, condition- 
nel ? subordonne. 

substitutus, a, um,. part. p.de 
substituo, Gic. Liv. substitue ||Dig. 
substitue (en t. de droit). 

substo, ds, are, n. Cels, etre 
dessous ;|[ au fig. Ter. Andr.944, 
resister, tenir bon. 

substomachans, tis, Aug. Gonf. 
,3, 42, ^Vunpeujaigri (au moral). 

substramen, inis, n. ce qu’on 
met sous : lubrica substramina 
Sil. 42, 444, rouleaux (pour trans¬ 
porter des fardeaux) || ce qu’on 
■Etend sous : substramina flores 
Repos. Iit de fleurs || Varr. litiEre 
(des bEtes de somme). 

? substramentum, i, n. Cato, 
Rust. 464,2. Comme stramentum. 

1 . substratus, a,. um, part. p. 
;-de substerno, Liv. Plin. ~ Etenau 
{sur Ie sol) || Plin. couvert, jonche. 

2. substratus, abi. u, ni. Plin. 
34, 64, action d’6tendre'sous' ousur. 

substravi, parf. d e,substerno. 
substrepens, lis, Apul.. Met . 5, 
48, murmurant. 

substrictus, a, um, p.radj. de 
.substringo,. Sen. tr. Plin. serre ; 
■etroit || Tert. retenu, noue (en pari, 
des cheveux) || Gell. serrE ; qui 
' serre (en parl.. d } un vElement). 
^etroit; juste : || Col. presse .(avec.la 
main) ? dont on a exprime la stieur 
i| Isid. ; maigr,e ; grEle : substricta 
gerens ilia Ov. ventre jcaulo sub- 
. .strictiore {taurus) Col. efflanque; 
substricti corpus . Sil. amaigris (?). 

substridens, tis, Amm. 46, 4, 2, 
qui commence a frEmir. 

substringo, is, ere, Liv. Luc. 
Sen. tr, serrer, atlacner, retenir, 
inouer : substringere carbasa 
JdARTvcarguer les voiles ; substrin¬ 
gi Veg, se resseirer || Veg. arrEter 
(le sang) |) au fig. tenir comme aL- 
tache, preter (roreille) : aurem 
..substringe loquaci Hon. ecoute 
patiemment le bavard || au fig. re- 
trancher 3 elaguer; ^retenhy conte- 
nir; supprimer; arrEter \ substrin- 
. gere effusa. Quint. 40, 5, 4, ye s-; 
-serrer ce . qui est diffus; bilem j 
Juv. devorer sa mauvaise humeur; | 
*— familiaritatem Quint. s^nter- 1 
■dire les demonstrations. d’amitiE; J 
— lacrimas M.-Emp. faire cesser 
le. larmoiement. 

substructio, onis , f, Vitr. Plin.- 
.j. substruction, batisse souterraine, 
fondation || Plin: construction-faite 
.au pied d’un edifice (pour le con¬ 
solider) || CjES. parlie ijiferieure 
d’un edifice || Cic. Livi grande con- 
struction || Frontin. aqueduc (con- 
slruction qui le porte) [| Col. mon- 
ceau.vtas. 

Isubstructus, a, um, part. p. de 
L .substruo, Varr. ou il ya unesub- 
struclion : substructum, n. Vitr. 
8, 6, 6, substruclion |j Liv. soutenu 
au bas par une construction || Plin. 
construit || Sil. qu’on a eleve (su- 
. :perpose ; amoncele). 

substruo, sci, etum , ere, Vitr. 

■8, 6, 5, faire unesubstruction, ba- 
ilir sous terre : substruere funda-- 
. mentum Plaut. Most. 421, jeter 
‘ - les fondements (au fig.); glarea 
jubslruendse vise Liv.gravier pour 


la premiere assise d’une route || ba- . 
tir au pied ou au bas : intervalla 
montium substruere ad libra¬ 
menta Vitr. ni veler Pin ter valle des 
montagnes, combler les vallees || 
Inscr. consLruire. 

+ subsudo, as, avi^dre, Fort. 
Radeg..35, suer ou transpirer 1E- 
gerement. 

;■+ subsultaneus, a, um, Gloss. 
lat.-gr. qui saulille. 

subsultim, Suet. Aug. 83, en 
sautillantj par soubresauts. 

subsulto,, as, avi, dre, n. {sub¬ 
silio) Plaut. sauter ou bondir de 
joie || au fig. Quint. 443,.43, etre 
sautillant, saccade^ marcher par 
saccades. 

subsum, subes (sans parf.) 3 sw6- 
esse, Planc. ad Cie. Virg. Plin. 6tre 
sous ; etre placd dessous r 6tre ca- 
cb6 : si subucula pexse 'trita sub¬ 
esi tunicseAioR. si une tqnique Ele¬ 
gante recouvre une.chemise.percEe 
|| au fig. Cic. etre sous ou dessous. 
etre cache i quin subsit aliquia 
Cornif. ;qu’il n’y ait. qq. ch. au 
fondj qq. fondement^ subest spes 
Cic. il reste.quelque espoir; nec 
causa suberat quare. ep. et il 
n’y avait pasderaison pour que.;.: 
subest dolus Just. il y a quelque 
ruse cacheej — silentio facinus 
Curt. le crime reste dans Tombre | 
J| ;0v. ELre present ; Etre expose a || 
Sall. Hor. Etre voisin ; Etre proche: 
temjola mari subsunt Ov. Ie tem- 
.ple est sur le bord de la mer || Cms: 
Cic. Etre prochain 3 approcher (en 
pari, du temps). 

sub suo ,is, ere y Acro ad. Hor. 
Sat. 4, %, 29, coudre au bas || Iren. 
‘2, 44, 2 t ajouter par ecrit. 

snbsuperparticularis, Boet, et 
subsuperpartiens {numerus), m. 
Isid. nombre contenu dans lin au- 
trej une fois plus une fraction. 

subsurdus, a, um, Quint. 44, 
3, .32, Sm peu sburd (en pari, de Ia 
voix). 

subsutura,. se, f. Diocl. Edict . 
7, 49, couture par-dessous 3 reprise. 

; sulisutus, a, .um,. part. p. de 
subsuo, Hor. Sat. 4, 2, 29. 

subtabidus, a r um, Amm. 26,6, 
45, un peu paley livide. 

subtacitus, a, um, Prud. Ham . 
474, taciturne. 

? subtalaris. Voy. subtelaris. 
subtectus. Voy. subtego. 
subtegmen. Voy. subtemen .' 

- subtego, is, ere , Aug. Gonf . 43, 
45, couvrir par-dessous; subtectus 
Aug. Serm. 422, 4 ; 

subtegulaneus, a, um, Plin. 
36, 485, qui se trouve sous le toit. 

: subtel, elis, n. PrisO- 44, le 
creux du pied. 

subtelaris, e,. Isid. .19, 34,7,. 
qui couvre le creux du pied (et non 
le talon). 

subtemen, inis, n. ( subtego ou 
subtexo?) Varr. Virg. Ov. trame* 
par exi. Capitol. cbaine (d’un tissu) 

|| Tib. Stat. 1H (d 5 un. tissu), tissu || 
Ter. Fronto ? 111 (d’une fileuse) jj 
Hor. fil des Parques || -Nemes. fil. 
(d ? une ligne). 

subtendo, is, di, tum (sum), 
bre, Cato i^), Rusi. 25, tendrepar 


dessous || subtentus Cato. Rusi. 
40 || n. ali er sous : linea 'subten¬ 
dens Frontin. Exp. forrn. p. 32, 
ligne qui passe par-dessousy tirEe 
en dessous. 

subteneo, es. ere, Cato 3 Rust. 
25, tenir dessous. 

subtenuis, e, Varr .'Rust. 2, 7, 
5, assez ! fin (delie)'. 

aubter^ prEp. Liv. Virg. sous : 
subter prsecordia locare Cic. pla- 
. cer au-dessous des visceres \ subter 
litlore Cat.^sous le rivage (dans Ia 
terre); au fig. virtus omnia sub¬ 
ter se habet quse ... Gic. la' vertu 
plane au m! essus de tout ce qui... || 
Liv. au basde 3 au pied de. sous |j 
subter, oA\. Lucr. Cic. au-aessousj 
par-dessous. 

subteractus, a, um, pousse ou 
jete par-dessous : subteractse rar 
dices Cels. 5,48, 4, racines cachEes 
(souterraines). 

subteradnexus, aj,ttm, Capit. 
Macrin . 42, 7, attachE_au-dessous. 

subteranhelo, ds, are, n. ha- 
leter en dessous : subter anhelat 
humus Stat. Silv. 4,4,56, la terre 
gemit dansses profoiideurs. 

subteradnexus. Voy. subter¬ 
adnexus. 

-subterannoto, ds, dre, Priscil. 
444, 9, noter en dessous. 

■subtercavatus, a, um, Solin. 
2, 47; Veg. Mil.4, 20, creusE sous 
terre. 

subtercurrens, tis, Vitr. 9, 4, 

2, qui s^etend en dessous.' 
subtercus,^ ulis, Gloss. Isid. et 

subtercutaneus, a, um, Veg. 4, 

3, 4, ^sous-cutane. 
subterduco, is, ere , Plaut. 

Asin . 278, soustraire, derober : 
clam se subterducere Tlaut. MiL 
343, s’esquiver. 

subtereo, is, ire, ,n. Isid. 43, 20, 
aller sous. 

subterfluo, is, ere, n. Plin. 
couler au-dessous (sous les pieds) 
|j Vitr. couler au bas. au pied de 
dl act. et au-fig. echapper a : eos 
felicitas ingrata superfluit Eum. 
Pan. Consi. 45,3, Ie bonneur passe 
sans qu 5 ils sachent le gouter. 

subterfugio, is, ere, ni Plaut. 
Ulp. fuir secretement, s’es qui ver, 
disparaitre j| Hier, hesiter a (tergi- 
verser. pour) || act. Cic: Liv. se de¬ 
rober k, se soustraire a, fuir 3 eviter. 

subterfundo, ds, are, Lact. 2 , 
8, 52, affermir au-dessous. 

subterhabeo, es, ere, Apul. 
Met. 4, 42, placer apres. 

-j- subterior, ius, Boet. Isid. in- 
ferieur : per subteriora Macer ; 2, 
43, par le bas (en t. de med.). 

-{- subterius, adv. Isid. 46, 8, 4, 
plus en dessous, par-dessous. 
sub ter jaceo, es, ere, n. Alcim. 

4, 496, etre elendu ou si lue sous 
(avec Taccus.). 

subterjacio, is, ere, Pall. 3, 
48, jeter en dessous. 

subterlabor, eris, i, d. Virg. 
couler sous || Aus. couler au bas 
de || au fig. Liv. 25, 6, s’echapper 
(sur un vaisseau). 

subterlino, is, ere, Plin. 28,83, 
oindre par-dessouSj,frolter en des¬ 
sous 
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subterluo, .is, ere, Claud. Ho¬ 
nor. 777, mouiller par-dessous, 
plonger (au fond de la mer). 

subterluvlo, anis, f. Mamert. 
St: an. 4, 2, action de 1’eau qui 
mine. 

subtermeo, as, are. n. Claud. 
Edyll. 6. 64, couler sous (avec 
1’accus.) || Plin. 2, 244. rouler sous 
Ia terre (en par], des astres). 

subtermoveo, es, ere, Isjd. 46, 
4, 2, mouvoir en dessous. 

subternatans, lis, Soljn. 32,26, 
nageant par-dessous. 

subternavigo, ds, dre, navi- 
guer sous : urbs, subternavigala 
Plin. ville sous laquelle onnavjgue. 

subternus, a, um, Prud. 
Ham. 922, de Fenfer. 

subtero, is, trivi, tritum, te¬ 
rere. Col. piler, egruger || Cato, 
Sen. user en dessous. 

subterpendens, tis, Pall. 4, 
40, 8, qui pend par-dessous. 

subterpositus, a, um, Gloss. 
Plac. place au-dessous. 

subterraneus, a.um, Cic. sou- 
lerrain, qui est sous terre : sub¬ 
terraneum, n. Apul, Met. 9, 22: 
Plin. Ep. 7, 44, 9, un soulerrain. 

subterrenus, Apul. Met. 9,22, 
el subterreus, u, wwijArn. 7, 49. 
Comme subterraneus. - 
subterseco, ds, dre, Cic. Arat. 
273, couper en dessous. 

subtersterno, Is, strd,vi, ere, 
J-Val. 2 y 43, reeouvrir, joncher. 

subtertenuo, ds, dre, Lucr. 4, 
3i2, user par-dessous. . 

subtertius, a, um, Capel. 7,. 
764, qui est dans le rapport de trois 
a quatre. 

subtervacans, tis, Sen. Nat. 6, 
25, 4, qui est vide en dessous. 

subtervolo, ds, dre, n. Stat. 
Th. 3, 670, voler sous (avec Pacc,). 

. subtervolvo, 'is, ere, Amm. 22, 
8, 48, faire rouler sous; au passif, 
rouler. 

subtexo, is, ui, tum, ere, Juv. 
7, 492, adapter sous (en cousant.) || 
mettre devanl.: nubes subtexere 
soli 0v. couvrir Ie soleil denuages; 
au fig. subtexere impedimenta 
Amm. susciter des obstacles || Yirg. 
Luc. couvrir, voiler, cacher obs- 
curcir || repandre: diem subtexere 
olympo V.-Fl. 5, 1 414, remplir le 
ciel de lumiere, ramener le jour || 
Nep. Jin. mettre par e erit, ecrire, 
decrire j| Liv. Vell. ajouter en ecri- 
vant, exposer ensuile || Col. ajou- 
Ler || Man. 3, 526, meler, melanger 
(au fig.). 

subtextus, a, um, part. p. de 
subtexo, mis devant: nox subtexta 
polo Luc. 4. 104 , nuit qui couvre le 
ciel || Aus. ajoute. 

subtililoquentia, se, f. Tert. 
Mare. 5, 49, discours subtils. sub- 
tiiites. , 

subtililoquus, a, uin (subtilis, 
loquor) Tert. Mare. 5, 49, qui dis- 
court avec subtilite, subtil. 

-|- subtilio, ds, are, Pl.-Val. 5, 
/7, amincir, affamUr. ’ 

'Subtilis, e (sub, tela?, ou subtel, 
Piusc r ) : 1° subtil, fin, delie, tenu, 
minee, menu;grele, elance; affile, 
tranchant - 2° au fig. fin, delicat, 
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judicieux, ingenieux: 3° exact, scru- 
puleux, minutieux (em pari, des 
personi eL des ch.): 4° simple (en 
pari, du style), precis || 1° subtilia 
primordia Lucr. atomes tenus; 
subtilis ignis Lucr, le feu subtilj 

— farina Plin. farine fine;— mi¬ 
tra Cat. bandeau leger, d’un tissu 
fin;— arundo Plin. roseau gr£le; 

— Graecia Man. les Grecs agiles 
(elanc^s, qui n’ont pas trop d’em- 
bonpoint): — ad secandum acies 
Sen. lanie affil6e || 2 ° subtile pa¬ 
latum Hor. un palais ddlicat; 
subtilior gula Col. bouche fine, 
gourmandise raffin^e; subtilis ju¬ 
dex Hor. juge plein de _ gout, 
critique judicieux, fin connaisseur: 

— lector Plin.-j. lecteur intelli¬ 
gent; — sententia Plin. pr6cepte 
plein de sens; subtile judicium 
Cic. jugement sur; quam subtilis 
(siQ descriptio partium Cic. quel 
artaans la distributiondes parties: 
subtilis disputator Cic. habile ou 
bon dialecticien: — observatio 
Plin. observation fine; subtile in¬ 
ventum PLiN.invention ingenieuse 
|| 3° subtilis definitio Cic, d6fini- 
tion exacte ; subtile dicendi genus 
Cic. expressions toujours exactes, 
propriet^ de langage; ad subtile 
examinare Censor, examiner a 
fond (tirer a clair); subtilissima 
manus curatio Cels, op6ration 
■tres delicate, tres difficile; subtilis 
cura Man. soin attentif; — epi¬ 
stula Cic. lettre soignee; quo ne¬ 
minem aetas nostra subtiliorem 
tulit Plin.-j. un des homines les 
plus scrupuleux de notre siecle ]| 
4° subtile (est) in probando di¬ 
cendi genus Cic. le style est sim¬ 
ple, precis dans Ia confirmation; 
subtilis atque elegans (Lysias) 
Quint. precis et Elegant. 

subtilitas, dtis, f. Plin. tenuit^, 
iinesse, nature minee : sublilita/i 
vestis Just, finesse d’un tissu; — 
immensa Plin. extr&ne finesse; 

— muliebris Vitr. 4, 4, taille 
svelte d’une femme; — humoris 
Plin, - le peu de consistance dVn 
liquide || Plin. fil, Iranchant || au 
fig. Plin. delicatesse, finesse, fini 
(d : un ouvrage de la nature ou de 
1’arL) || Plin. Tac. subtilite, saga- 
cite, finesse, penetration, esprit. 
intelligence : Aristoteles, vir im¬ 
mensae subtilitatis PLiN/Aristote, 
vaste genie || Plin. Petr. soin mi- 
nutieux .ou vetilleux |[ Sen. aUen- 
tion || Cic. Plin. exactiLude, preci- 
sion, rigueur ; perversa gramm ati¬ 
corum subtilitas Plin. Ia subtilia 
des grammairiens Cic. simplicite 
du style): subtilitas Lysiae Cic, la 
simplicite de Lysias; — senten tio- 
rum Cic. pensees communes || Petr. 
invention ingenieuse, expedient. 

subtiliter, Lucr. subtilement, 
finement, d’une maniere tenue ou 
menue : subtiliter dividere Plin. 
partager en petitsmorceaux|| avec 
attention ou precaution : subtiliter 
fodere Pall. creuser delicatement 
fi au fig. Cic. subtilement, judicieu- 
sement, avec gout, avec esprit || 
Cels. nabilement || Cic. Fronto, 
exactement, rigoureusement, mi- 
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nutieusement, en delail, complete- 
menL : exsequi subtiliter nume¬ 
rum Liv. rapporler le nombre pre¬ 
cis || Cic. simplemenL (en pari, du 
style), avec simplicite, sans orne- 
ment || subtilius, -issime Cic. 

subtimeo, es, ere, Cic. Phil. 2, 
36, apprehendor, crafndre un pem 
subtinnio, ns,ire, n. Tert. Pall. 
4; Prtsc. repondre par un son (de 
cymbales). . 

subtitubo, ds, dre, n. Prud. 
Apoth. 654; Fort.. Mart , ^ 475, 
etre un peu chancelant, ehanceler 
un peu (au fig.). 

+ subtorqueo, es, torsi, ere, 
Gargil. Cur. boum, 8, tordre. 

subtractio, onisA. Xvlg. Ep. 
IJeb. 40, 49, action de se retirer 
|| Boet., sousiraction (t. d : arith.}. 

subtractus, a, um, part, p/ de 
subtraho, Sen. tr. soustrait, 6te, 
eloigne ‘/subtractus fuga Plin. 
echapp6 par la fuite || Lucr. Tac. 
qui se derobe (sous les pieds) || au 
fig. Tac. ornis, passe sous silence. 

subtraho, 7s, xi, ctum 7 £re,CsE$. 
Cic. Ov. soustraire, enlever, 6ter 
(au prop. et au fig.) : subtrahere 
impedimenta Hirt. emmener les 
bagages; —viro (peculium) Plaut- 
prendre a son mari, le voler; — 
cibum alicui Cic. priver qqn de 
nourriture; — materiam quae... 
Cels. retirer 1’humeur qui..,; sub- 
trahitur solum Yirg. la mer sem— 
ble disparailre (sous les vaisseaux) y 
subtrahere aliquem judicio Lrv. 
minis Just. soustraire qqn a un 
jugement, a des menaces ; ebrioso 
cura, officii subtrahitur Col. 
Thomme qui boitperdPidee deses 
devoirs; mater labori subtrahi¬ 
tur Col, la mere se debarrasse 
dhm grand soin; subtrahere verba 
necessaria Quint. retrancher des 
mots necessaires H Cic. Ov. eloi- 
gner (qqn), faire retirer. retirer : 
subtrahere ex acie, e dextro cornu 
Lrv. eloigner (des troupes) du com- 
bat, retirer de Taile droite; te o.d- 
spectu ne subtrahe nostro Yirg. 
ne te derobe pas a mes yeux; sub- 
t trahere sese Liv. se retirer, s’61qi— 

1 gner, s ; absenter; au fig. Armenia 
ad Parthos se J subtrahens Flor. 
P Armenie qui passait (se donnait) 
aux Parthes ; subtrahere se Liv. se 
defendre de' qq. ch. [| Tac. Curt, 
ometlre. passer sous silence. 

subtriplus, a, um, Boet. Arith. 
1 r 23 , p. 47, 17, sous-triple. 

subtristis, e, Ter. Andr. 447 : \ 
Cypr. Ep. 11, 4, un peu triste, me- 
lancolique 1| t subtristior Hier. 
Ep. 60. 7. 

subtritus, a, 'um, part. p.^ de 
subtero, Col. Plin. concasstL brise, 
pile, hache || battu, melange : la¬ 
certae sanguis subtritus Plin. on-^ 
uent de sang de lezard H Cato, 
ol. use par-dessous. 
t subtunicalis, is, f. (traduc- 
tion de u^ooot^c) Hier. Ep. 29 y 4, 
chemise. 

subturpiculus, a, um, Cic. Alt. 
4, 5, 4, tant soit peu honteux. ■ 
subturpis, e, Cic. Or . 2,264, ua 
peu honteux (en pari. d 5 une action). 
subtus, adv. Lucr, \arr, en 
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■dfeesous, par-dessous || -J- pr6p. qui, 
regit 1’acc. Losith. 94, 9; Char. 
Hier. sous. 

?subtussio fis, ire, n. Veg. 3, 
25 2, tousser un peu. 

? subtusus, a, um, part. p. de 
subtundo, Tijb. 1, 10, 55, frappe, 
meurtri || Boet, obius (en pariant 
d’un angle). Voy. suffusus. ' 

-J- subtutus, a, um , Commod. 1, 
30, 18, qui est assez en sfirel6. 

Sububa,#, m. Plin. 5, 9, fleuve 
de Mauritanie. 

+ siibuber, eris, Gloss. Isid. qui 
est a la mamelle. 

Sububus, i, m. Plin. 5, 5, fleuve 
de Mauri tanie. 

subucula,#, f. Varr. IIor. tuni- 
que de dessous, chemise || Hier. 
aube || Fest. subucule (sorte de ga- 
,teausacr6). 

subula, se, f. Col. Mart. al6ne: 
subula leonem excipere Sen. (J Ep. 
82, 24. attendre un lion avec une 
al£ne(se pr^munir faiblement con- 
ire un danger) || Groh. 300, 28, ou- 
iilpour pofir les pierres. 

subulcus, i, m. Varr. Rust. 2, 
4; Col. Aus. gardeurs de porcs, 
porcher. 

L subulo, onis, ni.Rm. Sat.41, 
joueur de flute || Plin. 11, 213, da- 
guet, cerf de seconde ann6e. 

2. Subulo, onis, m. Liv. 43,17, 
surnom romain. 

subunctio, onis,i. C.-Au n.Acul. 
3, 3 l 22, legare onction. 

subunctor, oris , ni. Inscr. sub- 
ordonn6 du calfat. 

subungo, is 2 ere, Not.Tir. 130; 
Gloss. Plac. omdre ou frotter en 
dessous. ‘ 

Subur, uris, f. (Eou6ovp) Plin. 

' 3, .21, -ville de la Tarraconnaise || 
m: Plin. fleuve de la Mauritanie 
Tingitane (al. Sububa). 

Subura ou Suburra, se, f. Varr. 
Quint. Subure, quartier et tribu de 
Rome. 

_ h 

1. Suburanus,Voy .Suburranus. 

2. ' Suburanus, a, umj IIor. 

Mart. de Subure : Suburana tri¬ 
bus Cic. Plin. 18,13, une des tribus 
de Rome; Suburanse tradere ma¬ 
gistrae Mart, mettrea 1’ecoled’une , 
courtisane. j 

Suburanenses, %um, m. pl. 
Fest. habitants de Subure. . 

suburbanitas, diis, f. Symh. 
Ep. 2, 22, les environs ou le Voi- 
sinage d’une ville (la banlieue) || 
Cic. Verr. 2, 7, proximite (par rap- 
port a la mdtropole). 

suburbanus, um, Cic. situe 
daris le voisiriage ae la ville, voisin 
de la ville, qui est aux portes, qui 
est dans unfaubourg \ suburbana 
peregrinatio Tac . tourn^e dans les 
environs (de Rome); suburbanus 
caulis IIor. chou des environs de 
Rome; suburbanum, n. Cic. Plin.- 
j. maison de campagne dans le 
voisin age de Rome, maison situle 
aux portes de Roriie Amm. 31,12,4; 
Cass. Eecl. 12, 3, faubourg; subur¬ 
bana, ri. pI. HiER. faubourgs (d’une 
ville) ■ suburbani, m. pl. 0 wFast. 
6, 58, habitants des environs de 
Rome. (de la banlieue); suburbar 
num freti Mart. mer voisine de Ia 
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ville d’Anlium) || Plin. voisin de la 
metropole. 

suburbicarius, a, um, Cori. 
Tiieod. 11,1,9, quidepend de Rome 
(en pari, de provinces ilaliennes). 

suburbium, n, n. (sub, urbs ) 
Cic.Phit. 12,24; Cassi an. Comob. 2, 
o, faubourg, environs (banlieue). 

suburgeo ou suburgiieo, es, ere, 
Virg. JEn. 5, 202; Itjn.-Alex. 19, 
po.usser pres de, diriger vers, ap- 
procher. 

Subflritanus, a, um, Plin. de 
Ia ville de Subur (I subst. m. pl. 
Inscr. habitants de Subur. 

suburo, is, ere, Suet. Aug. 68, 
brtiler legerement || au fig. Anthol. 
301,10; Cass. roriger, miner. 
Suburra. Voy. Subura. 
Suburranus, a, um.Y oy. Subu¬ 
ranus. ^ 

subus, dat. et abi. pl. de sus. 
subustio, onis, f. Cod. Theod. 
15, 1, 32, action de chauffer par- 
dessous. 

subustus, a, um , part. p. de 
suburo, P.-Nol. Carm . 7,37, brule, 
(jui a des brulures. 

subvas, adis, m. Gell. 10,10, 8, 
seconde caution. 

subvectio, onis, f. C.-Aur. Ac. 
2, 13, 87, action de porter || ordt. 
C^s. Tac. transport par eau || Liv. 
arrivee (par eau) || Hier, traversee, 
passage (par eau). 

subvecto, ds, dre, Plaut. Virg. 
transporter (avec effort), charrier || 
Virg. Tac. transporter par eau. 

subvector, oris, adj. m. Avjen. 
Descr. 199,-qui transporte (par eau). 

1/subvectus, a, um, part. p. 
de subveho, Virg. Ov. transporta, 
porte || Virg. Tac. transporta par 
eau ; qui remohte un fleuve: sub¬ 
vectus-ponto Ov. qui navigue sur 
mer, quivogue. 

2. subvectus, abi. u, m. Tac. 
Ann. 15,4; Cass .Eecl. 5,17, trans¬ 
port par eau. • . 

subveho, is, exi , ectum, ere, 
Lucr. Plin. transporter de bas en 
haut, porter en liaut, 61ever: ad 
templum subvehi Virg. monter au t 
temple dans un char || Stat, trans-, 
porter (par eau), porter || Cass.Plin/ 
iaire remonter (sur uri fleuve): Nilo 
subvehi Tac. remonter le Nil || Liv.. 
Juv. transporter (en gen.), voiturer, 
^harrier. ■ ' 

subvello, is, ere, Lucil. Sai. 7 , 
12, dpiler legerement. 

subvelo, ds, dre, Aug. Lib. drb, 
2, 14, '38, voiler legerement. 
subveridico. Voy. subvindico .. 

+'subvenH30,ancien fut. des«6- 
venio, Plaut. 

subvenio, is, eni , entum, ehlre, 
n. Cic. Tac. survenir : cjuod {fru¬ 
mentum) ni tam tempore sub¬ 
venisset Liv. si ce b\6 ne fut ar- 
rive si bien a point; tantumdem 
salis nocte subvenit quantum... 
Plin. Sii 74; il .revient la nuit pre- 
cisement autant de sel que... [| au 
fig. Gell. venir ou se presentei^ 
aVesprit || Cic. Sall. Ov. venir au 
secours de, porter secours a,:se- 
courir, subvenir, aider, proteger, 
defendre: huic rei subventum esi 
maxime a, nobis Cic. j*y ai puis- 


sammenl contribue (aid6); fessis 
rebus subveniens Plin. qui r6pare 
les desastres de y 1’empire || Cic. 
Plin. porter du secours (a un ma- 
Iade), traiter (une maladie), soi- 
gner; soulager, remedier a: saluti 
suse acrioribus remediis subve¬ 
niendum putavit Cic. il pensa 
qu’il fall ait Traiter 6nergiquement 
son mal || Tac. soulager,.alleger, 
decharger || Plin.-j. intervenir pour, 
prendre Ia ( defense de (en t. de 
droit): subventu/m voluit heredi¬ 
bus Ulp. il (le decret) eut en vue 
Tinteret des heritiers. 

subventio, onis , f. Cass. 12, 28, 
secours, aide. - 

+ subvento, ds, dre, n. Plaut. 
Rud. 231, venir au secours, se- 
courir. 

+ subventor, oris, m. Inscr. 
aui est venu au secours de || Inscr. 

! OreL 6 et 3766, qui a subvenu a. 1 

subventrile, is, n. M.-Emp. 28, 
le bas-ventre. , ^ 

subventurus, a , um, part. f. de 
subvenio, Ov. 

subverbustus, a, um (sub, ver¬ 
ber, ustus) Plaut. { ap. Fest. roue 
de coups (qui a la peau enflamm^e 
de coups) || subverbusti, m. pl. 
Tert. PdlL 4, les derniers des es- 
claves. 

subvereor, eris, eri, d. Cic. 
Fam. 4, 10, 1, apprehender. 

T subversio, onis, f. Hier. Cass, 
renverseriient, ruine || Arn. des- 
truclion, aneantissement. 

-f-,subverso, ds, are ( subverto ) 
Plaut. Cure. 4, 1, 23, renverser 
(au fig.), ruiner; , 
subversor, oris , m. Tac. Ahn. 
3, 28, celui qui renverse, abolit H 
Vulg. Ezech. 2, 6; Alcim. 2, 75, 
deslructeur. 

subversus, a, um, part. p. de 
subperlo, Sall. Lucr. ■ renversG, 
abattu (au prop. et au fig.): terra¬ 
rum motu subversa (urbs) Plin. 
detruite par ,un tremblement de 
terre. 

subverto, ts. i , sum, ere, Col. 
mettre^sens dessus dessous, relour- 
ner: subvertet (pedenti) Hor. il (le 
soulier) fera tourner le pied || Ov. 
,Suet. renvoyer, abattre |[ au fig, 
Sall. Luc. Tac. renverser, abattre, 
ruiner, detruire, aneanlir: subver¬ 
tere testamentupi^ annu-' 
ler, casser un teslament; tota hsec 
ars orandi subvertetur si... Quint. 
c J en est fait de Tart de la parole si... 

|| Sall. abolir, abroger. 

subvespertinus ventus, m. et 
subvesperus, i, m. Veg. 1, 6, 10; 
Mil. 4,38, le veni du couchant 
(propremt. ouest-nord-ouest). 

' .subvestlo, is, ire, Dracont. 1, 
642, couvrir (vetir) en dessous. 
?subvesus. Voy. subesus. 
subvexi, parf, de subveho. • 

? subvexus, a, um, Liv. 25, 36, 
6, incline, qui est en pente douce. 

subvilicus ou subyillicus, i, 
m. Inscii. Orel. 2860 , sous-inten- 
dant (d’un domaine). 

f subvindico, as, dre , Corip. 
Johan . 5, 742, garanlir un peu. 

subviridis, e, Plin. Scrib. ver- 
dalre, qui tiro.sur le verL 
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subvolo; as, are, n. Cic. Tuse . 
f, 40: Ov. s’elever en volanl j| au 
passif, Aviex. Phaen.379 . serouler. 
subvolturius- V- subvulturius. 
subvolvo, Is, ere, Virg. jEu. 
1, 424, rouler en hauL elever. 

sub vulsus, arch. subvolsus, a, 
um, pari. p. de subvello, Scipjap/ 
Geli. 6, epile. " 

subvulturius, a, uni, Plaut. 
Rud. 423', grisalre (presgue de la; 
couleur du vautour). 

Subzupara, m, L Anton; ville 
de Thrace. - 

Sucambri. Voy. Sicambri. 
succ... Voy. subo... 

Succabar, n. Voy. Succhabar. 
succaelestis. Voy. subcaelestis. 
succaeruleus. V* subcaeruleus. 
sucoano, Is, ere. Voy. succino. 
succanto, as, dre i Schol. Pers. 
3, 19, chanter, c’est-a-dire dire qq. 
ch. a quelqu’un. 

?sucearum, i, n. Veg. 5, 22, 4, 
substance medicale iriconnue (al. 
saccharon). 

Succasmi, orum, m. pl. Plin\ 
epithete des Inter ominales, peuple 
du Latium (m. am. voisins de Ca¬ 
sinum), surnommeaussi LIrinates. 

Succasses, tum, m. pl. Plin. 4, 
j08, peuple cFAquitaine. 

? succasuSjtls, f.VARR.ap.i\ r on< 
451, chute, cessation (du vent). 

succedaneus, arch. succida¬ 
neus, a, um, Jdst. Dig. substitue 
a 2 qui remplacc; substitue (pour 
victime) : succedaneus alicui 
periculi Ulp. qui s 5 expose (a un 
danger) pour un autre: — functio¬ 
nis Cod. successeurdans unemploi; 
ut meum tergum stultitiae tuae 
subdas succedaneum Plaut. pour 
que tu attires sur mon dos la peine 
de ! ta folie; succidanea hostia 
Gell. Fest. victime substituee a 
une autre (qui a fui ); asinus pro 
homine succidaneus Apul. uri ane 
ui doit etre immole a la place 
’un liomme. 
succedo, Is, essi , essum, edere 
(sub, cedo), n. et qqf. act.: l°aller 
sous; entrer sous ou dans: absolt. 
entrer dans le port; au fig* se sou- 
mettre; 2°s , approcher de. avancer, 
marcher (en t. de guerre): 3° mon- 
ter.escalader* remonter(un fleuve); 
au *fig. monter s’elever; 4° venir 
devant, se placer devant; 5° venir 
apres, etre place ala suite de: venir 
remplacer, prendre la place de, 
£lre substitue a; relaver: succeder 
a; heri ter; 6° arriver, avoir lieu, 
reussir (bien ou mal); reussir. avoir 
du succes || 1° succedere oneri 
Virg. recevoir un fardeau; — curru 
(dat.) Virg. jugum Calp.-Fl. etre 
attel6 (se laisser atteler): — tu 
mulo terrae Virg. etre depose dans 
la terre (dtre enterrd); —' ramis 
V:-Fl. se cacher dans le feuillage; 
— aquae Ov. entrer dans Feau : 
nostris moenibus Virg. nostrum 
larem Apul. entrer dans nos murs, 
dans notre maison (cliez nous); 
classis successit Tac. la v flotte en- 
tra dans le port; succedere domi - 
nqlioni Just. se soumettre a la 
domihation [| 2? succedere ad sta¬ 
tiones hostium Liv. sub primam 
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nostram. aciem Cjes. s’avancer 
jusqu’aux postes ennemis, jusqun 
nos premieres lignes;— mcenibus 
Liv. murum Sall. portas C.es. 
s’approcher des rnurs, des portes; 
— ad oppugnando, castra IIirt. 
marcher a Fattaque du camp * cum 
militwn robore succedit Liv. il 
s’avance avec dds troupes delite [| 
3° succedere in arduum Liv. mon¬ 
ter, gravirj — tumulum hw. gra : 
vir une £minence; — murum Tac. 
muros Sil. monter a Fassaut: sca¬ 
las erigi et ... succedere ( absolt.) 
Tac. faire dresser les debelles et... 
monter a Fassaut: succedere ftu- 
vio Virg. remonter un fleuve; — 
caeloY irg. s’eleverauciel (enpari, 
de Fame); — ad superos (fama) 
Virg; s’elever au rang des dieux; — 
ad summum honorem Lucr. s’6- 
lever au falte de lagloire || 4° nu¬ 
bes succedere soli Lucr ; les nua- 
ges voiler le soleil; hostili succe¬ 
dere dextracYiRG.se pr6senter aux 
coups d’un ennemi \\ 5° ad alte¬ 
ram partem succedunt UbiiCJES. 
Gall. 4, 3, 3, de Fautre cdte sont 
les Ubiens; succedere inslatiqnem 
Liv. relever un poste; — proelio \ 
ou alicui in pugnam Liv, rempla¬ 
cer des combattants; — in alterius 
locum Cic . alicui Nep. ih meem 
rei Plin*. succeder aqqn, remplacer 
qqn 3 qq. ch.; succedam vicarius 
tuo muneri Cic. je veux me char- 
ger de tes fonctions (Je te supplee- 
rai dans...}; succedere in paternas 
opes Liv. succeder a son pere dans, 
le commandement ; aetas succedit 
Cic. les ages se suivent; successit 
ahenea proles Ov. vint ; ensuite 
Fage d^airain; anteaquam tibi 
successum esset Cic. avant que tu 
eusses re^u. un successeur;, succe¬ 
dere Dlp.“ succeder (en t. de droit) . 
heriter || j6° lepide -hoc successit 
sub manus negotium Plaut: cette 
affaire reussit a souhait* haec mi¬ 
nus prospere succedebant Nep, 
ces pians echouaient: non succe¬ 
dunt ova Yarr. les ceufs tfeelosent 
pas: inceptum non succedebat 
Liv. il ne reussissait pas dans son 
entreprise: nobis minus (res) suc¬ 
cedit Quint. nous y - reussissons 
moins bien ; si ex sententia suc¬ 
cesserit Cic. si la chose reussit a 
souhail : ne (alicui) melius succe¬ 
deret Petr. qu ? il ne fut pas plus 
heureux (qu’il n’eut pas meilleure 
chance); voti succedere partem 
dedit ViRG; il exauga une partie(la 
moitie) de son voeu; f si successis¬ 
set coeptis Liv. s"il reussissait dans 
sesdesseins; successisset fraudi... 
Liv.- la ruse aurait reussi...: suc¬ 
cessurum Minervae indoluit Ov. 
elle s’affligea du triomphe promis 
aMinerve; nolle successum con¬ 
sulibus Liv. 2, 45, 5, iis ne vou- 
laient pas que les consuis rempor- 
tassent un avantage (iis enviaient 
aux consuis une victoire). 

Succejanum, i, n. Anton. ville 
de Campanie (auj. Stilo). 

succendo, di, sum , ere (sub, 
cando , inus.) Cjes. Luc/mettre le 
feu-a, 'incendier. embraser. bruler 
|| Ov. Sen, tr. allumer, 6clairer: 
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Hfi rubor igneus ora succendit 
Lue. 9,792, son visage s 5 enflamma 
d^ne vive rougeur \\ au fxg, suc¬ 
cendere furorem Lee. allumer, 
exciter la fureur || Prop. enflammer 
(d’amour). 

succeno. Voy. subceno. 
succenseo, es, ui , ere (succen¬ 
sus), n. et qqf, act, Pj^aut. Cic. Liv. 
sTrriter. se metire en colere, se fa- 
cher contre, sUndigner de: Caesar 
succensenspropter... Suet. Gesar 
irrita de...; non esse militibus suo- 
censendum-quod C^es. qu‘il ne 
faut pas sindigner si les soldats...; 
non habeo quod succenseam iis ... 
Cic. je n'ai pas lieu d 5 en vouloir a 
ceux...; nil succenseo Ubi TzR. je 
ne suis pas friche contre loi: pec¬ 
cata non succensenda sunt Gell. 
les fautes ne doivent pas nous 
irriter. 

1. succensio, onis, f. (succendo) 
Hier, embrasement. incendie \\ ac- 
tion d^llumer, d 3 eclairer: matu¬ 
tina succensio Tert. Res. cam . 

12, Faciat du matin || Amh. 31, 1, 

2, action de chauffer ; chauffage; 

2. succensio; oms, f. (succen¬ 
seo) Syhh. Ep. 5, 35, colere. 

succensus, a, 'um, part. p. de 
succendo, Cic. Liv. Ov. allume. en- 
flamme 3 incendie. brulant [| ^au flg- 
suceensa purpura... Clauu. vif 
incarnat (du visage) t) Sex. tr. en- 
flamme (au moral) ? embrase. anime, 
excite: succensus ira Sil. brulant. 
de colere: — amore Ov. et absolt. 
succensus Prop. brulant dumour, • 
fortement epris. 

succentlo, onis, f. Emoc-Somn .. 
j 409, 28, bruit legef ; resonance. 

succentivus, a, um, qui sert - 
! ^accompagnement^.demusique): 

| succentiva tibia Varr. Rust. 1, 2. 

\ 15, flute qui accompasme fl au figi 
| Varr. inf6rieur ; secondaire. 

! succentor, oris, m. Isid. 7. 12, r 
\ 26: 6, 19, 13, clianteur qui" en- 
i tonne || au fig. Amm. 19: 12, 13, 
conseiller 3 insligateur. 

succenturiatus, a, um, part* 

: p. de succenturio, Donat, destine- 
a completer une centurie || au fig. : 
Ter. Phorm. 230, qui doit secou- 
rir, qui se tient eh resen e. , 

. 1. succenturio etsubcenturxd,. 
ds, are, Fest. ajouter pour com¬ 
pleter une cenlurie || au fig. Plaut. 
CiEciL. tenir en res er ve ; reserver 
comme secours || Gell. substituer. 

2. succenturio, onis, m. Voy* 
subcen turio. 

succentus, 11$, m. (succino) Ca- , 
pel. 1, 11: Cualcid. Tim. 44, ac¬ 
tion d 3 accompagner un chant; ac- 
compagnenient. 
succerda. Voy. sucerda. 
succerno. Voy. subcerno. ' 

? succegco, Is, ere, u. Arx. 1. 2 t 
etre humide, contenir de rhumi- 
dite. de la seve (al. succedo). 

Successa, ac, f. Lxscr. nom de 
femme. 

successi, : parf. de succedo . 

. successio, onis, f. Cic. action 
de succeder (en pari, des ch.) ; suc- 
cession || Plin. succession ; substi- 
tution (a qqn), remplacement: si 
poscitur in An Ionii locwm succes- . 
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sio Brut. ap.Cic. si Ton demande 
a remplacer Antoine )| Tac. succes- 
sion, herilage: successione impe¬ 
rii dignus Suet, digne de succeder 
au trone ; morbi per successiones 
quasdam traduntur Plin. Ep. 1, 
12, 4, lesinaladtes sonlhereditaires 
|| Apul. Lact. race, posteri te (lteri- 
tiers, enfants) || issue : successio 
prospera Cic. ap. Aug. Vit. 26, 
succes ? reussite. 

successivus,, a, um, qui suc- 
c&de : successiva proles Lact. Op . 
^i?, une posterile. 

successor,: oris, m. Cic. rem- 
plagant, successeur: successorem 
alicui dare Suet.-Spart. rempla- 
cer, destituer qqn; successor stw 
dii Ov. lieritier d’un art || Ov. qui 
vient apres (dans le temps), qui 
succede : successor amor Ov. un 
nouvel amour || Ov. I)ig. heritier || 
f. Char. celle qui succede : Phoebe 
fraternis successor * equis C.-Sev. 
ap:Cliar.. 86.10, Phebe qui prend 
dans le ciel la place -de son frere 
(lesoleil). 

successorius, a, um, Ulp. qui 
concerne les successions: succes¬ 
sorio jure Amn. 14, 8, 5, par droit 
de sueeession {Pherecli te. 

successus, - us, ■ m. Aun. 5, 24, 
entitee, ouverture, gouffre, caverne’ 
|| Ces. approche, arrhtee, venue f| 
au fig. laps (de temps): continuo 
temporis successu Just. 1, 8, 14, 
pendant toute la duitee (de- son r£- 
gne)- || Liv. Virg. succes, ; heureux 
succes, reussite : successus rerum 
Tac. successuspro$ 2 ieriLix. meme 
sens; successum non habere Ov. 
-rie pas reussir, echouerj uvae pi¬ 
ctae tanto successu... Plin. raisins 
peints avec tant de bonheur...; ple¬ 
nis successibus anni Ov. apres 
des recoltes abondanles -|j C.-Aur; 
Chron. 1, 5, 177, descendants, 
enfants. 

Succhabar, aris, n. Plin. 5, 21 , 
colonie romaine de la Mauritanie. 

Succi, orum, ni. pl. Amm. 21, 
10, 18, peuple et ville de Mesie. 
succidaneus. V. succeda7ieus. 
succidia, - se, f. Varr. Rust. 2, 
4, 8, quartier ae porc sale; au fig. 
hortus succidia altera Cic. Sen. 
56, un jardin (est) une autre res- 
source (pour la table)^ une autre 
re ser ve || chair depecee, depece- 
menL: succidias humanas facere 
Cato ap, Geli. 13, 24 K 12, immo¬ 
ler des victimes huinaines. 

1. succido, is, idi, ere, n; [sub, 
cedo) Lucr. s’affaisser, flechir: suc¬ 
cidunt mihi genug, Plaut. mes 

enoux se derobent sous moi || 
ucr. Sen. tr. tomber, crouler, s’e- 
crouler || Virg. succomber, defail- 
lir, tomber dtepui semen t H au fig. 
Sen. se laisser abattre (en pari, de 
* Tame) || Varr. Lai. o, 116, se rat- 
tacher 4, eire compris dans. 

2. succido, is,,idi, isum, ere 
'{sub, caedo) Col. Virg. couper au 

bas ou par le pied, moissonner || 
Enn. couper (depecer) || Sil. mas- 
sacrer, egorger (moissonner). 

3. succido, a$, are. Voy, sucido, 
succidus, a, um ( succus ) Apul, 

humide, moite: succida lana Varr. 
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Juv. Plin. laine grassa; ossa ad¬ 
huc succida Tert. os qui ne sont 
pasencoredesseches.H Plaut. MiL 
387, robuste. 

succiduus* a, um [suceido 3) 
Ov. qui plie (sous le poids), qui 116- 
chit, qui s^ffaisse: succiduae flam¬ 
mae Stat, flammes mourantes || 
Stat; Claud. chancelant || au fig. 
Sip. Ep.7,6, qui manque (qui fait 
defaut)^ supprime, interrompu.. 

succilus, i, m.< Caper. 111,< 18, 
extravasalion ou suffusion du sang 
dans les paupieres. 

succin a tium ou-cium vinum, 
n. Isid. 20, 8, 5, vin qui a la cou- 
leur du succin. 

succincte, Fortunat..R/i. avec 
un v6tement serre (etriqu6) )| au fig. 
AuM.^avec agilite, a la hate |j Sid. 
succinctement || succinctius Sid. 

succinctim v - AIamert. Anim. 
praef . p, ^7,puccinctement. 

succinctorium, ii, n. Aug. Civ. 
14,-17, Isid. sorte de- tunique ou* 
de petit manteau.- 
succinctulus, a, um.kvvL.Met.. 
2, /jceintavecgraceoulegerement 
ceint. 

succinctus^; a, um, p.-adj. : de 
succingo, ^ serre (par une ceinture), 
dont le vfilement est releve ou 'Te- 
trousse; libre dans ses mouvemenis. 
agile : succinctus cingulo Pjetr* 
qui porte une ceinlure; succincta 
vestem ou alte 0v*. Petr. qui a - la 
robe releve e. Voy, alticinctus; suc¬ 
cincta Diana Ov. Diane chasse-. 
resse; veluti succinctus cursitat 
hospes... Hor; notre ‘hote (le: rat) 
va et vient, s’empresse;..; succin^- 
ctus cursor Mart, coureur agile; 
raperem succinctior... Claud. je 
m : em parer ais plus faci lement de... 

|| Virg.. Hoh. v6Lu, revetu (d : une 
robe peu ample) || v^tu d’une' petite 
tunique: sp*ecta$ hiemem succim 
cti amici Mart. tu vois grelotter 
ton ami 16gerement vetu (court- 
v^tu) . || ceint de (qui porte a sa 
ceinture) j| Quint; qui 8’elance, qui 
court || succinctus gladio Cornif.. 
pugione Anton. ap. Cic. qui a ( 
Tepere au cote, un poignardva sa 
cemture ; succinctam ■ inguina 
monstris Virg. dontla ceinture est 
entour^e de monstres (Scylla) || CiCi- 
Virg. Liv.-entour6, environne-: suc¬ 
cincta anguibus Sen. tr. qui a la 
t6te entouree de serpenls:|| au fig.. 
succinctus Orientis viribus Just. 
soutenu des forces de POrient; — - 
scientia Quint. pourvu ou muni 
d’une Science; succincta pectora 
curis Stat, esprit preoccupe de 
mille soins |[ Ov. Plin. dont lefeuil-. 
Jage est peu etendu (en pari, du 
pin, ou-qui n’a des feuilles qu’a la 
cime?) '. succincta comas -Ov. m6- 
me sens || Mart. court, succinet: 
succinctior brevitas Atjg. plus^ 
grande brieveie. 

succinerarius; Voy . subcinera- 
rius. 

succineus, a,- um, Plin. 22,23, 
de succin. 

succingo, is, xi, dum, ere {sub, 
cingo) Juv. retrousser, relever (un 
vetement), attacher avec une cein¬ 
ture succingi in Cassium Bru- 
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tunique Flor. s 5 appreter a marcher 
contre Brutus et Cassius || Ov. en- 
tourer (la ceinture. le venJ.re),.cein¬ 
ture || Vitr. 9, 5, 1, entourer j| Cic f . 
Petr. entourer de (au prop: el au 
fig.), munir, pourvoir, armer: fru - . 
stra se terrore succinxerit Plin.-j . 
en vain il stentourera.dtepouvante'; 
succmgere potestate Mamert. inv 
yeslir dtene au tori te. 

succingulum, i, n. Plaut. Meni 
200, baudrier. 

succino, is, inui’ en tum, inere. 
{sub, cano), n. et act. Calp. EcL 
4,79; Petr. 69, 4, -ch an ter apres;; 
repondre a un cliant || Hor; dire 
ensuite, repondre: quid istas-suc- . 
cinis- ambages? Pers. pourquoi 
toutes ces defaites, ces mauvaises 
raisons? -|| ,au fig. Varr. approu- 
ver, appuyer (une opinion) || Varr. 
venir apr.esy succeder. 

succmum, i, n. Plin. Juv/ suc¬ 
cin, ambre jaune;* 

1. sucGinus,~a ; um, Mart; Plin. 
de succin.- 

2. succinus, ? r m. Isid. Comme 
succinum . 

succinxi/ parf. de succingo. 
t succipio [sub, capio), arch. 
pour suscifiio, Serv. adMn'1,144. 

succisio, onis, f. Isjd. aclion de 
couper'ras ]| Vulg. Deut . 19, 5, 
coupe (de bois) || au fig. Prosp. 
suppression, destruction. 

? succisivus.'; Voy. subsecivus. 
succisoT,i oris-, m. Alcim. celui 
qui taille les arbres. 

succisus, a, um, part: p. de 
sitccido T 2, Virg. coupe: succisa li¬ 
bido Claud. Eutr.^1,191, perte dei 
la virilite || Cms; moissonn6: 

succlamatio,, onisy f. Liv. 42, 
28, 3; Suet. Ner.-. 24, cris; *cla- 
meurs, vociferations. 

-}- succlamatuSjia, um, part. p. 
de succlamo, Ps.^QuiNTi Deci. 18 ,. 
9; 19, 3, qui est - Tobjet des cla- 
meurs. _ 

succlamo, as, dvv, atum, are,- 
n. L\x. Flor, crier (apres avoir en- 
tendu qqn). stexclamer, se recrier, 
itepondre par des eris ou des eia-' 
meurs, vociferer: quum per or.a-i 
tionem succlamatum esset... Liv. 
ce discours ayant provoque deseris i 
(approbateurs). 

-}- succliho, as, are, Fort. 8‘18, 
courber (un peu), plier l| n. Fort. 
Epist. pr. carni: 5 ■; libr. 6, s’in- 
cliner. 

? succo ou suco, onis. ni. (suc¬ 
cus) Cic. Att: 7,18,5, usurier im^ 
pitoyable (qui met a sec ses debi- 
leurs). 

succaelestis.; Voy. subcaelestis. 
succoeno. Voy. subceno. 
succollo,- dSy avi, alum, dr-e 
[sub, collum) \ arr: Suet, charger 
sur son‘dos, porter sur ses epau- 
les || succollatus Plin. 

succonditor, oris ; m .I.NSCR.Gru- 
ter. 339, o ; 340, 3, aide ou acolyte 
du conditor, au cirque.^ 

succositas ou sucositas, diis, 
f. C.-Aur. Acui. 2, 29, 151, nature 
juteuse L 

succosus ou sucosus , a, um, 
Col. Plin. Cels. bumide, plein de: 
seve, juteux: succosa lama Samm. 
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laine grasse || au fig. Peti*. 38, 6, 
riche || succosior C.-Sev. 

succrepo, ds, are. Auo. Vit. 
beat. 3, craquer du has. 

succresco ou subcresco , is, 
evi, escere, n. Cels. /, 7, 8 . croi- 
ire ou pousser par-dessous || Ov. 
Col. croitre en bas, pousser au pied, 
repousser^ se reproduire || au fig. 
mores mali , quasi herba irrigua , 
succrerunt uberrime Plaut. Ia 
corruption (Ia depravation) est ve- 
hue comme Ia mauvaise Iierbe || 
Cic. Liv. naitre ou venir apriss, suc- 
c6der (avec le dat.) ; 
succretus. Voy. subcretus. 
succrotilus ou succrotillus, a , 
wn, Plaut. (?). mince ; deli6. fluet. 
Yoy. crocotillus |[ Afran. Com. 
126; Titin. Com. 171, gr61e (en 
pari, de la voix), faible. 

succuba, ae, f. Ov. (?) ApuL.il/eL 
5, 28; 10,24, concubine || m. Prud. 
Peri. 10 , 192, jeune debauche. 

Succubitanus, a, um, Capit. 
Ant. ph . 4, de Succubo. 

1. succubo, ds, dre, n. et act. 
Apul: Met. 1, 12; 9, 26, coucher 
ou etre couche sous. 

2. Succubo, oni$, f. Plin .3,10, 
ville de laBetiquc. 

succubonea, se, f. Titin. Com. 
92, concubine. 

succubui, parf. de succombo 
(et de succubo). 

succudo ou subcudo, is } ere, 
Varr. Lat. 4, 24, forger, fabnquer. 

succulentus, a, um, P.-Nol. 
Apul. plein de suc (de -seve), bien 
nourrij bien portant, plein de sante 
|J Prud. chassieux || au fig. furores 
succulentos colligere Prud. Ham. 
prsef. 58, amasser des flots de bile. 

succumbo, is. ubui, ubititm, 
umbere, n. (suo, cumbo, inus.) 
Cat. Plin. tomber sous, succom- 
ber: succumbere mihi Nep. lom- 
ber sous mes coups, etre vaincu 
(par moi); — pugnae Liv. 6tre 
vaincu dans un combal; succubi¬ 
turus oneri Man. qui doit succom- 
ber sous le poids ; succumbere ara¬ 
tro Ov. se laisser atteler a la char- 
rue || Ov. ceder au sommeil, se 
fermer (en pari, des yeux) || Arn. 
se prosterner || Yarr. Ov. Hier, avoir 
commerce avec; s 5 accoupler avec [| 
au fig. Cic. Liv. Virg. succomber, 
ceder, 6lre vaincu, se laisser abat- 
tre : cui succumbere oneri coacta 
plebes Liv. le peuple force de sup- 
porter cette (nouvelle) charge; — 
poscit cuncta sibi Claud. il veut 
que tout plie devant lui; hac per¬ 
cussus plaga , non succubuit Nep. 
ce coup ne Pabattitpas; succum - 
bere animo Cic. perdre courage; 

precibus Ov. se laisser flechir 
par les pribres; mortem perpeti 
non succubuisset Arn. il ne se 
serait pas resigne a la mort j tibia 
succumbat choreis Prop. que Ia 
flute ne puisse suffire aux danses || 
Suet. Aug. 98, tomber malade. 
mourir (de maladie). 

succumbus, i , m. Auct.-Lim. p. 
265 et 302, borne (de champ). 

* x suc curri cius, a, im,.ScHOL. 
ad Germ. Progn : qui vient en aide. 
succurro, is, i, sum, rere, n. 


suc 

(sub, curro) Sall. aller ou venir 
secourir, porter secours a, secourir 
(en t. de guerre): suis auxilio suc¬ 
currere C^es. voler au secours des 
siens,allersoulenirses compagnons 
dearmes; si celeriter succurratur 
CjEs. si Ton porte un prompt se¬ 
cours || Nep. Virg. secourir (engen.), 
soulager, sub venir, pro Leger, de- 
fendre : succurrere saluti fortur 
nisque communibus Cic. garantir 
la vie et Ia Fortune de tous les ci- 
toyens; cujus adversae fortunae ve¬ 
lit succursum Liv. doni il voulait 
qu’on secourfit rinforiune; succur¬ 
rere sibi velocitate fugae Pall. 
chercher son salut dans Ia fuite || 
Col, reposer (un travailleur), re- 
layer |j Plin. soulager (en t. de 
m6d.), 6tre bonou souverain pour 
ou contre, remedier: nitrum fun¬ 
gorum venenis succurrit Plin. le 
nitre neutralise Peffet des champi- 
gnons veneneux * nisi succursum 
est Cels. si Fonmy porte secours (a 
une Tracture) || Lucr. venir du s’in- 
terposer devant || au fig. Cic. Liv. 
venir a la pensee, se prdsenter a 
Pesprit, a la memoire : succurrit 
nunquam vestra fragilitas Sen. 
vous ne faites jamais un retour sur 
votre fragilile; pulchrum r tnori 
succurrit in armis Yirg . je ne 
songe plus qu ? a Phonneur de mou¬ 
rir en combattanl; succurrit ver¬ 
sus ille Suet 1 , je me rappelle ce 
vers: — mirari... Plin. je trouve 
etonnant, je nfetonne (que)... 

succursor ou subeursor, oris, 
m. Lnscr. Oret. 2530. celui qui as¬ 
siste un combattant (dans les chas¬ 
ses du cirque), un second. 

succursurus, a, um, part. f. 
de succurro, Col. 

succus ou sucus, i, m. Yarr. 
Cic. Plin. humidite (de la terre), 
seve, suc, lait (des plantes): suc¬ 
cus terrae Plin. seve; folia sine 
; pondere succi Ov, feuilles qui n’ont 
plus de seve (dessechees); succus 
e plaga manat Plin. une gomme 
coule de Tincision; dulces ab arun¬ 
dine succi Lue. liqueur sucree du 
roseau || Tib. Ov. Plin. suc (extrait 
des plantes pour topique ou bois- 
son), remede, breuvage (composd), 
polion, decoction: succus ptisanae 
Plin. Usane d’Orge; succos legere 
Sen. tr. recueillir aes plantes, des 
simples [| Luc. poison (vegeta!): 
succus veneni Ov. meme sens [j 
tout liquide (qui n’est pas clair), 
jus, liqueur : succus olivi Yirg. 
huile (d s oIive): quanto maturior 
bacca, tanto pinguior succus Plin. 
plus Folive est mure, plus Thuile 
est grasse ; succus nuci expres¬ 
sus Plin. huile de noix: — rosae 
Plin. essence de roses ; — ambro¬ 
siae Ov. le jus de Tambroisie; suc¬ 
ci uvae Tib. Lyaei Sil. vin (jus de 
la treille, liqueur de Bacchus) - suc¬ 
cum evomunt purpurae Plin, les 
pourpres rendent une liqueur ; ga¬ 
rum de succis piscis Hor. garum 
fa.it de poisson macere; suceus la¬ 
ctis Plin. lait* — candidus ovi 
Samm. blanc d’oeuf; — fimi Plin. 
villae Pall. eaudefumier, ruisseau 
de basse-cour || Yirg - Samm. lait || 
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teinture; Tyrius succus Ov, pour- 
pre || Claud' rosee || Lucr. Hor. suc 
(des aliments), jus j saveur^ gofit: 
succos oblito, priores (poma) Virg. 
qui ont perdu leur ancien gout || 
Cic. suc (du corps), chyle: suo sibi 
succo vivunt Plaut. iis vivent de 
leur substance || appavence de san- 
16, force, vigueur: corpus solidum 
et succi plenum Ter. corps vigou-- 
reux et plein de seve. Yoy. palae¬ 
stricus; au fig. omnem succum 
ingenii bibere Qujnt. 6puiser la 
sfeve du gdnie; omnis succus civi¬ 
tatis Cic. tout'ce qui fait Ja force 
delar6publique || Cic. Qujnt. seve, 
force, nerf (en pari, du discours): 
ille Periclis succus Cic. ce style 
npurri de Periclbs (| t succus, us, 
m. Apul, Mei. 9, 32; 10, 13. 

Succusanus pagus, Yarr. Lat. 
5, 48, nom d J un quartier de Home, 
au-dessous des Carinee. 

succussator, oris, adj. m. Lu- 
cil. Sat. 3, 33. rude (en pari. d’un 
cheval), qui a le trot dur. 

x succussatura, ae, f. Non. 17, 
24, trot dur d’un cheval (secoue- 
ment). 

succussi, parf. de succutio . 
succussio, onis, f. Sen. Nat. 6, 
21, 2. secousse (de tremblement de 
terre). 

succusso, ds, dre (succutio) 
Non. 16, 31, secouer en (trottant) f| 
Att. Trag. 568, secouer, porter en 
secouant. 

succussor, o r H$, m. Lucil. Sat. 
15, 15. Comme succussator. 

1. succussus, a, um, part. p. de 
succutio, Sen.tr. secoue || au fig. 
Y.-Max. 6, 9, 5, remue, ebranle, 
emu. 

2. succussus, us, m.PAcm T . Tr. 
257; Apul. Met. 3, 21, secousses 
(secouement). 

succutaneus. Yoy. subtercu¬ 
taneus. 

succutio, iSj ussi, ussum, utere' 
(sub, quatio) Lucr. Ov. Sen. se¬ 
couer, donner une secousse a, 
ebranler, remuer. agiter. 

sucerda, as, f' Lucil. Sat. 30, 
98; Titin. Com .178, fumier de porc. 

Sucidava, ae, f. (2c/u-/.:6aua) An- 
ton. ville de Mesie. ~ 
sucidia. Yoy. succidia . 
sucido, as*dre, Pl.-Yal. 2, 9, 
donner du suc ; de la fraicheur. 
sucidus, etc. Yoy. succidus. 
sucinacius. Yoy. succinacius . 
Sucini anus, a, um, Lnscr. et 
Sucmiensis, e, Ahh. de Sucinium 
(ville d J Etruriej. 
suemum. Yoy. succinum. 
sucinus, a, um. Yoy. succinus . 
suco. Yoy. succo. 
sucophanta. Yoy. sycophanta. 
sucosus. Yoy. succosus. 

Sucro, onis* m. Plin. 3,20; Sil, 
le Sucron, fleuve de la Tarracon- 
naise (auj. Xucar) || Liv. 29, 19; 
Anton. ville situee sur ce fleuve |[ 
Yirg. nom de guerrier. 

Sucronensis, e, Cic. Balb. 5, du 
Sucron. 

1, suctus, a, um, part. p. de 
sugo , Pall. Febr. 26, 5, tete. 

2. suctus, us, m. Yarr. suce- 
ment, succion ; suctum imitatur 
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Plin. il fait comme s’il fcetait: bibunt 
aves suctu Plin. les oiseaux boi- 
vent en aspirant. 

sucula, ae, f. (sus) Plaut. Rud: 
1170, jeune truie || Cato, Vitr. 
treuil/ moulinet || au pl. Cic. Nati 
2, 111j Plin. les Hyades. 

, suculentus. Voy. succulentus. 
suculus, i, m. (sus) Cod. Just. 
instit.^2, 1, 87, goret, jeune porc. 

Sucuro, onis, m. Aus. nom d’un 
professeur. 
sucus. Voy. succus . 
Sucusanus, a 7 um, Varr. Fest. 
Comme Suburanus. 

sudabundus, a, um, Carm. ad 
. Pis. 189, qui est touten sueur, cou- 
vert de sueun 

sudariplum, i, n. (sudarium) 
Apul. ApoL 53; Hier. Ep . 52, 5, 
petit mouchoir. 

sudarium, ii, n. Cat. Suet. 
mouchoir (pour s’essuyer le visage' 
! [| Hier, suaire. 

f sudatilis,e,CAss.5,*£, qui sue ? 
humide. . . 

sudatio, onis, f. Sen. Cels. ac- 
lion de suer, sueur, transpiration 
J| Cels. Vjtr. 5. 11 , 2, etuve || Cels. 
2, 17 . sudorifique. ' 
sudator, oris, m. Plin. 23. 43, 
sujet a suer, qui transpire facile- 
ment. 

sudatorium, &*, n. Sen. Ep. 51, 
6, etuve. 

sudatorius, a, um, Plaut. Stich . 
229, sudorifique || Cass.#, 39, d : e- 
tuve. ’ 

sudatrix, icis, f. qui fait suer : 
sudatrix toga Mart. 12, 18, 5, 
toge lourde, etouffante. 

sudatus, a, um, part. p. de sudo, 
Quint. mouilmou trempe de sueur 
. || Ov. qui decoule (en gomme) || au 
flg. Sil. Stat' fait avecpeine (a la 
sueur de son front), qui a cout^de 
la peine, difficile, laborieux : su¬ 
datae vomere messes Claud. mois- 
sons arros^es des sueurs du labou- 
reur; zona manibus sudata Se- 
renae Claud. ceinture qui acoute a 
Sdrenaun longtravail; nos manet 
Alcidae sudatus labor Sil. nous 
somnies reserves auxmemes epreu- 
vesqif Alcide; aestates inter bella 
sudatae Pacat. Pan. 8, 3, guerres 
faites pendant les ardeurs de Tet6. 

Sudertanus, a, um, Liv . 26, 23, 
■de Sudertum (ville d’Etrurie). Voy. 
Suber tani. 

?sudes, is. Voy. sudis . 

? sudiculum, i, n .(sudor) Plaut. 
Pers. 3, 3,14; Fest. objet qui 
sue (celui qui saigne sous le fouet). 
Voy. subiculum . 

Sudines, se ou is, m. Plin. 9, 
115 , nom d’un naturaliste grec. 

sudis, ijj f. C^es. Virg. Plin. 
pieu, piquet; echalas || Sall. Virg. 
balon pointu (et durciau f eu), sorte 
d’arme || epine, au fig. peche : sur- 
dibus quos (artus) texunt cri¬ 
mina densis Prud. souilles d 5 unc 
foule de crinies. Voy. spina J| poin- 
* te : saxeae sudes Apul. pointe de 
rochers || Juv. arete || Plin. 32,154. 
Comme sphyraena. 

sudo, ds, dvi, dium, are, n. Cic. 

. Juv. suer, 6lre en sueur, transpirer, 
■etre en nage || Cic. etre tout en 
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sue*ur (d'emotion) : sudans Pers. 
inquie^ qui est dans les transes || 
Virg. Flor, suer (en pari, des cho- 
ses) II au fig. Cic. Hor. suer, se 
donner de la peine, faire des ef- 
forts : vides sudare me, laboran¬ 
tem quomodo tuear ... Cic. tu vois 
ue je sue sang et eau pour defen- 
re...; sudabis satis si... Ter. tu 
as foria faire si...* ad supervacua 
sudatur Sen. on s J epuise en elforts 
pour,le superflu: sudant remo¬ 
liri... Stat, iis fo nt mille efforts 
pour ren verser... ]| 6tre humide de, 
degouttant de : saxa superna su¬ 
dant humore Lucu. Feau suintedu 
haut des rochers (dans les caver¬ 
nes); terra sudat sanguine Enn. 
la terre est inondee de sang; san¬ 
guine diem ac noctem sudasse 
Liv. qu’il y eut un jour et une nuit 
des pluies de sang; odorato sur¬ 
dantia ligno balsama Virg. le 
baumier qui distille un suc odorant 
|| Sil. decouler, couler, Lomber 
par gouttes || act. Virg. Just. dis- 
tiller : hoc tibi sudavit bacca 
Venafri Mart. voila le.produitde 
1’olive de V6nafre; quidquid san¬ 
guine sudatum est... Sil. tout le 
sang qui a ete verse...; nemora 
ubi tura sudantur Tac. foreHs qui 
di stillent Fencens || verser : raucos 
sudantia rivos cornua Claud. cor- 
nes (d’un fieuve) qui 6panchent des 
fiois bruyants || Prud. faire avec 
peine (a la sueur de son front). 

sudor, oris , m. (u6wp) Cic. Virg. 
sueur, transpiration : sudore ma¬ 
dens Petr. fluens 0 v. diffluens 
PhjED. couvert ou baigne de sueur, 
qui sue a grosses gouttes, qui est 
en nage; statim in sudorem eunt 
Flor, iis sont aussitot trempes de 
sueur; sudorem frontis detergere 
Suet. s’essuyer le front; sudorem 
ou sudores movere, elicere Cels. 
excutere Nep. evocare, facere, 
ciere Plin. faire suer ou transpirer; 
etre sudorifique || au fig: Virg. Vell. 
sueur, peine, travail, efforis : stilus 
ille multi sudoris estC ic. ce style 
exige.un longtravail; pro sudore 
mihi darentur... Gaius, qu’on me 
donnat pour ma peine,..; uno su¬ 
dore Capitol. tout d’une haleine, 
sans desemparer || Stat, travail 
(de Fenfantemenl) ||, Varr. Plin. 
eau (qui tombe goutte ,a goutte), 
suintement, rosee, eau: aqua su¬ 
doribus manans Ulp. eau qui 
suinte; sudor maris Lucr. Feau 
de lamer||PLiN. ecoulement(qcq-), 
fluide, liquide, liqueur; gomme: 
nigri madidus sudore veneni Ov. 
qui distille un noir venin. 

sudorifer, 'era , erum , C.-Aur. 
Acut.3,21 , 206 , sudoriffere, qui fait 
transpirer/ 

+ sudorus, a, um, Apul. Flor . 
16, p. 22 h 7, qui est en sueur. 

suduculum, i, n. Paul, ex Fest. 
336, 7. Voy. sudiculum. 

1. sudus, a, . um (se '2, udus) 
Virg. Apul. Fest. sec, serein.clair, 
pur : ventorum suda flamina 
Lucil. le souffle du zepliyr ; su¬ 
dum, i,n. Cic. ViRG.ciel pur, tenips 
clair. beau temps, serenite; su¬ 
dum es£ Plaut. Pers. 419, il fait 
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beau || sudwn, adv. avec claris 
sudum praenitens Prud. Calh. 7, 
80, qui a beaucoup d’eclat. 

2. ?sudus, a, um, Verr. ap. 
Fest. 7, 3 (?) Arn. humide, mojte. 

Suebi, orum, m. pl. Gms. Voy. 
Suevi 2. 1 

Suebia. Voy. Suevia. 

Suebicus. Voy. Suevicus. 

Suebri, orum , m. pl. Plin. 3,35 : 
peuple de la Gaule Narbonnaise. 

Suebus, ct, um. Voy. Suevus. 

Suecius,n, m. Char. nomd^n 
grammairien latin. 

Suedius, n, in. Tac. Hist. 1 , 87, 
nom dTiomme. 

Suel, elis, n. Plin. 3, 8; Anton. 
Suel, ville de laB6lique (auj. Castel 
de Fiiengirola) || -itanus, a , um,, 
Inscr. de Suel. 

Suelleni, orum , m. pl. Plin. 6, 
157 ^ peuple d’Arabie. 

suellus, i, m. Aldelhm. Class. 
auct . 5, 558, petit porc. 

Suelteri, orum, m. pl. Plin. 3, 
35, peuple' de Ia Narbonnaise. 

Suemus, i, m. Voy. Syrmus. 

, + sueo, es, ere, n. Lucr. 1, 60, 
avoir coutume ou habitude || ordint. 
au parf. suevi Cat. Prop. Claud, 

suerint, Sil. suerunt, Cic. 
sync. pour sueverint , sueverunt. 

4* sueris, ancien gen. de sus, 
Plaut. ap. Fest. 

suesco, ts, evi, etum, &re, n. 
Tac. Ann. 2, 44; Aus. Ep. 16, 92, 
s^ccoutumer, s’habituer || act. Tac' 
Ann. 2 , 52, habituer. f 

Sue sia, ae, f. Mel. 3, 3, marais 
deGermanie.: 

Suessa, ae, f. Liv. Sil. Suesse, 
ville de Campanie (auj. Sezza) : 
Suessa Aurunca Liv. Vell. Ia 
meme || — Pometia Liv, Pun. ville 
du Latium, capitale des Volsques. 

Suessanus, a, um, Cic. de 
Suesse (ville des Volsques) || subst. * 
m. pl. Inscr. habiiants de Suesse. 

Suessas, alis, m. f. n. Garg. 
Arb.pom. 2, 13, de Suesse. 

Suessatium, n, n. Anton. ville 
dTlispanie. 

suesse, Lucr. suestis, Gic. (?) 
sync. pour Suevisse, suevistis. 

Suessetani, orum, m. pl. Liv. 
Suessefains, peuple de laTarracon- 
naise : in Suessetanis Liv. dans 
le pays des Suessetains [| -nus,a, 
um, Liv. des Suessetains. 

Suessio, onis , m. Greg. ville 
principale des Suessiones (auj. 
Soissons). 

Suessiones, um, m. pl. Gms. 
Plin. 4, 106, peuple de la Gaule, 
entre FOise et la Marne (aiix envi- 
rons de Soissons) || -ensis, e, Greg. 
de Soissons. 

Suessones, Luc. 4, 423; Anton. 
Comme Suessiones. 

Suessula, ae, f. Liv. ancien ne 
ville de Campanie (auj. Sessola) || 

!-ani, ni. pl. Liv. Plin. habiiants 
de Suessula. 

Suetes, x, ni. V.-Fl. 6, 550, nom 
de guerrier (al. Seuthes). 

Suetius, U, m. Cic. Vepr. 5, 
147, nomd 7 homme. 

Suetonius, ii, m.TAc. C. Sueto¬ 
nius Paulinus. general d’Othon,j| 
^Suet- Suetonius Lenis, pere de 
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Phistoricn || Auson. Spart. Suelone 
(S uetonius TranquillUs), JiisLo- 
rien- latin || — Optatianus Yor. 
biographe de Pempereur Tacito. 

Suetri; orum, m. pl/ Plin. 3, 
137, peuple de Ia Narbonnaise. 

Suetrius, ii, m: Anth. nom 
dMiomme. 

-j- suetudo, inis, f.-P.-PELL. Eu- 
char. '179, habitudo, coutume. 

suetum, i, n. Apul. Met. 4, 24, 
coutume, habilude. 

suetus, a,um } part/p. de suco, 
S&ll. Liv. Virg. accoutum6 a, lia— 
bitu6 a, qui acoutume .de (avec le 
dat, etTinf.) || Tac. accoutume, 
ordinaire. 

1 .suevi; parf.de sueo ou suesco. 
2. Suevi, orum, m. pl- Cms ; les 
Suaves, peuple- germaim {habitant 
presque toute fa Germanie; Ia' 
Souabe fut conslituee pqsterieure- 
ment d’un reste de Stieves) ||,au 
sing. Suevus Claud. 

Suevia, se, LTac, Eutr: le pays 
des Sufeves. 

Suevicus, a, um, Tac. des Sue- 
ves : Suevicum mare Tac. la mer 
Bal lique. 

Suevius, ii, m:MACR.-2,-f4,'nom 
,d 5 unpoete laiin/ 

Suevus,- a, um, Sil. desSueves: 
Suevo more Isid. a la maniere des 
Sue ves. Voy. Suevi || subst. f. 
Sueva CjES. femme -sueve. 

Sufasar, aris, n: Anton. ville 
d 7 Afrique. 

- Sufax, 'acis, m. Vov: Syphax 

1. sufes. Voy/ suffes. 

2. Sufes (abi: Suftbus), f. pl. 
Anton. Aug. ville de la Byzacene. 

*Sufetula, se, f . Anton. ville 
de la Byzacene. 

suffarcinatus ou subfarcina- 
tus, a, um, part. p. de suffarcino, 
Plaut. Apul. embarrass6 d 5 un ba- 
gage, charge : suffarcinatus auro . 
Hier. charg6 d T or || au fig. Apul. 
Met. 10, 16, repu, bourre, leste. 

suffarcino, as, avi, dtum, are, 
Apul. Mei., 9, 29, charger, combler 
(de presents). 

? suffarraneus, i, m. Plin. 7,43, 
celui qui transporte du ble. 
suffeci, parf. de sufficio. t 
suffectio, onis, f. Tep.t- Anim. 
28, substitulion, remplacement || 
Arn. teinture. teinte, couleur||IsiD. 
action d 7 enduire || Arn/ 5, 12 et 14, 
melange. 

suffectura, se, f. Tert. Mare . 
1\ 28 i supplement; appendice. 

1. suffectus, a , um. part. p; de' 
sufficio, Tac. mis a Ia place de ; 
substitue a (avec le datif) -: suffe¬ 
ctus in alicujus locum Juv. m£me 
sens ; suffectus consui Liw 41, 18, 
16, consul, subroge [] Isid; elu, 
dioisi, n omni 6 || Sen; affecte a || 
Yirg. colore, teint; au fig .suffecta 
l$to lumina Y. Max. yeux mou- 
rants.: 

2. -J- suffectus, us, m. Ennod. 
DictJ, surcroit, coniplenient (d’une 
scienc-e). 

Suffenas ou Sufenas, dtis, m. 
Cic. Inscr. surnom romain: 

Suffenates ou Sufenates, um 
on ium, nr.pl/ Plin. 3, 107, Suffe- 
nates, peupfe du Latium. 


Suffenus, i, m. Cat. 44,19, nom 
dliormne. 

suffercitus, Lucil. Sat. Io, 37’; 
ap. Geli . 4, 17. 3. Voy. suffertus. 

+ sufferenter, An. IIelv. 213,27, 
avec patience. 

.+ sufferentia, se, f. Vulg. Eecl. 

16, 14; ‘ Tert. Mare . 4, 15, souf- 
france, patience, r6signation. 

simermentatus, a, um. Voy; 
sub fermentatus. 

suffero/ ers, sustuli (Piusc.). 
sufferve, Plaut. placer sous^sou- 
mettre : sufferre tergum ob inju¬ 
riam Plaut. ap. Non. 397, 1, lon- 
dre le dos (aux coups) || Suet. Arn; 
supporter, porter,' tenir, mainlenir 
|| Virg. soutenir, resister a, arreler, 
retenir : vix suffero anhelitum 
Plaut. .fetouffe || Varr. fournir- || 
au fig. Ter. j supporter (des d6pen- 
ses), suffire a || Yarr. Col. suppor 1 
ter, souffrir/ en durer, resister a,- 
braver|| Ter. Cic. porter (unepeine , 
subir. encourir, etre condamne a : 
Apollodorus pcenas sustulit Cic. 
Apollodore a ete puni ; si litis 
sestimationem sustulerit Ulp. s 7 il 
a ete condamne aux depens. 

?suffertim, Suet/ Ner. 20, a 
pleine voix. 

? suffertus ou sufferctus, a, 
um, part. p/de suffercio Gell. 4, 

17, 3; Suet/ Nero, 20, plein,' 
nourri (au fig.). 

suffervefacio,- sufferveo. Voy. 

sub fervefacio, ete.* 
suffes,- etis, m.Liv. Sen. suffete, 
premier magistrat• de Garthage. 

suffessio, onis, f: (sub, fateor) 
Carm. de fig. 121, p. 68, concession 
(fig. de rhet.). 

Suffetla ou Fuffetia, as; f. Plin. 
34, 25, nom d’une vestale. 

Suffetius* (Ai Fuffetius. Voy. 
Me Itus. « 

Suffetula, se, f. Anton. ville de 
la Byzacene (auj. SbeYUa)^ 
Siiffetulani ou Suffetulenses, 

m. pl. Inscr. habitants de Suffe¬ 
tula, villfc de Ia Byzacene. 

suffibulum ou subfibulum, i, 

n. (sub. fibula) Varr. Lai. 6, 21; 
Fest. 348, 25, voile des vestaleset 
de certains pretres (sorte de, coif- 
fure attach^e sous le menion); 

sufficiens, tis, suffisant. Voy. 
sufficio || au fig.. Paul. Jct. grave, 
de poids || t suffieienlissimus 
Tert. 

sufficienter, Plin.-j. Ep. 10, 
29; Pall. suffisamment, assez [| 
sufficientius Aug. 

sufficientia, se, f. Tert. Uxor. 
1, 4; Sid. Ep. 6, 12, suffisance, ce 
qui suffit || Boet, importance per- 
sonnelle. 

sufficio, as, eci, ectum. icere 
(sub, facio): 1° meltre sous; au 
fig. exposer; 2° meltre a la place 
de, substituer; renouveler * 3° four- 
nir, donner (au prop. et au fig.); 

1 4° n. suffire/etre suffisant; £tre de 
force; resister: pouvoir: 5° pour- 
'voir a, fournir a (au prop: et au 
fig.); 6° se presenter, etre a la dis- 
position ; 7° act/ teindre, colorer ]| 
P solum sufficiendo operi Gurt. 
5,1, 29: fond solide (d’un fieuve) 
pbur asseoir des constructions: 


cos expeditionibus sufficiendo- 
| Ljv. en les enimenant dans des 
expedi Lions || 2° ne sufficiatur 
consul, non timent Cic. iis ne 
craignent pas qu 7 on nomme un 
nouveau consul: in cujus locum 
suffectus sum Cic, que je rem place 
(ala place de qui j’ai ete nomme), 
a qui j’ai' succ6d6; dentes deci¬ 
dere, aliosque suffiet Plin/ les 
denis lombent et sont remplac^es 
par d’autres; sufficere heredem 
P hald. substituer un heritier; — 
aliam prolem ex alia Virg; re- 
nouveler "la race i| 3° sufficere 
agmina Sil. pastoribus umbfas 
VmG/foumir des bataillons, offrir 
un onrbrage aux bergers: — ani¬ 
mos viresque Virg. donner du cou- 
rage et des forces || 4° sufficit 
unus SIart: un seul suffit, c’est 
assez d’un seul; sufficit ut Plin. 
ou avec Pinf. Mart. il suffit que ou 
de; nec scribse sufficere potue¬ 
runt Grc. et les scribes ne suffi- 
saient pas; nec vires suffieereCic. 
et les forces s r epuisaient: vitis vi¬ 
res capit suffecturas oneri Plin. 
la vigne devient assez forte pour 
supporter le poids; quoad remiges 
sufficere potuerunt Liv. tant que 
les^xameurs purent suffire: suffi¬ 
cere bellicis ojieribus Vell. suf¬ 
fire aux besoins de Ia guerre; — 
ad vellendum telum Curt: avoir 
la force d’arracher le trait; nec 
sufficit umbo ictibus Virg. et le 
bouclier ne peut resister aux coups; 
sufficiens radiis Gurt. qui tient 
bon dans I’ad versi te, qui resiste au 
mallieur;. nec nos obniti contra 
sufficimus Virg. et nous ne som- ~ 
mes pas capables de resister [} 
5°. terra vix ad perennes suffecit 
a?7ines i Liv. la terre ne sufGsait pas 
a -alimenter les fleuves: sufficit- 
octava (hora) palaestris' Mart. Ia 
huitieme heure ramene Ia palestre; 
sufficiam reus in nova crimina 
semper Ov. foffrirai toujours ma- 
lierea de nouvelles accusations || 
6°- nec verba volenti sufficiunt 
Ov. et il ne trouve pas de paroles 
(les inots ne lui viennent pas) jj/ 
7° sufficere lanam (medicamen¬ 
tis) Cic- teiadre la laine. Voy. suf¬ 
fectus, inficio. 

- suffigo, is, ixi, ixum, ere{suO, 
figo) Plin. clouer par/dessous [| 
Sen. tr. enfoncer, ficher || Luc. 
attacher en ha ut. suspendre : sufi ' 
figere m cruce IIor. in crucem 
Just. natibulo Jcst. mettre en- 
croix i| Commod. percer, piquer, en^ 
filer || Sen. tr. recouvrir {d’or). 

suffimen, inis, n. Ov. Fast. 4, 
731. Comme suffimentum. 

t suffimento, as, dre 2 \EG.3, 2, 
fumiger. 

suffimentum, ?, n: Cic. Fest. 
fumee d]unesubstance brulee (dans 
les sacrifices), fumigation^odeur ]| 
Plin. 15,30, 40, purification/ 
suffio,, is. ivi ou ii. itum . ire 
(sub, fio, inus. Prisc.) Virg. Plin. 
fumiger , faire des fumigations 
dans, exposer a la fumee de, par^ 
fumer (dhme vapeur) : cella vi¬ 
naria bonis odoribus suffienda 
Col. il faut bruler des odeurs dans 
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le,cellier || Plin. brftler en fumiga¬ 
tion: suffire aromataF oht. bruler 
des parfums |1 Lucr. 2, 1098; 
echauffer. 

suffiscus, i, m. Fest/ 309, 34, 
boursede cuir.\ 

suffitio, OJllSj f. Col. I^LIN. fu- 
migation. actionde parfunier (d’une 
vapeur); suffitiones Aitff/parfums, 
odeurs (de subslatices :■ brulees) f 
Fest: purificaLibn' par une vapeur. 

suffitor, oris, m. Pun. 34,-79, 
celui quiparfume par des fumiga- 
lions. 

1. suffltiis, a, um, parL p. de' 
suffio, Plin ' fumige, exposG a une 
fumigation: signa f rimo suffite 
Arn. statues enfumees || Col. en- 
fume (en pari, des abeilles) || Ov. 
purifib (par-une fumigation): 

2. suffitus,’ m. Plin. 32,142; 
24, 102'; IsId. fumigation. fumee 
ou odeur (dtine substance briilee). 

suffixus, a, um, part. p; de suf¬ 
figo 7 Cat. attache, cloue (| Apul. at- 
Jacli^en kaut, suspendu: suffixus 
cruci Cie, in cruce Cat. eredto ro¬ 
bore Sil. niis-en croix \ caput suf- 
fiosum Tac. tele miseau bout d’une ’ 
pique. 

sufflabitis, e, Prud. Apoth. 838, 
rendu par la- respiration, qu : on 
exhale. 

sufflfimen,' inis , n. Juv. sabot 
(pour'erirayer) || Prud. action d’eh- 
rayer || 'au fig. Insgr. obstacle (aux 
eaux) || PiVud. obstacle (au lig:). en- 
trave || Juv. delai, Ienteur. 

sufflImmo,as/ are, Sen. Apoc. 

4, S 5 enrayer || au fig- Aug. 'ap, 
Seri . Contr: 4, prsef. 7, moderer 
(qqn), temperer Pardeur de. 

sufflammo, ds,dre, S$u>.Ep*4,6, 
attisier (au fig:), exciter, provoquer. 

sufflatio, onis,. f. Plin. 9, 18, 
gonii ement. ' 

+ sufflatorium, ii, n. Vulg. Je- 
rem. 6, 29' soufflet (a souffler) . 

1. sufflatus, a, um ,-part p. de 
sufflo, Yarr. Plin; enfle, gonflb || au 
fig. Yarr. Men.6, bouffi dVgueil, 
enfle, fier || Plaut. Bacch: 603, 
bouffi de* colere | Cornif’. Gell. 
enfib (en parl.dustyle),boursoufle, 
bouffij ampoulb. 

2. ?Sufflttus, abi. u, m: Pun. 32; 

28; Sen, action de souffler, souffle, 
haleine. . 

. sufflavus/a,rm. Voy.$w6/Zauws. 

sufflo, as, avi, dium, are [sub, 
/?b),n:PLiN. Mart. souffler, pousser 
de Pair par la^boucbe || act. d6- 
dnfier, vider : suffla tibi buccas 
laut. souffle.(en pari: a unjoueur 
de flfite), degonfle (par ext. gonfle) 
tes joues || Souffler sur : quos si 
sufflasses, cecidissent 'Petr. en ' 
soufflant dessus, on les # jaurait fait- 
tomber || sufflare se alicui Plaut. 
Cas. 3, 3, 19, ^irriter contre 
(dfecharger sa colere sur) qqn || 
Pifas: dire avec orgueil, avec em- 
pliase. 

suffocabilis, e, C.-Aur. Acut.-1, 
0f59, suffocant, btouflant: 

suffocatio, onis, f. Plin- suffo- 
cation, etouffement : suffocatio- 
- nes mulierum Plin. 20, 30, et 
absolt; suffocationes Plin. 20 -168, 
atlaques d-bysterie. 
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suffoco, ds. avi, dium, are (sub, 
faux) Lucr. Cic. Sen. etouffer, suf- * 
foquer, asphyxier; etrangler : suf¬ 
focatus Plin. |j ■ au fig. suffocare 
vitem Plin. btoufTer. (serrer trop) 
la vigne; — Italiam fame Cic. aL~ 
famer ritalie; vox est suffocata 
ssepe Qujnt. la voix est souvent 
^touflee || Lucil. resserrer. 

suffodio, odi, ossum, ere, 

(swfe, fodio) Col. creuser sous, 
fouiller : suffodere radices Plin. 
couper les racines (en sarciant)' || 
Pun. percer (les monlagnes) || Suet: 
blesser au bas ; percer sous : suf¬ 
fodere equum CiGS. tuer unclieval 
sous son cavalier || Tac. saper, de- 
molir ||;Arn. Fort, enfouir, enlerrer. 

suffossio, onis, f. Sen: Ep. 49f 
8, creusement, excavation, fouilie' 

|| Vitr: 1 , 5, 5, mine, sape. 

suffossor, oris, m. Yitr. 1,5,5, 
mineur, sapeur. 

suffossus,^, um, part: p. de 
suffodio, Hirt. Plin. creuse en des- 
sous, excave 1 | Vell. perce (eh 
pari. d’un' mont) || perce' sous : 
suffossus ■ equus Virg. (?) Tac; 
cheval tu6 sous son * cayalier || Cic. 
dbmoli (par des excavations),. 

; qu J on a fait^rouler. 

suffraenatio. Voy. suffrenatio . 
suffragatio, onis , f. Cic. Sall. 
action de donner son suffrage, 
suffrage, vote (favorab i e)^ appro¬ 
bati bn, rocommandation. 

. suffragator,^ oris, m. Cic. Mur: 
7*et 44, votant, celui qui donne 
son suffrage || Plaut. Varr: appro- 
bateur, partisan. 

suffragatorius, a, um, Q.-Cic. 
j Pet. cons:- 26, qui d6pend' d J un 
vote (c.-a-d.' ephemCre). 

suffragatrix, icis, f. Aug. Civ. 
18, 9 et 10; approbatrice. 

suffraginosus, a, um, Col. 6, 
38, i^qui a les eparvins. 

suffragiolum, ii, n. Carm. de 
vig. 129 , suffrage, voix. 

suffragium, ii, n. (sub, frango) 
'Cic. Hor/ suffrage, vote, voix (qu } on 
donne): centurias in suffragium 
mittere Liv: faire voter les* centu¬ 
ries ; suffragium ferre -de Cic.'vo¬ 
ter- sur; — inire Liv: in suffra¬ 
gium ire Plin. aller aux voix, voy 
ter ; magnis 1! suffragiis* superari 
Plin.-j. avoir contre soi une forte. 
majoritb; cunctis ou omnium 
''suffragiis Lic. Just. k runanimite, 
unanimement; testarum suffra¬ 
giis Nep. par Tostracisme; tacita 
suffragiaPux.-i.scrutm j| Cic;Liv. 
droitde suffrage |) au fig. Cic; Hor: 
suffrage, approbation, faveur, es- 
time: numerosa suffragia habere 
PlIn. avoir bien des voix en sa fa¬ 
veur ;' concordi suffragio Plin: 
d’un commun accord; de concert; 
suffragium temporis procedit 
Paul. * Jct. le temps ajoute sa 
sanction. 

l t f . ; suffrago j . ds; avi, dre; 
Sisen; ap: Non. 468; 12; Vulg. 
Esdr. 3, 6, 10, voter pour, aceor- 
der par son suffrage. 

2. suffrago, £ms ; L( or dint. aupl.) 
Col. Plin. jarret j (des animaux) 
|| Col. 4,24, 4, provin. 
suffragor, aris, atus sum, dri, 
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d. Cic. donner son suffrage, voler 
pour || ! au figi Ges. Cic. approuver. 
louer; favoriser, seconder : votum 
tas defuncti ei senlentise suffva -.' 
^^wDiG- ; lavolont6 du defunl est 
conforme a cet avis; suffragari 
laudi alieujus Lentgl. ad Cic r 
servir la gloire de qqn; suffra¬ 
gante natura, videris... Cic. aid6 
ae talenLs nalurels, tu sembles... 

suffrenatio, onis . f. Plin. 36, 
169, ce qui sert a maintenir en 
place, crampon. 

suffrendens, lis, kim.-1$, 12,1, 
fr&nissanl (a part soi). 

suffrico ou subfrico, ds, dre, 
Cels. Col^ frotler legerement. 
suffrigide. Voy. sub frigide. 
suffrigidus, a,um, Amm. 17, 11, 

4, assez froid, peu peremptoire. 

.suffringo/ is, egi, actum, ere 
(sub, frango) Plaut. Cic. rompre 
(en bas),. casser, briser. 

Suffucius/n, m^.Cic. Div. 2, 85, 
noni d’hbmme. 
suffudi,^'parf. de suffundo. 

+ suffuerat (sw-6swm),;FEST. il 
avait ete sous le meme toil. 

suffugio, is, ugi, ugitum, ere 
(sub, fugio) Liv. 24,46 ? 5, s^nfuir 
sous, courir, se mettre a couverl ‘ 
sous |[ au fig/L ucr. ecbapper a, se 
dbrober a. 

suffugium/ ii, n. Ov. refuge : 
suffugium hiemi Tac. abri pen¬ 
dant Thiver; — malorum Tac; 
refuge dans les maux; suffugia . 
infirmitatis Quint. ressources de- 
la faiblesse. 

suffulcio, is, ulsi, ullum, ire 
(sub, fulcio) Apul. soutenir (6tayer) 

|| au fig. Plaut. soutenir, mainte¬ 
nir || sustenter *. suff ulcire artus T 
soutenir le corps (en pari, des ali- 
ments) || mettre conxne support: 
columnam mento suffulcire suo 
Plaut. appuyer son menton sur son 
bras, soutenir sa 16te. 

suffulgeOj es, ere, n : (sub, ful¬ 
geo) Anthol. 551,2, briller dessous. 

■+ suffultura, se, f. Cass. EccL 9 , 
34, soutien, appui. ■ 

suffultus, a, um, part: p. de 
suffulcio, Lucr. Ma'rt. soutenu, 
portb (par) || Sen. tr. retenu, main- 
tenu || au fig. Cass. Fort, soutenu,-- 
appu\6, qui se fonde sur. 

suffumigatio, onis, L Veg. 3,, 
23; Pl.-Val. 3, 7, fumigation. 

suffumigo, ds, dre , .Varr. Col. 
Cels. fumiger, exposer a la fumee- 
ou a des fumigations. 

suffumo, ds, dre , Gloss. gr.- 
lat. enfumer || n. Hier. Ep.29,1 3 
fumer un peu, s^leveren fumee : 
legare: 

suffund&tus. V cy, sub fundatus. 
suffundo, ?s, udi, usum , un¬ 
der e, Sen. verser au* bas ou par-, 
dessous || verser a la derob6e: 
aquam frigidam subdole suffun¬ 
dunt (au fig.) Plaut: Cist.'1,1, 37, 
iis vous lancent tout bas des lar— 
dons || Col. Vitr. verser, r6pandret 
capiti suffundere costum Petr. 
se frotter la tele d’essence de cos- 
tus || Ov. mouiller, baigner, arro 
ser: si eruor e suffunduntur oculi 
Plin. s?il y a eu epanchement de 
sang dans les yeux: oculi quisuf- 
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funduntur Scrid. fluxion ophlal- 
mique || Claud. remplir ou gonii er 
(les veines) || Lucr. couvrir (d : une 
couieur), colorer : suffundere ore 
ruborem Virg. rougir, etre rouge 
(en pari, de la lune): suffundi ora 
rubore Ov. suffundere vultum 
rubore Pacat, suffundi pudore 
Plin.-j. rougir (en pari, des per- 
son.), devemr rouge; Massinissa 
rubor suffusus (est) Liv. Massi¬ 
nissa rougit || -j- Hier: faire rougir: 
suffundi Tert. rougir || Stat, cou¬ 
vrir (delach&s). parsemer || au fig. 
cui mentem * nulla invidiae ma¬ 
cula suffudit P.-Nol, doni Fame 
rTest pas souillee par Fenvic; nic¬ 
tus omnia suffundit mortis ni¬ 
grore Lucr. la crainte,repand par- 
tout Phorreur de la mort. 

suffuror ou subfuror, aris , ari, 
4. Plaut. <Truc. 2, 7. 15, voler en 
cachette, derober (filouter). 

suffusculus. Voy. subfusculus. 
suffuscus 1 Voy. 'subfuscus . 
suffusio, onis, f. suffusion, epaii- 
«hement : suffusio oculorum et 
absolt. suffusio Plin. Cels. fluxion 
-ophtalmique; — fellis Plin. 22, 
104, jaunisse || Yeg. 2, 10, ,8, en- 
orgement aux jambes (des betes 
e sorame) || Apic. 1, 1, action de 
verser, infusion || Pall. 1, 35, 9, 
action de semer || Hier, rougeur 
.(du visage)^ trouble. 

suffusorium, &*, n. Hier. Jesai, 
2, 4, 1, conduit pour verser Pliuile 
-dans les lanipes. 

suffusus, a, v/m, p.-adj. de suf¬ 
fundo, Cic. epanche sous, repan- 
du sous : suffusa bilis Plin. epan- 
chement ou suffusion de bile ; jau- 
misse ; quibus intumuit suffusa 
venter ab undd Ov. ceux dont le 
'Ventre est enfle par ane hydropisie; 
ulcera suffusa medullis Cla ud. 
ulceres qui rongent les entrailles || 
Ov. epanche. rbpandu. verse || qui 
-a unepanchement, mouille. baigne: 
suffusi cruore oculi Plin. yeux 
injectes de sang; — felle ou bile 
Plin. ceux qui ont la jaunisse, 
des icteriques; lana crebro suf- 
/usa-P lin. laine souvent imbibee; 
lacrimis oculos suffusa Virg. les 

y%ux noy6s de larmes (elle)_; au 

ifig- sales suffusi felle Ov. raille- 
ries mordanles; nulla in ceteros 
malevolentia suffusus Cic. qui 
n 3 en veut a personne || Cic. sature, 
rempli : lingua est suffusa vene¬ 
no Ov. sa langue distille le poison; 
suffusus lumina flamma Ov. dont 
les yeux lancent la llamme (sont 
pleins de feu) || Tib. couvert (<Pune 
-couieur), colore : candorem roseo 
suffusa rubore Ov. dont le (blanc) 
visage se couyre d : un vif incarnat 
II. t qui rougit: suffusior sexus 
Tert. le sexe plus timide, plus pu- 
dique j| Yeg. qui a un engorgemeiit 
aux jambes (en pari. d’un cheval). 
Yoy. suffusio || ? Yirg. qui bron¬ 
che. Voy* suffossus. 

Sufibus. Yoy. Sufes . 
Sugabarritanus, a, um . Amit. 
-29, 5, 20, de Sugabarri (ville), la 
m£me que Saccabar. 

Sugambri, Tac. Comme Sicam¬ 
bri \\ adj. f. Sugarnbra cohors Tac. 


Sugdiana. Voy. Sogdiana regio. 

Sugdias, adis, f. Prisc. laSog- 
diane ; contree de PAsie. Voy. Sog¬ 
diani. 

-J- suggera, se, L Cod. Theod. 
14, 6, 3, accomplissement, presla- 
tion (de sermenl). 

suggero, is, essi , estum , erere 
(sub, gero) Virg. Pall. mettre sous 
|J "Plaut. Plin. Cass. apporter, por¬ 
ter. transporter, charrier || Virg. 
Tac. procurer, fournir, donner (au 
prop. et au Hg.): suggerere sump¬ 
tum (rei) Ter. faire les frais de: 
— materiam criminibus Liv. don¬ 
ner matiere aux accusations: — 
ratiunculas Cic. donner, trouver 
des raisons; — excusationes Sen. 
fournir, suggerer des excuses; ul¬ 
tro . se suggerentibus causis Flor. 
les motifs se presentant d ; eux-me- 
mes |I Dig. suggerer. rappeler: con- 
seiller, demander || Cass. dire, avan- 
cer, pretendre || Cic, ajouter : sug¬ 
geri Cic. s’ajouter. s 5 adjoindre || 
Liv. mettre apres (dans une his- 
toire), faire succeder|| employeren 
cachetle: Druso ludum suggerere 
Cic.. Alt. 12, 44, 2, jouer un loura 
Drusus, le tromper adroitement || 
t Cass. surcharger (dimpols). 

suggestio, ojiis, f. Lnscr. action 
deconstruire, construction || C.-Aue. 
Chron.2 , 13, 182, addition succes¬ 
sive (| au fig. Quint. 9,2,15 (?), sub- 
jection (fig. de rliet.) j[ Yop. Svmal. 
Arn. conseil, avis, suggestion. in- 
stigation. 

suggestum, i, n. Yarr. et sug¬ 
gestus, fts, m. Cato, Jieu eleve 
(de main d’honime). construction; 
en gen. elevation : debebit sugge¬ 
stus lapideus extendi Col. il fau- 
dra construire dans toute la lon- 
gueurun mur d’appui: insulse ex¬ 
celsiore suggestu Plin. dans la 
partie la plus elevee de Pile: au 
fig.adspice suggestum corax Stat. 
Silv . 1, 2, 110, vois Pedifice de sa 
chevelure: de 'tanto fortunarum 
suggestu Apul. du comble de la 
richesse j| Cic. Liv. Plin. tribune 
(pour haranguer Je peuple. les sol- 
dats) || Flor, eslrade || Plin.-j. loge 
{au theatre) [| Tert. appareil (des 
jeux publies) j| au fig. Ulp. sug- 
gestion, conseii. 

1. suggestus, a, um, part.p. de 
suggero, Pnop. 4, 4. 8, entasse, 
amoncele || dleve : altis suggesta 
columnis theatra Sil. 14, 644, 
theatre soutenu par de hautes co- 
lonnes. 

2. suggestus, us. Yoy. sugges¬ 
tum. 

suggilla ou sugila, se, CGloss.- 
Cvril. meurLrissure. 

suggillatio ou sugillatio, onis. 
f. Plin. 32, 74, meurtrissure || au 
fig. Liv. V.-Max. taebe, fietrissure, 
bonle, deshonneur j| Prosp. Hier. 
outrage. derision, moquerie. 

suggillatiuncula, se, f. dim. de 
suggillatio, ^Lamert. St. an. 2, 9, 
4, plaisanterie, moquerie. 

1. suggillatus, a, um, part. p. 
desuggillo, meurlri : oculi suggil¬ 
la Li Plin. yeux poches; suggillata . 
n. pl. Plin" contusions || au fig. Liv^ 
fletri. desbonore. 

j 
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2. suggillatus, us, m. Tert^ 
Mare . 4. 34, meurtrissure. 

suggijlo ou sugillo, as, avi, 
dium, dre (sugo ?) Sen. meurtrir, 
contusionner || au fig. V.-Max. Ulp. 
noircir, -fletrir, desnonorer, diffa¬ 
mer j| Petr. Gloss. Plac. se nio- 
quer de, insulter ||? Yarr. ap.Kon. 
fermer (les yeux a qqn) |[ ? Pnun. 
Peri. 10, 999, suggbrer, inspirer, 
sugglutio. Vov, subglutio. 
suggrandis, e.‘ Voy, sub grandis. 
suggredior ou * subgredior, 
eris, i, d. Tac. s 3 avancer en ca- 
cbette, s’approcher sansbruit || sug¬ 
gressus Tac. Sall .Hist. 4, 67. 
suggrunda. Yoy. subgrunda. 
suggrun darium*. Yoy. subgrun- 
dariurn. 

suggrunnio. Yoy. subgrunnio. 
sugillo, elc. Yoy. suggillo . elc. 
sugo, is, xi, clum, gere, Yarr. 
Cic. Plin. sucer (en pari, des per- 
son. et des cb.) |i? Mart. humer, 
gober [| au fig. Cic. Tuse. 3, '2, 
sucer (Perreur). 

sui (ou sui), sibi, se, C.es. Cic. 
Yirg. de soi, a soi, soi, se: d : eux, 
d 7 elles. elc.; sui conservandi cau¬ 
sa Cic. pour sauver leur vie: per 
se Cic. par soi-meme: Dionysius 
instituit ut (filix) barbam sibi 
adurerent Cic. Denys voulut que 
ses filles lui brulass*ent Ia barbe; 
quid sibi vult...? Ter. Liv. que 
veut, _que pretend...? que signifie? 
suo sibi servit patri Plaut. il est 
esclave de son propre pere; suo 
sibi hunc gladio jugulo Ter. je le 
frappe de ses propres armes. Vov. 
secura ; sese. 

suile, is. n. Col. 7. 9. 14: Yarr. 
Lat. 8, 54, elable a cochons. toit 
a pores, porcberie. 

? Suilius, ii, m. Tac. Plin. nom 
d J bomme. Yoy. Suillius. 

Suilla, x, LAnth, nom de fenime. 
Suillates, um ou ium. m. pl. 
Plin. 3, 114, babitants de Suillum, 
en Ombrie (auj. Sigillo). 

t suillinus, a, \im, Greg. Tcr. 
Franc. 10, 24. Comme suillus . 

Suillius" ft.m.O v.nom d : bomme. 

/ / * 

suillus, a, um, Liv. Col. de porc, 
de cocbon : suillum cognom&x 
Yarr. le surnom de Scrofa: suilla, 
f. (s.-ent. caro) Cels. Plin. viande 
de porc : suilli fungi Mart. sorte 
de champignons (truffes?). 

suimet (ou suimet). Prisc. de 
soi-meme. Yoy. semet, sibimet. 

sinnus, af um) Yarr. Prisc. 
Comme suillus. 

Suiones, um, m.pl. Tac. Germ. 
44 , peuple de Ia Germanie sep¬ 
tentrionale. 

suipassio (ou suipassio) ? qnis, 
f. Prisc. 17, 138: 18, 34, action re- 
ciproque (en t. de granini.). 

. suipassus (ou suipassus), 
um, Prisc. 17. 108:115 et 136, r4- 
ciproque.reflecbi (en t. de gramm.}. 
suis, gen. de sus. 

Suismontium, ii, n. Liv. 39, 2, 
montagne de IJgurie. 

Suissa, x, f. Anton. \ille dAsie 
Mineure. 

Suis salium. Vov, Suessatium . 
sulca ficus, Col* 5,10, 11, sorte 
de figue inconnue 
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sulcabilis, e, Ambr, Hex. S 7 4 7 
Iabourable, arable. 
sulcamen, mis 7 n. Apul. Met. $ 7 
sillon, au pl. labour. t 
sulcator, oris 7 m. Prud^ celui 
qui laboure^ qui cultive || au fig. 
Claud. celui qui dechire (qui creu- 
se) || Luc. Sil. celui qui fend, qui 
parcourl, qui traverse : sulcator 
Averni Stat, le nocher des en fers 
(Caron). 

sulcatorius. Voy. scultatorius. 
sulcatus, a , um 7 parti p. de 
sulco , Luc. labour^ [| au fig. Sen. 
tr. Sil. sillonne^ feridu, travers6. 

Sulci, m. pl.' Claud. et Sulci¬ 
tani, orum , m. pl, Plin. S 7 85 7 
peuple et ville de Sardaigne ||-cen- 
sis, e. Plin. de Sulci. 

Sulcius, ii 7 m. Hor. Sat. 1^ 4 7 
65 7 nom d’homme. 

sulco, ds 7 avi , dium . dre 7 Col. 
Tib. labourer, cultiver || Varr. creu- 
ser, excaver. || Ov. sillonner, laisser 
un sil Ion sur le sol : sulcare iter 
cauda Luc. imprimer avecsa queue 
une trace sur le sable; — rota 
stantem Istrum Claud. faire glis- 
ser unchar sur Pister glace || Virg. 
Plin. sillonner, fendrc (les flots) || 
Sen. Luc. fendre (les airs) * traver- 
ser ; parcourir || suivre (unchemin):. 
medium cseli dum sulcat iter 
Sen. tr. tandisquMl voleau milieu 
des airs (entre le ciel et Ia terrej. 

sulcus, i 7 m. (4Xxoc) Varr. Cic. 
sil lon : sulcum ducere Col. Lra- 
cer un sillon; telluri infindere sul¬ 
cos Virg. ouvrir le sein de la terre, 
labourer; sulcis mandare ou com¬ 
mittere Virg. confier a la terre, se- 
mer || Col. Plin.-j. labour, labou- 
rage || Virg. Col. rigole, fosse, fosse 
|| Plin. ligne tracee sur Ia terre 
|| Stat, trace (d’une roue) || au fig. 
V.-Fl. sillon (trace sur Peau): in¬ 
findunt sulcos Virg. iis 'fendent 
les fiotsl Virg. Luc. sillon de (feu), 
lrain4e | Fest. foudre || Mart. ride 
|| Claud. blessure (famil. balafre) 

|| Quint. sillon (trace sur Ia cire des 
tableltes), ligne, tra!it : calami 
(gen.) sulci Prud. ecriture || Apul. 
Met. 11 , S 7 sinuosi te d’un serpent. 

Sulevise, drum 7 f. pl. Inscr. weL 
2099-2101 } divinites champ^tres. 

sulfi, sylfi ou sylphi, orum } m. 
pl. Inscr. Oret. 327 ? sylphes, ge- 
nies (chez les Gaulois). 

sulfur ou sulphur, uris 7 n. Tib, 
Plin. soufre : sulfura 7 pl. Virg. 
mdme sens ; sulfur xtheriumhvc. 
sacrum Pers. le feu du ciel, la fou¬ 
dre || Juv. allumette (soufree) || Hor. 
eau sulfureuse, bains sulfureux || 
-J- m. Tert, Prax. 16; Veget. 2f 
10 , 9. 

+ sulfurans, tis 7 Tert. Val . 15 , 
sulfureux. 

sulfuraria, x 7 f. Ulp. Dig. 47 } 2 } 
53 , 8; 48 7 19 7 8. 10 , soufriere : in 
sulfur artam damnari Ulp. etre 
condamn6 a extraire du soufre. 

sulfuratio, dnis 7 f. Sen. Nat. 
3 } 15) 5 , soufrfere. . 

sulfuratum, -i, h.Mart. ^ 7 ^J 
allumette (soufrde) || Plin. 31 , 49 7 
lit oumine de soufre || au pl. Plin. 
vapeurs -de soufre. 
sulfuratus, a, Cels. sou- 
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fre: sulfuratumramen tum Mart. 
allumette (soufree) \\ Vitr. Plin. sul¬ 
fureux || sulfuratior Tert. Mare. 
1 7 28. 

sulfureus, a 7 um, Plin. de sou¬ 
fre, du soufre || Virg. Ov. qui con¬ 
fient du soufre, sulfureux. 

sulfurosus, a. wm.Y jtr. 8. 3. 
sulfureux. 

Suliviae. Voy. Sulevix . 

Sulla ou Sylla, x ; m. Sall. Syl¬ 
la (L. Cornelius), vamqueur de Mi¬ 
thridate, rival de Marius et dicta- 
teur perpetuel || Cic. Sylla, surnom- 
me Faustus, fiis du dictaleur |[ 
C/ES. neveu au dictateur, complice 
de Catilina, puis partisan de Cdsar 
|| Sen. tr. nom d’un minislre de 
Neron || Cic. Tac. autres du meme 
nom. 

Sullanus ou Syllanus, a 7 um 7 . 
Sen. Luc. de Sylla: Sullana colo¬ 
nia Urbana Plin. ville de Campa- 
nie || subst. m. Sullanus Tac. 
nom d’homme. 

sullaturio ou syllaturio, is, 
ire 7 n. Cic. Att. 9 7 10 7 6 7 imiter 
Sylla, faire ,Je Sylla, trancher du 
Sylla (proscrire). 

sullectio, sullego. Voy j suble¬ 
ctio , sublego . 7 • ! 

Sullina, se 7 . f. Inscr. nom dei 
femme. 

_ Sulloniaci, or*u?u, m. pl. Anton. 
ville de Bretagne, prfes ae Londi¬ 
nium. 

Sulluccu, Anton. el Subluccu, 
ri. ind. Peut. ville de Numidie. 

1. .Sulmo, miis, m. Cic. Sulmo¬ 

ne, ville du Bruttium, chez les Pe- 
lignes, patrie d’Ovide || Plin. ville 
du Latium j| -onensis, e 7 Plin. 
-onius, Inscr’ et -ontinius, a, 
um 7 Fronto, de Sulmone: Sulmo¬ 
nenses , m. pl. Plin. habilants de 
Sulmone. , 

2. Sulmo, onis , m. Virg. nom 

de guerrieri * 

Sulmona, as, f. Frontin. Comme 
Sulmo 1. ' ' 

sulphur, sulphuratus, etc. Voy. 
sulfur 7 etc.' 

Sulpicia ou Sulpitia, as, f-.Liv. 
Tib. nom de femme || Tac. Sulpicia 
Praetextata, epouse de Crassus || 
Mart. Sulpicia x femme poete du 
lemps de Domilien. 

Sulpicianus, a, um 7 Cjes. de 
Sulpicius || subst. m. Spart. Sul- 
picien, competiteur de Didius Ju¬ 
lianus a Pempire. 

Sulpicilla/ as, f. Fulg. Comme 
Sulpitia (la femme poete). 

1. Sulpicius, a, wni.HoR.de Sul¬ 
picius : Sulpicia lex Flor, familia 
Tac. loi, famiile Sulpicia: Sulpi¬ 
cius vicus Lampr. la rue Sulpi- 
pienne, a Rome. 

2 . Sulpicius ou Sulpitius j ii. m . 
Liv. Servius Sulpicius Camerinus,, 
nom de- plusieurs consuis sous la 
republique || — Longus , Rufus } 
Praetextatus . Poeticus , Saverrio , 
Paterculus , etc. Liv. nonis de plu r 
sieurs consuis et tribuns militaires 
|| — Gallus Cic. astronome du 
temps de Paul Ermle || — Pub. Ru¬ 
fus Cic. Liv. partisan de Marius 
et orateur || — Sew. Rufus Cic. ju¬ 
risconsulte et orateur, un des cor- 
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respondants de Ciceron || — Fla¬ 
vus Suet, litterateur sous Tempe* 
reur Claude || Tac. favori deMessa- 
line, condamn^ a mort par Claude 
|| Tac. proconsul d’Afrique sous 
N6ron || —Asper Tac. un des com¬ 
plices de la conjuration de Pison 
contre Neron ||—Apollinaris Gell. 
granimairien, pr^cepteur de Perti¬ 
nax || Sulpice Severe. Voy. Seve¬ 
rus |[ au pl. Tac. 

4* sultan, anis 7 m. (mol chal- 
deen) Corip. Jusi. 3 } SS0 7 ^sulLan. 

suitis, abrev. de si vultis } Pla ut. 
Enn. Lucr. Voy. sis 2. 

T. sum, es, fui 7 esse (zlpJ .): 
1° etre,exister (enpari, desperson; 
et des ch.); vivre j durer; qqf. au 
parf. avoirvecu, n’etreplus;2°6tre 
(momentanament dans un lieu); se 
trouver; sejourner, rester,- demeu- 
rerj ^tre avec qqn (au prop. el au 
fig.); vivre (avec), avoir commerce 
(Cic. Ov:) \ 3° qqf. aller, arriver, 
venir (au prop. et au fig.); 4° etre 
(en pari. d’un fait) m 7 ^tre effective- 
ment, etre vrai; avoir Jieu. arriver y 
etre, venir (en pari, du temps): est 
ut 7 ou avec Tinf. il est que, il se 
trouve que; il se peut que; on 
peut; il est loisible de; 5° 6tre (tel 
ou lel, de telle ou telle nature, dans 
iei ou tel 6tat ; en pari, des person. 
el des ch.); 6tre pourvu de, dou6 de; 
6lre issu, originaire;dtre dans telle 
intention; 6° joint au participa 
passe, il forme les temps passes des 
verbes passifs et deponents : alors 
le pr^sent pfend le sens du parfait; 
7° etre estime, £tre prise^ valoir, 
couter; 8° etre a (qqn), etre la pro- 
priete ae, appartenir a (au prop. ct 
au fig.}, concerner, convenir; etre 
pour (qqn), favoriser^occuperide, 
songer a, soigner; 9° ^tre a, tour- 
ner a, apporier, procurer* 10° etre 
suffisant pour; elrecapable de, de 
nature a, propre a, bon pour^ 
11° locutions diverses || ego sum 
qui sum Hier, je suis celui qui esfc 
(qui suis); nolite existimare me 
nullum fore Cic. ne croyez pas 
que je n’existerai plus. Voy. nullus; 
homo nequissimus omnium qui 
sunt 7 qui fuerunt ,. qui futuri 
sunt Cic. Phomme le plus pervers 
qui soit au monde, qui ait 6te, ou 
qui puisse jamais 6tre; est genus 
quoddam hominum... Nep. il 
existeune clasfee d’hommes...; sunt 
qui (avec Pind. ou le subj.) Cic. 
Hor. sunt quidam qui Cic. il y a 
des .homtnes qui, on voit, on trouve 
des gens qui, il y en a ou il en est 
qui, quelques-uns, certains, les uns 
(les autres); quis miles fuit qui 
illam non vident...? Cic. quel 
soldat ne Pa vue...? est (hcllen. 
pour sunt) quibus... Prop. ii est 
des hommes a qui...; alter erit 
tum Tijihys Virg. alors on verra 
un autre Tiphys; urbs antiqua 
fuitV irg. une ville antique exisla;. 
est locus... Enn. Sall. il est un 
lieu, un endroit...; erat mons 
saxeus inter... Sall. il y availuii 
rocher entre...; ex res qux sunt 
Cic. les choses qui existent reelle- 
ment (les objets sensibles, mat4- 
riels); est quod visam domum 
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Plaut. j’ai besoin (d^aller) : chez 
mo i: quod timeas non est Ov. tu 
nWpas sujel de craindre; sunt 
bona Mart. iJ y a du bon (dans 
un ouvrage); haec sunt quse cla — 
moves efficiunt Cic. voila ce qui' 
provoque les eris; id est Gic. hoc 
est Sall. Plin. c 7 est-a-dire; aegri¬ 
tudine, id est miseria Cic. parde 
chagrin, ou en d 5 autres lermcs ; le 
maffieur; dum ero Gic. tantque 
j’exLSterai; que je vivrai, que je sc- 
rai du monae; per quinquennia 
jam decem fuimus 1 Yru d. j’ai deja 
v6cu dix lustres; quod... non so-' 
let esse diu Prop. cequi...j nedure 
pas longtemps; paene tibi fuit 
Phronesium> Ter, Lu as failliper- 
'dre Phrpnesium* fuimus Troes, 
fuit Ilium et... Virg. c’en -est fait 
des (de nous) Troyens, d’Ilion et...; 
seu nos fata fuisse volent Tib. j 
- soit que le destin nous ait mois- 
"sonn^s; amor fuit quum ... Ov. 
PamourafuiO^existeplus) quand... 
'Voy. vivo || 2° quum, esset casu 
% apud Marcellum Cic. comme il se 
trouvait par hasard chez Marcellus; 
quum Athenis - decem dies fuis¬ 
sem Cic. quand j’eus sejourne dix 
jours a ■ Athenes; diutius in his 
locis esse Sall. rester plus long- 
temps dans *ce lieu; esse Romae 
Cic. rester a-Rome, habiter Home; 
—< domi suae Cic. in publico Cic. 
rester ou se tenir chez soi. paraitre 
en public; si essetis nobiscum Cic. 
si vous etiez au milieu de nous; 
quod non simul esses Hor. que tu 
4tais loia de moi; si fuerit Deus 
mecum Hier: si-Dieu est avec moi; 
si mihi tecum minus esset quam 
cu?n... Gic. si j^tais moins lie avec ■ 
toiqu’avec... nemo quicum essem 
libentius Cic. personne dont je 
preferasse la societe || 3° ad me 
bene mane Dionysius fuit Cic. 
Dionysius vint chez moi de grand 
matin; quo die in Tusculanum 
essem futurus. Cic. quel jour j 7 ar- 
riverais a (ma maison de) Tuscu¬ 
lum; militibus, in conspectum 
fuisse Suet. V6lre montre aux sol-- 
dats; ecquid in mentem est tibi.:.? 
Plaut. ne songes-tu pas (ne te 
vientil pas a Tesprit)...? || 4° quid 
vis tibi dicam nisi quod est? 
Plaut. que veux-tu que je te dise, 
: sinon ce qui est? stm£ ista' Cic. sic 
est Ter. est vero Cic. est ut dicis 
Cic. il en est ainsi ? oui; sit ita sane 
Cic. oh bien ; soit; esto. Voy. ce 
mot; id quod tunc erat Liv. ce 
qui etait vrai alors; id quod erat, 
suspicati Liv. soupgonnant ce qui 
etait ; ce qui se passait; Locris pe- - 
stilentiam nunquam fuisse Plin. 
qudl n’y eut jamais de peste a Lo- 
eres ; ira fuit inter... Hor. ii regna 
une inimiti6 entre... iquidouquidn 
nam est? Ter. qu 7 y a-t-il? qu’est- 
ze donc? qifarrive-t-il ? quid hoc 
rei est? Liv. qu’est-ce a dire ? quid 
(incensis, abi.) futurum est? Cic. 
quidnam futurum est (si)..., ? 
Ph.ed. que sera-ce ou qu’arrivera- 
t-i 1...? quid tibi ou te futurum es t ? 
Char. que deviendras-tu? futurum 
rati ut... Liv. croyant que (qu’il 
arriverait que}...; dolendum est 


libi Hor. il faut que lusois r triste; 
sibi eum hae mima posthac nihil 
futurum 'Plaut. qull ne reverrait 
pas celte com^dienne; quae sint, 
quae fuerint Virg. quae 4 futura 
sunt Aug. le pr^sent, le passAj Ta- 
- venir. Voy. futurus; quartusde¬ 
cimus annus est ex quo... Tac. il 
y a quatorze ans (voila la qua- 
torzi6meannee)que...; vesper erat 
Sall. c’6tait le soir; tempus erat 
quo... Virg. c‘ etait letemps (Piieure) 
en erit unquam ille dies, 
mihi quum liceat..:?'N irg. me 
sera-tril jamais permis (verrai-je 
jamais le jour ou il me sera per¬ 
mis)...? est quum non satius est 
Cic. dans certains cas ; cela n’est 
as preferable; erit ubi te ulciscar 
LAQT. je trouverai moyen.de me 
venger (de toi);. quando fuit .ut 
hoc, quod . licet, non liceret ? Cic. 
uana ce qui est permis a-t-il cess6 
e l’£tre? si est ut velis.... Ter. si 
tu veux(s’il se trouve.que tu veiiil- 
les) non est ut-mirandumsit... 
Cic. JI^yapas.lieu de s’etonner...; 
est ut viro vir latius occupeVW or. 
;un homme peut posseder plus de 
terres qu’un autre; sit ut 'inte¬ 
reant Col. fais-les p6rir; quae 
verbo objecta, verbo negare sit 
Liv. inculpations qull est facile de 
refuter; quod versu dicere non 
esPHoR. quTl n’est pas possible de 
faire.entrer dans -un vers; non est j 
effugere Mart. pervidere Pux. il 
n’y a pas moyen d’eviter ; on ne 
sabraitdiscerner..; Tityon cernere 
erat Virg. on voyait (on pouvait 
voir) Tityus || & si curas esse quod 
audisW or. si tu tiens a juslifier ta 
reputat ion; sum JSneas Virg. je 
suis ‘En6e; consul esse potui Cic. 
j’ai pu etre consul; Procris erat 
Ov. cletait Procris: quisquis es 
Virg. quique tu sois; este duces 
Virg. soyez mes guides; sumus 
otiosi Cic. nous avons du Joisir 
(nous sommes de loisir); aeger erat 
Nep. il 6tait malade: quaenonJu- 
piler passurus sit Liv. que Jupi- 
,ter ,ne souffrira pasj ferro iter 
aperiendum est Sall. il faut se 
frayer un ehem in avec le glaive; 
esse cum telo Sall. 6tre arme; — 
capite raso Cic. avoir la tete rasee; 

— cum imj>erio Cic. avoir le com- 
mandeaient; — in Tyriis Ov. avoir 
une robe de pourpre ;— in magno 
nomine Cic. etre en grand renom; 

— magno periculo Nep. etre ou se 
trouver dans un grand danger; 
quod si, ut es, cessabis Cic. si tu 
continues a faire le.paresseux; si¬ 
cut eram. Voy. sicut: nori is sum 
qui. Voy. is; hic annus censurae 
initium fuit. Liv. cette .annee 
commencer la censure; nihil est 
Ph.ed. ce n’est rien: quidquid id 
est Virg, quoi qu’il en soit ; * quod 
est evidentius Cic. ce qui est le 
plusevident: turpe est (avec l 5 inf.) 
Liv. il est honteux de...; incepta 
prospera futura Nep. que Pentre- 
prise reussirait: quota hora est? 
Hor. quelle heure est-il? in eo 
esse ut... Nep. etre sur le point 
de.. ; esse eodem jure quo ... Cic. 
avoir les m6mes droits que,..; 


quum ed esset, aetate ut,.. Nep. 
comme il Elaita cet Age ou..,; esse 
parato animo Sall. avoir Tesprit 
resolUj avoir de la rAsolution: si 
fuerit is hebeti ingenio Cic. s’il eut 
. un esprit bornA; me nullius animi 
fuisse confiteor Gic. j ? avoue que 
j’ai manqu6 de courage: fuit mi¬ 
rifica vigilantia Cic. il avait une 
vigilance Atonnante; quo sit patre 
Hor. de qui ii est_fils ; quel est son 
pere; sum patria ex Ithaca Virg. 
je suisdTthaque; consules trahen¬ 
da re esse Liv. les consuis veulent 
(sont pour) temporiser (faire trainer 
Paflaire) || 6° qui erat absolutus 
Cic. qui avait 6te absous: ut jus¬ 
sum erat Sall. comme il avait ete 
ordonne. suivant Pordre quii avait 
re$u; duplex memoria prodita 
est de interitu ... Nep. il existe 
deux versionssur la mort...; qui 
natus est infelix Prjed. celui qui 
est n6malheureux...; exmenatus 
est Ter. il estmon fils; potior sen¬ 
tentia visa est Vjrg. ce parti parat 
Je meilleur; milites cenatos esse 
Sall. que Iessoldats aient pris leur 
repas || 7° ager nunc mu llo pluris 
est quam tunc fuit Cic. les terres 
sont bien plus cheres aujourd : hui 
qu’alors; quia tanti, quantum 
habeas, sis Hor. parce que tu es 
eslime en raison de tes richesses; 
si frumentum tanti fuit quan IL .. 
Cic. si le ble avalu le prix que.au- 
tant que... Vov. tanti, sextante 
sal erat. Liv.lesel valait un sextant; 
pjarvi sunt foris arma Cic. les 
armes sont impuissantes a Pexte- 
rieur; magni erunt mihi tuae lit¬ 
terae Cic. une lettre de toi me fera 
grand plaisir (me sera tres ( pre- 
cieuse) || 8° esne ab illo milite 9 
Plaut. es-tu esclave de cesoldat? 
sunt mihi bis sepiem ,nyraphae 
Virg. j 7 ai,quatorze nymphes: sit 
mihi mensa! Hor. que je possede 
une table! quod est, eo decet uti 
Cic. il faut user de cequ 7 on a: no¬ 
men Mercurii est mihi Plaut. je 
nPappelle Mere ure; nec spes liber¬ 
tatis erat... Vjrg. je n 7 esperais pas 
la liberte...; erat tum honos elo¬ 
quentiae Cic. Peloquence etait alors 
eh bonneur: est tuum videre... Cic. 
c"est a toi de voir...; alieni arbi¬ 
trii esse Liv. etre en tutelle: con¬ 
sules, quorum judicium fuit Cic. 
les consuis^ a qui il appartenait de 
juger: est hoc Gallicae consuetu¬ 
dinis, uti... Ces. c’estune coutume 
des Gaulois. de...; temeritas est 
floren tisaetatis Cic Iimprevovance 
est le caractere de la jeunesse; est 
miserorum ut sint ... Plaut. les 
malheureux sont ordinairement,..; 
extremae dementiae est (avec 1'inf.) 
Sall. c’est le xomble de Ja folie 
de...; est boni judicis (avec Tinf.) 
Cic. c’est le devoir d’un bon juge 
de...; non sapientis est ... Cic. il ne 
convient pas au sage (de)...; qui 
Romanae partis erant Liv. ceux 
du parti romain : Dolopes Philippi 
erant Liv. les Dolopes tenaient 
pour Philippe^ etaient ses allies; 
me Pompeii totum esse scis Cic. 
tu sais que je suis tout A Pompee; 
esse novarum rerum Liv. etre 
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*.pour un changement, vouloir .une 
revoluLion; — ab.aliquo,.pro ali- 
: quo Cic. dtre. pour. qqn, etre du 
parti ou dc 1’opinion ae qqn; — 
suarum rerum Liv. ^occuper de 
..ses, propres. interets \ lucri totus 
, est ,Sen. il ne pense qu’a 1’argent || 
\Q°'haec civitas -tibi praedes fuit 
Cic. celte .ville fut pour .toi une 
proi e‘ y esse .magnas curas (dat.) 

* alicui Cic. etre ctungrand interat 
pour qqri, interesser vivement; — 
probro Cic.detrimento Cic. etre 
ddshonoranl, dtre nuisible ou. fu¬ 
neste; quibus occidi...-bono fuit 
,Cic. a.qui; la.mort.de»*... a profite; 
Ad quantae saluti fuerit (avec Je 
dat,). .Nep.- .de : quelle importance 
celtemesurefut pour...; quodusui 
, foret Stat, ce qui pourrait dtre 
utile, ce qui serait ndcessaire || 
10° qui oneri essent ferendo Liv. 

; ceux qui pouvaienl .supporter celte 
charge (pdcuniaire); esse solvendo 
[seri alieno Liv. .etre en.etat de 
payerles dettes. Voy. solvo; illo¬ 
rum impunitatem . perdendae 
reip - fore Sall. queleur impunite 
pouvait perdre Ia republique; re¬ 
gium imperium, quod conser¬ 
vandas libertatis fuerat. Sall. le 
pouvoir royal, destine au maintien 
det la liberta; esse dissolvendae re¬ 
ligionis Liv. ^ dtre capable.de de- 
iruire la rreligion; — vescendo 
Plin. dtre bon a manger; quas esui 
potuique non sunt Ulp. ce, qui ne 
peut ni se.manger ni .se boire; ea 
quae humori extrahendo sunt 
Cels, des epispastiques (les topi- 
quesqui amenent la,suppuratio n); 
esse ad alvum crudam Cato 7 etre 
bon.pour les mauvaises digestions; 
—. ad omne annitempus Cic*. .etre 
,-bon pour,,convenir atoutes les sai- 
sons [|: ii». esse beney male 7 im- 
. pune } necesse ; in manu, in prom¬ 
ptu , in dubio y in ditione, inmora. 
in ■ noxa , An spe 7 etc. Voy. b$ne 7 
. male , impune i necesse, in et ma¬ 
nus 7 promptu: dubium etc. 

2. 4 *snm, arch.;pou,r: eum 7 Enn. 

. sumbula,.etc. \oy.symbola, ctc. 

' \sumen, ini$ 7 m (pour sugmen, 

' .desugo ) Plin. MART.-tetinede:truie 
|| ? Juv, truie || Lucil. sein || au fig. 
Varr. Rust. 1 7 7 7 10; Plin. 17. 32, 
•sol fdcond, fertili te. Voy. uber 
-(subst.). 

; Sumina, Greg. Comme Somena. 
“ suminata caro, f. Arn. 2 7 42 7 
tetirie. (chair de tetine) [| absolt., 
suminata Lampr :<Alex. Sev. 22 7 8 7 
truie qui allaite. 

Sumlocennensis, e, lNscR:Grnt. 
897 7 d’une ville de Germanie (sur le 
Neckar). 

,.summa, SB ; f. Cic. summe, total, 
totali td : in.principio summae to- 
i tius Liv. en tete d’un ouvrage || 
Ter. capital || compte: actor sum¬ 
marum Suet, caissier, comp tabi e, 
-intendant || Liv. somme (qcq.), 
'Prix : quacumque summa Phaid. 
a tout prix|| Liv; sommairej abrege 
|| Lucr. Funivers, le monde ; tota 
summa . ou, summa summarum 
.Lucr. mdme sens || au fig. Cic. Just. 
la totalild, le tout. Pensemble. le 
rdsumd: summam feci cogitatio¬ 


num.mearum Cic. j 5 ai rassemble 
mes idees; vitae summa brevis 
Hor. la brievete de la vie; summa 
victoriae Caes. la victoire.entidre, le 
succes gdndral; proposita. vitae 
ejus velut summd Suet, apres 
avoir presente le resume de sa vie; 
in summa Cic. Just. in omni 
summa Cic. ad.summam Cic. Juv. 
en tout, en.somme ; en resume^ au 
resumd; en ddfinitive, erifin, bref, 
en unniot; summa judicii Cic.le 
foiid de 1’affaire en litige; naviget : 
haec summa est Virg. qu’il parte : 
tel est mon ordre souverain (bref, 
quMI-parLe); summa -summarum 
haec erit Sen. voici maconclusion; 
ad summam < universi. belli per¬ 
linere Liv. Mre important pour ie 
resultat genOral de la. guerre; in 
summam proficere Quint. totius 
spei proficere Liv. amener ,un pro- 
gres general, contribuer au succes 
ae la guerre'; summa reipub.Qw. 
rerum Liv. 1’intOret,. g^neral, Ja 
cause publique, la republique || Ja 
pailie principale, Tessentiei^ Pim- 
portant, Ie principal,.le point ca¬ 
pital ; le but: summa exercitus 
CjES- le gros de Par meo‘ 7 ,ubi. belli 
caput summaque rerum . esset 
Lw. zibi summa rei Samnitirnn 
erat Liv. Ie point le plus important 
(en t. de guerre), ou se trouvaient 
les principales T forces; des * Samni¬ 
tes ; summa est indeslibus Cic. 
tout dOpend des dOpositions des td- 
moins; — : spectdnaa<ne:.. Varr. il 
4aut eviter ,• surtout de..— fuit 
voti (u£)... ,Luc. le voeude plus ar- 
.dent- etait...; insidiae quarum 
summa est ut... Apul. ,pidges (au 
,fig.) qui tendent a... |[ -le plus-haut 
-point,(la-plus forte dose): summa 
bonitatis natione constat Plin. sa 
bontd-{du miel) :ddperid du pays; 
cortex , in quo summa gratiae 
Plin. Pecorce, qui est:Ja - partie: la 
-plus precieuse [| Plaut; - la premiere 
place, le premier rang : in Vene¬ 
ris tabula summam • sibi ponit 
Apelles Prop. le tableau de Venus 
est le chef-d^uvre.d’Apelle || Virg. 
Just. Je comniandement, le souve¬ 
rain pouvoir, Pautoritd : summa 
rerum Nep. Liw mOme' sens;— 
rerum ad le> redit Ter. tout; le 
poids de cette affaire -retombe sur 
toi; — belli Gass. la conduite de la 
guerre; Venus , quam penesaman- 
tum summa summarum redit 
Plaut. Venus, Parbitre de la desti- 
nee des amants || Ov. chef || Quint. 
compldment. 

? summagister, iri , m. Lntscr. 
ap. Maff^Ver. '82 7 1. sous-mailre, 
sous-chef. 

summalis, e, Tert. Hermog.Sf 
total complet. 

summanalla, lum^n.. pl. {sum- 
manus) Fest. 848 7 5; Paul, ex 
Fest . 849.9 .sorte de gdteaux sacres. 

Summknes ou Submanes, ium 7 
m. pl. Capel. 2, -164 , divinites in¬ 
fernales d J un rang inferieur. 

t summano, a$i are, Vitr. £, 1 7 2 } 
couler sous ou sur qq. ch. 

‘A summanuo, ds 7 dre (sub 7 
manus) Plaut. Cure. 416 , voler, 
derober (al .summano).Y.manuor. 


Summanus, ,i 7 m. (summus 7 
manus) Cic. Ov. Arn. le di eu des 
manes, Pluton. 

Summara, ae 7 f. Plin. 6 y 193 : 
ville d J Ethiopie. 

summarium, n, n..SE\.j Ep.39, 
sommaire, abrege. ^ 

summas, dlis 7 .m. Plaut. Sm.du 
plus haut rang, superieur, emi¬ 
nent : summas aeaApvh, puissanle 
ddesse. 

summatim, Col. a la surface, 
legdrement, sans enfoncer. || axi fig. 
Lucil. Cic. sommairement, succin- 
ctement (en. gros) || Sen. superfi¬ 
ciei lenient. 

summatus, us 7 m. Lucr. 5.1140 , 
souverainete. 

summe,C als. Cic. Hor. extrdme- 
ment, parlicuiierement (on ne peut 
. plus) : summe studere (avec J?inf.) 
Cic. elaborare ut Cic..faire tous 
ses efforts r ||. auplus;liaut point : 
summe bonus . Isid. souveraine- 
mentbon. 

summeio, summergo, . sum- 
merso. \.sub?neio. submergo 7 vlc. 

2. sumministro . V. - subministro . 
summissim. Noyvubmissim. 
summitas, diis, f. Pall.Plin; la 
partie superieure, somnii id, som¬ 
niet, hauteur, cime, poiiite || Pall. 
le dessus. Ja surface-1| au fig. Arn. 
point culminant,' faite |[ ,au . fig. 

, Arn. point culminant, faite j| au pL 
Pall. 

-}- summiter, M.^Emp. . 21 et, 29 , 
d’en liaut. 

summitto.?Voy. submitto. 

1. summo,abi. pris adyt. Quint. 

7, 1 , 10 7 a la fin^ en finissant, pour 
finir. 

2. summo, ds 3 avi , dre. Schol. 
ad Cic. Mil. 10 7 porter a son apo- 
gee ou .condenser. 

/.Summoenium, u, n. JIart.. f 34 , 
6 r murs de derridre, faubourg- (de 
Home) || -nianus, a, um 7 ]\1art. 
des faubourgs. , 
summoneo. Voy, submoneo. 
Summontorium. Voy, Submon- 
torium. 

summopere (ou^summo opere), 
adv. (summum , opus ) Lucr. Cic. , 
avec le pius graiid soin. 
summotatio. Voy. submolatio. 
summotenus, Apul. Herb. 75. 
jusqu’en haut. 

summoveo. Voy. submoveo, 
t summula, ae. L (summa) Sen. 
Ep. 77; Prud. Arn. petite sonime. 
faible sonime. 

1. summum, Cig. Liv. au plus, . 
tout au plus: summum cras Cic. 
demain au plus tard |f Albinov. ad 
.Liv . 137 7 pour la derniere fois. 

2. summum, i, n. Cjes. Cic. el 
summa, orum , m. pl. Virg. Ov, 
Tac. le haut, le sommeL, le faite, 
la cime : in summo Virg; Vitr. en 
haut |[ au fig. summum et summa- 
Quint. le faite, Je comble^ le plus 
haut point, Ie plus haut degre; ' 
summa Tac. le ; premier rang. 
le commandement; le trdne|| sur¬ 
face : in summa aquarum per¬ 
venire Plin. in summum redire 
Petr. monler ou revenir sur reau, 
surnager || Cic.Pextrdmite, ie bout: 
oratori summa riguerunt Sen. 
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Porateur tremble de tous ses mem- 
bses (m. a m. aux exLremites) |[ 
Yarr. lafin, 

Summuntorium, n, n- Anton. 
Yoy. Submontorium. 

Summuranum, ?, n. Anton. ville 
de Campanie. 

summus, a, v/in (superiatif for- 
de sub ou de sus ): 1° le plus 
haut, le plus eleve; qui est ala 
surface (au prop., et au fig.); qui 
tient le haut bout; 2° qui est.au 
bout, exlr6me (au prop. et au fig.); 
3° le dernier (dans le temps, par le 
rang); 4° aufig. le plus eleve, trfes 
. puissant. souverain, lepremier: su- 
perieur, du premier rang, qui a un 
grand Lalent; tres illustre, tresglo- 
rieux ; tres grand (en pari, des cn.), 
extreme ; 5° le plus important; tres 
imporLant, essentiel. capital; criti- 
que; 6° intime, tres cher ou tres 
affectueux (Ter.) j| 1° summum esse 
Saturni sidus Plin. que Faslre de 
Saturne est le plus eleve: — ju¬ 
gum montis C^es. crete d’une mon- 
tagne; summa urbs Gic. Ia partie 
hau te de la ville (la ville haute); 
summo influctu\ irg. au liaut (sur 
la pointe) d’une vague; in-summa 
parte Yitr. a la. partie superieure, 
en haut; in summo , summa, n. 
pl. Yoy. summum : summus di¬ 
gitus Macr. le doigt du milieu (le 
plus long); — puteus Plaut. le 
bord d’un puits; summas {ampho¬ 
ras) operit auro Nep. ii couvre 
d*or Forifice; summa aqua Cic. la 
surface de Feau; summa in aqua 
Yirg. au-dessus de Feau, sur Feau; 
summis labris. Vov. labrum; 
summo tenus attigit ore Yirg> elle 
effieura (la coupe) de ses levres: 
summa oscula Yirg. baiser cueilli 
du bout des levres ; — sequi fasti¬ 
gia rerum Yirg. raconter succinc- 
tement, ne. faire qu ? effleurer Fhis- 
lo\v($)summo animo inhaerere Sex. 
(prov.) n’etre qu’a la surface de 
Fame; (iravoir pas de racines); a 
summo Plaut. en commengant par 
1 e haut bout de la table, a partir 
de celuiqui preside le festin; sum¬ 
mus Cic. le roi du festin |[ 2° sum¬ 
mi digiti Cels. Ie bout des doigts; 
ad summum Cic. tout au plus || 
3° vixit ad summam senectutem 
Cic. ii parvint&une extreme vieil- 
lesse; venit summa dies Yirg. le, 
jour latal est arrive; ul polentis¬ 
sima prima et summa ponantur 
Qdjnt. de mettre au conamen ce¬ 
rnent et a lafin les argumenls Ies 
plus forts; summam manum im¬ 
ponere Quint. mettre la derniere 
main a || 4° summis rebus evolvi 
Tac. _£tre renverse dutrone; sum¬ 
mas paries sibi vindicare Suet. 
reclamer le commandement (d : une 
armee); summus Jupiter Piled. 
le roi des dieux (Jupiter); —pon¬ 
tificum Tac. le grand ponlife; — 
severitatis et munificentiae Tac. 
arbitre souverain des chatiments 
et des graces; summi homines Cic. 
les homnies superieurs, distingues: 
— philosophi Cic. les grands phi- 
losophes : — cives Cic. les premiers 
ciloyens ; summus imperator Cic. 
dux Nep. grand hommc de guerre. 


SUM 

i 

grand capitaine: nati summo loco 
Cic. summis generibus Plaut. qui 
sont d’une haute.naissance, d’une 
illustre origine; me socium sum¬ 
mis adjungere rebus Yirg. nFas- 
socier a la glorieuse entreprise; 
summum bonum Cic. le souverain 
bien ; summo clamore Plaut. de 
toute la force de ses poumons, en 
criant de toutes ses forces; sum¬ 
mis viribus Phjed. de toutes ses 
forces; summo jure Cic. dans la 
rigueur du droit; summa pruden¬ 
tia Cic. tres grande sagesse; — 
paupertas Nep. extreme pauvrel6; 

— hiems Cic. le fort de Fhiver: 
summa voluntate Cic. tres volon- 
tiers, de tres grand cceur; sum¬ 
mum scelus Sall. le plus grand 

; des crimes : summus cruciatus 
1 CLes. le dernier supplice. Ies plus 
cruelles lortures [| 5? in Pompeio 
summa esse omnia Cic. -que le sort 
de larepiiblique estentre les mains 
de Pompee; summa res ou res¬ 
publica populi Romani Liv, les 
grands interfitsde Jarepublique,le 
salut de la patrie; de summis re¬ 
bus dimicare Nep. combattre pour 
Pempire, pour Ia dominaiion; sum¬ 
mam rem servare Enn\ sauver la 
patrie; quo res summa loco? Yirg. 
quel est le sort de Troie? summa 
omnia facere Cic Alt. 45, 43 f 
faire tout son possible; summo 
reip. tempore CjES. dans les cir— 
constances les plus critiques. 
summuto. Vov. submuto . 
sumo, is, sumpsi ou sumsi. 
sumptum , ou sumtum , sumere 
{sub, emo) : 1° prendre, saisir, se 
saisir de: s’emparer de, s’appro- 
prier, ravir; ^prendre (nianger ou 
boire); revetir; emprunter: ache- 
ter; 2° au fig. prendre: revetir, 
emprunter; lirer (un chatiment); 
rart. prendre. seduire, captiver; 
3° prendre, recevoir (au prop. et au i 
fig.); 4° choisir: adopter (qqn) ; 
5° entreprendre. commencer: pren¬ 
dre sur soj, se charger de, s 7 exposer 
a, encourir: sumere sibi et absolt. 
s^ttribuer/s’arroger; 6° depenser 
(au prop. et au fig-); emplover a, 
consacrer a; 7* poser en principe, 
etablir, supposer. reconnaitre || 
1° sumere fustem Plaut. falcem 
Juv. instrumenta bellica Se s. fer¬ 
rum Liv . -prendre un baton, une 
faux, les armes, se saisir d : un glai- 
ye; — pomum de lance Ov. legem 
in manus Cic. prendre un fruit 
dans un piat, le texte de Ia loi: — 
oscula Ov. prendre. cueillir, ravir 
un baiser; omnia sumet Lucil. il 
fera main basse sur tout; sumere 
cibum Nep. prendre de la nourri- 
ture : libenter cibum sumpsit 
Plin.-j. il’ a mange avec appetit: 
sumere venenum Nep. prendre du 
poisOn; — togam praetextam Liv. 
la toge pretexte: — annutos au- 
reosSuET. mettre des anneaux (des 
bagues) d^or; — regium ornatum 
et nomen Nep. prendre le tilre de 
roi et les insignes de Ia royaute; 

— pecuniam Crc. argentum mu¬ 
tuum Nmy. argentum {ab) Ter. 
emprunter de Targent (a qqn), faire 
des dettes; — : parvo Hor. tanti 
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quanti... C ic acheter a bas prix r 
aussi cher que... || 2° sumere terga, 
Sall. poursuivre: — finem Tac. 
finir (prendre fin); — tentamina 
(rei) Ov. faire 1'essai de^eprouver; 
— probra Tac. en venir aux in- 
jures; — animum Ov. prendre ou 
reprendre courage, se rassurer; 
tantos sibi spiritus sumpserat 
ut ... Cms. il avait pris tant defiert6 
que..,: sumere animo obsequium 
Plaut. prendre du plaisir, se don- 
ner du bon temps: — gaudia Ov. 
gouter du plaisir; — personamcen- 
soris Hor. magistri Plin.-j. pren¬ 
dre le caractere d’un censeur. stri¬ 
ger en maitre (prendre le role d’un 
maitre); — exempla ab Cic. tirer 
ses exemples de, puiser dans: — 
multa a Naevio Cic. prendre beau- 
coup dansNevius; — argumentum 
ex aliquo Cic. emprunter un argu- 
ment a qqn; — supplicium Cjes* 
Sall. supplicium de Crc. poenam 
ex Virg. faire subir le supplice^ 
frapper, punir qqn: sevenger de** 
sumite poenas Yirg, vengez-vous; 
venustate alieujus sumi Apul. 
s’eprendre de la beaute de qqn || 
3° sume pedum Virg. prends cette 
houlelte; me Sestos sumat Ov. 
que Sestos me re^oive (que j 3 habite 
Sestos); sumere spatium a con¬ 
sulibus ab... Liv. obtenir des con¬ 
suis le temps de...: — laudem a 
crimine Ov. tro‘uver de la gloire 
dans un crime || 4° nos Capuam 
sumpsimus Cic. j ; aichoisiCapoue; 
sumere materiam Hor. choisir un 
sujet (litteraire); — aliquem judi¬ 
cem Brct. ad Cic. prendre qqn 
pour juge; — sibi Miltiadem im¬ 
peratorem Nep. prendre Miltiade 
pour general; — sibi studium phi¬ 
losophiae Cic. embrasser Fetude de 
(se^ livrer a) la philosopbie; quas 
prima exordia sumat? Yirg /par 
ou 1 commencer? sumere liberos 
Sall. adopter des enfants jj 5° su¬ 
mere bellumSku*. proelium Suet* 
commencer la guerre. engager le 
combat; ouern virum sumis ce¬ 
lebrare? Hor. quel guerrierveux-tu 
celebrer? sumere periculum Tac. _ 
affronter un danger: — inirniei- 
tias Cic. s : exposer a des inimities: 
— sibi imperatorias paries CesI 
trancherdu general: qu.se sibi nul¬ 
lo exemplo privatus sumpserat 
Cic. luxe sans exemple pour un 
particulier; mihi tantum non su¬ 
mo ut... Cic. je ne pretends pas, 
mapretention n 5 estpas que,..: tan¬ 
tum tibi sumito pro Capitone 
(apud Caesarem) quantum... Cic. 
avance-toi pour Capiton suivant 
que...; unde datum hoc sumis? 
Pers. commentpretends-lu cela, te 
targues-tu de cela? || quid su¬ 
mas Plaut. si tu depenses qq. 
chose, ce que tu depenses; ei rei 
sumamus diem Ter. donnons, 
consacrons le jour a cela: frustra 
operam sumo Ter. je perds mon 
temps (ma peine). Yoy. insumo fl 
7° beatos esse deos sumpsisti Cic. 
Iu as etabli que les dieux sont heu- 
reux; sumere (aliquid) pro certo 
Cic. poser commecertain ipro non 
dubio sumebant... Liv. iis regar- 
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daient comme certain,,..-; suma¬ 
mus quinque ad tria Capel. soit 
(prenons) le rapport de cinq a trois; 
alterutrum fatearis sumasque 
Lucr. que tu accordes et recon- 
naisses Pune des deux choses. 

sumpse, sync. pour $um]?sisse } 
N/ev. Com. 97,- 

sumpsi ou sumsi, parf. desumo, 
sumpsio, onis, f. Cato, Rusi. 
145 } 2. Voy, sumptio , 
sumpta, se } f, Garg. Cur. (inii.) 
poign6e, pinc6e, prise. 

+ sumpti, ancien g6n. de $um- 
tus 2, Plaut. Cato. 

sumptifacio ou sumpti facio 
is, ere } Plaut. Cas. 2 } 7, 2 } faire 
la depense de. 

sumptio, onis, f. Cato, action 
de prendre, prise || au 13g. Yitr. 
action de commencer, d^enlrepren- 
dre || Cic. Div. 2 } 108 , mineure (de 
syllogisme). ■, 

-* sumptito, as 7 avi } are (sumo) 
Plin. 25 7 51 , prendre souvent. 

sumptuarius, a, um 7 Cic. qui 
concerne la depense: rationes sum¬ 
ptuariae Cic. comptesde depense } 
lex sumptuaria Cic. Suet, loi 
sompfcuaire || subst. m. Inscr. de- 
pensier, econome, regisseur. 

. sumptum, i , n. Capel. 4, 404;. 
Boet, mineure (d’un syllogisme). 

sumptuose, Cat. Cic. a grands 
frais, somplueusement, avec luxe, 
magnificence || sumptuosius Cic. 

suinptuositas, dtis } f. Sid. Ep. 
9 7 6 , somptuosil£, faste, prodigalite. 

sumptuosus, um } Cato, Col. 
couleux, dispendieux, cher: digni¬ 
tas sumptuosa Plin. charge one- 
reuse, ruineuse ]| Cic. Hor. somp- 
lueux", riche, magnifique|| Ter. Cic. 
depensier, fastueux, prodigue || 
sumptuosior Cic. -issimus Suet. 

1. sumptus ou sumtus, a, um 7 
part. p. de sumo 3 Virg. Ov. Hor. 
pris, saisi; revetu || au fig. Piusc. 
robore sumpto Liv. ayant repris 
des forces ; finis sponte sumptus 
Tac. mort volontaire;, licentia 
sumpta pudenter Hor. licence 
prise avec discr£tion; de medio 
sumpta (n. pl.) Hor. choses com- 
munes^ sujet peu distingue || regu: 
pecunia sumpta mutua Sall. ar- 
gent emprunte || Cic. employe (en 
pari, du temps) || Poet. ap. Cic. 
rong6, min6 || 6tabli, pos6. Voy. 
sumptum. 

2. sumptus ou sumtus, us 7 m. 
Cic. Hor. depense, frais : sumptus 
epularum Cic. luxe detable ; dare 
pecuniam in sumptum Ter. don- 
ner de Pargent a ctepenser; smn- 
ptui deditus Sall. prodigue; libi 
tanto sumptui esse, mihi mole¬ 
stum est Plaut. je suis f&che de te 
caus,er tant de depense ; si quid su¬ 
mas 7 sumptus est Plaut ce que 
tu d6penses est en pure perte (est 
une :a6pense); pyramidum sum¬ 
ptus ad sidera ducti Prop. les py¬ 
ramides 61evees a grands frais jus- 

u’aux nues || Ter. Cic. ce qu’on 
onne a depenser, frais, argent. 
sum sio. Voy. sumptio. 
tSunamltis, idis 7 f. Hier. Ep . 
5$, 2 } de Sunam, Sunamite. 
sungraphus. Voy. syngrapthus. 


Sunias, ddos } f. Prisc. Per. 532; 
Avien. du Suniumj 

Suniatus ou Suniathus, f, m. 
Just. nom cartiiaginois. 

Sunici, Tac. et Sunuci, orum 7 

m. pl. Plin. 4 } 106. peupie de ia 
Belgique, voisin de la Moselle. 

Sunista, ae 7 f. Itin.-Hier. ville 
de Pannonie.. 

Sunium, Cic. Liv. et Sunion, u, 

n. '(Souvlov) Ov. le cap Sunium, a 
la poinle de PAllique. 

sunto, imper. fui. pl. de sum, 
Virg. Ov. quMls soient. 

suntonator. Voy. synlonalor. 

suntrophus. Voy. syntrophus. 

Sunuci. Voy. Sunici. 

suo, is, i 7 sutum , uere } Varr. 
Cels. coudre || au fig. preparer: 
aliquid suo suere capiti Ter. 
Phorm. 491. se faire qq. mauvaise 
affaire 

suopte. Voy. suuspte. 

suovetaurilia ou solitaurilia, 
ium 7 ii. pl. (sus, ovis 7 taurus) 
Varr. Liv. Tac. suovGtauriiies, sa¬ 
crifice d’une Iruie, d’une brebis et 
d’un taureau dans les luslra- 
lions. 

supelex, Inscr. Orel. 2974 . Voy 
supellex. 

'supellecticarius, adj. m. Ulp. 
Dig. 33. 7, 12. charge du soin du 
mobilier. 

+ supellectilis, arch. pour su- 
pellex. Char. Prisc. 

supellex, ectUis , f. Cic. Prop. 
Dig. mobilier, meubles, ustensiles 
de m^nage : campana supellex 
Hor. vaisselle de terre; a supel¬ 
lectile domus ... Inscr. charge du 
mobilier de la maison... || Varr. 
Virg . ustensiles (d 7 exploitation), 
i inslruments, le materiei || Plin. ap- 
pareil, bagage || au fig. Cic. Sen. 
ce qu } on. possede, bagage : «o?’is 
quam sit tibi curta supellex Pers. 
tu reconnaitras combien tu es pau- 
vre de ton propre fonds. 

Supeni, orum 7 m. pl. Anton, 
peupfe de Belgique. 

. 1. super (orcip), pr6p. qui rdgil 
Paccus. et Tabi.: 1° sur, au-dessus 
de, par-dessus; qqf. sur le bord 
de, pr6s de; 2° au dela de, plus 
liaut ou plus Ioin que; au fig. au- 
dessus de, au dela de; plus que; 
3° outre, en sus de; 4° durant, pen¬ 
dant; 5° sur^ louchant, au sujet de; 
a cause de; au moyen de, grace a; 
6° super , adv. en aessus, par-des¬ 
sus ; jusqu’en haut; dedessus, d’en 
haut; 7° au fig. en sus, en outre; 
outre mesure, trop || 1° super as¬ 
pidem assidere Cic. s’asseoir sur 
un serpenL: requiescere fronde 
super viridi Virg. se coucher sur 
un lit de Leuiilage; super thea¬ 
trum consistere Liv. s’arr6ter sur 
le th^atre; ensis cui super cer¬ 
vice pendet Hor . qui a un glaive 
suspendu au*dessusde sa t^ie; nou~ 
vis super qud turrim opposuit 
(Les, vaisseau sur lequel il plaga 
une lour; effusus super ripas Ti¬ 
beris Liv. le Tibre debord6; super 
telum stans Liv. debout et ayant 
un javelot sous les pieds; Pallan la 
procubuit super Virg. il se jela sur 
le corps de Pallas; super flumen , 


Liv. fluminalliER. sur lebord d J un 
fieuve II 2° cubabat super regem 
Curt. il 6tait plac6 (a lable) au- 
dessus du roi; super Indos (pro¬ 
feret imperium) Virg. au dela de 
Pinde; — Numidiam Sall. au dela 
de (apres) la N umidi e; — gratiam 
suam invidiam facti esse Sall. 
que son credit 6iait trop faible con- 
Ire Pborreur de cette action; — mo¬ 
dum Fest. outre mesure, immode- 
rdmenl; pcenas dare super quam 
satis.est Hor. e Ire puni trop rigou- 
reusement; super LX millia Tac. 
plus de 60,000; ; — omnia Virg. Ov. 
surlout, par-dcssus tout || 3° super 
morbum } etiam fames ... Liv. ou- 
tre la contagion, la famine..,; — 
claritatem natalium Tac. outre 
Peclat de sa naissance; — obsceno, 
dicta Ph^ed. apres biea des obsce- 
nites; — quam quod Liv, outre 
que || 4° super cenam loqui... 
Plin.-j. s’enLretenir pendant le re¬ 
pas...; — vinum Curt. mero Hor. ’ 
nocte super media Virg. a table, 
au milieu des orgies ou de Pivresse, 
de la nuit || super Euclionis fi¬ 
lia rem lene§ Plaut. Iu sais ce 
qui en est au sujet de la filie d’Eu- 
clion; — Priamo. Voy. rogito; 
multus ed sujoer re rumor Tac. 
cela (cette demande) faisait Pobjet 
de tous -les entretiens; sed hac su- 
per re nimis (s.-ent. dixi) Cic. 
mais c’est trop en dire ace sujet; 
consultant bello super Sil. iis de- 
lib6renl sur la guerre; Tiberii li¬ 
bertus super (?) hereditates Scrid. 
affranchi de Tibere charge des he¬ 
ri tagefe: super qud re venissent 
Liv. Potjet de Ipur mission, le mo- 
tif de leur voyage; — regno cer¬ 
tamina movere Sjl. combattre 
pour Pempire (Ia suprematie); nec 
super ipse tud moliris laude la¬ 
borem Virg. et (si) iu fuis les tra- 
vaux que reclame ta gloire; super 
ed profectione adiit Capitolium 
Tag. a ]’occasion de ce depart, il 
monte au CapiLole; — eo crimine 
Tac. au moyen de (sur) celte ac- 
cusalion || 6° super sublerque pre¬ 
mi Plaut. 6tre aecable de tout 
cot6; stratae super paleae Pall. 
paille etendue sur, doni on a re- 
couvert; imponendum super me¬ 
dicamentum Cels. il faut appli- 
quer (par-dessus) un topique; im¬ 
plentur super fossae Virg. les fos- 
ses sont remplis (jusqu’au bord); 
super e collibus agmen emittere 
Luc. faire descendre ses soldats du 
haut d’une colline; haec super e 
vallo prospectant Troes \ irg. du ; 
haut de Ieurs remparts les Troyens. 
Yoient Ieurs mouvements || 7° de¬ 
derat super , ne_... Ov. il (Iui) avail 
accorde en outre que... ne...; me- 
mei super ipsa dedissem Virg. je 
me serais frappee moi-meme sur 
Ieurs corps; ille super tales ef- 
fundit pectore voces Virg. il ajoule 
ces paroles; insania belli, ira su¬ 
per Virg. Ia fureur des combats et 
Pindignation; o mihi sola mei su¬ 
per Astyanactis imago 6 

seule image qui me reste de mon 
Astyanax ! Atheniensibus nihil 
erat super Nep. il ne restait plus 

latin-franqais. — 85 
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rien aux Athoni ens. Voy. super¬ 
sum; salis super que. Voy. satis, 
2. ^ super, era, (irum, Cajo, 
Voy. superus. 

1. supera, n. pb Voy. superus. 

' 2. supera, primit. de supra || 
adv. Lucr. 5, 4405; 4 } 67Oj -au-des¬ 
sus || pr 6p. Lugr. 6, 561 , .sur. 

superabilis, e, Liv. 55, 55, 42, 
qui peut £Lre frarichi :|| au fig, Tac* 
doni on peut triompher, qui peut 
etre surmonte || Ov.. qui peut £tre 
fiechi. 

superabluo. Voy. superalluo .. 
-4 superabnegatlvus, a., wn, 
Boet. Cic. Top. 5, qui nie encore 
une fois, doub.l ement n6gatif. 

-J- superabundans, tis, Macr. 
&omn. 4,44, : surabondant;|[ Lact. 
Ep, 6j 43, tr&s consid6rable. 

superabundanter, VuLG.^pft. 
3 P 20, surabondamment,infiniment 
plus. 

f superabundantia,LH ier. 
surplus(de ce qu’.ona donnd), usure 
||;Cassian. Ccen. 46, 46, superflu. 

+ superabundo, as, dm 9 eure , 
n. Tert. Res. eam , 34; Priscil. 
44j 9' a -surabonder (au fig.). 

.superaccomniodOjds^reyCELS. 
8j 4,0. ^,ajuster par-dessus,adapter. 

superacervo, as, dr.e, Tert. 
Nat. -4j 45, accumuler (au fig.). 

superaddo, is, adi, itum, ere, 
Virg. mettre sur ou .par-dessus, 
ajouter sur: sit in busto laurus 
superaddita Peop. -qu’un iaurier 
ombrage le tombeau,; tumulo su¬ 
peraddere carmen Vmo. graver 
' des vers .sur un tombeau. 

Eupexadduco, is, ere, Plaut. 
Tr-uc* 2, 6, .55, amener en sus. 

«superadhibeo, es , ere , Th,- 
Prisc. 2 d 4. metire sur. 

superadjicio, is, ere. Pall. 
Macr. surajouter, ajouter'(au prop. 
et au fig.). 

siiperadligo. Voy. superalligo . 
superadnecto, is t nexui, ere, 
Bdet. Mus. 4, 47, ajouter encore, 
joindre encore. 

superadornatus, a, um, Sen. 
NaL 4j 2 , 48, ornd a la surface. 

superadspergo, is, ere, Veg. 
5j 2 S 5, xepandre sur: piperis pul¬ 
verem superadspergere Apic. 4, 
439, saupoudrer de poivre [| super- 
adspersus Isid. 42, 5, 49. 

superadsto, ds 9 are , n. Virg. 
Sall. jHist. fr. 4 1 74, s’arreter ou 
seposer sur fi act. superoAstitit 
artus ... Man. /, £57, ii s’abattit 
sur le cadavre... 

+ superadulta, adj. f. Vulg. 
Covinih. 4,7,36, louta fait nubile. 

f superadustio, dms, LG.- Fel. 
55, action de bruler par-des sus. 

super advolo j ds, are, n. V.-Fl. 
6,348, accourir. 

.superaedificatio, dnis, f. Tert. 
Mare. 5, 6, action (Tedifier -sur (au 

flgO- 

superaedificium, u, n. Ambros. 
Ep. Cor. 1 , 3, 40, construction au- 
dessus, suredificalion. 
superaedifico, ds, are, Porphtr. 
+ Hor. Cd. 2, 48, 20; P.-Nol. b5,- 
tir par-dessus, ddifier sur. 

Superaequani, orum, m. pl. 
Pun. 5, 406, ville des Pelignes. 
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aapSragffSro, as ^ are, Virg. 

Mor. Sid. Ep. 8, 43 9 accumuler sur 
||Cou. 13, 46,4, combJer, rem- 
plir. 

Sup.erago,^,gre,TiB. 4,4,458 (?), 
conduire par-dessus || superactus 
Fort. Mari. 4, 465._ 
superalligo, ds,, are, M.-Emp, 32 
et 34; Dynam . 2, 403. Voy. super¬ 
illigo. 

superalluo ou superablna, is, 
&re, Avien. P<erieg. 884, baigner 
(un pays) dans Ja partie superi eu re. 

superambulo, As, are, ^ct. 
Aug. Vit. beat. 3; .Sedul. Carm. 
3, 226, marcher sur. 

+ superamentum, i, n. JJx-p. 
Dig. 32, 4 y 55, 4., reste, debris,jnor- 
ceau. 

superans, lis, pari.-adi. de su¬ 
pero, Lucr. qui est-a un aegre ^u- 
perieur, qui Temporie : superans 
animis ViRG.plein de fierte || supe- 
rantior Lucr. -issimus Somx- 
superanteactus, a, um 9 Lucr. 
5, 394, pass6, 6coul6, 

■f* superappareo, es, ere 6 n. 
Fdlg, My.lh. 2, 46, apparaitre au- 
dessus. 

d-^superappariti9 5 dnis, I. Fjulg. 
Myth. 2, 46, apparition au-dessus. 

sup erargiim entans, itis, Tert. 
Hermog. 37, qui insiste en argu- 
mentant 

superaspergo. Voy. superadr 
spergo. 

superasto. V.oy. superadsto. ^ 
d- superatio, dnis, f. Vitr. .3, 
prsef. 2; Vitr. 4,4,8 ; Tmd?RJSC. 4, 
2. , exc6s, action de surmonier. 

superator, oris, m. Ov. Met. 4 , 
699; Firm. Math. 5, 5, vainqueur- 
superatriz, icis, f. Inscr. Fa- 
brett. 383^ 209, celle qui i’empor,te 
(sur). 

?superattollo, is, Jeve, Pjlaut. 
Cas . 4, 4, 4, elever au-dessus de. 

superattraho, is, .ere, Avi ex. 
Phsen. 4250 , tirer tou elever au- 
dessus. 

superatus, a, um, part. p. de 
supero 0 Sen. tr. iraverse || Ov. 
vainGU (au prop.) II Pux. vaincu 
(dans un ar.t), :S.urpass6 i Mygdo¬ 
niam Phoebi superatus pectine 
lotonSiL. ayant vu lallufce de Phry¬ 
gie (dont il jouaib) vaincue par la 
lyre d’Apollon || Oell. vaincu, qui 
a le dessous, rejete. 

superaugmentum,^, n. Isid. 6, 
47, 23, ce qu’onsurajou£e, ce qu’on 
insere. 

superauratus, a, um, Ov. Hal. 
107 , dore. 

Superba, &, f. Ixscr. nom de 
femme. 

superbe, Nep, Lty. superbe- 
ment, arrogamment, avec hauteur: 
superbe dictum LucrJ par ole hau- 
taine || superbius, -issimc Cic. 

superbia, as, .f, Sall. Cic. Virg. 
orgueil, fierte, arrogance, presomp- 
lion, hauteur, insolence:: super¬ 
biam parereQ uint. donner de Tor- 
gueif, rendrefier||Liv. despotisme, 
tyrannie || Tac. grandeur dAme, 
61evation de senliments Hor- le¬ 
gitime fierLe, noble assurance \\ au 
fig. Vitr. 7, 3, 4, dclat (d’une cou- 
leur). Voy. superbio. 


SuperbIbo.,&,^rc, Plin. 23,42; 
C.-Aur, Aeut 4,44, 440, bom par- 
dessus .(app£s)- 

d* superbificus, a, um {super¬ 
bus, facio) Sex. -tr. Here, fur* 48, 
qui inspine de TprgueiL 

^.superbiloquentia, se, f. Poet. 
an. Cic. Tuse. 4, 35 i tangage ar- 
rogani. 

superbio, ?$, ire, n. Oxe- «Ov. 
Plin. etre orgueil 1 eux, s^enorgueil- 
Iir, s^enfler dVtrgueil^ devenir.su- 
perbe, arroganL liautain; s^enor- 
gueiUirde,Mre fierde (avec Tabi.): 
superbiens honore ... Phjed. fier 
de Tillustration..-1| Stat. TJieb. 8 7 
588, dedaigner de, etre trop fier 
pour (avec l’inf.) || au fig. Olaud. 
s’enorgueillir de, 6ire ome de || 
Prop. 4, 5, 22, briller, fitrebrillant 
(au ;prop-) I| Plin. etre en premiere 
ligne. 

superbipartiens, lis, -et super¬ 
bi tertius, a 0 um {super, bipar¬ 
tior ou bis, tertius) .Boet. Arith . 

1, 38, qui -contient run nombre et 
deux de ses parties (comme cinq 
parxapport a trois), 

-J* superbiter, Apraxl -ap* Non. 
515, 40. Comme superbe. + 

1. superbus, a, -um (super) Cic. 
Sall. virg. superbe, orgueiileux, 
fier, -hautain, arrogant, presomp- 
tueux, vain, insolent (en pari, des 

erson.-et des ch-) .: vultus supper- 
ws Sex. tr. vieageallier: meo su¬ 
perbus malo Bqr. fier demes mal- 
heurs' superba loqui Prop. tenir 
un iangage superbe^ superbum 
est (avec Tinf.) Cic. i\ y a de Yot- 
gueil, de Tarrogance a... superbi 
fastus Prop. orgueil, fierte j su¬ 
perba fastidia Yjrg. superbes.de- 
dainsilj Tib. fier (en bonne pait), 
glori eux (de): superbus spre vzsse... 
Sil. qui se fait gloire de dedaigner 
(fier de surpasser, d^ffaco 1 )... ]| 
au fig. Hor. fier. dedaigneux. diffi¬ 
cile (a contenterj: superbissimum 
aurium judicium Cic. Toreille est 
un juge tres difficile a contenter [1 
Yjrg. injuste., despotique, tyran. 
Voy. Superbus 2 || Virg. ap. Non. 
V.-Fl. crud. horrible [| Yjrg. puis- 
sant j| Virg. noble, illustre, gnand, 
glorieux H excellent: superba pira 
Dol. sorte de poires: — herba 
Apul. camomille (?) (piante); su¬ 
perbos olivse Pun. ;sorte d’oiives 
|| Virg. Hor. Mart. beau, magni- 
fique, remarquable, hrillani, su- 
perbe ; riehe. opulent: postes auro 
spoliisque 'superbi \irg. portes 
ornees d’or et de depouilles j su¬ 
perba munera Ov. presents ma- 
gnifiques || superbior Cic. . 

2. Superbus, i, m. Liv. Ie Su¬ 
perbe, sumom de Tarquin, dernier 
roi de Home, absolt. Superbus Ov. 
Tarquin le Superbe. 

+ supercado, is, cecidi, ere, n. 
Vulg. Psalm. 57, 9, tombersurrsi^- 
percadentes aqiw C.-Aur. Chron. 

2, 3, 70, douches. 

supercaelestis, e, Tert. Anim. 

23; Mes . eam. 49, eleve au-dessus 
des cieux. 

supercalco, ds, dre, Col. 42,39* 

3, entasser par-dessus en fou- 
lanb 
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supercltno el supercino, is. 
ere y Mar,-Vict : . p. 59 y 26; 58, Io, 
chanter apres ou a la suite de. 

supercedo, is, cessi, dere, n. 
Apul. Mei. 40, 2 s’avancer sur. 

supercerno, is, ere, Pun. 47, 
40, crlbler au-dessus. 

+ supercertor, aris,-ari, d. ou 
supercerto' ds,dre, Hier, Vulg. 
Ep. Jud . 4 1 S, combattre pour. 

? supercadens, Gol. Comme su¬ 
perincidens. 1 ' 

superciliosus, a, um, Sen. Ep . 
42$, 44, refrogn6 ? trop severe || 
Akn. 4, 42, presomplueux || super¬ 
ciliosior Capel. 8 , 809 . 

supercilium, n, n. Cic. Virg. 
Plin. sourcil: supercilia confinio 
luminum psene permixta Petr. 
sourcil s rapproches; supercilium 
salit Plaut. (prov.) je sens mon 
sourcil (droit) s’agiter (ce qui etait 
xFiin bon presage); tollere super¬ 
cilium Cat. froncer le sourcil (se 
mettre en colere) || Claud. mouve¬ 
rnent du sourcil ; eoup d’oeil: -eun¬ 
da supercilio movens Hoel qui 
fait lout trembler d’un coup d’oeil || 
aufig. Cic. Mart. front sourcilleux, 
front severe ; vi sage refrogne, air 
. grave ; air sombre ou ebagrin- 
verite; austeri te : libidines quas 
supercilio contegebat Cic. d6sor- 
dres qu 7 il cacha.it sous un air de 
rigorisme; supercilio censorio 
examinare V.-Max. examiner avec 
la severi te d'un censeur |[ Cic. Sen. 
orgueil, fierfc£, arrogance, morgue, 
hauteur (front sourcilleux): super¬ 
cilio dignus Juv. digne d’orgueil || 
Liv, sommet, cime; haut, pointe; 
crete : supercilium clivosi trami¬ 
tis■ Virg. montagne sourcilleuse |)> 
Liv. IIirt. tertre ; butte, eminence; 
mameldn || Amm. rive (quai) || Vitr. 
4, 6, 2, linteau (d’uneporte). ' 
supercino, ere, Mar.-Vigt. 4', 

‘ 46, '12, p. 59 r 26. Voy. supercano. 
f supercoelestis, e, Tert. Voy. 
supercaelestis._ 

supercompono, is, ere, Apic. 

4, 2^ ajuster par-dessus. 
superconcida, %s, ere, Apic. 5, 

5, hacher par-dessus. 
supercontego, is, ere. Sil . 46, 

42,; Cels. p. 124, 23, recouvrir. 

supercorrigo, is, ere , Hier. Ep. 
ad TiLA, 5, corriger surabondam- 
ment. 

supercorruo, is,erg, n. V.-Max. 
5, 6j5, tomber par-dessus. 

supercreatus,, a, um, C.-Aur. 
Chron. 3, 8,125, forme' par-dessus. 

supercresco, is, evi, escere, n. 
Cels. croilre par-dessus : super¬ 
crescens caro Cels. 5, 22 , excrois- 
sance de. chair || Fort. s’ajouter en 
■dessus, s ? 6lever, s’aJlonger || au 
fig. Quint. s’ajouter (venir en sus 
de) || Hier. croitre ; s’augmenter ; 
augmen ter.. 

super cristatus, a. um, Corip. 
surmonid d’un panacfie. 

supercubo, as, are, n. Col. 7,4, 
5, se coucher dessus || + supercu¬ 
basse (parf.) Apul. Met. 6, 9. 

supercurro, is, ere, n. Plin.-j. 
Ep^ 7, 48, $, passe^ exc^der, etre 
superi eu r a. 

-{-superdatus, a, um, C.-Aur. 
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Acut. 3, 47, 463 , donne apr&s (a 
boire), adininistre ensuite. 

superdeligo, as, are, Gels ; 7, 7, 
8, lier par-dessus. 

super de stillo', as, dre, C.-Aur, 
Chron. 5, 4, 48, r^pandregoutle A 
goutte. 

? superdico^ is, ere, Ulp. Dig. 
12, 2, 43, dire en outre, ajouter. 

super dimidius, a, um, Capel. 
7, 761, qui est dans la proportion 
:de trois a deux. 

superdo, as. dre, Cels. 5,28,3, 
appliquer par-aessus. 

superduco, zs,uxi, udum, 8re, 
Tert. (?) Voy. superinduco || au 
fig. Capit, donner (unebelle-m&re) 
en con tractant un second mari age. 

? superductio. Voy. supermr- 
ductio, Ulp. Dig. 28, 4, 1. 

superductus, a, um, part. p. 
de superduco, Sid. Ep. 5' 17, mis 
devarit || au fig. superducta (f.) 
Donat.’ donn6e pour belle-mere. 

supereditus, a, um, Lucr. 5, 
707, eleve au-dessus. 

superedo, is, ere, Plin. 9, 443, 
manger apres ou par-dessus. 

super efficio, is, ere. Ambr. 
Psalm. 448; Serm . 44, 9, faireplus 
queje compte, exc6der la mesure. 

supereffluo, is, ere, n. Vulg. 
Luc. 6., 38, d^border (pn pari. 
r d ? une mesure) || au fig. P.-Nol. 
Carm. 32, 541 ; Inscr. Murat. 
1772, 8, surabonder ? etre .superflu. 

superegredior, eris, Ambr’ 
Ep.6, s’elever au-de'ssus de (au fig.). 

superelevo, as, dre, elever par- 
dessus (au fig.); superelevari Hier. 
Vulg. Esdr . 4, 77, deborder; com- 
bler Ia mesure. 

superemico, ds, dre, n. Sid. 
Carm.45,75, s^leverau-aessus de. 

! + supereminentia, m, f. Aug, 

Serm. 40; Mamert. St. an. 1, 
25,5, grandeur supreme.' 

supereminentior, dW^compar. 
et supereminentissimus, a, um, 
superi, de supereminens , Fulg. 
Contin. virg.p.446 ;km.Serm.4,9 . 

superemineo, es, ere , n. et act. 

1 Vtrg> Col. s^elever au-dessus, sur- 
passer 5 dominer: herba superem £ 
nens extra aquam Plin. piante 
qui sort de Feau || au fig. super¬ 
eminentia verba Piusc. 48, 139. 
442, 444, verbesqui expriment une 
idee de superiorite. 

superemorior, eris, i, d. Plin. 
40, ^. mourir dessus^ 
siiperenatOj ds, are i act. Luc. 
.4, 433; Alcim. 4, 240, flotter au- 
dessus; surnager. 

? superenatus, Plin. Comme su¬ 
pernatus. 

■ ?supereo, is, ire, Lucr. 3, 4029, 

■ depasser; francfiir. , 

Supere qu ani. V. Superaeqdani. 
super erectus, a, uni, Asm. 20, 
3, eleve au-dessus. 

supererogatio, onis, f. Ps.- 
Quint. Deci. 3, 6, surerogalion ; 
action de compter en sus. 

supererogo, ds , avi, dre , Cop. 
Just. 40, 20; Theod. 11, 8$ 1, don¬ 
ner en sus || Vulg. Luc: 10, 35, de- 
penser en sus ou de plus. 

-j- ssuperescit, Enn. Ann. 486; 
Att. Tt. 266. Comme supererit. 
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superessentiSlis, e, Cypr. Cass. 
qui est au-dessus de toutes les es- 
sences, superieur a tout. 
sup er est, de sujiersum. 
superevolo, ds, dre, Luc. 5, 
299,^ franchir rapidement. 

superexactio, onis, f. Cod. Just, 
40, 20;, Theod. 11, 8, 1. action 
d^exiger au dela de ce qui est dii; 
somjne indument pergue ; exactiori. 

superexalto, 'ds, dre, Vdlg. Ep. 

\ Jac. 2^43; Aug. elever au-dessus.. 

! exalter \\ superexaltatus Aug. Coni. 

3, 2j 3. 

sup er excellens, lis, Fulg. Virg. 
p. 453, qui est comble : superexcet- 
lens cumulus Saly. Avar. 3, 48, 
76, la pi^nilude (d s une cb.). 

superexcresco, is, ere, i>. Gloss. 
Placid. croitre ou pousser sur. 

superexcurro, is, ere, n. Ulp. 
Dig. 43, 27 x 1, 2, depasser ; debor¬ 
der; Stre saillant. 

superexeo, ire , n. Aus. EdyL 
18, 4, s ? avancer iusqu^, atteindre 

(au 0g_.) - 1 

sup er exhaustus,^; um, Schol. 
adJuv. 9,571 e puis6 entierement. 

superexigo, is, ere, Cod. Just. 
1, 55, 4, exiger au dela de ce qui 
est dfi. 

superexsto, ds, are, n. Fort. 
7, 12, 48, exister au de]a ; yivre en- 
core. 

superexsulto, ds, dre, n. Symm. 
5, 92; Cass. Comyilex. Ep. Jae. 5, 
etre transporte de joie. 

superextendo, is, ere, Vulg. 
Ezech. 37. 6, etendre au-dessus. 

superextollo,^^ ere, Tert. Res. 
eam. 24; Vulg. Psalm , 71, 16; 
Arn. elever au-dessus des au tres. 

superfero, fers, tuli, latum, 
ferre, Plin, Tert. porter au* dessus: 
pisces superferuntur /Plin. les 
poissons surnagent; si superfera¬ 
tur f; parius ) Plin. 32, 133, si Fac- 
coucheniftnt est ajourne. 

superfeto, ds, dre, n, Plin. 7, 
48, coneevoir de nouveau. 

superficialis, c, Cass. Arilhm . 
p. 555 ( Garet ); Isid. S , 7, 4 ; relatif 
aux surfaces || au fig. Tert/:M arc. . 

4, 28, superficiei. 

^ superflclallter, Cass. Amic. 
60, 1 superficiellement (au fig.). 

superficiarius, a,um, Sen. Ep: 
88 2 28 ; Ulp. qui appartient au pro- 
prietaire du sol, dont on n’a que 
rusufruit || subst. m. Paul. Jct. 
usufruitier.f 

superficiens, lis, Ulp. Dig. 39, 
3, 1 , surabondant.. 

superficies, ei, f. [super, fa- 
ctes)pLiN. surface, superficie, ledes- 
suS; Fexterieur || Macr. surface (t. 
de g^oniet.) || Varr. grosseur, sail- 
lie [| au fig. P.-Nol. exterieur, de- 
horS; apparence |[ Plin. la partie 
superieure ? Ie dessus, le haut : sw- 
perficies sedis Plin. toit d’un tem- 
ple || Col. Plin. tout ce qui pousse 
hors de terre ; pousses, jets, bran- 
ches, tete (d 3 un arbre), cime [| Dig. 
Plin. ce qui est sur le sol (et dont 
on n’a que Fusufruit), en partie. 
edifice: qui in conducto solo su^ 
perficiem imposuit Paul. Jct. ee- 
lui qui a bati sur un lerrain lou6 ; 
superficiem consules seslimabunt 
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Cic. Ies consuis cstimeront les con- 
, slruciions. 

. superficio sus numerus , m. 
Isid. 3, 7, nombre ternaire. 

j-J* superficium, %i, n. Pomp.Jct. 
Gloss. PhilI surface. 

superfio, ts, ieri, pass. Plaut. 
6ire de reste : si superfiat locus 
Plaut, s’jl reste de Ja place; gum 
superfieri possunt Col, ce qui est 
de garde || Fronto, £tre en abon- 
dance, abonder, 

superfixus,, a, um, part. p. de 
Finus. superfigo, Liv, Treb. Claud.* 
3, 5. fich6 sur, superpos6. 

superflexus, a, um, Sid. Ep. 8, 
12, inclind sur. 

superflorescens, tis } Plin, 19, 
70, qui refleurit. 

superflua, oru??ij n. pl, (s.-ent. 
corporis) C.-Auu. Chron. 5, 4, 67, 
Ies excrements. 

superflue, Aug. Hier, inutile- 
ment, sans necessile. 

superfluens, tis, Tac. ddbordS || 
au fig. Cat. qui regorge de biens, 
exlrememenL riclie |j Sen. Petr. su- 
rabondant j| Cic. diffus. 

superfluitas, alis . f. Plin. 14,13, 
exubbrance, surabondance || Cass. 
superfluite. occupaLion oiseuse. 

1. superfluo,adv. Aug. Ep. 166, 
4; Hier. Comme superflue. 

2. superfluo, is, xi, ere, n. Cels. 
deborderllau fig. Sjl. sedeborder, 1 
venir en foule || Plin. Qoint. £tre 

. /de Irop, surabonder, etre superflu 
11 act. Qoint. passer au dela de, 
6chapper a. 

superfluus, a, um, Plin-j. Par 
neg . 82, 5, deborde |i Isid. luxu¬ 
riant (en'pari, de la vigne) [| au fig. 
Ssn. superflu || Papin. qui est en 
sis : bonorum superfluum Papin. 
Dig.86,1,58 . 1 ,\e restant des biens. 

superfoedo, as, dre, Corip. 
Joann , 6 , 348, salir ou souiller 
. , dans le haut. 

' superfceto. Voy. superfeto. 
superforaneus, a, um, Symm. 
f Ep . 3, 48; Sid. 4, 11, oiseux, su- 
, perflu. t 

superforatus, a, um, Scrib. 84, 
trou6 en Jessus. 

superf ire. Voy. supersum . 
superfrutico, as, dre, n. Tert. 
Valent. 39, rep illuler. 
superfudi, parf. desuperfundo. 
superfugio, Is, ere, act. V.-Fl. 
3, 554, fuir sur. 

superfui, parf. de supersum. 
superfulgeo, es, ere, act, Stat. 
Silv. 1, 1 , 33, briller'au-dessus de. 

superfundo, is, udi, usum, ere, 
Col. Plin.-j. verser sur || au fig. 
magnam vim telorum superfun¬ 
dere Tac. Agr. 36, faire pleuvoir 
une grele de traits j| repandre au 
v dela : superfundi Tac. se debor- 
■ der, deborder || Pall. superposer, 
etendre sur II au fig, r6pandre : 
fame se superfudit in Asiam Liv. 
la reputation (desMacedoniens) s’e- 
teridit en Asie; corpora quae su- 
perfunduntur Sen. corps qui d6- 
bordent (qui d6passent lebouclier); 
superfundens se laetitia Liv. ioie 
qui ddborde || Tac. envelopper (des 
combattants). 

superfusio, onis, f. Amm. 17. 7, 
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12 : Ambr. Hex. 3,2, 7; Serv. chute 
(de pluies ou de neige) || Pall\ 1, 
17,1 , action d’etendre par-dessus. 

superfusus, a, um, part. p. de 
superfundo , Ov. verse dessus || Liv. 
d6borde || Col. repandu ou 6tendu 
sur fi au fig, Plin. r6pandu, diss6- 
mine || Liv. Luc. qui fond en masse 
(en t. de guerre). 

superfuturus,.a ; uni, part. f, de 
supersum, Cic. 

-F supergaudeo, es, ere, n, Arn. 
Psatm. 3; Ambr. Ep. 70, 20, etre 
transporta de joie. 

supergestus, a, um ( super gero ) 
CpL. 11, 3, 6, entass6 par-dessus [| 
Apul. Met. 9, 40, bouch^ ferm6. 

*F supergloriosus, a ; um, Hier. 
Vulg. Daniel, 3, 53, souveraine- 
ment glorieux. 

?supergradior, Plin. 27, 110. 
Comme supergredior. 

supergredior, eris, gressus 
sum j i, d. Plin. marchersur || Col. 
passer outre ; depasser. passer [| au 
fig. Sen, outrepasser.exceder || J'ost: 
Hier, surpasser, Femporter sur, 
t supergressio, onis, f. Boet. 
Arilh . 1, 29, excedent; exces ^en 
t. d ? arillmi.). 

1, supergressus, a, um, part. 
de supergredior, Plin, qui a mar- 
cbc sur j| au fig. Tac, Qoint. qui a 
depasse ou surpasse || t passivi. 
Pall. 12, 4, 2, depasse, surpasse. 

2. f supergressus, iis, m. Tert. 

Res. carn . 40, exces, degre ex¬ 
treme. ' / 

superhabeo, es, ere, Cels, 7, 
i 20, 7 : Boet. Arilh. 1, 28, avoir par- 
dessus, lenir dessus. 

superhumerale, is, n. Hier. Ep. 
29, 4; 64,15, epliode, v&lenient de 
dessus du grand-pr^tre des Juifs. 
superi, m. pl. Voy, superus. 
superilligo, ds, are, Plin. 29, 
40, et 30, 51, altaeher par-dessus, 
lier en dessus || superiUigalus Plin. 

superillinitus, a r um, part. p. 
de superillino, . Apul. Herb. 74, 
frotte sur, dont on a oint. 

superillino, %$,ere, etendre snr 
en oignant : superillinere (i ali¬ 
quid ) renibus Veg. frotterles reins 
avec... Cels. oindre, frotter (de) || 
superillitus Plin. Cels. 

superimmineo, es, ere, n. Virg. 
JEn . 12,306: Avi en. Phsen. 963, 
£tre suspendu au-dessus, se pen- 
cher sur, # menacer. 
superimmitto, zs, ere, Apjc, 2, 

1, mettre par-dessus. 
superimpendens, tis, Cat. 64, 

286, suspendu au-dessus, qui pen- 
che sur, menagant, 
superimpendor, eris, i, pass. 
Vulg. Gorinth. 2, 12, 15, se sacri- 
lier en sus. 

superimpono, %s, ere, Liv. Col. 
mettre dessus, placer sur, super- 
poser : superimpositus Stat. || 
Cels. appliquer (un topique) sur: 
superimpositus Plin. 

superincendo, zs, &re. 

126, enflammer encore aavantage 
(au fig.). . 

superincerno, zs,ere, Plin. 17, 
73, tamiser par-dessus. 

1. superincido, zs, ere , n. Liv. 

2, 10, 11, lomberd 5 en haut sur. 
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2. superincido ^ zs, ere, Cels. 
7 , 31, couper (inciser, ouvrir) en 
dessus. J 

superincreplto, ds, dre , Juvc. 
2,162, criercontre qqn au sujel de 
qq. ch. 

superincresco, Is, evi, ere, n. 
(seulemt. au parf.) Cels. 8, 10, 7, 
p, 351, 31, crottre par-dessus, se 
former en dessus. / 
superincubans, tis, Liv. 22, 51, 

9, coiiche dessus. 
superincumbo, zs, ere, ri. Ov. 

lier. 41, 57; Col. 6, 17, 1, se cou- 
cher par-dessus. 

superincurvatus, a. um, Apul. 
Met. 9j 7, penche sur. 

superindicticius et superin¬ 
dictus, a, um, Cod. formant un 
supp!6ment a Findiction. 

superindictio, onis, f. et super¬ 
indictum, i, n; Cod. Theod. Coo. 
Just. suppi6nient a Findiction. 

superinduco, is, uxi, uetum,^ 
ere , Justin. 2, 10, 14, enduire par 
en haut |) amener au-dessus : te¬ 
nebras superinducere mundo 
Isid. plonger Je monde dans Ies te¬ 
nebres I| au fig. Hier, revelir (un 
personnage) lj ? Tert. Hermog . 26, 
ajouter, oecrire ensuite. . 

superinducticius, a, um, Tert. 
Mare. 5, 3, faux, suppose, illegi¬ 
time. 

? superinductio ou superdu¬ 
ctio, onis, f. XJhv. Dig'. 28, 4, 1, 
surcliarge (d^ecrilure), 
superinductus, a, um, part. p. 
de superinduco . Plin. (?) Qoint. 
mis dessus, dont on a recouvert. 

superindumentum, i, h. Tert. 
Mare. 3, 24, ce qu'on revel par- 
dessus, ce dont on recouvre |J Isid- 
Comme supjerhumerale . 

superinduo, zs, ut, ii tum, ere. 
Suet. Ner.- 48; Tert. Apol. 48} 
Ajjg. endosser par-dessus, mettre 
en dessus. revelir (au prop. et au 
fig.) (I superindutus Ter. 

superinfundo, zs, udi , usum , 
ere,CELS. verser par-dessus || super- 
i infusus Cels, - 

superingero, zs, ere, Plin. Mo¬ 
ret. entasser par-dessus, mettre 
sur: ubi non unquam Titan su¬ 
peringerit oilus Tib. 4, 1,157, ou 
le soleil ne se leve jamais || super - 
ingestus Stat. Silv. 1, 1 , 59. 
superingredior, eris, i, Col. 

10, 344, traverser, franchir/ 
superinjicio , z$, jeci, jecturn, 

ere, Virg. Plin. jeter par-dessus, 
jeter sur ; superinjecius Ov. 1| Cels. 
appliquer (un topique). 

?siiperinsIdeo, es, ere, n. LucR. 
3, 915, rester (au fig.), demeurer. 

superinspicio, zs, ere, Sid. Ep. 
6, 1, et 9 } 8, inspecter, surveiller. 

superinsterno, fe, stravi, stra¬ 
tum. ere , Liv. etendre (un plan- 
cher) sur |] recouvrir : superin¬ 
sterni pelle Virg, se" couvrir, se 
rev^Lir d’une peau. 

superinstillo, as-, dre , Apic. 4.2 , 
verser goutte a goutte par-des¬ 
sus. 

superinstratus, a, um, part. p. 
de superinsterno, Sil. 7. 289, re¬ 
couvert de (en pari. d’un Iit), 
superinstrepo, ts, ere, n. Sil. 
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5^ 486, relenlir (crier, gbmir) au- 
dessus. 

superinstruo,ere,CoD. Just, 
8, 40, 4, balir par-aessus || super¬ 
instructus Col. 9, 7, 8 y rangb 
par-dessus. 

superinsultans, tis, Clau n.Gig. 
88', qui saute sur. 

■ superintego, is, ere, Vuw.48,47. 
recouvrir. || superinlectus Plin. (?) 

superintellego, is. ere, Hier. 
Didym. 40, comprenare en outre- 
. superintendo, is, ere, n, Auc. 
Hier, surveiller, inspecter. , 

superintentor, oris, m. Aug.. 
Psalm. 426,8, surveillant, inspec- 
teur. 

superintero, iSj ere, Th.-Prisc. 
4, 47, frotterou enauire par-dessus, 

superintono, as, are, n. Virg. 
JEn. 9, 709, resonner sur. 

* superinundo, ds, dre ? n. Tert. 
dbborder (aa fig.): superinundans 
doctrina Fort. Science trbs vaste. 

. superinungo, is, ere, Cels. 7 , ; 
7, 4\ oindre, bassiner. / 

superinveho, is, ere, Ayien. 
Phaen. 4458, amener au-uessus. 

. superinvergo^ is, ere, Oy. Met. 
7, 246 1 verser sur. 

1. superior, us; oris, comp. de 
ssuperus; plus haut, plus blcve: 
superior domus Cic. le haut de la 
maison, le dernier btage; — locus 
Sall. Liv. loca superiora Cjes. 
lieu eleve ou plus bleve, posilion 
avantageuse (pour le combal), emi- 
nence ; hauteurs, collines: de loco 
superiore dicere Cic. pari,er du 
haut de son tribunal ou d’une tribu¬ 
ne; superiorem accumbere Plaut. 
occuper (a table) une place plus 
blevee,; superius labrum Plin. la 
Ibvre superieure; — viare Liv. la 
mer Adriatique (ou Supbrieure). 
Voy. superus, supra || PhjEd. qui 
se tientdans .un endroit plus eleve 
(d 5 une rivierej || au fig. Cic. Nep. 
superieur, plus 61ev6, plus haut, 
eminent, plus puissant: quanto su¬ 
periores sumus Cic. plus nous 
somnies blevbs au-dessufe des au- 
tres: cui omnem honorem, ut su¬ 
periori, habuit Vell. qu’il traita 
avec la plus grande defbrence, 
comme son superieur || Cass. Sall. 
vainqueur || Cic. Nep. passe, prbcb- 
dent, anterieur, le premier (des 
deux): anno superiore Cic. Pan¬ 
nee aerni6re; superioribus annis 
Tac, precbdemment, auparavant, 
jusquMci; aetate superiores Varr. 
omnes sciatis superioris Cass. plus 
&ges, tous ceux qui blaient plus 
&gbs; superiores, m. pl. Cic. les 
anciens, les vieillards^ les ance- 
tres; superior Dionysius Nep, De- 
nys 1’Ancien: — 1 Africanus Cic. 
Scipio Amm. le premier Africam (le 
premier Scipion PAfricain). 

2. Superior, us; oris, Supbrieur 
(en pari. d’un pays); Superior Ger- 

. mamaTAC.laGeriuanie superieure. 
Voy, Moesia || anterieur: Superior 
. Africanus Cic. ou Scipio Amm. Sci¬ 
pion, le premier Africaiq, \e vain¬ 
queur de Zama. Voy. Scipio . 

'superirriio, is, ere, n. Mar ; - 
Vtct. Machab. 268, se precipi- 
ter sur. . 
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superius, Pale, dans une partie 
plus elevee, plus haut: rapi supe¬ 
rius Sen. s^lever (etre enleve) dans 
les airs || Ph/ed. ci-dessus, pius, 
haut, pr^cedemmcnt. 

superjaceo, es, ere, n. Cels. 8, 

9, p. 848, 38; Aug. Psalm. 32; 
Serm. 4, 5 ? rester etendu dessus, 
rester appliqub. 

superjacio, is, eci, edum, ere, 
Col. jeter dessus ou par-dessus; 
placer au-dessus: superjacere se 
rogo Y.-Max. se jeter sur un bu- 
clier; scopulos superjacit (ou su¬ 
per jacit) undampontus Virg. la 
mer lance les vagues sur les ro- 
chers; superjactus Sall. et super¬ 
jectus Col. jelb sur * superjectum 
sequor Hou. mer debordbe: Phry¬ 
gia Troadi superjecta Plin. 5, 

4451 la Phrygie siluee au-dessus de 
la Troade || au fig. Liv. ajouter (en 
pariant) || ?PLiN,.surpasser (eri hau- 
Leur), depasser. Voy. superjacto. 

superjacto, ds, dre, jeter par- 
dessus \\ super jactatus Y.-Max. 9, 
2,4 1| ? Plin. 0,54, depasser, franchir. 
superjactus. Voy. superjacio. 
superjeci, parf. de superjacio . 
superjectio, onis, f. Arn. 3, 44, 
aclion cie jeter dessus || au;fig. 
Quint. 8, 6, 67, hyperbole (exage- 
ration). 

1. superjectus. Voy. superjacio . 

, % superjectus , us, m. Itin,- 
Alex. 33, action de jeter sur ||Col. ■ 
6,36, 4, action de saillir (une fe- 
melle). 

?superjiGio. Voy. superjacio , 
superjumentarius, u, m. Suet. 
Glaud. 2, inspecteur des haras (de 
Pempereur). 

superlabor, eris, i, d. Sen .Ep. 
90, 42; Liv. 30,, 25, 6, rouler au- 
dessus, faire sa revolution au-des¬ 
sus || Sid. Ep., 4, 2, se pi^mener 
sur, errer sur (un instrument). 

superlacrimo, ds, dre, Col. 4,~ 
24, 46, pleurer sur, degoutter (ren- 
dre de la seve) sur. 

superlatio, onis, L exageration: 
superlatio veritatis Quint. et 
absolt. superlatio Cic. hyperbole 
(fig. de rhet.) || V.-Max. surnom hy- 
perbolique j| Char. ie superlatif. 

superlative, Char. 443, 2, au 
superlatif. 

superlativus, a } um, Char. su¬ 
perlatif : superlativum , n. Prisc. 
3,. 48, le superlatif; 'superlativae , 
,sententiae Prisc. proposilions .su- 
perlatives (qui affirment Texistence 
d } une qualite au s,upr6me degr6) || 
Diom. 447 , 24, qui sert a exprimer 
le superlatif. , 

superlatus, a, um, pari. p. de 
superfero, Plin. eleve au-dessus 
|| Arn. pose sur || au fig. Cic . Part. 
Or. 53, byperbolique. 

-j- superlaudabilis, e, Vulg. Da- 
niel, 3, 53 et 54, souverainement, 
louable. 

siiperlex. Voy. supellex. 
superligo, ds, dre, Pl.-Val. 4, 
8, lier au-aessus. 

superlimen, inis, n.lNscR. Orel . 
5429, et superliminare, is, n. 
Plin. (?); Vulg. Exod.42, 22; 42, 
7 , linteau d\ine porle. 
superlinio, is, ire, Sey. Pl.-Val. 
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M.-Emp. mettre ou ,(5lendre comme 
enduit (sur qq. ch.). 
superlihitio, onis, f. M.-Emp.'^ . 

3, action de mettre. comme enduit 
(linimenQ. 

superlino, ere, Pall. Plin. 
oindre, enduire, frolter (de), bassi¬ 
ner, fomenter || Plin. Pelag. mettre 
comme enduit. 

superlitio, onis, f. M.-Emp. 8, 
linimenl. 

superlitus, a, um, part. p. de 
superlino , Plin. oint, enduit. 

superlucror, aris, alus sum, 
dri, d. Vulg. Matlh. 25, 20, gagner 
en sus. 

supermando, is, ere, Plin. 34, 
65, manger par-dessus (apres ou 
en sus). 

supermeo, ds, dre, n.PLiN. Amm. 
couler par-dessus. fi au fig. Solin. 
37, 8, passer par dessus. 

supermetior, iris, ensus sum , 
iri, a._T ert. An. 38, niesurer (dis- 
tribuer) plus largement. 

supermico, ds , dre,'n. Avien. 
Arat. 845, briller au-dessus ||? au 
iig. SEN.'£en. 3,32, effacer,6clipser. 
supermisceo, es, erc,lTAL.05ee, 

4, 2 ( ap . Gypr. ad Demetr. 9), 
mfiler avec. 

supermitto, is, ere, Curt. Apic. 
Pl.-Val. Just. 42, 44, 9, jeter sur, 
verser par-dessus. , 

+ supermolaris lapis,. Ambr. 
Tob. 24, 83, Lournante, meule fia- 
mi£re. 

supermolior, iris t , itus sum, 
iri, d. Itin.-Alex. 45, passer (Ie 
Lemps). 

+ supermundialis, e ,' Tert. 
Anfm. 48, qui est au-dessus de ce 
monde (c.-a-d. c^lesle). 

supermunio, ire, Col .9, 7, 
4, garantir par en Iiaut. 

supernans, tis, part. db super¬ 
no, Macr. (?) Sat. 7, 42, 44, t sur- 
nageant || au fig. Gell. 9, 9, 45, 
qui nait a ia surlace (de Tame). 

Supernas, alis, m. f. n. Plin. qui 
croit prbs de Ja mer Adrialique (ou 
Supbrieure), qui vient de rAdriati- 
que. Voy. infernas )| subst. m. 
Vitr. veni qui souffie de TAdria- 
tique (vent d J Esi). 

super nascor, eris, natus sum, 
nasci, Fortunat; Rhet. 4, 48, pro¬ 
veni r de. , 

Supernaticus, a, umj Plin. 45, 
40. Comme Supernas. 

siipernatio, onis, i. Prisc. 4, 7, 
action de survenir, de croitre sur. 

supernato, ds, avi, dre, n.AruL. 
Met . 6, 29; P.-Nol. fiotter ou vo- 
guer sur, surnager |j Col. surnager, 
venir a ]a surlace, monler : quod 
supernatat Plin. le dessus (d*u Jait) 
|| Avien. dbborder sur, subnierger. 

supernatus, a, uni, Cels. 8, 2; 
Plin. 49,45; P.-Nol, ne par-dessus, 
survenu (en pari. dMne excrois- 
sance). 

supernavigo, as, dre, Gloss. 
Cyr. naviguer sur. 

superne, Lucr. 6, 597; Virg. 
Liv. d’en haut || IIor. Plin. par- 
dessus, par en hau L || Plin. en- 
dessus, au-dessus, a la surface || 
Plin. 49, 76, vers le haut. 

supernexivus, a, um, Asper. 
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553, 22, qui sert a joindre, k unir 
(deux j>hrases). 

+ supernitas, diis, f. Tert, Va¬ 
lent. 7, el6vadon, hauieur{au fig*)* 
grandeur* * 

superno, as, a/re , Macr. nager 
par-dessus. Yoy. supernam . 

■f- supernomino, as, are, Tert. 
ApoL 18 [| Aug. 2, Locut, heptat . 
Exod, 20, 24, nominer apres, sur- 
Rommer. 

supernumerarius, a, um,\EG. 
MU. 3, 18 j et subst. m*. Aug* Veg. 
Cod. Theod. sumumeraire. 

supernus, a, um (superi, fornie 
de super) Plin. sup6rieur, plac6 
en haut: lac in supernas se par¬ 
tes profert Gell. le lait (des fe- 
melles) monte, remonte * ex super¬ 
nis in inferna Gell* au haut en 
bas ■ in luce superna Lug. sur la 
, terre (par.rapport auxenfers) || Ov. 
Lug* d J en haut, du ciei, cdlesie. 

supero, as, dvi, dium 7 are (si^- 
per) Liv. Virg. allerou s^leverau- 
dessus d ©3 gagner le haut de, gra- 
vir, passer par-dessus : fastigia 
tecti ascensu supero Viro, je monte 
au falle de la maison ; superare 
Alpes cursu Lac* franchir Jes Al¬ 
pes ; — viam saltu Virg. monter 
une c6te en courant )| absolt. su -, 
perare e mari Plaut. in auras 
Stat* sortir de la/ mer,. s 7 elever 
dans les airs; superant : capite 
Virg* leur I6te domine (les flots) ||; 
Gms. Curt*Liv. aller au dela, pas-; 
ser, depasser, traverser, franchir 
superare limen Virg* passer le 
seuil (pour entrer); — fluvium la¬ 
certis Luc* flumenTQy. traverser un 
fleuVe a la nage;— cursu isthmon 
Ov. un isthme; non Trebia sUpe- 
rasset sanguine ripas Sil. le sang. 
n^eilt pas fait deborder la Tr£bie;, 
superasse tantum Umeris! Tac. 
avoir fait tant de chemin 1 au fig. 
quam regionem quum Superavit 
animus Cic* quand Paniea travers^ 
eet espace || Nep. Liv. doubler (en 
t. de marine) || Virg. r.emonter (une, 
riviere) ]| Cic. Hor. depasser (qqn), 

. devancer, prevenir |[ au fig. &ES. i 
Suet, vaincre (en t. de guerre) ; ob-i 
tehir un avantage sur. avoir le des-i 
sus, defaire, battre, mettre en d6- i 
route : superare bello Asiam Nep* I 
subjuguer 1 5 Asie; superare (absolt.) 
Virg* triompher ; 6trc vainqueur 
(dans les jeux) j| tuer: aliquem 
ferro superaret ine. porter a qqn 
le coup rnorteril-en g£n. Cic. Virg. 
Suet* vaincre, surpasser, Pempor- 
ter sur, etre superieur a, avoir . 
Favaiitage sur: superare omnes 
scelere [ Liv. effacer tous les -autres 
fen sceleratesse; — numero mili¬ 
tum Liv. avoir Pavantage du nom¬ 
bre; -- vita [aliquem) Ges. survi¬ 
vre a; duritia ut ferrum superes, 
teque Ov. quand m6me tu serais 
plus dur que le fer et que toPmg- 
mes y . Vulcano superante \ i rg. le 
fem £tant vainqueur ; superare 
(aliquem j donis Virg. flechir par 
des oflrandes ; — iram Vino. d£s- 
^Lrrner la colere HC.es^Vell, trionv 
ypher (d’une ch.), venir a boilt de,, 
surmonler, sortir ou se lirer de: 
omnescasus superare Virg* 6chap- 


per a tous les p6rils)[ Varu. d6pas- 
ser (une somme, une epoque), pas- 
ser ? exc6der : nonum superans 
annum IloR- (vin) qui a plus de 
neuf ans || Cjes. Liv. Hor* rester, 
etre de reste, etre en sus : si quid 
seri meo alieno superaverit Cic. 
si, mes dettes pay^es, il me reste 
qq. argent $ sex superant versus 
Prop. il reste emcore six vers; ali¬ 
quot horis die, superante Liv* 
quand it reslait encore queiques 
heures de jour || 6tre encore pr6- 
sent ; , subsister : superaverit 

morbus Pljn.-J* si la maladie per¬ 
siste ■ superet modo Mantua no¬ 
bis Yirg. pourvu que Mantoue me 
reste || vivre encore, survivre: cap- 
Ise superare urbi Virg. survivre 
a la prise de la ville; superatne? 
Virg. vit-il encore? uter eorwn vi¬ 
ta superarit C^es. lequel des deux 
survivrait J| + activt. qui eum su¬ 
peraverunt Insgr* qui lui ont sur- 
v6cu J| Sall. Virg. 6lre trbs abon- 
dant ou trbs nombreux, abonder, 
affluer )| &tre dans sa pl^nitude: 
dum superat gregibus juventa 
Virg, tandie que les troupeauxsont 
dans toute la force de la jeunesse [| 
Cic* 6tre de trop, etre surabondant, 
superflu : iliis divitias superare 
Sall. quXls regorgenl de richesses: 
quum otium superat Liv* quand 
on a du loisir (du temps de resiej. 
Voy. superans. 

superobductus, a , um {super- 
obduco) P.-Nol. Carm * 22, 110 , i 
mis par-dessus, endosse. 

superobruo* is, ui , iUum, ere, 
Prop. 4 , 4 , 01, accablerou etouffer^ 
sous le poids || superobrutus Aus' 
Epit.,25 , 3„ \ 

superoccidens,^s,MACR.Somn. 

1, s 18, 10, q[ui se couche apres. 

superoccupo* ds, are, Virg* ■ 
AZn. 10, 384, surprendre (a cette 
roccasion). 

superoperio, is, ire, Prosp.| 
Psalm. 105, recouvrir* 
sfiperordinatxo, ohis, f* Ambr. 
Ep . 12, 6, choix d’un 6veque en: 
rfemplacement d’un autre. 

superordinb, ds, dre, Arn.Vulg. ! 
Ep * Galat. 3, 15, ajouler, surajou-j 
ter 4. " j 

superparticularis, e, Boet.; 
Ariih . 1, 24; Capel. 7, 761, qui j 
sous-divise. contenu dans (un nom-! 
bre). , ’ | 

superparticularitas, diis 2 f. 
Boet. Ariih. 1, 32, soils-division, 
fraclion. 

superpartiens (numerus)* m. i 
Boet. Ariih. 1, 24; Capel. 7, 762 , 
qui contient un nombre et plu- 
sieurs de ses parties. 

superpendens, iis, Liv. 37, 27, 
7, suspendu au-dessus. 

superpictus, a, um, part. p* de 
superpingo Solik. 17, 8, tachete, 
mouchete. 

superpingo,^, ere } kx\BK. Arat, 
906, parsemer. 

superplaudo, is ; ere, n. Solin. 

2, 49, baltre (des ades) sur un en- 

droit 6leve: : 

superpolluo, is } ere,VuLG.Fsdr. 
4, 25, 6. souiller partout (au fig.)^ 
superpondium, ii, n. Apul. Met. 
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7, .18, par-dessus d’une pesee. Ie 
bonjioias* ^ 

superpono, is, posui, positum, 
ere, Ov. Suet, mettre sur, asseoir 
sur, superposer || Cels. appliquer 
sur || Plin* placer au-dessus {plus 
haut, plus ioin) (| au fig* Lact. pre- 
poser |[ Sen* Ep. 58,13. mettre au- 
dessus, pr6f6rer || ? Col* n^gliger* 
superpositio, dnis, f. C^Aur* 
Gh/ron. 1, 1j 18: 2, 13, 179, pa¬ 
roxysme, ense. 

superpositiva verba, n. pl. 
Prisc. verbes tjui expriment une 
,id6e de possession, de domination. 

superpositus, a, um, part. p* 
de superpono, Col. Ov. place sur, 
appuy£ sur || Scrib. appiiqu6sur )| 
Plin. place plus haut (plus loin) ]j 
au fig* Liv* Inscr* Grut. 581, 7, 
prepose. 

superpostulatio, anis, f. Cod* 
Theod. 7, 4,28, action d’exiger da- 
vantage* * 

superposui, parf.de superpono. 
superprojicio, is. ere, AIlnuc* 
jeter au-dessus. 

superquadripartiens, iis , et 
superquadrlquxntus, a,^m,BoEx. 
Ariih. 1 , 28, qui contient un nom¬ 
bre et quatre de ses parties (neuf 
par rapport a cinq)* 
superquam. Voy* super. 
superquartus, a, um, Capel* 
5, 761, qui contient un nombre et 
le quart de ce nombre. 

; superquatio 7 is,ere,A.vmi.Arat. 
1205, agiter vioiemmenl au-dessus. 

superquintus, a,um, Capel. 5, 
761; Boet* Ariih . 1, 24, qui con¬ 
dent un nombre et le cinquieme 
de ce nombre* 

superrasus, a, um {supervado) 
Plin. 22, 104, rase en dessus, cou-_ 
p6 a la surface. 

superrldeo, es, ere * Ital* Prov. 
1,26 [ap.Ps.-Cypr. Sing. der. 1), 
nre (de qq* ch.). 

? superrigo, ds, dre . Sil. 15,155, 
arroser en haut, faire jailiir sur* -. 

+ superrimus, primit. de su¬ 
premus, Varr. Lat. 6, 5; 7, 51; 
Char* ' ■ 

superruo, is, ere, n. Apul. Met. 
1, 16; Amm. 16, 12 , 53, se precipi- 
ier sur, iomber sur. 

superrutilo, ds, dre , n. Prud, 
Peri . 3, 196, briller en dessus. 

supersapio, is, ere\ n* Tert* 
Anim. 18, avoir un tres bon gouL 
superscando et superscendo, 
is, ere, n* Liv. 7,36.2; Tert* Psen. 
10, enjamber par-dessus, franchir 
II .uol. 11, 3, 7, croitre au-dessus 
(grimper sur) |[ au fig. Tert. NaL 
1, 7, depasser, J 

superscribo, is, ipsi] iptmn, 
ere , Gell. Ulp. ecrire par-aessus, 
surcharger, faire une surcharge fl 
superscripta, n. Suet. Ner. 52, 
motssurcharges j| Modest. Dig. 50, 
10, 4, inscrire 1| Itjn.-Alex. 105, 
marquer, piquer. 

superscriptio, oms, f. Hier. , 
Vulg. Mallii. 22, ,20 x inscriptiott. 

supersedeo, es, edi, essum, ere, 
n. et qqf. act. Suet* 6lre assis sur ? 
6tre pose ou perche sur: etepfmnto 
supersedens Suet. Aug. 96, mout6 
sur un elephant; ansam superse - 
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; 

debat aspis Apul. Met. 11, 11, [ tum, £re, Liv. (?) Col. 1, 6, 13, Matlh . 6, 11, quotidien (qui sus- 
Fanse soutenaitun serpent g ? pre- Cletidre sur 1] Amm. 16, 8,10; Prud. lenle). 

sider : supersedere litibus Cato, couvrir de, joncher. supersum, ds, fui, esse, Ges, 

Rusi. 5, 1 , arranger les dtfterends superstes, ni. f. n. [super, Gic. Vjrg. 6lre de resLe, rester (au 
|| au fig, discontinuer, faire trGve sum), qui restej qui subsiste, con- prop. et au fig,): nullam actio - 
s’abstenir de: supersedere pree- serv6, sauve, sain et sauf; qui con- nem super fore Sc^evol. qu’il ue 
ho GjES. pugnee (dat.) IIirt. cesser tinue k durer: cenis tribus jam resterait aucun recours; superest 
Ie Combai; delectu supersessum pernet superstes Mart. jambon qui ut dicam... Cic.il me resteadire...; 
est Liv. on suspendit fes levees; a surv6cu k trois repas; deos quae- —sopire draconem Ov. il restet 
supersedeo te habere civem V.- so ut sit superstes Ter. que les endormirle serpenL ; quod super- 
Max. je cesse de voir en toi un ci- dieux lui donnent de longs jours! est Gic. pour Je reste, au reste, du 
loyen: supersedere hoc labore i ii- superstes iniquorum Tac. qui reste, au surplus; Vjrg. maintenant 
ntris Gic. s 7 6pargner la fatigue de 6chappeaux coups des medianis; (quante ce qui reste;a dire);Liv. 
ce voyage ; ^ loqui Liv. sVbste- superstite bello Stat, dans le reste Virg. pour le reste, e Favenir|| du- 
nir de parier; verborum multitu- de la guerre || Virg. Ov. qui survit rer : modo vita supersit Virg. si 
dine supersedendum est Cic, il survivant (au prop. et au fig.): les dieux me conservent Ia vie [| 
faut s’interdire laprolixite ; ope - superstes avis Ov. omnium suo- C^s. 6tre sauve, se sauver, etre 
ram, quam dare rogati sunt, su- rum Stat, qui survit aux ancetres, sain et sauf, echapper: qui super- 
perseaerjunt Gell. iis refus&rent le a lous les siens; ut tibi superstes sunt de exercitu Poll. ad Cic. les 
concours qu’on leurdeniandail [| uxor mtatem siet Plaut. quo ton restes de Farm6e || Suet, vivre en- 
surseoir (Supers6der, en t. dodroit): epouse le survive; post mea niarir core, <Hre encore vivant || Virg. snr- 
quumhfidie litibus et jurgiis su- surum fata superstes opus Ov. vivre: super esse alicuihw. Plin.-j. 
persedere aequum sit Lw. comme ouvrage qui doit me survivre; uti- survivre a qqn || Ter. Suet, dre 
il convient de faire treve aujour- nam te non solum vitae, sed di- tresabondant. affluer || Cic. Pxin.-j. 
d 4 hui a tout ddbatj haec causa non gniialis - meae superstitem reli- surabonder, 6tre trop ab on dant, 
visa est supersedenda Gornif. ce quissemi Cic. pltil aux dieux que elre de trop. 6lre superflu: tibi, 
procas a paru ne pouvoir elre remis. tu eusses surv6cu non seuiement a quia superest [aliquid), dolet Ter. 

superseminator, oris, ni. Tert. ton frere, mais a sa gloire! super- tu te plains de Fexcesll Virg. venir 
An. 16, celui qui $6me par-dessus. stes gloriae suae Liv. qui survit a a bout de, surmonter (avec ledat.) 

supersemino, d$, dvi, dium, sa gloire; -—sibi Sen. qui semble || Aug., ap. Suet. assisler (un ac- 
are, Hier. Ep. 30, 14, semer par- se survivre a soi~mdne (en pari, cuse), defendre || avec tm&se : <su- 
dessus || superseminatus Tert* d’un vieillard) H Plaut. Fest. pre- per unus eram Virg. superque 
Prax . 7, seniG par-dessus (au fig.), sent, qui assiste, limoin : utrisque sint Auct, ap. Fest. Voy. ( super. 
ent6 sur. superstitibus Gic. en presence des supersumo, is, ere, Pl.-Val. 1, 

supersessus, a, um, parL. p. de deux parties. 61, prendre dessus, prendre en 

supersedeo, Isid. surquoi ons’est superstitio, as, ore, Apic. 4,67, outre. , 

assis || au fig. Apul. Flor . p. 359, verser (dessus) goutte a goulte. supersuspensus,a, u-?ti ; C.-Aur. 
9, laiss6 de c6i£, omis. superstItio r oms, f. Gic. [super, Acut. 3, 5, suspendu au-dessus. 

supersevi, parf. de supersero, statio?) Cic. Virg. superstition : supertego,is, texi, tectum,ere, 

Aun* Psalm. 55; Ghrysol. semer superstitione imbutus Cic. infe- Gol. couvrir au-dessus^ recouvrir, 
par-dessus. cius Tac. duclushw. superstiiieux abriter || Pall. couvrir || super- 

supersextus, a, um, Capel. 7, || Virg. Just. religion, culte : vir- tectus Jdst. 

761, qui est dans la proportion de tutis quadam superstitione te- supertendo, ts, ere, Aug. Psad. 
sepi k six. neri Sen. rendre une sorte de culte 70; Serm. 2, (tendre) au-dessus || 

? supersideo. Voy. supersedeo . alavertu || Cic. divination, art de C.-Aun. Acui. 2, 9, 49, tendre a ou 
supersido, is, ere, Amm. j 25, 8, prodire. bander a Fexces_. 

2, s’asseoir sur. superstitiose, Gic. superslitieu- + superterrenus, a, um, Tert. 

supersigno, as, are , Vulg. 4; sement || Qpint- mmuiieusemenl. Res. eam. 49, qui est sur la terre, 
Esdr. 6 } 19, clore (au fig.), metire superstitiosus, a, um, Cic. Ni- terrestre. 

» les scelles sur. gid. Tert. superstiiieux (en pad. supertertius, a, um, Capel. 7, 

supersiliens, lis, Col. 8, 3, 7, des choses et qqf- des person.) || 761 ; Censor. 10, 8 et 11 ; qui con- 
qui vient se percher sur. Poet. ap. Cic. proph6tique; subst. lient un nonibre et le liers de ce 

supersilio,is, ire, Chalcid. Tim. m. f. Plaut. devin, devineresse || nombre, qui est dans la proportion 
220, sunjer sur, s’61ancer sur. superstitiosior Vulo. Aposl. 17, de quatre a trois, ( 

supersisto, is, ere, n. J.-Val. 3, 22, -issimus Tert, Gnost. 2. supertexp, ere, Avien, Or. 

53; Apul. Mei , 8,11, s’arreter ou se superstitis, gen. de superstes. 127. recouvrir (comme d’un lissu), 
lenir au-dessus de (avec Facc.). -j- superstito, as, are, n. (su- caclier. 

siipersorbeo, es ere, Placit, perstes ou supersto) Plaut. Pers. supertollo, fs, ere, Elever 
Med. 16, 30, boire en oulre. 331, survivre || aci. Enn. Tr. 331, tr6s haut:$<? supertollere Gommod. 

?supersitus, a,um, Inscr. Gru- conserver (faire durer). Instr . 2,19, 2,- s’61ever, s 5 enor- 

ier, 43, 10, plac6 au-dessus. supersto, ds, steti, dre, n. Liv. gueillir. 

super spargo du superspergo, Virg. Ov. selenii’au-dessus de (avec supertraho, is, ere, Pun. 18, 
is, ere, Isid. Pl.-Val. 1, 56; Arn. ledatif, et podtiquementavec Facc.) 173, Irainer par-dessus. 

7, 16, repandre sur ||,Cato{?) sau- || ^tre au-dessus de, surmonter : supertripartiens, entis, et su- 

poudrer || superspersus Solin. 30, cum columnis quibus [signa) su- pertrIquartus,a,Wr7?i, 

19; 27 36, et supersparsus Isid' perstabant Liv. avec les colonnes 1 , 18, qui contienl un nombre et 
parsem6, tachetp. qui les soutenaient [| sujwrsteli trois deses parties (sept par rapport 

+ superspero, ds, axn, are, n. Sall, superstaturus Isid. &qualre). ^ . 

Arn. Prosp. esp6rer beaucoup || superstratus, a, um, part. p. de superunctio, oms, i. L.-aur. 
Vulg. Psalm. 118, 43, esperer de supersterno, Liv. 10,29,19, &len&\i AcuL 3, 4, 34, fomentalion, lim- 
plusenplus. ou couche par-dessus. ■ ment externe. 

superspicio, is, ere, Solin. 1, .. superstringo, is, inxi, ictum, superunctus, a, twn, pari._p. de 
99 regarder en haut. ere, Sjd. Ep. 4,20 , serrer (le corps superungo, Scrib. 29, etendu en 

superstagno, as, dvi, dre, n. par un vetement) J| superstrictus liniment. _ M 

Tac . Ann. 1 , 79, ^Iredeborde, for- Apul. Met. 11,14. superumdo, are j n - 

merun lac. superstruo,^,uxi,udum,ere, Garm . 18, 183, d^border (au ugO; 

. superstEitummo, ds, are, Pall. Tac. b&lir par-dessus : supersiru- affluer : . , n 

1, 9, 4, maconner par-dessus, cou- cius Sen. || au fig. Quint. 1,4,5; superungo, is, ere, Lels. 7, 7, 
vrir d ? une maconnerie. Tert. batir par-dessus, 6difier sur. 1 (?)• Comme superinungo . 

supersterno, is, stravi, slrd- f supersubstantialis, e, Vulg. superurgens, iis [superurgeo) 
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Tac. Ann. 2, 23, qui presse d’en 
haut. 

superus (Andron.), a, um (stt- 
per) Plaut. V.-Fl. qui est au-des- 
sus, qui esi en haut, d’en haut, su- 
p6rieur : superum limen Plaut. 
linteau d ? une porte; — mare C^es. 
Luc. Ia mer Adrialique; de supero 
Plaut. d’en liaul l| Cic. Virg. d’en 
haut, du ciel, c61este : superis (n.) 
vacare Luc. eludier le cours des. 
astres (s’occuper des ph6nomene$ 
aslronomiques); dif superi atque 
inferi Plaut. dieux du ciel et des 
enfers; supera ad convexa Virg. 
vers le ciel, dans les airs; omnis 
odor ad supera fertur Cic. loule 
odeur monte; omnes supera alta 
tenentes Virg. tous habitanls de 
rOlympe; superi, m. pl. Virg. Hor. 
Ov. les dieux du ciel, les puissances 
c61estes, les dieux, les imniortels [| 
Virg. Luc. d’en haut (par rapport 
aux enfers), terrestre : supera ar¬ 
dua linquens Virg. quiitant Ia 
terre: suqyeras educere sub auras 
Ov. metire au jour, metire au inon- 
de; superi, m'. pl. V.-Fl. les habi- 
Lants de la terre, les homines, les 
morlels; apud superos Virg. Yell. 
sur la teri;e || Voy. superior, su¬ 
perrimus et supremus . 

supervacaneo, adv. Fronto; 
M.-Cass. 4, 3 . p. 65, 17, surabon- 
damment, inutilement. 

supervacaneus, a, um, qui est 
en sus du besoin : praela super¬ 
vacanea Cato, pressoirsderechan- 
ge, supp!6mentaires; supervaca¬ 
nei operis venatio Cic. la chasse, 
qui occupe des momenls de loisir; 
illis supervacaneum est pugnare 
Sall. rien , ne les oblige a combat- 
tre || Cic. Suet, surabondant, qui 
est de f.rop, superflu, inutile: alter 
consul pro supervacaneo habetur 
Liv. rautre consul estregarde 
comme nui. 

supervaco, as, are, n Gell. 1, 
2%, 3, surabonder, etre de trop. 

supervacue, Paul. Jct. Fest. 
Vulg. Comme supervacuo . 

+ supervacuitas, diis, f. Vulg. 
Sapient. 14,14, vanite, neant. 

supervacuo, Plin. Ulp. inutile- 
ment, sans n6cessil6. 

supervacuus, a, um, Col. Hor. 
qui n’est pas necessaire, surabon¬ 
dant, superflu. inutile, vain : qui 
dicit... } supervacuum habet po¬ 
stea dicere Quint. celui qui dit... 
n’a pas besoin d’ajouter...; in su¬ 
pervacuum Sen. sans motif, sans 
fondement (4 propos de rien); ex 
supervacuo cavere Liv* prendre 
des jorecaulions superflues. 

* supervado, is, ere, n'. et act. 
Sall. Liv. franchir, esealader. || 
Boet, exceder (en pari. d’un nom- 
bre), -6tre superienr, etre plus fort. 

--J- supervaganea avis, f. Fest. 
p. 304, oiseau qui se fait enten- 
dre d’en*haut. 

supervagor, aris, dtus sum, 
ari, d. Col. 22, 4, s 5 6tendre trop, 

. pousser trop de bois || supervaga¬ 
tus Col. 4, 21, 1. 

* *-$- supervaleo, es, ere, n. Hier. 
Eccl. 43, 32, etre plus fort, plus 
puissant. 
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supervalesco, is, 8re, Vulg. 4; 
Esdr , 15, 31, devenir plus fort, 
pius puissant. 

supervector, aris, ari, pass. 
Tert. Bapt. 4, Mre porte (aller, 
errer) sur. 

supervehor, eris, i, pass. Cat. 
Aus. 6tre portd ou transporte sur, 
<Hre 61eve sur (avee 1’acc.) || su¬ 
pervectus Gell. 16, 11, 7, trans- 
orld au-dessus, cbarrie en baut || 
iv. 42,48, qui a double (un cap). 
supervenientes, ium, m. pl.. 
Notit. Dignit. 2, p. 113. Comme 
superventores. ^ 

supervenio, is, veni, ventum, 
ire, n. et act. Col. Ov. venir au- 
dessus, s^lever sur; se mettre sur, 
couvrir : musto adimplere ita ut 
superveniat Col. remplir de mout 
jusqu^aTorifice; quibusdam crusta 
supervenit Plin. quelques-uns se 
couvrent d’une substance crusta- 
cee; velut unda supervenit un¬ 
dam Hor. comme une vague en 
pousse (arrive sur) une au Ire || Col. 
saillir (unefemelle) || Plin. Hor. sur- 
venir, arriver a Pimprovisle, venir 
sans 4tre atlendu (en pari, des 
personn.et des ch.) 1| Liv.Virg. sur¬ 
venir a, toni ber a, sur ou au milieu 
de, venir surprendre (ordinairt. avec 
le dat.): .huic laetitiae supervenit 
Liv. il vint inlerrompre cetle joie; 
canis su os supervenit hostes Grat. 
la cbienne se jette sur son ennemi; 
casus ignaris supervenit Curt. 

Ie malheur vint les surprendre || 
Tac. survenir, arriver, venir || Fron- 
tin. sur venir, avoir lieu [] Suet. 
Cels. venir en sus, survenir apres 
|| act, Col. passer, depasser, exce- 
der II Suet, devancer (une 6poque) 
|| Stat, surpasser. 

superventores, um, m. pl. 
Amm. 18, 9, 3: Not. Dign. 1, 99, r4- 
serve, arriere-garde. 

superventus, us, m. Tac. venue 
subite, arrivee imprevue || Veg. sur- 
prise (de guerre), contremarche || 
Plin. action de survenir, arrivee 
(d’une ch-), 

supervestio, is, ire, Plin. 16, 

33, 60 (?); Hier, recouvrir, revelir. 
f supervinco, is, ere, Tert. 

Gnost . 13; Cass. Eccl. 6, 46,\ ain- 
cre, triompher de. 

supervivo, is, vixi, ere , n. (or- 
dint. au parf.) Flor. Apul. survi- 
vre: gloriae sum supervixit Plin-j. 
il survecut a sa gloire. 

supervolito, ds, are, Virg. Luc. 
Yoltiger au-dessus "(avec l’acc.). 

supervolo, ds, are, n. Plin. vo¬ 
ler au-dessus ; dans les airs || Virg. 
voler ou passer par-dessus (en pari. 
d’une javeline) || act. Ov. voler au- 
dessus de. 

supervolvo, is, volvi , volutum , 
ere, Avlen. Phsen. 971, rouler au- 
dessus || supervolutus Col. 11, 3, 

34, roule sur. 

Supinalis, e, Aug. Civ._ 7, 11, 
qui a le pouvoir de tout renverser 
(epithele de Jupiter). 

supinatio, onis, f. Gloss, pos- 
ture a*une personne couchee sur le 
dos || C,-Aur. Ghron. 4, 3, 64. de- 
rangement de Testomacqui rejelte 
les aliments. 
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supinatus, a, um, part. p. de * 
supino, Sen. mis ou couch6 sur le 
dos : supinatus humi Apul. cou- 
cb6 a terre || Virg. Quint. renverse, 
retourn61| 6leve: supinato lumine 
Claud. en levant les yeux vers le 
ciel. 

supine, Sen. Ben. 2 l 24, 3, en 
d^tournant ja t£te, neghgemment, 
avec insouciance. 

supinitas, dtis, f. Quint. posture 
d’un homme qui se renverse en ar- 
riere || Solin. surface plane, sol uni 
|| au fig. Firm, stupidit4. 

supino, ds, avi, dium, dre (su~ 
po) Stat, mettre ou coucher sur le 
dos, jeter a Ia renverse, renverser: 
in terga supinare Stat, meme 
sens || Stat, pencher en arriere, 
renverser: nasum nidore supinor 
Hor. Fodeur de la cuisine me fait 
porter le nez au vent; au fig. Sen. (?) 
Voy. resupino || Stat. Theb. 7, 
347 , relourner, labourer || supinari 
Stat. s’abaisser, descendre, aller 
en pente. 

supinus, a, um, Cels. Juv. Suet. 
mis ou couch6 sur Je dos, qui re- 
garde le ciel, dirige vers le ciel: 
supini cubitus oculis conducunt 
Plin. il est bon pour la vuede cou- 
cher sur le dos; venter supinus 
Hor.' ventre d’une personne cou¬ 
chee sur le dos: ne supinus dor¬ 
miat Cels. quTI ne dorme pas sur 
le dos; vites in : supinum excisae 
Plin. vignes dont Ia laillc est <li- 
rigee en haut; supino jactu Liv. 
en langanten Pair; — rostro seri - 
6ere Fronto, (prov.) ecrire a la 14- 
gere Qe bec en Fair) j| Frontin. Isid. 
retourne, renverse || Plin. qui est a 
la surface; qui s’etend en surface : 
supina tellure Plin. a fleur de 
terre || Plin.-j. bas (en pari. d’un 
lieu) : supina valle Liv. au fond 
d’uneval!4e || Plaut. Cic.PLiN.pen- 
che en arriere, renverse, qui se ren¬ 
verse ; supina cervix Quint. te te 
jetee (penchee) en arriere. renver- 
see; crines a fronte supini Stat. 
cheveux qui tombent par derrtere 
(qui ne couvrent plus le front); uti 
motu corporis sui ]?rojio, obli¬ 
quo, supino Cic. flechir le corps 
en avant, de coLe, en arriere; su¬ 
pina falce Plin. avec la serpe ren- 
versee; supinae manus Virg. Liv. 
mains supplianles (renversees) 
pina cathedra, fauleuil a dos ren¬ 
verse (incline) ||_ Liv. Virg. qui va 
en pente, qui es’t en pente douce, 
incline :supina {fossarum ) latera 
Plin. coles qui vont en glacis; su¬ 
pinum Tibur Hor. les coteaux de 
Tibur; — solum Plin. sol leg4re- 
ment incline; si haec jam lenius 
supina evaseris Quint. si tu gravis 
cette pente qui commence a s’adou- 
cir (au fig.) || Ov. qui recule, qui 
reflue: supino cursu ire Ov. re- 
monter yers sa source; supinum 
carmen Mart. vers retrogrades 
(qui se Iisent a rebours) fi au fig. 
Mart. .orgueilleux (qui se renverse 
en arriere ; qui se redresse) : ho¬ 
nore supinus Pers. fier d’une 
charge || Cat. Quint. indifferent, 
insouciant, negligent, indolent, 
apathique i nunquam deliciae $w* 
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piniores Mart. jamais on ne porta 
une lelle indiflerei.ce dans leplai- 
sir || Paul. Jct. sot, imbecile : su¬ 
pina ignorantia Ulp. honleuse 
ignorance || supinum, n. Pnisc. le 
supin de grani in.) 

+ supo ou sipo, ds, are, Att. 
Tr. 575; Fest. coucher, <Hendre. 
Voy. dissipo, insipo, obsipo. 

suppactus, a, um, part. p. de 
suppingo. Plaut. Bacch. 2, 3, 98 } 
garni par-dessous. 

suppsedagogus. Voy. subpaeda- 
gogus . 

suppaenitet, ere, n. unip. ( sub, 
pxhitet) Cic. Ait . 7, 14] 1, se f re- 
pentirunpeu, avoir qq. remords.. 

suppaetulus, suppallidus. Voy. 
subpaetulus, subpallidus. 

?suppalpo, ds, are, n. Comme 
suppalpor . 

'suppalpor ou subpalpor, aris , 
ari ; d. Plaut. MiL 106, llatLer (en 
dessous), caresser (au fig.) : sup- 
palpandi nescius Symm. Ep . 1,84, 
ne sacliant pas flalter. 

suppar, aris (sub,j)ar) Cic. apeu 
pres semblable : suppari zelate 
Vell. vers Ja merne epoque; sup~ 
paris sevi sum tibi ego Aus. Ep. 
1, 13, je suisti peu pres de lon age 
|| Apul. Met. 6 , 24, convenable, 
propre. 

supparasitor ou subparasltor, 
aris, dri, d. Plaut. Amph. 993; 
MiL 348, foive le complaisant pour 
qqn, flatler, caresser. 

supparatura, se, f. Tert. Res. 
carn. 61, reprodneiion (de la race). 

supparilis ou subparilis, e. 
Comme suppar; suppari le, n. 
Carm. de fig : 109, paronomase (fig, 
derli6t.). 

1. supparo, ds,are (sub, paro) 
' Tert. Cult. fem . 2, 7; Amni. 25; 
Prisc. adapter^ ajuster, apprSter || 
Tert. reproduire ; engendrer || au 
fig. Tert. causer, etre cause de, 
apporter. 

2. supparo, ds, are (sub, par) 
Tert. VaL 4, reproduire assez 
exactement. . 

supparum, i, n. Sen. Stat, et 
supparus, i, m. Varr. (mothebreu) 
supparum, petite voile qui sur- 
monte les grandes : suppara ve - 
lorum Luc. m6me sens; ,alto xw- 
bicunda tremunt suppara velo 
Sen. tr. une flamme rouge flotLe 
sur les voiles [| en gen. Man. voile; 
au fig. Voy. siparum || Fest. Tert. 
petit drapeau, flamme; labarum || 
Plaut. Luc. robe (de toile) || Varr. 
sorte de v^tement d’liomme (en 
toile). 

suppateo ou subpateo, es, ere, 
n. Glre ouvert en dessous : fovea 
guse fruticibus suppatebat' Apul. 
Met . 8, 20, fosse Tecouverlc de 
branchages || Apul. 7, 24, s’elendre 
au bas. 

suppedaneum scab ellum, GreP. 
Dial. 1, 2, et suppedaneum, i, n. 
Lact. 4, 12, 17, marchepied. 

suppeditatio, onis, f. Gic.i\aL 
1,111. abondance (fourniture abom 

dante), aflluence. ' 

suppeditatus, a, um, Cic. part. 
p. de suppedito. 

suppedito, ds, dv%, dium, dre 
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(sub, pes) act. et n. Cic. Nep. Liv. 
fournir (au prop. et au fig.): sup¬ 
pedita mihi tela Sil. donne-moi 
mes traits; suppeditare sumptus 
luxuriae Plaut. fournir aux folles 
depenses (de qqn); — alicui sunv- 
ptibu-s Ter. alicui 'de thesauris 
suis Cic. fournir ou subvenir aux 
depenses de qqn, aider qqn de ses 
richesses; fistulae quibus aqua 
suppeditabatur templis Cic. les 
luyaux qui fournissaient Teau aux 
temples; suppeditare (alicui)prae¬ 
cepta Lucr. copiam dicendi Cic. 
dicter des preceples, fournir une 
riche maliere (a 1 ecrivain) || n. 
Lucr. Cic. 6tre sous la main (nai- 
tre sous les pas), etre en abon r 
dance, abonder, affluer; suffire : 
:su]?peditat oratori ornatus Cic. 
les ornemenls se prdsentent en 
foule a forate ur; nec oratio sup¬ 
peditat... Liv. et je ne irouve pas 
de paroles...; neque dicere suppe¬ 
ditat ... Lucr. et il n’est pas facile 
de dire, je ne saurais dire...; quoad 
tela suppeditabant Liv. tantqunn 
ne manqua pas de projectiles; gau¬ 
diis gaudium suppeditat Plaut. 
ce sont toujours de nouveaux sujets 
de joie; quae suppeditant ad vi¬ 
cium et cultum Cic. ce qui suffit 
aux premiers besoins; cui si vita 
sujipeditasset Cic. s*il eut v6cu 
assez longtemps. 

suppedo ou subpedo, is, ere, 
n. Cic. Fani..922,- 4, lacher une 
petile incongruite. 
suppellex. Voy. supellex: 
?suppendeo, es, ere, n. Col .4, 
26, 6tre suspendm 
suppernatus, a, uni (sub, per¬ 
na) Fest. 305, 15, qui a les cuis- 
ses coupees || au fig. Cat. 17, 19, 
tai!I6, ^branche. - 
supperturbo ou subperturbo, 
as, dre, Sen. Apoci 13, 3 (?),trou- 
blerun peu (au fig.). 

suppes, edis, Petr .Fr. 13, qui a 
les fjieds.retournes. 

suppetiae, arum, f. pl. (swp- 
peto) Plaut. Apul. aide, secours, 
assistance : suppetias implorare 
Arn. implorer du secours; — ali¬ 
cui advenire Plaut. accurrere 
Apul. venir en aide a qqn, accourir 
au secours de qqn; occurrere sup¬ 
petias legionibus Hirt. venir sou- 
tenir les legions. 

+ suppetiatus, us, m. Non, 2 , 
47, aide, assislance. 

suppetilis, e, Itin.-Alex. 32, qui 
aide, secourable. 

■f suppetior, aris, dri , d. Apul. 
secourir, prSter assistance: suppe¬ 
tiatum convocare ou ciere Apul, 
appelerau secours. 

-j- suppetium, ii, n. Commod, 
Apol. 1006; Insir. 2, 1,15. Comme 
suppetiae. 

suppeto, is, xi (rare), ere, n. 
(ordint. a une 3 C personne), 6tre pre- 
sent, se presenter, se trouver sous 
la main, etre a la disposition; etre 
en abondance (au prop et au fig.): 
mihi ad remunerandum nihil 
suppetit Cic. je n’ai rien pour m’ac- 
quiLter envers toi; non suppetente 
justa vi ad ... Plin. n’ayant pas 
assez de force pour..,; si causa 
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peccandinon suppeteret Plin.-j. si 
l } occasion de mal faire ne se pr6- 
senlait pas:.nec consilium sibi 
suppetere Liv. et qu’il ne savait . 
quel parti prendre; ne crimina 
mihi non suppeterent Cic. que les 
cliefs d’accusation me manquas- 
scnl; architectus cujus nomen 
non suppetit Amm. un architecte 
doni le nom ne me revient pas; 
dum vita suppetit Plin.-j. tandis 
que nous vivons; si vita longior 
suppelisset Liv. s’il efit vecu plus 
longtemps; quibuscumque vires 
ad arma ferenda suppetebant 
Liv. lous ceux qui (Haienl en &ge de < 
porter les armes; quum frumen¬ 
tum largius obsessis suppeteret 
quam... Liv. comme les assi£ges 
avaient mis plus de bl6 que...; 
plagae possint suppetere Lucr. 
que les chocs puissent 6tre conti- 
nus; Tuitio copiosissimum inge¬ 
nium suppetebat Plin.-j. Ciceron 
etaitdoue d’un vaste genie; nun¬ 
quam tanta suppeteret fiducia 
ut ... Hirt. iis n’auraient jamais' 
1’audace de... || 6Lre en quanti 16 
suffisante, 6Lre suffisant, suffire : 
si vita suppetet Cic. si je visassez 
(pour cela); ut sumptibus copiae 
sup]?etant Cjc. pourpouvoir (quMl 
puisse) suffire a ses depenses || 
Plaut, Liv. concorder avec, repon- 
dre a||etre enbutte a, fournir ma¬ 
tiore a : novis ut usque suppetas 
laboribus Hor. pour que tu aies a 
soulfrlr sans cesse de nouvelles 
douleurs. 

? suppetulus, a, uni . Voy. sup¬ 
petitis. 

suppilo ou subpllo, ds, avi, 
alum, dre, Plaut. voler, d^rober, 
souslraire || Plaut. voler (qqn), d6- 
pouiller: 

1. suppingo, is, pegi , pactum, 
pingere (sub, pango) Plaut. Trin. 
720, ficher sous, clouersous. 

2. suppingo, is, pinxi, ictum, 
ingere (sub, pingo) Avien. Arat. 
1454, colorer legerement. 

; suppinguis, Voy. subpinguis. 

supplantatio, onis , f. Prose. 
acLion de faire lomber (qqn) par 
ruse || au fig. Vulg. Psdhn. 40, 10; 
Prov. 11, 3, ruses, pinges, trahi- 
son || Edcher. destruclion. 

supplantator, oris, m. IIiER.^p. 
69, 6, celui qui supplante. 

supplanto, ds, avi , atum, dre 
(sub, planta), donner le croc-en- 
jambe a: supplantatus Sen. ren- 
versepar ruse; supplantare gres¬ 
sus meos Hier, me faire faire une 
chule (au fig.) || au fig. Col, Plin. 
coucher (Ia vigne) || Vitr. renverser, 
abattre || supprimer : id. uvas sup¬ 
plantat Plin. cela deiruitlarecoIte 
(fa.it couler le raisin); supplantare 
verba Pers. 1, 35, manger, esca- 
moter les mots || Calp.-Fl. vicier un 
jugement ou obtenir par corru- 
ption || Hier, lendre des pifeges a, 
tromper. 

supplaudo, supplausio. Voy. 

supplodo, etc. 

supplementum, i, n.VELL. Apul. 
supplement, complemen t: in sup¬ 
plementum gregis Col. in supple¬ 
mentis urbium dividere Just. pour 
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repetipler un troupeau, dos villos; 
tenuato ventri supplementa con¬ 
quirere Apul. chercher do quoi 
remplir son es tomae creux ]| CjE$. 
recrulemenl, recrues, nouvellos le- 
vees : scribere supplementum le¬ 
gionibus Cic. legiones supple¬ 
mento explere Liv* recruter des 
lOgions; legere milites in supple¬ 
mentum Curt. lever destroupes; 
in supplementum classis Liv. 
pour compl6ter les 6quipages (des 
vaisseaux) || au fig. Suet. Aug.80; 
Apul. Met. 2, 21, auxiliaire, aide, 
secours. 

suppleo, es,cvi, etum,ere($ub, 
pleo intis.)CoL- Ov. remplir denou- 
veau : supplere vulnera i lacrimis 
Ov. inonder des biessures de ses 
larmes; — serarium Tac. remplir 
le Trusor (6puis£) ][ Cic. Col. ajouter 
ce qui rnanque a, remplir, suppl6er ; 
completer : supplent Eurydices 
colos Sen. rn. elles (les Parques) 
renouent la.lrame des jours d’fiu- 
-rydice (rempiissenl leur quenouil- 
le) 'supplenturrugae Ov.'les rides 
s’euacent (sont combibes); sup¬ 
plere imperfectum librum Suet. 
aehever un livre (un chapilre) in- 
complet; frugalitate suppletur 
quod Pun.-j. .on supplOe par la 
frugalite acequi^.; supplere sum¬ 
mam Lucr. bibliolhecamCiG.com- 
. pl6ter une sonime, une bibliotlrfe- 
que; — senatum Suet, remplir les 
places vacantes dans le sOnal; — 
gregem Yirg. rOparer les perfces 
cFun troupeau || Liv- Just. recruter: 
supplere remigium V irg. remigio 
naves Liv. completer les 6quipa¬ 
ges (des vaisseaux) || au fig. rem* 
lir : supplere iocmn (at i cujus) 
en. tr. vicem Plin.-j. lenir lieu | 
de, remplacer II reparer : supplere \ 
damna Tac. Suet, reparer des 
domni ages (eprouves) ; dedomma- 
ger |[Aus. donner (comme supp!6- 
ment) || Cic. ajouter (pour comple- 
ler). 

supplerit, sync. pour supple¬ 
verit, Arx. 

suppletio, dnis, f. Ps-S orax. 
Medie. 249; Greg' Job. lib. 34, 
25, aclion de se completer. 

suppletlvus* a, um , Gloss. gr,- 
lat. qui sert a compteler* 

suppletus,a 5 w??i,part. p. deswp- 
pleo, Prop. rempii || Tac. reerute. 

supplex, £eis, m. f. n. (sub. plico) 
Cic. Yirg. suppliant {en paii. des 
per son. et des ch.): supplicem 
esse alicui Cic, suppi i er qqn ; sup¬ 
plices manus Cic. mainssupplian- 
tes; supplex oliva V,-Fl. Folivier 
suppliant (rameau porte par les 
supplianls); supplicibus verbis 
Cic .volis Vj wg. supplice voto Pers. 
par des prieres, des lioimnages, 
des offrandes; supplex libellus 
Mart^ supplique, p&ilion, requOte. 
placet || subst; m. un suppliant : 
supplex dei Nep. suppliant d’un 
dieu;— vestrae misericordiae Cic. 
celui qui implore votre pitie. 

*r supplicamentum, i, n. Apul. 
Arx. actions de graces, prieres || 
Tebt. Png, 9, punit io ns, torture. 

9 -f supplicanter, Gloss. Plac. 
Comme suppliciter . - < 
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■f suplicassis, arch. pour sup-i 
•plicaverh, Plaut. As. 467 . 

supplicatio, onis, f. Cic. Liw 
prieres publiques, actions d£ gr&- 
ces {renaues aux dieux), c£r£inonie 
(religleuse), hommages, offrandes 
11 Amm. 17,13, 21, resignalion hum- 
ble, absolue, 

+ supplicator, oris, m. Piiud. 
Aug. aaorateur. 

-J- supplice, Garm.Sal. ap. Varr. 
Lai. 7, 27, en Suppliant. 

supplicis; g6n, de supplex. 

suppliciter, Cic. Virg. en sup¬ 
pliant, d’une maniere suppliante, 
d’un ton suppliant, humblement: 
suppliciter rogare deos Ov. sup¬ 
piler les dieux. f 

supplicium, n, ' n. (supplex) 
Sall. Liv. prieres publiques (seu- 
lemt. au pl.dansce sens) || Plaut. 
Liv. otTrandes (faites aux dieux) i| 
rart. Plaut, pr6sent (pour obtenir' 
qq. ch. de qqn) (| Sall. Fest. ra- 
meau suppliant (port6 par les sup- 
pliants) || Cic. Nep. Virg. supplice 
(primitivi, cer&nonie religieuse qui 
prec£dait une exeeution), peine. 
Ghatiment (qu'on lire ou qu’on su¬ 
bit)" supplicium sumere de ali¬ 
quo Cjes. envoyer qqn au supplice; 
supplicio capitis afficere Suet. 
punir de mor l, condamnera la peine 
capitale; supplicium solvere Cic. 
luereTkc. pendere Plix. 6tre puni; 
dabiturmihi supplicium de tergo 
vestro Plaut. je me vengerai sur 
votre dos; supplicii habeo satis 
Plaut. je le trouve assez puni; dira 
tegens suppliciaY irg. cachant ses 
aflreuses biessures (douleurs); cor¬ 
pore supplicia sibi gignente Puk. 
le corps se creant a lui-m6me des 
supplices (en pari, d’une maladie}. 

supplico, ds, avi, alum, are , n. 
Plaut. Cato,- prier (les dieux), 
adresser des priferes, rendre un 
culte, faire des offrandes : suppli- 
carepublxce SuET.faire des prieres 
publiques; — a diis Plaut. prier 
les dieux;— diis per hostias Sall. 
sacrifier aux dieux; — vino Plaut. 
faire une Iibation; ture non sup¬ 
plicabatur Plix. on n ? o(Trait pas 
<Pencens aux dieux; au lig .pluvio 
supplicat herba Jovi Tib. Fherbe 
implore ia pluie fl Ter. Sall. Ov. 
prier (qqn), supplier, conjurer : qui 
mihi non nimis submisse suppli- 
edrat Cic. qui nFavait prie assez 
d i gnemen t : nece uiq uam suppi ico 
Plaut. etjVnedemande rien aper- 
sonne : quum tot res sin t quae ve¬ 
stris animis supplicent pro... Cic. 
lorsque lant demolifs plaident au- 
pres de vouspour... || supplicare 
aliquid Plix. Sid. implorer qq.ch. 
fl *}* supplicare aliquem Paul. Jct, 
Prnsc. supplier qqn[|?avec tmese: 
sub vos placo Fest. (mais cette 
tmfcse est plutot pour suppldco). 

t supplicue, Apul. Met. 3, 39; 
11, 24. Comme suppliciter . 

supplodo ou supplaudo, fs, osi, 
dsum, ere, frapper (sur la terre) : 
supplodere pedem Sex. Cic. frap¬ 
per dupied; au fig. temoignerson 
meconlentement, donner des signes 
-d’improbation, s’ihdigner (trepi- 
gner) || au fig-. repousser victorieu- 
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sement : supplodere calumniam 
Macr, Somn . 1 , 2, 3 , confondre la 
calombie || n. Tert. applaudir (au 
fig.) : -sibi suppjlaudere Tert. te’ap- 
pfaudir. 

supplosio ou supplausio,dtt*'s, 
f. aclion de frapper (sur la terre) : 
supplosio pedis Cic. Orat. 3, 47, 
action de frapper du pied. 
suppo. Voy. supo. 
supp cenitet. Voy. subp&nitel . 
suppono,is, osui, otitum, onere 
(sub, pono): 1* metire sous; appro- 
cher ae: 2° metire a la place de, 
substiLuer; supposer (un enfan^ un 
acte); 3° metire a la suile, donner 
apres^. ajouter; ¥ au fig. aoumet- 
tre, subordonner: 5° metire en se- 
conde ligne, placer apr^s: 6° sup- 
po$er, faire une hypoUiefee {voy. 
suppositus) ; 7° engager. h)T>olb*6- 
quer (Dig.) ]| l c supponere pr&lo 
olivam Col. meltre Tolive sous le 
pressoir; — anatum ova gallinis 
Cic. faire couverpardes pouiesdes 
oeufs de cane:— aliquem tumulo 
Ov. meltre qqn au lombeau: sub 
cratim supponi Plaut, etre mis 
sous une claie (sorte de supplice); 
cervicem polo suppositurus (At¬ 
las) Ov. Atlas qui doit porter le 
ciel; colla jube oneri supponere 
tauros Ov. qu : a ton ordre le tau- 
reau se laisse attcler; supponere 
pecus fano Ov. abriler un troupeau 
sous un templc; — vinacmlo sereno 
Hor. exposer des vins a un ciei se- 
rein; — falcem a'ristis\u\G. couper 
les moissons; supponunt alii cul¬ 
tros Virg. d’autres enfoncent (par- 
dessous) le couleau: supponere 
ignem cas& Ov. meltre le feu a 
unech&umiere\\2°meliore?n, quam 
ego sum, sujrpono tibi PiIaut. je 
mets (je te donne) a ma place qqn 
qui vautmieux que moi: in locum 
mulierum suppon i t j uvenes .., 
Cic. il remplace les femmes par des 
jeunes gens...: supponere stan¬ 
num pro argento SuET.sabstituer 
de Felain a de Fargent: — crimi¬ 
nibus se reum pro rege Cic. acce¬ 
pter toutes les accusalions qui pe- 
sent sur le roi: — puerum Plaut. 
supposer un enfant; qui hunc sup¬ 
posuit nobis Ter. qui nous a change 
cet enfant; supponere falsum tes¬ 
tamentum ou simplt. testamen¬ 
tum Cic. produire un faux testa- 
ment. supposer un testament [| 
3° huic generi Hermagoras par¬ 
tes quatuor supposuit Cic. Her- 
magore rattaebe quaire especes a 
ce genre: si eam rationem sup¬ 
posuissemus qua usi sunt Cic. si 
nous donnions ia raison qulls ont 
donnee, si nous repondions comme 
iis Pont fait; deiQide supposuit 
exemplum epistulae Cic. ensuite il 
a donne copi e de ia lettre || 4° in¬ 
genio suo supponere Ov. soumet- 
tre a son genie: me tibi supposui 
Pers. je me suis mis enlre les 
mains \\ 5° Latio supponere Sa¬ 
mon Ov. preferer le Latium a Sa¬ 
mos, sacrifier Samos au Latium. 

t supportatorium, n. n. Ambr. 
A r oe, 7. 7. ce qui supporie, suppor t. 

supporto, ds, avi , alum, are 
(sub, porto) Cjes. porter dessous |) 


SUP 

Ci£s. Nep, Liv. iransporLer]|f Fort. 
soutenir (qqn), servir de supporl. 

suppositicius ou supposititius, 
a, um, Varr. Mart. mis a la place, 
substitue, remplagant || au fig' 
Plaut. suborn6. 

suppositio, onis, f. action de 
metire sous : suppositio ovorum 
Col. action de faire couver || Plaut. 
substitution frauduleuse, supposi¬ 
tiori (en t. de droit).- 
suppositive, Prisc. 48, 91, hy- 
potheliquement. 

suppositivus, a‘um, Prisc. 8, 
402; 18, 88, hypoth^tique, condi- 
tionnei (en t. de gramm.)* 
?suppositor. Voy. suppostor *. 
suppositorium, zi, n. Gloss» 
gr.-lat. supposiloire (t. de med.) 

|| Greg. Ep. 4, 42, piateau pour des 
gobelets. 

suppositorius, a, um, qui est 
au dessous : cella ,suppositoria 
Vop. Carin. 17, 4, Comme tepida¬ 
rium. 

suppositus, a, um, part. p. de 
suppono i rg. Hon. missous., place 
dessous ^suppositus jugo Ov* mis 
sous le joug. attele; — plagae so 
liferse Sen. tr. qui habite sous Ia 
zone torride || Virg. accoupl^ || au 
fig. Ov. qui est au-dessous, subor- 
donne, inferleur ]| Sen, tr» expose 
a, qui est en proie a || Cic. Tib. mis 
a Ia place, substitue ||Plaut. Cic. ; 
suppose (en t. de-droit): supposita 
. persona Djg. supposilion de per¬ 
sonae || Lucr. suppose, pose, dta-, 
bli. Yqy* supposlus. - 

+ suppo sivi, ancieti parf. de 
suppono, Plaut. Truc. 2, 5,9; 4, 
8, 80. 

suppostor ou suppositprjdH^ : 
m. Inscr, celui qui met lamonnaie 
sous le balancier. 

suppostrix, zeis , f, celle qui 
substitue frauduleusemeht : sup¬ 
postrix puerum! Plaut. Truc.4, 
2, 50, toi qui fais mdtier de chan- 
ger (de voler) I es en fanis 1 

suppostus, sync. po6t. pour 
suppositus, Virg. JEn. 6, 24, plac£ 
immedialemerit sous : supposla 
caelo (saxa) Sil. 8,90, qui s*61evenl 
^jusqu’au ciel. 

suppraef e c tus V .subprsefect us . 
suppressi, parf. f de supprimo. 
suppressio, onis, f* oppression, 
(HoulFemenl: suppressio nocturna 
Plin. 27, 87 , cauchemar || au fig. 
Cic.' Clu. 68, injuste, ditention 
(degent) Cassian. Coli. 49, 3. 

suppressor, oris , mr Ulp* Dig. 
48, 45, 6, 1, receleur d^sclaves. 

suppressus, a, um, part. p. de 
supprimo, Liv. .coule bas, coule a 
fond || Hirt. retenu, arr^le (au prop. 
et au fig.) : suppressus fons Ov. 
source tarie; suppressa alvus Cels. 
ventre resserre, constipe || contenu : 
suppressa voce Cic» a voix basse 
|| Suet, cache, supprime || sup¬ 
pressum mentum Varr. Rust . 2, 
9, 3, menton renlrant, efface || sup¬ 
pressior Cic. # u 

supprimo, zs, essi, essum, imere 
{sub, premo), abaisser en pressant 
dessus : supprimere navem Liv. 
couler a fond ,un navire, le faire 
sombrer [| (Les.Petr. retenir, con- 
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tenir, aiT6ier (au prop. et au fig.); 
cesser : classem suppresserunt 
Nep. iis firenf arrdter la flo Ite (jeter 
1’anere); supprimere sanguinem 
Gels. ventrem Plin. arrdter le 
sang, le devoiement; — aegritudi¬ 
nem Cic, contenir, moddrer son 
ehagrin; ircum 0\\ calnier sa 
colere, s*apaiser; — querelas Ov. ! 
cesser ses plaintes; — vocem Ov. 
se taire; pars ultima 1 vocis sup¬ 
pressa esi...: Ov. la fin du mot 
expira../; iter supprimunt C/ES. 
iis s’arrelent; supprime jam la¬ 
crimas, Albjn. seche les i armes || 
Cic. Liv. garder, cacher, suppri- 
mer: supprimere alienam ancit- 
iamPAuL. Jct. recdler une esclave; 

testamentum Suet, supprimer 
un testament; conjurationis 
indicium Gurt. elouffer les preuves 
de'la conjuration; — vectigalia 
Flor, intercepter (ddiourner h son 
profit) les tributs; se supprimere 
felicer#, decet Sen. tr* ThOnime 
beureux doit se dissimuler (s^ef- 
facer). 

supprinceps, supprincipalis. 1 

V oy.su bprin cepS', subprincipa lis . 

suppro Curator. Voy. subprocu- 
rator. 

suppromus ou subpromus, i, 
ni. Plaut. MU. 825 et 837 9 maitre 
d J h6Lel en second, sous-econome. 

suppudet, ere, n. unip. (su&, 
pudet) Cic. Ep. 9, 4,2; Lugil* : 
Jnc. 454, eprouver qq. honle, 6tre ' 
un peu honteux. 

-F suppungo, is, ere {sub- pun¬ 
go) Eugen. 5, 46, causer des eian- 
cements a || au fig. Cvpr. Jud. 3, 1, 
tournienler, vexer. . 

suppuratio, onis, f. Cels. Plin. 
suppuration, ecoulement: praecor¬ 
diorum. suppurationes Sen. plui- 
sie ^| Col. Plin. plaie suppurante, 
abees: apostume. 

suppuratorius, a, um, Plin. 28, 
51, suppuratif. 

suppuratus, a, um, Plin. 29,33, 
qui suppure : suppurata, n* pl. 
Plin. 20, 29, plaies suppurantes || 
au fig» suppurata tristitia Sen* 
Ep. 80, 6, irislesse qui ronge (m. 
m. qui a un foyer permanent), 
suppuro, ds, dvi, dium, dre,n. 
{sub. pus) Cato, Col. suppurer, 
couler, etre en suppuration, &tre 
purulent : suppurantia , n. pl. 
Plin. abc6s || au fig. Sen. se d6- 
: gorger, etre rendu ou vomi : lu¬ 
crum quandoque suppuraturum 
Sen. Brev. vit. 42, 4, gain dont il 
faudra rendre gorge || -F act. P.- 
Nol. Carm. 20, 264 , concevoir ou 1 
former a 1’interieur || au fig. Tert. 
Gnost. /.produirecommeunabees, 
engendrer sans cesse. 

*F suppus ou supus, a, umfin- 
Ttoc) Lucil. Lucr. Fest. Comme^u- 
pizius Lucil. Inc. 405. Comme su¬ 
perbus || subst. m. Isin. 48, 65, \e 
trois (au jeu de des)» 

J supputarius.V. s upputatorius. 

supputatio, onis , f. Vitr» 2, 4, 
93, supputation. calcul: supputa*- 
tiones Cass» supputations astrolo- 
giques. 

supputator, ori 5,m, Firm . Matii . 
5, 8, calculaleur. 
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6uppiitat5rius ou suppiita^ 
rius, a, um, Tert. Apol. 49, qui 
sert a supputer. 

supputatus, a, um, part. p. de 
Supputo, PalL. slippute, comple, 
multiplis. 

supputo, ds, avi, dium, are 
(sub, puto) Cato. Col. lailJer, 
^monder || ? Ov. Pont. 2, 3 , 47 ; 

Sen* Ep. 88, 26, supputer, Voy. 
computo . 

Supra (Sync. de supera), pr^p. 
qui regii Facc.: l°sur, par-dessus, 
audessusde (au prop. et au fig.); 

2 6 au dela (au prop, eL au fig.); plus 
que; 3°ouLre, en sus de; 4°avant; 

6° a la Lete de, avec la direction 
de; adv. parndessus, enliaul, en 
dessuSj au-dessus (au prop. et au 
fig.) j-au dela, plus, en sus, de plus; - 
7° plushaut; plus loin (dans le 
temps); 8° ci-dessus, cidevant, 
pr6cedemment, auparavant, plus 
haut || 1° supra delphinos sedere 
Plin. Sire assis sur des dauphins; 

— terram exire Cic. vemr' sur 

j 

terre (sortir de dessous lerrc); li¬ 
gnum supra insilire Phasd. sauter 
sur le soliveau ; altam supra vo¬ 
lat ardea nubem Virg. le heron ■ 
vole au-dessus des nuages ’olli ' - 

supra caput adslitit imber Vmo. 
un nuage s ? arreta au-dessus de sa 
tete; supra caput esse (au fig.) 

Cic. Sall. 0tre proche, menacer; 

— me Atticus (accubuerat) Cic., 
Atticus etait (alable) au-dessus de 
moi;— leges Cic. dolores ad Liv. 
au-dessus des lois, de la douleur; 

— humanam fidem Plin. audes- * 
sus de toute croyance; •— huma¬ 
nam formam juvenes Phaid. jeu- 
nes gens dHine beaule plus qu’bu- 
maine; — modum Col. outre me- 
sure, extremement; illis ira mo- i 
dum supra est Virg. leur fureur ne 
contiait pas de bornes; supra 'li¬ 
bertatem regnari Tac. avoir des 
rois qui ne respeclenl pas (qui fou- 
lenl aux pieds) la liberte: illum 
supra quam ego sum petere Sall. 
son ambition ne s^arrtHera pas a 
moi H 2° oppidum quod esi supra - 
'Alexandriani Plin. ville siluae 
au-dessus d^lexandrie; supra mo- 
renx Virg. exlr£memenl (extraordi- 
nairement); non supra geminos 
fetus Plin. pas au dela de (plus de) ' 
deux petits; supra viginti millia 
Liv, plus de 20000; tres supra 
Hor. plus de trois; supra quod 
Paul. Jct. quam Cic. plus que || 

3 supra belli metum Liv.-outre la 
crainlede la guerre |j 4° paulo su¬ 
pra hanc memoriam Cms. un peu 
avant cette epoque; supra septin¬ 
gentesimum annum Liv, il y a sept 
cents ans [| 5° Germanici supra 
hortos Inscr. intendant des jardins 
de Germanicus; supra rationes 
esse positum Calp.-Flac. avoir £te 
nomme intendant (charg6 des 
comptes); supra (?) hereditates. 
Voy. super || 8° omnia hxc quse 
supra et subter Cic. tout ce qui 
est audessus de nos letes et sous 
nos pieds ;oleum supra siet Cato, 
qu’il y ait de 1’huile en dessus; 
toto vertice supra est Virg. ii do¬ 
mine de loule la t6le;^ mare quod 
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supra alluit Virg. Ia mer Adria- 
lique. Yoy. superior; ila accurate 
ut n(hil possit supra Cic. avec 
lout le soin possible ;mi pote su¬ 
pra ou nil supra Ter. <*n ne peut 
rien concevoir de mieux, c’est ad- 
mirable, c’est merveille; supra 
emptus Hor. adjicere Cig. achete 
plus cher, surencnerir; nihil supra 
deos lacesso Hor, je ne demande 
rien de plus aux dieux || 7° supra 
repetere Sall. reprendre plus haut 
(un rbcity, de Petronio pauca su¬ 
pra repetenda sunt Tac. 11 faut 
reprendre de plus haut ce qui con- 
. cerne Petronius; primus gradus 
ad supra Isid. premier degrb en 
ligne ascendanle || 8° uti supra 
demonstravimus Cms. comme je 
Paimonlrb plus haut; de guo.com - 
memoravi supra Nep. dont j’ai 
parlb ci-dessus; illa quae supra 
dixi Cic. ce que j’ai diiprecbdem- 
’ ment; ut supra diximus Sall. 
comme je l’ai dejadit. Yoy. supra- 
dictus. ■ 

supradictus (ou mieux supra 
dictus); a, um, Hor, Plin. Quint. 
susdit, dont on a parlb precedem- 
ment, preci tb. 

supraduco (ou "supra duco), 
is, erejPnoB, lirer, tracer(uneligne) 
en dessus. 

*F suprafatus, a , um, Sid. Ep . 
o , 14, susdit. 

siiprafundo, is, ere, Schol. ad 
Juv , 10, 153, verser dessus. 

supragravo, ds, are, Tert. Pes, 
carn= 48, surcharger ; charger ou- 
tremesure. 

suprajacio (ou supra jacio); 
Col. jeter dessus. 

supralatio, onis, f. Cornif,^, 10; 
Cic. Or. 3, 203. Comme superlatio. 

supranatans, tis 3 Yitr. 8 3 3 7 
surnageant; floltant. 

suprapono(ou supra pono); is, 
ere, Inscr. poser au-dessus. placer 
.plus haut [| Cels, appliquer sur : 

, sujirapositus Cels. |j au fig. ajou- 
ter : supraposilum nomen Isid. 
bpithete. 

+ suprapositio, onis, f. C-Aur. 
Chron. pvsef. 1, paroxysme. 

suprascando, is, ere, Liv. 1, 32, 
!8, outrepasser, passer; franchir. 

suprascrlbo (ou supra scribo); 
fo, ere, Cic. ecrire precedemment: 
suprascriptus heres Ulp. le susdit 
heriLier; — fons Yitr. Ia source 
dont j } ai dbja parle. 

supraseaens, tis, Yulg. Eccl. 
33 } 0, assis dessus. 

t supravivo, is, ere, n. Spart. 
Hadr. 25, 8; Inscr. survivre. 

.suprema, orum, n. pl. Plin. 
Quint. derniers moments. derniere 
heure; mort || Tac. derniers dbvoirs, 
funbrailles, appareil funebre || Amjl 
corps(mo.rt); restes, depouille mor- 
telle |[ Tac. Quint. dernieres volon- 
tbs : suprema ordinare Papin. 
mettreordre a ses aflaires, faireses 
dernibres dispositions. son testa- 
ment. 

± supreme, Pnisc.a la fin. 

+ supremitas, dtis, f. Aum. 25, 
1* ^i!,Pextrbmitb ; lebout f| Mamert, 
St. an. 3,13, la plus haute digni tb 
[|Amm. 31. 13,17, letermedela vie. 
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supremo, Plin. 11, 115, enfin, 
ix la fin. 

supremum, Virg. Ov. Met . 12, 
520 ; pour la dernibre fois || Plin. 
11,150, pour la derniere fois dans 
Ia vie; endernier lieu, a la fin. 

supremus, a, um (sync. de su¬ 
perrimus) : 1° tres haut, le plus 
haut; 2 & au fig. tres haut; Irbs elevb, 
tres grand ; suprbme, souvcrain; le 
premier, le plus considerable; 
3° qui est au bout; si tue a Pextrb- 
mitb; 4° le dernier (par le rangj; 
le dernier (dans le lemps), final; 
criiique, tres dangereux; 5° le der¬ 
nier (par rapport a la vie); su¬ 
preme; exlrbme, de la mort: qui 
faiiqq, ch. pour la dernibre fois || 
1° supremi montes Lucr. Virg. les 
bautes monlagnes, la cime des 
montagnes; arce suprenid Claud. 
dans les rbgions les plus blevbes 
(cblestes) || 2° Junonis sufjremus 
conjux Poet,' ap, Plin. Pepoux 
tout-puissant de Junon; me su- 
premum habuisti comitem corv- 
siliis Plaut. j’etais pour toi le pre- 
.mier confident; suprema muleta 
Apul. Famende *la plus forte (le 
maximum des amendes). || Z° su¬ 
prema Tethys Mart. la mer la 
plus lointaine; — regio Claud. le 
pays le plus eloigne; fine supremo 
Claud. au bout dhine pibce (d’btoffe) 

| 4° paene suprema {syllaba) T,- 
SIaur. la penultienie; suprema 
sors Claud. le dernier Iot (bchu a 
Pluton); — tempestas Leg. xiiTab. 
et absolt. suprema Varr. Plin. la 
fin ou la chute du jour, la tombee 
de la nuit; supremo sole Ilo a, au 
coucher du soleil, a la chule du 
jour; yers lesoir; ventum ad su¬ 
premum est Virg. JEn. 12, 803, 
les temps sont accompliS; enfin le 
terme est venu; digressu supremo 
Virg. a la veille d J une separation 
bternelle; supremo nn tempore 
deesse alicui Cat. abandonner qqn 
au moment du perii || 5° suprema 
in senecta Plin. dans un age tres 
avance: supremus dies Cic. su¬ 
prema'hora Tic. le dernier jour ? 
la dernibre heure; supremi tori 
Ov. Iit funebre; — ignes Ov. le 
feu du^ bucher; — dtonores Virg. 
funerailles; — tituli Plin.-j. in- 
scriptions tumulaires, bpitaphes; 
supremae tabulae Mart. les der- 
nibres volontbS; testament; 
premo officio ( corpus ) mandare 
Petr. rendre les derniers devoirS; 
les honneurs funebres; Trojae sors 
suprema Virg. chule ou ruine- de 
Troie: vocat ore supremo ... Ov. il 
appelle pour la dernibre fois...; 
supremos vertere vultus (in ali¬ 
quem) Ov. jeter un dernier- regard 
sur... Yoy. suprema . 

supsi... Yoy. par subsi ... 

Supunna, as, f, Inscr. dbesse 
particuliere aux Fulginates. 

supus. Yoy. suppus, 

1. sura, as, f. Ov. Plin. le moliet 
|| Plaut. Yirg. jambe ? par -ext. 
pied: suram dare Isid. livrer un 
pied (envoyer une balle qui sera 
renvoyee avec le pied) || Cels. 8,1, 
petii focile (un des petits os de la 
jambe). 


2. Sura, zs, L Plin. 5, 87, ville 
de Syrie, pres dc PEuphrate [| m. 
Aus. Fort, rivibre de la Belgique; 
affluentde Ia Moselle (auj. la Saurj. 

3. Sura, as, m. Cic. Plin. surnom 
romain |[ Spart. L. Licinius Sura, 
ami de Trajan. 

Surae, drurn, m, pL Plin. 6,73, * 
peuple dei Indecn deca du Gange. 

Suranus, a, urn, A.-Yict, Cass. 

13, de Sura. 

surcellus et sur cillus, i, m. 
Apjc. 4,128;¥h~yAL. 2, 5. Comme 
surculus. 

? surclo, sync. de surculo, ds, 
are, Apjc. 4, 183; 7f 261, attacher 
avec une broche, embrocber (terme 
de cuisine). 

surctus. Voy. sorctus . 
surcula, as, t. Plin. 14,34, sorte 
de raisins. 

surculaceus, a, urn, Plin. 19, 
119, ligneux. 

surcularis, e, Col. 3 , 11, 5, pro- 
pre a produire des rejelons. 

surcularius, a, um, Varr. Rust, 

1, 2,17, piante d^rbrisseauxd Plin. 

11} 94, surculaire (qui vit sur les 
rejetons. surnom d J une espece de 
cigale)., 

surculo, ds, are, Col. 5, 9 , 11, 
enlever ou arracher les rejetons. 

surculose, Plin. 18, 148 . enma- 
niere de bois, comme du liois. 

surculosus, a, um, Plin. 12,89; 

19, 98, ligneux. 

-F surculum, i, n. Fort. 4, 16, 

4. Comme surculus. 
surculus, 'f, m. (sync. pour sup¬ 
riculus)} dim. de surus. Virg. Col. 
Plin. rejeton. pousse de Pannee, 
jet, jeune branche, scion, drageon; 
branche pour enter, greffe, bou- 
ture, marcotte: mdia Punica de¬ 
missis surculis suis... Varr. oran- 
ges qu’on enfonce avec leurs bran- 
ches... || Cels. jeunearbre. arbris-- 
seau || Cic. petile branche, petite 
baguette. brin 'de bois [| Cels. 8, 

10, 6, bcharde. bpine || Apic. 5, 

207; 7, 319, broche, brochelte (t. 
de cuisine). 

Surdaones, um, m. pl. Plin. 3 , 

24, peuple de Ia Tarraconnaise. 
surdaster, tra , trum, Cic. Tuse. 

5, 116, un peu sourd, dur d’oreille, 
qui a Poreille dure (sourdaud) || , 
— aures Aug. Julian. 5 , 9, 37, 
sourdes oreilles. 

surde, a la maniere des sourds. 
sansentendre: surde audirekFRAX. 
Com . 348, faire la sourde oreille. 

surdesco, is, ere, n. Aug. Ep. 

157, 4 , 25, devenir sourd. 

surdlgo, inis, f. M.-Emp, 9. sur- 
dite. 

surditas, alis, f. Cic. Tuse. 5, 
116; Cels. surdi te. 

-j- surditla, se, f. GARG.Pom. 23 
et 26. Comme surditas . 

? surdo, ds, are, Calp. Ecl. 4, 

131, assourdir. 

surdus, a, um, Cic. sourd, qui * 
n’entend pas: surdi, Udem et muti 
Plin. sourds-muets : surdis auri¬ 
bus esse velim Tib. je voudrais etre 
sourd || au fig. Ov. Luc. sourd, qui 
ne -veut pas ecouter, insensible: 
Ballio, audi; surdus sum Plaut. 
BaPion, ecoute; jesuis sourd: quam 
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milii nunc surdo narret fabu¬ 
lam Tert. Iieaut. 222, combicn je 
suis sourd a loules ses histoires; 
cantare surdo Prop. 4, 8, 47, sur¬ 
dis auribus i canere Liv. (prov.) 
parier en pure perle, perdre ses pa- 
roles (s’adresser ades sourds): non 
canimus surdis Virg. nos cfiants 
sonl6coul6s; surda neglegere au¬ 
re preces Prop. (Hre sourd (fermer 
1’oreiile) aux prieres; ad mea mu¬ 
nera surdus Ov. insensible a mes 
pr£sents ■ surdus timoris Sil. sourd 
a la crainle; surdae adhibent sola- 
tia menti Ov. elles veulent conso¬ 
ler une ame rebelle || Ov. Mart. 
sourd ? quijiepeut entendre, insen¬ 
sible, inanime: non saxa surdiora 
navitis Hor. les rochers ne sont 
pas plus'sourds aux eris des mate- 
loLs; res surdae ou surdae rerum 
Plin. les objets inanimas: leges 
• rem surdam esse Liv. que les lois 
sont sourdes j| Plin. Stat. indocile, 
rebelle (en pari, des ch.) || Juv. 
Stat, muel, siJencieux, qui ne rend 
pis de son : non erit officii gra¬ 
tia surda tui Ov. je proclamerai 
tes bienfaits , tibi sit surda lyra 
Prop. que la lyre se taise; surdis 
in locis Sen. tr. dans le s6jour de 
Peternel silence (les enfers) | Varr. 
Vitr. sourd (en pari. d’un lieu), 
qui n’estpafc sonore || Quint. sourd 
(en pari. d’un son) || Sil. Stat. 
donton ne parle pas, inconnu, ob- 
scur, ignor6 : haud surda tractare 
proelia fama Sil. , sTIluslrer en 
chantant les combats; surdae her¬ 
bae Plin. plantes sans reputalion, 
m^prisees, communes || Juv. Plin. 
sourd ; cache. invisible, occulte || 
Plin. faible(&lavue), obscur, lerne 
|| faible (a Podorat) : spirare sur¬ 
dum Pers. n’avoir plus d } odeur, 
Gtre Sapore, 6tre passe || qui n’est 
pas ecoute: surda uo/aPEas. voeux 
rejetes des dieux || Plin. qui n’est 
pas vein6 (en pari, du bois) ]| sur- 
, dissimus Aug. Ep. 26, 4; Capel. 
9, 926. - - 

suremit et surempsit, Paul, 
ex Fest. pour sufnpsit. 

' surena, ae , f. Varr. tat, 5, 77, 
sorte de coquiile || m. Tac. Ann. ✓ 
6j 42; Amh. grand vizir, je premier 
ersonnage apres le roi (chez les 
arthes). 

Sureiitum. Voy. Surrentum. 

Surgasteus, i, m. (cu ve pyct^c) 
Inscr. Grut. 470, coop^rateur, sur- 
noni de Jupiter ; adoi*6 a Tios, en 
BiLhvnie. 

+.* surgedum {surge, dum), 
Plaut. 16ve-loi. -- 

• ?surgite, sync. pour surrigite, 
Plaut. ■ , 

surgo , is,r rexi, rreclum,rgere, 
n. ( surrigo ). se lever : surgeve 
humo Ov. sella Sall. de sella Cic. 
a cena Plin.-j. a patre Nep. se 
lever de terre, ,de son siege, de ta- 
ble, d’aupres de son p6re; — e le¬ 
ctulo Cic .strato ou e stratis Virg. 
et absolt. surgere Cic.. Hor. se Je- 
ver (descendre du Iit, quilterle Iit); 
surgere Cic. Ov. se lever (pour par¬ 
ier),* suvgiturSw. on se lAve, on 
I6ve la s£ance || sorlir: ab umbris 
infernis ad lumina surgere vitae I 
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Virg. sorlir des enfers pour renai- 
tre a la vie || se lever (contre qqn),, 
s’armer, se soulever: in Teucros 
surgere ab Arpis 'Virg. veni r d’Arpi 
pour combattre les Troyens; sur - 
rexit Etruria Virg. PElrurie se 
souleva || Fort, se lever, ressusci- 
ler || sAlever (au prop: et au fig.): 
surgere montes Ov. que les mon- 
lagnes sAlevenl; aedes quae sur- 
git ... Juv, Lemple qui s 5 6)6ve...; 
surgunt de vertice pennae Virg. 
des plumes surmontent son casque* 
sur git niare Virg. la mer s*elcve, 
s’enfle* — pellis Pers. la peau se 
gonfle ■ — fons Quint. une source 
jaillit; — nox ab aquis Ov. la nuit 
sortde lamer; — ignis ab ara Ov. 
le feu sAl6ve au-dessus de Paule!; 
— paulatim fistula Ov. la fiute 
(de Pan) croitinsensiblement; sur- 
gens in cornua cervus Virg. cerf 
a la haule ramure \ surgere ad au¬ 
ras aetherias Virg. naitre (venir 
sur la terre); humilis quum sur - 
git in alium Claud. quand le pau- 
vre sAl6ve, parvient; aliius irae 
Dardanio surgunt ductori Virg. 
la fureur du chef troyen redouble || 
Virg. croitre (en pari, des person.), 
grandir || Virg. Hor. s’elever (en 
pari, des v6g6laux), lever, croitre, 
pousser: surrecturus in altitudi¬ 
nem {frutex) Gol. qni doit s’6le- 
ver tres haut || Virg. Hor. se lever, 
naitre, venir, apparailre: sur gente 
die Virg, au leverdujour* — a sole 
ad ... Hor. du levant,, ae Porient 
a,..; surgentes Austri Virg. 1’Au- 
ster qui s’6l6ve || au fig. Virg. Ov. 
Sen. tr. naitre, commencer, se de¬ 
clarer, se proauire, venir: pugna 
aspera sur git Virg. un combat 
meurtrier s’engage; quae animo 
sententia surgilr Virg. quelle pen¬ 
sae te vient a Fesprit? quel est lon 
dessein ? surgit rumor Tac. un 
bruit se r6pand ; de quorum per 
me vulnere surgil honor Ov. aonl 
mes vers ont rendu les blessures 
celebres; ultro bellum surgebal 
ab hoste Sil. Tennem! attaquait 
sans eire provoqu6 ]| -pact. Plaut. 
Arn. lever, Voy. surrigo. 

Suri, Suria/Voy. Syri, etc. 
Surilla. Voy. Syri lia. < 
surio, is, ire, n. {sus) Arn. 5,28; 
Apul. 6tre en rut, en chaleur.^ 
Surisca, Inscr. CommeSyrisca. 
Suriscus. Voy. Syriscus. 
Surium, ii, n. (Eouptov) Plin. 6, 
13, ville de Colchide. 

1. Surius, a, um, Inscr. Voy. 
Syrius. ’ 

% Surius, U, m. Plin. 6, 13, 
rivi6re de Colchide, 
surpere. Voy. surpiie. 
surpiculus. Voy. scirpiculus. 1 
surpite, Hor. Sat. 2, 3, 283; 
surpui, Plaut. Capi. prol. 8; 
Prisc. surpueram, IIor. Od. 4, 
13,20, surpere, Lucr. 2, 344, sync. 
goei.pQUYSurripitc, survipui, etc. 
surradio. Voy- subradio . 

1. surrectio, otiis, f. ‘{surgo) 
Prisc. action de se lever || Arat. 4, 
314, r6surrection. 

2. surrectio, onis, f. {surrigo). 
Voy. subrectio * 

+ surrector, oris, m. et sur- 
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rectrix, icis, f. Piusc. celui, celle , 
qui se 16ve. - 

t 1. surrecturus, Col, surrectus 
(inus.), Prisc. Fest. participes de 
surgo. 

2. surrecturus, Plin. surrectus 
(de surrigo ou subrigo). Voy. sub¬ 
rectus. 

surref... Voy. subref... 

?surregit, arch. pour surrexil, 
Fest. 

+ surremit, parf. de sur rimo 
(susum, emo) Auct. ap . Fest. 
prendre ;! saisir. 

+ surrempsit, parf. subj. de 
surremit, Auct. ap. Fest. 

Surrentinus, a, um, Ov. de 
Surrentum: Surrentina, n. pl. (s.’ 
enl. vina) Mart. vin de iWrqnlum 
|| subst. m. pl. Liv. liabitants de 
Surrentum. 

Surrentium, ti,n. Plin. 5, 40. 
promontoire de la Mauritanie Cesa- 
rienne. 

Surrentum, i, n. (SiippsvTov) 
Plin. Sil. Surrentum, ville de Ia 
Campanie, renommde pour ses 
yins (auj. feorrente). ! 

surrepo. Voy. subrepo . 

•f* surrepsit, arch. pour surri- 
puerit., Plaut. MU. 333. 
surreptus, Voy. subreptus . 
surrexe, sync. pour surrexisse, 
IIor. Sat. 1, 9,73. 
surrexi, parf. de surgo. 
surrexti, sync. pour sur rexisti, 
Mart. 5, 79.4. 
surrigo^ Voy. subrigo. 
Surrinenses, ium, m. pl. Inscr. 
Mur. 204, 6, liabitants de Surri- 
nuni (ville dTlrurie, auj. Soriano).' 
surringor. Voy. subringor . 
surripio. Voy .'subripio. 
surrogo. Voy. subrogo. 
sursum, adv* (5W5 ; versum) Ter. 
Mart. vers le liaut, en liaut, eh 
montant : sursum versum Cato, 
et rareml. in sursum Alcjm. mfime 
sens: sursum ascendere in tectum- 
Plaut. monter sur le toit; sursum 
prorsum. Voy. prorsum [| au fig. 
sursum deorsum versare Sen. 
quod sursum est, deorsum facere 
Petr. (prov.)’bouleverser. confon- 
dre (metire sens dessus aessous),; 
troubler 1’oi'drc de la nature: sur¬ 
sum versus Cic. en remontant, 
d’une maniore inverse,A rebo.urs || 
en haut (sans mouvemenl): nares 
sursum sunt Cic. les narines oc¬ 
cupent unjieu 61eve du corps; qui 
sursum colunt V*arr. ceux qui ha 
bitent sur deshauleurs; qux sur¬ 
sum sunt, sapere Prosp. compren- 
dre, gouter les choses d’en h;mi. 

sur suor sum, Inscr. G. I. L. 4, 
199, 1. 7 et 14. Comme sursum. 

sursus, adv. (sws. versus) Lucr. 
2, 488. Comme sursum. 

1. surus, i, m. Fest. Enn. Varr. 
pjquet, pieu || Gloss. Isjd. muscle 
du bras. 

. 2.: Surus, a, um, Ter. Voy. Sy¬ 
rus 1| subst. m. Plin. nom d’un 
616phanl. 

1. sus, suis, m. f. (uc) Cic. Virg. 
porc, pourceau, cochon ■ truie : 
sicci terga suis Juv. lard s6ch6; 
sus Minervam docet Cic. Ac. 4, 
48, et simpli, sus Minervam Fest. 
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(prov.) fairc Ia legon a plus habile 
ue soi, en remonlrer a son maitre; 
ocefyo sus , ut aiunt, oratorem 
illum.,, C}C, Or. 2, 233, j’aurais la 
hardiesse de donner des legops a 
ckt orateur.,. |[ Ov. Mart* sanglier 
]| Ov. HaL 130, poisson inconnu || 
-dat. 'pj. subusj Lucr. Plin, 

2. sus, a<Jv. Yoy. susque. 

Susa, orum, n. pl. -(<ra Souca) 
Prop. Plin. Suse, ancienne villo de 
Perse [| Voy. Susas. 

Susanna, x, f- Bibl. Susanne, 
fllle d‘Eleias, remarquable par sa 
beaul6 et sa chastete || Greg. fem- 
me de Priscus, ev&que de Lyon. 

Susarion, onis, ni, Diom, Susa- 
rion, comique grec j| ^Ionius, a, 
tim, Plot. de Susanoft. 

Susas ou Susa, se, m. Isim 
fleuYe de la Susiane, 
suscenseo. Voy. 'sticcenseo. 
suscensio. Voy. succensio. 
suscepi, parf. de suscipio . 
susceptabitis, e, Boet. At. int. 
sec. p. 374, susceptibie.. 

susceptio, pnis, f. Arn. action 
de recevoir (qqn), accueil, hospi- 
talite donnee || Gell. aclion de se 
charger de, d’enlreprendre, entre- 
prise: susceptio causse reprehensa 
est Cic. on m 5 a bJ3un6 de nPetre 
chargede cetie cause ; — laborum 
dolorumque Ctc. courage a sup¬ 
porter les travauxet les douleurs; 
susceptione prima l non perfec¬ 
tione judicare Cic. juger par Fin- 
tention et non par le resultat || 
Hier. secours,. appui, assistance, 
protection, 

susceptxvus, a, um, Boet. 
Ar . cal. 1, p. 141, susceptible. 

suscepto, as, are, Apul. Met. 
2, 30; 11, 29, accepter, admetire. 

susceptor, oris, m. Qig. Asgqn. 
celui. qui recoit chez soi; receleur 
[) Amm. Cod. receveur, percepleur || 
Just, 8, 3., 8, enlrepreneur (de tra- 
vaux) I| aii fig. Arn. Prosp. defen- 
seur, protecteur, appui, souLien |[ 
Theod. 2, 16, 6, defenseur, avocat. 

susceptrix, icis, f. Boet. Ar. 
int. sec . p. 373, reeeleuse. 

susceptum, i, n. Ov. entreprise. 

. susceptus, a, um, part. p. de 
suscipio Stat, soutenu, appuye 
(sur) i| Prqp. Ov. puise [| Just. qu’on 
a eu (en pari. d’un enfant), cngem 
dre || Hier, pris, regu || Sery. recu, 
accueilli, aquion a donne Fhospi-. 
talite || au fig. pris. recu, congu, 
contracte: benevolentia, quam a 
me certo judicio - susceptam, con¬ 
servabo... CiCi bienveillance' qui 
vient d’un libre choix, et que je com 
serverai...; suscepta macula Cic. 
lache iniprimee (au nom romain) || 
Cic. entrepris : bellum susceptum 
cum omnibus improbis Cic. guerre 
deelaree a tous les mechants || Cic. 
exacute, commis || Cic. encouru, 
souffert, subi 1| Ov. defende, pro : 
teg e ^suscepti, m. pl. Symk. Aug. 
les clients; susceptus, i, m. Client 
(d’un medecin) ; Cassi an ; Gcenob. 
IOj, 7 et IA || Hier, accueilli,; agree, 
accepi e ||;Cie. celebre ^en } »arl. cFune 
cer6inpnie> religieuse) || Prop. fait 
o# adresse (en pari. <Fun vmu). 
suscipio, is>, epi, eptum, ipere ■ 
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! (susiini, capio) : 1° recevoir (ce qui 
tombe), emp^cher de tomber, sou^ 
tenir, elaver, appuyer; elever; aii. 
fig. soutenir; relever; 2° 61pver (un 
enfant en pari, du pere) * engen- 
drer, meUre au monde, donner le 
jour a; 3° prendre, recevoir; rece-^ 
voir (chez soi), accueiliir; au fig. 
prendre, recevoir, aequerir; 4° au 
fig. prendre, recevoir, contracter, 
concevoir; 5° prendre sur soi, as- 
sumer, se charger de; entrepren- 
dre, commencer; exoculer, com¬ 
metire; suivre, embrasser; s 5 evpo- 
sera, affronter, encourir, supporter, 
souflrir; subir; 6° prendre sous sa 
garde, sous sa protection. soutenir, 
d6fenare; 7° recevoir favorable- 
ruent, accueiliir; agreer; accorder, 
admetire; adopter; 8° celebrer (des 
cer^monies religieuses); expier; 
faire/(un voeu); 9° r^pondre; repren- 
dre (en pariant), reparlir || 1® sus- 
cipiunl cruorem pateris Virc. iis 
regoivent, le sang aans des pateres; 

— dominam ruentem Virg. elles 
soutiennent leur maitressechance- 
lante; suscipere tabentem domum 
Sen. etayer une maison qui menaee 
ruine; latera puteorum structura 
-suscipiat Pall. on soutiendra par 
une maconnerie la circonforenee, 
le tour du pujts: nubes suscepit 
eum ,ab oculis eorum Hier, un 
nuagele derobaaleursyeux; quse- 
dam clausulse claudae a sequenti-r 
bus suscipi solent Qdint. des phra¬ 
ses qui tombent sont relev^es par 
les suivantes || 2° suscipere pue- 
rimTER. liberos Cic. 6leverunem 
fant (en pari, des peres), avoir des 
enfants; filia quam ex te susce¬ 
pi Plaut, la fille que tu m 5 as don¬ 
nee; si qua mihi de te suscepta 
fuisset soboles Virg. si tu me lais- 
saisun enfant; utinam susceptus 
non essem ! Cic., plfil aux dieux que 
je ne fusse.pas ne!. suscipimur in 
lucem Cic. nous venons au jour, 
nous naissons ]| 3° suscipere hab& 
nas Senv tr. prendre en jnain ou 
saisir les renes; suscipe eam (pe¬ 
cuniam) Hier, re cois cet argent; 
suscipere ignem foliis Virg. cine¬ 
res Hier., recueillir le feu sur des 
feuilles, les' cendres; succus susci¬ 
pitur aqua caelesti Plin. onregoit 
le suc (<rune plantej dans de 1’eau' 
de pluie; corpus ejus, suscipien¬ 
tibus ohviisscribaimm. decuriis... 
Suet, son corps, regu par les de¬ 
curies des scribes. suscipere ali¬ 
quem. ..Hier, recevoirqqn (qui ar- 
rive); — aliquem hospitio Serv. 
in civitatem Cic. donner .a qqn 
Thospitalite, le droit de cite j—- r&- 
\gnum Hier, monter sur le trone; 

praecepta Hier, recueillir des 
preceptes: — eruditionem doctri¬ 
nae Hier, aequerir de riustrucLion; 
tantum sibi auctoritatis susce¬ 
pit... Cic. ii s’est arroge un tel pou- 
voir... || 4° ne qua insignis huic 
imperioj ?nacula suscipiatur Cic. 
de peur qu’une taclie ineflagable ne 
soit imprimee a la repubjique.; su¬ 
scipere conjugium Hier., contrac¬ 
ter un mariage; — morbos Leon, 
contracter ou gagner des maladies;, 

— aegritudinem' ^ Cic. prendre du 
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chagrin: — odium erga ou in ali¬ 
quem Ivep. timorem Hier, conce^ 
voir de la haine contre qqn, de la 
crainle. Voy. susceptus || 5° susci¬ 
pere sumptus Cic. prendre des frais 
asa cbarge; — ses alienum ami¬ 
corum Cic. se charger des dettes 
de ses amis ; — curam ut aliquid 
fiat Balb. ad Cic. du soin d’une 
affaire;— oeciden dum v irum Just. 
d’assassiner son epoux; — causam 
populi Cic. sibi propugnationem 
pro Cic, soutenir la cause du peu- 
ple; prendre en main Ia d6fense 
de; ddfendre; — patrocinium vo¬ 
luptatis Cic. plaider pour le plab 
sir; — partes pietatis Crc. £tre 
I inspir^ par Famiti6; — personam 
viri boni Cic. jouer Fliomme de 
bien; Hieras causo^n omnem su¬ 
scipit Cic. Ilieras prend sur lui ious 
les p6rils; suscipere negotium, 
bellum, iter Cic. entreprendre une 
affaire, une guerre, un voyage; — 
cursum Cic. ehoisir une roule (au 
fig.) ;.— talia facinora Sall. in 
se scelus Cic. commeLtre de pareils 
attentats, un crime; quantum su¬ 
scipiat sceleris Cat, ae quel crime 
il se souille ; suscipere munera 
Martis. Ov. suivre la carriere des 
armes: — Antonium inimicum 
Cic. s 5 attirer Finimitie d’Antoine; 

— inimicitias, simultates Cic. 
s’exposer a des inimities, encourir 
des. haines; in quo magnum odium 
Pompei suscepistis Cic. en cela 
vous avez fortementindispose Pon> 
pee; suscipere pericula Cic. af¬ 
fronter ou braver lesdangers; mer¬ 
ces molestiae, si quam susceperat 
Cic. recompense de la peine qu’il 
avait pu se donner; suscipere cri¬ 
men inconstantiae Cic. invidiam 
apud populum Cic. enco irir lere- 
proche de legerele, indisposer le 
peuple (se rendre odieux au peu- 
ple.); — poenam Cic. subir une 
peine, £tre puni; — tantos animi 
dolores Cic. ressentir dans son ame . 
des douleurs si cruelles; — dupli¬ 
cem dolorem gemitumque Cic. 
avoir un double sujet de s ? affliger 
et de gemir || 6° suscipere salutem 
reipub. contra,:. Cic. defendre la - 
republiqueeontre...; suscepisti me 
Hier, tu m 5 as pris sous ta protec¬ 
tion, tu as etendu lon brassurmoi; 
suscipere infirmos . pupillum 
Hier, prendre la defense du faiblej' 
defendre Porphelin: suscipe me 
totum Yatin. ad Cie. embrasse 
sans reserve iua defense: suscepi 
candidatum Plin.-j. j'ai appuye sa 
candidature; suscApere famamali- 
cujus Pljn\-j. defendre la reputa- 
tion de qqn J| 7° suscipere preces, 
votum Hier, accueiliir ou agreer 
des prieres. exaucer un vani: quod 
in ea causa difficillimum , sus¬ 
cipere Cic. accordei* ce qu : il y a 
de moins e\ident dans rette ques- 
tion; suscipere peregrina sacra 
Cic. emprunter un culte a Fetran- 
ger; absolt. suscepit vita homi¬ 
num consuetudoque, ut... Cic*, 
c’est une coutume pari ni les hom¬ 
ines, que... !|:8° nefaria sacra sus¬ 
cipere Cic. se livrer a des pratiques 
religieuses qui revoltent; in veli- 
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axonibus suscipiendis Cic. dans 
fes consecrations; suscipere pul¬ 
vinar Liv. celebrer un lectister¬ 
nium;— prodigia } auguria Liv. 
d&Qurner des prodiges, des augu¬ 
res par des expiations; — vota 
Liv. Ov. faire des voeux, adresser 
des priores, oflrir des hommages 
(aux dieux) || 9° nate , suscipit An¬ 
chises Virg. mon fils, repond An¬ 
chise: suscipit Stolo... Yaiuu Sto- 
lon repvend. 

suscitabulum, i, n. Varr. Men. 
348; Apul. ce qui donne le ton (a 
un ch&nteur). 

suscitatio, onis, f. Tert, Carn. 
2$, actio n de rappeler a la vie, re- 
surrection (qu’on op6re) || au fig, 
Uibr. Boji . mort. 4, 15 : suscitatio 
virtutum , renaissance des vertus. 

suscitator, oris , m, Tert. Praop. 
28, celui qui ressuscite'(qui rap- 
pelle ala vie) |[ au fig, Mart, yip. 
Ep . 8 , 2) celui qui r6veille, qui 
fait renaitre, qui ranime. 

suscitatus,» a, u?n part, p* de 
suscito , V.-Max. eouleve || Apul. 
rdveille |[ Aug. ressugciLG. 

suscito, dS) avi) dtum, drc (su- 
suni) cito) Virg. Lue. lever, soule- 
ver, relever, elever: suscitare tem^ 
pluhvcft. elever, batir des temples; 
aura lintea suscitat Ov, le yent 
gonfle (souI6ve) les yoiles || Gic? 
faire lever (qqn qui est assis) |j 
Plaut. Cat. reveiller: e somno sus¬ 
citari Cic. £tre reveili6 || Hor. re- 
mettre sur pied (un malade); guerir 
H Tert, Aug. ressusciter, rappeler i 
la vie || Hor* V.-Fl. faire lever (un 
oiseau), lancer(une bete) || ebran- 
ler, secouer * frapper :. Vesuvius 
suscitat urbes V.^Fl. le Yesuve 
ebranle les villes; fama suscitat 
aures V.-Fl. une nouvelle vient 
frapper les oreilles j| Gat. eloigner 
de. chasser || au fig. Brut. ap f Cic. 
Virg, Hor. exciter, animer, reveil- 
ler, stimuler, allumer,, rallunier, 
ranimer: suscitaro [viros) in ar¬ 
ma Virg. appeler aux combats; —r 
clamores Phald. provoquer de£ 
eris; suscita sensus tuos Sen. 
tr. reprendsles sens, reviens afoi 
|| Virg. Gv. rallumer (le Jeu), rani¬ 
mer [| Prop. produire (un bruit) || 
V.-Fl. ranimer (rendre 'le courage 
a), consoler, 
suscus. Voy. subscus , 

Susiane, es, f. (Spvcrtavy)) Plin. 
la Susiane, province de Perse. 

Susiani, orum , m. pl. Plin. 
Curt, 4, 12, 6 , habitants de la .Su¬ 
siane ;|| adj. Susiana regio Curtv 
la Susiane. 

?.SiisIc&da, as, f; Isid. ville de 
Numidie. Voy. Rusicade . 

Susli, m. pl. Voy. Susiani. 
susinatus, a, m M.-)Bmp. 7, 
oii il entre du Iis. 

susinus, a , um(Govtjwoc) Plin. 
Cels, 5, 21, I, de lis, fait de lis. 

Susis, idiS) f. Sjn. et Susius, a , 
um, Sglin, de Suse. 
susovorsum. Voy .sursuorsum. 
suspectatus, a, um } part. p. de 
suspecto^ Apul. soupgonne,pr6vu, 

cra i 

suspectio, oniS) f. Ter. Enn. 
soup 9 on -|| Arn. admiration. 
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suspeotivus, a , um , Prisc. 1§ x 
147) qui indique ou marque une 
conjecture, 

1. + suspecto, Paul. Jct, JOig, 
34, 9 } 21 } a*une maniore suspecte. 

2. suspecto, as, avi , alum. , dre 
(suspicio) n. ehact. Plin. Ter. re- 
garder en hautjl au fig, Tac. Apul. 
suspecter, soupQonner, se defler de: 
susp>ectari alicui Tac. £Lre sus- 
pect a qqn. 

1. -J- suspector, aris, dri , d. 
Amm. 28) 1) 8, soupeonner, suspec¬ 
ter. 

2. -J- suspectar, bri8 } 

3) 5) admirateur. 

1. suspectus, a f um, p.-adj ; de 
suspicio ) suspect(en pari, des per- 
son.), soupgonn6, qui excite les 
soupgons de : i susp>ectus alicui 
Cass. Sall. suspect h qqn ; ■— ca? 
pitalis criminis Tac. soupgonne 
d^n crime capital; ne super tali 
crimine suspectum se haberet 
Sall. de ne pas le croire coupable 
d’un pareil crjme; suspectus in 
morte matris fuit Suet, il fut 
soupgonne d^etre Pauteur de la 
mort de sa mere; — societate eonr 
sUii Vell. consilia ejus fovisse 
Tac. soupgonne de conip]icit6|jtiy.* 
Vjrg: Hor. suspect (en pari, des 
ch,), dont on se defle, qu^n craint: 
si provincia de morbis suspecta 
est FAll. si la province est redou- 
tee pour ses maladies || Ov. SuNt 
Suet, dangereux, peu sur II Ov- 
odieux a. lia i' de ,(| Vitr. adpiir^ |) 
"j-ApuL. Val.-Catp, soupgonnant; 
soupgonneux || ( suspectior Cic. 
-issimus Sue?. 

2. suspectus, iis, m, Plin* acti on 
de regarder en haut, vue ep des- 
sous II Virg. JEn, 9, $30, bauleur 
(vue en hauteur), ^16valion j| au 
fig. Ov. Vitr. aamiratipn, grande 
estime : nimius sui suspectus 
Sen. exc6s d^amour-propre. 

puspendeo. Voy. suppendeo . 

suspendiosus, a , um, Varr. 
Plin. qui s 9 est pendu. 

suspendium, n, p. 
de pendre |j Cic. action de se pen- 
dre : suspendio mori Plaut. in- 
terire Hier, perire Fest. vitgmx 
finire Petr. se pendre; pr&buit 
illa arbor ,suspendia collo Ov. 
Am. 1, 12, 17, cet arbre Jui offit 
le moyen de se donner ;la mort (de 
se pendre). 

suspendo, is, i, sum, aere [su^ 
sum, pendo) Virg. Ov. suspendre, 
attacher en haut, tenir suspendu; 
suspendere ex alta pinu Virg. 
tignis Virg. suspendre en baut 
d’un pin, a des poutres; in fu¬ 
mo Plin. ad fumum Apic. exposqr 
a la fumee, fumer (du iard); — 
pisces hamo Ov. prendre des pois- 
sons a riiamegon; au fig. scis ju¬ 
stum gemina suspendere lance 
Pers. tu sais peser (apprecier) ce 
qui est juste; suspendere aliquid 
in trutina Juv. peser, examiner 
qq. ch. — naso . Voy. ?iasus ||Virg, 
Hor. suspendre (des offrandes, un 
ex-voto), consacrer, faire hommage 
de || Plaut. Cic. pendre ;(qqn): sus¬ 
pendere arbori infelici Liv. at- 
lacherau falalnoteaui — se de ficu 
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Cjic« se pendre a un figuier; sus¬ 
pendi patibulo Fort. 6tre mjs en 
: croix || Elever, soulever : suspeiir- 
dere pedem summis digitis Quint. 
se. Lenir sui 1 Ia pointe du pied; — 
vestigiis (statuam) Plin. faire upe 
statue dont les piedsne ppsentpas 
a terre; tellurem sulco Virg. 
Uttora vomere Stat, remuer, la¬ 
bo urer la terre; — vineam in 
summa tefrd Col. planter Ia vigne 
a fleur de terre; pauimenta sus¬ 
penduntur Pall. les planchers se 
renflenl || Ca?s. tenir suspendu dans 
les airs (ep formant une voutej; 
suspendere cameram Plin. faire 
une voute; — pavimenta Pall. 
creuser (Faire)sous le sol; — balr 
neolas Cic, copstruire des bains; 
ita sedi ficatum (opus) ut suspendi 
non posset Cic f ‘MUrnent tel qu’on 
ne pouvait y pratiqiier des voutes 
|| plager dans un iieu eleye: suspen¬ 
dere castra praeruptis saxis Sil. 
suspendre un cani p sur la cime d ? un 
rocher |j Cass. $Ejy\ Plin* soutenir, 
supporter, faireporter sur. appuyer, 
gtayer : suspendere orbes ' Indis 
dentibus Mart. avoir des tables 

H rr / — - j- -u , l 

(rpndes) a pieds d 5 ivoire; — dolia 
subjectis parvis lapidibus Col. 
Elever des dolinnis sur un Iit de pe- 
itites.pierres (| au fig. Ov, Suet, te- 
nir en suspens, tenir dans Patiente: 
suspendere aliquem exspector 
i{p?zepLiN.-j.laisser qqn dans Pin- 
certitude || tenir dans Tadmiration: 
suspendere vultum men temque .,. 
Hor. 6tre en extase... || Liv. sus- 
ppndre, mterrompre, surseoir a, 
remeltre || suspendre, reienir, con- 
tenir: suspendere spiritum Quint. 
sermonein Quint, reprendre ha- 
leine, s’arr6ter (en pariant), faire 
une pause J| Plin. arr6ter (en t. de 
m^d.), calnier, faire cesser, guerir. 

suspense , Publicol, ad Aug . 
Ep. 35, en liesitant, en Pair || sus¬ 
pensius Aug. Conf, 10, 34 53. 

f- suspensio, mis, f. Vitr. 5, 
10. 2, voute |j Isid. le crucifienient 
de *N,-S* || Diom. 438, 29 , interrupr 
tion, suspensi on ) G.-Aur. 3, 5 , 50, 
soulevenient (des paupiOres); au 
fig. Orient. action de suspendre, 
interruption. 

suspensura, f. Vitr. 5,10. 2; 
Pall.'^/^" gjvoute- 

suspensus, a, um, part. p: de 
suspendo , Lucr. Ov* suspendu, a t- 
taeng pn haut,qui reste suspendu: 
darp hysense collo suspensa Plin. 
de la cliair d 3 hyene portee au cou; 
suspensus reste Liv. se .suspenr 
dant a une corde (pour descenare); 
virgines suspensis corporibus de - 
mortui e Gell. jeu nes nlles qui se 
sontpendues; suspensa insignia 
fanis Tib, orn.ements suspendus 
dans les temples; laevd suspensi 
tabula-s lacerto Hor. qni portent 
leurs tablettes (leurs cahiers) sous 
le bras gauclie; au fig. aries *sus- 
penso for lior ictu hoc. lebelier 
qui, pour etre suspendu, frappe un 
coitp plus terrible j| Sil.Claud. qui 
se soulienl dans les airs, qui vole: 
aquila suspensis demissa leniter 
alis Liv. aigle qui s^bat iente- 
menlj doucement; suspenso vo ■ 
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latu Stat. <Tun vol Itiger || Virg. 
mspendu (en par]. d ? une votite) || 
jui n'est,pas Lasse ou foule : sus- 
ensa terra Col. terre remutie || 
Cic. Plin. <Mev6, haut || Liv. Petr. 
appuy6 sur, soulenu par, qui porte 
sur : c&rulea suspensa lesena 
^ Claud. porlee par une lionne de 
' mer |j Lucr.Col. suspendu, non ap- 
puyti. qui n J enfoncepas : suspenso 
gradu ire Ter. ferre suspensos 
gradus ou suspensa westigia Ov, 
Sil. marcher sur lapointe du pied, 
legerement, sans bruil ; suspenso 
pede evagari Ph.ed. sortir douce- 
menl (en pari, d^mchqt) suspensa 
manu Quint. doucemenl, legere- 
ment (d’une inain legtire) ; au fig. 
non suspensa manu commendare 
Plin.-j. recommander chaudement 
(non en Pair) ; aura suspensa le - 
visque Lucr. un venldouxet leger; 
Vespasiani nomen suspensi cir- 
cumilmnt Tac. iis lournaient au- 
lour du nom de Vespasien || au fig. 
Cic. Virg. qui est en suspens, dans 
Fallente, aans Fincerlilude: in¬ 
quiet :neque te suspensum tenebo 
Yirg. et je ne te tiendrai pas en 
suspens; suspensus animi inter 
spem metumque Liv. parlage entre 
Pesptirance. et Ia crainle; quam 
suspenso animo scire averes... 
Cic. avecquelle impatience tu d£si- 
rais savoir ...-suspensus ad exspe¬ 
ctationem belli Liv. alarnieparia 
perspecti ve de la guerre; — de 
statu ... Liv. inquiet sur l’6tat 
(de).. — somnus Cic. sommeil 

Iroubl6; suspensa nox PuN.*j.une 
nuit dinquiettide || Cic. occupe, 
pr^occupti: suspensus curis ma¬ 
joribus Cic. absorbti par des soins 
. plus graves || incertain ; douteux : 
in suspenso relinquere Plin.-j. 
tenere Tac. laisser en suspens, ne 
pas s’expliquer sur || qui donne de 
Pinquititude; suspensus timor Ov. 
crainte inquiete || Cic. Sen. qui de- 
pend de ; aependant ; soumis, sub- 
ordonnti a || allenlif : suspensse 
aures Prop, oreilles attenti ves, avi- 
des 1| Ov. suspendu, arrete, retenu, 
contenu || incomplet, inacheve: 
suspensa verba Tac. demi-mots, 
reticences || Luc. suspendu, cees6 
|| Liv. suspendu. remis, ajourne || 
Amm. i4 6, 17, exempt de travail, 
qui cliome || suspensior Hirt. (?) 
-issimus Col. 

suspexi, parf. de suspicio. 
suspicabilis, e, Arn. 1 } 48; 
Chalcid. Tim. 347 , conjectural. 

suspicatrix, icis, i. Auct. ap . 
Varr. Lai . 6 , 3, soupgonneuse. 

suspicatus, a , um , part. de su¬ 
spicor, Cms . qui a soupgonnti, soup- 
gonnanl. 

suspicax, acis , Liv. Sen. soup- 
gonneux, d6fianl || Tac. Ann. 3, 11. 
ou perce le soupgon. 

+ suspicient er, Non. 360 , 5; 
GLoss.avec dtifiance. 

t suspicientia, se. f. Cassian. 
Coli. 23, 16, respect, liaute estime. 

1. suspicio,is, exi, edum, icere 
(susum, specio), n. et act. Plin. 
regarder en haut : suspicere cx- 
£um ou in caelum Cic. ad caelum 
IIier. lever les yeux Yers le ciel, au 


ciel ; au fig. nubes suspextx Olym¬ 
pus Luc. rOIympe (montagne) se 
perd dans les nues || Cic. lever les 
yeux (de Fesprit) vers, tourner sa 
penstie vers,contempler || Cic. IIor. 
Suet, regarder avec admiralion, 
admirer, 6tre en extase devant; 
avoir de Feslime pour, faire cas de, 
cohsidtirer (qqn) || Flor, respecter 
(qq. ch.), avoir du respect pour [| 
Sall. soupgonner (qqn), suspec- 
ter. 

2. suspicio, onis, f. Cms.. Cic. 
soupcon : suspicio est mihi Plaut. 
je me doute...: — mihi incidit Ter. 
ii mevienten 'pensde; suspicionem 
dareCjES. injicere Nep. faire soup- 
gonner; — habere Cic.^ soupgon- 
ner;— habere adulterii Nep. titre 
soupgonnti d’adjilttire; aliquem in 
suspicionem adducere Nep. ren- 
dre qqn suspect; suspicione se 
exsolvere Ter. suspncionem leva¬ 
re. ab se removere, amovere, pro¬ 
pulsare Cic. dtitruire un soupcon || 
suspicion : suspicio judiciorum 
Cic. la justice devenue suspecte J| 
Cic. soupgon, conjecture, supposi- 
lion (en t. derh6t.) ? 'aclion de son- 
der les intentions, inlerpr^lalion 
d’un fait || Cic. conjecture, id6e: 
nulla suspicio deorum Cic. aucune 
idee de la divinite || annonce, com- 
niencement: si qua est suspicio 
rimae Mart. s’il y a le moindre 
soupgon d’une fenLe ■ digiti jam 
sunt in suspicione Fronto, mes 
doigts ont un presscnLiment au re- 
tour de la goutte |) Pall. faible 
dose, un peu de (un soupgon): 
nulla suspicione vulneris laesus 
Petr. n’ayant pas la plus petite 
6gralignure. 

suspiciose, Cic. avec une appa- 
rence de verite || Cic. en elevant des 
soupQons. en interpretant les faits, 
en supposant des intentions || sus¬ 
piciosius Cic. 

suspiciosus, a, um, Cic. soup- 
Qonneux, ombrageux, qui se d6fie 
des aulres || Ter. Cic. soupsonneux, 
defiant, craintif, peureux : vita 
suspiciosa Sen. vie pleine d*alar- 
mes || Cato, Cic. suspect. qui in- 
spire des soupcons, qui donne de 
Ia d^fiance: idquoa adhuc est sus¬ 
piciosum Cic. ce qui n’est encore 
qu’un soupcon; suspiciosissimum 
tempus Cic. temps tr6s dangereux 
|| Sen. qui donne a penser. 

+ suspico, ds, are, Plaut. Cass. 
2, 6, 42. Comme suspicor . 

suspicor, aris, dius sum , arij 
d. Cms. Mart. concevoir des soup- 
Qons, soupgonner, se douter, con¬ 
jecturer, penser, supposer: teme¬ 
re suspicari de aliquo Brut. ad 
Cic. juger qqn temerairemenl; ni¬ 
hil mali suspicans Cic. ne crai- 
gnant aucun mal: quorum te me¬ 
morem esse suspicor Ov. j’espere 
que tu Fen souviens. 

susplranter, Gramm. ap.^Mai. 
Class . 5, 271, en soupirant. * 

suspiratio, onis, f. Quint. 44.3, 
468, action de soupirer, soupir || 
Plin. Nat. praef. 9, cri 'de regreL j 
exclamalion plaintive. 

1. suspiratus, a, w?n,part.'p. de 
suspiro ? Sil. vivement d^sire. ! 


2. suspiratus, iis, m. Ov. Met* 
44. 429 , respiration || Cjc. soupir. 

suspiriosus, a, um, Col. 6, 38, 
1 1 Plin. 20, 9 , asLnmatique: suspi¬ 
riosus morbus Veg, 4,44,4, aslhme. 

suspiritus, us, ni, Plaut. soupir 
(d’une personne qui respire) [f Liv. 
soupir (de douleur). 

suspirium, n, n. Luc. respira¬ 
tion : illius sunt lassa suspiria 
Quint. ii a Fhaleinecourte. il <kouf- 
fe; ut suspiria nulla sentiantur 
Map.t. de sorte qu'on ne Tentend 
pas respirer || Cic. Prop. soupir : 
suspiria ducere ab imo pectore 
Ov. pousser un profond soupir, sou¬ 
pirer profond^ment [| Sen. aslhme: 
suspirio laborans Col. asthma¬ 
tique. 

suspiro, as, avi, dtum , dre[su - 
s um, spiro), n. et act. Cla ud. respirer 
avec force, elre haletant || Cic. sou¬ 
pirer, jeter ou pousser dessoupirs, 
gemir: suspirare ab imis pedo¬ 
ribus Ov. pousser un profond sou¬ 
pir: ^— flebile Claud. rendre un 
soupir plainlif; curse suspirantes 
Exn. douleur qui oppresse || gemir 
de, regretler : suspirat arator 
(avec l inf.) Lucr. le laboureur g6- 
mit devoir...; suspiranda domus 
Stat, famille deplorable; adule¬ 
scentia suspiratur Tert. on re- 
grette lejeunetige || Cat. soupirer 
apres, aspirer a, d^sirer ardern- 
ment: sola suspirat in illa Ov. 
tous ses-soupirs soni pour elle: - 
suspirare alios amores Tib. sou¬ 
pirer pour une autre; — matrem 
Juv. brulerde revoir sa mere; — 
lucra Prud. elre avide de gain; 
— ad aliquid Y.-Fl. desirer Ai ve¬ 
rnent qq. ch. || rendre, exhaler (au 
prop. el au fig.) : oui tenues ven¬ 
tos . suspirat Luc, <roii sort un vent 
leger; tellus atro exundante va¬ 
pore suspirans Sil. Ia terre d’qu 
s^leventde noires vapeurs: Edonis 
inclusum suspirat pedore Bac¬ 
chum Sil. la Menade fait tout re- 
tentir du dieu doni elle est remplie 
|| Pall. elre exhale, s^vaporer : 
placido suspirant igne pharetrae 
Claud. le carquois (de FAmour) 
lance des flammes iunocenles. 
suspitio. Yov. suspicio. 
susque deque, adv. de haut en 
has ; au fig. susque deque ferre 
ou habere Laber. Gell. voir ou 
prendre aA v ec indiflerence, se met¬ 
ire peu en peine de, se soucier peu 
de; de Octavio susque deque Cic. 
pour Octave, je ne nren mets pas 
au trement en peine; susque deque 
esse Yarr . n’avoir pas d ? importance, 
etre indifferent || ?Fest. plus ou 
moins. 

sussilio, sussulto, Voy. subsi¬ 
lio, etc. 

sustentabilis, e. Lact. Mori. 
Pers. 31, 4: Chalcid. Tim. 62 et 
343 , supportable. 

sustentaculum, i, n. P.-Petr. 
Isid. soulien, support"||au fig. Tac. 
soutien, appui |j Aug. Mor. eccl. 
33, ce qui sustente, alimente. 

sustentatio, onis, LProsp-Ulp. 
Dig , 34, 3, 22, 9, alimentalion, ali- 
ments, nourriture|| Lact. 6,18,S2 y 
action de relenir, (Farrtiter, de con- 



sus 

tenir || Quint. subjection (fig. de 
rhAfc.) [| Gic. Inv. 2, 146, deiai, re~, 
tard, remise, ajournemenl. 

sustentatrix, icis, f. J.-Val. 2, 
15; Eustath. Ilex. 3, 5, celie qui 
nourrit. 

1. sustentatus, a, um, pari. p. 
de sustento, Luor. Virg. soulenu, 
suspendu || au fig. Gic. Sall. sou- 
lenu ; dAfenUu, proiAgA1[ Ov. retardA. 

2. + sustentatus, us, m. Apul, 
Apol. 21; Aus. action de soutenir, 
support, appui. 

sustento, as, avi, alum, are, 
frAq. de sustineo, Virg. i Claud. 
soutenir, supporLer, porter || au fig, 
Gic. Virg. soutenir, dAfendre, pro- 
tAger, appuyer, favoriser : susten¬ 
tare pugnam Tac. soutenir les 
combatlants \ inulta virum susten¬ 
tat fama Virg. le heros a pour lui 
sa gloire || Cic. soutenir, donner du 
courage a; raffermir, consoler : 
sustenta te CiC; prenas courage |[ 
Yell. main tenir, conserver en bon 
Atat, entretenir, soigner : susten¬ 
tare valetudinem Gic. prendre soin 
desasante; absoll, sustentatum 
est OU' sustentavi sedulo Plaut. 
je me suis bien porlA \\ Cic, Plin-j. 
soutenirj aider, venir au secours 
de : ex meis angustiis illius sus- 
1 tento tenuitatem Cic. j’assiste de 
mes faibles moyens un arni dansla 
gAne; sustentare ( alicujus ) bella 
Cjes. aider qqn dans des guerres || 
Tert. Cass. Liv. soiUeriir, subvenir 
a. entretenir, nourrir ; sustenter, 
alinienter (au prop. et au fig.): 
sustentari Tac. gagner sa vie (se 
nourrir): siistentare paupertatem 
venditando ... Plin. vivre misAra- 
blement (gagner sa pauvre vie) en 
vendant..,; animus sustentabitur 
iisdem rebus quibus astra... Cic. 
Fame se riourrira des minies ali^ 
ments que les astres..’ || Plin. Cic. 
souffrir, supporter, endurer: sus¬ 
tentare morbum Suet, dissimuler 
son mal (une maladie) || Hisp. Tac. 
soutenir (une altaque), tenir bon 
ou ferme cpntre, rAsisler: aegre eo 
die sustentatum est Cass. ce jour- 
la, la place ne tint qu’a grand’- 
peine | Albin. arrALer, retenir, con- 
tenir |[ Gic. difiArer, remetire, 
ajourner. ' * 

+ sustentus, us, m: Apul. Apol . 
21, action de se tenir en haut (en 
nageant) |[ Hier. Origen. Ezech. 
Hom . 4, 1, soutien. 

■f- sustinentia, se, f. Lact. Ep. 
84, 7; Prosp. courage a supporter, 
patience, 

sustineo, es, ni, entum, mere. 
( susum , teneo) : 1° tenir en Fair, 
suspendre; empAcher de tomber, 
soutenir, supporter, porter; tenir, 
avoir a la main ; porter (en pariant 
d’un arbre); etre saillie par (Ov.); 
2° au fig, soutenir, Atre charge de; 
remplir (une fonction), jouer (un 
rdle), gerer, administrer; qqf. sup¬ 
porter, comporter, admeltre; con- 
Lenir, renfermer (?); 3° soutenir, 
dAfendre, pro leger, aider, venir au 
secours de; entretenir, sustenter, 
.nourrir (au prop. et au fig-); sub¬ 
venir a, fournir a; soutenir, conso- 
Jer; 4° maintenirj entretenir, con- 
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server,garder(au prop. et au fig,); 
ne pas dAmenlir; 5° soutenir (une 
allaque); rAsister A; absoll. resis- 
ter, tenir bon; an fig. poutenir, rA¬ 
sister a-; 6° souffrir, supporter, en¬ 
durer; subir; avec Finf. souffrir 
que, permetire, consentir, avoir Ja 
force de; oser; 7° arrAter, retenir, 
conlenir (au propre et au ng.) ; sus¬ 
pendre ;8° ditferer, remettre, ajour¬ 
ner 1| 1 0 sustinet a jugulo dextram 
Virg. il ecarte (en soulevant) le 
glaive de sa gorge; avis se sustU 
net alis Ov. Foiseau se soulient 
avec ses ailes, en volarit; fornix 
quo pons sus linebatur \\ irt. voute 
qui soutenait ie pont: sustinere $e 
a lapsu Liv. se retenir de tomber: 
— arma Liv. corpora Sall, sou¬ 
tenir ses armes, se soutenir.; — 
artus baculo Ov. s’appuyer sur un 
bAlon; — bovem Gic. porter un 
boeuf; lapis'albus pocula duo sus¬ 
tinet Hor. un marbre blanc (une 
table de marbre) supporte deux 
coupes; lacus omnia illata pon¬ 
dera sustinens Plin. lac sur le- 
quel lous les objuts surnagent; 
homo omnium, quos tellus susti¬ 
net, sceleratissimus Sall. Fhom- 
mc le pius pervers qui soit au 
monde; me barbara tellus susti¬ 
net Ov. j’habile un* terre barbare; 
sustinentes pede lapillum Plin. 
tfenant une petite pierre dans leur 
palte; sustinere speculum Ov. te¬ 
nir le miroir: sustine hoc Plaut. 
tiens cela; qui sustinet Jiamos 
Ov. le pAcheur; sustinere poma 
Ov. porter (produire) des fru iis in¬ 
gentem sustinet umbram^ irg.jI 
(Farbre) rApand au loin son om- 
brage || 2° omne onus legatorum 
(neut.) in se sustinere Modest. se 
charger de tousleslegs; sustinere 
causam' Crc. dAfendre une cause 
(plaider pour qqn); sustines ma¬ 
gnam exspectationem ... Cic. tu 
as une grande tache a^remplir, on 
attend beaucoup de loi; sustinere 
aliquid muneris in rep. Cxc,. exer- 
cer des fonctions publiques; — 
tres personas Cic. jouer Lrois rdles, 
remplir Lrois personnages; -—ma¬ 
gistri personam Suet ^ striger en 
maitre (enseignanl); — tol negotia 
1-Ior^, soutenir le poids de lant 
d J affaires; quantum negotii sus¬ 
tineam Sall. quelle responsabilitA 
pese surmoi; sustinere magnam 
rem posse Curt. pouvoiraccomplir 
de grandes choses (mener une 
grande affaire); — munia non 
posse Curt. ne pouvoir plus sup¬ 
porter le service (militaire)j dum 
imperium a pluribus sustinetur 
Curt. quand le souverain pouvoir 
est parlag6; tribuere quantum ille 
sustinere possit Cic. donner (a 
qqn) ce que sa position admet; ea 
tota (negot\a) jurisdictione sus¬ 
tineri (?) Cic. que ces fonctions 
(du prAteur) se bornent a-rendre ia 
justice || 3° sustinere civitatis di - 
.gnilatera Gic. soutenir Plionneur 
national; 1 — aliquemre Cic. aider 
qqn de sa bourse; — aliorum ne¬ 
cessitates Liv. subvenir aux be- 
soins des au Ires, aider les autres;^ 
alicujus munificentia sustineri 
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Liv. etre nourri par la munificence 
de qqn; hae (r'e frumentaria) ali¬ 
mur ac sustinemur... Cic. ici 
(d J une pari) eile (la Sicile) nous 
donne la nourri tu re et la vie (iA, 
de Taulre...); ager hominum 
quinque millia sustinere potest 
Cic. ce Lerritoire'peut nourrir 5000 
Ames; sustinere patriam parvos¬ 
que nepotes Virg. pourvoir aux 
besoins de la patrie etdesa famille; 
sustinere penuriam temporum 
Col. les prAserver (les abeilles) de 
la famine; omnis opera ac quae¬ 
stus frequentia sustinetur Cic. 
Finduslrie a besoin d’une grande 
population pour Atre alimentAe; 
sustinere commeatus Cals. entre¬ 
tenir de vivres; — impendia Sen. 
faire face aux depenses; — ali- 
uem alloquio Ov. donner a qqn 
es consolations || 4° sustinere 
aedificium Pall. entretenir un ba- 
timent; quum nobis sustineat cor¬ 
pus vis ahimai Lucr. quand un 
souffle enlrelient la vie dans hotre 
corps; hanc (vitam) mihi sustine 
Maicen. ap. Sen. laisse-m ? en jouir 
(prolonge ma vie); sustinere ani¬ 
mam fugientem (alicui) Ov. pro¬ 
longer une vie defailiante; sustinet 
illa senes ad Liv. il (ledestin) pro¬ 
longe la vie des vieillards; susti¬ 
nere praeceptum Apul. garder un 
precepte;^ historiam veterem mea 
senectus sustinet Plaut. vieillard, 
je me rappelle une ancienne his- 
toire; quibus (fronte atque vultu ) 
simulatio facillime sustinetur 
Cic. ou la dissimulation se soulient 
tres facilement || 5° sustinere ho¬ 
stium impetum Cass. vires Nep, 
hostes Brut. ad Cic. soutenir le 
choc de Tennemi, resister A l'enne- 
m'i, Paltendre de pied ferme, lui 
tenir L£le; ~ bellum Cic. soutenir 
uneguerre; — ferrum ignemaue 
Ov. braver le fer et le feu (dereii- 
nemi); se diutius sustinere non 
jiosse CjES. qu^Is ne pourraient te¬ 
nir plus Iohgtemps; Brutus Mu¬ 
linae vix jam sustinebat Cic. Bru¬ 
tus el ait aux abois d r ans Mutina; 
sustinere vultum hostium CjES. 
adspectum hostis Curt. soutenir, 
Paspect de Tennemi; <— concur¬ 
sum omnium philosophorum Cic. 
les assauts de tous les philoso- 
phes; — tantum crimen Cic, se 
dAfendre conlre une pareillA accu- 
sation (se juslifier d’un tel crimo); 

— splendorem illius /iono?^*s Cic. 
supporter' Teciat de celte dignite; 
quum sustinere eos non posset 
Brut. ad Cic. ne pouvant leur rA- 
sisler- (repousser leur demande); 
sustinere maria Plin. opposer un 
obstacle a la mer (en pari. d ? upe 
pierre); ictum firmdas materiae 
sustinet C./es. la solidite du bois 
rAsiste aux coups || 6° sustinere 
alicujus potentiam Cic. impe¬ 
rium Cjes, supporter la puissance,. 
tol Arer la tyrannie (Fautori te) de 
qqn; — mala Cic. labores Ov. 
souffrir des maux, des douleurs; — 
tristem notam Pi-led. essuyer un 
cruel affront; — suspicionem 
Plaut. Atre en buite A un soupgon; 

— periculum Ulp- courir une 
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chance; — poenam Cic. sublr une 
perne; sustineas tibi esse similes 
PhjE». consens a ce quTIs le res- 
sembleni; non sustinuisti te ro¬ 
gari Plin.-j, Lu mas pas voulu 
(soufferl) qu’on tc prial; senatus 
querenles eos non sustinuit Liv. 
le sdnalcoupa courL a leurs plain- 
les; sm homines... mentiri sus¬ 
tinetis Petr,s'j 1 ne vous paraitpas 
revollanl que des homines... men- 
lent: si quis sustineat bibere... 
Plin' si Fon se resigne a boire; 
non sustinuit spectare,.. Ov. elle 
n’eut pas (e courage de voir.,.; 
quae se praeferre Dianae sustinuit 
Ov. qui osa se prbferer aDiane ]| 
7° sustinere equos Lucil. Cic. 
agmen Liv. arrepar ses chevaux, 
faire arreler des Iroupes: — signa 
Cjes. faire h alte: — gradum Luci l. 
sese V.-Fl. s’arreler; -— celeres 
vias Sen. tr. suspendre sa course 
rapide (en pari, de la lune); — 
remos Cic. cesser de ramer; — 
manum Ov. retenir samain (prete 
a frapper}; sustinui me in Arcano 
Cic. je suis restb (je me suis tenu) 
a Atcgc ; me sustinui Cic. j’ai us6 
de rbserve, je me suis bornb; 
aliud miraculum eos sustinuit 
Liv. Us furent retenus par un autre 
prodige; sustinere assensum ou 
se ab assensu Cjc. suspendre son 
assentiment || 8° sustinere solutio¬ 
nem Cic. remeltre un payement: 
— rem in ^noctem Liv. diiferer 
jusqu’a la nuit; sustinuit consilio 
bellum.adversus exercitus... Liv. 
il larda a dessein dVtlaquer les 
armbes...; exspectes et sustineas 
necesse est Mart. il faut que tu 
attendes avec palience (m. a m. et 
que tu patientes). 

+ sustollo, i$ y ere {susum, tol¬ 
lo) Plaut. Cat. lever en liaul, ele¬ 
ver : Capra sustollitur Aviex. la 
Chevre se leve (dans le ciel); sus¬ 
tollere papulas Samm. 716, faire 
venir des boutons || au fig. Juv. 
faire naitre, produire || Plaut. en- 
lever, derober. 

sustringo. Voy. substringo. 

sustuli, parf. de ( sustulo, ser¬ 
vant a) suffero et ordinairemenl a 
tollo. 

. t sustulo, Char. Prisc. Comme 
tollo - 

t susum, Cato, Plaut. Prisc. 
Comme sursum |[ au fig. Tert. en 
liaut: jusum vis facere Deum, et 
te susum Aug. tu veux abaisser 
Dieu et Felever. 

t susurna, Aum. 46, 5, 5. Voy. 
sisura. 

susurramen, ims, n. Apul. Met. 
4, 3; Capel. 7, 726, murmure, for- 
mules (magiques). 

susurratim, Capel. 6, 705, avec 
un doux murmure. 

susurratio, oms, f. Cass. 9, 48, 
murmure [| Plln -j. insinuation se¬ 
crete 11 Hier, medisance. 

susurrator, oris , m. C^x. ad 
Cic. Fam. 8, 4, 4, celui qui chu- 
cbote 1| Vulg. Enkod. un medi¬ 
cant H -trix, icis, f. Chrvsol. celle 
qui cliuchoLe. 

*r susurrio, m. Vulg. Eccl. 5, 
46. Voy. susurro 2. 


J r susurrium, Ki, n. Aug. Conf. 
9, 9, 20, medisance, bavardages. 

1. susurro, as, are, n. Vibg. 
murmurer, boujdonner |[ Culex. 

1 gazouiller [| Ov. chuchoter, parier a 
Poreille : jam susurrari audio 
(avec l’inf.) Ter. j^ntends.dire toul 
bas que... || Hier, reciter Lout bas 
|| act. Mart. Lampr. murmurer 
(qq. ch.), dire lout bas. 

2. susurro, onis, m. Sin. Hier. 
Ep. 408, 48, un m£disanl (chucho- 
leur), delateur, dilfamateur. 

1 . ? susurrus, a, um , Ov. Met. 
7, 825, qui chuchote. 

2. susurrus, i, m. Virg. Calp. 
bourdonnement, murmure, fremis- 
sement |j Cic. Hor. chuchoterie; 
causeriea voix basse, paroles dites 
lout bas: tacito malavola susurro 
concipere Luc. exprimer tout bas 
(marmoLer) des voeux coupables || 
Juv. denonciation clandestine, de- 
lation, rapport || Ov. bruits sourds 
(qui se repandent). 

3. susurrus, us, m. Apul. Flor . 
47, p. 26, 20, murmure. 

£>usus, i, m. Liv. gbneral des 
Cretois dans Farmee de Persee. 

sutela, ae, f. (suo) Gloss. Isid. 
courroie q^on passe sous Ia queue 
<Fun cheval || au fig. Plaut. GapL. 
692; Paul, ex Fest. 314, 7, ruse, 
fourberie. 

+ sutelosus, a, um, Gloss. Cvr. 
astucieux. 

?suterna. Comme sutrina. 
Suthul, f. ind. Sall. Jug. 37, 
3, ville de Numidie. 

sutilis, e, Virg; cousu, composb 
de pibces de rapporL: sutiles co¬ 
ronae Ov. Plin. couronnes sutiles 
(delleurs cousues); — thyrsi Priap. 
thyrses recouverts de pampre; su¬ 
tilis cymba Virg. navis Plix. bar- 
que ou navire en Loile ou en sparte; 
— domus V,-Fl. cabane en cuir 
(des Scythes); sutiles lapilliVwto. 
pierres"(precieiises) enchassees. 

'sutor, oris, m. Plaut. Cic. Mart. 
cordonnier. Voy. crepida || au fig. 
Sid. Ep. ‘3, 43; Aug. Faust . 22, 
79, inventeur, auteur. 

sutoricius, a, um, M.-Emp. 8, 2, 
f. 93, et 31, f. 432. Comme suto¬ 
rius. 

sutorius, a, um, Cic. Plix. de 
cordonnier [| subst. m. Cic. Alt. 
6, 4, 45, un ci-devant cordonnier. 

sutriballus, i, m. Schol. Juv. 
3, 450, 454, savelier. 

sutrina, se, f. Pux. boutique de 
cordonnier || Lact. 4, 48, 21; Varr. 
Men. 211, metier de cordonnier. 

sutrinum, i, n. Sen. Ep. 90,23, 
metier de cordonnier. 

sutrinus, a, um, Tac. Pun. de 
cordonnier. 

Sutrium, ii, n. Liv. Sutrium, 
ville d'Etrurie |) -trinus, a, um, 
Liv. de Sutrium: Sutrina colonia 
Plin. 3, 54, la coloniede Sutrium; 
subst. m. pl. Liv. habitants de 
Sutrium' j| -trius,^o, um, Sil. 8, 
493, de Sutrium. 

sutrix, icis, f. Inscr. ap . Gud. 
499, 2, celle qui fait des souliers. 

sutum, i, n. Virg. Stat, objel 
cousu, assemblage, ouvrage. 
sutura, ae, f. Liv. 38, 29, 6, cou- 


lure 1| Cels. suture (des chairs) {] 
Cels. suture (du cr^ine}. 

sutus, a, um, pari, p- de suu, 
Cic. Virg. cousu : carmina suta io- 
ga purpurea Mart. vers babii les 
ae pourpre (livre relib en pounire). 

suus, a, um (Sc) Cjes, Cic. Virg. 
sien, sienne. son, sa: hos (favos) 
fuci esse dicebant suos Pbjed. des 
frelons disaient que ces rayons 
elaient leur ouvrage (leur pro- 
priele); hunc sui cives e civitate 
ejecerunt Cic. il fui banni par ses 
concitoyens; suos deos coli ... Cic. 
le culte des dieux.de la patrie (na- 
tionaux)..^ ille ipse suus fuit ac¬ 
cusator jSep. il fui lui-mbme spn 
propre accusateur; similis majo¬ 
rum suum Ter. qui imi te ses an- 
cetres; nemo cujus non exstet in 
me suum meritum Cic. personne 
a qui je n^ie de grandes obliga- 
tions; suum, n. Plaut. Cic. Dig. sa 
proprible. son bien, son avoir, sa 
fortune: pecuniam numeravit de 
'suo Cic. il pava de sa bourse; se 
suaque... C^es. leurs personnes et 
leurs proprietes; ad sua quisque 
discedebant Cat. chacun serelirait 
cbez sui ‘ sui, m, pL Cic. C.es. Virg. 
0 v. les siens. ses parents; ses amis, 
ses partisans, sescompagnons; ses 
concitoyens, ses co;iipatrioles: ses 
compagnons d’armes; ses soldals; 
ses esc laves, ses gens.: chorus sua¬ 
rum Ov. le choBur de ses nymphes; 
fecere suam Stat, elies Pont pris 
{attrape, en pari. d\moiseau); suo 
sibi (pleon.)... Voy. sui ]( propre, 
qui apparlienl en propre, special, 
particulier: sua tura Sa'bxi {mit¬ 
tunt) Virg. PArabie envoie Pencens 
(qu’elle produit); illud {summum 
bonum) suam habet sedem Suet. 
il ne reside pas parlout; miratur 
{arbos) non sua poma Virg. il ad- 
jnire (sur ses branclies) des fruits 
qui Iui sont etrangers: sui quod 
quisque habet Cic. le propre de 
chacun; cui suus heres nec escit 
Leges xii Tab. celui qui n 3 a pas 
d’heriLier naturel || qui regarde, qui 
concerne : significat suum nego¬ 
tium illud fore Cic. il annonce 
qu 5 on do it le charger de celte guerre; 
qui profitetur suum esse dicere ... 
Cic. celui qui se vante de pouvoir 
parier... || Cic. son cher: omnes 
ista solet charta vocare suos Mart. 
toutes tes lettres portent Ia formule: 
mon cher [| qui aime, qui sert, af- 
fectionnb, devoue, favorable: plu- 
res suos reddiderat ... Kep. il s’en 
etait altarhe un plus grand nom- 
bre (par)...; Alfenus utebatur 
poputo sane suo Cic. Quint. 29, 
Al/enus avaiL la faveur du public; 
vota suos habuere deos Ov- sa 
priere fut accueillie des dieux; 
quum sua turba favet... Mart. 
uand la foule favorable applau- 
it... || Virg. favorable (en pari, des 
ch.), utile, propice, convenable, 
avantageux:uer^?s^"uru5 720?i suis 
Hor. qui doiL naviguer malgre les 
vents; suam occasionem , petere 
ex...L\\. tirer parti de, profiter de, 
mettre a profil; suum (esse) tem¬ 
pus rata Prop. regardant le mo¬ 
men t comme favorable : suo tem- 
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pore redire Cic. revenir en temps 
opporlun; cessit e vita suo magis 
quam civium suorum tempore 
Cic. il mourut a propos pour lui- 
m6me, niais non pour ses conci- 
Loyens; suo loco Sall. dans une 
position (militaire) favorable, avan- 
Lageuse || juste, du; 16gitime, tegal; 
marqu6, prefixe : numerum non 
habet iila suum Ov. il (le vais- 
seau) n’a pas son 6quipage com¬ 
plet j struere suis altaria > donis ‘ 
Virg. charger les autels des oflran-' 
desduesaux dieuxj tribuere suum 
cuique Cic. donner ou rendre k 
chacun ce qui Iui esi du; non ve- 
nit ante . suum nostra querela 
diem Ov. ma plainle n’esl pas im- 
patiente; sua morte defungi Sen. 
mourir de mori nalurelle; petere 
consulatum anno suo Cic. briguer 
le consulat a F&ge voulu, 16gal; 
ex duobus fratribus, uno quidem 
suse aetatis Modest. des deuxfreres, 
Fun etant majeur (ay.mt T&ge ld- 
gall; stat sua cuique dies Virg. 
Te aernier jour de chacun est rnar- 
que || Plaut. Ov. Dig. qui s’appar- 
tient, qui >est son mailre (au prop. 
et au fig.). libre, inddpendant:?iwn- 
quam ille suus Stat, ne se pos- 
sedant jamais; insestimabile bo¬ 
num est, suum fieri Sen. c’est 
un bien inappreciable que de com- 
inencer a s^ppartenir; poltrit sem- 
per esse in disputando suus Cic. 
il sera prdpard & toute diseussion 
(rien neie troublera); vix sua erat 
Ov. elle etait hors d’elle*nienie; 
qui suus non est Ulp. celui qui 
n’a pas sa raison, Fhomnie en d6- 
mence, un aliene || Dig. qui a la 
geslionde ses aflai^es. qui n’est pas 
mterdit || constitui,.foYme: aurum 
slatim suum est Plin. Porest lout 
forrti^H qqf. pour ejus; non desti¬ 
ti rogare med causa, hortari sud 
Cic.jenVi pas cessd de prier dans 
mon intdrdt, cFexhorler dans le sien 
(dans celte phrase, ejus sernit inin- 
lelligible) || notre: si sui juris.su¬ 
mus Paul. Jct. si nous jouissons 
de nos droits. 

suusmet (ihus. au nom.), amet, 
ummet Sall. Liv. son propre. 

suuspte (inus. au nom.), apte } 
umpte , son propre : suopte inge- 
nio Cic. Liv. de son propre mouve- 
ment; sudpte ... Lucu. Liv. 

suxi, parf. de sugo . 

Syagrius, n, m. Sid. Syagrius, 
nom de plusieurs patrices de la 
Gaule || Fort, eveque d’Autun. 

‘ Sy aprum, i, n. Plin. 6 , 100, pro-, 
montoire de FArabic Heureuse. 

syagrus, i, f. (<7uaypos) Plin. 13, 
41. sorle de palmier. 

1. Sybaris, is, f. (SuSaptc) Cic. 
Sybaris, ancienne ville de Fitalie 
meridionale sur legolfe de Tarente 
|| m. Plin. 31 , 13, ruisseau voisin 
de la ville. 

2. Sybaris, is, m. _Hor. Stat. 
Anth. nom d’liomme. 

Sybaritae, arum, ni. pl. (2u6a- 
piTat) Sen. Jr. 2, 25,; Qdint. liabi- 
tants de Sybaris, Sybariles.^ 

Sybaritanus, Plin. et Sybari- 
ticus, a, um, Mart. Pnisc. de Sy¬ 
baris || au fig. Mart, voluplueux, 
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lascif || Sybaritani, m. pl. Plin. 
Sybariles. 

‘Sybaritis, idis, f.' (Eugapvrtt) 
0 Trist. 2, 417, la (femme) Sy- 
barile, tlIre a’un pofcme latin. 

' Sybillates, um, m. pl. Plin- 4, 
108, peuple cFAquilaine. 
synina. Yoy. sibina . 

Sybota, orum, n. pl. (2 iS6otoO 
Cic. (?) Plin. trois iles pr6s de 
Corcyre. 

+ sybotes, se, m. (o-u6(oty)c) Hyg. 
Fab. 126; Manil. 5, 126, porclier. 

Sycaminos Hiera, f.(2uxap.ivoc) 
Plin. 6, 184, ville de la Thebaide, 
en Egypte. 

Sycaminum, i, n. Plin. 5, 75, 
ville de Ph^nicie. 
sycaminus ou-6s, ^ T* (ctjx«iju- 

voc). Cels. 3,18. sycomore (arbre). 

1 , syce, es, f. (av/ri) Plin. -27,119, 
sorte de piante {euphorbia peplis) 

|| Plin. 16, 44, sorte de resine || 
Plin. 20, 44. Comme sycosis . 

2. Syce, es, IVPlin. 5, 137, ile 
de 3a mer Egee, voisine ae PAsie.' 

Sychaeus, i t m. Voy. Siehseus. 
sycion agrion, Atul. Iierb. 118, 
sorte de courge. 

sycltes,#, m. (auxtr^c) fait avec 
des figues: sycites vinum Plin. 14, 
102, y\n de iigues. 

sycltis, idis , f. (ctuxitic) Plin. 
37, 191, picrre pr6cieuse inconnue. 

Sycolatronldae, arum, m. pl. 
{gvy.ov ct latro) Plaut. MU. 1, 1, 
43, voleurs de figues, nom d’un 
peuple iniaginaire. 

sycomorus, . t , f. (c-ux6p.opoc) i 
Cels. 5, 18, 7; Vulg. Reg. 3,10 ,, 
27, sycomore (arbre). ; 

sycophanta, se, ni. ((joxocpavTnc) 
Fest. celui qui denonce un voleur 
de figues (a Ath^nes) || Plaut. Ter. 
fourbe (sycophante), menteur, im- 
posteur || Plaut. Prud. flatleur, 
hypocrite. . ' 

sycophantia, se, f. (coxo9avTta) 
Plaut. MU. 767; Asin. 71, four- 
herie^ imposture. 

sycophantiose, Plaut. Pseud. 
1211, avec fourberie, astucieuse-- 
ment. 

sycophantor, aris,ari,d* Plaut. 
Trin. 787, ruser, agir avec ruse, 
user de fourbe. 

sycophylloh, i, n. (cruxocpuV/ov) 
Apul. Iierb. 38, gdimauve. 

sycosis, Is, f. (cnjxtocric) Scrib. 
Comp . 87, sycose, excroissance (a 
1’oei]) en forni e de fic. 

sycotum, i, n. («juxcotov) Vesp;. 
Anthol. 199 , 84. Comme ficatum. 

Sycurium, n, n. (Sux-jptov) Liv. 
42, 54, ville de Thessalie, au pied 
du mont Ossa. - 
Sycussa, se, f. Plin. 5, 137 , ile 
de la mer Eg6e, pres d 5 Epli6se. 

Sydraci, orum, m. pl. Plin. 12, 
24, peuple de Finde. 

Sydrus, i , m. Plin. 6, 63, fleuve 
de Finde. 

sydus. Yoy. sidus . 

Syedra, orum, n.pl. (ya 2ue8pa) 
Luc 8,259, ville de Cilicie. 

Syene, es, f. (2 uy|vy)) Luc. Plin. 
Sy6ne, ville de la Haute Egypte 1| 
Stat. Silv. 4, 2, 27, marbre de 
Syene. Voy. Syenites. 

Syenites, se, m. (SunviTr^) Ov. 


de Syene || Syenites, m. Plin. 1,36, 
13, marbre ae Syene, syenile, gra¬ 
ni! rouge || subsi. m. pl. Plin. ha- 
bilanls dc Syene. 

Sygambri, Voy. Sicambri . 
Sygaros, i, f. Plin. 6, 155, ile 
du golfe Arabique. 

Syla/Yoy. Sila. 

Syleum, i, n. (SuXetov, SoXXtov) 
Liv. 38, 14, ville de Ia Pamphylie 
ou de la Grande Phrygie, 
sylfi. Voy. sutfi. 

Sylina, ®,T. Sulp.-Sev. ile voi¬ 
sine de la Brelagne. 

Sylla, Syllanus. V. Sulla, etc. 
syllaba, se. f. (<juW.a6n) Cic. Sen. 
syllabe : syllaba longa Hor. une 
syllabe longue, une longue || au 
pl. Mart. 1 , 61, 1 ., vers, style, ou- 
vrages. 

syllabarii, iorum, ni.pl. Rupin. 
Orig. in num. liom. 21, 12, ele- 
ves qui etudienl le syllabaire. 

syllabatim, Cic. Ac. 2,119; Alt. 
13,25, 3, molamot, mot pour mot, 
lexluellennmt. 

syllabice, Prisc. 14, 19, par syi- 
labes. 

. syllahicus, a, um (avllaSr/.ot;) 
Prisc. Accent.46,528, 22, syllabi¬ 
que. 

syllabus, i, m. Aug. 

Conf.13, 15, 18, sommaire, index, 
table. 

Sylla turio. Voy. Sullaturio. 
syllepsis, is, f. t?) Do¬ 

nat. aa Ter. Andr . prol. 3 i syl¬ 
lepse (fig. de moLs). 

Sylleum.'Voy. Syleum . 

1. syllibus. Voy. sillybus 1. 

2- syllibus. Voy. sillybus 2. 
syllogismaticus, a, um, Fulg. 
Myth. 1, pr. 27 y qui est en syllo- 
gismes. 

syllogismus, ?, m. (aoAXoyt^^o^) 
Sen. Quint. syllogisme. 

syllogistice, M.-Vjct. Rhet. 2,, 
48, par s^Ilogismes, sous forni e de 
syllogismes. 

‘ Syllogisticus, a, um, Quint. 5, 
10,6, syllogislique. 

syllogizo, as, are, n. (<7u).).oyt- 
^etv) Boet. Ar. anal. 1, 9, p. 530, 
faire un syllogisme. 

Syllus, i, m. CicVphilosophfe py- 
tbagOJicien || Liv. general aes Cr6- 
tois dans Farni6e de Persee. 

Sylui ou Sylvi, orum, m. pl. 
Plin. 6,29. peuple d’Asie. 

sylva, syIvester,sylvosus, ete- 
Voy. silva , etc. . 

Sylvarius. Voy. Silvanus. 
Symaetheus, Ov. eL Symaethius, 
a, um (So[i.at f i£ioc) Virg. du Sy- 
ni6the: Symsethcus heros Ov. Acis 
|| Synisethii, m. pl. Plin. 3, 91, ha- 
bilanis des environs du SwnetheT 
Symaethis, idis, f. Ov. Mei. 13, 
750 , du Symeihe. 

Symaethum, i, n. Plin. 3, 89, 
Symaethus, i, m. (2-jp.at6oc) Sil. 
(?) Prisc. le Symetbe, fleuve de 

Sicile. ' ; ; 

symbola, se, f, ((7up.@o).r|) Plaut. 
6cot: de symbola esse (comme ede¬ 
re) Ter* faire un pique-nique |j au 
fig. sine meo sumptu paratsejam 
sunt scapulis symbolae Plaut. on 
doil me r^galer les cdtes sans qu’il 
m’en coute Tien ]| Gell. 6, 13, 12, 
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queslion proposde par chaque con- 
. vive. 

symbolice, Gell. 4, II, 10, fi" 
gu.dmenl.' 

symbollcus, a , um (<nj|j.6o>.ixo?) 
Char. 160 , 2/, significatif. 

1. Symbolum, i, n. (2 u|a6o).ov) 
Plin. 4, 86, port ae la Sarmatie 
d’Europe. 

% symbolum, i , n. (avp,goAov) 
Anthol. signe, marque.distinctive || 
Sid. enseigne || Fort, symbole (des 
Ap6tres, c.-ad. signe de ralliement] 

1| Apul. arrhes || Inscr. collecte | 
Isid. 6cot || Prud. rfeunion, 'assem- 
blage (de choses). 

' : symbolus, i. m. (o-uu^oao;) Just. 
signe, niarque || Plaut. Plin. ca- 
cbet, sceau: empreinte du cachet 
|| ? Prud. collecte. 

Syme, es. f. (Sujjlo) Plin. 5,133, 
ile ae lamerEg6e,,voisinedel 5 Asie. 

Symiamira. Voy. Semiamiva. 

Symmachianus, a, umjSiD.Ep. 
8, 10 7 de feymmaque. 

: Symmachis,£dis, f. Inscr. nom 
de iemme. 

Symmachus, i, m. Lucil. nom 
d’homrac || Prud. Symmaque, ora- 
teur et patricien de Ja fin du qua- 
trieme.si&cle, d^fenseur du paga¬ 
nisme ]| Ennod beau-pere de Boece 
et ministre de ‘Theodoric. 

Symmaethos, i, f. Plin. 5, 108, 
ville de Carie. 

symmetria, ae, f. -(< 7 up.u.eTp:a) 
Vitr. Plin. symetrie || au pl. Yjtr. 

l, 3 f proportions, 

symmetros, a 7 um (ctuilpetoo;) 

Vitr. 1 7 2, 4 , symetrique, propor- 
tionne: symmelra 7 n, pl. Prud. (?) 
.proporlion, symetrie. 

symmystes ou symmysta 1 , ae, 

m. (ctouu/jctty);) Hier. Ep . 58, 11; 
66, 9; Schol. adJuv. 6, 533; Apul. 
Apol. 55, inilie (aux m6mes mysr- 
. t&res). 

sympasma, alis, n. (mig^ao-p.a) 
C.-Aur. Acui. 2, 38, 218, topique 
en poudre. 

sympathia, ae, f. (crjp.7ra9Eia) 
Vitr. 1 7 1 , 16; Plin. 21, 1; 38 , 59 7 
sympaLhie, affinii6, rappoit, ana- 
logie. 

symperasma, diis, n. (c-up.tes- 
pxtrp.a) Capel. 4 7 343 7 conclusion 
(du syllogisme). 

Sympheron, ontis, m. et Sym- 
pherusa, ae, f. Inscr. Grut. 1161; 
980, nom d’homme, nom de femine. 

symphonia,#, f. (<7up.cpu>v:oc) Cic, 
Hor. - ( son dinstruments, concert 
(instrumental), symphonie : ad 
symphoniam canere Sen. c-hanter 
avec accompagnement: luscinias 
cum symphonia alternasse Plin. 
les rossignols avoir alterne avec les 
instruments || Isid: accord de voix, 

. choeur || Prud. son de la Lrompetle 
(fanfare) || Hier. Isid. nom d-nn in- 
slrument (sorte de mandoline). 

symphoniacus, a, um (aup- 
otovtav.oc) AiiN.harmonieux || subst. 

m. Cic. musicien AuG.,joueur de 
flute [| symphoniaca herba Apul. 
jusquiame (piante). 

* symphdnium, u,n.ScHOL. Bern. 
ad Virg . Georg. 2 7 193. Comme 
symphonia. ' 

* Symph6ri§nus,ij m. Fort. 8, 6, 
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160, saint Symphorien, martyr 
d^Autun. 

Symphorus, i, m. (Sop^po;) 
Inscr. Mur. 69 7 7, nom d’liomme. 

symphyton ou symphytum, «, 

n. (crOpcpvTov) Plin. 27, 41, grande 
consoude (piante) |j Plin. 14, 108, 
la coris (de MontpcIIier) jplante), 
symplectos, i, m. (aup^Aex toc) 
Diom. 481 ; 21, pied m6trique de 
deux longues et Irois brAves. 

symplegas, adis, f. (<yu jjltc^yjy a?) 
Rutil. 1 ; 461, coh^sion, adh6sion 
|| au plur. Ov. Plin. les Symplega¬ 
des (Sop^eyaoe^), deux ecueils a 
1’enlree du Pont^Euxin || au sing. 
Symplegas Luc. une Symplegade 
|| au lig.MART. 11,99,5; Aus. Ejjigr. 
108,8, paire(d’objets pro6minenls)j 
groupe. 

symplegma, diis, n. (crup7:).EY- 
pa) Plin. 36, 24, groupe (en sculp¬ 
ture) || Mart. Arn. embrassement ; 
etremte. 

symploce, es, f, (cop^.oxri) Ca¬ 
pel. 5,17p, sorte de repeLition ora- 
toire. 

.symposiacus, a, um (owtco- 
.ataxoc) Gell. 17, 11, 6, de festin-j. 
Symposiaca , n. pl. Gell. 3, 6, 1, 
le Banquel (livre de Platon). 

symposion et symposium, n, 
n. (crupTroctov), Apul. Apol. 57, ban- 
quet || Nep. Plin. Gell. le Banquet 
(livre de Platon et de Xenophon^ 
Symposius, n, m. Stmp. nom 
d’un poete latin. 

sympoticus, a, um {<rvp7roTty.6c) 
Gell. 6, 13, de banquet. 

sympsalma,^£xsj n. (<rip^aX|xs) 
Aug. Psalm. 4, 4 3 accord de voix 3 
choeur. 

symptoma, diis, n. (auamtopa) 
C.-Aur. Acui. 3, 18, symptdme. 

synseresis, is, i. (ouvaipscic) 
Prisc. syn6rese ? contractiori (de 
deux lettres en une) [| Lact. Isid. 
nom d’une figure de rhet. (conces- 
sion feinte). 

synafia. Voy. synaphia. 
synagoga,as, f-ttjovaYtoyr^TERT. 
Ambr. synagogue, assembiee des 
Juifs pour Pexercice de leur culte. 

synalmphe, es, f. Quint. et sy^ 
naloepha, ae. t Prisc. 7, 90 (ouva- 
),oi©rj), synalephe, elision. 

^ynaius. Voy. Synhalus. 
synanche, es, f. ('juvay^r,) Gell. 
C.-Aur. angine (maladie). ’ 
synanchicus, a, um (crovayxi- 
v.oq), d'angine: synanchica passio 
-C.~km.AcuL 2, 27, 140, angine. 

synaphia, as, f. (auvaosta) M.- 
Vict. 3, 10, 7, connexion,* succes- 
sion, retour aUernatif (de breves 
et de longues). 

.Synapothnescontes, m. pl. (<n;- 
va7uoGvr f o-xovTEc) qui meurent en- 
semble) T-er. Ad.'prol. 6, titre 
d’une piece de Diphile, imilee par 
Terence. 

Synaristosae, f. pl. (cruvaptcrTa)- 
croci) Plin. Gell. la Compagnie des 
d6jeuneuses (tilre d’une comediede 
Menandre, irnit^e par Cecilius). 

synaxis, cos ou js, f. (<rjvaHt;) 
Fort. Carin. 8, 17, 1; Cassian. 
Cos)7o6. 2,11, r6union, communaut^ 
religieuse. 

syncategorema, diis , n. (auy- 
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y.aTrjyopriiJ-o:) Prisc. 2, 15. Comme 
consi gnifica lio. 

syncerastum, i, n. (<7*jyx£pa? 
orov) ARti-Eai.7,61, mets, ragout. 

Syncerastus, i, m. Plaut. Pcen. 
4, 2, 64, nom d^escJave. 
syncerus. Voy. sincerus. 
synchrisma, alis, n,(avYypia[s.a) 
Veg. 3, 45, 7 ; Pelag. Vel . 4] p. 26, 
friction avec un liniment || t syn- 
chrisma, ae, f. Veg. 18 et 22. 

* ?synchronus, a, um • (cruy/po- 
voc) Hier, prsef. XII Proph. eon- 
temporain. 

synchysis, is, f. (abp/ymc) Do¬ 
nat. 461, 7 ; Ciiar. 215, * 17, syn- 
cbyse ou liyperbate, d^sqrdre dans 
la construction. 

syncopa, a?, et syncope, es, f. 
(< 7 yyzo 7 r/j) Prisc. syncope, retran- 
chement d’une syllabe || Veg. 2 , 25, 
3, defaillance, evanouissement. 

syncopo. as, avi, dre, n. Veg. 
2, 25, 1, defaiiJir, tomber en syn¬ 
cope j| syncopa lus Veg. qui £prouve 
une ctelaillance. 

+ syncrasis, is, f. ((juyxpa^tc) 
Tert. Val. 8, m6lange. 

syn crisis, i$, f. (auYxpiat?) J*- 
Ruf. rapprochemehl, opposition, 
antiibese. 

syndicus, i, m. (cr*jvot-/.oc) Gaius, 
Dig.3,4,1, avocat ou delegu 6 d : une 
ville (syndic). 

syn do n, onis, f. Voy. sindon . 
Syndraci, orum, m. pl. Plin. 
6, 92, peuple dlAraehosie. Voy. Sy- 
draci. 

synecdoche, es, f. (auvexSo/vj) 
Cornif. Quint. ChaR. . synecdoque 
(fig. de rhel.) || Quint. ellipse. 

synecdochice, Hier. Malth. 2, 
12, 40, par synecdoque. 

synecdochicus, d, um (<tjvsx- 
0071 x 0 ^) Hier. Jesai, 5 7 14, 2; Cas¬ 
sian. Ineam. 6,23, mis pa^synec- 
doque.^ _ 

. syneches, es {cwzy^c} Capel. 9, 
981, continu, repeti, collectif, 
synechitis._Voy. synephitis. 
synecphonesis, is, f. (ctjvex- 
<pu>'/7}Gic) M.-\ 7 ict. synecphonese, 
svnerese. contraclion* 
synectlcus, a , um (<rjv=xTtxoc) 
C.-AUr. Acui. 1, 14, 112, synecti- 
que, non interrompu. conliriu. 
Synedra, n. pl. Voy. Syedra . 
synedria, iorum, n. pl. (truv- 
Eopiov) Arn. Psalm. 103, assem- 
bl6es, reunions, conseils/ 
synedrus, ?, m. (< 7 vveopoc) Liv. 
45, 32, 1 , svnfedre, senateur. des 
Jlacedoniens.' 

synemmenon, i, "n. ({rw^pus- 
vov) Gell. qui s^nebaine (en pari. 
d’un argumenl) || Vitr. Boet, con- 
joint (en" t. de musique). 

synemptosis, is, f. {g-ov^tutco- 
g tc) Prisc. 18, 269, coTncidence. 

_ Synephoebi ou Synephebi, 
orum, m. pl. (g-jve©/i6oi) Cic. les 
Synepiiebes. comedie de Menandre, 
iiiiitee par Ceci.ius || Synpphoebus, 
m. Inscr. nom d^homme. 
syneresis. Voy. synseresis . 
t synergus, 'i, m. (cruvepyoc) 
Fjrm. Malli. 1, 4, collaborateur. 

Syneros, olis, m. Inscr. nom 
d’homme || Inscr. nom donne aCu- 
pidon. ' 
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Synerusa, se, f. Inscr. GrutJ756, 
S } nom de femme. 

1 + synesis, is, f. (^uvec-tc) Tert. 

VaL 8 2 Finlelligence. 

Synethe, es, f. Synethia, se, f. 
et Synethus,?, m, Inscr. noins de 
femmes, nom dliomme, 

+ syngenicon, n. (o-uyyevixoc) 
Plin. 35, 134 et 142 parente. 

syngrapha, a? 3 f. (auyypa^JCic/ 
convention herile, billei, obliga¬ 
tiori, ficrit : alicui per syngra¬ 
pham credereCic. preler a qqn sur 
billet. contre une reconnaissance. 

+ syngrapheus,ei,ni. (o-uyypa- 
tpEo?) Idac. fieri vain contemporain. 

1 -j- syngraphum, i, n. Corip. 
Just.2, 368, testainent. 

syngraphus, i, m. (cr\jyypa<poc) 
Plaut. Asin. 746, billet, contrat [| 
Plaut. Gapt . 450 et 506, sauFcon- 
duit. . i 

Synhalus ou Synalus, i, m. Sil. 

5, 352, noni d^iomme. 1 

Synhietse, arum, m. pl. Plin. 

6, 22, peuple d’Asie, au dela du 

Palus-MfioLide., / 

synhodus, Inscr. Oret. 2160 et 
2543 . Voy. synodus: 

Synicensc Castellum, n. Aug. 
Civ. 22, 8, forteresse de Numidie, 
voisine d J Hippone. 

Synistor et Synhistor, oris, jn. 
iNSCR.-nom d’homme || Varr. leCom- 
plice (titre d’une satire‘de Varron). 

synizesis, is, f. (<tuv'£/)< 7 i?) Serv. 
Mn. 1 , 698; 2, 270, synerese, con- 
traction. 

Synnada, se, L Claud. Eutr . 2, 
273; Synnade, es, f. Plin. 5, 105: 
Synnas, adis, f.. (Suwac) Mart. et 
Synnada, orum, n. pl. (xa Sfiv- 
v«8a) Synnade, ville de Phrygie, 
renommee pour ses marbres || Syn¬ 
nadicus Iqpis, m. Plin. et absolt. 
Synnas , f. Prud. Isid. mapbre de 
Phrygie : Synnades ' colupinae 
Capitol. colonnes en marbre de 
Phrygie. * 

Synnadensis, e, Cic. Alt, 5, 21, 
9, et Synnadicus, a, um, Plin. de 
Synnade. Voy. Synnada. 

-J- synnavus, a, uni (rruwao?) 
Inscr. tiruler. 89, 2, adorfi dansun 
mfime temple. 

synnephitis, idis , f. Plin. 37, 
162. Voy .galactiles. 

synochitis, idis (?), f; Plin. 37, 
192, et synochitlda, m, f. Isid, 16, 
15, 22, sorte de pierre precieuse. 

synodialis,e,FoRt. Mart. 3, 415, 
synodal || synodalia, n. pI.FoRT. 
Mart. 8, 423, statuts synodaux. 

+ synodia, se, f. (cruvcpSta) Varr. 
Men. 150, unisson, accord. 

d-synoaice, Cass. Hi$t. 4, 25, 
conformfiment aux decisions syno^ 
dales. 

synodicus, a, um (o-uvooiy.oc) 
Fir&l. Matii. 3, 6, synodique (en t. 
d^slron.) || Hier, synodal : syno- 
dica epistula S.-Greg. Ep . 1, 4, 
lettre synodique (ecrite aux evfi- 
ques absents). 

synoditae, arum, ni. pl. (^uvo- 
Sitou) Cod. Just. 11, 30, 5 /, syno- 
dites, cenobiles.^ 

. synodium, n, n.- (cruvu>8tov) 
Dioh. 492, 14. Voy. synodia ... 

. synodontitis, f. Plin. 37,182 
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(ouvoSovtms), sorte de pierre prfi- 
cieiise (qu’on Irouve dans la tfite 
du poisson nonime synodus). 

synodos, i, f, (<tuvo6gs) Isid. 
Comme synodus 1. 

1. synodus ou synhodus, i, f. 
(cruvoooi;) Inscr. Orel. 2160 ; 2627, 
assemblee, confrerie, coi lege || # 
Amm.75, 7, 7 ; Cod. Just. 1, 3, 23, 
synode. 

. 2. synodus, ontis, m. (oovo- 
oouc) Ov. Hat. 107 ; Plin. 37, 182, 
spare dentfi (poisson incontiu). 

syncecidsis, is, f . (ouvo.tv.Etu)crtc) 
Rut.-Lup, rapprochement ■ (d 7 idfies 
fort filoignees en apparence, fig. de 
; rhfit.). , , 

j ? synoecium, ii, n. (cruvoty.ta) 

Petr. ' 93, 3, chambre commune, 

: auberge, cabaret. . 

'jr synoneton, i, n. (<juv civerov) 
i Cod.Theod. 11,15, ^,'achat de provi- 
sioris. r 

j synonymia, se, f, ((7uvu)vu[j.ta) 
Prisc. synonymie, termes equiva- 
lenis || Isid. rfipetition en termes 
synonymes (fig. de rhet.). 

synonymon ou -um, i, n. (cru- 
vt6vu[j.ov) Fronto, Serv. aaJEn. 2, 
127 , synonyme. " 
synonymos, os, on (tyuytovuixoc) 
Consent, 341, 18, synonyme. 

? synophltes, se, m. (c-uvo^ittic) 
Pltn. 37, 162. Comme galactiles . 

syno^sis,i is, f. (aovotj/ic) Ulp. 
Dig. 27, 9, 5, 11; Grom. 92, 17; 
Inscr. Renier, 1890 , inventaire d'un 
temple, relevfi, inventaire || Cod. 
plan. 

synoris, idis, f. (o-uvwptc) Hier. 
Ep. 180, 7, couple. paire. ; 

syntaxis, is, f. (o-uvTa^tc) Prisc. 
17, 1, 1 , ordre des motsj arrange- 
ment/ construction. 

syntecticus, a, um JvxexTt- 
v.rjc) Plin. de consomption || m. 
Plin. 22, 105 ; Veg. 2, 10, 4, qui se 
meurt de consomption, qui afipfirit. 

syntexis, is, S. (o-ut/i^c) Plin. 22, 
120; C.-Aur. Chron. 3, 7, 90, con¬ 
somption (en t, de mfid.) ; atrophie. 

synthema et mieux synthema, 
alis,, n. (ffuvBepa, auvO^ji-a) IIier. 
Ep.118,1; Gloss. Phil. permispour 
avoir des chevaux de poste. 

synthesina, t Titin.' Com. 
168 ; Suet.^ Ner. 51, sorte de robe 
de/shambre. 

synthesis,Is, f.,(o-uv^eate) Stat. 
Silv. 4, 9, '44, colleclion || Modest. 
enscmble, bloc, reunion || Samm. 
578 el1069, composition (d 7 un me- 
dicament) || Mart. Suet, synthese, 
sorte de vfitement pour les repas || 
Isid. synthfise ou synchyse.. Voy. 
synchysis. . ' 

A syntonator, oris, m. Inscr. 
ap. Spon. Misc.234, musicien qui 
joup le syntonum, musicien qui 
soutient la voix avec une pfidale.; 
Voy. synionus. v v 
syntonum ou syntonon, i, n. 
(cijvtovov) Quint, 9, 4,142, inslru- 
ment de musique. Comme scabel¬ 
lum. 

? syntonus, i, m. (g-jvtovoc) 
Quint. 9,4,142, musicien qui fait rfi- 
sonner une pfidale.Voy: syntonum. 

syntrophlum,fi 3 n. (crovTpoqstov) 
Apul. Herb . 87, ronce (piante). 
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1. syntrophus, i, m.(<7fivTpo<pbcj 
Tert. VaL 8, nourri ensemble, 
elevfi avec un autre. 

2. Syntrophus ou Suntrophus, 
i, m. Inscr. nom d’hommc. 

Syphax, deis, m. (^fi<paE) Sall. 
Ov. Syphax, roi desNumides. 

Sypheum, i, n. Liv. 30,19, ville 
du Hrutlium. 

Syra, se, f. Plaut. Mere. 4, 5, 5, 
nom d’une esclave || Inscr. nom de 
femme., - 

Syracella,' se, f. Anton. ville de 
Thrace. 

Tsyhziigia, se, f. Diom. 502, 16. 
Voy. syzygia. 

Syracosius,a, um (Supoiy.otrioc)., 
de Syracuse : Syracosius senex 
Claud. Archimede; Syracosio 
versu Virg. dans le vers de Thfio- 
crite, dans le genre pastoral j| au; 
pl. Cic. Div. 1,39, les Syracusains. 

‘J Syracusa, se, f. Sil. 14, 677. 
Comme Syracusae . 

' Syracusae, druni, f. pl. (Sopoc- 
*/oy<rat) Cic. ; Liv. Syracuse, ville 
principale de Ia Sicile H Suet, une 
aes ha_bitations d’Auguslea Rome. 

Syracusanus, a, um, Cic. Plin, 
Syracusain, des Sy i acusains || subst. 
m. pl. Sall. LiV. Syracusains, ha- 
bitants de Syracuse. 

Syracusius, a j um (Hupav.ou- 
crtoc), Cic. Syracusain, de Syracuse. 
Voy. Syracosius || Syracusii, m. 
pl. Plin. 7, 208) Syracusains. 

syrbenus. Voy. sirbenus. 

. Syrbotae, arum, m. pl. Plin. 6, 
190, peuple d-Fthiopie. 

syreon, i,n. Plin 24,177, piante 
inconnue (comme lordyhon). 

Syri, m. pl. (Ifipot) V. Syrus l. 

,Syria , se, f. (2upta) Cic. la Syrie, 
conlrfie de FAsie, entre la Mediter- 
ranfie et TEuphrate : Palaestina 
Syria Plin. la Palestine; Syria 
Coele Plin. Comme Coelesyria || 
?Plin. ville de TAsie ultfirieure. 

syriace, Vul G.Reg. 4, 18, 26, en 
syriaque. 

Syriacus, a, um (Suptaxo^), 
Plin. de Syrie, syrien : Syriacae 
legiones Suet. Iegiohs de Syrie 
(qui sejournent en Syrie) \voceSp~ 
maed Hier, en syriaque; Syriaca . 
pruna Petr. prunes de Damas; 
— mala Col. (?) Plin. soi te de 
poniines (rouges); — faba, radix 
Voy ..faba, radix j| Cic. occupfi ou 
envoye en Syrie. 

Syrlana, se, t f: Plin.- 6 i} 47, yille 
d’Asie. Voy. Syria. 

Syrlapis, Arn. Comme Serapis: 

Syriarcha ou Syriarches, se, 
m. (Xuptdiox'09 Cod.Theod. 15,19,2, 
grand prelre chargfi de. gouverner 
la Syrie. 

Syrlarchia,a?,f. (^uptao^:a)CoD. , 
Theod. 12, 1, 103, la dignlle d 7 un 
syriarcha. 

Syrias, adis, f. Inscr. nom de 
femme. 

Syriaticus, a, um, Ism. de Syrie, 
syrien || Frontin. de Syrie, qui sfi- 
journe en Syrie. 

syricum, i, n. Isid. sorte de 
terre (de couleur rouge). 

3. Syricus, a, uni, Col. omme 

Syrius 1. ' 

2. Syricus, a, am.\oy.Syrius2, 
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Syrie, es,f. Plin. 2, 204) fle voi- 
sine cTEpbese. 

syrigmus,f,m. (cupiy^oOMACR. 
4, 12, lintemenl (des oreilles). 

Syrilla ei Surilla, se, f. Inscr. 
nom de feni me. 

+ syringa, se, f. Veg. i, 28, 7, 
seringue, par exL lavement, clys- 
t6re || Pl.-Val. 1, 32; Th.-Prisc. 1, 
27, fistule. 

syringa;tiis, a, um . Apic. 8,6, 
vide (en pari..d’un boyau). 

syringia, se, f. Pl.-Val. 1, 23. 
Comme syringa. 

+ syringiaiius ou syringnatus, 
a, um, Apjc. 8, 364, encore a la 
mamejle, qui tele, encore/ 
vSyringlas, a?, m.fcopiyyta^PLiN. 
16, 164 , sorte de roseau. 

syringio, onis, f. Pl.-Val. 44. 
Comme syringa. 

syringitis, is ou idis (?),. f. (cu- 
ptyytTic) Plin. 37, 182, sorle de 
pierre pr cieuse. 

syringotomium, ii, n. (crupty- 
yoTop.tov) Veg. S, 27,. 2, bislouri 
pour operer les Cstules. 

1. syrinx, ingis, f. (crupty^) Op¬ 
tat. flute de roseau, flute de Pan 
|| Anthol. fistule || Amm. 17, 7 ; 22, 
15, galcrie souterraine. 

2. " Syrinx, ingis, f. Ov. nymphe 
d’Arcaaie. changee en roseau - || 
Inscr. nom de femme. 

Syris, is, m. Plin. 6, 4, fleuve du 
Pont. 

Syriscus, i, m. (2opc<rxo;)MART. 
Inscr. et Syrisca, as, f. Inscr., nom 
d’liomine, nom de femme. 

syrites, &,m. {avpiTqc) Plin. 11, 
208, sorte de petite pierre. 

Syrium, «, n. Plin. 5,149, fleuve 
de Bithynie. 

1. Syrius, a, um (£up&o<;) Plin. 
18, 63; 35, 178, de Syrie, syrien : 
Syria pira Vino. Col. sorte de 
poires; Syrius ros Tib. essence 
de nard ; Syrio munere plenus 
onyx Prop. onyx rempli (d’essence) 

i 


\ . - 

TAB 

de nard; Syria dea Flor.Macrob. 
la d6esse syrienne (une senur de 
Cyb&le) || siibsL m. pl. Just. les 
Syriens. : 

2; Syrius, a, um (Suptoc) Pun. 
2, 233 ; 7,172, de Syros, 

. syrma, alis, n. (cOpp.a) Sen. tr. 

.Juv. robe trainante, longue robe 
des Iragbdiens || au fig. Mart. co¬ 
thurne; style tragique || Juv. tra- 

f ^die || *{* syrma, se, f. Poet. ap . 
'rise. 6, 7. 

Syrmatae, drum 2 m. pl. Plin. 
6 j 48, peuple de PAsie ulterieure. 

syrmaticus, a. um, Veg. 5, 
21, 1, boiteux (qui traine une 
jambe). 

Syrmus, i, m. Plin. 4, 50, ri- 
vifere de Thrace. 

Syrnos, i, f. Plin. 4, 69, fle de*j 
la mer Egee. 

Syro, onis, m. Cic. Akth. nom 
d’un epicurien, ami de Ci<teron.\' 
Syrocilices, um, m. pL Mel. 1, 
2, Syrociliciens (Syriens m61anges 
aux Ciliciens). 

1. Syron. Voy. Syro. 

2. syron, i, ii.Plin. 26,33, sorte 
d’ail. 

SyrSphcenix, icis, m. (Xupo- 
ootvtE) Juv. Plin. Syrophenicien, 
Phenicien || Syrophoenissa, f. Hier. 
la Chanan6enne. 

Syros, i, f. (Sopoc) Ov. Plin. 
Syrok. une des Cyclades. 

* Syrtes, iwm, f. pl. (X-jpTsc) Sall. 
Virg. les Syrtes, deux golfes d 3 Afri- 
que. pres de Ia c6te de Carthage || 
au sing. Syrtis 0v. une des Syrtes: 
Syrtis minor Liv. major ou ma¬ 
gna Plin, Ia petite Syrte, Ia grande 
Syrte. 

'Syrtibolosregio, f.{XypTi'6w>oc) 
Plin. canlon sur Ie bord du golfe 
Persique v 

Syrticus, a, um, Sen. Plin. des 
Syrtes || Plin. orageux (en pari, de 
la mer) || Luc. Sid. Ep. 8, 12, sa- 
blonneux. 



t, f. n. Quint. t, dix-neuvibme 
Iettre de Talphabet latin || T . 
abr6viation de Titus \\T. P. abre- 
viation de . tribunicia potestate || 
7\abreviation de Tiberius. 

Taautes, se, m. Varr. Lat . 4. 10, 
dieu chez les Pheniciens, 3e rueme 
que le Ciel ou Saturne. 

?Taba, se, f. ou Tiibae, arum, 
f. pl.' Curt. 5, '13. ville de Perse, 
dans la Paretacene. 

Tabae , avum, f. pl. (Tagat) Liv/ 
38, 13. ville de Phrygie || Sil. ville 
de Sicile || Voy. Taba . 

Tabalta, se, f. Anton. ville de 
1’Afriqiie propre (auj. Tarfouah). 

tabanus, i, m. Varr. Rust . 2, 5, 
14; Plin. taon, sorte de mouche. 

% Tabas. Voy. Taba . 

tabefacio,^ is,'factum, ere, Vulg. 
Judith. 14,14, fondre,*»putr6fier. 


tabefactus, a, um, pari. p. de 
tabefacio [tabes, facio ) Soun. 
fondu. Iiqucfie IPSolin. Hier, cor- 
rompu, putrefie jj aufig. Prud. af- 
faibii, ruine. 

tabella, se, f. dim. de tabula, 0\\ 
petite plancbe, planchetie, ais ta¬ 
bella liminisG kt battant deporie; 
— serea Plin. tabletle de cuivre || 
Ov. eventail || Ov. tabi e de jeu, 
6cbiquier || labella picla Cic. -ou 
simplt. labella Cic. Ilon. Ov. la- 
bleau (sur bois), lableau volif, ex- 
voto || au pl. Ov. Quint. tabletles 
(aecrire) || C^es, bulletin a suffrage: 
quum tabella vobis dabitur, ju¬ 
dices Cic. guand vous aureza pro- 
iioncer . juges ; ’ tabellam dimit¬ 
tere Sen. juger (voler), porter ou 
rendre un jugement || acte, contrai, 
convenlion ecrile, billet; en gen. 
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Syrtis, is, f. (cvpzic) Sall. Virg. 
Syrte, hanc de sable de lac6te de 
Carthage : placidum Syrtes por¬ 
tum fs^-ent, praebeant) Prop. les 
Syrtes oflriront un mouillage sur 
(en pari. d s unech. impossible) || au 
fig. Luc. pRun.sables, pl age aride, 
rivage sterile: soIiLuae || adj, Syr¬ 
tis gemma Plin, sorte de pierre 
precieuse. 

Syrtites lanis, m. et Syrtitis, 
idis. f. Plin, Solin. pierre syrtique 
(de lardgion syrtique). 

1 Syrus, a\ um (Sopor) Syrien 
(ordint. en pari, des person.) H 
subst. m. pl. Plin. Syriens, hab. de 
la Syrie; au sing. Syrus Ov. un 
Syrien || Syri, m, pl. Cic; Juv. 
hommes de peine, porteurs, porte- 
faix: octo Syri Mart, buit porteurs 
(de liliere). 

2. Syrus, i, m. Ter. nom d’es- 
clave || Macr. Publilius Syrus,pofete, 
auteur de minies .|| Cic. esclave 
(PAllicus || Inscr. nom dbomme H 
Hvg. un des chiens d\Aeteon. 

3. syrus, i, ni, (copta) Vabr . 
Men. 271. balaL Voy. sirus. 

systalticus, a, um (<tj crvod.vt- 
vJjz) Capel. 994, qui resserre (le 
rjthme). 

systema, dtis, n. (oi<rv r^ga) 
Capel. 9, 947 et 953, assemblage; 
sysleme (t. de musiq,). 

systematicus, a, um (cotrniga- 
ztv.be) Mar.-Vict. 1, 15, 4, p. 57j2; 
Atil.-Fort, 2, 28, 10, syslemali- 
que.. - 

systole, ea, f, (coctoXv,) Dio- 
med. 442, 5; Isid. 1 . 34, 4, systole, 
abregement d’une syllabe longue. 

- systylos, 6n (cot/Vj/or) Vitb. 8, 
3, 1± systyle (l. d^archiC). 

sfzygia, se, f. (trjCvyta) Tert. 
Prsescr. 46: Iren. 1, 9, 2, union, 
assemblage, addition || Serg. Isid. 
syzygie (composition), reunion de 
plusieurs pieds metriques, pieds 
composes. 


ecrit : tabellae falsse Juv. faux ies- 
tament: — dotis Suet, contrat de 
mariage; — quadringentorum 
Mart. obligation de quatre eents 
sesterces: testimonium per tabel¬ 
lam dare Cjc. deposer. donnerson 
lemoign-ige par ecrit: ex labella 
pronuntiare sententiam Suet. 
iire une sentence H au pl. Cic. Ov. 
Iettre : laureatse labellss Liv. bul¬ 
letin de victoire (Iettre couronnee 
de laurier) || Mart. sorte degateau 
(larte, llan ?). 

1. tabellarius, a, um, Cic. re¬ 
lati f aux suffrages donnes par ecrit 
| Ennotl de messager, de courrier 
| tabellaria navis Sen. Ep. 77,1, 
aviso, sorte de baliment- 

2 tabellarius, ii, m. Cic. Hier. 
Inscr. messager, courrier, expres. 

tabellio, onis , m. Ulp. Dig. 48 , 
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49, 9; Capit. Macr. 4, tabellion 
(sorte de nolaire). 

tabeo , es, ui, ere , n. Ov, Stat. 
se fondre,, se liqurifier : sale taben¬ 
tes aWit$-YiRG. corps ruisselant de 
Tonde amrire || Lucr. se putrefier, 
secorrompre' : tabens Lucr. Stat. 
corrompu, putrefie Virg. livide || 
Solin. sNHeindre (eri parl.du feu)(| 
ati flg. Hor. Ov. Prop. se consumer, 
secher de langueur, languir, etre 
languissant || Prop. se consumer 
d’amour ]| se fondre, se perdre : 

- tuum non tabuit Mart. tu n’as pas 
mangd ton bien. 

taberna,#, f. (arch. laba, plan- 
che) Hor. Od. 4, 4, 43, maison en 
planches, cabane. chaumifcre || Cic. 
Hor. boulique, echoppe; magasin 
(au fig.): taberna argentaria Liv. 
Ulp ; bureau de banque; — dever¬ 
soria Plaut. auberge; tabernam 
exercere Suet, tenir boulique; 
Hadriae taberna Cat. marche de 
TAdriatique || Juv. alelier || Hor. 
taverne, eabaret || Prop. mauvais 
lieu || Cic. Mur. 73, loge (dans le 
cirque). . , 

tabernaclarius ou tabernacu- 
larius, ii, m. Inscr .Gruter. 642, 8 } 
constructeur de bouliques. 

tabernaculurQj^n.Cic.tentejpa- 
villon 'faber a tabernaculis Inscr. 
fabricant de lentes; tabernaculum 
collocare, ponere Cic. constituere 
Hirt. statuere Cass. dresser une 
tente; — detendere (Les. plier sa 
tente || Liv. tente dress6e dans le 
pomoerium pendant les cornices : 
tabernaculum capere Cic. mar- 
quer Templacement de celte lente 
|| Hier, habilation || au fig. Cic. 
Hier. tente, pavillon, abri, sejour, 
demeure, residence || Hier, taber- 
nacle. 

Tabernae, arum, f. pl. Amm. x 
Peut. nom de deux villes sur le 
Rhin (Saverne et Rhein-Zabern) || 
Voy. Tres. 

tabernaria, ae, f. Cod. Just. 5, 
27,4, marchande,boutiqui6re || Cod. 
Theod, 44 , 40 , ^ commerce d’un 
boutiquier || Martian. Novell. 4, 
cabaretirire. 

1. tabernarius, a, um 3 'Apul. 
Apol.87, digne des iavernes. gros- 
sier., trivial: tabernariae fabulae 
Diom. 489, 45, comddies de bas 
■6tage. • 

. 2. tabernarius, u, m. Cic. Flac. 
48, marchand, boutiquier || Non. 
Glos. Cyr. pilier de taverne. 

tabernio, onis , m. Gloss. Zsid. 
celui qui frriquente les tavernes, pi¬ 
lier de taverne. 

1. tabernula* ae, f. (taberna) 
Varr. Suet- petite boutique [| Apul. 
Met. 7, 7; 9, 40, petite cabane. 

2. Tabernula, #, f. Varr. Lat. 5, 
45, endroil de Rome. 

tabes, is, f. Liv.. 6coulement, 
fonte, liqu^faction; per tabem san¬ 
guinis Liv. a travers des ruisseaux 
de sang; resolvere margaritas 
in labem Plin. dissoudre des per- 
les || Plin. Lucr. pus, Jiumeur, 
sangeorrorripu, sanie, putrefaclion, 
corruption (des corps et des ch.): 
tabes mercium Plin. 34, 408 2 a va¬ 
rie de marcliandises || Suet, infec- 
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tion, mauvaise odeur, puanfeur || 
Ov. Sen. tr. virus, poison || Cic. 
Quint. langueur, consomption, 
phtisie: tabes arborum Plin. drip6- 
rissementdes arbres; — soKPlin. 
sterili te (accidentelle) du sol |[ au 
fig. Sall. Virg. ■ Tac. contagion, 
maladie (de Ferine), mal, peste, 
fl^au: labes animi Plin. envie, ja- 
lousie; — fori Tac. fureur de plai* 
der; — fenoris Liv. le lleau de 
Tusure. 

tabesco, is,. tabui , bescere, n. 
Lucr. Cic. Plin. se "liquefier, se 
fondre : tabescunt lumina fletu 
Cat. ses yeux sont noyesdelarmes 
|| Cato, Lucr. se putrefier, se cor- 
rompre, se dissoudre || au fig. Ter. 
Hor se consumer, secher, d6p£rir, 
s’user-: tabescere molestiis Cic. se 
consumer de chagrin ; — otio Cic. 
croupir dans Toisivete; — amore 
Ov. se consumer d^amour; nobis 
in hac calamitate tabescendum 
est Cic. il me faudra vieillir daris 
celte position malheureuse || Hor. 
secher d’envie || Plaut. diminuer, 
decroitre : tabescunt noctes Lucr. 
les nuits decroissenl, 

Tabidium, n. Voy. Tabudium . 
+ tabidosus, a, um, Tert. Apol. 
44, liquefie, fondu. 

1 tabidulus, a, um,\ irg. Cir. 482 , 
dim. de tabidus . 

tabidus, a, um, Liv. fondu, li¬ 
quefie, fondant|| Sen. tr. Suet, pu- 
tr6fie, corrompu || au.fig. Ov. af¬ 
fecta de langueur, min6 1| Ov. Mart. 
del&ere, qui corrompt, qui mine: 
lentum et labidum venenum Tac. 
poison qui consume lenlement; 
tabida, lues Virg. mal destructeur. 

-j- tabificabilis, e, Att. Tr. 424, 
qui consume de chagrin. 

tabificus, a, um (tabes, facio) 
Lucn. qui fait fondre, qui liquefie || 
Lug. Suet, qui mine, qui consume, 
qui amene la consomption ou la 
corruption || Lue. corrompu, infect, 
empesl6 : tabificus aer Luc. air 
pestilentiel j| au fig. Cic. qui cause 
de la langueur, qui jelte dans Ta- 
battement. 

tabifluus, a, um (tabes, fluo) 
Prud. Apoth.. 894, qui lombe de 
consomption, qui tombe en. pour- 
riture || Fort. Mart. 4, 430 , qui 
consume (en pari. d’un mal). 

? tabiosus, a, um, Tert. Pu- 
dic. 44. Voy. tabidosus . 

Tabis, is, m. Plin. 6, 53, pro- 
monloire du pays des Sferes. 

tabitudo, inis, f. Plin. 22, 429; 
Vulg. Eccii, 28, langueur, con¬ 
somption, deperissem en t. 

Tablge, arum, f, pl. Peut. ville 
des Balaves. ' dans une ile du 
Vahal. 

tablinum, Plin. 35, 7, et tabu¬ 
linum* ?, n. Vitr. 6, 3, 5; 5, 4, 

Hyg. tablinum, casier, chartner (?), 
depot d’arcbives, archives || Apul. 
Flor. 23, p. 36, 6, galerie de ta- 
bleaux j| Vitr, Fest. salle au fond 
de Tatrium, salle de r6ception des 
clients || Varr. ap. Non. 83, 24, 
emplacement protege par un toit 
en plancbes; balcon, galerie en 
planches. 

+ tablisso,ds, dre, n. (tcl SXtCw) 
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Diom. 423, 4 , et 426, 44, jouer aux 
des ou aux lalroncuies. 

tablista, ae, m. sync. pour iar 
bulisla, Anthol. 496. 7, celui qui 
joueaux des ouaux lalroncuies. 

Tabraca, ae, f. (0a6pav.a) Plin. 
5, 22, ville maritime de Numidie 0 
Juv.petile ile pr6s de la Mauri tanie. 

Tabracensis, e T Plin. et Tabra^ 
cenus, a.um, Sc..ol. ad Juv. 40, 
494, de Tabraca. 

Tabratensis. Voy. Sabratensis. 

Tabuda, se, f. Peut. ville deNu- 
midie ||-ensis, e, Inscr. de Tabuda. 

Tabudium. ii, n. Plin. 5,37, ville 
de Libye. 

tabui, parf.' de /a6eo el de ta¬ 
besco. 

tabula, ae, f. (taba, inus.) Crc. 
Plin, planche, ais || Sen. table 
pour differents jeux, damier, echi- 
quier, etc.: itur ad casum tabulae 
Juv, on va jouer (tenler lachance 
du jeu) || Cic. Prop. tableau (sur 
bois): tabula picta Ter. Cic. meme 
sens; tabula votiva Hor. Od. 4, 
5, 43 ou simplt. tabula Pers. 6, 
33, tableau votif, ex-volo; manum 
de tabula. Voy. manus || Crc. Prop. 
tableau de geographie ou de cos- 
mographie, carte || Cats. Hor. Juv. 
tabletle (a ecrire) || Cic. bulletin a 
suffrage|| Cic. Hor. Plin. affiche de 
lois, de decrets; loi, d6cret: duo¬ 
decim tabularum libellus Cic. le 
code des Douze Tables || Cic. table 
(de lois), affiche de vente, vente 
auxench6res, encan || Juv.. Mart. 
liste ou table de proscription || Liv. 
table gen^alogique || au pl. regis- 
tre: tabulae accepti et expensi Cic. 
registre de recelles et dedepenses; 
— novae Cic. Sall. abolilion des 
deltes (nouveau comple en Ire le 
crdancier cl le debileur); lex de 
tabulis novis Liv. loi sur Taboli- 
lion des det1es|| Cic. acte, conlrat: 
tabulas accusare Cic. sinscrireeri 
faux contre un acte || Ov. Juv. lesla- 
ment : supremae tabulae Mart. 
meme sens || Tac. letlre, ecrit:per 
tabulas Ascon. par ecrit || Pall. 
carre au de vigne, carr6 de terrain)| 
Grom. 200, 42; Pall. 2, 44, conle- 
nance de soixante-douze perches 
carrees || Tert, Pall. 4 et 5, piis 
(Tun v^Lement. 

tabulamentum, i, n. Inscr. C. I. 
L. 4, 603, plancher : consternere 
tabulamentis Fhontin. Slrat. 4, 
7, 4, plancheier.. 

tabulare palati, n. Veg. 3, 44, 
4 , voile du palais (t. d anat.). 

1. tabularia, ae, L Quadrig. ap. 
Non. 208, 27, depot des archives|| 
Cod. Just. 7,9, 3, office de leneur 
de livrcs, 

,2. tabularia, ium, n. pl. Sen. 
Ira, 3, 49, planches de bois, lablet- 
tes de marbre (inslrument de tor¬ 
ture) || Voy. tabularium. 

tabularis, c, Petr. 75, 7, propre 
a plancbes. a l usage des planches; 
aes tabulare Plin. 34, 97, airain en 
feuilles. 

tabularium, ii, n. Cic. Liv. de- 
p6l des archives de FEtat (dans le 
lempie de la Liberi^), archives pu- 
bliques : populi tabularia Virg, 
m6me sens, ou acies publies (baux 
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passes avec FEtat) || Dig. archives 
particulares. 

tabularius, u, m. Sen. Ep. 88, 
40, teneur de livres, caissier || Cod., 
Just. 10, 1, 2; Inscr. Orel. 5089,' 
conlrdleiir des impdls || Ulp. po- 
taire,urchiviste, greffier qui assiste 
Jes magistrats {?). 

tabulatim, Pall. 8, 9, 41, ^ par 
carreaux ou carres (de vigne). 

tabulatio, onis, f. Cass. Civ . 2, 
.9, 3; Vitr. 5, 5, 7, assemblage de 
planches (?). , 

tabulatum, i, n. C^es. Virg. 
plancher, 6tage |[ V.-Fl. lillac ou 
1 pont d’un vaisseau || Cato, Col. 
planche (pour poser les fruits), 
mulier || hl, couche : tabulatum 
uvarum, Col. couche dc raisins; in 
tabulata componere Col. meltre 
en las||au pl. Vjrg. Col. branclies 
(ordint. de Porme) taillees en eLagcs 
pour soutenir la vigne. 

tabulatus, a, um, part. p. de 
iabulo, Plin,-j. Fest. pianch&e, 
couvert de planches || Tert .Pali. 4. 
tabulinum. Voy. tablinum . 
tabulo, ds, dre, Itin.-Alex. 33, 
planch&er. 

tabum (inus. au nomin.), i, n. 
Vitr. sang corrompu || Virg. Hor. 
virus,veninjC-orruption || Stat. Silv. 
4, 2, 125, suc tinclorial du pourpre. 

Taburnum, i, n. Plin. 14, 18, 
lieu silu6 sur le lerriloire de 
Vienne. 

Taburnus, i, m, Virg.. Georg . 
2, 38, Taburne, monLdu Samnium. 

+ tabus, i, m; Enn. Gloss, sang 
co 'rompu. 

Tacapa, a?, f. Inscr. et Tacape, 
( es ; . f. Plin. 5, 25, Tacape, ville 
=d\Afrique, pr&s de la petile Syrte || 
-ensis, e, Pln. de Tacape. 

Tacatua, se,f. (TaxaTU'/j)PuN. 5, 
22, ville de Numidie. 

taceo, es, ui , acztum, ere, n. ; 
Cic. Virg. se taire, elre silencieux, 
arder le sib-nce : taceri si vis 
er. si tu veux qu’on se taise; blan¬ 
ditia taceant Uv, supprime les ca- 
resses (les mols caressants); au 
fig. non oculi tacuere tui Ov, tes 
yeux ne sont pas restes muets || se 
taire, 6tre silencieux, ne pas faire 
de bruit (en pari, des animaux et 
des ch.) : tacet canis Tib. le chien 
se tait_; plectra tacent Ov. la lyre 
est muette; tacet ager Vjrg. ?ioa? 
Cat. la campagne est silenciense, 
Ia nuit est calme; tacens-Ister 
Mart. Pister glace; — essedum 
Mart. char qui ne fait pas de bruit 
[| aet. Cic’ Ov. taire, ne poim par¬ 
ier de, ne point dii e: tacere com- 
t missa Hor. garder un secret; ut 
taceam alias Ov. sans parier des 
autres (pour n*en rien dire); dicen¬ 
da, tacenda loqui Hor. parier a 
tort et a travers || Ov. Mart. passer; 
sous silence, ne pas faire F61oge 
de : non tacendus gentibus Mart. 
dont les peuples parleront long- 
temps. 

Tacfarinas, diis, m. Tac. Ann. 
2, 52, Numide qui fit Ia guerre aux 
Romainssous Tibere. 

Tachempso, ils, : f. Mel. 1, 9, 2, 
ei Tacompsos, i, f. Plin. 6, 178, 
ile et ville d’Ethiopie. 
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Tachine, es, f. et Tachinus, i, 
m. Inscr. nom de femme, nom 
d'homme. 

-J- tacibundus, a, um x Donat. 
Vit. Virg . 77, qui se lait ; silen¬ 
cieux, taciturne. 

Tacina, se, f/(?) Anton. ville du 
Bruttium. 

Tacita, se } f. Ov. Fast. 2, 572, 
deesse du silence. 

tacite, Cic. tacitement, sans rien 
dire, sanspurler, a part soi, tout 
bas : tacite auscultemus Plaut. - 
6coutons sans motdire; — exse¬ 
crari aliquem Liv. maudire qqn 
interieuremenl || au fig. Ov. silen- 
cieusement, en silence, sans bruit, 
insensiblement || V.-Max. secrete- 
ment, en cachette || obscuremenl: 
taeile perire Crc. perir dans Fobs- 
curit6 |[ tacitement, de soi-m6me, 
par une suite ou par une conse- 
quence naturelle: lacite haec fiunt 
Cod. Just. cela va sans dire, cela 
estentendu. 

tacito, adv. Just. 48,4, 9, Com¬ 
me tacite . 

■j* tacitulus, a, um , Varr. Men. 
187 et 348, dim. de tacitus. 

tacitum, i, n. Ov. Am. 3, 7, 51, 
secret || au pl. Ulp. ce qui n’est 
pas formellement exprimi, ce qui 
va sans dire, ce qui est une suite 
naLurelle. 

taciturio, is, ire, n. Sid. Ep. 8, 
16, avoir envie de se taire. 

taciturnitas, alis, f. Cic. Hor. 
taciturnis, silence || Ter. Suet. 
discretion. 

taciturnus, a,um (tacitus) Cic. 
silencieux, taciturne: statua taci- 
turnior Hor. plusmuet qu’une sta¬ 
tue; au fig. taciturna silentia 
Lucr. profond silence; Ov. silence 
obstin6 || ? Aus. discret || Prop. Ov. 
ou ii ne se fait point de bruit; qui¬ 
ne fait point de bruit: taciturnis¬ 
simum ostium Plaut. porte tres 
discrete (qui suuvre sans bruit) || 
Hor. dont on ne parle pas, qui est 
laiss6 dans Foubli, obscur. 

taciturus, d, um, part, f. de 
taceo, Cic. Mart. 

1. tacitus, a, um, p.-adj. dedo¬ 
ceo, Cic. tu, passe sons silence, 
dont on ne parie pas : tenere ali¬ 
quid tacitum Cic. garder unechose 
secrete || qui se lait, qui garde le 
silence, silencieux (au prop. 'ei au 
.fig.): tacitus tace Plaut. Lais-toi; 
me tacito mtelligetis... Cic. vous 
comprendrez, sans queje ledise...; 
os tacitum alicui praebere Cic. ne 
pasr6pondrea quelqu’un; tacitum 
mori Liv. mourir sanssed6fendre, 
sans se justifier: pro reis non la- 
ci7wsHor. dont lavoix est toujours 
prete a d^fendre les accusas; ta¬ 
cita corporis figura Cic. rien que 
Tejit^rieur; — exspectatio Cic. at¬ 
tente muette 1| Liv. Ov. silencieux, 
calme, qui ne fait pas de bruit, ou 
Fon ne fait pas de bruit; tacito si¬ 
gno abire Liv. faire relraite en si- 
lence; tacita voce Ov. a voix basse; 
tacitae aquae Ov. eau qui coule sans 
bruit; tacitum fulmen Luc. 6clair 
sans tonnerre; tacitis tenebris ire 
Sen. tr marcher dans le silence 
. des tenebres; per tacituin mundi 
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Luc. 10, 253, (couler) dans les en- 
trailles de Ia terre ; fusse per tar- 
citum lacrimae Sil. larmes qui 
coulent en silence fi au fig. Cic. 
Liv. tac!te ; qui n’est pas furmelle* 
ment exprim6 || Cic. cacli6, secret: 
tacitum judicium Cic. jugementa 
huis clos (?); tacitae irae Virg. co- 
Jere concentr^e; tacitus sensus 
'Cic. sens intime; sperasti tacitus 
decedere ... Virg". tu esperais me 
d^rober tafuite... 1] Liv. Ov. qui ne 
se fait pas senlir, insensible: taci¬ 
tis senescimus annis Ov. nous 
vieillissons insensiblement, sans 
nous en apercevoir. 

2. Tacitus, z, m. Vop. Sid. Ta¬ 
cite, historien latin || Vop, Tacite, 
empereur romain; adj. Tacitus 
mensis Vop. le mois de Tacite (de 
seplembre, dans lequel elait n6 
Tacite). 

Tacompsos, Voy. Tachempso. 

-p tactlcus ,i, m. (TaxTtxoc) Veg. 
MU. 3, pr. tacLicien. 

tactilis, e, Lucr. 5, 452 , tangi- 
ble, palpable.queTon peuttoucher. 

tactim, Prob. Inst. ari. 153 , 4, 
par le toucber. en touchant. 

tactio, onis, f. allouchement, 
action de loucher: quid tibi hanc 
digito tactio est? Plaut. pourquoi 
la touches-tu du doigt? H le lact, le 
sens du loucher : tactionum vo- 
luptales Cic, Tuse. 4, 20, les plai- 
sirs du toucher. 

1. tactus, a, um, part. p. de 
tango, Prop. Ov. touclie H Ov, tou- 
chG du pied, foul£; abord6 j| Ov. 
Plin. frappe : de cmlo tactus Cjc. 
Virg. ou simplt. tactus Plin. frap- 
p6 de la foudre H au fig. Prop, Ov. 
excite. louch6, emu H Cic. Liv. 
traite legerement, effleure. 

2. tactus, us, m. Lucr. Cic. at- 
touchement, aciion de toucher U 
Cic. Virg. action, efiet, influence 
(d’un astre, de Fair) 1| le sens du 
loucher, le lact: sub lactum cade¬ 
re Cic. lomber sous le sens du tou- 
cher, elre tangible; tactum sentire 
Plin. £trc sensible au toucher [| Cic. 
objet touche || au fig. aetion de 
toucher (un sujet) : tactu summo 
transcurrere Amm. effieurer, . 

tacui, parf. de taceo. 

Tader, eris, m. Plin. 3, 9, ri- 
viisre de la Tarraconnaise. 

Tadiates, um ou him, m. pL 
Plin. 3, J08, peuple du Latium. 

Tadinates, um ou Ium. m. pl. 
Plin. 3, 114, peuple de FOmbrie. 

Tadlus, n, m. Cic. Inscr. nom 
dTioimne. 

Tadnos ou Tatnos, i, f. Plin. 6, 
468, fonlaine voisine du golfe Ara- 
bique. 

Tadu, n. ind. Plin. 6, 185 , ile 
de 1’Elhiopie, pres de Mero6. 

Taduti, n. ind. ou Tadute, is, 
n. Anton. ville de Kumidie. 

taeda ou teda, ae, f. Plin. tout 
arbre resineux (pin,- sapin) |1 C^es. 
Vitr. Calp. branche ou fragment 
de pin j| Juv. 12, 59, planche de 
pin. planche de vaisseau 1] Cic.Ov. 
torclie, llambeau || Lucr. Juv. lor- 
che (inslruinent de torture) || au 
prop. et au fig. Virg. Sen. tr, flam- 
beau de Fhymen; hymSnee, ma- 
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riage, qoces : flambeau de 1’ariiour: 
taedas jungere Stat, se marier; sa¬ 
crae connubia fallere taedae Mart. 
violer Ia foi conjugale; aliae taedae 
Prop. 1 fl 8, 21. un auLre amour || 
Sall. r6sine || Arn 7, 24, pelil mor- 
ceau de graisse qu’on enlevait du 
corps de la viclime dans les sacri¬ 
fices. ; 

? taedaceus, a, um, Apul. Apol. 
57, produit par le bois de pin, 

f tsedeo, es. ere, n. Lact. Prisc. 
elre faligu6, degotile de : laedens 
laboris Alcim. qui n’ainie pas le 
Irayailj paresseux. 

f tsedescit, ebat, ri. unip. Mi- 
mc.28, s’ennuyer, se fatiguer (de). 

taedet, ebat, Laesum est , taedere, 
n. unip. s’ennuyer, se fatiguer, 6tre 
ddgofild de: taedet nos K vil& Cic. je 
suis las de la vi e; me sermonis 
taesum est Plaut. la conversation 
m’aennuy6; taedet omnium Ter. 
je suisdegoutd de lout; — eadem 
audire miliies Ter. je suis las 
ipentendre toujourslamdmechose. 

Taedifera dea, f. Ov. Her.2,42, 
Ceres (reprdsentde avec une torche 
a ia main). 

f taedio, as, avi, dre, n. Lampr. 
Alex.-Sev. 29, 5, s’ennuyer; Gtre 
degouLe : animal taedians Yeg. 1, 
17, 12, animal qui ne mange pas 
(degoule de la nourriture). 

? taediose, Gloss. Phil. Apul. 
Socr. 18, ennuyeusement. . 

-J- taediosus, a. um, Arn. Finin. 
ennuyeux, fatigant, penible. 

-J- taeditudo, tnis, f. Gloss. gr,- 
lat. ennui. 

taedium, ii, n. Sall. et taedia, 
iorum, n. pl. Virg. Ov. ennui, de- 
gofit; faligue: capere taedium vitae 
Nep. prendre la vie en ddgout; tae¬ 
dio esse alicui Plin.& ive a charge,, 
6tre imporlun a qqn; taedium mo¬ 
vere sui Tac. se rendre a charge; 
— afferre obsidentibus Liv. de- 
courager les assiegeants ||'YiRG.dri- 
gout, aversiori,repugnance, crainte 
(de) ; vinum in taedium venit his 
Plin. ceux-ci prennent le vin en 
degout (I Plin. touL ce qui est un 
objet de d^goiit, de repugnance, 
lout ce qui faligue on incommode: 
vetustas oleo taedium affert Plin. 
rhuile vancit en^vieillissant; non 
sunt ea^ taedia in metallis Plin. 
(ces animaux) incommodes n^xis- 
lent-pas dans les mines. 

-J- taedui, taeduit, parf. de iaedeo 
et de taedet. 

+ taedulus, a, um, Fest. p. 360, 
ui est a cbarge, ennuyeux, fasti- 
ieux, insupportable. 

Taenara, orum,. n. pl. Stat. Sen. 
Voy. Taenarum. 

Taenarides, ae, m. Ov. Met. 
10. 183, Hyacinthe (qui etait de 
Tenare); 

Taenaris, idis, f. Ov. femme de 
Tdnareou de Laconie || Ov. Helene. 

Taenarius,- a, um (Tatvapiod 
Plin. de Tenare, de Laconie, de 
Sparte, lacedemonien : Taenaria 
insula Hyg. le cap de Tenare;— 
marita Ov. Helene || Virg. Ov. du 
Tenare, des enfers: Taenarius Ju~ 
iter Corip. Pluton; — deus Prop. 
eptune. 
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_ Taenarum, i, n. Plin. Taenara, 
orum, n. pl. Stat, et Taenarusou 
Taenaros, ?, m. (Taivapoi;) Tib. 
Sen. tr. (f. Luc.) Tenare, prornon- 
loire de Laconie || Taenarum Plin. 
4, 16, ville de Laconie 1| Sen. tr. 
une des entrees des enfers || Hor. 
Sen. tr. le Tenare, les enfers. 

taenea, Plin. 13, 81. Voy. tae- 
nia. , 

taenia, ae, f. (taiv-a) Virg. Fest. 
bande, bandeau, bandelelle, ruban 
|| Casc. ap . Fest. bande a panse- 
ment || Casc. bande pourenvelopper 
uri mori || Att. guirlande, festo n [| 
Plin. 13, 81, bande de papyrus non 
collee, qui boit Tenere || Plin. long 
banc de rochefs dans la mer || Vitr. 
4, 3, 4, frise (L d’architecture) || 
Plin. tenia, ver solitaire || Plin. 32, 
7, ruban ou cepole (poisson) || Arn, 
7 x 230, oflrande du rectum de la 
victime. 

taeniacae ou taniacae, arum, f. 
pl. [taenia) VaRr. Rust. 2, 4, 10 (?) 
morceaux (de viande,de pain, etc.) 
longs et etroits. 

taeniensis, e, Plin. 9, 131, qui 
se trouve sur un long banc de ,ro^ 
chers, qui en provient. Voyj taenia. 

taeniola, ae, f. Gol. 11, 3, 23, 
dim. de taenia, petite bande. 

+ taeriiosus, a , um, Gloss. 
plein de barides (?). 

Taeniotica charta, f. Plin. 13, 
76, papier fabrique dans une loca- 
lilri voisine de Sais. 

?taepocon, ind. Fest. Meriture 
de haut en bas. 
taesum est. Voy. taedet. 
taeter. Voy. teter . 

Tafa, ae, f. Anton. ville d’Egypte, 
dans le Delta.* 

Tagaste, es, f. Anton. ville de 
Numidie, palrie de saint Augustin 
(auj. Tajill) || -ensis, e, Plin. de 
Tagaste. 

tagax, acis , hi. [tago) Lucil. Sal. 
30, 86; Cic. Att. 6, 3, 1, voleur, 
fripon, escroc L • 

Hagenia, orum, n. pl. 
vtat) Plaut. sorte ae galeltes. 

Tages, etis, m. Serv. JEn. 1, 2, 
Cic. Ov. Tages, Etrusque, inven- 
Leur de la divinalion || V.-Fl. nom 
de guerrier. 

Tagesense oppidum, Plin. 5, 
30. Comme Tagaste , 

Tageste. Voy. Tagaste. 
Tageticus, a, um, Poet. ap. 
Maer. de Tag6s. 

+ tago, is, ere, primit/de tan¬ 
go , Plaut. MiL' 1092; Pacuv. Tr. 
344 , toucher. 

Tagora, ae, f. Voy. Thagura. 
Tagorae, arum, m. pl, Plin. 6,- 
22, peuple voisin du Tanais. 

?Taurus, i, m. Yarr. montagne 
de Lusitanie. 

Tagulis, is, et Tagulus, i, m. 
Peut, Anton, ville voisine des Syrtes. 

Tagus, i, m. Liv. 21, 5,8; Plin. 
le Tage, grand fleuve dTIispahie, 
qui se jetle dans T0c6an || Virg. 
nom de guerrier. 

Taifali, orum, m. pl. A.-Vict. 
peuple samiate | ? Taifali ou Thei- 
fali Greg. liabitants de Taifalia. 

Taifalia ou Theifalia, ae, f. 
Greg. ville des Pictons. 
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talabarrio, oms , ei talabar- 
riuiiculus, i, m. Gell. 16, 7,6 (7). 

Talabnca, ae, i. Plin. 4, 113, 
ville de Lusitanie. 

Talaionides, ae, m. Stat, Th. 5, 
18, fils de Talaus (Adraste). 

Talaionius, a, um , Ov. de Ta¬ 
laris || f. Ov. fille de Talaus (Eri¬ 
phyle).- 

Talarenses, %um x m. pl. Plin. 

3, 91, peuple de Sicile. 

■talana,mm, n. pl. Sen. Ep.53 , 

^j Chevilles du i*iecf || Virg. Ov. La- 
lonnicres (brodequins avec des ai- 
les que les poetes donnrnt a Mer- N 
cure); au fig. talaria induere (?) 
Cic. faire son paguet, plier bagage, 
se disposcr a fuir, faire ses pr6pa- 
ratifs de d^part; talaria videamus 
Cic. Att . 14, 2l\ 4, disposons-nous 
k fuir || Ov. Met. 10, 591, robe qui 
descend jusqu J aux Lalons, robe traL 
nante. , ■ 

talaris, e (talus) Cic. qui des- 
cend jusqu’aux talons, longue, trai- 
nante (en pari. d'une tuniaue) || 
Isid. qui couvre ou emboite le ta- 
lon || ae d6s : ludi talares Qujnt. 
11 , 3, 58, jeu de. des. 

1. talarius, a, um, ded6s: tala¬ 
rius ludus Cic’. Att. 1,16 , 3; Off. 

1, 150, jeu de des; — locus Cic. 
endroit ou Ton joue aux des, mai- ' 
son de jeu, tripol: lex talaria 
Plaut. MiL 164 (al . alaria), loi 
touchant le jeu de d6s,; fraudem 
facere legi talariae Plaut. Iricher 
au jeu de des. ' - 
i 2. Talarius, n, m. Suet, nom 
d’homme. 

Talarus, i, m. Plin. 4, 2, mon¬ 
tagne de TEpirfe.- 
Talassio, Talassus. Voy. Tha¬ 
lassio, etc. ^ 

Talatensis limes, Not. Imp. Pune 
des circunscripLions de Ia Tripoli- 
taine. 

Talaus, i, m. (Ta),a6c) Ov, Stat. 
Talaus, p6re d’Adraste, d’Eurydice, 
d’Eriphy!e. 

Talea ou Talga, ae, f. Mel. 3, 6, 
fle de la mer Caspienhe. ( 

talea, ae, f. (OaXicc) Cato, Varr. 
bouture n Sam. 167, branche || Ca 2 s. 
GalL 7 , 73, 9. pieu (surmonte 
d’une poinle en fer, ehnusse-lrape) 
i|| Vitr. V, 5, 3, tenon, solive || talea 
ferrea , Cass. GalL 5,12, 4, lingot 
de fer (employe comme irionnaie 
chez les Bretons). 

talentarlae balistae, f. pl. Si- 
sen. ap. Non. 555, 26, balistes 
qui laneent des pien-es du poids 
d’un lalent. 

talentum, i, n. (xaXavTov) Virg. 
lingot, poids d’une mali6re pre- 
cieuse-1| Ter. Cic. Lalent, ^ornme 
d’argent II.Vitr. poids de centvingt 
livres || + Pruu. richesses, tresors 
|| + au fig. Fort, quanti te. 

taleola, ae. f. (talea) Col. 3, 17, 
1, petile bouture. 

Talge, es, f. Mel. 3, 6 y 10, nom 
d’une ile de Ia mer Casj ienne. 

1. ?talia. Voy. talla. 

2. Talia, Anton. el Talirita, ae, 
f. Rot. Imp. ville de la Itosie supe- 
rieute. - 

-j- taliatura, x, f. Grom. 360,17 } 
fente. . 


i 
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+ talia tus, a, um, Grom. 360, 
48, fehdu, laille. 

talio, ortis, f. Leg. xti Tab.Cic. 
taliori, peine du lalion || au fig. 
talionem imponere Gell. rendre 
la pareille; sine talione Mart. 
sans avoir a craindro ta pareille, 
impuneraent, 

■f talipedo, as,, are, n, (talus, 
pes ) Lucr. 3, 503; Fest. 359, 30, 
marcher en chancelant de Jassi- 
tude, neire pas ferme sur ses pieds. 

talis, e, Liv. lel, pareil, sembla- 
ble: nihil metuens tale Ov. sans 
/craindre rien de Lel ; aliquid tale 
'Cic. tale quid Liv. quelque eh. de 
pareil ; tali mactatus, atque hic 
esiinfortunio .Ter. aussi mal- 
traite que Fest celui-ci; honos ta¬ 
lis paucis esi delatus ac mihi Ctc. 
peu d^hommes ont el6 portas au 
eonsulalcommemoi; haec talia esse 
scio, ut sint animi ... Liv, je sais, 
que le succis dependra de (sera tel 
que) la disponition des esprils; ta¬ 
lem te esse oportet, qui te sejun¬ 
gas:.. Cic. ton devoir est de Feloi- 
gner (tu dois eLre tel que tu iNMoi- 
gnes).,.; ultima,talis erit, quae 
prima ... Pbop. la dernidre sera 
telle que la premifere...; ut quales 
simus, tales esse videamur Cic. 
de manidre a paraitre ce que nous 
somnies; talis coetus qualem ea>- 
posui Cic.une rdunion comme celle 
dont j’ai parle || Enn. Ov. ce, celle : 
talia fatur: salve...! Virg. il dit: 
salut...! id tale est: occidisti ho¬ 
minem ... Quint. Yoici le passage: 
tu as tu6 un homme... [| Sall.Nep. 
si grand, si important, si considd- 
rable (en bien ou eri mal): tam an¬ 
gustam, talis vir, ponis domum? 
Phald. un homme tel que toi se ba- 
tit une si petite maisor i? haud tali 
me.dignor honore Virg, je nepre- 
iends pas a lanld ? honneur; pro tali 
facinoreCiE&. poucun crimesi noir; 
corrumpis oculos tales Plaut. tu 
fais mal (en pleurant) a tes jolis 
yeux; quae tali reddam pro car¬ 
mina aona?\ T jrg. que teaonnerai- 
je pour de si beaux vers? tantus 
ac talis Cic. si grand, si impor¬ 
tant; quibus rebus tantis, talibus 
gestis... Cic, apres avoir fait de si 
grandeschoses \..;idh tempore Liv. 
Virg. dans un moment si critique, 
si difficile. 

taliscumque , talpcumque, 
Prl4P._ 16, 7, tel. 

Talisius, «, m. Aus. Par. 8, 3, 
nom dliomme, 

taliter, Pall. 9, 8,1; Plin. 35, 
124, tellement, de la meme ma- 
niere: qualiter... taliter... Mart. 
5, 7j, 1 a 3. Comme.:, ainsi... 

talitrum, i, n. (talus) Suet, 
Tib. 68, chiquenaude. 

Talius, ii, m. Tac. Ann. 14, 50, 
nom d 5 homme, 

talla, se, f. (GaUo>) Lucil. Sal . 
5,'22, peau d J oignon; 

Talliates, um ou ium, m. pL 
Inscr. peuple germain, voisin des 
-Ubiens. * . . * ■ 

Tallonius, ii, m, Inscr. nom 

* d ? homme. 

* Tallusa, Voy. Thallusa. 

Talmis, is, L Anton. ville de 
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la Ilaute Egypte (auj/ Kalab- 
: scheh).\ 

. Talna ou Thalna, se, m. Cic. 
Ati. 13, 29, nom d J homme. 

Talori, orum, m. pL Inscr. 
peuple de Lusitanie, 
talpa, a?, f. Cic. Plin. etm. Virg. 
taupe (animal). 

talpana vitis ou talpona, se, f. 
Plin. 14, 36, sorte de vigne (qui 
donne un raisin noir).^ 
talpinus, a, um, de taupe: tal¬ 
pinum animal Cass. 9,3, Ia taupe, 
Talthybius, u, m. (Ta).Ougcoc) 
Ov. lidraut grec au siege de Troie. 
?Taluctae, m.pL Yov. Taludsei . 
Taludsei, orum, m. pL Plin. 6, 
150 , peuple d’Arabie. 

1. talus, i, m. Plin. os de forme 
cubique, au pied de certains ani- 
maux || Cels. talon ; par ext.pied: 
talum torquere Sen. invertere 
Apul. sedonner uneentorse: talos 
a vertice.pulcher ad imos Hor. 
beau de la tete aux pieds; au fig. 
recto stare talo Hor, se soutemr 
(au th^atre), avoir'du succes, reus- 
sir; recto vivere talo Pers. mar¬ 
cher droit (dans Ia vie), ne pas 
broncher || Ov. cbeville du pied [| 
Cic, Prop. de a jouer, 

2. Talus, i , m. Inscr. nom 
d^omme^ 

talutium, ii, n. Plin. 33, 67, 
signe qui 'denole la pr^sence d une 
mine d’or a peu de profondeur. ' 
tam, adv. aulant, aussi, telle- 
ment : nihil est tam populare 
quam bonitas Cic. rien n'est aussi 
populairequelabonld; Cammagis. 
Voy. quam; tam violasse deum, 
quam non agnosse... Ov.! {ii re- 

f retle) autant d’avoir outrage le 
ieu, qued’avoirmeconnu. tam 
aurum quam aes Quint. aulant For 
que Fairain; tam ... atque Plaut. 
quasi Plaut. aussi ou autant...que; 
tam... ut CiES. Cic. assez... pour; 
quis est tam lynceus, qui... Cic. 
qui peut avoir Jes yeux assez per¬ 
ca nts pour...; tam hercle. quam : 
nihil sil actum ... Liv. comme si 
vraiment (ironique) rien n’avaitet6 | 
fait.,. ; non tam ... quam Hirt. ; 
moins (non pas tanl)... que; non \ 
tam imbecillitas, quam... Cic. j 
moins Ia faiblesse, que.; quum j 
non tam narraret, quam osten- i 
deret Quint. comme ii racontait J 
moins qu^l ne meltait sous Ies 
yeux; per,dexteram, non tam in 
bellis, quam proinissis firmio¬ 
rem Cic. par cette main, gage 
aussi sur de la victoire que de la 
foi donnee || tant, si: in tam clara j 
republica Cic. dans une patrie si 
glorieuse; larn ob parvulam rem 
Ter. pour si peu de ch,; lam vehe¬ 
menter Cic. si ardemmenl; tam 
diu. Voy. lamdiu; tam te amat \ 
Plaut. il Faimelant; non lam con¬ 
cupivit Vell. il fut moins ambi-! 
tieux; tam tempore Cic. si lot |j 
tamne? Afran. Fest. jusqu’a ce 
point? || avec un superi, tam gra¬ 
vissima judicia Cic. jugements si 
severes; tam maturrime Cato, si 
tot || +‘ tam modo Plaut. Trin . 
609; Fest. tout a Pheure || Enn. 
Tr.9 ; Fest. cepeadant. V. tamen . i 


TAM 

' l.,tama, ae, f. Lucjl. ap>. Fest . 
tumeura la jambe. 

2. Tama, se, f. Pltn. 6, 184, ville 
d’Ethiopie. 

tamarice, es, f. Plin. 24, 07, 
tamaricum, i, n. Scrie. 128, ta- 
marlclum, fi, n. Serv. Virg. Buc. 
4 , 3, tamariscus, i, f. Pall. 12, 8, 
et tamarix, icis , l. Luc, tamarix 
(piante). 

Tamaris, is, m. Mel- fleuve de 
la Tarraconnaise (auj. le Tamar) || 
-*Icus ( a, um, Plin. 31, 23, du 
Tamar. 

Tamaseus, a, v/m. Ov. Met. 10, 
644, de Tamase'(vilfe de Chypre). 

Tamasos, i, f. (Ta[iccc6c) Plin. 
5,130, nom d^une ville de Chjpre. 

tam de, Lucil. ap. Fest. au¬ 
tant, aussi. 

tamdiu et tandiu, adv. Cic. 
aussi longtemps: tamdiu...quam- 
diu Cic. quoad Cic, Nep. dum Cic. 
quam Cic. ut Pall. aussi longtemps 
que, tant que; tamdiu Germania 
vincitur 1 ac. il n’apas fallu moins 
de temps pour reduire la Germanie 
|| Plaut. depuis aussi longtemps. 

-r tam e, Fest. 360, 10, pour 
tam. 

tamen, conj. Cic. Sall. Virg. 
cependant, neanmoins, toutefois, 
pourlant :si tamen Ov. si toutefois; 
nisi tamen Sen. a moins cepen- 
dantque; tamen nihilominus Cic. 
Comme nihilominus (avec plus de 
force) || Ter. quoique || Ter. Sall. 
a la fin, enfin || Liv. quoi qu 5 il en 
soil |1 Cic. donc (apres une paren¬ 
these). 

tamenetsi ou tamen etsi, conj. 
Cato, Cic. quoique. bien que. 

Tamesis, is, m. C^s. et Tame¬ 
sa, ae, m. Tac'A nn. 14, 32, JaTa- 
mise. grand fleuve de !a Bretagne 
j| -sidnus, a, um, Inscr. de Ia Ta- 
mise (qui s^journe sur Ies bords 
de Ja Tamise). 

tametsi, conj. C.es. Cic. quoi¬ 
que, bien que. encore que (ordinL 
avec Findic.): tametsi nullus nio- 
neas Ter. sans que tu m 5 averlis- 
ses; tametsi ... tamen Cms. Cic. 
bien que... neanmoins j| Cic. pour¬ 
lant, cependant. 

Tamfana. Voy. Tanfana. 
tamiacus, a, um (Ta[ucr/.oc), 
fiscal, qui apparlient au fise : ta¬ 
miaca praedia -Cod. Just. le do- 
maine imperial || subst. m. f. Cod. 
Just. 11, 68,1, esclave altache au 
domaine imparial. 

Tamiagi, orum , m. pl. Plin. 5, 
37. peupfe d^frique. 

^amlani, orum, m. pl. Liv. 33, 
18, peuple d’Afrique. 

tamxniauva, f. Plin. Cels. sorte 
de raisin sauvage, 

? taminp, ds, are, Fest. 393, 
13; Not. Tir. souiller. Voy. con¬ 
tamino. 

tammodo, Plaut. Voy. tam. 
?tamnacus, i, m. Plin. Comme 
parthenium. 

Tamnum, i, n. Anton. ville 
d’Aquilaine (auj. Talmon). 

? tamnus, i, f. Plin. 21, 86; Col. 
10,373 , cep qui produitla taminia 
uva. 

Tamogadi. Voy. Thamugadi ., 
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Tamos ou Tamus, i, m. Mel. 
§ } 7 , promonloire de Pinde. 

Tamphilus, t,m. Liv.Tamphile, 
nom de plusieurs consuis H-ianus, 

а, um, Nep. Ait. 43, 2, de Tamphile. 
Tampsapor, oris, m. Amm. 46, 

9,3, nom cPun general perse. 
tamquam. Voy. tanquam . 
tamtus, Inscr. C. I. L. 4, 206, 
S8. Comme tantus . 

Tamuda, as, f. Plin. 5, 48, ville 
de la Mauri lanie Tiogitane. 
Tamudaei, drum, K tn. pl. Plin. 

б, 457, peuple dArabie. 
Tamugadi, n. Peut. Voy* Tha- 

mugadi . 

lAnmsius. Voy. Tanusius. 
Tamyris. Voy. Tomyris. 

Tana. Voy. Tanas. 

Tanager, gri, m. Vtrg. le Ta- 
nagre, fleuve de Lucanie. 

Tanagra, as, f. (Tavaypa) Cic. 
Liv. Tanagre, ville de Beolie || 
-aeus, Cic. el -icus, a, um, Plin. 
de_T^nagre. 

fan&grus, i, m. Voy. Tanager. 
Tanais, is ou idis, m. {Tdvai';) 
Plin. le Tanais, fleuve qui separe 
PEurope de PAsie (le Don) || f. Plin. 
ville a rembouchure du Tanais || 
Tanais, is, m. Virg. Hor. Inscr. 
nom d’homme. 

Tanaitae, arum, m. pl. (Tavat- 
Tat) Plin. 6, 22, les Tanailes, peu¬ 
ple riverain du Tanais. 

Tanaiticus, a, um, t Sid. Carm . 
5, 479, du fleuve Tanais. 

Tanaitis, Mos el idis, f. Sen. tr. 
Phasdr. 399, Amazone (qui habite 
les bords du Tanais). 

Tanaquil, Lis, f. Liv. Prisc. Ta¬ 
naquil, femme de Tarquin PAncien 
H au fig. Juv. 6, 565; Aus. Ep* 23, 
24, femme imperieuse. 

Tanarlus, ii, m. (Tanarus) 
Inscr. nom dPhomme.. 

Tanarus, i, m. Plin. 3 . 448 } le 
Tanare, riviere de Ligurie qui se 
jette dans le Po || Inscr. surnom 
de Jupiter, chez les Bretqns. 

Tanas ou Tana, se, m. Sall. 
Jug. 90, fleuve de Numidie. 

Tanatis, is, f. Solin. ile de Ia 
Bretagne (auj. Thanet). . 

Tanaum, i, n. Tac. Agr. 23, 
nom d’une baie de la Bretagne. 
Voy .Taum. 

tandem {tam), Cjes. Virg. enfin, 
& Ia fin : tandem aliquando Cic. 
denique kvvh.fam /arcdewz Plaut/ 
Virg. enfin donc || Sall. donc, enfin 
(avec une interrogalion): quid vos 
tandem? Cic. eh bien, que dites- 
vous ? quid tandem vererentur? 
C^;s. qu’auraient-ils donc a crain- 
dre? [| Quint. enfin (dans une enu- 
mdration) || Titin. du moins. 

' t an diu. Voy. tamdiu. 

Tanetum ou Tannetum, i, n. 
Liv. Anton. bourg de ia'Gaule Cis- 
adane (auj. Tanedo) || -ani,m, pl. 
lin. 3 , 446, habiLanis deTamHum. 
Tanfana, m, f. (?) Tac. Ann. 4, 
$4, divi nile ou temple des Marses. 

•J* tangedum (tange, dum), 
Plaut. Conune tange (imper. de 
tango). 

Tangensis limes, m. Not. Imp. 
Pune des circonscriplions de lAfri- 
que. 
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tangibilis, e, Lact. 7, 44, 9; 
Hier. Ep. 64, 9, qui peut 6lre tou- 
ehe, tangible, palpable. 

tango, is, tetigi, lactum, tan¬ 
gere (lago) : 1° toucher, corrom- 
pre (unc femme), avoir coni merce 
avec (Ter. Hor.) : 2° prendre, en- 
leyer; toucher (de Pargenl), rece- 
voir; 3° gofllcr, manger; qqf. boire; 
4° aborder, alleindre, enLrer dans ; 
5° loucher a, elve contigu; 6° lou- 
cher (en frappant), alleindre (au 
prop. et au fig.); 7° mouiller, bai- 
gner, enduire, impregner; 8°aflecr 
ter (les sens); toucher, dmouvoir; 
9°duper, Iromper (au prop. et au 
fig.); 10 & raillerj piquer par une 
plaisanterie; 11° toucher (un su- 
jetjj traiter, parier de, s’occuper 
de*; 12° lenter, essayer || 1° tan¬ 
gere aut tangi Lucr, toucher ou 
6tre louchd; — digitulo Plaut. 
toucher du bout du doigt; — tan¬ 
gere cubito Hor. pousser du cou- 
de;— terram genu Cic. s’age- 
nouiller; — venas Pers. later le 
pouls || 2° ieligin ’ lui guicquam ? 
Plaut. fai-je rien pris? tangere 
agrum ab invito Cic. forcer qqn a 
vendre son champ; quas in .tem¬ 
plo Proserpinae laeta essent Liv. 
ce qu’on avait derobe dans le tem¬ 
ple de Proserpine; si quid tetigit 
Cic. s’il a touche qq. ch. (qq. ar- 
gent) j| 3° tangere male singula 
Hor. toucher a peineachaque mets; 

— superorum mensas Ov. sAs- 
seoir a la table des dieux; — sar 
porem Ov. gotiter une saveur; — 
calicem Plaut. vider un verre ]| 
4° simul 1 ac tetigit provinciam 
Cic. des qu’il fut arrive dans la’ 
province; tangere portus Virg. 
louclier au porl; — castra dolo 
Ov. s 5 inlroduire par ruse dans un 
.camp; nil 1 dictu fcsdum limina 
tangat ... Juv. qu’aucune parole 
impure ne passe le seuil... || 5° lisse ■ 
civitas Rhenum tangit Cass. celte 
nation s^tend jusqu’auRhin; villa 
quas viam tangit Cic, maison de 
campagne qui est au bord de la 
route || 6° tangere chordas Ov^ 
jouer de la lyre; — aliquem fla¬ 
gello Hor. frapper avec un fouet; 

— loca funda Tib. alleindre un 
but avec la fronde; te hara canu 
culas nescit tangere Hor. les feux 
de la canicule ^arrivenbpas.jus- 
qu’a toi; tangi de casto Liv. e cas¬ 
to Plin. 6tre foudroye, frappe de Ia 
foudre; rem acu tetigisti Plaut. 
Rud. 4306, tu as mis le doigt .sur 
la chose, tu as devin£; tangis, eh, 
ipsos metus Sen. tr. ah ! cestbien 
Ia.ma crainte || 7° sparsa tangere 
corpus aqua Ov. repandre de l’eau 
sur son corps; tangere oculos olivo 
Pers; se bassiner les yeux avec de 
Thuile d’o!ive; — palpebram sar- 
livd Plin. shumecLer la paupiere 
avec,de lasalive; — luto corpora 
Tib. rendre pelle, palir || 8° tangi 
odore Plin. sentir une odeur; Qui¬ 
nas modice me tangunt Cic. les 
menaces me touchenl peu ; tetige¬ 
rat (illi) animum memoria ne¬ 
potum Liv, il s’eLail altendri au 
souvenir de ses pelits-fils; tangit 
et ira deos^ Ov. les dieux aussi J 

r - ' 

\ ‘ 
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connaissenl la colfcre; nec forma 
tangor Ov. je suis insensible a la 
beauld; tangere cor spectantis 
Hor. emouvoir les speclateurs || 
9° tuum tangam patrem Plaut, 
j’aliraperai ton pfere; tetigi senem 
triginta minis Poet. ap. Cic . j’ai 
Lire trente mines du bmliomnie: 

■ y 

tactus est probe Plaut. ii a 
bien allrapd; tangere aves visco 
Petr. prendre di-s oiseaux a Ja 
glu; tactus sum vehementer visco 
Plaut. me voila bien empelr6 ; me 
voila dans Ia nasse, ie suis pns de 
la belle manidre || 10° tetigi Rho¬ 
dium in convivio Ter. Eun. 420, 
j’ai berne un Rhodi* n dtns Ie repas |[ 
11° non tango quod avarus homo 
est Lucil. je ne dis rien de son 
| avarice; ubi ista tetigit? Cic. oii 
a*t-il dit im mol- de cela? illud 
tertium quod lactum est a... Cic, 
ce li oisieme poini qui a et6 ef¬ 
fle ure par...; ne tangantur ratio¬ 
nes ... Anton. ap. Cic. qu 5 on ne 
touche pas aux comples [| 12° tan-- 
\ gere carmina Ov. essayer de faire 
des ver-s. " 

| tangomenas. Voy. tengomenas . 

, taniacae, Voy. lasniacae . 

Tanis, is, f. Isjd. ville de la 
Basse Egyple || -ites nomos, m. 
Plin. 5.49, lenome de Tanis || -iti- 
cus, a ' um, Plin. ^3,44, de Tanis, 

Tannetum. Voy. Tanetum. 

tanos, i, m. Plin. 3774, sorte 
de pierre precieuse. 

tanquam - ou tamquam, adv. 
Cic. comme: tanquam si Plaut. - 
Liv. comme si, de m6me que si jj 
Col. 3, 44, 5, par exemple ]| Liv. 
Hor. Ov. comme si: lanquamnes- 
j damus... Cic.comme si nousigno- 
rions...; lancjuam teneret ... Sen.' 
comme s’il lenait... 

!. Tantaleus, a, um, Prop! 2, 4, 
66, de Tantale : Tantalea tecta 
Stat. Argos. 

2. Tantaleus, ei ou eos, m. Prop. 
4, 44, -24. Comme Tantalus . 

Tantalicus, a, um, Sen. tr. de 
Tantale. 

Tantalides, as, m. (TavraWS tjs) 
Cic. Ov. Ilis ou descendant de Tan¬ 
tale (Pelops, Atree et Thyeste, Aga¬ 
memnon, Oreste, elc.)' ( || au pl, 
Poet. ap. Cic. la race de Tantale. 

Tantalis, idis, f. (TavraXtiflOv- 
Sen. tr. lilio ou petile-fille de Tan¬ 
tale (Niobe, Hermione, etc.); au 
pl .Tantalides matres Ov, des¬ 
cendantes de Tantale || Plin. 5,447, 
ville de Lydie, plus lard Sipyle. 

1. tan talus, i, m. Isio. Comme 
ardea. 

2. Tantalus, i. m. (TavmXos) 
Cic. Ov. Taniale, fils de Jupiler, 
roi de Phrygie, puis d'Argos || Sen. 
tr. Thyeste (son fils) J Ov. fils 
dAmphion el de Niobe. 

tanti (s.-ent. pretii), Plaut. Cic. 
d’un aussi grand prix, aussi cher: 
frumentum tanti fuit, quanti... 
Cic. le bld couta aussi cher que...; 
tanti habitare censorem... Plin. 
qu’un censeur eut un logemeht 
aussi couLeux || au fig. tanti esse 
Quint. 6 Ire 0’une aussi grande im- 
porLance, valoir aulant, valoir la 
peine, mdriterque; tanti ejusgra- 
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tiam esse... C.es. que sa recom- 
mandalion avait assez de poids, 
elail assez puissanLe...; sunt jur¬ 
gia tanti? Qv. Met. /2, 424. faul-il 
lantsMriquteter de reproches'? tanti 
est exercitus, quanti imperator 
Flor, on juge Tarmee iPapres le ge- 
ndral (tant vaut le general, lant 
vaut Parmee) ; non tanti est Hor. 
cela n’en vaut p;is ia pome ; vix 
fuerat tanti (avec Tinf.) Lucr. ce 
n'etait gufere Ia peine de...; est 
mihi tanti tempestatem subire, 
dummodo... Cic. je ne crains pas 
cFaffronter !a temp6te (je veux bien 
a ce prix...), si... 

tantidem, adv. Cic. Varr. au 
m6me prix, pour un prix egal, du 
meme prix, ae Ia meme valeur, au- 
tant || Plaut. autant, de la mfime 
manifere. . 

. tantillulum, Apul. Met , 2, 25, 
si peu que rien. 

tantillum, i, ri. Cat. si peu de ; 
tant soit peu de. si peu que ce soit 
de: tantiitum loci Plaut. un tout 
' petit coin; haud tantillo minus 
■ Plaut. ni plus ni moins (rien moins). 
tantillus, a. urn (tantus) Ter. 
si petit: tan tilla febris, ut. .. Cels. 
2, 8, G6vre si faible ; que... 

tantisper,adv. aussi Jonglemps: 
tantisper... dum Ter. Cic. quoad 
Gell. 7, 4, 1, aussi longtemps que, 
au lant de temps que [| Cic. Liv. 
pendant ce temps-la. 

tanto, adv. Cic. au tant, d'autant 
(avec un compar.): quanto erat 
gravior oppugnatio , tanto cre¬ 
briores litterae mittebantur Cass. 

{ >Ius le si&ge etait inquietant, plus 
es leltres se succedaient avec ra- 
pidite; tanto major vis quan to re- 
cenlior Plin. force d’autant plus 
grande qu’elle est plus recente; 
tanto praestitit ceteros quanto... 
NEP. il Temporia aulant sur les au- 
IreSj que...; tanto magis... quanto 
Plin. magis... quam Liv. magis... 
quod Suet. d’autant plus... que || 
avec un superi, tanto pessimus 
omnium poeta quanto tu opti¬ 
mus ... Cat. 49, 6, aussi mauvais 
poeteque tu es grand (orateur) j 
bis tanto . Yoy. bis || tanto melior! 

, Ter. Plaut. Sen. bravo! a mer- 
*, veille ! — fortior! Sen. courage ! 
— major! augustior! Plin-j. Pan. 
74, 4. gloire a toi! honneur a toi! 
— nequior! Ter. coquin 1 || tant: 
tanto ante Cic. si longtemps au- 
' paravant; tanto post Curt. post 
tanto Virg. si longtemps apr6s. 

tantopere, Cic, et tanto opere, 
Plaut. lant, lellement || tantope¬ 
re,... quantopere Cic. quam Quint. 
autant... que; quantopere... tan- 
topere Cms. meme sens. 

’ tantulo (s.-cnt. pretio), Cic. 
Verr^ 2, 124; Rosc.Am , 430 , a si 
basprix, si peu cher, a .sibon mar- 
cite. 

T. tantulum, adv. Cic. Rose. 
Am . 114 } tant soit peu 7 si peu que 
,ce soit, 

'2. tantulum, subst. n. aussi peu 
de cbose: qui tantuli eget quan¬ 
tum est opus Hor. celui qui n’a 
^ besoin que du necessaire || Cic. si 
peu que ce soit, tant soit peu de : si 
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tantulum, morae fuisset Cic. g’il y 
avait eu le nioindre retard. 

tantulus,, a, um (tantus) Cms. 
Cic. si petit || Plaut, si court (en 
pari, du temps) ]| Cms. Cic. si peu 
important, si faible, si petit. 

1. tantum, adv. aulant: tantum 
progressus,dum appareret ... Liv. 
solant assez avanee pour faire voir 
que.*.; quantum bello optimus, 
tantum... Vell. aussi bon <*6n6ral 
que..,. || Nep. Suet, tant, lellement 
(suivi de ut) : tantum dissimilis 
Hor. si different || Cic. Sall. Hor. 
seulement : non tantum Cic. non 
seuIemeri i, non passeulement: tan¬ 
tum non Ter. Cic. presque (peu 
s'en faut), Voy. modo (non) || lan^ 
tum... quantum Cjc. juste assez 
(pour), pas plus qu’il ne faut (pour) 

|| tantum quod Vell. Suet, a 
peine; tantum quod veneram, 
quum,.. Cic. j’6tai$ a peine arriv6, 
que || tantum quod, Cic. Liv. a 
cela pres que; si ce n’est que; Liv. 
suivant que, selon que. 

2. tantum,' n. employe comme 
subst. autant, autant de; tant de; 
si peu de: tantum debuit Plaut, 
il ne devait pas moins; — belli 
Liv. une guerre aussi difficile; — 
molestiae, quantum gloriae Cic. 
autant de peines que de gloire; — 
hostium Liv. autant d^ennemis; — 
sanguinis perditum Tac. tant de 
sang verse inutilement; — navium 
Cms. praesidii, ut.,. Cms. si peu de 
vaisseaux,garnison sifaible, que... 

|| in tantum Virg. autant, au nte- 
medegr6; lant; in tantum... quan¬ 
tum... Col. Sen. ce qu’il fautponr, 
juste assez pour...; in tantum vir¬ 
tutem suam enituisse Liv. tant 
son courage s^tait signale! in lan¬ 
ium ut Plin.-j, lellement que, au 
point que || tantuinest Plaut. Ter. 
c’est tout (dans le dialogue) : ian- 
tumneest?. Ter. est-ce la tout?\|| i 
pas davantage : tantum effata ... i 
Virg. ayant ainsi parte. 

. tantumdem, n. employ6 comme 
subst. autant : tantumdem liau- 
.rire Hor. prendre (a un tas) une 
egale quanlite || Col. autant de, 
une aussi grande quanlite de || Cms. 
toutautant: tantumdem scio quan¬ 
tum tu Plaut. j’en sais juste au¬ 
lant que toi; — viae est Cic. il y a 
toutautant dechemin j| Plaut. Cic. 
autant d’argent, une somme d’ar- 
gent aussi considerable. 

tantummodo, adv. Cms. Cic. 
seulement : velis tantummodo 
Hor. tu n’as qu’a vouloir || -J- avec 
tmese : non tantum libertatis 
modio Quint. 

tantundem. Voy. tantumdem. 

tantus, a, -um, aussi grand. si 
grand: nullam vidi tantam quan¬ 
ta vestra est Cic. je n J ai jamais vu 
(de reunion) si considerable que la 
votre; tanta in hac re Cic. r dans 
une aflaire de cette importance; 
qui, tantus natu, nescis... Plaut. 
toi qui a ton age (aussi age que tu 
Pes) ignores...'; tot tantaque vitia 
Cic. tant et de si grands vices; tot 
et lantas res Ci c. iot res, tantas 
Ter. de si grandes choses || Cic. 
Nep. si grand (que), tel (que), de 
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telle sorte (que): non fuit tantu$ 
homo, ut... Cic. ce n^tait pas un 
personnage tel, que...^ nulla est 
tanta vis , quae.,. Cic. il n’y a pas 
de puissanee telle, que... : nisi 
tanta persona eris , ut... Sen. a 
moins que tu maies assez d^scen- 
danlpour... || Cic.C ml. ap. Cic. si 
petit, si faible, si peu imporlajit Jl 
-J- au pL el qqf. au sing. Plaut. 
autant, en aussi grand nombre; 
nunquam tanto sevuliure caelum 
induil Luc. jamass autant de vau- 
tours n : obscurcirent le ciel; decem 
tanta Fronto, dix fois autant; 
tanti servi, quanti ... Con. autant 
d^esclaves gue... 

tantusdem, ddem , umdem ou 
undem, aussi grand, aussi consi¬ 
derable : tantumdem est .pericu¬ 
lum, quantum.. Plaut. il y a au¬ 
tant de p6ril (a)... qu^a...; tantam - 
dempecuniam debuit ... Gaius, il 
devait autant... Voy. tantumdem. 

Tanus, i , m. Isid. nom d’un__roi 
scythe. 

Tanuslus, u, m. Sen. Suet. 
nom d’un liislorien. 

taos, t, m. (ratoe) Plin. 37, 487, 
sorte de pierre precieuse. 

? tapanta, n. pl. (xd Travva) tou- 
Les choses : tapanta est (illius) 
Petr. 37, 4, elle est tout pour lui 
(il ne jure que par elle). 

tapes, elis , m. ViRG. tapete, is, 
-n. Plaut. et tapetum, i, n. Virg. 
Plin. (vaTr/jc) lapis, lapisserie; 
housse (de cheval), couverture. 

Taphiae, f. pl. Plin. 4, 53, iles 
pres de Leucade. 

Taphiassus, i , m. Plin. 4, 6, 
montagne d^Etolie. 

Tapnis, is, f. Anton. ville de la 
Haute Eg^pte, dans la Thebaide. 

Taphlusa, m, f. (Ta®io*j(7a)PLL\. 
36, 150, endroit pres de Leucade 
|| -fusius, a, um, Plln. 36,150, du 
Taphius. 

Taphra, ae, f. Plin. 5, 27, ville 
de la region syrtique {auj. Sfax). 

Taphrae, drum, f.pl. Mel. 2,1, 
isthme de la Chersonese Taurique 
|| Pun. 4, 85 et 88 j ville de cet 
isthme. 

Taphros, i, f. (T« 9 poc) Plin. 
3, 83, deLroit entre la Corse et la 
Sardaigne. 

Taphrus, i, m. Ayien. Or. 606. 
Comme Taphros . 

t tapinoma, diis. n. (TaTreivto- 
[lol) Sidon. Ep. 4, 3, faiblesse d’ex- 
pression. 

-f- taplnophronesis, is, f. (xa- 
Trc^oippov/jutc) Tert. Psych. 42, 
bassesse d ame, de senliments. 

+ tapinosis, is ou eos , f. (xa^ 
7re:va)(7tc) Serv. Virg. Buc^ 6 , 76; 
jEn. 1. 118. Comme Tapinoma. 

Tapori, orum , m. pl. Plin. 4, 
448, peuple de Lusitanie. 

TaposIris, is, f. Plin. 27, 53, 
ville d‘Egypte, dans la Mareotide. 

Tappo, onis, m. Inscr. nom 
d’homme. ’ 

Tapponia, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

Tappus, i, m. et Tappulus, i, 
m. Liv. 34 , 49. surnoms d'iiommes. 

Taprobane, es (TocTipoSdcvrj), 
Plin. 6, 81, et Taprobana, ae, f. 
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Apul. Taprobane, grande ile de la 
mer des Indes (Ceylanj || Tapro¬ 
banis (dat. pl. n. ou‘m.) Vop. Flor. 
45, 2, Taprobane ou habitanls de 
Taprobane. 

Tapsitani. Voy. Thapsitani. 
Tapsus. Voy. Thapsus . 
tapulla ou tappulia lex, f. Lu- 
cil. ap. Fest. loi pieLendue qui 
glait Jes festins. 

Tapjri, orum, m. pl. Pltk. 6 . 
'46, peupJe de Medie, pr6s .de la 
mer Caspienne. 

Tarachie, es, f, (TapayiV,) Plin. 
4, 58, ile de Ia mer Ionieime, pres 
de Corcyre. 

Taracla, se, f. Voy. Tarracia. 
Taradastili, oruin , m. pI.Plin. 
24, 161, peuple de I Inde. r 

tarandus ou tarandrus, i, m. 
Plin. 8,12$; Solin. 80, 25, renne (?) 
(quadrupede). 

Taranis , is, ou Taranus, i, m. 
Luc. 1, 446; Inscr, Oret. 2054, le 
Jupiter Gauiois, a quiPon immo- 
lait des victimes humaines. 

Taranucnus et Taranucus, i, 
m. Inscr. Oret. 2055'. Comme Ta¬ 
ranis,' 

Taras, antis, m. (Tapa^) Stat. 

4, 4, 403, Taras, londateur 
de Tarente || Luc. .5, 876, Tarente. 

Tarasia, se, i f. Greg. nom de 
femme. 

: Taratalla, Mart. 1, 54, 2, nom 
plaisant d’un cuisinieri 
taratantara, Enn. Ann. 452, 
mot forgb puur imi ter \le bruit de 
Ia trompette. - 

? taratruin, i, n. Isid. 19: 49, 
15, tari^re. , 

Tarbelli, orupi, m. pl. Cves. 
Plin. 4 , 408, Tarbelles ou Tarbel- 
liens, peuple d 5 Aquitaine (habitant 
le territoire deDax). / 

Tarbellicus, Luc. et Tarbellus, 
a,, um, Tib, des Tarbelles. Tarbel- 
lien || Aquse Tarbellicse Anton. eL 
Tarbella civitas Vib. la capitale 
de Tarbelles (auj. Pax). 

Tarcho ou Tarchon, onis et 
onlis, m. Virg. Tarchon .chef dtrus- 
que || Luc. chef cilicien., 

Tarco, Col. Voy. Tarcho. 
Tarcondimotus, i, m. Cic. Ep. 
45, 1, 2; Flor, nom a’un petit roi 
de Pisidie. 

+ tardabilis, e, Ttiwr.Anim. 48, 
qui engourdit. 

tardatio, onis. f. C.-Aur. Chron. 
2, 4, 28, lenteur/ 
tardatus, a, um, part. p. de 
tardo, CiES. Virg. re tarde, raleriti 
(en pari, des person. et des ch.). 

tarde, Cic. Sall. Virg. lente- 
ment || Cic. Petr. tard || tardius, 
-issime Cic. 

tardesco, is, ere, n. Lucr. S, 
477, devenir leni, s’engourdh\ 

+ tardicors, ordis (tardus, cor) 
Aug. Enchir. 108, lourd (d^esprit). 

?tardigemulus ou tardinge- 
mulus, a,um (tardus, gemo ) Ljev. 
ap. Geli. 19. 7, 8, qui se plaint 
lentement. Voy. tardigenulus. 

? tardigenulus ou tardigenu¬ 
clus, a, um ( tardus, genu) Lalv. 
ap. Geli. 49, 7, 8, qui se iraine 
lentement (qui a les genoux pe¬ 
ganis). , 
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tardigradus, a,um, Pacuv. ap, 
Cic . Div. 2, 448 , qui marche len- 
lemenl. 

tardilinguis, e ( tardus, lingua) 
Itala, Exod. 4, <40; Damas, qui 
parle difficilemenL, qui begaye. 

tardiloquus, a, um ( tardus, lo¬ 
quor) Sen. Ep. 40, 18, 14, qui ne 
se presse pas de parier. 

tardipes, edis, m. qui marclie 
lentement : Tardipes deus Cat, 
86, 7, ou absoll. Tardipes Col. 40. 
419, Vulcain. ’ 

tarditas, alis, f. Cic. Plin. len- 
Leur, .marcbe lente (de Phomnie et 
des animaux) || C^es. Tac. marclie 
lente (d’un vaisseau) ,|J Cic. lenteur 
(en gbn ) ;au lig. tarditas veneni 
Tac; lent effel du poison || Cic. pe- 
santeur (d^sprit), incapacite : tar¬ 
ditas ingenii Liv. esprit lent, fa- 
cultes bornbes || Plin. durete (de 
Fouie). 

+ tardities, ei, f. Att. ap. Non. 
181, i/j lenteur, indolence. 

+ tarditudo, inis, f. Att. >ap. 
Non. 481, 21; Plaut. Poen. 8, 1, 
29, marche lente, lenteur. 

tardiuscule, M.-Aur. ap. Front. 
ad Cses. 5, 7, un peu trop tard. 

tardiusculus, a, um, Plaut. 
ap.Non. 498$ 26; Ter. Ileaut. 515 , 
un peu lent. - , 
tardo, d$,.dvi, dtum, are, Ces. 
Hor. retarder, causer du retard, ar- 
reter : ut tardarentur propius 
adire CjES. qu’ils hbsitaienla s’ap- 
procher || au fig. arreler, ralentir: 
tardare alvum Cels^ arreter un 
flux de ventre ; vereor ne exerci¬ 
tus tardentur anpnis Cic. j’ai 
peurqueles armees ne se d^coura- 
gent [| n. Cic. Alt. 6, 7, 2; Plin. 11, 
27, tarder, ^tre en reLard. - 
+ tardor, oris, m. Varr. ap. 
Non.. 229, 22, pesanteur, lourdeur 
(d’un vers). 

tardus, a, um, Ter. Cjes. lent, 
tardif, indolent, paresseux(auprop. 
el au fig.): tardus vulnere Virg. 
ralenli paruneblessure; tardi ju-' 
venci Virg. les bceufs au pas tran¬ 
quille; larda pecus Cic. animal 
paresseux; tardior ad disceden ~ 
dum Cic. m decedendo Cic. qui 
tarde a s 5 61oigner. a parlir; tardus 
fugse V.-Fl. nectere... Sil. lent a 
fuir, aourdir,..; — amicus Plaut. 
ami froid ; poena est tardior Cic. 
le cliAtiment se fait plus attendre; 
tarda uhdaN irg. eau dormante ; 
tardus fumus Virg. fum6e6paisse; 
tarda plaustra Virg. lourds cha~ 
riots; lardi menses Virg. mois- 
d’616; mihi Larda fluunt tempora 
Hor, pour moi lelemps coule avec 
ienLeurU Ter. Cic. lourd (dbspril), 
pesant, born^, bouch6, peu eapa- 
ble|| Cic. Quint. lent (en pari. ‘ du i 
travail de Pesprit, d:u debil, de la 
prononcialion) : tardus in cogi¬ 
tando fuit Cic. il (Curion) avaitla 
conception lente || rari, difficile: 
tardum est dictu... Plin. il est 
difficile de dire... || Tib. quiralem 
tU, lourd, pesant: tarda podagra 
Hor, lagoutte aux pieds (qui em- 
p6che de marcber) ; tardum onus 
ducere Sen.' tr. trainer un lourd far- 
deau || tardissimus Plin.-.?, ' , 
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Tardytehses, ium, m. pl. Plin. 
5, 82, peuple ou ville de Syrie. 

Taientinus, a, um, Cic. Plin. 
Tarentin, de Tarenle || subst, m. 
pl. -Cic. Liv. Tarentins, habilants 
de Tarenle. 

Tarentum, i, n. Cic. Liv. Virg. 
Hor. el Tarentus, i,f. (l'dtpa;)SiL. 
Sid. Tarenle, ville de la Grande 
Grece, au fond dugolfe de Tarenle. 

Targines, is,m. Voy. Thagines. 

. Tarichea, x, m. (Tdptyeia) Plin. 
5, 71, lae de Galilee || f. Suet. Plin. 
ville de Galilee, pres de ce lac [| 
adj. n. pl. Tarichea castra Cic. 
camp de Tarichee. 

Taiuchese, arum , f. pl. Mel. 
groupes dMlesen face de Garlbage. 

tancus, a, um, Apic. 9, 400, 
confil,-saie. 

Tarinates, um ou ium, m. pl. 
Plin. 3 , 107, peuple de Tllalie in- 
ferieure. 

Tariona,^, f. Plin. 3, 444, ville 
forte de la Dalmalie. 

Taridtae , arum, i m. pl . ; Plin . 8, 
441, peuple de Dalmalie. 

Tariusi ii, m. Plin. 48, 37, nom 
d’un consul. 

tarmes, itis, m. Plaut, lilosl. 
825; Vjtu. ver qui ronge le bois || 
Paul, ex Fest. 358,5, ver qui ronge 
la terre. 

Tarnaiae, arum, f. pl. Anton. 
ville d'Helv6lie. 

Tarnanto, onis, f. Peut. ville 
de la .ISorique. 

Tarne, es, f. Plin. 5, 440^ fon- 
taine de l.ydie (al. Tarni fons). 

Tarnes/fs, m. Plin. 4,109, n- 
viere d^quitaine, affluent de la 
Garonne, (le Tarn). 

Tarpa, se, m/ Hor, M6cius Tarpa, 
savant criliquedu tenipsd'Auguste. 
Voy. Msecius . 

Tarpeia ou Tarpeja, se, f. Liv. 
jeune lille qui Jivra la ciladclle de 
Rome aux Sabins |j Virg. une des 
compagnes de Camille. 

Tarpeianus ou Tarpejanus, a, 
um, Apic. 8, 867 et 406, du monl 
Tarpeien. 

• 1. Tarpeius, a, um, Prop. du 
monl Tarpeien Tarpeia sedes 
Virg. leCapilole; Tarpeius Pater 
Juv. Jupiter Capilolin; Tarpeise 
coronse Mart. couronnes donnees 
dans\lps jeux CapitoJins || ?Prop. 
de Tarpeia. 

2. Tarpeius ou Tarpejus mons, 
m. Tarpeia rupes, f. Tarpeium 
saxum, n. Liv. et absoll. Tar¬ 
peium, n. Plin. le mont Tarpeien- 
(ou etait bati leCapilole), Ia roclie 
Tarpeienne. 

3. Tarpeius, i,m. Liv. Fest. Tar- 
pbius. conlemporain de Roinulus U 
Cic. nom d'un consul, 

tarpessita. Voy. trapezita. 

Tarpha, m, f. (Tap^-q) Mel. 2, 3, 
ville cie la Locride, 

Tarqpinii, iorum, m. pl. Cic. 
Liv. Tarquinios, ville de rEtrurie, 
patrie des Tarquins, (auj. Corneto) 
|| -iensis, e, Cic. de Tarquinies; 
subst. m. pi' Liv. Plin. habilants 
de Tarquinies. 

Tarquinius, ii, m. Liv. Tarquin 
(FAncien, Priscus), roi de Rome || 
— Superbus Liv. Tarquin le Su- 
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perbe, dernier roi de Rome; par 
anlon. Liv. un tvran || —* Collati- 
x nus Cic. Tarquin Collatin. Vov- 
Collatinus [| — Aruns Liv, flls 
de Tarquin le Superbe ||— Sexijis 
Cic. Sextus Tarquin, fiis de Tarquin 
Ie Superbe, frbre ptiine du prece- 
, dent || au pL, Plin. les Tarquins. 

2. Tarquinius, a, um, Cic. Liv. 
de Tarquin. 

Tarquitianus, a, um 7 Amm.j 25 ? 
f 2, 7, de TarquiLius (Fhislorien). 

' T. Tarquitius, d, um, Fest. 
Comme Tarquinius. 

‘2. Tarquitius, Ki, ni. Cm. Plin. 

' nom d’un Elrusque qui avait ecril 
des livres sacras || Liv. nom d’un 
maitrede la cavalerie || Mach. nom 
d’un historien || — Priscus, Cres- 
i cens Tag. aulres du meme nom. 
Tarracenses, m. pl. Plin. 3,24, 
penple.de la Tarracon naise. 
Tarracia, ad. f. Plin. 34, 25, 

' nom dhine vestale. 

Tarracina, se, f. Cic. Plin. Tac. 
et Tarracinae, arum, f. pl. Liv. 4, 
59, 4, ville du Latium (Terracine) || 
“mensis, e, Sall. de Terracine; 
subst. -m.'pl. Tac. habitante de 
Terracine. 

Tarraco, onis, f. Liv. Plin. 3, 
21,. ville principale de la Tarracon- 
„ naise (auj. Tarragone) |[-conensis, 
e, Liv. de la Tarraconnaise : His¬ 
pania ou Colonia Tarraconensis 
Plin. ITlispanie Tarracon naise ou 
citerieure, la Tarraconnaise. 

Tarracona, se, f. Isid. Comme 
Tarraco. 

. ’ Tarrselii, orum, m. pl. Pljn. 5, 
44, peuple cTElhiopie. 
Tarragenses. V. Tarracenses. 
Tarra‘;Ius, Ki, m. Amu. 28, 1, 
27, nom d'homine. 

« tarrupia, 'se, f. Plin. 14, 3, sorte 
de vigne ou de raisin. 

Tarrutenius, ii, m. Lampr. 
Comm. 4, nom d’hdmme. 

Tarsa, se, ni. Tac. Ahn. 4, 50, 
nom d’un chef des Thraces. 

Tarsatica, se, L Plin. .3, 140, 
ville de Ia Liburnie. 

Tarsensis, e, Col. de Tarse || 
subst. m.pl.Cic.habitants de Tarse. 

farsis, Kdis, f. Ixscr. nom de 
femme |[ Voy. Tharsis; 

Tarsos, Plin. 5, 91. Comme 
; Tarsus. 

Tarsumennus.V. Trasumenus. 
farsus, i, L (Tapcroc) Cic. Luc. 
Bibl. Tarse, ville de Ciiicie. 

_ Tartanius, Ki, m. Sall. Fragm. 
■/ rivibre de Bithynie. 

- tartaralis, e, Pelag. 16, p. 68, 
imbibi de tartre. 

Tartareus, a, um , du Tartare, 
des en fers || au fig. Claud. V.-Fl. 
affreux, horrible, hideux, infernal. 

Tartarinus, a, um, Enn. Ann. 
510, digne du Tartare, affreux. 

Tartarum, i. n, Tac. Plin. 3,121, 
rivibre et canal entre 1’Adige et le 
P6. Comme Fossae P Iulis linse. 

Tartarus, Virg. et Tartaros, i, 
ni. Plaut. Stat. Tartara, orum, 
n. pl. Ov. (TapTapoc. Tdp-capa), le 
Tartare les enfers :'paler Tarla- 
t '/m V.-Fl. 4, 258, Pluton [|* Hier. 
Tenfer (des Chr6Liens). 
tartemorlon. V .tetartemorion. 
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Tartesius.Voy. Tartessius, etc, 

Tartessiacus, d,um/e LTartes- 
■ sis, Kdis, f. de Tartesse, ville d’Es- 
pagne ; " Tartessidci thyrsi el 
Tarlessis lactuca, Col. laitue, 

Tartessius, a, y?n, Cfc, pv.de 
Tartesse || subst. m. pl. Plin. ha- 
bitants de Tartesse. 

Tartessus ou Tartessos, i, L 
(TapTYj^G-oc) Liv.. Plin. Sil. Tar¬ 
tesse, ville arenibouchure dii Betis, 
au N. de Gades (ou la in&me que 
Gades?) || Plin. ville presdu mont 
Ca!p6, la meme que Garleia. 

"Tartesus* Voy. Tartessus. 

Taruehna. Voy. Tarvenna. 

Taruesede, Antox.cI Ter¬ 
messe dum,.!, n. Peut. ville de 
RlnHie. 

tarum, i, n- Plin. 12, 98, bois 
d’aloes. 

Tarus, i, m. Plin. 3, 118, de uve 
de la Gaule Cispadane || Inscr. nom 
d^iomme. 

Tarusates, um ou Kum f m, pl- 
Cass. Galt.3,23, peupled^Aquitame 
(liabilants de Tursan)* 

^Taruscononienses, Kurn, m. 
pl. Plin. 3, 37, habitants de Tarus- 
con, ville de la Narbonnaise (auj. 
Tarascon). 

Tarutius, Ki, m. Cic. Div. 2,98, 
nom d 5 un asfrologue. . 

Tarvenna ou Taruenna, se, f. 
Anton. ville de la Belgique (auj. 
Terouane). , 

Tarvisus, i, f. ou Tarvisum, i, 
et Tarvlsium, Ki, n. Fort, ville de 
Veneti e (auj. Trevise) (| -sanus, 
Plin. 3, 126 , -sianus, Inscr- et 
-sinus, a, um, Cass. de Tarvise. 

Tasci, orum, m. pl. (Tdtov.oi) 
Prisc. petiplade de la Perse. 

tasconium, Ki, n. Plin. 33, 69, 
sorte de terre blanchea fusagedes 
potiers. 

Tasgetius, Ki, m. C.es. chef des 
Carnutes. 

Tasgoduni, orum , m. pLPlin. 
3 , 37, peuple de la Narbonnaise. 

tasis, is , f. (vacr::) Capel.^, 939 , 
tenue de la voix. 

Tastris, f. Plin. 4,97, presqu’ile 
des Cimbres. 

?tat, Plaut. Truc . 3, 1,18. Voy. 
tatse, attat . 

tata, se, m. Mart. 1, 100, 1 ; 
Inscr. Orel. 2813, .pere-nourricier (| 
Varr. ap. Non. 81, 5, papa, mot 
enfanlin. 

tatse,- Plaut. Stich. 771, excla- 
mation de joie ou d^tonnement : 
ah! ahl peste! 

1- Tatianus, a, um, Fest. de Ta¬ 
tius. 

2. Tatianus, i, in. Spart. Tatien, 
nonidliorame || Isid. nom d’un he- 
resiarque || Tatiani, pl. Isid. sec- 
tateursde Tatien. 

Tatienses ou Titienses, Kum, 
m. pl. Cic. Liv. Ov. (Tatius) lesTa- 
tiens, une des trois centuries des 
cheyaliers romains. 

1. Tatius, a, um, Prop. 4, 4,31, 
de Tatius. 

2. Tatius, Ki (et syn6r. K, Prop.), 
m. Cic. Liv. Talius, roi des Sabius, 
qui partagea le pouvoir avec Ro¬ 
mulus || ^ M ascimus Capit, prefet 
du'pretoire sous Anlonin || — Cy- 
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rillus Capit, traducteur latin sous 
Conslantin. 

Tatnos. Voy. Tadnos. 

Tatrae, arum, m. pl. Mel. 
peuple voisin du Palus-M6olide, 
Tattmus, a, um, Plin. 31, 100, 
de Tatia (lac dela Grande Phrygie). 

tatu-a, se, m. Inscr. Don . 4,68, 
dim.'de lata. 

Tatulus, i, m. Inscr; nom 
d’homme. . 

tau, n. indecl. (rav) P.-Nol. 
tau, lettre grecque || (mot celtique) 
Virg. Calat. ap. Quint . 8, 3, 28 [| 
Aus. apocope vicieuse du mot tau¬ 
rus usil^e chez Jes Gaulois. 
Taugeta. Voy. Taygeton . 
Taugete, Voy. Taygete. 
Taulanti, orum, m. pL Liv, 
Plin. 3,144, peuple (TIHyrie \\ -us, 
a, um. Plin. des Taulantes. 

Taulas, antis, m. V.-Fl. nom 
de guerrier. 

Taum, i, ou Tanaum, n. Tac. 
Agr. 23, etang de Bretagne (a Fem- - 
boucliure de la Tweed). 

Taunus, f, ni. Mel. Tac. mon- 
tagne et ville forle de Germanie || 
-ensis, e, Inscr. de Taunus. 

taura, se, f. Varr. Col. taure, 
vaehe sterile. 

Tauranla, se, f. Plin 3, 70, an- 
eienne ville de Campanie. 

? Taurantium, Taurannitium 
ou Tauraunitiumregio, Tac. par* 
tie de la Grande Armenie. 

Tauranus, i, m. Sil. 5, 472 , 
nom de guerrier. - 
? tauraris, e, lNSGR.il/wmL 947, 

1, qui vend des nerfs^de boeuf. 

tauranus, Ki, m, Lnscr. Orel. 
2530. Comme taurocenla . 

Taurasia, se, f. Inscr. ville du 
Samnium, chez les Hirpins )] -sl~ 
nus, a, um, Liv. Flor, de Tau¬ 
rasia: subst. m. pl. Liv. habitants 
de Taurasia. t 

1. taurea, se, f. Juv. Tert. nerf 
de bceuf: laniere de cuir de boBuf J| 

VServ. jFn-. 2,140. Comme taura., 

2. Taurea, se, m; Cic. Pis. 24; 
Liv. surnom d ? un Campanien. 

taurelephas, antis, m. (-raups- 
>ioac) J.-Val. 3, 19, animal de 
ITnde qui tient du taureau et de 
Felephant. 

TaurentuSjL in. Anton. portde 
la Narbonnaise (pres de foulon). 

taureus, a, um Lucr. de lau- 
reau : taurea terga Virg. JEn. 9, 
607, bouclier recouYert do cuir de 
boeuf 0 v.Fast. 4, 342, tambour 
phrygi en. 

Tauri, orum , m. pl. Cic. Sall, 
Taures ou Tauriens, habitants de la 
Chersonese Taurique. 

Taurlanum, i, n. Mel. ville du 
Bruttium. Voy. Tauroentum. 

Taurlcana, se, f. Fest. 158, 13, 
la cote orientale de la Sicile. 

Tauricanus, a, um, Prisc. de la 
Tauride. 

tauricornis, e (taurus, cornu) 
Prud. Peri . 10, 222, qui a des 
cornes de taureau. 

Tauricus, a, um. Ov. Plin. Tau¬ 
rique, de J a Tauride H subst. f- 
Taurica Solin. la Chersonese Tau¬ 
rique. 

taurifer, era, erum ( taurus 3 
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fero) Lue. 1, 473, qui produil ou 
pourrit des taureaux. 

tauriformis, e ( taurus, forma) 
Hor. Qd. 4, 14, 25, qui a la forme 
d’un taureau. 

taurigenus, a, um (TaopoyEvric) 
(i taurus, geno) Att. ajo. Macr. 6, 
5, de taureau. 

Taurii, orum, m. pl. (s.-enl. 
ludi) Varr. Lai. 5,43; Lrv. 39, 22, 
Taurilies, jeux et sacrifices en 
. Fhonneur des dieux infernaux. 
taurinae, arum, f. pl. Diocl. 9, 
chaussuredecuir de tauream 
Taurinas, diis, m. f, n. Pan.- 
Const. 6, de Taurinium. 

Taurini, orum, m. pl. Liv. Tac. 
les Taurini ens, peuple habitant les 
Alpes Cottiennes (aux environs de 
Turin) : Augusta Taurinorum 
Plin. Taurinorum urbs Liv. la ca¬ 
pitale des Tauriniens (auj. Turin) ; 
in Taurinis Liv. dans le pays des 
Tauriniens || Taurini Aquenses 
Plin. peuple d'E trime. 

?taurinicium, n, n .'{laurus, 
nex ou ’vtx7i) Inscr. Murat.' 1,10, 
■2, chasse au taureau dans le cirque. 

Taurinlenses,ium, m. pl. Insciv 
Mur. 1085, 4 , habitants de Tauri¬ 
num. - 

1. taurinus, a, um (rauptvo?) 
Ov. Plin de taureau; de boeuf : 
taurinum tergum Virg. peau de 
taureau; taurina tympanaChhoo. 
lambour phrygien; taurini pulsus 
Stat. Theb. '2, 78 (?}, sons de ce 
lambour. ' - 

2. Taurinus, a, um, Sil. des 
Tauriniens : Taurinus saltus Liv. 
le ddfilb des Tauriniens (probable- 
ment le passage du morit Genis). 

3. Taurinus, i, m. Inscr. nom 
d s homme. 

Taurio, onis , m. Inscr, Mur . 
946, 10, nom d 7 esclave. 

Taiiris, idis? f Hirt. Alex. 45, 
ile voisine de llllyrie. 

Taurisci, orum, m. pl. (Taur 
ptuxot) Plin. 3, 148, peuple de la 
Norique || adj Taurisca gens Plin. 
les Taurisques. 

Tauriscus, i, m. Cic. Taurisque, 
nom d 5 un acteur [| Plin. nom de 
plusieurs artistes || Inscr. nom 
d’bomme. ; 

Taurius, a, um, Fest. relatif aux 
Taurilies. Voy. tauroboiiatus. 

^auroboliatus, a, um, Inscr. 
OreL 2326 ,gui are$u le taurobole. ; 

taurobolicus, a , um, Inscr. 
OreL 2328 , qui concerne le tau¬ 
robole. 

taurobolinus, a ,. um, Inscr. 
OreL 2353. Comme tauroboiiatus. 

taurobolior, aris, dri, d. Lampb. 
Heliog7, 1; Inscr. OreL 2351, 
recevoir le taurobole. 

taurobollum, ii, n. (T<xupo66- 
aeov) Inscr. Orel. 1899,239.$; Anth. 
taurobole, sacrifice d’un laureauen 
Fbonneur de Cyb6le et d’autres di- 
vinites. , . 

taurobolus, i, m. (Taupo66).oc) 
Anthol. prelrechargbdu taurobole. 

taurocenta, ae, m. (t* vpoc, xsv- 
T6w) Inscr. Orel. 2530, celui qui 
combat (dans le cirque) conlre un 
taureau. 

Tauroentum, i, n. Plin, 3, 73, 
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ville du.BrutUunij la mSme que 

Taurianum. 

.Taurois, entis, m. C^es. Civ. 2, 
4, 5 ; Mel. 2, 5, 3, port lbrlifib de 
la Narbonnaise, la m6me que 
Taurenlus || Tauroin (aecus, de 
Taurois, is) Mel. 

Tauromenii, iorum, m. pl, Liv. 
habitants de Tauromenium. 

Tauromenium, ii, n. Mel. Prisc . 
Tauromenium, ville maritime de 
Sicile (auj. Taormina) ||-nitSnus, 
a, um, Cic. Plin. 3, 88 ; Prisc. de 
Tauromenium. 

Tauromenos, f, f. Ov. Fast. 4, 
475 . Comme Tauromenium. 

Tauron, otiis, in.. Plin. 7, 24, 
nom dlionime. 

taurophthalmon, i, n. (toeud- 
6cp0a) k (jiov) Apdl. Iievb. 79,_ sorte ae 
romarin. 

Tauropolos, i, f. (TccvpoTroXo?) 
Liv. 44, 44, 4, surnom de Diane, 

Tauroscythse, arum, m. pl. 
{TaupooxuGat,) Capit. Ant. 9, Tau- 
roscythes, habitants d’une partie du 
Taurus. 

Taurubulse, arum, f. p). Stat. 
Silv . 3,1,129, ile voisine de Naples. 

taurulus, i, m. Petr. : 39, 6, 
dim. de taurus 1. 

■ Taurunum, i, n. Plin. 3, 148, 
ville de la Pannonie infdrieure 
(auj. Belgrade) [| -enses, ium, m. 
pl. Not. Imp. habitants de Tauru¬ 
num. 

, 1. taurus,i,m. (raupo 0 Virg . Plin . 
taureau ; boeuf || Virg. cuir, peau 
d-un taureau || Cic. Juv. le taureau 
de Phalaris (inslrument de torture) 
|| Virg. Plin. le Taureau (cons(el)a- 
lion) || Plin. 10,116, butor (oisieau) 
|| Plin. 30, 39 . frelon (scarabee) 
Qujnt. 8, 2, i3, racine d’arbre | 
Fest. perinde (i. d’anatdmieL 

2. Taurus, i, m. (Taupoe) Cic. 
Liv. le Taurus, grande clxaine de 
montagnes de PAsie Mineure: 
Tauri pylae Cic.. les Portes du 
Taurus, defile enLre la Cappadoceet 
la Cilicie; —► promontorium Mel. 
promontoire de Lycie |j Liv. fleuve 
ae Pamphylie ou de Pisidie || Plin; 
une des passesdu portd’Alexandrie 
|| Tauri Aquae Peut. IhermmWxrnt. 
ville d^trurie (auj. Acquapen- 
‘ dente) || montagne de Sicile ; d’oii 
Tauromenium v Voy. ce mot. 

3. Taurus, i, m. (Taopo^) Cic. 
Quint. Inscr.' nom dTiomme. 

Taurusbi, Plin. Comme Tau¬ 
risci. 

Tausius, ii, m. Capit, nom 
dUiomnie. 

Tautanus, i, m. Inscr. nom 
(Thomme. 

Tautarene, es, f. Plin. 6, 178, 
ville d’Elhiopie. 

+ tautologla, ae, f. (TaoToXoyta) 
Capel. 5, 555,tautologie (t.de rh6t.). 

Taveni, orum, m. pl. Plin. 6, 
157, peuple d^rabie. 

Tavia, ae, f. Anton. et Tavium, 
ii, n. Plin. ville principale des 
Trocmes, en Galatie (abj. Goukour- 
thoy). . 

tax, Plaut. Pers. 2, 3, 12 mot 
forge pour imiter le bruitdu lbuet. 

taxa, ae, f. Plin. 15 , 130, sorte 
de laurier. 
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taxatio, onis, f. Cic. Sen. esti- 
mation, apprecialion ; hoc super 
omnem taxationem esi Plin. cela 
n’a pas de prix, esi liors de prix || 
Modest. clause, condiLion d’un acie. 

f taxator, oris , in, Fest. 356$3, 
celui qui niddit, qui injurie, nxkh- 
sant. 

taxatus, a, um, part. p. de taxo, 
Plin. eslime, apprecie, taxe : taxa¬ 
to modo summae Suet, ayant fixd 
ou stipule le 'prix. 

+ taxea,®, f. (motgaulois) Afran. 
ap. lsid.20, 2, 24; Arn. lard. - 
-J- taxeota, a?, ni. (Ta^etoTr^) Cod, 
1,3,53 , celui qui occupe une charge, 
un emploj, foncLionnaire, officier. 

taxeoticus, a. um, Julian. 
Ant. consi. 6,7, a e ifonctionnaire. 

1. taxeus, Stat; Silv. 5,5, 29 ei 
taxicus, a, um, Plin. 16, 51, d ; if. 

2. taxeus,» i, f. Flor. 4 , 12, 50, 

rif(arbre). ^ : 

Taxllas, arum, Plin. 6, 78 (et 
Taxili, orum), nb pl, peuple de 
Finde [| au sing.- Taxilus Prisc. 

Taxiles, is, m. Curt. 6 ; , ^^,Taxile, 
roi d’une partie de Finde. 

Taxilla, ae, f. Plin. 6, 62, ville 
de Finde. 

taxillus, i,m. (idlus) Cic. Orat. 
153 , deajourr ||Pall. 2,15\ tasseatu 
Taxilus.^Voy. Taxilx. 

1. taxim, LuciL- ap. Non . 47, 
27; Yarr. Men. 187, peu a peu. 

2. -J- taxim, arcli. pour tetige¬ 
rim, Varr. Men. 304. 

Taximagulus, i, m. Cms. GalL 
5, 22, roi d’une partie de Ia Bre- 
tagne. ' . • 

taxo, as, dvi, dium, are (freq. 
de lago, pour tango) Apul. Fest. 
touclier, frapper souvenl j| au fig. 
Plin. Suet, attaquer (en paroles), 
blainer, noter, reprendre i.sic laxat 
Augustum Suet, vc -ici le rcproche 
qu’il fait a Auguste || Suet. Laxer, 
metire le taux a/fixer le prix de, 
dvaluer, es Limer : taxari denariis 
tribus Plin. valoir. <Hre es tini 6 trois 
deniers || au fig. Flor, appr^cier: 
quanti res quaeque taxanda sit 
Sen. la juste valeur des choses. 

? taxomnus, a } um (motgaulois) 
M.-Emp. 36, de laisson, de blaireau; 

tax pax,:NAsv. ap. Char. 329, 
12, onomalop6e qui marque le bruit 
des conps. 

taxus, i, f. Virg. Plin. if (arbre 
verL) || Sil. 13,210'gique, lance (en 
bois d’if). 

Taygeta. \ T oy..Taygeton . 

Taygete, es, f. (TaOyeTr,) Virg.' 
Georg. 4, 232, Taygete, fille dit¬ 
ias; une des Pldiaaes. 

Taygeton, V. Fl.ou Taygetum, 
i, n. (TauyeTov) Prop. Luc. 'et 
Taygeta, orum, n. pl. Virg. Solin. 
le Taygete, montagne de Laconie. 

? Taygetus, i, m. Plin. 4, 16. 
t Comme Taygeton. 

te, acc. etabiat. de tu. 

Teanenses, ium,- m. pl. Liv. 
habitants de Teanum (v. d"Apulie) 

|| Inscr. habitants de Teanum (en 
Campanie), 

Teani, orum, m. pl. Plin. 3, 
104 , habitants' de Teanum (en 
Apulie). 1 

Teanum Apulum, n. (Tsavov) 
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Cic. T<5anum (TApuIie (v, d , Apulie) 

|| — Sidicinum Cic. Plin. Teanum 
des Sidicins, ville de Campani e 
(auj.Tiauo); absoll. Cic. m6mesens. 

Teari,drww,, m. pl. Pu w.3,23,- 
peuple de la Tarraconnaise. 

Tearus, i, m. (Teapoc) Plin. 4, 
45, riviere de Thrace. 

Teate, is } n. Sil, ville d’Apulie 
|| -inus, a, um, Sil. de Teate || 
Teatini, m. pl. Plin., ct Teates, 
ium, m. pl. Liv. 9] 20, 7, habi- 
lanls de T6ale. 

.-f-teba, se, f. (mol sabin) Vapul 
Rusi. 3 , 1, 6, lerlre, colline. 

Tebassus, Cic. Alt. 14, 

i0,2, nom d’homme. . 

Tebeste. Voy. Theveste. 
techna, se, f-M/v'/) Plaut. Ter. 
ruse, fourberie, trouiperie. 

technicus, i ; m.(Texvr/.6?) Quint. 
2, 13, 49, ceiui qui enseigne les 
rdgles d’un art. mailre d’un art. 

technograptius, i , m. (ts^vo- 
y fc&yo;) Sacerd. 1, 417, p. 454, 27. 
qui donne par 6crit les preceples 
de la grammaire ou de la rheto¬ 
rique. 

technopaegnion oju -ium, ii, n. 
(T£-/vo7iatyviov) Aus. jeu de difficul- 
tes'(casse-t6le), titre d’un poeme 
d’Ausone. 

Techum. Voy. Tecum %. - 

' teclarius, Inscr. Orci . 7280; 
Reines. 41, 92. Voy. tegularius ., 
Tecmessa, se, f/(T£*|tfj<7<ra) Cic. 
Ov. Tecmesse, femme d’Ajax (Te¬ 
lamoni en). 

Tecmbn, onis. f. (Texp-tov)' Liv. 
45, 26, 4, ville d’Epire. 

tecolithos, i, m, (Tr|%6)>E0o;) 
Plin! 36,143 , pierrequi passait pour 
dissoudre les caiculs de la vessie. 

Tecta, se, f. (s.-enl. via) Ovid. 
Fast. 6 } 492 Mart. une des'voies 
de Rome. 

tecte, Cic. Tib. secrelement, en 
cachelte: lectius cupcre Ov. cacher 
mieux ses desirs || au fig. sans 
donner prise sur soi: tecte decli¬ 
nare impetum Cic. parer un eoup 
sans se decouvrir j| Cic. d’une ma- 
niere yoilee, a mots couverts. 

tectio s onis, f. Aug. Job, 7, 
aclion de couvrir [| C.-Auh. Acui. 3, 
5, 58; S, 21, 200 , action. d’appliquer 
sur, applicalion. 

tectonicus, a, um'(zzv.-zwvyM) 
Aus. Mos. 299, qui a rapport a i’ar- 
chitecture, architeclonique. 

tector, oris, m. Varr. Rust. 3,2, 
9, badigeonneur, ou ceiui qui rev6t 
les murs de stuc, slucateur. 

tectoriolum, i, n. Cic. Fam. 9, 
22, 3, ouvragede stuc, dim. de tec¬ 
torium. . 

tectorium, ii, n. Cato, Rust. 
44, couvercle ||/Cic-. Plin. revete- 
ment de cbaux ou de pl&ire, de 
sable et de chaux, de stuc, ouvrage 
de stuc, stuc; enduit, erepi de Fune 
ou de plusieurs de ces matieres) || 
Plin. chaux, sable |pJuv. 6, 467, 
blanc ou fard || au fig. Aug. fard : 
pictae tectoria linguae Pers. 5,25, 
langage Tarde || Ulp. Isid. rev£te- 
ment (de bois), lambris (de menui- 
,serie), panneau. 

tectorius, a, um, Plaut. qui 
sert a couvrir || qui concerne Pen- 
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duit, le cr£pi : 'opus tectorium 
marmoratum Varr. ou simplt 
opus tectorium Cic. stuc, ouvrage 
de stuc; opus tectoriam testa¬ 
ceum Varr. crdpi de chaux et de 
coquilles pulv<£ris6es ; peniculus 
tectorius Plaut. pinceau, brosse 
de badigeonneur. 

Tectosagae, arum, Aus. Tecto- 
sagesi um, Gms. Plin. et Tecto¬ 
sagi, orum, m. pl. Liv. lesTeclo- 
sages, peuple de Ia Narbonnaise -|j 
JusTyTectosagesetablis en Galatie. 

tectulum, i, n, (tectum) l\ ier. 
Ep. 117, 9, petite habitation, cli6- 
tif abri. 

tectum,' i, n. (tego) Lucr. Cic. 
toit, couverlure de, maison || Liv. 
ViRG.maison,habitation, demeure, 
sejour: in vestra tecta discedite 
Cic. rentrez chezVous, relournez 
dans vos demeures; tectis succe- 
dere Virg. tecta subire Ov. entrer 
dans une maison; solidis claudi¬ 
tur in tectis Ov. on Penferine dans 
une prison' tecta Triviae, sibyllse 
Vjrg. lempje de Diane, anlre de Ia 
sibylle; — ferarum Virg. retraites 
des" betes feroces || Cic. Hok. cham- 
bre, pi6ce, appartement [| Tac. pla- 
fona || Iloii. Epod. 12,12, ciel de lit. 

tectura, se, f. Pall. 4, 45 et 17, 
enduit, crdpi || Anthol. 783,7, pla- 
fond. 

tectus, a, um, p.-adj. de tego, 
Cic. couvert: tectus vagina ensis 
Hor. epee dans le fourreau; — la¬ 
nugine matas Ov. dont le visage 
est couvert de duvet; cacumen 
tectum nubibus Luc. sommet qui 
se perd dans les nues; tectae oves 
Varr. Col. brebis enveloppees de 
peau (pour preservor leur Loison). 
Voy. pellitus; tecta navis Liv. 
vaisseau ponte || Cic. Nep. couvert, 
protege, defendu. garanli (au prop. 
et au lig.): tectus muro miles Gjes. 
le soldat abritdparun mur; latere 
tecto abscedere Ter. se retirersain 
et sauf || au fig. Ov. couvert, ca- 
che. dissimuld, secret: tecta ver¬ 
ba Cic. mots couverts |[ Cic. pru- 
dent, qui ne donne pas de prise 
sur soi, circonspect [| Ter. cache, 
c6Ie || tectior, -issimus Cic. 

1. tecum, pour cum te, Cic.Virg. 
avec toi. Yoy. cum . 

2. Tecum ou Techum, i, n. Plin. 
3, 32, et Tichis, is, m. Mel. 2, 5, 
fleuve de Ia Narbonnaise (aui. le 
Tech). 

Tecumessa, se, f. Mar.-Vict. p. 
8,7 el8;p.9,24. Comme Tecmessa. 

Te cusa, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

t ted, arch. pour te, Plaut. 
Bacch . 571 . 

teda, tedifer. Yoy. taeda, etc. 

Tedaniumflumen,n. (Te5ocvloc) 
Plin. 3,140, fleuve dlllyrie. 

Tedigniloquides, se] m. nom 
burlesque forge par Plaut. Pers . 
704 , orateur digne de toi. 

Tedxus, ii, m. Suet, nom 
d’homme. 

Tedusia, se, f. Inscr. ville de la 
Narbonnaise, chez les Arecomiees. 

. Teganissa ou Theganiisa, se, f. 
(©rjyavoucra) Plin. 4, 56, ile voi- 
sine de la Laconie. 


Teganon, f. Plin. 5, 433, ile 
pres de Rhodes. 

Tegea, se, f. Liv. el Tegee, es, 
f. (Tsyecc) STAT..Teg6e,_ ville d 5 Ar- 
cadie || Stat. rArcadie.’ 

Tegeaeus ou Tegeeus, a, um, 
Virg. deT6g6e, d"Arcadie: Tegttea 
virgo Ov. Callisto. 

Tegeatae, arum, m.pl. Gic.Div. 

l, 37, Tdgeales, habilanis de Te¬ 
gee || -aticus, a, um, Stat, de 
T6gde, d’Arcadie : Tegeaticus vo¬ 
lucer Stat. Mercure* 

Tegeatis, idis, f. Sil. de Tegfe, 
Arcadienne || Stat. Atalante. 

Tegee (Tsy vr { ). Voy. Tegea. 

Tegeeus. Yoy. Tegeaeus. 

teges, e lis, f, (lego) Varr. Juv, 
natle, couverlure. 

te geste, is, n. Schol. ad Juv. 
6,147, maldriaux servant a couvrir. 

Tegestraei, 6n, m. pl. (Teysc- 
Tpatot) Pnisc. Peri . 375, habitants 
de Trieste. 

Tegestraeon, ?. n. Prjsc. Peri. 
375 , ville au fond de TAdriatique^ 
(auj. Trieste). 

tegetarius, n, m. Gloss. gr.- 
lat. fabricant ou marchand de 
nattes. 

tegeticula, se, f. (teges) Varr. 
Rust. 3, 8, 2; Mart. 9. 93, petite 
natle. 

Tegeum, i, n. Serv. Comme 
Tegea . 

Tegeus, i, m. Serv, nom d : un 
heros arcadien. 

Tegianensis, e, Lnscr. de Te- 
glanum (ville de Lucanie) H subst. 

m. pl. Inscr. habitants de T^- 
gianum. 

tegiciilum, i, n: (tego) Donat. 
ad Ter. Phorrn.prol. natte. lapis. 

?tegile, is, n. Apul. Met.'9, 12, 
ce qui couvre. velem ent. 
i tegillum, i, n. (legida) Pi^ft. 

: Rud. 576; Varr. chapeau ou bon- 
net de jonc. 

tegimen, inis, n. Piusc. Comme 
| tegmen. 

Tegium ou Teium, ii, n. Pll\. 
5, 426, ville de la Mysie ou de la 
Troade. 

Teglicium, ii, n. Anton. ville 
de Mesie. 

tegmen, inis, n. (sync. de te¬ 
gimen), toule espece d 5 enveloppe, 
de couverlure: tegmen (hordei) Ov. 
peauou pellicule de 1’orge H chair: 
poples sine tegmine Luc. jarret 
decharne || Lucr. enveloppe^ (de 
Fame), corps de 1’homme ]| Virg. 
Stat, peau, cuir, depouille des ani- 
inaux || Claud. coquille (d'oeup || 
Lucr. Cic. Virg. vetement, habille- 
ment, liabit: graves loricis aliis¬ 
que tegminibus Liv. charges de 
leurs cuirasses et de leurs autres 
armes (defensives); tegmina plan¬ 
tae V.-Fl. chaussure;—suraCAT. 
Comme tibialia || Virg. Tac. cas- 
que || Ov. Luc. boucl ier. cuirasse 
[| Virg. ombrage, abri : 'tegmina 
vitium Col. berceaux de vigne ]| 
Sen. Stat, toit, maison, habitalion, 
demeure |j Lucr. Cic. voute du ciel 
|| Ov. enduit, revetement |j L^ev. 
ap. Geli, surface. 

tegmentum, i, n. Afran. C.es. 
enveloppe, tout ce qui couvre. 
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Tegna, se, f. Peut. ville sur le 
Rlidne (auj. Tain). 

tego, tSj L&cctj tectum, tegere 
Cie. Plin. couvrir, recouvrir : le¬ 
gere iter Inscr. paver une roule; 
tegere lumina somno Virg. fer- 
mer les yeux pour dormir || Virg. 
Prop. Tib. couvrir (d’un vetemenl, 
d’une arme defensi ve), vetir : in¬ 
fans tegenda nudavit Sen. Fen- 
fant a retrousse sa robe || Prop. re- 
couvrir (les restes), enterrer: ossa 
tegit humus Ov. Ia terre rccouvre 
ses depouilles || Liv. Ov. cacher : 
fugientes silvae texerunt Cms. les 
forbts (nous) dbroberentlesfuyards; 
se latibulis tegunt Cic. iis (les ani- 
maux) s : abritenl dans leurs ianieres 
|| Cic. Sall. couvrir, protbger ? ga- 
rantir. dbfendre : tegere latus ali¬ 
cui. Voy. latus 2; tegere aliquem 
Stat, accompagner. enlourer qqn: 
portus ab Africo tegebatur Cass' 
le port etait a Fabri du vent d’Afri- 
que; tegi tempestatibus Cjes. se 
garantir des tempetes ; tegere le¬ 
gatos ab ira hominum Liv. pro- 
tbger les envoyes contre ia colere 
publique || Plaut. Cic. Liv. couvrir 
(au fig.), cacher, dissimuler, taire: 
tegere commissa Hor. garder les 
secrets; — pectora Luc. dissimu¬ 
ler ses sentiments; tegenda , n. pl. 
Ov. des secrets. 

Tegra,#, f. Not. hip.et Tegrae, 
arum, f. pl. Peut. ville de Mesie. 

1. tegula, x, f. Cic. Ov. et or- 
dint. tegulae, arum, f. pl. Plaut. 
Cic. (tego), tuile. tuiles; toit ; toi- 
ture, faite, combles (dWe maison): 
habitare sub tegulis Suet, habiter 
sous les tuiles, loger dans uri tau- 
dis || au lig. extrema tegula stare 
Sen. Ep. i2 (prov.), blre sur le point 
de tombei\btreaubord duprbcipice. 

' 2 . tegula, se, f. Apic. 8, 408 , 
poble, casserole. 

tegularius, u,m. Inscr. Murat. 
805, tuilier ou marchand de tuiles. 

Tegulata, se, f. Anton. ville de 
Narbonnaise || Anton. ville dTlalie. 

tegulicius, a, um, Inscr. OreL 
1390, couvert de tuiles. 

tegulum, i, n. Plin. 10, 150, 
toitufe ||? Pomp. Jct. tuile. 

tegumen, inis, n. Liv. tout ce 
qui couvre, couverlure || Tac. vble- 
menl || Liv. bouclier || au fig. Liv. 
remjiarl || Voy. tegmen. 

tegumentum, i, n. Cic. C/es. 
tout ce qui couvre, couverture 1 ] 
Cic. vblement, habil || Suet. Gal. 
55, housse, couverture (de cheval) 

1] Flor, cuir (des animaux) || au fig. 
Plaut. Trin. 813, abri, proteclion. 

tegurium, Inscr. OreL 1773. 
Voy. tugurium . 

tegus, Plaut. Gloss. Isid. Com¬ 
me tergus 2 . 

Teium, H, n. (TtJVov) Acro, ville 
maritime de Paphlagonie || Voy, 

‘Feius’ a, um (Tftos), IIor. de 
T^os || subsl. ni. pl. Liv. babitants 
de T 6 os || Teia, f. Hor. Prop. nom de 

feni me. , 

tela, se, f, (lexela, contr. de 
texo ) Cjc. Virg. toile: telam texere 
Ter> ourdirde la Loile; Penelope 
telam retexens Cic. Pdnblope de- 
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faisant loujours son ouvrage (re- 
commengant la memechose) || Virg. 
Tib. chalne de la toile, fil || Virg. 
laine || Cato, Ov. melier de Lisse- 
rarid |j Plaut. Cat. foile d’araignbe 
|| au fig. Plaut. Cic. Irame, in-, 
trigue, manoeuvre, pratique, 

Telamo, Cic. et Telamon, onis, 
m. (Ts).a[i.(fiv) Cic. Ov. Telamon, 
fils d’Eaque elpbre d’Ajax || Tela¬ 
mo Enn. ap . Serv. nom lalin du 
mont Atlas || In^cr. nom d’esclave 
|| 7"e/amo Plin. 3, 51, port d’Etru- 
rie. 

telamones, um, m. pl. (Tc).a- 
Vitr. 0, 7,_0, carvatides. 

Telamoniades, ae, m. Ov. Met. 
13^231, Ajax (le fils "de Tblamon). 

Telamonius, a, um, de Tbla¬ 
mon || subst. m. Ov. Ajax (Tela- 
monien). 

?Telan, anis , m. Aus. Sap . Sol. 
25, Athbnien pauvre, mort pour sa 
patrie, et que Solon cite comme un 
homme heureux. 

telanse ficus, f. pl. Plin. 15, 72; 
Cato, Rust. 8, sorte de figues. 

Telandria, se, f. Plin. 5, 131 , 
ile voisine de la Lycie. 

Telandrus, i, m. Plin. 5, 101, 
ville de Lycie. 

?telarium, ii, il. Isid. 19,29, 
metierd^un lisserand. 

Telavium, ii, n. -Plin. 3, 140, 
fleuvc de Liburnie. 

Telchines, um x m. pl. (TeV/T- 
vec) Ov. Stat, ministres de Cybele, 
qui vinrent s’etablir a Rhodes. 

Telchius, ii, m. Plin. 6,10, co- 
cher, avec Amphitus, de Castor et 
Pollux. ' 

Teleboae, arum, m, pl. (Tt)ae- 
Goou) Plaut. Plin. Teleboens, peu- 
ple pirate de FAcarnanie. 

Teleboi, orum, m. pl. Tac. 
Comme Teleboae. 

Teleboides insulae, f. pl. Plin. 
4, 53, iles des Tbleboens, en face 
de 1’Acarnanie, les mfimes que 
Taphiae. 

Telegonus ou -os, i, m. (Tvi- 
yovoc) Hor. Tblegone, fils d’Ujysse 
et de Circb, tua' son pere qu’il ne 
connaissait pas, et vint en Italie 
fonder Tusculum || au fig. 0 w.Trist. 
1, 1, 114, qui est funeste a son au- 
leur (en pari, de ses pobmes ero- 
tiques). 

Telemachus, i, m. (Tri/iutr/o?) 
Cat. Ov. Hyg. Fab. 127, Telbma- 
que, fils d’Ulysse et de Penblope. 

Telemus, i, m. (Tr|>,ep.bc) IIyg. * 
Fab. 128, Telbme. devin, fils de 
Protee || Ov. nom d J un Cyclope. 

Telendos, i, f. Plin. 5, 131, 
ile voisine de Ia Cilicie. 

Telephares, is, m. Plin. nom 
de plusieurs arlisles. 

. telephion, n, n. (ro)i<ptov) Plin. 
27, 137, sorte de plante (sedum te¬ 
lephion) . 

Telephus, i, m. (Tv5).e9oc) Hor. 
Ov. Tefephe, fils d 5 Hefcule et roi 
de Mysie, fut blesse par Achille, 
puis gubri par la rouille de sa lance, 
et devint 1 allie des Grecs (Telbpbe 
a fourni le sujet de plusieurs tra- 
gbdies) |[ Suet, esclave qui conspira 
contre Auguste || Capit, nom d’un 
grammairien sous Adrien [| IIor. 


TEL 1 311 

Inscr. . nom d’un ami dllorace, 
d’un esclave. 

Telepte, es, f. Anton. Not. Imp. 
ville de FAfrique propre. 

Telesia, se, f. (le/.zggiol) Liv. 24, 
i? 0 ,ville du Samnium (auj ; TeI 6 se) t 
Telesma. Voy. Thelesina. 

Teie sinus, a, um, Inscr. de T 6 - 
Ibsia || subst. m. Liv. Pontius Te* 
lesinus, general des Samnites ||Tac. 
nom romain || subst. m pl. Plin. 
3, 04, habitanLs de Telesia. Voy. 
TJielesinus. 

Telesphorio, onis, m. et Teles- 
phoris, idis, f. Inscr. nom d ? hom, 
me, nom de femme. 

Telesphorus, i, m. (Ts;.s< 7 <p 6 poc) 
Mart. Insqr. nom dlxomme. 

Telestes, ae ou is, m. Ov. Cre* 
tois, pere d’Ianthe || Plin. 35, 109, 
nom d'un poete grec. 

Telestiaes, se ou is. m. Plaut. 
Ep. 5 , 1, 30, nom d’h6mme. 

+ telestinus, a, um (Te),e<yTTQ:) 
Inscr. Murat. 197 , 7; 2991, 2, ini- 
tib aux mysteres. 

Telestiis. Voy. Telestes. 
teleta, ae, f. (teae^) Aug. Civ. 
10, 9, initialion aux mysleres, con- 
sbcralion religieuse || ApuL.il/eL 9, 
090. sacrifice, frais de Finitiation. 

Telete, es, f. Inscr. nom de 
femme. 

Telethrius, ii, m. "ou Tele- 
thrlum, ii,' n. {TsiiOpiov) Plin. 25, 
94, montagne de FEubee. 

Telethusa, ae, LOv.Met. 9, 705 ; 
femme de Lygdus el mere d‘lphis. 

Teletus, i, m. (Te).sto;) Tert. 
Val. 1 , le Parfait, un des Eons de 
Fheresiarque Valentin. 

?telicardios, i, m. (teaeio:, */ap- 
ota) Plin. 37 ' 183, sorte de pierre 
prbcieuse (al. thelycardios). 

telifer ou teliger, era, erum 
(telum, fero , gero) Sen. tr. Ilerc. 
(Et. 543, qui porle des trails. 

Telina vallis, f. Ennod. vallbe 
de Fltalie supbrieure (auj. la Val- 
leline). 

Telini, m. pl. Voy. Telesim . 
Telinus, a, * um (Trj).tvoc), de 
Teios : Telinum Plin. 13, 13. par- 
fum dont le fenugrec est la base. 

telirrhizos, i, f. (teAeioc, ptCa) 
Plin. 87, (10, 08, sorbe de pierre 
prbeieuse. 

telis, is, f- (ttj).ic) Plin. 24,184, 
fenugrec (piante). 

? telius, a, um (te).£'.oc) Aus. 
Ep. 18,19, parfait. 

Tellegatse, arum, f. pl. Anton. 
ville dllalie entre Milan el Verone 
(auj- Telgale). 

Tellenae, arum, f. pl. Liv. et 
Tellena, orum, n. pl. Plin. 3, 08, 
Tellene, ancienne ville du Latium 
[| adj. tricae Tellenae, f. pl. (prov.) 
Varr. Arn. difficultes dont on ne 
peut se tirer. sornelles. 

Tellonumi i, n.Voy. Telonmon. 
Tellumo, onis, f. Aug. Civ. 4 , 
10; 7, 23, divinite qui prbside a la 
fecondile de Ia Lerre. (Le mbme que 
Tellurus.) 

Tellurus, i. m. Capel. 1, 49, 
dieu de la Terre. 

tellus, uris, f. Lucr. Cic. la 
terre: tellure sub ima Virg. dans 
les enfers [| Ov. sol, lerrain || Vina. 
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Hor. pays, terre, confrde II Cic. 
Tellus Hor. Plix. .34, 30, )a Terre 
(deesse qui avait un temple a 
Rome). 

Tellusa, se, f. Plix. 5, 437, ile 
pres de Chio. 

f tellustris ou telluster, iris, 
tre } Capel- 7, 729, qui habile la 
terre. terrestre. 

Telmedius, ii, m. Plix. 5, 103, 
rivierede Carie. 

Tehnessenses,iwm ? m,pl.TERT, 
Anim. 48, et Telmesses, Jum, m. ; 
pl. (TsAjj/riO - <jzlc) Cic. Div. -4, 94; 
Liv. 37, 56, 4, nabitanls de Tel¬ 
messe. 

Telmessicus, Liv. Telmessius, 
a, um; Cic. Liv.'et Telmessis, idis, 
f. Luc. 8, 248, de Telmesse. 

Telmessus ou -os, i, f. (Ts>- 
Liv. Plix. Telmesse, ville 
maritime de Lycie/ 

Telmisslusj Telmissus. Voy. 
Telmessus. 

Telmisum, i, n. Plix. 5, 407, 
ville de Carie. 

1. telo, onis, m. Isio. 20, 45, 3 , 
levier (?) dTm puits. 

2. Telo. Voy. Telon. 

3. Telo Martius, m. Axtox. port 
de la Narbonnaise (auj. Toulon). 

Telobis,?$, f. (Tr,).o6(c) MEL.ville 
d,e la Tarraconnaise. 

Telon, onis, m. Viro. Sil. chef 
des Teleboens'de Caprae f] Telonis 
iiisula Sil. Comme Teleboides. \ 

telonearius, telonarius ou te- 
loniarius, ii, m. Cod: Theod. 44, 
28, 3; Aug. Serra. 302, 47, rece- 
veur d'impots. 

Telonensis, e, Notit. Imp, de 
Telo Martius. 

teloneum ou telonium, ii, n. 
(xeXcoviov) Tert. Cass. bureau de 
receveur dimpots. 

Telonnum, i, n. Axtox. ville 
d’Aquitaine (peut-6tre Trensac ou 
Toulon-sur-Arroux). * 

Telonum, i, n. Ov. Fast. 5, 565, 
fleuve des Marses (al. Tolenum). 

Teios, vf* (Trp.oc) Plix. 4, 69, 
une des Sporades \\ Pux. 4, 37, 
ville de Jlacpdoine, 

telum, i, n. (t^as) Cass. Cic. Virg. 
toute arme de trait, projectile. trait 
(javelot, javeiine. flecbe) : telum 
volatile Ov. fl&che ; tela trisulca 
Jovis Ov. la foudre de Jupiter || 
au fig. Lucr. Ov. traits ou fleches 
(deTArnour) || ViRG.aiguillon I|Liv. 
Hor. toute arme offensive (6pee, 
poignard, etc.): esse cum telo Cic. 
Sall. etrearme; telum uncumOv. 
Comme harpe; (dejecit securim ) 
relictoque in vulnere telo.... Liv. 
et laissant le fer dans la plaie..,: 
tricuspide telo Ov. avec son tri- 
dent (en pari, de Neptune) || Liv. 
tranchant d 3 une hache ]| Ov. corne 
|| Virg. Stat, ceste, coups de ceste 
|j au fig. Sall. Ov. trait. arme, at- 
teihte: tela diei Lucr. les rayons 
du soleil; — fortunas, conjura¬ 
tionis. les coups de la fortune, 
efforts d’une conspiralion ; — pa- 
uomLucR. les atteintesde lapeur; 
f —- linguae Ov. les traits de la 
disance ||Plaut. Cic.Liv. aiguil.on, 
stimulant || Samm. 402 , pTeuresie 
{point de cote). 


Telxiope. Voy. Thelcciope . 
Temarunda, ze, f. Plix. 6, 20, 
nom donnd par les Scythes au Pa¬ 
lus Mdotis || Plix. ville siluae a 
Pembouchure du Tanais. 

Tembesa. Voy. Thebasa . 
Tembrogius, ii, Plln. 6 , 4 , et 
Tymbres, eiis, m. Liv. 38, 48, ri- 
viere de Bithynie, affluent du San¬ 
garius. 

Temenis, idi$,f. Liv. 25, 9, 
nom d 7 une porte de Tarente. 

Temenites, se, m. (Tejjlevst/jc) 
Cic. Temenite, surnom d‘Apollon. 
Voy. Temenos. 

Temenitis, idis, f. (Teja-vT^c) 
Liv. 25, 9, 9 , Temenienne (epith. 
d’une porte de Tarente) || Pux. 3 , 
89, fontaine pres de Syracuse. 

Temenos ou Temeiius, m. (Te- 
p.svo;) Suet, lieu voisinde Syracuse 
ou Apollon avait un templo || IIvg. 
T6m6ne. le^preaiier des Heraclides 
qui rentrera dans le Pdloponnese U 
Ikscr. nom d’liomme. 

+ temerabilis, e, Fort. 2, 4,40, 
souille, coupable. 

temerarie, Tert. Virg. vel. 3; 
Diocl. temerairemerit, imprudem- 
ment. 

temerarius, a, urn, Ter, Ges. 
Cic. imprudent, inconsiddre, etour- 
di, d^raisonnable: temeraria ful¬ 
mina torquere Oy. lancer la fou- 
'dre au hasard [| Liv. Ov. temeraire, 
irop hardi, audacieux a Texces : te¬ 
meraria urbanitas Sex. sarcasme 
impertineni j| Ov. faux, menteur, 
perfide, imposteur || fortuit, acciden- 
tel: haud temerarium est Plaut. 
ce n'est point un eflet da hasard, 
ce n^est pas sans raison || vain: 
somnia temeraria Tib. songes 
vains || Fest. incerlain, mal as- 
sure, prdeaire. 

temeratio, anis, f. Cod. Theod. 
4, 32, 4, falsification, faux, 
"temerator, oris, m. Stat. Cod. 
corrupteiir^ seducteur || Cod. viola- 
teur, profanateur || Modest. Dig. 
48, 10, 29, faussaire. 

temeratus, d, um, pait. p. de 
temero, Liv. Virg. souille, profane, 
deshonore j| au fig. profani, non 
respecte: temeratae Alpes Sil. les 
Alpes forcees pour la premiere fois. 

temere, Sall. Liv. a la legere, 
sans reflexion: au hasard, par ha¬ 
sard, a Faventure: temere et casu 
Cic. et fortuito Cic. Liv. m&ne 
sens * nunquam temere tinniit 
tintinnabulum Plaut. jamais clo- 
che n 5 a sonne d’elle-meme ] haud 
temere est visum Vjrg. mes yeux ne 
nTont pas tromp6: scribere hoc te¬ 
mere Cic. ecrire cela en Fair |j sans 
raison,' sans eflel, pour rien : non 
temere est Ter. ce n 7 est pas pour 
rien, ou sans raison || facilement: 
non temere Ter. Caes.' Liv. diffici- 
lement, non sanspeine: vatis ava¬ 
rus non temere est animus Hor. 
rarement le pofete est avare; nul¬ 
lus dies temere inter cessit.. .R ep. 
aucun jour ne se passa (chaque 
jour eut de la peine a se passer)... 
|| Ov. confusement (comme cela se 
trbuve), sans ordre. qk et la: te¬ 
mere jacere Virg. Iior. £lre negli- 
. gemment elendu, argentum te¬ 


mere per vias vidisse Liv- avoir 
vu de 1’argent seme sur le chemin j 
casula temere contectai Apul. ca- 
bane grossiorement couverte || t te¬ 
merius Att. ap. Non . 478, 22. 
Temerinda,®, f N .Temarunda,. 
temeritas, diis, f. CjES. Xiv. 
etourderie, irreflexion : temeritas 
in assenti endo Cic, lOgerele a ap- 
prouver || Sall. Cornif; hasard: for¬ 
tunae temeritas Cic. caprices de Ia 
fortune || Cic. Sall'. tOmOrite, au¬ 
dace fl au pl. Cic. Quixt. 

f temeriter, Xxx. ap. Pruc. 
Att. ap. Non . 546, 5, sans r&- 
flexion, a rotourdie^ lOgerement. 

-}-temeritudo, T.Pacuv- ap. 
Non. 481,23, irreflexion, deraison. 

temero, as, dvi, dium, dre, Tib. 
Fest. profaner : temerare sacra, 
hospitii Ov. violer, outrager les 
lois de Thospitaliie: temerata est 
nostra voluntas Ov. on a enfreint 
mes ordres. Voy. temeratus [| Ov. 
souiller(au prop. et au fig.): teme¬ 
rare ferrum Lue. ensanglanter le 
fer: — fluvios venenis Ov. empoi- 
sonner les sources; — aures inces¬ 
tis vocibus Ov. souiller lesoreilles 
de paroles obscenes |j Tac. desbo- 
norer (une femme), corrompre, s6- 
duire II au fig. ne pas respecter, 
nepas s’abstenirde qq. ch. qui est 
interdii: temerare nubila volatu 
Stat. sVdancer (le premier) dans 
les airs; — undas illicitas V.-Fl. 
s 7 oumr lesmersinterdites arbom- 
me: nil temerare piget Sil. on 
(la faim) ne respecte rien. 

Temesa, m, f. Voy . T emese. 
Temesae, drum f f. pl. Stat. 
Ach. 1, 413. Comme T emes e. 

Temese, es, f. (Tejasg^) et Tem¬ 
psa, ae. S. {Te[L'ba) Ov. Plix. Te¬ 
mese (nom grec)*, ou Tempsa, ville 
du Bruttium, celebre par ses fonde- 
riesde cuivre (auj.Torre dei Lupi). 

Temesaeus et Temeseius, a, 
um , Oy. de Temese, 
temet, Char. Froxto. acc. et 
abi. d extumet. 

temetum, i, n. Hor. Plix. breu- 
vage capiteux/vin : temeti timor 
Nov. Cora. 17, buveur, parasite 
(qui est la terreur du vin), 

Telnisa. Voy. Temesa. 
Temmelisuin, i, n. Axtox. rille 
de Syrie (auj. Kliaii el-Sebel). 

t temnibilis, e, Cass. Div. litt. 
29, meprisable. 

Temnii, torum, m. pl. Tac. et 
Temnitae, arum, m. pl. (TtjJIVL- 
tec) Cic. liabilants de Temnos II 
au sing. Temnites Cic. 

temno, is, tempsi, ere (te^vdd) 
HoR.mepriser, dedaigner: temnere 
divos Virg. outrager les dieux: 
haud temnenda manus Tac. corps 
d’armee assez considerable |[ t au 
parf. tempsi ou temsi Dracoxt. 
Carni. 40, 460; Juvc. Eccod. 91; 
Hilar. 

Temnos ou Temnus, i, f. (TtjU- 
vo c) Cic/ Plix. Temnos, ville ma¬ 
ritime deTEolide || Plix. 5. 419, 
ville d‘Ionie. 

temo, onis, m. Varr. Virg. ti- 
mon ou flecbe (d’un char). flecbe 
(d'une cbarrue) ][ Jtrs’. 4 . 126, char 
(de guerre) || Cic. Luc/Ia Grande 
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Ourse ou le CharioL (constellation) 
|| Col. 6, 49, 2, Iraverse, piece de 
bois transversale || Cod. Theod. 6 , 
26, 44, impot pay6 par les recru- 
teurs. 

temonarius, a, um, Cod. Just. 
42, 44, 4, qui concerne Pinipol ap- 
pele temo fi subst. m. Cod. Just. 
42, 29, 2, percepteur de Pimp6t ap~ 
peld temo. 

Tempamus, U, m. Liv. nom 
d^iomme. 

Tempe, n. pl. ind. (Tep.Tro) Virg. 
Liv, la vallee de Tempe, en Thes- 
salie || Virg. Ov. toule vallee deli- 
cieuse. 

+ Tempea, n. pl. (Ts^Ttea) So- 
Lix. Comme Tempe . 

temperaculum, i, n. Apul .Flor. 
6, p. 5, 48, travail (du*fer). r 
temperamentum, i,. , n. Plin. 
Scrir. melange dans 'de cerlaines 
'proportions || Scrib. consislance || 
constitution, maniere d’elre, 6lal: 
temperamentum caeli Just. <Hal 
de Pair. temperature || Col. consii- 
lutionphysique, complexion, tem- 
peramenl || au fig. Cic. Tac. me- 
sure ; temp6rament, mod6ration : 
temperamentum tenere Plin. gar- 
der une juste fnesure; — medita¬ 
tum Cjes. moderalion eludi6e. 

temperans, iis, part. de tem¬ 
pero II adj, Cic. temperant, retenu, 
moder6: temperans famae el rei 
Ter. qui menage sa reputation et 
sa fortune; — potestatis Tac. qui 
n’abuse pasdeson pouvoir— gau¬ 
dii Plin.-j. qui maitrise sa joie; 
temperantior a cupidine imperii 
Liv. inoins ambitieux || iemperan- 
lissimus Cic. 

temperanter, Tac. avec mesure, 
avec mod^ration, avec retenue || 
au fig. Cic. avecmesure || Tac. mo- 
desternent || temperantius Cic. 

temperantia, se } f. Sall. lem- 
p6ramenl ( proporLion, juste me- 
sure, juste proporLion J[ au fig. Cic. 
temporanee, espritde mesure, mo- 
dOration, retenue || Cic. Tac Plin.-j. 
tempOrance, sobrie LO. 

temperate, Cato, Cic. modere- 
ment, avec retenue, avec tempe- 
rance || temjieratius Cic. -issime 
Aug. 

temperatio, onis, f. Cic. Vitr. 
alliage, melange, combinaison || 
Cic. 6tat, constitution physique || 
au fig. constitution, rOgle: tempe¬ 
ratio civitatis Cic. ordinum Liv. 
constitution,organisation d’un Etat, 
des ordres de PEtat; sol, mens 
mundi et temperatio Cic. Rep. 6, 
47 , lesoleil, qui est Pameetle lien 
de Punivers || lemperament, moyen 
ou action de temperer, de tenir 
dans une juste mesure: est hujus 
vitii temperatio Cic. on balance 
cet inconvenient; ex temperatione 
juris Cic. par une habile reparti- 
tion du pouvoir. 

temperativus, a,.um, C.-Aun. 
Chron. 4, 4, 44, adoucissant (en 
t. de med.). 

temperator, oris, m. Cic. celui 
qui lempOre, qui regie, qui dis¬ 
pense avec mesure; au fig. tem¬ 
perator voluptatis Sen. celui qui 
use modOrement du plaisir || Mart. 
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4, 55, 45, qui Ircmpe (les armes en 
fer). 

temperatura, se, f. Vitr. Plin. 
melange, alliage, composition j| 
Varr. temperature |j Sen. tempOra- 
meni, constitution phvsique. 

1. temperatus, a,um, p.-adj. 
de tempero, Cic. Plin. mele de, 
mOlange, mixtionne, prepare, as- 
saisonne IIYitr. Plin. temperi,doni 
le elimat esi temperi || au fig. or- 
ganise : temperata praela Cato, 
Rusi. 42, pressoirs montes, cn etat 
f| Cjel. ap. Cic , administri, gou- 
verne || Cic. modere, temperi, me- 
surO || temperatior Cic. riiieux 
compose (en pari. d’un discours) || 
Hor. qui ^abstient de (avec ab et 
Tabi.) || Cic. desint Oresse || tempe¬ 
ratissimus Cic. 

2. d" temperatus, us, m. Arn. 

5, 46, abstinence. 

temperi, ettempom,adv. Plaut. 
Cato, a lemps, a propos [| Plaut. 
vile, "bientdi. Voy. temperius. 

temperies, ei, f. Plin. Claud. 
mOlange, alliage, combinaison: su¬ 
mere temperiem Ov. se combiner 
||Ov. Plin.-j. temperature | Plin. 
saison lemperOd (Pautomne) | Stat. 
Claud. moderalion, retenue ||Claud. 
la Temporanee (dOesse). 

temperius, compar, de temperi 
Cic. Pall. plus tot, de meilleure 
heure ou auparavant. 

tempero, ds, avi, dium, dre, 
act. et n. l^melanger. preparer (un 
breuvage, un parfum, un remede); 
allier, combiner; au pass. etre com- 
pos6 (de); 2° tremper (un m6Lal): 
aiguiser, 3° temperer (le froid, la 
clialeur), rafraichir; 'adoucir (une 
saveur): au fig. tempdrcr, adoucir^ 
calmerj 4° regler, organiser; gou- 
verner, diriger(au prop. et au lig.); 
moduler (un chant), jouer (dTm 
insLrument): 5° moderer, contenir, 
retenir ; 6° 6pargner, ne pas faire 
de mal a; 7° sabstenir || 1° tem¬ 
perare herbas. Ov. meler des her- 
bes;.— acetum meile Plin. melan- 
ger du miel avec du vinaigre ’ — 
pocula Jovi Mart. etre l echanson 
de Jupiter, lui servir a boire (en 
molant du vin et de l 7 eau); — ve¬ 
nenum Suet, preparer un poison; 
— unguentum Pljn. confeclionner 
un parfum; t — collyrium Plin. 
prepaVer un collvre; colores 
Plin. fondre les couleurs (en pei- 
gnant); temperari cum spuma 
argenti Plin. Sire combine avec la 
lilharge; — ex dissimilibus Cic. 
etre forme d’elentents divers; tem¬ 
perare acuta cum gravibus Cic. 
combiner les sons aigus avec les 
graves; ex mera acie temperan¬ 
tur Plin. il n’y enlre que du fer 
our || 2°, temperare ferrum, ses 
Pltn. tremper le fer, le cuivre; — 
ungues Stat, preparer, aiguiser 
ses ongles || 3° quis aquam tem¬ 
peret ignibus?\\ 0 R. qui fera chauf- 
fer 1’eau du bain? temperare ni¬ 
mios calores Cic. lemp^rerTexces- 
sh r e chaleur; — arentia arva 
Virg. rafralcbir les campagnes des- 
secbees ; qui temperat arva (Ga¬ 
lesus) |Claud. qui arrose les cam¬ 
pagnes; temperare asperitatem 
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Plin. corriger Paprete (de Toxy- 
pore); — acerbitatem morum 
Cic. adoucir Paprete du caraelere; 

— amara risu Hor. temperer les 
soucis, les chagrins par la gaiete || 
4° lemjierare rempub. Cic. orga- 
niser, conslituer PEtat; — res pu¬ 
blicas Plin. gouvcrner; — mare 
Hor. regner sur la mer; — ratem 
Oy. diriger un vaisseau; si a pe¬ 
ritis temperantur Veg. si elles ■ 
(les machines) sont manoiuvrees 
par des mains habiles: temperare 
senem delirum HoR.gouverner un 
vieillard en enfance : — annonam 
macelli Suet, regler le cours du 
march6 ; — escam Cato, regler la 
nourrilure (d^n animal); dulcem 
quae strepitum temperas IIoR. toi 
qui regles les accords de ma lyre; 
temperare carmen Prop. ciiha- 
ramnervis Ov. moduler un chant, 
jouer de la lyre || 5° temperare 
linguae Plaut. moderer sa langue; 

— victoriam Cic. victoriae Sall, 
faire un usage mbdere de la vic- 
toire; nequeo mihi temperare quo¬ 
minus ... Plin. je ne saurate nPem- 
p6cher de...; vix temj^eravere ani¬ 
mis quin... Liv. iis eurent de la 
peine a s^mpecher male sibi 
temperat unda carinis Virg. Pon- 
de se dechaine contre les navires \\ 
6° temperare sociis Cic. epargner 
les alli6s; templis deum tempera¬ 
tum est Liv. on epargna les tem- 
ples des dieux j| 7° temperare a 
maleficio CiES. s^abstenir de vio- 
lences; — a lacrimis Virg: lacri¬ 
mis Liv. re tenir ses larnies 'male 
dicere huic tu temperabis Plaut. 
Iu te garderas de lui dire des injures. 

tempestas, dtis, f. (tempus) 
Leg. xh Tab. Varr; 6poque (du 
jour), division de Ia journee: no¬ 
cturna tempestate Liv. pendant 
1 a nuit || Varr. Comme tempes¬ 
tus 2 || Plaut. Sall; lemps, epo- 
que : illa tempesloAe Liv. a celte. 
6poque, alors || laps de lemps in- 
d^lernnne: multis tempestatibus' 
Sall. depuis longtemps: in paucis 
tempestatibus Sall. en peu de 
lemps; multis ante tempestatibus 
Liv. longtemps avant;^os/ multis 
tempestatibus -Pacuv. apres , un 
long iniervallede temps|| Cic. jour 
|| Cic. Virg. Tac. beau lemps,lemps 
favorable, s^renite de Pair, purete 
du ciel || CiES. Cic. Hor. tempele, 
orage, ouragan, gros temps, mau- 
vais lemps || le mauvais lemps, Ja 
mauvaise' saison : tempestatibus 
Varr. par le froid. quand le lemps 
est froid (1 au fig. Cic. Kep. tem- 
p6te, orage, trouble, *malheur, ca¬ 
lami!^, danger, perii: trouble (de 
Pame) : tempestas invidiae Col. 
le dechainement, les attaques de 
Penvie; nulla tempestas proditur 
oris Claud. son visage ne revele 
aucun trouble || Virg. Hor. V.-Max. 
desaslre, ruine, fleau j| abondance, 
grande quanlite ; tempestas telo¬ 
rum Virg. grele de traits; — que-, 
retarum Cic. concert de plaintes j| 
sing. et pl'. Ov. Hor. la Tempele 
(d6esse); les Tempeies. 

t tempestillus, a, um, ,Apul. 
Met. 8, 2, qui arrive a poinl, qui 
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vient a propos ; favorable, pro- 
pice 

tempestive, Plaut. Cic. en son 
temps, k propos, a poinl,en temps 
eliieu || tempestivius Hor, Od . 4, 
1,9. ' 

tempestivitas, alis, f. Cic.Plin. 
temps propre. temps opportun ou 
favorable, opportun ile || Plix. tem- 
pdrament, constitulion physique || 
nonne conslilution, santd: tempes¬ 
tivitates stomachi Plin. 29, 420,, 
les bons estomacs. 

tempestivo, Plaut. - Truc . 1, 4, 
41, a propos. 

. tempestivus, a, um, Liv. Ov. 
qui vient en son temps, qui arrive 
a poinL ou a propos, opportun; 
propice : si tempestivum fuerit 
Col. si le momen t est favo rabie, si 
le temps le perinei; multa mihi 
ad mortem tempestiva fuerunt 
Cic. bien des fois j’aurais pu mourir : 
a propos ; tempestivum mare ad 
navigandum Cic. mer navigable|| 
qui agit a propos : tempestivus 
homo Plin. homme qui fail tout 
a propos \parum tempestivus Tac. 
qui prend mal son temps |[ Cic. 
llon. Col. mur (au prop. et au fig.): 
tempestiva pinus Yirg. Ie pin qui 
ne croit plus, qu’il est temps d’abat- 
tre; — viro Hor. nubile; tempes¬ 
tivus erat cseto Ov. il (Enee) etait 
mur pour le ciel. le ciel le recla- 
mait || Col. de la saison, nouveau 
;|| Plin. malinal. maLincux || Cic. 
Tac. qui commence de bonne heure 
(en pari. d’un repas), long, pro- ; 
longe || lempeslivior Gell. 

f tempestuosus, a, um, Sid. 
Ep - 4. 9; Cass. oragcux (au fig.). 

1. t tempestus, a. ion, Fest. 
302. 7. Comme tempestivus. 

+ 2. tempestus, iliis,-f. V ABR - 
Lal . 7,3^91, le dernier moment 
ou Pon prend les augures. 

. t temptaris, e . Grom. 230, 20, 
de temple, relatif aux lemples. 

t templatim, Tert. Apol. 42, 
de tempie en temple. 

templum, i, n. Fest. lieu de- 
couverlde loute part, endroit d’ou 
Ia vue s’elend tout a Tenlour || 
Yarr. Serv. espace decouvert du 
ciel, designe et consacre. ou les 
augures observaient le vol des oi- 
scaux || Liv. ierrain consacre par 
les augures : templum facere ou 
concipere Yarr. capere Liv. clioi- 
sir un emplacemenl pour observer 
le vol des oiseaux || espace libre, 
vasleespace; espace (engen.): tem¬ 
pla cseli Enn. Lucr. Ter. templum 
mundi Lucr. Jovis Enn. les cieux, 
le ciel; templa Acherusia Enn. 
Lucr. les enfers; — Neptunia 
Plaut. Ia mer: — linguai Lucr. le 
palais (sdjour cie Ia langue) || Yarr. 
curie, tribune aux harangues: de¬ 
gressus templo Liv. elant sorti du 
senat; qui quotidie templum te¬ 
net Cic. qui monte Lous les jours a 
la tribune || Cic. Yirg. Hor. temple: 
au fig. Cic. sanctuaire : templa 
mentis Lucr. le sancluaire de Ia 
pensee|| Tac. asile (d’une divinite, 
♦en pari. d'un bois sacre) || Yirg. 
AEn. 4, 457; Sil. 1. 84, tombeau 
d 5 une personne honor£e comme un 


dieu j| Yjtr. 4, 2, 4; 4, 7, 4, solive, 
Iraverse d’un toit. 
tempora, pi. de tempus , 

1. temporalis, e (tempus 1) Sen> 
Qujnt. lemporaire. qui ne dure 
qu’un temps H Yarr. qui designe le 
temps (en t. de gramm.): tempo¬ 
ralia adverbia Pmsc. adverbes de 
temps. 

2. temporalis, e (tempus 2) Yeg. 
3,11, 4, elSj 10, S.temporal, de la 
teinpe/des tempes. 

t temporalitas, dtis ? f. Tert. 
duree Imiitee || Tert. saison. 

+ temporaliter, Tert. Jud. 2: 
Aug. Civ. 10, 15, lemporairemenl, 
pourun temps. 

d- temporaneum, i, n. Vulg. 
Jacob, 5, 7, pluies du prin temps. 

temporaneus, a, um, Aug. 
Conf. 13, 18, 22, qui vient ou se 
faitatemps, / 

*r temporarie, Salv. Gub. 5, 8, 
40, lemporairemenl. pourun temps. 

temporarius, a, um, Nep. Plin. 
lemporaire, qui ne dure qu’un 
temps ; fail pour un temps : lem- 
ptorariusmot us Qujnt. mouvement. 
passager (de Fame) HCurt. mobile, 
inconslant, changeant, l£ger, va- 
riable. 

t temporatim, Tert. Pali . 2, 
selon les temps. 

tempori, temporius. Yoy. tem¬ 
peri, temperius . 

Tempsa ou Temsa, ae, f. Cic. 
Liv. Plln. 3, 72. Comme Temese . 

Tempsanus ou Temsanus, Cic. 
Liv. Comme Temesseus || subst. m. 
Tempsanus Liv. nom dliomme. 
tempsi, parf. de temno. 
Tempsis, is, m. Plix. 7, 459,* 
somniet du mont Tmolus. 

temptabundus. Yoy. ieniabun- 
dus. 

tempto, ds, elc. Yoy. lento, etc. 
?temptorou temtor, oris, m. 
Sex. Ag. 005, celui qui meprise, 
contempteur. 

.1. tempus, oris, n. Cic. Liv.Ov. 
temps : eo tempore Cj:s. alors, a 
celteepoque: medio temporis T^c. 
dans rintervalle ; pendant ce temps- 
la; id tempjoris Cic. vers ce temps; 
omne tempus Cic. pendant tout le 
temps: omni tempore Cic. Ov. en 
tout temps, toujours: longo post 
tempjore Yirg. longtemps apres: 
nullo tempore Ov. en aucun temps, 
jamais ] tempore quo Yirg. aFepo- 
que ou, alors que. quand; ad hoc . 
tempus Cjes. jusqu’a ce jour: tem¬ 
pori. Yoy. temperi: tempore Ov.. 
avec le temps. a la longue; tem¬ 
pore Cic. Ov/a temps, en temps 
utile, quand il ie faut, a propos; 
ad tempus Cic. Liv. in tempore 
Ter. Liv. per tempus Plaut. m£- 
me sens; ad tempus (rare) Yeg. de 
temps en temps; de tempore Hirt. 
de bonne heure; ex tempore Cic. 
sur-le-champ. sanspreparation; in 
tempore Tac. en son temps, ou 
presentement ; acluellement ; in 
tempus Cic. Liv. Tac. pour un 
temps, pour quelque temps: post 
tempus Plaut. Irop tard: pro tem¬ 
pore Sall. selon le temps, suivant 
le besoin, d T apres la circonstance 
Yirg, suivant nos movens, nos res- 

* 7 


sources; tempus in aliqua re pjo— 
nere, consumere, insumere, te¬ 
rere, conterere, traducere Cic. 
passer, employer son temps a quel¬ 
que chose:— studiis impendere- 
Plix. dare Quint. ad oMquid con¬ 
ferre Cic. donner, consacrer son 
temps a Teiude, a qq. ch. || point 
dans le temps (moment^ heure,. 
annee, saison): ut temjms est diei 
Ter. vu Fheurequ*il est; matutina \ 
tempora consumere ... Cic. em- 
ployer Iesheuresdu niatin...; omni 
tempore anni Cic. en tout temps,_ 
en toule saison: erat hibernum 
tempus anni Cic. on etait en hi- 
ver: tempus autumni Liv. Tau- 
lonine|| Liv. occasion, opportunit6 r 
moment favorable: insidiari tem¬ 
poribus Yell. guelter les occa- 
sions: tempus habes tale, quale 
nemo habuit ‘Cic. jamais occasiom 
plus favorable ne s'est prdsentde a, 
personne; jam tempus agi res 
Yirg. voici le moment d'agir || cir- 
conslance, conjonctu^e; siluation* 
morale, posilion. sort; affaires, in- 
. tere Is: indignatus dici ea in tali 
tempore Ljv. indignd qu’on tint ce- 
langage dans une pareilie circon- 
slance; tempori cedere Cjc. cdder 
aux circonstances; temporibus $e-- 
cundis llon. dans la’prosperite: 
incidunt ssepe tempora,quum ... 
Cic. il y a bien des circonstances- 
ou.; scripsi tres libros de tempo¬ 
ribus meis Cic. j’ai ecrit en trois- 
livres Thisloire de mon consulat 
illorum se tempjoris rationem ha¬ 
bere Liv. quii songeait au perii de 
leur posiLion; in aliquod magnum 
i reipub. tempus Cic. pour quelque 
grand besoin de FElal: quid a me 
cujusque tempus poscat Cic. ce- 
ue reclament de moi les interets 
e chacun: omne suum tempus- 
amicorum temporibus tro.nsm.it- 
tere Cic. consacrer Lout son temps 
aux interets de ses amis |j Yarr. 
parlie du ciel (| Cic. Qujnt. temps 
prosodique, mesure. quantite d 5 une 
syllabe || Varr. Quint. temps (t. de 
gramm.). 

2. tempus, oris, n. Cat. 61 r 
162; Corxif. Yirg. et plus ordinis 
tempora, n. pLYiRG. Cels. tempe, 
les tempes : tempora cingere 
myrto Yirg. vincire corona Hor. 
se couronner de myrte, couronner 
son front || tele : movere tempus - 
Cat. remuer Ja tele: tria tempora 
Prop. les trois t&les (de Cacus) || 
visage : tempora fuco Ungere 
Prop. se farderle visage. 

Tempyra, orum, n. pl. Liv. 38, 
41: Ov. Trist. 1, 10, 21, ville de- 
Thrace, pres dumont Rhodope. 

Temsa, Temsanus. Yoy. Tem— 
psa, eLc. 

temsi, parf. de temno . 
temtor. Yoy. temptor. 
temulenter, Col. 8, 8, 10, dans- 
Fivresse, en etat divresse, en 
homme ivre || temulentissime - 
Cass. Psalm. 68, 13. 

temulentia, 'se, f. Nov. Plix. 
ivresse : temulentiam facere Plix. 
enivrer U Plin. ivrognerie, passion 
du vin. 

temulentus, a, um (temetum). 
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"Ter. Cic. ivre: temulentos faciens T 
aqua Plin. eau qui enivre; apud 
Vitellium omnia indisposita, te¬ 
mulenta Tac. dans Parmfe de Vi¬ 
tellius, ce n’etait 'que d^sordre el 
ivresse || Arn. 'ivrogne || au fig. 
Apul. Met. 5, 22, sature de ; imbibe 
|| temulentior Sid. 

? temunculus, i, m. (temo) Not. 
‘Tir. p. 181, petit limon, 

ten\ pour tene (te-ne) Plaut. 
tenaces , m. pl. Pall. tenacia, 
'n. pl. Plin, (?), queues ou p^dicules 
(des plantes, des fruits) || Plin. 
,Ep. 10, 7, liens, attaches. 

+ tenacia, i‘. Enn. Tr. 220, 
■caractere retif (aun cheval) || Greg. 
Ep. 4, 25 avarice. 

tenacitas, dtis , f, Cic. ‘ force 
•pbur saisir |j au fig. Liv. 34, 7, 4, 
-extr&me parcimonie, avarice. 

tenaciter, Ov, V.-Max. en tenant 
Tortement : tenaciter vinciri Cic. 
dire lid forlement || au fig. tenacius 
retinere Solin. 52, 44, retenir 
-rnieuXj plus fid&lement (dans sa 
mdinoire) 1| Ov. opiniatrement,,obs- 
tinementll tenacissime Apul. Met.. 
*5, 20. 

•f tenaculum, f 7 .n. T.-Maur. 

* Praef . 29, lien, attache. 

1. tenax, acis, (teneo) Virg. Ov. 
qui tient, qui sAttache : tenax com¬ 
plexus Ov. etroit embrasscment; 
tenax vestium Plin. qui s’attache 
aux habits (en pari. d’une. herbe) 

|| Virg. Tac. tenace, visqueux, 
gluant |1 Ter. -Cic. qui tient a ce- 
qu’il a. tenace (dur a la desserre), 
ladre, avare: quo tenaciores (ar - 

' morum) essent Suet, afin qu’ils 
tinssent plus a leurs armes; re- 
. gnum tenax Sen.tr. Pavare-Ache¬ 
ron || qui adhere forlement, serr6, 
-compacl: in tenaci gramine Hor. 
sur un gazon dpais; glebis tena¬ 
cissimum solum Plin.-j. terre 
tres liee || ferine, solide, fort ; qui 
Tesiste : passu stare tenaci Ov. 
combatlre de pied ferme; quin- 
-queremisponderetenacior:.. Liv, 
le vaisseau a qui son poids donnait 
lus d’assiette... || au fig. Quint. 
qui re tient dans sa me- 
moire; fidele, sure, tenace (en pari, 
-de la m6moire) || Plin.-j. attache a: 
tenax propositi Hor. ferme dans 
:sa r6solution; — amicitiarum 
Vell. constant dans ses amitibs; 
— sui juris ^Col. qui ne demord 
pas de son droit || Ov. obstine (au. 
prop. et au fig.): tenax equus Liv. 
eheval retif; morbi tenaces Suet. 
nialadies opiniatres || Ov. inflexi- 
ile, iniplacable.^ 

2. Tenax, acis, m." Inscr. nom 

'd^iomme. J ■ 

Tenchteri ou Tencteri, orum, 
m. pl. Cms. Tac: les Tencteres, 
peuple de Germanie, sur la rive 
droite du Rhin. f 

Tendeba, orum, n. pl. (.Tev- 
•oTiSa) Liv. 33, 48, ville de Carie, 
tendicula, m } L (tendo) Non. 
410,16, lacet,-filet, piege || au fig. 
tendiculae litterarum Cic. Csecin. 

,65 subtilites de mots || ?(au pl.) 
Sen, Nat. 1, 3, 2; Aug. Serm.184, 
7. percbes a (Hendre le linge. 

- "tendo, is, tetendi, tensum et 
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tentum, tendere (teivu>), n. et act. 
1° lendre, etendre (au prop. et au 
fig,); — se, ou absolt. tendere sA- 
tendre (en pari, de 1’espace): 2° len¬ 
dre, presenter; oflrir (au prop. et 
au fig.); 3° continuer; prolonger; 
4° n. lendre ou se diriger vers; in¬ 
cliner; 5° au fig. lendre vers, in¬ 
cliner a. avoir tel ou tel but; 6°re- 
sisler, comballre, lutLer (au prop, 
et au fig.); sAfiorcer, lacher de: 
7° camper, avoir son quartier, £lre | 
en garnison; qqf. etrerange cn ba- 
taille || 1° tendere retia Cic. IIor. 
lendre des filets; retenon tenditur 
accipitri Ter. on ne tend pas de 
lilets au vautour; tenduntur nervi 
Cels. les muscles se contradent; 
si nervi tendantur Plin. si Ton 
est pris d’une crampe; tenderear- 
cum Virg. Hor. lendre, bander un 
arc; sagittas arcu IIor. spicula 
coimu Virg. decocher des fleclies; 
— barbiton Hor. chanler sur !a 
lyre (monter sa lyre); tendunt vela 
noti Virg. les vents enflent les voi- 
les; tendere ]iraetorium CjES. 
dresser la tente du general; — bra¬ 
chia ad caelum C^s. caelo Ov. le¬ 
ver les niains au ciel; — oculos 
Virg. regarder, tournerles regards 
d’un cote; — insidias alicui Sall, 
tendre des pieges a qqn; tende 
animum Stat, cherche dans ton 
esprit (tends les ressorts de ton 
esprit); tendere opus ultra legem 
Hor. pousser la satire au dela des 
bornes; qua se ponti plaga ten¬ 
dit Lucr. oii s etend la mer; qua 
tendit Ionia Prop. dans les cam- 
pagnesde Tlonie (oii s^Lend Tlonie) 

|| 2° parvum, patri tendebat Iu¬ 
lum Virg. elle tend ait Ie petit Iule 
a son p6re; Graecia tendit dextram 
Italiae Cic. Ia Gi*6ce pr6sente la 
mainaPltalie(en signe dVlliarice); 
tendere munera Virg. offrir des 
pr^senls; — spem triumphi Cic. 
faire esperer le triomphe || 3° ten¬ 
dere cursum Lucr. suivre Son 
cours_(en pari, de la ltme) Liv. na- 
viguer; — iter ad naves Virg. mar- 
cher ou se diriger vers les vais- 
seaux; — noctem sermone Hor. 
passer la nuit acauser||4° tendere 
VenusiamEic. ad domum Bruti 
Suet, aller a V^nusium, chez Bru¬ 
tus ; quo tendis? IIor. ou vas-tu? 
levibus in sublime tendentibus 
Plin. les corps legers tendent a 
s’elever; sursum tendit palmes 
Col. le cep croit, grandit; via quae 
tendit sub... Virg.. chemin qui con- 
duit sous...; gula tendit ad slo- 
machum Plin. 1’oesophage com¬ 
munique avec 1’estomac; Taurus 
mons ad occasum tendens Plin. 
le mont Taurus qui incline a Touest 
|| 5° ■ tendere aa altiora Liv. ad 
eloquium Ov. aspirer plus haul, a 
Teloquence; — ad societatem Ro¬ 
manam Liv. pencberpourralliance 
romaine; quo tendis honorem 
Virg. la gloire que tu cherches, oii 
tu aspires: quum alii alio tende¬ 
rent Liv. Tesesprits etanlparlages; 
quorsum haec tendunt? Hor. oii 
veux-tu en venir? (oii tend ce lan- 
gage?) II & tribuni haud sane te¬ 
tendere Liv. les tribuns ne firent 



aucune opposition, ne s’y oppose- 
rent en rien; magna vi tendere 
Sall. Liv.resister vigoureusement, 
faire une resistance vjgoureuse; eo 
acrius tendebant... Liv. plus iis 
lutlaient avec energie. ; .; si ultra 
tenderent Liv. s’ils insistaienl; 
quid tendit? Cic. a qnoi bon ses 
elforts? tendit divellere ?iodos 
Virg. il s’efforce de briser les 
nceuds; si leges imponere tendent . 
Liv. s^is veulent imposer des lois; 
quod efficere tendimusQo int. le 
bul de nos efforts || 7° tendere in 
iisdem castris Liv, camper (avoir 
son quartier) dans le mtaie camp; 
in praetorio tetenderunt Liv. iis 
se sont elablis dans le preLoirc;/wc 
tendebat Achilles Virg. icietaient 
les lentes d’Ac.hilie; tendere i is- 
demhibernis Tac. avoir les memes 
quartiers d : J)iver; —Lugduni Tac. 
ienir garnison a Lugdunum: ut 
.una cohors post alteram tenderet 
lIiRT.\de m an iere a ce qu’une co¬ 
horte fui placee derriere uneaulre. 

•f tendor, Apul. Met. 4, 

p. ^^^tensron, effbrt(physique).. 

?Tene, es, L Cic. Voy. Tenea . 

Tenea, x, f. (Tevea)’Cic. Att. 6, 
2, peLit port d^chaVe, entre Corin¬ 
the et Mycene ||?Mel. ville ^'Arca¬ 
die. Voy. Tegea. 

t tenebellae, arum, f. pl. Ma- 
mert. St. an. 2,9,4, dimin. de tene- 
brae, obscuri le. 

tenebree, arum, f. pl. Cic. Virg. 
lenebres. obscurite || Mep. Liv. ob¬ 
scuri^ de la nuil, nuit ifirimis te¬ 
nebris Liv. A Penlree de ia nuit, 
nuit; somnus facit breves tene¬ 
bras Mart. le sommeil abrbge la 
nuit; omnibus tenebris Quint. 
toules les nuits; tenebris Cic.Tib. 
per tenebras Luc. de nuit, pen¬ 
dant Ia nuit |p Ov. Luc. nuage sur 
les yeux : tenebrae oboriuntur 
Plaut. j’ai un nuage devant' les 
yeux; tenebrae Plin. la nubecule 
(maladie des yeux) || Lucr. Ov. ex¬ 
cite, perle de Ia vue||morP: extre¬ 
mae tenebrae PRor. mdnie sens; te¬ 
nebras persequi Plaut. se donner 
la mortj|CAT. cachette || Juv. Mart. 
reduit obscur (trou ; prison) || Sall. 
prison || Virg. Sen. tr. lesenfers || 
au fig. Cic. A irg. obscurite, nuages, 
tenebres : obducere tenebras rei 
Cic. omnibus Quint. obscurcirijeter 
de Tobscurit^ sui 1 ) un sujet; eclipser 
tous (les oraleurs); tenebrae mihi 
sunt Cic. je ny comprendsrien fje 
n’y vois goutte); in tenebris tra¬ 
here vitam Virg. aetatem agere 
Plin. trainer sa.vie dans Tobscu-. 
rite, vivre loin du nionde; tenebras 
dispellere calumniae Piled. voir 
clairement la calomnic|| bassesse 
de sentinients: o tenebrae, o lutum! 
Cic. 6 le plus yil et le plus mise- 
rable des homines! || Cic. troubles 
ou orages civils, temps de confu- 
sion ]| Cic. tristesse, cliagrin Hfau 
sing. Apul. Met. 5, 20; Lampr. 
Commod. 46, 2. 

tenebrarius, a, um. Yop. 
Fivm. 2 , 2, obscur,inconnu (al. al). 

tenebratio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 4, 2, 51, obscurcissement 
(de.la vue). 
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+ tenebresco, is. ere , n- Aug. 
et tenebrico, as. dre, n. Tert,' 
Jud , 13, se couvrir de lenfcbres, 
s’obscurcir || acL Aug, Serm. 124, 
Ut ( Mai ), obscurcir. / 

-j- tenebricositas, diis, f. C.- 
v Aur. Chron. i, 4, 73, obscurcisse- 
.menl de la vue' 

tenebricosus, a, um, Cat. 3,1 i; 
Cic. Acad. 2, 73, lenebreux, obscur 
(au prop. et au fig.), cachd, secret 
|| tenebricosissimus Cic. Vat.11. 

tenebricus, a, uni, Cic. Tuse. 
2, 22, tenebreux, sombre : tene¬ 
brica vestis Tert. Pali* 4, robe de 
couleur foncee. 

jr tenebrio, onis, m. Varr. ce- 
lui qui fuit Ia lumiere, un ami des 
L6n6bres || Afban. Varr. un fourbe, 
un imposteur. ■ 

tenebro , as, are, Amm. Lact. 
obscurcir, rendre obscur, 

+ tenebrose, Hier. Jon. 4, 6, 
dans Fobscurite. 

-J- tenebrositas, atis, f. Arn. 
Ps „ 103, tenebres, obscuritb, lieu 
sombre. 

tenebrdsus, a, u?n, Yirg. Ov. 
tenebreux, obscur, sombre || au 
fig. Prud. 'aveugle || tenebrosior 
Tert. -issimus Cod. 

Tenedius, a,*uin, de Tbnedos: 
Tenedia securis (prov.) Cic. Q. fr. 
2, .11, 2, bache de Tdn^dos (une 
. bache bien tranchanle) [| subst. m. 
pl. Cic. habitants de Tenedos. 

Tenedos et Tenedus, i, f. (Te- 
veSo?) Yirg. Cip. Plin. 2, 245, T£n6- 
dos, petite ile cn face de Troie; 
ville principale de cetle ile. 

tenellulus, a, um, dim. de te¬ 
nellus, LiEv. ap. Prisc. 10, 47: 
Cat. 17, 15, tendre, d^licat (au 
prop. et au fig.). 

. tenellus, a, um, Cat. Apul. 
Met/5,-48, dim. de tener: tenel¬ 
lus vultus Stat, visage enfantin. 

teneo, es, ui, tentum, tenere, 
act. et neut. 1° tenir; 2° posseder, 
etre mailre de (au prop. et au fig.); 
obtenir, acquerir;'gagner (un pro- 
„o6s); n. obtenir que ; captiver, 
charmer, interesser ; revenir (a qqn 
apres une digression); prendre (qqn 
par ses prop res paroles); 3° garder 
(un poste): n. absolt. elre poste; 
occuper (un espace, une place); 

- gagner (un lieu), arriver a; n. ab¬ 
solt. prendre racine; 4° conserver, 
garder; — cursum, aller sans 
s’arr6ter (ordint. sur mer), faire 
route, naviguer; n. aller (en vo¬ 
tiant) ; 5° retenir, con tenir (au prop. 
i et au fig.); arreter (en t. de m&L); 
contenir; se, se tenir, demeu- 
rer, sejourner ■ au fig. se retenir de, 
s’abstenir de; 6° conserver, main- 
tenir, observer; tenir {une pro- 
messe): affirmer, soutenir; n. se 
tenir, s*en tenir a' qq. cli.; 7° con^ 
server (un souvenir), retenir, se 
souvenir de; 8° comprendre, con- 
cevoir, sayoir ; 9° obliger (en pari, 
de la loi) * au pass. etre passible 
de; elre accus6, coupable, con- 
vaincu; etre lie (par un vmu); 
30° au pas“s. &lre uni (par le sang, 
ia famille); etre compris dans, 
fond6 sur, consisler dans; 11° n. 
durer, subsister || 1° tenere pyxi- 







dem manu Cic. aliquid manu 
Quint, tenir une boile, tenir qq. 
ch. dans sa main ; — lupum auri- 
'bus. Yoy. lupus; — cibum ore , 
Pu^ed. tenir cie la nourriture dans 
son bec; — aliquem sinu ou in 
sinu Ov' tenir qqn dans ses bras; 
teneo te, Antiphila? Ter. esl-ce 
loi, Antiphile (que je tiens, que je 
relrouve) ? || 2° multa tenebantur 
dotibus Cic.beaucoup de propri6l6s 
Staieni possedees a tilre de dot; 
tenere Cyprum ditione Virg. sce¬ 
ptris Calydona V.-Fl. etre roi de 
CJivpre, de Calydon;— rempubli- 
cain Cic. summam imperti C.es. 
gouverner PEtal, avoir 1’autoriie 
supreme; qui tenent Cic. ceux qui 
gouvernenl PEtai, qui sontmailrcs 
des affaires; tenere auctoritatem 
in suos Cic. avoir de Fautori te sur 
les siens; — communia jura Cic, 
jouir du droit commun ; quum 
centurias equitum teneas Cic. 
puisque iu disposes des voix des 
chevaliers; tenere scenam Suet.. 
regner au ilieatre, sur Ia scene; 
dum. me Galatea tenebod Yirg. 
pendant que Galatae me tenait sous 
sa loi; te (enet Tib. il a Lon ccour; 
qui le furor tenuit.,.? Cic. quelle 
folie s’est emparee de loi. i ? magna 
me spes tenet (avec Finfin.)... Cic. 
j’espere fermement.-.; nondum vos 
dominationis eorum satietas te¬ 
net Sall. vous n’£les pas encore 
fatigues de leur domination; teneri 
ira, gratia Cic. cbder a la colbre, 
a la faveur; tenere regnum vir - 
tute Cic. devoir la couronne a son 
mbrite: — secundum locum Yirg. 
meriter le second rang: — cau¬ 
sam Cic. Liy. ou simplt. tenere 
Quixt. gagner sa cause : teneri res 
aliter non potest Cic/on ne peut 
y arriver au trement; plebs tenuit 
he consules crearentur Liv. le 
peuple obtint qu’on ne creerait pas 
de consuis: tenuit ut sibi liceret ... 
Plin.-j. il obtint la permission de...; 
teneri spectaculis, cantibus Cic. 
elre captive, par le spectacle, par 
des chanls; teneo le Sen\ je re- 
viens a toi Cic. je te tiens, je te 
prends par tes propres paroles; in 
Nausiphane tenetur Cic. il ne 
peut se defendre de Kausipbane 
(de Favoir eu pour mailre) || 3° le¬ 
gio locum non tenuit Liv. la le- 
gion lacha pied; Capi lolia tenebat 
Yirg. il (Manlius) defendait le Ca- 
pitole; tenere dextrum cornu Liv. 
commander Paile droite; qua ru¬ 
pes erant , statio tenebat Liv. du 
cote des rochers, il y avait un poste; 
duo extra ordinemmillia tenuere 
Liv. deux mille hommes formerent 
lareserve; tenent Danai, qua de¬ 
ficit ignis Yirg. JesGrecs sont par- 
Lout oii n’est pas la flamine; Euan¬ 
der tenuerat ea loca Liv. Evandre 
s^tait etabli dans celte conlree; te¬ 
nere patris sui sedem Liv. occu¬ 
per la place de son pere; quas gur¬ 
gitis hujus ima tenes Yirg. toi qui 
habiles au fond de ce fleuve; am¬ 
nis obducto tenet omnialimoSuxo. 
le fleuve couvre loute la campagne 
de limon ; tenere portum Liv. por¬ 
tus Ov. terram Cic. enlrer dans 


le port. gagner la terre; — Lipa -- 
ra$ Liv. aborder a Lipare: — ad 
Mendin' Liv. jeler Pancre a Mendis; 
montes petebant , et pauci te¬ 
nuere Liv. iis couraient vers les 
montagnes, mais peu y arriverenl; 
tenet vitis Pall. tenent viles Sen. 
la vigne prend racine || 4° tenere 
oleam in arce Cic. conserver un 
oli vier dans la citadelle; agri qui 
diu aquam tenent Pall: les terres 
qui gardent Jonglemps Peau: te¬ 
nere cursum C^es. Cic. suivre sa 
route (sur mer) Yirg. naviguer Cic. 
Quint. suivre un chemin (au fig.) 
ne pas dbvier; quo tenetis iter? 
Yirg. ou allez-vous? inter utrum¬ 


que tene Ov. vole entre les deux 
(zones) || 5° pecus omne tenendum 
Yirg. il faut retenir le troupeau 
(dans les claies), le parquer; eum 
tectus tenet Plaut. ii est alitb, re- 
tenu au lit, il garde le lit j si id \ Le 
non tenet , advola Cic. si ce n’est 
pas la ce qui te retient, accours; 
septimum diem Corcyrae tenebo- 
mur Cic. nous btions retenus de- 
puis sept jours a Corcyre; non te¬ 
nebo te pluribus (s.-ent. verbis) 
Cic. je ne le ferai pas atlendre plus 
longtemps; ne teneam diutius Cic. 
pour abreger, pour en finir, pour 
ne pas insister davantage; tenere 
solutum corpus Cels. arreter le 
flux de ventre; — ventrem Cels. 
m£me sens; tenere manus ab ali¬ 
quo Ov. se retenir de frapperqqn; 
vix tenuere manus Ov. iis en vin- 
rent presque aux violenees: tenere 
iracundiam , cupiditates Cic. mai- 
triser sa colere, ses passions; — 
somnum Cic. risum Cic. Hor. se 
tenir^eveille, se retenir derire; ea 
quae occurrunt, tenere Cic. retenir 
aes mots (piquants) qui se presen- 
tent: tenere se domi Nep. ‘rester 
chez soi; — sese castris C.es. se 
tenir dans son camp ; teneo ab ac¬ 
cusando vix me ... Cic. j’ai bien de 
la peine a ne pas accuser...; nec se 
tenuit, quin... Cic. il ne put s ! em- 
pdeher de...; teneri non potui, 
quin... Cic. je n’ai pu resisler au 
absir de...: omnes teneren t credere 
Plaut. que tout Je monde se gar- 
dat bien d’ajouter foi || 6° tenere 
famam sine labe Ov. conserver 
son honneur sans Lache; — con¬ 
suetudinem suam Cic. btre fidele 
a ses principes; — jus suum Cic. 
maintenirson droit, le faire respec¬ 
ter; — morem Cic. Yirg. observer, 
suivre une coutume; — modum 
f ruendae voluptatis Cic. etre mo- 
dere dans Pusage des plaisirs; te¬ 
nendum est quod promiseris Cic. 
il faut tenir sa promesse; quum 
foedus teneretur... Cic. comme on 
elait fidele au Iraite...; illud arcte 
tenent , voluptatem... Cic. iis sou- 
tiennent opiniatrement que la vo- 
lupte...; nos autem teneamus, ut 
censeamus... Cic. quant a nous, 
tenons-nous-en a celte maxime...'; 
tenere propositum' Cies, execuler 
un plan || 7° tenere memoriam ali- 
cujus Cic. conserver le souvenir 
de qqn; memoria tenetis, com¬ 
plures turres. . . Cic. vous vous rap- 
pelezque bien des tours...; nume- 
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ros memini, si verbateneremN irg 
j’ai relenu fair, si j’ai oublte les- 
parolesll 8 °satin? ea tenes? Plaut. 
as-tu compris? est-ce une chose en- 
tendue? est-ce bien entendu?fe?ms 
quid dicam? Ter. comprends-tu 
ce que je dis? quibus studiis sem- 
per fueris, tenemus Cic. nous sa- 
vons quelle a toujours el6 tori ar- 
deur (pour 1’elude); reconditos ali¬ 
cuius sensus tenere Cic. pen6tre'r 
les plus secr6tes pensees de qqn; 
nec tenet omnia tabescere Lucr, 
il ne voit pas que tout s’affaiblit || 
9° tenet lex collegam tuum Liv. 
cette loi oblige ton co!16gue; leges, 
eum non tenent Cic, il ne recon- 
nait pas de lois; omnes nuntiatio 
tenebit Papin. Vavis sera obliga- 
toire pour tous; tenet condemnatio 
Ulp. Ia condamnalion sera ex6cu- 
tee; hoc interdicto non tenetur 
Cic. cette defense ne le concerne 
pas; teneri poena Cic/encourir une 
peine, etre passible d’une peine; 
quia teneretur adulterio Tac. 
parce quelle etait accusee d’adul- 
t6re; teneri cxdis Cic. furti Paul. 
Jct. 6tre coupable d’un meurlre ; 
d 5 iin yoI ; ■— majoribus ftagitiis 
Tac. etre convaincu de plus grands 
crimes; — cupiditatis Cic. eprou- 
ver une passion (m. a m. 6tre con¬ 
vaincu de l^prouver); — voto Cic. 
£tre lie par un voeu |[ 10° teneri 
deorum agnatione Cic. etre uni 
aux dieux par le sang; in foedere 
teneri Liv. etre compris dans un 
traite; id genus officiorum quod 
teneatur hominum societate Cic. 
les devoirs doniIa pratique inte^ 
resse la soci6te; causxqiix fami¬ 
liaritate tenentur Cic. molifs Ton¬ 
des sur une liaison intime ; jucun¬ 
ditate magis quam emolumento 
teneri Cic. avoir pour but Tagr6- 
ment plut6tque leprofit (en pari. 
d 3 une espece de culture) [| 11° Car¬ 
neades diu tenuit Cic. Carndade 
tint longtemps (fut longtemps chef 
d’ecole); imber per totam noctem 
tenuit Liv. la pluie dura loute la 
nuit; de tenente Pervig.-Ven. de 
suite, sans interruption; quod nunc 
quoque tenet nomen Liv. nom qui 
s’est conservi jusquTci; tenet fa¬ 
ma (avec Tinfin.)... Liv. qn rap- 
porte; on dit que,..; tenuit con¬ 
suetudo... Quint. la coutume s’est 
etablie... 

Teneotxca (charta),.f. Ism. T6- 
n6otique, nom d’un certain papier 
fait a Alexandrie. Voy. Txniotica. 

tener, era, erum (teneo?) Cic. 
Hor. tendre, qui n’estpas dur. mou: 
temera lanugo Virg. tendre duvet 
(du coing) ; tener amictus Pacat. 
v^tement fin, 16ger, souple ; tene¬ 
res plantes Virg. pieds delicats |[ 
Lucr. Virg. 16ger (en pari.'de 1’air), 
sans consistance || Ov. Stat, doux, 
leger (en pari, du sommeil) || Cels. 
rache(en t. de med.), relache, libre 
|| Lucil, Prop. tendre, jeune, du 
premier age : teneri ou teneriores 
onni-PMN.-J. Quint. age tendre, le 
premier age, Penfance ; tener mun- 
du& Virg. Cladd. le monde nais- 
sant; teneri manes Stat, manes 
des enfants ; a teneris unguiculis 


Cic. de tenero ungui IIor. Voy 
unguiculus, Unguis ; a tenero 
Quint' 1, 2, 18, a teneris Virg. 
Georg. 2,'272, des le premier Age, 
d6s Penfance; pars cxli, cui ab 
tenero consueverunt Col. Pexpo- 
siLion a laquelle iis (les arbres) ont 
d’abord 6le accoutumes || au fig. 
Cic. tendre, sensible, doux, affec- 
tueux: est natura in animis te¬ 
nerum quiddam... Cic. il y a dans 
le coeur une sensibilile nalurelle.. 
tenerx querelx Claud. douces 
plaintes || Ov. Sen. pudibond, qui 
rougit aisdment || Juv, mou, dis- 
solu, effemina || Cic. Cat. Ov. ten¬ 
dre, amoureux, galant, erotique (en 
pari, des person. et des ch.) i| te¬ 
nerrimus Ov. 

Tenera insula, f. Cic. Pile de 
Chypre. 

tenerasco, ere, n. Lucu. 3, 
763 , elre_tendre, jeune. 

tenere, Pall. Tac* mollement, 
daiicatement || Plin. Apul. lagere- 
ment, doucement || tenerius Petr. 
-errime Plin.^ 

teneresco, ere, n. Cels. Plin. 

devenir tendre, mou, s J amollir. 

teneritas, alis, f. Plin. ten- 
drete, qualil6 de ce qui est tendre, 
mollesse || au fig. Cic. Vitr. deli- 
catesse, mollesse. 

+ teneriter, Charis, i82, 22, 
Comme tenere. 

teneritudo, inis, f. Sall. len- 
1 dreta, qualiLd de ce qui est tendre, 
mollesse : teneritudinem habere \ 
Varr. atre mou |[ au fig. Suet. &ge 
tendre || teneritudo animi Apul. 
Hier, sensibilita, mollesse, fai- 
blesse. 

d- tenerositas, dtis, f: Fort- 
Medard. 2, iendre enfance. 

tenerulus, a, um, Ruf. Met . 1,„ 
26, p. 563, 5, dim._de tener . 

Tenes ou Tennes, ss ou is, m. 
(Tevvvic) Cic. Nat . 3, 39, Tan6s, fils 
de Cycnus, fondateur de la ville de 
Tanedos. _ 

tenesmo des, is, adj. Th.-Prisc. 
Chr . 2, 18, semblable au tenesme. 

tenesmus ou -os, i, m. (Tetvsa- 
\j.6c 3 Tviv£cp.6^) Cels. Plin. tanesme, 
envie douloureuse d } aller ala selle. 

+ tengomenas (Teyyo), p/^vac), 
Petr. 34, 7, et 73, 6, je mouille la 
lune, c 5 est-a-dire je bois toute la 
nuit. 

+ tenitae, arum, f. pl. (teneo) 
Fest. p .'368, les Parques. 

-j- tenlvi, ancien parf. de teneo, 
Char, 248 , 2. • '. 

Tennes, m. Voy. Tenes. 
tennitur, Ter. Phorm. 330 , 
pour tenditur. 

-p tenon, ontis, m. (tsvwv) C-- 
Aur. Acui. 3, 3, 20, lendon, nerf. 

tenor, oris, m. (teneo) Ov.-mou- 
vement continu, mou venient sui vi; 
ligne (d’un corps) : hasta servat 
tenorem Virg. la lance ne devie 
pas: tenore uno Liv. de suite, 
sans 5 ’arrater, d 3 un trait, sans re- 
prendre haleine; tenor recti stipi¬ 
tis Claud. branche dans toute sa 
longueur || au fig. Cic, marche 
continue, continu i te, suite non in- 
terrompue : tenor vitx Liv. Oy. 
cours de la vie; tenorem pugnse 
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servare Liv. continuer a combattre^ 
tenor in narrationibus Quint. 
suile dans les recils; —justi Claud. 
culte de lajusiice; uno tenore Cic. 
Liv. de suite, sans interruption [| 
ton, couleur generale : tenor aus¬ 
teritatis (in margaritis) Plin. Ion 
fonce || Quint. 1 , 5, 22 et 26, ac- 
cent de la voix, lon || Pomp. gr. ac- 
cent tonique || Paul. Jct. leneur, 
disposition ou termes (de la loi). 

Tenos ou -us, i, f. (Trc/oc) Ov. 
Plin. 4, 51, une des Cyclades, voi- 
sine de Delos (auj. Tino). 

tensa ou thensa, se, f, Cic. Fest. 
Lensa, char sacrb sur lequel on 
promenait les objels du culte || Ti- 
tin. Com. 140, char (quelconque). 

?tensanus l u, m. Att. ap.Non. 
3, 95, celui qui met les harnais a 
un clieval, 

•p tensibilis, e, qui peut etre 
tendu : tensibile Cass.Mus. 556, 
(instrument) a cordes. 

tensio, onis, f. Vitr. 1 , 1, ten- 
sion || Hyg. Munit. 1, maniere de 
tendre (les tbntes) || Veg. Vet. 1, 
21; Scrib. 101, maladie des nerfs. 

tensura, x, f, Veg. tension || 
Hyg. Munit. 1, 2, 14. Comme ten¬ 
sio || Th.-Prisc .4,1, Comm e lentigo. 

tensus, a, um, part. p. de ten¬ 
do, Luc. Quint. tendu || Sip, qui 
s : 6tend (vers) || tensior Quint. 

tentahundus, a, um, Liv. 21, 
36, 1, qui tatonne. „ 
tentamen, inis, n. Ov. Met. 13, 
19; 3,,341. Comme tentamenVum 
|| Ov. Met . 7,134; Aug. Serm. 12, 
4 (Mai), tenlative de corruplion 
(sur une femme). 

tentamentum, i, n. Gell. et 
ordini, tentamenta, orum, n. pl. 
Virg. Tac. experience, essai, len- 
tative j| Ov. Met. 7, 728; Hier. 
tenlalion. 

tentatio, onis, f. Liv. 3, 38, 7, 
essai pour^prouverj epreuve || Cic r 
Ati. 10, 17, 2, atteinle, atlaque 
(d’une maladie) || Tert. Arn. ten- 
talion (dans le sens de 1’Eglise). 

tentativus, a, um, Boet. At. 
el. sop>h. ‘1, 2, propres a essayer. 

tentator, oris, m. celui qui at¬ 
tente a Thonneur d’une femnie: 
lentator Diahx Hor. Od. 3, 4, 71, 
amant temeraire de Diane || Vulg. 
Mattii. 4, S, le Teniateur (le diable) 
|| Tert. Aniin. 48, qui attaque. 

tentatrix, icis, f. Aug. Serm. 
343, 10, celle qui tente, seductrice, 
corruptrice. 

tentatus, a, um, part. p. de 
tento, CiEs. Sall. essaye, eprouv6 
|| Sall. Tac. lente, sollicite, prie || 
Liv. pratiqud, qu’on a tent^ de s6- 
duire, de corrompre || Cic. Nep. 
'Flor, attaque (au prop. et fig.). 

tentigo, inis, f. Hor. priapisme 
|| Juv. ardpur erolique. 

tentio, onis, f. Prisc. Vers.‘ 
Mh. 5, 108, tension || Vitr. 1, 1, 
8, cordes servant a tendre. 

tentipellium, n, n. (tendo, pel¬ 
lis) Fest. 364, 16 ,* Mart. 9, 73, 1, 
forme de cordormier || Fest. 364, 
cosm^lique conlrejes rides. 
Tentira, x, f. (?) Anton, Comme 
Tentyra . 

tento, ds, avi, a tum, dre, fr6q. 
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de teneo: 1° later, toucher; 2° at-1 tendo, IIor. Ov. tendu, bande || finesse, pelitesse, d61icatesse : te- 
taquer (au prop. et en l. de med.) ; Lucr. JIor. tendu, distcndu: tenta nuitas crurum Ph^ed. maigreur 
au fig, choquer, blesser: 3° sonder, ubera Hon. mamelles gonflees de i des jambes: tenuitatis summae li- 
examiner; tenter, essayer, eprou- lait j| repu: tentus omaso IIor. nea Pus. trait d’une excessive fl- 
ver; 4° praliquer, cjierclier a se-1 gorge de tripes.|j Priap. raidi, raide. nesse || Plin. limpidite (de 1’eau) j| 
duire, a corrompre || 1° lentandi \ % tentus, a, um.j part. p. de Vjtr. faiblesse (de la voix) || indi- 

{pulli) ne habeant .. Col. il faut teneo, Amm. tenu, retenu, qu 5 on a gence ; pauvret6.d6nuement:^/im- 
taLer s 5 ils n’ont pas...; lentare flu- fait rester j[ Ulp- poss6de (au fig,). tas serarii Cic. 6puisemenl des li¬ 
men vix pede C ic, effleurer 1’eau 3. tentus, ns, m. C.-Aur. Chron. nances || au fig. Cic. Quint. finesse^ 
avec le pied; — amictus Virg. 5,1,2, aclion de retenir, d’arreter, subtilite (du style) || Cic. Quint. 
toucher a des vetements;— aciem suspension, arnH. subtilite.^ 

pugionum Suet, essayer la pointe Tentyra, orum, n. pl. (TevTupd) tenuiter, _ Gms. finement (en 
de (deiix) poignards ; — venas Ov. - Ju\ r ; et Tentyris, idis, f. (Tevru- pari, d’un tissu), delicatement j| 
Quint. ou absolt. lentare Plin.-j. ptc) Plin. 5, 60, ville de la Haute Cic. Col. legerement, faiblement, 
tater Je pouls; — pollice chordas Egyi>te(actuellementDenderah). peu || Ter. pauvrement \\ au fig. 
Ov. preluder sur (essayer) ia Jyre; Tentyrites, se, adj.m. (TsvTupt- Cic. avec subtilihL avec finesse || 
tenta qua lubet Plaut. tate ou tu t/is) Plin, de Tentyra; au pl. m. tenuius, -issime Cic. 
voudras; ut res, prope dicam, Tentyritae, arum . Pun. habitante tenuo, as. avi, alum, are, Ov. 
lentari manu possit Cic. de ma- de Tentyra || ~rltlcus, a, um (Tev- amenuiser. amincir, amoindrir, di- 
htere a ce qu s on puisse toucher la Tuptxtxo*c) Plin, 19, 14, de Tentyra, minuer: tenuare armenta macie 
choseau doigt |f 2 0 lentare urbem tenuabilis, e, G-km.Acut. 3, Virg. faire maigrir les troupeaux; 

CvES. munitiones Liv. Achaiam 4, 84, qui attenue, qui diminue. se tenuabit inuncfasOv.il (Protee) 

C.es. altaquer une ville, des ou- tenuatim, Apic. 2, 56, en se re- se changeraen eau; vox tenuatur 

vrages mili taires ; PAchaie; — exer- trecissant' _ j Quint. la voix diminue de.volume \\ 

citum valetudine Gms. rendrq une tenuatio, cinis, L C.-Aur .Chron. au fig. Ov. diminuer, affaiblir : le- 
arntee malade; lentari morbo Cic. i*, 1, 8, amaigrissement, consomp- nuareirarn Ov. adoucir la colere 
a morbo Plin. tomber malade, 6lre tion' _ * jj Hor. Od. 3. <?, 7£; Pacat, rabais- 

atteintd’une maladie; tenlat oves tenuatus, a, um, part. p-. de ser (un sujet/1| Prop. 3, 1, 5: Stat. 

scabies Virg. la gale attaque les tenuo, Hor. Tac, aminci, amaigri, Silv.4, 7, 9, traiter legerement(un 
brebis : tentare caput Plin. pedes diminue : luna tenuata Ov. la sujet). 

Virg. attaquer (porter a) la tete, lune dans son decours || au fig. Tenupsis, is, f. Plin. 6, 19%, 

affaiblir les jambes ; faire chanceler Claud. affaibli. " ‘ ' ville ;d’Ethiojue, sur les bords du 

(en pari, du vin) ; — aures verbo ? tenuescens, tis, ^part, de 1’inus. Nil. 

Cic. choquer ou blesser Toreille tenuesco, Censor. Fr. .3, 6, qui 1.tenus, prep.qui seplaceapres 
par un terme [| 3° lentare sentem decroit. son r6gime ; Lucr. Gjes. jusqu : a 

iiam dlicujus Ter. sonder Ia pen- tenui, parf. de teneo . (au prop. et au fig.): Tauro tenus 

see de qqn; — causas latentes tenuiarius ou tenuarius, a, Cic. jusquau mont Taurus :ingui- 

Virg. percer un mystere; — regis ' um, Inscr. Wilmi 27S8-,qui tra- nibus tenus Cels. jusqu^a Ia cein- 
prudenliam Cic. vestram palten- vaille en tissus fins. ture: summo tenus ore Virg. du 

tiam Cic. meltre a l^preuve la sa- tenuiculus, a, um (tenuis) Cic. bout des Ievres; Corcyrae tenus 
gesse d’un roi, tenter votre pa- Ep. 9, 19, 1, maigre, ch6tif, peu Liv- jusqu’a Corcvre; crurum te - 
lience; — animos Liv. se, ipsum considerable. nus Virg. jusqu'aux jambes: Can- 

Cic. tater les courages, s’examiner; tenuis, e, Cic. Cat. Hor. mince ; tabrico tenus bello Suet. jusqu ? a 
— iter per vim C.es. essayer de fin. delie, tenu; fluet, grele, mai- la guerre des Canlabres: titulo te- 
s^ouvrir un chemin par laforce: — gre: tenues animae Ov. vitae Virg. nus Suet, atitre honorifique; verbo 
onera leviora Pall. de tralner une ombres Iegeres jl Virg. Plin. clair, tenus Cic. Liv. nomine lemis Tac. 
charge moins iourde; —aditus limpide, 16ger (en pari. d’un H- en paroles seulement[J-rqqL avant 
Virg. chercher un acces; tentata quide) || Cic. Virg. subtil, leger, fin son regime Aug. Conf. 3, 6, 10, 
est spes triumphi Liv. il Iaissa (en pari, de Tair, de la pluie) H tenus pube Prisc. 

entrevoir Pesp6rance du triomphe; Hor. Ov. petit, etroit, peu eleve, 2. tenus (i,us, ou oris?), m. n. 

tentarean...PRMT>.si...HoftPiiJED. peu profond || Liv. laible par le (t&voc) Plaut, Bacch.793; Non. 6, 
essayer, tenter ou voir si...; ten- nombre, peu nombreux : tenuis 1%, lacs. lacet. filet. 
tavi, quid possem... Cic. j J ai es-, acies Tac. ligrie (d 5 armee) peu' 3. Tenus. Voy. Ten os. 
saye ce que je pouvais...; lentare etendue || Qujnt. faible (en pari, de Teos, i. f. (Tetoc) Liv. Plin. 5, 

coepit prohibere... C^es. il tenta la voix) | Cic. Liv. petit, chetif; peu 138, T6os, ile dTonie, avec une ville 

d’empecher...; quum lentaret ut abondant, qui est en petite quan- du meme nom, patrie d’Anacreon. 
fpsegereretrempub... Cic.comme lite; pauvre (en pari, des person. tepefacio, is. feci, factum, ere 
ii essayait de gouverner par lui- et des ch.) ? commun : tenue vesti - (tepeo, facio) Cic. Cat. faire ti^dir, 
meme...[)4° tentarealiquemSAth, gium.urbis Plin. faibles traces ecliauffer un peu || au pass. tepe - 
chercher a seduire qqn; — judi- d’une ville; — lumen Cic. faible f\o } fe, ieri Plin. Cels. steckauffer, 
cium pecunia Cic. essayer d^acbe- lumiere; tenuis mensa Her. table devenir li^de: tepefactus Cic. Virg. 
ter,ses juges. . frugale; prxda> C^:s. maigre ?tepefacto, ds, dre, Cat. 68,$9, 

tentor, oris, m. Prisc. Part. butin; — opum Sil. pauvre: le - faire tiedir, rendre liede. 

AEri. 5, 108 , celui qui tend || Inscr. nuissimi Cic. les plus pauvres; te- . tepeo, es, ui, ere, n, Cato, Plin. 
GruL 339, o, celui qui attele les nuissimus victus Cic. nourriture etre liede : est ubi plus tepeant 
chevaux (dans les jeux du cirque), grossiere || au fig. Cic. subtil, fin. hiemes? Hor. ou Thiver est-il plus 
palefrenier. ' mgenieux || Lucr. subtil, fin (en donx?zephyri, tepentibus auris.. 

tentoriolum, i, n. Afrig. 47, 5, pari, de Touie) || Cic. tempore (en Virg. les zephvrs, de leurs Uedes 
dimin. de tentorium. pari, du style), simple, sans nome- haleines... |[ au fig. aimer (avec re¬ 

tentorium, u, n. (tendo) Virg. ments |[ Cjes. Cic. Virg. faible, sans tenue) : tepere aliquo Hor. etre 
Hirt. tente : tentorium ponere Ov. force; petit, mesquin: frivole : te- epris'de qqn j| Ov. aimer froidemeni 
.statuere Lue. dresser une lente. nuior lyra Stat, humble muse; || Quint. languir, etre languissant. 

tentorius, a, um, Treb. Claud. tenuis Catullus &LtRT. le leger I tepesco, is, fti, ere, n.trc.ViRG. 
14,3, qui sert aux tentes. Catulle || obscur-(en pari, de la devenir tiede, s 5 echauffer || Mart. 

tentrix, icis, f, Prisc. Part . naissance, du rang) : tenui loco 2, 1, 10; Plin. serefroidir |) au fig. 
AHn. 3, 108, celle qui tend. ortus Liv. d’uhe naissance obscure; Luc. Nemes. se refroidir^. se calmer 

tentum, i, n. ; Flor, lente. tenuiores Cic. les petits, le peuple, || q-_act. Dracont. Orest. 582 , re- 

% tenturus, a, um, part. f. de te- les gens du peuple ; tenuissimus chauffer. 

neo, Claud. qui tiendra. quisque Cic. nteme sens. I tephrias, ae, 111 . (Tscptac) Plin. 

1. tentus, a, um, p.-adj. de tenuitas, alis, f. Cic. tenuile,- 36, 56, marbre decouleurcendree. 
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?tephrion, n\ n. (Tscpptov) Cels. 
6, 6, 7, sorte de collyre. 

tephritis, idis, f. (TetpptTt?) Plin. 
<37, 484, sorte de f pierre precieuse. 

tepidarium, ii, n. Vitr .5,10,1; 
Cels. salle ou l’on prend des bains 
. liedes. 

tepidarius, a, um, Vitr. 5, 10 
4; Inscr. Oret. 8328, qui contient 
de Teau Liede, oii Fon prend des 
bains tfedes. 

tepide, Col. Plin.-j. tiedement, 
un peu chaudemeni || au fig. Aug. 
Conf. 8. 44,. 27, faiblement, avec 
peu de rorce || tepidius Plin. -is- 
sime Aug. 

tepido, as, are, Plin. 47, 250, 
faire liedir, chauner un peu. 

. tepidus, a, um, Lucr. Varr. 
tiede, un peu chaud: tepidum qui 
spirat Ov. (vent) dohtThaleineesL 
tifcde || Ov. refroidi, encore tiede || 
au fig. Ov. altiedi, ralenli, presque 
froid, ianguissant j| tepidior Plin. 
-issimus, Plin.-j. 

tepor, oris, m. Lucr. Gic; lie- 
deur, chaleur douce: ad primum 
ceporem solis Liv. aux premiers 
rayons du soleil * primus tej)or 
Sen. tr. les premiers jours de prin- 
temps: arbores teporum Plin. ar- 
bres des climats cbauds; in tepore 
Plin. dans les pays chauds ||, C.- 
Aur, Acui. 2, 19,420, fomentation,. 
remede fomentalif || Amm. 49, 4,2, 
chaleur febrile || Tac. refroidisse- 
ment || au fig. Tac. Dial. 21, froi- 
deur. _ 

teporo, as, are, Dracont. 1, 
/143, faire tfeair || teporatus Plin. 
36,199 . ‘ 

teporus, a, urri, Aus. Ecl. 17,4; 
Sid. Ep. 9,16, tfede, qui a une douce 
chaleur. 

tepui, parf. de tepeo. 

Tepula aqua, f. Pun. 36, 421; 
Frontjn. Aq . 8, aquedhc qui ali- 
mentait le Capitole. 

ter, adv. Cic. Yirg. trois fois: 
ter amplus Geryon Hor. le geant 
aux Lrois corps (6eryon); ter qua- 
tuor corpora Enn/ douze corps; 
terni ter cyathi Hor. neuf cvathes 
|| Virg. Hor. souvcnt, plusieurs fois, 
maintes fois : bis terque Hor. Ov. 
bisque terque Mart. terque qua - 
terque Hor. ter et quaterlloR. ter, 
quater Ov. meme sens || tres (avec 
un adjectif) : ter felix Hor. Ov. tres 
heureux; terque quaterque beati 
Virg. lieureux entre tous || Plin.-j/, 
Lact. pour la troisieme fois. 

?teramnon ou teramum, i, n. 
(xspapov) Plin. :/$,/55/sorte d’herbe 
qui croit pres de Philippes. 

Teranei, orum, m. pl. Plin. 6, 
142, peuple d’Arabie. 

terbenthinus, Veg. 3,54,4.Y oy. 
terebinthinus. 

tercenarius. Yoy. trecenarius. 
tercenteni. Yoy. trecenteni . 
tercenti. Yoy- 'trecenti. 
tercentum ou ter centum, 
Virg. Ov. trois cents i| un grand 
nombre : tercentum tauri Virg; 
mille taureaux. 

terdecies ou ter decies, Cic. 
treize fois || Aus. Irenle fois. 

terdeclmus, a, um, Inscr. Gru- 
ler. 708, 8, treizieme. ^ 
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terdeni ou ter deni, se, a, pl. 
Virg, A£n\ 8, 47; Ov. qui sontpar 
Irente ou au nombre de Irenle. 

?terebella, se, f. Cels. et tere- 
bellium, ii, n. . Cels. ( terebra ) 
trepan. 

Terebellicae aquae, f. pl. An- 
ton. ville dAquituine (auj. Dax), 
Terebentina. Yoy. Tucca. 
terebinthinus, a, um, Veg. 3, 
54, 4, de terebinthe : terebinthina 
resina Plin. terebenlhine. 

terebinthizusa, se, f. (TEpEgtv- 
Gi^ooaa) Plin. 37, 116, sorte de 
pierreprecieuse. 

t terebinthus, i, f. (T&peSivfloy), 
Virg. Plin. terebinthe, arbre resi- 
neux : terebinthi resina Plin. le- 
rebenthine, 

terebra, se, f. (Teperpov) Cato, 
Plin. lari&re, foret ; yrille || C j iLS. 
trepan, instrument de cliirurgie ||. 
Vitr. 10, 13,7 , machine pour per- 
cer les murs (rune ville assiegee|| 
Isid. 19, 49, 44, ver du bois || au 
fig. terebra aliquem pertundere 
Plaut, sonder qqn, le metire a la 
question. 

+ terebramen, inis, n. Fulg. 
Myth. 2, ^9;Germ. Arat. p. 201,3, 
trou ou poussiere provenanl du, 
percement.' 

terebratio , onis, f.CoL. 4,29,13, 
percement, aclion a e percer, tere^ 
bration|| Vitr. 9, 8, 0,,trou, percee. 

f terebrator, oris, m. Gloss. 
gr.-lat. celui qui perce. 

1. terebratus, a, um, part. p. 
de terebro, Ov. Vitr. perc6, fore. 

2. terebratus, us, m. Scrib. 206, 
percement. 

terebro, as, avi, .dium, are, 
Cato, Vitr. perceravec la tariere 
|| Epit.-Liv. percer avec le trepan. 
Irepaner || Virg. Ov. percer, trouer 
|| Pljn. creuser (la terre) || Pers. 
creuser en grattant|| au fig. Plaut. 
fatiguer ? importuner. 

+ terebrum, n. Hier. Jesai, 
42, 44, 12, tariere. foret. ' 

teredo, inis, f. (TeprjooSv) Ov. 
Pont. 1, 69, ver qui ronge ]e bois 
|| Col. Pljn. teigne, ver qui ronge les 
etoffes. 

Teredon, onis, f. (Tepvycwv) 
Plin/ 6, 445, ville a Fembouchure 
deTEuplirate || -onius, a, um, 
Avien. de T6r6don. 

Tereides, se, m. Ov. Ib . 432, le 
fils de Teree (Itys). 

Terensis, is, f. (tero). Am. 4, 
p. 131 et 133, deessequi presidait 
au battage du ble. 

1. Terentia, se, f. Cic. Terentia, 
femme de Ciceron. 

2. Terentia lex, f. Cic/Ioi Te- 
rentia (loi des consuis Cassius et 
Terentius). 

1. Terentianus, a, um, Cic. Sid. 
de T^rence || Liv. de Terentius 
Varron. consul. 

2. Terentianus, i, m. Inscr. 
nom d’bomme || Sid. Terentianus 
Maurus ; auteur d’un poeme sur Ia 
versification. 

1. Terentilla, se, f. (dim. de Te¬ 
rentia) Suet. Aug.' 69, chere Te¬ 
rentia. 

2. Terentilla lex, f. Liv. 3, 9,. 
loi Terentilla (de Terentilius). 
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Terentilius, ?/ m - Liv. 3, 9, C. 
Teren!illus Arsa ; Iribun du peuple. 

1. Terentinus, a, um, du lieu 
noni me Terentus : Terentini ludi 
Varr. Terentinus ludus Aus. les 
jeux seculaires; Terentina tribus 
Cic. Liv, la tribu Terentine (une 
des Iribus rustiques). 

2. Terentinus, a, um, JIacr. 
Pour Tarentinus. 

Terentiolus, i, m. Greg. nom 
d’homme. 

Terentius, ii, m. Cic. Terence, 
poete comique || Liv. Terentius 
varron, consul vaincu a Cannes || 
Cic. Terentius Varron, le littera- 
teur. Yoy.-Varro || Cic, Liv. Tac. 
nom d’un grand- nombre de person- 
nages || Aus. nom d ? un grammai- 
rien sous Adrien' 

Terentus, i, m. Ov. Suet, en- 
droit du cbamp de JIars ou Ton c6- 
l^brait les jeux seculaires. 

1. teres, etis\[tero) (LES.Liv.rond, 
arrondi, cylindrique : tereti sere 
(tinnitus ciebant) Cat. avec des 
cymbales; teres palus Col. pieu 
rond; — mucro Virg. glaive ar¬ 
rondi a Textremife; teretes surse 
Hor. jambes bien faites, failes axi 
lour; fuit teretibus membris Suet. 
ii (C6sar) etait bien fait de sa per- 
sonne: teres puer Hor. jeune gar- 
gon bien fait, bien tourn6; — ou - 
stumCkT. Lombeau surmonte d’une 
colonne ou colonne Lumulaire 
(cippe) || Aus. rond et poli || Varr. 
long fi au fig. Hor. Aus. qui ne 
donne aucune prise sur soi (qui 
se met en boule) || Cic. fine, delicate 
(nette, propre), en pari, de Toreille 
|| Cic, claire, facile, leg&re (en paii. 
de la yoix) || arrondi : teretes ver¬ 
sus Diom. vers harmonieux || Cjc. 
bien proporlionne, regulier, elegant 
(en parl.jdu style): Ciceroni tere¬ 
tius visum est, scribere... Gell. 
13, 20, 15, Ciceron a cru etre plus 
efegant en disant..,. 

2. Teres, diis, m. Inscr. nom 
d’homme. 

Tereus, ei ou eos, m. (Tvjpeoc) 
Cic. Ov. Teree, roi de Thrace, fut 
change en huppe || Cic. titre a 5 une 
Iragedie d’Attius. 

v Tereventinates, um. m. pl. 
Plin. 3, 107, peuple dllalie. . 

Tergedum, i, n. Plin. 6, 484, . 
ville d/Egypte ou d’Ethiopie. 

Tergemina. Voy. Trigemina. 

Tergemini, ovum, m. pI.Gell. 
6, 9, 7, les trois Junieaux, titre . 
d^une coinedie de Plaute qui est 
perdue. 

tergeminus, Virg. Hor. et tri¬ 
geminus, a, um, Liv. Col. ne le 
troisieme de Ia m6me couche : tri¬ 
geminos parere Col! metire au 
monde trois juineaux; trigemini , 
filii Plaut. ou simpli, trigemini 
Col. trois fils jumeaux || Liv. Plin. 
triple ; trigeminus parius Col. 
porlee de lrois peliLs; tergeminus 
Geryones Virg. Geryon aux trois 
corps; tergemino somno Stat. 
sommeil du triple Cerbere;^ verba 
illa trigemina Gell. ces trois 
mots; tergemini honores Hor. les 
plus hautes dignifes (Pedilite; la 
preture et le consulat). 
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y tergenus, adv; Aus: Edyll.JI , 

43, dQ trois genres, de trois especes. 

tergeo, es, ere,- Plaut, (?) Virg. 

Col. et tergo, is, tersi, tersum, 
gere, Cic. Ov. frolter, nelioyer, poiir 
[| Plaut. Yarr. essuyer; chasser. 
balayer: tergere nares Quint. se. 
moucher; lergamus lumina Boet. 
dessillons nos yeux : tergere nu¬ 
bila caeli Sil. dissiper Tobscuritd 
de la nuit [[ au fig. polir, ch&Lier: 
tergere librum Mart. corrigeyun 
ouvragc || Sen t . tr. offacer, expier 
(un crime) || Hor. Ilaller (le palais 
par une saveur). 

Tergeste, is, n. Plin. Inscr. et 
Tergestum, i, n. Avien. Tergeste, 
ville dTslri6 (auj. Trieste) || -Inus, 
a, um, Plin, de Tergeste* subsl. 
m. pl. Hjrt. habiLanls deTergesle. 

Tergilani, orum, m. pl. Plin. 
3 , 98 , peuple de Lucanie. 

1. tergilla, se, f. Apic. 4, 474. 
couenne de lard. 

2. Tergilla,#. m. Plin. 14 , 147 , 
auteur cite par iMine. 

terginum, i, n. [tergum) Plaut. 
Pseud. 152; Lucil. Sat. 29,38,. 
courroie, fouet. 

?terglnus,, a, um, Lucil. ap. 
Non . 2 , 99 , de cuir, de peau de bete. 

tergiversanter, Vell. 1 , 9 , 3 , 
en hesitant, en tergiversant, en 
Eludant. 

tergiversatio, onis, f. Cic. 
MU. 54; Alt. 10,7; Froxtin. ter- 
giversation, subterfuge, d£lour, 
faux-fuyants, mauvaise foi. 

tergiversator, oris, m. Gell. i 

44 , 7 , 9 , Arx. celuiqui tergiverse, 
qui use de faux-fuyanls, de delours, 
hommede mauvaise foi. 

'tergiversor, aris, ari, d. ( ter¬ 
gum, verto) Cic. Liv. tergiverser, 
user de faux-fuvanls ; de delours, 
faire preuve de mauvaise foi, elu- 
der || Marcian. Dig. 48, 46, 1, se 
d^sisler d 5 une accusation. 

tergo, is. Yoy. tergeo. 

tergoris, gen. de tergus. 

tergoro, ds, dre, cuirasser: se 
N luto tergorare Plin. 8,212, sevau- 
trer dans la fange. 

. tergum, i, n. Cic. Virg. dos (de 
rhomme) : tergo puniri Liv. 6lre 
battu de verges ; — alicujus absti¬ 
nere Sall. s’abstenir de frapper 
quelqu’un deverges ; vae tergo meo! 
Plaut. gare a mes epaules! ter- 
um vertere C.es. dare Liv. prse- 
ere Curt. lourner le dos^ fuir, 
prendre la fuite: terga vertere 
Apul. reculer (au fig.). lacher pied; 
terga Parthorum dicam Ov. je 
dirai les defaites des Parlhes : hse± 
rere tergis Tac. in tergis Curt. 
poursuivre, serrer (Tennemi) de 
pres, terga caedere Liv. prendre 
Tennemi en queue: — firmare 
Tac. pro leger les demeres; — 
abeuntium tutabor Curt. je pro- 
I6gerai ou je couvrirai votre fuile; 

: — hostium promittere Tac. pro- 
mettrequ’on enveloppera Tennemi; 
post, tergum hostium (Les. sur les 
derrieres de Tennemi; a tergo C.es. 
Cic. post tergum 0 x. post terga 
Virg. par demere, derriere soi; qui 
f jam post terga reliquit seccaginla 
annos Juv. celui qui a ddja yecu 
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soixanleans || Crc. Ov. dos (des ani- j 
maux) ||partiepostcrieure(desch.); i 
terga collis Liv. revers d’une col¬ 
line ; scriptus in tergo Juv. £crit 
sur le verso de la page |j Yirg. en- 
veloppe,couverture|j Yirg. Ov.Lug. 
surface, dos, superficie (du sol, de 
la mer, d’un fleuve) || corps (<run 
animal) : terga squamea Virg. j 
'anneaux 6cai!I6s (du serpent);; 
perpetui tergum bovis Yirg. un 
boeuf lout enlier || Yirg. cuir, peau 
d 5 une bete : venti bovis tergo in¬ 
clusi Oy. les vents enfermes dans 
une oulre; terget taurea Ov. Euia 
ou Idaea Stat, tambour.phrygien || 
chose faile de cuir : tergum Sul¬ 
monis Yirg. le bouclier de Sulmon; 
intendere brachia tergo Yirg. com- 
batlre avec le cesle. 

1. -f- tergus, i, m. Plaut. Asm. 
319. Comme tergum . 

2. tergus, oris , n. Yirg. Plin. 
peau de bete ; cuir, depouille j( Ov. 
Mart. bouclier, cuirasse || Cels. 
peau, tunique, tegument, mem- : 
brane ( Prop. Col. dos (des ani- 
maux) || Ov. PhjEd. corps (d’un ani¬ 
mal) || ?Yirg. dos (de Thomme). 

Terlas, se, m. (Tr,ptae) Plin. 3, 
89, fleuve de Sicile. 

Teridates. Voy. Tiridates . 

Terina, se, f. (Tsptva) Plin. Liv. 
ville du Bruttium || -seus, a, urn, 
Cic, de Terina'. 

Terloli, ovum, m. pl. Not, Imp. 
ville forte deRhetie(dans leTyrol). 

terjugus, a, um {ter, jugum) 
Aus. Ep. 8, 11; Apul. Met . 6, 19, 
triple fi subst. f. terjuga, ae, Carm. 
de fig. 145, $9, phrase Jormee dc 
trois membres. 

Termaximus, i, m. Amm. 21, 
14, 5, trois jfois grand, epithete 
d^Iermes (trismegisLe). 

*{* termen, inis, n. Inscr. C. L 
L . 1. 499, 8; 2, 59; Yarr. Lat. 5, 

4 , ^/terme. 

termentarium, n, n. {termen¬ 
tum) Yarr. Lai. 4, 4, linge de 
corps (qui s’use sur le corps). 

termentum, i, n. Plaut.- 
Bacch. 929; F est. dommage, de- 
triment, prejudice. 

Termera, ae, f. Plin. 5,107, ville 
de Carie. 

1. termes, itis, m. Fest. ra- 
meau detache de Tarbre || Hor. 
branche, rameam 

=2. Termes, n. ind. Plin. 3, 27, 
ville de la Tarraconnaise. 

3. Termes, etis, f. Plin. 5 , 418, 
ville dTonie. 

4. termes, itis, ni. Isid. 42, 5, 
40; Ser x. Georg. 4, 256 , Comme 
tarmes. 

Termessus, i, f. (T zoy.rpGoc) 
Liv. 38, 15, 4, ville de Pisidie | 
-ssenses, ium, m. pl. Liv. Iiabi- 
tarits de Termesse. 

Termestinus, a, um, Tac.^4««. 
4, 45, de Termes. Yoy. Termes 2 || 
subst. m. pl. Liv. 70, 34, habitants 
deTermeste. 

terminabilis, e, IIier. Ep. 98, 
qu’on peut limiter, limite.borne. 
Terminalia, ium ou iorum, n.. 
1. Cic. Hor. Terminalies, fetes en 
honneur du dieu Terme. 

1. terminalis, e, Paul. Jct. Amm. 


terminal, qui concerne les bornes 
ou les limites, de limites || termi¬ 
nalis cannabis Apul. sorte de 
chanvre || Cod. definitif, eans appel 
|| Prisc. linal, qui termine : termi¬ 
nalis tuba Apul. trompetie qui 
annonce la fin des jeux. 

2. Terminalis, is, m. Inscr. sur- 
nom de Jupiler || Inscr. nom 
d’homme. 

terminate, Gro x. 335, 29, avec 
desiornes, des limites, 

terminatio, onis, f. Inscr. eta- 
blissement de bornes, bornage [[ 
au fig. Cic. definilion, dislinclion || 
appr6ciation : terminatio aurium 
Cic. senlimenL de Toreille || Cic. 

Or . 200, maniere de finir, de se 
terminer || Prisc: 7,2, lerminaisqn, 
ddsinence (en t. degramm.). 

t Terminator, oris, m. Aug.- 
Civ. 4, 11; Gloss. gr.-lat. celui 
qui pose des bornes, celui qui 
fixe les limites (surnom de Ju- 
piLer). 1 

1. terminatus, a, um, part. p. 
de termino, Cic. Plin. borne, limite 

|| au fig. Cic. Col. fini, termini H - 
Cic. arrondi.^harmonieux (en par¬ 
iant du style) || Paul. Jct. conclu, 
regie. 

2. terminatus, us, m. Frontin. 
Aqu. 429, borne, terni e, limite. 

termino, ds, avi, alum, dre, 
Lccr. Cjc. bomer, delimiter," limi¬ 
ter : terminare fana Liv. marquer 
Templacement des temples (fonc- 
tion augurale): — agrum publi¬ 
cum a privato Liv. separer le do- 
maine public des propri6tes parli- 
culieres: — oculis camposhw. em- 
brasser ime plaine du regard (voir 
oii elle finit) [| au fig. Cic. Qcint. 
borner, fixer, determiner: termi¬ 
nare bona voluptate Cic. faire 
consister le bonbeur dans la vo- 
lupte !| Cic. Quint. terminer, clore 
(une periode, un discours) [[ n. ter¬ 
minans in (avec Tacc.) Prisc. qui 
se termine, termine (en, par). 

1. terminus, i, m. (Tipua) Cic. 
borne, limite : terminos urbis pro¬ 
pagare TAC.agrandir Tenceinle de 
Home; ingentes termini Tac. vas¬ 
tes possessions || au fig. Cic. Yirg. 
terme, borne, fin; extremite : re¬ 
digere ad egestatis terminos 
Plaut. reduire a la derniere misere. 

2. Terminus, i , m. Yarr. Lat. 

5 . 22; Ov. Fast. 2 , 6, 39: Liv. 

55, 3; Plin. 48, 8, le dieu Terme, 
qui presidait aux limites des 
champs. 

Termissus. Yoy. Termessus . 

termiteus, a,'um {termes 1) 
Grat . Cyn. 447, d’olivier. 

t termo, onis, m. Enn. Ann. 
470. Comme terminus. 

termospodlon. Yoy. tliermos- 
podion. 

1. ternarius, a, um, Prisc. ter- 
naire : ternaria scrobs Col. fosse 
de trois pieds de profondeur U Prob 
triple. 

2. ternarius, tf, m. Pelag. VeL 
16, p. 67. Comme triens. 

ternariusdenarius, a, um, 
Prisc. Fig. 27, 415, compose de 
treize. 

terni, as, a, pl. Cic. Yirg. qui 




J 


i 




TER 


TER 


sontpar trois ou au nombre de trois 
II au sing. terno ordine Virg. en 
un triple rang: Gratia terna 
Claud. les trois Graces. 

ternideni, ae, a, pl. Plin. 18, 
231, qui sont au nombre de Ireize. 

ternio, otiis, m. Gell. 1, $0, 6; 
Capel. 7,775 et 794, le nombre trois 
]| Isid. Orig. 18, 65, coup de trois, 
au jeu de d6s. 

ternitas, diis, f. Pmsc. Fig. 29, 
p, 415, 28. Comme trinitas . 
ternox, nociis, f. Stat. Theb. 
i 12, 301, triple nuit, 

ternus, a, um . Voy. terni. 
tero, 7$, trivi, tritum, terere 
('repw) Hor. Ov. ecraser, broyer, pi¬ 
ler; au fig. Ecraser, an6antir : te¬ 
rere piper Petr. concasser du poi- 
vre; -— iit farinam Plin. reduire 
en farine; illum dii terant qui...I 
Plaut. r que les dieux confondent 
celui qui..,! |j Varr. Virg. baltre (le 
bI6, des grains quelconques) : bis 
frugibus area trita est Ov. deux 
dt6sse sont 6couIes || Cels. digerer 
(la nourrilure) || Plaut. frotter, po- 
lirj.travailjer au tour; 6piler : te¬ 
rere vitrum torno Plin. polir le 
verre au tour; — 'radios rotis Virg. 
faire des rayons pour les roues; — 
crura pumice Ov. depiler les jam- 
besavec la pierre ponce | user par 
le frottement; ronger ( e fer en 
pari, de la roqille): terere ferrum 
Ov. 6mousser le fer; teritur noster 
ubique Uber Mart. mori livre est 
dans toutes les mains; teritur ru- 
bigine mucro Prop. la rouille 
ronge le glaive. || Virg. Hor. fouler 
(unchemin), frequenter, parfcourir: 
terere longam viam Ov. faire une 
i 'longue roule [| Virg/ presser, ser¬ 
rer de pr6s || au fig. employer fre- 
quemment: lerere verbum Cic. se 
servir souvent d’un mot ||I1or'Liv. 
employer, conspmer (le lemps): 
teritur tempus Cic. Je teriips se 
perd; terere^ otia Liv. Virg. em- 
ployerses loisirs, passer son Lemps 
, || Claud. fouler aux pieds, mepri- 
ser, outrager. . 

Terpander, dri , m. Plin. 7, 
204, Terpandre, cmebre po6le et 
musieien grec. 

Terpne, es, f. Inscr, Mut. 704, 
5, nom de femme. 

■ Terpnus, i, m. Suet, Ner. 20, 
fameux joueur de cilhare, sous 
Nerori || Inscr. nom d’homme. ,.. 

terplico, ds, dre, Gell, 1,20,5. 
Voy, triplico . 

-f Terpslchora, se, f. Anth. 88, 
5. Conime Terpsichore. 

Terpsichore, es, f, (Tep^r/opvi) 
Claud. Terpsichore, la Muse cie la 
danse || Juv. 7, 35, muse (en gen.), 
<Hudes. 

Terpsilaus, i, m. Inscr. Donat. 
312 f 11, nom d’homme. 

Terpsis, idis, f. Capel: une des 
coinpagnes de Dion6 || Inscr. nom 
de femme. 

Terpusa, se. f. (TepTiouaa) Inscr. 
Gud. 350, 4, nom de femme,., 
terquini, se, a, Victor, Gen. 2, 
381, qui sont au nombre de quinze. 

1. terra, se, f, Cic, Sen. la terre, 
3e globe terrestre, Punivere, le 
monde, les nations, les hommes: 


terrse, pl. Virg. mfime fcens; in 
terris Cic. Virg. per terras Ov 
dans le monde ou Punivere, 'sur la 
terre, parmi les hommes - terra- ; 
rum sator Stat, le pere des hom¬ 
mes (Jupiter); subterris\ irg. sous 
terre; Prop. dans les enfers; sub 
terras Virg. meme sens (avec mou- 
vernent) || Cjes. Liv, le continent, 
la terre ferme : Brundisium terra 
petere Cic. gagner Brundisium par 
terre; descendere in terras, ope¬ 
rire maria Plin.-j. s^abaisser vers 
la terre (en pari. d’un nuage), cou- 
vrir'lanier; terra marique Cic. 
Sall. par terre et par mer; Cic. sur 
la terre ctsur-la mer, sur LouLe la 
terre, partout; marique terraque 
Plaut. de Lous cotes, en tous lieux 
|| la terre (eliment, mali6re): terra* 
es, et in terram ibis Tert. tu es 
poussiere, et tu retourneras en 
pousstere || Varr. Virg. la terre 
(element producleur), sol, terrain, 
terroir : quae gignuntur e terra 
Cic. les plantes; terra orti Quint. 
autochtones, aborigenes, premiers 
habitants d’un pays; radicem affi¬ 
gere terras Virg. prendre racine || | 
Cic. sol, surfacede la terre va terra 
usque ad cameram Varr. du rez- 
de-chaussee jusqu’a la voute; ad 
terram affligere, dare Plaut. 
statuere Ter. in terram defigere 
Plaut. jeter a terre, clouer a terre; 
de terra saxa tollere Cic. ramas- 
ser des pierres ; terrae projectus 
Virg. <Hendu a terre; ad terram 
recidere Plin. couper a fleur.de 
terre, rez terre || Cass. Cic. pays, 
contr6e. rdgion: terra mea Ov. ma 
patrie; — Gallia C.es. Italia \ay. 
la Gaule. Pltalie; abire in aliquas 
terras Cic. se retirer qq. part; 
quoquo asportabitur terrarum 
TeiL en qq. pays qu’on Pemm^ne ; 
ubi terrarum esses Cic. ou tu 
pouvais etre [] au fig. esse in terra 
Plaut. etre a terre, au bout de ses 
maux; terram videre Cic. voir la 
terre, voir la fin de ses malheurs; 
percontari a terra ad caelum 
Plaut. (provj faire, les questions 
les plus, minulieuses; aut terra 
aut mari.VhkVT. de maniere ou 
d^autre; terrae filius Cic. un in- 
connu, un homme obscur; Minuc. 
un envoye du ciel, ou celui qui ar- 
rive sans etre altendu, qui semble 
sortir de terre: 

2. Terra , ae, f—Cic. Nat. '3, 52; 
Liv. Ov. la Terre,«Ia plus ancienne 
des deesses. 

Terracina, Spart. Anton. Inscr. 
TerraCinensis, e , Sall. (?) Por- 
phyr. Comme Tarracina , Tarra¬ 
cinensis. 

. Terraco. Voy. Tarraco. 

terraemotus ou plulot terrse 
motus, m. Cic. Sen. tremble- 
menide terre. 

terralis herba, f. Apul. Herb, 
105, thymbree (piante). , 

terraneola, ae, L Pha:dr, App. 
30,1, sorte d ? oiseau. 

terrarium, ii, n. Inscr. ap.Fea , 
Viagg. Ostia, p. 53, leyee, 6l6va- 
tion de terre. . 

? terrarius, a, um, Schol. ad 
Pers. 6 22, qui se nourrit sur le 


TER 1387 

sol (en pari. d’un oiseau), qui vit en 
hberUL 

terrenus, a, um, Cic. Liv. Virg. 
de terre, forme de terre : terrena 
fornax Ov. vasa Plin. fournaise en 
briques; vases d 5 argile. ustensiles 
de terre || de I a terre (par opp. a 
la mer): terrenum iter Plin. clie- 
min par terre; terrena via Ulp. 
cliemin non pavd; terrenum, n. 
Liv. Col. terre, terrain, terroir; in 
terreno Plin. sur Ia terre, a terre || 
Cic. Virg. de la terre, terrestre : 
terrenae bestiae Cic. les animaux 
terrestres; terrena n. pl. Cic. les 
anirnaux qui vivent sur .terre (par 
oppos. aux aqualiques) || Hon. mor- 
tel (par oppos. aux dieux) terre¬ 
na, pl. Lact. Gell. 14, 1, 3, les 
choses dlci-bas. 

^ terreo, es, ui, Uum, ere, Cic. - 
Virg. eflrayer, ^pouvanter : terruit 
gentes, ne rediret... IJor. il a fait 
craindre au monde le relour de... 

|| Hor, Ov. molire en fuite par la 
crainte, chasser,repousser (au prop. r 
et au fig.) : profugam per totum 
terruit orbem Ov. elle (Junon) la 
poursuivit par tout Tunivers; ter¬ 
ret Phaethon avaras spes Ilon. le 
sort de Phaelon apprend a ^toutTer 
les desirs ambilieux || cmp&clier 
par la crainte: a repetenda liber¬ 
tate terremini Sall. la frayeur 
vous emp^che de ressaisir volre 
liberte; ut, quominus hostes in¬ 
sequerentur, terreret Cms. d J ef- 
frayer rennemipour Teriip^cher de 
(nous) poursuivre. '. / 

terresco, i$, ere, Eutych. 448. 

28. Comme terreo. 

terrester, Flor, et terrestris, 
e, Cic. Plin. terrestre, de la terre, 
qui vit sur la terre: terrestria, n. 
pl. Hor. tout ce qui vit sur la terre 
i|| terrestre (par oppos. a maritime): 
terrestre iter Hirt. cliemin par 
terre; terrestris exercitus Nep. 
armee de terre || produil par la 
terre : terrestris cena Plaut. re¬ 
pas de legumes. 

terreus, a, um, Cies. Varr. de 
terre, fait en terre. 

terriberes, um, f. (?) Diocl. 6, 
95, sorte de mets prepare avec du - 
lailage (?). . 

terribilis, e (terreo) Cic. Virg. 
Lerrible, epouvantable, eflrayant, 
aflreux, redoulable || Cod, Just. 3 , 

1, 13, 4 X respeclable, v^nerable || 
terribilior Liv, 

terribilitas, dtis, f. Jord. Gei. 
24, caractere ou aspect effrayant 
d’une cbose. 

terribiliter, Arn. 2, 20; Aug. 
Conf. 12, 25,-34, temblement, ef- 
froyabLemerit, de maniere a effrayer 
terricola, se, m. f. (terra, colo) 
Lucil. 15, 5; Apul. Socr. 6 (?), ha¬ 
bitant de la terre. 

terricrepus, a, um (terreo, 
crepo) Aug. Conf. 8, 2 3, effrayant . 
(en pari, de la voix, du son). 

terricula, ae, f. Afran. Sen. ter¬ 
riculamentum, i, n. Apul. Socr. 

15; Sid. Ep. 7, 1, terriculum, i, 
n, Liv. et terrificatlo, onis, f. 
Non. 135, 15, epouvantail, appareil 
menacant. . 

terrifico, ds, dre [terreo f facio) 
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Lucr. Virg. effrayer, epouvanter, 
frapper d’epouvante. 

terrificus, a, um , Yirg, Y.-Fl. 
•effrayanl ~(en pari, des person, et 
des cli.), epouvanlable, terrible. 

terrigena, se, m. f. Cic. Ov- et 
terrigenus, a. um, Tert. (terra, 
geno), ne de Ia terre, fils de la 
terre: terrigense, pl. Luca. 5, 4409, 
les premiers iiommes; Flor, les Ti- 
tans; terrigena Eucher. Adam || 
Poet. ap. Cie. Div. 2, 433) du li- 
ma$on || Sil. 6, 254, du serpent. 

terriloquus, a } um {terreo, lo¬ 
quor) Lucr. 4, 403, qui dit des 
«fiioses effrayanles. 

Terrinlus, i, m. Suet, nom 
d’liomme, 

terripavium,Cic.pAUL. es Fest. 
244,14, et terripudium, ii, n.Cic. 
Comme tripudium. 

terrisonus, a. um ( terreo ; so¬ 
nus) Claud. StiL 4, 409, qui fait 
un bruit effravant. 

+ territio, onis, f. Ulp. Dig. 47, 
40, 45, 41, action (Teffraver. 

territo, ds, avi, dium, dre, 
fr6q. de terreo , Liv. Virg. efrrayer, 
Epouvanter || Plaut. inlimider.* 
territor, oris, m. Ixscr. Orel. 
5047, qui repand la lerreur (une 
des epitbetes de Jupiter). 

territorialis, e, Grom. 4, 21, 
ierritorlal, de terriLoire. 

territorium, ii, n. Yarr. Cic. 
Phit. 2, 402, territoire. 

} territus, a,um, part. p. de ier- 
-reo, Sall. Yirg. effrave, epouvante: 
territus animi Sall. Liv. m6me 
sens; non territus ire Max. qui 
. marche sans crainte’au combat. 

terror, oris, m. Cjss. Cic. Virg. 
lerreur, 6pouvanLej eflroi : terro¬ 
rem inferre Asiae Cic. faire trem- 
bler PAsie; quibus vos decet ter¬ 
rori esse Sall. que vous devriez 
faire trembler; ad terrorem cete¬ 
rorum Tac. pour eflrayer Lous les 
autres ; terrore meo Plaut. par 
Peffroi que je cause; de terrore suo 
verba facit Hirt. il parle de sater^ 
reur; terror belli Cjc. servilis Liv. 
Peffroi guTnspire la guerre, que 
causent les esclaves; — dicendi 
Cic. eloquence redoulable, foreede 
la parole || Tac. lerreur ou frayeur 
religieuse f| Lucr. Cic . objet ou <Hre 
«qui inspire de la lerreur, eflYoi (de). 

terrosus, a, um, Yitr. 2, 1, 1; 
2, 6, tf^terreux, mele de terre. 

terrula, se, f. dim. de terra, 
Cod. Just. 40, 15; Theod. Prisc. 3, 
■37, champ ? petite propriete, coin 
de terre. 

terrulente, Prud. Peri. 10,378, 
d’une maniere terresLre. 

terrulentus,,a, um, Prud .Peri. 
2, 495, terrestre, de la terre: ter- 
rulenta, n, pl. Prud, Hara, prsef. 
5, productions de la terre (fruils, 
vegelaux). 

? tersi, parf. de tergeo ou tergo. 
t tersor, oris, m. Gloss. gr.- 
lat. celui qui essuie, qui frotle. 

tersorlum, ii, n. Gloss. gr.-lat. 
iinge ou eponge a essuyer. 

tersti, sync. de tersisti^ Cat. 

. 1. tersus, a, um, p.-adj. de ter- 

* geo ou tergo, Plaut. Ov. frolte, 
essuy6 ; poli || au fig. clair 5 net : 


tersus dies Fest. jour pur, serein 
|| Plin, poli, pur. elegant, soigne: 
judicium tersum Qujnt. goutpur; 
tersus auctor Quint. auleur cor- 
recl ; chatie || tersior Quint. -is&i- 
mus Stat. 

2. tersus, its, m. Apul. Alet. 4, 
23;- ApoL 0, nelloiementj action 
dessuyer. 

1. tertia, te, f, (s.-enl, jaars) Cic. 
le liers; tertia (s.-enl .hora) Fronto. 
Cses. 4, 0 , la troisieme heure: ter¬ 
tiae, pl. (s.-cnL partes) Plin. la 
troisieme parlie, le liers: subsi- 
deread tertias Col, se reduiredes 
deux liers (par ia cuisson) || ter¬ 
tiae Plin. 7, 51, troisieme role Cic. 
troisieme place, troisieme rang. , 

- 2. Tertia, se, f. Cic. Suet, nom de 
femme. 

tertiadecimani ou tertladecu- 
mani, orum. m. pl. Tac. Hist. 3, 
27, soldats de la treizieme legion. 

tertiani, orum, m. pl- Tac. 
Ann. 43, 38; Hist. 3, 24, soldats 
de ia troisieme legion. 

tertianus, a, um, Cic. qui 
revient lous les trois jours: tertia¬ 
na febris, ou simpli, tertiana Cic. 
fievre tierce; tertianus Tac. Hist. 

29 , un soldat de la troisieme le¬ 
gion. Voy. tertiani. 

tertiarium, ii, n. Cato ; Rusi. 
95 , 4, un liers. 

1. tertiarius, a, um, qui contient 
le tiers d’un noniore, d’une quan- 
tile: tertiarium stannum Pllx. 
34, 160, plomb melange d’un liers 
d*elain ; tertiarius numerus Yitr. 
le nombre huit (qui renferme six 
plus le tiers de six). 

2. tertiarius, ii, m.CATo ; pLix. 
tiers de selier || Yitr. 4, 7,5. fron- 
lon (?). 

tertiatio, onis, f. Col. 12.52, 
11, troisieme pressurage de 1'olive! 

tertiato , Cato ap. Serv. jEn. 
3, 314 b trois fois. 

tertiatus, a, um, part. p. de 
tertio , Apul. Met. 5, 18; recom- 
mence troislois: tertiatus campus 
Col. cliamp auquel on a donne une 
troisieme facon || tertiata castra 
Hyg. camp qui a un tiers de plus 
en Iongueur qu'en largeur. 

+ tertlceps ou tertlcepsos, 
adj [tertius, caput) Yarr. Lat.5, 
50, de Ia troisiEme (colline de 
Rome). 

Tertina, se, f. et Ter tinus, i , 
m. Ixscr. nom de femmej nom 
dTiomme. 

1. tertio, ady. C.es. Liv. pourla 
troisieme fois || C^es. Iroisiemement, 
en troisieme lieu || Pall. 1 * II, 2; 
Treb. GalL 17, trois fois. 

2. tertio, ds, avi, alum, dre, 

Col. Pall. tiercer, donner un troi 
sieine labour, une troisifeme facon 
a Ia terre. - - 

tertiocerius, ii, m.. (tertias, 
cera) Cod. Just. 42, 21, 4, celui 
qui est le troisieme en grade. qui 
occupe le troisieme rang. 

Tertlolus, i, m. (dim. de Ter¬ 
tius) Ixscr. nom d’enfant. 

tertium, ady. Cic, Liv. pourla 
troisieme fois. 

1. tertius, a, um, Plaut. C.es. 
troisieme : Saturnalibus tertiis 


Cic. le troisieme jour des Saturna¬ 
les \ tertio quoque die Cic, de trois 
en trois jours: ab Jove tertius Ajace 
Ov. Ajax est Parri6re-pelil-fils de 
Jupiler; tertia regna tenet Ov. 
el!e (Proserpine) regne aux enfers; 
— numina Ov. les divinitas infer¬ 
nales; nihil esi lertiurn Cic. il n’y 
a pas de milieu; decoquere ad ter- 
liampjarlemXAm, reduire de deux 
tiers (par la cuisson). au liers. Voy. 
tertia 1. 

2. Tertius, ii, m. Tac. Inscr. 
nom, prenom et suraoiri d^homme. 

tertiusdecimus, a, urn, Cic. 
Tac. treizieme. 

tertiusvicesimus, a, um, Gell. 
47,7, vingl-troisieme. 

Tertulia, se, f. Lnscr. nom de 
femme. 

Tertulia, se, f. Cic. Suet, nom 
de femme. 

Tertulllanistae, arum, m. pl. 
Isid. 8, 5, 60, Tertullianistesj sec- 
tateurs / de Tertullien. 

1. Tertullianus ou Tertyllia- 
nus, a. um. Dig. Ixscr- de Sul¬ 
picius TertulluS; jurisconsulte. 

2 . Tertullianus, i, m. Lact. Ter- 
lullien, de Carlliage, ecrivain eccle¬ 
siastique [| Ulp. jurisconsulte soiis 
Alexandre Severe. 

Tertullma, se. f. Inscr. et Ter- 
tuliinus, i, m. Tac. Inscr. nom de 
femme, nom d 7 homme. 

Tertullus, i, m. Cic. CjEs: Tac. 
Amm. nom de aifferents personna- 
ges. Voy, Tertullianus 1. 

t tertus, a, um, arch. Yarr- 
Men. 469 . Comme tersus 1. 

Tertyllianus.Y. Tertullianus 1. 

teriii, ancien parf. de tero, Char. 
248, 4. Voy. conterui. 

teruncius, ii, m. (s.-enL num¬ 
mus : de ter. uncia) Plaut. Cic. 
teruncius, mormaiedeeuivre (quart 
de Fas romain) || au fig. Plaut. 
Cic. valeur minime, un^rien [| le 
quart d : un lout: heres ex teruncio 
Cic. Alt. 7, 2, 3, heritier pour un 
quart. 

terveneficus, a, um, Plaut. 
Baccfi. 813, triple empoisonneur. 

Terventmates. Voy. Treventi - 
nates. 

tesca ou tesqua, orum, h. pl. 
Fest. Iieux oii Pon prend les au- 

f ures || Yarr. Iieux consacres a une 
ivinile || Cic. Hor. Iieux deserts ? 
conlree sauvagefi au sing. lescum 
Fest. Yarr. Lat. 7, 8. 

-h tessalarlus, a, um, Inscr. 
Orel. 4289, concernant le de (a 
jouer). 

Lessaracoste, es. f. (xeacoLoctr- 
y.ocrv/,} Ambr. Luc . 3, 46, le qua- 
rantieme jour. 

Tessata, ae, f. Plin. 6, 479, ville 
d’Egypte ou dTMhiopie.' 

tessella, ae, f. (tessera) Sen. Pfat. 
6, 31, 2\; Jlt. 41, 432, petile piece 
carree ; carreau, cube pour les ou- 
vrages de marquelerie ou de mo- 
saique. 

tessellarius, ii, m. Cod. Theod. 
13, 4, 2. ouvrier en mosaique. 

tessellatim, Apic. 4, 474, carre- 
ment. en carre^ par carres. 

tessellator, oris, m. Gloss. gr,- 
lat. Comme tessellarius. 
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tessellatum, i, n. Pelag. Vei. 
/7, p. 72; Yeg. 5, 46,3, pave en 
mosa i'que. 

tessello, as, avi, dium, are, ; 
Inscr. ap. MaffMus. Ver. p. 208. \ 
paver en mosaique |[ tessellatus 
Suet. Cses . 46. 

tessera, ae, f. (TscrcrapEc) Macr. 
figure cubique, cube || Plin. ptece 
de rapport pour la niarquelene ou 
la mosaique [| Cic, Ov. de a jouer 
|| Just. tablette || Liv. Virg. iessbre, 
mot d’ordre (ecrit sur une tablette), 
signe de ralliement || tessera hos¬ 
pitalis Plaut. Pam. 5, 2, 87 , les- 
sere hospilalibre (symbole ou signe 
materiei que les Itetes echangeaient 
entre eux pour se reconnatlre): con¬ 
fringere tesseram Plaut. Cisl. 2, 
4, 27 . violer les droils de Tliospi- 
taiite || Inscr. tessere d’honneur 
(qu’on donnait aux gladiateurs 
aprcs unevictoire) || Mart. Inscr. 
tessfere, marque (ordint. en ntelal) 
dislribu6e ou jeteeau peuple, sorle 
de billet pour avoir du ble, ae Tar¬ 
dent, etc. : tessera frumentaria 
Suet, bon pour une certaine quan- 
iile de bl6; — nummaria Suet. 
bon sur le Tr6sor. 

tesseracoste.VoyJemtracoste. 

tesseraria, ae, f. Inscr. Gruler. 
HOS, 7, art de Pouvrier en mar- 
quelerie ou en mosaique. 

tesserarius, a, um, de d6s a 
jouer: tesseraria ars Amm. 44, 6, 
44, jeu de des [[ subst. m. Inscr. 
Grut. 624, 8, fabricant de des a 
jouer || Amm. 28, 4, 24, joueur de 
d6s '|| Inscr. ouvrier en mosaique 
ou en marquelerie || Tac. Ann. 4, 
25; Veg. MiL 2, 7, Lesseraire, celui 
qui transmet aux soldats le mol 
d’ordre du g£n6ral. Voy. tes¬ 
sera. 

tesseratus, a, um , Apul, Met, 8, 
28, Voy. tessellatus, 

tesserula, as, f. {tessera) Lucil. 
hic. fr. 33, petit carr6 pour la mar- 
queterie ou la mosaique, petite, 
pibee de marque Lerie, elc. || Varr. 
Rust . 3,5, 48, tablette pour Scrire 
un suffrage, bulletin || Pers,. 5, 74, 
tessere ou Jion pour une certaine 
quantite de ble || Gell. 48, 43, 2; 
Anthol. 493, 2, d6 (a jouer). 

, Tessuinum, i, n. Plin. 3, 440, 
ville dllalie. 

1. testa, ae, f. IIor. vase de terre 
cuile || Prop., urne sepulcrale || Cor- 
nif. recbaud | Virg. lampe IIor. 
Juv. dolium, tonneau || Plin. am¬ 
pliore || Mart. vaseahuile || Mart. 
coupe. || Mart. jarre || Varr. Aus. 
brique, luile || Ov. Plin. tesson, tet, 
tuileau, morceau'de brique cass6e 
|| Cels. esquille || Cels. os || Varr. 
Plin. carapace, ecaille, coquille || 
lessarum suffragiis Nep. Cim. 3 , 
1, par Postracisme II Hor. Sat. 2, 
4, 34, buitre || Juv. sorte de casta- 
gnettes ||* Juv. petit navire || Ov. 
Trist. 3, 40, 88; Anthol. glace 
|| Aus. cr&ne, tete || Plin. 26, 463 eL 
485, lache de rousseur || au pl. 
Suet. Ner, 20, nom donne a une 
sorte d*applaudissement invente 
par N6ron. 

2. Testa, ae, m. Cic. Fam, 7, 5, 
surnom romain. 
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testabilis, e, Gell, 6, 7, j2,,qui 
a le droit de deposer en justice. 

testaceum, i, n, Plin. Pall. 
brique pilee. 

testaceus, Yitr. et testacius, 
a, um, Inscr. Orel. 4354 . de terre 
cuile, de brique (cuite) || Plin. de 
couleur de brique |[ Plin. 44, 453, 
qui a une ecaille, une coquille, 
teslace, s 

'f testamen, inis, n. Tert. Mare, 
3, 4, temoignage. ' 

testamentalis, e, Jord. Gei. 
59, de testament, du lesLament. 

testamentarius, a, u?n,Cic.ULP. 
de testament, teslamentaire, qui 
concerne les lestaments, regie par i 
un testament ‘. testamentarium jus 
Saly. le droit de tesier |[ subst. m. 
Ulp. celui qui 6cril ou qui redige 
un testament, redacteur d’un tes- 
lament || Cic. Off. '3, 73; Sest. 39, 
celui qui fabrique ou altere un tes¬ 
tament. 

testamentum, i, n. Cic. Ulp. 
testament : testamentum facere, 
rumpere Cic. faire ou annulerson 
testament; testamenti factionem 
habere Cic. avoir le droit ou le 
pouvoir de testei’ [] Vetus et No¬ 
vum Testamentum Lact. TAncien 
et le Nouveau Testament. 

-J- testamino, imper. fut. de 
testo, Leg. xii Tab. prends des le- 
moins._ 

testatim [testa), Pompon. ap. 
Non. 478, 25; Juvent, ap. Char. 
en petits morceaux, en pifeces. 

testatio, onis , f. action d’attes- 
ter, .de prendre. a temoin : inter 
foederum ruptorum testationem 
Liv. 8, 6,$j pendant qu^on prenait 
les dieux a tAmoin de la violalion 
des trait^s U Quint. Ulp. ddposition 
(verbale ou ecriLe) || Dig. preuve, 
indice, signe. 

testato, Ulp. Dig. 15,4, 4;kvvh. 
Apol. 78, devant tdmoins, en pr6- 
sencede lemoins || Paul. Jct. apres 
avoir lest£. 

testator, oris, m. Prud. Cath. 
42, 87, celui qui rend temoignage 
|| Suet. Djg. testateur. 

testatrix, icis, f. Dig. testatrice, 
celle qui a fait un testament. 

testatus, a, um, pari, de testor. 
Cic. Virg, qui a attesle, qui a pris 
a temoin || Hor. Ov. qui a lemoigne, 

: qui a prouve par son temoignage j| 
passivt. Liv. Plin.-j. atteste, cerli- 
fie |[ au fig. Cic. Ow. reconnu, evi- 
denL manifeste, inconteslable, ad- 
mis par tout le monde || testamen- 
laire, de testament: testatae tabulae 
Cat. testament || testatior Cic. 
-issimus Aug. 

testSuSj a, um, Macr. Prud. 
d’argile (cuite). > i 

-J- testicius, a, um , Cato, Rust. 

*74 . cuil dans une tourliere. 

testicorius, a, um {testa, 
corium) Eustath. IJex. 7, 3, qui a 
une peau en terre cuite (Lres dure). 

testiculatus equus, m. Veg. 4, 
7, 2, cheval entier |j testiculoAa 
herba ou subst. testiculata, as, f. 
Apul. Herb. 72, mercuriale male 
(piante). 

testiculor, aris, ari , d. Paul, 
ex Fest. accoupler (tes animaux),' 
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testiculus, i, m. {testis 2) Juv. 
Mart. testicule {[ au fig. Pers. 4 
403, vigueur virile || Apul. Herb. 

45, orchis (piante). 

testlcutis, e, Eustath., Hex. 7, 

2, ayanl une ecaille en guise de 
peau. 

, testificatio, onis, f. Cic. d6po- 
siLion (verbale ou ecrite) || Cic. d€- 
claralion (en g6n.), temoignage, 
preuve. 

testificatus, um, part. de 
testificor, Cic. qui a porte temoi¬ 
gnage || Ov. qui a atteste. qui a 
pris k temoin || Ov. Tac. qui a al- 
leste, qui a affirme || passivt. Cic- 
Ov. ^atleste, prouv6. 

testificor, aris, atus sum, ari, 
d. {testis, facio) Cic. attesler, pren¬ 
dre a temoin || Cic. Ov. Tac. te- 
moigner, certifier, declarer, 

testilor. Voy. testiculor . 

Testllus ou* Thestilus, i, m.. 
Mart. 7, 28, nom d J homme.; 

testimonialis, e, Tert. 'Psyche 

46, testimonia!, qui rend temoi¬ 
gnage, qui atteste: testimoniales 
(s.-enL litterae) Theod. cerlificafc 
de seryice (mililaire). 

testimonium, ?!, n. Plaut. Liv. 
temoignage (oral ou 4crit), altesia- 
lion, dejiosition: testimonii dictio 
Ter. droit de temoigner; testimo¬ 
nium dicere in ou contra aliquem 
Cic. porter un temoignage contre 
qqn, deposer contre qqn; — alicui 
reddere Plin. deposer en faveur 
de qqn; falsum testimonium di¬ 
cere Cic. porter un faux temoi¬ 
gnage, temoigner faussement; tes¬ 
timonio esse a licui Planc. ad Cic. 
servir de temoin a qqn ; vocare 
aliquem ad testimonium Varr. 
appeler qqn en temoignage j| au 
fig. Plin. Vell. prpuve, argument, 
temoignage : res m est testimonio 
(Les. le fait sert de preuve; testi¬ 
monium judicii sui dare Cic. faire 
preuve de goul; testimonio sunt 
poetae Quint, jten atteste les poetes 
(les poetes en sont la preuve) || 
Cels. signe, indice. 

1. testis, is. m. f. etrart. n. Ter. 
Cic. temoin (au prop. et au fig.): 
testis rei, de re Cic. temoin de qq. 

. ch.; testem edere Liv. adhibere 
Cic. produire comme temoin; — 
citare Cic. appeler en temoignage; 
testis dei Cypr. martyr (confesseur); 
inducta teste in senatu... Suet. 
une femme paraissant comme 16- 
moin devant le senal...; testis Me- 

■ taurum fiumen ... Hor. j’en atteste 
le MeLaure...; sidera sunt testes 
Prop. les astres en soni lemoins |J 
Ov. Luc. temoin, spectaleur: lunti 
teste Juv. en ptesence de la June || 
+ teste, is, n. Aug. Serm. 57, 3: 
Alcim; 6, 576. 

2. testis, is, m. Plin. 28, 261, 
et ordint. testes, ium, pl. Col. 
Plin. testicule. 

testitrahus, a, um {testis % 
traho) Laber, ap. Tert. PalL 4, 
entier, mede. 

Testius, r?‘, m.Voy. Tettius. 

*{-testo, as, are, Prisc. 8, 25. 
Comme testor. 

testor, aris, dius sum, ari, d. 
Ov. Quint. etre temoin, deposer 
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comme lemoin || Cic. Ilon. temoi- 
gner, allester, declarer, affirmer: 
faire voir, montrer, indiquer. faire 
connaitre(en pari, aes ch.) || Plaut, 
Virg. prendre ii lemoin, attesler, 
invoquer comme lemoin : testari 
aliquem de aliqua re Cic. prendre 
qqn a temoin de qq. ch. [| Cic. Liv. 
Ulp. lester, faire son test amen L 
'testu, ind. Cato, Oy. couvercle 
en terre cuile || Ov. Petr. vase de 
terre || Plix. vase (quelconque). Voy. 
testum. 

testuatium, %%, n. Varr. Lai. 5, 
106, pain ou gateau 'cuit sous une 
cloche. 

testudinatus,- a, um, Vitr. 2, 
1, 4; 6, 3, 2 et testudineatus, a, 
um, Col. 12, 15, 1 , voule, fait en 
vojute. 

testudineus, <a,^m,PLAUT, Aul. 
1, 1, 10, de tortueJI Tib. Prop, 
dtecaille de torlue, fait en ecaille 
delortue: testudinea , n. pl. Javol. 
Dig.32, 1,100, meublesen dcaille 
(de torLue). 

testudo, mis, f. (testa) Cic. 
Plin. lortue (animal amphibie): te - 
studo volat Claud. Eutr. 1 , 352 
(prov,), les tortues volent (tout est 
croyable) || Virg. Juv. Ecaille (de 
torlue) || Mart. 13, 86, 1, envelop- 
pe d’un animal qaelconque [| Aug. 

' Serm: 105, coque (d‘un ceuf) || Virg. 
Hor. lyre, luth j| Ges. Vitr. lortue, 
machiae de guerre (b61ier monte 
sur des roues et couverl) j[ Varr. 
Cic. Virg. voule || Cic. piece (voQ- 
tee), chambre, cabinet J| Cais. Virg. 
torlue (ordre de bataille): testu¬ 
dine succedere Tac. s’approcher 
des murs en formant la torlue. 
testula, se, f. (testa) Arx. terre 
. cuite, argile || Col. 11, S, 31, tet, 
tesson || Prud. lampe en argile |[ 
1 Nep. Arisi. 1/2, ecaille sur la- 
quelle, on ecrivail son suffrage, 
ostracisme. 

- t testum, i, n. S.-Sey. Chron , 
'2,2, argile || Plin. couvercle en 
terre cuite. Voy. testu . 

teta, se, f. Serv. ad Virg . Buc. 1, 
58, jiigeon ramier. 

tetanicus, a, um (TSTavr/.o;} 
Plin. 20, 239, qui est altaqu6 du 
tetanos. 

tetanothrum, i, n. (cETdvwOpov) 
Plin. 32, 7, sorte de cosntetique 
pour faire disparaltre les rides. 

tetanus, i % m. (tetsc/oc) Plix. 
Cels. conlractiondesnerfSj crampe, 
tetanos. 

tetartseum, f, n. (reTapTdtov) 
Col. S, 20 l le nombre quatre(al. al.). 

tetartemoria, se, f. Capel. 9, 
930 t quarj, de lon. 

tetartemorion, ii, n. (tst«p Tri¬ 
po pio y) -Plix. 7, 160, quart du zo¬ 
diaque, trois des signes du zodiaque. 
tete, acc. et abL de tute . 
tetendi, parLde tendo. 
teter ou taeter, ira, trum, 
Lucr. Virg. noir, sale, sombrerte- 
trse notse Lucr. laches livides: — 
tenebrae Cic. profondes tenebres |) 
Cic. Sall. hideux, horrible avoir: 
mulier teterrima vultu Juv. fem¬ 
me d’une laideur repoussanle; le¬ 
arum spectaculum Cic. affreux 
spectacle || Lucr. Ciis. Hor. infect. 


empeste ||Lucr. ameiy mauvais au 
gout || Gms. Prop, rigoureux (en 
pari, de Phiver); funeste (en pari. 
d'un poison) || au fig. Cic. hideux, 
affreux, abominable || Cat. Cic. 
cruel. terrible [| Cic. funeste, fatal, 
pernicieux : letra prodigia Liv. 
prodiges menacants ; sinistres || Hor. 
ignoble, obscene, inf&me || telrior 
Cic. 

tethalassomenon vinum, n. 
ou tetHalassomenos, i, m. (teOc/.- 
').a(7(7ti>p.evoc) Plin. 14, 78, vin nte- 
lange d’eau de mer. 

tetheaou tethya, orum, n. pl. 
(t/jOcOC, 'urfi-jy.) PtlX. 32, 93, 99, 
sorte d’6ponges. 

Tethys, ijos (acc. tja ou yn), f. 
(Tr,0jc) Virg. Axth. 720, 1, TJte- 
tys, femme de POcean, mere des 
Fleuves II Sex. th. la mer. 


tetigi, parf. de tango. 

*j- tetinerim, tetini, tetmisse, 
pour tenuerim, tenui, tenuisse, 
de teneo, Pacuv. Att. Fest. 

tetrachmum, i , n. (T£Tpa/y.ov) 
Volus. Dislr. 45, piece a’argent 
grecque de quatre drachmes | au 
plur. Cic. Fam. 12, 13; C.es, | te¬ 
trachmum, gen. pl. Liv. 37, 46, 3.- 
tetrachordon, i, n. (-st oayoo- 
oov) Vitr. tdlracorae, successlon 
diatonique de quatre lons || au fig. 
reunion de quatre (quatuor): tetra¬ 
chordon anni Varr. Men. 458, les 
quatre saisons de Pannee. 

tetraehordos, i, m. f. (tstpk- 
yopSoc) Vitr. 10, 8, 2; Acro ad 
Hor. Art. 216, qui a quatre cordes 


ou quatre tons. 

tetracolon, i, n. (TSTpar.w/.ov) 
Sex. Contr. 8, 2, 27,^ periode a 
quatre membres: 

tetracolds, on (xsTpaxcoXoc) 
Mar.-Vict. a quatre membres (t. de 
melrique et de rliet.). 

tetracordos.Voy. tetraehordos. 

Tetradia, se, f" Greg. noni de 
femme. 

tetradium ou tetradeum, i, 
n, (tsTpaciov et TSTpaosiov) Col, 3, 
20, 3; Sex. Contr. 10, jorsef. 12, 
le nombre quatre. 

Tetradius, n, m. Sid. Tetrade, 
nom d^omrne. 

tetradorus, a, um, ou -os, on 
(TETpaotopoc) Vitr. 2, 3, 3: Plix. 
35, 170, qui a quatre palmes de 
dimension. 

tetradrachmum, L n, (tst pa- 
6payy.ov). Voy. tetrachmum. 

tetraeteris, idis, f. (Ts-pasTVjpic) 
Censor. 18, 3, espace ou periode 
de quatre annees. 

tetrafarmacum. Voy.' tetra¬ 
pharmacum. 

tetragnathion, n, n. ou -ius, 
n\ m. (T^payvdOiov) Plix. 29, 87, 
sorte d^raignee. 

tetragonalis, e, Boet. Mus. 2, 
17, a quatre angles, a quatre cot6s. 

tetragonicus, a, um^ Boet.' 
Arith .2,50, p .163,17. Comme te - 
tr agon alis. 

Tetragonis, tdis, f. Plix. 6, 92, 
ville d'Asie ; au pied du mont 
Caucase. 

tetragonismus, i, m. (TSTpayw- 
vtG*p.oc) Boet. Ar - dn . posti 1, 1j 
quadrature. 
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*rtetragonium, n, n. (xsTpa- 
yojv.ov) Nqt. Tir. manLeau carre. 
Voy. tetragonum. 

tetragonum, i , n. (TSTpdyoivov) 
Aes. quadrat, aspect carre (en t. 
d’astrol.) || Capel. un carr6. 

tetragonus, a, um (TSTpdywv&c) 
Isid. carte, qui a quatre c6tes || 
Boet. Arith. 1, 27, carr6 (en pari. 
d : un nombre). 

tetragrammatos, on (ts-pa- 
ypdp.p.aTos) Isid. 19,21,7, composti 
de quatre letlres. 

tstralix, Kcis, f. (-terpe/lt?) Plix. 
21, 94, grande espece de bruvere. 

tetrameter, Ira, trum (rs-pd- 
gsTpoi) Diom. 506, 28, t^trametre, 
qui a quatre rnetres ou huil pieds. 

tetrametrus, a, um (—ETpdp^- 
Tpo;) T.-Maur. 2095, compose de 
quatre pieds doubles, 
Tetranaulochus, i, m. Plix. 4, 
45, ville de Thrace. 

tetrans, an lis, m. (T£Tpac) Vitr. 
4, 2, 4, quart, quairieme partie 
d^n^tout | Hyg. Grom. 33,5, point 
d'inlerseclion de deux -lignes per- 
pendiculaires Froxtix. pierre ou 
borne plac^e dans les champs a ce 
point d^ntersection U f gen. pl. 
tetrantorum Vitp., 
tetrao, onis, m. (TSTpdwv) Plix- 
10 } 56: Suet. Cal. 22, tetras ou coq 
de bruyere. 

tetrkbnymus, a, um (-E—pccto- 
v*j[j,gc) Ppjsc. 2, 29, qui a quatre 
nonis. 

tetrapharmacum, i, n. (tstpx- 
odpu.av.ov) Cels. 5, 19, 9, emplatre 
fait de quatre ingrediente [] Spart. 
Lampr. salmis de quatre sortes de 
meis. 

tetraphori, orum, m. pl. (te- 
TpaoopG?) Vitr. 10, 3, 7, gens qui 
portent a quatre. 

t Tetraphyiia, se, L Liv. 38, 1, 
ville de rAlhamanie. 

t tetraplasius, a, um (-e-pa- 
7iAd(7iG;) Capel. 9, 953, quadruple. 

t tetrapleurus, a,' um (te— pd- 
TTAsupoc) Capel. 6, 230, qui a qua¬ 
tre cotes. 

t tetraplo, as, dre (tetpxttXk' 
ciuCiti) Capel. 9, 952 . quadrupler. 

tetraptoton/ i, n. et tetra- 
ptota, orum, n. pl, (TSTpaTrcorov) 
Prisc. 5, 76, qui a ou qui ont qua¬ 
tre eas (en 't. de gramm.). 

tetraptotos forma, Coxsent. 
351, 22 et 28. forme qui n : a que 
quatre cas. 

Tetrapus,dd?s(-ETGd^o'jc). litre 
du huilieme livre d ? Apicius, qui 
traite des quadrupedes au point de 
vue culinaire. 

tetrapylum, i, n. (TETpdTr-jAG;) 
Lnscr. Renier, 1850; Juxior. Descr. 
orb. 17 ei 23, edilice letrapyle. a 
quatre porles. 

Tetrapyrgia, se, f. (TerpaTrjp- 
yta) Pelt" ville de Cilicie. 

tetrarcha- ou tetrarches, . se, 
m. (TSTpdpyr,;) Cic. Hor. telrarque. 

tetrarchia, se. f. (-ETpapyta) 
Cic. Plix. tetrarcliie. 

tetrarhythmus, um (Ts-pdppv- 
Saoc) Max.-Vict. Metr. 2,10, 3, 96, 
27, forme de quatre mesures. 

-j- tetras, adis, f. (TE-pdc) Ter t. 
Val. 7, 8, le nombre quatre. 
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tetrasemus, um (*c£Tpd<nip,o c) 
Capel. 9, 987, qui a quatre sylla— 
bes. 

tetrastichum,?', n. (TExpotcm- 
yov) Mart. 7, 85, 1, quairain. 

' tetrastichus, a, um, ou -os, on 
(T£Tpac7Tt/o;) Quint. de quatre vers 
|| ? Treb. Gall. 18, 5, qui a quatre 
rangs de colonnes. 

tetrastrophus, a, um, ou -os, 
on (TrETpauTpoooc) Serv. Metr. lior. 
408, 21, qui a quatre slrophes || 
subst. m. pl. letrastrophi, orum 
Fort. 8, 4, 120, pobme de quatre 
strophes. 

tetrastylum ou -on, i; n. (te- 
'TpacruXov) Inscie Orci, 2270, te¬ 
trastyle, lieu ou se trouvent quaLre 
colonnes, ou quatre rangees de 
colonnes. 

tetrastylus, a, um, ou-os, on 
(T£TpaaTUAoc) Yitr. 6, 3, 1, lelra- 
style, qui a quatre colonnes ou 
quatre rangs de colonnes. 

tetrasyllabus, a, u??i .(TETpa<7*j)- 
).a6oc) Prisc. Accent. 86; M.-Vict. 
de quatre syllabes. 

tetrax, acis, m.(xexpa£) Nemes. 
Aucup. 1, 1 . Comme tetrao . 

tetre ou taetre, Cato, Cic. hon- 
teusement, indighemenl || Cic. vio- 
lemment, cruellemenl, lyrannique- 
meht [j tetrius Claud. -errime Cic. 

tetrerarchus, i, m. (xsxpyjpap- 
yoc) Not. Tjr. commandant des 
quadriremes. 

Tetrica rupes, Sil. et absolt. 
/Tetrica, se, f. Virg. montagne de 
la Sabinie. 

Tetrlcianus, a, um, Inscr. de 
Tetricus. 

tetricltas, alis, f. Carm. ad Pis. 
103, air sombre, severe. 

1. tetricus, a, um, Ov. Sene tr. 
qui a le visage sombre ou sbvere 
11 au flg. Liv. Sen. Claud. s6v£re, 
dur || Mart. cruel || Mart. triste, 
funeste, menagant : tetrica tuba 
Mart. latrompette guerriere. 

2. Tetricus, i, m.TREB. les deux 

Tblricus {senior et junior), qui pri- 
rent la pourpre en Gaule sous Au- 
rblien; au pl. Tetrici Treb. les Te¬ 
tricus U Greg. evfique des Lingons j| 
Tetricus mons Isid. Comme Te¬ 
trica. ~ 

Tetrillus, n, m. Cic. Ac. p>r. 2, 
11, nom d J homme. , 

Tetrinius, ii, m. Suet, nom 
dbomme. 

tetrinnio, is, ire, n.PniLOM.if, 
ou tetrisslto, as, are , Suet, bar- 
boter (en pari, du cri du canard). 

-J- tetrltudo, inis, f. Att. Tr. 
556: Comme tetricitas. 

> -j- tetro, ds, are, Pacuv. Tr. 308, 

infecter, salir, souiller. 

tetrum, n. pris adverbl, Prud. 
Cath. 4,22, d’une maniere affreuse. 
tetrus, a, um. Yoy. teter. 
tettigometra, se, f. (xexxiyop,7 r 
Tpa) Plin. 11^ 93, larve de cigale^ 
tettlgonia, se, f. (xexxtycmcx) 
Plin. 11, 92, petite cigale. 

Tettius, ii, m. Cic. Alt. 4, 3, 3, 
nom d’homme. 

d-tetuli, arcb. pour tuli, parf. 
de fero, Lucr. Cat. 

Tetum, i, n. Plin. 3, 32, riviere 
de la Narbonnaise. 
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tetus, i, m. Schol. Bern. ad 
Virg. Buc. 1, 58. Yoy. palumbes. 

Teuca, Yoy. Teuta. 

Teucer, Char. (et qqf.Teucrus, 
Virg.), eri, m/{Teuxpo:)Teucer,h<^ 
ros creLois, qui rbgha dans Ia 
Troade, et donna son nom aux 
Troyens || Hor, Just. fils de Tela^ 
mon et frere d’Ajax || Cic.lragbdie 
de Pacuvius || Plin. nom d’un ar- 
tiste || Suet. Octavius Teucer, gram- 
mairien gaulois. 

Teuchira, se, f. Plin. 5, 31, Arsi¬ 
noe Teucliira,ville de la CyrenaYque. 

teuchites, se, m. ou teuchitis, 
idis, f, (xeo'/txrjc) Plin.- 21, 120, 
sorte de jonc odoriferanL 

Teucri, orum, m. pl. Virg. Ov. 
les Troyens. 

1. teucria, se. f. Plin. 11, 92, 
ceterae ou doradille (piante). 

2. Teucria, se A. Vjrg. la Troade: 
Troie. 

teucrlon, Ki, n. (xEuypiov) Plin. 
25. 45, ch&nelle ou germandrbe 
(piante) || Plin. Apul. Herb. 57, 1. 
Comme teucria 1. 

Teucris, idis f. (Te-jy.pt;) Cic. 
Troyenne || Cic. Alt: 1, 12 1 nom 
donne ironiquement par Ciceron a 
C. Antonius Nepos, son collegue 
dans le consulat. 

Teucrius, a, um (usitb seule- 
menl au pl.n.) Sil. 13 36, de Troie. 

Teucrus, a, um, Cat. Virg. de 
Troie, troyen H subst. m. V, Teucer. 

Teudalenses. Yoy. Theudalen - 
ses. . ^ 

Teumesos et mieux Teumes- 


sos, i, m. (Teup.7jC7cr6c) Stat, mon¬ 
tagne ae Beoliel -lus,^, um, Stat. 
du Teumese. \ 

TeurnIa, cB, f. Plin. 3,146, ville 
de la Norique. 

Teus, Flor. Comme Teos. 

Teuta (mieux que Teuca), se, f. 
Plin. 34, 24. Comme Teutana. 

Teutana, se. f. Flor. 2, 5/2; 
JoRD.Teine dTlfyrie qui fit laguerre 
aux Romains. 

Teutani, orum, m. pl. Plin. 3, 
50, peuple du Peloponnese, dans les 
environs de Sicyone.. 

Teutates et Theutates, se, m. 
Luc. 1 , 445; Lact. 1 , 21, 3, Teuta¬ 
tes. divini Le * gauloise, a laquelle 
onimmolaitdes victimes humaines. 


teuthalis, idis, f. (t£u6c*X£?) Plin. 
27 113. Comme polygonos^ 
Teuthoni. Yoy. Teutoni . 
Teuthra, se, f. Yoy. Teulria. _ 
Teuthrama, se, et Teuthranle, 
es, f. Plin, 5, 125; 2, 201, partie de 
Ja Mysie. 

Teuthrans. Yoy. Teuthras : 
Teuthranteus elTeuthrantlus, 
a, um, Ov. Met. 2, 243; lier. 9, 
51, de Teuthras; de laTeulbranie, 
de Mysie. 4 

Teuthras, antis, m.\(Tsu6pac) 
Sen.tr. IIyg. Fab. 99 et 100, Teu¬ 
thras, fils de Pandion et roi de 
Mysie || Prop. 1, 11,11, petite ri- 
vi6re de Campanie || Virg. JEn. 10, 
302 , un des compagyions d’Enee. ■ 
Teuthredon, onis , m. Hyg. Fab$ 
98, nom dun heros au siege de 
Troie. 

?teuthrion, ii, n. Plin. 21, 21, 
renou^e (plantej. 
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Teuticus, i, m.Liv. 4k, 31, am- 
bassadeur de Gentius. 

teutlophace, es, f. (xeoxao ^av.r { ) 
C.-km\. Acut. 1 , 15, 127, meis coni- 
pos6 de beUe et de lentilles. 

Teutdbodus, i, m; Flor. Oros, 
chef des Cimbres. 

Teutoburglum ou Teutobur- 
gum, i, n. Anton. ville de la Pan¬ 
nonie inferieure (auj. Teutebcrg) 

|| -lensis, e, Tac. Ann. 1, 60, de 
Teutoburgium. 

Teutomatus, i, m. Cjsls. Gall. 1, 
31, Teutomale, roi des NiLiobriges, 
peuple gaulois. 

Teutones, um, A.-Yict.Eutr. et 
Teutoni, orum, m. pl. Cass. Cic. 
Plin. Teutons, peuple de la Germa- 
riie,pr6s de la mer Baltique, vaincus 
par Marius dans la Narbonnaise |) 
au sing. Teulo Sid. Teutonus 
Luc. 6, 259. 

Teutoniclanus, a, um } Not. 
Imp. qui est de Ia race teulomque. 

Teutonibus, a, um, Luc. des 
Teutons || Mart. germanique (par 
ext.) j) subst. m. pl.SEN.lesJculons. 

Teutria, se, f. Plin. 3, 151, ile 
de PAdriatique, en face de FApulie. 
Teveste. Yoy .'Thebeste. 1 

texi,.parf. de tego. 

-r'texito, as, are, Gloss. bien 
tisser. 

texo, is, xui, xlum, ere (tego) 
Cic. Tib. tisser, faire un lissu': 
texere telctrn Ter. ourdir une toile 
Cat. faire sa toile (en pari, de Ta- 
raignbejill Virg. tresser, enirelacer: 
texere flores Ov. tresser une guir- 
lande;.— loricam Mart. faire une 
coite de niailles || consiruire en su- 
perposaniouenentrelagant; texere 
pyram Prud. navem Virg. con¬ 
strui re un bucher, un vaisseau; — 
basilicam Cic. elever une basili- 
que; — nidos Quint. batir des nids; 
texitur nemus alno Sen. le bois 
esi planlb dnunes || au fig., Ov. 
arranger, composer, disposer: ser¬ 
mones possunt longi lexierYhAXiT. 
oh peut causer longLemps : texere 
ojms Cic. ecrire un ouvrage: — 
hexametrum Bjom. composer des 
hexametres || IIier. raconter, narrer. 

texterna. Yoy. textrina. 

; textile, is, n. Liv. Pp.op. tissu : 
pictura in textili Cic. broderie sur 
toile ou sur etofle. 

textilis, e, Plin. tissb, lissu: 
textile opus Hier, tissu, etoffe; — 
stragulum Cic. tapis ■ textiles pi¬ 
cturae Lucr. lapisseries- textilis 
ventus Petr. gaze:— pestis Poet. 
ap. Cic . tissu empestbj textilia 
donaX irg. presents de riches etof- 
fes || Mart. Apul. tresse, enlrelace : 
textilis umbra Mart. ombre d’un 
arbre (dont les branches sont em- 
trelacbes). 

-J- textio, onis, f. Schol. ad Juv. 
2,76, p. 585_{Cramer), trame, tissu. 
textor, oris. m. Plaut. Aul . 3, 

5, 45 ; Hor. lisserand. 
textorius, a, um, de lisserand, 

de tissu : opus textorium Col. 9, 

6, entrelacement || au fig. Sen.^p* 
113 } 26, capti e ux. fallacieux. 

textricula, se, f. (texlrtic) Arn. 
5, 14, ouvriere en toile. 
textrina, se, f. Cic, Apul. Flor. 9, 
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page 11, 17, atelier de lisserand || 
Plin. mutici’ ou profession de tis- 
. serand. 

textrinum, i, n. Cic. Verr. 4, 
58; 5, 103; Amm. 14, 9, 7, atelier 
de tisserand || Sen. Suet, profession 
de lisserand |[ Enn* Ann. 408, chan- 
tier (de construclion maritime). 

textrinus, a, um, de tisserand ? 
de lissu : opus textrinum Vulg. 
Tob. 2, 19, actiondeLisserj tissage; 
textrina ars Firm. Err. jirof. 17, 
metier ou profession de lisserand. 

textrix, Icis, f. Tib, Mart. celle' 
qui fait delaloile : textrices anus 
Abul. Met, 6,19, les Parques. 

textum, i, n. Ov. Mart. tissu. 
etofle (liss6e) || Lucr^OvI ouvrage 
forme de 'plusieurs parties reunies: 
texta carinae Cat. Ov. eharpenle 
d’un vaisseau [| Virg. Stat, con¬ 
texture (d’un- ouvrage quelconque), 
assemblage ; ensemble || au fig. 
Quint. 9, 4, 17, tissu (du style) : 
textum calumniae Apul. tissu ae 
calomnies. 

textura, se, f. Isid. action de tis- 
ser ; tissage || Plaut. Plin. tissu || au 
fig. Lucr. 3 , 210; Luc. 9,777, tissu ? 
.texture, enchainement, suite, liai- 
son. 

1. textus, a, um, part. p. de 
texo, Cic. Mart. Iiss6 || Virg. Hor. 
Liv. entrelace, tresse, form6 par 
assembiage de parties. 

2. textus, us, m. Lucr. Plin. 
enlacement, tissu, contexture )| au 
fig. Quint. Man. contexture (d’un 
discours), suite, recit, expos6 : rem 
brevi textu percurram ,Amh. je 
raconterai cela en peu de mols || 
texte, contenu, leneur : contra foe¬ 
derum textum Amm. contre les 
termes des Iraites. 

Texuandri, orum, m. pl.PtiN., 
4,106 , peuple de Belgique. 

' texui, parf. de texo. 

Thabena, ae, f. Hirt. A fr.77,ville' 
de Numidie || -enses, hrm, m. pl. 
Hirt. habitants de Thabena. 

Thabor, m. ind. Bibl. le mont 
Thabor, en Judee. 

Thabraca, Anton. Comme. Ta¬ 
braca. 

Thabrasta, -se, f. Anton. ville 
d^Afrique. 

Thabusion ou Thabusium, n, 
n. Liv. 38, ^forteresse de la Grande 
Phrygie. 

Thaduti. Voy. Taduti. 

Thagaste. Voy. Taga^te. 

Thagines, is, m. Plin. 3 , 96, 
fleuve de la Grande Grece. 

Thagura, ae, f. Anton. ville de 
Numidie. 

Thais, (0atc) Prop. Thais, 
e616bre courtisane d’Athenes IIALart . 
nom d’autres courtisanes. 

Thala, ae, f. Sall.Tac. Ann. 3, 
21, ville de Numidie. 

thalamegus, i, m. (fiaXajiYjyoc) 
Suet. Caes. 52, navi re avec des 
ehambres. 

1. thalamus, i, m.(6a).«[ioc)YiRG. 
Vitr. chambre a coucher || Virg. 
Ov. chambre nuptiale |j Prop. Virg. 
lit ; couche; et en parlic. Iit nu- 
ptial : thalami consors Ov. epoux, 
Spouse || au fig. et au pl? Virg, ma- 
riage, hymen : thalamos pelere 


THA 

Ov. demander (unefemme)en ma- 
riage || Virg. Plin. habitation, de- 
meure,, retrahe || Virg. Georg. 4, 
189 ;Plin. alveoles (d’une ruche). 

2. Thalamus, i, m. Inscr. nom 
dliomme. 

Thalassa, x, f. Bjbl. ville de 
Crete || Inscr. nom de femme, titre 
d’un ouvrage d’Apicius. 

thalassegle ou thalasssegle, es, 
f. Plin. 24,164, piante appelle aussi 
potamantis. 

i- thalasseros, otis, m. (0a>.ao-* 
<T£pw;) Inscr. ap. Tochon, Gachels. 
p, 60 et 64, sorte de collyre. 

thalassicus, ct, um (OaAacctxod 
Plaut. MiL 4,4, 43, de couleur de 
vert de mer, 

thalassinus, a, um (GaAauct- 
vo:) Lucr. 4,1119. Comme thalas¬ 
sicus , 

Thalassio ou Thalasio, onis, 
m. Virg. Cat. 5,15 ; Mart. Thalas¬ 
sius, Cat. et Thalassus, i, m. Map.t. 
12, 42. 4 . Comme hymen (mot 
qu T on rep6tait dans les cer^monies 
nuptiales). 

thalassion phycos, n.'-(6aAa<r- 
ctov ouy.oc) Plin. 26,^103, sorte de 
fucus (piante). 

thalassites, ae, m. n. (boL^aaoi- 
TY|c) Plin. 14, 78, (vin) qu'on plon- 
geait dans la mer pour le faire 
vieillir. 

Thalassius, n, m. Ahm. nom 
d ? homme. 

thalassoinel, Pl.-Val. 1, 164. 
Comme thalassomeli. 

thalassomeli, n. {boL\oLaGb\!.z7i) 
Plin. 31, 68; Samii. 537, eaude mer 
miellee. 

thalassometra, ae, m. (6a).acr<ra 
et (jLBTpdco) Ambr. tiex. 5,10, 26, ce- 
lui qui mesure la mer. 

1. Thalassus. Voy. Thalassio. 

2. Thalassus, i, m. Aus. Inscr. 
nom dliomme. 

Thalea, Fest. Comme Thalia. 

Thales, letis (et lis, Cic.), m. 
(0aXf t c)Cic. Jcv. 13,184. Thales de 
Milet, un des sept sages de la Grece 
|| acc. Thalem, Plaut. Thalen Cic. 

Thalestris, ; is, f. Curt. 5,6, 25, 
Thalestris, reine des Amazories. 

Thaleticus, a, um, Sid. Carm. 
15, 89. de Thales. 

Thali. Voy. Thalli. 

Thalia, xii. (0a).eia) Aus. Tha- 
lie,muse de la comedie || en gen. 
Virg. muse de la poesie | Sen. une 
des Graces || Virg. une des Nereides. 

Thaliarchus, ?, m. (Qcd.lxpyoc) 
Hor. nom d^iomme. 

Thalibae, arum, m. pl. Plin. 6, 
176 , peuple de la Troglodyte. 

, thalietrum, i, n. (boOir^pov) ou 
thalictrum, i, n. (0aXr/.Tpov)PLiN. 
57, 138, sorte de renoncuiacee. 

Thalinus, i, m. Inscr. nom 
d^iomme. 

Thalius,n, m. Mart. 4, 67, nom 
iFhomme.- 

Thalli, orum, m.pl. Plin. 6,17, 
peuple de PAsie uiterieure. 

Thallumetus, i, m, Cic. Att. 5, 
.12, nom d’un affranchi d 1 Atticus. 

1. thallus, i, m. (bcuXoc) Pall. 
Col. tige d’une piante (ayec ses 
feuilles || Virg. Cir. 376, branche 
I d^livier (servant d’aspersoir). 


2. Thallus, i. m. (0a ».6c) Inscr. 
nom dUiomme. 

Thallusa, ae, f. Plin. Hepresde 
Chios || Inscr. nom de fcmme. 

Thalna. Voy. Talna. 

Thalpius, ti, m. Bict. 1,17, un 
des pretendants d^Ielene, qui vint 
au siege de Troie. 

Thaipus, L m. Inscr. nom 
d’homme. 


Thalutae, arum, m. pl. Plin. 6, 
67. peuple cTArabie. 

thamar, n. ind. Plin. Anton* 
rivi^re d’Arabie || f. Bibl. nom de 
plusieurs femmes de FAncien Tes- 
lament || Bibl. Comme Thamaro.. 

Thamaro, onis, f. Peut. ville 
de Judee. 

Thamlras. Voy. Thamyras. 

Thamna, f. ind. Bibl. ville des 
Idumeens. 

Thamnata et Thamnatsare, f. 
ind. Bibl. ville de Judee. 

Thamniticus, a, um, Plin. 5, 
70, deTbamna (ou de Thamnata). 

thamnum et thannum, i, n. 
Col. 12, 7 , 1, et thamnus, i, m. 
(6ap.voc) Tert. Anim. 32, sorte . 
d’arbrisseau. 

Thamudeni, orum.m. pl. Plin. 

6, 28 ,peuple de TArabie Heureuse 
(al.aL). 

Thamugadi, is, n. Lnscr. ville 
de Numidie (auj. Tigmad) || -aden- 
sis, e, A ug. Epist. 64, de Thamu- 
gade. f 

Thamyras, se, m. Ov. et--Tha- 
myris, is, m. (0dqrjp lc ) Stat. 
Theb. 4, 183, Thamyras, poete 
thessalien, rendu aveugle par les 
Muses, qu’il avait defiees sur la 
)yre||TAc. nom d’un Cilicien || Voy. 
Tomyris . 

Thamyrus, i, m. Lnscr. nom 
d T homme. 

Thanatos, i, f. Isid. 14, 6, 3, 
ile entre la Gaule et la Brelagne. 

Thanax, n. ind, Pun. 6, 151, 
fleuve d’Arabie. 


thannum .Voy. thamnum. 

Thapsacum, i, n. ou Thapsa¬ 
cus, i, f. (Oa^ixy.oc) Plin. 5, 87; 
Vulg. ville de S>Tie 3 sur TEu- 
plirate. 

Thapsagum, i ? n. Plin. 5, 37, . 
ville de Libye. 

thapsia, 'ae. f. (6a^:a) Plin. 13, 
124 , sorte de ferule (piante) |j Plin. 
semence de Ia ferule. 

Thapsitanus, a, um, Hirt. de 
Thapsos (en Afrique) II sub st. ni. 
pl. Lnscr. habitants de Thapsos. 

Thapsos ou Thapsus, i, f. (0a- 
Liv. Plin. Luc. ville d’Afrique. 
dans la Byzacene H Virg. peninsule 
de Sicile/pres deSyracuse. 

Tharne, es, f. Plin. 11,190, lieu 
de FAttique. 

Tharnas, ae, m. Cels. 3, 20, nom 
d'un medecin. 

Tharsenses, 7um, m. pl. Bibl. 
habitants de Tharsis. 

Tharsis ou Tarsis, is ou 7dis. 
f. Inscr. C . I. L. 5, 6134. Comme 
Tartessus || Isid. xille de Pinde || 
Tharsis, ind. Bibl. Arn. ville qui 
6lait eioignee de la Judee (Tar¬ 
tesse. Carthage,on ville Pinde).. 

Tharsus, i, m. Inscr. nom 
dMiomme. ’. 4 
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Thascius, ii, m. PRub.Pm, 43, 
$8, nom dMiomme. 

Thasie, es, f. Plin. 6,29, conlrte 
*FAsic, danslTberie. 

Thasius, a, um, Virg. Plin. de 
Thasos || subst. m. pl. NepJ habi- 
,lanis de Thasos || Voy. Thasus . 

Thasos ou Thasus, i, f. (Qacroc) 
Cic. Plin. Thasos, Ile de la mer 
Egte, pres de la Thrace, 
thassa, ae, f. Voy. thrissa. 
Thasslus, Thassos.Voy. Thasos, 
Thasus. 

1. Thasus ou Thrasus, i, m. 
Ov. Ib. 477 , ou Thasius, ii, m. 
HvG.nom d’un habitant de D&los, 
qui fut devorb par des cliiens. 

2. Thasus, f. Voy. Thasos . , 
Thathice, es, f. Plin. 6, 478, 

ville d’Egypteou d ? Ethiopie. 

thau, n. Tert. Mare . S, 22; 
Vulg* Ezech . 9, 4, thau, derniere 
■lettre de Palphabet htereu. 

Thaumaci, orum # m.'pl. (0ocu- 
[xav.ot) Liv. et Thaumacie, es, f. 

. ({0aup.ax:ot) Plin. 4, 82, ville de 
Thessalie, dans la Magnesie. 

. Thaumanteus, a, um (0aup.av- 
-rstog) de Thaumas : Thaumantea 
virgo Ov Met. 44, 845, Iris. 

Thaumantias, adis, f. Ov. Met . 
4,480, fille de Thaumas (Iris) || ab- 
;solt. Vihg. Iris. 

'Thaumantis, idis, f. 0\.Met.44, 
647; Claud. Iris. Comme Thau¬ 
mantias . 

Thaumas, antis, m. (Qaiipa?) 
Cic Ov. Thaumas, fils de 1’Octeri 
et pere diris [| Ov. nom cTun Cen¬ 
taure. 

Thaumaste, es, f. Insgr. et 
Thaumastus, i, m. Greg, nom de 
femme, nom d J homme.' 

Thesetetus, i, m. (©eatTYjToc) 
<Gell. 48, 48, leThtet6te, nomd’un 
dialogue de .Platon || Liv. 45, 25, 
noma^D amiral des Rhocliens. 

Theagenes, is, m. et Theage- 
nis, idis, f. Insgr. Thtegbne, nom 
dliomme, Theagteiis, nom de 
femme. 

theamedes, is, m. Plin. 36,430 t 
ipierre qui repousse le fer. 

Theangela, ae, f. (©eayysXa) 
•Plin. 5, 407, ville de Carie. 

theangelis, idis, f. (OeayyeXcc) 
<Plin. 24, 464, sorte dlierbe. 

Theangelus, i, m. Insgr. surnom 
dbomme. 

Theano,&s,f.(®ec*v(jS) Aus.Thda- 
mo, fille de Pylhagore. 

Theanum. Voy. Teanum . 
Theate. Voy. Teate . 

Theates. Voy. Teates . 
theatralis, e, Cic. de thtetre, 
•relatif au thtetre, thtetral : thea- 
. tralis lex Plin. loi qui rbgle les 
places au thtelre || au fig. Quint. 
iaux, menl eur || Sid. libre, licencieux. 

theatricus, a, um (Secapixoc) 
,Aug. Civ. 6 , 4.0, de theatre. 

theatridium, ii, n. {theatrum) 
Varr. Rust . S, 5, petii theatre. 

theatrum, i , n., (Osxtdov) Cic. 
'IIou. thbalre || Virg. emplacement 
pour des jeux publies || Cic. Hor. 
Quint. rbunion de spectateurs ou 
■d’auditeurs, assemblee, auditoire || 
au fig. Cic. Quint. lieu ou Ponest 
-en vue, scene, tlitetre. 
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Thebae, arum, f. pl. (0r,6ai)PLiN. 
Th6bes (aux cent porLes), capitale 
de la HauLe Egyple || Cic. Tli^bes, 
en Bdotie, fondee par Cadmus || Liv. 
ville de la Piithiotide || Plin. The¬ 
bes, en Cilicie, patrie d ? Androma- 
que || Plin. ancienne ville de Lu- 
canie. 

Thebaeus, a, um, Claud. de 
Thebes (en Egyple) || subsl. m. pl. 
Spart. habitants de Thbbes || Not. 
Imp. soldats de legions formees^n 
Egypte. ^ 

Thebaicus, a, um, de Th6bes 
(en Egypte): Thebaicus lapis Plin. 
sorte ae marbre; Ihebdicse, f. pl. 
Stat, daltes. 

1. Thebais, idis , f. Stat. de. 
Thebes (en Beotie); absolt. Thebai¬ 
des, pl. Ov. fenimes thbbaines ]| * 
Juv. Sen. la ThteaYde, po6me de 
Slace; tragedie de S6n6que || de 
Thbbes (en Cilicie); Thebais Sen. 
tr. Andromaque. 

2. Thebais, idis , f. Plin. laThe- 
baYde^ conlrte de la Ilaute Egyple. 

Thebaites, se, m. Plin. 5, 409, 
fleuye de Carie. 

Thebani, orum, m. pl. Cic. 
ThbbainSjhab. de Thfebes (en B6o- 
tie) || -us, a, um, Cic. IIor. de 
Thbbes (en,Beotie), Thbbain, des 
Thebains: Thebani fratres Luc. 
duces Prop. Thebanum par Petr. 
Etbocle et Polynice ; Thebani mo¬ 
di IIor. rythme de Pindare; The¬ 
banus deus Prop. Hercule; The¬ 
banum mnigma Mart. Penigme 
proposee par le sphinx; Thebana 
soror Ov. Antigone; — dea Ov. 
genitrix Stat. Leucothbe; — ma¬ 
ter Stat. Niobb || de Tlibbes, en 
Cilicie; Thebana, f. Ov. Androma- 
que. 

Thebasa, orum, n. pl. Plin. 5, 
95, ville de Lycaohie, au pied du 
mont Taurus || Thebaseni, orum, 

m. pl. Plin. 5, 447, habitants de 

ThAKoce j 

Thebata, Pun. 6, 420 , ville de 
Mbsopotamie. 

1. Thebe, es, f. Juv. Thebes (en 
Egypte) || Stat. Th6bes(en Beolie), 
Voy. Thebae || Plin. 5 422, ville de 
PEolide.- 

2. Thebe, es, f. Ov. nymphe ai- 
nHie par le fleuve Asope' || Cic. 
femme d’Alexandre de Phbres. 

1. Thebes ou Thebez, f. ind. 
Vulg. Hier, ville de la Samarie. 

2. Thebes Campus, Liv. canton 
de la Mysie 1 

Thebeste, Aug. Cod. Theod. et 
Teveste, es,, f. (0sGve<mq) Anton. 
ville de Numidie. j 1 

Thebogenes, is, ou Theboge- 
nes, ae, hdj. ( Thebae, geno) Varr. 
Men. 442, ne dans Thebes. 

theca, ae, f. (6r,x-o) Cic. Prop. 
dtui, gaine, fourreau || Varr.' Rust. 
4, 48, balle de grain || Cic. boite, 
coffre Amm. 28, 4, 43; Suet. Claud. 
35, <Hui pour mettre les roseaux a 
bcrire. 

thecatus, a, um, Sid. Ep* 4, 2, 
enfermb dans un btui. 

Thecla, ae, f. Fort. 8,6, 34, nom 
de femme. 

Thecua, ae, et Thecue, es, f. 
Bibl. ville de Judbe [| Thecueni, 


m. pl. Bibl. habitants de Tliecua 1| 
-ites, ae, m. et -itis, idis, f. Bibl. 
de Thteua. 

Theganusa. Voy. Teganusa. 
Theifali. Voy. Taifali. 

Thelum, ii, ii. Liv. 38, 4, villo 
d^Athamanie. 

Theius, n, m. Inscr. nom 
d'homme. < 

Thelb on, onis, f. Peut. ville de- 
Mesopolamie. r 

Thelcius, n, m. Plin. 6,46, co- 
cher de Pollux. 

Thelebose. Voy. Teleboae. 
Thelesilla, se, f. 3 \Lvrt. nom de 
femme. 

Thelesina ou Telesina, ae, f. et 
Thelesinus ou Telesinus, i, m. 
Mart. nom de femme, nom d 9 hom- 
me. 

Thelgse, arum, f. pl. Plin. 5,36, 
vil le des Garamantbes. 

Theline, es, f. Avien* Or. 679, 
ancien nom d’Ari es. Voy. Arelas. 

+ Thelis, f. arch. pour Thetis . 
Varr. Lat. 7 87; Rust , 3, 9, 49; 
Enn. Tr. 434. 

thelodives, itis , Aug. Ep. 449, 
27, qui se donne comme riche. 

thelohumilis, e, Aug. Ep. 449, 
27, qui se donne comme humble. 

thelosapiens, entis , Aug. Ep. 
449, 27, qui se donne comme sage. 

Thelpusa, ou Telphusa, ae, f. 
Plin. 4,20, ville d 5 Arcadie. 

Thelusa, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Thelxinoe, es, f. Cic. TVaL 3, 54, 
une des quatre premieres Muses. 
Thelxiope. Voy.- Telxiope. 
thelycardlos, ii, m. (Ov^uxap- 
otoc) Plin. 37,483 , nom d’une pierre 
precieuse iheonnue. 

thelycon, i, n. Apul. 

Iierb. 82. Comme ihelygonon. 

Thelycus, 'i, m. Inscr. nom 
d’homme. 

thelygonon, i, n. (6e)Ayovov) 
Plin. 26, 46, 2, sorte de phyllum 
(■plantei || Plin. 26, 29, sorLe de sa¬ 
tyrion (piante) || Plin. 27, 62, sorte 
de persicaire (piante). 

thelyphonon, i, n. (fbpAXjpovov) 
Plin. 25, 422 x aconit (piante). 

thelyptens, idis, f. (0£>.U7iT£ptc) 
PLiN.^jZ^fougere femelle(plante), 
thelyrrhizos, i, in. (Qr]Wpp^oc)‘ 
Plin. 37, 483, nom d’une pierre 
precieuse inconnue. 

thema, diis, n. (6£p.a) Sen. thb- 
me, proposition, sujet, thbse || Suet. 

! Aug. M, thbme de la nativilb, ho¬ 
roscope ||Macr. thbmejd^n verbe), 
primilif, simple. 

Themetra, ae, f. Inscr. ville d’A- 
frique || -ensis, e, Inscr. de The- 
ntetra. 

Themideus, a, um, Myth. dc 
Themis. 

Themis, idis, f. (0ep.tc) Ov. Luc. 
Thbmis, fille du Ciel ei de la Terre, 
dtesse de la Justice || Lnscr. nom 
de femme. 

Themiscyra, sej f. (©ep.iGxupa) 
Plin. 6,40, et Themiscyrium, ii, 

n. Mel. 4,49, 9, ville de Cappadoce, 
capilale des Amazones || -rseus, 
Amm. 22, 8, 47, -rius, Sall. et -re- 
nus, a, um, Plin. 6, 9, de Thb- 
miscyre. 
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Themison, onis m. (©epuWv), 
Sen. Plin. Themison, celebre m£- 
decin de Syrie. 

Themisones, um, m. j)l. Plin. 
5, 105 , habitants de Themisonium 
(ville de la Grande Phrygie^. 

Themista, se, f. ou Themiste, 
es, f. Cic. nom d’une epicurienne 
de Lampsaque. 

Themistagora, se, f. Hyg. Fab. 
170 , une des cinquante filles de 
Danaus. 

Themistagoras,#, m.Cic.Fe^r. 
f, 33 , 83, nom d’un habitant de 
Lampsatjue. 

Themisteas, se, m. Plin. 6,111, 
promontoire de Carmanie. 

Themisto,^, f. (©e(mot<6) Hyg. 
Diom. ThSmisto^. femme d*Athamas. 

Themistocles, ?‘setL m. (©ep.t- 
cToxXnc) Cic. lS T EP^Th6mistocie, g6- 
neral ath6nien, vainqueur des Per¬ 
ses [| -eus, a, um , Cic.4^' iO, 8, 
4 et 7\ de Themistocle. 

Theinistus, i, m., Liv. 24, 24, 
Thdmiste, nom cthoinme. 

. Thena, se, f. Plin. 5, 2,5, ville 
d^frique^ dans la Byzacene (auj. 
T6nes) ||-itani, orum, m. pl. Inscr. 
habitants de.Tliena. 

thensa. Voy. tensa . 

thensaurus. Yoy. thesaurus. 

theobrotios, n, f. Yoy. iheom- 
brotios . ' 

' Theochrestus, m. Plin. 37, 
37, historien de la Libye. 

Theoclia, se, f. (QsoxXe&a) Capit. 
Theoclie, soeur d’Aiexandre Severe. 

Theoclius, i, m. Yop. nomd*un 
historien sous Aurelien. 

Theoclymenus et Theocolus,*, 
m. Inscr, noms d’hommes. 

Theocritus, i, m. (©eoxoetoc) 
Plin. Quint. Theocrite, poete buco- 
lique de Syracuse || Inscr. nom 
d ? esclave ||' Jord. prdtendant au 
trdne qui fut mis a mort par l’em- 
pereur Justin. 

Theoctistus, i, m. Prisc. Th6oc- 
tiste. grammairien, maiLre de Pris- 
cien. 

Theodamanteus et Thioda- 
manteus, a,um, Prop. 1 , 20,6 , de 
Theodamas. 

Theodamas et Thiodamas,a«- 
tis, m. (©stooauac) Hyg. Fab. 14 
et 271, Theodamas, roi des Dryopes, 
tue par Hercule [] Stat, fils de Me- 
lampe. . ' i t • 

Theodas, se, m, Bibl. nom d’un 
faux prophete. 

' Theodectes, Is ou i, m. (Qso- 
OEXTrjc)' Cic. Or. 172; Quint. Theo¬ 
decte, orateur cilicien, disciple de 
Platon. 

theodonion, n, n. (teoc, donum) 
Apul. Comme paeonia . 

The6dora, se, f. Jord. Theodora 
[Flavia Macczmitta), femme de 
Constance Chiore || Jord. Theodora 
Augusta, femme de Justinien, qui 
fil disgracier Belisaire || Inscr. nom 
de femme. 

Theodorei, orum, m. pl. Quint. 
4, 2, 32, diseiples de Th6odore (de 
Gadare). 

Theodoricianus, a, um, Sid. 
f!p. 2, 1 , de Theodoric, 

Theodoricus, Jord. et Theu- 
dorlcus, i, m. Sip. Th6bdoric, roi 
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des Visigoths, prit part' a la ligue 
contre AUila || Sid. Ep. 1, 2, Theo- 
doric, de Pannonie, roi des Ostro- 
goths, fondateur de l^empire ostro- 
gothtque dTtalie, le plus^rand des 
rois barbares || Fort. Thierry, fils 
de Clovis. 

Theo doris ou Theudoris, is, 
m. Sid. Comme Theodoricus . 

Theodorus, i, m. (©soowpo?) 
Cic. Quint. Th6qdore, de Byzance, 
sophiste du Lemps de Socrate || Cic. 
Theodore, philosophe de Cyrene, 
surnomm6 TAthee' || Qulnt. 'Theo¬ 
dore, de Gadare, enseignait la rhe¬ 
torique a Rhodes, ou ii eut Tibere 
pour disciple || Cic.Plin. Sid. Inscr. 
nutres du meme nom || AMM.Theo- 
dore.leNotaire, Gaulois qui affecta 
1’empire [] Theodore Priscien, m6- 
decin du \quatri6nie siecle, dont 
nous avons des ouvrages || — Man - J 
KwsClaud. consul sous Honorius || 
Mallius Theodorus, auleur d’un 
traite sur les metres. 

Theodosia, se, f. Plln, viilede la 
Chersonese Tauri que (auj. Caffa) - 

Theodosiacus, a, um, Not. Imp. 
de Theodose. 

Theodosianus, a, um, Sid. de | 
Theodose, theodosien [[ subst. m. | 
pl. Not; Imp. nom de plusieurs | 
corps de troupes etablis par Theo¬ 
dose le Grand Isid. sectateurs de 
Theodose. 

Theddosiopolis. Yoy. Theudo- 
siupolis . 

Theodosius, u, m. (©eoSoaio?) 
Cic. nom d’un habitant de Chios (| 
Theodosius A.-Yict. (et Theudo- 
sius, ii, m. Sid.) Theodose le Grand 
[Flavius), empereur romain || — 
junior Amm. Theodose le jeune, 
petit-fils du precedent || Isid. here- 
siarque du temps de Juslinien. 

Tneodote, es, f. Lnscr. nom de 
femme. 

1. theodotion, n, n. {6 £oS6t:ov) 
Inscr. dp . Tochon, Gachets, 71, 
sorte de coli yre. 

2. Theodotion, onis, m. Jord. 
Theodotion, du Pont, traducleur 
d’unepartie de la Bible sous Sep¬ 
time Severe. 

Theodotos ou Theodotus, i, 
m. Inscr. Liv. Quint. Theodote, 
nom d^homme. Y. Theudotos. 

Theodulfus, i, m.' Greg. Theo- 
dulfe, nom d’bomme. 

Theodulus, i . m. (QsooouXoc) 
Inscr. nom d 5 homme, - 

Theogenes, is, m. Liv, 44,32, et 
Theogenis, idis, f. Inscr, nom 
d^homme, nom de femme. 

Theognis, tdis, m. (Qloyvtc) 
Lucil.Diom. Theognis, ancien poete 
de Megare. 

Theogonia, se, f. (0&oyovta) Cic. 
Nat . 1, 36, Theo^onie, genealogie 
des dieux (titre ^un poeme d : He- 
siode). 

Theogonius, tf, m. Suet, nam 
d^iomme. 

. theologia, se, f. (0eoXoyta) Aug. 
Civ. 6, 5, theologie.'' 

theologicus, a, um (GeoXoyixoc), 
Amm. 16,5, 5, theologique, de theo- 
logie. 

Theologumena, on, n. pi. (eso- 
XoyovpLsva) Magr. Sat. 1,18 , ^,Ue- 
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cherche sur Dieu et les choses di¬ 
vines (titre d s unouvrage d’Aris tote). 

theologus, i, m. (OsoXoyoc) Cic. 
Nat. 3, 53, Arn. theologien, celui 
qui ecrit sur la theologie. 

theombrotios, i, f. (6sop.6pc5- 
Ttov) Plin. 24,162, sorte de piante 
(cacao ?); 

Theombrotus, i, m. Plin. 7,123, 
nom d’un philosophe (al. al.). 

The omedes, is, m. Inscr. sur- 
nom d 5 homme. 

Theomenes, ts t m. Plin. 37, 38 7 
nom d’un naturaliste. 

Theomnastus, i, m. Cic. el 
Theomnestus, i, m. Plin. 35,1,7 , 
noms d’hommes. 

Theomolpus, i , m. Inscr. nom 
d’homme. 

1. Theon (g6n. pl.) Ochema, n. 
Plin. 2,238, montagne de la Libye 
(m. a m. le char des dieux). 

2. Theon, onis. m. (©ewv) Quint. 
Aus. Theon, sophiste grec cohhu 
par sa caustieite || Plin. nom d’un. 
peintre || Plin. Lnscr, autres du 
meme nom. 

Theond^s, se, m. Liv. 45, S T 
magislrat supreme en Samothrace. 

tneonma, se. f. Apul. Herb. 103 . 
Comme portulaca. 

Theoninus, a , um, d’un certain 
Theon, renomme pour sa causti- 
cite ; dente Theonino circumro¬ 
ditur Hor, Ep. 1, 18, 821 II est d6- 
chire a belles denis. 

Theonis, tdis, f. Inscr. nom de 
femme. 

Theonoe, es, f. Hyg. fille de 
Thestor. enlevee par des pirates et 
transportee en Carie. 

Theonomus, i, m. Lnscr. nom 
d^iomme. 

Theophane, es, f.(0£OG>avrJ Hyg^ 
Fab , 188 , fille de Bisaltis, changee 
en brcbis par Neptune. 

Theophanes, is, m. (©eospav^c) 
Gic. Tac. Theophane, de Mitylene, 
auteur d n une biographie de Pom- 
pee. 

Theophila, se, f. Mart, Lnscr. et 
Theophile, es, f. Inscr. nom de 
femme. 

TheopKIlus, i, m. Cic. Tac^ 
Inscr. nom' d^iomme: 

Theophrastus, i, in. (Gsoopaff- 
toO Cic. Yarr. Theophraste, pnllo- 
sophe grec, disciple d ; Aristote et de 
Platon. 

Theoplastus, i, in. Sid. nom 
dVnevdque. 

theopnoe, es, f. (0 eoc, tivotj) 
Apul. Herb. 79, romarin (piante). 

Theopolis, ?s, f. Lnscr. iieu de 
la Narbonnaise (auj. Theoux). 

Theopompeus ou -pius, a, um T 
Cic. Or. 207; Att. 2, 6, 2, de Theo¬ 
pompe (Forateur). " ' 

Theopompus,f, m. (Qeottojjitoc) 
Cic. Theopompe, roi de Sparte, qui 
instltua les ephores || Cic. orateur- 
et historien de Chios, disciple dlso- ' 
crate [l Cic. autre, de Gnide, ami de 
C6sar. ■ ^ 

Theoractus, i, m. (©Eopprf/.To;} 
Cic. Verr. 4, 148, nom d^omme, 
sobriquel du Syracusain Th^om— 
nastus. _ 

theorema, diis, n. (OEcipr^a). 
Gell. Capel. theoreme, proposition 
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d’une v6ritd speculative || datif pl. 
theorematis Gell. 4 ; 2, 6. 

theorematium, ii, n. (0ewpvjp.dc- 
Ttov) Gell. 4, 13, 9, dim. de theo¬ 
rema. 

theoretica, se, f. Cassiak. Coli. 
14, 2. Comme theoria. 

theoretice, es. f. (0£(opr,TtY : r,) 
Hier. Ezeeli. 42, 40, 4, la ib6orie ; 
ou speculation philosophique , en 
tant que Science. 

theoreticus, a ; wn (OscopYjTcxo?) 
Fulg, Myth. 2,1; Ambr, Iiex . 1, 5. 
^7, speculatif. 

theoria, se, Hier. Ezech. 40, 

et theorice, es, f. (Gewpia, 0 £wpty. 7 |) 
Hier. Ep . CassiXn. CoZJ. ^4, ! 
2 , speculations ou recherches phi- j 
losophiques. ! 

theoricus, a, w?n (0ecop:y.6c) 
Myth. 3, 41, 22, sp6culatif. 

Theorus, i, m. Plin. 35, 444, 
et Theoris, iais. f. Inscr. nom 
d : homme, nom de femme. 

theostasis, 2 S, f. (0 s6g, oraatc) 
Inscr. Orel. 2507, cella ou niche 
d’une divinitb. ' , : 

Theotima, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Theotlmus, i, m. Plaut. Bac . 4, 
6, 7; Q.-Catul. ap . Gell . -/0, 

' Th6olime ? nom dUiomme. 

?Theotistus, Acro. Voy., Theo- 

chxstxis 

+ theotocos, i, i. (0eoto*/.o;) Cod. 
Just. 1, 4, 6, m6re de Dieu (la 
Yierge Mari e). 

TEeoxena, se, f. Liv. 40, 4, 3, 
nom de femine; 

Theoxenus, i ; m. Liv. Cels. 
Th^oxene, m6decm celdbre. 

Thera, se, f. (©ripa) Hyg. Thera ; 
fille d’Amphion || Plin. 2, 202, une 
des Cyclades. Voy. There. - 
Theraeus, a, um, Tib. Plin. de 
1’ilede Thera )| subst. m. pl. Sall. 
Jug. 49, 3, habitants de Th6ra. 

Theramenes, isou se, m. (0*opa- 
[iev/);) Cic. Tuse. 4, 96, Thbramfene, 
un des trente lyrans d^th&nes, dis- 
ciple de Socrate. ■ 

Theramnae , Theramnaeus. 
Comme Therapnse, etc., 
therapeutica, orum, n. pl.„(6e- 
pa7reimxa) Cass. Inst. 34, traites 
de medecine. 

theraphim, n. pl. Hier. images ; 
idoles (des Juifs). 

+ Therapna, se,:{. PoET.-ap. 
Mythog. Comme Therapnse. 

Therapnae, arum, f. pl. Stat. 
et Therapne, es, f. (©epaTtvv) et' 
©spaTivou) Sil. Plin. Tli6rapne ; ville 
de Laconie. patrie de Castor et 
Pollux. 

Therapnaeus, a , um (@epa- 
Tcvato?) Stat, de Therapne, de Laco¬ 
nie; de Sparte: Therapnsei fratres 
Stat, Castor et Pollux* Therapnsea 
maritaOv. II616ne j| Stat. Silv. 2, 
2, 444, de Tarente || Sil. 8, 444, des 
Sabins. 

Therasia, se, i. (0*/)p«<na) Plin. 

, Sen. ile voisine de la Cr6te Plin. 

- Capel. la plus meridionale des fles 
Egates j| P.-Nol. Therese, femme 
de Paulin de Nole. 

There, es, f. Sen; une des Gy- 
clades || Inscr, nom de femme. 
l.theriaca, a?et theriace,cs, f. 
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(0‘OptaxTj) P L,N * Scrib, theriaque, 
sp6cifique conLre les morsures veni- 
meuses. 

2. Theriaca, on, n. pl. Macr. ap . 
Char. 84, 48, Theriaque (titre d’un 
ouvrage). 

theriacus, a, -um (G-optaxo^) 
Sall. Plin. theriacal, qui a des 
proprietas specifiques contre les 
morsures venimeuses. 

+ theribethron, i, n. Apul. 
Herb. 7, sorte d^herbe. Comme 
thorybethron . 

Thericles, is, m.(0optx)%)PLiN. 
46, 205, c616bre polier de Corinthe 
|| r-eus, a, um, Cic. Verr. 4, 38, 
de Thericms. 

Theridius, n, m. P.-Nol. 20, 
401, nom d’homme. 

Therimachus, i, m. Plin. 35, 
78, nom d’un slatuaire. 

Therinus,i ; m. (©eptvoc) Mart. 
9,43, nom d’homme. 

therion, n, n. (0/)p'ov) Apul. 
Comme draconiea. 

therionarca, se, f. (G/jpiovapv.v)) 
Plin. 24, 463; 25, 443, sorte de 
piante qui endort et tue les serpents. 

Therionarcia, se, f. Plin. 5, 433, 
ile voisine de la Carie. r 
theriophonon, i, n., (G-^ptov; 
9ovoc) Apul. Herb. 44. Comme 
aracontea. 

theristrum, i, n. {Gspto-Tpov) 
Hier. Isid. habita’6td || au fig. ve- 
temeiit : theristrum pudicitise 
Hier. Ep. 407, 7, voile ae la ,pu- 
deur. 

Therma, f. Voy. Therme . 

/ 1. thermae, drumA.^A . (0£p[i.6?) 
Cic. Plin. sources d*eau chauae || 
Sen. Mart. thermeS; dtuves, bains 
publies || Juv. 8, 468. Comme ther¬ 
mopolium. 

2. Thermse, arum, f. pl. Plin. 
3, 90, ville de Sicile, prfes d’Himere 
|| -xtanus, a, um, Cic. Verr. 2, 83, 
de Thermes || -enses, %um, m. pl. 
Inscr. Grui. 430, 6, habitants de 
Thermes. 

Thermaeus, Tac. Ann. 5, 40,' el 
Thermaicus sinus, m. Plin. Mel. 
golfe Thermaique, en Mac^doine. 

Thermantia, se, f. A.-Vict. nom 
de la ni6re de Th6odose || Jord. 
fille de Stilicon. 

thermanticus, a, um (0£p[j,av- 
Tty.o?) Apul. Herb• 420, 6chauffant. 

thermapala ova, n. pl. (0epp.6c, 
iTtaAoc) Th.-Prisc. 2, 40, ceufs 
mollets. 

thermarius, H, m. Inscr. Orel. 
4290, concierge ou inspecteur des 
thermes. 

Therme, es, f. (0£pjj.^) Plin. 4, 
35, ancien nom de Thessalonique. 
Voy. Thermseus. 

Thermensis. Voy. Thermse . 
therininus, a,um[^ep\i.oc) Plin. 
23, 94, de lupin. 

thermipolium. Voy. thermo¬ 
polium. 

Thermitanus. Voy.. Thermse., 
Thermodon, miis, m. (0spiJ.co- 
owv) Virg. Plin. le Thermodon^ 
fleuve de Cappadoce, sur les bords 
duquel avaient habita les Amazo- 
nes || Inscr. nom_d*'homme. 

Thermodonteus, Prop. 3 y 44, 6. 
Comme Thermodontiacus. 
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Thermodontiacus, Ov. Stat, et 
Thermodontius, a, um, Sen. tr. 
du Thermodon, des Amazones. 

thermopolium, ii, n. ( 6 epp.o 7 rtA- 
Xtov) Plaut. cabarel oii l’on vend 
des boissons chaudes. 

thermopoto, ds , avi, are (Gsp- 
[s.6c, poto) Pl.^ut. Tfin. 4044, hu- 
mecter d’une boisson chaude. 

Thermopylae, arum, f. pl. (0£p- 
jj.07TJAat) Cat. Cic. Plin. 4 ; 28, les 
Thermopyles, d6file du mont OEta, 
c61ebre par le d^vouement des trois 
cenis Spartiates commandas par 
Leonidas. 

thermospodium ou-on, ii, n. 
(OepptoaTrociov) Apic. 4, 424, vase 
rempli de cendrcs chaudes. 

thermulae, arum, f. pl, Mart. 
6, 42, 4, dim. de thermse. 

thermularius, a, um, Inscr. 
Milrat. 909, 4, surveillanl ou con¬ 
cierge des thermes. 

1 Thermus, i, m. Cato ? Cic. Tac. 
Inscr. nom de differenls person- 
nages. 

? Therodamas, antis (0r,pooa- 
ou Theromedon, oniis, m. 
(©'/jpoyiotoy) Ov. Poni. 4, 2, 424, 
nom d’un roi scylhe || r-anteus ou 
-onteus, a, um, Ov. Ib. 381, de 
Therodamas ou Theromedon. 

Theron, onis, m. (@r,ptov) Virg. 
Sil.- nom de guerrier || Ov. nom 
de chien. 

theronarca, se, f. Plin. 24, 463; 
25, 443. Voy. therionarca. 

Therothoes, um, m.-pl.(0r,po- 
06at) Plin. 6, 176, peupled’Afrique, 
chez les Troglodyles. 

Thersander ou Thersandrus, 
i, m. (©epaavopoc) Hyg. Virg.T her- 
sandre, fils de Polynice ; guerrier au 
si6ge de'Troie. 

Thersilochus,'i, m. (©epatXo- 
y_oc) Virg. fils d^Antenor, tu6 au 
sifege de Troie. 

Thersites, se, m. (©epatT/jc) Juv. 
Thersite ; Grec au si6ge de Troie^ 
celebre par sa difformile || par an- 
ton. Juv. 8, 269, un liomme tres 
laid || Sen. It. 3, 23, 2; Amm. 30 ^ 
4, ]45, un liomme querelleur. 

Thersos, 2 , m. Plin. 6, 44, 
fleuve d_u Pont. 

, Theruchus, i, m. Plaut. Trin. 
4,3, 43, nom d’esclave. 

1. thesaurarius, a, um, Plaut! 
Aul. 2, 8, 25, qui vole les tresors. 

2. thesaurarius, ii, Isid. Ep. 1, 
40 et 14 ; Fort. 10, 21, 17, et the¬ 
saurensis, is, m. Cod. Just. 12, 
24, 2 l gardien du Trdsor, tresorier. 

thesaurizatio, oms,f. Eucher. 
Form. sjnr. p. 238, aclion de lh<5- 
sauriser. 

-r thesaurizo, ds, avi, dre.Skhv. 
amasser (des tr 6 sors ; au propre) [| 
n. Hier, thesauriser, amasser (au 
prop. et au fig.). ^ ^ 

-j- Thesaurochrysonicochrysi¬ 
des, se, m. Plaut. Capt. 285, nom 
burlesqued^vare forge par Plaute. 

4r thesaurum, i, n. Petr. Com* 
me thesaurus. 

thesaurus, ^m.^r^aupoc) Vitr. 
provisions.(de toute espece) || Cic. 
Sall. Hor, tr6sor. grandes riches- 
ses || Liv. QuiNt/lieu oii Fon ren- 
ferme qq. ch. 7 niagasin (au prop. 
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et au fig.): servata mella thesau¬ 
ris Virg. miel conserve^ dans les 
rayons * condere cibum in thesau¬ 
ros maxillarum Plaut. caeher de | 
la nourrifule dans un coin de ses 
machoi res ; orcinus thesaurus 
Njlv. les en fers; thesaurus ille 
omnium rerum, memoria Cic. ]a 
memoire. ce depot de loutes cho- 
ses : quoties aliquid quaero , ille 
thesaurus est • Pltnvj, quand je 
cherche quelque chose, je le irouve 
en lui (c : est un puils de Science) || 
au fig. Plaut. Apul. accumulalioh, 
las ; grande quantit^, abondance: 
thesaurus mali Plaut, une infi- 
nile de maux. 

Thesba, ae, f. Sid. ville de da 
Judee, patrie du prophete Elie || 
-ites ,ae, m. Sid, Bjbl. habitant de 
Thesba. 

Thesbon, onis, m. Victor, Salm . 
5. noni ddiomme. 

Theseis, idis, f. Juv. 1, 2. la 
Theseide, poeme sur les exploits 
de Thes6e. 

Theseius, a,um, Ov.de Thesee: 
Theseius heros Stat. Hippolyte 
(fils de Thesee). - 

1. Theseus, a } um, Sen. tr. de 
Thesee || par ext. Mart. de PAtti- 
que ; Ath6nien. 

2. Theseus, ei ou €os, m. (0rj- 
ae-jc) Cic. Virg. Thesde, fils d’Egee, 
et roi d'Ath6nes. 

Thesides, ae, m. Ov. Hippolyte 
(fils de Thesee) ]|-ae, arum, m. pl. 
Virg. les Atheniens. 

thesion et -Ium, ii, n. (Grj<7£tov) 
Plix. 21, 107, et 22, 66, sorte de 
linaire (piante). . 

thesis, is, f. (bivie) Cic. Quint. 
question de philosophie ou de droil, 
ihfcse, proposilion, probleme ]] T.- 
Maur. Prisc. temps frapp6 de la 
mesure || Ixsca. Orci. 1759, d6poL 
d*argent que Pon perd, si le voeu 
qu’on-forme est exauc£. 

thesium. Vov. thesion. 

Thesmophoria, iorum . n. pl. 
(Oecp.txpopta) Just. Arx. 'fhesmo- ; 
phories, fetes enPhonneurdeCeres.’; 
i' thesmophorus, a, um(bzv\Lo^L- 
poc) Ixscr. Orel . 1493, 2190, le¬ 
gi slatif. 

Thespiacus, a, um, V.-Fl. de. 
Thespies : Thespiaci luci Stat, les 
bois de PHelicon. 

1. Thespiades, se, m. V.-Fl. 1 ,! 
124, Tiphys (originaire de Thespies) 

. | Stat, plusieurs fils de Thespius : 
| Thespiadae , m. pl. Sil. 11, 19, 
descendants «rHerculeel des "filles 
de Thespius, qui fonderent Cro¬ 
tone. 

2. Thespiades, um, f. pl. Sen. 
tr. Here. Oet. 869, les filles de 
Thespius || Yarr. Cic. Pltn. 36, 33, \ 
les Muses (honorees ia Thespies) : 
Thespiades deae Ov. meme sens. j 

Thespiae, arum, f. pl. (Gerat a() | 
Liv. Cic. Thespies, ville de B6otie ■ 
||Plin. ville de Thessalie. ! 

Thespias, adis, f. Voy. Thes- j 
piades 2. I 

Thespienses. ium, m. pl. Cic. 
Verr.4,135, hafcitanls de Thespies. 

Thespis, is et idis, m, (0era:?) 
<1or. Thespis, poete alhenien, in- 
yenteur de la tragedie. 
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? Thespites, ae, m. Plin. 6, 128, 
lac traverse par le Tigre. Voy. 
Thonilis. 

1. Thespius, a, um, V.-Fl. Plin. 
de Thespies (les deux vi lies de ce 
nom) || subst. m.. pl. Arn. habi- 
tanLs de Thespies. 

2. Thespius, ii, m. Stat, roi de 
Mysie, maria ses cinquante filles a 
Hercule. 

Thesproti, orum, m. pl. Liv. 
Luc. Plin. habitants de la Thes¬ 
protie. 

Thesprotia, as, f. (0£rapei>T'a) 
Cic. Alt. 6, 3, 2; Plin. 4, 4, et 
Thesprotis, f. (0erapo>T'<:) Avien\ 
Phaen. 385, la. Thresprotie ou Thes- 
protide, contree sur le littoral de 
FEpire, 

Thesprotius, a, um, Liv. Sil, 
de la Tliesprotide, thesprotique. 

1. Thesprotus, a, um (0&rapw- 
t6?) Prop. Comme Thesprotius || 
?Prop. de Cumes (fondee par une 
colonie eubeenne). V. Thesprotus 2. 

2. Thesprotus,"i, m. Hyg. Thes¬ 
prote, fils de Lycaon et roi' d : Ar- 
cadie ||? Prop,"/, 11, 3, roi qui 
donna son nom a Ia Tliesprotide. 

Thessali, orum, m. pl. Plin. 
8,182, Thessaliens, habitants de la 
Thessalie' 

Thessalia, ae, f. (QecGalia) Liv. 
Plin. la Thessalie, grande province 
au nord de la Grece. 

Thessalicus, a, um, Varr. Plin. 
de Thessalie, thessalien (en pari, 
des person. et ordint. des ch.): 
Thessalicus tyrannus Sen. tr. Pe¬ 
lias; — dux V.-Fl. Jason; Sen. tr. 
Achille; Thessalici reges Y,-Fl. 
les Argonaulesj Thessalica juga 
Ov. le mont Pelion: Thessalici ag¬ 
geres Sen. tr. le Pelion et 1’Ossa; 
Thessalicae sagittae Luc. les fleches 
de Chiron (du Sagiltaire); Thessa¬ 
lica trabs Sen. tr. le navire Argo; 
Thessalicus color Lucr. couleur 
de pourpre || Luc. de Pharsale || 
Ov. Sen. tr. Thessalien (par rap- 
port aux enchantements), magique 
|| par ext. Luc. de Thrace. 

Thessalis, idis } f. Ov. Thessa- 
lienne : Thessalis umbra Prop. 
Tombre de Protesilas || par anton. 
Luc. Stat, une magicienne || Plin. 
5,143 , Comme Bithynia . 

Thessalius, a, um, Ovid. ('?) 
GRAT. l Comme Thessalicus. 

Thessaloche, es, L Plin. 5, 114, 
ancien nom de Magnfeie du Mean- 
dre. 

Thessalonica, as, Cic. Ln r . et 
Thessalonice, es, f. (0 scraa ao v (xrj 
Plin. 4,36; P.-NoL.Thessalonique, 
ville de Macedoine || Thessalonice 
JusT.Thessalonice, fille de Philippe, 
roi de Macedoine. femme de Cas¬ 
sandre. 

Thessalonicenses^fwm, m. pl. 
Cic. Pis. 84, habitants de Thessa- 
lonique. 

1. Thessalus, a, uni (®=ggol16c) 
Hor. de Thessalie, thessalien (en 
pari, des person. et des ch.): Thes - 
salus senior Stat. Chiron ; — dux 
V.-Fl. Jason; Thessali currus Sen. 
tr. 1 e chard 1 Achille; Thessala pup¬ 
pis Y,-Fl. pinus Stat, le navire 
Argo; — tela Hor, les armes 
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d^chille; Thessalus, m. 0 v.Amat. 
2, 8, 11, Achille: Thessala, f . 
Claud. Alceste |[ Prop. Juv. magi¬ 
que; Thessalus, m. Hor, Thessal¬ 
ia, f. Luc, magici en ; magicienne. 

2. Thessalus, i, m. Vell, Thes¬ 
salus, fils dTIercule. qui donna son 
nom a la Thessalie || Plin. Tac. 
Curt. nom dTiommes i Thessalien. 
Voy. Thessalus 1. 

Thestiades, se, m. (0£<7Tiaor^) 
Ov. fils ou pelit-fils de Thestius' 
(Plexippus, Toxee, M6leagre). 

Thestias, adis, f. (QzGziac) Ov. 
Althee (fille de Tnestius). 

Thestius, ii, m. (Qiczioc) Ov. 
Hyg. Thestius. Lacedemonien, pfcre 
de Leda, d^AUnee, elc. || Voy. Thes¬ 
pius et Testius. 

Thestor, oris, m. (0£Grwp) Hyg. 
Fab. 128, p^re de Calchas. 

Thestorides, ae. m. (©Eorop:- 
ot\c) Ov. Stat, Calchas (fils de 
Thestor). 

Thestylis, & ou idis, f. Virg. 
Mart. nom de-femme. 

Thestylus, i, m. Mart. 7, 28, 
nom dTiomme. 

theta, n. ind. (0r,Ta) Aus. Ih^ta, 
letlre de Falphabet grec || le ih6ta 
(leltre initiale de (lava toc, mort), 
indiquant la condamnation a mort 
sur le bulletin du juge: theta no¬ 
vum Mart. 7,37, 2, maniere nou- 
velle de prononcer la mort || au 
fig. vitio praefigere theta Pers. 
condamner le Mce || Rufix; Jnv. 
Hier. 2, 56‘;Inscr. Orel. 4472 el 
4473, signe de d6ces (sur un role 
de soldats ou sur une tombe) || Sid. 
Carni . 9, 335, signe crilique. ap- 
pose sur un manuscrit. 

Thetsedia, se, f. Plin. 4, 71, une 
des lies Sporades. 

theticus, a ? um (bzv.vM) Victo- 
rin. Rhel. Cic. 2, 16: Fortunat. 
Rhet. 2, 26, affirmant en g6neral, 
abslrait. 

Thetideius, adj. m. Epit.-Illad. 
692; 897; 962, de Thetis, fils de 
Thetis. 

Thetidium, ii, n. {0et(c:qv) Liv. 
33, 6 , ville de Thessalie. 

Thetis, idis, f. (0et:c) Hor. The¬ 
tis, fille de N£ree, femme de Pelee 
et mere d’AchilIe: Thetidis socer 
Sen. tr. Eaque || au fig. Virg. EcL 
4, 32, la mer: Gselula Thetis Claud. 
la mer de Libye || Thetidis lapilli 
Stat, perles || Mart. 10, 13, 4, eati 
Ires abondante d’un bain || + The- 
.tis, is, ancien. declin. Theti (abi.) 
Plaut. Thetim Arn, 

Theudalis, is, f. Plin. 5,23, ville 
d^Afrique, pr^s ^Hippone (Diar- 
rhytus) || -lenses, m. pl. Inscr. 
habitants de Theudalis. 

Theudas, ae, m. Cic. Fam. 6, 
10, affranchi de Trebianus; 

Theudensis. Voy. Thuggensis. 

Theudoria, ae, f.(0£\jGtopta) Liv. 

7, ville de 1’Alhamanie. 

Theudoricus. V. Theodoricus 

Theudosiupolis, is, f. Corip. 
Theodosiopolis (ville de Theodose), 
nom de deux villes, en Armenie et 
en Mesopotamie. 

Theudosius. Voy. Theodosius . 

Theudotos, i, m. Ov. 76. 468, 
Th^odote, savant de Chios et con- 
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seiller de Ptoldmee || Voy. Theodo- 
tos. 

Theudurum, ?’, n. Ant. ville de 
Befgique (auj. Tudder). 

Theuma, diis, n. Li v.32, 13, 12, 
bourg de Thessalie. 

Theumesos, Theumesius. Voy. 
TeumesoSj etc. 

theurgia, se, f. (OEoupyta) Aug. 
Czv . 10, 9, 10, theurgie, commerce 
magique avec les dieux bienfai- 
sanis, evocalion des esprils. 

theurgicus, a, um, Aug. 10, 9 , 
10, de theurgie. 

theurgus, i, m. Aug. Civ. 10, 
'10, theurge, magicien qui evoque 
les esprits. 

Theutates. Voy. Teutates . 
Theutoni. Voy. Teutoni. 

. Theveste ou*Tebeste, es, f. 
Anton. ville de Numidie || The Ves¬ 
tinus et Tevestinus, a, um, Inscr. 
de Theveste. 

Thia, se, f. Cat. 66, 44, femme 
dliyperion. m6re du Soleil || Plin. 
2, 202, une des Cyclades. 

?thiasitas, alis, f. Fest. p. 366, 
confrerie de Bacchus. 

? thiasites,#, m^OiatrEV/jc) Fest. 
confr6re, mcmbrc d’une confrerie. 

thiaso, as, are (6ia?w) Pacuv. 
Tr . 311 executer comme le fait 
un chceur de Bacchus. 

thiasus, i, m. (Otaco^) Virg. St. 
thiase, danse eri rhoniieur de Bac¬ 
chus || Cat. 63, 28; 64, 252, cor- 
lege ou chceur de Bacchus., 
Thiatis, is, m. Plin. 27, 12, 80, 
nom d’uh mois egyplien. 

Thibii, iorum, m. pl. Plin. 7, 
17, p,euple du Pont. 

Thibilis. Voy. Tibilis . 
Thibursicensis, e, Inscr. de Thi- 
bursicum (ville de FAfrique propre, 
auj. T^boursouk). 

thieldones,W 2 ,m.pI:(motespa- 
gnol) Plin. 8,166, sorte de chevaux. 

Thignica, se, f. Peut. ville de 
Numidie || -censis, 1 e, Inscr. de Thi¬ 
gnica. 

Thilutha, se, f. Amm. 24, 2, 1, 
nom u’une forleresse dans la Jle- 
sopotamie meridionale. * 
Thimarum, i, n. Liv. 32,14, ville 
de Thessalie. 

Thimidenses, Kum, m. pl. Inscr. 
habitants deTliimidaRegia (ville de 
FAfrique proconsulaire). 

Thinidrumense oppidum, n. 
Plin. 5, 29, ville de la province 
cPAfrique. 

Thinites nomos, m. Plin. 5, 49, 
Ie nome Thinite, dans Ia Thebaide. 

Thiodamas, etc. Voy. Theoda¬ 
mas, etc. 

Thirmida, se, f. Sall. Jug. 12, 
3 ville de Numidie. 

Thisba. Voy. Thesba. 
Thisbaeus, a, um, ou Thisbeus, 
Ov. Met. 11, 300 , de Thisbe. 

Thisbe, es, f. (&l(j6r\) Ov. Met. 4, 
55, Thisbe, jeune fl(le de Babylone, 
aimee de Pyrame || Inscr. nom de 
femme || Stat. Plin. 4, 26, ville de 
Beotie. 

thius, %.m. (OeTog) Isid. oncle 
maternel ou paternel. 

thladias et thlasias,a3,m. (6Xa- 
Sta c, 0).afftat) Ulp. Dig . 50,16, 128, 
eunuque. 


thlaspi, is, n .(OXasm) Cels.Plin. 
Ihlaspi, sorte de cresson (piante). 

thlibias, se, m. (bh&.ac) Paul. 
Dig. 48, 8, 5; Ulp. eunuque. 

thlibomeni, orum, m. pl. (0 ai6o- 
|j.£vot) Cypr. Ep. 8, 3, ceux qui 
eprouvent des liibulaLions. 

Thmuis,i.s ; f. (0p.out?) Amm. ville 
dTgyple, dans 1 e Delta ||-iensis, e, 
Cass! de Tlimuis || -itani, m. pl. 
Cass. habitants de Tlimuis. 

Thoactes, se‘ ou is, m. (0&dy- 
Trjc) Ov. nom de guerrier. 

Thoani, orum, m. pl. Plin. 6, 
154, peuple d\Arabie. 

Thoanteus, a, um, V.-Fl. Ov. 
de Thoas : de Tauride. 

Thoantias, adis, f. (©oavrtdc) 
Ov. lier . 6.133, et Thoantis, idis, 
f. (0oavx:c) Stat. Theb. 5, 560 et 
700, Hypsipyle (fille de Thoas). 

Thoar, n. Plin. 5, 41 . ville de 
ITle Meninx. 

' Thoas,a^’$.m.(06ac)Ov.Tlioas, 
roi de la Tauride .11 Stat, fils de Bac¬ 
chus et d’Ariane ? roi de Lemnos || 
IIyg. un des. preten danis d’Helene, 
qui alia au siege de Troie || Liv. 
premier magislrat des Etoliens. 

?thocum, i, n. etthocus, i, m. 
(Gtoxoc) Plaut. ap. Fest . p. 367, 
sorte de siege. 

Thoe, es, f. V.-Fl. nom d’une 
Amazone || Stat, nom d’une jument 
Tholosa,Tholpsates.V. Tolosa . 
tholus, i, m. (06/oc) Virg. Ov. 
Vitr. voule (ordint. de temple) ; ro- 
tonde, coupole || Varr. Rust. 3, 5, 
12; Ov, temple de for me ronde || 
Mart. 2, 59, 2; ddifice avec une 
coupole ||. Amm. 28, 4, 9, tholi bal¬ 
nearum. Comme laconica. 

' Thomala, se, f. Plin. 6, 154, 
ville cFArabie, 

Thomas, se, m. Claud. Bibl. 
saint Thomas/lsurnomme Didyme, 
un des douze apotres. 

thomix, icis, f. (0wfu£) Lucil. 
Paul, ex Fest. 357, 1, corde de 
jonc. 

Thomna, se, RPlin. 6,153 , ville : 
des Gebaniles, dans 1*Arabie Heu- 
reuse. 

Thomyris. Voy. Tomyris. 
Thonitis,Wfs, f. (©amm) Prisc. 
Per. 913, lac (FArmdnie (auj. lac 
Van). , 

; Thora, se, f. Peut. ville de la 
Saniarie. 

thoraca , se, f. Ennod. op. 6 . 
Comme thorace . 

thoracatus, a, um, Plin. 35, 
69; Lucil. Sat. 2, 26, cuirasse, cou- 
verld’une cuirasse. 

thorace, es, f. Treb. P.-Claud. 
3, 3, huste. 

thoraciculus, i, m. Aldh. Virg. 
14, petit huste. 

thoracium, n, m. (thorax) Am- 
pel. 8, 5, petite cuirasse. 

-j- thoracomachus, i, m. (Goipa- 
*/.6p.a ypc) Inscr. sorte de v&tenierit 
militaire. 

Thoranius. Voy., Toranius. 

1. thorax, dcis, m. (Gwpa?) Cels. 
Plin. poiirine ; thorax || Liv. Virg. 
cuirasse || Suet. Aug. 82; Juv. 5, 
143, tout vel ement qui couvre la 
poitrine j| Vitr. Treb. huste (en l. 
de dessin). 
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, 2. Thorax, Plin. 6, 75, ville;de 
lTnde. 

Thoria lex, f. Cic. Or. 2 . 284, 
loi Thoria (du tribun Thorius). 

Thorlcos ou Thoricus, i, f. 
Plin. 4, 24, ville de FAtlique || 
? Plin. promonloire de TAltique. 

Thormgi et Thuringi, orum . 
m. pl. Sid, Fort, les Thuringiens] 
peuple germain || sing. THormgus 
Sid. Carm . 7, 324 || adj. Thoringa 
terra Fort. 8, 1, 22, la Thuringe. 

Thoringia, se, f. Fort. 6, 2, 50; 
Cass. 41, la Thuringe. 

Thorius, ii, m. Cic. Erui. 136, 
Thorius Balbus, tribun du peuple 
|| adj. Voy. Thoria . 

Thoronos, i, f. Plin.4, 52. Voy. 
0 thronos. 

tliorus, i, m. Voy. torus 1. 

thoryhetron, i, n. (6opy6r t Tpov) 
Plin. 26, 52, sorte d'1ierbe. 

thos, oos ou ois , m. (Gwc) Plin. 
8, 123, et 10.206 : GhkT. Cyn. 253, 
cliacal (quadrupede). 

Thospites, se, m. Plin. et Thos- 
pitis, is, f. Avien. Descr. 1170. 
Comme Thonilis. 

Thoth ou ,Thot, m. Cic. Nat. 3, 
56; Plin. 27, 105 , nom d’une divi¬ 
ni te et du premier mois des Egyp- 
liens. 

Thraca, se, f. Cic. de Eep. 2 , 9; 
Virg. JEn . 12, 335 (?); Serv. et 
Thrace, es, f. (0pcr/.-o) Hor. Com¬ 
me Thracia. 

Thracensis, c ; Cass. EccL 2, 8, 
de Thrace. 

Thraces , uni.. ni• pl* (0pK*/.£c) 
Virg.T iiraces, habitants dei a Tlirace 
[| au sing. Thrax Sen. tr. Aus. 

Thrachas, adis, f. Ov.Met. 15, 
717 , Terracine. 

Thracia, se, f. Liv. Luc. Plin. Ia 
Thrace, conlr^e au Nord de la 
Grece, vers Ie Pont-Euxin || au pl. 
Thraciae Vop. les Thraces (subni- 
vision de la Thrace, apres Diocle- 
tien). 

TThracicus,a,«?n. Inscr. Fabr. 
p. 172, 332. Comme Thracius. 

Thraciscus, i, m. (dimin. de 
Thrax) Cavit.'M axim. 3, 3, petit 
Thrace. 

Thracius, a, um (©paxioc) Virg. 
IIor. de Thrace : Thracia pellex 
Sen. tr . Philomele ; — palus V.-Fl. 
le Palus-Meoiide ||subfcl. m. Thra¬ 
cius Stat. Orphee. 

Thracus, a, um, Gell. V.-Fl. de 
Thrace |[ subst. m. Gell. 19,12, 6, 
un Thrace. 

Thrsece. Voy. Threce. 

Thrascicus, a, um, Capit. 
Maxim . 2,5, des Thraces, relatif 
aux Thraces, thrace. 

Thraecidfcus. Voy. Trecidicus. 

Thraecius, a, um, Cic. Comme 
Thracius [| subst. Thraecium, ii, 
Tetr. 75, 4, une armure tlirace. 

Thraeissa, se, f. Virg. ou Thraes- 
sa, a?, f. Nep. femme tlirace. 

thraex ou threx, cis, m. (0paU) 
Cic. Hor. Sen. thrace, sorte de 
gladialeur (arme du bouclier et du 
poignard thraces). 

thranis, is, m. (Opdvtc) Plin. 32, 
151. Comme xiphias. 

Thrasamundus, i, m. Antb. 
Tlirasamond, roi des Yandales || 
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-lacus, a, um, Anth. de Thrasa- 
mond. 

thrascias, se } m. (Bpaaxtac) 
Vitr. 1, 6, 10; Sen. Nat. 6, 16, 6; 
Inscr. vent du nord-nord-ouest. 

Thrasea, se, ni. Tac. Juv. Peius 
Thrasea, sdnateur romain el philo¬ 
sophe, c£16bre par ses verius, 
ThraSimenus. V* Trasimenus . 
Thrasippus, i, m. Liv. Thra- 
sippe, gen6ral mac^donien. 
Thrasius. Yoy. Thasus. 
Thraso, onis, m. (Gpacrwv) Ter. 
Thrason, soldat fanfaron || Liv. ami 
d’Hi6ronyme ; tyran de Sicile || Cic. 
autres du meme nom [| Thrason 
Plin. nom d’un statuaire j| -onia- 
nus, a, um, Sid. Ep. 1, 9, de 
Thrason (celui de T6rence). 
Thrasus.Yoy. Thasus. 
Thrasybulus, i, m. (Gpaa-jSoy- 
Xoc) Cic* Nep. Thrasybule, Ath^nien 
qui chassa les irente tyrans [| Lampr. 
asLrologue,arm_d 5 Alexandre Severe. 

Thrasyleo, onis. m. Nox. 96 , 10, 
titre d’une comedie de Turpilius. 

" Thrasyllus, i, m. (GpacruXXoc' 
Juv. 6, 576; Tac. nom d^iommesj 
Suet, nom d’un cel6breaslronome* 
Thrasymachus, i, m. (Gpacr-j- 
payoc) Cic. Thrasymaque, sophiste 
de Chalcedoine. 

Thrasymedes, (OpaaypLr,- 
Stjc) Liv. nom d’un sculpteur. 

Thrasymennus. Yoy. Trasi¬ 
menus. 

Thrausi ou Trausi, orum^m. 
pl. Liv. 38^ 41, peuple de Thrace. 

thrauston, i, n. (Bpiytrrov) Plin. 
12, 107, variate de metopion. 

1. thrax. Yoy. threx . 

2. Thrax, acis, m. (GpaE). Yoy. 
Thraces. . 

Threce, es, f. (Gp^x*^) 0v. Amat. 
2,5$8; Met.7,223. Comme Thraca. 

Threcia, se, f. Liv. Comme 
Thracia. 

Threcicus, Capit, Comme Thra¬ 
cius. 

threcidicus ou thraecidicus, 
a, um, Cic. Aus. de Tespece de 
gladiateurs nomines threx . 

Threciscus, i, m,- (dim. de 
Threx) Capit, petit Thrace. 

Threcius, a, um, Cic. (?) Ov. 
Amat.1,14, 21. Comme Thracius. 

Threicius, a, um (Gpr^xtoc) 
Yirg. de Thrace : 'Threicius vates 
Ov. sacerdos Yirg. Orph6e; Threi¬ 
cia lyra Prop. Ia lyre d'Orph£e; 
— Samos Yirg. 1’ilede Samothrace; 
Threiciae fauces Luc. FHellespont 
H par ext. Sen. tr. (Ed . 434, de 
Thessajie. 

Threissa, Yirg. et Thressa, se, 
f. Ov. une fenime de Thrace. 

threnicus, a, um, Serv. Cent. 
461, 31, 616giaque. 

threnus, i, m. (6pr,voc) Aus. 
Prof. 5, 3, threne, chant funebre, 
elogefiinebre (en vers), complainte 
* || Sid. lamentation. 
threx. Yoy. thraex. 

Thriasius* a, um. Plin. 4, 24, 
de Thrie (bourg de rAttique). 
thridax, acis, f. (6pt6a£) Samm. 

$ 448; Apul. Herb. 30, thridace 
(sorte de laitue). 

thrion,#, n. (Gptov) Yarr. Lai. 
5, 107, feuille de figuier. 


thripes, um,m. pl. (OptTre?) Plin. 
16, 220 , vers qui rongcnt le bois |[ 
au" fig. Capel. 2, 164, choses de 
rien. 

thrissa, se, f. (Bptaaa) Pun. 32, 
151, finte ou alose (poisson). 

Thriusi, orum , m. pl. Pljn. 4, 
22, habitants de Thrius (ville de TE- 
lide). 

Thronium ou Thronion, ii, n. 
Plin. Liv. principale ville des Lo- 
criens, pr6s du golfe Maliaque. 

+ thronum, i, n. Prud. Comme 
thronus. 

thronus, i, m. (Bpovoc) Plin. 
Pervig.-Ven. trdne || thronus Caesa¬ 
ris Plin. trdne deCesar (constell.). 

thryalliSjidiSjf. (BpuaXXtG) Plin. 
25, 121. Comme lychnitis j| Plin. 
21,101, sorte de piante ^pineuse. 
Thryon ou Thryum, i, n. Plin. 

4, 15, ville de Messenie. 

Thubes, f. pl. Pun. 5, 37, ville 

d’Afrique. 

Thuburbi, orum, m. pl. Plin. 

5, 29, colonie romaine danslapro- 
vince d’Afrique. 

Thuburnicense oppidum, n. 
Plin. 5, 29, ville d’Afrique. 

Thubuscum, i, n. Tac. Ann. 4, 
24, ville de la Mauritanie C6sa- 
rienne. 

Thuccabori, Aug. Comme Tuc- 
cabori . _ 

Thucydides, is (et ? ; Pmsc.),m, 
(Gouxooioyjc) Cic. Plin. 7,111, Thu¬ 
cydide, celebre historien grec || -Ius, 
a, um, Cic. Opt. gen. 16, de Thu- 
cydide. 

Thugga, se, f. Inscr. ville de la 
Zeugitane ||-ensis, e, Plin. Inscr. 
'de Thugga. 

Thule, es, f. (GouXrj) Yirg. Plin. 
Thuld, limite septentrionale du 
monde connu des anciens. (Flslan- 
de, ou Ia plus grande des iles 
Shetland, ou Teli Marck, en Nor- 
vege, mais g6n6ralement d£sign6e 
comme une Ile par les anciens). 

Thuni, orum , m. pl. Plin. 6,55, 
peuple de 1 Asie orientale. 

thunnus, thunnarius. Yoy. 
thynnus, thynnarius. 

ThUnusidense oppidum, n. 
Plin. 5, 29, ville de Numidie. 
Thure. Yoy. Thure . 
thureus, thurifer, etc. Yoy. 
tureus, turifer. 

Thuria, se, f. Prisc. Yoy. Turia. 
Thuriae, arum, f. pl. Liv. 10, 
2, 1 et 2. Yoy. Thurium. 

Thuriates, um ou ium, m. pl. 
Inscr. habitants de Thurium. 
Thurii (Goupiot). 1 V r oy. Thurium. 
Thuringi. Yoy. Thoringi . 
Thurinus, a, um, Cic. de Thu¬ 
rium: Thurinus sinus Ov. golfe 
de Thurium (ou de Tarente); subst. 
m. pl. Liv. habitants de Thurium 
|| Thurinus, m. Suet, surnom 
d’Aug_uste. 

Thurium, ii, n. (Gouptov) Mela, 
2, 4, 8, et Thurii, iorum, m. pl. 
Cic. Thurium, ville de la Grande 
Grece, fondee par Philoctete. 
Thurrus. Yoy. Turrus. 
thus. Yoy, tus. 

Thuscia, etc. Yoy. Tuscia, etc. 
Thussagetae. Yoy. Thyssagetae. 
Thuys, acc. Thuynem ou 


Thuyn, m. Nep. Dat. 2 et 3, nom 
d J un prince de Paphlagonie. 

1. thya, se, f. (Buta) Prop. Plin. 
13, 100, thuya (arbre odoriferanl). 

2. Thya. Yoy. Thia . 

Thyamis, idis, m. (Q-jayy.c) Cic. 

Plin. rivi ere de Ia Thesprotie. 

Thyana. Yoy. Tyana . 

Thyas ou Thyias, udis, f. (Gudc, 
Gvtas) Yirg. et Thyiades, um, pj. 
Yirg. Hor. une bacchante/les bac* 
ch antes. 

thyasus. Voy. thiasus . 

Thyatira, se, f. (Guaraipa) et 
Thyatira, orum, n. pl. Liv. Plin. 

| Thyatire, ville de Lydie(auj. Akliis- 
| sar) || Plin. ile pr6s de Leucade || 
-eni, m. pl. Plin. 5 , 126; Yulg. 
Act. apost . 14, 16, habitants de 
Thyatire. 

Thybris. Yoy. Tibris. 

Thydonos, /, f. Plin. 5 , 109, 
ville de Carie. 

Thyene, es, f. Ov. Fast. 6, 711, 

une des Hyades. 

* 

Thyestes,# (et raremt.-& ; Htg.), 
m. (0 'j£?r/;c) Cic. Thyeste, fi Is ae 
Pelops et frere 3’Atree || -tseus ou 
-teus, a, um (GueaTstoc) Cic. Hor. 
de Thyeste. 

Thyestiades, se, m. Ov. Claud. 
fils ou petit-fils de Thyeste (Egis- 
the, Oreste). 

thyinus ou thylus, a, um (But- 
v&c) Yulg. Reg . 3,10,11, de thuya. 

Thyle ou Tyle, f. Ples. Solin. 
Comme Thule. 

Thylon, onis, m. Plin. 25, 14, 
nom d’homme. 

thymallus, i, ih.Ahbr. Hex . 5,2; 
Isid. 12, 6,, sorte de poisson. 

Thymb er, Diom . Comme Thym - * 
brus. 

^ 1. thymbra, se. f. (6 *j ySpa) Col. 
Yirg. sarriette (piante). 

2. Thymbra, se, Stat, et Thym¬ 
bre, es ? f. (GuuSpr,) Plin. Thym¬ 
brae, Mile de la Troade, oii il y 
avail un lemple d 3 Apollon. 

thymbraeum, i, n. Plin. 20,247, 
la menthe a feuilles herissees. 

1. thymbraeus, a. um, Inscr. C._ 

I. L. 8 , 212, 89, de sarriette. 

2. Thymbraeus, a, um (0UH- 
gpaToc) Yirg. Jzn. 3, 85, de Thym¬ 
bre e, Thymbreenj epith. d J Apoilon 
|| subst. in. Yirg. Mn. 3, 85, Apol- 
ion, le dieu de Thymbree || Thym - 
brseus mons Fest/ le mont Thym¬ 
brae, en Troade. 

? Thymbres, etis, ou Thymbris, 
is, m. Liv, 38,18, fleuve de Bithy¬ 
nie, le meme que Tembrogius . 

Thymbre. Yoy. Thymbra . 

Thymb rus, i, m. Yirg. nom de 
guerrier. 

Thymbris. Yoy. Thymbres . 

thymelaea, se, f. (Bup-eXata) Plin. 
13, 114, sorie de piante (garou?). 

1* thymele , c8.AviEN.et thymela, 
se, f. (BupLsXrJ Theod. thymele ? es- 
trade dans Torchestre occupte par 
le choeur; scene^ Iheatre. 

2. Thymele, es, f. (GupiXrJ 
Mart. 1,5,5, Inscr. nom de fenime, 

thymelica, se, f. Theod. 5, 17, 7 
et 12, actrice, comedienne. 

thymelicus, a, um (6uu.sXtxoc) 
Apul. Apol. 13; Aug. Civ. 6, T, re- 
latif au theaLre || subst. m ' Yitr. 
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5 } 7 . 2; Ulp. Dig. S , 2, 4, musicien 
de thb&tre; Apul. Theod. 5, 47, 7 
et 12, acteur,, comddien \\lhymeli- 
cus pes } -vw Diom. 484, 82, le 
pied thyibble. 

thymiama, atis, n. (0u|jL£<ma) 
Cels. 5, 48, 7, pastille a bruler, 
parfum || Cels. 0,0, 28, ammonia- 
cum thymiama, gomme d’ammo- 
niaque. 

thymiamaterium, Vulg. Jerem. 
■52, 49; Ambr. Ep . 5, S, et thy¬ 
miaterium , n» |j«t|p iqv) 
Vulg. Paral. 2, 4, 22, encensoir, 
cassolelte. 

thymiamatizo, as, are, Itala^ 
Ijuc.4, 9, encenser. 

thymmmatus, a, um, Pl.-Val. 
4, 22; Itala, Tob. 0, 48, mdlange 
ou parfum^ aencens. 

+ thymiamus, a, um ( thymus, 
amo) Plaut. Baech. 5, 2, 14, qui 
aime le thym. 

thyminus, a, um, (0uu.ivo<;) Col. ' 
0,38,2, de thym. 

thymites vinum, n. ou thymi¬ 
tes, se, m. (Qup-tT^c) Col. 12,85, '1, 
vin de thym. 

thymium ou -on, n, n (Ouiuov) 
Plin. 82, 428; Cels. 5, 28, 44, Ihy- 
mion, sorte de verrue || Cels. 5, 28, 
2, 'cancer. 

Thymnias sinus, m. Plin. 5, 
404, golfe de Carie, 

Thymoetes, se, m. Virg. Thymi* 
tes, un des fiis de Priam. 

thymosus, a, um, Plin. 44, 89, 
dethym,fait avec du thym || Macr. 
8, 49,0, qui sent le thym. 

thymum, i, n. et thymus, i, m. 
(Qvjxoy) Virg. Plin. thym (herbe). 

, (Thyncamus, ii, m. Capit, nom 
d’homme, 

Thyni, orum, m. pl.(0uvoO Plin. 
4, 44, habitants de la Bithynie || 
~nseus oii neus, a, um, V.-Fl. 4, 
424 /<le Bithynie. 

Thynia, se. f. (©yvioc) Cat. 84,5; 
Isid. partie aeTa Bithynie, la Bi¬ 
thynie. . 

Thyniacus, a, um, Ov. Trist. 
4, 40, 85, de Bithynie. 

. Thynias, adis, f. {©vvuxc), de 
Bithynie : Thyniades, pl. Prop. 4, 
20, 84, femmes de Bithynie, Bithy- 
niennes ||. subst/ f. Plin. ville de 
Thrace, pres du Pont-Euxin || Mel. 
promontoire de la Thrace |[ Plin. ile 
du Pont-Euxin. 

Thynicus, a, um, JLecen. ap. 
Isid . 49,32.Jo, ae Bithynie, 
Thynna/ se, f. Isid. Voy. Thy¬ 
nia. 

thynnarius ou tunnarius, a, 
um, Ulp. Dig . 8, 4, 13, de thon. 

Thynnius, a, um, Isid. 49, 82, 
5 et -6, de Ia Bithynie. 

thynnus ou thunnus, £, m. 
(0Ow,oc) Hor. Plin. thon (poisson). 

Thynos, i, f. Plin. ville sur la 
cote de Syrie ou de Cilicie. 

Thynus, a, um, Hor. Od. 8, 7, 
8, de Bithynie. 

1. thyon, i, n. Voy. thya. 

% thyon, i, n. (0vov) Plin. Prisc. 
ambre, succin. 

Thyone, es, f. (0uwvy)) Cic. 
Thyonb, femme de Nisus, mbre de 

Bacchus, ‘ ^ 

Thyoneus, ei ou eos , m. (0uto- 
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veu^) Hor. Thyonae, surnom de 
Bacchus. 

Thyonianus, i, m. Aus. Thyonbe ! 
ou Bacchus (nom de Bacchus rendu 
a la vie) || au fig. Cat. 27, 7, 
yin.. 

thyotes, se, m. (euri™?) V.-Fl. 
2, 488, sacri 13cateur. 

Thyraeum, i, n. Cic. Liv, ville 
d^carnanie, pres de Leucade || 
-oeus, m. Tert. Apollon Thyreen 
(adore a Thyreum). Voy. Thyreum . 

thyraeus, i ; m. (Gupouoc) Tert. 
Cor . 43, portier. 

Thyre ou Thure, es, f. Stat. 
Th. 4, 48, ville de Messenie. 

Thyrea, se, f, (Qopea) Plin. 4, 
46, bourg de Laconie. 

? Thyreatis, idis, f. Ov. Fast. 2, 
063 . Voy. Thy reis. 

Thy r eis j £a£s,adj.f. Ov. deThyr6, 
relative a Thyre. 

Thyreum ou Thyrium,-n. Liv. 
Comme Thyraeum. 

Thyrides, um, f. pl, Plin. 4, 50, 
iles pres de la Messanie. 

Thyrienses, m. pl. Liv; 30. 42, ; 
8 ; habitants de Thyreum ou Thy- ! 
rium. 

thyroma, diis, n. (0upw|j.a)ViTR. j 
4, 6. £, porte. ; 

Tnyrsagetae, drum, m. pl.(0uo-; 
, <7ay£T0£t) Plin. V.-Fl. 6, 440, peuple 
sarmate, pres du Palus-Meotide || 
sing. Thyrsagetes, se, m. V.-Fl. 
0, 435 . ' . ■ - I 

thyrsiculus, i, m. (thyrsus) 
Apul. Berb. 98, petit thyrse. 

thyrsicus, a, um, Fort. Prol. 
p .63 (Migne), ae thyrse. 

thyrsiaes, se, m. Anthol. 499, 

I 44, celui qui porte un thyrse, 
i thyrsiger, era, erum (thyrsus, 

\ gero) Sen. tr. Med. 440;Pi\\jn. qui 
porte un thyrse. 

1 Thyrsis, is, m. Prop. nom de 
berger || Liv; nom d’honmie. 

+ thyrsitenens, entis , Anthol. 
574, 2, qui tient un thyrse. 

thyrsus, i, m. (Gupo-o^) Plin. 
tige des plantes || Hor. Stat, thyrse, 
lance couverte de pampre || au fig. 
Lucr. Ov. enlliousiasme ou fureur 
po^tique, inspiralion. 

?thyrsutus, a, um, Col. 40 x 4.73, 
qui a la forme du thyrse, conique. 

Thysdritanus, a, um, PLiN. de 
Thysdrus (ville de la Byzac6ne) || 
-ani, m. pl. Auct. ap. Afr. 97, 4, 
habitants de Thysdrus. 

Thysdrus, i, f. (©liaopoc) Capit. 
et Thysdra, se,f, Auct. ap.Afran. 
Thysdrus, ville de.la Byzacene. 

Thyssagetae. Voy. Tliyrsagetse. 

. Thyssus, i, f. Plin. 4, 37, ville 
de Macedoine. 

Tiani, drum. Voy. Tzum. 

, tiara, se, f. Juv. et tiaras, se, m. 
(0iapa) Vjrg. liare, coiffure des 
Perses .et des Phrygiens. 

Tiarae, drum, f. pl. Plin. 49,37, 
nom d’une colline pres de Mitjlene. 

tiaratus, a, um, Sid. 8, 3, 
coi(T6 de la tiare. ' : 

Tiare, es, f. Plin. 5, 426, ville de 
Mysie |[-eni, orum, m. pl. Plin. 
habitants de Tiare. 
tlaso. Voy. thiaso. 
tiasus. Voy. thiasus. 

Tibarani ou Tibareni, drum , 
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m. pl. Cic. Ep. 45, 4, 40, peuple 
de Cilicie. 

Tibareni, orum , m. pl. (Ti6a- 
prjvoi) Plin. 6, 41, peuple scythe, 
pr6s au Pont-Euxin j! au tres. Voy. 
Tibarani. 

+ tibe,arch; pour foV^lNsCR, 

Tibereius, a L um, Stat. Silv. 3, 
3, 66, et Tibereus, a, um, Plin. de 
Tibure : Tibereum marmor Plin. 
36, 55, sorte de marbre trouvG en 
Egypte sous le r^gne de Tibfere. 

Tiberiacum, i, ii. Anton. ville 
delaBelgique (auj. Berchem). 

1. Tiberianus, a, um. Suet, de 
Tibfere. _ 

2. Tiberianus, i, m, FuLG.nom 
d’un po6te latin J[ Vop, prefet de 
Rome sous Aurelien. 

TIberias, adis, f. Plin, 5. 71, 
Tib6riade, ville de Galil^e, fond^e 
par H6rode en 1’honneur de Tib6re: 
mare Tiberiddis Bibl. lac de Ti- 
b6riade ou de Genesareth. 

Tiberinis, idis, adi. f. Ov. Fast. 
2, 597, du Tibre. 

1. Tiberinus, a, um, Cic. du 
Tibre : Tiberinum /lumen Virg, le 
Tibre; Tiberina insula Claud. 
F ile du Tibre ou d’Esculape, a Ro¬ 
me I) — ostia, n. pl. Plin. le port 
d 5 Oslie. . 

2. Tiberinus, i, m. Liv. Ov; roi 
d^lbe, qui passe pour avoir dohn6 
son nom au Tibre || Virg. Inscr. le 
dieu du Tibre [| Prop. Virg. le Tibre 
(fleuve) || Inscr. nom d’homme || 
Lampr. surnom donne a Helioga¬ 
bale apr£s sa mort, parce que son 
cadavre fui jete dans le Tibre. 

Tiberiolus, ii, m. (Tiberius) 
Tac. Ann. 6, 5, nom d’homme. 

Tiberiopolitanus, a, um Inscr. 
de Tiberiopolis (ville de Phrygie). 

Tiberis Cic. Liv. Hor. et Tibris 
ou Thybris, is ou idis, m. (0u@ptc) 
Virg. Ie Tibre, fleuve d’Elrurie, 
quitraverse Rome et se jetle dans 
la mer Tyrrhenienne || Virg. le Ti¬ 
bre, dieu du fleuve. 

Tiberius, ii, m, pr£nom ro- 
main || Liv. Flor. Tiberius, un des 
fils de Brutus [| — Sempronius 
Gracchus Liv. un des Gracques || 
— Claudius Nero Liv. nom d 5 un 
edile, de plusieurs preteurs et d’un 
consul sous la republique; Flor. 
lieutenant d 1 Auguste qui vainquit 
les Daees et Jes Dalmates; Tac. p&re 
de 1’empereur; Tibure Jac. : Suet. 
Tibure, empereur romain, succes- 
seur d’Au guste || — Sempronius 
Tac. fils de Drusus [| Cic. nom d’un 
ami d 1 Atticus || — Alexander Tac. 
prefet de 1’Egypte sous Vespasien. 

tibi i dat.de tu. 

tibia, se, L Cels. Fos anterieur 
de la jambe, tibia |[ Phjed. Plin. j j. 
jambe [| Cic. Hor. Mle: Ubiam in¬ 
flare Cic. digitis pulsare Lucr. ti¬ 
bia canere Quint. jouer de la flute ; 
tibiis apertis Quint; 14, 3, 50 
(prov.)j apleine voix (sans boucher 
aucun Irou de la flute) [| au fig. 
Hor. poeme lvrique (accompagne 
par ia flute) || C.-Aur. Acui. 3,4, 
29, petit tube d’une seringue a la- 
vement. 

tibiale, is, n. Paul .Dig. 49.46, 
14; Suet. Aug. 82, sorte de bas, 
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bandes qui enveloppaient la jambe 
pour la lenir chaude. 

tibialis, e, Sid. Ep: 9, 13; Garm . 
2 , de flute | Plin. 168 , propre 
a faire des fltites. 

tiblarius, U, m. Inscr. Ovel. 
4292 , fabricanIde flutes. 

?tibiatim, Titin. ccp. Fest. sur 
la jambe. 

tibicen, inis, m. (Ubia, cano) 
Cic. Hon. joueur de flfite : ad tibi¬ 
cines miUerePETR. (prov.), prepa- 
rer ses fun&ailles (envoyer cher- 
clier les joueurs de flule qui accom- 
pagnaient le convoi) ; se regarder 
comme mort; tibicinis latini mo¬ 
do Cic. Mur. 26, a la maniore du 
joueur de flule latin (qui accom- 
pagne tantdt un acteur> lantdl un 
aulre) || Juv. 3, 193; Ov. Fasl , 4, 
695, pilier en bois, elai [| au fig. 
Arn. 2, 69, pilier du ciel (en pari, 
(PAllas) || ?Cat .51,158, appui. sou- 
tien. 

tibicina, se, f. Mart. Gell. 
joueuse de flule. 

tibiclnaria, se, f. Boet. Arist. 
top. 1j 8, p, 606, rart du joueur de 
flule. 

-p tibicinator, oris, m. Gloss. 
Ctr : Comme tibicen. 

tibicinium,n, n. Cic .Nat. 2,22; 
Apul. art de jouer de la fltite. 

-J" tibicino, as, dre, n. (tibicen) 
Fulg. Myth . 3, 9, jouer de la flute 
|| Tert. Anim. 38, etayer, soule- 
nir : libicinalus Scnoh.ad Juv . 3, 
193 k ou il y a des poteaux. 

Tibigense oppidum, n. Pun. 
5 y 29, ville de Numidie. 

Tibilis ou Thibilis, is, f. Aug. 
Ep. 442^1 7 ville de Numidie || adj. 
Aquse Tibilitana, f. pl. Aug. Civ. 
22, 8, 11, meme sens. 

tibinus, a, um , Varii. Mea. 132 . 
de flule. 

Tibisenus, a, um, Y.-Fl. 6, 50. 
du Tibisis (fleuve de Scylliie, af¬ 
fluent de rister), 

Tibissus, i , m. Inscr. Grui. 448, 
3, fleuve de Dacie (la TUeiss). 

? tibizo, Voy. tibicino. 
Tibricola, se, m. ( Tibris, colo) 
Prud., Peri, 11, 174, babitant (voi- 
sin) du Tibre. 

Tibrinus, a, um, Claud. Sid. du 
Tibre. 

Tibris. Voy, Tiberis . 

TIbulla, se, f. Inscr. nom de 
femmc. 

Tibullus, i , m.HoR.Ov. Quint. 
Tibulle, poete 61egiaque, sous Au¬ 
guste. 

tibulus, i, f. Plin. 16, 39, sorte 

i # * * * 

de pm. 

Tibur, uris, n. Cat. Virg. Liv. 
Tibur, ville voisiue de Rome (aui. 
Tivoli). 

Tiburna, se, f. Sil. 2,554 , nom de 
femme. 

Tiburnus, i, m. Stat. Hor. Plin. 
le dieu ou le iondateur de Tibur || 
-us, a, uni, Prop. 3,22,23, de Tibur. 

Tiburs, uriis, m. f. n. Livr de 
Tibur : Tiburs via Hor. roule de 
Tibur (par la porte Esquiliae); in 
Tiburte (s.-enl. agro et prsedio) 
Cic. sur le lerriloire de Tibur, pr6s 
de Tibur j a Tibur; Tiburtia poma 
Hor. fruils de Tibur || Tiburtes, 
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| tum, m. pl. Liv. Pun. babilants de 
Tibur. 

Tiburtinus, a, um, Prop, Plin. 
de Tibur : Tiburtina via Plin.-j, 
route de Tibur (Voy. Tiburs ); — 
pila, n. pl. Mart. endroit de Rome 
|| Tiburtinus lapis, m. Vjtr, tra- 
verlin (sorte de pierre) || Tibur ti- 
nupi, n. Cic. Sen. maison de Tibur. 

Tiburtis, m. f. arch. pour Ti¬ 
burs, Prjsc. 

- Tiburtius, ii, m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

Tiburtus, i, m. Virg. JEn. 7, 
671, nom du fondateur de Tibur. 
Voy. Tiburnus . 

Ticer, cri, m. Mel, 2, 6; Plin. 

3, 23, rivifire de la Tarraconnaise 
(auj. Ter) |[ ville. Voy. Tecum , 

Tichius, uniis, m. Liv. 36, 16, 
un des sommels du monl OEta. 

tichobates, se, m, (zEiypSaToc) 
Vop. Carinii9,2, celui qui marche 
sur un mur. Voy. Icechobates. 

Tichos, in. (mur), nom qui, avec 
un determinatif, designe plusieurs 
villes. Voy. Macrontichos, Mega- 
tichosj Neontichos, elc. 

• Ticianus, subst. Voy, Titianus . 

Ticida ou Ticidas, se, m. Ov. 
Prisc. Aulus Ticidas, poele latin || 
Hirt. Lucius Ticidas, partisan -de 
Cesar. 

Ticinensis, e, A.-Yict. Epit.35, 
de Ticinum. 

Ticinius, ii, m. ( Ticinus ) Tac, 
nom d’homme. 

Ticinum, i, n. Plin. 3,124: Tac. 
Sid. ville de lTnsubrie (auj. Pavie). 

1. Ticmus, a, um, Plin. de Ti¬ 
cinum || Sil. 12, 54 f 8, duT6sin. - 

2. Ticinus, i, m. Liv. Plin. 2 . 
224, le Tesin, fleuve de Fllalie su- 
perieure, 

Tidius, ii, m. Cic. nom d’homme. 
Tifata, orum, n. pl. Liv. Sil. 
el Tifata, se, Plin, Stat. Inscr. C. L 
L . 10, 3796, monlagne et ville de 
Campanie. 

Tifatma, adj. f. Inscr. Reines, 6, 
91; Mur , 446,4, 6pithele de Diane 
(de Tifate). 

Tifernates, um ou ium, m. pl, 
Plin. 3, 114, Jiabilanls de Tiferne 
(villes cTOmbrie et du Samnium). 

Tifernum, i, n. Liv. ville du 
Samnium || aulre. Voy. Tifernates . 

Tifernus, i, m. Liv. 10, 30, 7, 
monlagne du Samnium || Plin. 
Nel.2 4, 6 , riviere du Samnium. 

Tigavae, arum, f. pi. Plin. 5, 21. 
ville de la Mauri lanie Cesarienne. 

Tigellinus, i^m. Tac. nom d’un 
prefet du pretoire, sous Neron. 

Tigellius, ii, m. Cic. Hor. Ti¬ 
gellius Hermogene, chanteur et 
joueur de flute au temps de Cesar. 
Tigense oppidum, n. Plin, 5, 

4, 4, ville de la region syrtique, 
Tigidius, U, m. Lampr. nom 

d : homme. 

Tigillinus, i, m. Suet, nom 
d’homme. Voy. Tigellinus. 

tigillum, i, n. (dim. de tignum) 
Cat. Liv. Chevron, soliveau || Plaut. 
Aul. 2 3 4, 21, lattes ou cheminee, 
bois (a bruler). 

Tigillus, i, adj. m. Aug. Civ. 7, 

I I, qui soutient (le monde), conser- 
vateur (epithete de Jupiter). 
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Tigisis, is, f. Anton. ville de Ia 
Mauritanie Cesarienne U -sensis, 
el-sitanus,a ; w/i, Inscr. de Tigisis. 

tignarius, a, um, Dic. dechar- 
pente, de charpenlier ' tignarius* 
faber Cic, et absolt. lignarius, 
m. Yulg. Reg . *> e, charpen- 
tier. 

tignoserrarzi, iorum, m. pL 
Inscr. Acad. Colomb . 1, 96, scieurs* 
de long. 

tigniiarius, a, um, Inscr; 
Eabr. 700, 215; C. /, i, 5, 4210. 
Comme tignarius. 

tignulum, i , n. Boet. Inst. 
arithm. 2 , 4, petile poutre. 

tignum, i, n. Lucr. CiEs. et ti— 
gnus, i, m. Liv. pi6ce de bois de 
charpenle, poutre ; solive: tignum 
junctum Ulp. poutre engagee 
dans la maison du voisin (| Ulp. 
perche. 6cbalas. 

Tigranes, Is (ou se, Prisc. 6, 62h 
m. (Ttypavvjr) Cic. Luc. Tac. Ti¬ 
grane, nom de plusieurs rois d’Ar^ 
menie. 

Tigranocerta, se, f. (Ttypavo- 
y.spTa) Plin. 6, 26: Tac. Ann. 15, 5, 
Tigranocerle, ville d T Armenie. 

tigrifer, era, erum (tigris, fe¬ 
ro) Sid. Carm. 2, 24, qui produifc 
des tigres. 

tigrinus, a, um, Plin. 13, 96, 
ligre, mouchete, ladiete. 

1. tigris, is et idis, m. L (vtyptc) 
Virg. Ov. Plin. tigre (quadrupede) 

|| Clau ( d. Stat, peau de Ugrc. 

2. Tigris, is ou idis, m. Hor. 
Plin. le Tigre. fleuve d’Asie qui re- 
^oit pEuphrale, et se jette dans le 
golfe Persique j| Ov. Met . 3, 2i7 7 
nom du cbien ligre d’Acleon || Virg. 
jEn. 10,166, nom d'un navire orne- 
d'une i mage de tigre. 

Tigullia, se, f. Plin. 3, 48, ville 
de la Ligurie || —ii, iorum, m. pl- 
Plin. babilants de Tigullie. 

Tigurinus pagus, m. &es. GalU 
1, 12, 27, un aesqualre cantons de- 
lllelv^lie (auj. Zuricli) || -ini, m. 
pl. CjEs. Gail. 1,12, 4, babilants 
de ce caoton. 

tilia, se, f. Virg. Plin. tilleui 
(arbre) || pl. tiliae, Dict. Prol. p. 2 ,_. 
11 et 18, tablettesen tilleui || Plin' 
16, 65. Comme philyra. 

tiliaceus ou tiliacius, Oj um r 
Capitol. Anton. 13, tiliagineus,, 
a, um, Col .12, 47, 5 et tiliaris,. 
e, C.-Aun. Chron . 5, 1, 20, de til¬ 
leui. 

Tiliaventum, i, n. Plin. 3,126 T 
fleuve de Ia Yenelie (aui\ Taglia- 
mento). 

Tillius, f? 3 m. Hor. nom d’hom- 
me. Voy. Cimber . 

Tiluri pons, m. Anton. ville ou 
lieu dTJlyrie. 

Tima, se s f. Inscr. nom de femme. 

Timachi, orum, m. pl. Plin. 3, 
149 j peuple de Mesie. Voy. Tima¬ 
eum. 

Timachus, i, m. Plin. 3, 149 , 
rivi^re de Mesie. 

Timaeum du Timachum, i. n. 
Peut. nom de deux villes de Mdsie 
||-censes, m. pl. Not. Imp. corps 
d^auxiliaires tire de ces villes. 

Timaeus, i. m. (Ttuatoc) Cic. Ti- 
mee ; bistorien de Sicile^ sous Aga- 
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thocle || Cic. philosophe de LocreSj 
ami de Platon; le Timee (tilred’un 
livre de Plalon). 

Timagenes, is, m. (Tt|iayevr,c) 
Hor. Quint. Timagene, rheteur et 
historien || Curt. biographe d’A- 
lexandre le Grand. 

TImagoras, x, m. (Tt^ayopac) 
V.-Max. Timagoras, Alhenien de¬ 
puta vers Darius || Cic. nom d’un 
'philosophe epicurien || Plin. 35, 58, 
nom d’un peintre. 

TImandra, x, f. Serv. nom d’une 
filledeLeda || Inscr. nom de femme. 

Timanei, orum, m. pl. Plin. 6, 
157. peuple de PArabie. 

Tlmanor, oris , m. (Ti p.avwp)Liv. 
un des officiers ae Persee. 

TImanthes, is, m. (Ttp.avGrjc) 
Cic. BruL 70; Plin. So, 64, Timari- 
the.cel6bre peintre grec. 

TImarchides, is, m. Plin. 34, 
91, nom d’un statuaire || Cic. af- 
franchi de Verres. 

TImarchus, i, m. Plin. 34,51, 
Timarque, statuaire [| — Claudius 
Tac. nom d’un Cretois sous Neron. 

Timarete," cs, i*< (Tt[i.ocp£T/jJ Plin. 
35,59 : hile du peintre Mycon, pein¬ 
tre elTe-m^me. 

Timaris, idis, f. Plin. 36, 10, 
nom d’une reine inconnue. 

TImaristus, i, m. (Ti\jAp:uxoq) 
Plin. 21, 31,105, nom d'un mbde- 
cin botaniste. 

TImasicrates, is, m. Liv. 37, 
14, nom d’un Rho di en. 

Timasitheus, i, ni. (Tt^atriGeoc) 
Liv. 5, 28, nom d’un prince de Pile 
de Lipara. 

Timavus, i, m. Virg. Plin. le 
Timave, fleuve de la Vbnelie, qui 
* sejette dans PAdriatique. 

Time, es, f. Inscr. nom de femme. 

timefactus, a, um, Lucr. 2, 44; 
Cic. Off . 2, 24, effraye. 

timeo, es, ui, ere, act. et n, 
craindre, reaouter, avoir peur de; 
absolt. dprouver de la crainte: ti¬ 
menda vox Hor. voix terrible, rp- 
doutable; timere nihil de bello 
Gms. n’etre pas inquiet de Ia guerre; 
timens mortis Lucr. 6, 1237, qui 
craint Ia mort; hxc quo sint eru¬ 
ptura, timeo Cic. je redoute les 
consbquences de cela; timebat 
exercitum objicere... Cass. il crai- 
gnait d^exposer son armee; timeo 
ne hoc 'propalam fiat Plaut. j’ai 
peur que cela ne se decouvre; qui 
timuit ne non succederet Hor. ce- 
lui qui a desesp6r6,de rbussir; ti¬ 
meo ut sustineas {labores) Cic. je 
crains que tu ne puisses pas r6sister 
a ces epreuves; ne time Plaut. ne 
crains rien, rassure-toi; timere nos 
fingimus Quint. nous simulons la 
crainte; de republicd valde timeo 
Cic. je crains fort pour la republi- 
que; timere recep>tui suo Qes. 
craindre de ne pouvoir effectu er sa 
relraite; urbi timetur Luc. on 
craint pour Rome; laniger {con tra) 
timens ... PiiyEi). Pagneau trem- 
blant... || Hor. craindre de, hbsiter, 
balancer a : nec jurare Ume Tib. 
n’hesite pas a jurer [| au fig. caules 
arenam timent Pall. le chou 
n’aime pas un sol sablonneux. 

-}- tlmescens, tis, part. p. de li- 
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mesco , Amm. 31, 4, 12, craignant 
{al. al.). 

timesco, is; ere, Not. Tir. 71, 
s eflrayer. ; 

Timesitheus (Ttar.crtOEoc). Voy. 
Timasitheus. 

Timici, n. Plin. 5, 21, ville de 
la Mauritanie Cbs.arienne || -Itamus, 
a ; uni, Notit. Afric. de Timici. 

. timide, Cic. Hon, avec crainte, 
timidement, avec apprehensi on || 
timidius Cels. avec circonspec- 
tion, avec prudcnce || Umidissime 
Quint. 

timiditas, alis* f. Cic. Plin. ti- 
midilb, manque crassurance || au 
pl. Cic. MiL 69, apprehensions, 
crainles. 

timidule, dim. de timide, Apul. 
Met. 4, 8, avec un peu de crainte, 
un peu timidement. 

timidus, a, um } Varr. Sen. 
craintif, timide: timidus in labore 
militari Cic. qui manque de cou- 
rage a la guerre; — ad mortem 
Cic. mori IIor. qui craint la mort; 
— p>rocellse Hor. celui qui redoute 
les orages; -— deorum Ov. super- 
stilieux; timidx preces 0v. prieres 
limidesllfimidmr Cms. Ussimus 0 v. 

Tlmochares, is, m. (Tipo-/apr t c) 3 
"Liv. Timochares, ami du roi Pyr¬ 
rhus || Plin. nom d’un architecte. 

TImocles, is, m. (Ttp.oy.Aric) 
Plin. 34, 52, Timocles^ statuaire || 
Cic. nom d’un danseur. 

Timocrates, is, m. (TipoxpaTr^) 
Cic. Timocrate, philosophe || Liv. 
gouverneur d’Argos || Inscr. nom 
3’homme || -tlus, a, um, Serv. 
Cent. 464, 15 : Timocratium me¬ 
trum, metre’ de Timocrate. 

Timogenes, is , m. (TtpoyEVYjc) 
Treb. general de Zbnobie. 

TImolaus, i, m. (T[p6).ao:) Treb. 
nom d 5 un fils d’0denat, qui prit la 
pourpre en Orient |[ Inscr. nom 
cThomme. 

Timolpo ou Timoleon, ontis, 
m. (TtpoXewv) Cic. Nep. Timoleon, 
ciloyen distingui de Corinthe || 
-onteus,a, um, Nep. TimoL 5,4, 
de Timoleon. 

TImolites, Cic. Flac. 8. Comme 
Tmolites. 

TImolItus, a, um, Plin. 14, 74, 
de Tmole, de Lydie. 

Timolus, et mieux Tymolus, i, 
m. (Tup.wXoc) Ov. Plin. Comme 
Tmolus . 

Tlmomachus, i, m. (Tipop-a- 
yoc) Plin. 35, 136; Aus. Timo- 
maque, nom a’un peintre de By- 
zance, du temps de C6sar. 

Timon, onis, m. (Ttpwv) Cic. 
Timon, philosophe athbnien, sur- 
nomme le Misanthrope || Gell, Ti¬ 
mon, de Nicee, philosophe et poete 
|| Liv. au tres du m6me nom. 

Tlmonlacenses, ium, m. pl. 
Plin. 5, 147, habitants de Timonia- 
cum (ville de Galatie) 

?TImonIus ou Timoneus, a, 
um, Sen. Ep. 18, 7. de Timon (au 
fig.), solitaire, ou l on est seul. 

timor, oris, m. Cic. Ov. appre- 
hension, crainte,effroi : timore per¬ 
territus CvES. Cic. saisi d^ffroi ; 
timorem omittere, abjicere C.es. 
se ex maximo timore colligere 
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Cals. se rassurer, revenir de son 
epouvante: magno esse in timore- 
Cms. inspirer beaucoup de crainte, 
d’inqui6tude; ubi limor est ne .... 
Col. si Ton craint que... ne.. * in¬ 
timare civitas fuit, obsides... Liv. 
on craignit a Rome que les olages 
ne...; limor vituperationis Cic. Ia 
crainte du b|ame; mihi videre fit 
Umor... 0 v. je tremble en voy an t... 

|| Lucr. IJoA. crainte reJigieuse |j, 
au fig. Pnop. Ov. objet effrayant,. 
Teffroi (de) || Stat, objet pour le- 
quel on craint, objet des al armes 
(de qqn) || Timor Hor. Ov. la Crainle- 
personnifieejl au pl. Cat. Hor. Tac. 

+ timoratus, a, um, Hier. Yulg. 
qui craint Bieu. 

+ timos, oris, m. Non. 487, 6; 
NjEv. Tr: 45. Comme timor: 

Tlmosthenes, is, m. (TipocrGE- 
v-/)c) Plin. 6, 183, Timosthene, de 
Rliodes, amiral de Plolembe IL 
^ timosus, a, um . Mac». 3, 19, 6 . 
Voy. thymosus . 

Timotheus,?,m. (TipoBsoc) Cic. 
Timolhbe, musicien de Milel || Cic. 
fijs de Conon, cblebre gbneral athe- 
nien || Plin. nom d 5 un sculpteur || 
Liv. un des genbraux de Persbe j| 
Bibl. disciple de saint Paul || Tac. 
Plin, Inscr. autres du meme nom. 

TImoxenus, i, m. (Tipo^voc) 
Inscr. nom d’homme. * 

Timporum, i, n. Anton. ville 
de la Thrace, 
timui, parf. de timeo. 
tlmum. Voy. thymum. 
tina, x, f. Varr. ap. Non. 544 r 
4; Fort. Radeg. 17, sorte de vase 
a metire du vin (carafe). 

tinca, x, f. Aus. Mos. 125, tan- 
che (poisson). 

Tincas, x, m. Cic. Brut. 172, 
nom d : homme. 

Tincontlum, ii, n. Anton. ville 
des Bituriges (auj. Sancoins). 

tincta, orum , n. pl. Cic. cou- 
leurs. 

tinctilis, e, Ow Trist. 3 , 10, 
64, qui seri a teindre ou a enduire. 

-J-tinctio, onis , f. Gloss. action 
de tremper, teindre || Tert. Cor , 
mil. 13, baptbme. 

tinctor, oris , m. Vitr. 7,14, 1; 
Inscr. M.-Emp. 19, 41, teinlurier. 

tinctorlum, ii, n. Not. Tir. ale* 
lier de teinture || Eucher. baptis- 
Ibre || Gloss. Isid. £p£e. 

tinctorlus, a, u«i,Plin. qui sert 
a teindre, tinclorial j| au fig. Un¬ 
ctoria mens Plin. 7, 44, ame san- 
guinaire (qui se baigne dans le 
sang). 

tinctura, x, f. Plin. 37, 119 T 
teinLurc. 

1. tinctus, a, um, part. p. de 
Ungo, Cic. Hor. trempe, mouillb: 
impregne (au prop. et au fig-); 
plein. rempli: tincta tabe sagitta 
Ov. ileche empoisonnee; Unctus 
lumine Lucr. eclaire; — litteris 
Cic. qui a des connaissances litle- 
raires; — errore Cvpr. entaebb 
d’her6sie; verba sensu Uncia 
Quint. paroles Ires significatives: 
Unctus lepore Attico AL^rt. d’une. 
elegance iout a fait attique. 

2. tinctus, us , m. Plin. 10, 134 , 

| teinture. 
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Tindari, orum, m. pl. Plix. 6, 
49, peuple des bords du Tanais. 

tinea, ae, f. Cato, Hor. teigne 
oumite (insecte) |[ Pux. ver inles- 
tinal || Col. ver des arbres, des 
fruits II Ov. chenille || Claud. pou, 
vermi ne. 

?tinearla ou tiniaria, 'ae, f. 
Scrib. 83, polium (piante). 

tineatica ou tiniatica, se, f. 
M.-Emp. 47. Comme iinearia . 

tineo ou tinio, as, are , Vulg. 
Bar. 6 , 74 y Itala, Ep. Jacob.5. 2 
\ap. Aug. Spec. 22), ronger (en 
pari, des teignes, des vers). 

tineola, se. f. (linea) Veg. 4,44, 
pou (insecte)* 

tineosus ou tiniosus, a, um, 
Col. 9, 44. 20, plein de vers: Th.- 
Prisc. M.-feaiP. plein de teignes. 

Tingensis, e, Corip. Johann. 5, 
278 , de Tingis. 

Tingis, is, f. Sil/Isid. et Tinge 
ou Tingi, n. Plix. ville de Mauri- 
tanie (auj 1 Tanger). 

Tingltana provincia, f. Plix. 
Tac. ou Mauritania, Lxscr. Ia 
Mauritania Tingitane, contree d 5 A- 
frique (le Maroc) 1| -us, a, um, 
Mahert. de la Tingitane. 

Tingitama, se, f. Lnscr. Comme 
Tingitana. , 

Tingitanicus, a, um, Sex. Ruf. 
j Brev.5:—Mauritania, laMaurila- 
nie Tingitane. 

tingo ou tinguo, ts, nxi, netum, 
gere (xeyyo)) Prop. Mart. Irem peri 
baigner. mouiller: tingere ferrum 
aqua Jijst. donner la Irempe au 
fer; — amne faces Ov. eleindre 
des torches dans le Qeuve; — mem¬ 
bra pallade Ov. se frotter le corps 
dTiuile; — aliquem poculis Hor. 
enivrer qqn |) Tib. Ov. colorer, 
teindre: tingentium officinae Plix. 
ateliers de teinluriers; tingere cu¬ 
tem Mart. se peindre le visage. se 
farder: — sanguine cultros 6v. 
ensanglanter des couteaux || don¬ 
ner telle ou telle couleur tingere 
purpuram, caeruleum Plix. tein¬ 
dre en poiirpre. en bleu |{ Plix. 
emailler, travailler en email [|Ulp. 
dorer ou argenter (des pieces de 
cuivre) H tingere lumine Lucr. il¬ 
luminer, eclairer; tingi sole Plix. 
£tre bruni par le soleil !! Tert. 
Bapt . 40; Lact. 4, 45, 2, baptiser 
II au fig. semer de, parsemer : 
tingere sale libellos Mart. semer 
le sel dans ses ecrits. 

1. Tinia, se, m. Plix. 3, 53, ri- 
viere d : 0mbrie, affluent du Tibre. 

2. tinia, se, f. Paul, ex Fest. 369. 

Voy. tina. 1 

3. tinia, ae, i. Yoy. tinea. 
tiniaria. Yoy, linearia. 
tiniosus* Yoy. tvneosus. 
tinnibulatus'. Yoy. tintinna¬ 
bulatus. 

tinnimentum, i , n. Plaut. Rud. 
806 , tintement (d’oreilles). 

tinnio, is, ivi et ii, ire. n. 
Plaut. Yarr. rendre un son sen> 
blable a celui des metaux. rendre 
un son clair, linter, retentir : tin¬ 
nire mendosum Pers. rendre un 
son faux (sonner comme une piece 
fausse) 1| Plaut. crier aux oreilles, 
etourdir U Suet*, chanter || Calp. 


[ gazouiller || au fig. tinniunt au¬ 
res Cat. les oreilles me tintent [[ 
act. Cic. AU. 44. 24,4, compler de 
Pargent. payer, financer. 

tinmpo, ds, are, Axthol. 733,9, 
et 762, 9: Aldelh/C/gss. Aucti 5, 
p. 570, 7, chanter (en pariant de 
Poiseau parrus). 

t tinnito, ds, are, n. freq. de 
tinnio, Philom. 9 (Yoy. linnipo), 
gazouiller |[ act. tinnitare se 
CommodI Instr . 2, 22, 47, seyanter 
(se Irompelter}^ 

tinnitus, us, m_. Ov. Plix. son 
clair et aigu des metaux : tinni¬ 
tus ciere Yjrg. frapper sur Pairain 
|| Plix. tintement (des oreilles)^ lin- 
touin, bourdorinement || au fig. 
Tac. Didi. 26, eliquetis (de mots). 

tinnulus, a, um, Cat. Ov. qui 
rend un son clair et aigu: qqf. 
eclatant, sonore : tinnulae &ades 
Stat, le chant (le bruit des cas- 
lagnettes?) desjeunes filles de Ga¬ 
des || au fig. tinnulus rhetor 
Quint. 2, S, 9, orateur relentissant. 

tinnunculus, i, m. Col. 8, 8, 
7; Plix. 40,409, crlcerelle (oiseau). 

t tintinnab ellum, i, n. Not. 
Tir. dim. de tintinnabulum. 

tintinnabulatus, a, um, Sidox. 
Ep. 2, 2, qui porte une clochette. 

tintinnabulum, i, n. Plaut. 
Plix. Juv. espece de crecelle en 
metal (grelot, sonnette?). 

tintinnaculus, i, m ^(tintinno) 
Plaut. Truc. 4, 3, 8, esclave 
fouelteur. 

tintinnlala, se, m. ( tintinno, 
ala) Schol. Hor. Sat. 4, 5, 44, ce¬ 
lui qui fail un bruit aigu avec ses 
ailes (nom populaire du cousin). 

tintinmo, is, ire, n. Afrax. 
Com. 398 et tintinno, ds, are, n. 
New Com. 444: Nigid. ap. Non. 
40, 46. Comme tinnio. j 

f tintinnum,f,n.outintmnus,! 
i, m. Fort. Carm. 2, 20, 49, clo-1 
chelte, sonnette.' " ^ ! 

? tintino, ds, dre, n. Cat. 51, 
40. Comme tinnio._ 
tinum, i, n. Not. Tir. 449; 
Paul, ex Fest. 369,4. Comme tina. : 

Tinurtium, ii, n. Axtox. ville de | 
Gaule (auj. Tournus). 

tinus, i, f.. Plix. Ov. laurier-tin 
(arbuste). 

tinxi, parf. de tingo. 

Tios, i, f. (Tior) Mel. 6, 4, ville 
de Bith^-nie. Voy. Tium. 

Tipasa, ae, f. Plix. 5, 20, ville 
de la Mauritanie Cesarierme^] Ax¬ 
tox. ville de Numidie(auj.Tebessa). 

tipbe, es, f. ( 1 : 97 ;) Plix. 18, 84, 
sorte de riz ,qui vient en Grece. 

Tiphicense oppidum, n. Plix. 

5 , 30, ville d^Afrique. 

"TIphus, 'i, ni. Ixscr: nom 
d : homme. 

tlpbynum, i, n. (vtGuvoc) Lxscr. 
sorte de collyre fait avec des lis. 

tlphyon, 'ii,, n. Plix. 

sorte de narcisse (fieur).’- 
Tiphys, yis ou yds, m. (Tr^-jc) 
YiRG. Tiphys. charpentier des temps 
heroiques/ pilote des Argonautes 
|] par anton. Ov. un pilote. 

tippula, tippulla ou tipulla, 
se, f. Plaut. Pers. 244; Yarr. Men. 
50, araignee d T eau, i 


Tirenus pons, m. Cic. Ait . 46, 
43 ont sur le Liris, a Minturnes. 

Tiresias, m, m. (Ttipeaiac) Cic. 
Hor. Tiresias, devin de Thebes, 
qui perdii la vue || par anton. Juv. 
43, 249, un aveugle. 

Tirida, se, f. Plis. 4, 42, /ville 
de Thrace. 

Tiridates, se ou is. m. (Ttptoa- 
tt|c) Just. Tiridate, roides Parlhes, 
apres Arsace 1^ [| Hor. Suet. Tiri¬ 
date II, qui se refugia aupres d 5 Au- 
guste || Tac. Arsacide que Tibere 
nomma roi des Parlhes [| Tac. roi 
j d : Arm6nie. du temps de N£ron J| 

! Curt. garefe du tresor de Persepo¬ 
lis, du temps d ; Alexandre leGrand. 

Tirlnus, i, m. Ixscr. petite ri- 
vifere des Peligniens, affluent de 
PAtarne. 

Tiris ou Tyris, is, L Plix. 3,96, 
ile en face du Bruttium, qui a dis^ 
paru. 

- Tiristasis, is, f. (Ttiplazaaic) 
Plix. 4.48, ^ille ae Thrace. 

1. tiro, onis, m. C^es. Cic. nou- 
veau soldat, recrue : tiro mites 
Cic. Liv. memesens: — exercitus 
Ln\ armee novice/composee de 
recrues [| Plix. Suet, jeune liomme 
qui ^ent de prendre Ia robe virile 
|| Sex. orateur qui debule, qui fait 
ses debuts j) Cic. apprenti (au fig.), 
novice: bos tiro Yarr. boeuf qui 
ira ,pas encore ete attele. 

2. Tiro, anis, m. Cic. Gell. Tul¬ 
lius Tiron, affianchi et stenogra- 
phe de Ciceron [j Cic. Tac. Pux* 
autres du m^me nom [1Y. Sabinus. 

tirocinium, ii, n. Hirt. Flor. 
apprentissage de ia guerre: tiroci¬ 
nium ponerp ou deponere Just. 
faire ses premieres armes, commen- 
cer a senrir, apprendre la guerre [) 
Liv. 40, 35, 42, nouveaux soldats, 
recrues || au fig. Pux. Sex. appren- 
tissage.nonciat.inexperience, coup 
d'essai : tirocinium ponere Liv. 
faire son debut, essayerses forces 
(comme orateurj: dies tirocinii ou 
absolt. tirocinium Suet, jour oii 
les jeunes gens (apres avoir pris Ia 
robe virile) d£butent au forum; 
quum senatus tirocinio juvenis 
moveretur... Liv. Ie senat touche 
de Pinexperience de ce jeune hom- 
me-...: tirocinium navis Plix. pre- 
mier yoyage d 7 un vaisseau. 

tiron Itus, m. Cod. Theod. 

/, IS, 21, apprentissagede 1 a guerre. 

" Tironianus, a, um, Gell. de Ti¬ 
ron, tironien. 

tironicum, i, n. Stxes. Ep. 79, 
somme pour lerachat dune recrue^ 

tirsus. Yoy. thyrsus. 

tiruncula,' ae. f. Hier. Ep. 31, 
14. jeune apprentie, jeune novice, 
ecoliere ]| au fig. tiruncula canis 
Col. 7, 42, 44. chienne qui a mis 
bas pour la premiere fois. 

tirunculus, i, m. (tiro), nou- 
veau soldat, recrue: tirunculus 
miles Suet, Ner. 21, meme sens \\ 
Juv.. esclave notiveau dans Ia mai- 
son 1] Hier, nouveau serviteur (de 
J.-C.) H au fig. Pux. Sex. jeune 
apprenti, novice, celui qui a peu 
dhxperience de qq. oh. 

Tiryns, rdhis, f. (Tipyv;) Pux* 
Stat. Tirynthe, xillc d" Argo ude. 
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Tirynthius, a, um (Ttp-ivQioc) | 
Stat, de Tirynthe : Tirynthii, ni. 
pl. Plin. habilants de s Tirynthe; 
Tirynthius heros Ov. Hercule (ele- 
v6 a Tirynthe) Stat. Chromis (fils 
d’Hercule); Tirynthius, subst. m. 
Virg. Ov. Hercule; Tirynthia, f. 
Ov. Alcmene; Tirynthianox Stat. 
longue nuit (semblable a celle oii 
Hercple vint au monde) || Stat. 
dllerculanum (ville fondee par 
Hercule) || de Sagonte-(ville fon¬ 
dee par Ilerqule): Tirynthia tecta 
Sil. Sagonte || Tirynthia gens Sil. 
Ia famflle des Fabius (descendants 
dTIercule). 

t.Ttis,anciengen. de ^ Plaut. 
Bacch. 4200; Tnn. 343 . 

2. + tis, arch. pour tuis, Prisc. 

1. Tisaeus, a, urn, V.-Flac. du 
mont ou promontoire Tisde. 

2. TIsaeus, i, m. (Tigolioc) Liv. 
28^ 5; monlagne de Thessalie. 

Tisagoras, se, m. Nep. Milt. 7, 
Tisagoras, frere de Miltiade. 

Tisamenus, i, m. Ov. Ib . 348, roi 
d’Argos, fils d’Oreste || Cic. nom 
dhm esclave. 

tlsana, se, f. Yoy . ptisana. 

Tisanusa, se, f. Plin. 5,404, ville 
maritime de Carie. 

Tisaphernes. V. Tissaphernes. 

Tisdra, Tis drit anus. Yoy. Thys¬ 
drus, Thysdritanus. 

Tisias, se 2 m. (TWac) Cic. Ti- 
sms, de Sicile, le premier qui ait 
dcrit une rhdtorique || Plin. 34, 91, 
nom-d J un sculpteur. 

Tisicrates, is, m. Plin. 3$, 446, 
Tis i crate, sculpteur de Sicyone. 

Tisidium , ii, n. Sall. Jug. 62, 
ville d’Afriquej pres de Tunis. 

’ Tisienus, i, m. Tnscr, nom 
d s homme. 

Tisiphone, es,f. (Tto-t^ovrJYiRG. 
Tisiphone, Pune des Furies. 

Tisiphoneus, a, um (Tigi%q- 
veioc), de Tisiphone, des furies fi 
au fig. Ov. Trist . 4, 9, 6, furieux, 
scdldrat. f 

Tisippus, i , m. et Tiso, onis, 
m. Liv. nonis aliommes. 

Tissae, arum, f. p). Sil. 44,267, 
vili age au pied de FEtna || Tiss en¬ 
ses, m. pl. Cic. Verr. 3, 86; Plin. 
3, 91, habitants de Tisses. 

Tissaphernes, is, m. (Ttco-aosp- 
v'/jc) Nep. Tissapherne, un des sa¬ 
trapes (FArtaxerce. 

Tissenses. Voy. Tissae. 

?Tissinenses', Plin. 3, 91 .Yoy. 
Tissae. r f . 

Titan, anis , m. (Tltccv) Cic. Ti¬ 
tan. fils du Ciel et de Yesta, frdre 
de Saturne et pere des Titans || Hyg. 
frdre dTapet, mari d’Asterie et pere 
<FHecate ]] Virg. petit-iils de Titan, 
fils d’Hyperion, le SoleiI: le soleil 
(astre) :* Titan tertius Ov. le troi- . 
sieme jour || Juv. Promethee, petit- 
fils de Titan || Sen. tr. un Titan 
(Encelade). Voy. Titanes. 

Titanes, um, m. pl. Cic. Ov. Hor. 
les Titans, fils de Titan et de la 
Terre, foudroyds par Jupiler. 

-}- Titani, orum, m. pl. Nav. 
Plaut. I1yg. Arn. Comme Titanes. 

Titania, se, f. Ov. Circe, Pyrrha. 
Latone, Diane (fille de Titan ou d’un 
Titan; sceur de Titan). 


Titaniacus, a, um, Ov. Met. 7, 
398, ne (du sang) des Titans. 

^ Titanida, se ? f. Hyg. Fab. 483. 
Comme Titanis , 

Titanis, idis, f. (TtTavfc) Juv. 8, 
132, des Titans t| Ov, Circe (fille du 
Soleil) || Ov. Fast. 5, 81, soeur de 
Titan (Tethys). 

Titanius' a, um (Tnravtoc) Sil. 
de Tilan ou des Titans : Titania 
'pubes Y irg. les Titans. Yoy. Tita¬ 
nia || Yirg. V.-Fl. du soleil (astre) 
Titanius, subst. m. Avien. le so¬ 
leil : Titanius ales Claud. Ie phe- 
nix (qui etail consacre au soleil) || 
Titania tellus Y.-Fl. la Colchide. 

Titanomachia, se. f.H y o.Fab. 
150, lutteconlre les Titans. 

r Txtanus, i, m. Plaut. Enn. 
Titan. Yoy. Titan et Titani || Plin. 
5, 121, rividre de PEolide. 

Titaresos ou TItaresus ou Ti- 
taressus, i, m. Luc. Sen. fleuve de 
Thessalie.. 

Tite dius, ii, m. Plin. 35, 20, 
Titedius Labeo, proconsul en Nar- 
bonnaise. 

-rtitelus, Inscr. Perret, Catae. 
170, 41. Comme titulus. 

Tithoes, Is,m. Elts.36,84,to\&'E- 
gypte qui construisit le labyrinthe. 

Tithoneiis, adj. m. Avien. Per. 
368, fils de Tithon. 

Tithonia, se, f. Stat. V.-Flac. 
Tithonis, i dis, f. Stat. Silv. 5,1, 
34, FAurore (dpouse de Tithon). 

Tithonius, d,um, Stat. deTi- 
thon : Tithonia cdnjux Yirg. Com¬ 
me Tithonis. 

Tithonus, i, m. (0t9wvoc) Cic. 
Virg. Tithon, fils de Laomedon et 
mari de FAurore. 

Tithorea, se, f. (TiQopea) Plin. 4, 
8, ville d_e Phocide. 

Tithrone ou Trichone, es, f. 
Plin. 4, 8, ville de la Phocide. 

tithynialis, idis, f. (tl6u(jloa£c) 
Plin. 26, 68, reveil-matin (planlej. 

tithymalus, Plin. 26, 62, ou ti- 
thymallus, i, m. f. -(TiWuaAoc) 
Samm. 841 et 4106, et tithynialon, 
i, n. (ti6-j gaAov) , tithymale, eu- 
pliorbe (piante). 

1. Titia. Yoy. Titius 1. 

_ 2. titia avis^f. Varr. Comme ii- 
tus 1. 

Titiales, ium, m. pl. Lnscr. Ma¬ 
rini. Alb. p. 72, pretres institues 
par le roiTitus Tatius pour le culte 
des Sabins. 

Titiana, se, f. Capit. Flavia Ti- 
tiana, fe-mme de Pertinax. 

- 1. Titianus, a, um, Capit- de 
Titus. 

2. Titianus, i, m. Suet. L. Ti¬ 
tianus Salvius, frere de Fempereur 
Otbon (| Char. nom d’un botaniste 
[] Aus. Titien, nom d’homme. 

Titidius, n, m. Tac. nom 
d’homme. 

Titienses, ium, m. pl. (Titus) 
Cic. Liv. les Titiens, une des cen¬ 
turies de chevaliers institu^es par 
Romulus, du nom de Titus Tatius 
|| Comme Titii || au sing. Titiens, 
Prop. 4, 4, 31: sodalis Titienses 
Inscr. Comme titiales. 

Tities, m. pl.YARR. LaL o, 55; 
Prop. sodales Tities Lnscr. Comme 
Titienses . 


Titii sodales, m. pl. Luc. 4,60%, 
et absolt. Titii, iorum, m. pj. 
Yarr. Lat. 5; 85, college de pis¬ 
tres romains charg^s de faire les 
sacrifices des Sabins. 

tltillamentum, i,n.Ev\JG.Myth. 
2, 48, titillatio, onis, f. Cic. et 
titillatus, us, m. Plin. C.-Aun. 
chalouillement (au prop. et' au 

%•). 

titillatus, a, um, pari. p. de 
titillo, Aus. Tert. chatouille || au 
fig. titillatus invidia Capel. pique 
par Fenvie. 

titillo, ds, avi, dium, dre, Lucr. 
chatouiller || au fig. Cic. Hor. cha^ 
touiller, fiatter, caresser, titiller, 
charmer. emouvoir. 

t titillosus, a, um, Gloss. gr.- 
lat. chatouilleux. 

titillus, i,m. Cod. Theod. 8, 5, 
2, chatouillement. 

Titinia, se, f. Cic. Brut. 60, 
fenime de Cotta. 

Titinius, ii, m. Non. Titinius, 
ancien poete comique lalin || Cic. 
Liv. au tres du meme nom. 

titinnio, is, ire, etlitinno, ds, 
dre, Afran. et Njgid. ap. Non. 40, 
13. Comme tinnio. 

1. titio, ds, are , Suet. Fragm. 
464; Anthol. 762, 30, gazouiller 
(comine les moineaux). 

2. titio, onis, m. Cels. Apul. 
tison, brandon. 

3. Titio, onis, m .Y esp. Jud. 82, 
nom (1’bomme. 

Titidius, i, m. (Titius) Inscr; 
nom (1’hoimne. 

Titiscenia, se, f. Suet, nom de 
fenime. 

. 1. Titius, a, um, Liv. de Titius: 
Titia lex Cic. Aus. Marcian. loi Ti¬ 
tia (differentes lois de ce nom) |i de 
Titus: Titia curia Fest. la curie 
de Titus (Tatius) || Sodalis Titius 
Inscr. Orel. 2366. Yoy. Titienses. 

2. Titius, ii, m. Cic. Tac. Dig. 
Inscr. nom d^homme, Yoy. Titii || 
Jord. riviere de FHlyrie (auj. Kerka). 
Voy. Titus 2. 

f titivillitium ou titivillicium, 
ii, n. Plaut. Cas. 2, 5, 39; Fulg. 
brin qui s^nl^ve de la' vieille loile, 
chose de nulle valeur, un rien. 

titlus, Inscr. Orel . 4409. titolus, 
C. L L. 5, 914. Comme > titulus* 
titubanter, Cic. CxL 45; Amm. 
24,4,28, en balancant, enbesitarit. 

titubantia, se, f- J.-Yal. 4, 20, 
hesilation : titubo/ntia linguae ou 
oris Suet. Claud. 30; Vit. 6, b6- 
gayement. 

titubatio, onis, f. Sen. Ep. 95, 
16; Cassian. Coli. 23, 9, demarche 
titubante: titubatio linguae Macr- 
Sat. 7, 6, 9, begavemenl || Cornif. 
2, 12; Cic. Inv. 2, 41, embarras, 
empfechement. 

titubatus, a. um, part. p. de 
titubo, Yirg. Mn. 5. 332, que Fon 
fait chanceler, qui chancelle, chan- 
celant. 

titubo, as, avi, dium, are, n. 
Hor. Phjed. chanceler, broncher. 
faire des faux pas || Ov. balbutier^ 
begaver || au fig. (n. etact.) Plaut. 
Cic. dire incerLain. hesiter> bron- 
cber: titubare verbo Cic..besiler l 
sur un mot; quid titubas?. Sen. tr. 
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pourquoi h6siter? si quid tituba¬ 
tum est Cic. s’il y a eu qq. incer- 
titude; in quacumque sil parte 
titubatum Cic. sur quelque parlie 
(du vers) qu’on vienne a faillir. 

titulatus, a } um, pari, p- de 
titulo, Povpon. pourvu d’un Utre 
|| Scbol. Juv. fameux; renommfi. 

Titulcia, m 7 f/A ntox. ville de 
la Tarraconnaise. 

tituli, m. pl. (tueor?) Fest. d6- 
fenseurs (nom.donn6 aux soldals). 

Titullus, i, ulMart. Ixscr. nom 
dTiomme. 

titulo, d$, avi, dtum } are, Tert. 
Anim. *S;Capel. 1 } 41, donnerun 
Litre ou un nom a || au fig. Tert. 
orner, 

titulus, i, m. Liv. Oy. inscrip- 
tion || Ov. Quixt- Mart. titre (d’un 
livre), sommaire [| Jdv; etiquette(du 
vin) || Prop. Suet, ecrireau (altache 
au cou d : un esclave, d’un con- 
damne) || Plix.-j. epitaphe, inseri - 
ption tumuiaire : titulus sepulcri 
Juv. ni6mc sens || Plix.-j. affiche 
de vente, ecriteau delocation : sub 
titulum ire Prop. mittere Ov. etre 
mis en vente, mettre en vente )| au 
fig. Cic. Prop. Hor. titre d : honneur, 
de noblesse, de gloire: titulus per¬ 
petrati belli Liv. honneur d’avoir 
. acheve une guerre: — cler/ientise 
'petebatur Tac. il voulait se don- 
ner les honneurs de la clemence || 
Plix.-j. pretexle: titulum prseten- 
dere Livt se couvrir d‘un pretexle; 
ob titulos inanes Hor. sous de 
vains pretextes; titulo officii Just. 
sous pretexle de remplir un devoir 
H Plix. Petr. 55, 6, signe. indice, 
annonce, marque. 

Titurius, ii, m. Cic. Liv. Tac. 
nom (Thommes || -ianus, a , um, 
Suet. Cses. 67 , de Titurius. 

Titurmus, ii, m. Cic. Fam. 13, 
39, nom d’liomme || -ius, a, um, 
Cic. de Titurnius. 

1. titus, i, m. Isid. 12, 7-pigcon 
ramier. 

2. Titus, i, m. Cic. Liv. prenom 
romain: Titus Tatius Liv. Yoy. 
Tatius || Liv. un des filsde Brutus 
[] — Livius Tite Live. Yoy, Livius 
jj — Flavius Sabinus Vespasia¬ 
nus Tac. Titus, empereur romain 
H — Aurelius Capit. Antonin le 
Pieux 1| Treb. competiteur a Pem- 
pire sous Maximin || Bibl. nom de 
aeuxdisciples de saint Paul || Ixscr. 
surnom romain. 

Tityos ou Tityus, i, m. (Tituoc) 
Ov. Titye, geant, fils de Jupiter, 
precipile pour ses crimes dans les 
enfers, ou un Yautour lui ronge le 
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j 1- Tityrus, i, m. (T-r-jpo?) Yirg. 
Tityre, nom. de berger || Ov. Am. 
1, 15, 25, les Bucoliques de Yirgile 
|| Prop. 2, 34. 72, Yirgile [| par ari- 
ton.ViRG. Ect. 8 , 55, berger; tityri, 
pl. Sid. des bergers. 

2. -p tityrus, i, m. (TtVjpo?) Ax- 
thol. animal provenant de la bre- 
bis et du bouc. 

Tityus, ii, m. ou Tityum, ii, n. 
Plix. 3, 129' fleuve dlllyrie || Yoy. 
fTityos . 

.Tiurn, i, n. (Ttov) Mel. Plix. 
ville maritime de la Bithynie j| 
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Tiani, orum , m. pl. Plix. habitants 
deTium. 

tius. Vov. thius . 

Tlepolemus, i, m. (TX*07ro/i[roc) 
Ov. Mel. 12, 537, Tlepoleme, fils 
dTlercule, cbef des Rhodiens au 
sifcge de Troie || Cic. nom d’un 
peintre grec || Plix. nom d : un m6- 
decin. 

Tlos, LPltn. 5,101, ville de Lycie. 
Tmarius, a. um, Claud. B. Get . 
18, du mont Tmarus, 

Tmarus ou Tmaros, i , m. (Tjj.a- 
poc) Yirg. Yoy .Tomarus. 

tmesis, is, L ('zu:r l a ( .c) Serv. ad ! 
Virg. JZn. 1, 412; Pomp. gr. 309, 
26, tmese (t/de gramm.). 

Tmolites, se, m. Cic. Flacc. 5, j 
du Tmole ||Vitb. 8, 3, 12, vin du ! 
Tmole. 

Tmolius, a, urn (TjuM.tos) Yirg. 
du Tmole, de Lydie. 

? Tmolum, n- ou TmSlus, i , f. 
Tac. Ann* 2, 47, ville de Lydie. 

Tmolus, f.m.(Tti.(3).oc) Yirg.Tac. 
le Tmole, montagne de Lydie || j 
Plix. riviere de Lydie, affluent du 
Meandre || ? ville. Yoy. Tmolum. 
Toani, m. pl. Yoy. Ttioani . 
Tobias, se, m. Bibl. Tobie et son 
fils. de la tribu de NepbLali. 

tocites, se, m. (to-z^vo;) Apul. 
Herb. 19, sorte de piante. 

Tocolosida, se, 1*. Axtox. ville 
de la Mauritanie Tingitane. 

toculio ou tocullio, onis, m. 
(to*/.oc) Cic. Alt. 2 . 1, 12, usurier. 

? todillus ou todinus, a, um 
(todus) Plaut. ap. Fest . minee, 
gr61e. - 

todus, i, m. Fest. sorte d’oiseau 
tres petit. 

toecharchus, i, m. (Tolyapyoc) 
Hyg. Fab. 14, chef desrameurs. 

toechobates, se, m. fav/otiTr^) 
celui qui marche sur une paroi. 
Yoy. tichobates . 

tofaceus, Plix. 17, 43, et tofa- 
cius, a l um, Pall. 9, 9, 2 , de tuf. 

toficius, Capitol. Maxim. 6, 9, 
et tofinus, a, um, Suet, Claud. 
21. Comme tofaceus. 

tofineus, a, um, Grom, 347, 14. 
Comme tofinus. 

tofosus, a, um, Sin. Ep. 3, 13, 
spongieux comme le tuf. 

tofus, i, m. Yirg. Plix. tuf, 
pierre spongieuse et friable. 

toga, se, f. (tego) Yarr. Mart. 
loute espece d’enveloppe, de cou- 
verture || Hor. Quixt. loge, vete- 
menl particulier des ciloyens ro- 
mains: iogapura Cic. libera Ov. 
virilis Plix. loge blanche, robe 
virile (que les jeunes Romains pre- 
naient a Fage de dix-sept ans) l| 
Sil. liabit de paix || au fig. Hor. 
Od . 3, 5, 10, qualite de ciioyen ro¬ 
main || Cic. paix [| Mart. 4f 10, 3, 
client || Prud. jeunesse || Tib. 4, loi, 
3, courtisane j| JuY. robe de femme 
(surlout de courtisane) || Plix.-j. 
Tac. eloquence judiciaire || t Titix. 
Cora. 44; Nox. toit, demeure, ha- 
bitation. 

Togata Gallia, f. C^:s. Plix. la 
Gaule Bomaine ou Cisalpine. 

togatarius, n, m. Suet. Aug. 
45, acleur dans les pieces de thea- 
tre dont les sujets sont romains. 
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togatulus, i, m. dim. de toga-- 
^s,'Mart. 10, 74, 3, homine de 
basse condilion, pauvre client., 

togatus, a, um, Cic. qui porte 
la toge, rev6tu de Ja toge : gens to¬ 
gata Virg. la nation romame; to¬ 
gata militia Ov. la carriere de 
Veloquence, les combals dc Ia tri¬ 
bune: Gallia togata, C&s. Cic. la 
; Gaule Cisalpine : togata fabula 
Diom. et simplt. togata Hor. Quixt. 
pi&ce de theatre dont le suiet est 
romain, drame national || subst.m. 
Cic. citoven romain || BhVT.ad Cic. 
revetu de ThabiL de paix J| Cic. ci¬ 
vi 1. qui concerne la paix || subst. 
m. Juv, 3, 127: 7, 142, client || 
Juv. 1,96: 5Urt. s' 46,1, de clienl 
H subst. f. Hor. Sat. 1.2, 63 et 82. 
courtisane: Mart. 6, 64, 4, femme 
ad ul tere. 

Togienses, ium, m. pl. Pux. 3f 
130, peuple dTstrie. 

Togisonus, i, m. PLix. 3, 121 7 
riviere de Ia Yenetie. 

Togonius, ii, m. TkC.Ann. 6,2, 
nom d : homme. 

togula, se, f . (toga) Cic. Mart* 
9, 100, 5, petite loge. 

tolse, arum, f. pl. Gloss. Phil. 
Comme tollse.' 

Tolbiacum,TAc. ou Tolpiacum, 
2 , n. Axtox.^ Tolbiac, vifle de la 
lielgique (auj. Zulpich). 

Tole, es, f. Yoy. Tolle . 

Tolentmates ou Tollentina- 
tes, urn ou ium, m. pl. Plix. ha- 
bitanlsdeTolentinum (ville du Pice¬ 
num) || -tinus, a , um, et -tinen¬ 
sis, e. Ixscr. de Tolentinum. 

Tolenum flumen, n. ou Tole¬ 
nus, i, m. Ov. Fast. 6, 565: Oros. 
5, 18, riviere du Latium, affluent 
du Liris. 

tolerabilis, e , Liv. Yirg. tolera- 
ble. supporlable : tolerabile hos- 
pifium Juv. habitation convena- 
ble: — fenus Cic. interat (usure) 
raisonnable: tolerabilis orator Cic, 
orateur passable || qui peut suppor¬ 
ter, endurcr : tolerabiles (oves) 
tempore autumni Col. 7, 3, 14, 
brebis qui peuveut supporter Tau- 
! tomne || Ter. tolerant, patient, 

! complaisant, indulgent || tolerabi- 
i lior, Cic. -issimus Paul. Jct. 

t tolerabilitas, dtis, f. Gloss. 
gr.-lat. qualite de ce qui est sup¬ 
porlable. 

tolerabiliter, Col. d’une ma- 
niere supportable. passablement || 
Cic. Tuse. 3,55; Fin. 3, 42, avee 
patience. patiemment || tolerabi¬ 
lius Cic. 

tolerandus, a, um, Liv. 38, 8 7 
2. supportable. 

tolerans, tis , part. de tolero, 
qui supporte ]| adj. corpus labo¬ 
rum tolerans Tac. corps endurci 
aux travaux: tolerantior frigoris 
Col. qui resiste mieux au froid; — 
bello A.-Yict. plus aclif a la guerre 
]| tolerant issimus Col. 

toleranter, Cic. Ep. 4, 6, 2; 
Tuse . 2, 43, patiemment, avec re- 
signation |( tolerantius Plix. 8, 
176, plus raisonnablement, plus 
moaerement. 

tolerantia, se, f. Cic. Tac. con- 
stance a supporter: tolerantia do~ 
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loris Quint. Ia palicnce dans la 
douleur H au pl. Tert. 

'toleratio, onis, f. Cic. Fin. 2, 
94. Comme tolerantia. 

L toleratus, a, um . pari. p. de 
tolero || adj. supportable: tolera¬ 
tior Tac. Ann. 42, 41, supporLe 
plus facilement. 

% -|- toleratus, us , m. Salv. 
Gub. 7, 28. Comme tolerantia . 

Tolerxenses, tum, m. pl. Plin. 
3, 69, peuple du Latium. 

tolero , as, avi, alum, are {tu¬ 
to) Ter. Cic. supporler ; endurer (en 
pari, des person. et des ch.): tole¬ 
rare .pondus Plin. 40, 10, ne pas 
plier sous un poids; — injurias 
Tac. devorerles outrages; — sum-, 
mam belli Tac. soulenir le fardeau 
de la guerre ; per feriae visu non 
toleravit ... Tac. il ne put se d6ci- 
der a soulenir lavue...; ferro se 
caedi toleraret ? quam ... Enn. il 
aimerait mieux etre frappe du fer, 
que.*.; tolerat annos vitis Plin. 
cette esp&ce de vigne resiste aux 
ann6es ; tolerare fluctus Tac. re- 
sister aux vagues (en pari. d’un na- 
vire) || Cass. Col. eniretenir, sus¬ 
tenter, nourrir: tolerare vitam colo 
Yirg. gagner sa vie en filant; — se 
fructwus agri Ulp, vivre du pro- 
duit d’une terre \ut toleret herum 
Plaut. pour qu 5 il (Pesclave) fasse 
vivre son maitre || Sall. soulager, 
soulenir : tolerare famem Caes. 
apaiser sa faim; — egestatem ali - 
cujus Plaut. Trin. 338, 371 , sou¬ 
lager qqn dans sa ddtresse || Sall. 
suffire a 3 fourriir a \ tolerare sum- 
pfiis-TEn, supporter des frais; to¬ 
lerare silentium Apul. Met! 4 } 40, 
garder le silence || n. Tac. vivre. 

+ toleror, aris, dri, d. Piusc. 
8,29. Comme tolero: . 

Toletum, i, n. Liv. et Toletus, 
i, i. Fort. Toiede 3 ville de la Tar- 
raconnaise |J -tanus, a, um, Grat. 
Cyn. 344, de Tolfedc; subst. m. 
pl. Liv. Plin. habilants de Tol6de. 

Toliandossus, i, m. Inscr, sur- 
nom dTlercule chez les Tolosates. 

Tolistobogi (To),i<7to66yos ), 
Plin. 5, 146, etTolistoboii, orum-, 
m. pl.Liv. 38, 45,45; 46,12, peuple 
de la Narbonnaise 6tabli en Gala- 
tie. 

tollae, arum, f. pl. et toles ou 
tolles, tum, m. f. pl. Veg. Fest. 
Samm. (mot celtique) ; inflammation 
et gonii ement des amygdales. 

Tolle, es, f, Plin. 6,494, ville 
d’Ethiopie. 

tolleno, onis, m. (tollo) Plaut. 
Plin. macliine a puiser de Teau ; a 
Paide d’une bascule || Liv. Sil. ma- 
chine de guerre pour enlever toute 
sorte de poids. 

Tollentinates. V. Tolentinates. 

tolles. Yoy. tollsc. 

1. tollo, is, sustuli ? sublatum, 
tollere: 1° lever; Elever, relever 
(au prop. et au fig.); 2° Elever (un 
enfant; ordint.en pariant du p6re); 
engendrer; 3°ramasser; recueillir; 
emporter, enlever; prendre, rece- 
voir; 4° faire disparailre, faire p6- 
rir; d<Hruire (au prop. et au fig.), 
supprimer, metire fin a; faire per- 
.dre; 5° gu^fir (une maladie) || 
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4° quem in caelum sustulit for- 
tiludo Cic. (Hercule) que son cou- 
rage a mis au rang des dieux ; op¬ 
tavit ut in curru/m patris tolle¬ 
retur Cic. il (Phaeton) souhaita de 
monler sur le char de son pere; 
tollere cives in crucem Cic. met¬ 
ire en croix des ciloyens; — altius 
tectum Cic. exhausser une maison; 

— ancoras Caes. lever P anere Yarr. 
Rust. 3, 47. 4, lever la seance; in 
arduos tollor Sabinos Hor. Od. 3, 
4, 22. je gravis les montagnes des 
Sabins; tollere jaceMem Plaut. 
relever qqn qui est a terre; — ca¬ 
put Plaut. relever la 16le; su¬ 
percilia Cat. se courroucer; — 
marius Cic. graduum Plaut. lever 
les mains au ciel (en signe d ? eton- 
nement); marcher, avancer: — se 
a terra altius Cic. s’dlever ae terre 
a une cerlaine hauteur (en pari, 
de la vigne); tollitur in csclum 
clamor Enn. Yirg. clamor se tollit 
ad auras Yirg. un cri monte; s’e- 
Ifeve dans les airs; tollere cachin¬ 
num Cic. risum Hor. dclater de 
rire, rire aux eclals; — vocem IIor. 
elever le ton; — animos Lucil. 
s^norgueillir Liv. reprendre cou- 
rage y relever la tele * — animos 
alicui Liv. amicum Hori. relever 
le couragje de qqn, consoler un ami; 

— aliquid altius dicendo Cic. faire 
valoir qq. ch. par laparole; — ali¬ 
quem aa csclum laudibus Cic. 61e- 
ver qqn au ciel; geometria se tol¬ 
lit ad.,. Quint. la g6om6lrie s’el6ve 
jusqu’a... || 2° tollere natum fu¬ 
tium Quint. puellam Ter. Elever 
un filS; fune fillc.; si, quod pepe- 
risseni, id Vellerem Plaut. si yele- 
vais Penfant que faurais; qui sus¬ 
tulerit liberos ex... Cic. celui qui 
a eu des enfants de... || 3 * pAura 
tollenda relinquendis Hor. plus 
de choses a recueillir qu 5 a dedai- 
gner; tollere frumentum de area 
Cic. enlever du ble de Faire; — 
pecunias e fano Caes. piller lelre- 
sor d’un temple'; — prsedam Caes. 
emporter du butin; res tuas tolle 
Petr. va-ten, d^loge; tollere signa 
Cjes. se metire en marclie (enlever 
les 6tendards de terre); — arma in 
aliquem Ov. prendre ou porter les 
armes contreqqn ; naves qusc equi¬ 
tes sustulerant Cass. lesvaisseaux 
sur lesquels on avait embarqu6 la 
cavalerie; tollite me ? Teucri Yirg. 
TroyenS; recevez-moi a bord; tol¬ 
lere aliquemrhedaRon. ou simplt, 
tollere Cic. prendre qqn dans sa 
voiture ; emmener qqn (dans sa 
voiture ou sa liti6re) ; prendre pour 
compagnon de voyage; qusc debe¬ 
tur pars tuse modestise.tollePBMD. 
prends la part que tu marites par 
ta discrelion; sume, tolle, donb 
Mart. prends; accepte, je te le don- 
ne; tollere prsemia... Juv. rem- 
porter le prix de... j| 4° tollere ali¬ 
quem de medio Cic. e medio Liv. 
se de faire de qqn; Metellum vene¬ 
no sustulerat Cic. il avait empoi- 
sonn6 Metellus; quem febris una 
potuit tollere Lucrn. qu } un seul 
acc6s de fi6vre a pu emporter; Car¬ 
thaginem funditus sustulerunt 
Cic. iis (nos anc^tres) ont d&ruit 
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Carlbage de fond en comble; le¬ 
viora lolii Pergama Hor. Troie 
plus facile a d^truire; quum (Elo- 
lorwm gentem sustulissent Liv. 
apr6s avoir annanti (retrancb^ com¬ 
me nation) les Etoliens; tollere ler 
gem, dictaturam funditus Cic. 
abroger une loi, abolir a jamais la 
dictature; — amicitiam e vita Cic. 
relrancher Familia de )a vie; — 
mendum scripturae Cic. corriger 
une faule de copie; — rei memo¬ 
riam Cic. eflacer un souvenir: — 
dubitationem Cic. luctum Hor. 
metire fin au douLe ; cesser des 
pleurs.'£o2K diem uitle est Cic. il 
est utile de faire perdre un jour(au 
s6nat ; de retarder d’un jour une 
decision) |) 5* morbus facile tolli-- 
tur Cels. onguMt facil ement cette 
maladie. 

2. tollo, onis, m. Plaut. Col. 
Comme tolleno (al. al.). 

Tolosa, ae, f. Cals. Mart. Sid. 
ville celebre de la Narbonnaise 
(Toulouse). 

Tolosanus, d, um, Cic. de To¬ 
losa fi subst. m. pl. Plin. 3, 37; 
4, 409, habilants de Tolosa. 

Tolosates, um ou iunx, m. pl. 
Caes. Tolosates (Toulousains). 

Tolosensis, e, Just. 33, 3, de 
Tolosa. 

Tolostobogi, orum, m. pLFlor. 

2, 44, 5, et Tolostobogii, orum, 
m. pl. Liv. Yoy. Tolistobogi . 

Tolplaeum. Yoy. Tolbiacum. 
Tolumnius, ii, m. Liv. Lars To- 
lumnius ; roi de Yeies || Yirg. noni 
d’un augure. 

tolutaris, e, Fronto, de Or.456, 

3, qui va au trot (au fig.). 
tolutarius equus, m. Sen. Ep . 

87, 40, cheval qui va au trot, trot- 
teur. 

tolutilis, e, qui va au trot: to¬ 
lutilis gradus Var Ji.Men .306, trot. 

talutlloguentla, ae, f. Nov. Com. 
38, volubilit6 de Jangue. 
tolutim, Plaut. Plin. au trot || 

; Yarr. en courant; au pas de course 
(en pari. d’un homine). 

Tomabei, m. pi. Yoy ^Tonabaei. 

. tomacina* ae, f. Yarr. Rust. 2, 

4, 40, tomaclum, i, n. Mart. el 

tomaculum, i, n. Juv/,Petr. cer- 
velaS; saucisson. . . 

t tomacularius, n,. m. Not. 
Tir. p. V<? 4 ;.marchand‘ae.cervelaS; 
de saucissons. ... ■. . ■ 
Tomarus, i, m. (Tolxapuc) PtfN. 
4, 6, le Tomarus ou Tmarus; mon- 
tagne de FEpire. 

tome, es, f. ('Lop.Tj) Aus. Ep. 4, 
00;'T.-Maur. casure. 

tomentum, i. n. Yarr. Plin. 
lout ce quisert aVembourrer(bour- 
re, laine ; etc.). 
tomex, icis, f. Voy. tomix. 
Tomi, orum, m. pL (To^ot) Plin. 
Stat, Claud. Tomes, ville a Tcmbou- 
chure de Pister; ou Ovide mourut 
exil6 || -itae, drum, m. pl. Dv. ha- 
bitants deTomes ||-itanus,^; um, 
Ov. de Tomes. 

? tomicla, ae, f. Apul. Met. 8, 
p. 575, dim. de tomix. 

Tomis, is, f. (Toju?) Ov. Trist . 
3 5 9. 33 1 Pont. 4, 19 3 59. Comme 
Tomi .. 
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tomix, zeis, f. ( 6 top,t£) Col, Plin, 
corde de jonc ou de chanvre, ^ 

tomus, i, m. (top-ck)? morceau, ( 
pifcce : tomus vilis Mart. 1, 66 , 3, i 
chifTon de papier || M.-Aur. ap. i 
Front . Cxs. 2, 40, tome, volume|| i 
Hier. Ep. 22, 38; 82,7, ouvrage, 
ecrit ; livre, volume || Plin. sorte de i 
poisson. _ t ' J 

Tomyris (T6p/jpt?),TiB. Just. et ] 

Thamyris, is, f. V.-Max. Tomyris, j 
, reine des Massagfeles, qui vamquit i 

el lua Gyrus. ' • • 

Tonabaei ,6rum x rn.pl. Plin. 6, j 
454, peuple d 1 Arabie. 

•{-•tonseus, a um, Boet. Music. 

5, 45, tendu (en pari, du son). \ 
tonans, iis, pari, de tono, Gic. 
Virg. quitonne, tonnant : Tonans < 
Capitolinus Ov. jupiter tonnant; < 
falcifer Tonans Mart. Saturne ||. 
absolt. Tonans jin.Ov.Luc. Juplter. 

-}- tonanter, Dracont. Iiexaem. 

3, 223, au bruit du tonnerre, avec 
- des coups de tonnerre. 

Tonantius, n, m. Sid. Tonance 
Ferrbol ; prefet dans les Gaules; son ; 
fils ; hornme de lettres. 

-j* tonassem, pour tonuissein, 

' Hier. . 

f. tonatlo,. oriis, f. 'Eustath. 
Hex. 7, 2, tonnerre, retentisse- 
ment du tonnerre. 

Tonberos, Yoyv Tonderos. 
tondeo* es, totondi, tonsum, 
dire , Cic. Hor. tondre, raser : ton- ' 
demur Quint. nous .nous rasons; 
absolt. tondens Yirg. Buc. 4, 28; 
Yarr. RusL 4, 3T, 2 7 qui se rase-| 
Yirg: Tib. couper (Pnerbe, lamois- 
son) || Col. Yirg. tailler, bmonder, 
dbrancher : tondere oleas Plin. 
elaguer les oiiviers || Lucr. Prop. 

" tondre (en broutant), paitre || se re- 
paitre de : vultur jecur tondens 
Yirg. le vautour qui dbvore les en- 
trailles (de Promethee) || au iig. 
Plaut, Prop. depouiller. 

Tonderos, i, m. Plin. 6, 93,. 
fleuve de PAsie ullerieure. 

d- tondo, zs, ere, Inscr. Comme 
, tondeo. 

d- tonesco^ £s ere , n. Varr. Mezi, 
56. Comme tono i 
-J- tongeo, 'esere, Enn. Sat. 4. 

_ 465 , sayoir a fond|| Fest. vaihcre. 
Tongilius, zi, in. Cic. Mart. nom 
(1’homme. 

4- tbngitio, onis , f. Fest. con- 
naissance complete.. 

. 4 * toniseus, d ; ttm(Tovtato?)BoET. 
'Mus. 5,46, de lalongueur<Tun;lon. 

tonitralis, e, Lucr. qui tonne, 
qui retenti t du bruit du tonnerre. 

tonitru, n. inddcl. Char, Prisc. 
Comme tonitrus.. 

tonitrualis, e, Apdl, Mund. 37, 
qui lance la foudre. ■. 

d- tonitrum, i, n Aut. Fort. 
Comme tonitrus. 

+ tonitruo, ds, are, n. Commod. 
Instr. 4 , 6,> 7 ; Porphtr. Hier. 
Psalm. 76. Comme tono. 

tonitrus, us, m. Yirg. Liv. et 
tonitruum, i, n. Plin. tonnerre : 
tonitrua Cic.. coups de tonnerre; 
tempestas eum tonitribus Liv. 
* tempete accompagnee de.tonnerre, 
t tonitruus, i, m. Hier. Pam- 
mach. 44. Comme tonitrus. . 
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tono, as, ui, Uujn^ are, n. (to- 
vo;) Cic. Yirg. tonner, faire entem 
dre le bruit du tonnerre; unip. si 
tonuerit Cic. s’il vient a tonner [| 
au fig. Lucr. Virg. retentir forte- 
ment. faire un grand bruit )| Cic. 
Virg. tonner (en pari, d’un orateur)^ 
tonans bello Jcjst. qui'lance les 
foudres de la guerre || act. Prop. 
Mart. : faire reLentir, crier bien 
haut || Virg. invoquer d’une voix 
forte||+fonb,is, lre,\Am.Men. 432. 

-f tonor, oris, m. Quint. 4, 5, 
22, accent. 

tondticus, a , um (xovwTty.oc) 
Th-P msc. Diset. 9, tonique ; forti- 
fiant (en t. de m6d.). 

tonsa, se, f. Enn. .V.-Fl. et plus 
ordint. tonsae, arum, pl. Yirg. Luc. 
' (tondeo), aviron, rame ; rames. 

’ tohsicula, se, f. Cass. 42,4, sorte 


’ tohsicula, se, f. Cass. 42,4, sorte 
de poisson. 

tonsilis, e, Plin. qui peut 6tre 
ras6 ou tondu: tonsilis villus Plin. 

8, 203 . long poil (qu’on peut em- 
ployer a ditferents ouvrages) || Plin. 
qui peut §tre coupe ; elagu6 || Plin. 
Mart. tondu ; rase: tonsiles tajietes 
Matt. tapis a poil ras. 

1. tonsilla, se f. Enn. Att. Fest. 

poteaupourattacher la corde d’une 
barque. ^ ; 

2, tonsilla, se, f. ,Schol. Bern ; 
ad Virg. Buc. 6] 74, et Georg. 4, 
404, nom d’un oiseau. 

tonsillae, arum, f. pl. Cic. Cels. 
Plin. amygdales ; glandes de la 
gorge. 

tonsio, onis, f. CatOj Vulg. 
Deut. 48,4, action de tondre ; tonte 
(des brebis) ]| Yulg. Amos. 7, 4, 
fauchage. 

tonsito, as, are ( tondeo ) Pla.itt* 
Bacch. 4427, tondre fr^quemmenL 
' tonsor, oris, m. Yulg. Gen. 38, 
42, celui qui tond (les brebis) l|Cic. 
barbier: omnibus et lippis notum 
ei tonsoribus Hor. Sat . 4, 7, 3, 
connu de tout le monde (de toutes 
les commeres) || Plaut. celui qui 
ftfait les ongles || Arn. 6, 42, celui 
qui taille, qui 61ague ; qui'6branche 
les arbres. 

tonsdrius, a, um, Pall. Mart. 
qui sert a tondre, a raser : toriso- 
rius culter Cic. rasoir || V.-Max, 
qui sert a * couper les ongles |1 
?subst. m. Petr. barbier.. 
tonstreinus. Voy. tonstrinus. 
tonstricula, se, f. (tonstrix) Gic. 
Tuse. 5 , 58, barbiere. 

tonstrina, se, i. Plaut. Plin. 
echoppe de barbier. 

*}- tonstrinum, i, n. (tovo?, to- 
vt^o>) Petr. 64, 4, habilete dans le 
chant, 

+ tonstrinus, i, m. Petr. 46, 7, 
chanteur habile. 

tonstrix, icis, f. Plaut. Mart. 
Inscr.. barbi&re. 

tonsura, se. f. Yarr. Plin. action 
de tondre (les brebiSj les cheveux); 
tonte || Plin. 46, 475, taille des am 
bres. ' 

+ tonsuro, as, dre, S.-Greg. 
Ep. 4, 50; Greg.-Tur. Franc. 6, 
45, tondre les clieveux (de qqn), 
tonsurer. 

1. tonsus, d, um, part. p, de 
tondeo, Virg, Hor. tondu ; rase : 
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tonsus puer Mart. esclave gros¬ 
si er (campagnard, qui porte les 
cheveux courts);^— reus Mart. 
acbuse absous (qui coupe ses che-. 
veux qu’il avait laissb croltre) || 
Yirg. Quint. taille, coupb, mois- \ 
sonn6 : tonsas myrtos Quint. 8. 3 . 

8, myrtes fagonnbs (par la taille) 
de dfffbrentes manibres. 

2. tonsus, us, m. Plaut. Amph . 

444 ; Att. Tr. 86, coupe de cheveux. 
tonui, parf. de tono . 

? tonum, i, n. Vitr. tonnerre (de 
thbatre). ^ 

tonus ou -?6s, i, m. (tovo;) Vitr. 
corde de la baliste || Yitr* denii- 
leinte || Gell. accenttd^nesyliabe)^ 
accent tonique || Vitr. Macr. ton 
(en t. de musique)^ intervalle entre 
deux sons ou deux notes || Capel. 
son (d’un instrument) || Plin. Sex. 
Nat. 2, 56, 4, tonnerre. 

'topanta. Yoy. tapanta. 
toparcha ou -es, se, m. (TOTrap- 
y^c) Spart. ITadr. 43, 8, toparque^ 
gouverneur d'une contree. ' ^ 

toparchia, se, f. (' z</xapytx ) Plin. 

5, 70 ;\vlg. Mach. 4, 44, 28, to- 
parchie, gouvernement d 5 une con¬ 
tree. 

topaziacus, a, um, de topaze ^ 
topaziaci lapilh Fort. 8, 6, 273 7 
topazes.^ 

topazion, zi, n. (T07rdc?tov) Plin. 
Ambr. Psalm. 448; Ism. 46, 7, 9; 
topazios ou -us, Zi, f. Plin. to- 
pazusou -os, i, m. (T07ta£os}FoRT. 
Mart. 3,547; Plin. 37, 407, et to- 
pazon, onis,. m. (?o 7 ia£cov) Prud. 
/*s?/cA.^,lopaze ? pierreprecieuse r 
topazius lapiSj m. et absolt. 
topazius, m. Hier. Isid. 46,7,9. 
Comme topazion. 

Topazos, i, f. (Tot ia£oc) Plin. 

6, 469 ;37 , 408, ile de la mer Rouge. 
topazus, a, um, Fort. Mart . 2, 

454. Comme topaziacus. 

-}- toper et topper, adv. (toto 
opere) NjEv. Quint. 4,6, 40, vite U 
Enn. Pacuv. Tr. 427, peut-etre. 
tophus, etc. Yoy. tofus , etc. 
topia, iorum, n. pl. (totuicx) Vitr. 

7, 5 2, paysages a fresque \\ Spart. 
Hadr. 40,"4, habitations couvertes 
de feuillage, 

topiaria, se, f. Cic. Q. firat. 3, 4, 

2, 5, 1’art de clonner diverses for¬ 
mes aux arbres et pux plantes en 
les iaillant. 

topiarium, zi, n. Plin. 48, 265 f 
ai't du jardinier, horticulture d 5 agrb- 
meht. 

topiarius, zi, m. Cic. Plin.- 
j. Dig. jardinier^ horticulteur. 

- ? topias ficus, f. Col. 5, 40, 44, 
sorte de figuier. f - 

topica, orum, n, pl. (TOTuv.a) 
Cic. Fam7 7, 49, topiques, trail6 
des lieux communs. 

topice, es, f. (tottixti) Cic. et to- 
pica, se, f. Cass. Boet. Cic. iopic. 4> 
la topique, 1’art des lieux communs', 
de trouver des arguments. 

topicus, a j um (totiixoc) Serv. 
JFn. 4, 44, local. 

Topiris, zdis . f. ou Toplros, i, 
f. (ToTu^pt^ etToTieipo;) Plin. 4,42, 
ville de Thrace. 

topo graphia, se, f. (T07roYpaq>ia) 

; Serv. JSn. 4, 459; Luct. ad Stat. 
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Theb. 2, 32, topographie. descri¬ 
ptiori d’un lieu. 

-j-topos oa topus, t,m. (totios) 
Man. 2, 968, lieu. 

topothesia, se, f. (TOTtoGea-ta) 
Cic. Alt. 4, 13,5; 4, 46, 18, Serv. | 
JEn. 4, 159, siluation Active d’un 
cndroit. . ■ 

topper. Yoy. toper. 
toral, diis, Hor. Ep . 4 L 5, 22: 
Varr. Lat. 5, 467, ei t orale, is, n. 
Yarr. hat., 6, 467; Consent. 349,2, 
couverture de lit(| -J- toralis, is, m, 
Inscr. Orel. 2270, 

Toranius ou Thoranlus, ii, m. 
Cic. Plin. Inscr. nom d’homme-s. 

toraria, se, f. Plaut. MU. 694, 

, infirmiore, garde-malade.- 

lorarius, ii, m. Gloss. Labb. in- 
firmier, garde-malade. 

torcms, Yarr. Men. 470. Yoy. 
torquis. f . 

■■p torcula, se, f. Gloss. Comme 
torcular. 

torcular, aris, n. Vitr. lieu ou 
est le pressoir, pressoir || Yitr. 
pressoir, machine a presser || Plin. 
cuve oii l’on jette les raisins qui 
doiventetre mis sous le pressoir ]| 
torculare, n. Auct. deJdiom . gen . 
584, 51 . 

torcularis, e, Yitr; 40, 1, 5, de 
pressoir. . 

: torcularium, n, n. Gato,Ru$1. 
43 et 48; Col. 12, 52, 3; Yitr. 40, 4, 
^3, lieu ou est le pressoir, pressoir. 

1. torcularius, a, um, Yarr. 
Col. de-pressoir, qui concerne le 
pressoir. 

2. torculariusm. Col. 42,52, 
3, ouvrier qui conduit le pressoir.. 

d- torculator, oris, m. Gloss. 
gr.-lat. Comme ‘torcularius. 

torculo, ds, are . Fort. Garm.By. 
6j exprimer a Taide du pressoiry 
presser : torculata sunt vina Fort. 
Radeg.. 6, , les vins sont faits. 

torculum, i, n. Yarr. Plin. iieu 
ouestle pressoir, pressoir || Yarr. 
pressoir (machine). 

torculus, a, um, Cato, de pres¬ 
soir, qui concerne le pressoir.^ 
tordylion et tordylon, i , n. 
(vopcoXiov, TopooXov) Plin. 20,238 ; 
24, 477 1 semence de\seseli. 

?toreo, Apic. 4,422.. Yoy. torreo. 
f tores, is, m. Char. 418. Comme 
torques . 

Toretae, arum, m. pl. (Toperai) 
Plin, 6,17, peuple d 5 Asie, pr6s du 
Ponl-Euxin. 

toreuma, ati$ r n. (Topsupia) Cic. 
Sall. tout ouvrage cisele; en par- 
lic. vase d 5 or ou d’argent || dat. pl. 
toreumatis, Apul. Flor. 7, p. 8, 3. 

*h toreumatus, a, um, Not. Tir. 
cisele. . ' ' 

toreuta ou -es, as, m. (Topeuroc) 
Plin. 35, 54, ciseleur. 

toreutice, es f. (TopEUTir.irj) Plin. 
34, 56; 35, '77, la toreutique. art de 
ciseler: ars toreutice Plin, 34,54, 
m&me.sens. ■ ■ j 

Torincfi. Yoy. Thoringi. 

Torini, orum , m. pl. Y.-Fl. 6, 
444, peuple scythe: 

-J- tormen, inis, n. {torqueo) 
Alcim. Sor. 211, tourment ( ai. al.) 

|| Yoy. tormina. 
tormentum, i\ n .{tormen) Cjes. 
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Liv. machine de guerre (avec la¬ 
quei 1 e on lan^ait des trails, des 
pierres): tormentis verberare ur¬ 
bem Cic. baltre une ville en br6che 
1] Cass.Plin. STAT. projectile (pierre, 
trait lauc6parune machine) || C/es. 
Grat. corde (de machine), c&ble : 
tormentum ferreum Plaut, Gure. 
227, chaine de fer || Cuss. Cic. in- 
slrumentde torture; torture, ques- 
tion, tourments || Sen. cylindre ou 
presse pouries vdtements [| au fig. 
el au pl. Cic. trails, coups (de la 
fortune) || Col. Plin. douleur phy- 
sique, soufTrance, acc6s, crise: tor¬ 
menta intestinorum Cels. tran- 
ch6estj|Cic. Hor. torture (morale), 
peine,. angoisse, inquidstude |1 Juv. 
Mart. tourments (de Famour). 

tormentuosus, a, um, CwAur. 
Acui. 3, 6, 66', qui £prouve de for¬ 
tes douleurs (en pari. d’un organe). 

tormina, um, n. pl. {torqueo) 
Cato, Cic. Col. tranchees ; intes¬ 
tinorum tormina Cels. J, 11, 
menie sens ||. Cels.. Cic.. dysenterie 
|| soufTrance que cause un mal quel- 
conque : tormina urinse Plin. 20, 
74, stranguria ou dysurie. 

torminalis, e, Cels/ Plin. qui 
guerit 1 es tranchees. 

torminosus, a, um, Cic. Tuse. 
4, 27 ; C.-Aur. qui est sujet aux 
tranch6es, aux. coliques., 
Tornacum, i, n. Hier. Greg. Ville 
de la Belgique (auj. Tournai) || -en¬ 
sis, e, Greg. dc Tornacum; 

Tornadotus, Plin. 6,132, 
fleuve d’Assyrie. . -■ 

Tornates", m. pl. Yoy. Torvates/ 
tornatilis, e, Ambr. Psalm. 448; 
Serm. 17, 49; Yulg. * Cant. eant. 
7, 2, tourn6, fait au tour: 
'tornatim, Asper, p. 1732, en 
tournant,. au tour. 

tornator, oris , m. Firm. Matii. 
4, 7, tourneur. 

i tornatura,' a?,-f. Yulg. Reg. 3, 
6, 48, art du tourneur. 

tornatfis, a, um, part. p- de 
torno, Lucr. Cic. tourne; arrondi au 
tour || au fig. male tornati versus 
Hor. Ari. 444, vers mal faits (maf 
tourn^s). _ j 
torno, ds, dvi , atum, are, Cic. 
Pljn. tourner, fagonner au tour. ar- 
rondir || au fig. tourher ou rouler 
entre ses doigls : tornare barbam 
Hier. Ep. 50, 2, caresser sa barbe. 

Tornodorum, 'i, n. Greg.-Tur. 
ville de la Gaule (auj: Tonnerre). 

Tornomagensis vicus, m. 
Greg.-Tur. ville de la Lyomiaise 
(auj. Tournon). 

tornus, i, m. (Topvoc) Yirg.Plin.- 
tour, instrument de tourneur |[ au 
fig, Prop. 2,34,43 ; Carm. ad Pis. 96, 

, melier ou art (du po6te, de 1’^cri -1 
vain). 

^Torone, es, f. (Topcovri) Liv: 
Plin. ville de Mac6doine || -neeus, 
Tac. et -naicus, a, um, Liv. de To¬ 
rone; Toronxi, m. pl. Plin. habi- 
: tants de Torone. 

torosulus, a, um, Hier. Jov. 2<. 
14, et Ep. 417, 8, dim. de torosus . 

torosus, a, um, Ov. Col. mus- 
culeux, cbarnu || Plin. solide, epais 
|| Sen. noueux, qui a des noeuds || 
Minuc. onduleux, houleux, 
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torpedo, iniSj f. Cato, Sall. 
torpeur, engourdissemenl (au prop. 
el au fig.) || Arn. immobilit6 (de la 
frayeur) || Yarr. Cic. torpille (pois- 
son)., 

-J- torpefacio, is, ere, Non. 482, 
5, engourdir (au fig.). 

torpeo, es, ui, ere,n. Virg. Plin, 
Suet. 6tre engourdi, 6Ire immobile 
(enpari, des person. et des ch.): 
torpens gelu Liv. engourdi par lc 
froid ; torpueral lingua metu Ov. 
raa langue 6tait enebainee par la 
peur; torpescentne {tot dccclrx)2 
Liv. tous les bras serohbils para¬ 
lyses? torpet acies luminum Sen. 
tr. mes yeux s^bscurcissent; tor¬ 
pentes lacus Stat, lacs dormants, 
marais; torpere pruinis Col. etre 
refroidi par les brouillards (en pari. 
d J un terrain bas) || au fig. Plaut. 
Virg. etre engourdi, indo! en t, apa- 
thique : torpere cessatione Cic. 
eroupir dans le repos; torpent se¬ 
nis consilia Liv. les conseils de la 
vieillesse sont limides || etre immo¬ 
bile (d’admiration), etre £bahi: 
Pausiaca torpes labella Hor. tu 
es en exlase devant un lableau de' 
Pausias || Juv. 6tre emousse (en 
pari, du gout). 

torpesco, isfoi,ere, n.PuN. s’en- 

f ourdiri deyemr engourdi )| au fig. 

all. Tac. s^hgourdir, s’affaiblir 7 
s^nerver || Plin. perdre son 6clat, 
se ternir. - . 

torpidus, a, um, Liv. Aus. en- 
gourdi, qui s 1 engourdiL || au fig. 
Liv. immobile. 

-+torpitudo,m 2 s, f. Non . Comme 
torpor. 

torpor, oris, m. Cic. Yirg. Cels. 
engourdisseinent, torpeur *[| au fig. 
Tac. torpeur (d J esprit), erigourdis- 
sement, inertie, langueur, indo- 
leiice, paresse. . 

-J- torporo, ds, avi, dium.dre, 
Turp. Com. 76, engourdir || torpo¬ 
ratus Lact. 2, 8,62/ . 

torpui, parf. de torpeo. 
Torquata, x, f. Tac. nom de 
fenime. . 

Torquatianus, a,-um, Inscr. 
des Torquatus [| subst. m. Inscr. 
nom d’un enfani. ■. 

1. torquatus, a, um, Ov. qui 
porte un coliier: torquatus miles 
Plin. soldat qui a' regu un coliier 
pour une action d’eclat; — palum¬ 
bus Mart. 13, 67, 4, pigeoii a col- 
lier, qui a un coliier naturel; Alecto 
torquata colubris Ov. lier. 2, 449, 
Alecto dont le cou est entour£ de 
serpeiits. 

2. Torquatus, i, m, Liv. T.-Man- 
lius ; surnomme Torquatus, pour 
avoir arraebe le coliier d’or d 7 un 
Gaulois qu 5 il avait vaincu || Cic. 
Hor. .Tac. nom des meiiibres nom- 
breux de cette famille; au pl. Sid. 
les-Torquatus || Suet, surnoni ac- 
cord6 par Auguste au cocber du 
cirque Nonius Aspr&ias \\ -tus, a, 
iim,Lxjc. des Torquatus. 

torqueo, es, torsi, tortum, tor¬ 
quere : 1° lourner, courber, llecbir 
(au prop. et au fig.): 2° rouler sur 
soi-m^me, tordre; faire lourner; 
faire contracter (le visage); 3° rou- 
Jer (dans soncours), entrainer; en- 
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iever; au fig. gouverner, regir; 
4° faire tourner, brandir, lancer; 
d£chainer(un orage, une lemp<He): 
au fig. 6inelLre vi vernent (un son); 
5° torturer, lourmenter, mettre a 
la question; au fig. metire a la tor¬ 
ture, mettre a P6preuve ? 6prouver; 
examiner, sonder; lourmenter, 
affliger, chagriner || 1° torquere 
■cervices Cic. tourner le cou; — 
oculum Cic. presser 1’oeil (lepous- 
ser en pressant); — oculos ad 
moenia Yirg. tourner les yeux vers 
Jes murs; — aquam remis Ov. 
rramer contre le courant; taxi tor¬ 
quentur in arcus Yirg. Fif est 
courbe en are (on en fait des ares): 
ipse, torquens legumen leonis ... 
Yirg. lui-meme couvert de la peau 
■d’un lion (tournant autourde lui..*); 
torquere spumas salis. Vjrg, fen- 
dre lesflotsecumants; quum terra 
se torqueat circum axem suum... 
Cic. la terre lournant autour deson 
.axe,.,; torquere iter Stat, faireun 
detour; — imbecillitatem animo¬ 
rum Cic. Lournerason gr6 la fai- 
blesse des esprils: — aurem ab 
obscenis sermonibus Hor. inspirer 
le ddgout (detournbr.Voreille) d’un 
langage grossier; verbo ac littera 
jus omne torqueri Cic.,par la let- 
tre on elude 1’esprit de la loi || 
2° torquere funem Prop. tresser 
une corde; — . fusum. Juv• 2, 55, 
pensa Petr. 29, 6, stamina pollice 
<)v. Met. 12, 475 r tourner son fu- 
seau, filer; — coitum alicui Liv. 
iordre le cou a qqn; — capillos 
ferro Ov. friser les cheveux; — 
equum circa... Isid. faire tourn); 
un cheval autour (d^pees nueser 
— buxum Pers. sidera mundi 
Virg. faire tourner le buis (une tou- 
pie), les cieux eloiles; — axem 
.humero Yirg. soutenir le ciel sur 
ses dpaules; ora torquebit amaror 
Yirg. ramerlume fera contracter 3e 
visage : ora torquentur Cic. le vi- 
sage grimace || i* Phlegethon tor¬ 
quet saxa Virg. le Phlegethon 
roule desrochers; torquetur tur¬ 
bine pulvis Lue. le vent.fait Vo¬ 
ler la poussiere; torquet lapidem 
machina Hor. une grue (machine) 
-enleve une pierre; qui bella tuo 
sub numine torques Yirg. toi qui 
pr£sides aux combals; qui caelum 
et terras numine torquet Yirg. 
celui a qui le ciel et la terre obdis- 
■sent || 4° torquere verbera fundae 
Yirg. manier (faire tourner) Ia. 
fronde; — jaculum in hostem 
Virg. hastam alicui Ov. brandir un 
javelot contre Pennemi, une lance 
contre qqn; — hastas Cic. ful¬ 
mina Yirg. lancer des traits, la 
Toudre; — sibila Prop. darder sa 
langue avec des sifflements (en 
pari. d*un serpent); — hiemem 
Yirg. dechainer la tempdte; — so- 
num Cic. emettre vivement le son 
(en. pariant)J| 5° te nervo torquebo 
Pjlaut, je te serrerai avec une corde; 
torqueri eculeo Cic. etre mis sur 
lecbevalet; torquere servum Ulp. 
torturer un esctave: ira torquen¬ 
tium Tac. la rage aes bourreaux; 
torquere ingenia Plin. mettre les 
■esprits (qui ne comprenrienl pas 
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qq. ch.) a la torture; — aliquem 
mero Hor. dprouver (Ia discretion 
de) qqn par le vin; si torqueatur 
Syllae vita Cic. si on fouiliait dans 
la vie de Sylla; tuse libidines le 
torquent Cic. tes passions te tour- 
mentent; invidia torquebere Hor. 
tu seras en proie a Penvie; tor¬ 
queor quod amisisti ... Plin.-j. 
j’eprouve un vif cbagrin de ce que 
tu as perdu...:' — ne cadat... Ov. 
lier. 9, 36, je tremble qu’il ne 
tombe... 

torques, V.-Fl. Char. et tor¬ 
quis, %s, m . Quint. el f. Quadrig. Ov, 
collier '\ Virg. collier (pour les 
bceufs) || Plin. collier, cercie au¬ 
tour du cou de certains animaux || 
Virg. couronne, feston, guirlande 
|| au fig, Man. tour, cercie. ' 

torrefacio, is, feci, factum, fa- 
c&re Col. 6, 7, 4; Pelag. Vel. 14, 
p. 61, torrduer, griller, r&tir, faire 
rdtir || torrefactus Col. Pall. Veg. 

1. torrens, tis, part. adj. de 
torreo, Yirg. qui brule, qui rotit || 
adj. Virg. Col. ardent, brulanl: 
torrens sole Liv. bruld par le soleil 
[| Yarr. Yirg. Quint. qui se prdei- 
pite comme.un torrent, violent, ra¬ 
pide, impdtueux (au prop. et au 
fig.): mirabantur Athenae torren¬ 
tem Juv.. Ath&nes admirait son 
eloquence entrainanle || torren- 
Uor Plin. -issimus Stat. 

2. torrens, tis, m. Cic. Virg. 
torrent dirigere brachia contra 
torrentem Juv. 4, 89, se roidir ou 
IuLter contre le torrent || au fig. Cic. 
Juv. torrent, flot, grande quantile, 
multi lude \ inanis verborum tor¬ 
rens Quint. 10,.7, 23, flux de pa- 
roles inutiles. 

torrenter (inus.), comme un 
torrent, avec impetuosite || torren¬ 
tius Claud. Pros. 2, 198 

torreo, es, ui, tostum, torrere 
Virg. sdclier, dessdeher : torrere 
sole Plin. ad. solem Plin. faire s6- 
cher au soleil || Yirg. Ov. faire gril- 
ler, faire r6tir, faire cuire || bruler 
(au prop. et au fig.): quum flamma 
torrerentur CLes. qiiand iis peris- 
saient dans les flammes -Vulcanus 
carmina flamma torreat Tib. que 
le feu consume ces vers; torrere 
aurum Plin. fondre For; canis 
torreat arva Tib.. que la canicule 
brule les campagnes; torrentur 
febribus artus 0v.' la fi6vre me 
devore; si torrere jecur quaeris... 
Hor. si tu veux enflammer un 
coeur... || Varr. Men. 161. bruler 
(par le froid) || ?n. Pacuv. 6tre 
desseche, tari. 

? torres, fSjf. Lucr. 3, 0/5;Manil. 
4, 419, chaleur brulante (al. al.). 

torresco, is, ere, n. Isid. 13, 
21, 2, se dessecher, se tarir || Lucr. 
3, 888, se bruler, commencer a 
§tre brule. 

. + torrido, ds, are , Non. bruler, 
consumer par le feu || torridatus 
Capel. 6, 602. 

torridus, a, um, Col. Sil. sec, 
desseche : torridi fontes Liv. sour- 
ces taries : torridus vegrandi ma¬ 
cie Cic. Agr. 2, 93, etigue; — ore, 
Anthol. qui a une soif brulante; 
au fig. torrida vox Calp. Ecl , 3, 
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59, voix p(5nible(d’une bouchedes- 
s4cb^e) ||- Ov, grilI4, rdti J| Prok 
Quint. brul6 (par le feu), incendii 
|| Lucr, Virg. Liv. brul6 (parle so¬ 
lei!) : torridus color sole Pun. 
teint bruni parle soleil || Liv.brfil6 
(parle froid) [| Virg - qui brfile.^brfi- 
lant || Calp. Ecl . 5, 107, qui briile 
(par 1 e froid), 

torris, is, m. Virg. Ov. tison em- 
bras6 || Ov. tison eleinl. 

+ torror, oris, m. C.-Aur. Chron. 

5, 4, 76, grande chaleur || brfllure: 
torror corporis C.-Aur. Chron . 3, 

6, 89, coup de soleil. 
torrui, parf. de . torreo. 

1. + torrus, a, um, Fest, aride, 
sec, dess6cb6, 

2, t torrus, i, m. Enn. Pacuv. 
ap. Serv. JEn. 12, 298. Comme 
torris . 

torsi, parf. de torqueo. 
t torsio, onis, f. Vulg. Pl.-Val. 
Veg. colique, Iranch^e. 

*r torsor, oris, m. Prisc. 9, 51. 
Comme tortor. 

t torsum, un des supins de tor¬ 
queo, Prisc. 9, 52. 

*r torsus, a, um, Prisc. Comme 
tortus. 

t torta, se, LVulg. Exod.29, 23, 
g^teau piat, tourte. 

torte, Lucr. 4, 303, de cdt&, de 
travers. 

tortilis, e, Ov. Plin. lortill6,qu! 
va en tournant ; tortile aurum 
Virg. collier d ? or. 

t torticordius, a, um, Aug. 
Psalm. 146 , 7 , qui a le coeur per¬ 
verti. 

t tortilSquium, ii, n. Gloss. 
Ctr. langage embarrasse. 

tortio, onis, f. Aug. Mor. Man . 
16, action de tourner, lorsion || Veg. 
Firm. torture (au prop. et au fig.). 

xtortiono, ds, dre. Pelag. 7,40; 
19, 74, tourmenter, torturer. . 

tortivus, a, um! de pressurage: 
tortivum mustum Cato, Rust. 23, 
4;C.-Aun. Acui . 3, 21, 217, vin de 
seconde cuvee. 

torto, ds, dre , freq. de torqueo , 
Pompox. Cora. 40, torturer |[ . au 
.pass. Lucr. 3, 659; Arx. 3, 10, se 
tordre (par un exces de douleur). 

tortor, oris, m. Cic. Hor. celui 
qui met a Ia torture, bourreau II 
adj. Non. qui fait souflrir, qui met 
au supplice || Jtr\ T . qui torture, qui 
inflige un supplice (au moral) [| 
Suet, epith. tfApollon. 

i-tortrix, icis, f. Fort. Radeg. 
26, celle qui torture. 

1. tortula,' se, f. Yulg. Numer. 
11, 8; M.-Emp. 7, dim. de, torta. 

2. Tortula, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

? tortum, i, n. Pacuv. Tr . 159, 
corde (instrument de torture)v 
Tortuni, orum, m. pl. Plin. 4, 
22, peuple_d’Arcaaie. 

r tortuose, Tert. Val. 3; Aug. 
Acad. 2, 6, d’une maniore tor- 
tueuse ou en se tordant. 

+ tortuositas, dtis, f. Tert. 
Carn. Chr. 20; Mare. 4, 43, de¬ 
tour (au fig.) langage detourne ou 
entortilje. . 

# tortuosus, a, um, Cic. tnrtueux, 
sinueux, qui va de travers ou en 
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■iournant || au fig.‘ Cic. Gell. tor- 
4ueux. embrouille, 'embarrasse, 
<compliqu6 [| Cic. subtil ]| Cic. tor- 
tueux, plein de detours || qui tor¬ 
ture, qui fait souflrir : in tortuo¬ 
siore urina Plin. 21, 173 , dans la 
dysurie || tortuosissimus Aug. 

, tortura, se, f. Pall. 3, 9,8, ac- 
tion de tordre ||Vulg. Eccli. 31, 
.23; 33, 28, torture || vive douleur: 
tortura ventris Veg. 2, 12, 3, co- 
liques, trancltees. 

1. tortus, a, um, p.-adj. de tor¬ 
queo, Virg. Cels. Oy. tordu, tortilie, 
iors; tortneux, sinueux : torta 
quercus Virg. couronne de ebene; 
tortum aurum Stat, agrafe d’or; 

..tortos Ixionis angues VinG. Jes 
iserpents enlac^s autour dTxion; 

.torta circum brachia vestis Tac. 
habit rou!6 autour du bras;— plu- 
■via Varr. pluie qui tonibe oblique- 
ment; — via Prop. detours du la¬ 
byrinthe || Ov. Mart. roule, tourne 
^sur soi-m£me, arrondi : torti car 
pilli Ov. cheveux frises || Ov. Sil. 
brandi. lanc£|| Just. Suet, torture, 
mis a la torture |[ au fig. Hor. mis 
a Pepreiive, eprouve |j Ennod. tour- 
mente, qui souffre || Plaut. entor- 
tille, obscur, vague. 

2. tortus, us, m. Cic. Virg. re¬ 
pli (de serpent) || Stat. Ach, 2, 
±421, action de faire tourner (une 
fronde) || spire ? forme spirale: buc- 
tinarum tortus Arn. 0,10, trom- 
r petles recouritees. 

torulus, i, m. (torus) Pbaut. 
Varr.' tresse de cheveux (?), che¬ 
veux relevas en cone (?) || Apul. 
.Met. 7, 16, petit muscle || Vjtr.2, 
9, 3, moelledes arbres. 

+ torum, i, n. Anthol. 1472, 2 
Meyer ); Inscr. Fabr.252,42. Com- 
Mne torus 1. 

1. torusi i, m. (vopoc) Cato, Rust. 
135; Col. petite corde; brin d’une 
.corde [| Col. lien (pour attacher la 
vigne) || Cic. Virg. muscle || Cels. 7, 
18, protuberance des veines 1| Pun. 
Apul. grosseur. epaisseur (d’une 
. branche, d’un cep de vigne), tige, 

. branche, rameau || Cic. Or. 21, 
partie saillante d’unp couronne || 
Virg. Stat, partie 61ev6e d’un ter- 
rain : tori pulvinorum Plin. nte- 
ime sens || Vitr. 3, 5,3, tore ou b&- 
ton, sorte de moulure a la' base de 
la colonne || Virg. Ov. couche, ce 
qu’on etend pour se coucher; lit: 
*antiquis torus e stramento erat 
iPLiN. les anciens couchaient sur 
la paille ir Ov. lit funebre ||'Virg. 
Ov. lit de table, de salle a manger 
|| Ov. Plin. lit nuptial; au fig. lien 
-du mariage, foi conjugale : tori 
consors ou socia Ov. 6pouse [| Ov. 
Sen. tr. amour illicite || Plin. per- 

. sonne aim6e. ' 

2. -j- torus, Fest. Voy. torrus . 

torva, Virg. torve, Plaut. et 

torvum, Sen. tr. de travers, avec 
un regard faroucbe, d’un air me- 
nacant II au fig. toryumVino. Stat. 
,d’une mantere terriblCj menaganle. 

Torvates, um ou tum, m. pl. 

■ Plin. 4 , 108 . peuple d’Aquitaine. 

-j- torvidus, a, um, dim. d etor- 
• vus, Arn. 6,10, faroucbe, menaganl. 

torvitas, diis, f. Plin. Tac. as- 
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pect farouche, expression mena- 
^ante (du visage, du regard), air 
feroce || au fig. Plin. severi te, ri- 
gueur, austerite. 

+ torviter, Enn, Ann . 70,-Pom- 
pon. Com . 18. Comme torva. 

torvus, a, um, Cic. Virg. quire- 
garde de travers, qui a un regard 
menaganl: torvis oculis , ou simpli. 
torvis Ov. Meti 6, 34, d 7 un ceil fa¬ 
roucbe || Prop-, Virg. Plin. mena- 
gant, terrible (en pari, des person, 
et des ch.) )| au fig. Hor. Quint. 
austere, sevbre|| Stat. Claud. male, 
imposant || Plin. 17, 212 : torva 
vina, vins durs, rudes, reveches || 
torvior Apul. -issimus Arn. 6,10. 
tosilla. Voy. tonsilla. 
tosillse. Voy. tonsillae. 

,+ tostarius, a, um, Oribas. 
Fragm. Bern. 1, 35 (ea. Hagen), 
propre a rdtir. 

tosto, ds, are, freq. de torreo, 
Pl.-Val. 2, 28, rdtir. 

tostus, a um. pari. p. de tor¬ 
reo , Ov. Cat. dessdchd, seche; brule 
par la cbaleur || Col. torrdfid : to¬ 
stae frugis egentem Ov. qui man- 
que de pain || Virg. Ov. roti || Enn. 
Ov. brfife. 

tot, pl. ind. Liv. Ov. autantde, 
un aussi grand nombre de : tot 
res optare, quoi... Cic. 1 souhaiter 
autant de choses, que...; quot ho¬ 
mines, tot causae Cic. autant d , hom- 
mes, autant de.causes || Ter. Cic. 
tant de : quae tot amicos habes 
Plaut. toi qui as tant d 5 amis: tot 
civitatum conjuratio C^es. Pac- 
cord de tant de peupies; tot, tam 
valida oppida Liv. tant de' places 
fortes; tot et tanti. Voy. tantus || 
absolt. tant de personnes : an ti¬ 
mebant ne toi unum superare 
non possent? Cic. craignaient-ils 
que’tant d 7 ennemis ne pussent ve- 
nir a bout d 7 un seul homme? ex 
tot... Ov. d’un si grand nombre (de 
personnes,..) || tant de [inddfini- 
ment), une certaine quantite : volo 
ei dari aureos tot Gaius. je veux 
qu’on lui donne tant de pieces d’or 
|| Albinov. ad Liv. 339 , si peu de. 

+ totae, ancien dat. f. de totus, 
Plaut. Char. 

-J-totaliter, Cassian. Ccenob. 10, 
9; Lact. Epit. 63, 1, totalement. 
?tote, Itjn.-Alex. 52, totalement. 
-J- toti, dat. de totus || + ancien 
en. du meme, Afran. Com. 325; 
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totidem . (tot, dem), indecl. 
Plaut. Cic. autant de. tout autant 
de : talenta totidem 'quot sumus 
Plaut. autant de talents que nous 
sommes || Hor. tout autant, ni plus, 
ni moins : nam totidem volumina 
edidit Just. tel est Je nombre des 
oeuvres qu’il a publiees || Cohmod. 
Instr. 1, 7, 13, autant de fois. 

toties et totiens, adv. (tot) Cic. 
Virg. autant de fois : toties... quo¬ 
ties Cic, autant de fois que, aussi 
sohvenlque: quotiescumque dico, 
toties mihi videor... Cic. cJiaque 
fois que je porte la parole^ il me 
semble.,.; subeunda dimicatio to¬ 
ties, quot conjurati superessent 
Liv. combat qu’il faudrait soutenir 
tant qu 5 il resierait un conjur6||Cic. 
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Virg. tant de fois, si souvent, si 
frequemment. 

Totila, £e,m. Jord. roidesGoths 
en [lalie. 

totius, gbn. de totus. 

totjugis, e, et totjugus, a, um 
(tot, jugum) Apul. si vari£ ; si divers. 

totmoda, n. pl. Cat. 115, 3, 
lant et de si grandes choses. 

totondi, parf. de tondeo. 

1. totus, a, um, Liv. Hor. tout 
entier: tota terra Cic. la terre en¬ 
itere; tota nocte C^s. pendant 
toute lanuit; falsum esi ia lotum 
Cic. cela est enlierement faux; Lo¬ 
tum illud, formosa, nego Cat. je 
nie en somme (cette conclusion, ce 
jugementgbneral) qutelle soitbelle; 
totum esse in amore Ter. etre tout 
a Pamour; totus sum vester Cic. 
je suis tout a vous;, lota fratris 
est Ter. elle est devouee a son 
frere ; lotus dei V.-Fl. tout rempli 
dudieu || subst. n. un tout,un en- 
semble; le tout, la totali te, l 5 im-. 
portant: ponere totumnesciei Hor. 
il (un sculpteur) ne pourra faire un 
tout, un ouvrage complet; totum 
in eo est , ut... Cic. Pessentiel, Tim- 
portant, c 7 esl que; ex toto Ov. Cels. 
m totum Plin. en Iterem ent, tout a 
fait, completement; in Loto Cic. in 
totum Plin. en gbneral 1| Phjed. 
tout (dans )e sens de omnis }: totis 
horis Plaut. a toutes les heures; 
toti dei Apul. tous les digux... 

2. totus, a, um (oppos6 a quo¬ 
tus, mais tres rart. employe) Col- 
5, 3, 5; Manil. 3,420, aussi grand, 
aussi considerable._ 

Toutobodiaci, orum. m. pl. 
Plin. 5, 146, peuple de Galatie. 

Toxandri, orum, m. pl. Plin. 4, 
106, peuple de la Toxahdrie. 

Toxandria, ae, i. (ToHavcpta) 
Amu. 17, 8, 3, laToxandrie, partie 
de la Belgique, entre PEscaut et 
la Meuse (le pays de Liege). 

. Toxeus, ei ou eos, m. (To^suc) 
Ov. Tox6e, fils d 7 0Enee, frdre d’Al- 
thee || Sen. tr. fils d 5 Eurythus et. 
frere dTole. 

toxicatus, a, um, Mythog. 1,58; 
Ambr. Tob . 7, 26, trempd dans le 
poison, empoisonnb. 

toxicum ou-on, i, n. (vo^y-ov) 
Ov. Pont. 4, 7, 11; Plin. 16, 51, 
poison (dans lequel on trempait les 
fldcbes) || Hor. Col. poison quelcon- 
que || Plin. 26, 74, sorte de lada¬ 
num. 

toxillae, arum. Voy. tonsillae . 

Toxillus, i, m. Plaut. nom 
dbomme. 

. Toxius, m. Plin. 7,194, nom 
dTiomme. 

toxotis, is, f. (To^oTt?) Apul. 
Herb. 10. Comme artemisia. 

Toxotlus*, ii, m. Capjt. nom 
d’homme. 

trabalis, e, relalif aux poutres: 
clavus trabalis Hor. Od. 1, 35, 18, 
clou pour fixer jes poutres, clou ' 
enorme; beneficium clavo trabali 
figere Cic. Verr. 5, 53 (prov.) as- 
surer un bienfait || Virg. Claud. de 
la grosseur d 7 une poutre, enorme. 

trabaria, ae, f' (trabs) Isid. 19, 
1, 27 , bateau d’une seule piece, 
fait d J un tronc d^arbre. 

latiN'Frakqais . — 89 
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trabe, abi. de trabs. 

1. trabea, a?, f. (trabs) Virg. 
Plin. trabee, robe blanche ornee 
de bandes de pourpre: induere tra¬ 
beas Claud. devenir consul; post 
trabeas Claud. apr6s le consulat, 
aprfes avoir 616 consul || Stat. Silv. 
5 . 2, 48; Mart. 5, 44, 5, Pordre 
dquestre. 

2. Trabea, se, m. Gic. Q. Trabea, 

* ancien poete comique latin. 

trabealis, e. Sid. Carni. 2. 2, 
de Ia trabee. 

trabeatus, a, um, Ov. Tac; \6tu 
- de la trab£e : trabeatus colonus 
Claud. laboureur qui est consul ou 
consulaire: trabeata domus Claud. 
maison honorae du consulat; — 
agmina Stat. Pordre Equestre, les 
chevaliers || subst. f. Suet. Gr. $1, 
sorte de comedie (dont les person- 
nages appartenaient a. Pordre 
6questre?). 

trabecula, Cato, Rust. 48, 3; 
Vitr. et trabicula, ae, f. Inscr. C . 

l. L. 4, 577 ? 1. 48; Itin.-Alex. 33 
(trabs), petite poutre. 

t trabes, strcli. pour trabs, Enn. 
ap.Cic.Nat. 3,75; Varr.Lat. 7,87 . 

trabica, se, f. (s.-ent. navis) 
Pacuv. Tr. 406, radeau. 

trabicula, se, f. Vitr. 40, 44, 4: 
Lnscr. C. I.L . 4, 577, petite poutre, 
poutrelle. 

?trabis, is, f. Obseq. 64. Com- 
me trabs . 

trabs, abis, f. Lucr. C,es. Ov. 
poutre^ piece de bois || Prop. Ov. | 
arbre de futaie, grand arbre : tra- j 
bes fraxineae, acernae Yirg. fre¬ 
nes, erablcs )| Yirg. Hor. vaisseau, 
navire: trabs Colchas Ov. le vais- 
seau des Argonautes || Hor. toit, 
demeure, habitation : sub isdem ' 
trabibus Hor. sous le meme toil; 
duratae trabes Prop. lambris dor£s j 
|| Y.-Fl. 6, 383, b61ier ou baliste, j 
machine de guerre || Stat. Theb. 
5, 566, lance ou javelot enorme ]| 
Stat. Theb . 4, 624. gros baton, 
massue || Sen. tr. Here. fur. 403 . | 
grosse torche || Mart. 44, 94, 2, \ 
table I| au pl. Plin. ob61isques || i 
Hor. Plin. Claud. poutre d’une ma- 
tiereqcq..|| Plin. Sex, meteore igne 
qui a la forme d r une poutre. 

■ 4r tracanteus, a, um, Pelag. 
Vet. 6, p. 33, de gomme adragant. 

Trachala, se, m. (TpuyalZz) 
A.-Yict. Ep. 44, 46, celui qui a le 
cou gras (surnom injurieux de 
Constantin). 

Trachalio, onis, m. Plaut. nom 
d’homme. 

1. trachalus, i, m. (Tpa^Xoc) 
Fest. Paul . Diae. p. 367, 3, partie 
superieure du pourpre. 

2. Trachalus ou Trachallus, i, 

m. Tac. Insgr. surnom romain || 
Quint. orateur du lemps de Do¬ 
mi tien. 

Trachas, ae ou antis, m. ou f. 
(Tpayrjc) Ov. Met. 45, 717, autre 
nom de la ville de Terracine. 

Trachea, ae, f. Eutr. dpithete 
d’une partie de Ia Cilicie || Yoy. 

4 Smyrna. 

?trachelus, i, m. (Tpdyv^oc) 
Yttr. 40, 40, le cou, nom d ? une 
partie de la catapulte. 


Tra ch e otis. Yoy. Thrachiotis . 
trachla, se, L (rpay/ta) Macr. 
Sat. 7 . 45, 2, la trachee-arlere. 

Trachie, es, f. Plin. 4, 55, ile 
pres de Leucade. 

Trachin, inis, f. (Tpaytv) Plin. 
Trachine ? ville de Thessalie ||-imus, 
a, um (Tptr/tvto^) Ov. Plin. dc 
Trachine Trachinius heros Ov. 
C6yx; Trachiniae, f. pl. Cic. Tuse. 
2, 20, les Trachiniennes, tragedie 
de Sophocle. 

Trachxotis ou Tracheotis, idis, 
f. (Tpax£to)Tte) PLiN. 5.27, surnom 
de S6Ieucie, ville de Cilicie. 
Trachis,Pmsc.Comnie Trachin. 
trachomaticus, a, um (Tpayw- 
(jLotTtxo;} M.-Emp. 8, 7, qui fait dis- 
paraitre les rugosites. 

Trachdnites, se, m.A.-Vicx. Cses. 
28, 4, qui est de la Trachonitide. 

Trachonitis, idis, f. (Tpor/ovt- 
xt c) Plin, 5, 74; Yulg. Luc . 3f4, la 
Trachonitide, conlreeentre la Cteld- 
Syrie et la Palestine. 

trachy, n. {xpayu) Plin. 42, 444, 
sorte d : arhre (de baume). 

Trachy n, ynos (Tpa yiv). Voy. 
Trachin . 

1. tracta, f. Apjc. morceau de 
pate allongee, morceau de pain || 
tracta, f. Yeg. sorte d’emplatre. 

2. tracta, orum, n. pl. Cato, 
Rust. 76. Comme tracta 11| YaerI 
Men. 325; Tib. 4. 6, 80, laine car- 
deedont on entoure le fuseau. 

tractabilis, e , Cic. que Pon peut 
toucher, qui tombe sous le sens du 
toucher, palpable j| Plin. qu’on 
peut manier^ maniable, dont on 
peut se servir ij Yitr. Plin. qu’on 
peut fagonner. inettre en oeuvre || 
Stat. qu’on peut remuer, porter H 
au fig. Cic, traitable (en pari, des 
person. et des ch.): est mare non¬ 
dum tractabile Ov. Ia mer est en- 
core dangereuse; non tractabile 
caelum Yirg. ciel orageux, mena- 
eant; ulcera tractabiliora Plin. 
ulceret d ? une guerison plus facile 
|| Quint. souple, fiexible (en pari.; 
de la voix^, | 

tractabilitas, atis, f. Yitr. 2, 9, \ 
42, facilite a etre faconne, a 4tre 
mis en oeuvre. 

tractabiliter (inus.), facilement 
|| tractabilius Gell. 6, 2, 8. 

tractaticius, a, um, Lampr. He- 
liog. 47, 5. Yoy. tracticius. 

tractatio, onis, i. actiondema- 
nier, mani ement, usage; tractatio 
armorum Cic. maniement des ar¬ 
mes;— tibiarum Cic. artde jouer 
de la flute |[ au fig. exercice, manie- 
ment: tractatiolitterarum Cic. la 
culture des letires: — dicendi Cic. 
la pratique de Ia parole; — reipu - 
bliese Sex. le maniement des af- 
faires || Cic. Sen. travail de mise en 
oeuvre (d : un sujet). style, maniere 
(d 7 un ecrivain) || " Sen. procede, 
maniere d’en user avec qqn, ma¬ 
niere d 5 agirj conduite : accusare 
aliquem ma lae tractationis Quint. 
accuser qqn de mauvais traitements 
|| Jert. Paenit. 42, punition q^on 
s^nfiige a soi-m6me || Cic. Part. 
47, acception ou.emploi ordinaire 
d’un mot. 

tractator, oins, m. Sen. Ep. 66, 1 


53, celui qui manie, qui irotte ; qui 
masse || au fig. Gloss. Phil, celui 
qui traile (un sujeL) || Hier. S.-Sev, 
4, 6, commentaleur. interprete || 
Sfart. un rajlleur. 

-j: tractatorium, u. n. Std. Ep. 
4, 7, lieu ou se traitent les afTaires 
(l)asilique, tribunal, etc.). 

tractatrix, icis, f. Mart. 3, 82 f 
43, celie qui masse. 

1. tractatus, a, um, part. p. de 

tracto, Enn. Ov". traine 7 tird, en- 
traine jj Plaut. Hor. Plin. manie |[ 
au fig. Cic. Hor. medite, traite 5 
travaille, mis en oeuvre || Cic. traite r 
envers qui Ton s’est conduit de 
telleou telle maniere || Cornif. Tac. 
men 6, conduit, administri : vita 
honeste tractata Cornif. conduite 
honorable || Liv. Tac. traiti'agite, 
discuti. ’ 

2. tractatus, iis, m. Plin. 45 t 
87, action de manier, de frolter, 
maniement fi au fig. maniemenL 
pratique, culture, elude ; tracta¬ 
tus troporum Quint. 4, 8, 46, em- 
ploi ou usage des figures; — of, 
ficti Gell. 44, 2, 20, accomplisse- 
raent d’un devoir || Quint. maniere 
de traifer (un sujet) || Plin. 44, 45: 
Boet, ecrit, onvrage, traite || Acci 
E'p. 4 } sermon [| Corip. discours, 
entretien, ou maniere de prolonger^ 
de passer (le temps). 

tracticius, a, um, A.-Yict, Ep~ 
23, 7, que' Ton traine. 

f tractilis, e, Gloss. gr.-lat: 
qu'on peut tirer, trainer. 

tractim, Lucr. Yirg. de suite, 
en sui vani, sans interrupti on; tra¬ 
ctim tangere Plaut. Amph. 34 3 f 
donner un soufflet [| Sen. lentet 
ment : tractim pronuntiare lit¬ 
teram Gell. 4, 6, 6, trainer sur 
une lettre (en prolonger le son). 

-j- tractio, onis, f. Quint. 4, 4, 
20, Gloss. Cyr. action de trainer^ 

?tractitatus, a, um, part. p.de 
Pinus, tradito, Plaut. Truc.proL 
40. mene, conduit (a!. aL). 
tractitius. Yoy. traciiciusr 
tracto, ds, avi, dtum, are . freq» 
de traho : 1° trainer; decliirer; 
2° toucher. manier; au fig. prepa- 
rer, travailler: manier, administrer; 
deliberer (dans une assemblee) 
couler (sa vie): pratiquer, s'aequi t- 
ter de: diriger, conduire; — se, se 
conduire, se comporter: 3° traiter 
(qqn de telle ou telle maniere) 

4° yepasser dans son esprit, refle- 
chir (a): traiter (un sujet); 5° eru¬ 
pi over (des mots) Quint. [| 1° qui 
teMc tractavere? Enn. qui soni, 
ceux qui Pont traine ainsi (en pari, 
a Hector) ? tractari morsu fera¬ 
rum Lucr. £tre dechire par des 
betes feroces || 2° quae gustemus , 
tractemus Cic. ce que nous gou- 
tons, ce que nous touchons: tra¬ 
ctanti dura resistit Yirg. elle (Ia 
peau) est dure au toucher; tractare 
fila lyrae Ov. jouer de la lyre; — 
res igni Lucr. preparer lesaliments 
avec le feu, les faire cuire: — 
agrum Col. ceram Ov. travailler 
un champ, fagonner de la cire; — 
lanam Just. carder ou filer Ia 
laine: — gubernacula Cic. tela 
Liv. tenir le gouvernailj faire usage 
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de traits; — bibliothecam Cic. 
avoir soin d’une bibliotheque ; — 
pecuniam publicam Cic. manier 
ies deniers publics; — rationem 
Prusensium Plin.-j. s’occuper des 
finances des habilanls de Prusa; 
—7’esENN.trailer les aflaires; quum 
tractaretur... Flor, tandis qu’on 
delib6rait...; tractare causamCvc. 
condiciones Cms. d6fendre une 
cause, discuter des condilions; — 
bellum Liv. conduire une guerre; 
— vitam Lucr. 5, 929'; Cornif. 4, 

$ 3 , vivre; — artem Ter. perso¬ 
nam .Cic. pratiquer un art, jouer 
un r6ie; — animos Cic. manier 
les esprits, les diriger a son gre; 
i(d se tractavit 7 ut ... Cic. Cat . 

3, 29, il s’est conduit de telle 
sorte, que... J13° tractare aliquem 
ut consulem Cic. traiter qqn en 
consul; — aliquem, simulatione 
amoris Cic. user envers qqn d’un 
semblant d 7 affeclipn: — paulo be¬ 
nignius se ipsum Hor. se m Ona¬ 
ger, un peu plus || 4° tractare proe¬ 
liorum vices Tac. reflechir aux vi- 
cissitudes des combats; — aerum¬ 
nas totas Sen. se representer toutes 
ses infortunes ; quum tractaret, 
quinam abnuerent ... Tac. Ann. 

4, 43, passant en revue ceux qui i 
refusaient...; poposcit ut quaestio \ 
tractaretur Cic. il demanda que 
la question fut traitee; quam trap¬ 
eto constantiam Cic. Ia fermet4 
dont je parle en ce moment; tra¬ 
ctare comice res tragicas Cic. trai¬ 
ter des sujets tragiques dans le style 
de la cpmedie; — de negotiis re¬ 
ferendis ad... Suet, examiner les 
affaires a soumetlre a... 

tractogalatus, Apic. 5, 488; 6, 
254 ettractomelitus, a, u?n 2 Apic.- 
8 , 375, que Fonjiourril de gateaux 
et de Iait, de g&teaux et de miel. 

tractorius, a, um, Vitr. 40, 4, 
i et 2, qui sert a trainer, a tirer || 
tractoriae litterae ou absolt. tretr- 
ctoriae Cod. Just. 42, 54, 22, di* 
plome imperial pour voyager aux 
frais de PE tat [| subst. f. Aug. Ep* 
59, sommation. 

■ tractum. Voy. tracta. 

-p tractuosus, a , um, C.-Aur. 
Acut. 2,32, 167; Pl.-Val. 4, fol. 
3,46, visqueux, gluant. 

? tractura, se, f. Yeg. 3, 59, 3, 
aclion de trainer, de tirer. 

1. tractus, a, um, part. p. de 
traho, Cic. Ov. Sen, tr. train6 ||* 
Ov. tire, retire || Cic. tire, allonge: 
lanae tractae Pun. laine cardee || 
S'en. tr. attire || Cic. qui pari (d’un 
point) H aufig. Tac. entrain6 ; ame- 
ne a il Cic'. ‘ tire de, d^duit de, pro- 
venant de : consuetudo tracta ab 
eo tempore... Plin. coutumequire- 
monte au temps... |[ Sall. Stat^ 
train6 en longueur; prolonge || Cic. 
fliffere, remis ]| Cic. suivi, etendu 
(en pari. d’un discours), de longue 
haleine || Cels. qui a train6 (en 
pari. d’un malade). 

2. tractus, us, m. Virg. Plin. 
action de tirer, de trainer || Sall. 
action de rouler (dans son cours), 
de charrier || Prop. action de con¬ 
duire (la plume), trait de plume |[ 
Quint, mouvemenl du corps, geste 


H Luc. 4,368, action de boire, d’ava- 
lerjl Luc. action de respirer, respi- 
ralion |[ Ov. action de filer || Virg. 
Ov. action de se trainer, de ram- 
per : tractu placido Claud. en se 
trainant sans bruil || Lucr. Luc. 
course, marche, cours (d’un fleuve, 
d’un astre). || action de couler: du¬ 
rante tractu Tac. comme le sang 
coulait lentement || Virg. Luc. irai- 
nee : tractus flammarum Lucr. 
sillon de feu || action de s^tendre, 
de se prolonger, prolongement, de- 
veloppement: tractu pari [mons 
et flumen) Sall, qui sont paralte- 
les; tractus muri Cic. construc- 
tion d’un mur H Liv. Luc. dtendue, 
espace : tractus maris Virg. les 
espaces de la mer || Cic. Virg. con- 
tree, region, endroit, lieu: hoc tra¬ 
ctu oppidi C^:s. Civ. 3, 442,8 , dans 
celte partie de ia ville || ran£: tra¬ 
ctum tenere secundum Claud. 6tre 


place au second rang || Yell. Y.- 
. Max. laps ou espace de temps .: per¬ 
petuo aevi tractu Lucr. 4, 4004, 
perpetuellement, sans cesse; tra¬ 
ctum habere Llp; Dig. 32 x 4, 41 , 
avoir du temps, qq. delai || Cic. 
suile, sdrie: tractus arborum Nep. 
Milt. 5, rangee d’arbres; — ora¬ 
tionis Plin.-j. enchainement du 
discours |[ suite, duree cpntinue, 
prolongation: cum tractu strido¬ 
rem edere Plin. faire entendre un 
bourdonnement conlinu || Quint. 8, 
3, 32, derivation (des mots) || Tac. 
V -Fl. aclion de trainer en lon- 
gueur, de prolonger: tractus ver¬ 
borum Cic. Or. 2, 202, lenteur de 
la prononciation. 

tradidi, parf. de trado . 

traditio, onis, f. Cic. Liv. action 
de donner, de livrer (qqn ou qq. 
ch.) |f Aug. trabison || au iig. Arn. 
tradition, transmission || Quint, 
Hier, enseignement || Tac. Ann. 
16 j 16 , recit. reiaLion, narration, his- 
toire || Gell. Iradition (histori- 
que). . . 

traditor, oris, m. Tac. Hist. 4. 
24; Hier, traitre || au fig. Arn. 3, 
22; Tert; Cor. mil. 4, celui qui 
transmet (une Science), qui en- 
seigne. 

1. traditus, a, um, part. p. de 
trado , C^es-Luc. Flor, remis, livr^ 
|| au flg. Ov. transmis, confle, li- 
vre par succession || Just. aban- 
donne, concede : victoria tradita 
Just. victoire laiss^e a Fennemi. 


2. + traditus, us, m. J.-Val. 1, 
30. Comme traditio. 

trado et transdo, is, didi, di¬ 
tum, ere {trans, do) : 1° mettre 
dans la main, remetire, confier, 
donner (au prop. et au iig.); 2Mi- 
vrer (au prop. et au fig-); trahir; 
3° abandonner, ceder, renoncer a; 
4° rendre; reflechir (une image); 
5° presenler (qqn). recomniander; 
6° tradere se, se donner, s^dohner, 
se livrer; 7? Jaisser par heritage; 
transmettre (au prop. et au fig.); 
8° transmettre (a Ia posterite), rap- 
porter, raconler. dire; 9° enseigner; 
absolt. donner aes legons || 1° mihi 
trade istuc (argentum) Plaut. 
donne-moi cet argent a porter; tra¬ 
dere poculum alicui Cic. passer 


la coupe a qqn; ut arma per ma¬ 
nus transderenlur Cjes. de sorte 
qu’oh se passait les armes de main 
en main; tradere pueros magis¬ 
tris Ov. confler des enfanLs a des 
maitres; — ad carnificem Plaut. 
livrer (qqn) au bourreau; — artus 
tumulo Sen. tr. ensevelirun corps; 
— filimn suam equiti Tac. donner 
sa fille en mariage a un chevalier; 
remis navernin fugam transdunt 
Att. iis s^loignent en ramant; 
meam partem loquendi trado ti¬ 
bi Plaut. je te cbarge de parier 
pour moi ; quae dicam, trade me¬ 
moriae Cic. retiens, ce que je vais 
dire; summa imperii transdAtur 
Gamulogeno C^:s. le commande- 
ment esi donneaCamulogene; tra^ 
darn protervis portare ventis... 
Hor. je laisserai, les vents orageux 
emporter... || 2° tibi trado patrios 
penates Ov. je te livre ma patrie; 
tradere publicanos (in servitu¬ 
tem) Judaeis Cic. livrer les publi- 
cains aux Juifs; — causam adver- 
sariis Ter. livrer une cause a la 
partie adverse; — magistrum Se- 
dul. trahir son maitre; tradimur, 
heu! Claud. Ruf. 2!261, helasl 
je suis trahi 3° tradere palmam 
Sen. ou simplt. tradere Sen. Suet. 

, abandonner la palme, renoncer a 
la victoire || 4°. tradidit natos vulpi 
Phjed. il rendit au renard ses pe- 
tits; traditur imago de speculo in 
speculum Lucr. Timage se refle- 
chit d 5 un miroir dans un autre J| 
5° ei te tradidi Cic. je t’ai presente 
alui; quondam non dignum tra- 
! dimus Hou. on recommande quel- 
,quefois des gens qui ne le merilent 
pas || 6° tradere se quieti Cic. se 
lacrimis Luccej. ap. Cic. se livrer 
au repos, s’abandonner aux lar- 
mes; — se in disciplinam alicu¬ 
ius Cic. se mettre sous la direction 
de qqn || 7° regnum Hieroni tra¬ 
didit Plaut. il laissa la couronne 
a Hi6ron; non esse tradendas po¬ 
steris inimicitias... Anton. ad Cic. 
il ne faut pas leguer ses inimilies a 
j ses descendants; plerumque mor- 
\ bi traduntur Plin.-j. laplupart du 
temps lesmaladies setransmettent; 
tradere metus Sil. communiquer 
sa crainte (la faire partager a qqn) 
|| 8° tradere nomina memorias 
Cic. pugnae memoriam posteris 
Liv. transmettre des noms, un com- 
bat a la post6ril6; — sermones im¬ 
mortalitati Cic* immortaliser des 
entretiens; sum regem tradunt— 
Liv. on rapporte que le roi Iui-m6- 
me...: uirumque traditur Liv. il 
y a aeux versions (deux recils); 
Africanum , Laelium doctos fuisse 
traditum est Cic. nous savons que 
Scipion l 5 Africain,que Lelius Staieni 
in strui ts; unguenta quis primus 
invenerit, non traditur Plin. le 
noni de celui qui inventa les par- 
fums n’est pas venu jusqu’a nous 
|| 9° tradere elementa loquendi 
i Cic. enseigner les principes dulan- 
: gage; — optimarum artiumvias 
\ Cic. montrer les procedes des arts 
les plus utiles ; multa juventuti 
transdunt C^s. iis enseignent bien 
des choses a la ieunesse; si qua 
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est culpa tradentis Quint- 3, 6. 
59, si c J est la faute du maitre. 

traducis, g6n. de tradux. 

traduco eL transduco, is. xi, 
ctum, cere: 1° conduire au deia, 
d*un lieu dans un autre, faire pas¬ 
ser, fairealler, amener' 2° au fig. 
faire passer (a’un ordre; dans un 
autre); Elever (a une dignite); tour- 
ner vers, amener a: 3® donner en 
spectacle^ exposer a la ris6e, au 
mSpris, a^shonorer ■ montrer, pu- 
blie^divulguer;^ passer (le tefnps)- 
s’aequitter de, exercer; 5° faire 
passer (un mot d’un sens a un au¬ 
tre. ou d’une langue dans une au¬ 
tre), faire deriver (Gell.) j| 1° trans- 
ducere flumen exercitum Cjes. et 
absolt. transducere copias Liv. 
faire passer un fleuve a son arm6e; 
— exercitum ex Gallia in Ligu¬ 
res Liv. conduire son * arm6e de 
Gaule en Ligurie: — legionum 
agmen Alpibus Tac. faire francliir 
les Alpes a son armee; per domum 
passus est aquseductum transdu- 
ci Ulp. il a permis qu’on fit passer 
un aqbeduc par samaison ; trans¬ 
ducere victimas in triumpho Liv. 
promener des victimes en Iriom- 
phe; traduce {arch. pour traduc) 
familiam omnem ad nos Ter. 
Heaut. 744 , amene-nous toute ta 
famille || 2° traducere aliquem ad. 
plebem Cic.agr6ger qqn (par Padop- 
tion) auxpl6beiens; traauctus est 
ad pontificatum Suet, il fut eleve 
au pontificat; traducere animos 
a severitate ad risum Cic. faire 
passer les esprits de la severiie au 
rire: — ad cultiorem usum Just. 
civiliser ; — aliquem ad optimates 
Cic. gagner qqn au parti aristocra- 
tique; — ad suam sententiam Cic. 
ranger a son avis* traduci in me¬ 
lius Sen. se corriger, s’ameliorer; 
traducere aliquem vitse inerti 
Tib. permettre a qqn de vivre en 
repos [| 3° traduci per ora homi¬ 
num Liv. 6tre expoS6 a la risee pu- 
blique; traducere ornamen ta sua 
Sen. compromettre sa dignite (sa 
pourpre); avos Juv. d^shonorer 
ses ancetres; — libidinem Sen. flc- 
trir Ia debauche; — carmina Mart. 
secreta . Petr. faire connaitre des 
vers, trahir des secrets ; — se Juv. 

1 1 , 31 , se montrer en public || 4° tra¬ 
ducere vitam placide Cic. mener 
une vie tranquille; — tempus Cic. 
diem Liv. passer le temps, un jour; 
—r munus extraordinarium Cic. 
rexnplir une mission temporaire. 

Traducta Julia, f. Plin. 5, 2. et 
absolt. Traducta Greg. ville de 
Betique, sur le detroitde Gibraltar 
(auj. Tarifa). 

traducticius, a, um, Cass. Or- 
thogr. 6 , derive (eri l, de gramm.). 

traductio et tr ans ductio, on?s, 
f. Aus. Grat. act. 4, 2, action de 
promener en triomphe |j Sen. trajet 
(d’uncriminel) aulieu du supplice, 
exposition; au fig. ad traductio¬ 
nem nostram Sen. Ep. 85, 1,pour 
nous humilier || Cod. Theoil 5, 5, 
transport 'd J un peuple dans une 
autre'pro vince || action de faire pas¬ 
ser dhm ordre a un autre : tradu- ; 
clio ad plebem hominis perditi 
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Cic. Sest. 15. adoption plcb6icnnefuuteurou pofetc tragique || Cic. Hor. 
d 5 un miserable ]| Cic. Div. 1 . 127, acteur tragique, IragMien. 

tragion, h, n. (ypaytov) Plin. 15, 
115 , tragion (arbrisseau de Crete). 

tragoedia, se, f. (Tpaywota) Cic. 
IIor. Uv. ia tragedie, le genre Ira- 
gique U Cic. Suet, Irageaie. piece: 


cours ou marche (du lemps) || Cic. 
Or. 8, 167, metonymie (fig. de 
gramm.) || Cornif. 4 , 20. sorte de 
rep^tition (fig. de rh6t.) || Cic. pa- 
ronomase (fig. de gramm.) || Cic. 
hvperbate (fig. de gramm.). 

traductivus, a, um, M.-Yict, 3. 
3.16, derive. 

/ M - 1 . _ J _ — * 


d’un ordre ou d J un <Hai dans un 
autre). 

1. traductus et transductus, 
a.um, part. p. de traduco , Varr. 
Liv. transporL6 ou conduitau dela, 
qu’on a fait passer d’un lieu dans 
un autre : Germani transducti 
Rhenum.. lesGermains,apres 
avoir franchi le Rliin... || au fig. 
CjES. 6leve a un grade superieur || 
Liv. Just. expos6 a la nsee, a la 
honte ; livre au mepris || Cic. passe, 
traverse (en pari, au temps). 

2. ? traductus, iis , m. Amm. 18, 
8, 2, passage, lieu par oii l’on fait 
passer qq. ch. 

tradux, ileis , m.(traduco) Varr. 
Col. sarment de vigne qu ? on fait 
passer d’un arbre ou d 5 une vigne a 
1’autre || f. Prud. Apoth. 915 , inter- 
mediaire [| adj. C.-Sev. JEn. 569, 
qui sert d^ntermediaire. 
traduxi, parf. de traduco . 
trafero. Voy. transfero. 
tragacantha, as, f. (TpayaxavBa) 
Plin. 13, 115, tragacanthe ou adra- 
gant (planLe). 

^ tragacanthum, i, n. Cels. 4, 9: 
Veg. gomnie adragant. 

traganthes, is, f. Apul. Herb. 
11, sorte d’armoise (piante). 

tragantiim, i, n. Pelag. Veg. 
Voy. tragacanthum. 

traganus, i, m. (xpotyo?) Apic. 
8 , 7, petit porc qui ressemble a un 
bouc. 

Tragasae, arum, pl. f. (Tpaya- 
goli) Tragase, ville de la Troade || 
-saeus, a, um , Plin. 31, 85; 
Isid. 16, 2, 4 , de Tragase. 

tragelaphus, i, m. (Tpaye>.a 9 oc) 
Solin. 19, 19; Vulg. Deut. 14, 5, 
tragelaphe, sorte de bouquetin. 

tragemata, tum, n. pl. (rpa- 
y-i)ua) Plin. 13, 48: Pl.-Val. 5, 7, 
dessert. friandises (fruits). 

tragematium, ii. n. Hier. Reg. 
Pqckom.52 . dim. de tragemata. 

tragice, Cic. Brut . 43: Sen.^j. 
100, 10, tragiquement, d’une ma¬ 
niore tragique. 

tragicocomoedia ou tragico¬ 
moedia, as, f. Plaut. Ampli. Prol. 
59 et 63, Iragi-oomedie. 

1. tragicus, a, um (~ payiv.be) 
Hor. Yitr. tragique, de tragedie : 
tragicus actor Liv. Orestes Cic. 
acteur tragique, Oreste joue sur Ia 
scene; tragica cerva Juv. la biche 
dans Ia piece dTphigenie; illud 
tragicum jactabat Suet, il repe- 
tait ce mot d’une tragedie || Cic. 
Mart. tragique, qui a Tc style (ra- 
gique, noble, grand, eleve : spira¬ 
re tragicum . Voy. spiro || au fig. 
-Prop. Liv. Ov. tragique, funeste, 
cruel, atroce. 

% tragicus, i, m. Plaut. Petr. 


tragoediam agere Cic. jouer une 
tragddie || au fig. Cic. langage 6le- 
v6, idees noblemenl exprim6es ; ef- 
fets oraloires, mouvements pas- 


traductor, oris, ni.Cic. Ali. 2,\ mts oratoires, mouvements P3£~ 
. 1, celui qui fait passer (cTun rang sionnes, ddveloppements patheti- 
* ’ " - ’ ques: tragoedias agere Cic. Or. 2, 

205, movere Quint. 6, 1, 36, em- 

e er toutes les ressources de 
iquence. 

tragoediographus, i, m. (xpa- 
ywotoypayo?) ^l.-VICT. Hier, au- 


teur tragique. 

tragoedus, i, m. (xpayqjoo::) Cic. 
IIor. acteur tragique || Quint. au- 
teur tragique. 

tragonis, is, f. Plin. 27, 141. 
Comme tragion. 

tragopan, anis, m. Plin. Mel. 
napaul ou faisan cornu (oiseau). 

tragophacoptisana, as, f- (rpa- 
yo^axoTiTtaavrj) C--Aue. Chron. 3, 
2, 33, lisane de gruau et de farine 
de lentilles._ 

tragopogon, onis, m. (TpayoTrco- 
ycov) Plin. 27, 142, la barbe de 
bouc a feuilles de safran (piante). 

tragoptisana, as, f. (TpayoTrrt- 
o-av/j) C.-Aur. Chron. 3, 2, 33, ti- 
sane de gruau. 

tragonganum, i, n. Plin. 20, 
176, et tragoriganus, i, m. (vpa- 
yoptyavov) Cels. 5, 11, le tbvm 
tragorigan ou faux origari (piante). 

tragos, i, m. (Tpayo c) Plin. 13, 
116 , sorte de jonemarin |j Plin. 31, 
133 , sorte d^pooge dure et pi- 
quante [| Plin. 18,93. Comme tra<- 
gum. 

tragula, se, f. (traho ?) C^es. 
Sall. espece de javelot ||\ r ARR.LaL 
5, 139, herse H Plin. 16, 34, sorte 
de filet || au fig. Plaut. hamegon, 
amorce^ duperie. 

tragularius, ii, m. Veg. MU. 2, 
15, celui qui lance le javelot nom¬ 
ine tragula1 

1. tragum,’ i, n. Cels. 2 , 20; 
Plin. 18, 76, sorte de bouillie faite 
avec de Pepeautre. 

2. tragum, i, n. Serv. Georg . 1 , 
142 ; lsu>.-19,5, sorte de filet. 

Tragurlum, ii, n. Plin. 3, 141; 
Mel. ville de Dalmatie (auj. Trau) 

|| IIel.2, 7, ile de lamerAdrialique. 

tragus, i, m. (Tpayo;, bouc), 
Mart. 11, 22,7, odeur des aisselles, 
goussetU Ov. HaL 112; Plin. 32, 
152, sorte de poisson. . 

traha, as. f. (traho), Col. 2, 20; 
Vulg. Parat . 1, 20,3, herse || Pomf- 
cr. traineau. 

traharius, ii, m. (traha) Sm. 
Ep . 6 , 1 , valet d^armee. 

trahax, acis, Plaut. Pers. 410, 
qui tire tout a soi, avide, rapace. 

trahea, se, f. Vihg. Georg. 1, 
164. Comme traha. 

t trahitorius, a, mn x Mtth. 2 y 
101, qui attire, qui seduit. 

traho, is,xi, ctum, here : ^li¬ 
rer, trainer, entrainer (au prop. et 
au fig.); trainer a terre; mouvoir 
(ordint. avec peine ourientement) ; 
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rouler dans son cours; tirer au sort; 

— 2° tirer a soi, 'attirer; au fig. en- 
trainer ; charmer, s6duire: enirainer 
(a); reclamer; atlribuer/ imputer; 
3° tirer de, extraire, faire sortir; au 
fig. prendre ou lirer de * 4° d^tirer 
(Ia laine), filer; tisser; 5°conlrac- 
ier, plisser; n. se retirer, se con- 
tracter; 6° boire; au pass. etre Tob- 

* jet d’un toast; aspirer, pomper, su- 
cer; absorber; faire (eau); aspirer, 
respirer; contracler (une couleur, 
un gofil, une qualit6)* prendre 
(telleoutellefigure);au fig. gagner 
ou prendre (un mal); concevoir 
une passion); 7° tirer a soi, pren¬ 
dre, en lever; depouiller, piller; 
dissiper (de Targent); 8° trahere 
ruinam , toniber (enpari, des ch.) ; 
entrainer la ruine de, ruiner, per- 
dre; 9* lirer (en sensdivers, au fig.); 
agiter (dans sa pens6e); neut. re- 
flechir; 10° au pass. etre amene, 
s^tendre (en pari, du lemps, de 
Fespace); ll°trainer (savie), pas¬ 
ser (le lemps); continuer; prolon¬ 
ger (un son); 12° trainer en lon- 
gueur, .prolonger; aniuser (par des 
pretextes); absolt. durer, subsistor, 
perseverer; 13° tourner a, faire 
passerpour; expliquer, interpreter; 
dire, exprimer (Pers.) [| 1° quum 
a custodibus traheretur Cass. pen¬ 
dant que ses gardiens Fenlraf- 
naient; trahere ad supplicium 
Tac. et absolt. trahere Liv. trainer 
au supplice; — ratem Ov. lirer 
une barque; gubernaclum traxi 
mecum Virg. j^entrainai legouver- 
nai! (dans ma chute); trahere avo 
Astyanacta Virg. conduire Astya¬ 
nax (enfant) a son aieul; incurvata 
(mala) trahunt ramos Plin. elles 
font U6chir les branches; fata no¬ 
lentem trahunt Sen; Ie destin en- 
traine cel ui qui resiste; ni ea res 
nos ab incepto traheret Sall. si 
cela ne m’6cartait de mon sujet; 
trahere vestem per pulpita Hor. 
plaustra per montes Virg. trainer 
sa robe sur une scene; des chariots 
sur lesmontagnes; — tatamoAvimi 
Virg. trainer la masse de son ven¬ 
tre aliquem pedibus Cic. trainer 
qqn par les pieds; — 1 fessum cor- 
pus Liv. trainer son corps faligue; 

— aegra corpora ou genua Virg. 
s'avancer ou se trainer p£nible- 
ment ; septem gyros traxit Virg. 
il (un serpent) s ? avanea en d£rou- 
lant sept anneaux ; flucttis sinum 
trahit Virg. leflot smueux s 5 avance; 
trahere limum Sall. Virg. rou¬ 
ler du limon (en par!. d’un fleuye): 

— sorte operum labores Virg. tirer 
les travaux au sort || 2° traxere 
Hy lan Dryades Prop. les Dryades 
attirerent Hylas a elles; magnes 
ferrum ad se trahit Cic. Paimant 
attire le fer; trahimur omnes stu¬ 
dio laudis Cic. nous somnies tous 
sensibles a la gloire; trahit sua 
quemque voluptas Virg. chacun 
suit sa passion; trahere plures 
in eamdem calamitatem Cic. en¬ 
trainer bien des personnes dans 
son malheur; — Lucanos ad de¬ 
fectionem Liv. pousser les Luca- 
niens a Ia r6volle; — Drusum in 
partes Tac.. attirer Drusus dans 


son parti:— rem ad Poenos Liv. 
enirainer le peuple dans le parti 
carihaginois*;— aliquem insuam 
sententiam 7 amener. gagner qqn 
a son avis; — regnum Liv. recla¬ 
mer (tirer a soi) la rovaule; — flu¬ 
men Tac, se disputer un fleuve; — 
captae decus No Ise ad... L iv. faire 
honneur de la prise de Nole a... || 
3° trahere aquam ex puteis Cic. 
tirer de Peau des puiis: — bilem 
Plin.-j. faire evacuer la bile: — 
sanguinem jumento de cervice 
Veg. saigner un cheval au cou ; — 
ferrum eou de corpore Ov. retirer 
un fer du corps ; — vocem a> pe - 
ctore Virg. faire entendre sa voix, 
parier; — Jovem caelo Sen.- tr. 
faire descendre Jupiter du ciel: — 
molestiam ex... Cic. eprouver du 
chagrin de...; — consilium ex co¬ 
pia rerum Sall. prendre conseil 
des circonstances; — cognomen 
ex contumelia Cic. devoir un sur- 
nomaun outrage; — originem ab 
aliquo Plin. tirer son origine, des¬ 
cendre de qqn; ni... hinc partem 
patrise traheretV irg. si de ce cot6 
(par sa mere) il mappartenait a ce 
pays ; scio tract um esse sermonem 
ab... Cic. je sais que Ja conversa- 
tion est nee de... ||4° trahere lan am 
manibus Varr. lanam Juv. filer 
de la laine: — data pensa Ov, 
s 5 acquilter ae sa tache (en pari. 
d J une ffleuse); — purpuras Hor. 
travailler des laines teintes en 
pourpre || 5° trahit ignis corio, 
Lucr. le cuir se contracte au feu: 
trahere vultum Ov. se tirer la 
peau du visage; — vultus Virg. 
Mor. avoir un gotit amer (ni. a m. 
faire faire ia grimace); in mani¬ 
bus nervi trahere Lucr. les neris 
des mains se retirent [| 6° trahere 
pocula Hor. amnem Ov. boire un 
breuvage, de Peau d’un fleuye; 
septunce trahar Mart. on boira 
sept rasades (cyathes) a ma sante; 
trahere ore venena Luc. sucer le 
poison (d*une plaie): — ubera Luc. 
sucer Ja mamelle; liquor ossa in 
se trahebat Virg. celte liqueur ron- 
geait (absorbait) les os; trahere 
aquam Sen. faire eau (en pari. d 5 un 
navire); odorem naribus Phald. 
respirer un parfum; — auras ore 
Ov, aspirer Pair; — animam Plin. 
respirer; *— animam Liv. extre¬ 
mum spiritum Ph^ed. etre a Pa- 
gonie, a ses derniers moments;^— 
suspiria Ov. soupirer, pousser des 
soupirs; — animam precariam 
Tac. mener une vie precaire; — 
nigrum colorem Ov. devenir noir; 
— mille colores Virg. se nuancer 
de mille couleurs;— saporem Col. 
contracter une saveur; — calorem 
Ov. humorem Col. vitium Plin, 
se r£chauffer, devenir humide, se 
gater: — lapidis figuram Ov. de¬ 
venir pierre ; squamam cutis tra¬ 
hebat Ov. la peau se couvraitd’e- 
cailles; traxi contagia corpore 
mentis Ov. les maux de Fameont 
passe dans le corps; trahere per 
ossa furorem Virg. concevoir un 
amour furieux || 7° celera rape , 
trahe Plaut. prends, emporte le 
reste; quod commodum est tro^ 


hunl ; rapiunt Sall. iis prennenl 
tout ce qui est a Ieur convenance; 
absolt. rapere omnes } trahere 
Sall. tout le inonde pili ait. volaii 
(lirait a soi); trahere spolia de 
nobis Cic. nous depouiller : praeda 
quam traxerat ex agris... Liv. 
bulin qu’il avait fait sur le lerri- 
toirede...: trahere socios, amicos 
Sall. ranconner, depouiller ses 
allies. ses amis* — pecuniam 
Sall. dissiper sa iortune || 8° tra¬ 
here ruinam Virg. tomber; — 
remp. funditus Tac. entrainer Ia 
ruine de TEtat || 9° curse quae ani¬ 
mum 'meum diverse trahun t Ter. 
pensees qui me jettent dans une 
grande perplexite ; multa (me) in 
diversum trahunt Liv. bien des 
choses me font hesiler; trahi ad 
diversas curas Tac. v ne: savoir a 
quel parti s’arr6ter, combaltre en 
soi-mlme; si alii alio trahant res 
Liv. si les esprits sont pari ages 
(s’ily a centavis diflerenls); multa 
alia in diversum trahunt Liv. 
sur beaucoup d’autres d^tails. iis 
(les historiens) varient a Piniini; 
trahere belli atque pacis rationes 
Sall. peser les raisons pour faire 
la guerre ou la paix;— eum ani¬ 
mo suo , omilteretne... Sall. il se 
demancfail s’il devait renoncer... || 
10° quae mox ventura trahantur 
Virg. ce que le lemps va bienl6t 
amener (Favenir); trahuntur zo¬ 
nae... Virg. deux zones splendent... 

|| 11° trahere vitam in luctu\ irg. 
trainer sa vie dans la douleur; — 
vitam luxu Phjed. vivredans les 
plaisirs; — somnos Ov. dormir; 
— noctem sermone Virg. passer 
la nuit a s 7 entretenir; — ingratum 
laborem Virg. s’occuper d’un tra-* 
vail ingrat; pupilli patrum stipen¬ 
dia trahebant Curt. les orphelins 
| touchaient la solde (conlinuaient 
le service) de leurs peres; trahere 
verba Sil. s^xprimer avec peine || 
12° trahere bellum Cic. Sall. trai¬ 
ner la guerre en longueur; — pu¬ 
gnam atiquandiu Li\. soutenir le 
combat pendant qq. temps; — 
tempus jurgiis Sall. consumer le 
temps en discussions; — obsidio¬ 
nem longius Quint. prolonger le 
siege; — spiritum in lucem Quint. 
prolonger sa vie jusqu J au jour; 
moram Ov. gagner du temps ; — 
tot moras Virg. attendre si long- 
tenips ; — reum Tac. trainer en 
longueur le proces d 5 un acc.us6; 
querentes trahi se a Caesare Sall. 
se plaignant que Cesar leur faisait 
perdre leur temps; decem annos 
traxit ista dominatio Flor, ce 
pouvoir dura dix ans: si quis diu¬ 
tius, in morbo traxit... Cels. si 
qqn a longtemps souffert d’une 
maladie... || 13° omnia non bene 
consulta in virtutem, traheban¬ 
tur Sall. Loutes Jes imprudences 
passaient pour du courage; tra¬ 
here fortuita ad culpam Tac. 
imputer (a qqn) les coups de la 
fortune; — cuncta Germanici in 
deterius Tac. calomnier tous les 
actes de Germanicus -m reli¬ 
gionem Liv. regarder comme une 
atteinle a la religion, comme une 
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impiete; in diversum trahere Liv. 
varie trahere Tac. interpreter de 
plusienrs maniAres, expliquer di- 
versemenl. 

Traia Capita, n. pl. Anton, ville 
de la Tarraconnaise. 

Trajana Colonia, f. Voy. Tra¬ 
janus 1. 

Trajanalis, e, Inscr. de Trajan. 

Trajanensis, e, Inscr. de Tra¬ 
jana Colonia. 

Trajanopolis, is, f.CoD. Just. 50, 
45, 4, Trajanopolis ou Augdsta Tra- 
jana (ville de Thrace, sur lesbords 
de FHAbre) || -litanus, a, um, Inscr. 
de Trajanoplis. 

1. Trajanus, a, um, Sid. de 
Trajan : Trajana aqua r Inscr. 
aqueduc construit par Trajan; — 
via Inscr. nom donnA a la voie 
Appienne; — Colonia Anton. ville 
de la Belgique, sur les bords du 
Rhin. 

2. Trajanus, i, m. Mart. Trajan 
(M. Ulpius) , erapereur romain || 

. Trajani forum, n. Anton- ville.de 
Sara a igne. 

trajeci, parf. de trajicio . 

trajecticias, a. um (trajectus) 
Modest, qu’on transporte par mer ? 
a qui on fait passer la mer : tra¬ 
jecticius contractus ( Cod. Jdst. 
4, 32, 26, contrat d’assurance pour 
de 1’argent qui passe la mer. 

trajectio et transjectio, onis, 
f, Arn. action de jeLer au dela || 
Vitr. action de traverser. trajet: 
trajectiones stellarum Cic. mou- 
vernent des ALoilesou Atoiles filan¬ 
tes |[ Cic. Alt. S s 15, 2, passage 
<Tun fieuve), traversAe par mer || 
Quint. contexture, allure d J un dis- 
cours || Cornif. transposition ou 
hyperbate (fig; de rhAt.) || Cic. Or. 
3. 203; Quint. 9 , 2, 3, hyperbole 
(fig- de rhet.). 

trajecto, ds ? are, freq. de tra¬ 
jicio, traverser ; transpercer : trar- 
jeclari acu Cels. 7,14, etrecousu. 

-h trajector, oris, m. Prud. 
Ham. 875, celui qui traverse. 

trajectorium, ii , n. Pl.-Val. 1 , 
87 entonnoir. 

Trajectum Mosae ou Traje¬ 
ctum inferius, n. Greg. ville de 
la Belgique (auj. Maestricht). 

' trajectura, se, f. Vite, 4. 7, 5, 
avance, saillie. 

1. trajectus et transjectus, a, 
um, part. p. de trajicio , Cic. Liv. 
transporte au dela, qu’on a fait 
passer, passe || Liv. franchi, tra¬ 
verse || Varr. pLiNi.passA a travers || 
Ov. Ulp. qui traverse || Suet. mis en 
travers, transversal || perce de part 
en part: per pedes trajectus tora 
Viro, dont les pieds sont traverses 
par des courroies ||Tac. transporte, 
transplante || Hor. qui apassA(d’un 
lieu dans un autre), qui s’est dA- 
placee (en pari. d’une douleur). 

2. trajectus, iis, m. Cjes. Liv. 
Suet, trajet, traversee [| Hirt. lieii 
ou Ton s^mbarque. 

trajicio et transjicio, is, jeci, 
jectum , jicere (trans, jacio) : 
1° jeter au dela, lancer d 5 un Heu 
* dans un autre; jeter (les yeux); 
2° transvaser, decanter; 3? trans¬ 
porter, faire passer; 4° act. et n. 


traverser, passer au dei A; 5° trans¬ 
percer ; percer (une foule); 6° au fig. 
jeter sur (un autre). transporter a; 
7°lransposer (des niots) || i°trahs- 
jicere signum trans vallum Liv. 
lancer un drapeau par-dessus le 
retranchement; — tela alio Prop. 
lancer ailleurs ses traits; .— alr- 
terno pondus equo Prop. sauter 
d’un cheval surun autre; — pedes 
super acervos Prop. membra per 
acervos Ov. sauter par-dessus des 
tas,'passer a travers des tas (de 
pailie); quocumque oculos Iraje-r 
cimus ... Lucr. partoutou tombent 
nos regards... [] 2° trajicere ali¬ 
quid in aliavasaY aer. transvaser 
qq. ch. || 3° trajicere de nave in 
navem Liv. transborder d’un vais- 
seau sur un autre; — copias trans 
flumen Liv. faire passer un fieuve 
A ses troupes; — legiones in Sici¬ 
liam Liv. transporter des troupes 
en Sicile; — se in Africam Liv. 
se ad aliquem Cms. passer en 
Afrique, se rendre chez qqn: — 
equitum partem flumen (Ies. 
faire passer un fieuve a une partie 
de sa cavalerie; — se Alpes Brut. 
franchir les Alpes; — annulum in 
manum alicujus Petr. passer un 
anneau au doigt de qqn |[ 4° traji¬ 
cere Trebiam ratibus Liv. passer 
la TrAbie sur des radeaux; — flu¬ 
mina nando Suet, traverser. des 
fleuves a la nage; — classe JSgi - 
murum Liv. passer a Egimurum; 

— ad JSthaliam insulam Liy. 
dans Hile Ethalia;— in Africam 
Liv. debarquer (porter la guerre) 
en Afrique; quum id incendium 
trajecturum esset'in;.. Liv. le feu 
etant sur le. point de gagner... || 
5° trajicere .aliquem C-es. percer 
qqn; — pectus ferro Xiv. s 7 en- 
foncer une Apee dans la poitrine; 

— se uno ictu Suet, se traverser 
d’un seul coup; — aliquid acu 
Cels. percer qq. ch. avec'une ai- 
guille; — mediam aciem Liv. se 
faire jour a travers une armee || 
6° trajicere culpam in alium 
Quint. rejeter la faute sur un au¬ 
tre; — arbitrium litis in omnes 
Ov._ prendre 1’armAe entiAre pour 
arbitre || 7° trajicere verba Cic. 
Quint. transposer les mots, - 

tralatio, tralatlcius. Yoy. 
translatio, etc. 

Trallenses, ium, m. pl. Hier. 
Scrxpt. eccl. habitants de Tralles. 

Tralles, ium, f. pl. (et TpaX- 
Cic. Juv. ou Trallis (Plin. 5, 
i08; 35,161), Tralles, ville' de Ly¬ 
die 1| m. pl. (Tpa)4.£d Liv. 31, 35, 
1, peuple cflllyrie. , - 

Trallianus, a, um, Cic, de 
Tralles [| subst. m. pl. . Cic. Tac. 
habitants de Tralles. 

Tralllcon, f/n. Plin. 5, 109 , an- 
cienne ville de Carie. 

Trallis, idis, f. Plin. 5, 408, 
ville de Cari e]|I nscr. nom de femme" 

■f traloquor ou transloquor, 
eris, i, d. Plaut. Pers. 414, dire, 
narrer d ; un bout A Tautre. - 

traluceo. Voy. transluceo. 

trama, se, f. (trameo) Varr.Sen. 
Ep. 90, 20, fil, trame, tissu || Pun. 
fils d 7 araignee || Virg. chame (d’une 




etoffe) || au fig. Fort, chaine : mihi 
trama figurae sit reliqua Pers. 

qu 7 il ne me reste que la peau 
et les os; tramae putridae Plaut. 
Rud . 4324 , riens, choses sans va- 
leur. 

f tramare, adv. Inscr. Renier, 
70, au dela de la mer. 

-J- tramen, inis, n. Not. Tir. 160 , 
trame || Gloss. Phil. chaine (d 5 une 
etoffe). 

trameo. Voy. transmeo , 
trames, itis, m. (trameo) Cic. 
Sall. Virg. chemin de traverse 
(surlout dans les bois, dans les 
montagnes, sur les c6tes). chemin . 
delourne, sentier || Col. allAe (de 
jardin)|| Virg. Hor. chemin, route : 

, versus per astra trames Prop. le 
zodiaque]|ViRG. Prop. action d s aller ? 
de parcourir un chemin || au fig. 
Li/cr, 6, 27, voie. route, mAthoae 
|| Varr, route (que Ton suit pour 
atteindre un but) || au pl. Gell. 
13, 49, 45. branches collaterales 
d’une famille, rameaux. 
tramigro. Voy. transmigro. 
tramitto. Voy. transmitto 
tramosericus, a, um {trama, 
sericus) Isid. 49, 22, 44, qui a la 
trame desoie (et la chaine de fil). 

tranato et transnato, ds, avi, 
are, C^es. Plin. Tac. passer ou tra¬ 
verser a la nage [| tranatum flumen 
Froxtin. Strat. 4,7, fieuve traverse 
A la nage : 

tranavigo. Voy. transnavigo. 
trano et transnb, ds, avi, dtum i 
are : n. et act. traverser en na- 
geaht : tranare ad suos Lrv. re- 
tourner vers les siens en nageant; 
— flumen C^s. passer un fieuve a 
la nage; Eridanus tranandus 
Culex, il faut traverser 1’Eridan |j 
au fig. traverser (les airs); trans¬ 
percer ; passer A travers, echapper . 
a : tranare nubila Virg. fenare 
les nues; — auras Lucr. per au¬ 
ras Stat, traverser les airs: — pe¬ 
ctus Sil. percer la poitrine— pe¬ 
ricula Sil. passer au travers des 
perils, echapper aux perils. 

tranquillatus, a, um, part. p. 
de tranquillo , Nep. Alt. 4 . pacifie. 

tranquille, Cic. tranquillement, 
paisiblement, sanstrouble || Plaut. 
Cist. 4, 4, 412 ? doucement (sans 
crier) || tranqmllius Sen. -issime 
Suet. 

Tranquillxna, se, f. Inscr, Furia 
Sabina Tranquillina, femine de 
Gordien. 

tranquillitas, atis, f. Cic. calme 
de la mer, bonace : subito tran¬ 
quillitas exstitit CjES. tout a coup 
survint un calme piat || Liv. calme - 
de l’air || au fig. Cic. Sen. calme, 
tranquillite, repos : tranquillitas 
carminis Petr. travail paisible du 
poete || Pun. 37, 453 . puretA (d ? une 
couleur) j[ tranquillitas tua Eutr. 

4, 42, ta Seremte ou ta ClAmence 
(appellation honorifique) || au pl. 
Cic. AU. 6 , 8, 4. 

tranquillo, ds, avi, dtum, dre, 
Pun. 2, 234, apaiser," calnier (la 
mer, une tempAte) || au fig. Cic. 
Hor, calnier, tranquilliser, rassu- 
rer : tranquillare vultum alieu- 
jus Plaut. derider, Agayerqqn. 
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tranquillum, i, n. Plaut. Cic. 
Sen. calme de la mer : tranquillo 
navigare Liv. naviguer par un 
lemps calme; per tranquilla pe¬ 
lagi fluctuare Plin. flotter sur Ia 
surface unie de Ia mer fi au fig. 
Plaut. Lucr. repos, calme, tran- 
ouillite : in tranquillum con¬ 
ferre Plaut. apaiser (une sedition): 
— redigere Liv. rendre au repos* 
in tranquillo esse Ter. etre en 
bon Otat (au fig.), aller bien; tran¬ 
quillo Liv. paisiblement. . 

1. tranquillus, a, um, Cic. Liv. 
Ov. caime (en pari, de la mer, du 
ciel), tranquille, paisible || au fig. 
Sall. Hor. calme, paisible, tran¬ 
quille; rOservO: tranquillum ali¬ 
quem ex irato facere Plaut. apai¬ 
ser la colOredeqqn; tranquillior 
oleo Plaut* (prov.)doux comme un 
mouton; tranquillus ab hostili 
metu Liv. qui ne craint rien de ia 
part de Fennemi; tranquilla et 
serend frons Cic. front calme et 
serein; tranquillae litterae Cic. 
lettre qui annonce des nouvelles 
de paix; tranquillior in transfc- 
rendis verbis Cic. plusnaturel dans 
ses mOlaphores || tranquilla , n. pl. 
pris adverbt. V.-Fl. 1, 38, trariquil- 
Iement || tranquillissimus Cic. 

2. Tranquillus, i, m. Spart: 
Aus. surnom de Sueto ne. 

trans, prep. qui regit Faccusatif 
Cic. au dela de, par dela (avec ou 
sans mouvement) : trans mare 
currere Hor. passer Ia mer; trans 
caput jacere Virg. jeter par der- 
ri6re sa tete ■ trans Tiberim hor¬ 
tos parare Cic.achelerdes jardins 
au dela du Tibre; domino trans 
ripam inspectante Cic. son maitre 
le regardant de Fautre : rive j| au 
fig. trans hominem Ps. -Quint. 
Deci. 6,10, apres lamort H trans, 
dans la composition, exprime le. 
passage d’un lieu dans un autre : 
transcurro , transilio; Faction de 
pousser de part en part : trans¬ 
adigo , transfigo; la posilion ultO- 
rieure : transmarinus, transmon- 
tanus; Ia transmission : trado , 
transfero ;le changement: trans¬ 
figuro. _ ' 

transabeo, ti 3 ' itum, ire, n. 
et act. V-Fl. Stat, aller au dela ou 
au dela de, traverser; dOpasser, 
laisser derri&re soi ]| Virg. Stat. 
traverser, transpercer. 

Transacincum, \ n. Not. Imp. 
ville de la Pannonie inferieure. 

transactio, onis, f. Tert. Anim. 
J55, action de passer, de finir. fin |[ 
tfLP. transaction, arrangement, 
accommodement: transactionem 
facere Paul. Jct. faire un ac- 
cord. 

transactor, oris, m. Cic. Verr. 
2, 69 , entremetteur, intermediaire, 
celui qui prepare une transaction. 

transactus, a, um, part. p. de 
transigo, Luc. perce de part en 
part, IranspercO, traversO || Sen. tr. 
passe a Lravers |[ au fig. Ter. Cic. 
Tac. acheve. lerminO, accompli : 
transactum aliquid »reddere 
Plaut. mener a fin qq. ch. II Ulp. 
lerminO par une transaction || au 
fig. Tac. passO, ecouIO, accompli, : 
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rOvolu : anno transacto Nep. une 
annOe apres. 

transadigo, is, egi, actum, ere, 
Virg. jEn. IS, 508; Apul. faire 
passer a travers, faire penetrer : 
transadactus Apul. passe a tra¬ 
vers 1| Virg. Apul. transpercer, per- 
‘cer de part en part. 

transalpibus, pris adverbt. 
Gell. 15, 30, 6, auaela des Alpes. 
^ transalpicus, Not. Tir. 144. 
Comme transalpinus . 
transalpinus*, a, um,Cic.Fam, 
Io, transalpin, qui est ou qui a 
lieu au dela des Alpes || au plur. 
Suet. Sid. les peuples transalpins. 

transaustrlnus, a, um, Caper. 
.6, 608* Comme austrinus. 

transbeneventanus, a, um, 
P.-Nol. Carm . 27, 377, qui est au 
dela de BOnOvent. 

+ transbeo, as, are, Isid. 19,24, 
8, elever encore. 

* + transbibo, is, ere, C.-Aur. 
Ghron. 30. 7, 105, -boire; entiOre- 
ment, avaler. 

+ transcendentia, x, S. Grom. 
25, 30. Comme transcensus. 

transcendo, is, di, sum , der e 
(trans ? scando), n. et act. Cic. Luc. 
franchir en montant, monler par- 
dessus, franchir; au fig. monler : 
transcendere in hostium naves 
Cass. monter a Fabordage;— mu¬ 
ros Liv. escalader des remparls; 
— ab asinis, ad boves Plaut. 
(prov.) monler en grade || Cjes. 
Prop. passer au dela. traverser, ve- 
niren traversant: transcendere in 
Italiam Liv. passer en Italie; — 
flumen Tac. passer un fleuve fi au 
fig. Gell. passer a; outrepasser, 
transgresser : huc transcendere 
non potes Liv. tu ne peux y arri- 
ver (au trone); transcendere ad 
leviora Quint. en venir a des argu- 
ments plus faibles; — fines juris 
Lucr. legem Cuah. prohibita! ac. 
enfreindre les Iois, )a loi, les de¬ 
fenses; — ordinem naturae Liv. 
intervertir Fordre de la nature || 
Sil. aller au dela, surpasser: tran¬ 
scendere aliquem aetate Sen. tr. 
vivre plus longtemps que gqn; — 
vota sua Sen. tr. obtenir plus 
qu’on nedesirait || Liv. passer sous 
silence, ometlre. 

transcensio, onis, f.IsiD. 1,36, 
16 ; Carm. de fig.. 160, p. 69, hyper- 
bate(fig. de gramm.)* * 

1. transcensus, a, um, part. p. 
d e transcendo, Ruf. Brev. 6; Air 
cim. 4,119, franchi, passO. 

2. transcensus, tts, m. Amm. 19, 
5, 6, acLion de monter. d^scalader 
|| Carm. de tig.160. Comme tran¬ 
scensio. 

transcido ou transcindo, fo, 
eidi, cisuni, dre (trans, caedo ou 
scindo) Plaut. Pers. 731, frapper 
de maniere a entamer (Ia chair, la 
peau) : mons transcisus Grom. 
305, 4, montagne transpercee. 

transcolo, ds. are, Th.-Prisc. 
4, 1, passer a travers un tamis. 

transcontra, Vjtk. 9,1,2; 9, 2, 
2, en face, du cote oppos£. _ 
transcribo, is, scripsi , scri¬ 
ptum, ere, Cic. transcrire : tran¬ 
scribere veteres ad verbum Plin. 
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copier les anciens mot pour mot, 
litteralement ||Plin. copier (en pein~ 
ture) ,|| Cic. Liv. porter sur un role, 
enrdler, enregistrer (au prop. et au 
fig.): transcribere turmas equi¬ 
tum in... V.-Maxj faire passer des 
escadrons de chevaliers dans (un 
autre corpsj; — matres urbi Virg. 
designer, cnoisir des femines- pour 
habiter une ville nouvelle; quum 
te in viros philosophia transcri¬ 
pserit Sen. quand la philosophie 
aura fait de loi un homme; tran¬ 
scribor in malum Sen. tr. je suis 
destine au malheur 1| Scasvol. Ov. 
transporter (parun acte), faire pas¬ 
ser a, ali&ner : transcribere fun¬ 
dos alicui Dig. transforer ses biens 
aqqn; — nomina in socios Liv. 
passer ses crOances au nom des 
alliOs; — in se aes alienum Gaius, 
secharger des detles d 5 un autre; 
Dardaniis transcribi sceptra co¬ 
lonis Virg. que le sceptre passe 
aux TroyenslIQuiNT. vendre(au fig.). 

transcripticius, a, um, Gaius, 
3,128 , transporle (par un acte). 

transcriptio, onis, f. M.-Vict. i, 
4, 22, transcription, copie || Gaius, 
Inst. 3, 130, transport, oession || 
au fig. Quint. Deci. 13f 11 juslifi- 
calion (action de rejeter la laute sur 
un autre). 

transcriptus, a, um, part. p. de 
tr anser ibo, Cic, Gell. transerit, co- 
piO || Cod. cedOj alienO, vendu* 

Transcudam, orum, m. pl. 
Inscr. Grui. p. 162 , 3 , peuple de 
Lusitanie. 

transcurro,is, curri et cucurri, 
cursum , currere, ii. et act. courir- 
d’un lieu a un autre, passer en cou- 
rant: transcurrito ad nos Plaut. 
tu reviendras ici en couranl;'m al¬ 
tera castra transcursum est Liv. 
on courut (pour Fatlaquer) a Fautre 
camp; trsmscurrercprxter oculos 
Ov. passer rapidement devant les 
yeux || au fig. Claud. passer d’un 
Olat a un autre, d’une personne a 
une autre: transcurrere ad me¬ 
lius Hor. ad vitia Vell. devenir 
meilieur, tomber dans les vices |l 
Petr. s’ecouler (en pari, du temps), 
passer || Quint. passer (en pari. 
d’un dOsir) fi act. Lucr. Virg. Col. 
passer au travers de, traverser, 
franchir || Cic. parcourir, fournir 
(une carriOre) || Plin. Quint. traiter 
(un sujet) legerement ou en peude 
mots, effleurer. 

transcursio, .onis, f. Ennod. 
Ambr. trajet, voyage-|| Cod. Just. 6\ 
23, 27; Mamert. St. an. 2, 2, 1, 
Iaps ou espace de temps. 

transcursorius, a, um, J.-Val. 
3,22, facile a traverser. 

'l. transcursus, a, um, part. 
p. de transcurro, ou Fon esi alie en 
courant : in arcem transcurso 
op us est Ter. il faut te refugier dans 
Ia citadelle (au fig.) || Apul. Amm. 
traverse fiau fig. Flor, qui a echappe 
aFattention,qui n’a pas ete remar- 
quO. 

2. transcursus, us, m/ Sen. 
Suet, action de traverser. passage 
fi au fig. Vell. exposilion rapide, 
recit sommaire, abrege : in trans¬ 
cursu attingere Plin. notare 
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Macr. effleurer en courant. noter 
en passant. 

Transdanubianus ou Transda- 
niivianus, a, um, Vop. Aurei. 39, 
7\ Liv. 40,48, 8, situe au dela du 
Danube |[ au pJur, Inscr. Orel. 750, 
peuples qui babitent au dela du 
Danube. 

transditus, transdo. Voy. tra¬ 
ditus, trado . 

transduco. Voy. traduco. 

transegi, parf, de transigo. 

transenna, se, f. Sall. Serv. 
corde lendue, cable || Plaut. lacet ; 
lacs - au fig. piege: in transennam 
ducere Plaut. faire tomber dans 
le .panneau || Non. treilJis : per 
transennam adspieere Cic. Or. 1, 
462 (prov.), voir rapidement ; en 
gros, ne faire qrientrevoir, 

transeo, is, n , Itum, ire, n. et 
act. l°en g£n. passer d ? un lieu dans 
un autre (en pari, des personnes et 
des ch.); passer d’un parti dans un 
autre* absolL. passer a Tenneini; 
2° passer (enparl. de lanourriture), 
se digerer; 3° au fig. passer (eri 
pari, au temps), s'ecouler; passer 
(eri pari, des ch.): 4° se ranger (a 
un avis);5°sechariger (en) 7 se con- 
vertir, se modifier; 6° passer par 
(au fig.); en venir a; 7° act. tra- 
verser (un espace), passer par-des- 
sus ; passer par ou a travers ou de- 
vant ; franchir (au prop. et au fig.); 
Iranspercer; sumasser, devancer; 
8* parcourir (un livre), traiter rapi- 
dement (un sujet); 9° passer (sous 
silence); omettre; negliger; echap- 
per (a rinleliigence) || 1° transire 
' ad aliquem Ter. aliquem Plaut. 
aller trouver qqn, se rendre chez 
qqn; — in Britanniam Cass. pas¬ 
ser en Bretagne; pedites equites¬ 
que transiere Liv. Pinfanterie et 
la cavalerie d6filerent; Mosa in 
Rhenum transit Cass. la Meuse se 
jette dans le Rhin; caseum per cri¬ 
brum facito transea t Cato. tu feras 
6goutter le fromage sur unclayon; 
odor transii investesPLix. iVdeur 
penetre les (Hofles ; fieiis ad nos 
transire ex aliis gentibus Plin. 
les figues nous viennent de T6tran- 
ger: transire ad hostes Plaut. ad 
adversarios Cic. passer a Tennemi. 
dans le parti contraire: — a patri¬ 
bus ad plebem Liv. abandonner le 
parti du senat pour celui de la 
pl&be; — aperte Liv. passer ouver- 
tement a Pennemi || 2° casei qui 
difficillime transeant sumpti 
Varr. Fromages trfes difficiles a di¬ 
gerer, fort indigesLes * vinum te¬ 
nue per urinam transit Plin. un 
vin leger passe dans les urines || 

3 °quum dies transierit Cic. quand 
le jour sera pass transiit setas 
Tib. la vie s’est ecoulee * imperium 
brevi transiturum TAC.regne qui 
ne durera qu’un moment (ou em- 
pire qui passera bientot aux mains 
d J un autre) || 4° transire in alicu- 
jus sententiam L iv. se ranger a 
Pavis de qqn, Padppler; senatus 
in alia omnia transiit Hirt. le se- 
nat ne donna pas suite a cette af- 
naire; transierunt illuc,ut... CjEL. 
ap. Cic . iis adopterent Pavis de..., 
iis furent d ? avis de... j| 5° transire 


in saxum 0v -. in vinum Plin. se 
clianger en pierre, en vin; — in 
aestatem Ov. faire place a Vel& (en 
pari, du printemps); . quomodo 
transibunt in praeterita? Quint, 
comment (ces verbes) feronl-ils au 
parfait? transire in mores Qujnt, 
devenir naturel (passer dans le ca- 
ractere) |[ 6° quoa intellegentia.per 
ea omnia transeat Cic. de ce que 
Pintelligence p6n6tre tout cela; 
'transitum est ad honestatem di¬ 
ctorum Cic. on en est venu a Phon- 
n e te 16 du langage; deinceps ad 
partitionem transeamus Cic. pas- 
sons maintenant a la partition; 
transit in iram Ov. il en vient au 
langage de la colere /inde in syl¬ 
labas cura transibit Quint. on 
s’occupera - ensuite des syllabes; 
iranseatur ad alteram contio¬ 
nem Liv.passonsa Pautre discours 
|| 7° transire flumen Ces. maria 
Ilon. traverserun fleuve, passer les 
mers; transitur Rhodanus Ces. 
on passe le Rhone; transire mon¬ 
tem Nep. franchir une montagne' 
quem rota transiit Yirg. (serpent) 
sur lequel une roue a pass6: trans¬ 
ire Formias Cic. Iraverser For- 
mies; — vim flammae Nep. gulam 
Plin. passer a travers la flamme, 

F ar la gorge; — mensas omnes 
laut. courir tous les comploirs de 
banque; — limina Prop. passer 
devant une demeure; — modum 
Cic. passer les bornes; — illa cor¬ 
nipedis cuspide Sil. percer d’un 
coup de lance les flancs d’un che- 
val: — equum cursu Virg. devan¬ 
cer un cheval a la course || 8° eos 
libros cursim transeo Gell, je 
feuillette ces livres; transire le¬ 
viter unamquamque rem Cic. ef¬ 
fleurer chaque cliose || 9° transire 
vitam Sall. hiemem Sen. couler 
sa_vie, passer l’hiver|| 10 * transire 
aliquid silentio Cic. passer qq. ch. 
sous silence: Neronem transeo 
Plln.-j. jene dis rien (je ne parle 
pas) de Neron; militia quas im- 
munerata transitur Cass. les Ser¬ 
vices (militaires) qrion laisse sans 
recompense: nil transit amantes 
Stat, rien n 5 echappe a ceux qui 
aiment. 

transero et transsero, r ?$, ere, 
Cato. Rust. 413, faire passer par |[ 
enter : transsertus Stat. Silv. 2. 

4, 404. 

transeunter, Amm. 28, 4, 44; 
Aug. Civ. 15,23, en passanl (au fig.). 

transfero, ers, tuli, latum, 
fer re,T er. Cic. Liv. porter d’un lieu 
dans un autre, transporter: trans - 
ferree castra Cass. transferer son 
camp; Naevius trans Alpes usque 
transfertur Cic. Nevius est trans- 
porte au dela des Alpes; transfer 
te in aedem Glycerae Hor. vi ens 
chez Glycfcre |[ Varr. Col. transplan- 
ter || Cic. Suet, transcrire || Cic. 
Quint. faire passer d T une langue 
dans une autre, traduire||Cic. Quint. 
employer dans un sens figur£ || au 
fig, transporter : transferre m 
Celtiberiam bellumCMS . transpor¬ 
ter la guerre en Celtib^rie; — alio 
sermonem Cic. parier d’autre cho- 
se, changer de conversalion; illa 


definitio possit in aliam rerrt 
transferri Cic. celte definitiora? 
pourraitconvenirauneautrechose ; 
transferre culpam in oMos, in 
se Cic. rejeter la faule sur autrui, 
prendre la faule sur soi' -— invi¬ 
diam criminis Tac. se laver d’un 
crime (en reporter Todieux suruu 
autre); — se ad aMes componenr- 
das Cic. se mettre a composer des 
trait6s || Cic. ajourner, diif6rer ; re¬ 
metire, 

transfictio, anis, f. Iren. 1, 9,. 
2 ; Diom. 456,4, Comme metaplas¬ 
mus. 

transfigo et trafigo,, is, fixi T 
fixum, ere , Plaut. CjES.Liv- trans- 
percer. percer d’outre en outre. 

transfigurabilis, c,Tert. Carn , 
Ch. 6 , qui peut se transfigurer. 

transfiguratio, onis, i. Plin. 7, 
488, metamorphose, transformation 
[ Tert. Prax. 27, ’ transfiguration 
| au fig. Prisc. transformation {des 
mots): in transfiguratione Cass. 
dans la composition (en devenant 
compos6. en se modifiant). 

transfigurator, oris, m. Iren. 
Haer. 3, 4. 2, celui qui metamor¬ 
phose, qui transforme: transfigu¬ 
rator sui Tert. Mare . 5. 42, hy¬ 
pocrite. 

transfiguro, ds, avi, dtum > 
dre, Plin. Sen. melamorphoser ? 
transformer (au prop. et au fig.): 
qui corpora prima transfigurat 
Stat, celui qui chante les meta¬ 
morphoses (Ovide); araygdoJ.s& 
transfigurantur in amarasPux. 
les amandes deviennent ameres' 
transfigurare animos judicum 
Quint. changer les esprils des ju- 

f es; transfiguratus Sen. Ep. 99; 

uet. Gal. 22 || Hier, transfigu¬ 
rer. 

trans fingo, is, ere , Iren. Haer. 

4, 8, 4; Verec. transformer: degui- 
ser, contrefaire. " 

transfixi, parf. de tro/nsfigo. 
transfixus, a, um, part. p. de- 
transfigo . Cic. Ces. Luc. trans- 
per^e. perce d’outre en outre ]| Virg.. 
Luc. lance a travers, passe au tra¬ 
vers de. 

*r transfluminales, Kurn. m. pL 
Gloss. Labb. ceux qui habitent au- 
dela du fleuve. ^ 

transfluo, is, fluxi, ere, n. Plin. 
couler au travers, se repandre au 
dehors || Frontin. Aqu. 9, couler- 
devant fi au fig. Claud. Ep. 4, 5 t 
s 5 ecouler (en pari, du temps) Acg^ 
Conf. 9, 12, 29._ 
t transfluviales, is. m. Acg^ 
Quaest. Gen. 29, qui habite sur 
Tautre rive du fleuve. 

*r transfluvio, ds, dre. n. Com- 
mod. Jnst.2 , 8,40, passer un fleuve.. 

transfluvium, ii, n. Aug. Serm . 
72, 1 [Mai), actiori de passer un- 
fleuve, travers6e d’un fleuve. 

transfodio, is, ere, Cjes. Liv. 
Comme transfigo. 

transforatio, onis. f. C.-Aur_ 
Chron. 4, 3, 56, percement, perfo- 
ration. 

transformatio, onis, {. Aug.. 
Trin. 45/8, transformation, me¬ 
tamorphose. 

transformatus, a, um, part. 
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de transformo , Ov. transforme, 
metamorphose. 

transformis, e, Ov. Fast .7, 373; 
MeL 8, 871, qui se transforme, qui 
se metamorphose. 

transformo, ds, avi, dium, dre, 
Virg. Quint. transformer,' meta- 
morphoser, changer la fomie de 
(au prop. et au fig.). 

transforo, as, are, Sen. Ben . 
2, 0,1, transpercer, percer de part 
en part. 

transfossus, a, um, pari. p. de 
transfodio, Virg. Tac. Iransperce. 

+ transfretanus, a, um, Tert. 
Apol . 25, d’outre-mer. 

transfretatio, onis, f. Gell. 10, 
26, 5 ; Ambr. travers6e. 

transfreto, ds, avi, alum, dre, 
Suet. Gell. traverser (une mer, un 
detroit) || au fig. Tert. Psenit. 1, 
traverser (ia vie). 
transfudi, parf. de transfundo . 
transfuga, se, m. Cic. Liv. Mart. 
transfuge, deserteur, celui qui 
asse a Pennemi || au fig. Hor. 
lin. transfuge, celui qui aban- 
donne. 

transfugio, is, fugi, fugitum, 
ere, n. Prud. passer d'un lieu dans 
un autre || Liv. Nep. deserter, pas- 
ser&Pennemi || au fig. Cic. Quinpt. 
93, deserter, abandonh er, s^loigner 
de || act. C.-Sev. eviter. 

transfugium, n, n. Liv. ‘Tac. 
dAsertion, action de passer 6 Ten¬ 
nem! |j au fig. Prud. Symni . 2,505, 
dAsertion d’un temple (par une di- 
vinit6), abandon || au pl. Tac. 

transfulgeo, es, ere, n. Plin. 37, 
7, 28, briller au travers. 

transfumo, ds, dre, act. et n. 
Stat. Theb.6. $99; Sin. Carm.23, 
831, jeter de la fumee au dei a ou 
au travers. 

+ transfunctorius, 'a, ^ um, 
Tert. Mare. 1, 27, fait negligem- 
ment : transfunctoria expugna - 
tio Tert. Val. tf,attaque molle. 

/ transfundo, is, fudi, fusum, 
ere. CoL. Plin. transvaser || Luc. 
ense vel ir || au pass. Gels. se re- 
pandre, circuler dans (en pari, du 
sang) || au fig. Sil. Claud. repan- 
dre (des bataillons), lancer sur || 
Lucr. Stat, transporter, reporter 
sur: in aliud corpus transfundi¬ 
tur Sen. elle (Tame) passe dans un 
autre corps; transfundere laudes 
suas ad aliquem Cic. renvoyer a 
qqn tous les £|oges qu’on recoit; 
— dolorem suum in audientes 
Quint. faire parlager, communiquer 
sa douleur a son audiloire ; — mo¬ 
nes Persarum in Macedonas Curt. 
faire prendre aux Mac6doniens les 
mceurs des Perses || Fort, repan- 
dre. prodiguer. 

transfungor, eris , i, d. Inscr. 
Neap. 1137, passer, employer (le 
temps). 

transfusio, onis, f. Plin. action 
de transvaser || Cels. transfusion 
(du sang) || au fig. Ulp. Dig. 46,2, 
1 pv. report, transfert|| Cic. Scawr. 
14, 43, melange, agglom6ration 
(de peuplades). 

transfusus, a, um, part. p. de 
tran s fundo,P lin . Gels . tran s vas611 
au fig. Tac. transmis || Cic. rApandu. 
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transgero, is, ere, Plin. 10. 08, 
transporter. 

transglutio, is, ire Veg. 5 . 77; 
M.-Emp. 10 et 19, avaler. 

transgredior, eris, essus sum, 
edi, d. (trans, gradior) Cic. Liv. 
passer ouire, passer par-dessus, 1 
traverser, franchir: transgredi flu¬ 
men Cass. colonias Tac. passer un 
fleuve, traverser des colonies ■ — 
in Corsicam Liv. passer en Coise; 
au fig. transgredi ad aliquem ou 
in partes alicujus Tac. passer 
dans un parti, embrasser la cause 
de qqn, se ranger ou se rallicr a 
un parti || Tac. V.-Max. passer, en 
venir a, arriver a || Plin. 7, 92, sur- 
passer, depasser, excAder jj Vell .2, 
108, 2; Apul. Apol. 74, passer sous 
silence, omettre j| Hier, transgres- 
ser, violer, enfreindre. 

# transgressio, onis, i. Cic. ac- 
lion de passer ou f re ou par-dessus, 
de traverser, de franchir || au fig. 
Aug. Quaesi. exod. 8; Ambr, Lue. 
7, 104, infraction, transgression, 
violation || Cic. Quint. hvperbale 
(fig. de gramm.) |f Quint. 4, 1, 78, 
transilion (t. de rh6L). ' ' , 

transgressiva verba, n. pi. 
Diom. 346,5, verbesneutres-passifs 
(comme gaudeo, gavisus sum). 

transgressor, oris , m. Arn. 
Tert. Prosp. transgresseur. celui 
qui transgresse la loi, pScheur || 
Alcim. 2,120, le dfrnon. 

1. transgressus, a, um, part! 
de transgredior , Liv. qui a passe 
outre, qui a passe d’un lieu dans 
un autre : transgressos recipit 
mons Sall. apr6s avoir passd le 
fleuve, iis trouvent une montagne; 
gens Rheno transgressa ... Tac. 
cette nation ayant traverse le 
Rhin...; Agricola transgressus ... 
Tac. Agricola, en debarquant, a son 
arrivee (en Bretagne)...; oleae trans¬ 
gressae in sedes... Plin. les oliviers 
transplantas dans un Lerrain... [| 
au fig. qui a pass6_a-: transgres¬ 
sus ad deos Vell. cleve au rang 
des dieux;— in morem Tac. qui a 
adopte une religion || Yell. V.- 
Max. qui a surpassd, exc6d£, de^- 
passe || V.-Max. qui a passe sous si- 
lence. qui a omis (volontairemenl) 
|| passivi. Liv. 10, 27, 1, travers6, 
franchi, passe. 

2. transgressus, us, m. Sall. 
Tac. Ann. 6, 37, action de passer, 
de franchir (un fleuve, un detroit). 

transiens, euntis, part. de 
transeo. 

-J- translet, Tert. ^ Resur. 37 ; 
Vulg. fut. pour transibit . 

transigo, is, egi, actum, igere 
(trans, ago) Sil. pousser a travers, 
faire penetrer || Piled, Sil. trans- 
percer, percer de part en part, tra¬ 
verser : transigere se gladio Tac. 
se percer de son epee [| traverser 
(un espace) : transigere certa¬ 
mina campi Sil. parcourir un 
champ de bataille || Suet. Claud. 
passer (le temps); n. vivre : tran¬ 
sigere perpetuitatem Tert. vivre 
eternelfement: — per' otium Tac. 
vivre sans rien faire [| Ter. Cic. 
conduire a terni e, acliever, accom- 
plir : transigere pleraque per se 
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Liv. regler presque tout par soi- 
m6me; — sponsalia ‘filix Suet. 
c616brer les fiancailles de sa fiile: 
facta transacta omnia (s.-enL 
sunt) Ter. c’e$t une affaire faite ■ 
si transactum est Cic, si la chose 
est d6cidee, si tout est fini, s’il n 5 y 
a plus rien a faire || Pall. conclure 
un march6, vendre || n. Quint. ter¬ 
miner un diflferend, transiger: in¬ 
ter se transigant Ter. qu’ilss’ar- 
rangenl enlre eux; cura privatis 
non poterat transigi Cic. il n’y 
avaiL pas d^acconimodemenl pos- - 
sible avec des particuliers || n. en 
finir, terminer : transigere eum 
vita Apul. renoncer a Ia vie : tran¬ 
sigite cum expeditionibus Tac. 
mellez fin a toutes les exp6ditions; 
pulchre fuerit eum materia 
transactum Quint^ on aura liien 
Iraite (on se sera bien tird de) son* 
sujet.' 

transii, parf. de transeo. 
transilio, is. ui, ivi ou ii, siti¬ 
tum (i), sitire (trans, salio), n. et 
act. Plaut. Liv. sauler ou passer 
rapidement d’un lieu dans un au- 
tre; sauler par-dessus, franchir: 
transilire per Graeciam Flor. 4, 

2, 0, traverser rapidement la Grece; 
—senos equos Flor. 3, 3, 10, chan- 
ger six fois de cheval; — vada . 
Hor. passer les mers [| au fig. pas¬ 
ser (a); depasser, franchir : tran¬ 
silire ad Thessalum Plin. 29, 9, 
adopter le sysleme de Thessalus; 
— ad ornamentum Plin. prendre- 
un ornement (qmon n^avait pas le 
droit de porter auparavanl); onyx 
transilit in gemmam Plin. 37, 6, 
24, lenom d’onyx se donne aussi 
a une pierre pr6*cieiise; transilire 
modici munera Liberi Hor. Od. 

1. 18, 7, abuser des dons de Bac- 
clius || Cic. Ov. Plin.-j. negligeiy 
dedaigner: omettre, passer sous- 
silence, taire. 

transilis, e, Plin. 17, 211, qui. 
depasse, qui passe au dela. i' 

+ transilitus, a, um, part. p. 
de transilio, Cass. Anim. 12, de¬ 
passe. passe, franchi. 

?transitans, iis , pari, de 
sito, Cic. Alt. 5, 21, 5, qui ne fait 
que passer. 

transitio, onis, f. Cic. action do 
passer ; passage,: transitionem fa¬ 
cere in... Vitr. 9, 1, 11, passer 
dans...; transitio fit visionum 
Cic. ces images ne fonl que passer 
|j Cic. Liv. desertion, defecti on H 
au fig. Cic. passage (par TadoptionJ^ 
d ? un ordre dans Pautre : transi¬ 
tiones aplebe Cjc. anoblissements 
|| Ov. Rem. 616, contagion || Cornif, 
1,14; 4, 35,' transilion || Varr. 
Prisc. cas (des nome); inflexions- 
(des verbes) || Prisc. hyperbate. 

transitive, Prisc. 14, 39; 18, 
58, transitivement, d’une maniere^ 
transitive. 

-J- transitivus, a, um, Prisc. 14, 
15, Iransitif (en L de gi-amm.). 

transitor, oris, m. Amm. 15, 2, 
4, celui qui passe, un passant. 

transitorie, Hier. Aug. Im\- 
Alex. 10, en pausant (au fig-)j 
cidemment. 

transitorium, u, n. Inscr- 
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Comme forum transitorium || 
au fig. Iren. Haer. 5, 3, 2, pas- 
sage. 

transitorius, a, ^ I 

Lampk. par ou Fon passe, qui sert 
de passage : transitorium forum 
A.-Yict. place de Rome ou Fon 
passait beaucoup (appelle aussi 
forum Nervae) || au fig. Prosp. 
Boet : qui passe rapidement, rapide, 
eourt, momentane, transitoire. 

1. transitus, a, um, part. p. de 
transeo, Liv. Just. par ou Fon a 
passe, qu’on a franchi, traverse. 

2. transitus, us, m. Liv. Ov^ 
action de passer^ passage : tran¬ 
situm fossae ponticulo conjungere 
Cic. etablir un petit pont sur un 
fosse ■ sol transitum facit in Pi¬ 
sces Col. le soleil passe dans le si- 
gne des Poissons* transitus in 
alias figuras Plin. 11, i20, 'meta¬ 
morphoses ; in transitu Tac. en 
passant Quint. en passant (au fig.), 
mgerement [| voie (en t. d ? anat.j, 
oonduit : transitus spiritus Plin. 
conduit de la respiration (trachee- 
artere); — auditus Plin. conduit 
auditif || au fig. Tac. defection, d6- 
serlion || Gell. action de passer 
(d 5 une famille dans une autre, par 
adoption) || Quint. 77, 3, 28, pas- 
.sage (d 5 un age a un autre) i| pas¬ 
sage, Iransition : transitus rerum 
Tac. changement de prince, revo- 
lution || Quint. passage (d’une ligne 
«Fecriture a une autre) || Ov. met . 

6, 66; Plin. 35, 29; 37, 21, transi- 
tion, nuance de couleurs, -fiision H 
Quint, transition (t. de rhet.) j 
Quint. passage (d’un rythme a un 
autre), changement || Varr, Lat. 9, 
109, aeclinaison, conjugaison. 

transivi, parf. de transeo. 
transjacio, is, ere, Solin.-52, 46. 
Voy. trajicio . 

transjicio, transjectio, etc. 
Voy. trajicio, trajectio , etc. 

transjugatus, a, um {trans, 
jugum) Mela, 2, 2, jO, traverse 
' (en pari. d’une montagne). 

.transjungo, 'is, ere, Ulp. Dig. 
21, J l, 38, attelera une autre place 
qu J a Forainaire. 

translabor, lapsus sum, labi, 
Cla m.Eutr. 1,376, glisser devant. 

translapsus, a, um, part de 
.translabor, Claud. Eutr. 1, 376, 
qui a passe au dela, qui a franchi. 

translaticie et tralaticle, Ulp. 
Dig. 37, 14, 1; Martian. negli- 
^eniment. 

translaticius et tralaticius, a, 
um, Varr. Lat. 6, 55, metaphori- 
,que, employe au figure Cic. Gell. 
etranger, emprunt6, pris d’ailleurs 
|| Phjsd. Suet, tradilionnel, habi- 
tuel, usite, consacre, orainaire, 
■commun : translaticium est... Cic: 
Ep. 3, 8, 4., il est ordiuaire (que). 

translatio et tralatio, 5nis, f. 
Col. Plin. action de transplanter, 
transplantation || Varr. Rust. 1,41,. 
3, greffe par incision || au fig. Cic. 
-aotion de transporter (une pro- 
priete), de faire passer aun autre || 
■Suet. Ner. ^/changement (de do- 
micile) ]| Cic, Verr, 4, 91: Quint, 
-9,6,23, action de rejeter (une accu¬ 
sat ion sur une autre personne) || 
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Qujnt. 1, 4, 18; Hier. Ep. 99, 7, 
traduclion |fCic. Quint. melaphore: 
per translationem Isid. m6tapho- 
riquement || Sid. Ep. 8, 3, tran- 
scription, copie || Diom. 442, 13; 
Donat. 397, 2, metathese (fig. de 
gramm.). 

translativa, se, f. Quint. 3, 6, 
46, m^talepse. 

translative, Isid. 17, 6, 23; C.- 
Aur. Acui. 3, 78, 175, metaphorl- 
quement, par melaphore. 

translativus et tralativus, a, 
um, qui produit ou exige un chan- 
gement : translativa constitutio 
Cic. Inv. 1,10, cause de rdcusation, 
cxception declina toire; — causa 
Quint. 3, 6, 75, question dlncom- 
p6tence || ?Plin. Comme transla¬ 
ticius. 

translator, oris, m. celui qui 
detourne, qui emporle ailleurs : 
translator quaesturas Cic. Verr . 
5, 152, transfuge de la questure || 
Hier. Ep. 57, 5, traducteur || Sid. 
Ep. 9 , 16, copiste. 

1. translStus et tralatus, a, um, 
part. p. de transfero, Nep. Cms. 
transporta, transfert (au prop. et 
au fig.): corpora tralata Inscr. 
corps changesde sepulture; trans¬ 
latus in Galbam Tac. qui a passe 
du cdte de Galba; res sine discor¬ 
dia translatae Tac. r^volulion ac- 
complie sans troubles; in species 
translata novas Ov. metamorpho¬ 
ses j| Plin. traduit|[SuET. transerit, 
copie || Cic. employe metaphori- 
quement |[‘Cic. deplace, qui ne 
convient pas a Ia circonstance. 

2. translatus et tralatus, us, 

m. Diom. 407, 28; 408, 7; Sen, 
Tranq. 1, 8; V.-Max. 2 , 4, 6, pro r 
cession, marche pompeuse. 

translego, is, ere , Plaut. Asin . 
570, lire a la hate, en courant. 
Translicon. Voy. Trallicon .. 
translimitanus, a, um, Ambr. 
Ep. 24, 8 , qui habite au dela des 
limites (de Fempire romain). 
transloquor. Voy. traloquor. 
translucanus, a, um {trans, 
lucus ) Inscr. Grut. 201, 7, qui esi 
de Faulre_cdt6 d ? un bois, 
transluceo et traluceo, es, ere, 

n. Lucr. 4, 306, se reflechir || Ov. 
Plin. briller a travers || Col. Plin. 
laisser passer la lumiere || Plin,. 
6tre transparent. diaphane. 

translucidus et tralucidus, a, 
tim/PLiN. transparent, diaphane || 
au fig. translucida elocutio Quint. 
8,praef.20 . slyle pr^tentieux, .co¬ 
quet, clinquant du slyle. 

transmarinus, a, 'um, Plaut. 
Liv. d’outre-mer (en pari, des 
person. et des ch.): transmarina 
illa doctrina Cic. cetle Science 
que nous avons ete chercher au 
dela des mers (la jurisprudenoe) || 
Sid. qui traverse la mer. 

transmeabilis, e, Aus. Grat. 
act . 35, 3, que Ton peut traver- 
ser. 

+ transmeatorius, a, um, qui 
concerne le passage : transmea¬ 
torio more Tert. Val. 27, a la ma¬ 
niore de ceux qui passenL 
transmeo et trameo, ds, avi, 
alum , are , n. et act. Lccr. Plin. 
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Tac, passer au del&, aller au del^ 
Ira verser || transmeatus Apul... 

transmigratio, onis, f. Hier. 
exii, captivite || Prud. lieud 5 exil. 

-j- transmigratus, a, um, part. 
p. de transmigro, Isid. 9, 2, 54, 
qui est sorti de son pays. 

transmigro, avi, dium, are 7 
n. Liv. Suet, passer d*un lieu dans 
un autre, emigrer^ changer de de- 
meurc || au fig. Plin. 16, 736, 6tre 
transplante. 

?transmineo, es, ere, Plaut. 
MU. 20, faire saillie, depasser, res- 
sortir. 

transmisi, parf. de transmitto. 
transmissio, onis, f. Cic. Alt . 4, 
77,7, Lrajet, passage d’un lieu dans 
un autre, lravers6e Auo. Imperf 1 
JuL. 7, 77. envoi ; remise |[ Cass. 2, 
24, envoi (Timpbts. 

transmissdr, oris, m, Ambr. 
Tob. 20, 76; Alcim. Vulg. celui 
qui envoie, envoyeur. 

1. transmissus et tramissus, d, 
um, part. p. de transmitto, Liv. 
Virg. transporte au dela || Tac. V- 
Fl. travers^, franchi, pass6, de¬ 
passe]! Sen. tr. passe au travers, 
enfonce [| Liv. Suet, jete ou mis en 
travers, jete (en pari. d 5 un pont) || 
au fig. Plin. Stat, passe, ecoule || 
Fort. Lransmis |[ Tac. omis. negligej 
pasge sous silence. 

2. transmissus, us, m. C^es. 
Gell. Comme transmissio |[ au fig. 
Pacdv. action de transmetlre (un 
heritage). 

transmitto et tramitto, is. \si, 
issum, Utere: 1° envoyer d 5 un Heu 
dans un autre, transporter, faire 
passer (au prop. et au fig .); 2° tra- 
verser, franchir, depasser: au fig. 
echapper a; n. passer par mer, 
faire une traversee: passer (dans 
un autre parti): 3° laisser passer, 
donner passage ou acces; digerer; 
evacuer: au fig. oublier; 4° pous- 
sera travers ; transpercer * 5° trans- 
mettre, leguer. remettre; donner 
(a), consacrer; 6° laisser de cote, n6- 
gliger: passer sous silence; 7° pas¬ 
ser (le temps): endurer, eprou- 
ver |1 1° mihi illam ut tramittas 
Plaut. pourque tume Fenvoies; 
transmittere classem in Euboeam 
Liv. faire voile pour FEubee; — 
legiones Vell. faire passer la mer 
ases legions; — bellum in Italiam 
Liv. apporter la guerre en Italie; 
transmisit vitia cum opibus suis 
Romam Just. elle (1’Asie) transmit 
a Rome ses vices avec ses richesses; 
'da tur hic transmittere visus Stat. 
on peut voir !e fond (de la mer); 
urgere modestiam senatus, eam- 
dem vim in me transmittere Tac. 
forcer la main au senat, emplover 
la m^rne violence envers moi ]| 
2 ° grues quum maria . transmit¬ 
tant.... Cic. quand les grues tra- 
versent les mers...; transmittere 
Euphratem ponte Tac. fluvium 
nando Sil. fossas saltu Stat. 
passer FEuplirate sur un pont, un 
fleuve a la nage, franchir d 5 un 
saut des fosses; — campos cursu 
Virg. traverser des plaines en cou¬ 
rant; duo sinus fuerunt, quos 
transmitti oporteret Cic.il y avail 
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jdeux golfes a traverser; transmit¬ 
tere lectum lapide Pun. lancer. 
une pierre par-dessus une maison; 

— flumina disco Stat, jeter un 
disque d’une rive a Pautre; — equos 
(pedibus) Macr. d^passer des che- 
vaux; — discrimen Plinw. eviter 
un perii; inde tramittebam Cic. 
c’est la que je nPetais embarqu6; 
transmisit eoe Corsica in Sardi¬ 
niam, ab Lilyboeo Uticam Liv. il 
passa de Corse en Sardaigne,. de 
Lilyb6ea Utique; centum naves in 
Africam transmiserunt Liv. cent 
vaisseaux aborderent en Afrique; 
Domitius transmisit adCsesarem 
Vell. Domitius passa dans le parti 
de C6sar || 3° exercitum per suos 
fines transmiserunt Liv. iis per- 
mirent a Parmee de passer sur feur 
territoire; transmittere humorem 

v Col. laisser p6netrer Phumidite; 

— amnem Plin. 6tre traverse par 
un fleuve (en pari. d’un lac);pa- 
pyrus transmittit litteras Plin. 
Je papyrus boit; sonipes transmi¬ 
sit devius hastam Sil. le coursier, ; 
en se detournant, fut perc6 de la 
Jance ; ; transmittere cibum Plin. 
digdrer des aliments; — venenum 
exsoluta alvo Tac. evacuer un poi- 
son, le rendre par les stelles; ani¬ 
mus qui transmittit quidquid ac¬ 
cepit Sen. Ep. 99, 5, esprit qui 

. laisse 6chapper, qui oublie tout^ce 
qu’il a appris || 4° transmittere 
brachium per conwm PLAUT. en- 
foncer son bras dans le~corps (d’un 
•616ph‘anL );—ensem per latus Sen. 
tr, percerJe flanc d’un coup d’ep6e; 

-— cuspide pectus Sil. traverser la 
poitrine avec un javelot || 5° hxc 
hereditas transmittenda erat fi- 
. Use... Plin.-j. cet h^ritage devait 
passer a la fille...; transmittere 
bellum alicui Cic; Manii. 42, re- 
mettre a qqn la conduite de la 
guerre; — munia imperii Tac. 
Feguer Pempire a qqn; — poma in¬ 
tacta ore servis Tac. rendre a des 
•esclaves des fruits sans y toucher; 

•— ienvpus suum amicorum tem¬ 
poribus Cic. consacrer son temps a 
.servir ses amis || 6° transmittere 
molles juvencos Stat, dedaigner 
de jeunes taureaux (en pari: du 
lion); — tuos honores, Bacche 
Sil. passer ta gloire sous silence, 
o Bacchus; — nomen silentio Tac. 
omettre le nom de qqn. ne pas le 
prononcer: — sententiam silen¬ 
tio . deinde oblivio Tac. laisser 
tomber un avis (ne pas y donner de 
♦suite), et puis Poublier |j 7° trans¬ 
mittere vitam per obscurum Sen. 
passer sa.vie dans Pobscurite; —‘ 
noctes operi Stat, passer les nuits 
,a travailler: — febrium ardorem 
Plin.-j. enaurer (passer par) des 
•acces de fi6vre; — secessus volu¬ 
ptates Plin.-j. jouir des plaisirs de 
la retraile. 

transmontanus, a, um, Inscr. 
Orel. 154;,L\\.39 i 2, Plin. 3,28, 
ullramonlain, qui habite ou qui 
«est silu6 au dela des monts. 

-}- transmotio, onis, f. Capel. 5, 
-625; Aquil. Rom. 16. Comme me- 
dathesis. 

transmoveo, es, movi, motum. 


ere 7 IransporlerTAC. Ann. 13, 35 1| 
transmotus Tac. [| au fig. trans¬ 
movere in se gloriam... Ter. 
Eun. 400, s’allribuer la gloire (de). 

transmundanus, a, um , Ma- 
mert. Stat . an. 2, 12, qui vient 
d’au dela du monde. 

transmutatio, dms ? f. Quint. 
Diom. transposition (de lettres) || au 
fig. Vulg. Ep. Jacob. 1,17, change-i 
ment, modification || Itala, Zach. ! 
13, 1, processiori. 

transmuto, as, are, Lucr. Hon. 
transporter, IransFerer, faire chan- 
ger de place |j Mythog. metamor- 
phoser[|au fig. Aug. changer 3 con- 
vertir (en). 

trahsnato. V 07 . tranato. 
transnavigo, as, are, Frontin. 

l, 4, 13; S.-Sev. Dial. 1, 1, 3, tra¬ 
verser sur un vaisseau, naviguerau. 
dela [| tran‘snavigatusUELA,2,2,10. 

transno. Voy. trano. 
transnominatio, onis, f. Diom. 
458,13 at. 400, 7, metonymie. 

transnomino, ds, avi, are, 
Suet. Dom. 13; Fest". Mare: 4,39, 
chanerer de nom, donner un autre 
nom a. 

+ transnubo, %s,ere, n. J.-Val.V, 
17, coritracter un second mariage, 
transnumero, ds, dre, Cornif. 
4, 63, compter (une somme d’ar- 
gent) pour emporter. 

+ Transpadaneus, a, um, Inscr. 
Rhein. Mus. '30, 280. Comme 
Transpadanus. 

Transpadanus, a, um, Cic. qui 
habite ou qui est situe au dela du 
Pd : Transpadana Italia Pun. IT 
talie Transpadane* Transpadani, 

m. pl.SALL. les habitants de PItalie 
Transpadane. 

Transpadum, i, n. Inscr. C. I. 
L . 8, 822, territoire si tu 6 au dela 
du Po. 

transpectus, ds, m. Lucr. 4,271, 
vue au travers. ■ 

transpertfisus, a , um, pari. p. 
de transpertundo, Grom. 305, 6; 
360, 13, perc 6 ; transfor 6 . . 

transpicio et traspicib, fs, 
ere (trans, specio) Lucr. 4, 270; 
Lact. Opif. 8, 10, voir au travers 
(au prop. et au fig-)- 
transplanto,as ; avi, dtv/m,dre, 
Hier, transplanter (au prop. et 
au fig.) || transplantatus Sedul. 
Carrn. 1, 259. 

transpono, is, posui, positum, 
ere, Gell. Plin. transporter, trans- 
oser, || Tac. transporter par mer || 
all. 10, 13, 1; Gell. 12, 1, 16, 
transplanter. 

transportaneus, a, um, Cass. 
10, 30, atteint d } elephantiasis. 

transportatio, onis, f. Sen. 
Helv. 7, 5, eniigration. 

transportatus, a, um, pari. p. 
de transporto . Liv. 

transporto,as, dvi,dtu?n, dre, 
CjES. Virg. transporter, passer au 
dela || Cic. Liv. transporter (par 
eau) : transportare milites Rhe¬ 
num CjES. Faire passer le Rhin a 
son armee; au fig. Danubius ini¬ 
gentia bella transportat Plin.-j. 
Pan. 12, 3 , le Danube (geld) trans- 
portetout Tappareil des combats || 
Suet. Aug. 65, deporter. 


transpositiva,#, F. Quint. 3, 6, 

46, m6talepse (lig. cierh6t.). . 
transpositus, a, um, part. p. de 

transpono, Gell.1 2,1, transplanta. 

transpunctorius, a, um, Tert. 
Val. 6, qui perce^ perganl- 
transpungo, is, ere. C.-Aur* 
Chron. 3, 4, 66; Alcim. Ep. 3, per¬ 
cer en piquant. 

Transrhenanus, a, um, Cass. 
Liv. qui habite ou qui est situd au 
dela du Rliin, transrhenan. 

transscendo, etc. Voy. trans- 
cendo , eto. 

transscribo.Voy. transcribo. 
transsero. Voy. transero. 
transsilio. Voy. transilio. 
transsulto. Yoy. transulto. 
transsumo, etc. Yoy. tran¬ 
sumo , etc. , , 

Transthebaitanus, a, wm,TREB. 
Gall. 4, 2, situe au dela de la The¬ 
baide (al. aj.[ 

? Transthebanus, a, um. Yoy. 
Transthebaitanus. 

Transtiberinus, a, um, Mart. 
1, 41, £,.qui habite ou qui est si- 
tu6 au dela du Tibre : Transtibe¬ 
rini, pl. Cic. AU. 12, 23, 3, les 
gens d’au dela du Tibre. 

Transtigritanus, a,um, Ruf. 
Brev. 25; Amm. 18, 9, 2, qui est au 
dela du Tigre (fleuve). 

transtillum, i, n. (transtrum) 
Yitr. 5, 12, 3, petite poutre, petit 
soliveau. 

+' transtineo, es b ere, Plaut. 
Mil . 468 , donner acces a travers, 
ou passer a travers (?). 

transtrum, i, n. Cic. PEns. et 
plus ordini, transtra, orum, pl. 
Cic. Yirg. banc des rameurs j| Plin. 
Vitr. poutre Lransversale (dans une 
construction) || Plin. poutre (en 
gen.), solive, perche. 
transtuli, parF: de transfero. 
transulmanus, a, um, Inscr. 
Orel. 111 , situ6 au dela du bos- 
quet d’ormes. 

transulto et transsulto, ds, 
dre, n, (trans, salto) Liv. 23. 29, 

5. sauter, passer en sautant (d’un 
cneval sur un autre). 

transumo el transsumo, ts, 
psi, .ptum, ere, Stat. Theb . 3, 
292, prendre ou recevoir d’un autre 
|| Cass. prendre. emprunter (des 
pensees) H au lig. transumi in 
(avec Paccus.) Piusc. se resoudre, 
eri venir a. 

transumptio, anis, f. Quint. 8, 

6, 37; Diom . 458, 7, m£talepse (fig. 
de rh6t,). 

transumptiva,’ #, f. Quint. 3, 
6, 46. Comme transumptio. 

transuo et transsuo, is, ni, 
'iotum, ere, Cels. percer avec une 
aiguille, coudre || Sen. tr. Irans- 
percer || transutus Ov. 

*}• transvadatus, a, um (vdr- 
dum ) Hier. Ep. 14, 10, traverse, 
pass6, evitd. 

transvado, ds, dre,\vLG.Ezech. 

47, 5, passer a gu6._ 
transvarico, as,are > n. Veg. 5, 

59, ecarter les jambes. 

transvectio et travectio, onis, 
F. Plin.-j. aclion^de transporter, 
transport || Cic. Tuse. 1, 10, action 
de passer (un fleuve). de traverser, 
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Iraversee. passage |j Suet. Aug. 
38, revue (defil6) d T un corps de 
cavaleric. 

transvecto, ds. dre . freq. de 
ira n s-ue/to, J. - V a l .i?. 34 Araxi s p orter, 
trans vecturarius, 'ii, m. Inscr. 
G. I. L. 8, 970, cclui qui se charge 
des transports a dos de betes de 
somme. 

transvectus, a, um. part. p. de 
transveho , Sall. Plix! transporle 
au delaou a Iravers || Liv. porleen 
triompiie || Tac. porie sur un che- 
val || au fig. Tac. Agr. 18 , passe, 
ecoule (en pari, du temps). 

transveho et traveho, is, ere , 
C.ES. Liv. Sil. transporter au dela 
ou a travers, faire passer: nemo 
hsee est travectus caerula Cic. per- 
sonne n’a traverse les airs (sur un 
char) || au pass. Suet, faire une 
cavalcade. defiler a cheval : ut 
equites transveherentur Liv. 9. 
46 : , Id. que les chevaliers seraient 
pauses en revue || Liv. Flor, mener 
ou porter en triomphe [] Yarr. tra- 
verser alanage J| Cels. percerdou- 
tre en outre || au lig. et au pass. 
passer. s 7 ecouler (en pariant du 
temps): transvectum est tempus ... 
Tac. Hist.2.7 6.\e temps n’estplus... 

*j- transvena, ae. m. (trans, ve¬ 
nio) Tert. Speci. o: Ps.-Cvpn. So- 
dom. SI, emigre, voyageur. 

transvendo.ts. ere. Ixscr. Orel. 
4431. aliener, transferer en vendant. 

transvenio, Is, tre , n. Tert. 
Anim. 23, venir d J un autre lieu. 

transverberatio, cinis, f. Aug. 
Civ. 17, 17: Cass. Psalm. 15, 11, 
action de transpercer. d’enfoncer 
ou de percer d : outre eh outre. 

transverbero, ds, avi, alum, 
dre. Cic. Yirg. transpercer : trans¬ 
verberatus Liv. 28, 22\\ Apul. Socr. 
8, traverser, passer a travers. 
transversa, n. pl. pris ad verbi. 

. Yirg. JEn. 3, 8:5 . 19: Val.-Fl. 2, 
154, de travers^ obliquement. 

transversarius, a, um, C^s. 
Gall. 2, ‘15, 2: Yitr. 10,' 11. 7, 
place eii travers. transversa! fab-' 
soli, transversaria, n. pl. Yitr. 
poutres ou solives transversales, 
transverse, Cels. 5, 26, 24: 

. Yitr. 9, 8,7: Veg,- 2, o'l , trans- 
versim, Tert. Bapt . 8, et trans¬ 
versum, Frontix. LimiL p. 43, de 
travers. en travers. obliquement, 
horizontalement. 

transversio, onis, f. C.-Aur. 
Acut. 2. 39, 225, detournenient de 
toute matiere morbide. 

transverso, as, dre . Yirg. Mor . 
45, remuer en travers j] Septjm. re- 
pandre sur. soupoudrer de. 

transversus, arch. transvor- 
sus, et traversus, a, um. part. p. 
de transverto, Ces. Hor. qui tra¬ 
verse, mis en travers, oblique : vise 
transversae Cic. rues transversales; 
transversi tramites Liv. chemins 
de traverse; transversam perti¬ 
cam mittere Pall. placer une per¬ 
die en travers: transverso foro 
ambulare Cic. se promener de long 
en large sur la place; quatuor 
transversos digitos eminere Plix. 
avoy quatre doigts de saillie: trans¬ 
versum digitum excedere ex 


Plaut. discedere ab Cic. s*eloigner 
d : une ligne. d : un pas, s*6carter tant 
soit peu de (au prop. et au fig.); 
transversa capita ferunt Col. iis 
porlent Ia t£le de cote; transversi 
oculi Plix. yeuxlouches; transver¬ 
sis praeliis Sall. par des allaques 
de ilanc, en barcelant les flancs:- 
de transverso Cormf. ex transver¬ 
so. Plaut. in transversum Plix. 
per transversum Plix, de travers, 
de col6, eii travers. Yoy. trans¬ 
versa et transverse: transversura 
septum. Yoy. sepium |[ au fig. 
Lucr. Sex. Plix. detourne du droil 
chemin, ou de son objel: trans¬ 
versum aliquem agere Sa^l. ega- 
rer qqn, le pousser au mal: — du- 
ferre animumPus. detournerPes- 
prit (d : un auteur) de son sujet j] 
Plix. qui vient a la traverse. con¬ 
traire. hostile: transversa incur¬ 
rit fortuna Cic. la fortune vient a 
Ia traverse (barre le chemin); ex 
transverso Cic. Petr, touta coup, 
inopinement, par hasard. 

transverto, is, verti, versum, 
ere, Apul. Firm. changer (en), trans- j 
former I| Arx. Tert. detourner.ecar- i 
ter || au fig. Hier, egarer (Ia rai- 
son), aveu<rier. 

transvolito, ds. dre. freq. de 
transvolo Lucr. 1, Boo! traverser 
en volant [| Schol. Gerra. Arat. 1 
281, voler a, se rendre en volant. ; 

transvolo et travolo, ds, avi. 1 
dtura, dre, a. etn. Plix. traverser ou , 
francliir en volant || Sen. tr. s'en- | 
voler (en abandonnant sa proie) [| j 
Poll. ad Cic. Plix. franchir (com- j 
me en volant) || au fig. travolat 
vox auras Lucr. la voix traverse 
les airs || Quixt. echapper (a Tal- 
tenlion) jj Plix. 7.12, 10, traverser 
(fesprit) i| Hor." Sat. 1, 2. 108, 
asser, negliger, ometlre || neut. 
iv. Plix. se porter rapi dement 
d’un point a un autre; couler (en 
pari. d ? unfleuve): au\fig. trans¬ 
volare ad scribendum Hier. s‘em- 
presser d J ecrire |[ Yarr. Lat. 4, 25, \ 
fuir, s 7 echapper (en pari. d’un li-i 
quide) H Aug. Conf. 11, 2, S, s’en- 
voler (en pari, du temps), fuir: 
transvolantia Eucher. choses tran- 
sitoires, passageres, perissables. 

transvolvo^ ere^ rouler au 
dela: transvolvere se Yeg. se de- 
rouler || au fig. Prud. Cath. 11, 
30, rouler au dela. 

-r transvoratio, onis. f. C.-Aur. 
Th.-Ppjsc. deglutition. 

transvoro, ds, avi , dtura, dre, 
Arx. devorer, avaler gloutonne- 
ment : transvoratus Arx. [| au fig. 
Apul. Apol. 93, devorer, manger 
(sa fortune). 

transvorsus, etc. Yoy. trans¬ 
versus, elc. 

jtrapetum, i, n. Yirg. Col. tra¬ 
petus, i, m. Cato. Rust . 22. S. et 
trapetes, um. xn.pl. (xpa-r^) Plix. 
Aarr. meule de pressoir a olives, 
pressoir. 

Trapeza, ae, L Plix. 5,127, pro- 
monloire de la Troade. 

trapezia, ae, f. Boet. Geom . p. 
376, 22 (Fr.). Vov. trapezium. 

trapezita, m. (^ar.elivr.z) 
Plaut. changeur^ banquier. 
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trapezium, ii, n. Boet. Geom. 
p. 418. 2. trapeze (t. de geom.) J[; 
Grom /2^0, 4; 379, 3, borne em 
forme de lrap6ze.„ 
trapezophorum, i, n. (vgaTzzlo- 
oopov) Cic. Fani. 7, 28, $} Paul. 
Jct. Big. 33, 10, 3, trapezopbore. 
pied de table. 

Trapezopolitae, arum, m. pL 
Plix. 5, 109, babitants de Trap6zo- 
polis (ville de Carie). 

Trapezus, uniis, L (TpaxetloCc) 
Tac. Plix. Curt. Trap^zonlc. ville 
du Poni (auj. Trebisonde). 
trapizeum. Yoy: trapezium. 
trapizius, ri, m. Grom. 249, 6 . 
Yoy. trapezium. 
traps. Yoy. trabs. 
trasenna * Yoy. transenna. 
Trasimenicus,^ a .um.Sw.Carm. 
9, 244, du Trasimene. 

Trasimenus, i. m. Cic. Liv. le 
Trasimene, lac dTItrurie, pres du- 
quel Annibal vainquit les Homains 
|j -us, a, um. Ov. Fast . 6, 765, du 
Trasimene. 

Trasumenus ou Trasumennus v 

1. m. Yoy. Trasimenus. 
Trasymenus. Yoy. Trasimenus. 

? trauHzi (rpav/.i^z:) Lucr. 4, 

1156, ii begaie. ’ 

Traulus, i, m. Tac. Ann. 11, 36, 
iiom fbomme. 

traumaticus, a, um (Tpaugaz:— 
y.oz) Veg. 6,19, boncontre les bles- 
suresfi subst. n. traumaticum, i, 
n. Pelag. 5, p. 30, et 16, p. 67, re- 
mede contre les blessures. 

Trausi. Yoy. Thrausi. 

Trausius, ‘ii. m. Hor. nom 
d’homme. 

traveho. Yoy. transveho. 
traverto. Yoy. transverto. 
?travio, ds. dre, n. Lucr. 6,349 ? 
traverser. 

travolo. Yoy. transvolo. ' 
traxe, YiEG.^n. 5,786 . traxem, 
Alcim. s^nc.pour traxisse,-issem. 

traxi* parf. de traho . 
i Treha, ae, f. Froxtix. ville d’Om- 
brie. la meme que Trebia [i Tre- 
nani, orum, m. pl. Plix. Ixscr. 
babitants de Treba ou Trebia. 

t trebaciter, Sid. Ep. 9. 11 r 
avec ruse, adroitement. 

Trebatius, fr. m. Cic. Hor. Tre¬ 
batius Testa, celebre jurisconsulte 
du temps de Ciceron.\ 

-r trebax, acis, adj. (vpiSazo;) 
Sid. qui a de Tadresse. de la prati¬ 
que, fin. habile, avis e |l trebacis— 
simus Sid. Ep. 1 . 11 . 

1. Trebellianus, a, um, Paul. 
Jct. de Trebellius. 

2. Trebellianus, i, m. Tac. Tre¬ 
belli en. gouverneur de Ia Bretagne 
sous Tibere \\ — C . Annius Eutr. 
pirate qui se fit proclamer empe— 
reur. et fut tue par un general de 
Gallien. 

Trebellio um vinum, n. Pux. 
14, 69, sorLe de vin d 5 un canton. 
pres de lapies. 

Trebellienus, *, m. Tac. Ann. 

2, 67, nom d^homme. 

" Trebellius, fr’, m. Cic. Liv. Tac. 
nom de plusieurs personnages IJ, 
Vop. Aurei. 2, 1, Trebellius'"Polv 
lion, historien du iv c siecle. 

1. Trebia, ae, m. (g TpE6tci;)Liv. 
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Sil. J Ia Trebie, affluent du Pd, ri¬ 
vi ere pres de laquelle Annibal vain- 
quit les Romains (auj. Trebbia). 

2, Trebia, ae, f. Liv. Trenia, 
-ville du Latium || Plin. ville de 
POmbrie, sur PArno (auj* Trevi). 

1. Trebianus, a, um, Arn. de 
Trebia. dTimbrie- subst. m, pl. 
Suet. nabitants de Trebia || — ager 
iiv. canton de Campanie. 

2. Trebianus, i , m.Gic .Fam. 6, 
40, nom_d T homme. 

Trebiates, um ou tum, m. pl. 
Plus'. 3, 414; Arn. peuple d : Om- 
brie. Voy. Trebia 2. 

Trebius, ii, m. Liv. Juv. nom 
4 J homme || — Niger Plik. hislo- 
rien, proconsul de la Belique. 

Trebonia lex, f. Liv. loi Tre¬ 
bonia. 

Trebonianus, i, m. Trdbonien, 
empereur romain. Voy. Vibius || 
Voy. Tribonianus. 

Trebonius, ii, m. Cic. Liv. Hor. 
•nom dediflerents personnages(dont 
le plus celebre est C. Trebonius As¬ 
per, tribun du peuple, sous le pre- 
ruier trium virat). 

Trebula, se, LMart. 13, 33, bourg 
4es Sabins. 

Trebulani, orum, m. pl. Liv. 
Plin. habilants de Trebula (nom 
de deux villes de la Sabinie. et 
d’une ville de Campanie) [| -anus, 
a, um 2 Cic. de Trebula (chez les 
Sabins); subst. n. Cic. maison de 
Trebula (en Campanie). 

Trecae, arum , f. pl. Greg.-Tur. 
ville de la Gaule (auj. Troyes). 
Trecasses, Plin. (?) ,V. Tricasses. 

1. trecenarius,^, um, de trois 
cenis: trecenariae vites\ABR.Rusl. 
3, 2, 7, vignes qui rapportenl Irois 
cents mesures par jugarum. 

2. trecenarius, ii, m. Inscr. 
-Grut. 365. 6. celui qui a une solde 
4e trois cents sesterces. 

treceni, se, a, Liv. qui sont par 
Irois cents |j qui sont trois cenis: 
trecenis annis Plin. pendant trois 
cents ans; treceni tauri Hor. Od. 
2, 44, ‘5, trois hecatombes. 

trecentenarius, a, um, Pbisc. 
Fig. nura. 27, 415, 12, trois-cen- 
tieme. 

trecenteni, se, a , Prisc. Fig. 
num 24, p. 413, 35; Col. 5, 2,10. 
"Comme trecenti. 

trecentesimus, a, um, Liv. V.- 
Max. trois-centidme. 

trecenti, se, a, Cic. Cat. trois 
cents. 

trecenties, adv. Cat. 29, 44 ; 
.Mart. 3, 22 1 4, trois cents fois. 

trechedipnum, L n. (TpexeoEwr- 
voc) Juv. 3 , 67, robe 16gere d 5 un 
parasite qui court au diner. 
Trechin. Voy. Trachin. 
tredecies, Bed. de Num. /. p. 
100, treize fois. 

tredecim, inddcl. Liv. 35, 45: 
Tac. Vulg. Ireize. 

Tregemina. Voy. Tergemina. 
?treico, onis, Lucil. Voy. trico. 
Treienses ou Trejenses, ima, 
■m- pl. Plin. S, 111 , habilants de 
Treia (ville du Picanum). 

* treis, Col. 9, 7, S. Comme tres. 
tremebundus, a, um, Sil. qui 
tremble, qui s’agite: tremebunda 
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membra Ov, membrespalpilanis j| 
tremebundior Col. 40, 396, plus 
niou (plus mobile) )| Lucr. Cic. qui 
Iremble de peur, Iremblanl || Cou- 
nif. Iremblanl, emu (en pari, de 
la voix). 

tremefacio, 7s : feci, ere, Virg. 
faire lrembler: ebranler: se treme¬ 
facere Cic. trembler; tremefactus 
Prop. i| Virg. faire lrembler. epou- 
van ter: treme factus Vi rg/ ] | tre¬ 
mefieri Cass. Psalm. 45, 6. 

Tremellius, ii. m. Cic. Liv.nom 
de plusieurs personnages. 

tremendus, a, um 7 part. fut. 
pass. de tremo, et pris adjeclivt. 
Virg. Plin. qui fait trembler, cf- 
frayant, ierrible, redoutable [| Y.-Fl. 
affreux, borrible. 

trementer, Dracont. Hex. 67.1, 
en tremblant. 

tremeo, es, ere, Comhod. 41,10. 
Comme tremo. 

tremibundus. V. tremebundus. 
t tremidus, a, um, Prop. (?) 
Eutych. 453 : 23; Nox. Tir. 453, 
tremblant. 

? tremipes. Voy. remipes. 
tremisco ou tremesco, is, ere, 
n. Lucr. Virg. commencer a trem¬ 
bler ; a s*ebranler j| Ov, trembler 
de ffayeur |[ act. Virg. Stat, crain- 
dre, redouter. 

tremissis, is, m. (tres, assis) 
Lampr. Isid. pi&ce de monnaie qui 
valait le tiers de Yaureus. 

tremo, is, ui, ere, n. (Tpepiw} 
Plaut. Hor. ^Lrembler, dtre agile: 
undo, zephyri afflatu tremit Sen. 
tr. le souffle du zephyr ride la sur- 
face de Teau; f tnorbus tremens 
Sex. tr. maladie qui fait trembler 
le corps || Lucr. Virg. palpiter || 
Virg. scbranler || Ter. Cic. trem¬ 
bler de peur: tremere animo Sen. 
tr. etre saisi d^efiroi |) act. Virg. 
Liv. craindre, redouter. 

t tremonti ('zpip.wzi, dor. pour 
'rpsaov<7i), Fest. 205, 48, iis trem- 
blent. 

tremor, oris, m.ViBG. Tac. trem- 
blement, agilalion, ebranlement: 
tremor terrse Pux. et absolt. tre¬ 
mor Lucr. tremblement de terre: 
— ignis Llxr. vacillement de la 
flamme || Cic. Sen. tr. tremble¬ 
ment, frisson cause par la peur: 
tremorem incutere Lucr. faire 
trembler d’epouvanle || objet d 5 eF 
froi : tremor silvarum Mart. Ia 
lerreur des for6ts || Ov. le Trem¬ 
blement ou frisson personnifie. 

tremule, Apul. Met. 5, 22, et 
tremulum, adv. Mart. 44, 208, 1, 
avec un tremblement, en tremblant, 
en s^agilanL / 

1. tremulus, a , um, Lucr. Plin, 
tremblant, qui sjagite, agil6; chan- 
celant: tremuli equi Nemes. Cyn. 
257, chevaux ardents, inquiets; tre¬ 
mulum mare Ov. meragitAe, sou- 
levde, furieuse; tremulae flammae- 
Virg. flammes vacillantes 5 tremiir 
lis artubus haedi Lucr. les che- 
vreaux aux membres gr6les j[ Vjrg. 
Quixt, tremblant, mal assure. en- 
trecoupe (en pari, de la voix, Se Ja 
respiralion) || Ter. Hor.. qui Irem¬ 
ble de vieillesse, caduc: tremuli 
anni Prop. ia vieillesse || tremu¬ 
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lus m, Plin. celui qui a un trem¬ 
blement maladif \\ tremulus color 
Claud. couleur changeante || Cic. 
Arat. 68; Prop. 4, 0 , 15, qui fait 
lrembler. frissohner, 

2. tremulus, t\ f. Pl.-Val. 2, 
12, tremble (arbre). 

3. Tremulus, i, m. Cic. nom 
d’un consul. 

trepidant er, Suet. Ner. 49, ti- 
midement [| trepidantius Ges. 4. 
19, 2. j > 

trepidarius ou trepidiarius, 
a, um, Yeg. 2, 28, 37. Comme to¬ 
lutaris. 

trepidatio, onis, f. Cic. Liv. 
Tac. agitation, desordre, trouble 
(au prop. et au fig.) || Liv. enipres- 
sement, precipitalion j| Sen. It. S, 
40, 2, tremblement maladif {| au 
pl. Arn, 7, 43. 

trepide, Liv. Pued. ens 5 agitant 7 
en se donnant beaucoup de mou- 
vement, avec precipitalion, en de- 
sordre, en tumulle HSuet. Ner. 23, 
en tremblant, avec crainte. 

trepido, ds, avi, dium, are, n. 
(trepo) Sall. s : agiler, s 7 empresser 
(en desordre), se donner du inou- 
vement, aller et venir: trepidare 
ad arcem Liv. courir en desordre 
a la ciladelle: — circum cavos 
Pbed. s’empresser autourdes Irous; 
tolis trepidatur castris Cms. tout 
le camp est en desordre J| au fig. 
Ter. Hor. se troubier (de crainte)j 
eire fortement 6mu, craindre xive- 
ment : trepidat ne venias... Juv. 
il craint que tu ne viennes...: tre¬ 
pidatur Lucr. on tremble pour soi 
|| Tac. besiler, balancerjl Liv. Hor. 
se haler, s^mpresser (en pari, des' 
person. et des ch.) : ne trepidate 
defendere... Virg. cessez devouloir 
(nevous pressez pasde) defendre... 

|| Hor. Ov. s’a^ter, trembler, pal¬ 
piter : trepidant juvenes Prop. la 
jeunesse se cabre, se revolle: tre¬ 
pidat mihi pectus Ov. mon coeur 
bat; trepidare laetitia .Arn. 7, 4, 
tressaillir ou ne pas se posseder de 
joie; ingentes trepidare Titos... 
Pers. I*, 20, nos grands personna¬ 
ges ne se contiennent plus (s 5 agi- 
tent sur leurs banes au lb6atre) H 
act. Sen. tr. Juv. craindre (qq. 
ch.), craindre virement, redouter. 

trepidulus, a, um, Gell. 2, 29, 
8, dim. de trepidus. 

trepidus, a, ura, Yieg. qui sV 
gile, s 4 empresse, se donne du mou- 
vemenL agite, inquiet : trepidus 
equus Sil. cheval ardent (qui piaf- 
f e); — tubarum equus Stat, che¬ 
val qui tressaille au bruit de la. 
trompette || Sall. Liv. Virg. qui se 
hale (par crainte), lroubl6 par la 
crainte, inquiet, alarme (en pari, 
des person. et des ch.); tremblant, 
craintif. timide : trepidi rerum 
suarum Liv. inquiets sur leur si- 
tuation; trepidus admirationis ac 
metus Tac. a^ite de surprise et de 
crainte: trepida vita Tac. vi e agi- 
tee. inquiete: trepidum animal 
Plix. animal craintif || Virg. qui se 
liate, s'empresse, empress6 (en 
pari" des person. el des ch.) : tre¬ 
pidus cursus Virg. course preci- 
pilee 1] agile, qui est en moave- 
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ment (en pari, desch.): in trepida 
submersum unda Ov. (Je fer) plon- 
ge dans Teau fremissante: trepi¬ 
dum ahenum Virg, vase d’airain 
qui bouillonne; trepidae venae, Ov. 
lesveines qui baltenl; trepida ora 
quierunt Virg. les voix animees 
se taisent; trepidus fletus Ov. lar- 
mes qui coulenL; trepido insania 
vultu Ov. Ia folie aux yeux egar6s 
j[ Tib- Curt. inquietant, alarmant: 
'res. trepidae Sall. Ia grayile des 
circonstances ; in re trepida Liv. 
dans une cireonstance critique; m 
rebus trepidis Liv. dans les con- 
jonctures difficiles Hor. dans les 
p6rils, dans les alarmes. 

-j- trepo, is, ere (Tpsrcw) Fest. 
p. 367 , tourner. ' '• 

- trepondo, n.ind. [tres, pondus) 
Quint. i, 5, 15; Scrib. 05 et 271, 
poids de trois livres, trois liyres 
(pesant). 

Treres, um, m. pl. Plin. 4, 35 } 
peuple de Thrace. 

1. tres, treis et trxs, m. f. tria, 
n.; trium, iribus, acc. tres ou Iris, 
tria (tpeT?) Cic. Virg. trois : tres 
viri Cic. Yoy. tresviri: fundos de¬ 
cem et tres Cic. treize propri6tes; 
trium litterarum homo Plaut. vo- 
leur (m. a m. homme de trois let- 
tres, fur) || un petit nombre : in 
tribus verbis Quint. en peu de 
mots, eii quelques mots ; te tribus 
verbis volo Plaut. j’ai deux mots 
a te dire; tria non commutabitis 
verba inter vos Ter. vous n : 6chan- 
gez pas trois paroles ensemble; 
tribus chartis Cat. dans un petit, 
livre; cum tribus bibere Mart. 
boire en petit comite. 

2. Tres Tabernae, f. pl. Cic. en- 
droit sur la voie Appienne (les trois 
Tavernes) || Amh. ville voisine du 
Rliin || Tres villae Sid. nom d’un do- 
maine des C6vennes || Tria Flu¬ 
mina Lampr. lieu pr&s de PHebre. 

, tressis, is, m. (tres, ds) Yarr. 
yaleur de trois as || au fig- faible 
valeur: non tressis agasoP ers. 

76, mediant palefrenier (famil. qui 
ne vaut pas deux sous). 

tresviri ou tres viri, triuntvi- 
rorum, m. pl. Plaut. Liv. trium- 
virs, magistrats romainsau nombre 
de trois, charges de la police des 
prisons et des esclaves || Cic. les 
triumvirs epulons. Yoy. triumvir. 

Treventlnates, um ou tum , m. 
pL Plin. S, 12, 17, habitants de 
Tr6ventum, ville du Samnium (aup 
Trivenlo) || -Inus, a, um, Inscr. 
de Tre ventum. 

Treveri ou Tre viri, m. pl. Tac. 
les Treveres ou Tr6 vires, peuple 
de la Belgique; ville de la Belgi- 
que (Treves) : Augusta Treviro- 
rum CjES. Tac. la ville des Treve¬ 
res (Treves) || au sing. Trevir Tac. 
Trever Salv. un Trev£re; civis 
Trevera Inscr. une dame de Tre- 
ves || -ericus, a, um, Tac. Plin. 
des Treveres. 

Trevidon, n. ou Trevidos, i, f. 
Sid. ville de Gaule, chez les Rute¬ 
ni (Treves, en Rouergue). 

Trevir, Trevlri. Voy. Treveri [| 
Trevir, m, Tac. monlagne des 
Alpes. 
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tri, alleration de ter, qui entre 
dans la compositiou des mots (tri¬ 
ceps, tridens, etc.). 

Tria. Voy. Tres. 
triacontas, adis, f. (zptcc/.o vias) 
Tert. Prsescr. 49, trentaine. 

triambi, orum, ni. pl. Paul, ex 
Fest. 105,1, dialogue (surla sc&ne) 
entre trois personnages. 

triangularis, e, Capel. 6, 579; 
Boet. Arith . 2, 6, triangulaire, 
quia troisangles. 

triangulatlo, onis, f. Boet. At. 
cat. 3, p. 181 , rbduclion en triangle. 

triangulum, i, n. Cic. Plin. et 
triangulus, i, m. Grom. triangle. 

triangulus, a, um x Cic. Quint. 
triangulaire, qui a trois angles. 

Trlarla, ae, f- Tac. Hist. 2, 63, 
nom de la femme de Vitellius. 

triarii, iorum, m. pl. (tres) 
Yarr. Liv. triaires, corps de vete¬ 
rans qui formait la troisieme ligne 
de Pannee romaine : res od tria¬ 
rios rediit Liv. 8 } 8,11 (prov.), ii 
faiit faire les dermers efforts || au 
sing. triarius Yeg. Mil. 2, 8. 

Triarius, ii, m. Cic. Plin. Inscr. 
nom dTiommes || Capit. Triarius 
(Lascivius Maternus), qui refusa 
Pempire apres Ia mort de Com¬ 
mode ( || Jord. nona du pere de 
Theodoric. 

trias, adis, f. (Tptas) Capel. 
nombre de trois || Fort. 2, 28, 8, 
la Sainte Trinite. 

trlatrus, uum , f. pL Fest. 257, 
5, le troisifcme jour apres lesides. 

tribacca margarita, se, f. Petr. 
ou absolt. tribaca, se, f. Syr. ap. 
Petr. 55, 6, 9, pendant d’oreiHe 
forme de trois perles. 

Triballi, orum, m. pl. Plin. 4, 
33, Triballes, peuple ae la Mesie 
interieure ou de Thrace, 
trlbius, a, um, Inscr.V. trivius. 
Triboci, orum, CjES. Gall. 4, 
10, 3; Tac. Hist. 4, 70; Plin. 4, 
106, et Triboces, um,,m. pl. G&s. 
Gall. 1, 51, 2, peuple de la Ger- 
manie superieure (aux environs de 
Strasbourg) || au sing. Tribocus 
Inscr. Marin. Alb . p. 111. 
tribolus. Voy. tribulus. 
tribon, onis] m. (^ptgtav) Aes. 
Epig. 52,1, vieux manteau (man- 
teau rape). ' 

t tribonarium, ii, n. (t pt@w- 
vaptov) Hist. Apollon. reg. 12 et 
51. Comme tribon . 

Tribonianus, i, m. Dig. Tribo- 
nien ; celebre jurisconsulte sous 
Justmien. 

tribrachus, i, et tribrachys, 
yos, m. (Tpipptxyyc) Quint. Prisc. 
tribraque, pied compose de trois 
breves. 

trlbrevis, -is, m. Diom. 479, 1 . 
Comme tribrachus. 

tribuarius, a, um, Cic. Plane. 
36, qui concerne une tribu : tri¬ 
buarium crimen Cic. Plane . 47, 
accusation d’avoir voulu aclieter 
les suffrages. 

tribula, ae, T. Col. Hier. Com¬ 
me tribulum. 

t tribulatio, onis, f. Tert. Hier. 
tribulation, tourment. 1 

tribulatus, a, um, Pall. 1, 43, 
3, garni de pointes comme une 
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herse || au fig. P.-Nol. qui souffre^ 
mortifie. ; 

tribulis, e ( tribus ) Ter. Cic. qui 
est de Ia meme tribu (| au fig. Hor. 
Ep. 1,13,15, pauvre, miserable || 
subst. m. Mart. 9, 49, 7; 9, 57, 8, 
un pauvre. 

Tribulium, n, n. Pun. 3, 142, 
ville de, Dalmatie. 

tribulo, ds, avi, dturn, dre, 
Cato. Rust. 23, presser avec Ia 
herseouavec tout autreinsirument 
|| au fig. Tert. Ambr. tourmenter, 
faire souflrir, affliger, pers6cuter. 

tribulosus, a. um, Sid. Ep. 3 , 
2; 4,.3, apre ; difficile || uu fig. tri¬ 
bulosissimus Sid. Ep. 1, 7 . tres 
! penible; 

tribulum, i, n. (zptGol ov) Yjrg, 
Plin. sorte de herse dont on se 
servaitjiour battre le bl6. 

tribulus, i, m. (rplSoloc) Yeg. 
MU. 3, 24, chausse-trape |j Virg. 
Plin. tribule (croixdeMalte. piante) 

|| Plin. 21, 98, macie ou cnataigne 
d’eau. 

tribunal,5ft$. n.(tribunus) Cms. 
Quint. tribunal, siege des juges : 
pro tribunali ou de tribunaliCic. 
au tribunal, dans le tribunal; de 
tribwnali citari jussit Cic. il (le) 
cita a son tribunal; de tribunali 
pronuntiat ... Cic. il prononce du 
hautdeson tribunal... || Suet..4w£. 
44, logedu preteur ou de Tempe- 
reur au theatre || Tac. Liv. tribunal 
{dans le camp) ou si6geait le ge- 
neral || Mart. chaise curule || Tac. 
Ann. 2, 83: Inscr. Orel. 4548, 
plale-forme destinee a recevoir un 
monument funebre || Plin. 16. S, 
digue ; chaussee || au fig. Apul. 
Flor. /£ ; _haut degre. elevation. 

f trlbunale, is, n. Quint. 1, 6, 
17; Inscr. C. I. L. 1, 206, 1. 34. 
Comme tribunal. 

tribunatus, us, m. Cic. Liv. tri¬ 
bunal dignite de tribun (du peu¬ 
ple ou des soldats). 

Tribunci, orum, m. pl. Amm- 
16, 12, 58, ville forte de la Bel- 
gique. 

tribunicius ou tribunltius, a, 
um, C-es. de tribun (du peuple ou 
des soldats), tribunitien : comitia 
tribunicia Cic. cornices ou Ton 
nomme les tribuns (du peuple); 
tribunicii candidati Cic. candi- 
dats a Ia dignite de tribun; tribu¬ 
nicia potestas Cic. C^s. puissance 
tribunitienne (magistrature an- 
nuelle) || subst. m. Cic. Liv. celui 
qui a eie tribun, tribun honoraire: 
inter tribunicios relatus ou al¬ 
lectus Inscr. Orel . 3146, honore du 
titre de tribun. 

tribunus, i, m. (tribus) Cic. 
tribun du peuple, magistrat ro- 
main: tribunus plebis Ljy. meme 
sens || tribunus Celerum Pomp. 
Jct. commandant des Celeres: — 
militaris Cic. militum Tac. " tri¬ 
bun des soldats (qui commande 
Pinfanterie de la legion); — mili¬ 
tum Liv. tribun militaire (avec 
Tautorite consulaire): — aerarius 
Yarr. aeris Plin. tribun du tresor 
(payeur de Tafmee) j| au fig. Yoy. 
vapularis. 

tribuo, is, ui, utum, uere: 
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1° donher, accorder (au prop. et au i qui promet un present. promesse 
ligO; 2° assigner, dgcernerj accor- (gerite) d’un present. 
der par deference; n. avoir des tributim, Cic. Flac. 15; Hor, 
egards, dela condescendance pour; par tribus : quod tributim plebes 
■ 3"attribuer, imputer; 4° distribuer, jussissef Liv. 5,55, 3, ce que )a 
diviser || 1° tribuere suum cuique plebe aurait decide dans ses co- 
Cic. rendre a chacun ce qui lui est mices (par tribu), 
dfi;— dona Ov. laudes Prop. faire tributio, onis, f. Cic. Ulp, di¬ 
des presents, donner des louanges; vision, partage, rgpartition || Ulp. 
— misericordiam .alicui Cic. ve- tribut, payement d’un tribut. 
niam Tac. temoigner de la pitie a f tributor, oris , m. Apul. Asci. 

r 3 pardonner; — pacem terris 27, distributeur. 

pacifier iemonde;— silentium \ tributorius, a, um, Jct. rela- 
orationi alicujus Qjel. ap. Cic. tif au partage, en ce qui concerne 
geouter en silence un discours; ni- le parlage ; tributoria actio ou 
iiil somniis tribuendum est Cic. simplt. tributoria. Ulp. Dig. 14,4, 
les songes ne meritent aucun ere- action en partage. 
dit || 2° tribuere comitiis XI dies \ tributum, i, n. (Les. Sall. Ov. 
Ces. affecter onze jours aux comi* tribut, impot: tributum temera - 
ces; — reliqua tempora litteris riu/m Liv. contribution extraordi- 
Nep^ consacrer le reste du temps naire; — ex censu Cic. impot pro- 
aux lettres; — primas Col. assi- portionnel; — indicere Liv. exi- 
gner, dgeerner le premier rang; — gere Cic. demander Timpot, le le- 
aliquid voluptati Cic. faire la part ver; — dimittere ou levare tri- 
du plaisir; tantum tibi tribuo, I buto Tac. remetire l’impdt ; en 
quantum Ces. j’ai autant d’esli- exempler, en decharger || Ulp. con- 
me pour toi, que...; nusquam taiv- tributiori, collecte, quote-part || au 
. Ium tribuitur aetati Cic. nulle fig. Stat. Mart. tribut. 
part T&ge n 5 a autanL de privi leges 1. tributus, a, um } part. p. de 

S qu’a Lacedemone); mihi tribue- trjbuo, Lucr. Cic. donng, accordg, 
*at omnia Cic. il me temoignait cpncgde || Cic. distribug, divisg, 
dela deference en tout; quum uni - partage, rgparti. 
verso ordini semper libentissime 2. tributus, a, um ( tribus ) 
tribuerim Cic. ayant toujours gle Fest. de tribu : tributa comitia 
plein de deference pour Tordre en- Liv. 2 , 60, cornices par tribus, 
lier; magnopei^e alicujus virtuti 3. tributus, i, m. Plaut. Ep . 2,2 } 
tribuere Cass. avoir la plus haute 43; Cato ap. Non. 229 ; 11, tribut. 
esLime pour le merite de qqn; quos * Trica, ae, f. Voy. Tricca. 

. x nenominalim tradam,majoribus 1. triese, arum, f. pl. Plaut. 

eorum tribuendum puto Tac. je Plin. bagatelles, miseres, riens, 
ne les nommerai point, par ggard choses sans valeur|| Cic. embarras, 
pour leurs anc£lres || 3° tribuere difficultes: ut me in tricas con- 
casus adversos hominibus Nep. at- \ jecisti! Plaut. dans quel embarras 
tribuer les malheurs aux hommes; tu me jettes! || Varr. intrigue d’une 
— aliquid hostium virtuti Cms. comedie || Plaut. mauvaises rai- 
.faire honneur deqq.ch. au courage sons, excuses, dgfaites. 
de Pennemi; neque hoc illi quis - „ 2. Tricse. Voy. Trecae. 
quam tribuebat superbiae Nep. et tricameratus, a, um, Aug. Civ : 
personne ne lui impulait cela aor- 15, 26,2; Ambr. Hex. 6, 9, 72, qui 
gueil || 4° tribuere pecunias ex... a trois glages(trois voutes) ||subst. 
Tac. repartirunesommed^pres...; n. Hier, ad Jovin.1,17, logement 
rem in partes Cic. diviser un composgde trois pi&ces. 
sujet. , Tricarenus, i, f. Plin. 4,56, ile 

1. tribus, dat. et abi. de tres. du golfe Argolique. 

2 . tribus, us, f .{tres) Virg, Cic. Tricasses, Ium, ni.pl. Plin. Sid. 

tribu, division du peuple romaiii: peuple et ville , de la Lyonnaise 
tribu moveri Liv. gtre chassedesa (auj.Troyes) || -ini, orum, m. pl. 
tribu; convocare populum in tri- Amm. les Tricasses: Tricassinorum 
bus Cic. convoquer le peuple par urbs Greg. Troyes;au sing. Inscr. 
tribus; fieri pro tribu sedilem Liv. U-Inus, a,um, Eum. des Tricasses. 
gtre nomme edile par Ia premiere Tricastini, orwm, m. pl. Liv. 
tribu; homo sine Iribu Flor, hom- Tricaslins, peuple de la Narbon- 
mequi n’est pas ciloyen (sansaveu) naise (hab. le Tricastin): Augusta 
|| au pl. Plin. Mart. le peuple, la Tricastinorum Plin, et adj.. Tri- 
classe pauvre (par opposition aux castina urbsSiD. capit. des Tricas- 
senateurs et aux chevaliers) |[Hier. lins (auj. St-Paul-Trois-Chateaux) 
tribu (des Juifs) || au flg. classe de || -us, a, um, Sil des Triastins.^ 
personnes: grammaticas ambire Tricca, se, f. Liv. Plin, et Tnc- 
tribus Hor. Ep. 1 , 19, 40, courti- ce, es, f. (Tpty.y.*o) Sen. Troad.831, 
ser le peuple des gens de lettres ville de Thessahe || Plin. 3, 104 , 
(les tribus lettrees) || Plin. tribu, ville dgtruite de la Daunie [|-aeus, 
peuplade [| Col. ordre, rang, qua- a, um (Tpty.xaloq) Avien. Phsen. 
Iit 6 (en pari. d 5 un vin). &06, de Tricca/ 

tributarius, a, um, Plin. Just. tricenarius, a ? um, Vitr. de 
tributaire. qui payeun tribut || Dig. trente, qui contient le nombre 
qui concerne un tribut: tributaria trente: tricenaria fistulaY^own^. 
necessitas Just. obligation de payer conduit de trente pouces de circon- 
un tribut || Hier, imposg comme ference; tricenariae caerimoniae 
tribut || au fig. de tribut. de ran- Fest. fetes qui durent trente jours 
$on : tributariae litterae Cic. lettre 1 1 | Sen. Exc. contr. 3, o, 5, qui est 
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age de trente ans|| subst. tricena¬ 
rius, ii, m. Arn. 2, 22, celui qui est 
gge ae trente ans || Inscr. Reines. 
8,3, commandant de trente hommes. 

triceni, ae, a, pl. Col. Plin. ^ 
Mart. qui soni par trente ]| Plin. 
Mart, qui sontau nombre de trente. 

tricennalia, ium ou iorum, n. 
pl. Oros. 7, 28; Prob. Aj)p. 196,10, 
fgte qui se celebre tous les trente 
ans. < 

tricennalis, e, Ruf. Hier. 1, 11, 
de trente ans, qui dure trente ans. 

tricennium, ii, n. Cod. Just. 7, 
31, 1; Sid, duree de trente ans. 
tricensimani. Voy. tricesimani. 
trlcehteni et tricenti, Col. 5, 

2, 5. Voy. trecenteni, trecenti. 
tricerities. Voy. trecenties . 
triceps, ipitis~&d). (tri, caput) 
Cic. Ov. qui a trois,t£tes || au fig. 
Varr ; Lat. 5, 148, triple. 

. Tricerberus canis, m. (Tptvip- 
6Epo<;) Mythog. 1,102 et 108; 2,11;' 
Fulg. Myth. 1, 5, Cerbfere (le tri*. 
ple Cerbfere),le cbien aux trois t£tes. 

Tricesima, ae, f. Amm. 20, 10, 1 , 
et Tricesimae, ornum, f. pl. Auu, 
18, 2, 4, ville de la Gaule rhenane 
(auj. Kellen). 

. tricesimani, orum, m. pl. Amm. 
18, 9, 3, soldals de la trentieme 
Jegion. 

tricesimarius, a, um, Placit. 
Medie . 13, 3, qui se fait lous les 
trente jours, mensuel. 

tricesimus et plus rart. trige¬ 
simus, a, unij Cic. Hor. Plin. 
ftrentieme : tricesimo anno post 
Cic. trente ans apres. 

tricessis, is, m. Varr. Lai. 5± 
170. piece de monnaie valarit trente 
as. ’ 

tricbalcon ou -cum, i, n. (vp(- 
ycd.v.ov) Vitr. 3,1, 7, pi6ce de mon¬ 
naie de cuiyre valant le quart do 
Tobole. 

trichaptum, i, n. (tpr/aTiTov) 
Hier. Zach. 3, 14; Ezech. 3, 16, 
etoffe tres fine. 

trichias, ae, m. (rpt^tac) Plin. 
9, 52 et 162, sorte de poisson (saiy 
delle?) 

trichiasis, is, f.fvpt yj.oG^) Veg. 
3,15,1 , trichiase, maladie despau- 
pieres. 

trichila, as, f. Virg. Cop. S et tri- 
chilum, i, n. Col. 10,394: berceau 
de treille, berceau de verdure, ion- 
nelle, pavillon, cliaumiere (kios- 
que). 

trichilmium, Inscr. Orel.7372 . 
Voy. triclinium. 

■f trichinus, a, um fapiywoc) 
Varr. Men. 159, pauvre^ maigre, 
cheiif. 

trichitis, idis, f. (Tpr/Tt^)PuN. 
35 , 186, sorte d’alun. 

trichomanes, is, n. (Tpiyo[xav£c) 
Plin. Plaut. planLe qui ressemble 
a radiantum || Plin. 22, 63; Apul. 
Ilerb. 47, espece d’adiantum. 
Trichone. Voy. Tithrone.. 
trichophyes, is, n. (< zpiypyvic ) 
Apul. Herb. 47. Comme tricho¬ 
manes. 

trichordis, e (tri, chorda) Sid. 
Ep. 5, 7; Cass. Anim. 5, qui a 
trois cordes. 

trichorus, a, um (Tptytopo;) P. 
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No L' Ep l 32, 10, divise en trois 
compartiments || subst. n. Stat. 
Sily. 1, 3, 48; Spart. Pesc. 12, 4, 
maison qai a trois pieces, ou ba- 
timent divisi en trois corps de logis. 

trichrus,i, f. (rpiy m povc) Plin. 37, 
183, sorte de pierre pr^cieuse de 
trois couieurs. 

tricies et triciens, adv. Cic. 
Col. Mart. Irerile fois : tricies (s.- 
ent. centena millia) habere Cic. 
poss^der trois millions , de ses- 
terpes. 

? triciIinIum,VARH. Rusi. 3,13, 
2. Voy. triclinium. 

tricinium, n,n.{lri, cano) Symm. 
Ep. 1, 41, chant a trois voix, trio. 

? tricinus, a,um,V Am.Men.159. 
Comme trichinus. 

Tricipitinus, i, m. Cic. Sid. 
nom d’hommes. 
tricipitis, gen. de triceps. 
tricla, triclea, triclia et tri- 
clena ,se, f. Inscr. Comme trichila. 

tricilnaris, triclinarius. Voy. 
tric liniaris, t r i c Uniar ia s. 

.? triclinia, se, f. Petr. 71, 10. 
Voy. triclinium. 

tricliniarcha, Inscr. Ore L 794; 
6337, et tricllnlarches, se, m. (^pt- 
y.Xmapxne) Petr. 22, 6, maitre 
d!h 6 lel. 

tricliniaria, ium, n. pl. Plin. 
8,19$; 9, 137, tapis ou couvertures 
des lits de table || Varr. Rust. 1, 
13, 7j salle a manger. 

tricliniaris, e, Plin. et tricli¬ 
niarius, a, uni, Varr. qui con¬ 
cerne les lits de table ou les salles 
a manger: tricliniarius gradus 
Varr. estrade d’un lit de table; 
tricliniaria vestimenta Dig. lia- 
bits de table || tricliniares, m. 
pl. Inscr. Fabv. 699,210, membres 
•<Fune confi erie de table (?). 

tricliniarius, ii, m. Inscr. Orci. 
-6367; Calvus ap. Char. 77, 4, et 
tricllmastes, se, m. Not. Tir. 
esclave qui sert a table. 

triclinium, ii, n. (vpty.Xtvtov, 
Tpsy^vov) Vitr. Mart. Iit de table 
pour trois personnes || Varr. Phasd. 
triclinium, salle a manger (de Irois 
lits): triclinium sternere Varr. 
Cic. placer des lits dans (preparer) 
une salle a manger. 

L -J- trico, ds 2 are, n. Not. Tir. 
150. Comme tricor || +_ act. tri¬ 
care se Vulg. Eccl . 32, /5,vouloir 
tfemporiser. 

2. trico, onis, m. Lucil. Sal. 
11 17, et 11, 25; Capit. Ver. 4, 6, 
celui qui cherche des d 6 tours pour 
payer, d 6 biteur de mauvaise foi, 
mauvais paveur, un chicanier (tri- 
gaud) || Plaut. B accii. 280, intri- 
gant, chicaneur. 

tricoccum, .i, n. Plin. 22, 57, 
-sorle d’heliotrope (piante). 

Tricolli, orum, m. pl. Plin. 3, 
-4, peuple de la Narbonnaise. 

tricolor, oris, m. f. Prisc. 1358, 
tricolore^qui est de trois couieurs. 

tricolos, on (Tpr/.wAoc) Serv. 
'Centim. 469, 25; M.-Yict. 4, 3, 2, 
p. 160, forme de trois membres, a 
-trois membres. 

tficolum ou tricolon, i t n. (Tp i- 
y.wAov) Sen. Conlr. 2,4, 12, et 9, 2 
■27, periode a trois membres. 
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Tricongius, U, m. Plin. 14, 22, 
surnom donne a un buveur, sous 
Tibfere. 

tricor, aris, dtus sum , ari, d. 
Cic. AU. 14, 9 , 4; 15, 13, 5, cher- 
clier des detours, chicaner, v6tiller, 
quereller (trigauder). 

Tricorii, iorum, m. pl. (Tptyo- 
ptot) Liv. Plin. peuple de la Nar¬ 
bonnaise. 

tricorniger, a, urn } Aus. Edyll. 
11, 27, qui a trois pointes. 

tricornis, e (Iri, cornu) Plin. 
#, 7 £;Solin. 52, 5^(jui a trois cornes. 

Tricornium, n, n. Peut. ville 
de M 6 sie. 

tricorpor, oris, adj. (iri, cor¬ 
pus) Virg. JEn. 6,289; Sil. 3,422; 
13, 201 , qui a trois corps. 

Tricor Jphos, i, m. (Tpr/.opvooc) 
Plin. 6, 150, montagne <TArabie.. 

Tricostus, i, m. Fast. Cons. 
surnom d’un consul. 

triGOSUS, a, um, Lucil. SaL 11, 
27 (?); Inscr. Grut. 50, 1, chica¬ 
neur, ruse, fin, matois. 

tricubitus, a, um, Boet. Ar. 
elench. sopii. 2, 5, p.753, de trois 
coudees. 

-j- tricurium, U, n. Prisc. 1242, 
triple souci, granac inquietude. 

tricuspis, i dis, adj. qui a trois 
pointes: posito trieuspide telo Ov. 
Met. 1, 330, ayant depose son iri- 
dent. 

tridacna, orum, n. pl. (tpic 7 
oaxvto) Plin. 32,63, sorLes d’huitres 
tres grandes. 

>1. tridens, tis, adj. Virg. V.- 
Flac. qui a trois pointes. 

2 . tridens, iis, m. Plin. harpon, 
instrument de p§che [| Juv. 8, 203, 
fourche a trois dents, arme du r 6 - 
liaire || Vjrg. Prop. trident (de Nep¬ 
tune). 

tridentifer, Ov. Met. 8, 595, et 
tridentiger, era, erum, Ov. Met. 
11; 202 (tridens, fero, 'gero), qui 
porte un trident, arme d’un trident 
(6pith. de Neptune). 

Tridentlnse Alpes, f. pl. Plin. 
3 121, les Alpes Tridentines : Tri- 
aentina juga, n. pl. Flor. 3, 3, 
meme sens |j -Ini, orum, m. pl. 
Plin. 3, 130, habitants de Triden- 
tum. 

tridentipotens, tis, Sil. 15,159. 
Comme tridentifer. 

Tridentum, i, n. Just. Anton. 
ville de Bhetie (auj. Trente). 

triduanus, a, um, Apul. Met. 
10, 18, qui dure trois jours || qui 
revient tous les trois jours : tri¬ 
duana febris Boet, fievre tierce || 
Isio, qui a lieu le troisieme jour. 

triduum, i, n. (tri, dies) Ter. 
Cjes.^ Cic. espace de trois jours. 

triennalis, e, Ambr. Virg. 2, 6, 
39; S.-Greg. Ep- 12, 20, de trois 
ans, qui dure trois aris. 

triennis, e (tri, annus ) Vulg. 
Gen : 15, 9, de trois ans. 

triennium, ii, n: (tri, annus) 
Caes. Cic. espace de trois ans || 
triennia, pl. Ov. Met. 9, 642 . 
Comme trieterica. 

1 , triens, tis , adj. d J un tiers : 
trientes usurae Paul. Jct. Lampr. 
interet a quatre pour cent par an. 

2. triens, tis,' m. Varr. Hor. le 


TRI 

i tiers de lalivre' quatre oncesj| Plin. 
triens, piece de.monnaie valant le 
tiers de Fas || Tre n.Glaud. 14, 3' 
piece d 5 or (le tiers du solidus) \\ 
Cic. Col. le tiers d’un lout quel- 
conque || le tiers (d’un heritage): 
esse in triente eum... Cic. Alt. 7, 

8, 3, h^ritier d’uri tiers avec...; he¬ 
res ex triente Suet. Aug. 101, h6- 
ritier pourun tiers ||Vjtr. tiers du 
pied g6om£trique || Frontin. Aq. 
26, tiers du pouce g6om6trique || 
Col. tiers du jugerum |J Vitr. 3,1, 
6, le nombre deux (tiers du nom- 
bre six) || Prop, Mart. coupe con- 
lenant quatre cvathes (le tiers du 
setier) || triens tertius Fest. deux 
livres un tiers. 

trientabulum, i, n. Inscr. C. I. 
L. 1,200; Liv, 31,13, 9, equivaient 
d’un tiers en terre. 

? triental, diis, n. Pers. 3 . 100, 
coupe conlenant le tiers du setier. 

trientalis, e, Plin. 27, 34; Vitr. 
10, 2,11, de quatre pouces de hau- 
teur. 

trientarius, a, um, Lampr. A L 
Sev. 21,2, d 5 un tiers: trientarium 
fenus ou trientaria usurse Ca- 
pitol. Anton. 2, interet de trois 
pour cent par an. 

. trientius ager, m. Liv. 31 s 13, 

9, terres assignees par le senat aux 
creanciers de TElat dans la guerre 
punique, et qui equivalaienl au tiers 
ae Femprunt. 

trierarcha, se, m. (Tpr/ipapy;/)?) 
Inscr. C. LL. 3,4025; Wilm. 1659, 
1681,1686 . Comme trierarchus. 

trierarchus, i , m. (Tptr,papyoc) 
Cic. Tac. HisL 2,9, trierarque/com- 
mandant d J une trireme. 

1. trieris, is, f. (Tp:*opo?) Isid. 
Inscr. trireme, vaisseau a irois 
rangs de rames |J adj. f. Hirt. Afr. 
44, 2, qui a trois rangs de rames. 

2. Trieris, is, f. Plin.o, 78. ville 
de Phenicie. 

1 . trietericus, a, um (-pLE^p:- 
y.oc) Stat, qui a lieu tous les trois 
ans : trieterica sacra Ov. orgia 
Virg. et absolt. trieterica Ov, Hyg. 
iHes de Bacclius, orgies. 

. 2. Trietericus, i, m. Anth. sur¬ 
nom de_ Bacchus. 

trieteris, idis, f. (xpter^ptc) 
Stat, espace de trois ans : raptus 
trieteride nona Mart. enleve a 
Fage de vingt-sept ans (| au pl. 
Cic. Nat. 3, 58, fetes de Bacchus, 
orgies |j au sing. Stat, Theb. 4, 
722; 7, 93, jeux nemeens. 

Trifanum, i, n. Liv. 8,11, ville 
ou lieu du Latium. 

trifariam, Liv. Suet, (trifarie, 
Diom. SOS, 24) de trois cotes, ou en 
trois parties |j Apul. Solin. 27, 12, 
de trois manieres, 
trifarius, a, um , Solin. Apul. 
qui a trois parties || Cass. 5 ^ 40, 
triple. 

? trifatidicse sibyllse, f. pl. Aus, 
les trois sibylles (propheliques). 

trifaux, aucis, adj. (tri, faux 
mus.) Virg JEn. 6. 417; Sil. 2 , 

551, qui sort de trois gosiers, tri¬ 
ple (aboiempnt). 

trifax, deis, adj. ( Iri, facies) 
Gloss. Phil. triangulaire || subst. 
n. Enn. Ann. 524; Gell. 10, 25, 2, 
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trait long de trois coudees Ianc 6 
par [a calapulte. 

trifer, em, erum ( iri, fero) Col, 
Pmn. qui donne des fruits trois fois 
Pan. 

trifidus, a, uni (iri, findo) Stat. 
fendu en trois, qui a trois pointes: 
trifida hasta V*-Fl. le trident (de 
Neptune) • — flamma Ov. Ia fou- 
dre; — Sicania Claud. Ia Sicile 
triangulaire; — lingua serpentis 
Sen. tr. les troie dards (la triple 
langue) d’un serpent; — via Sen. et 
subst. f. trifida Stat. Theb . 1, 64, 
carrefour. 

trifilis, 'e (tri K filum) Mart. 6, 
74, 2, qui a trois fils, trois che- 
veux). 

trifinium, Ki n. (iri, finis) 
Grom. 2, 5; '10, 2; Isid ; 15, 14, 5; 
Inscr. point ou aboutissent trois 
proprietes. 

trifinius, a, um, Grom. 250,21, 
ou aboutissent trois proprietes. 

trifissilis, e, Aus. Eplgr. 128 f 7, 
fendu en trois, qui a trois pointes. 

Trifolinus, a, uim, Plin. 14, 69 ^ 
Ju v.9, 56, de Trifolium (monlagne 
de la Campanierenommeepour ses 
vins). 

trifolium, Ki, n. (Tp£(pu)J.ov) 
Plin. 21, 54 et 152 x trdile^herbe). 

triformis, e [iri, forma) Sen. 
tr. Apul. qui a trois formes, trois 
corps. trois figures : triformis diva 
Hor. la triple ddesse (Diane sur la 
terre, la Lune au ciel, Ilecate aux 
enfers); — mundus Ovi Met. 15, 
859, les* trois empires du monde 
(Fair, la mer et la terre). 

-p triformitas, diis, f. Mamert. 
St. an. 8, 9, triplici t 6 des formes. 

triformiter, Diom. 885, 15, sous 
'trois formes. 

trifur, uris, m. Plaut. Aul. 4, 
4, triple coquin, maitre voleur. 

trifurcifer, i, m. Plaut. AuL 
2, 4, 47; Rud. 784, triple filou, 
penaard, gibier de potence, 
trifurcium, Ki, n. (tri, furca) 
Apul. Herb . 77, triple pointe. 

trifurcus, a,,um, Col. 5, 10, 7; 
Arb. 20, 2, qui a trois pointes. 

triga, se, f. (contr. de trijuga) 
Isid. Ulp. attelage de trois chevaux 
de front; Irige ou char attele de 
trois chevaux || Arn. 4, 15; Anth. 
428, 6, trio (de personnes); assem- 
blage de trois choses. 

trigamia, se, i. (Tptyaixca) Hier. 
Jovin . 1, 87, 61 at ae Fhomme qui 
a contracte trois mariages. 

trigamus, i, adj. m. (Tpty«[/.oc) 
Hier. Jovin i 1, 24, qui a eu trois 
femines. 

trigarium, n, n. Plin. 87, 202, 
endroit ou s’exerQaient les chevaux 
d’attelage ; 'champ de course, ma- 
n 6 ge || au fig. Capel. 7,788; 9,895, 
assemblage de trois chosps. 

trigarius, ii, m. Plin. 28, 238; 
29, 9, conducteur d’un trige. Voy. 
triga . . 

Trigemina porta, f. Liv. Plin. 
une des portes de Rome. 

■f- trigemino, as, are, Fronto, 
Eloq. 1, 189, 8, tripler. 

trigeminus, Liv. Gell. Comme 
tergeminus. 

trigemmis, e, adi. {tri,gemma) 


Col. Plin. qui a trois boutons ou 
bourgeons: 

trigenes, es (TptyEV7)c) Char. 44, 
35, qui a les trois genres (en t. 
degramm.). 

trlgeni, se, a, Agroet. 114 , 9, 
qui sont au nombre de trente. 

trigeranus, i, m. (irpei? et y£pa- 
voc) Inscr. Murat . 1066 accom- 
pagn6 de trois' grues, surnom du 
taureau divinise chezles Gaulois. 

trigesies, adv. Vitr, 1 , 6 , trente 
fois. 

trigesimus. Voy. tricesimus. 
-rtrigles, adv/ Capel. 7, 7 37, 
trente fois (al. al.). 

triginta,indecl. Crc. Vjrg. trente 
|| triginta sex viri, m. pl, Inscr. 
Giorn. Arcad. 3, p. 300, nlembre 
d’un college de magistrats munici- 
paux de 3o membres. 

Trigisanum, i, n. Peut. ville 
de la Norique. 

triglltis, is, f. (^pty^Ttc) Plin. 
37, 187, sorte de pierre pr6cieuse. 

triglyphus, i, ni. (Tpty).uooc) 
Vitr, 1,2, 4, triglyphe (t. d’archil.j. 
trigodes. Voy. trygodes. 

1, trigon, onis, m. (Tptyciv)MART. 
balle que se renvoyaient trois 
joueurs plac6s en triangle ou dans 
un espace triangulaire || Hor. Sat. 

1, 6, 126, le jeu de cette balle (sic 
Cod. Blandin.; al. al.). 

2. trigon, onis. Voy. " ygon . 
trigonalis, e, Isid. triangulaire: 

trigonalis pila, t. Mart. 14,46 (??? 
lemmate). Comme trigon. 
trlgonaria pila, f. Isid. 18, 69, 

2. Comme trigon. 
trigonicus, a, xvm (Tptyamy.6c) 

Firm. Matii., 2, 32; 5, 3, 1, trian¬ 
gulaire. ' 

-J- trigonium, ii. n. Innoc. Cas. 
Iit. p. 224; Vitr. 6, 1, 5. Comme 
trigonum || Apul. Herb. 3, nom de 
deux plantes inconnues. 

trigbnius, a, um (Tptywvoc) 
Grom. 288, 8; 341, 12, a ifois an- 
gles. 

trigonum, i, n. (Tptywvov) Varr. 
Aus. triangle. 

1. trigonus, a, um (xptywvo^) 
Man. Grom. triangulaire |j m. Que- 
rol. surn_om de Mars. 

2. trigonus, i, m. Grom. 300, 10; 
Apul. Dogm. Piat. 1, 7, triangle || 
C.-Aur. Ghron. 2, 7,107, sorte de 
pii ule triangulaire. 

3. trigonus ou trugonus, i, m. 
Plaut. Gapt. 851, sorte de thon 
(poisson). 

Trigundum, i, n. Anton. ville 
dTlispanie. 

f trihemitonion ou -um, ii, n. 
(TptTfiiitTovtov) Grom. 185, 3, un ton 
et un demi-ton (trois demi-tons). 

trihorium, ii, n. (tri, hora) 
Aus. Edyl. 10, 87; Ep . 5, 62, es-, 
pace de trois heures. 

r trijugis, e (iri, jugum) Aus. 
Ep. 8, 6, attel6 de trois chevaux. 

trijugus, a, um, Apul. Met. 6, 
19; P.-Nol. Carm. 20, 126, triple. 

trilaterus, a, um (tri, latus) 
Censor. 7, 2; Grom, 105, 16, qui a 
trois cdtes. 

trilibris, e (tri. libra) Hor. Sal. 
2, 2, 33; Treb. Claud. 17, 5, qui 
pese trois livres. 


trilinguis, e (tri, lingua) IIor- 
V.-Fl. qui a trois langues || Varr- 
ap. Isid. 15, 1, 63; Apul. Met. 11, 
5, qui parle trois langues. 

trilix, icis, adj. (iri, licium) 
Mart. Apul. tissu 'de trois lils || 
Virg. JSn. 3, 468, qui a un triple 
tissu. 

trilongus, i, m. T.-Maur. 1401, 
compose de trois (syllabes) longues. 

triloris, e (tri, lorum) Vop, 
Aurei. 46, 6, qui a trois eourroies. 

trlmacrus, a, um, T.-Maur. 
Comme trilongus. 

Trimanium, n 3 n. Anton. Peut. 
ville de laMesie interieure. 

trimanus, a, um, Isid. 11,3, 4; 
Prisc. 1358, qui a trois mains. 

trimatus, us, m. (trimus) Col. 
Plin. age de trois ans. 

trimembris, e (tri, membrum) 
Hy G.Fab. 80;, Inscr. C. /. L. 4 , 
2440, qui a trois corps (| Aug. Mu^ 
sic. 4 Z 36. Comme tricolos. 

?tnmenium, n, n. (Tptp/^viov) 
Plaut. Mil. 349, trimestre (al. 
triennium). 

trimensis, e, qui pousse en trois 
mois : trimense triticum Isid. 17, 
3, 8. Comme trimestre. 

trimenstruus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. Comme trimestris. 

Trimerus, f. Tac. Ahn. 4, 71, 
une des iles de Diomede. 

trimestris-, e (tri, mensis) Suet. 
Aus. de trois in ois, qui a trois mois : 
trimestres aves Plin. oiseaux qui 
restent trois mois dans un pays; 
trimestre triticum Plin. ble de 
mars (qui vient au bout de trois 
mois); trimestria, n. pl. Col. Plin. 
semences qui viennenL en trois mois 
(surtout bI6s de mars), 

? trimetalliiin, i, n. Petr. ah 
liage de trois metaux. 

trimeter et trimetrus ou -os, 
a, um (iri, metrum) Quint. et 
trimetrius, Aus. Sidon, de trois 
metres, de six pieds (en pari. d’un 
vers) Diom. de trois pieds melri- 
ques || subst. m. Hor. trimetre ou 
vers Vambique lriin6tre. 

trimetria, se, f. Aus. Isid. piece 
de vers iambiques. 

trimodia, se, f. Varr. et trimo¬ 
dium, Ki, n. Plaut. Plin. (iri, mo¬ 
dius), vase qui contienl trois mo¬ 
dius ou.boisseaux. 

trimodus, a, um, Isid. 2,17, 1 ; 
Diff-2, 154, q ui est de trois sortes, 
triple, 

Trimontium, Ki, n. Plin. 4, 41, 
nom donne a Philippopolis (ville 
de Thrace). 

trimulus, a, um. Suet. Ner. 6; 
Fronto, Ver. 2, 9, dim. de, trimus. 

trimus, a, um, Plaut- Varr. 
age de trois ans ; qui a trois ans 
(en pari, des animaux et des ch.) : 
trima setas Pall. calx Plin. Fage 
de trois ans ; chaux de trois ans || 
subst. trimum , i, n. Varr. Rusi. 
2 . 7, 13, et trimse , arum, f. pl. 
Plin. 8, 50, 76, age de trois ans. 

Trinacria, f. (Tptvay.pt a) 
Virg. Just. la Sicile, ainsi nommee 
de ses trois pronionloires || Plin. 
nom donne a Rhodes. 

Trinacris, Kdis, f. (Tptvav.pt^) 
Ov. de Sicile || subst. f. Ov. la Sicile. 
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Trinacrius, a, um (Tp tvav.pt ocj | 
ViRG. de Sicile : Trinacria rupes 
Gat. 1’Etna. 

trinarius, a, um, Isid. Comme 
ternarius. 

Tri nentium, ii 9 n. Spart. vil- 
lage un peu au-dessus de Lyon. 

trinepos, olis , m. Gaids ; fils a 
la sixteme g6n6ration. 

trineptis, is, f. Gaius, fili e a la 
slxifcme generation. 

trini, se, a (tres), C,es. Suet, qui 
sont par Lrois || Cms. Cic. qui sont 
au nombre de Lrois : trina castra 
Liv. Lrois camps || C^es. Ov. triples 
H au sing. Hirt. Stat, triple : tri¬ 
nus Deus Fort. Dieu en Lrois per- 
sonnes. 

trinio, onis, f. Isid, 1§, 65, le 
nombre trois aux des. 

trinitas, atis } f. Tert. Val. 17, 
ia r 6 union de trois [| Tert. Prax . ^ S; 
Cod. Just. 1,1,1, la Sainte Trinib. 

Trimum flumen, n. Plin. 3, 
106, rivi&re des Frentani , qui se 
j ette dans TAdriatique (auj. Trigno}. 
Trinobantes, ium ou um, m. 

1. CiES. Tac. peuple a Test de la 
relagne. 

trinoctialis, e {tri, nox) Mart. 

12, 77, 5, de trois nuiLs. 

trinoctium, U, n. Gell. Aus. 
espace_de trois nuits. 

trinodis, e (tri,nodus) Ov. Her. 
4, 115; Fast . 1; 575, qui a trois 
noeuds || au fig. Aus. Ep. 21, 38, 
qui a trois syHabes. 

t trinominis,^ Hier. Ep. 108, 
9, et trinomius, a, um (tri, no¬ 
men) Isid. 7, 6, 33; 7, 9, 6, qui a 
lrois nonis. 

Trmorchlum castrum, n. GregV 
ville de laLyonnaise (auj.Tournus). 
trinso. Yoy. trisso. 

Trinummus ou Trinumus, i, 
ui.Plaut- Trin.prol.20 , PHomme 
aux lrois ecus (litre d’une comedie 
de Plaute). 

trinundinum, i, n. [tri, nun¬ 
dinae) Cic. Liv. intervaile de vingt- 
sept jours, durant lesquels trois 
marcnes se tenaient a Home. 

trinundinus dies, m. Macr. 1, 
16, 34, jour compris dans rinter- 
valb du trinundinum. Voy. tri¬ 
nundinum. 

trinus. Voy. trini. 

1 . trio , onis. Yoy. triones. 

. 2. Trio, onis, m. Tac. noni 
d’homme. 

triobolus, i, m. (xpioSoAO^) 
Plaut. triobole, piece de monnaie 
valant trois oboles || au fig. trio¬ 
boli homo Plaut. Poen. 1, 2, 168, 
homme de rien || Cato, Rusi. 127; 
C.-Aur. Acut. 2, 9, 46, poids d’une 
demi-drachme. 

Triobris, is, m. ou Triobrum, i, 
n. Sid, riv. des Arvernes(Truyere). 

Triocala, orum, n. pl* (Tpio - 
y.a>a) Sil. 14, 270, ville de Sicile. 

Triocalini, orum, m. pl. Plin. 
3, 91, habitanls de Triocale || adj. 
in Triocalino (s.-ent. agro) Cic. 
Verr : 5, 10, pres de Triocale. 

Triodelus, a, um, Inscr. Orel. 
2353^ de Diane. 

* triones, um, xn. pl. {sync. pour 
lenones, de tero?) Varr. Lai. 7, 
74;. Gell. 2, 21, 7, bceufs de labour 
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[[ Cic. Ov.lesdeux Ourses (constel- 
lalions) : Gemini triones Virg. 
meme sens * Septem Iriones Cic. Ia 
grande < 3 urse.Voy. septentrio || au 
sing.Ov.; 

trionymus, a, um (Tpti5vup.oc) 
Prisc. 2, 29; S--Sev. Chron. 2,42, 
4, qui a trois noms. 

Triopas ou Triopes, se, m. (Tpto- 
tck;, T ptoTir^) Hyg. Astr. 2, 14, roi 
de Tbessalie, pere d’Erisichthon. 

Triopeis, idis, f, Ov, Met. 8, 
872, Mestra, fille d^risichthon, fils 
de Triopas. 

Triopelusou -os, %i, m.Ov. Met. 
8, 751, Erisichthon (fils de Triopas). 

trlophthalmusou -os, i, m.(xp^ 
o^Oalp-oc) Plin. 37, 186, sorte de 
pierre pr6cieuse. 

Triopia, se. f, Plin. 5 } 104, an- 
cien noni de nle de Gnide. 

triorcheSj53. m. (Tptopyvjc) Plin. 
10, 21 et 204, 6 m 6 rilIon (oiseau de 
proie). 

triorchis, is, f. (xptop*/^) Plin. 
25, 69, sorte de ceniaur 6 e (piante). 

tripalis, e (tri, palus) Yarr. 
Mcn : ^75,soutenu par trois echalas. 

triparcus, a, um, Plaut. Pers. 
266, Jadre, avare. 

tripartio ou tripertio, is, ivi , 
ire, Serg. Donat. 526, 5, diviser 
en trois. 

tripartitio ou tripertitio, onis, 
f. Grom. 46, 12; Aug. Civ. 8, 4, di- 
vision en trois parties. 

tripartito ou tripertito, adv. 
Liv. en trois endroits || Cic. en trois 
parties : liberi (Herodis) gentem 
tripartito rexere Tac. les trois 
fils (dTbrode) se partagerent le 
royaume. 

tripartitus ou tripertitus, a, 
um, Cic. divise en trois. 

tripatens, entis, Prisc. Fig. 
num. 416, 28, triplement ouvert. a 
trois ouvertures. 

tripatina, se, f. Apic' 7, 306, 

: mets forme de trois ingredients. 

tripatinum ou tripatinium, i, 
n. (tri, patina) Plin. 35, 162, repas 
compos^ de trois plats. 
tripeccia, se, f. Voy. tripetia. 
tripectorus, a,um (Iri, pectus) 
Lucr. 5j 28, qui a trois poitrines. 

tripedalis, e, Varr. Liv. tripe¬ 
daneus, a, um, CatOj Plin. de 
trois pieds. qui a une dimension 
de trois pieds. 

tripedo, Gloss. Voy. tripodo. 
tripertio, tripertitio, et tri¬ 
pertitus. Voy. tripartio, etc. 

1 . Tripertita, se, f. Non. 218,15, 
titre d^ue comedie de Novius. 

2. Tripertita, orum, n.pl. Pou- 
pon. Dig. 1.2, 2,38, titre d’un ecrit 
de Sex. iElius (qui comprenait 
trois parties). 

1 . tripes, edis, adj. Liv. qui a 
trois pieds || Hor. Mart. qui porle 
sur trois pieds. 

2. tripes, pedis, m. Amm. 29,1, 
2 S 3 trepiedoumarmite a trois pieds. 

tripetia, se, 1*. S.-Sev. Dial. 2, 

l , 4, siege a trois pieds ; sorte de 
tabouret. 

Triphonius ou Tryphonlus, ii' 

m. Lamp. jurisconsulte sous Alexan- 
dre S 6 vere. 

Triphylia, se, f. (TptouXta) Liv. 
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canton de FEIide || Liv. partie de 
TE pire. 

Triphylis, idis . f. (Toiyj/J.c) 
Prisc. canton de FElide. 

Triphyllus, a, um, Lact. 1, 11, 
33, de Triphylie ; surnom de Jupi- 
ter. 

tripictus,tf ; v/m, Prud. Ap. 381, 
6crit en trois langues. 

triplaris, e, du tiers : triplaris 
numerus Macr. nombre qui est le 
tiers d’un autre || Inscr. qui recoil 
une triple ration. 

? triplarius, Inscr. Comme tri¬ 
plicarim. 

triplasius, a, um hpiitlaato;) 
Capel. 9, 954, qui est le tiers (d’un 
nombre). 

triplex, icis (tri, plico) Cic. 
Virg. triple: triplex cuspis Ov. 
le trident de Neptune: — mundus 
Ov. le ciel; la terre et Ia mer; — 
Diana Ov. la triple Diane. Voy. 
triformis || subst. n. Liv. Hor. le 
triple : triplex olei Scrib. trois 
fois aulant dTiuile. Voy. tripjlices 
|| au pL Pbop. trois: triplices deae 
Ov. lestroisParques||aufig. Sall. 
gros. considerable. 

t triplicahilis, e, Sedul. Garrn. 
1, 282 , qu 3 on peut tripler ; triple 
triplicarius, ii, m. Inscr. Mur.. 
690, 2, soldat qui recoit une triple 
solae. 

triplicatio, onis, f. Mace, action 
de tripler Cap. 7. '750 , multiplica- 
tion par trois [| G"aius 3 triplique (en 
t. de droit). 

triplicatus, a ; um, part. p. de 
triplico, P un. triple. 

triplices, um, m. pl. (s.-ent. 
codicilli) Crc. Mart. tabletles a 
trois feuilles. tabletles. 
triplicis, gen. de triplex . 
t triplicit^s, diis, f. L\sc R.Grut. 
1174 2 3^18, triplicite ; nature triple. 

tripliciter, Cornif. 4,54: Capel. 
de trois manieres || Vulg. Eccli.43, 
4. violemment. 

triplico, as, dvi, dium, dre, 
Macr. Gell. tripler 3 mulliplier par 
trois. 

triplinthius, a, um, Vitr. 2, 8 , 
17, qui a trois rangs de briques 
d’dpaisseur. 

triplus, a, um, Cic. Univ. 7,20; 
Chalcid: Tim.46, triple: triplum, 

n. Capel. 7, 763, le triple: triplo 
plus Plaut. Truc. 1, 1, 50, trois 
fois plus' triplo major Myth. 1,16, 
trois fois plus grand. 

f tripoda, ae, f. J.-Val. 1, 50, 
trepied de la Pythie. 

t tripodatio, onis. f. Inscr.- 
Orel. 2271, sorte de aanse reli- 
gieuse. 

tripodis, gen. de tripus. 
tripodio, Inscr. Voy. tripudio .. 
tripodius, a, um, Diom. 1, p. 
478. Comme bacehius. 

+tripodo, ds, dvi, dre , n. Pelag. 
Vet. 11 ; Yeg. 5,46 11, aller au trot 
(en pariant des chevaux) [| Inscr. 
Oret. 2271. Comme tripudio. 

tripodum, i, n. Pelag. Vet. 17, 
p. 71, trot (du cheval). 

Tripolis, is (ou eos, iAmm .). f, 
(Tpr^oXic) Avien. Tripolis; ville 
d’Afrique (auj.Tripoli) || Liv. 42,53, 
6 j ville de Tliessalie (sumommee 
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Scea ou Scaea) || Plin. ville de 
Phenicie: ville de Lydie || Liv. 35 
91 '9 t ville de Laconie. 

Tripolitani, orum, m. pl. Amm. 
Pun. habitants de Tripolis (en Afri- 
quc,en Lydie). 

Tripolitanus, a, wn, Jord. de 
Tripolis (en Afrique): Tripolitana 
provincia Eotr. 8, 18, Ia Tripoli- 
taine||Liv.de Tripolis (en Thessalie). 

Tripoliticus, a, um, Plin. ^4. 
7 A, de Tripolis (en Phenicie). 

tripollum ou ~on, ii, n. (xpiTto- 
Xtov) Plin. 26, 39, sorte de piante 
{turbith?) 

+ tripo ndis, e, Zeno,p.j 294, qui 
pese^ trois as. 

tripondius, ii, m. {Iri, pondo) 
Prisc. tripondus, monnaie ou som- 
- mede trois as. Voy. dupondius . 

1. tripontium, u, n. (tri, pons) 
Not.Tjr. eridroitoiiil y a troisponts. 

2. Tripontium, ii, n. Inscr. en- 
droil voisin du Forum d\Appius. sur 
Ja voie Appienne || Anton. ville de 
Bretagne || Brittones Triputienses 
(pour Tripontienses) Inscr. Bre- 
tons Tripontiens. 

+ triportentum, i, n. Pacuv. 
Tr. 881 , trbs grand prodige. 

, tripsaca,#, f. Th .-Prisc .Dixi. 9. 
sorte d’herbe. 

Tripsedi, orum. m. pl. Plin. 5, 
127. peuple d’Asie/ 
tripticus, a,um (t p«rnxo>) C- 
Aur. Acut. 2. 12, 82, frictionne. 

Triptolemicus, a, um, Fulg. 
Myth . 1 . p. 10 ? de Triptoleme || 
rePatif a ragriculture: Triptolemi - 
cus dens Folg . ltfsoc de la cliarrue. 

Triptolemus, i 7 m. (TptTCToAe- 
PLoc) Cic. Ov. Triptoleme, fils de 
Celee et de Metanire, invenieur 
de Pagriculture : Triptolemo fru¬ 
ges dare Ov. Ponl. 4 , 2.10 (prov.) 
porter de Peau a la rivieVe. 

triptota nomina, n. pl. (ipt- 
■rcwTa) Prisc. Consent. nonis qui 
■ont trois cas || au sing. triptotum et 
IriptotonPottv. GVi.Comm.184, 33. 

-f tripudiatio, onis' f. Gloss. 
Voy. tripodatio. 

tripudio, as, are, n. Fort, dan* i 
* ser (une danse religieuse) || Sen: 
Petr. danser (engen.), sauter||au 
tig.Cic. Sid. etre transporte dejoie. 

tripudium, n, n. (contr. de ter- 
ripuaium) Liv. 1, 20, 4, danse sa- 
•cree. || Cat. Liv. danse (eri gen.) || 
'Cic. Liv. augure tire des. grains 
que les poulels sacres laissaient 
tomber en mangeant || Hier, trans- 
ports de joie (trSpignements). 

tripus, odis j m. (Tpkrovjc) Virg. 
trbpied, si^ge ou tabi e a trois pieds 
(que Pon donnait en prix dans les 
jeux) Gic. Luc. IrSpied sur lequel 
la sibylle de Delplies rendait ses 
oracles : qui tripodas ( Phoebi ) 
sentis Virg. toi a qui Apollon re- 
vele Pavenir || Sen. tr. Med. 785; 
Y~Fl. 1 , 544, oracle quelconque || 
adj. m/f. n. Sid, qui a trois pieds: 
tripoda candelabra Isid. candri 
labres a trois pieds. 

Triputienses. V. Tripontium 2 . 
Triquetra, se, f. Hor. Plin. 3, 
86, la Sicile. Voy. Trinacria |j 
-us, a, um, Sil. de Ia Sicile, 
triquetrum, i, n. Pun, triangle. 


triquetrus, a , um, Lucr. Cass. 
■qni a trois angles, triangulaire : 
triquetrae orse Sil. 6,489, la Sicile. 

triremis, e (tri/remus) Cass. 
Nep. qui a trois rangs de rames || 
subst. f. CiES. Cic. trireme, vais- 
seau a trois rangs de rames. 

triresmos, Inscr. C. I. L: 1, 
195 . Comme triremis. 

trirhythmus, a, um (xpippuG- 
p.o^) M.-Vjct. 2 , 10, 3, fornri de 
trois pieds. 

trir odium, U, n. [tri, radius) 
Prisc. roue a trois rayons; 
triSjViRG, ap.GelL ‘Comme tres . 
r trisaeclisenex, is, m. {tri, 
saeculum, senex) Laev. ap. Geli. 
19, 7\ IS',, vieillard qui a vecu trois 
&ges ( 1 ’homme. 

Trisalpmum. i, n. (sous-ent. 
prsedium) Sid. nom d ? un domaine 
en ltalie. 

triscelum, i, n. (Tpi<rzeX7)s) Hyg. 
Fab. 276; Isid. 20, 4, ,14, figure a 
trori coles, triangle. - 
trischematistus, a, um (xpK 7 - 
Zr^cmcTOc) Pl.-Sacerd. 3, 3,28, 
p* 506,24, et 507, 4;k trois Formes. 

trischoenus. a, wn (xpio-xoivoc) 
Pun. 5, 85, de trois sch6nes (ar- 
pents). Voy .schoenus. 

? triscurria. iorum , n. pl. {tri, 
scurra) Juv. 8,190, bouffonneries, 
farces, quolibets, lazzis. 

triscurrium, ii, n. Prisc. Part: 
Mn. 4. 92. • 

+ trisemus, a, um {'uplar^oc) 
Capel. 9, 978, triple. • 

+ trisextium, ii, n. Not. Tir. 
147; M.-Emp. 16, mesure de trois 
seliers. 

Trismegisticus, a, um, Lon- 
gin. apj Aug. Ep. 234, 1, de Mer- 
cure Trismegiste. 

Trismegistus, i, m. (TpitrpiYt- 
(ttoc) LAct. 1, 6, 3; 6, 25,10, Tris¬ 
megiste (trois fois grand), surnom 
de Mercure. 

trisomum, i, n.(Tp(crwp.ov) Inscr. 
Reines. 20, 43 et 289, sarcophage 
pour trois corps. 

trispast6s,2,f.(Tpcff7ra<7TO£) Vitr. 
10, 2, 3, machine a trois poulies. 

trisplthamus, a. um (xptcrTciOa-1 
poc) Plin. 7, 26, haut de trois em- 
pans. 

trissago, inis, f. Voy. trixago. 
trissito, ds, are, n. freq. de 
irisso, Suet. Fragm. p. 249, sedit 
du cri de Thirondelle || Aldhelm. 
Class . auet. 5, 569, se dit du cri 
du belier. 

trisso, ds, are, n. Anthol. 733, 
5; 762, 26, crier (en pari, de Phi- 
rondelle). 

tristatae, arum, m. pL (tputtoc- 
xai) Hier. Ezech. 7, 27, les trois 
premiers dignilaires apres le roi. 

triste, aav. Prop. trislement || 
Cic. difficilement || tristius Cic. 
pius durement, plus rudement. 

tristegus, a] um (TploTEyoe) 
Hier, qui a trois etages : tristega, 
n. pl. Hier. Ezech. 12, 41, 7; Yulg. 
Gen. 6j 16, trois etages. 

+ tristi, sync, pour trivisti, Cat. 
66, 30. 

tristiculus, a, um ( tristis ) Cic. 
Div. 1, 103; M.-Aur. ap. Front. 
17, uri peu triste, sombre. 
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f tristifico, ds, 'are, Eugen. 
Prsef . 6, attrister. 

tristificus, a, um {tristis, fa¬ 
cio) Cic. Div . 1, 13, qui atlriste || 
Prud. Calh. 4, 76, perseculeur |j 
Macr: Sat. 7, 12, 30; Prud. Dit- 
toch. 50 qui fait faire la grimace', 
qui degoule. 

+ tristimonia, se, f. Hirt. Afr. 
10. 3; Nov. Com. 102. Comme tri¬ 
stimonium. 

+ tristimonium, ii. n. Petr. 63, 
4, trislesse. 

tristis, e; 1 ° triste, qui a Tair 
trisLe; afllige ? chagrin ; qui a Pair 
de mauvaise liuriieurj iaid, triste a 
voir; 2 ° triste, affligeanL malheu- 
reux; funeste, de mauvafs augure; 
effrayant, meriacanl; 3° friclri, qui 
est en colere; cruel (en pari, des 
person. et des eh.); refrogne, cba- 
grin, morose; grave, severe, au¬ 
stere, triste ; 4° amer (au gout); 
forle (en pari. deThaleine) || 1° Se¬ 
quani tristes, demisso capite... 
Cjes. les Sequanes 'tristes et la lele 
baissee...; videsne illum tristem, 
demissum? Cic. vois-tu cet Jionmie 
triste, abattu ? oderunt, hilarem 
tristes Hon. la gaiel 6 deplait aux 
caracleres tristes: sic tristes affa¬ 
tus amicos Hor. lenant celangage 
& ses amis aflliges; accipio (fla¬ 
bellum) tristis.:. Ter. je prends 
Peventail de mauvaise grace...; in¬ 
vitat tristis Ter. il Pinvite (a di- 
ner) comme a contre-coeur; tristes 
ursae Stat, ours fiideux; arbor tri¬ 
stis adspectu est Plin. cet arbre 
est triste a PoeiI || 2° tristibus tem¬ 
poribus Cic. dans le malheur, dans 
Padversiib; tristia, n. pl. Ov. Pad- 
versite: tristissimam exegimus 
noctem Petr. nous passames une 
nuiL alFreuse; tristis Alexandri 
eventus Liv. la triste fin d J Alexan- 
drc; tristes Hyades Hon. tristis 
Orion Hor. les tristes Hyades, Pora- 
geux Orion; tristia bella Hon. Tar- 
tara Virg. les funestes combals, le 
noir Tartare ; tristiora remedia 
adhibere Liv. employer des reme- 
des douloureux; triste medicamen 
Ov. poison ; triste lupus stabulis 
Virg. leloup est le fleau des berge- 
ries; tristes lacernse Mart. man- 
leaux de deuil; tristissima sunt 
exta Cic. les entrailles sont de Lres 
niauvais augure; tristia somnia 
Ov. songe etfrayant; — jussa Sil. 
dictarim. Tac. ordres, oracles me- 
nacants, paroles menagantes || 3° si 
quando fuerit tristior illa tibi 
Tib.' si elle vient a se faclier contre 
toi; mihi erit tristior Pacuv: il 
s’emporlera contre moi ; tristis 
Erinnys Tib. tristes sorores Tjb. 
la cruel le Erinnys, les Parques 
cruelles * tristis navita Virg. le 
sombre, le farouche nocher (Caron); 
qui tristi supercilio adessent uti¬ 
litatibus... Plin.-j. ceux qui, d*un 
air maussade, defendent les inte- 
reis (du Tresor)...; in Scipione vi¬ 
ta tristior Cic. Scipion etait plus 
grave (que L61ius) dans sa y le; ju¬ 
dex tristis et integer Cic. juge se¬ 
vere et integre ; tristis veterum 
Sabinorum disciplina Liv. Pau- 
stere discipline des vieux Sabins; 
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non perfert in judiciis tristem 
antiquitatem Tac. il (le public) ne 
tolere plus chez les avocaLs ia se- 
cheresse de Pancienne manierejl 
4° triste lupinum Virg. Ie lupin 
amer; tristis sapor Ov. saveur 
amere, amertumc: — anhelitus 
Ov. haleine forte. * 

tristitas, odis, f. Pacuv. ii9; 
Turpjl. Qom. 126. Comme tristitia. 

tristitia, se, f. Cic. Sall. tris- 
tesse (au prop. et au fig,); exL6rieur 
trisLe, aspeet triste : tristitiam fi¬ 
nire Hou, ponere Ov. bannir les 
soucis; tristitia (apum) torpens 
Plin. Ia tristesse et Fimmobilite des 
abeilles (malades); tristitise, pl, 
Tac. sujels de douleur; solcseti 
tristitiam discutit Plin. Je sol ei 1 
egale la tristesse du ciel || Crc. gra- 
vite (d’une ch.) [| Prop. Ov. colere, 
courroux J| Cic. Plin. Qoint. gravi te 
excessive, tristesse, s6v6rite, au¬ 
steri te (de caractere, de manieres, 
d’exterieur) : sine tristitia virtus 
Sil. vertu qui n’a rien de farouche 
(douce^ aimable) ]| + ancien gen. 
tristitias Enn. 

1. -F tristities, ei, f. Apul. Met. 

8, 80; Ter. Ad. 267. Comme tris¬ 
titia. 

2. Tristities, ei A. Apul. Met. 6, 

9, une des suivantes de Psyche. 

t tristitudo, iras, f. Apcl. Met. 

3. 11; Apol. 32; Sib. Ep. 8. 11. 
Comme tristitia. 

tristor, aris, dri, d, Sen. Yulg. 
J.-Val. s’attrister. s’affliger. 

trisulcus, a, um, Varr. Sen. 
tr. qui a trois pointes : telum tri¬ 
sulcum Ov. Ia foudre || Plin. Apcl. 
fendu en trois, divise en trois: tri¬ 
sulca lingua (serpentis) Virg. tri¬ 
ple dard; trisulcus sermo Prud. 

' langage du serpent tentateur | 
Claud. qui a trois promonloires | 
Varr. qui a trois battanLs (en pari. 
d’une porte) || Pall. gui a trois ra¬ 
mi fica tions (en pari. d ? une branche). 

trisyllabus,a, um( toig\)}Xcc&oc) 
Prisc. qui a trois syllabes: trisyl¬ 
labum. n. Varr. Capel. mot de 
trois syllabes, un trisyllabe. 

trit, ind. Njey. ap. Char. 239,19, 
syllabe qui imite lecri des souris. 
Tritae a. Voy. Tritea. 

Trit annus, i, ni. Cic. Plin. noni 
d’un centurion celebre par sa foree. 

tritavia, as, f. Paul. Jct. ascen- 
dante au sixifeme degre. 

tritavus, i , m. ( tri, avus) Plaut. 
Paul, Jct. ascendant au sixieme 
degre || tritavi nostri Varr. Rust. 

3. nos aieux. nos peres. nos an- 
celres. 

1. trite, es, f. (tp^) Vitr. 5,4,5; 
Censor, fr. 12, S, troisieme corde 
d’un instrument de musique, troi¬ 
sieme note d’une gamme || Vitr. 
tierce (t. de musique). 

2. Trite, es, f. Hyg. Fab. 170, 
une de$ cinquantefilles de Danaus. 

Tritea, se, f. Plin. ville entre la 
Phocide et la Locride || Voy. Tritia. 

tritemoria, se, f. (TpiTYjpLopfa) 
Capel. 9, 930 et 959, tierce (en t. 
-de musique). 

trlthales, n. (tpt6a>ic) Plin. 
25M60, petite joubarbe (piante). 
Tritheitae, drum t ni. pL Isid. 
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8 . 5, 68, Trithtites, bereliques qui 
veeonnaissaient trois dieux. 

Tritia, se, f. Cic. Ati. 6, 2, 3, 
ville cTAchaie. 

tritianuta genus,n.P lin. esp6ce 
de chou ponune (de Tritium). 

1. triticarius, a. um. Inscr. 
Gruter. 138. Comme triticeus. 

2. triticarius, ii, m. Inscr 1 . Fa- 
bret, 369,131, panetier. 

f triticeius, Plaut. Cas. 2, 8, 
58. Comme triticeus. 

triticeus, a, um. Cato, Virg. 
de froment. 

triticiaria condictio,LU lp .Dig. 
13, 3, sorte d^ction personnelle. 
triticinus, a, um, Pl.-Val. 5, 

31. Comme triticeus. 
tritlcius. Voy. triticeus. 
triticum, i , *n. ( tritus ) Plaut. 

Varr. C/es. froment. bl6-froment. 

Tritiensis, adj. m. Inscr. ne a j 
Tritia fi subst. m. pl. Plin. 4, 22, 
habitants de Tritia. 

+ tritilis, e, Gloss. Isid. qu'on 
peut broyer. 

Tritium, %i } n. (Tpmov) Plin. 3, 
27; Anton. ville de Ia Tarracon- 
naise. 

Tritolli, orum, m. pl. Plin. 3 , 
34 , peuple de Ia Ixarbonnaise. 
tritomus, i, m. (zol^o^oq) Plin. 

32, 151 j sorte de poisson. > 

Triton, onis ; m. (Tptxcov) Cic. 

Virg. Triton, dieu marin, fils de 
Neptune.|| Plin. Stat, fleuve et lac 
d ? Afrique. dans la Tripolitaine, pres 
desquels naquit Minerve [| Plin. 4, 
54. nom donne au Nil || Serv. 
fleuve et lac de Beotie || Yib. lac 
de Thrace fi au fig. Cic. Au. 2. 9, 
1, Triton (en pari. d’un honime 
qui nourrit des poissons). 

Tritonia, se, f.ViRG. JEn. 2,171; 
Ov. surnom de Minerve; Minerve. 

Trito niacus, a, um, pv. Met. 
6, 384, de Minerve || Tritoniaca 
palu< Ov. Met. 15, 358; Lact. 
Fab. 15, 26, Ie lac Triton, en Ma- 
cedoine. 

Trltonice, es^ f. Mel. ville ma- 1 
ritime de la Mesie inferieure. 

dr Tritonida, se, f. Capel. 9, 893 
et 924, Minerve. 

1. Tritonis, idis, f. (TptTwvt?) 
Lucr. du fleuve Triton (en Afrique) 
Ov. de Minende fi subst. f. Sil. ma- 
rais du Triton [| VinG. Ov. Minerve 
|| Hyg. nom d’une nymphe. 

2. trltonis, idis. f. (rpcrtovir) 

Stat. Silv. 2, 7, j2S/Folivier (con- 
sacr 6 a Pallas, appelee aussi Tri¬ 
tonia)^ ' ' . 

Tritonius, a. um (TWtiviG;) 
du fleuve et du lac Triton’: Trito¬ 
nia virgo Virg. Comme Tritonia. 

Tritoniis, f. ou Tritonon, i. n. 
Liv. 28, 7, .ville de Grece. dans la 
Doride. 

Tritopatreus, ei ou eos, m. Cic. 
Nat . 3, 53, Tritopatree, fi(s de Ju- 
piter et de Proserpine.' 

tritor, oris, m. Plin. 35, 11, 
broyeur (de couleurs) || Lnscr. Oret. 
i 4302 et 7 281, ciseleur|| Gloss. Phil. 

Lourneur |] au fig.’ tritor stimulo- 
j rura Plaut. Pers . 5, 2,17, coquin, 
maraud (qui use beaucoup de ver¬ 
ges sur son dos). 

Trittensis. Vov. Triliensis. 
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Trittia, se, f. Lnscr. OreL 2460, 
divinite locale d’une ville de la Nar- 
bonnaise (auj, Trets). 

trittilo, ds, dre, Poet, ap.Varr. 
I^at. 7, 104, chanter, gazouiiler. 

tritum, i, n. Plin. sorLe de cou- 
leur pour les peintres |[ Apul. sorte 
de tithymale fplanle). 

tritura, se, f. Apul. Met. 9, 13, 
aclion de frotter, frottement || Cgl. 
Varr. action de battre Je ble, bat- 
tage j| Virg. Georg. 1, 190. lemps 
de la recolte. 

trituratio, onis, f. Aug. Joann. 
tract. 27,11, battage (du bl6). 

triturator, oris, m. Aug. Do¬ 
nat. collat. 14, batteur de ble. 

trituratorius, a, um , Public. 
ad Aug. Ep.35, ou l ? on batlefole. 

trituro, ds, dre. battre (le bl6). 
Vulg. Isid. Sid. jtfp. 7, 6; Aug. 
Serm.42, 3, battre (comme Ie ble). 

Triturrita, ae 2 f. Rutil. 1, 527, 
bourg de 1’Etrurie, a Pembouchure 
de TArno. 

1 . tritus, a, um, part-adj. de 
tero , Plin. Ov. broye, pile [| Hor. 
Ov. us 6 || Ov. aigmse || Cic. fouI 6 
souvent. battu, frequente fi au fig. 
Pete, brise (defatigue), moulu. ha- 
rasse (| Cic. Plln. connu^ usite, habi- 
luel || Cic. Vitr. accoutume a. exer¬ 
ce (avec ad et Pacc. ou avec Ie 
dat.) || tritior Cic. -issimus Sen. 

2. Tritus, i, m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

3. tritus, abi. u, m. Plin. tritu- 
ration ; broiement || Cic. action de 
frotter. d’user : summo pedum 
tritu Lact. en se meurtrissant 
beaucoup les pieds. 

Triullati, orum, m. pl. Punv 
3, 137, peuple des Alpes. 

"trium, gen. de tres. 
triumf... Voy. Iriumph... 
r triumphabitis, e, Cypr. Laudi 
mart. (init.), triomphant. 

Triumphales, m. pl. Pll\. 3, 
10, surnom des Isturgi. 

triumphalis, e, Plin. Quint. 
triomphal ; de triomphe, de triom- 
phateur: * triumphalis provincia 
Cic. province dont on a triomphe; 
— porta Cic. porte par laquelle en- 
trait le triomphateur; triumphale 
aurum Plin. or qui decorait les 
habits du triomphateur; triumphas¬ 
tis vir Yell. ou absolt. triumpha¬ 
lis Quint. Suet, personnage qui a 
obLenu les honneurs du triomphe; 
triumphalia ornamenta Suet, ou 
simplt. triumphalia Tac. orne- 
ments du triomphe. insignes ac- 
cordes aux triomphateurs (couron- 
ne et coupe d 9 or. chevaux blancs, 
togebrodee. tunique palmee, chaise 
curule, baton d’ivoire); triumpha- 
lisstatua Plin.-j. statue triomphale 
(d un homme en coslume de triom¬ 
phateur) * — cena Plin. festin que 
le triomphateur donnait auCapitoIe. 

+ triumph&liter, Alcim. Frag m 
triomphal ement. 

triumphator, oris, m. Apul. 
triomphateur |] au fig. celui qui 
triomphe de, qui Temporte sur: 
triumphator erroris Minuc. 40 
2, vainqueur de Perreur 1 ( Apcl! 
Inscr. epithete de Jupiter, d’Her^* 
cule 7 des C 6 sars. 
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triumphatorius, a, um, Teut. ; trivialis, e, Arnv 3, 34, triple 
Mare. 5, 10. C omni et riumphalis. ! || Juv, Suet. Irivial, .commun. vul- 
triumphatrix, icis, adj. Inscr. jgaire: triviale sonans Calp. dont 
Orel. 6673, Ia triomphante (sur- ; les chanls sont vulgaires, 
nom_ d 5 une]egion). j trivialiter, Arn. Solin. ca et la i 

triumphatus-, a.um , pari. p. de : (dans les carrefours) [] Schol. ad 
triumpho, Virg. Ov. Plin. de qui; Juv. 755, comme dans les carre- 
Fou a triomphe j| Yop. mene en : fours, trivialement. 


Iriomphe H au fig. Ov. conquispar 
Ia victoire. 

t triumphiger, era, erum , 
Dracont- Satisf. 22; Ennod. Epi- 
gr. 50. porl6 dans un triomphe, 
triomphant. 

triumpho, as, avi , atum, are , 
o. Varr. Liv. triompher, ootenii* 
les honneurs du triomphe: trium¬ 
phare de Numantinis Cic. triom¬ 
pher desNumantins; ovans trium¬ 
phavit Yell. il Pobtint Fovation; 


triviatim, Capel.^/ ; 3; Gloss. par 
les carrefours, en pleine rue. 

Trivicus, m. ou Trivicum, i, 
n. Hor. Sat. i , 5, 79. bourg d’Apu- 
lie (auj. Trevicoj. 

-r trivir, m, ulInscr. triumvir, 
trivium, ii, n. (Iri, via) Cic. 
Tib. carrefour, endroit ou aboutis- 
sent Irois rues ou Irois chemins: 
arripere maledictum ex trivio 
Cic. Mur . 13, ramasser une injure' 
qui tratne dans les rues [| Cic. Virg. 


triumphantes equi Ov. chevaux ! endroit frequento, place publique. 
qui trainent le char du triompha- • 1. trivius, a, um, Aug. Inscr. 

teur; triumphatum est Liv. on i qui preside aux carrefours. 
obtiotletriomphe; vidimus trium- \ 2. Trivius, U, m. Frontin. ri- 

phari ex... Cic. \nous avons vujvieredu Samnium, 
qtfon triompliait de... [J -J- act. 1 , trlvolum, Varr. Lai. 5, 21. 
triumphare terram Lact. ali- ] iComme tribulum, 
quem Treb. triompher de la terre, j trixago, mis, f. Plin. 24, 130; 
de qqn; triumphari Tac. etre me-! Veg. 1,17,12. Gom m e chamsedrys. 
ne en triomphe (a la suile du vain- j trixallis ,Puk.5i9 ; -45 ,Y .troxallis. 

queur) 1] au fig. Ov. triompher de, j Troadensis, e ; Cod. Theod. de 
vaincre, soumettre, subjuguer || Ua Troade, phry^pen. _ . 

Ter. Cic. triompher, ne pas se ■ Troas, adis , f, Sen. TR.’do Troie, ; 
poss6der de joie. I de la Troade [j subst. f. Ov. Troyen- 

triumphus, i, m. (GptayJooc) Liv. ne.fcmme de Troie: Cic. titredhne 
Virg, triomphe, entree solennelle tragedie de Q. Ciceron : Troades 
d’un gen^rai vainqueurdans Rome: j Pr/sc. tragedie d’Attius; Sen. tr.; 
triumphum agere Cic. ducere i tragedie ae Seneque U Plin. 5, 124, 

n . *_i _ « r- r» _ ti ! i_ rfi .1 _ l _^ 11 'n, 


Plin. triompher |j au fig. Cic. Hor. 

Just. triomphe, victoire: agere 
triumphum ex dolore Cic. triom¬ 
pher de la douleur.(de qqn). 

Triumpilini, orum, m. pl.PuN. 

3, 20, 24, habitants aune vallee 
pres ie Brixia. 

t triumpus, areh. Cic. Quint. 

Inscr. Comme triumphus . 

triumvir, iri, m. Sall. Nep. 
triumviri, orum, m.pl. Cic. Flor. 
triumvir (membre d’une commi s- 
sion de trois personnes), triumvirs. 

Voy .capitalis, mensarius; trium¬ 
vir epulo LiV. Comme epulo. I! 
triumvirij pl. Suet. Jes triumvirs 
(Octave, Antoine, L 6 pide). 

triumviralis, e, Hor. de trium¬ 
vir (capitalis. Voy. ce moth trium¬ 
virale suppliciumTAC. Ann. 5, 9, 

4 apeinedemori, la peine capitale 
|| Sen. Sid. des triumvirs (Octave, 

Antoine, Lepide). 

triumviratus, us, m. Cic. Liv. 
trium virat, magistratu re exerc 6 e 
par trois personnes, commission 
composte de trois membres ||Plin. 
trium vir at (d’Octave ; Antoine et 
L 6 pide). ■ 

triuncis, e (tri, uncia) Treb. 

Claud 17, 6, de trois onces. 
triveneficusiVoy. terveneficus . 

-j- triverbero, onis, m. Gloss. 

Cyr. triple coquin, 
trivi, parf. de iero. 

Trivia, a?, f. Virg. Ov. surnom 
de Diane (dont Ia statue etait pla- 

c6e dans les carrefours), Diane || « w D 

Trivim lacus Virg. Mn. 7, 516, \ trochus, i, m fcf» Z o«) PnoP. 
i_ .-i. __/«ni io r* i MnTi trnf.hiis. cercie de metal.cur¬ 


ia Troade, le pays de Troie || Plin. 
ville de 'Ia Troade: Alexandria 
Troas Liv. l_a m 6 me, 
trocha&Ides, is, adj. m. (vpo- 
vat&tovjc) Capel. 9, 992, qui ressem- 
ble au troch^e. 

trochaeus, i, m. (vp oyjxioc) Cic. 
Or. 3, 182; Quint. 9, 4, 80, tro- 
chee ou chorde, pied compose a’une 
longue et d’une breve || Cic. Or. 
191; Quint. 9, 4,82. Comme iri- 
brachus. 

trochaice, Aus. Edyll. pr. 13, 
envers trochaiques, dans le rythme 
trochaique. 

trochaicus, a, um (rpo yct.iY.6c) 
T.-Maur. trochaique, compose de 
troch^es || Quint. 9, 4, 149, com¬ 
pose de tribraques. 

trochilus, i, m. fcp 6yO>oc) Lmv. 
Plin. 8, 90; 10,203: Amh . 22, 15, 
19, roitelet (oiseau) [j Vith. 3, 5, 3, 
trochile ou scotie (t. d’archit.). 

trochis, acc. in, f. (Tpo-/tc) Plin. 
14, 102, sorte de boisson faiteavec 
des figues. 

trochiscus, i, m.. (tp oyj.av.oc) 
Apul. Apol. 30. Comme trochus |[ 
Cels. pastille, pilule || Plin. C -Aur. 
Chron. 2, 7, 104; Veg. 3, 9, 6, 
sorte de poisson. 

trochlea, se. f. (xpoyaVia) Lucr. 
4, 902; Vitr. 9, 9, 3 , poulie; au 
fig. trochleis jyituitam adducere 
Quint. 11, 3, 56, expectorer avec 
effort. 

trochleatim, Sid. Ep. 5,17, au 
j moyen d 5 une poulie. 


lac de Diane prfes d^ricie (auj. lac 
de Nemi) \ — nemus Ov. bois cTAri- 
cie. Voy. Nemus 


Hor. trochus, cercie de metal, gar- 
ni d’anneaux mobiles, qu’on roulait 
avec une verge de fer. 
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trociscus, Pl.-Val. 1,3; 2,56. 
Voy. trochiscus. 
troclea. Voy. trochlea . 

Trocmi, orum, m.pl. (Tpoy.p.tot) 
Liv. Plin. les Trocmes, peuple de 
la Narbonnaise elabli en Galatie. 

Troes, um, m. pl, Virg. les 
Troyens || au sing. Voy. Tros . 

Trcezen,_ems, f. (Tpot^v) Ov. 
et Trcezene, es. f. Cic. Troezena, 
se, f. Schol. Bob. ad Cic . Sest . 67, 
Tr 6 zene, ville du Peloponn 6 se ; pres 
du golfe d J Argos, ou regna Pitthee 
|| Plin. Mel. vi lies de Messanie et 
de Carie || Ov. litred^Dpoemed’Au¬ 
lus Sabinus. 

Troezenius, a. um (TpotCvio?) 
Plin. de Trezene : Troezenius he¬ 
ros Ov. Lelex, fils de Pitthee |{ 
subst. ih. pl. Mel. habitanls de 
Trezene. 

Trogillus, a. um, Plin. de Tro- 
gile (en Ionie) j| -Ilise insulae, f. 
pl. Plin. 5 , 135 , trois iles voisines 
de Samos fll -ilii, m. pl. Liv. 25, 
23 , habitants de Trogiie (en Sicile). 

' Trogilos ou Trogilus, i, f. (T&to- 
yO k o?)SiL.Trogile, promontoire clTo- 
nie || Liv, port de Sicile, pres de 
Svracuse. 

"Troginus,?, m. Lucil. ap . Non. 
noni d’homme. 

Troglita, Troglitas ou Trogli- 
tes, as, m. Jord. surnom romain. 

Troglitis, Pelag. Vct. 12. Voy. 
Troglodytis. 

Troglodytae, arum, m.pl.(Tpw- 
yXoouxat) Cic. Plin. Troglodytes, 
nom general donne aux peuples 
d’Afrique qui habitaienl dans des 
cavernes; surlout les habitanls de 
la Troglodytique, 

Troglodytice, es, f. Plin. 6, 
109 , la Troglodytique, contree au 
dela de TEthiopie, sur le golfe 
Arabique. 

Trdglodyticus, a, um (Tpw- 
yAoo-JTr/oc) Plin. de laTroglodyli- 
que : Troglod/ylica regio Plin. 
Comme Troglodyticc. 

Troglodytis, idis, adj. f. Plin. 
Veg. des Troglodytes, de la Tro¬ 
glodytique. 

Trogmi, orum, m. pl. Cic. Div. 
2, 79; Plin. 5,146, peuple de Ga¬ 
latie. 

Trogodytae, etc. Voy. Troglo¬ 
dytae. 

trogon. Voy. trygon. 

Trogus, i, m. Varr. surnom ro- 
main H Trogus ■ Pompeius Plin. 
Just. Trogue Pompee, philosophe 
et hislorien gaulois, qui florissait 
sous Auguste || — Saufellus Tac. 
nom d’un conjure sous Claude [1 
au pl. Trogi Vop. 

Trogylos. Voy.' Trogilos. 

4 -Troia, Sen. tr. Troad. 824; 
853. .Comme Troja. 

1. Troiades, se, m. (TpcotaSvK) 
Troven : Troiades puer Anthol. 
Ganymede (le Verseau). 

2. Troiades , um, f. pl. (TptoVa- 
OE c) Pers. 1 , 4, les Troyennes. Voy. 
Troas. 

Troicus, a, um (TpwVv.oc) Uc. 
troyen: Troica scribere Juv. ecrire 
laguerrede Troie : Troicus ephebus 
Ayien. Ganymede (le Verseau); — 
j ignis Stat, le feu sacre (de Vesla), 
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Troilium, n,n. Liv. 40, 46, ville 
d’Etrurie. 

Troilus, i, m. (T p&O.oc) Cic. 
Virg. Troiie. filsde Priam, tue par 
Achille || Inscr. surnom romain.. 

Troius, a. um, Vjrg. de Troie, 

Troja, ac, 'f. Cic. Virg. Troie, ville 
de Phrygie j| Virg. Fest. les jeux 
troyens, evolutions equestres eta- 
blies par En 6 e et renouvelbes par 
Auguste : Trojae ludus Suet, meme 
sens; Trojam edere Suet, donner 
les jeux troyens || Liv. Fest. ville> 
du Latium, fondbe par Enee. Voy. 
Trojanus || Liv. ville des V 6 n 6 tes, 
fondee par Anl 6 nor. 

1 . Trojanus, um, Virg. de 
' Troie,troyen: Trojanus judex Ov. 

Paris ; Trojana Minerva Luc,' le 
palladium || subst. m. pl. Virg. les 
Troyens: Trojani ludi , Suet. Com¬ 
me 'Troja \\ au fig. intus est equus 
Trojanus Cic. Mur. 78. le cheval 
de Troie est dans nos murs (nous 
sommes entoures. d 5 embuches) 
Trojaiius porcus Macr. Sat. 2, 9, 
sanglier farci (rempli de menu gi- 
bier) || Trojanus pagus Ltv. Com¬ 
me Troja (ville de Venetie) || Tro¬ 
janum , n. (s.-ent. praedium ) Cic. 
maison de Troie (dans le Latium). 

2. Trojanus, i, m. Greg.-Tur. 
Trman, eveque^des Santons. 

Trojugena, ac. m.f. Trojugenae, 
arum, mp\.(Troja,geno)fTro\en, 
Troyenne, Troyens || adj. m. f. 
Trojugenae gentes Lucr. meme 
sens |j Trojugenae, m. pl. Juv. 4, 
A ,00; 44, 95, les patriciens (qui pre- 
’ tendaienl descendre des compa- 
gnons d J Enee). 

Tromentina tribus ,f. Cic.Inscr, 
une des tribus rustiques de Home || 
Campus Tromentus Fest. canton 
de FEtrurie. 

Tronum (ou Thronum?), i, n. 
Anton. ville de Dalmalie. 

1 . tropa, adv. (xpoTia) JIart. 4, 
44, 9, sorte de jeu dadresse. dans 
lequel on jetait dans le mbrne trou 
des des. des noix ou des glands 
places a une certaine dislance. 

2. tropa, se, f. ('rpoTrrj), revolution 
(ce 1 este).: tropx chimerinsc Inscr. 
0?’e(. 3, p. 384, solstice d’hiver 
(passage du soleil du Iropique du 
Capricorne dans celui du Cancer). 

-J- tropaeatus, a, um, Amm. 23 ,, 
5, 47, qui a dressb (honore d 1 ) un 
trophee, 

tropaei, orum, m. pl. (TpoTtatoi) 
Plin. 2, 444 , vents de terre qui re- 
vieiinentde la nierouilsont souffie. 

Tropaeophorus, i, m. (TpoTrato- 
q? 6 poc) Apul. Mund. 37, qui porte 
un trophee, vainqueur (bpith. de 
jupiler). 

tropaeum, i, n. (Tpo^tatov) Cic. 
Virg. trophee, monument d’une 
victoire eleve sur )e champ de ba- 
taille |) Nep. Hor. victoire || au fig. 
Cic. tropkbe, monument, souvenir, 
marque : ingenii tui tropaea Ov. 
les monumehts de lon genie. 

Trophime, es, f. Insgr, nom de 
femme. 1 

Trophimianus, i, m. et Tro- 
phimio, onis , m. Inscr. noms 
* d-homines. 

Trophlmus, i, m. Insgr. nom 


d T bomme j| Bibl. nom dhin disciple 
desaint Paul || Greg. 6 vequed’Arles. 

Trophonianus, a-, um, Ci c.Att. 
6, 2, 3, de Trophonius. 

Trophonius, U, m. (Tpocptfivios) 
Cic. Tuse. 4 , 444, architecLe qui 
b&tit en Bbotie un temple souter- 
rain nomuib Fanlre de Trophonius 
(Trophonii specus Liv.) || Liv, 
Trophonien, surnom de Jupiter, 
adorbdans ce temple || Cic. surnom 
de Jlercure. 

tropica, orum, n. pl. Petr. 88, 
4, revolutions, changemenls, 
tropice, Aug. Gen. litt. 4, 9 . me- 
taphoriquement; par metapnore. 

.tropici, orum . m. pl. Hvg. tro- 
piques de la sphfere. cercles paral¬ 
lelos a 1’equateur. 

tropicus, a, um (Tporrcxo^ MAN. 
Aus. tropical, tropique, de tropique 
||aufig.GELL.figure, mdtaphorique. 

Tropina, orum, n. pl. Pun. 6, 
72,ville de Finde, en decadu Gange! 

tropis, is, f. (Tpoms) Mart. 42, 
82) 44, fond de bouteille, lie. 

tropologia, te, f. (TpoTro).oyia) 
Hier. Joet. 9, 48. langage figure'. 

tropologice,ifiER. Sophon. 4,8, 
metaphoriquement, en style figure. 

tropologicus, a, um \rponoAo- 
yiv.be) Sid. Ep. 9, 3; Hier. Joann. 
Hieros.7, mbtapiiorique, figure. 

tropus", i, m. (TpoTroc) Cic. trope 
(t.de rhbt.) : tropus verbi Qujlvt. 
m^me sens; — sermonis Quint. 
allegorie; per tropum Ism. figu- 
rement, metaphoriquement || Fort. 
40, 40, 54 , et 42,4 , chanL m 6 lodie. 

Tr5s, dis, m. (Tpcoc) Virg. Tros, 
roi de Phrygie \\ adj. m. Virg, 
Troyen, Voy. Troes . 

Trosius," u. m. Inscr. nom 
d^iomme. Voy. Trausius. 

Trosmis, is, f. Ov. Pont . 4, 9, 
79, viltedp Mesie, sur le Danube. 

trossuli, orum, m. pl. Yarr. 
Men . 480: Fest. p. 457, les che- 
valiers romains (ainsi appeles de 
la ville de Trossulum 2 en Etrurie. 
prise par eux) || au smg. Pers. 4, 
82, un cbevalier romain || au fig. 
Sen. Ep. 76, 2 , et 87, 9, ^petibmai- 
tre, jeune elegant . 1 

Trossulum, L n. Liv. Plin. 33, 
^5 } Tille d^trune. 

?trott 6 narius, a, um,Y&o.VeL 
4,56, qui secoue en trotLant. 

troxalis ou troxallis, tdis, f. 
{Tpo>Ha).h) Plin. 30, 49, sorte de* 
sauterelle. 

trua, se, f. Yarr. Lat: 5, 448; 
Fest. p. 9. cuiller a pot-ou bcu- 
moire [| Yarr. Lat. 5, 448, eyier. 
trublium. Voy. tryblium. 
trucanti, orum, m. pl. Antr 1 ^. 
44, sorte de petits poissons. 

trucidatio, onis, f. Cic. Liv. ac- 
tion de tuer, carnage, massacre || 
Plin.j/7 ; 257, taille (des arbres). 

trucidator, oris, m. Aug. Civ . 4, 
4, celui qui tue, meurtrier. 

trucido, ds , avi, dium, are 
(trux, caedo) Cic. Liv. Hor. tuer, 
egorger,massacrer:iritcidaiifsTAC. 
Just. |[ au fig. tuer, ecraser: tru¬ 
cidare esepe Hor. Ep. 4, 42, 24, 
immoler des oignons a safaim (par 
allusionaux divinites egAptiennes)* 
— aliquem verbis, Cic. foudroyer 


qqn par la parole; — plebem fe¬ 
nore Liv. 6, 37, 3, rui ner le peu- 
pie par Fusure; — ignem Luc. 6, 
447, eteindre, etouffer le feu. 

trucilo, ds, dre, Suet. Fr. 464; 
Anthoj.. 762, 47, crier (se ditde la 
grive). 

trucis, gen. de trux. 
tructa, se, t. Ism. 42 6, 6, et 
tructus, i, m. (tpwxttk) Plin. VaL 
5, 43, truite (poisson). 

t truculens, tis, Cass. 4, 43. 
Comme truculentus. 

truculenter, Cass. Fort. d 5 ua 
air farouche: truculentissime ali¬ 
quem adspicere Quint. 6, 4, 43, 
jeter a qqn des regards furieux [| 
violemment : truculentius se ge¬ 
rere Cic, Agr. 2, 43, montrer plus, 
de violence. 

truculentia, se-, f. Plaut. Ttvjc, 
$ l 2, 7; Apul. Met . $, 36, durete, 
violence fi au fig. Tac. Ann. 2, 24 , 
anrete (d 7 un climat) ; inclemence 
(au ciel). 

1. truculentus, a, um (trux) 
Ter. Plin. farouche, qui a Fair dur 
ou cruel, menacant (en pari, des 
person. eLdesch.)(| Ov. Plin. Tac. 
dur, cruel, inhumain, terrible ; re- 
doutable j| au fig. truculentum 
sequor Cat. 64, 479, mer orageuse j 
irve ulentissiraum fac in u s Cornif . 
crime affreux. abominable || Sen. 
tr. sauvage. insensible (en amour), 
severe [| truculentior Ov. 

2. Truculentus, i, m. Cic. Sen . 
50, litre d’une comedie de Plaute. 

? truculo, ds) dre, n. Philo u. 45 7 
chanter (en pari, de la grive). 

trudis, i$ , f. Virg. 5, 208; 
Isid. 48, 7, 3, lance dont le fer est 
en forme de croissant || Tac. Ann , 
3, 46, perche ferree, croc. 

trudo, is. usi, usum, de re. Lucr ^ 
Tac. pousser avec force,avec Aiolen- 
ce : trudere aliquem cu6i7oMart- 
heurter qqn du coude; — apros va 
'plagas Hor. pousser les sangliers 
dans,les toiles: glaciem quum (lu¬ 
mina truduntY irg. quand les fleu- 
ves charrient des glacons || Claud. 
chasser, expulser : trudi foras 
PLAur.4tre jetea la porte, ^tre mis 
a la porte [| pousser, faire sorlir de 
terre: trudere gemmas Virg. pro- 
duire des hourgeons; trudi Virg. 
naitre. pousser ; truditur latex 
Claud. Feau jaillit || au fig. Cic. 
pousser : trudere a bene 'consu¬ 
lendo Cato, eloigner delasagesse, 
rendreimpmdent: — semet m av~ 
ma Tac. courir aux armes; — in 
vitia Sen. .faire tomber dans le 
ce; truditur dies die Hor. Carm. 
2, 48, 45, le jour fait place au jour; 
sic vita truditur Petr. 82, ainsi se 
passe la Aie; fallacia alia aliam 
trudit Ter. Andr. 4, 4, 40 ( prOA r .), 
a bon chat bon rat. 

truella, se, f. Sclevol. Dig. 34, 
2, S6.JYoy. trulla. 

Truentum, i , n. Plin. 3, 440, 
ville du Picenum || -Inus, a, um, 
Cic. Sil. de Truentum U subst. m. 
pl. Plin. 3 , 446, Truentins. habi- 
tanls de Truentum. 

trugonus, i, m. Plaut. Gapt. 
854, sorte de poisson. Comme try¬ 
gon. 
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trulla, as, f. {trua) Varr. petite 
cuiller a pot ou petite 6cumoire 1] 
Pall. 1,13 2, Iruelle || Li v.37,11 
13 } pot || Cic.Mart. vase a mettre 
du vin (sorte de carafe) : trulla 
Campana Hon. flacon de terre || 
Cic. Verr. 4, 27, <62, ia partie ia 
plus grosse d’un vase :(ventre) || 
Juv. 8, 108, .pol de nuit. 

trulleum, i, n. Varr. Lat . 5, 
118: ap. Non . 547, 6, euvette. 

trulleus, i, m. Plin. 84, 7; Lu- 
■ciL. Sal. 45, 47, cuvetle. 

trullxo, dras,m. Th.JPrisc. 4,1; 
Pl.-Val. 3., 38. Comme trulleus . 

trullissatio, onis, f. Vitr. 7 43 ,5, 
action d*enduire, de erepir || Vite. 
enduil, erepi. 

trullisso, as, are (trulla) Vitr. 
7, 3, 8, enduire, erepir. 

trullium, ii, n. ?Gato, Rust. 40 ,. 
2. Comme trullewm. 
trullizo, as, are, Vitr-. Comp.: 

17, 21, 22. Comme trullisso , 
trullizatio, onis, i. Vitr. Com¬ 
pendi. 22. Voy. trullissatio. 

Trumpilini, orum, m. pl. Plin. 
8 134, peupie des Alpes. 

■truncatim, Boet. At. elenc. 2, 
2, en mutilant, incompletement. 
truncatio, dnis,‘L Cod.Theod. 7, > 

18, 5; Cassian. Ccenob. 8, 7, am- 
putation. 

truncatus, a, um, part. p. de 
irunco, Just. Stat, tronque, cou- 
pe, amputA, .mutile : truncata 
frons Sil. front qui a perdu un 
ceil 1| au fig.-CLAup. prive de, d6- 
pouili£. 

trunco, as, avi, dtum, are, Tao.' 
Sil. tronquer, couper par le bout:; 
truncare olus foliis ;0v. eplucher; 
des legumes ; — caput -Lue. Jtran-r 
cher Ia t<He: —- .cadavera Luc. sil¬ 
vam Sid. cfecapiter des cadavres,, 
abattre une foret || Cass. retran- 
cher, supprimer ;|| V.-Fl. 6, .568, 
tuer (a la chasse}, massacrer || au ? 
fig . Stat. SUv. 2, 8 , 98, raccourcir. 

trunculus, i, m. (truncus ), 
Cels. 4, 14, trongon, extrAmite 
d*un membre : trunculi .suum 
Cels. 2 20, pieds de cochon. 

1. truncus, a.um. Liwtronque, 
mutile, prive de quelqu’une de ses 
parties, incomplet: trunca pinus 
Virg. pindepouilte deson feuiilage; 
truncus, hermes Juv. un JiermAs 
(statue de Mercure en -forme de 
gaine); — auribus vuUusMakt. 
I6te sans oreilles (dont on,a coup6 
les oreilles); trunca pedum ani¬ 
malia Vir o.Georg. 4,840, abeilles 
sans pattes* — tela Virg. traits 
b ris6s ; — alnue V.-Fl. 8, 800, ma- 
vire qui a perdu ses agres; trun r 
cum * corpus Sen. te. corps sans 
yeux||ViRG. V-FL..retranche,coupe 
|| Prop. 4, 8, 42, court, petit >[| au 
fig. Qels , STAT^priv6 de qq. ch., 
incomplet, imparfait, £courte. de- 
fectueux : Capua, urbs trunca ... ; 
Liv. Capoue, qui n’est plus qu’un 
d6bris...j truncum pecus Stat. 
Theb. 5, 888, troupeau qui a perdu 
son taureau ; manus, sine quibus 
trunca esset actio ... Quint. les 
mains, sans lesquelles Paction .se- 
rait comme mutilae...; trunca 
quaedam ex MenandroGELL. quel- 1 


-ques fragments de Menandre ; 
trunci versus Diom. vers qui com- 
mencent par un temps incomplet. 

■2. truncus, i,m. Cic. Virg. tronc 
d^arbre:; au fig. -Cic. Tuse. 8, 88, 
tronc, soucheJI V.-Fl. arbre.|| V.-Fl. 
branche, rameau || Cic. Ov. le tronc 
(en t. dianal.) || Luce. Virg. le tronc, 
le corps de 1’homnie sans Ja 16te 
|| Virg. Mor. 57, pied de cochon ou 
jambon || Vitr. 3, 3, 5, fut (de co- 
lonne) || Vite. 4, 1 , 7, .de (d J un pie- 
destal)|| au fig. Cic. Pis. 19; Nat. 
1, 84; P,laut. Truc. 2, 2, 21, 
horame stupide_, souche, buche. 

1. truo, as, are (trua) Fest. re- 
muer (avec ,une cuiller). 

2. truo, onis, m. Fest . p .157, cor- 
■moran (oiseau) || C^ecil. Gom. 270 . 
d’une personne qui a le nez grand. 

+ Trupera, as, f. Inscr, nom de 
femme (au lieu de Tryphera). 

t Trupo, onis, m. Inscr. nonx 
d 5 homme (leni^me que Trypho). 

trusatilis, e, Gell. 3,3,14, qiPon 
pousse^ qu 5 on met en mouvement; 
trusatilis mola Gato, Rust. .10, 4, 
et 11, 4, meule a bras. 
trusi, parf. de trudo. 

?trusito, dSj are, freq. de trudo , 
Ph^ed. 2, 7, 8, faire avancera force 
de coups. , 

truso, ds, are, Cat. 56, 6, heur- 
ter fortement. , 

trusus, a, um, part. p, de trudo, 
Tac.^Amm. pouss6,a, entraind a. 

trutina, as, f. (TpuxdvY}) Schol. 
Pers. 1, 7, ouVerture ou est,plac6e 
Ia languette de la balance || Varr. 
ap. Non. 180 , 32; Vitr. 10, 3,‘4, 
balance, tr^buchet || au fig. Cic. 
Ov. 2,159; Pers. 1, 7, balance. ap- 
preciation : Romani pensantur 
eadem scriptores trutina Hor. 
Ep. 2, 1, 30, les ecrivains-latins se 
pisent dans la m£me, balance, 

■j* trutinatio, onis, f. Cassian. 
ColL 12, 8, pesage; au fig. juge- 
ment. 

trutinator,om, m. Cass.(?, 23.; 
Ennod. Isid. celui qui pfese (aufig.), 
appr^ciateur, juge, critique. 

triitino, as, avi, dtum, are, 
Hier. Cass. et trutinor, aris, ari, 
d. Pers. 3, 82, peser (au fig.), exa¬ 
miner : trutinatus Isid. pese, ap- 
precie. 

Trutulensis portus, m. Tac. 
Agr. 38, port de Bretagne. 

Trutungi, orum, m. pl. Treb. 
peuple scythe ou sarmate. 

trux, ucis (xpu?) Plaut. Cic. Ov. 
farouche, cruel, feroce, furieux, 
terrible (en pari, des person. et des 
ch.); truces puellae Sen. tr. les 
Amazones (femmes guerrieres) ■ 
fratris interitu trucem... Tac. 
exasp^re par la mort de son frere; 
truces blattae Mart. les blattes, : 
fleau des liwes j — oculi Cic. vul¬ 
tus Hon. regards menagants; exci¬ 
tatur classico truci ;Hor. il estre- 
veiU6 par la trompette guerri^re,; 
truces herbae tactu Plin. herbes 
arm6es de piquants * — luci relli- 
gione Claud. for^ts qui inspirent 
une sainte terreur || Prop. Quint. 
sauvage, Apre, dur || ? trucior 
Amm. 25, 1,4. 

tryblium, n. n. (xpuSXtov) Plaut. 
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Stich. 691'; Varb. Lai. 5., 120, piat, 
6 cuelle. ■ ’ 

trychnos, i, f. et trychnum, i, 
n. (xprj^vo?) Plin. 21, 177. Comme 
stryc/irios. 

1. trygetus, i, m. (xpuyvjxoc) 
Paul, ex Fest. 366,12, vendange. 

2. Tryg^tus, i, m. Inscr. nom 
d’homme. 

tryginon, i, n. (xp-jytvov) Plin. 
35, 42, encre faite avec de la lie 
de vin. 

trygodes, is, n. (xpoyojSec) Cels. 
6, 6, S,_sorle de collyre. 

trygon, onis, m. (xpoywv) Plin. 
9, 155 ;kvs.Ep. 4, 60, pastenague 
(sorte de poisson) || Plin. sorte de 
lourterelle. 

trygona, se, f. Plin. 10,88, sorte 
d’oiseau iheonnu. 

Tryphsena, Bibl. V. Tryphena. 

Tryphe, es, f. Inscr. nom de 
femme. 

Tryphena, se, f. et Tryphenus, 
i, m. Inscr. nom ,de femme, nom 
diiomme. 

Tryphera, m, f. Inscr. surnom 
de femme. 

Trypherus, i, m. Juv. 11, 137, 
surnom d’homme. 

Trypho et Tryphon, onis, m. 
Cels. 6 , 5, 7 ? prsef. Tryphon, nom 
d 5 un medecin || Epit.-Liv. Bibl. 
Diodote Tryphon, usurpateur du 
royaume de Syrie || Cic. nom d 5 un 
affranchi [| Trypho Pmsc. nom 
d’un grammairien. 

Tryphonius. Voy. Triphonius. 

Tryphosa, x, f. Bibl. et Trypho- 
sus, i, m. Inscr. nom de femme, 
nom diiomme; 

dr tryx, ygis. f. (xpu?) Patjl. ex 
Fest. 366,12, vin nouveau, mofit. 

tu, tui, tibi, te ((tu pour gv),\\i, 
toi: ego tu sum , tu es ego Plaut. 
je suis toi, tu es moi ; propera tu 
Ter. cours donc ',mea tu Teb. o ma 
chere! nos patriam fugimus; 
tu ... Virg. nous fuyons la patrie, 
nous : toi...: miseret tui me Ter. 
j ? ai pitie de toi ■ tibi seris ^ tibim6- 
tis Plaut. c’est pour toi que tu sa¬ 
nies, pour toi que lu .r^coltes; ju¬ 
dice te Hor. a ion jugement, a ion 
avis, selon toi; hunc ... honorem, 
te matre, relinquo Virg. cette 
gloire... il fautque j’y renonce, et 
tu es ma mere! || qqf. tibi sura- 
bonde: t ai£er tibi descendit/de Pa¬ 
latio ... Cic. Faulre descend (de sa 
maison) du mont Palalin...; ecce 
tibi exortus est Isocrates... Cic. 
alors parut Isocrate... Voy. ego. 

tuapte, tuopte, ancien abi. 
Comme tua ipsa , ete Plaut. 

, tuatim (tuus), Plaut. Amph. 2, 
1, 4; Char. suivant ta coutume, a 
ta mode, a ta maniore. 

tuba, ae, f. (tubus) Cjes. Liv. 
trompette, instrument de musique : 
ante tubam Virg. ante tubas 
Claud. avant le signa! du combat, 
avant le combat ou ,do combattre, 
avant d 5 en venir aux mains : sus¬ 
tinere tubam Flor, soutenir une 
atlaque || au fig. Mart. 8, 3 , 22; 
Claud. Prob. OL Gons. 198 0 la 
trompette epique || celui qui donne 
le signal: quem appellant tubam 
civilis belli Cic. Fam. 6,12,3, celui 
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qu’ils appellent la trompetle de )a 
guerre civile || Juv. 45, 52, signa! 
{(Funequerelle) || Claud. Giganl. 
60, grand bruit, fracas || Prud. 
Symm. 2, 68, eloquence empha- 
lique || Vitr. 40, 7, 2, tube, conduit 
|| Fest. maille (d’un grillage). 

Tubantes j um, m. pl. Tac .Ann. 
1 51; 43 55, peuple de.Germanie. 

tubarius, n, m, Dig. 50, 6, 6, 
fabricant ou marchand de Irom- 
pelles. 

1. tuber, eris, n. Ter. Plin. Lu- 
meur, excroissance.bosse || au fig. 
Hor. Sai. 4, 3, 73, grave imper¬ 
fectiori, vice || ubi uber ? ibi tuber 
Apul. Flor . 18 (prov.), il n’y a pas 
de roses sans epines || Plin. 46, 68, 
noeud (des arbres) || Plin. Juv., 
Iruffe || tuber terrae Plin. 25, 115; 
Petr.SS, 4, champignon (t. d’in- 
jure). Voy. fungus. 

2. tuber, eris, m. Col. Plin. 
azerolier (arbre) || Plin. Suet, aze- 
role, fruit de Fazerolier. 

tuberascens,£is, adj. Itin.-Alex. 
6, 44, j>rotub6rant. 

tuberatus, a, um, Fest. 481, 24, 
bossue, plein de bosses. 
tubercinor. Voy. tuburcinor. 
tuberculum, i, n. {tuber 1) Col. 
Plin. petite saillie, petiL gonfle- 
ment |j Cels. petite tumear (en t. 
de m6decine) 5 tubercule (parulie, 
ganglion, loupe, meliceris). 

1. Tubero, onis, m. Cic. Gell. 
Elius Petus Tuberon, hislorien II 
Cic. autres du metne nom; au pl. 
Tac. Ann. 16, 22 j| Met. 3, 7, ri- 
viere de Finde. 

2. + tubero, as, are, n. Gloss. 
se gonfler : tuberans Apul. Met. 
2, 46, jiroeminent, bombe. 

tuberosus, a, um, Varr. Rust. 
4, 49, 2, ou il y a beaucoup de 
saillies, de pro6minences || Petr. 
45, 4 plein de bosses. 

Tubertus, i, m. Cic. Leg . 2, 58, 
surnom dTiomme. 

Tuberum flumen, n. Plin. 6,23, 
26, fleuve de la Gedrosie. 

tubicen, inis, m. (tuba t cano) 
Liv. Ov. trompetle, celuiqui sonne 
de la trompetle 1| Fest. pretre qui 
officie dans les c6r6monies de la 
benediction des trompettes. 

tubicinator, oris, m. Gloss. 
Ctr. un frompette. 

tubicino , as, are, Itala, Matth . 
£,i! c sonner de la trompetle. 

tubilustrium, ii, n. Yarr. Lai. 
6, 14 ; iNsCR. Orei. 2, p. 409 ? et tu¬ 
bilustria, iorum, pl. (tuba, lur- 
slrum) Ov. 5, 725; Fest. 352, 21, 
f6te de la b6n6diciion des trom¬ 
pettes employees dans les sacrifices. 

Tubllnates, um ou ium, m. pl. 
Inscr. habitants.de Tublinum. ville 
de Rhetie (auj. Tublino). 

tubo , as, are, Itala, Nurn. 10, 
35. Voy. tubicino ,, 

*j- tubocantius, ii, m. Lnscr, 
Comme tubicen . 

Tubucci, n. Anton. ville de Lu- 
sitanie. 

tubula, se, f. Sen. Ep. 56,4, pe¬ 
tite trompetle. 

# tubulatio, onis, f. Apul. Flor. 
$,*Arn. 3, 44, action de piler ou 
de gonller en forme de tube. 


tubulatus, a, um, Plinvj. Ep* 
2. 17, pourvu de luyaux || Plin. 9, 
ISO, cannei e. 

1 . tubulus, i, m. Varr. Vitr, 
Comme tubus (au prop.) || Pun.33, 
406, masse de m 6 tal fondu. 

2. Tubulus, i, m. Cic. Fin. 2, 
54; Nat. 4,63, surnom d’homme. 

tubilustrium/V. tubilustrium. 

Tubunse, arum, f. pl. Aug. Do¬ 
nat. 6, 42, ville de Ia Mauritanie 
Cesarienne || -ensis, e, Not. Imp. de 
Tubunes. 

Tuburbi. Voy. Thuburbi. 

+ tuburcinabundus, a, um, 
Cato ap. Quint. 4,6,42, qui mange 
gloutonnement, glouton. 

+ tuburcinor, aris, ari, d. Titin. 
Com. 82; Plaut. Pers. 122, man- 
ger gloutonnement || passivt. tu¬ 
burcinatus Apul. Met. 6,25, mange 
gloulonnemenl ; devor 6 . 

tubus, i, m. Col. Sen. Mart. 
tuyau, canal, tube, conduit (au 
prop. et au fig.) j| Varr. Lat. 5,117; 
Fest. trompetle. 

Tubusuptu, n. Plin. 5, 21, ville 
de la Mauritanie Cesarienne || Tu- 
busubditanus (et non Tubusupti- 
tanus) limesVi ot. Imp. circonscrip 
lion d£pendanle de cette ville. 

1 . Tucca, se, m. Hor. Plotius 
Tucca, ami de Virgile, qui publia 
FEneide avec Varius. 

2. Tucca, se, f. Anton. Tucca, 
ville d’Afrique. dans la Zeugilane 
|| Plin. 5, 24, porl de la Mauritanie 
Cesarienne, 

Tuccabori, n. Cypr. ville de 
FAfrique prop re. 

tuccetum et tucetum, i, n. (mot 
gaulois) Pers. 2,42; Apul. Met. 2, 
7, viande de boeuf ou de porc con- 
servee dans de la graisse. 

Tucci, n.pLiN. 3, 12, ville de la 
Betique. la meme que Augusta 
Gemella; Tucci Vetus, autre ville 
de la Betique || -itanus, a, um, 
Inscr. de Tucci; subst. m. pl. Inscr. 
habitanls de Tucci. 

Tuccia, se, f. Liv. Plin. nom 
d’une vestal e. 

Tuccitanus. Voy. Tucci. 

Tuccius, ii, m. Cic. Liv. nom 
de differenls personnages. 

Tucia et Tutia, se, m. Liv. 22, 
11; Sil. ruisseau qui se jette dans 
le Tibre. 

Tucis, is, f. Plin. 3, 77, ville des 
lies Baleares. 

Tude, Anton. Comme Tyde. 

Tuder, n. Plin. 3, 113: Sil. 6, 
645, ville d 5 0 mbrie (auj. Todi). 

TuderniSjis, adj. f. Plin. 14, 3, 
4, de Tuder. 

Tuders, tis, adj. m. Inscr. de 
Tuder [| subst. m. pl. Tudertes, 
um ou tum, m. pl. Plin. 2, 57,58, 
habitants de Tuder; au sing. Tu¬ 
ders Sil. 4, 222. 

Tudertmi, orum, m. pl. Inscr. 
habitants de Tuder. 

tudes, is et itis, m. (tundo) 
C.-Sev. JEtn. 659; Fest. 352, 30, 
marteau. 

tudlatores, um, m. pl. Gloss. 
lat.-gr- ouvriers en airain. 

Tudicius, w,m. Cic. Cluent. 70, 
nom d 5 homme. 

tudicula, se, f. (tudes) Col. 42, 


52, 7, sorte de moulin pour broyer 
les olives || Gloss. Phil. ecumoire 
ou cuiller a pot. 

tudiculo, as, dvi, are, Varr. 
Men. 287, remuer, agiter. 

Tuditanus, i, m. Enn. Cic. Liv. 
surnom de differents personnages. 
tudites, pl. de tudes . 

Tuditius, H, m. Cic. Glu . 498, 
nom d’un senateur. 

- -J- tudito, ds, dre (ludes) Lucb. 
2,4142, et 3,394, pousser, choquer 
|[ au fig. Enn. forger. faire. 

Tudri,om?n ; m. pl. Tac. Germ . 
42, les Tudres, peuple germain. 

t tueo, es, ere , Leg. xii Tab. 
avoir Foeil a ; defendre, proteger || 
au pass. Varr. Tac. Gajus, etre ob- 
serve, protdge^ maintenu. 

tueor , eris,itus (et tutus , Sall.), 
sum, eri, d. Varr. Virg. regarder, 
envisager 3 examiner ; observer, 
considerer, contempler: tueri torva 
Virg. acerbo, Lucr. lancer des re- 
gards farouches, menacants || Lucr. 
voir ; apercevoir : mullo, in terris 
fieri tuentur Lucr. iis voient bien 
des choses se passer sur la terre || 
au fig. Grat. observer, considerer 
|| Nep. Ov. avoir Foeil a, garder; 
conserver, entrelenir (un monu- 
ment) ; au fig. garder, conserver, 
maintenir : sedeni ( Castoris ) ha¬ 
buit luendam Cic. il etait conser* 
vateur du temple; tueri aedes Cic. 
entretenirun lemple: diligens ih 
tuendo Plin.-j. consen T ateur soi- 
gneux; tueri fidem Ov. dignita¬ 
tem Cic. tenir sa parole, garaer sa 
dignile; — beneficium Cic. se roon- 
trer reconnaissant d’un bienfait; — 
personam in repub . Cic. jouer un 
role dans FEtat || Cic. VmG.garan- 
tir, defendre. proteger : tueri do¬ 
mum a furibus Phjed. garder la 
maison conlre les voleurs; — ab 
inflamrnodionibus plagas Plin. 
prevenir Finflammalion des plaies; 
— impedimenta Hirt. couvrir ses 
bagages, les metire a.Fabri: tam 
late tueri non poterat &es. il ne 
pouvait garder une aussi grande 
6tendueae pays; lex (eam) tuetur 
Ulp. la loi esfpour elle (lui est fa- 
vorable); tuitus sum causam .. 

I Quint. je me suis chargedelacause 
de... || Cic. Grat. entrelenir, nour- 
rir. sustenter: tueri se Liv. gagner 
sa vie || Cic. cultiver, honorer: ser~ 
vir (qqn) j| Suet, administrer, gou- 
verner, diriger : tueri scholam 
Suet, tenir une ecole. 
tufa, se, f. Veg. MU. 3,5, aigrette. 
Tuflcum, i, n. Inscr. ville du Pi¬ 
cenum || -ani, orum, m.'pl. Plin. 
3, H4, habitants de Tuflcum. 
tufineus. Voy. tofineus. 

Tugia, se, f. Anton. ville de Ia 
Tarraconnaise || -iensis, e, Plin. 
3, 9, de Tugia. 

Tugio, onis, m. Cic. Balb. 45, 
nom dHiomme. 

Tugurinus, i, m. Tac. surnom 
romain. 

tuguriolum, i, n. ( tugurium ) 
Apul. Met . 4, 42, petite hutte, pe¬ 
tite cabane|| Arn. 6,3, petile niche. 

tugurium, n, n. (tego) Virg. 
Col. cabane depaysan, hutte, chau- 
mi&re. . 
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tuguriunculum, i, n. Hier. Vit. 
Hilar. 9, dim. dc tugurium. 
tui, gen. de tu. 

Tuisco, onis, m. Tac. Gerra. 2, 
6, noni d’une divinile des Ger- 
mains. 

tuisime t, Apol.C omme tuis ipsis. 
tuitio ,dnis, f. Cic. Mart* garde, 
conservation, defense H Ulp. pro- 
tection, appui (de la loi). 

tuitor, oris, ni. Paul, ex Fest. 
13, 6, conservateur [| Paul. Dig.26, 
1,1, 4, defenseur, protecteur. 
tuitus. Voy. tueor. 

TulciSj is, m. Mel. 2, 6, rivfere 
de Ja Tarraconnaise. 

tuli, parf. de Pinus. iulo, ser- 
. vant a fero L 

Tulingi, orum, ni.pl. (Les. Gall. 
1, 5, peuple de la Belgique. 

Tulla, se, 'f. Virg. une des com- 
pagnes de Camille || Septih. nom 
de femme. 

Tulleius ou Tullejus,?', m. Cic. 
Fam . id, 4, 8, nom akomme. 

Tullia, ae, f. Liv, Tullie, fille de 
Servius, fit passer son cfaar sur le 
cadavre de son pere || Cic. fille de 
Ciceron || au pl. Pll\. 

Tulliane, Fronto, a la nianiere 
de Ciceron. 

Tullianus, a, um, Cic. de Tul¬ 
lius || Macr. Gell. de Ciceron (M. y 
Tullius)\l subst. n. Sall. Cat. 55, 
3: Fest. 356, 46 , nom d’un cacboL 
de Rome (construit par Senius 
Tullius). 

Tullinus, i, m. Tac. Ann. 46, 
8, surnom d 5 homme. 

Tullio , onis, m. Cic. Har . 4 , 4, 
nom d ? homme. 

Tulliola, se, f. (dim. de Tullia) 
Cic, Alt. 4, 40, 6, chere Tullia. 

1. tullius, n, m. Fest. tuyau(?) 
(| Enn. Tr. 40; Fest. 352, 33, jet 
(d’eau ou de tout aulre liquide), 
cascade. 

2 . Tullius, %i, m. Liv. Servius 
Tullius, sixieme roi de Rome || Cic. 
Liv. Mart. nom d’un grand nom- 
bre de personnages (enlre autres 
de Ciceron). Voy. Paulus. Tiro. 

Tullum, i , m Anton. ville de la 
Belgique, capitale des Leuci (auj. 
TouI). 

Tullus,?*, m. Cic. Virg. Liv. Tui- 
tusHoslilius, troisteme roi de Rome 
f| Liv, roi desVolsques || Cic. Prop. 
Mart. nom d’un grand nombre de 
personnages. 

f tulo, %s, tuli et te tuli, ere, 
arcli. Comme fero, Prisc. 

tum,adv. alors (que), alors(avec 
un antecedent ou un cbnsequent): 
tum, quum tu es iratus ... Cic. 
quand (alors que) tu es irrite...: si 
sciens fallo, tum me Jupiter... 
Liv. si je trompe sciemment, que 
(dans ce cas) Jupiter...: reductjs 
[in curiam) tegatis, tum consul... 
Liv. on fait rentrer les envoyds; 
alors le consul...; Rutulum ab¬ 
scessu juvenis tum... Virg. les 
Rutuless^loignent, alors le heros... 
J| 'absolt. Cic. Quint. alors, dans 
cette circonstance-la, dans ce cas¬ 
ia |j Cic. Ov. alors, dans ce temps- 
la, a cetle epoque-la: tum tempo¬ 
ris Cic. m&ne sens ; tum maxime 
Cic. en ce moment-la meme || Enn. 


Cic. puis, apres, apres cela, en- 
suite : tum deinde Liv. deinde 
Varr. Quint. meine sens: tum 
Scipio : sunt ista, ut dicis ... Cic. 
alors (a quoi, sur quoi) Scipion re- 
pondit: tu as raison ...\quid tum? 
Ter. Cic. eh bien? qu’importe? 
(apres? que s’ensuil- 11 ? quelle en 
est la consequence?) qukl tum 
postea? Ter. meme sens || Cic. 
Virg. Quint. de plus, en outre, 
d’autre pari, et (dans une enumera- 
tion): tum etiam Cjes. meme sens 
|| tum... tum Cic. Quint. d 5 une 
part...de Fautre,tant,..tant, soit... 
soit : frustrari tum alios, tum 
etiam me ipsum Cic. induire en 
erreur et les autres et moi-m 6 me; 
quum... tum, m&me sens. Voy. 
quum || tum ... tum Cic. lanlot/, 
tanLot... 

“F tumba, se, f. (t^. 6a) Prud. 
Peri. 44,9; S.-Greg. Homil. euang. 
2, 27, 9, lojnbe, sepulcrei 
tumefacio, is, feci, factum, ere , 
Ov, gonfler; au fig. tumefactus 
Prop. Mart. gonfle (d’orgueil). 

tumentia, se, f. C.-Aur. Acut. 4, 
40, 74; 3, 8, 92, gonfiement, en- 
flure (en t. dem&L). 

tumeo, es, ui, ere, n. Plaut. 
Virg. etre .enfle, gonfle : tumere 
conche Juv. &lre bourre de leves; 
colla tumens Virg. dont le cou est 
gonfle; tumet unda a venio Ov. 
Tonde est soulevee par le vent; 
tumens molliter (clivus) Claud. 
qui s’el 6 ve en pente douce; — teP 
hts vertice immenso Sen.tr. con- 
tree dont les montagnes louchent 
au ciel; tumet gemma Ov. les 
bourgeons se developpenl * tumen¬ 
tes anni Stat. Tage nubile (deve- 
loppe,mur); tumentia , n. pl. Plin. 
les abces || au fig. Virg. etre rempli 
ou plein de; etre transporle (bouffi, 
.gonfle) de co! 6 re: absolt. etre en 
colere: la,udis amore tumes II or. 
Tamour dela gloire te possede;/u- 
raere ird Liv. animis V.-Fl. etre 
transporta de colere, 6 tre furieux; 
tumere, queri Liv. etre irrite else 
plaindre; — famulis Stat. s : em- 
porter conlre ses esclaves || etre 
gonfle, bouffi ou rempli d’orgueil: 
tumere gloria Plin. ^tre plein 
d^rgueil; — successurerum Suet. 
alto stemmate Juv. etre fier d ? un 
succes, de Tanliquite de sa race; 
— vana Virg. etre enfl 6 d’un vain 
orgueil: nec mihi mens tumet 
(avec Tinfin.)... V.-Fl. jc nai pas 
TorgueiI de... || Plin.-j. Termen ter 
au fig.), etre en fermenlation, etre 
m enabant: tument negotio, Cic. 
bella Ov. Tavenir menaee, les 
guerres cou vent: quoniam Gallisz 
tumeant Tac. puisque la revolte 
couvedans les Gaules|j Quint. Tac. 
Mart. etre enfle (en par), du style), 
boursoufld.emphatique. 

tumesco, is, ere, n. Virg. Ov. 
s’enfler, se gonfler : tumescit tabe 
nivis Luc. il (le fleuve) est grossi 
par la fonte des neiges; tumescen¬ 
tia vulnera\ Tac; plaics enveni- 
mees || au fig. se remplir de, se 
gonfler: tumescere rabie Claud. 
aevenir furieux || Ov.s’irriter, s’em- 
porler || Quint. Claud.' s^norgueil- . 


lir || Virg. Vell. fermenter, se pre- 
parer,couver (en parl.de la guerre). 

tumet,inus. (tu ? mct) toi-m6me, 
luimet Prisc. tibxmet Sen. tr. te¬ 
rtiet Fronto, tcmel ipsum Hier. 
m6me sens. 

tum ex, icis, f. Vet. Gloss. Com¬ 
me vibex. 

tumicla, Apul. Met. 8, 25. Voy. 
lomicla . 

tumide, adv. avec enflure, Drac. 
Orest. 363; au fig. tumidissime 
Sen, Contr. 9, 2 . 27. avec beaucoup ' 
d’emphase. 

tumiditas, diis, f. Firm. Math. 
8, 29: Hier. Ep. 53, 44, enflure, 
gonfiement. 

t tumido, as, dre , Aug. Specui. 
30; Gloss. pr.-lat. gonfler. 

f tumidosus, a, uni, Amju. 24, 
40, 3. Comme tumidus. 

tumidulus, a, itm ( tumidus ) 
Apul. Apol. 6, un peu gonfle, lege- 
rement enfle/ 

tumidus, a, um, Virg. enfle, 
gonfle: tumidum membrum Cic. 
membre lumefie; tumida sequora 
Virg. la mer soulevee; tumidus 
Nilus Hor. IeNil d^borde; tumidi 
montes Ov. haules montagnes; 
tumidae lerrx Tac. sol elev6: tu¬ 
midi lavemur Hor. prenons un 
bain tout gorgds de nourriture \\ 
au fig. Hor. VinG. qui esi encol6re 
(en pari, des person, et des chO, 
courrouce, irrite ]| Ov. Sen. gonflb 
d 5 orgueil, fier. orgueilleux, superbe 
|| Virg. qui gonfle (en pari, de la 
colere), violente [| Prop. Hor. qui 
gonfle d 5 orgueil, qui rend orgueil- 
leux|| Liv. Quint. enfle (en parl.du 
style) : _ boursoufle, emphalique || 
tumidior Liv. -issimus Sen. 

tumor, oris . m. Prop. Ov. en¬ 
flure, gonfiement, grosseur, bouf- 
fissure : quum manus in tumore 
est Cic. quand lamain estgonflee; 
tumore praeditus Cornif. tumefit 
(par le poisori); tumor oculorum 
Cic. fluxion sur les yeux; tumores 
aperire Plin. ouvrir des abe^s; tu¬ 
mor pelagi Claud. mer soulevee; 
tumores terra; Frontin. eldvations 
de terrain 7 eminences (| au figi Cic. 
trouble (de Tdme), douleur, affiic^ 
(ion, chagrin || Virg. Sen. Arn. co¬ 
lere, courroux, indignalion |[ Sen. 
tr. Just. orgueil. arrogance || Quint. 
Petr. enflure (du langage, du style), 
empbase, boufflssure : quid opus 
est tumore verborum? Sen. a 
quoi’ bon ces grands mots? || Cic. 
AU. 44,5^2; Claud. Rufin. 2, 447, 
fermenlation, (Hat mena^ant des 
cboses, agilalion des esprits. 
?Tumsa, Peut. Comme Tuniza . 
tumui,parf/de tumeo. 
t tumulameu, inis, n. Inscr. 
Fabrel. 634, 290; Anthol. 4442, 
44 ( Meyer ), sepulture. 

tumulo, ds, avi, dium, dre, 
Cat. Ov. metire dans le lombeau, 
ensevelir, enterrer[| tumulatus Ov 
Met . 45, 57.; 

tumulosus, a, um, Sall. Jug. 
91, 3; Amm. 21,10, 3, ou il y a beau¬ 
coup d ? eminences. 

xtumulti, ancien geo. de tu¬ 
multus, Enn. Sall. 
tumultuarie, Amm. A -Vict. et 
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tumultuario, J.-Val. 51, lumul- 
tuairement, avec pr^cipitation, a la 
hate. 

tumultuarius, a,um, Liv. Gell. 
enrole preeipilamment et contre 
les rugies ordinaires : tumultua¬ 
rium militem • scribere Liv. faire 
des levees extraordinaires J| au fig. 
Liv. Quint. tumui tuaire, fait pr 6 - 
cipitamment ou a la h&te : tumui- 
' tuarius pons Frontin. pont-volant 
[| Sid. Hier, compos 6 sur-le-champ. 
fait iniproinptu, improvise. 

•f tumultuatim, Sid .Ep. 4, 11, 
el8, 5, prdcipitamment, a la hate, 
au hasard. 

tumultuatio, onis, f. Liv. 38, 2, 
8; V.-Max. trouble, desordre || Isid. 
9 } 3. 55, enrdlement preeipite, le- 
vee de soldats faite dans un perii 
pressant. Yo^. conjuratio . 

+ tumultuator, om/m. Gloss. 
gr.-lat. unintrigant, un ambitieux. 

-p tumultuo, as, are, n. Plaut. 
Rud. 629 et 638 . Comme tumul¬ 
tuor I| au pass._ unip. nuntiatur 
in castris tumultuari Cs:s. on 
annonce qu’il v a de Tagitation dans 
le camp; quum tumultuatum in 
'castrissciret. ..Liv... sachant qu’il 
yavaiteudu desordre dans lecatnp. 

tumultuor, aris, dtussum, ari ^ 
d. Plaut., Cic. Suet- exciter du tu- 
multe, causer du trouble, du des¬ 
ordre, faire du bruit, duvacarme; 
remuer, s^agiter, se soulever. Yoy. 
tumultuo || au fig. Quint. marcher 
a Taventure (en parl.d^n discours). 

tumultuose, Afran: Liv. tumui- 
tueusemenl, tumui tuairement ; en 
tumulte, en desordre || Cj£S. Liv. 
avec bruit, en falsant du brult ]| a 
Timproviste : quam tumultuosis¬ 
sime adoriri aliquem Cic. Acc. 
Verr. 2, 14, 37, attaquer qqn le 
plus brusquement [possible || tu¬ 
multuosi US CvES. 

tumultuosus, a, um, Cic. Yell. 
tumui tueux, plein de tumulle ou 
de Irouble, desordonne, confus : 
tumultuosae contiones Cic. assem- 
blees orageuses; tumultuosum 
mare Hor. mer soulevee; quod 
tumultuosissimum pugnae erat 
Liv. le choc le plus violent de Ten¬ 
nem!; tumultuosa somnia Cels. 
songes con{\is)tumultuo$um quid¬ 
dam cai iere Col. faireentendre des 
■ chants discordants || Liv. Curt. qui 
.causedu tumulte, turbulent || au fig. 
Suet, inquietant, al armant || tumul¬ 
tuosior Quint. 

tumultus, iis, m. (tumeo) C^s. 
Liv. Hor, tumulte, trouble, pertur- 
bation, desordre : tumultum inji¬ 
cere civitati Cic. troubler TEtat, 
mettre TEtat en feu, en combustion 
B Hor. Ov. Lue. tempete, orage, 
grand bruit. (dans Tair, sur la mer), 
fracas || Hor. Sat. 2 , 2, 7o ; Sen. tr. 
Thyest. 999 , mouvement (dans Tes- 
tomac) [| Claud. bruit (devoix) IJ Cic. 
Liv. tumulte (attaque soudaine d’un 
peuple italien ou des Gaulois); en 
6 n. guerre ou attaque soudaine || 
ic. sedition soudaine || Curt. 6, 
16,12; Flor. 3, 19, 2, deroute || au 
‘fig. Hor. Luc. trouble (de Tespril), 
* agi tat ion || tumultus sermonis 
Plin. 7 ; 12, 10, prononciation con¬ 
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fuse H Quint. DecL 1, 4, accumu- 
lation, entasseinent, pele-m£le, 
confusion || Stat, affluence de 
monde, grand concours, foule, mul- 
titude || Stat, agitation (ducorps), 
mouvements || Hor. vains efforts, 
peine inutile. 

-j- tumulum, i, n. Lnscr. Reines . 
20, 197 . Comme tumulus. 

tumulus, i : m. (tumeo) Cms. 
Cic. Ov. 6i6vation de terrain, ter- 
rain £leve, tertre, eminence, hau- 
teur|| Cic. Virg. Tac. tombeau (terre 
amoncelee) : tumulus inanis Yirg. 
d£n. 6, 505, cenolaphe. 

tun*, apocope de iune, est-cetoi 
(qui).. .? est-ce que tu.. .? turi' mare 
transilias? Pers. loi, tu passerais 
la mer? teri provincianarrat esse 
bellam? Cat. 44, 6, c^esttoi que la 
province proclame belle? 

tunc, adv. (apocope de tum ce). 
Comme tum, tunc, quum... Cic. 
Quint. alors que... quand |j alors 
(apres une supposition), dans. ce 
cas : si favi transversi inhaerent, 
tunc opus est ... Col. 9, 15, 9, 
quand les rayons sont attaches en 
travers, il faut... \\ alors, d 5 apres 
cela : mentem convertite... tunc 
ego crediderim vobis Prop. chan- 
gez son coeur : alors je croirai a 
votre art \ herus peregre venit .: 
tunc tibi cJ\orda tenditur Plaiit. 
mon maitre revient de voyage : 
alors (en ce cas-la) gare les ^paules 
(m. a m. la corde de Tarc est ten- 
due contre toi) 1 [[Plaut. C^:s. alors, 
dans ce lemps-Ia, dans ce moment- 
la : tunc temporis Just. Apul. 
meme sens; tunc (flores) legebat, 
quumvidit... Ov. elle cueiilaitdes 
iJeurs, quand elle vit...; nuncaiunt 
quod tunc negabant Cic. mainte- 
nant iis affirment ce qu’ils niaient 
alors. 

Tuncer, cri, m. Sid. Comme 
T t unger. 

Tundis,is, LPeut. ville de Tlnde. 

1 . tundo, ts, tutudi (et tunsi 
Char. 248,2; Diom. 372 , 18). tunsum 
et tusum, tundere, dic. Yirg. Hor. 
battre a coupsredoubles, frapper a 
differentes reprises : tundere spi¬ 
cas (fustibus) Col. battre lesGpis: 

-— eamdem incudem Cic. Or. 2, 
162 (prov.), faire loujours la meme 
chose(battre le m^me fer); littus 
tunditur unda Xat. le rivage est 
baltupar les flots; tundere cym¬ 
bala Prop. jouer des cymbales; 
gens tunditur Euro Yirg, cette 
contree est battue par (le souffle 
de) TE urus 1j Lucr. Ov. frapper (une 
seule fois) [| Plin. broyer, piler, r& 
duireen poudre || au fig. Yirg. re- 
batlre (les orellles), fatiguer de 
rediLes, importuner : pergiri* au¬ 
res tundere? Plaut. vas-tu encore 
me rompre les oreilles? tundat , 
natalem esse tuum Prop. qu^elie 
repete a satiete, que c’est ton jour 
de naissance; tundendo effecit se¬ 
nex... Ter. le Yieillard a si bien 
fait par ses rabachages... 

2 . -J-tundo, is. ere, Inscr. C.I. L. 
p. 358 , col. 4, \ 'l0 et col. 5, 1. 14. 
Comme tondeo. 

tundor, oris, m, Apul. Met . 4, 
24. Yoy. tendor . _ 


Tunes, e lis, f. Yoy. Tynes . 
Tungri, orum, m/pl^TAC.Vop; 
peuple el ville de la Belgique (Ton- 
gres) ;au sing. Tunger Sil.7,682; 
Lnscr. [| Tungrorum fons Plin. 
31, 12, eaux niin 6 rales de Tongres 
(eaux de Spa) H adj. Tungrse co¬ 
hortes, f. pl. Tac. 

Tungrxcani, orum, m. pl. Amm. 
26, 6,12, nom d ? une I^gion form 6 e 
de Tongriens. 

tunica, se, f. Cic. Hor. tunique, 
v^temenl de dessous a Tusage des 
deux sexes, chez les Romains: tu¬ 
nica Jovis Juv. tunique palmee 
(avec des palmes brodees, comme 
celle de la statue de Jupiter); — 
molesta Juv. tunique soufrSe (doni 
on reretait certains condamnes et 
a laquelle on mettait le feu); — 
propior pallio est Plaut. Trin. 
1154 (prov.) 3 charite bien ordonnee 
commence par soi^meme (m. a m. 
la tunique est plus pr£s du corps 
que le manteau); tunica ferrea 
Yarr. adamantina Hop.. cotle de 
mailles || au fig. Isid. peau (des 
serpents et autres animaux), de- 
pouille : ponunt tunicas aestate 
cicadae Lucr. Ia cigale se depouille 
en 6 te || Cels. Plin. tunique (en t. 
d^nat-^pellicule, enveloppe. mem* 
brane, legument : tunicae oculo¬ 
rum Plin. tuniques de ToeiiUENNOD. 
coquille (d’oeuQ j| Yirg. Plin. tuni¬ 
que (en t. de botan.), derme, peri- 
carpe, gaine. cosse, coque 5 gousse, 
silique; tunicae uvarum Ennod. 
peaux de raisiri [| Cat. Mart. enve¬ 
loppe (de papier). comet. 

tunicatus, a, um, Cic. vetu d J une 
tunique ; au fig. tunicata quies 
Mart. Ie sans-gene et le repos {de 
la campagne) || Piavt. Cic. v6lu 
d 7 une simple tunique : tunicatus 
popellus Hor. le menu peuple; 
Cornif. Ie vulgaire ignorant ]| Pers. 

4, 3 , enveloppe d’une pellicule. 
tunico, ds, are, Yarr. Men. 

242, v£tir d T une tunique. 

tunicula, se, i. dhn. de tunica 7 
Plaut. Yarr. tunique || Plin. tuni- 
ue (en t. d’anat.) |[ Plin. depouille 
e cerlains animaux \]\ Fest. tuni¬ 
que (en t. de botan.) ; pellicule. 
enveloppe, coque, gousse. 

Tumculaiia, se, f. Yarr. Lat. 
7 , 108; Fest, celle qui porte une 
tunique. titre d 7 une comedie de 
NeWus. . 

Tunisense oppidum, n. Plin. 

5, 30, \ille de TAfrique propre- 
{aui. Tunis) Yoy. Tynes. 

Tuniseus, a. um, Sid. de Tunis. 
Tuniza, se, f. Anton. ^ille de la 
Zeugitane. 

' Tunnum, i, n. Not. Imp. ville 
de la Bretagne. 

.tunsio, onis, f. Aug. Serm. 19, 
2, et 136,2, action de frapper. 

tunsus, a, um, pari. p. de tun¬ 
do, Apul. battu a coups redoubles^ 
frappe longtemps : Iliades tunsae 
pectora palmis Yirg. les Troyen- 
nes se frappant la poitrine 1 | Yirg. 
Gol. broye, pile ; reduit en poudre. 
tuopte. Yoy. tuapte. 

1. tuor, eris (inus .) 3 i, d. Lugr. 
Cat. Stat, regarder, voir. Yoy* 
contuor, intuor et tueor. 
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2. + tuor, oris, m. Apul. Socr. 
44, ie sens de la vue. 

turabulum, i, n. Gloss. Drac. 
Orest. 52 (?), encensoir. 

turalis, e, Seuy. JSn. 5, 745 . 
oii Fori met ae Fencens. 

Turanius. Voy. Turranius. 

1. turarius, a,\um, relatif a 
Fencens : turariae tibiae Solin. 5, 
49, flfiles employees dans les sacri¬ 
fices quand on brulait Fencens. 

2- turarius, n, m. Tert. IdLoL 
41; Inscu. Orel. 4291 } marchand 
d’encens, parfumeur. 

3. Turarius vicus, ra. Cic. Verr. 
2, 4, 454. nom d’un guartier de 
Rome. 

1. turba, ae, L (Ti3p6*/i) Ces. Cic. 
Ov. trouble (caus6 par un grand 
nombre de person.). tumuite, des¬ 
ordre, confusion, dmeule, sedition, 

E erturbalion || Cic. Ter. trouble, 
ruit, vacamie, lapage; bruit de 
paroles ; altercati on, querelle, dis^ 
pute: turbam daredJjEcn,. Plaut. 
faire du bruit, des scenes || desor- 
dre (moral), a^reglement: turbas 
dare ou turbare PLAUT.Jenir une 
mauvaise conduite, vivre dans le 
desordre, faire des sotlises || Cic. 
Hor. foule (de personnes), multi- 
lude, grand nombre; cohue; tour- 
be : nec turbae carmina dicam 
Man. je ne clianterai pas pour le 
vulgaire || Lucr. Cic. foule (en gen.), 
multi tude, grand nombre, abon- 
dance*: turba luporum Stat, ban- 
de de loups; — canum Ov. meute; 
— jaculorum Ov. gr£le de traits; 
— verborum Quint. flux de paro- 
les; — malorum Luc. maux sans 
nombre; turba gaudii oppressus 
Gell. 6toufie par la joie. 

2. Turba, se, f. Liv. 33, 44, ville 
de la Tarraconnaise. 

Turbalio, onis, m. Plaut. Rud. 
8, 2, 43, nom d’homme. 

turbamentum, i, n. Sall .Hist. 
fr . 1, 41, trouble (civil), .perturba- 
tion, desordre || au fig. Tac. Hist . 
4, 23j ce qui trouble, ce qui agite. 

+ turbanter, Arx. Psalm . 44, 
avec trouble. 

+ turbasso, arch. pour turba¬ 
vero, Cic ._Leg. 5,. 14. 

turbate, Cass. Civ. 1,5, 4; Tert; 
Res. eam. 43, en desordre. 

turbatio, onis, f. Liv. Flor. 
trouble (dans FEtat), lumulte, des¬ 
ordre, perturbalion, confusion; in 
hac turbatione rerum Liv. au mi- 
iieu de cestroubles || Apul. trouble 
(d’esprit) |[ trouble (exterieur): tur¬ 
batio eoioris Gell. changement 
de couleur, paleur. 

turbator, oris, m. Liv. celui 
qui trouble, agite ou souleve (le 
peuple, un pays), perturbateur, 
boute-feu, un seditieiix, un fac- 
tieux *. turbator plebis Tac. pacte 
Julian. nteme sens || Sex. celui qui 
trouble (le repos). 

turbatrix, icte, adj. f. Stat. 
Theb. 4, 369, qui s6me le trouble, 
le d^sorare ou la crainte || subst. 
f. Prud. Psych. 668, ceile qui trou¬ 
ble (lapaix). j. , 

urbatus, a, uni, p.-udj. de 
turbo, Virg. agite, troubte || Liv. 
Suet, mis en d6sordre : erat tur¬ 


bata capillos Ov. elle avait les 
cbeveux en desordre Suet, ora- 
geux (en pari, du ciel, de la mer): 
turbatiore caelo Suet, quand le 
temps elail a Forage || Hor. rendu 
trouble ; in£l 6 de : turbatum sputo 
pulverem ... Petr. de la poussiere 
delav 6 e avec de la salive [| au fig. 
Cic. Sall. agite (en gen.), trouble, 
bouleversi : nec turbatus animi 
Sil. sans se Iroubler, calme, im- 
passible; oculis simul ac mente 
turbatus Liv. dont -les yeux et Fes- 
prit sont 6 gares )| (Les* Cic. Petr, 
troubl 6 (par la crainte, la colere), 
effraye, courrouce, irrite: turbatus 
equus Tac. cheval effarouche || 
Plin. rompujau fig.), d^truit. 
turbido, inis , L Voy. turbido 2 . 
turbelae ou turbellae, arum, 
f. pl. [turba) Plaut. Bacch. 4057; 
Pseud. 410; Apul. Mei. 3, 29, trou¬ 
ble, bruit, tapage, vacarme, scene 
|| au sing, lurbela popularis Amm. 
imeute, sedition. 

turben, inis, n. Cat. 64, 107 , 
lourbillon || Tib. 1 , 5, 3; Ciiar. 145 , 
8; Prisc. loupie, sabot. 

+ turbidatus, a, um, part. p. 
de turbido, Capel. 2, 40, me!6, 
melange. 

turbide, Tac. JSazar. en exci¬ 
tant le trouble. avec turbuience || 
Cic. en desordre, confusement, au 
hasard || sans articuler,en begayant: 
turbide loqui Gell. b6gayer. 

1. turbido, as, avi , dium, dre , 
Solix. 49,11, renare Lrouble, trou- 
bler || au fig, Capel. 4, 67,; Sid. 
Ep. 6, 2, iroubler, alterer. 

2. turbido, mu, f. Aug. tourbil- 
lon fi au fig. Fort. Radeg. 45, 
£tat d 5 un liquide qui est trouble. 

turbidulus, a, um (turbidus) 
Prud. Apolfi. 208, assez confus, 
assez embarrasse (en pari, de la 
pensee). 

turbidum, n. pris adverbt. Hor. 
Od. 2, 49, 6, avec trouble (au figO- 
turbidus, a, um, Lucr. trouble, 
agite: turbida ventis aequora Ov. 
la mer bouleversee par les vents ]] 
Ov. mis en desordre || Cic. Hon.tur* 
bulent, orageux, violent, furieux: 
dux turbidus Hadriae Hor. tyran 
furieux de FAdriatique (FAuster); 
turbida tempestas Cic. Virg. af- 
freuse lempete || Cic.- Virg. trouble 
(en pari, d’un liquide), trouble, 
qui n’est pas pur; m^le de: tur¬ 
bidi torrentes Quint. torrents fan- 

F eux: auro turbidus ffer?nusViRG. 

Hermus qui roule de For || Liv- Ov. 
Sex. tr. obscurci, obscur : turbi¬ 
dum caelum Plin.-j. ciel sombre || 
Sex.tr. trouble (enparl. de layue) 
|| au fig. Ov. Qdint. trouble (eri pari, 
des ch.), agite, ou il y adu trou¬ 
ble, de la confusion; crilique, mal- 
heureux,' funeste (en pari, des cir- 
constances): hoc tam turbido tem¬ 
pore Nep. dans des temps aussi 
orageux; in turbido Liv. Tac. dans 
les troubles civils, dans Je desor¬ 
dre ; in turbido esse Sex. 6 tre agite, 
6 tre en feu, en combustion; turbi¬ 
dus motus Cic. mouvement desor- 
donne (de Fame); in turbidis re¬ 
bus Cic. dans les alarmes; turbidis 
casibus Tac. dans des temps mal- 


heureux; turbidissimo, sapienter 
ferre Cic. supporter courageuse- 
ment Fadversite || Ctc. Quint. des- 
ordonne, violent; imp^tueux, ve- 
hement || dont Fesprit est troubte 
(par Ferreur), inconsid^re: C. Caesar 
turbidus animi Tac. Caligula, cet 
esprit d^regte; turbidus ausi Sil. 
tenteraire || Virg. Stat, trouble (par 
la colere, par Ia joie. par Feflroi) 

|| Tac. remuantjlurbulent, sddilieux 
|| Tac. qui cause du trouble, de 
Fefiroi || turbidior Ov. ,. fj 
turbinatio, onis, f. Plix. 15, 85 ,. 
forme conique. , 

turbinatus, a. um, Plix. Ixscr. 
de forme conique || turbinatior 
Plix. 

turbineus, a, um, Ov. Met. 8 r 
556, impetueux, rapide. 

turbiscus, i, f* IsiD. 47, 7, 56 r 
nom d^un arbuste inconnu. 
turbistum, i, n - Voy. turbystum - 
1 . turbo, as, avi] dium , dre: 
1° agiter, Iroubler, metire en desor¬ 
dre ; poursiiivre, ch asser, abatlre, 
luer; deranger (le corps), aliener- 
(la raison); n. etre agite, s’agiter 
(en pari, des ch.); 2° ren dre trou¬ 
ble, Iroubler; 3° au fig. agiter, trou- 
bler* faire (qq. ch.) contrela r6gle; 
trounler (qqn), deconcerter; n. etre 
agite, troubl6: sedemener, laire du 
bruit; s^bscurcir; 4° profaner, vio¬ 
ler; rompre (un traile); Iroubler'. 
(les presages); 5° mal administrer- 
(qq. ch.); dissiper (sa forlune); 
absolt. se ruiner || 1° mare vento¬ 
rum vi turbari Cic. la mer est 
Iroublee par la violence des vents; 
turbare aciem peditum Liv. met¬ 
ire le desordre parmi les fanlassins;: 
— globum Virg. dissiper une trou- 
pe;— apros lafratuy jrg. relan- 
cer des sangliers avec une meute: 
turbavit arundo Choroebuin Stat.. 
une fieche renversa Cbor6bus: ne 
comae turbarentur .Quint. de ma- 
niere a ne pas deranger sa coif- 
fure; turbare alvum Plin. deran¬ 
ger Feslomae, donner le devoie- 
ment; — mentem PLix.troubler la 
raison, rendre fou; quum mare 
turbaret Yarr. quand la mer &ait 
grosse; corpora quae in solis ra¬ 
diis turbare videntur Lucr. les- 
alomes qui seinbient se mouvoir- 
4ans les rayons solaires || 2° tur¬ 
bare lacus {pedibusque manuque) 
0v.lroubler un etang lacrimis tur¬ 
bavit aquas Ov. ses larmes Irou- 
blerent la fontaine || 3° omnia tur¬ 
bare metu Virg. semer partout le 
trouble et la crainte yquae in repub. 
turbantur Cic. les troubles dont 
FEtat est menaee: turbatur agris 
Virg. le trouble r^gne dans les cam- 
pagnes; iUum turbat amor Virg. 
Iui est transporle cFaruour; tur¬ 
bare turbas.Yoy.tuiba ;quee meus 
filius turbavit Plaut. les soltises 
(les desordres) de mon fils; vide ne 
quid turbet Cic. prends garde qu’il 
ne fasse des soltises; turbantur 
testes a patronis Quint. les defen- 
seurs deconcerlent les temoins; 
'turbari clamore Tac. ^ire inter- 
rompu par des eris; si una alt& 
rave civitas iurbet Tac. pour un 
canton ou deux qui se remuent; 
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turbant trepida ostia Nih Vjrg. 
le Nil se trouble et s’eflraye; tur¬ 
bent } quam velint Ter. qViIs se 
querellent autanL gu’ils voudronl; 
turbare notabilius Tac. se signa- 
ler par sa turbulence; — fortuna 
coepit Tac. FeLoile (de Tibfcre) corii- 
menga a palir || 4° turbare festa ■ 
Minervae Gv. sacra publica Quint. 
profaner (en travaillant) Ia f(He de 
Minerve. descerdmonies publiques; 
— foedera Virg. rompre (empecher) 
un traite; — omina Virg. troubler 
les pr^sages || 5° turbare rationem 
sibi commissam, Ulp. malverser 
dans sa gestion ; quae turbant cen¬ 
sum Petr. choses qui ruinenl: hanc 
{partem} turbavit filius Juv. le 
fi)s a dissipe cette part (de son he- 
rilage ); postquam omnibus in re¬ 
bus turbdrat..'. Cic. apres qu 5 il eut 
mang 6 toute sa forlune... 

2. turbo, inis, m. Lucr. Cic.Hor. 
tourbillon, vent inipetueux. qui va 
en tournoyant: turbo ventus Plaut. 
menie sens || au fig. Luc. Ov. Cic. 
tourbillon, agitation ; trouble. d 6 s- 
ordre, confusion, orage, tempete, 
tourmente, coups ou assauts (de 
Ia forlune) : tu procella patriae, 
turbo pacis... Cic. Dom. 437, loi, 
3e fl^au de la patrie, le perturba- 
teur de la paix...; turbo queis re¬ 
rum imminet Sen. tr. ceux qui 
sont menac 6 s de grands desastres; 
in medio versantem turbine leti 
Cat. exposd a une mort imminente 
1] Stat, tourbillon (d’eau), lournant: 
turbo jEgaeus Claud. Iamef Egee 
bouleversfee par les vents |j Lucn. 
Sen.tr. mouvementcirculaire, cir- 
convolulion, rotation; au fig. Sen. 
tr. r 6 volution. changement: Ov. de- 
gres (delamilice) || Pers. pirouette 
|| Sil. marche torlueuse (du serpent) 
j| Claud. flot (de peuple), mulli lude 
en mouvement || V.-Fl. bruit (de 
.danses, de chants) |[ Virg. Luc. Sil. 
force (de projection; impetuosite 
.(dTincorps lanc 6 ), rapidit61| V.-Fl. 
force (dbn sen timent) , 6 nergie, ve- 
hSmence || Cat. Albin. Hor.; le 
mouvement d J un fuseau ; le fuseau 
m 6 me; rhombe ou fuseau employe 
-dans les cer^monies magiques || Cic. 
Virg. Tib. sabot (jouet d*enfant) || 
Plin. cone; figure conique : turbo 
jconchae Plin. coquillage conique : 
in turbinibus cadorum Plin. dans 
des tonneaux de forme conique || 
Varr. tourillon || -p turbonis, an- 
eien gen. Boet. Mus. 1,3; Qhar. 

3. Turbo, Quis, m. Hor. Spart. 
Inscr. nom dbommes. 

+ turbor, oris, m. C.-Aur. Acut. 
4 . 45' 150; Th.Prisc. 2, 21. trou¬ 
ble (aans Feconomie animale), per- 
turbation, dSrangement, desordre 
|| Vulg. Eccli. 42, 36 Q dem616 } que- 
re Ile. 

*r turbula, se, f. {turba) Apul. 
Met. 40, 35; 44, 47, foule (de per- 
-sonnes) || Apul. Socr. 42, tumulte, 
vacarme. 

?turbulens, tis, Callist. Dig. 
48,19,.28, 3. Comme turbulentus. 

turbulente, en desordre: o??i- 
nia turbulente gesta esseCic. tout 
* avait ete 1 ’ouvrage du desordre [[ 
au fig. en se troublanl : 7ion tur¬ 


bulente Cic.. Tuse. 4, 60, sans se 
deconcerter, sans se troubler || Cic. 
avec emportement |] turbulentius 
Cic. -is&ime Isid. 

turbulenter, Cic .Fam.2,46,7, 
avec emportement, 
turbulentia, as ; f. Tert. Herm. 
41, trouble, confusion,perturbalion. 

t turbulento, as, are, Apul. 
Met. 5, 12; 9,41; Zen. agiter, trou¬ 
bler (au prop. et au fig.). 

turbulentus, a, um, agit 6 (en 
parl.de la mer), turbulent,trouble, 
orageux || Piled. trouble, qui n’est 
pas clair [| Cic. furieux (en pari, 
dbn orage). violent fl Cic. qui se 
fait au hasard, fortuit || Cic. Liv. 
agite, troubld: inquiet || Ces. Cic. 
turbulent, s^ditieux (en pari, des 
person. et des ck.) )| turbulentior 
Liv. -issimus Cic. 

t turbus, a, um, Prisc. p. 635 . 
Comme turbidus . 

turbystum, i, n. Plin. 33, 88, 
sorte de substance qui absorbe la 
couleur. 

Tureae, arum, m. pl. Plln. 6,19, 
peuple scvthe, entre le Pont-Euxin 
et la mer taspienne (les Turcs). 

turda, se, 1. 'Pers. 6, 24; Serv. 
grive femelle. 

turdarium, ii, n. Varr. Lai. 6, 
2, lieu ou Fon engraisse des grives. 

? turdarius, ii, m. Varr. celui 
qui nourrit des grives. 

turdela, ae, f. Isid. 42, 7, 71. 
Comme turdus. 

turdelicus, i, m. Varr. (?) ct 
tur dillus,f ,m. Sen . (?)gri ve(oiseau). 

Turdetani, orum, m. pl. Liv. 
les Turd 6 tains, peuple de la B&i 1 
que || -nia, se, f. Liv. la Turddla- 
nie, ie pays des Turd&ains, 
Turduli, orum, m, pl. Plin. 4, 
412, peuple de la '.usitanie || ~us, 
a, um, Liv. 34,20,2 , desTurdules. 

Turdulus, i, m. Vop. Turdulus 
Gallicanus, ebroniqueur sous Fem- 
pereur Probus. 

1 . turdus, i, m. Varr. Hor. grive 
(oiseau) || Varr. Plin. le tourd 
(poisson). 

2 . Turdus, i , m. Cic. surnom 
romain. 

Turenus. Voy. Tyrrhenus. 
tureus ou thureus, a, um, d’en- 
cens, relatif a Fencens: turea vir¬ 
ga Virg. Ov. planta Col. Farbre 
quidonne Fencens;— altaria Stat. 
Theb . 4, 412 . aulels sur lesquels 
on brule de Vencens. 

turgeo, es, tursi . gpre, n. Virg. 
Plin. Claud. iive enlle, etre gonfle, 
etre plein de (au prop' et au llg.) || 
Virg. Pall. bourgeonner [| au fig. 
Plaut. Cas. 2, 5, 47; Most. .699, 
6 tre irrita (gonfl .6 de colere), cour- 
rouce || Cornif. 4, 45; Hor. Ari. 27, 
etre boursoufle, enfle, emphatique. 

turgesco, far, ere, n. Col. Quint. 
s’enfler, se gonfler : ne aqua in 
eorum corpore turgescat Varr. 
de peur que 1 ’eau ne s’amasse dans 
leur corps; turgescentibus virgul¬ 
tis Plin. quand les bourgeons se 
forment; turgescere somno Pers. 
6 ’engraisser en dormant; ut mihi 
nugis pagina turgescat Pers. que 
mon livre se grossisse de billeve- 
sees || au fig. sapientis animus 


nunquam turgescit Cic. Fame du 
sage est loujours egale; immodico 
tumore turgescere Quint. 2,10,73, 
porter remphase(du style) a 1 ’exces. 

turgidulus, a, um ( turgidus ) 
Cat. S, 48, assez gonfl6. 

turgidus, a, um, Plaut. Cic. 
Hor. enfl6, gonfle: turgida labra 
Mart. I6vres grosses, 6paisses; quae 
turgida ... Ov. la femme trop gras¬ 
se...: fluvii nive turgidi Hor. fleu- 
ves grossis paria fonte desneiges; 
turgidu/m mare IIor. la mer en 
oourroux || au fig. Apul. irrite, cour- 
rouc6 || Petr. 2, £;Hor. Sat. 1 
10, 36, emphatique, boursoufle. 

turglo, onis, m. Pl.-Val. 4, 55. 
Voy. turio. 

t turgor, oris, m. Capel. 2,435; 
5, 566; Myth. 2, 115, gonflement. 

Turia, se, ni. Sall. Claud. Tu¬ 
rius, fi, m. Mel, et Turium, n 
Plin. S, '20, fleuve de la Tarracon- 
naise (auj. Ie Guadalaviar) ||? autre- 
Voy. Tucia. 

turiana cassia, f. Macr. Dig. 
39,4, 46, 7, sorte de cannelle (ainsi 
appelee d T un cerLain Turius). 

Turianus, a, urn y Cic. Fam. 42 . 
26, 2, de Turius. 

Turiasso, onis, f. Plin. 34, 144, 
ville de:Ja Betique [| -onenses, m. 
pl. Plin. habilants de Turiasso. 

tur bulum ou thuribulum, i, 
n. Cic. Curt. vase dans lequel on 
brule de Fencens, cassolette a en- 
cens, encensoir || Vjtp.. 9 , 5, 4; 
Gerh. Arat. 394, constellalion voi- 
sine du Scorpion, nommee aussi 
Ara. 

Turicensis, e, Lvscr. de Turi- 
cum, ville dUelveLie (auj. Zuiich.). 

turicremus ou thurlcremus, 
a, um (tus, cremo) Lucr. ^ ibg. qui 
brule de Fencens. 

Turiensis, e, Cic. Balb. 5, du 
fleuve Turia. 

turifer ou thurifer, era, erum, 
Ov. Plin. qui produit de Fencens 
|| Prud. Apoth. 292, qui offre de 
Fencens (aux faux dietix). idolatre. 

turificatio, onis, f. Optat. 2, 
j 25; Insch. oflrande de Fencens. 

turificator, oris, m. Aug. Petii. 
2, 187 et 237 , un idolatre. Voy. 
turifer. 

turificatus, a, um, Cypr. Ep. 
55, 2, (chretien) qui offre de Fen¬ 
cens aux idoles. 

-r turifico, as, are [tus, facio) 
Anthol. Aldhelm. offrir de Fencens 
(aux idoles). 

?Turiga. Voy. Curiga. 

Turii, Turxnus. Voy. Thurinus. 
turilegus, a, um {tus, lego) Ov. 
Fast. 4,569,q ni recolte de Fencens. 
Turingi/Voy. Thuringi. 
tunnus, a, um 3 GLOSs.aencens. 
turio, onis. m. Col. Apic. jeune 
pousse, tendron, rejeton. 

Turissa. Vov. Iturissa. 
Turium. Voy. Turia. 

1 . Turius, f?,"m. Cic. BruL 237, 
Hor. nom dbomme. 

2. Turius. Voy. Turia. 
turma, ae, f. Varr. Veg. turme, 

compagnie de cavalerie (composee 
d T abora de trente homines, puis de 
trente-denx) || au fig. Hor. Claud. 
troupe, bataillon || PLiN.foule, grand 
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nombre : turma statuarum eque¬ 
strium Cic. multiLude de statues 
equestres;— gallica Ov. la troupe 
des galles (pr<Hres dTsis). 

1. turmalis, e, Claud. deguerre, 
guerrier || de cbievalier romairi : tur¬ 
mali sanguine cretus Stat, issu 
d’une famille equestre || turmale, 
n. pris adverb. Stat. Theb.4,40, 
comme fait unecompagnie, comme 
un escadron. 

2. turmalis, is. m. Liv. 8, 7, 4; 
25, 48,44, celui qui est de Ia m£me 
compagnie, compagnon d’armes, 
camarade : turmales suos erudire 
Modest. insLruire soii peloton. 

turmarius, ii, m. Cod. Theod. 
6, 35, 3; Prob.. 4536, 2, recruteur 
de la cavalerie. 

turmatim, Cass. par compagnie 
de trente-deux hommes || Liv. par 
bandes || au fig. Lucr. 2, 449, par 
bataillons. 

Turmogidi, orum, ni. pl. Plin. 
3 ; 26, peuple de la Tarraconnaise. 

Turnantini, orum, m. pl. Plin. 
3, 405, peuple d’Apulie. 

Turnus, i, m. Liv, Turnus, chef 
desRutules, vaincuettue par En6e 
|| Liv. Turnus Herdonius. d 5 Aricie, 
tue par Tarquin le Superbe || Mart. 
Turnus, pobte satirique || Sid. nom 
d’un ariii de Sidoine [[ ? Turni la¬ 
cus Col. Iac de Turnus (ou peut- 
6tre de JuUirne, Juturnae). 

-J-turo, dre . primitif inus de 
obturo, returo, noucher. 

Turobriga,a?, f. Plin. 3,44, \ille 
de la Delique* 

Turocaelum, i, n. Plin. 3,* 444, 
ville cPOmbrie, la m6me que Ne- 
Iriolum. 

Turonensis, e, Ism. Comme 

Turonicensis. 

Turones, um, Czes. Plin. et Tii- 
roni, orum, m. pl. Sin. Fort, les 
Turons, peuple riverain de la Loire; 
la ville des Turons (Tours); sing. j 
Tiironus Tac. Ann. 3, 46; Not. 
Tjr. 444 || in Turonis ' Hirt. dans 
le pays des Turons (la Touraine) || 
d- Turonis, ind. S.-Gueg. Tours. 

Turonicensis, e. Fort. 8; Garm . 
20,2, et Tur orneus, a, S.-Sev. 

Martin. 9,4, des Turons. de Tours: 
urbs Turonica Fort. Tours ; Tu- 
ronicum . n. Greg. la Touraine. 

Turonii, m. pl. Tac, Comme Tu¬ 
roni || au sing. Turonius Tac. 

+ turpassim, arch. pour turpa¬ 
verim Pacuv. Tt. 423 . 

turpatus, a, um, part, p. de 
lurpo, Stat. Theb.4, 406, souille, 
sali. 


turpedo, inis, f. {turpido) M.- 
Emp. 33, partie souillee, enlaidie 

par une plaie. / 

Turpenus, i, m‘. Inscr. Wivm. 
4793, une divinite. 

turpiculus, a, um, dim. de tur¬ 
pis, Cat. 44, 3; Varr. Lat. 7, 97, 
assez laid. 

turpido, inis , f. Aug. Serm. 420, 
43 (Mai). Voy. turpedo . 

turpificatus, a, um, Cic. 0//. 
$, 405, souille, degrade. 

Turpilia, se, f. Cic. Fam. 7, 24, 
nom de femine. 

Turpilianus, i, m. Tac. Ann. 
44, 29, nom d’homme. 


Turpilius, ii, ni. Cic. Fam <. 9, 
22; Prisc. Turpilius, ancien comi- 
que latin || PLin. nom d’un cbcvalier. 

turpiloquium, n, n. Tkrt. Pu- 
' dic47 1 conversation obscene.. 

turpilucricupidus, a, um, 

' Plaut. Trin. 400 , qui court apres 
un gain honteux (mot forgb). 

turpilucris, e, Gloss. gr.-lat. et 
turpilucrus, a , «m, Aug. Op. Mo- 
nack. 43 [turpis, lucrum), qui fait 
un gain honteux. 

Turpio, onis, m. Cic. Sen. 48, 
Ambivius Turpion ; acteur comique 
II Sid. autre du m 6 me nom. 

turpis, e } Plaut. Cic. Mart. laid, 
difforme, vilain: pede turpi esse 
Hor. avoir les pieds contrefaits: 
turpes phocseYim. phoques hideux 
|| Ter. Hor. sale,'d£goutant, mal- 
propre: turpiamembra fimo Virg. 
corps souille de boue || au fig. Cic. 
V irg . honteux, deshonorant, igno- 
ble, indigne, infame: turpem cau¬ 
sam habere Cornif. soutenir une 
mauvaise cause; turpe'ducet ce¬ 
dere pari Quint. il regardera com¬ 
me une honte ; comme un dbshon- 
neur de ceder a un bgal; — senilis 
amor Ov. Pamour est ridieulechez 
un vieillard; quid turpius quam 
illudi? Cic. quoi de plus mortifiant 
qued^tre joue? [| Cic. Hor. desho- 
norb, degrade, fletri (en pari, des 
person.): turpis reus Crc. accusb 
ou coupable indigne d^ntbr^t [| 
Ter. Hor. Juv. dbshonnete, licen- 
cieux r indecent, obscbne || turpe, 
n. prfs adverbt. Stat. Theb. 3,335, 
honteusemenl. Voy. turpiter || Cat. 
42, 8, d’une manibre indecente || 
turpissimus > C;G, 
turpiter, Hor. Ov. d’une ma- 
nibre laide ou difforme, hideuse- 
ment || au fig. Phald. Just. honteu- 
sement, d'une maniore honteuse, 
indignement; recte aut turpiter 
factum Caus. acte de courage ou 
de lSLchet fr,Empedocles turpissime 
tabitur... Cic. Empbdoclese trompe 
grossibrement... || Ov. indeceni- 
ment: turpiter nihil facere Cic. 
ne rien faire contre les moeurs || 
turpius Ov. 

turpitudo, -inis, f. Plaut. Cic. 
laideur || M.-Emp. 34 ; Pl.-Val. 4, 
38, plaie hideuse|| au fig. Cjes.Cic. 
turpi tude ; honle, indigni te, deshon- 
neur, o p prob re, infamie: in sce¬ 
nam prodire nemini fuit turpi¬ 
tudini Nep. on n 5 etait pas desho- 
nore (chez les Grecs) en montani 
sur la scbne ; si causa turpitudi¬ 
nem habebit Cornif. si la cause a 
qq. ch. de honteux; per turpitu¬ 
dinem Sall. lionteusement, indi¬ 
gnement || Cic. Or. 2, 59, 242, li- 
cence (d^xpression), inaecence [| 
au pl. Hier. 

turpo, as, avi, dtum, dre, Hor. 
Sil. rendre laid, enlaidir, dSfigurer, 
rendre hideux || Virg. Stat, souiller, 
salir || au fig. Cic. Stat, deshono- 
rer, fletrir. 

Turraniana pira, n. pl. Plin. 
Col. poires turraniennes (de Tur¬ 
ranius). 

Turranius, n, m. Cic. Plin. Sid. 
nom de differents personnages || 
Ov. un poete tragique. 
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Turres. Voy. Turris. 
turricula, se, f, [turris) Vitr. 
40, 43,6, petile Lour, toureUe|| Pall.. 
4, 24, 4, pigeonnier || Mart, 44, 46 
[in lemmate). Comme pyrgus 
f ? turrifer, era, erum, Ov, Com¬ 
me turriger. 

Turrigenae. Voy. Tyrrhigcnse. 
turriger, era, erum, Plin. Sil. 
Luc. [turris, fero, gero), qui porle 
une tour ou des tours (en pari, des 
616phanls); surmonte de tours (en 
parLdhin vaisseau) || Virg, Claud. 
enceint ou garni de tours, dbfendu 
par des tours || Luc. couronne de 
tours ou de creneaux : turrigera 
dea Ov. Cybele (qu’on represente 
avec une couronne crenelbe) || tur¬ 
rigera corona Ov. couronne for- 
mde de tours, de creneaux.) 

Turrmus, i, m . Fast. Cons, nom 
d 5 un consul. 

1. turris, is, f. (xopp tc,) Cic. Virg. 
tour: turris sequa cum muro In scr . 
bastidn (?); Dardanse turres Hor. 
les remparls' de Troie || Cass. Cic. 
Luc.tour en bois, machine deguerre 
|| Liv. 37, 40,4, tour (portbe par un 
elephant) || Liv. tour (qui surmonte 
un vaisseau) || Tib. Ov. Suet, mai- 
son elevee, chateau, palais || Liv. 
lieu d^bservationfll Varr. Rust . 3 , 
3, 6; Ov. Pont, 4, 6, 54, colom- 
bier, pigeonnier || Cato ap. Fest.' 
p. 344, 43; Gell. 40, 9, 4, ordre 
de bataille formant un carrb, ba¬ 
la il lon carrb, un carre. 

2. Turris Caesaris, Peut. place 
forLe d’Apulie [| — Eudieru Liv. 

place forte de Macbdoine || 
— Stratonis Plin. ville de Pales- 
tine, la in 6 me queC 6 sar 6 e )|— Pro¬ 
tesilai. Voy Protesilaus |j ad Tur¬ 
rim Libysonis Plin. 3, 85, lieu de 
la Sardalgne; ad Turrem Anton. 
lieu de la Provence, pres d’Aix l| 
Turres Hannibalis deuxvil- 
les en Afriqueet en Hispanie || Tur¬ 
res Sid. nom d’une Iocalitb incon- 
nue. 

3 . Turris, is, m. (plutot que 
Turrus, i) Plin. 3, 426, fleuve des 
Carniens, qui se jette dans PAdria- 
lique (auj. Torre). 

.turritus, a, um, Ov. muni de 
tours (I Virg. surmonte de tours (en 
pari. d’un vaisseau) || IIirt. Plin. 
Sil. qui porteuiie tour || Prop. Virg. 
qui porte une couronne crenelee, 
couronne de tours || Virg. Luc. Hier. 
eleve en forme de tour ou comme 
une tour. 

Turrus ou Thurrus, i, m. Liv. 
roi d’ffispanie [| Voy. Turris , 
Turselius, Cic. Phil. 2,44, noms 
dTiommes. 

tursi, parf. de turgeo . 
tursio, onis, m. Plin. 9, 34, 
sorte de poisson (requin?). 

turtur, uris, m. virg. Plin. tour- 
lerelle (oiseau), fbm. Plin. 30, 68 
|| f. Dict. 6, 45. Comme trygon. 

turtur ella ou turturilla, se, f. 
[turtur) Pollio, petite lourterelle 
|| au fig. Sen. Ep. 96, 5, homme 
effeminb (poule mouillee) || Gloss. 
Isio, mauvais lieu. 

turunda, ae, f. Cato, Rust. 89; 
Varr. Rust. 3 9, pelotte (de pate) 

|| Varr. ap. Non . p. 552, sorte de 
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gateau {offrande veligieuse) || Cato, 
jRust. 157; Scrib. Comp. 20 J, char- 
<pie, magdaleon. 

turundo, ds, are, Apic. 5, 101, 
engraisser avec de Ia pate. 

' .turundula 3 x, f. Apul. dim. de. 
turunda. 

turundus, i, ni. M.-Emp. 30 / 
charpie. 

Turutius, ii, m. Cic. Fani. 12, 
13; Tac. nom cThommcs. 

Turzetani, orum, m. pl. Inscr. 
habitanls de Turzo (ville de PAfri- 
que prop re). 

tus ou thus, uris, n. Cic. Vieg. 
Hor. encens: tus masculum Plin. 
oliban || Ov. grain d’encens H tus 
terrae Plin. 24, 29. Comme cha- 
maepytis. 

Tusca, se, m. Plin, 5, 22, riviere 
.de 1’Afrique propre. 

Tuscana, se. f. Inscr, petite ville 
<TEtrurie (auj/foscanella) || -enses, 

m. pl. Inscr. habitants de Tuscana. 
Tuscanicus et Tuscanus,, a, 

um, Varr. Vite, desToscans, etrus- 
■que, toscan (en L, d^rchit.) || subst. 
f. Tuscanicae, arum, pl. Arval. 
p. 43, vases etrusques.. 

Tuscanlenses, m. pl. Plin. 3, 
52. Comme Tuscanenses. 

Tuscanus, a, um, Vitr. 4,6, des 
ToscanSj toscan, etrusque.* 

Tusce ouThusce,\ T ARR.a 7 >. Geli. 
2, 25, 8; Gell. 11, 7, 4, a la ma- 
niere des Toscans, en langage tos- : 
can, en etrusque. 

Tuscenius, ii, m. Cic. Q. frat. 

1, 1, 6, nom <Thomme. 

Tusci. Voy. Tuscus . 

Tuscia, ae, f. Varr. Lai. 5, 32; 

Amm. TEtrurie, la Toscane. 
Tuscilius, n, m. Cic. Alt . 8,12, 

2, nom d’homme. 

Tuscilius, i, m. ( Tuscus ) Inscr. 
nom d^iomme. 

Tusculanensis, e, Cic. Fam. 9, 
6, 4, de Tusculum;. 

Tusculanus, a, um, Cic. de 
Tusculum || subst. m. pl. Cic. lia- 
bitantsde Tusculum ][ subst- n. Cic. 
maison de Tusculum || subst. f. pl. 
Non. les Tusculanes, ouvrage phi- 
losopbique de Ciceron : prima dis¬ 
putatio Tusculana Cic. la pre¬ 
ndere Tusculane. 

1. tusculum ou thusculum, i, 

n. (tus) Plaut. AuL 2, 8, 15, uii 
peu d’encens. 

2. Tusculum, t, n. Cic. Hor. 
Tusculum, ville du Latium (dont 
les ruines sont pres de Frascati) 

H —us, a, um, Sil. de Tusculum; 
subst. m. pl. Mart. habitants de 
Tusculum. 

1. Tuscus, a, um, Cic. Mart. 
des Toscans r de FEtrurie, etrusque: 
Tuscum mare Cic. la mer Tyrrhe- 

\ fc> 

nienne ; Tusci stagna profundi 
Sil. Ie lac Trasimene !l Tuscus 
amnis Hor. le Tibre; — eguesMxKT. 
Mecene (chevalier romain, issu des 
rois etrusques); Tuscum semen 
Plin. 18, 8, 10. Comme zea; Tusca 
sacra Cato, cer^monies magiques; 
Tusco modo Plaut. en se vendant, 
par la prostitulion || subst. m. ' pl. 
Li^ les Etrusques ou Toseans; au 
sing. Tuscus Ov. ]| Tuscus vicus 
Liv. Hor. quartier de Rome. ‘ 
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2. Tuscus, i. m. Fest. nom d T un 
roi d 5 Etrurie, fils d’Hercule. 

Tusdra ou Tisdra, se, f. Hirt. 
Comme Tusd/rus. 

Tusdrxtanus.V. Thysdritanus. 
Tusdrus (au lieu de Thysdrus), 
7 , f. Anton. Thysdrus, ville de la 
Byzac6ne. 

tusillae ou tuxillse, arum, f. pl- 
(mot gaulois) Isid. 11,1, 57 ,amvg- 
dales (t. d ; anaL). Voy. lomiilae. 

Tussagetse, drum, m. pl, Voy. 
Thyssagetae. 

tussedo, inis, f. Apul, Met. 9, 
13. Comme tussis. 

tussicula, ae, f. (^ss£$) Cels. 
Plin.-j. petite toux, toux legere, un 
peu de toux. 

tussicularis, e, C.-Aur. Acut. 1, 
17, 172; Chron. 2, 13, 177, qui 
convient a la toux, bechique: tus¬ 
sicularis herba , f. C.-Aur. Chron. 
2, 7, 111 . Comme tussilago . 

tussiculosus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 2, 13, 90, affecte de toux, 
qui tousse. 

tussicus, a, um, M.-Emp. Veg. 
5, 64, 3, sujet a la toux. 

tussilago, inis, f. Pun. 26, 30: 
Apul. Herb. 101, tussilage ou pas- 
d J ane (piante). 

tussio, is, ire, n. Plaut. tcus- 
ser : tussire male Hor. acerbum 
Mart. crebro Quint. plurimum 
Petr. avoir une mauvaise toux, 
une forte toux; tussientes, pl. Plin. 
les personnes affeclees de la toux. 

tussis, is, f. Ter. Virg. Cels. 
toux. 

tussitus, a, um, C.-km.Acut. 2, 
12. 98, expeclore (en toussant). 

Tusuritanus, a, um, Inscr. de 
Tusurum ou Tisurum (ville de la 
Byzacene). , ’ 

tusus, a, um, part. p. de tun- 
do, Pall. Plin. pile, brov6. 

-p tutaculum, i, n. Prud. Sym . 
2, 387, asile, abri. refuge/ 
tutamen, inis, n. Virg. Arn. 
defense (arme defensive), abri H 
au fig. Varr. Arn. defense, protec- 
lion, asile, secours, soulien. 

tutamentum, i, n. Liv. 21, 61, 
10, defense, abri || au lig. circum¬ 
spiciens lutamenta sermonis 
Apgl. AM. 1, 8, regardant autour 
de lui s 5 il pouvait parier en surete. 

Tutanus, i, m. Varr. Men. 213, 
une des divinites tutelaires des Ro- 
mains || au pl. Commod. 

t tutatio, onis, f. Firm. Matii. 
4, 7, defense, protection (au fig.). 

t tutator, oris, m, Apul. Socr. 
16; Arn. 3, 24, defenseur, protec- 
teur || adj. Inscr, protecteur (epi- 
thfcte de Jupiter). 

tutatus, a, um, part. de tutor , 
Ov. qui a defendu ou protege || 
passivt. Symm. Ep. 9, 11, defendu, 
protege. 

1. tute, Plaut. Cic. tute ipse 
Cic. Prop. ipse lute Lucr. Inte¬ 
rnet'Luca. toi-meme; verte omnes 
lete in facies Virg. prends toutes 
les formes. 

2 , tute, adv. {tutus) Plaut. Col. 
surement, en surete, en lieu de su- 
rete, sans crainte, sans rien crain- 
dre || tutius Cic. -issime Plin. 

tutela, ae,[. {tueor), lout ce qui 
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defend ou protfege, defense: earum 
tutelarum genera quatuor Varr. 
Rusi. 1, 14,1, ii va quatre especes 
de clolures; praestare tutelam 
contra frigora Plin. defendre du 
froid: ad parietum et o/rmorv/m 
tutelam Plin. pour garanlir les 
murs el preserver les armes (de Ia 
rouille) H Col. soin, entretien (des 
animaux) || Suet, nourritufe, en¬ 
tretien : terra vix ad tutelam in¬ 
colentium fertilis Sen. contreequi 
suffit a peine aux besoins de ses 
habitants; tributum in tutelam 
classis describere Just. imposer 
un tribut pour Tentretien ae la 
flotte || Plin. Dig. Inscr. entretien 
(des monumenls, des chemins), 
conservation || en gen. defense, 
garde, appui, protection, secours : 
di quibus est tutela per agros 
Pnop.dieux qui veillez sur les cam- 
pagnes ; classis ad tutelam maris 
superi Suet, flotte pour garder la 
mer Adriatique; ecquis huic tute¬ 
lam januae gerit v Plaut. cette 
porte est-elle gardee? meo tergo 
tutelam geram Plaut. je veillerai 
sur mes 6 paules: surculi tutelam 
habere creduntur Plin. ces reje- 
tons passent pour des preservatifs, 
sont regardes comme des amulet- 
tes || Grat. remede ||' Varr. Paul. 
Jct. tutelle (t. de droit); tutelam 
suscipere Dig. se charger de Ia tu¬ 
telle : — administrare, gerere Dig^ 
exercerla tutelle, remnlirles fonc- 
tions de tuleur: — -readere Papin. 
rendre des comptes de tutelle: ve¬ 
nire 'in tutelam suam ou perve¬ 
nire in tutelam Cic. tutelae suae 
fieri Sen. soTtir de tutelle, devenir 
majeur ou majeure, atleindre sa 
majori te || gardien, protecteur. d 6 - 
fenseur: palron : templi tutela 
fuere Ov. iis (Philemon et Baucis) 
eurent la garde du templ e; prorae 
tutela Ov. Comme proreta: o tu¬ 
tela praesens Italiae! Hor. puis- 
santsoutien delltalie! HSen. image 
d’une divini te protectrice d : un na- 
vire : tutelae deum fluitant Sil, les 
images des dieux protecteurs flot- 
tent sur la mer || Petr^ Inscr. genie 
protecteur {d ? un lieu), dirinite qui 
preside (a un lieu); tutela Lemni 
dispares movet gressus Priap. 
Vulcain (protecteur de Lemnos) 
s’avance en boitant || Prop. ce qui 
est protege, defendu, garde : vir¬ 
ginum primae piverique, Deliae 
tutela deae Hor. nobles vierges el 
jeunes gargons que protege Dianell 
Gell. 5. 13, 5 , celui ou celle qui 
est en tutelle, pupille || Cic. Alt. 
1. 5 , 6; Ulp. patrimoine du pupille. 

tutelaris, e. tutelaire, protec¬ 
teur : dii tutelares Macr. Sat. 3, 
9, 2; Arn. 3, 34, dieux protecteurs 
d’une ville |j Ulp. Paul. Jct. relatif 
a la tutelle. de tutelle : sub annis 
tutelaribus agere Sid. Ep. 4, 21, 
etre mineur || Capit, qui nomme le 
tuteur. 

tutelarius, it. m. Plin. 34, 38, 
gardien |[ tutelarius, adj. Inscr. 
Grut.36S, 2, qui nomme ie tuteur. 

tutelator, oris, m. Capel. 2, 
152: Arn. 3, 24. protecteur, defen¬ 
seur. 
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tutelatus, a, um, Grom.*#, 22; 
4U. 5, assigna a Fentretien de 
qq. ch. * 

Tutelinaou Tutilina, as, f. Plin. 
Macr. d^essequi presidaita lacon- 
servation des recoltes || Varr, deesse 
prolectrice de Ronie. 

'tutella,as, f. Grat. Cyn. 48 et 
306. Voy. tutela. 
tutemet. Voy. tute 1. 

Tutia, as, f. Flor, ville de laTar- 
raconnaise || Cic. Alt. 16, 2 7 5, nom 
de femme || m. Voy. Tucia. 

Tuticana, se, f. Inscr. nom de 
femine. 

Tuticanus,i, m. 0v. Inscr. nom 
‘d 5 homme. 

1. Tuticus.Voy. Equus Tuticus . 

2. tuticus. Voy. meddix. , 
Tutienses, ium, m. pl. Plin. 3, 

69. aneien peuple au Latium. 
Tutilina. Voy. Tutelina . 
Tutilius, ii, m. Quint. Plin.-j. 
nom d’un rheleur lalin. 
tutimet. Voy. tutemet. 
tutin, tutine, pour tutene . Voy. 
tute. 

Tutini, orum , m. pl. Plin. 3, 
105, peuple de la Calabrie, 
Tutlnus ou Tutunus, i . m. Aug. 
Giv. 4, 11; Arn. 4, 7 et 11. Gomme 
Mutinus . 

1. tuto,adv. Cic. NEP-en surete, 
sans perii, impunement || Sen, tr, 
sans crainte, avec assurance || Ov. 
iranguillement, sans crainte, sans 
mqutetude || ? tutissimo Cic. Voy. 
tute 2. 

+ 2. tuto, as. dvi, atum , are, 
Plaut. Pacuv. Comme lutor 1. 

1. tutor, aris, atus sum,'ari, d. 
Cic-Virg. garanlir, mettre en surete, 
defendre, proteger(a.u prop. et au 
flg.) iNumidas magis pedes quam 
arma tutata sunt Sall. les Nu- 
mides durent leur salut a la fuite 
plutot qu’a leur courage * tutari 
reos Tac. defendre des accuses; 
lutatur favor Euryalum Virg. 
Euryale est soutenu par Ia faveur 
publique; quo me duce, quo lare 
tuter Hor. sous quel arapeau je 
marche, aquelle ecole j’appartiens; 
tutari spes virtute Sall. appuyer 
ses esperances sur son marite || 
jouer ou remplir un role : tutari 
partes a/mantis ephebi Hor. tracer 
(soutenir) le caractere d ? un adoles¬ 
cent amoureux [| dcarter (uninal), 
repousser : in tutandis pericutis 
teneri Sall. ne songer qu 5 a se de¬ 
fendre des pteriis || sustenter, sou¬ 
tenir : tutari inopiam GjES. sub- 
venir a la disette. 

2. tutor, oris, m. Cic. Hor. Suet. 
defenseur,protecteur, gardien || Cic. 
Liv.. Dig. tuteur : tutorem agere 
pupilli Just. etre tuteur d’un pu¬ 
pille: tutor praetoris Gaius, tuteur 
nomme par Je preteur (des £tran- 
gers) || Cic. Liv. curaLeur (surtout 
d’une femme)|Iaufig.Cic.Ov.tuteur. 

3. Tutor, oris, m. Cic. Orat . 259, 
Tac. nom d’homme. 

Tutorlna, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

tutorius, a, um, Inscr. Fea , 
Viag.Ost. p. 14 qui protege, prolec- 
teur (epilh. de Jupiter) || de tuteur : 
tutorio nomine regnum admini- 
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slrare Just. 30, 3, 4 , gouverner 
1’Elat enqualite de tuteur || -psubst. 
f. Inscr. Grui. 637 , 7, tutrice. 

tutrix, icis, L Cod. Just. 5, 35, 
3, tutrice || au fig. Fulg. Myth. 1 , 
prxf.gg. 27, tutrice, prolectrice. 
tutudi, parf. de tundo. 
tutulatus, a , um, Varr. qui 
porle un bonnet surmonte d’une 
houppe de laine: tutulati, m. pl. 
Ekn. Ann. 124, flamines || Pompon. 
Com. 96, eleve (en pari. d’une 
sorte de coillure). eiage, 

Tutulma. Voy. Tutelina. 

*r tutulo as, ave, Tert. mettre 
une touffe a, couronner/ 

1. tutulus, i, n. Fest. 355, 29; 
Varr. Lai. 7, 44, bonnet des fla¬ 
mines surmonte d’une houppe de 
laine || Inscr. Tert. Pali. 4, sorte 
de coiffure de forme conique et tres 
£Ievee. 

2. tutulus, i, m. (tueor?) Varr. 
Lat. 7, 44, Ia parlie la plus elevee 
d’une ville, 

tutum, n. pris adverbt. Varr. en 
surete. 

' Tutunus. Voy. Tutinus . 
tutus, a, um, aneien part. p. de 
tueo, pris adjectivi. Cic. Phasd. qui 
est en surete, qui est a couvert, qui 
n’a rien a craindre, qui ne court 
aucun danger : tutus ab hoste Ov. 
proteg6 contre Fennemi; incendio 
tuta est Alexandriallmr. Alexan- 
drie ne craint pas les incendies; 
testudinem tutam ad omnes ictus 
video Liy. je vois que la tortue (or- 
dre de bataille) ne . donne aucune 
prise sur elle; tutum corpus ad¬ 
versus venenorum pericula red¬ 
dere Cels; se premunir contre le 
poison; tutum est probe Plaut. il 
n’y a aucun danger; tutis clamo¬ 
ribus. instant Virg. leurs eris (le) 
harcejent impunement (sans dan- 
ger) || Cic. Ph^ed. sfir, ou Fon est 
en surete : mare tutum reddere 
Nep. pacifier les mers; tutum, i , 
n. Plaut. et tuta, n. pl. Yirg.Nep. 
.lieu sur, lieu de surete, abri; re¬ 
ceptus in lutum est Liv. il fut 
sauve^esse in luto Ter. Cic. 6lre 
»en suret6;, in tuto Cat. dans le 
calme, le repos, Ia paix, le loisir; 
tuta laudo Hor. je vante la secu- 
rite; quid tuta times? Ov. pour- 
quoi Falarnier sans motif?|| G^es. 
Quint, Hor. sur, a qui Fon peut se 
fler, sur qui Fon. peut compter : id 
tutissimum est Ter. c’est ce qu’il 
y a de plus sur || Hor. sur, certain, 
assur^ || Hor. Liv. Ov. qui prend 
ses suretes, prudent, circonspect, 
sage (en pari, des person, et des 
ch.): tutus credere... Prop. qui se 
garde„ de confler...; est habitus 
mate tutse mentis Hor. il (Oreste), 
passa pour insense. Voy. pxale- 
tutus; tutum est (avec Pinf.)... 
Prop.i1 est sage, il est prudent (ae) 

|| tutior Cass. 

Tutzis, is, f. Anton. ville d 5 E- 
gyple, dans Ia Thebaide. 

tuus, a , um (tu) Ter. Cic. ton, 
ta, lien, tienne ; tua merx est 
Plaut. la marchandise Fap partient; 
quod tuum est, meum est Plaut, 
ce qui est a toi est a moi; id tua ($.- 
ent. causa) nihil refert utrum.. 


Tert. il esti indififerent pour toi 
que...: tuus est Chremes Ter. 
Chrem6s Fest d6voue (Fappartient 
tout enti er) || tuum, i, n. Plaut. 
tua, orum, n. pl. Juv. ton bien, 
la fortuner tetigiidtui quidquam? 
Ter. Fai-je rien pris ? || tuum est 
(avec Finf.) Plaut, Ter. il Fappar¬ 
tient de, c’est a toi de...; tui, orum , 
ni. pl. Cic. les tiens, tes partisans 
|| _ Virg. ton cber : auditor Panae¬ 
tii illius tui Cic. disciple de ton 
cber Panetius; non hoc pollicitus 
tuae Hor. ce n’est pas cela que lu 
avais promis a ton amanLe |[ Mart. 
Aus. favorable, opportun: tempore 
non luo hiART. 10, 19, 12, a conlre- 
lemps. 

. , tuusmet, tuuspte (inus. au no- 
min.). Voy. tuismet tuapte. 

tuxtax, Plaut. Pers. 265. Voy. 
tax pax. 

Tyana, orum, n. pl. et Tyana, 
as, f. (Tuotva) Plin. 6,8; Yop. Tyane, 
ville de Cappadoce. 

Tyanaeus ou Tyaneus, Amm. et 
-eius, a, um, Ov. de Tyane |) Tvcir 
hei ou Tyanaei, m. pl.V 0 p. 4 w. 24, 
5; Amm. babitants de Tyane. 

Tyaneus, ei ou eos, m, de Tya¬ 
ne || subst. m. Sid. nom d^bomme. 

Tyani, orum, m. pl.V 0 p.jlu 7 *- 
23 L 2, habitants de Tyane. 

Tyba, as, f. Cic. Fam. 15, 1, 2, 
ville au dela de 1’Eupbrate (aui. 
Taibe)./ 

Tybrigena, as, m. Rutil. 1, 596. 
Voy. Tibrigena. 

TybriSjTybur.V. Tibris, Tibur .. 

Tycha, as, f. (T vyrd Cic. Verr. m 
4, 119 , Liv. quartier de Syracuse. 

Tychaeon ou Tychaeuin, i, n. 
Cod. Theod. le temple de la Fortune 
(a Rome). 

Tyche, es, f, Inscr. nom de 
femme. 

Tychen, enis, f. Inscr. nom de 
femme. 

Tychicus, i, m' Bibl. nom 
d 5 bomme. 


Tychius, n, m. (To^to^) Ov. 
Plin. B6olien qui passe pour Fin- 
venteur de la cordonnerie || Inscr. 
nom (1’bomme. 

Tychus ou Tycus, i, m. Capit. 
genera! proclame empereur en 
Orientalamort d’Alexandre Severe. 

Tyde, es, f. Plin. 4 j 112, place 
forte de la Tarraconnaise. . 

Tydeus, ei ou eos, m. (TySeuO 
Virg, Tyd6e, fils d ? OEnee'. roi de 
Calydon, et pere de DiomeSe. 

Tydides, as, m. (Tuoe-Svjc) Virg. 
le fllsdeTyd^e, Diomede || -ideus, 
a, um, Epit.-Iliad. de Tydee. 

"Tydii, iorum, m.pl. Plin. 6, 21, 
peuple de FAsieullerieure, pres du 
Caucase. 

TyllinuSjf, m. Inscr. nom d’une 
divinit^ celtique. 

1. tylos, i, m, (tu)^?)Plin. clo- 
porte (insecte). 

2. Tylos, i, f. Plin. nom de deux 
lies, dans le golfe Persique H au pl. 
Plin. 12, 39. 

Tymbra. Voy. Thymbra 2. 

Tymbrlani, 'orum. ia. pl. Plin. 
habilants de Timbria (ville de Plpy- 
gie). 

Tymoethes. Voy. Thymcelhes. 
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Tymolus. Voy. Timolus. 
tympanicus,\ m. (vjiJ-Travtzoc) 
C.-Aur, Clir.3 , 8,113; Plin. 25, 60, 
atteinl de tympanite* 

tympaniolum, i, n. {tympa¬ 
num) Arn. 6, 26, petit tambour 

(phrygien). .- 

Tympanis, is, m- J.-Val. rividsre 

de Finde. _ 

tympanisso, as, are , Macr .Diff. 
etc. 21, 8. Voy. tympanizo. 

tympanista, es, m. (TUfriravi- 
g-ttjc) Apul. Socr. 44, celui qui joue 
du tambour (pbrygien). 

tympanistria, es, L (TVfj.Ticm- 
t 7 Tpta) Arn. Sid. joueusede tambour 
(pbrygien). ■ • 

tympanites, es, m. (Tup/rcavtTVjc) 
Cels. Plin. tympanite, enflure du 
ventre || Veg. 2, 45, 3; 5, 26, 4 . 
Comme tympanicus. 

tympaniticus, a, um (Tup.7cavt- 
'iixoc) Plin. 25, 5, 24; Veg. 5, 26, 4, 
atteint de tympanite. 

tympanium, ii, n. (T-jp.Travtov) 
Plin. 9, 109; Paul. Dig- 34, 2, 32, 
9, sorte' de perle piale d’un cote. 

tympanizo, as, are (To^Trem!^) 
Suet. Aug. 68, jouer du tambour 
(phrygien). 

tympanotriba, as. m. (Tup/iravo- 
-tpi6pd Pdaut. Truc. 2, 7, 40 ? celui 
qui joue du tambour. 

tympanum, i, n. (Tup-rcavov) 
Plaut. Gms. Virg. tambour phry¬ 
gien (en usage dans les orgies et 
les mysleres de Cybfele) || Lucr. 
Virg. Ulp. rouepleine||ViTR. meule 
dormante || Yitr. roue de machine 
||- tympanum circinatum Plin. 
labie ronde massive || Yitr. 3, 5, 
12, tympan (t. d’architectur§) || 
Vitr. 4,6,4, panneau (d 5 une porte). 

Tympnaei, orum, m. pl. Plin. 
4, 6, peuple d’Etoiie || Plin. 4, 35, 
peuple de Macedonie j| -aicus, a , 
um, Plin. des Tympheens. 

Tyndareus, i, m.(Tuvoapeoc)Cic. 
0\. Tyndare, roi de Laconie, mari 
de Leda || adj. Voy. Tyndarius . 

Tyndarides, es] m. (Tuvoapton?) 
Y.tFl. fils de Tyndare (Castor ou 
Pollux); aupl. Tyndarides Casto¬ 
res Arn. les fils de Tyndare'Castor 
et Pollux || absolt. Tyndarides Cic. 
Ov. les fils de Tyndare, Castor et 
Pollux; Hor. les enfants de Tyndare 
(y compris les filles). - 
Tyndanon, oms,m.Liv. Tynda- 
rion, nom dliomme. 

Tyndaris, zdis, f.(Tuv6aptr)ViRG. 
Ov. Ia fille de Tyndare (Helfene, 
Clytemnestre) || Cic. Verr. 5, 128 . 
Comme Tyndarium . 

' Tyndarit©, arum, m. pl. Liv. 
Comme Tyndaritani . 

Tyndaritani, orum, m. pl. Cic. 
Verr. 5, 424, habitants de Tynda¬ 
ris ou Tyndarium. 

Tyndarium, ii, n. Liv. port de 
Sicile (auj. Tendaro). 

/Tyndarius, et Tyndareus, a , 
um (Tovoaptov). de Tyndare : Tyn¬ 
darii fratres V.-Fl. 1, 57, Castor 
et Pollux H Sil. Lacedemonien. 

Tyndarus, i, m. Hyg. Fab. 77 ; 
Lact.I, 40,44, Tyndare. Voy. Tyn¬ 
dareus. ' 

Tynes, etis, m. (T-ivvjc) Liv. 30, 
9,10, nom ancien de Tunis. 
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Tynidrumense oppidum, n. 
Voy. Tiiinidrumense. 

Typanei, orum, m. pl. Plin. 4, 
22, habitants de Tvpan6is (ville 
d 5 EIide). 

typanum, i, n. (vJTravov) Cat. 
63, 8; Varr. Men. 432, tambour. 
Voy. tympanum .' 

typhe, es, f. Isid. 17, 9, 

sorte de piante aquatique. 

L Typnoeus,e* ou eos, m. (Tu- 
{po^eoc) Virg. Typhoee ou Typhde, 
un des geants. enseveli sous FEtna. 

2.Typhoeus etTyphoius,a ; wm ; 
Virg. Claud. de Typn6e. 

Typhois, idis ou idos, f. Ov. IJer . i 
45,41, de Typhee. ' | 

1. typhon, 6ni$, m. (vvcptov} Plin. 
Apdl. tourbillon || V.-Fl. 3, 130, 
typhon, tourbillon de vent m&Ie 
tfeclairs || Plin. 2, 94, espece de co¬ 
metes. _ 

2. Typhon, onis, m. (T-jgcov) 
Plin. ancien roi d’Egypte ([ Capel. 
Typhon, dieu * du mal chez les 
Egyptiens, ennemi -et meurlrier 
d’Osiris |( Ov. Luc. geant, le m&me 
que Typhoeus . 

Typhoneus, a, um, de Typhon: 
Typhoneus specus, m. Mel. ca-; 
verne de Cilicie. 

typhonicus ventus, m. Vulg. 
Act. Apost.27, 14, tourbillon (de 
vent), vent impetueux. 

Typhonides, um f. pl. V.-Fl. 
4,428, filles de Typhon L 
typhonios, i, m. ou typhbnion, 
i. n. Apul. Herb. 5 . jusquiame 
(piante) || Apul. Hero. 15, sorLe 
(Fherbe. Voy. dracontea . 

typhus, i, m. (vj ooc) Samm. en¬ 
flure |I au fig. Arn. Aug. orgueil, 
arrogance : typhus superbies 
Prosp. meme sens. 

typice, Hier. Eucher. symboli- 
quement, au figure. " i 

typicus, a, um, Sedul. Carm . 
5, 208, typique, symbolique, figure. 
figuratif || C.-Aubl Acui. 2, 45, 95; 
Chron. 3, 8 , 448 , intermiLtent. 

. typici, orum. m. pl. C.-Aur. 
Acut. 4, 14. 440 y ceux qui ont la 
fievre intermitlenLe. 

typographum,^n.CAss. Amic. 
4, signe, indice. 

"typus, i, m. (tottoc) Cfc. Plin. 
figure, image, sLatue || au fig. Isid. 
representation (des eh..) ; image || 

C.-Aur. Acut. /. 44.408: Apul. 

/ / * 

Herb. 102 . caractere (d’une mala- 
die). phases. marche. 

1. Tyra, Plin. 4, 82: V.-Fl. et Ty¬ 
ras, es, m. Ov. fleuve de la Sarma- 
iie d 5 Europe (le Dniester) (| Tyra , 
f. Plin. ^Ile sur la rive du fleuve. 

2. Tyra gens, f. Plin. peuple de 
la Troglodytique. 

Tyracinenses, ium, m. pl. Pltx. 

3, 94, habitants de Tvracina (\ille 
de Sicile). - 

Tyraget©, arum, m. pl. Plin. 

4, 82. peuple de Ia Sarmatie euro- 
peenne, sur les bords du Dniester. 

t tyranna, es, f. Treb. Tyr . 31, 
10, femme tyran, femme qui exerce 
Fautorite. souveraine, ou epouse 
d 7 un twan. 

tyrannice, Cic. Verr . 3, 415; 
Aug. Civ. 10. 21, en tyran. tyranni- 
quement. - * 
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tyrannicida, m. (tyrannus, 
cssao ) Sen. Suet, tvrannicide. meur- 
trier d’un tyran. 

tyrannicidium, ii. n. Sen. Plin. 
tyrannicide ; meurtre d’un tyran. 

" tyrannicus, a, um, Cic. Just. 
de tyran, tyrannique. cruel. violent; 
au fig. tyrannicum facinus Cor- 
mf. crime abominable. 

Tyrannio, onis, m. Cic. Q. frat. 
2, 4, 2, Tyrannion, geograjphe et 
grammairien du temps ae Ciceron 
|| Tyrannion Inscr. nom d^iomme. 

tyrannis, idis, f. (tupawL) Cic. 
Ov.Quint. tyrannie, gouvernement 
d’un seul. pouvoir usurpe, pouvoir 
absolu :' lyrannidem occupare 
Cic. usurper le pouvoir souverain, 
se faire roi || Nep. V.-Max. royaut^ 

|| Treb. Tyr. 31, 40. Comme ty¬ 
ranna. 

tyrannoctonus, i, m. (t*jp«v- 
voy-Tovo?) Cic. Att.\14,45,2. Comme 
tyrannicida. 

tyrannopolita, es, m. (vupawo- 
TioLt-r,?} Sid. Ep. 5, 8, sujet d ? un 
tyran. ; 

* 1. tyrannus, i, m. (T*jpavvoc) 
Virg. IVep. Ov. roi absolu, souve; 
rain, monarque. pririce ]| Ov. roi 
(des fleuves ; des enfers, enparl.de 
Neptune et de Pluton) |j Cic. Virg. 
Liv. Hor. tyran. despote^ usurpa- 
teur [|au fig,HoR.t>Tan.dominaleur. 

2. Tyrannus, V. m. Inscr. sur- 
nom romain. 

Tyras. Voy, Tyra 1. 

Tyre©, arum, m. pl. Plin. 6, 
49, peuple sur les bords du Tanais. 

tyrianthinus, a, um (vjpiav- 
0'voc) Vop. Carin . 20, 5, qui est 
pourpre - violet [| tyrianthina, 
orum . n. pl. Mart. 1, 53, 5, vete- 
m entspourpre-violet. 

Tyridates. Voy. Tiridates. 

? Tyriehses ou Hyrienses,rwm. 
m. pl. Plin. 5, 05.peuple de Pisidie. 

Tyrii. Voy, Tyrius . 

Tyrins, Tyrinthius. Voy. Ti- 
ryns, etc. 

Tyrissaei, orum . m. pl. Plin. 4. 
34, liabilants de T^Tissa (ville de 
Macetfoine). 

Tyrius, a, v.m (Tjpto?) Virg. 
Plin. de 'Tyr. dePhenicie, Tyrien: 
subst. m. pl. Luc, Pun. habitants 
de T^t. Totiens. Pheniciens H Ov. 
de Thebes (en Beolie). des The- 
bains: Tyrius ductor Stat. Eteo¬ 
cle I| Virg. Sil. des Carthaginois : 
Tyria urbs Virg, Carthage; Ty¬ 
rius ductor Sil. Annibalj Tyrii T 
m. pl. Ov. les Carthaginois; Tyrius, 
m. Virg. Carthaginois (habitant de 
Carthage) || Luc. fonde (en Hispa- 
nie) par les Carthaginois : Tyria 
puella ou pellex Ov. Europe : Ty¬ 
rius taurus Mart. le taureau ra- 
visseur d’Europe: Tyrii tori Ov. 
rhymen (les amours) de Didon et 
d’Enee; Tyria maria concire in 
aliquem AF&AK.Fragm.442:FEST. 
(prov.), mettre qqn en grand perii 
(m. a m. soulever les mers soumi- 
sesaux Carthaginois); Tyriumple- 
ctrum Stat, la lyre d'Amphion )| 
de pourpre : Tyrium venenum 
Claud. teinture de pourpre: Tyrius 
sinus Prop, torus Tib. Vobe de 
pourpre, litxouvert d’un tapis de 
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pourpre; Tyrium, ii.Tert .Paenit. 
H, pourpre de.Tyr; esse in Tyriis 
Ov. avoir une robe de pourpre. 
l.tyro, onis. Voy. tiro. 

. 2. Tyro, us, f. (TOpdi) Hyg. Prop. 
Tyro, fi Ile de Salmon6e, aim<Se du 
fleuve Enip6e || Plin. G, 165, peu- 
plesur les bords de la mer Rouge|| 
m.Voy. Tiro. 

tyropatina, as, f. {ivpa^palina) 
Apic. 7, 11, sorte de guleau en 
forme defromage, composd de Ia.it, 
d’oeufs et de miel. 

Tyros, i, f. Voy. Turus 1. 
tyrotaricha patella, f. Apic. 4, 
13/, et tyrotarichus, i, m. ou ty¬ 
rotarichum, i, n. (TopoTdpixos)Cic.; 
Fani. 9, 16, 7, sorte de rago ut au 
fromage. ■ 

Tyrrheni. Voy. Tyrrhenus 1. 
'Tyrrhenia, se, f. (Tupprivta) Ov. 
Met. '14,452, laTyrrheme, 1’Etru- 
rie. 

Tyrrhenicus, a, um (ToppYj vt- 
mq) Aus. Inscr. lyrrhenien, de la 
Meailerranbe. 

1, Tyrrhenus, a, um, Gic. Virg. 


ube 

- i 

deTyrrhenie, Tyrrhenicn, d^lrurie. 
elrusque, de Toscane : Tyrrhe - 
nwm mare, n. et absolL fyrrhe- 
nns,m. V.-Fl. lamerTyrrh^nienne, 
qui baigne la c6te occidentale de 
Tllalie; par ext. la Mediterranee; 
Tyrrhenae volucres Stat, les Sire¬ 
nes; Tyrrhenum flumen Virg. le 
Tibre; — murmur Stat, le son de 
la trompette || subsL m. pL Virg. 
les Tyrrhbniens, les Etrusques: 
par ext. les Ilaliens, les Romains. 

2. Tyrrhenus, i, m. (Tuppnvoc) 
Plin. Tyrrhenus, heros lydien. fils 
dllercule ou d’Atys. quiconduisil 
les Etrusques en lialie |j ViRG.nom 
d 5 homme || la mer Tyfrhbnienne. 
Voy. Tyrrhenus 1. 

V Tyrrheum. Voy. Thyraeum. , 
Tyrrheus, ei ou eos, m. Virg^ 
Tyrrhee, berger du Latium || au Ire, 
Voy. Tyrrlmdx . 

Tyrrhidae* arum, m. pl. Virg, 
JEn.7, 484, les fils de Tyrrhee ou 
Tyrrhus. * 

Tyrrhigenae, arum, m. pl. Ru- 
til. 1, 596, les^Tyrrheniens. 
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Tyrrhus. Voy. Tyrrheus, Tyr¬ 
rhidae. 

Tyrtaeus, i, m. IIor. Just. Tyr- 
Ibe, [joete athbnien, doni les chants 
conduisirent les Lac6d6moniens a 
ia vicloire dans la guerre de Mes~ 
senie. 

tyruncula, .tyrunculus. Voy. 

tiruncula, etc. 

1. Tyrus ou Tyros, f, f. (Tupoc) 
Cic. Tib. Tyr. ville maritime de Phe- 
nieie, renommbe parsa pourpre et 
son commcrce || Ism. Carlhage|| au 
fig* Mart. 2, 29, 3; 6, 11, 7, iein- 
ture de pourpre ou bloffe teinte en 
pourpre, la pourpre. 

2. Tyrus, i, m. Inscr. nom 
dTiomme. 

Tyscos, i, m. Liv. 38.18 , bourg 
de la Galalie. 

Tysdritdnus, d, um. Voy. Thys- 
drilanus. 

Tysdrus. Voy. Tusdrus , ' 

Tysias. Voy. Tisias . 

tzanga, ae, f. Voy. zanca. 

Tzitzi, n. ibd. Anton. ville d’E- 
gyple ; dans la Thebaide. 


\ . 

u, f.fh. Gell. T.-Maur. u, ving- 
lieme lettre de Talphabet )alin(les 
Romains ; a Tepoque classique, ne 
' connaissaient que Ia forme Ken ca¬ 
pitale et Ja forme u en minuscule, 
pour exprimer soil u voyelle, soit 
u consonne). Voy. V . || U., C., abre- 
viation de Urbis conditae. 

d-uba,DiocL. 0,80. Comme uva. 

1. uber, eris, adj. Cic. IIok. fer- 
til,e ; fbcond, abondant (en pari, de 
la terite et de ses productions): 
uber solum Tac, territoire fertile; 
in uberi agro Liv. dans un pays 
riclie || Luca. Cic. Hoa. abondant 
(en gen.), copieux, grand/considb- 
rable (au prop, et au fig.); profita- 

. ble : piscatu me uberi compotivit 
Plaut. Rud. 4,2, 6, il nTa fait faire 
une p6cbe excellente; quaestus 
multo uberrimus Ter. 'Eun. 2, 2, 
22, metier beaucoup plus profita- 
ble : bello uberi Just. \dans une 
guerre qui promet du bulin || Plaut. 
Gell. plein, bpais,' gros. gras : 
malae uberes Apul. joues pleines, 
bouffles || Cic. Ov. Tac. abondant, 
fbcond, riche (en pari, du style) || 
uberior Ov. 

2. uber, eris, n. Ov. Suet., sein 
(de la femme), mamelle : ubera 
ma/mmarum Lucr. Gell. ou sim- 
plement ubera Tac. mamelles, sein 
d’une mere nourrice; gemini sub 
ubere naii^ irg. elle allaile deux 
'enfants || Virg. IIor. mamelles (des 
animaux), pis : sustentatus belluae 
uberibus Cic. allaitb par unebtHe; 
ubera praebere soboli Col. donner 
a teter a ses pelits;- uberibus nu¬ 
triunt delphini Plin. le dauphin 
est un manimif6re j| au fig. Col. 
sein (de la terre), mamelles |[Pall. 


mamelon, saillie de forme ronde || 
Pall. 7, 7,6, grappe formee paruh 
essaim qui se pose sur un arbre (| 
Virg. Col. fertilite (du sol, des 
plantes), viguenr de la v6g6talion. 
ieconditfe, richesse, abondance : 
ubera campi Col. 10, 90, < sol fer¬ 
tile || fruits (de la vigne), grappes 
|| Ennob. richesse, abondance (du 
style). 

Uberae, arum, m. pl. Plin. 6, 
67, peuple de riude. 

; uberatus, a, um, part. p. de 
ubero, Pall-; 3,17, 4, plein ou,cou- 
vert de. 

Uberi, orum , m. pl.PLiN. 3,137, 
peuple des Alpes. 

+ uberitas, Num. Rasche, l. 5, 
part .2, p. 759. Comme ubertas. 

uberius, comp.. de Tinus. ube~ 
riter, Plaut. Ov. plus abondam- 
ment (en pari, des veg<Haux) || Cic. 
avec plus de Jarmes, (pleurer) plus 
abondamment. Voy. ubertim || au 
fig, Cic. Plin.-j. avec plus d^bon- 
dance (de style), plus longuement, 
plus au long, avec plus de deve- 
joppements || uberrime Cic. 

ubero, as, dre , Pall. Plin.-j. 
fertiliser, rendre fecond || n. Col. 
5, 9,11, donner des fruits, produire. 

-Tuberosus, a, um, Gloss. Piiil. 
fertile. 

ubertas, diis, f. Cic. Plin. abon- 
dance *(de lait) || Cjc. Plin. fertilil6 
(de Ia terre), fecondit^^ abondance 
(des productions de la Lerre) || Plin. 
Sil. abondance (en gcn.), grande 
quanlite (au prop. et au fig.): 
ubertas praedae Just. riche butin; 
ih tanld ubertate improborum 
Cic, panni tant (dans ‘cette foule) 
de scelerats || avantages, produit, 


prolU : dictum est de ubertatibus 
virtutis Cic. Nat . 2, 166, on a 
' Iraite des avantages de la vertu || 
Cic. Plin.-j. abondance (de style)^ 
fecondite, richesse (d J expressfon). 

ubertim, adv. Cat. Sen. Amm. 
abondamment. en abondance (sur- 
lout en pari, aes larmes). 

1 x uberto, as, are, Plin.-j.,P an. 
32, 2; Eumen. Grat. Cgnst . 9, 6 . 
Comme ubero . 

ubertus, a, um, Gell. 6, 14, 7, 
abondanl(enpari.Eustyle) || Soltn. 
21, fertile, producti f. 

1. ubi et ubi, adv. ou (sans mou- 
vement), dans le Iieu ou : ubi loci 
Plaut. terrarum ou gentium Cic. 
mGme sens; Spartae, ubi pueri... 
Cic. a Sparte, ou les enfanLs...; ibi 
futuros esse, ubi... Cass. qu J ils se 
tiendraienl la, ou..,; ubi tyrannus 
est,ibi... Cic. laou ilyaun tyran... 

|| ubi ubi Ter. Cic. en quelqiie lieu 
que. pii que : ubi ubi est gentium 
Plaut. en qq, lieu guUl soit || Ter. 
Cic, oii (interrogatif), en quel en- 
droit ? au fig. a quel point ? en quel 
etal? Delos ubi nunc est? qu 7 esl 
devenue Delos ? quid loquor, aut 
ubi sum? Virg. que dis-je, oii suis- 
je ? ubi loci res esi ? Plaut. ou en 
est Taflaire? || Ter. Cic. Sall. 
quand, lorsque, aprbs que : haec 
ubi dicta dedit Liv. Virg. a ces 
mots; ubi ea dies venii Cass. quand 
ce jour fut arrive; est ubi peccat 
Hor. il lui arrive de se tromper; 
ubi primum CjES. Cic. des que^ 
aussitotque || n6itientqqf. la place 
du relatif qui, quae, quod (en pari, 
des person. et des choses) Ter. Ov. 
auprbs de qui, avec ou dans ou sur 
lequel, au moyen de qui ou dc 

latin-francais. —9 1 
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quoi: neque nobis f praeter te^ quis¬ 
quam fuit, ubi... Cic. et je n’ai 
Irouve que Loi, aupres de qui,..; 
clades, ubiavunculus ejus...L\\ T . 

1 desastre dans lequel son oncle,..; 
cera } ubi facere possit litteras 
Plaut. des tablelles (decire)sur 
lesquelles il puisse'6crire: navem 
ubi vectus fui Plaut. le vaisseau 
qui m’a arnene. 

■ 2. ?Ubi, brumam, pL Pll\. 4, 
100. Comme Ubii.. ^ , ^ 

ubicumque ou ubicunque,conj. 
Hor. Ov. en quelque iieu que. par¬ 
io ut ou : ubicumque terrarum ou 
gentium Gic. locorum IIor. meme 
sens; ubicumque eris Cic. en qq. 
Iieu que tu sois (( adv. Hor. Ov. 
Qujnt. partout ; en tout Iieu. 

Ubii, iorum, m. pl. Cass. Tac. 
les Ubiens, peuple du Rhin (dont 
la capitale etait Cologne) || adj. f. 
Ubia 'mulier Tac. liist. 5, 22, 
femmc ubienne. 

ubilibet, adv. Sen. Tranq. 1, 4; 
Aug. Ep. 27, 6, en qq. Iieu que ce 
soit (qu’on voudra). 

ubmam, adv. Plaut. Cic. ou? en 
quel Iieu? ubinam 'gentium? 
Plaut. Cic. mdme sens. ' 

ubiquaque, adv. Ov. Amat. 3, 
10 } 5; Liv. (?); Apul. Mund. 26, 
partout || avec tmfcse: ubi fit quae¬ 
que mentio Plaut. Bach. 252. 

1. ubique, adv. Cic. Yirg. par- 
tout ; en tout Iieu : ubique gentium 
Apul. orbis TERT.meme sens ■ om¬ 
nes mortales qui ubique sunt 
Cic. Fin. 2, 6 } tous les hommes 
sans exception, tout ce quTl y a 
dMiommes. 

2. ubique, conj. Liv. 45, 29, en 
quelque Iieu que. 

3. ubique. Comme et ubi Plaut. 
Cat. Liv. et ou || Hirt. et quand. 

ubiquomque, Plaut. Voy. ubi¬ 
cumque. 

Ubiscum, i } n. Anton. Yoy. Vi- 
biscum. 

ubiubi. Yoy. ubi. 

Ubius, a, um. Yoy. Ubii. 

ubivis (ubi, volo i), Cic. Hor. en 
quelque Iieu que ce soit: ubivis 
gentium Ter. Hec. 3, 7, 4, meme 
sens; ubivis tutius quam in se¬ 
natu fore Cic. Alt. 14, 22, 2, elre 
plus en surete partout ailleurs que 
dans le. senat|| Ter. en quoi que ce 
soit, en quelque chose que ce soit. 

Ucalegon, emis, m. Yirg. 2En. 
2, 312, Ucalegon, vieillard troven, 
dont la maisori fut incendiee k la 
prise de la ville [| par anton. Juv. 
S, 199,.\m incendie. 

Ucecense castrum, n, Not. 
Gall. ville de la Narbonnaise (auj. 
Uzes). 

Uceniou Ucenni, orum, m. pl. 
Plin. 3 , 137, Uc6nes, peuplade des 
/Allobroges, pres des Alpes (non loin 
de Grenuble). 

Ucetiae, arum , f. pl. Inscr. ville 
de la Narbonnaise (Uz6s) |[ Ucetia 
urbs Gp,EG._meme sens. 

Ucia, se. i. Plin. 3, 10. Comme 
Ugia. ^ 

Ucitanum oppidum, n. Plin¬ 
io, 29, Ucis, nom de deux vi!les 
d’Afrique, 

U cubis, is, f. Hisp. 7, 1;24, 2, et 
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Ucubi, n. Plin. S, 12, ville de la 
Relique. 

' Ucultuniacum, i, n. Plin. 3, 14, 
ville de la Relique. 

Udini, orum, m. pl. Plin. 6,38, 
peuple volsin de la mer Caspienne. 

1 . udo, as, avi, dre, Macr. 7,12, 
10; Aug. Mor. Man . 2, 13, jiumec¬ 
ter, mouiller, baigner, bassiner. 

2. udo, onis, m. Mart. 14, 140 
(in lemmate) ; Ulp. Dig. 34, 2 ; 25, 
Jt sorte de chaussure en poil de 
cii^vre. 

-j- udor, oris, m. Yarr .Lat. 5,24, 
pluie, 

Uduba, se, m. Plin. 3, 20, fleuve 
de la Tarraconnaise. 

- udus, a, um (sync. de uvidus) 1 
Yirg. IIor. humectiL mouille. bai-J 
gn^ IremptL arrose": nubes quum 
sint humidse, imo udse Sen. quand 
les nuages sont humides, ou plutdt | 
chargds cThumidite; iidse paludes 
Ov. marais; uda vina Ov. le 
vin liquide; udi oculi Ov. veux 
baignes de larines; — funes IIor. ' 
cordes ensanglantees (par les 
coups); udo colores illinere Plin. 
35.49, peindre a fresque; uda gau¬ 
dia Ov. joie melee de larmes || Virg. 
Rutil. pluvieux || Mart. 5, 84, 5, 
largement abreuve, qui a irop bu, 
ivre H au fig. 'uda (s.-ent. littera) 
T.-Maur. uneliquide(t. degramm.). 

Ufens, tis, m. Virg. Liv. Prisc. 
rivi&redltalie, qui sejeLle dans les 
Marais PonLins (auj. Ofanto) [| Yirg. 
nom de guerrier. 

Ufentina, LivrVoy. Oufentina. 

Uffugum, i, n. Liv. 30, 19, ville 
du Bruttium (auj. Fognano). 

Ugernum, i, n. Sm. Peut. ville 
de Ia Narbonnaise (auj. Beaucaire) || 
-ni, orum, m. pl. Jnscr habitants 
d’ Ugernum. 

Ugia, se, f. Anton. ville de la Be- 
lique. 

ulceraria, se, f; (s.-ent. herba) 
Apul. Herb. 45. Comme marru¬ 
bium . 

ulceratio, onis, f. Sen. Const.6, j 
3; Th.-Prisc. 1,15eilG, ulc^ratiom 
ulcere. 

.ulceris, g6n. de ulcus. 

ulcero, as, dtum , dre . IloR.SaL 
1, 6, 106, ulcere?, blesser, faire une- 

E laie : ulceratus Cic. Fat. 36, 
Iesse(parun serpent), mordu[[au 
fig: Hor. Ep. 1,< 18, 72, blesser (le 
cceur). 

ulcerosus, a, um, Tac. j Prud. 
ulcereux, couvert d’ulc6r6s !| Plin. 
77_, i06, ecorche (en pari. d’un ar- 
bre) fi au fig, Hor. Od. 1, 25, 15, 
bless6, enflamme (par la passion). 

Ulciana praefectura, f. Froxtin. 
prelecture.d^Tci (ville de Lucanie). 

-5* ulcisco, is, ere Enn. Tr. 184, 
venger |] au pass. Sall. Jug. 31, 
8; Liv. 4Ire venge. 

ulciscor, eris, ullus sitm, ul¬ 
cisci, d. Ter. Cms. Prop. se ven¬ 
ger de ? lirer vengeance de, punir: 
absolt. se venger: illum ulciscen¬ 
tur mores sui Cic. i! sepunira lui- 
menie: ullum ire injurias Sall. 
poursuivre la vengeance de ses in- 
jures : neque dux ultum iit Tac. 
et le g^neral ne songea pas a se 
venger (de son echec) || Cic. Yirg. 
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* 

venger (qqn) : au fig. ulcisci se a 
ferro Plin. 34, 14, se venger du 
fer. || Voy. ulcisco. 

- ulcus, eris, n . (eXv.oc) Yirg. Cels. 
ulcere, plaie || Plin. 17, 227, ecor- 
chure (des arbres} j| Plin. 36, 125, 
excavation (d s une morilagne) || au 
fig, Lucr. Cic. Ov. plaie, blessure: 
horum quidquid allige?'is, ulcus 
r est Cic/ Nat. 1, 104, tout cela est 
mauvais, ne vaut rien; ulcus tar> 
gereTEn. Phorm. 690 { prov.) ; £ou- 
cher a une plaie (a un sujet d61i- 
cat, rappeler un souvenir penible). 

ulcusculum, i, n. Cels. Sen. 
i dim. de ulcus. 

ulex, icis, m. Plin. 33, 76, sorte 
de romarin (piante). 

| Ulia, x , [. Hirt. Flor, Uliaj ville 
' de la B6Uque || -lenses, ium, m. 
pl. Inscr. habitants d^Tia. 

Uliaros, i, f. Plin. 4. 109, Ile de 
rOc£an, voisine de TAquitaine {auj. 

| 016ronJ. 

I uliginosus, a, um, Varr. Col. 
j naturellement humide^ plein d’hu- 
midite ; mar6cageux j| Arn. 1. 30, 
hydropique. 

'uligo, inis, f. (contr. de uviligo) 
Varr. Yirg. humidite (naturelle) de 
Ia terre || Yeg. 3, 52, sorte de ma- 
Iadie cutanee. 

Ulisubburitanum, i, n. Plin. 5, 
30, ville de la Byzacene^ 

Ulixes. Yoy. Ulysses , 

Ulla, m, m. Mel. 3, 7. 1, riviere 
de la Tarraconnaise "(dans la Ga- 
lice)." ‘ 

d* ullae, ancien gen. et dat. f. de 
ullus, Lucr, Tir. 4, 6, 9 fi + ulli, 
ancien gen. m. pour" ullius, Plaut- 
. Tr\hC . 2. 2^ 38. 

ullagens, e, Grom. 306, 2j m 
Voy. orcularis. 

ullatenus, Mamert. St. an. 1, 
5/;Cassian.“CoW. 13, 6. a quelque 
egardj jusqu’a un certain point. 
ullius, gen. de ullus. 
t ullo, an&enne forme aclive 
pour ullus fuero, Att. 

ullus, a, um: gen. ullius, dat. 
ulli (contr. de unulus, dim. de 
unus) Plaut. Ter. quelque, aucun 
(avec une negat.): nec ulla defor¬ 
mior species est civitatis... Cic. 
et il n"y a pas de plus mauvaise 
forme de gouvemement...: debebat 
ullum nummum nemini Cic. il 
ne devait rien a personne: sine ullo 
maleficio Ater facere 'per... CLes, 
Uaverser un pavs sans commeLtre 
aucun degat \\ subst. m. C^es.Hor. 
i quelqu’un (avec une negation), une 
I personne: nunquam ulli suppli¬ 
cabo Plaut. je ne prierai jamais 
personne ; au pl. non id lis vita 
posset esse jucundior Cic. la Yie 
ne pourrait avoir plus de charmes 
pour personne !1 subst. n. quelque 
chose. rien (avec une negat.): nemo 
ullius, nisi fugae, memor Lrv\ 
tout le moride ne songea qu’a fuir 
|| Plaut, quelque (avec une inter- 
rogation, un doute; ou condition- 
nellemerit): est ulla res tanti, ut..? 
Cic. y a-t-il rien qui merite que.*? 
nescio an idla pars operis hujus 
Quint. je ne sais s’il y a une par- 
tie de cet ouvrage. * si erit idla 
respublica... Cic. silyauner^pu- 
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blique...; si non ulla tibi facta 
est injuria ... Cic. si on ne Ta fait 
aucun mal,,. || Plaut. Quint. un. 
quelquTm, queIque (avec une aflir- 
mation) : dum amnes ulli rum)r 
puntur fontibus Virg. quancl Jes 
iletives epanchent leurs eaux (d6- 
bordent) ; scelus qui cogitat ul¬ 
lum Juv. celui qui medi te un crime 
]| Cic. Comme alteruter ., . 

Ulmanectes, um , m. pl. Plin. 
4, i06 , peuple de la Belgique (aux 
environs de Seniis). V. Silvanectes. 

1. ulmanus, a, um, Inscr. Orel . 
111, situ6 pres des ormes. 

2. Ulmanus pagus, m. Inscr. 
bourg voisin de Rome. 

ulmarium, ii, n. Plin. 17, 76, 
ormaie uu ormoie, lieu planle (pe- 
pinierej d’ornies. 

ulmetum, i, n. Gloss. Pjiil. 
Comme ulmarium . 

ulmeus, a, um, Plaut. Col. 
d’orme, de bois d’omie : ulmea 
oena Juv. H, 141, des coups de 
balon pour diuer ; interminatus 
est. nos futuros ulmeos Plaut. 
A sin. 368, il a menaee de nous 
faire etriller dMmportance. 

Ulmi , 'orum, m. pl. Anton. peu¬ 
ple de la Pannonie. • f 
ulmitriba, se, m. f. {ulmus, 
Tpt6o>), celui sur* qui on brise les 
baguettes d’orme ; qui fait une 
grande consommation de verges: 
ulmitriba tu / Plaut* Pers. 278, 
pehdard que tu es I 
ulmus, i, f. Virg. Col. orme, or- 
meau (arbre): ulmi Falernse Juv. 
des vtenes (marites aux .ormeaux) 
dans Te canlon de Falerne || ba- 
guelle de bois d’orme (pour fouel- 
ter les esclaves), verge : Ulmorum 
Acheruns! Plaut. Ampli. 4, 2, 9, 
pendard (loi qui es la mort des 
verges)! Voy. ulmitriba. 

ulna, se, f. Plin. 11. 243, Tavant- 
brasllttlnss, arum , pl. (poet.) Cat. 
Virg. ( les bras || . Virg. JIor. Plin. 
mesure de longueur, distance des 
deux bras elendus, brasse. 

ulophonon et ulophyton, i, n. 
(oij).o< povov, gOag^utov) Plin. 22 , 
47; Apul. Iierb. 109, sorte de car- 
line (planle). 

Ulphllas on Vulphilas, se, m. 
Eugen. el Vulfilaicus ou Vulphi- 
laicus, i, m; Greg. Ulpliilas ou 
Ulfilas, dveque arien sous Valens, 
convertit 1 les GoLbs de la M6sie. 

Ulpia, se, f. Capit. Ulpia Gor- 
diana, m6re de Gordien l“ r . 

Ulpialis , e . In scr . d‘UJ pi usTrajan . 
Ulpiani, orum, m. pi. Inscr. les 
elienls de Trajan (Ulpius). 

Ulpianus, i, m. Lampr. Eutr. 
Domitius Ulpien, de Tyr, juriscon¬ 
sulte el ministre d^lexandre Se- 
vfere. 

ulpicum, i, n. Plaut. Col. sorte 
d’ail a grosse I6te. 

1. Ulpius, a. um, Capit. dTJlpius, 
de Trajan: Ulpia porticus , f. Sid. 
portique d^Ulpius; — iribus Inscr. 
Ia Iribu Ulpia l| Ulpia Trojana 
Inscr. ville de Dacie. 

2. Ulpius, ii, m. Tac. UJpius Tra¬ 
jan, empereur rornain ; au pl. Ul¬ 
pii Capit, les Ulpius |[ — Leno¬ 
nius Sjd consul en Occident sous 


ConslanCe II || — Crinitus VoP. 
personnage obscur || Greg. nom 
d'un martyr de Lyon, 

-h uls ou ouls, arch. Comme ul- 
tra, Yarr. Lai. 5 60 et 83; Fest. 
p. 379, et ultis, Pomp. Diq. 1, 2 , 
2, 31, au dela de. 
ulso. Voy. ullo. 

1. ulterior, us , adj. compar, de 
Pinus, ulter, Cass. Ov. qui esL au 
dela ou de 1 autre cdt6, ulterieur: 
quis est ulterior? Ter. qui est-ce 
qui est den iere (lui. qui vient apres 
lui)? ulterior Gallia Cic. JaGaule 
Transalpine (par rapporta Rome); 
— ripa Virg. Taulrerive, la rive 
oppos6e [| Liv. qui est plus avant, 
'plus 6loign6 : ulteriores, m. pl. 
(oppos6 a proximi) C^es. Luc. ceux 
qui soni plus avanL dans les terres; 
ulteriora scrutari Plin. fouiller 
au dela (d’une contree) [| au fig. 
qui vient apres, ulterieur: ulterior 
dolor Sabin. douIeurnouvdle|| an¬ 
ci en : ulteriora loqui Ov. dire ce 
qui suit, en dire davantage ; — mi¬ 
rari Tac. admirer le passe. 

2. Ulterior portus, m. CjES.porl 
dela Gaule, en face de laBretagne 
(qu’on croit etre Ambleteuse). 

ulterius, comparat, de ultra , 
Prop. Ov. au dela, plus loin || au 
fig. ulterius ventum foret Liv. on 
eut 616 plus loin; — ne lende odiis 
Virg. apaise ta colere (ne la pousse 
pas plus loin); — ire Sen. aller 
plus loin (par Ja pensee) || Ov. V.- 
Max. plus longtemps || au dela de, 
plus que (avec Pabl.J; !de plus, da¬ 
vantage : ulterius justo (rogare) 
Ov. avec Irop d’ins lances, trop ins- 
faniment: nil habet ulterius ille 
mei Oy. je ne lui ai rien donne 
de plus. 1 

-p ultime, Apul. Met. 10, 24; 
Prisc. au dernier poinl, extreme- 
ment, autant que possible || Sen. 
Ep . 76, 29; Oros. 7, 27, 2, enfin, 
en dernier lieu. 

1. ultimo, adv. Suet. Petr. enfin, 
a la fin. 

2. t ultimo, as, cire, n. Tert. 
Pali. 1, loucher a sa lin (en pari. 
d’un temps). 

ultimum, adv. Liv. (?) Curt, 
pour la derniere fois. 

ultimus, a,' um, superi, de 
Tinus, ulter, Ter. Liv. Hor. leplus 
^loigne, le plus recula, extreme, 
qui est tout a fait au boui, tout a 
faitle dernier: stella ultima a cselo 
Cic. la derni6re dtoile du ciel; in 
ultimas terrarum oras devehere 
Liv. releguer (qqn) aux derniers 
confins du monde; in platea ultir 
Plaut. tout au bouLde la place; 
est mihi ultimis sedibus, ... Ter. 
j’ai tout au fond de ma maison...; 
ultima (n. pl.) stagni Ov. le fond 
du lac; — cauda Plin. Textremite 
de la queue; cselum, quod ulti¬ 
mum mundt est Cic. le ciel, qui 
borne le monde; recessum pri¬ 
mis ultimi [non dabant CjES. les 
derniers genaient les au tres dans 
leur relraile; ultimus fugse Tac. 
le dernier a fuir || Cornif. Suet, le 
plus ancien (en pariant du temps), 
le plus 6loign£, le plus recul6: le 
premier (dans le lemps); le der- 
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1 nier (dela vie), mortuaire, de mort; 
qui esL a la fin : ab ultima i anti¬ 
quitate Cic. depuis TantiquiL6 la 
plus recn\6c i ultima pueritise ?ne~ 
moria Cic. les premiers souvenirs 
de Tenfance : ultimus auctor san¬ 
guinis Virg. Tauteur d’une racc; 
ultima dies Ov. le dernier jour 
(de la vie), la mort; ultima vitse 
Constantium agebant Vict. Con- 
stance Louchait a sa fin; habet uL 
lima rerum CALP.il est mort; ul¬ 
timus topjfipRop. le lombeau; ulti- 
mse cerae Mart. testament; ultimis 
quinqualribus Liv. le dernier jour 
des quinquatries ■ ultimo mense 
Julio Col. a la fin de juillet; ad 
ullimum Liv, 45 , 19, 7, jusqu’au 
bout, jusqu’a la im, jusq^au der¬ 
nier momenl Liv. 1, 53, 10, eufin, 
a Ia fin || le plus grand (dans son 
genre, en bonne et en mauvaise 
part): summum bonum, quod ul¬ 
timum appello Cic. le souverain 
bien que j’appelle le bien supreme, 
le bien par excellence yultima na¬ 
tura Cic. naturel excellent; ulti- 
mdj ab origine Nep. ex origine 
Cat. d’une famille illustre, d 5 une 
noblerace; ultimo gepere Cic.dans 
la plus grande g£neralit6; ultima 
itla uxor... Petr. Ia coquine de 
femme...; ultimum vulnus Flor. 
biessure mortelle (qui ach6ve); ul¬ 
tima venena Plin. les poisons les 
plus Y\o\ent$‘ 2 uUimum scelus Curt. 
crime abominable; xiltimse exse¬ 
crationes Curt. horribles impr£ca- 
lions; ultimum supplicium C.es. 
ultima poena, Liv. ou simplt. ulti¬ 
ma, n. pl. Tac, le dernier supplice, 
la peine de mort; ultima crudeli¬ 
tas Liv. cruau te atroce; — tristi¬ 
tia Petr. profonde tristesse; ulti¬ 
ma, n. pl. Cic. Ov. les epreuves 
les plus cruelles, les plus rudes; 
omnia ultima pali Liv. ultima 
pali Curt. endurer tous les m aux; 
ultima experiri Liv . en veniraux 
derni6res extremites; ultimum, n. 
Yell. le dernier degr6; ad ullv- 
rnum laboris ventum esi Liv. la 
d^tresse fut extreme; ad ultimum 
demens Liv. tout a fait insens6 [| 
Liv. Albino v. le dernier, le moin- 
d re: ultima spes Liv. la demidre 
(la plusfaible) esperance; esse uL < 
Unix stirpis Yell, etre de laplus 
basse naissance; nec libi in ulti¬ 
mis laudum hoc fuerit Liv. ce ne 
sera pas la lon moindre lilre de 
gloire; in ultimis ponere Plin. 
mettre au dernier rang, m6priser. 

ultio, onis, f. Sen. Juv.. ven- 
geance, punition infligee: ultionem 
consequi alicujus Just. 1, 4, ven- 
ger qqn; — infantis exigere ab 
aliquo Just. 'se venger sur qqn de 
la mort d’un enfanl en bas age; — 
petere ex aliquo Tac. punir qqn || 
Liv. action de salisfaire, d’assou\ir 
(sa colere) || Tac. Ann. 3, 18, la^ 
Vengeance (deesse). 

ultor, oris , m. Cic. Virg. ven- 
geuij celui qui tire vengeance de, 
qui punit [| pris adjectivt. Prop. 4, 

1, '115; Ov. Met. 14, 750, vengeur 
(en pari, des person. et des cboses) 

|| Ultor, Ov, Suet.Tac. Ann . 3> 18, 
surnom de Mars. 
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ultorius, a, um , Tert. Mare.'2, 
24, relatif ala vengcance, vengeur. 

ultra, pr6p. Liv. Hor. Quint. au 
del& de 3 par dela 3 en avant ; plus 
loin 3 hors do: ultra eum montem 
CjES. au dela de cetLe montagne: 
portas ultra procedere Prop. s’a- 
vancer hors des portes 3 sortir des 
portes: Euphratem ultra Tac. de 
Fautrecbte de FEuphrale || au dela 
de (en pari, du temps) 3 apr6s: ultra 
Socratem 'usque durare Quint. 
survivre a Socrate; — unam diem 
non vivere Plin. ne pas vivre plus 
*d’un jour; — rudes annos Plin. 
au dela de Fenfance 3 apres les pre- 
mi6res annues || au dela (d’un cer- 
lain nombre, d'une quanlit6 d6ler- 
min6e) 3 plus (que) ; au fig. au dela 
de^ au-dessusde: paulo ultra eum 
numerum Hirt\ un peu au dela de 
ce' nombre * non ultra heminam 
aquae Cels. pas plus d’uneh6mine 
d’eau; ultra modum Quint. fas 
Hor. outre mesure 3 plus qu’il ne 
faut; — quam salis est Quint. plus 
qu’il ne faut; quid est ultra mul - 
ctam? Cic. qu*y a-t-il au-dessus de 
Famende ? ultra Romanorum mo¬ 
rem Sall. mieux que ne font les 
Romains* mollitiis ultra feminam 
fluens Vell. plusmou qu’une fem- 
me ; vires ultra senectae Virg. plus 
qu 3 on ne peut attendre (des forces) 
d 5 un vieillard || adv. au dela, plus 
loin (au prop. et au fig.) : ultra 
procedere Hirt. avancer; — gen¬ 
tes Tac. lesnations plus eIoign6es; 
— nigricans Plin. noir dans la 
partie superieure ; estne aCiquid 
ultra, quo progredi crudelitas 
possit? Cic. la cruautd peut-elle 
aller plus loin? quid'ultra pro¬ 
vehor? Vjrg. pourquoi tant de pa- 
roles (m’6tendre plus longuement)? 
oratio scripta elegantissime, ut 
nihil possit ultra Cic, discours 
aussi elegant que possible || de 
,plus 3 en outre : nil ultra requi¬ 
ratis Cic. ne demandez rien de 
plus; nihil ultra motum 3 quam 
ut ... Liv. on se horna, pour tout 
mouvemenl 3 a.!. || Sall.Virg.Quint. 
apres 3 ensuite, a Favenir, desor- 
mais (quand il s’agit de Fordre et 
du terups) || Liv. plus longtemps. 

ultramundanus, a, um y Apul. 
Piat . 1, 11; Capel. 2, 185, qui est 
au dela des mondes. 

t ultratus, a, um y Grom. 247, 

7 3 situe au dela. 

ultrix, f. Cic. celle qui 

venge 3 qui punit |J adj. Virg. Ov. 
ui ven ge, vengeresse : ultrix hora 
il. Theure de ia vengeance || ul- 
tricia y n. pl. Stat. Theb. 10, 911; 
Sil. 2, 428. 

ultrd, adv. au dela: ultro ci¬ 
troque Cass. Liv. et citro Cic. en 
allant et en revenant 3 de cote et 
d’autre 3 de tous cotes; de part et 
d^utre, des deux cot£s 3 r6cipro- 
quement |j loin : ultro. istunc, 
qui .../ Pladt. loin de moi celui 
ni...! || Ter. Cic. Virg. en outre 3 
e plus 3 qui plus est: ultro etiam 
^laut. Ter. Cic. meme sens; con¬ 
fessus crimen y exemplum ultro 
imputavit Tac. il accepta le re* 
proclie, et s*en fit m&me (alia jus- 


qu’a s’en faire) un merite || Ter. 
en prenant les devants 3 d’avance 3 
en agissant ou en souflranr qq. 
cli. le premier :num ultro tibi in¬ 
tulerunt arma ? Liv. FonL-ils at- 
taque les premiers? ultro promit¬ 
tere Cic. s T em presser depromettre; 
— insidietur mihi Liv. qu’il at¬ 
tente a ma vie sans avoir ete pro- 
voque; quum rex ultro $e bello 
lacessitum diceret ... Liv. le roi 
disant qu’il avait (t\b provoque,..; 
qui habet, ultro appetitur Nep. 
le riche est recherche (sans qu’il 
s’en m£le) j| Ter. Cic. Virg. sans 
impulsion «Hrangere (en pari, des 
person: et des ck,) 3 de soi-m6me ; 
naturellement, volontairement, de 
sa propre vo!ont6 ; de son propre 
mouvement 7 spontanemenl. libre- 
ment || Plaut. au contraire. 

ultroneitas, dtis . f. Fulg. 
Myth. 3 y 6, libre arbitre, libre vo- 
lonte. 

ultroneus, a y um s Sen. Hier. 
qui agit de son plein gr6 ; libre- 
ment 3 voiontairement || Apul. libre. 
volontaire (en pari, des cli.). 

t ultrorsum, Itin.-Alex. 26; 
S.-Sev. Chron. 2 y 26,5 (al. intror¬ 
sum) y au dela. 

ultrotributa ou ultro tributa, 
orum. n. pl. Varr. Lat. 6 } 11, de- 
penses (avances faites par Fentre- 
preneur) pour travaux publies || en- 
ireprise de travaux publies : ultro 
tributa locare Liv. conducere Liv. 
adjuger des travaux publics ; se 
chargerde travaux publies || au fig. 
virtus ssepius in ultrotributis est 
Sex. j Ben.4. 1 y 2, laver tu donne or- 
dinairement plus qu J elle ne recoit. 

ultus, a 3 iim y part. de ulciscor y 
Sall. Virg. qui avenge. qui a puni 
|| Ov. qui s’est venge^ || passirt. 
Liv. Ov. venge: irae ullae Liv. co¬ 
lere satisfaite.assoupie || V.-FL.puni. 

Ulubrae , arum. f. pl. Cic. Hor. 
bourgdu Latium l[-anus, a. um. 
Cic. d 3 Ulubres || -enses, ium y m. 
pl. Plin.^ 3 64, habitants d’Ulu6res. 
iilucus, i y m. Voy. alucus. 
ulula, se ; f. {ululo) Virg. Plin. 
chat-huant ou effraie (oiseau)r 
ululabilis, e. Apul. Amm. pereant 
(en pari, de ia voix 3 d"'un cri). 

-f-ululamen,mfs,n. Prud. Cath . 
10,^114. Comme ufulatus 2. 

ululatio, onis y f. Lnscr. Gruter. 
705, 11 et 12, eris de douleur 3 
plaintes ameres. 

1. ululatus, a,.um , part. p. de 
ululo . Virg. Stat, appele ou invo- 

u6 par des hurlements [| Stat, 
ladd. qni retenlit de hurlements. 

2, ululatus, us y m. C.es. Cat. 
Virg. cri percant 3 cri lamenlable. 
g6missenienls. hurlements^ vocife- 
raiions. 

uliilo, ds. avi 3 dium, are , n. 
(o).o),u^co) Enx. Virg. Ov. liurler (en 
pari, du chien et du loup) H Cat. 
Virg. Ov. pousser des eris percants ; 
vociferer, liurler || Virg. Claud. re- 
tentir de" eris percants 3 de hurle¬ 
ments 11 act. Mart. Prud, appeler 
par des hurlements ; faire retentir 
de hurlements. 

Ulurtini, orum , m. pl. Plin. 8 y 
105, peuple de Pttalie inferieure. 1 
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ulva, se y f, Virg. Col. ulve (herbe 
des marais), 

ulvosus, a, um, Sid. Ep: 1, 5; 
Carm. 7, $24, couvert d 3 ulves. 

Ulysippo, dnis } et Ulyssipona, 
ae, f. (Ulysses) Isid. Comm eOlisrpo. 

tflyssesfis ou ei ou i. m. Cic. 
Ov.Uh sse ; Iiis de Laerte, roi dTtha- 
que ; lmros du siege de Troie: Ulys- 
sis portus Plin. port d^Iysse, en 
Sicile, pres de PEtna|| -eus,a, um 7 
Apul. Sjd. (FUJysse. 

umbella, x y f. dim. de umbra, 
Juv. B y 50; Mart. 11, 78, 6 (in 
lemmate)j ombrelle, parasol. 

1. umber, bri, m. (opgpta?) Plin. 

8, 49 y animal, qui est le produit 
du mouflon et de la brebis. 

2, Umber. Voy. Umbri . 
umbilicaris, e, Tert. Carn+ 

Ghr. 20. ombilical. 

umbilicatus, a , um, Plin. 18, 
32, ombilique (t. de botan.). 

umbilicus, i y m . (umbo) Liv, 
Cels. ombilic 5 nombril (i. d 7 anat.): 
umbilicus ventris Hier. m6me 
sens j| Cels. 7, 29, cordon ombilical 
|| au fig. Cic. Plin. le point cen¬ 
tra!. le centre 5 le milieu : umbili¬ 
cus' terrae Att. orbis terrarum 
Liv. le centre de Ia terre (Delphes 
que les anciens croyaient etre le' 
point Central de la terre); de um¬ 
bilico terrae descendit Hier, il sort 
du milieu de la terre; umbilicus 
ovi Plin. gerrae dxm oeuf; dies 
ad umbilicum est Plaut. le jour 
est a moiti6fini (il est midi) ]| Mart. 
Stat, cylindre (en bois de cedre 3 
en buis ou en ivoire) autour du- 
quel on roulait les volumes; orne- 
menis, en forme de bouton. qui 
tenaient aux extremi les de ce cy¬ 
lindre; iambos ad umbilicum ad¬ 
ducere Hor. Epod. 14, 8, achever 
des iambes; pervenire ad umbili- - 
cos Mart. 4 y 89, 2. achever la lec¬ 
ture 'd’un Iivre |f Pall. Pun. ombi- 
lic ou enfoncement (t. de botan.) [] 
Plin. 18, 327. petit cercie ]| Pun. 6 y 
212 y style de^dran solaire || Cic. 
V.-Max. sorte de coquille || umbi¬ 
licus 1 r eneris Apul. Herb . 43, 
nombril de Venus (piante). 

1. umbo, onis, m. (au-gwv) Virg. 
Liv. bosse (partie centrale) d’un 
bouclier l|Liv. Virg. Just. bouclier 
(bombe, convexe) H Stat. Theb . 2 y 
671 ; Mart. 3. 46, 5. coude (de 
1’homme) || Tert. Pali. 5; Apul. 
masse de piis que formait la to^e 
ramenee sur Fepaule gauche; la 
toge elle-meme: candidus umbo 
Pers. 5. 33, la toge virile |[ tout ce 
qui fait sailiie: eminence. pro emi- 
nence; point saillant: umbo Maleae 
Stat. le promontoire de Malee : — 
isthmius Stat. Theb.7,15, Fi st lime 
de Corinthe: — saxeus Stat. Theb . 

6 y 352, borne (*Fun champ) || Plin. 

37 . 88, point brillant (d’une pierre 
precieuse). 

2. Umbo, onis, m. Lnscr. nom 
d’homme. 

umbra, se, f. Cic. Virg. ombre 
(d’un corps) : umbram suam ti¬ 
mere Q. Cic. Pet. Cons. 9 (prov/) 3 
avoir peur de son ombre ||Cic. Plinv 
ombre (opp. a la lumiere, en t. 
de peinlure) : luminum umbra - 
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Tumque ra-Jio Quint. Ia Science des | 
ombres et des lumieres (le clair- 1 
obscur); habeat umbram aliquam ! 
CiC; il Paul qu’il (ce siyle) ait quel- 
ques ombres || Virg. Hor. Suet. 
ombre (des riiorls), fantdme, spec- 
tre; manes des moris, ombres des 
enfers; au pl. les enfers : umbra¬ 
rum rex ou dominus Ov. le roi 
des ombres (Pluton) ; non me ha¬ 
bent tristes umbrae Virg. je n’lia- 
bile pas les enfers; emensus um¬ 
bras Sen. tu. qui a parcouru (vi¬ 
site) les enfers || Plaut. IIor. om¬ 
bre, convive (non invite) ameri6 par 
un ami || Virg. Hor ; ombre, obscu- 
'ril6 de la nuit, tenfcbres || Cic. Virg. 
Ov. ombre, ombrage || tout ce qui 
donne de Pombre: arbre, maison, 
tente, portique, etc.; . en parlic. 
ecole, cours publics' (qui se fai- 
saient sous des ombrages ou des 
porliques) : nec habebat Pelion 
umbras Ov. le Pelion etait sans 
arbres; ruris opaci umbrae Virg. 
les arbres d’un champ trop boise; 
Martis in umbra Sil. dans le bois 
de Mars; qui lecto gaudet et um¬ 
bra Juv. celui qui aime son lit et 
sa maison ; tpnsoms in umbra 
Hor. dans ia boutique d’uD barbier; 
Pompeia in umbra Prop. sous 
le portique de Pompde: qui rheto¬ 
rica ad pugnam descendit ab 
umbra Juv. celui qui, de 1’dcole 
des rheteurs, passe aux combats 
(du forum) ||,ce qui ombrage la li- 
gure : barbe, cheveux, cbevelure; 
aigrette, panacke, Claud.. Nupt. 
Pali. 42: dum venit umbra genis 
Stat. Theb. 4, 836, pendant que 
ses joues se couvrent de duvet; 
umbra nudata sud tempora Petr. 
409. 9, L6le depouillde de sa che- 
velure; cassidis umbra Stat, ai- 
grette || carqt ois : nullae ex hume¬ 
ris umbrae (s -ent, erant) Stat. 
Silv. 3, 4 , 30, ii n’avait pas de 
carquois sur les £paules [| au fig. 
Cic. ombre, obscurile : umbram 
facere alicui rei Sil., obscurcir 
ia gloire de qq. ch.; ut primum 
discussae umbrae Virg. quand le 
nuage (qui obscurcissait Pe«prit) 
fut dissipd || Cic. Ov. Juv. ombre, 
vaine image, faible trace, appa¬ 
rence, fantome, siniulacre, faux- 
semblant: umbras timere Cic. Att. 
15, 20 , 4; Prop. 2, 34, 19 (prov.), 
craindre de vains fanldmes, des 
chimfcres, s’alarmer sans sujet || 
Liv. 8, 4, 4; Claud. Stil. 1, 273, 
prdtexte ,|| Cic. Liv. abri, refuge, 
proteclion, ..secours || Ov^ Juv. re- 
traite: studia ih umbra educata 
Tac. 6tudes solitaires (faites dans 
Pombre) ]|VARR.Ov.ombre (poisson). 

? umbrabilis, e. Boet. Cons. 3, 

,4, vain, qui n’est qtPune ombre. 

umbracula, orum , n. pl. Varr. 
ombrage, ce qui donne de Pombre: 
in illis alnorum umbraculis 'Cic. 
ap. Macr. a Pombre'de ces aunes; 
texunt umbracula vites Virg. les 
vjgnes forment un berceau || Ov. 
Mart. Amm. ombrelle, paraso! [| 
Pall. abri (des plantes), natle,pail- 
lasson || au fig. Cic. ecoie || rart. 
au sing. Vulg. nifime sens: umbra¬ 
culum pensile Apul . cadran solaire. 
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Umbrse, arum , m. pI.Plin. 6, 
76, peuple de Pinde, en dega du 
Gange. 

■f umbraliter, Aug. . Ep . 37, 
symboliquement. 

-Umbranici, orum , m. pl. Plin. 

3 , 37, peuple de la Narbonnaise. 
-p umbrdtice, Ps.-Cass. Amic . 

34, en ombre^ en apparence. 

+ umbraticola, se, m. f. {um¬ 
braticus, colo) Plaut. Truc . 2, 7, 
49, mou, effemine (qui*se plait a 
Pombre). 1 

umbraticus, a, um , Fort, om¬ 
brage || Plaut. Sen. Comme um¬ 
bra ticold || qui se lient dans sa 
maison : umbraticus doclor Petr. 
‘2, maitre qui enseigne chez lui || 
d J 6cole: umbraticae litterae Plin.-j. 
Ep . 9, 2, 3, letlre ecrite comme 
exercice || au fig. Gell. 3, 1, 10; 
Amm. 30, 4, qui ne donne aucune 
peine (qu’on fait chez soi). 

umbratilis, e, Col. Gell. de 
d6soeuvre, oisif (eri pari, des ch.): 
umbratilis vita Cic. Tuse. 2 , 27, 
vie contemplative || Cic. Or. 1,157; \ 
Or. 64, d’ecole,- forme dans une j 
6cole, 

umbratiliter, Sin. Ep. 2, 40, 
en esquissant (au fig.) ]| Aug. Ep. 
487, 39, par des signes prognosti- 
ques || Aug. Ep. 149 , 25, par une 
apparence vaine, par une fausse 
prudence. 

*pUmbratim,BED, Rat . temp.2, 
60, eh formant de Pombre. 

-J- umbratio, onis, f. Ambr. Sa¬ 
cram. 1, 6, 22, projection de Fom- 
bre, ombre. 

umbratus, a, um, part. p. de 
umbro, ombrag6 : umbratus ge¬ 
nas Stat. 4, 4 , 79, barbu || V.-Fl. 

4, 437, couvert, v6tu|| Virg. Claud. 

couronn^.’ 1 

Uinbrenus, i, m. Cic. Hor. 
riom d’homme. 

umbresco, ere, Cass. Apoc. 
3, devenir 'une ombre. 

Umbri, orum ) m. pl. Cic. Liy. 
Onibriens, babitants de POmbrie || 
Umber, bra , brum, Cat. Ov. onv 
-brien, aOmbrie; Umbra , f. Plaut. 
femme ombrienne || Umber, m. 
(s.-ent. canis) Virg. Sil. cliien 
POmbrie (pour la chasse)^ 
Umbria, m, f. Cic. POmbrie, pro- 
vince^dlLalie, a Pbst de 1’Etrurie |[ 
adj. f. Umbria terra Gell. m6me 
‘sens. 

' Umbrlcius, ii, m. Tac. Hist. 4, 
27, nom d'homme. 

Umbricus, a, um, Plin. de 
POmbrie. 

umbrifer, era , erum [umbra, 
/ero) Varr. Virg. qui donne de 
Pombre, ombreux || Albin. Stat. 
qui porte les ombres (des morts). 

Umbrlnus, i, m. 1 Inscr. nom 
d’Iiomme. 

Umbritae ou Umbrittae, arum , 
m. pl. Plin. 6, 77, peuple de lTnde, 
en dega du Gange. 

Umbrius, U, m. Char. nom d’un ; 
gramniairien. . * 

1. umbro, as, avi, atum, ore , 
Col. Stat, donner de Pombre a, 
ombrager : umbrans lucus Sen. 
tr. Here, fur . 7, 17, bois epais || 
Stat. Sil. couvrir (d’arbres), plan¬ 


ter || Claud. Gild. 444, couronner || 
Claud. obscurcir (le jour) : um¬ 
brare manes Sen. tr. Hipp . 836, 
renfermer les manes dans les l£n6- 
bres (j au pass. Virg. se ,couvrir 
d 7 ombre Varr. Men. 427, s’obscur- 
cir, se fermer (a la lumiere, en 
pari, des yeux). 

2. Umbro, onis , m. Plin. S, 51, 
PUmbro, riviere u’Elrurie (auj. Om- 
brone) || Virg. nom d’bomine. 

umbrosus, a, um, Cic. Tib. om- 
brag6, ombreux || Virg. sombre, 
obscur || Virg. Plin. qui ombrage, 
qui donne de Pombre,, ombreux || 
umbrosior Cic. -issimus Sen. 
umecto. Voy. ‘fvumecto. 
umerus, i, m. Voy. humerus. 
umidus. Voy. humidus. 
Ummidia, se, f. Anthol. ei Um- 
midius,n, m. Varr. Hor. Tac. nom 
de femme, nom d^iomme. / 
umor. Voy. humor. 
umquam. Voy. unquam. 
una. adv. Cic, Hor. ensemble- 

j f f 

de compagnie, conjoiritemenL. a la 
fois, en m^me Lemps: una mecum 
Ter. avec moi; mecum una simul 
(arch.) Plaut. meme sens [| rart 
.prep,: una servitiis J.-Yal, avec 
les esclaves. Voy, simul. 

-p unm, ancien dat. f. de unus, 
Cato; Char. 

unaetvlcesima legio, f. Tac. 
Ann.* 1, 45; Hist. 2, 43, la vingt 
et unieriie legio n. 

unaetvicesimani, brum, m. pl. 
Tac. Ann . 1, 51; Hist. 2,, 43, les 
soldats de la vingt etuniemelegion. 

■+ unanimans, li$, adj. Plaut. 
Truc. 2 , 4, 81; Amm. 21, 5, 9 . Com¬ 
me unanimis . 

unanimis, e, Virg. Claud. una¬ 
nimus, a, um, Cat. Liv. (unus, 
animus ), qui vit en bon accord^ 
en bonne intelligence : unanimi 
fratres Stat, freres bien unis; una¬ 
nimam alloquitur sororem Virg. 
elle s’adresse a sa sceur cberie || 
Claud. V.-Fl. qui est d’accord (en 
pari, des animaux, des ch.. et au 
fig.)- w ' ■ i 

unanimitas, diis, f. Pacuy. Liv. 
40, 8, 14 ; bon accord, bonne intel¬ 
ligence, concorde, harmonie. 

unanimiter, Arn. 4, p. 33, en 
bonne intelligence, de bon accord 
|| Tert. Pat. 4; Yop. Tac. 4, 8, 
d’un comman accord, a Punani- 
mit6, unanimement. / 

unarius, a, um, Prob, Cath. 32, 
28, qui est d’une seule sorte, seul, 
unique. 

unasyllabus, a, um (unus et 
cvlia^oQ) Prisc. 14, p. 984, mp- 
nosyllabe. 

r -f uncatio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 32 , 168, courbure (des ongles). 

uncatus, a , um', C.-Aur. Chron. 
5, 3, 57 ; Sid. Ep . 4, 20, recourbe 
|| au fig. Sid Ep. 9, 9, crochu (en 
pari, du syllogisme). 

■ Unchse/Voy. Oncliae. 

uncia,, se, f. (ooyy.ta, mot sici— 
lien), Plaut. Rhem. once, la dou- 
zi^me partie de la.livre romaine 
|| Cod. Sen. la douzieme partie (des 
bieris) d'un h erit age: Caesar ex un¬ 
cia Cic. AU . 13, 48, 1, Cesar est 
li^ritier, pour un douzieme || uncia 
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usura SCjEVOL. Dig. 26, 7, 47. in- 
tcr6t d un pour ccnt par an (un dou- 
zi6me d’as par mois) || Mart, dou- 
zi6me partie du.selier |[Col. 5, 4 
40, douzieme partie du jugerum || 
Plin. Froxt, pouce, m esu re de Ion- 
gueur [| au fig. Plaut. Juv. tres 
petile quanlile. 

uncialis, e, Plin. du poidsd’une 
once|| hautd’un pouce (le douzieme 
du pied) : uncialis altitudo Plin. 
48, 46, un pouce de hauleur : un¬ 
ciales litterae Hiek. Job. prol. let- 
ires capitales, 

unciarius, a, um, Plin. du poids 
1 d’uneonce |j de la douzieme partie 
d’un tout : unciarius heres Ulp. 
Dig. 30, 4, 34, 42, h6rilier'pour un 
douzieme; unciarium fcenus Liv. 
7, 46, 4; Tac. Ann. 6, 46, int6r£t 
de un pour cent (par an ou plulot 
par mois., tfest-a-dire de douze pour 
cent par an?); imeiaria lex Fest. 
376, 7, ]pi sur cette usure; un¬ 
ciaria stipe Plin. 34, 24, collecte 
de six as. , 

uneiatim, adv. Plin. 28. 439, 
once par once [| au fig. Ter. Plwrm. 
43, sou par* sou. 

uncinatus, a, um y Cic . Verr. 
2, 421, crochu. rocourb6 en crocbet. 

-J- uncino, 'cire (uncinus) Gloss\ 
Labb. p Seber a Fkamecon, a la 
ligne. 

uncmulus, i, m. ( uncinus ) Isid. 
petii crocbet. 

1. uncinus, a, um, P.-Nol. 
Carm . 20, 275 , crochu, recourbe. 

2. uncinus, i, m. (oV/tvoc) dim. 
de witcttSj Pall. 4, 40, 29 , Ajpcjl. 
Met. 3, 45, crocbet. 

unciola, se , f. (uncia) Juv. 4, 
40, douzieme parlie (d’un herilage). 

uncipes, edis, Tert. Pall. 5, 
aux pieds recourbes. 

unco, as, are, Suet'. Anthol. 
762, 54, crier (en pari, de Fours). 

unctio, onis, f. Plaut. aclion 
d’oindre, friction H Hier, onction ]| 
Plin. 28, 471, onguenl|| au llg. Cic. 
Or. 2, 5,21, exercices dugymnase, 
luite. 

. unctito, ds, are, freq. de ungo, 
Plaut. Most. 274; Cato ap. Serv . 
JEn. 4, 698, oindre souvent ou 
habiLuellement. 

unctiusculus, a, um, Plaut. 
Pseud . 221, assez gras (en pari. 
d’un meis), passablement assai- 
sonne. 

unctor, oris, m. Plaut. Qujnt. 
esclave qui frolle d^uile ou d’es- 
sence, qui frictionne ||1 nscr. calfat, 
celui qui bouche les trous des na- 
vlres. 

unctorium, ii, n. (s.-ent. cubicu¬ 
lum) Plin.-j. Ep. 2, 47, 44, lieu ou 
Fon se frotte d’buile ou d^ssence, 
salle de frictions. 

unctorius, a, um, Tnscr. Re- 
nier, 4251, oii Fon se m frotte (d : huile 
ou d^essence). 

unctrlnum, i, n. Not. Tir. Com- 
me unctorium . 

unctriz, icis, f. Lnscr. Gruler. 
581, 44; Murat. 894 , 3, celle qui 
frictionne. 

^metuarium. Voy. unctorium. 
unctulum, i, h.Apul. Met . 3, 
22, un peu d 3 onguent. 
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unctfilus, a, urn {unctus) Yarr. 
ap. Non. 479, 8, assez parfume. 

unctum, i,' n. Apul. Met. 3, 24, 
parfum (liquide), essenccjl Veg, jus 
(d’urie viande, d r un poisson) || au 
fig. IIoh. Art. 422, bonne chere, 
bon dijaer j| Pers. 6, 46, luxe de 
table, delicalesse, recherche. 

unctiira, se, f. Cic. Leg. 2, 60, 
aclion d’oindre (un cadavre), de 
parfumer. 

1. unctus, a, um, part.-adj. de 
ungo, oint, enauit, frott6 de; ab- 
soJt. parfumS; buile; goudronnS; 
sale, malpropre: unctus unguen - ; 
iis Plaut. ou simplt, unctus Cic. ' 
IIor. parfume; uncti utres Virg. 
oulres frotlees dNiuile; — Achivi 
Hor. les Grecs habiles dans les 
exercices du corps; uncta palx- 
slra Ov. Ia luite pour laquei le on 
se froile dTiuile; —- carina Xmc. 
les carines goudronn^es : unciis j 
tractare calicem manibus Hor. 
loucher un verre avec les mains 
grasses || Hor. teinl de, mouille, 
trempe || Hor. assaisonne (en pari. 
d’un meis), accommode j| Hor,Mart. 
bien accommodi, bien servi ; un¬ 
ctior cena Mart. bondiner; un¬ 
ctissimae cense Sid. repas splendi¬ 
des; si quid in cibis unctius est 
Sid. s’il y a quelque bon morceau 
| au fig/HoR. qui fail bonne chere 
| Cic. Hor. Juv. riche. somplueux. 
opulentfen pari, desperson. et des 
cb.): caput unctius referre . Cat. 
revenir plus riche || Sex. soigne 
dans sa mise, orne j| Cic. soign£, 
poli, elegant (en pari, du style) [| 
subst. m. Sedul. FOint du Sei- 
gneur, le Cbrist !| Voy. unctum. 

^ 2. unctus, u$, m. Plin. 30, 90; 
Apol. Met. 4, 23, aclion d’oindre, 
friction. 

1. uncus, a, um, Prof. Col. cro- 
chu, courbe enerochel: unca aera 
Ov. hamecons; uncus dens Virg. 
soc (recourbe) de la charrue: unese 
volucres Stat. oiseauxdonFle bec 
et les griffes soni recourbes; uncis 
manibus prensare, carpere Virg. 
et au fig. attinere M.-Aur. s 7 aLla- 
cher (s’accrocber) avec les mains 
(a qq. ch.), cueillir; atlacher puis- 
samment, captiver J| circulaire, ar- 
rondi : unca torquis Prop. collier 
(qui enloure Je cou); uncum la¬ 
brum Lucr. levres arrondies (pour 
jouerde la flule de Pan). 

2. uncus,i, m.(oyxor) Liv. Col, 
crocbet |j Hor. main de fer, cram- 
pon (pour consolider les murs), 
corbeau || Luc. grappin [| Cic. Juv. 
croc (avec lequel on iralnait les 
corpsdessupplicies aux gemohies); 
au fig. quum fixum mento decus¬ 
seris uncum Prop. 4,4 , 444, quand 
lu auras brise ta cbaine|[V.-FL. 2, 
428, anere HCels. inslrumenl de cki- 
rurgie pour Fexti*acLion du fceius. 

unda, se, f, Virg. Hor. Ov, eau 
agiiee, onde, flol : en gen. eau || 
Cic. Virg. eau de lanier, vague, flot. 
mer : Sicula unda Hon. la mer de 
Sicile || liquide quelponque : unda 
sanguinis Sil. sang (qui coule): ~ 
croci ALart. liqueur safranee; pri¬ 
ma undapjraeli^hvs. premier ]>res- 
surage de Folive (buile vierge) |j 



Pall. bouillonnement, bouillon ]| 
toul ce qui ressemble aux flots, 
undae aerix Lucr. Fair Virg. lour- 
billons (de fum6e) ; unda ignis C.- 
Sev. lave brdlanle; —jV&#Mart. 
criniere ondoyante || N : itr. 5, 6, 6, 
cvmair-e (t. d ? archit.)l| au fig. agi- 
lalion, flois, tempele. tourmenle: 
illse undae comitiorum Cic. cette 
agiLation des cornices: mersor ci¬ 
vilibus undis IIor. j’affronle les 
orages politiques; curarum flvs- 
clual undis Cat ^ el le est agitde 
par mille pensees diverses [| loule 
en mouvoment, mullitude : unda 
■ salulo/ntum Virg. flois de visileurs, 
de courlisans. 

undabundus, a, um, Gell. 2, 
30, 3; Amm. 47, 7, 44, houleux, 
orageux 

undanter, Apul. Met. 2, 46. 
comme des flois, en ondoyant f| 
Capel. 2, 438, par lorrems(aufig-). 

undatim, Prud. Peri, 40, 857, en 
pluie || au fig. Plin. 30'96'; 36, 55, 
en formant des ondes (en pari, du 
marbre, du bois), avec des vernes (| 
Ahm. 26, 3, 2; Oros. 6, 24, 43, par 
Iroupes, par bandes. 

t undatio, onis, f. Th.-Prisc.^, 
5, dcunie. 

undatus, a, um, Plin. 9, 403, 
ond6, ondule, onduleux, 

unde, adv. Virg. IIor. d’ou (au 
prop. ei au fig.) : loca superiora, 
unae erat cortspectus ... CjesI les 
kauleurs, d’oii la vue 6’etendalt...; 
ut eo restituerentur unde dejecti 
essent Cic. qu’on les ramenat dans 
le pays d‘ou iis avaient 6le chasses; 
te redigam eodem unde orta es 
Plaut. je te ferai renlrer d’oii tu 
sors: non recordor, unde cedde- 
rim Cic. je ne me rappelle pas d’ou 
je suis tombe; unae concilietur 
risus, difficillimum dicere Quint. 
il est tres difficile de dire ce qui 
provoque le rire |j Cic. d T oii (inter- 
rogatif). de quel endroiL? undeis? 
Ter, d’oii viens-tu? unde iste 
amor? Cic, d 7 oii vient cet amour? 
unde domo?\ irg. quelle est voLre 
patrie? unde gentium hxc est? 
Plaut. quel e^t son pays? |f Ges. 
Virg. de qui, du quel. doni, des- 
quels, par lequel: dii cote duquel; 
avec quoi. au moyen de quoi: dont 
(marquani Teloignement) : unde te 
audisse dicis Cic, celui de qui tu 
pr6tends le lenir: e praedonibus, 
unde emerat Ter. d‘apres les pi- 
rates, a qui il avaiL achele (Fen- 
fant); hereditas . unde ne num¬ 
mum quidem attigisset Cic. keri- 
tage dont il maurait pas touche un 
sou: est unde haec fiant Ter. il y 
aqqn qui fera cela : unde jus sta¬ 
bat, ei victoriam aedit Liv. il a 
donne la victoire a celui qui avait 
la justice pour Iui: quid est domi 
unde ea expleatis Liv. quelles 
sont vos ressources pour reparer 
ces perles ? complures qui, v.nde 
efferrentur, non reliquissent ??ep. 
beaucoup qui mavaienl pas laisse 
de quoi se faire ensevelir ; inge¬ 
nium. unde longum absum Cic. le 
talent que je suis loin de posseder 
||en t. de droit lundepclitur Ter._ 
le d6fendeur, Paccuse, le prevenu: 


UND 

ille unde petitur Cato, omnes ! 
unde petitur Cic. le aefendeur j 
Lous les defendeurs )' postulabat, 
ut illi, unde peteretur, daretur ... ! 
Gic. ildemandait qu’on accordal au 1 
ddfendeur... || unde unde Cat. Hor. ; 
eL simpli, unde Tert. de quelque 
pari que ce soit, de cole ou d’autre, 
n’imporLe cToii || Virg. Quint. Just. 
{le Ii, d^oii, c’est pourquoi, c'esl 
pour cela || Flor, pourquoi? pour 
quelle raison? 

+ undecennis, e [undecim], 
annus)' Gloss. age de onze ans'. 

undecentesimus, a, um, Y.~ 
Max. 8, 7, exti\ H } quatre-vingl- 
dix-neuvieme. 

undecentum, indecl, (unus.de 
centum) Plin. 7, 214, qualre-vingl- 
dix-neuf (cent moins un). 

undecies, adv. (unus, decies) 
Col. Mart. onze fois. 

undecim, indici, (u?ms, decem) 
Gic. Mart. onze; Amm. 28, 4 , 19, 
nombre indelermine :,imdeci?n viri 
Nep. Phoci 4, 2, les onze magis- 
trals d\Alhenes charges de la sur- 
veillance deja prison et de-Fexe- 
cution, des jugemenls criminels. ■ 
undecimani. Grom. Voy. unde¬ 
cumani. 

undecimprimus, i, m. Inscr. 
Renier, 1824, Fun des onze pre- 
miers decurions de la ville. 

undecimus, a, um, Liv. Virg, 
onzieme. 

undecimviri, orum , m.pl. Voy. 
undecim. 

t i 

undeciremis, is, f. (s. ent. na¬ 
vis) Plin. 16, 208, ondecireme, na- 
vire a onze rangs de rames. 

undecumani, orum , m. plur. 
Plin. 3, 107 , soldals de Ia onzieriie 
l6gion (qui habilaienl la ville de 
Bovinnum). 

undecumque ou undecunque, 
conj. £ en. de quelque pari que || 
adv. Plin.-j. de quelque pari que 
ce soil ; nlmporle d'ou : undecum¬ 
que gentium Vop. Firm. 14, 4, 

. m&ne sens || Plin. en quelque en- 
droit que ce soit, n’imporle oii [| 
avec tmese : unde vacent cumque 
Lucr. 6, 1015. 

undecunde, Mamert. St. An. 8,. 
14, 2, de' loutes parts. 

undelibet, adv. Cornif. 4, 68; 
Cels. \S, 10, /, de quelque pari que 
ce soit, n’imporle d’oii.' 

undenarius, a, um } Prisc. qui 
conlient onze fois Funue : unde - 
'narius numerus Aug. Serm. 88, 
7, le nombre onze. 

' undeni, se, a , qui sont par onze : 
paviuntur unaeni Plin. la porlee 
est de onze peLils;, undeni pedes 
Ov, disliques; undenae syllabae j 
Sid. vers saphique |]Mart. qui sont 
au nombre de onze*: undeni de¬ 
cembres Hor. Ep. 1 , '20 , 27, onze 
annues || qqf. au sing. bis undena 
pars Man. 4, 451 , Ia vingt-deuxi6- 
me*partie. 

undenonagesimus, a, um, Suet. 
Olh.11, qualre-vingl-neuvieme. 

undenonaginta,ind6cl. Liv. 87, 
80 , 2, quaLre-vingt-neuf. 

undeoctoginta, indecl. Hor. 
Sat . 2, 8, 117; Liv. 88, 28, 7 J 
soixante-dix-neuf. 
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~ undequadragesimus, a, um 
V.-Max.S, 7, extr. 10; Censor. 18, 
15, trenle-neuvieme. 

undequadragies ou -iens,adv. 
Plin. 7, 92, trente-n eu fluis/ 
undequadraginta, indecl. Cic. 
Rep. 2, 27 j trenle-neuf. 

undequinquagesimus, a, um. 
Gic. Manii. 35; Yell. 2, .17, 8, 
quaran l c-neuvieme, 
undequinquaginta, indecl. Liv. 
57j55 (1 4;Plin. 18,40, quaranlcrneuf. 

undesexagesimus, a, um, Cen- 
sor. 19, 2, cinquanLemeuvieme. 

undesexaginta, indecl. Liv. 28, 
87, 6 et 49, 11; Plin. 86, 122, cin- 
quanle-neuf. 

. undetriceni, ae l a, Macr. 1 , 13,4; 
Censor. 20 ? 9, qui sont par vingl- 
neuf ou qui sont vingl-neuf. 

undetricesimus, Gell. 10, 5,1, 
et unde trigesimus,' a, um, Liv. 
vingl-neuvifcme. 

undetriginta, indecl. Yitr. 9,1, 
10; Macr. 1, 15, 6 , vingl-neuf. 

unde unde, Cat. Comme un¬ 
decumque. 

undeviceni, ae, a, Quint: 1, 10, 
44, qui sont au nombre de dix- 
neuf, dix-neuf. 

undevicesimani, orum, m. pl. 
(#.-en[.’milites) i Alex. 57,2, soldaLs 
de la dix-neuvieme legiun. 

undevicesimus, Cic. eL unde vi¬ 
gesimus,a, w?n ; CoL.dix-neuvieme. 

undeviginti, indecl. Liv. S.-Sev, 
dix-neuf. 

undicola, ae, m. f. [unda, colo) 
Yarr. Men. 130; Avien. Phsen. 809 , 
qui habile dans Feau, aqualique. 

undifluus, a, uni [unda, fluo) 
Drac. Ilexaem. 1, 607 , qui epan- 
che ses eaux. f 

•p undifragus, a, um [unda, 
frango) Fort. 3, 4, p. 120 (Migne) 
qui brise les vagues. 

undique, adv. (unde, que) Cic. 
Virg. de lous cotes, de loutes parts 
(au prop. el au fig.): undique gen¬ 
tium Yo-p. secus Solin. versus 
Just. versum ou vorsum Gell. 
meme sens; undique circumven¬ 
tus CiES. cerne; — religionem tol¬ 
lere Cic. deiruire parloul la reli- 
ion; amens undique dicatur 
or. tout 1 e monde Fappellerait' 
ihsehse; undique perfecta natura 
Cic. nature parfaite (de tout poinl), 
acoomplie || Tert. nlmporle d’ou. 

f undiseca, 'm, in. f. (unda, 
seco) Ps.-Tert. Carpi. Niniv. 56, 
qui fend les vagues. 

undisonus, a, um (unda, sono) 
Stat. V.-Fl. qui. retenlit du bruit 
des vagues || qqf. Prop. 3, 21, 18, 
qui fail relenlir les vagues. 

Unditanum, iy n. Plin. 3, 10, 
ville de la B^tique. 

undivagus, a, uin (unda, va¬ 
gor} Sil. qui erre sur les llots ? qui 
-navigue || Fort, qui erre dans les 
eaux || Antiiol. 584 , 3; Corip . Joh. 
6, 342, doni les flots soni errants. 

undo, as, avi, alum, are, n. 
Petr. coulcr a flots : solet aestus 
aequinoxialis undare major... 
Sen. Nat. 8, 28, les marees de 
Feqninoxe soni plus fortes...; un¬ 
dans eruor Virg. flots de sang || 
Virg Pall. elre agiLe (en pari.. 
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cTun liquide), bouillonner [| au fig. 

| Virg. Sil. 6tre ondoyant, ohdoyer 
(en pari, de la flamnie, de la fu r 
m6e, etc.): undantem buxo Cyto¬ 
rum Cat. le Cylote qui balance 
ses foi^ts de buis || Virg. onduler, 
flotter (en pari, des Mnes) ||Plaut. 
Epid. 3, 3, 51 faire beaucoup de 
piis (en pari, aun veLemenl) ]| V.- 
Fl. Claud. abonder (en), <Hrc plein, 
rem pii ou inonde, de || V.-Flac; 5, 
304, etre agile, 6tre inquiet [| Apul. 
s^agiter, se remuer (au prop.) || 
qqf. act. Luc. Stat. Ach. 1, 87, 
inonder, 

undose (inus.),avec agi talion, en 
s’agilanL || undosius Amm. 27, 4,7. 

undosus, a, uni, Virg. JEn. 3, s 
693; 4, 818, doni les llols soiit agi¬ 
les, orageux-|| Sil. 5, 21: Sid/ de- 
fleuve, aqualique || Alctu. ondoyant 
|| undosior Solin. 12,11, -issimus 
Aug. Giv. 27, 11. 

undula, as,.f. Boet. Miis. 1, 14, { 
peLile onde, peliL floL, Ieg6re on- 
dulalion. 

< undulatus, a, um, onde^ ondule: 
undulata vestis Varr. ap. Non. 
189, 25 ; Plin. 8, 195, robe dont 
F^Lofle n^est pas teinte (et dont la 
couleur esi nuancee natu rellemenl). 

unduosus, Aug. Serm. 1, 2 
(Mai). Voy. undosus. 
une (inus). Voy. umssime. 1 
unedo, onis, m. Plin. arbousier 
(arbre) || Plin. Col. arbouse, fruit 
de Farbousier. 

Unelli , orum, ou Venelli, m. pl. 
j C^es. Plin. peuple de. FAnnorique. 
i unesco ou unisco, is, ere, n. 
(imus) Plin. 17, 161, s’unir || Ma- . 
mert. Sl. an. 8, 9, 6lre d'accord 
(avec qqn.). 

. unetvicesima^ Voy. unaetvice- 
sinia. * 

unetvicesimani, orum, m. pl. 
(s.-enl. milites) Tac. Voy. unael- 
viccsimani. 

ungella, Apic. Voy. unguella. 
ungelliila, se, f. \.'unguellula. 
ungentarius. Voy. unguenta¬ 
rius. 

ungo ou unguo, is, nxi, netum, 
ngere, Varr. Virg. oindre, enduire, 
frolter de,: ungere ex cerussa Cels. 

5, 28,15, frotier avec de laceruse; 

— unguentis Cic. ou simpli, un¬ 
gere Virg'. IIor. parfunier || Cic. 
August. ap. Suet, froller (cFhuile 
ou de parlums, apr6s lebain), fric- 
lionner || Virg. empoisonner (des 
Iraits) || Virg. Plin. Sil. leindre, 
mouilier, treniper [| Pers. Hor. as- 
sais<mner.,accommoder (des meis). 

unguedo, inis. f. Apul. Met. 8, 

21 : S.-Sev. Martin, 19, 4, parfum 
(liquide), huile de senleur. 

' unguella, ae, f. M.-Emp. Pl.-Val. - 
pied de coclion ■ (cui 
unguellula, ae, f. Dicm. 326, 29, 
dim. ae unguella. 

unguen, inis , n. (ungo) Cato, 
Pall. Pers. corps gras, graisse 
(poix, l esine, huile, elc .'): pingues 
unguine cerae Virg. .cires visqueu- 
'ses ) H au fig. Fort, benediclion 
(abondance). 

unguentaria, ae r f. (s.-ent. ars) 
Plaut. Poen. 8, 3, 90 : Apul. Piat. 

2, 9, la parfumerie || Plin. 8, 14; 




) 


/ 



UNG 


Inscr, OreL 4301, parfumeuse (s.- 
ent. mulier). , 

unguentarium, u,n.Evon. ap. 
Aug. Ep. 458, 42, vase pour les 
parfums* 

unguentarius, a, um.Vh in. Sid. 
-de parfum, relaiif aux parfums : 
unguentaria taberna Varr. Sen. 
boutique de parfumeur || subst. n r 
Plin.-j. Ep. 2, 44, 23, argenl pour 
acheter des parfums || subst. m. 
Cie. Hor. parfumeur. 

unguentatus, a, um, Plaut. 
Cat. parfum6 || Sen. ap . Geli. 42, 
2, 44, 616gant, delicat (en pari, des 
person.). 

-J- unguento, as, avi, are, Inscr, 
, OreL 4, p. 391, 36, parfumer, frot- 
, ter de parfums. 

unguentum, i, n. (unguen) 
Cic. Hor. parfum (liquide), huile 
. parfum 6e, essence, parfum : ab un¬ 
guentis Inscr. OreL 2974; Plaut. 
esclave charge de pat fumer (apres 
-le bain), de friclionner J| au fig. 
Fort, parfum (baleine parfumee). 

, unguicula, se,'4! Gloss. lat-gr.’ 
Comme unguelia. 

unguicularium, U, n. Gloss. 
gr-lat. canif pour se faire les on- 
gles. ' ‘ 

unguiculus, i, m. dim. de «n- 
guis y , Plaut, Sen; ongle (de la main 
ou des pieds): ab unguiculo ad 
capillum Plaut. Epid . 623, des 
pieds a la t6le || a teneris ungui¬ 
culis Cic. Ep. 4, 6, 2 , d6s Page le 
plus tendre, des .le nas age, des 
renfance. 

i* ungiiifer, era, erum (un¬ 
guis, fero) Fort. Mart. 4, 497, de 
Pongle, fait avec Pongle.. 

unguilla, se, f. Solin. 27, 56, 
vase qui renferme un .corps gras. 
unguinis, geh. de unguen! 
unguinbsus, a, um, Ceus, Plin. 
gras, pnctueux, huileux |[ ungui¬ 
nosior Plin. 

unguis, is,m. (ovuE) Plin. ongle 
(de Pliomme): ungues ponere, re¬ 
secare, purgare . Hor. deponere 
Petr. subsecare Ov. recidere Plin. 

' se couper ou se faire les ongles; 
— rodere Hor. se ronger les on- ; 
gles (dans la meditation); ungue 
morso Prop. en se mordantses on- 
gles (de depit, de regret) * ab imis, 
unguibus usque ad summum ver¬ 
ticem Cic. Mose. Com. 20, des pieds 
r a la t£te; a vertice ad unguem 
Hier, de la t£te aux pieds j trans¬ 
versum unguem non discedere 
a... Cic. Fam. 43,20,4, ne pas s’6-^ 
carter d’une ligne (de la largeur 
d’unongle) de. non transversum 
unguem a stilo (s.-ent. recede) 
Cic, Fam , 7,25,2 , ne quitle pas la 
- plume un moment. Yoy. transver¬ 
sus; quiim medium (fortunae) 
ostenderet unguem Juv: 40, 53, 
qiiand.il (Democrite) bravait la for- 
tiine (lui faisait Ia nique, Iui mon- 
trait son doigt du miiiqu) \ de tenero 
ungui Hor. Qd. 3, 6, 24, d6s Pen- 
■ fance, d6s Page le plus tendre; in 
unguem s Viro. Cels. ad unguem 
Cels. Apul. parfaitement, avec le 
‘iplus grand soin ou Ia plus grande 
exactitude (metaphore tiree des on- 
vriers qui passent Pongle sur leur 
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ou vrage pour voir s’il est bien 6gal j; 
ad unguem factus homo Hor. Sat. 

4, 5, ^,'homme parfait, accompli 
|| ongle (des pieds) : in ungues 
erigi Quint. searesser sur la pointe 
des pieds || Virg. Ov. ongle, griffe, 
serre (des animaux} : primores 
ungues Lucil. le bout des ergots 
(d’un coq) || Mart. sabot, corne du 
pied des Jierbivores || Varr. Lai. 

5, 77, sorte de,, coquillage || Sil. 
grappin || Col. 42, 48, 2, sorte de 
serpette de vendangeur || au fig. 
Plin. ongJel, partie inferieure des 
p6ta!es || Col. Pall. rejeton de la 
vigne qu’on veut receper || Cels. 7, 
7,4, excroissancemembraneusecjui 
se forme sur la cornee de Poeil ; taie. 

+ unguito, Char. 40.4, 45. Voy. 
unctito. 

1. ungula, se, f. (unguis) Cic, 

Virg. sahot. corne du pied des ker- 
bivores : boves soliais ungulis 
Plin. les boeufs solipedes; binse ou 
bisulcse ungulse Pllw pied fendu’ 
ungulse bifidse (s.-ent. ei sunt) 
Plin. ii est * bisulce || Hor. Mart. 
clieval, chevaux [| Plaut. ongle ; 
griffe/ serre; au fig. omnibus un¬ 
gulis Cic. de toutes ses forces; in¬ 
jicere ungulas Plaut, mettre la 
fnain (surqq, ch.), enlever, derober 
|| Cato, Cels, pied de cochon || Cod, 
Prud. ongle (de fer, instrumentde 
torture) || sorte deplante. 

2. ungula* se, f. (ungo) Yulg. 
Eccl. 24, 29, baume. parfum. 

ungulatus, a, um, Tert. Capel. 
ongul6, qui a un sabot, une corne 
|| Cato ap. Fest. qui a les ongles 
grands et rudes. 

1. ungulus, i, m. (dim. de un¬ 

guis) Plaut. Epid . 623, ongle des 
pieds. . * 

2. -j-ungulus, i, m. Pun. 33, 40; 
Fest. 375,2, anneau (dans Ia lan- 

f ue des Osqucs). bague || Pacuv. 
V: 64 et 215, bracelet, 
unguo. Voy. ungo. 

-J- ungustus, i, m. Fest. p. 377, 
baton recourbd (crosse). 

+ uni, ancien gen. m. de unus, 
Titin. Com. -7; Cat. 47, 17. 

? unianimis, Schol. ad Juvi 5, 
134. Voy. unanimis. 

unicalamus, a, um, Plin. 18, 
69, qui n 5 a qu’uh tuyau-(en pari, du 
ble). 

unicaulis, e, Plin. 48.69; Dv- 
nam. 2,35, unicaule, qui n a qu’une 
tiffe- _ 

unice, Cic.-Hor* Quint. parlicu- 
lierement, singulieremeiit, excel- 
lemment,. par-dessus tout, beau^ 
coup, toui a fait: unice mederi ou 
prodesse Plin. etre tres'efficace (en 
medec.j; na tus unie e locus ad... 
Liv. situation unique (merveil- 
leuse) pour./.; unice gaudeo 
quod ... Sid. je suis enchanteque,.. 

unicolor, oris, adj. m, f.n, Varr. 
0\\ qui est d’une seule couleur. 

unicolorus, a, uni , monochro- 
me, d ? une seule couleur : unico¬ 
lora pingere Fronto, Ep. Ver . 1, 

1 , p. 443, 40, peindre en ca- 
maieu |[ au fig. Prud. Ham , 849, 
pareii. - 

unicornicus, a, um, Gloss. 
lat.-gr. Comme unicornis . 
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unicornis, e (unus. cornu) 
Plin. Teri, unicorne, qui n 5 aqu’une 
corne || subst. m. Tert. Vulg. 

, Psalm.. 24, 22, licorne (quadru- 
p6de). 

unicornuus, ili, m. Amrr, Off. 
Min. 2, 4$, 85, licorne. 

unicorporeus, a, um, Firh. 
Malh. 2, 42, qui na quVn corps. 

unicuba, se, f. (unus, cubo) 
IIier. Jov. 4, 49; Inscr. G. I. L , $, 
3572; Gloss. Isid. femme qui n 5 a 
etd mari6e qu 7 une fois* 
unicultor, oris, m. Prud. Peri, 
13, 90, adorateur <run seul Dieu, 
unicus, a, um, Cic. Hor. Ov. 
unique, seul j| Cic, Liv. Luc. unique 
en son genre, qui esi sans pareii 
ou sans egal, singulier, excellent, 
insigne, rare, remarquable, accom¬ 
pli || Cornif. Vell. rare (en mauv. 
part), qui est sans exempie, inoui ]| 
Plaut. Cat. cheri, cher, bien-aime, 
tendrement aime.. 

uniformis, e (una, formo) Tac. 
Apul. uniforme, qui est d J une seule 
espece, homog^ne || Prisc. qui n’a 
qu’une seule forme (en t. degram- 
'maire), indeclinable. 

uniformitas, dtis, f. Macr. Arn. 
uniformi 16. 

Uniformiter, Apul. Arn. unifor- 
mement, d’une maniere uniforme, 
deja m6me maniere,pareillement! 

. unigena, adj. in. f. (unus, geno) 
Cic. Timi 4, ne seul, unique || 
subst. m. P.-Nol. Carm. 5 , 46, J6- 
sus-Christ (le fils unique) || "Cat". 66 , 
53, frere (| f. Cat. 64, 301, sceur. 

unigenitus, a, um, Tert. Hier. - 
(fils) unique fi subst. m. Hilae. Je- 
sus-Cbrist. 

unigenus, a, um (uniis, geno) 
P.-Nol. 5, 46. ^ Comme unigenitus. 

unijugus, a, um (unus, jugum) 
Plin. 17, 183, qui n’est soutenu 
que par un eclialas || au fig. Tert. 
Monog. 6; Inscr. C. /. L. 3, 3572, 
qui n 5 a ete marie qu’une fois. 

unimamma, se, f. Poet. ap. Isid. 

9, 2, 64; Itin.-Alex. 41, Amazone 
|| adj. J.'Yal, 3, 50, qui n’a qu^un 
sein (epith. des Atnazones). 

t Unimammia, se, f. Plaut. 
Cure. 445, le pays des Amazones 
(mot forge). 

1 . unimanus, a, um, Liv. 35 24, 
3; J-Obs. 7 et 412, qur n’a quune 
main L 

2. unimanus, i, m. Flor. 2,47, 
16, surnom d’un Claudius. 

unimembris, e (unus, mem¬ 
brum) Ulp -.Dig. 42, 2, 43, qui n 5 a 
qu J un membre. 

unimodi, arch. Ter. Comme 
uniusmodi . 

unimodus, a , um, Prud. Psych. 
768; Apul. Piat. 2, 5] qui est d’une 
seule maniere, uniforme, un. 

unmomius, a, um, Isid. 1,6,17,- 
qui a le m£me nom, homonyme. 

1. t unio, is, ire, Fronto ; Apul. 
unir, r6unir (a). 

2. unio, onis, f. Hier, le nombre 
un, Punite : unio conjugii Tert. 
monogami e; ■— divinitatis Tert. 
unile de Dieu | Isid. 48, 65, Pas (au 
jeu de des) | Hier. Ep. 48, 44, 
Vulg. Ezech. 37, 47, ’ tmion || m. 
Plln. Mart. ,grosse perle |[ Treb. 
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Tyr. 32. perle || Col. 12, 10'1, i 
sorte d’oignon. J 

? unioculus, a, um. Solin. 15 
20. Voy. unoculus. 

uniola, ae, f. Apul. Herb/77, 
herbe inconnue. 

unionitae, arum, m. pl. Prtjd. 
Apoth. 246, les Unioni tes, secte 
religieuse quiniait la Trinite. 

unipes, edis , Gloss. lat.-gr. qui 
n’a qiPun pied. 

umpetius, a, um (unus, pes) 
M.-Emp. 15; Pl.-Val. 1 , 8, qui n’a 
qu’un pedicule, 
unisco. Voy. unesco. 
unisonus, a, um, Boet. Mus. 

5 et 11, quia le m6me son, de son 
uniforme. 

unissime, Se ver. ap. Aug. Ep. 
109, 1, superi, 'de uniter . 

unistirpis, e (unus, stirps ) 
Plin. 16, 125, qui n’a qu’un tronc, 
qu’une lige. 

unisyllabus, a, um, Prisc. 14, 
23, monosyllabe. 

unitas, atis, f. Gell. Macr. le 
nombre un ; Punite || Sen. Plin. 
quali 16 de ce qui est un : si mundi 
unitas fuit Just. si le monde a et6 
un (compose d’eau ou de feu seule- 
menl); unitas 'alvei , marmoris 
Plin. Iit unique (d’un fleuve), cou- 
leur uniforme du marbre; unita¬ 
tem facere Col. faire une masse, 
se m6ler completement; — facere 
cum... Ulp. ne faire,quhm avec... 
ubi factd unitas esi Gels. quand 
le m6!ange est opere || Varr. Plin. 
Iden Lite, ressemblance parfaite || au 
fig. Sen. Prud. union, concorde H 
au pl. Isin. 1 

? unite, Non. 542, 13. Comme 
uniter. 

uniter, Lucr. 3, 844, de mani6re 
k ne faire qu’un || au fig. Fort. 
Schol. ad. Juv. 3, 298, de bonne 
intelligence, de bon accord. , 
unitestis, adj. m. Gloss. lat.- 
gr. qui n’a qu’un testicule. 

unitio, onis , f. Boeth. Unii. 
p. 965; S.-Greg. Ep. 8, 39, union, 
r6union. 

1. unitus, adv. Diom. p. 403. 
Comme uniter. 

2. unitus, a, um, part. p. de 
unio., Sen. Anthol. um. assembl6, 
r6uni || au fig. Arn. qui agit de 
concert. uni de senliments. 

uniunculus, i, m. (unio) Not. 
Tir. pelite perle. 
unius, gen. de unus. 
uniuscujusque, g6n. de unus¬ 
quisque. 

uniusmodi, Cic. Plin. d’une 
m6me espbce, uniforme. 

+ universalis, e, Qcjint. Plin.-j, 
universel. g6neral || Fort, calholi- 
que |[ universalior Boet, in Cic. 
Top. 3, p. 324, 11. 

universalitas; atis . f. Prisc. 
Boet. Cic. Top. 5, p. 363, 27, uni- 
versalile. 

-J- universaliter, GaidSj enbloc, 
tout k la fois |j Boet, universelle- 
ment, g6n6ralement, dans tous les 
cas. 

-j- universatim, Sid. Ep . 8, 2, 
universel lement. g6n6ralemenl. 

universe, Cic. Ait. 5, 2, 1; 
Verr. 5, 153, et universim, Gell. 


1, 3, 22, generalemimf, en gene- 
ral. 

universitas, diis, f. Col. Plix.-j. 
universa lit6 ; totalilo, le tout : uni¬ 
versitas generis humani Cic. le 
genre huiiiain toutcniier; — bono¬ 
rum Ulp. PuniversalilA des biens, 
tous les biens sans exception; ad 
universitatem venire Paul. Jct. 
6tre Iegaiaire universe! || Cic. Plin. 
Pensemble des choses, Punivers : 
universitas rerum Cic. meme sens 
|| Marci an. Dig. 1,8, 6, corps ; com- 
pagnie, Corporation, communaule. 
college ; associalion, societd ligem 
pl. universitatum Dig. 38, 3. 

universus, a, um, Nep. Col. 
tout entier, tout : universa terra 
Cic. le monde. Funivers; univer¬ 
sum triduum Ter. trois jours en- 
liers; universa pugna \ax . bataille 
generale; universus totus (pl6on.) 
grex Plaut. troupeau tout enLier || 
universel, gen e ral : in universum 
Liv. Tac. generalement, en gene- 
ral; universi, pl. C.®s. Phasd. lous, 
sans exception ; universi omnes 
Plaut. Cic. meme sens; postulan¬ 
tibus universis Apul. a la de- 
mande generale; loqui de uni¬ 
versis Cic. parier de tout ce qui 
exisle || Cic. iliv; tous ensemble, 
tous reunis'(paroppos. k singuli): \ 
pantherae CL universae Plin. cent 
cinquante pantheres en tout [| uni¬ 
versum, n. et universa , pl. Cic. 
Punivers. 

-J- univira, ae, f. Tert. Psych. 8, 
et univiria (unus, vir), ae, f. Treb. 
Tyr. 32, 5; Inscr. Fabr. 324,450; 
Grut. 307 ; 3; 748, 4, qui n’a eu 
qu’un marr [| subst. Min. 24,3, femme 
qui n’a e te mariee qu’nne fois. 

univiratus, us, m. Tert. Uxor. 
1j 9, el 2, 1, monogamie, condi- 
tion de la femme qui' n’a 6te ma¬ 
rine qu’une fois. 

univocatio, ohis, f. Boet. Ar. 
int. sec. p. 337, homonymie. 

univoce, Boet. 1 in Porphyr . 
dial. 1, p. 6, par homonymie. 

univocus, a, um (unus, vox) 
Prisc. Capel. qui a plusieurs sens 
(en t. de gramm.). 

1. d-uno,ancien dat. m.d eunus, 
Varr. Rust. 1,18, 6. 

2. -p uno, as, are, Tert. Prax. 
27; Prisc. 8, 96, joindre, unir. Voy. 
aduno . 

unoculus, i, m. Plaut. Cure. 
392; Att. ap. Gell. Solin. qui n’a 
quHin coi 1. 

unomammia, ae, f. Voy. Uni¬ 
mammia. 

? unorsus, a, um. Voy. un- 
versus. 

+ unose, Pacuv. Tr. 213, a la 
fois, ensemble. 

unquam ou umquam, adv. 
Plaut. Ov. quelquefois, un jour : 
nemo unquam mortalis homo po¬ 
tuit... Cic. jamais hommen^pu...; 
cave unquam audiam... Ter. 
prends garde que j’entende ja¬ 
mais...; afflictus, ut nemo un¬ 
quam Cic. plus abaltu que per- 
'Sonne (comme personne ne Pa ja- 
mais 616); quis homo unquam 
vidit...? Ter. quel homme ou qui 
a jamais xu...? tyranno, quam qui 


unquam, saevissimo Liv. le lyran 
le plus cruel qui fut jamais: si 
unquam fuimus... Cic. si jamais 
j'ai ete,..; non unquam Prop. Virg. 
Quint, ne unquam Enn. jamais: 
raro unquam Quint. raremenl; 
semel unquam Plin. une fois en 
tout. une seule fois || Quint. quel- 
que jour (a venir) ; un jour: si un¬ 
quam remeassem o,d... Virg. si je 
revenais jamais a...; en unquam 
Voy. en. 

tTnsingis,«s,m.TAC.4n?r. 1 , 70, 
rivifere «te Germanie (Ia Hunse ou 
llunsing). 

Unuca, ae, f. Anton. ville de Ia 
Zeugitane. 

unus, a, um, gen. unius , daL 
uni, Caes. Virg. un. une : amphora 
una et una semita Plaut. une 
amphore el demie; uno et octoge¬ 
simo anno' est mortuus Cic. ii 
mourulaquatre-vingL-un ans: unus 
et alter 'pannus Hor. Ov. un ou 
deux lambeaux, quelques lam- 
beaux; unus et alter erant (amici) 
Ov/ ii nPen restaiL liien peu; 0771 - 
nes ad unum Cic. Liv. tous jus- 
qu’au dernier (sans en excepler un) 4 
tous sans exception; sententia cui 
sunt assensi ad unum Cic. iavis 
qui passa a Punanimite; si non 
exosus (s.-ent. es) ad unum Tro¬ 
janos Virg. si Iu n J as pas condamne 
les Troyens jusqu’au dernier; au 
pl. (ordint. avec un mot qui n’a 
pas de sing.); unae nuptiae Ter. 
Ullcrae Cic. quadrigae Varr. un. 
mari age. une lettre, un quadrige; 
una exscidia (rare) Virg. une des- 
Iruction || Hor. Mart. un, qui a de 
Punite, simple || Pun, Pautre: una 
exparte...altera ex parte... Cjes. 
d’un cote, de Pautre...; pater et Ju¬ 
lius, unus post unum, interiere 
A.-Vict. lepereet le Uls moururent 
l b uri apres Pautre [| un (dans le 
nombre) :unus de illis Cic. Ov. ex 
illis Sen. und’eux'; — de ou e mul¬ 
tis Cic. e populo Sen. vulgaire, 
commun, de lafoule; unus mullo¬ 
rum (s.-ent. sum) Hor. je suis peu- 
ple. je suis comme tout le monde || 
CjES. ViRG.un seul : unus solus Cic. 
solusque Hor. tantum Cic. m6me 
sens; plus potest un usquam celeri 
omnes Cic. a lui seul il est plus 
puissant que tous les autres; si 
ipse unus cum uno contenderet 
Cic. s’il se mesurail seul avec hii; 
unum hoc scio... Ter. tout ce que 
je sais, c 7 esl que...: unae quinque 
minae Plaut. seulement (rien que) 
cinq mines; centum oculos nox 
occupat una Ov. la nuit^ (de la 
mori) ferrne tous ses yeux (d 1 Argus) 
|| Plaut. Hor. le meme : unus et 
idem Cic. Hor. meme sens; uno 
tempore Cjss. Cic. en meme temps, 
a la fois; unum et idem Cic. une 
seule et meme chose, absolument 
la m&me chose: in una moenia 
convenire Sall. se reunir dans la 
m6me enceinte de murs (la m6me 
ville, la meme place forte); unis 
moribus vivere Cic. suivre les me- 
mes usages; una vox Quint. lan- 
gage qui ne se dement pas, loujours 
le m6me ; in unum Sall. Liv. Virg. 
dans ie meme lieu (avec , mouve- 
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ment)^ dans Ie mgme endroii: flu¬ 
vius in unum confluit Cais. le 
fleuve (apres s 7 etre divise) coule 
dans un seui iit (reunit sos eaux); 
in unum consulere Tac. agir de 
concerL [| Cat. Albinov. unique ]| 
un par excellence, un pius que' 
tous Jes autres : unus eminet in¬ 
ter omnes.,. Cic. il (Demosthene) 
est, sans conLrediL, le premier (des 
oraleurs); unus vivorum, (avec 
Finf.) Hor. Ie premier homme du 
monde pour...' quam fertur terris 
magis omnibus unam coluisse 
Virg. doni elle pr6f6rait, dil-on ; le 
s6jour a tout aulre: vir unus io-, 
tius Grxcix doctissimus Cic. 
Thomiue, sans contredit. le plus 
savanlde la Grece (en pari, de Pla¬ 
ton) || Plaut. Cat. un, un ceriain; 
subst. une certaine personne. qan : 
tanquani unus manipularis Cic. 
comme un simple sol dat; una quae¬ 
dam de summis virtutibus Cic. 
une des plus eminentes facultas; 
unus aliquis Cic. quisquam unus 
Liv. queiqu 5 un : quivis unus Cic. 
unus quilibet Liv. qui que ce soit, 
n’importe qui, n^importe lequel; 
unus Quiritium quilibet Liv. le 
premier Roriiain venu; nemo unus 
Gic. Liv. Tac. personne (nomme- 
ment); nulla res una Cic. rien au 
monde; nihil unum insigne Liv. 
rien de marquant; tradidit (sta¬ 
mina) uni Ov. il remit le’ tissu a 
qqn: capta ab uno tuba, prosi - 
duit.,. Suet, il (Cesar) arrache une 
Irompetle a un sol dat, et s’61ance... 
Voy. unusquisque || au voc-. m. 
une Plaut. ap. Prisc: Cat . 

unusquisque , unaquaeque , 
unumquodque (el unumquidque 
Plaut.) Cic. Hor. chaque, chacun, 
chacune: unumquodque Cic. cha- 
que chose || rart. avec le pl. unus-r 
quisque reversi sunt in domum 
suam Hier, iis revinrent (tous) cha- 
cun chez eux. ' 

-J- unus quisquis (ou unus quis- 
uis))unumquidquid,z.YQ,hS*hk\jT. 
er. qui que ce soit, quoi que ce 
soiL 

unusquivis (ou unus quivis). 
Voy .-unus* . - 

Unuzibirra. Voy. Ulisubburi- 
lanurn. 

t unversus, a, um, svnci de 
universus, Lucr. 4, 260 et 262 (al. 
unor sus). 

unxi, parf. de ungo. 

Unxia, se, f. (ungo) Arx. 3, 25. 
et7 ; 21; CapEl. 2, 149, deesse qui 
presidait aux onctions. 

'Upellse, druni, f. pl. Peut. ville 
de Ia Norique. 

upilio, onis, ni. Voy. opilio . 

Upilius, ii, m. Inscr. nom 
d’hommft. -• - * . 

Upis,?s' m. Cic. Nat. 3. .58, pere 
de Ia I)iane Upis des Grecs. 

upupa, se, f. (e™^) Varr/Plin. 
huppe (oiseau) || Plaut. Capi. 1004, 
pioche ou pic. 

1. ura scorpius, f. ou ura scor- 
piu (oupa <jY.op7ziov) Apul. Herb. 
49, helioLrope (piante). 

2. Ura, ae, m. L\scn. nom d’hom- 
me]| ,f. Plin. (?) ville de Syrie, la 
mtkne que Sura. 


arseum, ?, n. toOpctfov) Varr. 
Lat. 5, 77; Plin. 32,53, partie in- 
feneure (du ihon), 

Urania, se, Cic. Capel. et ura- 
nie, es, f. (OOpavto, Oupavtrj) Ov. 
Aus. Uranie, Muse de Faslronomie 
|| HvG.Fa6. 161, une des cliiennes 
cfAclGon. 

Uranio, onis, m. Inscr. et ura- 
nius fii, m.CLAUD. nonisd^hommes, 
Uranium, %%, n. Plin. 5, 107, 
ville de Carie. 

Uranopolis, is, f. Plin. 4, 37, 
ville de Macedoine, pr6s du mont 
Athos || Plln. ville de Pamphylie. 

+ uranos, i, m. (oCpavog) Chal- 
cid. Tim. 98, ia voute c^Ieste, 
uranoscopus ou~os, i,m.(ovpyr 
vqcyJjtzoc) Plin. 32, 69, uranoscope 
ou rapecon (poisson). 

Uranus,i, m. (Oupavoc) Lact. 1* 
11, 61, et 1,13, 15, Uranus, pe**e 
-de Saturne: le Qiel. 

Urba, se, f. Anto.w ville d : IIel- 
vetie (auj. Orbe) H m. Claud. fleuve 
de Ligurie. 

Urbana, as, f. Plin. 14, 62, el 
Urbanae, arum, pl, Peut. ville 
de Campanie || Voy. Sullanus. 

Urbanates, ium . m. pl. Plin. 
3,114, peuple desbofdsdu Metaure. 

- urbanatim, Pompon. Cora. 7, 
en citadin, delicatement. 

urbane, Cic. civilemenl. poli- 
ment, gracieusement || Cic. Quint. 
elfegamment, delicatement, fine- 
ment .spirituellement; plaisamment 
|| urbanius Cic. -issime Gell. 

Urbani, orum, m. pl. -Inscr. 
peuple de Ligurie. 

urbaniciani milites, m. pl. 
Spart, Carae. 4, 6; Paul. Dig. 4, 
6, 35, 4, soldats en garnison a 
Rome. ' | 

Urbanilla, as Jt f. Lnscr. nom de 
femine. 

urbanitas, diis, f. Cic. Ep - 7, 

6 et 17, s£jour a Rome. vie de Rome 
^|| au (ig. Cic. Prud. urbanile. dou- 
ceur de mceurs. politesse, civilite, 
savoir-vivre, bon ton, bonnes ma- 
nieres,usage du monael| Cic. Quint. 
politesse (du langage), agrement, 
gr4ce, bon goflt, elegance, purete 
|| Cic, Quint. bonW plaisanterie, 
mot fin ou spirituel. moquerie. rail- 
lerie || Tac. Hist. 2, 88, j eu/plai¬ 
santerie, badinage. 

1. urbanus, a.urn, Ter. Varr. 
de ville, de Ia ville: rus urbanum 
Just. 31, 2, 3, maison de campa- 
gne aux portes de Ia ville || Pux.-ji 
qui aime Ie sejour de Ia ville; 
subst. m. Plaut, Cic. Liv. citadin, 
habitant de la ville Plin.-j. esclave 
qui sert a la ville I| Sall. Liv. de 
Ia ville (par excellence). de Rome, 
romain: urbanae tribus Cic. les 
tribus urbaines : praetor urbanus. 
Vov, praetor: urbani fasces Inscr. 
la pr6fecture de Rome ; urbanus 
exercitus Liv. armee levee dans 
Rome; si urbanus esses Cat. quand 
meme tu serais de Rome j| urbana 
yiraedia Ulp. proprietes d 5 agrement 
(inaisons, batiments. jardins a Ia 
ville ou a la campaghe) |i’Liv. civit 
(par oppos. a castrensis), pacifi- 
que || au fig. Cic. Hor. qui est de 
bon gout (en pari, des personi), de 



bon ton, qui a 1’usage du monde, 
qui sait vivre || Cic. Hor. aimable,, 
spirituel.ing6nieux,enjou6 [| Plin.-j. 
plaisant, badin, railleur: urbanus r 
coepit haberi Hor. Ep. 1, 15, 27, 
il se fit diseur de bons mols || Cic^ • 
Hor. Tac. el6gantj pur, cboisi (en 
pari, du style); qui parle en termes 
choisis || Quint. agr6able, qui a de 
lagrace || Cic. Ep. 5, 12, 1; Hor. 
Ep. 1, 9, 11, impudent, effronte. 
indiscret ([Plin. 22,22, cultiv6 (par 
oppos. \b sauvage, en pari, aes 
plantes) [| urbanior,-tssirnus Cic, 

2, Urbanus, i, m. Bibl. Lnscr. 
nom dTtomme. 

Urbe Salvia cu Urbesalvia, se, 
f. Plin. 3, 111, ville du Picanum 
(auj. Urbisaglia). 

? Urbi, orum, m, pl. Plin. Voy. 
Urbis. 

Urbiaca, Anton. Itin.-Alex. 447, 
5. Comme Urbicua. 

Urbica, se. L Inscr. nom de 
femme. 

*r urbicapus, i, m. { urbs, ca¬ 
pio) Plaut. MU. 1055: Corip. 
Johan. 1, 100, preneur de villes- 

urbicarius/a. um, Theob. 11, 
28. 14; Fulg, Myth'. 2, 17, de_ 
ville, appartenant a une ville. 

Urbicio, onis , m. Lnscr. nom 
dliomme. 

Urbicius, ii, mi Amm. nom 
d’homme. 

urbicremus, a, ura (urbs, cre¬ 
mo) Prud. Ilam . 726, qui brule 

lpc villpc 

Urbiciia, x, X. Liv. 40, 16, 8, 
ville de la Tarraconnaise. 

t urbicula, se, f. (urbs) Gloss. 
petite ville. 

1. urbicus, a, um, Gell. Inscr. 
de la ville, relatifa Ia ville ]| Pall. 
Suet, de Rome: more urbico Inscr. 
a Pinstar de Rome. 

2. Urbicus, i , n/ Juv. nom d’un 
auteur d’atellanes || Tac. Inscr. 
nom dliomme-1| Voy. Aggenus. 

urbigena, se, f. Inscr. Grui. 976, 
5, ne a la ville. 

Urbigenus pagus, m. &es. Ga ll. 
1, 27.4, canlon d 5 Urba, dans PHel- { 
velie' 

Urbinas, dtis, m. Cic. Phil. 12, 
19 , natif d : Urbinum [| Urbinates, , 
um ou ium, m. pl. Plln. 3, 114 . 
habilanls d’Urbinum. 

Urbtnia, se, f. Tac. Dial . 38, 
nom de femme. 

Urbinianus, d, um, Quint. 7, 2, 
d 7 Urbinius. 

Urblnius, ti,m. nom d’bomme. 
Voy. Urbinianus. 

Urbinum, i, n. Tac. Hist. 3,62, 

1 (Urvhium Inscr.) : Grui. 485, 8, 
ville d‘Ombrie (auj. Urbino). 

Urbis, is, f. Plin. 6. 180, vrille 
tfEthiopie. 

Urbius clivus, m. Liv/-/. 48, 
6: Solin. 1, 25, nom d’un quartier 
de Rome. 

urbo. Voy. urvo. ■ 

1. urbs, urbis, f. (urvo) Varr. 
ville: urbem designat aratro Virg. 
il trace avec la charrue renceinte 
delaville; urbis amator Hor. ami 
de la ville, ciiadin || Liv. Virg. 
Juv. ville, populalion dUine ville, 
les ciloyens; Elat. republique j| Ulp* 
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Tueod, mdtropole : urbs urbium 

Flor, meme sens || Cass. Liv. Hor. 
)a ville (par excellence), Rome: 

urbs RomaLiv. Romana Liwm^me 

sens j conditor urbis Ov. Romu¬ 
lus: ad urbem esse Cass. Cig. dire 
hors de Rome (en pari, des gene- 
rauxqui allendenl le Iriomphe. une 
audience du senat; ou des magis¬ 
tra Is qui, nomnies en province, ne 
pouvaient rester dans Rome) |) au 
sejour, asile: urbs philosophiae 
Cic. Ia ville de la philosophie. 

2. Urbs Salvia,I nscr. Jlfur. 707, 
7, Yoy. Urbesalvia. 
urbum, i, n. Yoy. urvum. 
urceatim, a seaux : urceatim 
pluebat Petr, 44, 18, il pleuvaita 
verse. * 1 

urceolaris herba, f. Plin. 22, 
44 , parielaire (piante). 

urceolus, i, m. (urceus) Col. 
Juv. dim. de urceus . 

+ urceum, i } n. Cato. Comme 
urceus. 

urceus, % } m. Hor. Col. sorte 
de vase (ordmt. en terre, a pieds et 
cl une anse), tasse. 

Urci. Yoy. Urgi. 
urciola- ou urceola, x, f. Pelag. 
Vet. 12) p. 56) cruchonj petile 
cruche. 

urciolaria herba, f. Pelag. 24, 
p. 81. Voy. urceolaris herba . 
urciolus, Gloss. Yoy. urceolus. 
Urcisinus, i, m. Fort, nom d’un 
martyr. 

Urcltanus, Capel. 6. '627. Com¬ 
me Urgilanus. 

urco, as, dre, Suet. Fr. 161. 
p. 248j 1; anthol. 762) 51 , crier 
(en pari, dudynx). 

uredo, inis , f. [tiro) Cic. Plin. 
nielle ou charbon (maladie des 
plantes) || Plin. 9, 147, ddmangeai- 
son lj_ au pl. Apul. 

urethra, se, f. (odpvjOpa) C.-Aur. 
Chron. 5.4, 66 } et 5 } 10,91 , urethre. 

ureticus, a, um (oupnvtxo?) 
Th.-Prisc. 4, 2; C.-Aur. Chron. 5, 

* 3) 55 } urinaire. 

Urgao, onis, f. Plin. 10. ville 
de la Betique[| -nenses (mieuxque 
yirgaonenses)] m. pl. Inscr. lia- 
biiants d’Urgao. 

urgens, Lis , pari, de urgeo et 
adj pressant. Yoy. urgeo [| urgen- 
tior Tert. - issimus || Cod. urgen¬ 
ita, n. pl. J.-Yal. I, 25 } necessite 
pressante, urgence; urgenliora , 
n. pl. C.-Aur. Chron. 3, 2, 36, le 
plus presse. 

-p urgenter, Cypr. Ep. 36, 1; 
Aug Liti. Pelii. 3) 32, 37, instam- 
ment, avec instance. 

urgeo ou urijueo, es, ursi , ur¬ 
gere, Virg. Hor. pousser, presser, 
faire avancer; faire pSnelrer: unda 
urgetur veniente Ov. le flotest 
pousse par le flot qui le suit; ur¬ 
ges, Sisyphe , saxum Ov. Sisyphe, 
tu roules ton roeher ■ urgere na-' 
ves in brevia Yirg. jeter des na- 
vires sur des recifs ; adversa vobis 
urgent vestigia Cic. iis ont les 
pieds opposes aux vdtres (ce soni 
vos antipodes) ; urgere equum 
V,-Fl. currus Stat, pousser son 
cheval, un cbar; — in jecur acus 
Ov. enfoncer des aiguilles dans le 
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foie |J C/Es. Sall. Virg. presser(Pen- 
nemi), serrer de prds* absolt. me- 
nacer; eti v e instant: hac urget lu¬ 
pus Hor. de ce cote est un loup 
menagan t; urgens pericu lum Tac. 
pdril urgent || peser sur, presser, 
ctiarger (au prop. el au {ig.):illi 
urgebat tirna caput Prop. elle 
portait Purne (pleine) sur sa Id te; 
onus urget Plaut. le fardeau est 
lourd * lacrimis urgere sepulcrum 
Prop. arroser un tombeau de lar- 
mes: saxo super... urgere Yjrg. 
couvrir cPune pierre: infelix ur¬ 
geat ossa lapis! Tib. que la tombe 
te soit pesante 1 urgere faucibus 
Sall. lenir a la gorge (au fig.) ;r 
olli dura quies oculos urget Yirg. 
le sommcil. de la mort ferme ses 
yeux; te gravis selas urgeat (an¬ 
nis) Prop. que la vieillesse facca- 
ble.i ., urgenti' incumbere fato 
Virg . aggraver les rigueurs du sort 
| accabler, lourmenler, faire souf- 
: ? rir; faliguer, importuner: Jugur¬ 
tham invidia urget Sall. lahaine 
s^attache a Jugurtha; urgeri fame 
Sall. pcenis Virg. elre presse par 
la faim, souffrir des supplices ; 
quem scabies urget Hor. celui qui 
a la gale; sedulitas urget... Hor. 
un exces de zele est imporlun... || 
presser’ elre presde: urbem hanc 
urbe alidurgere Cic.resserrercette, 
ville par une autre; gud vicinia 
Persidis urget (JEgyptum) Yirg. 
ou la Perse touclie a PEgypte: val¬ 
lis quam urget utrimque latus 
Yirg. vallee qu’un bois en ferme des 
deux coles || presser (qqh), faire 
ddpecher : quid urges?,- Ov. pour- 
quoi me presses-tu ? famulas labo¬ 
ribus urget Ov.. elle presse le tra- 
vail de ses femines |j Plaut. pous¬ 
ser, exciter, porter a j| Cic. presser, 
ex horter vi vernent: Lepidus ursit 
me ut... Pollio ad Cic. Ldpidus 
m’a presse de... || pousser (un ad- 
versaire), presser ; insister aupres 
de qqn, appuyer sur un point * ab¬ 
solt. insister, dtre pressant: illum 
neque ursi, neque levavi Cic. je 
ne Tai ni maltraite ni mdnage; ur¬ 
ges me nveis versibus Cic. tu in-^ 
sistes en me citant mes vers; illud 
urgeam , non intellegere eum... 
Cim je soutiendrais gu’il ne com- 
prend pas...j urgcreinlerrogando 
Cic. presser de questionsj urgent 
et nihil remittunt Cic. iis insis- 
leni et ne se rebutenL point || s’oct 
cuper (de qq. cli.) avec ardeur; 
persister (dans): presser (un ou- 
vrage), haler: quin tu urges istam 
occasionem'Cic. saisis celte occa- 
sion; urgere jus , aequitatem Cic. 
soulenir la queslion de droit, 
1’equite; — forum Cic. dtre assidu 
au forum, suivre les affaires; — 
altum Hor. tenir la pleine mer; — 
propositum Hor. persistor dans 
un genre de vie’; — vestem Yirg. 
•travailler sans relache a un vete- 
mentj —- iter Ov. hater lepas , — 
bellum Tac. presser une guerre; — 
ultima fata Sil. hater la destinee; 
urges submovere Ultor a Hor. tu 
es impatient de reculer (de resser- 
rer) le rivage || Quint. pousser ou 
elever (la voix) || accompagner de: 
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urges flebilibus modis ademp¬ 
tum... tion, la muse gemit sur la 
mort de... 

Urgi ou Urci, n. Plin. 3 , 19, 
ville de la Tarraconnaisc || -itanus, 
a, um, Mel. Capel. d^Urgi : Urgi- 
tanus (mieux que Virgilanus) 
sinus Col. golfe d’Urgi (oii esL 
Carthage la Neu ve). 

Urgia r , f. Plin. 3, 15, nom 
de deux villcs de la Bdtique. 
Urgitanus. Yoy. Urgi. 

Urgo, onis. f. Plin. Mel. ile si¬ 
tu de enlre 1‘Elrurie et la Corse. 

?urguentia, as, f. J.-Val. 1 } 20, 
pour’ urgentia , um. 

Urgulania, m, ETac -Ann.. 2, 3, 
nom d 5 une amie de Livie, sous 
Tibfere. 

U r gula n illa : £C f. Voy .Plautia. 

' Uri, orum, m. pl. Plin. 6. 20, 
23, peuple de Pinde, sur. les bords 
de Pindus. 

Uria, X, f. Plin. 3, 100 , ville ma¬ 
ritime (PApulie || -as, diis, m. Mel. 
2, 4, d’Uria. 

urica, x, f. Plin. 18, 154, clie- 
nille (insecte). Yoy. eruca. 

urigo, inis, : 1. (uro) Yeg. 3. 52, 
sorte 'de gale (al. uligo) || Apul. 
Arn. desir amoureux. 

urina, x, f. (oSpov) Cat. Cic. 
urine: urinam facere Col. uriner, 
evacuer Purine, epancher de 1’eau, 
pisser || Ulp. avoir une incontinence 
d’urine: difficulter urina reddi¬ 
tur Cels. il y a dysurie; urinx (aii 
gen.) angusti x Plin. slfangurie, 
retention .d’urine || Plin.; 8,168; 
Juv. 11, 170, semence (d’animal). 

+ urinal,a^‘s, n. Gloss. Phil. pot 
de nuit. 

urinalis, e , C.-Aur. Yeg. d 5 urine, 
relatifa Purine: urinales vix C- 
AuR-.C/iron. 5 , 3 , les voies urihaires. 

urinator, d?is, m. Liv. 44, 10, 
5;_Yarr. Lai. 5, 126 , plongeur. 

urino, ds, are, n. Varr. Lai. 5, 
126, et plus frdq. urinor, aris, 
ari, d. Cic. ap. Non. 474,27 ; Plin. 
9, 91 ;*11, 188 , plonger. 

urinus, a, um (oupivoc) Plin. 10, 
158, clair (en pari. cPun oeuf). 

1. urion ou urium, n, n. (o5p qq, 
pour opoc) Plin. 33, 75, minerai. 

2. Urion. Comme Orion. 
uritahus,a, itm.FnoNTiN.d^ria, 

en Calabre. 

urltes, um, m. pl. Liv. 42. 48, 
peuple dltalie, dans le Bruttium 
ou la Calabrie. 

urltlnus, i, m. (Uria) Fast. 
Gqns. surnom d 5 un consul. 

1. urius ou —os, ii, adj. (oupi oc) 
Cic. Verr. 4 . 128. favorable aux 
navigaleurs (dpith. de Jupiler). || 
Ahm. nom d 5 un roi des Alamanni 

2. Urius, ii, m. Plin. 3, 7, ri- 
Viere de la Beti que. 

urna, a?, f. Yaiir. Hor. urne, sorte 
cie grand vase a puiser de Peau : 
infelix urna Prop. l urne des Da¬ 
naides || Sen. tr. urne (du Yerseau) 
|| Yirg. urne (dun lleuve) || Hor. 
urne (a serrer de Pargenl) || Ov. 
Pers.. urne (cineraire) || Cic. Yirg. 
urne (pour lirer au sort) || Hor. 
urne de magicienne (pour tirer les 
sorLs) || Prop. urne (pour ddposer 
les suffrages) : urna senatorum 
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Cic, les suffrages des senateurs: 
urnam minitari IIor. rnenacer 
d’une condamnalion (en pari. d‘un 
juge) || Cato. IIor. Plin. urne, me- 
sure de capacile (moiiie de Tam- 
phore). 

urnalis, e, Cato ? Plin. qui con- 
lient Turne (mesure de capaci te), 
dela conlenanco de Turne || subsl. 
n. Dig: 33, 6, 16; Arval. p. 27, 
vase q u i conti en l u ne u rn e (mesure). 

* urnarium, ii , n- Varr. Men. 
532; Lai. 5, 126, buffet ou tabie 
(de picrre) sur laquelle on ddpose 
les vases A Teau. 

urnator, oris, m. Firm. Maih. 
3, 11, 3. Voy. urinator / 

' urnatura' Voy. ornatura. 

Urnla, se, f. Inscr. deesse ho- 
noree dans la Narbonnaise. 

Urnifer, eri, m. Anthol. 761, 
15, le Verseau, qui porle une urne. 

urniger, era, erum {urna, ge¬ 
ro), qui porle une urne : Urniger 
puer Anthol. 616, 6. le Verseau, 
urnula, se, f. (urna) Cic. Varr. 
petite urne |[ Spart. 24, 2, petite 
urne (cineraire). 

uro, is, ussi , ustum, urere, 
Cic. Virg. bruler (en gen.) 5 faire 
bruler || Leg. xn Tab. Sen tr. brfi- 
ler (les corps) H Cic. Liv. Hor. in- 
cendier, consmner, bruler. reduire 
en cendres || urere eoioribus Ov. 
Fast. 3, 831; 4, 275, peindre a Ten- 
caustique || Hor. chauffer fortemenl 
[| Virg. Ov., bruler, dess6cher (la 
terre, un lerrain, les plantes) ||Cic. 
Ov. Luc. bruler (par le froid) || Prop. 
Hor. Juv. bruler (par le froUement), 
causer de linflammation, enflam- 
. mer, ecorcher. ulcdrer, blesser: ex¬ 
cavat nec urit Col. elle (une es- 
pece de vrille) creuse le bois et ne 
Tecorche pas || Hor. Ov. bruler, 
dessdeher. consunier (en pari, de 
la soif, de la fievre) || causer des* 
ravages(en pari. d’unmal) ; sevir: 
pesiitentiaurens urbemhw. peste 
qui ravage Rome ; si urat dysen¬ 
teria Plin. sil y a dysenlerie || au 
fig. Ov. enflamhier d’amour: uri¬ 
tur Dido Virg. Didon se consume 
d’amour; uri in aliquo Ov. bruler 
d’amour pour qqn j| Sen. tr. en- 
flammer, exciter, piquer, irriter : 

' meum jecur urere bilis Hor. xna 
bile s’echauffe; u ro lio m in e ??i Te u , 
je le desespere; uror IIor. j’enrage 
|| Liv. Yell. faire souffrir, tourmen- 
ter, fatiguer, desoler: urentes oculi 
Pers. yeux qui fascinent, qui jeL- 
tent un sort, mauvais regara || P.- 
Nol. <Hre caustique, mordant. 

uropygium, ii, n. (o-jooTrjytov) 
Mart. 3,-93, 12, croupion (al. or¬ 
thopygium). 

Urpanus, i, m. Plin. 3, 148, ri- 
vifcre de Ia Pannonie, 
urpex. Voy. hirpex. 
urruncum, i, n. {opoy v.oc) Varr. 
Rust. 1, 48, 3, parlie inferieure dc 
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1. ursa, se, f. Virg. Ov. ourse, fe- 
melle de Tours; en gen. ours || Ov. 
Mart. la Grande Ourse ou la Pe¬ 
tite Ourse (constelJalions) || V.-Fl. 
4, '724, le Nord, les conlrSes sep¬ 
tentrionales. 

2.Ursa,#XIxscR. nom de femme. 
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Urs annis, ii, m. Liv. 33,22, nom 
d^omrae. 

Ursao.. Voy. Urso. 
ursarius, ii, m. Ikscr. Murat , 
2002 ; Oret. 3395, gardien des ours 
(au cirque). 

Drsatius, n, m. Ahm. S.-Sev. 
nom diiomme. 

Ursentini, orum, m. pl. Plin. 
3, 98, habitants d’Ursentum (ville 
de Lucanie). 
ursi, parf. de urgeo. 
Drsicinus, i, m. Amm. 14,9; 28, 

l, nom de plusieurs personnages. 
Ursidius, ii, m. Juv. 6, 38. nom 

diiomme. 

Ursilla, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Ursinianus, i, m. Yop. Ursinien, 
nom diiomme. 

1. ursinus, a, urn, Col. Plin. 
d’ours || ursinum allium Pltn. 19, 
6, 34, sorte dTail sauvage [[ subsl. 
f. ursina P etr . 66 1 5 . viande d : ours. 

2. Ursinus, m. Aus. nom 
diiomme. 

Ursio, onis, m. Inscr. nom 
d 5 bomme. 

Urso (ou Ursao), onis, f. Plin. 
3, 12, ville de laBGlique (auj. 0$- 
suna) || Ursonenses Inscr. et Ur- 
soanenses, m. pl. Hirt. habitants 
d’Urso ou d 7 Ursao. 

Ursoli ou Ursolae, m. ou f. pL 
Antox. ville sur le Rh6ne (auj. 
Roussillon). 

Ursiila, se, f, Inscr. Ursule, nom 
de femme. 

Ursuius', i . m. Ads. Lnscr. sur- 
nomd’l)omme. 

1. ursus, i, m. Ov. Plin. crurs 
(quadrupede ): poscunt aut ursum, 
aut... IIor. iis (les speclateurs) de¬ 
mandent un combat de betes ou... 

- 2. Ursus, i, m. Inscr. nom 
d’honime. 

urtica, se, f. Hor. Plin. ortie 
(piante) H Plin. Apic. ortie de.mer, 
zoophyle: urtica marina Plaut, 
Rua. 298 , meme sens || auflg. Jcv. 
2,128, demangeaison, vif d6sir; sti¬ 
mulant 

? uruca, se, f. Plin. 18 } 154; 
Schol. ad Juv . 6\ 276 , cbemlle des 
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legumes. Voy, utica ou eruca. 

Uruncae, arum. f. pl. Antox. 
ville de la Belgique. 

urus, i, m. (mol celtique) C^s. 
Virg. Plin. ure ou auroebs (tau- 
reau sauvage). 

Urvinates, Urvlnum. Voy. Ur¬ 
binates, etc. 

t urvo ou urbo, a$ 3 are , Pom- 
pon- Dig . 50, 16, 239, 6, tracer le 
sillon d’enceinte d’une ville ||Exx. 
Tr. 141, entourer. 

urvum ou urbum, i, n. Varr. 
Lai. 5,127 ; Rust. 2, 1, 10: Dig. 
manciie de la charrue. 

Ussepo, onis, f. Pllv 5. 15, ville 
de B6Lique. 

Usallltanus, a, um , Plin. d’U- 
salia (^illede la Byzacene)-|| subst. 

m. pl. Lnscr. iiafiitants d’Usalla. 
Usar, aris , m. Pux. 5, 21, fleuve 

de la Mauri lanie. 

Uscana, se, f. Liv, 43, 18, ville 
de Tlllyrie || -enses, ium. m. pl. 
Liv. 43, 18, habitants d r Uscana. 
UsGudama, se, f. Eutr. Amm. 
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ville de Thrace, plus lard Hadria 
nopolis. 

■f- usia, se, f. (ouerta) Hier, Ep - 
15, 4: CiiALCiD. Tim. 129, essence, 
substance, etre. 

uslacus procurator, m. (oiaia- 
y}jc) Inscr. Orel. 6348, intendant 
desinens, secretaire, caissier. Voy. 
idio logus. 

Usibalchi, orum, m. pl. Pux. 
6, 191, peupje de VEihiopie. 

Usidicani, orum, m. pl. Plin. 
3, 114 ? peuple de TOmbrie. 

" -t usio, onis 2 f. {utor) Varr. Ulp. 
usage, emploi d ! uhe chose [) au 
plur. Arx. 

_ Usipetes, um, (Les. Flor, et 
uslpn, iorum, m. pl. Tac. Mart. 
les Usipetes ou Usipiens, peuple 
de Germanie, srirlesbordsduRJiin. 

Usis, is, m. Plin. 6, 26, riviere 
qui se jelte dans TAraxe. 

usitate, Cic. Fin. 4 , 72, suivant 
Tusage, conformement k Tusage || 
usitatius Gell. Aug. 

t usitatim, Cod. Theod. 1, 16, 
12. Comme usitate. 

t usitatio, onis, f. Zen. p. 34; 
M.-Yict. Comme usio. 

usitatus, a, um, Crc: usi te, ad- 
mis par Tusage. accoutume, ordi- 
naire: non usitatus Hor. nouveau; 
hoc usitatum est Herculi Sex. tr. 
c’est Thabilude dllercule: usita¬ 
tum est Cic.c’est Tusage, c 7 estTor- 
dinaire jj usitatior , -issrraus Cic. 

usitor, aris , ari, d. frdq. de utor 
Gell. 10,10,1; 10\ 21, 2:17, 1, 9, 
se servir fr^quemment de. 

Uspe, es, f. Tac. Ann. 12, 16, 
ville de la Scylhie asialique || -en¬ 
ses, ium, m/pl. Tac. Ann. 12,17, 
habitants d‘Uspe. 

uspiam, adv. Ter. Cic. enqueL 
que lieu, en quelque endroit, quel- 
que pari: omnes boni qui usjriam 
degunt Sid. tous les honn&tes gens 
(du monde, qui existenl), tout ce 
quii y a d’honneles gens: nec us- 
piam ruris Apcl. Mei. 7 5 p. 119, 
scripturarum Aug. Ep. 164 , 7, 
nulle part dans la campagne, dans 
aucun endroit de 1'Ecriture. 

usquam, adv. Cic. Ov. en, quel¬ 
que Ueu (sans mouvemenl ou avec 
mouvement). en qq. endroit, quel¬ 
que part: usquam gentium Ter. 
terrarum Just. meme sens; im¬ 
plorare quod usquam est Virg. 
implorer tout ce qui existe: iste 
cui nullus esset usquam consis¬ 
tendi locus... Cic, cet homme qui 
ne Irouvail d’a£ile nulle part...: 
nec vero usquam discedebam Cic. 
mais je ne quittais pas mon poste; 
si deducta est usquam gentium 
Plaut. si on Paemmenee(qq.part); 
vetut usquam vinctus eas Hor, 
comme si tu n^allais quelque part 
(diner en vili e) que par force; haud 
usquam moveri potuit Ov. elle 
ne put faire un mouvement [| 
Ter. Cic. en quelque chose: neque . 
usquam spem habere , nisi in... 
Sall. et n’esperer que dans... 

usque, prep. qui gouverne Tac- 
cus.: 1 ° usque ad ei absolt.tesgite. 
jusque (a ou vers):.2° — a, ab. e 
ou ex: de. en venant de; 3° jusque 
(en pari, du temps); 4° — a ou ab; 


UST 


USQ. 


USU i 453 


a pariir (dun certain lemps), de- 
puis ; 5° au fig. jusque (a un cer- 
tain point); 6° — ad; excepte, a 
Pexclusiou de; 7° adv. sans inter¬ 
ruptiori, cuntinuellement, toujours; 
8° beaucoup || 1° usque ad Nu¬ 
mantiam Cic. ad castra hostium 
Nep. jusqu’a Numance, jusqu^au 
camp des ennemis; — in Pam¬ 
phyliam Cic. jusqu’eh Pamphylie; 
usque Romam Cic. Miletum us¬ 
que Ter. jusqu^a Rome, jusqu^a Mi- 
let; trans Alpes usque Cic. jus- 
qu’au del& des Alpes; descendit 
vos usque fragor Stat, ie bruit 
arrive (du ciel) jusqu A vous; ns^ 
que illo Plin. jusque-1&, jusqu 1 *! 
cet endroit || 2° usque a mari Su¬ 
pero Cic. depuis PAdriaLique; Si¬ 
culo ab usque Pachyno Yirg: de¬ 
puis le pronionloire de Pachynum 
en Sicile; ab intonsis usque Getis 
Ov. depuis les conlrtos sauvages 
des Scythes; Oceano ab usqueTAC. 
depuis* TOcean. Voy. abusque; us-* 
que ex ultima Syria Cic. du fond 
de Ia Syrie; usque istinc Cic. d’ici 
|| 3° usque ad extremumvitse diem 
Cic. jusqiPau dernier jour de la vie; 

— ad Romulum Cic. jusqu’A Ro¬ 
mulus ; — sub extremum brumse 
imbrem Yirg. jusqu’a la fin des 
pluies d 5 hiver; — donec Plaut, 
quoad Yarr. adeo donec Plaut. 
adeo dum Ter. adeo quoad Cic. 
jusqu’a ce que, jusqu’au moment 
ou; usque eo dum Cic. eo donec 
ou eo quoad ou eo antequam Cic. 
mtoie sens: — eo quoad Cic. aussi 
longtemps que, Lantque; adhuc 
Ter. Suet, nunc Isid. jusqu’ici, 
jusqu’A pr6senl, jusqu 1 ^ ce jour; 

— antehac Ter. mtoie sens; —=■ ad 
modum dum Cato, lantque,aussi 
longtemps que; usque dum. Voy. 
usquedum || 4° usque a pueritia. 
Ter. a Thale Cic. depuisTenlance, 
depuis Thales; — a nobis Cic. a 
mane Plaut. aepuis nous, depuis 
le matin [| 5° verberibus caesus us¬ 
que ad necem Ter. fouetie jusqifa 

mort; usque ad eum .finem, 
dum... Cic. jusqtPa ce que...; ad 
usque ludibria Gell. jusqu’A ser- 
vir de jouet, de risee; ad quantam 
usque fortunampervenerint Tac. 
Ia plus hau te fortune oii Phomme 
puisse s^lever. Voy. adusque ; 
usque novissimum quadrantem 
Tert. jusqu’A la dernifere obole; 
usque * eo Cic. jusqu a ce point, 
jusqiPA ce degrd, tant, tellement; 

— eo ut Sall. au point que; dun- 
taxat usque eo ne dedatur Cjc. k 
condition (pourvu seu lenient) qu 5 il 
ne soit pas livre; — adeo.,.! Virg. 
tant, tellement; — adeo multum 
est (avec Pinf.) 1... Virg. tant il est 
important (de) -. A—affatim Plaut; 
jusqu’& lasati6te || 6° omnes usque 
adPompeiumPhm.-i. tous excepte 
Pompae || 7° cantantes licet us¬ 
que eamus Virg. nous pouvons 
marcher fcoufc en chantant; usque 
recurrit Hor. il (le naturel) repa- 
rait toujours ; —■ et usque Mart.^ 
sans cesse || 8° usque ambo defessi 
sumus Ter. nous somnies lo sdeux 
exttou6s.de faligue (tr6s faliguesj; 
me pugnis usquccecidM TER.il m a 


assomm6 Acoups de poing; usque 
recusarelioR. refuser obstinement, 
absolument; poenas dedit usque ... 
Hon. il a et6 bien puni... 

usquedum et usque dum, adv. 
Plaut. Cic. tant que, aussi long r 
iemps que || Cic. jusqu J A ce que 
(avec tmese): usque laborantes 
dum... Hor, travaillant jusqu 5 ci ce 
que... 

usquequaque, adv. Plaut. Cic. 
parlout, en tout lieu || Cat. Plin.-j. 
en queique temps que ce soit, en 
tout temps, continuel lenient, tou¬ 
jours, en Loule occasion, k tout 
propos || Cic. en toute chose || Cic. 
enti6renient, tout a fait. 

usquequo ou usque quo, adv. 
Plin. jusqiPA Pendroit oii, jusqu 3 ou 
|| au fig. Yarr; Pall. jusqu’ace que 
Ulp. jusqu’au point oii || Hier, jus- 
qu’a quand? usquequo ebria eris? 
Hier, seras-lu donc toujours ivre? 
Voy. quousque || avec tmese: quo 
te spectabimus usque? Mart. 

-j-usquin, Plaut. Mosi. 448, 
pour usquene. 
ussi, parf. de uro. 

Ussuhium, ii, n. Anton. ville 
d 7 Aquitaine (auj. Urs) || Inscr. di¬ 
luite locale de celte ville, 
ussurarius. Voy. usurarius. 
ussus. Voy. usus, 
usta, se, tf (ustus) Plin. 35, $8; 
Vitr. 7, 11, 2, maliere colorante 
rouge, lirant sur le jaune (faite 
avec de lactoise ou de Pocre cuite 
au feu). 

Ustica, as, f. Plin. 3, 92, ile voi- 
sine de Ia Sicile |[ Hor. Od . 1, 17. 
11, colline des Sabins. 

usticium, ii, n. (ustus) Isid. 19, 
28, 8 , bislre, maliere colorante. 

ustilago, inis , f. Apul. Herb. 
109, chardon sauvage (piante). 

ustilatio, bnis, i'. Gloss. Voy. 
ustula tio. 

: ustilo. Voy. ustulo . 

ustio, bhis j f. Soun. Aug. ac- 
lion de bruler || PLiN.brulure || Cels. 
Plin. cauterisation, ustion || Plin. 
20 , ^8,innamnialion (d’une partie 
du corps). 

ustor, oris, ni. Cic. Cat.' Luc. 
celui qui fait brtiler les corps.' 

ustriciila, as, f. Tert. Pali. 4, 
celle qui frise, friseu.se, coiffeuse 
(al. al.j. 

ustrina, se, f. Hor, Arn. lieu oii 
Pon brule un corps || Plin. fonderie 
ou.forge || Apul. action de bruler, 
combustion. 

ustrlnum, i. n.- Inscr. Gruler. 
656 , 3, lieu ou l’on brule un corps. 

? ustuio, is, ire , Prud. Peri, 10, 
885, bruler, flamber (al. al.). , 
ustulaticius, a, um, Not. Tir. 
un peu brule, brule en partie. 

ustulatio, bnis, f. Pl.-Yal. 3, 
22; Gloss. Cyr. legere brulure; 
partie brulee. 

ustulatus, a, um, part. p. de 
ustulo, Vitr. 1, 5 , 3_, durci au feu. 

ustulo, as, avi, alum, dre (us¬ 
tus) Cat. Vitr. bruler || ustulare 
caput Priap. 45. 2, friser les che- 
veux (avec un fer) || Priap. 61, 7, 
bruler (en pari, du froid). 

ustura, se, f. C.-Aur. ( Acui. 2, 
14. 93. brulure. 


ustus, a , um, part. p. de uro, 
brule: usta, n. pl, Plin. brulures|| 
Plin. caut6ris6, brule || Hor. incen- 
die || ustus coloribus Ov. peint a 
Pencaustique || Ov. brule (par la 
chaleur): mederi a sole ustis (nj 
Plin. guerir les coups de soleil 
Petr. enilamme (par une piante) 
Ov. brhle (par le froid). 

usualis, e, Dig. 39, 4 , 16i qui 
sert a notre usage ]| Sid. Ep. 4 , 16 ; 
Ahbr. Luc..7, 150 , usuel (en pari, 
du Iangage), habituel, ordinaire. 
commun. , 

usualiter, Cass. 2, 39, habiiuel- 
lement, ordinairement, d^rdinaire. 

usuarius, a, um, Gell. qui sert 
a notre usage || Dig. dont on 'a 
Pusage, la jouissance 1| subst. m. 
Ulp. usufruitier. 

1. usucapio, is, cepi, captum, 
ere , Cic. Dig. acqutor par usuca- 
,pion ou parprescription, prescrire: 
quod Hannibal velut jdm usu¬ 
cepisset Italiam Liv. 22, 44, 6, si 
Annibal avait pour ainsi dire pre- 
scrit la propriate de lltalie. 

2. usucapio,dm's. f. Cic.Liv. Ulp. 
usucapion, maniere d^cquerir par 
la possession, par Pusage. Voy. 
capio'% 

t usucaptio, onis, f. Schol., 
Hor. Ep. 2 , 2,163. Voy, usucapio. 

usucaptus, a, um, part. p. de 
usucapio, Suet. Dom. S, aequis 
par usucapion. prescrit. 

usufacio, is] feci, facium , ere, 
Plaut. Amph:375, s’approprier, 
usufructuaria, se, L S. - Gbeg. 
E r p. 11, 59 , usufruitibre. 

usufructuarie, Papjnian. TU. 
16, en usufruilier, par droit d’usu- 
fruit._ 

L usufructuarius, d, um, Isid. 
5, 24, usufructuaire. 

2. usufructuarius, ii, m. Ulp. 
Salv. usufruitier. 

usura, x, f. Plaut. Cic. usage 
d"une cbose. jouissance, facull6 
d’user, de jouir || Cic. Verr. 3,168, 
argent prfite sans interet || au sing. 
et au pl. Cic. Luc. Dig. inler6t, 
usure de Pargent pretA ou du : pe¬ 
cuniam sub usuris mutuam dare 
Ulp. preter de Pargent k inl6rel; 
usuram perscribere Cic. faire son 
billetd’une somme pr6t6e a inte¬ 
ret; usurae usurarum Cod. 1 inte¬ 
ret de Pinteret, inlerets cumul6s; 
— quincunces, semisses . Voy. ces 
mots; triplicem usuram prsestare 
Juv. pavertrente-six pour cen ld'ih- 
ter6t || Plin. interet, rapport d^nte- 
ret, b6nefice; au fig. Liv. interet: 
nec unquam sine usura reddit 
quod accepit Cic. toujours elle (la 
terre) rend avec usure ce qu : on lui 
confie. 

usurarius, a, um, VhkUT.Arnph. 
498; Gure. 382, donton a Pusage. 
dont on jouil || Plaut. Ulp. usu- 
raire, qui concerne Pinl6relde Par¬ 
gent, d : interet: usurarius debitor 
Papin. debiteur usuraire || Ambr, 
Ep.5, 31. donn6_avec usure. 

usureceptio, bnis , f. Gaius, 2, 
61, usureceplion, action de recou- 
yrer qq. ch. par une sorte d J usu- 
capion. 

usurecipio, is, ere, Gaius, 2, 61 > 
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recouvrer par Tusage. Voy. usu^ 
recSplio. 

usurpabilis, e } Tert. Mare. 2, 
6 } exposfe & (avec le dat-), 
usurpatio, onis. f. Cic. Liv. 
Plin, usage, empioi, praLique : mo¬ 
ram mortis usurpatione civitatis 
assequi Cic. retarder sa mori en 
invoquant son droit de cite : hsec 
usurpatio itineris insoliti... Liv. 
le chemin nouveau qu’il suit...: 
usurpatio bonae mentis V.-Max. 
4. 4 } 1 7 ia (possession de la) sa- 
gesse || Coo. Just. 1, 4, G 7 mauvais 
usage d’une chose, abus || Paul. 
Dig. 41 } 3, 2 3 intcrruplion de l’usu- 
capion || orationis Latinae usur- 
pationes , Gell. 7, 1G } 1 } rfegles 
confirinees par Tusage des Latins. 

usurpative, Serv. Georg. 1 } 210; 
JEn. 7, 289, par abus ? contre Pu- 
sage. 

usurpativus, a , um, Macr. Diff. 
21,9; Diom. 395) 30 3 quimarque i 7 u- 
sage, Thabitude ou le gferondif (en 
t.aegramm.j. 

usurpator, 6ris } m. Ahm. 26 7 7 3 
12: Syxua. Valent. 1 } 22, celui qui 
usurpe (qq. ch_,), usurpateur. 

usurpatorie, Aubr. Hex. 3, 15 , 
abusivement, illegalenient. - 
usurpatorius, a, um, Coo. Just. 
10) 47, 8, abusif, illegal. 

usurpatrix, icis, sLdj. f. Saly. 
Gub . 4, 12, 56, qui usurpe (qq 
chj, qui s’arroge injustement. 

usurpatus, a 3 um, part. p. de 
usurpo , Cic. doni on a fait usage, 
empioye, praLique, mis en prati¬ 
que, observe : usurpatus locus 
Suet, rang qu’on occupe; intra 
usurpata collium Plinw. entre 
les collines ou il s T arrfete ordinai- 
rement (en pari, du Nil); usurpata' 
' mulier Gell. 3. 2, 16 , femme tom- 
bee en puissance du mari (apres 
un an de cohabitation) || Coo. 
Theod. qu 7 on s"est permis. 

usurpo, dS) avi, dtum } dre 
(usu. rapio) Plaut. faireusage.se 
servir ou jouir de; exercer, prati- 
quer : s’adonner ou se livrer (a) : 
usurpare nomina Romana Suet. 
prendre (porter) des nonis ro- 
mains* — Graeca vocabula Tac. 
avoir aes nonis grecs (en pari, de 
villes); — nomen Domini Hier! 

, prononcerje nom du Seigneur' — 
oiumi Tac. sereposer; — jus Liv. 
jouir d’un droit; crebro usurpat: 
et consul et... Cic. il a toujoursces 
mots a la bouclie : et consul et.,.; 
usurpatum est... Ulp. il est passfe 
en usage.. usurpare memoriam 
alicujus Cic. rappeler le souvenir 
de qqn; —officium Cic .munia 
Tac. remplir un devoir, vaquer k 
des fonctions; — vinolentiamTxc. 
se livrer, s’abandonner & Pivro- 
.. gnerie || saisir (par les sens), per- 
cevoir : usurpare aliquid oculis 
Plaut. Lucr. voir qq. ch. ; — soni¬ 
tum Plaut. entendre un bruit || 
Liv. recouvrer, prendre, reprendre, 
ressaisir || Cic. aequerir, s ; appvo- 
' prier: usurpare hereditates Tac. 
recueillirdesheritagfes |[ Suet. Ulp. 
Usurper, s 5 emparer injustement de 
|1 Cic. Col. appeler, designer par 
un nom: Laelius , is qui sajnens 


usurpator Cic. Lfelius, celui qui 
est surnommfe ie sage. 

t usurula, se } f. [usura) Gloss. 
Piiil. faible Jnterfel (de Pargenl). 

1. usus, a, um , parf . d e utor } Ov. 
qui a fail usage, qui s’est servi de 
|| Sall. qui a obtenu : usus ho¬ 
nore Cic. qui a passe par les char- 
ges publiques, ancieri magistrat 
Lvscr. qui a ete honore (d ? une sta¬ 
tue, d’une inscription a sa Jouange). 

2. usus, US) m. Cic. Yjrg. Ov. 
action de se servir, usage. emploi 
naves quae 'possent usui esse Liv. 
lesvaisseaux qui pourraientencore 
servir; in maximo usu essePLix. 
elre empioye tres frequemment; 
usu audiendi caveat Cels. qu : elle 
(Porci 11 e) n'en tende pas (qqf. usus 
seneglige dans la trad.) usus olivi 
Virg. Phuile d’blive; quae' pars 
versa est in corporis usum Ov. 
celte parti e fut changfee en un 
corps (devint corps) || Cic. Comme 
usucapio 2 || Liv. longue posses¬ 
sion (sorte d’usucapion) || usus et 
fructus Cic. fructusque Sen. usus 
fructus Cic. Boet, etsimplt, usus 
Isid. usufruit (t. de droit) |[ Cic. 
Ov. commerce d : amitie ; relations 
intimes, amitie, liaison || Tib. Ov. 
commerce des sexes || _C.es'. Cic. 
Virg. usage, praLique^ experience : 
magnum in castris usum habere 
Liv. avoir une grande iiabitude de 
la guerre, etre aguerri; usibus 
edoctus Juv. instruit par Texp6- 
rience || Ter. Cic. Hor. usage. cou- 
tume, habitude ; genre de vie : ad 
cultiorem usum traducere Just. 
policer les moeurs || Plaut. Ov. 
avantage, fruit, utilite, proilt: mag¬ 
nos usus afferre ad... Cic. etre 
fort utile'a...: -usus rectumne tra¬ 
hat nos... Hor. si c’est Pinter£t ou 
la vertu qui nouspousse (a)...; hu 
bidini simul et usui parere Sall. 
suivre en m£me temps sa passion 
et son interet :usui ou ex usu esse 
Ces. Cic. Sall. 6tre utile ou avan-. 
tageuXj sen r ir; magis ex usu tuo 
nemo est Ter. personiie ne peut le 
servir mipux |[ Cic. Liv. besoin ; ce 
qui est necessairea;absoit. besoin, 
ce dont on a besoin ; qua quem¬ 
que suorum usuum causae fer- 
rent Liv. ou chacun etaitappelepar 
ses affaires ; quod pauperis exigit 
usus Virg. Mor . ce qui est ne- 
cessaire au pauvre; quse belli u$u$ 
poscunt Liv. ce que demandent les 
besoins de la guerre; si quando 
usus esset Cicrs ? il en etait besoin 5 
si le besoin s 7 en faisait sentir^ spe¬ 
culo ei usus est Plaut. elle a be¬ 
soin d’un miroir; ubi usus nihil 
erat dicto Plaut. quand il ne fal- 
lait rien dire : nunc viribus usus 
Virg. c’est maintenant qu’il faut 
de la vigueurl usus est hominem 
(arcli.)... Plaut. il fautun homine... 
j| usus est ou adest Cic. Cjss. ii 
arrive ; le cas se presente; usu ve¬ 
nire CjES. Liv. avoir Jieu, arriver: 
eadem mihi usu venirent Cic. Ja 
menie chose ni’aiTiverait; non ve¬ 
nit idem usu mihi Cic. la m&ne 
chose ne nvarrive pas || Prusc. 
clirie (t. de rliet.). 

usuvenit, ire. Voy. usus 2. 

\. 


ut, conj. 1° que (en cornHation 
avec sic, ita. adeo ; lam, tantum 7 
is)) 2° ae sorte que, de maniere 
que; sans que (avec non); 3° en 
sorte que; de maniere a ce que; 
que (avec les verbes exprimant un 
cas fortuit ; une suite, une conse- 
quence. un surcroit); ¥ afin que, 
pour que (qqf. avec un compar, au 
Iieu de quo): 5° de ou que (avec un 
mot qui exprime une d6cision 5 un 
ordre, un conseil, une permission, 
une n^cessite, une convenance, une 
opportunite, une possibilite); 6° que 
ne pas, que (avec timeo ; ve- 
reoV) etc.); 7° en admettant que, 
suppose que, quoique; 8° que (mar- 
quant la repugnance); 9° adv- 
comme, de la maniere que, de 
meme que; selon quej 1(P com- 
ment, de quelle maniere; com- 
ment (interrogatifj: 11° a savoir, 
par exemple; 12" vu, en tant 
que, en qualite de;,en bomme 
qui; 13° que ^exclamatif); com- 
bien, comme; 14° comme, lors- 
que, quand, a6s que: 15° apres 
que^ depuis que; 16° que (formule 
ae souhait), fasse le ciel que; 17° ou, 
a Tendroit oix; 18° — ut. de quel- 
_que mani fere que; 19° avec un superi. 
Ie plus possible : 0 5 — quid? mais 
quoi? (Cic.) || 4° Tarquinius sic 
Servium diligebat ut... Cic. Tar- 
quin aimail lellement Servias, 
qu c...:non sum ita hebes ut istuc 
dicam Cic. je ne suis pas assez 
borne pour dire cela; tantum abest 
ut nostra miremur , ut... Cic. je 
suis si loin d : admirer mes ouvra- 
ges. que...; tantumdem ut velles 
Plix. aulant que tu voudrais: eo 
erant vultu. eos ut Argivos dice¬ 
res Cic. a leur visage, on les eut 
pris pour des Argiens. Voy. adeo, 
tam: stdtim ut. Voy. statim || 
2° cujus aures veritati clausae 
sunt) ut... Cic. celui dont Foreille 
esL fermee a la verite, de sorte 
.que,..; Aristoteles ait...; ut ego 
non moleste feram... Cic. Aristote 
dit...; aussi je ne me plains pas...; 
ruere illa non pjossunt , ut haec 
non concidant Cic. les uns ne 
peuvent lomber, sans que les au- 
tres ne s’ecroulent || 3“ cura ut va¬ 
leas Cip. porte-toi bien (fais en 
sorte de bien te porter) ; non com¬ 
mittam ut insanire videar Cic. je 
ne m 5 exposerai pas a paraitre fou; 
salsasunt. ut tangere nolis Plaut. 
iis sont tellement sales, que tu ne 
pourrais pas v gouter: casu acci¬ 
dit ut Cic. il arriva que, le hasard 
voulut que...;*' est ut plerique 
nulla tradant praecepta “Cic. la 
pluparL ne donnent pas de pre- 
ceples ; sequitur ut doceam ... 
Cic. il me reste a demontrer...: non 
sequitur ut... Cic. il ne s T ensuit 
pas que...; ad'senectutem accede¬ 
bat etiam ut caecus esset Cic. a la 
vieillesse s’ajoutait encore la cfecite 
|| 4° si idcirco sedetiS) ut... Cic. si 
vous sifegez (comme juges) pour 
que...; cursorem miserunt , ut 
nuntiarent... Ner, iis envoverent 
un courrier pour annoncer.\.; ut 
mollius sedeas Cic. pour que f Lu 
sois assis plus mollement; ut iis■ 
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jucundior esset muneris istius 
fructio Cic. Verr . 3 14, pour leur 
rendre plus douce Texdcution de 
cette charge; ut prodesse plu¬ 
ribus possem Sen. afin de pou- 
voir 6tre utile a plus de monde; 
ut ne.y oy. ne 1 || 5° constituit 
ut ludi [absente se) fierent Cic, 
il a d6cid6 que les jeux seraient 
c61ebr<5s..;; jubere ut... Cic. or- 
donner de ou que; dixit ut sine 
cura essent Cic* il (leur) dit d s etre 
sans inquielude; tibi sum auctor 
ut ... Cic. je te conseille de...; lex 
permittit ut.., Cic. Ia loi permeL 
de, ne*s’oppose pas a ce que...; 
assentior ut... Cic. jeconsens ace 
que...; estmoshominum ut... Cic. 
il est dans 1 a nature que...; nec 
vero hic locus est ut loquamur... 
Cic. mais ce n’est pas le momenl 
de parier (de)....; si verum est ut 
populus R. NEP...s’il est vrai que 
le peuple romain...; fieri nullo 
modo poterit ut non dicas... Cic. 
il est impossible que tu ne dises 
pas...; cogere ut... Cic. forcer a...; 
si fata fuissent ut caderem... 
Virg. si le destin eut voulu que je 
succombasse...; jamprope erat ut 
sinistrum cornu pelleretur Liv. 
Taile gauche allait 6lre enfoncee; 
ut tribunus ruat... neque spe¬ 
randum, neque postulandum 
esse Liv.- qu’un tribun se preci- 
pite..., il ne fallait ni Tesperer, ni 
le demander |[ 6° diek mihi ut sit 
satis, vereor Ter. j 7 ai peur que le 
jour ne me suffisepas; veretur ut 
foedus satis firmum sit Liv.' il 
craint que le 'trait6 ne soit sans 
force; ut ferula caedasnon 
vereor Ilon. je ne crainspasque tu 
Frappes avec Ia ferale || 7° quae ut 
essent vera... Cic. quand ces cho- 
ses seraient vraies...; ut ego non 
dicam Liv. quand je ne le dirais 

[ )as: ut desini vires... Gv. bien que 
a force manque...; sewi ul ta¬ 
ceant... Juv. quand tes esclaves se 
tairaient (tes esclaves auront beau 
se taire)... || 8° egon 5 ut sororem 
expelli velim! Sen. tr. moi, que 
je laisse chasser ma soeur! ulne 
tegam Damae latus / IIor. moi, je 
c6derais ladroiteaDama! || 9° perge 
ut instituisti Cic. continue comme 
tu as commence; ut opinio fert 
mea Cic. selon moi,, a mon avis; 
conspexit } utaiunt... IIor. il aper- 
gut, dit-on...; Maenas ut ictaPno?. 
comme une monade en delire; vitis 
ut arboribus decori est, sic... Virg, 
de m6me que la vigne est Torne- 
ment des arbres, ainsi.; sic loqui, 
ut tecum Cic. parier comme avec 
toi-mtaie; - ut Tarsenses, ita Lao¬ 
dicenses Cic. ceux de Tarse, aussi 
bien que ceux de Laodicee; quae ut 
juvantaciem,ita...Q uint. qui ala 
v^ritd soulagent Ia vue, mais...;/ii 
quidem , ul populi R. aetas est, 
senes Cic. ces derniers sonlvieux, 
relati vernent a Tage du peuple ro¬ 
main ; ul quaeque res nova de¬ 
creta esset _ Liv. selon les nou- 

vellesmesures qu’on adoplerail...; 
ut quisque [morbus) est difficil¬ 
limus, ita ... Cjc. plus uri mal est 
grave, plus..,; facillime impelli- 
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tur, ad..., ut quisque altissimo 
est animo Cic. plus on a Iccoeur 
haut, plus on esL pouss6 faciIement 
a...; ut quisque aetate t antecedit, 
ita sententiae principatum te¬ 
net Cic. le plus avance en ilgeopme 
le premi er || 10° credo te audisse. 
ut me circumsteterint... Cic. tu 
as appris sans doule comme iis 
m’ont entoure...: videte ut hoc iste 
correxerit Cic. voyez commentcet 
homme a corrige cela; Trojanas 
ul opes eruerint Danai Yirg. (rap- 
peler) comriient les Grefes onl d6- 
truit Tempire de Troie \ul teadspi- 
cio! Virg. dans quel etat je te vois! 
ut vales? Plaut. ut valet? IIor. 
comment cela va-t-il? comment se 
porle-t-il? || 11° in libero populo, ul 
Rhodi..: Cic. dans un Etat libre ? a 
Rhodes, par exemple..;; est quid¬ 
dam, ul amicitia , bona exis lima¬ 
tio... Cic. il y a des choses, telles 
queTamiLie, la consideration...; ut 
puta Col. Ulp. ainsi, par exemple. 
Voy. 'utputa 1| 12° Themistocles, 
ut apud nos, perantiquus Cic. 
Themistocle est Fort ancien par 
rapport a nous; scriptor, ut tem¬ 
poribus illis , luculentus Cic. ecri- 
vain distingue pour cette 6poque: 
Diogenes liberius, ut cynicus, in¬ 
quit... Cic. Diog6ne, en saqualit6 
de cynique, repondit sans se g6- 
ner ..-5 consul, ul cerneret... Liv. 
le consul, qui voyail...; ita sentio 
ALsculapi sententiam ? ul qui me 
nihili faciat Plaut. je vois que 
c’est Tavis d’Esculape, qui nes 5 em- 
barrasse pas de moi || 13° ut de¬ 
missus erat! Cic. comme il elait 
humble t ut omnia verba modera¬ 
tur! Cic. comme il pese* tous ses 
mols! ut pudet victos! Cic. quelle 
honte pour eux d’<Hre vaincus! ul 
saepe!.,. Plaut. comme souvent!... 

II 14° ul numerabatur argentum, 
intervenit... Ter. 'pendant ^ue Ton 
comptait Targent. survient...; ut 
nihil movebant... Liv. comme iis 
narrivaient a rien..,.; ul audisti 
casus meos...' Ov. quand tu appris 
mes mallieurs...; ea,res ut est 
enuntiata ... C^es. a cette nou- 
velle...; ut quisque me viderat... 
Cic. des qufon nTapercevait^ cha- 
cun, en me voyanl...;it£ primum 
Cic. Virg. des que, aussitfit que || 
15° ut Brundisio profectus esCic.' 
ut sumus in Ponto Ov. depuis Ton 
depart de Brundisium, depuis que 
je suis dans le Pont; vicesima nox 
.fuit, ut... Calp. vingLnuits se sont 
eeoulees depuis que... || 16° ut te 
di deaeque ompies perduint! Ter. 
que tous les dieux du ciel le com 
fondent! ut pereat rubigine te¬ 
lum! IIor. puisse la rouille ronger 
mon arme! ut dolor populi pa - 
Hat, quod...! Cic. fasse le ciel que 
le ressenliment du peuple enfanle 
ce que...! || 17 0 littus ut tunditur 
unda Cat. oii le rivage est ballu 
paries vagues \ ut est ( lividissima ) 
vorago... Cat. ou Tabime est... |j 
18° ut ut erant alia Ter. quoi 
qu’il en fuldu reste ;ul ut erga me 
est meritus Plaut. quelle que soit ! 
sa conduile a mon 6gard || 19° ap¬ 
pellat hominem ut blandissime 
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potest Cic. il s’adresse a lui Je plus 
doucement.possible; ul plurimum 
Cic. autantquepossible; ut hono¬ 
rificentissima verba Cic. les ter¬ 
mes les plus honorables. 

utcumque ou utcunque, conj, 
Cic. VntG. de.quelque maniore que: 
utcumque res sit Plaut. erit Liv. 
quoi quMT arrive, en toute circon- 
stance; utcumque casura res esi 
Tac. quoi qu’il puisse arriver ||Liv. 
selonque, suivantque || Bor. Iou- 
tes les fois que, ,tant que || Plin. ' 
Comme quantumvis || adv. PiIjed. 
Juv. de quelque maniere que, ce 
soit, en Lout cas, en definitive || 
Petr, d^ne maniere telle quelle, 
tantbien que mal || Plin. quelque- 
fois. 

utendus, q , um, part. f. pass. . 
de utor, Ter. Cic. dont on doit ou 
donton peutse servir: quae utenda 
vasa vicini rogant Plaut. usten- 
siles .que les voisins demandent a 
emprunter: nummos sexcentos 
da/re utendos mutuos Plaut. pr£- 
ter six ccnts sesterces; aurei libi 
utendas dabo Enn. je Tecouterai 
(je preterai Toreille a les paroles). 

1. utens, ti$ ? part. deutor (| adj, 
bien pourvu, nche || ulenLior Cic. 
Off. 2, 71. 

% Utens. Voy. Viis. 

utensilis, e, Yarr. Rust. 1, 2,6; 
Aug. Civ. 4, 22, ulile. n^cessairea 
nos besoins : utensilia, n. pl. Liv. 
lout ce qui est necessaire a notre 
usage (meubles, u>lensiles; moyens 
d’exislence, provisions) : exv.tus 
omnibus utensilibus miles Liv/ 
26, SS, 13, le soidat, apr6s avoir 
perdu tous ses bagages..,; utensi¬ 
lia vasorum Plin. uslensiles; apes, 
collectis utensilibus... Col. les 
abeilles,' rtjunissanl leur, butin ^ce 
qui est necessaire pour la fabrica- 
tion du miel)... 

-}- utensilitas, dtis, f. Tert. Hab. 
mul. 5, utilil6, usage, emploi. 

1. -J\uter, eri, m. CjECIL. Com. 

94. Comme uterus . ' 

2. uter, utra, Irum; g6n. utrius ; 
dat. utri, Cic. IIor. Jcquel desdeux 
(avec ou sans interrogation): uter 
nostrum popularis esi? Cic, le- 
quel de nous deux est populaire? 
lUrumnon a le factum est? Liv. 
ri’as-lu pas fait Tune et Tautre 
cbose? quaeritur, ex duobus uter 
dignior Quint. on demande quel 
^st le plus digne des deux; uter 
utri anteferendus videretur C,-es. 
lequel des deux devait <Hre prefere 
a 1’autre; utrum placet, sumite 
Liv. choisissez entre les deux; 
utros ejus habueris libros, an 
utrosque, nescio Cic. je ne sais la- 
quelle de ses deux histoires tu as 
lue, ou'si tu les a lues toules les 
deux; loquere uter meruistis cul¬ 
pam Plaut. dis lequel de vous 
deux est le coupable |[ au pl. Ies- 
quels (en pari, de deux classes de 
personnes) '7utrimque sunt testes: 
utri-meliores viri ? Q uint. des deux 
cotes il y a. des lemoins: lesquels 
sont les plus honneLes gens?|| Cic. 
Verr.3 ; 35, Tun des deux || f Vitr. 
7, Praef. 9, lequel (enlre piusieurs). 

3. uter, tris, m. Plaut. Virg.Plin. 
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outre,pcau pr6paree pourcontenir [ 29, ville de la Zeugitane||-nensis, TER.pjutauxdieuxque...nepas...! 
les liquides ||Cass. Liv. outre(pour e, Tert. Mon. 1 2, d’ULbina, togatis excellit, utinamque ...! 

traverser des cours <Peau)|| au fig. 1. uti, conj. TEn. Cic. Hor. que, QuiNT.il (Afranius) est sans rival 

Hor. Sat. 2, 5, 98, .homine qui se afih que. Voy. ut || adv, Plaut. dans les sujets nalionaux, et piat 

gonfle (cPorgueil) comme une Virg. comme, comment. de quellc auciel que...! 

, outre. manifcre || Cic. Comme 'lanquam. utiquam, Voy .nutiquam. 

uterculus,'i. m. Voy. utriculus. 2. Uti, m. pl. Voy. Utidorsi. Utlo, oriis , m. Inscr. Grut. 45, 

utercumque , ulrdcumque , -p utibilis, e, Plaut. Mere. 1005; tf J; surnom d^iomme. 

, utrumetimque, Cic. Qujnt. n’im- Most . 859; MU. €18; Ter. Phorm. 1. utique, adv. Liv. Cels, Quint. 
porte leguel des deux, Pun ou Pau- 690. Comme utilis . . en tout cas ; en toule circonstance, 

tre des deux : utrocumque modo> Otica, ae, f. Cic. Hon. Sall. Uti- de Loule maniere, gdneialement, 
Quint. d’une fa§on ou de Pautre || que, ville maritime de la Zeu- toujours, -absolument, indislincte- 
Qujnt. nlmporle lequel: utroeum- gitane || ensis, e, Liv. d^Liaue ment, sans exception; tout a fait, 
quomodo Quint. de maniere ou (m, Plin. surnom du second Ca- entierement:.assurement.certaine- 
d’aulre, dans tous les cas. ton)y subsL ni. pL Cjes. habitants ment \ vir bonus est utique sapiens 

uterinus, um, Coo. Just/ 5, d’Uligue. _ Quint. le sage, quoi qu 3 il'arrive, 

62, 21,; 6, 59 , 15\ ulerin, de la Utidorsi, orum , m.pl. Plin. 6, est honn^te; quod si utique non 
( m6me mere. " 39, peuple voisin du Caucase. est Arn. si cela n"est pas (n’esf 

uterlibet, utralibet, ulrumli 1 utilis, e (sync. de utibilis) Cjes. dans aucun cas), est absoIumenL 
bet, Cic. Cels.Quint.C omme uter- Ov. qui sert/ utile, bon, avanta- impossible; utique non concesse - 
cumque. . geux, profitable : nunquam est rirri Quint. je n ? accorderai jamais 

uterne, utrdne, ulrumne,X\oj\. ulite peccare Cic. il n’y a jamais (en aucun cas)^ litterae quae ad 

Sat. 2, 2 , 107. Comme uter 2. profit a faire le mal; legem vobis me utique perferantur Cic. une 

uterque, utrdque, utrumque; utilem ... Cic. une loi qui vous est letlrequimesoilrenduefideiement 

f 6n. ulriusque; aat. utrique C^es. favorable; utile lignum navigiis \ Cic. Liv. surtout, principalement 
jrg. Pun et Pautre : uterque pd- Virg. bois propre a la construction | Ulp. Svaim. seulemenL. 
reus Ov. le pere el la mere; ser- des navires: expedire utilia operi 2. utique, Comme et'uti, Cic. 
mones ulriusque linguae Hor. les Liv. prendre les instrumenls de Sall. et que. 
deux langues (la grecque et la la- travail ; utilis ad nullam rem Cic. Utls (?), entis, m. Liv. 5 ; 35, 3, 
tine) ; qui utrumque voluit Cic. qui n 3 est bon a rien : utilior por- fleuve de PApennin, qui passe a 

celui qui a voulu ces deux choses; tus Plin. port meilleur; adesse Ravenne (auj. Montone), 

in utramque partem Cic. pour le choris erat utilis Hor.A rt. 204,e\ie p- uto, is, ere, arch. Comme 

bien el pour le mal; du bon et du (la flute) servait a accompagner le utor, Prisc. 8, 29; su r pellex ouae 
mauvais cdl6; pour et contre; uter- choeur; utile, n. Hor. utilia, pl. non utitur Nov. Gom. 43, meubles 
que utrique est cordi Ter, iis s’ai- Plin. Putile, Tutilite, les jchoses dont on ne se sert pas, inutiles, 
ment Pun Pautre : f —eorum edu- utiles; honestum praetulit utili Voy .utendus, 
eunt e t xercitum C/es. iis retirent Ilon, il a prefere le bon a Putile; dtor, eris, usus sum: uti, d. 
tous les deux leur armee (| au pl. sententiae deutilibus... Quint. des user de, se sersirou laire usagede 
Ter. Cic.,Nep. les uns et les autres; doctrines sur Pinteret... 1 ]Plin. bon (au prop. et au fig.)' absolt. faire 
tous les deux: promi jubeo utros - (en t. de m6d.), salutaire, efficace, de la depense: uti speculo PmED. 
que [scyphos) Cic. je les fais ap- specifique, souverain: radix utilis se sendr d 3 un miroir; — paenulis 
' porter tous les deux. medendi Ov. Her . 5, 147, racine Spart. porter des penules;— vi- 

. -p. uterum, i, n.. Plaut. Afran. medicinale || qui est en bon etal: peris in cibis Plin. mangerdesvi- 
Non. 229, 33. Comme uterus, neutra manu utilis Pus. qui a peres: commoda quibus utimur 
uterus, i, m.(ouOap?) Cic. Virg. perdu Pusage des deux mains; Cic. les biens dont nous jouissons; 
Cels. matrice, sein ou ventre de la minus et minus utilis Ov. que les oculis uteris Plaut. tu as desyeux; 

’ mere : gravidus uterus Tac. gros* forces abandonnent (qui s’aflaiblit) viribus uteris Hor. Iu auras des 
sesse; utero laborare Hor. 6prou- ; de plus en plus || Pomp. Jct. bon efforls a faire; hac voce uteretur 
ver les douieurs de Penfantement; valable (en tr. de droit) || utilis [provincia) Cic. elle parlerait en 
eniti onus utero Ov. enfanter; uno actio Dio. action (judiciaire) utile ces termes: nomine non utar Ov. 
utero (parere) Ulp. d^une seule (par oppos. a directa ou legitima) je tairai ton nom; novis exCmplis 
couche, a la fois; femina felicis H utilissimus Cic. , uti Tac. citer des exemples mo- 

uteri Vell. femme d^ine heureuse utilitas, diis, f J faculte de se dernes: uti silentio Cic. permisso 
fecondite; diva potens uteri Ov. servir : utilitatem oblinere oculis Hor. garder le silence, user d’une 
la deesse qui preside a Penlante- Plaut. Epid. 5,1, 28, voir clair permission : ed condicione se usu- 
ment (Junon-Lucine) || ^Tac. fruit (avoir Pusage de ses yeux) ||Varr. ros ostendebant C^:s. iis laissaient 
' de la femme, enfant dans le sein Hor. utilitey avanlage, profit : uli- voir qu 7 ils accepleraienl cescondi- 
de sa m6re: uterum.gerere Cels. litatem habere Cic. 6lre utile:— tions; uti temporibus Nep. profi- 
6lre grosse ou enceinte [| Varr. Plin. ut cognoscas meam Ter: que tu ter ou tirer parti des circonstances: 
yentre de Ia femelle des animaux, sachescomment tu peuxme servir; —caede promiscua Tac. massacrer 
ventree : uterum gerere ou ges- nostrae utilitates Cic. nos inlerets indistinctement; — aliquo Tac. 
tare in uterp Plin. porter; faci- || ce qui est utile a, rossources: ser- disposer de qqn; nihil te utor 
liore uti utero Plin. mettre bas vices rendus : utilitas belli Cic.. Plaut. je n 5 ai que faire (je n ? ai pas 
plus facilement; uterum trigesi- nioyens pour faire la guerre; uli- besoin) de toi: uti se PLAux.se 
mus dies liberat Solin. eile Hiatibus tuis possum carere Cic. donner du bon temps;—-suo Sall. 
(Pourse) ne porte que trente jours Fam. 16,3,2, je puis me passer de depenser sa fortune; quaerere et 
; || Cels. Juv, ventre || au fig. Lucr. tes servicesJI Luc. besoin, necessite. uti Hor. gagner de Pai’gent et le 
sein (de la terre) || Vjrg. Col. Tac. utiliter, Cic. Hor. utilement, depenser; in utenda Quint. en de- 
1 , yentre, cavit^, llancs, interieur. avanlageusement,avecprofit. d’une pensant llqqf. avec Pacc. Cato; Ter. 

utervis, utrdvis , iUrumvis maniere avanlageuse ou proJitable Cic. meme sens : quam rem me- 
( uter 2, voto 2) Plaut. Cic. celui || Dtg.. l^galement, suivant la loi, dici utuntur V arr. les medecins 
des deux que tu voudras, Pun ou efficacemenL, valablement || utilius s’en servent || avoir, posseder: fa- 
Pautre des deux, nTniporte lequel Ov. Her . 1, 67, -issime Plin. Col. cili meutetur patre Ter. il trou- 
des deux: in aurem utramvis dor- utin’. Comme an ut, Ter. ; vera en moi un pfere indulgent; 
mire ^EK.Heaut.2,3,101 ;inocu- utmam, adv. qui se construit bonis uti regibus Cic. avoir de 
. Iumvlrumvisconqutescer gPlatjt. avec le subj. [uti, nam) Cic. Cat. bons rois; vide quam me sis usu- 
Rud. 1, 1,123 (prov,), dormir sur plaise ou plutaux dieuxque 1 fasse rus aequo Cic. vois combien je veux 
# les deux oreilles (etre sans inquie- : le ciel que 1 o utinam... ! Plaut. etre bon pour loi: uti valetudine 
tude). * - Ov. quod utinam...! G ic. m§me non bona Cjes. 6tre malade; — 

Uthina, ae, f. (OuOiva) Plin. 5, Isens; utinam non.» Cic. ne... honore Cic. remplir une charge: 
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■— gloria necessiltidihis Tac. <Hre 
honore d’une alliance; —infamia 
Cac, elre ddshonore || uti aliquo 
Cic. Hor, <Hre Tam i de qqn, avoir 
qqn pour anii ] —aliquo familia¬ 
riter, familiarissime, multum 
Cic. elre Fami intime de qqn } £tre 
li6 tres intimemenl avec qqn ; rarL 
avec Tacc, Cato * Lucil. nuhne sens. 

utpote, adv. [ut, pole) Fla ut. 
comme, en qualitd de, vu que, en 
lant que: nos, ulp'ote qui nihil 
contemnere solemus Cic. moi, avec 
mon habilude de ne rien n£gli~ 
ger Lucius, utpote qui peregre 
depugndrit... Cic. Phil. 5, 11, 30, 
Lucius, pour avoir servi a 1’etran- 
ger.,.; fessi, utpote longum car¬ 
pentes iter Hor. Sal. 1 . 5, 94, fali- 
gues d’avoir fait une Iongue roule; 
puerulo me, utpote non amplius 
novem annos nato... Nep, Hann. 
2, quand j’elais un petit enfant, car 
je iFavaispas plus de neuf ans... 

. utputa, adv. Cels. Sen. par 
exemple. 

+ utrse, utraeque, Char. i58, 29 
et 30 , anciens g6n. f. de uter 2, 
uterque. 

utralibet, adv.- Plin. 2, 79; 
Tels. 4, 13, d’un c6i6ou de 1’aulre, 
n s imporle de quefcole. 

utraque ou utrasque, adv. 
GjECIl. Com. 225 ; Non. 183, 23, des 
deux c6Lds, les deux fois, dans* les 
deux circonsLances. 

utrarius, n. m. [uter 3) Liv.44 } 
33, ^porteurd^eau (valet d’armee). 

+utre,is,n.arch.(aupl.). Comme 
uter 3, Andr. ap. Non. 231, 31 ; 
Arn. 1j 59; Lucil. Ino. 91. 
utribi. Voy. utrubi. > 1 
utricida, se, m. [uter 3, caedo ) 
Apul. Met. 3, 18, oulricide (rueur- 
Lrier d’une oulre). 

utriclarius, ii, m. Inscr. Gruier, 
431, 4, sync. d e utricularius. 

utricularius, ii, m. Inscii. Orel. 
4224, fabricant ou marchand d’ou- 
trcs.|| Suet. Ner. 5^,joueurde cor¬ 
neum se. 

1. utriculus, i, m. [uter 3) Cels. 

2 ? 17; 3, 27; Apul. Me fi 1, 13, pe~ . 
tile oulre. . j 

2. utriculus, i,m. [uterus) Plin. 
f i,31 , petit ventre || Plin. 16, 94, et 
18] 115, balle (en t. debotan.), pe- ■ 
titcalice. 

utrimque. Voy. utrinque.- 
utrimquesecus. Voy. utrin - 
quesecus. - 

utrinde, adv. [uter, inde) Cato 
ap. Char. 21, p. 198, des deux c6L£s. 

utrinque ou utrimque, adv. 
Plaut. C^es. Hor. des deux cotes, 
de part et d’aiilre (au prop. et au 
fig.): vipera utrinque praecisa 
Plin. vipfere a qui on a coupe la Lele 
et la queue nobilis utrinque Tac. 
noble par son pcre et nar sa mere; 
causas utrinque tractare Quint. 
plaider le ponr et le conlre; utrin¬ 
que anxius Tac. Ilist. 2, 52, dou- 
blemenl inquiet. 

utrinquesecus ou utrimquese¬ 
cus ,' adv. Apul. Solin. de part 
et d’aulre : utrinquesecus vapu¬ 
lare Lucr. 4, 936, dire frappd (par 
l’air) au dedans et au dehors. 
?utrinsecus, adv. [uter, secus ) 


UTU ' 

C.-Sev. JEtn. 503. Comme utrin¬ 
que. 

+ utrique, ancien gdn. m. de 
uterque, Plaut. Aul. 2, 1, 10; 
Capi. 395. 

utris, is; m. Gloss. Comme uter. 
utrius, gen. de uter 2. 
utro, adv. Ov, Met. 5,166; Plin. 
18,179, vers lequel des deuxcolds 
(avec mouvemenL). 

?utrobi, Aus. IdylL 11, 63. 
.Comme utrubi: 

?utrobidem, adv. Plaut. Truc. 
1, 2, 50, des deux cotds. 

utrobique, adv. Cic. Liv/ Hor. 
des deux cdlds (au prop. et au fig.), 
de part et d^ulre, dans les deux 
cas : utrobiqueplus valebat Nep.' 
Hann. 10, 3, il dtait plus fort sur 
terre et surmer (avait plus de trou- 
pes et de vaisseaux). 

utrolibet, adv. Quint. 1, 11, 9; 
Lact. Opif. 5, 10, vers run des 
deux colds, d’un c6ld ou de 1’autre. 

utroque, adv. Cic. Liv. Virg. 
dans Fun eL 1’autre lieu(avec mou- 
vement), des deux coles. 

utroqueversum, adv. et utro- 
,que versum ou vorsum, Plaut. 
Capi. 2, 3, 8, vers les deux cdtes 
|| au fig, Gell. 3, 12, 10, dans 
deux acceptions (en i. de gramm.), 
dans un double sens. 

utrubi ou utribi, adv. [uter 2, 
ubi, ibi) Plaut. Stich. 700; 750; 
NjEv. Cato ; Ulp. dans lequel des 
deux endroils? 

utrubidem, utrubique. Voy. 
utrobidem, utrobique. 

utrum, adv. csl-ce que? utrum- 
ne Quint. Mart. mdme sens; utrum 
pro ancilla me habes, an pro fi¬ 
lia? Plaut. me regardes-Lu comme 
une servanLe ou comme ta fille ? — 
ea vestra an nostra culpa esi? 
Cic. est-ce votre faute ou la nolre ? 
II Plaut. si (en correlalion aveca?i ; 
anne ou ne): ulrunine Quint. m6- 
me sens; multum inlercst utrum 
laus imminuatur, an... Ciq. il y 
a bien de la difference a perdre qq. 
ch. de sa glojre ou...; percuncta- 
rier utrum aurum reddat,anne... 

| Plaut. nYinformer s’il veut rendre 
Targenl, ou si...; ego qui quaeram 
utrum emeris, necne Cic. moi qui 
vais chercher si lu acheie ou 
non ! quum interrogaretur utrum 
pluris patrem matremne faceret 
Nep. comme on lui demandait le¬ 
quel il pr6ferait de son p6re ou de 
sa m6re llqqf- le corrdlalif est sous- 
entendu y utrum in clarissimis ci¬ 
vibus is Hermi]?pu$? Cic. cet Her- 
mippus est-il (ou non, n’est-il pas ?) 
un ciloyen des plus considerables? 
an hoc dicere audebis, utrum ara¬ 
tores de te bene existiment, ad 
rem id non pertinere? Cic. ose- 
ras-lu dire qu’il est indilferent que 
les agriculleurs pensent bien (ou 
mal) de toi. 

utrumnam,adv.Comme utrum - 
ne : quum percunclatus esset, 
utrumnam classis... Liv. 37, 17, 
10, satant informe si la llolle... 
utrumne. Voy. utrum. 

Utum, n. ou utus, i, f. Anton. 
Not. Imp. ville de Mesie. 

+ utunto, ancien imp6r. f. de 
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uto, Inscr. Orel . 3637, qu’ils se 
servent de. 

Utus, i, m. Plin. 3, 149, fleuve 
de M6sie ||Vov. Utum. 
utut. Voy/ ut. 

uva, f. [uvens?) Varr. CJic. 
Virg. raisin, fruit de la vigne || Ilo». 
Juv. vin || Virg. vigne:' uva silve¬ 
stris Pall. Jun. 11. Comme lor- 
brusca; — lupina Isid. Comme 
strychnos || Col. grappe de raisin 
|| Plin. grappe (de touleespece de 
iruits) |j Virg. Plin. grappe formee 
par un essaim d'abeilles || Apic. 
grappe (d J oeufs de poissons) ||Cels. 
Mart. luelLe (t. d'anat.) || Plin. Veg. 
sorte de poisson de mer. 

Uvardo. Voy. Wardo. 
uvens, lis, part.-adj. de Tinus. 
uveo, Petr. Stat, humide, inoile. 

uvesco, is, ere, n. Lucr. 1, 306, 
devenir humide ou moile \\ Hor, 
Sal. 2,6, 70 } s^iumecter (le gosier), 
boire (a petits coujjs, siroter). 

uviditas, diis, f. C.-Aur. Di&L 
68, humidiL^. 

uvidulus, a, um [uvidus) Cat. 
66, 63, legerement mouille. 

uvidus, a } um, Plaut, Virg, 
humide, moile, mouil!6 : uvidus 
caeli status Col. ciel. pluvieux || 
Ilon. Ov. arros6, rafraichi, frais jj 
Hor. Od . 2, 19,18, qui a bu ; lege¬ 
rement ivre 1| Tert. juteux, plein 
de jus || uvidior Tert. 

+ uvifer, era, erum [uva, fero) 
Fort. 7, 4, 8, qui porle du raisin H 
Stat. Silv. 4, 6, 64; Sil. 7, 207 et 
263, qui produil de Ia vigne, 
uvor, oris, m. [uveo, uvens ) 
Varr. Lat. 5, 104, humidit6, moi- 
teur. ' 

Uxama, ae, f. Plin. 3, 27; Sil. 
ville de Ia Tarraconnaise || -ensis, 
c, Inscr. d’Uxama. 

Uxantis, is, f. Anton. ile sur la 
cdle de rArmorique(auj. OuessanL). 

Uxellodunum, i, m. Hirt. GalL 
8, 32 et 40, ville d^quitaine (auj. 
Capdenac ou le Puy cTIssolu). 

uxor, oris, f. Tcr. Cic., Virg. 
dpouse, femme marine, femme: 
uxorem ducere Cic. se marier, 
prendre femme; — habere Cic. elre 
mari6; uxore excidit Ter. son 
mariage est nlanqu6 || Hor. Od. 1, 
.17, 7 1 femelle (des animaux) || au 
■fig. Mart. 4, 53, 5, compagne de 
nuit. 

uxoratus vir, m. Aug. Serm. 
116 , 4 [Mai), liomme qui a une 
epouse. homine marie. 

+ uxorcula, ae, f. [uxor), Petr. 
Epouse : mea uxorculaI Plaut. 
Casin. 4, 4, 19, ma chere petile 
femme 1 

uxorlosus,?, adj. Gloss. gr.-lat. 
qui aime beaucoup sa femme. Voy. 
uxorius. 

uxorium, ii. n. Paul, ex Fest. 
379 , 1, amende infligee aux celi- 
balaires || Quint. Deci. 45, 9, phil- 
tre pour se faire ai mer de sa femme. 

uxdrlus, a, um , Cic. Ov. d’6pou- 
se, de lemme marine : res uxoria 
Ter. le mariage Cic, dot de la fem¬ 
me, ou convenlions matrimoniales; 
uxorius imber Stat. 1 armes (al)on- 
danles) donnees a Ia mori d’une 
epouse; uxoria forma GELL.beaut6 

latin-franqais. —92 
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m&Iiocre (telle qu : il faut la dbsirer 
danssafeaime) || Virg. JEn. 4, 266 : 
Hor. Od. 1, 2, 19, qui cherche a 
plaire a son epouse 3 faible pour son 
epouse ; qui a de Ia Lendresse pour 
elle, lendre epoux. 


v, f. n. Ouixt. 12 , 10 . S0;M.-Yict. 
Piusc. v } lettre de luIphabeL (la 
voyelle 'u devenanl consonne). 
Vaala. Voy. Vala. 

Vaalis. Voy- Vahalis . 

Vabar, aris, m. (OuaSap) Mel. 

1 , 6, fleuve de Numidie. 
Vahulonicus.Voy.Ba6y Ionicus. 
Vacalus, i, m. (iis. Gall. 4,10. 

1. Comme Vahalis. 
vacans. Voy. vaco. 
vacanter, Gell. 17, 10, 16, su- 
raboDdammentj inutilement. 

vacantivus, a, um, Laxlpr. AL 
Sev. 15. 3, surnumeraire. 

vacatio! onis, f. Cic. Liv. exemp- 
tion (d’une charge publique): va¬ 
catio ab belli administralione 
data Liv. dispense accordee (aux 
preteurs)de prendre pari a la guerre; 
vacationem habent augures quo¬ 
minus... Cic. Brul. 117 3 les au¬ 
gures sont dispens6s de...; vaca¬ 
tiones, recitare Liv. lire (a hau te 
voix) ses titres d’exemplion || Cic. 
exemption du Service militaire. dis¬ 
pense de Service : vacatio militiae 
Ces. Liv. m£me sens \\ au Gg. Cic. 
droil a la relrailc : privilege de 
veterance : vacatio rerum gesta¬ 
rum Cic. droitque les Services pas- 
ses donnent au repos : uti vaca¬ 
tione aetatis Nep. profiler du bene¬ 
fice de Tage (pour ne pas prendre 
parf a la guerre civile) || Tac. conge, 
prix duconge [| exemption (en gen.): 
vacatio malorum Sex. absencede 
maux H exemption (du chaliment), 
grace. pardon: vacationem depre¬ 
cari adulescentiae (dat.) Cic. CaeL 
12. 30, reclamer l J indulgence pour 
le jeune age. * 

1. vacca, se, f. Varr. Cic. Virg. 
vache. femelle du taureau || Virg. 
g£nisse. 

2. Vacca, se, f. Sall. ville de la 
Byzacene U ? ville de Numidie. Voy. 
Vaga. 

3. Vacca, se. m. Voy. Vagia . 
Vaccaei, orum, m. pl. Pllw Liv. 

Lxscr. Vacc6ens ; peuple de la Tar- 
raGonnaise (pres du Douro). 

Vaccenses, iurn, m. pl. Sall. 
Jug . 66, 2. habitarits de Vacca || 
Vaccense (mieux que Vagense) op¬ 
pidum Plix\ 5. 30. Vacca. 

?vaccillo, as, are. Voy .vacillo. 
vaccinium, ii. n. et ordint. vac¬ 
cinia, iorum.^n. pl. Pllw vaciet 
(arbuste) ||Virg.Vitr. fruitdu vaciet. 
vaccinus, a. um : Plix t . M.-Emp. 
* de vache. . / 

Vaccius, ii. m. Varr. Rust. 2. 1. 
27 3 nom d T homme- 
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Uzalis, is* f. ou Uzalum, i, n. 
Aug. Civ. 22, 8, 22, ville d 5 Afrique, 
pres d T Lftique || -tanus, a, um, 
Plin. 5,29 et-tensis, e, Aug. Civ. 
22. 8. 3; cTUzalis. 
tlzentini, orum , m. pl. Plix. 



1. vaccula, ae, f. dim. d e vacca, 
Cat. Arw gbnlsse, petiLe vache. 

2. Vaccula, se 3 m. Ixscr. nom 
dlomme. 

Vaccus, i, m. Cic. Vitruvius Vae- 
eus. genera! des Privernates, qui 
avaiL a Rome une maison: elle fut 
abattue pendant la guerre : Vacci 
prata Liv. le pre ae Vaccus (de- 
venu propriete publique). 

vaceSo, is, fieri, pass. Lucr. 6, 
1003 et 1015, devenir vide. 

1* vacerra, se, f. Col. Fest. pieu ; 
poteau || au ffe. Ax*dr. Cora. 7, 
homine stupide (souche, buehe). 

2. Vacerra, se, m. Cic. nom d'un 
jurisconsulte dutemps de Ciceron 
|| Mart. au Ire du mGme nom. 

vacerrosus, a, um, August. ap. 
Suet. Aug. 87, foUj insense. 

Vachalis, is. m. Sid. Garm. 13, 
11: 23. 243 . Voy. Vahalis. 

* y 

Vachati, orum, m. pl. Plix. 6, 
194 , peuple d’Elhiopie- 
Vacia. Voy. Vatia. 

, Vacians, * arum, f. pl. .Itiw 
Hieros, ville de Gaule (auj. Baix). 

vacillatio, onis, f. Quixt. 11, 3, 
128; Suet. Cl. 21, balancement I| 
au fig. Tert. aclion de broncher, 
de faiblir. 

-r vacillator, oris. m. Gloss, 
l_at. gr. un fourbe, un imposteur. 

vacillo, ds, avi, dium, dre, n. 
Lucr. chanceler. vaciller, etre agite^ 
Irembler : vacillare ex vino Cic. 
ap.Quint.8,3, 6'6'.tomber d'ivresse: 
epistula vacillantibus litterulis 
(ic. Ep. 16,15 7 2. lettre ecrite d T une 
main tremblante. dont Pecriture 
est tremblee [j au fig. tota res 
vacillat Cic. Tedifice tout enlier 
menaee ruine : justitia vacillat 
Cic. la justice re^oit une atleinte: 
legio vacillans, Cic. legion dont la 
fidelite est douteuse ; la foi chance- 
lanle ; vacillare memoria Cic. 
n^avoir pas la memoire sure: — sere 
alieno Cic. ne pouvoir pas payer 
ses detles (se liberer): — adversus 
fidem lestaliojiis suse^lobEST.Dig. 
22, 5, 2, contredire sa premiere 
deposition. 

vacive, Ph^:d .4,prol.14. a loisir. 
vacivitas, diis, f. Plaut. Cure. 
319. dbfaut, manque, privalion. 

vacivus, a, um. Plaut. depour- 
vu. prive: vacivus virium Plact. 
faitile || Plaut. qui vaque. non oc- 
cupe : vacivuin tempus laboiris 
Ter. Beaut. 90, nioments de loisir; 
date vacivas aures Plaut. pretez 
une oreille attenlive. 
vaco, as. avi, dium, dre, n. 
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3, 105, kabilanls ^Uzentum; ville 
de la Calabrie (auj. Ugente). 

Uzita ou Uzitta, x, L (Qy- 
Uzol) Hirt. Afr. 41, 2, ville d J A- 
frique, dans la Byzacene ii -ensis, 
e j Inscr. d 5 Uzita, 


Lucr. Cic. etre vide: vacans area 
Gell. place vide (qui n : e$t pas bA- 
lie); vacantes balneae Tac. Bist. 
3,11, bains vides (ou jl n J y a per- 
sbnne): — saltus Virg. palurages 
depeuples (dc troupeaux) |j Cic. 
Virg. btre vide de; au fig. manquer 
de. n’avoir pas, elre exempt de : 
oro, vacent epulis Ov. Met. 15, 
478, abstiens-toi de ces mets; var- 
care a custodiis classium C^es. 
n^tre point surv^eille par les flot- 
tes (en pari. d’un lieu) \ mens va¬ 
cans corpore Cic. Tame sans le 
corps: vacare negotiis CLel. ad 
Cic. ri T avoir rien a faire: — vitio, 
culpa Cic. 6tre exempt de Vices 3 
etre innocent: — metu Liv. etre 
sans crainte : respublica milite 
vacet Liv. la republique n’aura 
point de soldats a fournir : vacare 
a publico officio Cic. ne pas exer- 
cer de fonclions pubiiques: — mi¬ 
litiae munere Liv, etre exempt du 
Service militaire 1| Cic. Hor. etre de 
loisir. etre inoecupe. prendre du re¬ 
pos. se reposer. ne rien faire [j Vell. 
Plin. vaquer ou donner son temps 
k, s ? occuper de; absolt. preter son 
attentioni qqf/etre employe (a): 
vacare philosophiae Cic. s 7 occuper 
de philosophie: — gaudio Tac. 
s’abandonner a fa joie: non vacare 
adire volentibus Sex~. ne pas rece- 
voir (fermer sa porte auxvisiteurs); 
nostris carminibus vacabit Mart. 
il ecoulera-(aeeueillera) mes vers: 
vaca Ov. sois aUenlif. ecoute-moi^ 
ecoule, pre te roreiile: vacare la- 
ua-cnVpALL. senir a laver [en pari, 
de Feau) || Lucr. Stat, avoir le loi¬ 
sir de (avec Finf.) : etre ameme de 3 
pouvoir: vacat, unip. meme sens 
(avec Iedat. exprime ou s.-ent.): si 
vacet audire... Virg. si tu as le 
temps d T ecouter...: cui vacat esse 
diserto Qluxt. celui qui a le temps 
de s ? etendre (surun sujet); hacte¬ 
nus indulsisse vacat Virg. je puis 
te complaire en cela (jusque-la) -si 
vacat Juv. si vous avez le temps [1 
unip. il est permis: tunc vacabit 
elegiam in manus sumere Quixt. 
alors on pourra passer aux poetes 
elegiaques [j Dig. etrelibre (en parL 
d*une femme), metre pas mariee jl 
Cic. vaquer (en pari. d 7 un emp!oi) ; 
6tre vacant. n ? etre pas rempli 
Ulp. etre vacant (en t. de dfoil) [ 
Liv. etre ou rester sans m ait re j 
Paul. Jct. eLre oisif (en pari, de 
Targenl). dormir, ne rapporter au 
cun interbt j! etre de Irop, elre su- 
pe-rflu: vacantia, n. pl. Gell. <5, 
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5, 6, ce qui surabonde: vacans, m. 
Amh. Treb. un. surnumeraire |) 
Pomp. gr. faire pleonasme. 

vacuatus, a, um , pari. p. de 
vacuo t Lucr. Sil. viae. 

vacue, Arn. 3, 35, vainement, 
fulilement. 

vacuefacio,i$, feci, facium,5r e, 
Cic. videi», rendre vide : vacuefe¬ 
cere Scyrum Nep: depeupler Scy- 
ros (en cbasser les habitunls);— 
alicui locum in cena Macr, faire 
place a qqn a lable; vacuefactus 
Nep. d6peupl6 (par la guerre), ra- 
vag6 || degarnir: vacuefacere fas¬ 
ces securibus Y.-Max. 4,1,1, des- 
armer les faisceaux (6Ler les lia- 
ches qui les sunnontent)-1| au 
fig. .Lact. 4, 17, abolir, retran- 
cher. 

vacuitas, alis, f, Yitr. 2, 7, 2, 
vide, espace vide || Brut. ad Cici 
Eam. 11, 10, 2, vacance (du con-' 
7 sulat), interregne || ,au fig. Cic. 
exemplion, absence (cTun mal). 

Vacuna, se, f. (vaco) IIor. Plin. 
deesse des Sabins, honoree par les 
laboureurs apr6s la r^colte || en 
g6n. Aus. Ep. 4, 101, deesse du 
loisir. 

Vacunalis, e, Ov. Fast. 6, SOS, 
de Vacuna. 

v&cuo, as, dvi, alum, are, Col. 
vider, rendre vide ; vacuare ne¬ 
mus Elysium Mart. depeupler les 
Champs-Elysees || degarnir : va¬ 
cuare colus Sid. Carm. 22, 197, 
filer | Stat . Theb. 3, 642 , oter, re- 
Irancher. _ v 

vacuus, a, um, (Les. Liv. Yirg. 
vide : oppida vacua Hirt. places 
sans garnisons, degarnies ; vacua 
in alga Cat. sur la plage deserte: 
vacuus, aer Hor. les espaces de 
l’air; vacuae tabellae Quint. tablel- 
les sur lesquelles il n’y a rien 
deerit * vacui vultus Sen. tr. vi- 
sage sans yeux; vacuum . n. Lucr. 
Hor. Liv. espace vide, espace libre, 
Tespace (au prop. et au fig.) ; in 
vacuum poterunt se extendere 
rami Yirg. des. rameaux pourront 
s 7 etendre librem enl; in vacuo va¬ 
gari Liv. se donnei’ carriere (en 
pari, de la cupidite) || Yirg. spa- 
cieux, ample, large, 6tendu || Ctc. 
Liv.'Ov. vide, depourvu ou priv6 
(de) : vacuum ve tamine pectus 
Stat, poilrine nue; Messana ab 
his rebus vacua est Cic, Messine 
ne posside point ceschoses ; ager 
vacuus frugum SALL.temloire ste¬ 
rile || au fig. Liv. Tac. cxempl^ li¬ 
bre (de) : vacuus molestiis Cic. 
exempt de chagrins; — tali culpa 
Tac. innocent de cette faule; — 
ab omni sumptu C 19 . dispense de 
lous frais; — ab odio Sall. sans 
haine; hora nulla vacua a furio, 
a scelere ... Cic. pas d’heure qui ne 
fut marquee par le vot, pai' le cn- 
me... || inoccupe, oisif, libre : quo¬ 
niam vacui sumus Cic. puisque 
nous av.ons du loisir 
esse ad narrandum Ter. avoir le 
temps de raconler || Liv. libre de 
toul soin, tranquille, paisible, cal- 
me : vacuus animus Cic. espril 
libre; — animo Sall. plein de s6- 
curile; haud animi vcicuus Stat. 


inquiet; pa-ueitaiem nostrorum 
vacui spectabant Tac. iis regar- 
daienlavecdedain (tranquiJlemenl) 
le petit nombredes ndlres; vacuum 
noctem operi dare Ljv. laisser la 
nuit libre pour Iravaillej* (aux for- 
tifications) j vacuum est... Sall. 
on a le loisir de ; ubi opes concu¬ 
piscere vacuum fuit Tac. quand 
on put a loisir convoiler le pouvoir 
|| oii Lon est oisif ; paisible, tran¬ 
quille : vacuum Tibur placet Hor. 
j’ainie les ioisirs de Tibur; vacuae 
Athenae llon. la paisible Athenes || 
Dig. oisif (en pari. d’un- capital), 
qui dort, qui nerapporte aucun in¬ 
teret || Hor. libre d’amour || Qujnt. 
Tac. libre, qui n esf pas marie ou 
qui a-divo ree ]| veuf: ubi mulier 
vacua fuit Tac. Ann, 13, 44, des 
, qu-elle fut libre, qu^elle fut veuve;. 
voxua Hersilia Ov. Hersilia de- 
venue veuve || Cic. Tac. vaeant, 
qui est sans possesseurou san£ mai- 
tre connu; qui est sans. chef: va¬ 
cuam possessionem regnisperans 
(Les. esperant s’emparer du lr6ne 
'vaeant; in vacuum venire Hor. 
recueiilif un heritage vacant; Sy¬ 
riam vacuam morte A. Rufi Tac. 
la Syrie sans gouverneur depuis Ia 
moiL d’A, Rufus : vacuae legiones 
Tac. legions sans chef (digne de 
ce Rorii) ; equi vacui Luc. clievaux 
qui n J ont plus leurs cavaliers || li¬ 
bre, qu ? on peul faire librement; 
loisible, permis : vacuum id ante 
fuerat Tac. Ann. 14, 28, aupara- 
vani ces appels elaient libres; 
praesciscere deis vacuum est ■ Ca- 
pel. les dieux lisent (peuvent lire) 
dans l’avenir || Ov.Tac. Gell. vain, 
inutile, frivole, vide de sens || Hor. 
vain/vanileux, glorieux Ji vacuis - 
p/mj JQ Ov 

-1. Vada, f. Tac. HisL 5, 20, 
ville de Belgique. 

2. Vada, orum, 11 . pL (s.-ent. 
Sabatia ou Sabatiorum) Cic. Plin. 
Comme Sabatia ||— Volaterrana 
Plin. 3,50, etabsolt. Vada Rutil. 
port d^lrurie, pres de Yolaterre. 

. Vadaei, ovum, m, pl. Plin. 6, 
155, peuple de TArabie Heureuse. 

vadatus, a,um, part. p. de va¬ 
dor, qui a assigne en justice : re¬ 
spondere vadato Hor. repondre a 
une assignation [| passivt. Diom. 
assigne en juslice || Plaut. Lucil. 
lie (au fig.), engage, oblige || Pa¬ 
cat. a quoi on s’est oblige, promis. 

Vadimdnis lacus, m. Liv. Plin. 
2,209, le lac de Yadimon, en Etru- 
rie, a trois milies dc Rome. 

vadimonium, ii, n. [vas 1), 
Plaut. engagement, promesse ou 
obligation de comparaitre en jus¬ 
tice a cerlain jour : vadimonium 
■alicui imponere Nep. obliger qqn 
a comparaitre en justice; — obire 
Cic. sistere Nep. fecere Plaut. ad 
vadimonium venire Cic. descen¬ 
dere Sen. comparaitre en juslice, 
repondre a une assignation; vadi¬ 
monium concipere Cic. capere Ov. 
constituere Cic. fixer le jour de Ia 
comparution en justice; — differre 
Cic. remetire une cause; — dese¬ 
rere Cic. Quint. ne pas comparai¬ 
tre en juslice au jour fixe, faire de- 
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faut; — missum facere Cic. se 
desisler (en L. de droit), donner 
son desislement; res esi in vadi- 
momum Cic. oni prend jour pour . 
a lier en justice, on s’en rem et a la 
justice fi au fig. Plin. Apul. enga- 
gemenl. promesse. 
vadis, gen. de vas L, 

1. vado, ds, are (vadum) Yeg. 
MU. 2, 25: S.-Sev. Chron. 1, 22, 

3 passer a gu6., 

2. -rvado, qs, are (uas 1); Isul 
Comme vador. 

3. vado, is, dere, n. (|3a 
Yirg. CoRNiF.aller, marcher, s 7 avan- 
cer: vadere ad aliquem Cic. in 
hostem Liv. Ov. aller Irouver qqn, 
marcher a 1‘ennemi; — citato equo 
Liv. lancer son ciieval; cras mane 
vadit Cic. il s 7 en va demain malin 
|| Enn. Flor, se mouvoir (en pari, 
des ch.), aller. se diriger: Eujjhra- 
tes in Mesopotamiam vadil Plin. 
TEuphrate coule vers laMesopola- 
mie; circulus vadit per medios 
Parrlhos Plin. ce cercie passe par 
le milieu de la Parlbie || au lig. 
vadere in sententiam cursu Plin. 
se ranger promplemenl a un avis. 

Vadomarius, n, m. Amm : 18, 2, 
16, noni d’un chef des Alamanni, 
sous Consiantin. 

vador, aris, alus sum, ari, d. 
Cic. Liv. Ov/assigner en justice 
en faisantdonner caution [j passivt. 
Diom. etre assigne en justice. 

vadosus, a, um, Cjss. Liv. Yirg. 
qui a beaiicoup dc gues. gueable 
en plusieurs endroits. quon peut 
passer a gue. bas, peu profond: 
vadosa (s.-ent. est) navigatio Plin. 
on naAdgue sur des bas-fonds || 
houleux : vadosae aquae Luc. flots 
agiles || vadosissimus Solin. 

vadum, i, n* Cass. Liv. et qqf. 
vadus, i. m. Yarr. Sall. gue. en- 
droitgueoble, bas-fond, barre,nane 
de sable: vado superar i Liv. t ran¬ 
sivi CjES. 6tre passe a gue. Glre, 
gueable: au fig. vadum lentare 
Ov. sonder le terrain ; res est in. 
vado salutis Plaut. lout va bien; 
emergere e vadis Cic, se4irer d 7 un 
mauvais pas, sorlir d^embarras \\ 
ordint. au pl. Cat. Hor. Plin. eau, 
mer, fleuve : vada salsa Yirg. les 
flo Is amers |] Hor. le fond (de la 
mer) fj Phaid. Plin. le fond (d’un 
puits).' * ; 

1. vse, interj. (ouat) Plaut. virg. 
Hor. helasl ah! j| avec le dat. et 
qqf. L acc. malheur a: vas mihi! 
Ter. malheur a moi! vae viciis! 
maibeur aux vaincus ! vaeme! Sen. 
Apoc. 4. 3: vae te! Plaut. Asin. 
481; Gat.’ i, 15, n alheur a moi, 
malheur a toi! absolt. vae qui dici¬ 
tis...! Hier, malheur a vous qui 
dites... 

2. vae. Voy. ve 2. 

vaecors, etc. Yoy. vecors, etc. 
vae grandis. Voy. vegrandis. 
Vaellus. Yoy. Velius. 
vaeneo, vsenum. Yoy. veneo , 
v aenum. 

vaesanus, etc. Voy. vesanus, etc. 
vafellus, a, um, dim. de vafer, 
Paul, ex Fest. 7, 12, assez fin, 
assez rusA ; fihaud. 
vafer, fra, firum, Cic. Ov. Sen. 
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fin ; ruse, inlelligent, habile, adroH 
(en pari, des persun. et ,des chd: 
vafrum jus Hor. les subtilitas au 
droit ; les ddtours de Ia chicane; 
vafra arte Mart. adroilemenl ][ 

- Cie. fourbe, trompeur || vafrior 
Hier, vaferrimus Cic. 

vaframentum, i, n. V.-Max. 7, 
3, 2. eL 4 el 7 ; ruse, adresse, tour 
dWresss. 

vafre, Cic. Verr. 2, 132; V,- 
Mas. 7)3. 2; Sex, Contr. 2, 1, 35, 
finement; subfil ement, adroi Le¬ 
nient. 

vafritia, ae, f. Sen. Ep . 49, 7;, 
V.-Max. 7, fi nesse (jTespril). 

Vaga, ae, f: Sall, Sil. ville de 
Numidie || Vagense oppidum Plin. 

. 5, 2, et 5, 30j nom de deux villes 
differentes de Ia Pro vince d’Afri- 
que; Vagenses , m. pl. Sall, Jug. 
66. 2, liabitants de Vaga || Voy. 

■ Vaccc/ises, 

vagabundus,' d, um, Fenest. 
ap. Futg. Mytfi. 3, 9; Adg. Conf. 
5. 6, 10 } vagabond, errant || au fig. 
SoLix. 5, 24, qui gagne, qui se 
propage {en pari, ae Ia flamme). 

Vagal, Anton. ville d^Afrique. 
Voy. Vaga. 

vagatio, onzs, f. Apol. Socr . 15; 
Serv. jEn . 1 3 2, vie errante. 

vagatus, a, um, pari, de va¬ 
gor, Just. qui a err£. 

vage, Liv. 26, 39, 22: Cornif.*^, 3 
et 42, qk et Ia de cot6 et d’antre. 

Vagedrusa, se, m. Sil. 14, 229, 
riviere de Ia Sicile. 

Vagellius,#, m. Jov. 10,23, nom 
d’homme. 

Vagenni, Sil. 8, 607. Comme 
Vagienni. 

Vagensis, e. Voy. Vaga. 

, Vagi a; se } m. Plin. 4, 113, fleuve 

x de Lusilame. 

Vagienni ou Bagienni, orum, 
m. pl. Plin. 3, 47; 3, 117, peuple 
de laLigurie, aux sources du P6. 

vagina, se, f. C^es. gaine (d’une 
epee), fourreau : gladius in vagi¬ 
na reconditus Cic. ensis vagina 


ceau || Varr. Ov. Met. 15, 466 ' cri 
(du cbevreau) || Cels. 7; praef. p. 
263, 13; Lucr. 2, 579, cri de dou- 
leur. 

f vago, as, are, n. Pacuv. Varr. 
errer ||? Enn. etre agiL6 (par le 
vent), onduler. 

vagor, aris, alus sum, ari, d, 
Cic. Hor. aller ca et la. errer : 'va¬ 
gari per urbem Varr. se pronie- 
ner par ia ville ; Germani latius 
vagabantur Cjes, les Germains 
poussaient leurs excursions plus 
loin; vagabantur in finibus Ro¬ 
manorum Liv. iis (les ennemis) 
couraient la campagne romaine; 
circum tecta vagari Yirg, roder 
autour des habitations |1 Hor. Plin. 
se mouvoir (en pari, des astres): 
vagantes st elise Plin. planetes [| 
Plin. s’eLendre (en pari, des v6ge- 
laux), courir || Plin. se ramifier [| 
au fig. errer, se repandre, aller au 
hasartl: vagari animo Cic. voya- 
ger en pensee quorum vagatur 
animus errore Cic. ceux qui ndnt 
as de principes fixes, dont Pesprit 
at lacampame; ne vagetur ora¬ 
tio Cic. que le style ne coure pas 
au hasard; vagantes animi Pall. 
esprit d ? aventure (des jeunes es- 
saims): speremus noslrumnomen 
latissime vagari Cic. esperons que 
nolre nom s’elendra au loin; ea 
fama vagatur Virg. le bruil en 
courl, se rdpand; ut verba vagen¬ 
tur Cic. de maniere a ce que les 
mols soient places au hasard; id¬ 
circo ne vager? Hon. est-ce une 
raison pour dcrire a Paventi ire | 
(pourlaisser aller maplume)? dis- i 
putare non vaganti oratione... 
Cic. traiter un sujeL sans digres- 
sions...; vagantibus Graeciae fa¬ 
bulis Plin. dans les recits contra- 
dicloires des Grecs || <Hre mobile : 
vagans imago Ov. forme chan- 
geante || ? activi. Prop. parcourir. 

2. vagor, oris, m. Enn. Ann. 
408; Lucr. 2, 576; Fest. vagisse- 
ment.- 


l 


tectus Hor. epee dans le fourreau : 
gladium e vagina educere Cic. 
ferrum vagina nudare Nep. du¬ 
cere Ov. ensem vagina erijierc, 
deripere Virg. mettre Fepee a la 
main, tirer Pep6e du fourreau, de- 
gainer: ferrum vaginae reddere 
V.-Max! remettre une epee dans le 
fourreau, rengainer || Plin. gaine 
eii jg6n.) ; fourreau : corpus velut 
animae vagina Plin. j , 174 , le 
corps est comme Fetui, Penveloppe 
de fame || Varr. Cic. balle (du 
ble), pellicule.' 

vaginula, ae, f. dim. de vagina, 
Plin. 18, 61; Not. Tir. p. 126, balle 


(du ble). 

'vagio, is, ivi ou n, itum, ire } 
n. Ter. Cic/Ov. faire enlendre des 
vagissements, vagir, crier (en pari, 
des enfanls nouveau-n6s) || Varr. 
Mart. crier (en pari, du cbevreau) 
|| Suet. Fr. 161; Axtiiol. 762, 60, 
crier (en pari, du iievre) ]| au fig. 
Enn. Ann. 520, relentir. 
tvagipennis, is, Varr. Men . 

89, qui ballent des ailes. 
vagitus, us. m. Ov. Plin. va- 
gissement, cri de Penfant au ber- 


vagulatio, onis. f. Leg. xii Tab. 
ap. Fest. 375, 12, plainte m^l^e 
d r in jures. 

vagulus, a, um, dim. de vagus ,’ 
Spart. Iladr. 25, 9, vagabond, 
errant. 

vagus, a, um, Cic. Sall. Cat. 
vagabond. errant, qui va ca et la 
(au prop. et au fig.): vagus merca¬ 
tor, scurra Hor. le marchand qui 
courl le -monde, parasite qui court 
les tables; — per loca ... Tac. qui 
parcourldes lieux...; vagus malus 
CAT. le mal vagabond (voyageur); 
tiagum ?na??eMART. les courses du 
malin |j Cat. IIor. qui se meul per- 
petueliemenl (en pari, des astres. 
de la nuit); ondoyani. agite, fiot- 
tant; qui se repand ; qui deborde : 
vaga sidera Cic. astres erranls, 
planetes; vagi crines Ov. cheveux 
lloUants, epars; vaga arena Hor. 
sable disperse par le vent: vagum 
fel loto corpore Plin. fiel qui se 
r6pand dans Lout le corps; vagus 
aer Tjb. Pair fluide; — : amnis 
Hor. fleuve deborde f) Tac. libre 
(pour fuir), ouvert || Tib. oii Pon j 
erre, parcouru ^ || au fig: Petr, | 


\ 

6gar6, extravagant: vagus animi 
Cat. qui est boVs de soi, en delire 
|| Cic. Prop. inconstanl, volage^ 
mobile, changeaut, 16ger || Vell. 
incertain, perplexe || Suet. Mart. 
chancelant, mal affermi || Cic. Hor. 
libre, qui n’est assujetti a aucune 
loi (I Liv. libre, qu 5 on fait de son 
chef, sponlane [| Cic. Hor. Tac. jn- 
.determin6. general ]| Cic.Plin. ge- 
nerique^ commun || Cic. Or. 77, 
yague, incertain, inddcis | Mart. 
2, 90, 1, coureur, libertin | Stat. 
desosuvrS. 

vah,inlerj. (exprimant F^tonne- 
ment, Rdouleur, Ia joie, la colere, 
le mepris, la menaee) Pladt. Ter. 
Aug. ah I oh I 

-J- vaha, primit. de x»ah, Plaut. 
Amph. 580; Cas. 4, 4, 25; Ppjsc. 
1, 25. 

Vahalis ou Vaehalis, is. m. C^s. 

Tac. Sid. le Waal. nom d 5 un bms 

_ * 

du Rhin a son embouchure. 

Vala el Valla, ae, m. Vell. nom 
d’un lieutenanl de Varus [| Plin. 
j autre du m6me nom. 

Valameris, is, f. Sid. 2, 225 . 
ville dTdyrie. 

Valcum, i, n. Anton. ville de 
Pannonie. 

Valdasus, i, m. Plin. 3, 148, 
riviere de la Pannonie. 

valde (contr. de valide), fbrt, 
beaucoup, grandemenL: quidquid 
vult, valde vult C^s. ad Cic. tout 
ce qu’il veul. il le veut forLement; 
litteras Luas valde exspecto Cic. 
j‘atlends impatiemment la letlre; 
valde lenis Cic. tres doux (de ca- 
ractere): mala valde est bestia 
Cat. c’esL une bien mechante bete; 
insanum valde Plact. tres folle- 
ment; valde multum Cic. exlr£- 
mement: valdius oblectare Hor. 
faire beaucoup plus de plaisir (a) 

|| Plaut. Pseud. 344, oui (dans le 
dialogue), iout a fait. assurement, 
certainemenl, s «ns dout e.\.valide. 

vale, valete, ini per. de valeo, 
porte-loi bien, porle^-vons bien 
(formule d^adieu) : bene vale, Al¬ 
cumena Plaut. adieu, Alcmene: 
abeo: valete , judices Plact. je 
nVen vais: ndieu. juges ; vale Cic. 
adieu (a la fin d 7 une"leltre); aeter¬ 
num vale Yirg. JEn , 11, 98, adieu 
ajamais (en s^dressanl aun mort) 

[| au fig. valele, curae Petr. 79, 
loin de moi Iessoiicis, foindes som 
cisl valele, crudeles postes Ov. 
Amat. 1.6, 71, sois maudile, porle 
crurlle! fi 'vale, subsl. n. Ov. un 
adieu : supremum vale Ov. les 
derniers adieux || Ov. saiut, elat de 
sanie. 

valedico ou vale dico, is, dixi, 
ere , n. Ov. Sen. dire adieu, 

y valefacio, is. feci . ere. n. Aug. 
Apdl. Comme valedico. 

valen', pour valesne? Plaut. 
Trin. 50, te portes-tu bien? com¬ 
meat vas-lu? 

1. valens, lis, pari, de valeo el 
adj/Cic. Virg. Col. robuste, fort, 
vigoureux || Cic. Prop. qui est en 
bonne sante, bien i ortant, qui est 
en bon elat || Ov. fort, epais, solide 
(en pari. d’un Lissu) || Cels". nour- 
rissant, subsLanliel, solide [| Cels- 
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Plin, finergique (en pari. d’un re- 
ihfide), efficace || au fig. Cic. Ov, 
fort, puissant, vigoureux || valen¬ 
ti or, -issimus Cie. 

2- VftlfiiiSj entis, m. Cic. Valens, 
pire d’unMercurc || — Fabius Tac. 
lieutenanl de Vitellius | Tac. Plin. 
autres du mfime noni | — Julius 
Treb, usurpateur sous Dfice; — 
PubL Valerius Treb. un autredes 
trente tyrans || — Flamus Aus. 
Amm. Valens, frfire de Valentinien 
et empereur d’Orient. 

valehter, Col. Cels. forlemenl, 
puissamment; spirare valentius 
* Ov. souffler avec plus de violence 
|| au fig: Sen. Conir. 7, 7, 40; V,- 
, Max. 3, 7, ext. 6 , finergiquemcnt, 
avec fo ree-1| Hilar, conrageusement. 

1. + valentia, se, f. Titjn. Nsev. 
force de corps, vigueur || Macr. 
Somn. 2, 44, 27, courage || Boet. 
Consol. 4, 4, facultfi, capacitfi. 

2. Valentia, se, f. Tert. Inscr. 
Valentie, divinitfi dTJcricuiuni. 

3. Valentia, «e/ f. Plin. 3, 20; 
3, 36, Valence, noni 'de deux vi lies, 
dans Ia Tarraconnaise et Ia Vien- 
naise || ville de Sardaigne. Voy. 
Valentini || Vibo Valentia Plin. 

* ville du BruLtium (auj. Monteleone) 
,|| Plin. ville de Mauritanie || Amm. 
28, 3, 7, disLrict de Ia Bretagne. 

1. Valentma, se, f. Antiiol. Va- 
Ien tine, noni de femme. 

2. Valentma urbs, f. Sid. Va- 
lence (dans la Viennaise). 

VSlentini, orum, m. pl. Cic. 
habitants de Vibo Valentia || Plin.' 
habilanls de Valentia (ville de Sar¬ 
daigne). 

Valentiniani, m. pl. Isid. Tert. 
sectateurs de Valentini 

Valentinianus, i, m. Amm. Va- 
lenlinien, empereur d’Occident 
(Flavius), son fils '( Flavius Pla¬ 
cidus)* 

Valentinum, i, n. Plin. 3, 49, 
ville de Ligurie (auj. Valenza). 

Valentlnus, i, m. Tac: Inscr. 
noni dlionime (| Tert. Valenlin, 
fanieux herfisiarque du 2 C sificle || 
Fort, saint Valentin || adj. Voy. 
Valentina. 

‘ Valentio, onis, m. Inscr. nom 
d’homnie. 

Valentius, u, ni. Cic. Verr. 4, 
58, noni d ! honime. 

valentulus, a, um (valens) 
Plaut, Cass . 4, 4, 26, "assez bien 
portant. 

valeo, es, ui (itum, inus.), ere, 
n.: 1° filre Fort (au physique); 2° se 
bien porler, fitre en bon fitat: an fig. 
filre congfidifi, mis de cfite ; 3° avoir 
Ia force pour soi; avoir du credit; 
exceller (dans qq. ch.); fitre enhon- 
neur; prfivaloir; rfiussir; 6tre effi¬ 
cace (en pari, de la Ini) j s^ccom- 
plir; avoir de. Pinfluence, conlri- 
buer a; fiLre dapable de, pouvoir 
(n. et aci.); 4° filre efficace (en t. 
de nifidec.), avoir lelle ou telle ver- 
tu; 5° valoir (en pari, de Targenl); 
valoir tel ou tel prix; 6* avoir Lel 
ou tel sens, signifier || 1° ut ma¬ 
gnus est ei multum valet /Plaut. 
comme il esi grand et fort! plus 
valeo PnA 2 D. je suis plus fori que 
vous (e’esl ie lion qui parle) || 


2° quum valemus Ter. quand nous 
somnies en bonne santfi; ui * vale- 
tur? Plaut: comnrent cela va-l-il ? 
si melius vales Cic. si ta santfi esL 
mei II eu re; si vales } bene est Cic. 
si tu vas bien, je m’en rfijouis (for- 
mule fipislolaire) ; valebis Cic. 
adieu, porle-loi bien, je te faismes 
compliments (autre formule) \non 
valere pedibus Nep. marchcr diffi¬ 
cilem en t; valere stomacho Juv. ab 
oculis Gell. avoir un bon eslomac, 
de bonsyeux;‘a morbo valui Plaut. 
le corps s’esl bien porlfi; haud a 
pecunia perbene valere Plaut. 
avoir la bourse malade; illum jus¬ 
si valere Cic. je lui ai fait mes 
adieux ; vesperi valere ( alicui ) di¬ 
cere Suet, souhoiter Je bonsoir k 
qqn; valeas, tibi habeas res tuas 
Plaut. va-fen, fais lon paquet; 
valeat res ludicra Hor. jerenonce 
au Ihfi&tre (fi du theatre); valeant 
Cfui inter nos discidium volunt 
Ter. nargue de ceux qui veulenl 
nous brouiller; si talis esi Deus, 
valeat Cic. si Di eu est tel, je n*en 
veux pas (famil. je suis son servi- 
teur); quare ista valeant Cic. 
laissons donc cela de cfitfi. Voy. 
vale, valen' l| 3° fiet quodeumque 
volent, qui valebunt .* valebunt 
autem semper arma Cic. Ia vo- 
lontfi du pfus fort fera la loi; et 
les armes seront loujours les plus 
fortes; multum equitatu valere 
Cass. filre Irfis fort en cavalerie. en 
avoir beaucoup; valere amicis tjic. 
avoir des amis puissanLs; — elo¬ 
quentia Nep. in dicendo Cic. in 
arte pingendi Plin. etre eloquent, 
fitre un orateur puissant, filre un 
' peintre habile* jus bonumque apud 
eos valebat Sall. la juslice el la 
verlu regnaient ebez eux; crimen 
valuit Liv. 1’accusalion Iriompha; 
jus gentium valuit Liv. Ie droit 
des gens prfivalut; ejus ratio non 
valuit Nep. son plan ne fut pas 
adoplfi; si conjuratio valuisset 
Sall. dans le cas ou Ia conspira- 
tion rfiussirait; valere in deos Liv. 
atleindre les dieux (en parh d’une 
loi); ut valeret (lex ), effecit Nep. 
il snt faire respecter Ia loi; si va¬ 
luissent exsecrationes Vgll. si le 
ciel edt exauce ses imprecations; 
nihil putas valere in judiciis 
conjecturam Cic. tu crois au e les 
conjectures n’ontaucune iniltience 
sur les juges; sperandum nostras 
posse valere preces Ov. esperons 
que mes prifires seront exauefies; 
valere ad luctandum Cic. Off. 4, 
407 , fitre ( capable de lulter; —ad 
tollendum decretum Liv. venir a 
bout de casser un dfieret; multum 
ad terrendos nostros valuit cla¬ 
mor Cass. les eris contribuerent 
beaucoup a effrayef les nfilres; 
perficiam ut invidia mihi valeat 
ad gloriam Cic. je ferai en sorle 
que la haine tourne a ma gloire; 
nescis quo valeat nummus? Hor. 
ignores-lu ce qu’on peul faire avec 
1’argent? hoc eo valebat ut ... Nep. 
le but deces paroles elaitde...; 
neque ex eo in famiam discutere 
'valuit Suet, et il ne put le laver 
de ce reproche;' quia fer re va- 
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Icant humeri Hor. ce que les 
fipaules peuvenl porler; hxe Amor 
valet Tib. voilice que peul 1’Amour 
|| 4° valere ad dysentericos Plin. 
fitre efficace contre la dysenterie; 
— con tra serpentium morsus 
Plin. gufirir la morsure des ser- 
pents; — eodem Cels^ avoir la 
mfime efficacile, produire les mfi- 
mes effels; sandaracha valet pur¬ 
gare Plin. la sandaraque a des pro- 
prifitfis .purgalives || 5° valere de¬ 
nos seris Varr. pro argenteis de- 
cem Liv. valoiraixpifices decuivre, 
dix pieces d’argent; si praedia va¬ 
leant decem Ulp. si lesbiens valent 
dix mille scsterces; quanti omni¬ 
bus valet servus Paul. Jct. le prix* 
ordinaire (pour toiit Iemonde) d’un 
esclave; assem habeas , assem va¬ 
leas Petr. (prov.) ; soyez riche, et 
vous serez estimfi || 6® 'Qy.eta; va¬ 
let cito Cic. veut ,dire vile; 

hoc verbum quid valeat, non vi¬ 
dent Cic. iis ne comprennenl pas la 
valeur de ce niot; id responsum 
quo valeret, quum intellegeret 
nemo... NEp/pepsonne ne compre- 
nant le sens. de celte reponse...; 
becco, idvalet gallinacei rostrum 
Suet .-becco, c^st-a-direbecdecoq: 

1. valeria aquila, f. Plin. 40 } 6, 
aigle noir. 

2. Valeria, se, f. Cic. Plin. nom 
dei femme || Jord. fille de Diocle- 
Lien fi adj. Voy. Valerius L 

3. Valeria, se, f. ville., Voy. Va- 
leriehses || Amm. di striet de la Pan¬ 
nonie; au pl. Jord. les Valeries 
(1’inffirieure et la supfirieure). 

1. Valerianus, a , um, Sall. 
JJist. fr. S, 36, de Valfirius : Va¬ 
leriani, m. .pl. Liv. 6, 9, 41. sol- 
dats de Valerius || — aurei Treb- 
,monnaie d’or a reffigiedeValfirien. 

2. Valerianus, i , m. Pljn. Valfi- 
rien (Cornelius), auleur qui avail 
ficrit suf les untiquitfis || — Cur¬ 
tius Cass. nom d’un grammairien 
|| — Aurelius Licinius Valerius 
Treb. Valfirien, empereur romain; 
son petit-fils || Amm. autres du 
mfime nom. 

3. Valerianus, i, m.TnEB .Claud. 
47, 7, un valerien (pifice de mon- 
nnie a leffigie de Valfirien). 

Valerienses, iumf m. pl. Plin. 
P, 25, JiybUants de Valeria (ville de 
L Tarraconnaise). 

1. Valerius, a, um, Cic. de Va¬ 
lerius, des 1 Valfirius : Valeria gens 
Cic. familia Plin. lex Cic. fainille 
Valeria; loi Vaifiria; — via P.-Vict. 
voie Valfirien ne (pariant de 1’ibur). 

2. Valerius, ii, m. Cic. Liv. Tac. 
Valfirius, nom d ? un grand nombre 
de pe^sonnages (entre autres, P. 
Valerius Volusius Publicola, qui 
parta gea avee Brutus la gloire de 
chasser les Tarqurns) j| — Maxi¬ 
mus Corvus ou Corvinus Liv. Ro¬ 
mam qui avail vaincu un Gaulois, 
et fut plus lard dictaleur || — An¬ 
tias Liv. Valfirius' dantium, un 
des plus aneiens hisLoriens latins 
|| — M. Corvinus Messala . Voy. 
Messala || — Soranus. Voy. ce 
mot || Varr. nom d’un pofite latin 
|| — Asiaticus Tac. cfilfibre gfinfi- 

ral, natil de Vienne (en Gaule), que 

' * 


i 
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YiLellius fit perir pour -complairc 
■ a Messaline j| — Flaccus Quixt. 
Valerius Flaccus, poele 6piqi*e la- 
lin [I — Maximus Pmsc.. Valere- 
Maxime, compilaieur d’anecdotes. 

Valerus, t, m. Virg. guerrier 
rulule. 

valesco, fs, ere, n. Lucr. 4.942; 
4, 47, se reLablir ((Fune maladie) 
|| au fig. Tac. devenir fort, devenir 
puissant, prendre de la io ree (en 
parL des person. el des eli.) \ su¬ 
perstitiones valescunt Tac. lasu- 
perslilion fail des progves; veri¬ 
tas visu el mora valescit Tac. la 
verite s^aecredite par le ; Lemps el 
1’examen || Tac. reussir, obLenir du 
succos. 

Valesmm. Voy. Ba lesiunn, 

*" valete. Voy. vale. 

Valetium, : ii, n. Mel. 2, 4, 7, 
ville de_Calabrie. 

valetudinarium, ti, n. (s.-ent. 
cubiculum) Cels. Sex. mfimjerle, 
hopital || Veg. MU. 2, 10, 3, 2: 
Hyg. Mun. 4 et 35; Inscr. infirme- 

- rie (mililaire).: optio valetudinarii 
Dig. aide-inlircnier, sous-infinnier. 

valetudinarius, a, um, Yarr. 
Rust. 2, 4, 45, malade || subst. m. 
Sex. Cels. Sex. It. 3, 33, 2, un 
malade. 

valetudo, inis . f. sant6 (en 
gen.): valetudo bona Cic .secunda 
Cels. optima Ces. bonne sanie, 
sante excellente; valetudo te¬ 
nuis, incommoda, minus com¬ 
moda, infirma Cic. adversa Just. 
duralloix. mauvaise sanie, farble 
sanie, sante chancelanLe. com- 
plexion maladive || au fig. Cic. 
Brut. 4)4, caractere (du style), 'ten>: 
p£ramenl ||Crc. Hor. bonne sanie: 
valetudinem amittere Cic. perdre 
la sanie f| Capel. 4, 16, la Sante 
{deesse) : Valetudo'dea Ixscn. -C. 
1. L. 4, 472 . meme sens || Exnod. 

- force, vigueur (de Fespril) || Cic. 
Quixt. maladie : valetudine affec- 
tus Ces. malade;^— lentare Ces, ! 
rendre malade; — Lentari Cic.; 
iomber malade; valetudo oculo- \ 
rum Cic. opbtalmie; Liv. mauvaise ; 
vue, faiblesse de Ia vue; — calcu¬ 
lorum Plix. la plerre; — major 
Just. Fepllepsie;— perpetualssctx. j 

, maladie chronique; valetudini 
alicujus assidere Tac . -soigner qqn 
dans une maladie; medicus re- 
. gere valetudines principis solitus 
Tac. Ann. 6 , 50, medecfn ordinaire 
de I-empereurll au fig. 'Cic. mala¬ 
die (de iame, in firmi te): valetudo 
mentis Suet, frenesie. 

t valgiter, Petr . Fr. 10,e n avan- 
cant (en pari, des 36vres). 

valgium, %i, n. Plix. sorlc de 
rouleau pour aplanir le terrain fi 
au pi. Fulg. levres qui avancent. 

Valgius, ii, m. Cic. Valgius, 
gendre de Sylla J| — *C. Rufus IIor. 
Tib. poete du siecle d’Auguste || — 
i?tt/‘ws'GELL.nGm‘d’un grammairien 
(peuttetre le nteme que le prece- 
dent) || Quixt. rheleur, -disciple 
dVVpolIodore [| Plix. bolaniste sous 
# Auguste || — G : Hippianus Cic. 
ann de Ciceron. 

- - l.valgus,j 2 , um, VLAVT.ap.Fcst. 
p. 375/ 20; Kov. Com. 60, qui 


a ‘les jamhes lounnees en debors, 
bancai || valga labra Plaut. MU. 
94, *16vrcs qui sAvancent (pour 
donner un baiser) || comp. erus 
valgius Cels. 8 . 20. 

t. Valgus., a, m. Jnscr, nom 
d’homme. 

Vali, orum , m. pl. Plix. peuple 
de la Sarmalie asialique. V. Valli. 

valide, Plaut. Plix. beaucoup, 
forlement. grandemenl || Plaut. 
Pseud. 344, oui (dans le dialogue), 
sansdoute, a merveille. Voy. valde 
|| validius Tac. -issime C&L.adCic. 

validitas, dtis, f. Apul. Asci. 
33, force (du corps) j| au *lig. Amer. 
Abrah . 2, 41, 84; Heges. 5, 4%, 3., 
soJidite. 


+ valido, ds, are , Sthm. Nov. 
orat. {Mai), Xorlifier (au fig.), r6- 
tablir. 


validus, a, um, Plaut. Cic. Ov. 
fort, robuste, vigoureux : validis 
contorsit viribus... Ymc. ii lanea 
avec force, avec vigueur.^. ; vali¬ 
dus servare ^reoemCLAUD.^igou- 
reux d6fenseur du Iroujjeau || Ter. 
Cic. qui esi en bonne sante. bien 
portant; qui annonce Ia bonne 
sante; aiiuig. sain (dAspril): vali¬ 
dus male filius Hor. fiis maladif: 
ex morbo validAis, ou simplt. va¬ 
lidus Liv. relabli d ? mie maladie; 
validus eoior Plix. leinf de^ante, 
fraiebeur *du teint; mente minus 
validus quam corpore Hor. plus 
malade cPespriL que de corps || 
fort, solide :(en pari, des ch.): [>e- 
sant, lourd; compact, epais(enparl, 
d’un sol): validus pons Tac. pont 
solide; validi funes Plix, bonnes 
cordes; valida urbs muris Liv. 
ville bien fortiliee; pondus susti¬ 
nere valida abies Pux. le sapin 
qui resiste a un grandpoids; vali¬ 
dus bidens TiB. jourd rateau; vali- 
dum pondus Virg. poids conside- 
rable: — sdlum Pltn. ?terre forte || 
Cels. nourrissant, fort. solide, sub¬ 
stanti el ||violent, impetueux; des- 
ordonnd : validus ventus Lucr. 
vent furieux : validum flumen 
Lucr. flem r e .impetueux: validus 
seslus Lucr. grande chaleur; Ov. 
amour violent || Ov. Plix. Tac. ef¬ 
ficace (en t. de medec.), salutaire. 
puissant, souyerairi: actif (en parL 
d 3 un poison), ‘6nergique || au fig. 
C:c. Sall. Liv. puissant (en pari, 
des person. et des cb.), fort, ener- 
gique: validus ingenio Quixt. doue 
d 5 un grand talent; validiores, pl. 
Sall. Jes grands .{les patriciens, 
Farislocratie); validus n umeroLw. 
nombreuxq — opibus Tac. riche; 
— spernendis rumoribus Tac. 
Ann. 3, 40: 4, 37, qui saitbraver 
les bruits populaiies; — orandi 
Tac. 4, 21, orateur puissant ; va¬ 
lida colonia opum Tac. Hist. 2, 
19, colonie ilorissanLe J| validissi¬ 
mus Sall. 


Yalis, is. m. Voy. Vahalis. 

? valitudo,«j? 2 S,f. Xo*.valetudo. 
valiturus, a. um, part. f. de 
valeo, Cic, ap. Prisc. Ov. 

Valla. Voy, Vala. 

Vallaai, orum, m. pl. Plix. 4, 
34, babitants de Valles OdlledeMa- 
cedoine). 


vallaris, e, Plix. de rem part, 
de relranchement : vallaris coro¬ 
na Liv. 40, 46^ 3» Suet, eouronne 
murale (d6cern6e a celui qui est 
entre le premier dans lesretran ebe¬ 
ni en is enneniis), 

vallatio, onis, f. palissade, fli- 
hk&.Mund. 3; au fig. entourage: 
sine vallatAone medicorum Tu.- 
Prisc. 4, 313, sans un cortege de 
medecins. 

vallatus, a . um. Plix. Sjl. pa¬ 
lissade, retranebe ll.au fig. Luca. 
Cic. muni, forti fi 6, cWendu, pro¬ 
loge : vallata gula tjEcih.ap. Macr. 
gourmandise indomptabie || eeint, 
entoure : voMatus bello Luc. 6, 
485, entoure d-ennemis; sol radiis 
frontem vallatus Ov. Her. 4, 459, 
le soleil dant le front est arme de 
rayons || Prop. 3, 46, 29, entasse, 
accumule. 

Vallebana ou Vallebona, as, f. 
Aus, Epig. 69, ville d-Aquilame 
{auj. Valbone). 

vallecula, Serv. JEn. 41, 522. 
Voy. vallicula. 

, vallematxa. Voy. ballemalia. 

Vallense {Forum Claudii), m 
Ixscr. bourg de la vallee Pennine 
Ii -enses, iurn, m, pl. Ixsca. Orel. 
225, 312.; i\ot. Gall. babitants de 
la vallee Pennine (du Valais). 

valles. Voy. vallis. 

vallescii {vallum) Paul, ex 
Best . 377, 5, i 1 est perau (comme 
ceux qui sont forces dans leurs re- 
tranchemenls). 

vallestris, e. Ambr. Hex. 3, 3, 
44; Ep. 30, 42, situe dans une * 
vallee ]| subst. n. pl. vallee, re- 
gion de la 'vnllee. 

Valli, orum, m. pl. Plix. peu¬ 
ple entre le Pont-Eaxin et la mer 
Caspiehne.peut-Glre les memes qne 
Vali || Antox. ville de ia Zeugitane. 

Vallia, se, m. Sid. roi des Visi- 
gotlis d’Espagne. 

vallicula, se, f. ( vallis ) Paul, ex 
Fest. 42, 7, petite vallee. vallon 
|[ au fig. Vetlg. Levit . 44, 37, petit 
enfoncenienL 

V allio, onis, m. -Inscr. nom 
dTiomme. 

vallis et valles, is, f. C^s-Virg. 
vallee. vallon || au fig. Aus. Epigr. 
428, 5 . creux, enfoncement: valle 
sub alarum Cat. 69, 6, sous les 
aisselles. 

vallo, ds, avi, alum, are {val¬ 
lus) IIirt. Tac -palissader, munir, 
forti fi er, relrancher : vallare noc¬ 
tem Tac. Germ. 30. se retrancher 
pendant la nuilzabsolL vallando 
Tac. en se relranchant |j Epit.-Liv. 
Sek. tr. Flor, munir (en gen.). 
forlifier, defendre. proteger. armer: 
vati are fores (Juixt. bamcader 
une porte fi au fig. Cic. donner de 
la force a. faire valoir (des argu- 
ments) ]| enlourer: vallantur plan¬ 
ctibus arae Stat. Theb. 40, 563, 
les geinissemenls retenlissent au- 
lour des^autels. 

Vallbnia, se, f. {vallis) Aug. Civ. 

4, 8, deesse protectrice des vallees. 

1. vallum, f. n. {vallus) Ces. 
Sall Virg. palissade, retranche- 
ment: castra vallo obducere Flor. 
palissaderou retrancher un camp; 
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vallum ducere Tib. Liv. 6] e ver un 
retranchemenl || au fig. Lucr. Cic. 
Plin. rem par t, d6fense, proLection. 

2. vallum, i n. Varis. LaL 5, 

. 438. Voy. vallus 2. 

1. vallus, i, m. Virg. pieu, palis, 
Achaias (puur soutenir la vigne) || 
Cass. Cic. pieu (pour former une 
palissade) || C^es. Tib. palissade, 
relranchemenL || p»inte (en gen.): 
vallus pectinis Ov. Amat. 4, 44, 
45, dents d’un peigne || Plin., ma- 
oliine (sorte de charioL) pour cou- 
per le bld. 

2. vallus, i, m. .(coritr. de van¬ 
nutus) Varr. Serv. van, vannette 

Cato, Serv. sorte de grande tuile. 

3. Vallus, i, m. Inscr. nom 
’ <Thomine. 

valvae * arum, L pl, (volvo 2) Cic. 
CjES. Hor. porle a baltants, purte 
double || Plin.-j. fenetres de plain- 
pied [| au sing % Sen. tr. Petr. 

valvarius, ii, m. Gloss. menui- 
sier en baliments. 

valvatus, a ? um, Vitr. qui a 

- des battants || Varr! Lat. 8, j 29, 
qui a des^ fendtres d** plain-pied. 

?yalvoli ou valvuli, orum, m. 
pl. Fest. 375, 40 . Comme valvulae. 

- valvulae ou valvolae, arum, f. 
pl. (valva) Col. 2, 47, 7; 6, 4, 3, 
cosse (surtout de la feve), gousse^ 
/silique. 

Vamacures, m. pl. Plin. 5, 80, 
peuple de Numidie (ou de Jlauri- 
tanie). 

Vandalarlcus, i, m. Anthol., 

. nom d’un roi vandale, qu’on croit 
6tre le m£me que Hilderic, 

Vandali,- orum, m. pl. Vop. 
Greg. les Vandales, peuple des 

- bords de la Baltique, qui envahit 
FEspagne et i’Afrique, et fonda un 
royaume a Carthage [| au sing. 
Vandalus Prud. 

Vandalicus, a, um , Prosper. 
Sin. des Vandales. 

Vandili, orum , m. pl. Plin. 4, 
99, et Vandalii, orum, m. pl. Tac. 
Germ. 2, peuple de Germanie. 
Voy. Vandali. 

vane, Tert. ApoL 49, vaine- 
ment^ en.vain || vanius Apul. ApoL 
42, -issiine TERT.Judic. 

vanesco, ere, n, Ov. Sen.- tr. 

' disparaitqe, sedissiper, s’dvanouir: 
vanescere in cinerem Tac. Tom- 
ber ou se resoudre en poussi6re || 
Pers. devenirclaireou blanche (en 
> pari, de Fenero) || au fig. Ov. Tac. 
cesser, se dissiper, s’eflacer, se per- j 
dre ; £tre vain, inulile : vanescit 
ira Tac. la colere s‘apaise * nolite 
pati nostrum vanescere luctum 
Cat. ne laissez pas ma douleur 
sans vengeance. 

vanga, se, f. Pall, 4, 43, 3, b6- 
che, houe, hoyau, pioche. 

Vanglo, onis, m. Tac. Ann. 42, 
.29, nom d’un roi des Su6ves. 

Vangiones, um, m. pl- Cass. 
Plin. Luc. Vangions, peuple des 
bords du Rhin (hab. FAlsace) J| 
Vangionum civitas Amm. 45, 44,8, 
capitale des Vangions (auj.Wurms). 

vanidicus, a, um (vanus, dico ) 
Plaut. Trin . 275 ; Amm. 40, 7, 2, 
menteur Sil- Aus; vain Mbleur, 
fanfaron. 


vaniloquas, dcis.Ps.-kxiG.Serm, 
app . 290, 2, mensonger, menleur. 

vaniloquentia, se, LPlaut :Rud. 
905, paroles futiles, bavardage, 
menteries || Liv. 34, 24, 4, , jacLance, 
fanfaronnades,vanteries \\\' ac. Ann. 

3 , 49, et 6, 34, vanite (d’auleur). 
Vaniloquidorus, i, m. (vanus, 

loquor, Scopov) Plaut. Pers. 702, 
menleur (qui en donne a garder). 

- -J- vaniloquium, ii, ii. Aug. Epi- 
gr. 24, 4. Comme vaniloquentia. 

vaniloquus, a,um (va f rms, lo¬ 
quor) Pladt. Amplu 379; Ambr. 
Oros. menteur j| Liv. Sil. piem de 
jactance^ fanfaron. 

vanitas, diis, f. Cic. Liv. Prud. 
vanite, futilite, vaine apparence : 
vanitates, pl. Ambr. les vanites (de 
ce monde) H Liv. 40, 22,5, inutilit 6 
; 1 | Cic. Ieg 6 rete (des opinions), in- 
conslance || Cic. "Ter. fausset^. 

* mensonge, menteries : vanitates' 
magorum Plin. 26, 48; 27, 57, les 
impostures des mages || Tac, cre¬ 
dulis || Tac. Suet. jactance,vanite. 

f vanities, ei, f. Amm. 29,4, 44, 

I fausse opinion, prejug 6 || Amm. 24, 

4 , 43, 'vanitA. 

+ vanitudo, inis, f. Plaut.C^L 
569, mensonge || Paguy. Tr. 423, 
vanite. 

Vannianus, a, um, Plin. 4, 8, 
de Vannius. 

Vannius, %i, m.. Tac. Ann . 2, 
63; 42, 29, roi d’une partie des 
Sueves. , 

vanno, is, ere, Lucil. Sat. 7, 
47, vanner 3 au fig. faire sauter. 

vanniilus, i, m. Gloss. Labb. 
petit van. 

t vannus, i, f. Virg. Col. 2, 20, 
4, van, ustensile a vanner. 

*J- vano, ds, are, n. Att. Tr* 
66, mentir, tromper. 

?vanulus, a, um, Prub'. dim. 
de vanus . 

vanus, a, um, Col. vide: vanae 
aristae Virg. epis vides; ?ie vana 
urbis magnitudo esset Liv- pour 
que cette grande ville pe fut pas 
d 6 pourvue d’haljitants;^ vanior erat 
hositium acies Liv. les lignes (de 
Fennemi) etaient degarnies, dclair- 
cies ;]| qui est sans r 6 aiit 6 : vana 
imago IIor. simulacra Ov. onibre 
vainej vains lantomes [| Ter.^ Cic. 
Ov. vain, futile, frivole, qui est 
sans effet, inutile : vanum argu¬ 
mentum Quint. preuve peu con- 
cluante; ora vana movere Ov. fa- 
tiguer vaincmenl sa machoire; va¬ 
na, n. pl. Prosp. les vanites de ce 
monde ; vanum ingenuum Liv. 
espril sans consistance ; vana ru¬ 
morum Tac. vains bruits, vaines 
rumeurs; — promissa TAC.fausses 
promesses; — rerum Hor. pre^ 
ventions; nec tota ex vano cri¬ 
minatio erat Liv. toul, dans Fac- 
cusation, n’elait pas d^nue de fon- 
dement; ex vano Liv. sansfonde- 
ment, sans raison, sans. motif; pro 
vano Prop. en vain, vainement, 
inutilement; vana tumere Virg. 
etreenfl 6 d } un vainorgueil; vanum 
est (avec Finf.) Plin. il est faux 
(que)...; ut pila vana non cade¬ 
rent Liv. pour que les javelots ne 
fussent pas perdus; ad vanum re- 1 
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■ dacta victoria Liv. vicioire rendue 
j inutile; ad vanum ferre Prop. dis¬ 
siper, emporter (en parL de la tem- 
pfite) || d6pourvu de. qui manque 
de; trompe (dans); absolt. qui n’a 
pas reussi: aut ego veri vana fe¬ 
ror... Virg. ou je nVabuse entiere- 
ment...; nec* voti vanus foret ... 
Sil. et sonvoeu eutdt^ accompli...* 
ne vanus iisdem castris assideret 
Tac. pour ne pas rester dans le 
meme camp apr&s un echec || Cic. 
Sall. Virg. fourbe, perfide, men- 
teur, # trompeur, imposLeu/: non 
vani senes Ov. vieillards v6ridi- 
ques, dignes de foi \\~ vanissimus 
Petr. 

vapide, h la mamdre du vin 
<^venL6; au fig, vapide se habere 
August: ap. Suet. Aug. 87, 6tre 
mal portant; languissant. 

vapidus, a, um (vdpo7 •) Col. 42, 
5, 6venl6 (en pari, du vin) || Pers. 
5, 448, qui gate (le vin),- qui don¬ 
ne un mauvais gout || au fig. Pers. 
5, 447 , g&te, corrompu, vicieux. 

Vapincum, i, n. Anton. ville de 
la Narbonnaise (auj. Gap) ]| -cen¬ 
sis, e, Greg. de Vapincum , subst. 
m. pl. Not. Gall. habitanU de Va- 
pincum. 

vapor, oris, m. Cic. Sen. vapeur 
(d’eau ou d’un autre liquide), exha- 
laison ,|| Virg. Ov*. Tac. vapeur, fu¬ 
mee || Grat. emanations du.gibier, 
vent, fumet || Cic. Virg. 41or. air 
chaudj boufKes de chajeur: vapo-^ 
ribus Cic. pendant lachaleur||ViRG. 
feu, flamme [| au fig- Sen. TR.Hipp. 
640, feux (de l 5 amour), flamme. 

vapbralis, e, Aug. Genes. 2, 5, 
semblable a la vapeur. 

vaporaliter, Aug. Genes . 2, 4 X 
et 3, 40;1§yd. Ord. nat. 7, 9, en 
forme de vapeur. 

vaporarium, ii, n. Cic. Q. fr. 
3, 4, 4, 2; Sen. Nat. 3, 24, 3, ca- 
lorifere (a vapeur). 

?vaporate, chaudemeni: vapo¬ 
rosius Amm. 24, 4, 47, avec plus 
de force (en pari, de la chaleur). 

vaporatio, onis, ,f. Plin. Sen. 
6 vapor at ion, exhalaison || transpi- 
ralion : vaporatio balinearum 
Plin. 28, 55, sueur provoqu6e par 
le bain chaud || C.-Aur. Acut . 4, 
47, 474'; Chron. 3, 8, 443, fomen- 
tation. 

vaporatus, a. um, part. p. de 
vaj>oro, Apul. Mund . p :64, 6, va- 
poreux, exhala sous forme de va¬ 
peur || Col. Amm. formio de vapeurs 
ehaudes; ^cbauffe; chaud ’|| Stat. 
Theb. 4, .455, fumant fi au fig. 
Pers. ^cbauffe (par la passion). 

? vaporeus, a um, Arn. qui 
tient chaud || Th.-Prisc. 2, 44, tr6s 
^chaud, bruiant || au fig. Aug. Serm . 
80,-3; 304, 4, qui s’£vapore; vain, 
inutile. 

I vaporifer,, era, erum (vapor, 
fero) Stat. Silv. 4, 3, 45, fumeux, 
qui donne de la fumee || Stat. Sili). 
3, - 5, 96; Schol. ad Juv . 9, 57, qui 
donne une douce chalenr. 

vaporo, ds, avi, atum,dre , Pall. 
remplir de vapeur: tenuium ture 
vaporant ViRG.^rt. 44,484, elles 
font fumer Tencens dans le tem- 
ple j morbi quos vaporari opor- 
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tct Scrib. les maladies qu ? il faut | 
Irailer par la vapeur: vaporari 
. Plix. etre suffoque par Ia vapeur 
U Plix. C.-A ur! fomenter || JIor. 
£chaufler |[ n. Plix. Solix. s’eva¬ 
porer I| au fig. Lucr. 5, 1132, etre 
brule, consume. 

vaporosus, a. um, Apul. Met. 
9, 42, vaporeux/plein de vapeurs 
|j Apul. Alet. 5,15. plein de chaleur. 

vaporus, a. wm, Nemes-EcC 7/, 
63, qui donne de la vapeur yPmjn. 
Peri. 6 . Ilo, chaud, enflamme, 
t vapos, m. Lucr. 6,952; Quint. 
1, 4, 13. Comme vapor. 

vappa, se. f. Hor. Plix. vin 
evente || au ug. m. Cat. Hor, vau- 
rien, mauvais sujet. 

vappo, onis. m. Lucr. ap.Prob . 
Cath. 10 , o0,sorle d’oiseau inconnu. 

vapularis, e. Plaut. qui est 
battu. elrille: tribunus vapularis 
(par allusion a militaris) Plaut. 
Pers. 22, tribun vapulaire. 

vapulo, as. avi, dium, are, n. 
Ter. (Juixt. recevoir" des coups, £tre 
battu, etre frappe; au fig. turris 
vapulat Austro Sex. tr. Agam. 
93. Ia lourest battue pafT Auster; 
orlihium sermonibus vapulare 
Cic. Alt. 2,14 , 1, 6tre decrie par- 
tout || Cml. Cic. Ep. 8, 4; 4, 6lre 
battu (a Ia guerre), 6lre d^fait, es- 
- suyer une defaite" || Varr. Fest. 
perir: vapula, vapulet Plaut. va 
te promener I qu’il aille se prome- 
nert vapulare te jubeo Plaut. je 
me moque de toi; au fig*. vapu¬ 
lat peculium Plaut. Stich. 751, 
le pecule decroit: multa vapula¬ 
vere Sex. Nat. 6 , 7. 6, bien des 
choses disparurent 1|-r act. Tert. 

. abatlre, rabaisser. 

vara, se, f. Vitr. 16, 13,2: Gloss. 
Isid. echafaudage. ou percbes qui 
soutiennent un plancher: sequitur 
varam vibia Aus. Edyll'l2; prsef. 
monosylL p. 197 (prov,). un mai- 
keur ne vient jamais seul || Luc. 
4, 439, baton fourchu (qui sup- 
porte un DIet) || Col. 5. 9, 2 . che- 
valet (de scieur de bois}. 

Varagri, orum, m. pL Plix. 3, 
137, peuple des Alpes. 

Varamus, i, m. Plix. 3, 126 , 
fleuve de Venetie. 

*r varatio, onis, f. (varo) Grom. 
285,4; 288,18, passage (d J un cours 
d J eau). 

t varatus, a. um, part. p. de 
varo, Auct.-Lih. qui a traverse un 
cours d’eau. 

Varbari. Voy. Varvari. 

Varcia, se, f/ Axtox. ville de la 
Sequanie (auj- Vers). 

Varciani, orum, m. pL Pux. 3, 
148, peuple de Pannonie || au 
sing. Ixscr. 

Vardacate, is, n. Pux. S, 49, 
ville de Venetie. 

Vardaei, orum, m. pl. Cic. Pux. 
3, 143. peu])le de" Ia Balmalie. les 
memes que Ardisei. 

Vardagatensis, e. Lxscr. de Yar- 
dagata (vilje de Venetie). 
Vardanes, se ou is. m. Tac, 
^Ann. 13, 7. fils de Vologese. 
Vardo. Vov. Wardo. 

Varduli-, orum, m. pl. Plix.Mel. 
Lxscr. peuple de Ia Tarraconnaise* 
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j Varecum, i, n. Plix. 6, 6. fleuve 
de Paphlagonie. 

Vareia, se, f. Plix. 3, 21. ville 
de la Tarraconnaise, - 
Varenilla, se, f. Ixscr. nom de 
femme. 

Varenus, i, m. Cic. Pux. nom 
d’homme. 

Vargonteius, n. m..Si'ET. nom 
d’Jiomme. Voy. Varguntejus , 
Vargula, se, m, Cic. Or. 2. 244, 
nom d J homme. 

Varguntejus, i, m. Cic. Sall. ! 
nom dliomme. 

*r vargus, i, m. Sin. Ep. 6.4; 
Eumex. Consi. 9, 3, bandit, brb 
gand || au fig. Gloss. Phtl* bancal. 

1. varia, se, f. (varius) Plix. 8, 
63 eL 64. panthere (quadrupede) j| i 
Plix. 10' 78, sorte de pie (oiseau). j 

2. Varia, "se. f. Hor. Peut. ville- 
des Eques, sur TAnio (auj. Vico-! 
varo) || Pux. ville d : Apulie [| Pux. ] 
3, 21, ville de la Tarraconnaise. 

"3. Varia, se. f. Laupr. nom de 
Paieule d’Heliogabale j] Ixscr. nom 
de femme. 

variabilis, e, Boet. Acro, Apul. . 
Mund. 3, variable. changeant. j 
Variana, se, f. Axtox. ville de; 
Mesie ou de Pannonie. • 

varianae uvae, f. pl. (varius) j 
Plix. 14, 29: Apic. 3. 91. sorte de 
raisin. 

r variantia, se, {. Lucr. 1,654, et i 
3, 319 , variele. " j 

" Varianus, a. um, Tac* Suet, de; 
Varus H Varianae Thermae Lxsck. j 
tliermes d'Heliogabale (Varius \ 
Avitus Bassza-nus). ! 

t variatim, Oros. 4 , 12, 12y 
Apic. 4, 120; Gell. o, 12, 9 (’?}. di- i 
versemenl. _ " | 

variatio, onis, f. action de va- j 
rier (au llg.): sine ulla variatione \ 
Li \\24, 9,3, sans parlage (de voix) ; i 
a Punanimile 1 [Grom. 349,13, cour- j 
bure dans le lit d*un fleuve" Voy.; 
varatio [J au fig. Prisc. 17. 155, \ 
sorte de figure par laquelle on 
change les reglmes en repetant le 
meme verbe. 

t variator, oris, m. Gloss. Cyr. 
brodeur. 

variatus, a, um, p.-adj. de 
vario, Plix. varie 3 nuance. tachele, 
mouchete || au fig. Cat. Ov. Quixr. 
change.^-aiTej diversifie : variatse 
sententiae Cic. avis partages : va¬ 
riata memoria actae rei Liv. 27, 
27, 2, tradition qui varie, fait ra- 
conle diversement || va riai ior Apul. 
Flor. 17, p. 26, 19. 

t varie atlOj on is. LCass.^ Anim. 
(fin.) empreinte espacee des deux 
pieds. 

varicator, oris, m. Ulp. Dig. S, 
2, 4 : 47, 15, 1, celui qui marcbe 
en ecartant beaucoup les jambes. j 
varicatus, a. um, part. p. de 
varico, Cass. 0,6, allonge (en 
pari, du pas), grand. 

Varici o, onis, m. Ixscr. nom 
d^iomme. 

varicis, gen. de varix. 
varico, as, avi, dtum. are, n. 
Quixt. 11, 3,125, ecarter beaucoup 
les jambes ]| Varr. Lai. o, 117, en- 
jamber. 

? varicose, en ecartant beau- 


■ coup les jambes, en faisant de 
I grands pas || varicosiusYz$T. 149, 
i 27. 

varicosus, a, um (raWa?)pERs. 
Juv. qui a des varices, affecte de 
varices, variqneux. 

varicula, se. L-Cels. 5, 26, 32.; 
dim, de varice . 

1. varicus, adv. Apul. Met. 1, 
13, en ecartant les jambes. 

*2. varicus, a, um, Ov. Art. 3, 
304, qui ecarte les jambes. 

vane, Plix* 37. 67 et 173, avec 
differentes nuances f| au fig. Cic. 
Sall. Tac. diversement. en diffe- 
; renles manieres: varie bellatum 
: (s,-ent. est) Liv. 5. 28, on fit Ia 
guerre avec des chances diverses 
Gell.S, 101,1, avecinconsequem#* 
t variego, ds. dvi. dium, are 
(varius) Aus. Idyll . 18 pr. varier, 
diversifier: variegatus Apul. || n" 
Apul. Flor . 3, p. 4.18. etre varie. 

varietas, alis, f. Cic. Pux. va* 
riele. diversiLe (au prop. et au fig.}: 
varietates crurum Plix. laclies 
l des jambes: — vocum Cic. les 
: nuances de sons: bellum in multa 
varietate versatum Cic. guerre 
pleine d : allernatives : varietates 
Just. ricissitudes Liv. recits varies 
Ii Pllv. variele de connaissances, 
instruction variee 1] Cic. Tac. dis- 
semblance ; difference: tanta sunt 
in varietate ... Cic. iis different 
tellement d^pinion... [j Cic. incon- 
stance. cbangemenL bumeur chan- 
geante". mobilite de caractere. 

Varilla, se, f. Tac. Ixscr. nom 
de femme. 

Varillus, i, m. Jus'. 2, 22, nom 
d^homme. 

Varini, orum, m. pI.Tac. 4,99, 
ou Varinnse, arum, m. pl. Plix. 
Gerra. 40, peuple 3e Germanie, 
eiitre TEIbe et la Vistule (dans le 
Mecklembourg). 

Varinius, ii. m. Cic* Flave. 45, 

\ P. Varinius Glaber, propreteur de 
! la province d 5 Asie/ 

vario, ds, dvi, dtum. dre. Lucr. 
Yirg. varier (des cou leurs), diver- 
siGer. nuancer : variare pectora 
palmis CAT.se mem^lrirla poitrine. 
se fmpper le sein; variabant tem¬ 
pora cani Ov. ses cheveux com- 
mengaienl ablanchir: variari vir¬ 
gis Plaut. etre fustige dvmpor- 
tance: variare'se Plix. et variari 
Col* toumer (en pari du raisin), 

I se colorer || Y.-Fl. Mart nuancer 
I en brodant || au fig. Cic. Hor. Ov. 

| changer. varier, cfiversifier : va¬ 
riare gyros Tac. faire des evolu- 
I tions (en pari, des chevaux); — 

| sententias Liv. emetire des aris 
| diflerents: — vices Yirg. se relever 
(en pari, de sentinelles) - quae va¬ 
riani anciores de... Liv. les divers 
recils des hisloriens sur ...:quum 
sententiis variaretur... Liv. les 
avis etant partages...: variatum 
(s.-enl. est) proeliis Yell. 2.51, 3, 
on combattit avec des fortunes di¬ 
verses fi n. Prop* Col. Plix. etre 
' arie. nuance. co T ore || au fisr. Luca. 

! Ov. rier. etre varie, etre diffe- 
; reni, changer: varians multitudo 
\ Liv. rmillitude diversement ani- 
! mee: si lex nec causis nec per - 
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sonis variet... Liv. 3, 45 } 2, si la 
loi ne fait acception ni d’interels ni 
de personnes... ]| qqf. unip. si va¬ 
riaret Liv. 1, 43, 11, si les suf¬ 
frages elaient parlages. 

Variola, as, f. Plix.-j. Altia Va¬ 
riola, nom de femme. 

Varis, is, f. Anton. ville-de la 
Bretagne (dans 3e pays de Galles). 

Varisidius, ii, m. Cic. Fam. 
JOjJ. i om d homme. 

Variotae, m. pl. Capit. Voy. 
Naristi. 

Varitinna, as, m. Axth. nom 
d ! homme. 

?varitus, adv. Petr.V. varicus 1. 

1. varius, a, um : Varr. Yjrg. 
Hor. qui est de. differentes couleurs, 
varie, nuance, mouebete. Lachete, j 
bigarre: varius loris Plaut. mei.r- 
Iri de coups (de fouet); varium 
caelum Ov. le cielparseme d : eloiles 
(I Cato, Col. legerem en l arrose (J i u- 
miae a la surface et sec a Tinte- 
rieur) [| au fig. C^s. Sall. varie, 
divers, different (en pari, des per- 
son. et des ch.): Plato varius et 
copiosus fuit Cic. Platon est varie 
et abondant y : ingenium varium 
Pun.-j. genie souple: quales sint 
dii, varium est Cic. on n’esL pas 
d J accord sur la nature des dieux; 
varia victoria Sall. Liv. victoire 
indecise j| Sall. Virg. Flor, clian- 
geant, mobile, inconsfant, leger || 
subsL m. Isid. poisson inconnu. 

2. Varius, U , m. Cic- Q. Varius 
Hybrida, tribun auquel Scaurus re- 
sista || Hor. Qojxt. L. Varius, poete 
epique et tragique du siecle cTAu- 
guste || Cic. Tac. aulres du m£me 
nom || Lampr. un des noms d\Helio- 
gabale. 

varix, icis, m, f. Cic. Cels. Prisc. 
varice. 

1. varo, as. are, n. Grom. 285, 
6, traverser (un cours d 7 eau). 

2. varo ou varro, onis, m. Lu- 
cil. ap.Fest. p , 329, 30; Pers. 5, 
138, homnie grossier. 

Varonilla, se. m. Lxscr. nom de 
femme. 

Varrainus, i, m. Voy. Varamus. 

Varro, onis , m. Varron, nom 
d’une illuslre famille plebeienne [| 
Liv. Terentius Varron, baltu a Can- 
nes par Annibal || Cic. Qcint. Var¬ 
ron (M. Terentius) j le plus savant 
des Rom;*ins || — Atacinus Hor. 
Varron de FAlax, poete du siecle 
d’Auguste l| Mart. poete contem- 
porain de Marlial || Tac. autres du 
meme. nom. 

1. Varronianus, a, um, Liv. de 
T. Varron (ie consul vaincu a Can- 
ries) || Fulg. de Varron (1’ecrivain); 
Varronianae , arum . f. pI.Gell. 5.5. 
lesVarroniennes:vingt et une come- 
dies de Plaute cilees par Varron. 

2. Varronianus, i , m. Ectr. 
Yarronien, nom d’un consul. 

Varrutius, ii, m. Ixscr. nom 
d’homme. 

Varuani. Voy. Varvari . 

Varuarlni. Voy. .Varvarini. 

varulus, di-M--Emp. 8. crithe, 
grain d’or£re a 1 ceil- 

Varum,^', n. Mel, 2, 4 , 9. Com¬ 
me Varus 3. 

1. varus, a, um : Varr. tourne 
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cndeLors, cagneux || Lucil. Hor. i 
qui a les jambes tournees en de- 
liors, cagneux || Ov. Col. recourbe 
(en gen.) || Ov, Stat. Mart. cour- 
be, plie [| Pers. courbe, qui est de 
travers |j au fig. Pers 6, 18, op- 
pose. contraire : alterum , et huic 
varum Hor. 5 'at. 2, 3 , 56, une au- 
tre (espece de folie), et Foppose 
de celle-ci. 

2. varus, i, m. Cels. Plix. pus- 
tule, petit boulon sur Ia peau. 

.3. Varus, i, m. Fast. Co.\s. Va¬ 
rus (Secct. Quintilius), consul Tan 
de Home 453 || — P. Attius Cic. 
preteur de FAfrique, parlisan de 
Pompee || Vell. aieul et pere du 
celebre general, se donnerent la 
mort apres les batailles de Phar¬ 
sale et de PhiJippes j|— ‘ Lucius 
Quint. philosophe epicurien, ami 
de J. Cesar (auquel on croil que la 
sixibme eglogue de Yirgile est de- 
diee) || -v- P . Quintilius Hor. 
lionime de Ietlres, ami dTIorace || 
— Quintilius Tac. Flor, general 
romain fameux par le desaslre de 
son armee.en Germanie, du lemps 
d 7 Auguste || Tac. fi Is du precedent, 
qui epousa une fille de Germani¬ 
cus || P . Alfenus Gell. nom d‘un 
jurisconsulte || — Plancius Tac. 
nom d ? un preLeur du lemps de 
Vitellius H au pl. Plin. 

4. Varus, i. m. C^es. Ldc. Jord. 
le Yar. Heuve (ie la Narbonnaise. 

Varvari, orum, ni. pl. Plin. 3. 
130, peuple de llstrie. 

Varvarini, orum, m. pl. Plix. 
3, 139 : L\scr. habilants de Yarva- 
ria (ville de Liburnie). 

1. vas, aciis, m. Cic. Hor. cau- 
tion. repondant : vades deserere 
Liv/59, 41, ne pas comparaitre en 
justice au jour fixe, faire defaut. 

2. vas, dsis, n.: au plur. vasa, 
orum (de vasum ). Cic. Hor. pot, 
vase, vaisseau, vaisselle || Plaut. 
ustensiles (de cuisine) j| Ulp. Dig. 
33, T, 8, instrumenls (de Iabou- 
rage), le materiei d 5 une ferme || 
Grat. Cyn. 219, instrumenLs (de 
chasse) [| Sen. hieubles, mobilier || 
Liv. bagages {d’uiie armee): vasa 
conclamare C^s. Liv. donnerle si- 
gnal du depart; — colligere Cic. 
Liv. Sen. plier bagage, lever le 
camp. decamper (au prop. ei au 
fig.) || Col. 9, 6, 1, rucbes || Liv. 
appareil (du fecial, tout ce qu ii a 
sur lui) || au fig. Cic. enveloppe. 

Vasaces, is, m. Tac. Ann. 15, 
14, nom d’un general des Parlhes. 

Vasama, ae , f. Axrox. ville 
d'Hispanie (auj. Osma). 

vasarium, ii, n. (vas 2), Cic. 
Pis . 86, sonime d J argent allouee 
pour frais de voyage et d’etablisse- 
ment aux magistrats nommes en 
pro vince || Cato, Rusi. 145 , prix 
de loeation d’un pressoir a buile || 
Vitr. 5, 9 , 9, mobilier de bains [j 
Plix. 7, 162: Cod. Theod. archives 
(au prop. el au fig*)- 

vasarius, a, um, Varr. Lat. 5, 
125 , qui porte les yases. 

Vasates, um ou iura, m. pl. Sid. 
et Vasatae, arum , m. pl- Amm. 15, 
11,14. peuple et ville d 5 Aqnilaine, 
sur la Garonne : Vasatium urbs 
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Greg. la ville des Vasates (auj. 
Bazas) 1| -icus, a, um, Aus. Ep . 

7, 18, des Vasates. 

*r vasca tibia, f. Solix. 5 } 19: 
Serv. JEn. 11, 737, sorle de IKite. 

vascelium, ii, n. Gloss. fausse 
lecon pour vascelium. 

vascelium, i, n. L\scr. Macr. et 
vasclo, onis, m. Th.-Prisc. 4. 1, 
dim. de vasculum. 

vasclarius, ii, m. Ixscr. C. L 
L. 2, 37,49 . Comme vascularius. 

Vascones, um. m.pl. Plix. Jcv. 
Isid. Vascons. peuple d’origine ibe- 
rique, qui habitait les deux ver- 
sants des Pyrenees (les Basques), 
et plus tardse repandirenl dans la 
Gascogne (les Gascons) || au sing. 
Vasco Sil. adj. Vasco saltus P.- 
Nol. Carm. 10, 311, les Pyrenees. 

Vasconia, ae, f. P.-Nol* Carm. 
10., 20%; Greg. Ie pays des Vascons. 

VasconiGUS, a, ' um, P.-Nol. 
Carm . 10, 217 , des Vascons. 

vascularius, ii, ni. Cic. Verr.4, 
54; Ulp. Dig. 19,5,20: Ixscr. Grui. 
643, 3, fabricant de vases (d 3 or et 
*d’argent). 1 

vasculum, i, n. (vas 2) Cato, 
Jov. petit vase jj Pall. 7, 7, 8 , pe¬ 
tite ruche || Plix. 15, 115: 18, 53, 
capsule (t. de botan.v|| au fig. vas¬ 
culum terrestre Saly. Lp. 5 , 
Fenveloppe terrestre (le corps). 

vascus, a, um, Solix. 5, 19 w ; 
Seky. de biais, tonsversal- 
t vasi, parf. de vado, Tert. 
Pali. 3. 

Vasienses, ium, m. pl. Ixscr. 
habilants de Vasion. Voy. Vasio. 

Vasio, onis, m. Plix* S, 37j 
Greg. capitale des Yoconces (auj. 
Vaison, dans le Dauphine) H Lnscr. 
dieu des Vasienses. 

Vasionense oppidum, n. Sid. 
Vasion. Voy. Vasio . 

vaspicetum, i,, n. Apic*. 1, 23, 
epais lburre. 

vaspix, icis, f. Apic. 1 . 17, buis- 
son e]>ais (’?). 

Vassei, orum, m. pl. Plix. 4, 
108, peuple d’Aquitaine. 

vastabundus, a, um, A*m. 31, t 
8, 6, qui ravage. 

vastatio, onis, f. Liv. Tac. ac¬ 
ti on de ravager, ravage : vastatio 
domorurn Sall. le piilage des mai- 
sons: esse in vastatione omnium 
Cic. etre ravage par toni le monde 
II au pl. Tac" Ann. 15, 27; Cic. 
Phil. 5, 25. 

vastator, oris, m. Ov. Stat. 
celt-i qui ravage, ravageur, deva- 
slateur: vastator ferarum (Amy¬ 
cus) Virg. JEn. 9, 772, Ia' terreur 
des betes feroces. 

t vastatorius, a, um, Amm. 18, 
6, 9.: -19, 9, 7: 27, 2, 2, qui de- 
vaste. qui ravage, qui pille. 

vastatrix, icis. f. Sex. Ep. 95, 
19; Cass. Psalm. 32, 20, celle qui 

devasta (au figO- 
vastatus, a. um, part. p. de 
vasto, Ctc. Liv. V.-Fl. rendu de- 
sert, depeuple H Liv. IIor. Tac. ra¬ 
vage, devaste. ruine, d^sole. 

vaste, Lucr. Mela, sur une 
grande elendue. au loin || au fig. 
\iastius Q\\ Met. 11, 530: Scrib. 
j Comp. 107, plus violemment 1| Cic. 
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grossieremenl; sans art ; disgra- 
cieusement. 

-j* vastesco, is, ore, n. Att. 7V. 
600, devenir desert. _ 

? Vastetani, Liv. ■>' , Comme 

Bastetani . . 

vastificus, (vastus, /a- 

eid) Cic. ruse. 2, 22 devaslateur. 

vastitas, dtis , f. ^abr. Cic. Tac. 
desert. solitiide : vastitatem late 
facere Liv. laisser «n vide immense 
(sur un cbamp.de balailie) |j Cic. 
Tac. devasiation, ravage, ruine || 
Col. Plin. vaste etendue, immen- 
site : vastitas camporum Hor. 
plaines immensesll Col. Plin. Gell. 
taille colossale, grosseur. demesu- 
r6e, vaste dimension (descorps ou 
des objets) || Plin. force (d’un par- 
fum) || Col. 1, 9, 2, force (de la 
voix) ||au fig. Col. immensite, 
grandeur. 

-{- vastities, ei, f. Plaut. Pseud. 
70, destruction (au fig.)_, perte (de). 

vastito, as, avi, aturn, are, 
Amm. 16, 4, 4; 26, 5, '9, devaster, 
ravager. ■ 

-f*vastitudo, inis, f. Cato, Att. 
Tr . 615; devasLation ; ravage ||Gell. 
5, 14, 9 j grandeur.ou grosseur. 

vasto, ds, avi, dtum . are, Cic. 
Liv. Yirg. rendre desert, depeupier 
|| Gjes. Cic. Cat. devaster, ravager, 
miner, desoler j| au fig. Sall. Cat. 
15,4, bouleverser (rame) ; troubler. 

vastulus, a, um, dim. de'va¬ 
scus, Apul. Met. 2, S2, assez grand. 

■b vastuosus, a, um, Not. Tir. 
depeupld, d6sert. 

vastus, a, um, Cic. Sall. Yirg. 
vide, d6peuple, desert : . vasta 
ABUhiopum Claud. les d^serts de 
FEthiopie || Enn. isole (| Yirg. Liv. 
devasl6, ravage, deso36 H Tac. cal- 
me, silencieux : vastum silentium 
Tac. p*rofond silence [| C.-es. Cic. 
Yirg-. vaste, large, spacieux, pro- 1 
fond, immense ; haut, 6leve: va¬ 
stum iter Ov. voyage sur la vaste 
mer; vastae columnae Ov. hautes 
colohnes || Cic. Virg. Ov. grand, 
gros, inorme. colossal |j Yirg. Ov. , 
considerable "(en pari, du poids), 
lourd || Yirg. Col. Y.-Fl. grand (en 
pari. d’un bruit), qui se fait enten- 
dre au loin, eclalant, reteritissant 
l| au fig. Sall. Yirg. vaste, grand, 
fort, considerable, immodere : va¬ 
sta scientia Col. vaste Science; 
vastum certamen Yirg. nefas Hor. 
Sen. tr. combat Lerrible, crime af- 
freux ; vastissimi vapores Col. 
cbaleurs excessives || Cic. Liv. Cor- 
nif. inculte, grossier, disgracieux, 
d6sagreab!e: vastior littera Cic. 
lettre rude a prononcer. 

vasum, i, n. Plaut. Cato, et 
vasus, i, m. Petr. 57, S, vase. Yoy. 
vas 2. 

? vatax, acis , Lucil. - Sat. 28, 
55. Yoy. vatrax. 

Vaternus, Mart. 6, 67, 2. Yoy. 
Vatrenus . 

vates, is, m. Cic. Liv. Yirg’ de- 
vin || Yirg. oracle, dieu renda t des 
oracles|| IIor. augure (aRome). Ov. 
ministre d J nn dieu || P.-Nol. pro- 
ph6te || Yarr. Virg. Tac. poete || f. 
Cic. Yirg. proph^tesse, sib\Ile [| 
Ov. femme poete || m. Y-Max. Col. 


vat 


Plin. inaure (dans un art), oracle. 
|| gen. pl. vatum et vanum Cic. 
jbiv. 1, 115. 

1. vatia, m, adj. m. Yarr. Lai. 
9, 10. Comme valgus . 

2. Vatia, <e, m. Fast. Cons. Ser¬ 
vilius Vatia,-consui || au pl. Vatiae 
Plin. les Vatia; 

vatica herba, L Apul. Herb . 
74. Comme slrycfmos, 

1. Vaticanus et Vaticanus, i, 
m. Gell. V6‘j 17, 2; Aug. Civ. 4, 8; 
4 11 et 21, dieu qui presidait aux 
premie res paro les de ienfance. 

2. Vaticanus et Vaticanus 

mons, m. Hor. Juv. collis Fest. 
Vaticaui montes, m. pl. Cic. AU. 
) 33 4 la Yatican, une des sept 

collines de Rome II -us, a um, 

Tac Mart. da \atoan: 

nus ager. m. Cic. I 

licanum, n. Plin. ^ a *- lcan ses 

environs || subst. ni. Fast. Cons. 

surnom d’un consul. 

vaticinatio, ortis, f. Cic. Plin. 
action de predire Favenir, predic- 
tion, oracle, propbetie. 

vaticinator, oris, m. Ov. Pont. 
1, 1, 42, devin || Prud. Ham. 34$, 
propheta. 

vaticinatrix, icis, f. Mythog. 1, 
36; 3, 3, 9; Serv. Virg. Buc. 9, 
13; Mn. 3, 443, prophetesse, devi- 
neresse. 

vaticinium, ii, n. Plin. 7 , 178; 
Gell. 16, 17, 1; Not. Ti n. 120, 
prediction, oracle. 

vaticinius, a, um. Liv. 25, 1, 
12; 39, 16, 8, prophetique (al. va¬ 
ticinus). 

vaticino, ds, are, Greg.-Tur. 
Mart. 1, 6. Comme vaticinor . 

vaticinor, aris , dtus sum , ari, 
d. Cic. Liv, 0 v~ predire Favenir; 
au fig. vetera vaticinari Plaut. 
Pseud. 364, radoter || Ov. Met. 6, 
159; Pont. 1,1 , 47, averlir (com¬ 
me ferait un homme inspire), exhor- 
ter || Cic. enseigner babilement || 
Cic. delirer, extravaguer, ne savoir 
ce qu’on dit, avoir perdu l 5 esprit. 

vaticinus, a, um (vates, cano) 
Liv. 25,1,12; 39,16,8; Ov. Met. 2, 
640. prophetique. Yoy. vaticinius'. 

Vatiena, a?, f. Lepid. ap. Atii. 
Fort, nom de femme. 
vatillum, i, n. Yoy. 'batillum. 
Vatinianus, a, um, Cat. de Va¬ 
tinius : odiumTVatinianum Cat. 


14, J*; 53, 2, haine inspiree par 
Vatinius ||Va£i«iani, m. pl. Hirt. 
soldais de Vatinius (proconsul -en 
Illyrie). 

1 .Vatinius, ti, m . Cic. Cat. P. Va¬ 
tinius, partisan de Cesar, decrie 
pour'ses vices; au pl. Plin. les 
Vatinius || Mart. 14, 96, nom d s un 
cordonnier de Benevent dont le 
nez difforme servit de type a ime 
sorte de verrerie grolesque [| Tac. 
antre du meme nom || adj. Vati¬ 
nia lex f. Schol.-Cic. loi Vatinia. 

2. vatinius, ii, m. Mart. 10, S, 4, 
sorte de vase (invente par le cor¬ 
donnier nomme Vatinius). 

vatis, is, m. Cic. Div. 2, 12 et 
13. Yoy. vates. ' 

vatius, a, um, Yarr. Bust. 2, 
19, 4; Mart. 12,70, 1 . Comme 
valgus. 


Vatrachites, as, m. Amm. 23, 6$ 
41, Heu ve ue l J erse. 

vatrax, acis, et vatricosus, i, 
m. Lucil. ap. Non. 25, 16, qui a 
les pieds tortus. \oy. vatax. 

Vatrenus, i, m. Plin. 3, 119, 
riviere <te la Gaule Cispadane, ui- 
fiuenl du P6 (auj. Samerno). 

Vatusicus, a, um, Plin. 11, 240, 
de Vatusium (v. de ia Narbonnaise ; 
au pied des Alpes Ceuironiques). 

-p vavato, unis, m. X 5 etr. 63,8, 
enlant mal 61eve (f). 

vau, J^risc. 1, 46, nom de la 
lettre v. 

1. ve,conj, (apocopedeve/) ; ou^ 
ou bien: atuusaterveCicAAaxic ou 
noir; quod f ui/nusve sumusve 0v. 
Met. io, 215, ce que nousavonsete 
ou ce que nous somnies; regnave 
prima Remi aut... Prop. 2, i, 23, 
les*commencemenls deltome ou... 
Yoy. neve || Yirg. Ov. et. 

2. ve ou vae, Gell. 5,12,9, parti- 
cule qui entre dans la composition 
,des mots, et qui indique augmen- 
taiion : vepallidus; ou diminu- 
tion ; privation : vecors, vesanus. 

‘ 3. ve. Yoy. 

vea, Yarr. Rust. 1, 2, 1, 4. 
Comme via. 

Veamini, orum, m. pl. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes. 

Vecilius, ii, m. Liv. 3, 50, 1, 
montagne du Latium. 

vecordia, <e, f. Ter. Sall. Gell. 
mechancete || Sall. Ov. Tac, Ov. 
folie, fureur, demence, delire |[ 
Sall, sottise, stupidite. 

t vecorditer, Gloss. avec fu¬ 
reur, follement. 

vecors, dis, adj. (ve, cor ) Fest. 
m6chant i| Cic. Liv. Hor. furieux, 
furibond; fou, insense (en pari, des 
person. et des ch.) : vecordes li¬ 
belli criminum Tac. ,accusation 
(acte d’accusali6n) furieuse || Cic. 
Hor. sot. stupide || vecordior A.- 
Yict. -issimus Cic. 

Vecta, as. f. Anton. Eum. Gonst. 
15, /;Eutr" 7; 19. Comme Vectis. 

vectabilis, e, Sen. Nat. 3, 25, 
9, qu’on peut transporter. 

" vectabulum, Gell. 20,1, 28, et 
vectaculum, i, n. Tert, Bapi. 3; 
Anim. 53. chariot. voiture. 

/ j 

vectarius, a, ttm, propre a trai- 
ner : vectarius equus Varr. Rust. 
2, 7, 15, cheval ae trait. 

"vectatio, emis, f. Sex. Aug. ac- 
lion d’etre transporta (en voilure, 
en liliere) : equi vectatio Scet. 
Cal. 3, exercice du cheval. 
t vectator, oris, m. Corip. Joh. 

5, 253. cavalier. 

vectatus, a, um, part. p. de 
vecto. Man. traine. porle. 
vectiarius, ii, ni. (vectis) Yitr. 

6, 6, 3, celui qui mei uiie machine 
en monvemenf avec un devier. 

vecticularia vita, f. (t>ec£?s) 
Cato. Inc. Orat. 13, vie de voleurs. 
avec effraction (qui soni riches.aur 
jourd’hm et n’ont,rien demain). 

Vectidius, ti. m. Pers. 4, 25, 
nom d’bomme. \ 

Vectienus, i, m. Yoy. Vet- 
tienus. 

vectigal, alis, n. (vectus, de 
veho) Liv. Claujd. contribution; im- 
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E otj redevance, tribui, revenu pu- 
lic: vectigal agro imponere Cic. 
Agr. 2, 24. 55, imposer (meLLre un 
imp6t sur) un champ; — insti¬ 
tuere Plin.-j. Pan. 37, statuere 
Liv. 29, 37, etabiir un inip6t; — 
'pendere, pensitaresolvere Ctc. 
payer un impot; vectigali levare 
ou. liberare Cic. decharger ou 
exempler d’un impdt H.Hor. Col. 
revenu (qu'on reti re d’une pro- 
priet6) ? ren te, rapporl: parsimo¬ 
nia est magnum vectigal Cie. 
Par. 6, 49, Teconomie est un grand 
revenu | Cic. 'Plin.-j. rente (qu’on 
paye) [ au fig. tribu t: ferre vec¬ 
tigal Claud. apporter son tribui || 
g^n. pl. vectigalium Sall. et vecti¬ 
galiorum Suet. Aug . 401;Cal.46. 

vectigale, is, n. Char. Comme 
vectigal. 

vectxgaliarxus, ii, m .Fum.Math. 
3, iS, receveur des impdts, doua- 
nier, 

vectigalis, e, Just. de tribui, 
d’impdt : vectigalis pecunia Cic, 
argent des impdts || Cms. Cic. Liv. 
Iribuiaire, qui paye le tribut, sou- 
mis a TimpOt («en pari, des person. 
et des ch.) || Cic. Col. qu 5 on loue 
(aux au tres), de louage. 

Vectilianus, a, um, Lampr. de 
Vectibus (personnageinoonnu). 

vectio, onis , f. Cic. Nat. 2, 
454, aclion de Irainer ou de porter, 
transporl. 

, 1. vectis, is, m. (veho) Cms. Cic. 
Ov. levier || ViTR.d, 6,3, barre pour 
metire *en mouvement une ma- 
chine || Vitr. 7, 4, 3; 8, 6, 44, pi- 
lon || Claud. Cous. Hon . 4, 574, 
brancard, civierc || Cic. Div. 2, 62; 
Virg. AZn. 7,609, barre trdnversaie 
pour fermerune porte, verrou. 

2. Vectis, is, f. (Ourf/.TtcJGuET. 
Plin. 4, 430, ile entre la Gaule <et 
la Bretagne (auj. ile de Wight). 

vectito, ds, dre (vecto) Gell. 
Solin. trainer, transporter || vecti¬ 
tatus Arx. 6, 37 ; Solin. 41, 9: 56, 8 . 

Vectius, ii, m. Cic. Plin. Lampr. 
Sid. nom dbomme (m6me nom que 
Vellius) || Tac. Vectius Valens, 
medecin sous Claude. 

vfectc, ds, dvi, alum, dre, freq. 
de veho, Virg. Gell. trainer, trans¬ 
porter, porter: vectari per urbem 
{carpentis) Liv. se prortiener par 
, la ville; — freta\mG. Calai. cou- 
rir les mers; ambo-vectabantur 
equis... Ov. 'tous deux etaientmon- 
t6s sur des chevaux... || Prop. 3, 2, 
46, rouler (dans son cours), charrier. 
Vectones. Voy. Vettones. 
vector, oris, m. Sen. Ov. celui 
qui traine ou qui porte || Cic.Virg. 

^ passager (sur un navire) || Prop. 4, 
7, 84; Ov- Art. 3, 555 , eavalier. 

vectorius, a, urn, Suet. Cses. 
63; Cms. Gall. 5, 8, 4, qui seri a 
transporter, de transport. 

vectrix, icis, adj. f. P.-Nol. Ep. 
49 , ‘ 8 , qui transporto, qui porte;—- 
equa Antiiol, 449, 6, junient de 

selle 1 ' 

vectura, m, f. Varr. Cic. voilure 
{par terre ou par eau), port, trans¬ 
port : vecturam facere Ouint. trans¬ 
porter-(par mer) des marchandises; 
vecturas onerum corpore suo 


factitare Gell. 5, 3, 4 etre porte- 
faix || Plaut. Sen. prix du transporl. 

, vecturarius, a, um, Varr. 2, 
7, 45 (al. vectarius) i||Cod. Theod. 
44,6, 4, d J atlelage, de traitJI subst. 
m. Cod. Theod. 44, 6, 4 , voilurier. 

Vecturiones, um, in., pl. Amm. 
57, 8,3, peuplede la Bretagne, fal¬ 
sant partie des Pictes, 

Vecturius, U, m. Treb. surnom 
romain. ' 

vectus, a, um, part. p, de veho, 
Virg. traine, porL6, transporte : 
vectus curru Ov. Vell. porte sur 
un char; — maria omnia Virg. 
ballo 116 sur louies les mers; vecta 
navis uenZ/s OuiNT.vaisseau pousse 
par les vents. 

Vediantii, iorum, m. pl. (O-jecr- 
^idvrtoO Plin. 3, 47. peuple de 
Ligune. 

■f Vedijovis ou Vediovis, arch. 
Varr. Eat. 5, 74; Fest. Comme 
Vejovis. 

Vedius, ii, m. Capel. 2,40, nom 
de Pluton, considere comme dieu 
du mal || Cic. nom d’un ami de 
Pompee || Sen. VAdius Pollion, puni 
par Auguste pour sa cruaule en- 
vers ses esclaves || Tac, autres du 
meme nom || au pl. Vedii Tac. 

vefaba, se, f. (vp% faba) Gloss. 
Isid. petite t6ve. 

Vegeo, es, ere, Em. Pompon. ex¬ 
citer, animer: vegere equos Lucr. 
5, 4296, pousser des cbevaux || n. 
Varr. Men. 268, 6Ire Vif, ardent. 

t vegetabilis, e' Capel. 6, 694; 
Aum. 22, 8, 28, viyifiani : vegelos- 
bilis aer Vict. air vilal. 

'b vegetamen, inis ? jl Prud. 
Hara. 75 et 298, principe de vie, 
force riiale. 

d- vegetatio, onis,- f. APUL.il/eC 
4, 2; Oros. 5, 48, 20, mouvement 
| Isid. action,4nergie (d’un pois&on) 

| au fig. vegetatio animae Boet. 
vie de TAme. 

-J- vegetator, oris) m, Aus. 
Ephem. in Orat. 46, celui qui 
donne le mouvement, qui anime., 
Vegetius, ii, m. Veg6ce (Fla¬ 
vius Renatus), auleur quia ecrit 
sur Tart militaire || autre qui .a 
6crit sur Part v6terinaire. 

' vegeto, assavi, alum,dreflnwr. 
Scorp. 4, donner le mouveinent a 
|| au fig. Gell. Apul. augmenter, 
faire naiLre, d6velopper, fortifier || 
Aus. Ep . 25, 64, recreer, ranimer, 
vivifier || h/ Boet. vivre, vegeter. 

vegetus, u, um, Cic. Liv. Hoe. 
vigoureux, dispos, fort, bien por¬ 
tant || Suet, vif (en pari, de Troii) 
|| Plin. Aci alant (en pari, de la cou- 
Ieur) || au lig. Cic. Liv. vigoureuxj 
fort, puissant, vif, ardent: vegeta 
libertas Sen. tr. IJipp. 460 , com¬ 
plete liberte; intervallum tempo¬ 
ris vegetissimum agricolis Plin. 
temps de grande activite pour le 
laboureur “|| vegetior Col. 

Vegrnm, ii, n. (Ousyta) Plin. 3, 
440, ville de Liburnie. 

vegrandis ou vsegrandis, e 
(ve 2, grandis) Varr. OV. avorte, 
petiL, inaigre, cl)6tif, grele : ve¬ 
grandis vita Lucil. 26, 79, vie 
courte -I) au fig. vegrandis passus 
Plaut. petit pas || Gh>ll. 46, o, lr6s 
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grand |[ au fig. vegrandis macies 
Cic. Agr. 2, 93, exlr6memaigreui\ 
?veha, <£, f. Voy. vea. 
t vehatio, onis, L Cod. Theod. 
44,6,3. Comme vectura. 

venela, se, f. Capit. Max . 43, 5, 
vebicule, voiture. 

vehemens, iis, m. f, n. (i»e 2, 
mens) Cic. ardent, imp6tueux, vio¬ 
lent, passionne || Ter. Cic. rigouy 
reux, dur, s6vere || Hor. Ph^d. qui 
est en colere, irrite; furieux || Plaut. 
Cat. lerrible, redoutable || Ter.* 
Hor. exager6 (en pari, desperson. 
etdes ch ) [| Hor. Prud. vehement: 
genus orationis vehemens Cic. 
style vehement |j Ter. Juv. aigre, 
mordant, caustique j| Liv. Htrt. 
Qlhnt. rapide (en pari. d 5 un cours 
d 5 eau) || fort (en g6n.), grand. vio¬ 
lent: vehemens imber, ictus Luca, 
grande pluie, coup violent; ue/ie- 
meritior somnus Plin. sommeil 
plusprofond; vehementius medi¬ 
camentum SoRiB.remede plus ener- 
gique ; .— argumentum Quint. 
preuve plus forte; vehemens vis 
frigorum Plin. violence du froid || 
Col. 3, 4y5, doni la vegelalion est 
active, vigoureux |[ Col. fort, so¬ 
lide || vehementissimus Plin. 

vehementer, Gms. Cic. ardem- 
menl, impetueusement, passionne- 
ment, violemment : vehementer 
agere Cic. plaider avec cbaleur, 
avecvebdmence;— commotus Gms. 
vivemenl emu vehementissime 
pugnare Hirt. combaltre avec 
acbarnement || C^:s. Cic. rigou- 
reusement, severement, durement 
|| Plaut. Lucr. forlement (en gen.), 
grandement, beaucoup: vehemen¬ 
ter rogare Cic. exspectare Cic. 
demander inslamment, altendre 
avec impatience; vehementius in¬ 
gemere Cic; pousser un profond 
soupir; vehementissime probare 
Calv. ap. Char . donner son appro- 
bation entiere a. 

vehementesco, ts, ere, n.C.- 
Aur. Acut. 42, 402; Chron. 4, 2, 
54, s^aggraver (en pari. d’un mal), 
empirer. 

vehementia, as, f. Plin. Gell. 
vehemence (d’un orateur) || Plin. 
23, 4, 24, mouvement rapide (du 
pouls) || Plin. 43, 8; 49, 5, force 
(dbne odeur, d’une saveur), ener- 
gie || Plin. 24, 4, emploi dnergique 
(d 5 une ch.). 

vehes, is, f. (veho) Col. Pun. 
cbarrelee, charge d^une charretle fl 
Col. 44, 2, 43 (nom. vehis), foudre 
(mesure), journ6e d : un ouvrier, 

, Xravail d<un jour. 

vehicularis, e , Dig. vehicula¬ 
rius, a, um, Axm. de voiture, de 
cbarroi : vehicularius fabricator 
Capitol. Max. et Ralb. 5 , carros- 
sier, charron ; — cursus Capitol. 
Ant. 6, 42, poste aux cbevaux. 

vehicularius, ii, ni. Inscr. ilZw- 
rat. 922, 29, intendant des char- 
rois (office du palais). 

vehiculatio, dms, f.Nu i&.Eckhel, 
6 , p. 408, impdt pour le Service des 
postes. 

vehiculum, f, n. (veho) Plaut. 
Cic. moyen de transport : dii, qui 
vehiculis thensarum... Cic. dleux, 
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qui portes sur des chars sacres... 
„11 Liv. Plin.-j. voilure. chariot. 
char ; servus a vehiculis Inscr. 
Comme vehicularius (U) || Capi- 
tol. odom6tre ; macJiine pour me- 
snrer Ja dis Lance || Pall. Jun . 2, 2. 
Comme vallum || au fig. Plaut. 
ycIiicuIc* 

Vehilius, ii, m, Cic. PhiL S, 
25, nom propre romain. 

vehis, is, f. Col. Voy. vehes . 

. veho, £s. xi, clum, here, Cic.. 
■, Liv. IIor. trafner, tirer, chariTer, 

. voiturer, porler, transporter: equus 
in quo vehebar Cic. le clieval que 
je montais; vehi nave ou in nave 
Nep. monter un vaisseau; aura 
■. vehit Y.-Fl. le vent est favorable 
(pousse le navire); quanti veheret 
(uau/s) interrogavi Quint, je nVin-, 
. formai du prix de Ia- traversbe (a 
quel prix le vaisseau me transpor- 
lerait) || Liv. rouler (des tourbil- 
lons de poussibre ; ~en pari, du vent) 

|| Tib. rouler (dans son cours) ? char- 
. rier || au pass. Cic. se mouvoir ; 
s’avancer || neut. dans le sens pass. 
(ordint. au part. pres.) etre porte: 
lectica vehendi jus Suet, le droit 
d’aller en Iitiere (dans Rome)' ve¬ 
hens quadrigis Cic. in equo Qua- 
drtg. portb sur un char a quatre 
chevauXj monte sur un cheval. Yoy. 
inveho \\ au fig. Hor. Solin. por- 
ler 3 transporter : vehere aliquem 
ad summa Tac. elever qqn aux 
grandeurs U Claud. porter au ciel 
|| Hor. emporter. 

1. veia, se, f. (mofc osque) Fest. 
chariot, charrette ; voiture. ; 

2. Veia ou Veja, se, f. Hor.j Epod. 
5, 29, nom de femme. 

Veianius ou Vejanlus, ii, m. 
Hor. nom d T un gladiateur || au pl. 
Yarr. deux frferes Veianius. 

Veianus ou Vejanus, i, m. Tac. 
Ann. 15, 67, noni d’homme. 

veiarxus, a, um, Fest. de cha- ■ 
riot, de voiture. 

veiatfira, se, f. Yarr, Fest. Yov. 
velatura 1. 

Veiens ou Vejens, tis, m. f. n. 
Cic. Plin. de Y6ies, Veien )[ subst. 
m. pl. Veientes Cic. Liv. Yeiens, 
habitants de Yeies. 

Veiensis ou Vejensis, e, Lact. 

16, 11 ? de Yeies, _Y6ien. 

Veientanus ou Vejentanus, a, 
um, Liv. de Y6ies || subst, m. pl. 
Plin. Yeiens |[ subst. n. (s.-enl. 

. praedium) Sdet. Galb. y.maison de 
Yeies: Veientanum , n. (s.-ent. vi¬ 
num) Hor. Sat.2, 3, 143. vin de 

A 7 »*- f - * * 

'eies. 

Veientilla, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Veientinus ou Vejentinus, a, 
um, Inscr. Grut. p. 912, 15, de 
Yeies |[ Veientina tribus Inscr. la 
tribu Yeientine, une des tribus de 
Rorne. 

Veientius, ii, m. Inscr. nom 
d’homme. 

Veiento ou Vejento, onis, m. 
Cic. Tac. nom d’Jionime. 

veiginti, Lnscr. Neap. 4070. 
Voy .viginti. 

Veii ou Veji, orum , m. pl. 
f OutoO Cic. Liv. Yeies ; an- 

cienne ville d’Etrurie. 
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?Veius, a, um^or^oc), Prop. 4, 
10, 31, de Yeies. 

Vejovis, is, m. Cic. Ov. nom de 
Jupiter enfant || Gell. Capel. Ju- 
piter, ou Pluton, considerb comme 
dieu du mal. 

vel, partic. disjonclive. Plaut. 
Cic. Liv. ou, ou bien : vel voce vel 
fidibus Hor. ou avec la voix, ou 
sur la lyre; tellus, aut hisce, vel... 
Ov. terre, ouvre-toi ; ou... || C^s. 
Cic. Yjrg. m6me || Ter. Cjc. par 
exemple [| Virg. Hor. et, et encore. 
en outre, de plus || Tac. Comme 
an [| vel. construit avec un superi, 
indique le plbs baul degrd possi- 
ble : vel maximus Cic. le plus 
grand sans conlredit; vel maxima 
auctoritas Liv. credit immense; 
vel optime (scribere) Cic. admira- 
blement, bien. 

vela, se, f. (mot gauloiS) Plin, 
22, 158. Comme erysimum . 

Velabra, orum. n. pl, Varr. 
Lat . 5, 156; Ov. les Yblabres (il y 
avait deux quarders a Rome du 
nom de Velabrum : V. majus, au 
pied du mont Aventin, et V . minus, 
presdes Carenes). 

Velabrensis, e, Mart. du Yela- 
bre || subst. m. pl. Lnscr. habi¬ 
tants du Velabre. - 

1. velabrum, i, n. Amh. 14, 6, 
25. Comme velarium . 

2. Velabrum, i, n. Liv. Hor. 
Prop. le Yelabre,quartierde Rome. 
Voy^ Velabra . 

velamen, inis, n. Virg. Ov. Sen. 
vetement, robe|| Juv. costume (d 5 un 
magistrat), insignes |j Liv. bande- 
lelte||TAc. ddpouille (des animaux) 

|| Pall. tunique (des plantes bul- 
beuses): velamen nuptiale Ambr. 
Psenit. 1, 14, 69, voile de mariee. 

velamentum, i, n. Cels, enve- 
loppe ; bourse (en t. d’anat.) || Sen. 
voile (au prop. ad Mare. 15, 2, et 
au fig. Vit. 12, 4) ||'au pl.Liv.Ov. 
rameau d^Iivier entourb de bande- 
leUes (que portaient les suppi iants) 

|| Liv. Tac. rameau de suppliant(en 

g&i.). 

Velamus, ii, m. Cjss. Gall. 3, 
7, nom propre romain: 

velaris, e, Plin. 13, 62, relatif 
aux voiles (de navire). 

velarium, ii, n. Juv. 4, 122; 
Amm. 14, 6, 25, voile (qu’on bten- 
dait au-dessus du tbbatre, pour ga- 
ranlir de la piuie, du soleil) || Lnscr. 
Orel. 6370: prseposilus velariis 
castrensibus, surveilIants des ve¬ 
laria dans les ludi castrenses. 

velarius, ii, m. Inscr. Gruter. 
599. 7; Mur. 916, 4, buissier de 
la chambre de Fempereur || Inscr. 
Orel. 3642, soldat de marine (mate- 
lot qui elendait et pliait les voiles). 

velatio, onis, f. Aug, Ep . 150, 
prise de voile dans un monaslere. 

Velatiti, orum, m. pl. Plin. ^5, 
9, peuple de Mauritanie. 

+ velato, adu.TERT. Mare . 4,29, 
obscuremenl (d^travers un voile). 

?velatrum, i, n. Tert. Cult. 
muL 6. Comme velarium. 

1. velatura, se, f. (conlract. de 
vehclalura) Yarr. Lat. 5,44; Rus t .' 
1. 2, 14, transport. roulage (al. 
veia tura). 


% velatura, se, f. (velo) S.-Greg. 
Ep. 4, 18, voile. 

Velaturorum, i, n. Anton. ville 
"de la Sequanie, 

velatus, a, um, part. p. de 
velo, Cic. Y.-Fl. voile 3 couvert: 
sponsa velata flammeo caput 
Sen. tr, Fepouse voilee du flam¬ 
meum; velatus nebula Ov. en- 
toured’un riuage; ue/aJae antennae 
Yirg. les antennes qui supportent 
les voiles [| Liv, Tib. Hor. rev£tu. 
v^tu ; couvert || 0v ( . ceint, couron- 
n6, enlourb || Ov. orn&, tapissb de 
guirlandes (en parL des rues) |[ 
Plaut. Yirg. Serv. qui porte des 
rameaux d^livierenlour^s de ban- 
deletles | Y.-Fl. pourvu, armb ; 
muni de (| subst. m. Fest, soldai 
surnumeraire (qui n’a queThabit). 

Velauni, orum . ni. pl. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes Cottiennes || 
?auires. Voy. VellavL 

Veldidena, se. f. Anton. ville 
! de Rhetie (aui. Wiltan. pres dlns- 
pruck). 

Veleda, se, f. Tac. Germ. 8, 
Stat. Velleda ? prophetesse divi- 
ni.^be par les Germains. 

Veleiates, Velejates ou Velia- 
\es,um ou ium, m.pl. Lnscr. Plin. 
j3, 116, habitants de Veleia (ville k 
douze milies de Plaisance), sur- 
nommes Pxgiates || Plin. peuple 
de Ligurie. 

veles, His, m. Cic. Fest. Non. et 
plus ordint. velites, um, m. pl. 
(velox) Varb, Liv. veLte. soldat 
arme a la legere qui engageait le 
combat || au fig. Cic. Ep. 9, 20, 
provoca te ur. 

1' Velia, se, f. Cic. Liv. ville ma¬ 
ritime de Lucanie || Velienses, m. 
pl. Cic. Plin. habitants de Yelia. 

2. Velia, se, f. Yarr. Crc. une des 
eminences du mont Palatin |[ adj. 
Veliensis collis Yarr. Liv. meme 
sens. 

Veliates. Yoy. Veleiates. 

Veliensis. Yoy. Velia 2. 

velifer, era, krum (velum, fe¬ 
ro) Prop. Oyid. garni de voiles, 
qui va a la voil«* [| Sen. tr. Thyest . 
129, qui enfle les voiles. 

velificatio, d?iis, f. action de 
deployer les voiles : velificationem 
mutare Cic. Fam . 1 , 9,21, chan- 
ger de voilier, de direction || au 
fig. velificatione plena18,5, 

6 fprov.). a pleines voiles; velifica¬ 
tione tranquilla ferri ad gloriam 
(prov.) Aum. 29, 2, 22, voguer tran- 
quillenient *ers la gloire. 

velificatus, a, um, part. p. de 
velifico, Juv. 10, 174, rendu navi- 
gable, lraver>e en naviguant || 
part. de velificor Prop. 2, 28, 40, 
qui a navigue. 

veliflcium, ii, n. Htgin. Fah. 
~'7,~ art de faire des voiles. 

velifico, ds. avi, alum, are . n. 
(velum, facio) Prop. 4, 9, ^:Plin. 
faire voile ? navigner fi act. et 
au fig. Tert. faire faireToffice de 
navire. 

velificor, aris, ari, d. (veluni, 
facio) Flor. 3, 7, 3; Mel. 3, 7, 2. 
Comme velifico . Voy. velificatus 
II au fig. travailler ardemment a ; 
contribuer k, favoriser, seconder: 
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velificari [turbulenta ratione) 1 
honori suo Cic. Agr. 1, 27, se 
frayer Ia roule au consulat;. — 
amori civium Flor. f, 9, 5, chcr- 
clier la popuiariLe; — alicui Cml. 
Cic. Fam . 8, 10, 2, favoriser qqn. 

velificus, a, um', Plin. IS, 70, 
qui se failau moyen des voiles. 

veliger, em, erum [velum, 
gero) Cass. 7, 9, couvert de voiles 
(ou de navires). , 

velim, pres. du subj. d e volo 2, 
Velinia, 3e, f. Varr. Lat, 5,71, 
nom dune deesse. 

Velinus , a, um i Virg. de Y61ia 
(en Lucanie): Velinus lacus Cic. 
Virg. lac de Velia (lac Rielii || de 
Velia, quarlier de Rome : Velina 
tribus Cic. Liv. ou absolt. Velina, 
se, Hor. la tribu V6line. 

Veliocasses, ium, m. (Les. pl. 
et Veliocassi, orum, m. pl. Gms. 
GalL 7, 7B,$f peuple gaulois dont 
la capitale eiaiLRolomagus(Rouen). 
Voy. Velocasses 

velitaris, e, Sall. Liv. relatif 
aux velileSj.de velite ||.subst. ve¬ 
litares, tum, m. pl. Amm. 19, 4, 1, 
troupes 16gerement armbes. 

: velitatio, onis, f, Fest. p. 369: 
Plaut. Rud. 625, escarniouche, en- 
gagement || an fig. Plaut. Asin. 
307, assaut dTnjures/ 
velitatus, a, um, part. de veli - 
tor, Apul. Met. 5. 21, qui sVst es- 
carmouche (au iig.). 

Veliternus. Voy. Velitrae. 
velites. Voy. veles. 

-J-velito, ds, dre, n. Prisc. 8, 29. 
Comme velitor. 

velitor, aris, ari, d'. (velef) 
Apul. engager le combat, escar- 
mouclier (au prop. 'et au fig.) || 
Plaut.Gell. se prendre de paro les, 
se disputer, se quereller || activi. 
Apul. Met. 5, 11, menacer de. 

Velitrae, arum , f. pl. Liv. V61i- 
Ires^ ville des VoUques, sur la voi^ 
Appienne (auj. Yellelri) || -terni- 
nus, Plin. et -ternus, a, um, Liv. 
de Velitres : Veliterni, m. pl. Liv. 
Suet, habilants de Y6lHres [| subst. 
m. Veliternus Sil. nom d^iomme, 
? Veli trini, m. pl. Suet. Veli- 
trlnus, a, um, Liv. Comme Veli¬ 
terni, , elc. ■ 

Velius ou Vaelius, w, m. Cic. 
Mart. nom d’homme || Gell.. Ve¬ 
lius Longus, grammairien latin. 

velivolans, tis, Poet. ap. Cic . 
Div. 1, 67, et velivolus, a, um, 
Lucr. Ov. [velum, volo 1), qui 
s’avance a voiles deployees, aile || 
velivolus Andr.Virg. ou Ton va a 
Ia voile. 

vella, se, f. Yarr. Rusi. 1, 2, 
14. Comme villa. 

Vellates, um ou ium, m. pl. 
Plin. ; Comme Vellavi. 

-J- vellatio, otiis, f. Gloss. Labb. , 
clialouillement, d6mangeaison. I 
vellatura, Varr. Rust. 1, 2, 14. j 
Voy. velatura 1. 

Vellaunodunum, i, n. C/es. 
Gall. 7 } 11, 1 } nom d’une ville des 
S6nonais (auj. Beaune). 

Vellavi, orum, m. pl. C/ES. Not. 
Gall. peuple de la confeddralion 
des Arvernos (hab. le Veluy) || -us, 
a, um, Greg. des Vellaves: Vel- 
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lava urbs Greg. la capitale des 
Vellaves; Vellavum , n. Greg. le 
pays des Vellaves (le'Velay). 
Vellavii. Voy. Vellavi. 
velle, vellem, infin. pres. et 
impar f. du subi, de volo 2. 
Velleda, se, l Voy. Veleda. 
Velleianus, ou Vellejanus, a, 
um, Ulp. de Yeil6ius. 

Velleius ou Vellejus, i, m. 
Fast. Cons. C. Velleius Tutor, con¬ 
sul || Cic. Q. Velleius, philosophe 
6picurien, ami de Poraleur Crassus 
|| — Paterculus Prisc. Veli6ius 
Paterculus, historien latin, prdieur 
sousTibere |) — Celer Piusc. gram- 
mairien sous Adrien, || Inscr. noni 
d'homme|| adi. Velleia lex Di g. [ 
loi Velteia. 

vellereus, a funi [vellus) Ps.- 
Ascon. ad Cic . Verr. 1, 22, p. 135, 
Tail en laine. 

Vellica, se, f. (OteWAxa) Flor. 
ville de Ia* Tarrafconuaise, 
vellicatim, Sisen. ap. Gell. 12, \ 
15, 2, d*une mani&re decousue. 
partieliement, separdment. ' i 
vellicatio, 1 onis, f. Sen. coup, j 
d’epingle (au fig.), pjqure || Sen. i 
Ir., 3, 43, 5;km.Gen. litt. 12, 17, 
coup de Jangue, mot piquant. - 
vellico, ds , avi , alum, dre , 
Plaut. Quint. Nemes. pincer, pico- 
ter, becqueter, lirailier [| Varr, 
Rust. 3, 16, 7] sucer (en pari, de 
rabcille) |[ au fig. Sen; Ep. 20,13; 
63, 1 , secouer, exciter, rbveiller: 
vellicare ut... Aug. solliciter de, 
engager a... ||Hor. Sen. medire de, 
mordre || absolt, Plaut. Cic.medire. 

Velliger, eri, m. ( vellus, gero) 
Germ/Anthol. 5, 51, 30, le Belier 
(le porte-toison, constell.). 

vellimen et vellumen. Voy. 
velumen. 

vello, is\ velli ou vulsi, vuisuni , 
vellere, Liv, Luc. arracher : vellere 
capillos Prop. arracher des. che- 
veux;— oves Varr. anseres Plin. 
arracher la laine des brebis, le du- 
vet des oies; velli Suet. C/es. 45 ; 
se faire epiler; vellere poma Tib. 
herbas Luc. cueillir des fruits, des 
herbes || retirer de terre: vellere 
vallum Virg. Liv. ab a Lire un re- 
tranchemerit (les palissa^les),; — 
signa Liv. Virg. en lever les ensei- 
gnes (flchees.en terre), lever le 
camp, decamper (au, prop. et au\ 
hg.) || Virg, <Jelruire (un pont) || 
Fort, sbparer || Hor. Ov. pincer 
(pour avertir) Cynthius aurem 
vellit Virg . Mn.6, 4, Apollon me 
loucha . legerement Poreille || au 
fig. Stat. Silv. o, 2, 3, tourmen- 
ter, lirailier. 

Veliocasses. Voy. Velocasses 
Vellocatus, i, m. Tac. Ilist. 
3, 45, nom d’homme. 

, Vellodunum,' i. Voy. Vellau¬ 
nodunum. 

1. vellus, em, n. (vello) Varr. 
Hor. Ov. peau de brebis avec sa 
laine, toison, flocon de laine, laine 
|| Virg, Col. toison (defanimal vi¬ 
vant) |f Tib. ' Ov. la toison d’or || 
Stat. Silv. 5, 3 , 8, bandelette de 
laine |[ Ov. peau de b6te (en g£n.) 

|| Virg. Alcim. cocons de soie ou 
loufle de coton ||Yirg. Lug. nuages ! 
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moulonnes \\vellus aquar toiMart. 
4, 3. 1. neige: vellera (arborum) 
Gv.leuillage||Ov .Met. 7,244, brebis. 

2. vellus, i, m. Lucil. *#SaL 1, 
28. Voy. villus. 

Vellutus, i, m. Liv. 2, 33, nom 
d-un tribun du peuple. 

velo, ds. avi, dium, *dre, Ov. 
Quint. voiier (en gbn.), couvrir: 
velamur capita Virg, nous nous 
6ouvrons la lete (d!un pan de nos 
robes ); velanda corporis Plin.-j. 
Ep. 6, 24, 3, les parties viriles; 
placuit velari loca ea ^ua...MACR. 
on fit dlendre des voiles au-dessus 
des lieux par oii.».; allium tenuis¬ 
sime velatur membranis Plin. 
Tail est rev£Lu d’une pellicule tres 
minee |! Cels. envelopper, bander 
(une plaie) || Virg. Ov. Plin. reve- 
lir ; vfitir, cbuvrir || Virg. Ov. cou- 
vrir, ceindre (la tete), couronner \\ 
Pompon. entourer (le cou), serrer j 
Virg. Ov.. recouvrir, orner, parer |j 
au fig. Sen.tr. Tac. couvrir. ca- 
cher, dissimuler || Voy. velatus . 

Velocasses, Cms. et Veliocas¬ 
ses, iunx, m. pl. Plin. 4, 103, V6- - 
locasses, peuple de la Gaule (hab. 
le Yexin). probablemenl les mfimes 
que_ Bellocassi. 

velocitas, (itis, f. C^es. Cic. vi- 
tesse a la course, vblocite, vilesse; 
cbierite, rapidi 16 || au fig. velocitas 
pomorum Plin. prompte malurite 
des fruits; — occasionum Tac - yol 
rapide.de Foccasion || Quint. Sen/ 
style rapide || au pl. Cass, Cic. 

velociter, Cic. Ov. rapidement, 
promptement, vite (au prop.,et au 
fig.) || velocius, - issime Cic. 

Velocius, n, m. Cic. Orat. 3,86, 
nom d’homme. 

+ velo sus, a, um, Not. Tir. 
pqurvu de voiles. ‘ 

; 1. velox, deis, adj. C^es.Liv. Virg. . 
proni pl a ja course, vite, rapide || 
Ov. Plin. agile, leger || Lucr. Virg. 
prompl, rapide (en pari, des ch.) : 
velox Metaurus Luc. navigatio 
Quint, le rapide M6taure, prompte 
navigalion; veloces horae Ov. les 
heures 1'ugilivesj veloces arbores 
Hor. arbres qui croissenl vite || 
IIor. actif, violent, 6nergique* (en 
"pari. d’un poison) || Sen. tr. par- 
couru rapidement || Mart. construit 
rapidement || au fig. Cic.Tac.Quint. 
proinpt, rapide, vif; ingenium ve¬ 
lox Juv. imagination ardenle || 
Ph^ed. avise, fin, intelligent || ue/o- 
cior Virg. -issimus. Cic. 

2. Velox, deis , m. Mart. 1, 111, 
nom d homme. 

velum, i, n. (vehulum, de vc - 
/io?) Cic. Virg. voile (denavire) 1 . 
vela pandere Cic. deducere Ov. 
solvere Virg. deployer les voiles; 
— contrahere Cic. Ov, legere Gic. 
Virg. subducere Uirt. subnectere 
Ov. carguer ou pii er les voiles; 
dare Cic. Liv. Hor. facere Virg. * 
metire a ia voile, s J embarquer, na- 
viguer; plenissimis velis navigare 
Cic. vogiier a pleines voiles || au 
fig. fugere velis remisque Cic. 
Tuse. 3,25,remigio veloqueV laut. 
Asin. 157 (prov.), fuir entoulehatc, . 
k loutes jambes; velis equisejue 
decertare Cic, lulter de loutes ses 
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forces, faire lous ses efforts; pan¬ 
dere vela -orationis Cic. donner 
carrierea son&oguence ; voti con¬ 
trahe vela tuiOx. mets des bornes 
a les esp 6 rances 3 retrorsum vela 
dare Hor. revenii’ surses pas (chan- 
ger de vie): dare vela famae Mart. 
se prfcler ala renommee |j Cic. Sex. 
Suet, tenture. lapisserie, porLiere || 
Ov. Pllw voife ou tenle (de thea-, 
Ire): vela erunt Ixscr. Ie thealre 
seia tendu || Cic. petit manteau [| 
au fig. Cic, vorle, masque. degiii- 
semenl. 

velumen ou vellumen, inis. n. 
(vello) Yarr. Rust. 2, 44, 9. Com¬ 
me vellus 1 . 

Velunum, L n. Plix. 3. 430, 
ville dTlalie. J 

, velut, C^s. Liv. et veluti, Sall. 
Virg. (vel, ut, dili), adv. comme, 
de la merae maniere, amsUque f| 
Cic. Liv: Yirg. comme (dans le pre- 
mier Lerme d’une comparaison), de 
m 6 me que || Plaut, Cic. comme, 
par exemple, a savoir H Quint; 
commCj pour ainsi dire, en quel- 

S 3 sorte U velut si (avec le subj.) 

s. Liv. Ov. comme si ; velut 
Liv. Tib. Ov. veluti Sall. meme 
sens. s - 

Vemania, Anton. et Vimania, 
ae T L Not. Ihp. ville de Yindelicie. 

Vemens, Lucn. 3, 452: Cat. 50, 
24: Hor, Ep. 2, 2, 420. Comme 
vehemens. 

vena, se, f. Cels. veine (en t. 
d 5 anat,): venamincidere Cic. Cels. 
ferire Col. pungere, perculere, 
secare Yeg. ouvrir Ia veine. sai- 
gner: venam ou venas abrumpere, 
abscindere . aperire, exsolvere, 
resolvere Tac. s’ouvrir ou se cou- 
per les veines (par 1 ’ordre de Pem- 
pereur) [| Cels. PLixUarlere )] au 
pl. Cic. Cels. Ov, pouls : venas 
lentare Suet, tangere Pers. tater 
le pouls: si venae conciderunt 
Cels. si le pouls baisse, devient 
faible (| Liv. Hirt. veine ou filet 
d’eau: vena Lucrina Pux. Mart. 
eau du lac Lucrin || Cic. Cat. verne 
ou filon de metal. mine, minerai [| 
Cels. 4, 4, uretere [j Plix. Stat. 
veine ou onde (du bois, du mar- 
bre. etc.) |[ Plix. rangee ou file 
(d T arbres) |J au pl. CLaud. Prob.OL 
252 . cellules (des vegelaux) || Yirg. 
pores (de Ia terre) [| interieur d’une 
chose (au prop. et au fig.): in si¬ 
licis venis Yirg. dans i es veines 
d’un caillou; in venis reipub. Cic. 
dans le sein. dans le coeur de la 
repubiique: venas cujusque aetatis 
tenere Cic. connailre le caractere 
(la nature intime), le genie de clia- 
que age || Hor. Jbv. veine (poeli- 
que), talent j[ Pers. Spart. nerf, 
force. vigueur. 

venabulum, i , n. Cic. Yirg. 
epieu (de ciiasseur) || venabula 
sagittarum Plix. 8 . 26, fleches ar- 
mees d*un large fer. . ' 

1 . Venafer, fra, frura, Yarr. 
Rust. 4, 2 7 6, de Yenafre. 

2. Venafer, fri, in. Ixscr. nom 
d’homme. 1 . 

* Venafranius, fi, m. et Vena- 
irania,#, f. Ixscr. nom d 7 homme. 
nom' de femme. ! 


Venafranus, a um, Cic. IIor. 
de'Yenafre || subst. m. pl. Cic. 
habitants de Yenafre |[ subsl. , f. 
Ixscr. nom de femme ([ subst. n. 
Venafranum 3uv* 5, 86, huile du 
Yenafre. 

Venafrum, i, n. Cic. Hor. ville 
de Campanie, celebre par ses oli- 
viers (auj. Yenafro). 

veniliciarius, a, um, Ulp, Dig. 
32, 4, 13, de marehand d : esclaves 
|| subst. m. Ulp. marehand d’es- 
claves, ’ 

venalicium, fi, n. Cod. march6 ; 
bazar || Dig. Petr. march6 xTes- 
claves. esclaves'a vendre : venali¬ 
cia, n. pl. Ulp. esclaves nouve 1 le¬ 
nient acheL6s || Cod. Just. 42, 49, 
4, droit sur les marchandises/ 
venalicius, a, um, Petr.A.-Yict. 
expos6~en vente^ qui'est a vendre. 
venal [| Plix. Suet, desclaves mis 
en vente [| subst, m. Cic. Plix. 
marehand U 5 esciaves. 

venalis, e. Sall. expos6 ou mis 
en vente ; qui est a vendre. venal: 
venalis uno asse Plix. qui eoute 
un as; — auro Hor. qu’oo peut 
acheter a prix d : or: vocem vena¬ 
lem habere Cic. elre crieur public; 
venale Yarr. venalia Max. objets 


de vente 
en vente [ 


| Quint. d : esclaves mis 
subst. m. Cic. Sex. es- 
clave a vendre. esclave nouvelle- 
ment achete || Varr. Hor. esclave 
H Sil. mercenaire. solde || au fi^. 
Cic. Ln\ Prop. venal. prostitue, 
qui se donne pour de Targenl. qui j 
se laisse corrompre : venalem've- \ 
ritatem habere Cic. trafiquer de j 
la y6rile. 

venalitas, diis, f. Sid. Ep. 5. 
43: Cod. Just. 4, 59, venalite. 

* _ # j 

, venalitius. Yoy. venalicius . 

Venami, orum, m. pl. Plix. 4, 
408. peuple^d 7 Aquitame. 

Venantius Fortunatus, m. Ye- 
nance Fortunat ; 6v6que de PoiLiers 
et pofete chretien qui vivait au 
sixieme slecle |j Venantius Greg. 
noni d’un abbe de Tours. 

Venaria, Plix. 3, 84, ou Vene¬ 
ria, se, f. Capel. ile de la mer Tyr- 
rhenienne.A'oisine de ritaiie. - ’ 

: venaticius, a, um, Amm. 29, 3, 
3: 34. 4 . 45. Comme venaticus. 
venaticus, a. um. Yarr. Hor. 

* j j 9 

relatif a la chasse : venaticus car 
ni$ Cic. cbien de chasse |[ au fig, 
Plaut. Capt. 85, qui est en chasse. 

t venatilis, e. Cass. 43, S, pro- 
venant d’une veine.. 

venatio, onis, f. Cic. chasse Jj 
Cic. Mart. chasses (qui sefaisaient 
dans le cirque) || Liv. Cels. pro- 
duit de la chasse. chasse. gibier. 
venaison -.saeptum venationisX arr. 
Rust. 3, 42 1 2, pare pour la chasse. 

t venativus. a. um.C ass. Arni c. 
prsef. quicourt apres. quirecberche 
(avec le gen.) ]|Boet. Ar. e/, soph. 
4, 42. Comme captiosus 
venator, oris, m. Cic. Hor. chas~ 
seur: venator (pris adjectivi.) ca¬ 
nis Yirg. chien de chasse. limier H 
Ixscr. piqueur || Ulp. Tert. chas- 
seurdans lesjeux du cirque |j au 
fig. Plaut. MU. 608, celui qui est 
aux aguets, a ia piste H Cic. Nat. 
4, 83, investigateur. observateur. 
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venatorius, a, um, Nep. Suet* 
de chasse, de chasseur. 

venatricius, apum, Schol. Bebk. 
ad Virg. Buc . 7, 32, de chasse ; 
proprea^Ia chasse. 

venatrix, icis , adj, t. Yirg. qui 
chasse. chasseresse : venatrix dea 
0v. Dianej — canis 0v. cbienne de 
chasse jj Yirg. ou Fon chasse, abun¬ 
dant en gibier. 

venatura, se. f. aciion de chas- 
ser ; chasse || au fig. venaturam 
oculis facere Plaut. MiL 990, fu- 
reler des yeux, epier^ guetter. 

1. venatus, a, um, part. de ve¬ 
nor, Ov. qui a chasse'. 

2. venatus, us 9 m. Cic. Yirg. 
chasse jj Yirg. Plix. produit de la 
chasse. chasse. gibier lue j| Plaut. 
Rud. 970 , peclie (| Plix. recherche 
|| au pl. Virg. 

vendax, acis, Cato ; Rust . 2, 7; 
Diom. 368 , 26, qui aime a venare. 

vendibilis, e. Cic. Hor. facile a 
vendre ; qui est de vente || au fig. 
Ov. Aum. 26, 6, 44, qui se donne 
pour de Taigent. venal ] Cic. Ov. 
interessanl. recommandable.agrea- 
ble[| vendibiliorX ahh.RusI. 4, 4,2 . 

? vendibiliter, cherement. a un 
prix eleve [j vendibilius Hier. Ep. 
430, 48. 

vendico. Yoy, vindico. 
vendidi, parif. de vendo. 
venditarius, a, um, Plaut. 
Slich. 258 ('?). Comme venalis. 

venditatio, onis, f. Cic. Plix. 
action de faire valoir (qq. ck.) ; 
ostentation., montre. etalage. 

venditator, oris, m. Tac. HisL. 
4. J^:Gell. 48, 4. 4, celui qui fait 
montre. qui lire vanite de. 

venditatus, a, um, part. p. de 
vendito , Tac. vendu.-dont on a fait 
trafic. " 

venditio, onis. f. Cic. Ulp. vente 
jj Ulp. Plix. chose vendue y Fest. 
376. 6, localion. ferme. 
vendito, ds. avi. alum. are. 

? j j ^ - 

freq, de vendo , Cic. Plix.-j. cher- 
cher a vendre j[ Col. Plix.Tac. ven¬ 
dre : quae ipsa sesevendilat Plaut. 
calle qui se prosiiiue H au fig. Cic. 
L:t. Yirg. vendre. trafiquer de H 
Cic. Corxif. etaler, faire montre de, 
vanter, faire valoir : venditare se 
plebi Liv. se faire valoir aupres 
du peuple 1 — se Caesari Cic. faire 
sa cour a Cesar. 

venditor, oris, m. Cic. Dig. Cod. 
Just. 42, 58, 42. 3, vendeur jj au 
fig. Cic. Red. 40 : Claud. celui qui 
vend. qui trafique de. 

venditrix, fcis. f. Dig. 48. S. 8, 
venderesse: poculorum venditrix 
Gloss. calcaretiere. 

venditus, a, um, part. p. de 
vendo, Sex. vendu || subst, n. v_en- 
ditum, Cic. Sex. vente. 

vendo, is, didi, ditum . deve 
(contr. de venundo) Cic. Ln\P£RS. 
vendre (au prop. et au fig.) : ue?i- 
de re v igin t i m in is Plaut . plu ris, 
minoris Cic. vendre au prix de 
vingt mines, plus cher : a meilleur 
marche: —- patriam auro Yirg. 
suffragia Jor. vendre sa patrie, 
trafiquer de ses votes H Cic. Hor. 
Juv. faire valoir, louer. vanter ; re- 
commander. 
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Venedi, orum , m. pl. Plin. 4, 
97; Tac. Germ. 40 3 les Venedes, 
peuple germain voisin de la VistuJe. 
venefica. \oy. venejicus . 
veneficiolum, n, Not. Tir. 
dim. de veneficium . 

veneficium, ??, n. Gic. Liv. Tac. 
crime dVjmpoisoiinemeiit, erupoi- 
sonnement |[ Cic. Ov. conjuration 
mugique par les philtres, sortilege, 
malefice. 

veneficus, a, um [venenum, 
facio} Ov. Plin, magique || Sojllw 
25, 10, venimeux )[ subst. m. Gic. 
Sen. empoisonneur || subsL. m. L 
Plaut. Ov. enckanteur, magicien; 
enclianleresse, magicienue; sor- 
cier, sorciere (t. dTnjure). 

Venelli, orum , m. pl. Pll\. 4 } 
107 , peupJe de la Lyonnaise. Voy. 
UncllL 

venenarius, a, um, Tert. Res. 
cara . 16, empoisonne || subst. m. 
Suet. Petr. empoisonneur. 

venenatum, i, n. Serv. JEn. 
4, 137 ; Masur. ap . Gell. 10, 15, 
97, robe de couleurjaune-orange. 

venenatus, a, um, part. p. de 
veneno . Masur. teinl |[ Gic. Hor. 
empoisonne, * infecte de poison || 
Gic. Plin. venimeux || au fig. Ov. 
envenimd || Ov. Met. 14, 413. en- 
chanLe, magi que |[ venenatior Pias. 
-issimus Tert. 

Venerii, orum, m. pl. Pllv 3, 
47, peuple de Ligurie. 

1. venenifer, era, erum [vene¬ 
num, fero) Qx.Met. 3,85, venimeux. 

2. Venenifer, i, ni. Anthol^ 626, 
4, le Scorpion (signe c^lesle). 

veneno, ojs, avi, • citum, are, 
Matt. ap. Geli. 20, 9, 3 . teindre, 
colorer || Lucr. Cic. empoisonner 
(Pair) |[ au fig. Hor :Ep. 1, 14,38, f 
nuire a. 

t venenose, Epiphan. Eccl. 6, 
25. d’une maniere venimeuse. 

_ t venenosus, a, um, Aug. Gen. 
Ulter . 8, 13;QmBks, fr. Bevn. 1, 
24 ^ ven^neux [| au fig. Cass. em¬ 
poisonne || -sior Ps.-fcvpR. -sissi 
mus S. (Lesar. Hom. 3. \ 

venenum, i, n. Leg. xn Tab. 
Gaius; Prud. drogue quelconque, 
suc des plantes: polion, boisson, 
breuvage: malum venenum Sall. 
Cat. 11 , $, poison || Luc. Gaius. 
medicamenl, rem&de curatif || Cic. 
Plin. poison, venin (au prop. et au 
fig.): venenum dare alicui Liv. 
empoisonner qqn : —r- invidise Sil. 
le poison de Pcnvie; — Rutili Hor. 
la langue venimeuse de Rutilius; 
— vitee Cat. le lourmentde la vie; 
oratio plena veneni Cat. discours ■ 
envenim^s || Virg. venin (du ser¬ 
pent) || Cic. Hor. suc des plantes ; 
servant aux cdremonies magiques, ] 
philtre; charme, enchantement, j 
magie, sortilege (au prop. et au fig.) 

|| Virg.Hor. liqueur pour leindre en 
pourpre || venenum pelagi Man. 5, 
690, ecume de la nier || Luc. 8, 691 , 
baume pour embaumer les moris. 

veneo (mieux que vseneo), is, 
ivi ou n, itum, ire , n. (contr.^ de 
venum eo) Cjc. Prop. Hor. etre 
vendu |[ veneor, pass. Plaut. 
ap. Diom . 368, 25, mdm^ sens || 

-j- au fu Eveniet (pouruem*£u7)lNSCR # * 


VEN 

venerabilis, e, Liv. Virg. Hor. 
venerable, respeclable, digne de 
respect, augusLe, imposam [| V.- 
Max. 1, 1,-15; 2, 4, 4, qui revere, 
respectueux (envers) || venerabi¬ 
lior Hor. 

venerabilitas, alis , f. Marcel- 
lin. ad August. Ep. 136, 1, reve- 
rence (Lerme de salulalion). 

venerabiliter, Y.-Max. 5, 1, 
exi. 5; Macr. 7, 11, 10, avec res¬ 
pect, respectueusemenL || venera¬ 
bilius Mixuc. - 

venerabundus, a, um Liv. 1, 
16, 6; 5, 22,4; Suet. Cal. 5, plein 
de respecL respectueux. 

Veneralia, iorum, ou tum n. 
pl. Lnscr. Grxv. Thes. S n. 98 
nom d’une fete de Venus. ; * 

Veneranda, se, f. et Veneran¬ 
dus, 1 , m. Greg. nom de femme, 
nom dhomme. ’ 

venerandus, a, um p ai f. p de 
veneror, Cjc. Ov. Comme venera¬ 
bilis, venerande puer... Virg. no- 

ble enfant j| t venerandissimus 
Cassian. Lnscr. 

veneranter, Ps!-Tert. Carm. 
Jud. Dorn. 7; Sedul. Carm. 5,432, 
respeclueusement. 

venerarius, a,um[Venu$) Petr. , 
61, 7; Rufin. Hier. 2, <56‘, d’amour, 
amoureux. 

veneratio, onis, f. Tac. vene- 
ration, respect, honneur: venera^ 
tionem habere Cic. commander ou 
inspirer le respect, in veneratio¬ 
nem tui Pljn.-j. pour te rendre 
hommage; veneratio solis Plin. 
le culte du soleil || Tac. cultedivin 
|| Just. 13, 1, veneration (qu'on 
inspire) || Liv. prieres (religieuses) 
II au pl. ARN. 

venerativus, a, um, Serv. JEn. 
3, 557, reverencieux, respectueux. 

venerator, oris,- m. Ov. Pont . 
2, 2. 1 : Arn. celui qui revdre. 

veneratus, a. um ? paii. de ve¬ 
neror, Prop. Tjb. qui a revere,. qui 
a honore:■ cceluni veneratus manu 
Tac. saluanl Tassembleede la main 
|| passivi. Virg. Hor. revere, ho¬ 
nore || veneratior Mela. 

Venereus, a. um. V. Venerius. 

Veneria, se, f. Lnscr. surnoni 
de Sicca (ville d s Afrique) || Plin. 
surnom de Nebrissa (ville de la 
Betique) || Aus. nom de femine 
|| ite, Voy. Venaria. 

Venerianus, i, m. Treb. nom 
dTiomme. 

Veneris, a&n. de Venus . 

Venerius, a, um [Venus) Plaut. 
Anthol. de Venus: Venerii, m. pl. 
Cic. esclaves du temple de Venus 
ErvciDe. apparileurs du preleur de 
Sicile; Venerise res Cic. les plaisirs 
dePamour, Pamour ; Veneria pira 
Col. Plin. sorte de poires: Vene¬ 
rius jactus Cic. le coup de Venus 
(quand chaque de pre?ente un 
poinl different) ; hoc Venerium est \ 
Plaut. Asin. 905, c’est un heu- 
renx coup || Cic. Gell. adonne aux 
plaisirs de Parnour, voluplueux j| 
venerise, L pl. Plin. Sex. sorte de 
coqui I! age. 

venerivagus, a, um [Venus,va- 
oov) Yarr. Men. 164 . 0 , debauche, 
coureur. 


1. venero, fis, dre, Gell. 48 
zo, 8, 01 nui, purcr, a etir stvec grece 

2. i venero, fis, are, Plaut! 
i rue. 2, 5, 23. Comme veneror 

veneror, aris, dius sum, ari. 
d. Cic. Hor. reverer. venerer, res¬ 
pecter, porter du re>pect a, hono¬ 
rer: lapidem venera.ri pro deo 
Cic. adorer une pierre |i Liv. cele^ 
brer (une divin ile par des jeux) 
Fac. Tai re sa cour || Tac. saluer 
Plaut. Prop. prier, supplier [| au 
b»-* Hor. rendre un culte (a une ciu), 

"r venerosus, a, um [Venus) 
Gloss. gr. lat. adonne a 1’amour. 

Venesis ager, m. Plin. 16.115, 
lieu d 5 Afrique. 

Veneta. Voy. Venetus. 

Venetensis, e, Greg. de Vene¬ 
tum. 

1. Veneti, orum. m. pi. (TEvetoJ 
et plus lard 'Evezoi, Polyb. O-jevc- 

) Nep. Liv. Venetes, babilants 
de la Yenetie (peuple originaire de 
la Paphlagonie): Venetorum in¬ 
sulse Plin. Comme Venetise ||Cjes. 
babilanls' de la Venelie gauloise. 
Voy. Venetia. 

2. Veneti, Tac. Voy. Venedi. 

3. Veneti urbs, Gueg.-Tur. ville 
de UArmorique (Vannes). 

Venetia, se, f. Liv. Plin. la Y6 * 
netie, partie de la Gaule Cisalpine, 
au fona du golfe Adrialique || Ces, 
province de la Gaule, au S. de TAr- 
morique. (aux environs de Vannes). 

Venetiae, f. pl. CE^.y/r,) Cass. 
groupe d’iles qui ont forme Venise 
|| Serv. la Venelie {comprenant 
deux' subdivisions). 

Venetiani, orum, m. pl. Capit. 
Ver. 6, 2; Inscr. Grui. 1075, .9, la 
factiori des Bleus. Voy. Venetus . 

Veneticus, a, um, CLes. des Ve¬ 
netes || Veneticae insulae, f. pl. 
CjES. Plin. iies pres de la c6le de 
la V6nctie gauloise. 

Venetulani, orum, m. pl. Plin. 
3, 69, ancien peuple du Latium. 

?Venetum. Voy. Veneti urbs. 

1. Venetus, a, um. Prop. Sil. 
des Venetes. Voy. Veneti [| Vene¬ 
tus 'lacus Mel. 3, 2, 8. Comme 
Briganlinus fi Venetus, m. et Ve¬ 
neta, f. Lnscr. nom d‘homme ; nom 
de femme. 

2. Venetus, a, uvn relatif.aux 
Venetes [| Venetus color Veg. Isid. 
couleur bleu azur6; Veneta vestis 
Yeg : velem en t bleu (d’azur); subst. 
venetum, i, n. Isid. 19,17,14, cou¬ 
leur bb*u azur6: Veneta factio 
Suet. Vit. 14, la faction des Bleus 
(dans les j< ux du cirque); subst.m. 
VenetusllART. 6.,46, );1nscr. Grut. 
337, cocher de la faction des Bleus. 

veni, parf. de venio. 

* venia, se, f. C^s. Liv. Virg, 
grace. faveur: bona venia me om- 
dies Cic. Iu me pcnreltras ce Ian- 
gage; curnbond venia auditurum 
Liv. qn J il etail prel a les enlendre 
(qui! iesecoulerailfavorabb ment); 
bona venia hujus viri [dixerim) 
Cic sans blesser ce personnage, 
avec sa permission. sauf ]o respect 
que je lui dois ; oravit bona venia 
Quirites Liv. il demanda en gictce 
aux Romains...: venia sit dicio 
Plin.-j. que les dieux me permet- 
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tent de le dire ||Cj£$. Liv. Stat, 
permission, concession : veniam 
dare Nep. accoMcr une demande; 
dabis hanc 'venia m ut anlepo - 
nam,.. Cic, Lumepermellrasde pre- 
f6r et.., || Cic. Liv. Hor. pardon (d'une 
fauie commise). remissiori,, grace : 
veniam habere Tac. etre p.irdon- 
nable, etre excusable || Quint. in- 
dulgence || Plin. humeur douce. se¬ 
lenii e d J 4me |j postulare veniam - 
Apul. se recommander a une divi— 
nite (en passant devanl un lieu 
consacre^ || |au pl. Arx* 

. r veniabilis, e. Prud. Salv. di¬ 
gne de pardon. veniel || Fort, qui 
promet le, pardon || - lior Aug. 

■F veniabiliter, Cassian. ColL 
17,17. avec pardon, veniellemenl 
|| veniabilius khcm.Lp. 4. 

Veniaeses, um 7 m. pl. Lnscr. 
peuple de la Tarraconnaise. 

d* venialis, e. de pardon: venia¬ 
lem pacem poscere Amm. Arx. de¬ 
mander Poubli du passe et la paix 
|| Macr. Sid. P.-Nol. pardonnable, 
excusable, veniel || Fort, qui pro¬ 
met le pardon. 

+ venialiter, Cassian. Camob.„ 
o, 30 fdxne maniere pardonnable, 
venieliemenl. 

vendam, imparf. de veneo, Liv. 

1. venibo, fut. de veneo, Plaut. 

2, t venibo, ancien fui. de ve - 
nio, Pompon. Corii, fr. 65. 

verricula. Voy. venucula. 

venii, parf. de veneo. 

1. venilia, ae, f. Varr. ap. Aug. 
Civ. 7 22 eau qui vient baigner 
le rivage. 

2. ^Venilia, se, f.YmG.jEn. 10.76, 
Yenilie, femme de Faune.- mere de 
Turnus \\ Ov. Met. 14, 334, femme 
de Janus. 

venio, is, veni, ventum, venire, 
n. 1° venir, arriver. aborder; reve- 
nir; venir (en volant); 2° s’avancer 
(pour combatlre), venir attaquer. 
fondre sur; — contra, attaquer (au 
fig.) ; 3° lomber; couler; jaillir (en 
pari, de Ia lumiere): 4° se lever (en 
pari. d’un astre, du jour, du vent); 
5° croiire, pousser; 6° 6tre apporta 
(en pari, des choses); arriver (en 
pari. d : un trait lance); venir (en 
pari, de la mer, de Pair); arriver 
(en pari, du son. d’un bruit): s‘of- 
frir (aux regards); 7° au fig/ venir 
(en gen.). arriver (en pari, des per- 
son. eL des ch.) ; nailre, venir (en 
pari. d‘un sentiment); 8° venir (en 
parl.du temps); arriver, avoir lieu, 
survenir; 9° provenir; 6lre le pro- 
duit (d^une operation arithmeti- 
que ); 10° etre assigne par le sort, 
6cboir, tomber en parLage: etre 
d£volu; 11° etre admis (dans, a); 
conveni r a; 12* <Mre expose a, en- 
courir, endurer, souffrir; tomber 
(dans) ; 6lre PobjeL de; 13" venir a, 
en venir a; venir (a eprouver tel 
ou tel sentiment); passer (en usage, 
enproverbe); en venir (a, formede 
transilion); reveriir (a son sujet); 
14° 6tre; 15° venit, unip). on vient 
a; il tombe (dans Pespril) |j 1° ve¬ 
nire gressu languido Pileo. s’a- 
vancer nonchalammenl; — ad ur- 


speculari (rare) Ca: s. populare 
Yjrg. venir prier. venir rcconnaitre 
(une posilion). venir ravager: ve¬ 
nitur Lilybaeum Cic. on arrive a 
Lilyhee: ubi eo ventum est C^es. 
quand on fut arriye la: jamque 
ventum haud procul mari Tac. 
deja on approchaii de la ,mer: ve¬ 
nire cenam ad aliquem Plaut. 
venir diner chez qqn : — in con¬ 
spectum Nep. in conspectu PHjED. 
parailre devanl (se montrer a) qqn; # 
— auxilio Atticis Nep. venir au 
secours des Atbcniens: — in vi¬ 
tam Cic. venir au monde. naitre: — 
viam tot dierum Cic. faire un si 
long voyage; nostra navisliuc 
venii Plaut. notre vaisseau est ar¬ 
rive ici; venire Delum Cic. abor¬ 
der a Delos: — in portum Ov. en- 
Irer dans le port; — Oaxem Vip.g. 
aller sur les bords de ]"0axe; si 
illo veneris Cic. si tu vas Ia; vir 
mihi rure venit Prop. mon epoux 
revient de Ia campagne; venire in 
patriam voluit Ph.ed. il voulutre- 
tourner (par mer) daris sa patrie: 
huc venti, cornix 0\\ la comeille 
est vcnue se poser ici: caelo venere 
( columbae ) volantes Yjrg. elles s’a- 
battirent du baut des cieux || 2° ve¬ 
nire ad confligendum Lucr. s'a- 
vancer au combat; se satis ambo¬ 
bus venire Yirg. que c^est assez de 


Pmil, visiblcs; clamor in astra ve¬ 
nit Ov. lecri monte jusqu T au ciel; 
vox mihi venit ad aures Plaut. 
une voix a frapp6 mes oreilles ; ve¬ 
niet mihi fama Yjrg, le bruit en 
viendra jusqu : a moi || 7° Caco de¬ 
bita poena venit Ov. Cacus recoit 
le chalimentquT] a merite: majus 
ne veniat malum Ph.ed. cie peur 
d’un plus grand mal; vides quo 
[pjrogrediente oratione) ventu¬ 
rum me jmto Cic. tu vois oii je 
pense en venir: venire ad extre¬ 
mam Cic. arriver a la fin (d’un dfs- 
cours); — ad summum Cic. at- 
leindre a son plus baut degre: ve¬ 
nitur ad usque decem Ov. on ar¬ 
rive jusqu’a dix (en comptant); 
quando extrema conclusio venit 
Quint- quand la phrase est tout a 
fait termin i; ad quem dolor ve¬ 
niat Cic, celui qui esi sujet a la 
douleur: canibus rabies venit Yirg. 
la rage altaque les / cbiens: venit 
amor carminum ei Tac. te goul 
des vers s"empara de lui; tarda ve¬ 
nit dictis fides Ov. on" fut long- 
lemps a croire ses paroles; venire 
in buxeam , in mentem, in ora. 
Voy. bucca, mens, qs |j 8° ubi ea 
dies venit C^es, quand ce jour fut 
arrive; tempus veniet quum... 


Yirg. un temps viendra ou...; ve 
niens annus Cic. Yirg. Paimec 
lui seul conlre tous deux ; aquila j proebaine: anni venientes{ oppos. 
veniente Yirg. quand Faigle fond j a recedentes) Hor. Jes jeunes an- 
{sur des colombes); venire contra nees ; veniens aevum Hor. Jes sie- 
alienum Cic.combatlre (en juslice). cies a venir. Pavenir. Yoy. ventu- 


plaider conlre un etranger; — con¬ 
tra injuriam Cic. s’opposer aPin- 
juslice; — conixa rem alicujus 
Cic. nuire aux inlerets de qqn; — 
contra amiciexislimationemGic. 
attaquer (faire lori a) la considera¬ 
ti on d’un ami || 3° venire ad terram 
Yjrg. tomber (du baut d , une tour) 
a terre; venit fulmen Ov. lafoudre 
tombe; aqua quae e caelo venit 
Yarr. eau pluviale; veniunt lacri¬ 
mae Q\ 7 . les larmes" coulent: venit 
lumen ab... Ov. la lumiere jaillit 
de... || 4.° venit Hesperus ViRG. 
Peloile du soir se leve: veniens au¬ 
rora Yirg. Paurore naissante^ ve¬ 
niente die Yjrg. au lever du jour; 
venientis sibilus Austri Yirg. le 
pr-emier fremissement de PAuster j| 
5° hic segetes, illic veniunt uvae 
Yirg. ici ero issent les moissons, la 
viennent les raisins; aliae ( arbo¬ 
res ) sponte sud veniunt Yjrg. les 


rus ’ vemens fama Yirg: gloire 
future; quae deinde venerunt Liv. 
les evencmenls qui sui virent: quod 
venit ex facili Ov. ce qui se fait 
sans peine: si quando similis for¬ 
tuna veniret Liv. si le m6meeve- 
nementse reproduisait; prior? Re¬ 
mo augurium venisse fertur Liv. 
le premier augure fut dil-on. pour 
Remus \venit arboribusque satis¬ 
que hies Yirg. le lleau ravagea les 
vergers et les campagnes; — in ar¬ 
tus Uvor Ov. le corps devint livide 
|| 9° hinc variae venere artes Yjrg. 
de la sont nes les differents aris; 
vitium quodexinopidven itQcwr. 
defaut qrii vient de Jast6rilile (d : es- 
prit): venit a gestu decor Quint. 
le geste contribue a la beaule de 
Paclion oratoire:.— inde celeritas 

i 

percipiendi Quint. cela rend la 
conception vive; non omne argu¬ 
mentum undique venit Quint. la 


uns viennent d 5 eux-m6mes |j 6 °dum | source des arguments n : est pas in- 
tibi meae litterae veniant Cic. jus- j differente (on ne les tire pas de par- 

*' « * i *. 


pern, in Cariam Cic/ arriver a 
Rome, en Carie; — oratum Liv. 


qu T ace que tu recjoives ma lettre; 
ut nova venit epistula Ov. a Par- 
rivee d’une nouvelle lettre: fru¬ 
mentum Tiberi venit Liv. le ble 
vlnt par le Tibre: Sinopis quae ex 
Africa venit Plin. 1 a terre de Si¬ 
nope qu s on tire d T Afri que: per ilia 


lout); veniunt mille passus Col. 
cela fait mille pas || 10° cui prae¬ 
tori classis venisset Liv. quel pre- 
teur aurail (par le sort) le comman- 
dement de la flotte; Ptolemaeo 
JCgyptus sorte venit Just. le sort 
assigna PEgyple a Ptolemee: ma- 


venit arundo Yirg. la fl^che (lui) | jor hereditas venit unicuique ve- 
traversades llancs ; venit medio vi \ strum C\c. chacun de vousrecueille 
ponius Yirg. Ia mer furieuse tra- I un heritage plus riebe: equus non 
versa cetespace; aer per patefacta | libi hereditate venit Cic, ce che- 
venil foramina Lucr. l ? air sdntro- j val ne Pesl pas venu par heritage 
duit dans les ouvertures; venire j n ii- venire in sacerdotium Cic. 
ad nostras acies Lucr. frapper nos etre agrege a un col lege de pretres; 
regards (en pari. d’une image re- — in amicitiam Germanis C^s. 

de venir Pami des Germains;— in 
jiossessionem Cic. entrer ou se 


fl6cliie); quae sub aspectum ve¬ 
niunt Cic. les objels sensibles a 
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-tnettre en possession; — in socie¬ 
tatem laudum tuarum Cic. m’as- 
socier a la gloire; — in partem 
impensae Cic. dolor is Ov. parlager 
la depense, la douleur ; nullus non 
■in orationem venit Qcjint. plu- 
sieurs (de ces pieds ryihmiques) 
'Conviermenl a Ia prose |j*12° venire 
4n periculum Ces. courir un dan- 
— in calamitatem Cic. en- 
courir un maJ heur; — in summum 
cruciatum Ces. souffrir les plus 
cruels tourments; — in potestatem 
-alicujus Ges. Liv. tomber au pou- 
^voir de qqn; — in fidem Liv. se 
rendre; — in suspicionem alicui 
Lentul. ad Cic . Atre soupgonnb 
par qqn (de).— in odium alicui 
Cic. in contemptionem alicui Ces. 
deveni r odieux a qqn, encourir le 
mbpris de qqn; — in eam turpi¬ 
tudinem ut...> Cic. en etre r£duita 
Jahonie de.,.; — in crimen Ter. 
4tre accus6; venerat in eam opi¬ 
nionem Cassius, ut... Cic. on au- 
raitpense de Cassius ; que.. venire 
in dubium Cic. btre mis en doute; 

, — in quaestionem, in controver¬ 
siam Quint. faire question, 6tre 
discute ; .— in religionem populo 
Cic. inspirer un scrupule religieux- 
au peuple;— in aestimationem Liv. 
£tre tax6, mis aprix; — in cogni¬ 
tionem senatus Quint. £tre jugb 
.par (btre du ressort du) sbnat || 
13° veni in eum sermonem ut di¬ 
cerem ... Cic. je vins a dire, il m’ar- 
riva de dire...; venire ad nihilum 
Cic. Atre aneanli; — in laudem 
Quint. Atre lou6; — in certamen 
Cic. se disputer (avoir une contes- 
tation); pugna ad gladios ou ad 
jyedites venerat Liv. on avail mis 
Pbpee ala main; Kaffaire 6LaiL de- 
venueun combatd 5 infanterie; non- 
nunquam res ad manus veniebat 
Cic. quelquefois (dans un festin) on 
en venait aux mains; ad tormenta 
servorum veniri oportet/ ULP.il 
faut en venir a donner la question \ 
aux esclaves; venire in spem (avec 
Pinf.)... C^:s. esperer que...j — 
summam in spem obtinendi re¬ 
gni C,es. espbrer vivement s’em- 
parer du pouvoir souverain; res- 
pub. venit in religionem, ut se¬ 
natus.. .Liv. la repubiicpe, par un 
scrupule religieux, voulut que le 
sAna t...;'venire in morem Liv. in 
usum Plin. passer en. usage^ btre 
employe; — in consuetudinem 
Cic. tourner en habitude, devenir 
babituel; — in consuetudinem vi¬ 
tae... Ces. saccoutumer au genre 
de vie...;— in proverbium Cic. 
passer en proverbe, devenir pro- 
verbe; venio nunc ad ... Cic. je 
passe maintenanl a...; ut ad fa¬ 
bulas veniamus Cic. pour en venir 
auxpieces de ih^tlTQ^venioadre- 
rum ordinem Tac. je reviens a 
Pordre des fails || 44° an deus im¬ 
mensi venias maris Yirg. (on ne 
sait) si tu rbgneras sur la vaste 
mer; quae conscia venis Ov.^ toi 
qui es complice; gratior veniens 
virtus... Yirg. le mbrite qui trouve 
plus de faveur... || 45° venit in re¬ 
ligionem ... Liv. on eut un scru¬ 
pule (de ce que...); si veniat in 
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dubium Quint. si .Pan doute...; 
utrisque venit in opinionem ... 
Nep. les uns et les autres s^imagi- 
nerenl...; mihi in suspicionem ve¬ 
nit... Nep. je soupconne...; venit 
in contentionem, utrum... Cic.on 
a discute la question de savoir si...: 
quum venit in mentem solis lu¬ 
naeque viarum Lucr. quand on 
pense a la ruarche du soleil et de 
la lune; nec venit in mentem... 
Yirg. et tu ne songes pas... 

t venitus, a, um, part. p. de 
veneo, Sedul. Hymn. 1,21, vendu 
1| venitum, supin, Prisc. 10, 54. . 
venivi, parf. de veneo. ' - 
Venneses^ m. pl. Plin. 3, 26. 
Comme Veniseses. 

Venno, onis, m. Liv. 9, 20 , sur- 
nom d’un consul. 

Vennonenses, um ou ium, m. 
pl. Pli x . 3, 135, peuple des Alpes. 

Vennones ou Vennonetes, um 
ou ium, m. pl. Plin. 3,136, peuple 
de la Rhetie. 

Vennonius,n, m. Cic.nom d’un 
historien latin || Cic. autres du 
m&ne nomi 

vennuciila ou vennuncula j 
uva, f. Yoy. venucula. 

?yenonius, Cic. Balb. 56, Ye- 
nonius Vindicius, nom d’bomnie. 
Voy. Vennonius. 

venor, aris, dius sum. ari , d. 
Plaut. Yirg. cbasser, fairefa chasse 
(en pari, de Thomme et des ani- 
maux) : canum alacritas in ve¬ 
nando Cic. Fardeur des chiens a 
la cbasse; venatum ducere invi¬ 
tans comes Plaut. Stieh. 139 (prov.) 
forcer les volontbs : venari in me -1 
dio mari Plaut. Asin. 100 (prov.) 
perdre sa peine [| faire la chasse a: 
venari leporem Yirg. cliasser le 
lievre; vespae muscos venantur 
Plin. les gu6pes chassent aux mou- 
cbes; conchae hiantes venantur 
cibum Plin. les coquilles s^ntFou- 
vrent pour saisir leur nourriture || 
Plin. 16, 3, p£cher, prendre en pe- [ 
chant|| au fig. Cic. Piled. Ov. chas- ‘ 
serjpoursuivre. rechercber : venari 
sufpmgia plebis Hor. briguer les 
suffrages du peuple ; — laudem j 
modestiae Cornif. se aormer le mb- 1 
rite de la modestie; venand^a car¬ 
mina Cat. vers dignes d : attention 
H Cic. prendre 3 saisir, s’emparer 
(de) j| j passivi. Enn. Tr. 335, etre 
poursuivi ou cerab par les chas- 
seurs. 

Venostes, m. pl. Plin. 3, 136, 
peuple des Alpes. 

venosus, a, um, Cels. Plin. 
veineux ; plein de veines (en pari, 
des corps ; des plantes et des minb- 
raux) II au fig. Pers. 1, 76, vieux, 
dbcbarnb (dont on voit les veines) 

|| venosior Plin. 

Venox, ocis, m. Frontix. Aq. 5 . 
surnom du censeur C. Plautius, 
vensica. Yoy. vesica. 
vensicula. Voy. vesicula. 

Venta, ae } f, Anton. ville de la 
Bretagne (auj. Wincbesler) || — Ice¬ 
norum Anton. aulre ville de la 
Bretagne (auj. p.-etre Norwicb). 

venter, tris, m. (svvspov) Cic. 
Cels. Yarr. venire (de Thomme et 
des animaux)^ || Cic. Yirg. Col. in- 
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teslins : ventris dolor Col. coli- 

S ues: — fluxiones, dolores Plin. 

ux ae ventre ou diarrbbe; ven¬ 
irem facere\ T EG. 5, 56, 2, fienier || 
Hor. Juv. estomac : vinum ventri 
utile Plin. vin siomacbique || faim: 
ingeni largitor venter Pers. la 
faim 3 qui donne de Fesprit; ven¬ 
tres servorum Juv. nourriture (en- 
iretien) des esclaves j| Tac. gour- 
mandise, exces de table |J Lucil. 
Sat. 5, 41: 39, 42^ un gourmand. 
un glouton 3 un goinfre || Juv. ven¬ 
ire ou sein (de la mere) || Ov. fruit 
(de la femme), enfant dans le sein 
de sa mere : ventrem ferre Liv. 
6tre grosse ou enceinte [] Big. fem- 
me enceinte H fruit (des animaux), 
petit: ventrem ferre Yarr, per¬ 
ferre Col. porter, etre pleine; — 
vaccae decem mensibus perferunt 
Coi;. Ia durbe de Ia geslalion esi de 
dix mois pour lavacbe |[ Yarr. fe- 
melle pleine : venter Faliscus. 
Voy. Faliscus || au fig. Prop. Jlt- 
Plin. ventre, gonflement, saillie; 
cresceret in ventrem cucum*.s 
\irg. le concombre arrondirait ses 
llancs; ventrem fo^cere Big. faire 
ventre (en pari, dbm niur)_, bom- 
bei, menacer ruine. - 
_ Ventidius, ii, m. Cic. Gell. P. 
Yenlidius Bassus, lieutenant d’An- 
toine contre les Parthes || Tac. au¬ 
tres du mtate nom || -ianus, a, 
um, Cic. ap:Non. 92, 21, de Yen- 
tidius. • 

ventigenus, a, um [ventus, 
geno) Lucr. qui produit du veni 
ou des vapeurs. 

ventilabrum,^ n.CoL. 2,10,14: 
Prud. Apoth. 2, 53, van. 

? ventilabundus, a, um. Yoy. 
vertilabundjus . 

ventilatio, onis, f. Plin. 23, 10, 
exposition a Fairj| Aug. Serm. 47', 
6. vannage des bles || au fig. Arn. 
Psalm . 74, le ,souffle (du vice) [| 
Exxon, action de revbler, publicit6 
(qu’on donne) || Aug. Petii. 1, 20: 
ventilatio ultima, le jugement 
dernier. 

ventilator, oris, m. Col. 2,10: 
14, vanneur, celui qui vanne || au 
fig. Aug. Yulg. qui sbpare le bon 
du mauvais || Quint. 10, 7,11, es- 
camoteur jlPRun. Peri. 10, 78, celui 
qui Iroubie, perturbateur |) JEteic . 
Cosmogr. 82, exciter. 

ventilo, ds, avi, dium, are. 
Yarr. Col. exposer a Fair (remuer. 
retoumer des grains) |[ eventer, 
faire du vent A: donner (de la frai- 
cbeur en eventant): dum te toga 
ventilat pendant que Ja foule 
des clients te presse de tous cdtes: 
ventilare tenue frigus [aestuanti, 
Mart. 3, 82, 10, rafraichir douce- 
ment || Juv. Prop. animer (le feu 
en marchant ou en secouant); se- 
couer (une torcbe) : ventilat in¬ 
cendia flatus Sil. le vent excite 
Fincendie || Ov. agiler (par un souf- 
fle) |t agiler en Fair : simplt. agiter: 
ventilare aureos manu Apul. faire 
sauter des pieces d’or danssamain 
— cubitum in utrumque latus 
Quint. se batlre les flancs: — ar 
maMART. etabsolt. ventifare Sei^\ 
s^escrimer. preluder au combat; 
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alio atque alio positu ventilari 
Sen. Tranq. 2, changer sans 
cesse de position j| au fig. Cic. ex¬ 
citer (comme en soufflanl), 6chauf- 
fer H Hier. disperser |[ Hier, ,En- 
nod. remuer, fouiller, scruter ? ap- 
profondir || Samm, Hier, produire au 
jour, d^couvrir; divulguer, publier 
|| Apul. Theod. pers6cuter, tourr 
menter. 

ventio, onis , f. Fronto ad Caes. 
2, 15, venu e/ arriv^e : quid tibi 
huc ventio esi? Plaut. Truo. 2, 
7, 6i, que viens-tu faire ici ? 

Ventip o, on%s, f. Plin. 3, 
ville de Ja Betique. 

+ ventisonax , deis, m. Anthol. 
782, 7 y charlalan. 

Ventisponte, es. F Hirt. Hisp. 
27, ville de la B6tique. 

ventito, ds y avi. dre, n. (venio) 
GjES ; Cat. venirfr6quemment, venir 
habituellement: quum ad Scaevo¬ 
lam ventilarem Cic. quandje fre- 
quentais Scevola. 

1. -f vento, ds, are , n. (venio) 
Vabr, ap. Non. 119, o;Fest. 376, 
3\ Comme advenio. , 

2. Vento, onis, m. Y. Perpenna . 
dr ventor, oris, m. Ennod. Epig . 

22, 4 3 celui qui vient, qui arrive. 

ventosa, ae, f. Th>Prisc. Isro. 4, 
U,3; Orib. fr. Bern. 2. 33. p. 22. 
1, ventouse. 

ventose, Apul. Met. 10, 20, d’une 
mani&re enfi^e (au prop.) : ventose 
atque inaniter currere Aug. Ju- 
lian. 5, 13,49, courir en apparence ; 
sans avancer. 

ventositas, dJi$,LC.-Am.ApoL 
ventosile (en t. de medec.). flatuo- 
sites H au 'fig. Fclg. Mytn.2, 17; 
Aug. Civ. 9. 20, jactance, vanterie, 
fanfaronnades. 

ventosus, 'a, um, Petr. plein 
de Vent: venio si folles Yirg. souf- 
flets gonfles par !e vent; ventosa 
concha Luc. conque enfl6e (par un 
Triton); — cucurbita Th.-Prisc. 
Juv. 14,37. Comme ventosa || Lucr. 
compose ou forme d’air [j Lucr. Liv. 
Ov. ou il y a beaucoup de vent ; 
expose au'vent, venteux : vento¬ 
sum mare'H or. la mer battue par 
les venis, agitee, turbulente, ora- 
. geuse || Prop. Yirg. Ov. rapide ou 
leger comme le veni )| au ng. Liv. 
IIor. Ov. qui tourne a tout vent, 
leger, mobile, inconstant, chan- 
geaiit, capri.cieux, volage || Yirg. 
Plin.-j. Vain, vanileux. fanfaron || 
Stat. Theb. 10, 711, vain, vide, 
qui est sans realile || Petr. .enfie 
(en pari, du style), gonfle,.bour- 
soufl61| ventosior Ov. -issimuslAx, 
ventrale, is, n. Plin. S, 193: 
Not. Tir. 129 , ceiritpre. 

ventralis, e, Macr. 7, 8, 8, de 
ventre, du ventre || subst. m. Ulp. 
Dig. 48, 20 , 6. Comme ventrale. 

. ventricola, se, m. f. (venter, 
colo) AvG. Ep. 30, 3 el 10, qui fait 
un dieu de sonVenlre. 

?ventricula, se, f. Apic. 7, 289. 

- Yoy. ventriculus. 

ventriculatio, onis, f. C.-Aur. 
lAcut. S, 17, - 143 y mal de ventre, 
coliques. 

ventriculosus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 4> 3,48, du ventre, relatif 
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au ventre ventriculosi C.-Aur. 
Acui. 3, 17, 143, ceux qui ont le 
flux celiaque. 

ventriculus, i, m. (venter) Cels . 
Plin. estomac || juv. ventre || Cic. 
Nat. 2, 138, ventricule (du cceur); 
ventriculi Apic. 7, 289 . 

? ventrificatio^ onis, f, C.-Aur. 
Chron. 3,-8, 142, action de faire 
du ventre,de prendre de Fembon- 
point (al. al.). 

ventrifluus ,a, um ( venter, fluo) 
Cels. C.-Aur. Chron . 1 ■ 4, 134; 4, 
7,105, qui rel&che, laxatif, purgatif. 

yeritrigo, as. dre, n. Pl.-Yal. 1, 
2, avoir la diarrhee. 

. ventriloquus, i, m. (venter, lo¬ 
quor) Tert. Mare . 4, 25; Prax. 
19; Hier. Jesai . 3, 8, 20, ventrilo¬ 
que, devin (qui se pretend inspire- 
parungenie). 

Ventrio, onis, m. Inscr. 'Mur. 
839. 2, nom d’homme. 

ventriosus, a, ttw.PLAUT.j4sm. 
400; Mere. 639, ventru, aui a un 
gros ventre, pansu || au fig. Plin. 
14, 134, qui a un large ventre (en 
pari. d;un dolium). 

ventr5sus, a, um, Cass. Psalm. 
72; Placit. Medie. 4, 16 (in lem¬ 
mate) Schol. ad/uv.4,107. Comme 
ventriosus. 

ventruosus, a, um. Comm e ven¬ 
triosus. 

ventulus, i, m. (ventus) Plaut. 
Ter. vent leger. 

ventum esse, inf. parf. pass. de 
venio, Plaut.. etre arrive. 

venturus, a, um, pari. f. de ve¬ 
nio, Yirg. qui viendra || Yirg. Ov. 
qui doit arriver (en pari, du temps), 
qui est a venir, futur : venturum, 
n. et ventura, n. pl. Yirg. Luc. 6, 
591, Favenir. 

-1. ventus, a, um. Yoy. ventum. 

2. ventus, i, m. Cic. Lucr. Yirg. 
vent,: ventus aquilo Nep. Corus 
Cass. Faquilon, ie Corus; ventus 
turbo Plaut. tourbillon; — ope¬ 
ram dat Plaut. Je vent est favo- 
rable (pousse le navire)-; profun¬ 
dere verba ventis Lucr. 4, 928; 
dare verba in ventos Ov, Am. 

1, 6, 42: ventis loqui A w. 15, 
5, 8, perdre .ses paroles, parier 
en vain; ventis verba dare 0 v.Iler. 

2, 25, oublier ses promesses (les 
laisser emporter par le vent). Yoy. 
scribo; cum ventis litigare Petr. 
(prov.) conter ses griefs aux vents 
(aboyer a la lune); venio vivere 
Cod. Just. 5, 50, 2, vivre de Fair 
du temps, vivre aerien veritis, re- 
mis facere. Yoy. rernus; ventus 
textilis Laber. P.-Svr. ap. Petr. 
55, 0 / y. 15, £Loffe tres fine, gaze 
(vent tisse, voiled^air) ||Lucu. col6 
d : oii souffle levent, region du ciel: 
iisdem ventis Col. aux menies 
exposilions |] haleine. souffle y mit¬ 
tere ventum in ... Yeg. gonfier en 
soufflant || Col. 6, 30 , 8; Yeg. vent 
(en L de medec.) .ilatuosites || au fig. 
souffle de la fortune : quicumque 
venti erunt Cic. Fam. 12, 25, 5, 
de quelque c6t6 que souffle le vent, 
quelles que soient les circonstances; 
venti secundi Cic. Hor. vents fa- 
vorables. fortune prospere, prospe- 
rit$ ; bonheur || Cic. Clu . 130, s ,ouf- 
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fle;de la faveur, fayeur (pojiulaire} 
|| orage, calamit6. malheur : alios 
vidi ventos Cic/ j’ai vu d 5 autres 
6preuves || Cic. Clu. 77, b^uit, ru- 
meur^nouvelle || Cic. Fam. 2, 6,'4, 
plan, projet, dessein. ' 

3. t ventus, us, m. Varr. Lat.. 
5,72 et 94, action de venir, venue, 
arrivee. 

venucula uva, f. (veneo) Hor. 
Col. sorte de raisin conservi (pour 
etre_vendu apres Ja saison). 

venula, ae, f. (vena) Cels. 2, 6, 
petite veine, petit vaisseau || au 
fig. Quint. 12, 10, 25, maigre veine 
(de talent) || SIamert. St. an.pr&f~ 
filet d ? eau. 

Venuleia ouVenuleja,a3 ; f. Cic^ 
AU. 12j 24, nom de femme. 

Venuleius ou Venulejus, i, m. 
Cic. nom d^hommes || Lahpr. noni 
d J un jurisconsulte, ami d ; Alexan- 
dre S6vere. " .; 

Venulus, i, m. Yirg. guerrier ru- 
tule || Inscr. nom d 5 homme. 

venum, i, n. et veniis, us, m. 
vente, trafic (au prop. ct au fig.) ^ 
venui habere Apul. avoir a ven- 
dre ; — subjicere Apul. mettre en : 
vente; veno positus Tac. expose, 
en vente* — exercere aliquid Tac~ 
faire tranc de qq. cb.: venum irer 
Liv. etre vendu: — dare. Yoy. ve- 
nundo; — cuncto, dari Claud. que 
tout est venal; — redire Claud. 
etre revendu; sua tradita venum 
castra videt Luc. il voit son ar¬ 
me^ s6dulte. 

venundo ou venumdq, as, dedi T 
datum , dre, Sall. Tac. vendre 
(ordint. des caplifs): hos sub co¬ 
rona venundedit Flor, il les fit 
vendre aFencari; venun da tus Liv ^ 

|| Tac. Ann. 11, 22, vendre (en 
gdn.) |j venudnata, f. Prop. 3 , 
19, 21, qui s 5 est venaue ou laisse 
seduire. 

1. Venus, eris,i. Lucr. Cic.Yenus. 
deesse de la beaute, inere de Cu- 
-pidon et des Amours || Cic. diffe¬ 
rentes d£esses de ce nom |[ Yarr. 
deesse des jardinsjj Veneris men¬ 
sis 0 w.Fast. 4, 61, lemois dVvrik 

— dies Inscr." le"jour de Yenus 
(vendredi) || Lucr. une beaute. une 
belle femme |{ Hor. personne ai- 
mee mea Venus Yirg: celle que 
j’aime || Ter. Yirg. plaisirs de Fa- 
mour, amour; union des sexes: 
Veneris res Ov.m&ne sens || Prop. 
caiesses des animaux, accouple- 
ment: res Veneris Col. meme sens 
|| Pun. ardeur amoureuse 1| [Hor. 
gr&ce. exterieur gracieux || Hor. 
art d’agi'eer || Cic. Hor. Plin. beaule, 
grace (d ? un ouvrage d’art, du Ian- 
gage), cliarme, agr6meni, elegance: 
omnes dicendi Veneres Quint. tou~ 
les les graces du style || Cic. Feloile 
de Yenus, planete : stella Veneris 

_ Cig. m6me sens || Prop. SL4rt. le 
coup de Yenus {au jeu de d6s): Ve¬ 
nerem jacere August. ap. Suet. 
Aug. 74; Prop. 4, 8, 45, amener 
le coup de Y6nus |[ au fig. N^ev. ap. 
Fest: ^ l^gumes; Veneris capillus 
Apul. sorte de capillaire (piante); 

— labrum Plin. le chardon a car- 
der. (piante) ; —pecten Plin* le cer- 
feuil musque (piante) || Venerispor- 
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tus Mel. port de la Mediterranee, 
au picd des Pyrfintes (Porl-Ven- 
dres) Sid. port de Narbonne, a IV,m- 
bouchure dePAude ; Anton. port de 
la Ligurie (Porto-Venere); — pro¬ 
montorium et oppidum PlIn. ville 
et promonloire de Cilicie; — op- 
pidum_ Plin. ville de la Thebaide. 
2. veniis, iis. Voy. venum . 
Venusia, ae, f. Cic. Liv. el Ve- 
nusium, n, n. Hon. Venouse, ville 
de FApulie. patrie dTIorace |[ -inus, 
a, um, Hor. de Venouse Juv. d f Ho- 
race [| subst. m. pl. Liv. habilanls 
de Venouse || subst. n. Cic. maison 
de Venouse. 

venusta, se, f. Apul. Herb . 86. 
Comme cynocephalia. 

, venustas, dtis, f. (Venus) Cic. 
beaute physique (de la femme), 
cliarmes ouagr&nents exteri eu rs || 
Cic. beaul6 (aes ch.), grace, agre- 
ments, elegance || Cic. grace (de 
Fesprit, du style) ; Elegance, agre- 
ments || Plaut. Ter. bonheur || 
Gell. aulorit6, valeur, importance 
II + au pl. Plaut. Stich. 1257; 
Pcen . 5, 4, o. 

venuste, Plin.-j. Qujnt. avec 
gr5.ce, avec dl6gance, 616gamment ; 
agrSablement || venustius Sen. 
Contr. 1,1, 20, -issime Gml. ad 
Cic . Fam. 8 , 11, 2j Quint. 

■f- venusto, as, avi, dium, are, 
Nasv. Alcim. orner, parer, embel- 
lir [| venustatus Cass. 

'venustulus, a, um (venustus) 
Plaut. Asin . 223; Aus. Ep. edyll. 
4, genii), joli, mignon - 

1* venustus, a, um (Venus) Ter. 
ckarmant (au phys.),gracieux: fuit 
vultu pulchro magis quam ven u- 
sto Suet, sa figure (enpari. de Ne- 
ron) 6tait belle pluldl qiFagreable; 
venustus gestus Cic. gestes ^16- 
gants 1| Cic. Ph.ed. charmant (en 
pari, des ch.) ; agrdable, joli || Cic. 
Oat.Plin.-j. gracieux, aimable, ele¬ 
gant, piem d'agr6ment_ (en pari, 
de Fesprit et des cb. d^rt); plai- 
sant, spiriluel: venustissimum re¬ 
percutiendi genus Quint. la ma¬ 
niore de riposter la pius lieureuse, 
la plus piquante || Inscr. heureux, 
fortun6. Voy. invenustus || venu¬ 
stior Cat. 

2. Venustus, i, m. Capit. Amm. et 
Venusta, 33, f. Inscr. nom d’liom- 
me, nom de femme. 

vepallidus, a , um (ve 2, palli¬ 
dus) Hor. Sat. 1,2,129 ‘, tout p51e, 
tr6s p51e. 

Vepitenum, Peut. om Vipite- 
num, i, n. Anton. ville de Rhdlie. 

vepraticus, a ? um (veptres) Col. 
7,1,1, de prumer sauvage. 

veprecula, ae, f. dim. de vepres, 
Ci c. Sesl. 72( Pompon. Com. 130, 
petii buisson. Voy. 

vepres, is, m. Ov, Col, et or- 
dint. vepres, tum, m. pl. Cic. Virg. 
6pirie, buisson dpineux, buissons: 
vepres efficere Col. faire des haies 
d’epines [| au fig* Prud. vice, p6- 
chd Voy. spina |[ f* Lucr. 4, 60; 
Liv. Prisc. 

vepretum, i, n. Col.-^, 32; Pall. 
1, 43, iieu rcmpli dapines, de buis- 

sons, - t/ 

ver, veris, n. (^p pour eap) Cic. 


Ov. le printemps: vere novo Liv. 
Virg. primo Plin. au retour, au 
commencementdu printemps; vere 
numerare flores Ov. (prov.), vou- 
loir conipterles fleurs du printemps 
(le sable des mers, lenter Fimpos- 
sible) || Mart. fleurs || ver sacrum 
Fest. offrande due aux dieux de 
tout ce qui elait n6 au printemps ; 
ver sacrum vovere Liv. FEST.vouer 
aux dieux tout ce qui doit naitre 
au printemps; — facere SisEN.Ln\ 
immoler aux dieux tout ce qui est 
ne au printemps: — sacrum vi¬ 
deri pecus , quoa natum esset ... 
Liv. on devait immoler aux dieux 
lous les animaux qui 6laienl n6s... 

II au fig. Ov. Met . 10, 85, printemps 
(de la vie), premeres annues, jeu-! 
nesse: quum selas florida ver age¬ 
ret Cat. 68, 16, quand il 6tail a 
la fleur de Fage. 

Vera, f. Inscr. nom de femme. 
veraciter, Plaut. ap. Prisc. 
Aug . avec v^racile, sinc^rement || 
veracissime Aug. 

? veractum, i, n. Isid. Comme 
vervactum . 

Veragrani, orum, m. pl, Plin. 
peuple du Picanum. 

Veragri, orum, m. pl. Cjes. Liv. 
les Veragres, peuple de FHelvGlie 
(habitant le Cnablais). 

Verania, ae, f. Tac. Histri, 47, 
nom_ de femme. 

Verdnius, ii, ni. Suet. Macr. 
nom d’un grammairien || Tac. au- 
tre du mdme nom. 

« Veranniolus, i, m. Cat. cher 
V6rannius || Plin. nom d’homme. 
Verannxus, m. Voy. Veranius. 
Veranus, a, um, Inscr. de Y6- 
rus 11 subst. m.lNSCR.nom d'bomme. 

Veratia, se, f. Inscr. Mur. 3, 
1694, nom de fenime. 

? veratrix, icis, f. Apul. devi ne¬ 
res se. Voy. veteratrix. . 

veratrum, i,’n. Lucii. Plin. elle¬ 
bore (piante). 

1. verax, acis, adj. Plaut. Cic. 
Tib, veridique, qui dit la verite^ 
sincere, qui ne trompe pas, fidele, 
sur (en pari, des per$on. et des 
Cii.) || veracior Cic. -issimus Aug. 

2. Verax, acis, m. Tac. Hisl. 5, 
20, nom cThomme. 

verbalis, c,Fulg. Myifi. 1, prsef. 
p. 18, deparoles : verbales undae 
Fulg. Myih. p.23, flux deparoles, 
bavardage inlarissable || Char. 
Diom. verbal, derive d’un verbe. 

verbaliter, Eutycii. 452, 31, 
comm.e verbe, verbalement. 

Verbanus, i, m. ou Verbannus 
lacus, m. Plin. 2, 224 ; 3, 131, lac 
de la Gaule Transpadane, au pjed 
des Alpes (lac Majeur) || Inscr. nom 
d ; homme. 

verbascum, i, n. Plin. 25,120; 
26, 23, bouillon-blanc (piante). 

verbecinus, Diocl. 4, 5; Pelag, 
Vel. 30, p. 102. Voj\ vervecinus. 
Verbeia ou Verbeja, 

* 

Grui. 89, 7; 1017,2, d^esse des 
Brelons et des Gaulois (sorte de 

Yictoire). / 

verbella. Voy. vervella. 
verbena, se, f. Serv. branche de 
romarin cueillie dans 1’enceinte du 
Capitole || Virg, Liv. (et ordint. au 


plur.) Ter. Liv, Serv. tout feuil- 
lage d’un arbre consacre (laurier, 
myrte, obvier, etc.), rameau sacre: 
rnyrlea verbena Pijn. branche de 
myrte || Cels. feuilles de laurier, 
de myrte, de buis, de romarin, 
d‘olivier, etc. (donnees en potion) 
|| Plin. verveine (piante). 

verbenaca, se, f. Pljn. 25, 105; 
Apul. Herb . 3, verveine (piante). 

verbenarius, n, m. Plin .22, 5, 
celui qui porte un rameau sacre. 

verbenatus, a, um, Suet. Cal . 
27, couronne d’un rameau sacre- 
■f* verbenna, se, f. Gloss. Phil. 
terre labouree. 

verber, eris, n. Virg. Sen. et 
ordint. verbera, erum, n. pl. 
Plaut. Liv. fouet, baguelle, verge, 
b5lon : verberibus esedere Ter. 
fouetter, frapper a coups de fouet 
|| Virg. Sil. courroie (d’une fronde) 
|j Luc. corde (de la balisle) Ov. 
coups : verbera, pl. Ter. Cic. le 
fouet, la baslonnade, coups ; ver¬ 
bera silicum Liv. coups de pierre 
|| Sen. tr. coup (porte): post ver¬ 
bera Stat, apres le combat || Ov. 
Luc. coup (de rame): dare verbera 
ponto Ov. fendre la mer (en pari. 
d’un nageur) || Hor. Plin. Claud. 
coup, clioc (des ch.): verbera ven¬ 
torum Lucr. les assauts ou la vio- 
lence des venis; — humanse lin¬ 
guae Prisc. les inflexion^ dc la voix 
humaine ; trementes verbere ri¬ 
pas Hor. les rivages battus par les 
flols || au fig. attaque, atteinte, 
mauvais traitemenl: verbera con¬ 
tumeliarum subire Cic. subir des 
aflronls;— patruse linguae Hor. 
Od. [3, 12, 3, les reproches d’un 
oncle (paternel); — fortunae Gell. 
13, 27, les coups de la forlune; — 
justitiae Prosp. cbatiment. 

verberabilis, e, qui merite d^lre 
fustig^ || verberabilissimus Plaut. 
Aul. 4, 4, 6 , pendard. 

verberabundus, a, um, Plaut. 
Siich . 444, qui fustige, qui bat, qui 
frappe-. 

verberatio, onis, f. Ulp. 47, 10, 
5, 1; 48,19, 7, aclion de frapper || 
Q.-Cic. ap. Cic. Fam . 16, 27, cor- 
rection, reprimande, 
verberator, oris, m.PRUD.Perf. 
9, 38, celui qui fouetle, qui frappe 
(c.-a-d. un maitre d^cole). 

1. verberatus, a, um, part. p. 
de verbero, Plin. frappe, baltu : 
verberatae grandine vineae Hor. 
vignobles grel^s || au fig. Petr. 
maltrait6 (ae paroles) || Lac. fali- 
gue (de redites), importune. 

2. verberatus, abi. u, m. Plin. 
31, 39, clioc. 

-J- verbereus, a, um, Plaut. 
Pers. 184 ; Capi. 951 . fail pour les 
coups, qui est souvenl fustige. 

verberito, as, are, freq. de ver¬ 
bero, Cato ap., Pau l. ex F est. frap¬ 
per souvenl. 

1. verbero, ds, avi, dium , dre, 
Plaut. Cic. frapper (qqn), balLre 
(ordint. de verges), fouetter, fusti¬ 
ger |[ Cic. porter la rnain sur qqn, 
maltraiter || Sen. tr. St^t. frapper 
(une ch.): verberare (urbem)'tor¬ 
mentis Cic. baltre (en breche); — 
lapidem Plaut. (prov.), baltre une 
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pierre (perdresa peine):— aethera 
alis\ irg. frapper l’air de ses ailes; 
qui verberat Aufidus undas Luc. 
FAufide gui se p recipi te dans la 
mer (Ad natique): verbero/ri im¬ 
bre 2 ventis Col. eLre baiLu par la 
pluie. les vents: mihi vox aures 
verberat Plaut' une Yoix frappe 
mes oreilles || au fig. Plaut. mal- 
traiter (de paroles), maliiiener || 
Cic. battre (un_ orateur), Acraser. 

2. verbero, 6n is,m. Plaut.Ter. 
.grenier a coups de fouet, pendard ; 

. vaurien. 

verbex. Yov. vervex. 
t verbificatio, anis, f .(verbum, 
facio) CjECil. Com . 63, discours, 
.propos. 

Verbigena,#, m. ( Verbum , g&- 
. no) Prud. Cath . 3, 2: Fort. Mart , 
3, 7 68, le Yerbe fait chair. le Cbrist. 
Verbigenus. Yoy. Urbigenus. 
“j* verbigero, as, qtuny, dre 
(verbum, gero), n, Apdl. Apol. 13, 

. se quereJler, se disputer. 

Verbiloquium, ii, n. (verbum, 
loquor) Fulg. Myth. 'i, discours. 

verbinum', i, n. Axton. Yille de 
Ia Belgique (auj, Yervins). 

? verbivelitatio, onis, f. Plaut. 
Asin. 307, escarmouche en paroles. 
Yoy. velitatio . 

verbose, Varr. Cic. verbeuse- 
. ment, longuement, d’une maniore 
diffuse |1 verbosius Ctc. 

verbositas, atis, f. Symm. Ep. 
8, 47'; Aug. Serm. 260, bavardage, 
verbiage || Prud. Peri / 10, 551, ais- 
cours verbeux, long ou diffus. 

t verbosor, aris, ari , d. Aug. 
Iren, Atre verbeux. parier beaucoup. 

verbosus, a, urn,. Cic. Juv. ver¬ 
beux, diffus, oii il y a beaucoup de 
inots ou de paroles || Ov. long (en 
bonnepart), 6tendu j| Cat. bavard 
][ verbosior Cic. -issimus Qujxt. 

-f- verbulum, i, n. Ps.-Aug. Ep. 
18, petit mot. 

verbum, i, n. (ctgto) Cic. Hor. 
mot, terme, ,expression. parole : 
verbum facere Cic. parier, porter 
Ia parole, baranguer; — nullum 
facere Plaut. ne pas soufller mot, 
ne rien dire, rester muet: quid ver¬ 
bis opus est? Plaut. bref. en un 
mot (qu’est-il besoin de paroles?) ; 

. se intra verba continere Petr. 
s’en tenir aux paroles ; multis ver¬ 
bis habitis Cic. apr6s bien des dis- 
cours ; verborum stipulationes 
Dig* conventions verbales; verba 
facere mortuo Ter. (prov.), parier 
a un mori (perdre ses paroles, sa 
peine); ad verbum Cic. mot pour 
mot, litteralement, a lalettre, exac- 
tement; id verbum esset e verbo 
Cic. ce serait une traduction litte¬ 
rale; verbum pro. verbo reddere 
Cic. verbo reddere Hor. exprimere 
Ter .totidem verbis trans ferre Cic. 
traduire ou rendre mot a mot ou 
litteralement, 6lre litteral; dies per 
quem tria verba'$ilenturOw.]Qu.T 
nefaste (oii les trois; paroles du 
preteur do, dico, addico ne sont 
pas pronoiicees), oii la justice est 
jnterrompue; verbi causa ou gra¬ 
tia Cic. p&t exemple ; uno verbo 
Cato, Cic. en un mot (dans une 
enumeration), en somme, enfin: 
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meis verbis Ctc, tuis verbis Plaut. 
en mon nom, de ma pari: en lon 
nom, de ta part; denuntiatum 
Fabio senatus verbis, ne ... Liv. 
defense fut faite a Fabius, au nom 
du senafc, de.;. || Plaut. Ter. dis¬ 
cours, langage. paroles : quod ver¬ 
bum audio J Ter. qu’entends-je ! 
cum verbo Aug. aussitdt, a Pins- 
tart (cela dit) || au pl. Hor. Tac. 
fciiiiuJe (de serment). Yoy. juro (| 
au pl. Tac. injures, outrages (en 
paroles), attaques violentes || alie-' 
gation, chose mise en avant : ob¬ 
jecta verbo Liv. simples allega- 
tions; verbo negare Liv. nier pii- 
rement et simplemenl H Plaut. Ter. 
proverbe, adage, sentence |[ Cic. 
.mot (par oppos. aux choses)^, vain 
mot, apparence existimatio, de¬ 
decus verba sunt Cic. la conside- 
ration, le deshonneur ne sont (dis- 
tu) que des mots; verbo sunt liberi 
omnes Cic. tous sont libres dp 
nom; pugnavimus verbo pro Si¬ 
dicinis, re pro nobis Liv. nous com- 
battions en apparence pour les Si- 
dicins, en realitepour nous-memes; 
verba dare alicui Ter. Cic. .JS t ep. 
en imposer k qqn, lui en donner a 
garder. letromper, Tabuser; Gallis j 
verba 'dedit Quadrig. il trompa les 
Gaulois (echappa a Ieur surveil^ 
lance):, Agamemnoni verba dedi¬ 
mus Petr. nous brulames la poli- 
lesse a Agamemnon; experior cu¬ 
ris dare verba meis Ov. j^ssaie 
de tromper mes ennuis j| Yarr. Cic. 
verbe (t. de gramm.) j| Hier, le 
Yerbe, Dieu. 

Vercellenses, ivtm, m. jpl. Lnscr. 
habitants de Yercelles, \oy. Ver¬ 
cellae. 

Vercell &,drum. f. pl. Cic. Tac. 
Yercelles, ville de ia Gaule Trans¬ 
padane pres du lac de CGme (auj. 
Yerceil) j| -ensis, e, Pllw 33. 18, 
et-Inus, a.um, IAscr. ap.Marin. 
Arv. p. 772, de Yercelles. 

Vercellenses Ravennates, m. 
.pl. Ixscr. habitants d’un bourgpr^s 
de Ferrare || Yoy. Vercellae . 

Vercellius, n, m. Liv. nom 
dMiomme. - 

Vercingetorix^ igis i m. C^:s. 
Flor. Vercingetorix, princedes Ar- 
vernes, chef de Ia grande confede- 
ration des Gaulois contre Cesar. 

Verconnius, ii, m. Yop. nbm 
d’homme. 

verculum, i, n. dim. de ver, 
Prisc. printemps : meum vercu¬ 
lum Plaut. Cas. 4, 4, 44 (t. de 
caresse). 

t verdiarium, Ixscr. Bull. Mu¬ 
nio. 4873, p. 274. V. viridiarium. 

vere, Ter. Cic. Yraiment, avec 
verite, justement, avec justice, rai- 
sonnablement : quis putare vere 
potest.,:.? Cic. qui peut croire avec 
raison...? liben tius (haec evomere) 
quam verius Cic. avec plus ,de 
passion que de justice; verissime 
judicare de.. . Nep. juger sainement 
de... || Yirg. v6ritablement, r6elle- 
ment;' latrones verius quam . ho¬ 
stes. .. Liv. brigands plulbt qu’en- 
nemis... [ franciiement: vere pro¬ 
mittere Cat; faire une promesse 
sincere. 


Vereasueca, x, f. Plin. 4, 4H t 
port de Ia Cantabrie. 

Verecunda, x, L Inscr. nom 
de femme. 

verecunde, Cic. Liv. avec rete- 
nue. avec r6serve, avec discretion, 
avec pudeur, moaestement j| Liv. 
justement || verecundius Cic. 

verecundia, se^L Cic . retenue, 
rdserve, discretion, bonte, pudeur: 
verecundia negandi Cic. Quint. 
Fembarras de refuser; quo minar 
sit hujus sermonis verecundia 
Ljv. pour qu’il y ait moins de con- 
trainle dans cei entretien ; obstat 
verecundia quominus... Plin.-j. la 
bienseance empeche de. .. j| Quint. 
r6serve(d^unefemme), pudeur. mo- 
destie || Cic. crainte (de la bonte) j| 
Quixt. respect, rev^rence : vere¬ 
cundia legum Liv. officii M.-Aur. 
adversus regem Liv. le respect 
des lois; du devoir, le respect pour 
le roi; verecundiam habere pa¬ 
rentis Liv. respecter son pfere; — 
facere Romanis Liv. imposer aux 
Romains: fuit apud me eadem 
verecundia qud ... Liv. elle a ete 
aussi respectae cbez moi que...; 
quidam ita sunt notae verecun¬ 
diae ... Quixt. il y a des personnes 
sigeneralement respectes...p Suet. 
le rouge (qui monte au visage), 
faeilite^a rougir [j Quixt. timiait4 
(a se produire), excessive modestie 
|j t Hier, couleur rouge (des ceri- 
ses), incamat. 

Verecundlnus, i, m. et Vere- 
cundiua, as, f. Ixscr. nom d 5 hom- 
me, nom de femme. 

t verecunditer, Pohpox. Com. 
75 . Comme verecunde. 

. verecundor, aris, atus sum , 
ari, d. Plaut, Cic, avoir de la re¬ 
tenue, de la discretion || Cic. Or. 
2, 249, craindre de (avec Pjnf-J II 
au fig. Quixt. 44, 3,. 87, exprimer 
le respect 

1. verecundus, a, um (vereor) 
Plaut. Cic. Hor. retenu, reserve, 
discret, modeste (en pari, des per- 
son. et desch.): verecundum lau¬ 
dasti Hor. tu as vante ma discre¬ 
tion; verecundus Bacchus Hor. 
Bacchus qui condamne les exces 
|| Ov. Mart. chaste. bonn^te. pu- 
dique. pudibond: verecundus ru¬ 
bor Ov. le rouge de la pudeur: — 
color Hor. la fraicheur du jeune 
Age; verba parum verecunda 
Quixt. termes libres, obscenes (j 
Mart. sobre||quicause de lahonte: 
hoc dicere verecundum est rus¬ 
tico Quixt. le paysan rougit de 
dire cela || Ahm. respectable, vene- 
rable \\verecundiores partes Arx. 
et verecunda, n. pl. Hier, parties 
honteuses [| v ere c u nd issimus Yell . 

2. Verecundus, i, m. Ixscr. nom 
d^homme^ 

1. veredarius, a, um. CoD. 
Theod. 8, 4,8, relaiif aux cnevaux 
deposte. 

2. veredarius, u,m. Sm. P.-Nol. 
courrier (de PEtal), inessager \\ au 
fig. Hier. Ep -22, 28, messager. 

veredicuSj ,a,um,L\ytYcn.454, 
33: Yoy. veridicus. 

Vereduna, m, f. Cass. Comme 
Verodunum. 
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.veredus,^ m. {veho, reda) Aus. 
Cod. cheval de poste ; en gAn. che¬ 
val de.voyage || Mart. 12, 14, 1, 
cheval (de chasse). 

Veregranus. Voy. Beregranus 

verendus, a, um, pari. fut. p. 
ie vereor , Ov. respectable. digne 
de respect, yAnerable \\ Lvg ' redou- 
table, terrible || verenda , n. pl. 
Plin el verendae partes Veg. '1, 7, 
parties naturelles. 

* -{- verenter, Sedul. 1, 8, avec 
une crainte religieuse|| Fort, hum- 
blement. 

vereor, eris, itus sum, eri, d. 
Plaut. Liv. avoir ou Aprouver une 
crainte respectueuse (pour) : me- 
tuebant eum servi, verebantur 
liberi. Cic. ii (Appius) etait craint 
de ses esclaves, reverA de ses en- 
fants: uxor quae non vereatur 
viri (arch.) Pacuv. une femine qui 
ne respecte pas son mari; verentes 
oculi Stat, regards respectueux || 
Crc. Virg. craindre, redouter; ab- 
solt. Aprouver de la crainte, avoir 
peur ; vereri periculum C^es; 
craindre un danger; verans pldga- 
xum Col. qui craint Ies coups; ve¬ 
retur interficere aliquem (Les. 
ii craint de faire pArir qqn; ne ve- 
reare Plaut. ne crains rien, sois 
tranquille, rassure-toi; dequd non 
desinam vereri,.. Cic. (vdle) que 
je ne cesserai pas de craindre...; 
vereor ut possim tibi coneedere... 
Cic. je crains de ne pouvoir fac- 
corder.,-; veritus es ne operam . 
perdidisses... Cic. tu as eu peur 
de perdre ta peine... j| rart. unip. 
nihil te populi veretur Pacuv. tu 
n’as aucun Agard pour le peuple || 
Atre en doute, etre inquiet: neque, 
uid existimetis de illo , vereor 
all. je ne suis pas inquiet de (je 
•sais A quoi m ? en tenirsur) Popinion 
que vous avez de lui; vereor quid 
sit Cic. je me demande (avec in- 
quiAtude) ce que cela peut etre; — 
quo se vertant hospitia. .. Virg. je 
redouteles suites de PhospitalitA... 
i| Prop. Virg. se faire scrupule de, 
hAsiter a (avec Pinfin.) unip.: cyre- 
naici , quos non esi veritum ... Cic. 
Fin. 2, $9, les cyrAnaiquesy qui 
n’ontpas craint de... || absolt. avoir 
de Ia pudeur : vereri perdidit 
Plaut. Bacch . 158, il aperdu toute 
honte || f passi vt.AFRAN.6tre craint. 

Veretinus, a, um , Frontin. de 
VArAtum (ville des 'Salentins) || 
subst. m. pl- Plin. 8 , 105. habi- 
tants de VArAtum. 

veretrum, i, ri. (vereor) Yarr. ; 
Suet, verge, membre viril. 

Vergse, arum, f. pl. Liv. 80,19, 
ville du Bruttium. 

Vergellus, i , m. Flor. 2, 6; Sil. 
fleuve d’Apulie. 

.* Vergentum, i } n. Plin. 8, 11, 
ville de Ia BAtique (al. al.). 

; Vergestanus, a, um, Liv. de 
Vergium || subst. m. pl. Liv. ha- 
bitants de Vergium. 

Vergiliae, arum f. pl. {vergo) 
Cic. Nat. 2, 11%; P*or- Fest. Ies 
PlAiades (constelL). 

Vergilianus. Voy. Virgihanus. 
Vergiliensis. Voy. VirgUiensis. 
Vergxliocento.Y. Virgilzocento. 
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Vergiliomastix. Yoy. Virgilio- 
mastix . 

Vergilius, u, m.Yoy. Virgilius. 

Verginia, Verginius, Inscr’ 
Voy. Virginia, etc. 

Vergium, ii, n. Liv. 84,21, ville 
forte de Ia Tarraconnaise. 

vergo, is (verxi, Diom. 869 , 18; 
Char . 245, 15: versi. Ov. Pont. 1, 
9, 52), gere : lourner, incliner (vers): 
vergi Lucr. Luc. se lourner, incli¬ 
ner || Ov. Stat. Fest. verser en re- 
tournant le vase (comme dans les 
libatione faites aux dieux infer- 
naux); simplt. verser: vergere sibi 
venena Lucr. s’empoisonner (par 
iriiprudence) || ordint. n. Cic. Virg. 
incliner, Ati e lournA (vers), pencher 
ou tendre vers : locus vergebat te¬ 
nui fastigio... Cass. le terrain des- 
cendait (s’abaissait) en pentedouce* 
vergere ad septentriones C^es. in 
meridiem Liv. ad solem caden¬ 
tem Virg. Alre situe ou expose au 
nord, au midi,-. regarder le soleil 
coucliant.; omnibus partibus in 
medium vergentibus Cic. toutes 
les parties (dumonde) convergeant 
vers le centre || au fig. Cic. tendre 
ou se diriger (vers); pencher^ de¬ 
cliner, Atre a sondAelin: illuc eun 
cta vergere Tac. Ann. 1, 8, tout 
vint aboutir la (a TibAre); vergere 
ad imum Hor. tomber au plus bas 
degrA; suam aetatem vergere [dis¬ 
seruit) Tac. il dit quTI 6tait au 
declin de l ? Age: vergit nox ad lu¬ 
cem Gurt. la nuitva faire place au 
jour; vergente jam die Suet, au 
d6clin du jour; vergens annis [fe¬ 
mina) Tac. femme sur le retour, 
surannAe || tourner a; tirer sur 
vergens aeger in lethargum Plin. 
malade qui tourne A la lethargie; 
— in candidum Plin. quitire sur 
le blanc,, blanchAtre. 

Vergoanum oppidum, n. Plin. 
8, 79, viJJe de Pile L6rina. 

vergobretus, i, m., (mot celti¬ 
que) C.ES. Gall. •/, 16,5 , vergobret, 
premi er magis trat des Eduens. 

vergor, eris, L Voy. vergo. 

Vergunni, orum, m. pLPlin. S, 
187, peuple des Alpes (les -Vergons). 

1. -f veria, ae, f- [verus) Inscr. 
sorl, augure, prdsage. 

2. Veria, se, f. Aus. nom de 
femme. 

Verianus, a,um, LxscR.de V6rus. 

f vericola, se, adj. m. f. [verus, 
colo) Ps.-Tert. Garm. Sen. 2, voue 
au culte de la vArit6, qui sert le 
vrai di eu. 

^ yericulatus, a , um. Voy. veru¬ 
culatus. 

vericulum, i, n. Voy. verucv,- 
lum . 

veridice, Aug. Ep. 17, 1, veri- 
diquement, en disant Ia v6rit6: ve¬ 
ridice praedicere Amm. 81, 1, 2, 
predire surement, sans se tromper. 

-j- veridicentia, ae, f. J.-^Val. 1, 
20, 25; 2, 2, 1, veracite. 

veridicus, a, um (verus, dico 2) 
Cic. Cat. Liv. veridique, qui dit Ia 
vArite : veridicae sorores Mart. Ies 
soeurs infaillibles (la double for- 
tune d’Antium) || Plin. qui prouve 
ou confirme la v6rite (d’une pr6dic- 
tion) |[ f. Inscr. 6pith. de Junon. 
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-rverifico, ds , dre. Boet. Ar 
top. 4. 5’, presenter comme vrai. 

veriloquaz, acis, adj. [verus, 
loquor) Gloss. gr.-lat. Comme ve¬ 
riloquus. 

veriloquium,n. Cic. Top. 85, 
etymologie |[ Isid. Seni. 2, SO, 4, 
vAracilA^ franchise. 

veriloquus, a, um (verus, lo¬ 
quor) Fronto. Mare. Cxs. 3, 12; 
Hier. Ruf. 8,42. Comme veridicus. 
Verina,#, f.JoRD.nom de femme. 
Vermus, i, m. Inscr. nom 
d’hommc. 

veris,, gen. de ver . 

_ verisimilis (et mieux veri simi¬ 
lis), e, Plaut. vraisemblable, pro- 
bable: narratio veri quidem si¬ 
milis esset poterit... Cic. le recit 
pourra etre vraisemblable; non 
est veri simile ut (ou avec Pinf.) 
Cic. il n J est pas vraisemblable 
que. mullis verisimilibus premi 
Qujnt. avoir les apparences contre 
soi || verisimilior Plin. -millimus 
Cic. 

verisimiliter, Apul. vraisembla- 
blement, d‘une maniore vraisem¬ 
blable || verisimilius Tert. 

verisimilitudo (et mieux veri 
similitudo), rnis,1. Cic. Sen. vrai- 
semblance. . ( 

veritas, dtis, f. (verus) Cic. 
Phjed. Sen. la vArite, le vrai: nihil 
loqui ad veritatem Cic. ne jamais 
dire la vAritA; ex veritate pauca 
aestimare Cic. apprecier ' peu de 
choses en elles-mAmes; non veri¬ 
tate solum, sed etiam fama niti 
Cic. ne pas reposer seulement sur 
la realiLA, mais encore sur Popi- 
nion; quum dicemus in veritate 
Cornif. quand nous plaiderons se- 
rieusement (au forum); veritatem 
consulere Cic. consuller (les rfcgles 
de) lagrammaire ; veritates dicere 
Gell. dire des veritAs || Ter. Plin. 
franchise, sincerile || Cic. justice, 
AquitA. 

veritus, a, um, part. de vereor, 
Ter. Hor, C.es. quiacrainL: veri¬ 
tus navibus C.es. Gall . 5 . 9, 1, 
craignant pour la flolle |j Virg. qui 
a liAsitA, qui a balancA A, 

+ veriverbium, zi, n. [verus, 
verbum) Plaut. Capt. AtfS.vAracitA. 

Ver jugo dumnus, i, m. Inscr. 
Oret. 2062, nom d’une divinite 
gauloise. 

Vermandui. Voy. Veromandui. 
vermesco, zs, ere , n. koo.Trin. 
8, 17; hnperf. Julian. 8, 57, de- 
venir la proie des vers. engendrer 
des vers. 

vermiculate, Quint. 9, 4,. 118, 
en guise de mosaique. 

vermiculatio, onis, f. Plin. etat 
de ce qui est vermoulu; vermicu¬ 
lationi obnoxium esse Plin- Alre 
exposA a la piqure des vers. 

vermiculatus, a, um, Plin, 18, 
66, qui est en forme de ver, vermi¬ 
forme || Lucil. Sal. fr. inc. S4, de 
-mosaique || Plin. 85, 2, travaillA 
comme une mosaique || Hier, mar- 
.quetA. mAlangA (d’un metal dif- 
fArent). 

vermiculor, aris, dri, d. Plin. 
17, 220 , engendrer des vers, etre 
piquA par les vers, Atre vermoulu. 
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vermiculosus, a. um, Pall. 12; I Gloss. Plac. relatif au printemps, i. vernus, a, um, Prop. Hon. 
7 -14, pique par les vers, ver- printanier || Voy. vernilis. relatif au printemps, du printemps, 

moulu. , vernaliter, Donat. Ter. Eun. printanier: vernum tempus Cic. 

vermiculus, i, no. [vermis) Luc. 5, A, M. Voy. verniliter. _ _ Je printemps^: verno (s.-ent. lem- 
Plin. petit ver. vermisseau || Plin. ? vernatilis, e. Xoy .venatilis. pove) Gato,Gic* au printemps ; per 
larve II Grat .'Cyn. 386, la rage vernatio, onis, f. (vernus)Pus. vernum Pall. pendant le prin- 
(maladie) || Isid. kermes ou cocJie- 29, 101; 30, 24, changement de temps || i rari, vernum, i, n. Ex- 
nille du ehene (qui donne la lein- peau des serpents au printemps, nod. Cass. et verna, orum, pl. 
ture ecarlate) || Vulg. ExocL 35, mue || Plin. 29, 111, depouille du Tert. le printemps. 

25, ecarlate [| Ixscn. OreL 4240, serpent. t 2. Vernus, i , m. Inscb. nom 

ouvrage en mosaique, mosaique. -j- vernemetes, is, n. (mot celti- d’homme. 

vermifluus, a, um (vermis, fluo) que) Fort. /,0,£,grand temple (nom 1. vero, adv* Plaut. Cic. vrai- 
P.-Nol, Carm , 22, 134, qui four- aonn6 a un bourg d : Aquitaine). ment. avec verit6, en r6alite, rteb 
mille de vers. . Vernemetum (mieuxque Vero- lement. positivement, tout a fait: 

vermigeratus, a, um, Pelag. metum), i, n. Antox. ville de Ia cuperevero Liv. d^sirer vi vernent; 
Vei. 19, p. 74, qui a des vers in- Bretagne. ' multum vero hxe jura profue- 

testinaux. + vernicomus,' a, um (vernus, runt illis ... Cic. vrahnent (ironiq.) 

1. vermina, um, n. pl* Lucr. 5j coma) Capel. 6, 570, qui pousse au cesdroitsleur ont bien utiles... 

995; Fest. 375, 24, spasmes ; con- printemps. |i Ter. Cic. assur6menl (dans le 

vulsions [| au fig. Arn. 1, 5. trans- t vernifer, im, erum [vernus, dialogue), sans doule, oui, c’est 
ports, mouvemenis desoraonnes. fero) Capel. 1, 1, printanier. vrai: vero ou immo vero Cic. oui 

2. Vermina, se, m. Liv. fils de vernilago, inis, f. Apul. Herb. certes ; minime vero Cic. non cer- 

Syphax. 109, sorte cTherbe* - tes, point du tout, nullenient|[ Ter. 

Verminatio, onis, f. Plin. 28, vernilis, e [verna) Ps.-Qulyt. donc (pour marquer 1'insistance): 
180; 30,144, maladie des vers (chez Deci. 9, 12, d’esclave ne dans la non equidem accipiam: cape vero 
les animaux) [| au fig. Sex. Ep. maison/ d’esclave |[ au. fig. Tac. Plaut. je ne le prendrai pas (Far- 
78, 9; 95,17, tourment (physique), Hist. 2, 59, servile, indigne d ! un geni): prends donc [| Cic. de plus, 
douleur aigue. Jiomme libre, vil, bas,abject, igno- qui plus est. mSme [| conj. Cjes. 

vermino, as, are, n. Sex. Arx. ble || Tac. nist. 3, 32, bouffon, Cic. Virg. or, mais: age vero, eorv- 
etre attaqu6 ou rong6 par les vers plaisant. siderate... Cic. mais(formedetran- 

|| Mart. 14,23,1, demanger, eprou- vernilitas, diis, f. Sex. Ep. 95, sition) considerez...; eos vero ~sep- 
ver des d6mangeaisons. - 2, politesse qui sent Fesclave || tem... Cic. quantauxseptSages,..; 

verminor, aris , ari, d. Pompon. Plin. 34, 79; Q uint. 1,11, 2, bouf- jamvero.Xoy.jam || qqf. vero sur- 
Com. 56, eprouver les aouleurs de fonnerie ; esprit bouffon [| au fig. abonde ou insiste sur une circon- 
Penfantenient || Sex. Vit. 17, 4, Fulg. Myth.1, p. 10, %dz.Q\i\\\e- sXanteiul..., tura verouterque... 
fairesouffrir(enparl. de la goulte). ment (des oiseaux). - Stat. ^des que...^tous deux...: con- 

verminosus, a, um,-Vux. 20, verniliter, C^cil. Com . 131; fecto proelio, tum vero cerneres.^ 
146; 26, 145, ou il y a des vers, Hor. Sat. 2, 6, 108;' Sex. Benef. Sall. c'est apres le e&mbat sur- 
vereux (en pari, des corps et des 2, 11, 3, en esclave n6 dans ia tout qu’on put avoir... 
fruits). maison. 2. vero, as, dre , n. Exx. Anti, 

vermiosus, a, um, Plix. 17, Vernio, onis, m. Lxscr. Mur, 370, dire la verite. 

261 . Comme verminosus. 2088, 10, nom d’homme. 3. vero, miis, m. A.-Vict. CjES. 

vermis, is, m. Lucr. ver, insecte Verniones, um, m. pl. Pompon. 17* 4, epee en plomb ; fleuret. 

1] Plin. 9, 46, esp6ce de poisson. Com . 173, tilre {Fune comedie de Verodunum ou Viridunum, i, 
verna, &, m. et qqf. f. Hor. V.- Pomponius. n. Greg. ville de Belgique(auj. Ver- 

Max. Fest, esclave n6 dans la mai- *j- vernlroseus, a, um[vernus. dun) [|'-odunensis, e. Greg* deV6- 
son dumaitre, esclave de naissance; rosa) Ps.^ -Tert. Jud. dom * 2, qui rodunum. 

en g6n. esclave [| Juv. Mart. bouf- brille d J un eclat printanier. Verolamium, H, n. Tac. ou Ve- 

fon (esclave remplissant le rdle de vernisera auguria, n. pl. [ver- rolamum, n. Antox. ville de Ia 

bouffon) |1 Plaut. Amph. 1083, nus, sero 3) Fest. p. 379, augures Bretagne. 

maraud (t.d’injure) ||pris adjecLivL relatifs aux productions du prin- ?Veromandi, Antox. Oros. H 
Mart. produit dans la maison, do- temps. sing. Veromandus Not. Tir. 142, 

mestique || ]\L4rt* 10, 76, 4, Romain verno, ds, dre, n. (uer)Ov.pLix. Comme Veromandui. 
n^ dans Rome; au fig. verna (pris se renouveler au printemps, rever- Veromandui, orum, m. pl.CbES. 
adjectivt.) liber Mart. 3,1, 6, livre dir, fleurir || Plin. 8, 27, 41, se de- Plix. peuple de Ia Belgique (hab* 
6crit a Rome. , pouiller (au printemps), quitter sa le Vermandois) )] Augusta Vero- 

vernacla, x, f. etvernaclus, i, depouille (en pari, du serpent) H manduorum ou Vermanduorum 
m. &ync. de vernacula et verna- Ov. Col. reprendre son chant, re- Axton. 379, 4, capitale des Yero- 
culus Lxscr. esclaven6eoune dans commencer ses travaux (en pari, manduens (Saint-Quenlin). 
la maison du maitre. des oiseaux, des abeilles) || Mart. Verometum. Y. Vernemetum . 

vernaculus, a, um, d’esclave 9, 55, 8, retentir de nouveau (du Verona, se, f. Liv. Ov. Yeronej 
nodans ia maison : vernacula mul- cliant des oiseaux) || Plix. avoir la ville des Yeneles^sur FAdige, pa- 
titudo Tac. une foiile de gens du temperature du printemps : ver- trie de Catulle || -ensis, e, Plin. 
peuple(defilsd’affranchis):—p(e6s nantia tempora Yirg. Cui. leprin- de Yerone : in Veronensi (s.-ent. 
Tert. le menu peuple [| de la mai- temps || au fig. Prop. Mart. Nemes. agro) Yop. aux environsde Yerone; 
son, domestique, qui appartient en fleurir, Atre jeune, florissant, bril- subsl. m. pL Tac. habitants de 
propre: vernaculurn crimen Cic. lant. - Yerone.^ 

accusatiori controuv^e (forgee par Vernodubrum flumen, n. Plin. 1.? verosus, a, um, Capel. 4 9 
Faccusateur, qu^l apporte ae chez 3, 32, riviere de la Narbonnaise. 332, ^ridique. 

lui); — consiliv/m Plaut. plan qui Vernosolis, is, f. Antox. ville ’ 2'?verdsus, Lucil. 7 Sat. 7, 13* 

est ne dans ma t6te (de mon cru) |[ des Tolosates (Veraose). Comme wY,osu$ 1. 

Liv. Plix. n6 ou produit dans le vernula, se, m. f. [verna) Sex. verpa, se, f. Cat. Mart. Comme 
pays, indigene'national, particulier Juv. Salv. jeune esclave ne dans veretrum. 

ou propre au pays: vernaoutse vo- la maison du maitre, esclave, ser Verpulus, i, m. Inscr* nom 
lucres Yarr. les oiseaux de nos con- vante j| m. Jir/. Exxod. hobitant d’enfant. 

trees; vernacula'vocabula Yarr. (de) fi pris adjectivi. Mart. Rutil. verpus, i, adj. Juv, Mart* cir- 
nomslatins || subsL m. Col. servi- produit ou ne a la maison, domes- concis. 

tejjr, domestique Mart. esclave lique. ^ ^ 1. verres, is, m. [verro) Yarr. 

bouffon. vernulltas, diis, f. Fulg. 1, 3 Hor. verrat, porc [| au fig. Plaut. 

. vernalis, e (vernus) Han. Boet. I et 25. Voy* vernilitas. MU. 1059; Cic. Verr. 1, 121 . 
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2. Verres, is, m. Cic, G. Corne¬ 
lius Verres. preleur de Ia Sicile, fut 
accus6 par Ciceron a cause de ses 
depr^dalions || Cic. nom du pere 
et d } un parent de Verres. 

Verreusou Verrius, a, um , Cic. 
de Verr6s : Verrea ou Verria, n. 
pL Cic. f£tes instituees par Yerr6s. 

verriculum, i , n. (verro) V.- 
Max. 4, 4, 7; Fest. Serv. JEn. 
4, 59, drague (sorte de filet.). 

. 1 . verrinus , a, um, Plin .28,45%, 
de verrat, de porc. 

2. Verrinus, a, um, Cic. deYer- 
r&s 1J Verrinae, f. pl. Prisc. Capel. 
les Verrines, discours de Ciceron 
eontre Verres. 

verris, i$ , m. Yarr. Rust, 2, 4, 
8. Voy. verres 1. 

Verritus, i, m. Tac. Ann. 43,54, 
nom d’homme. 

1. Verrius, a, um . V. Verrens. 

2. Verrius, ii, m. Cic.Tnscr. 
nom d’une famille patricienne || — 
Flaccus Suet, grammairien du 
temps d’Auguste. 

verro, is, i (Char. 246,9 ; Prisc. 
40,42) ou versi (Serv. A£n. 4,59), 
~sum,rere, Ov. trainer a terre, lais- 
ser trainer [j-Cic. Mart, Petr. ba- 
layer; recueilfir en balayant: quid- 
i quid de Libycis verritur areis 
Hor. Loutes les moissons de PAfri- 
■que (ce qu J on ramasse de Faire) || 
Virg, Ov; balayer, frotteravec qq. 
ch* qui traine: matres crinibus 
tempta verrentes ... Liy. les fein- 
mes romaines dans les temples, 
les cheveux dpars...; vestigia ver¬ 
rere palla Stat, avoir une robe 
ira inante; verrebant brachia cri¬ 
nes Claud. ses cheveux tombaient 
sur ses bras || Lucr. Prop. Virg. 
pousser devant soi, balayer, entrai- 
ner ; ballotter : verrentes aequora 
venti Lucr. les venis qui soulevent 
des mers || Cat. Virg. batlre (la mer 
.avec la rame) : aequora verrere 
Stat, naviguer sur la mer; apta 
verrendis aquis (sidera) Ov. astres 
propices au navigateur || verrere 
aequor retibus Sil. 44, 263, pAcher 
au filet dans lanier || au fig. Plaut. 
‘Cic' Mart. enlever, emporter, voler, 
faire main basse sur r (rafler). _ ~ 

verruca, se, f. (mot cellique) 
Cato ap. Geli. 3, 7, 6 et 43, hau- 
teur, 6minence |[ Plin. verrue, poi- 
reau || Plin. 37, 495 , tache (aune 
pierre pr^cieuse) ][ au fig. Hor. 
Sat. 4, 3, 74, 16ger 'd£faut, tache. 

verrucaria herba, f. ( verruca ) 
Plin. 22, 58; M.-Emp. 49. Comme 
helioscopion . 

Verruclni ouVerudni, orum , 
m. pl. Plin.' 3, 85, peuple de la 
h T arbonnaise. 

1. verrucosus, a, um, qui a une 
verrue |[ au fig. Pers. 4, 77, &pre J: 
raboteux, grossier (en pari, du 
style). 

,2. verrucosus, i, m. Plin. sur- 
nom d’un Fabius. 

verrucula, se, L dim. de ver¬ 
ruca, Arn. 2, 49, et 5, 3, petile 
■Gminence (de terrain) [] CelS; Col. 
petite verrue. 

Verrugo, inis, f. Liv. 4, 4, 4; 5, 
28, 40, ville des Volsques. 

verrunco, as, are, n. (arch.) 


i 


Fest. Comme verto, tourner: ver¬ 
runcare bene Pacdv. ap. Non. 
485, 24; Liv. 29, 27, 2, tourner a 
bien, avoir une issue favorable, 
prosperer, r^ussir.Voy. averrunco. 

Verrutius, m. Cic. faux nom 
sous lequel Verr6s se cachait. 
verrutum, Voy. verutum. 
versabilis, e, Sen. Amw. mobile 
(qu’on peut faire tourner) |) au fig. 
Sen. Curt. versatile, mobile, varia- 
ble, cliangeaht, leger, inconslant. 

versabundus, a, um, Lucr. 6, 
437 ; Vitr. 9, 5, 4, qui tourne sur 
soi-meme, qui tourbillonne. 

versatilis,, e, Lucr. Sen. qui 
tourne aisemerit, mobile || au fig. 
Liv. 39, 40,5, qui se plie a tout, 
mobile, souple j| Liv, versatile, mo¬ 
bile, variable, leger, inconslant || 
Moret, qui se fait en lournanL 
versatio, onis, f. Vitr. Plin. 
aclion de tourner, de faire tourner |j 
au fig. Sen. Tranq. 44, 40, muta- 
tion, variation, changement. r6vo- 
lution. 

versatus, a, um, part. ,p. , de 
, verso, Ov. tourne souvent, qu 5 on a 
fait tourner || Ov. retourne^ labou- 
t& || Nep. qui a sejourne, qui a 
v6cu (qq. part) || qui a passe son 
temps (a), qui s 5 est occup6 de, 
verse dans, qui a Phabitude de; 
versatus inter arma Vell. qui a 
vecu dans les camps; in causa 
Cic. qui connait a fond une cause 
|| qui arempli (des fonctions) : ver¬ 
satus in imperiis Nep. qui a 
exerce des commandements; ver¬ 
satus (a.bso\i.) Tac. qui a adminis¬ 
tri. 

. verse. Voy. arse . - 
versicapillus, i, m. Plaut. 
Pers. 230 t , qui grisonne. 

versicfilor, oris, adj. m. f. n. 
(versus, color) Cic. qui se nuance 
de diffirentes couleurs,-qui parait 
de diffirenies couleurs, chatoyant 
|| Liv. Qqint. qui est couleur de 
pourpre : versicolori vestimento 
uti Liv. porter une robe de pour- 
pre || Liv. Virg. Ov. qui est de 
diffirentes couleurs, varie, bigarre 
|| Ulp, teint || au fig. Quint. 8, 
prsef . 20, b i garri (en pari, du 
style), chatoyant. 

fc *{- versicolorius/CALp. et versi¬ 
colorus, a, um, Prud. Symm. 2, 
5d ? qui est cfe differentes couleurs, 
peint de differentes couleurs || ver¬ 
sicolorius Ulp. teint. 

versiculus, i, m. dim. de versus, 
Cic. petite ligne (cPicriture) || Cat. 
Hor/ Plin. petit vers. 

versidicus, i, m. Victor. Rhet. 
4 , 49, poete ipique (par opposi- 
| tion au poete dramatique). 

versificatio, onis, f. Col. 44, 
4, 2; Quint. 9, 2, 35; 9, 4, 446, 
aclion de faire des vers, composi- 
lion en vers, vers. 

' versificator, oris, ni. Quint. 
40, 4, 89, celui qui fait des Vers, 
versiucateur || Just. 6,9 , 4, poete. 

versifico, as, avi, dium, are 
(versus, facio ) Apul. mettre ou 
exprimer en vers || versificatus 
Lucil. Sat. 45, 4. 

versificor, aris, ari. d. Quint. 
Prisc. 8 , 82 ; Schol. Bern. Virg . 


Buc. 8, 43, versifier, icrireenvers. 
faire des vers. 

versificus, a. um, Solin. 44', 
6, de versificalioh, de vers || subst. 
m. Schol. Bern. Virg. Buc. 8,43; 
Serv. Geni. 483, 42; Poet. ap. 
Diom. poete. 

versiformis, e (versus, forma) 
Tert. Pali. 2; Cap,el. 6, 589, chan- 
geant, variable. 

versilis, e, Serv. Georg. 3, 24: 
Capel. 4, 423, facile a faire tour¬ 
ner. qui tourne aisdnient, mobile. 

versiloquus, a, wtn. Ennod . 4, 
Carm. 6, 36, fourbe, double, im- 
posteur. 

versipellis, e- (versus, pellis) 
Plaut. qui peut changer de forme, 
qui se metamorphose ; versipellis 
capillus fit Plaut. les cheveux 
gnsonnenl |[ Plin/5, 84; Petr.^ - 
43, qui se change en loup, loup- 
garou || au fig. Plaut. Lucil. qui 
prend loutes les formes; double, 
souple, rus6, un proL6e || versi¬ 
pellior P.-Lat. Catii. 9. 

verso, as, avi, dium, are, freq. 
de verto, Cic. Prop. tourner sou¬ 
vent, remuer. retourner : versare 
saxum Poet. ap. Cic. rouler un 
rocher; — manum, lumina Ov. 
tourner la main, les regards; — 
sortem urna Hor. agiter les sorts 
(dans une urne); — rura Ov. la- : 
bourer des cliamps (en pari, de tau- 
reaux); —exemplariagraeca Hor. 
feuilleter (6tuaier) les mod&les 
grecs; — turdos in igne Hor. 
relourner desgrives devant le feu; 
homo haerere, versari Cic. notre 
homme ii6site, ne sait quelle con- 
tenance faire (se tourne de col6 et 
d^autre) H .Prop. ram en er, faire re¬ 
veniri! conduire ou faire ali er ca 
et la (au prop. et au fig.): versare 
oves Virg. garder ou pailre des 
brebis; currum in gramin e Virg. 
pousser un char dans la plaine; 
— pecunias Suet, faire des op6- 
rationsdebanque (opdrerdes mou- 
vementsdefonds); — proeliaPnop. 
livrer des combals ca et la || au fig. 
Cic. tourner ou diriger (vers) :huc 
et illuc vos versetis licet Cic. vous 
aurez beau vous tourner de cote et 
d’autre || Cic. Quint- pr^senter sous . 
differentes faces, varier, retourner 
(un sujel): versare verba Crd/ 
donner un nouveau lour a ses pa- 
roles || Cic. changer; reLourner, re¬ 
muer, disposer de ; fors omnia 
versat Virg. la fortune bouleverse 
tout; versare domum Ov. gou~ 
verner urie maison (la mener) [] 
Prop. Sen. maltrailer, lounnenter, 
vexer : versabo ego illum probe 
Plaut. je Parrangerai de la belie 
riiani6re ||Cic. tromper. duper (faire 
aller) || C/ES. Prop. Liv. agiter (Pes- 
pril), troubler || Plaut. Liv. Virg. 
rouler ou agiter (dans'son esprit), 
peser, mediter, examiner : testes 
multum versandi ($.-ent. sunt) 
Quint. il faut examiner (tourner et 
retourner) soigneusement les t£- 
moins; versare somnia Prop. in^ 
terp^elerdes songes; versate diu 
quid... Hor. examinez longtemps 
ce que... 

Au passifversor,<ms,SuET. pas- 
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ser et repasser || Plaut. Cjes: Nep. [ sus Gell. de ,tous cotes H deorsum i vertex, icis, m. (verto) Liw 
se trouver habituellement (qq. versus Cato 3 par bas (en t. de Virg. Quint. Comme vortex || Cic. 
part) 3 setenir, 6tre: versari nobis- ldec.) 3 par en bas: sursum versus - Hor. Ov. sommet (de la tete) H Cat. 
cum Cic. ~ 7 ivre au milieu de nous; Voy. sursum» Yirg. Hor. t6te (de Ihomme) : ab' 

sic in Asia versatus est ... Nep* 2. versus, a, um, part. p. de imis unguibus usque ad verticem 
tellefut sa conduile en Asie.,.;uer- verto , Sall. Yirg. Hor* lournb, re- I Cic. des pieds a Ia tete || Cic. Yirg. 
sari inter manus hominum Djg. tournb || Virg. Hor. mis en fuite : point culminant'du cieL axe. pole 
avoir des lecleurs; au fig. moi^s versus retro Hor. in fugam Tac. ||Lucr. Cic. Hor. cime (a unemon- 
mihi ob oculos versabatur Cic. j’a- m£me sens || Ov. retourne ; laboure tagne, d’un bdifice. d’un arbre), 
vais Ia mort devant les yeux; ver- |[ Sen. tr. abaltu. renverse 3 delruil pointe ; somniet || Luc. Sen, tr. 
sari iri malis Ter. in pace Cic. | Ov. Plin. tournb (vers) : versus, montagne. colline, promonloire |j 
6tre dans le malheur, avoirlapaix; in viam, 4 ad occidentem Liv. qui Mart. superficie || au fig, clief, ce— 
— in simili culpa &es. avoir donne sur Ia rue, qui regarde lui qui est le premier : vertices 
commis la m£me faule; quae in Toccident || Lucr. Ov. transfor- principiorum Amm. les principaux 
causa versarentur Quint. les m6 || au fig. Cic. Ov. changb: officiers: — legum prudentum 
moyens de la cause || Cic. Quint. versus ira in rabiem Liv. qui a Dig. les oracles dela jurisprudence 
s^occuper de 3 s’appliquer a 3 avoir paccb de la colere a Ia fureur * — [j le plus haut degrb. le comble : 
pour objet (en pari, des person. et animi Tac. mobile ; changeanl || vertices dolorum Cic, les plus 
des ch.): versari in repub , Nep. Ltv. qui est portb d’inclination cruelles douleurs. 
prendre part aux affaires; — in (vers), qui favorise J[ in rem ver- +■vertibilis, e, Boet. Arithm. 1 r 
sordida arte Cic., exercer une sum Dig. tout ce qui s^ajoute a la changeant 3 variable. 
profession sordide; — in re diffi- fortune de qqn. accroissement de vertibula, ae, f, Aus. Edyll. 13, 
citi; Cic. traiter un sujet diffi- fortune |[ versa' oratio Apul. ver - prsef. p. 205 et t vertibulum,, 
cile ;—circascenam Suet, cultiver sification, vers 3 pobsie. i, n. (verto) Lact. Op - 5, tf.vertebre; 

Part dramatique 3 travailler pour le 3. versus, a. um, part. p. de t verticalis, e. Grom. 225, 8, ver— 
thbatre ; — circa numeros Quint. verro, Plaut. Virg. Diom. trainb (a tical. 

5’occuper des nombres, s’attacher terre) || Prop. Char. balay6. verticillus, i, m. (verto) Plin. 

aPharmonie (oratoire );—in eadem 4. versus, us, m. (verto) Col. 37, 37; Apul. Herb. 3, peson de 
materia Quint. rouler surle meme Plin. sillon || Virg. Plin. Sil. Iigne, . fuseau. 

sujet: circa quae videatur versari rangee: in versum distulit ulmos verticinor. Vov. vertiginor . 
quaestio Quint. les points sur les- Virg. ii alignait des ormes (plan- Verticordia, ae] f. { verto, corf 
quels semble porter la question. tait des allbes d^ormes) || Liv. Yirg. V.-Max. 8, 15,12) Obseq. 37; Prisc. 

versoria, arcli. vorsoria, ae, f. rang (de rames) [| Cic. Liv. ligne qui change les coeurs (un des sur- 
[verto) couet 3 cordage qui sert a (d ; 6criture) || Boet, colonne (de noms de YAnus). 
porter la voile d’un bord a 1’autre; chijfres) [| Cic. Virg. vers 1| Inscr. verticosus, a, um } Sen. Nat . ? 7 
au fig. versoriam capere Plaut. epitaphe || Plin. 10, 83, cbant (du 8. Voy. vorticosus . 

Mere. 876; TWn. y0i?6' ; chariger de rossignol) || Plaut. Stich . 770; verticulse, drum.L pl. (verto). 
conduite (revirer de bord). Trin. 707, mpuvement cadenc6 || Ltjcil. Sat. 4, 30: Fest. articula- 

versum, arch. vorsum, prep. Yarr.jRmsL 1,10; Grom. 30, $ ; me- tions; vertebres || Vitr. 10, 8, 1, 
Plaut. Sall. vers : ad se versum sure agraire (espace de cent pieds jointures (dans une machine) ; em- 
Sall. vers soi, de son c6i6 - utroque carres) f| Plaut. aanse ; pas || -j- ver- boiture, charnieres.' 
vorsum. Voy. utroqueversum. sus, i, arch/LABER. ap. Prisc. 6, verticulum, i, n. (verto) C.-Acr. 

versura, ae, f. (uersus) Yarr. ac- 75. * Acut. 3,17,138, courbure. inflexioir 

tion de se tourner : direcLion (que versute, Cic. Brut. 35, aveesu- || Vitr. 10j 8, charniere. > 
prend une feuille sur Tarbre) || percherie [] Cic. adroitement, arlifi- verticulus, i, m. (verto) Solin. 
Col. 2. 2, 28; Pall. 2,3, extremi te cieusement: habilement || versutis- 34, 3, verlebre || C.-Aur. Chron¬ 
io. sillon (endroit ou les boeufs sime Aug. Trin , 15, 20. 4, 3, 24, bourrelet (en t. d 5 anat.}. 

tournent pour en commencer un versutia, ae, f. Liv. 42, 47, 7; + vertigino, ds, are, n. Tert* 

autre) |[ Vitr. encoignure/ relour Juvc. 1, 371, ruse. fourberie ; ma- Pali. 3. toumer tout aulour. 
d’un angle rentrant || Arn. chan- Iice ; artifice || -3* au pl. ,Cass. t vertiginor, arts^uH.d.DosiTE. 

gement || Cic. Fest. argent em- -rversutiloquus, d, um (versu- 61, 9, avoir le verlige. 
prunt^avec ou sans interSt : ver- tus, loquor) ^Ambr. Psalm . 43, 11; vertiginosus^ a, um, Pun. 23, 
suram facere Cic. Nep. emprunter Pacuv. inc.fab. 114, dont le lan- 59, sujet aux vertiges 7 aux etour- 
de Targent. faire unemprunt; ver- gage est artificieux, dissements. 

sura solvere Cic. emprunter a in- versutus, a, um (versus) Plaut. vertigo, inis, f. (verto) Ov. Sen. 
l£ret pour payer ; payerau moyen Cic. prompt a se retourner, deli6 3 Luc. mouvernent de rotation ; tour, 
d’un emprunl usuraire; versura i'6cond 'en expedient^ fin, rus6 || tournoiement, revolution || Pers. 
me vindicabis Cic. tu d6gageras Cic. Ov. fomi>e ; artificieux, astu- pirouelte j) Solin. 6volution cir- 
ma parole (Lu payeras pour moi) cieux, h^qiocrite :versutus ingenii culaireH'Ov. tournant (d’eau). agi- 
en empruntant || au fig. emprunt : Plin. 7,56, meme sens D versutior, tation {de la mer) \\ au fig. Luc. 
ab Epicuro versura facienda est -issimus Cic. revolution^ changement, Aicissitu- 

SEN. il fautemprunter (unepensee) ■ Vertacomacori, orum, m. pl. des || Plin. Juv. vertige, 6tourdis- 

a Epicure; domo versura fit Ser. Plin. 3 , 24, peuple de la Narbon- sement. eblouissement || Liv. ver- 
Benef. 5, 8 (prov.) ? c’estemprunter naise ; partie des Yoconces. tige (au fig.) || J.-Yal. 3, 53, sphere 

a soi-m6me; versura solvere Ter. vertagus et vertragus, i, m. mobile. 

Vhorm. 780, empirer sa condition Mart. 14, 200; Firm. Math. 5. 8; ’ vertilabundus, a,um, Chalciik 

femprunteraplasgrosint^reT pour et vertagxa, se, f. Grat. Cyn. 203 Tim. 92. anime d ? une rotation || 
se libarer);,A rn. Lact. 2, 8, 24, (mot celtigue), vautre (espece de Varr. ap. Non. 356, 53 ; quientre 
toinber dans un inconvenient plus chien l^vrier). encliancelant. 

grave. vertebra, ae, f. (verto) Cels. 8, vertilago, inis, f. Apul. Herb • 

1. versus, pr6p. vers ; du c6te 1, 325; Plin. vert^bre (en gen.) 3 109, chardon (piante), 
de. dans ladirection de : Brundi- arliculation || Cels. 5 3 1, p. 325,15, -rvertilis,e 3 SiD.Commeuem/fs- 
sium versus Cic. du 'c6te.de Brun- vert6bre de Pepine dorsale. . vertipedium, Ti 3 n. Apul. Herb. 
disium; ver sus aedem Quirini Liv/ vertebratus, a, um, Plin. 11, 4, verveine (piante), 

vers le temple de Romulus (cette 37, vertebre, fait en forme de ver- verto et arch. vorto, is, rli. 
constructionest rare): adOceanum tbbre | Plin. 84, 8, mobile, flexible. rsum, rtere 1° tourner 5 faire tour- 
versus Yarr. vers TOcean; ab sep- vertebrum, i, n. C.-Aur. Pl.- ner; detoumer; au pass. faire sa 

tetitrione versus Yarr. du c6t6 du Val. os du bassin (t. d’anat.). revolution; se succdder (dans le 

septentrion; in Galliam versus Verterae, arum, f. pl.~ Anton. iemps; 2°remuer (la terrej 3 labou- 
Sall. vers la Gaule; undique ver- \ ville de la Bretagne, [ rer; 3° renverser (au prop. et au 
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figOj dAtruire, abattre ;• 4° aufig, 
tourner ; atlribuer, imputer; dAlour- 
ner (a son profit); faire tourner a 
bien ;,5° ehanger (au prop, et au 
ug.)j Achanger ; trafiquer de: 6° 
transporter (a’une langue dans une 
autre) 3 traduire * ,7° au pass. ^oc¬ 
cuper de; Atre (dans tel ou lel Atat); 
rouler ou reposer (sur), Atre en 
question; 8° n. se tourner, se diri- 
er (au prop.); tomber (sur, au 
g.); 9° se ehanger; se tourner en; 
avoir telle ou telle issue; 10° courir 
(en pari, du temps) || 1° vertere 
ora huc et huc Flor, tourner ses 
regards de cbtA et,d’autre; — fores 
Tib, ouvrir (faire tourner sur elle- 
mAme) une porte; — crateras Virg. 
vider des cralAres; — pennas Prop. * 
s’envoler; 'equos aamceniaV irg. 

tourner ses chevaux vers les rem- 
parts; — se a Minturnis Arpi¬ 
num versus Cic. se diriger de Min- 
turnes vers Arpinum; — se Cass. 
tourner le dos, prenare la luite, 
$’enfuir; — terga. Voy. tergum; 
— in fugam Liv. mettre en fuite, 
faire fuir * vertier (pour verti) aa 
lapidem Lucr. se tourner vers une 
pierrej vertitur caelum Virg. le 
ciel fait sa revolution (tourne sur 
lui-meme); is vertitur ordo [fato¬ 
rum) Virg. ainsi s T accomplissent 
(se dArouIenl) ies destinAes; ver¬ 
tere rhombos ad ... Hor. detourner 
des turbots vers.,.; — aquas ad ... 
Tac. des eaux vers..;; — flumen 
Tac. dAtqurner un fleuve || 2° ver¬ 
tere solum bidentibus Col. remuer 
! f e sol avec des hoyaux: j— terram 
aratro Hor. jugera Dirces Stat. 
lupinum in florem Col. labourer 
la terre, les chanip*s de DircA, le 
lupin pendant la floraison [| 3° ver¬ 
tere solo Spartam Stat, detruire 
Sparte; — ad extremum omnia 
Cio. finir par tout bouleverser; — 
Phrygiae res Virg, renverser Troie; 
r- fraxinos Hor. dAraciner des 
frAnes; — vi multa Ov, renverser 
violemment (un guerrier) || 4° quo 
me vertam? Ter. que deviendrai- 
je? quo se verteret . non habebat 
Cic. il ne savaitquel parti prendre, 
A quoi s’arreter, que devenir; ver¬ 
tere omnium secundorum causas 
in deos Liv.. attribuer aux dieux 
tous les succes; — partem [pecu¬ 
niae) ad se Cic. dAtourner de Far- 
gent a son profit; — in se Cotyi 
data Tac. rAclamer ce qui a. AtA 
dohne A Cotys; —^ litem in ?ein 
suam Liv. juger a son profit; di 
vortant bene } 'quod agas! Ter. que 
les dieux fassent rAussir ton pro- 
iet! vertere somnia in melius Tib. 
detourner la menaee d’un songe || 
5° se vertere in aquam Cic. in 
obscenum eruor em Virg. se chan- 
ger en eau, en sang impur; ver¬ 
tere suas comas Prop, se teindre 
les cheveux \ sententiam Liv. 
ehanger cFavis, desenliment; quae 
te sententia vertit? Virg. qu^st- 
* ce qui t’a fait ehanger d’avis ? ver¬ 
tere jussa V irg. enfreindre des or- 
dres; Auster in Africum se vertit 
CjES. FAusterfit place au ventd*Afri- 
que; omnia vertuntur Prop. tout 
cliange; in rabiem verti coepit jo? 
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cu$ Hon. la plaisanterie toiirna en 
rage; vertere solum Cic. Liv. Juv, 
clianger de sejour, emigrer; — re¬ 
gem pecunia Tac. vendre un roi 
(allie) pour deFargent || 6° vertere 
Platonem Cic, traduire Platon; — 
multa de Graecis Cic. bien des cho- 
ses du grec;— ; annales ex graeco 
ih latinum Liv. des annales du 
grec en latin || 7° homo in mer¬ 
catura vortitur Plaut. il fait le 
commerce ; in majori discrimine 
res vertebantur Liv. la situation 
Ataitplus cri lique; omnia in unius 
potestate vertentur Cic. tout sera 
dans lamain d’un seul homme: in 
jure illa causa vertebatur Cic. 
la cause roulait sur ‘un point de 
droit; si columen in Italia verte¬ 
retur.:. Tac. siFonne pouvait s’ap- 
puyer que sur lTtalie...; ibi sum¬ 
mam belli verti cernebant Liv. iis 
voyaient que toute la guerre allait 
se concentrer sur ce point; non hic 
victoria Teucrum vertitur Virg. 
la victoire des Troyens ne depend 
pas de cela (de mon trApas)j| 8° ver¬ 
tere ad ... Lucr. s’avancer vers...; 
o utinam vertat in auriculas,..! 
Pnop. plaiseaux dieux qu^elle (ma 
voix) arrive aux oreilles...! uersu— 
ros in fugam omnes ratus ... Liv, 
persuade que-tous prendraient la 
luite...; verterat pernicies in ac¬ 
cusatorem Tac: le coup retombait 
sur Taccusateur |l 9° verterat for- 
tuna Liv. la fortune avaitchangA; 
vertere in glaciem Virg. geler j — 
in bonum Cm$. se ehanger en bien, 
devenir un bien y—r in perniciem 
alicui Tac. tourner en ruine con- 
tre qqn; male res vortunt, quas 
agit Plaut. tout ce qu’il fait tourne 
mal; quod bene vertat , jubet ... 
Liv. dans Tinterfit commun, il or- 
donne...; quod nec bene vertat 
Virg. que cela (lui) soit funeste 1 
t quod contra vertit Tac. ce qui eut 
un effet contraire || 10° anno ver¬ 
tente Cic. dans le courant de Fan¬ 
nie; Nep. dans Fespace <lun an; 
hunc mensem vertentem [servire) 
Plaut. pendant ce mois. 
vertragus. Voy, vertagus. 
vertraha, a?, f. Voy. vertagus. 
Vertumnalia,- turri , m pl. Varr, 
6 } 21, Verlumnales, fete ’ en Flion- 
neur de Vertumne. 

1. Vertumnus et Vortumnus,^ 
m. (verto) Hor.’' Vertumne, divinite 
qui presiaait aux changements de 
la nature: iniquo Vertumno na-- 
tus Acro, inconstant, capricieux, 
changeant || Hor. Ep . 1 , 20,1 , sta¬ 
tue ae , Vertuihne, au coin de la 
place publique (bu etaient les bou- 
tiques de libraires). 

% vertumnus, i, m. Apul. Herb. 
49. Comme helioiropium . 

veru, n. indecl. (dat. et abl.pl. 
veribus ou verubus) Varr. Virg. 
-broche || Prop. Virg., sorte de dard 
ou de petite pique [| Inscr. Oret. 
736 , petite colohne ou petit balus- 
tre d’une clbture || Hier, Ep. 136, 
10; Aug. signe critique pour indi- 
quer un passage douteux dans un 
livre. Voy. obelus || frart. verua , 
pl. Scrib. Fest. 

? veruago. Voy. vervago. 
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Veruasses. Voy. Vervasses. 
Verucxni. Voy. Verrucini . 
veruculatus, a , um (verucu¬ 
lum) Col. 2, 20, 3, qui a un long 
manche. ‘ 

veruculum, i , n. ; [veru) Plin. 
33,107, petite broche^ brochette ||- 
Veg. MU. 2,15, petite pique,^ \.veru. 

veruina, ae, f. Plaut. JBacch. 
887; Fulg. sorte de javeline iongue, 
Verulae, arum . f. pl. Flor. 1, 

11, 6; Grom. 239, 11, ville des.Der- 
niques (auj. Vero 1 i). 

Verulamium. V. Verolamium. 
Verulana, f. et Verulanus, m. 
TAC.^nom defemme, nom d’homme. 

Verulanus, a, um, Liv. de V6- 
rules ; subst. m-. pl. Plin. 3, 64, 
habitants de Ybrules, 

Verullia-, ae, f. Inscr. nom de 
femme. 

1; verum, adv. Ter. vraiment^ 
oui || conj. Cic. Virg. mais: verum 
enim Ter. verum enimvero Cic. 
Liv. et arch. verum vero Plaut. 
m0nie sens (avec une opposition. 
plus forte); non rnodo agendo, ve¬ 
rum etiam... Cic. hon seulement 
en agissant,'iiiais encore... 

2. verum, i, n. Cici et vera, 
orum, pl. Virg. le vrai, Ia vbritbr 
vero majora Tac. exagdrations ^ 
quum ventum ad verum est Hor. 1 
qnand on arrive A Ia rbatite. 

3., + verum, i, n. Plaut. Rud. 
1302j 1304; Char. Comme- 'veru. 

verumtamen o,u veruntamen^ 
conj. Cic, Ov. mais pourtant, mais 
cependant || Cic. donc (aprbs une 
parenthese), dis-je || Cic., Alt. 14, 

12, passe encore pour cela |1 avec 
tmAse: verum aliqua tamen ... Cic. 
Yerr. 2, 101 . 

TVeruni, orum . m. pl. Plin. 
penplede la Belgique.V. Vironum. 

1. verus, a, um, Cic. Virg. Hor. 
vrai, verilable/reel : color verus 
Ter. teini haturel (non fardb); jur¬ 
gari vero vultu Ter. se quereller 
tout de hon ^vera gloria Cic.gloire 
solide; veri nati Prop. enfants 16- 
gitimes; si.verum.est uL../Nep* 
8’il est vra,ique... || Cic. Sall. Virg. 
juste, raisonnable, fond6 : verum 
est (avec Finfin.j Cjes. Liv. Hor. il 
est juste, il eslboii' il est dans For- 
dre (que) || Cic. lAgitime, conforme 
aux regles, regulier, correct || Ter,' 
Hirt. Ov. vbriaique, qui dii la ve¬ 
rite, frahe, sincere: vera fuit va¬ 
tes Ov. Foracle a dit vrai, ne m’a 
pas trompe || verior 
Cic. 

2: Verus, i, m. Tac. Atilius YA* 
rus, centurion sous Vespasien [[ 
jElius Commodus Verus Antoni¬ 
nus Capit, pere de Fempereur Y6- 
rus [] — L. JElius Aurelius Capit 
Verus, empereur romain, collAgue 
de MarcrAurAlclI' —Cocceius Spart. 
personnage nns a mort par Sep¬ 
time Sevfere.H Mart. nom^homme. 

verutum, i, n. (veru) Lucr. CjES. 
sorte de dard, Voy. veru. 

verutus, q, um, Grat. qui a la 
fornie d’une broche || Virg. Georg. 
2,168, arm6 du dard nommb veru .. 

verva, ae, f. (vervex) Inscr. C. I 
L. 6,1019, tAte de belier sculptee. 
Vervactor, oris v m. Fab. ap. 
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Serv. Virg. Georg. 1, 21, celui 
qui laboure une jachbre (dieu riis- 
tiquc). 

? vervactum, i, n. (vervago) 
Vare. Col. Plin. 18, 176, teiTe 
qu’on laisse en jachere (jusqu’aux 
semailles), terre en fricke, jachbre. 

? vervago, is, egi, actum, ere. 
Col. 11, 2, 8, retourner (une terre 
qui est en jachere), labourer, de- 
fricher. 

Vervasses, tum, m. pl. Inscr. 
Maff. Ver. 91, 3, habitants d’un 
bourg aux environs de Tridentum. 

Verveceus ou Vervecius, a, 
um, Arn. 5, 21; Inscr. Murat. 
1043, 3, qui a la forme d’un mou- 
ton, tFun bblier (surnom de Jupiler 
Ammon). 

vervecinus, Arn. et vervegnus 
eu ver vicinus, a, um, Eugen. de 
mouton, de bblier; vervecina, f. 
Not. Tir. 175, chair de mouton. 

vervella, ie, f. Char. 553, 28, 
petite brebis. 

vervex, ecis, m. Cic. mouton, 
bblier || au fig. SEN.homme stupide. 

? Vesaevus, Yirg. Georg. 2, 224. 
Voy. Vesuvius. 

Vesagus, i, m. Sil. noni d’un 
guerrier gaulois. 

vesania, se, f. Hor. Sat. 2, 3, 
174; Plin. folie, dbraison, dblire, 
extravagance. 

vesaniens, tis, adj. Cat .25,13, 
furieux (en pari, des vents). 

+ vesanio, Is, ire , n. Cass. Eccl. 
9, 30, dtre en fureur, se dbchainer. 

vesanus, a, um (ve, sanus) Cic. 
Prop. qui n’est pas dans son bon 
sens, qui est en delire, insensb, 
fou, furieux || Cat. Liv. Virg. fu¬ 
rieux, frbnelique, violent (en pari, 
des cii.): vesanus vultus Liv. air 
hagard, farouche • vesanus pon tus 
Prop. Man. la mer en fureur [I Virg. 
qui rend ( furieux. 

Vesatse ou Vesates. V. Vasates. 
Vesbmus, i, m. et Vesbina, se, 
f. (sync. de Vesuvinus) Inscr. nom 
d’hoinme ; nom de fenime. 

Vesbius, Sil. (?), 8, 654; Suet. 
Tit. 8. Comme Vesvius. 

Vescelia, se, f. Liv. 35, 5i,ville de 
la Tarraconnaise. 

Vescellani, ovum, m. pL Plin. 
3, 105, peuple de Fllalieinfbrieure. 

Vesci, n. Pux.Comme Faventia. 

. Vescia, se, f. Liv. 8, 11, 5, ville 
(TAusonie, pres du Liris. 

? Vescianus, a, um, Cic. 'Comme 
Vescinus . 

Vescinus, a, um, Liv. Luc. Plin. 
de Vescia |j siibst. m. pl. Liv. ha¬ 
bitants de Vescia. 

Vescitanla, se, f. Voy. Vesse - 
lania. 

Vesciveca. Voy. Vereasueea . 
i vesco, is, ere, Tert. Jejun. 
5, nourrir || Isid. 20, 2, 27, manger. 

vescor, eris, i, d. se nourrir, 
viyre de, manger: vesci lacte Cic. 
se nourrir de lait; — munere terrse 
Hor. des produetions de (vivre sur) 
la terre ; vescendas csepas dare 
Plin. donner des oignons a man- 
ger: aptus advescendum Cic. bon 
a manger; vescendi causa (exqui¬ 
rere) Sall. pour sa nourriture, pour 
sa table: vescebatur ante cenam 
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Suet, i! (Auguste) mangeait avant 
le diner [] qqf. avec Facc. Phasd. 
Tib. Tac^ merae sens || au fig. se 
nourrir, serepaitre de: vesci vita¬ 
libus auris Lucr. aura selherid 
Virg. respirer (vivre); facinus oculi 
vescuntur lui Att. tes yeux se re- 
paissent du crime ; ferri rigore 
vescitur Claud. il (Faimant) se 
nourrit (Ure sa force) du fer || 
-{* Pacuv. Lucr; Cic. se seryir (de), 
joiiir, avoir 2 posseder. 

Vescuiarms, ii, m. Tac. Ann. 2, 
28, nom dMiomme. 

vesculus, a, um, dim. de ves¬ 
cus, Paul, ex Fest. 379, 4 , mai- 
gre, chetif, 

' vescus, a, um (ve, esca) Lucr. 
qui mange, qui ronge || Afran- 
Virg. Plin. qui ne profite pas (de 
la nourriture), maigre, chbtif. grele, 
faible (en pari, des animaux et des 
plantes) || Virg. Sery. bon a man¬ 
ger (?). 

Vesentini. Voy. Visentini. 
Veseris, is, m. Cic.Ltv. A.-Vict. 
fleuve de Campanie, au pied du Ve- 
suve (plutot que lieu de"la Cam¬ 
panie). 

Vesevinus, a, um, Cass. du 
Y£suve. 

Vesevus, i, m. V.-Fl. Suet. Ie 
Vesuve. Voy. Vesuvius || -us, a, 
um, Virg. du Vesuve. 

Vesi, orum, m. pl. Sid. Garm. 
7, 399, les Visigoths JI.au sing. 
KesusSiD. Garm . 5, 476; 7, 431 * 
vesica, se, f. Cic. Hor. vessie 
(t. d’anat.): vesicsedifficultasVux, 
dysurie.; vesicam levare Spart. 
faire ou epancher de Feau, uriner; 
vesica queritur Tert. (prov.), on 
seserreles cotes pour ne pas rire. 
(m. am. Ia vessie se plaint) (| Varr. 
bourse (faite de.peau de vessie) || 
Sen. ballon || Plin. 20, 51; Yeg. 
cloche (en t. de mbdec.), ampoule, 
tumeur'11 au fig. ^Iart. 4, 49 ? 7, 
enflure, bouffissure || ^Iart. coiffe. 

vesicalis, e, Pl.-Yal. 2. 38, de 
la, vessie. 

vesicarius, a, um, Scrib. 146; 
M.-Eup. 26, de vessie, relatif a Ia 
vessie, bon pour la vessie \\ subst. 
vesicaria, f. Plln. 21, 177, alke- 
kenge (piante). 

vesico, ds, dre , n. Tu.-Prisc. 1, 
28, se gonfler, se tumefier. 

vesicula, se, f. (vesica) Lucr. 6, 
ISO, vessie || Arn. vesicule (du fiel) 
|| Cic. Div . 2, 83, gousse (des plan¬ 
tes) J Vulg. Levit . 1, jabot. , 
vesiculosus, a ; um, C.-Aur. 
Acut.3,17,171 ; plemd& tubercules. 

Vesidia^ se, m. Peut. fleuve 
d 7 Etrurie. 

, Vesinicates, um ou \um, m. 
pl. Plin. 3, 114, peuple d : Ombrie. 

Vesonna, se, f. Peut. Comme Ve- 
sunna. 

Vesontio, C^es. Gall. 1, 38: 39, 
1, et Visontio, onis, f. Anton. ville 
.des Sequanais (auj.EesanQon).Yov. 
Bisontii || Vesontienses, m. pl. 
Not. Gall. habitants de Vesontio. 

1. vespa, se, f. Varr. Plin. gue- 
pe (insecte) |f vespa ichneumon 
Plin. Comme ichneumon. 

2. vespa, se, m. (vesper) Fest. 
Comme vespillo 1., 


3. Vespa, se, m. Cic. surnom ro- 
main |j nom d’un po6te latin, 
Vespasia, se, i. Suet, mere de 
Fempereur Vespasien. 

Vespasianus, t, m. Tac. Vespa- 
sien (Flavius), empereur romain || 
Tac. Titus (Vespasianus), empe¬ 
reur fi au pl. Plin. les Vespasiens 
(Vespasien * et Titus). 

Vespasius, n, m. Suet, aieul 
maternel de Vespasien || au pL 
Vespasii Suet, les membres de la- 
famille Vespasia. 

vesper, eris, m. Virg. et vespe¬ 
rus, i, m. Hor. (zompoc), Fetoile 
de Venus, quand elle paraft le soir 
|| le soir: diei vesper erat Sall. on 
6tait au soir ; sub vesperum Cic. 
vers le soir ; vespere Cic. vesperi 
Ter. Cic. Ie soir; primo vespere 
CLes. a la tombee de Ia nuit: quid 
vesper ferat,, incertum est Liv. 
45, 8, 6 (prov.), on ne sait pas (le 
matin) ce que le soir peut amener; 
de vesperi suo vivere Plaut. MiL 
995, 6lre son mailre, vivre a sa 
guise HuesjoerViRG. Ov. lecouchant 
|| Sil. les peuples de FOccident. 

vespera, se, f. (tanip a) Plaut. 
Cic. Ie soir : prima vespera C^es. 
inumbrante vespera Tac. a Fen- 
' tfee de la nuit: vespera Plin. 
Fronto, le soir vespera multa 
Fronto, Je soir, assez tard. 

vesperalis, e, Solin. 9. 2, Occi¬ 
dental^ 

vesperat, dbat, Gell. 17, 8, 1; 
Dict. 5, 8 , et vesperascit, ebat, 
n. unip. Ter. HeauL 247; Not. 
Tir, 113, il se fait nuit, la nuit ap- 
proche : vesperascente cselo Nep. 
Pel. 2,5; — die Tac. Ann. 16,34, 
vers le soir. au declin du jour. 

i* vesperatus, a, um, Solin. 

11. 9, qui est sur son declin (en 
pari, du jour). 
vesperi, aav. Voy. vesper. 
Vespenes, f. Plin. 4, 110, ville 
de la Tarraconnaise. 

vesperna, se. f. (vesper) Plautv 
ap. Paul . ex Fest . 368, .8, repas 
du soir, diner. 

vespertilio, dms, m. (vesper) 
Varr. Pun. 10, 168; 11, 164, 
chauve-souris (oiseau de nuit)* 
vespertina, se. L Isid. 20, 2,14. 
Comme vesperna . 

vespertinum' n. pris adverbt. 
Avien. le soir, au declin du jour. 

vespertinus, a, um, Cic. du 
soir. fait ou quia lieu Ie soir; ves¬ 
pertinis temporibus Cic. et ab~ 
solt. vespertinis Plin. le soir; i)e$- 
p>ertino Varr. JRust. 2. 2, 11, 
merae sens: vespertina aciesPun. 
Yuequi faiblit le-soir, nyctalopie [|* 
Hor.. qui fait qq. ch. le soir: au ' 
fig. Prud. qui fait qq. ch, tard ]| 
Hor. Vitr. Occidental, situe au cou- 
chant. 

Vesperugo, inis, f. Plaut. Vitr. 
Fetoile de Venus || Tert. Anim . 
32. Comme vespertilio. 
vesperus, Voy. vesper. 
vespices, f. pl. Fest. . 369, 3, ) 
balliers, buissons epais. 

1. vespillo, onis, m: (vesper 
Mart,. 1, 47', 1; Suet, croque-mor: 
(des pauvres, qu 5 on ensevelissait 
le-soir). 
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2. Vespillo, onis, m. GjES. Cic. 
surnom romain (Lucretius Ves¬ 
pillo). 

Vespronius, ii, m. Spart. Jit- 

han. 9, nom dMiomme; 

Vessetania, se, f. Plin! § 24' 
region de la Tarraconnaise. 

Vqsta, se, f. (‘EoTtoe) Cic. Ov. 
Vestp. ou la Terre, femme de Caelus 
et mere de Saturne [| Cic. Virg. 
Vesta, fille de Saturne et d’Ops, 
pelite-fille de la pr6c<Mente, d£esse 
du feu : ventum erat ad Vestse 
(s.-ent, sedem ou templum) IIor. 
nous etions. amv6s pres du lem- 

8 1 e de Vesta || Vestse sacerdos 
v. le grand ponlife (en pari, de 
C6sar) || Ov. Fast . 6 , 437, le tem- 
ple de Vesta || Virg. Georg. 4 . 384: 
Sil. 6, 76, le feu. , , 

Vestalia, hem ou torum, n. pl. 
Varr. les Vestalies, fete en Phon- 
neur *de Vesta. 

1. Vestalis, e, Ov. de Vesta ou 
des Vestales : Vestalis virgo Cic. 
et absolt. Vestalis, f. Liv. Vestale, 
pretresse de Vesta. 

% Vestalis, is , m. Ov. nom 
tfhomme. 

vester et arch. voster, ira, 
trum (dos) Cic. Virg. votre, vdlre, 
qui est a vous: vestrum hoc augu¬ 
rium Virg. c’est vous qui ehvoyez 
ce presage; odio vestro' Liv. 30, 
44, 7, par liaine contre vous; ve¬ 
strum est (avecTinfin.) Ov. Fast. 
4, 889 , c’est a vous de, il vous ap- 
partientde, c’est votre devoir de..., 
|| Virg. Hor. qui vous est cher ou 
<Sfevou6,votre cher || subst-ues/rum, 
i, n. Liv. 6, 15, 10, votre bien, vo¬ 
tre argent; vester, m. Plaut.S^c/i. 
664, votre maitre. 

Vestia,#, f. Llv. nom defemme. 
vestiarium, ii, n. Cato, Plin. 
armoire ou coffre a serrer les ha- 
bits || Col. Sen. Dig. habiLs, vete^ 
ments, garde-robe || Cass. 1, 2, 
magasin d’habits. 

vestiarius, a, um ( vestis ) Cato, 
Rusi. 11,3, dUiabits, relatifaux ha¬ 
bits: vestiarius negotiator SmEv. 
Dig. 38, 1, 45, ou simplt. vestia¬ 
rius, m. Dig. Lnscr. marchand dMia- 
bits, fripier || Inscr. Renier. 2874, 
vesliaire. 

vestibulum, i, n.(ve, stabulum) 
Cic. Vitr. Ov. vestibule, espace en- 
trela porte d 7 entr6e d’une maison 
et la voie publique || Leg. xii Tab. 
vestibule (d’un tombeau) || Cic. Liv. 
Virg. entr6e (en g6n.) ; vestibule, 
seuil: in vestibulo castrorum Liv. 
aux portes du camp; vestibula.m 
gallinariis Col. le (levant des pou- 
laillers || au fig. Cic. Or. 50; Quint. 
^ 5, 7, entree (en matfere), com- 
mencement, d6but. - 
vesticeps, ipis, adj. (vestis, ca¬ 
pio) Gell. Aus. qui a atteint Page 
de puberte || Apul. Apol. 98, cor- 
rompu (au moral). 

? vesticontubernium, ii, n. 
Petr. 11, 3, parlage du nfeme Iit. 

vesticula, se, f. dim. de vestis, 
Dig. 33, 7,18, 13; Aug. Serm . 160, 
3, quelques habits. 

Vestienus, i, m. V.-Max. nom 
d’homme. 

vestifex, icis, m. Inscr. Orci. 
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* 

^^etvestifica, f. (vestis, facio) 
Inscr. Orel. 2437; Reines . 9, 70, 
tailleur (pour femme), couturiere. 

vestificina, se, f. Tert. Pali. 3 ,. 
et vestificium, n n. Inscr. Gloss. 
Labb. confection de v6temenls, ou 
art du tailleur. 

vestiflcus, i, m. Inscr. Gruter. 
578, 7. Comme vestifex. 

vestifluus, um (vestis, fluo) 
Petr. Poet . 133, 3, 4; Aus. Edyll. 
12; Hist. 24, qui porte des vete- 
ments laciies ou amples. 

vestigabitis, e, Prosp, Cassian. 
Coit. 13, 17, qu 5 on peut scruter 
(au fig.). _ 

vestigatio, onis, f. Apul. Met. 

6 , 1 , action de chercher (qqn), re- 
cherche. 

vestigator, oris, m. Varr. Lat. 
5, 94, ceJiii qui suit la trace, chas- 
seur | Col. 9] 8,10, celui qui cher- 
che || au fig. Sen. Ben. 3, 26, 2, 
espion, delateur. ' , 

? vestiglator. Voy; vestigator. 
vestigium, ii, n.(vestis?) Plaut. 
Quint. trace du pied (de Phomme 
et des animaux), vestige, pas.piste: 
ubicumque posuit vestigia Cic. 
partout ou il a efe; vestigium fa¬ 
cere in foro Cic. meltre le pied 
dans le forum; facere usque 
domos ... Stat, venirjusqu’a la de- 
meure...; — facere in jiossessio- j 
nem Cic. entrer enpossession (de); ' 
vestigiis sequi aliquem Liv. sui- 
vre qqn de pres; —- instare Liv. 
suivre pas a pas, 6’attacher aux pas 
(de qqn); vestigia alicujus perse¬ 
qui Cic. sequi Liv. nfeme sens, et 
au fig. marcher sur les traces de 
qqn.; stare in vestigio Cornif, s'ar- 
r^Ler; nusquam te vestigio move¬ 
ris Liv. ne fais pas un pas ; vesti¬ 
gium abscedi ab Hannibale Liv. 
qu’on s’6]oigne d’un pas ,d J Annibal 
|| Cic. Cat; Virg. la piante des pieds 
(de Phomme et des animaux) || Pljn. 
fumet (d’un animal), venis, 6ma- 
nations [| Plin. 28, 263, semel 1 e en 
fer (d 5 un cheval) ||Tac. lieu, place, 
endroit || CjES. Cic. Ov. trace (lais- 
s6e par 1 a pression d’uncorps), mar- 
que, impression || Ov. reste, frag- 
ment, debris || au fig. Virg. pas, 
marche ou cours (de Pannee) || Col. 
mouvement (imprimd a une ser- 
pette) || 'Cic. Virg. Quint. trace^ ves¬ 
tige, marque, signe. impression || 
instant, moment: in illo vestigio 
temporis en ce moment; ve¬ 
stigio temporis Cass. en un mo¬ 
llient, a Pinstant mSme; e vestigio 
ou evestigio Cic .vestigio C^es. sur- 
le-chanip. ; ^ 

vestigo, as, avi , are (vestigium) 
Sen. tr. Plin. suivre a la trace,_a 
la piste || Cic. Virg. chercher avec 
soin, chercher partout (au prop. et 
au fig.) || Liv. 31, 19, 2; 39, 51, 6, 
trouver (en chercliant). 

Vestilia, se, f. Plin. nom de 
femme. 

Vestilianus, i, m. Jord. nom 
d^iomme. ! 

Vestilius, ii, m. Tac. Vestilius 
Sextus, pr6teursous Tibere. 

vestimentarius, a, um, Not. 
Tir. relatif aux vetements. 
vestimentum, i, n. ( vestis ) Cic. 
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Hor. Djg. velemenl, habit : nudo 
;vestimenta delraherePLAUT.Asin. 
1,1,70 (prov.),vouloir tirerdePhuile 
d J un mur (faire Pimpossible) || Ter. 
couverture ou tapis (de Iit): in ve¬ 
stimentis Sen. sous la couverLure. 
au Ut. 

Vestini, orum, m. pl.Liv, Plin. 
peuple du Samnium || -inus, a, 
um, Liv. Sil. des Vestini. 

Vestinus, i, m. Tac. Jul. Atti¬ 
cus Vestinus, consul que Neron fit 
mourir || Tac. chevalier sous Yes- 
pasien. ■ 

vestio, is, ivi ou ii, itum, ire, 
Plaut. Cic., couvrir d’un v^tement, 
v6tir, habili er: quos purpura ve¬ 
stit Juv. ceux qui sont vetus de 
pourpre (les premiers magislrats); 
vestiri Cato ap. GelL 11. 2 5 ; 
Met. 3, 7, 3, sUiabiller, avoir Lel 
ou tel habit || Plin. Quint. couvrir 
(les arbres, les animaux) comme 
0 ’un vetement |[ Cic. AUrg. couvrir 
(en gen.). revSlir,garnir, entourer, 
envelopper : vestire lanugine mar 
las Lucr. flore genas Virg. om- 
brager le visage- d’un leger duvet; 
terra se gramine vestit Virg. la 
terre se couvre de gazon; vestire 
campos lumine purpureo Virg. 
inonder les eampagnes d’une bril- 
lante,iumi6re [| au fig. Cic. Quint. 
rev&tir (des pensees) || + n. vestire 
Apul. Apol . 21; Tert. Pali. 1 , 
s’habiller. 

vestiplex, icis, m, Not. Tir. 69; 
Gloss. Isjd. vestiplica, se, LPlaut. 
Trin.252; Inscr. Orel. 3315:6297; 
Quint. (vestis, plico), esclavechar- 
g6 de la garde-robe, valet de cham- 
bre, femme de chambre. 

vestiplicus, i, m. Inscr, OreL 
2838. Comme vestiplex. 

vestis, is, f. (ecr0-qc) Ter. Hor. 
vetemenL habillement, habit, cos- 
lunie, rote : vestis firetiosa Cic. 
riebe garde-rohe: mutare vestem 
Cic, Liv. prendre aes habits de deuil 
(un vetement n^glige) ; deposita 
veste glorise IIier. ayanl quilt6 les 
insignes de son rang;^ servus a ve¬ 
ste ou ab veste Inscr. Orel. 794; 
6651, ou ad vestem Inscr. Annal. 
1856,g.15.Commeveslispex\\Lvcj\. 
Hor. couverture ou Lapis (de Iit, 
demeubles) || Stat. Theb. 7, 245, 
yoile (de fenmie) | s Cat. voiie (de 
navire) || Ov. toile j Cic. Ulp, piece 
d^eloffe, <Hoffe || Lucr.. 4, 59, de- 
pouille du serpent || Lucr.. 3 } 386 . 
toile d’araign6e, peau (d’araign6e) 
II au fig. Cass, vetemenL, robe, pa- 
rure || Lucr.5,£7/. barbe, duvet.poil. 

vestispex, icis, m. Inscr. Mur. 
949, 7; 972, 1^ vestispicus, i, m. 
Non. 12,16; Inscr. Reines. 11,95; 
Plaut. el vestispica, se, f. Plaut.' 
Trin. 252; Varr. (vestis, specio) 
esc!ave ou servante chargee de la 
garde-robe. 

vestitor, oris, m. Laaipr. \4I. 
Sev. 41, 3; Inscr. Grut. 1111, 3; 
Mur. 1842,2, tailleur || FmyiJMath. 
3, 11, 9, celui qui habille. 

vestitura, se, f. Laber. Inscr. 
Oret. 3272, ornements sculptas. 

1. vestitus, a, um, part. p. de 
vestio, Cic. Nep. v6tu, habille || Cic, 
Col. vetu (en pari, des animaux) 
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couvert || Prop. Liv, couvert (en 
gen.). garni (de): montes vestiti 
Cic. montagnes boisees; vestitus 
genas Sen. tr, doni Ie visage est 
couvert de barbe, qui a de la barbe 
|| au fig. Cass. v6lu, couvert, orne 
(de) || vestitior Xpvh.-issimus Col. 

2. vestitus, iis, m. Cjes.-L iv. 
Cladd. velement, habilJement, ba- 
bit, costume: vestitum mutare Cic. 
prendre Ie deuil,(des vetements n6- 

? 'liges); ad suum vestitum redire 
Iic. reprendre 1’habit ordinaire 
(quilter le deuil); vestitu (pour ve¬ 
stitui) nimio indulges Ter. tu lui 
donnes trop d^argent pour sa toi- 
lette; servire vestitu tuo Plaut, le 
servir. a condition que tu m’habil- 
leras || Cic. ce qui couvre, ce qui 
rev6t (Ia terre) ? parure |[ au fig. 
Cic. Brut. 327, v6tement (de Ia 
pensee), forme. 

Vestorms, ii, m. Cic. Yitr. nom 
d’homines || -ianus, a, um, Cic. 
deYestorius: Vestorianum caeru¬ 
leum Plin. le.vert vestorien (veri 
de mer); Vestoriani, m. pl. Isid. 
Yestoriens, seclaleprs de l 5 her6- 
siarque Yestorius. 
vestrarum. Voy. vestrorum. 
vestras, dtis. m. f. n. ( vester ) 
Piusc. Charis. Diom. de votre fa- 
mille, de votre pays || x ancien 
nomirt. vestratis Prisc. 12, 17. 

t vestratim, Gramm. Yatic. 5, 
279, a votre maniore, 
vestri (ou vestrT), gen, de vos.' 
Vestricius, ii, m. Tac. Hist. 2, 
11, Vestricius Spurinna, poete. 

^ *r vestrorum, vestrarum, an¬ 
ciens gen. m. f.de vos, Plaut. Ter. 

vestrum ou vostrum, genitif 
de vos. 

Vesulus, i, m. Yirg. Plin. le Ve¬ 
sule, montagne de Ligurie, parlie 
des Alpes Cottiennes (auj.mt. Viso) 
|| Sil. nom de guerrier. 

Vesunna, m, f. Anton. 461 , 10; 
Inscr. ville d 5 Aquilaine, la m6me 
que Petrocorium (Vesonne, Peri- 
gueux) || -ici, m. pl. Sin. Ep. 8, 
11 2- habitants de Vesonne. 

Vesus. V-oy. Vesi. 

? Vesuvinus, a.um. Y. Vesvinus. 
Vesuvius, u. m. Liv. Col. Plin. 
leV6suve, volcau presdeNaples || 
adi. m. Inscr. Jupiler Yesuvien 
(adore sur le Yesuve). 

Vesvinus, a, um, Sil. 12, 252: 
Stat. Silv . du Ydsuve. 

Vesvius ou Vesbius, n, m. Stat. 
Silv. 4, 4, 79; Mart. 4,44, 1. Com¬ 
me Vesuvius || -us, a, um, Col. 
du Yesuve. 

vetatlvus, q,,urn, Isid. 2,21,2$, 
prohibitif, qui defend. 

-p veter, m. Enn. Ann. 17. Com¬ 
me vetus.. 

Vetera, um, n. pl. Pltn. le Vieux 
portique, a Rome j| — ( castra ) Tac. 
Anton. vilie des Bataves. 

veteramentarius sutor, m. (ve- 
' ter) Suet. Vit. 2, savotier (cordon- 
nier en vieux). 

Veteramo, onis. m. Eutr. ge- 
n6ral romain proelame empereur 
par ses soldats sous Constance II- 
# veteranus, a. um (veter) Yarb. 
vieux. ancien: veterana mancipia 
Dig. esclaves qui pnt servi un an 


de suite a Ia ville; veteranus duce ] 
Liv. vieux gen6raf; veterani mili- j 
les Cic. ou simpli, veterani , pl. 
Cjes. Liv. soldats qui ont fait leur 
temps, soldats veterans, veterans; 
veteranae legiones C>es. legions 
compos6es de vet6rans || veterana 
vina Sen/ Nat. 4, 13 et absol. ve¬ 
terana Sen. Ep - 114, vins vieux. 

veterarium, ii, n, Porphyr. ad 
Hor. Od. 1, 20, 3; 3, 21, 1, cave 
pour le vin vieux || au plur/ Sen. 
Ep. 114, 26; Nat. 4,13, 3, pro Vi¬ 
sion de vin vieux. 

veterarius, ii, m. Gloss. Labb. 
fripier, regraltier. 

veterasco el veteresco, is. ere, 
n, (veter) Cic. Col. devenir Yieux, 
vieillir )| au fig. Hier. Ennod. vieil- 
lir, 6’user. se 116trir ; se percire. 1 
veterator, oris, m. (veter) Cic. 
Gell. celui qui a vieilli (dans qq. 
ch.) ; qui est habile ou versd (dans) 

|| Ter. Cic. vieux foulier, vieux re- 
nard, fin matois || Ulp. esclave d6ja 
ancien, qui sert depuis Iongtemps 
(oppos. a novitius), J 

veteratorie, Cic. Or. 99, fine 
ment, habilement || Apul. Apol. 
46; Donat. Ter - Phorm. 2, 3 , 14. 
finement, avec ruse, 
veteratorius, a. um, Cic. Verr. 
2. 1, 141, fin, ruse (en pari, des 
cb.) : minime veteratoria ratio 
(dicendi) Cic. Brut , 261 . aclion 
oraloii*e pleine de franchise ; sans 
charlatanisme. 

veteratrix, icis , f. Apul. Met. 

9, 29, vieille coquine, vieille rusee 
(al. al.) 

veteratus, a, um, part. p. de 
vetero, Scrib. 140, devenu 4ieux. 
vieilli f| Plin. 32, 141, invetere (t. 
de med.) || -j-Fort. ruse, arlificieux. 

Veterensis, is, m. Col. 4, 3, 
surnom d^onime. 

1. veteres, um, m. pl. de vetus, 
Cic. I^Lart. les anciens, Tantiquite: 
lesaleux, les anc§tres : nostri ve¬ 
teres Plin. nosperes |[ Sall. Liv. les 
anciens, les vieillards. les person- 
nes agfees || Cic. les anciens habi¬ 
tants d’un pays colonise. 

2. Veteres 'Campi* m. pl. Liv. 
lieu de la Lucanie.' 

veteresco, is, ere, n. Priscil. 62, 
14. Voy. veterasco. 
veteretum, i, n. (veter) Col .2, 

10, 4 et 5, friche, terrain aban- 
dobne. 

veterinarius, a, um, relatif 
aux betes de somme^ aux animaux 
domestiques. veterinaire : veteri¬ 
naria medicina ou absolt. vete¬ 
rinaria Iren. 2, 32, 2; Col. 7, 3, 
16, ari veterinaire || subst. m. Col. 
medecin veterinaire. un veterinaire 
|| subst. n. veterinarium Htg. 
Mun. 4, infirmerie pour les bStes 
de trait. 

veterinus, a , um (contr. de ve- 
heierinus) Cato, Lucr. Plin. propre 
a porter les fardeaux ; de bete de 
trait ou de somme || subst. veteri¬ 
nae, arum, f. pl.YARR.et veterina . 
orum, n. pl. Plin. b6tes de trait 
ou de somme. 
veterior. Voy. vetus. 
veteris, gen.' de vetus. 

veternositas, alis, f. Fulg. 
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Mylli. 3, 4; Hier. Job, 20, lethar- 
gie. somnolence. 

veternosus, a, um, Plin. 16- 
thargique, sujet a un assoupisse- 
ment 16thargique ? a Ia somnolence 
H Cato. Fest. hydropique j| Ter. 
Eun.688, languissant, inactif. en¬ 
dorini || au fig. Sen. languissant. 
debile, dnerve: veternosa consue ■ 
ludo Aug. Ep. 48, apathie || Ark. 
pourri, vermoulu || veternosissi¬ 
mus Sen. - 

1. -bveternus,& ; u7tt (veter) 'Apcl. 
Fulg. vieux, ancien || au fig. Prud. 
languissant, inactif. 

2. veternus, i, m, (veter) Stat. 
Theb. 6, 94, v6tuste || Col.-4 ; 24, 6; 
Apul. Met. 9,13, vieilles ordures || 
Pladt. Meri. 891; Amm. 16, 12, 
66, lelhargie, somnolence [| Pus. 
8, 127, longsommeil |[ au fig. Cic. 
Yirg. Hor. Iangueur. assoupisse- 
ment. paresse, apathie. 

vetero, as, avi, dtum, are, n. 
Cels. Sen. sTnv6t6rer. 

veterulns, a, um, dim. de ve¬ 
ter; Refin. Invect . Hier . 2, 7, 
Yieux, antique. 

Vetfllus, n, m. Cic. Caec. 24, nom 
d’homme. 

Vetlnus, i, m. Inscr. nom 
d’homme. 

vetitus, a, um. part, p, de velo, 
Ter. A r iRG. Hofi-aefendu- prohibe 7 
interdii [| Luc. Tac. empieche (de), 
a qui on a fait defense (de) ((subst. 
vetitum, i, n. et vetita, orum, n. 
pl. Ov. chose defendue, ce qui est 
defendu; au sing. Cic. Yirg. de¬ 
fense, interdiction, prohibiiion. 

veto, as, ui (et avi; Pers. 5,90 ; 
Serv. JEn. 2,201), itura, are; Yirg, 
Juw defendre (en pari, dela Ioiou 
d’une autorit6 I6gale). faire defense 
(de), interdire. prohiner; au pass. 
6tre prohib6, empech6 de : lex 'pe¬ 
regrinum vetat ascendere m,.. 
Cic. Ia loi defend a un etranger de 
montersur...; castra vallo munire 
vetuit CLes. il defendit de retran- 
cher le camp; edicto vetuit ne 
quis... Hor. il defendit (parun edit) 
a tout le monde de,*.; lex omnis 
aut jubet aut velat Quint. toute 
loi est imperative ou prohibitive; 
genus hominum quod vetabitur 
semper Tac. race qui sera toujours 
proserite (par les lois) [| emp6cher, 
meltre obslacle, s'opposer a; in¬ 
terdire, priver (de) : dicere verum 
‘quid vetat? Hor. gu’est-ce qui 
empeche de dire laveri te (en riant)? 
fossa qua incerta Oceani veta¬ 
rentur Tac. fosse qui devaitdonner 
une issue (s’opposer) aux deborde- 
ments de TOcean; sapientia nulla 
re vetari potest quominus... Sen. 
rien ne peut emp6cher la sagesse 
de...: hos vetuit me numerare ti~ 
mor ^Prop. la crainte m^empecha 
de lescompter; vetare bella Yirg. 
s’opposer a la guerre* — Phosbum 
Sen. tr. meltre a 1’abri du soleil; 
— solem Sen. tr. retarder le lever 
du soleil; — loqui Ov. imposer si- 
lence; vetuit me tali voce Hor. 
il m’arreta par ces mols; quod ve¬ 
tamur veteriproverbioCic.ee que 
nous defend un vieux proverbe; ve¬ 
tor fatis Yirg. IesdestinsmWem- 
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p^chent; ventos audite vetantes 
Ov. entendez les venis contraires: 
pelago vetante 0\\ malgte la mer; 
quos vetat tgne Creon Stat. Cteon 
les prive de la sepulture (du bft- 
cher) || s 5 opposer a (en pari, des 
tribuns du peuple) * absolt. s’oppo- 
ser: vetant in vincula conjici Liv. 
ilss’opposent ace qu’il soitjeteen 
prison; veto Liv. je nfoppose, je 
fais opposition, je mets mon veto 
(| Cic. Ter. s’opposer a (terme au- 
gural); absolt. 6tre contraire : si 
vetet auspicium Ov. siles auspices 
sont contraires. 

Vetonaina, ou Vettoniana (s,- 
ent. castra), n. pl. Peut. ville de 
ia Vindelicie || Peut. ville de No- 
rique. 

+ vetonica ou vettonica. Voy. 
betonica . 

Vetrasinus, i, m. Capit. Ani. 
phil. 12, nom dTiomme. 

Vetronius, ii, m. Lampr. nom 
<Thomme. 

. Vettia, se, f. Inscr. nom de femme. 

Vettianus, i, m. Inscr. nom 
d”homme. 

Vettienus, i, m. Cic . t AU. 10,5, 
nom d’homme. 

Vettilla; se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Vettius, U, m. Cic. Liv. TAc. 
.Inscr.. nom d?un grand nombre de 
personnages. 

' Vetto, onis, m. Inscr. nom 
d J homme. 

Vettona, se, f. Peut. ancienne 
ville de POmbrie (auj. Bettona) || 
-ensis, m. Inscr. de Vettona; subst. 
m. pl'. Pun. 3, 114, habitants de 
Vettona. 

Vettones ou Vectones, um, m. 
pl. (OoETrwvsc) C^s. Liv. Luc. Vet- 
■tons, peuple de Lusitanie, entre le 
Douro et le Tage (dans PEstrama- 
dure). 

Vettonia, se, f. Prud. Peri, S, 
187; Inscr. pays des Vettons. yoy. 
Vettones. _ 

Vettoniana. Voy. Vetoniana. 

Vettonianus, ii, m. Tac. Ann. 
15, 7, nom dTiomme. 

vetui, parf. de veto. * 

Vetiilenus, i, m. Plin. 14, 49, 
nom dTiomme. 

Vetulonia, se, f. Sil. ville d’Etru- 
rie ||-Iensis, e t Inscr. de Vetulonia 
j| -ienses et -ii, m. pl. Pun. 3, 52, 
2, 227, habitants de Vetulonia. 

vetulus, a, um, dim.de vetus, 
Plaut. Cic. Cat. assez vieux, vieil- 
lot (enpari, des person.) || Cat. Cic. 
vieux (en pari, des animaux et des 
. ch.) || subst. vetulus, m. Plaut. 
Epid. 187; vetula, f. Juv. Mart. 
vieillard, vieille femme, vieille : 
mi vetule Cic. Ep. 7,16, 1, mon 
cher petit vieillard. 

vetuo, Petr. 47, 5, 53, 8. Voy. 

veto. * , ~■ 

Veturia, se, f. Lry. 2, 40,V4tune, 

mere de Coriolan. 

Veturia tribus, f. Liv. la tribu 
Veturia (& Rome.) 

Veturianus, a, um, Inscr. de 
Veturius. 

Veturma,#, f. Testam. Porcell. 
Ia Vieille (nom plaisant de la mere 
du Porcellus qui fait le testament). 
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Veturius, i?,,m. Cic. Liv. Tac. 
nom d’un grand nombre de per¬ 
sonnages. 

1. vetus, eris* m.f. n. Ter. Cic. 
Virg. ancien, vieux, ag6, antique, 
d’aulre(bis (en pari, des person. et 
des ch.) : veteres milites GjES. mili- 
tise (gen.) Tac. vieux soldats ; vetus 
laboris Tac. endurci au travail ; 

— scientise cserimoniarumque 
Tac. vieilli dans la science reli- 
gieuse; — regnandi Tac. Ann . 6,_ 
44, bellare Sil. 5, 565, vieux roi, 
soldat aguerri; vetus inventum 
Cic. ancienne invention ; veterrima 
laurus Virg. lauri er tr6s vieux; 
vetus tussis Col. toux invetetee; 

— oratio Plaut i radotage, raba : 
chage, redites; — historia Plaut. 
histoire du lemps passe* Vologesi 
vetus erat (avec Pinf.) Tac. Volo¬ 
gese avait depuis longtemps pour 
maxime... Voy. veteres || Liv. Nep. 
Ov. qui existait qq. temps avant, 
anterieur, procedent, anci en j| ve- 
terior Plaut. Cato. 

2, Vetus , eris, m. V.-Max. Tac. 
Plin. surnom et nom roinains. 

Vetusanum, i, n. Peut. ville de 
Pannonie. 

vetusculus, a, um (vetus) Fron¬ 
to, Eloq. 3, p. 151, 8; Sin. Ep. 8, 
16, antique, ancien. 

Vetusius,n, m. (ancienneforme 
de Veturius) Liv. nom dTiomme. 

Vetussalina, se, f. Anton. ville 
de Pannonie. 

vetustas, diis, f. (vetus), vieil- 
lesse, grand &ge || Cic. Liv. an- 
ciennete, antiquite; les anciens [| 
CiEs. Cic. Sil. les temps anciens, 
Pantiquite || Prop: Virg. long espace 
de temps, le temps, la vetuste: ve¬ 
tustatem habere Cic. durer long¬ 
temps ; — perferre Quint. ferre 
Ov. resisfer au temps,* vina ser¬ 
vare in vetustatem Cato, laisser 
vieillirdes vins || Cic. ancienne liai- 
son, vieille amitte || Cels. longue 
dur£e (d’un mal) : vetustas ulce¬ 
rum Plin. ulceres inveteras [| au 
'pl. Cic. Rep. 1,47. 

vetuste, Gell. 1, 7, 5; Ascon. 
Cic.- Verr. 2, 1,123, a la maniere 
des anciens || vetustissime Plin. 
27,46 (al. al)depuis tr£slongtemps. 

vetustesco ou vetustisco 
ere, n. Col. 1, 6, 20; Nov. Nigid. 
ap. Non . 437, 25, devenir vieux 
(en pari, du vin), vieillir. 

Vetustilla, se, f. etVetustinus, 
i, m. Inscr. nom de femme, nom 
dTiomme. 

vetusto, ds, dre, Th.-Prisc. f, 
10 , rendre vieux [| au passif: ve¬ 
tustor, aris, ari, Boet, Ar-.int. 
pr. 1 , p. ^7,devenirYieux, vieil¬ 
lir. 

vetustulus, a umN oy. vetus¬ 
culus. 

vetustus, a, um (vetus) Lucr. 
Liv. Tac. vieux, &ge || Cic. Virg. 
IIor. antique, ancien. vieux [| Cic. 
Ov.Tac. qui dure depuis longtemps, 
vieux, ancien : vetustum seta tis 
spatium Lucr. longue suite d’an- 
n£es || au fig. Cic. Brut. 83, su- 
ranne (en pari. d’un 6crivain), vieux 
|| vetustior Cic. -issimus Col. 

vexabilis, e, C.-Aur. Acui. 1,11, 
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78; 2, P, 39, qui tourmente, qui 
fait souffrir || Lact. 7, 5,10, lour- 
ment6 (par le mal), douloureux, 
souffrant. 

vexabiliter, C.-Aur. Acui. 2,9, 
41, de mani6re a tourmenler, A 
faire souffrir. 

vexamen, inis, n. Lucr, 5, 340, 
6branlement, secousse. 

vexatio, onis, f. (vexo) Plin. 
28, 253; Petr. ebranlement, se¬ 
cousse, agitation, mouvement im¬ 
prime || Cic. Plin, Suet, douleur 
(physique), souffrance, inal, tour- 
ment, mauvais traitements H Liv. 
Col. action d’endurer, peine, diffi- 
cuIte,fatigue||IsiD. lesion, blessure, 
piqure: vexatione non dubia Plin. 
montrant (en pari, de la vigne) 
qu’elle a souffert || Arn. disposilion 
a nuire, attaque (d^ne b6te) || au 
fig. Cic. vexation, tourment, perse- 
culion. 

vexativus, a.um, C.-kun. Acul. 
2,29,156; Chron. 3,4 l 63, qui tour¬ 
mente, qui fait souffrir. 

vexator, oris, m. Cic. Lact. per- 
secuteur,bourreau : vexator furo¬ 
ris Clodii Cic. MiL 35, celui qui 
reprime les fureurs de Clodius. 

vexatrix,, icis, f. Lact. Prud. 
celle qui tourmente, qui persecute. 

, vexatus, a, um, part. p. de vexo, 
Luc. Yell. Plin. agite fortement, 
secou^, 6branle || au fig. Cic. Nep. 
Juv. qui est en mauvais 6tat, en- 
dommag^, maltraite, . persecute, 
tourmente : vexata vestis Petr. 
habitus^; vexatserosae ilART.roses 
fletries; vexata, n. pl. Cels. 7, 1, 
parLies endommagees ou 16sees (en 
t. dei medec.): vexati oculi Plin. 
yeux malades; vexata provincia 
Cic. province accabtee de maux. 
vexi, parf. de veho. 
vexillarius, ii, m. Liv. 8, 8, 4; 
Tac. Ilist. 1, 41; 3, 17, porte-en- 
seigne || au fig. Apul. Met. 4. 10, 
chef ou capitaine d 5 une banae de 
voleurs 1| ( vaxilldrius ) Inscr. Grui. 
753,4. fabricant d : elendards|| subst. 
vexillarii, orum.m. pl. Tac. Virg. 
vexillaires, soldats (vdterans ou 
emerites pour Ia plupart) d^tach^s 
pres d’une 16gion ou formant un 
corps a part. ’ 

vexillatio, onis, f. Suet. Inscr. 
corps ou ctetachement de vexillaires 
|| Yeg. MU. 2,1; Amm. 25, 1, 9, 
corps de cavalerie. 

vexillifer, fera, ferum (vexil¬ 
lum, fero) Vop. Aur.31, 7; Prud. 
Psych . 419, porte-enseigne. 

vexillum, i, n. (dim. de velum) 
Cms. Cic. enseigne de la cohorte, 
etendard. drapeau : vexilla con~- 
vellere Tac. arracher (de terre), en- 
lever les enseignes; sewos ad ver- 
xillum vocare Flor, eproler des 
esclaves; au fig. submittere ve¬ 
xilla fortunae suse Stat. Pilv. 4', 
2, 41, abaisser sa majeste || Hirt. 
drapeau rouge [| vexillum propo¬ 
nere C-es. arhorerle drapeau rouge 
(en signe de bataille) || Liv. Tac. 
Stat, troupe rangee sous une en¬ 
seigne, corps, compagnie || Treb. 
banntere (dTme Corporation), 6ten- 
dard || Suet. pavillon (de navire). 
vexo, ds, avi. dtum, dre, freq. 


* ^ 
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de veliOj Luor. AIacr. agiter /orLe¬ 
nient;, secouer, balloller, caholer. 
pousser : vexare rates Virg. lour- 
menter fles vaisseaux; vexare 
inare Hor. soulever la mer; venti 
vexant nubila Ov. les venis chas- 
sent Jesnuages devant eux || au fig. 
faire du mal (a), faire souflrir, mal- 
traiter, tourmenter, vexer {au pliys. 
et au moral) : vexare hostes Cms. 
Cic. bcraser les ennemis; — agros 
C.es Liv. ravager, piller un terri- 
toire; — Siciliam Cic. faire le mal- 
^ heur de la Sicile, Taccabler de 
urnux, vexari incursionibus...Liv. 
6tre inquiete par les incursions... 
noli vexare : quiescit Jov. ne la 
tourmente pas : elle dort: stoma¬ 
chus quem humor vexat es- 
lomac incommodb par 1’humeur; 
vexare aliquem probris omnibus 
Cic. n’epargner aucune injure a 
qqn.; vexatur Theophrastus scho¬ 
lis... Cic. Theophraste est altaqpe 
dans les 6coles...; eonscienliamen- 
iem vexabat Sall. son ame etait 
bourrelee de remords; vexare vi - 
tam querelis Lucr.' troubler ou em- 
poisonner la vie par des plaintes; 
— mores civitatis Sall. corrompre 
ou perdre les moeurs publiques; — 
opes Mabt. lourmenter sa fortune 
(s’evertuer pour la dissiper) || Cic. 
Juv. troubler (la raison). 

via, se] f. (veho) Cic. Virg. clie- 
. min, route, voie : via militaris, 
consutarispn prmtoria Ulp. roule 
miliiaire, grand chemin. grande 
route; %n viam se dare, ou se com¬ 
mittere Cic. se niettre en route, 

f >artir; viam ire, redire Virg. al- 
er, revenir; — carpere Hor. fa¬ 
cere. Ov. Piled. habere ad ... Sex. 
tr. faire route, marcher, se diriger 
vers\.; ire via Liv- suivresa roule 
(ne pas s^ecarter); viam dare ah- 
cui per fundum suum Cic. ac- 
corder a qqn le passage sur son 
fonds; viam (ferro) aperire OU' 
patefacere Tac. s’ouvrir ou se 
frayer un chemin; — efficere Tib. 
faire faire place a qqn * viam tel¬ 
lus in Tartara fecit Ov. Ia terre 
s’ouvrit jusqu 5 aux enfers: de via. 
decedere Suet, sortir du droit che- 
min, s’egarer; Sen. Suet, ceder le 
iiaul du pave(aqqn); Cic, quitter 
da bonne route (au fig.), s’6carter 
du devoir; tota errare via Ter. se 
tromper lourdemenl, du tout au 
tout H Liv. Hor. rue || Virg. Ov. tra- 
jet, marche, course, voyage: inter 
vias Plaut. Ter: en allant, en mar- 
chant viam perpetua m alicui 

esse velle Cic.* Pis. 4, souhaiter a 
qqn de ne revenir jamais (de mar- 
cher toujours) |1 Virg. Ov. travers^e, 
Irajet (par mer) |j Ov. course aerienn e 
1| Cic, Liv. Ov. chemin parcouru || 
Sen. tr. cours (d*un fleuve): sep- 
tenm vim Prop. les sept bras (du 
Nil) ; occultas agere vias subter , 
mare Virg. se frayer un chemin i 
sous la mer || carrifere (du soleii): 
anni solisque vim Virg. -les tropi- 
ques ||Mart. 5,44, S ; Tert, Spect. 
^-palier (entre les differents 6tages 
aun theatre), passage, couloir, 
pourtour. Voy, balteus.prmcinclio 
\\ Tert. passage (au theatre) me- 
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nant d’uhe section ae bancs a une 
autre; gradins ou petit escalier en¬ 
tre les sections de bancs nomm^es 
cunei. Voy. cuneus || Cic. Virg. Ov. 
conduit, danal, passage (de la nour- 
rilure, de la.respiration) J| Virg. 
Stat, ouverture, ferite, fissure || Tib. 
2, 3, 54, bande (de firoderie) || au 
fig. Cic. Sall. Virg. chemin, route, 
voie; moyen, maniere, methode: 
via consilii Liv. marche a suivre, 
expedient; — vitm Hor. les regles 
de la vie; — leti Liv. mortis Vjrg. 
genre de mori; vim fallendi Tib. 

| les moyens de tromper || Cic. la 
bonne voie, Ia bonne methode: ra- 
tiohe et via Cic. raisonnablement 
.el methodiquement; via et arte 
Cic. avec art et mbtiiode. 

? Viabilia, Arn.4, /.Voy. Vibilia. 
+ viabundus, a', urn , J.-Val. 5, 
33, qui chemine, qui voyage/ 
Viaea, m, f. Peut. ville de Vin- 
delicie, 

Viacus, i.m.lNSCR. Grui. 55, 5. 
surnom de Mercure' chez les Via- . 
tienses. ^ - 

vialis/c, Plaut. Mere. 865; Serv. 
Mn. 3 } i 68 y de s rues, qui prbside 
aux rues. ' 

Vialoscensis pagus, m. Sid. dis- 
trict des Arvernes (pays de Marsae). 

Vianlomma, m } f. Plin. 3, ii,6 } 
ville de la Norique ou de Ia Pan¬ 
nonie superieure (al. al.). 
vians, tis . Voy. vio . 
viarius, a, um, C^el. ad Cic. 
Fam . 8 } 6 , 5, relatif aux routes. 

t viasius, ii, m. arch. pour 
viarius l Lnscr. Urut. 202. 1. 12 3 
qui habite sur le bord d’un chemin. 

viaticatus, a, um y Plaut. Men . 
255 ; Sid. muni de pro^dsions de 
voyage. i 

viaticulum, i , n. (viaticum) 
Ulp. Dig. 5 } 4, 18 } 4; Apul. Met . 
7, 8. petites provisions de voyage. 
ressburces en argenl. 

viaticum, i } n. Cic. Liv. et via¬ 
tica, orum, n. pl. Plin.-j. provi¬ 
sions de voyage, tout ce qui est 
nbcessaire en voyage: ordint. ar- 
gent || Cic. frais de voyage v alloues 
a uti magistrat |j Hor. 'Ep. 2, 2,26: 
Suet. Cses. 68, p6cule ou economies 
(du soldat) 1| IIlp. pension faite a 
un enfant par sa famille U au fig. 
Quadrig. ap.Gell. 47,2,43 j moyens, 
ressources.- 

viaticus, a, um, de voyage: via¬ 
tica'cenet Plaut. Bacch . 94, diner 
d’adieu. 

Viatienses, tum, m. pl: Plin. 3, 
25, liabitants de Yiatia (ville de la 
Tarraconnaise), 

t viatim, Diom. 4, 4, par les che- 
niins. 

1. viator, oris, m. Cic. Vjrg-. 
voyageur || Cic. Liv. Ulp. messager 
(d : Etat) || Varr. Liv.^appariteur (du 
tribun) Cic. Liv. licteur|| Cod. huis- 
sier || Inscr, enyoye (d 5 un magis- 
Lrat)||lNSCR.messager (des augures), 
% Viator, oris, m. Plin. et Via- 
trix, icis, f. Lnscr. nom d'homme ; 
noni de feriime. 

viatorius, a, um, Plin. de 
voyage, relatif aux voyages : via¬ 
torium argen tum Dig. argenl pour 
1 e voyage; — m edi camentu m Yeg . 


medicament qu 5 on peut se procu¬ 
rer en voyage [| Inscr, d 7 appariteur. 
Voy, viator , 

viatrix, icis, f. Capel. 6, 584; 
Lnscr, Mur. 4058, 8, vovageuse, 

Vibenna, m, f, Tac, nom de 
femme. 

Vibennlus, ii, m. Cat, 34,4, nom 
ddiomme. 

1. vibex, icis, f. Plaut. ap. Varr . 
Pers, Prisc. marque (de coups de 
fouet), meurtrissure. 

2. vibex, Schol. ad Pers. 4,49. 
Voy, vitex. 

1. vlbla, m, f. Gloss. Isid. per¬ 
die placee en travers sur une autre 
debout. Voy. vara. 

2, JVIbia, m, L Inscr. nom de 
femme [| adj. Voy, Vibius 1. 

Vibidia, a?, f, Tac. Ann. 44, 32, 
nom de femme. 

Vibidius, n, m, Hor. Tac. nom 
d’hommes.," " 

Vlbienus, i, m. Cic. MiL 37, 
nom d 5 homme. 

? Vibilia, m, f, Arn. 4, 7, deesse 
qui faisait retrouver leur chemin 
aux voyageurs egares. 

Vibilius , n, m.TAC. Ann. 2, 68, 
nom d’Jiomme. 

Viblnates, ium, m. pL Plin. 3, 
405, habitants de Vibinum (ville de 
la Daunie). 

... Vibioninus, i, m. Inscr. Grut. 
656, 2 , nom d 5 homme. 

Vibiscum, i, n. Anton. ville sur 
le lac Leman (auj. Vevey). 

" 1. Vibius, a, urn, de Vibius: Vi¬ 
bia colonia Inscr. P6rouse (du 
nom de Pempereur Vibius Gallus). 

2, Vibius; ii, m. Cic. C. Vibius 
Pansa. Voy. Pansa }| A.-Yict. Vi¬ 
bius Trebonianus Gallus |j Cic. Liv. 
Tac. Treb. Inscr. autres du meme 
nom : Vibii Forum. Voy. Forum 
(I au pl. Vibii Cic. les Vibius. 

? vibix, icis, f. Voy. vibex 1. 

Vibo, onis, f. Cic* Vibo Valen¬ 
tia, ville du Krultiuru (auj. Bivona) 

|j -nensis, Ln\ Plin. et -mensis, 
e, Inscr. de Vibo. 

vibones, urn. m. pl. Plin. 25, 
21, fleurs de la piante nommee 
britannica. 

vibrabilis, e, Aos. Ep. 24, 408, 
qu’on peut lancer || au fig. Gapel. 
4, 29. Comme vibrabundus. 

vibrabundus, a, um, Capel .8, 
880, qui darde (ses rayons), scin¬ 
tillant, briliant. 

vibramen, inis, n. Apul. Met. 

6, 45; Fort. 8, 9, 27, action dedar- 
der (sa langue, en pari. d’un ser- 
pent). 

vibratio, onis, f. Paul, ex Fest. 
97, 7; Diom. 477, 9, action de hran- 
dir (une lance) \\ SL-Yict. 2604 . ac¬ 
tion d’agiter (les plumes) [| Yop. 6ar. 

8, 3, action de lancer (le tonnerre). 

1. vibratus, a, um, part. p. de 
vibro, Sil. Tac. agite, balance |1 
Vjrg. Ov. lance, darde f| Virg. JEn. 
42, 400; Plin. 2, 489, frise (en pari; 
des cheveux et de la barbe), bou- 
cl6 fi au fig. vibratior Aus. Ep. 
24, 5, plus rapide. 

2. vibratus, us, m. Capel. 4, 
66; 8, 887, ^ scintillalion. 

Vibrio, onis , m. Lnscr. nom 
d 5 homme. ~ 
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vibrissae, arum , f. pL Fest 
370, 4, poils du nez. 

vibrisso, as, dre, n. Fest. 
370, 2, fairedes inflexions devoix. 
des^roulades. 

vibro, ds, avU alum, dre, Cic. 
Ov. Tac. brandir, agiter, secouer 
fortemenl \\ Claud. faire briller, 
faire etinceler || Arn. 2, 41. friser 
(les cheveux) || Cic. Cat. Ov. lan- 
cer, darder (au prop. et au fig.) |) 
n. Yirg. Ov. Sen. tr. <Hre brandi, 
8’agiter, trembler: vibrante lin¬ 
gua Plin. en dardant sa langue (en 
pari, du serpent) ; au fig. vibrans 
oratio Cic. style impetueux; vi¬ 
brantes sententiae Quint. pensees 
vives || Sil.- Petr. etre dardd, lancd 
|| Sex. vibrer (en pari, de la voix), 
retenlir, trembler: vibrans sonus 
lusciniae Pux. les cadencesdu ros- 
signol || Cic. Plin. V.-Fl. etinceler, 
scintiller, briller, luire, produire 
des reflets || au fig. Y.-Max. Petr. 
retentir aux oreilles. 

VIbulanus, ?, m. Fast. Liv. nom 
d J un consul. 

Vibulenus, i, m. Tac. Ann. 1, 
29. nom d’hommes. 

Vibullius, ii, m. C^es. Vibullius 
Rufus, ami dePompGe [| Tac. nom 
d’un preteur, 

f: viburna, ae, f. Gloss. Phil. 
Comme viburnum. 

viburnum, i, n. Virg. Buc. 1, 
25, vi orne, petit alisier (arbrisseau). 

Ar vicaneus, a, um, Cod. Just. 
11,56, 1. Comme vicanus. 

vicanus, a, um, Cic. de bourg, 
de village, villageois : vicani ha¬ 
ruspices Enn. ap. Cic.Div. 1,132, 
aruspices qui courent les villages 
|| subst. m. pl. Liv. Theod. hafci- 
tanls-d’un bourg, d’un hameau ou 
d J une ferme. 

? vicapervica, Plin. 21, 172. 
Voy. vincapervinca. 

VIcaPdta ouVIcapotajf.Criyico, 
potior) Cic.Leg. 2, 2 S:Ia\ t .2 } 7, 12; 
Sen. deessVqui donnait Ia victoire, 
mere. de Diespiter ou du gain de 
chaque jour. 

vicaria, se. f. Cod. Theod. Vop. 
Amm. vice-prefecture du pr6toire 
|[ Inscr. vi ce-p refectu re de Rome. 

vicarianus, a, um, Theod. Sid. 
Ep. 1, 3, de lieutenant du prefet 
du prdtoire, ou du pr6fel de Rome. 

vicarietas, diis , EFort. Car ?n. 
5, libr. 6. echange (d 5 uh bon of¬ 
fice)^ reciprocite. 

vicarius, a,um {vicis) Cic.Quint. 
qui lient la place cTun autre, sub¬ 
stitui a une autre personne ou a 
une autre chose : vicaria praefec¬ 
tura Amm. lieulenance du prefet de 
Rome || subst. m. Cic. Liv. IIor. 
celui qui lient Ia place d : un aulre, 
rempiacant: te do vicarium Cic. 
je te substitue a moi; vicarius di¬ 
ligentiae meae Cic. celui qui heri- 
tera de mon zele; — damni Dig. 
26,7,39 y 16 y celui qui supporte une 
perte pour un autre || subst. m. 
vicarius Hor. Dig. vicaria . f. Inscr. 
Fabri 304, 297; Mur. 972 , 11y es- 
clave en sous-ordre (dun autre 
0Sq|q_vgJ , 

1. vxcatim (vicus), Cic. Hor. Tac. 
de quarlier c n quarlier, de rue en 
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rue || Liv. 9. 13, 7;. Plin. 6. 117. 
par bourgs, dans des bourgs. 

2. vicatim, Aldelh. Glass. aucl. 
5y 522, 8.\ oy. vicissim. 
vice, viceni. Voy. vicis, 
vicedominus, i,'m. Cass. 5,14, 
yice-roi, lieutenant du roi. 

vicenalis, e, Apul. Piat. 1, 7, 
vingtieme. 

vicenarius, a. um , age de vingt 
ans; au fig. lex quina vicenaria 
Plaut. Pseud . 303 , la loi de vingt- 
cinq ans (qui defend de pr6ter,a 
celui qui a moins de vingt-cinq ans) 

|| \itr. Pall. qui a vingl pouces 
de circonference || subst. m. Arn. 
2y 22, homme agi de vingl ans. 

viceni, a?, a, pl. Cjes.Liv. Mart. 
qui soni par vingt; qui sont au 
nombre de vingt : vicenas habere 
partes Yarr. itre compose de vingt 
parties ; diebus vicenis interposi¬ 
tis Plin. aprfes un inleivalle de 
vingt jours. 

vlcennalis, e, Inscr. qui a lieu 
lous les vingt ans || vicennalia] 
ium ou iorum , n. pl. Lact. Mort. 
17 et 31; Nazar. Pan. 2 3 2. les Yi- 
cennales, f<^te c6lebr6e apres vingt 
ans de r6gne d’un empereur. 

vicennis, e {vicieSy annus) Op¬ 
tat. Pan. Gonst> 10 } 35. Comme 
vicennalis. 

vicennium, ii, n. Modestjx. Dig. 
50, 8 7 espace de vingl ans. 

vlcensimus et + vicensumus, 
a, um, Inscr. Comme vicesimus.. 

Vicensis, e, Plin. Anton. de Vi¬ 
cus Augusti. Voy. Vicus . 
VTcentia. Yoy. Vicetia . 
Vicepota. Yoy. Vica Pota. 
vicepraefectus, m. Inscr. vice- 
prefet (du preloire, de TlLalie, etc.) 

|| Inscr. lieutenant (d ; un corps). 

vlcequaestor, oris . m. Ps.- 
Ascon. Voy. proquaeslor. 

vice quaestura, ae } f. Ps.-Ascok; 
Cic . Verr. 3 , 38 , sous-questure, 
office.de sous-questeur. 

vicesimani, orum, m. pl. Tac. 
Ann. 1 7 51; 14. S ; 4 7 soldats de la 
vinglieme legion. 

vicesimanus, a, um 7 Liv. 27 7 
10 7 11. qui provient de la lev6e du 
vingti^me. Yoy. vicesimus || subst. 
m. Petr. 65, 10; Jkscr. -lienierj 
1976 (vicensumarius ), percepteur 
de TimpOt du vinglieme. 

vicesimatio, oms, f. Capitol. 
Maer. 12, 2, aciion de punir de 
mort un soldat sur vingt. 

vicesimus (mieux que vigesi¬ 
mus ), a, um, Varr. Cic. Cjes. ving- 
tieme: subst. f. vicesima Cic. Liv. 
imp6t du vingtieme (pav6 par le 
maitre sur le prix des esclaves af- , 
franchis) :vicesima libertatis Inscr. 
mdme sens : quando vicesimam 
numerasti? Petr. 58 , depuisquand 
es-tulibre (as-tu paydle vingtieme)? 

|| Cic. Plix.-j. impOt du vingtieme 
(sur les marchandises et les heri- 
Lages) || Liv. 43. 2. 12. redevance 
du vingtieme (sur le bl<5) || subst. 
ad Vicesimum (s.-ent. lapidem) 
Anton. station.pres de Narbonne. 

vicessis (mieux que vigessis), 
is. m. [viginti, as) Capel. somme 
de vingt as : vigessi dari Mart. 
couter vingl as. 
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Vicetia (plus souvent que V\- 
centia). ae, f. Tac. Hi st. 3. 8; Plin. 
Inscr. Yicenlie ou Vicetie.' ville de 
Vcnelie, entre Verone el Padoue 
(auj. Yicence) [| Vicetini ou Vi cen¬ 
tra i, m.pl. Cic. babilanls de Yicetie. 
vici, parf. de vinco. 
vicia, a?, f. Varr. Yirg. vesce 
(piante I6gumineuse). 

vicialia, ium , n. pl. Col. 6 , 30, 
5, tiges de la vesce. 

viciarius, a, um, Col. 8, 5,16, 
relatif a la vesce. 

vicies, adv. Gjes. Plin. Mart. 
vingt fois : sestertium vicies (s.- 
ent. centena millia) Cic. deuxmil- 
lions de sesterccs ■ vicies plenum 
Mart. juste deux millions de ses- 
terces. 

? Vicilinus, adj. m. Ln r . 24, 44, 
8, surnom de Jupiter (Vigilant?). 

vicinalis, e, Liv. Jusx. de voi- 
sin, du voisinage, voisin : vicina¬ 
lis via Sen. Dig. chemin vicinal 
(qui passe oumene dans un village). 

vlclnaria via, f. Hyg. Munit. 
13 ; 36; 43, petite rue qui mfene 
aux diff6rents quartiers d’un camp. 

vicine (inus.), pres, proclie || vi¬ 
cinius Fort. Carm. 3 , 12, 11; 
Boet. Gons. 4; 6, vicinissime Aug. 
Doctr. Chr. 1, 38. 

vicinia, se, f. Cic. voisinage, 
proximi te: in vicinia nostra Cic. 
urbis Col. a notre porte, pres ou 
a portee de Ia ville; hic vicinise 
Plaut. dans le voisinage, dans les 
environs, pres d’ici. a aeux pas de 
nous; commigravit huc vicinise 
Ter. elle est venue s‘elahlir dans 
notre voisinage, ici tout procke; 
mortem in vicinia videre Sen. 
voir la mort de pr6s ]| IIor, Petr. 
les gens du voisinage ou du quar¬ 
lier, le voisinage, le quarlier, les 
voisins || Petr. approebe (de Ia 
mort), imminence |[ au ,fig. Plin. 
Quint. rapporl, analogie, ressem- 
blance, affini le, parente. 

vicinitas, atis , f. Ter. (Les. Cic. 
voisinage, proximit6 || Cic. lieux 
voisins : vicinitates, pl. Cic.m£me 
sens || Cato, Sall. Nep. les gens du 
.voisinage, les voisins; vicinitates . 
pl. Cjc. Off. 2, 64, relations de voi¬ 
sinage || Prud; approclies (du jour), 
|| au fig. Plin. Quint. rapport, ana¬ 
logie, ressemblance, affinil^" 
vicinitus, adv. Cod.. Theod. 15, 
1, 4, pres, a proximite ; proche. 

tV icinor, aris, dn, d. C.-Aur. 
Acui. 2, 13, 90, etre voisin, 6lre 
pres : vicino/as C.-Aur. Sid i voisin, 
place pres |j au fig. Sid. Ep. 6, 9 , 
se rapprocker de, ressembler a. 

vicinus, a, um {vicus) Yirg. Hor. 
voisin, proche : vicinum bellum 
Liv. guerre voisine (dans un pays 
voisin); vicinus mons caelo Tjb. 
monlagne qui touche le ciel: esse 
vicinum Jovis Cic. etre place (au 
Capitole) pres de Jupiter; anus vi¬ 
cina loci Ov. une vieille femine du 
voisinage || Hier, qui esi pres (d’une 
epoque): Latona adpariendum vi¬ 
cina ... Cic. Lalone. pres d'accou^ 
clier... ||Ov. STAT.prochain.proche, 
imminent |[ au fig. Cic. Plin. Quint. 
voisin, qui se rapproche, qui a du 
rapporl, qui seressemble,quia de 
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Panalogie, analogue, absolt: ex vi¬ 
cino descendere Plin. differer en 
conservant des traits de ressem- 
blance || subsl. vicinus, m. Cic. 
Yirg. vicina , f. Ter. Ov.un voisin, 
une voisine : vicinus proximus 
Cic. Ulp. interior Cic .le plus proche 
voisin; vicinum , n. et vicina, 
orum, n. pl. Col. Plin. un lieu 
voisin, 3e voisinage ; Ia proximite; 
les lieux voisins, le voisinage; in 
vicino terrae SEN.pr&s de laterre; 
ex vicino Africae {deportare) Col. 
du litloral voisin de PAfrique; vi¬ 
cina rigare Plin. arroser (couler 
a iravers) les pays voisins; auiig. 
in vicino positae notaeJCELS. indices 
probables (de mort) || vicinior Ov. 

vicis, g6n. de Pinus, vix. Sil. 
aupl. vices, ibus, f. Pileo. tour, 
succession, alternative : hoc vice 
sermonum... Yirg. pendantcet en- 
tretien (ces discours qui se succe¬ 
dent)...; vice veris Hor. par le re- 
tour du prmtcmps (qui remplace 
Phiver); per vices annorum Plin. 
d’ann6e enannee; dum nox vicem 
peragit Ov. pendant que la nuit 
succede (au jour): vice frontis ac 
tergi Tac. tantot en faisant face, 
tantot en fuyant; mutua vice Col. 
r6ciproquement, parcillemenl, ega- 
1 ement; versa vice Ulp. Apul. au 
contraire, au rebours, vice-versa || 
in vicem CjES. Virg. Ov. in vices 
Ov. vice Stat, vicibus Juv. Plin... 
vicibus factis Ov. per vices Ov. 
Elix, tour a tour, allernalivement, 
successivement, Fun apres Pautre, 
les uns aprfcs les aulres. Yoy. in¬ 
vicem: suam cujusque vicem Liv. 
chacun a son tour; annua viceCoh. 
chaque ann6e, tous J.esans j[ chan- 
gement, mutaiion, vicissitude 
, commoli vice fortunarum huma- 
. narum Liv. touches de Pincon- 
stancedes ch. humaines; quas vi¬ 
ces peragant elementa ... Ov. 
comment se modifient les eje- 
menis...; mutat terra vices Hor. 
la terre change (prend un aulre as- 
pect) || Cic. echange, reciprocile : 
vicem exsolvere .beneficio Tac. 
rendre un.bienfait; — referre me-, 
ritis Ov. reconnaitre des Services; 
vices reddere Ov. exigere Plinw. 

E aver derelour, exiger du retour || 
iv. Piled. sorl. destin, condilion : 
tuam vicem doleo Cic. je te plains; 
amictus vicem curare Cat. s’occu- 
per deses vStemenls: vices superbae 
Hor. un sort rigoureux; Helenae 
offensus vice Hor. blesse'de Pou- 
trage fait aHel6ne; vitavisse vices 
Danaum Yirg. avoir evite les coups 
(les armes) des Grecs || lieu (au fig.) 
place: ad vicem alicujus accen¬ 
dere Cic. remplacer qqn.; vicem 
oblinere adverbiorum Quint. te- 
nir la place des adverbes; heri vi¬ 
cem Plaut. pour mon maitre; vi- ; 
cem meam Plaut. pour mon 
compte; remittimus tibi ne nos¬ 
tram vicem irascaris Liv. je le 
dispense de te courroucer a ma 
place; vice rei Just. in ou ad vi¬ 
cem rei Col. Pall. au lieu dhme 
cft.: defatigatis in vicem integri 
succeduntGMS.des troupes fratches 
remplacent les troupes fatiguSes; 


vice sacra ( judicans ) Lnscr. a Ia 
place de Pempereur ; pour Pempe- 
reur || charge, office, fonction, r6le: 
sacra regiae vicis Liv. les c£re- 
monies religieuses imposees a la 
royaule; meam vicem explete Tac. 
remplacez-moi; fungar vice colis 
Hor. je servirai (je remplirai Ia 
fonction) depierre a repasser; esse 
obsidis vicem Gell. leni r lieu (ser- 
vir) d’olage || vicem, vice, ad vi¬ 
cem, in vicem , pris adverbt. k Pin- 
star 3 a la maniere de ; de m6me que, 
comme: Sardanapali vicem Cic. 
vicem pecorum Sall. comme Sar¬ 
danapale, comme des troupeaux; 
periclilantum vice Quint. comme 
ceux qui soni en pGril; ad deum 
vicem Gell. comme des dieux; co- 
missantium invicem Liv. comme 
des amis de plaisir |[ fois, jour, epo- 
que: prima vice Pall. Ia premi^re 
fois 3 plus vice simplici Hor. plus 
drnne fois; tribus per diem vicibus 
Pall. trois fois par jour; tertia 
vice arabitur (campus) Pall. on 
lui donnera trois fagons; vice qua¬ 
dam Sid. un jour, une fois. 

t vicissatim (vicis)^Lk\n.Poen. 
proL 46; Stich. 532; NjEV. ap. 
Non. 132, 15, tour a tour, alterna- 
tivement. . 

vicissim (iric/s), Cic. Yirg. Hor. 
alternati vernent, successivement. 
tour a tour, a son tour. 

-p vicissitas, alis, f. Att. ap. 
Non. 185,18. Qommevicissitudo. 

vicissitudo, Inis., f. Ter. Cic. vi¬ 
cissitude, mutation, changement: 
vicissitudo imperitandi Liv. suc¬ 
cessi on dans Paulorite || Cic. 6chan- 
ge (de bons offices) || Apul. . Mei. 2, 
pr. changement (de position d'un 
corps)_. 

vicomagister, iri, m. Ruf. Reg. 
urb . premier magistrat d ? un bourg. 

■ Victa, ae , f. Varr. Arx. d^esse 
qui presidait a la ‘subsistance. Yoy. 
Vica Pota. 

t victi, ancien g6n. de victus 2, 
Plaut. Cajjt. 855. 

victima, ae, f. Cic. (victus, part.) 
Liv. Yirg. victime, animal destin6 
au sacrifice || au fig. Cic.Ov.Yictime. 

victimarius, a, um, relati f aux 
victimes: victimarius negotiator 
Pltx. 7, 12, marchand d’animaux 
destines aux sacrifices [| subst. m. 
Liv. 40, 29 14; Y.-Max. 1,1, 12; 
Inscr. Uret. 2452, viclimaire ; mi - 
nistre des autels qui preparait tout 
pour le sacrifice ; V.-Max. 9, 14. S, 
marchand d 3 animaux destinas aux 
sacrifices. 

victimator, oris, m. Luct. ad 
Stat. Theb . 4,462, celui qui frappe 
la victime. 

-h victimo, as, are , Apul. Met. 
7, 11 et 22; Yulg. Ecoli. 34, 24, 
egorger ou sacrifier (une victime)! 

Victina, se, f. Ixscr. surnom de 
femine. 

victito, as, avi , are, n. fr^q. de 
vivo, Plaut. Varr. vivre || Plaut, 
Ter. WTeousenourrir(de); absolt. 
victitareparce Plaut. faire maigre 
cliere. 

1. victor, orzs,m.CjEs.Cic. Yirg. 
vainqueur : victor omnium gen¬ 
tium Cic. vainqueurdu monde; — 


belli Stat, vainqueur a la guerrej 

— Olympiae Nep; dans les jeux 
olympiques || au fig. vainqueur, 

! celui qui a triomphe de; qui est 
venu a bout de; absolt. celui dont 
le d^siresl comble; victor libidinis 
Sall. vainqueur de ses passions; 

— publici servitii Tac. de la ser- 
vilite publique; — propositi Hor. 
ou sim plt. victor Yirg. qui a accom- 
pli son^ dpssein, alteinl son but || 
Liv. vainqueur (qui agagne un pa¬ 
ri) |[ pris adjeclvt. Ces. J\ t ep. victo¬ 
ri eux (en jiarL des person. et des 
ch.), de vainqueur : victor aestus 
Luc. les flots vainqueurs;— cur¬ 
rus Ov.char du triomphateur, char 
de triomphe j| Ixscr. GruL 22, 8; 
•JIacr. 2, 6, 9, 6pith. de Jupiter et 
d 5 flercule fi + f. victores legiones 
Plaut. I6gions viclorieuses. 

2. Victor, oris, m /Cic.Tac. Ixscr. 
nom d’homme j| Spaet. Yitalius 
Victor, mis a mort par Septime 
Severe j| Aim. nom d 3 un historien 
|| Diom. nom d’un grammairien | 
Cass. nom d’un ev^quedeRome ] 
Fort, saint Yictor, martyr a Mar- 
seille || — Sexi. Aurelius kim. Au¬ 
relius Victor, historien latin || — 
Publius, auteur d 3 une descriplion 
des quartiers de Rome |[ — Clau¬ 
dius, auteur d : un poeme sur la Ge* 
nese || Victores m. pl. corps de 
troupes sous les empereurs. Yoy. 
Niceterii. 

victoria, ae, f. Nep. Hor. ^ic- 
toire : victoria duelli Liv. la vic¬ 
to ire; victoriam adrpisci Gms. con¬ 
sequi, reportare Cic. referre Liv. 
facere Plin. obtehir. gagner. rem- 
porter la victoire. vaincre || au fig. 
vicloire, avantage obtenu sur qqn., 
superiorile, triomphe, succes, 
reussite : victoria ex collega Liv. 
triomphe remporle sur un collegue; 

— penes patres fuit Liv. les pa- 
triciens remporterent la victoire: 

— litium Plin. gain d’un proces |j 
Flor, fruit de la victoire (bulin, de- 
pouilles) || victoriae folium Apul. 
germandree de Crete (piante). 

2. Victoria, ae, f. Cic, la Victoire, 
deesse des Romains [| Lnscr. Yic- 
toire, nom de femme [| Liv. nile 
de la Tarraconnaise (auj. YiUoria?): 
Victoria Juliobrigensium Plin. la 
meme; mons Victoriae Liv. mon- 
tagne ae la Tarraconnaise. pres de 
Carthage-la-Neuve || Inscr! nile de 
Germanie. Yov. Victoriensis. 

-r victorieiis, e, Apul. Cass. 
Treb. de victoire || subst. f. Apul. 
Herb. 58 ; Isid. 10, 210, german¬ 
dree de Crete (piante). 

Victorianus, i, m. Fort. YIc- 
torien, nom d 3 homme. 

1. victoriatus, a, um, Tert 
Gnost. 6, du a la victoire [j subst 
m. (s.-ent. 'nummus) Varr. Cic. 
pifece de monnaie (d : argent) valani 
cinq as, a 1’effigie de la Victoire || 
M.-Emp. Scrib. poids de Ia moitie 
du denier (employe en m^decine). 

2. Victoriatus, i, m. Plin. nom 
d’homme. 

Victoricus, i, m. Lnscr. surnom 
d ? homme. 

Victoriensis. e, Inscr. de Vic¬ 
toria (ville de Germanie)^ 
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Victorilla, se, f, Inscr. surnom I 
deieune fille. 

Victorina, m ; f. Treb. Inscr. 
nom et surnom de femme. 

Victorinus, i, m. Inscr. nom 
d’un consul, || Treb'. nom de deux 
des trente tyrans; aupl'. Victor ini 
Treb. || NJaximus Victorinus, gram- 
mairien latin )j — Fabius Marius, 
auteur d’un trail4 d’orthographe et 
de nuHrique || Capit. Ahii. autres 
du m4me nom. 

Victoriola, ac, f. (victoria) Cic. 
Nat.' 3, 84 } petite statue de la 
Yictoire. 

+ victorior, aris, ari, d. Teut. 

' Gnost. 6, remporter la victoire. 
+ victoriosus, a, um, Cato; 
ap . Geli. 4 , 9, 12 j Aug. victorieux 
|| victoriosissimus Sid. Inscr. 

Victorius, fi, ni; Liv. nom d’un 
centurion || Quint. Victorius Mar- 
. cellus, auquel Quinlilien d 6 die ses 
Institulions oratoires || Sid. autre 
1 du m 6 me nom. 

Victovali, orum, m, pl. Capit. 
Eutr. peuple germain ou sarmate. 

Victrlcensis, e, Inscr. de la co- 
lonie Victrix, dans la Bretagne (auj. 
Colchester). ' / 

victrix, Icis, adj. f. Cic. Ov. vic¬ 
tori eusey de victoire, relative a la 
victoire: victrices litterae Cic. bul-, 
letin de victoire; victrix causa 
Luc. Ia cause du yainqueur ||au 
figi Cic. victorieuse, qui, triomphe 
(de) || Virg. qui a reussi || au pl. 
n. (surtout po 6 tiq.) Ov. Luc. vic¬ 
tricia arma Virg. Just, ■ armes 
victorieuses || -J- rart. au, sing. n. 
Claud. Inscr. 

victualis, e, Apul. Piat. 1, 15; 
Cod. Just. ‘8, 51 } 20, relatif a la 
nourriture, alimentaire [|.subst. n. 
‘pl. victualia Cass. 3, 44, vivres, 
yictuailles, aliments. 

victuarius, a, um, Tert. Mq- 
nog. 8, qui concerne la nourriture. 

+ victuis, anc, g 4 n; de vicius 2 , 
Varr. ap. Non. 494, 11. 

victum, supin de vinco et de vivo. 
yictumarius,n, m. Inscr .Fabr. 
689, 382; 677, 34 et 35. Yoy.mc- 
timarius. 

Victumulae, arum, f. pl. Liv. 
21, 45, 3; Plin. 33,78, ville, de la 
1 Gaule Cispadane,pres de Plaisanee. 

Victumvlae, f. pl. Y.Victumuix.- 
victurus, a, um, part. f. de 
vivo, Prop. IIor. Ov. qui vivra. 

1 . victus, a, w?n,part.p.de uinco, 
Cass. Cic. IIor. vaincu : victi, m. 
pl. Virg. Ies vaincus || Virg. vaincu 
(en pari, des animaux) || au fig. 
Hor. Ov. vaincu, dompte : victus 
sopore Ov. vaincu parle sommeil; 
— animi Virg. qui cede a sa pas- 
sion; — in lacrimas Tac. abattu 
jusqu ’4 pleurer; — labore Ov. 
epuis 6 de fatigue ; vicib silentio, 
reus... Tac, 1 accuse, roropant le 
silence... || surpassS : victus nulli 
(avec rinf.) Sil. qui n’est infeneur 
ou qui ne Ie c 6 de a personne pour.,* 
j| Liv: Virg. flechi, d 6 sarme J| qui 
n’a pas reussi : nunc victi, tri¬ 
stes ... Virg. maintenant malheu- 

reux, tristes... ■ n 

% victus, us, m. (vivo) ues. 
Virg. nourriture, subsistance, vi- 
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vreSj aliments ; la vie : victum morr 
talium alere Plin. fournir a la 
nourriture de rhonime; homi¬ 
num excolere Plin. m6me sens || la 
re de vivre (des animaux) || 
Ulp. Gaius, aliments (ent. de droil), 
enlretien || Ges. Cic. genre de vie, 
habijudes morales || dat. et abi. 
pl. victibus Ov. Arn. 

viculus, i, m. (uicws) Cic. Rep. 
1, 3; Liv. 21, 33, 11, petit bourg, 
bourgade. 

1 . vicus, i, m. (olxo?) CiEs. Cic. 
Hor. auartier (d’une Ville) || Liv. 
rue || Ges. Cic. Hor. bourg, village 
|| Cic. Hor. terre, propri<H6 a la 
campagne, ferme. 

2. Vicus Longus, m. Liv. Ia rue 
Longue, a Home || - 7 - Ciprius, 
Sceleratus } etc. Voy. ces motsf] 
— Augusti, ville de Ia Byzacene. 
Voy. Vicensis ||— Honoris Inscr. 
nonVdliiieruede Divodurum (Metz) 

|| — Julius Anton. ville de Belgi- 
que (Germersheim). . 

; videlicet, adv. (videre,, licet) 
Plaut. Gell. il est clair, il est 6 vi- 
dent que : esse videlicet in terris ... 
Lucr. il est 6 vident qu’il y ;a dans 
le monde... | Ter. Cic. sans doute, 
assurement | Cic. Gomme nempe 
(dans une r^ponse) : quid metue¬ 
bant? vim videlicet.? Cic. que erai- 
gnaient-ils? laviolence? || Cic. sans 
aoute (ironiquement). peut-etre, 
apparemment j| Cic. c’esta savoir, 
c^est-a-dire || Cic. comme, en tant 
que. 

: viden^pour videsne ? Ter. Virg. 
vois-tu? 

i videns, tis, part. devideo, Virg. 
voyant || absolt. Virg. qui a ies 
yeux ouverts, evcille || Is id. Celui 
qui a la vue, un voyant || vivus 
vidensque Ter;, vivus atque vi¬ 
dens Lucr. vivant (bien vivant) ||- 
Hier. prophele (un voyant). 

video, es, vidi, visum, videre 
(tSetv): 1 ° voir, apercevoir; n. se 
servir de ses yeux: 2 ° regaraer (en 
pari. d’un lieu), (Hrc lourn 6 vers; 
, 3 ° entendre' percevoir (par unsens 
quelconque), reconnaiLre, s’assu- 
rer, constater; 4° regarder; aller 
Voir (qqn), visiter; 5° au fig. avoir 
en vue, desirer; voir (par Ia pen- 
see), remarquer; pr<§voir; absolt. 
y, voir clair; elre clairvoyant, com- 
prendre; voir 7 (en songe); faire (uri 
reve); 6 ° voir, examiner 5 tenir 
compte de; s’occuper de, pourvoir 
a; n. aviser; cbercher a; absolt. 
decider, aviser; 7° voir, 6 tre t 6 - 
moin de; epro.uver; souffrir; 8 ° .au 
pass. paraitre,sembler; unip. ilpa- 
rait, il semble: il parait bo*n, il 
plait || 1 * vides illam urbem...? Cic. 
vois-tu cette ville,..? pueri qui vi¬ 
sum processerant Sall. Ies en- 
fants qui s^taient avanc^s pour 
vo,ir ; videres (avec Tinf.) Virg . Hor. 
rf on voyait (tu aurais vu)...; sol non 
* videtur Y arr. on ne voit pas le so- 
leil; visus sum Ter. on ,m’a vu; 
videsis etiam j . visum est Plaut. 
maisvois donc, faiyu (famil.c’est 
tout vu); videre clare oculis Plaut. 
voir clair, avoir de bons yeux; — 
acriter Cic. avoir la vue pergante 
||' 2° Gallica rura videt Luc. il 
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(FApennin) regarde lescampagnes 
de la Gaule || 3° mugire videbis 
sub pedibus terram Virg. Iu en- 
iendras la terre mugir sous tes 
pieds: vide quod oleat, quodsa- 
2 ?ial Aug. quam durum sit Aug. 
vois ce qull seni, quel gofit il a: 
a auel point il esi dnr || 4° illua 
viae, os ut sibi distorsit! Ter. vois 
la grimace qu’il fail; vide, tali ubi 
sint Plaut. vois ou soni les d6s : 
nihil pericli est; me vide Ter. il 
n 9 y a aucun danger; j’en reponds; 
certori scis ? scio; me vide Plaut. 
es-tu bien sfir...; j’en suis sur; tu 
peux m’en croire; quin tu me vi-, 
des ? Cic. que ne t’en rapportes-tu^ 
a moi ? rogo videas Plinium domi 
, Plin -j. va Irouver Pline, je t’en 
prie; Septimium vide et Lsena L 
tem Cic. vois Septimius et L6nas; 
nec mihi jam patriam spes-ulla, 
videndi Virg. je n’esp6rais plus re- 
voir ma patrie || 5° videre magnam 
gloriam -Liv, aspirer »a la gloire; 

— imperia immodica Liv. convoi- 
ter un pouvoir saiis bornes; — vi- , 
lia in dicente Cic. apercevoir les 
defauts d’un orateur; — plurimum 
(in rebus suis) Phasd. etre trbs f 
clairvoyant; — exitum animo Gic. 
pr^voir une issue; — plus Cic. 
avoir plus de preyoyance j — vem 
tura Virg. prbvoir Pavenir ; vates 
in futurum vident Liv.' lesdevins 
lisent daiis Favenir; insano nemo 
■ in amore videt Prop. on ne voit 
pas a se conduire dans un fol amour; 
id ubi vidit Liv. des qtfils^n aper- 
gut; vidit se magno fore periculo 
Nep. il vit (il comprit) quMl courrait - 
un grand p 6 ril; videre aliquid in 
somnis Cic. voir qq. clx. pendant le' 
sommeil || —somnia Cic. faire des 
rSves U 6 ° nunc ea videamus, ' 
quae^.. Cic. examinons maintenant 
ce qui...; videte nuniquid hoc pla¬ 
ceat Petr. voyez si c’est 14 votre 
avis ; viderint ista officia viri 
'boni Cic. je laisse ces devoirs aux 
honn^tes gens (c’esl a eux de s’en 
occuper); antecesserat, ut nobis 
prandium videret Cic. il avaiL 
pris les devants pour s’occuper de 
notre diner; mea negotia videbis 
Cic. tu soignerasmesint4r6ts; aliud 
lenius (vinum) vide Ter. fais-en 
venir du meilleur, videre aliud 
consilium Cic.prendre d’autresme- 
sures; quam recte id faciam l vi¬ 
derint sapientes Cic. ai-je raisori 
en cela? tfest aiix sages 4 le dire; 
ipse viderit Cic.. c’estj son affaire 
(cela ne me regarde pas )^) viderit 
Atrides; ego... Ov. qu’Atri de dise 
ce qu’ii veut; moi videins, in¬ 
quit; non ero tui' similis Petr. 
rais ce que tu veux, dit-il; moi,-je 
ne te ressemblerai pas; recte ego 
mihi vidissem Ter. je me serais 
mis en m esure (j’aurais bien pris 
mes pr 4 cautions) ; navem ut ha - 
beas, videbis Cic. tu foccuperas de 
trouver un vaisseau ; videre ut ... 
Cic, cherchera, faireen sorte que...; 

— ne Cic. prendre garde de, 6viter 
de... || 7° u tinam eum videam 
diem, quum..J Cic, puiss6-je voir 
le jour 011 ...! videram nondum 
diem Sen. tr. je n’avais pas en- 

latin-francais.—94 
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core vu le jour (je n^tais pas ne); 
noh vidit cujusquam e suis funus 
Nep. il (Denys Fancien) ne perdit 
aucun des siens * abies casus vi¬ 
sura marinos Virg. Ie sapin qui 
aflronlera les hasards de Ja mer; 
quam ibi miseriam vidi! Ter, 
combien j’ai souffert dans celte po- 
sition! spero vos bona mulla esse 
visuros Cic. j’espereque vous ver- 
rez beaucoup d’ 6 v 6 nements beu- 
reux; multas victorias setas nos¬ 
tra vidit Cic. notre 6 poque a vu 
bien des victoires || 8 ° illorum 
beata mors videtur,.. Cic. Ia mort 
des uns parait heureiise...; videre 
mihi videor populum... Cic. ii me 
semble voir lepeuple...; objurgavi 
senatum, ut mihi visus sum. : . 
Cic. j’ai grond 6 le senat, a ce quTl 
me semble...; audire vocem visa 
sum ... Ter. j’ai cru entendre la 
voiv...; fecisse videri pronuntiat 
Cic. il prononce qu’il (Faecus 6 ) est 
coupable, parait ayoir commis Fac- 
tion (formule des sentences des ju¬ 
ges. des decretSj des senatus-con- 
sultes); quid tibi videtur? PhjED. 
que fen semble, qu’en dis-tu? nisi 
quid aliud tibi videbitur Cic. a 
moins que tu ne sois d’un avis dif¬ 
ferent; non mihi videtur satis 
. posse virtutem ad... Cic. Ia vertu, 
. ne me parait pas suffire a...; vide¬ 
batur Limnaeam oppugnari posse 
Liv. il semblait gue Limn 6 e pou- 
vait etre prise d’assaut; si videtur 
Cic. si Fon veut, si on Ie trouve 
bon; tibi si videbitur ... Cic. si tu 
le juges a propos, si tu veux...; 
mihi visum est (avecFinf.) Cic. ut 
Ter. j’ai resolu de...; qui imitatur, 
quos cuique visum est... Cic. nous 
qui imitonsceux quTl nous plaiL.,; 
ubi visum.est, discedunt CjES. iis 
seretirerent quandcela leur plut; 
dis aliter visura Yirg. les dieuxen 
avaient d 6 cid<§ autrement. 

videsls, ou vide sis (vide, sis 2 ) 
Plaut. vois || Plaut. Pers. prends 
garde ; . 

Vidiceni, orum, m. pl. Plin.-S, 
'*08, ancienne ville du Picenum. 

Vidius, ii, m. Cic .Fam. 9, 10, 
nom d’bomme. 

vidua, ae, f. Cic. IIor. veuve, 
femme veuve || au dat. et abi. pl. 
vi duabus Arx. 

t vidualis, e, Ixscr. Murat. 75, 
2; Aug. de veuvage; 

1. viduatus, a , um, part. p. de 
viduo j Yirg. Col. rendu vide, prive 
de: viduata sedes Sil. chaise (cu¬ 
rule) vacante; — tellus serpenturn 
venenis Sil. la terre purgee des 
serpenls venimeux : — manuum 
Lucr. privee de mains || viduata, 
f. Tac. devenueveuve. 

2. -f- viduatus, us, m. Tert. 
Virg. vel. 9, Veuvage. 

• vidublum, Gloss. V. viduvium. 

Viducasses, ium, m. pl Plix. 
4, 107; Ixscr. habitants ae Yidu- 
casses (ville de la Lyonnaise). 

*r viduertas, diis, f. (viduo) 
Cato, Rust* 141; Fest. malheur, 
calamite. 

* . viduitas, diis, f. Plaut. Rud . 
005. privalion |[ Cic. Liv. veuvage, 
viduit 6 . etat de femme veuve. 


Vidularia, se, f. Prisc. nom d’une 
com^die perdue de Plaute. 

vidulus, i, m. Plaut. Men.1030 ; 
Rud. 1133, sac de cuir, valise || 
Plaut. Rud. 999, panier a poisson. 

1. viduo, as, avi, dium, dre 
(iduo) Yirg. Hob. rendre vide, vi- 
der, priver, d^pouiller de || Stat. 
piller, ravager, d6peupler || t au 
pass. Ter, mener la vie de veuve, 
rester dans le veuvage. 

1. viduus , a, um, Plaut. Ov. 
veuf, qui a perdu sa femme |[ au 
f 6 m. Plaut. Prop. 'S 6 paree de son 
mari ou de son amant. Voy. vidua 
et viduus 2 || au fem. Sex. tr. 
Dig. non marine, libre, qui est sans 
mari, sans epoux : se rectius vi¬ 
duam futuram fuisse Liv. elle 
aurait mieux fait de rester fille || m. 
Ov. qui n’a pas de femme (c61iba~ 
taire); Plix. qui n’a pas de male, 
qui n J est pas apparite |[ Prop. Ov, 
veuf (en pari, des ch.): de celle 
dont le mari ou Famant est absent: 
d’oii F£pouse est absente || au fig^ 
Cat. Col. veuf (en parl/dFun cep 
de vigne ou d’un arbre), qui n’est 
pas marie, qui est sans appui, so- 
litaire j| Col. Stat. Apul. prive du 
qui manque de; absolt. nu : pabu¬ 
lationes viduae pecudibus Col. pa- 

I turages depeuples de troupeaux; 
uxor vidua taedis Sex. tr. epouse 
rdpudide, ddlaissde: viduus a lu¬ 
mine Yirg. Cui. pnvd de lumiere, 
sombre, lenebreux; — amoris Ov^ 
insensible; — teli Stat, ddsarmd: 
— clavus Stat, gouvernail aban- 
donne: viduum lignum Stat, bois 
d’une lance. . 

2. viduus, i, m.'P laut/A fen. 
113, bomme veuf, un Yeuf. 

t viduvium, ii, n. Sid, Ep. 0, 
2; Ixscr. Doni. 10, 51, veuvage ||, 
Plix. 13, 35, veuvage (des arbres). 

Vienna, as, f. &es. Cic. Yienne, 
ville sur le KhOne, metropole des 
Allobroges |j autre. V. Vindobona. 

Viennensis, e, Plix. 14, 57, de 
Vienne (en Gaule) |) subst. m. pL 
Tac. habitants de Vienne. 

vieo, es, ere, Yarr. Fest. lier, 
(avec de 1’osier), atlacher, 
viesco, Is, ere, n. Col. 12 } 15,1 
et 5, se dessecher, se lletnr ("en 
pari, des fruits). 

vietor ou vitor, oris, m. (vied) 
Plaut. Rud. 990 ; Ixscr. Gru-L i 
1173, 4, celui qui tresse (Fosier): 
vannorum vietores Arx. 38 ^ 
vanniers || Clp. Doxat. celui qui 
cercie les tonneaux (tonnelier?). 

vietrix ou vitrix, icis, t celle 
qui lie : vietrix coronarum Plix. 
35, 125, bouquetidre. v 

vietus, a, um, part. p. de vieo, 
Cic. mou (en pari, des fruits), mur, 
blelte (au fdm.) : nimium vieta 
ficus Col. figue trop faite, trop 
avancde || Ter. Cic. Hor. cassd (par 
Fage), fidtri. dessdchd, flasque || 
Lucr. poum (en gdn.). f 
Vigelllus, ii, m. Cic. Orat . 8 , 
78 , nom d’homme. . 
vigeni. Yoy. viceni. 

VIgenna, ae, m. Fort. Greg. Ia 
Yienne, riviere de la Gaule, affluent 
de la Loire. 

Vigense. Yoy. Visense. 
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-}- vigenti, Lxscr. Ncap. 3298* 
Voy> viginti . 

vigeo, es, ui, ere, n. Varr. Cic. 
Ov. dtre vigoureux (en parj ; des 
corps et des v 6 gelaux) ; dtre jeune 
ou llorissant: magis vigens motus 
Liv. danse plus vigoureuse' viget 
aetas Sall. nous sommes dans la 
force de F&ge |[ au fig. Hor. Liv. 
Virg. dtre lort, etre puissant ou 
remarquable (par qq. ch.), tirer sa 
force de: vigere animo Cic. etre 
plein de courage; — memoria Cic. 
avoir une honne memoire : — grcu- 
tid Tac. avoir beaucoup <!e credit 
|| Sall. Liv. Virg. 6 lre florissant, 
prosp 6 rer, etre en honneur, 6 tre 
en es time, etre en vogue. avoir de 
Fimportance: vigebat Mnesarchus 
Cic. alors florissait Mnesarque; tui 
libri vigent €.el. ad Cic . tes Iivres 
ont du succ 6 s. 

vigesco, is, Ire, n. Lucr. 1,074 
et 757; Cat. 46. 8, prendre de Ia 
force. 

vigesies, adv. Apul, Comme 
vicies. 

\Tgesimus. Yoy. vicesimus* 
vigessis. Yoy. vicessis. 
vigidus, d, um, Mahert. St* an. 
3, 11, 2, eveille. vif, alerte. 

" vigies, ad v. Cape l.^, 194. Comme 
vicies. 

vigil, ilis, m. f. n. (vigeo) Hor. 
qui veille, qui ne dortpas. eveille, 
attentif, vigilant: vigil Aurora\ Ov. 
FAurore matinale; — custodia Ov. 
garde vigilante; vigiles oculi Yirg. 
yeux toujours ouverts: vigil auris 
Stat, oreille atlentive qui ne s‘e- 
teint pas : vigiles lucerna Hor. 
lampes qui brulent toute la nuit; 
vigil ignis Yirg. le feu etemel (de 
Vesta) (I pass 6 en veillant: fait pen¬ 
dant la veille : vigilem noctem 
capessere Tac. faire bonne garde 
pendant la nuit; vigiles questus 
Stat, plaintes ' exhalees pendant 
la nuit 1 | Ov. qui tient eveill 6 U 
subst. m. pl. vigiles, um, Plaut. 
Cic. Suet, gardes de nuit, senti- 
nelles; au fig. nocturni vigiles 
Plix. sentinelles de nuit (les coqs); 
mundi vigiles, sol et luna Lucr, 
le soleil et la Iune. fianibeaux du 
monde. 

vigilabilis, e. Yarr. Men. 485, 
qui veille, Eveille. 

vigilans, tis . part. de vigilo U 
adj. Cjc. vigilant, attenti f.soigneux, 
diligent \\vigilantior Cic. -is simus 
V.-Max. 

vigilanter, Cic. Verr. 2.64, avec 
vigil ance, avec soin, attentivement 
Ii vigilantius, -issime Cic. 

vigilantia, se, f. Plix.-j. Ep. 3, 
5, 8, habitude de veiller \\ au fig. 
Ter. Cic. Fam. 7, 30, 1 ;Qziki. vi- 
gilance, soin *\ieilant. attention, 

s.i* J ^ j J 

diligence. 

vigilarium. Voy. vigiliarium . 
vigilate, Gell .3,14,12. Comme 
|| vigilanter. 

vigilatio, onis, f. C.-Aur. Chron * 
1, 4, 101, veille. insomnie || Aug. 
Serm. 362, 28, la veillee. 

vigilatus, d, um, part. p„ de 
vigilo, Ov. passe sans dormir U 
Ov. Juv. fait a force de veilles. 
vigilax, acis, m. f. n, Col/Aus* 
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<jui veille, vigilant; matinal II au 
fig._Ov.iiei. 2, 779,qui tienteveille. 
. vigilia, se, f. Cic. Cels. veille, 
jnsomme, privalion de sommeil II 
■Cic. Liv. garde de nuit ]| Cic. Liv. 
veille {l’une des qualre parties de 
la nuit, chez lesRomains): de ter- 
tid vigilia Cjes. ala troisieme veille 
<a minuit) || au pl. Oes. Cic. Sall. 
gardes ou sentinelles de nuit, pos- 
tes Stabiis pour Ia nuit || Plaut. 
Aul. 4, 10, ,65, veillee (religieuse), 
mysteres nocturnes || Cjicil. nuit || 
au iig. Phjed. soin vigilant, travail 
assidu |[_Cic. veille, garde, poste. 

vigiliarium, ii, n. Sen. Ep. 57,. 
6, guerite || Inscr. Orel. 4557 , pe¬ 
tit lombeau en forme de gudrite. 

vigilium, ii n. Yarr. Men. 105, 
veille. . . ‘ • 

Vigilius, ii, m. Arat* saint 
"Vigile,' pape. 

vigilo, ds, dvi } alum, are, n. 
Ter* Cic. Hor. veilleiyne pas dor¬ 
mir : vigilans stertis Lucr. (prov,), 
tu dors tout 6veill6 ; hic vigilans 
■somniat Plaut. Gapt. 848 (prov.), 
-cet homine voit tout coiileur de 
rose; qui viailahs dormiat Plaut. 
Pseud. ^Stfjprov.), mou au travail, 
'endormi ; si vigilatur Mart. 12,68, 
si on ne peut fermer 1’oeil; vigi¬ 
lanti stertere naso Juv. i, 57 , faire 
semblant de dormir || au fig. Cic. 
Sall. veiller, 6tre sur ses gardes, 
*6tre vigilant, 6tre attentif, ne pas 
s’endormir : vigilando , agendo... 
Sall. par la vigilance, Tactivite... 

[| Virg. IIor. s’6veiller [| Flor. Stat. 
^trc loujours allume, ne pas s^lein- 
dre (en pari, dufeusacre) || act.HoR. 
passer sans dormir.: noctes vigi¬ 
lantur amaree Ov. Her. 1 2, 169, 
les nuits se passent dans la dou- 
leur || Prop. donner des soins a, 
s’appliquer a, s’occuper de (avec le 
■dat.) |[ faire avecun soin vigilant : 
quse vigilanda viris Virg, Georg. 
1, 813 , ce qui demande tous les 
soins du laboureur. 

viginti, indici. Plaut. Cic. Hor, 
.vingt. 

vigintiangulus, a, um , Apul*; 
.Piat. 1, 7, qui a virigt angles. 

vigintisevir ou vigintisexvir, 
iri, m. Inscr. Orel. 3375 ; 6010, 
.0457, membre d 5 un college de-vingt- 
■six magisirats. 

vigintivir, T iri, m. Plin. Inscr. 
vigintivir || au pl . vigintiviri Cic. 
Suet, les vigintivirs ?> commission 
'de vingt membres (instituee par 
Cksar pour partager le territoire de 
Capoue) || Tac. Inscr. vigintivirs, 
magistrats subalternes, dont une 
partie assistait le preteuret Taulre 
s J occupait des rues, de la monnaie, 
des ex6cutions crimine!les ‘|| Capit. 
Inscr. diverses cominissions de 
vingt membres^ 

vigintiviratus, us, m. Cic. 
Quint. Tac. viginiivirat, dignite de 
vigintivir. 

vigitulus, i, m. forme primitive 
de vitulus, d’apr£s Varron, Lat. 
$, 96 . 

viglia, Voy. vigilia. 

Vignse, arum, f. pl. Peut. lieu 
4u Latium, sur TAnio, 

L vigor, oris, m. (vigeo) Virg. 


vil 

m 

i 

Hor. Just. vigueur, force de corps 
il Liv. Ov. Sen. force (d’ame, d’es- 
prit, de style), energie, vigueur |[ 
virg. force vitale || Plin. 6clal 
(<Tune pierre precieuse), transpa- 
rence (des perles) |[? Plin. 1, 4, 
force (du vin)J| au pl. Vitr. Sil. 

2. Vigor, oris, m. Inscr. nom 
d’homme. 

+ vigorans, tis, part. de Tinus. 
vigoro, Tert. Pud, 2, qui fortifie 
(au raoral) || n. Tert. Res, cami. 
26, qui se fortifie (au moral}. 

.+ vigoratus, a, um , p.-adj. de 
Tinus, vigoro, Apul. Mei. 9, 21 
vigoureux, fort j| Chalcid. Tim. 67, 
fortifie: J 

vigui, parf. de vigeo. 

. vila, se, f. Voy, villa. 
vile,n. pris adverbt. CtAUD.Cons. 
Hon. 4, 37 ) sans valeur-(au Jig.): 
vile sapere Mart. avoir une saveur 
commune. 

+ vilefacio, is, ere, Luct. ad 
Stat . Theb. 5, 28, degrader, fletrir. 

viteo; es, ui, ere, n. Avi, en. Aug. 
Comme vilesco.' 

vilesco, is, ere, n. P.-Nol. Veg. 
.MU. 3, 26; Hier, perdre son prix, 
diminuer de valeur. 
vilico, efc. Voy. villico , etc. 
vilicus, Inscr/ Voy. villicus. 
i- vilifico, ds, are ( vilis 7 facio) 
Hier. Jesai . 15, 54, 56, avilir. 

Vilio, oni$:, *m. Inscr.. nom 
dMiomme. 

vilipendo, is, ere , Plaut. Truo. 
2, 6, 58, m&priser, vilipender. 

vilis, e, Cic. Virg. qui est a vil 
prix, k bon marchd: vilissimse res 
Cic. les choses qui ont le moins de 
valeur ; vilia rerum Hor. choses 
sans valeur; vili (s.-ent. pretio) 
emere Plaut. vendereMkKr. ache- 
ter, vendre a bas prix; viliori, vi¬ 
lissimo Ulp. h bon marcli^, a bas 
prix; a tres bon marche, pour rien 
|| au fig. Cic. Hor. vil, mdpris6, 
vulgaire: hon adeo tibi vilis esset 
vita mea... Liv. ma vie ne te serait 
pas tellement indiffSrente...; vilia 
habere pericula Sall, mepriser 
les dangers; si est tibi vile , mori 
Ov. Her., 7, 48, si Ia mort n’est 
rien pour toi; nec Sidone vilior 
Ancon (avec Tinf.).,. Sil. 8, 436, 
Ancdne aussi habile que Sidon a... 

|| Virg. abondant, qui est en grande 
quantit6, comraun. ' 
vilisco, is, ere, n. Veg, Mil. 3, 
26. Voy. . vilesco. ' 
vilitas, alis, L Cic. bas prix, 
bon march6, Vilet6 : uva vilitatis 
cibarise Plin. raisiii sans valeur et 
qui n’est bon qu J a manger || Lampr. 
bas prixou abondanceaesdenr6es: 
annus est in vilitate Cic. Tannee 
est abondante || au fig. qualit^ de 
ce qui est commun : vilitas ver¬ 
borum Petr. expressions vulgaires 
|| Plaut. Sen, nnSpris. 

viliter, Plaut. Plin, a bon niar- 
ch6, a bas prix || Apul. chichement 
|| vilius Plaut. -issime t Col. 

-hvilito, ds, are, Turpil. Com. 
148, avilir, d^shonorer. 

1. villa, se, f. Cato, Cic. maison de 
campagne, maison des champs; 
ferme, m^tairie ]| corps de logis du 
partie de la maison des champs ; 
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villa rustica Col. habitation du 
fermier;— urbana Col. ou simplt. 
villa Plin. maison du maiLre; — 
fructuaria Col. granges, greniers 
II Varu. hasse-cour [| Pun.-j. cam¬ 
pagne (en gdn.) || Plin. jardins || 
villa publica Varr. Liv. ddifice 
public dans le champ de Mars (ou 
se faisaient les enrolements, le 
cens, etc.) 

2. Villa Jovis, Suet, lieu dansTile 
de Capree; — Magna Anton. lieu 
de la region syrLique; — Faustini 
Anton. lieu de la Bretagne. 

Villanus (mieux que Vilanus), 
i, m. Inscr. nom d^homme, 
m villaris, e, Plin. 10,116, et villa¬ 
ticus, a, um, Varr. Col. de mai¬ 
son des champs, de ferme, de md- 
lairie, de basse-cour : villatici 
greges Varr. Rust. 2, 9, 16, trou- 
peaux qui restent a la ferme. 

villata vestis, i. Gloss. Isid. 
dtoffe a long poil. 

+ villator, oris,m. Plaut. Truc. 
3, 2 ? 28 , aphdrdse pour cavillator. 

villica, se, f. Cato, Rust. 143, Col. 
Juv. fermiere. '. / 1 

villicatio, onis , f. Col. Petr. 
gouvernement d’une ferme. 

1. villico , ds,dre, kpvh.Met.8,22, 
conduire, gouverner (une ferme) || 
au,fig. Cic. Rep. 5, 3, administrer 
(comme une ferme) |I n.Pnisc. Hier. 
administrer une ferme, 61 re fermier. 

2. villico, onis. m. Apul. Apol. 
87, fermier. 

villicor, aris, ari, d. Plin, Pom- 
pon. Com. 46; Afran. Com. 327, 
6lre fermier, exploiter une ferme |[ 
Turpjl. Com. 82 et /70,'vivre a la 
campagne || villicatus Aus. Ep. 
22, I.. 

1. villicus, a, um, Aus. Ep. .4, 
56, demaison des champs.de ferme, 
campagnard, ruslique. 

2. villicus, i, m.CATO, Cic. Hor. 

Mart. fermier, r6gisseurd’une pro- 
pridtd rurale; en gen. campagnard 
j| Frontin. Priap. adminislraleur, 
intendant, regisseur. ' ; 

Villius, U, m. Cic. Liv. Hor. nom 
de difierents personnages. 

villosus, a. um, Virg.Plin. velu, 
couvert de poils || Plin, chevelu (en 
t. de botan.), fibreux || au fig. Ov. 
Met..10, 21, couvertou h6risse(de) 

|| villosior, -issimus Plin. 

villula, se, f. (villa) Cic. Hor. 
petite maison des champs, petite 
campagne. 

villum, i, n. (contr. de vinulum) 
Ter. Ad. 786; Prisc. petit vin, pi- 
queLte. 

villus, i, in. Cic. Virg. touffede. 
poil, poil (des animaux et des 
. etoffes) || Plin. 12,108, mousse (des 
arbres). 

Vimania. Voy. Vemqnia. 
vimen, inis, n. ( vico ) Varr. C^es. 
Tib. tout bois pliant dont on peut 
faire des liens (peuplier, vigne, 
saule, etc.), baguette, branche 
flexible : vimina torta Ov. ruche 
(en 6corce); Col. 4,30,3, piant de 
saule || Ov. Mart. corbeille, panier 
|| Stat. Theb . 2 } 80, baguette (de 
Mercure). 

vimentum, i. ri.TAC. Ann. 12^ 
16, branchage (de bois pliant). 
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Vlminacium ou Vimmatium, 1 qu’on peut dompter (en‘pari, de justice; vincam Ter. je gagnerah 
ti, n. (OuttuvaT&ov) Eutr. Peut. Ia ierre) |j Ter, Phorm. 225, facile ma cause: Fabio vel judice vim- 
ville de la Mesie sup6rieure || An- . a gagner (en pari* d'un proces) || eam Hor. Fabius m6me me donne- 
ton. ville de la Tarraconnaise. f Axtuol. 388, 22. qui peut vaincre rait raison : vincere erant omnes 
m 1. viminalis, e , Col.Plin. propre (au fig.) [| Apul. Apot . 35, convain- dignae Qx. toutes (les Irois deessesp 
a faire des liens : viminalia, n. eant, persuasif. m^ritaienl de vaincre; vincere cau- 

pl. PuN.arbres de boispliant(dont Vinciensis, e, Greg. de Vin- samsuam Ov. triompher: ventum 
on fait des liens : saule, osier, etc.). cium, ville de Ia Narbonnaise est; vincimur Ter. on comparait: 

2. Viminalis collis, m. Varr.Liv. [ (auj. Vence) || -ienses, tum. m. pl. nous sommes condamnes (| 4° milii 
le Viminal, une des collines de Not. Gall. habitants de Ymcium. vivendum est cumHUis quos vici 
Rome |[ — porta Fest. Front. la vincio, is, nxi, netum, cire, Cic. je suis forc6 de vivreavec ceux 
porle Viminale, une des portes de Cic. Yirg. lier, nouer, attaeber: que Jai vaincus (les complices de: 
Home. vincire tempora floribus Hor* se Catilina); vinci a voluptate Cic* 

vlminarius, ii, m. Inscr. Orel. couronner ae fleurs: — auro la^ &lre vaincu par la volupte; est qui - 
4298, vannier. certos Tib. porter desbrace!etsd’or; vinci possit IloR.on peut en venir 

Vimmatium.Voy. Viminacium. —fenum Col. mettre le foin en a bout; vincere rationem Cic* 
viminetum, i, n. Varr. Lat . 5, bottes; — ulmos vilibus Ov. ma- iram Hor. 1'emporler sur ia raison, 
5{j Iieu piante d’arbres donL on rier^la vigne a Pormeau | Quint. vaincre sa colere:— naturamCjEs* 
fait des liens (oseraie, saussaie). joindre, unir, maintenir H absolt. locorum difficultates Hirt. vain- 
vimineus, a , um, Plaut. CjES. Tac. Just. enchainer, charger de cre la nature, triompher des difG- 
Virg* fait de bois pliant || Plin. 16, chaihes || au fig. Virg.- Prop. para- cultes du terrain; —noctem (fiam- 
37 , dont on peut faire des liens* lyser (Ia langue), fegarer (la raison, mis) Virg* dissiper les tenebres de 
Viminius, ii, m. Varr. Lat, 5, en pari, du vin) || Cic. lier, enchai- la nuit: — ferri aciem Plin. r£- 
Si; Liv. surnom de Jupiter (du ner. contenir j| Ov. Fast, 2,581 . en- sister au fer; — multa virum du~ 
mont Yiminal)* cbainer par des c6remonies magi- rando saecula Virg. survivreabiem 

Vimitellari, 'orum, m. pl. Plin. ques || Prop. Ov. assembler, join- des g^nerations d'hommes; — 

3 } 09 , ancien peupleau Latium. are, unir || Tac. s'atlacher -(qqn), montes ascensu Claud. gravirdes- 
vih\ pour visne ? Plaut. Hor. captiver, gagner, seduire || Cic. en- montagnes: — aliquid flamma 
veux-tu? tourer (de troupes), fortiGer, mu- Virg. consumer qq. cIi. (par la 

Vina, as, f. Aston. ville de la nir |[ lier (le style); vincire mem~ flamme): — aliquid verbis Virg. 
Zeugitane. bra numeris' Cic. assujetir des Alever son langage a Ia hauteur 

vinacea et vlnacia, as, f. (s.-ent. membres de phrase a rharmonie; d’un sujel || 5° vincere hostes cru - 
bacca) Varr. Col. mare des raisins. quae optime vinximus Qul\t. ce delitate Cic. mulierculam molli- 
vinaceum ou vinarium,?*, n. et que nous avons le plus LravailI6 /iaHoR. etre plus cruel que des en- 
ordint. vinacea, orum, n. pl. (vi —(dans un discours).- neniis, plus mou qu 5 une femine: -— 

num) Cic. Col. pepin (au raisin) H vincipes, edis, m. Tert* PaZZ- 5, omnes vigilantia. Nep. Pemporler 
Varr. Col. mare des raisins. qui a les pieds Jies. sur tous en vigilance: — exspeo- 

vinaciola, as, f. Plin. 14, 38, Vincius, ii, m. Inscr. nom de lationem omnium Cic. surpasser 
sorte de raisin. Mars chez les habitants de Vin- Pattente generale;— terrae ma- 

Vinalia, tum ou iorum (Masur* cium (auj. Vence), ville de la Nar- gnitudinem Cic. etre plus gros- 
ap. Macr * 1 , 4. 6), n.pl. Varr. Ov. bonnaise || Tac. nom d : homme. que la terre ; scribere quod Cassi- 
Fest. lesYinalies, f<Mes oii f on c6- vinclum. Voy. vinculum. opuscula vincat IIor. faire des 

lebrait Iafloraisonde la vigne etla vinco , is : vici ; victum } vincere: vers qui fassent oublier ceux de^ 

vendange. 1° vaincre (a Ia guerre); terminer Cassius: vincere in senatu Sall. 

vlnstlis, e, Macr. 7, 7 ? 1Q, de vin, par la victoire, sortir vainqueur Liv* pr6valoir dans le senat. avoir 
vineux. Voy. Vinalia. de ; absolt, etre vainqueur: 2° vain- la majorite des voix (en pari. d’un 

Vinaria castra, n. pl. Plin. Iieu cre (dans une lutte): 3° gagner (au avis): factione vicit Appius Lrs*. 
de la Betique. jeu); absolt. ^tre gagnant; gagner Tesprlt de parti donna la victoire a 

vlnariarius, ii. m. Inscr. Orel. (un pari); obtenir (en justice), ga- Appius || 6° vincon argumentis te 
4249; Inscr. Spon, misc . p . 234, gner (son proces, au prop. et au non esse Sosiam? Plaut. es-tu con- 
marchand de vin. ug.); au pass. perdre son proces; vaincu mainlenant que iu tfes pas 

H. n. Hon. Sat. 2 } 8, 4° vaincre (en gen.), dompter. Iriom- Sosie? vince bonum virum fuisse 
39; Plaut. vase a mettre du vin,- pher de; 5° surpasser, Pemporter Cic. prouve qu'il a ete bonnete / 
cratfere, amphore. sur, elre sup^rieur a; absolt. ^pre- bomme; vincet ratio insanire ne- 

* vinarius, a , w??i,Cato ; Cic. Col. valoir: 6° convaincre, prouver, de- poles Hor. la raison dira que les 
de vin, relatif au vin, ou Pon met montrer; 7° voir ses voeux combles, debauckes sont fous; nec vincet- 
du'vin : coactor vinarius L\scr. reussir: obtenir ce qu’on desirait |[ ratio hoc : ut ... Hor. et la raison 
percepteur de Pimpot sur le vin; 1° vincere Carthaginienses Cic. ne demontrera pas que...; vincor 
vinarius palmes Cato, sarment vaincre les Cartkaginois; — vali- ut credam ... Hor. jesuis force (par 
qui porte fruit; — minister Hier, dam urbem Sall.' s^mparer d J une Pevideuce} de croire... || 7° vicimus- 
echansomll subst. m. Plaut. Asin. \ille fortiflee; — bella longinqua • Cic. Prop. Gv. nous triomphens! 
436; Sall. Suet, marcband de vin, Just. 41, 1 7 8 } vaincre dans une victoire [ vincite, si itavultis Ces. 
cabaretier || Ulp. Dig. 21. 1,4. 2 } guerre eloignee : Romanos sibi- ehbien, soit (j 7 y consens), puisque 
ivrogne. met ipsis victuros... Liv. les Ro- vous le voulez*: viceris Ter. tu 

vincapervinca,£e,vicapervica, mains vaincraient pour leur.pro- dois etre content. sois content. 
se, ou vincapervinca, f. Plin. 21, pre compte...: qui vicissent .. C^s. i-vinctim,EuLOG. adCic.Somn. 
68, et 21 3 172 , et simplt. vinea, les vainqueurs (futurs) [| 2°Amphi- 411 . 21. avec un lien etroit. 

Apul Jlerb. 58 , pervenche (piante), tryomades quum vinceret Hy- vinctio, mis , f. Varr. Cels* ac- 
-J-vincenter, Schol. Bob. Cic. dram Luc. quand Hercule terras- tion de lier [| Arn. soudure || Arn. 
MU. 18, et Sull. 13, d’une maniore sait PHydre; vincere Olympia lien || au pl. Tert. Carn. Chr. 4 
. victorieuse, victorieusement, pe- Enn. §tre vainqueur dans lesjeux maillot (d’enfant) |[ au fig. Arn! 
remptoirement. ' ohmpiques || 3° vincere L millia assemblage. union H vinctiones 

Vincentia, m, L Anth. nom de AuGusT.up.SweZ.gagnercinquanie C.-Aur. Acut. 3, 17, 138, serre- 
femme. . mille sesterces; ut vincat, ludit ments conTOlsifs. 

Vincentius, n, m. Prud. saint assidue aleam Poet. ap. Suet. vinctor, oris/ m. Arn. 6 13' 

Vincent, martyr eri Espagne |[ Siri, dans 1’esperance de gagner, ii ne celui qui reuriit (des parties/. ' 
un ami de Sidoine || Inscr. nom fait que jouer aux des : vincere vinctura se f Varr Lat 5 62 
*d’homme. . sponsione ou sponsionem Cic. ga- action de lier II Pllv. 16 m ’iim 

? vincetis. Voy. junceus. gner un parj • quod vicisset judi- II Cels 7 20-8 Tr 

vincibilis, e/ Col. 5, 3, cio Cic. ce qu’il aurait oblenu en | gature, banda^e. 1 llgament > ll " 
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1. vinctus, a, um, part. p.- de 
■vincio, Cms. Ov. Ii6, attach6: vin- 
•ctus comas stamine Prop. cou - 
;ronn6 d’une bandelette || absolt. 
'Plaut. Ter. enchaine; subst. m. 
"Tib. Plin.-j. un prisonnier || Ov. 
arrete (par la glace), gefe [| Sall. 
maintenu {par une construclion). 
soutenu || au fig. Cic. Ov. empri- 
sonne, retenu, empdclfe: vox vin¬ 
cta Fronto, langue embarrassee |[ 
Plaut. Tib. Ov. enchafn6, lie (par 
Pamour, par un sermeni). 

2. vinctus, abi. u, m. Varr. 
Rusi . 1, 8j 6, lien. 

+ vinculatus, a, um, part. p, 

■ de vinculo , C.-Aur. Chron. 4, 8. 
408; P.-Nol. lie, attactfe || au fig, 
Varr. ap Non. 140, 5, rid6 ou lor-’ 
tueux. 

vinculo, as, are, Ambr. Psalm, 
418;Serm. 8, 6, lier, enchainer. 

vinculum, i, n. Cic. Yjrg. et par 
contr. vinclum, i. n. Tib. Ov. (vin¬ 
cio), lien, tout ce qui sert A atta- 
cher : vincla tunicarum Ov. cein- 
tures des tiiniques; — pedum Tjb. 
Comme compedes; vincula pe- 
dum Virg. ou simplt, vincula Tib. 
'diaussure (brodequins, boltines, 
sandales) * habent gemini vincula 
nulla pedes Ov. sespiedssontnus; 
vincula epistulae relaxare Nep. 
chartx demerje Ov. ouvrir ou 
cacheter une lettre (briser le HI at- 
tactfe avec.de la cire) ; solvere vin¬ 
cla cado Tib. ouvrir (deboucher) 
un tonneau || Cic. Virg. liens (d’un 
prisonnier), cbaines, fers : in vin¬ 
cula ducere Liv. conjicere Ges. 
conduire en prison, jeter dans les 
fers j hxc dextra in vinculis erit ? 
Liv. ce bras sera-t-il chargA de 
fers? [| Sen. tr. bandelette || au 
:fig. Cic. Tib. lien, chaine, engage- 
nient : ex corporum vinculis evo¬ 
lare Cic. s’envoler de la prison du 
corps j vincula undarum Petr. 
glace; vinculum cupiditatis inje¬ 
ctum est Liv. on mil un frein a la 
■cupidife; vincula amoris, propin¬ 
quitatis Cic. liens cfamitie, de pa- 
;rent6; vinclum jugale Virg. le' 
moeud conjugal; mercenaria vin¬ 
cla Hor. occupations, soins ou em- 
.barras d'un commerce. i 

Vindalicus amnis, m. Flor. 8, j 
3, rivferede laNarbonnaise(auj. la 
iSorgue). 

Vindalium, n, n. Liv. Epit. 61, 
ville de la Narbonnaise. 

Vindeleia,#, f. (Omvo&sta) An- 
ton. ville de la Tarraconnaise. 

Vindelici, orum, m. pl. Hor. 
Plin. les Vind6Iiciens, habitants de 
ja VindAlicie || Augusta Vindeli¬ 
corum Inscr. ville principale des 
VindAliciens (auj. Augsbourg). 

Vindelicxa, x, f. Sext.-Ruf. 8; 
iNSCR. OreL 488, Ja Vind61icie, con¬ 
tue situee entre les Alpes et le 
Danube. 

Vindelicus, a, um, Mart.Claud. 
<des Vinddliciens. 

vindemia, x, f. [vinum, demo) 
Plaut. Varr. vendange,. recolte du 
raisin: vindemias colligere Plin .-j . 
faire ses vendanges, sa recolte de 
vin. vendanger [[ au pl. M.-Aur. 
ap- Front. temps de la vendange 
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|| Virg. Georg. 2, 89, raisins sur la 
vigne || Varr. raisin r£colt6, ven¬ 
dange 1| Col. Plin. recolte (en gen.), 
cueilletle j| Tert. Apol . $5, au 
fig. post vindemiam parricida¬ 
rum, apr6s la puniti on des parri- 
cides. 

vindemialis, e, Inscr.O rci. 4419; 
Macr. 7, 7, 14, relatif a la ven¬ 
dange, ae yendange || subst. vin¬ 
demialia, Kum, n. pl, Aug. Conf. 
9; 2 ? .3 , feles de la vendange. 

vindemiator, oris, m. Varr. 
Hor. vendangeur || Col. 11, 2, 24, 
etoile dans la constellalion de la 
Vierge.^ 

vindemiatorius, a, um, Varr. 
Rust. 8, 2, 8; Ulp. Dig. 38, 7, 8, 
relatif a la vendange. 

vindemio, ds, dre , n. Plin. ven¬ 
danger, faire la yendange || act. 
cueillir (le raisin) : vindemiare 
uvas Plin. vinum Col. vendanger 
H au fig.VuLG. dApouiller, ravager: 
vindemiare homines Arn. 7, 84, 
qiunir des hommes || vindemiatus 
Gloss.. gr.-lat. 

vindemiola, x, f. (vindemia) 
Cic. Alt. 1, 10, 4, petite recolte, au 
fig. petites Aconomies. 

■vindemitor, oris, m. Sen. Ov. 
Fast. 3, 407. Comme vindemiator. 

1. vindex, icis, m. f. (vindico) 
Leg. xii Tab. ap. Geli . 16, 10, 5; 
Fest., p, 367, garant (en justice), 
teaution, repondanl: tabella quasi 
vindex libertatis Cic. Legi 3, 39, 
loi qui garantit la liberte || au fig. 
Just. Sen, tr. dAfenseiir, patron, 
protecteur, liberateur: vindex xris 
alieni Cic. Alt. 2, 1,11, defenseur 
du droit des crAanciers j — inju - 
rix, periculi Liv. 3, 46, celui qui 
prot&gecontre rinjuslice,qui sauve 
d 7 un dangerj dignus vindice (s,- 
ent. deo) nodus Hor. Ari. 191, in- 
trigue ((1’une piece de thealre) qui 
ne peut Atre d6nou6e que par un 
dieu |ff. Liv. Ov. proLectrice, libe¬ 
ratrice || Cic. Ov. vengeur, celui qui 
tire vengeance de, qui punit || ; f. 
celle qui punit : Furiae sunt vin¬ 
dices facinorum Gic. Nat. 3, 18, 
46, les Furies punissent le crime; 
vindex (pris aajectivt.) poena Cat. 
flamma Ov. peine, flamme.venge- 
resse || P.-Nol. le Dieu vengeur [| 
Plaut. usurpateur || Plaut. Trin . 
3, 2, 18, protepteur. 

2. Vindex, icis, m. ( C. Julius) 
Suet, procurateur de la Gaule qui se 
revolta contre Neron, et, vaincu, se 
donna la mori || Cxsellius ou Cx - 
cilius Vindex Prisc. nom d’un 
grammairien || Vop. un des trente 
tyrans || Spart .autre du m£me nom. 

Vindia, x, f. Anton\ ville de 
Galatie. 

. vindicatio, onis, f. Plin.-j. Ep . 
10, 84; Ulp. action de revendiquer 
(en justice), reclamation || au fig. 
Apul. usurpation || Cic. Inv. 2, 53, 
161, action de defendre, de prote 1 
ger, defense, prolection || Cic. Liv. 
2, 22, 66, action de venger, de f pu- 
nir, vengeance, punition. 

vindicator, oris, m. et vindi- 
catrix,fcfs,f.CHAR. 50,4N .vindex. 

vindicatus, a, um, part. p. de 
vindico, Vell. Plin. d61ivre || Curt. 
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arroge, usurpe || Cic. puni || Sen- 
tr. venge. . 

vindicia, x, f. Leg. xii Tab. ap. 
Fesl. 376, 28; Gell. chose en Iitige 
devant le pr6teur || Leg. xii Tab. 
Gell. 20, 10, 8 y action de prendre 
en main la chose en Iitige || au pl. 
Cic. demande J 5 envoi en jouissance 
provisoire: H$ vindiciarum Ascon. 
proces en r6creance; vindicias se- 
cundum liberta te?npostulare Liv. 
3, 44, demander par pj;ovision sa 
mise en liberte: — dare ou dicere 
secundum libertatem Liv. 3, 44 et 
56, prononcer la mise en liberte 
provisoire (de qqn); — decernere 
secundum servitutem Liv. 3, 47, 
adjuger provisoirement qqn comme 
esclave^ — ferre Liv. obtenir Ten- 
voi en jouissance provisoire || Cic. 
reclamation en-justice. 

vindicis, g^n. de vindex. 

+ vindicit, arch. pour vindica¬ 
verit, Leg. xu Tab, ap. Gell. 20,1. 

•h vindicium, ii, n. Inscr. OreL 
4360, protection, patronage, de¬ 
fense. 

Vindicius , n, m. Liv. esclave 
qui decouvrit Ja conspiration des 
uls de Brutus [| Sid_. nom d 3 homme. 

vindico, ds, avi, dium, dre 
(vim, dico 1), re clamer (en justice), 
revendiquer ; au pass. etre adjugA 
provisoirement : vindicare spon¬ 
sam in libertatem Liv. 3, 45, re¬ 
clamer la mise en liberte de sa 
fiancee; vindicatur Virginia Liv, 
3, 46, Virginie obtient sa liberte 
provisoire || au fig. Cic. Plin. re¬ 
clamer (au prop. et au fig.). s’ai- 
tribuer, s’arroger : vindicare sibi 
prospera Tac. Agr . 27, se faire 
honneur des succAs; — decus belli 
ad se Liv. 9,43, s^ltribuer la gloire 
de la guerre; Africa punicum ma¬ 
lum, sibi vindicat Plin. 13, 19, 
TAfrique revendique la grenade; 
vindicat hoc (cajiut) gestare Lue. 
8, 675, ii reclame Tlionneur de la 
porter vindicare officia viri Just, 
14, 5, usurper les fonctions de son 
mari || rendre, recouvrer; faire 
usage de : vindicare libertatem 
Cjes. GalL 7, 76, reconquerir sa 
liberte : — antiquam faciem Ov. 
reprenare sa formej — verbum 
Quint. employer un mot ]j vindi¬ 
care in libertatem Cms. Cic. af- 
franchir, metire en liberte, rendre 
la liberte a || delirrer, exempter, 
defendre, garantir : vindicare ali¬ 
quem d miseriis Cic. BruL 96, 
329, deiivrer qqn de ses maux; — 
naves a periculo Hlrt. 46, sauver 
unp fiotle d’un danger; — corpora 
a putrescendo Plin. preserverles 
corps de la corruption j — capil¬ 
lum a canitie Plin. empecher les 
cheveux de blanchir || CjES. Ctc. Ov. 
punir, chatier, lirer vengeance (de): 
vindicare exdem patris Just. 3, 
1, venger le meurtre de soq pere; 
vindicatum (s.-ent. est) in eos, 
qm... Sall. Cat. 9, on punit ceux 
qui... || Tac. venger (qqns : vin¬ 
dicare se ab aliquo Sen. Ben. 6, 
5,3, se venger de qqn. 

vindicta, x, f. Cic. Liv, Hor. 
baguetle dont un licteur touchait 
la tele de 1’esclave pendant que le 
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pr6teur pronongait Ia formule de vinitor, oris, ni. Cic, Yirg. vi- violaceus, a, um, Nep. Plin, 
raCfrancnissemenl : vindicta liber gneron; vendangeur. violet, de couleur violelle [| Arn. 

factus Cic. affranchi par le pr6- vinitorius, a, um, Col. 4, 25, fait de_vioIetles (tressees). 
teur || Liv. Ov. d6i'ense, protection de vigneron. . violacium, n,n. KvicM, 4, sirop 

[| Phed. Juv. Tac. punition, clia- Vinius, Uj m. Cic. Tac. Inscr. de yioletles. 
timent. nom d’homme )| au pl. Tac. Violantilla, se, L Stat, nom de 

-f vindictor, oris, m. Gloss. vlnivorax, acis, m. Commod. femine^ 
gr.-lat. defenseur, protecteur. Instr. 1,18, 16, buveurde vinosae violaris, e, Inscr. Fabretl. 724, 

Vindilis, is, f. Anton. ile pies a viri. 448 t de violette. 

de la c6le de rArmorique. Vinnlus. Vov. Vinius. ^ violarium, n, n. Yarr. Viro. 

Vindmates, um ou ium, m. pl. vinnulus, a] um, Plaut. Asin. lieu seme de violettes, plate-bande 
Plik. S 114, babilants de Vindi-' 228; Isio. Or.8,19, douce (en pari, de violeltes. 
num (ville de POmbrle). delavoix), caressante.engageante. violarius, n, m. Plaut. Aul. 3, 

1. Vindius ou Vinidius Verus, -j-vinnus, i, m. Isid. Comme 5, 86; Inscr. Don. 8, 78, teintu- 

m. Capit. Ulp. nom d’un juriscon- cincinnus. rier en violet. 

suite, conseiller d’Antonin lePieux. vinolentia, se, f. Cic. Suet. 1. violatio, onis, f. [violo), ac- 

2. * Vindius, ii, m. ou Vindius ivresse || Cic. ivrognerie j| au lion d^endommager. de nuire k \ 

mons, Flor. ,4,12, 49, partie occi- pl. IIier, sine violatione ullius rei Liv. 

dentale des monts Cantabres, vlndlenties, ei, f. Cat. 25, 5. sans commetire aucun d6gai, au- 

‘ Vindo, onis,m.F ort. (ou Virdo Comme vinolentia. cune depr6dation [| Sen. Ep. 104 , 

Paul. Gr.) } fleuve de Vind61icie. vinolentus, a, um, Plaut. Cic. 28; Liv. 81,12, 5 } profanalion || au 
Vindobala, se, f. Not. Imp. ville ivre: vinolentus, furor Cic. Fam. fig. Vell. viofation, manquement 
ou lieu de la Brelagne. 12, 25, 4 7 fureur de Pivresse [| Cic. ^de foi) J| -J- au pl. Arn. 

• Vindobona, m,{. Anton. A.-Vict. Pis. 18, ou il enlre du vin || Garg. 2. violatio, onis, f. (viola) Inscr. 
ville de laPannoniesup6rieure (auj. qui contient un suc vineux. . Orel. 7821, couronnement d’une 
Vienne). vinositas, diis, f. Tert. Jejun. tombe avec des violeltes. 

Vinaomora, Anton. Comme 1, suc vineux. violator, oris, m. celui qui use 

Vindobala. vinosus, a, um, Hor. Ov. adonn6 de violence envers: violator dicta- 

Vindonis Campi, Eum. Ia cam- au vin, qui aime le vin : vinosis- toris Macr. 2, S, 18. meurtrier du 
pagne autour de Vindonissa.' sima est Plaut. c^stun sac a vin: dictaleur (de Cesar) [| au fig. Ov. 

Vindonissa, se,, f. Tac. Hist. 4, vinosa convivia Ov. debauches de Pont. 2, 2, 27, profanateur || Liv. 
61, ville d‘Helv6tie (auj. Win dis oh) lable || Liv. ivre || Plin. qui a la Tac. violateur, celui qui viole, qui 
(| -enses, Ium, m. pl. Inscr. habi- saveur du vin | Arn. qui contient enfreint. 

lants de Vindonissa. un suc vineux [ vinosior Oy. vi61atrix,icis, f. kuG.Mor. Man* 

Vindullus, i, m. Cic. Ati. 6, 1 , Vinovia, se, f. Anton. ville de 12, viojatrice. celle qui viole. . 
surriom romain. Bretagne (auj. Binchester). violatum, i. ri. Pall. 8, 32; Pl.- 

, vinea, se, f. (vinum) Cic. Virg. vinti, Inscr. Yoy. viginti. Val. 5 t 32. violaceum. 

vigne, vignoble. lieu planl6 de vi- Vintienses. Yoy. Vincientes. 1. violatus," a, um, pari. p. de _ 
gnes || Yarr. Col, Peleu, cep de vi- vlnulentus. Yoy. vinolentus. violo, Cic. qui a 616 Tobjet de vio- 

f ne, pied de vigne, vigne || Ces. vlnulum, 'i, nf (vinum) Char. lences, maltrait6 U Juv. altere.gale, 
il. mantelet (macliine deguerre). 94, S. Comme villum. souille, profan6 : fletu genas vio- 

vlnealis, e, Col. 8, 12; vinea- vlnulus, a, um. ‘Yoy. vinnulus, lata Stat, baignee dlndignes lar- 
rius, a, um, Col. 5, 6, 36; Ulp. vinum, i. n. (otvoc)" Yarr. Hor. mes | Ov. Cic. profane (en pari. 
Dig. 50, 16, 198, et vineaticus, vin : vina (plur. po6tiq.) Virg. du des ch. et au fig.) || Cic. Ov. xiolk,' 
a } um, CLatO; Col. de vignoble^ de vin || Plaut. Prop. vin bu, d6bau- .enfreint,, trabi : violatse indutias 
vigne. che ; ivresse. ivrognerie: ad vinum Ces. treve rompue; violata fides 

vineola, m 9 f. S.-Greg. Ep. 9, disertus Cic. a qui levin donnede iuv. foi Irahie || Luc. outrage. 

14; 11, 20; Inscr. petit vignoble. Teloquence; vino mersus Liv. so- 2. violatus, a,um (viola) Pall.^ 
vinetum, i, n. Cic. Virg. Col. pilus Cic. -sepultus Virg. plon^e Febr. 32, \io\el, oii Ton a mis in- 
lieu plant6 de vignes, vignoble^ vi- dans Tivresse; vino aliquem de- fuser des violeltes. 
gne : vineta sua caedere Hor. Ep. ponere Plaut. enivrer qqn (le cou- 1. violens, iis, Hor. Od. 3, 80, 

2, 1, 220, jeter des pierres dans clier^ sous la table); in vino Cic. 10, violenlj imp6tueux || au fig. 
son jardin (dire du mal de soi ; ne per vinum Liv. dans Tivresse | Hor. Ep. 1, 10, 87; Pers. 5, 171, 
pas s’6pargner). Cato, Yarr. raisin. vendange |j violent^ emporle^ fougueux || j Cass. 

vineus, a, um, Yitr. 10, 1, 5, Pall. Plin. Mart. vm (factjce) ; li- vif (en pari. d s un sentiment). 
de vin : vineus latex. So un. 5.16, queur, sirop: vinum ex malis ex 2. Violens, tis, m. Fast. Coks* 

le vin. " piris Plin. cidre, poire. surnom romain. 

vinibua, se, f. (vinum, bua) vinxi, parf.^de vincio. ? violente. Yoy .violenter. 

Lucil.^ Sat.8, fr. 7 ; buveuse devin, ^ vio, ds, dre, n. Amm. Paun. violenter, Hor. avec violence. 
ivrognesse. faire route : vians, m. Alcim, Apul. avec impetuosile || Sall. Ltv.Suet^. 

Vinicianus, a, um. Suet. Ner. voyageur |j Apul. Met. 10, p. 240, violemmenl, avec violence, par la 
86, de Yinicius (qui conspira con- etre en voyage (6tre absent). violence, cruellement. despotique- 

ire Neron)|l sub st. m. Tac. Ann. 6, viocurus, i,m. (via, curo) Yarr. ment ]| Just. avec coI6re, fureur, 
9; Lnscr. nom d’hoinme. Lai. 5, 7 et 158: Inscr. Grui. 888, acharnement, ardeur: violentissi- 

Viniclus, ii, m. Tac. Ann. 14, 8, inspecteur des chemins, voyer. me invadere Col. allaquer avec 

40, nom d’liomme. ’ 1. viola, f. (tbv) Cic. Virg. Plin. furie || a contre-coeur : violenter 

Vinidius, n, m. Capit, nom violette (fleur): m viola esse Cic. tolerare facta... Ter. Phorm. 5,1, 

d’un jurisconsulLe. • Tuse. 5 73 (prov.), etre sur des 4, sMndigner de la conduite... ]| 

vinifer, era, er um [vinum, fero) roses || Hor. Plin. couleur violette. Tac. rigoureusement^ s6verement 
Apul. Herb. '66, qui produit- du vin 2. Viola, ^ f. Inscr. nom de || fortenient : violentius conqueri 
|| subst. n. viniferum Gloss. Cypr. femme. Suet, seplaindre avec force, ener- 

broe a vin. violabilis, e, Ov. Her. 15, 79; giquement. 

t vlnlfusor, oris, m. Parva Ge- Stat. Theb. 5, 258, qui peut 6tre violentia, se, f. Plin. Col. yio- 

nes. 39, 17, 6chanson. blesse, expos6 (aux coups) || au lence (du vent)," ardeur (du soleil): 

viniola, Inscr. Fabr. 228, 594; fig. Virg. jEn. 2, 155; Aug. qu’on rigueur (de Fhiver) || Lucr. 8, 482, 

Inscr. ' Marini Arv. p. 86. Yoy. peut violer, profaner, outrager.^ force (du vin) H Cic. violence, ca- 

vitieola . " Violacensis pagus. Yoy. Via - ract6re violent, emportement || Ov. 

vlnipollens. Yoy. pollens. loscensis . ^ Tac. air farouche, ferocite || Sall. 

? vinito, as, dre (vinum) Yarr. violaceum, i, n. Soltn. 30, 32, Cat. 58, rigueur (morale), durete. 
Men. 115, inviter a boire' violette. I. violentus, a, um (pia) Yirg. 
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Plin. violent, jm pe tueux (cn pari, 
deschoses et au fig.); fort, energi- 
que: violentior Eurus Virg. PEu- 
rus furieux ; violentissimas tem¬ 
pestates (JiG. aflreuses tfempfetes; 
violentissimo caeli statu Col. par 
un trfes mauvais iemps; violentus 
'impetus doloris Sen. tr. douleur 
funeuse (violent accfes de douleur); 
violenta ^ vires seris Luca, dureta 
de Pairain: violenta lues V.-Fl. 
peste terrible; cupressus odore 
violenta Plin. le cypres quirfepand 
une odeur forte || Cic. Liv. Tac. 
violent (decaractere), emportfe, qui 
se porte a des violences, superbe, 
despote, despolique: ap>er violen- ; 
lus Ov, sanglier furieux; violenti\ 
impetus Cic. tentalives violentes : 
uid violentius aure tyrannir 
uv. quoi de plus irritable que 
Poreille d 5 un tyran ? violenta perba 
Ov. langue audacieuse ; tyrannus j 
violentissimus in suos Liv. tyran 
farouche; violenta imperia Sen. 
tr. pouvoir tyrannique, tyrannie || 
Ov. fier, orgueilleux || Ov. Mart. 
terrible, redoutable || qui sorL de 
la mesure, excessif: nimis violen¬ 
tum est dicere... Cic. Fin. 5, 72, 
il est trop fort de dire, il y a de 
Pexageration a dire... 

violeus, a, um, T.-Maitr. de 
yiolette || Cass. 12 4, de eouleur 
violette, violet, violaoe. 

violo, ds, avi, dium, are ((5ta) 
CjES. altaquer par violenee, faire 
violence a, maltraiter, endomma- 
ger: violare vitam patris Cic. at¬ 
tenter aux jours de son pfere; — fir 
nes C.es, urbem Liv. devaster un 
territoire, piller une ville; ne vio¬ 
laretur Liv. pour que sa personne 
ffit respectee; quum Plato a Dio¬ 
nysio tyranno crudeliter violor 
tus esset Cic. Platon ayant fete in- 
dignement traitfe par Denys (le ty¬ 
ran) || Cic. Sall. profaner; outrager 
(les dieux): violare vomere manes 
Luc. passer sur les tombeaux une 
charrue sacrilege || Yarr. Tib. faire 
violence (a une femme), forcer, at¬ 
tenter a rhonneur de: violare vir¬ 
ginitatem puellae Cic. deshonorer 
une jeune ulle; — cubile alicujus 
Cat. seduire la femme de qqn 
(souiller sa couche nuptiale) || au 
fig. Cic. Liv. violer, enfreindre, 
transgresser : violare fidem Ov. 
manquer a sa parole, trahir sa foi; 
— amicitiam Cic. trahir Pamitife;, 
—pudorem Virg. manquerA P kon- 
neur (a la chastetfe); — clementiam 
Nep. se montrer cruel [| Cic. porter 
atteinte a (1’honneur), nuire a (la 
consideration) || Flor, deshonorer, 
flfetrir, souiller, lernir || Virg. bles- 
ser ou entamer (en commeltant un 
'sacrilege): mons quem ferro vio¬ 
lari nefas habetur Just. monta- 

§ ne que la religion dfefend de ja- 
ourer; caepe nefas violare ac 
frangere morsu Juv. t il est defendu 
de porter sur Poignon une dent sa¬ 
crilege || Ov/Cels. blesser(engen.) ? 
leser/faire une lesion a, endomma- 
ger || au fig. Ov. Petr. blesser, of¬ 
fenser, souiller (les yeux, les oreil- 
les) || Juv. Stat, gfeler,souiller,pro¬ 
faner : violavit oborto vove genas 
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Claud. d’mdignes pleurs inonde- 
rent son visage || alterer (la cou- 
leur), noircir:- violare ebur ostro 
Virg. ASn. 12, 67, teindre Pivoire 
en eouleur de pourpre; — diem 
Luc. obscurcir le jour. 

vipera, ae, f. ( vivipara ?) Cic. 
Virg. vipfere (sorte de serpent): vi- 
peram nutricare sub ald Petr. 
77 ,1 (prov.) 3 rfechaufier uh serpent 
dans son sein || au fig. Cic. Ter. 
Flor, vipfere (c.-a-d. une personne 
dangereuse, ou cruelle, ou mfedi- 
sante). 

' viperalis herba* f. Apul. Iierb: 
89. Comme viperina. 

vipereus, a, um , Ov. de vipfere, 
de serpent : vipereae pennae Ov. 
dragons volants ; viperea anima 
Virg. souffle empoisonnfe (dTme 
Furie) || qui a des vipferes, forme 
de vipferes ou de serpenis: vipe¬ 
reum monstrum Ov. nlonstreaont 
la te te est ceinte de vipferes (Mfe- 
duse) ; vipereae sorores Ov. Met. 
6, 662, les Furies ; — manus Sen. 
tr. Here. (Et. 169 , mains formfees 
de serpents || nfe de^-serperits: vipe¬ 
reum genus fratrum Sen. tr 7(Ed. 
597, les Spartes. 

viperina, ae,- f. Apul. Iierb. 5, 
viperine ou serpentaire (piante). 

viperinus, a,um, Hor. Plin. de 
vipfere, de serpent [| au fig. Prud. 
dangereux. 

? vipio, onis. m. Plin. 10, 135, 
petite grue (oiseau). 

Vipitenum. Yoy. yepitenum. 

Vipsama, as, f. Tac . Ann. 1, 
12, fille d’Agrippa, fepouse de Ti- 
bere; ( 

Vipsanius, u, m. . Nep. Sen. 
nom de famille romain, entre au- 
tres d’Agrippa. 

Vipsanus, a, um } Mart. 109 } 
de Vipsanius; d’Agrippa; — co¬ 
lumnae Mart. 4 } 18, colonnes du 
Portique d^grippa. 

Vipstanus, f, m. Tac. Iiist . 3 , 
25 , Vipstanus Messala, orateur et 
historien || Tac. autres du mfeme 
nom. 

vir, viri, m. Virg. Quint. homme 
(opposfe a femme): vimim me na¬ 
tam vellem Ter. je voudrais fetre 
homme; lingua , vir mulierque , 
fave Tib. homines et femmes, faites 
silence l || Cat. 63, 6, virilite : ex¬ 
sectus virum Luc. 10, 134 r privfe 
de la virilitfe (eunuque) || Virg. Hor. 
un homme (ordint. en bonne part): 
piri boni Cic. des gens de bien; 
vir turpissimus Sall. le dernier 
des bommes || aupl. les hommes, 
le genre Jiumain, fhumanitfe: vis 
nulla virum Virg. aucune force 
humaine; venies in ora virum 
Prop. ton nom volera de bouche en 
bouche || Ov. habitant d’un pays; 
au pl. populalion |j individu, lete 
d’homme: in viros(dividere)PLkxjT. 
par tfete |[ Liv. Hor. Quint. homme 
marife, mari, fepoux || Prop. arnant 
|| Virg. Solin. le male (en pari, des 
animaux): viri capellarum Mart. 
les boues || Ov. Met. 13, 397 , hom¬ 
me fait (oppose a enfant) [| Sall. 
Ov. Mart. homme digne de ce nom, 

, homme de coeur: vir es Ter. tu es 
!'un homme; si vir esse volet Cic. 
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AU. 10, 7, 2 ; sTl veut montrer du 
caractfere: si quid in Flacco viri 
est Hor. Epod, 15, 12, si Horaee a 
duemur || Plaut. Cic. soldat, guer- 
rier, combaltant, hferos: qunm vir 
virum legisset Liv. 9, 39, cliaque 
soldatayantehoisison compagrion; 
legit virvirumX ^irg. Mn. 11, 631, 
on'combattit d’hdmme a homme 
(corps a corps) || Cic. Virg. homme 
distingufe^ personnage || Petr. Sil. 
fantassin : equites viriqv.e Liv. la 
cavalerie et Pinfanterie ; au fig. 
equis , viris Cic. Fam. 9, 7 (prov.) 
par tous les moyens, en faisant tous 
les efforts possibles, enn’epargnant 
aucun effort. Voy. equus || Ter. Virg. 
Comme ille: vidisii virum? Cic 
Alt. 9. 18, Pa$-tu vu? 

4r vira, m, f. (vir) Fest. 261, 22, 
femme. 

viraceus, a, um, Yarr. Men. 
300 1 semblable a un homme (vir). 

virago, inis, f. Plaut. Mero. 2, 

3, 79, femme robuste (liommasse), 

une virago || Virg. "Stat, femme 
guemere, hferoine : bello metuen¬ 
da virago Ov.Met . 2,765, la deesse 
des combats; diva virago Sen. tr. 
Hipp. 54, Diane || Lact. 1, 9, 2, 
Amazone. - . 

-p virSta, ae, adj. f. Varr. Men. 
300 ;X ulg. Eccl. 28, 19, qui res- 
semble a un liomme (liommasse), 
forte, courageuse, hardie. Voy. 'vi¬ 
riatus. 

+ viratus, us, m. Sid. Ep. 7, 9, 
devoir d’un homme de bien || Inscr. 
G. I. L. 2 , 3335. Voy. seviratus. 

Virbialis, e, Inscr. Grui. M5, 
3; Murat. 166, 6 , de Virbius 2. 

1. Virbius clivus, m. Liv. 1 , 
48, nom d’une colline, de Rome, 

2. Virbius, ii, m. Virg. Aus. nom 
sous lequel les Latins lionoraient 
Hippolyte rappele a la vi e || Cife. 
nom d^homme. 

3. Virbius, ii, m. Yjb. Flum. 
p. 85, riyiere de Laconie. 

virdesco, is ? ere, n. Anthol. 481 , 
126. Comme viridesco. 

virdiarium, LaaIpr. Ileliog . 23, 
8; Ulp. Dig. 7, 1,13, 4; Yeg. MiL 

4, 7. Voy. viridiarium. 

Virdlus, ii, m. Tac. Iiist. 3, 48, 

nom d’homme. , ^ 

Virdomarus ou Virdumarus, i, 
m. Liv. Prop. cbef gaulois dont CL 
Marcellus consacra les depouilles 
a Jupiter Ferfelrien || Inscr. nom 
d J un soldat gaulois. 

virectum. Yoy. viretum. 

1. vireo, es, ui (Flor, -f, 22, 1), 
ere, n. Hor. Ov. elre vert ou _ver- 
doyant: fronde virere (novo.) Virg. 
se couvrir de verdure; stagna vi¬ 
rentia musco Virg. Georg. 4. 18, 
lafes dont les bords soni lapisses 
de mousse; virentia,, n. pl.CoL. 1, 
‘ 5, 8; 3, 8,1, vfegfetaux, vegfetalion ; 
pectora fetle virent Ov. Met. 2, 
777, son sein distille un noir poi- 
son ; illic Taygeti virent metalla 
Mart. 6, 42, 12, Ia brille le mar- 
bre vert de Laconie (du mojil Tay- 
gfele) || au fig. Ov. Liv. fetre dans 
sa force (en pari, du corps et de 
Pesprit), fetre vigoureux, jeune: aevi 
flore virens Sil. 1,61, qui est a la 
fleur de Page; virens puella IIor, 
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jeune fille dans son prinlemps; 
dum virent genua Hon .Epod. 13, 
4, tandis que nous somnies dans 
la force de r&ge; semper renata 
nobilitajte virere Claud, Cons . 
Prob. 15, briller d’une noblesse 

S ui se renouvelle sans cesse || Ov. 

orissant: virium gloria virente 
florere Just. 4, 4, 5, 6tre dans tout 
F6clat de la puissance. 

2. vireo, 6ni$, m. Plin. 18, 292, 
verdier ou veraet (oiseau) (al. 
Morio). 
vires, Voy. vis . 

1. viresco, is, ui, dre, n. (vireo) 
Virg. Ov. verdir, devenir vert: lau¬ 
ro fores virescant Sen..tr. Thyest. 
54, que la porte soit ornee de ra- 
meaux de laurier ; rursum vires¬ 
cere Hier, reverdir || au 11 g. prima 
parte virescere sevi Claud. Prob. 
01. 63, Stre a la fleur de F&ge [) 
Lucr. 1, 674, Stre florissant. 

, 2. t viresco, is, ere, n. (vires) 
Furius 'ap. Geli. 18, 11, 4, s’ac- 
crollre, s 5 augmenter. . 

viretum et virectum, i, n. Virg. 
Prud. lieu-verdoyant, bosquet, bo- 
cage || au fig. Fort. Capel. 1, 67, 
yertj couleur verte. 

virga, se, f. Varr. Yirg. Ov 
verge, scion, rejeton, jet, branche; 
drageori, marcotte, bouture texar 
lur fiscina virga Virg. qu’on tresse 
une corbeille ave,c de Posier || Liv. 
Ov. baguette (que Pon porte a la 
main), b&ton (canne): pastoris vir¬ 
ga Hier, houlelte || Serv. baguette 
(de magistrat). b&ton || Virg. ba¬ 
guette magique || Virg. caducae (de 
Mercure) || Ov. Met. 14, 630, tuteur 
(d 5 arbrisseau)j soutien ; Plin, 19,17, 
tigedu lin|| Lue. Juv. baguette (pour 
frapper), houssine; par exi. fouet 
|| Cic. Liv. Ov, verges (de lieteur) [| 
au fig.faisceaux consul aires,dignite 
consulaire, consulat; haule magis- 
trature : habere jus virgarum in 
aliquem Plix. avoir le droit de 
faire battre qqn de verges; mulla 
pulsantur limina virga Stat. 
la maison est visitee par un 
grand nombjre de. magisirats || 
Plaut. verges (pour chatier les es- 
claves) || Ov. Fast. 4, 763, balai || 
Sex. Nat. .1, 9, bande coloree (dans 
le ciel, sorte d’arc-en-ciel impar- 
fait) || Ov. Art. 3, 269, lignes de ta- 
touage. 

Virg ao. Voy. Urgao. 

+ virgarlus, n, m. Inscr. Rossi, 
975; Gloss. gr.-lat. Iicteur. 

virgator, oris, m. Plaut. Asin+ 
565, fouetteur, celui qui fouette 
(les csclaves). 

virgatus, a, um, Cat. 64, 319, 
ou il y a des bandes de differentes 
couleurs || Yirg. Sil. raybe (en pari. 
d’une etoffe/ d’une peau) : auro 
virgatse vestes Sil. etoffes brochbes 
1 d’or ||? V.-Max. 2, 159, qui porte; 
un vfitement ray6 || virgatus nu¬ 
rus j tatou6. Voy. virga. 

virgetum, i, n. Cic. de leg . 2, 
21, lieu planle d’osier, oseraie. 

virgeus, a, um } Yirg. Col. de 
jeunes rejeton s, de petites bran¬ 
chis; dWer: scopae virgeae ulmeae 
Cato, balai en ornie ; virgea su¬ 
pellex^ irg. tous lespaniers d^osier 
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(d’une ferme) Aus. poign6e de 
verges || virgea, n. pL Calp. Ecl. 
5, 114, jets, branches (llexibles). 

Virgi, m. pL Mel, Comme Urgi. 

virgidemia, se, f. (virga, demo) 
Varr. Men. 8; Plaut. Rud. 636, 
cueillette de verges (mot forge). 

Virgillse. Yoy. Vergiliae. 

1. Virglllanus et mieux Vergi- 
Hanus, a, um Plix. Quixt. de Vir¬ 
gi I e, virgi lien: Virgilianse sortes 
Spart. Hadr. 2, 8, divination par 
les vers de Virgi Te (tir6s d’une urne) 
||— poeta Lxscr. poete qui fait des 
! centons de Virgile. 

; 2. Virtjllianus et mieux Vergl- 
llanus, i, nuCic. surnom d’un Fa¬ 
bius, partisan de Pompae || Tac. 
autre du m6me nom. 

Virgillenses et mieux Vergi- 
lienses, Kum, m. pl. Plin. 3, 25, 
liabitants d’une ville de la Tarra- 
connaise || au sing. Vergiliensis 
Inscr. 

- Virgillocento ou Verglllocen- 
to, onis, n. Hier. Ep. 103, 7, cen- 
ton de Virgile. 

Virglliomastix ou Vergllio- 
mastix, igis, f. Serv. Virg. Buc. 
2, 23, censeur Irbs rigoureux (qui 
chatie Virgile). 

Virgillus et mieux Vergilius, 
ii, m. Cic. Inscr. noni dedifmrents 
personnages ||— Maro, Virg. Hor. 
Virgile, le prince des poetes latins 
|| Ennod. nom d’un grammairien 
deToulouse j| Greg. nom d 5 un 6v6- 
que d’Arles. 

virginalis, e, Cic. Connne vir¬ 
gineus || qui concerne les jeunes 
filles : fortuna virginalis Arx. 2, 
67, la ddesse protecLrice des vierges 
(V^nus); feles virginalis Plaut. 
Rud. 748. Comme virginaria. 

virginaria feles, f. Plaut. Pers. 
751, ravisseur de jeunes filles. 

virginensis ou Virglniensis 
dea, f. (virgo) Aug. Civ. 4, '11, 
d^esse qui presidait au mariage. 

virgineus, a, um, Tib. de jeune 
fille, ae vierge, virginal: virgineus 
focus Prop, le feu de Vesta; vir- 
ginea_ara Ov. autel des Vestales; 
virgineae volucres Ov. les harpies; 
virgineum bellum V.-Fl. guerre 
des Amazones; virginea sagitta 
Hor. fl$che de Diane : virgineum 
\ aurumUAm. couronne d’ordonnee 
dans les Minervales || qui concerne 
les jeunes'filles : virginea favilla 
Ov. bucher d’unejeune Elie ||.mY- 
ginea aqua et virgineus liquor 
Ov. Fast . 1 , 464; Pont . 1 , 8, 38. 
Comme virgo (aqua) || t Vinc.-Liv. 
de la Sainte Vierge. 

1. Virginia, oe,r.Liv. Virginie, qui 
fut tu6e par le centurion Virginius, 
son p6re ||- Inscr. nom de femme. 

2. virglnla, se, f. Inscr. Fabrett. 
31, 60; Murat. 1411, 10, jeune 
epouse. 

Virglniensis. Voy, Virginensis. 

virginitas, dtis, f. Yirg. Ov. 
virginite : 'virginitatem violare 
Cic. attenter a Fhonneur (d’une 
jeune fille), lui faire Yiolence || Stat., 
age nubile || Amm. 31, 8, 8, vierges. 

1. t virgmlus, u, m, Inscr. 
mari, 6poux. 

2. Virginius, n, m. Liv. Virgi- 


nius) pere de Virginie || Cic; Liv. 
Inscr. au tres du mfime nom || Juv. 
Virginius Rufus, lieutenant de 
Galba. 

, + virginor, aris , dri, d. Tert. 
Virg. vel. 12, passer pour vierge. 
- Virgltanus, a, um Col. de Vir¬ 
gi : Virgitdnus sinus, m. Col. le 
golfe ou est sitube Carthage-la- 
Neuve. 

virgo, inis, f. Cic. Virg. jeune 
fille, vierge : virgo dea Ov. Diane; 
— bellica Sil. Pallas; — Saturnia 
Ov. Vesta: Virginis aequor Ov. 
FHellesponi; tempora pneebed vir¬ 
gine nexa tulit Ov. il couronna' 
son front de laurier (m. a m. de 
DaphnG); apo,rvd virgine Cat. ‘de- 
puis Penfance (en pari. d’une 
feinme) || Ov. nymphe || Cic. ves- 
tale || Hier, la Sainte Vierge || Virg^ 
Astr6e ou Themis; Cic. Ja Vierge 
(signedu Zodiaque) ||aupl. Prop. 
les Muses || Plin. Stat, femelle qui 
n’a pas eteaccouplee, jeune femelle 
II "Virg. jeune femme (mariee) || m. 
Tert. vierge(en pari, d’un homme), 
celibalaire || adj. Plin. d’une jeune 
femelle JJ adj. f. (tres rari. m. n.) 
vierge, neuf, qui n’a pas encore 
servi : terram virginem noxius 
Plix. ayant trouv£ une mine vierge, 
non exploree: virgo senecta Tert. 
vieillesse d 5 un cblibataire; — sa¬ 
liva Tert. salive d une personne 
a jeun; locum virgin em ou monu¬ 
mentum virginem (comparare) 
Inscr, un terrain libre pour sSpul- 
ture), un tombeau neuf [| aqua 
virgo Frontin. et absolt. virgo Ov. 
Mart. eau d J uncertain aqueduc de 
Rome. 

virgosus, a, um, Pall. 1, 24, 
2 ; Isid. Or. 17, 9. branchu. 

* virgula, ae, f. (virga) Nep. Col. 
petite branche |i Cic. baguette : vir^ 
aula divina Varr. Men. 565, 574 , 
baguette magique ouenchantee; 
virgula divina suppeditari Cic. 
(prov.), naitre d J un coup de ba¬ 
guette || Isid. baguette (d T instru- 
ment de musique) || verge : virgur- 
la vitrea Sen. verge de verre [| 
ligne : normalis virgula 'Man. 2, 
289, ou absolt. virgula Veg. 5, 40, 
3, ligne droite || virgula censoria 
Quixt. 1,4,3; Hier. Ep. 50,4; 84, 
7, trait pour marquer les passages 
defectueux dansun ouvrage || Capel. 
3, 273, accenl (ecrit, ayant la forme 
d’une virgule). 

virgulatus, a, um, Plin. 9 , 103 , 
raye, qui a des raies, canneis. 

Virgullna, ae, f. Inscr. nom.de 
femme. 

virgulta, orum, n. pl. (virgula) 
Virg. Col. rejetons, menues bran- 
ches, jeunes pousses; boutures, 
jeune, piant; osier : scirpea vir¬ 
gulta Varr. brins de jonc [] Liv. 
broussailles, halliers, fourre; au fig. 
Cic, ronces,epines ||Virg. C.es. bran- 
ches seches, branchages; fascines. 

virgultosiis, a, um, Serv. JEn. 
3,516. Comme virgultus. 

+ virgultum, i, n. Vulg. Serv. 
Voy. virgulta. 

virgultus, a, um, Sall. Hist. 
fr. 42; Sil. 12, 354, couvert de 
broussailles. 
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virguncula, se, f. (virgo) Juv. 
Petr. petite fille (filleUe). ; 

1. viria, se, f. Plin. Tert. Ambr. 
Comme viriola . 

2. Viria, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Viriatinus ou Viriathinus, a, 
wm, Suet. Galb. 3, de Viriate ou 
Viriathe. 

1. *h viriatus, a,um (vires) Lucil. 
ap. Non. i 80, 30; Varii. ap.Non. 
487, 14, fort, redoulable. 

2. Viriatus ou Viriathus, i, m. 
Cic. Lucil. Viriate ou Viriathe, 
pAtre lusitanien, qui fit pendant 
onze ans Ia guerre aux Romains. 

+ viriculae, arum, f. pl, {vires} 
Apul. Met, 11, 28; P§,-Cypr. DupL 
mari, 15, faibles ressources. 

viriculum, i, n. Plin. 85, 149, 
iouret, burin. 

viridans, tis , Virg. Plin. ver- 
doyant, vert. Voy. virido. 

^ viridarium, U, n. Plin. Petr. 
lieu plantA d’arbres, ombrages, 
jardin, bosquel, vergor || Inscr. s6- 
pulture (sous des ombrages). 

viridarlus, ii, m. Inscr. Gruter. 
821, 2, surveillant d’un jardin. 

Vlridaslus, ii, m. Sil. 5, 551, 
guerrier. 

? viride, Plin. de couleur verte || 
viridius Plin. 37, 62. 

+ viridesco, is, &re, n. Ambr. 
Th.-Prisc. Gloss. gr.-lat. Comme 
viresco . 


viridia, tum et iorum, Macr, 1, 
4, 11; Gell. n. pl. Col. Sen. ar- 
bres ; ombrages, plantation [| Ph^ed. 
jardin, bosquet. 

Viridianus, i, m. Tert. Apol. 
24, d ieu des Narniens, qui presi- 
dait A la verdure. 

viridiarium, n, n. Dig. Inscr. 
Comme viridarium. 

+ viridicans, tis, Tert. Pud . 
20, jert, verdatre. 

, viridis, e, Cic. Virg. verdoyant, 
vert : viridissima gramine ripa 
Virg. rive lapissee d’un vertgazon; 
vivide Venafrum Hor. le Venafre 
couvert d’ol i vier s j viridis mons 
Hor. montagne bois6e; — A£gyp- 
tus Virg. Ia fertile Egypte ; ligna 
viridia Cic. bois vert; viride edere, 
Cato, manger de 1’herbe. Voy. vi¬ 
ridia || Virg. IIor. Plin. vert, de 
couleur verte : viridis avis 'Ov. 
Her. 15, 38, perroquetj — Thasos 
Petr. 133, Thasos qui donne des 
marbres verts ; 'viridi lenitate 
smaragdi Plin. 6meraudes d’un 
vert doux ; virides Britanni Ov. 
Am. 2, 17, 39, les Bretons qui se 
peignent de couleur verte; viride, 
n. Plin. vert, couleur verte || d’un 
vert pale : viridis pallor Ciris. 
pAIeur livide || Claud. Cons. Mali. 
303, qui a des taches verdatres 
(Apith. du teopard) || Hon. Stat. 
vert, glauque(en pari, des di vinites 
de la mer et des fleuves) : virides 
dei Ov. Trist. 1, 2, 59, les dieux 
marins || au fig. Virg. vert^ fort, 
vigoureux, robuste, jeune: viridis 
selas Col. viride sevum Ov. Ia force 
de FAge, Ia jeunesse: bello viridis 
manus Stat, jeunes guerriers; se¬ 
nex, sed viridis animo Sen.' Ep. 
66, 1, deja Ag6, mais jeune d’es¬ 


i. 

prit; viridissimus irse 'Sil. 5, 569, 
plein d’une belliqueuse ardeur || 
Pers. Col, neuf, recent, frais: fru¬ 
ctus studiorum viridis 'Uuint. 12, 
6, 3, le fruit de recentes etudes |[ 
Ps.-Quint. Deci. 10, 5, vif (en pari, 
de la couleur) || Gell. 2, 3, 1; 13 , 
20, 13, fort .(en pari. d’un son), 
plein, AclaLant || au gen. pL viri - 
dum (pour viridium) Stat. Theb. 
2, 279 || viridior Plin. 

viriditas, diis , f. Isjd. vert, cou¬ 
leur verte || Cic. Plin. verdure fi au 
fig, Cic. ileur de FAge, vigueur || 
+ au pl. Cass. 

virido, as, are, ! V.-Fl. 6, 136, 
rendre vert ou verdoyant || Inscr. 
Renier, 2132; Serv. Mn. 4, 242, 
6tre vert, verdir : viridari , Ov. 
Hat. 90, aevenir vert, etre verdi || 
n. Voy. viridans. 

Viridomarus, Flor. 2, 4, 5; 
Prop. 4,10, 41 ; Liv. Epii. 20. Voy. 
Virdomarus. 

Viridunum. Voy. Verodunum. 

+ viridus, a,um, Septim. Com¬ 
me viridis. 

virilia, tum, n. pl. Plin. Petr. 
parties sexuelles ae. Thomme || 
Arn. verge des animaux. 

1. virilis, e, Sall. Liv. d’kon> 
me, deshommes, mAIe, masculin: 
proles virilis Ov. un enfantmAle; 
virilem sexum par&re P,lin. met- 
tre au monde un garcon; virilis 
toga Cic. la toge ou robe virile; — 
flamma Ov. ramour (la passion) 
d*un homme; — pars Lucr. Com¬ 
me virilia ; — jiars una Col. tes¬ 
ticule; mandare puero viriles par¬ 
tes Hor. faire remplir a un enfant 
le role d’un homme ; virile genus 
Gell. le genre masculin (ternie de 
gramm.) || individu : virilis pars 
ou portio Dig. ce qui revient A 
qqn (dans un hAritage), porlion, 
part; Cic. Liv. Quint. ce qui revient 
a chacun (au fig.). part, portion, 
lot; qui plus,, quam pars virilis 
postulat, suscipere debeam... Cic. 
Verr. 3, 3, moi qui dois suppor¬ 
ter plus ( que ma part (de)...; ad vi¬ 
rilem (s.-enl. partem ) redigere 
Ulp; ne donner (a un hArilier) que 

f >art Agale; pro virili parte Liv. 
'ac. Ov. portione Tac. Dig. pour sa 
part (au prop. et au fig.), pour son 
compte; aulant qu’il est en nou$, 
suivant ses forces, ses ressources, 
ses moyens, de tout son pouvoir; 
me ejus beneficio plus quam pro 
virili parte obligatum puto Cic. 
je pense lui devoir plus que per- 
sonne ; dedit omnibus Deus pro 
virili portione sapientiam Lact. 
Dieu a donnA A chacun sa part de 
raison || au fig. Sall. Ov. digne 
d’un homme, mAIe, viril^fort, cou- 
rageux : facere aut loqui quod par 
rum virile videatur Cic. trahir sa 
faiblesse par ses actions ou son 
langage ; virilia, n. pl. Sall. Htst. 
fr. 3, 61, 15, actes de courage. 
Voy. virilia |[ virilior Lawpr. 

2. Virilis, is, m. Inscr. nom 
d’homme. 

virilitas, diis, f. Plin. puber 161| 
Hirt. Plin. virilit6, sexe de Thom- 
me; sexe du _male (chez les ,ani¬ 
maux) : virilitatis ademptx erat 


Tac. il 6tait eunuque || au fig. 
Quint.//. 8, 9; V.-Max. 2, 4 , 2, ca- 
ractjfere mAIe. 

viriliter, Cic. Ov. virilement, 
d'une maniere mAIe, en homme de 
cosur, avec courage : fecit dory¬ 
phorum, viriliter puerum Plin. 
il a fail le doryphore, jeunegargon 
vigoureux || virilius Sen. 

viriola, se, f. Plin. Ulp. sorte de 
bracelet^ (d^homme). 

jr viriose (inus.), avec force || 
viriosius^, compar. Tert. Anim. 19. 

-j- viriosus, a, um {vires}, qui 
a pris de Ia force (au fig.) : vitia 
usu viriosa Tert. Val. 16, vices 
inveteres || ? fort, violent: virio¬ 
sissimum medicamentum Scrib. 
Comp. 103 , rem6de tr6s 6nergique 
|| Apul. Met. 7, 18 (? de wrws). 
Voy. virosus 2. 

Viriplaca, se, f. V.-Max, 2, 1,6, 
deesse des Romains qui pr6sidait 
au r6lablissement de la concorde 
entre les epoux. 

1. viripotens, tis, adj. f. {vir, 
potens) DiG. Fest. nubile. 

' 2. f viripotens, tis {vir, po- 
iens) Plaut. Pers. 252, puissant. 

vlrltantis ager, m. (viritim) 
Paul, ex Fest. 373, 3 , territoire 
qu’on distribue par tAte. 

viritim, Cic. Tac. par homme, 
par t£te, individuellement, a cha¬ 
cun : viritim distribuere C^s. dis- 
tribuer entre tous; populi viritim 
deleti Plin. peuples qui furent tous 
aneanlis || Sall. Hor. Sen. s6par6- 
ment, A part, eii parlicuiier. 
virium, gen. de vires. 

Virins, ii, m. Inscr. nom 
d 5 homme. 

Virodunum, i, n.; Anton. ville 
de Belgique, sur Ia Meuse (auj. 
Verdun). . 

Viromandui, Gjes. Pltn. Voy. 
Veromandui j| sing. Viroman- 
duus Inscr. Orel. 6950. x 
Vironum, i, n. Peut. ville de 
Belgique (capitale des Veruni ?). 

viror, oris, m. Pall. Isid. vert, 
couleur verte : pratorum virores 
Apul. Flor. 10 9 p. 14, 3, la ver¬ 
dure des prairies. 

1. virosus, a, um (vir) Scip. 
ap. Gell . Lucil. Apul. qui recher- 
che les hommes, libertine (au f6m.). 

2. virosus, a, um (virus) Virg. 
de mauvaise odeur, f6tide, infect: 
virosa eluvies Grat. urine; virosi 
pisces Cels. poissons qui senlent 
la vase || Virg. ap. Serv. veneneux, 
qui est un poison || Apul. Met. 7, 
18, envenime || au fig. Sid. Ep. 5, 
7; Capel. 4, 332, empoisonne || 
virosissimus Scrib. 103 . 

Virovesca, se, f. Plin. S 2 27; 
Anton. ville de Ia Tarraconnaise. 

Viroviacum, i, n. Anton. ville 
de Ia Belgique (auj. Vervicli)^ 
Virrius, ii, m. Sil. et Virro, 
onis, m. Cat/roius d^ommes.^ 
Virta, se, f. Amm. 20, 7, 17, ville 
de M6sopotamje. 

Virtingui, orum, m. pl. Treb. 
nom d’un peuple scythe. 

*{- virtuosus, a, 'um , Eucher 
Form. p. 212; Gloss/ vertueux. 

1. virtus, utis, f. [vir) Stat. 
force (du corps), vigueur || C^;s. 
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Virg. Nep. valeur, courage || Stat, mihi sunt, vires pellere ... Ov. I Tac. m6me sens |) + an pL vis 
courage feroce, ferocit || Ov. force Her. 4, 409, et je ne suis nas assez (pour vires) Lucr. Sall. ap. Prisc. 
d’ame ou de caraclere, energie || fort pour chasser...: vi Cat. avec t visabundus, a, um, Itin.- 
Cic. Hor. Juv. vertu (en gen.) 7 force, violemment, convulsivenient Alex. 23, facile & voir. 
amour et praliqne du bien \\ Cic. || Aes. H*g. Ia Force (d6esse) || em- viscarago, mis, f. (viseum) 
Liv.la vertu personnifi6e|j Cic. Tac. ploi de la force, abus de la force. (Isin. Orig. 47,9, carline (piante), 
qualitas morales, verLu,m6rite: vir- violence : vim vi repellere Cic. viscarium, n, n. Aug. Serm . 72^ 
tus animi Cic. lesqualiLes de Tame; repousser la force par la force; 2 (Mai), piege(au fig.). , 

. — oratoris Cic. puissance d’uri ista quidem vis est! C-®s. ap. viscanus, n, m. Gloss. Cyb. 
orateur; virtutes oratoriae Cic. les Suet, mais c’est la de la violence! celuPqui chasse aux gluaux. 
qualites de 1’oraleur j| Ov. chastet<5 vim faeere in aliquem Ter. ali- viscatum, f ; ,n. Fort, gluau. 

(de Ia femine), vertu [| Plaut.Prop. cui adhibere ou afferre Cic. se viscatus, a, um, part. p; de 
puissance, force, pouvoir, effet, porter a des violences contre ; faire visco, englue, frotte de glu: visca- 
vertu, influence : deum virtute violence a, maltrail ev, vim alicui tae virgae Yarr. viscata vimina 
Plaut. avecTaide des dieux|| qua* inferre Nep. tuer qqn; vim suae p£TR.gluauxl|Ov. englu6, quis^st 
lites physiques (de Phomme, des vitae inferre Nep. se donner la pris dans Ia glu || au fig, viscatae 
- animaux et des ch.), merite, qua- mori; ins armata ou publica Mar- manus Lucil, ap. Non . 332, 30, 
lit 6:ob eximiam virtutem virium cjan. privata Ulp. violence faite a mains crochues (m. am. englu6es, 
pernotus Curt. celfebreparsaforce main arm6e ou sans arfnes; vis poiss6es)]viscatamunera¥iAX.-3. 
i prodigieuse; virtus eaui Cic* ar- Romana Tac. Flor, les armes ro- viscata beneficia Sen. Ep. 8, pre- 
boris Cic, le merite d’un cheval ; maines; vi Ter. SALL.per umTER. sents qui engagenl (celui qui re- 
d’un arbre; — herbarum Ov. na-\ Cms. Cic. en employaril la force, £oit), pr^sents inleress6s. 
vium Liv. ferri Nep. vertu des de force, par force, a force puverte 3 ? viscellse, f. pl. ou Viscellum. 
Iierbes, bonne construction de na- de vive force, en employantda vio- pl. Peut. ville de la Norique. 
vires, bonne trempedu fer; — mer- lence, violemment || Cic. violence, viscellatus, a, um , Pl.-Yal. 2, 
cis Pladt. bonte d : une marchan- attentat a la pudeur :vim pati Ov. 47; 5, 24, farci de viande, 
dise; praediumsud virtute valeat 6tre d6shonor6e, outragee || Col. Viscellinus, i, m. Cic. Liv. Spu- 
Cato, que le domaine vaille par force (d’un vegetal) || au fig. Nep, rius Cassius Viscellinus, consulaire 
lui-meme |[ Hier. S-Sev. Ghvon. force (des ch.), violence: vis ftu- qui fui condamne pour avoir affecte 
4,43, 7, miracle || ,+ au gen. pl. minis Ces. force ou rapidite <run la royaute. 
virlutium P.-Nol. Carm. 40, 34; courant ;—- tepipestatis C-es. vio- viscellum, i, n. C.-Aur. Acut. 
Apul. Apol. 73; J.tYal. 2, 21 j. lence d’unetempete;—ue?ie?u Cic. 2, 9, 54; Pl.-Yal. 5, 25, farce de 
% Virtus, utis, f. Cic. Liv. la vini, ferri Lucr. energie d 5 un poi- viande. 

Yaleur, ddesse des Romains |[ Vir- son, aprete du vin, durete du fer; viscera. Voy. viscus 1. 

; lus Julia Plix. Comme Ilucci. sumere vires Hor. s’etendre (en visceratim,"E\K. Tr . 445, par 
+ virtutiflcatio , onis, f.pRisciL. pari. d : un incendie) j| Hor. violence morceaux, pi6ce &"piece. 

404, 42, actiondeproduire la vertu. ae caractere|| Virg. confiance, pre- visceratio, onis, f. Cic. Liv. dis- 
Virucinates. V. Rueinales. somption, orgueil || Cis.YiRG. coup, tribution de viande faite au peuple 
virulentia, ae, f. Sid. Ep. 8 , 44. cboc, blessure [| calamite, fL6au (na- || Sen. Ep. 49, 40, festin oii Pon 
mauvaise odeur, odeur forte || -J- au turei): vis caeli Pli.\. intemperies mangeait les victimes immoleeslf 
pl. Hier. Ep . 408, 31. de Fair; vis magna, divina ou Inscr. distribution de A r ivres, la 

. virulentus, a,um{virus) Gell. naturalis Con/force majeure (in- sporLule. 

46, 44, 2, venimeux |[ au fig. cendie, inondation, tremblement viscereus, a, um, Prxjb. Apoth. 
Fort, empoisonne |j virulentissi- de terre, 'dc.); vis cui resisti non .4025, d^ntrailles, qui est dans les 
mus Cass. Amic. 44. : potest Cou. m6mesens )| Cic. puis : entrailles. 

Virunum, i, n. Pltn. 3, 446, sance (morale), -pouvoir. force^in- viscidus, a, um, Th -Prisc. 4, 
ville de la Norique, sur la Drave || iluence : oinni vi Liv. summa, vi 2, visqueux, gluant: gdatineux ][ 
-enses, tum, m. pl. Ixscr. habi- Cic. de toutes sesforces, en faisant Garg. Pom. 9 et 44 ,'qui a lapulpe 
tants de Yirunum. les plus grands efforls || Hor. fa- molle |[ viscidior Th.-Prisc .Diaet. 

1. virus (tr. rart.um, viro,Lvoi. culles (naturelles), dispositions, ta- 48. 

CHAR.),'n. Col. Plin. sue, jus, hu- lent |[ faculles^mo^ns. ressources: visco, ds, dvi, are, Juv. 6,466; 

meuv:mrws cochlearum Plin. 30, agere pro viribus Cic. agir selon Th.-Prisc. 2, 21, frolterd : une sub- 
44, bave deslimagons || Plin. Virg^ sesforces; viribus suisP lijw-j. par stance gluanle, poisser. 
semence (des animaux) || Stat, es- ses propres ressources ;supravives viscosus, a, urny Prud. Ham . 
sence (odorante) || drogue, potion: IIor. au-dessus de ses moyens (de 822, englue, enduitde glu j| Pall. 
amatorium virus Plin. philtre [] fortune), plus qffon ne peut ||Varr. 4, 44; Th.-Prisc. 2, 5, visqueux, 
Cic. Virg. PLiN. poison, venin : vo- Cic. nature (des ch.), propri£t6, sub- gluant, glutineux. 
lucri ferro tinctile virus inest stance,essence: vis aurea Ov. Tor; Visculus, L m. Plin. 4, 400 . 
Ov. la fleche est empoisonnee 1| au —humana Virg.^ dTiomme, Phu- Comme Vistula. 
fig. Cic. Sil. poison, venin, fiel: manit6; fida canum vis Lucr. le viscum, i, n. Virg. Plin. gui 
in illos virus habe qui ... Mart. chien fidele || Cic. force ou valeur (piante parasite qui croit sur les 
garde les traits de la satire pour (des mots), sens, porlee, significa- branches de cerlains arbres) HCic. 
ceux qui... || Lucr.^ Col.^ mauvaise tion |J Cic. Quint. Ulp. efficacite, Mart. glu : fallere visco Virg. 
odeur, puanteur, infection. exha- propriet^, vertu, effet [| Tac. rea- prendre a la glu || Arn. gomme, 
laisons pestilentielles : virus odo- lite, effet || Cic. Liv. nombre,quan- resine [|? Non. sorte de filet de 
- ris Plin. meme i sens j| Plin. Man. lite; grand nombre, grande quan- chasse. 
amertupne, ~saveur am^re, Merete, tit £: vis maxima'ranunculorum ■ 1. viscus, eris, n. (ordint. au 

% Virus (ou Virrus?), i, m. Cic. multitude de pcLites grenoiul- plur.) Lucr. Ov.Cels. viscere (coeur, 
Greg, nom d 7 nomme. ^ . les; vis locustarum Tac. nuee de loie, poumon, etc.), par ext. intes- 

1. vis, 2 e pers. indic, pres. de sauterelles; magna vis pulveris tin, entrailles : visceris pulsus - 
volo 7 l l _ _ _ C^s.^ poussiere. epaisse; vim -ar- QmNT. Ie battement du coeur || 

Jl. vis, ufs, f.; au pl. vires, ium genti dare Cic. donner beaucoup bovau (d’ahimal) : intendere laur 
(u) Gms. Virg. force (physique), vi- d’argent; vim lacrimarum pro - rino e viscere nervos Claud. ten- 
gueur, forces (du corps)’: vis equo- fundere Cic. fondre en larmest' dre la corde (d’un are) || Ov. esto- 
rum Cic. Ia force du cheval; vires canum vis, Yirg. meute (dechiens) mac, venire : demisso in viscera 
adulescentiae Cic. les forces de || au pl. C_es. Liv. forces (mili- censu Ov. apr6s avoir mange toute 
jeunesse; me vires deficiunt taires), troupes, soldats: robur vi- sa'fortune || Ov. Ulp. sein. (d’une 
Cjss. la force n^abandorine; lacer- rtum Liv. meme sens ][ au sing. infere), ventre; an fig. Quint. le 
iis et viribus pugnare-Cic. coni- Plin. parties gfenilales || Ldcr. Arn. fruit des entrailles, progeniture^ 
LatLre de toutes ses forces; nec liqueur seminale : vis genitalis I enfant: rnea viscera Ov. ma iille 
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|| Nemes. sein, mamelle || Plin.Petr. 
parties sexuelies (de Phomme), tes- 
ticules || Cic. Virg. chair (qu’on 
mange) ; viande : visceribus mise¬ 
rorum vescitur Virg. ii (Polyphe¬ 
me) se repail des entrailles des 
malheureux |j au fig. Cic. le fond 
de 1 ame ou du cceur,- affection, 
esprit ; souvenir '|| Cic. Ov. coeur (Ia 
partie intime d’une ch.), sein, en- 
trsiilles : viscera montis Virg. les 
entrailles d’une monlagne; — rci- 
pub. Cic. Ilaliee Liv. le cceur,]es 
entrailles de la republique. Ie cceur 
de Pltalie; — causae Cic. les en¬ 
trailles du sujet (en pari. d’une 
cause. judiciaire); — magnarum 
domuum Juv. 3, 70, les (esclaves) 
favoris de maitres opulents || sub- 
stance, ressources, moyens de for- 
tune: exstruere visceribus serarii 
Cic. boitir avec les depouilles du 
Tresor; de visceribus suis satis¬ 
facere Cic, s’6puiser pour payer 
(ses crbanciers). 

2. -p viscus, i, m. Plaut. Bacch. 
70; Cass. Comme viscum || aufig. 
Plaut, Bacdi. 5, 2, 39, glu, piege. 
Voy. tango. 

3. Viscus, i , m. Hor. Plin, nom 
d^iomme || au pl. Visci IIor. 

Viseius ou Visejus, i, m. Cic. 
Pliil. 43,26, nom dUiomme. 

Visellia, se, f. Cic. Ati .. 45, 43, 
nom de femine. ' 

Visellius, ii, m. Cic, Hor. Inscr. 
nom dTiommes (entre aulres, un 
jurisconsulte) || Tac. lieutenant ,de 
Tib&re enGermanie) || adj. Visellia 
lex Ulp. loiVisellia; 

p 

Visense oppidum, n. Plin. 5, 
30, ville de PAfrique propre. 
jVisentmi, orum, m, pl. Plin. 
Inscr. habitants de Visentium, ville 
d’Etrurie (auj. Bisenzo). 

visibilis, e, Apul. Prud. visible 
|[ Plin. 41, 446, qui ala facultb de 
voir. 

•J- visibilitas, atis, f.TERT. Carn . 
Chr . 42; Priscil. 403, 7 } visibilile, 
qualitb cPune chose visible. 
a visibiliter, P.-Nol. Ep. ^;Amdr. 
visiblement. 

vlslbundus, Itin.-Alex.j24. Voy. 
visabundus . ... 

Visidianus. Voy. Viridianus. 

*j- visificus, a, um {visus, fa¬ 
cio) Th.-Prisc. 4, i? r visueL 

Visigothae, arum, Cass. 3, 4, 
et Visigothi, orum, m. pl. Jord. 
YisigoLhs. fraction des Goths Sta¬ 
biis dans rHispanie et Ia Narbon- 
naise. 

1. ?visio, is, ire, n. Lucil. ap. 
Non. 515, 4, vesser. 

2. visio, onis, f. Apul. action de 
voir, vue, yeux || Apul. vue, speo- 
tacle || Cic/ Quint. apparition ; Vi¬ 
sion, idde || Cic.' vision nocturne, 
r£ve, songe || au pl. Plin. concep- 
tions (d’un peinlre), imaginations 
|| Dig . espece.(en t. de droit) ; cas 

particulier. . . T 

f visitatio, onis, f. Vitr. 9, 2, 
3, apparition, manifestation || Tert. 
Jud. 43, action de visiter, visite || 
Vulg. Jesai. 40, 3, action d’eprou- 
ver '(qqn), d’affliger | # Cassian. 
S.-Greg. visite, inspection (d’un 
couvent ou d’une dglise). 
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oris, m. Aug. Serra. 
Penlec. 4, 2; Vulg. 2; Madi. 3, 
39, visileur, protecteur || S.-Greg. 
inspectem. 

visito, ds, avi, dium, dre,f r<5q. 
de viso, Plaut. voir souvenl : vi¬ 
sitatus Vitr. || Cic. Suet, visiter, 
venir voir || Ambr. Ep. 5, 24', in¬ 
spectem* || Hier, bprouver (qqn), 
aflliger. 

viso, is, i, ere {video) Sall. Liv. 
voir, examiner, contempler; visendi 
causa Cic. pour voir, par curiosite; 
insomnia visere Plin. avoir des 
songesU Plaut. venir ou allervoir: 
visere ad portum Plaut, aller voir 
au port; visam si domi est Ter. 
je vais voir s’il est chez lui; vise 
redierilne jam Ter. va Pinformer 
s’il est de retour|| Tac. alleryecon- 
naitre (en t. de guerre) || Ter. Ov. 
Juy. visiter (qqn), rendre visite a: 
ut et viderem te, et viserem Cic. 
pour te voir, te rendre visite ; Oc¬ 
tavii domus quum vulgo visere - 
tur Cic. comme la maison ^Oc¬ 
tave 6tait Lrbs-frbqiientbe, recevait 
beaucoup de monde. 

Visolus, i, m. Fast. Cons. riom 
d’un consul. 

Visoritlo. Voy. Vesontio , 
visor, oris, in/ Aug. Acad r 2, 
49, celui qui .regarde. 

-{- visorium, ii, n. Cass. 5, .24, 
thbatre, spectacle. 
vispellio, Dig. Voy. vespillo. ‘ 
vispillo, Gloss, Voy. vespillo. 
?visso. Voy. viso . . 

Vistilia, se, f. Tac. Ann. 2, 85, 
nom de Temme. 

Vistillus, i, m. Voy. Vistula. - 
Vistula et Vistla se, m.PuN. 4, 
84 et 97; Mel. la Vistule, fleuve 
quis6pare la Germanie de Ia Sar- 
matie, et qui se jette dans la mer 
Baltique. > v ' 

visualia , ium, n. pl. Tii.-Pmsc. 
4, 2, Torgane visuel. 

visualis, e^ Chalcid. Tim.244; 
.Cass. 4, 54, ae la vue, visuel. ^ 
d* visualitas, alis, f. Tert. Anim. 
29, vue, sens de la vue. 

Visuentani, orum, m. pl. Plin. 
3 , 114, ville d’Ombrie. 

Visucius, ii, m. Inscr'. Don. 470, 
6, nom d’une divini te des Germains. / 
visulla vitis, f. ou absolt. vi¬ 
sulla, Col. 3, 2, 21; Plin. 44, 28,. 
sorte de vigne. 

visum, i, n, Cic. vision, percep- 
tion (par les yeux), apparence (des 
ch.), objet (visible) || ce qu’on voit, 
image,spectacle: turpiavisa Prop. 
2, 6) 28, sujets obscenes (de pein- 
lure) || Cic. Ov; vision (nocturne), 
songe, r6ve: sine visis somniorum 
Cic. sans songes; ex viso Inscr. 
sous Tinspiration d’un songe, con- 
form^menta un songe ||Liv.prodige. 

Visurgis, is, m. Plin. 4,400; Tac. 
Ann. 2, 9, fleuve de Germanie (le 

Weser). ‘ 

1. visus, a, um, part. p. de vi¬ 
deo, Cass. IIor. vu, apertu ; viso\ 
opus esi Plaut. il faut voir || qui 
a paru ou semb!6. Voy. videor . 

2. visus, ws, m. Qujnt. vue. sens 
de la vue; au pl. visus, Tac. mtoie 
'sens || Ov. Plin. Stat, action de 
regarder, vue, regard; yeux : ocu- 


VIT 149R 

i 

lorumvtsus Lucr. meme sens; tot 
adstaniiumvisu Tac. devantcetle 
foule de tbmoins || Virg. V.-Fl. vue, 
spectacle || Cic. Tac. apparence, 
aspeci, exterieur: humanus visus . 
Liv. la forme humaine || Cic. per- 
ceplion, ce qui se pergoit (par les 
yeux) || Virg. Ov. vision nocturne, 
apparition, songe: visus noctur¬ 
nus \aw Tac. meme sens ; ex visu 
Inscr. Connne ex mso. Yoy. visum 
IS Liv. prodige. 

vita, se, i. Cic. Virg. vie, exis- 
tence: vilsenecisque fjolestas C.-es. 
droit de vie et de mort; vitam amij: 
tere Cic. perdre la vie, mourir; /— 
alicui auferre Cic. vita aliquem 
privare Virg. expellere Cic. 6ler 
la vie a qqn. donner la mort, tuer 
ou assassine'r qqn; vita se privare 
Cic. vitam abrumpere Virg. ful ¬ 
gere Tac. s’6ter la vie, attenter a. 
sa propre vie, a ses jours, se don- 
her la mort ’ vitam edere Lucr.. 
exhalare Ov. evita discedere Cic. 
concedere, cedere Tac. rendre le 
dernier soupir, cesser de vivre,. 
mourir; vitam tolerare pomis Cic. 
exercendo;agros Tac. vivre ou se 
nourrir de fruits, gagner sa vie en« 
cultivant la terre; hominum vitas- 
tueri Cic. conserver la vie des- N 
bommes; tenues, sine corpore vi¬ 
tae Virg. ombres (&mes) lbgbres 
(des morts) || Plaut. le vivre, la. 
nourriture || Plaut. Ter. subsis- : 
lance, moyens d’existence, manibre 
de gagner sa vie, ressources || vie, 
temps de la vie, jours: in vitd mea 
nunquam... Cic. jamais dans.maL 
vje, ae ma vie...; diutius in vitd 
esse Cic. vivre plus longtemps; vi¬ 
tam vivere , agere, degere Cic. 
passer sa vie, vivre; — trahere in 
luctu Virg. trainer ses jours dan§ 
ladouleur; — perducere ad... Cic. 
vivre jusqu/a...; si vita suppetet 
Cic. si je vis jusque-la || vie, sori : 
vita bona Plaut. Sen. vie ou exis- 
tence heureuse, bonheur; — mala 
Ov. vie malheureuse^ mafheur || Cic, 
genre de vie, condition, btat || Cic. 
Nep. vie, maniere de vivre, re^le- 
de conduile, plan de vie, principes 
|| Cornif. Liv. vie (passee), con- 
duite^ actions : inspicere in vitas 
omnium Ter. examiner la vie de 
chacun; vitas cKsoiTViRG.il a P~ 
prend comment iis .ont/vbcu, lTiis- 
loire de leur vie || Gell. vie (ra- 
contee), histoire : vitse {virorum) 
Nep. biographie... || Ter. personne 
qui est clibre, objet chbri: tu vita 
es mihi Plaut. tu es ma Vie; mea 
vita .Plaut. Cic. et simpli, vita 
Prop. 6 ma vie (t. d’aflection) \ || 
Tib.Plin. Mart. les hommes, Tes- 
ece humaine, le monde || Luc. 
lin. le sibcle, le temps (prbsent), 
Tbpoque || durbe (des ch.) : vita 
longissima violx trimatu Plin, la 
violelie dure au plus Irois an- 
nbes. 

vitabilis, e , 0 x.Ponl. 4, 44, 34; 
Arn. 5, 43, qu’on doit bviier, qui 
est a craindre. ^ 

vitabundus, a, um, Sall. qui 
cherche a eviLer: vitabundi invi¬ 
cem Tac. s’evitant les uns les au- 
tres |1 avec Pacc. vitabundus ca- 
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stra... Liv. 25 13, qui veut eviter 
le camp... 

vitalia, iurrij n. pl. Lue. Sen. les 
organes essenliels a la vie (les vis- 
xteres, les iniestins, etc.) : vitalia 
capitis PuNvle cerveau || ( Lucr. le 
principe vilal : vitalia arborum 
Plin. la parLie vitale (intime) des 
arbres || Apul, tout ce qui a vie 
(animaux et v6gelaux) [| Petr. 77, 
7; Sen. Ep.. 99, 22, les v6tements l 
d*un mort, dfepouille mortelle. 

Vitalianus, i, ni, Aum. Vitalien, 
gen6ral sous Jovien || Jord. Scythe 
que Justin nomma empereur et fit 
mourir || Inscr. nom cPhomme. 

Vitalina, as, f. Inscr. nom de 
femme: . 

Vltalio, onis, m. -Inscr. nom 
fi’honmie. x 

1. vitalis, e, Plaut. de la vie, 

’ qui concerne la vie, de vie: lumen 
vitale relinquere Ov. fermer les 
yeux a la lumiere, mourir; multa 
vitalia saecla Lucr, plusieurs ages 
d’homme || Petr. 42/6,. qui a servi 
pendant la vie |j Lucr. Liv. vital, 
aui entretient Ia vie: vitalis calor 
Sic. chaleur vitale, vivifiante ; vi¬ 
tales auras carpere Virg. vivre 
(respirer)* vitales vias Ov. organe 
(conduits) de la respiralion; par¬ 
vos natos vitali rore rigare Gic. 
prodiguer a des enfants un lait 
nourneier || Enn. ap. Cic . Amic . 

- 2%, (vie) supportable, tolerable, dL 
gne de ce nom || Plaut. Hor, qui 
peutou doit vivre longlemps: tam 
immature magnum ingenium 
non esse vitale Sen. qu 5 un esprit 
ptecoce ne vivrait pas; vitalis 
herba Apul. Comme semperviva fi 
■subst. pl. n. Yoy. vitalia. 

2. Vitalis, is, m. Lnscr. Vital, 
nom d’homme fi f. Lnscr. nom de 
femme. 

vitalitas, dtis, f. Plin. 11, 182 
et 250, vitalite, force vitale ; le prin¬ 
cipe de_ la vie, la vie. 

vitaliter, Luca. 5, 145 , avec un 
principe de vie, de maniere a vivre. 

Vitalius, U, m. Spart. Lnscr. 
nom d’homme. 

? vitarifer, era, erum, Varr. 
Men. 246, ap. Prisc. qui desseche 
la vigne (al. al.). 

vitatio, onis, f. Cic. Fin . 5, 20; 
Th.-Prisc. 2, 8, action deviter. 

vitator, oris, m. Boet. Music. 
2, 80, celui qui evite. 

vitatus, a, um, part. p. de vito , 
Ov. Quint. 6vite. 

vitecula, Plin. Ep. 1, 24, 4. 
Voy. viticula. 

Vitellenses, ium, m. pl. Plin. 
-3, 69, peuple du Latium. 

Vitellia, as, f. Liv. ville des 
Eques || Tac. nom de femme |j Suet. 
Vit. 1, divinite latine; femme de 
Faunus. 

vitelliani, orum, m. pl. (s.-ent. 
pugillares , de vitellus ou Vitel¬ 
lius) Mart. 2, 6, 6; 14, 8, 2, ta- 
bjettes vitei liennes (petit porte- 
feuille, petit souvenir) || Tac. sol- 
dats de Vitellius. 

* Vitellianus, a, xi/tYb a Tac* ■ dc 
fitellius. ; 

vitellina, as, f. (s.^ent. edro) Apic,- 
8, 355, 356 et 357, viande de veau. 
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VItellmus, .t,m. Fast. Liv. nom 
d’un consui. 

Vitellius, U, m. Tac. Aulus Vi¬ 
tellius, neuvteme empereur romain, 
c^tebrepar sa gourmandise || Tac. 
autres au meme nom; subst. m. 
pl. Suet, les Vitellius || adj. Vi¬ 
tellia via Suet .Vit. 1, route Vi- 
tellienne, conduisant au Janicule 
a Ia mer. \ 

vitellum, i, n. Apic. 4, 116; 
Varr. ap. Proh. ad Virg . Bue. 

6, 81 , jaune dVuf* 

vitellus, i, ui. petit veau; au 
fig. Plaut. Asin. 667, agnelet, 
poulet (t. de caresse) || Cic. Hor. 
jaime d’oeuf. 

viteus, a, um, (vitis) Varr. de 
vigne: vitea pocula Virg. vin; — 
ligna Solin. sarment || piante de 
vigne vitea rura Prud. Ham. 
227, vi gn obi es ]| Cypr. onte de vi¬ 
gne (grimpante). 

vitex, icis, f. Plin. 24,59 ;Yi tr. 
2, 9, 9, vitex (espece de saule). 

Vitia, 'as, f. Tac. Ann . 6,10, nom 
de femme. . 

vitiabilis, c,Prud. Apoth. 1045, 
et Ham. 215 ; Apul. Mund. 8, qui 
peut etre souilte || C.-Aur. Chron. 

2, 7, 110, qui endommage. 
vitiarium, ix, n. (uzfcs) Varr. 

Col. piant de vigne, vignoble. 

vitiatio, onis, f. Sen. Contr . 7, 
8 , 6, action ae corrompre, de 
seduire. t 

vitiator, oris, m. Sen. Contr. 1, 
5, 6; 2, 3,1, corrupteur, s6ducteur. 

vitiatus, a, ura, p.-aaj. de vitio, 
Ov. endommage, pourri || Cels. 
Mart.. tes£, malade; au fig. curis 
vitiatum corpus Ov. corps mine 
par. le chagnn || Ov. victe, gate, 
infecte || au fig. Cic. altete, cor- 
rompu || Ter. d^shonotee (en pari. 
d’une femme). 

? viticarpifer, era, &rum (y.ap- 
mc, vitis, fero) Varr. Men. 51,. 1, 
qui sert h tailler la vigne (mot 
forgA). 

viticella, as, f. (viticula) Isid. 
17, 9, 92, sorte de liseron. 
Viticini, m. pl. Voy. Vidicini. 
viticola, as, m. (vilis, colo) Sil. 

7, 193, vigneron. ^ 

viticomus, a, um (vitis, coma) 

Avien. Phasn. 70, couronne de pam- 
pre jl Sid. Carm. 2, 328, marte A* 
la vigne. 

viticula, as, f. (uiZfs) Cic. Nat. 

3, 86; Tert. cep de vigne |[ Plin. 
24, 98; Pall. 4, 9, 8, lige (d’une 
piante grimpante). 

vitifer, era, erum (vitis, fero) 
Pall. 3, 13,2, quiporteousoutient 
la vigne || Sil. Mart. qui produit 
de la vigne, piante de vijgnes: col¬ 
les vitiferi Plin. coteaux de vigne. 

vitigeneus, Col. Cato, et viti¬ 
genus, a, um, Lucr. 5,15; 6,1070 
(vitis, geno), de vigne, qui provient 
de la vigne || vitigeneus Plin. de 
bois de vigne. 

vitilena, as, f. Plaut. Most . 1, 

3 , 5G,'entremetteuse (al. al.). 

vitiliginosus, a, um, Gloss. 
gr.-lat. dartreux. 

vitiligo, inis, f. Lucil: Cels. 
Plin. tache blanche sur Ia peau, 
dartre || Just. Hier, tepre differente 


de ltetephantiasis H au fig. Gell. 
tache (en pari, du langage), incor- 
rection. 

vitilis, e, Varr. Plin. tress6 (en 
raiheaux flexibles) : vitilia, n. pL 
Plin. paniers d’osier. 

vitilitigator, oric , m. Cato ap, 
Plin. prasf. 32; Firll Math. 5, 5, 
chicaneur, querelleur. 

-J - vitilitigo, as, dre, n. (vitium 
ou vitis? litigo) Cato ap. Plin. 
prasf. 32; Fjrm. Math. 6,27, 2, 
chicaner, 6plucber ; critiquer. 

vitilia, as, f. Inscr. Grut. 663, 

5 : — mea (t. de caresse), ma chere 
vie, ma vie. 

vitineus, a, um, Flor. 3, 20, 4. 
Voy. vitigineus . 

vitio, ds, avi, a tum, dre, Ov. 
Pall. gater ; corrompre,alterer, en- 
dommager, nuire a: vitiare aureis 
Ov. vicier ou infecter Pair;— ova 
Col. faire gAter les oeufs (non pon- - 
dus) * calidis 'non vitiantur aquis 
Mart. Peau chaude ne les fait pas 
eclaler (les verres) || au fig ; Liv. 
Ulp. alterer, denaturer, falsifier || 
Gell. 13,15, 4, rendre a6fectueux, 
entacher de vice ou d’irteguiarite, 
frapper de nullite || Ter.Suet. souil- 
ler, d^shonorer (une femmeL ou- 
trager, attenter a Pbonneur de. 

vitibse, d 7 une maniere contre- 
faite: vitiose se habere Cic. Tuse. 

3, 19, avoir qq. defectuosite (en 
pari. d’un membre), 6(re contrefait 
II au fig. Cic. Col. d’une manifere 
d^fectueuse, mal, f au Li vernent: vi¬ 
tiose concludere Cic. tirer une 
cons6quence fausse |] Cic. Phil. 5, 4 
10, en violant les formalites, irr6- 
gulierement H vitiosius Cic. - is - 
sime Col. 

vitiositas, dtis, f. Macr. Sat. 7, 
10, 10, vice (en t. de med.), affec- 
tion morbide )| au fig. Cic. Tuse- 

4, 29 et 34; Aug. Sec. Julian. 6,23, 
disposition 'sicieuse, mecbancete. 

vitiosus, a, um, Plaut. Virg. 
gate, corrompu, pourri || Col. al- 
tere (par la maladie), affecte, 16s6, 
nialade || au fig. Cic. Suet, defec- 
tueux, irregulier, mauvais; fautif, 
d^fectueux; reptehensible: vitio¬ 
sus magistratus Liv. magistrat 
dont Pelection est enlacb^e airre- 
gularite; vitiosissimus oralor Cic. 
le plus mauvais orateur; simile vi¬ 
tiosum est quod.\. Cornif. Iacom- 
paraison pechequand...; vitiosum 
est vituperare... Cornif. ona tort 
de blamer, c^est a tort qu’on bla- 
me... || Hor. Vell. vicieux,d6prav6, 
corrompu, m^chant, pen f ers : vi¬ 
tiosa vita Cic. vie scandaleuse | 
Inscr. nefaste (en pari. d’unjour) | 
Hor. qui corrompt j| vitiosior Hor. 

vitiparra, ae, f. Plin. 10, 96, 
chardonneret (oiseau). 

Vitiris, ?s, m. Inscr. Orel.2068, 
nom d J une divinite des Bretoris. 

.TntiSi is,f. (vieo) Cic. Virg. Col. 
vigne: vitibus consitus mons Plin. 
moniagne eouverte de vignobles [| 
Varr. cep H Ov. pampre || CoL.rai- 
sin || Mart. 8, 51, 12, vin |1 Plin. 
Luc. baguette des centurions (cep 
de vigne); au fig. Inscr. C. I. L. 

8, 702; Sil. 12, 395, grade de cen- 
turion: huic centum commisit vite 
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regendos Ov. ii Iui confia le com- 
mandement d’une centurie ; vilem 
t poscere Juv. U, 193; dare Spart. 
Hadr. 10, 6, demander, conferer le 
grade de cenlurion || Lucil. fr. Inc. 
170, mantelel (de guerre). Voy.vf- 
nea || vitis alba ou nigra Ov. Plin, 
couleuvree blanche ou noire (plan- 
tes);— cana Apul. saxifrage (piante) 
II vitis Paul, vriiles (de la courge). 

vitisator, oris , m. (vitis, sator) 
Att. Tr. 241; Virg. JEn. 7, 179; 
. Arn. 3, 29, celui qui a planto la 
vigne. : 

vitium, ii, n. Cic. Ulp. alt^ra- 
lion (des corps et des ch.),.vice, 
S6faut, mauvaise qualit6, imperfec- 
tion, dmectuosil6, inconvenient: ui- 
tium corporis Plaut. Ov. defaut 
corporei; — valetudinis Cic. niau- 
vaise sant6; si nihil est in lecto 
vitii Cic. Ep. 9, 15,5, si le toit est 
en bon 6tat; vitium facere Cic.se 
16zarder, menacer ruine ; — aeris 
Virg. corruption de Tau*; illi, ad¬ 
verso castrorum vitio... Caes. Giv. 
1, 81, eux, par la mauvaise assiette 
de leur carop... || Qjes. Ov. vice,in- 
commoditd || au fig. Cic. vice (en 
g6n.), defaut: vitia sermonis, ora - 
tionis Quint. fautes de langue, de 
style; — mentis Quint. travers 
d’esprit || Cic. Juv. vice, imperfec- 
tion morale: vitium fugere Hor. 
fuir le mal; in vitium labier (pour 
labi) Hor. se corronipre: in vitio 
esse Cic. 6treblamable || laute, tort 
(au prop. et au lig.): meum vitium 
fuerit Cic ce sera ma faute; vitio 
carere Hor. etre innocent, n’avoir 
rien a se reproclier; — dare, quod 
Matt. ad Cic . vertere alicui, 
quod... Cic. reprocherou faire un 
crime a qqn de...} fortunse vitio, 
non suo, decoquere Cic. <Hre ruin6 
par la faute cie la fortune et non 
par Ia sienne; vini vitio feci Plaut. 
c’est Pivresse qui en est cause || 
Hor, Sen. tr. crime || Plaut. Cic. 
reproche, injure^ outrage (en pa- 
roles): vitium alicui dicere Plaut. 
injurier qqn || Ter. attentat A la pu- 
deur: vitium pudicitiae addere ou 
afferre Plaut., offerre Ter. des- 
konorer, outrager, ravir Phonneuf 
a, abuser de || Cic. augure con¬ 
traire, mauvais pr^sage : id mihi 
non vitium facit Cato ap. Fest. 
p. 234, cela n’est pas un empeche- 
ment (religieux) pour moi; vitio 
navigare Cic. Div. 1,16, 29, s J em- 
barquer malgr6 les auspices; — 
creatus Liv. irregiriierement elu. 

vito, ds. avi , alum, are, Sall. 
Virg. Eviter, fuir, ,se garder de, se 
garantir de, se d^robcr a, 6chap- 
per a. craindre, redouter : vitare 
tela CLes. se soustraire aux traits; 
vitatu quid sit melius ^ Hor. ce 
qu’il convient deviter; vitat, tan¬ 
gere Hor. Ep . 1, 3, 6, ii £vite de 
toucher; vitare ne... Cic..6viter 
que...;— se Hor. se fuir soi-meme 
H Cic. esquiver (un coup) II + avec 
le dat. Plaut, m6me sens. 
yitodurum. Voy. Vitudurum. 
vitor, oris, m. Voy. vietor.- 
■t vitrarium, ii, n. Gloss. ver- 

reriG# 

1, ? vitrarius, vitrearius ou vi- 


triarius, ii, m. Sen. Ep. 90, 31; 
Lampr, AI. Sev. 24, 5, verrier. ce¬ 
lui qui travaille et soufile le verre. 

2. vitrarius, a, um, Vitr. Comp. 
30, de verre. 

Vitrasia, ae, f. Spart. Vitrasia 
Faustina,miseamortpar Commode. 

Vitrasius, ii, m. Fast. Cons. T. 
Vilrasius Pollion, consul sous Mare- 
Aurele || -lanus, a, um, Ulp. de 
Vitrasius. v 

vitreamina, um, n. pl. Paul. 
Jct : Dig s 33,7,18. Comme vitrea. 

vitreolus, a, um (vitreus) P- 
Nol^. Cann. 26 , 413, de verre. 

vitreus, a, um, Col. Ov. de 
verre, en verre : vitrea sedilia 
Vjrg. sieges en cristal (de roebe); 
vitrea, n. pl. Stat, ouvrages de 
verre, verrerie; vitrea fracta Petb. 
bagatelles, frivolit^s (m. a m.' du 
verre cass6) || Ov. Plin. qui res- 
semble k du verre, a du cristal: 
vitrea pruina Ov. glace || Hier. 
Plin. vert (en pari, de la mer); 
qui est couleur vert de mer || Virg. 
clair, transparent, limpide || Varr. 
Men. 313 , clair (en pari. d J un tissu), 
fin, transparent: fenestras vitreae 
Boet. p. 1296, fen£tres bien 6clai- 
r6es || briliant : turgescit vitrea 
bilis Pers. 3,8. ma bile s’dckauffe. 
Voy. splendidus || au fig. Syr. 
Sent. 189; Hor. Sat. 2, 3,222,h&- 
gile, inconstant, volage. 

vitriaria, se, f, Apul. Herb. 81, 
pari6taire (piante), 
vitriarius. Voy. vitrarius. 
Vitricium, ii, n. Anton. ville de 
rjtalie sup6rieure, au pied des 
Alpes. 

vitricus, i, m. Cic. Ov. Plin. 
beau-pere, mari de Ia m6re qui a 
des enfants d'un autre lit. 

A vitrius, apum, de verre : ars 
vitria Inscr. Donat. 335 , 5, art 
du verrier. 
vitrix. Voy. vietrix. 
vitrum, n. Cic. Plin. verre: vi¬ 
tri supellex Prop. vases deverre; 
fons splendidior vitro Hor. source 
plus claire que le cristal; vitrum 
obsidianum ou mieux obsianum 
Plin. 36, 157, sorte de verre noir || 
CiES. Mel. gu6de ou pastel (cou- 
leur). 

Vitruvius^ H, m. Liv. Vitruvius 
Vaccus. Voy. Vaccus |[ Sid. M. Vi- 
truve Pollion, auteur qui a ecrit 
sur Tarcbitecture, du temps d’Au- 
guste || — Secundus Laiip. nom 
d’un secr^taire de Pempereur Com¬ 
mode, 

vitta, as, f. (vieo) Virg. Ov. Juv. 
bandelette (des victimes); ruban 
(pour attacher la robe), ceinture; 
au fig. nil mihi cum vitta Ov. 
loin de moi Ia pudeur || Virg. Hor. 
branebes d’olivier ornees de bande- 
lettes (que portaient les suppliants) 

|| Virg. Buc. 8, 64; JEn. 3, 64, ban- 
delettes (pour orner les autels). 

vittatus, a, um, Ov. Luc. orn6 
de bandelelLes || de bandelettes: 
nec fronti vittatus honos Stat. 
Silv. 5, 5, 28, mon front n’est pas 
ceint de banaelelies |[ Plin, Solin. 
orn^ de rubans, pavois^. 

Vitudurum ou Vito durum, i, 
n. Anton. ville d’Helv6tie (auj., 
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Winterthur) H-rensis, e, Inscr. de 
Vitudurum. 

1. vitula, se, f.VARR .Rusi. 2, 5.6; 
Virg. genisse || Virg. jeune vaciie. 

2. 2Vitula, ae, f.VARR .Lai. 7,107. 
Voy. Vitellia (aeesse). 

- vitulamen,???^,n.A mbr.jE^.S/, 
37, nombreux rejetons, scions qui 
poussent au pied des arbres (au 
prop.). 

Vitularia via, f. Cic. Q. fral. 3, 
1, 2 } 3, la route Vitulaire, sur le 
terntoire d’Arpi. 

A vitulatio, onis. f. Macr. 3, 2, 
14; Schol. Bern. Virg. Buc. 3, 77, 
trarisports de joie. 

vitulinus, a. um, Cic. de veau: 
vitulina, as, f. (s.-ent. caro) Plaut. 
Aul. 373; Apig. 8, 355, et vituli¬ 
num, n. Nep. Ages. 8,4, viande de 
veau. 

Vitullinus, i, m. Inscr. nom 
(1’homme. 

Vitullus et Vitulus, i, m. Inscr, 
nom cPhomme. 

+vitulor, aris, ari, d. {Vitula) 
Plaut. Nasv. Fest. Macr. Sal. 3, 
2,.12 } 6lre transporte de joie, se 
rejouir beauCoup. 

vitulus, i, m. (kaXoc) Varr. Virg.' 
veau || Virg. poulain [| Plin. petit 
(d’un animal qcq.) || pitulus ma'r 
rinus Juv. et simpli, vitulus Plin. 
veau^iarin, phoque. 

Vitumnus, i, m. (viia) Aug. Civ. 
7, 2 et 3; Tert. Nat. 2, 11, dieu 
qui, selon les anciens^ donnait la 
vie a Tenfant naissant, 
vituperabilis, e, Cic. Fin. 3, 
40, blamable^ repr<5hensible. 

vituperabiliter, Aug. Doctr . 
chr . 4, 24, 54; Cass. 6, 11, d’une 
maniore d^fectueuse (blamable). 

vituperatio, onis. f. Cic. Quint. 
blame, reprbche, reprimande, cid- 
tique, censure : in vituperatio - 
nem venire, cadere Cic. vitupe¬ 
rationem subire Cic. £tre blamd ; 
encourir le b]£me, 6tre Fobjet des 
reproches. 

vituperativus, a, um, Prisc. 18, 
141; Serv. JEn. 3, 557, qui con- 
tient ou exprime un bl&me. 

vituperator, oris, m. Ci c.Nat. 
1,3,5; Tuse. 2,4, censeur, critique. 

1. vitupero, ds, dvi,dre(vitium, 
j)aro) Ter. Cic. Curt. blamer. re- 
prendre, censurer, critiquer, accu¬ 
ser : vituperare consilium Cic v 
Mur. 29, 60, deSapprouYer un con- 
seil; — caelum PhjED. 4, 7, 26 
(prov.), trouver a redire a tout || 
vituperatus Plin. 

2. vitupero, onis, m. Gell. 19, 
7,16; Sid. Ep. 4, 22. Comme vi¬ 
tuperator. 

Viturgia, ae, f.’ Vop. nom d'une 
femme aim6e de- Fempereur Pro¬ 
cule, la m&me que Sampso. 

vitus, ab’, u, m. (Itvc) Prob. 
Instit. 166, &i-; Append . 193, 24; 
Paljem. 537, 27_, jantes d’une roue. 

vivacitas, diis, f. Quint, .Col. 
force vitale, longue vie; longue 
duree : vivacitatis lentae esse Plin. 
avoir la vie dure ; au fig. vivaci¬ 
tas ejus absumitur Col. on par- 
vient a Textirper (la fougere) [| 
Tert. vie, existence, mouvement 
vital || Apul. la vie, les 6tres vivants 
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ou organises || au fig. Arn. vivacitfi 
{cPesprit). 

vivaciter, Fulg. Myth. 4 ? praef. 
avec ardeur, avec chaleur (au fig.) 
|| vivacius Prud. Symm. 2, 333; 
^cissime Boet. 

vlvarise naves, f. pl. Macr. 3, 
16, 40, baleaux ou Fon garde du 
poisson (vivant). 

■ 1. vivarium, ii, n. {vivus) Plix. 

Gell. pare ou .Fon nourrit au gi- 
bier, garenne || Juv. vivier : viva¬ 
ria ostreorum Plix. pare d’lmilres; 
au fig. vivaria crescent Hor. les 
viviers s’emplironl (tu feras des du- 
pes); illud perlucidum vivarium 
Sen. cette prison transparente (un 
bocal renfermant un poisson,. 

2. Vivarium, u, n. Not. Gall. 
ville de Ia Narbonnaise (auj, Yi- 
viers, dans Ie Vivarais) ||~Iensis, e, 
Cass. Greg. de Vivarium. 

-}* vivatus, a, um {vivus) Lucr. 
3 y 409 , vivifie. 

vivax, deis, Yirg. quivit long- 
temps : vivax mater Ov. mere 
chargAe d’ann6ea; Hor. m6re qui 
vit Lrop longtemps || Virg. Col. vi¬ 
vace (en pari, des plantes) || Ov. 
Sex. tr. qui ne s^teint pas || au 
fig. Hor. Ov. durable: vivax recor¬ 
datio Pacat, souvenir fidele || 
Gell. vif ; prompt, rapide || Quixt. 
vif (de caractAre), bouillant, fou- 
gueux H Ov. vivifiant || vivacior 
Hor. -issimus Q6 l. 

-f vive. Comme vivide; Plaut. 
j Epid. 2, 2, 400y fortem ent ; beau- 
coup (al. al.). 

t vlvebo, areh. pour vivam, 
Nov. Com . 40. 

Vlventani, m. pl.Y .Visuentani. 
viverra, ae, f. Plix. 8 , 248, furet 
(animal). 

vlverrarium, ii, n. Gloss. gr.- 
lat. lieu ou Fon nourrit des furets. 

vivesco et vlvisco, is, ere, n. 
Plix. prendre vie, naitre; pousser 
(en pari, des semerices): fecit vi¬ 
vescere limum Prud. Apoth . 970, 
il anima ; ii vivifia Fargile; vives¬ 
centia e terra Plix. productions 
de la terre, v^gelaux || au fig.LucR. 
s^anime^ se ofevelopper : vivescit 
ulcus Lucr. 4 } 4068, la plaie s’en- 
venime. ' 

Vlvlanus, i, m. Tac. Ann. 46, 
28, nom ^homme. 

vmeomburium,. i\, n. {vivus, 
comburo) Tert. -Anim. 4 et 33, 
condamnation a etre brul6 vif. 

? vivide, rapidemenL vite: vivi¬ 
dius Aim. 30, 4,7 || au fig. vividius 
Gell. 6,3, 53, plus vivement, d J une 
maniere plus expressive. 

vivido, as, cire, Capel. 9'912, 
vivifier. 

vividus, a . um, Prop. Mart. vi¬ 
vant (en pari. d 7 un porlrait), ani- 
m6, qui semble respirer || Tac. 
Plin.-j. vif;' actifj agissant [| qui 
a de la vivacite, ardent, anime, im- 
petueux; vigoureux, fort: vividus 
Umber Yirg. Pombrien (le chien 
d J 0mbrie). plein d’ardeur; vivida 
bello dextra ou virtus Yirg. cou- 
;*age bouillant: vividum ingenium 
Liv. force ou vigueur de caract6re, 
energie, fermetA; vividi animi 
Plix.-j. les carae 16res energiques; 
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vivida, vis'animi Lucr, la puis- 
sance du genie; — eloquentia Tac. 
eloquence forte ; — oaiaTkc. hai- 
nes vigoureuses, violentes || Mart. 
fort, dnergique (en parL d’im ou- 
vrage) || vivifiant : vivida tellus 
Lucr. la terre feconde || vividior . 
V. Max, -issi?nu$ Fest. 

vivificatio, dnis, f. Tert. Mare. 
2, 9 y action de vivifier, vivification. 

vivificator, oris, m.T ert.M are. 
2,9; Aug. Civ. 7,3, celui qui vivifie. 

vivxficatorius, a, um, Ambr. 
Sp. sanet . 2, 9, 92, vivifiant. 

vlvificatrix, icis, adj. f. Prosp. 
Ingrat. 24; Irex. 3, 3, 3; 4, 34, 4, 
vi vifiante.. 

vivifico, d$, avi, dium, dre [vi¬ 
vus, facio)' Prud. Tert. vivifier, 
donner ou entretenir la. vie : vivi¬ 
ficare vctlles Aviex. Phaen. 504, 
rafraichir,f6conder les vallees (en 
pari. d’un cours d'eau) )| au fig. 
IIier. vivifier. 

vivificus, a, um {vivus, facio) 
Amm. 24,4,8; Avul.AscL 2, vhifiant. 

viviparus, U, um {vivus, pario) 
Apul. ApoL 38 % vivipare, 
viviradix, teis, f. Cic, Col, Plix. ; 
piant vif, piante avec sa racine; 
marcotte. 

VIvisci, orum, m. pl. Pux. 4, 
^05:L\scr. Orel. 196, les Bituriges 
Yivisques. habitant les bords de Ia 
Garonne |j adj. Aus. Mos . 438, des 
Yivisques. 

vlvisco. Voy. vivesco . 
vivo, is, ixi, ictum, ivere {fiifo), 
m etqqf. act. Ter. Cic. vivre, avoir 
vie, etre vivant, exisler : vivitne? 
Yirg. vit-il encore? si vivo Plaut. 
si les dieux me priHent vie. si je 
suis du monde; ita vivam Cic. sur 
ma vie (formule d ? affirmation); ne, 
vivam Cic. que je meure, je veux 
perir (si)...; vixi VmG. j 7 ai Jvecu 
(ma vie est termin^e); vixit. Plaut. 
il a v6cu, il n’est plus, il est mort 
|| Cic. vivre, passer la vie; vivre ou 
se comporter (de telle ou telle ma¬ 
niere) : vivere triginta annis Cic. 
annos XCVI1I Plix. vivre 30 ans, 
98 ans; — annum Cic. vivre en¬ 
core un an; — vitam Plaut. Ter. 
vitd{?) Plaut. vivre, mener une 
vie...; tutiorem vitam sese victu¬ 
ros esse Cic. qu’ils vivraient plus 
en surel6; nunc tertia vivitur setas 
Ov. j’ai commence mon troisifeme 
siecle; vivere cum aliquo Cic. Nep. 
vivre dans Pintimitede qqn || Nep. 
vivre, avoir commerce avec (en 
pari. d’une femme): — alicui Ter. 
6tre aux ordres de qqn; — sibi 
soli Cic. ne vivre que pour soi^ — 
luxuriose Nep. vivre dans la dissi- 
pation; vivitur parvo bene, cui... 
Hor. il vit heureux dans la medio¬ 
cri 16 celui A qui... ; non posse ju¬ 
cunde vivi... Cic. qu’on nepeut vi¬ 
vre heureux...; vixit, dum vixit, 
bene Ter. iKa mene joyeuse vie; 
asinum vivit Boet, il vit comme 
une brute || Nep. vivre (dans un 
lieu), resider. demeurer : rure vi¬ 
vens Hor. celui qui vit a la cam- 
pagne || C^:s. Hor. vivre, se nour- 
rir : vivere rapto Yirg. ex, rapto 
Ov. 'vivre de pillage; -— misere 
Plaut. vivre chichement ]| Mart. 


vivre vAritablement (dans un sens 
philosophique), vivre en sage: se- 
cum vivere Cic , vivre avec soi- 
m6me; vive hodie JIart. commence 
d6s aujourd'hui a vivre || Varr. Cat. 
vivre sans souci, vivre dans les 
plaisirs, jouir de la vie: ergo vi¬ 
vamus Petr. mettons donc I^t vie a 
profit, donnonsmous du bon temps 
|| Plaut. Cat. Hor. <Hre, exister: 
ecquis me vivit for lunatior? Ter ( 
est-il un morLel pJus heureux que 
moi? || au fig. Claud. respjrer (en 
par : L <Fun porlrait), Atre animA. vi¬ 
vant [| Yarr. Cic. Col. vivre^(en 
pari, des plantes), prendre, venir, 
pousser || vivre (en pari, des ch.), 
durer, se conserver: vivite inex¬ 
stincti, flammaque {virque) Ov. 
vivez sans fin, 6 llamme...;ii ivens 
favilla Ov. cendre chaude; — fla¬ 
vius Stat, onde courante ; viven¬ 
tes aquae Hier, eaux vives; quo 
fonte vivat mare Stat, quelle 
source alimente la mer: tacitum 
vivit sub pectore vulnus Yirg, 
son coeur nourrit une secrete bles- 
sure : cucumeres vivunt hausti in 
posterum diem Pux. Ie concom- 
bre ne se digere que le jour sui- 
vant; non patitur glaciem vivere 
terra Petr. il (Fauster) fait fondre 
la glace [| Ov. vivre (dans Ia poste¬ 
ri te) : mea semper gloria vivet 
Cic. magloire ne p6rirapas; victu¬ 
rum nomen Ov. nom imperissa- 
ble, immortel lintre heureux, pros¬ 
perer (ordint. dans les formules de 
souhaits): vivo et regno Hor. je 
suis heureux, je suis roi (au fig.) ‘ 
vivevaleque Hor. adieu, porte-toi 
bien: cum-suis vivat valeatque 
moechis Cat. mille prosperites a 
elle et a ses amants (dans un sens 
ironique); vivite, silvae Yirg. adieu, 
forets. Yoy. vale || Hier, vivre, avoir 
la vje eternelle, etre sauve. 

vivus, a, um, Cic. Sall. Plix; 
vivant, vif, qui est en vie, exis tau t, 
anime: vivi pervenimus ut...X mG. 
nous avons assez vecu pour (voir). 
me ou se vivo Ctc. lant que je vi- 
yrai. tantque j^xisterai. de monvi- 
Vant: de son vivant, etc.: vivusvi- 
densgue.Yoy. viciens; vivos laedere 
Ov. s^attaquer aux vivants: vix vi¬ 
vus Cic. h demi mort, presque mort 
(de douleur, d^ffroi), plus mort que 
vif, respirant a peine; vivum bus¬ 
tum Lucr. sepulcre vivant (en pari, 
de Festomae); viva pabula Lucr. 
une nourrit ure vivati te (de Ia chaif 
humaine) |j vif (en pari, des chairs): 
viva viscera Lucr. membra Ov. 
entrailles palpitanls. membrespal-' 
pitants; ad vivas usque partes 
Plix. jusqu’au vif; ad vivum re¬ 
secare Col. 6, 42. 3, couper ius- 
qu’au -vif ; au fig/«egrue id ad vi¬ 
vum reseco Cic! Amic. 48, et jene 
prends pas ce mot dans le sensri- 
goureux j| Yirg. Stat, vivant (en 
pari. dUm porlrait), anime, quires- 
pire ou semble respirer || Ov. Plin.- 
vif, qui est en pleine vegetation: 
viva sepes Col. haie vive: vitem 
falce eradere vivo tenus Col- 4, 
24, 15, lailler la vigne jusqu’au rif 
H qui produit (quelque benefice), 
qui rapporte: subst. n. fonds, ca- 
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pitah dat de lu£ro } nihil detrahit 
de vivo Cic. Flacc. 91, il donne sur 
«es benefices, et n-entaine pas son 
■capital || vif (en pari. de diverses 
matieres) ; qui semble anime * vrai: 
vivum sui fur Plin. Virg. soufre 
vif, incoiubustible * — linum, ar¬ 
gentum Plin. asbeste ou amiante. 
vif-argent ou mercure \ — ferrum 
Jsid. aimant ; vivus lapis Plin. Isid. 
pyrite * viva calx Plin. Yitr. chaux 
vive ’ 3 vivo sedilia saxo Yjrg. sieges 
formesdans le roc ; loco viva saxa 
movere Ov. attirer les roebers (seu-' 
sibles); vivae lucernae Hor. Od. 
3, 21, 23, lanipes allumees; vivus 
fons Ov. Fast. 2, 250, source vive, 
eau courante;— sanguis Ov. sang 
qui circule; viva aura Mart. vept 
frais ; vivus color Mart. 12. 64, 5, 
couleur naturelle; vivum da mare 
Mart. 13, 79,2, donne-lui une vraie 
mer || Lucr. actif, puissant, ener- 
gique (en pari, aes principes du 
mu) |[ de la vie : vivus calor Ov. 
Met. 4, 248 } chaleur vitale || viva 
voxCig. Quint: Sen. la parole (vive 
voix), un discours : entretien || vif 
(au moral): si quid adhuc vivi no¬ 
stro restat in ingenio Ov. si mon 
g6nie conserve encore qq. vigueur; 
vivus amor Virg. viye passion; 
vivi pectoris homo Arn. 3, 6 } hom-. 
me d’un esprit vif, penetrant [| du- 
rable: viva cupressus Mart. le cy- 
pr6s iricorruptible; — facta Rev. 
actions' immortelles. 

1. vix, adv. Ces. Cic. Virg. 4 
perne, c’est a peinesi, ne... qu’avec 
peine, malaisement, difficilement, 
peniblemen t: vix me contineo quin 
Ter. vix teneor quin Cic, compri¬ 
mor quin ... Plaut. j’aipeineane 
pas, a irfemp^cher de...; vix aegre- 
que invenimus.. .PLAUT.nous avons 
biende la peine a trouver....; pe¬ 
ream nisi dicere vix est Ov. que 
je aieure si je puis le dire; vix 
vixque Albin. ad Liv. 167, 4grand - 
peine || Lucil. non, ne... pas : vix 
tanti Troja fuit Ov. c’est a peine 
■si Troie meritait dMtre achetee a 
ce prix || Gat. CjES; 4 peine (quand 
il s 5 agit du temps) : vix tandem 
sensi Ter. Andr. 3, 1, 12, en- 
fin j’ai ouvert les yeux; vix ... 
quum... Cic. Virg. et Virg. apeine... 
que...; vix dum. Voy. vixdum || 
rarement: vix est ut id obtineat 
Gaius, ce cas est rare (c ? est 4 peine 
si cela arrive) || Varr. ap. Non . 
aussifcdt. 

2. vix (inus.), vicis, f. Prisc. 
“Voy. vicis . 

vixdum, adv. (vix, dum ) Liv. 
•4 peine (encore), pas encore : vix¬ 
dum... quum Cic. ou jamque'Y- 
Fl. 4 peine... quej vixdum dimi¬ 
dium dixeram : intellexerat Ter. 
Phorm. 4,2, 4, je n’avais pas aciie- 
v6 (de parier), quTl avait compris. 

vixet, syncope pour vixisset , 
"Virg. AZn. 11, 118. 

vixi, parf. de vivo 

vixti, sync.pour vixisti, Anthol. 

Voberna, se, f. Inscr. ville de Ia 
Gaule Transpadane. 

vobis, dat. et abi. de vos. 

vobiscum (eum, vobis), Plaut. 
Cic. avec vous. 


vocabilis, e, Gell, Firm, Math. 
4,12, 5y Voy. vocalis. 

vocabulum, i, n, Cic. Hor. nom 
(d’unc cbose), denomination, ap- 
pellalion,mot, terme || Ov.Tac. noni 
(propre); surnom || Varr. Quint. le 
nom (et Padjectif, en t. degrauim.). 

vocalis, e , Tac. de la voix ku- 
maine || dou4 de Ja voix huniaine: 
vocalis evasit V.-Max. 1, 8, ext. 4, 
il recouvra la parole; vocale in - 
strumenturhvAm. Rust. 1, 17, 1, 
la parti e vocale du materiei (d’une 
ferme, les esclaves); — signum 
Yeg. commandement^ ordre ; vo¬ 
cales boves Tib. 2, 5, 78, boeufs 4 
la voix humaine ; au fig. vocalia 
antra Stat. Theb. 1, 492, antres 
proplteLiques || Cic. qui a le talent 
a e la parole, eloquenl, disert |) qui 
a une voix sonore; qui crie; qui 
chante agr^ablement : eligere vo¬ 
calissimum aliquem Plin.-j. Ep. 
4,7,2 } faire choix d’un bel organe; 
vocalis sportula Juv. les acclama- 
lions des clients (nourris par la 
sportule); vocalem insequi Or¬ 
phea Hor. Od. 1, 2, 7. etre attir6 
par les doux chanls <r0rph6e; vo¬ 
cales , m. pl. Sid. Ep. 1, 2; Lampr. 
AI. Sev. '34, 2, musiciens || Plin. 
qui fait entendre un chant, un cri, 
un murmure (en pariant des ani- 
maux): ranae vocales Plin. gre- 
nouilles qui coassent; aves cantu 
aliquo aut humano sermone vo¬ 
cales Plin. oiseaux qui chantent ou 
qui parient || Sen. sonore, retenti s- 
sant: verba magis vocalia Ql t int. 
Inst. 8, 8' 16, mots plus sonores; 
vocales , i. pl. (s.-ent. littera s) Cic. 
Quint. voyelles || qui inspire (les 
po4tes): vocales undae Stat. Silv. 
1,2, 6; 5, 5, 2, ondes inspiratrices 
|| vocalior Sen. 

vocalitas, alis , f. Quint. 1, 5,4 ; 
Donat, ad Ter. Andr. 3, 2, 25, 
euphonie. k 

vocaliter. Apdl. Met. 1, 22, en 
criant || Tert, Prax. 3, aumoyen de 
Ia voix, par la parole, le larigage. 

vocamen, inis, n. Lucr. -2, 657; 
Solin. 5, 19; 30, 7; Arn. nom 
(d J une chose), '/ 

Vocanus ager, mi Liv. 33, 48, 
canton de PAfrique propre. 

Vocarium, ii, n. Peut. ville de 
Ia Norique;. 

Vocates, um ou ium, m. pl. 
CiEs. Gall. 3, 23, 1; 3, 27, 1, peu- 
ple de FAquitaine. 

vocatio, onis, f. Prisc. action 
d’appeler || Varr. ap. Geli. 13, 12, 
4 et 6; 13, 13, 4, assignation (en 
justice) || Cat. 47, 7, ^nvitation || 
-J- Aug. Cassian. vocation (divine). 

vocative, Gell. 13, 22, 4, au 
vocatif || Paul, ex Fest. 114, 2, 
avec invocation. 

vocativus, a, um^ Prisc. 17, 35, 
qui sert 4 appeler, qui appelle )| 
subst. m. Gell. 14, 5, 1 et 2, le 
vocalif (t. de gramm.). 

vocator, oris, m. Prud. Peri^ 
2, 46 f; Ambb.Aw. 3, 33, celui qui 
appelle, qui convoque || Sen. Plin. 
celui qui est ckarge dMnviter (a 
un repas). 

vocatorius/a. um, Tert lAnim. 
97 qui contientun appel. 
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1. vocatus, a. um, part, pass, de 
voco, Ov. appele, mande, convo- 
qu6 || Varr. cite en justice || Plaut. 
invite, pri6 (a diner) || Virg, Hor. 
invoqu4, implote || Plaut. nomine. 

2. vocatus, iis, m. Cic. Ov. 3, 

2, convocation || Suet. Cal. 39, in- 
vitation (4 diner) || Virg. JEn. 12, 
95, inVocation, priere. 

Vocetius mons, m. Tac. Hist. 
1, 68, montagne d’Helv4tie ; faisant 
partie du Jura. 

, vociferatio, onis, f. Cic. cla- 
meurs, vociferations, grands eris, 
criailleries : magna vociferatione 
clamare PETR/pousser ae grands 
eris || Suet, grands eris (de dou- 
leur), 6clats de voix. 

vociferator, oris l m, Tert. 
Mare. 4, 11, celui qui crie. 

vociferatus, iis, m. Plin. 10, 
164, grands eris. 

*j~ vocifero, ds } are, ii. Varr. 
Rust . 3, 9, 5, ener, chanler (en 
pari, du coq). 

vociferor, aris , dius sum , dri , 
d. (vox, fero) Cic. Liv. crier fort. 
pousser de grands eris, vociterer; 
activt. dire a kaute voix, dire avec 
force: vociferari Decium, quo fu¬ 
gerint '?'Liv. 10,28, Decius s : ecrie 
forlement : ou Juyez-vous? talia 
vociferans Virg. en pronongant ces 
mots d’une voix forte || Lucr. crier 
fort (en pari, des oies) || au fig. 
Lucr. faire un grand bruit || Lucr. 
parier kautement, s’exprimer avec 
force : res ipsague vociferatur 
Lucr, 2,1051, la cliose parle d’elle- 
nteme || passivt. vociferatum (s.- 
ent. est , et suivi de Tinf.) Liv. 24, 
21, 2, on stecria que... 

?vocIfico, ds,dre, n. (vox, far¬ 
cio) Varr. Rust. 3, 16, 8 (en par¬ 
iant des abeilles), crier || Gell, 9 , 

3, 1, annoncer a liaule voix.. 
vocima pira, n. pl. Plin. 15, 

56, nom d 5 une sorte de poires. 

Vocio, onis, m. Cjss. Gall1, 
53, roi de la Norique. 
vocis, g4n. de vox. 
vocito, ds, avi, a tum, are (voeo) 
Cic. Nep. appeler. nommer, d6- 
nommer: vocitatus Liv. || n. Tac. 
Hist. 2, 41, crier forlement. ^ 
vocivus, Plaut. Ter.Y- vacivus . 
voco, ds, avi, dium, dre (vox) 
Plaut. Virg. Petr. appeler, pro- 
noncer le nom de qqn: adresser la 
parole 4 qqn, interpeller: nomine 
quemque . vocans Virg. appelant 
chacun par son nom; casus vo¬ 
candi Gell. ap. Varr . Lat. 42, 
le vocatif || C.*es:-Virg. appeler (a 
soi), mander, faire venir, citer; au 
fig. faire venir. amener: vocare ali¬ 
quem ad se Cjes. mander qqn; vin' 
vocem (patrem) huc ad le? CMS : 
veux-tu que je le fasse venir (ici 
vers toi) ? vocare %n contionem 
Cic. ad contionem Just. ad conci¬ 
lium milites Liv. convoquer une 
assemblee, convoquer les soldats ; 
— senatum Liv. concilium Virg. 
convoquer le senat, assembler un 
conseil; — in jus Cic. et simplt. 
vocare Lrv. appeler ou^ citer en 
justice, assigner; — in judicium 
Cic. meltre qqn en jugement,. tra* 
duire devant les juges; — subjudi- 
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cium singula verba Gv. conLroIer, 
<5plucher tous les mots: me ad De¬ 
mocritum vocas Cic. tu id e ren- 
voies a Democrite; vocare cunela 
ad senatum Tac. soumeltre toul 
au senat; — in pariem Pac. Tac. 
appeler en parlage, a partager (au 
prop. et au fig.); — in commune 
Liv. m^iue sens; — aliquem ad 
calculos Cic. Liv. ad computatio¬ 
nem Plin.-j. conipter avec qqn; — 
ad sacra Lyscr. instituer, sacrer 
unpr6lre; — adcselum Cat. Ele¬ 
ver (qqn) jusq^au ciel. jusquUux 
nues; — in crimen Nep. Ov. ac¬ 
cuser, inculper/incriminer;— in 
odium ou invidiam Cic.. rendre 
odieux; — Italiam ad exitium 
Cic. conjurer la ruine de FItalie; 
— in dubium Cic. mettre en doiite; 
vocari in suspicionem, in peri¬ 
culum Cic. devenir suspect, £tre 
mis en danger; quo vocant flui¬ 
dus Ov. oii Jes iloLs te porteront 
II Tac. "citer, nommer, faire men- 
tion de [| Virg. Tac. defler, proYO- 
quer: vocare in certamina Yirg. 
jLn. 6, 172, m6me sens [j Ter. Nep. 
inviter (a.diner), prier: vocare ad 
cenam Cic. m&me sens; vocata 
est opera ou res Plaut. je suis deja 
invite ou engage, j’ai une invita- 
tion ; j’ai promisU Yirg. Hor. in- 
voquer (les dieux), adresser des 
voeux a, prier : vocare voce, votis 
ou^in vota Vjrg. m6me sens || Ov. 
souhaiter, demander,faire des vceux 
pour ; votis vocare imbrem Yirg. 
souhaiter la pluie [| au fig. Liv. 
Yirg'. appeler, inviter, engager. ex¬ 
citer : me ad vitam vocas Cic. tu 
m 5 exhortes 4 vivre; quam in spem 
me vocas? Cic. quel espoirpeux-tu 
me donner? quocumque vocasset 
spes... Liv. parlout ou les appel- 
lerait Pespoir...; vocare ad stu- 
dium PhjEd. inviter a Fetude; se¬ 
dare sitim fontes votabant Lucr. 
les sources invitaient a se desalte- 
rer || Lucr. 5, 1084: Yirg. Georg. 

1 . 888, annoncer (appeler par son 
enant) |j exciter, causer, susciter, 
s’attiren vocare offensas Tac. Hist. 
4,80, provoquer les haines, se ren¬ 
dre odieux | Sall. Virg!, ^appeler, 
nominer, donner ou imposer un 
nom: alio nomine vocare Cic. ap¬ 
peler (qq. ch.) d’un aulre nom, 
donner un autre nom a; vocari 
Plaut. HoR.etre appele, s’appeler, 
se nommer; qui vocare (pass.) r 
Ter, eomment Fappelles-tu? quel 
est -ton nom ? s ton nom? 

Voconia lex, f. Cic. la loi Vo¬ 
conia. 

Voconianus, a, um, Paul. Jct. 
de Voconius. 

Voconius, U , m. Cic. Q. Voco¬ 
nius Saxa. Iribun, fit rendre une' 
loi qui bornait les legs qui pou- 
vaient 6tre faits aux femmes || Sen. 
poete latin du temps de Sen&que || 
Cic. Lyscr. autres du m6me-.nom 
U au pl. Voconii Cic. || Voy. Fo¬ 
rum. - 

Vocontii, iorum, m. pL Cms. 
Cic. Liv. Voeontiens. peuple de Ia 
Narbonnaise, entre le Rbone et la 
Dftrance || ~us, a, um } Sil. 8, 467, 
des Voeontiens- 
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1. vocula, se. L dim. de vox, Cic. 
Prop. voix (faitie), son retenu (de 
la voix); paroles proncncees a voix 
basse || Cic. Ep. 2,16, 2 chuchote- 
rie, m6disance || Gell .12,14, 5; T,- 
Maur. petit moL (en t. de gramm.), 
monosyllabe. 

2. Vocula, se, m. Tac. Inscr. 
surnom rpmain; 

voculatio, onis, f. Gell, 18, 25, 

1 ; 13, 6 . 1, accent tonique. 

Vocusianus, i, m. Lnscr. nom 
d ? homme. 

vociius, Lyscr. Orel. 4859. Voy. 
vacuus. 

Vodogoriacum, i, n. Aston. 
ville de Belgique (Wordrai). 

Vogesus, Plin. Luc. Vosegus, 
(Les. (?) et Vosagus, i, m. Fort. 
le mont Vogese (auj. les Vosges), 
a POrient de la Gaule (ii elail ho¬ 
nori comme un dieu). 

?voisgra, se, f. 'Fest. p. 871, 
oiseau inconnu, 

1. vola, se, f. Plin, Fest. paume 
ou creuxde la main; le dessous du 
pied: nec vola nec vestigium ex¬ 
stat ou apparet Yarr. Men. 110 
et 537 (prov.), il n : en reste pas trace, 
il n’en est plus question (ii n’y en 
a pas plus que sur la main). 

2. Vola. Voy. Bola. 

Volae, arum, f. pl. Liv, Comme 
Bola. 

volaema. Voy. volema. 

Volaginius, 'Ii, m. Tac. Hist. 
2, 75, nom d : homme. 

volam, fut. de volo 2, Plaut. 
Sen. tr. II r ancien subj. pres. 
{pour velim) Non. 

Volana, se, f. Liv. 10, 44, ville 
du Samnium. 

Volandum, i, n. Tac. Ann. 13, 
39 place forte de PArm6nie. 

Volane, es, f. Plin. 3, 120, une 
des bouches du Po. 

Volanerius, Ii, m. Hor. nom 
d J homm6. 

Volanus, u, um, Liv. de Vola 
ou Bola || subst. m' pl. Liv. habi- 
tants de Vola. Voy. Bolanus. 

volaria ferula, f. [vola) Isid. 
fenile (pour frapper la main). 

volaiium. Voy. bolarium . 

Vdlaterrae, arum, f. pl. Cic. Liv. 
Yolaterres,vilIed 5 Etrurie(auj. Vol- 
lerra) || -as, diis, m. Inscr. deYola- 
terres ||-anus, a, um, Plin. de Vo- 
laterres: Vada Volaterrana , n. pl. 
Plin, le gue de Yolaterres. a Pem- 
bouchure d u Cecina; Volaterrani, 

m. pl. Cic. habitanis de Yolaterres. 

volaticus, a, um, qui vole: vo¬ 
latica, f. Fest. 314, 1 . Comme 
strix || au fig. Plaut. Cic. Sen. 
volage, leger, inconstant, cban- 
geant |j Tert. Psenit. 11, peu du- 
rable, passager, ephemdre || qui 
concerne le vol des oiseaux: vola¬ 
tica, f. (s.-ent. ars) TEwr. Pall. 6, 
la magie, la sorcellerie. 

volatilis, e, Cic. Cat. qui vole. 
qui a des ailes: volatile pecus Col" 
la volatile, la basse-cour: volatilis 
puer Ov/Penfant aile. "PAmour; 
volatiles , f. pl. Cat. et volatilia , 

n, pl. Arn. Hier, -oiseaux: volatile 
ferrum Yirg. telum Ov. fleche ; - 
au fig. le r pra volatilis Hier. I4pre 
volante [| Quint. Ov. Sen. fugitif 
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(au Lprbp. et au fig.) ; passager 7 
6phemere. 

volatio, bnis, L Aug. Serm.55 7 
2 (MoA), aclion de voler, vol. 
volatura, se, L Yarr. RusL 3. 

5, 7, action de voler' | Col. 8, 9' 

I , et 8, 10, 5. oiseaux (lagent vo¬ 
latile}. ^ 

volatus, us, m. Cic, Cat. action 
de voler, vol, vo!6e : volatibus 
avium declarari Cic. 6tre an¬ 
nonet par le vol des oiseaux, par 
les augures || Apul. Flor. 10, facult6 
de voler || Claud. M.-Theod. 270. 
vol (de laRenomm^e, d 5 une fl&che) 
U Claitd. Giga/nt r 47, course ra¬ 
pide (du cheval) || au fig. Mart. 

II, 91 j 9, course rapide (du temps). 
Volcae, arum, m. pl. Cjss. Cic. 

les Yolces ou Volques, peuple cel* 
tiquer^pandudans la Narbonnaise. 
Volcanius. Voy. Voleanus. 
Volcanus. Comme Vulcanus |} 
Mart. nom tFhomme, 

Volcatius. Voy i Vulcatius . 
Volceii ou Volceji, orum, m. 
pl. Lyscr. el Vulceii, ville de Lu- 
canie (auj. Vulci) || Volceianus, 
Inscr. et Vulcentanus, a, um T 
Arn. de Volemi || Volcentes, m. 
pl. Liv. Vclcientes, Plin. 3, 51, 
Volcentani, et Volcentini, m. pl. 
Plin. habitants de Yolcei. 

volema pira ou volema, orum, 
n/pl. (vola) Cato, Yirg. sorte de 
grosses poires (qui" remplissent Ia 
main) fl au sing. volemum Macr. 
3, 19 6. 

volens, iis, part. de volo 2, 
Virg. Sen, TR/qui agit librement, 
volontiers ou de bon coeur, qui con- 
sent; obeissant. docile : macie te¬ 
nuant armenta volentes Yirg. 
Georg. 3, 129 , iis amaigrissent a 
dessein les troupeaux; pecunias u 
volentibus (qusestortbus) accepe¬ 
rant ... Yell. iis avaienl oblenu des 
questeurs 1 Urgent...: vol en li mihi 
est Cic. jeveux: ceteris remanere 
volentibus.fuit' Tac. les autres pri- 
rent le parti de rester: si volenti¬ 
bus vobis erit Macr. 'l, 7, si cela 
vous estagreable, s 5 il vous piati i 
ipse volens facilisque sequetur 
Yirg. il (le rameau) viendra de lui- 
meme I| Sall. Lrv. propice, favo- 
rabie j| qui plait : volentia, n. pl. 
Sall. Tac. des choses agr6ables. 

-r volenter, Apul. Met . 6, 12, 
volontiers,, de bon coeur. 
r volentia, se, f. Apul Met 11, 

6, volonte, consenlement. aveu || 
Soun. 36 , 2, desir (al. al.). 

Volero, 'onis, m. Liv. nom 
d^ommefl au pl. Liv. 

Volesus et Volusus, i, m. Sil 
Sen. Inscr. nomdesmembresd’une 
famille patricienne de Rome; au 
pl. Juv. [| Volusus, Yirg. nom d*ui 
chef des Yolsques. 
voletar. Voy. boletar . 
Volgaesia, se, f. Amh. 23, 6 , 23. 
ville d^Assyrie. * 

?volgiofus, i, m. Plin. 17, 73, 
instrument pour aplanir la terre. 

volgo, volgus, etc. Voy. vulgo, 
vulgus , etc. ^ 

-p voliin, arch. pour velim, Cic. 
ap. Prisc. 

f volitatio j f, IsiD 4 
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action de courir $4 et 14 (de volti- 
ger). 

+ volitatus, us, m. Fort. Mavt. 
4, 223. Comme volatus. 

volito, ds, avi } dtum, are , n. 
(volo 1) Cici, volliger, voleter, voler 
|| au fig. Cic. Liv. courir §a et 14, 
ali er et venir ; faire des courses ; 
des Solutions ]| Cic. Mart. s^fever, 
prendre sonessor (en pari, de Tes- 
prit): volitare per or'a virum Enn. 
ap. Cie. Tuse. 4, 34, voler de 
bouche en bouche, 4tre Tentretien 
de lous les homines ||,Gic. Ptreem- 
porte (par,une passioh) || Cic.s J es- 
crimer (sur un sujei), se donner 
carriere. 

volnero. Voy. vulnero. 

volnus, Voy, vulnus . 

1 . volo, as, aviy dtum, dre , n. 
Ciq. Virg. Plin. voler : volare in 
caelum Plaut. s’envoler; corvi ad 
stragem volabant Juv. les cor- 
beaux accouraientaucarnage; sine 
pennis volare haud facile est 
Plaut. Po&h. 4, 2 K 49 (prov.) ? on ne 
peut voler sans ailesj volantes, f. 
pl.LucR.ViRG. les oiseaux; volat 
Memphim praecipere V.-Fl. 4,407, 
ellefend les airs pour entrer la pre- 
miere a Memphis || au fig. Virg. 
Oy. V.-Fl. voler, venir rapidemeril, 
courir. devorer Pespace, s^lancer 
H Liv. Lucr.Ov. voler (en pari, des 
traitS; de la foudre ; d’un navire, 
etc.) : volans ferrum Luc. flPche; 
ignes ad tecta volareYi rg. Ie feu 
pleuvoir sur les maisons; ille volat 
Virg. il (Faquilon) se pr§cipite: 'vo¬ 
lantem remis adurgens Hor. 
poursuivant a force de rames la 
(reinej fugitive; stipulae volantes 
ViRg. pailles qui voltigent ; litterae 
ad Pompeium! volare Cic. Alt. 2, 
49, 8, un exprds fui envoyda Pom¬ 
pae; volabant poliones Pet k. 437, 
les coupes circulaient; curae volan¬ 
tes circum... Hor. les soucis qui 
voltigentautour de... | Ov. s’envo-r 
ler (en pari, de Fame) | Cic. Sen. tr. 
voler, s’envoIer ; fuir ; s’6couler (en 
pari, du temps); courir, s’echapper: 
fama volat (avec Pinf.) Virg. JEn. 
3, 424, le bruiteourt que...; volat 
irrevocabile verbum Hor. Ep . 4, 
48, 74, un mot (echappe) ne peut 
6trerepris. 

2. volo, vis, vult, volui, velle, 
vouloir, consentir : velit, nolit Cic. 
velint, nolintPhm.-J. velim,nolim 
Hier, velis, nolis Hier. qu J il le. 
* veuille ou non, degrd ou de force, 
bon gr6, mal gr6; si velit Jupiter 
(avec Pinf.) Vtrg. si Jupiter consent 
aceque,approuve oupermet que...; 
velitis, jubeatis, Quirites Liv. Ro¬ 
manis, qu^Lvous plaised'ordonner 
(formule pour le vote des lois). 
Voy. volens \\ Cic. Virg. vouloir, d6- 
sirer, souhaiter; avoir Pintention 
de : hoc volo Juv. je le veux, telle 
est ma volonte; sic vivere ut velis 
Cic. vivre a son gr6, a sa Jantaisie, 
a sa guise; heu heu, quid volui! 
Virg. hdlas! quels voeux ai-je for¬ 
mes! sicut ipse voluerat. Nep. 
comme il Favaitd(5sireou demande 
lui-meme; volo uti mihi respon¬ 
deas Cic. voyons, r6ponds-moi; 
quid vis faciam ? Ter. queveux- 


tuque je fasse? volueris, faciet... 
Petr. tu n’as qu ’4 vouloir, qiPa 
commander, il fera...; te suppresse 
velim Virg. je dSsire que tu me 
survives; tu velim, ut consuesti, 
nos diligas Cic. continue a m 5 ai- 
mer; nunc plantaria vellet Per¬ 
seos V.-Fl. il voudrait avoir les ailes 
(les talonnieres) dePers^e; velle 
fugam. .. Virg. Lenter d’ 6 chapper 
a ...] velim ut velles Plaut. vellem 
quae velles Sen. cupio omnia quae 
vis Hor. quetes d 6 sirs soient coih- 
b\6s (formule de politesse)! ut velis 
Cic. 4 tongr4; ievolo (s.-ent. allo¬ 
qui) Plaut. paucis te volo Jer. 
je veux te parier, j ai deux riiols 4 
te dire 5 si quid ille $e velit Cjes. 
s’ilavait41ui parier; nunquidvis? 
Voy. nunquis; quid me tiis? 
Plaut. que me veux tu? as-tu qq. 
ch. 4 me dire? volo mense quin- 
tili in Graeciam (s.-ent .proficisci). 
Cic. jemepropose de partir au mois 
de juillet pour la Grdce; velle pa¬ 
rum est Ov. il ne suffit pas de vou¬ 
loir; velle (subst.) nostrum Aug. 
notre volonle, notre ddsir; hoc 
ipsum velle miserius duco... Cic. 
je trouve qu 5 il est plus malheureux 
de faire de tels souhaits... [| vou¬ 
loir (du- bien ou da mal) a qqn : 
bene tibi vult. Plaut. il te veut du 
bien; alicui factum esse velle 
Gell. factum velle Ter. vouloir 
du bien, porter de PinterGt a, avoir 
de Paffectioii pour; alicujus cau¬ 
sa magnopere ou valde velle Cic. 
etre tres attache, tres d^voue 4 qqn 
(lui vouloir tout le bien possible); 
non sibi male vult Petr. il se 
donne du bon temps (il ne se traite 
pas mal) |f pr^parer, mdditer: quid 
sibi vult pater? Ter. que pr^tend 
mon p 6 re? quel est son projet? 
hasta letum utrique volens Stat. 
javeline qui devait porter la mort 
a tous deux || pretendre, dire : se 
ovium Teucrorum a stirpe vole¬ 
bat Virg. il pr 6 lendail 6 lre de la 
race des Troyens || employe par 
pleonasme quaerit cur sic niCTV- i 
tiri velit Ph jed. il lui demande j 
pourquoi il ment de la sorte j| au 
iig. vouloir, signifier; demander, 
exiger: quid sibivult ou volunt...? 
Cic. que veut ou que veulent dire? 
que signifie? 4 quoi bon? quid 
vult concursus..:? Y\ rg. pourquoi 
(d 5 oii vient) ce concors...? fabula 
quae posci vult Hor/ pi^ce qui veut 
4 tre redemand^e; res comica non 
viilt exponi... Hor. un sujet co- 
mique demande a ne pas 4tre 
traite... 

Vologesocerta, Plin. 6,422,v ille 
de la Babylonie., 

Vologesus, m. Suet. Tac. Vo¬ 
logese, roi des Parlhes. 

volones, um, m. pl. ( volo 2 ) Liv. 
Capit. vo!ontaires(esclaves enrdles). 

volpes. Voy. vulpes , 

Volsce, Trra. Com. 404, en lan¬ 
gue volsque. 

Volscens, iis, m. Virg. JEn. 9, 
420 , nom de guerrier. 

Volsci, orum , m-pl. Cic. Liv. 
les Voisques, peuple du Latium. 

Volsciani, orum , m. pl. Liv. 
24,49 ■ peuple de la Tarraconnaise. ; 
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Volscimus. Voy. Volsinius. 
Volscius, U, m. Liv. nom d’un 
tribun du peuple. 

Volsculus, i, m. (dimin. de 
Volscus) Em. ap.FesL unVolsque. 

Volscus, a, um. Virg. Cic. des 
Voisques. 

volsella, ae, f. (vulsus) Plaut. 
Mart, Cels. petite pinee, pincette 
(pour epiler); tenelte (de chirurgien) 
|| au fig. pugnare volsellis Varr. 
Lat: 9, 33, se battre 4 coups 
d’epingle. 

? volsgra. Voy. voisgra. i 
Volsinia. Voy. Voltinia. 
Volsinii ou Vulsinii, Kbrum, 
m. pl. Liv. Plin. Volsinies, ville 
d’Etrurie (auj. Bolsena) ][ -iensis, e, 
Liv, de Volsinies; subst. m. pl. 
Liv. habitants de Volsinie. 

Volsinius, a, um, Prop, 4,2, 4 . 
de Volsinies. 

Volso. Voy. Vulso. 
volsus. Voy. vulsus. 
volt, arch/pour vult. 
volta, ae, f. Plin. 2, 440, nom 
etrusque d’un monstre. 

Voltinia ou Volsinia tribus, f. 
Cic. Inscr. une des tribus romaines 
UVoltinienses, m, pl. Cic. Plane. 
43, citoyens de la tribu Voltinia, 

? Voltumnae ou Volturnae Fa¬ 
num, n. Liv. lieu deFEtrurie, con- 
sacr 6 4 Voltumna, d^esse nationale 
des Etrusgues^ 

1 , voltur, uris, m. Voy. vultur. 

2 . Voltur. Voy. Vultur. 
volt urinus. Voy. vulturinus. 
Volturnus. Voy. Vulturnus. 
voltus. Voy. vultus. 

Volubile, n. Eljn. 5, 5, et Volu¬ 
bilis, is, f. Mel. Inscr. ville de la 
Mauritanie Tingitane. 

volubilis, e, Arn. ais 6 4 totirner, 
ui roule : volubile caelum Cic. 
uxum Virg, le ciel qui iourne sur 
lui-m4me, le buis qui tourne sous 
le fouet (toupie, sabot); au fig. : 
tot varietates tam volubili orbe 
cireumagi Plin.-j, Ep. 4, 24, 6, 
tant de changements si rapidement 
operes || enroul 6 : volubiles orbes 
Ov. anneaux (d’un serpent), replis; 
involvi nido volubili Plin. ii (le 
ver 4 soie) s’enferme dans un co- 
con || Lucr. Cic. arrondi. rond : vo¬ 
lubile aurum Ov. orange || Lucr. 
Hor. qui roule, court, se precipite 
|| rapide : linguae volubilis molio 
Cass. volubilit 6 de langue, volubi- 
lite || au fig. Cic. mobile, variable, 
changeant, inconstanl; peu dura- 
ble, coufl || Cic. Gell. qui coulede 
source. facile, abondanL (en pari, 
du discurset de Forateur). 

volubilitas, dtis, f. Cic. volubi- 
lile^ rotation, mouvement circu- 
laire, tour; au fig. paucorum 
dierum volubilitate transcursa 
Fort, peu de jours satant 6 coules 
|| Cic. Ov, rondeur, forme ronde : 
volubilitas capitis Ov. le cr4ne || 
au fig. Cic. Div. 2, 45 : Plin. 37, 3, 
inconslance (de la fortune) H Cic. 
Plin.-j. facilite jdc parole), abon- 
dance : volubilitas verborum Cic. 
m 6 me sens Petr. volubi lite; — 
circulatoria Quint. verbiage de 

an 

volubiliter, Cic. Or. 240; Diom. 

* ^ 
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477, 24, avec abondance (de style) 

|| Amm. 20, 11, 26, en rouiant rapi- 
dement. 

■ 1 . volucer, eris., cre, Cic. Ov. 
ail 6 , quivole: volucer aeus Stat. 
Mercure; volucria arundo Ov. vo¬ 
lucre ferrum Plin. fleche; volu¬ 
cres submovet insidias Prop. il se 
defend conlre les entreprisesdesfils 
legers de Bor 6 e; quae sunt volu¬ 
cria Fest. les volatiles; subst. m. 
Jovis volucer Lue. Toiseau de Ju- 
piter, Paigle. Voy. volucris J| au 
fig. Cic. Ov. Hor. rapide 5 vite, 16- 
ger (au physique et au moral) : vo¬ 
lucrem Hebrum Yirg. rH 6 bre im- 
p 6 tueux || Cic. Tac. 16ger, incon- j 
stant, passager, fugilif, ephemere i 
![-}- ancien f 6 m. volucer Petr. 123, j 
210 . ; ! 

2. Volucer, eris. m. Capit, nom 
d’un cheval de rempereur Ve -1 
rus. 

volucra, se, f. (volvo) Col. Arb. 

15, pyrale ou rouleuse^ chenille qui 
s’enyeloppe dans les feuilles de la 
vigne. 

-j- volucre, is, n. Plin. 17, 265, et 
volucres, urn, f. pl. Col. 10, $33. 
Comme volucra. 

volucripes , edis, m. t.Aus.JEp. 

16 , 104; 21, 14, J 6 ger (au fig-); 
rapide j| Sid! Ep. 9, 15; Carm. 
5, rapide (en pari. d’un vers). 

volucris, is, f. Cic. Yirg. oi- 
seau : volucris 'Junonia Ov. paon ; 

— Attica Prop. philom 6 Ie (le ros* 
signol); — Libyca Mart. poule de 
.Numidie || 6 tre . ou animal aile : 
Tyrrhenae volucres Stat, les Si¬ 
renes ; eas volucres Varr. ees 
mouches (les abeilles). 

voluerit as, diis, f. Ful G.Myth. 
2, 9, rapidi 16 du vol, vol rapide. 

volucrfter, Amm. 17, 1 , 12; 21, 
9, 6, promptement. viLe. 

volumen, inis, h. enroulement, 
tour, mouvement circulaire: celeri 
volumine Ov. par un mouvement 
rapide de rotation (en pari, du ciel) ; 
sinuet alterna volumina crurum 
Yirg. que sesjambes forment alter- 
nalivement une courbe elegante 
|| Luc. tourbillon (d’eau. de fu¬ 
ncte) H Liv. Yirg. replis (d\m ser¬ 
pent), anneaux, noeuds: volumina 
implicuit Claud. i1 s’enroule au- 
tour des arbres || au fig. re vol u- 
tion : humanae sortis volumina 
Plin. 7, 147 , les vicissitudes hu- 
maines ]| objet enroul 6 : vvnclorum 
immensa volumina JVirg. cette 
masse de courroies qui s 5 enroulent 
(c.-a-d. des cestes) || rouleau (de 
feuilles manuscrites) : volumen 
epistularum Cic.' paquel ou liasse 
de Iettres; plumbea volumina 
Plin. feuilles de plomb enroulees 
(sur lesquelles on ecrit) || Cic. Hor. 
Prop, volume, livre, ouvrage,traite, 
pi 6 ce de vers || Col. Plin. livre. 
partie_(d'un ouvrage), chapitre. 

- voluminosus, a, wm ? SiD. Car m. 

9 , 76, qui se roule, qui forme des 
piis. 1 

Voluinna, ae, f. Aug. Civ. 4, 21, 
deesse de PEtrurie. 

Volumnia, ae, f. Liv. 2,40, femme 
ae Coriolan || Cic. Fam. 14.16, nom 
de femme. 


Volumnianus, a , um, Liv. 10, 
12, de Volumnius. 

Volumnius, ii, m. Cic .Nep. nom 
d’homme. 

Voliimnus, i, m. Aug. Civ. 4 9 
21, dieu Ae PEtrurie || Liv. nom 
d’une famille_patricienne. 

voluntarie, Hyg. Hier, volontai- 
rement, s t pontan 6 ment. 

voluntarius, a, um, Cic. Liv. 
qui agit volontairement, librement 
ou de son propre mouvement: ci¬ 
vitates voluntarias recepit Just. 
5, 7, il regut la soumissionvolon- 
taire des villes; voluntarii . m. pL 
(Les. volontaires, soldats volon- 
taires H Tac. Petr. fait volontai¬ 
rement, spontan 6 ; libre : volun¬ 
taria mors Cic. mort volontaire. 
suieide; morte voluntaria obire 
Yell. sedonner la mort; volunta¬ 
ria jurisdictio Marci an. Dig . 1, 
16, 2, arbitrage || Plin. 20, 245, n^a- 
turel, qui croit sans culture. 

voluntas, atis, f. (volo 2) Cic. 
volonle, facul 16 de vouloir,volilion * 
acte de volonl 6 ; consentement: vo¬ 
luntate Plaut.Liv. sua voluntate 
Liv. mea voluntate Cic. volonLai- 
rement, librement, sponianement. 
de son propre mouvement; volon- 
tiers, avec plaisir, de bonne grace, 
de bon cceur; haud sane volun¬ 
tate alicujus Liv. malgr 6 qqn; 
quod vos jus cogit, id voluntaleut 
impetret Ter. accordez-lui volon- 
tiers ce que vous lui devezJI Cic. 
Yirg. volonl 6 , d 6 sir ; souhaii, inten- 
tion, projet, dessein : ex volun¬ 
tate Cic. suivant les desirs, d’apres 
le vceu (de qqn); si quid fecerim 
minus ex Caesaris voluntate Cic. 
si je contrarie en qq. ch. les vo- 
lontesde Cesar: si fert ita corde 
voluntas 'Yirg. si lu.approuves ce 
projet (si tu y consens): profectio 
voluntatem habuit ... Cic. son de- 
part eut un molif...; tamen est 
laudanda voluntas Ov. Pintention 
seule est louable |[ desir, besoin 
physique) : cibi voluntas Juvc. 
faim, appetit || Nep. dispositions 
(a Pegard de qqn): aliena a te vo¬ 
luntas Cic. mauvaises dispositions 
a ton 6 gard || Ter. Cic. Ov. bonnes 
dispositions, dispositions bienveil- 
lantes,- bon vouloir, bienveillance, 
interet; faveur : de sud erga Cae¬ 
sarem voluntate loqui Cic. parier 
de son attachement pour C 6 sar: 
tua voluntate cadere Petr. per- 
dre tes bonnes graces, ton amitie 
|| Liv. volonte exprim 6 e, choix, 
suffrages || voluntas defuncti 
Plin.-j. suprema Tac. ultimo, 
Pomp, Jct. et absolt. voluntas 
PhjEd. les intentions d J un d 6 funt ; 
les dernieres volont 6 s, testamenl; 
condere voluntatem Amm. faire 
son testam en 11| Quint. sens (d 5 un 
mot), signification. 

voluntativa verba, n. pl. Prisc. 
18, 40, verbes exprimant un desir. 

i* Volunx ou Volux, m. Sil. fils 
de Bocchus, roi de Mauritanie. 

p'volup et volupe, adj.et subst. 
n. (volo 2) Char. Fronto . agreable; 
chose agreable, plaisir : ut mihi 
volupe est quia video.,.! Plaut. 
qu : il nPest agreable de voir. quel 


plaisir j’ai a voir...! animo suo 
facere volup Plaut. satisfaire un 
caprice; volup est mihi Ter. j’en 
suis charm6, ravi; scio ut tibi sit 
ex me volup Plaut. je sais com- 
bien ie le suis chere. 

Volupia, 55. f. Varr. Lat. 7,164; 
Aug. Macr. deesse de la volupt6. 

^ voluptabilis, e, Plaut. Epid. 
21; Amm. 23.6, 67;31,2, 22. agrea¬ 
ble, qui r6jouit. , 

voluptarie, Apul. Met. 3 , 21, 
dans le plaisir. 

voluptarius, a, um, Cic. de 
plaisir ; de joie, de contentementB 
ae plaisirs (sensuels): voluptaria 
loca Sall. pays de delices || €ic- 
Sen. qui cause 3u plaisir, agreable^ 
d6Iicieux ]| Cic, aaonne au plaisir, 
voluptueux, sensuel j| Cic. mou, 
eff6min6. 

voluptas, diis, f. (volup) Luca. 
Cic. plaisir (de F&me), satisfaction, 
joie. contentement, jouissance: esse 
in voluntate Cic. 6prouver ou res- 
sentir au pfaisir; esse voluptati 
Cic. faire plaisir, plaire, efre agr6a- 
ble, charmerj nobis voluptati est 
ager Sid. j’aime mes champs; vo¬ 
luptatem afferre Plin. procurer 
ou causer du plaisir. channer; 
ficta voluptatis causa Hor. les 
ficlions qui ont pour but le plaisir; 
mea voluptas l Plaut. Petr. ma 
joie (t. d‘affection) l mea sera vo¬ 
luptas Virg. la consolalion de mes 
vieux ans [| Sall. Hor. plaisir (des 
sens), volupt6, sensualit6 : vo¬ 
luptas corporis Cic. plaisirs des 
sens. voluplA; voluptatibus dedi¬ 
tum esse Cic. 6 lre aaonne aux plai¬ 
sirs, 6lre voluptueux; cibus per 
voluptatem corruptus Sen. aii- 
ments gates par la sensualite [) Cic. 
la Volupl6 personnifi6e || Lrv\ pas- 
sions |! Treb. plaisirs (menus plai¬ 
sirs), fetes, jeux. spectacles : pro¬ 
curator voluptatum Lnscr. in¬ 
tendant des fetes; novum officium 
instituit a voluptatibus Suet. 
Tib. 42, il fonda Ia chargede Fin- 
tendancedes plaisirs || ce qui cause 
du plaisir : voluptatem magnam 
nuntias Ter. celte nouvelle me 
comble de joie |[ Arn. semence (ge¬ 
nitale). 

? voluptatlvus, a, um. Front. 
Ant. irnp. 2, 6, p. 164, adonneau 
plaisir. 

t voluptificus, a. um (volu¬ 
ptas, facio) Apul. Flor. 10. qui 
prete a la volupt6. 

T voluptuarius, a-, um, Capi- 
tol. 2, 9; Capel. 2, 144: Lnscr. 
voluptueux. 

*5* voluptuose, Sid. Aug- avec 
beaucoup de plaisir, avec une 
grande joie [j Hier, sensuellement 
]| voluptuosius Isid. 

voluptuosus, a, um. Plin.-j. 
agreable; delicieux : voluptuosa 
quaerere Cass. chercher le plaisir 
|j qui chanae, qui pla.it : orator 
voluptuosissimus Hier, oraleur 
plein de charme. 

Volusenus, i, m. Voy. Volvsie- 
nus. ' ' 

Volusianus, i, in, CiES. Volu- 
sien, tribun mililaire dans Pannee 
de Cesar || Cic. aruspice de Verres 
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I) — Vibius Eutr. fils de 1’empe, 
reur Vibius Gallus, qui 1’associa a 
1’empire || Sid. aulre du m 6 me nom. 

V61usienus,i, m. Cic. Clu. 198; 
Philj 24, nom (Thoinm es. 

Voliisinus, a, um, Fest. de 
Volus-s ou Volesus. 

Volusius, n. m, Cat. nom d’un 
mauvais poete de Padoue || Cic. 
Tac. Capitol. au tres du mrime nom. 

Volustana, orum, n. pl. (s.-ent. 
juga) Liv. 44, 2, montagnes de 
Thessalie. 

Vcilusus. Voy. Volesus . . 

voluta, se. f. Yitr, 3, 5, 7, volute 
(t. cParciiit.). 

volutabrum, i, n. Virg. Georg. 

' 3, 411.; Arn, Sid. bourbier ; bauge 
(de sangl i^r). 

volutabundus, a, um, Cic. 
Rep. 2, 68, qui aime 4 se vautrer 
(au fig.). 

volutatio, dni$j f. Pall. action 
de rouler (une machine), rouler- 
ment || Plin. rotation || Plin. roulis 
11 Sen. lourbillon || Cic. Plin. action 
de rouler (son corps), de se rouler/ 
de .se vautrer || au fig. volutatio 
rerum humanarum Sen. Ep. 99, 
9, vlcissiludes humaines; — anu 
mi Sen. Tranq . 2, 8, trouble (de 
Fame), inqnietude. 

1 . volutatus, a, um. part. p. de 
voluto , Plin. rould : lingua per 
cameram palati volutata Sid. 
langue qui s’emb'arrasse || au fig. 
Cic. enfonce (dans une etude). 

2 . volutatus, us, m. Plin. 10 
17 ,* Apul. Met.4,5 . action de rouler, 
tourbillon. 

+ volutim, Non. 4,1, enroulant. 

Volatina, se, i‘. Aug. Civ. 4, 8, 
nom d une deesse qui recouvrait 
les epis de leur enveloppe, 
t voluto \ ds, avi, dium, dre {vo¬ 
lutus) Col. Pall. rouler, faire 
tourner; enrouier : volutare se 
Plin, volutari Suet. Col. et absolt. 
volutare Veg. se rouler (roulerson 
corps), se vautrer; au fig. volu¬ 
tari in omni genere flagitiorum 
Cic. in omni dedecore Cornif. se 
plongerd «ns toutesles debauches, 
se-prrieipiler dans lous lesgenres 
d ? opprobre; adhuc inter mala vo- 
lutor plurimaSm.Vit. 24, je suis 
encore dans le bourbier du vice ]| 
rouler (d'en haut),.jeter : ad pedes 
alicui volutati Cornif. se jeter 
ou tomber aux pieds deqqn; absolt. 
pedibus volutans Virg. S, 

607, se jelant a Ieurs genoux; vo¬ 
lutante suppliciter leone PliN. 
le lhjn s’ 6 lendant Aterfedhme nia- 
niere suppilante |[ Plin. rouler, 
pousser en romant: ventus volutat 
> pelagus Luc. le vent souleve la 
mer; arctius volutatur fretum 
inter ... Curt. la mer resserree 
boullionne enlre...; absolt. per 
saxa volutans (?) Ov. Am. 3, 6, 
45, roulanta Iravers lejsrochers (en 
pari. d'une riviere) || Virg. rouler 
(un son), faire enlendre (un bruit) ; 
faire retenlir: volutant eseca mur¬ 
mura Virg. confusa verba Ov. iis 
font enlendre un bruissement 
sourd, des paro les confuses || rouler 
(dans son espril) : volutare corde 
saeva somnia Sen. tr. Here . fur . 
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1083, dtre agit6 par des songes 
terribles ; animo curas Curt. 
etre agite de pensries inquietes; — 
inpectore Plaut. mente Lucr. in 
animo Liv. cogitationcLtix. secum 
ou securn corde Virg. secumani¬ 
mo Liv. intra se ou intra animum 
Tac. rouler dans son esprit, medi- 
ler, rriflechir a ou sur; —r parri¬ 
cidium Curt. mediter unparricide 

Liv. trailer de, discuter, debattre 

Liv- agiter (Fame), troubier. 

Volutor, oris, m. Inscr. nom 
d’liomnie. f 

1. volutus, a, um, part. p. de 
volvo, roulri, lournri (?). Voy. volvo 
1] Virg. roulri (d’en liaut) ; tombe, 
precipitri : voluti in caput Sisen. 
roulant en avant (la trite la pre-r 
mirire); retro in terga volutus 
Stat, tombant en arririre j| Virg. 
roulri (en avari t) || trainri : pisce 
voluta Claud. portrie par un pois- 
son || Virg. lancri || qui s^lrive en 
tOurnoyarit i volutus ad cselum un¬ 
dabat vortex Virg. un tourbillon de 
flammes s’eievait jusqu J aux nues, 

2 . volutus, us, m.^AruL. Flor. 
10, action de ramper. 

Volux. Voy. Volunx. 

volva. Voy. vulva. 

Volventius, U, m. S.-Sev. nom 
d 9 homme. 

volvo, is, volvij volutum, vola¬ 
vere: rouler^ faire tourner, en¬ 

rouier ■ n. £tre roulri ; se rouler; au 
fig. rouler, faire armer successi- 
vement (desrivenements); 2 °derou- 
ler (unvolume). feuilleter;.3° rouler 
(d’en haut),'faire rouler, faire tonv 
ber, precipiter; pass. et qqf. n. 
rouler, ^tomber; 4° rouler, faire 
avancer enroulant; porter§a et Iri, 
faire errer, promener, ballotter (au 
prop. el au fig.); faire avancer ra- 
pidement; lancer (qq. ch. qui tour- 
noie), simpli, lancer, jeter';’ 5 ° au 
fig. faire 6 couler (le lemps), et ab¬ 
solt. s^couler; parcourir le cercie 
(de i-annrie); trayerser (des rivrine- 
ments), passer par; 6 ° dire sans 
6 ’arrfiter, rinoncer de suite • rendre 
ou emetire avec bruit; prononcer, 
..nommer; 7° rouler dans son esprit 
ou dans sa te te; mriditer, reflrichir 
a || 1° cylindrum volvi Cic. un cy¬ 
lindre roule, est roule celeri vol¬ 
vitur orbe trochus Ov. Trist , 3, 
12, 20, le trochus roule rapidemeht; 
volvenda sidera mundi Lucr. les 
astres (du ciel) qui tournent; illi, 
ui volvuntur 3 stellarum cursus 
ic. cesmouvemeritscirculaires des 
astres; conversi in hostem, vol- 
ventesqueorbeiiiLiv. serelournant 
contre rennemi et se formant en pe- 
loton; minores volvere vortices 
Hor. rouler des flots moins imp^- 
tueux ;^ herba circa arbores se vol¬ 
vens Plin, piante qui s^nrouleau- 
tour des arbres; volvere filum 
Varr. Lat. a . 114, enrouier, tordre 
un fil; sic volvere Parcas Virg. 
lel est rordre du Destin (les Par^ 
ques filent cette destinrie); tarda 
volventia plaustra Virg. Georg. 
1 , 163, ehars pesants (qui roulent 
lentemenL); cjuas volvis, Gradive, 
vices! Stat. 6 Mars, quelie estton 
inconstance! philippica, volveris 
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a prima aux proxima Juv. so 
conde philippique (Loi qui viens 
aprris la premiere); fatone res 
mortalium an sorte volvuntur 
Tac. si les clioses humaines soni 
regies par ie destin ou le hasard || 

2° veterum volvens monumenta 
virorum Virg. feuiIJetant, interro- 
geanl les anciennes hisloires; vol¬ 
vere Palaemonis artem Juv. etu- 
dierlagramniairode Palemon; vob 
vendi libri sunt ... Cic ? il faut con¬ 
sulter^ lire les livres. Voy. evolvo 
II 3° dimissa volvitur urna Stat* 
1’urne lui echappe et roule; Sisy s- 
1 hu$ saxum volvensque petens -t 
que Ov. Ib. Sisyphe qui fad rouler 
(descendre) son roeher pour le mon- 
ter de nouveau; grandia volvere 
saxa Virg. faire rouler (sur les as- 
siegcants) des quartiers de roeher; 
volvit multos Virg. il en terrasse 
un grand nombre; volvitur Eu¬ 
ryalus leto Virg. Euryale tombe 
sans vie; volvi ante pedes alicur 
jus Prop. Ljjc. tomber aux pieds, 
se jeler aux genoux ,de qqn; lacri¬ 
mae volvuntur VinG. t des larmes 
coulent (roulent, tombent) > flucti 
(ardi.) cruoris volverunt mihi 
Att. je perdis des fiots de sang || 

4° volvitur anguis Stat, le ser¬ 
pent se roule, se glisse, driroule ses 
dLimemx:sdxa obvia volvens (aper) 
Stat, ecariant, renversarit les pier- 
res qui Tarr^Lent; salis diu saxum 
volvo Ter. (prov.), voiia ( bien assez 
de peine que je me don.ne (par al- 
lusion a Sisyphe); volvere ad lit- 
tora fluctus ViftG. roulfer des va- 
guesjusqu’au rivage; Phlegethon 
incendia volvit Stat. Ie Phlege- 
ton roule des lorrenis de feu ; am¬ 
nis praeceps volvitur Sil. le fleuve 
coule avec impetuositri; volvimur 
undis Virg. nous errons sur les 
mers; huc illuc volvens oculos 
Virg, roulant ses yeux de toulcotri; 
per amnis sin us errorem volvens 
Liv. suivanl lous les delours du 
fleuve; vita populi Rom. per in¬ 
certa maris volvitur. Tac. Ann.S, 

54, la subsislance du peupie ro^ 
main es| a la merci des flots; vob 
vimur falis Claud. nous sommes 
lejouel du destin: hunc fuga re¬ 
tro volvit agens Yim , une fuite . 
rapide Pemporte (en aniere); ignis 
aa fastigia vento volvitur Virg. 
levent pousse jusqu’au combledes 
tonrbillons de feu; liquefactavob , 
vere saxa Virg. rouler (lancer en 
J 5 air) des pierres calcinries; volvere 
flammam Tib. lancer des flammes 
(de ses narines); -r- foras odorem 
Lucr. exlialer une odeur || .5° pro¬ 
perat saecula volvere Sen. tr. il 
(le soleil) presse la fuite des siecles; 
luna celeris pronos volvere men¬ 
ses Hor. Ia lune qui prAcipite le 
cours des mois: volvenda aetas 
Lucr. dies Virg. le cours des ages, 
le temps; volventibus 'anms VmG. 
dans Ja suite des lemps, dans le 
cours des siecles; volventem an¬ 
num dividere Ov. partager Je cours 
de Pannee; ubi mille rotam vob 
vere per annos Virg. apres mille 
ans revolus (quand iJsonf parcoum 
le cercie de mille ans); pot volvere 
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easus Virg. passer par tantd : epreu- 
ves, courir tanl de hasards j| 6° ce¬ 
leriter verba, volvens Cic. orateur 
abondant, & la parole faeile ; fa¬ 
cile verbis volvere sententias Cic. 
exprimer facilementsa pens6e; vol¬ 
vere uno spiritu... Cjc. 6noncer 
ou prononccr tout d T une haleine.,.; 

— carmen magicum Sen. tr. pro- 
noncer des paroles magiques; — 
suprema murmura Stat, faire en- 
tendre un dernier murmure; Han¬ 
nibalem volvebat Virrius ore Sil. 
Virrius pronongait le nom d’Anni- 
baJ U 7° plurima volvens Virg* 
mulla secum volvens Sall, rou- 
larit dans son esprit mille pensees; 
volvere animo ou in animo Liv. 
sub pectore Virg. in pectore ou 
cum animo suo Sall. rouler dans 
son esprit, m6diter, r6fl6chir a ou 
sur; — intra se secretas cogitar- 
liones Curt. rouler des pens^es 
secretes; — bellum adversus nos 
Tac. m6diter la guerre eonlre nous; 

— monitus Stat, mediter des en- 
selgnements. , 

?volvox, deis, m. Plin. Comme 
volucra. 

1. Vomanus, i t m. nom d’uri 
scholiaste de Virgile. 

2. Vomanus, i. m. Sil. 8,437, et 
Vomanum flumen, n. Plin. 3,110. 
riviferedu Picenum. Vov. Novanus. 
' volvula. Voy.- vuivula. 

volvus, Isid, Voy* bulbus. 
vomax, ,acis (inus.), qui vomit 
souvent ; sujet a vomir || vomacior 
Sid* Ep. 9, S. } 

vomer et vomis, eris , m. (vo¬ 
mo?) Cic. Virg. Ov. soc dela char- 
rue. charrue: vomerem imprimere 
Plin. tracer un sillon (enfoncer le 
soc); vomere versare humum ou 
findere terras Ov. terram scin¬ 
dere Hier, ouvrir le sein de Ia terre, 
Iabourer|| Atta, Com. 12;ap.Isid. 
6, 9 , 2, style ; poingon pour ecrire. 

vomica, ae 7 f. (vomo) Cic. Plin. 
abees, aposteme ou apostume, de- 
pot (crhumeur), vomique : vomica 
eihjtfnpit Cels. Fabces cr4ve || au 
fig. Liv. 25, 12. 9; Suet. Aug. 65, 
plaie. mal, peste, fleau || Plin. ve- 
sicule || Plin. bulle d’eau. 

vomicosus, a, um, Veg. C.-Aur. 
Acut. 2, 17,102; Chron.5,10 , 93, 
qni a un abees. 

vomicus inorbus, m. Sex. Com¬ 
me vomica (au fig.). 

vomificus, a, um (vomo, facio) 
Apul. Herb. 108; C.-Aur. Acut. 3. 
4, 32, ei 3, 17,' 153, qui fait vomir' 
vomitif, emetique. ' 

vomiflua passio, f. (vomo, fluo) 
C.-Aur- Chron. 2, 14, 200 . abc&s 
purulent. 

vomis. Voy. vomer. 
vSmitio, phis, f. Cic’ vomisse¬ 
ment, action de vomir : vomitio¬ 
nes ciere, movere Plin. faire vo¬ 
mir, provoquer le vomissement: 
vomitione cibos reddere, biles 
extrahere Plin. rendre des ali- 
ments, purger par des vomitifs || 
Plin. 25, 57, vomissement; ma¬ 
li eres vomies, 

fvomitium, ii, n. Capel. 2, 136, 
vomjssement. 

vomito, as, are, n. (vomo) Col. 


vor 

7, 9, 5; Sen JEp* 83, 24, vomir sou~ 
veni ou abondamment. 

vomitor, oris, m. Sen. Ep . 88, 
19, celui qui vomit. 

vomitoria, iorum, n.pl, Vitr. 
Macr. Sat. 6, 4, 3, vomitoires, 
portes de Famphithe&tre condui- 
sant aux gradins. 

vomitorius, a, um, Plin. 21, 
128; 20, 107, vomitoire, vomitif. 

1. vomitus, a, um, part. p. de 
vomo:vomita, n. pl. C.-Aur. Acut . 
3, 20,195, vomissements (matieres 
vomies). 

2. vomitus, tiS; m. Plaut. Sen. 
vomissement, action de vomir: vor 
mi tu reddere Pljn. egerere Curt. 
vomir (qq.^ ch.) || Cels. vomisse¬ 
ment, matiores vomies || au fig. 
Lucil. ap. Non. p. 2 , 30, homme 
impur, rebut, Iie. 

vomo, is, mui, mitum, mere, 
n. et act. Cic. Sen. vomir, rendre 
(par en haut), rejeter : ab hora 
tertia vomebatur Cic. Phil. 2,104, 
on se faisait vomir des la troisieme 
heure; vomentes sanguinem Plin. 
ceux qui ont un vomissement de 
sang; qui vomiturus est Cels. ce¬ 
lui qui doit prendre un vomitif ]| 
Petr. 56, distiller. produire (le 
miel) || au fig. Virg. Col. vomir, 
rejeter, faire sorlir, lancer : qua 
largius vomit (Padus) Plin. 3, 
119, a son embouchure la plus 
large: vomere salutantum un¬ 
dam Virg . vomir des flots de cour- 
tisans; — vitam Lucr. animam 
Virg. rendre ou exhaler le dernier 
soupir; — jircelia Claud. vomir 
des arm£es : — aurea dona Claud. 
prodiguer cies presenls magnifi- 
ques ; — pinguem nebulam Pers. 
exhaler une epaisse fumee; — tela 
Stat, vomir des traits || Mart. 11, 
90, 6, debiler avec emphase. 

Vonones, is, m. Just. fils de 
Phraate, donn6 par son pere en 
otage aux Romains || Tac, roi des 
Parthes. 

vopa, ae, f. Inscr. Renier. 4111, 
mot dont la signification est in- 
connue. 

1. vopiscus, a, um, Plin. 7,47; 
Non. Solin. 1,69, ne viable(en pari. 
d’un jumeau quand Fautre est 
mort). 

2. Vopiscus, i, m. Liv. Julius 
Vopiscus, consul l’an 331 deRome 
U Cic. Vopisque (/. Caesar Bestia), 
Romain a6fendu par Cic6ron j| — 
Flavius , Vopisque, un des auteurs 
de THistoire Auguste || Tac. Stat. 
L\scr. autres du m6me nom. 

t vopte ou vospte, Cat. ap. 
Fest. 379, 10, vous-m&mes. 

voracitas, atis, f. Apul. Met. 7, 
27; Aug. Eutr. 7, 18, voracite, avi- 
dit^, grand appetit || au fig. Plin. 2, 
239 , nature devorante (du feu). 

voraciter, Macr. 7. 5, 24. ayide- 
ment. avec voracite/ 
voraginosus, a 7 w?u ; .Amm. 24, 
6, 7, plein de goultres, de trous || 
Apul. Met. 9,9, plein de fondrieres. 

vorago, inis, f. (voro) Cic. Virg. 
goufire. tournant d‘eau, trou, abime 
|| Cat. Curt. flaque d'eau, fondriere 
|| au fig. Ov. Met. 8, 843, gouffre 
(de Testomac) || Cic. AMM/gouffre, 


vos 

abime; celui qui engloutit ou d&- 
vore; vos, geminae voragines reip. 
Cic. Pis > 18, 41, yous, les deux 
116aux de la republique. 

Vorangus ou Voroangus. Voy. 
Vorocingus. 

Voranus, i, m. Hor, Sat, 1 , 8, 
39. nom d’homme. 

V6raptus,« ; m. V,-Fl. nom d’un 
heros. 

-}- vorator, oris, m.TERT. P.-Nol. 
homme vorace, un glouton. 

-J- voratrina, se, f. Tert. Apol. 
39, taverne, cabaret |{ Amm. 17, 7, 
13, gouffre. 

voratus, a, um, part. p. de 
voro , Mart. 2 j 51, 6; Arn. devor^. 

vorax, acis, Cic. Ov. Sil. qui 
d6vore, devorant, affam6. vorace, 
qui engloutit ou absorbe, 'avide (en 
pari, desperson. et des ch.): vorax 
venter Ov. ventre ou appetit insa- 
tiable; — usura Luc. 1,181, usure 
ruineuse; voraces impensae V.- 
Max. 7, 1, 2, d6penses folles || 
subst. m. vorax Cat. un glouton 
■|| voracior Cat. 

Vordenses, Kum, m. pl. Inscr. 
Spon,Misc. 164, 4, habilants d J un 
bourg de la Narbonnaise (Gordes). 

voro, ds, avi, dium, are, n. et 
act. Cic. Plin. Juv. devorer, avaler, 
ou manger avidement: vorare har 
mum Plaut. mordre a Phamegon 
(au fig. se Iaisser prendre); au 
fig. vorare litteras Cic. Ati. 4,11, 
2: devorer les livres || Plaut' C.- 
Aur. avaler (un medicament solide) 
|1 Virg. Ov. engloutir, absorber; au 
fig. qua medius pugnae vorat 
agmina vortex Sil. 4, 230, a Fen- 
droit ou la guerre moissonne le plus 
de guerriers, au plus fort de la 
m^lee, au milieu du plus grand 
camage; vorare Graecorum im¬ 
perium Just. absorber (incorporer, 
detruire) Tempire grec || Plin. en¬ 
gloutir (de 1’argent), manger, dis¬ 
siper || Albino v. devorer (en pari, 
du feu) |[ Cels. Plin. Sen. tr. ron- 
ger, ruiner (au prop. et au fig.) U 
parcourir rapidement: viam vo¬ 
rare Cat. 85, 7, devorer Pespace, 
bruler le pavfe, hater son retour. 
Voroangus. Voy. Vorocingus. - 
Vorocingus, i,' m. Sid. Carm. 
24, 52, localite de PAquitaine. 
vorsicapillus. V. versicapillus. 
vorsipellis. Voy. versipellis. 
vorsura, vorsus. Voy. versura, 
versus . 

vortex, icis, m. ( vorto ) Virg. 
Liv, Sen. tournant d’eau, tourbil- 
lon, courant, vagues, gouffre, abi¬ 
me: ipsisvorlicibus caput abluet 
Juv. ii se plongera la t£te dans le 
fleuve (le Tibre) || Lucr. Apul. 
lourbillon (de vent. de poussiere): 
igneus vortex Lucr. lourbillon ae 
feu (la foudre) || au fig. Cat. tour- 
billon. abime, profondeur : vortices 
officiorum Sen. le tourbillon des 
devoirs de soci6t6. Voy. voro . 

vorticosus, a, um, Sall. Hist. 
fr. 4,22; Liv. 21, 5, qui a des tour- 
nants d’eau. 
vorto. Voy. verto. 

Vortummis. Comme Vertum¬ 
nus. 

VQSjVestri et vestrum,vobis,etc., 
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Cjes. Yirg; vous : nos judicamus, 
vos laudatis Cic. nous jugeons, 
nous; mais c’est vous qui defendez; 
cujum puerum,..? vestri... Ter. 
quel est cet enfant...? le v6tre...; 
unusquisque vestrum Cic, chacun 
de vous, vous tous; unde est? a 
vobis Ter. d’ou esl-elle? de chez 
vous (de votremaison) * vos, o GaL 
liope, precor, adspirale canenti 
Virg. ,6 Calliope^ daigne inspirer 
mes chants (Calliope et les soeurs). 
Vosagus. Voy. Vogesus. 
Vosavia, a?, f. Peut. ville de 
Belgigue, sur te Rhin (auj. Ober- 
Wesel). 

Vosegus, Plin. 46, 497 . Voy. 
Vogesus. , 

Vosgium, ii, n. Peut. ville de 
la Lyonnaise, chez les Osismiens. 

vosmet, Plaut. vous-mdmes: 
vosmet ipsi Liv. m6me sens. 
vospte. Voy. vopte. 
voster. Voy. vester . 

Votienus, i , m. Tac. Ann. 4, 42; 
Mart. Votienus Montanus, po6te 
exite par Tibure. 

votifer, era, erum (votum, 
fero) Stat. Silv. 4, 4, 92, charg6 
dteffrandes || Anthol. qui fait une 
offrande. 

votiger, era, erum (votum, 
gero) Anthol. 742, 69, d’offrande, 
de bon augure. , 

„ -}* votitus, arch. pour vetitus, 
Plaut. ap. Non. 45, 5 . 

votive, Ennod. Ep. 4, 5, con- 
form ement a un voeu. 

votlvitas, diis, f. Inscr. Orel. 
4420, obligation qu’on a contractae 
par un voeu. 

votivus, a, um, Cic. Tac. votif, 
vou6, promis (par un voeu), consa- 
cr6, dedte, offert : votiva tabula 
Hor. tableau votif, ex-voto ; votivus 
sanguis Ov. victime promise; lu¬ 
dis pro salute divi Augusti voti¬ 
vis Plin. dans des jeux c6tebr6s 
pour le itetablissement (la sant6) 
d\Auguste; votiva legatio Cic. te- 
gation pour' acquitter des voeux; 
votivae noctes Pro£. iiuits consa- 
cr6es au culte des dieux || Apul. 
Treb. souhait6, desire, agn&ble. 
f voto, Plaut. arch. pour velo, 
votum, i, n. Cic. Hor. voeu, pro- 
messe faite aux dieux: votum fa¬ 
cere Plin. faire un voeu ; voto se 
exsolvere Petr. voto fungi Just. 
liberari Liv. vota solvere Ov. ac- 
quitter un voeu; voti reus. Voy. 
reus; ex voto suscepto, et simpli. 
ex voto Hor. Inscr. d’apr6s un voeu, 
conformement aun voeu, pour s’ac-, 
quitter d’un voeu [| au pl. Cic. Ov. 
voeux, prieres, offrandes, culte, ce- 
rdmonie (religieuse) : vota facere 
Cic. Virg. suscipere Cic. conci¬ 
pere Ov. nuncupare Cic. Liv. faire 
des voeux, offrir des voeux, adres- 
ser des prteres, prier; — divis ca¬ 
nere Virg. chanter des hymnes en 
Phonneur des dieux; — annua ex¬ 
sequi Virg. oflrir des sacrifices an- 
nuels, fonder des tetes annuelles; 
divos in vota vocare Virg. invo- 
quer les dieux || Petr. offrande, 
objet votif || Ov. Petr. objet des 
voeux, chose souhaitee : non im¬ 
proba posco vota Stat, je ne for- 
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me pas des voeux criminels, mes 
voeux sont tegitimes || Vop. Tac. 
9, 5; Capit. Perl. 6, 4. jour d’une 
cer^monie religieuse || Cic. souhait, 
voeu, d6sir: gener quo melior fin¬ 
gi ne voto quidem potest Plin.-j. 
umgendre tel qu’on ne peut en sou- 
li ai ter un meilleur; certum voto 
pete finem Hor. sache borner tes 
desirs; hoc erat in votis Hor. voici 
les voeux que je formais ; scire erat 
involo ... Pers. je d&sirais savoir, 
jeivoulais deviner...; nec Vespa¬ 
siano adversus Galbam votum 
Tac. et Vespasien ne formait pas 
de voeux contre Galba ; rebus su¬ 
pra vota fluentibus Sall. le suc- 
:C&s surpassant Pesp6rance ; vota 
sunt arborum (avec Pinf.) Plin. 
le bien des arbres demande (les ar- 
bres dj&sirent) que... || mea vota 
Cic. mon amour, ma joie (t. d’af- 
fection) || Apul. Cod. voeux, (pro- 
nomtes par les 6poux), ceremonie 
du mariage, mariage, noces. 

Voturi, orum,, m. pl. Plin. 5, 
446, peuple de Galatie. 

Votuna [tribus), Inscr. Comme 
Veturia . ■ . ' 

votus, a, um, part. p. de voveo , 
Cic. Liv. Ov. voue, promis par un 
voeu, consacr6, d£dte. 

voveo, es, vovi, votum, vovere, 
n. et act. Cic. Liv. faire un voeu, 
s’engager ou promettre par un 
voeu; vouer: vovi me inferre Ve¬ 
neri... Plaut. j’ai fait voeu d^ffrir 
aV6nus,..; vovere ut... Just. 24, 
S, 2, promettre par un voeu que...; 
vola vovere Plaut. Ov. faire un 
voeu; vovit Salios fanaque Liv. 
il fit voeu d’insliluer les Saliens et 
de b&tir des temples ; voveo me 
pro repub. Sall. je me dfevoue 
pour la patrie || demander en priant: 
non exaudita vovens Sil. adres- 
santau ciel de vaines prieres ||Hor. 
Ov. souhaiter, ddsirer, demander: 
ut tua sim voveo Ov. Met. 44, 35, 
mes voeux sont d’6lre a toi. 

vox, vocis, f. (6ty?) Virg. son 
(de la voix), ton, note: omnes vo¬ 
ces hominis Cic. touies les notes 
de Ia voix humaine || Cic. Ov. voix 
(le son qui sort de Ia bouche de 
rhomme) : voce aliquem agno¬ 
scere Just. reconnaitre qqn au son 
de voix; voce vocare Virg. quae¬ 
rere Plaut. appeler (qqn) \ praeco, 
exerce vocem Plaut. crieur, exerce 
ton organe; magna voce suadere 
Cic. conseiller fortement (de toute 
la force de ses poumons); voce cla¬ 
ra clamare Petr. crier avec force; 
— maxima ou summa Plaut. a 
hau te voix, de toutes ses forces; 
voce opus est Plaut. il faut appeler; 
vocem urgere ultra vires Quint. 
forcer sa voix, faire des eflforts de 
voix; scio te bona voce esse Plaut. 
je sais que tu as un bon creux; 
vocem nemora remittunt Virg. les 
for^ts renvoient les eris: au fig. 
interdum vocem comoedia tollit 
Hor. parfois la comedie £leve le 
ton, prend un ton plus eleve || Hor. 
Ov. voix (modilide par le chant), 
chant: tremula voce cantare Petr. 
chanter en tremblant, chevroter || 
Ov. voix (des oiseaux): longas in 
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fletum ducere voces Virg. prolon¬ 
ger son chant plaintif || Virg. Sen. 
cri (des animaux), murmure: vo¬ 
cem premere PhjED. cesser de crier, 
de braire [| Cat. Ov. son (des iq- 
struments) || Vitr. Sen. son (ent.de 
physiq.) || Virg. son, bruit^ mur¬ 
mure || C^ss. Virg. sons arLicules, 
parole,' mot, langage^ discours: vo¬ 
cum simulans (ales) Ov. qui imiie 
la parole de Tliomme, qui parle; 
lates emittere pectore voces Ov. 
8’exprimer en ces termes; vocem 
pro aliquo mittere Cic. prendre 
la parole pour qqn, 61ever la voix 
en sa faveur; — hanc edere Phasd. 
prononcer ces mols,.tenir ce lan- 

K ; — poscere Tac. demander 
irole; — supprimere Ov. se 
taire; vox haec Cic. ces paroles, ce 
cri, cette exclamalion; vox de quae¬ 
stura nulla missa est Cic.; il n’a 
pas 6te dit un.mot de la questure; 
vox haec una omnium est Cic. vox 
hoc nuntiat omnis Mart. c’est le 
bruit public ou g6neral, c’est la 
voix ou la rumeur publique; und 
voce Cic. d’une seule voix, unani- 
mement; unam vocem antiquo¬ 
rum ponere Plin. rapporter, citer 
un preceple des anciens || langue, 
idiome: Graid vel Latina voce lo¬ 
qui Ov. s^jmrimer en grec ou en 
Ialin || Cic. Ov. mot (partie du dis¬ 
cours), terme || au pl. Cic. voyelles. 
Voy. vocalis || acuta vox Cic. Or . 
58, accent tonique (accent aigu) || 
Prisc. voix ou forme (active 1 ou 
passive). 

? voxor, Plaut. Trin. 800; 
True. 2, 6, 34. Voy. uxor . 

Vulca, se, m. Plin. 85, 457, nom 
d’un statuaire. 

Vulcanal, alii J n. Plin. 46,236; 
Fest. 290, 22, lieu de Rome ou etait 
un lemple de Vulcain. 

Vulcanalia, ium ou iorum, n. 
pl. Sall. Col. Vulcanales, f6Le en 
rhonneur de Vulcain. 

Vulcanalis, e, Varr. Lai. 5,84; 
Macr. 4,42,48, de Vulcain. 

Vulcanius, a, um, de Vulcain; 
au fig. tectus Vulcaniis armis Cic. 
Tuse. 2, 33, couvert dhine bonne 
armure. (forgee par Vulcain) || 
Virg. du fe,u, de Tincendie : vim 
prohibere Vulcaniam Lucil. ap. 
Non . 528 , 40, ^carter la flamme, 
preserver de Pincendie || Vulca¬ 
niae insulae, f. pl. Plin. Liv, les iles 
Vulcaniennes ou Eoliennes, pres 
de Ia' Sicile. 

' Vulcanosus, a, um, Quer. sem- 
blable a Vulcain. 

Vulcanus, i, m. Cic. Virg. Vul¬ 
cain, fils de Jupiler et de Junon, 
mari6 a Venus: il forgeait sous 
FEtna les foudres de Jupiler fi au 
fig. Virg. feu, flamme, inccndie: 
vulcanum naribus efflare Ov. 
lancer la flamme par les naseaux; 
— in cornu gerere Plaut. porter 
de la lumiere dans une lanlerne 
(de corne) || Cic. Vulcain, fils du 
Nil; aulres dieux du nifrhenom;. 
au pl. Vulcani Cic. || Tac. nom 
d’homme. 

Vulcatius ou Volcatius, ii, m. 
Cic. Tac. nom de diffdrents per- 
sonnages || — Epidius Nep. his- 
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torien sous Auguste || — Sedigitus 
Gell. poete.et critique |] — Galli - 
canus, un des auleurs de JTIistoire 
d’Augusle ||— Terentianus Capit. 
nom d’un hislorien || — Rufinus 
Amm. nom d’un prefet du pretoire. 
. Vulceii ou Vulceji. Voy. Volceii. 
Vulcentanus, Vulcentes. Voy. 
Volceii . 

Vulchalo ou Vulchalon, onis, 

1 m. ou f. Cic, Font. 9, ville ou Iieu 
de laNarbonnaise. 

Vulci. Voy^ Vulsci. 
Vulcientes. Voy. Volcicntes. 
Vulcmus. Yoy ; Volsinius. 
VulfilaiGUS, Vuifilas. Voy. Ul- 
philas , 

*J- vulga- Voy. bulga. 
vulgago, inis, f. Macer* 46, 6. 
Comme asarum . 

vulgaris, e, Cic. Tac. commun, 
ordinaire ; vulgaire, du vulgaire : 
vulgaris opinio Cic. Fopinion 
commune, generale; — commen¬ 
datio Cic. recommandation banale; 
quousque illa vulgaria ? Plix.-j. 
Ep. 3 } j 20, se servira-t-on Loujours 
de la formule banale? vulgaris 
luce Luc. Ia lumiere du soleil; vul¬ 
gare est (avec 1‘inf.) Plix. 14, i20, 
c*esl une coutiime, un usage, il est 
d’usage de...; stomachus vulga¬ 
ria temnit Hor. Sat. 2, 2, 38, ton 
estomac dedaigne !es aliments Gom- 
muiis: vulgares artes Cic. profes- 
sions basses || public, qui est pour 
Ie public : vulgaris via Quint. le 
sentier batlu (au fig:); vulgaris 
. puella Ov. mulier Suet, courii- 
sane || Cic. commun, vulgaire, bas 
(en pari, du style) || vulgare, adv. 
Stat. vulgairement, d’une maniere 
Yulgaire. 

-J- vulgaritas, diis, f. Arx. 3, 5 
et 40 ; Capit. Anton. phiL 23, 8j la 
g£n6ralit6 (des liommes), le com- 
mun. 

: vulgariter, Plix. 8, 13 et J 28, 
204; Oros. 7, 43, 5, "commune^ 
ment 

+ vulgarius, um, N^v. Afrax. 
Turpil, Gom. 205, commun, vul- 
gaire. 

vulgate (inus.), en divulguant || 
vulgatius Amm. 15, 3, 6, 
vulgator, oris, m. Exxon, celui 
.qui divulgue, qui revfele : taciti 
vulgator Ov. Am . 3, 7, 51 f Pin- 
■ discret Tantale. , ' 

1. vulgatus, a, um, p,-adj. de 
vulgo, Liv. repandu (en pariant 
d’une maladie) )| qui sert au pu^ 
blic : navis vulgata omnibus Crc. 
bateau public [] Liv. proslitu6■ Vul- 
gatiamores Ov, amours banales; 
vulgatissimae meretrices Suet, les 
'demigres des courlisanes (| Yirg; 
Quint, divulgue* publi£* repandu : 
vulgatior fama est (avec Pinf.) 
Lrvi 1, 7, le bruit le plus general* 
Popinionla plus accredilee. la ver- 
sion la pius generalement 'admise' 
est que... ][ Hor. enseigne, montre. 

. 2. + vulgatus, tcs,m. Sin.Fp.8 : , 
4, publication (d’un ouvrage), 
Vulgientes, tum, pl. Plix. 3, 
peuple de la Narbonnaise, pres 
dirRlifine. 

vulgivagus, a, um, Lucr. 5* 929, 
qui ne contracte pas d’union legi¬ 


time (coureur) || Lucr. 4, 4063 * qui 
se prostitue, (amours) banales. 

1. vulgo, Cass. Liv. en tout lieu, 
partout. de tout cote, ca et la : alii 
haec habitant adlittora vulgo cy- 
clopes Virg. JEn. 3, 643, d 5 au tres 
cyclopes habitent loute cettecdle || 
Liv. universe! lenient, generale- 
ment, indistinctement : invitare 
vulgo Cic. inviter tout le monde (a 
diner) || Cic. publiquement, ouver- 
temettl,' oslensiblement J| dans le 
public, avec le public : vitam vul-?. 
go quaerere Ter. faire le melier de 
courtisane | illegiliinement: vulgo 
concepti Modest. Dig. 4, 5, 23, 
enfants naturels || Cic. Nep; com¬ 
mune ment, ordinnirementj d'ordi- 
naire, ires souvent: vulgo loque¬ 
bantur... Cic. c’elait un bruit ge- 
ndral (que),..; illud verbum quod 
vulgo dici solei Ter. Andr. 2, 5, 
45, cet adage populaire, ce pro- 
verbe; vulgo' audio (avec Pinf.) 
Cels. 4, 4, 4 } j’entends repeler^ 
que,..- 

2. vulgo ou volgo, ds,dvi } dium, 
are . * Liv. Curt. repan&re, propa¬ 
ger. communiquer (une maladie) 
iriivrer au public : vulgare cor¬ 
pus Plaut. corpus pretio A-- 
Vict. se prostituer || Tac. prostiluer 
(unech.) ; avilir en (prodiguanl). ra- 
valer [| V:-Fl. faire connaitre a tous ; 
d^couTOr (un pays) HQuiXT^publier 
(un livre), doniiei’ au public, metire 
au jour || Liv. Tac. repandre (une 
nouvelle) dhmlguer, publier : vul¬ 
gare in vutgum Yarr. meme sens; 
vulgatur rumor (avec Pinfin.) Liv. 
le bruit se repand que.^ : ^ verbis 
vulgare dolorem Virg. ALn. 10, 
64, faire parier ou eciater sa dou- 
leur I| Liv. faire pariager^ 6tendre 
atous ou a beaucoup ; Virginius 
rem non vulgabat Liv. Virginius 
ne proposait pas une mesure gene¬ 
rale || au pass. Liv. Mre mele, elre 
en commun: se m&ler a : vulgari 
cum privatis Liv. 3, 35, 6, fre¬ 
quenter les sim ples particuliers. 

vulgus ou volgus, i, n. (et arch. 
in.) Virg. le commun aeshommes, 
la multitude, le peuple. le^lgaire, 
la tourbe : vulgus fuimus sine 
gratia Sall. Cat. 20,7, nousavons 
ete une foule sans credit; vulgi 
rumor Tac. bruils populaires ou 
publics; quem si vulgus secutus 
esset ... Varr. si la foule Peut sui^ 
,vi (s’il eut rallie Popinion gen6^ 
rale)...; spargere per vulgus Luc. 
in vulgum Virg. repandre* semer 
(des bruits) \An vulgum emanare 
Cic. etre divulgue, s^ebruiter; in 
vulgus Cic. Liv. en public, publi- 
uement. oslensiblement, aux yeux 
u public ; quae non probantur in 
vulgus Cic. qui n^obtiehnent pas 
Papprobation generale || Ov. la 
foule des soldats* Parmee || Hor. 
foule. multitude : vulgus aequo¬ 
reum Sex. tr. Hipp , 957, les mon¬ 
stres marins; — fictile ^iled. les 
hommes d ! argile (ouvmge de Pro¬ 
methee); serpant contagia per 
vulgus Virg. (avant que) la conta^ 
gion ne gagne tout le troupeau. 

t vulnerabilis, e, C.-Aur. Acui . 
3, 17, 174, qui lese, qui ronge. 
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vulnerarius, a, um, Plix- 23, 
81; 34, 144, vpJn^raire, qu'on ap- 
plique sur les plaies || subst. m. 
Plix. 29 , 43\ chirurgien. operateUr. 

vulneratio, onis, f. Cic. C^ecix. 
47; Hirt. Plix.-Val. blessure, le- 
sion || au fig, Cic. Pis. 47, atteinte 
portae a. 

-p vulnerator, ons ; m. Hier. 
Jesai. 44 , 12, celui qui blesse (au 
fig.) ; vairiqueur. 

vulneratus* a, um, part p. de 
vulnero, Cic. blesse || Liv. endom- 
mage || au fig.QuiXT. compromis, 
qui est en p6i*iL 
vulnero ou volnero, as, dvi, 
dium, dre , CiES. blesser : aliquot 
plagis vulnerari Nep. Eum . 4 . re- 
cevoir quelques blessures U Plix. 
entamer, endommager || au fig. 
Cic. Liv. Ov. blesser. offenser, por¬ 
ter atteinte* faire mal a : gravior 
ne nuntius aures vulneret Virg. 
qu’une funeste nouvelle ne vienne 
pas lui d6chirer le coeur. 

vulnifer, era, erum (vulnus, 
fero) Prud. Psych . 173. Comme 
vulnificus. 

vulnificus, a. um ( vulnus. fa¬ 
cio) Virg. qui blesse, (fer) homi- 
cide [| au fig. vulnificae Camoenae 
Rom. 4, 603 , vers satiriques, sa¬ 
lires. 

vulnus ou volnus, eris. n. Cic. 
Virg. Cels. blessure. plaie. coup 
(recu ou porte) : vulnus inferre 
CjES. infligere Cic. dare Ov. ferro . 
dare Sex. tr. blesser. frapper avec 
Ie fer; — accipereouexcipereGm . 
recevoir une blessure, etre blesse; 
— in vulnere facere Ov. reloumer 
le fer dans la plaie : remedium 
vulneris Pb^d. 2, 3, 3. remede 
d'une morsure; Hylxi percussus 
vulnere rami Prop, 1 , 4,13, bless6 
par Ia massue d'Hylee: vulnere 
tardus Ulyssei Virg. ralenti par la 
blessure que lui fil Ulysse: vulnus 
interius Cels. lesioninterne (j Virg. 
Ov. fleche, trait. pierre (lancee) |J 
Virg. Plix. coup (porte auxobjets):. 
a vulnere falcis frondes defendere 
Ov. preserver le feuillage des 
atteintes de la faux: serpens dal 
vulnera gemmae V-^l. le serpent 
mord la jiierre precieuse H Ov. Juv. 
entaille, coupure. fissure, ouver- 
ture, dechirure. irou || au fig. Cic. 
ViRGfc Tac. Just. coup, blessure 
(morale), plaie, atteinte, mal, dou- 
Ieur, affiiction/desastre HQuixt, la 
partie faible (d’une cause), le de- 
faut. 

vulnusculum, i, n. (vulnus) 
Hier. Ulp. Dig . 24, 4, 8; Yeg. le¬ 
gere blessure, faible lesion^ 
vulpecula, ae, f. (vulpes) Cic. 
Nat. 4, 88; Off . 4, 41; Ph^d: 
petit renard, renard. 

Vulpenius, ii, m. Pers. 5, 490, 
nom uliomme. 

vulpes et vulpis, is, f. Hor. 
PHAUDi Plix. renard (quadrupede) - 
jungere vulpes Virg. Buc. 3,„91 
(prov.). atteler des renards (tenter 
Limpossible); tam facile quam 
pirum vulpes comest PLxvr. Most. 
559 (prov.), aussi facilement qu^oii 
avale un verre d } eau ; vulpes pilum 
mutat, non mores Suet. Vesp. 
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16 (prov.), le renard mue, mais ne 
change pas (la haute fortune ne 
change pas le naturel) || au. fig. 
Pkrs. caractere rus6, asluce : ani¬ 
mi sub vulpe latentes Hoiv. Ari. 
437, dissimulationi \\> vulpes mari - 
■na Plin. 9, 145, renard marin, sorle 
de squale. 

vulpinor, aris, ari, 'd. Varr. 
Um. 327 ; Apul. Met. 3,22, ruser 
(faire le renard),user de fourbe. 

vulpinus, a, um, Plin. Ph^ed. 
de renard. 

vulpio^ onis, m. Apul. ApoL 
86, rus6 (comme un renard). 
vulpis, is, f. Voy. vulpes , 
Vulsci. Voy. Volsci . 

Vulsclnlus. Voy. VoMrwas: 
Vulscus. Voy. Volscus , 

■ vulsella. Voy. volsella. 
vulsi, parf. de vello, Pftisc. 
Vulsimensis. Voy/ Volsinii. 
Vulsinii. Voy. Volsinii. 
vulsio,’ onis, f. Veg. 5, 64, 11, 
convulsion (en t. de m6d.) ' 

1. vulso, as, are, n. (vuisus) 
Veg. Vet: 5, 41, Mre poussif. 

2. Vulso ou Volso, onis, m. Liv. 
22*35, surnom romain. 

; Vulsor, oris, m, Inscr. Mur. 

, 1720,14, noni cFhomme. 

vulsura, se, f. Varr .Rust.&, 11, 
9, action cFarracher (ia laine des 
toisons). 

vulsus ouvolsus, a, um, part. 
p. de vello, Plin. Sil. arracbe (de 
terre) vulsa pectore tela Luc. 

, traits retirds de la poitrine |j Plin. 
arracbe (en pari, du poil) || Plaut. 
Quint. epile; au fig. Prop. Sen. 
eflfemin6: mens est vulsa libi Mart. 
2,36,6, tu as la mollesse dans Fame. 
11 Plin. 21,126; 23, 25, qui a des 
spasmes || Veg. 5-, 65, 1, poussif \\ 
? Liv. renvers6, ddruit. 
vult, 3 e pers: ind. pr6s. de volo 2. 


Wahalis. Voy. Vahalis . 
Walani, Jord. Comme Alani. 
Wandali, Salv. Comme Van¬ 
dali. 


x, f. n. Quint. x, vingt-deuxfeme 
lettre de Falphabet latin : incidere 
ad similitudinem litterae X, Cels. 
faire une incision en forme de croix. 

Xarnat», Mel. 1, 19, 17. Voy. 
Jaxamatae. 

Xantha, se, f. Inscr. nom de 
■femme. 

Xanthe, es, f. Hyg . Fab. 163, 
nom d*une Amazone* 
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Vulteius ou Vult e jus, i, m. Cic. 
Verr.S, 155, nom d’homme.. 

vulticulus, i } m. (vultus), Cic. 
Alt. 14 ; 20, 5, visage maigre. 

vultis, 2 C person. pl. indicati f 
pres. de volo 2; 

■f vultum, i y n. Enn. Ann. 536 ; 
Lucr. 4, 1205. Comme vultus. 

vultuose, Donat, ad Ter. Andr 
1, 2, 13'; Phorm. 1, 1, 15, grave- 
ment, sev6rement, 
vultuosus, a. um Apul. 29, 2,. 
refrogn^ qui a 1 e visage severe || 
au fig. Ctc. Or. 18, 60, graveaFex- 
c6s, trop severe vultuosa pro¬ 
nuntiatio Quint. 11, 3, 183, pro- | 
nonciation aflect6e. | 

'vultur, Uris, -m. Vtrg. Plin. 
vautour (oiseaude proie),: profert 
janv cornua vultur Claud; Euir. 
i, 352 (prov.), des cornes viennent 
au vautour (pour signifier une chose 
impossible)j au fig.. Mart. 6j, 62, 
4; Cic. (?) oiseau de proie, pii iard. 
homme rapace. Voy. vulturius 
||.Sen. Ep. 95, 43, coureur d^heri- 
tages ; . 

Vulturcius, iv, m. Cic*.. Sall. 
nom d’homme. 

vulturinus, a, um, Plin. Mart. 
de vautour. 

+ vulturis* arcb. Enn. Ann. 141. 
Comme vultur 1 

1. vulturius jactus, m. Plaut. 
Cure.' 357, sorte de coups de des.* 
(Comme canis.) 

2. vulturius, ii, m ; Lucr. Arn. 
vautour (oiseau de proie) || au fig. 
Cic. Plaut. vautouiy spoliateur || 
Cat. 68, 124, coureur d^erilages. 

Vulturnalis, e, Varr. du dieu 
Vulturne || Vulturnalia, ium ou 
iorum, n. pl. Fest. 379, 2, fetes 
de Vulturne (dieu) ||— porta Inscr. 
porte de Capoue qui conduisait au 
ileuve Vulturne. 



Wardo ou Vardo, onis, m. Sid. 
rivfere de la Narbonnaise (le Gar- 
don). 

"WasGo, Fort. Comme Vasco. 


i 



Xanthias, se, m. (Sav6sa;) Hor. 
nom dMiomme. 

Xanthicus mensis, m. Cass. 
Eccl. 9. 38, le mois Xantique (le 
mois d’avril chez' les Macedoniens) 
II subst. m. Inscr. nom d’Jioii)me. 
. Xanthippe, es, f. (Eav8 i-icnrj Cic. 
Xantippe, lemme de Socrate- || 
Inscr. nom de femme. 
Xanthippus, i, m. (SavGmuoc) 
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Vulturnum, i, n,. Liv. ancien - 
nom. de Gapoue J| Ljv. 25 b 20, 2; 
forteresse batie aTembouchure du 
Vulturne. 

1. Vulturnus,, i, m: Liv. Plin. ri- 
viere de Campanie (auj; Volturno) 

|| Varr. une des divinites des Ro- 
mains. 

2: Vulturnus, i . m, Liv, 22, 
43, 10•; Vitr. 1 , 6 .. IO 1 ; Plsn., Vul¬ 
turne, vent/du sud-est. 

vultus, m. (voltus, ancien 
pari. p. de volo T) Cic. VW. visage, 
air:(du visage), mine, physionomie: 
vultus serenus ^Suet. sbrenile (du 
visage); vultu ■ inlenlps Tac. qui 
veille sur son visage, qui s’observe * 
sine suo vultu... Cic*. le visage de- 
fait„ .y sive trahis vultus, Ov. ou 
si ton front devient severe (si tu le 
contrades) || Hor. Tac. visage se¬ 
vere ou irrifeau fig., in tempore 
, vultus imHiER.a Fheurede ta co¬ 
lere || Cic. Mart. visage ; face, figure: 
vultus demitterelAy. iis baissaient 
lesyeux ||, Plin. Vop. trails, image, 
porlrait || au fig.. Virg. Ov. face 
(des ch.), apparence, aspect || Tau 
caractere (de Feloquence) || g6n. 
pl. vultuum Cic. ; ||-J- dat. et abi. 
vultibus Sedul. 

vulva et volva, ae, f. (volvo) Plin. 
vulve, matrice (de femelle) || Hor. 
Plin. ventre de truie (taets recker- 
cife des Romainsj || Cels. Hier. 
uterus, matrice (de femme), sein, 
ventre : concludere omnem vul¬ 
vam domus ... IIier. frapper de sfe- 
riliLe toute la maison (de) || Varr 
Plin. 22, 93, yolva. enveloppe des 
champignons H Scrib. 104 , pelure 
(des fruits). 

vulvula, ae, f. dim. de vulva, 
Apjc. 2, 54 t . 

Vungus vicus, Anton* bourg de 
Belgique (auj. Vonc). 1 


Widimerus, m. Jord. nom d’un 
Goth, oncle de Tb6od6ric, 
V^isegothi, Jord. Comme Vtse- 
golhi . 


Cic. Liv, Xantippe, Laceddmonien, 
g^neral des armbes de Cartbage 
dans 1 a premifere guerre Punique. 

xanthlum, ii, n. (EavGtov) Plin 
24, 19 , lampourae (piante, servant 
a teindre les cheveux en blond). 

Xantho, us , f. (EccvQoS) Virg. 
Georg. 4 336, une des 0c6anides. 

xanthos, i, n. (Eav66c) Fuin. 37, 
169 sorte' de pierre pr6cieuse. 

' i 
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1* Xanthus ou -os, i, m. (Edv- 
floc) Yibg. le Xanthe, riyiere de Ia 
Troade; autre de la Lycie (et ville 
du m6me nom Plin-) || Xanthus 
uterque Stat, les deux Xanthe || 
Yirg. ruisseau de TEpire : Xan¬ 
thus^, m. Hyg. un des fils^PEgyp- 
tus || Plin. Xanthus, de Sardes, his- 
torien || : — A . Fabius Inscr. nom 
<Tun 6dile || Claud. Hyg. cheval 
d 1 Achille, de Diomede || Serv. 
cheval donnd a Neptune par 
Junon. \ 

% Xanthus, a, um, Sext.-Ruf. 
de Xanthus (l 5 6dile). 

3. + xantus, a,um, mantere vi- 
cieuse d’6crire sanctus (dans un 
acrostiche) CommoiL 35. 21. 

Xenagoras, se, m. (Eevayopa?) 
Plin. 1, 4; Macr. 5, 19 , nom cTun 
historien. 

Xenarchus, i, m. (Elvapyo?) 
Lrv. .41) 28, X6narque, gdneral des 
Achtens. 

Xenia, se,i .iNscR.nom de femme. 

Xeniades, is, m. (Sevidovic) 
Gell. 2,18, Xeniade, qui acheta et 
affranchit Diogene. 

?Xeni3e balnese, f. pl. Cic. Csei. 
25, lieu pres de Baies. 

xeniolum, i, ri. (xenium) Apul. 
Met. 2,11; Ulp. Dig. 1,16, 6, petit 
cadeau. 

Xenippa, se, f. Curt. 8, 2, 14, 
contr6e au N. ae Ia Bactriane. 

Xenitana, se, f. Plin. 5,19, nom 
dorine k Quiza, ville de la Mauri- 
tanie 06sarienne. 

, xenium, ii, n. (Esvtov) Yitr. 6, 
7,4; Mart. 13,8, 1, cadeau (ordint. 
au pl.) || Plin-j. honoraires {d’un 
avocat). 

Xeno, onis, m. Cic. (Eevcov) Xe¬ 
non, 6picurien du temps de Cic6- 
ron || Cic. autres de ce nom j| Plin, 
peintre de Sicyone. ! 

Xenocles, is, m. (Sevox)/?^) Cic. 
Xenocles, rhfeteur d’Adramytte, ami 
de Cic6ron. _ 

Xenoclides, m. (Eevov^ejgyjs) 
Liv. 35, 38, nom d } un citoyen de 
Chalcis. 

Xenocrates, is, m. (Eevoxpktyig) 
Cic. Xenocrate, de Chalc^doine, phi¬ 
losophe, disci ple de Platon || Plin. 
34, 83, nom d 5 un artiste. 

xenodochium-ou -eum, ii, n. 
(^svoSoyetov) Cod. Just. 1 , 2, 17; 
Hier. Ep. 66, 11, hdpital. 

xenodochus, i, m. (SUvoGoyoc) 
Cod. Just. 1, 3, 33, 7, hospitalier. 

■ Xenodorus, i, m. (E-EvoSupo?) 
Plin. nom d’un statuaire. 

Xehomenes, is, m'. (EeyopevTqc) 
Cic. Fam. 16, 5, nom d^homme. 

1. xenon, onis, m. (Eevwv) Cod. 
Just. 1, 2, 19, hdpital. 

2. Xenon. Voy. Xeno . 

xenoparochus, i, m. (^EvoTtd- 

poyoc) Arcad. Charis. 5, 4, 18, 10. 
Comme parochus. 

Xenophanes, is, m. (3&vo?dvrjc) 
Cic. Xdnophane, de Colophon^podte 
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eldgiaque ct saliri que || Liv. ddpute 
de Philippe vers AnnibaL 
Xenophantus, i, m. (Eevitpav- 
to?) Sen. Ir.\ 22, Xdnophante, 
joueur de trompette. 

Xenophilus; i, m. (Sevo^iXo?) 
Plin. 7. 168, Xdnophile, musicien 
de Chalcis._ 

Xenophon, ontis, m. (Esvo<pa>v) 
Cic. Xdnophon, disciple de Socrate, 
philosophe, ecrivain et gdneral des 
Alhdniens || Liv. nom d’un Achden 
|| Tac. mddecin de Claude || Inscr. 
nom d , homme 1 

Xenophonteus ou Xendphon- 
tius, a, um (Eevo^qvteiog) Cic. 
Brut. 132; Fam . 5, 12, 3, ae Xd- 
nophon. 7 

xerampelinus, a, um (iftpau- 
7 iEXtvoc), qui est couleur de feuille 
(de vigne) morte: xerampelina, f. 
(s.-ent.vesiis) Juy. 6,518, chlamyde 
de cette couleur. 

xeranticus, a, um (i;r,pavTtx6c) 
Th.-Prisc. 2, 3, aessiccatif. 

xerocollyrlum, ii, n. (EripoxoX- 
Xuptov) M.-Emp. 8, 3, collyre solide. 

Xerolibya, se, f. - (EvjpoXtSua) 
Serv. la Xdrolibye, contrde d’Afri- 
que entre IaCyrdnaique et PEgypte. 

Xerolophus, i, m. (ErjpoXtxpoc) 
Instit. 4,18,5; Prisc. ), 22; 6, 69, 
nomd’un quartier de Byzance. 

xeromyron, i, n. (£r,p6irupov) 
Sedul. Hymn . 2, 81, onguent sec 
et odoriferant. 

xeron, i, n. (bjpov) Pl.-Yal. 3, 
22, _baume sec. 

xerophagia, se, f. (?r|po«payta) 
Tert. Psych . 1 et 5 ; Cassian. Cten. 

4, 21, usage des aliments secs. 
xerophthalmia, #, f. (^po^aX- 

u:a) M.-Emp. 8, 3, chassie sdche 
(maladie des yeux). 

Xerxene ou Derzene, es, f. Plin. 

5 , 83, la Xerxene ou Derzdne, con- 
tree a’Armenie. 

Xerxes, is et i, m. (Eep£t^) Cic. 
Nep. Xerxds, fils de Darius, roi des 
Perses, vaincu par les Grecs. a Sa¬ 
lamine || au fig. Xerxes togatus 
Yell. nom donnd par Pompee a 
Lucullus. 

xiphias, as, m. (Ettptac) Plin. 32, 
15; Uv. Hal. 97, espadon (poisson 
'de mer) || Plin. 2, 89, sorte de co- 
mdle. 

xiphium ou -on, ii, n. (hyiov) 
Plin. 25, 137 et 138, glaieul 
(piante). 

xisticus, Inscr. Voy. xysticus . 
Xistus, 4, m. Prud. Sixte, nom 
d’un mart^T )| Inscr. nom de plu- 
sieurs papes. 

Xoites nomos, m. (Eoittqs vo— 
p.oc) Plin. 5, 49, le nome Xoite (de 
Xoisl port du Delta). ' 

Xristus, maniere vicieuse d’6- 
crire Christus, Sedul. 

Xuthe, es, f. Inscr. Mur. 1013,3, 
nom de femme. 

Xuthus, i, m. (EoiiOoc) T.-Maur. 
Xuthus, descendant de Deucalion, 


XYS 

auteur d’une branche de la race 
hell6nique, 

Xychus, i, m. Liv. 40, 55, nom 
d’homme grec. 

Xylenep olis ou Xylenopolis, 
is, f. Plin. 6, 96, ville de Ia Ge- 
drosie. 

?xyleos, i, ou xylechios, ii, f. 
Apul. jusquiame (piante). 

xyliglycon, i, n. Isid, 17, 7, 
caroubier (arbre). 

Xyline, es, f. Liv. 38, 15, vil- 
lage de Pamphylie. 

xylinus, a, um {?u).tvoc), de co- 
ton : lina xilina Plin. 19, 14, 
kt offe de coton. 

xylobalsamum, i, n. Plin. 12, 
118, baumier (arbre). 

xylocassia ou xylocasia, se. t 
Marcian. Dig. 39, 4, 7, cannelier 
(arbre).' 

xylocinnamomum, i, n. (|uao- 
v.tvvatitouGv) Plin. 12,91; Marcian . 
Dig. 39, 4, 16, 7, et xylocinna¬ 
mum, i, n. Scrib. 271, eannelier 
(arbre). 

xyloluchnuchus ou -os, i, m. 
(HvXoVj/vou/o^) Inscr. OreL 2512, 
candelabre de bois. 

xylon, i, n. (£y).ov) Pun. 19,14, 
cotonnier (arbre). 

xylophytonou-um, i, n. (|u).6- 
outov) Apul. Herb . 59, consoude 
(piante). 

Xylopolltse, arum, m. pl. (Eu- 
lonoliTca) Pun. 4,35, habitants de 
Xylopolis (ville deMacedoine). 

?Xyniades, um, f. pl. Cat. 64, 
288, qui sont de Xynies (n\mphes 
du marais Bebias). 

Xynise, arum, f. pl. (E*jv£ai)Liv. 
32,13, 13. ville de Thessalie. 

xyns, tdis, f. (?optc) Plin. 21, 
143, sorte ae glaieul ou d’iris 
(piante). 

xystarcha et xystarches, se, 
m. (luordpyrj?) Amm. 21, 1, 4, di¬ 
re c te ur d J uri xyste, gjmnasiarque 
|| au fig. Tert' Martyr. 3 , Poifi- 
cier qui fait ex^cuter un martyr. 

Xystiani, orum, m. pl. Pun. 5, 
109, habitants de Xystis (ville de 
Carie). 

xysticus, a, um (£ugtcx6c) Tert. 
Pudie. 7; Pali. 4, de xyste, de 
gymnase fi subst. "m. Suet. Ulp. 
athlete qui s’exercait dans des 
xystes (sous un portique). 

Xystilis, is, f . Plaut. Ps. 1, 2,76, 
nom de femme. 

1. xystra, se, f. (Euorpa) Schol. 
Juv. 3, 263, etrille. 

2. Xystra, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

xystum, i, n. et ordint. xystus, 
i, m. (Eugtoc) Yitr. Cic. xyste, ga-' 
lerie dans laquelle les athjdtes 
s’exer§aient, pendant le mauvais 
temps || au fig. xysti vanitasTERT- 
la vamt.6 des exercices gymnasti- 
ques || Cic. galerie {en gen.), por 
tique [| Ph^:d. Plin.-j. allee {de 
jardin), un couvert. 
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y s f. n. Capel. y, lettre grecque 
employ^e assez tard par lesLatins 
dans les mots tir 6 s du grec (an- 
ciennement l’u se rendait simple- 
ment par u) || Aus. Hier. Py em- 
ploy£ par Pythagore comme sym- 

i 
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z,f. n. Diom. z. lettre empruntSe, 
comme Yy, a ralphabet grec et 
employ^e seulement dans les mots 
Strangers. 

Zabdiceni, orum, m. pl. Amm. 
SOj 7, 4, peuplede la Mesopotamie. 

-J- zaberna, as, f. Diocl. 44, 2 et 
7, porte-manteau, valise, sac de 
nuit. 

+ zabolicus, a, um x Commod. 
Instr. 4, 35, 23, Comme diabolicus . 

+ zabolus ou zabulus, i, m. 
(£a6o),o<) P.-Nol. Lact. Comme 
diabolus. 

Zabulon, onis . m. f. (Za 6 oo),c 6 v) 
Bibl. Zabulon, aixiemefils de Ja- 
,cob; une des tribus dTsrael 5 au pl. 
Zabulones Juvc. la tribu de Za- 
bulon || -onites, m, Bibl, de la 
tribu de Zabulon* 

Zachalias, ae, m. (Z axo&iac) 
Plin. 37, 469 } nom d’un auteur 
babylonieny du 'temps de Mithri^ 
date. 

ZScharias, .ae, m. (Za/apcocc) 
Vulg. P.-Nol. Zacharie , 1 nom de 
beaucoup d J H 6 breux (entre autres, 
le pfere de saint Jean-Baptiste). 

Zachlas, a?, ni. Apul. Met . 2, 
p. 427, nom crun devin 6 gyptien. 

d* zacon, onis, pour diacon. 
Commod. 68, 4. 

zacoiius, Inscr. Mur. 384, 2. 
Comme diaconus. 

Zacra, as, f. Amm. Voy, Zagra. 
Zacynthius, a, um (Zaxuvihoc) 
Piaut. Plin. de Zacynthe. 

Zacynthos et Zacynthus, i, f. 
(ZaxuvOcx;) Virg. Plin. Zacynlne, 
Ile de la mer Ionienne (auj* Zante) 
|j m. Sil. nom decelui qui, dit-on, 
fonda Sagonte. 

zses, Plin. 32, 448 . Voy. zasus. 
zseta. Voy. diaeta. 
zaeus ou zeus,'vm. (Eai6s) Plin. 
9, 68; Col. 8, 46, 9, sorte de pois- 
son. 

Zagerae, m. pl. Voy. Zangenas. 
Zagra, as, f. Amm. 23, 6, 28, r6- 
gion montagneuse de Ia M 6 die, 
Zagrus, i, m. (Zotypo?) Plin. 6, 
434 , rnont de Mddie. 

1 Zaita et Zaitha, as, f. Amm. 
ville de Mesopotamie. 
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bole des deux routes qui se prSsen- 
tent dans la vie. 
yaena. Voy. hyaena. 

-j- ymnificatus, a, um, Commod. 
c 6 I£br<s par dos hymnes. 

+ ymnus, i, m. ({Ijjlvog), maniere 


i Zalates, as, m. Juv. 2, 464, nom 
d’un Armdnien. 

Zaleucus, i, m. (ZaXeuxoe) Cic. 
Aus. Zaleucus , legislateur des Lo- 
criens. 

. Zalmoxis ou Zamolxis, is, m. 
(Zd&fJtoSiG) Apul. Apol. 26, nom d’un 
philosophe de Thrace. 

Zama, as, f. (Zap,a)' Sall. Sil. 
Zama, metropole de la Numidie, 
celebre par Ia d^faite d 5 Annibal (auj. 
Zamra) || -eiisis, e, PuN._de Zama 3 
subst. m. pl. Hirt. habitants de 
Zama. 

Zamarenij orum, m. pl. Plin. 
6, 458, peuple d’Arabie. 

1. + zdmia, as, f, (fripioc, 

Plaut. AuL 2, 2, 20, perte, dom- 
mage. pr^judice || ? adj. zamias nu¬ 
ces, Voy, azanias'. 

Zamne, es, f. Plin. 6, 480, ville 
d’Ethiopie. 

Zamolxis. Voy. Zalnioxis. 
zanca ou tzanga, as, f, Gallien. 
ap. Treb. Cod. TiiEOD r 44’ 40, 2 
et 3, sorte de chaussure des Par- 
thes. 

zancha ou zanga, 

Treb. Claud. 47, 6; Acro ? , haute 
chaussure de peau, sorte de bottes. 

. Zanclaeus ou Zancleius, a, um, 
Ov. de Sicile, deMessine : Zanclasa 
moenia, Sil. Messiae [j Zanclasi, 
m. pl. Plin. 3 , 94, habitants de 
Zancle (ou Mess6nie). 

Zancle, es, f. (Zay x).y)) Liv. Ov. 
Ia Sicile || Sil. Messine || Plin. ville 
de Messenie, 

Zangenae, arum, m. pl. Plin. 
6, 476, peuple de la Troglodytique. 

( ?zanthenes, is, m. Plin. 37,485, 
sorte de pierre precieuse. 

Zao, Plin. 3, 34, promontoire de 
la Narbonnaise. 

Zapaortenon mons, Just. , 44, 

5, montagne de la Mesopotamie. 

+ zaplutus, adj.m. (£dt 7 i).ouToc) 

Petb. 37, 6, extr£mement riche. 

Zara, as, f. Anton. ville d*Arme- 
me. 

Zarangae,- arum, m. pl. Pun. 

6, 48, peuple de la Drangiane. 
Zarath ou Zarat, f. ind. Apul. 

Apol, 24, ville de la Mauritanie C6- 
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vicieuse d^crire hymfius (dans des 
acrostiches) Sedul. Commod. 
ypogaeum. Voy. hypogasum 1 ' 
Yrcania, Schol. aaJuv. 40,462 . 
Voy. Hyrcania. 
yssopum. Voy. hyssopum .. 

/ . 


sarienne jl -thensis, e ? ApuL.^4«of. 
23, de Zarath. 

Zaratus, i, m. Plin. 30, 5, nom 
d’un mage. 

Zarax, acis, f. Plin. 4, 47, ville 
de Laconie. 

Zariaspsi, et Zariaspe, es, 
f. t (Zaptao-7c*ri) Plin. ville de la Bac¬ 
triane. Voy. Bactra || Plin. ville 
de la Drangiane. 

Zariaspae, arum, m. p1.Plin.6 7 
54,peuple d J Asie ; dans la Drangiane. 

Zariaspes,£B ; m.(Zaptaa-7nc)AMM. 
23, 6,57 x fleuve de la Bactriane. 

Zarmizegethusa, as, f. (Zap[it- 
^eyeOouua) Ulp. Inscr. ville de Dacie. 

Zarotis, is, m. Plin. 6,99, fleuve 
qui se jette dans le golfe Persique. 

r Zarytus, Zarrytus ou Zarrny- 
tus, pour Diarrhytus. Voy. Hippo „ 

zathene, es, f. Plin. 57, 485, sorte 
de pierre precieuse inconnue. 

Zazata, ae, f. Plin. 6, 52, ile de 
la mer Ilyrcanienne. 

zea, ae, f. Plin. 48, 81, & peautre, 
sorte de bld || Apul. Herb. 79, 
sorte de romarin. 

Zebed 0 eus,£,m.(Z£ 6 E 8 atoc) Juvc. 
Z 6 bedee, p 6 re de Jacques et de 
Jeari. apotres. 

+ Zebedeus, Juvc. Comme Ze- 
bedasus. , 

Zela, ae. f. Hirt. Plin. 6, 8, ville 
du Pont. 

Zelasiuin ou Zelaglum, n y n. 
Liv. 34,46, promontoire de PEub6e. 

d-zelator, oris, m. Fort. Carm. 
5, 7, 42, envieux. 

Zele, es, f. Inscr. OreL 4362, 
nom de femme. 

Zelia, ae, f. (Z&eta) Plin. 5, 444, 
ville de la Troade. 

zelivira, as, f. (zelo, vir) Tgrt. 
Exhort. 9, jalouse (par amour). 

zelo, ds, avi, atum, are 
(SnXoco), n. et act. Hier, et ordint. 
zelor, aris, ari, d. Arn. Hier. 
Isid, etre jaloux, 6tre envieux, ja- 
louser : vidi zelantem parvulum 
Aug. j’ai vu un enfant jaloux; ze¬ 
lantes populi (au g^n.) Hier, ceux 
qui sont jaloux (du bonheur)_du 
peuple || Hier, avoir de P^mulationj 
$trez£16 (pour), aimer, rechercher- 
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+ zelotes, as, m. 

Tert.uii jaloux: deus zelotcslhiL^. 
le dieu jaloux. 

fzeloticus, a ? um (^wTtxoc) 
Not. Tir. p; ’ 59, jaloux, envieux. 

Zelotos ou Zelo tus, i, m, (Zr,).to- 
toc) Insch. nom d’homme. 

zelotypa, a?, f. (frp.oTiiTuri) Juv. 
Petr. jalouse (par amour). 

zelotypia, 33, f. (IftXoTOiria) Cic. 
AU . 40, 8, jalousie, envie || Plin. - 
25, 75; Hier, jalousie (amoureuse). 

zelotypus, i, m. (^aotuwo?) 
Mart. jaloux, envieux || Juv. Petr. 
jaloux (par amour). 

+ zelus,. i, m. (?fjAo^) Prud. Arn. 
jalousie^envie || Aus. Epigr . 77, 
S, jalousie (amoureuse) || Hier. Ep. 
Galat. 2, 4, 17. jalousie (de Dieu). 
colfere || ViTR. Hier, 6mulation, ar- 
deur, zele, amour : zelo zelatus 
sum pro Domino Hier, je brule de 
zfele' pour le Seigneur* zelus do¬ 
mus tuse me comedit Hier. Ie zele 
de ta maison me d6vore. 

‘ Zelys, m. V.-Fl. habitant de 
Cyzique, tue par les Argonautes. 

1. zema, f. (£&p,a) Serv. JEn. 
3, 466 , marmite, chaudrori |j Apic. 
8, 340; Isid, 2, 32$), decoc- 
tion, bouillon. 

2. zema, zemdlis , n. Apig. 4,447, 
decoction, bouillon. 

Zena, as, f. Zen.e, es, f. et Zenas, 
alis, m. Inscr. noms de femmes ; 
nom_ d 5 homme. , 

Zeno, Cic. t et Zenon, onis, m. 
(Z^vtov) Sid. Zenon, de Citlium. chef 
de la secte stoicienne || Cie. Z6non, 
<FEl6e, philosophe, qui inventa la 
dialectique || Cic. epicurien. maitre 
de Cic6ron || Cels. nom d*un ni£- 
decin |J Tac. fi Is de Pol6rnon et roi 
d 7 Armenie || Jord. Z6non Flsau- 
rien, empereur d’Orient [| Inscr. 
nom d’homme. 

Zenobia, as, f. (Zr t vo6£a) Tac. Ze- 
nobie 7 princesse r <T Armenie, femme 
'de Rhadamiste || — Septimia Vop. 
Zenobie, reine de Palmyre, vain- 
cue par Aur61ien. 

Zenobius,#, m. (Z^voSto?) Inscr. 
nom d’hommes. 

Zenodorus, %, m. (Zrjv68topoc) 
Plin. Suet. Zenodore, celebre sculp- 
leurgrec.' 

- Zeno do tus, i, m. (Zt,v66otoc) 
Suet. Zenodote, bibliothecaire 
d^lexandrie. 

^ Zenonianus, a, um. Instit. Jus- 
tin. 3, 2 } 5. de Zenon (Fempereur). 

Zenonici, orum, m. pl. Aug. 
Pe-lag.2 l 40, diseiples de Zdnon. 

ZenomnOj se } f. Inscr. nom de 
* femme. 

Zenothemis, i$, m. [Zrpofop.t) 
Puk.37,34, nom d’un ecrivaingrec. 

Zephyre, es, f. Plin. 4, 61, ile 
voisine de la Cr&te. 

1, zlphyriaova, n. pl. (fcpiipta) 
Plin. 40) 167 , oeufs steriles, sans 
germe. 

2. Zephyria, ss, f. Plin. .4, 70. 

Comme Melos. “ - 

Zephyrinus, i, m. Inscr. nom 
dliomme. 

Zephyris, idis , f. Avien. Ov. 
225f promontoire ae Lusitanie. 

Zephyritis, idis } f. (Z&<puplTi£) 
Claud, Flore, femme de Zephire || 


Cat. Venus Zephyritis (c’elait Ar¬ 
sinoe, soeur de PtoI6m6e Phila¬ 
delphe). N 

Zephyrium ou Zephyrio n, ii, 
n. (Zesuptov) Plin. promontoire de 
Locres, en ltalie || Mel. prom. de 
la Cyr&naique || Liv, prom. de Ci¬ 
licie, et ville du meme nom |j Plin. 
ville voisine du Bosphore Cimme- 
rien || 'Plin. ile voisine dUlalicar- 
nasse; Halicarnasse. 

1. Zephyrus,i,m.(Ze<pupoc) Virg. 
Z6phire, fils de FAurore, amant de 
Flore || Hyg. un deschiens d T Act6on. 

%. zephyrus, m. oq) Virg. 
Plin. zephyr, vent d ouesl || Virg. 
AEn. 4 , 562 , vent (en g6n.). 

Zerbis, is, f. Plin. 6, riviere' 
d J Assyrie, abluent du Tigre. 

Zerrienses, tum. m. pl. Ulp. 
habitants de Zerna (ville deDacie). 

? zeros, ?, m. Plin. 37,138 , sorte 
de pierre precieuse (al. leros). 

Zerynthius, a . um (ZrjpuvStoc) 
Liv. Ov. de Z6iy r nthe (ville de Samo¬ 
thrace^. 

1. zeta, f. n. ind. (£r ( Ta) Aus. 
Edyll. 12) 11 ? z6ta, leitre de 1’al- 
phabet grec || Porphyr. Hor. Sai. 
4, 7) 16) sixieme livre de Plliade. 

2. -j- zeta, as, f. Lampr. chambre 
a coucher. Voy. diaeta. 

■f zetarius, ii, m. Paul. Jct. 
Comme diaetarius. 
zetema. Voy. zetima . 
zetematium, %i, n. (^T^p-aTiov) 
Lucil. Sal. 26. 33. petilerecherche. 

Zetemenus (niieux que Ziteme - 
nws), i) m. Inscr. nom dUiomme. 

Zetes, a?, ni. (Zr^rjc) Ov. Hyg. 
Z6tes, fils de Bor6e ,et d 5 0rithye. 

Zethis ou Zetis, is, f. Plin. 6. 
107) ville de Carmanie. 

Zethus ou Zetus, i, m. (Zr^oc) 
Cic. Zethus, fils de Jupiter et d : An- 
tiope, fr6re d’Amphion || Sid. nom 
dMnmath^maticien || Cic. nom d’un 
affranchi j| Inscr. nom d’homme. 

+ zetima ou zetema, dtis } n. 
(^riTrjpia) Inscr. Murat. 1282 . 11; 
G.LL.4 , 1877 , question,probleme. 

Zeugis, AS) f. Isid. 14, 5, 8, et 
Zeugitana regio, f. Plin. 5, 23, la 
Zeugitane, contr^e de FAfrique ou 
etait Carthage, entre la Byzacene 
et la Numidie || -us, a, urri } Solin. 
26, 2; 27, 1 3 de Ia Zeugitane.^ 
zeugitae, arum, m. pl. (CenysTr*): 
Plin. 16,169, gluaux. ! 

1. zeugma, dtis, n. (^DypLa) Ps.- 
Ascon. Cic. 1; Verr. 5A, 150; 

Diom. zeugme (fig. de gramm.). 

% Zeugma, dhs, n. (ZeOypL &) Cic. 
Plin. Tac. ville de Coele-SYrie, sur 
1’Euphrate. 

+ zeunitor, oris, m. {5euyyu|it) 
Inscr. Marini, Arv. p. 250 et 824 ; 
atteleur (de mules). 
zeus. Voy. zaeus. 

Zeuxippe, es, f. (ZeuEt^r,) Hyg. 
i Fab. 14. ulle de FEridan, m^re de 
Fargonaute Butfes. 

Zeuxippus,t, m. (Zeu^tirTio;) Sid. 
Zeuxippe, nom d’un philosophe 
grec || Li \.3S,27, chef des Beoliens. 

Zeuxis, is et 'idis. m. (ZeOEtc) 
Cic. Plin. Zeuxis, peintre d’Hera- 
; c!6e, le plus celebre de Fantiquil6 
|| Plin. nom d J un elatuaire H Cic, 

I habitaiit de Blaundos. 


z$ziparum, i, n. Garg. Pom. 10, 
sorte ae fruit inconnu. 

Ziela, as, f. Plin. 6, 10, ville 
du Pont. 

Zigae, arum, m. pl. Plin. 6 , 19, 
peuple d’Asie, au dela du Palus- 
Meotide. , 

Zilia, ae, m. (Zt).ta) Mel. riviere 
de Ia Mauritanie Tingitane (( f. Mel. 

Zimara, ae, f. (Zqj.apa) Pun. 5, 
83, ville d’Armenie. 

zimpiberi, zinpiberi, n. Pl?k 
C omme zingiberi . 

Zimyra, ae, f. (Zt[i.upa) Plin. 3, 
78, ville de Phenicie. 

zingiber, Cels. 5j 23 1 3; Pall 
11 , 20 . 2 ou zingiberi, em, n. 
Plin. 12, 28; Marcian. Dig. 39, 4, 
16, elzinziber, eris, n. fttyytSepis) 
gingembre (piante). 

?zinzibulo ou zinzilulo, as, 
are , n. Anthol. 762 , 44, chanter, 
jaser (en pari, de certains oiseaux)! 

zinzio ou zinzito, ds, are , 
Suet. 762 , 13, crier (en pari, de Ia 
grive). 

Zioberis ou Ziobetis, is, m. 
Curt. 6, 4, fleuve de I'Hyrcanie. 
Ziras, ae 2 m. Voy. Zyras . 
zirbus, t, m. Apic. 8, 6 . Comme 
omentum. 

Zizais, ii, m. Amm. 17. 12, 20, 
roi des Sarmales. 

1. zizania, as, f. (^Cavsa) Ambr. 
Luc. 8, 49; Aug. Priscil. jalousie, 
zizanie. 

2. zizania, iorum, n. pl. 
vtov) Prud, IIier. Prosp. ivraie. 

zizufa, orum, Biocl. Edict. 6, 
56. Voy. zizyjihum. 

zizyphum ou ziziphum, i, n. 
(1't'joov) Col. Plin. 15. 47. juiube, 

- fruit du juj ubi er. 

zizyphus ou zlziphus, i. m. 
(Ct^uooc) Pall. Col. 4, 37,2; 5, 4, 
1, jujjubier (arbreF 
zmaragdachates. Voy. sma- 
ragdachates. 

zmaragdus. Voy. smaragdus . 
zmaris. Voy. sinaris. 
zmecticus. "Voy. smecticus. 
zmegma. Voy/ smegma. 
?zmilaces, fs^m. Y. zmilampis. 
zmilampis, is, m. Plin .37,185, 
sorte de pierre precieuse. 
zmilax. Voy. milax. 

Zmilis, is. m. Plin. S6 } 90, un 
des archilectes du labyrinthe de 
Lemnos. 

zmintha, as, f. Voy. mintha et 
calaminthc. 

zminth... Voy. sminthe... 
Zmyrna, Zmyrnaeus. Voy* 
Smyrna . etc. 

zmyrus, i , m. (gupoc) Plin: 9, 
76:32, 151, le male de la murene. 
Zoaranda, ae, f.Yoy, Zoroanda. 
? zodiaceus/ a, um, Capel. 
Comme zodiacus i. 

1. zodiacus, a, um , Solin. Ca¬ 
pel. du'zodiaque, zodiacal: zodiar 
cus circulus Hier, le zodiaque. 

2. zodiacus, i, m. (?o>Sia‘/.6c) 
Gell. 13, 9, 6, zodiaque, cercie 
contenant les douze signes par* 
courus par le soleil. 

zodium, ii, n. (CtoStov) Censor, 
8, 6 2 constellation du zodiaque. 

Zoe, es, f. (Zwiq) Jnscr. Zo& nom 
de femme. 
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Zoelse, arum., m. pl. Plin. 3 . i 
28, peuple de la Tarraconnaise, 
dans 1’Asturie |] -icus, o, um. Plin. 
des Zo&les. 

Zoellus, i, m. Prud. nom d’un 
saint. 

Zolcus, i , m.(£unx6<;) Inscr. Mur. 
3, 4769, nom dTiomme, 

Zoilus, i, m, (ZtiVXoO Ov. Zoile, 
sophiste d^tracteur dTlomere || au 
fig. Ov. Mart. un Zoile^ un de- 
tracteur. 

Zois,idfs Jt f.lNSCR.nom defemme, 
Zombis, is. f. (Zou6tc) Amm. 23, 
6, 39, ville de Medie, 
zomoteg&nite patina, f. 

yavov) Apig. 4, 447 (?), sau¬ 
ciare. 

Zon, ontis , m. Inscr. nom 
d 7 homme. 

zona,'®, f. (^wvyi)Hor. Ov. cein- 
lure : zonam t solvere Cat. avoir 
commerce avec, s6duir'e i| Gracch. 
ap . Geli, -ceinlure (a metire de 
Pargent): qui zonam perdidit Hor: 
Ep. 2, 2, 40 t , celui qui a perdu sa 
bourse, son argent '|| Virg. Plin. 
zone <■: zona duodecim signis con¬ 
firmata Vitr. zodiaque || Plin.^7, 
90, cercie (sur une pierre precieuse) 
|[ Scrib. 63, erysipele (oii feu sa¬ 
cre?) (maladie), Voy. zoster. 

zonalis,, e, Macr. Somn. 2. 5, 
24, de zone. 

zonarius, a, um, qui concerne 
/ Ies ceintures.Voy. sector 2 [| subst. 
m. Gig. Flaec. 17; Lucil. Sat. 30, 
47, fabricant de ceintures. 

zonStim, Lucil. Sat. 6, 28, en 
cercie, en rohd. en tournant. 

Zone, es, f. (Zwvyi) Plin. 4, 43, 
promontoire de Thrace. 

zonula, se, f. [zona) Cat .64, 53; 
Lampr. AI. Sev. 52, 3 , .ceinlure. 

Zonus; i, m. Plin. 6, 36, fleuye 
de la mer Caspienne. 

zoophorus ou zophorus, i, m. 
(^wotpopo^) Vitr. 3, 5, 40; 4, 4,2, 
frise-(t. d’archiL). 

zoophthalmos, i, m. (?wo- 


m 


ZOT 

<&0a).[jLoc) Plin. 25, 460, joubarbe 
(piante). 

zopissa, se, f. (ttomada) Plin. 
16, 56; 24,44, melange de resine et 
de cire qu’on racle suries, navires. 

Zopyra, se, f. Inscr. Mur. 1786, 
28, nom de femme. 

Zopyriatim, Lucil. Sat. 9, 74, 
a la maniore de Zopyre. 

Zopyrion, onis, m. (Zamup;wv) 
Laber, Zopyrion, nom cThomme. 

zopyron ou zopyrontion, i, n. 
(£to7ujpov) Plin. 24, 137, clinopode 
(piante). 

Zopyrus, i, m. (ZwTi-jpo^) Just. 
Zopyre,■ nom d’un Perse qui sc 
mutila pour livrer Babylone a Da¬ 
rius || Quint. orateurde Clazom6ne 
|| Cic. noni d’un habile ■ physiono- 
miste || Cels. nom d’un meaebin || 
Inscr. nom d’homme. 

zoranisceos ou-aeos, i, m.PLm. 
37, 485, sorte de pierre precieuse. 

Zoroanda, se, f. Plin. 6, 428, 
lieu de la Grande Armenie, a la 
source du Tigre. 

Zoroastres, se et is, m. (Zwpoa- 
cTpvjf;) Plin.- Just. Zoroastre; roi 
des Bactriens, propliete et legi sia- 
teur des Perses || -eus, a, um, 
Prud. Apoth. 494, de Zoroastre : 
Zoroastrei,m. pl. Apul. Ies Perses. 

Zosima, se, Zosime, es, et Zo- 
simen, enis, f. Inscr. noms de 
femmes. 

Zosimus, i, m. (Zwatp.oc) Plin. 
Zosime, nom d 3 un affranchi de Pline 
le Jeune || Inscr. nom d’homme. 

Zosippus, i, m. (Zeug-itt:™?) Cic. 
Verr. 4, 42, nom d’un citoyen de 
Tyndaris. 

*1, zoster, eris, m. (CtocrTYjp). 
Plin. 13, 135, zostere (piante ma¬ 
rine) |j Plin. 26, 424, erysipfcle (ou 
feu sacr6?) (maladie) .Voy. zona. 

2. Zoster, eris, m. (Zoxtt^p) Cic. 
Att. 5 , 42, Yille et promontoire de 
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zotheca', se, f, (^Ovy/.T,) Pltn.-j. 
Ep: 2 . 17, 24, cabinel de repos ou 
d’6tude, boudoir || Inscr. Oret. 
4368, 2006, niehe. 

zothecula, se,[.(zotheca) Plin.-j. 
Ep 5, 6,38; Sid; Ep. 8, 46: 9,11. 
petit boudoir. 

Zoticus, m. (Z^Tty.oc) Lampr. 
favori dT161iogabale || Inscr. nom 
dliomme. 

Zotos, i, f. Plin. 6, 479, ville 
d’Egypte ou d’Ethiopie. 

zugon, i, n. (*oy6v} Diom. 422, 
34. Voy: jugum. 

* zuma, se, f. Valerjan. ap. Treb. 
Voy. zema. 

zura, se, f. (mot africairi) Plin. 
24, 43, semence de paliure. 

Zurazi, orum, m. pl. Plin. 6, 
448, peuple d 1 Arabie. 

zygsena, se, f. (£uyacva) Amer. 
Hex. 5, 40, 34, marteau squale 
(sorte de poisson). 

Zygere, es, f. Plin. ^4, 44, ville 
de Thrace. 

Zygi et Zyjiij m# pl - 

(Zuyofet Zuytoi) Prisc. Avien. peu¬ 
ple du Palus-M6otide. , 

1. zygia, se, adj. f. (^yto^). qui 
concerne Phymen : zygia tibia 
Apul. Met. 4, 33, flute dont on 
jouait aux noces || Apul. Met. 6,4, 
qui pr6side aux mariages (6pithete 
ae Junon). , 

2. zygia, se, f. (^uyta) Plin. 46, 
67 sorte d : erable (arbre). 

! zygis, idis , f. Kyyto Apul .Herb. 
99, serpo 1 et sauvage. 

zygostasium, n, n. Cod. Theod. 
14,26, 4, ver i ficati on des poids. 

zygostata ouzygostates, se, m. 
(CuyoffTtfTn?) Cod. Theod. 42, 7,2, 
v6rificateur des poids. 

Zyras, se, m. Plin. 4, 44, fleuve 

Thrarp 

zythum, i, 'n : (?^0o^) Plin- 22, 
/(?^;Pompon. Dzg. 33, 6, 9, bicre ; 
boisson faite ayec de 1’orge ou 
du b!6: pocula zythi Col. 40,116, 
m6me sens. ; » 
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ClAsse de IIuitieiik. Lcclures couranles extraile^ .. .... i fr. 50 

ration de M- extrailes frangis (2-serie), avec la o)lla- 

^boraUondeV.B. Jost. i volame.. \ fr - * 

Classe »e Si XI e«e , 1 volume . • • • • ;* . . . . .. 2 fr. 50 

Tt^SSE de Cikqdieme. i volume . * . • .. 3 f 1 '* * 

/T ™ OnATRiEME. 1 volume. . * • \ j ? n „iEME et Thoisjeme, 1 volume .... 4 fr. i 

. 


ifisfomE DE 7 A LITTERATORE 


LATINE 

Par M. B. PICHON 

Professcer de rheKue^uperiewe au Uycec 

4<=: EDITION , .BEVUE eT CORBI # 

Un fort vol. in-46‘, broclif • • • • . • r. 50 
Le MEtiE ouvrage, carlomie tolle . •- 



st 


Depuia les origines jusgrPa nos jours ^ 

Par M, G. LANSON 

Professeur , v 

a la Faciill^ drs ieltres de JParis 

' 11® EDITION 

HEVUE, CORRIGEE ET COMPLETEE 

1 * . t 

Un volume in-16, broch6 ...... 4 fr. » 

Le m£me ouvrage, cartorme toile . . . 1 4 fr. 50 

* ' 1 i 


et udi 


LITTfiRAIRES 


SUR LES 




ASSES SUPERIEURES 


DE 


T f AVE MERLET 

ais es au courant des programmes de 1895 
Revues, completas travaux les plus recents 


FAE 

EUGENE LINTILHAC 

Docteur es lettres 

.’ .... .... 8 fr. » 1 

2 volumes 111_ ^’ere, La Fontaine Boileau, 1 volume. ......... 4 fr. » 

Tome 1“ • Corneille, Rac;, Villeliardouin, Joinv.ille, Froissart, Commines, Marot, Ronsard, 
TmiE IIChanson dejgnier, Montaigne, Pascal, Bossuet, Fenelon, LaBruyere, Jlonlesquieu, 
i Hn Rellay, U’Aubigi.-J. Rousseau, Lettres cboisies du xvu» et xvm' siecle, Lamardne, 

Buffon, Volta ire, Diiume. . .. . \ • 4 ir. » 

Victor Hugo, Miche ; 


-ifi* 




< / 














i 


LIBRAI ! IE HACHETTE ET C'\ A PARIS ‘ 

A. BAILLY 

Correspondant de 1 stitut, Professeu r honoraire au lycde d'Orldans 

'DIOtVon IV AIKE 


Rancais 


Redige avec\ concours de M e. EGGER 5 
A L* USAGE DES ELEV* dec , v ^tto „„„ 

\ utb DYCEES et des colleges 


/ lOKTEN ANT 

an vocabulaire complet de la lang\ CTT . p „ mi . „ 1a ._ 

propres places a leur ordre alw a { jd tj (ri . ft ’ ^y^ologie, * es noms 

... . . 1 afietl a u e, une liste de racines, etc. 

' y UU Pages , cartonnage toile ... ±q f r 

ABREGE DU DICTIOI^AIR E GREC-FRANCAIS 

avec les nonis propres plal £ leurordre alpbah^tiffne 

1 volume grand in-8, cartonnage loile. . A 

———-—=——————I—-— y • • ■ • * . 7 fr. 50 

DICTIONNAIRE BUNCAIsIgREC- ' 

Par MM. ALEXANDRE, PLAlL _ 


13' edition. 1 volume grand in-8, cartonnage t< 


et DEFAUCONPRET 


15 fr. 


LEXIQU 


GREC-FR ANCAIS 


A L USAGE DES CLASSES ELEMENTAIRES 

Par M. SOMMER 

1 Volume iri-8, cartonnage toile. . 6 fr. 


'Rancais-grec 

I L USAGE DES CLASSES ELElTEhTAIBES 

6 fr. 1 voll P 0 ar M - DUBNER 
—:—:—— -l ^n-8, cartonnage toile. . 6 fr 

l. quigherA - ~- : 


L A TIN-FR A N C AIS et FRajaIS-LATIN 


46 ° EDITION \ 

HOUVELLES EDITIONS, EKTIEHEMENT i 

Par M. CHATELAIN 


39 ' EDITION 


kdues 


Charg6 de cours k la Facul 16 des letlres dei 


‘ 2 vo umes grand in-8, cartonnage toile. Chaque volume . .\ 

LEXIQUES LATJN-FRANQAIS ET FRWTTr— 

"i *" ‘Rlxf.rait.R Hfift nini.inrvnairAR Hp M OTTinWrt 


8 fr. 


" ‘ Extraits des Dictionnaires de M. QUICHET 

Par M. SOMMER \ 

Kouvelles editions refondues par M. Ceatela» 

2 volumes in-8, cartonnage loile. Cljaque volume ...... \ 

■ Imp. F. Schmidt, 5-7. avenue Verdier, Montrouge (SI 


3 fr. 75 








